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ἤοέμνμε 1. 74 Οειαιϊομολ (10 ὁε εογνιρέριφαί 1» 4. ρα78). 
βαγὲ 1. (Οδρεςῖς. 





ΤῊΝ ΟἹ.) ΤΕΒΤΑΜΕΝΊ 
ΙΝ ΘΚΕΕΚ 
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ΤΗΕ ΤΕΧῚ ΟΕ ΤῊΕ ΒΕΡΤΌΑΟΙΝΤ 
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ΑΓΑΝ ἘΝΟΙΑΝῸ ΒΕΆΟΟΚΕ, Β.}. 
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ΕΕΠΙΟΥ ΟΕ ΟΗΕΙΒΥ 8 ΟΟΙΓΕΟΕ, ὈΝΙΨΕΚΒΙΤῪΥ ΓΕΓΟΤΌΚΕΚ ΙΝ ΑΒΚΑΜΑΙΚ, 


Ομ δτιάρε {ΠΠΊνεσϑὙ ῬΓΕ88 
Γοηάοῃ: Βεπίεν Ηοιιβ6, 2οο Εἰιβίοη Ἀοδα, ΝΌΝΝ.Ὶ 


ιοοῦ 


ἘΠ  π πΥὺ ΝΘ ΘΟ ΕΝΙ 615. 


ΗΕΝ τῆς ἰαϑὶς οἵ ρῥγεραγίησ ἴῃς ἰαῦρεγ (ἰαπιρτίασς οὐϊιίοη οὔ ἴπ6 δϑερίμαριπί ν 5 

Θδηἰγηδίδα ἴὸ τς ργθϑαμΐ δαϊΐοιβ ὈγνῪ ἴῃς ϑνηαίοβ οὐ τῃς [Πηϊνοῦϑιίν ῥγοθ5. ἴῃ 1δο5, ἰἰ 
ννὰ5 βεί το (Πα της ἢγϑε νοξϊιτὴς 5] σοηΐαίη ἴῃς Οοίαίοιςῃ ((φηδϑῖ5 ἰοὸ Αια). 5. τῆς 
οοἸ]δοίίοη «πὰ ατγαπρογηθσηὶ οὐ πιαΐοσίαὶ ἴαν ΤΟσοιρίοα ἃ πλοῇ ἰοπροῦ {ἰπ|6 ἴδῃ νὰ 
ἀπεϊοραιϊοα, ἃ ἢα5 Ῥδοη ἀδοίήςα τὸ ριι0}15} τῃς ἢτβθε νοϊμπῖς ἴῃ ἴοι, ραγί5--- οοηίδί πη ν᾽ 
(1) (ἀεπεϑίβ, (2) Εχοαιιβ δπαὰ [1 ονϊτίςιις, (3) ΝΟΠΏΡοῖβ ἀπα Ἰ)ουίζοτοποπῃν, ἀη (4) [ο5ῆμδ, 
Ἰυάσεβ. απὰ Και ῃ---ἴη ογάεγ ἴο ρἷασε πε ἰηἰογγηαίίου. νὰ πᾶν οο!]θοίθ αὶ αἱ {πΠ6 ἀϊβροϑαὶ 
οἵ ϑομοίαῖβ ἃ5 θ00Π 85 ροβϑίθ6. δε αἵὰ ποῖ γεῖ δθ]ε ἴο ργοϑοηξ ἴπ ἢπαὶ ἰογπὶ οὐγ ῥγοίασα 
ἴο ἴῃς Οοἰαΐδιοῃ, πα τηιϑέ πεῦο σοπῆπε οἰγϑεῖνεθ. τὸ 155. οὗ {ΠῸ βυμθοῖ5 ἀπ ἈΡΌΡτεν!- 
αἰϊοηβ πϑϑὰ, ΠΠ ἃ 5πογί οχραπαίίοη οὗ ἴῃς τπηϑιῃοα8. δἀορίοα π᾿ Οὐ οΥτἰςαὶ ποία5. 

ΤΗΣ οδήθοι οὐ οὐγ ΌΓΚ ἰδ ἴο Ρῥίδδεης 45. οἰδαγὶν δῃὰ ἢν ἃ5. ἴδ ροββίδὶε δ ΠΣ η 
γοαϑοηδῦ ας [{π||15 οὗ 5ραοθ ἴῃ6 ενίάδεηος. ἀνία ]Ϊε ἴογ ἴῃς τασοπβίγιοιίίοη οἵ (ῃς ἰεχί οὐ 
ἰαχίβ. οὔ {πὸ 1 ΧΧ. Αἱ δὴ δαῇὶν βἴαρε οὔ τῆ6 υπαογίακίηρ τ ννὰ5. ἀδοίάοα (παΐ 1 νοῦ α 
6 Ρτεπιδίιισε ἴο αἰζεπιρὲ ἴο ρζονίάβ. « τοσοπδίγιοίθα οὐ “ἰγὰς ἰονὶ ἴῃ 1Π|5. οαὐϊίοη; δπὰ 
{παι (πε τοχὲ οὔ τῆς Δ αζίςαηπ Μ|. 5ῃοι]α θὲ (οἸ]]οννεὰ νμαύονοσ οχίδῃϊξ, 115 ἰασθηδο ΒοΙησ 
ϑυρρῆςα ἤἴοπὶ τῆς ΑἸοναπατγίαῃ. οὐ ἀποίμογ πποίὰὶ Μ5. Τῆς τεχὶ οὐ γ΄ ϑινεῖε᾽β πιᾶπηδὶ 
οὐϊίοη ἢα5 τπογοίοσε θθθη τορτγίηιθα ἢ μΐ ἔδν αἰτογαϊίοηβ. ὙΠῸ ρυποζακίίοη. μὰ5. θθθη 
γονίβοά, δῇς] ἃ ἴειν ἀδραγίιγεβ ἔγοπὶ τῃς ἰοχί οὐ τῃς ρῥτίποῖρα! Μ5. πᾶνε θθοη. πῆδᾶς ἴῃ 
οᾶ565 Ποῖα [5 τοδαϊπρθ αὔὸ συϊα ᾿μἀδίδηϑιθίς. λάσθοῖβ (ἰ ἢ) πᾶν θθαη ἰιϑο ἴο ἱπάϊσαίε 
411 βίο ἀερατγίιγεβ ποιῃ ἴῃς ΝΜ 5. ΗΟ ἀγα ποῖ τπογοῖν σογγεοίίοῃβ. οὗ 18 ο5Π15, ΠῚ 5ΒΡ ΟῚ ΠΠρ5, 
ΟΥ̓ {γίνία! εὐγοῦβ οἵ ἃ ϑἰπη αν Κιπά. 

Τίις σνθροὶ ρἰαοθα δἱ τῆς ἴορ οὔ {πῸὸὶ ουξζε τηαύρίηῃ οἡ ὁδο ρᾶρα 5 τῃαΐϊ οἵ τς 
ΝΜ 5. ψηϊο ΘΌΡΡΙΪο5 {πὲ ἰεχ. Α [ἰδὲ οἵ τπὲ Μ55. δπηᾶ νοιβίομβ φυοῖεα ἴῃ ἴπΠ6 ποίςαβ 15 
σίνεῃ ἴῃ ἃ ἴπὸ Ὀείννοοη [ἢ ἢτοί ἀπὰ ϑϑσοπά βεῖς οἵ ποίοβ, δύπογε δὴ δι Πποσν 15. οχίδηϊ 
ἴογ ραγί οὗ ἃ ρᾶρε οἷν, 115. 5 ΠΊΡῸ] 5 ρἰασδά τη Ὀτγαοκοίδβ. 


ι. ὙΠὲε ποίοϑ ἱπηπιοαϊαίεῖν Ῥοῖον {πῈ ἰοχί σοῃίαϊη (πο ἰζασίβιη5. ἃΠ6] 5Π14}} οὐγοΥβ. Οἱ 
τῇς ρτίποῖραὶ ΔΙ5., 8ἃ5. ΜῈΠ δ5 οὔ τπ6 οἵἴμεγ ὑπο] ΜΙ 55. αιοϊεα τὰ πὸ πιᾶηιαὶ οαϊίοη, 
Βαϊ ποῖ οὗ {πε τεπιαϊπίπο απηοΐα]5, πού οὗ δῆν οὐυγβῖνα ΔΙ55.:. Αἴεγ τῇς ἢτγθὶ 20 σπαρίοΥβ 
οὔ (επεοβὶβ ϑοτο ἴθ ἴγρο, νὰ ἀεοίἀς ἴτοπὶ 15. ροΐμε. οπνναγάθ ἴο ἱποίθᾶς πὶ ἐποθς. ποῖθβ 
αἶθο 411 τεδαΐηρϑ οὐ {πεὸὶ ργίποῖραὶ Μ5. ψθῖς ἢ ἀγα ποῖ δἀορίοα ἴῃ τῃς τοχῖ, ἀπ ποῖθ5. οἡ 
σογγθοίίοηβ ἰπΠ ἰῃἰϊα Μ9. ὃν {πε ἢιβί οὔ ὈῪ ἰαΐου βοῦῖθεβ. Εἴ5. βυρδίδηςίαὶ ναγίαηῖθ δΓΘ 
ταροδίοα ἴῃ {πε πιαΐῃ Ὡοΐεβ οἷν πος πον ἃγα βυρροτίοα Ὀν ΟἴΠοΓ Δι ΠΟΥ 05. ΟΥ̓ δἵς 
ἱπηροτίαηί ἰοῦ τῆς ἰῃπίεγργείδίίοη οὐ 16 νΠοΪα ονάσηποο. 


“. 


ἴουπ] ἰπ (4) 8411 ἐπε εχίδηϊ ὑποῖδὶ Δ155. ἀπά τῃ6 30 οὐυγϑῖνα Δῖ55. 5εἰεοϊβά Ὁν 1.5 858 
τοργεβοπίαϊινε, (6) τε οἤϊοῦ ἀποίοπε νογβίοης πιαάς ἔγοπι {π6 ϑερίμασίπε, (Ω) ἴῃς τ πρ5. οὐ 
ΡΟ, ξοβορίι5, ἀπά πε πηοϑὲ ἱπιρογίαπί οὐ {πὸ βαγὶν ΟΙγίϑείαη. υυτίζογβ ΛΠ ἃ υἱθιν ἴο 


2. ἴῃ (ἢς πιαΐπ θοάν οἵ ποίεβ ννγὲ ἤᾶνεὲ δεπάθανουγοα ἴὸ σίνε {16 βιδίαπίίαὶ νϑυδη 5 


1 Ἂγς δὲ δηχίοιβ ἴο γεργοάπος 411} τπῸ ἱπέουιιδι!οῃ σοη- ὨΤΊΟΥ οὐκ ποῖος τ 1Π6 πιϊπυϊδε οὗ οἶμον Δ155. [πδῃ [Πο58 
ιαἱποά ἴῃ [πὸ ποῖεβ οὗ ἴδ πιδῃμαὶ εαἀλιΐοπ, 1 ἀο ποῖ {δ πξκ 1 πο ὈὉγ γ ὅν εῖς. 
ΜΜ6]}1, ἴῃ νεῖν οὗ ἴπξ ἰαύρε παπιθοῦ οὗ δυϊπογε5. αμοϊθά, ἴὸ 


ΘΕΡΤ. 


ΡΕΕΕΑΤΟ ΝΙΝ 


ςομρ] εἴθπθϑβ, ππογθονεῦ, ναγαπίθ ὑνΠίς ἢ ΕΞ αυοίεα ὃν Ηοϊηπηο5. ἀηὰὶ Ῥαΐβοῃβ ΠῚ δὴν οὗ 
(Ποῖ Μ35., θὶ αγα ποῖ ἰοιιπά ἴῃ δὴν οὗ {πὶ Μ55. ϑεϊεοίε ὉΥν τι5, αἴὲ. σίνεη Ῥείνεε 
δησιΐαγ Ὀγαςκεῖβ () οἡ ἴπ6 δυξμογίν οἵ {πεὶγ εαϊίοη, {πὸ Μ55. 50. ιοίβα Ῥείησ ἀεποίεη 
Ὀν Ηο]πιοβ᾽ 5 Ππυμη θ6 5. 

ΤΠ παπηθεῦ οὗ δυξπογι65. συοίθα 5 τηδᾶς ἰΐ ἀοϑίγαθ]ας τὸ Ἔχοϊμάς ηροβϑίθίς. [ΟγΠῚ5 
4η6 ςοπϑίταοίοηβ, απ τϊηπαε ἀενοϊα οἵ βρεοίαὶ ἱπίεγεθε οἵ ναΐπα: θαΐ [ 45 ποῖ Ῥδϑθη 
ΡΟΒΒΙΡΙῈ ἰο ἔοϊονν τρια σα] 5. τυ ἀρδοϊπία οοπδϑίθηον [ἢ ταοογάϊπο ρΟϑϑίθ]α. νατίαπίβ, Ἀν] ἢ 
7:4) Ὀ6 οηἷν ἰἰαςίδεῖς. δΙαη 6.5, τνα πᾶν θθθη ἴο 8οπὶα εχίεηὶ σις Ὀν ῃε6 Τσπαγαοίεσ οὗ 
[Ὡς Μϑ5. νῇῃΐοῇῃ σοπίαϊηθ. Πποπ|. ΔΚ ΠΏΕΥα ἃ γεδαϊηρ ἰῖ5. ἰοιιπὰ ἴῃ ΟὔΪν οπα ΜΆ., [5 βρεϊ την 
ἴ5. ταργοαιποεα, Δ Πογα ἵννο οὐ πιοῖε Μϑϑ. Πᾶνα ἴΠ6 ϑαπηθ στεδαάϊησ θὰ 5πεῖν τἱπἱπηροτίδῃϊ 
“ἀἸΠἤδγθησοθ. ἴῃ Θρ6] Πρ, 411 αὔὸ οσγεα!θα νυ {πὸ [ογπη5. οὗ ννογάβ δίιοῇ 845. ἃὺθ τπ|51184}}ν (ο]- 
ἰοννοἱ ἰῃ {με ἰεχί. Βυΐῖ ἴη ἴΠε6 σᾶθεὲ οἵ ριόρε παπιὲ5 νὰ ἤδνε εηάσεξανοισγεὰ ἴο σίνε δ] 
νατδίοη5. Οὗ 5ρε] Πρ νὰ {πῸ ἀχοθρίίοη οὐ 500} ἰζαοίβ 5. ἃ5. (Π6 [ηἷογομαησε οὗ ἐ δηά εἰ, 
δηἃ ({π ϑδοῖηξε ο4565) οἵ ε δηᾷ αἱ. 

1 {πῸ διγδησεπιοηΐ οὐ τὰ ἡοΐοβ {Π6 οὐδοῦ οἱ {πε ἰενί πα5 οἵ σουγβαε θθη [ο]]ονν δά ; 
αηἃ ναγαπίθ. ΟἹ ΙοΠΡΟΓ Ρογίοηβ οὐ {πεῈ ἰδχὶ ργθοθάς {Πο86. οἡ δπογίεῦ ρογίίοηβ θερίπηϊπρ 
ΜΠ [Π6 Θ4πΠ|6 'ινογά. [τ εδοΐ δεῖ οὗ ναγίδηϊβ 'νογάβ ργεῆχεά ἴο ἴῃοβε οὔ {πε ἰεχί ἅγα 
σίνεῃ ἢτδῖ (Ἰἰγοάπσε ὃν “γ᾽, {πε αἰζογηβίνε ννογάβ, ἀπ {Ππππ ἱνογ 85 δαιάἀδα αἰίεσ {πόδα 
οἔ {πε τεχί (ἰηἰγοάποθα ὃν -Ὁὁ Εχοαρί ἰὴ ἰμῈ σᾶβς Παῖς ννογὰβ. αῦα ργεῆχοα οὐ δάαςα, 
ἵνα πᾶνε {τε ἴο ἀνοϊά αμποίϊηρ 86 ϑαπηα δα ποιν ὑνίσε ἰπ ἰῃ6 ϑατὴηθ δεῖ οἵ ναγίαπίϑ---- 
1655 οπα οἱ τῃς ροϊηϊβ. ἴὴ 4ιδδίίοη 15. ἃ πιοίς εἴα! οὐ βρης. Βαϊ νὰ ἤανε ἡοξ αἶννανϑ5 
Ῥεθῃ δὶς ἴο σαν οἷξι{Π|5 τπ]6 σοηδίβίθης ν. Τὸ αἴβοονοσγ {πὶ εχαοὶ γεδαΐηρ οἵ δὴν Μϑ. 
1 15. ἱπηρογίαπί (παΐϊ γεδάθιβ 5ποι 4 Ἰοοκ τῃγοιρ {πὸ νυ μο]ς 1158 οὐ ναγίαδηϊβ. οὔ {πῃ ραΐ- 
ἘΟΙΪαΓ τνογὰ οὐ Ρἤγαβα πη ἡποϑβίοη. 

Λνῆθη δῇ δααιϊίίοη οὐ. αἰϊεγηδίνα τεδαϊίησ οὐ δοπῖς ἰδηρσῖ 85 δι ρρογίε ας Ὀν βϑνοίαὶ 
δας Που65, [6 σοιηπηοπθϑί ἔογπη οὐ [ῃς τεδαΐηρ 15. σίνθῃ ἢἤτγβί, [Ὁ] οννο ὃν τῃ6 σνῃ 0 ]5 οὔ 
4] τπ6 δυϊπογί[65. Ἀν 1Ὸ}) νεῖ [{ σαησγαὶ βιυρρογί : (Ππὸη {πΠῸ6 ἡδία! δα ναγίαϊίοηβ οὐ δδο] 
δας ποῦν Πποπὶ [Πα ἴγρ αἵ δα ἀδα ἴῃ ἀοιθίς Ὀγαοκεῖίβ [ } ὙΠῚ5. πιειμοῦ, θεϑίεϑ. βανίηρ 
ἃ σίεαϊ ἀθα] οἱ ϑρᾶᾷςβ, 566 πῚ5 ἴο ὅῃον' οἰθαγίν δἱ ἃ σίαποε ινῃαΐ διιςπογί(165. γθα!Π ν σαρροτί 
την οὗ {Π6 πλοῦς ἱπηρογίαπί ναγίαηΐϊβ. [Ι͂ἢὼ (Π6 οαβε οὗ {πε86 δηὰ οἴποσ τοδαΐπρβθ, ᾿υΠογο 
οης διίῃογιίν αἰ ουβ ἴῃ ἃ δίπσ]α ἀδἴ8}} ἔγοπλ {ΠῸ σομηπηοη ἴγρε 5ῃθνη γ τς δυςπογίτἰθ5 
ΜΠΙοῃ Οἰπογννίθα. βυρρογί {ῃῈ βαπιθ γεδαϊηρ, ἴπ6ὸ αἰ ἤογοηος. μὰ5. θσθη τεσογάθα ἴῃ Οὐ ΠΑΓΥ 
Ὀγασκοῖβ. (.) Ππηπηρα!αίοὶν δῇοῦ {ΠπῸὸ ϑυτθο] οἵ ἰμαΐῖ δἰὐίποῦῖῖν. νεῖ βανεγαὶ ἀρίοθ ἴῃ ΟΠΟ 
αἰνεαύρεηςς, 1 Π645 θθθὴ γτεσογάςα ἴῃ 5]: Π|1|8Γ Ὀγδοκεῖβ αἴεγ μὲ ἰδὲ οὐ ϑυτθοίϑβ. 

ΛΜ μοη της ταδαϊηρ οἵ τῆς ἰεχί ἢᾶ5 {Π6Ὸ6 βδιρροσί οἵ σοιηραγαίνεϊν εν Μ|55., (ῃς ροβίτἰνο 
ανίάξησα μὰ5 θθθὴ σίνθη ἱπιτηθα!αίεῖὶν αἰζεγ {πὸ νοὶ οὐ ρῆγαβε ποθ ἤοπι {πα ἰοχὶ δπὰ 
ἴο {πε ἰείς οὐ {πΠ6 βαιιαῦα Ὀγαοκεῖ. [11 δῇ σᾶθεὲ5 ἴπῸ6 βυπιροΐς οὗ ἰποθε οὐγοῖνοβ ἩΠΙςῃ 
Βιρρογί (ἢς σομηπιοησδί ναγίαηξς ἄγ ηοΐ βαραγαίοϊν δπππηθγαίο, οχοθρί νῆογα {ποῖος Πὰ5. θδθη 
σοτγθοίίοη Ὁν Ἰαΐεγ ἤαπα5, Ὀι αὐ ᾿ηο θαα ἀπάου “ Ὑ61}" (οὐ. “οπλῃ "ἢ ἸΓ 411 (πὸ οὐγοῖνες. δΓὸ 
ἀρτεοά). Βυῖ “ἢς βνηλῦ 015. οὐ 411] δι! οῦ 65. οἴποῦ πὴ (αὐθεῖὶς οὐγθῖίνοβ ἀγα ἰὴ {Π656 σαβὸϑ 
σίνοη ἰη {{]|. ΠῚ δὴν αἵὰ οιηεςα ᾿ξ 15. θεσαιιθα {Πδὶγ ανίάθδησς 15. ποί ἀδοίβίνε (ογ οὐ αραϊηϑὶ 
{πΠ6 ρατγίοιατΓ νᾶγίαπί. 

Οὐγ ἐγεαϊπηθηΐς οὐ {Π6Ὸ6ὶ βονογαὶ δηῃοίθηΐ νουβίοηβ πᾶ5 ναιε δοσογήϊησ ἴο [Π6 οπαγδοίου 
οἵ δας. 716 ενίάεπος οὐ (ῃς ΟΙὰ [μἰΐη μᾶ5. θθβη ρσίνθῃ ΨΠ ἢ βρϑοίαὶ ἔὨ]1π655, ποὶ οἠἷν 
Ῥοσαυβα οὗ [15 ᾿πίγΓη5ὶς ππρογίαπος, θυ αἴδὸ θθοδιιβα οὗ [5 γοϊαϊίοπ ἴο {π6 ϑογίρζαγο οἰζαϊίοῃα 
οἵ {π6Ὸ6 1 αἰΐη Καΐπεῖβ. ὙΠπὲ Θγγο-ΠΟΧΑΡΙΑΓ 86. {ὉΠ]|ν αυοίεςα ἴῸγ ἃ ἡ ἴδγεης τοάβοη, νὶζ. [5 
οχίγοπηθ ΠΠ Θγα η655, ἀπ] ἴπ6 οογίαϊπίν ὙΠ τνῃϊοἢ 1 σα θὲ τοἰγαπϑίαίοα ἰηΐο ατεεκ. ΤΠε 
Διηηθηΐδη Πᾶ5. ἴπηΠ6 ϑαηθ απ} ν {Πποιρὴ ἴῃ ἃ 685 ἄδσρτοε: απ [ἢς οπαγαςίον οὐ {πε 


1 


ΤῸ ΘΕΝΕΘΙ5 


Ῥαϊοβεπίαη Αταιηαίς, ὑνποῦο ἰ ἰ5 ὀχίδπί, 15. δ πη αγ. 11 ᾿ὑτῃϊορὶς. 5 ἴοο ἔγοες ἴο ὃς αυοΐϊοά 
ποι στοαῖ σατο, ἀπ ἔγοπι {πὸ αὐ ας οὐ σησϑὶα οαννατὰ τῃς ἀϑ6. Οὗ 115. ονίήθησε. [5 
Ὀδοη σομῆποαά αἰυηοβί δητγοὶνγ ἴὸ τὰ σακὸθ. ΜΠεΓῈ ἰἴ ἀρτσοβ Χν|{Π δοιὴς. οἴπεῦ δυϊ Ποῦ" ΟΥ̓ 
ΜΠ {π6 Η δ ογαν' οὐ σῖπαὶ!: ἡγαο] σρασδ ᾿ὰ5. [Ππ|5 θθο σανοα ΜΠ ΠΟου  σογίοι 5 ἀδίγ πιρηῖ, ὙΠῸ 
Ἐσνρήίαη νϑυβϑίοηβ α΄ οἡ ἴῃ ψ]Πποἷς ἀσσιιγαῖς ὑγαπϑίφτίοης, Γποὰρ {πον ἄο ποῖ (οἸ ον ἴῃς 
Οτδεὶς 50 5]νΊϑηγ ἃ5. 1ῃ8 ϑυτο- ΠΧ ρΪαγ, ἀπ της δ Π]]ς σοιηςίί πιο Ὀεῖγανα ἃ ἰθηάοηον 
ἴο Ῥαγαρῆγαβαε. πΠῸ οντάξηος ἔοσῦ βοῆς ππὶπιρογίδηϊ ναγίαηϊβ ἴῃ. τς (Ορίϊς νεγϑίοηϑ 15. ΝΟΥ 
απσογίαϊη, 6.5. ἃ5 γοσαγάβ {ΠῸ σορυϊα είοτε νογρβ (ραγι συ ]αγὶν ἴῃ πατγαῖῖνθ), [Π 6 ἀγίίοϊς, ἂδπά 
ΡΓοπο 5 αἰῆχθα τὸ ποιπβ ἀπ νοῦρ5. [ἢ 4}} {Πε80 σαβοὸ5. ἴῃς ονίάοπος. οὗ {πὸ νογβϑίοη ἢ ἃ 5 
Ὀδθὴ πεσ]θοϊθα Ὁ}16 55 1ἴ 15. βΒυρρογῖθα ὃν οἵπεῖ δυιποῦν ἡ Δ ποῦς {Π|ὸ ννεαῖϊ ἀγίϊο]α 15. σε 1η 
(ορίϊς, ἴΠ6 νεγβίοη ᾿ὰ5 ποῖ ὕξοῃ οἰϊοι ἴοσγ οὐ ἀσαϊπϑὶ πε ργέϑθοπος οὗ τῆς ἀγίϊοϊα ἴῃ Οτεεκϑ. 

ΤΠηῈ ενίάεηος οὗ ἴΠ6 νεΐβίοηβ. ἢας. Ῥεθὴ αμοϊεα ἴῃ [1,ατη ᾿νμογονοσ ἐμεῖγ νατίαηῖς ἅττα 
ὉΠΕΘῸΠΡΡΟγίθα Ὀν ατεοῖκ δυιογτῖο5. ὙΠῈ οτσιπαὶ ἰδησυασαβ ἀγα αιοΐος ΟὨΪΥ ἰπ ἃ ἔειν ᾿ηϑΐίαπορβ 
ΠΘγΟ ἰἴ ΘΘΕΙη5 ΠΕΟΟΘΒΑΥΥ ἴο ΕΠΊρΠδβίΖζ 5ο0ηΠ1Ὲ ροϊηΐ ᾿ΨΏ]ΟΝ 5. ἴῃ ᾿ἴ56}{ οι} οὐ ΜΠ] Οἢ 
σαηποῖ 6 οἰεαυὶ)ν δχρύθθϑεα ἰπ [ἴτἢ. Τῆς ἴογπιβ οὔ ρύορει πδιῆθϑ ἰουμὦ ἴπῃ ἴῃς ἰναίη 
81 Ισνρίίϊαηῃ νεγϑίοβ ἤν ὑϑι}}ν σοι σίνεη ἴῃ [Ὁ]}}, δμα 50 ἴοο ἴπὸ Ατὐηδηΐδη [ΟΓΠῚΒ 
οἵ 411] Ρυῖ τπο86 {μαΐῖ (γεαθδητν οσοιγ᾽, ΤΠηῈ [οΥπη5. οὗὁἨ ἁ ῬὈΥΓΌΡΕΓ παπΊο5 ἰοιπα ἴῃ τη6 ϑντο- 
ΠΕΧαρίαγ πᾶνε ἴῃ ἴΠῸὶ στεαΐ πηδ]οῦν οἵ ἰπβδίδησεβ. θη πεσϊεοϊοα, 45 ἀργρείησ τ τΠοβο 
ἰουμα ἴθ ἴπ6Ὸ Ῥεδη τα ἀπα ενϊάσητὶν ἀογίνε ἤοπὶ τπαὶ βοῦγοα: Ὀκῖ νΒαγανοσ πεν ἀεσνίαϊα 
Ππὶ τηΠῸ ῬΘϑηἶ  ἰούπὶ πον ἤανε Ὀδεη σίνεη ἰῇ ἰἢ6 ϑνυσγίας ομδγαςοΐοσ, δ'πος τπθῖς 15. 0 
Β: {Ποῖον {γαβονογῃν ]Π655 ἴο {Πεὶγ νοσα]Ἰβατίοης [ἢ ἴῃς ΕἸΠορις. νογϑίοη. {πὸ Ρσόροῦ 
ὨΆΓΠ65 ΔΥῸ 50 σοῃϑίδητν αἰδίογιοα ἀπὰ σογχιρῖ, ταὶ 1ἴ Πα5 βοοιηθα θοβϑὲ ἴο πεσίεςίὶ δἱτοσοίπεῦ 
ἰῖ5 ἐνίάεησς οὐ {Π||8 Ὠεδά. 

πε τοάδοίίοη οἵ ραϊγίβεις. ονίάδησα 5 ρίονεα ἰῇ ϑοῆδ ὰγν {πῸὶ τηοϑὲ αἰ συ ἀπά 
ἰεαϑὶ ϑαζιξίαοίογσν ρατί οὐ οὐγ οσκ. Τὸ πε ννε}]-Κηονη ΟΠ ΗΠοι]ἴο5. ἄπο τὸ ἴῃς υπϑαςϑίδοίοῦν 
βίαϊε οἱ {πε τεχνὶ οἵ πιοϑὲ δὐἰϊῖοηβ5 οὗ τὰς ᾿αΐμογβ, δηὰ ἴο (6 αδιῖ σἤεννη ὃν πιᾶην ΔΎΙΓΟΓσ 
οἵ αυοίζίηρ ἱπαχδοῖϊν ἰγοπὶ ᾿πεπιοῦν, ἰι5 δα {πᾶὶ ΨνΠἰσἢ το ἔγοπλ {πὸ τοδοίίοη οὔ Νὸν 
Τεβίαμηεηϊ αυοϊΐδιίοηβθ οἱἠἨ ἁ σεγῖδ!) Ραβϑασεϑθ, ΏΠΙΟΠ Δ ΈΓΕ τότε (απ Πα ἴο 1ῃη6 πα γα. ἰπ {Π|5 
[ούγπὶ ἴπδὴ ἵἴπ ἴῃ6 δοιαὶ Οατεεκ οὐ {πὸ ϑεριίμαρίηϊ. ὙΠοῖα τὲ τἤδην ἰηβίδησεβ ἴοο οἵ 
“ροηῇαῖε ᾿ πμοϊδίοηβ, ᾿νῆεσα αἰεπηθηΐβ ἀδγινεα ἔγοπὶ αἰ σης ραββασοβ οἵ {πε ΟἹ Τεβίαιπεηΐ 
ἤανε θοεη ᾿ηΐεγνονεη. Τῆς [ταοτοη5. ΜΉ ]οἢ πα ]σαΐῖα 1ἴῃ6 ργορογίίοῃ δὲ βυρρογί πᾶαὶ ἃ ναγίδῃΐ 
τοσαῖνοα ἴγοιῃ ἃ ΔΙΠΟΥ 85 σοπηραγο ΜΠ ἀπὸ τοῖδ] πιθοῦ οὗ Πἰ5. φιοίατϊοηβ. οἵ τῇς ῥαββασε 
τηυδὲ θὲ τεραγάθα 45 οὐἱν το ρΪν ἀρργονηαΐθ, ὙΠὲν ἴακαε ἀσοοιπΐ οἠἷν οἵ ἴποϑ86 ῬαβϑαρῈ 5 
ΠΟ να πᾶνε ἀεοϊάςα ἴοὸ ἴτοαΐ ἃ5 ἐοβηϊίε αιοΐξαιίοηθ ΜΠ τεϑρεοῖ ἴὸ ἴπῸὶ Ραγίϊσι δῦ 
ναγαηΐθ ἴο ννΠο ἢ ὑπὲᾶν ἂύε αἰίζδομεα. [τ 15 ποῖ ανναυβ ϑᾶϑῪν ἴο ἡεοϊάς ᾿νῃεῖμοσγ τῆς τὸ- 
Ρατ το οἵ ἃ νεῖββ, οὐ ραγί οἵ ἰΐ, ἴῃ {πΠ6 πϑᾶγ πϑὶρῃθουγμποοά οὗ ἃ αμποίαςτίοη σπου! Ὀς 
ἰγεαϊο ἃ5 ἃ βεραζαῖε αἰϊεδίατίοη οὐ ἴπῈὸ νοτάβ. Τῆς ἱπιρονεα τοχῖς οὐ τμ6 Βουίη ἀπά 
Ψψιεηηδ εὐϊτοηβ πᾶνε ὈΘΕ τἰ56 6] ννῃηδγονοῦ ἀνθεῖ; Ῥὰϊ ἴῃ πιοϑὲ οἵποῦ σαβθβ νὰ μανε δαΐή 


Ὁ Τὶ ἰ5 ποὶ οἤθῃ μοββί 8. ἰὸ αυοίς τῆς Ετῃϊορίς ἴογ οὐ. ρίπι" ψ ον ἀρρθαγοά ἴῃ ἢἸὸ γομγηαί ὁ ΤΑεοίοσίςα! δὐπαϊες 
ἀραϊηϑὲ {ΠπΠῸ ργδβεηος οὗ ροββεϑβίνε ργοηοαπβ, απ πὸ ρϑοῦ!- ἰοΥ Τὰ}γ 1003. 


ΑΥΙ(Ὲ5. οὗ 115. Ἰάϊοην Ῥγαβοῦ θα βἰίθποα ἴῃ τπδὴν οαπεβ. Ποῖος ἰϊβ Ὁ ὙΥΤ]Σ ἴδ ἐχοθρίίοηβ τε Ατιπθΐαι νειϑίοπ. πιαὶ πίαϊ πα 
ΡΡατσεηὶ εὐϊάεπος ᾿πὶρῆϊ θς πλ]5] δ ἀϊῃρ. ΤὨγουρηοαϊ [Π6 βατης [ΌΓΠῚ ἰῸγ ὅθ ἢ ΡΥΌΡΕΥ παϊηο. 
2. Τῇγε ἐχρειίεμοα οἵ ργεραγησ ἴῃ6 ποῖεβ ἴογ (Φεποβὶβ Πὰς 5. ἍΠετα ἴπεθε πὰ οὐμοῦ πιοίθτν ἴοχῖβ - τϑῦο ἂ5 Οὐἢπ 


5γοννη [Ππαὶ τῃς αἰτοπιρὶ τὸ ρῖνε ἴπὸ Βομαδίτις ενϊάεηος ἕου ᾿ς δηά ΔΝ επαϊαηα᾽β ΡΊη1]ο-- αὐταὶ ἀναί]αο, κνὸ πᾶνε ρίνθη ἃ ΡΥΘΙΙΥ 

ἀεδηῖτε ατιΐοὶς, ψ δὰ ἃ ναγίαπὶ ἰηνοΙ νην 115 ργέβοπος οὐ ἀῦβθιςθ. [ὉΠ γτεργεξοηϊαϊίοη οὐ πιαπιβοτῖρι ἐνίάοποο; αηα ᾿νὲ ἤανε Βοδη 

ἰδ Βιρρογιεα ἢν Οτοεκ δαι]οσιν, 5. πιηβαιϑἴβοιοι γ, ἀηα 11 ΔΝ} βαρ ϊεα νυῖτα τῃ 15 Υ ζο]]ονν- νου κοῦβ ἴπ βοῖπθ Οἴπου οᾶσεθ. ΒῪ 

ποῖ να σομεϊημαεα ἴῃ Εχοάι5. ΄' “εαἢ ψνε ἄδῃοιε {1ὶς ἰθχὶ 5 δαϊτοα ; τεδαϊπρα οὔ ΟΠ6 οὐ ΠΊΟΓΘ 
3. ΤΊα ἀρόνθ ραγασυαρ}ν 5 ἴῃ βιθδίδπος ἱεητῖςαὶ 1 σε. ΜΝ 58. οἵ α Ἰΐαι ποὺ ατὸ ἱπαϊοαϊοα ἰλν τὐαοκ εν οἵ συ χε τ 

ΡΠ ηιοα ἴῃ οἷ ἀὐύίϊοῖα οη “1π6 (οὐ ποοπιϊησ αι ρυϊσο δερίια- 


ἼΠ ὁ 3 


ΡΕΕΡΑΤΟ τυ 


ἴο ἀερεηά οὐ υηϑαϑίαοίογν ἰοχίβ. ΤΊ 8. 5. 5Βπ6ιν ΟἿΪΚ ἴοο Οἰθαυν Ὀγν πε [τεάπαπον νυ 
ὙΠΟ ἴνο οὐ πτοία νατγίαηϊ5. τοροῖνα ἀροὰΐ οαπ8: ϑδαυρρογὶ ἰτοπὶ {πῸὶ βαπὶθ υυτΐασ, Δηα 
ασςῖ Βὸ δαάοα παῖ ἀνθ νῆοη 5διϑίαοϊουν δαϊτίοηβ οἵ 4}} {πὲ Εδίμειβ ἃ ἀνδίίδ!θ, ἰξ 
ΜΠ 5ΓΠ ΡῈ απο! ἴο εϑεπιαῖα τῃ6 ναῖε οἵ {πεῖς ενίάοπος. υνἱπουϊ σοηϑιἀθυηρ ἐ60ἢ 
ιοξαϊίοπ τυ (ἢ ϑρεοία! τοίογεπος το 15 οοπίοχί ἴῃ ἴῃς ᾿νουκ5 οὐ [ἴῃς ννυεῦ ΠΟ πηᾶῖκο5 1, 

ΟΥ ονϊάοηςς αοτνοα ἴτοηι {ἢε νυτπηρ5 οἵ [Ὀβοριβ να ἤᾶνε Ῥόθη ΔΡ]6 ἴο πιακο {Π|16 
α8ὸ: ἰβ τοϊαϊίοη ἴο {πὸ ἰεχὲ οἵ τῇς Τ ΝΧΧ.-τϑὸ [ὰΓ 85. ᾿ς πϑεα 11 αἱ 8}}---ἶθ απιῖς αἰ ἤδγεηξ 
ἴῃ Κα ἄοὰ (πμαΐ οὔ τῇς οἴμεῦ υυυϊτοῖβ ῃοθα αποίας[οη5 να Πᾶνα σίνθῃη. Τὴ πμπθβίοῃ5 
Οἵ {πὲ βοιιύοθβ ἴοπὶ ΨΏΪϊΟΝ πὸ ἀοείνε ἰδ οὐη δοοουηΐ οὐ ἰβοῖϊβ γεοογαθαῖ ἴῃ με ΟἹά 
Τοβίαμηοηΐ, απὰ οἵ δὶβ πιο ποά ἱπ ἀδαϊησ ἢ 5. τπδίουίαὶβ, ἀγα 0 845. [ἴθ ουζϑίάα {Π6 
5οορα οἵ οὐἵἦ πηδεγίαἰ[κίηρ. 


43. Οὐ {π|γτὰ δεῖ οἵ μοίεβ. οοηίαϊῃβ ἴῃ 6 Παχαρίασγις. ῃγαϊίου ἔοι) ἴῃ (ἢ6 πηάγρ 5. οἵ 
τ1Πο58ς Μ59. ννῃϊο ᾿νς αποίς σοπίϊμπουβίν, δηὰ οἵ {π6 ϑυτο- ΠΧ ΑΡΙΑΥ, νογϑίου δε αἰα ποῖ 
(ἰὴ κ ἃ οὐγ ἀπίν το ἱποιιάς ἢ Οὐ 5ε]εοῖΐου 4} Μί55. ΜΠ τηδύρῖηα! Πεχδρίασγίς. πηαζίογ, 
οΟἵἱἡἮ ἴο σοἴΐδος ϑι ἢ! πιαΐζογ Πότ ΟΙΠΕΥ βοιγοαβ, ἰοῦ ἴπ6 ταϑ!ς νου οἷν ἤανα Ὀξαη [δε 
ταρτίπείηρ οὗ ἴῃς στεαΐογ ρᾶγὶ οἱ ΕἸε 5. Ζεχαῤία. Βυῖ νῆθη ἃ Μ5. ννὰ8 σῇοβεῃ [ογ 15. οἵνὴ 
ταχί, ἰτ βροπηοά ἐεϑίγα!ς τὸ σίνα {πῆς νοΪς οἵ 15 δνίάεηοθ. ὃν αν ἴππ5 δαάεαὰ ἃ 
σοτίαϊη ἀπιοιηΐ οὗ πενν πιαϊίεσ ἡοΐ σίνοῃ Ὀγ ΕἸΕΙ4, Βα ποῆς οἱ {{Π|5 15 οἵ σγεδΐ ἱπιρογίδῃσε, 


Οὐν ἴδ5κ ᾶ5 Ῥθθη ρύοαίν ΠΡὨτοημεα Ὀγν πε σαηθγοιβ σοη ΠΡ ΙΟη5. οἱ τῆδην ΠΊΘΠ5 
Δηα [δἰἸονν-ννούκοῖθ, πο πᾶν ΠεΙροὰ τ5 ἢ ἴπ6 οο]αϊΐοα δη ὑῃοίοργαρῃίϊησ οἱ Μ595,, 
Δη ὦ ὙΠ} πὲ οοΠεςίίοη. οὗ ραΐτγίϑιίῖς. αποίδιίοηβ. ας ἀν τημϑὲ ροβδίροης αεξίδ]εα δοκηον- 
Ιοἀροπιοηῖ {Π] {πε ρει] οαιίοη οἵ [Π6 ἢτβὲ νοϊπα πα ἃ5. ἃ ΨΏΟΪΟ, 

ὙΤΠοῖΘ ἴα Ποινονοῦ πῸ περ ἴο ἄεἰαν τπ6 δοκηοιν]οάσοτησης οἵ οἷἵγ ἀερί ἴο ἴῇοβε Ψῆοβε 
νοῦν ἴα ἄοηθ, Τῆς οὈνίοι5 ἀείδοί5 οὗ ἴῃ6 σύοδῖ Οχίογα εαἰίοη οἵ ἴῃηε 1 ΧᾺ, ὃν ΗοΪπιο5 
αηὰ Ραγβοηβ, ν θη ᾿πάρσοά Ὀγν οτἰτἰοαὶ βίαπαάαγάβ οἱ « ἰαἴεῦ αρϑ, αν ππηϊογίμηδιοϊν ἀοη6 
τ ἢ ἴο οὔϑοιγο [5 Θπογπιοι5. ναΐις, Ἐβροο Δ ἢν ἴῃ τὴ6 νοὶ πα ΔΝ ἢ σοηϊδίηβ ἴπΠ6 Ῥεπίαςεμςοἢ, 
Τῆς ἀπιοιηΐ δηὰ οοπηρίεΐθηοθβ οἵ τῃ6 ἰπἰογπγαϊίοη. το ατοοκ Μό5.. ψνῃϊο ἢ {Π|185. ΘαΠ Ιοὴ 
ΘΙΡΡΙ65. 15. ἴῃς τῆογε βιιγργίϑίηρ ἴΠ6 πλοῦ ἴῃ6. βιθ]θοῖ 15 βίπαίοα, Τὸ ἤᾶνα οο]]δοῖθα {Π6 
τεδαϊηρα οἵ ρυδοιοδ!ν 411] ἴῃς Μ55. οἵ τε ΤΧΧ. νος ἢ ναῦς {πε ἴῃ Επτορα, ἀπτῖηρ {ΠῸ 
οἴογιην γααῖβ δ ἴπε οηα οἵ τῇ6 181} δηὰ Ῥαδρίπηπρ οὐ ἴῃς τοίἢ σοηΐυγν, 'νὰ8. ἃ νεὺν 
τοιπαγ κα ας [οαῖ. ὙΥοῖς {Π|15. ΡἱοηθοΥ ἡνοσκ ΟἿἿ ἴαϑκ νου] ἥανα Ῥθθη δἰπγοβί ἱπΊροββίθίς, 
αηά ἰξ 15. Οἡἱν ιπβὲ ἴο τοσοσηΐζε ἴῃς αχίεηΐϊ οἱ ουἵἦγ ἀεί ἴο ἴῃς Οχίογα εἀϊζουϑ. 

Απιοησ ἴῃς ΤΙΝΝ. βομοίατθ οὔ τῆς τοῦ σρηΐαγν ἴΠ6 δῆλα οἵ 1ασαγάς βίαηςβ ἢγϑβί, 
Ηἰ5. οοπεπ θυζίοη5. ἴο τῆς ϑυθ]θοϊ αὐ ἴοο 'ν6}}] Κῆοννῃ ἴο παρα βρεοῖδὶ πιοπίίοη ἤθγο β[θυῖΐ 
ἴ νου 6. ἱπηροβϑίθὶς ἴο ριΠ 5} οὐγ νου ποὺς ἀδοϊαγηρσ οὐγ πιο ίθπο85. ἴὸ ἱποιῃ. 
Ιῃ ΑΡΠῚ 1868 ἢς νγοῖος “Μοα διυΐετη (ασοῃμοϑίβ οαὐϊοης σοπαροῦ τ{1 δα Ἰῃϑε! 6 Π 05. [ππ|Ε1168, 
αἱ ἰπίερτί παίοτῖς. ταδίαιποητ! σταθοὶ δα! Ομ πὶ. ρΡαγαηΐαπ πὴ ροββίηΐ δαϊιαγε: ΠδΠῚ 80]1|5 
ταητιπΔ ἰαθογοπι. ϑιιβέπογο οὔμηΐηο παεηϊθο, ἡ Ης αἴοης, ἢ δὴν οἠδ, σοι ἤᾶνο “βιιβία! πα 
{πΠ6 Ιαθοιιγ,--τποῖ οὐἷν οὗ ἴῃς ργε!πλΐηαγν ἰαϑὶς νοΐ ἢᾶ5 Ῥεδθη εἐπίγιβίεα ἴο τι5, θαΐ αἰβὸ 
οὗ ἰζ5. τπούο ἱπιρογίαπε. 5661|]---ἰῃς τοσοπϑίγιοιίοη. οἱ ἴῃς ργο-μεχδρίαγς εχ οἵ ἴῃς ΤΧᾺ,, 
50 [ΔΓ 85 [παῖ ἴβ πον ροβϑιθίο, νε σίδα!ν τϑϑιν ἴο ννπδῖ ᾿νε αν ἰεαγηεα ἰγοιὴ 5. οαϊτίοι 
οἵ (ἀδηρβϑίβ, 85. "νῈ}} δ5. τοπὶ 5 οἴπευ υντηρ5, 

Ομπος πιοῖο, ἴ 5. αἷἰννανθ ἃ ρίραβιιγα ἴο (ὑδιη σε τηθη ἴο αν ἂὴ ορροτίπηϊν οἱ 
τοσρογάϊησ {πεῖτ ΟΡ] σδιίοηβ ἰοὸ γ΄ Ηοτῖ. [ἰ 15. δἰτοσϑίμου οπαγαοίουϑεῖς. οἱ πὶ τΠδΐ- [ΠΟΙᾺ Ρἢ 
1γη15 ΠᾶπΊῈ 5 ον ατα ρα ΗΠ ΟΙν σοπηθοίοα ἢ ΤΟΥ ΧΟ. σι ἴε5. {πε ἀοσίετγγηϊηδίοη οὐ ἴπῸ βοορα 
οὗ 1815 εαϊτίοη ννᾶὰ5 δῃττον 5 ὑνοῦκ. [π΄ Π΄5. τηεῖηούαηάιη οὐ ἴῃς εχίρηϊς δηᾶ νδῖιθ οἱ 
οχίαηϊς δυιογίεβ ἴογ τὰς ἰοχὶ οἵ τὲ ΤΧΧῚ τῆς 1ἴπὲ5. αὔὰ ἰαϊά ἄοννῃ νης αν θθοθη 


᾽ν 


ΤῸ ΟΞ 15 


[οἱ οννοά, ἢ θὰ ἴον ποαίβοιρτίουσ, ἢ (115. δαϊίοη. [Π|5 ἰητ5 οα ἀπ 6ϑὲ πγοῖποα οἱ 
ἀσπεογ δίῃ Δ55., ἀπὰ οὐ οοἰοοιίηο, ἴῃς ἐνίάσηςε. οὐ ραϊγίβεϊς. οἰϊατοπ5, πᾶν σιμαοα τἢς 
Ια ουτ5. οὐ ἔποθο πὸ πᾶνε ΠοΙροα τ15, 45. ΜΠ] ἃ5. ον οὐνῃ. Δηά 11 5. ρυρ}}5. νου θα. 
οὗ Ηἰπι, αἂβ ἀτόσοῦν 5αἰα οὐ Οτίροη, {πᾶ ἢλι0 1} ἃ5. {πον ἰσαγης ΩΣ ΠΙ5. ΜΝ Όγ 5. {πὸν Ἰοαγηφα 
"οΓς (τοπὶ ἢἰ5 Ἔν διηρίε---παρεκάλει πλέον τοῖς ἔργοις ἣ οἷς ἔλεγεν. 

ΤῸ 411] τποθ6. σοπηδοϊοα νὰ ἴῃς ἰΠπἰνοτβῖν Ρτοθθ Ποὸ πᾶν θθθὴ οπιρίον δὰ οὐ τἢς 
Ῥχϊητησ οὐὨἨ οἷἵγ νου μὰ νου ἃ ΟΧΡτοβς Οἷγ βίποοτα {πΠὰπκ5 ἰοῦ τῇς δοσιγαον ἀη61 5..Π] ΜῈ 
ΜΠ {πὸν πᾶνε σαγγθα οὐ {Ποῖγ ἴαβΚ. 


ΠΟ ΒΥ |501.5. 


Ν.Β.- -Ἴ ἱπεχ Ἐ δνοεύννῆοτε ἀξδηοῖοθς 6 οτἰβίηαὶ τῆς οὗ τπ6 δοῦῖθς; ἂδπὰ ἴογ ΝΜ) 55. οἵδπου τπὰῃ 
ΒΑΌΕΕΘ (566. θεῖον) 4. ἀδποῖθβ σουγθοίίομβ ὈΥ̓ {πῸ 5α1Π|6 ΟΥ ΔΠ ἈΡΡσΥον  ιαῖο ν᾽ σου ΘΙ ρου ατν παπαῖ, ἢ σοΓ- 
ΓΘΟΙΟπ5. ὈΥ͂ ἃ ἰδίου ῃδηᾷ. 

ΙΪπη ἴμθ ςαβε οἵ Ν)33. υβϑοὰ ὃγ Ηοϊπηε5 αηὰ Ῥδγβθοηβ, {ΠΠ6]Γ ΠΌΠΊΡΟΥΘ γα ΠΟΥ σίνοι ἴῃ Ὀγδοκοῖβ ΠΟΥ ΟἿΓ 
5. ΠΊΠ0Ϊ]5. 


Ὄναοιαι, Μ55. 


Β (πῈ Οοάδχ ψαιίσαπῃβ. Ἐόπλα, δ᾽ διίοδπ, (τ. 1200. 
Β1 σοττγθοίϊίοπϑ ὈὉγ 16 οὐ σΊη 8] 5 Υ 106, 
Β8 ΒΡ Βο ρογγθοιίοηβ ὈΥ̓ ἴῃγοα βιισσεβϑῖνα ἰαῖθυ βοῦθε5 (Υ Θνεἴε᾽β ργοίαδσα, ρΡ. Χἰχ). 
Α (1Π) Οοάεν ΑἸοχαπαάγιπαβ. Ἰνοπάοη, Βηϊ. Νίη5., Ἀδρ. 1. Ὁς ν- νη]. 
ΑἹ σοτγγθοιίομβ ὈΚ. {6 οὐ σῖη 4] 5010 6. 
ΔΒᾺΑΡ Ας ΔΑ ρογγθοίίοηϑβ ὈΥ̓͂ ἰοῸΥ 5 σσοββῖνε ἰαῖθυ 50 1065. 
Ὁ (ἡ) Ὁοάεχ Οοιτοπίαηιι5. Ιοπάοπ, Βτιῖ. ΝΜΙα5., (οιίοῃ Δ155., Οἷμο Β. νὶ. 5- 6. 
7 αταθεΐβ οσο]]αιίοη, μα ΒΠ]5ῃ6 ἃ Ὀγν τ Η. Ὅν εη, [οπάοη, 1778. 
1081 γραάϊπηρ 5 ἰη ογγοα ἔγοπι ταε᾽β 5116 ῃ66. 
Ὠ τε τθχὶ οὗ ἐγαρηγθηῖβ 51}}} ἸΘΡῚ Ὁ], 45. ρα Ὁ] 156 ἃ τὰ [ησία ]ορ θέα (ἸΤιουνάοπ 1747), ἀπά Ὀγ Τιβοποηάοτσί, 
ἀοιςμ, ἀπὰ (πιο, 
1)" (25) εοτγθοιίοπς ὈΥ {Π|6 ΟΥ̓ΚῚ ΠΑ] 5 Υ) 6 ΟΥ̓ ἃ ΟΠ ΘΙ ΡΟΥΔΓΥ. 
1)» 0 0 (205 220) σογγβοιοηβ ὈΥ ἰδιθὺ 5 Υ 1765. 
ΕΞ Ὁοάφον Βοαϊοίδηιϑ. οΟκχίοτγα, Βοάϊ., Απςοι, Τ΄ ταῖν. τὶς τ. 
ΕΠ σογγθοιίοηβ Ὀγ 16 οτίσιηα] 5ΌΎ106. 
Ἐπ ἘΡ Ἰδαίου. σοσγθοι]οῃϑβ. 
Ε (νι) Ο(οάοχ Απιργοβίδηβ. ΝΜ ἰΔη, Διηθτοβίδη, ἃ. 1.47. ᾿π τ. 
ΕἸ φογγθοιίοης Ὀγ 106 οὐ ΡΊηΑ] βουῖθ6. 
Ἐπ σογγθοῖοη5 ἴῃ ἀποῖα] πα πά5. 
ΕΡ σογγξοῖίοπβ 'π συγϑῖνε πα πΠα5. 
Ο (ιν, ν) σοάον ΟὉοϊθοσγῖο: ϑαγγανίπα5. Ιεγάσῃ, ἴηῖν. 10 τ.) Λἴο55. ατ. Ὁ. 8. 


ο: τ΄ Ἔ Ῥδτιῖβ, ΒΙ10]. Ναῖ., δ. Οὐ. 17. 
ἣ Ἢ " 81. Ρεϊεγϑδυγρ, ἴρ. ΓΤ Υ.) ν. σ. 


Ι, (Υ1ὴ Οοάδχ Ραγρανεὰς ΝΙπάοθοπθηβι5. Μίθηηα, πὰρ. [0 1... ΤΠ6Ο]. (τ. 2 (1.461}0.}.Ψ 

Μ (Χ) Οοάεχ Οοιϊβϑ!πίαπαβ. Ἰ᾽αγίβ, 10]. Ναῖ,, (οϊβιη ὅτ. 1. Ουοῖοα ἤτοι ἴῃς ρῥτοοξςβϑῃθοιβ οὗ τη6 Ἐδν. Η. 5. 
Οτοηὶπ᾽β εἀϊίοη. 

5. (οάοχ δ᾽ηδιτῖσαβ (Ν). 1 οἰ ρχζὶν ἀπα 81 Ρειϊουθθαγρ. 
Οη τῆς σοτγθοίοῦς᾽ παπᾶς Ξε Τιβοποπηάοτχῇ, ἃ5 αοίθα ἴῃ ΠΥ ϑνιεῖε᾽5 ργείδοθ, ρ. κχί. 

5 ΑἸηδοῖβι Ραργυτῖί, [1] ο, σοπίαϊπιης (πη. 1. 1-5. 

τς Ποηάομῃ, Βεῖς. Δ105., 2α. σοχὶϊ, σοπίαϊπὶπρ ἡ. χῖν. 17. 

{ς ΟἈΥΥΒΥΠποπ5 Ραρυτὶ 656, σοπίδιηὶπε Ρατῖ5 οἱ απ. χῖν. χν, χῖν. χχὶ χχῖν, 

Δ: Ρατγῖβ, ΒΙ0]. Νὰϊ. ; νϑ]]ατα [γαριηθηΐβ ἰη {πῸ Ὀϊπάϊηρ οὗ ὅτ. 1397, σοπιαῖ πίη ρογιίοηβ οἵ (τη. χχὶ, χχῆ. χχῖν. 
Τῆἤθ56 νεγα σοριθά [ῸΓ τι5 ὉγΥ Μ. ϑευπῖουγ ἐς ἈϊοοΙ. 

Δ ϑίγαββθυτγς, Ρδρ. στ. 748; νε]Π πη ΠΑΡ πιθηΐ5 οἱ απ. χχν. ΧΧν]. (566 “γελίν ἢ δαῤγ»γιοογϑοδμρ αι. 232. 6. 

Δι ὅεπενβ, πὸ οο ; να] πὶ ἐτασιηεηΐβ οὐ ὅπ. χχχν. (566. Δἰόύπο δ δ ζοορῖε, τροί, ΡΡ. ὅς [{). 

Δ; Ρα]πιρϑοβὶ ἐγαρτηθηῖ σοπιαϊηῖπσ ση. κχ]. 3,., 7 (ξαΐος. ΖΖμιεσ, Νον. τοοῖ, Ρρ. 56 Π.). 


ν 


ΘΕ ΕΟΥΤΕ. Οὐκβινε ΜΝ 59. 


ἃ (10) ατῖβ, ΒΙΌΪ. Ναῦ (ΟἸϑι ον Ὁ. 
Ὁ (19) ομχς, ΟὨμισὶ, Κἀν νι, 38. 
ὁ (τοδ) Κοιμθ, αι. αν. 330--τἰισεά ἴο 5ΈΡΡΙΥ 

Ἰδοῦπας ἴἢ ἢ δῃᾷ ϑοπῖα Πεχδρί]ατῖο 
Ὡοΐθ5. ὃνε ρῥζοόοροβε ἴο υοΐθ 1Π|15 ΔΙ, 
τῆγοῦρσποῦι ἴῃς ἰαῖογῦ ρατὶ οὗ τῃ6 Οςῖδ- 
τα οὶι. 

(38) Ἐδβουσαι, Υν 11. 5. 

(4.) Ζιτῖαα, Α. 1. 1- 

(02) ΕἸοτεπσο; Ἐπ ΛΟ: 17. 

(032) Ῥπτὶβ, Β1δΙ. ΝΕ ΘΟ {τ} 

(0) Ῥατίβ, ΒιίθΙ]. Ν αἷς, ἱκαν. (τ. δ. 

(5.5) οπιο, Ναῖ., Ἰλορίη. (τς 1. 

(56) Ῥπτι5, ΒΊΙΌΙΝ αἷς δα: τ α 

{57) ποῦθε, κ8ἱ.-, ΟΥ 7. 

τὸ) ΠΟΙ δι, ΟΡῚΠ. (ἀἶ ΙΟ 

(59) Αἴαϑρον, [πὶν. 110 Χ1., ΒΤ. γι. τὸ. 

τ (72) Οχίοσγά, Βοαϊ., ὕδηοη. τ. 35. 


ΞΡ ΟΣ πὶ ὦ ΤΣ Ὁ 


-- π᾿ Ξε -. 


ἢ (75) Οχίοσγα, Βοαϊ., {ηἰν. (0}}]. 52. 

Ο (82) Ρατίβ, 110}. Νδῖ., (ὐοιϑ! η τ, 3. 

Ὁ {τοῦ ὴ πούγατα, 510]: ΘΟ τ" τῶ, 

ᾳ (120) νεηῖςς, 51. Μανκ᾽β, (τ. 4. 

Υ (120) ἰξΌΠπιο, Ναὶ, (τ ττ85. 

5 (131) ΝΊρηηα, ἔτρ. [ῦ0τ., ΤΉΘΟΙ]. τ. τ (Ν 6556] 53). 
1 {{3}) ΕἸΌτο πος. εν 


τι ΤἸεγαβαίςην, ΗΠ οἷν ΘΕρΡΌΪΟγο, 2. 

Υ Αἴ οβ, Ῥαῃιοογδιίου, 2,4. 

᾿ Αἴποη5, ΒΙΌ]. Ναῖ. 44. 

Χ Ιοπάοη, Βεῖῖ. Μα5., (ασζοη 66. 

{121} εηίσε, σὲ Δ τ ΡΙΞΒ. τπτ 1 Ἕ 

2 (δ) ἴλοπιε, Ναϊ., τ. 2ο5δ. 

ΓΝ 51 Ραίογθυτσ, [ρ. [0Ύ., 62 | (ςοπτ δι οη 
Τοηάοι, Βεῖτ. ΜΙ 5., Δαα. ΔοοοΣ} οἵ ΠΕ). 


Ὁς (29) Νεηῖςε, 81 δΔ|ασκβ, ασ. 2. 
σο(135) Βαῖε, ΑΝ. 111. 12 (Οπλοηΐὶ 1). 
ἃ; (61) Οχέίογα, Βοαϊφίαῃ, [δα (τ. 36. 


Μ55. ΨΗΟΒΕ ΚΕΛΌΙΝΟΒ ΚΕ ΟΟΟΑΒΙΟΝΆΙΥ ΟὔΟΤΕ (5ῈΕῈ ΑΒΟΝῈ, ΒΡ. 11) ΟΝ ὙΠῈ 
ΔΑΟΤΗΟΚΙΤΥ ΟΕ ΠΟΙΜΕΒΘ ΑΝῸ ΡΆΑΒΘΟΝΆ. 


1τ 45 οσσαβί ον ὕθ θη πη ροβϑίθὶς τὸ γαργοάμοε [Π6 δνιἄάθδποο οἵ Η. ἃ Ρ. ψνοσα 1 15. πη ΒΌΑ ἢ Ϊν ΠΟΙ] ]σαϊεα, 
Οὔδουγο, οὐ ἀουθίία]. 


11 οπιςδ, Καϊ., "αὶ. τ. 203. 
τ ΕΙοτοοο, [αὐτο ν. 38. 
18 ΕἸογξηςς, [υτ., Μά. Ρὰ]. 2.15 (το ἴῃς Μομπαβίοτν 
οὗ 8. ᾿θοπιεπίςο, ΕἼ650]ε). 
20 (οὐδχ οσοίῃοὶ. 
25 Μαηΐοῃ, (τ. 9. 
320 Βοιηθ, (αϑεαηδίθηβ15, 1444. 
31 ψϑιθηηβ, ᾿πιρ- Γ1ῦτ., Γπεο]. (τὸ. ἃ {Πα 1}}.}- 
5 (οάθχ ΕμρΘΏΙ]]. 
27 Μοξβοον, 5. ϑυηοά.,, 31. 
ΘΟῊΝ Ῥατὶβ, 10]: Ναὶ. ἔδρ. (ὐ, Ζ. 
68 Νϑηϊςο, 81 Με αν κ᾽β, αὐ. κ. 
σι Ῥατγῖβ, ΒΙιΌ]. Νδῖ., Κεσ. ὅτ. 1. 
73 ἘἈοπηα, αϊ., τ. γ46. 
74. ΕἸογεηςο, [4γ.,. Ασαια δι (ἃ 5. Δ] ασοο 700 (40). 


6 ᾿ατιΞ, ΒΙΌ ΝΑ οσ τ 

7.0 ποῖσε, κι (τ 1 

78 ποπια, αὶ., Οἵ, 282: 

79 Κοπιο, Καϊ., Οὐ, 1668. 

83 Τίβρομ, Δγομίνῖο 4α Τοῖγα ἀὸ Τοπλθο 540 ἢ ((οτ- 
τιοΎῖν αἱ Ενοτδ). 

84. Εοπηο, Και., αὐ. 1001. 

107 ΕἸΟΥΓΑΣΕ, (τ 18. 

1οῦ ἴλοπιο, κ᾽αἱ., (τ. 330. 

118 Ῥατιῖβ, ΒΙ0]. Ναῖ., δρ. ὅσ. 6. 

125 Νίοβοον, ὃ. ϑυηοα,, ν]αά. 3 (Δ αι. 30). 

126 Νήοδποον, 8. ϑυποῦ,, ν]δά, 38 (ΛΊδιι. 10). 

ΔΙοβοονν, 5. συποα., Δα, τ (Δ]|αῖῖ. 318}. 

Κόοπις, Καῖ., (τ. 1657. 

130 λεπηδ, 1πῖρ. [ἷ01., ΤΟΙ. τ. 23 (Ν 6556] 57). 


ΑἹ] εἰτατίομϑ οὗ 25 ἀπὰ 130 {πγουσῃουϊ ἀφ ηθ515 ἢανε Ὀθεη τοπιςα Ὀγ τς σο!Π] διίοη5 οὗ {Πιδ56 ΜΕ 55. οι δοαϊςα ἴῃ 
[ἀραγάο᾽β (ἰοηεσῖς σγαέςο. ἽΠοβα οὗ 31 βανα θδο οἰεοκοα Ὀγ ἃ σο!αιοη οὗ οὐ ον. 


ΑΝΟΙΕΝῚΥ ΝΕΒΘΙΟΝΆ. 


« --- Αὐπιδηΐαπ (64. ΖοΠγα, Νεηΐος, 1805). 
«{-οα ηχθδῃ5 Ζοῃγαρ᾽β ἰοχι, 1 - οοῦ οὐ ἀ-σοαα νατίαπιβ 
γοοογαρφα ἴῃ ἢ15 ποῖθϑ5. 
}} -- Βομαϊτϊο. 
101 Ταραγαάθβ εἀππίοη, [εἰ ρχὶρ, 1867. 
ΒΒ. Κη 5᾽5 εαππίοῃ, Γοηάομ, 1731. 
338ν Ῥατγὶβ 10]. Ν᾿ αἱ. Οορι. τ, φυοιε ἔον (ἀβῃθϑίβ ομ]γ. 
({ Ξ- ϑαμίαϊο. 
({ (Ἰαβοα᾿β δαϊπίοι, οιης, 1885. 
«τ Δ αβρέγοβ εὐϊππίοη {7 7όριοΐγεν εἷδ αὶ (Ἰ7φο]ο)ι 
“ἀγελέροίοριίφηε ““γαμραῖθο απὸ Οαΐγε, Τοτα, νὶ. 
Ῥαγί5, 1892). ᾧἴ-(οα 15 ἃ Ἰβοα]είαη ΝΕ5. αὐποῖοα 
ὈΥ Οἴασοα. Α ἔοιν παρσπηθηῖϊβ ἰῇ Ρατ5. (Β10]. 
Ναῖ., Οορί. 129 Ὁ} ποῖ ΡῈ] 15η 64 Ὁν Μαβρέτγο 
ἤανε Ὀδεη «μιοϊεα ηεοι [6 συ} 0} (ζΡ, 
(Ὁ ἐγαρπηδηῖβ ἴῃ τὰς θυ1{|5}. ΔΕσθαπ (Οτ, 5287) 
Βΐπευῖο ὨπρΡῸ] 5ῃεα. 


ἘΠ ΞΘ εἸπσῃῖς. 
ΖΞ. Τ)] γα πη 5 σοάδχ (. 
ἔτη 3} 3) Ε. 
Ὧν Ῥαγίβ, ΒΙΡΙ!. Ναῖ. Εἰ. 3. (Ζοϊξηθεγρ), σο]αῖοα 
ἈὨγοιρῆοιι (ἀεηθϑὶβ [ΟΥ̓ ΟἿ θα] ΠΠΟη. 
Ξ, Ξε ΟἹ [νατῖη. 
3.» Βε βῃοιηλ 5 δ ἴοι οὗ τπ6 νιδηηα μα] Ίρ565ῖ. 
Ψ9,.. Βορογιβ δἠπίοι οὗ τπῈ Γγοπ5 ΟΘοϊαϊεαςῃ. 
3.5 Εχιίγδοῖβ βίνεη ὈγῪ Νεισθῇοης, Καγίας Ζιουίοηρς. 
ΤΥ Καηκοβ δαϊτίου οὗ της Ἀν ἀγΖθιγο ρα] πηρβοβιί. 
3) -- Ραἰθϑιϊπίαη Αιαηγαῖς, σοπίδιποα ἴῃ ΔΙΓ5. [,ονν}5᾽5 
ααιοπ οὗ τῃς [,δοϊοπαῖν (μα δἰμαϊζέίζεα, 
ΠΟ τὴν 
Ξε γγό- π χάρίαγ (ε. Πσατάς, δὲῥἐΖούζεσαε δ.) σα). 
Θ΄ -ἀρ- Βατῇ υοίδι!οη 5 ῸΠὶ ὅ5 ἴῃ ἴῃς ἄρα) Διαςξ οἵ 
ΒΥ γάρ 5. 


ΕΡΙΤΊΟΝ 5 ΟΙὐ ΓΑΤΕΙ5ΤΙΟ ΑΝῚ ΟΥ̓ΤΕΙ ΔΙΚΙΤ ΙΝ 580. 


(1) Οοεί:. 


ῬὮΪο, ΟὐοἸνη αηὰ δ οπαϊαπα, σομρ εἰς ἔγοιῃ Μίδησογ. 

ῬΆΣ]ΑΥΤΩ τῷ Αὐπησιΐδη ἱγαρπισηῖθ ΡῈ} 1564 γῪ 
Αὐσποτ. 

ῬὨ]]-Ἰαὺ Ξε Ἐγασιηθηῖθ οὔ ἃ 1 δίῃ νϑύϑιοη οὐ ἴῃς 
Ομαεοί. ἐν εν. ῬΟὈ 564 Ὁν ΟΟηΥ σατο ἴῃ 
ἐεαῤοσίίον, 4 σοτίοβ, νο]. ἵν, ἴῃ τ Ὸ τοσοῆ- 
5105 (] 2). 

[Ν.Β. ῬὮ1] -γἢ απὰ ῬὨ11-ἰαῦ ἀτὰὲ αποίεα ΟὨγ 
ΜΏστα τη6 ναγαηΐϊ 15. ΒΘ ρροτγίεα ὈΣΥ͂ 0 ἀποϊας! 005 
οὔ ΡΒ ο εχίαηϊ ἴῃ ὅτοεκ. ὙΠὲ συηῖθοὶ ῬΆΪΙ {ποτγε- 
ἴοτε ξξ ὕτεὰκ οντάεηςσε ἔσο ΡΠ]ο, ΜΠ ΕΊ6τ ἀΙΌΠ 6 ΟΥ̓ 
50} 0Ρογίθα Ὀγν αυοίαι!οη5. Δ] Οἢ ἀγα εχίδηΐϊ οὐ]ν ἴῃ 
Αὐηισηΐδη οὐ. [«Αι1η.} 

Φοβερῃι5. ΝΊεβε. 
ΝΤ. δυῖῃουϑ. 

Ἐν οἵ Ἐνδῃ -- (οϑρεῖϑ. 

Αοὔδ-: Αςίϑ. 

ῬΔᾺ]-- ΡΔυ]Π πη 6 ἘἜΡ151165. 

Η16}»-- ΕΡίϑβιϊε ἴὸ τπεὲ Πεῦτονϑ. 

δῦ -- Ὁδίμοῖς Ἔρ 5165. 

ΑΡοῦ -- Δροσλ νυ ρ58. 

[Ν.. ΤᾺΣ Ν.Τ. αυοϊαιοη5 πᾶνε ὑεεη ἰγϑαιϊεά ἰὴ 
(σεηϑϑὶς {|κ 4}} {πε αποϊδιοηβ οὐ οἴμΕΥ νυ ΈΥ5, 
ἼΠεῖν ενιάξησθ 56. σίνεη ΟἿΪΥ ἡ ετα πεν Ξπρροτί 
ἀεδηῖῖε νᾶγαηΐθ, ἀπα αμοϊαι! 5 ἴοο ἸοΟβῈ ΟΥ̓ ΡΕΤΙ- 
ΡὨγαβας το αἴοσγα ϑιοῃ εν ἄθηοθ ἀγα ρᾶββεα ονὲῦ ἴῃ 
5] Θησθ. ὃς Πᾶν σοηθ ἴο ἴῃ σοηο] βοὴ {παῖ [Π]15 
γε Πποα γϑϑι5 ἴῃ ἃ βοιμεν δι ᾿ηδάδαμαίε ἰγοδίπγεηϊ 
οἵ σοῦ εαλὶν δηὰ ἱηιρογίαπι δνιάεηοε, δηα ἴγοιι 
Εχοάϊ5 οπνναγάθ ΜῈ ρσόροβε ἴο αἷνα ἴπὲ {]} τοχί 
οὐ ἀδβηῖϊϊθ αυοιϊδιοῃ5 ὈὉῪ Ν.ΤΟ σα τεγ5. τ ΟἿΤ ΠΊΔῚ 
5εῖ οἵ ποῖθ5.] 

ΔΡροβίοϊ!ς Εδιπευβ. [ἰρπιίοοι δηα Η ΥΠΊΕυ. 

ΟἸ61)- ΒΒ -- ΟἸδμιθεηῖ οὗ Κοηλε. 

ΒΔΥῚ --ὶ Βαγηκ 585. 

συπύϊη λΙατίγυ. Οἴῖο. 
Οἴμεὺ ἀροϊορῖβῖβ. Οἰἰῖἴο. 

ΤΉΘΟΡΆ -- ΤΠ ΘΟΡΠ1]1ι5. 

ΟἸδιλεπι οὗ ΔἸοχαπάγιαᾳ. Ροϊῖίεν. 


βαείασοσμς απὰ Ῥρογεῤίζενς. ΘιΆΒ]1η. 


Βοηνεῖθο ἀπ ΛοΠεΪ 5. 

“ἡ π οοεοῤήμπιοια. πο ΚοΥ δηα Βοῃπειά νη. 
Οτρεη. Ο. (ρέει, οοίβοπαι. 

ον. ἐρε 7εγεμς, χο. ΚΙοϑιοτιδηη. 

Οονενι. ἦι Ἴζοαλ. ΤῬΥΘΗΒΟΙΙΘη. 

Ἰγοοκα. 

δα οεαἑζαᾳ,. ἸΝΟΌΙ50ῃ. 

ΤῊς τεπγαϊηεςν ἔγοῃλ [οὐ πη ῖΖ5 0]... 

[156 ἢᾳ45 θεδη τηλάδ οὗ Τιαραγάθβ πον οὗ «οῖα- 
τοπ5 ἴῃ Οτίρσοη, Μ᾿ Ή]Ο]) 15 διοηρ ἴπ6 Δ155. ΤΟΥ ηΡ 
Ισατάος ΚΝ ΔΟΙΪΑ 55. 1ἢὶ ἀπο Γ᾽ να σιν 1. 1Ὀτατγ δἱ 
(σδιτησεη. 

ΟΥ-σῚ Ξε νοσκϑ οἵ Οτίρεη εχίαπηϊ ἴῃ Οτεεκ. 
Οτ-Ἰαῦ -- νοῦκ5 οὐ Οτίσεη οχίδηϊ οἱν ἴῃ [τη {γὰ η5- 
Ἰδι 0 5. 
ΟΥ 5 ἃ 5υπ|00] πϑοα ΟὨ]Κ πεσε {πὲ νατίδηϊ 15 ἐοιη 
ὉοΙὴ ἴῃ Οτεεῖκ μους ἀπα ἴῃ 1, τη ΤΥΔΏ5] Δ 1Οη5. 
Δᾶδτυηδπηίι5. ᾿θακῆμγζΖεη. 
Ἐπδεθία5. “715:2. Ξεῦί,, ΒΚ5 ττν. 
ΒΚ5 νιτχ. 
ἵία Ορμιδίαν. ἕο. ἨἨΕΙΚΟΙ. 
ἢγαύῤῥαγ. ξυαηρ., δε οη ίγ, 
“ γοῤλοί. (ὐσαϊϑίοτά. 
ΤῊΘ τοιπῖοΥ ἴγοῦϊ ΜΠ σηα. 

[Ν.. Νὸο ανα σοηπηξα Οὐ ϑεῖνὸϑβ ἴὸ [Π056 νου 8 
οὗ Τυβθ 5 παῖ τα οχίδηι ἴῃ Οτθοκ.} 

Οποπηαϑίίοου Εἰ 56 1}. ΚΙοβιογπηιδηῃ, 
Αὐδαηαϑίυβ. Ραάιναᾳ εἀϊτου (1777). 
ΟΥΣ-ἾΘΥ --- Ογτ]] οὐ [εγυβαῖεπλ. Τουκές. 
ΟἸτγγϑοκίουι. ὅν]. 

γε πᾶνε 566 ραταε5. ἰηάοχ οὗ αιυοϊατ 5 ἰὴ 

(ΟΠ γγϑοβίοηι ργθβϑοινεα δὲ (δι ηβεη. 
Τηᾶ-- Τ]νεοάοτε οἱ Μορϑιαϑιια, ΜΊρηο. 
ΤῊ στ τε νοσ κα οἵ Τεοάογε δχίδηϊ ἴῃ ϑγγίας (6. 
ϑ8οἤδι). 
Οντὶ] οἱ ΑἸεκαπάσια ὐθετγί. 
δυ1-Ρ- νυ τεῖμε τοχὶ οὐ [πη α5 αυοῖεα Ὀγ Ογπ]. 
Τηαὺ -- Τπεοάοτει. ὅϑοίναϊζε. 


ἩΪΡροϊντ5. 


ΘΟ ιναγίΖ. 
ἩδΙΙ ΟΠ η. 


ἔξναλσ, Ξωορας 


Α-Ζ)ὴ ὥΤῇιε ἀϊηαϊοριεβ οὐ Δι]αηδβι5 ἀηὰ Ζασσηδαυ5, 
ΤΑΙ ἀπὰ οὗ Τυποίην ἀπ αι], εἀ. Ομ  Ὀξαγα. 


(2) δαΐζρη. 


1τοπδθυβ. ϑιϊεγθη (συ Ρ]οιπθηῖςα Ὀγν ΔΙγ Η. Ν. Βαϊεῖς 

σοἸϊατοη οὗ τ1πῸὸ ΟΠ Ἰθηατὴ Ν]5.). 

ὙΠῸ αᾳυοίαιτοηβ νεσε σο]θοῖεα Ὀγ τοί, Ε΄, (, 
Βυτκλῖῖ ἤτοι Ητίο] 5 εὐοη. ὙΠαν ἤανε Ὀδεὴ 
ΒῸΡΡ] πιοηϊοα ἔγομι δὲν (, Η. Ταγποτ᾿ 5 σο Δ. ]Ο ἢ 5 
οἱ ἔγεβϑῃ 55. 

Ὧ6-.-Ρ-σ --Τ)ὲ Ῥαᾶβομα (οιηρυίη5. Ηδυῖοὶ. (Λιοίδ 0115 
σοἸ]]εοῖεα Ὀγ Ῥχγοί. Βυγκιτῖ, νη ο. γοοο]αῖεα {Π|6 
τοχῖ οἵ ἴπε Δ) 5. ἴὴ τπὸ ΒΤ 5} ΝΙ αδαδυπι. 

Νοναιϊαη. λίιρπε. 

Ἡϊ]ατν. ΔΙρπε, σογγεοῖεα ἔτοσα ψιεπηα εὐϊίοη ψνἤετα 
ΝΑΙ] Δ Ὁ]6. 

7)6 «ἸΠ]γο οί. 


Ονρτίδη. 


(σα πλιγτη!. 


νὶϊ 


Ἰπο εν οὗ (αρ]αγι. Ηδιτεί. 

Τυοοπῖ5. υγκηῖ, 

ῬΓΙΒΟΠ]]αη. ΘΠ 6 055. 

ΒΡΘΟου απ, Δέ. ΓᾺΡΕΥ ἀδ [0]Ν 115 Θογιρτυγίβ, μα ἔδσίαν 
Αὐυραβίη!. δ ΟΙΤΙΟἢ. 

Απομῖτειμθ ἀποηγηῖοι5 ΟΠτγοηῖϊοϊα, ργεϑεγνοαὰ τη τὸ 
Γοοθηβίοη5 αἵ [Ι͂ἀσοὰ ἀπά Τύχη, εαϊεά Ὀγ 
Ισᾶτάθ ἴῃ ϑεῤέμασέναςαίοη, 26 τ ΤῊ 61]. 

Τυδούαί5 ἀε ϑαποῖῖα ϑοτιρῖατγβ. ΒΔΓΠΟΙ. 

γυϊραῖθ. (Λιοιεα οσοαβίοηδ νυ, νν]ετα βοῖηαὲ οὗ {πε [μα {1ὴ 
ὙΕΙ͂. ΠΌΔΙ ποῖεα [ΟἸ]ονν 115. τεδαϊηρ5, δῃα 
{πεῖν ονϊ ἄφησα 15. ἀσοογάϊ ον οτπ τε, ἃ5. οἱ πὸ 


» 
«λ. 


να ]ὰ6 ἴῃ της ϑϑίησ ἴὸ τῆς ἰεχὶ οὔτπε ΠΧ Χ 


ΔΙΕΡΒΕΝΙΑΤΙΟΝ. 


Οἰγο πε ζέον. 

ςοα---ερύρα, ἴ.6. Ο.6. πηι 5οτρί. 

ςοὐ-ππηὶς Ξε ἐσεΐεχ τεπῆσές, τᾺ 6 ΟὨΪΚ εχίδῃϊ τππδη βοτῖρί. 

εοἀάεεερίζξεις, ᾿.6. ἴννο ΟΥ ΤογΕ ΠΔΠ5οτρί5. 

οοαα-οπηη -Ξ ἐρεϊζεος ΘἼ1) 165, 41} τπῸ σχίδμπι τη πε βου ρί5. 

οα--ῦϑ φὐϊζομο, .6. ἀσςογάϊηρ ἰο {πε ἰοχὶ οἵ {π6 δἀϊίοῃ 
566. 

δΧχ σοτγξε τ εὐ) γέείμζα. 

οχί Πη πεεχζα ἐζγιεας, ᾿.6. Ρτο ες ηρ ὈΘ γοηα [16 ὈΘΡΊΠΩΙΩΡ 
ΟΥ 6πα οὗ ἃ [1π6. 

ἴῃς] τε ἑμείεδε οὐ ζγιοίμδονη 2. 

ἰη50γ Ξε ζηιϑοζ οί ΟΥ̓ ζγι5ε7 2567 πῇ, 

ἴηἰ ἰὴ τε ζγζέζα ἐζημεας, ἴ.6. αὔονε οὐ Ὀ6Ιον {Π6 11η6. 

τὴρ τοι »ιαῦΡΊΠ6. 

ΟἸλ Ξε} 1} ΟΥ Ο77 {{2ὲ)12. 

ΟΠΊΏ Ξε ΘΟ") 7716 5, ἴ.6.. 4}1 τῆς σοἰδοιςα σμγϑῖνοβ. 

ῬΓΞε 2 γα ΣΟΥ 2γαεμε πε). 

Γδ5 Ξε 7 5} Οὐ γασγα. Δ5 (1), τὰβ (2) πϊθδῃ οἠθ ἰδβίίοσ 
εταϑθ, ἴννὸ Ἰειῖε 5 ογαβθα, δηά 50 οἡ. 


ΟΤΗΕΚ 


τ: ἴα υδθα ἴο βδραζαΐίθ ναιϊδηίβ οἡ ἴῃ86 58π|6 ΨΟΥα ΟΥ 
ΡὮτδΆ56. 

| 5. υϑεά ἴο Ξερατγαῖς ναγίαηϊβ ΟἹ ΟἿ6 ᾿νοτὰ οὐ. Ῥῆγαβα 
ἔγοιπ ἰπο56. ἡ ΔηΟΙΠιΘΓ. 

7 βεραγαίαες. ἴῃ νογάᾷ οὐ᾽ ρῆγαβθ ἴῃ ἴμε ἰθχὶ ἔτοτη [ῃ6 
νατδηί5 οἡ ἰ. ΝΒ. ΤΠε πιεπιοη οὗ ἴῃ6 ννογά 
οὐ ρἤγαβθ ἴῃ ἴῃ6 ἰοχί 15 οὐητ64 ΠΘτα {ΠΠ|6Υ6 15 ΟἿΪΥῪ 
ΟΠ6 ναιτίδηϊ, ἀπὰ ἴἴ 5. οὈνϊοι5. ἴὸ ννῆδϊ τνοσὰ ΟΥ̓ 
Ρἤταβθ ἰἴὶ θεοηρβ. Δ ετθ ροβιῖνα ον άσποθ. 15 
αποϊεα (566 αὔονε, Ρ. 11) ἴθ 15. βίνθῃ Ὀείννθθη (ἢς 
ΜΟΙ ΟΥ Ρῥ]ιταθθ ἀπά ἴη6 βαιαγε Ὀγαςκοί. 

[] Δνογάβ οὐ ρατγὶ5 οὗ ψνογήβ πιο σαηηοὶ Ὀς οἸοδτῖν 
τοδά ἅτε βηο]οβθῆ ἴῃ βασδῦα Ὀγδοκοῖβ. 

(γ) δἴϊου ἃ ϑυῃρο] σοπίαϊη ἃ ρεου τ οὗ 5Ρ 6] Πρ ΟΥ̓ 
ψογάϊηρ ἔουπηα οἠἱν ἴῃ (παῖ δι πουῖῖν. ἉΥ̓ΏΘγΘ ἢον- 
ΘνΕΥ 5ΞυΠῊ)0}5 ἀτὸ ἱποϊ πα δα ψιὴ τπ6 Ὀγδοῖκοῖβ τΠ6 
ΡΘΟυ]]αγίιν 15 ἑουμα ἱπ 8}1} τῃ6 δὐυϊῃονιτίοθ. 50. ἀ6- 
ποίςα. 

(9), ννῆϊς ἢ ᾿ἰηά]ςαῖες. ἀοιθί, σα 4}ν ταΐετβ οὐἱν ἴο {Π6 
Ιειτθυ ἱμλῃλε αἸδίθὶν ρυεοξάϊηρ. 

() εοῃίαϊηΐπσ ἃ παιμθον (1) Ψῆθη ρτεῆχθα τὸ ἃ ν οἱ 
τ Κοὴ ποπι {πὸ τοχὶ ἱπάϊοαίς τη νϑῦβα 0 ϑ ΏΙΟἢ τἱ 
Ῥοίοηρβ, (2) ἴον “ταβ᾿" ἰηάίσδιθ (Π6 ὩθΠΊΌΘΙ οὗ 
Ἰθιῖογ5. ἐγαβεα. 

[1] ὅεε ὔονο, ὑ. ᾿1. 

(}}) δπείοβε 411] ᾿ηἰογηγαΐίοη ὙνΠΙῈ. 15 σίνεη οὐ 
Δα Πού οὐ ΗΠ οΙπηθ5 ἀπ ῬδυβΟΏΒ. 

Ἔ ἰπἰγοάμποοβ δὴ δάάηοη ννῃϊ ἢ σΟΠ165 Δ Υ (ἢ 6 ννοτὰς 
αποίεα Ποπὶ (Π6 ἰδχί. 

-Ιἢ 8ὴγὺ ἰἰβῖ οἵ εὐτϑῖνε Μ|95. δ- ἀξ βῃςα, Κ--ἢ Ξε ΑἸ ΠῚ Π, 
δηᾷ 50 οῃ. 


(6 


γ6Ο τηΔῃ τα χϑολ  2 »»7 1. 

ΓΘϑοσ Ξε γε ζ 2517. 

ΤΕΙ] --- γε ίφιεῖ, 1.6. [6 τϑϑί οὗ {π6 βεϊθοϊεα συγϑῖνεβ. 

5. Ξε ζο, 

516 ΠΟΙ -- σ7)16 210 "17,5 5. 0 )17γηι26τέ5, ἴ.6. ἢ τἢ6 Οοἴη15- 
βίοῃ οἵ [6 5'ρῃβ α΄, σ΄ ἃς. 

5 56Γ τε ον φο) 57 οὐ σμὀσεγ δ 7 Μ. 

510 γαβ τεσ 76 γα Ὡ»1. 

Βυρταβοῖ τεσ )Κγασεζέῤοίέ. 

ἰχίξεη ἐδ δὲ. 

υ]4 το νΖ πίαάείμ). 

α' κε Ἀκύλας, Ααμη]δ. 

εβρ --ὁ ἑβραῖος. 

θ' -- Θεοδοτίων. Ἕ 

οἱ ἈΞεοὶ λοιποί, 1.6. [Π6 ΟἸΠΟΥ γα η5] Δίου. 

σ΄ --Σύμμαχος. 

σαμ. -ετὸ σαμαρειτικόν. 


ΘΊΕΝΘ. 


- θείννσθι ἔν ὸ ννογάς ἰακϑη ἔσοπι ἴῃς ἰοχὶ ᾿πάϊσαῖδα δι 
1{Π6 1η1οΥνθηϊηρ᾽ ὑνοσάς αὐ ΠΟ] πα 64. 

ἐὸν ὈΘΌνοοπ ἵννὸ ννοτάβ5 τ Κθὴ ἔγομῃ ἴΠς ἰοχί ἱπάϊσαίοϑ {πδῖ| 
(ἢς ἰηἰεγνεπίησ ννοσάβ ἀγα ηοΐ ἱηο] δα τη {πό56 ἴον 
ΙΓ ἢ {πὸ ναγδηΐβ [ογἢ δὴ ΘαμνΑ] θηΐ. 

. αἴ {πῸ επά οὗ δὴ ἱποοιρὶθίθ ννογὰ ΟΥ ρὮῇγαβα 1πᾶϊ]- 
σαῖος τηδι [Πη6 σοηλρίοιίοη 15 απ Πρ ΟΥ σαηηοί Ὀ6 
τοδά. 

ΝΣ 7 Ζα 

Ἵ-Ξευοα. 

ΕἼ δγ6 ρ]αςεά Ὀείοτε δἀπὰ αδἷἴευ ψογὰβ ἴῃ ἴῃ6 ἰθχὶ ἴῃ 
ΤΈϑρθοὶ οὗ ψῃϊς ἢ της γοδάϊησ οἵ ἴῃς ρῥυϊηςῖραὶ ΝΜ] 5. 
πὰς θεδη ἀθραχίθα ἔτοπ,. 

ὃς ἰ5. 16 ὨΠεχδρ]δυῖς ϑίοσιϑ. 

το 5. ἴῃς. Ποχαρίασῖς. οθε]α5. 
(- -ὸ σύ οὐἱγν ποία ἴου ὡ, 

Χ ἰ5 (86 Ποχδρί δεῖς πο θε] 8. 

15, 59, ο, ᾿ἰπάϊοαῖθ [6 ἢτιβί, βεοοηῃᾷ, ἅς, (πὸ τς ΝΟ οὐ 
Ρἤταβ6 οσσαγ5 ἴῃ {ΠῸ νεῖβα. 

Α {ταστίοη αἴζεγ 6 παπια οὗ δὴ διιίποῦιῖν σἤσνν5 ὃν 
16 ἀσποπηίπαῖοσ (Π6 πα 6Υ οὗ (1πΠ|65 [ῃαΐὶ [Π6. ννογάς 
ἴῃ απδβίου τὸ ἡποίοα γ παῖ δα μογῖίν, αηὰ Ὀγν (τς 
πὰ ογαΐου ἴῃ 6 ΠΌΘΟΥ οὗ {1η165 τηαΐ 1 Ξιρρογίβ τη 6 
Ραγαῦ νατῖαηῖ. ΤΠῸ5. 6.5. Ογγζ-6α Σ- 0 Ὁ ΠλδΔῃ5 
τπαϊ ουἱ οὗ ἔοι αυποίαιίοηβ οὗ 1ῃ6 ννογά ἴῃ Ονυτῖ], νο 
πανὸ {πὸ ραγίουϊαῦ ναιδηΐ ἀοσογάϊησ ἴο0 8}1} {ΠπῸ ονϊάθηςθ 
Κηοννη τὸ π5: ἴῃ 186 {πιτά αηποίαφι!οη ἴπ6 εἀϊίεα τεχί οὗ 
ΟΥΥ] ἢδ5 τ, Βαϊ ἃ Μ5. οὐ 55. αἰῆεγ; νἘ]6 ἴῃ τπ6 
τουτί ἢ σαθ6. οὔ]ν ομθ Μ5. ἰ5 Κποννῃ ἴο ἢανο ἴῃς νατγίδηΐ, 
ΜΒ ΙΟἢ 5 ποὶ ἐοαπά τῇ 1πὸ εὐἀϊιοα ἰοχί οὔ πα Εδίπετ, 


Μαγυηρ ἰοστηβ. οὗ {Ππ|5 


ντ 





ΠΕΝΕ Σ ΙΣ 


" 


» Ἂ; Τε }] , “- 2 , ν “" ἢ , » ͵ “΄'΄; οῳΡ 

3 σκεύαστος, καὶ σκότος ἐπάνω τῆς ἀβύσσου" καὶ πνεῦμα θεοῦ ἐπεφέρετο ἐπάνω τοῦ ὕδατος. 
4 ᾿ , - Ἁ ᾽ , - 

4 εἶπεν ὁ θεός Γενηθήτω φῶς" καὶ ἐγένετο φῶς. 


ἐ" 


} - ξ ’ ᾿ Ἁ ΄ τ 7 ᾽ 
τὸ φῶς ἡμέραν, καὶ τὸ σκότος ἐκάλεσεν νύκτα. 


, 
6 μία 


᾽ Ἁ ἐᾷ [2 Ἀ [Ὡ Ν Σ , [μ 
ἡ ἀνὰ μέσον ὕδατος καὶ ὕδατος" καὶ ἐγένετο οὕτως. 


: ΕΝ ΑΡΧῊ ἐποίησεν ὁ θεὸς τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν. 


᾿ὰ τ }Ὶ ᾽ .. “- . Ἁ ων 
χώρισεν ὁ θεὸς ἀνὰ μέσον τοῦ φωτὸς καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σκότους. 


«ΟΣ ΛΛΟΥ 


βκαὶ 
«ς ΄ 
ἐκαὶ ἴδεν ὁ θεὸς τὸ φῶς ὅτι καλόν" καὶ διε- 
Ἀ 
5καὶ ἐκάλεσεν ὁ θεὸς 
ἈΝ 3 ᾽ ς , ΝΥ Σ» Ἄ ΄ φ [2 
καὶ ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωΐ, ἡμέρα 


Ῥ. ͵ “ 
6 Καὶ εἶπεν ὁ θεός Ἰϊενηθήτω στερέωμα ἐν μέσῳ τοῦ ὕδατος, καὶ ἔστω διαχωρίξον 


7 λΣ ΄ ν θ Α Ἁ Ἷ ᾿ ὃ 
καὶ ἐποιῆσεν ὁ ὕεος Το στερεωμα: Καὶ ῬῈ- 


7 « Ἂ, 2 Ν ’ ὍΝ ὃν, ἃ 4 ιν [ - »“»Ἢ 
χώρισεν ὁ θεὸς ἀνὰ μέσον τοῦ ὕδατος ὃ ἦν ὑποκάτω τοῦ στερεώματος, καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ ὕδατος 


“.νἱὖὮὦἩἍ 
οΚαὶ εἶπεν ὁ θεός Συνα- 


8 τοῦ ἐπάνω τοῦ στερεώματος. ϑὃὅκαὶ ἐκάλεσεν ὁ θεὸς τὸ στερέωμα οὐρανόν" καὶ ἴδεν ὁ θεὸς ὅτι 
,ὔ ἡ τ ν , 
9 καλόν. καὶ ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωΐ, ἡμέρα δευτέρα. 
θ Ἷ Ὰ, “ὃ Ν᾽ ΨΦ' Ἂ “ . “ ᾽ ᾿Ὶ ᾿ Ἁ } θή ε 7 ᾿ς ἐπ ΤῊ 4 
χθήτω τὸ ὕδωρ τὸ ὑποκάτω τοῦ οὐρανοῦ εἰς συναγωγὴν μίαν, καὶ ὀφθήτω ἡ ξηρά" καὶ ἐγένετο 
- Ν , τ ἸΑ Ν Ψ Ψ - - “- 
οὕτως. καὶ συνήχθη τὸ ὕδωρ τὸ ὑποκάτω τοῦ οὐρανοῦ εἰς τὰς συναγωγὰς αὐτῶν, καὶ ὥφθη ἡ 
Ι Το Ἁ ᾿ ἐ ΞΕ θ Ἂ . Ἁ “- ᾿ Ἀ ’ - ᾿ ΄ ΕῚ ᾽ ͵ 
το ξηρά. καὶ ἐκάλεσεν ὁ θεὸς τὴν ξηρὰν γῆν, καὶ τὰ συστήματα τῶν ὑδάτων ἐκάλεσεν θαλάσσας" 


᾿ ᾿ Α 
ιι καὶ ἴδεν ὁ θεὸς ὅτι καλόν. 


Ν ὡς ιὸ ΄ “- “ 
ἸΣκαὶ εἶπεν ὁ θεὸς Βλαστησάτω ἡ γῆ βοτάνην χόρτον, σπεῖρον 


ἱ ᾿, Ψ Ἁ π-: , Ἁ ᾽ “- οἷ 
σπέρμα κατὰ γένος καὶ καθ᾽ ὁμοιότητα, καὶ ξύλον κάρπιμον ποιοῦν καρπόν, οὗ τὸ σπέρμα αὐτοῦ 


2 εἐπεφερετω Ἐ  υδαστος Εἰ 
τὼ συστεματα ΑΔ 


Ιπβοσ γένεσις κοσμον ΔΥ ἜΠΙΕΟΡΠ] γένεσις ΕΔΙΑΡΑ ΠῚ 
(γενεσεις δ γρηΐνν : ἢ γένεσις Ὧι: ἢ γένεσις μωσεως Ο: ἡ βιβλος 
των γενεσεων τ: ἀρχὴ των γενεσαιων ᾧ: του αγίιου προῴφητου 
μώσεως συγραφὴ εἰς τὴν κοσμογενεσιν εἰ ΟΠὶ ρος, 

1--25. πὰ εὐαπιάα τοβοτῖρϑιὶ Δ αυϊ εἰἴαπι δοσεηῖβ 
δά τι 

2. οπὶ ην Ομγξ | σκοτο]την Ὡ}8}} Οὐτῖαι στ ἀς-Ο-Ὸ 
ΠΠ1: {Ἐ ἐπέκειτο 68) ] θεου] ρμύ του Επ5 Σ Ογτ-Πίοτ-οά | οπὴ 
ἐπάνω 50 ΟΥγ ἃ | τοῦ υδατο5)] οὐ ὑδατος 51} τὰ5 Δ : των υδατων 
3 [ει ΟἼεδμι Οττῖαὶ ἀ6- Ρ- Ο-οοδα ΕΠ] 

8 φως 15] ργ τὸ Ρ Ϊ οπὶ και ἐγένετο φως αὖ 

4 οτὰ ο θεὸς τι Γ] οἱἱ τὸ φως Ὁ [τὰς [ οπὶ ο θεὸς 29 (78) 
ὙΠεορῺ ΠΡ [φωτος] σκοτοὺς {Π|0 1 σκοτους] φωτος 110 

5. οἷαι καὶ τϑ---νυκτὰ ἴ',, [οἱπ ο θεὸς ΓΒ 1- σοι 1Π ρ΄ | (οὴὰ 
το 25 31) [μια] πρωτη (20) }3 

Θ οἷὴι και εστω---υδατος 35 νν [ ἐστω] εσται Ὁ» ὙΤΠάι ἃ | 
υὑδατος 525---(7) ἐποιησεν] ἴῃ πὴρ 510 τὰ Δ [ὁοπὶ καὶ υὑδατος 3 | 
υὑδατος 397 {γε 7 αφιέανι ἴδ᾽ 1 οπὶ καὶ ἐγένετο ουτῶς ἰὉ 


4 εἰδεν ΑἸγεβοῦ Δ4) 


6 γενηθητο Ἐ, | ἐμμεσω Α(ι4)Ὲ 
11 σπειρον] σπει Τὶ 


ΕΜ(υ,) αρά-}1-τίννγς,α, 431533 


Ἴ οπὶ και τῦ-οστερεωμα εὐ | οἵὴ καὶ 15---[(8) στερεωμα τὰ 
Οἷπ ὁ θεος 5 ἃ ἽΠεορῇ Οτ-ἶαὶ [6 ἣν ὑποκατω] οὐ ἣν υποκατω ΟΣ 
του ὑποκατω π΄ -εὐ(αϊ4): τὸν ἐπάνω ᾧ Οτ-αι ὙΠαάι αὶ ] ἐπάνω] 
υπερανω (37.123) ΠΙῚΡ : ὑποκατω  Οτ-ἰαὶ Τάς Σ [ στερεωματος 
29] τ καὶ ἐγένετο οὑτως ο[Π}]νο, ὦ, ἢ 

8. οὔυ καὶ ἐδεν---καλον γ᾽ -σοΠ4 

Θ τὸ ὑδωρ 19] τα ὑυδατα ἴῶπι5 ] το 29] οἷκ Οτ-ρστ-οοήα ᾧ Επὺ5 
ΤᾺ 1 ουρανου] στερεωματος Ἐ-Α | εἰς συναγωγὴν μιαν] εἰς τας 
συναγωγας αὐτῶν ὉΓ: εν ταις συναγωγαις ἴ5{14): οὐχ ΤᾺ ] 
οι καὶ 30 -τξηρα γοὶ ] και 4"-- ξηρα 55] 500 --)ν: οἵἷὴ πὶ [ οἵη 
το ὑποκ. του ουρανου 75 ἴ5}} Τποορὶϊ [αὐτων] αὐτου ὁ 

10 των υδατων του ὑδατος ν) δ 

11 βλαστησατω)] εξενεγκατω (ὑὐγγ ἔ : εξαγαγετω ΟὙΥ-ΠΪΕΓ 
Ἕν ξ' | σπειρον] σπειροντος Οτ-ἰαι 1πνι5-οοὐ 1 [κατα γενος 19] 
οι Επ53: σεωιοιάμεηι σεενε ρός ἘΠῚ {οἵη και καθ ομοιοτητα 
Ἐλπ|5 3 Ογτ-Πἰοτ-οσοά [οὁμοιοτητα 15] ὁμοίωσιν Υ | ξυλον] ΡΥ παν 
Ἐπ 1 ] καρπον] Ἐ εἰς το γενος αὐτῶν Ἰ(1π6}ν(π15) (127 (5}} “5)): 
{τ κατα γενος αὐτὸν 78): - σεσμμι μένε ρόππς σε Ἃ, ] ουἹ 


1-- 5 (α εν κεφαλεω εκτισεν θὲ συν τὸν ονρανον και τ[η]ν Ὑην ἢ δὲ Ὑη ἣν κενωμα και [ο]7υθεν και [εἼιπεν θς [γ]εἶν]ηθήητω 
φως και] εγεν[ετ]ο φως [και ειδεὴῆν θὲ το φως οἦτι αγαθον . . διεχίωρισεν] θς μετοξν φωΐ τος] κ5Ξ μετοξυ του ἰσκοτο]υς και εγενετοὸ 


εσ[πΊερα και [-.-. πῆρωι ηΐμ]ερα πρωτὴ ἴῦ, 


Ι εν ἀρχὴ] α' ἐν κεφαλαιω: εβρ. βρασιθ ς, 


: : π. 
2 ἀορ. καὶ ακατ.] α' κενωμα και οὐθὲν 1:3-ρ-ΒαΙΉ : σ΄ αργον καὶ ἀδιάκριτον ἧς, 5 -ρ- Βατῃ : θ΄ θὲν καὶ οὐθὲν ς, : θ΄ αὐϊηϊαῖ 


εἰ κὐλὴῤ Ξ5-ἀρ- ΒΑΤᾺ 


ΣῈ 
γ (και εἐγενετὸ ουτως)} ενθὰ κειται ὁ ἀστερισκος κειται μὲν ἐν τω εβραικω οὐ φερεται δὲ παρα τοῖς οἱ ) 
9 σνναχθητω)] α’ σ’ συστητω ἢν | και .“--ξηρα 29] ενθα κειται ὁ οβελισκος οὐ κεῖται ἐν τω εβραικω παρα μονοῖς δὲ ᾧερεται 


τοις εβδομηκοντα Ἶνίο οβελισκος] οβελοΞε) 
ΒΈΡΤ, 


1: σπειρον (Π)] α’ σπερματιζοντα ἢ 


Ξὴ δὲ γῆ ἦν ἀόρατος καὶ ἀκατα-Α ῦ,, 


8.» 


«΄ 


Ἂ 


} 


ΓΕΝΈΕΣΥΣ 


ΠῚ 


Ε) 93 [ω Ἂ “ ] τ , » Ἀ [9] ΄“" ᾿ ΝΣ ᾽ ΓΙ 12 ἈΠ Ὁ ͵ ὁ -“ Ῥ 
ἐν αὐτῷ κατὰ γένος εἰς ὁμοιότητα ἐπὶ τῆς γῆς" καὶ ἐγένετο οὕτως. 'Ξκαὶ ἐξήνεγκεν ἡ γῆ βοτάνην 
- ; Ε 7 ἔν ’ κι 
χόρτον, σπεῖρον σπέρμα κατὰ γένος καὶ καθ᾽ ὁμοιότητα, καὶ ξύλον κάρπιμον ποιοῦν καρπὸν, οὗ 
.“, : Ν Ἢ . ᾿Ξ ε ͵ ΡΠ ἢ 
τὸ σπέρμα αὐτοῦ ἐν αὐτῷ κατὰ γένος ἐπὶ τῆς γῆς. καὶ ἴδεν ὁ θεὸς ὅτι καλὸν. ᾿"3καὶ ἐγένετο 
Ξε Υ͂ Ἀν Ι] ’ ; ἷ , 14 τὰ - « , Ἢ Ἧ -“ : 
δ ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωΐ, ἡμέρα τριτη. Καὶ εἶπεν ὁ θεὸς ᾿ενηθήτωσαν φωστῆρες ἐν 
“ - “ “-“ “Ὁ “Ὁ ) “ ΩΣ , - 
τῷ στερεώματι τοῦ οὐρανοῦ εἰς φαῦσιν τῆς γῆς, καὶ ἄρχειν τῆς ἡμέρας καὶ τῆς νυκτός, καὶ δια- 
Ἀ , “ { ͵ -- “΄“. Ἔ τὶ 
χωρίζειν ἀνὰ μέσον τῆς ἡμέρας καὶ ἀνὰ μέσον τῆς νυκτός" καὶ ἔστωσαν εἰς σημεῖα καὶ εἰς καιροὺς 
ε τ ᾿ Σ ΄ Σ Ὰ -“ -“ “ γ, 
καὶ εἰς ἡμέρας καὶ εἰς ἐνιαυτούς" ᾿δκαὶ ἔστωσαν εἰς φαῦσιν ἐν τῷ στερεώματι τοῦ οὐρανοῦ, ὥστε 
“ - 7 Ω Ἑ Ν ᾿ - Α ’ 
φαίνειν ἐπὶ τῆς γῆς. καὶ ἐγένετο οὕτως. Τϑκαὶ ἐποίησεν ὁ θεὸς τοὺς δύο φωστῆρας τοὺς μεγά- 
“- ᾿ ᾽ Ἀ ξ 7 “- , 1 Σ Ν “ 
λους, τὸν φωστῆρα τὸν μέγαν εἰς ἀρχὰς τῆς ἡμέρας καὶ τὸν φωστῆρα τὸν ἐλάσσω εἰς ἀρχᾶς τῆς 
7 δ ᾿ ᾽ Α ἷ ᾿ “ - - “ 
νυκτός, καὶ τοὺς ἀστέρας. '7καὶ ἔθετο αὐτοὺς ὁ θεὸς ἐν τῷ στερεώματι τοῦ οὐρανοῦ, ὥστε φαίνειν 


ΕἾ 4 ΩΣ "ἘΣ 18 ᾿. ᾽ ΩΣ [᾿ ,ὔἷ Ἀ σιν , Ἁ , ΕῚ ᾿, ͵ ἊΣ Ἂν, Α 
ἐπὶ τῆς γῆς, "καὶ ἄρχειν τῆς ἡμέρας καὶ τῆς νυκτός, καὶ διαχωρίζειν ἀνὰ μέσον τοῦ φωτὸς καὶ 


5 
τό 


Π 
ι8 


ΝνΝ 7 “ ’ ΝΜ ς ᾿ ω , 

ἀνὰ μέσον τοῦ σκότους" καὶ ἴδεν ὁ θεὸς ὅτι καλόν. 
Γ΄ ς " “ “- Ἂ 

ΞοΚαὶ εἶπεν ὁ θεός ᾿Εξαγαγέτω τὰ ὕδατα ἑρπετὰ ψυχῶν ζωσῶν καὶ πετεινὰ 


τετάρτη .ἵ 


γ νι - “ Ἂν Ν ᾿ “. - δὴ ἰς 
πετόμενα] ἐπὶ τῆς γῆς κατὰ τὸ στερέωμα τοῦ] οὐρανοῦ" καὶ ἐγένετο οὕτως. 


19 Ἀν ᾽ . , το» ΚΝ. “- ͵ 
Καὶ Εγεένέετο εσπερα καὶ ΕὝΎΕΡΕΤΟ στρωΐ, ημερα 0 


20 


21 Ν ᾽ 7 
καὶ ἐποίησεν τι 


ὁ θεὸς τὰ κήτη [τὰ με]γάλα καὶ πᾶσαν ψυχὴν [ζῴων ἑρπε]τῶν, ἃ ἐξήγαγεν [τὰ ὕδατα κατὰ γένη 


᾿ “ Ἁ “Ὁ Α  Ἷ ἢ ᾽ ν ῃ « Ἀ 2 , 
αὐτών], καὶ πᾶν πετεινὸν πτερωτὸν] κατὰ γένος" καὶ ἴἤδεν ὁ [θεὸς ὅτι καλά]. 


232 καὶ ηὐλόγησεν 


αὐτὰ ὁ θεὸς λέγων] Δὐξάνεσθε καὶ πληθύνεσθε, καὶ] πληρώσατε τὰ ὕδατα [ἐν ταῖς θα]λάσσαις, 


καὶ τὰ πετεινὰ πληθυ]νέσθωσαν ἐπὶ τῆς [γῆς. “23καὶ ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωΐ], ἡμέρα 
Ξ! Καὶ εἶπεν ὁ θεός ᾿Εξαγαγ[έτω ἡ γῆ ψυχὴν] ζῶσαν κατὰ γένος, [τετράποδα] :4 


πέμπτη. 


21 κατα 25 Αὕὐ(υ14}] καὶ πᾶ ΔΑ“ 


()Ὲ Μαβθά-"]-τίννγς, ἃ, 313181} 


οντινος ᾿(πιρ)ν(πι6) [ (κατα γενος εν αὐτω 74) [ οἠϊ εν αὐτωᾳ 
κατα γενος εἰς ομ. ΑΔ εἰς ομ. κατα γενος Επίν ὙΤΠπάιϊξ: 
κατα γὙενος και καθ ομ. ΔΠΡῚ: καθ ομ. κατα γενος (20) (}γ- 
ςοἀά ὙΠπάϊξ ᾧ : ὁπ κατὰ γενος ἃ ἵ(παρ Δ᾽ Ωρ) η ΤΏΣΟΡΉ : οπὶ 
εἰ5 ὁμοιότητα Ὀαίσι "Ἰηηρννυς, 535. ΟΥορυ Ἐπ ΟὨτ-εα ΤΠ -ουΥ: 
καθ ομοιοτητα 46]]ο, 3} Οτ-ἰαΐὶ [οἷὴ ἐπὶ τῆς γῆς ὙΒεορῇ | 
ΤῊΣ Ὑη5] τὴν γὴν Ο  οἵἷὰὴ καὶ εἐγενετο--(ι2) γης Ὀά 

12 εξηνεγκεν] εξηγαγεν ἰὙ οὔ χορτου 33] σπειρον 
σπέρμα] τέριερ σερηπαμίς Οτ-οῖαὶ 1 κατα 1τ5---ομοιοτητα) ΟἿΣ 
και καθ ομοιοτητα ἼΠΕΟΡΉ : φηρ δεῤ ΠΗ ΕΥ̓ ολ ρὲ {7 ΜΙ 
Ω͂ -οα : -Ὁ ἐδάεῃ 1-ςοὐά : {- ἐπὶ τῆς γης 37.03)  ποιοὺυν καρπον] 
οὐὴ 1" (1.41) ποι 13): { Ὁ ἄθεις τὸ γενος αὐτων 127) [οὐ] ουτινος 
7(τιρ)ν(πιρ) [πὶ αὐτου ΤΠΕΟΡΙ [ αὐτω] Ἐ αεΐογις ἡγεέμι Οτ- 
Ἰαΐ | ὁπι καλον 1 

18 οἷἱ ἡμερα 13Ρ(1.} 1 

14 εἰς φαυσιν] εἰς φωτισμον ν(τηρ) : ὡστε φαινειν Επ33(14)}} 
Οτ-ῖαι Εμθ ΤΠᾶτουυ ἀς-Ρ-Ο; Ἐτὴς ἡμέρας τοὺ φαίνειν Υ Ϊ τῆς 
γης ΔΌΜΕεΙ)4 ΑΙῈ 2] ρύ ἐπὶ Εὶ τε} 11533 ὙΠεορῖ ΟΥ-Ἰαὶ Επς 
Αἰ δ Ον Ἵπὰ Ογγ ἀς- Ρ-Ο ] καὶ ἀρχειν---νυκτος 19 ΑἸηγ ΔΙ 1] 
και ἀρχετωσαν (1))---νυκτος 72) (τεβοὺ 223): ουὶ ΕΝ] γε] .11335322 
ΤΠεορΡᾺ ΟΥ-]αὶ Ἐπ ΔΙ 1 ΟἿ Ὑπά-σγν ἀ6-Ρ-Ο [ οὁπὶ καὶ διαχ. 
--νυκτοὸς 29} Επι5 ΑἸῊ Σ | καὶ 40 ΔΕΝΜ)Υ133532 ΤΠπεορη" ΟΥ- 
Ιαὶ ΑἸΠ Σ ἀς- Ῥ-ΟἸ ομἱ ἢ : τοῦ ΠΤ) τ6 }} ΟἸτ: ὡστε (78) ΤΠΕΟρΡῺΡ ! 
τῆς ἡμερας 25] του ῴωτος ἢ | (οηὶ καὶ ανὰα μεσὸν τῆς νύκτος 71) | 
τὴς νυκτὸς 22] του σκοτοῦς ἢ | ΟἿ] καὶ εστωσαν .--εἰς ἐνιαυτοὺς ἀρ | 
εἰς 39---ημερας] 15: ϊεδις εἰ ἐγι μιεμσίδης εὐ τ ἐμ δογίδις ἀ6-». Ὁ. 
εἀ | οἵὴ εἰς 25 ἡ Οτ-ἰαὶ ΠΗ] [ καὶ εἰς ἐνίαντ. και εἰς ἡμέρας Τ Πάει | 
ΟΙΉ καὶ εἰς ἤμερας ΟΥΥ-ὨΪ ΕΓ ΕΠ1] [οἷ εἰς 55 2) Επ5-οοὐ 8 ΗΠ] 

15 οπὶῖ ὡστε ὙΠεορΡἢ ΑἸἢ 

16 ομὶ δυο ΤἼ-ΞΥΥ [ τὸν φωστηρα 15] ρὲ εἰ Οτ-Ἰαΐ ᾧ [ οὶ 
εἰς αρχᾶς 1τ5--ελασσω πὸ Ϊ οἷὴ καὶ 30---Ἕ(18) νυκτὸς ἔ 


12 σπειρον] α΄ σ᾽ σπερματιζοντα ᾿(οῖπε, ΠΟΙῺ)Ν 


23 


22 αὐξανεσθαι ἃ 


1 οτχὰ ο θεος ἀρ Εἰ Αἴῇ Τηᾶι [ ὡστε φαινειν} εἰς φαυσιν 
ΤΠάι 

18 φωτος] σκοτοὺς 1313: [ οι ανα μεσον 29 ΡΥ | ακοτους] 
ῴφωτος 113: 

20--25 «π6 τπηοῖβ5 ἰποὶ σαπὲ ρεγῖεῦ τὰ Α 

20 τα υδατα] Ζ2γ,γα ἸΞΙΡ 1 οὔχ εἐρπετα Ὁ | ζωσων]7Ὑ- κατα 
γένος αὶ Επδὲ ΟἸγ2 [πετεινὰ] μΥ τα Ὑπάϊ ξ [ οὔλ ἐπὶ τῆς γη5 
σ Εππ Οἢγ ὙΠάϊ | ουρανου]- κατα γενος αὶ [ πὶ καὶ ἐγένετο 
ουτως (ἢτ 

21 ψυχὴν πασαν Ὦ [ ζωων] ἕωσων ρου (μ14): ζωσαν σΙΒΙ͂Ξ 
(υ14) [ ερπετων---υδατα]ῇ ἡπαὲ ῥγοίμχεγμη γε Δ ἴα ἀρ αΥ̓ ΩΣ 
Ἐδρν [ερπετων] πετεινων ὁ [ οἵῃ α ε͵ [ εξηγαγον Υ [ υὑδατα]-Ἐ 
εν ταις θαλαῦσσαις πὶ [ γεν] γενος εἰ 14,3 .Χ113153} Οτ-Ἰαὶ Τῃά- 
συγ οὐχ αὐτῶν 13 | καὶ παν-- ὙὝενος]) οὔἱ ἀρίβραξ τε] ]ο1}Ρ : μαῦ 
Ροβξί καλα 35} [ πετ. πτερ.Ἷ {(πτερ. πετ. 70): οἷν. πτερ. Υ]8 
γενος 7 αὐτῶν ἰ ΟΥ-Ἰαὶ [ καλα] καλον ἰητᾷ,3}) ΤΠπάϊ 

22. οἵη ο θεος ἃ Οτ-Ἶδι  λεγων] καὶ εἰπεν ο: (οπὴ 120) | οἱὰ και 
πληθυνεαθε ἃ | τα 15--- θαλασσαις] ἠέγγαν ἘΞ, νδατα] -- τα ἐρ}}γ 
«1133 ΟΥτ-ἰαι (γ| ἐν ταῖς θαλαασσαι5} της θαλασσης ΤΠΕΟρἢ] πλη- 
θυνεσθωσαν] πληθυνεσθω ἀερὶ"]οραῖς,ἃ, : πληθυνετὼ ὙΠΕΟρΙι | 
Τῆς Ὑη5) Οἴὴ τῆς ἢ 

23. οπὶ ἐγένετο 25 Οχγ-ΐαὶ [ οηλ ἡμερα ἔ 

24 ο θεο9] ΡΥ Ζογμΐγς 13. εξαγετω ο  γη ψυχην] ψυχὴ 
ῃὖ ψυχην--- γενος 15] οἷν Εἰι5 (ἢν ξ: οὐἱ ψυχὴν ζωσαν κατα 33: 
Οἷὴ κατα γενος 33} Ἰ]άϊ: {Ὲ καὶ τα κτηνὴ και παντα τὰ ἐρπετὰ 
τῆς γη5 κατα γενος 76) [ τετραποδα] ΡΥ και ] | οὁπὶ καὶ 25 ΥἿΞΡ 
Οπγὰ Ὑ]άι [καὶ θηρια] οαι Ε ΟΠγξ: οἱὶ καὶ ο, (14) 133Ξ᾿"| 
θηρια] ὉΓ τὰ ἔ: κτηνὴ ΤΠᾶΐ [τῆς Ὑη5] Οπλ αὶ : ΡΓ ἐπὶ ἰ (γᾷ: 
καὶ παν κτηνος (ἢτγἢ : ἜἝκαι τα κτηνὴ καὶ πᾶαντὰα τὰ ερπετα τῆς 
γη5 Δράπιορίνο,(, Οδγ ἃ: {Ἐ καὶ πάντα τὰ εἐρπετὰα 74) | κατα 
γενος 25] οἱ ἢ: τ καὶ τα κτήνη κατὰ γενος καὶ παντα τα ἐρπετα 


21 τα κἡτη τὰ μεγΎ.) τοὺς δρακοντας τους μεγάλους Ος 


ΠΠ 


ΓΕΝΕΣΙΣ 2 
ΝΕ Ἑ τὴ Ἁ θ " - Ὁ ᾿ “ ΡΤΑΙς [ - ὌΝ , ς Ἀ Ὰ θ [4 
καὶ ἑρπετὰ καὶ θηρίϊα τῆς γῆς κατὰ] γένος, καὶ ἐγένετο [οὕτως]. “5 καὶ ἐποίησεν ὁ θεὸς τὰ [θηρία 
“ - ’ Ἂ Ν - - - 
τῆς γῆς] κατὰ γένος καὶ τὰ κτ[ήνη κατὰ γέΪνος καὶ πάντα τὰ ἑρπἰ ετὰ τῆς γῆς] κατὰ γένος αὐτῶν' 
Ἦ δὴ φ Ν [χὰ ΄ 826 " - Ξ ’ ᾿ ἢ 3 1 , ἐξ ,ὔ ᾿Ὶ 
καὶ ἴδεν ὁ θεὸς ὅτι καλά. καὶ εἶπεν ὁ θεός ]οιήσωμεν ἄνθρωπον κατ᾽ εἰκόνα ἡμετέραν καὶ 
ἮΝ Σ - " - [ω ον “ “ 
καθ᾽ ὁμοίωσιν: καὶ ἀρχέτωσαν τῶν ἰχθύων τῆς θαλάσσης καὶ τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῶν 
[.] “ -“. - - πε , “- - 
κτηνῶν καὶ πάσης τῆς γῆς καὶ πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς. 27καὶ ἐποίησεν 
φ Ν ν , ᾽ “ΠΣ ͵ » “-“ 
ὁ θεὸς τὸν ἄνθρωπον, κατ᾽ εἰκόνα θεοῦ ἐποίησεν αὐτόν" ἄρσεν καὶ θῆλυ ἐποίησεν αὐτούς. 
᾿ ᾿ ᾿ Ἀ Ε, 0 Ἀ Ἢ Ε] ΄ τὰ ’ ἈΝ ,’ὔ Ἂ -“ ᾿ 
ηὐλόγησεν αὐτοὺς ὁ θεὸς λέγων Λὐξάνεσθε καὶ πληθύνεσθε, καὶ πληρώσατε τὴν γῆν καὶ κατα- 
Ψ -“" 3 - - “ “ -“ -“ 
κυριεύσατε αὐτῆς, καὶ ἄρχετε τῶν ἰχθύων τῆς θαλάσσης καὶ τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ καὶ 
[. -“ “-“ [ - - [ω͵ , “-“ »" 
πάντων τῶν κτηνῶν καὶ πάσης τῆς γῆς καὶ πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς. 
τ τ , Ἅ Ν ᾽ - “- , -“ , ΄ 
39 καὶ εἶπεν ὁ θεός ᾿Ιδοὺ δέδωκα ὑμῖν πᾶν χόρτον σπόριμον σπεῖρον σπέρμα, ὅ ἐστιν ἐπάνω πάσης 
χὰ - - Ρ , - Φ .Ν - 
τῆς γῆς" καὶ πᾶν ξύλον, ὃ ἔχει ἐν ἑαυτῷ καρπὸν σπέρματος σπορίμου" [ὑ)μῖν ἔσται εἰς βρῶσιν, 
ϑοκαὶ πᾶσι [τοῖ]ς θηρίοις τῆς γῆς καὶ πᾶσι [τοῖ]ς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ [καὶ π)]αντὶ ἑρπετῷ τῷ 
“ ᾿ ᾿ “ -“ ἃ »Μ 1 ε Ὁ Ν “ Ἀν ; , Ἂς τ “- 
ἕρπονϊτι ἐπὶ τῆς] γῆς, ὃ ἔχει ἐν ἑαυτῴ [ψυχὴ)ν ζωῆς" καὶ πάντα χόρτον χλ]ωρὸν εἰς βρῶσιν. 


Ἀ 
28 καὶ 


: ἐγένετο ἑσ]πέρα καὶ ἐγένετο πρωί, [ἡμέρα ἕ]κτη [Καὶ συνετε]λέσθησαν [ὁ οὐρανὸς κ)Ἰαὶ 


᾽ δ Ψ εἱ Ν Ν 
καὶ [ἐγένετ]ο οὕτως. 3:[καὶ ἴδεν ὁ] θεὸς τὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν, καὶ] ἰδοὺ καλὰ λίαν. καὶ 3 


- ΄-“ φ [] 
ἡ γῆ καὶ πᾶς ὁ κόσμος [αὐτῶν. 


27 θυὰλὰν Ὁ 


τῆς γῆ: κατα γενος εἰῃίερπετα)] τετραποδα)ὴ: {Ἐκαι τα κτήνη 
κατα γενος 83) : Ὁ 6 οπιγιῖα γεῤίϊἑϊα ἰον τας φεοι τύνη σερτές Δ] 
οαϊ καὶ ἐγεν.--(:3) αὐτων σίδραϊ το]ϊοῖ)} [ομἱἹ καὶ ἐγεν.---ἰ2 5) 
γενος “5 3} οἷὴ καὶ εἐγεν.---[35) Ὑενος 1 νν [ καὶ ἐγένετο οὑτως) 
και καθ ομοιοτητα (τ ἑ 

Ω5 τα θηρια---αὐτων] δέζογα δέσμη ρος ὮΙΡ: δόζογα 
“ἐπιοι ρομ οὐ σηεηα γεδέϊἐϊα ἰογγας δόσιν φοπμδ εἰ 
δέξέϊας ἐοΣγαθ σοσεμὗ μι ρες ΣΦ ] οὶ τῆς γὙηΣ 1 6} [ γενος 
15] Ἐ αὐτῶν αὐΓΠἰοῖνά, (τ: {-- αὐτῶν και εἰδεν ο ὃς οτι καλα 14): 
Ἱ καὶ ἐγένετο ουτως καὶ ἐποιῆσεν ο θς τα θήρια τὴ; γη9 κατα γένος 
Ἰ| καὶ χ5--- γενος 25] οηὐ Ἐ4Π1]-}ν, ΟΥ-ἶαῖ : οπὶ κατὰ γενος Ὀν: 
Ἔ αντων Δε})Υ ΟἿγ [καὶ 35 --οαυτων] οἷυ»ῦ ἀεῆπορν : οἷ τῆς 
ης τ: οἷἱ κατὰ γενος αὐτων ὙΠΕΟΡΉ : ὁ αὐτῶν 8} Οτοϊαῖ | 
(γενος 35] Ἔειπεν ο θς καὶ ἐγενετα οὑτως καὶ ἐποιῆσεν ὁ θς τα 
θηρια κατα Ὑενος αὐτων καὶ παντα τὰ εἐρπετὰα Τῆς Ὑὴ5" καὶ Τα 
κτηνὴ κατα γενος 1206) | {οἴῃ και ἰδεν---καλα 74) [ καλα] καλον 
τ ΤΠεορὴ ΟΥτρτ 

26--28 τοςοῦ μὰ [)5 

2.6 ὁ θευς] ργ κυριος ΡΗΪΠΣ [ ποιήσομεν πὶ [ ἡμετεραν] ιδιαν 
Ἐπ τς : οἷἢ ΟἸεα-Ε Βατγτὴ ΤἬςορῇ  ΟἸεηὶ ΠΠῚΡ Οτρτ ον Ο- 
Ιαι 8. Αἴδτὶ Ευς τς ΑἸ Σ ΟὨγῖΣ Ογττς Τπαι ὁ Δ-Ζ2 ἴτε Ουρ 
Νον 1Π|ὶ ψαϊρ 1 οἵὰ καθ ΟἸεην α ΟΥττρτ ὦ Οὐ-]αῖ Λάδην Εἰ ἧς 
ΑἸΗΣ ΟἸιτ τς Ογτὺς Α-Ζ 5 Ιτερ Ογρ Νοὸν ΠῚ] ΔαΠ]ρ ] ομοιωσιν) 
Ἔ ημετεραν ΟἸεπ)-ἶὰ Ῥαγῃ ᾧ ΟἹεπι ἢ Οτορτῖ ἢ Αάδην Ετπὶ5 τς ΔἸΠῚ 
ΟὨΣ Ὁ Ογεὺς Τηαᾶι ξ Δ-Ζξ : Ὁ τὴν ἡμέτεραν ἼΠΘΟΡἢ ἃ: Ἑημων 
Βατῃ ἢ ΟἸεπι  : Ἐ γιοεέγαν ΤῈ Οτ-ῖαὶ ἴγεη ΟὙρ Νὸν ΠῚ Ὑα]ρ | 
ἀρχετωσαν] λ»ἑηείραέμνι φεγαέ Οτοῖαι ὃ τ ἀονεληείμν Οτεοῖαι ἃ ] 
των τὉ-- γης 29] των θηριων της γὙη5 Και των πέτ. του ουρ. καὶ των 
ἰχθνων της θαλ. Βατῃ [ θαλασσης] -- και των θήριων της γης ΤΊΞ | 
και των πετεινων του οὐρα 5} γα5 οἶτο 36 ἢ Δ5. 1 πὶ καὶ 39 
---γης τὸ (ἢν ἃ |, καὶ των κτηνων] ρύ καὶ των θηρίων [(Ππγ: ΡΥ 
και των θηριων τῆς Ὑη: τὰ : καὶ πάντων των κτηνων 1: - καὶ των 
θηριων εἦν [ (και πασης] οἵη καὶ 74: καὶ παντων 108) | και 
παντων---ης 25] Οἵὴ ἴος; : οπὶ παντὼν (23) 19 | των ερπετων] 


27 κατ εἰκονα θεου] σ' εν εἰκονι διαῴφορω ορθιον ΔΙν 


28 εὐλ[ογησεν] Ὁ [ πληθυνεσθαι Α 


ΟῚ Ὺ ΄. [4 αἰ Ἅ - [ ; “ω ἣν » Ἵ - 
κ]αὶ συνετέλεσεν ὁ θεὸς [ἐν τῇ ἡμέρᾳ] τῇ ἔκτῃ τὰ ἔργα αὐτοῦ 


20 σπειρων ἃ 


(Δ) ΕΜ αΡά-}}-τννίχ)γς,α, 3153 


οὶ Οτ-]αῖ : οπὶ των 22 (ἴ4) [ γης 29] τ καὶ ἐγένετο οὐτως ἢ 

Ὁ θεος] κυριος πι5 ὃ 1 ανθρωπον) ἴεν εἰκονι αὐτου ἴς, 3 
Εππξ [οἵη ἐποιῆσεν αὐτὸν 13 [ αὐτον] αὐτοὺς Τ]οο-ἀρΡ- ΟἸετη | 
ΟΠ] ἐποιῆσεν αὐτους 1 

28 αυτου:] (οἴῃ τοϑ): ρΡοβί θεὸς Εὶ {π|5ῖ 1 πληρωσατε) πλη- 
θυν[ετε Ὁ} 20 1 ἀρχετε] αρχετωσαν τν(ιησ)ς, [ θαλασση:] - εἶ 
δοτέϊα» εν ἐογγας Ἶξε ] ουρανου] - και παντων τῶν θηριων ἴῃ} 
οἷν παντων τὸ Εν Οτϊαῖ [κτηήνων [καὶ] πα Ατπ8 [ καὶ πασὴς 
τὴς Ὑη9] οἷχ Ε473}}: δ ὀρ" τ μας σεμ δ 67 ἐογγαηι Οτ- 
Ἰαῖ: οἰ ογεεΐνε δορί αν ἐογγας ΤἈΔ Ξγτ [οἷἢ πάντων 55 Οτ- 
ἰαι [οὁπὶ τῶν ἐρπετων Ἰὸ [ γης 29] Ἱ και εἰδὲν οτι καλον] 

29 --Ἰ 8 ημᾶς τοἷ5 πο} βαπὶ ρογῖθν ἵπ ἃ 

29. οπὶ καὶ εἰπεν ο θεος ἃ υμιν 19] ἡμῖν μ᾽} παν τὸ ΑΕ Ωγ δ 
ὙΠΕΟΡἢ] παντὰ ΖΡ ΔΙ γϑτε!! Οπν ἼἹἽμιτ [οὐ σπειρον---σποριμου 
Ἰ | σπερμα] -- Ξεπιοιάμη ρεμ τς σέ σοεμιύει οὐ ἐκάλουν - 
εἀ ] ο ἐστιν ἐπανω] “τ ὲ} γαεςίδι ΤΊ -πγγ [οὴὺ πάσης αἰ ΡΥ 3Ξ» 
Οτ αι ᾧ Τπάι ὁ ] εαυτω] αὐτω ἀπηορ ΓΒεορ)ι [ οὴχ καρπὸν τη | 
σποριμου] σποριμον ΤΠπάΐϊ | ἐσται] ἐστω τῇ 

80 τῆς γῆς 1] αενὶ Τά -αγγ [οπΠὶ καὶ γχοππουρανου ἢ [ ροβί 
παντὶ τὰς (5 με] 3) ἃ | τω ΑΔΙΠ]π}} οπαλ 2251Ὲ) γυ6}} ΤΠ ΡοΡἢ Ο 
ὙΠαὰϊ | εαυτὼ] αὐτῷ ἈΠηορ Ἴ Πθορμὴ : Ἐγαρ {  ψυχην] πνοὴν 
ψυχης : πνοὴν ῃ ΤΠποορὶ ΤΊ) -πγν [ζωης] ζωσαν αἰ" 313} [ οπὶ 
και 45 ΤΠεΟΡΗ [(υπὰ χορτον 70) ] (οιι καὶ εγενετὸ ουτως 127) 

81 τοβοῦ οἵα 228 [οἱ ὁ θεὸς Ὁ [ οἱ τα Ἐδθίσ)αϊ το]ῖοι) 
{πηητ]ὰ Ρ)]-οοὐὰ  ΤΠΟΟρΡΗ Επιπ-εὦ Σ ΟΠτ ὅ Ογγ Τπὰι ΤᾺ | 
Ομ οσα ἐποίησεν Ἐπι5 ᾧ | ιδου] -- παντα Οὐγτ ξ ] καλα λιαν] αγαθα 
παντα Ῥ]}]-οοὐά ἃ: αγαθα σφοῦρα ΠῚ] -οοὐά αὶ 

11 1 συνετελεσθησαν] συνετελεσθη ὑκ 033 (ΟἸιγ- 56 ητ6] : ετε- 
λεσθησαν Ῥ]Ν]-οοὐᾷ : ρμοβί συνέτελ, ταῦ (7) Δ | ο ουρανος] οἷ 
ο πὐὖ: οἱ οὔνοι Β}}}]- οὐ [ οἷἱ καὶ ἡ γη ΓΠΙ]-οοά ] πας ο κοσμος] 
πασαι αἱ στρατιαι ῬὮ]-οοι] : πασαι στρατιαι ἘΠ1-οοὐά 

Ὡ εν--εκτὴ] οπὶ 33: οπὶ εν οἴπιγε, ἘΠΠ-ο ἢ (γ τε: οπὴ τῇ 
1" ΡΠ] -οοαά [ἐκτη] εβδομη Βατῃ(ια) ᾿Γ]Πνάτ-σοα | τὰ εἐργα] ΡΥ 
οὐμπΐα 1-ἃ ὙΠ -ἐγγ [σορ-ἰαΐ τ ἐργον ἘΠ1]1-οοα [αὐτου 15] αυτα 


20 σποριμον] σ’ σπερματιζοντα ν ] σπειρον) σ’ σπερματιζον Μ [ σπερματος] σ΄ σπερματιζοντα ς 
9 ρ Ρ ρο Ρ ρ ρ 2 


430 θηριοις} α' ζωοις Δ’: α΄ σ’ ζωοις ν 


11 το οὐρανος] α΄ σ᾽ οἱ οὔνοι Δῖνςο, 


2 τὴ εκτὴ] οἱ ἃ. τὴ εβδομη δίνς, 


Α 


ἢ ὃ 


112 


ΓΕΝΒΙΕΙΣ 


Α [ἃ ἐποίησ]εν' καὶ κατέπαυσεν [τῇ ἡμ)]έρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἀπὸ πάντων τῶ]ν ἔργων αὐτοῦ ὧν 
[ἐποίησ]εν. 3καὶ ηὐλόγησεν [ὁ θεὸς τὴν] ἡμέραν τὴν ἑβδόμην καὶ ἡγίασεν αὐτήν, ὅτι ἐν αὐτῇ 3 
κατέπαυσεν ἀπὸ πάντων τῶν ἔργων αὐτοῦ ὧν ἤρξατο ὁ θεὸς ποιῆσαι. 

Αὕτη ἡ βίβλος γενέσεως οὐρανοῦ καὶ γῆς, ὅτε ἐγένετο" ἡ ἡμέρᾳ ἐποίησεν Κύριος ὁ θεὸς τὸν 9 
οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν, καὶ πᾶν χλωρὸν ἀγροῦ πρὸ τοῦ γενέσθαι ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ πάντα χόρτον 5 


[ον 


τι 


ἴω Ν “ ᾿ 
ἀγροῦ πρὸ τοῦ ἀνατεῖλαι. 


οὐ γὰρ ἔβρεξεν ὁ θεὸς ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ ἄνθρωπος οὐκ ἦν ἐργάζεσθαι 


Ν “- 6 Ν δὲ 3. Ὁ Ψ [οὶ ζρ ἈΠ ΕΝ ἐ - Ν , ζο ἴοι σ᾽ τ 
τὴν γῆν" “πηγὴ δὲ ἀνέβαινεν ἐκ τῆς γῆς καὶ ἐπότιζεν πᾶν τὸ πρόσωπον τῆς γῆς. 7καὶ ἔπλασεν 
“ - - , Ν » - Ν [οὶ Ν 
ὁ θεὸς τὸν ἄνθρωπον χοῦν ἀπὸ τῆς γῆς" καὶ ἐνεφύσησεν εἰς τὸ πρόσωπον αὐτοῦ πνοὴν ζωῆς, καὶ 


᾽ ’, - Μ » Ἁ Ἂ 
ἐγένετο ὁ ἄνθρωπος εἰς ψυχὴν ζῶσαν. 


δ Καὶ ἐφύτευσεν Κύριος ὁ θεὸς παράδεισον ἐν 8 
"Ἔδεμ κατὰ ἀνατολάς, καὶ ἔθετο ἐκεῖ τὸν ἄνθρωπον ὃν ἔπλασεν. 


κῇ " 
θκαὶ ἐξανέτειλεν ὁ θεὸς ἔτι ἐκ 9 


“- “ “ - φ [ Ν ’ - “- Σ [4 [οὶ 
τῆς γῆς πᾶν ξύλον ὡραῖον εἰς ὅρασιν καὶ καλὸν εἰς βρῶσιν" καὶ τὸ ξύλον τῆς ζωῆς ἐν μέσῳ τῷ 


ὃ ’ Ἀ Ἀ ’ [οὶ ἰδέ Ν ὃ “ Ν “ 
παραδείσῳ, καὶ τὸ ξύλον τοῦ εἰδέναι γνωστὸν ὃ καλοῦ καὶ πονηροῦ. 
ν ΄ Ν 7 9 “-“ 3 ὔ » ͵ 9 , 

ἔδεμ ποτίζειν τὸν παράδεισον" ἐκεῖθεν ἀφορίζεται εἰς τέσσαρας ἀρχάς. 


το τ δὲ 2 Ἵ Σ 
ποταμὸς δὲ ἐκπορεύεται ἐξ το 

1τν “44 Φ , 
ὄνομα τῷ ἑνὶ Φεισών" χἱ 


-“ κι “ “ Ν ΄ . Ν ,, “- “- 
οὗτος ὁ κυκλῶν πᾶσαν τὴν γῆν ᾿ὐειλάτ, ἐκεῖ οὗ ἐστιν τὸ χρυσίον" "Ξτὸ δὲ χρυσίον τῆς γῆς τ 


᾿ ,ὔ “ Ε , Ἀν Ἔ ’ « ΄ 
ἐκείνης καλόν" καὶ ἐκεῖ ἐστιν ὁ ἄνθραξ καὶ ὁ λίθος ὁ πράσινος. 


ΠΙ 6 αναιβεννεν Α 
10 παραδισον Α 


ΕἸΜΑΡά-}1-αιντγςο,(, 113 ({{π35}8 


Ρ: οἷὰ ἔπι [ α] ο ΡὮ]Π-οοἀά | κατεπαυσεν]  ο θς αρά ἐρὶ τῆοραν 
νο,α, 15. ῬὨΠ ὁ ἨεὩ ΟΥ-ἰαὶ Ἐπ ΟΠ ᾧ [τεπτρτ ΗΠῚ [τῇ ημ. τὴ 
εβδ.} ΡΥ εν ΜΙ 6-ἈΠπιῖ--χο, ῬΆΪΠΣ Ης ΤΠ Θορ Οὐτστξ Οτοῖαὶ 
Ἐπ Ομτἐ ὙΠ ΤΒάϊ σε ΗΙ]: τῇ εβδομὴ ἥμερα Ῥ1]-οοαὰ 
οπὴ πάντων ἘΒΠ-οοάά  ΟΥγ-]αῖ [ οπὶ τῶν ᾧ |[ οἵῃὴ αὐτου 20 ἀπ 
ΟΙῺ ἐποίησεν 25--(3) ων πὴ) | ἐποίησεν 25] ἡμελοατπῖξ ἤαεεγε ἨῚ] 

3. (0μῖ τὴν ἡμέραν 73) ὁπὶ καὶ ἡγίασεν αὐτὴν χ [ ὁπὴ πάντων 
ΟὐΡΥ ἢ | οπὶ ἐργων Τ᾽ [οἱ ὡν---ποιησαι γἢ ] ο θεὸς ποιησαι] ὁ 
θς ποιειν Ὀνν ΟἼτ : ποιεῖν ο θεος ΡἢΪ]1-ε ἃ 

4. οπἱ ἡ 159 ΤἼΠΕΟρΡΙ | ουρ. καὶ γὙη9] ανθρωπων ΟΥτ-οΥ 1 | ου- 
ρανον) ἰ τε αἀΐσίορίνχά, (Ἵν | γης7 ρΡτ τῆς ῬΠ1]1-οοαά ἃ ΤὙΠΕΟΡΗ 
Ι οὔ ὑτεὲ ἐγένετο ὁ “-ε Οτ στ Επ1 Ογν | οτε] οτι ο, | εγε- 
νοντὸ χα ΓΒΠ-σοα 1 | ἡ ἡμέρα] ἡμερὰ ἢ ἈΥ ἼΠΕΟΡΒ : εν ἥμερα ἢ 
γε: τη ἰδἴπηη]γ Εμπε-οοα ἃ (τ: Ἔοτε Οὐῖρι 1 [ κυριος ο θεὸς 
ΑΈΠΙραγο,}8 ΟΥοστ 8] οἷ ὁ θεὸς σ᾽: Ομ κυρίος Μ' τ6}] (παν 5} 
ἐἀον-πῃρ) 123. ΡΝ Ὑ Πδορὴ ΟἸοπὶ Οτοσι ὃ Εὰ (ἢγ γε 

5. {παν] παντὰ 23.128) Ἷ οἱ προ τ5-αγρον 25 {ΡΆ3ΞΡ [γε- 
νεσθαι] ανατειλαι ν οἴη ἐπὶ τῆς γης ἸΠΕΟΡΗ | παντα] παν Ἐὰ 
ΡΙ]-οοὐά ᾧ ] αγρου 25] ᾿γ τὸν εἶ: οἂν Εὶ ΡΒ] αγτὰὶ [ πρὸ του 
25] πριν ῬῊ]]- οὐ ἃ ΖΦ [ ἀνατεῖλαι] γενεσθαι γὶ | εβρεχεν ἢ | ο θεὸς 
π- γην 1] ῃγ ἂς θε)ννο, ἰ-οοάα: ργ ἐοκς ν(ρ) Ξ--εα τ: ὁ θς ἐπι 
τὴς γῆς ἀρ: ἐπὶ τῆς γῆς ο θς ΒΕ : οὴ ἐπὶ τὴν γὴν ἴτε | καὶ 39 
π- Ύην 2] αρεἰέφμαηε ἐγυσίμς ἐσέ ἄομο ἸΞΙΡ ] τὴν γὴν 25] αὐτὴν 
ΔΙ πορνγα, Ομ α] 14 : (οπὶ τὴν 31) 

Θ εκ τῆς Ὑη2] ἐκ Πα ἴδ: οὐὴ σ'ὶ [ εκ] απα ν(ϊχ1) ῬΠΠΠ]-οοαά 3 
Ι οῃὰ και---γης 25 12Ρ [ὁ παν 3} ΡΒΠ-οοὐα 1 | οπὶ τοῦ | τῆς 
Ὑη5 29] αὐτῆς ῬΙ]-σο464 1 

“ επλασεν---γης] ἐλαβεν οθεος χουν απὸ τὴς γῆς και επλᾶσεν 
τον ἀνθρωπον Αὐλῃι Ἐπ γε (ἢχ ὃ ΤΠμάϊ ἃ [το 3 (ο θεος] 
Ζ)ο»»ἴ».45) ἨΠῚ | ἐπλασεν»} ἐποίησεν Ηρ ὃ ΤΠα 1 ΤΑ 1 ὁ θεος] 
ΡΥ ἃς Μᾷηιρ)οΓπρ(υϊ))ς, Οττρτ: ρυ ἀεὰς ν(Ρ) Ὁ 1 οἷν τὸν 1 11]- 
σοάά ξ | χουν] ὑγ λαβὼν ν᾽: λαβὼν ἃ- σ! ΡΠ] --ρχῦγλά, ῬὨ]]-ε 
ΟἸοηι Οὐτσε Ογγ- ΠΙοττἐ Σ σοὐά ἢ ΟὨγ ΤΠ ΤΑ | απο] εκε] 
Ὑη5] χθονος Τ᾽}1]σοῇ]ὴ ἃ ; -- λαβὼν 705 Ηρ 3 (γΥ [τεπ τὲ Ἄμποη | 


2 κατεπαυσεν] διελειπεν Νὲ : α' διελιπεν ν! α' σ' διελιίπεν ας 


α’ σ'’ αὐται αἱ γενέσεις να, 
8 παραδεισον] κῆπον Ν 


8 παραδισον 


ν -“" “ 
ἰϑκαὶ ὄνομα τῷ ποταμῷ τῷ ι3 


9 ἐμμεσω ἈΚ 
[1 Φισων ἘΣ | εὐιλατ Εὶ 


ἐνεφυσησεν}] ἐνεπνευσεν ῬὮΠ ξ (Ἰεηι-4Π 4 ΒΠ11-ρ- Εἰς | εἰς---αὖ- 
του] Ζτ1 ἐπεὶ ΠῚ] [ πνοὴν ζωης] πνεῦμα ζωης ΡΒΠΠ3: οἷα ΟὨγ: ] 
ο ἀνθρωπος) οἵὰ ῬΠΠ-οοάα ᾧ Επδ-σοαά Σ ΑἸΝ Φ : ὁπὶ ο ΔΌΡ ΡὨ]]- 
σοὐ Σ ῬΒΠ-Αρ-ἘπῸι Επθτ-οοῦ  ΟΠτΣ [ ψυχὴν] πνοὴν (32) Ρ]}]- 
οοὐἷὰ 1 [ ζωσαν] ζωης ῬΠΙ]-οοὐά ἕ 

8. οἠἱ κυριος κἀ[πορτῖχ-α, (-ε435 ΡΠ] ΤΠεορΡᾺ ΗΪΡ ΟὐτοΥ 
Ομ ὙΠ41 ἴτοπ | οἠἹ ο ᾿ἦ | παραδ. εν εδεμ] ΡΥ τὸν ΤἬΏΘΟΡΙ : εν 
εδεμ παραδεισον Ἐἢ1]-σοὐ Φ: ΟἿ εν εδεμ ῬΏΠ-οοα ᾧ [εἐθετο] 
εθηκεν ῬΠ1]-οοὐ 1 | ἐπλασεν] ἐποιησεν ῬΠ11-οοὐ 1 

9. εξανετειλεν} εξαπεστειλεν ῬΠΠ]-οοἀά | ὁ θεὸς ετι Ρὲ ἄς 
[ ΕἸ] -ατπὶ: ἐλ" Ζλονείς δος Ὑπάτου Σ: ετὶ ὁ θεὸς 
ὙΠπά-ουν ἃ Ὑπάϊ; οπὶ ἐτε 1 ἽΠΕΟΡΗ ] εκ τῆς γη:] οἱ ᾿ὖ Οἢσχῇ: 
(οὴλ τῆς 78) | παν] ργ καὶ (τοδ) ἘΞΡ | ὡραῖον --- βρωσιν] φεηοα 
δοντεϑ ἐδεῖ εὐ ὅσ ποεῖ ΒΞ. ΟΥὴ εἰς ορασιν καὶ καλον ἢ {εν 
μεσω] εἰς μεσον τ [Ϊ τω παραδεισω ΔΕΈΜΏΙΑἾ ΡὨ1-εα ἃ ΟΥ-ρτ] 
του παραδεισου αι ϊ)γε }} ῬῺΠΣ σοσά ᾧ ὙΠοορῖ (Ἴγ: - καὶ 
το ξυλον τῆς ζωης εν μέσω τον παραδεισου νι | γνωστον καλου] 
καλον γνωστου ἢ [ γνωστον] γνωστου Ἐ]]-ςοὐὰ ἢ 

10 εκπορευεται) πορενεται ΠῚ] ἃ : ἐπορεύετο ἢ: ἐχέῥαὶ Ἃ ] 
εξ εδεμ] ἃ γηορέε εἶτ Σ: Ροβί παραδεισον αὶ Ι ποτιζειν] ΡΥ ταῦ 
ΡΒΠ-οοὐά ἃ : ποτιζων (32. 1 28) (Γ{{14} ] ἐκειθεν] ργ' εἴ 311533 Τ|Πἡ- 
ΒΥΓ: (εκεε. δὲ 18) αφοριζεται] - καὶ γινεται ΝΙ(πιρ)ε)ν(ρ)ςς 
(τσ : βῖπε καὶ) | ἀαρχας τεσσαρας [ ΠῚρ 

11 ὀνομα] Ὁ δε | φεισων] φησων ρῃΐ: φυσων }5 ΡΒΗΙΠ-οοὐά | 
οὐτο9] ΡΥ καὶ 4: Ἔέεστιν ἱ ] οπὴ τὴν (16) ΡὨΪ σοά | ενειλατ] 
εὐηλατ 4: (ευηλατῶων 37): εὐηλαττων ὁ ΟἿ εκει---χρυσιον ς, 
οὐ] ουν Ἐ4εΠ]- ρυιγά, ΡὮΠ]-οοα ὙΠΕΟΡῊ : γοῦν σα : οπὶ ΠΑ ΤΙ Γ(υ 4) 
3) ΡΠ11-οοἀα 

12 τὸ δε] καὶ τὸ Ὦνν [ οπὶ καὶ τὸ ἐρ ῬΒΠ-οοαά [ ἐστιν] ἐγαΐ 
Ἐ5: (οπὶ γό) || ο ανθραξ και] οὔϊ ο 

13 (ονομα] ΡΥ τω 31) | (οι τω ποταμὼω 118) γηων»] γειων Ὁ: 
γεων ἈΠ ΠΙΠορχά, (Ὁ Ρ]Η]-οοά ΤΠεορὶ ΠΠῚΡ ΟΥ ΡΥ : γαίων ε) [ὁ 
κυκλων] ᾿γΥ ἐστιν ΟγΥ: κυκλοῖ ἃ ΡΒ11-εα ΤΉΘΟΡΗ [ ουν πασαν ῬΗ1]- 
οοὐά | οπὶ γην ν(μ!ρ} ] αἰθιοπιας] αἰθιοπιαν ν: “1ε“λήοῤηνι ΔΨ 


4 αυτη---γενεσεως) α᾽ αὐται αἱ γενεσεις ΝΜ: 


7 εἰς τὸ προσωπον] οἱ ἃ εἰς τοὺς μυκτῆρας ν 
12 ἀνθραξ]) οἱ ἃ βδελλιον Α]ν: α΄ βδελλιον ς, ἱ πρασινος} οἱ ἃ ονυξ Μίν: α' ονυξ τ 


ΓΈΝΕΣΙΣ 115.2} 


δ -»" -»“" “ ᾽ 
ι4 δευτέρῳ Γηών:" οὗτος ὁ κυκλῶν πᾶσαν τὴν γῆν Αἰθιοπίας. 


Ἄ ’ » ,ὔ 
15 οὗτος ὁ πορευόμενος κατέναντι ᾿ΑΛσσυρίων. 


τ ᾿Ὶ ᾿Ὶ “ ;ὔ Φ πν Ψ 
ὁ δὲ ποταμὸς ὁ τέταρτος, οὗτος ἰυὐφράτης. 


4 ι ἐ Ἢ « , η ᾽ 
καὶ ὁ ποτᾶμος ὁ τρίτος ᾿ἱἰγρις 
᾿ϑ καὶ 


ἔλαβεν Κύριος ὁ θεὸς τὸν ἄνθρωπον ὃν ἔπλασεν καὶ ἔθετο αὐτὸν ἐν τῷ παραδείσῳ, ἐργάξεσθαι 


ἊΝ 
ιό αὐτὸν καὶ φυλάσσειν. 


» Ψ' Ν νν. Ν γ Ν Ἁ , - 
16 καὶ ἐνετείλατο [Κύριος ὁ θεὸς τῷ ᾿Αδὰμ λέγων ᾿Απὸ παντὸς ξύλον τοῦ 


-“ »“" ᾽ -“ ; Α ’ 3, 
ι) ἐν τῷ παραδείσῳ βρώσει φάγῃ ἸΤἀπὸ δὲ τοῦ ξύλου τοῦ γινώσκειν καλὸν καὶ πονηρὸν, οὐ 


᾿ τ ᾽ ε -“ - » ἃ ς ᾽ ω ἥν τ “-“ ’ ᾽ - 
φώγεσθε ἀπ᾽ αὐτοῦ" ἣ δ᾽ ἂν ἡμέρᾳ φάγησθε ἀπ᾽ αὐτοῦ, θανάτῳ ἀποθανεῖσθε. 
νιν ε , » Α 4 ν ν᾽ , , ν᾽ - Ν 2 ὅ0 ὁ 
κύριος ὁ θεός Οὐ καλὸν εἶναι τὸν ἀνθρωπον μόνον" ποιήσωμεν αὐτῷ βοηθὸν κατ᾽ αὐτον. 


ιδϑκαὶ εἶπεν 
το καὶ 


»Μ ς δ ’»; » -“ - ᾽ Ν ΄ “-“ » - Ν ,ὔ εἶ Ν - ᾽ “Ὁ Ν 
ἐπλασεν 0 θεὸς Εετί ἐκ Τὴς γὴς παντῶ Τὰ θηρία του αγβρου Καὶ παΡντα, Τὰ Ἴετεινα τοῦ ουρανοῦυ, καὶνὶ 
Μ 3 Ν Ν Ν ᾽ ᾿ ἰὼ “- ’ ἐς » , ἥ “Ὁ Δ ΣΝ 2 ᾿ ι] ἊΡΆ Ἀδὰ Ἁ 

ἤγαγεν αὐτὰ πρὸς τὸν ᾿Αδὰμ ἰδεῖν τί καλέσει αὐτά" καὶ πᾶν ὃ ἐὰν ἐκάλεσεν αὐτὸ ᾿Αδὰμ ψυχὴν 


- -“ 3 »“ 
ζώσαν, τοῦτο ὄνομα αὐτοῦ. 


," 5“ , ᾽ Ύ Ἂ -“ -“" » - - - 
καὶ ἐκάλεσεν Αδὰμ ονοματὰᾷ πᾶσιν» τος ΚΤηΡνεσιν και πάαάσι τοις 


- -“Ὁ“Ἵ » - “- Ν -“ - ᾿ -“ » -“ -“ » ἣ 3 ς 4θ θὸ » 
πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ καὶ πᾶσι τοῖς θηρίοις τοῦ ἀγροῦ" τῷ τε ᾿Λδὰμ οὐχ εὑρέθη βοηθὸς ὅμοιος 


2ι αὐτῷ. 


3: ρῶν αὐτοῦ "καὶ ἀνεπλήρωσεν σάρκα ἀντ᾽ αὐτῆς. 
“Ὁ ᾿ » Ν -ῖ9 ΄, ᾿Ὶ -“ ιν ᾽ ᾿ Ν Ν ἊΨ ͵ὕ 
23) ἣν ἔλαβεν ἀπὸ τοῦ ᾽Λδάμ, εἰς γυναῖκα" καὶ ἤγαγεν αὐτὴν πρὸς τὸν ᾿Αδάμ. 


Ὃ εἶ ᾿ [ς ΝΟ Μ ἐξ . 
2: καἱ ἐπέβαλεν ὁ θεὸς ἔκστασιν ἐπὶ τὸν ᾿Αδαμ, καὶ ὕπνωσεν" καὶ ἔλαβεν μίαν τῶν πλευ- 


. .ν Ἕ » « Δ Ἀ , 
22 καὶ ὠκοδόμησεν Κύριος ὁ θεὸς τὴν πλευράν, 
“ ἅ Γ΄ ᾽ ,ὕ 
Ξ3β καὶ εἶπεν ᾿Αδάμ 


ὧν “- - 2 ΄-“ ἐπ ΕῚ - » ’ὔ Ἁ ᾿ " -“ ΔῈ Ε τ Ν. θγ ΤΡ Γ 
ουὐτὸ νυν “οστουν εἰ Τῶν οστΤεέων μου και σαρ εκ τῆς σαρκὸς μου" αντὴ κΚλησησεται υΜ)» 


17 φαγεσθε] φαγεσθαι ΔΑἸῈ [φαγησθε)ὴ φαγησθαι 


22 οκοδομησεν ἘΠ (ωκοδ. ΕΡ) 


14 ομν ὁ τὸ ε | τιγρι9] ΡΥ ο ΓΠΙ]-οοαά ; τυγρις σα! τιγρης 
αἤρια, 218Ρ. ΡΙ]-οοα ᾧ ὙΠπάς: 1 οτος 19] αὐτὸς Δ] [ὁ πορευο- 
μενος] ΡΥ ο ποταμος 13: ο προπορευόμενος δίγ [ ασσυριων] ασυριων 
Ἶπιπο : ασσυριας (128)  ΓΒΙ]- τι [ὁ δε] καὶ ο 3} 1}}1- οὐ : πὰ 
δε] ] ουτὸς 295] οῃῃ ἰδ ἶγνχο,Ω Ρ}Π|-6α ΤΏΘΟρΡΗ ΠΠῚ0 : τ στιν ὁ 
μεγας Καὶ ] εὐφρατηΞ] ΡΥ ο πὶ ᾿ΒΙ]-οοὐ : εὐρατῆς Ο: - ουτος ὁ μεγας 
ποόταμος ᾿ΑἷΥ: Ὁ »μαρυιεν βηηιθν (δ 

15 (οπὶ κυριος 37)  ἐπλασεν] εἐποιησεν ἈΙΠΙηπαν(μρ)}5 
ῬΒΠ [ οὴ αὐτὸν 15 αρ [| παραδεισω ΛΈ Ν(ιχ()πιαγν }5..33}}) 
ὙΠεορα ΡΆΠ Οτσι 8 ΟμΥ ξ ὙΠαϊ 1] Ἐ τὴς τρυῴης ΔΙ(μ.σ) ταὶ] 
Ὡ Οτορτ ἢ Ομγ Τπαῖ 1 [ οπὲὶ αὐτὸν 20 ΤΠας Σ [ φυλασσειν) 
αυτον ΝΠ ιν(πιρ)ς, 15! 

16 ομιϊ κυριος ἔψ | ξυλου] ργ του {| οην βρωσει 33 ῬὨΪ]-σοσα ἃ 
ΟὨγξ | φαγη)] φαγεσαι Ῥἢ1]-οοὐ αὶ : φαγειν α 

1577) τοῦ ἔνλου͵ ΡΥ τὸν καρπου ἃ | γινωσκειν---πονηρον] εἰδεναι 
γνωστον καλον καὶ πονηρου 15) ῬὨϊΪ-οοα6 ἃ | καὶ] η ΤΠΠ-οοὐ 1 | 
φαγεσθε] φαγησθε ἃ ἽΠεΟρΡΗ : φαγη 3Ξ: (Ὧν 1: φαγεσαι (107) 
ῬΒΠ-οοὐα ἃ ] απ αὐτου 19] εξ αὐτου Ῥ1]-σοα ἃ ἃ: μὰ Ϊ ΡΆΠ]]- 
σοὐά αὶ ΟΠγξ: - οὐδ ον μη αψησθαι αντου ινα μὴ αποθανηταιτ | 
ἢ ὃ αν ἡμερα)] ἡ ὃ αν ἡμεραν ἀεΐἴηῃ: ἣν δ αν ἡμεραν (ὑγγ: οτι 
εν ἥμερα ἡ 2 ΓΠΠ-οοὐάᾷ ἃ | φαγησθε Α (φαγησθαι) αἴ (αἰ Δ) πτῃ 
ΑἸ 1 οοα 2) φαγεσθε (ν ΤΠΕΟρΙ : φαγετε ν: φαγητε Δ πα γε]] 
Ῥ1]-εαὦ ΟΥὐσν ΔΙ -εα Σ Ογτιίεν ΟἸιν τς Ογν Πα ἔ : φαγὴ Καὶ 
35: ΡΒ -τοὐα  ΤΠαῚῚ : φαγης (ΟἾγ τς : φαγεσαι (Ἰιν τς : (φαγησαι 
107) ] απ αὐτου 29] απο τοὺ ξυλου (Ἰγ γἧ : τοτε (Ἷιν (ἧς : οἠἱ (32 
αἰὰν ΑἸ Φ Ογγι εν (Νγ τς ἴτε αὶ } θανατου αὶ ] αποθανεισθε 
(αποθανεις 107}: αποθανη 125 ΔΙΒ1 Ομσ ὦ Τηαι ἢ 


14 κατεναντι) α΄ εξ ανατολης δῖ : σ᾽ εὖ ανατοληῆς ν 


ΔῸ πασι τοις κτηνεσι Ἰὰ 
23 Οὔ οστουν ἃ 


ΕΜΑΡα-}}-τ(ϑ)ντυς,α, ΑἸ ((Γπ)35}} 


18 οἵἷἷ κυριος δος, Επι5 | (οπὶ τὸν ανθρωπον 31) ποιησωμεν] 
ποιησω ἘΠΙ]-οοαὰ 1 ] αὐτον] αὐτων ἀξ: αὐτοῦ ἢ 

19 εἐπλασεν] ἐκαλεσεν α ] ὁ θεος ετι] μΥ κς ἐγ : ετὶ ο θς 
χος ὙΠ ΕΥΎ : ΟἿ ετὶ [π5 θεὸς] - τὸν ανον 1 Ϊ οἵῃ εκ της γῆς 
εκ] απὸ ἔπι 1 ] παντα τ9] μγ και ] | καὶ 25---ουρανου] Οὐ 4. : οΠὶ 
πανταῖ ] πετείνα του οὐρανου] κτηνὴ Οἴτ ἢ [ ηγαγεν] ηνεγκεν να] 
ἰδειν---αὐτα 5395] Οὐ ΠΕΟρΪν: οἷὴ ἐδεὲν 33 | καλέσει] καλεση ΔΙρσο] 
εα»] αν» ΔΊο] ὙΠΕΟΡΕ : οἵἷὰ [εἰ ιηατςο, ΟἸγ ] αὐτο] αὐτὰ τ 
(οἹ]πορα, 3435 ΜΙ -αὐπὶ  ΤΠεορὴ ΟἸγ ξ: οἷα ἐὐπιχΤ{υ14}}} 
ῬΒΠΣ 1 αδαμ 29] ΡΥ ο οἹρ: οπὶ ο,: ταυτων ΠῚ [ οἱ ψυχην --- 
(29) αδαμ τ εἴ  ψυχην ζωσαν] ργ εἰς εὐ ἧη : οαλ ΟΠ Ξ [τοῦτο] 
Ἔην Ἐπ5 | ονομα] μ᾽ τὸ ἱ(μιρὴγ ΟἸΥΣ [ αὐτὸν ΔΕΈρΙνο, Τ- 
ς432 Τῆεορη ΡΠ} δ 1 185-64] αὐτῶν ΟΣ 33: αὑτοῖς ἃ (οις 
ΒῸΡ γ45) ἀιηηρά, Φ-σοὰ ΟἸγ ζ : αὐτῷ Δ]ελἾ 5. το }}] ῬΠ1]-σοάα ἃ 
Ἰτυ5-οοὐάᾷ Ογ ἕ 

20 οἷ και τ ἃ [|| αδαμ 19] ΡΥ ΟἹ: ον Ε; [ ονομα Ἰὲρυ [ οπὶ 
πασιν---καὶ 2 χ | τοις κτήνεσιν πασιν Υ καὶ γ---οὐυρανου] ον 
(Ὁ : οἱὴ πασι 335. | του αγρου] της γης ἃ--οἰ (πιρ))πηορίν(χΉ νο, ας 
(ἿΥ: τῆς γῆς καὶ πασι τοις κτήνεσιν Χ τε Δ] δε]. οαὴῃ ἍἼ15 
353} ΕΠΠ ΤΠπεορῃ Εἰ» ΟἸις ] οὐχ εὑρεθὴ] οὐκ ἣν Ἐπ [βοηθος] 
Ῥοβί αὐτῷ μὲ: (οὶ 127) ] ὁμοιως ς, ] αντω] Ἑκατ αὐτὸν (τ ἃ 

21 ο θεος)] ΡΥ κὸ αὔπη δὲ ΟἸσγ: κς ἢ ] μιαν των πλευρων] 
ἐσείανε ἐὰ ἐαίεγίόμς }}} ἀανεπληρωσεν] αντεπληρωσε ἴ: εἐνεπλη- 
ρωσεν ὙΠεορ]ι [ αὐτης] αὐτοῦ ὩἸ 

22. κυριος ο θευς] Οὔ ΟΥ-ρΎ ᾧ: οὔ ὁ θεος Υ ΟΥ-ρτ ἃ [ ὁπ απὸ 
του αδαμ ς, ] οἷῃ καὶ ἡγαγεν--αδαμ 39 τὴ 

283 αδαμ] ρζῖ ο πὶ | νυν] οὖν Ὧδ: ἣν ἔ: εεὶ ἯΞΙΡ ; οἷἱ γἘ-“ Τταοὶ 
Αποπῦ | οπὴ καὶ τῦπμου 29 γὅἤ | (της σαρκος] των σαρκὼν 50) ] αὐτὴ 


17 ἡ ὃ αν--φαγησθε) α' στι ἐν ἡμερα βρωσεως σον ΔΙ (θη σον) νο,(εν} εαν) 1 ἡ ὃ αν ἡμερα] σ΄’ ἡ γαρ αν ἡμέρα ν ] θανατω 


αποθανεισθε] οἱ ἃ θνητὸς ἐσὴ Δῖνο, 


18 μονον} οἱ ἃ μοναχον ΔΙ : σ'’ μοναχον ν: α΄ μοναχον Ὁ, κατ αὐτον] α΄ ὡς κατέναντι αὐτον σ΄ ἀντικρὺς αὐτὸν Δἴνς, 


19 θηρια] σ’ ἕωα Δ; α’ σ΄ ζωα ν 


20 τοῖς θηριοις]) α΄ σ΄ (τοις)ὺ ἕωοις Δῖν: α΄ τοῖς ζωοις σ. [ ὁμοιος αντω] σ᾽ αντικρὺς αὐτου Δ] : α ἀντικρὺς αὐτοῦ ν 


21 ἐκστασιν) α' καταῴοραν σ’ καρον Νῖνε, (καταφορα) ἰ ανεπληρωσεν] α' ἐπεκλησεν ἈΝ : α' ἀπέκλεισεν να, 


σ᾽ συνεκλεισεν δῖνς, 


23 τουτο---μου 19] σ’ θ΄ τουτο απαξ οστοὺυν εκ των οστεων μον ας, | τοῦτο νυν] σ᾽’ τοῦτο απαξ δ ] αὐτὴ τϑ-- αὑτὴ 25] εσσα 
εβραιστι ληψις ἢ ανδρις σ’ αὐτὴ κληθησεται ἢ ανδρις οτι απὸ αἀνδρος ἐληφθὴη αὐτὴ ἡ ἐστιν γυνὴ Νῖ; εβρ θ᾽ εσσα θ΄ ληψις 


ᾺἈΑ 


“(ἕυ 


[24.] 


Α ὅτι ἐκ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς ἐλήμφθη αὕτη. 2Ἰἕνεκεν τούτον καταλείψει ἄνθρωπος τὸν πατέρα αὐτοῦ :, 


ΠΠ 22 ΓΕΝΕΣΙΣ 


Α Α , πὴ “Ὁ Ἀ 8 , [ο Α }] “" .» ε δύ 3 ͵ὔ 
8} καὶ Τὴν μῆτερα αὐτου, καὶ προσκολληθήσεται ΤῊ γυναίκι αὐτου" καὶ ἐσονται οἱ Οουὸ εἰς σαρκᾶ 


8:1, 


ῶΩ 


,ὔ Ι Ἁ 3 φ ὃ ᾽’ ἮΝ φ ᾿Δδὰ ο « Ἁ νν ΄ῺΝῺΝ Ἂν Ν] » Γὲ 
μίαν. 'καὶ ἦσαν οἱ δύο γυμνοί, ὅ τε ἂμ καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἠσχύνοντο. 
ΓΟ »“ Ἀ “ “ φΦ 7 Ἑ Υ͂ 
Ὃ δὲ ὄφις ἦν φρονιμώτατος πάντων τῶν θηρίων τῶν ἐπὶ τῆς γῆς ὧν ἐποίησεν Κύριος ὁ θεός" 
κι ΄ιλ, ὦ « ͵ὕ Α Ἂν ἥ, “" 
καὶ εἶπεν ὁ ὄφις τῇ γυναικί Τί ὅτι εἶπεν ὁ θεὸς Οὐ μὴ φάγητε ἀπὸ παντὸς ξύλου τοῦ παρα- 
Ὁ »“»Ἤ Ἂς ΕῚ 
δείσου; “καὶ εἶπεν ἡ γυνὴ τῷ ὄφει ᾿Απὸ παντὸς ξύλου τοῦ παραδείσου φαγόμεθα" 3ἀπὸ δὲ 
- »" - 3  . ’ὔ ἊΝ ΝΥ 
καρποῦ τοῦ ξύλου ὅ ἐστιν ἐν μέσῳ τοῦ παραδείσου, εἶπεν ὁ θεὸς Οὐ φάγεσθε ἀπ᾽ αὐτοῦ οὐδὲ μὴ 
-“" δ, « »“ ᾽ 3 “ Α 
ἅψησθε αὐτοῦ, ἵνα μὴ ἀποθάνητε. δἸκαὶ εἶπεν ὁ ὄφις τῇ γυναικί Οὐ θανάτῳ ἀποθανεῖσθε" 5ἤδει 
Α ε θ Α [ἢ 3 ΦᾺ - , ᾽ θ 2 ᾽ , “ ὃ θ ᾿ ε »“ ΓΗ υ ; ιν θ 
γὰρ ὁ θεὸς ὅτι ἐν ἣ ἂν ἡμέρᾳ φάγησθε ἀπ᾽ αὐτοῦ, διανοιχθήσονται ὑμῶν οἱ ὀφθαλμοί, καὶ ἔσεσθε 
" Ψ' Ἑ Λ δ Ἀ Α 7 Ἂ Α 
ὡς θεοί, γινώσκοντες καλὸν καὶ πονηρόν. δκαὶ ἴδεν ἡ γυνὴ ὅτι καλὸν τὸ ξύλον εἰς βρῶσιν, καὶ 
" 1 »Ὁ»Ν »» “" [χω κ“ Ἁ Ὁ ἴω »“ 
ὅτι ἀρεστὸν τοῖς ὀφθαλμοῖς ἰδεῖν καὶ ὡραῖον ἐστιν τοῦ κατανοῆσαι, καὶ λαβοῦσα τοῦ καρποῦ 
ΤΩ »" »“΄ »-“" « 
αὐτοῦ ἔφαγεν" καὶ ἔδωκεν καὶ τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς μετ᾽ αὐτῆς, καὶ ἔφαγον. 7καὶ διηνοίχθησαν οἱ 
»“ Μ φ ΄ »“" Ἀ 5 [4 ΕΥ̓ 
ὀφθαλμοὶ τῶν δύο, καὶ ἔγνωσαν ὅτι γυμνοὶ ἦσαν" καὶ ἔρραψαν φύλλα συκῆς καὶ ἐποίησαν ἕαυ- 


ι 


2 
3 


τοῖς περιζώματα. 


5 “" “ - ΄ὔ Ν 
δ Καὶ ἤκουσαν τὴν φωνὴν Κυρίου τοῦ θεοῦ περιπατοῦντος ἐν τῷ παραδείσῳ τὸ 


Ἷ τι »-ς ᾿΄ - ΄- ὔ 
δεελινόν" καὶ ἐκρύβησαν ὅ τε ᾿Αδὰμ καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ "ἀπὸ προσώπου Κυρίου τοῦ θεοῦ ἐν μέσῳ 


23 εληφθη Τὶ 24. τουτοὸ Ἐὶ | καταλιψει ἃ 
3 ἐμμεσω ΑἸ | φαγεσθαι ΔῈ | ἀποθανηται Ἐ, 
6 ἀραιστον  ἐραψαν Ἐ 


( ) (1) Μαρά-,-ἰν-γς͵,α, (ΔΊΔ(079)1533 


19] ταυτη καὶ ῬἘ1-οα ἃ  ομὴ οτι---αὐτη 25 δ'ν [ αἀνδρος αυτης] 
ἰδιου ανδρος τὶ (τ ἃ [ οἵη αὐτῇ 20 ἘΠΙΩΠΩΩΙ͂ ῬΆΒΪ]- αὐτὰ ΟΥὐτρτ 
Οἢν Ονγ ΗΠ] 

24 ενεκενἾ ἐνεκα Ρ]}} ἃ ναι ᾧ : ἀντὶ ῬΔῺ] (ἢν ὙΠάι [ οπὶ 
αὐτου τὸ ῬΡὨΠ Ενδῃ Σ Ῥδὰ] ὙΠΘΟρΙ, Οτῖρύ Οτεαι  Α-Ζ | οπὴ 
αντου 25 Ἰϊιπυν ΡὮΏΠῚ Ενδη Ραμ] Οτοϊαι ἢ ΟΠγβ ὙΠπά:1 Α-Ζ | 
Οἵὴ καὶ α“᾿--πἰλυτου 35 ἔνα ἢ ὙΒάι1 Α-Ζ2 | προσκολλ.] κολλη- 
θησεται Ἐνδῃ | τὴ γυναικι Αν(ρ)ν ἔναπ Ραμ] ΟμγῈ 
ὙΠάϊ 1] πρὸς τὴν γυναικα ΖΕ Μν(χῸ) τοὶ} ΡΣ] Ῥαμ]-χὶ ΤὙΠΘορῇ 
Οἵτῖρτ Οἰγῷὶ Τῆι ξ | αὐτου 35] εαντου τ: οπὶ αὐρᾷ, 

ΠῚ γυμνοῖ οἱ δυο ε | (οε δυο} -ομον 37) [ γυμνοι] ροβί 
αὐτου (128) 35] ην] φησιν 5:1 οἱ Υ [φρονιμωτερος 1) (πιρ)γν(π6) 
«{(ι14) ὙΠοορ ΟΥ-Ἰαὶ Ἐπ ΟἾΥΖ Τὶς [ οπν τῶν ἐπὶ ἷ ] ων 
ἐποιησεν} φανιὶ γοεὶξ Οτ-ϊαὶ ὁ θεὸς 295] ῃΥ κς Εθ)νβ(ρ) [ιο: 
{κς 70) ] φαγητεῖ φαγη ἘΠ᾿ φαγησθε (Ἦγ 1 | οἷὴ παντὸς ἾΞ ] 
παραδεισου Λϑ (5:1 τᾶϑ 132-10 225 ρβοηβνχυ 85 ΠΠΠ ΤΉΘΟΡΗ 
Οὐαὶ Ολγ 2 [το] ἐν τω παραδεισω ΔῚ τοὶ] {1133} Εὰ9 (ἢτ 3 
Ὑ8αι [κὶς 

Ὡ. οἵἷὰ τῶ οφει (31.832) ΟἼΥῚ | παντος] 5110 τὰ Δᾶ: Ρὺ καρποῦ 
ΝΜ: καρπου ΖΠΣΡΉ παν" χγ 1515} : (του καρπον 31): οὶ ἃ: Ἔ 
καρπου οἤγθβν ] ξυλου] ργ τοῦ ΤΟ σ᾽ιπατίχυ β(ι14) του παρα- 
δεισου] του ἐν τω παραδεισω ἀ[Ππρτν(9) 352} Ταῖς : (εν τω 
παραδεισω το} Ϊ φαγομεθα] ΡΥ βρωσει ἃ: φαγωμεθα 6) πιπηεχ ἢ, 

3 καρπου] ΡΥ τον 7) α-[Πορινγο,ἄ, ΟΠ : ὁπ 5 |[ τοῦ 
ξυλου] οὐχ 32: οἱ τοῦ Κα |[:ο ἐστιν] οὅ ἐστιν Ρ: του ν(ιρὴ (Ὧτ | 
του παραδεισου)] Τω παραδεισω ΝΊΪᾳ Ιτεπ(14) Γαιο(αϊ): -ου 
φαγομεθα ς, [ οὁπὶ ου ἢ [| φαγεσθε}] φαγησθε α" Ο]γ 1 : φαγητε 
Οτορὺ ΟἿ ᾧ : μη φάγεσθε Ἰιΐη ΤΊ ΕΟΡΙ : μη φαγησθε ΔΙΟΙΡί)οΥς, : 
μη φαγητε ἀρᾷ, : φαγωμεθα ἡ | οἷ ἀπ αὐτου (20) στ [ οἷὶ 
ουδε---αὐτου “5 αἰ(χ|)» [ ουδὲ] οὐδ οὐ ΔΙΌΠ(πΙρ) σά, Οτῆρτ 


ΗΠ] τ εἐποισεν Ἐ 2 φαγουμεθα 7.51 
5. ἡδει] εἰδει Ὁ | ἐσεσθαι ΔῈ, | γεινώσκοντες Α 
8 δειλινον] διίληνον ἃ [ ἐμμέεσῳ ΔΕ 


ΟΠ ] ἀψεσθαι ἘΠῚ αντον 25] ΡΥ απ πὶ: ὁπ [τη | απο- 
θανητε) ὮΓ θανατὼω 6 

4 οἵχ οΤ. | οπὶ θανατω Τ1κις 

5. ηδει γὙαρ] το φεΐεδαΐ Οτ-Ἰαὶ [ οτὴ ο θεὸς πὶ [ ΟἿ] οτι 5 εν ἢ 
ΑΜ ερῆπενςο, Τ ΠξορΒ ΟΠ γ.] η Γτῖνγ ΟΥνσΥ πες ΟΥτγ ἴσα 
Το: η δ ΤῊ }}] Εὰ5 Ατὰ ΟἸν τς: οἷν Ἐ [ἡμέραν ἀρᾷ, [ φαγησθε 
Αἴδν Ομτ {}] φαγεσθε τὶ (Εν τὰ : φαγητε 1) (..τε) ΕΤ, ΔΙ τα]] 
Τιιθορὴ Οὐορι Ἐπ ΑἸπ Οδγοἶ Ουγ [ οπὶ ἀπ αὐτου ΑἸ (ἢτγ- 
αἰῖαᾳ ] διανοιγησονται τῇ Ϊ οἱ οφθ. ὑμῶν χς͵, Ἃ Οὐώρυ | οηϊ και 
ἐσεσθε ὡς θεοι ΞΡ [ ὁπ γινωσκοντες--- πονήρον σ' Ϊ καλον] ΡΥΐ τὸ Ἐ 

Θ τὸ ξυλον οτι καλον ΟΥγ]α ἃ ΟἿγ 1 Ὑ]Πάς [ ὁπὴ τὸ ξυλον 
ΟΣ [ ομῖ καὶ οτι 33. | οηϊ οτι 25 ε31333}3 Οτ.αὶ ὙΠπάϊ | αρε- 
στον] οδέϊξνειεν ΟΥ-ϊα 1 οἵη ἐδεὶν καὶ ὡραιον ἐστιν 32 [ ὁη1 και 
χ5--κατανοησαι Οτ-Ἰαῖ ἃ [ λαβουσα] εἐλαβεν (20) Οἷιτ  :  η γυνὴ 
1,α-ορεννά, ΟΠγ ἢ ] τοῦ καρπου αὐτου] μΥ απὸ ο᾽5υ)5 (4) 
Ομγἢ: ἐδ ἡΐργιο Οτοῖαῖ δ ] αὐτοῦυῇ οτὐχὰ εἰὖὸ ΟΠ ἃ: ἠρηὲ Οὐ- 
αι 2 | εφαγεν] ργ καὶ (21) ΟἿγ ἢ | οπῖ καὶ 69 ῃὔς, ΔΊΞ, ΡΠ] [ (οηὴ 
αὐτῆς 19 70) ] μετ αντης] μεθ αὐτῆς {: μεθ εαυτης (16) ΤἈΘΟρΙ: 
οὶ τὴγ ΟΥ-ἰαὶ  ΟΠγ | καὶ εφαγον] καὶ εφαγεν ἀραητί : οπλ Ρ: 
Ἔσοι δυο (Ἣγ 1 

ἢ ηνοιχθησαν τ ] οἱ οφθαλμοι] ΡΥ αὐτῶν ἔ Ογ: Ἑαυτῶν 
ΠΟΙ͂Ξ Οτ-]αὶ 3. οηχ τῶν δυο [οἿΞ Οτοϊαί ξ (ἢν ] ἐπεγνωσαν κα 
ἐρραψαν φυλλα συκης] αν φυλλα συ 510 τὰθ (6) 3  εαντοις] 
αυτοὶ ΤΠ ΠΟῸΒ 

8 τὴν φωνὴν ΑἿΜ Τρ 1" ηκῖνς, ΟΥ-ΡΥ 3] τῆς φωνὴς ἘΔ  ΠΡΙ51 
γ6}} ὙΠεορῃ Οὐργ ἢ Οδν ὙΠάϊ: οἱ ΟΥὐορτ ᾧ [ οπὰ κυρίου 1 
ΤΠπάι [ πὴ του θεοῦ τ ἣ ΟἾΥΣ [ οπλ περιπατουντος--- δειλινὸν 
Ι,| το δειλινον] τω δειλινὼ χ : τῆς ἡμέρας [ν(π:9) ] ἐεκρυβησαν] 
εκρυβηὴ ῬὮΠ-οοὐα Φ ] οἵῃ ὁ τε--παραδεισου 1, [ οηἱ κυρίου 25 
113 ὙΠΟορΡἢ | οηἱ τοῦ ξυλον ἘΠῚ ἵν ΧΥ 


ανδρος σ΄ αὐτῇ κληθήσεται εσσα ἀνδρις οτὶ ἀπὸ ἀνδρος ἐληφθη αὐτὴ ἐστιν γυνὴ Κ: σ᾽ αὐτὴ κληθήσεται εἰς αἀνδρος ὁτὲ ἀπὸ εἰς 


ανδρος ἐληφθη αὐτὴ ὁ ἐστι γυνὴ ας, 


ΠΠ1Ὶ1 φρονιμωτατος) α' πανουργοτερος ΝῚ : α᾽ θ΄ πανουργος σ' πανουργογερὸς ν τῶν θηριων] α' των ζωων δὶν | τὶ οτι--- 
παραδεισου] α' μὴ οτι εἰπεν ὁ θξ μὴ φαγήτε απὸ παντὸς ξυλου του κήπου ο, | τὶ οτιπτθεος 25] σ΄ πρὸς τι εἰπεν ὁ θς ς, | τι 


01] σ᾽ προς τι 
5. διανοιχθ.]} θ' συνετισθησαν ΝΜ : θ’ 


2 παραδεισου) θ᾽ κηπουν δὶ 
συνετισθησονται ν: θ΄ συνετισθητε ς, 


7 διηνοιχθ.] θ᾽ συνετισθησαν ΝΥ 


111 (11 253) 
(ΠῚ ἢ 


ΤΕΝΕΣΙΣ ΠῚ τὸ 


οι ΄ γ΄ “ιν “- 
9 τοῦ ξύλου τοῦ παραδείσου. ϑκαὶ ἐκάλεσεν Κύριος ὁ θεὸς τὸν ᾿Αδὰμ καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αδάμ, ποῦ Δ 


1 
11 
12 
13 
ΤΙ 


»" “ - , ᾿ ω - Ν εἰ 
εἶ; τοκαὶ εἶπεν αὐτῷ "Τὴν φωνήν σου ἤκουσα περιπατοῦντος ἐν τῷ παραδείσῳ, καὶ ἐφοβήθην, ὅτι ὃν 


[᾿ Ἷ Ν τν , 11 " 'Ψ Ἄ Ἐς τς 7 τας ἐγ ͵ ῃ Ἁ “. Ν Ἁ 3 ν [η 
γυμνός εἰμι, καὶ ἐκρύβην. τὶ καὶ εἶπεν αὐτῷ Ὑίς ἀνήγγειλέν σοι ὅτι γυμνὸς εἶ, εἰ μὴ ἀπὸ τοὺ 
Γὰ Φ Υ , ᾽ ὔ Ἁ “ Ἅ ᾽ ᾿] ζω μη 12 Ἁ ᾶ4 εν. , «ς 
ξύλου οὗ ἐνετειλάμην σοι τούτου μόνου μὴ φαγεῖν ὠπ᾽ αὐτοῦ ἔφαγες ; '"Ξκαὶ εἶπεν ὁ ᾿Αδάμ Ἢ 

, ἃ ἔῶ ", Ὁ ΤΣ “- " δ ᾽ Ν - ἦν λ ν) 13 Ἁ 2 Κυ . 
γυνή, ἣν ἔδωκας μετ᾽ ἐμοῦ, αὕτη μοι ἔδωκεν ἐπὸ τοῦ ξύλου, καὶ ἔφαγον. 13καὶ εἶπεν ἵΝύριος ὁ 
θ ᾿ κ᾿ , Τί - , , ν᾿ φ ς ΤΑ τὴ Μ 3 , , δ ΜΝ 1 Ν 

εὡς τῇ γυναικί ἰ τοῦτο ἐποίησας; καὶ εἶπεν ἢ γυνὴ ᾽Ο ὄφις ἡπάτησέν με, καὶ ἔφαγον. καὶ 
φ 1 ἡ ᾿ “΄“΄΄ὦ΄ῃ0΄ ΄- ΕῚ ΄-“ “- 
εἶπεν Κύριος ὁ θεὸς τῷ ὄφει Ὅτι ἐποιήσας τοῦτο, ἐπικατάρατος σὺ ἀπὸ πάντων τῶν κτηνῶν καὶ 
Σ ᾿] Ψ - , - “- ΄- ἂς κι , , 
ἀπὸ πάντων τῶν θηρίων τῆς γῆς" ἐπὶ τῷ στήθει σον καὶ τῇ κοιλίᾳ πορεύσῃ, καὶ γῆν φάγῃ πάσας 
ἥν ς - ΄-:ῃ ΄“- , “- 
τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σον. ᾿ϑκαὶ ἔχθραν θήσω ἀνὰ μέσον σοῦ καὶ ἀνὰ μέσον τῆς γυναικός, καὶ 
ἘΕΤΤς ’ “- ’ “- ΄»-ὦ ͵ 
ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματός σου καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματος αὐτῆς" αὐτὸς σου τηρήσει κεφαλήν, 
" Α Ἷ ΄ ἊΝ ’ “ 
καὶ σὺ τηρήσεις αὐτοῦ πτέρναν. 16 καὶ τῇ γυναικὶ εἶπεν δ1Πληθύνων πληθυνῶ τὰς λύπας σον καὶ 
ἣν ἱ , , ς 
τὸν στεναγμόν σον" ἐν λύπαις τέξῃ τέκνα, καὶ πρὸς τὸν ἄνδρα σου ἡ ἀποστροφή σου, καὶ αὐτός 
τὰν 17 ΄-Θ δὲ ᾿Αδὰ ., ὋὍ ΠΣ - ΄- ἴαθος ἐς .»ν ᾽ Ἁ 
σου κυριεύσει. τῷ δὲ ᾿Αδὰμ εἶπεν Ὅτι ἤκουσας τῆς φωνῆς τῆς γυναικὸς σου καὶ ἐφαγες απὸ 


δι , φ ω , . π᾿ - 5 ᾽ ““ιἰιιν»ν γ ἤ ς - 
τοῦ ξύλον οὗ ἐνετειλάμην σοι τούτου μόνου μὴ φαγεῖν απ αὐτοῦ ἔφαγες, ἐπικατάρατος ἢ γὴ ἐν 


18 


͵ Ἀ “- ε Ψ' Ἁ - γ᾽ οὶ 
ιΩ βόλους ἀνατελεῖ σοι, καὶ φάγῃ τὸν χόρτον τοῦ ἀγροῦ. 


1ὸ περιπατουντος) περίπαντος ἃ 


9. οἵη κυριος Ὀγ}}3 [Ὡς [οπὶ ο θεος Ι, } τον] τω {] οπὶ αντω ῃ | 
που εἰ αδαμ 1313:Ὁ» ΤΠ ΕΟΡΗ ᾧ ] αδαμ 29] οπχ {Δ άρσῃ "ο-τιν(χ) 
νο,(, 1322 ΡΠ ὙΠΕΟρΡΕ ἐ ἴτε: Ὁ αδαμ πὶχ 

10 και 19] ο δε 1 | αὐτω] αδαμ ὈπηνΓΞΡ; ὁ αδαμ ἴ: οη 
δαϊ Ἰορα, ΑἹ τπο: τ αδαμ 35: την φωνὴν ΔΈΜΕ ησῖι ΤΠΕοΡἢ] 
τῆς φωνης ΤὮΡ γ6}} ΡΒ ΟἿγ | οπλ σου ἔ | ηκουσε τἢ ] οπὶ 
περιπ. ἐν τῶ παραδ. 1, (ἢτ ᾧ ] περιπ.} Ζ2)ονεῖκε Τλὶς : οἵη πΪ 
Ρμΐ ὙΠΒεορῇ | εἰμ εἰμὴν οἵ ἐγα νι Ἃ Οτ.]αι | ον και ἐκρυβην 1) 

11 αἀντω] οἵὰ πὶ: Ἐκς ο θς εν ἘΞ : Ὁ ἰδῆς Ταῖς [τις ---σοι] 
ανηγγιλεν ἴ.,: τις σοι εἰπεν (τ ξ : ρμῖς ἐἴῤδὲ ἐριώώϊξα εξ Τχμὰς [εἰ μη] 
ότι δ: Ὁ εοηιοαἑεἑ ἘΜ] σοι 29] σε» ] τοντου] απ αὐτου ᾿ΐ 

19. οπχὰ ο ΕἸ ἀράξπιοργινχο,α, ὙΠεορὶϊ [ δεδωκας ΕΠ) 5. | 
μετ ἐμου] μοι {πιπθ35 ὙΠεοΡρῃ ΟἿ ὅ: οἷὰ ἴκις [ οπὶ απὸ τον 
ξυλου ΨΟΙ͂Ξ Ομτξ ] απο] εκ Ομτὲ 

13. οπχ κυριος Τιαράρϊορτννχγ, 1332 ῬΠΠ ΤΙιεορίν ΟΠτ-εὰ 
Τὰς ] τῷ ὑγ ΟΞ 1 οὴλ ἢ γυνὴ 1, ῬΠΠ [ οἵἷὴ ὁ 25 ἢ] με ἡπατη- 
σεν τὴ | με και εφαγον 5. γὰ5 (3) 18 

14 οἠι κυριος εο ἴχεῃ ΟὙΡ ] οπὶ τῶ οφει 1, | οτι] ρὺ τι Ὁ | 
ἐποιησας τουτο] {πὶ ἦος ἡεεϊείϊ Ογρ: “πὶ ἐρεῖ σέ ἦος ἴκλις [ ἐπικατα- 
ρατος συ] ς σὺ 5110 τὰϑ 15} ] συ] (ΡΥ εἰ 1.28): εἰς [ οἷ απὸ 1τ5--- 
και 9 πὶ Τπεορὶ Οτοῖαί Ομτ Τκὶς | απὸ τ0---κτηνων} αὐ ον 
2εεονε ΟΥΡ | κτηνωνἹ (θηρίων τοϑ): Ὁ αργί (ξ, οὔ απὸ παντων 
25 (Γ ] οἵὴ τῶν 29 1, ] {θηριων] κτηνων Χο8) ] τῆς Ὑ75] ΡΓ τῶν 
ἐπὶ ΑΘΒ ΒΝ θΕ ἢ 3} πατοανν 38 ὙΠεορῆ: ΡΥ τῶν απὸ αι: ἘφΝας 
τρί σε εν ἐόγγαη Ταὶς 1 (επι] ργ καὶ 18) τῶ στηθει] το στηθος 
ἃ | σου τὸ ΛΕΙ ΔΙ ΒΙΠπηηητγίαν 315 ΟΥΡ] οἷν 1δν"3 τὰ }]} «Υ ΡΠ] 
ΤΠεορΡΕ (ἢν Τπάϊ [λὶς | οπὶ καὶ τὴ κοιλία 5] τη κοιλια] μΥ ἐπι 
(16) 439): τ σον ἘΒιδρΛητ Ξ 3.0 ὙΠΕΟΡΗ [κις | πορευση] περιπα- 
τηση ᾿ἢ 


12 ἐδωκας μετ ἐμου] σ᾽ συνωκησας μοι Μ [| ην εὖ. μετ ἐμ. 


13 ἡπατησεν με) α' ἐπηγαγετο με δῖνς; 


14 θηριων) α' σ᾽ ζωων Μ΄] των θηρ.] α΄ των ζωων ν ] γην»} 


15 τηρησει] τριψει Δ : α' προστριψει σ’ θλιψει νς, 


16 τὸν στεναγμον σου] α' τας συλληψεις σὸν δῖν: σ' θ' 


ὁρμὴ Ν : α' συναφια σ΄’ ορμη Υὶ 


τοῖς ἔργοις σου" ἐν λύπαις φάγῃ αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου" 


14. σὺ] σοι Ἐ| στηθι ἃ 


18 ἐκάνθας καὶ τρι- 


τϑὲν ἱδρῶτι τοῦ προσώπου σον φάγῃ 
1 τηρησις Εὶ 
ΕΜ αΡά-})]-τ(υὴ)ν- γς, ἢ, ΑΊΒΟΓΘ)Ο1Ξ2) 


15--Ο8 ρῥ]υτῖπια γέβοῦ Δ 

15. οἱ ἰοίαμι σοπλπῖα [ν (5ραι 6 πεῖ 7 το]ῖςι) ] θησω) ποιησω 
ὙΠΕοΡΗ |[ ὁπ ανα μεσον τ5--- γυναικὸς καὶ ΝΥ [ Οἠϊ καὶ ανα μεσον 
τῆς γυναίκος τ} [ ΟἿ] ανα μεσὸν χ (Ὁ ΡΠ ὁ ΟΥρ ἴλις | και 39-- 
σον 297 ἐμέν [ὁ οἱ σολμόλ σεως Ψι 1 Οὐ ὨΧἘΡ [οἷ ανα μεσον «" 
ΠῚ ΤΠΘορἢ ἰσοῃ ᾧ ΟΥρ | σου 35--ἰἝτ6) κυριευσει] ἀοΥϑῖο ἀα} 6 
σογγαρίαᾳ ἴῃ (ζς [τηρήσει σον ἐν “Δ ] τηρησει) εαἰεαῤίΐ [γερὰ ὁ Ογρ- 
οὐ πο (14) [ κεφαλὴν] ργ τὴν πὶ ΤΠοορὰ [ καὶ σὺ τηρησει5] 
σου δε τὶ [ αὐτου τηρησεις ὙΠΕΟΡΗ ἴῃς | αὐτὸν πτερναν εαἶ- 
ἐαπέι εἰμ ᾿τειιτοα ἢ Ογρ | πτερναν] ΡΥ τὴν ἢ Τ ΠΕΟ}]Σ 

16 ομἹ πληθυνων ΟΥὙρ ᾧ | οἵκ καὶ τὸν στεν. σου 1, ] τον 
στεναγμον] τους στεναγμοὺς ἀππηη(α!)ορς, Ὁ ΟΥ̓Ρ } οἷὰ σοὺ 25 
λ1)3" ] ἐν λυπαι9] ἐν λυπὴ Ξΐ ὙΠεορΙι: εὐ δ ἐγ σέέἑα Ογρ ] 
τεκνα] Λέϊος ἱμος (ξῦς 1 (επιστροφη 18) ] οντος πὶ ] σου 59] 
σεο 

17 τω δε] και τω ἱρά! πορνἀ,32 [ οπὶ τὴς φωνης (73) 8}} 
Λάδπι [ οπὶ απὸ ἱ, | οἵὴ οὐ ενετειλαμην ---εφαγες 19 [, οἱ σοι 
Αἄδηι [ τουτον μονου] μονον τουτου ΟΡ] : οι [11] Φ | του- 
του] τουτο Ἐ | φαγειν] φαγει τι ] απ αὐτον εφαγε5:)] οηἱ (Ὑρ | 
εφαγες 25] μγ εἰ 51}: οπὶ ἢΆ | η Ὑη] σὺ Τ᾽Ἐ1]-σοι]άτοιπη  ΟἸγ ξ | 
εν τοῖς ἐργοις σου] πη ομηὗμς ορογίδμςε ἐμὴ Ογρ: ἡγογέεν ἐξ 
ΤΠ ἀσὴλ: σης αἰαάρέ ἄαγὸ {δὲ μι σπανι 45 1 ὁπ ἐν λυπαις--- 
ζωης σου Ἐ; Ογτ- ἴον | ἐν λυπαι5] ἐπ ἐγἐείϊΖα εὖ ρεμεέ Ογγ ] 
λυπαι:] λυπη ἅς ΡΒΠ ΤΒεορη ΟἿς ᾧ | αντην] Δαλιοηι ἐεεη 
(- ] οηἱ τῆς ζωης 1, 

18 σοι] ἡ Ὑη Ὡς, | καὶ φαγη---(Ι[0) απελευση] και τα εξης 
Ι,| φαγεσαι τ] χορτον} αρτον ὁ του αγρου] -- σου ΤΠπεορῖι Ονρ- 
οοὐά ἃ 

19 εν] ρζ και οἵξ [ ιδρωτι] ἰδροτητι ἀϊριτηποηθχ ἃς 


ΠΥ Ζ 


σ'’ ἣν συνωκισας μοι ν: α᾽ ἢ συνωκησας με ας 
α΄ χουν δῖν 


τας κυήσεις σοῦ ΝΙν (ομ) ταρ)Ρ [ ἀποστροφὴ) α΄ σ' συναῴφεια 


17 επικαταρατος---αοΟὐτην͵] θ΄ εἐπικαταρατος ἢ ὝὙη αὖαμα εν τὴ παραβασει σὸν μετα μοχθου φαγὴ αὐτὴν ΔΙς,(γη αδαμα] 
αδαμ)ὴ : σ’ εἐπικαταρατος ἢ Ὑὴ ἐν τὴ εργασια σου εν κακοπαθεια φαγὴ αὐτὴν Δ] (κακοπαθει) ας εν τοις ἐργοις σου] α' ἐνεκεν 


σου Υ ] ἐν Ἄνπαις] σ᾽ εν κακοπαθειαις θ΄ μετα μοχθου νΥ 


δ ὦ 


ΠῚ 19 


ΓΕΝΕΣΥΣ 


Α τὸν ἄρτον σου ἕως τοῦ ἀποστρέψαι σε εἰς τὴν γὴν Ἷ ἐξ ἧς ἐλήμφθης" ὅτι γῆ εἶ καὶ εἰς γῆν ἀπε- 


, τ᾿ » ’ “Ὁ 
“ ᾧῦ χεύσῃ. ΞοἸζαὶ ἐκάλεσεν ᾿Αδὰμ τὸ ὄνομα τῆς γυναικὸς Ζωή, ὅτι αὕτη μήτηρ πάντων τῶν τ:0 
ζώντων. “'καὶ ἐποίησεν ἸΚύριος ὁ θεὸς τῷ ᾿Αδὲὰμ καὶ τῇ γυναικὶ αὐτοῦ χιτῶνας δερματίνους, καὶ :ι 
Ἴ ν΄ ν᾿" Ὄ νον ἣν Ἂ ΄»“Ἤ ΄σο- 
8 ᾧν ἐνέδυσεν αὐτούς. 22ἸΚαὶ εἶπεν Κύριος ὁ θεός ᾿Ιδοὺ ᾿Αδὰμ γέγονεν ὃ ὡς εἷς ἐξ ἡμῶν, τοῦ :: 


᾿ Ν “ ,ὔ 5, , εἶ -“ Ἀ ᾿ “ “ 
γινώσκειν καλὸν καὶ πονηρόν" καὶ νῦν μή ποτε ἐκτείνῃ τὴν χεῖρα καὶ λάβῃ τοῦ ξύλου τῆς ζωῆς 


᾿ ἰς Ν᾿ ἕ 3 ᾿ γα 
καὶ φάγῃ, καὶ ζήσεται εἰς τὸν αἰῶνα. 


δείσου τῆς τρυφῆς, ἐργάζεσθαι τὴν γῆν ἐξ ἧς ἐλήμφθη. 


, Ἀ ὰ « -“" 
33καὶ ἐξαπέστειλεν αὐτὸν Κύριος ὁ θεὸς ἐκ τοῦ παρα- :3 


’, 
Ξἐ καὶ ἐξέβαλεν τὸν ᾿Λδὰμ καὶ κατῴκισεν 55 


Ε] Ἀ 5 ,ὔ -“ , ΄“» -“ ἈΞ ΚΜ Ἧ ἣν ᾿Ὶ Ἀ ᾿Ὶ ’ [ ’, 
αὐτὸν ἀπέναντι τοῦ παραδείσου τῆς τρυφῆς, καὶ ἔταξεν τὰ Χερουβὶν καὶ τὴν φλογίνην ῥομφαίαν 


(4) τὴν στρεφομένην φυλάσσειν τὴν ὁδὸν τοῦ ξύλου τῆς ζωῆς. 


8} 


ἃς Καὶ ἐγένετο “Αβελ ποιμὴν προβάτων: Κάιν δὲ ἦν ἐργαζόμενος τὴν γῆν. 


ἿΝ - - ' “᾿ ον Ν -“ ᾿ ΄“ 
ἹΦ᾿ ἀπὸ τῶν πρωτοτόκων τῶν προβάτων αὐτοῦ καὶ ἀπὸ τῶν στεάτων αὐτῶν. 
ν “ ΄-“ , Ν Ἀ “- [ὰ “"" ,ὕὔ 
“ »""Αβελ καὶ ἐπὶ τοῖς δώροις αὐτοῦ" 5ἐπὶ δὲ Κάιν καὶ ἐπὶ ταῖς θυσίαις αὐτοῦ Ἵ οὐ προσέσχεν. 


πο χω -“ , 
δι Αδὲμ δὲ ἔγνω ὕαν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, καὶ συνέλαβεν καὶ ἔτεκεν τὸν Ἰζάιν. 
΄-“μ Ἁ Ν »“ ἐς 
Ξκαὶ προσέθηκεν τεκεῖν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ τὸν Αβελ. : 


᾿Εκτησάμην ἄνθρωπον διὰ τοῦ θεοῦ. 


πὴ ν 
καὶ εὐἶΤεν 


ὁϑκαὶ ἐγένετο μεθ᾽ , 


ες "7 Ἱζά ς “ “ “- “- θ ἐς " ἢ ἱ“Αβελ ἤ τ ΠΕΥΣ ΚΝ 
μερας ὭΨΞΕΎΚΕΡν αὺν ΟΩἸΓΟ ΤΩΡ Κκαρήτων Τῆς γῆς υσιαν Τῷ κυρίῳ καὶ ε ΡΕΎΚενΡν καὶ αὐυτὸς 4 


ἐλύπησεν τὸν Καιν λίαν καὶ συνέπεσεν τῷ προσώπῳ. 


ἐΝ ,ὔ Ἑ ἈΝ 
καὶ ἐπίδεν ὁ θεὸς ἵ ἐπὶ 

Ἀ 
καὶ 5 


᾿" « “ 
ὁ καὶ εἶπεν Κύριος ὁ θεὸς τῷ Κάιν Ἵνα τί 6 


περίλυπος ἐγένου, καὶ ἵνα τί συνέπεσεν τὸ πρόσωπόν σου; 7οὐκ ἐὰν ὀρθῶς προσενέγκης, ὀρθῶς 7 


344. κατωκεισεν Δ 
(Δ᾽ Ε(1) ΜΙ αρ(ο)ά-Ἴ τς, 4, ΑἸΔ((ΓΡ0)}35 (13) 


ἐμο 3." [ οἵὴ σοὺ τὸ} Τπάϊ [ του ἀποστρεψαι σε] οὐ ἀποστρεψης 
Τμάϊ: οὐ αποστρεψω σε Αἄδλιῃι ἃ: οὐ αποστρεψεις Αάσιῃ ἃ | 
του 29] οὐ Εἴτα, Ϊ ἀποστρεψαι] ἐπιστρεψαι Ῥ}Π} 1 τὴν γὴν] οἵὴ 
την Ἐάῃ ] ἐλημῴθης] ΡΥ εὐ Ογρ-οοάά | εἰ7 ην ἔρ : ἐγαᾶς ΕΞ ] απε- 
λευση] γεμόγέεγῖς Δ ΔΙ ΕΙ͂Ξ ῬῺΠ ἃ 

20 ομὶ αδαμ ἘΣ | τὸ ονομα τῆς] ονομα Ῥἢ}]-σοάα | γυναίκος 
ΑἹ ταὐτοῦ ΕΤ.ΝῚ οἴαπ ΠΡ Γ133)(α14) ΡΒΠ Ογ | ζωη] ρὲ εὐὰ 
περ ἐστι ἴ (ἢγ: ξωην ῬὮ1-σοα ] οἷὰ οτι---ζωντων 1, [ αὐτὴ] 
Ἔην Ὁ  μητὴρ αὐτὴ 533: Ϊ οπῖ πάντων 15 

21 οπῖὶ καὶ 19 ἃ ] οπὶ κυριος ἃ -οοὐ Αἥδην Ογγ [ (ομὴ ο θεὸς 
18.) ] (οηϊ τῷ αδαμ τ6) | δερματινοὺς χιτωνας τὴ Λάδιη 

22 οἵὴ ἰοΐππη σοιπτηα [, ] {ειπεν] - αὐτοῖς τόθ [ κυριος 
ΑΕΔ 500 «πο )εΠ5ῖνχο, 3115] οαι ΔΙ ((ΧῸ) το }]} 32 ῬΒΠ [πϑὶ ἢν ] 
(θη ο θεος τοϑὺ ] γεγονεν αδαμ (70) ΠῚ Τῆι Α-Ζ | οἵὴ αδαμ 
ῬὨΠ-οοά | ομχ εξ ἡ ΡΠ [ τοὺ 15] τω ΓΠΠῸ [ οὐὴ καὶ νυν (7 ] 
ΟἿ εἐκτεινὴ τὴν χεῖρα καὶ τὴ Ϊ χειρα) - αὐτου ΟΠ] ρισν υ Β.01 
σἸν ΤΠάϊ ] λαβη] φαγη ΤΠπάϊ: οἱ 33 | του ξυλον---(αγη ΔῈΔΙ 
Ἡ]Ὴ7] οἷὴ 41: ΡΓ εκ ἴῃ: ΡΓ απὸ τ6}}] Ον ΤΠ ΟγΥὺ: οἵη καὶ 
φαγὴ 1 ΤΠάς [ζησεται] ἕησῃ ΤΗάι 

23 αὐτοὺς ΜΠ1ἶ Ϊ οἷ ο θεὸς ἢ [ {της τρυῴης του παραδεισου 
732) } οπῖ της τρυφῆς 1, | οπῖ εξ ης ελημφθη Ἱ, 

24 και τ᾽---αδαμ] εἰ: “Ἰὠαν ΧΙ δὲ οὰχ θς | εξεβαλεν 
ἜΚΡο ὃς [15 (τ: Ἐὸ θς τὰν (ΤΡ | κατωκισεν αντον] κατωκησεν 
141} ΓΠΙ]-σοα : οἷ αὐτὸν “Ἰ ΤῊΙ]] [ τὴς τρυφὴς του παραδεισου 


ἀρ ἥπραι 1 οἷὴ τῆς τρυῴης 1, Ϊ εταξεν] ἐπεταξε Ρἢ]]-οσοὐά | 


χερουβιν Α(] χαιρουβημ πα: χερουβὶμ [51 γ6 1} 28 ΡΒΠ ΟΣ Δα 
Ομγ Τμάιϊ ] τὴν στρεφομενην] μεταστρεφομενὴν ἢ: ΟΠ] ΡῪ Ϊ οἱὶ 
τὴν ὁδὸν 5 (Ξραΐ 5 το οι) 


19 ἀποστρεψαι σε] α' εἐπιστρεψαι σε Ἀ | απελευση] α' εἐπιστρεψη ν 


ΙΝ ἢ ἐπὶ 19] ἐπεὶ "αὶ 


Ἴ προσενεγκεις "ὦ 


ἘΝ 1 οἷκ εναν γη5 Ρ]Ὼ] [ συνελαβὲεν καὶ ΔΥ ΡΆΠΠ] συλλαβουσα 
ΦΕΜ γε} 8 ΤἬΕορΙν, ΟἸγ Ογγ | εἐτεέκεν] - νιον ψν [εκτησ. 
εκτισαμὴν αἴ πννχ : ἀρχιε ῖείμίηες ἼΞ 

2 προσεθηκεν] προσεθετο ἘΠΕ τ ΡΠΠ]-οοὐ (τ 


Ογτ-οα : προσεθετὸ ετι ΤἼΘΟΡΙ [τὸν αβελ τὸν αδ. αὐτοῦ 1᾽1]- 
οοὐ ἃ | τὸν αβελ] οὔἱ ῬἘ}]-σοάάὰ  : οπὶ τὸν ο Ρ]]-οοα ἃ 1 (οτι 
ἣν 107) 


3. ἡνεγκεν] ΡΥ καὶ ὁν : ἀνηνεγκεν [0] -ἀρ-γγ 1 τῶν καρπων] 
του καρπου ΓΠΠΠ-οοάα ἃ 1ις [ θυσιαν] δωρον Φ1{π|4) Ρἢ1-σοάα ἃ: 
λοσέζας Αὐοηΐ } τῷ κυριω] τω θῶ Ετγ αι ΡΠ1-οοὐἀά (ἸἹεπι- ἢ ΟΕΥ 
7Τυ1-αρ-ΟγΥγ Δηοιἷ: κῷ τῷ θὼ τὴ 

4 οἴῃ καὶ αὐτος Ογγ ὃ Δυοπ" } οἷὴ τῶν 25 (γ6.78) [0]-40- 
Ογγ 1 προβατων] αμνων Ογτγ 1 | οπϊ αὐτου 15 (Ἰεηι- ἢ Οτ-ἰαΐ 
Οὐε ἔ 1] -ἀρ-Ογγ | καὶ 35-Οἠυτων] οπχ ΕἸ [λιο: οἷν απὸ (, 
[ αὐτων] αὐτου δἀϊορο, Ογτ-οοά : οὐ οππὶ  οπὶ καὶ δ0 
γ᾽ 

Θ. επι δε] καὶ ἐπι ἢ | οἷῃ ἐπὶ 29 ΟΥτ-δτ Επ5 Ουγ-θα 1 | ταῖς 
θυσιαις} τοῖς δωροις ἘΠῚ [οπὶ οὐ νν8ῇ [ ελυπησεν τον] ελυπηθὴ 
γ 15) ΟἸεια- ὶ Ταῖς | ἐλυπησεν) το θς τὰ: (Ἐκ οθς 1..77.130)} 
{τον] τω 130) | συνέπεσεν] »ιπέαίηι ἐπέ 8. } τῶ προσωπω ΔΕΝ 
οἸπαταγς, ((Χ 35 Ρ ῬΏΠ-ασπὶ Ογν ἃ οοάά 1] αὐτου ν(πιρ)ς,(πιρ) 
ΟἸοαι-ὰ : τὸ προσωπὸν αὐτου ν(ϊχι) το }} 815. (Ἰν Ογι εα ἃ 1 
1]-ἀρ-γν ΤΠάϊ Ταὶς 

Θ. οἷ κυριος ΟἸΕη- | τῶ] προς τὸν ν(ῃησ);: προς ΟἸοη.-Κὶ | 
καιν] καὶ ο ] οἷκ να τῷ βάξορά,  εγενου] - σῴοδρα σα  συνε- 
πεσεν] »ιζαἑμνι ἐπ 7 

“ ουκ--- διελης] χηαγε γ10᾽: γεζίς οὐλεὐεεὶ Το: οὐ οὐκ ς,3}8 
εαν ΑΕ ΜΙ παμινς,} αν 1" τ6]} ] ὀρθως 19] μεν ΟΠγξ | προσ- 


20 ζωη] α΄ αὐὰα σ᾽ ζωογονος Ν] : α' ξωογονος ν 


22 ἰδου---χειρα] σ’ ἰδὲ ο αδαμ γεγονεν ὁμου αᾧ εαὐτὸν γινώσκειν καλὸν καὶ πονῆρον νὺν οὺν μηδαμως εκτεινας τὴν χεῖρα 


αὐτου ΝῚ  γινωσκειν Ὁ σ’ αᾧ εαὐυτου ν [ χείρα (αυτου)]  αᾧ εαυτου 5 


ΙΝ 1 εγνω] ἐπεγνω συνετισθη 5: 
2 προσεθηκεν τεκειν] σ΄ παλιν εἐτεκεν Νίο(ς πο ποιῺ)ν 
4 ἐπιδεν] θ΄ ἐπυρισεν σ΄ ετερῴφθη α’ εἐπεκλιθη Νῖν: 
5. καὶ ελυπησεν τον] α' καὶ ὀργίλον τω σ΄ καὶ ὡργισθη ν 
6 ινα τι περιλ. 


24 χερουβιν] α΄ εβρ χερουβ ν 


ἐπεγνω καὶ συνετεκεν Ν ] εκτησ.---θΘεου)] ὁ εβραιος καὶ ο συρος ἐεκτησαμὴν ανὸν εν θῶ ς, 
θ’ σ’ εἐπυριασεν εἐτερῴθη ενεκληθὴ ς, 


ἐγένου] α’ εἰς τι οργιλον σου σ' εἰς τι ὡργισθης ν 


7 οὐκ εαν---οπυτου 25] θ΄ οὐκ ἂν ἀγαθως ποιεις δεκτὸν καὶ ἐαν μὴ αἀγαθὼως ἐπι θυρα αμαρτια εγκαθηται καὶ προς σε ἢ 


ἵν 


ΡΕΝΕΣΙ͂Σ 


{17 


δὲ Ἁ ὃ ᾿ “, ὲ [ ΄ ᾿ Ν ε 3 Ἁ ᾽ “ ν Ἁ » 3 -“ 8 Ἁ 4 
8 δὲ μὴ διέλῃς, ἥμαρτες; ἡσύχασον" πρὸς σὲ ἡ ἀποστροφὴ αὐτοῦ, καὶ σὺ ἄρξεις αὐτοῦ. ὃ καὶ εἶπεν 


ἰο᾽ ἐ εἶ ᾽ ᾽ “΄; 
Καιν πρὸς “Αβεὰλ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Διέλθωμεν εἰς τὸ πεδίον. 
-“ Ἂ 1 τον, ᾿έ »-" 
ο τῷ πεδίῳ "καὶ ἀνέστη Κάιν ἐπὶ “ΔΑβελ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ καὶ ἀπέκτεινεν αὐτόν. 


ἈΠ ον -“ “4 
καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι αὐτοὺς ἐν 


9 4 ᾿ 
Καὶ ΕἰἼἾΕΡνΡ ὁ 


θεὸς πρὸς Κάιν Ποῦ ἐστιν Λβελ ὁ ἀδελφός σου; ὁ δὲ εἶπεν Οὐ γινώσκω" μὴ φύλαξ τοῦ ἀδελφοῦ 
. Τὸ Ά 4 ε θ Γι “ἢ Ὶ ὔ " Ά [72 ΄ ἰὸὃ »-“ - Α Ἀ ΓῚ 
το μού εἰμι ἐγώ; τ καὶ εἶπεν ὁ θεός Τί ἐποίησας; φωνὴ αἵματος τοῦ ἀδελφοῦ σου βοᾷ πρὸς μὲ ἐκ 


11 τῆς γῆς. 
»“ 3 » ΕῚ »" ’ 
1: τοῦ ἀδελφοῦ σου ἐκ τῆς χειρός σου. 


Ῥ᾽ ’ “ 3 »"“" ,ὔ 
ι.. αἰτία μου τοῦ ἀφεθῆναί με. 


Ἰξῦτι ἐργᾷ τὴν γῆν, 
“" “ »" 
13 δοῦναί σοι" στένων καὶ τρέμων ἔσῃ ἐπὶ τῆς γῆς. 


ΙῚ Ἀ » ᾽ , ν Ι] Ν “" “ ἥἶς ἊὮ δὴ , Δ κ“- Ψ' Ν 
καὶ νῦν ἐπικατάρατος σὺ ἐπὶ τῆς γῆς, ἢ ἔχανεν τὸ στόμα αὐτῆς δέξασθαι τὸ αἷμα 


καὶ οὐ προσθήσει τὴν ἰσχὺν αὐτῆς 
13 Ἂς 4 Κκ , 3 ᾿Ὶ ,ὔ ἊΝ ,’ὔ Ψ, 
καὶ εἶπεν ἱκάιν πρὸς τὸν κύριον Δείζων ἡ 


1. Ι] , ἣΝ “" ,ὔ Ἢ Ν ’ “ » Ἀ ᾽ Α “" 
εἰ ἐκβαλεῖς με σήμερον ἀπὸ προσώπου τῆς γῆς, καὶ ἀπὸ τοῦ 


; ’ὔ Ν ϊ ᾿ς -“ » -“ . 
προσώπον σον κρυβήσομαι, καὶ ἔσομαι στένων καὶ τρέμων ἐπὶ τῆς γῆς" καὶ πᾶς ὁ εὑρίσκων με 


ι8 ἀποκτενεῖ με 
κούμενα παραλύσει. 
τό εὑρίσκοντα αὐτόν. 


βδεμ. 


8 παιδιον  | παιδίῳ Δ 


ἐνεΎΚΗΞ] ΡΥ μοι ἰδ ἴγ [ οπὶ ορθως γ---διελης Ἐδρπχε [δὲ] οπὴ τ ῬὨ1]- 
ςοὔ: ἐπε ΗΠ [μη διελ.] σβόγας γε 3Ξ. ] διελης]} διελεις σαὶ ἐλήφ ἢ: 
2ἰατας (ϑυσυὰν ΞΘ ἀρ- ΒΑΥΝ [ προς σε---αὐτου 157 ζΖαὶ (5. ῥέεεα- 
ἀπ|2}) εογιτεεγ ογ οίτεῦ αὐἱ ἐξ 5 -Ρ- ΒΑ [ αἀποστρ.] ἐπιστροφὴ Ογτ- 

Ξ| αρξ. αὐτου] αὐτου ἀρξεις Δἀεἤιηογά, : αὐτου ἀρξης Ὀρίπννχ 

8 και εἰπενἹ εἰπε δὲ 6] [οπὶ αβελ 19 αγξ» Αποιπ΄ | διεὰ- 
θωμεν] -- δὴ δἀοΓι-πτηορχά, ΟἾγ: Ογγὶ εἀξ: δευρο εξελθωμεν 
Οἢγ ᾧ | εἰ] ἐπὶ ΡΠ [ εν τω πεδιω] εἰς τω πεδιω : εἰς τὸ 
πεδιον ἰδἷ: (οπὶ τω 31) [ οπὶ καὶ 305 αἱσάει Ἰοριν 315. ΡΠ 
ΟἸεμν-π (ἢτ ἴμὶς [ἐπὶ] πρὸς Ὁ 

9 οηἱ καὶ εἰπεν οὗ [ο θεος ΔΛΙΑΡάρῚ πρνι, (ΟἿΥ 1.10] τῦ 
κς Ἐϊ5.σ6}} ΠΙ5 Ξ Ογν [προς] τω Ογτ-οοῦ [αβελ] ροβὶ σου αι : 
οπὰ πὶ ΗΠ [κὶς [ οπὶ ἐστιν Εἰ ΓΒΠΣ ὙΠδορὶν Αἰ Ομγ Ογγξ 
ΤῊάι | ο δε] και αρά-)οφν(χ νυ, ΟΠ ἃ [κὶς 1 οὐ γινωσκω) 
οὐκ οιδα {ἰ (τ ξ Ονγξ | του---εγὼω] ἐγὼ εἰμι τοῦ αδ. μου (Ἣν (ὗ : 
εἰμι τον αδ. μον 3,-εα ΤΒεορη (τ (-Ἐ ἐγω 11) : του αδ. μον εἰμι 
(τ τἷς | του αδ.] τω αδελφω ] | οπι μον ἱ (ὐγτᾷ [ἐγὼ εἰμι Ογτξ 

10 ο θεος9] ρὺ ἂς ἴῃ 35 [ εποιησας] ΡΥ τὸν Εἰ: ρζ τοῦτο 
ἘΡδύερ]ρ: πεποιηκας ν (γτ- οί ἢ : - τοῦτο ᾿λο[ΠΙπιοτβίνινχςο, ας 
ΑΞ ΤΠεορὴ ΟἿγ [μὰς [ αἰματος] ρΓ τοῦ ε: οὔτο: - αβελ Εἰ 
Ομεγύν | οἷἡ σον ΟγΥξ | εκ τῆς Ὑ5] οπὶ τῆς ΡΠ] -σοά Ογτξ: 
εν τη γὙὴ ἢ 

11 καὶ νυν---- Ὑη51] οἱχ οἵ: οπὶ καὶ νυν ἀρ Α (14) | συ---γὙη9] 
ἢ γη Ἶ3 Οὐδ: ΟΝγ: Ογτξ | σὺ] εἰ ἀρ: οπὶ 5 | ἐπι Αἰγᾷ 
ῬῊΠ2 σοαά-οπιπ ᾧ ΟἾγὶ Ογτ-εα 1] εκ ἔ: ἀπὸ ἘΜ τοὶ] 135. ΡΠΠΣ 
δα 2 ὙΠπεορὴ Οτ]αὶ 8 ΟἿγα Ογιςοοάά ᾧ [ οπι τὸ στομα αὐτῆς 
12 ΤΠεορὴ Ογγξ | οἵὴ τῆς 29 Τπεορῇ 


9 εἰμὴ Ἐ 


᾿ 4 ᾽ “ ΨΨΌῸΝ « , δι »-“ ᾽ γ΄ ξ 
ἰἸδκαὶ εἶπεν αὐτῷ Κύριος ὁ θεός Οὐχ οὕτως" πᾶς ὁ ἀποκτείνας Κάιν ἑπτὰ ἐκδι- 
»ν π᾿ Ιῳ ι ἢ κ“"ι “- , “ς: Ἶ ᾽ “κ᾿ ᾽ Ἀ ἢ Ὶ 
καὶ ἔθετο Κύριος ὁ θεὸς σημεῖον τῷ Κάιν τοῦ μὴ ἀνελεῖν αὐτὸν πάντα τὸν 
-Ὁ Ἁ Ψ ἢ ᾽ Ν [2 » -" - 
᾿6έξῆλθεν δὲ Κάιν ἀπὸ προσώπον τοῦ θεοῦ καὶ ῴὠκησεν ἐν γῇ Ναὶδ κατέναντι 
νι ἢ ὧν , ᾿ “ » - “, 
17καὶ ἔγνω Κάιν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, καὶ συλλαβοῦσα ἔτεκεν τὸν ᾿᾿ὑνώχ. 


εὐ ον. 
καὶ ἣν 
[8 αναίλειν ἃ 


(Δ) Ε Δ ι|4-}-γο,α, ΤΞ(Ξ) 


12 οτι] οτε (114): ἡ ῬΠῚ [ ἐεργασὴ 15} ΡὨ]]-οοαά | οὐ] Ὁ 
μη Ρ | προσθησει] προσθειναι Χ | τὴν "- -σοι] δουναι σοι τὴν 
ἰσχυν αὐτης ος, 513 3. | δουναι] ΡΥ ετί τ [ΟΠ] ἐσῆ πὰ 

18 τὸν κυριον ΑἹ ομϊ τὸν ἀαράϊσιοριννά, ΡῺΙ] ΟἿτγ Ογγ-εα: 
τον θν ς, Ογι-οοάά: κν τὸν θν ἘΝ τοὶ ΑΒΞ Οὐορτ | μειζον 
ΜΙοάβχ [αἰτία] ἀμαρτια τὰΡη 313 Οὐ Οπν Ὑπάϊ [με] μοι 
σχ δία 4) : οαχ ΡΏ1Π1 εα ἃ: Ἑ καὶ ἐσομᾶι στενὼν καὶ τρεμων επι 
Τῆς Ὑη5 Ὁ 

14 εἰ- κρυβησομαιἹ ργΥ και Ἀρἀερ!Ππορδίνννχά, ζξ Ρ γιὰ ἃ: 
(οπὶ το7) [ εκβαλεις ΑΒπὶν Ογγὶ σοὐᾷ 1] εκβαλης αοάίορηι 
ῬΗΠ-οοά Ογττεά ἢ: ἐκβαλλὴς ἴ: εκβαλλειὶς ΕΔ] τ6}} Ῥ]}1-εα (ΠΥ 
Ογνξ οοάά 1: Τῇάϊ | σημερον] νυν Οὐγ ἢ : οἷχ 5 Ομγ ἢ ] προσ- 
ὠποὺ 19] ρΓ τοὺ 1}}}-οοά( : οὔ οἴῷ Ογγξ σοά Σ Οἢχὲ 1 οαὰ τον 
ἄοαῃ [σου] μου Ρὶ : (οπὶ ΤΟ [ οὶ καὶ εἐσομαι-- γῆς 35} (ἢτὰ 
Ογεξ | πας Α'"ΈἜ ἘΥ ΓΗ] ΡΥ ἐσται Α΄“ ΏΞΈΛΙ οπιη ΟΞ (Ἷγ 
Ογτξ | οἷἣὴ με 39 υγξ |, (αποκτείνει 71) 

15 οι ἄἀντω τῇ | οἵῃ ο θεὸς τὸ 33 [πας 0] ΡΥ οτι Ουγῖ: 
ο πας Ογτῖ: οὔὴ πᾶς ῬΏΪΣ [ αποκτεινας καιν] ευρισκων καὶιν 
και αποκτεινας « Ϊ ΟὨ) ὁ θεὸς 551" [τῷ καὶν σημειον χο͵, 13. 5 
ῬᾺΠ ᾧ Ογτ-οοαά ᾧ [οὁπιὶ αὐτὸν 59 ΡὮΠ 5 

16 εξηλθεν δεῖ και εξηλθεν Ὀάσρεννν Τῇά: (απηλθε δὲ 35): 
ΟΠὶ δε ἃ Ϊ του θεου] ργ κὺ [: (οἴῃ τοῦ 210: Ζ)ογεΐμε Οτ-]α (1 4}1 
ΤΠά-σγε [ὠκησεν] ΡΥ τὰβ (3) Χ: κατωκησεν ὙΠά ] γη] ΡΥ τὴ 
Μέρη: τὴ Τῇηά | ναιδ] αι αιι : ναηδ Οτἵἅωδσ ὅ : ναὶν τὰ : ναινα ] 
εδωμγ 

17. .-Νν 9 πιλυῖία τεβον Α“ 


17 εἐνωχ 159 ΔΙΛΡΙΔΙΠ "Ιπιηρῆτοίχγς, Ξ1Ξ ΡΠ] ΤΠ δοΡὴ Ογι- 


ἀποστροφὴ ἀντου και σν αρξεις αὐτου α' εαν αἀγαθυνὴς ἀρέσεις σ' αλλ εαν ἀγαθυνης αφησω εαν δὲ μὴ αγαθυνὴς παρὰ θυραν 
αμαρτια εγκαθηται και προς σε ἢ ορμὴ ἀντῆς (ςοὐ αὐτὴ σ') αλλ εξουσιασεις αὐτης ν | οὐκ εαν---ησυχασον] ἐαν ἀαγαθυνῆς ἀρεσης 
σ’ αλλ εαν αγαθυνῆς ἀαφησὼω εαν δὲ μη αἀγαθυνης παρα θυραν ἀμαρτιὰα εγκαθηται ο, 

8 διελθωμεν-- πεδιον] ταῦτα εκ του αἀποκρυῴου δοκει ὑπὸ των ο’ εἰληφθαι εἐχειν δε αὐτὰ καὶ τὸ σαμαρειτικοὸν εν Ὑαρ τω 


εβραικὼω οὐ γεγραπται οὐδε εν τοις περι ἀκυλαν ν 


12 καὶ οὐ προσθήσει] σ' ἢ δε οὐκετι 5Ξν  στενων και τρεμων] σ΄’ ἀνάστατος και ἀκαταστατος 5ΚΥ: 
ακαταστᾶτος καὶ αναστατος εν τὴ γῆ ὃς 

14 εἰ εκβαλεις με] α΄ ιἰδου εξεβαλες με Ξν(εξεβαλλεε)ς, (Ξπθ ποτι) 
σ’ τοῤῥϊω μΙρμαϊείανι ααὐίέ, 
εἐαῥίμγὴ. 7.5 φιεοῖ ρεη1 11 (φαδικι ΟΟ2) σεριογαξίο τοῤέζνια εἰηαἑοίαν: ἀαδὲΐ 5 


16 ναιδ] αναστατου σαλον σαλευομενος 5: σ᾽ ἀνασγατος σαλου ἢ σάλενομεεις ν: 


μένος και ἀκαταστατων" 
13 ἡ αἰτια μου] α΄ προ πη αι μον 5(ργ τοὴν 
15 ἐπτα-- παραλυσει] α΄ «ἐῤίενι ΟΠ γ τε ϊεαῤἑίπ. 


Μικίμαπέὶς (τ. Ἰδιξιεν»5) ἐξ 


ΘΕΡΤΊ, 


ὁ εβρ. καὶ ο συρος σαλευο- 


θ΄ εν ἀεφαον»ιαίίεηε τε ϊεα τί (πῖνε τεϊγεαΐτ: 


Ι ἀνελειν] α' πληξαι σ΄ ΠΩ τὸ ΞΥῸΣ 


σαλος ας : σ’ γεδεϊῆς { Ὁ («ἐπ 333) θ' 


1) 


Α 


ιν 26) 


δ 


8. 


ΙΝ 17 


3 -“ ΄ Ἁ Σ , Ἁ ΟΕΝΞν, ; , -“" ςκ“κ» Ἕ »“« , 
Α οἰκοδομῶν πόλιν" καὶ ἐπωνόμασεν τὴν πόλιν ἐπὶ τῷ ὀνόματι τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ ᾿νωχ. 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


18 ἐγενήθη υ8 


δὲ τῷ Ῥνωχ Γαιδάδ, καὶ Γαιδὰδ ἐγέννησεν τὸν Μαιήλ, καὶ Μαιὴλ ἐγέννησεν τὸν δαθουσαλά, 


4.» καὶ Μαθουσαλὰ ἐγέννησεν Ἷ τὸν Λάμεχ. 
᾿Αδα, καὶ ὄνομα τῇ δευτέρᾳ Σιελλά. 


ἐν σκηναῖς κτηνοτρόφων. 
22 Ὁ 


τὸ καὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ Λάμεχ δύο γυναῖκας" ὄνομα τῇ μιᾷ τὸ 
᾿ « 3 
20καὶ ἔτεκεν ᾿Αδὰ τὸν Ἰωβέλ: οὗτος ἦν ὁ πατὴρ οἰκούντων 5:0 
- - »“»Ὕ ΄ 
21 καὶ ὄνομα τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ ᾿Ιουβαάλ" οὗτος ἦν ὁ καταδείξας ψαλτή- «εἱ 


ρίον καὶ κιθάραν. ΖΞ Σελλὰ δὲ ἔτεκεν καὶ αὐτὴ τὸν Θοβέλ" καὶ ἣν σφυροκόπος χαλκεὺς χαλκοῦ 2: 


ἀδελφὴ δὲ Θοβὲλ Νοεμά. 


᾿ 4 
καὶ σιδήρου. 


23ϑβεἶῖπεν δὲ Λάμεν ταῖς ἑαυτοῦ γυναιξίν 23 
μ 


᾿Αδὰ καὶ Σελλά, ἀκούσατέ μου τῆς φωνῆς" 


- Α 
γυναῖκες Λάμεχ, ἐνωτίσασθέ μου τοὺς λόγους" 


φ᾿ Μ 3 . » »“»Ὕ ε ᾿ 
ὅτι ἄνδρα ἀπέκτεινα εἰς τραῦμα ἐμοί, 


Ν ὕυ ᾽ , 3 ἷ 
καὶ νεανίσκον εἰς μωλωπα ἐμυΐ" 
φ Ψ ἦ᾿ 
Ξεὅτι ἑπτάκις ἐκδεδίκηται ἐκ Κάιν, 324 
Σ δὲ ὰ ἕ ὃ Ῥ: ᾿ ἣ 
ἐκ ὃὲ Λάμεχ ἑβδομηκοντάκις ἐἔπτά. 


᾿ Ἁ φ Ἁ -“ -“ ΄“»Ἅ 
525" γνω δὲ ᾿Αδὰμ Εὔαν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, καὶ συλλαβοῦσα ἔτεκεν υἱόν. 


᾽ὔ 
καὶ ἐπωνόμασεν 15 


᾽ “ ΑΝ , ,ὔ Δ » ͵ 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σὴθ λέγουσα ᾿Ιἱξανέστησεν γάρ μοι ὁ θεὸς σπέρμα ἕτερον ἀντὶ “Αβελ, ὃν ἀπέ- 


᾿ 
κτεινεν Κάιν. 55 


“ ν , - -“ 
ἐπικαλεῖσθαι τὸ ὄνομα ἸΚυρίου τοῦ θεοῦ. 


17 ἐπονομασεν Τὰ 
ΕΜ 4-}|-γςο,, ΠΊΘΊΞοΡ 5 


ςο(4] ενως ὨΡρἢ σ6}} 33 Οὴσ Ουγ-εὰ Αποι | οἱ καὶ 45--- παλιν 25 
ἃ (τ || ἐπὶ τω] ἐπ᾿ ὁ [ ὁπὶ τὸν υἱαυ 22 | ἐενωχ 29 ΑΙ ΕΜ ἧ 
πγβίχυο, "ἢ 31-ἹῈ ΡΏΠ ΤἬΉρορ Ογτ-οο ἃ] οὐ - οὐ (Πγ Ογε- 
εἄς ενως ῃ"!ς, ᾿ το }]} 13 Αποπ᾿ 

18 εγενηθη-τ-ενωχ)] νος μέθη ροητέ 12. ἐγενηθηὴ ΑΜ 
Δο) ρσνν ἧς, ὙΠεορ ΟἿ Ογυ] καὶ εἐγεννηθὴ τ: εγεννηθη 
ΠΕΡ δεινὰ γε} 35 ξ | (οἵὰ τω τό) | ενωχ Δ .Ζ5} ΝΜ ἢ Ἰπιρϑιξίχγςο, ἃ 
«ΤΊΞ ῬὨΠ ὙΠΕΟΡὮ] ἐνχὼ τ: ενως ἢρρῦῆς, ἢ τε}}] Οἢγ Ογν Αποη | 
γαιδαδ 19] ΡΥ εἰραὃ εἰραὃ δε α: γαιραὃ χ: σαϊωτωώαα Ἃ. τ δάση 
Αποη } καὶ γαιδαδ] γαιδαδ δε ς, [ γαιδαδ 29] γαιραὃ χ: Οαϊεγὲ- 
ἀαά Φ: Οεάανε Ἀπό [ μαιηλ τὸ ΑΒΗ (αἰ) πίνε "(υἰά)ς, 
ῬΠΠ1- 64] μεὴηλ ὃν ΡΠΠ-ςοα ΤὭδΟΡΗῃ : μααυια 7) (ὑγτ-οοπᾷ : μαιουια 
Ἰ: μαουιαν Ογι-εα : μαουίανα 5(η)σ): μαουνὴηλ ΝΙοΥ: μαονὴλ Εἰ: 
μααυιαηλ αιιν(ηιρ)κ : μαλελεηλ Ὦργὰ γ6}} Ἰθριπιρ (ἢν; οπΐα 
δριχον, 7α]οδοί Ανὐορῦ: 2)α ἐδεὴ Αλοπῦ [ μαιηλ γο ΑὈΙ "(1 4) 
ἱπίννυ "(εἸά)ς͵, 31] μεηλ 5βν ἹΠδορἢ : μαουϊα 1) Ογτ-οοαά : μαιαυια ": 
μαουνιας Ογή-εᾶ: μααυλ ο: μαουὴλ δ]τ: μααιιηλ Εὶ : μαουιαηλ 
αὐχ: μαλλεὴλ (ἢ: μαλελεηλ ῃΡγα σε} βρππε (ἢν: “λα 
βρχεῖν : λα εεί Αιοπῦ: ἡ ]αζεϊοολ Ἄλον [ οἱὰ τὰν μαθουσαλα 
--εγεννησεν 40 ο [ μαθουσαλα ὈΪ5] μαθαυσαηλα ο“ν: μαθουσαὴλ 
αυγὴ Ογττοοσά: ἤ]αλμσαίαι Ἀποιῖ: μα μραίαηι Αλοπ 

19 εαὐυτω] αὐτῷ αλὰ : οἷν 335 (ὐγτ-σοά [|| δυο] μοβί γυναίκας ΒΕ: 
οἱ τὸ | τῇ 15] δε Ογτ-εα | αδα] αὖὅδα Ὀσπα Δ ΒΩρΙΩ͂ Ογτ-ςοὐά: 
αδαδα νΥ ] τὴ 25] της Ι» | σελα ἀεῖορχ ὙΠεορ]ὶὶ 

20 αδδα Ὀοἀπηρτν Κ [ τωβελ] ἰωβηλ ΔΙΔ- Π οῃπιορτνννά, 
11 Οἢγ: ὡβὴλ ΤΏΣΟΡΗ : ἰωαβελ ηαὰ : ἰωβαλ χ: ιωβηδ ΕἸΙ: 
Το οί Αποιῦ: 7 οὐεῖ Απουῦ [ ην] εὐ (Δ13. ] οπὶ ο "-0 83 3μγ-- 
Ῥηλ᾽γνχγαῖα, (ἢν [κτηνατρ.} ΡΥ τῶν 13᾽1}} 


᾿ “ ᾿ , ΓΚ Ἁ -.»"» 
καὶ τῷ Σὴθ ἐγένετο υἱός, ἐπωνόμασεν δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ενώς" οὗτος ἤλπισεν 56 


21 χαλκεὺ:] χαλκεοὺς Εὶ 


21 τοῦ αδελῴου αοά,Ξ | ιτουβαλ] ιαβαλ τὰ : ιωβαλ {3 ρτ8 
Πρ χε ῬῺ1- οὐ 3 : ἰωβελ 13}: ταγας()βαδ πὶ | ην] ἐστιν (1-οἡ 85 
ΡῺᾺΠ ὙΠεορῆ: Ἐπὴρ χα Ῥ]ΝΠ: Ἐὰ πὴρ ο: ἐαΐγ ΑΈΡΞ 1 ὁ 
--κιθαραν] ψαλτηριον καὶ κιθαρας ῬὮΠΣ [ὁ καταδειξας] χιὶ 
χοὶ 13 

22 σελα ἄεἶρχςο, | ετεκεν καὶ αὐτὴ] και αὐτὴ ετεκεν ογς, Ὁ: 
(οπὶ εἐτεκεν 107): οἷ καὶ αὐτὴ Ἅ |. θαβελ 19] θουβαλ χ: τωβεὰλ 
ῬΏ]]1-οοἄ | οπὶ χαλκεὺς 1| θοβελ 29] θουβαὰλ χ: θωβελ 1| ναεμα] 
Ἔ ΑΚ (1) ἢ : ναεμαν ἰατὰν ΡΒΠ ΟΠτ: νσεέμαμ {: ναεμμα αὐίνο, 
Ἀποηΐἷ: νοεμμαν σ᾿: λζομνα 1-ςοάά 

28 εἰπεν δε] καὶ εἰπε] ] λαμεχ 15] αβελ σ οἱ ται5---λαμεχ 
25 ἢ [| εαὐτου γυναιξιν) αὐτοῦ γυναιξιν 1ἴο: γυναιξιν αὐτοῦ Ἐς | 
αδδα Ἰυσάξπιρτνν ῬΒ]-ἀτὴὶ Ογι-οο | σελλα] σέλα ἀο)ορχο; : 
ϑαλία 13.» | μου της φωνη9] της φωνης μον ἀἀπορτινο, Ονττοα ΕΣ 
μου ταὺς λογους ἃ, [ ενωτισατε ς [ οπὴὶ οτι ἃ [εἰς μωλωπα εμοι] 
»ελὶ ἐς ῥίασανε ῬΆΜ ΣΕ: ἐς ποσὰ εο ἨΔ Ἄμποι [ ἐμαι 25] μαι 
ΕΔΙΠπιαιν 

24 επτακις---καιν] εκ μὲν καὶν ἐκδεδικηται ἐπτακις (ἬΥ : ΟΠ 
εκ (ἢ | εκ 25] εν ἔπ 

25. εναν] ροβί αὐτοῦ χ5 ῬΒΠῈ: οπὶ Υ͵Φ | ἐπωνομασεν] πω 
ΞῈΡ τὰβ οἷτο τό τι ΑΔ: ἐκάλεσε χ [ τὰ ονομὰα αὐταῦ] αὐτὰν ῬὮ]]}- 
οὐ ᾧ |: λεγουσα] 51}0 -- 5 : 51} σα : οὐ ῬὨΠ]-οοἀά-οπιη ἢ (Ἰ]οπὶ | 
οπὶ γαρ σῃη}ϑδἘρ ΡΠ 1 ὁ θέας] ργ ἂς {71) ἘΞ: θς οὗ 

26 σηθ] -- καὶ αὐτω ΧΩ [ ἐγένετο] (εγενηθη 64(ι5).73-130): 
εγεννηθη εἰ (Πρ) 5: (αντω 14) [ ἐπωνομασεν δε] {(ρζ καὶ 31. 
128): καὶ ἐπωναμασεν αἀΐργ Ογὰ Ογύ ] ενὰς 5 [ αὐτὸς ἡλπισεν] 
ηρξαντο (Ὠγξ | οὐτας] οὕτως ἔα : αὐτὰς τὰ; Ὁ 2γίρις ΟΥοϊδι ἢ] 
ἡλπισεν] ερεῤ᾿ἐ Ξε: ἰπρωτὸν ῬΏΠῚ [ τὸ ονομα 25] τω οναματι 


18 γαιδαδ 19] α' αραδ 9: α' ἰραδ ν [ μαθουσαλα 19] ὡριγ. παρα τοῖς ο΄ μαθουσαλα εκειτο οπερ διορθωσαμεν γραφικὴν 
ευραντες πλανὴν οὐσαν ὁ ὝὙαρ μαθουσαλα νιὸς ἐστιν τοῦ ἐνωχ εκ τῆς συνεστωσὴς γενεᾶς των απὸ αδαμ ὁ δε μαθουσαὴλ απογονος 
ων του καιν εξωρισται απὸ τῶν λοιπὼν των οντων απ εκεινου τῆς προκειμενὴς γενεας δν(οι) ουσαν) 

20 ὁ πατηρ- -κτηνοτρ.] σ΄ ὁ πρωτος ὑποδειξας σκηνας καὶ κτηνοτροῴφια 5: σ᾽ θ' ()) ο πρωτος ὑπαδειξας σκηνας καὶ κτηνοτραῴφιαν ν 


23 νεανισκον) α΄ σ’ παιδιον 5: α΄ παιδιὰν ν 


24 οτι-- ἐπταὰ] α' ατι επταπλασιως εκδικηθησεται καὶν καὶ λαμεχ α καὶ ᾧ σ' οτι εβδαμαιος εκδικησιν δωσει καὶν λαμεχ οἱ 
καὶ εβδομαιως θ΄ οτι εβδομαδας. εκδικηθησεται καὶν λαμεχ εβδομηκοντα καὶ ἐπτὰ 5 (οντα καὶ ἐπταὰ μΡεσὶθι) ν [ καὶ {7 εβδομη- 
καντακις ἐπτὰ Ϊ εβδομαιως]} εβδομαιος}} [ ἐπτακις εκδεδικηται] σ' εβδαμαδὸς δικὴν δωσει ο, : σ΄ φεῤῥϊες τοϊγεδϊείαηι ἀαὐϊέ 

26 ουτας---θεου] α' τοτε ἡρχθὴ τοῦ καλειν εν οναματι σ᾽ τοτε ἀρχὴ ἐγένετο 5 (οὔ σ΄) νϑδ : ὁ εβραιος εχει οὐτὸς ἡλπισθη 
επικαλεισθαι εν ἀναματι κῦ τον θὺ ὁ μεντοι ακυλας οὑτὰας ἤρξατα τον καλεισθαι εν ονοματι κῦ 5 


ΙΟ 


ν 


ΠΕΝΕΣΙΣ 


13 


᾿Ὶ 

καὶ ἐπωνόμασεν τὸ 
᾽ ν᾽ Ἁ 

3ἔξησεν δὲ ᾿Αδὰμ διακόσια καὶ τριάκοντα ἔτη, καὶ 


το καὶ ἔζησεν ᾿Ινὼς μετὰ 


τὩἸΚ αὶ 


' τ Αὕτη ἡ βίβλος γενέσεως ἀνθρώπων. 
. ἐποίησεν αὐτόν" Σἄρσεν καὶ θῆλυ ἐποίησεν αὐτούς, καὶ εὐλόγησεν αὐτούς. 
3 ὄνομα αὐτῶν ᾿Αδάμ, ἡ ἡμέρᾳ ἐποίησεν αὐτούς. 

ἐγέννησεν κατὰ τὴν εἰδέαν αὐτοῦ καὶ κατὰ τὴν εἰκόνα αὐτοῦ" καὶ ἐπωνόμασεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σήθ. 
« Ἰέγένοντο δὲ αἱ ἡμέραι ᾿Αδὰμ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Σὴθ ἑπτακόσια ἔτη, καὶ ἐγέννησεν 
ξ υἱοὺς καὶ θυγατέρας. ᾿ϑ5καὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι ᾿Αδὰμ ἃς ἔξησεν ἐννακόσια καὶ τριάκοντα 
6 ἔτη, καὶ ἀπέθανεν. ὀὕβξησεν δὲ Σὴθ διακόσια καὶ πέντε ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν ᾿ϑνώς. 
; Τκαὶ ἔζησεν Σὴθ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ᾿ὡνὼς ἑπτακόσια καὶ ἑπτὰ ἔτη, καὶ ἐγέννησεν 
8 υἱοὺς καὶ θυγατέρας. ϑκαὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Σὴθ ἐννακόσια δώδεκα ἔτη, καὶ ἀπέθαιεν. 
εὦ 9Καὶ ἔζησεν ᾿Ενὼς ἑκατὸν ἐνενήκοντα ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν Καινάν. 

τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Καινὰν ἑπτακόσια καὶ δέκα" πέντε ἔτη, καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ θυγατέρας. 
τ αι καὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι ᾿Ινὼς ἐννακόσια καὶ πέντε ἔτη, καὶ ἀπέθανεν." 
ι3 ἔξησεν Καινὰν ἑκατὸν ἑβδομήκοντα ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν ΔΙαλελεήλ. 


ΙῚ ὶ ὦ Α 
᾿3ϑκαὶ ἔζησεν Καινὰν 


Ν Ν [9] ᾽ ᾿ Ν Ν ἰν ͵ ᾿ ΄ 47 Ν ᾽ Ω δ᾽ν ᾿ 
μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Μαλελεὴλ ἑπτακόσια καὶ τεσσεράκοντα ετῃ, καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ 


2 ηὐυλογησεν Ἐ' [ [ἐπωνομασε 19) 


2 εἴησαν Ἐ ] ἐγέννησε 1) | ιδεαν 1  ἐπονομασεν Εὶ 


12 τεσσαράκοντα Ἐ᾿ (ἰΐα φομβίδητϊε") 


(3:1) Ομγᾷ Ογτι-οα ἃ  κυριον τον θεου] οὔἱϊ κυριον Ο(Πγ: πὴ τὸν 
θεου (ἸΙετα Οτ-Ἰα ξ : - αὐτου Ογνἕ 

Ψ 1 οηἱ ἡ τῷ ΡΒ: -σοά-οιπῃ ᾧ [ γενέσεως ανθρωπων] ἐ7 ἐαέζογιὴϑ 
λονερεῖς 13. αὐῶὼν 5110 ταβ (7) αὐ 1 ἡμερα] ἘΠῚ τ | θεος] “ον ΗΣ 
880. | αδαμΊῇ ανθρωπον ἴ [ ἐποίησεν 25] ἐπλασεν ἴα | αντον-- 
(3) ἐποιησεν 19] οπὴ ἐς; : ζοῃ) αντον 31) 

ὦ και ευλογησεν---αὐτοὺς 39] οἂἱ εἰ(ἰχί)ανν τ οἵη καὶ εὐλο- 
ῆσεν αὐτους Δλάϊλ'ορτῖς͵, ἡ, ΟΠγ | οὐ αὐτοὺς 29 σα [οἿὴ τὸ ονομα 
ΜΟΉ[αὐτῶων αδαμ] ὧν αδαμ 50 ταἘ (8) πὶ; αὐτὸν αδαμ ὈΡά 
ε(πιρ) 15] ποῦ ργϑγΣΞ. ΟΠ σα ; ζαυτω αδαμ τόν: (οπὶ 
αδαμ 6.4) [αὐτοὺς 39] αὑτὸν ἀρ 

8. διακ.---ετὴ ΔΊ τριάκοντα και διακοσια ἐτη 1) ΜΙ σΕἢ Ἴαθανγ 
ς, Ελπ5 Ογτ: οπὶ καὶ ἢ: τριάκοντα ετὴ και διακόσια 1: ετῆ 
διακοσια τριάκοντα Ὦν τε! (τ : {τριάκοντα καὶ τριακόσια ἐτὴ 31} 
εἐγεννησεν] - στον 1 Φ1-οοὐᾷ 88. 1 οὔ αὐτου 19 ἢ «ἄ -ςοαά ΡΗΪ]| 
οπὶ καὶ 35 ν' κατα τὴν εἰκονα] κατ εἰκονα Ἐὶ (ἢγ: ομἹ κατα 
την ἃ ] οἣἱ αντοῦ 25 η1 [{οπὶ καὶ ἐπωνομασεν--σὴθ 25) 

4 εἐγενετοῖ | αι ἡμέραι] μΥ πασαιΐ | αδαμ ΔΡΈΔΙΒΙἾ) 4 
τον 1155] ρτ ας εἴησεν δ: - ας εἴησεν δ τα} 35 : ζαυτου 20}: (οτὴ 
Βξ2(υ1 4) [ μετα τὸ γεννῆσαι 50} γὰ5 οἶτο 25 {1 Δ21 [: οὖν αὐτὸν 
Ὁ ἐπτακ. ετὴ ΡΘΕ ΜΟΕΠ)]αβ5--νΥ 53] ἐτὴ διακόσια τ΄ : ψ' και ε' 
ἐτή ας, : ἐτὴ ἐπτακοσια τ γε}] Οἢτ 

5. ἐγένοντο 51 τὰς Α (14) [ οαὶ αὐ ἢ | ας εζησεν αδαμ τα ] 
οτὴ ἂς εησεν (73) 13 Οἢτ | ἐννακ.--ετὴ ΑΤΤΉς,] τριακ. καὶ ἐννακ,. 
τη ΖΜ 6))αθνυ : οὐὐ καὶ ἢΐ: τριακ, ἐννακ. ἐτὴ 1 ἐννακ, Ἐτῆ 
καὶ τριακ. α: εννακ, τριακ. ἢ: ἐτὴ εννακ. τριακ. τ6}} (ἼἬΓ; γι0))- 
βολΣ αν»: εἰ ἐγίρώία ἀρ] 50 

6 εὗησ. δεῖ και εἴησ. Ὁ : οἱ δε] |[διακ.---ετη ἈΠ] πέντε και 
διακ. ἐτὴ ΠΡ ΜΟΕε]"] ] αβανγο, 5 Ογῦ: οἵη καὶ ἴ: ἐτὴ διακ. πέντε 
τ6}} [ εγεννησεν ἐτεκε Ογτ-Εα | οπὶ τον ἔ 

Ἴ οπὶ εἐπτακοσια--- (8) σηθ αὶ [εἐπτακ.--ετὴ ΑΏ7] ἐπταὰ καὶ 
ἐπτακ. τ 5Υ 1: ἐπτὰ ἐπτακ. ἐτὴ ': ἐπτὰ ἐτὴ καὶ ἐπτακ. ΖΜ 
σΘἢ] ]χαγς, : ἐτὴ ἐπτακ. ἑπτὰ τΕῖ]: (επτακοσία 31}: “ἀ- ἄλγος Χ 
ΦόΡίε»: οἰ σελ ϊηρελίος ἀγιη105. 5 1 οτὰ καὶ 350 νν [ οἠχ καὶ 45 


Ν τσ κατ εἰκονα] α’ εν ομοιωματι ενς, : σ΄ ἐν ὁμοιωσει ϑν(οπὶ εν) : 


4 επτακοσια)] ο« ἃ ων 
Ἴ επτακ. και π΄ οἱ ἃ ὡζ' νος, 
10 εἐπτακοσια] οἱ ἃ ω΄ν 


(ΘΕ Μα-}]-γο, ΑΔ  Ξορ 

8. αἱ μ. σηθ] ας εἴησεν ὥεχίῦ [|| ροβὶ ἐννακόσια τὰβ (2) Λ | 
ἐννακ.-τπετὴ ΔΊ ἐννακ. δεκαδνο ἐτὴ ἴ: δωδεκα καὶ ἐννακ. ἐΤῆ 
ΕΜ ΕΒ) αν Ογτ: δεκαδυο καὶ ἐννακ. ἐτὴ 6ς.: εΤῇ εννακ, 
δωδεκα σρΙχ: ετῆ εννακ. δεκα ὈΞΤΞΡ: ετὴ εννακ. δυο 5΄1: ετὴ 


ἐννακ. δεκαδυο 531 τοὴῇ : ὡς αρρι Χ οὐἰμοιζεοίνὲ εἰ το) ρ 
α»ι»11 55 
9 καὶ εὗησ.} εἴησ. δε ᾿ρἾτχ [εἐκατον] οὐ Αὖ: παρ Αὐὔπια 


(τεβεν Α4) | εκατον--ετὴη ΔῈ] ἑκατὸν και ἐνενῆκ. ετὴ 6]: 
και εἐνενῆηκ. οιφδς ρ’ οὖ: ζετὴ ἐνενηκ. ἕκατὸν 20): 
ἑκατὸν σαρακοντα ετὴ Ἡ : ετὴ ἐνενηκ. ἴ: ἐτὴ ἐκατὸν ογδοήκοντα 
ἃ,: ἐτὴ ἐκατον δεκα Χ: ἐτὴ ἐκᾶάτον εἐνενηκ. ὯὮΔΙ σ6}}] (τ Ογγ: 
αϑιγιος κὐριἐτι}} εὐ μονα ἽΉ α ὅδ 

10 οἠϊ τὸν ἃ Ϊ ἐπτακ.--ἐτηὴ ΔῺ] πέντε καὶ δεκὰ καὶ ἑπτακ. 
ἘΤῊ 51: οπὶ καὶ ; πέντε και δεκα ἐτὴ και ἐπτακ. ἘΠ ΕΜ ανΥ: 
ἐτὴ ε' τὰϑ (30) }: πέντε εἐτὴ καὶ ἐπτακ. Ὁ,,: ἐτὴ πέντε καὶ δεκα 
{: ἐτὴ ἐπτακ. δεκάπεντε τῈ]] (τὰς 2 ΠῚ βοβὲ ἐτη νν): φιζρισι οἵ 
αεέο ατιηος. εἰ τεδέϊηρεμέος ἧς ας ΧΦ 9: φεῤέϊηρεγίος εἴ 
εἰζεένι ατι)105 323} 

11 εἐνως] τας εζησεν χΊΞΡ [εἐννακ.-π--ετὴ ΔῺ] πέντε καὶ 
εννακ. ἐτὴ εν Ογτ-ε: οἣϊ καὶ ἔ: πέντε ἐτὴ και ἐννακ. ᾿πσῃ] χιγς, 
Ογτ-ςοὐα : πέντε ἐτὴ καὶ ἐννακ. ετὴ 2): 
Με ετη εννακ. δεκαπέντε δ : ἐτῆ εννακ. 
οκτακ. εἰκοσι πεντε Χὶ ἐτὴ ἐννακ. πέντε τε ]]: 
ἐἰ μη ρο ἀμ211 ΞΘ 

12. και εζησ.} εἴησ. δε Ἰ»ΤΥΧΡ ΞΘ [ἐκατ.---ετὴ ΔΊ ἐκατον και 
εβδ. ἐτηὴ τ: εβδ. και ἐκατον ἐτὴ ΠδΥα Ογγισοσά: 
ἐκατον ἘΔΝΜΙΟΙααν Ογτ-εά: ἐτὴ εβδ. καὶ ἑκατὸν ἐς, : ἐτὴ εἐκατον 
ογδοηκοντα ἀρ: ετὴ εβδ. {: εἐτη εκατὸον εβδ. γα }}]: ἐὐριζτεμὶ εἰ 
φηεύΐηφης προς ΞΡ 1 Ἰ)αἰαίαοί Ἃ (Δ) αλίοἦ σα) εἰ πὰ 13,18, 


ρ΄ ετη 
«Τἢ ἐνΡενΡῺΚ. Ὁ 


ἐτὴ πεντε καὶ ἐννακ. 
εἰκοσι πέντε {: ετῆ 
 αγιγεὶ ΧΗ ΤῊ 16 


εβδ. ἐτὴ και 


] 

13 και εἴησ.] εἴησ. δὲ ἃ, [ἐπτακ.--ετὴ ΛΗ] τεσσαρακ. και 
ἐπτακ, ἐτὴ Ξ5Υ: τεσσαρακ. ἐτὴ καίεπτακ. ἘΛΊΘΙΒ]αΙν : ἐτη τεσσα- 
ρᾶακ. και ἐπτακ. στ, : ΤῊ ἐπτακ. σαρακοντὰ 5}: ετὴ ἐπτακ. τεσ- 
σαρακ. το 1]: φηασγαρίμα α»εγῖος εἰ τοβέϊρεηίος ὁ. ἄρῖσος Χ Ξὰ 


σ΄ ομοιως ἃ, 4 διακ. και τριακ.} οἱ ἃ ρλ' νῷ 
μ β 8 


6 διακ. και πεντεῖ οἱ ἃ ρλε' νὶ οἐ ἃ ρε' ς, 35 
9 ἐκᾶάτον ἐνενηκ.} οἱ ἃ φεί νυ: 
13 επτακοσια] οἱ ἃ ων 


ΕἸ 2 


οιλ γ᾽ 


ς, | τὸν καιναν}] οἱ Ἃ τὸν κηναν 5 
ο ο 


Α ᾽ ε ᾿ ἢ - 
ἣ ἡμέρᾳ ἐποίησεν ὁ θεὸς τὸν ᾽Λδαμ, κατ᾽ εἰκόνα θεοῦ Α 


ὃ (ὦ 


1 


ΓΕΝΕΣΙ͂Σ 


: ᾿ὰ Ὶ ΦΕΥ͂ -“" τ ἢ σ΄ , ᾽ 7 Α δέ ᾿ ᾿ 3 0 
Α θυγατέρας. . τἰκαὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι ΚΚαινὰν ἐννακόσια καὶ δέκα ἔτη, καὶ ἀπέθανεν. τΆ 
εἰ " , τ) Ν Ι 
τοϊζαὶ ἔζησεν Μαλελεὴλ ἑκατὸν καὶ ἑξήκοντα πέντε ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιάρεδ. Ἰτϑκαὶ ἔξησεν τὲ 
Ἁ Ἁ Ἁ “ 5 Ἂν, Ν ᾽ , μὲ , Ἁ Ἑ Ψ δα Ι τον 
ΔΙαλελεὴλ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ᾿Ιάρεὸ ἑπτακόσια καὶ τριάκοντα ἔτη, καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς 


8» καὶ ἀπέθανεν. 


Ἁ ᾽ 
καὶ θυγατέρας. 


ἔἐτλ 4 
Ινωχ. 
ἘῸΝ Ν ᾿ῳ 

υἱοὺς καὶ θυγατέρας. 

ἀπέθανεν. 
σάλα. 
Ν ἐὺ ὦ ΤΉΝ Ν ᾿ 
καὶ ἐγέννησεν νἱοὺς καὶ θυγατέρας. 
πέντε ἔτη. 


17 ἈΠ Δ κ᾿. πε. ΔΙ Α " , 5 ΄ Ἷ 5", 
καὶ ἔγενοντο πᾶσαι αὐ ἡμέραι δΔ]αλελεὴηλ οκτακοσια καὶ ἐνενήκοντα πέντε ξἐΤΉ, τ 
να ’ 
διδιΚαὶ ἔζησεν ᾿Ἰάρεδὶ ἑκατὸν καὶ ἑξήκοντα δύο ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν τ8 
- Ἅ ἐ Ἁ 3 , “ 3 ἰὼ 
ἰθκαὶ ἔξησεν ᾿Γάρεδ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ᾿ὥνὼχ ὀκτακόσια ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸ 
20 καὶ ἐνέ ων τε ͵ Δ ὃ ἐνν ς νι ἔφ 7 δύ » Ἶ 
γένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι ᾿Ιἀρεδὃ ἐννακόσια καὶ ἑξήκοντα δύο ἔτη, καὶ :ο 
-- με Ἂ 
Ξ: Καὶ ἔζησεν ᾿᾿νὼχ ἑκατὸν καὶ ἑξήκοντα πέντε ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν Ναθου- :ι 
Ὁ [ν [ ἐ 
Ξα εὐηρέστησεν δὲ “᾿νὼχ τῷ θεῷ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Μαθουσάλα διακόσια ἔτη, 1: 
»“"Ἵ { Ἁ 
Ξβκαὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι ᾿᾿υὼχ τριακόσια ἑξήκοντα 53 
24 Α Ἵ , Ἃ Α -" θ -“ Α Ψ ες ὰ ὃ , 0 Φν ἂν « θ , ΜΠ 
καὶ εὐηρέστησεν ᾿νὼχ τῷ θεῷ" καὶ οὐχ ηὑρίσκετο, διότι μετέθηκεν αὐτὸν ὁ θεὸς ἵ :. 


5 Καὶ ἔζησεν Μαθουσόώλα ἑκατὸν καὶ ὀγδοήκοντα ἑπτὰ ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν Λάμεχ. “δ καὶ 38 
“- ᾿' ’ Ω 
ἔζησεν Μαθουσάλα μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Λάμεχ ἑπτακόσια καὶ ὀγδοήκοντα δύο ἔτη, καὶ 


ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ θυγατέρας. 
18 ἰαρετ α 22 γενησαι ΕΠ 
27 εγενοτο ἘΠ΄ (εγενοντὸ Ἐϊ) 


(4)Ὲ}14--τγςο,(ἃ,) 123 Γυξορ 


14 και χ9--ημεραι] ιεογηγι ἰσίμν οὐ α ἐφ όογα δ εῖχι ] 
οἵὴ πασαι 131» | οἱ ἡμέραι ο ] καιναν} ας εζησεν χ ] ἐννακ.--- 
ἐτὴ ΔΠ] δεκα καὶ εἐννακ. ἐτὴ δίϑϑθ : οπὶ καὶ ἰ: δεκα ετὴ και 
εννακ. Ἐσθθ)νγο, γε: δεκα ἐτὴ καὶ ἐπτακ. αι: ετῇ εννακ. 
δεκα γ6}} ] δεκα] δωδεκα 7ο5-εα ἃ 

15 μαλλεὴλ 1“ | εκατ.---ετὴ ἈΠ] πεντε καὶ εξηκ. καὶ εκατὸν 
ετη ἘΔ]ε)αβιινυ Ογύ: εἰ ἐτη καὶ ξ' καὶ ρ΄ α,.: ἐτὴ εκατον εξηκ. 
και πεντε 1: ετὴ εξηκ. πεντε {: τὴ εἐκατὸν εξηκ. πεντε τε]}: 
ψηΐηφες ὧς ἀηπος χ εἰ φέχαρίμέα εἰ ΚΟ ΥΜῺΣ 1105 ὅδ 1 ιαρεδὴ 
ιαρεθ ητϑι( : ταρετ Εὶ Αποπ᾿ 

16 ιαρεδ] ιαρεθ τ (ζ : ιαρετ Εὶ ] ἐπτακ.---ετὴ Δ] τριακοντα 
και ἐπτακ. ἐτὴ δῖον: ετὴ τριάκοντα καὶ ἐπτακ. Ἐσθ ΠΠ]Π]ααγο,: 
ἐτὴ τριάκοντα καὶ ἐννακ. εἴ(14}: εἐτη ἐπτακοσια ᾿ἦ : ἐτὴ επτακ. 
τριάκοντα 1Ὁ γ6]] : αγίγεος ἐγίσεγιέα οὐ δολλῥμσολ ρα ἧς αλ]105. Χ δῷ 

17 μαλελεηλ)] Ἑας εὗησεν χιί ] οκτακ.---ετὴ ΔΏ] πεντε καὶ 
ἐνενῆκ. καὶ Ὄὀκτακ. τὴ δίβδνο,: εἐτὴ πεντε καὶ εἐνενήῆκ. καὶ ὀκτακ. 
ἘΠ συγ γύ: ἐτὴ πέντε καὶ ἐνενῆκ. καὶ ἐπτακ. ΕἸ: εἐτὴ οκτακ. 
πέντε ἴἦ: ετὴ οκτακ, εἐνενηκ. πεντε ἰδ σ9}]}: σηηπὲ χηίγτθ οἱ 
ηοηαρίμ α ἧς ἀλιΐ χ οὐ οοΐτηρενἐὶ ὃς αλιγιῖ χ δΆ 

18. ομἱ ἰοΐι σοηλα ΨΥ [ καὶ εζησι εζησ. δὲ χ | ιαρεδ] 

ιαρεθ (70) Ἔρν ΤΒΕΟΡΗ: ἰαρετ ΑἸ  | εκατον--- τὴ Δ] οἱἱ και 
π: δυο καὶ εξηκ. καὶ εκατ. ἐετὴ (ἘΜ Ξς, Ογτ-οοάά: δυο 
καὶ εξηκ. ἐτη καὶ εκατ. ἘΠΕ) αν Ογτ-εά: ἐτὴ ἐκατ. εξηκ. ὄνο 
τ6]}]: μος ἐ, φεχαρύη μα τὰς απ πο5 Χ εἰ ΤΟΝ ΜῊΣ ὁ αλ05. Χ 88 
19 {(οτ αὐτὸν 14) | οκτακ. εἐτη] ἐτὴ οκτακ. δα ρὶηοργϑίννν 
: ἐτη ἐπτακ. 
20 εγενετὸ ΨΥ | ιαρεδ)ὴ αρεδ τιΐϑ: ας εὗησεν χ | εννακ.---- 
ἐτη ἢ] δυο και εξηκ. καὶ ἐεννακ. ἐτη ἘΜΙΏΞΥς, : δυο καὶ εἕηκ. ἐτὴ 
καὶ ἐννακ. Ὠ(Ἐ 2 )οε)ααν: ἐτὴ ενακοσια εξῆκ. πεντε δ: ετῇ 
εννακ. εζηκ. δυο το}}: ὦμο εἰ σεχαρίμα ΑἸ] εὖ ΠΟΥ ΘΕ ἢ τὰς 
απ Χ 5 ] δυο] ἐννεα ἴοβ 

21 και εζησ.} εἴησ. δὲ χ [ ἐνωχ] γ0υγ ο 5(ι14}) [εἐκατ.---ετὴ ΑἾ ομὶ 
καὶ πη: πέντε καὶ εξηκ. και εκατ. ετὴ Ὠ(- 1251) Εοε ἢ) αδινγςο, ὅ5: 


δας, 


15. εκατον--- πέντε] οἱ ἃ ξε΄ υὶ᾿ 
ἡ} ᾽ 
20 εννακ.---ετ] οἱ ἃ ὠμΐ' ν 


δαΐμ» 85. 1 διακοσια] οἱ ἃ τ΄ γὶ 


(γενν. Ἐ5) 
Ι μαθουσα Α" (μαθουσαλα ΑἾ 


χ6 εἐπτακ. και τριάκοντα] οἱ ἃ ωλ΄ν 
21 εκατ.--πεντε] οἱ ἃ ξεῖν 
22 εὐηρ.--- θεω] α’ και περιεπάτει ενωχ σὺν τω θῶ 5 (οἴῃ καὶ) νῷ : 


2 δα ἢ [οὶ Ἐπ ἢ ἣ ΩΝ ᾽ 3 , 
237 καὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Μαθουσάλα ἃς ἔζησεν ἐννακόσια 5] 


24. μετετεθηκεν Εὰ 


πεντε καὶ εξηκ. ἐτὴ Ν] : ἐτὴ εξηκ. πεντε σὶ ετὴ εκατ. εἕηκ. πεντε 
το] Οσ 

22 ευηρεστ.--- θεω) καὶ εἴησεν ἐνωχ Ἰὼ: εἴησεν δὲ ενωχ : 
και εζησε {: - καὶ εζησεν ενωχ ΔΟἀΔρΡΕΡΙηορινο,(,,Ξ: -Ἐ εἴησεν 
δε ἐνωχ Μιῖῦ: Ἐκαὶ οὐχ ηυρίσκετο εἶησεν δὲ ἐενωχ Ὦ τω θεω 
ενωχ 5 (ἢγ | τῶ θεω] τον θν ἰιΐ : τω κῷ Ο: ζ(οπῖ 70)  οπὶ αὐτὸν 
ΕἘπ5 [ μαθουσαλα] - εὐ τεὐχτ ποεῖ Ο-ςοἀᾷ | διακ. ἐτη ΑΘΕΔΙ 
ΘΠ μαίαγςο, 55] οὶ ο: εἐτῇ διακ. το }] Οὐτρτ ΟἿτ 

23. ομχ πασαι (Ἰιν | τριακοσ.---ετὴ ΑἹ] πεντε καὶ εξηκ. και 
τριακοσ. ἐτὴ (Ὁ 225} ΝΜ ΘΒ] ]ασανγο, : {πέντε καὶ εξηκ. καὶ 
τετρακ. ἐτὴ 71): οπι ἐτῆ  : ἐτὴ τριακοσ. εξηκ. πεντε τε}] (τ: 
φεΐμψησ εἰ δεχαρίη α αλ11 οὐ ἐγοτμ ὃς ἀρεῖ χ 85 

2.4 καὶ εὐηρ.] εὐηρ. δὲ αἰ, ῬΒΠ Ογτ: οπὶ καὶ ἢ:  ο θς τω 
νν ἢ | θεω] κυριω Επ5 | οἷ καὶ 29---θεος 3Ξ3ὦὉ | (οὶ οὐχ 31) | ηυρι- 
σκετο] ἐδ ἐμμορς ον μη σα ΟΥ̓ ] διοτι] οτε ΖΕ ΝΜ σοί  "}]π4 
ϑπνυο, [ μετεθηκεν--- θεος] μετετεθὴ παρα θὺ ἴ: 225 τἸέπενε ἐγ α)15- 
δε ΟΥρΡ ] αντον] αὐτω ἃ, 

(25-- 30] οι 18) 

25 καὶ εζησ.} εἴησ. δὲ χ | οῃ] εκατον---Ἕ(26) μαθουσαλα 
εκατον--ετὴ Αϑἴ (ογδο 511} τα 5}} εκατον καὶ εξηκ. ἐπτα ἐτὴ Αὖ 
(14): ἐπταὰ και ογδ. καὶ εκατον εἐτὴ 7) (. ἥκοντα κα. ὈΕΜΙΔ})} 
αϑυνγίογδο 51} 185}: ζεπτα ετὴ καὶ ογδ. καὶ εκατον 8): ἐπτα 
και εξηκ. καὶ εκατον ετὴ (ε])ς, : ἐκάτὸν εξηκ. πέντε ἐτὴ (το 7) 3.Ὁ: 
ἐτὴ ἐκατ. εξηκ. πεντε ἀρ: ροζ'᾽ ἐτὴ πι: ετὴ εκατὸν εξηκ. ἐπτα τε]] 
(ἢν ὙΒΕΟρΡῺ : σεδίέδηι οἰ σόχα σα ὁ ἀΉ 7105. χ εἰ ΤΟ} αἾ 105 ΚΞ. 

26 οπὶ καὶ 15--λαμεχ ῥ᾽ καὶ εζησ.] εἷησ. δε 113] (οπὶ αὐτὸν 
τό)  λαμεχ] ρὲ μαθουσαλα τηῦ ἰ επτακ.--ετὴ Α(επτακ. καὶ 
ογδοὴ 5ῈΡ 185 .Δ3}] ὁπ καὶ ἢ : δυο καὶ ογδοηκ. καὶ ἐπτακ. ἐτὴ 2) 
(ογδοηκ. τεβοῦ Ζ7Ζ)}) ΕΔΙ ΘΕ Ὠ]]]ΒανΥ (ογδὸ 50 τὰς γ83): ετὴ επτακ. 
ογδοηκ. δυο α: δυο καὶ ωὠ' ετὴ ος,ἿΞΡ (εχ σοχῖ): εἐτῇ οκτακοσια 
δυο τε }] 3ζ--πὴρ τ πο ἐἰ οοϊαρίνα ἐχο αΉ 05 χ οὐ συ δέζη θεν ίος α}11105 
ὅδ: οεὐἑησότίος ὐπὸ ατιμος 1 

27 μαθασαλα σα  οῃ;! ας εὗησεν ΔαίρΠΟΡΙ͂Ξ 5. | ἐννακ.---ετὴ 


10 οὀκτακυύσια)] ψπεῖ ν 


και ανεστρεῴφετο εἐνωχ 5: σ᾽ ὠδευσεν Ψ 1 σ᾽ (ργιΜε754- 


΄ ἰ ῬΥΓῚ . ΄ ἂν . , ΄ 
24 και τ5- θεω] α΄ καὶ περίεπατει ενωχ σὺν τω θῶ νς,(οἴῃ καὶ) 5. : σ΄ καὶ ανεστρεῴφετο ενωχ καταβαινων νς,(οηλ κατα- 


βαινων): σ’ κογικεγσαδαίπ δῷ 


25 εκατον---ετ] οἱ ἃ φεῤίονιη ἐὐ φοία ας ΠΉΉΟΣ εἰ τΕ  ΠΊΣ105. δὰ 


26 επτακ. ---δυο}] οἱ ἃ ωἴ' 5 | ἐπτακ.---ετῃ] οἱ γ᾽ 51} 0Υ : οἱ οἱ ὗπο οὐ σελἑηη θη ίος αηῖο 5. δῷ 


(ἡ 3:2) ΑἹ 
(1 ἡ 


28 


40 
31 


ΓΈΝΕΣΙΣ ΝΙ 5 


ΤῸΝ ͵ ᾿Ὶ ὔ 3 Ἁ 
καὶ ἑξήκοντα ἐνυέα ἔτη, καὶ ἀπέθανεν. 58 Καὶ ἔζησεν Λάμεχ ἑκατὸν ὀγδοήκοντα ὀκτῶ Λ 
“, ἴω Ἂ , « “ 
ἔτη, καὶ ἐγέννησεν νἷόν. 29καὶ ἐπωνόμασεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Νῶε λέγων Οὗτος διαναπαύσει ἡμᾶς 
“ “. “ -“ ἴω "“ “ 1 3 Ἁ “" Ἅ - φ ᾿ 
ἀπὸ τῶν ἔργων ἡμῶν" καὶ ἀπὸ τῶν λυπῶν τῶν χειρών ἡμῶν" καὶ επὸ τῆς γῆς ἧς κατηράσατο " (τι 
ΕἸ Ϊ΄ “ ᾿ ι΄. ΡΝ. ὰ « 
Κύριος ὁ θεός. 39καὶ ἔξησεν Λάμεχ μετιὶ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Νῶε πεντακόσια καὶ ἑξήκοντα Ὁ 


, » 5 ἢ ΕΝ ᾿ θ , 
πεῦτε ἐτῆ, Καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς Και υγατερᾶς. 


31 Ἁ γ ’ “ ε { , ΕῚ ω “ 
καὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Λάμεχ εἐπτα- 81 


, ΝΥ ’ Ψ ἢ Ἁ Ἵ 0 ξι Καὶ ἡ Νῶ , »-" ’, ἈΠῸ 
Ι κοσιᾶᾷ καὶ ἽΕΗΤΉΚΟΡΤα Τρία ΕΤ. Καὶ αἸἾΤεϑατεν. λαι ΡΝ ΝΣ ἐτῶν ἹἽενΤτΤακοσιίιων, Καὶ εγεννὴησεν 8 ἃ, 


ἴω “ ἐν ἣ" αἱ « ἤ 
Νῶε τρεῖς νἱούς, τὸν Σήμ, τὸν ᾿Χάώμ!', τὸν 1 ἄφεθ. 


Ἂν κ“"Ἶ ξ“" [ ἤ 
Καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἤρξαντο οἱ ἄνθρωποι πολλοὶ γίνεσθαι ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ θυγατέρες ἐγενή- 


[Ὁ] 


- - Ν ον φ 3 , 
3 ἔλαβον ἑαυτοῖς γυναῖκας ἀπὸ πασῶν ὧν ἐξελέξαντο. 


-“ “ “ Ν “ 3 ’ 3 
θησαν αὐτοῖς" “ἰδόντες δὲ οἱ ἄγγελοι τοῦ θεοῦ τὰς θυγατέρας τῶν ἀνθρώπων ὅτι καλαΐ εἰσιν, 


3 Ν ἊΨ γσ» ἕ θ ’ Ο ᾽ Α , 
καὶ εἶπεν Κύριος ὁ θεὸς (.ἡὐ μὴ καταμείνῃ 


Ν - ; Ι] ΤΌΝ Ε] ἢ » γ᾽ Ἁ ἼΩ Ν ᾿ ᾶΪ 2 ᾿ ’ Ψ δὲ 
το πνευμὰὲ μὸν εἱ τοις ἀνθρώποις τουτοὶς εἰς τον αιἰώμα, διὰ Το εὐ"αὺν αὐυτοὺυς σαρκας" εσονταὶι ὁςἐ 


΄ “ Ἁ , »᾿ 
4 αἱ ἡμέραι αὐτῶν ἑκατὸν εἴκοσι ΕΤῆ. 


ε εἾ ,ὔ ᾶΪ δ ἢ “ “-“" 3 ξ -“ « ,ὔ ᾿ , 
Ἰρί δὲ γίγαντες ἦσαν ἐπὶ τῆς γῆς ἐν "ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, 


᾿  --:- ε ΕῚ Ὁ ῳ ΕὟ τὐτ . . ᾿ ν ΄, ἊΝ 5 ΄ ᾿ 
Καὶ μεΕῪ εκεῖινὸ ὡς ἂν εἰσεπορεῦοντο οι νιοι τοὺῦυ θεοῦ προς τας θυγατέρας ΤΩ» ἐἰνθρώπων, Και 


“3ι 


γ “" « " τ εἰ -" 53 « ΄ Εν 3 3» »ν» θ ἘΠ» ᾿» ἃς ἰὼ Ἁ δὲ 
εγεννωσαν εαὐυτοις" εκεινοῦ σαν οἱ γύγαντες οἱ ὦ αἰῶνος, οὐ αυσρωπού οἱ ὀνομαστοί. ἐὺ ὦν ὁς 


- “- ᾿ - “" “" ων Ύ 
Κύριος ὁ θεὸς ὅτι ἐπληθύνθησαν αἱ κακίαι τῶν ἀνθρώπων ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ πᾶς τις διανοεῖται ἐν 


10 εἐπονόμασεν Ἐ 


ΨῈ 1 εγεννησενωε Ἐὶ | τρις Δ | χαφ Α  γεινεσθαι ἡ 


3 αὐτουσαρκας Δ 


4 γιγαντες 15] γηγαντες ΕἸ | εἰσπορευσντα 1. 


ΑΏ] ἐννεὰ καὶ εξηκ. καὶ ἐννακ. ετὴ ΖΔ]. ἢ) (ἀἀ} ]πνυς,: 
ἐννεα καὶ εξηκ. ἐτὴ καὶ ἐννακ. 4 : ἐτὴ ἐννακ. εξηκ. πέντε οἱ 
ἐννεα και τεσσαρακοντα καὶ εἐννακ. ἐτὴ ἢ": εἐτὴ ἐννακ. εξηκ. ἐννεα 
γ6}}: ποιοὶ εἰ σεχαΡΊ ΜΝ α ὑχε αΡο Ν εἰ πολ ο απ δὲ 

28 και εἴησ. εζησ. δεχ: δε ΒΡ | εκαταν---ετὴ ΑἸ] σκτὼ 
και ογδοηκ. καὶ εκατὸν ετὴ 1) (.. ὦ και σγδαηκαν!..) 1ὰ Δ] ΠΈ ἢ) 1458 
νυ ας, : ρπ' ἐτὴ ἢ: οπἹ σκτω (ΟΝ γξ: εἐτὴ ἐκατ. ογδοηκ. σκτω το ]]: 
σείο εἰ οοΐασίμία σχ αη πος Χ εἴ ΓΕΡΥΜ ΟΗΝΟΣ ὅδιι (μέ π! οὐΐα- 
“ἰμέα εἰ μος αλιη05 ἾἮ,5 1 σγδοηκοντα] φπαύγαρέπία (Π 

29 οἵἷὴ καὶ 15 (31) 23Ρ [- αὐτοῦῇ] ΡΥ φηοπίανε Οτ-ἶαῖ ὃ: (οπὶ 
τόν) [ἡμᾶς διαναπαυσει (Πτ-εα (δη αναπ. σςο44) | διαναπαυσει] 
δη ἀναπαύσει ΔΙσάηρχ: αναπαυσὴ ἐδ [ μα:] ὑμας {: μιὲ Ἐ 
απὸ 15-τ-ημων 19] αὐ ορῥέγέπεο ἿΞ : ὦ ας ον Ἰότες ποσί» Οτ-ῖαὶξ ] 
οἱ ἡμων χὃ Ῥ]}}} [ καὶ ἀπὰ τϑ-πττημων 55] εἰ αὐ οῤεγίόμε πος ζ 
Οτχ-Ἰαῖ 1: οπὶ 8) Ογτ-εἰ [λυπων] λαιπὼν ᾿ἔπην : λυπήρων ({{151 
ΟΠγξ 1 τῶν χειρων ἡμων} παῖς πες ΞΖ: οὐὰ ΓᾺΠ Σ [ὁπ καὶ 
450-θεος ο, | σα θεος] οὶ ϑρ χε Οτ-οϊαῦ : ἡμῶν εἾ 

380 και εζησ.Ἷ εἴησ. δε]: καὶ εἴη πὶ [ οτἢ αὐτὸν ν᾽ [πεντακ.--- 
ἐτὴ ΔῈ] πεντακ. καὶ εξηκ. καὶ πεντε ἐτὴ γϑΐ: ὁδὶ καὶ 1: πέντε 
και εξηκ. καὶ πεντακ. ἐτὴ Ἰὴ ΔΙ ΟΠ] ]αανς, : πέντε καὶ εξηκ. ἐτὴ καὶ 
πεντακ. οἱ εἐτὴ πεντακ. και εξηκ. πεντε νγυ: πεντακ. καὶ εξηκ. ἐτὴ 
γῆ: εἐτὴ πεντακ, εξηκ. πεντε γὙ6]] : φηίημδ εἰ δέχ  α ΗΠ ηῸς 
εἰ φαίη σοηος αρῖιοΣ ὅδ 1 οτὴ καὶ εγεννησεν---θυγατερας δ 

31 λαμεχ] ας εζησεν χ | ἐπτακ.---ετὴ ΔΥ]7 οπῖ καὶ πί: τρία 
και πεντὴηκ. καὶ ἐπτακ. τὴ ἘΞ ΝΙ ἘΠ) ]}αϑιῖνο, : ἐτὴ ἐπτακ. πεντηκ. 
τρια αἴϊκοῖν : {ζετὴ ἐπτακ. πεντὴκ. τρια ἐτὴ 108): ετὴ εἐπτακ. 
πεντήκοντα πεντε Ὀΐρ: εἐτὴ πεντακ. πεντῆκ. τρια σχὶ εἐτὴ ὑπ’ τὰ: 
ἐνὸς εὐ φιεφπμασίπέα απ} οἰ ΣΟΊ τη σ ἢ ἧς απ ζ 5 

ΊῚ 1 καὶ ἣν νωε] καὶ νωε ἣν ὃν : νωε ἣν αὐά, : νωε δὲ ἣν Ρ: 
(ην δενωε 18): Ἐὴν τ || εἐτων] ροβὶ πεντακασιων ος, Ογγτ οπὶ 
ἀπ | οπῖ νωε 25 αι Οτιῖαι Ογγ | νισὺς τρεῖς τγ [σημ] σηθ τ] 


27 ἐννακ.---εννεα) οἱ ἃ γε 5: οἱ ἃ θ' 5 


(ΔΕ ΜΑ (γος, )Ά (ἰὴ Ξορ 9 


ιαφεθ] αρ ο(υἱἃ) [ἐγενετο] ἐγένοντο ς [ παλλοι γινεσθαι] πλη- 
θυνεσθαι ῬὮΪ-οοὐ [γενεσθαι Δῖπι [ἐπὶ τῆς γη95] εν τὴ γὴ ἀρ [ 
εἐγενηθησαν ΑΔΙα15] οἱἱ ἔ: εἐγεννηθησαν ἘΠλπῚ γε}} ΑἸΈ Ξ ΡΠ] 
(τ Ογτγ [| αὐταῖς] - ὡραῖαι καὶ καλαι Κα 

2 οἷἱ σι Ὀςη [ αγγελαι Α Τυδςρ γαβ) ΕΒ Ἶ η εν 255 χεῖν τῆν 
τη ΡΠ [05 ΟἸεπγία 4) 1 π5-ἐἀ σφοὐ ἀιαρ- Ογγ ὅς] νισι ΔῚ 
.δῖ5. τ0}} ΑΙΒΡ ΡΣ. 5. ἀχὶ Οὐἷσν Ι᾿5- οὐὰ ΑἸΏ Ομγ ὙΠ] -Ἰαὶ 
Ογν 7.1-ἀρ- Ογτ Τπάϊ Ἄμποη | ελαβον] αὐτὰς Οπτ} | εαυτοις] 
εαὐυταῖς ἢ : αὐτὰς οἱ αὐτοῖς εξ αὐτων Ἴ Πα ἢ: εξ αὐτων ΤΙ 1] 
γυναικαξ] ΡΥ εἰς οο͵Ἱ Οτοστ ΟἸτὲ Ὑπατ Σ : οπὶ Οτιρτὶ ὙΠπά- αι | 
απο] εκ Ἰπθ 1 οἷ ων νν [ εξελεξατο ἃ 

3. ΟΠῚ κυρίας {14.73.120) Τμπάϊ 11] [μη καταμεινη] κατα- 
μένει 111 -οἀ : μη μεψη ΟἸμγὲ Ογγξ 1 ἐν-πτουτσις] ἐπι τοὺς αν- 
θρωπους τουτοὺς ΤΠΟΩΙΣ : ὁπὶ εν ο [ τσυτοις] 5110 --ο 5 : οπὶ αἰξ 
111 Εἰι5 5 Αἰῃ-οοά ὃ 1 οαῖ εἰς τὰν αἰωνα ἃν ΟτΥ-ὴρτ ἐ-ἰατ ὃ Αἀ δι 
Ἐπ Ατῇ Ογτ-βίεν (ἂν Ογγξ ΤΊ ᾧ 1Π1| σάρκα Καὶ Ογνβ | οπὶ 
αι τ ] αὐτων] αὐτου Ογτ-οὐ: Ὁ αἱ πασαι ἴα | εκατον---ετῊ] εἰκοσι 
και εκατὸν ἐτὴ Ν: ετὴ εκατον εἰκοσι αἰρίτι ῬΒΪΠ ΟἸθι ἋἸιν 
ὙΠάι 

4 γιγαντες 15] Ἔσι απ αἴἰωνος ς  οἵἷὰν ησαν τ" χῦ Ι μετ 
ἐκεινο] μετ εκεινα μα10}3 (τ: μετ εκεινοὺς ἢ: μετ ἐκείνων ἀκ ρ: 
ἐγένοντο : εγενεταὰ ᾿δἷτγ ) οὔ ὡς ἂν Κὶ [ οπὴ ὡς π ( εἰσεπα- 
ρενοντοῇ (επαρευσντο 35}: εἰσηλθον ΤΠΔΕ | σε υἱαι οπὴ σι ΒΪπ: 
οἱ ἀγγελαι τὰ ῬΠΪ | οἷ καὶ 29 ὅδ. [ εγεέεννωσαν εαυταις] 2αγίό- 
δα εἰς ἢ)  εγεννωσαν ἐγεννηθησαν τὰ [ αὐτοῖς 2) 115 }} "πΊτηνΧῪ 
ἘΞ ΡΝ] Ογτ ] ἐκείνοι ησαν] ἀξ τέ 5] αἱ ανθρωπσι] οπὶ 
Γιὰ," Τα] -ἀρ-Ογγ: οἷ αε ἀσρ [ οἐ οναμασται] οτὴ οἱ ἔρχ "ἃ, ἢ 

5. (οπι κυρισς τό [οπὶ σ θεὸς Οτ-ἶαι (μτ  | ἐπληθυνθ. αἱ 
κακιαι] »η βέϊεαία εε| ἐπίπσία (ΓΟ 1 ἐπληθυνθησαν] ἐπλησθησαν 
(18) ῬΠΠ-οοὐ ᾧ [ οπὶ ἀανθρωπὼν ΟΥ-ρτ 1 οἣἱ ἐπὶ τῆς γῆς (18) 
ΟΠ: || διανσειται] διενοειτο ΡΒ -οοὐ δ: τ πονηρὰ αὶ [ οπὶ εν 


29 διαναπαυσει} α΄ παρακαλέσει 5 (πα....}) ν | των λυπων] σ΄ της κακοπαθειας νϑἜ 
ΝῚ 2 σι ἀγγελαι ταν θεαυ] α΄ σι τιοἱ των θεὼν σ΄ οἱ νιοὶ των δυναστευσντων νῷ Ογτ: θ’ εἴ ΑἼ6ΠῚ δεῖ Ξ' 1 ταὺ θεου] α’ 


των θεων ΝΜ : α' τῶν εθνων ς,.: σ' των δυναστευοντων δῖς, 


3 σὺ μη--αιωνα] σ΄ σὺ κρινει τα πνευμα μὸν τους ανθρωποὺυς αἰωνίως ΝίἾονο, [μη κρινη ΜΌ] αἰωνεως] εἰς αἰωνισὺς ς, ἢ 
4 οἱ γίγαντες 10] α' σι επιπιπτοντει: σ' οἱ βιαισι Ἰίοπι σἾνο, 85. [ οἱ γίγαντες 20] α' οἱ ἐπιπιπτοντες σ΄ οἱ βιαιοι δὶ ] 
γίγαντες 29] α’ δυσιαται ἦν : α' δυνατσι ς, 5 : σ᾽ βιαιοι )νε(οἶπα ποῃὶὴ)ς, 


8 2) 


ΝΙκζΣ ΓΕΝΕΙΞΕΣ 
ων , 2 “ΟΣ -“ ΄ «- Ἂ, ᾿ Ζ'. δ ΟΣ 6 ν 2 0 ᾿ ρ Ν -“ ᾿ ἕ 
Α τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ ἐπιμελῶς ἐπὶ τὰ πονηρὰ πάσας τὰς ἡμέρας" “καὶ ἐνεθυμήθη ὁ θεὸς ὅτι ἐποίησεν ὁ 
Ν » ΙΝ. ἢ - [οἱ Ν ὃ τῇ ᾿ ἊΨ ν θ Ψ 3 ἐς Ἁ Μ Δ ᾽ ,ὔ 
τὸν ἄνθρωπον ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ διενοήθη. 7 καὶ εἶπεν ὁ θεός ᾿Απαλείψω τὸν ἄνθρωπον ὃν ἐποίησα ἢ 
ἀπὸ προσώπου τῆς γῆς, ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως κτήνους καὶ ἀπὸ ἑρπετῶν ἕως τῶν πετεινῶν τοῦ οὐ- 
“-“ Ω͂ ΡῚ ͵ δ, τ ’ 4 Τὰ ΘΝ »-“ δὲ - »}Ἤ ᾿Ὶ ͵7ὔ Γ᾿ Ἅ: -" θ -“ 
ρανοῦ" ὅτι ἐθυμώθην ὅτι ἐποίησα αὐτούς. ὧς δὲ εὗρεν χάριν ἐνωντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ. 8 


8 3) ἕο Αὗται δὲ αἱ γενέσεις Νῶε. 


“Ὁ ᾽ τ “Ὁ ΤᾺ ἴω “Ὁ 
Νῶε ἄνθρωπος δίκαιος, τέλειος ὧν ἐν τῇ γενέσει αὐτοῦ" τῴ θεῷ ο 
1ο 
τ ἐφθάρη τὰ 
ψ 4 Ἂ εἶ [ Ἁ τ 
δτῷ καὶ ἴδεν Κύριος ὁ θεὸς τὴν γῆν, καὶ ἣν τ 
δ “ ΄ ᾽ - [ο “-“ ἀττῶν “. ᾿ 
κατεφθαρμένη, ὅτι κατέφθειρεν πᾶσα σὰρξ τὴν ὁδὸν αὐτοῦ ἐπὶ τῆς γῆς. Ἰ3 Καὶ εἶπεν 0 1.3 
Ἀ εἶ [φὶ τῷ δ μὴ 2 ,,. ὠ 3 ,ὔ ω . Ψ . 2 , τὰ 3 τ - 
θεὸς πρὸς ΝΝῶε Καιρὸς παντὸς ἀνθρώπου ἥκει ἐναντίον μου, ὅτι ἐπλήσθη ἡ γῆ ἀδικίας ἀπ᾿ αὐτῶν" 
καὶ ἰδοὺ ἐγὼ καταφθείρω αὐτοὺς καὶ τὴν γῆν. 


’ - -“ τ 
εὐηρέστησεν ΝΝωΩε. Ἰϑέγέννησεν δὲ Νῶε τρεῖς υἱούς, τὸν Σήμ, τὸν ᾿Χαμ', τὸν ᾽Τάφεθ. 


815: δὲ ἡ γῆ ἐναντίον τοῦ θεοῦ, καὶ ἐπλήσθη ἡ γῆ ἀδικίας. 


- Ἁ 3 ᾿ 
τεσγοίησον οὖν σεαυτῷ κιβωτὸν ἐκ ξύλων τετρα- τ4 
ΓΑ ᾿; 7 ᾿ , Ν τ ἐᾷ Ἵ Ἁ » .ῸΨΜ ὑω» εἰ 
γώνων" νοσσιὰς ποιήσεις τὴν κιβωτόν, καὶ ἀσφαλτώσεις αὐτὴν ἔσωθεν καὶ ἔξωθεν τῇ ἀσφάλτῳ. 
. Ν ν᾿ 7 ᾿Ψ , ᾿ς “- - “ Ά ᾽ὔ 
τϑ καὶ οὕτως ποιήσεις τὴν κιβωτόν" τριακοσίων πήχεων τὸ μῆκος τῆς κιβωτοῦ, καὶ πεντήκοντα 158 


Εν Α ἣν ΄ ᾿ ᾽ ’ ν ὦ » « 
πηχέων ΤΟ ΤΛώΤος, Καν Τριάκοντα ΤΊ Χεων Τὸ ὕψος αυτῆὴς. 


1ὸ τρις Δ χα Α 
14 τετραγονων Ε'ὶ | ἀσφαλτωσις Ἐ, 


(5) ΕΜα-υς, ΒΟ Έ (3) 


τη---επιμέελως (7 ] (εν ΤῊ] ἡ 37) [ὁπὶ αὐτου ς; [1}} ᾧ εἀξ Οὐ- 
δγ ] {επὶ τὰ πονήρα εἐπιμελως 37) ἐπὶ τα πονηρα] ΟἸὴ Κ : ΟΠ] 
ἐπι τὰ Ογτ-εἄτ οι ἐπι ΡΒ} εα8 ΟὨγ τ {τ κειται 18) πασας 
τας ἡμερας] ΡΥ εκ νεοτήτος (37) ἴζ: "Γ ὦ ῥιδγίίία εἴτις {1 εκ 
γνεροτήτος Χ ΟἸγξ: Ὁ δὲτς εὐ αὐχὶξ δέ ἐονεδτς ἀομέπῖς Ομ δ 
τιον εογανι μι (δ 

Θ᾽ οἱὶ καὶ τὸ ῬὨΠ' Οὐ τ- συ τα ᾧ | ἐνεθυμηθη ὁ θεος] οαὐχίξ 2)0)»:- 
Ἀπ ἤδνις ῥοον ἐοί η6 τ, 1 ο θεος}] ΡΥ κς οἰ Ἰκτηολβ(ηρ)ς, ΟὨγ: 
4δο»μεέγιις Οτ-ῖαι Σ: οἵη ΡΠ]-οοα [ομὶ οτι---(7) θεὸς [ ] εποιη- 
σεν} Μμεὶ 4 [ οὔὰ ἐπὶ τῆς γης (18.37) (Ὁ | οπῖ καὶ διενοηθη (Ὁ 
Τπαάι ] διενοηθη] ἐνενοηθη Ἐ}}1-οοὐὰ Φ : ἐνενοησεν ΤῊ] Φ : δοο)ε- 
με ἧς εογώς σο Οτ-οῖαῖ: τἰἮ Ζδόμς 13: ἘἘλεν τὴ καρδιὰ αὐτου οἸ( 
500 «ο)αηϑ(ρ) αν Ων 5ὰ} Ὁ) 5 (καὶ διεν,ττταυτον 50 “Χ0} ΟΥΟῪ 

7 οπῖ καὶ εἰπεν ὁ θεὸς (1 [ὁ θεος] ργ ἂς οἱρ᾽]πιοδηῖϊας͵ 5 55 
ΟἸκε : οἱ 8) Οτοϊαὶ 8 Ογε-ο | ἐξαλείψω (20) ΑἸὰ Ομ 3 | τὸν 
ἀανθρωπον] ον" εηὲ καρ εν Δ -64 ΟΥτἸαι ξ : ὡϑαίμγὩὲ ομμφιδν {{,] 
ἐποιησα] ἐπλασα Ῥ.}]-οοὐ ἃ  ὙΠαΓ1 [ οὴἱ απὸ προσωπον τὴς γὙη5 
(Τ | τῆς Ὑη5] ΡΥ πασῆης ΟἾγ1 οοὐά αὶ: τῆς χθονὸς Γ]]- σοῦ Σ ] 
ΟἹ καὶ 25 καὶ ΡΏΠῚ | ερπετων] ΡΥ των Οὐ [| των πετεινων 
ΔΟΜοΟρΒ ΚΙασανγ ΟΥτον Ογυ] οἷν τῶν ΕἸ51 γ0}} ΡΝ] ΟἿγ 
Τῆι: πετεινὸν ῬΠ1]-οοὐὰ  [| εθυμωϑην Δ σἤᾳοαν δ 
ῬΒΠ ὃ εὐ  Οτθσί-64] ἐνεθυμηθην ΜῊΡ τ6}} ῬΡ ΜΠ] σοα  Οὐ-ρτ- 
σοάά (ἢν γι Τπάϊς ῥούη οί 6 ΟΥ-ῖαὶ [ αὐτοὺς] αὐτὸν ΡΟ Κ] 
οὐρα, 1Ξς ῬΏΉΠΣ: ἀομείμονι 1ΕΡ 

8. εναντιον}] εἐναντι δι κοῦρα, ΓΕ] σοάα ἃ : ἐνώπιον Ζ ΜΊ]η 
ν( Ωρ] Ογτ-εἀ | οἵη κυρίου θά 1 τι ΟΠ ὁ [ θεου] Ὁ αὐτου ὩΣ 

Θ. οἷχκ αὐται--νωε 15 4, ] οι δε ς, ΒΡΊΞΡ ] ο᾽Ἱ γνωε 29--- 
ων 5  νωε 25] (υγ ἣν δὲ 18): οἵη μὰ Τ}]-οοὐά 1; Ἐ δε ς,}8}Ρ: 
Ἔδεην (ἡ Επθ5: Ὁ ἐγαΐ 133} ] οἵη ανθρωπος (ἴπν ᾧ | τελειος} (ρυ 
καὶ 23): οηλ τ ΒΡ] ]-οοα  Επι5. [ ων] ην Ι͂ ΓΒΠ]-οοι α ἃ; οἱ 3} 
ΡΆΠΣ Οὐτρῦ Ἐπ Ομγ ξ ] εν τη γενέσει αὐτου] ὦ για͵μ “πὸ ἿΞ3] 


Ἁ ,ὔ 
τὸ ἐπισυνάγων ποιήσεις τὴν κιβωτὸν, τό 


11 αδικείας Α 
ιό ποιήσεις 19] ποιεισης ᾿ 


γένεσει ΑἹ γενεα ΖΡΙΕΝ οὐλὴ Θ3.132 3 Ρ.Ὼ] ΟΥτρν Ἐὰ5 Οἢσ 
Οἠὶ αὐτου ] [ οπὶ νωε 39 Κ- 33. Ρ]]2 ΟΠτξ 

10 οῃὶ δε εἴ [ οἷὴ γωε σΊξ- ] νιοὺς τρεῖς τῇ  σὴημ] σηθῪ 

11 εναντιονἿ ἐναντι Δα]ρχά, | του θεου] ρΥ κῦ αἰ} (υἱα)γύξ : 
ονεῖμὲ ΟΥ-Ἰαὶ [ ον ἡ γη 59 4 ἸΞ ῬΒΠῚ | ἀδικίας] Ὁ απ αὐτῶν [(Ὁ 

12. οἵη κύριος ἴχ ΟἸγΣ | οἵη ὁ θεος ο ΟΥἾαι1 ΤὨάι | καὶ 259] 
φεοι (ΓΞ ] κατεφθαρμενη] διεφθαρμενὴ ῬΉΪ]-σοα 4 : - πασὰ ΟὨ τ᾿] 
οτι] ΡΥ εἰ ΞΞ:1: εὐ Φ ΞΡ | κατεφθειρεν] εφθειρεν ἘΣ: διεφθειρε 
Επι5. [αὐτοῦ] αὐτῆς (τ ξ Ογτ | (οηῖ τῆς 70) 

18. ο θεος] μι κε 2"). ποηγτπν(ρ)γς, 035 55 Οτ: κε πὰ 
Οὐ-]αὶ ] προ9] τω ἀργν [ οἠἱ παντὸς 13 [ εναντίον μου] προς με 
χ ΟὨγξ | εἐναντὶ 1 | ἐμοῦ ΜΙα-ερ-τηρήβιννς,(, [ ἐπλησθη] εν- 
ἐπλησθὴη Κα: (επληθυνθη 71) [ ΟΠ) ἡ γὴ Ὁ [ οηἱ ἀπ [ οἱ ἐδου 
3} | οπἱ εγω "ΞΡ Τά [ καταφθερω ὙἌλ 1 Οτ-]αὶ | αὐτοὺς και 
τὴν Ὑην]} ἐγ 4} εἰ ταυη οὐ σιθ γι ({, 

14 ποιησον] ρζ καὶ εἰπε Κς ὁ θς τω νωε ἔ: ΡΥ σὺ δὲ (γ | οἱ 
ουν ἴς,}} (ἢν [ σεαυτω] εαυτω αι | εκ ξυλων τεγραγ.] 6 ἐἐρηΣ 
ἐρέναρο»ῖς ἱμεογυερέϊῥ᾽γέδιης ψμαώγαπριἑαττόμς {1 τετραγωνων] 
ΡΥ ἀσηπτων 6}}: -- ασηπτων {{π1κτὶ ΟἸν [ νοσσιας---κιβωτον 25] 
οἱ ρἾξο: γαὶ καὴὲ ἐρχίμ» οἷκ ἐρε ανιοπία αἰἰδέκσα εἰ ἐγ φξέεσα ( ] 
νοσσιαϑ9] τ:1(05 πἰαος (11) ῬΙΗ]-ἀγ: οἱ ἑέα ἼΞΙΡ 1 τὴν κιβωτον] ὈΥ 
εἰς αἴ ΡΥ ἐπὶ Κ(πιρ): ΡΥ κατὰ οωὉ Ογτ-οά: τὴ κιβωτω {: ἐπ γε 
ται: ἐπ᾿ αὐτῆς Ὀα]ορννά, : ἐπ αὐτὴ τὰ  εξωθεν καὶ ἐσωθεν 
αὐτὴν (ὯΓ | αὐτην] οἷ ἃ: Ροϑβὲ εξωθεν σ](α!ἀ)5ν : μοβὶ ἐσωθεν χ | 
εξωθεν καὶ ἐσωθεν τ [ ομἱ τὴ 1"(υἱά)ι" [ ασφαλτω] - πισση ] 

15 και--κιβωτον] γαεΐεν αἰείεηι φανὲ οἷς (, } τὴν κιβωτον] ΡΥ 
αὖ υυὖῦ [ τριακοσιων] τετρακοσίων ἘΦ: τριὶ ΕΧ (οιτ γ ᾿ ΟἹ Τὸ 19 
29 της κιβωτουἹ] αὐτης (13 : οΥὴ {Ὁ | πηχεων 25] πηχεις ἰκ | πλα- 
τος] τ εἤπς 3. ῬΆΠ [τριακοντα] δωδεκα σοὐά-ἀρ-Ἰεμ [ νψος] 
βαθος ΤΠ] -αττὰ [ὁ5 ΟἼοαι [ οἷὴ αὐτῆς Δρακορτγνχά, 0 ΡΠ} 

16 επισυναγων---κιβωτον) θυριδὰ εν τὴ κιβωτω ποιησεις ἴὉ: 





6 ενεθυμηθη] α’ μετεμεληϑὴ δΜι(β᾽πα ὙΠ ΑΥΤΟΝ Ὠομη)ονο, Ὁ Ογὺ; σ᾽ ἀπεστρεψεν Ἶδνς, | διενοηθη] α' διενοηθη σ᾽ ἐπεπεσεν ν 


7 οτι εθυμωθην] α' οτι μετεμεληθὴν ἦανγς, “ἢ 


πὰ (σης. ΠΟΠῚ 4 γ) 
9 τω θεω εὐηρ.} α΄ σ'’ σὺν τω θὼω περιεπάτει Μηϑν(δίηπς ποπὶ 15): 


θ' τω θὼ επηκολουθησεν Ἰον(Ξ' πε ΟΠ 5) 


13 καιρος] α΄ τελοὸς Δ])5ν 35 : σ΄ περας Ἰ5νϑ : ὁ εβρ. καὶ ο συρ. περὰς ἡ τέλος ἡ πλήρωμα ας 
14. εκ ξύλων τετραγΎ. εν Τω εβραιω εκ ξυλων κεδρινων ἱ ] τετραγωνων} α' ἀσιπτων τεθεωμενων ΝῚ | ασφαλτωσεις] α΄ αλοι- 
φησεις κεν [ τὴ ἀσφαλτω] τη αλοιῴφη γΥ [ ασφαλτω] α΄ αλυῴη ΔΙ: α' αλοιῴη Ἶ5ν 9 


15. κιβωτον)] σ' ἱλαστήριον νϑϑ ] κιβωτου] σ΄’ ιλαστηριου. ς 


16 επισυναγων α΄ μεσημβρινον 1,85 : α' μεσημβρινον τη κιβωτω Μϑν: 


κιβωτω διαφανες ἢ 


σ΄ διαφανες Ν (δοίης ποηλ)ν 5 ; σ΄ διαφανὴ ος : σ΄ τὴ 


ΝΠ 


ΓΕΝΕΣΙΣ ΤΠ 1 


ΔῊ 3 “" ’ 3 Α , Ά ὯΝ , “ “ ’ τς ΄ 
καὶ εἰς πηχυν συντεέλεσεις αὐτὴν ἄνωθεν" τὴν δὲ θύραν τῆς κιβωτοῦ ποιήσεις ἐκ πλαγίων" κατά- 
Ὁ» 


, "κ 2 [ Ἔ 
17 γαια διώροφα καὶ τριώροφα ποιήσεις αὐτήν. 17 ἐγὼ δὲ ἰδοὺ ἐπάγω τὸν κατακλυσμὸν ὕδωρ ἐπὶ 
Α “"Μῥ - “ “"’μ “᾿ “- “" ἊΣ 
τὴν γῆν, καταφθεῖραι πᾶσαν σάρκα ἐν ἡ ἐστὶν ἐν αὐτῇ πνυεῦμα ζωῆς ὑποκάτω τοῦ οὐρανοῦ" καὶ 
. ὙΝ:  ϑ ν ᾿ “ -“ , 13 Ἀ ; ἢ ς Ἂν ᾽, 3 ὔ " ᾿ ᾿Ὶ 
ι8 ὅσα ἐὰν ἢ ἐπὶ τῆς γῆς τελεντήσει. καὶ στήσω τὴν διαθήκην μον πρὸς σέ' εἰσελεύσῃ δὲ εἰς τὴν 
΄ ᾿ Ἁ ε ἢ Ν { - “ “" “" Ἀ νι Ν 
19 κίβωτον, σὺ καὶ οἱ νίοι σου καὶ ἡ γυνὴ σου καὶ αἱ γυναῖκες τῶν υἱῶν σου μετὰ σοῦ. ᾿ϑκαὶ ἀπὸ 
Γ “΄“- - ἢ ᾿ ἣν “"᾿ ΄ - , - ’ ν2 
πάντων τῶν κτηνῶν καὶ ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπετῶν καὶ ἀπὸ πάντων τῶν θηρίων καὶ ἀπὸ πάσης 
ΓΑ ὃ τὰ δύ ὦ δ᾿ ’ ᾿ ᾿ς 3 Α ὔ δ ᾿ ΝῚ Ξ“ Μ) ᾿Ὶ 
σαρκός, δύο δύο ἀπὸ πάντων εἰσάξεις εἰς τὴν κιβωτόν, ἵνα τρέφης μετὰ σεαυτοῦ" ἄρσεν καὶ θῆλυ 
ΕΣ , Α ’ ΄΄ ᾽ - - , “- -- 
9 ἔσονται. ἤθᾳαπὸ πάντων τῶν ὀρνέων τῶν πετεινῶν κατὰ γένος καὶ ἀπὸ πάντων τῶν κτηνῶν κατὰ 
“ ἈΝ " Ἀ ΄ - ς - “ , “" “᾿ Ν ὔ “ ᾽ 
γένος καὶ ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς κατὰ γένος αὐτῶν, δύο δύο ἀπὸ 
᾽’ ᾽ ͵ Ἀ ΝῚ ᾿ Ἁ φ΄ο. Μ Ἁ “ 21 Ἁ δὲ Ω -Ψ» 
τἰ πάντων εἰσελεύσονται πρὸς σὲ τρέφεσθαι μετὰ σοῦ, ἄρσεν καὶ θῆλυν. “'σὺ δὲ λήμψῃ σεαυτῷ 
Ἧ Ν ᾽ὔ “- ΕῪ , ν ᾿, 
ἅπὸ πάντων τῶν βρωμάτων ἃ ἔδεσθε, καὶ συνάξεις πρὸς σεαυτόν, καὶ ἔσται σοὶ καὶ ἐκείνοις 


- Ν ’ - Ω “ ν ἰ ’ ; 
.: φαγεῖν. ΖΞ καὶ ἐποίησεν Νῶε πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ Κύριος ὁ θεός, οὕτως ἐποίησεν. 


ν᾽ Ἃ ᾿ ἐΝΣ ς ἢ “ς Ξε “ [ἐ , 
ι ἐτ Καὶ εἶπεν Κύριος ὁ θεὸς πρὸς Νώε Εἴσελθε σὺ καὶ πᾶς ὁ οἶκός σου εἰς τὴν κιβωτόν, ὅτι Ὁ 


ΝΥ , κ᾿ ᾿ δι “- 

2 σὲ ἴδον δίκαιον ἐναντίον μου ἐν τῇ γενεᾷ ταύτῃ. 
ΝΥ Ν ς Φ Ὁ Εεῳ Ἀ “" ᾽ ᾿ ᾿" - [ω] “- Ἁ - “ ’ Μ ᾿ διὰ 
πρὸς σε ἕπτα ἑπτὰ ἄρσεν καὶ θῆλν, ἀπὸ δὲ τῶν κτηνῶν τῶν μὴ καθαρῶν δύο δύο ἄρσεν καὶ θῆλν" 

Ἂ, ᾽ Ἧ “" “. “ 3 “ “ “"ν» φ “ 
3 ϑκαὶ ἀπὸ τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ τῶν καθαρῶν ἑπτὰ ἑπτὰ ἄρσεν καὶ θῆλυ, καὶ ἀπὸ πάντων 


ιό πηχὴν 7) 1 διωρωῴφα Α διωρυφα ΣῈ [ τριοροφα 2) τριωρυφα Ἑ 
ΜΓ ενα Εὶ 3 


41 βραματων Εἰ | εἐδεσθαι Ἐ; ] κακεινοις Εὶ 


Ζενιοείγανε Κατ ἀγέας ἴξο : ἐμαμοες καὶ ({, [ ἐπισυναγων] επισυνα- 
γάγων ἔ: επισυναγωγὴν ἱ(μΡ)ΓΧ : ἐπισυναγωγον ΤΡ | τὴν κιβω- 
τον] ρὲ κατὰ ΚΡᾳΡ: αἀντὴν { [| συντελεσει5] συντελεὶς ἘΞ | οὶ 
αὐτὴν 10 Ξζ-ςοὐ || οπὶ ανωθεν---αὐτὴν 29 5 [ της κιβωτου] ρτ “ἐς 
ΜΡ): εἰς Ψ : οὐαὶ ρα κ᾽ ορνχα,331) ΟἿ | ποιησεις εκ πλα- 
ιων} εκ πλαγίων ποιήσεις ς, ἼἌϑι : εκ πλεύρων παιησης Ο: δογῖες 
αα ἰαΐς ἐἷμς (Ὁ 1 κατωγαια ἦε{13}1- ρτχ ΟΠ γ-οοάα | διωραφα] 
ρῃ εἰ 1132. [ αὐτὴν 25] αὐτη {35.(π14}: ἐπ ἐα 

17 εγω δε ιδαυ] και ιἰδαυ εγὼ ἡ ΤΊΞ : ἰδαυ εγὼ πχ( : ἰδὲ ἐγω 
Ἐ; | ἐπαγω] ἐπαξω ὈΞΑΓ: ζυπαγω 18) | οἣϊ ταν ε( | γην] 
τ σρτοθε Ὁ 1 καταφθειραι] καταφθαρηναι τὰ ἡ 15] ὦ ᾿ιΐρχ | 
ΟἿ ἐστιν τὴ Ϊ εν αὐτὴ ΔΑ] οἷα ΕΔ οὐ Ψ1Ξ3 (ΟἿ | πνευμα] 
πασα πναὴ { { ὑποκάτω ταὺ αυρανου] στῤεν ἐέγγαηι ἾΦ  ασα--- 
τελευτησει] γιιοαΐ ἐ5’ τὸ σαεὶσ οὐ γον οδ 7 ΟΡ ς καγὸ ΞΖ: {677 )ὲ 
οι 7147)1 εἰοϊσόο ΜῈ, ] ἐαν ἢ] εαν --- ἡ Χ 4: ἐαν ἣν ἘΠ(ὨρΡ): ἂν ἢ 
αοδερκορννχα, Οἢτγ: ἂν εἰὴ Ὁ: ἣν Πα οπὴὶ ἢ τὐ [τῆς Ὑη:] τὴν 

γὴν {: οἵη τῆς τὖ : -υποκατω τοῦ αὐναῦ χ 

18 πρας σε] 51 τϑ ς, : μετα σαὺ αὈάερ)κ Ἰπιορίν(ιχ ᾿νχά, 
(Ι(α! 4) 3(α1) 1 (814}333} ΟΠγ || οπὶ δὲ 13 ] οπι εἰς την κιβωταν 
ΞΡ | καὶ ἡ γυνὴ σου και αἱ νιοι σαὺυ ἘΚΙΓΙ͂Ξ [ οπὶ σι {151 4, | 
οτὶ μετα σου ἀρσιῖ Κ᾽ ορεοά, ΗἹ] 

19 οπὶ καὶ 1 ἕο 1 κτηνων}] ἐρπετων ε: θηριων ἈΠ Π4}}5 3 
Ογγ | και )--ερπετων] οηἱ Δα Πορησν χά, 113 35 ΟΥ Ογτγς οἱ 
απα πάντων των ἢ: ΟπἹ παντὼν ({ : (0π των 1528) [ ερπετων] 
κτηνων οἵὴ [ οὔἷϊ πάντων 39 {7 | θηριων] κτηνων Ἀ]4}1}3.55 (και 
απα παντ. των κτ. 5υ) --) ΟΥγ: ἐρπέτων τὴ [ καὶ .9} ΡΥ καὶ απαὰ 
παντων τὼν πετεινων 1 | δυο δνα---[20)ὴ θηλυ] ἡπαάμεός αα ἐξ εἰ 
ἑμάμεες ἐεσιηὲ ναγέθϊ οὐ γεμείπαηε ἘΞ (ουα αὐ ἐδ ἐἐ ἱπάμεες ἘΞ ΡῚ 
εἰσαξεις απα παντων { | απὰ πάντων 45] οτἵ 15: αὐ ονηϑγτόιις 
ατείδις ΨΌ 1 μετα] ΡΥ κα 83.323: αὐτὰ ς [οἵη ἐσονται 0 

20 απα 197] ΡΥ και χα [ οπι παντων 1" σκπαις, 35 Ογγ 
τῶν ἀρνεων] οὐ ΕΛ] Ογγν: τ κατα γενας Κ(πηρ) : - και 
ΘΊὉ | τῶν πετεινων] ΡΥ καὶ ἀπα αὶ : μ΄ κατὰ γέενας Καὶ απαὰ παν- 


20 πετινων ἃ 
εἰσαγαγενρος Δ΄ (εἰσαγαγε πρὸς Δ᾽) 


(᾽)ΈΕλΙα-γςο,α, ἘΠῚ. Ξ 


των γΥ: τ παντων Ογτ-οἷ: ταῦ οὐναν ἀ-οΙ"-τπορεννά, (Ὁ | 
Οὔϊ κατὰ γενας τ9--- γης αΓ [οπὶ καὶ τὉ- “γενὰς 29 τη1{}} Ογτ- 
(οἰ [| παντῶν 257 οἵὴν δοΏ] ]αϑνς, 5 Ογγ: τας (6) χα [ οτι παντων 
35 Αἰγυνχ [ οπὶ των ἐρπετων Ὁ [ των ἐρπαντων ἐπι τῆς γη:] ἰσγγαξ 
Ψ: οἱ 3} [ οἵὰ ερπαντων ἘΔΙΟ πη }5 9 Ι οἷὰ αὐτῶν ες, 
ΟΒγ | οπὶ απὸ παντων 45 κὐ | ελευσανται τἢ [πρας σε] -Ὁ ἦν 
αγεέαηε [οὐ μετα---θηλυ Ἐ | σαυ] σεανταὺ τὴῦ (Ἰγ | θηλυ] 
Ἔ ἐσανται 

21 οἷἱ τοΐππὶ σοιϊηπια 7 [οὴἱ δὲ }35 [ σεαυτω] μετα σεαυτου 
ὈαΙ]τηπρ να, [οὐ πάντων ἢ ΞΘ (αἰὰ) [ οἂν τῶν [ἡ | α] ὧν Κ΄ (ΒΥ 
ΤΗηάι: οαὰ "θη | εδεσθεῖ σάμριίμν Οτοϊαὶ [ σεαυτον] εαυτὰν ἅ-ν 
Ιριῖχς,ά, Τπάϊ [ἐσται]ῇ ἐστω ο: ἐσονται ἀιηηρς,(.3)  φαγειν 
ΡΓ εἰς Ψ' 

22 οὔ κυρίας Ελραξασϊ-προν( χ᾽) ν χά,}2. 1 οὐ ὁ θεὸς--- 
ἐποίησεν {“ ] αὐτως] - καὶ χ 

ΨΊΙ 1 και εἰπεν] εἰπε δε ἀρ [ οηϊ κυρίας ον ζ-σοῦα οἷ 
ο θεας αὶ [προς] τω (23) Ογτγ | νωε] ρμγ τὰν (Ἔχ: - αἰἱεόνις οἱ (Γ] 
εἰσελθε] εἰσελευσει ἢ | σε ιδαν] ζ(ειδὸν σε 128): σε ευρον 3 Τπάϊ: 
οὐκ ἰδὰν τ  δικαιαν] - εἰ ἡεγζεείενε (Ὁ, 1 εὐαντιαν μου] ενωπιον 
μου τοῦ ὙΠα4ἴ: μαναν ΟΥ-ρΥ 1 ἐμὸν 10 Ὲ ΔΜΙαΡα  --ἰπαϑτινο, ἡ, 

2 οἵὰ απὸ τ᾿---θηλυ τ ἃ [των κτηνων 10] ΡΥ παντων ςοῇ 
τη αἵ 5. ΟΥῖστ [πὲ εἰσαγαγε---(3) πετείνγων τὸ Ὀνν { εἰσαγαγε] 
εἰσελευσονται ἰᾶγ  πρὰς σε] ἑέειενε {Γ{(υ14}5: οτὰ ΟὨτ ξ(α!α) 4 
ΟΠῚ αρσεν καὶ θηλν τὸ (τ ΗΠ} [οἵη ἀαπα 29--θηλυ 20 22] απὰ 
χο-τικτήνων 25] σ᾽ αὐ ορεγἕῤις ῥέςογίόιες ΊΞΡ ] απο δὲ 9] και 
απο π([3} Ομγξ ΗΠ: {(ργ καὶ 128): ομὴ δὲ ζ3.| {κτηνων 25] - ταῦ 
αυραναῦ 73) [ καθαρων 25] ργ σντων ΔΕ ΓΙ Κι παγϑανν 3. {ι14) ὲ 1 
οἷὴ ἀρσεν καὶ θηλν “5 (ἢτγξ 11] 

8 οἷὴ καὶ τ ππθηλυ 25 ((ἜΡ | των πετεινων 19] ΡΓ πάντων 
εκ [ ταν αυραναν] Ροϑὶ καθαρων 15 τῇθ': οπὶ 3) | (οπὶ των 
καθαρων---πετεινων 45 ὅ4) [ των καθαρων} 5) τς ὅδ οὐχὴ ὃν | 
(οπὶ ἐπταὰ 15---θηλὺυ τὸ 18) καὶ 39---θηλυ 29] κὸ τ ὶ (σἷὶπε Ὁ | 
και απὸ χο] ἀπα δεῖ παντων ΔΟΪΚΥ] οὐα ΦΈΔΙ τε} ΧἸ3ΊΞ541 31 


16 διωρ. καὶ τριωρ.} σ’ διστεγα καὶ τριστεγα Δί)Ξ(σῖπα ποηλ)νος 


18 διαθ, μου πρὰς σε] α΄ σ’ συνθηκὴν αὐ μετὰ σαν Δ] | διαθηκην ἀπο νον ὯΝ 


σ΄ σὺν σαι 5516. ΠΟΙ.) 


α’ σ᾽ “7οεάμς Ξ5. ] προς σε) α’ πρασ σε 7; 


19 θηριων α΄’ σ΄ ων λη75ν: σ΄ ζωων ς, Ξ(υ14). 


δ 


Ξᾳπὸ δὲ τῶν κτηνῶν τῶν καθαρών εἰσάγαγε - 


ΨΙΙ 5 


ΓΕΝΕΞΗ͂Σ 


Α τῶν πετεινῶν τῶν μὴ καθαρῶν δύο δύο ἄρσεν καὶ θῆλυ, διαθρέψαι σπέρμα ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν. 


᾿ ΄“ ἢ Ἀ “Ὁ 
“ἔτι γὰρ ἡμερῶν ἑπτὰ ἐγὼ ἐπάγω ὑετὸν ἐπὶ τὴν γῆν τεσσεράκοντα ἡμέρας καὶ τεσσεράκοντα 


; ν Σ» , ΝΝ ἘΝ Ψἢ ΔΙ» ΄ ».ᾷ.Α ΄ κ᾿ - 
νύκτας, καὶ ἐξαλείψω πᾶν τὸ ἀνάστημα Ὁ ἐποίησα απὸ προσῶώποῦυ τῆς γῆς. 


ἴω ΨὌΡ φ ; 
“ , πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ Κύριος ὁ θεός 


ὃ (ἡ 


κλυσμὸς ἣν ἐπὶ τῆς γῆς. 


- Γαι ΕΣ - ΕΣ 3 - » ᾿ Ν Ἁ Ν φο' -“ [ο 
τῶν υἱῶν αὑτοῦ μετ αὑτοῦ εἰς Τὴν κιβωτὸν διὰ τὸ ὕδωρ τοῦ κατακλυσμοῦ. 


5καὶ ἐποίησεν Νῶε 5 
ἴω ἴω ; ιε 
δ Νε δὲ ἣν ἐτῶν ἑξακοσίων καὶ ὁ κατα- 6 


3 ΄-“ὦ Ν “Ὁ Ἂ ν. Ὅν ᾽ ΄“" τὴ ε Ἁ » -»ὉΝὟ Ἁ ε ἝΝ 
7εἰσῆλθεν δὲ Νῶε καὶ οἱ νἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ καὶ αἱ γυναῖκες Ἰ 


Ἔ Ν 3 Ν ΄κἃ 
Καὶ ΑἼΤΟ Τῶν πεέτεῖ- 8 


-“ ΄ο-ὋἜ «- -“ -“" ᾽ -“ -“" [ΟῚ Ἀ γ ἈΝ ΄- 
νῶν καὶ ἀπὸ τῶν ᾿κτηνῶν τῶν καθαρῶν καὶ ἀπὸ τῶν κτηνῶν τῶν μὴ καθαρῶν καὶ απὸ τῶν 


“- “" ν΄ ἃ , - ς - -“ τὶ ΝΥ τ᾿ ͵ , », κα ᾿ - » Ἁ 
πετεινῶν καὶ ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἐπὶ τῆς γῆς ϑδύο δύο εἰσῆλθον πρὸς Νῶε εἰς τὴν 9 


᾽ Μ - ; ΄»“ὦνΡ Ἔ Ἃ: 
κιβωτόν, ἄρσεν καὶ θῆλυ, καθὰ ἐνετείλατο αὐτῷ ὁ θεός. 
ἡμέρας καὶ τὸ ὕδωρ τοῦ κατακλυσμοῦ ἐγένετο ἐπὶ τῆς γῆς. 


» ᾽ Α 
᾿οἸζαὶ ἐγένετο μετὰ τὰς ἑπτὰ 


σε ΄ι “Ὁ ἕ ῇ « ἐ Ἄν » Ζ -“" ’ »“Ὺ“ϑςε ᾿ , 2 “4 “Ὁ “ 
τοῦ Νῶε τοῦ δευτέρου μηνὸς, ἑβδόμῃ καὶ εἰκάδι τοῦ μηνός, τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐρράγησαν πᾶσαι αἱ 


Ν “-ὦ Ἵ ἣν Ν ᾿ , - ᾽ πὰ ἢ ͵ θ 12 ἣν ἀπ ἢ ὉΠ Ψ Ν Φ΄ ἃ “- 

πηγαὶ τῆς ἀβύσσου, καὶ οὗ καταράκται τοῦ οὐρανοῦ ἠνεώχθησαν" "Ζκαὶ ἐγένετο ὁ ὑετὸς ἐπὶ τῆς 
» “ ν 

γῆς τεσσεράκοντα ἡμέρας καὶ τεσσεράκοντα νύκτας. 


το 
ΠΕΣ ἰ λι ἊΨ 3 - ΄“ 
ἐν τῷ ἑξακοσιοστῷ ἔτει ἐν τῇ ζωῇ τι 
12 
1 Ε -“ [ ᾽ Ἧ 5, - 
3Ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ εἰσῆλθεν κ53 


-“ " σὶ Ρι. - ἴων - - »“Ἵ [οὶ ΄κ΄“' 
Νῶε, Σήμ, Χάμ, Ἰάφεθ, υἱοὶ Νῶε, καὶ δὴ γυνὴ Νῶε καὶ αἱ τρεῖς γυναῖκες τῶν νἱῶν αὐτοῦ μετ᾽ 


4 αναστεμα Δ 


(ΔΈ Μδ-γο,(, ΘΠ3τεο519 9 


πετεινων χ'ὸὶ ΑἘ ΜΕ Ιπιηηιν113}}.33] - τοῦ ουὐνου Ὁ1Ρ γ6}} ΖΞ: } 
καθαρων 25] Ἔτου οὐβον πὶ | διαθρεψαι) σε Με γιμέγίος δα 
ἐδγενὶ (1, [ σπέρματα ἵχ | {επι] εἰς 128) [ οπὶ πάσαν 13 

4 ημερω»] ἡμερας ἈΡ(ι14): (ημεραι 20) | εγὼ] {ργ καὶ δον 
20): ρχγ εὐ : εἰ ΞΡ: ς}}) τ 5. : οπὶ ϑ0{{{|4} ] ἐπάξω (18. 108) 
ΦΠἼΒΕΓ [ νετον] (ρτ τὸν 37): τὸν κατακλυσμὸν υδωρ ἧς : ἀφτιανὲ 
αἰϊπμρῖΐ 13.: τὸν κατακλυσμὸν ΑἸΏ [τὴν γην] (τὴς γὙη5 ᾿τοϑ): Ὁ 
οη εν 18 } οἣλ τεσσερ. 1τ5---νυκτας Ο, ἢ | ΟἿΣ ἡμερᾶς και τεσσερ. 
νυ 1 νυκταξς] ἡμερας ν᾽ (114) [ παν-- Ὑης} Θλ1716 φισαῖ 7: ομε 7, 
26} ἐόγγαηι ἼΞ τ οἵα παν (ἡ [ παν το αναστ. ὁ Α ΝΜ (πιρ) ΚΕ(μισὶ 
ν(ῃ}}] ΟἿΣ τὸ ἢ : παν τὸ ἐπαναστημα ὁ [Ἰβ5ὅγ": πασαν τὴν ανα- 
στασιν ἣν 727)(.-στασιν.. ΤΟ) ΕΠ : πᾶσαν τη» εξαναστασιν ἣν 
Ἰ(ιχ )ς κυ ν(χ το} ΡΒΠ ΟΥὴρν (τ: {πασαν τὴν ἐπαναστασιν 
ἣν 77) | απο] σπῤεῦ (1 - ανου εὡὼς κτήνους εκ ἢ | τῆς Ὑὴ5] ΡΥ 
πασης ὉΠ ἈΤΟ)]ΠΊη5Υ : Ἔ απο ανου εὡς κτήνους ΑὈΔΙσΠΚΙπορί χὰ, 
ΟὨΓ 

5. (οηι νωε 78) 1 οἵχὐ αὐτω [ἢπ [οπὶ κυρίος αὶ ὁ θεο5] Οὴγ 
εἶψ{-ὸ ( οὐτως εἐποιήσε 71) 

Θ οἷν δε δο | εξακοσιων ετων 6] ] ο κατακλυσμος ἡν] 
πο δέ αφηα ὐἰ με ἘΜ ΕΎΞΡΡ: μορἱἐ αἰεί 3 [ ἣν ΑἹ ἐγένετο 
σι: ἐγένετο τοῦ υδατος τίς, : γπεἰ} ἀγπα 1}: τον ὑδατος ἔγενετὸ ΕΝ] 
τ0}} α 3 Οτοστ (τ | ἐπὶ τὴς Ὑη5] σμβῥὸν ογεηθνε ἐε γα) 55, 

7 (εισηλθεν] ρτ καὶ 78) [ νωε]-Ὁ εἰς τὴν κιβωτον ( Ογτ | καὶ οἱ 
υιοι αὐτου] ροβί αὐτοῦ 25 1332- Ογτ- οοἄ : οἱἱ ΚἹἘΞΡ : οὶ οἱ ΕΡραρῆ: 
Ἔμετ αὐτου δ: Ἐμετ αὐτου εἰς τὴν κιβωτὸν δια τὸ υδωρ τον κατα 
οὗ [ οπἱ καὶ ἡ γυνὴ αὐτου ἢ [ οἵη μὲτ αὐτου α ΟἿ Ϊ οῃλ εἰς 
τὴν κιβωτον (ἡ ΟΥΥ [ ροβί κατακλυσμου γταβ (12) Α 

8 καὶ τ---μη καθαρων 5180 τ88 οἷγο τοῦ {π| ΑΚ | καὶ γ5---πε- 
τεινων 15] οἵη Εο[πηοίς, (  : καὶ απὸ πάντων των πετ. αἰ: Ἔ 
των καθαρὼν ἃ,.: τ των μὴ καθαρὼων ἃ: - τοῦ οὐβου των καθ. και 
απο των πετ. των μὴ καθ. Ἰγ: καὶ ἀπὸ των πετ. των καθ. καὶ απὸ 
των πετ. των μὴ καθ. Μᾷ5:} -- ) ρκυρτον -Υ 1153} (Ἷγ : καὶ 
απο πάντων των πετ. των καθ. καὶ ἀπὸ πάντων των πετ. Των μὴ 
καθ. δΔεϊνίομῃη παντων 29}} [ οὔ καὶ 25---πετείνων .»" ἀρ(-6415Ρ3}] 
οἵὴ καὶ χ- -καθαρων τὸ Ἐν | καὶ απὸ 29] απο δε ἔ: οἴῃ απο 1 | 
και 29] Ὁ σελ δ] σέσφὴὶ ΨῸ 1 τῶν κτήηνων 19] ΡΥ πάντων 86]: (των 
θηρίων 83) ] των καθαρων»] οὐ (τ: καὶ ἀπὸ των πετεινων 


ΝΙῚ 4 (πασαν τὴν εξαναστασιν)) οἱ ἃ παν το ἀναστημα 6; 


1ἰ ἐτὴ Καὶ 


τῶν μη καθαρων ἃ,: καὶ απὸ των πετ. τῶν καθ. εἰσηλθον προς 
νωε εἰς τὴν κιβωτὸν ἐεπτὰ επτὰ ἀρσεν καὶ θηλὺ ἢ [ οἵῃ καὶ 35--- μὴ 
καθαρων (Γ [οὶ ἀπὸ των κτήνων 29 ( | των κτηνων 25] ΡΥ 
παντων 1186}] [ των μὴ καθαρων) οὔ των Ζ)(14): - δνο δυο 
αρσεν καὶ θηλνυ {] καὶ απὸ των πετεινὼν 29] 5} “ἀ- 85 : ΟἹ ΝΑ) 
ἐρ ἰδ) κιηγβυπτχά, -οοὐὰ 1515. (τ: - τῶν καθ. καὶ απὸ των 
πετ. των μὴ καθ. οἱοίς, : καὶ απὸ πάντων των πετ. των καθ. και 
ἅπο παντων των πετ. των μὴ καθ. Εὰ: τ τῶν μη καθ. δνο δυο 
ἀρσεν καὶ θηλυ { | πετεινων 25] θηριων γ [ οὶ καὶ δὴ αὶ [ ἀπὸ 
παντων] ΟἿ ἢ: οἱ πάντων 241} 0)" (χ | ερπετων των] ερπον- 
των {32(14}: (οπλ 71): Ἑερποντων ἘΌΔΙσἢΡ]--πιορτ συν χά, 
(1..3} } ὁπι των επὶ τὴς γὙης ΠΊΞ.Ρ ΟἿ 

Θ δυο δυο] απὸ πάντων Ὀρσιν: (απὸ πάντων δυο 73): Ἕαπο 
πάντων δάἀομῃῦ)ρενά, ΟἿγ ] εἰσηλθον] εἰσηλθοσαν οτηοί : εἰσηλ- 
θεν ΤΕΡρίγνο, [νωεξ] Ἔαπο παντων χ [ κιβωτον] δυο δυο σ] 
αὐτω ο θεο5] οθξ αὐτω οο: αὐτω Κεο ὃς ΜΙΕΓκΚΙΧΣ : αὐτὼ κς Ε : 
οθξ τω νωε αὐάρρινχί, ζεῖ: κε ο θς τω νωε ἢ Οἢτγ: (οπὶ αὐτω 
6.5.) : Ἔτω νωε ἢ 

10 καὶ τ5--γη9] ἐγενετὸ ἃ, | καὶ εἐΎενετο] ἐγενετο δε οἸ(πι5) 
τποῖ(ῦ } τας ἐπταὰ] οἱὶ Ὁ: οπῖ τὰς ἤρτμν}3 [ οἵὴ καὶ χ᾽ κἈδιῖ 35 | 
οὔ τὸ ε Ϊ ἐπὶ τῆς γὙη5] ἐν τῇ Ὑη οἷο,  σδῥε)" ἐογγαηι ΘΛ 16) (ζὶ : 
οὐὰ ἘΡ 

11 ροβί τω ταὰβ (5 6] 6) Α || εξακοσιοστω] ρζ ενι καὶ ΕΥ̓ΊΞΙΡ: 
ῬΓ πρωτω καὶ ἴντ: (ροβί ετεὶ 83) | (οπι τοῦ 19 73) του δεντερου 
μηνοϑφ] 2η σεῤέΐνιο νόησε 66 ΡΠ (4) [ οπὶ εβδομη--- μηνος 29 
π4 | εβδ. καὶ εικαδι] αὐ μίσεσίνιο εἰ Ξε Υλνιο ὅ5. 1 οὐχ τοῦ μηνο5 
ἃ | τη μερα ταυτὴ Α 7 Ν οἱατίαγο,} οαὴ Εἰ : οὗ ὦ : ὉΓ εν τ6]}} 
(τ ] ταντη] ἐκείνη (ἢ [ οἱ πάσαι Θ᾿ 1.133 | της αβυσσου] 
πασὴς αβυσσου ἴκ: ΟἿ σα: Ἔτης πολλης ο)(ηιρ)β(τρ)ν(πισ 5ὰὉ 
Ὁ) (5 “5) 35. (σὰ 0) [ οἱ} αἱ αὶ 

12 ἐγένετο] ροβί νετὸς στ: ῥγαόμαλ 4 1 οὐχ ὁ οίπηβι | 
υετο5} ἀφηία ἰδεῖ Τὰν 1 ἡμέρας τεσσαράκοντα Ἐ, 

18 εἰσηλθεν] εἰσηλθον οἷς νι 135: τ δὲ ἃ, ] νωε 19] Ἑ εἰς 
τὴν κιβωτον (20) 3) (τ: Ἐε ϊ ἐαες (Ὁ 1 -Ὁ εἰ ἐγ Κἀ εἰς 38} 
σημ] ΤΥ εἰ πέτὲ ἐο 3} } ιαφεθ] ΡΥ καὶ ἀἱρ [ νισι νωε] ΡΥ οὐ ΔΙΡοΐ 
ΘὨΚΙρον- υ}8: ΑΙ εἰς Ἵ3: τ: ον απ 35» (Ὧν [οἱ καὶ ἡ γυνὴ 
νωε Ἱ᾿ | νωε 35] αὐτου 25 535; οὐχ Καὶ [οἠἱ αἱ Γ [ οπϊ τρεις 


11 εβδομη καὶ εἰκαδι] οἱ ἃ ᾧ καὶ « 535: οἱ ο΄ ᾧ καὶ ε Ἶ οἱ καταρακται] οἱ ἃ καὶ σ΄ αἱ θυριδες δ᾽: οἱ ο΄ καὶ σ' αἱ θυριδες 


}: σ΄ θυριδες α,33 


12 Ὁετ09] α΄ ομβρος σ΄ χειμὼν να, 


τό 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Ε] - γ Ν , 
ι4ᾳ. αὐτοῦ εἰς τὴν κιβωτον. 


14 ᾿ ϑ, Α θ . Ὁ ΓΑ » ’ ν , ᾿ 
Καὶ παντᾷ Τὰ ὕηρια Κατα γενος Καὶ παντὰ τὰ ΚτΤηνὴ κατα γενὸς καί 


- « δ Ἁ Ἄσσον “ “ - ᾿ -» 
ιὰ πᾶν ἐρπετὸν κινούμενον ἐπὶ τῆς γῆς κατὰ γένος καὶ πᾶν πετεινὸν κατὰ γένος Ἰδεἰσῆλθον πρὸς 


ἡ Ν  οὶ ᾽ Α ὔ ΄ ’ » - ᾿ “-“ “ 
ι6 Νῶε εἰς τὴν κιβωτόν, δύο δύο ἄρσεν καὶ θῆλυν ἀπὸ πάσης σαρκὸς ἐν ᾧ ἐστὶν πνεῦμα ζωῆς. 
κ ᾽ ἤ " μ᾿ ᾿ [ ᾽ Α , ᾿ Ὁ - ὃ ἈΝ ᾿ ᾽ τ Ἀ - ῆὝΤ"“κ 
ταὶ εἰσπορενόμενα ἄρσεν καὶ θῆλυ ἀπὸ πάσης σαρκὸς εἰσῆλθεν, καθὰ ἐνετείλατο ὁ θεὸς τῷ Νῶε 
νιν “ιν Ἕ δ ᾿Ὶ εἶ Μ ᾽ ΄“ 
.ι7 καὶ ἔκλεισεν Κύριος ὁ θεὸς τὴν κιβωτὸν ἔξωθεν αὐτοῦ. 


16 καὶ 


ν Ἀ ΄ φ 
᾿καὶ ἐγένετο ὁ κατακλυσμὸς ἐπὶ 


»“»ἅμ “ ΐς , “ ἴο φ' 
τῆς γῆς τεσσεράκοντα ἡμέρας καὶ τεσσεράκοντα νύκτας ἐπὶ τῆς γῆς" καὶ ἐπληθύνθη τὸ ὕδωρ καὶ 


ι8 ἐπῆρεν τὴν κιβωτόν, καὶ ὑψώθη ἀπὸ τῆς γῆς. 


ἐπεὶ τῆς ΕΗ οἢ : ’ ς Ἁ τ , [οἱ ὃ 

ιο ἐπὶ τῆς γῆς" καὶ ἐπεφέρετο ἡ κιβωτὸς ἐπάνω τοῦ ὕδατος. 
“ “, κ᾿ Ἀ ῃ ΄“ “- 

τῆς γῆς, καὶ ἐπεκάλυψεν πάντα τὰ ὄρη τὰ ὑψηλὰ ἃ ἦν ὑποκάτω τοῦ οὐρανοῦ. 
᾽ 

πήχεις ἐπάνω ὑψώθη τὸ ὕδωρ, καὶ ἐπεκάλυψεν πάντα τὰ ὄρη τὰ ὑψηλα. 


σφοδρῶς ἐπὶ 
20 ᾽ 
ἐν Ξοδέκα πέντε 


18 «αἱ ἐπεκράτει τὸ ὕδωρ καὶ ἐπληθύνετο σφόδρα 


δτογὸ δὲ ὕδωρ ἐπεκράτει σφόδρα 


21 καὶ 


3 ,ὔ “ 4. “- “- ΄- - “-“ »-“" 
ἀπέθανεν πᾶσα σὰῤξ κινουμένη ἐπὶ τῆς γῆς τῶν πετεινῶν καὶ τῶν κτηνῶν καὶ τῶν θηρίων, καὶ 


ΕΑ -“ « Ἂ Ἕ 3 ΝῚ “ - “ “, θ 22 Α ᾿ Ὁ » Ὶ - Ἀ 
22 ἼΓΑΡ ἐρίτετον Κινονμενον επὶι τὴς γῆς, Καὶ Τας ἂν βρῶώπος" Καὶ ἽΓΟΡΤα οσῷ εχέει ΤΙΟῊ "Ὁ ζωῆς αν 


[4 ἃ ὍΝ ΠΕ “- ω ᾽ ,ὔ 
33 πᾶς ὃς ἣν ἐπὶ τῆς ξηρᾶς ἀπέθανεν. 


23 ὶ ἐξήλ ΠΣ ΚΡ ΘΕΣ Δ 5.4 ἘἸΕσΝῚ ἥ , 
καὶ ἐξήλειψεν πᾶν τὸ ἀνάστημα ὃ ἣν ἐπὶ προσώπου πασῆὴς 


[οῚ -“" 3 Ἁ ᾽ θ ’, . ᾽ Ἄ ὁ “Ἂ Ν “εᾷ5Ἴ “ -“ 2 “ Ν ΄ Ψ 
τῆς γῆς, απὸ ἀνθρωπου ἕως κτήνους καὶ ἑρπετῶν καὶ τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ" καὶ ἐξηλείφθη- 


14 κειναυϊμενον)] Ὁ 


(128) 35. | αὐτοῦ 19] νωε χ | μετ αὐτου] ροβί κιβωτὸν τ: ομὴ (7: 
1Ξ.1) Ογ | εἰς τὴν κιβωτον] ΡΥ ῥεγαιεσο 4 τ ομχ 3) ΟΒτ: 
δια τα υδωρ του κατακλυσμαν 72 (..σ υδωρ του κατα... 1)) (0161) 
β( ρ)ν Ὠσ): Ἑωη ἐδίο δὴν τ ὐδμ ψλι 

14 ομὶ και 1τ9---(τ6) νωε (ζ- | και 19] γγ αντοι εἴης, (5. 
55) 1 οἣἱ πάντα τὸ (35 | θηρια) - τῆς γῆς - ΘσἘ)]προϊνν χα, | 
γένσς 190] τ ανταὺ οἱ - αὐτων οἵ({"» (51 6}: -Ἐ καὶ παν ἐρπετον 
κατα γενος ΕἸ ] και 55--“Ὑενας 2] Ροβί γένος 35 13Ρ: οπὴ [(ἷ, : οἵη 
παντα υτο; οἵὴ τὰ Ἐὶ | κτηνὴ] - τῆς γῆς Ὅν [γένος 29] τ αὐτον 
οΞίσαῦ 5): Ἑαυτων αι; -Εἶ καὶ παν ἀρνεὸν πετεινὸν κατα 
γένος ὈΝ [ και 35---ενας 35] ὁπ δῇ : οἵὴ παν (ἴξ᾽ : οπὶ κιναυμενον 
-- γῆς 53 ] ερπετον] -᾿ τῆς Ὑη95 κατα γενὸς σ΄ ; κινουμεναν] (οτὴ 
14): Ἔκαι παν ορνέον σ κατα γενας 39) οὐ νἶζ: αὐτοῦ 
οὔ (σα .56}: - αὐτῶν ἰδην 5 5}. 14) [ καὶ .0-- γενας 1 Οἱ 
Ὀρην: οἱἱ παν 73:5 [πετειναν] ρὺ σρνεαν Γι Κύσνχο, 531 -α Σ3 (14) 
(Π52,.: ΡΥ πτερωτὸν 1: ορνεαον πτερωτὸν Δο(ηιρά, : (ορνεαν παν 
πτεέρωτον 14) ] κατα γενος 45] οἱ ο}}: -αὐταὖὺ ον : -Ὁ ΣΟΥ 
τς Ἕαυτου παν σρνεον παν πτερωταν ο] (510 “5): (1 αντοῦυ 
παν ἀρνεαν παν πετειναν 18): τ παν ορνεον παν πτερωταν κατα 
γενρος Οἱ: καὶ παν σρνεὸν πτερωταν ἴ 

15 εἰισηλθαν) Ρζ καὶ ε͵πης, 5. ΟΥτ-σΥ : εἰσηλθεν ἘΝ Δ ΠΚΡητι 
νς,4,33 [ πρας νωε] οἷὴλ πὸ: οὴἱ πρὸς Εὶ | δυα δυα εἰς τὴν 
κίβωτον αὶ  (κιβωτανῚ -Ἐ δια τα υδωρ ταῦ κατακλισμον 71) | ἀρσεν 
και θηλν ,ΔΥ] οὐχ 2). (Π) εἰ 4) ΕΝ] χε! 3 15}}35 Οὐοστ | σαρκος) 
ΡΥ ἕζωης και ς [[οηἱ ἐν ὡὠ---(τ6) σαρκος 35. | ὦ] ἡ ᾧ | ἐστιν] ενε αι ] 
ζωη5] ζων ΟἋ 

10 {πορενομενα 31) [ αρσεν καὶ θηλυ] ροβί σαρκας Ο: (δυο 
δυο 13) οπὶ σαρκας ΨΥ ] οτὴ εἰσηλθεν---νωε ς, ] εἰσηλθεν] εἰσηλ- 
θον 7)αςεβῃ)-οαβ-νχα, 3532}5.: Ἐ προς νωε ΔΙ σΗΙ ππορδννχι], : 
{Ἡ πρὸς νωε εἰς τὴν κιβωτον 37. το8) [ οπι καθα---νωε ἀρ | καθα] 
καθ αν: καθαπερ (Ὧν | ὁ θεας τω νωε] ΡΥ κε ΑΡσκιβυννχα, 
Ξε (ῃγ: ἐς τω νωε Π(- Φ)λ)} )}δᾶῦι; τὼ νωε α θξ οοἕ : αὐτω 
κς ὁ θς {: αὐτω ἂς α θς τω νωε 1: οὐ τω νωε ἘΞΙΡ | απε- 
κλεισε 41 [ οπὶ κυριας Εὶ ῬΗΪΠ-ατὴν [π8ῖ ] οτὴ σ θεος 25 13 | την 
πταυτου ΑΥ}313}}] εξωθεν αὐτον την θυραν τῆς κιβωτοι ἧς 
ἐπαιησε ἔτ: εξωθεν αὐτον τὴν κιβωταν ἸΟΔΠῚἶ το} ΟἹ ΡΠ 


τ: κάδιαξαον ὅλ τ ἄταν ἃ (ρου ὥρνξον ἅξα μὰ} 


ἄιϑυτ-3 Ξ-ἀρ- Βα}: ἐδ ")οτὶς αεέΐμενε ἀγέας ΟΥ-ἰαῦ : Ἰαρμεαη 
ἀγέαε σρον Δίας 1 εξωθεν αὐταυ] νωε εξωθεν Τιϑὶ 


ΒΕΡΊ. 


“ἴ κεινσουμ. ὈΪϊ 


23 αναστεμα ἃ | εξειληφθησαν Ι᾿ 


(Δ) (1) 1α-ς, 4, ἈΠ ου 5.5. 


17 οἷκ και 1τ9--- γῆς 25 (7 | ἐπὶ τῆς γῆς τὸ ΑἸὐπν0}3{513}}] 
οὐ ΕΠ το }]} ΑΞ ΟἸ [καὶ τεσσεράκοντα νυκτας}] ΞιὉ --- Οὥ: 
ΟἿ ἦα | οπὶ ἐπὶ τῆς γῆς 2. ὈΠι τ. )λι 5331} 1 οὐ και 25. ᾿" 
35 1 | επληθυνθη)] ζυπερεπληθυνθὴ 32): δγαύπμα πε μας ψς ] 
τὸ υδωρ] αγπα αι (το: ἐπι τῆς γης ἴ ] ἐπηρεν] Ἐπ το υδωρ 
ο(μρ)ο(ρ)ν(ρ): τϑεμς Ἐν [ καὶ υψωθὴηὴ] οἷν τ ; τα 
κυματα Ἰ᾿ | απο] επι οσἀὐπηρά, τ πι(1}.}) : ἐπάνω 6) : εὡς ἰρ(υϊ 4) ] 
γῆς 2] κνμωμαμὶ ὲϑὲ ἀφηία ({" 

18 οἷν καὶ 1τ5--- γῆς ε | ἐνεκρατει δ | (επληθυνθὴ ἴο8)| 
σφοδρα] σῴφοδρως Ἰ(τιρ)β(ρσ)ν(μι6): ρμοβὶ γῆς 432 } ομὶ ἐπι τῆς 
γῆς {τι} οτὴ καὶ ἐπεῴφερετα---[τ0}) γης ας | καὶ 3"} ρΥ καὶ ἐπε- 
κρατὴ ἴ ] εφερετο ἶς [ ἐπανω ταὖν υδαταΞς] εἴ αὶ πὴ ἀφήα {ιν ] 
ἐπανω) ἐπάνωθεν Ἢ Ἰ υδατος] -- τὸ δε ὑυδωρ εἐπεκρατει σφοδρα ἐπι 
τῆς γηξ και ἐπεῴερετα ἢ κιβωτὸς ἐπανω ταὺ ὑδατας νν 

19. οἵἷὴ τα δε-- γης {πὰ [ σφαδρως) σφοδρα Δ΄ εἴ] ΚἸη ραπ(ιχι) 
ἀν(χυ) γα, : οὐ 1" π)λλις [ἐπὶ τῆς γὙη5] ἐπι τὴν γὴν πὶ: οἠἱ (1 | 
ἐπεκαλυψεν) εκαλυψεν ἀργ: ἡ άφπα ({᾿ | οὐχ α ἣν ({΄ | ται συρα- 
νου] ΡΥ παντὸς αἷτς, τ -Ἐ ἐοοῥετέ σα δὲ  ἐὰ ἅς 

20 δεκα πεντε] πεντε και δεκα Εἰ ΜΙσΕΠ] κΙοαίας, ΟΠ [ἐπάνω] 
υπερανω αὰ ΟἸγ- οὐ : φρβὸν ἐος (ΦΟΠΪ: ροθῖ ψωθη ἔχη 
15: οἵἷὰ [μοὐῦὲ [ υδωρ] - ἐπανω των ορεων ο: - κα ίρ 4 1 οἷλ 
και--ὀψηλα Ἐ |, ἐπεκαλυψεν] επεκλυΐζεν (10) (ἢτ-εα | παντα] 
απαντα (20) Ογ: ροβὲ σρὴ Ἰυ: ρὲ -- τ ον Καὶ ] οἱ τα τ ἢ] 
ΟἿ] τὰ ὑψηλα ΕΤ Δ ΓΒΚΙηρηξιτνα, )]} 5} ΟἿγ 

21 ἐπι 19] σηεβῥεν" γασίορε 5 ] οἷἱ των πετεινων---γὴς 25 ἀο 
13. | πετεινων] - ταῦ συΐαυ  ] οἱ καὶ των κτηνων 7) ] Οἵ; πας 
μι 

22. και κ"-- αΟπεθανεν) χηκσεσινιψμὸ ἀαδεηί ορίν 6 μεἑέσο (Γ' 
] ἐχει) εἰχοαν ο: λαδεῤαὶ Δ: -εν εαυτὼω νὰ ] ζωη5] οἱὰ 32: - ἐν 
ρωθωσιν αὐτου ες: ἢ 3 ] πας σΞἿ παν α 1 γ1}5 ΉΠ-αἰπι ] ἐπὶ τῆς 
ξηρας} σιδὲ» ἐδγγαηι δα 1 ἐπι) ὑπα ἃ | απεθανον “ὦ 

23 οἱ καὶ 1"---γης 325 1, | εξηλειψεν] εξηλειφθη Εἰεξει- 
ληφθη) )(Ὠιρ)ηραμπα, 513: τὸ θς ἔῦγ: τ δονπμς ἤόεμς 0: 
Ἔτις Καὶ ] τὰ ἀναστημα α ην) χιιραῖ νιον Ἶ | ἡν---γης χα 
κωγαΐ 4} ἐπι] απα ἢν: ο᾽ἱ καὶ [] πρσσωπου] πρσσωπον [(υ]4)- 
ομἱ (Γρηῖξρ [ πασης) ρμοοὶ γῆς 15 χὶ οἵἷὰ Ὀρκτίν 3.}513}} ῬῊΪ 1] 
τΤὴ9 γὙης 19] οπὶ τῆς τὰ [ (ανθρωπὼν 23.)  εὡΞς] ργ καὶ σὶκ ] οἷ 
και 5" Ξ1--οἀ ] ερπετων] μΥ απὸ αἰ Ἢ (4): τῶν ἐρπετων καὶ των 
θηριων ἃ: - ογη νι (14) 1 καὶ των] εὡὼς Δ'Ξ: 
ἡ(πιρ)ίζο: οτὰ των ἰδ γυυν ΟἿΥ [πὶ καὶ 49--κγης “Ὁ ({τῖξ- | 


καὶ εὡς 


[7 3 


Ὁ 


πὸ τῆς γῆς. καὶ κατελείφθη μόνος Νῶε καὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ἐν τῇ κιβωτῷ 
τ: σαν ἀπὸ τῆς γῆς. ἢ μόνος μ τοῦ ἐν τῇ κιβωτῷ. 


ὙΠῸ 23 ΓΕΝΕΣΙΣ 


Ω ᾽ “ “ ἈΝ ὔ 
τὸ ὕδωρ ἐπὶ τῆς γῆς ἡμέρας ἑκατὸν πεντήκοντα. 
τΚ  ΑΦῚ 7 θ ς θ Α ΄ Νῷ τ , ω θ ,ὕ Α ᾿ “Ὁ - Ἀ , 
αἱ ἐμνήσθη ὁ θεὸς τοῦ Νώε, καὶ πάντων τῶν θηρίων καὶ πάντων τῶν κτηνῶν καὶ πάντων 
“ ἊὉ Ἀ μ -“ ον ω 3 ᾽ ᾽ “ “ ων 
τῶν πετεινών καὶ πάντων τῶν ἑρπετῶν ὅσα ἦν μετ᾽ αὐτοῦ ἐν τῇ κιβωτῷ" καὶ ἐπήγαγεν ὁ θεὸς 
΄- ᾿ ἌἉ 7 ξ' 
πνεῦμα ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ ἐκόπασεν τὸ ὕδωρ. 
, ΄-΄- Ε ΠῚ ᾿ Ἂ ὌΠ Ν᾿ τς » ΩΝ ΄-“ ΕῚ ΄- 3 Ἀ 4 [ΔΩ ν ὦ [4 
καταρᾶκται τοῦ οὐρανοῦ, καὶ συνεσχέθη ὁ ὑετὸς ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ, 3καὶ ἐνεδίδου τὸ ὕδωρ πορευό- 
Υ ΠῚ ΄“ Ἴ ἰὰ ΑΛ οἷ “ Ἂν 
μενον ἀπὸ τῆς γῆς" ἐνεδίδου τὸ ὕδωρ καὶ ἠλαττονοῦτο μετὰ πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν ἡμέρας. καὶ 
; Ὁ Ν 3 Α ΄“ ᾿ ὔ -“ ᾿᾽ 
ἐκάθισεν ἡ κιβωτὸς ἐν μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ, ἑβδόμῃ καὶ εἰκάδι τοῦ μηνός, ἐπὶ τὰ ὄρη τὰ ᾿Αραράτ. 
Ἁ . ὦ ,ὔ γ - Ξ σ΄ , 7 “ ᾽ 
τὸ δὲ ὕδωρ πορευόμενον ἡλαττονοῦτο ἕως τοῦ δεκάτου μηνός" ἐν δὲ τῷ ἑνδεκάτῳ μηνί, τῇ πρώτῃ 
- ; ΨΜ θ ε Ν “ 5. ἢ [ἢ ἐπ ἘῸΝ ἈΔΨ Ν Ε Ε ΄ 
τοῦ μηνός, ὠφθησαν αἱ κεφαλαὶ τῶν ὀρέων. Καὶ ἐγένετο μετὰ τεσσεράκοντα ἡμέρας 
᾿Ὶ , Ν ο». ᾿ θ (ὃ “ ζο «Ὁ 3 ,ὔ σ ᾿ ΟῚ ,ὔ - ᾿ -“ 53 - ᾿ 
ἡνέωξεν Νῶε τὴν θυρίδα τῆς κιβωτοῦ ἣν ἐποίησεν, 7 καὶ ἀπέστειλεν τὸν κόρακα τοῦ ἰδεῖν εἰ 
, Ν “ὃ ᾿ Ν Σ θὰ Ε] Ψ ᾽ . ον θη Δ Φ0ᾧ τ Ν ὩΝ ἣΝ 
κεκόπακεν τὸ ὕδωρ' καὶ ἐξελθὼν οὐχ ὑπέστρεψεν ἕως τοῦ ξηρανθῆναι τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῆς γῆς. 
Ἶ-:: ᾽ Ἀ Ν “ὦ -“ [2 ᾿ ᾿) Ἃ ΄“" ΄“' 
δ καὶ ἀπέστειλεν τὴν περιστερὰν ὀπίσω αὐτοῦ ἰδεῖν εἰ κεκόπακεν τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῆς γῆς. ϑκαὶ οὐχ 
ες ων . αἾ 4 ΄ι ΄»“"Ἅθ " , Ν ᾿ εἶ 
εὑροῦσα ἡ περιστερὰ ἀνάπαυσιν τοῖς ποσὶν αὐτῆς ἀνέστρεψεν πρὸς αὐτὸν εἰς τὴν κιβωτόν, ὅτι 
4 εκαθεισεν ἃ 


ΝΙΠΙ 2 απεκαλυῴφθησαν Δ 3 ενεδιδου 29] ἐνδιδου ἘΠῚ (ενεδιδου ἘΠ) 


Ἁ Ψ ς κι 
Ξ καὶ ᾿ἐπεκαλύυφθησανὶ αἱ πηγαὶ τῆς ἀβύσσου καὶ οἱ 


ὁξεκαὶ ὑψώθη 1, 


2 


3 
4 


ἊΣ 


5 ελαττονουτὸ 7) 
(ΔΈ ΔΙ ς,α, ΑἸ 1 π35}} 5 


ΟἿ καὶ “5 πὶ ] απὸ 25] ἐπὶ ἄ,  οἵἷὴ Ὕης 25 Γ" [καὶ 59] ἐὔοτϊδε 
(ξ 1 νωε μονος Τθάιηρνν, 1533. | οἱ- κιβωτω] ἀγα (1 1 οἱ] 
Ἔνιοι αὐτου ἢν | εν τὴ κιβωτω] εἰς τὴν κιβωτον α 

24 επι] ἀπὸ σ᾽ ὙΥ [ ἡμέρας εκατον πεντήκοντα] εκ. πεντΤηκ. 
ἡμέρας πὶ: πεντηκ. καὶ εκ. ημ. ΦῈ ΜΕΘ] οαβιινο, ϑὅ 

ΝΠ 1 οπὶ καὶ το---κιβωτω 1, | καὶ 15] 20:4 ἤαες ({ς 1 ανε- 
μνησθη Ὁ  ο θεος] κυριος ΤΙΔΕ: [τοῦ] τω ἴῃ | οπι καὶ 25-- 
θηρίων Πα (14) 1 οαι θηρίων---οσα ἣν {5 | οἵῇή παντων 29 ἡ{7λα]} 
και 4“Ὁ-ερπετων 51}}} -ἐ- ΜῈ : οἷ 1" α7Ρ [οἱ καὶ .5---πετεινων 
; 1 οπὶ πάντων 30 ηζζαι [ οι τῶν πετειν.-τερπετων ἍΞ: ] 
πετεινων} ἐρπετων ἰκ | και 55-- ερπετων] οἷα ΕΔ }5 : οἷν παντων 
η( 33: Ὁ τῶν ἐρποντων Ὦνν ἰ ερπετων] πετεινων ᾿κ Ϊ οσα] ρζτ εἰ 
σηειίμ)ι 7} ] εν τη κιβ.Ἷ εἰς τὴν κιβωτὸν οἾαι [ὁ θεὸς 29] Ζ7)ο»- 
τς 7λόες (5 1 (τὴν γὙην] της Ὕης 1οϑ8) 

2 οἵχῃ καὶ 15--ἰἝ(3) ἡμέρας ἴ, [| απεκαλυῴθησαν ΑἸκηγς, ΊΞ | 
αι πηγαι] ΡΥ πασαι Κ1}3 ] καὶ συνεσχ.---ουρανοῦυ 29] ΟἿἹ ὈΘΠΊ : 
ἐὐφοα ἐαείπηι ῥέμοης Ψ{ς } (0 νετος} τω υὑδωρ 31)  οηἱ απὸ 
του---(3) πορευομενον  ] απο] οαι (τ: - κατω Κα 

3. πορενομ.---υδωρ 257 α ἐοία ἐργγα ἀφεα ατεΐδηι 1δαΐ ἱρεγηζητ1ι6- 
δαέμ {τς ] ἀπὸ της γης πορενομενον οος, 3 | αἴτὸ τῆς γη5] (ΟΣ 
23): Ῥοβί εἐνεδιδου 25 (Δ [απο] ἐπι {Π | ενεδιδου 49] Ρζ και 
(1.6 πρῚ)  : οὐ ἀραϊκηιηρνχς,,1Ξ ΟῊγ | τὸ υὑδωρ καὶ ηλαττ. 
ΑΙ (ηλαττονειτο)] καὶ ἡλαττ. τὸ ὑυδωρ (- 2) ΕΔΙ(το υδ. 5.-:-} 
13. χ6}1 1)511} 3 (τ: οἵὴὰ τὸ ὑδωρ 1 Ἶζιι; ας μγγα (7:39 ] μετα] 
ΡΥ οὐ {- : (οπὶ 71) | πεντηκ. καὶ εκ. εκ. πεντηκ. Ἀθα σἱ-ρυϑνινχα, 

4 οι καὶ τ αἰὔς |[[ οπ] εν μηνι-- -μηνος ἴ, ΟΥγΥ ] μηνι τω εβδ.] 
ΡΥ τῶ 10}: τῶ εβδομὼω μηνι αὐῇ- σ καιργονινχά, (τ: (εβδομὼ 
μήνε τοῦ) 1 οὔ τω ῃ [οἠἱ εβδομη ἘΣ | καὶ εἰκαδι] οἵη [οβ(π1 4): 
Ἔημερα εἴο [ἐπι τα ορὴ τα] τη δὲ» καῤή΄ νιογιξῖς {{|ς [ τα 25] του 
ΒΘ Κη: οα ΟΥὐγξ | ἀραρατ] αραραδ “1-οοὐά ΠΠ|0: δαγαΐ {τ 

5. οπὶ τὸ δε---(13} γῆς τ ἴ, [ οπὶ πορευόμενον ΔΘ ΟῚ ΚΟ ΡΥ 
ννχά, ({182} (πγ [ ἡλαττονειτο ἔ [ οπι εὡς του-τεμηνος 19 (ὔς | 
δεκατοῦυ μήῆνο9)] μηνος του δεκατοῦυ τος, [εν δε---τοῦυ μηνοΞς] 
οτν Δρασ)ρονννχά, (τς (ἢν } ἐν δὲ τω] καὶ εν τω 3} [ οχῃ δε “5 {| 
ἐνδεκατω μην] μηνι τω ενδ. τῷ [ ἐνδεκατω] δεκατω "κυ 5 
ΡΕΣ | οἵὴ μηνὶ Καὶ [ τὴ πρωτη] μιά οἱ οὔ τὴ ἰι [ οπὶ τοῦ μήνος 


6 ανεωξεν Ε 


ῬΗΠ 1 ὠφθησαν] ΡΥ καὶ (ἢτ: Ὁ δὲ Αράρ᾽ρδνινκά, [{(κεφαλαι] 
κορυῴαι 3:2) ] ορεων] εν τῶ δεκατω μὴνι τῇ πρωτὴ τοῦ μῆνος 
ΔὈα]ροννχα, [ὁπ τῇ ἂχ [εἐνδεκατω 5ν} ΟἸγ: εν τὼ δεκάτω 
μηνι τοῦ πρωτοῦυ μήηνος σ: τ γίριο ηεργδὶς {ς 

Θ και εἐγενετο] εγεν. δὲ δατ)ϑρίτε; καὶ ἐγένοντο ἱ [τεσσερα- 
κοντα] ὈΥ τὰς τὶ (Ἷν 1 ἡμερας] - εἰ φηααάγασίμέα ποείες (7, ] 
ἡνεωξεν ΡΥ καὶ Πρ πρινχα, ΟἿΥ : ἡνοιξεν Υ [ οἵὴ νωε ρ] | θυριδα] 
θυραν λο-ἴπιηρο, Ογγ [ οἠἱ ἣν ἐποιησεν ({ πὶ 

7 50 --- Μ] καὶ τὉ---κορακα] ροϑί υὑδωρ τ (ς ] {εξαπε- 
στεῖλε 31) ] του ιδειν---υδωρ 157 51}. το 56: οἂχ ΚΟῚ ῬΒΠ] (Ια) ] 
τοῦ ιδειν] Υαβοῦ 722}: οὔἷἱ τοῦ Ἐα-πιρίνχο, ἢ, Ομγ Οντ-οὰ | 
κεκοπακεν ἐκόπᾶσε 5ν Ϊ νδωρ 15] γόβοῦ 225: απὸ προσωποῦυ τῆς 
γης Π(πιρ)κίτησ υἱἀ)ν(πιρ) 1Ξ Οντ-οα ᾧ: απο τῆς γης Ογὐττσοῦ αὶ | 
εξελθων] απελθων Ια : εξοδω α: - εζω οὖ; Ἔξογης {5 | οὐχ 
ὑπεστγρ.} οὐκ ἀνεστρεψεν «ρἀσκηιρινχά, ΟἿ ὃ: οὐκ ἐπεστρεψεν 
Ομ τ-οα 1 ] οὐχ] 511} --- δ: οἷἱ [085-64 [ ὑπεστρεψενἹ -Ἐ τιδμς αὐ 
Δῖοο {5 τ- ἡπέτπις αὐ εἰιηι {τι 1 ἑως του ξηρανθηναι] αἰογιός ἐεςεατεῖ 
(ἴς | τοῦ 29] ου 7): οτον ν | απο] επι {{ } τῆς Ὑη51] ΡΥ προσωπου Ὦνν 

8. εξαπεστειλεν ᾿Ραΐαρινα, [οπὶ οπισω---Ύης {Τ | οπισω 
αὐτου] παρ αὐτου ἀρτίχά,}} ῬΏὨΠ ΟἿ: παρ αὑτὰ ἃ: οπισω πὰρ 
αὐτου σα: (οηι 37): (αντ αὐτου 760) | ἰδεῖν] ΡΥ του 6] ] {ζκεκοπακεν 
ἐκόπασε 1..77.70) 1 τῆς γηὴς ΔΥ}3] ΓΓ προσωπου ΦΈῈΔΙ τε]] 
1517) ΟἸγ: {(ργ τοῦ προσωπου 128) 

9 καὶ οὐχ---Ὕη5] [|»]5. 56Γ ἃ | (και οὐχ ευρουσα] μη ευρουσα δε 
20) [ οὐχ] μη ΔῸΜ (Ἷγ [οἱ] ἡ περιστερα (ΠΡΛΆΞ, 1 Ομ αὐτῆς 
ΡὨΠ]-αὐπὶ [ ἀνέστρεψεν ΑΥ̓ ὑπεστρεψεν Ὁ Ε ΔΙ το] (ἢν γι 
προς αὐτον] ρΡοϑβί κιβωτὸν τ : σα Λῦῖου -οοαα ([ς [ ὁγὴ οτι--- 
Κιβωτὸν “5 ο Ϊ οὔ οτι---ης (ΓΞ [ υδωρ] ΡΥ το ἴ | οἷὴ ην ΞΡ] 
παντὶ προσωπὼ] παντι τω προσωπὼ 1: παν τὸ προσωπον ΔὈΔορ] 
τπρινγά, (ἢν Ογττθῆ : οἱ παντὶ 1 Π]Β ΓΞ Ρ: παντὸς του προσ- 
ὡποῦυ 74: παντὸς προσωπου τύ): προσωπου οἱ  πασης ΑΞῈΜ 
Ὠϊ"οαβιινγ 335 331 οἱ 151γ" γ6}} Οὔ 5352} Ογ γε: {επὶ 7..76)} 
εκτεινας} -Ῥ νωε {{- Ογτ-οα | ομὶ αὐτοῦ κτ Ζ-οἀ ΡὨ]]-ἀγὴν (τ |[ ελα- 
βεν--αὐτὴν 29] γεῖσῖ εατ {5 } οἵ καὶ εἰσηγαγεν αὐτὴν χα, Ἔ 
οηλ αὐτὴν 25 Βὶ ῬΊΝΠ]- τὴ [ (οτἹ πρὸς εαὐτον 83) [ εαὐτον] αὐτὸν 
“Ζ2λυ(χοϑο ) ΕἸ άΚρινγα, Ογττοοῦ [ κιβωτὸν 295] Ἔοτι τὸ νδωρ ἣν 


24 καὶ ὑψωθη]) α’ εἰ αῥγελεπαεγιι σ' οἱ ῥ»αεμαϊπεγμξ 8. Ὁ υψωθη] α' ἐνεδυναμωθη 1}: εδυναμ[ ὡ]θὴ 5: α' εδυναμωθησαν ν: 


σ΄’ εἐπεκρατησεν ἰ5(5ῖπ6. ποιι)ν 


ΨΙΠΠΈ ἃ ἐπηγαγεν] α΄ παρηγαγεν ΔἸ(κῖης. ποπι)]δν : α΄ σ΄ εἰ ἐγανγιεὶγε πο ὅδ 1 εἐκοπασεν α' ἐσταλησαν ΝΙ](Ξ'π6 ποιη)ὸν : 
α' ελωῴφωσεν 1: σ'’ ελωῴφωσαν 5: σ΄ εκοπασεν ν Ϊ α’ εἰ τοὐγείίας φεπηὲ θ᾽ εἰ φηϊεεέγμέ 3 


2 εἐπεκαλυφθ.] α’ εἐνεφραγησαν Νῖν : α΄ ἐπεφραγησαν 5: α' εἰ εἰαμδὲ σιέγ, ξῷ 


4 


4. εβδ. καὶ εἰκ.] οἱ ἃ σεῤίζηιο ἰρείνισ δδ 


ΝΠ 


ΓΈΝΕΣΙΣ 


ἼΤΠ| 10 


ὕδωρ ἦν ἐπὶ παντὶ προσώπῳ πάσης τῆς γῆς" καὶ ἐκτείνας τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἔλαβεν αὐτὴν καὶ Α 
ρὴ ροσωτπᾳ ἧς Τῆς γὙὴηςφ᾽ καιίε ἐνᾶας τὴν χεὶρ μ 


» ’ ᾿- ἃ Ἁ [1 Ἀ ᾽ Ἁ , 

εἰσήγαγεν αὐτὴν πρὸς ἑαυτὸν εἰς τὴν κιβωτόν. 
, Ἂν - - 

ἐξαπέστειλεν τὴν περιστερὰν ἐκ τῆς κιβωτοῦ. 


ΙοΟ Ἀ ᾽ Ἧ » ιν ,ὔ “ ἡ ΤΕ Ὡ Φ' 
καὶ ἐπισχὼν ἔτι ἡμέρας ἑπτὰ ἑτέρας πάλιν 
ν Ν 
τ καὶ ἀνέστρεψεν πρὸς αὐτὸν ἡ περιστερὰ τὸ 


,: ε 3 εἶ “4 Ψ δ , ͵ » “ , » »-. νιν 1.5 “ ’ 
πρὸς εἐσπέραν, καὶ εἰχεν φύλλον ἐλαίας κάρφος ἐν τῷ στόματι αὐτῆς" καὶ ἔγνω Νῶε ὅτι κεκό- 


Ν «“ γ Ἁ - ο». 
πακεν τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῆς γῆς. 


,ὔ Ἀ » , “ ᾽ , Ν Ψ Ἁ μ 
περίστεέερβαν, και οὅυ προσέθετο του ἐπιστρέψαι σρος αὕτον ετιίι. 


12 -" ᾿ ᾿Ὶ ΜΝ « Ῥ φ Ἂς ξ Ψ , 3 “ Ἁ 
Ξκαὶ ἐπισχὼν ἔτι ἡμέρας ἔπτα ἑτέρας πάλιν ἐξαπέστειλεν τὴν 


13 Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἑνὶ 


καὶ ἑξακοσιοστῷ ἔτει ἐν τῇ ζωῇ τοῦ Νῶ ῦ μηνὸς τοῦ πρώ 1 τοῦ ἧς, ἐξέλειπεν τὸ ὕδω 
ι ι ἐν τῇ ζωῇ τοῦ Νῶε, τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου, μιᾷ τοῦ μηνός, ἐξέλειπεν τ ρ 

᾽ ἢ -“ ΄-“ Ἔ Ἀ ᾿ ’ὔ Τα Ά ᾽ “ “4 νι ΓΜ .“᾿ ᾽ ’, ἥς “ὃ 

ἀπὸ τῆς γῆς" καὶ ἀπεκάλυψεν Νῶε τὴν στέγην τῆς κιβωτοῦ," καὶ ἴδεν ὅτε ἐξέλειπεν τὸ ὕδωρ 


ἀπὸ προσώπου τῆς γῆς. 
φ -“ 
ἡ γῆ. 


᾿δέν δὲ τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ, ἑβδόμῃ καὶ εἰκάδι τοῦ μηνός, ἐξηράνθη 


» ᾿ Ψ “- ἢ ΓῚ “- -“ - ν 
᾿Ἰχ αἱ εἶπεν ἸΧύριος ὁ θεὸς τῶ Νῶε λέγων τό Βξελθε ἐκ τῆς κιβωτοῦ, σὺ καὶ ἡ γυνή σου καὶ 
4 ᾿ } ᾿ 
[ , Ὶ ᾿ ΄-“ -“ -“ὝἭ - ΕῚ -ψ 
οἱ υἱοὶ σον καὶ αἱ γυναῖκες τῶν υἱῶν σου μετὰ σοῦ, ᾿7καὶ πάντα τὰ θηρία ὅσα ἐστὶν μετὰ σοῦ, 


" - οΥ̓ Ω Ἀ οι - “- - “ 3 Α 
καὶ πᾶσα σὰρξ ἀπὸ πετεινῶν ἕως κτηνῶν, καὶ πᾶν ἑρπετὸν κινούμενον ἐπὶ τῆς γῆς ἐξάγαγε μετὰ 


οι ᾿ [4 “-“  ι 
σοῦ" καὶ αὐξάνεσθε καὶ πληθύνεσθε ἐπὶ τῆς γῆς. 


18 καὶ ἐξῆλθεν Νῶε καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ καὶ οἱ 


εν . - ν φ “- - εο ᾽ - ᾽ ᾽ - Ἶ Α ,ἅ Α , ν ᾷ Ν ΄ 
νιοὶ αὐὕτοῦυ καὶ αἱ γυναῖκες Τῶν υἱῶν αὐτον μετ αὐτου" ϑκαὶ παντα Τὰ θηρία καὶ παντᾷ Τὰ ΚΤῊΡἢ 


Ν -“ Ν ἐν “-“ ς Ν ’ὔ »Σ ἃ οι - , ΄, ᾽ “ γω 7 3 - 
καὶ πᾶν πετεινὸν καὶ πᾶν ἑρπετὸν κινούμενον ἐπὶ τῆς γῆς κατὰ γένος αὐτών ἐξήλθοσαν ἐκ τῆς 


10 εξαποστειλεν Εὶ τό νιοι] υἵ αὶ 


ἐπι προσωπον τῆς γῆς ᾿ἼΠ Οπὶ το [ προσωποὺυ}: - οτι ὑδωρ ἣν επι 
πασαν Τὴν γὴν [ 

10 οἷὰ ετὶ ξὰ [ ἡμέρας] ρμοβί ἐπταὰ δ--ἀίρῃοργδενινχο,, 3 
ΟὨμγ: ροβὶ εἐτέρας καὶ [ ετερας παλιν] οπὶ δράϊινχα, ΞΡ (τ: Ομ] 
εἐτερας ΕἸ ἼΠππηο8 :: 333. οηἹ παλιν σῬ [ απεστειλεν ᾧ [(οηὶ 
τὴν 332) [ οπὶ εκ της--[(ι 2) περίστεραν Ὁ | εκ τῆς κιβωτου] οπὶ 
(τ: δὲ ἐγ οΣ κεἰ μἱάεγεί 33 

11 ἀνεστρεψεν] ἀπέστρεψεν ἵνις, : εἰπεστρεψε ῃ | προς αὐτον] 
φῬγ Τγὴς ΡΠ] αγπι: παλὶν ᾧ | (η περίστερα πρὸς αὐτὸν 70) | 
ΟἿ ἡ περιστερα Ε(- | οἵὴ τὸ προς ἐσπεραν ν᾽ Ϊ ὁπ) το τ 7)4ε 
ΠΙηραηβ-νχο,, 5 (ἢν 1 ἐσπεραν] ἐσπερας ἀρ: - προς αὐτὸν [] 
ἐλαίας φυλλον α [ καρῴος] καλῴος τ: οπὶ {033 | απο] “"2ὲ» {5} 
τῆς Ὑη5] ΡΥ προσωπου 7). -Ο)] τη ρβίνινχς, ἢ, 

12 ετι το---παλιν] παλιν ἡμέρας ετι ἐπτα ετερας 611: οἵἷῃὴὶ ετι δ] 
Ἡμερας] φοβὶ ἐπτα ἘΜ ας - ρ) ]-ρννχςο,, 5 (γ᾿ ροβί ἐτερας 
Κ᾿ | (θη ἐπτὰ 77) | οπὶ ετερας 6] ηβχ 132 1 παλιν εξαπ.] παλιν 
ἀπεστειλε οὖ: απεστείλε παλιν τ: απεστειλε Καὶ! εξαπεστειῖλεν 
αἀρινχά, {Γ33}} ΟἸν [ προσέθετο του εἐπιστρ.} ἀνεστρεψε (37) 
(ες οἵὴ του εἷς," [ετὶ του ἐπιστρ. προς αὐτον ΟἿ | εἐπιστρεψαι] 
αποστρεψαι ἀρ: νποστρεψαι Εἢι: αναστρεψαι ἱ | οηι ετι 29 15{735}} 

13 ἐν τὸ--ετει] εν γω εξακοσιοστω ετεῖ καὶ ενιὶ Οἱ Ζη) λι)0 
σέχούηέον 2} εὐ τερεῖπ5 ΣΙ ΟΣ(ΩΣ 13: οτὴ ἐνὶ καὶ ἘΚ [ὁπὶ ἐν “σ-- 
νωε τὸ αὰ [τον μηνος του πρωτου Α] του πρ. μηνος ΖΕ ΔΙΟΠιη 
(ἿΓ || μια τον μηνο5]} ΡΥ εν ἦα : οἷν Εάμηο (Πα μια οἶον {᾽ς 
Ο(Ἠγ | (μια] πρωτὴ 32) | εξελειπεν 15] εξελιπεν Ζο! π-ρῇ!ρεν- 
4, ΑἸ} 132335 (ἢν | απο τῆς γὙη95] ἃ ἐέγγα ονεμὲ {5 ] τῆς γης 19 
ΑΔΕΛΙεἰποῦαγων 1335.η}}} ρὲ προσωπον ο5 τε }] ΚΞ 5 (ῆγ | (οπὶ 
νωε 29 16) | την---κιβωτου] (τὴν κιβωτὸν 253}: (τὸ καλυμμα 127): 
Ἔην εποίησεν 25. 14--}}- ρτβίν--, ΑΓ' (50 55) (Χ38213 ΟἸγ: Ὁ 
ἧς ἐποιῆσεν 'κ [ τὴν στεγην]) τὴν θυραν τ᾿: {τὸ καλυμμα ὅς 
(το Ροϑβὶ εγαϑ)} | καὶ δὲν οτὲ εξε θὰ} τᾶβ 23 Ὧ6] 25 Π{| Δ [καὶ 
ιδεν οτι] ἰάεγὲ οἱ ΜΞ ] εξελειπὲν 29] ρουῖ νδωρ 25 Εὶ : εξελιπεν 
Ιαρθαορι)!ριν-ἰ, ΑΙ 25.(333}5 ΡΒΠ Ομ: κεκοπακεν 7) [ οπἹ προσ- 
ὠπου Ψ΄ 

14 οπι ἰοΐμπι σοπημα ο, [ οἵχ δὲ ἀπιρὶ [ μηνὶ τω δευτερω] 


17 κεινούμενον Δ [ πληθυνεσθαι Δ 


19 κεινουμενον 2) 


ὨὌΕΙΔία-γο, α, Α χϑυτοια,33) Ὁ 


δευτερω μηνι ΤΑ α  σ]] Κοργθνυνα, ΟἿγ : εβδομὼ μηνι ΧΙ -οα ΡΒ1]- 
Δγηὶ [οἱ εβδομη---γηὴ (Φ ] εβδομη---μηνος] ροξί γη α͵ον (τ: 
οπὶ τοῦ μῆνος ΧἾΞ ΤῺ]: ἐπτὰ καὶ δεκατη ἡμερα ΤιΡάρκΙριννά,: 
ζεπτα και εἰκαδι ἡμερα τοῦ): -Ῥ του δευτέρου τὰ [ ὙὝη] - καὶ εβδομὴ 
και εἰκαδι τοῦ μηνος ἀνεωξεν τὴν κιίβωτον Τιασκὶρν [[εβδομη] ΡΥ 
τὴ Ἶχ (οὶ καὶ 19) ἃς 

15 τω νωε] προς νωε ἃ, : 
ΟἸΝν 

16 εκ τῆς κιβωτου] (ργ σν 20): {(ροβῖ σὺν 32): {(ροβί σον 19 
7): οἷὰ χ ῬὮΠ ΟΥ-ργ ΟἿγ | καὶ οἱ υἱοὶ σοὺ καὶ ἢ γυνὴ σου 
ΓΑΡρρκνν ΒΒ ΟἿγ [οὴλ οἱ πὶ [μετα σου] μετα σε ἘΞ: οὔ ε3ξῷ 
ΒΜ ΟΥτσν ΗἸΪ 

17 καὶ 15] ΡΓ καὶ παντα τα κτηνὴ Ἐ Ἶ, τα θηρια] οηὶ ἴξζ: - εἰ 
3} | ἐστιν] “Ὁ -- 3' τ: ὁπ τ [σον 15] σεαυτοῦ )(πιρ)Ξ(Ι}} [ απὸ 
---κτηνων] ἃ δέζογιόμς μῆφις αὐ μοίαξε α ἐαείξ (Π 1] εὡς] εἰ 1ὰ ] 
σου 25 ΑΕαίρεν((ΧὉ} σεαυτου 225}1,λ1ν(μρ) τοὶ! Οπγ: -Ἑ καὶ 
ἐρπετε επι τῆς γῆς ο(ῃισ)} (τ 6 )5(Π|ρ}ν (Ὠ}6} 55 (5 55}: τ εἰ χεῤία- 
ὀτ δτίδὲ» ἐεγγανι Ἅ 1 ἐπι τῆς γὴς 35] ἐπι την γὴν {(ι1Δ)οἷ : και 
πληρωσατε τὴν γὴν ἩΟΝΞΡ: εὐ ἐμιβίοίέ ἐόγγαν εἰ ργεέπα εμΐ 
ἐα» {Ὁ 

18 οπι και 15-(190) αὐτων ἵ, [ νωε] - ἐχ ἀγεὰ 15 ( ] και 
οἱ νιοι αὐτου καὶ ἢ γυνὴ αὐτου ες, καὶ οἱ νἱοςε αὐτοῦ] οἱ Δ 
(μα τ πθ) : οτὶ οὐ (ἰ, γυναῖκες] ΡΥ τρεῖς ᾿ὰ [μετ΄ αὐτοῦ] μετ 
αὐτῶν ἴπ : οὐχ «Αὐ (παῖ ΔΘ) 

19 ϑθηρια] - μετ αὐτου ἢν 1 καὶ 50---κτηνὴ} ὁπ ΨΩ : οπὶ 
παντα 13 1] κτηνη] ἐρπεταὰ αλλ : - καὶ παντα τα κινούμενα 5Υ: 
Ἔ και παντα τα ἐρπετα τα κινουμένα ἐπι τῆς γὴς ες, [ερπ΄. τα κιν.} 
κιν. ερπ.} | καὶ παν πετεινον] εἰ πμοίμεγες ἾΦ τ οὐὴ Κι 3} ] πετει- 
νον] ἐρπετὸν ΦΈῈΒΝΙΗΙΥ : γεῤέίίο ψισίεης «ὁ 1 ερπετον)] πετεινὸν 
ΦΕΒΙπιγ : οἷν οἴ} ] κινουμενον} ΡΥ καὶ παν 7) ]}}15ῖν : οἱ 
ες, 1] ἐπὶ τῆς Ὑη5] ὁ ἐεγγα Ἱ 1 οὔϊ κατὰ γενος αὐτων Ὀάρνἃ, ] 
Ὕενος] γενὴ ιν [ αὐτῶν] οὐκ 5: τ δέ ποία ἴα ονεπία εἴ 
πεν ΟΥ̓  ὩΣΟΙ }15 δι ῥ. 7 {γ᾽ ΟΥ̓ ΕΝ (| ἐεξηλθοσαν Δηοῖ] 
ΡΥ καὶ γἴξ“ἴ: ἐξηλθεν Ὀἀο ()ρααν ἃ, τ καὶ ἐξηλθαν 1,1: εξηλ- 
θον ΦΈΔΙ τεὶ! 1 οἱ εκ τῆς κιβωτου οὗ [εκ] απὸ καὶ | κιβωτοῦ] 


οηὶ ἴ, | οἱ λεγων εἰἴ2 ΡΠ -ΑΥπὶ 


1 φυλλον] σ’ θαλλὸν Δ]])(Ξἶπα ποπιὴν [ καρῴος] σ᾽ θαλλὸν 8ς,(5Ξ' πὸ ΠΟΙῺ) 
13 τὴν στεγην) α΄ σ΄ τὸ καλυμμα Δι)(οηι σ΄)νο,(Ξἰπα ποῃὶ)} 5 


[ο 


ι3 


« {{π 


1, ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον .Ἷ 


Α κιβωτοῦ. 


ΨΠΙ 19 ΓΕΝΕΣῚΣ 


τ ᾽ “" Ἁ ἢ 3 Ἂν [4 
ΞοἸκαὶ ὠκοδόμησεν Νῶε θυσιαστήριον τῴ θεῷ, καὶ ἔλαβεν ἀπὸ πάντων τῶν 


πᾶσαν σάρκα ζῶσαν καθὼς ἐποίησα. 


20 
} “- » 4“ θ “" Ἀ 9 : ᾽ὔ “ »" »" ΄ιὦ Ἀ μὰ ͵ [4 Ἕ 
«΄΄ κτηνῶν τών καθαρῶν καὶ ἀπὸ πάντων τῶν πετεινῶν τῶν καθαρῶν, καὶ ἀνήνεγκεν ὁλοκάρπωσιν 
᾿ ΟἿ Ἀ Ψ ως νι. ( θ 3, Ψ ΝῚ 5 ὃ , Ν τ ἢ Κα Ψ ' θ ᾿ 
καὶ ὠσφράνθη Κύριος ὁ θεὸς ὀσμὴν εὐωδίας, καὶ εἶπεν Κύριος ὁ θεὸς «τι 
΄ Ἵ ᾽ ", ο τ Ν “ Ἀ ἍΠΠ “ ᾿ "ἢ [ἐ » 
διανοηθείς Οὐ προσθήσω ἔτι τοῦ καταράσασθαι τὴν γὴν διὰ τὰ ἔργα τῶν ἀνθρώπων, ὅτι ἔγκειται 
ἢ “, 9 , ΡΥ κ᾿ ; 5, , 
δ 2 ἡ διάνοια τοῦ ἀνθρώπου ἐπιμελῶς ἐπὶ τὰ πονηρὰ ἐκ νεότητος" “οὐ προσθήσω οὖν ἔτι πατάξαι 
ἢ { ’ [ο - ᾿ ΄“ 
Ξξπάσας τὰς ἡμέρας τῆς γῆς σπέρμα καὶ θερισμός, ψῦχος .: 
Ν [οὶ θέ νὰν ς Ἂν Ἀ ἐς Ὲ ’ ΤΙ ᾿ ἢ ξ θ Ν 
καὶ καῦμα, θέρος καὶ ἔαρ ἡμέραν καὶ νύκτα οὐ καταπαύσουσιν. Καὶ ηὐλόγησεν ὁ θεὸς ἃ 


- Ν ἊΝ Φ. ἣ 3 » 3 “μ 
τὸν Νώε καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, καὶ εἶπεν αὐτοῖς Αὐξάνεσθε καὶ πληθύνεσθε, καὶ πληρώσατε τὴν 
“ ϑ 3 Ν ω ᾿ ,ὔ Α “ “ ᾿ 
γῆν καὶ κατακυριεύσατε αὑτῆς. Ζκαὶ ὁ τρόμος ὑμών καὶ ὁ φόβος ἔσται ἐπὶ πᾶσιν τοῖς θηρίοις 
“ - Ν μ [ο ΄“» ἰρι 
τῆς γῆς καὶ ἐπὶ πάντα τὰ ὄρνεα τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἐπὶ πάντα τὰ κινούμενα ἐπὶ τῆς γῆς καὶ πάντας 
᾿Ὶ ͵ Ὁ ἣν “ κι Γ »“, Ἀ “᾿, [2 “- 
τοὺς ἰχθύας τῆς θαλάσσης" ὑπὸ χεῖρας ὑμῖν δέδωκα. 3καὶ πᾶν ἑρπετὸν ὅ ἐστιν ζῶν ὑμῖν ἔσται 
3 “ « 7 ᾿ ᾽ φ “ ᾿ , Ἄ, ᾿ 3 ., - 1 ἦ 
εἰς βρῶσιν: ὡς λάχανα χόρτου ἔδωκα ὑμῖν τὰ πάντα. Ἱπλὴν κρέας ἐν αἵματι ψυχῆς οὐ φά- 


5 Ν Ἄ τ ε ᾽ - » “ Ψ “ 3 Ἂ ᾿ Ν ὔ “ θ 
γεσθε: 55καὶ γὰρ τὸ ὑμέτερον αἷμα τῶν ψυχῶν ὑμῶν ἐκζητήσω" ἐκ χειρὸς πάντων τῶν θηρίων 


ΓᾺ] 


“Ιι Ψῷὦὸᾧ ὦ. 


Δἱ ἐτὴ Εὶ ΙΧ. και 65] κα Εαὶ 


() 1 Δ ι| α-ε(α)νογς, ἢ, 1)3 {1532 9 


Ἔεν μια του μηνος τὸν τριταὺ ἀρσ]κῃηλο (Ομ ἐν οἷ) ρχᾶ,: Ὁ σζδδν 
ἐεγγανι ΜΠ 

20 τω θεω] γτ Κῶ (ῃ(Γ : τω κῷ ΤΡαρπηοροινινχά,8 (αν | 
απα κΧ5--καθαρων 19] ἃ 2εκογίδτες εὐ ο»)) 5 τη ὐἷς ἼΞ: οὐ 
παντῶων οἱ Οἷὰ τῶν τ ῃ οἱ καὶ 535---καθαρων 25 τ} 3ΡΧ 15} } 
ΟἿ] πάντων 20 ς [ ἀνηνεγκεν] ἡνεγκεν Ἰὐ[: - αὐτῶ ε): -Ε αὐτὰ Ὁ | 
ολοκαρπωσινῚ σλοκαρπωώσεις Διο] κηησῖν 1 -οο 5 8. Επ5 Ογτ: 
καρπωσεις ἴχ: αλακαυτωσιν Ὧν : ολοκαυτώσεις 1: ἐοίρεατεία 
ΡΒ] - αὐτὰ τ οὐὰ 33}. ἐπὶ τὸ θυσιαστηριον ἐπι τω θυσιαστηριω ἔ: 
δον» έμο ἔθεο {Π 1 επιῇ εἰς 1α 

21 οἷχ κυριας 15 (πεῖ Ογηάτοοῦ ξ | ὁ θεὰς 19] 5 --- ξὰ : 
οἱ Πρ Ρι ΓΗ] - ἀπ -οοάά Σ Οὐτ ον 1ὐπ5 Ομν Ὁ Τάτ 3 | και εἰπεν] 
εἰπε δε ἀρ [ οἵ κυριας 29 (7 | ο θεὰς 25] 51 --- Ξ' | διανοηθεις] 
Ἔτουτο 4: εος αι φεσοιὶ 13.2.1 ἐμγαπὶ γιοῦ ΞΡ : ῥοφρίοῦ γὲδ 
φυσι ἰνείν αὶ ἐογγαηε {ἘῸ ] ον 19] - μη Ἱκ| οἱπιρενα, Οὐτρὺ Ογχᾷ } 
προσθησω ικ9] προσθω Οτ-σΥ: - αὐμεν (. [ ετι τ9-- -ανθρωπιων] 
2εσεογὸ ΠΡ ΔΗΙ 2710 }}) ἐμ εον δ ὐνἐιεατμ)ὲ ἀφηαὺ σε δὸ), ἔθ ΩΣ 
Θ» ἐγ» αἰὐσέ ποτὲ ἐαϑὲ 6 } ετὶ 19] ρμοβὲ καταρασασθαι ς, Ξ3 1 ΟὨἹ 
337} ] ομλ του 15 ΕΑ ΡΟ ΠΙΚραχϑ(ιχῦννα, Οὐνσῦ Ογνξ | καταρα- 
σασθαι] καταρασεσθαι α : καταρασθαι Ἰ]ηνν [τοῦ ανθρωπαουἹ των 
ανὼν ὦ, δ΄ -οὦ Αἰμ δ: αὐτου ] | ταῦ 29] των γΥ: οὕ ΟΥΥ μα | 
ἐπιμελως} ροβὶ πόνηρα οὔ ΑἸΠῈ : οαὴ α 1 3. Ογὺ γὴ [ νεοτητας) 
ταυταν δ ρΡοεὔπηνο, ΒΘ. ΟἿχ 1 ΟγΥ τ οὐ ἀρ : τ πασας τας 
ἡμερας Τῆι: - οὗ δλμλδθς εἰς εἷμα ΨῸ 1 οὐὰ αὺν ΜΚ}. [οἷ] 
ετι 25 αἰχίσρινχγά, Σ᾽ ΟἸν [ παταξαι] ΡΥ τὸν κυ: ἐοδέγμεγέε ΟἿ, ] 
σαρκα] 5.0 τ 85. ||: ζωσαν) οἵα Ε4 Ογττοοά: Ἔφμαθ γε (ΤΟ ] 
ἐπαιησα] -ετι ἀρχοῦ 5. Οἢγ 

22 πασα---ΎὝη5] 5 ἐγ εἰς (Π [| πασας τας ἡμερας] ΡΥ και 
6} : ΡΥ ἐπὶ Κ: {παντὰ τὸν χρόνον ὕ.) | τῆς Ὑη5] ρ᾽' ἐπι (ξ(επι τῆς 
Ὕ 50} τα8 5ὃ)ν : τῆς ζωῆς ὁ | θερισμὸν αἰτἵταγδίΡ [ καυμα] καυσαν 
Π) : θαυμα ἃ | {θερας] ΡΥ καὶ 10) [ ἡμεραν καὶ νυκτα] καὶ ἡμερα 
και νυξ ε: εἴἴὸς εἴ τοχ Ἰβοξ ] ἡμέρα σα  οἷἱ νυκτὰ οὐ χἢῦ | ου] 
{ρι και τό): οπὶ 32 

ΙΧ 1 σ θεο9] ΡΥ κε δι( Ογτ | ταν] τω ῃοβί: οἷὰχ Ὀνν | καὶ 


4 κειναυμενα ΑΔ) 4“ φαγεσθαι Ἐ, 


εἰπεν αὐτοις} οἵη 35: οπὶ αὐτοῖς οὗ | καὶ 50-- κατακυρ.} 51} --- 
ΜῈ] {την γην] αὐτὴν 74) και κατακυρ. αὐτης} 50} -τ-- ξ' : οπιᾳ ] 
κατακυριευετε Ὁ] 

2 οῃἱ καὶ τὉ---[(7) γης (ΠΤ [ οἣἱ καὶ 10 15γ.} οὔ σ γον 
τρομας---Φοβος] τρομ. και α φοβ. υμ. 4 ϑι(υϊ4) Ογε-οοά : φαβ. υμ. 
καὶ α τρομ. ἱ (τ-οοὐάα ξ Ογτ-ο Στ φαβ, υμ. καὶ α τρᾶαμ. υμ. 
δην 3Ξ{(π|4) ΟἸΠστε ὁ Ογετε 2 ΤΉ: φοβ, καὶ ὁ τραμ. υμ. 
Ερος, 55. : {φαβας ὑμων τὖ.18.77.130}: Ομ καὶ α ῴφοβας Ν᾽ [ἡμῶων 
ἄρ 1 οἣἱ καὶ 2 (δ | φοβοῦ] μων αὐάσλ᾽ ρεινα,}332 Οὐτορν 
Ομτξ: Ἑημων αὐ | εσται] ἐστι { ἐπι 19] εν α: οὔ νν [πασιν 
τοις θηριαις] παντα τα θηρια (ιγξ: τα θηρια (γα ; -Ἑ καὶ επι 
πασι τοῖς κτήνεσι (γγξ | τῆς γῆς 15] αογὲὶ 1213: - καὶ ἐπι πασι 
τοις Κτήνεσι της γης  ΕΕ(κτηνεσιν)λ]ε-Ἴηθν Ογγξ (οἵὴ τῆς γης [Πὶ 
Ουγϑ): καὶ ἐπὶ πᾶαντὰ τὰ κτηνὴ τῆς γὙὴς Ὁ: τ πιο σή δῦ 
Θνιλιῖα βιζονγα ἐέσλ δ Χ 5 1 οἷν καὶ 30 Δ} [ οὴἹ ἐπε παντα 19 
1 1 οἷἷ τὰ 1 σηχῦ | ορνεα] σρνε 5} τᾶ5 (6) τ : πετεινὰ ὕνν 
ΤΗΝΕ [οπὶ ἐπὶ παντὰ 55 35 1 οὐ) τα 25 29] [ καὶ 59] 5 γαβ (5) 
[5 | παντὰας Δ (παν 5110 τὰβ Δ) οὔκ] ΟΣ] ρὲ ἐπὶ ΖΡΊΕΝΙ τὸ] 
4132235 Οἱ Οὐν Τπάϊ : οἵα ΖΦ | ὑπο χειρα5] ὑποχειρίους γ [ ὑπο] 
ΡΥα Ὁ ὙΠαι : (επὶ γα [ χειρας] ΡΥ τὰς τὴ: χείρα ἰδ ἵν ΤΏΙ | υμιν] 
ἡμῖν τ: μων σα 5 (αἰ 4} 3. ΤΏ] - ἀστὴν Ογγξ : Ἔπαντα (20) 
32 νυ ϑαὶ (ἿΥ 

8. ερπετον 0] πετειναν α Ἶγνν: εἰ τι ὶς [ἐστιν] - ἐπι της γῆς ἱ | 
ζων] ἕωον αχο, | εσται] ἐστιν Καὶ [χορτου] αγρου ἴδια: ΟἿ 5.| 
εδωκα ὑμιν ΑΥ̓Χ] δεδωται ὑμῖν σὲ: ὑμὶν δεδωκα ἴς, : δεδωκα υμιν 
ΔΡΉΟΜ γε} ΟἸν || τὰ πάντα] οἷ «1}3.}}: ὁπ τὰ αὐτίης, ΟἸοηι 
(υ14) Ομγ ἢ 

4 κρεας} κρεα Ὁ-{ἰ 5) η δ᾽ ρυνα, : ομ Οὐ-στ | εν αἰματι] εἴ 
“απο ῤνε Τὰς 1 ψυχης αἰματι οςς | οὐ φαγεσθε] οὐκ εδεσθε 
ἘΝ}: 

5. ὑμετερον] ἡμέτερον σρ: οἷ δῖ | οὐ των ψυχ. ὑμων 
Τρ} } ψυχὼν ὑμων Αϑῶρ [ἡμῶν ορῃ [ὁ εκ ζγτησω το--- θηρίων 
ΕἸ) 1 εκζητησω 15] 510 τὰ5 Δ (οτὰ ἃ ὑπ| 4}: οὐχ Ὀν γ: Ἑαυτα ἢ 
ΟὨγ Ἰτϑη [ οἢ] εκ χείρος τἴ-ττκαὶ 20 ἀρ | εκ χειρὸς τ0---θηριων] 


20 σλοακαρπωσιν) σ΄ αναῴφοραν δ : σ΄ ἀναφορὰς ͵ϑν : ολοκαρπωσεις Ἶ5 
21 εἰπεν--πρυσθησω) εἰπε κὸ ὁ θς διανοηθεὶς αν προσθησω εἰπε κς πρὸς καρδιαν αὐτου σ΄ εἰπὲ Κξ πρὸς εαὐτὸν θ' εἰπε ἃς 


πρᾶς τὴν καρδιαν αντοὺυ 


22 πασας--ὙἹ5} σ΄ 26) ΘΙ) ἐρΉ ῥοῦ ἔργ γα ὅδ 1 ἡμεραν και νυκτα] α' σ΄ ἡμέρα καὶ νυξ Ν᾽ 5(δῖπε ποιμ): α΄ σ΄ καὶ ἡμερα 


καὶ νυξ Ἰ(5' πα που)ν 


ΙΧ 1: πληρωσατε] θερησατε δὶ 


4 εν αἰματι ψυχή») α' εν ψυχη αντοῦ αιμα αὐτου δΙ(αιματι)δνς, 3: σ΄ ον σὺν ψυχὴ αἰμα αὐταὺ Ἶδνς, [ψυχή] Ἐ αὐτου ϑ(οπι ου) 


5. θηριων) α' σ΄ ζωων ΝΙπν 


20 


ΓΈΝΕΣΙΣ 


ύ 


Ψ 


3 ͵ ᾿ ᾽ χ ᾿ Ἁ » ’ ᾽ ΄-“ ᾿ ᾽ Ἁ Ἀ “Ὁ ᾿ ’ 
ἐκζητήσω αὐτό, καὶ ἐκ χειρὸς ἀνθρώπου ἀδελφοῦ ἐκζητήσω τὴν ψυχὴν τοῦ ἀνθρώπου. 


ΙΧ τό 


δι: ᾿ 
ο ἐκχέων 


Φ ᾽ ’ ᾽ ᾿ - , Ψ - ᾽ , “ ᾽ ᾽ ; -“ ᾿ ’ ᾿ Μ 
αἷμα ἀνθρώπου ἀντὶ τοῦ αἵματος αὐτοῦ ἐκχυθήσεται, ὅτι ἐν εἰκόνε θεοῦ ἐποίησα τὸν ἄνθρωπον. 


Ὁ οοσοτ 


ιο 


γὑμεῖς δὲ αὐξάνεσθε καὶ πληθύνεσθε, καὶ πληρώσατε τὴν γῆν καὶ πληθύνεσθε ἐπὶ τῆς γῆς. 


’ τ - Ἂ - ’ Ψ “- ἊΨ “- 10 Ν , “- Ψ » δ - ᾽ ΔῊΝ , 
᾽ 
θήκην μου ὑμῖν καὶ τῷ σπέρματι ὑμῶν μεθ᾽ ὑμᾶς, "καὶ πάσῃ ψυχὴ ζωσῃ μεθ᾽ ὑμῶν, ἀπὸ ορνεων 


᾿, 2 ᾿Ἶ -“ Ἀ “ “ θ [ ας εἰρηνς γ, θ᾽ « - ᾿ Ν “-“ ᾽ θό ᾽ 
καὶ ἀπὸ κτηνῶν, καὶ πᾶσι τοῖς θηρίοις τῆς γῆς ὅσα μεθ ὑμῶν ἀπὸ πάντων τῶν ἐξελθόντων ἐκ 


ὶ 


“-“ -“ ΄Ὶ εἰ ’ ἣν ὃ θ ’ Ν [ »“" Ν ᾽ ᾿ θ - - Ἀ " ᾽ Ἂ 
τῆς κιβωτοῦ. καὶ στήσω τὴν διαθήκην μου πρὸς ὑμᾶς, καὶ οὐκ ἀποθανεῖται πᾶσα σὰρξ ἔτι ἀπὸ 


“-“ -“ “ Ἂν 3 Ψ » Α . ω - “- 
τοῦ ὕδατος τοῦ κατακλυσμοῦ, καὶ οὐκ ἔσται ἔτει κατακλυσμὸς ὕδατος τοῦ καταφθεῖραι πᾶσαν 


᾿ ,.. 44 
ι2 Τὴν Ὑὴν»." 


ν᾿ ἐν ΄ΝὉΝ ΄ὉὉ ν “Ὁ - ἃ ΄ὔ 
12 καὶ εἶπεν Κύριος ὁ θεὸς πρὸς Νῶε οῦτο τὸ σημεῖον τῆς διαθήκης ὃ ἐγὼ δίδωμι ἀνὰ 


, , “-“ κι ες - 3 4. ᾿ , Ω - , ᾿ν θ᾽ « - ᾿] Ν ᾽ ’ὔ 
μέσον ἐμοῦ καὶ ὑμῶν καὶ ανὰ μέσον πάσης ψυχῆς ζώσης ἣ ἐστιν μεθ ὑμῶν εἰς γενεᾶς αἰωνίους" 


γι: 


13 Ἀ Όθ Ε ὃς »“" , δι εἰ -“ ὃ θ ; , Νὴ μ 3 ζω Ἀ ΄- ΄» 
τὸ τόξον μου τίθημι ἐν τῇ νεφέλῃ, καὶ ἔσται εἰς σημεῖον διαθήκης ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ τῆς γῆς. 
τ καὶ ἔσται ἐν τῷ συννεφεῖν μὲ νεφέλας ἐπὶ τὴν γῆν ὀφθήσεται τὸ τόξον μου ἐν τῇ νεφέλῃ, 
-“ Ψ [ἐς "“" - Ἧ ’ 
τἰϑκαὶ μνησθήσομαι τῆς διαθήκης μου, ἥ ἐστιν ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ ὑμῶν καὶ ἀνὰ μέσον πάσης 


΄-“- ᾽ 4  ὰ ’ Ἂ 3 ν᾿ Ε Ν γ, ᾿ “ὦ ΓῚ ᾿ - 
ψυχῆς ζώσης ἐν πάσῃ σαρκί" καὶ οὐκ ἔσται ἔτι τὸ ὕδωρ εἰς κατακλνσμόν,. ὥστε ἐξαλεῖψαι 


ιό πᾶσαν σάρκα. 1 


»" 


7 αὐξανεσθαι Α 
13. ζωση9}] τῆς ΔΑὖἾ | αἰωνίους] ανιοὺυς Ε᾿ 


εκ χειρος παντος ζωντας ς,(16} [ οἷ χειρὸς τ9 ΞΡ 1] -ἀὐτὴ ὙΠΑῚ Σ] 
οἷν πάντων οοά, [θηριων] -- της γης ἔ  οἷὴ εκζητησω αὐτὸ ἴῃ 
Ομγ ἴτε ] οἷν αὐτο-ποεκζητήσω 39 Ἰκισ [οἷ καὶ 25 εἶπὸ | αν- 
θρωπου αδελφου] ἡγαίγὴς ἀονιδεῖς 1) 1 ἀανθρωπαὺ 19] γγ τὰν 1: 
ΡΥ πάντος [ἴϑγηγθν : ανδρας 1: ΟΠ] δ, ἈΝ ἐκ χεῖρος ἀνδρας (16) 
Β(ρ)ν(Ὠιρ) 5 («{ ροϑὲ ανδρος) 33“ (5ἴπε .59)  αδελφαυ---ανθρωπαν 25] 
ὁ νιανιόιες πῖγὶ απ σαι σεεῖμῖς αἰ γίς εἶνς ἐχφηίγαη ΤΑ (οὐὰ 
“αὐ ες σοὰ) [αδελῴου ΑΕ ΕΠ (ΧΆ ἼἼαγν ΡΠ1}} ργ ταὺ 1: 
ὁδὶ ἐδ: -τ αὐτου εκ χείρας ανδρας ἴα : -- αὐτοῦ ΔΙ (μ6}} 5] τ }} 1Ξ (14) 
(σα 9) Τπάϊ [ ἐκζητησω 35-ανθρωπου 29] οὐχ 3}: οὖν εκ ᾧ)- 
τήσω Ὁ [|τὴν ψυχ. ταῦ ανθρ.}] την Ψψυχ. αὐτου πάϊς: αὐτοῦ τὴν 
ψυχ. α: αὐτὰ γ]} ΤΠαι ἢ 

Θ α εἐκχεων] ΡΥ καὶ ε}: ΡΥ πας Ουγὰ: [4]ν ἐκείνου {16} 
ἱπάϊσθ βαρσα ἐκχέων ροϑβίο:; μα] ἐκεῖναι {(ι})»(ἢ}5) 1 ανθρωπαυ] 
τὰκ ἐμ ἀοιι πε Χ Ξι : τ τατισπὶς Ἰτου- οὔ | ἀντι---εκχυθ.] γρετ- 
εἰρύμ 7 σαπισιεῖς ας ΟΝ: μα} σα πῖς εἶμς 70 σα σεν Εἶτ 5 
ΒΡ: οὐὔηωιαίείμ), σαηστεῖρ εἶμ ῥγὸ ἐο 1. 1 αὐτοῦ] ἀοηηέῖς Τὰς ] 
εκχυθησεται] ρΥ τὰ αὐταν (Ὦγ: τ τὸ αἱμα αὐταὺ χδῆς : - αλίϑια 
οἐὐκς ἘΠΕρ:; τ απΐα ἀοηεῖῖς ἐξ τπς ὅρος 

7 καὶ πληθυνεσθε κι] καὶ πληθυναται α: οπὶ 33 [ οἵ" καὶ 29 
πιπληθυν. χ᾽ ς, καὶ 30-- γη9} ΡΥ καὶ κατακυριεύσατε ἶκ : ΡΥ καὶ 
κατακυριεύσατε αἀντὴν Ὡ: καὶ κατακυριευσατε αὐτῆς ἃ--Ὠ15}{{χ1) 
Ρτπ(χ)ν(χ ν χα,3}: οἵὰ ἐκα3ξΞ: : τ καὶ κατακυριευσατε αὐτῆς] 
ἐπὶ τῆς Ὑη5] ἐπ αὐτης Ὲ ΔΙ),Δ(πισ) κποπο(πισ)ν(αρ)ς, ΑΔΕ ΚΞ 

8 α θεαΞ] ὑΥ κς Περι δ (κς ο βρ ταϑ) γί : κε Γἦ | {τω] πρὰς 
[ο8) [οηἱ καὶ χὅ---αὐταῦὺ 30 01 [οἱ μετ αὐταῦ ἰη7}3 [ λεγων 
τε 

9 εγω δου Ατ᾽ 4,32] ρΥ καὶ 2511, Μ ΑΒ Κι νχυ 5 τ καὶ ἐδαν 
εὝω Θρ]οαγ : ἰδαυ ἐγὼ τεῖ! 3 1Ξ (τ: καὶ εἐγω Εἰ |. οὶ μαὺ 
αἀρἘ | {θοὴν ὑμῖν 78) ] υμας] ἡμὰς 51: ὑμων χἢ 

10 οπχὶ καὶ παση---ἰ1) ὑμᾶς α [ ψυχη ζωση)] ψυχὴ τὴ ζωση 
ὌΙΔΙΡερι-παινιχ β (14): τὴ ψ. τη ᾧ. Εδν: τὴ ζωση α, [ὑμὼν 
19] ἡμων ἀρ; υμας ἰοἶτ: - εἰς τὸν αἰωνα Ὦνν [ (απὸ 19] τ τε 20)] 
πὰ ΚΤΉΡνΩων] ὁ ΚΤ 500 τὰϑβ (4) ΑἸἷ: ἀπὰ των κτήηνων 115: οὶ 
ἀπο τΠἸΕΊΞ | πασι τοις θηριοι:] αὖ σηενῖδις δεσίϊἐς 5311: οτὰ πασι 
{33 | οι ἀσα---ἰι1} ὑμας (ὦ [ σσα μεθ υμων] 5} «ἀ ΔῚ ΚΓ 55: ὁὴν 
ΕαῖΞ- | οσα] ρτ ἢ 5: τοῖς ονος: τέστι ὃ: τὴν πᾶ, [ὑμων 55] 
τ και πασι ταῖς ζωαις τὴς γῆς 5(οη) καὴὴν [ απὰ 39] ρῖ εἰ ἃ: 


2 


Ὰ Μ ᾿ , .- , -“ -“ , 
καὶ ἔσται τὸ τόξον μου ἐν τῇ νεφέλῃ, καὶ ὄψομαι τοῦ μνησθῆναι διαθήκην 


ΤΙ ἀπαθανειτε 


13 τοξομου ἘΠ (τοξαν μου 1.3) ] τημι 1" ({τιθημι 125)  σημιον Α 


ΦΕ(β.)Μα-τν-γο,α ΑΔ “0. }352295 


ἀπαντα ε) | εκ] απα [ρικοῖν ΟἸυῦ: οἷὴ ο; | κιβωταῦ] Ὁ πασι 
ζωαις τῆς γῆς ΟἿ (5 550): καὶ πάσὶ ἕωαις τῆς γης ς, 

11 οἵἷὰ ἰοΐμπν οοιημια 1. [ ἡμᾶς αὐ [ οἱ οὐκ το Ὁ] απο- 
θανουνται Ἶγν [ πασα σαρὲ] μωπὶ ἐτὶ 1" {Π|]313: οἷχὺ πασα 
ἢ} [ οἵἷῃὴ ετιὶ τῷ 665 ν}} ] απα] δια χ τοῦ υδατος] μοκΐ κατα- 
κλυσμου ἃ: ὁ Αἵ | ἐσται] γοϑί ετι 39 ἀ-αΠἰσ ἢ καηρενινχα, Ξ Ρ1Μ]- 
τῶ ΟΠΥ: ἐστιν τ [ ΟἿ εἐτὶ 39 οὐκ [ κατακλ. υδατος] ἀρια 
εἰϊμε τὴ 54 τ ονὰ ὑδατὸς 4 ΓΤ] [ του καταφθειραι] ομιν ταῦ 2} 
Ξὰ-ἀΠρηπ- κά, (τ: τοῦ διαῴφθειραι Δ] : διαφθειραι ] 

12. οηὶ κυριος 7) ] οηὶ ο θεος η | προς ΔΛ] ΔΙ ΘΠ} ποατβί πρὶ) 
ς,,5] τῷ [ιβ([χ1) τοὶ] ΞΓ(υἱ4) γ  νωὲ] τῶ Πα ϊε εὐμς ΞΨΦ-ςοαά 
(οῃ τὸ 78) ] διαθηκη:} σου ἀρ | α] 5ι}0 γὰς ἴδ: ἂν 1": ἧς 
ΠΑοαορῃ)Κπιροῖνχο,ῖ, (ΟΠτ [ ολ ἐγω ΒΒ | (διδωμι] τιθημι 32) } 
και υμων 5110 τὰϑ 15. | ὑμὼν 15] ὑΥ ανὰ μεσον [ἴ3: σαυ 1 οάκαη» 
ἰχὰ, ΟἿΥ [ὁπ πασης ΟἾΞΙΡ ] οἱ ζωσης [γ6}νν  η] οσα ἀτιργά,: 
ασὴ Ἰαρὶ ἂς Χ: α ὮΡ] εσται ς, [ ὑμῶων 25] ἡμων ἐγ | γενεας] 
ϑεμεγαίἑοηος μοσίγας 1} ] αἴωνος οἢ 

138 οῃν καὶ εσται---(14) γεφελὴ ἢ [ καὶ εσται- -γη5] οὔ Χ: 
(οηλ καὶ εσται 25) | εἰς σημειονῚ ἐν σημείῳ 5 (γεν ||διαθηκης] 
διαθηκὴν ἢ: - αἰωνίου 15:13} {- τῆς γη9] ἐχείδν ἱοργαλμ ὮΡ- ζρίον 
ΟἾΟΝ ἐογγαη; ἽΠΔΞΙΡ: ἔμ πος οὐ ἐμέο σπεΣ ἱεγγαρε ἾΣς. 
υμων }: (μων και ἀναμεσον πασης ψυχης ζωσης γὴν 

14 συννεφειν] συναγειν Δ] (π|6} [(υτὴ με τ6.77.130) | νεφε- 
λας] ρζὺ τὰς [αὖτ : νεφελαις αῇ [ ἐπὶ τὴν γην] ὑπερανὼω τῆς γῆς 
ΜΙ (Πρ) [ τὴν γην ΑΔ ΔΊ πον γο,1] τῆς γῆς 1, τὰ] Οδτ ᾿ 
αφθησεται) ρχ καὶ 11} (ιν: - τατε (Ἰιγ- οοάά | οπὶ μαυ ἤπιον 
125. 1 (θὰ τῇ 37) 

15 (αναμνησθησαμαι 32) οπὶ ἡ ἐστιν --σαρκι ἴ, [ἡ ἐστιν] ἧς 
διεθεμὴν ὁ] οι ανα μεσαν ι"- καὶ 35 2) ] ανα μεσον 15---ὐμων} 
πρδέταιενε ἾΞΡ 1 ὑμων και ἐμοῦ ἰκν ἼΞ[] οῃ καὶ ὑμων ς, [ Ὁμων] Ρι 
ανα μεσαν 0}}35: (σαυ 1ο7.) [ οἵη πάσης σἀπηρᾷ, [ ὁπὶ ζωσης "Ὁ 
ΟΠῚ ἐν πασὴ ο, Ἶ οὔ καὶ 45--Ἕ[16) σαρκὶ ὁ [οπὶ καὶ 45 αἱ | 
εἐσται] ρΡοβῖ εἐτίὶ ἃγο, 1 ἐστιν [5 [ ετι τὸ ὑδωρ) τὰ υὑδωρ ετι ἴ: Ομ 
τὰ ἀἢΠ ΠΚΡϑά, (τ: ὑδωρ ετι ἴ,: οἵη ετι 25 : ὁπὴ τὶ τὸ ἴνν | ετι 
αὐκεέτο Υ ] τὸ ὑδωρ εἰς κατακλ.] αὐ μιεέμοι Δ: ἀφμα ὐμμΐ Ἰλ(α]α) 
338] κατακλυσμαν μγ τον ς [ ωστε] ὡς εἰς Εἰ: ἢ τοῦ 5 

16 οχὰ μον ΙΓ 1 ἀψαμαι] Ἐαυτα 3533: - αὐτὴν πιρ(πιρ) 
ν(πιρΊγο, [ τοῦ] 5ιρ τὰβ (7) «δ | διαθήκης αἰωνίαν ο- ἢ ππρα, ] 


Α 


ν᾿. φΦ ε ἈΝ -“ ΙΝ ν- Ν -“ ῥ,"»- ᾽ “ ΕΣ “ ’ ἌΝ Ν ΕῚ ᾿Ξ 
δαὶ εἶπεν ὁ θεὸς τῷ Νῶε καὶ τοῖς νίοῖς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ λέγων 9᾽Ἰυγὼ ἰδοὺ ἀνίστημι τὴν δια- 81, 


. 


[αὶ 


1, 


ἘΝ Τὸ 


ΓΕΝΊΤΙΣΙΣ 


ϑ Ἂ ᾿ ἣν ͵ 1 »" ἊΝ ἊΨ Ἁ “ , “ ,; » ’ πον ΝῚ Ἂς ΄ὉΟ »“"-. 
Α αἰώνιον ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ ἀνὰ μέσον πάσης ψυχῆς ζώσης ἐν πάσῃ σαρκὶ ἢ ἐστιν ἐπὶ τῆς γῆς. 


ξ ᾿Ὶ “ “ ἴω] Α ΄“ - ᾽ὔ ͵ὔ Ἀ “ 
8 (ν "7καὶ εἶπεν ὁ θεὸς τῷ Νῶε Τοῦτο τὸ σημεῖον τῆς διαθήκης ἧς διεθέμην ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ ἀνὰ ιἹ 


μέσον πάσης σαρκὸς ἥ ἐστιν ἐπὶ τῆς γῆς. 


18 σαν δὲ οἱ υἱοὶ ΝΝώε οἱ ἐξελθόντες ἐκ τῆς κιβωτοῦ Σήμ, Χάμ, Ἰάφεθ' Χὰμ ἦν πατὴρ 
{1} Ἵ Φν Χανάαν. 
81, ᾿Ξ Καὶ ἤρξατο Νώῶῴε ἄνθρωπος γεωργὸς γῆς, καὶ ἐφύτευσεν ἀμπελώνα. 


Ὄ Α ΕῚ τὸ θ ’ θ ὴ ᾿] "0 5 “ἪἬ: » "ἢ “ 
ἕξ ᾧτρΡ και ἐμεῦ υσθη, καὶ ἐεγυμνωδ ἐν Τῷ οἰκὼ ἄντον. 


“Ἂ Α ΄“ ᾿ ᾽ - 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐξελθὼν ἀνήγγείλεν τοῖς δυσὶν ἀδελφοῖς αὐτοῦ ἔξω. 


19 “ -: Ι 2 φ ΓΤ Νῴῷ 5 » Ν , Ἵ ὃ ᾿ πὸ κς Ὁ Ν “ « 
Τρεις οὐυτοὶ εἰσιν οἐὲ υπυἱοι ὡξςξ ΟΩΑἼΤΟ τουτῶὼν ἑεσπαρησαν ει πασαν ΤῊΨΡ γὴν. 


21 τιν Ὁ “ον 2 
καὶ ἐπίεν εκ τοῦ οἱἰνου 


,ὔ Α - »“"» [4] 
Ἱᾧρ καὶ Ἰάφεθ τὸ ἱμάτιον ἐπέθηκαν ἐπὶ τὰ δύο νῶτα αὐτῶν, καὶ ἐπορεύθησαν ὀπισθοφανώς καὶ 


’ Ἂ -“ 
Ἵ ῷ γύμνωσιν τοῦ πατρὸς αὐτῶν οὐκ ἴδον. 
ῷ ἵ 5 “) μ ἰνῖ Ἅ “ « ξ ͵ 
δ ἘΡ σεν αὐτῷ ὁ νιὸς αὐτοῦ ὁ νεωτερος. 


Ἵ (ρΡ 


ἽΙ, 


, Ν᾿ ’ “ ᾿, " - 
συνεκάλυψαν τὴν γύμνωσιν τοῦ πατρὸς αὐτῶν" 


᾿Επικατάρατος Χανάαν" 


93 
26 καὶ εἶπεν 


Εὐλογητὸς Κύριος ὁ θεὸς τοῦ Σήμ, 


22 εν Ἰὸὃ  α 4 “ Α Χ ΄, “ 4 
καὶ εἶδεν Χὰμ ὁ πατὴρ Νανάαν τὴν γύμνωσιν :: 
͵ Α 
Ξ3καὶ λαβόντες Σὴμ 13 
Ἀ Ὡς , ] ΨΝ ᾽ - Α Ἁ 
καὶ τὸ πρόσωπον αὐτῶν ὀπισθοφανές, καὶ τὴν 
» Α ἊἉ , 
Ξι ἐξένηψεν δὲ Νώε ἀπὸ τοῦ οἴνου, καὶ ἔγνω Ἵ ὅσα ἐποίη- 1. 
3 
25καὶ εἶπεν 28 
- » ’ » “ » “Ὁ “ 
παῖς οἰκέτης ἔσται τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ. 
ἷ20 
ἽΣ “ Ἰὰ ΄“ 
καὶ ἔσται Κανάαν παῖς αὐτοῦ. ἵἿ 
27 


2) πλατύναι ὁ θεὸς τῷ ᾿Ιάἀφεθ, 


καὶ κατοικησάτω ἐν τοῖς οἴκοις τοῦ Σήμ" 


ν ἢ ᾿ Χ , “Ἥ 3 Ἁ 4“ 
καὶ γενηθήτω Χανάαν παῖς αὐτῶν. 


20 ανος (510) Εὶ 
24. εξενειψεν Ἐ | εγνωσεν ᾿ὲ 


ὨἜΕ( ΔΜ -ῖν- Υς, ἡ, )Δ(ΓΡ)15(3})() 


ανα μεσὸν 19] ΤΥ ἡ ἐστιν ἴὰ: οἷ ἴ  εἐμου] του θῦ ἀσ(ιχυ)ν(Χῦ χα, 
ἘΠΡ (τ: Ἑ καὶ ὑμὼων Ὀν᾽ : Ἑ καὶ σοὺ ἔς: -Ε καὶ τῆς Ὑη5 Υ Ϊ ὁπ πασης 
νυ [ψυχης---σαρκι] σαρκὸς Ὁ [Ϊ εν παση σαρκι] ροβί ἐστιν Υἱ 
οὐχ Εἰ [ οἂϊ ἡ---γης ἱ [ἡ ἐστιν μεθ ὑμων Ἐ | τὴς γη5] ΡΥ 
πασὴς 1: Ῥοβί γῆς γὰ5 (1) Δ: Ἔψυχης ζωης σ 

1577 οχὰ τοΐμτῃ σομλια εἶ ὁ θεος] ργῃ κε 2 ]τσ(πισ)ν(πιρ)ν 8 - 
ςοὐά: κε πὶ [τῶ] προς Ἐὶ | το---διαθηκης] ἠεσία λΕη μν ἡ οη} ἽΞΙΡ 
η5- Ὑη5] φισα οἰαίμαν ἐμοῦ Ὡϊὸ οὐ ἔπιον τος ἸΖεῖ: χησαά αἰαὐσ 
ποὐϊς ἐρῸ {2167 116 εἴ ἡμέοῦ πος φησα οἰαΐνανι ΞΡ 1 διεθεμην} ΡΥ 
εγω διδωμι ὑμὶν καὶ σ΄: εθεμὴν ἂρ | ἐμου] τον θὺ Ξ(πιρ)ν(πι6): -Ἑ 
καὶ ανὰ μεσον νυμων ο,Ἴ)όρτοε (τὰ ἀνα μεσον)  πασηΞ) ΡΥ ὕὑμων 
καὶ 1λἴγ : ΟἱἹ οὐἴτῃ [ {τῆς γὙη5] μΥ προσωπου 73) 

18 ησαν δε] λὲ ανέφυι σαμέ ἸδΙΝΞ.: ἀὲ οὐ 18Ρ 1 οτὰ οἱ 19 
δος  νωε] ρὲ τον (ἢν ᾿ οἱὶ οὐ χὃ 5 [ χαμ "5 ΑΡΟΜΠ)ο αγνΥ 
ΦΠ2.9. Ογτ-οοα] οπι Ἐπ: ἰδὲ οὐ τ6}} 515 Οὐτῖρι ΟἸιν Ογτι-εά ] 
χανααν] ΡΥ του (τ 

19 εἰσιν οἱ νιοι} οἵη οἱ ἀθοορίραγννχς,Ω, 15 ΟἾγ: νιοὶ εἰσὶν 
2): σαν νιοι κ' : ομὴ εἰσιν [πῃ Ρ]]- αὐτὶ [ τουτων] πάντων [: 
τ δε αἸἼ}Σ | οπὶ γην πὶ 

20 οἱ γης 15 ΡΠ 1 οοά ἢ 

21 οἷὴ εκ Ρἢ]-εα | οινου] - αὐτου ἰγ |[ ἐεμεθυσθη] - καὶ ὑπνω- 
σεν ἰς | (οπι καὶ 30 71) 

22 οιδεν πὰ ἰ Ομ χαμ ο πατήρ (Ὠτγ (μ᾽ 4) [αὐτου 15] αὐτων 
(20) 53 Οἢτ | οἦἱ καὶ 25--εξω ᾧ  εξελθων] ρζτ το 8δ : ροβὶ ανηγ- 
γεῖλεν οὶ [ ἀνηγγειλεν»} απηγγείλεν ἘΑΡαΙ ΚΙ ργνα, Ογττοοά: 
ἐπηγγειλε (γτ-εἀ | οἷ δυσιν εἰν Οὐτ-εα [ αὐτου αδελφοις Δ] | 
ΟἿ αὐτου 20 {37{{χ1}} ῬΏΠ]- ἀτὴὶ 


22 τὴν γυμνωσιν] α' σ’ τὴν ἀσχημοσυνὴν Δ(οἴηθ σῆ)ενς, βῷ 


27 ἰδεν ὯΒ 
25. παι2] πας Εὶ 


3 οπιστοῴφανως Α | εἰδον Εὶ 
27 κατοικησατο Γ᾿ 


2.8 λαβοντες] ἔλαβον Υ [σημ] Ἐχαμ ᾳ Ϊ οἱ καὶ 25 Εὶ || τὸ 
ἐματιον}] (τα ἱματια 79): αὐτων Μ | επεθηκαν ΑἹ Ρὲ καὶ Υ: 
οἷ αρ : ἐπέθεντο Ζ "ΕΠ τε ]} (ἢν Ογν [ οηὶ ἐπὶ ττκαὶ 30 ἀρ | 
τα ὅνο νωτα] οἵη τὰ Χ: τὰ νωτὰ τα δνο α,,: (0πὶ δυο 21) [ επο- 
ρευθησανἹ επορευθηὴ νη : (εισεπορευθησαν 35) [ οπισθοφανως] 
οπισθοφανες ο(ι14) [ὁηὶ καὶ .ς---οπισθοῴφανες ΕἸ εὖ: ΡΥ τὰ. 85 | 
συνεκαλ.} εκαλυψαν σ: (επεκαλυψαν 32) ὁπ] καὶ 50--οιἰδον ἢ | 
τα πρόσωπα ς | οπισθοφανες) οπισθοφανως 2) 5: ῇρΏ]ηιγο, [Οπὶ 
αὐτῶν 45 9 Ογτ-οὦ 

24 εξενηψεν δε] καὶ εξυπνισθηὴ Οτ-ρτ | οινου] - αὐτου 2)ος, 
«ΞΕ (υἷα) ΚΞ (5 «Χ6) Οὐ-ῖαῖ : νπνου Ν (πιρ)ο: ὕπνου αὐτου Οτ-ρτ 
ΟἹ αὐτῷ οἴπα  οἵἷχ αὐτον ΡΒ]]-οοὐά 

285 καὶ] ΡΥ καὶ εκατήρασατο αὐτον [: οπὶ ἢ | χανααν παις] 
πο Οἤαπακηι Οτ-ϊαῖ ἃ: παὶς χαμ [ ] χανααν] χαμ ἘΠαρΊπιπρα 
γα (Ἰ)γά, ΤΑ [ παι9] ΡΥ καὶ εἦ: οἱὴ 1 | παῖς οἰκετηΞ:] δουλος 
δουλων Οτ- σα: Ἑ δουλοὸς δούλων (οὐ δουλενων) ῬῺΠ Σ [οἰκετὴς 
εἐσται] εἰ εγτΐ δέγμτς 

26 ευὐλογήημενος ἢ { οπ] κυριος 1.] Ρ]]-σοα ἢ [ὁ θεος] 
οἵἷχ ἘΠλ: δέν ΑΔ ΤἸΗ]- στὰ ον τὸν 1 ΡῈ] Ογτ | χανααν] 
χαμ ἢ | παῖς αντου] δουλος αντοις ὮΙ ᾧ [ παις] -Ἐ οἰκέτης ὈΝ 

2" πλατυνῃ 1, ὁ θεο5] κυριος {πιεῖ τω] τον οἰά, | ρΡοβί 
κατοικησατω] τὰς (20) ΔΙ : τὰϑ (3) χ | ἐν τοῖς οἰκοις] 2 ἄονιο ΔΊΣ] 
οἰκοι9] σκηνω[σεσειν 1,1: σκηνωμασιν Δο-Ο ΡΠ ΙΡηηρνγά, ΟἿγ 
Ογτ-εα Τ- Ας: σκηνωμασιν οἰκοις τι ΐκ [ὁπὶ τὸν Τρ [π5ὶ Ογτ» 
εὐξ | γενηθητω] γενεσθω ῬἾΠ]: ἐσται ΦΌΙν ΤΟ Α ] χανααν] χαμ 
Ἐπ | παις] δουλὸς ΕΪΜ] 1 [ αὐτων] αὐτου ἘΠ ΔΟΔΡ ΡΠ ρχυά, 3Ξ 
Ταθὶ Οἢγ Ογτ-εά Σ: αὐτω εἴ : αὐτοῖς ΡὮὨΠ1 


23 καὶ το--ιἰδον}] οἱ γ΄ εἰ απ ίέγίογα (τάώξοϑο) αἸ ΦΟΥΜΗΣ το σα εἰ αἰξαϊξοιες («νοσλαϑο) 2αέγῖς ἐογη2)2. 2102: τ 1εἶ- 


γι δὰ 1] τὴν γυμνωσιν] α΄ σ’ θ΄ τὴν ἀσχημοσυνὴν νίοτῃι θ' 3) 
5 


25 παις οἰκετη:} δουλὸς δουλων 5 


ΓΕΝΕΣΙ͂Σ ΧΟ 


8 . , - Ἂα 

" Ξϑυβξησεν δὲ Νώε μετὰ τὸν κατακλυσμὸν τριακόσια πεντήκοντα ἔτη. “9καὶ ἐγένοντο πᾶσαι 
« γ᾽ , ᾿ 
αἱ ἡμέραι Νῶε ἐννακόσια πεντήκοντα ἔτη, καὶ ἀπέθανεν. 
Ψ “ Ψ' ὧὰ ΄' ἌΡ ψε ἢ “ ΄ ως 
ι τ Αὗται δὲ αἱ γενέσεις τών υἱῶν Νῶε, Σήμ, Χάμ, Ἰάφεθ: καὶ ἐγενήθησαν αὐτοῖς υἱοὶ μετὰ 
ν , , "“ ἣ ᾽ ἈΝ 
2 τὸν κατακλυσμόν“ ΖΥιοὶ [ἀφεθ' Τ᾿άώμερ καὶ Δἰαγὼγ καὶ Δίαδαὶ καὶ ᾿Ιωνὰν καὶ ᾿Ιλισὰ 
΄ 4 [4 Ν δι; Α φ , [ὰ 
8 καὶ Θοβὲλ καὶ Δίόσοχ καὶ Θειράς. 3καὶ υἱοὶ Τάμερ' ᾿Λσχανὰξ καὶ “Ῥιφὰθ καὶ Θεργαμά. 
τ , . »ν ἢ «. “-“ “ [ο 

. ἑκαὶ υἱοὶ ᾿Ιωυάν" ᾿Ελισὰ καὶ Θαρσίς, Κήτιοι, 'Ῥόδιοι. 5ἐκ τούτων ἀφωρίσθησαν νῆσοι τῶν ἐθνῶν 


ἐν τῇ γῇ αὐτῶν: ἕκαστος κατὰ γλῶσσαν ἐν ταῖς φυλαῖς αὐτῶν καὶ ἐν τοῖς ἔθνεσιν αὐτῶν. 
δΥοὶ δὲ Χάμ' Χοὺς καὶ Δίεσράιν, Φοὺδ καὶ Χανάαν. Τυϊοὶ δὲ Χούς: Σαβὰ καὶ ἰ᾿λὑιλὰ καὶ 
ς ν ς 

Ναβαθὲ καὶ ἹΡεγχμὰ καὶ Σαβακαθά. υἱοὶ δὲ 'θεγχμά" Σαβὰ καὶ Δαδάν. ὃδ᾽ Χοὺς δὲ ἐγέννησεν 
Ἧ ω Φ ΒΕ 4 , ἍΝ -“ “ Φ 3 , , ᾽ , »" ΜΝ 

τὸν Νεβρώδ' οὗτος ἤρξατο εἶναι γίγας ἐπὶ τῆς γῆς. ϑοὗτος ἦν γίγας κυνηγὸς ἐναντίον Κυρίου 
“ θ ον ον ὃ ᾿ “ ᾿ “ ὯὮ Ὺ "ὃ ’ὔ ᾿ ᾽ ’ , το ΕΣ " Χ 

τοῦ θεοῦ" διὰ τοῦτο ἐροῦσιν ᾿ῶς Νεβρὼδ γίγας κυνηγὸς ἐναντίον Κυρίου. τοὸκαὶ ἐγένετο ἀρχὴ 


ΟΦ; Ο τοὶ 


Χ 1 γενεσις ΕΠ (-σεις Ἐπ) 5 αφορισθησαν Τὰ 9. Κυνηγος 25] γυνηγος 72" (κυν. 223): κυνίγος 1ὰ 


ὈΈΜαΡί Ὁ δ)ς-ἰνίν)χγς,(ἃ ΚΑ 15 


28 οπὶ δες | τριακ. πεντηκ. ἐτὴ ΘΕ ΠΙποαίγς,] πεντὴκ. χετίειμ κιτίοι (κυπριοι ς,") ο, ἢ: καὶ χεθθειμ και κιτιοι κι: ΟἿὲ 
και τριακ. ἐτη Δ : εἐτὴη τριακ. πεντὴκ. τὸ (ἢν Ἀπουῦ: Οὐ λίρι Δυοπἶ | ροδιοι] ρτ καὶ Ες, ΑΞ: ρωδιοι κ: Δοαὶ 
29 οπὶ καὶ τϑ-ττετὴ 1  νωε] ρὺ του ο,: ἐφμας μέχέ ἸΔ 1 Αποπῦ: οὶ ἀρ [05 


ἐννακ.---ετὴ] πεντηκ. καὶ εννακ. ετὴ Δ}: ετὴ ἐννακ. πεντῆκ. ασαΓ 5. νησοι] Ργ αἱ τὰ [ Ὑλωσσα»] ΡΥ την Εὶ  οαϊ καὶ εν---(6) 
ΘΙ) Καηριβνχή, : (τριακόσια πεντήκοντα ἐτὴ 71): ὁπὴ ἐτὴ 7) φουδ τὰ 

Χ 1 οἵη δὲ Βάίρν 8 [ὁἠἱ τῶν σ΄ ] ταφεθ] ΡΥ καὶ ἀρ | εἐγενη- Θ᾽ νιοι] γγ οἱ 6} ] οἱὶ καὶ 1 Ρ[ μεσραιν ΑΥδΡὯΝΜ] ἐμεσα- 
θησαν ΑΜ  ΟΥ}8] ἐγεννηθησαν 7)5}1)}08} γ6}]} «ἹΊΞ. [1 (οηϊ νιοὶ 82) ραιν 78): μεσραιμ ἰνπαϑῖν ΠῚΡ ΟἸγ: μεσραειμ Δ: μεσαραειμ ὁ: 
κατακλυσμον] κλυσμον ΔΙ" μεσσαραιμ. ε): μισραειμ α: μεσρεμ ὙΠπάϊ: μεστραιμ 7λάῖρο,: με- 


2 οπὴ υιοι---(32) αὐτῶν 20 Ὀνν (ὁ ΞΞ ΠΠ0] πὲς 108} [ υἱοι] ργ ο.έ.͵ἡὀ στραειμ ἰρίτ: μεστρειμὸ: μεστρεμ ἈΚΙΧΒΙ Αποηῦ : {μέσραι 74): 
εῇ 5 ] ἰαφεθ] αφεθ 5  Ὑαμερ] γὙαβερ ἰπῴι! 4): Ὕομερ σαν: δίερέσερ νι ἀδώγαις Απομ" (): δεσαένε Ἀποηῦ(}) | φουδ] 
Ύομορ ἴ ] οῃχ και τ ἔμ} [ μαγωγ] μαχων ἔ: ,ἶψον ΒΓῪ 1 ὁπὶ καὶ. φουθ Ζοαῤάρπορινο, : Φουλ ᾳ «λποῃ᾽ (6): φοὺυρ χ: χουδ ] | οὶ 
35 ἀδηρ | δίαδαι] μαλαι ΕἼ)βἜδρπε; μαμαλαι τ: μαδαμ [: μαδαιμ καὶ 25 ἃ || χανααμ αὖ 
ες; : {μαδαιν 6ὅ...77)}: (μαδαεια 70): μαδαη ἱ (δαη 5110 ταϑ) : μαιδ]: Ἵ νιοῖ 15] ργ οἱ οἰ [ χους] χουθ ὶ [ σαβα ιτ5] «δἱόδα Δποηῖ 
(μαιδι 31}: {μοιδ 83): ἀμαδα Ὦ}3βΡ: μωδαι ο: ἡ αάα Δ: ν»ηαολα οὶ καὶ τὸ 7» [εἰπλα] ενειλα ὄνγ : εὐἰλατ λιάρμηιρις, }λλνναχες 
Ἐ}: «Μαεέίας ΑἈποιὐ: ασίας Αποηἶ [ οἱὴ καὶ 30 ἀρ 1 [ωναν»νῇ ενειλατ ἀκος: εὐηλατ ᾳ: λευιλατ ὃ: (λειιτατ γι): δ᾿κιαα 
ἰωουαν ἃρκοῖ: ἑωουαμ ἀρ: ἐωνιαν δν : τωΐαν 1: τωὠὐναν δ: τ’ὥβαν Αμπουῖ: δὐῤήαςα μου οἠῖ καὶ 20---ρεγχμα τ τ΄ [ καὶ σαβαθα] 
Πλισρακες ἰωγαν ἢ: ἰονωαν Χ: ζιωαν 31.71): αὐαν εἰ λαικῖ τ πὶ ΞΡ: ομὶ καὶ ἀρ | σαβαθα] σαβατα αὐΐρίρμτῖχ ποι": σαβα- 
λοίλανε Δποηΐ: οί Αποηἦ [ ὁπ καὶ ελισα {{{τῶΞ 6 1295 θατ ὦ: σαβασα ἴ: {(σαβακαθα 6.): «δεῥαλ ΑἈποπῦ | οἵη καὶ 35 
7ος ] οπὶ και «Ὁ ἀρ | ελισα] ἐλησα ἃ : ἐλεισα πι: ἐλυσα ο: ελιίσσα σαβακαθα α | ὁπ! καὶ 35 ἐρ [|ρεγχμα τ Α] ρεγμα 251} ΔΝ τα 
δὲ: ελισαν 4: λισα ἃ: ἰνεσαν ς οὶ καὶ 55 ἐρ [ θοβελ] θωβελ τε} ΞΨ}8}" γγ ποι: {(ρεχμα 20): ρεγχαμα 1δν | σαβακαθα--- 
εχ: θουβεὰλ ο: θοβερ τ ΑἈποη | οπὶ και 6 ἐρ | μοσοχ]ῇ μοσεχ ο: ρεγχμα 325] σαβα κὶ(Ὁ) θαυδερ μας τι: οἠἱ { [σαβακαθα] σαβαι- 
μοσωχ Ἰῃ: μασοχ ": μασωχ ἂρ: μεσοχ ᾧ: {μισοχ 7.4) } θειρα8] καθα τ: σεβακαθα ἀς:Χ-ςοἠά : σεβεκαθα ἀρᾷ ονς, : σεαβακαθα δ: 
θηρας ὀσσκὶηρῦχ : θιρας Δαπ)πιορατθῖν: θαρὰς ε: θηρας και σαβακαθας [ἰ57: σαβεκαθας 1": δαῤαέλαεα 131} υἱοι 25] μτ οἱ 6} } 
θαρσης ἴ Οἷλ δὲ 209} | ρεγχμα 25 ΑΞ] ρεγμα ΖΝ τε} 81: ρεχμα 

3. σμοι7 Ρτ οἱ Φιδ δε Πποα (αἱ 4)ς, 16] γαμερ] γαβερὶ (τας. (20) 3 Ῥ᾽χι,; ρέεγχαμα 13Ρπὶὴ [ σαβα 59] σαβαν ΕΛΔΙείρ]μην: 
παὶ 3) πα] 4): γομερ εἴν: χοβερ 5 [ ἀσχαναζ] ρΥκαιτ: ασχανεῖ σαβαν ο: “αδα»; Ἀποπἦ: οἵη ὁ | δαδαν] δαιδαν ΔΙοϊ (πρ τᾶβ τὸ 
Χ: ἀσχαναΐα Κ: χαναξ πὴ: “ςελαηας -ςο ἀλϑινΡαχε; ἰσσανας [1{π}: δαιδαμ ἔ: δαθαν 6} : δεθαν πὶ: τοὐυδαν ἀρ: ἰοὐδὰ αὶ Αποηΐ: 
Λαολ᾽ [οπὶ καὶ 25 ἐμ | ριφαθ] ριῴφατ οἵδ Αποῃΐ: ρειφαθ ὅπη! ιουδας ς,: (ιουδδαν 107): ἰουδαδαν σκτχ  : (ιουδαδα 7.4): ιουδια- 
οφ: ρηφαθ ςἀρ: ριῴθα Κα: εριφαθ 2): εριφατα | οἵ καὶ 390 [ ὄαν ὃ: οὐυδαδαν ἃ: ἰδαδαν ὁ 
θεργαμα ΑρΡ}5»"ΕῈῚ θερμαγα ἀρ: θωργαμαχ: θοργαμα ΖΕΔ 8. νεβρωδ] νεβρωθ νυιητῦ ΤΠ] ταὐτὰ ΤὨΘορἢ : νεβρὼν Ἰὺ: 
τ6 }} Ἰδνρῖχε; χργσομα Δ: Ζλαγραῦε Ἀποηΐ εβρωδω ς | οντως ἃ [γιγας εἰναι Εἶγ [ (ον γίγας 77) [ οπῖ ἐπὶ 

4 οηὶ και 19] | υἱιοι] ρὲ οἱ ΔΙςΟΒ : -νωε ὁ Ι] ιωναν] ιῶὡοσαν ---(9) γιγας 19 χ [τῆς γη5] την γὴν α,, 
αρλῖκοῖ: τωουαμ Ρ: ἐωυιαν 5γΥ: ἰωαναν σἦ: ιωὐναν ῤὶ}δνρῖχε, 9. οἵἷκ οὐτος ἣν γιγας ἃ | οὐτος] οὕτως ο: οὶ }3} | οἵῃ γιγας 
(ιώουναν ὅ4): ιωβαν [: ιωγαν ἢ: ιουωαν χ: τῶτα ] : αὐαν εἶ: “αι Ὁ ἸΞ | κυνηγος 15] (οῖῃ 83): Ἐγιγας 4 [ἐναντίον 10] ἐναντι 
: δοίαν Ἀποηῦ [ελισα] 5110 τὰς ἱ: ἐλεισα πὶ: ελισαι 1: ελισσα αδάεκρχ: εἐνωπίον  | κυριον του θεον] τον κῦ οἱ ὁἱϊ τοῦ θεου 
ὁρ: ελισαν Κα: εἐλεισαν ο: Ξεγίζανι Απομῖ: οὐὴ ας, [ οὁπὶ καὶ τ Ζλαρί"ατο, ΡΒΠΟ 1 οπὶ διατττκυρίον 29 ηχῖξρ [ νεβρωδ] νεβρωθ 
ἄρας | θαρσι:] θαρσεις 7!) δ] αὀςείρί-νγο, : θαρσης ἀ: θαρεις Χ)] πῆς, Γ ΡΠ στ τ νεβρωτ ἢ: νεβρων 2 Ὲ, 1 οὐχ κυνήγος το Υ 
κητιοι] κιτιοι 2 Ὲ Μαὀ[η!]μιηοα-ν 3 (14) ΡΒ] ἀγα : κιτεος,., ἐναντίον 29] ἐναντεὶ αὐρ ΠΡ | κυρίου 25. ΑΖΒΙΉΪγς,] τοῦ θὺ 
α: κιττίοι Ἶ ((οι 5} ταϑ): {χενοθαλιειμ κητιοι 107}: χευοθηειμ ἱἵκην ΡὨΪ: Ἐτον θῦ ΕΝ τοὶ! ἃ 
κοτίοι ἃ : καὶ χευοθιειμ κοτιοι ᾿: καὶ χεθθιειμ κιτιοι ρ: και 10 ἀαρχη ΑἸ ΕἸ πη] ρὲ η ΦΝΜ τὰὶ] ΤΠάι | βαβυλων] βαβιλων 


Χ 4. κητιοι] σ΄ χετταη Δί : σ΄ κετταν Ἶ(5σ! πε ποπιὴς : σ΄’ χετταν νὶ 8 γιγας] α΄ ακνυλαθ σ΄ βιαιος ν 
9 γιγας 25] βιαιος [{-5)5 


23 


Δ 


ἀπ: 


ΠΟ ΓΕΝΈΞΞΕΣ 


- ’ ᾽ --. - , -“ 
Α τῆς βασιλείας αὐτοῦ Βαβυλὼν καὶ "Ὅρεχ καὶ ᾿Αρχὰδ καὶ Χαλαννὴ ἐν τῇ γῇ Σενναάρ. 1: ἐκ τῆς τι 
ΠῚ ““ « Ά Γ ᾿ ν΄ 
γῆς ἐκείνης ἐξῆλθεν ᾿Ασσούρ' καὶ ὠκοδόμησεν τὴν Νινευὴ καὶ τὴν ᾿Ῥοωβὼς πόλιν καὶ Χαάλαχ, 
ων » δ τ 
“Ὁ ᾿Ξξκαὶ τὴν Δάσεμ, ἀνὰ μέσον Νινενὴ καὶ ἀνὰ μέσον Χάλαχ' αὕτη ἡ πόλις ἡ μεγάλη. Ἰϑκαὶ τ 
Ἵ Ἀ Ἧ, Ἁ 
ΜΙεσράιν ἐγέννησεν τοὺς Λουδιεὶμ καὶ τοὺς Νεφθαλιεὶμ καὶ τοὺς Λἰνεμετιεὶμ καὶ τοὺς Λαβιεὶμ 
Ἁ τ᾿ “- “- ᾿΄ 
᾿φκαὶ τοὺς Πατροσωϊνιεὶμ καὶ τοὺς Χασμωνιείμ, ὅθεν ἐξῆλθεν ἐκεῖθεν Φυλιστιείμ, καὶ τοὺς Χαφ- κα 
’, τος , Ἄν ων , Ν π .- ῇΓ ἣΝ Α γ΄ - τ Ἂν Ἁ 9 - Ις 
θοριείμ. Χανάαν δὲ ἐγέννησεν τὸν Σιδῶνα πρωτότοκον, καὶ τὸν Νετταῖον 'Ῥ καὶ τὸν ᾿Ιεβουσαῖον «8 
Ἂ Ν ἾἌ ω τ Ἀ Ὕ - 17 Ἀ ᾿ Ἐ ς κ Ἀ Ἀ 3 “- ἊΝ Ἁ ΑΝ - 
καὶ τὸν ᾿Αμορραῖον καὶ τὸν ΤΓεργεσαῖον ᾿7καὶ τὸν Ἑμαῖον καὶ τὸν ᾿Δρουκαῖον καὶ τὸν ᾿Ασενναῖον ιἢ 
Ν 3 -“ ε ’ὔ - ἕ » 
τ8 .αΑὶ τὸν ᾿Αράδιον καὶ τὸν Σαμαραῖον καὶ τὸν “Λμαθί. καὶ μετὰ τοῦτο διεσπάρησαν αἱ φυλαὶ τ8 


[4 Ὥ τσ ᾽ 
τῶν Ναναναίων. ᾿θϑκαὶ ἐγένοντο τὰ ὅρια Ναναναίων ἀπὸ Σιδῶνος ἕως ἐλθεῖν εἰς Γέραρα καὶ τ΄ 
Ὅν 0 
10 χαναναιον ΕΠ" (-ων ΕΠ) 


()Ε ΜΙ αδε-ς-ίνχυς, 1515 


ε: Βαῤείρηιι Φ 1 καὶ 25 Αδοῆπογς, 35] οπὶ ΘΕ ΔΙ τε} ΤΠμαϊ [ λαμιειν ο: δαβιειμ ἄσρ: λαδιβιειμῖ: ἤαϊίοῖη Αποηΐ: 2 αὐῖρ 
ΟρεΧχ] χ 5ΞῈΡ ταϑ ὶ: ὡρεχ Οἱ ἐρεχ α: ορεκιγ: θουβεχ π: ὡρεὃ ΧΙ || Αποηῖΐ: δαδίίνε ϑντιβ; - καὶ τοὺς νεῴθαλειμ ἘμτλΟΙ͂Ξ ΤΠΕΟρΡΉ : 
οἵὴ καὶ αρχαδ ΤΠάιϊ | αρχαδ] αχαδ 2) 6) 43 Οη (ςοα αχαβ): Ἐκαι τοὺς νεφθαλιειμ Μο]οα5: Ἔκαι τοὺς νευθαλιειμ πὶ: - καὶ 
αρχαθ (31) ΤΉ ΞΟΡἢ : (αρχα 76): αρκαθ ς ] χαλαννη] 223 εχ σογ: τοὺς νεφθαβιειμ ἂν: - καὶ τὸν νεφθαβιειμ ς,: - καὶ τοὺς μεφ- 
χαάλαννει ο, ἢ: χαλανὴ ἀεἤρτι Τοορ Τμάϊ Αποηὐ: χαλλανη θαβιειμ πα: και τοὺς νεφθαδιειμ ἠρ: Ἐκαι τοὺς νεφθαμιειμ 5: 
Βη: χαλνανὴ ἢ: χαλαν 6: γαλαννη ἵς: γαάλαννι ἘΠ: Ολαία»ι ὁ -καὶ τοὺς νεῴφθαλσειμ α: -Ἐ και τονς νεφαβιειμ Κὶ: -Ὁ Λιεῤῥίαῤίδημ 
Ἐδινρηχες καὶ ο  οπὶ τῇ 20 | σεννααρ] σενααρ δάρ]ς Ἵπιορεγ: ΑΔἈποηῦ: τ Ἦ Λιερέαῤἠε Αὐιοηὐ : - ἐἦ ϑαῤὝίλαῤέζη Ἰδδραῖχι 
σερνααρ τ: ἐννααρ α: σεεναρῖ: νααρο: «δε)τα» ΔΏοη 14 και τῦ--Οὀχασμωνιειμ] καὶ τοὺς χασλωνίιμ καὶ τοὺς πατρο- 
11 ασσουρ] ΡΥ οχ (τ: ἀσοὺυρ δοῆιηρο, [ Νινευη] Βυργαβοσ σωνίιμ : πὶ Οὗ: ΟἿ] καὶ τους πατρ. Χ Ϊ πατροσωνιειμ] πατρο- 
7αῖς νινεῦι ἀΠοῖραλ᾽ (στ : νηνεῦι οὗ(α])Χ : νηνενη Ἐρσὶπα "(1 4): σονιειμ διῃιιηολόντοβ: πατροσσονίιειμ 6]ης,: πατροσονοειμ ΕΠ: 
νήηνεη αἴ(α14)} ραωβως ΑἹ ροωβωθ ἘΠῚ αὀεί ῃ]οασῖνγ Οπ: ροωβοθ πατροσωνοειμτ: προσονίειμ α : πατροσθωνιειμ 5: προσθονιειμ ἀρ: 
Ὥς, : ρωοβωθ τ: ραωβωθ ο: ροωβηθ ἴτ: ροοβαθ χ: ροωβωβ 'ι: παθρουσειμ οὐ: πατροσωειμ ἴ: Ζ7 αἱγοφογεδένε Ἰλίνραῖχες Τα γοφεν 
ροωβομ ἂρ: ροβοωμ ὙΠεορὶ!: ροβωβ σι: ροβουθ}: ροβωθ υὔ: Αποη | οἠἱ και τοὺς χασ. τῇ ] χασμωνιειμ ΑΥ] χασλωνιειμ ΔΊαὀῥ, 
Δούοίλ 13) ραχε Αποηῦ: Δοοῤοίλ Αποηἷ: Δοοῦ ἄρπθε: [3 οα΄ δκανχᾷ (χαλσ-) ναι ὙΠΕΟρΡΗ : χασλονίειμ τῆς, Ὁ: χασλονοειμ 
πολιν. -(3) αὐτη 2. | πολιν] ΡΥ τὴν ρἷδ ] χαλαχ ΑΜΠ) Πα] ΡΥ. ἱ: χασλωμ οὖ: χασδονιειμ ο,᾽: χασλωριειμ ε) : (κασλωριειμ τό): 
τὴν ἀπ ρβιίχ : καλαχ 7): χαλακ ἘΚγο, Ἄν ἡ: τὴν χαλακ ὄςο: χαλωνιεὶμ 5: χαλλωνίειμ ο: χαλανίεὶμ ἢ: χελωνιειμ ἢ : χαιλω- 
τὴν χαλεχ σ: τὴν χααλαχ ν: χαλαακ)ῦ: τὴν χαλλακ τὴ: τὴν νίειμ σ: χελορίειμ Ρ: χελωνίεμ 1: (χαρμωνιειμ 20): χαλοειμ Ε': 
καλακ ὙΠΕΟΡΗ: τὴν χαλαδ Δῇ"Ρ: χαλαν οἷ: (τὴν χαλα 70): κανιεὶμ ἢ: Ολαςίομτη Ἄλοπ: Οἡ αϑηογτῆηε γ2Ρπαρ ; Ολαναογε σι 
Οχαΐϊοεὰ Αὐοηΐ : Οα͵εελὲὶ Ἀποπῆς: - ἀεὶ ἐδέ νὸς τιαφηα 13 }8:»} σθεν] ουτοι ς | εξηλθε»} εξηλθον ρη : ἤλθων ς ] οτὴ εκειθεν 
12. οἵη καὶ τπεχαλαχ ἢ | τὴν] τοις ἡ Ϊ Δασεμ] δασεν ἘΪμτ η33Ξ ὙΠΕΟρΡΗ | φυλιστιειμ] φιλιστίειμ ἀἰσιππηρ : φιλισθηειμ ς 
ὙΠοορῃ Αποηΐ: δασεὺυ ο: δασε εὗ : δασεμαν σο,  : δασιμαν ἀρ: χαφθοριειμ] χαφθωριειμ ἶκ : χαφθοριειν ν: χαφθαριειμ [: καφθοριειμ 
δασεμμαν ἴχ: (δασσεμαν 76): δασσεμμαν ἃ: 7)“ που [ δεδ)ιηοαῖχ {τᾶ5. 2 Π1| ἱπίογ α εἰ Φ): καφθοριιμ Οἰϑὶν Ρεῖχε; καφθω- 
νγινενη καὶ ἀναμεσον] ὉΠῚ δ, : ὉΠῚ ἀνάμεσον ἃ | νιψευη] γίνευι. ριειμᾶσο,: καφθαριειμ 1: καφθωρειμ α: χαμφθωριειμ ἀλ: χαμ- 
Τλιρα Πρ : νηνεῦς Εοχ: νηνενὴ σὶπ [χαλαχ] καλαχ 7) (μα): φωριειμ ἀἶ : καμφθωριειμὴ: Ολαῤέεγἠτ Ανιουῦ: Οαῤίοτ σὲ Αποτἦ 


χαλακ ἦςοβς,18: χαλεχ σα Δποῃὺ: χαλεκ ΒΕ: χαλαακ ἰ: χαλλακ 15 οἷὴ τὸν 1 1 | σιδονα ἦγ [ πρωτοτοκον] ΡῚ αὐτοῦ ἔ: ῬῚ 
πὰ: καλακ ἽΠΟΟρΡΗ: χαλαν εξ: μαλαχ π: χαλαχαχ ἃ | οἹ τον ἢ: οἱ 35: : - αὐτοῦ δο)(πιρ)))οαδ(ιηρ)ς, (Ψ.3 

αὐτη---μεγαλη 13 | ἢ 19] τέβοῦ 223: οπὶ ΕἸ | μεγαλη] μεγα 16 καὶ 19---(17} εναιον οὐ 3Ξ3ΓῬῚ ογη καὶ 15 ἀρ {[ιεβουσαιον] 
ΕΠ (λη βᾶργαξον ἘΡ) ιεβουσσαιον εἷς : εὐουσαιον α [ Οηϊ καὶ 25 ἦρ | αμορραιον---(15) 


13 δίεσραιν ΑΥ̓ΒΒΡ ΙΒ] μεσραειν ὙΠΕΟρΡῃ: {μεσαραιν 78): ασενναιον] γεργεσαιον καὶ τον ἀσσεναιον (ασσαιον 6) καὶ τὸν ἀμορ- 
μεσραιμ ΜΠαηβὶ: μεσραειμ Ἐκιηο: μεσαραιμ]: μεσσαραιμ δ: ραιον 6) | αἀμορραιον] ἀμμορραιαν ἴγ: ἀμοραιον ς, καὶ 35---(τ7) 
μεσαραειμ ὅ: μισραειμ α: μεσραηὴμ π: μεσρεμ ν: μεστραιμ Ἰα;: εὐαιον] καὶ τὸν εὐυαιον καὶ τὸν γεργεσσαιον ἈΚ  ΟἹῊ καὶ 35 ἀρ | 
μεστραειμ (σὶγ: μέστρεμ αἰἰλδινῖχι; μεστραμ κι αἱμετραημ ἂρ: γεργεσαιον] γερσαιον ΝῚ : γεργεσαὰλ ἢ 
Εσγαΐηι Ἀπομῦ | τοὺς 19] τὸν οΧ | λουδιειμ] Ἀσυδιιμ ἃ: λουδιημ 17 οἷν καὶ 19 ἦρ | οπὶ καὶ γ9 ἦρ | αἀρουκαιον] ἀργγαιον ἃ: 
ας: λουδιειν Εἰ : λοδιεὶμ πὶ: λουδίωμ ας: λουδουεὶμ ᾿ΓΏΘΟΡἢ : δου- ἀργκαῖον Ῥ(υϊ 4) [ ΟπἹ καὶ 35 ἀρ | τὸν ἀσενναιον 44 εἤῤεϊενενι [ν 
διειμ ἃ: δουλίειμ οςφ": λουλίειμ σοὺς: ουληδ χ: Διά Ατιοι ] || ασενναιον] ασεναῖον ἀξ: ασαιναιον 1: ἀσσεναιον τὴ : ἀρσε- 
καὶ χ9---λαβιειμ] μ Ἴ“«{, Ἡ βῥ ῥα ἐκ. “““πηρῥ{' ει {αι μ. ναῖον Χ: σιναιον ς 
5} ψ{{ρ[9 “ηῤῥι σέ ῥα Ἅ] καὶ τοὺς νεφθαλιειμ ΑΥ"(-λειμ)ν}] 18 καὶ 1τ5- σαμαραιονἹ ΟἿ 6 : ΟἿ καὶ τὸ ἀρ | αραδιον] αρα- 
ΟΠ χὶ οτὰ Πἶἷς ΕΔ τῦ το] 23} ὙΡ Δ Ξ ὙΒΘΟΡῺ Αποη : Δεῤλσλίέοι. δαιον 1: εἱγοαϊονι Ἰλῦδν ἱογγόας Απολῖς: ρενγίμς Αποπῦ [ οἱὴ 
23 νπιρ 1 ὁ] καὶ 30- -λαβίειμ τὸ |. αἰνεμετιειμ] αἰνεμειτίειμ Δ: καὶ 25 ἢ [ οἷῃ τὸν ,5 ἡ | σαμαραιον] σαμαρειαν Ε΄ (σαμαραιον 
αινεμιτίειμτ : αἰνεμιτίειν α : ἐνεμετίειν Εἰ: ἐνεμετιειμ ἀσκ]ργ θροε; Ἐδαρε): σαμοραιον ΟΠ: μαραίον 1] αμαθιῇ ἀμαθει δἀρ]ετῖχο, : 
ἐνεματιίειμ εἷς," : εἐναιμιτίειμ πῇ : ἐνεμίτιειμ 5νο,ἦ : σενεμετιειμ χ αμαθὴη {Ππη" : ἀμαθιει τ: αν»ν"αὐῇ 13,»} τουτοῇ]ῇ ταυτα ἘΞ ΔΙ ΕΓ] ({χ1) 
νεμετιεῖμ α. (νεματιειμ 10): ενετιειμ {ἰγ8: ἐνίμιειμ ὁ: ἐνεμίγεμ Ιπακ(ιχῦ)}ν}8 : τουτῶν οἱ τούτου 5(η15 14) [ οπὶ τῶν ἷγ 


ΤΠΘΟΡΉ: αἰνειαμίειμ ὁ: ἐνεπισὼ ο: λ7Ἵ7ιαἰϊμε Ἰύνρηχε; Ἐρεεός- 19 εγενετὸ αὐςαςσικιιορτονχο,  χαναναίων ΑἸΚΙ] ΡΥ τῶν 
σύμ Αὐοηΐ: Ολεέρορ Ἀπό: Ἐ καὶ τοὺς μεῴθαλειμ [ἰ: Ἑ και τοὺς ἘΝῚ τοῦ! 13. | σειδωνος βἷς [ ἐλθειν 15] εἰσελθεῖν Ἐξοεϊλἴ)αθνο, : 
νεφθαλιμ] [ οἠὶ καὶ τοὺς λαβιειμ ᾿χ | τοὺς 45] τὸν ο,: οὔτ 5 [Ϊ οπὶο | ὁ}ὴ εἰς γερ.---ελθειν 49 ἃ ] γεραρα] γερερα ἔ: τὴν γερερα 


λαβιειμῖ λαβιιμ τ: λαβιειν ςο,: (λαβειὶμ 31): (λαβιεμ 18): 4: (γερασα 14): (γαζηρα τοῦ} | γαζαν] γαζαλ κ : (χαλαν τό» ] εὡς 


10 βαβυλων] εβρ. βαβελ ] 
24 


ΓΈΝΕΣΙΣ Ν 30 


»“ “ ,ὔ ν » ῚῚ μι ΦᾺ, 
0 Γάζαν, ἕως ἐλθεῖν ἕως Σοδόμων καὶ Τ᾽μόρρας, ᾿Αδαμὰ καὶ Σεβωὶμ ἕως Δασώά. “οοὗτοι υἱοὶ 
“ “- »“" Ἁ - » “-“ - , 

Χὰμ ἐν ταῖς φυλαῖς αὐτῶν, κατὰ γλώσσας αὐτών, ἐν ταῖς χώραις αὐτῶν καὶ ἐν τοῖς ἔθνεσιν 
“ἰ αὐτῶν. 2: Ϊζαὶ τῷ Σὴμ ἐγενήθη καὶ αὐτῷ, πατρὶ πάντων τῶν υἱῶν "Ἰῦβερ, ἀδελφῷ ᾿Ιάφεθ τοῦ 
2: , λ νι ΕῚ Ἁ τι» Ἁ ᾽ ᾿ Ἀ Ἀ ς , 
2. μείζονος. 22 υἱοὶ Σήμ: Δίλὰμ καὶ ᾿Δσσοὺρ καὶ ᾿Αρφαξὰδ καὶ Δοὺδ καὶ ΤΛράμ!. 33καὶ νιοὶ ᾿Αρώμ: 

ἡ Ἁ ἃ ᾿, ΠῚ Ἂν ’ 2 5) Α » ἊΨ Ὶ ν᾿ ᾽ ᾿ - Ἁ » , : 
.4 Ὡς καὶ Οὗλ καὶ Τ᾿ώθερ καὶ ΔΙίόσοχ. “ἱκαὶ ᾿Δρφαξὰδ ἐγέννησεν τὸν Καινάμ, καὶ Καινὰμ ἐγέντη- 

νὰ ἃ , εἶ , Ν ξ ᾿ “11 ᾽ ͵ ΦἊ “-“" 

25. σεν τὸν δαλα, Σάλα δὲ ἐγέννησεν τὸν "ἴβερ. “5καὶ τῷ "Ββερ ἐγεννήθησαν δύο υἱοί" ὄνομα τῴ 

ἑνὶ Φάλεκ, ὅτι ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ διεμερίσθη ἡ γῆ, καὶ ὄνομα τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ ᾿Ιεκτάν. 

Ὥ ΕΞ ᾽ ΝΠ ΠΡ οἾ 

1), “δ᾽Ιεκτὰν δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿δλμωδὰδ καὶ τὸν Σάλεφ καὶ τὸν “Λσαρμὼθ καὶ ᾿Ιάραδ 27καὶ ᾿Οδορρὰ 

4 ΄- - .} 

τ καὶ Αἰζὴλ καὶ Δεκλὰ Ξϑκαὶ ᾿Λβιμεὴλ καὶ Σαβεῦ Ξθϑκαὶ Οὐφεὶρ καὶ ᾿Ιὐὑειλὰ καὶ ᾿Ιωβάβ. πάντες 
2 Ἐπὰν Ἴ ἵφ 30 , » ἦς ε , γ “ » Ἀ ΔΙ ἣν Ἂν λ θ -“ » “-- ᾽; Ψ 

30 οὗτοι νἱοὶ ᾿ἱεκτάν. 3θκαὶ ἐγένετο ἡ κατοίκησις αὐτῶν ἀπὸ Νίασσηὲ ἕως ἐλθεῖν εἰς Σωφήρα, ὄρος 


22 ἀραμ] ἀράμων ΔΑ (μὼν 51}0 τὰ5 οἷγτο τὸ π| 3) “ὦ τὸν 35 100] τῶν ἴὰ ἡ 20 κατοικησεὶς Δ 


Τὐλιαόο-ῖνχγο, 1315 


25] ΡΥ καὶ ἢ |, ελθειν 25] εἰσελθειν Ἐδσα : οἱ ἔϊτο; [ εὡς 35 ΔΥ] ιαλμοδαδ ο: ελμωδαμ ἔξεϑγ: ελιωδαμ ἀρ: Φησοας Ἀποπῦ |: οπὶ 
οπλ ΕΝ τεὶ! ΑἸΞ Αμοη | σοδομων] εἰς σοδομα ς [ Ὑομορρας] γο- και το--ταραδ ὮΡ(") 1 οι καὶ 19 ἀρ | οπὶ τὸν 29 Καὶ | σαλεφ] σαλεθ 
μαρρα ς | αἀδαμα] ΡΥ και ς,,Κ1: οἷα Αποπὖ [ οἵὰ καὶ “᾿ ρ΄] υἹἱ (σαφελ 14.16.78.79.130: σοφελ 77): «“αὐεεῦ Ἃ Λποηῖ()} | 
σεβωιμ ΔΑΙΥ] σεβαειμ ἔμ]: σοβοειμ ἢ: σεβωειν ὁ Δπομὴ: σεβο- οπλ καὶ 25 ἀρ | οπὶ τὸν 30 δἰ δάθρῃ)ττηοβ-χ [ ἀσαρμωθ] σαρμωθ 
νιειμ ἃ : σεβωνιειν ΚΡ: σεβωειμ ἘΛΔῚ τ6}} [δασα] λασα ἘΣ] 6) Α"(α ϑῃρταβοῦγ ΑἾἼαϊνυ : ασσαρμωθ οα : ἀσαραωθ ἃ: ἀασαραμωθ ὅδ: 
τηποαϑνο, Δ ΞΡ θα; λασαν ἀ(ροϑὶ τὰϑ 2 ᾿πΠ)οάσοχ Οπ: (λασω αἀσαρμὼν τ: ἀσαρμον ἷ: ἀσαρμαβεθ ο: ἀσαμορ ἴ: σαλμὼων Ἐ;: 
γδ): σαλα]: σαλαν τ: λάσρα 51": δέαττα Ἰβριδις δαόαη ποθ; “σαγνιδα Ἅ: δαγνιολέ Ατιοπὴ: δογομοίά Αποηῦ πὰ καὶ 39 
ὁφα ἯΞ,: δερο» Αποπῦ ἀρ | ιαραδ] τον ἰιαρεδ ἘΣ: τὸν ἰαρεθ ᾿ς: τὸν ἰαραχ [ἴγ: ιαραχ 

20 υἱοι] ρὲ οἱ ὀρ} : οὔ σα [ κατα γλωσσας] καὶ Ὕλωσσαις ἈΓΑΡΙ ΚΙ ποητίῖνγο, 313}: ἀραχ χΧ: ἱεραχ ὁ: ιεραχαμ αν (ργ τον): 
6]: καὶ εν ταις Ὑλωσσαις (25) 3514) [ γλωσσας] ΡΥ τας ἕα: ιαρο(ϑ)χ πὶ: ἐεραρ ὁ: «ϑεέγμεῦ ΛΔπορ (δ): άμκγανι Ἀποπ (1) 
Ὑλωσσαν αἴ [ Οἢ) αὐτῶν 55 ἢ) | εν ταῖς χωρ. αυτων] ΡΥ και ε35: 27 και σδορρα] οπὶ ἔ: οπὶ καὶ εἰ} [αδορρα] τον ἀδωρα ρΡ: 
οἷ ο1}} ] οἷι ἐν 35 (ι6) Ἐ τὸν οδορραμ. ὁ: τὸν ουΐαν ο: δορρα ε]η : οδωρα ἃ: δοάογανι Ἡ : 

21 εγενηθηὴ Αχγο,} ρουὶ αὐτω Κὶ (εγεννηθη Κ΄): εἐγεννηθὴη Οὐργγενε Ἀποι" (8): Οώεγα ποι" (ἔ) : οπι [51] καὶ αἰζηλ] οἵη 
ΕΔΠ τ }} ΑΙ Β1Ξ | αὐτὼ πατρι] αὐτω πῆρ Ρ: αὐτὸς πὴρ τᾷ -οοάά [| 10: οηἱ καὶ ἀρ | αἰζηλ] τον τεζηλ Ρ: τὸν ἱεροδαμ α: εἴηλ Κὶπ: 
οπὴ τῶν ὁ | εβορ ἘΠ] αδελῴου πις, [ ιαφεθ)]ιαφετ Κ]5.5: Ἑ αδελῴφω ιεζηλ σανχ Αποη (3): ἐεζεηλ ἃ τ αζὴλ Εἰ : ταζηλ εὐο(υϊ}: (ιαξιηλ 
ε: (ταδελῴον τ8.70) | τοῦ μειζονος] τω μειζονι δἀροῖν: Ἔνιου 173): εἴηρ ἃ: (αιζηρα 74.716): αζηρα τ: ιεληλ 5: (ιδηλ 107): 
(10) Οἢτγ πολ λϑυῖχις ἰσαεγ Ἀποι" (2) | καὶ δεκλα] οηι Γῆ: οἱἱ καὶ ἐρ | 

2 υἱοι] Ργ οἱ Ε15: νιοὺυ οου [ αἰλαμ] ἐλαμ δάπιρας, : τιαιλαμ. δεκλα] ταν δοκλα μ᾿: τὸν δικλαν α: δεκλω σ: δεκδα ἔτ: θεκλα α: 
ο: αἰλειμ 6): μαιλαμ 5: αἰλαδ Ε : κελαμ 1: {(οπὴ 31) [ οὔ καὶ ζΖ)εζίαχ Αυοηΐ: Ζεείαη Δποη" (5): δέοι) Ἀποη (:}: - καὶ τὰν 
29 ΑἿὮ ] ἀσαὺυρ Ἐδ[)πηο 5  ἀρφαξαδ] ἀρῴφαξαθ ὙΠοΟρη: γεβαλ Δρ]νχ : - καὶ γεβαλ δ: Ὁ καὶ τὸν γηβαλ Κιιος, (γιβαλ 
ἀρφασξαδ "ἢ : ἀρφαμαξαδ Ὠθ(μ14): αρῴαχσαλ α  οπν καὶ 3. Δ]ὰ [: πις,}): Ἑ καὶ γηβαλ [: -- καὶ τὸν γεβελ 5: -- καὶ τὸν γεβαρε: - τον 
λαυδ] ελουδ Κα: δουδ χ: χουδ 5: Δοΐ 3)ρ χε; ἀρμὰ ιν ὲ τ και ιαβαλ ρ: τιαβαλ ἀ: Ἑκαὲ τὸν ἰουβαλ α: ἐηἡβαλος 705: Ὁ σέ 
ραυδ ᾳ ] οὐχ καὶ 45 ἃ | ἀαραμ] ἀραβῃ: αραὃ κα: αρὃ ἀρ: τκαψαν ῥα ῆ Ὧ:- 

1: - και καιναν ΕἸ Μαδάςρ ΚΙ ΡΥ σνχ }: τ καὶ κεναμ ς, ἡ (και και- 28 οῃλ καὶ 19 ἐρ [αβιμεηλ] ΡΥ τὸν αὖις, : τὸν αβημεὴλ α: 
ναμ ο,}): Ὁ καὶ καιηλ πὰ: - Ολαπναανε Ἀποηΐ: τ Οαηώαη Λαο. τὸν αβιαμεὴλ Ρ: αβημεηλ 1: ἀαβειμεηλ σ: (αβιμαηλ 73): αβιμε- 

28 καὶ υἱοι ἀραμ] καὶ ὑε 51}0 ΓΑ5 (11) 1: Οπὶ 4: οἷϊ καὶ ὦ ] λεὴηλ Ε-: αβιαμμεηλ ἃ: αβιαβμεηλ κ: “Ἰὀέριοίοελ, Δυοι | καὶ 
νιαι] ΡΓ σὲ δες,}5 | ὡς] (ωξ 68): οὐξ ἀρ: ἧς Κπια : (ω 128): Οὐς σαβευ] οπι Κ: οι καὶ ἀρ | σαβευ] τὸν σαβεμ Ρ: τὸν σεβω οα: 
Αποι: οπὶ αὶ [ ΟΠ] καὶ 25 40) [ ουλ] ἰουλ 6) : (εαυλ 73): ἱεὺὺλ σαβεμ ἃ: (σαβεκ 107}: σαβαν Εδ)ῖι "Ἰαβὶν : σαβαι [ι (σαβεὺ μὉ)}: 
ΔάσΒθκορίχ: σοὺυλο: εἐβουλ ἔ: ἐμαὺλ ᾿γ : - καὶ καμονηλ Κα] οὴ σαβαν ε): σαβαντ ἢν: σακεὺ {: (σωβεὺυ 31}: «“αδοὶ (ἃ: δούαιε 
και 35 ἀρ [γαθερ] γαδερ (32) “Ἅ: (γατερ 31}: σαθερ ἔἰγ: γαβερ 3" Ριχι, ϑρῥα Ἀποηῦ (8) 

ἢ: θαγερ Ὶ: Οαέεγα Αποπ': Οαΐογα Ἀποηῦ [ οπὴ καὶ 49 ἐρ | 29 οἱ και τ ἀρ | ουφειρ] τὸν οὐφηρ : τον ἀμῴειρ α: ουφιρ 
μοσοχ] μασωχ 4]: μεσεχ α: νοεῖ 1λινΡεῖχι; οῃχ Δηοπῦ ὑ: ουὐῴφηρ ἀοῦ : ουῴερ ς,: ιουφηὴρ Χ: εὐφειρ πὰ: δοῤἧεν 131 »ρ(}): 

24 αἀρφαξαδὴ ἀαρῴφαξαθ: ὙΠεορὶι αρφαξοῦ ὁ: ἀαρφασξαδ ἢ: {77,7 Αποιΐ: δεοίεγ Δηοηῦ | καὶ ευεελα] οπι 33 : οἵῃ καὶ ἄρ 
ἀρῴφαχσαλ α | οἵηῃ τον το-εγεννῆσεν 29 ἀζοσς, -62}3ἢ 705. εὐειλα] τον εὐυειλατ' ὁ: τὸν εὐιλατ Ρ: τὸν αβελαν ο: εὐἱλα ΕΠ πὶ 
ΤΆΘΟΡΗ Ἄποῃ | τὸν καιναμ και] 510 τὰ8 Δδ ] καιναμ 19] καιναν τς, εὐειλατ δοθν Οπ: εὐἱλατ ἈΠ ΘΓ ΠΡ} ]χ: εὐηλατα : εὐειλαδ σ΄: 
ἘΜ άοΓΠ-πρτχῖ-σοάα | καὶ καιναμ] και καιναν ἘΘΠΠΚΙηρΡΥῖΧΥ ᾿νε Απιοηῦ: Ξὐέία δ Αποπῦ [ τωβαβ] ργ τὸν ο: τὸν ιωβαμ: 
Ἃ-οοαά : καιναν δε ΜΙ ἢ) πιθν : καίναν 6 ] οἵἷὴῃ τὸν 15--εγεννησεν ιωβαμ ἀε(μ!4) : (ιουβαβ τ6) : ιωαβαβ ς, : ιωβαδ ΕἸπ : (ιοβαρ 77) 
35 δὴ |, σαλα δε] και σαλα δαἀίρίρτιχ}): σαλας δε δ [ ὁη᾽ εγεν- παντες] ργ και {{32: ροςὶ οὐτοῖ ς [ οὶ οὗτοι α | νιοι] ργ οἱ ς,}}: 
νῆσεν 35 ἀρ οἵη } | τεκταν] ἐεκταν ἀ)πὶῃ : νεκταν }) 

25 οπὶ τω εβερ 33Ρ | εἐγεννηθησαν] ταὐυτω Ο35}Ρ | υἱοὲὶ δυο 80 οηιῖ καὶ εἐγενετὸ σ [ {οηὶ ἢ 31) [ αὐτων] αυτω ςα, [απο] 
5ν  φαλεκ] φαλεγ δ᾽ δῇ" Κη 35Γ: φαλεχ πς, 13)" Αποη: φαλακ εκο] μασσηε ΑἹ μαση ᾿: μασσει Οἱ μασσε Ὡ: μασσὴρ πὶ: μα- 
ν ] οἵἷι οτι ς | διεμερισθη] διεμερισθησαν Ἰνδ - ἐμερισθὴ τῇ : διε- νασση ἘΠΡΆΊβΙνρ( Οἱ : μεσαν ο: μασση ΜΠ" τοὶ! Αποιΐ: ἡλιοῦ 
χωρισθὴ ο ] ονομα 25] ΡΥ τὸ 5 | ιεκταν}] εκταν {π: Μεεία Αποη ͵.Ο. 33Ρ (πα); ἥέσσα Δποπῦ | εὡς ελθειν εἰς] πλησίον ς | ελθειν] οἱὶ 

2.6 ἐεκταν] εκταν ἡ: ικτανῖ ] ελμωδαδ] ελμοδαδὶ: ιελμωδαδ δι ὁ: εἰσελθεῖν α | εἰις----ανατολων] Οὐ), ἃ ψιογιΐς ϑαέρια Ἀποιΐ: 


21 τοὺ μειζονος] α' τω μεγαλω σ΄ του πρεσβυτερου δὶ 
Ύ ρ “ 


ΒΕΡΊ. 52: Ἶ 


Α 
8, 
ἕν 


᾿ν- 


νο Π 


ἀνατολῶν. 
᾿ ΄“ Α ΕῚ “ ΕΣ 3 ΤΩ 
αὐτῶν καὶ ἐν τοῖς ἔθνεσιν αὐτῶν. 


ΓΕΝΙΒΕΞΙ͂Σ 


21 -: « 6νΝ ἯπᾺ ἡ ᾽ “ τ -“ Ν , ᾽ »“" ᾿ “Ὁ , 

οὗτοι οἱ υἱοὶ ᾿Σὴμ' ἐν ταῖς φυλαῖς αὐτῶν, κατὰ γλώσσας αὐτῶν, ἐν ταῖς χώραις 3: 
τ “ ζω ’ -“ 

833 Αὗται αἱ φυλαὶ νἱῶν Νῶε κατὰ γενέσεις αὐτῶν, 


22 


Ν ᾿ ἔθ ΕΟ. 5.3 οἵ , ν -“ "“" 10 Ἂ ἈΌΚΕΝ “ - Ν ἈΝ 
κατα τὰ εὔνῃ αὐτῶν ΑἹ"ΤῸ Τουτῶν διεσπάρησαν νησοι τῶν εὕνων εατὶ τὴς γὴς μέτα τον κατᾷα- 


κλυσμόν. 


τκΚ Ν Φ - ς “ .- [2 . Ἁ ΄ -“ 
αἱ ἣν πᾶσα ἡ γῆ χεῖλος ἕν, καὶ φωνὴ μια πᾶσιν. 
“Ὁ τ ᾽ - “ 
ἀνατολῶν εὗρον πεδίον ἐν γῇ Σενναὰρ καὶ κατῴκησαν ἐκεῖ. 
“Ὁ ΄ὔ μ ᾿ 3 ’ 3 - “ 
Δεῦτε πλινθεύσωμεν πλίνθους καὶ ὀπτήσωμεν αὐτὰς πυρί. 


ὔ 7 5 “Ὁ 
λίθον, καὶ ἄσφαλτος ἣν αὐτοῖς ὁ πηλός. 


2 Ν Ἵ 7 3 Ἂν ΄-“ ᾽ ᾿Ὶ ὦ ΝΣ 
καὶ ἐγένετο ἐν τῷ κινῆσαι αὐτοὺς ἀπὸ : 
“ Ψ 
ϑκαὶ εἶπεν ἄνθρωπος τῷ πλησίον 53 
Α 5 ᾿ ᾿ ἊΝ ε ΤᾺ “᾿ 
καὶ ἐγένετο αὐτοῖς ἡ πλίνθος εἰς 


Ν . “ ᾽ Ψ' - - ’ Α 
ἑκαὶ εἷἶπαν Δεῦτε οἰκοδομήσωμεν ἑαυτοῖς πόλιν καὶ . 


πύργον, οὗ ἡ κεφαλὴ ἔσται ἕως τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ποιήσομεν ἑαυτῶν ὄνομα πρὸ τοῦ δδιασπαρῆναι 
, ΙΝ “ “ ΄ - Ν , Ν Δ ἷς 
ἐπὶ προσώπον πάσης τῆς γῆς. καὶ κατέβη Κύριος ἰδεῖν τὴν πόλιν καὶ τὸν πύργον ὃν ὠκοδόμη- 5 
ς δν ΄Ν ᾿] θ , 6 εἶ .4 , ει εἶ ,, Δ Ἂ ἴω Δ ’ ἢ Ἂ 
σαν οἱ υἱοὶ τῶν ἀνθρώπων. καὶ εἶπεν Κύριος ᾿Ιδοὺ γένος ἕν καὶ χεῖλος ἕν πάντων" καὶ τοῦτο ὁ 


1, [ῳ εἶ ω “ Ε 7 ΕΣ » -“ 7 [τὰ Εν 3 “Ὁ - 
ἤρξαντο ποιῆσαι, καὶ νῦν οὐκ ἐκλείψει ἐξ αὐτῶν πάντα ὅσα ἂν ἐπιθῶνται ποιῆσαι. 


7δεῦτε καὶ 1 


΄ὔ, , 3 “" ᾽ - ᾿ - ῃ, Ν :] Ἂ Ω Ν εν “" 
καταβάντες συγχέωμεν ἐκεῖ αὐτῶν τὴν γλώσσαν, ἵνα μὴ ἀκούσωσιν ἕκαστος τὴν φωνὴν τοῦ 


οἰκοδομοῦντες τὴν πόλιν καὶ τὸν πύργον. 
31. σὴμ] σηὴθ Α 
(ΦΕ Μαρθ(δ)ς--π()}--ἰν(ν)χγς,(α,) (079,15 


Οοῤῥεγα »ιο»ξ ογέφηές του [ σωφηρα)] σωφειρα Οτι: σωφίρα 
ἃ: σοῴφηρα Ερ]ρχ: σοφειρα η: σοῴφιρα τι: σορῴηρα Ἰκ: σεῴαρ α: 
(οφηρα 70): δοῤλον 1λ'ν 1} ρους ὁς | ανατολων] του ἀρχαιον ς 

381 οἱ νιοέ ΑΙ] οἷ ο,: οπὴ οἱ ΕΝ] τεὶ] [ σεμ ἄρ | εν ταῖς 
φυλαις] κατα συγγενιας ο [ κατα Ὑλωσσας] κατα ὝΛω ΟΟΥΤ ΕΧ και 
εν ταις ἴδ; καὶ ταῖς Ὑλωσσαις Υ  γὙλωσσας] ΡΥ τὰς ῃ1: γλωσσαν 
ς | εν ταις χ--αυτῶν 45] ΟἿ τ): οπὶ εν ταίς---και 13Ρ.(1Χ}) ] ἐν 
ταις χωραι5] κατα χθονα ς | εν τοις εθνεσιν] τὰ εθνὴ α 

32 αὐται] ΡΓ περι της πυργοποιιας και της καταστροφὴ των 
Ὑλωσσων τ : Ὁ δε ἸΓ35. | νιων] ΡΥ των ἀεἰκτηί, 13: νιοι α | οπὶ κατα 
γενέσεις αὐτων ΞΞ, | κατα γενεσεις] καὶ τὰ γενὴ α  γενεσει5}] (ΡΥ 
τας 37): συγγενείας ἦο: συγγενείαν α, ] οπὶ κατα χ5--αὐτων 29 
Εο | κατα 297 ΡΥ καὶ 'γ: καὶ δορ' | οι τὰ δ δε εῖνχ-, [ τουτων} 
Ἔ δὴ τὰ | διεσπαρ.---κατακλυσμον} ΟΠῚ πὸ : οἵη νηῆσοι---γὴς ἯΞΠΡ 
νησοι] ΡΓ αἱ πὰ | (εθνων] - αὐται αἱ φυλαι των νωε 107) ] τὸν 
κατακλυσμον] ἀφηα} αἰϊέμιεῖἐ Ἐ3 

ΧΤ 1 οἱ καὶ ἣν ἢ [ πασα ἡ γὴ ἣν ας [ (οτὴ ἢ 1οϑ) ] πασιν] 
παντων ἀοος, : οἱ 2315 

ὦ εν τω) μετα τὸ (28) Ξ3Ξ(υἸ4) : {μετα 32) | κινησαι] μετοι- 
κησαι νγ(ετοι 51} τὰβ υ14} } γὙη] ΡΥ τῇ Ἂς "ἢ: τῇ ἴὶ [σεννααρ) 
σενααρ ἀἴΠρϑ5γνο, 128 Ρἢ1- Ἔα [05 ΔΙῈ Ογτ-οα : σενναρ ῬΠΠΠ]- οὐ άξ : 
εννααρ 4: νααρ τὰ : σααρ ΡΙ]Μ]-οοὐ ἃ 

8. εἰπεν] εἰπαν ς, ΊΞ: εἰπας τὰ 1 ἀνθρωπο5] εκαστος (10) 
ΟΙὰν | τω] πρὸς τὸν α Ουρι [ πλησιον] - αὐτοῦ ΑὈοίκιπουο,; 
(8. Οὐορτ (ἣγ | πλινθον ὃν [αὐτὰς] αὐτὰ 11 αντοὺς μὲ | πυρι] 
ΡΓ εν 4 | οχὴ αὑὐτοις 19} | {εις λιθον ἡ πλινθος 77) ] ἡ] σφ΄] 
λιθους χ | ἀσφαλτος] ΡΥ ἡ ΕΠΙΓΣ [ ην αὐτοις] αὐτοῖς ἣν ἀρά,: 
ἐ Ὧ: οὐ ΑΞ | ο πηλος] ἡ πῆλος σε: οὐ ὁ ΠΕ: Ζλι ἐοειε) 
ἐμέ Δ : ἐογγα φογι 18:1: ἐτεέτευΣ ἐογ μὴ: 33,1. ἠλι ἐαοηδγέενε ὅδ. ἂΡ- 
Βα : 2γ ἐμίσ ἄπιθι 

4 οτὴ και εἰπαν Ἐ; | εἰπαν] εἰπὸν αἰ) ρ]πηρίννχο, : εἰπεν η(, 
δευτε] - καὶ ᾿πὴν Ρἢ112 Οὐ-τρστ-οα 1 (ἢγ: {-Ὲ δὲ καὶ 20) | εαὐτοις] 
αὐτοῖς οσὙ: οἵη 3ΨΞ | πυργον και πολιν ἢγ [ Ομ πολιν καὶ ῬΠ]]- 
οοα1 [| η κεφ. εσται] οπὶ ἡ πῆ; εἐσταί ἡ κεφαλὴ ἀὐθάρ)ρονννχά, 
«ΤΊΞ Οτ-ρτξ ΟἿγ [01-ἀρ- νγ: (εσται ἡ κορυῴη 32) | εσταῖι 51} τὰς 
(8) γδῖ των οὐνων σα ] ποίησομεν Δοἶ ποιήσωμεν ΕΜΟΞΣ τε ]] 


ΧΙ 2 κινησαι] α' αραι σ᾽ αἀπαραι ΝΙ͵ (Ξε, ποηλ)δν 


Ν] ,χ παιδιον ἃ 


4 Ν “ 8 Ν ὃ Ψ ᾽ Ν Ιζ ,ὔ , 10 4. κα ΄ὔ , “- - ἈΝ [π “ 
πλησίον. “καὶ ὀιέσπειρεν αὐτοὺς ΙΑύριος ἐκεῖθεν ἐπὶ πρόσωπον πᾶσης τῆς γῆς, καὶ ἐπαυσαντο" ὃ 

ἕξ " “ , ’ ΑΙ ΜΝ , - ἀπὸ ,ὔ Ψ 2 -“ 
ϑδιὰ τοῦτο ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἑύγχυσις, ὃτι ἐκεῖ ἡ 


ὅ εκλιψει Δ 


815 1 εαὐτων ΑΕἸ(πιρ)γ στ 0) ῬΠ]]] εαὐτοὺς ντχ(ι4}) : εαυτοις 
ΜΠ)( ΧΟ" (υἱ 4)5(χ0) τ ἢ} Δ Δ1Ξ. ΟἿν Ογγ {π||-ἀρ-Ογγτ | ονοματα τὰ] 
διασπαρηναι. . σπαρηναι 79: --ἡμας Ὀάελπιρνα,}3 ΟΠκ ἢ || ἐπι 
προσωπου] ἦξ ομηιενι ἡιχίορε ἼΞ5᾽ } ἐπ] ἀπὸ Ὦνν [ προσωπου--- 
Ὑη95] πασαν τὴν γὴν Ογγ | προσωπου] πρόσωπον 1 Ῥἢ]]: οἷ (20) 
Ομ [οἵῃ πασης ὑσΊΞ | οἷῃ τῆς νν 

5. κυριο9] το θς ὑυὐηρννά, Ομτγ  ιδει»} ΡΥ τὸν ἃ, | {τὸν 
πυργον καὶ την πολιν 78) ] ὠκοδομουν 3:-εα (γ [ οπὶ οὐ σεῃ 

6 κυριος] -ο θς σεὐκῶν Οἢγ ] χείλος εν] φωνὴ μια δ : - καὶ 
φωνὴ μια πῃ [ παντων] πᾶσιν λρτ [ ἠρξατο Δ᾽ (ν διιργαβοῦ 
ΑἾμο | καὶ νυν] {ργ δεῦτε 73): (τὰ νυν 83): οπὶ 3-σοάαᾷ ; ὁπ] 
καὶ τὶ [| παντὰ εξ αὐτων ἱ | εξ] απ ἀ-ο)(Χ|)πιπρδ(χ νινχα, 
ῬΗΠ1-οοάά ἢ Οτὺὴσε ΟἿγξ {π|-ρ Ογγ | παντα] παντων [1}-Ρ- 
γε: οἵὴ (72) ἘΞ (ιγ || αν] εαν τὴ : (οηὶ 23) | επιθωνται] ἐπει- 
θωντο ο | ποίησαι 55 Αον [51] ποιειν ΖΡ ΔΙ Ὑ6 1} ΡῈ Οὐ-τρτ 
ΟΠγὲ 10]-ἀρ-γὺ 

Ἵ καὶ καταβαντε:] οπὰ Οτ-ἰαῖ : οἵα καὶ αἰ 3{(ι14)}315 (ι}4} 
ΟΠΓῚ Τ0]-ἀρ- γε πάϊς Νὸν | ἐκεὶ συγχεωμεὲν Τ1-ἀρ-Ογγ ] 
εκει---γλωσσαν] αὐτῶν εκεὶ τὰς Ὕλωττας Ογγξ: αὐτῶν τὰς Ὑλωτ- 
τας εκει Ογγξ | εκει] ροβξὲ αὐτων δο- ρθουν χ}ῷ ΡΙ]-οοι ἃ ΟΥ- 
στ ΟἾΓῚ: οἵη Ῥμνά,1Ξ Οτορττοοά Σ Οηγἕ Ογτξ ΤΠάΐ [ αὐτῶν 
τὴν Ὑλ.] τὴν γὙλ. αὐτων 72{.ἁ«ὐτῶων Ὀ)οης, Οὐτρεξ: οἷὴ τὴν ὃν : 
αὐτων τας Ὑλωσσας (ἢγξ ΟΥγξ Τῆς Νὸν : τὰς γλωσσας αὐτῶν 
να Οταῖ Ομγὰ Ογὺξ ] ἀκουσ, ἐκαστος] ἑκαστος ἀκουωσὶ }11-Δ Ρ- 
Ογγ ] ἀκουσ.] ἀκουσωνται ε: ακουσὴ ἀρ Νονί(μϊά) την φωνην] τῆς 
φωνὴς Ὀσείρ]ονν, ΟΥ στὰ (Ὧν [0]-ἀρ-Ουτ: ζῴφωνης το8): οἵὴ 
Ἑὰ Οἵρτ-οοά ᾿ ] πλησίον] - αὐτου ΘΕ ΪΓΚιΙμος, 133 ΟΥ-ρτ ξ Νὸν 

8 {(εσπειρεν ὅ8.83) 1 αὐτ. κυρ.] ΚΞ αὐτοὺς οα, ΟΥ-Υτ-σοάά: 
κς οθς αὐτοὺς Ὀἀπιρά, τ: (ον αὐτοὺς 78): Ἐο θς Ἑδορβίνχ ἃ (τ 
7.1-ἀρ-Ογγ | κυριος} Ζθεις ΟΥτ-ἶδε [ οἱὰ εκειϑεν σρΞΞ 10]-ἀρ-γτ | 
ἐπι προσ.] ἃ γαεῖίε Οτ-ἰαὶ ] προσωπον] ΡΓ ΤΟΥ: προσωπου ΕΚϑΧ 
ῬὨ1]-οοα (Ἡγ-οα [0]-ἀρ-Ογτγ 1 γη5] Ἑ καὶ αὐται αι γενεσεις σὴμ 
ᾳ | και χ5--(0) γης 25] ον Εἰ | και 20---ἰ[0) γης5 15] 15 50 Γ 5: ΟΠὶ 
ΡΟ) ἐπαυσαν ἃ | οἰκοδομ.] μγ οἱ ἰκ |ἰ τὸν πυργον καὶ τὴν πολιν τῇ 

9 το---αὐτου] πγός 1δΡίπιε) } αὐτου Αορ ΡὨ1-εα Οὐ-ρτ ] αὐτῆς 
ΖΜ τς} ιν Γ (4 }3Ξ ΡΗΪ-ςοάά Οτ-ρτᾷ Οἢτ | συγχ.] Φαῤγίονι 


6 οσα ἂν επιθωνται] α΄ ὁ εἐννοηθήσονται σ’ ὁ εαν λογισωνται Ν : οθεν ἐννοηθησονται σ᾽ θεαλογισονται 1: α΄ οθεν νοησθη- 


σονται σ΄ θεαλογησονται 9 


7 συγχεωμεν] α' ἀναμιξωμεν Μ|)(β6. ΠΟΙῚ)}5 


9 συγχυσις5] α' βαβελ Με: α΄ συγχυσις ν ] συνεχεεν) α' ἀνεμιξεν Μ)(ϑ'πε ποπι)δν 


ΧΙ 


ΤΕΝΕΣΙ͂Σ 


ὙἹ ΤῸ 


συνέχεεν Κύριος τὰ χείλη πάσης τῆς γῆς, καὶ ἐκεῖθεν διέσπειρεν αὐτοὺς Κύριος ὁ θεὸς ἐπὶ ΑΔ 


πρόσωπον πάσης τῆς γῆς. Ἷ 


-- 4 
ιο Ἰο αὶ αὗται αἱ γενέσεις Σιἡμ. 


ι1 ἔτους μετὰ τὸν κατακλυσμόν. 


, μὴ τις ΕΤΟΝΝ εὐ ἜΡΟΝ Ἁ θ , ε ΜΠ ἐὲ 
[1 Κοσίᾳ ΕΤΊ, Καὶ ἐγέννησεν νυἱοὺυς καὶ συγατερας, “Καὶ ἀπέθανεν. 
« ν᾿ ΄ ͵ » ’ » 
ι3 ἔεκᾶτον τρίιιίκοντα ΠΕΡΤΕ ΕΤΉ, καὶ ἐγέννησεν τὸν Καινών. 


τὴν ἘΝ ; “" ς Ἀ οὔ ; , Α Ἂ ἤ . 

δ ὴμ υἱὸς ἐτῶν ἑκατὸν ὅτε ἐγέννησεν τὸν ᾿Δρφαξάδ, δευτέρου 
» τ Ν Ἂ ἣ “ ΡΥ τς 

τ καὶ ἔζησεν “ὴμ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ᾿λρφαξὰδ᾽ὶ πεντα- " κ 


12καὶ ἔζησεν ᾿Αρφαξὰδ 
ἰϑκαὶ ἔζησεν ᾿Αρφαξὰδ μετὰ τὸ γευνῆ- 


3 ν ,  αὲ Α “ἷ ἰἐ , υὐάθον ἢ Ἀ , 
σαι αὑτὸν τὸν ΚΚαινὰν ἔτη τετρακόσια τριάκοντα, καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ θυγατέρας, καὶ ἀπέ- 


θανεν. 


ν μὲ ἊΣ Ν Ὶ », Ἁ 
Καὶ ἔξησεν Καινὰν ἑκατὸν τριάκοντα ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν Σάλα. 


δι Ν 
καὶ ἔζησεν 


Κκ κ᾿ Α ε “Ὁ 8 ΜΝ Ν τ ͵ ΠῚ ω , Α τὸν αὐ τς Ἀ 
λα» μέτα ΤΟ γεννῆσαι αὐτὸν Τὸν δάλαᾳ ΕΤἢ τρια Κοσία τριώκοντα, Καὶ εἐγέννήῆσεν υἱοὺς και 


, λιν 7 
ι4 θυγατέρας, καὶ ἀπέθανεν. 
ι5 βερ. 
Ψ , [ Ἁ ΝῚ “ Ν ᾽ Τὸ 

ιό ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ θυγατέρας, καὶ ἀπέθανε 
’ , 

ι2 τέσσερα ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν Φάλεκ. 


», , αὶ ὃ ͵ Ἁ ΑἹ ἐν Φ᾿ κ Α θ , Ἄ ᾽ .θ “ 
ι8 ἔτη τριακόσια ἑβδομήκοντα, καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ θυγατέρας, καὶ ἀπέθανεν. 
» ͵ ΑΝ Ψ. . 
ι9 ἔζησεν Φάλεκ ἑκατὸν τριάκοντα ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ἰωγαύ. 


Ψ. 


κὶκ ΑΜ ἀν Μὰ ς Ἁ Ἷ "» Ὡς τὰ ἃ 

αἱ ἔζησεν ΣΧ άλα ἑκατὸν τριάκοντα ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν 
-. ζω ΕΥ̓ Υ̓ 

ἰϑκαὶ ἔζησεν Σάλα μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν "ἴβερ τριακόσια τριάκοντα ἔτη, καὶ 


16 Καὶ ἔζησεν Γβερ ἑκατὸν τριάκοντα 


» Μ μ Ἀ “ Ι ν Ν 
17 καὶ ἔζησεν "Ἰἴβερ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν «Ῥάλεκ 


ι8 Καὶ 


ΑΣ » 
ἰοκαὶ ἔζησεν Φάλεκ μετὰ τὸ 


[ο ᾽ Ν᾽; Αἢ « ᾿ ’ 5 ἐν 4 Δ! , ΤῸΝ Ν Ἑ Ν . ἧς 
γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Ραγαὺ διακόσια ἐννέα ἔτη, καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ θυγατέρας, καὶ ἀπέθανεν. 


18Ρ (π|ρ} 3. ; ΣΝ αδοὶ 4 -ςοαά || οπι εκει ἂς | κυριος 15] Ἐο θς 2α-σ 
Καιοραβτχςο,α Ὁ Οτιρτ ὁ ΟὨγ: ὁ θς (τοϑ) ἘΒΡὑπ6) [|: τὰ χειλη 
πασὴης] τὰς γλωσσας πασας Π13} (π|6}(.}4} [ πὶ πασης τὉ--τθεος ο] 
ΟἿ και--- γῆς “5 3} | κυριος ὁ θεος] ΟΥχχ ἢ : ΟΠ] ὁ θεος ὈΓκΚτνγ ΡΠ]: 
(οἷς ΤΟϑ) [προσωπον] προσωποὺ {: οἱ α (τ | (οὴ τῆς 29.73.128) 

10 οπὶ καὶ σε, βρ(“)  σὴμ υἱὸς] ῬΓ καὶ οἱ (ργ ἣν δὲ τοϑ): 
ὡν πὶ: καὶ ἣν σὴμ 5ᾺΡ τὰϑ γῖ: (και ἣν σὴμ ὡς 107}: -τν (10) 
ΒΟ;  νωε ην ἴρν -Ἔνωε γενόμενος ἵκ Ϊ υἱος---αρφαξαδ οτε εγεν- 
νησε τὸν ἀαρφαξαδ υἱος ἣν ἑκατὸν ἐτων Χ | ἐτῶν εκατον ΑἹ οἵη ἢ: 
εκατον των 751} ΝΜ τ] ΤΏΙ | οτε] ργ καὶ ε : οπὶ ἱ [(οχη τὸν 19 
73.178) } αρφαξαδ] ἀρφαξαθ ἽΠΕΟΡΗ : αρῴφαξατ ῬΊ]: ἀρφαξαμί: 
ἀρφαχσαδ αν ] δευτερου---κατακλ.] (δευτερω ετει απὸ του κατα- 
κλυσμον 312): οπὺ σ΄ [ δεντερον ετους] μετα δυο εἐτὴ ἃΡ 

11 οπιὶ ἀντὸν ἃ  οπι τον η5 [ ἀρφαχσαδ αϑν [| πεντακοσια] 
Ροβί ἐτὴ αὔὐκίσπιργεννιχ : πέντε καὶ τριάκοντα καὶ τριακοσια ηγἷ 
ΟἿ καὶ χ-θυγατερας (“ [| οπὶ και ἀπεθανεν 

12. εζησεν ροβκὶ αρφαξαδ χοῦς, 3 : οι ς [ ἀαρφαξαδ] αρῴφαξαθ 
ὙΠΕΟρἢ : ἀαρφαχσαδ ἣν : ἀαρφαχδαδ 5 [ εκατον---ετὴ ΔΏΓΥ] πεντε 
και τριακ. ετὴ καὶ εκ. ο(και τρία 51} τὰς οὔ)ς, : εἐτὴ εκ. τριακ. 
πεντε Τα άσπρΧ: πέντε καὶ τριακ. (-Ἐ καὶ ἑεκατον ἘΣ πιΕῚ ἐτῃ 
Ε: ἐτη λε' εχ σοὺσ δ: οπλ πέντε ({ : πέντε καὶ τριακ. καὶ εκ. 
ἐτὴ Νί τοὶ] | τριακοντα] σεχαρίμία Αὐοπῦ [ὁπὶ καὶ 25---ἰἝ12} ἐτὴ 
20 οἰ ὙΠοορἢ [οί] 4) ἀποὶ  οἵὴ τὸν πα | καιναν] καινναν 
τῇ: Οαἱπαηε (25: σαλα ς, 

18 και εἴ. 15] εἴησεν δε ἃ [ ἀαρφαξαδὴ αρφαχσαδ ἣν : ἀαρῴφαχ- 
δαδ 5] οπῖ αὐτὸν 15 αὶ | καιναν 195] Οαΐηανι τ; σαλα ς, | εἐτὴ 19 
π-τριακοντα 15] ἐτὴ τετρακ. καὶ τριάκοντα 6: ετὴ τριακοσια τρια- 
κοντα 2: ασ-τηηπνχγηῖ: τλ' ἐτὴ Π5}}: τριακοσια και τριάκοντα 
ἐτὴ Ὁ, : τριάκοντα καὶ τριακόσια ἐτὴ ΝΊ : ρλ' ἐτὴ τὰ [ ΟἿἹ καὶ 55 
πτ-απεθανεν “0 ΕἾ ΒΔ} Ελ 555) [ καὶ εἴ, 29] εζησεν δὲχ [ εκατον 
---ετῇ 29] εκ. καὶ τριακ. ἐτὴ Υ: τριακ. καὶ εκ. ετὴ Μϑ: ετὴ εκ. 
τριακ. θε)ανν : εκ. τριακ. ἐννεὰ ετὴ {τ : ἐτὴ εκ. τριακ. ἐννεα 
δΔάρφυχο,  εἐγεννησεν 25] - αὐτὸν { [ σαλα ὉΪ5] σ εἴ ἃ 50 γὰ5 
οὗ ] καιναν 39] αρφαξαδ οἰοῦ Αποη [ ὁπν αὐτὸν 20 ἃ [ ετὴ 39 
πττρίακοντα 39] τριάκοντα καὶ τριακοσια ἐτὴ 5: ἐτὴ τετρακοσια 
τριακοντα ἀσῆηρκς, ΠΟ ΣΙ͂Ξ Απόη": τριάκοντα καὶ τετρακ. ετὴ 
ΝΜ: ετὴ υγ' {: τρια και τετρακοσια εἐτὴ (Ο | καὶ ἀπέθανεν 25] 


ῬΓ-- ΝΜ 


27 


13 εγεννεισεν Ἐλὶ 


(ΔΕ Μα- Βἰ(Κ)-τυ νογς, (ἃ, ) ΒΓ οίτνῆς 


14. --19 ποπη}]]α γέβου Δ 

14 και εἴ. εἴησεν δὲχ | εἴη Β (εζησεν ἘΡ)  σαλα]σ εἰ ἃ 
ΒῺΡ τὰβ οὔ; καὶ οὐτὸς 4 { εἐκατον--ετὴ Απ1] τριακ. ετὴ καὶ 
εκ. ὧ: ετῇ εκ. τριακ. ζαθάρτηρνχ: εἐτη λ΄ καὶ ρ΄ ο,,: Οἱὴ ἐτη ΥἹἱ 
ετη λ' {: τριακ. καὶ εκ. ετὴ ἘΝῚ τεὶ]: αρλιῖς σέ. φητηφμα- 
σώμα 1717 Αὐποπῦ [εβερ] 5} τὰς οὗ 

15. οὔὐ αὐτὸν ἄνν | (υηι τριακοσια--απεθανεν 83) τριακοσια 
-πτετὴ Δγ] τριᾶκοσια καὶ τριάκοντα ετὴ Ο,: τριάκοντα καὶ τρια- 
κοσια ἐτὴ ΝΜ: ετὴ τριάκοντα και τετρακοσία αυἷξ᾽ ΛΔπομ"; ετὴ 
τριακοσια πεντήκοντα ΕἸ) ηϊδν : ἐτὴ τετρακ. πεντὴκ, ἘΠ: ἐτὴ υγ' {: 
τρια καὶ τετρακοσία ἐτὴ (0: ετὴ τριάακοσια τριάκοντα 72 το}]: 
σὐμέ ἐγίρίμία ἀηπσς ἾΞΙΡ 1 τριάκοντα] τρια {Ὁ : οπι 3) [οἱ 
και χ5- θυγατέρας Ὦνν | και απεθανεν} ΡΥ -- Δ 

16 καὶ εἴ.] εἴησεν δε υχ: τ δὲ α ] εκατον---ετὴ ΔΥῪ] ΡΥ 
μετα ἢ: τεσσαρα καὶ τριᾶκ. καὶ εκ. ετὴ ΜεΙη]η τεσσαρα] τεσσα- 
ρακονταΐσ-ν: τεσσ. καὶ τριακ. ἐτὴ καὶ εκ. ἔσος, : εἐτη Ἀδ' (: 
(τεσσαρακ. καὶ εκ. ἐΤῚ 23}: ΟἡἹ τεσσερα ἼΞΙΡ; ετὴ εκ. τριακ. τεσσ. 
22 τε]! | τριάκοντα] φωεαάγαρεηα Αὐολῦ [ οηλ καὶ 25 ἢ [φαλεκ] 
φαλεγ Μία" οὐρηπραβτνο, ΤΠεορῖ ΠΡ: φαλεχ τ Α ἤθη 

1.7 οἵκ τοίην σοιηϊηα ἘΞΡ [οὶ καὶ τ0---θυγατερας ἸΖ΄ [ οἠλ 
αὐτὸν ( [ φαλεκ]ῇ φαλκ Αἰ(ε βιρταθοσ ΔΑὐ τόσου Αδ: φαλεγ 
ΜΙ ασοαρη ρηθτνο;: φαλεχ μὴ |[ ετηττ-εβδομ. ΑὐνῪ] ἐτη δια- 
κοσια εβδομ. π!(ετη διακο... Τ)ταΥ ἡ  ; ἐτὴ εβδομ. και διακ. 1: 
σο᾽ ετὴ πἰδ' εβδομ. και διακ. ἐτη ΕΜ ΕΠ ι]σῖν : ἐτη διακόσια ἐννεὰ 
αἄρΡκχ: θ' και σ΄ ἑτὴ ς, : εἐτὴ τλ' : τριακοντα καὶ τετρακοσία ετὴ 
οοάα 35. | οηἱ καὶ ἐγεννὴσεν {» | και ἀπεθανεν] ΡΓ --- δ 

18 καὶ εζ.] εζησεν δε χ Ϊ φαλεκ] φαλεγ δίαςασηῃΐηρᾳθοτνς,: 
φαλεχ πὶ ἄποη | εκατον--ετὴ ἍΔΔῈγ] τριακ. καὶ εκ. ἐτὴ Ὁ ΔΊΘΒ]}} 
ΒΥ: εἐτῇ εκ. τρίακ. ΠΙΥΧ: λδ΄ καὶ ρ' ἐτὴ Ο,: τεσσαρα καὶ τριακ. 
και εκ. ετὴ εἰ: ετὴ εκ. τριακ. τεσσαρα αἰκῖσρν ἐξ (Ομ ἐκατον 
(5): τριακ. πέντε καὶ εκ. ἐτὴ αἿ: τριάκοντα ἐτὴ οἱ ετὴ λ΄ (] 
οπὶ τὸν τ [ ραγαυ] ραγαβ αἴρ: ραχαὺυ 5: λἔαεαι {{- 

19 οἱἱ και 19---θνγατ. 12) ] φαλεκ] φαλεγ Δίαοσσπηρασπνο,: 
φαλεχ πὰ [ οἵ αὐτον (ἰ [:οἵὴ τὸν ς ἰ ραγαι] ραυγα ε"(μ1ἀ}: ραγαβ 
ἀρ: ραχαν 5 | διακ.---ετὴ ΔΏΥ] ἐτὴ διακ, εἐννεα δἰ σηρΥΝΧΣ 
οκτω καὶ διακ. ἐτὴ ΕΡ}: ἐτὴ σδ' {: ἀμεεηίος τοῤίπαρίμία αλερσς Δ}: 
εἰκεομίος ἐγέρίγα ποιεόνὲ ἀλλο ΖΓ: ὁδὶ ας ἴ(5ραϊ 20 ταὶς): ἐννεαὰ 
και διακ. ετὴ ἘΝ το | καὶ ἀπεθανεν] ᾿γῪ -:- Δ 
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ΧΙ 70 


- Ν 7 ’ Μ ἈΝ 4 ἃς ω 
ΞοΚ αὶ ἔζησεν Ῥαγαὺ ἑκατὸν τριάκοντα δύο ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν Σερούχ. 


ΓΕΝΈΣΕΙΣ 


ἊΨ ς 
1 καὶ ἔξησεν Ῥαγαὺ 


΄“- ᾿ ς Ν » ᾿ Ξ 
μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Σεροὺχ διακόσια ἑπτὰ ἔτη, καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ θυγατέρας, καὶ 


3 “ 
ἀπέθανεν. 


ΖΞ: Καὶ ἔξησεν Σεροὺχ ἑκατὸν τριάκοντα ἔτη, καὶ ἐγέννησεν τὸν Ναχώρ. 53καὶ 33 


᾿ - 4 Ν ᾿ “ Ὁ ἢ . Ν Ἀ Ν Σ , τῆν: ὥ ἢ ᾿ θ 
ἔζησεν Ξ“ερουχ μέτα ΤΟ γεννῆσαι αὑτὸν τον αχῷὼρ ετῇ οιακοσία, Καὶ Εγεννῆσεν νιοὺς καὶ σὕυγα- 


᾿, Α 3 ,ὕ 
τέρας, καὶ ἀπέθανεν. 
Θάρα. 


Ι εκ ᾿ θ , ν Σ 4θ 4“ 
εγέεννησεν υἱοὺυς καὶ συγατέερᾶς, καὶ ἀπέθανεν. 


Ξ , 7 , 

34 Καὶ ἔζησεν Ναχὼρ ἔτη ἑβδομήκοντα ἐννέα, καὶ ἐγέννησεν τὸν 14 

25 ἊΝ Ν Ν Ἁ Α Ἀ “ ΠΝ Ἁ Θά 3 τὰ Α ΠῚ 5 ᾽ Ν 
καὶ ἔζησεν Ναχὼρ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Θάρα ἔτη ἑκατὸν εἴκοσι ἐννέα, καὶ 15 


26 Καὶ ἔξησεν Θάρα ἑβδομήκοντα ἔτη, καὶ 16 


ἐγέννησεν τὸν ᾿Αβρὰμ καὶ τὸν Ναχὼρ καὶ τὸν ᾿Αρράν. 
27 Αὗται δὲ αἱ γενέσεις Θάρα: Θάρα δὲ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αβρὰμ καὶ τὸν Ναχὼρ καὶ τὸν :] 


“Αρράν, καὶ “Ἀρρὰν ἐγέννησεν τὸν Λώτ. 38 


ἐν τῇ γῇ 
γυναῖκας" 

Ν Ἀ ᾿ Ἁ " ᾿ Ἵ , 
καὶ πατὴρ Μελχὰ καὶ πατὴρ ἴεσχα. 


ἧ ἐγενήθη, ἐν τῇ χώρᾳ τῶν Ναλδαίων. 


30 ,..,. 4 ταν ͵ - Α 3 3 ,’, 
Καὶ ἢν “παρα στείρα Καὶ Οὐκ εΕτεκνοήοιει. 


καὶ ἀπέθανεν ᾿' Δρρὰν'! ἐνώπιον ᾿Θάρα' τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 18 


δ 29 καὶ ἔλαβον ᾿Λβρὰμ καὶ Ναχὼρ ἑαυτοῖς 1:0 


ὄνομα τῇ γυναικὶ ᾿Α βρὰμ Σάρα, καὶ ὄνομα τῇ γυναικὶ Ναχὼρ ΝΙελχά, θυγάτηρ ᾿ Ἀρρᾶν, 


ν ν 30 
31: καὶ ἔλαβεν 3; 


Α ᾿ [Ὶ ᾿ - Ἀ ᾿ ε , ΠῚ “ ΄ ᾽ κι Α ι Ὴ) 
Θάρα τὸν ᾿Αβρὰμ τὸν υἱὸν αὐτοῦ καὶ τὸν Λὼτ υἱὸν “Ἀρράν, υἱὸν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, καὶ τὴν Σάραν 


ΝῚ , 3 “ “ “. ς΄» 3 -“ Ἀ ᾽ ͵ 5 Α ᾿Ὶ “, ,ὔ "“. Υ ᾿ 
τὴν νύμφην αὐτοῦ, γυναῖκα τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, καὶ ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἐκ τῆς χώρας τῶν Ναλδαίων 


[ο » Ἁ “" Ψ , ἐν Τὺ “ μἱ , ᾿ , 2 -“ 
πορευθῆναι εἰς τὴν γἣν Ἀανααν" καὶ ἦλθεν ἕως Χαρρᾶν, καὶ κατῴκησεν ἐκεῖ. 


32 ᾿Ν , ἰ Ἵ: 
Καὶ ΕὝΕΨΟΨΡΤΟ αἱ 321 


ἡμέραι Θάρα ἐν Χαρρὰν διακόσια πέντε ἔτη" καὶ ἀπέθανεν Θάρα ἐν Χαρράν. 


28 αρρα Α [θαρρα Α 


(2)Ὲ }|4-Η}}-γς͵, ΑἸ [οἰ ῖς 


20 και εἶ. εἴησεν δὲ χ  ραγαβ ἀρ [εκατον---ετὴ ΑὨτΥ] 
δνο και τριακ. καὶ εκ. ἐτη ἘΜ ΟΒΊ]]α5-ν: ὅνο καὶ λ΄ ἐτη καὶ ρ' ες, : 
ετὴ εκ. τριακ. ὄνο αάριτηρνχ: ΟἿ] ὅνο [05: δυο καὶ τριακ. ἐἑτη ΟἹ 
εἐτὴ λβ' { [ σερουγ Ἀ Ἰ5ὶν 

21 (οπὶ καὶ 10--ετὴ 18) ] ραγαβ ἀρ | οπὴ αὑτὸν ἃ [ σερονγΎ 
δ Ἰβῖν [ διακ,--τετὴ ΑἸΥ] ετὴ διακ. ἐπτα αἰγάἀξρτηργνχ: ζ΄ καὶ σ΄ 
Πρ: ἐπταὰ και διακ. ετη ἘΝῚ τε} | καὶ ἀπεθανεν] ρΥ --- Μ: οἱ ἃ 

22. οἵ [οἰμπὶ σομηηια Ἐὶ | καὶ εἶ. εζησεν δὲ χ Ϊ σερουΎ 
ἢ Ἰκῖν [ἑκατον---ετὴ ἈΡΎ] εἐτῆ εκ. τριακ. ἃ τη ΡΧ : εκ. τριακ. 
πεντε ἐτὴ ΥἾΞΙΡ ; τριακ. ἐτη Οἱ εἐτη λ' [: τριακ. και εκ. ἐτὴ Νὶ γε }} | 
τριακοντα] -Ὁ δυο Τοϑία! πα) [αἀχὼρ ἀρ 

283 σερουγΎ ᾿δ͵κίν [ οἷὴ αντον ἃ [ οἵἷὴ τον ς, [ αχωρ ἀπρ ] 
διακ. ἐτη ἸΣοε]]ποαίας, [ καὶ ἀπεθανεν] ρΥ --- Μ: οἵη ἀρ 

24 και εἶ. εἴησεν δὲ χ  ναχωρ] αχὼρ ἃ: -Ἐδιακοσια ετῆ 
καὶ εγεννησεν νιοὺς καὶ θυγατερας ᾿" [| οἷϊ ετη---(:5) ναχωρ] 
εἐτη---εννεα] ἐννεα καὶ εβδ. ἐτὴ 1 Δ] εἢ]ᾳθτνο, : ετὴ εκατὸν εβδ. 
εννεα ἢ: ἐννεὰ καὶ εἰκοσι ἐτὴ σοὺ: ετῇ ο᾽ "1: σεῤῥέμεασιτέα φΙΙ Μ6 
ρος 1} ΤΉΣΟΡΗ: ΘΟ ΜΝ μῖσίπξῖ ἀπηος Ποσίαϊ αἱ): κοι 127] 
ἐγίριηέα αλλγ105 {πις ΓΡΉ ΤΝΣ ΟΜΕΝΙ αὐηιος ἼΞ. 1 θαρρα ΔὈςεο)πιτί 
τς, 338 

25 (οἴῃ καὶ 1τ---εννεα 18) [ ναχωρ] ναχ 51} τὰ γῦ: αχωρ 
ἀλτῃ [ὁπ αὑτὸν ἃ οἵη τὸν γΥ [ θαρρα ΔΡοο δ ᾽ατίνο, 13) [ ἐτὴ 
πτέννεα ΤΥ} {εννεα καὶ εἰκ. ἐτή καὶ εκ. 77): ρκθ' ἐτὴ τὶ ἐννεα 
και εἰκ. καὶ εκ. ἐετὴ ΤΠ ΜΟΠΠ]4βιιν : ἐτῆ εκ. εἰκ. πέντε ὌΝ: ἐτὴ εκ. 
εἰκ. δυο ἀσφυχίϊ: δυο καὶ εἰκ. καὶ εκ. ετὴ ἰς, {κ΄ καὶ ρ΄ ετὴ 51 
γῶ5 Ο,8}: ΟἿ ἐννεὰα ϑ: ετη ριθ' [: ἐννεα και δεκα και εκ. ἐτη (0: 
εἐτη κβ' ἃ ] και ἀαπεθανεν] ρμγΥ -:- ΝΜ 

20 και εἶ.] εἴησεν δὲ χ [θαρρα Ἁ)οοΒδ) τίς, 3} 1 εβδ. 
ἘΤῊ] εἐτὴ εβδ. Δὐαίσηηρθννχ: ἔτη ρθ' Ὡ: «ΟΗΥΜΤῚ αγιος Ξε} 
αβραμ] αβρααμ Ὡς," : “1γ7γα" Δυοηἶ [ὁ καὶ 20 ἃ  αχὼρ ἀπρ 
(Ὁ ] ἀαρραν] αραν ἀρ: αρραμ] Οτ- ρ΄: αραμιὰ: “ὀγα Ἀπομῦ: 
Ἔ και ἀρραν εγεννὴησε τὸν λωτ αϑ(αραν)ι 

257) οἱ αὑὐται---αρραν τὸ ἘπραρΊ ΕΞ [ οἷ δε το Ίγινς,  [γενε- 
σειΞ] γεννήσεις ὁ | θαρα θαρα] θαρρα θαρρα Αἰ "ἰἀ(ρ 10 γαὰ5 }015 
ΑὐααΡελμπαβίανο, 8» 1 θαρα 19] θαρρα ὮΡ [ οπὶ δὲ 29 ΔΙ ΕΓἢ 
Ἰπμιποαβη-χο, 133. [ αβρααμ ᾿ν" [ αχωρ πᾷ [| (οὶ τὰν 39 τ8) | 
αρραν 19] ναρραν τι: ἀρραμ ἴ: ἀραμ πι ] καὶ αρραν] αρραν δε ε(ὖ 


31 γυναικαν 7) 


(41γ»α"}: οὔλ καὶ Ὀψη: {- δὲ 70) ] ἀρραν 29] ἀαραν ἂρ: αρρα χ: 
αρραμ ἴ: ἀραμ Ἰτὴ 
28 ἀρραν] αραν ἀρ: αρρα Αχ: ἀρραμ ἴ: ἀραμ )ηὶ [| θαρα] 
θαρρα Αδοερ ἢ Διποᾳ-ις, 18 : θαρας ν(μϊα): θαρραν Ὦν: οι Ε | 
(οπὶ αὐτοῦ 31.83) [ οπὶ εν τῇ τϑ-οεγενηθη ἀρ | η] μΥ εν τπος, | 
εγενηθη ΑἹ] εἐγεννηθη ΕΜ ΑΡος-οη-ς ΑἸ ΒΟΓΊΞ | ἐν τη 29] καὶ εν οἱ 
ΟἿ ΤῊ Υ 
29 εἐλαβεν 2: οἰ] -οαγὰχ Γ(υἱά)ς, ΡΒ] -οοἀ ] αβραμ 19] αβρααμ 
ἘΞ [ ναχωὼρ 19] «ἱελον (ὦ | {γυναικα5] ΡΥ εἰς 107) [ ονομα 15] ὈῚ 
και ἸΩ- οὐ ξ,  αβραμ 29] αβραν ἃ | σαρρα φὴπ [| ναχωρ 29] 
“ελον (Π(αια) [ μελχα 19] μελχαν Ρ: μελαχαν ἃ | οἵα θυγατὴρ 
πτμελχα 29 ο [ αρραν] αραν ἀΐρ: ἀρρανος τ: ἀρρα τι: αρραμὶ 
και πατὴρ 15] ῥαίγῖ; Δ 1] καὶ 45] φιῖ σέ {Π : οτὰ { ] πατὴρ 19] 
ΡΙῸΟ ν: μητὴρ ἸΞἘΞΙ͂Ρ 1 μελχα 29] {(μελγα 1το7): μελα ἃ [ πατὴρ 
25] α γί 3 | ιεσχα] εσχα "}5: 7έδεαγ Ἀποιῦ 
90 οἠἱ ν ἢ [ σαρρα Ἰ"εἴῃρ | ετεκτοποιει ἃ 
81 καὶ ελ.7 ἐλαβε δὲ πα [ θαρρα “!)αὈοε)τιοῦαᾳ-ῖνς, θλινΡύΆ)} 
οἵη τὸν τὸ αὐ [αβρ.] - καὶ τον ναχωρ “αάβορ!)ορ(αχωρ) ἰχς,}8Ρ 
(Ὠσ | τὸν υἱον] οἱῇ τὸν 7) Δ] θο)νηπαβιιννν: τοὺς τκοὺς (20) ΔΡ 
ΟΒγ : νιοὺυς αἀεριορῖχςο, [αντον 19] -Ὁ εὐ Δἰπελον Αΐεε σιώμη ] 
καὶ 25. αὐτου 29] ρμοβί αὐτὸν «Ὁ (ἡ [| τὰν λωτ] λωτ ταν 5: τον 
ἴχ ] οπῖ υἱον χό---αὐτοῦυ 20 ἃ [νιον ἀρραν] ταν (τ | ἀαρραν] αραν 
Ρ: αρρὰα τ: ἀρραμ 1: αραμ τ  ΟἿΪ υἱον 30 οΧ ΚΑ ΏΡΆΞΟΡ [ του 
νιου 1901 ,αέγὶς Ἶ2 : τον υἱον ςς [ ο΄ καὶ την---αντοὺ «9 }3Ρ [ ο᾽ἱ την 
19 ἀμ | σαραν] σαρραν ο)ῖν'ο, : σαρα ἔπιο : {-Ὁ καὶ 18) ] οὶ γυν. 
--αὐτου 45 ἀρ | γυναῖκα Δ])3Ρ] Ἑαβραμ ΖΕ Ν σε ἢ) πάτα Ὺ 
Φ]5 ιν 0735: -- δὲ αβραμ αἰροεῖνχο, ΟἸγ ] αντοῦυ .9] οὐ τ: Ἔαβραμ 
Ἰ] και εξηγ.] ΡΥ καὶ παντα τα ὑυπαρχανταὰ αὐτῶν ἀσρ: ΡΥ καὶ παντα 
τα ὑπάρχοντα αὐτῶν εκ του αμορμαιοὺυ και ναχὼωρ υἱὸν αὐτοῦ Ἰ(πιρ)5 
(πι6} [αὐτοὺς] αὖς εχ σοΥγ 57 | οὴἱ τῆς ἃ [παρευεσθαι 7). {.... 
νεσθαι 1)) Ϊ την γην} οὔϊ τὴν Ε ΜΑΠ]οασα : οὐϊ γὴν νι, [ χανααν] 
ΡΥτων [βν: των χαναναίων ἀοάρτη--οτίχγο, σ᾽ Οἢγ] ηλθὸν υά ἘΞ | 
εως5] εἰς ΔΙαΙ5ν. [ χαραν οὐΓρρίς | κατωκ.] ὡκησαν Ὀν ΚΞ 
ο΄ ϑὼ αἰἱμεραι] μΥ παάσαι ἀο-οἡπιορίνχο, Α(Ξ (ἢτ: Ὁ πασαιτ] 
θαρα 19] θαρρα 1) υςο]]πιοη--ἰνν ἧς, ΡΣ; θαρραν ΜΝ  χαρραν 
195] ΡΥ γη ὃν : Ολαγανι 4: χαρρα τχημο, | διακ.---ετὴ ΔῊΥ] ἐτῆ 
διακ. πεντε Ζῦσιῃηροιννχ ΟἿ γ: πεντήκοντα καὶ διακ. ἐτὴ ἴ: ἐτῆ 


2ὃ 


ΝῚ 


τ᾿ 


57χι 


ὋΣ 


ἰσ ο 


ΓΈΝΕΣΙΣ ΧΙ 9 
"“ ΓΦ ΛΟΥ - -“ ᾽ -“ 
δι Καὶ εἶπεν Κύριος τῷ ᾿᾽Δβρὰμ ἤξελθε ἐκ τῆς γῆς σου καὶ ἐκ τῆς συγγενείας σου καὶ ἐκ τοῦ 
“ -“ “δ ᾿ » , ἈΝ :} ͵ 
οἴκον τοῦ πατρός σου, εἰς τὴν γῆν ἣν ἄν σοι δείξω. Ξκαὶ ποιήσω σε εἰς ἔθνος μέγα καὶ εὐλογήσω 
-“ Ἁ -“ δ Ν Ἁ 
σε καὶ μεγαλυνῶ τὸ ὄνομά σου, καὶ ἔσῃ εὐλογητός 3καὶ εὐλογήσω τοὺς εὐλογοῦντας σε, καὶ τοὺς 
, ᾽ ᾿ “ ᾿' - [ο ᾿ 
καταρωμένους σε καταράσομαι, καὶ εὐλογηθήσονται ἐν σοὶ πᾶσαι αἱ φυλαὶ τῆς γῆς. “καὶ 
; ᾿ξ ΞΙ ᾽ ᾿Ξ ΄ ν Φ 
ἐπορεύθη ᾿Αβρὰμ καθάπερ ἐλάλησεν αὐτῷ Κύριος, καὶ ὥχετο μετ᾽ αὐτοῦ Λώτ’ ᾿Λβρὰμ δὲ ἦν 
-. ’ “- ν᾿. Ν ᾿Ν “ “Ὁ 
ἐτῶν ἑβδομήκοντα πέντε ὅτε ἐξῆλθεν ἐκ Χαρράν. 5καὶ ἔλαβεν ᾿Αβρὲμ τὴν Σαρὰ γυναῖκα αὐτοῦ 
Ἀ -“ » » “ ΄ ᾿ Ω ᾿ - 
καὶ τὸν Λὼτ νἱὸν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ καὶ πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτών ὅσα ἐκτήσαντο καὶ πᾶσαν 
νὴ “Δ ᾽ ἰ 3 ἦ΄ , .. ᾿ -“ ) - γ᾿ ,ὕ ι 4 ᾽ “ 
ψυχὴν ἣν ἐκτήσαντο ἐκ Ναρράν, καὶ ἐξήλθοσαν πορευθῆναι εἰς γῆν Νανάαν" καὶ ἦλθον εἰς γῆν 
Ν ΄ 6 Α ὃ ὃ » Χ ᾽ Ν ἴον » κα ῳ . ᾿ ἔτεα ’ » ΟΝ ἐν ὃ “ Ἁ 
Νανάαν. “καὶ διώδευσεν ᾿.Αβρὰμ εἰς τὸ μῆκος αὐτῆς ἕως τοῦ τόπου Συχέμ, ἐπὶ τὴν δρῦν τὴν 
’ φ -" “-“ “- ν»ἤ, αν Ἀ 4 “- 
ὑψηλήν" οἱ δὲ Χαναναῖοι τότε κατῴκουν τὴν γῆν. Τ7καὶ ὥφθη Κύριος τῷ ᾿᾽Δβρὰμ καὶ εἶπεν αὐτῷ 
Ὁ“ ,ὕ , - “ΙΝ - ’ ι κα ’ὕ 
Ῥώ σπέρματί σου δώσω τὴν γῆν ταύτην" καὶ ὠκοδόμησεν ἐκεῖ ᾿Αβρὰμ θυσιαστήριον Κυρίῳ τῷ 
» θ Ἕ “ “Ἴ 8 Χ ᾽ ’ Υ “-“ .} Ν Μἷ᾿ ᾽ ᾿ Α [8] θ ’ ΙΝ ᾿ - μὰ 
οφθεντι αὐτῷ. ὅϑκαὶ ἀπέστη ἐκεῖθεν εἰς τὸ ὄρος κατ᾽ ἀνατολὰς [βλαιθήλ, καὶ ἔστησεν ἐκεῖ τὴν 
. 2 ἢ ΝῚ Ἶ ᾿ ι-ε Ἁ , Ψ ᾽ὔ " ᾽ [4 3 - 
σκηνὴν αὐτοῦ ἐν Ἰδαιθὴλ κατὰ θάλασσαν καὶ ᾿Δγγαὶ κατ᾽ ἀνατολάς" καὶ ὠκοδόμησεν ἐκεῖ θυσιασ- 
- - ." Ψ “- ᾽ Ν ν ν 
τήριον τῷ κυρίῳ καὶ ἐπεκαλέσατο ἐπὶ τῷ ὀνόματι Κυρίου. θκαὶ ἀπῆρεν ᾿Δβρὰμ καὶ πορευθεὶς 


ἐστρατοπέδευσεν ἐν τῇ ἐρήμῳ. 


ΧῚΠ σε συγγενίας Καὶ | διξω Α 
δ κατα ανατ. (015) ΖθΙ} 


οε΄ ἀτ: ἐτὴ πέντε ο, : πεντε καὶ διακ. ἐτη ἘΝ] ταὶ] [οπιὶ θαρα εν 
χαρραν 55 ἀπ] θαρα 2 θαρρα 7) θςερ]]πλοατίαννς, 31 ΝΡ); 
οτὴ ᾧ (ἢν [|χαρραν 25] χαραν Ξε: χαρρα ΔΊ ῬὨΙ]-σοδᾷ 

ΧΤῚ 1 κυριο5] το θς Δίδαργα, Ογρ: ὥεμς ΞΘ | (τω] προς 
23) [ εξελθεῖ ἀπελθε ῬὨ}]-οα ὁ (Ἰεη)- αὶ : πορευου ῬὨΪ]-οοαά 1] 
ΟἿ ἐκ τϑττκαὶ 25 Ογγῷ [ οπὶ εκ 29 Λοία-ῖχι [συγγενείας] γε- 
νεσεως ΡΠ -οοὐ ξ [ οἂλ καὶ 39- τσοὺ 39 Ασία Ηἰρ Ογτγϑ | εἰς 
την---(2) εὐλογητας] πιη{1]α ἰὴ ( ] εἰς ΑΘα τι ΞΜ ΞΡ ΡΗΙ 1 οὐ ἢ 
ΟἸειι- πὶ Οτοσν Βαϊ δ] ρυ καὶ πορευαν σπὰ : ΡΥ καὶ ὑπαγε Ὦθ: Ρ᾿Υ 
καὶ ελθε α: ρΥ ἁμοὸν 88: ρὲ καὶ δευρα ἘΜ γεὶ} 3ξΞ- Ασια 
ΠΡ Οτιῖαι Ἐπ ἢν Οὐ ὙΠΑΓΣ ΟΥρ 5ρεο: πρὸς ΡΠΙΠ-σοάάς ] 
τὴν γὙην] οἵὴ τὴν σ- [Πηρβχγά, Ηρ Εὸὰς (ἢν Ογγὰ | α»Ἱ] ἐαν Εἰ: 
οἷἱ ἅπ| ἘΠ Δ οα 1 | δειξω σαι ΡΠ]]- οοαά ἃ 

2 μεγα] - και πολυ ἀρά, | ὁπ] καὶ 329---εὐλαγητας ἘΞ |[ μεγα- 
λυνω---σου] ἐσται τὸ ανομα σοὺ μέγα τῇ [εὐλογήτας] εὐλσγήμενας 
Μασ ῃ]ηρβίν-- υς,(πηρ)ά, (Ἰεῖ- πὶ Επδ ᾧ (ἢν Ουτ-σοσα Τὶ 

3. τοὺς εὐλογ. σε] φιιὲ ἐὲ δεπείχεγίξ Ογρ ὅρες ] τοὺς 50--- 
καταρασομαι] καταρασ. τοὺς κατ. σὲ (Ἰεπ- ἢ : »εαῤρίζεα μὲ φτοῦ ἐὸ 
τα ἰραϊἐχεγΐ ΟΡ ϑὅρες 1 εὐλογηθησονται ΔΙπ (Ἰειη- αὶ Ογττθα ἃ 
ΤΠΑΠ] ἐνευλαγηθησονται 1)(- 2 }15 Ἀ] τε] ΡὨΪ ἘΠῚ ΟἿν Ογτγξ 
σοἄάα ] οὔἱ πασαιχ 

4 καθαπερ] καθα Ῥπᾳὰν ΠΏΣ (ἢν [ ἐλαλησεν] ἐνετείλατο 
6}: ργ 2γασεεῤιηξ εἰ λοντες εἰ ἿΞΡ : ἐνετείλατο εἢ ] κυριος] ΡΥ ο 
)νν: όμς 1 : τ κα θς ἀἰρ]οροά, (τ [μετ αὐτου] μετα τοὺ 7) αἴτμο 
ῬΊῊ]-οοάα | οι αβραμ 2---(5) λωτ χα | των εβδομηκοντα πεντε] 
ἐτων πέντε και εβδ. Μίο,: πέντε ετων καὶ εβδ. ἀσο: πέντε καὶ 
εβδι ἐτων Ἰζε[Ὠ}1α5-ν [οτε] ἡνίκα στ | εκ] εἰς ΕἾ: εν (4, ῬΗ1Π]- 
οσοὗ ᾧ | χαρραν] χαραν ἀρᾷ: 

5. τὴν σαρα] τὴν σαραν Ὲ, Μααν: τὴν σαρρα ε: τὴν σαρραν 
)0 Ογιοοάά: σαραν τ: τὴν σαρα τὴν ἴ: τὴν σᾶαρρα τὴν πὶ: τὴν 
σαραν τὴν 5Υ: σαρα τὴν Υ: σαραν τὴν Ὠσάίσρϑῖν (ἿΥ: σαρραν 
τὴν τιρ΄ς,(, Ογτ-εὰ [τὸν λωτ] λωτ τὸν δεάριη-Ρο,(, (Ὠγ : (οια 
τὸν 23.37.108)| νιον} ΡΥ ταν ἰδνυχἦ Ογτ-εᾶ; ὁ υτος χϑῦ } αδελῴου] 


3 καταρουμενας 7)  αἰα 7)" 
9. παρευθης ἘΠ υϊὰ (πορευθεὶς ἘΞ) 


ὌὨΦΈΜα-Π)]-γο,(α ) 3 .-Ὲ 


ἢ ταῦ αρραν ο(πιρ) [ οηϊ αὐταὺ 29 ς, | καὶ παντα---(6) χαναναιασι] 
2 {{1ὰ ἴὰ (Ὁ 1 αὐτῶν] αὐτοῖς πὶ: αὐτοῦ ἢ: ζαυτω 25): οἵἷὴ α 
ἐκτήσαντο 15} - ἐν χαρραν ρῃίχαρρα Ἶ)ῖχο, [ καὶ πασαν---εκτη- 
σαντο 5357 οἵὴ ἀρᾷ, 515 (τ: οἵη καὶ χ | οπὶ εκ χαρραν Ὡς, | εκ] ἐν 
ΔιΙαδα --σ)ορτβ(ιχι)ενινᾶ ΞΕ (α14) ΟΠν Ογττθα [χαρὰν ἀρ-Ἶ | εξηλ- 
θοσαν Αἰἴητν] εξηλθεν ΦΊΣΡοίχανο, ΟἿγ Ογτισοῆά : εἕηλθον ΝΙ 
το }] [γὴν 19] τὴν αἱ οπὴὶ (ῃτ- σα [ οἷ καὶ ηλθ. εἰς γὴν χαν, Ἐδά 
Πηιοῦνο, ὦ, ἘΞ Ογτ-εα  ηλθον] ἡλθεν 2χ (τ: εἰσηλθαν ραι | 
γὴν χανααν 25] (ργ τὴν ὅ8.83.1322): αὐτὴν ἢ 

Θ᾽ αβραμ ΔΗΥ] ΡΥ τὴν γην Ογτ- σοι; τὴν γὴν χὶ τὴν γὴν 
ΦΟΡΙΕΝΙ τοὶ} ΑΙ Ἰ19 Οτιρτίαϊα) Οἢγ Ογτ-εά ] εἰς τὸ μηκος αὐτης] 
οτὰ ὥαβοχανο,,5. ΡΒ Οτ-ιρτί(αϊ 4) : (πὶ αὐτῆς 37) | (εως] ἐπι 
71) 1 τοῦ ταπαυ] οἵἷὴ 33: (ταν ποταμσὺυ 73) [συχεμ] ργ ταὺν 
δι ΟΒτ: (ργ τῆς 1οϑὴ) | ἐπι] εἰς Ἐ Ογτ- οοἄά ] {γην] - αὐὑτων 
τοῦ) 

“ κυριας] ο θεος ζ-σοαα ΡΗΠ Οττρτξ: Ἐο θς τ Οτορτ ξ(αἱ4) 
ΟἿγ | τῳ σπερματι σαν] ΡΥ “ἰδὲ εἰ 13. 1 οἷὴ δώσω χ" [ τὴν γην] 
ΡΓ πασαν τ] αβραμ εκει Ἶ Ογτ [ αβραμ 35] οπὶ ἀσάδιπορηῦχς,(, 
5 ΟΠτ : Ἔτσαϑ (10) ν' [ κυριὼω} ΡΥ τῶ ΔσΕρΡΗΙπιοβίννν Ἐπὸ ΟἿΥ 
γε: οπὴ Ρ" [[ροβί αὐτῶ 29 γα5 (1) ἃ 

8 ανεστὴ ς,( | εἰς---βαιθηλ 19] ἐκ ἑεγγα δι σας ἑμχία 
ογίεμέόρε ἯΙ: ἐπιχέία ΟΥ̓ΣΟΜΥΟΙ ἢ ἐογγαν ρίο ἼΖε: ἐπ ἐγ να τ 
ει Ἶξρ } βαιθὴλ κατα ανατολαφιὶ | βαιθηλ 19] καιθηλ 5 | ὀπὶ 
και 25---βαιθὴηλ 59 γρΡΧΞΞΡ [οἵη ἐκεὶ 19 ἀροοιν [οπὶ αὐτου πἴξ | 
οὴ ἐν ΦιΜ } αρσῃποαβονο,  βαιθὴηλ 39] καιθηλ 5: βαιθμα τ | οῃὶ 
και αγγαι ΥἾΞΙΡ [ κατ ἀναταλας 29] κατα νοτὸν ἢ Ἢ Π | εκεὶ 25] 
κακει (20) (τ | τω κυριω] κῷ τω θῶ τύ: Ἑ τα ὠῴθεντι αὐτως 
καὶ 85---ἰκυριου] δἦ ἐπμοίαπ μΟλΕΝ εἶμς ΓΟ ς ογὰ ἘΞΓΓΡ ; (ομὴ 
καὶ 108) | ἐπὶ τω ἀναματι] τὸ ονυμα 1 : οἷὴ ἐπι ἴῃ | κυριαυ] τοι! 
θυ χ: τοὺ θῦ τω σῴφθεντι αὐτω τ(ῴτ(ι1}): -Ὁ τω ἀῴθεντι αὐτω Υ: 
Ἔταϑ (13) Δ 

9 οἷῖ καὶ τϑπ--αβραμ οὗ [απηρεν] - ἐπεΐς 15] πορευθ. ἐστρατ.ἢ 
Ζιεὶξ (Ἷ, [ κατεστρατοπαίδευσεν χ [| τη] γη (Πτ-ε 


ΧΙ] 6 τὴν ὄρυν τὴν ὑψηλὴν] σ΄ τῆς ὄρυος μαμβρη ΔΙ]πν(σιπε ποπὶ 7ν) Ἶ 
8 ἀπεστὴ] α’ μετηρεν Νῖ : ’α' μετηγεν ἦν: σ΄ αἀπηρεν ΝΊ)(5ἷπὸ ποι)ν [ κατα θαλ.] α΄ απο θαλασσης σ΄ απα δυσμων Δί] (Ξ' πε 


ποιη)δν κατ ανατολας 297 οἷον κατα νατὸν ἊΪ 


9. αβραμ] ΡΥ α΄ εκειθεν 5: -εκειθεν Ἰν ] ἐν τῇ ἐρημω] α΄ νατανδε σ΄ εἰς νατον ΔΙ͵Ίν: σ’ νοτανδε" εἰς νότον 5 


Δ 
8, 


“εἐ 


Α 


ΧΙ τῸ 


Ἂ" 5 Ἂ ο Ἑ ᾽ “ »“ δι 
το αὶ ἐγένετο λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς" καὶ κατέβη ᾿Αβρὰμ εἰς Αἴγυπτον παροικῆσαι ἐκεῖ, ὅτι 
ΖΥ} ὔ δὲ δι Μ Ε Ν. ᾽ “ 2 " « 

ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἤγγισεν ᾿Αβρὰμ εἰσελθεῖν εἰς Αἴγυπτον, εἶπεν τι 


ΡΝ ς ἐ Ἁ 4 Ν “" “ 
ἐνίσχυσεν ὁ λιμὸς ἐπὶ τῆ)ς γῆς. 


ΓΕΝΕΙΞΙΣ 


᾽ Α .ἷ Ἀ 3 “. ᾿α 1 δι φἣὦῷ ἣν ἦν γ ,ὔ 
Ἱ Δ᾽ Αβρὰμ Σάρᾳ τῇ γυναικὶ αὐτοῦ  Τινώσκω ἐγὼ ὅτι γυνὴ εὐπρόσωπος εἶ" ᾿Ξἔσται οὖν ὡς ἂν ἴδωσίν τι 


ὁ Ἐ 


ε 3 ΓΑ ᾽ »“ ο, ΝῚ » »“.,» ιν ᾿] ,ὔ ν᾿ Ε] -ο}Φ ,ὔ ᾿ Α Ἢ 
σε οἱ Διγύπτιοι, ἐβουσιν ΟΤι Γυνὴ αὐυτοῦυ ἐστιν αὐτὴ" καὶ αΠ͵ῸΚΤενουσιν μέ, σε δὲ ἡτερυποιησονταιί. 


δ Ν' “ ἕ Ψ 
Ἰϑεἰϊπὸν οὖν ὅτι ᾿Αδελφὴ αὐτοῦ εἰμί ὅπως ἂν εὖ μοι γένηται διὰ σέ καὶ ξήσεται ἡ Ψυχή μου τ 
᾽ ᾽ ᾿ ) 


ἕνεκεν σοῦ. 


’ ’ -. ᾽ “" 
τ ἐγένετο δε ἡνίκα εἰσῆλθεν ᾿Αβρὰμ εἰς Λἔγυπτον, ἰδόντες οἱ Αἰγύπτιοι τὴν γυναῖκα κι 


2 “ “ Ἂ εἰ ὃ 15 Ν [ὃ "] εἶ ν μ ᾿Ὶ Ἀ γ᾽ ω » Ἁ Ν 
αὐτοῦ ὅὃτι καλὴ ἣν σφόδρα, 55καὶ ἴδον αὐτὴν οἱ ἄρχοντες Φαραὼ καὶ ἐπήνεσαν αὐτὴν πρὸς 15 


Φαραὼ καὶ εἰσήγαγον αὐτὴν πρὸς Φαραώ. 16 


ἣν, .- Ἄ εἶ ᾿ » , ὃ ΕῚ ΕΣ ὦ ᾿ Ε] ἘΞ 

καὶ τῷ ᾿Αβρὰμ εὖ ἐχρήσαντο δι᾿ αὐτὴν, καὶ ἐγέ 
" , ; “ , »" 

νοντὸ αὐτῷ πρόβατα καὶ μόσχοι καὶ ὄνοι, παῖδες καὶ παιδίσκαι, ἡμίονοι καὶ κάμηλοι. 


517 καὶ 17 


» ἰξ Ν » Ν Σ ἴω ΄, Ν “ εἶ ᾿Ν 3 Ε) - Δ τῇ - 
Ἴτασεν ο θεὸς ΤΟΡν Φαραὼ ετασμοις μεγάλοις καὶ πονηροις καὶ ΤΟ Οὐκὸν αὕὑτου πέρι «ἀρᾶς Τῆς 


γυναικὸς ᾿Αβράμ. 


ἐμαυτῷ εἰς γυναῖκα. 


, γ᾿ -»"»Ν ,ὔ 
τ καλέσας δὲ Φαραὼ τὸν ᾿Αβρὰμ εἶπεν Τί τοῦτο ἐποίησάς μοι, ὅτι οὐκ ι8 
’ὔ ν Ν 
ἀπήγγειλάς μοι ὅτι γυνή σού ἐστιν; θΐνα τί εἶπας ὅτι ᾿Αδελφή μού ἐστιν; καὶ ἔλαβον αὐτὴν 
καὶ νῦν ἰδοὺ ἡ γυνή σου ἐναντίον σου" λαβὼν ἀπότρεχε. 


20 καὶ ἐνετείλατο 


Φ .ν Σ ὃ , .» , , γΝ Ν Ν κ᾿ ᾽ " ᾿ ͵ ο΄ 5 
αράω ἂν βάσιν Περι Αβράμ, συνπροπέμψιαι αὐτο καὶ Τῇ» γυναίκα αὐὑτοὺν καὶ Παντὰᾷ οσᾶ ἢν 


Σ »“" " Ν ᾽ ᾽ “ 
αὐτῷ, καὶ Λὼτ μετ᾽ αὐτοῦ. 


᾽ ὔ . Σ ᾿ ,,. . - ΝΥ κ᾿ ᾽ ε 

τ᾽᾿Ανέβη δὲ ᾿᾽Αβρὰμ ἐξ Αἰγύπτου αὐτὸς καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ καὶ πάντα τὰ αὐτοῦ καὶ Λὼτ μετ᾽ τ ΧΙ] 

24 Ν δὲ 9 ͵ "ὃ ,ὔ Α 5 ἢ κ Ψ 
βρὰμ δὲ ἣν πλούσιος σφόδρα κτήνεσιν καὶ ἀργυρίῳ καὶ χρυσίῳ. » 


“ ᾿, » 
αὐτοῦ εἰς τὴν ἔρημον. 


Ιο βραμ Δ΄ (αβραμ ΑἹ) 
13 εἰμὶ] εἰ μη Εὶ 


11 ἠγγείσεν ἃ 


12 αἰγυπτιοι] αἱ 50} ταβ (1) Δλ |[ αἱρουσιν Β' ] γυγη Ε 


14 αἰγυπτιοι) αἰ 5}Ρ τὰβ (1) Α8 


τό παιδες] αἱ 500 γτὰβ (1) ΑἌ | παιδιίκαι Α (παιδισκαε ΑΥῇῖαἶπιρ) 


(2)Ὲ Μ14-}1- γς, ΑΔ 1Ξ.3}}} 


10 λιμὸς 15] λοιμὸς ἢ: ἐμεγας ἀρ | εἰς αἰγυπτον αβραμ 
σιν [οἵα ἐκεὶ χ | εἐνισχυσεν}] ενισχυεν Ὁ: ἰσχυσεν ἀρχ: κατι- 
σχυσεν ὩΓ: (εκεισε ἰσχυσεν Τοῦ) [ οὔ ον | λιμος 29] λοιμὸς ἢ ] 
τῆς γῆς 29] τὴν γὴν Ὡϊ 

11 οἱν εἐγενετο---αιἰγυπτον ας ἰ ηγγιζεν ἴῃ [ αβραμ 19] αβρααμ 
π [ εἰς αἰγυπτον εἰσελθεὶν τῇ | εἰσελθεῖν} (ελθειν 107): οὐχ πὶ | 
(αιγυπτον] ρ΄ τὴν 132) ] εἰπεν] ρυ καὶ ος, οἵἷῃ αβραμ 55 πϑ 
ΟἿ | σαρρα πο [ γινωσκων ἃ ] οὴν ἐγω ΑΔΙΝΞ ΟὨτὲ | 
γυνὴ] ΡΥ συν]: οηἱ 38Ρ |} εἰ] Ἐσυ ἄρηιρςο, Ξ ΟἿγ ἢ 

12. ἐσται] ἐστω δἿ | (οπὶ οὖν 132) [ὡς αν] οταν Μ' Οτᾷ: 
ἐαν ο, | αν] ἐαν ἀράρτπορχ | εἰδωσιν Ἐροτχ | οἵα σε τὸ Ψ | 
οὔἱ ἐστιν ἘΞΔΙ σε Ππιοήηβ-νχο, ΟἿ [οἠἱ αὐτὴ π΄ | αποκτεινουσιν 
Βπαν | με) ἐμε 

18 εἰπον] εἰπε ΡὈοα στηπρχ Ομ: εἰπὲν κν [ ου»] δε χ : ΟΠῚ 
: -ἰ αὐτοῖς 1] αὐτὸν εἰμι] μον εἰ (τ | οπως αν] ἐνα (ῃγξ: 
Οἠϊ ἂν Υ | οἱ εὖ ε | γενηται) γενοιτο τ Ϊ οἵὴ δια σε (τ: ] οἠϊ 
και---σου (ξ΄ ] ενεκεν σου] δια σε (ἿΤ Σ : οἠλ 00. 

14 εγενετὸ δε ἡνικα] ἡνικα δὲ 4: οὔ) ἡνίκα ἔπ | εἰσηλθεν] 
λθεν ἂρ: ηγγισεν 1: οἰδεκεμ αἱ 713. } ἰδοντες} Ρὺ εὖ Ἃ: {ροβὶ 
αἰγυπτιοι 77}: Ἔουν Ἐξ | τὴν γυναικα αὐτον ΑΥ̓3(ΓΊΞ] οἱ ἄμ: 
οἵη αὐτου ἘΔ τε }] Δ (ΟἿ Ογγ ] ἣν καλὴ αὶ | ην] εἰη )(πιρ)β(πιρ) 
Ογτ-εὰ | {(σῴφοδρα] -- αὐτὴ 76) 

15. τιδον} ἐδοντες αε)( (ὐγτ-οοάά 1 οπὶ οἱ πὶ [καὶ 5"5---φαραὼ 
25] οπὶ α (τ (τορυσπαμῖα αὐΐειη σοπίθχτ) Ογὐτ-οοάα : οἠϊ καὶ 
αἄς) (ζ Ογτ-οοὐά | επηνεσαν] ὠμιχογμηέ ἼΘ,.  οὐὰ αὐτὴν 25 ἡ 
Ογτ-οοάα | οπὶ πρὸς ῴαραω 15 ς, | οἷῃ καὶ 35-- φαραὼ 530 Ἐτἣ 
οἣϊ καὶ 325---ὐτὴν 39 ο, ἢ  ηγαγον Ογὐτ-οα [ πρὸς φαραω 5] ἐπ 
αἰρ»ετεν εἶπες ἸΣ 1] πρὸς 25 ΑἹ προς τὸν οἰκον ἃ: εἰς οἰκὸν Υὰγ ; εἰς 
τον οἰκον ΝΊ τε }] (ΑΔ (ὴν γε 

16 αβρααμ {| οπὶ εὖ (128) Οτ-ρτ-οοα Ἰ ἐχρισατὸ σὰ  αὐτην»] 
αυτης [ ] ἐγενετὸ δοείποῖσνο, (Ἰγ [ αὐτῶ] αὐτοῖς ἢν: αὐτων Μ | 


, 


Ι0 ενισχυσεν] α΄ εβαρυνθη Νῖδν : α' εβαρυνεν 


προβατα] ἰ τε Ογτ-οα | μοσχοι] βοες Ογτ-οοἄ { παιδες---ἡμίονοι] 
ῬΙ καὶ ἀ- ρ]ορισρίννχο, δ Οὐὴρτ Ογὺ : ρὲ δἰ κανεεὐξ οὐ 33, : οὐὰ 
41 | ἡμίονοι] Ρῃ καὶ αἹαϊιηορτβίννχο, ΘΙ ΟΓΙ͂Ξ 55 ἀρ- Βατῖ ΟΥτορτ 
ΟὨγ Ογτ | οῃὶ και καμηλοι 13 

17 και ἡτασεν--μεγαλοις καὶ] τι] ἴπ (Τ ] ο θεος] ΡΥ κξ 
δοπηδ(ιηρ)ν(ηιρ)ς,}}Ρ: ἐς ΕΡΘΠ]]οαιαν 33: 30 (14) Οτ-ἴας Ἐπ 
Ογζ [[ετασμοις] ΡΥ εν ἢ [ καὶ πονήηροις] και φοβεροις Ογτ-οοὐα ἢ 
Τμάᾶϊ: οὐχ Επε Οὐγξ 1 τὸν οἱκον) ῬΓ ἀπαντὰ Ἐ (14) ΤΠπάι ] 
σαρρας οἾπιπος, [ αβραμ] αὐτου 4ὰ 

18 καλεσας δε] και καλεσας (108) 3, |: εἰπεν]  αὐτω ἘΔ|Ἃ-- 
Ἰπριβίνχο, Δ 035 (τ [{τι-ττοτι το] ψμαγε Ά., | (τ -Ἐ οτι 20) μοι 
19] με ο: ἡμιν τῇΡ; οἷν, | οτι 19] και η13 [| απηγγειλας] ανηγ- 
γειλας ο (τ: αἱλχέσέϊ Τ᾿. 1 οπὶ μοι 29 Φ-εα [ σου] σοι ἢ: μου 
τ 1διν | {ἐστιν} - αὐτὴ 20) 

19 οἷχ να τίππτπεστιν γἢ Ο(Ἰγ [νὰ τι] ΡγῪ καὶ ὈΞΡ: τὶ οτι τ: 
“εἰ Ἐ.] εἰπας] εἰπες χ: Ὁ φιλὶ ΞΞ3Β. 1 ομὰ οτι Εἰ ο] ἴθ Τάς ] μου] 
σου ἀρ | ελαβον] ΡΥ ἐφὸ Ἄν ] ομχ εἰς ΕΜ Δ ΡΟΓΉ]-οαϑ-ν ΟἸτ | οἱὰ 
νυν τλ3, [ Ομ ἢ ἢ | ἐναντίον] ενωπίον ἄσος, ΕἸ ᾧ [ σου 2957] οπὶ 
4: ἘΦ 

20 φαραὼ ανδρασιν) ῬοΞί αβραμ δοηιος, : οἵὰ ῴφαραω (Ὦ: 
Ἔαντοι! [| οπὶ περι αβραμ {{3Ξ | αβραμ] ρχ τον Τ]ιάϊ : αβρααμ 
Ὧ5: αὐτοῦ αὶ [ συνπροπεμψαι] συμπροπεμψας ς, : τον συμπαρα- 
πεμψαι : {(προπεμψαι 25) αὐτον] αὐτω ἃ: “ὀγανι (ΓΞ ] αὐτου 
19] - καὶ λωτ τον ὑν του αδελῴου αὐτοῦ κι  αυὐτω] αὐτου μ: (ὁ μετ 
αὐτου τ28) | καὶ 4““---αὐτοῦυ 257 οηἱ (14) ὙΠατ(αϊ 4) ] και λωτ] 
ΟἿ πὶ καὶ τον λωτ (20.322) (14) ΟἿ ] (αυτον 29] αὐτῶν 20.325) 

Χ]ΙΠ 1 οἷ ανεβη---Ο᾽ὑτον 30 ΞΡ | ἀνεβη δὲ] εἰ ἀτορη 
3.(υ14}: οἱ δὲ 1 [ αὐτος---αὑὐτοῦυ 19] οπὶ πὶ: ΟΠ] αὐτὸς 1 [ΟἿ] 
καὶ λωτ μὲῦ αὐτὸν π | (αυτου 39] αὐτων 352) | ερημον] - εὡς 
βεθηλ εὡς τον τοποὺυ οὐ ἡ σκηνὴ αὐτου τὸ προτερον Τὴ 

2. οἠἱ καὶ 15 αὶ (}γ | ἀαργυριου τὰ [χρυσίου τὰ 


12 περιποιησονται) α' ζωωσουσιν Διί) (5σης, ΠΟΙΠ}5 


17 καὶ ἡτασεν] α' καὶ πτετὸο αφαις ΝίΪεν(ππα. ποῖ 50): (καὶ) εβασανισεν Νί 


18 τι] διατί εἰς τι 1: α' εἰς τ 


111 σ εἰς τὴν ἐρημον] σ΄ εἰς τὸν νοτὸν Μ : α΄ εἰς τὸν νοτὸν βίϑῃθβ ΠΟΠῚΥ 


ΓΕΝΕΣΙ:. 


ΧΠῚ 14 


33καὶ ἐπορεύθη ὅθεν ἦλθεν εἰς τὴν ἔρημον ἕως Ἰβδαιθήλ, ἕως τοῦ τόπου οὗ ἦν ἡ σκηνὴ αὐτοῦ τὸ πρό- Δ 


4 
Ἀ 


6 


7 


ἰν οὶ 


ΟΝ Ἃ πο  κν , « ᾿ : ν , “ , 4 :ὺ ἐ 
τερον, ἀνὰ μέσον Βαιθὴλ καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Δγγαΐ, Ἰεὶς τὸν τόπον τοῦ θυσιαστηρίου οὗ ἐποίησεν 
ἐκεῖ τὴ ἡν" καὶ ἐπεκαλέ ἐκεῖ ᾽᾿᾽Λβρὲμ τὸ ὄνομα Κυρί 5καὶ Λὼτ τῷ ἐν 
ἐκεῖ τὴν σκηνὴν ἰ ἐπεκαλέσατο ἐκεῖ Αβρὰμ τὸ ὄνομα Κυρίου. 5καὶ Δὼτ τῷ συμπορευομένῳ 

Ἀ.. Ἁ 3 , δ , Ἀ ’ 6 Ν ᾽ Σ , ᾽ ᾿ ς “ - “ “ 
μετὰ ᾿Δβρὰμ ἣν πρόβατα καὶ βὸες καὶ κτήνη. “καὶ οὐκ ἔχωρει αὐτοὺς ἡ γῆ κατοικεῖν ἅμα, ὅτι 


3 τ ΕΝ Τα γα , Ω Ί γδ. “, ψ 7 ΠΉ . ΄ ΠἼν, πὴ , 
ἢν Τα υπάαρχοντα αὐτῶν πολλά: καὶ οὐκ ἐδύναντο ΚατΤοικειν ἅμα. καὶ ἐγενετο μεαχὴ ανὰ μεσον 


“- ὔ “ “ -- ᾿ Ἶ ἣν ὯΝ “. ’ “ “ - Ἂ ἈΠ πω 
τῶν ποιμένων τῶν κτηνῶν τοῦ Αβρααμ καὶ ἀνὰ μέσον τῶν ποιμένων τῶν κτηνῶν τοῦ Δώτ' δοΐ δὲ 


Χ 7οι ὶ οἱ τε ζξαῖ 4 , Ἁ “ 8,3 δὲ ᾽ΔΒβ Ἁ ΤΗ͂Ν τ ΜῈ , 
«αναναίοί καὶ Οἱ ερε αἰοὶ ΤΟΤΕ κατῳωκοὺυν ΤΡ ὝΡ. εὐἰἼΤεν ὁεὲ : βῆᾶμ Τὸ ἌΔὼτ ἢ στῶ μαχῇ 
- ᾿ “ Ν Ἂ 7 “- ὔ -“ Χ 5 Ν , “ “ 
ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ, καὶ ἀνὰ μέσον τῶν ποιμένων σοῦ καὶ ἀνὰ μέσον τῶν ποιμένων μοῦ, ὅτι 
Ψ' 
εἰ 


Ν ᾽ ΝΠ π᾿ ἢ , ν » ν . ε ΔΕ , , ἈΞ ς 
ἄνθρωποι ἀδελφοὶ ἡμεις ἐσμεν. θϑκαὶι ἰδοὺ πασα ἢ γῇ ἐναντιον σου" διαχωρίσθητι ΑἹΤ ἐμου. 


᾿Ὶ 3 ᾽ ᾽,ὔ } ν ε ὃ ΑΝ 3 δὲ Ἁ ἽἋ ὃ ᾿ γ Ἁ 3 ᾽ ͵ 10 Α , ἴς αν λ 
σὺ εἰς ἀριστερά, ἐγὼ εἰς δεξιώ" εἰ δὲ σὺ εἰς δεξιά, ἐγὼ εἰς ἀριστερά. τϑκαὶ ἐπάρας Λὼτ τοὺς 
2 Ἁ ΕΣ ᾿,»ιΨΝ “- Ἀ ’ Ὃ5ἷἼὋ , “ “ 4 , Ν “ 
ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ ἴδεν πᾶσαν τὴν περίχωρον τοῦ ᾿ἴορδανου, ὅτι πᾶσα ἦν ποτιζομένη πρὸ τοῦ 

Ἁ ὌΝ ἢ ᾿ Ὕ , - “ “ 
καταστρέψαι τὸν θεὸν Σόδομα καὶ Γόμορρα ὡς ὁ παράδεισος τοῦ θεοῦ καὶ ὡς ἡ γῆ Δἰγύπτου, ἕως 
λθ - ϑ ΤΩ ', ΤΊ ΝΟΌΣ ,, ε - Λ ᾿ “ ᾿Ὶ ’ “ ] ὃ ; ἘῊΣ Ὁ) Ἅ 
ἐλθεῖν εἰς Ζόγορα. ᾿' καὶ ἐξελέξατο ἑαυτῷ Λὼτ πᾶσαν τὴν περίχωρον τοῦ ᾿Ιορδάνου, καὶ ἀπῆρεν 
Λὼτ ἀπὸ ἀνατολῶν" καὶ διεχωρίσθησαν ἔκαστος ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. ὅτ᾽ Δβρὰμ δὲ κατώ- 


᾽ - Ν, , ᾿ ᾿ ὯΝ , ᾽ , Ν , ν» , τ τι δ΄ 
Κῆσεν ἐν γὴ «λανάαᾶν Δὼτ ὃὲ κατῳωκὴσεν ἐν πόλει τῶν περιχώρων καὶ ἐσκηνωσεν εἰὰῷ «ΑΑΙὐομοῖις. 
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ΧΙΙΠῚ 7 ποιμαίνων ΔΑ (5) 
1ὸ παραδισος Δ 


3. επορ.Ἱ αὐξεγιεμέ Ἢ, 1 οθεν ηλθ.} ἑπαάς πορίρηίες Ἄ, ] οθεν] 
οποι Ογτ-εἀ [|ηλθεν»] εξηλθεν ὈΝΈΡ ΟγΥ: οἷὐ αὐ | οηι εἰς--- 
βαιθηὰλ τὸ | ὁπ εἰς χ [ οἵὰὴ εὡς βαιθηλ 1] | εὡς 29---αγαι] οἱ τ: 
οἵη εως---βαιθηλ ἔῃ [ εὡς τ. τοπ.} εἰς τον τοπὸν Ἰ(τη 6) : σιὼ ἰρειενὶ 
5.1 - βεθηλ φᾳ | συ] οπου ἱ  οπὺὶ ἣν 41  η σκηνὴ] γυνὴ Ψ 
οαι τὸ (108) Ογτ-εα | προτερον] πρωτὸν Ο ἀνα μεσον 19] ῬΓ 
και Ἐ | βαιθηλ και ανα μ.} (ρὲ τῆς 18): οἵὴ ὃ; : οἴῃ ανα μεσον 
2, (υ͵ἱ4) [οἵα καὶ 25 πὶ [ αγγαι] (εγγαι 74): αἰρσεῖ Ὁ (14) 

4 εἰς-εκει 15] κεόέ ἡεεέγαί αὐίαγε Ἰϑιν (μα): ἐν ρα μὲ 
“βωχαὶ αἰαγε Τρ(αἸ 4) 3 -Ὁ ἐόὲ βοὴ | εἰς τον τσπον] εως του τοποὺυ 
ας: Τὴ τον πὶ | του--- σκηνὴν] κμόὲ ἐγιεέῖο αἰΐαγὲ γεκογαὶ Β, 1 σκηνὴν 
ΑΠΥ] ἀρχην ἘΝῚ τε}}] ΑΔ ΓΞ Οδτ Ογτ [ἐπεκαλέσατο] (απεκα- 
λεσατο 31): εἐπεκαλεσεν Ἐδοϊ]οηπ(πιρ)ις, ΟΥΥ: εἐπεκαλειτο 6: 
ἐπεκαλεὶ ἂρ: σοῖγ εχ ἐπεκαλέσαντο β(ἴχι) [ οἷὴ ἐκές. 25 ὈΝΞΕΡ ] 
αβραμ] αβρααμ τὖ: οἷὰ ἃ | τῶ ονοματι ν [ κυριου] “εὶ {Β.: 
Ἔτον θὺ δ] 4 -ρ͵ρβῖνχς, 1 (τ 

5. τοὺ συμπορενομενου χἢ | οἵἷὴ τω ἃ | κτηνη] σκηναι Δ (ιχ) 
Δοο ἡ πιοαυβ Ὁ, : -- καὶ σκηναι Ἐπ: -Ὁ μτείδα (8 

Θ᾽ οἵὴ και τῷ ὨΪ3Ρ | αντσις] Ροβί γὙη  [ ἡ γὴη] ἐέγγα ἐξα 1Δ} 
οτὴ οτιππαμα 59 εἾνξ ] ην--- πολλα] να λαῤεδαη Ὁ, (α] 4) : οὐὴ 
ἣν τὰ [ αὐτων] αὐτῷ τὴ0 [ οἷϊ καὶ χύππαμα 25 Ἰὰς, [ εδυιναντο] 
ἣν δυνατὸν Ὁ: ἐχωρει αὐτοὺς ἢ Ὑη Υἱ οι δυοτι | κατοικεῖν 25] 
οἰκεῖν Τὰ 

Π εγενοντο μαχαι ἀρ | {εγενετο) -ἰ δὲ 32) [ οπὶ των κτηνων 
ι9. τοί 1 τὸν αβραμ---κτηνων 29] οτὴ ὈΥΞΞ : οπλ ταὺ ἢ | 
αβρααμ ἴ | οἷι ανα μέσον 55 ΑΞ, [οπὶ των ποιμένων 25 σαι 
οἵὴ τῶν κτηνων 259 ἢ (τ | οπι του 29 ἀηγ | λωτῇ] - ἐξ “ΔΙ ὀδναῦη 
ἿΞ |: και οἱ φερ.} Ῥοβῖ τοτε σ: εἰ δεγείαεί Ἐ, 1 {(γην] Ἰ εκείϑφην 20) 

Β ανα μεσον τό---σου 19] Ζ7γι{6 7 ἐὲ εἰ ἐμεῦ οἷς ΣΙ ] ἐμου] 
μων ἃ ] και σου) και ανα μεσον σου μι) ΟἿτὰ : ον ὥάααῃ 
ΖΞ» | καὶ 25] οὐ ποῦ Ῥ,  οπὶ ανα μεσον 25 ἃ ] σου χ5 ΑἘΠΥΞΕΡῚ 
ἡμῶν ἀελῖ: μου ΖΔ | 6" το}} ΑΒΓ ΨΚ, Οἢγ Ογγ | οτὴ και 35-- 
μου ἂἀθδ | οπὶ ανα μεσον 35 γηρτ (τ [μου ΔΕΘΥΞΞΡ] σου ΖΔ 
Δροξιπιοςχο, ΔἸ ΓΞ, Ον Ογτ  ουἹ ἀνθρωποι (πο(ἰχι)} ΟἿγ 
ΞΞ | ἡμεις] Ροβὶ ἐσμεν Ὀνν ζ : ομὰ ἔν 

Θ καὶ ιδου] »ονιγιὲ {1 καὶ ἈΦ)ΡΞΞῚ οἵ (20) ἢν ΟἾγξ: οὐχ 


3 εἰς τὴν ἐρημον) σ' εἰς τον νοτον δῖ 


τὸ ΄“- “- 
13οΐἱ δὲ ἄνθρωποι οἱ ἐν Σοδόμοις πονηροὶ καὶ ἁμαρτωλοὶ ἐναντίον τοῦ θεοῦ σφόδρα. 


8 ποιμαινων Α (Ὀ]15) : ποιημενων Ἐὶ (1) 


τ 0 δὲ 


ὁ εἰδου τὶ 
12 ἐνσκηνωσεν ἃ 


(2)Ὲ λι4- ")}1-γο,(ἀ Δα Ἔν 


ὭὍΜον : συκ Ἐ τὸ }]} 4115 (μγ ξ [| πασα] παντα 5: οἷν 1) | σον 
ΑἸ] ἐστιν Εἰ: τεστιν ΦἿΝ τοὶ] ΑΠΠΞΨ, Ομ ] διαχωρισοντι 
β(ἸΧῸ [εἰ τ ἡ ἡχ | οἷν εἰς 19 δ [ἀριστερα 19] μΥ τὰ πὶ: 
ἀριστεραν χῦ: τα δεξια οἾΞΡ Οτ-ἰαὶ | ἐγὼ 19] γγ ἢ π: δε 
Π5(ιρ) [1 οὰ εἰς 25. π|| δεξια 19] ΡΥ τὰ πὶ: τα αρίιστερα ΟἾΞΙΡ 
Οτ-ἰαὶ | οπὶ εἰ δε--αριστερα 25 Π3ΖΡ [| εἰ δὲ] ἡ Ὑ3ΞὍ}νψ: εἰ Αὔ(δε 
ΘΙΡΎΆΘΟΥ ΔΤ) Α ΒΟ ΟΡ Ϊ Οτ-ϊαῖ δ: πε σὲ Β,.: από εὐ ΟΥ-ἶα Σ [ οἷὰ 
εἰς 390 | δεξια 29] ΡΥ τὰ πι: τα ἀριστερα οἾξ' Οτ-ῖαϊ ] εἐγω 29} 
ΡΥ και ἔ: -ἰ δε Ἰὰ || αριστερα 35] μγΥ τα ἢϊ: τα δεξια οἾΞί (ὐτ-ῖαι 

10 απαρας ὶ [ λωτ] ροβί αὐτοῦ Ὀν 3: οτὴ 3ΔΡ 5) | οἷῖ αὐτου 
Φηπιαα [ «δὲν εἐπειδὲεν ν᾽: περίειδὲ (20) Ἐ, [ οπ] πασαν χ 
Ομγ8 ἘρΡ | οἱἱ τοὺ ἐσρδανον (ιν ξ | οτιῇ και (τ ἔ; φμαὲ Ὅ, } 
οἵὴ πασα Ὀν 1) (Ἰιτ ὁ  πστιζομενη ἣν θν Ξΐ 1 οπὶ προ---γομορρα 
Οὐτᾷ ] οπἱ ο αία Οἰγξ | θεοῦ] κυ ο,.: τ ημων 1 | (0ηὶ και 39 
83) | ἡ γη] οι ἡ π᾿ |; αιγυπτου] “ἐργρέϊογιων Β, 1 οπὶ εως --- 
ζογορα ἾΞ | ελθειν ΡΥ οὐ 4: ΡΥ αν σι: αν ελθη ὅὸ | ζυγορα] 
ζωγορα τῆχ: ζογαρα ε: σογορα ἀργθϑν: γοζορα τ: Ζοογα Ἃ-εἀ: 
ϑεσο»" “Ψ-οοὐᾷ: ϑοσονγα 4: Ζοσαγα ἐπ δέρον Ἔ, (14) 

11 εξελεξατο] (επελεξατο 32): {(εδεξατα 523): εξελατο σ΄] 
εαὐυτω] Ροβξὶ λωτ ΜΝ: αὐτῷ ἀἤπηρ: οπὶ ἘΡ| οπὶ πασαν 1» 
απο 19] ανθ Ἐ | διεχωρισθη ς | απὸ τον αδελῴου] πρὸς τον 
αδελῴον αδελῴον ΕΓ (ουἱ αδ. 25 Ε3) [ αδελῴου] πλησιον τ 

12. αβραμ δε) και αβραμ Ν|αἰσπορβίνχο, ΟΠ: οἷὰ δὲ 42)" 
(σαργαβου 2)5)ασυί3Ξ:  | κατωώκησεν 19] παρωκησεν Μαρριίχά, 
(ἢγ [|| ἐν γη] εἰς γην Ὁν᾽ ] χαναα»] εναντίον τοῦ θυ ἀ(οιὶ του) 
Ρ[ λωτ δὲ] καὶ λωτ ΟΣ 3, [ κατωκησεν 29] παρωκησεν ἀρὶ)ρχ 
ἀ,: -ἰὲ θ (14) ] πολεῇ γη Ὁν | τῶν ---σοδομοις} αὐ«ί 20γ7- 
ἐἰαγιολε οὐ ἀεορραϊέ ὧς ἐεγγαν ϑοώοιανε Ὦ.(α14)  ἐσκηνωσεν 
ἐνσκηνωσεν Ἀρ: (ενεσκηνωσεν 35}: ὡκησεν ΟἸιτεεὰ [ οπὴὺ ἐν 35 
Ἐπὶ 

13. οἱ δε---σοδομοις] οἱ δε σοδομιται ἢ: εἐκεισε δὲ ὑπηρχον ἃ | 
οἱ δὲ] τοι 1 [ οἸῊὴ οἱ 29 Ο; | πον. και αμαρτ.] αμαρτωλοι και 
πονήροι ἃ: »ιαίίργιὶ Ῥ.: τ ησαν (3:2) Δία) ] ἐναντίον τοῦ 
θεου] μοβὶ σφοδρα (37) ΔΓΕ: ἐπὶ ἐονλιςῥοσ Ὀηη ἐγαηπ Ἔ.(α1α): 
οἵα ἄρ: οπὰ τοῦ α, [ ἐναντι ἴχ 

14 ο δε θεος ειπεν εἰπεν δε ὁ θς Ὀπν ΔΈ : εὐ εἰν λδνὶς ΤΣ 


12 κατωκησεν 19] α' εκαθισεν σ΄ ἐμεινεν δ] 


τοὺ 


ἃ 
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ΓΕΝΕΣΙῚΙΣ 


Ἁ Ψ. “ Ἁ εὖ Ἁ - ἵ Ἁ 3 -“ - “Ὁ 

Α θεὸς εἶπεν τῷ ᾿Αβρὰμ μετὰ τὸ διαχωρισθῆναι τὸν Λὼτ ἀπ᾽ αὐτοῦ ᾿Ανάβλεψον τοῖς ὀφθαλμοῖς 

4 ΕΒ. ᾿ ἴὃ ᾽ Ὰ “ Ὗ ταὶ [ον ἮΝ τ ἃ [ω Χ 7 ἿΝ 9 Ν Ν θ » : 
ἱπρ σου καὶ ἴδε ἀπὸ τοῦ τόπου οὗ νῦν σὺ εἰ πρὸς βορρᾶν καὶ λίβα καὶ ἀνατολὰς καὶ θάλασσαν 


τ Φ 


Ω 


ἜΚ ΄- Ἁ “ “ὉῸ Ὶ ἊΨ ΄“ ἢ ᾿ Ε ὮΝ ᾿ “" ’ ’ » »“ ΕΟ 
γοτί πασᾶν Τὴ" γην ὴην σὺν ορᾶς, σοὶ δώσω αὐτὴν Καὶ Τα σπέρματι σου εὡὠς τοὺῦυ αἰῶνος, 


το 


6 
1 τό 


Ν 
Καὶ 


ποιήσω τὸ σπέρμα σου ὡς τὴν ἄμμον τῆς γῆς" εἰ δύναταί τις ἐξαριθμῆσαι τὴν ἄμμον τῆς γῆς, 


Ἶ αἿ “ μ “ 
καὶ τὸ σπέρμα σου ἀριθμηθήσεται. 


Ἁ μ τ ᾿ 4 "ἢ ᾿ ᾿ -“ ἦ ε ἢ 3. Δ 
τὸ πλάτος" ὅτι σοὶ δώσω αὐτὴν καὶ τῷ σπέρματί σον εἰς τὸν αἰῶνα. 


1) ἀναστὰς διόδ ἣν γῆν εἴ ἡ μὴ τῇ ὶ εἰς τἡ 
ς διόδευσον τὴν γῆν εἴς τε τὸ μῆκος αὐτῆς καὶ εἰς ιἹ 
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καὶ ἀποσκηνώσας ᾿Αβρὰμ ι8 


᾿ ; ᾿ 4 - ὲ ΄ ᾽Υ 
ἐλθὼν κατῴκησεν παρὰ τὴν δρῦν τὴν Μαμβρήν, ἣ ἦν ἐν Χεβρών" καὶ φκοδόμησεν ἐκεῖ θυσιαστή- 


ριον Κυρίῳ. 


τ Ἐγένετο δὲ ἐν τῇ βασιλείᾳ τῇ ᾿Αμαρφὰλ βασιλέως Σενναάρ, ᾿Αριὼχ βασιλεὺς "Βλλασὰρ 


καὶ ὁ Χοδολλογόμορ βασιλεὺς Αἰλὰμ καὶ Θαλγὰ βασιλεὺς ἐθνῶν 2έἐποίησαν πόλεμον μετὰ 
Βάλλα βασιλέως Σοδόμων καὶ μετὰ Ἰβαρσὰ βασιλέως Γομόρρας καὶ 
καὶ Συμόβορ βασιλέως ΣεβωεὶμΐἿ καὶ μετὰ βασιλέως Βάλακ" αὕτη ἐστὶν Σήγωρ. 3πάντες οὗτοι 
συνεφώνησαν ἐπὶ τὴν φάραγγα τὴν ἁλυκήν" αὕτη ἡ θάλασσα τῶν ἁλῶν. 


17 εἰς 15] ἐς Εὶ [αὐτη:] Ὀὶβ 5. 


ΤΦῈΜα-"}1-γςο, (4, Δ (7)1Ξ(3}Ὁ} 


3. (014) [ θεος] κε ἘΜ δοίππιηινο,}35 ] τω] προς με] 2ν(υ14) Οτ- 
67 διαχωρισθηναι] αποχωρισθηναι ἢ: χωρισθηναι ἤιη{-" αὐυτον) ] 
απ αὐτου τον λωτ Ε331Ξ | ἀαναβλεύον Ἀε]δ(ὩΡ)Ὺ Οτερτ [τε] 
αναβλεψας 1) ΔΊ Ξ(χῈ) τε}] ΟἸΙεια-ὶ Οπσ [οἷ σου δΔοάορχο,(, 87 
Οἷγ [σε [οἵὴ και ἐδε (7 [ καὶ 19 ΑἸ 6)ν ΟΥτρυ [τε] οἵα ΦΜ 
τ6}} ΟἹ ην- πὶ (ὴγ | νυν σν εἰ] σν νὺν εἰ Ὀίδννν: σὺ εἰνυν Ογξ: 
οπῇ νὺν ἡΞΞ: «τας εἰ ἐμέπμεγε Οτ-ῖαῖ [ βορρα 2) ....ρα Ὁ)ο | λιβαν 
“οἴη | καὶ ανατολα5] ροβὲ θαλασσαν Οτ-ἰαϊ 
15. οπὴἹ οτι πασαν ἴῃ [ πασαν τὴν γὴν] πασα ἢ γὴ 7): ΟΠ 
ἐέγγανε ἄαης Οτ-ἰαῖ [ οἠὶ σὺ 1 -(ο (ΓΞ Οτ-ἰας [αὐτὴν] (ταυτὴν 
78): οὔὴ ἴτθὴ [εὡς τοῦ αἰωνο5] μετα σου Ἡ: Οἷὴ 33Ξ3Ὁ; ΟἿ) τον 
ὈΠγνν ΟἸεια-Κ-εα 
16 οηὶ καὶ τὔ-ττσοὸν τὸ ἾΞΙΡ [ σοὺ 190] [ὡς τοὺς ἀστεραξ τοῦ 
ουὐνου καὶ ἢ [γης 19] θαλασσης ἘΠΩΊΞ | εἰ δυναται--- γῆς 29] ΟΠ. 
ἘΠ (ογὴ εἰ δυναται τις 20) [ δυναται] δυνατὸν ο: {δυναιτο 32): 
δυνησεται (Ἤτ | εξαριθμησαι] ρμοβῖ γης 259 (τ: αριθμησαι ἀρ 
τὴν 25--γὴς 29] (ογὴ 20): Οοἣϊ τὴν αμμὸν ἢ | τὴν 29] τὸν τὶ [ γη: 
19] θαλασσης ὨϊΛΙ͂Ξ [ το σπερμα 25] τω σπερματι [μά | αριθμη- 
θησεται] ΡΥ οὐκ ἢ: (αριθμησεται 76): εξαριθμηθησεται 7 )Ἰα(α}]η 
οἴδνς, ΟἸειη- ἢ : ἐξαριθμησήσεται ν᾽ : εξαριθμησεται Ὀσαὰ : - τὴν 
αμμον τὴ γῆς 5 
17 ἀναστας] Ὀῖ καὶ [τῦ: ΡΓῚ εὐ τως “Ἃ ] διωδευσεν ἔ | την 
ΎὙη»ν] Ροβὶ εἰς σῦ ἢ [οἱ τε αὐεπη-ηΐῦς,, [οτὴ αὐτῆς ἀρ [οΠ} 
εἰς 29 αἀἸΩΒΟΓΊΞ [ πλατος ΑΡΠΙσνΥ [τε ἢ} - αὐτης ΦῈΜ. τὲ]]} 
(ς ΘΟ | καὶ χ9-- αἰωνα ΑΡτνΥ ΘΓ] οὐ ΘῈΜ τε} ΑΞ 
Ἰτεη(υϊα) | εἰς τον αἰωνα] εως του αἰωνος (20) (ἫΓ 
18 αποσκην.---κατωκησεν] τ1ρ γα, αἰόγανι ἼΞ. ] αποσκη- 
νωσα3] ἀπαρας (20) Ἰϑ(υ14) : {(συσκευασαμενος 32}: -Ὁ Ἱηείο 13] 
οὐὴ ελθων 351» παρωκησε ερὶ] [ παρα] {περι 31: προς 22.832): 
ἐπι τὰ [ {δρυν] γην 78) [ οἱ την μαμβ. Ξ ] τὴν 25] τη ἡ | μαμ- 
βρην ΔΈΝ Ἰ(υἱ Δ) πιηχ] μαυρὴ οἄΐσορ : μαμβρη ΔΜ ΉΗΡ τε Οπτ: 
27}αϑι»γὸ ἜΡ: ἡ]αόγε (Ὁ [ ἢ ην] την ἀρχά, “Φ(υ14) (εξ : οαῖ τὴ Οτ- 
αὶ : οἣἱ ἡ 5 χεβρω οτ(υϊἀ) | εκει7- αβραμ τὶ | κυριω Ατυϊάγηην 
ς,] Ἔθω ΑἸ υἱάίγας Ατὐ!ά); Ἢ τῳ θὼ τ}: ργυ τω ΠῈΝΜ τεῖ! (ἢν 
ΧΙΝ 1 οπὶ δὲ ἃ | τὴ 25] του ᾿ὰ : οἱ πχλδ | αμαρφαλ] αμαρ- 
φαδ ἴδιῖν: ἀμαρῴαα ο,,.: αμαρῴαθ πὶ (τ: μαρῴαλ ηι : (αμαρῴαρ 
118): ἰαμορφαδ χ: αρμαῴφαλ ἃ: αρμαφαν ] | σεννααρ] σενααρ 
ἙἘδΡο Ἰινυ  (υἱ ) 51) "Ὁ : ἐννααρ α : σανααρ τὰ [ αἀριωχ] Ρζτ και 
ΟΥΔΊΞ : ἀργωχ α: αριωδ χ: αἀριω ς, | βασιλεὺς 19] βασιλεως Ὁς, 


Ν 


«--τρ 


ἐενναὰρ βασιλέως ᾿Αδαμὰ 


δώδεκα ἔτη ἐδούλευον κα 


ΧΙΝ τ σελλασαρ Α 


ελλασαρ] ἐλασαρ ὈΠ᾿ πιϑνν : ἀλασαρ (20) (χ: σελλασαρ ΑΜαρά 
σηιχ ΒΡ ιαεβς; δεώαταν βριλι; σελασαρ ὩΡ: σαλλασαρ εἸ: 
σαλασαρῬ: ελχααρ] | οἵ καὶ 15 Ὀπην ΒΝ [ὁ Ἀδο)γπ ἢ] οαι ΦῈΝ 
ΤΥ τε (Γ᾽ Οἴγ [ χοδολλογομορ) χοδολλαγομορ 1)(- 2) ΔΙαϑῖρου 
ὙΠΕεΟρΡἢ : χοδολλαγομὼρ ΟἿ : χωδολλογομὼρ Χ: χοδολαγομορ 
Ομτ: χοδολογομορ ἀδρ 23(Γ: χοδολλα (ἢ) γομὼ ἢ: {χοδολοχομορ 
20) : χολοδογομορ ἔ: χολλοδογομορ ]: Ολοίίορο»ον 120 αἰλαμ] 
ελαμ ἄπριη-ὈΥχ: αἰδαμ αἴ: σαίλαμ 22: σελαμ ] | θαλγα ΑἹ 
θαλγαλ 229 (ὁ θαλγαδ) ἄρῃ: ὁ αργαλ ἃ: θεργαλ ͵γ: θερχαλ : ὁ 
αρχαὰλ ἢν: θαργαδ χ: θαργαμ}ὶ: θαργαν πγ: θαργαλ ἘΜΠ Ὁ" τοῖ] 
ΑΒΙΡΏΡΩΣ ὙΠεορη : {(θαραγαλ 128): (θαγαλ 71): θαρθακ (10) 
Ομγ: 7 αάσαὶ βρλι; 7 αηρα» 3" 1 βασιλεὺς 35] βασιλεως ας 

2 εποι.] ἐποιήσαντο ατὰ (τ : ἐποιησε Ὀά [ πολ.] ΡΥ τὸν ᾧ: 
Ἔ μεγαν ἀρ) (πιρ)ρβίμισ) [ ομὴ βαλλα--- μετα χ ς | βαλλα] βαλα 
Μ38» Οὐ: βαλβα]: βορλα ε) : βαλακ ἄρρμίχο, αν (πτ: βαρακ 
οἱ βαρα ἘΔΗΡΠιδν : βαρε αιι : (μαρλα 18) | (σοδομων] ΡΥ των 20)] 
οἵη μετα ,5 δι | βασιλεως βαρσα σὶ [ βαρσα)] βαργα τ: βαρσαεῖ: 
βαρσακ (τ: (βαρσαχ 20): βαρσαβα ἢτ : βαρσαμα τὰ [ γομορρας] 
ΡΙ τῆς αὶ | σεννααρ] γγ μετα Μιαΐνρεινχο, Ψ15 Ομτ: σενααρ ἀΠ] 
γϑίζ : σενναρ: σεννααβαο: ἐννααβ ο: σεναγαρβ: «“αγαα,ν ] 
αδαμα] αδανα χ: σαδαμα αχι: σεβαμα ἴ | συμοβορῚ] ΡΥ μετα (31) 
Δ: βοὸρ 510 τὰς (4) δ: συμμοβορ ἢ: {συμοβωρ 31): συμορβα 
Οἰχ: συμὸορ Μίρονννχ: συβωρ τὰ: σιμὸρ ἀρ: ὑμοορ ὙΠεορὶι: 
αμορ δ: (συμεων 71): «δεριούο» {1 δυηούο» 15) βασ. 45] βασι- 
λεὺς ἃ || σεβωειμ] σεβωιμ τ: σεβοειμ ο[Π]ας, : σεβωνεὶμ κι: 
σεβοημ Χ: σεβωειν ΤΠεορΗ : σεβοὴν ἀπὴρ: Φἰ Ξεόοφιε ῬλΡρτῖχε 3 ὁπ 
και 45- βαλακ ἃ [| μετα 35 ΑΞἋ] οἷα ΖΡΙΕΜ οπληββῖ3 (ἢ ] 
βαλακ] βαλαακ ἢ: βαλα Ἐε)ηῖβιιν: σαβακ ἔ: (σαλα 25)| 
σηγωρ] σιίγωρ «αἰ ίρ]ηαν : σιγορ ἀρ 

3 (συνεφωνησαν οντοι 108)  (ουτοι] ουν τόν ] (ζσυνεφωνησαν} 
συνενεβαλον 32) | επι] εἰς 6] [ φαραγγα] θαλασσαν σα  αλυκην] 
αληκ ἃ: (αλμυραν 32) | αὐτὴ Ἔεστιν ἘΧ13 | οτὴ ἡ Ὁ 

4 οἵη ετη ἱ [ εδουλενον} ΡΥ αὐτοι Ὀνν : ἐεδουλευσαν ε]0 ΤΠΕΟΡΉ: 
εδουλευσεν χΧ [ χοδολλογομορ] χοδολλαγομορ ΝίδοΥ ΤΠεΟρΡΗ : 
χοδολλογομὼρ ἢ: χοδολλαγομὼρ σῇ: χοδαλλογομορ 7): χοδο- 
λογομορ εἸρ5.}8: χοδολαγομορ Ζ (τ: χωδολαγομὼρ χ: {χοδο- 
λοχομορ 20): χολοδογομορ ἃ: χολλοδογομορ): χολοδδογομουρ ἔ: 
Ἱ βασιλει ἐλαμ (με: τῶ Ἐ»ἐρΊδη5 ΦΊΔ ΟΦ 0 33  οηὶ τῶ δε--- 
(5) χοδολλογομορ τὰ | τω δε] καὶ τω ἴ: καὶ νν | ετεὶ ἀαπεστησαν] 


ΧΙΝ 1 ελλασαρ] σ΄ ποντου ΝίἾδν ὥ3-ἀρ- Βα [ αἰλὰμ] σ΄ σκυθων Μί)ϑν 95-4ρ-]0 41} 
3 συνεφωνησαν) σ΄ συνεβαλαν Νί : α' συνεβαλον σ΄ συνηλθον ͵5(Ξῖπε ποιη)ν [ τὴν αλνκη»} σ΄ συνηλθον Μ 
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ΧΙΝν 


“Κ7γι 


“πὶ 


ΧΙΛ Τὶ 


ΠΙΌΝΕΣΙΥΙΣ 


τ᾿ - ’ τς . τ Ἀ ἴω ’ Μ 
τῷ Χοδολλογόμορ, τῷ δὲ τρισκαιδεκάτῳ ἔτει ἀπέστησαν.“ ἐν δὲ τῷ τεσσαρεσκαιδεκάτῳ ἔτει 
- ᾿ ἊΝ Ἧ “"Μ" Ἀ 7 Ἁ Ἵ ᾿] 
ἦλθεν Νοδολλογόμορ καὶ οἱ βασιλεῖς οἱ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ κατέκοψαν τοὺς γίγαντας τοὺς ἐν Λστα- 


ν- γ ᾿' , - 4 , Ν μ Ἂμ ᾿ “»ἍΜὝ ͵ Ν Ἀ 
ρὼθ Καρνάιν, καὶ ἔθνη ἰσχυρὰ ἅμα αὐτοῖς, καὶ τοὺς Σομαίους τοὺς ἐν Σαυὴ τῇ πόλει, ὃ καὶ τοὺς 


- ΄΄“- νι ᾽ “-“ , “ Ω [ὧ 1 -“ἢ . , «« 
Χορραίους τοὺς ἐν τοῖς ὄρεσιν Σηείρ, ἕως τῆς τερεμίνθου τῆς Φαράν, ἢ ἐστιν ἐν τῃ ἐρήμῳ. 


7καὶ ἀναστρέψαντες ἤλθοσαν ἐπὶ τὴν πηγὴν τῆς κρίσεως, αὕτη ἐστὶν ΚΚαδής, καὶ κατέκοψαν 
πάντας τοὺς ἄρχοντας ᾿Αμαλὴκ καὶ τοὺς ᾿Λμορραίους τοὺς κατοικοῦντας ἐν ᾿Δσασὰν (Θαμάρ. 
ϑέξῆλθεν δὲ βασιλεὺς Σοδόμων καὶ βασιλεὺς ᾿ομόρρας καὶ βασιλεὺς ᾿Αδαμὰ καὶ βασιλεὺς 
Σεβωεὶμ καὶ βασιλεὺς Βάλακ, αὕτη ἐστὶν δ ήγωρ, καὶ παρετάξαντο αὐτοῖς εἰς πόλεμον ἐν τῇ 
κοιλάδι τῇ ἁλυκῇ, πρὸς Χοδολλογόμορ βασιλέα Αἰλὰμ καὶ Θαλγὰλ βασιλέα ἐθνῶν καὶ ᾿λμαρφὰλ 
βασιλέα Σενναὰρ ' καὶ! ᾿Αριὼχ βασιλέα ᾿Ιλλασάρ, οἱ τέσσαρες οὗτοι βασιλεῖς πρὸς τοὺς πέντε. 


το ᾿ϑὴ δὲ κοιλὰς ἡ ἁλυκὴ φρέατα ἀσφάλτου. 


Ν ᾿ δα  ς " “-“ “ - τ ᾽ ᾿Ὶ 3 Α Μ 
τι καὶ ἐνέπεσαν ἐκεῖ" οἱ δὲ καταλειφθέντες εἰς τὴν ὀρινὴν ἔφυγον. 


4 τρισκεδεκατω Δ Ε 


απεστησαν εἐτὴ Ὧ: ΟἿ ετες Εὶ [[οπὶ ἀπεστησαν---(5) ετει γ᾽ ] 
απεστησαν] απεστησεν Χ: (συναπεστησαν απ αὐτοῦ 32) 

5. ἐν τὉ-ετει] οὐ 3. | ὁπ ετεὶ (ἢσ [ ηλθεν] ἡλθὸον πΞξ: διηλθε 
1| χαδολλογομορ] χοδολλαγομορ ΜασποΥ: χαδολογομορ ο[31ρΡ}8. 
χοδολαγομορ Ἃ (ἴιτ : χωδολαγομωρ χ: {χοδολοχομορ 20): χολο- 
δογομὸρ ἃ : χολλοδογσμορ 7: χολογαμορ ἴδ [ οἱ οἱ 25 ἴγν ] 
κατεκοψαν} εκοαψαν ἀρ [ ΟἿὶ τοὺς εν ασταρωθ Ἴ ΠΘΟΡἢ [| τοὺς 25] 
οτὴ Ἐποϊπι ἸΔΙΡΙ͂Σ : παντας 4 | {εν ἀσταρωθ] εσταρωθ και 31) 
ἀσταρωθ] αστερωθ ἘΠ: αταρωθ πὰ: (σταρωθ 70): ασταραθς 
καρναιν}] ΡΥ εἰ Ἷξ: καρναειν σεν Οἱ δ: καραναειν ΤΏΘΟΡΗ : καρ- 
ναιμ αἴϑις, (814): καρναειμ ἀΐρτ Οη ἃ: καρνααν ἢ : καιναιν 
Ἐν : καιναειμ ὁ: καρνασιν ΟΒτ-οοἠά: καὶ ἀρναση (ὨΠτγ- οἰ 


{(ισχυρα αἀμα αὐυτοις] μαχιμα μετ αὐτῶν 32) ] καὶ τοὺς σομαιοι}. 


βκυς τ ΑρυΒάτῃ [ σομαιους} σωμαιοὺς ἡ: σομμαιους 
ΕΜοῖς, ἢ: σωμμαιους 1: σημμαιοὺς ἃ: σημαίους α: σιμαισὺς ΡΣ 
ομμαιοὺυς ἀορρατιννν ς, 8 ν Ραχι ΟἿ ΤΠΘΟΡῊ : οἰμμαίους [: εμ- 
μαιους Ὁ: αμμαισὺυς 5. | οπὶ τοὺς 40-- (6) χορραιους πὶ [ τοὺς 45- 
πολει] εὐ μγδοηι δὕτωϊ 13] τοὺς “5 ΔΆΠΠεγὶγ 4 -αρ- ΒΑΥΏ]7 ομὶ Εἰ γ6}} 
Δ ὙΠεοΡὴ (γ | σανη] σαυι Χ: σαβα ἀρ: σαββη τὶ: εαυὴ ἃ: 
νεαυὴ δ: ἐνεαβι 71}: αὐτὴ 1 ΤΠΘΟΡἢ ΟἽτ | πολειῖ - αὐτῶν δοζῖ 
Ὁ χορραιους] χοραισυς Ρ: χωραιοὺυς 1: χωρραιοὺς ὨηΜΧ: 
χαραιοὺς ἃ : χορδαιαὺς Ε᾽ | (οι ορεσιν---(7) θαμαρ 31) | σρεσιν 
βηῖῤις ἸΔ 1] σηειρὴ σηιρ τ: σιειρ ηὐγῆ: σιηρ ΠΧ: σκεὶρ τηβἦ | 
ΟΠῚ τῆς 15 ὨὮὨσον [τερεμινθου] τερμινθου Ἐλαδῖς͵, : τερεβινθοαυ 
ὈἀρΙηρϑῖνν ΤἼῊΘορἢ [ οἷὴ τῆς 25 ἃ [ φαραν] φαρραν 5: Φαρα ο: 
ῴφαραμ (τ: και ἴς Ἃ 
“ (ανασγρεψαντες}] ὑυποατρεψαντες 20) ] ἡλθοσαν) ἡλθὸν Νε-- 
Ἀ)(ἰχῸ}]}-πρυβίνννχο,: οὐχ 4ἃ [πηγὴν] γὴν ἀε) πη: πύυλὴν ὁ 
καδη:] καδδης αἴστηϑ0 ῬὨ1]-οοά :; καδη ς [ αμαληκ] ΡΥ τοῦ ἅπιος, 
δῖρ: ΡΥ τοὺς ὁ | (οι καὶ 35 τό) [| αμορραιονς] ἀμμορραιαυς ἃ: 
αμμοραιοὺυς ἢ: σομαρραιοὺς χ | τοὺς κατοικ.} ΡΥ καὶ ὮΝ 31-οςοάά | 
ἀσασαν}) ασασὰρ δίῃ: ασασαθ ς,,: ασασον (τ: ἀσὰν γΥ: ασσα 
ὅτ: ασα ὈΓ: σὰ ν᾿: ακα ο: ϑασαη Οττϊαῖ: ἡσσαρ ἰρχι; 
Δίασοι δ᾽ 1 θαμαρ)ὶ θαμὼωρ ηι: σαμαρ ἀρ: θαμ ς,: μαρ σφ: 
Ζ7Ζ ἀφ Οτ-ἰἸαῖ 
8 εξηλθαν ΜΗ [ δε] - παραταξασθαι (τ | βασιλεὺς 19] 
ΡΓ α 6)Ρ ΟἿγ | βασιλεὺς 257] Ργ ὁ 6]: οαὴ ση 2 Ρ αιβξίρ (ἢ [γομορ- 


τους 27] ταν Δ 


ἔφυγεν δὲ βασιλεὺς Σοδόμων καὶ βασιλεὺς Γομόρρας, 


" ἊΝ 
᾿τέλαβεν δὲ τὴν ἵππον πᾶσαν 
0 Οὴϊ καὶ 395 ἡ 


(ΦΕ,Μα-ἩΠ-γς, 4515 


ραᾳ8] γομμορας 1: γομαρρων ἱ | και βασ. αδαμα] οπλ (Ἰνγ: οἷ] 
βασιλεὺς ἀἾΞΡ ] αδαμα] αδανα Χ: σαῦδαμα τὰ: αδαμαβαλ πὶ [ οἠι 
βασιλεὺς 45 ἃ (ιν | σεβωειμ)] σεβωιμ τ: σεβαειμ (Ἰπημκ : σε- 
βαιμιπι: σεβαειμ ": σαβαειμ ἃ : βοειμ ἴδ) οἷϊ βασιλεὺς 5. Οἢτ 
βαλακ) βαλαακ Ὦ: βαλα εἰηκιιν: ζσαλα 13) [ σηγωρ)] σιγωρ 
ὈΔΠπηυν | παρεταξαντο] παραταξαντες ᾧ  οῃὶ αὐτοις [Ὑλ}}3 
εἰς πολεμον) ρμοϑὶ αλυκὴ ἀσρβνχ (ῃγ: {οηὶ 107: εἰς παραταὲιν 
31) [ εν] ἐπὶ Ὅν [τὴ αλυκη] της αλυκῆς Ὀ: {τη αλμυρα 35): 
τ ϑαπε }3 

9 χοδολλογομορ] χοδολλαγομορ δοῦ: χοδολλαγομωρρῃ : χοδο- 
λαγομορ «ἰε(4}1013: χοδολαγομορ χΪ (τ: {χοδοαλαγυμυρ 1:7): 
(χολοδοχομὸρ 20): χυλαγομορ πι: χολαγομὸρ (" | ὁπ βασιλεα 
αιλαμ (τ | βασιλεα 19] βασιλεὺς ἃ [|αἰλαμ] ελαμ κε ΠΙαρυ: 
εἰλαμ χ: ἰλὰμ οᾳ: αἰλεὶμ 5. [ οχὴ καὶ τ'---οπμαρῴαλ εἰ | θαλγαλ 
Δ] θαλγαρ 4: θαλγα νι : θαργαιι 1: θαρσαλ (: θαργαλ 80: 
θαργαλ Ἂ] το] ἴ: θαρθακ ΟὨγ: 7Δαγρα» 1} οὔἱ βασιλεα εθνων 
ΟἸιν [βασιλεα 29] βασιλεὺς ἃ: βασιλεως ἡ [ αμαρφαλ] αὶ 51} 
τὰ5. Δδ (αμαρῴαρ ΑἾ)14): αμαρῴαα Ἰ: αμαρφαδ (-ἰνχ : ἀμαρῴα 
ἄρρ: αμαρῴαθ (τ: μαρῴαλ α: 220» λαὶ 18» [ οἷἹ βασιλεα 
σεννααρ (Ἤν | βασιλεα 35] βασιλεὺς «ἱ [ οἷ σεννααρ- -βασιλεα 
45 5 ] σεννααρ] σενααρ ἀ}]}ρ05 ΚΜ Α(αἰἀ)}5» : ἐννααρ τὴ : σεννααδ ο | 
ΟἿ] καὶ 35. σι | αριωχ] ἀργωχ α: ἀριὼω α,: (αριχω 31} | οὶ 
βασιλεα ελλασαρ (ἴτ [ βασιλεα 49] βασιλεὺς ας, : βασιλεως 4| 
ελλασαρ) ἐλασαρ αἰν" : ἐελασωρ ἢ; ζαλασαρ :0): σελλασαρ ΠἰΘΡ͵ηΥ 
θΡ: σελασαρ Ρμ: λασαρ χΧ: - καὶ θαργαλ βασιλεα εθνων ὁ | 
αι] ΡΥ καὶ Ὁ οὗτοι .] οὔὰ Δ] οπῖη 531}3.» ΟἿτ 

10 η αλυκὴ] (αλμυρα 32): οπὶ 15.)  φρεατα Λῆήξζιννχν (τ 
]ο5] ργην 8: ἐν 1: τ φρεατα Ἀ] το}] (123 3 .ἀρ- Βατῃ [ εφυγεν] 
εφυγον (33Ὁ» βασιλεὺς 19] ΡΥ α ας (Ἣγ [σαδομων] εἰς τὴν 
φαραγγα ε: {εἰς τὸ φαραγμα 70) οπὶ βασιλεὺς 25 Ἰπιο 7-οοὐ 
ἴξΡ (ἢγ ] ἐνεπεσὰν ΑΠΥΥ] ἐνέπεσον Δ ταὶ]: {ζενεπεσεν 70: ανε- 
πεσὸν τοϑ: ἐπέσον 16): σεταἰγιετε ὁος ΞΖ ] εκει] Ἔνθα τὰ φρεατα 
(29) (τ || εἰς---εφυγον} εφυγον εἰς τὴν ὀρεινὴν ὑνν 31}: (- εἰς 
αὐτὴν 32) 

11 ἐλαβεν ΔΠπο5] εἐλαβὸν ΔΤ τε} ΟΞ Οτοστ ΟἾιγ [ δὲ] - καὶ 
τὴν ορινὴην και ΜΙ ΑΡΉΡΙΧ (γα: {- τὴν ὀρεινὴν καὶ επρονο- 
μευσαν ἍΤ ΒΩ): και τὴν οριμὴν : Ἱ και ίΞ ᾿ τὴν ἱππὸν πασαν) 


5. Ὑιγαντας] α’ ραῴαειν ἰδν : σ᾽ ζαοιζομμει Ἰ(ϑῖὶπα, ποπιὴ)ν [ σομαιοὺυς} σ᾽ ζοιζόμμειν 5 


6 τερεμινθου] οἱ ἃ δρυὸς Δ](5π6 ποι): σ΄ δρυας ν 


9 αἰλαμ] σ΄ σκυθων ν ] ἐθνων] σ΄ σκυθων Δ]}: σ΄ παμφυλιας Δ] (5ἰπε ποιη)ν | σεννααρ) πόντου  Ϊ ελλασαρ] σ΄’ πονταιν [ 


, 
(νεΥ 9) α' σ΄ σκυθων : παμῴφυλιας : α΄’ πόντου 5 


5ΞΕΡΤ, 


92 


ψι 


Δ 
᾿ 7) 


ΧΙΝ 1 ΓΕΝΕΣῚΣ 
(Δ) (Ὁ) τὴν Σοδόμων καὶ Ἰ᾿ομόρρας καὶ πάντα τὰ βρώματα αὐτῶν, καὶ ἀπῆλθον. ᾿2Ξἔλαβον δὲ καὶ τὸν κι: 
Λὼτ υἱὸν τοῦ ἀδελφοῦ ΓΑ βρὰμὶ καὶ τὴν ἀποσκευὴν αὐτοῦ, καὶ ἀπώχοντο" ἦν γὰρ κατοικῶν ἐν 
8.}) Σοδόμοις. δ᾽βπαραγενόμενος δὲ τῶν ἀνασωθέντων τις ἀπήγγειλεν ᾿Αβρὰμ τῷ περάτῃ" αὐτὸς δὲ 13 


“ς κατῴκει ἐν τῇ δρυὶ τῇ Μαμβρὴ ὁ Δμορις τοῦ ἀδελφοῦ ᾿Εσχὼλ καὶ τοῦ ἀδελφοῦ Αὐνάν, οἱ ἦσαν ἵ 
8 ἃ, συνωμόται τοῦ ᾿Αβράμ. "τλάκούσας δὲ ᾽Δ βρὰμ ὅτι ἠχμαλωτεύθη Λὼτ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, ἠρίθμη- τα 


ὲ ᾿ 3 : 3 “ἢ τὰ - , δέ Ν Σ ᾽ ᾿ς δί . " Τ) ΠῚ - . 
“ἡ σεν τους ἰδίους οἰκογεέενεις αὕτοῦυ, τριακοσίιοὺυς εκ καὶ ΟΚΤΩ, καὶ κατε ἰωξεν οΤισωὼω αὐτῶν εὡς 


-“ 7 
8 0 - γυναῖκας καὶ τὸν λαόν. 


Δάν. 


7) “" “-“ 
ἐδίωξεν αὐτοὺς ἕως Χωβάλ, ἣ ἐστιν ἐν ἀριστερᾷ Δαμασκοῦ. 


Ι ΝᾺ. ΄' νον :} Ν Ν Ἷ 3 Ἀ Ά, γ΄ Τὸ 2 »“» Ἂς ὦ ᾽ . Ἂ Ν 
5 καὶ ἐπέπεσεν ἐπ᾿ αὐτοὺς τὴν νύκτα αὕτος καὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ, καὶ ἐπάταξεν αὐτούς, καὶ τε 


16 καὶ ἀπέστρεψεν πᾶσαν τὴν ἵππον κό 


τ' ͵ ᾿ ν κ ) ἣΝ ᾽ “᾿}ὔὕ ᾽ὕ Ν ΄ ν δ , Ε Ν ᾿ Ἢ 
Σοδόμων" καὶ Λὼτ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ἀπέστρεψεν καὶ πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ καὶ τὰς 


12 αβραν ἃ 


(ΔΙ) Μ( φ)αθ(ο)4-Π]1-γς,(4.) ΒΒ 9} 


πασαν τὴν ἱππὸν δίασάρσιπορονχο, (ΠΥ: {πασαν τὴν οἰστρον 107): 
ον ηι ῥ᾽ αεάα οι Δ: οὐ πάσαν ἸΔΙΝΞ 1 τὴν 25] οὔ ΜΙ δοάρῃμν-Ρ 
βίνχο, Οἢγ: τῶν ᾿γ  γομορρας] γὙομορας ἴ": γομορρων ο Ϊ βρω- 
ματα] βρωτα ἄσρβ5: σωματα Υ: αρματαὰ πὶ: {(σιτηρεσια 32: ὑπαρ- 
χοντα 31.83) 

12. οἵχ τὸν ο,ὔ  οὐἹ νιον--ταβραμ πιο Ϊ υἱὸν Α ΜΌΝ] Ρὲ τὸν 
τ }} (ἢν [αδελῴφου] - αὐτοῦ 1 ] αὐτοῦ] “τον νιον του αδελῴου 
αβραμ τὴο [απωχοντο] ὠχόντὸ εἶα: {-Ὁ φεύγοντες 20): 2έ(2 5 
ἴ -οοπά | κατοίκων] κατασκήηνων ὈΨ 

18 παραγενόμενος] παραγενάμενος ἢ: παραγενόμενοι {{π|4}| 
τῶν ανασωθ. τις] τις των ανασωθ. ΜΒά-- ρ]ορεν νΧ]Δ(α14) (τ: 
τι ἀνασωθ. π: (των διασωθ. τις 231: τις των διασωθ. τύ.20) ] 
ανασωθεντων] αναληφθεντων ς | απηγγειλεν] ανηγγειλεν 1 Τα: 
αἀπηγγειλαν ἔπ [ αβραμ 1τ9] ΡΥ τω ὈὈΜΡαίσρινχ (ἢν Ουγτμάι | 
Οηϊ τω περατὴ ΑἿΞ | αὑτος] αὐτου ἃ ] εν Απι Οὐγτ-6047] παρα Ὀν 
ΟἸγ ἢ: πρὸς ,Μ  τεὶ] Δ] 2 (14) ΟἿ ᾧ Οὐγτ- θά [τη ὄδρυι τη] 
τὴν δρυν τὴν ἸὰῺχ | μαμβρη] μαμβρι ε: μαμβρην ὮΧ: μαβρη Ῥ: 
μαυρη οσὐΐο: ἤλα»ιγε ὨΡ |: ο ἀμορι9] ο ἀμορρις 7): οὁμορις γϑ (14) 
οΡ: ὁμορος ἀρορτχς,ἤ ΟΠτ- σὰ : ολμορις ἢ: ὁ ἀμμὼρ Ὁ: ὁ 
ἀμμὸρ ν : (0 ἀμὼρ 108): ὁ ἼὙαμβρος τὰ : τον αμορραιον [3-εἀ 
ἀδ(υτα4): ἀμορραιον Ογτ-οα : ὁ ἀμορραιου ὩΡ: ὁμόρου (πγ-εα : οἷ 
οἵ: δὲς, : οἱνεογγλαςογι Φ-ςοάά [ (οι τοῦ 15. 1.) οἵἷὴ 
εσχωλ---αδελῴου 25 35: | ἐσχολ ἀε͵ηιρονχ [τοὺ αδελῴου 29] οἵ 
ἀΠ]}Π5- : οὐχ τοῦ ἀθσρτοορτννχο, ΟἿ [ αὐναν] (ευναν 68): αὐτου 
Δ | οὶ οἱ "13"Ρ ] οἵὴ συνωμοται---(ΧΥ]. 15) ἰσμαὴλ ο (ϑ5ραΐϊ 14 
ἶσα Πἰμοασαμ τοϊϊοῖο) [συνωμοται] {(συμμαχοι 20: συμψηφοι 
22) | τοῦ 30] τω ΜΙαπημρὶχ (μγ Ογτ- ο44 

14 ακουσαξ δε] και ἀκουσας α,, Ϊ ΟἹ αβραμ νη3ξΡ [ ηχμαλω- 
τευθὴ ΑΥ] ηχμαλωτισται ἀε]ρΡ: ἠχμαλωτευται ΖΕ ΜῈ γ6 11 τ 
Ογε | αδελῴος] αδελῴφιδους ἀϊρν(πσ)κα, ΡΤ ςοάα ΟΠγ Ογτ-εᾷ: 
ἀνεψιος φῊ : νιος τοῦ αδελῴου Ὁ]33.Ρ | ιδιοὺυς} οἰκείοὺς 1: ΟἿ 
χ (υἱα) (14) ] οὔ αὐτοῦ 259 τὲ (ἢν || τριακ. -- οκτω] δεκα και 
ΟΚΤω καὶ τριακ. 7) (δε..... σίους 10): οκτω και δεκα καὶ Τριακ. 
ἈΘΠ]]οαῖα : τρίακ. δεκα ὀκτὼ ἀπμγϑΎ : ζοκτω και δεκα τριακ. 78) ] 
(οπὶ καὶ χὅ--δὰν 82) [ κατεδιωξεν] κατε... ΔΑ Ϊ οπισω αυτων 
οπισω αὐτοῦ Χ: ΟἿῊ Ὀνν [ οπὴ εὡς δαν---(1 5) αὐτοὺς 15 (Δ | δαν] 
δαμ 5: δαθαν 

15 επεπεσεν]επεσεν ἢχς, Ογτ-ςοά [οηὶ ἐπ αὶ [ τὴν νυκτα] 


13 ανασωθεντις Α [ συνομοται 


-“ τ - 

δ 7 υξῆλθεν δὲ βασιλεὺς Σοδόμων εἰς συνάντησιν αὐτῷ, μετὰ τὸ 1] 
Ξ, ς Ἷ ἘΑΝΩΝΟ ἢ ᾽ Α - - »“" ᾿ᾧ ὃ γ ἿΝ »“" ξ , -“» 3 ᾽ [ον ᾽ Ν 
8. ὑποστρέψαι αὐτὸν ἀπὸ τῆς κοπῆς τοῦ Χοδαλλογόμορ καὶ τῶν " βασιλέων τῶν μετ᾽ αὐτοῦ, εἰς τὴν 

»“" ᾿ ᾿Ὶ 
τὖ; κοιλάδα τὴν Σαύην" τοῦτο ἦν τὸ πεδίον βασιλέως. Ἵ 18καὶ Μελχισέδεκ βασιλεὺς Σαλὴμ ἐξήνεγκεν τ8 


17 σκοπὴης 2) 


ΡΥ ὁλην Υ Ογτ-οοἄά | {παιδες] οἰκογενεῖς 20) ] αὐτου] ΡΥ μετ: 
Ἔμετ αὑτοῦ Μάρσρίχα, [ πὶ καὶ εδιωξεν αὐτοὺς ἄἀρσρᾷ (Ἷγ | 
εδιωξεν αὐτοὺς] κατεδ. αὐτοὺς και εξεδιωξεν (ὐγτ-(οά | εδιωξεν] 
εξεδιωξεν ἈΓ6]1]45-νχο,Ω, Ογττσοῦ : εἐπεδίωξεν Ογγ-οοα : κατε- 
διωξεν αἷσν' Ογτ- 64 | οἱ αὐτοὺς 30 ΒΘ] ]πι45-ν Ουτ-ςοα [ χωβαλ] 
χοβαὰλ Ὀάξιρνς,(, Ογτ-οοά: χωβὴλ κα: χωβα πἰπαγινλδῖν Οἱ: 
χοβα Οὐγτ-εα: χωμα 1: χωβαρ κ: (σοβα 83) ] οπὶ εν ἀ[σ] ἼηοΡ 
ΟΠπτ-εα [|{(δαμασκου ἀαριστερα το8) | αριστερα] αριστα ἃ 

16 ἀπεστρεψεν 19] ἐπεστρεψεν ηι1: απεστρεψαν γ: (εφυγα- 
δευσε 20) [ πασαν---σοδομων] νεϊεἶος 0»): Ἴ5.] τὴν ἱππὸν πασαν 
4. | τὴν ἱπποὸν] γαέάων Ἃ, 1 σοδομων] - εἰ σρ»μογγήαε 13} 
λωτ---αυτον 19] τὸν Ὁ τοὺ ἀδελῴου αὐτοῦ λωτ ἢ: {τὸν λὼτ γύ) Ι 
λωτ τον] ΡΓ τὸν Ὦνν : τὸν λωτ [νι [ αδελῴον] αδελφιδουν αἀΐρνῦχ 
ἃς} ΟἿΣ Ογττεά: νιον αδελῴου 133.  αἀπεστρεψεν 25] ρΡοβί 
αντοὺυ 25 ἀτηῖος, Ἅ': ζανεσωσε 20): οηἱ 433Ρ ] ο}} πάντα ΔὨπιοσινο, 
33. [ οἱἷ αὐτου 20 ε) | και τὸν λαον καὶ τας γυναικας ἱ (Πγ Ι τας 
γυναικα5] τὴν γυναίκα Ο 

1577 ἐξηλθον Ρ  βασιλευς] ΡΥ ο ἃ (τ | σοδομων] - και βασι- 
λεὺς Ὑομορρας Ὀν' [ ΟἹ εἰς τπτταυτω Ογτ-ςοὐ ἃ | συναντησιν] 
{ζυπαντησιν 20): αἀπαντησιν Ογτ-εα ᾧ [ αὐτω] αὐτοῦ Ῥδπην κα 
Ογτ-εα ἃ: αβραμ Π)ϑζ: οὐὰ ἀρᾷ, | τὸ 15] τοῦ πὶ ] υποοτρεψαι] 
αἀποστρεψαι ἴ3ρΡ: επιστρεψαι Ὀν': αναστρεψαι 1,Δ]ΙΑορ) (χὰ) 
πογϑ(ἰχῦνχ-τα, (ἢγ: ὑπαναστρεψαι ἃ 1 ΟηἹ αὑτὸν ἵν Ϊ κοπης] 
{(τροπης 32): σκοπῆς 7) [}}}]-σοὐ | τον χοδ. καὶ] οἷχ 1,1: οὶ τοῦ 
Ογτὲ [χοδαλλογομορ] χοδαλλογομὼρ Ὁ: χοδαλλαγομορ ἀπὶ: 
χοδολλογομορ ᾿ιἴηποινγο, Οὐεξ : χοδολογομορ ἀς Πρ, 23 Ογνϑ: 
χοδολλαγομορ ΝΡ ΡῖΥ 1111-6] : χοδορλαγομορ ἴ᾽53: χοδολλαγο- 
μὼρ (τ: χοδολαγομοὸρ ΟἿ: χοδολαγομὼρ Χ: χολλοδογομορ Ἶ: 
χολοδογομορ ἘΒΠ-οο ἃ ; χολογομοδορ ἘΠ 1]-ςοά : χολογομὼρ ἡ | 
τῶν μετ αὐτου] οὐ 1,: (των μετ αὐτων 18: των συν αὐτω 20) | 
τὴν 429] της Ογτ-ςοὐ ἃ: τοῦ Ογγ ᾧ εὐ ἢ: οῃἱὶ σρά, | σαυην Α] 
σανιν α: σανι Χ: σαβὴ ἂρν Ονὐτγέ: (ανη 18): σανη Ὠ1,Ν τεὶ] 
Φ Ογτξ ] οἠἱ τουτο---βασιλεως 1, [ τουτο] τουτω σ: -- δε Ογιτεά ἢ] 
ἣν] ἐδ Ζ-εὐϑῦ 1 ομὶ τὸ “5 Μθά-ρηρηξίνννχα, Ογγύξ | πεδιον] ε 
ΒΡ γὰ5 Δὰ [ βασιλεως) ς 58:0 τὰ5 Δῆ; ρμΥ τοὺ ἀροςς,: βασιλεων 
ΠΙαυθᾷ: τῶν βασιλεων Υὶ Ογγξ: γέεσμὲ Ἷξ: -Ἐμελχισεδεκ Ὄν: 
ἜἝτων μετ αυτουϊ 

18 και μελχ.] μελχ. δὲ (32) {0 : Ἐδε ε [ βασ. σαλημ] ροβὶ 


13 παραγενομενο5] σ΄ διαφυγων ν Ϊ ανασωθ.] σ΄’ διαφυγοντων 1: σ΄ διαφευγοντων 5 ] τω περατὴ] α΄ τω περαιτὴ σ΄ τῶ εβραιω 


δν | ο αἀμορις] α΄ τοῦ αμωρι 5ΚΥ: τοῦ αἀμορι ἢ: 


σ' του αμορραιου Ἶ5ν 


17 της κοπὴ"]) α΄ του πληξαι Ἰ(Ξςο ποηλ)}θν; σ᾽ μετα το παταξαι 95} 
{ ω] 
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ΓΈΝΕΣΙΣ Χν δ 
ιΩ ἄρτους καὶ οἶνον" ἦν δὲ ἱερεὺς τοῦ θεοῦ τοῦ ὑψίστου. ᾿ϑκαὶ ηὐλόγησεν τὸν ᾿Αβρὰμ καὶ εἶπεν (Δ) (Ὁ) 
9 Εὐλογημένος ᾿Αβρὰμ τῷ θεῷ τῷ ὑψίστῳ, ὃς ἔκτισεν τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν" “καὶ εὐλογητὸς ὁ 

θεὸς ὁ ὕψιστος, ὃς παρέδωκεν τοὺς ἐχθρούς σου ὑποχειρίους σοι. καὶ ἔδωκεν αὐτῷ δεκάτην ἀπὸ “ἃ, 
51 πάντων. 5ιεἶπεν δὲ βασιλεὺς Σοδόμων πρὸς ᾿Αβράμ Δός ὅμοι τοὺς ἄνδρας, τὴν δὲ ἵππον λάβε 
3: σεαυτῷ. “Ξεἶπεν δὲ ᾿Αβρὰμ πρὸς βασιλέα Σοδόμων ᾿κτενῶ τὴν χεῖρά μου πρὸς τὸν θεὸν τὸν 
3 ὕψιστον, ὃς ἔκτισεν τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν, 23εἰ ἀπὸ σπαρτίου ἕως σφαιρωτῆρος ὑποδήματος 
ΞΖ, πλὴν ὦν τὺ, 


, 


Ι 
υς 


«5.86 


΄7 Ὰ -“ ΄-“ εξ ’ Ἀ Ὗ τ 
24 λήμψομαιΐϊ ἀπὸ πάντων τῶν σῶν" ἵνα μὴ εἴπης ὅτι ᾿γὼ ἐπλούτισα τὸν ᾿Λβράμ. 


Μ ς Ἂ - “- “ - , ᾿ ᾿ “- 1. ΄ 
ἔφαγον οἱ νεανίσκοι καὶ τῆς μερίδος τῶν ἀνδρῶν τῶν συμπορευθέντων μετ᾽ ἐμοῦ, ᾿᾿Ισχώλ , 


Αὐνάν, Μαμβρή: οὗτοι λήμψονται μερίδα. 


ἱι δι] ετὰ δὲ τὰ ῥήματα ταῦτα "ἐγενήθη ῥῆμα Κυρίον πρὸς ᾿Αβρὰμ ἐν ὁράματε λέγων ΔΙὴ 81, 
-“ Ὶ ᾿ " ᾿Ὶ ΝῚ ς ᾿ ἐ - ’ Ν 64 "ἢ ὃ 

1 φοβοῦ, ᾿Αβράμ' ἐγὼ ὑπερασπίξζξω σου" ὁ μισθός σον πολὺς“ ἔσται σφόδρα. 

Δέσποτα Κύριε, τί μοι δώσεις ; ἐγὼ δὲ ἀπολύομαι ἄτεκνος" ὁ 

ϑβκαὶ εἶπεν ᾿Αβράμ ᾿ἃπειδὴ ἐμοὶ οὐκ ἔδωκας σπέρμα, ὁ δὲ οἰκογενής ὶ ἸῸΝ 


3 οὗτος Δαμασκὸς ᾿᾿Πλιέζερ. 


ς 


Ν ἐκ ’ “ Ὲ - 
δὲ υἱὸς ΔΙάσεκ τῆς οἰκογενοῦς μου, 


ν Ἀ ῇ μ“ 
4 μου κληρονομήσει με. Ἱἱκαὶ εὐθὺς φωνὴ Κυρίου ἐγένετο πρὸς αὐτὸν λέγων Οὐ κληρονομήσει σε 
΄-“- , ν Ν μι ᾿ ΨΦ 
ὃ οὗτος" ἀλλ᾽ ὃς ἐξελεύσεται ἐκ σοῦ, οὗτος κληρονομήσει σε. 5ἐξήγαγεν δὲ αὐτὸν ἔξω καὶ εἶπεν 


10 εὐλογησεν 1 
24. εἰσχωλ ἃ 


υψιστου 153. | σαλειμ πᾶ, [ εξηνεγκεν] τ αὐτῳ ὉΠ Ογτεάξ: 
ἙἝαυτου τ | ἄρτους] ἀρτον τλὴχ [ἢν δε ἱερεὺς] φιία τακογίος ἐγαΐ 
Φ [ ιερεὺ5] ΡΥ οὐ [οπὶ του 25 (70) Ογτξ οὐ 

19 τὸν αβραμ τον αβρααμ ε: (οι τὸν 158): αὐτὸν ἀπ)ο: 
αὐτὸν μελχισεδεκ ν᾽ [ εὐλογημενος] εὐλογητος (20) (Ἤτ ἢ Τλάϊ ] 
τω θεω] ΡΥ παρα 6): οἷὴ αὶ 

20 οπὶ και τ --οὐψιστος ΞΡ [ εὐλογητος] εὐλογημένος 46] | 
Ὁ θεος] ΡΥ κς Ὅν [ οπὶ ο ὑψιστος (Ὥτ ξ | παρεδωκεν] εἐδωκεν 2) 
Ογτγᾷ | σου--σοι] εἶμ ἐε πιαριεῤμς εἶς Οτ-ῖαῖ [ υποχειριους] 
ὑπὸ χειρᾶας ε]: εἰς χείρας (32) (14) [ σοι] σου ὈΔοΙρὶ Ογεὶ 
σοα 1 [αὐτῳ δεκατην] δεκατὴν αὐτω [}δ: αβραμ δεκατας αυτω εἿ 
αντω] -αβραμ ὃν : {οηλ 82) | δεκατην] δεκατας 1: - μοιραν 
Ογγξ [απὸ παντων]ῇ αὐ ονιρῖδικς σεῖς ΘΡρθο: Ἐφμαδ ἐσαπέ εἰ 
ΘῈ» 

21 βασιλευ51 ΡΥ ο Ὄίτιν [| (σοδομων] ΡΥ τῶν 50) | μοι 
ἐμοι βὰν [ανδρας] παιδας πὶ [τὴν δὲ ἐππον] εἴ ῥγαεάα» Ἃ | 
σεαυτω] μετα σεαυτου ς, 

22 οῃ; δε ] | βασιλεα σοδομων] ΡΥ τὸν Ὀάΐ (Ἣν Ογτιεά: 
αὐτὸν Ὁ | εἐκτεινω Ὁ ,"(υἹ4)ο ζ. οὖν τὴν χείρα μου Ἐπ»: [ οἱὶ 
τον θεον Οὐδ ] τὸν 195] Ρζ ἂΚῦ ηἦὰὶ Οὐγτ-οα : οἷα πὶ ΡΒ] -ςοά ε | 
Οἷὶ τὸν ὑψιστον ἴτεϑητ-οοι] [εἐκτισεν} ἐποίησε (30) Ἅ (υἱ 4}35. (τ | 
Ὑη»} -Ἐ και εὐλογητος ὁ θΥ ο ὑψιστος ατιγὴ 

28. εἰ] εἰς 1: ἡ Ρ  οἵἷῃ σπαρτιου εὡς τ [ εως] ὑτ καὶ Χ: μεχρι 
τὰ | οὔι ὑποδηματος ἃ [ὁπὶ παντων (-ΘἿΞ [ οἷ οτε γε 1 | 
ἐπλουτισα) πεπλουτικα ΜΑΙσΙρῖς, ΟἿγ [ τὸν αβραμ] αὐτον τὶ 

24 (ων] α 32) | νεανισκοι] {παιδὲς 20): ἠογεΐγες »εεὶ ἸΞ ] 
συμπορενομενων (ἃ [ ἐσχωλ αὐναν] αὐναν ἐσχωλ αὐχο͵, ἐΐ : “1 για) 
εἰ Ξεελοὶ 1λϑν 1 ἐεσχωλ] εσχολ ἀε}Ρ : εἰσχολ τὴ [ ζαυναν] αὐγαν 18) 
τ εἰσχολ χὰ [ μαμβρη] μαμβρι ε: μαυρὴ ἴ: μαυρι ἀρ: μαυρὴν τὴ: 
λανιτε Ρ: 2]αόνγε (ΠΤ | μεριδα] - αὐτων αοἴπιοχο, ΞΓ1Ξ (14) 

ΧΥΝ 1 οπὶτα Ὁ | εἐγενηθη] ἐγενετο εἴ], [ ρημα κυριου] κυριου 


23 σφαιρ.Ἶ φαιρ. Αἴ(σ Ξάρταβον Δ): 
ΧΑ τ πολὺς] πο...ἡἃ 


σφερ. ἢ 


ΦΙΙΜΑ(ῦ, ) αθά-" 1 -ἰς,(4,} 23 {76 }15 105) 


λογος 1]-ἀρ-Ογτ | ἐν οραματι λεγων] λεγὼν ἐν οραμᾶτι 5Κ: ΟΠ) 
ἐν οραματι Ογτ-“οὐ 5: {(οπὴ λεγων 77): εν ὁράματι τῆς νυκτος 
λεγων ο[ΠΠΠι(λεγον 11} -τἃ Ογτ-ε ἃ (σὰ λεγον) : {εν οραματι 
νυκῦος λεγων 32): λεγων εν ὁράματι τὴς νύκτος ΔΙΔρηρά, 
(τ (λέγον) {{|-ἀρ-Ογν [ λεγων] λεγὸν Ογτ-εὰ ἃ [ οπὶ αβραμ 
25 1, {(εγω] Ἔ δη 32) [ ὑπερασπιζω] ὑπερασπιω ΤΧῊΪ Οπτὲ: 
υπερασπισω (ὑγτ-ε 3 | εἐσται σφοδρα] ἐεέ Ἴγεο: οπὶ εσται 1᾽Ὦ1- 
σή 

2 λέγει δε] εἴ αὐχί εἱ Ἐ, 1 λεγει] εἰπε ἈἸδΑ. | δὲ 15] αὐτω [: 
ΟἿ δϑί 13Ρ.| δεσποτα κυριε] οπὶ ἷ,: οἵἷὴ δεσποτὰ «αὐ : οπὶ κύριε 
Μυ-)( ΧΟ] ρυσ(χ)εν γᾷ, 515. ΡᾺΠ ΟἿτ ξ (ὐγτ ξ σοάα ἃ []-ἀ}"- 
Ογτ | κυριεῖ ροβί δωσεις ΟἸγ 1 [ οὴλ δὲ 2. εδρᾷ -οα | αἀπολυο- 
μαι] απολλυομαε ]ρ : ἀπολλυμαι (70) ΟἸν ἢ : απολυθησομαι ΡἈἸ1] 8 : 
απελευσομαι Ρ]Ν]-σοὐἱα ἃ; »ισγία»γ ΨῸ [οἱ δὲ 309 ἄρ | μασεκ] 
μασεχ τ ΟΥττ-οαϊ: μαεσεκ Χ: {μαΐεκ 20): μου εκ (61) (ὐγτ- 
οοἰά 3: μου ο εκ 1 ῬΕΙ-ςοάα ὃ; εκ Ογττοοῦ ἅ: οὶ (γ | οικο- 
γένους] οἰκετιδος ῬΒΠ-οοὐά  [ οι μου ΡὨΠ-Οοὐ 8 [οὐτος] τ 
κληρονομήσει μὲ ῬὨϊ]-ςοκ ἃ 3ΞΞ(υϊ 4): οπὶ Οτ-Ἰατ(α 4) 

3. καὶ εἰπεν ἀαβραμ] εἰπεν δὲ αβραμ τγζ : εἰπε δὲ αβραμ 
δεσποτα ἴ: οἱ ἀρ [ἐπειδὴ] ἐπεὶ Ὁ: {επειδαν 68.107) ] ἐμοι οὐκ 
εἐδωκας] οὐκ ἐδωκας μοι τη(εδωκεφ)ρ (14) Οτ-1αι ΟἿγ [ εδωκαΞ] 
εδωκες ἴ, [ σπερμα] τεκνον Ὀψνν | ὁ δε--- μου] οὑτος ἡ (ἢτ | ο δε] 
οὐδὲ ὁ 5: {και ὁ 37): ἦις Οτ1αῖ: ὁ δὲ ἀν 1 23.ΓἼΞ 1 μου] 
Ἔουτος (τ [με κληρονομήσει ἰγ (Ἣν 

4 οἵἷὴ και---σε τ ὸ | εὐϑυς] εὐθυ ἃ: εὐθεως τὶ [κυριου] θυ 
Ὀερ)γννν ΠΒΠ Ομτ: τὸν ϑεου []-ἀρ- γε: “εἰ Ψ(ζ - οκι ἀρδ(χι) 
χ γᾷ, Ὁ, Ογττσοά ἃ [ οἱἹ πρὸς αὐτὸν 13 [ λέγων] λεγουσα 4.1] 
πῖραυς,(, Ομγ Ογτξ εἐἀξ: λέγοντος []-ἀρ-Ογτ: τῷ λέγειν [1]: 
οπὰ χ Ὁ -6 [οὐτος 19] καὶ εἰπεν αὐτὼ οὐχ οὑτως ὁ | οὗτος 
κλῆρον. σε] οἂχ (25) ἴξς. : οἱ σε δ | σε κληρονομήσει ἴδ 

5. (εξηγαγεν] εξεβαλε 77) δὲ αὐτον] εαὐτὸον Ἶ [ οπὶ εἐξω 


21 τοὺς ανδρα9}] α' τὴν ψυχὴν σ΄ τας ψυχας )5ν | τὴν δε ἐ«ππον] α᾽ τὴν δε περιουσιαν σ᾽ τὴν δε υὑπαρξιν Ἰ(5πα. ΠΟΙΙ)5ν 
23 σπαρτιου] α’ ραμματος σ᾽ νηματος Ἶβνα, [ σφαιρωτήρος] σ΄ ἱμαντος Νίνο,(ϑπες. ποπι)}: α΄ ἐμαντος 5: σ΄ σφαιρωτηρὰ δε 


τον ἱμαντὰ του ὑποδημάᾶτος ) Ϊ ινὰ μὴ εἰπὴ5] σ΄ και οὐκ ερεὶς 15Ν 


ΧΝ 1 υπερασπιΐω] ὑπερμάχομαι καθαπερ οπλον 


2 απολ. ατεκνος] α' ἀπερχομᾶς αγονος σ᾽ πορεύομαι Μ | ατεκνος] α΄ ἀγονος Ἰ(ϑπ6 ποιη)δν [ ὁ δετ-μου] σ᾽ ο δὲ συγγενὴς 


του οἰκου μου Μί]ϑν(5πθ ποῖῃ 79) 


4 λεγων] α᾽ τω λεγειν οἱ δὲ οἱ καὶ σ᾽ καὶ θ᾽ ὡς γὙεγραπται λεγων 8ν 


Ὥλέγει δὲ ᾿Αβρὲμ ξ 


ἂν ς 


ΓΕΝΈΞΥΣ 


(Α) (0) πρὸς αὐτόν ᾿λνάβλεψον δὴ εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ ἀρίθμησον τοὺς ἀστέρας, εἰ δύνῃ ἐξαριθμῆσαι 


: 


ὃ, 
8Α 


8 ὧν 


᾽ , 
αὐυτους. 


ν 9 ὌΝ Ν ν 8 ,ὕ «“ 
καὶ εὐἶτεν υτῶς εἐσταιὶ Τὸ “σπέρμα σου. 


δ6 καὶ ἐπίστευσεν ᾿Αβρὰμ τῷ θεῷ, καὶ ἔλο- 6 


[ ᾿ ΄ “ Γ᾿ 
γίσθη αὐτῷ εἰς δικαιοσύνην. Τεῖπεν δὲ αὐτῷ ᾿Εγὼ ὁ θεὸς ὁ ἐξαγαγών σε ἐκ χώρας Χαλδαίων, 1 


, “" ,ὔ Α [οἱ , “" 
ὥστε δοῦναί σοι τὴν γῆν ταύτην κληρονομῆσαι. 


88 εἶπεν δέ Δέσποτα Κύριε, κατὰ τί γνώσομαι 8 


Γ ’ὔ ; ͵ εἰ 4 - 
“ὔν ὅτι κληρονομήσω αὐτήν; 9εἶπεν δὲ αὐτῷ Λάβε μοι δάμαλιν τριετίζουσαν καὶ αἷγαΐ τριετίζουσαν 
, ν 
καὶ κριὸν τριετίζοντα καὶ τρυγόνα καὶ περιστεράν. 


« ΕἾΝ 


Ἐ͵ν ἰιδσὺ δὲ ἀπελεύσῃ πρὸς τοὺς πατέρας σου μετ᾽ εἰρήνης, τραφεὶς ἐν γήρει καλῷ“ 
εἰ ὦ 


" ἷςξ ΝΟ Ψ ᾿ “" 
αὐτὰ μέσα, καὶ ἔθηκεν αὐτὰ ἀντιπρόσωπα ἀλλήλοις" τὰ δὲ ὄρνεα οὐ διεῖλεν. 
Ν ν ϊὰ Ν ᾿ » -“ ΄ 
ἐπὶ τὰ σώματα, τὰ διχοτομήματα αὐτῶν' καὶ συνεκάθισεν αὐτοῖς ᾿Α βράμ. 
ὃ - Ὁ 3 ’ ῬΝ 3 ᾽ ἌΡ Ν ,ὔ Ν ’ Σ ᾽ 2 “ “] 13 Ν 
υσμὲὰς ἔκστασις ἐπέπεσεν τῷ ᾿Αβράμ, καὶ ἰδοὺ φόβος σκοτινὸς μέγας ἐπιπίπτει αὐτῷ" " '3Ξκαι 


ἐρρέθη πρὸς Τ᾿Αβράμὶ Γινώσκων γνώ ὃ ΐ Ε ᾿ ᾿ ἐν γῇ οὐκ ἰδία ὶ 
ρρέθη πρὸς ραμ ν γνώση ὅτι πάροικον ἔσται τὸ σπέρμα σου ἐν γῇ οὐκ ἰδίᾳ, καὶ 


[ μι ο , Ἂν ἿΣ 
κακώσουσιν αὐτὸ καὶ δουλώσουσιν αὐτοὺς καὶ ταπεινώσουσιν αὐτοὺς τετρακόσια ἔτη. 


Ἀ 2 ἴω ΄Ν - 
τοἔξλαβεν δὲ αὐτῷ πάντα ταῦτα, καὶ διεῖλεν τὸ 
τ κατέβη δὲ ὄρνεα τι 
, 
Ἰ2ητερὶ δὲ ἡλίου ιτ1 
13 
τ τὸ δὲ 1 


: Ἂ ’ -“ “ - - 
ἔθνος ᾧ ἐὰν δουλεύσωσιν κρινῶ ἐγώ" μετὰ δὲ ταῦτα ἐξελεύσονται ὧδε μετὰ ἀποσκευῆς πολλῆς. 


9 κρειον 2 11 συνεκαθεισεν α 


Φ() Μιῦραμά--  }- γος, (α, ) Ἴδε Ξ (100) 


ΟἸεμι-  Τ1-ἀρ-Ογγ | προς αὑτὸν 223, (14}} αὐτῳ 1, οσαῃ ΟἸετὰ- 
Ε Οτοργ (ἢν υὐτ [0]. ἀρ-γτ: οὐχ ΤΠ [ ἀαναβλεψον αναβλεψαι 
τοις οφθαλμοις σον {: τ τοις οφθαλμοις σον τ [] οἷὶ δη 14 πηῸΡ 
τντα ΔἸ ΓΖ, ῬΏΠ ΟἸειη-Ὦ Οὐ Οἢγ Ογτ-οοῦ Φ Τ0]-ἀρ-Ογτν 
ὙΠπάϊ ὥρες | αριθμησον] εξαριθμησον κ᾽: ἰδε ΤΠάϊ ] εἰ δυνη] 
ἐαν δυνηθης ἘΠῚ] ] εἰ (-Ὁ δὴ 32}: ργ μέώε ῬΓ 1 δυνη 22] δυνασαι 
ορ: δυνηση 1,Δ] τε] 3, ΟἸεμν- ἃ Οτρε Ομγ γε []-ἀρ-ΟΥΥ 
Τπάιϊ | εἐξαριθμησαι] εξαριθμησασθαι 1,: (αριθμησαι τοϑδ: τον 
αριθμησαι ἘἘ1]-οοὐά [αὐτους] τοὺς ἀστέρας ἢ | καὶ εἰπεν 297 ΟΥΩ 
οἷρ ΡῬΒΠ(αΙ4) ΟἸειη-ἢ ΟΥργξ ὅρεο: ταντω [Δα ηοτχς,ά, 
ΚΕΠΒΡΟΓΊΞΟΙΙ, Οτρτ ἢ: ταν ἐν Οτοϊαῖ ξ.| ουτως] Ρζ καὶ ἃ | 
εἐσται] ἐστω ἴ, ] το σπερμα] τω σπερματι : ««ρμα ᾧ, 

Θ---15 πομῃ}]]α τέβοῦ Δ“ 

Θ καὶ εἐπιστ. ἐπιστ. δὲ Ὀν ΓΒῚ ΡαῺ] (ὐαίἢ ΟἸεπι- Τα5ῖ 
Οτρι Επ58 Οὐγξ 1 αβραμ] αβρααμ ἵν: ροβὶ θεω Τι5ῖ [οἵη 
εἰ ἨῚ 

Ἴ εἰπεν δε] καὶ εἰπεν Υ  αὐτω ΑΥ] προς αὐτὸν 7 ἽΔ]Π1), τε ]] 
23.(14) ῬΏΠ Ογν 701-ἀρ-Ουγ [ ἐγω-- σε] ἐρο στε φιῖ {6 ΦαἤΟ 
Οτοῖαι | ἐγω] Ἐ εἰμι Μα(ρΙργβῖνο, ἢ, 3015 ΡΠ] -ἀτὴὶ ΟΠν []-Ρ- 
γε | ο θεος] ρὺ ἐς χ'Ξ ῬῃΪΠ-ἀση: - σὸν 1, Ἀ32: τ ων 3, ] 
εξαγων 10]-ἀρ- τ [ εκ] ἀπὸ ῬἢΪ-σοά [ χωρας] ΡΓ γῆς 5: ΡΥ τῆς 
ΟἾγ: χείρος ας: γῆς ΡΠΪΠ-οοὗά [ (ωστε]ῖ τοῦ 32) | κληρονο- 
μησαι] ταυτὴην ΖΦ. Μαά(ρ) -ρβινχο,ᾷ, Ξ1-οοα ΠἸ {153 (α14) ΟἿἽΥ 
Ουγ-εα 70]-ἀρ-Ογν 

8 εἰπεν δε] εἰ αὐἰϊχῖ Ἅ.: οτὰ δεν: Ἕανυτω ἀΡΙΒΙΣΞ: Ἔ αβραμ 
[ιϑ 1 οἵὴ δεσποτα---(0) αὐτω Ἰξίρ | δεσποτα κυριε] κυριε θεε (ἴ 
ΡΗΠ-ςοἠ ; οὴὐ δεσποτα ἔ: οὔχ κιριε 1," ῬΡὮ1]-εα ΟγΥξ: Ἔθεε 
Ὀνν | κατα τι] πως Μᾷμρ)ἌἜ (14) [ γνωσομαι] - τουτὸο Μάρηρία, 
(ἢν νυ εἀϊ Ὑμάιξ | οτι---αὐτην] φηῖα πεν εαϊίας ἡ{|α 33, 

9 δε αὐτω] ὃ» αὐ ὐῤγωμ Ῥ, ] μοι] ἐτῤὲ 13.] οτχ τριετιζουσαν 
το τ-κριον ᾿ν | καὶ αἰγα τριετιζουσαν ροοΐ τριετιζοντα {τ ΕΠ] 
Ομγᾷ : οἵ Ουτ- 66 5 (τϑριιρηδοΐδ οοπίεχία) [81-ἀρ-Ογτγ Ὑπαι(α14) 
ξ΄" : (ον τριετιζουσαν 20) [ ΟπΠὶ καὶ κριον τριετιζοντα (τ [{]- 
ἀρ-Ογν [ οἵὴ καὶ 30 ἀρᾷ, | καὶ περιστεραν καὶ τρυγονα (τ ᾧ 

10 ελαβεν---ταυντα] ἦαέε ἀεεεῤὶί Ῥ.,.τ καὶ ἐλαβεν (τ ] ἐλαβεν 
δε] καὶ ἐλαβεν ν΄: εὖ σιεντε 12. } αντωἹ] εαὐτω δὸ Ογτ-ϑᾶ: ἠ,α ἴΞ: 
οἵὴ ΤΠ ] ταῦτα παντα ΝΜ ἀ-ὥρ-ϑινς,(, 12 ῬΗ]]-οοα γε | διει- 
λενἹ ἀὐμΐις ἼΞ, 1 οὐὰ αὐτὰ το 3, ,{||4}) [ μεσα] μεσον ἀείπι [ οπὶ 
και 25---αλληλοῖς πΞξ [αὐτὰ 29] (ζαυτω 31): ομἱ 3. (14) Ογτ-ε | 


ω. 


ὦ 


τόγετάρτη δὲ κὲ 


12 αβραν Δ 


12 ἐκστασεις ἃ 


αντιπροσωπα] ἀντιπρόσωπον Ο[(πἰά)ταρ : ζ(αντι προσώπου 0) 
αλληλοις] αλληλων ἔτ | ον διειλεν] γ1ὲ αἰϊμίφεγίς 13. ] διειλεν 525] 
Ἔκαι εθικεν αὐτὰ αντιπροσωπον αλληλοις Ἡ: Ὁ εὐ Φ»1  ο1! οἱὐὲ 
ἐΐα ἀνε ονιγῖα οὐ ἰὐμεῖεῖλ ἐπε εα εἰ ῥοσι ας αὐεδεγαΐ ἐσηέγα 
“6 αἰϊγίμσεσις ατὲὲς αϑΐξηι 5021 αὐπῖε  ἸΩς 

11 κατεβὴ δε] εὐ ἀὐδεφηαονλ τ ἢ. (14) ] ορνεα] ΡΥ τα ὈΡΒΙ͂ΞΡ: 
ῬῚ ἐτερα (τ: (ορνεον 18): εκ τοῦ οὐνον {τ | οπϊ τὰ σωματα ἔ 
701-ἀρ-Ογγ | τα διχοτ.ἾἿ ρυ ἐπὶ βρ(ροβίβα γϑβ) })}} τὰ Ογτ-εᾶ : τὰ 
διχοτομημενα τι: τὰ διχοτομηθεντα (20) ΡΒ]]-οο 4 Ομτ: φκαὺ 
αἰἰμέσα Ἄγαρ 3,1 οὐχ αὐτων 9131, (ἢν 70]-ἀρ-Ογγ [ αβραμ] 
εἰ ἀπργίϊ ἐος ἘΞ: 

19. περι δε--αβραμῇ οπὶ πτνν: οἵἷὴ δὲ 3.(υ14) [ εκστασις] 
σκοτοσις ἢ [ ἐπεπεσεν] ἐπεσεν ἴῃ Ρἢ]]-ςοἠά ᾧ για ΤᾺ: 
ἐπέστησεν ῬὨΪ]-οοὐ ξ 1 τω] ΡΥ ἐπὶ Ῥἢ]-οοὐα ἃ: ἐπὶ τὸν ΜπῚΡ) 
ὨΞ(αρ)} ῬΏΠ-οοα 8 Ουν Τ-Α : ἐπὶ ΓΒ  -ςοαᾷ ἃ | οἵη δον 3--οοὐᾷ 
δ)» φοβος] γνοῴφος θην" [ σκοτινος μεγας] μεγας σκοτινος Μ᾽ΔρὈ 
γδνα, 0 ΡΒΙ]- αὐτὰ : μεγας καὶ σκοτεινὸς ἔ (τ: {(σκοτος μεγα 
32): Οὔ ἢ: οἵὴ μεγας ὈΠηιν Α3ΞΡ | ἐπιπίπτει] ἐμπίπτει ἀϊηρά,: 
ἐπίπτει ΔΙ]: ἐπέστει ἢ : τη, 15. } αὐτω] αὐτων ] 

13. αβραμ] αὐτὸν ἀστῦ | παροικος Χ Ϊ Ὑη] ΡΥ τὴ (21) Ὑπάτ 1 
οὐκ ἰδια] αλλοτρια τῷ Δοία Ουγὲ [ κακωσ.---αντοὺς 15 ΑἹ] δουλω- 
σουσιν αὐτους καὶ κακωσουσιν Μ᾿ (δουλευσ. Ὁ )άρση(δονλευσ. ἢ )]ὴ 
Ρυνα, ΑΓ ΓὨ]]-αὐὰν (οαν αὐτους) ΟΠ Ὑγο-οοὐ : δουλωσ. αὐτουὺς 
και κακωσ. αὐτοὺς 5) }Δο[]πτο(μἱ ἀ)ητεανχγο, 56.135 Ογν ΤΠαὶ ἃ 
Τγο-εα : δουλωσ. αὐτὸ καὶ κακωσ. Λοία (τ ἔ: δονλωσ, αὐτὸ και 
κακωσ. αὐτὸ ὙΠΑῚ | αὐτοῦ αὐτοὺς Οτ-οτ [ οπὶ καὶ δουλωσ. αντοὺς 
Οτ-ρτ {(τορυρπηδηίθ σοηίεχίι) [ καὶ ταπειν. αὐτοὺς] Ροβὶ ἐτ Ἰ5'Ν: 
οὔὰ Βοΐαιιν Δοίᾳ Οἰν ξ Ογγ Τῆᾶι ἃ γος 1 οἵἷὴ αὐτοὺς 25 ᾿ὺν 
Οἢγ 3 ὙΠάϊ ἃ | εἐτη τετρακοσια Δ] Βα Ο]Π ριον νά, Δοία Οὐτρτ Κ 
(ἢτν Ουτ-εα Τηάι Τυς 

14 το δεῖ και το εΐπνν Δοία [ ὦ εαν δουλ.]} φηΐ αὐέζρετι ἐς 
33] ωἹ ον ἃ |ἰεαν] αν Ὀπδννχ [ἐγώ κρίνω δου, ἕξ [ ἐγὼ] Ἔ λέγει 
κξ ὃν | μετα δε] καὶ μετα ναὶ Λοία : οἱἱ δὲ Ρὶ [ ταντα δε τῇ | οἵη 
ωὠδεν' |αποσκειης] σκευὴς ἢ 

15 απελευση] πορευση αὔοινο, : τὴς εὐ γεμογέοτὁ ἿΞ, [ {προς 
-σου] ροβί εἰρηνης 37) [ μὲτ εἰρηνης τραφει5] εν εἰρηνὴ τραφεις 
13 Οὐαὶ ὃ ΤΠάι: τραφεις εν εἰρηνη Φγ ΟΙΠτ-οοα : οαν 3Ξ : οπιὶ 
μετ εἰρηνης στὰῃ ΟΠ τ-οα Ογτ | εν] παιδεια αγαθη 1 [ γηρει] 
γηρα ἀριις; [ καλω] καλως α : {πίονι 32) 


11 συνεκαθισεν α' ἀπεσοβησεν Νί)δνο, (5π6. ποτ) 
12 εκστασι:] α' κορος (κορσος «,) σ΄ καρος Ἶδνο, : α΄σ' ἡαπσέα ξδ- Δ ρ- ΒΑτΝ 
15. ἐν γήρει καλω α' ἐν πολια ἀγαθὴ Μεν: σ' ἐν πολια ἀγαθὴ Ὶ 


36 


ΝΥῚ 


ΓΕΝΕΣΙ͂Σ 


Ἢ ἀποστραφήσονται ὧδε" οὔπω γὰρ ἃ λη ᾿ ἡ Ἵ Ὧν ᾽Δ ίων ἕως τοῦ (Δ) (1) 
γενεᾷ ἀποστραφήσονται ὕπω γὰρ ἀναπεπλήρωνται αἱ ἁμαρτίαι τῶν ᾿Δμορρα ς ᾿ 

{ “ ᾽ , Ν 

Ἰ7έπεὶ δὲ ἐγίνετο ὁ ἥλιος πρὸς δυσμαῖς, φλὸξ ἐγένετο" καὶ ἰδοὺ κλίβανος καπνιζόμενος καὶ 


17 νῦν. 


[ὃ , Α ὃ “ θ Σ Ἀ ’ “ ,ὔ Ἄ 
ι8 λαμπάδες πυρὸς, αἵ διῆλθον ἀνὰ μέσον τῶν διχοτομημάτων τούτων. 


ΧΥῚ 4 


18. Ὁ Ὁ 


ἐκεῖ διέθετο ὁ θεὸς τῷ 


» Δ ᾿ ὃ ὃ θ ,ὔ λ ͵ Τ' “ ’ ΄ ὃ ἿῬ Ἀ “. , 3 ΕῚ »“»" “ ᾿ 5 ’ Ἶὺ 
Ἄβραμ "διαθηκὴν λέγων ἼἼ« σπέρματι σου δώσω τὴν γῆν ταύτην, ἀπὸ τοῦ ποτιιμοῦ Αἰγύπτου δὶ 
“ “ “" »- ᾽ Ἂν , Ἕ Ι Ἀ ν. ΄ Ἢ . ’΄ Ἀ ᾿ 2 

ι9 ἕως τοῦ ποταμοῦ τοῦ μεγάλον ἰ᾿λιιφρήτου" ᾿Ιϑτοὺς ἹΚεναίους καὶ τοὺς Κενεζξαίους καὶ τοὺς Κελμω- 


’ ῶ Ἀ Ἄ Ἂς [ . ᾿Ὶ ᾿] ᾿ὰ 
30 ναίους “καὶ τοὺς Χετταίους καὶ τοὺς Φερεξαίους καὶ τοὺς ᾿αφαεὶν (5) καὶ τοὺς ᾿Αμορραίους ὃ ἃ 


ἈΝ Α ἡΡ' ᾽ὔ Ἁ Ν ὌΕ Ψ ΣΝ Ἀ Ἵ ὔ Ἂ; ᾿ 1 ’, 
καὶ τοὺς Χαναναίους καὶ τοὺς [ὑὑαίους καὶ τοὺς 1᾿ἐργεσαίους καὶ τοὺς ᾿Ιεβουσαίους. 


δὲ ΜΉΘ Ἁ , -“ Ν -“ 
' ἸΣάρα δὲ ἡ γυνὴ ᾿Αβρὰμ οὐκ ἔτικτεν αὐτῷ: ἦν δὲ αὐτῇ παιδίσκη Αἰγυπτία ἡ ὄνομα ᾿Δηγάρ. 


9 Ν τ Ν , π, “ . κἀν 
3. Ξεἶπεν δὲ Σάρα πρὸς ᾿Αβράμ ᾿Ιδοὺ συνέκλεισέν με Κύριος τοῦ μὴ τίκτειν" εἴσελθε οὖν πρὸς τὴν ὶ 


3 παιδίσκην μου, ἵνα τεκνοποιήσεις ἐξ αὐτῆς. 
᾿ 


ὑπήκουσεν δὲ ᾿Αβρὰμ τῆς φωνῆς αὐτῆς. 3καὶ 


“ ιν»; [2 ᾿ Ὁ ἊἋ Ἀ « Ἂν Ἁ ΕῚ ,ὔ δ ᾿ “Ἄ'΄ ,ὔ Ν ᾿ς Μ “" 
λαβοῦσα “ἀαραᾷ ἢ γυνὴ Δβρὰμ Δγαρ τὴν Αἰγυπτίαν τὴν εαυτὴῆς παιδίσκην, μετὰ δέκα ἔτη τοῦ 
οἱ ἢσ Ἂβ Ὶ ἐν ἢ Χανι Ι Ὶ Εδ 5. ῸΝ “ ἊΒ ᾿ ᾿ ῶ ᾿ », αὶ Ὧν τὶ ἐπ ἢ ᾿ 

4 Οοἰκῆσαν ἌΡῥραμ γῇ αν, Καὶ ἔἐθῶκεν αὐτὴν Τῷ Δθραμ ανὸρι αὑτῆς αὐτῷ γυναίκα. καὶ 
Ἔν τ, Ν ς ΄ Ν , νν»ν “ 5 νΙΨΜ τ ,ὔ [ῷ , » ἰ 
εἰσῆλθεν πσρος ΛΑγάρ, καὶ συνέλαβεν" καὶ ἴδεν ὅτι ἐν γασύτρι ἐχει, και ἠτιμάσθη η κυρία ἐναντίον 


7 ἐγίνετο) εγεινετὰ 27) 


16 γενεὰ δε τεταρτὴ ἅπιοχο,  ἀποστραφησονται] επιστρα- 
φησανται Υ: στραῴησονται ἼΠαϊ ἃ: (επαναστραφησονται 32): 
ἀποστραφήσεται (18.70) Ὑ γο-οοὐα [ οὐπὼ] οὐτω ἐρτ | γαρ] δε 
Δ} [ αναπεπληρ.] πεπληρωνται Τ-Αἴ ἀαναπληρωσονται ἃ: (αν 
ἀναπληρωνται 71) | (οπι αἱ αμαρτ.---(1 7} τουτων 321) [ αμαρτιαι] 
ἀνομιαι ὶ ῬΒ1|-ε | αμαρραιων] αμοραιων Ἰχὴ: αἀμμοραιων Ὦν 
(ουν εὡς ταν νὺν 1 28) 

17 επει] ἐπειδὴ ΔΙΔΕ-Ἰοακίνγο, ΟἿγ Ογτγ | δὲ] τ ηδὴ ΜΡ 
νγ ΟἿἹ ΒὴΥ ΒΒ!» ΟἫΓ [ α ἡλιας εἐγινετὸ γΥ [ ἐγίγνετο ἤ(εγειν.) 
Ια οσῖῖν ΡὨ1]-εα] ἐγένετο αὐγὔ τε] ΡΠ ]]-σοή (ἢν Ουν  οἱχ α 
] | προς δυσμας α ἥλιος ᾧ [δυσμας ἃ- Ὠρηγ ταν ΡΠΠ]- σοὶ (ἢγ 
Ογτγξ | ἐγένετο] ἐγίνετο ἢ: οἱπ ἢ [ πὴ καπνιζομενος ε | λαμ- 
παδες}] ΡΥ λθὸον ὈΜΨ : λαμπαδας ἢν: λαμπαδια μ(}4) ] αι] και 
λΙάσΙρις,Ἷ -οοα (τ: οἷα [Π)}η5ν Ψ-- αι ; ας τὰ 1 διηλθεν ς, | 
{διχοτομηθεντων 20) Ϊ οἱ τούτων Ἰην 3 3Ξ (014) ΡΠ ΟἿγ 

18 εκει 22] εν τη ἥμερα εκεινη Δ οὐ ΠΒΑΓΊΞ ΡῈ (γ 
(ροβὲ κ) | διεθετα] συνεθετο ῬΗ1-οοἠά | ὁ θεὰς Ζἴγυ] ρὲ ἂς 
Δ] ἀρ)ρηβτυ Β'ν; κς γ6} «18» ΡᾺΠ ΟἸγ | διαϑηκὴην τω αβραμ 
Ὀπιν 5. [ λεγὼν διαθικὴν ἢ 1 διαθηκην} συνθηκὴην ῬἈΠ-οοαά | 
Ὃπι λέγων ς, [οἷὴ σου [τὴν γὴν] ρι' πασαν ἢ [οὁπὶ αἰγυπταυ--- 
ποταμοῦ 29 1 ῬὨΠ- οὐ α  | αἰγυπτοῦ] τὸν αἰγυπταν πἢ: τον 
αιγυπτίου Ὠδ | εὡς] ΡΥ καὶ Μάρις, [ οπὶ ταῦ ποσταμαυ “5 ῬΗϊ- 
φοαά ΞΡ | τον 29] ταυταὺ γ᾽ [ τοῦ μεγ. εὐφρατου] εῴρατου του 
μεγαλον ἔ: οπὶ τοῦ μεγ. ἃ | εὐῴραταυ] ΡΥ παταμου ἀ(ρατί γᾺ5}Χ 
Ἐ ΡᾺΠ Σ: εφρατου Ἰ: ΟἸῺ 5 

19 κεναίοι"] κειναιοὺς ΜῈ: κιναίους αἰάρις,  ΟἿγ: κυναι- 
οὐς ἢ [ οἷ καὶ 1 )Ρ τοὺς κενεζαίαυς] νεζαιους ᾧ: ΝΓΔΙΠΕΟς 
( ] οἵὴ και 55---[50) φερεζαιους ηατ [καὶ τοὺς κελμωναιους] ΟΠῚ 
νυ: οὴν καὶ τοὺς ᾧ: οαὴ καὶ Ρ [ κελμωνατους] κελμαναίοὺς ΠῚ: 
κεδμωναιους ΜΙ ΌΡΙ "]Π]οῖν Υ  ῬΒΠ]ταστὰ (ἢγ: (καδμωναίαυς 35): 
κεδμαναιαὺς ἀρ: {(κεδμαναίαυς 18): κεδαμναίους 6: κυελμωναιοὺυς ὮΡ 

20 οπὶ και τοὺς 15---καὶ τοὺς 45 ἃ | οπὶ καὶ τοὺς 15- -καὶ 39 
Ρ ᾿ φερεζαιοιυς} -- και τοὺς κεδμωναιαὺυς καὶ τοὺς χεγτταιους καὶ 
τοὺς φερεζαιους 5 ραφαειν] ραῴαιν πὶ : ραφαειμ ἈΙΑΡΕΠΡἼηλονν Χ 
ΟὨγ: ραφαιμ Ἰς, Ζ(.14}}5: φαραὴν Ρὶ [ οτῖ καὶ 0 Ρ  αμορ- 
βαιου5}] αμωρραιους Ὁ: αἀμμαραιους ἴι: αμμαρραιους φαραὴν ἃ | 
καὶ τοὺς 55] ΟηἹ ἃ; οἵὴ καὶ Ρὶ [ χαναναιαι9] ΒΓ εὐαιαὺς καὶ τοὺς 


19 κελμωναιους] σ᾽ ανατοχικους ν 


ΧΥῚ ., εγγαστρι ἡ 


ΦΜαῦ4-Β(})})}-γς, 3 35 (3) 


αὐ [οἷἱ καὶ τοὺς εναίους Δα- Πππόρτνχο, ΑἸ ΒΙΜΊΞ ΡΒ] ΟἿτ 
[γεη( 4}  γεργεσαιαὺς καὶ τοὺς εὐαίοαὺυς {ἶ, [ (εναίους] εβραιους 
71) } καὶ τοὺς 75] οπὶ ἀ: οἷ καὶ ρ [ οπὶ καὶ ταὺς ιεβουσαιαυς 
αἸιν | ιεβαυσαιαυς) εβουσαιαυς ἃ : γεύπδσεος δ, 
ΓΟ ΧΝΨΙ 1 σαάρρα τη | οὐκ] οὐκετε ν᾽ [ αὐτω] αὐτῇ ἢν [ην--- 
αγαρ] καὶ αὐτὴ δαυλὴ ἣν αἰγύυπτια καὶ οναμα αὐτὴ αγαρ ῬὮὨϊΪ- 
σομὰ | αὐτὴ] αὑὐτω γε: οἵα 3:--σος | αἰγυπτια] ΡΥ ἡ ας: ρζὲ ἐδὲ 
18: οἷα (71) ΖΞ [|| ἡ σνομα] ἀνοματι 

Ὁ σαρρα πιῆ | πρὸς 19] τω ν [ αβραμ 19] εν γὴ χανααν 
42... «χανααν 1») 16 -}ορτοιν ἘΠ ΟἸτ: τ εν τὴ γη χανααν ς] 
ιδαυ] ψεοηέα» δ τ - δὴ )(δ...}}} Ἐ]5ιν (1 4)γ 3 : Ἐ δὴ 6] | με] 
μοι ίμηνν ΤΈΣ] -οοα ἃ : κέεέχεωη γεθιὲ 8.1 κυμιας] μΥ α δ ἐϑρδῖ 
ΟὨγὰ: α θς τ: τ δέ ἘΡῸΡῬ [ μὴ τικτεινῇ μὴ τεκειν ς, (τ: 
τεκειν ἘΠ -σοάα ἃ | οὖν πρὸς τὴν 510 γὰ5. «λὲ [ οὐν}]ῦ οὶ γὴβ 
ΒᾺΠ ἃ εα ξ ΡΒΙ-ἀτὸν γε: δὴ ῬΠΠ-σοα ἃ [ {προς 39] εἰς το 7) | 
μου] σου γι: (οπὶ 77) [να] εἰ πως ἘΠ -οοὐὰ 3. | τεκναποιήσεις 
Αἐϊρτῆ ΡΠ -σοα ἃ 1] τεκναποιησης ΜΙ Έοῖ ΤΏ} εἰ 2 οοά 8 ΟἿΥ 
Ογτ: τεκναποιησὴ (70) ΡΠΠ1-εα 1 : τεκνοπαίησω 2ρ]}ῖθν : τεκνα- 
παιησωμαι ΔΟΡ]Ὠοατν Χο, 13 35: τεκνοπαιήησαμαι Ὁ δΥ - τεκνοποιη- 
σωμεν τὰ: οιἰκαδομηθησαμαι ῬΆΣ-οοὐα 1 [ ὑπηκουσεν] ἐπήκουσεν 
Ὀσνν : ἐπήκουε ΤΠ] -οοῇ Φ [ αὐτῆς 29. Δ] σαρρας πγις, ΡΒ Οἢγ: 
σαρας ΖΝ τεὶ! ΕἸ ΒΕ Ξ ΚΞ 

3 σαρα---αβραμ 19] οἵ ἃ : οπὶ σαρα Π) : οτἡ ἢ γυνη αβραμ ἘΠ] 
σαρρα πης, [ εαὐτης] ροκὶ παιδισκην ς, Δ: αὐτης ΝΜ [ οτὰ μετα--- 
χανααν και ἀρ ] δεκα] ροβῖ εἐτὴ 1: μίσιγΐ ἔδτταρ 1 οπὶ τοὺ [] 
συναικησαι δε [σῃκινο, τ) ΟἿγ [ αβραμ 29] σαραν τω ανδρι 
αὐτῆς 5: τω ανδρι αὐτὴς ΜΙ ΟΠτ: {ΈἘ σαρα τῶ αἀνδρι αὐτης 
107) | Ὑη] τῇ ε) Οἷιτ ξ | χανααν] χαναναια (50) (τ ἕ | και 29... 
γυναῖκα] οἱ ζ2Ρ: (οηϊ και---αὐτης 70): οἵὴ καὶ της. ΡΒ Ομ} 
αὐτὴν} αὐτὴ Οἱ οὐ ΕΒΠ ΟἿΥ [ τὼ αβραμ ΛῺΥ] (ρτ σαρα 71): 
οἵ αβραμ Ρ: αβραμ τω ΔΆ] τεῖ! ὃ ΡΒ] -οοἀὰ Οπτ: Ἔστω ΡἈ]}- 
εα | ἀνδρι αὐτη:] αὐτῆς ανδρι ῬΠΪΠ-σοὐ : ον Ζξ | οπὶ αὐτω 
γυναῖκα ἃ [αὐτω] αὐτὴν Ρ]Π-οοά ΟὨτ: ροβὲ αὐτὼ Ξ: οπὶ 
(20.32) ϑ'!νῸ | γυναίκα] ΡΥ εἰς ὁἐπῆσι 1]-σοα ; γυναίκι ἢ 
,, 4 και εισηλθεν) εἰσηλθεν δε [{-Ὁ αβραμ)τ ] αγαρ] αβραμ τ: Ὁ 
“ὀγανι ἿΞ. [ οτὰ καὶ 35---εχει ΡΊΞΡ ] η κυρια] οἠχ (7: - αὐτῆς 46}0Χ 
Ξίσαθ Ὁ) (σι) “Ὁ0}}8 Οὐτρτ [ἐναντίον] ἐναντι ἔ{π|4})ςς : Οἷα πὶ 


ΧΝῚ 2 συνεκλεισεν] α' ἐπεσχεν δῖπνο,  : σ΄ συνεσχεν 5νο, 5 [ τινα τεκνοπ.] α΄ εἰ πως οικαδομηθησομαι Νίο, : σ΄ εἰ πως τεκγωθω 


Με θ΄ εἰ πως τεκρόοθω ς, 
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(Α) (0) 
Ὁ 


«“κ 


- 
ἯΙ 


ὟΙ 4 ΓΕΝΕΣΊΙΣ 
ἘΞ ,Ἶ Ν᾿ } ’ [Ω ἴω ’, 
αὐτῆς. 5εἶπεν δὲ Σάρα πρὸς ᾿Αβράμ ᾿Αδικοῦμαιϊ ἐκ σοῦ" ἐγὼ δέδωκα τὴν παιδίσκην μου εἰς τὸν 
“ ΔΝ ὦ “ 
κόλπον σου" ἰδοῦσα δὲ ὅτι ἐν γαστρὶ ἔχει, ἡτιμάσθην ἐναντίον αὐτῆς. κρίναι ὁ θεὸς ἀνὰ μέσον 
᾽ “ ᾿ ον 6 “ δὲ ἊἌ ν Ἀ "ν ᾽ὔ 5 ὃ ᾿ς ἈΡ ὺ ; ᾿ Ψ . -“ 5 ᾿ς 5 
ἐμοῦ καὶ σοῦ. δεἶπεν δὲ ᾿Αβρὰμ πρὸς Σάραν Ἰδοὺ ἡ παιδίσκη σον ἐναντίον Ἷ σον" χρῶ αὐτῇ ὡς ὃ 
ἄν σοι ἀρεστὸν ἢ. καὶ ἐκάκωσεν αὐτὴν Σάρα, καὶ ἀπέδρα ἀπὸ προσώπου αὐτῆς. 7εὗρεν δὲ αὐτὴν 
ἄγγελος Κυρίου τοῦ θεοῦ ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος ἐν τῇ ἐρήμῳ, ἐπὶ τῆς πηγῆς ἐν τῇ ὁδῴ Σούρ. 
8 Ὶ 3 3 ὌΝ. δ νΝ Ῥ»" . ε Ν ,ὔ ὡν ᾽ ᾽ Μ Α ΄-“Ὃ ᾽ Ἀ “. 
καὶ εἶπεν αὐτῇ ὁ ἄγγελος Κυρίου ᾿Αγὰρ παιδίσκη Σάρας, πόθεν ἔρχῃ; καὶ ποῦ πορεύῃ; καὶ εἶπεν 
Ν ’᾽ -“ [4 
᾿Απὸ προσώπου Σάρας τῆς κυρίας μου ἐγὼ ἀποδιδράσκω. 


᾿ “» ᾿ [τς . ’ὔ ᾿Η͂Ν ὁ “ ἦ 
αὐτοῦ ᾿Ισμαὴλ, ὅτε ἐπήκουσεν Ἰζύριος τῇ ταπεινώσει σου. 


ξνι 


ἊΣ 


-“ ᾽ ΄- 
ἀδελφῶν αὐτοῦ κατοικήσει. 


Σὺ ὁ θεὸς ὁ ἐφιδών με’ ὅτι εἶπεν Καὶ γὰρ ἐνώπιον ἴδον ὀφθέντα μοι. 


Ἰσμαήλ. 


8 
Ξ- “ Ὁ ᾿-" ᾿ 
ϑεἶῖπεν δὲ αὐτῇ ὁ ἄγγελος Κυρίου 9 
᾽ Ψ θ ἊΝ Ὗ ’, Ἂς ; ξ Ἀ Ν Ὁ 2. »κ 8χο Ἂ ᾿ ν 2 ἕω 
Αποστράφηθι πρὸς τὴν κυρίαν σον καὶ ταπεινώθητι ὑπὸ τὰς χεῖρας αὐτῆς. καὶ εἶπεν αὐτῇ το 
ἐ , -“ Ν ἴω 
ὁ ἄγγελος Κυρίου Γληθύνων πληθυνῶ τὸ σπέρμα σου, καὶ οὐκ ἀριθμήσεται ἀπὸ τοῦ πλήθους. 
ΤΙ Ὁ 39. ΄΄' ὃ Ψν λος ΚΚνρίου Ἰδοὺ .. . Μ"Μ ας Ὁ οὔ Ἀ λέ Ν Ἂν 
καὶ εἶπεν αὐτῇ ὁ ἄγγελος Κυρίου ᾿Ιδοὺ σὺ ἐν γαστρὶ ἔχεις, καὶ τέξῃ υἱόν, καὶ καλέσεις τὸ ὄνομα ιτ 
ν᾽ 
τςρὗτος ἔσται ἄγροικος ἄνθρωπος" αἱ τ: 
-“ ΕΣ “ Α ᾿ ἐν -“ Α “ 
χεῖρες αὐτοῦ ἐπὶ πάντας καὶ αἱ χεῖρες πάντων ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ κατὰ πρόσωπον πάντων τῶν 
Χ ἤ ἷν “ -“ 
1ιϑκαὶ ἐκάλεσεν ᾿Αγὰρ τὸ ὄνομα Κυρίου τοῦ λαλοῦντος πρὸς αὐτήν 13 
τά ἕνεκεν τούτου ἐκάλεσεν τ 
4 
Ἁ ὔ ͵ κἐ ᾿Ὶ ἷ 
τὸ φρέαρ Φρέαρ οὗ ἐνώπιον ἴδον" ἰδοὺ ἀνὰ μέσον Καδὴς καὶ ἀνὰ μέσον Βάραδ. ᾿ϑκαὶ ἔτεκεν κὲ 
δ ρηὶ ὃ ᾿Αβρὰ .᾽» 4 ΕῚ ὯΝ ᾿Αβρὰ ΝΟ ΓΨ -“ ςκ Ἵ ΝᾺ ἃ » ΕἼ ΟΝ ᾽ὔ 
Αγὰρ τῷ ᾿Αβρὰμ υἱόν, καὶ ἐκάλεσεν ρὰμ τὸ ὄνομα τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, ὃν ἔτεκεν αὐτῷ ᾿Λγάρ, 
8ιδ᾽ Ἂ χὸΨ Ὺ ᾽ ἃ ΄΄. ὡς ς Ε { Ἂν εἶ 3 Ν “) ὺῚὋν ΄ 
 βρὰμ δὲ ἦν ὀγδοήκοντα ἕξ ἐτῶν ἡνίκα ἔτεκεν ᾿ γὰρ τὸν ᾿Ισμαὴλ τῷ ᾿Αβράμ. τό 


5. ἐγγαστρι Αὖ (εν γαστρι Α53) 


ΤΜαΡ(ο)4-)1- γος, 3 (ΟΞ (1.8) 


5. σαρρα τιπρἧς, [| ἐγὼ] δου (ΟἿγ [δεδωκα] εδωκα Δῆπιοχ : 
Ἔσοι 6 | τὸν κολπον] τας χειρας {1]τ [σον 25] μου {(τ6) 33» | 
Οἱὴ δὲ 291 | ητιμασθη τὰς, ΡΒ]-ςοἤά-ομτι [ ἐνώπιον α, ΡὨΠ ] 
σου 35} ΡΥ ανα μεσον Ἶ 

Θ σαρα»] σαρραν πῖς, : Ὁ ΠΛΌΟΝ σα} ἾΞ 1] οἷα ἰδου ἘΩ͂ ] 
οἵὴ σον 19 α ῬὨΠ ΟἸοα (τ ᾧ ] ἐναντίον Α] εν ταῖς χερσιν ΖΜ 
οἴ «1515 5 ῬΗΪ ΟἸδπι (ἢν Τμάϊ: {εν χερσι 76) [ αὐτὴ] αὐτὴν 
σρβ: αὐτῆς ἢ | ὡς] καθὼς ἢ | δ αν 2)}] εαν Ν]6 (τ ἃ : ἂν τῊ]] 
ῬὨΪ ΟἸδαι Ομγᾧ Τηάὶ | οπὴ σοι Ἢ | η] ην οἱ οἷ Ἰχἢ ὈΡῃ1- 
ςοἥάᾷ : εν οφθαλμοις σου ἀτποαμχο, 1 Ρ 35. | αὐτὴν σαρα] σαρα 
αὐτὴν ἴϊ: 5αγ ἥραν 12. | αὐτὴν] αὐτὴ Ὀο | (οἴη σαρα---αὐυτὴς 
31) σαρρα τὰπς, 

7 οαῖ κυριου 15)» } πὶ τοῦ θεου αἱράΓρσίπν- ρύσννχς, 5 ῬῊΠ 
ΟἿγ Ογγ-σοά [οἷ τῆς τῷ [] πηγης 15] γης Ν᾽ [ τοῦ 25-- πηγῆς 29} 
τῆς τὰ: οη 33Ρ᾽: οἣἱ του νδατος (ντ-σοὐ | εν 1Ὁ---σουρ] οἵη Ὦνν: 
οἵὴῃ εν 19---πηγης ἃ Νον(π! 4): οἵη ἐπὶ τῆς πηγῆς Ὠρᾳυς, 35 ΡΠ]- 
αὐτὰ ΟΠν Ογχ [ πηγὴς 22] γης οἴδηχ : οἷα (δ | εν τῇ οδω] μοβί 
σουρ (3Ξ: οπὶ 33}. 

8 αὐυτη---κυριου] 51 τς ὅδ: ΟἿϊ ο ἀγγέλος κυριου ἦρ: - πλη- 
θυνων πληθυνω το σπερμα σοὺ και οὐκ αριθμηθήησεται ἀπὸ του 
πλήθους και εἰπεν αὐτὴ ὁ αγγελος κῦ Ὧϊ [ πὶ αγαρ ἃ ῬΉ-ΡΥ | 
σαρας 15] σαρρας της, ] οἵη καὶ εἰπὲν 29 τ [καὶ 39] ἡ δὲ ἔγ: 
οἵ 383Ρ.] εἰπὲν 29] αγαρ α: τ εἰ Ἐ, ] απο] προ ἃ ] σαρας 29] 
σαρρας τητο, : ΟΠὺ ἀρ [ {(οπὶ μου 70) [ ἐγω αποδιδρασκω] οπὶ [1 : 
οἴη εγὼ (τ ἢ 

Θ᾽ οπὶ αὐτὴ ἃ | ο αἀγγελος κυριου] (ον 107}: οι κυρίου Ὀνν | 
αποστραφηθι] ὑποστραῴητι Ογτλ: επιστρεῴε Ογτ ἃ | προς] εἰς 
υἵ 

10 καὶ το-- κυρίου} οτέ ᾿: (οΠ) ὁ 31): οἷἱ κυρίου α [| οἷὴ 
πληθυνων ῬΉ]]-ἀττὰ [οὔ σοὺ (αἱ) [ ζουκ--πληθους] απὸ του 


9 ἀποστραῴφητι 7) 


ΓΙ εγγαστρι α 


πληθους οὐκ αριθμηθησεταῖ 74) | αριθμησεται ΡΠ] αριθμηθη- 
σεται ΖΡ Μ το] (ἢν 

11 οἵχῃ εἰπεν---κυριου ἀρ [αὐτή] ροβῖ κυριου 4 [| ο αγγελος 
κυριου] αγιρείνς 7] Ξ,: (οπὶ τοῦ : πὶ ὁ 31) οἱ ιδον ῬὨΙ-σοα4- 
ομῃ ᾧ [ οἷἡ σὺ ποτῷ ΟἿγ | τεέξεις ἢ ρΡ 1 τ10»}] παιδίον ῬὮΠΦ 
κυριος] ὁ θς ΝΞ. : -ο θς ἔτ [τῆς ταπεινώσεως 6] 

10. οἵὴ οὑτος---ανθρωπος ο,ἦ | αἱ 19] ργ καὶ (25) Ά 1ΞΡ ] 
παντας] παντων α Ϊ πάντων 15] ἀπάντων {  επ] ὑπ᾽ ἀρ | αὐτον] 
αντων σ΄ [ οἂϊ παντων 25 Ξ2: ] οῃ) των ] | οὔχ αὐτου 25 ἄρρο; 
ῬΠΠ]-ρΡῪ 

13 οὔἱ αγαρ ΝΜ αθο)τοφαννο, 3», ΡΒ} -ἀτὴν ἢν ΗΠ] | (οηὶ τὸ 
31.823) κυριου] “Φεὶ ϑρεο-οα | αὐτὴν] αὐτὸν Ὡΐ: - εἴ αἰεὶ ΊΞ,]} 
συ] (πὶ 32): Ἐεὶ ΦΌΝΟΥ [πὶ α το οχ ῬΒΠῸΣ ] οπὺ ο 25 ἕν | 
εφιδων ΑΓ ΡΥ] ἐπιδων ΖΛ ΜΠ ΉΡΙΒ. τ }]: {επειδε 352) | οτι--- 
γαρ] εἰ εἰϊχὶ φεῖα Ἅ,: σία Ὦ 1] εἰπεν} εἰπὸν (31) 15᾽» 

14 εἐνεκεν τουτου] δια τουτο 1] [εκαλεσα Ὀνν3,, [ φρεαρ 19] 
ονομα Ὡ: πολησι ῥιιίοὶ ἸΔΊΞ: {ττ εκεινο 31.832) } ᾧρεαρ 29] πὰ 
τὰσς: Ἔορκου 1 |ἐνωπιὸν οὐ ἀρ3" [ ενωπιο»]} - θυ τὰ | ( δον] εἰδε 
70) | ιδου] ργΥ καὶ 3: οἵη 2335 (ἢν  καδδης ἀΐαι ῬΪ]-οοα | 
βαραδ] βαρακ Ὀάρίρνο,}8: βαραχ γ Οἢτ: {(βαραξ 83): αραδ χῦἢ: 
δαγγαΐ Κ,: δ αγαη Δ ταν ΡὮ1]- ἄτη 

15 καὶ 197] ρτ εὖ γιοῦ αἴ φα» ἘΞ, 1 αγαρ τω αβραμ] αβραμ τω 
αγαρὶ }Ἰ αβραμ 1τ9] αβρααμ νυ | οἵη αβραμ 29 σπᾷ Ομ] 
ΟἿ τοῦ υἱοῦ σῃΡ (ἷιγ | αὐτοῦ] οἷ 1533: τὸν γενομένου αὐτῳ 
ε](αυτου)νίπιρ) 1 οὔχ ον--ταγαρ 25 βαρί Ϊ οἷν αὐτῶ ΘΠ 

16 οπὐ ἰοΐπην σοπηηα ἀρ [ ογδ. εξ ἐτων»] ἐτων ογδ. εξ Ὁ 
(Ὁ 25 ῃ)ρερηλῖθν-υ, : ἐτὼν ρπς' ἡ (14) 1 εξ] φιίγιψιε 15.: οτὴ 
1 | (ηνικα] οτε 77) | εἐτεκεν] ταυτω ΕΞ | οἷ αἀγαρ 5] τω 
αβραμ τον ἰσμαὴηλ κ᾽ | τω αβραμ] εἰ 3513: οἷὰ οἱ 


6 εκακωσεν] α' εκακουχῆσεν 5ν  αἀπεδρα] α' μετα φυγης ὑπανεχωρησεν Μ 
ΣΙ ἰσμαηλὰ] α΄ εἰσακοη θὺ σ΄ θ᾽ ἐρημου ανὸς ο, Ἰ ἐπήκουσεν] εφη δε ο θς Μ 
12 αγροικος} α' αγριος Μίγ(ϑἷπε ποηῃϊ)ς, ΞΘ : α΄ σ΄’ αγριος 5Ξν: σ΄ ἐρημου ανὸς ΝΙγ(ϑί πε πορι): σ΄ κεχωρισμενος ανῶὼν νο,: θ' 


κεχωρισμενος ανῶὼν 5γ(ϑῖ πα πιο }}})} 58 


ΧΥΠ 


ΓΈΝΕΣΙΣ 


ΧΥΙΓ1ῚΙ 


δχ᾽ , ΔΩ . ΣῊ ον 5 Ω ᾿ , ν ν γ᾿» “. δ ἈΠ  Ψ τὸ τ ξεῖας 
ἢ ᾿βιγένετο δὲ ᾿Αβρὰμ ἐτῶν ἐνενήκοντα ἐννέα, καὶ ὠφθὴη Κύριος τῷ ᾿Λβρὰμ καὶ εἶπεν αὐτῷ Δ 


ΓΟ] 


Ἢ ,ὔ ᾽ . θ ,ὔ Α 5» ’ 1 4 ν ΄“ Ἁ ’ὔ Ψ ΗΑ 2 ι θ Ἧ ᾿ ὃ θ , 

γώ εἰμι ὁ θεός σου" εὐαρέστει ἐναντίον ἐμοῦ, καὶ γίνου ἄμεμπτος" Ξκαὶ θήσομαι τὴν διαθήκην 
“ ᾿, “ “ ω , 

ἃ μου ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ ἀνὰ μέσον σοῦ, καὶ πληθυνῶ σε σφόδρα. 

4 


Ἁ Ῥ Ἁ 
βκαὶ ἔπεσεν ᾿Αβρὰμ ἐπὶ 


΄“- δι φ ἣν: νΝ “ ᾿ 

πρόσωπον αὐτοῦ, καὶ ἐλάλησεν αὐτῷ ὁ θεὸς λέγων {Καὶ ἐγώ, ἰδοὺ ἡ διαθήκη μου μετὰ σοῦ" καὶ 
“-“ ᾽ ᾽ ᾿ 

5 ἔσῃ πατὴρ πλήθους ἐθνῶν. 5καὶ οὐ κληθήσεται ἔτι τὸ ὄνομά σου ᾿Αβράμ, ἀλλ᾽ ἔσται ᾿Δβραὰμ 

νΟ ΡΨ ’ Ἂ -“ , “ 10 “ :θ , 6 Α ᾿ “ ὃ ν θή ᾿ 

6 τὸ ὄνομά σου" ὃτι πατέρα πολλῶν ἐθνῶν τέθεικά σε. δκαὶ αὐξανῶ σε σφοῦρα, καὶ θήσω σε εἰς 

7; 


ἔθνη, καὶ βασιλεῖς ἐκ σοῦ ἐξελεύσονται. 


Α ,ὔ Ν ’ ᾽ ᾿ , » “ 3 Ω Ν 
7καὶ στήσω τὴν διαθήκην μου ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ ἀνὰ 


“- Ἁ “ » “-“ , 
μέσον σοῦ καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματός σου μετὰ σὲ εἰς γενεὰς αὐτῶν εἰς διαθήκην αἰώνιον, 


υ 


3 ᾿ Ἀ Ν δι 
εἶναί σου θεὸς καὶ τοῦ σπέρματός σου μετὰ σέ. 


8 ᾿ , Α ἥ; “Ἤ ,ὔ ’ὔ Α Ἁ 
καὶ δώσω σοὶ καὶ Τῷ σπέρματι σοὺυ μετὰ σε 


Ἔ “ “Ὁ “ ζ “ Ἔ ΗΠ - , 
τὴν γῆν ἣν παροικεῖς, πᾶσαν τὴν γῆν Νανάαν, εἰς κατάσχεσιν αἰώνιον" καὶ ἔσομαι αὐτοῖς θεὸς. 
9 ν" 9 ε θ Ν Ν ᾿ “ , τὰν ἈΝ ᾿ ὃ ’ ὃ , ᾿ ᾿ Α , Α 

ο ϑκαὶ εἶπεν ὁ θεὸς πρὸς ᾿Αϑραάμ Σὺ δὲ τὴν διαθήκην μου διατηρήσεις, σὺ καὶ τὸ σπέρμα σου μετὰ 


᾿ Ῥ “-“ 
ΙΟ σὲ εἰς τας γενεὰς αὐτῶν. 


Ιο Ἁ ο [2 ὃ θ ω «δ ὃ ᾿ εἴ Ἁ Ψ' 3 ζω Ν Ψ “ Ἁ ᾽ν ΝῚ 
καὶ αὐτὴ ἡ διαθηκὴ ἣν διατηρήσεις ἀνὰ μεσον ἐμοῦ καὶ ὑμῶν, καὶ ἀνα 


’ οὶ ν 4’ “ Ψ' “-“ ΄“ 
μέσον τοῦ σπέρματός σοὺ μετὰ σὲ Ἷ εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν" περιτμηθήσεται ὑμῶν πᾶν ἀρσενικόν. 


1 


ΤΙ ᾿ θ ’ θ ἂν ἤ “- } Ἂ [ -“ ΟὟ »Μ ᾽ ’ Ἅ ἊΝ ἣ 
καὶ περιτμηθήσεσθε τὴν σάρκα τῆς ὠκροβυστίας ὑμῶν, καὶ ἔσται ἐν σημείῳ διαθήκης ἀνὰ 


-“- 


ΧΨΙΠ τι περιτμηθησεσθαι Δ 


ΧΨΤΙ 1 οπὶ εγενετο-τσαβραμ 25 πὶ [ εἐτων---εννεα] ενενῆκ. 
ἐνν. ἐτῶν ἈΪτι3,,: οἷν ἐννεα πε δ: ἐγὼν ρηθ' τὰ | κυριος τω 
αβρ.] ΚΞ αὐτω ἀρ)δν Οτ-Ἰαῖ : αὐτω κυριος Ἐπ5 ἢ : αὐτω ὁ θεὸς 
ΟἿγ | κυριο5] -τ- οθς 1.3 ῬΏΠ-αγπὶ [ αὐτῶ] οτὰ Οτοϊαῖ : Ἐκς πὶ | 
(εγω] ρζ εἰ 128) ο θεος σου] ΡΥ ἂς α, [ἼΗ]-ἀγπὶ: ὁ θεὸς σὸς ὉΔ1]- 
εα ἃ : θεὸς σος ῬΗΪ ὃ. οοὐ 3. : οπὴ σοὺ ποΙ] πη 1512 Οτοῖαι Ἐπι5-εὦ ] 
εαρεστ.---εμου] περιπατεῖ εἰς πρόσωπον μου Ῥἢ]]-ςοὐ ᾧ | εὐαρε- 
στει] (ευαρεστήσεις 31): εὐαρεστησει ταχ (14) ΡὨϊ-ςοὐά 3 : 
22 :Ξ αρὸ Ἴ, | ἐνωπιον Ὀεΐ(α1 4) 0) Πρ )ππ(πιρ)ν, ΡΠ 3. 
ΟἸεπι Επππ ΟἸγξ | ἐμοῦ] μου ὕσῃξ [ ἀμεμπτος] τέλειος ῬὨ1]- 
οοα ἃ 

2. θησομαι] θησω αἂ- σ᾽] πορτονς, ἃ, (2) ῬΏΠ ΟἸθμι : στησω ς 
οπὶ ἐμοῦ και ανὰ μεσον ἀε)  ἐμου] σου ο(μἱ 4) Επὶ5 [ οπι ανα μεσον 
29 πἢ. (υ14}}-σοὐ Οτ-Ἰαὶ [ σου] ἐμοι’ Ἐπ: - καὶ τοῦ σπέρματος 
σου ΟἸδῖὰ [ὁπὶ και 35--σφοῦρα Οτ-ἰαὶ [ σφοδρα] -- σῴφοδρα ἀςε] 
Ἰπηοσνθθίς Ὁ ἀκο)χς, ΚΑ 8Ρ ῬΗΠ-αὐπὶ 

8. αὐτου] εαὐτου ἃ: κυ σα: οπὶ ἀρά,3.,. ῬΗΠ: Ἑδ αὐογαιμί 
ἤει! Οτ-ῖαῖ | ἐλαλησεν εἰπεν 

4 και το---ἰδου] ἰδου ἐγω καὶ {: ἐεεε ἐσὸ 73)", οτὴ καὶ 18ν 
και εγω] οτὴ αἸτηρβα, 15 ΟἾγ: ἐρὸ στρ Οτ-ἰαῖ 1 ἐγω--- μου] γιό 
ἐζές ἐῤρέα νιεμέμρε 1 εγω ιδου] ἰδου ἐγω ἀοπ (ἴδηι: ομὶ ἐγὼ 
6} 4 (14): οπὶ δου χτ: Ἔ καὶ ὮΡ [ἡ διαθ. μου] δόεέαγηθη {1251 
"ιεῦὲ οηαηι ΒΕ ] μετα σον] οτϊ πὶ: - καὶ πληθυνω σε σφοδρα 
ἃ 1 οπῖ και 25 (31) ΒΡ | πληθους] πληθων 5: πολλων 6)3, Ογτ | 
εθνων Ἔ δἰ ὀεη ταί δχε»ιὝπ7, ΔΣ ἐδ Ο}»}716 5 σεγιίες Οτ-Ἰαὶ 

«Ὁ ετι--σον 15] τὸ ονομα σοὺ οὐκέτι 86: ΟΤὴ ετὶ πιά, (1}153Ξ}Ὁ» 
ῬῺΠ ΟΠΥΖ [ αβραμ τὸ ονομα σου τ Ϊ οὶ σοὺ 151 | αλλ᾽ ἐσται] 
αλλα κληθήσεται α..: οἵη ἐσται (γχξ! Ἐ:αρ Ῥ, [ αβρααμ εσται 
Ἐπ ] αβρααμ---σου 25 ΑἹ τὸ ονομα σον αβρααμ 1) (- 2)Δ1 
οἵππ 13, ῬΉΏΠ-σγ Οὐ (Ἵν [ πατερα]ῇ πῆρ ἡ | τεθεικα]ῇ ῥον»ανὶ 
« -ςοὐά 

Θ αυξανω] νει ῤῥεαόο ΤᾺ ] σε το] -- καὶ πληθυνω σε ΟΒγ}] 
σῴοδρα Λάρσγςο, ἘΠῚ -ἀγη}} οὐ (τ ἃ : Ἐσῴφο... 1): - σφοῦρως 
Ομγξ: τ ρλιέρεῆς Ἢ: Ἐσφοδρα Ζ51Δ] ταὶ] Ρ12. | εἰς---εξελευ- 
σονται] κέ ἐχεαγιέ οἷδ ἐξ σεριε5 εἰ γέσες ἼΞ,. 1 εθνη]} εθνος ς, ΟἿτ κα 
σοάὰ Σ | οἷα καὶ 30---εξελευσονται γΥ [βασιλεις5] - εθνων Ὀν| 
εξελευσονται] ἐσονται Ὀν'3,, ῬῊ]]-ατὴὶ 

ἢ στησω) θησω ςἀὐρὶργα, (2}Ἵ3: ῥοηανι Ἅ, 1 ἐμον και ανα- 


ΧΝῚΤΙ « ἀμεμπτος] α΄ τελειος (5 π6 ΠΟΙ1)5 


(2)»1ε-}1-γς, ΠΔΊΞΤΙν 


μεσον] οὐχ ὕᾳιῃ (τ: οπὶ ἀνάμεσον ἀἾἼ (14) Οτ-]αῖ ] οπὶ μετα 
σειορ εἰς γενεας--μεταὰ σε 29] [0]5 507 ἃ | εἰς γενεας] ἐἦ 276- 
φευΐος Ἄς, 1 γενεας] ργΥ τας Νείρ)πινα,(2) ΟΠτ : γένεαν χ [ὁπ εἰς 
39 ἢ | σου 35---σεῖ 7λετις ἘΞ: δέις ἐογίων ὮὯΡ: Ζονεΐρτες ἔπς 
ἐϊμις ἴῶε 1 σου θεος} 7)ειες ἁμὲς Ἢ, ἰδὲ θεῖς 311} } θεος] ὕγ ο 6} 
του σπερματος 55] τω σπέρματι ΔἋ}} } {μετα σε 29] μετα σου 37: 
οἷἱ 16) 

8. ομῦ καὶ 1"--σε ῃ] δωσω] διδωμι ἢ [ σοι καὶ] οπιὶ ἴξ : Οἱ] 
καὶ ᾧ | μετα σεῖ οπὶ οπιαι 13: εἰς τὰς γενεὰς αὐτων 1 ] τὴν 
γὴν 15] οι “ἃ: δέγγανι ἤαλς ΑΞ 1 παροικεις---(0)} θεος} 5 τὰς 
50 αἷτο Ππ|ΑΥὖΣ ρῖ σὺ {τ: ρσ σοι ]...5 πασαν" τὴν γὴν [Ὁ ] ἐσο- 
μαι---θεος] θεος ἐσομαι αὐτων (τ [ αὐτοῖς] αὐτων πϑΞ!, : αντω ς, | 
θεος] εἰς θν ἴννχ 

9 οἵχὰ καὶ τῦ--αβρααμ (28) Υ͂ | ο θεος] κυριος ντ [προς 
αβρααμ] τω αβ. ἀξίρτγ: οπὶ πρὸς Δ: “δναλανι Ῥ, ] αβραμ []} 
οπὶ δε ΒΡΙ͂Ξ [ οἠἱ μου ρὶ | διατηρήσεις} τηρησεις τὰ : διατηρησον 
ἃςος: Ἑαναμεσον εἐμου καὶ σου ἃ [ οπῖ σὺ 25---[(Ττο) διατηρήσεις γῆ] 
συ και τὸ σπερμα] σοι καὶ τω σπέρματι [: συ και τω σπερματι γ: 
οτὴ σν ὈΝΧΙΞ Οτ-αὶ Ογτξ Ὑταςὶ : καὶ τω σπέρματι αἱ -ςοἠ | 
τὸ σπερμα] ον" σώμεν Οττοῖαῖ [ μετα σε) μετα σου π: οὔ] [ 
οἵὴ τὰς ΝΙαςάμορχο,(, (1) 

10 οπὶ και το--αΟὑτων 5  διαθηκη] μου σρστη Α]}315 γε 
Τταςὶ |[ην διατηρησεις} ἣν διαθησω Οὐγττ: φηοα αἰἱεβοσεῖ ΟΥ-ἰα 3: 
οἵη ἃ Τταςί [ὑμῶν και ἐμου ΟνγῚ [ὑμων 19] σου ἀσρία Ξ-: Οτ- 
Ιαὶ ὃ Ττδοῖ [ἀνα μεσον του σπερμ.} τη» φιξ εὐ ἐπ 7 σον Οτ- 
αι ἃ [οπὶ ανα μεσον χ,5 Ἐ(υ14) [οὐαὶ μετα σε 33} ΟγΥξ | εἰς 
τας γενεὰς αὐτων} γα) Ἵ,: ὁ γα ὯΔ: 6 σοι ῖσο ἑπο ἿΖΡ : Οτὶ 
ὈνΠΞΞ [οπὶ τας ἃςο [ αὐτων] ὑμων ὁ ΟΥΤΦ | περιτμηθησεται) 
περιτεμεισθε (ὐγτ-εοὐ ἃ: ὠἰγαι πο ἰρες ΖΞ, [ υμων - ἀρσενικον 
οὔ ἡ ασε ζιη πεσίγὶ ἴτε: ΟΡ θη, πε 5 Ι 7 τα φοα ἡ 15 
Ψ», Ὑταςὶ (ο»ι16) [ ὑμων 25] υμιν Ὀσάρρνα, τ οαὶ Ογγ} | παν 
αρσενικονἿ (οπὶ παν 107): των ἀρσενικων εἰς τας γενεὰς αὐτων 4: 
Ἔ εἰς τας γενεᾶς αὐτῶν Ὁ: τ εις τὰς γενεᾶς μων σειν 

11 οἵη καὶ τ" πὶ ἴξ (ῆγ |, περιτμ. τὴν σαρκα] εἰγειε» εξ είν" 
εαγὸ Τταοῖ [| περιτμηθησεσθε] περιτεμεισθε Δ' : περιτμηθήσεται 
ςἄρῃ: σγαενείανές ἸΔῊ, ἴτοῦ [ὑμὼν 15] αὐτοῦ δ΄ | και 25 -οὐμων 
29] οὶ α: οπὶ καὶ εσται ἴσχὸπ [εν σημ. διαθ.} εἰς διαθηκὴν 
Ογε | εν σημειω εἰς σήμειον ΕΠπινα, Ογτ-οα 8. ΤΠάϊ | δια- 


ὃ και δωσω σοι] σ΄ καὶ θ΄ ἣν διδωμι σοι ἢ 


9 


8 ἃ, 


ἽἼ 


ἣν 


«1,- 


ὙΠ ας 


ΛΓ ΤΙ 


ΓΕΝΒΕΣΙ͂Σ 
μέσον ἐμοῦ καὶ ὑμῶν. τ2καὶ παιδίον ὀκτὼ ἡμερῶν περιτμηθήσεται ὑμῖν πᾶν ἀρσενικὸν εἰς τὰς 
γενεὰς ὑμῶν" ὁ οἰκογενὴς τῆς οἰκίας σου καὶ ὁ ἀργυρώνητος ἀπὸ παντὸς νἱοῦ ἀλλοτρίου, ὃς οὐκ 
ἔστιν ἐκ τοῦ σπέρματός σον, 'Ξπεριτομῇ περιτμηθήσεται, ὁ οἰκογενὴς τῆς οἰκίας σου καὶ ὁ ἀργν- 
ρώνητος. καὶ ἔσται. ἡ διαθήκη μου ἐπὶ τῆς σαρκὸς ὑμῶν εἰς διαθήκην αἰώνιον. "καὶ ἀπερί- 
τμητοὸς ἄρσην, ὃς οὐ περιτμηθήσεται τὴν σάρκα τῆς ἀκροβνστίας αὐτοῦ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ, 
15 Εἶπεν 


ε Ἀ ἊΝ. ᾿ ᾿ ε , ᾽ [έ Ν ,) κα , 
δὲ ὁ θεὸς τῷ ᾿Αβραώμ Σάρα ἡ γννή σου, οὐ κληθήσεται τὸ ὄνομα αὐτῆς Σάρα, ἀλλὰ Σάρρα ἔσται 


ἤ εἶ 3 , “Ὁ “ ᾽ -“ 
ἐξολεθρευθήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ τοῦ γένους αὐτῆς" ὅτι τὴν διαθήκην μου διεσκέδασεν. 
᾽ -. 9 Α ᾿ ͵ “Ὁ 
τὸ ὄνομα αὐτῆς" "δεὐλογήσω δὲ αὐτήν, καὶ δώσω σοι ἐξ αὐτῆς τέκνον. καὶ εὐλογήσω αὐτόν, καὶ 
ΕΝ » 50 Ἀ λ -“ Θθ0 Ἁ 3 νὴ ἊΝ, 17 Α ν ᾽ Ὗ 2 ἣν Υ̓ Ἁ 
ἔσται εἰς ἔθνη, καὶ βασιλεῖς ἐθνῶν ἐξ αὐτοῦ ἔσονται. καὶ ἔπεσεν ᾿Αβραὰμ ἐπὶ πρόσωπον καὶ 
ΣῊ Σ Ἁ Ἔ 2 [οὶ ὃ ’ ᾽ - ͵ Εἰ .: Ἁ ξ , ε, Α Ὡν τὸ ὦ 
ἐγέλασεν καὶ εἶπεν ἐν τῇ διανοίᾳ αὐτοῦ λέγων Εἰ τῷ ἑκατονταετεῖ γενήσεται υἱός, καὶ εἰ Σάρρᾳ 
ὅ , δι τ τὺνΝ ἕ Ὁ 5. Ὁ δὲ ἯΝ ᾿ ᾿, «“ ᾿ ω , Ἶ Ν δ μ » Ω ἤ 
ἐνενήκοντα ἐτῶν γενήσεται; ᾿ϑεἶῖπεν δὲ ᾿Αβραὰμ πρὸς τὸν θεόν ᾿Ισμαὴλ οὗτος ζήτω ἐναντίον 
. ν, ΚΓ Ἀ ἈἉ ιν ͵ ’ Ν « ͵ 
σου. ᾿ϑεἶῖπεν δὲ ὁ θεὸς πρὸς ᾿Αβραάμ Ναί: ἰδοὺ Σάρρα ἡ γυνή σον τέξεταί σοι νἱόν, καὶ καλέσεις 
Ἀ 3 “ΟΥ 7 Ἂν , Ν , } Ἀ φ“᾿ 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ισαάκ" καὶ στήσω τὴν διαθήκην μον πρὸς αὐτὸν εἰς διαθήκην αἰώνιον, Ἷ καὶ τῷ 
, 3 - " ᾿ΑΑΝΕΝ, ὁ 20 Ν δὲ ἾἼ Νν ᾽ " 2 , , Ν δ μ 3 ΟΥ̓ 
σπέρματι αὐτοῦ μετ᾽ αὐτον. περὶ δὲ ᾿Ισμαὴλ, ἰδοὺ ἐπήκουσά σου" καὶ εὐλόγησα αὐτὸν, καὶ 
ΕῚ Ὁ ᾽ Ν ᾿ ἴω ᾽ Ν ͵ Ξ ᾿ ΕΝ ͵ Ν ω » Ν 3 "; Ἕ 
αὐξανῶ αὐτὸν καὶ πληθυνῶ αὐτὸν σφόδρα" δώδεκα ἔθνη γεννήσει, καὶ δώσω αὐτὸν εἰς ἔθνος μέγα. 
᾿ς ᾿ ᾿ ᾿ Ν ᾽ υ ἴω ἴω 
5ι τὴν δὲ διαθήκην μου στήσω πρὸς ᾿Ισαάκ, ὃν τέξεταί σοι Σάρρα εἰς τὸν καιρὸν τοῦτον ἐν τῷ ἐνι- 
- “- ͵ 7 .Ν 
αὐτῷ τῷ ἑτέρῳ. “Ξσυνετέλεσεν δὲ λαλῶν πρὸς αὐτόν, καὶ ἀνέβη ὁ θεὸς ἀπὸ ᾿Αβραάμ. 23 Καὶ 
Μ ᾽ ᾿Ὶ " Ἀ Ἀ δι Ε] “ [ Ἁ ᾽ -“ ᾽ - Ἁ ἰὰ Ἁ 
ἔλαβεν ᾿Αβραὰμ ᾿ἰσμαὴλ τὸν νιὸν αὐτοῦ καὶ παντας τοὺς οἰκογενεῖς αὐτοῦ καὶ πάντας τοὺς 


γ ὃ 


20 


2 


ΣΦ 
532 


(2)14-}1-γς,(α, ΕΠ ΒΞ (μὴ 


θηκη9] οπὶ Τ μα : -Ὁ αἰωνίου 1 [ οἠἱ ἀναμέσον εἷ [υμων καὶ ἐμον 
Οἴγ | ὑμων 29] του σπέρματος σου σὶ: σου καὶ ἀνάμεσον ἐμὸν 
και του σπέρματος σὸν ἀρ Ογτ τ: - καὶ ἀναμέσον του σπέρματος 
σου ἴς, : τ καὶ ἀνάμεσον τοῦ σπερματος Ἰδἷ: Ὁ καὶ τον σπέρματος 
σου 5: του σπέρματος σοὺ ν(50}ν -ἐ- αἷ4}) 

12. και 15] πλὴν δοος,: οἷἱ ἃ,  οκτω ἡμερων] οκταήμερον 
ΟἹ Ογτ-εὰ ἃ: οοίαπιο αἷς Οτ-Ἰαῖ [ περιτμηθησεται] εὐγοεμο ἦδος 
)Ρ.] υμι»}] ὑμων ΜΙΠΗΪτι 3. : ἐλ ποδὲς Οὐαὶ: ἐχ μοόϊς Τταοῖ ] 
ἀρσενικον) -Ὁ πέσέγηηι 1333. 1 νυμων] ἐργηενι ἸΔΝΟ 1 Ομ ὁ οικογ. --- 
(13) αἰωνιον 4, [ὁ 19] ΡΥ καὶ (τ : καὶ (ὐγΥ ᾧ τῆς οἰκιας σου] 
εἰρηες ποτέγαν ἼΞ.: οὐὰ ΝΙΔο ἢ] ποααχ 13 ΟΥθ]αι ὁ (ἢν γυ: οἷὶ 
της οἰκιας (ὐγ-]αὶ ᾧ [ὁ γ΄ ---σου 297 με σείει εὐ δίς αεγ ποσί γῸ 
18: (οτὴ ο τύ) | απο---Ἕ! 3) αργυρωνητος] μγ εὖ “ἶ : οἠλ αἹρ | {παντὸς 
υἱοῦ] γενεας 128: παντὸς ανοὺ 32) ἐστιν] ροβὶ σοὺ 25 ΔΟΠΊΟΧΟ, 

13 περιτομη--αργυρ.] οἷπ 33: ΟἿϊ περιτομὴ ΟἸΥΧ : ΟΠῚ ὁ 
οικογ.---αργυρ. Ὀν : Οπὶ σοὺ ἂς [ ἀργυρωνητος] {(- ἀπὸ παντος 
νιον αλλοτρίον 71): Ἔ σον δοίιοχς, 1)3Ρ Οτο]αὶ [ ἐστω αὶ μου] 
Ἐ ἐπι τῆς διαθηκης μου τι ΐ 

14 οπὶ και 15 Ξἴ  απεριτμητοΞ] ὈΓ ο {ἰγ: ργΥ πας ὙΠαὶ: οτἷι 
εὐπαιά, 15. ἼὝδοι [ ἀρσην] οὐὴ [ΠΪΦ; σρενῖς φασί: Τταςὶ ] τὴν 
--αυτου] 2γαρῥιέῖο τὸ ἅμ: οὐὐ ΤΒάϊ [ {τὴν σαρκα] τῆς σαρκος 
108.) } τη ἡμερα] ΡΥ εν Ὀνν Ϊ εξολεθρ. -Ε και αφανισθησεται ἵν Ϊ 
ἐκειν] αὐτου (3:) Τίδοῖ Φ εκ τὸν γενοὺς αὐτὴ] α ῥίεὐδ στα 
Ττδοὶ 8 γένους αὐτη:] λαου ἢ: σπέρματος αὐτῆς ΟΥ̓ [ οἱ 
μου Τταοὶ | διεσκεδασεν) ἐσκεδασε 7: {διεσκεδασαν 32): ἐζα)15- 
σῆόσσς ἐδ Ἢ, 

15 εἰπεν δε ΑΠΏΥΥ] καὶ εἰπὲν ΔΊ τὰὶ! 133. (Ὅτ  ο θεοΞ] 
ῬΓΚεΡά,: 2ης: 3. ] τω] προς 13. (14) [ αβραμ πῃ | σαρα τ9] 
Ρ᾿ εὐ Ἃ: σαρρα τὰπ : - δεῖ  κληθησεται] - ετι ΔΊΟΥ ΒΡΊΞΕΣ] 
τὸ ονομα αὐτης 15] οἵ οΟ33)535. ῬΏΪ: Ἐετι σρ  σαρα 29] σαρρα 
τὰ  σαρρα] σαρα τὴ 

16 εὐλογήσω δε] και εὐλογησω ἘΞ,  τεκνον] ῥικέγος ῬὮὨ]]- 
αὐταὶ Ϊ οἱ καὶ 25---εἰς 33,  αντον] αὐτὸ 5 ΉΠ]Ρ Ογγᾧ: αὐτῷ ρα: 
αὐτὴν τῇ [εθνη] εθνος τὰ Ομτ ἢ  εθνων] οἵ η32Ρ: - καὶ 5 οπὶ 
εξ αντον ἐσονταῖ 33Ὁ | αὐτου] αὐτῆς Ὠν33. 111  εσονται εξελευ- 


σονται ς- σ)ρϑίνγς, ἃ, 2233. (ἢν Ογὺ 





14 εξολεθρ. αφανισθησέται Νῖ)5 


40 


117 (επεσεν εἰπὲν 18) [ προσωπον] - αὐτου ΔΡοοἐΠηοαβ(ηρ) 
α΄νκα͵, 113: -- αὐτῆς Ἰ(πι|6) [ ἐγελασεν] εγγισεν ἃ | εἰπεν] ἐμένα 
“6 1}, Ἶ οἱ ἐν Ὀεῖνν ΡΠ] -σὺ Ογτ [ οἷ ἀντοῦ Ὀάσρνν ΡΠ Ογτ ] 
οπὶ λέγων δοεϊ!πποχά, ΜΠ [ γενήσεται 19] ΡΓ γε ΔΜ : γεννη- 
σεται ςἀἸνηῖνχ: γενηθήσεται 1: γεννηθησεται εἰ(1 4). : γεν- 
νηθη ἴ: εἐσται Ογγ Ἶ οἷὰ νιος Δομ]ποηπ(χίγλανχς, 3303.) ῬΠΠ [ οἱὴ 
εἰ ὸ ἃ σίους, 313}3 ῬῺΠ Ογτ-εα | σαρρα] σαρα τῦ : ΡΥ ἡ Ὀίρσουν 
ῬΗΠΕ Ογττεα : ἡ σαρα τὰ Ϊ εἐνενηκ. ἐτων] ῥοτέ γ»ιοπαρειία αλ110 5 
Ἅ,,. : ΡΥ ουσα 51ν}3}  ετων] ΡΥ οὐσα ἃ,: τ ουσα ΔΙα- ταν΄-ο, ΡΠ] 
Ογγ | γενήσεται 29 ΑἹ τέξεται Δ οπϊη ΘΒ ΞΞῚ., ῬῺΣ] Ογτ 

18 οἠἱ τοϊτιηι σομηηῖα ἃ, [ αβρααμ] ὀγαμε Ψ, 1 οπῖ προς 
τον θεὸν αὶ  ζητω] ζησεται ὶ ] ενωπιον Ὀιν ἘΠῚ [ σου] ἙΚε 6: 
Ἔ2»ἐεον ἤοονιΐηο 32, 

19 εἰπεν----θεος] ο δὲ ΚΞ αὶ Ϊ προς 19] τω ΜΙΔΟοΕΠ.ποΥυβί ισ)ΧΥ 
ἃ, ῬΒΠῚ 1 αβρααμ] αὐτον σα ] ναι] καὶ πὴρ : οὔ "᾽ν ΗΙ] [ σαρα 
τὰ σοι] σου ἢ τ οὐ ῬΠΙ]-οοὐ ᾧ Ογτ Ϊ οπὶ καὶ τϑ---πισαακ 1-οα ] 
καλεσεις] καλεσεται {  στησω] θήσω ὶνν Ουγτ ᾧ 1 μου] εἰναι 
αὐτου θς ΔΙ(μΙ6) οὔ προς 25---διαθηκὴν 25 ς Ϊ αἰωνιον] -Ἐ εἰναι 
αὐτω θς ερ- Ἰρίαυτον θν)γβ(πιρ) τ ε(αυτου) } : (-Ἐ εἰναι ἀντω ὁ 
θς τό: 1 εἰναι αὐτος θς 18)  αντον 29] αὐτοῦ σπι: αἀντῶων α, 

20Ο οἵη δὲ ἀρ [ νπηκουσα ἴ ] σου] -ἰ τῆς δεησεως ΟἿΓ Ι και 
15 ΔΑΡΙΙ͂Ξ 111} Ἐιδου ἀοπιοααχ: ἰδουν ΔΙῚ γε] 83. [ εὐλογησα 
ΛΑΓΏΝ] εὐλογήσω ὈΞ-οαΞΞ5 ῬΆΙ αὐταὶ: εὐλογηκα ΝῚ τε] ΤΠ ΡΥ 
ΟΒτ: (ενευλογηκα 107) ] αὐτὸν 19] ἰηῖετ αν εἴ τον γαβ(: 4. πε] 15) 
Α(ἰκαι αὐξανω αὐτὸν Ἰυῖθ 56Υ΄ Α΄" υἷ4) καὶ ἀνξανω αὐτον] οἷ ε 
1111: οπὶ καὶ (Ὧν  αὐξανω] αὐξησω Ὠΐαθαν ΡΒ ΟΠγ: οἷὰ ἃ | 
δωδεκα] ργὴ εὖ ΑἸΞ.Γ 1 γεννήσει) γεννήσεται 

21 ουἱ δὲ οΠ}}3Ρ| τεξεται] τεξει ἢ ἷ σαρα ἢι  οπὶ εν ἰ 
ετερω] δευτερω εἰϊπιηθν ΟἿΥ 

22. δε] ται ἢ: Ἐο θς ἀρσρϑ(μρ)}Ξ | ανεβὴ] απεστη Ἰ | ο θεο5] 
κυριος 1]: οἷχ 5 | απο] προς ανν 

28 αβρααμ 15] αβραμ 5 ] ἰσμαὴλ τον] ΤΥ τον ἔ: τὸν ἰσμαὴλ 
ν [ αὐτου 15] εαὐτου γΥ καὶ 2-- αὐτοῦ 25] οι Ο: οπὶ ἄντου 
ἀε) ] παντας τους 257 οπῖ ἃ : οι παντὰς ἢ  αργυρωνητουΞ] ἀργυ- 
ρωνητας εἴδρο: - αὐτου δοἀερῃ)πορακ(πιρ)αχο, Δ 15. ΟΥγτ | 
παν---των 25] κἴγο5 φεῖ Δ 1 παν] πάσαν ς | αρσεν] ἀρσενικὸν 


20 εθνη] αἀρχοντες δῖ 


ΝΨΠΠ 


ΕΝΕῚΣ ΧΗ 7 


᾽ , ἈΝ “ “ - ᾽ ΄“- - " 

ἀργυρωνήτους καὶ πᾶν ἄρσεν τῶν ἀνδρῶν τῶν ἐν τῷ οἴκῳ ᾿Αβραάμ, καὶ περιέτεμεν τὰς ἀκρο- Δ 
“ Ψ “ ᾿ “-“ “ »ἍἭἬ « τ ᾽ , Ἀ ᾽ὔ - 

βυστίας αὐτῶν ἐν τῷ καιρῷ τῆς ἡμέρας ἐκείνης, καθὰ ἐλάλησεν αὐτῷ ὁ θεός. ΦὉΛβραὰμ δὲ ἦν 


᾽ “κτ᾿ ΄- ’ὔ “-“ ν᾽ ε Ἃ , σι ἤ ΄- 
αὐτοῦ ἐτῶν δέκα τριῶν ἣν, ἡνίκα περιετμηθη τὴν σάρκα τὴς εἰκροβυστίας αὐτοῦ. 


᾽ . ᾽ ᾿φ 2 » « , ’ὔ - ζ 
ἐνενήκοντα. ἐννέα ἐτῶν, ἡνίκα περιέτεμεν τὴν σάρκα τῆς ἀκροβυστίας αὐτοῦ" “5 Ἰσμαὴλ δὲ ὁ νἱὸς 


ΞΟ Ρ τὸν Ὁ 
ἐν τῷ καιίρῳ 


τῇ " έρας » ’ 1:0 ἊἌ ᾿ 4 , . ξν ᾽ “ 2 Ἀ Ἵ “Ὁ ῃῳ σε 
ἧς ἡμέρας ἐκείνης περιετμηθη Αβρααμ καὶ Ἰσμαὴλ ὁ υἱὸς αὐτοῦ" “77καὶ πάντες οἱ ἄνδρες του 


ΕΓ] Ἄ ΄-“ Ἁ ἣν 3 ΄“ Α « 3 ᾿ἅ σι - 
οἴκου αὐτοῦ καὶ οἱ οἰκογενεῖς καὶ οἱ ἀργυρώνητοι ἐξ ἀλλογενῶν ἐθνῶν, περιέτεμεν αὐτούς. 


,ῃῴφθη δὲ αὐτῴ ὁ θεὸς πρὸς τῇ δρυὶ 


σκηνῆς αὐτοῦ μεσημβρίας. 


τῇ Μαμβρή, καθημένου αὐτοῦ ἐπὶ τῆς θύρας τῆς α “Ὁ 
3 , “ -“ “ιν - ᾿ 
Ξἀναβλέψας δὲ τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ ἴδεν, καὶ ἰδοὺ τρεῖς ἄνδρες 


“ , 3 Ἑ ᾽ “- 4 γὼ" ῃ “- σ΄ - ΡῚ 
ἰστήκεισαν ἐπάνω αὐτοῦ. καὶ ἰδὼν προσέδραμεν εἰς συνάντησιν αὐτοῖς ἀπὸ τῆς θύρας τῆς σκηνῆς 


ό 


Ἂ 
μέτρα σεμιδάλεως καὶ ποίησον ἐγκρυφίας. 


53 ακροβυστειας Δ 
25 ἀκροβυστειας Δ 


ἃ [αβρααμ 55] ρὲ τοῦ {πιρτίχο, : ἄντου άσηα: οἱ Ογτ-οή | 
τας ακροβυστιας] τὴν ἀακροβυστιαν 6)}}}}": τὴν σαρκα τῆς ἀκρο- 
βυστιας ΔΙΔΟΓΠΙλ ΤΙ πιοηστνχο, ἸΡΙΞΓ Ογν [ αὐτῶν] αὐτου ο: Ὁ καὶ 
Υ [ἐν τω 2" -εκεινὴς] εν τῇ ἥμερα εκεινὴ οἱ ὁ ἶ | καιρω] 
Ἔεκείνω ἀσριὶ [ ο θεοςῦΌΥ κε 5: Ζλονιΐηπς Ἀν 

24 {ομὶ ἣν 68) | ενενηκ.---ετων] ἐτων ενενηκ. ἐννεα ὑσῖρτθ 
να; ἐτῶν ἐνενῆκ. καὶ ἐννεὰα 1: ἐτων ργθνι": ἐτῶν ρ΄ ηδἷἶ  ἡνικα] 
ὁτε 6] | περιέτεμεν] περιετέμετο ΔΙΑΟΟ ΙΓ ατίανιχν ξίαι 4) ΟἿτ: 
ἔτεμεν εἦ [| αὐτοῦ] (αυτων 71.108): ἘπεΡ τῶ καιρω εκεινω τῆς 
ἡμερᾶς εκεινὴς Β: { εν τῳ καιῖρω εκεινὼω 107) 

25. οπὶ τοί σομηπιᾶ 6]}14τὶ [ {(ετῶν ---αὐτοῦυ 39] περιετμηθη 
τὴν σαρκα τῆς ἀκροβυστιας αὐτου ἐτων ων δεκα τριων 74) | ἐτων-- 
ἩνΊ ην των δεκα τριων ἀς,Ῥ: ἣν των τρίων σι δ το ἣν ἢ | ἣν 
δεκα τριων ΔΙσρδν | δεκα τριων] τρισκαιδεκα ἀοχ [ ην-- αὐτὸν 
29] οἷἢ ἢ : ΟἿΣ ἥν ὁ [ οὔ ἡνίκα.---[26) εκεινης ἃ | περιετμηθη] 
περιετέμετο ν᾽ : (περιετεμνετὸ 32): εἰγαεηοῖϊ δὶ 

26 οπὶ εν---εκεινῆς Ὁ | εν] Ὁ δὲ Ἰ(πισ)ο( ρ) 315. τῶ καιρω] 
οἵη τῶ 5(χ|)}: - ἐκείνω στ: ἑενιδογε ἦος 13} } τῆς ἡμέρας εκεινὴ 9} 
εκεινω  | περιετμηθη] ρτ καὶ ἂρ | ομλ ο] 

Ω"Ἵ καὶ ιο---Οοὠἀυτου] ροβῖ εθνων αἰ : οὔ; καὶ παντες οἱ ὁ [ (Ομ 
οἱ ανδρες-- αὐτοὺς 21) [καὶ 29 --αὐτουΞς] εἰγοι με σπισ 12. 1 ονὴ 
οἱ 25 ς, [οἰκογενεῖς] - αὐτοῦ Ὀτηην,}3Ρ [ ἀργυρωνιται (ἰρ | εξ] 
ῬΓΙ οἱ ὀρ) ρξίνχο, 1 15: ρὲ καὶ οἱ ἃ : ργῪ εἰ ΒΡ.5) [{ περιέτεμεν αὐτου»] 
ὈΓ καὶ ἐρ!ὐρᾳθτνχο, οἵα ΌΝ 

ΝΨΠΠΠ1 αὐτῶ ο θεος] ο θεὸς αὐτω ἴπ5 1: 7)εμς εἰ όγαλανι Ἐ 
32 Τταοὶ αὶ: κυριος τω αβρααμ Ἐππὶ ΤΟ Ἴ ταοὶ ἔ: κύριος ο θεος τω 
αβρααμ Επ53 Α-Ζ | αντω] 2αΐγἱ γοσέγο οἱῤγαανι  τ-οοι ] ὁ θεο5] 
Ργ κξ ὁ Ρ]]-ἁτῖὰ ἢ Επθ [προς] εν 5 [11 -ἀσὰὶ [ μαμβρη] μαβρη 
Ρ: μαυρὴ οἴ: μαυρι ἃ: ἥαριγὸ ἢν: τ ὰμχία ἐατνΣ ΡΤ 
ὙΤτδοῖ [(καθημενου] -- δε τοῦ) ] οἷ αντου 15 εἰσῷ | ἐπι τὴς θυρας] 
προς τὴ θυρα κα Ογτ-οοὐ ἢ Τ-Α(α14): αὐ οεέλενε ὅρος γαοὶ ] τῆς 
θυρας] τη θυρα οΥ [πιδῖ ἢ : ταῖς θυραις τὰ [ οἱἱ αὐτου 25 [181 ὁ 
({-οοὐ ἘΞ 1 μεσημβρια γ 

2 αναβ. δε] και αναβλεψας ἀσρεῖν |οὁπῖὶ αὐτου 15 [π5ῖ ΟἿτ ] 
Οἱ. δὲν καὶ ἈΡ΄| καὶ ιἐδου] ὁπ] {Π-οο( ; οπὶ ἐδου ῬὨΠ]-ἀγιι ᾧ | οπὶ 


αὐτοῦ, καὶ προσεκύνησεν ἐπὶ τὴν γῆν" 3καὶ εἶπεν Κύριε, εἰ ἄρα εὗρον χάριν ἐναντίον σου, μὴ 
παρέλθῃς τὸν παῖδα σον. ἸἸλημφθήτω δι ὕδωρ, καὶ νιψάτω τοὺς πόδας ὑμῶν" καὶ καταψύξατε 
ὑπὸ τὸ δένδρον. 5καὶ λήμψομαι ἄρτον, καὶ φάγεσθε, καὶ μετὰ τοῦτο παρελεύσεσθε εἰς τὴν ὁδὸν 
ὑμῶν, οὗ εἵνεκεν ἐξεκλίνατε πρὸς τὸν παῖδα ὑμῶν. 


Ἂ Ϊ“, “᾽ ’ Ἄ » « 
καὶ εἶπεν Οὕτως ποίησον καθὼς εἴρηκας. 


ν.ν Ῥ . Ὺ ᾿ ᾿ Ἂ Ἀ Εν, Ἁ γ ΄-“ 4 ΄“ 
καὶ ἔσπευσεν ᾿Αβραὲὶμ ἐπὶ τὴν σκηνὴν πρὸς Σάρραν καὶ εἶπεν αὐτῇ δπεῦσον καὶ φύρασον τρία 


7καὶ εἰς τὰς βόας ἔδραμεν ᾿Αβραάμ, καὶ ἔλαβον 


ΧΥΠΙῚ 2 τρι. ἃ 


24. ἀκροβυστειας ἃ 


5 εξεκλειματε Δ 


(2) 14} -γςο, Π Β((ζ)13Α9) 


τρεις Οτορτ ] ἱστηκεισαν] ἐστησαν ΤΊΣ 1 οἷὴ αὐτοῦ 325 5] ΟΠῚ 
και 35---αὐτου 39 ἼΞΙΡ 1 ἰδων] αὐτοὺς (31) 15» (Ὁ-οα Ογτ-οα ξ 
προσεδραμεν] συνεδραμεν [ιιοὶ [ αὐτοιΞ] αὐτῶν (0: αντοὺυ ς Ϊ οἵῃ 
απο---αὐτου 35 οἱ Ρ]]]-αταὶ Τυαοὶ [οἷ τῆς θυρας τς, [ ἂς τῆς 
σκηνης αὐτου ἴῃ Πὰς εἰ 510 γὰ5 οἶτο 1ὸ 1π| ΔὐὉ οπὶ αὐτοῦ 30 ν 
(7 -οοὐ ἴξε Οτρτν Εἰς [ προσεκυνησεν] ««κυνησεν 1): τ πεῖ ((-εὰ: 
τα δἕὦς Φ -οοά 

3 καὶ εἰπεν αΐεολις Ψ2- τος] [ κυριε] ΡΥ δεομαι ὙΠάϊ ξ: οὐἰοηεΐνε 
»εἱ (ΞΡ: αν 8 1 οἵὰ ἀρὰ δίρσικητῖῖ}}. ΡΙΗΠ-οοά Δτῇ 
Ομγ ἢ Ογεξ οοά ἢ μά Ὁ ] ἐναντίον σου] ενωπίον σου (}γ ὁ : 
εν οφθαλμοις σου (γι 3: παρα σοι ΤὮ1]: ἐὐγανε ποὐὶς ( - οὐ ἘΞ! } 
οἷϊ μη- σον 25 3 | παιδα] δουλον 7) σου 29] μεσέγμνι (ξ, -ςοἕ: 
(οπὶ 78) 

4 λημφθητω] “ναι Δ το: Μέγαηε (ξ-ςοὰ: μγανις Ὦ 
δῊ] δὲ πλνν }} Τπὰϊ ὅροο: οἱ {{-6413}} ] υδωρ] ΡΥ μικρὸν 
ΔΟΙΩΝ ΒΡ: τ᾿ μικρὸν ο 1 νίψατω Α] νιψατωσαν ΖΡΙΔῚ οὐμὴ 31} 
(0-4 ((μμαίο σο4) 3) {1 -ἀτὰ Οτρι Οὐν ον Τμάϊ Τ-Ὰ: 
ἐαπριΐι Οτ-ῖαὶ ὅρος Τταοῖ: ἑανέηες 3. [ὐπὸ το δενδρον] τὸ 
αγόνγε ἄφησα ΛΔ] ἀστὴν ὃ {τὸ δενδρον] των δενδρων οι : ΟΠ] Το ] 

5. λημψομαι] ζιγανμμς ἸΖ 1 ἀρτοῦυ ο 1 φαγεσθε] φαγομεθαὶ ] 
τουτο] τουτοῦυ (1: ταυτα ΕἸ]3" 2 -σοι Το Λ [ εἰς--τυμῶὼν 1") οἱ 1) 
ΒΟ} ΟἿ ὅρος : οὶ εἰς (Π εἰνεκεν} ἐνέκεν εν : εἰνεκα αἰϊοτο,: 
ἕνεκα πὶ | προς] εἰς ἢν | εἶπεν] εἰπαν 1) ΔΙ Δοποίχο, 1 -σ0118Ρ 
4 -οἡ (ἢν ὅρεο: εἰπὸν ἀΐιαριι Ογγ: εἰπὸν αὐτὼ Αἰ} Τπάι 
(Τ- ἀξ [ουτως] τοῦτο ἀρ: οἷὰ (ζ-οοὐ ] ποιησον] ποιησομεν 
ο Ομ οὰ γγ { καθὼς Ασοπὶν ὐττ ΤΟ Α] καθὰ ΔΜ το} Οἱτ 
Ουὐττοος ἽὙΠπάϊ: {(καθαπερ 74) 

8 εἐσπευσεν] (επεσπευσεν 20) : ἐσπουδασεν ἐσ}  αβραμ ο"ἦβ] 
ἐπι---σαρραν] αὐΐἰέ αὐ 547, ᾿ΧΟΣΕΩΦ 5 ΜΩ͂Ν 11} ἐαδογηαοε μὴ 
(- σοαἾΞ(οπν αὐὲι) [ ἐπὶ τὴν σκηνὴν] (ροπὶ σαρραν 16: επὶ τῆς 
σκηνης 31}: ταὐτοῦ { | επι] εἰς {87Τ-Δ 1 σαρραν] Ρτ τὴν ἴᾳῃ: 
σαραν ΔΙνα {οἷ αὐτῇ σὴν [ οἱ καὶ 3’ ἀσιιοο,}8 [ φυρασον] Ροϑὶ 
σεμιδαλεως δοῦπος, : ἜΜμοι ἴ  μετρα] αλευρου πὶ: -: ἀλευρου 
ἀοοσ, | εὙκρυφιας] ῥαγιεξ 42)})η105 ( 

Ἴ τας] τοὺς 'ν 1 αβρααμ] ρζύ ο μι  ἐλαβον Δ] ἐλαβεν ΖΔ 


ΧΝΊΙΙΠΙ 6 μετραῖ οἱ ο᾽ σατα Δ] : α’ σ' σατα 5 


5ΕΡΤ. 


Α1 


829 


ΣΠΠῚ ἢ 


ΓΈΝΕΣΙΣ 


-“ , Ι - “ ᾽ , Ψ' νὴ 
ἃ μοσχάριον ἁπαλὸν καὶ καλόν, καὶ ἔδωκεν τῷ παιδί, καὶ ἐτάχυνεν τοῦ ποιῆσαι αὐτο. δἔλαβεν δὲ 8 


, Ἁ ᾿ εἶ ᾿ , ἃ » ΄, Ν 40 Σ -“ δ ἐν Ἄ ν 5. ἐν δὲ 
βούτυρον καὶ γάλα καὶ τὸ μοσχάριον ὃ ἐποίησεν, καὶ παρέθηκεν αὐτοῖς, καί ἐφάγοσαν αὐτὸς ὃε 


- Ἐ 3 ν , “ , ς , ᾿ ᾿ ἈΣΤ᾿Ὁ 
παριστήκει αὐτοῖς ὑπὸ τὸ δένδρον. 9θεἶπεν δὲ πρὸς αὐτόν Ποῦ Σάρρα ἡ γυνή σον; ὁ δὲ ἀποκρι- 9 


θεὶς εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐν τῇ σκηνῇ. 


Χ ᾿Ν Α -“ 
τοεἶῖπεν δέ ᾿᾿ιππαναστρέφων ἥξω πρὸς σὲ κατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον το 


[ς ἐ ᾿ κ “3 , ἴω “ “ 
εἰς ὥρας, καὶ ἕξει υἱὸν Σάρρα ἡ γυνή σου. Σάρρα δὲ ἤκουσεν πρὸς τῇ θύρᾳ τῆς σκηνῆς, οὖσα 
Σ ΄“ " , ᾿ « ΝΣ ΤΑ » φ. ἡ Ἁ 
. ὄπισθεν αὐτοῦ. δ Λβραὰμ δὲ καὶ Σάρρα πρεσβύτεροι προβεβηκότες ἡμερῶν" ἐξέλειπεν δὲ τι 


Ὄτρς ον ᾿ - ᾧ " Η 7 Ὁ 

Σάρρᾳ γίνεσθαι τὰ γυναίκια. "Ξἐγέλασεν δὲ Σάρρα ἐν ἑαυτῇ λέγουσα Οὕπω μὲν μοι γέγονεν ἕως 12 
Ἂ “- , πος ᾿ 3 ω [{ ἩΡΕΝΝ α πο 

τοῦ νῦν" ὁ δὲ κύριός μον πρεσβύτερος. "3καὶ εἶπεν ἸΧύριος πρὸς ᾿Αβραὰαμ "τι ἐγέλασεν Ἔιάρρα τ3 


ἐν ἑαυτῇ λέγουσα ἾΑρά γε ἀληθῶς τέξομαι; ἐγὼ δὲ γεγήρακα. 


Ν 


ΠΣ ἊΝ - Ν θ . 
μὴ αὐουνατεὶι ΠΤαρα Τὺ εω 14 


ΠῚ “- 7 Ὺ 4) ““ , ν τ ᾽ Ἂ 
ῥῆμα; Ἵ εἰς τὸν καιρὸν τοῦτον ἀναστρέψω πρὸς σὲ εἰς ὥρας, καὶ ἔσται τῇ Σάρρᾳ υἱός. ᾿δήηρνή- 8 
“» , ᾿ 
σατο δὲ Σάρρα λέγουσα Οὐκ ἐγέλασα" ἐφοβήθη γάρ. 


' 
καὶ εἶπεν Οὐχί, ἀλλὰ ἐγέλασας. 


Ἴ ’ ῬΞ , Α ; - Ἁ 
το ξαναστάντες δὲ ἐκεῖθεν οἱ ἄνδρες κατέβλεψαν ἐπὶ πρόσωπον Σοδόμων καὶ Ἰομόρρας᾽ Αβρααμ ιό 
“ Ἅ ᾿ δ , 3 Ν 4 ᾿ ᾿ 2 Ν 
δὲ συνεπορεύετο μετ᾽ αὐτῶν συνπροπέμπων αὐτούς. τ7ὸ δὲ κύριος εἶπεν Δίη κρύψω ἐγὼ ἀπὸ ι]7 


11 γεινεσθαι 


ὌΔΙα-)1- γο,(α, Δ {35}}) 


οἵὴὴ 3 {35 ῬὮΠ-ἀτπὰ ΟΥ-ῖαὶ ΟἿν Ὑματ 1. 1 {μοσχαριον] ροκί 
ἀπαλὸον 31: μοσχον 70) ] καὶ καλο»]ὴ οὔἱ 1 1]- τὴν: ΟπἹ καὶ 
ἀς 8 ] {δεδωκε 78) [ τω παιδι] σὐ71ῖς σεῖς ἜΡ: - αὐτοῦ (ἀ[ρ]ἷ8 
Ρβίν "0 -οοὐ ἴ5 ΔΙῚ ὙΠπάΐ | ἐταχυνεν] σλριακεγεμέ 12Ρ } τὴ 
του 6 | {(ποιησαι] θυσαι 32) [ αντο] αὐτω αἷ: οἱ) Ἶ ὙΤΠαι 

8 ελαβεν] ρι' καὶ εὖ || βουτυρον] ΡΥ καὶ Τπάϊξ [ γαλα] “οὶ 
Ξ: τ καὶ αἴυμους Τ-  ] οἷχ καὶ 39 Αἰῃ Πὰς | καὶ εφαγοσαν 
ΑΥ̓" οἷ δοιῖοχ : καὶ εὐαγον Ζ ἾΝΙγαΥ γο]} [ αὐτοῖς 2. ---δενδρον] 
“πὦ αγόοτε εὐ »εϊπιϊείγαδοξ εἰς ἼΞ, 1 αὐτοῖς 29] -Ἡ γνεΐμ ἰδέγανις εἰς 
{7 -ἐοὐ [| το δενδρον] του δενδρου καὶ εφαγον ἢ] : - καὶ εφαγοσαν 
ασοχ(εφαγον) 

9 εἰπεν] εἰπὸν σοί ὑἸπηο(ειπαν)χς͵ -οοα 33: δλερὶ κοσσας- 
σεμέ εὐὐετς ἀϊχεγιει (Π-οοὰ 1 οἱλ πρὸς αὐτὸν χ [ σαρα πὶ |[ ΟΠ 
αποκριθεις ἈΠΑΙΣΞΣΤ-Α 

10 εἰπεὲν δεῖ {ειπον δὲ 08): οὗἱ 7)ηὴ: ΟἹ δὲ ἢ: Ἔπρος 
αὐτὸν [({ -«α33. [ ἐπαναστρ.] (0γὙΥ δου 31.832}: αναστρεῴων εἷς,: 
ἐπανιὼν ῬὨΪ]-οἡ ἃ: (επαναστρεψαντες 08) [ ηξω] ἤκω οἱ: (ηξομεν 
68): οι δὴ)Ρ κατα---τουτον] οὔϊ γἦ | εἰς ὡραΞ] ἧς ορας [: εἰς 
ον ορας ΠΤ-Α : εἰς γεωτα ἘΠ] -οὐ δ: απρΣ (1 εξει-- -σου] εσται 
τη σαρρα νιος Υ | εξει}) εἕης αὔ: τέξει μι -ε [ σαρρα 15] σαρα 
ὯΔ 1 ΟἿ ἢ γυνὴ σου ἾὮΞ ] σαρρα 25] σαρα τι | οἷϊ δε 29 (31) Β'Ν] 
ἤκουε {1 || πρὸς 25. σκηνης] ἐμίγα ἑωαῤεγ πασχα} (Ὁ-ςοα 1 προς 
ΤΉ θυρα] προς τὴν θυραν αι ]γηρη(θυρα Π5)}: πρὸ τὴς θυρας ἴτ: 
παρα την θυραν (20) (τ | της σκηνη:] Ροβῖ ουσα Εἶτ : οτὴ 35. | ουσα] 
εστωσα γι ΟΠτ: οπὴ 73.}3Ὡ}Ὁ 1 κατοπισθεν ἢ) [ Ομ} αὐτου (}}γ 

11 σαρρα τ] σαρα πι: -γίδεμηΐ φιΐα ἸΒΡ 1 πρεσβυτεροι] 
οαὰ ὮὉΨ Οἤτ: τ εγαρέ ΑΔΓ 1 προβεβηκοτες] οι σ: Ἕησαν 
νν ] ἡμερων] εν ταις ἡμεραις αὐτων [1] 3 Γ(14}: {-Ἐ σαν το) ] 
ΟΠ εξελειπεν---γυναικία ἃ, ] εξελειπεν εξελιπεν δρᾶ -οσῃηιρβίιν 
ΧΥ ΒΞ ΡΠ] ΟἸν Τάτ: εξελιίπον Ἰς, [ σαρρα γινεσθαι] Ργ τὴ 
«αν : γίνεσθαι τὴ σαρρα ἀσῃγχίσαρα)ος,; [ σαρρα 539] σαρρας ἢ ΤΠαΐ 

12. ἐγελασεν δεῖ καὶ εἐγελασε ἔ ] σαρα ἢϊ εν εαντη λε- 
γουσα] λεγουσα προς εαὐτὴν 6) [ εν εαὐτὴ] εν αὐτὴ Ὀἶνο,ἤ,: 
(καθ εαὐτὴν 20) [ οὐπω- -νυν»] γιοα σάλπς ποῖ γασίμεης ἐσέ γελὲ 
μπεης βοΐ Ξ 3 1 ουπω] Ἑ 7ος (ξ ] μεν] μὴν ἴ: οπἱ ἀρὰ, (7-ςοά | 


14 αδυνατι 72) 


ὋΝ Ω “" γ ϊὰ ᾿] Μ , Χ Ῥ) 
᾿Αβραὰμ τοῦ παιδός μου ἃ ἐγὼ ποιῶ; δ᾽ Αβραὰμ δὲ ϑ γινόμενος ἔσται εἰς ἔθνος μέγα καὶ πολύ, τ8 


18 γεινόμενος ἃ 


μοι] Ἔ ἦος ἘΔ | νυν] -Ἐεγω γαρ εἰμι προβεβηκνια  ] πρεσβυ- 
τερος πρεσβυτης ὈΜ ΟἿ ξ: εγοιοξ ὑηε αὐἰϊσότες σταῖς Ψ -οοά 

18 καὶ εἰπεν] εἰπεν δὲ ὈαΓρΊρησνν ΒΓ ψὉ-οα  κυριος] οἴη α: 
Ἔο θς ε[τά, 1 προς] τω εὐηά, ] αβρααμ]) -- λέγων Ῥ»ν | οτι Δ] 
ΡΥ τὰ ΜῈ οὐ ΔΠΠ]ΔΙΓΊΞ Ρ]}1]-ἀτὴν Πιϑὲ ΟἸγ ΗΠ 1 σαρα πὶ | οἷὴ 
εν εαὐτη Γ1]- αὐτὰ [π5ἰ 111] [ αληθως] Ρτ εἰ ε : οτχ (Ὁ -6α [π5ι] 
εγω δε] χερί ἐκίν ἐρὸ Δ: οτὰ δὲ Ὀννα, 

14 αδυνατησει ὈΪν᾿ 4, 1 -οοὐ | παρα τω θεω] α 7) ΓΕ]: ομὰ 
παρα πὶ [τω θεω] του θὺ 2)ον : θῶ τὰ ΡἈΠ]- οὐ : 810) ἀοὶῖν Ρ]]- 
οοὔ : κῷ ὃν | ρημα] ρτ παν εἴϊππῃῃ ΓΠ1]-εα (Πγ-5θηλ6]: οἠϊ α | 
εἰς τὐ-τ-ωρας] ΡΥ οτι ἀρ: ὑγὲ ἐγ φρο Ψξ'-ςοῦ : κατα τον καιρὸν 
τουτον εἐλευσομαι Ῥαμὶ] [ αναστρεψω.--ωραΞ] εἰς ὡρας αναστρεψω 
προς σε Ὀν(επαναστρεψωὴ : εἰς ὡρας ἀανακαμψω προς σε Τυκι 1 ] 
αναστρεψω] αναστρεῴφω (107) [υδὲ : ἐπαναστρεψω ἴχ: επανα- 
στρεῴφω ἄρτῃρ: αποστρεψω (128) [501 } οηϊ προς σε Τιυ5ι ᾧ | εἰς 
ὡρας] αμπηΐ {{-τἃ : οαὰ ἢ | εσται---ὔιος] τή σ΄ νιος ἐσται Τιισί ἃ: 
τὴ σ΄ υἱος γενησεται 511  σαρα ἢϊ 

15. δε] (ργ ἡ 78): οπὶ τὶ  σαρρα] ρὲ ἢ εἸπγί(σαρα) | λεγουσα] 
Ἔτι (14) [ εφοβηθὴην 2 "ς || εἰπεν] - αὐτὴ Ὀϊσρίνο, (Ὁ -οοὐ 
ἘΞ] ἐγελασας] ἐγελασα κΪ5: εἐγελασεν 

16 εξαν.---κατεβ.] εἰ αὐϊεγπτέ αὖ 70 σοῥεχὲ απίῤνε {τ οα ] 
ΟἿἹ δὲ 19 " | εκειθεν] ροβί ανδρες [)ο) νΧΊΞ: οὐχ Οἢγ ΤᾺ ] 
ανδρε5] ΡΓ τρεῖς ἀρρίο,: ρὲ ὦμο ἸΞεῖ | (επεβλεψαν 20) | οπὶ 
προσωπον (1 -εὦ  αβραμ νν 1 συνεπορευθηὴ αὶ [ οὐ μετ αὐὑτων 
ῬΠΠσΥ | προπεμπὼν ἢ | ὁπ αὐτοὺς 7) 

17 οδε --ειπεν] εἰπεν δεο κς ΧΙ ΊΞ ] ο δε] και ο ἀρσρε(ιχε)ν ] 
κυριος] θς Γἰγ | εἰπεν] Ὁ Ἰόγαλανι αὔεεης εἰ {{-ςοὐ [ μὴ] ΡΥ οὐ 
Ὀοαίσρείνννο, ἸΞ(αἰ4) 7υ5ῖ ΕπῈ 8 ΟἸγ Ὑμάς Δ-2 ΗΠ [ κρυψω 
εγὼ] εοἰείμ αἰϊφιίωα 1 ἀποκρυψω ς, (1) [ οπὶ ἐγὼ 10 Ῥος, ΊΞ 
ΡἸ]]- αὐτὰ Τι5ῖ ἃ Οτοϊαι Ομν ὁ παι |[ αβρααμ] γΥ πρόσωπον εἹ: 
Ροβί μου ἡ(-ςοὐ 15 751  ΟΠτ 3. ] α] ΡΥ ἐγω Τπδι αὶ [εγω ποιω] 
μέλλω ποιεῖν 5.8 ΟἾτ ἢ : μέλλω ποίειν ἐγὼ ΔΙῚ Τπάτ: λαοέμρτς 
σεν 04, 1Π| 

18 γιίνομενος ἐσταιῇ ως πεΐ εἰ ἐγ} Το 1 γινομενος] γενο- 
μενος ἈΙσΏ] αν 1 05}: οἵη (Ὁ -οοὐ 15] καὶ πολυ] κατα πολν ο : ΟΠ] 


12 εαὐτη] α΄ εγκατω αὑτῆς δ) εγκατα)ςν ] ουπω- -νυν] α΄ μετα τὸ κατατριβηναι μὲ ἐγένετο μοι τρυῴερια ΜηΠ]ί(δίης. πουη)δν : 


σ΄ μετα το παλαιωθηναι με ἐγενετοὸ μοι ἀκμὴ Ἶ5ν 
13 εαὐτὴ] α΄ εγκάτω αὑτῆς ς, 
18 πολυ] α΄ οστεινον σ΄’ ἰσχυρὸν Νῖ)5ν 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Ν ᾽ δὶ θ , ᾽ ᾽ μην ’ ᾿ ᾿ Εθ0 - “ 
ιὸ Καὶ ἐνευλογηθήσονται ἐν αὐτῷ ἼΓαντΤα Τα εὔνη τὴς γῆς. 


το ΥΣ . Ψ ,ὔ Ν “δ ᾽ κα 
θεῖν γαρ οΤι συντάξει τος υἱοις αὐτοῦυ 


“ “ ε ΄ “ “ ’ Ν ’ὔ 
καὶ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ μεθ᾽ ἑαυτόν, καὶ φυλάξουσιν τὴς ὁδοὺς Κυρίου ποιεῖν δικαιοσύνην καὶ κρίσιν, 


τ Δ 1 ᾿ ν᾿ ᾿ 4. Ὶ ’ εἴ Ε ᾿ , " ᾽ 
3ο ὅπως ἂν ἐπαγάγη ἰχύριος ἐπὶ ᾿Αβραὰμ πάντα ὅσα ἐλάλησεν ἐπ᾽ αὐτόν. 
κα ἰπ [2 [2 ’; ΕῚ »Ἥ)Ἤ Υ͂ ᾽ 
"ι Κραυγὴ Σοδόμων καὶ ᾿ομόρρας πεπλήθυνται, καὶ αἱ ἁμαρτίαι αὐτῶν μεγάλαι σφόδρα. 


δ2οεΐπεν δὲ Κύριος 
21 κατα- 


Ν - "] ᾽ Α Α ᾿ , - ᾿ : ᾽ Α ᾿ λ - Ε ᾽ δὲ ΠΩ 
βὰς οὖν ὄψομαι εἰ κατὰ τὴν κραυγὴν αὐτῶν τὴν ἐεἐρχομενὴν πρὸς μὲ συντελουνται" εἰ ὃὲ μὴ, ἰνα 


22 γνώ. 
“ ᾿ μὲ ἣ» 

23 ἐναντίον υρίου. 
Μ ἐς ’ ΄ ᾿ ᾽ ὔ 

44. ἔσται ὃ δίκαιος ὡς ὁ ἀσεβής. 


ἤν Τὴ Κρ , - ς ι . 5 Ἁ ἮΝ Ἑ Ν 
“Ξ Καὶ ἀποστρέψαντες ἐκεῖθεν οἱ ἄνδρες ἦλθον εἰς Σόδομα" ᾽Λβραὰμ δὲ ἦν ἑστηκὼς 
᾿] ᾿ [2 Ἂς 3 “ Α 

53καὶ ἐγγίσας ᾿Αβραὰμ εἶπεν ΔΙὴ συναπολέσης δίκαιον μετὰ ἀσεβοῦς, καὶ 
’ - ᾿ ,ὔ ἰ - ᾿ ͵ κε 
“ἐὰν ὦσιν πεντήκοντα ἐν τῇ πόλει δίκαιοι, ἀπολεῖς αὐτούς; οὐκ 


’ - ΄ ν 4 Ι] ᾽ “ “ “ ᾿ ’ "" 
5: ἀνήσεις τὸν τόπον ἕνεκεν τῶν πεντήκοντα δικαίων, ἐὰν ὦσιν ἐν αὐτῇ; “ϑμηδαμῶς σὺ ποιήσεις 


[ ΕῚ ς-κ« - ΄“Ὕ Ἂν - , Ἀ ᾽ν ΄“ εν ν φ δί Η ΄ "- ἅ' ΕἾ Ββ ͵ ᾿ 
ως Τῷ βρημα Τοῦτο, του απἸτοκΚΎΥτειναὶ δίκαιον μέτα ἀσεβοῦς, καὶ εἐσταὶ ὁ ΟἰΚαίος ὡς ὁ ασεβὴης" μὴ- 


-6 δαμώς. 


ς [4 . αι Α “ ’ὔ 
ὁ κρίνων πᾶσαν τὴν γῆν, οὐ ποιήσεις κρίσιν; 


Ξ6εἶπεν δὲ Κύριος ᾿Ιδὰν εὕρω ἐν Σοδόμοις 


-. ᾿ ᾽ ᾽ ͵ Α ν Α Ἂ Ν 
37 πεντήκοντα δικαίους ἐν τῇ πόλει, ἀφήσω πάντα τὸν τύπον δι᾽ αὐτούς. 27καὶ ἀποκριθεὶς ᾿ΑΛβραὸμ 


ἴω Ὁ“Ὑ ; »“νἪ “ ε ἘΝ Α δ “Ὁ 
38 εἶπεν Νῦν ἠρξάμην λαλῆσαι πρὸς τὸν κύριον, ἐγὼ δέ εἰμι γῆ καὶ σποδός" 58ἐὰν δὲ ἐλαττονωθῶσιν 


24 πολι ἡ 


τλ(-οοα ] εὐλογηθήσονται ἴτῃ | {παντὰ τα εθνη] πασαι αἱ φυλαι 
28) 
19 ηδειν} ηδει [5Ἰτο(ηδη 35 Δ-.-Ζ: εἰδὲεν 2)  συνταξει] συν- 
τασσει (Ὠτ-εὐ ξ: συνάξει 1: - αβρααμ ἀξοϊρΥ 353) Ομν [τοις 
νιοις5] τοὺς υἱοὺς 6] : Ὁ τῶν υτῶν ᾧ 1 αὐτοῦ 19] -Ἐ και τοις νιοῖς των 
νιων αὐτου τ: ταβρααμ ι ] καὶ ιο--εαὐτον] μετ αὑτὸν καὶ τω 
οἰκω αὐτοῦ 7) ] μεθ εαυτον ΑΊ μεθ αὐτὸν ἴ: μετ αὐτων ἀπρ: 
μετ αὐτοῦ σι: μετ αὑτὸν Δ] γχῸ ἢ] [5 ΟἿν .Δ-Ζ: οπὶ 33 | και 
φυλαξ.] “εεοαἑγε .11} ] φυλαξουσιν] φυλαξωσι Ὀσπιτίς, : φυλαξω 
σοι Ν᾽ ] κυριουἹ - του θυ ἀ(σῖρτε ΟἿγ 8 Δ-Ζ: Ὁ οτε συντάξει τοὺς 
νιους αὐτου ο] ] ποιεῖν} ΡΥ τοῦ Ὀνν .Δ-Ζ: ρὲ ποιῆσαι αὐτας του δ: 
ῬΓ εἴ  | δικαιοσ. και κρισιν} ἐμαίϊοί εὐ πον αίενι (Π -οὰ ] 
δικαιοσ.} ἐλεημοσυνὴν Δ-Ζ2 [οἱὴ καὶ κρισιν τὰ Ϊ ὁπως αν ἐπαγαγΎ) 
εἰ δι εγεῖ 1: οὐὰ αν 2) Ἐπι5 | ἐπαν αγαγη Ὧὶ [κυριος5] οὐχ ΡΒ] ἀσπὶς: 
Ἔο θς ἀρριι -οοὐ .ΔΛ-Ζ [ογὴ παντα δοϊπιοηδιινχ ΓΒ ταὐτὰ ΟΥ- 
αι ἘῸπ5.Δ-2Ζ 1 οσα) α δΔοιηοηυχ Εἰς. Α-Ζ Ομγ | εἐλαλησεν] - κε 
᾿(ι 1) [ ἐπ᾿ αὐτὸν ΑΥ̓́}] προς αὐτὸν 7) Δ γ 37 γ6 1} 325 (.1.}}} ΡΊΝ]- 
ατὰ Εὺς Οἢγ ΔΑ-Ζ: (αυτω γ60): εΖ ΟΞ 
20 εἰπεν δε] και εἰπε Δ7΄-Α [κυριο9] Ἐο θς ε[Π)(πιρὴν Δ-Ζ: 
τ ἄοπς ἀὀγαλανι {1 -ποὰ 1 κραυγὴ] φωνὴ Εὰ5 Ἴ-Α [γομορρων ἢ) | 
πεπληϑυνται] -Ἐ πρὸς με μάερ-͵ρτῖχς, 4,32 Ομ Τμάιϊ -Ζ: πε- 
πλήρωται προς με ἔ: κει πρὸς με (ἢτ-εἀ 3: βοα προς μὲ Επι5: 
αεκεμαἽ7 αὐ ιὲ Ἰλιν (1 και αἰ αμαρτιαι] (αι ἁμαρτίαι ουν 14): 
ἐΐ οῤέγα 15)» } οὴὰ καὶ 55 6] [ {(σῴφοδρα μεγαλαι τόν [μεγαλαι 
αὐπμπασπεγτ Φ -οοὐ 
21 καταβαΞε] γγ εἰ 3) "33. | οπι εἰ το Ὁ [αὐτων] αὑτης ο | τὴν 
--- με) ροβὶ συντελουνται ΔΑ-Ζ: οὐχ ΠῚ | {συντελουνται προς με 
77) 1 συντελουνται] συντελουντα Ὦ: συντελουσιν τ [ (οῃι εἰ δὲ 
π-Ύνω 73.78) [ μη) μηγε ο, Τῇάι ᾧ | οἣγ να ἀρ" 15}} 
ΟἿ και---σοδομα ἀρᾷ, [ αποστρεψ.} αποστραφεντες (ρ]: 
ΔΙᾺ ὙΠάϊ: (υποστρεψαντες 78) [ εκειθεν} Ροβὶ ον δρες ὈσεΪδινχ 
{3} 7π|θι: οτχ ὨΞΡ [οἷα δὲ η 1 ην] ΌΥ ἐτὶ Δίας  ΒἈ]Ποηβιχν 13Ρ 
{{-643} ΡΒ ξ : οὴλ ὉΠ:  ἐτι ρίπιτο, ΤΞ.Α-Ζ 1 ἐστηκως] Ἔινα ἀρ] 
ἐναντιον»} εναντι 7) (Ξιιρταβο ον 2) ρηρν α, : εἐνωπίον ῬὮΠ1 
εἀ τ: ἐν τοπω ΓἨΪ]-ςοὐά-οιηῃ 1 1 κυριου] ρΥ του ,.Δ-Ζ: Ἔτου θυ 
ΔΙΘ)Ξ(πρ)ν(ρσ)ο,(ὐρ)- “0432 
8. εγγισας] εὐλογησας Δ-Ζ ] αβρααμ) οτκ ἰ: -- σα Ζ)ομιΐ- 
με: {{ - οὐ | εἰπεν] -Ὁ οἱ Δεγειαφηανε Ζλονεΐνε {Π ςοὰ | συναπολ.] 


20 μεγαλαι) α΄ εβαρυνθησαν ΔΪς, : α' εβαρυνθη Ἰ(ϑῖπα. ΠοΠ))ον : σ΄ βεβαρηται Ἰ(5Ξπιε πομν)}ον : 
21 συντελουνται] σ΄ ἐπετέλεσαν τὸ εργον Δἰ]Ξ(5'ης. ποτη)νο, (συνετέλεσαν) 


ΦΙΕΊΔΙα Πγςο,ίᾳᾷ, ) 41} .13}} 


συναπολεσεις Ξ: απολεσης ΟΥ̓ Σ: Ὁ 7)οληήης ἿΞ. ] ἀσεβους] ασε 
βων χη -οοὐὰ Ογτξ | καὶ ἐσται) μὲ - Μὲ τ μδ οἱ (Π -π οὐ Ξ(ρῪ 
42) } οπγὸ τ σ᾿ [οἱὰ ὡς γἢ | οἷὴ ὁ 29], ΟΥ'ρτ | ασεβης] ασε- 
βεις ἃ, ἦ : αδικος 1ζῪ 

24 εἐαν κι" Ἐδε ο, [ πέντ. 1" -δικαίοι Α] δικαίοι πέντ. ἐν 
Τὴ πολὴ σ: ἐν τὴ πόλει πέντ, δικαίιοι [ἰὐ: ΟἿ εν τῇ πόλει δ: 
πέντ, δικαιοι ἐν τὴ πολει Δ] το }}] 3115. 333} 11|- σὴν γι: (Ἤν 
Τιαὶ Δ-Ζ (εν τ0---δικαιοι] δικαιοι εἰς τὴν πολιν 1.4.10.18.23.77- 
1538.130) } ἀπολέσεις λα] σι ργίνν “(Ὀ]ά)γς, ἃ, [(οπὶ αὐτους 
ποτὸν 53) ] αὐτοὺς] αὐτὴν ὁ οὐκ ανήσει9] μΥ καὶ ΜΞ Τπάϊ: 
οὐκ ἀνοισῆης ἃ | τον τοποὸν Λη}}} οἱ ἐγ], τ ρτ πάντα ΤᾺ] το]]} 
(ἘΞ Εὺς Α-2 Τ-Δ : ρτ ἀπαντα (ἢν Ὑμάϊ; Ἐεκεινον 1) Δ-2: 
Ἔρμσ 1Ρν ῥολιλην ὀνιόηι ΤῊΝ 1 ἐνεκεν)] ᾿γ δὶ αὐτοὺς σα: 
ἐνεκα Τὴ [ δικαίων] «καίων Κα [οἷὴ ἐαν 29-Ουτὴ 15 Εὺπ5 [|εαν 
25] τ δὲ τὰ [αὐτὴ] αντοις Τ᾿ τ ἢ 

25 συ] ου (τ: (ουν 30): οὐχ Ν}} ΗΔ [ποιησεις χ9] 
ποιησης ΔΙετίν χα, [οἷἡ ὡς τὸ 1 ΔΙ ΔΓ Ἰοργοινν χα, Φ}}5. Εὰὺς 
ΑἸ Ομν Τμάϊ Α-2Ζ ΤΌ ΑΛ ΗΠ ] ομὴ τὸν Ὀρχῦς, Δ-Ζ2 | ὁἱὶ και 
ἀσεβὴς {ἸΣ ] ὡς 55] ος ᾿' ] μηδαμὼς 25] -ἰ κυριε ἔπι 5 ἘῸΔ]} 
πασαν]} γοπὶ τὴν γὴν Ἐπ: οὐὐ τὴ (Ἴσον ΕΠ] 2 [ οἵη τὴν ολ- 
ου ποι. κρισιν} (οἵῃ 706): οἷὴ οὐ 117] [ ποιησεις 5395] ποιησης Β[ΓΠ : 
ποιήσει Ογτ- Ὠἰοτ-εα ὙΠάι | κρισιν] ἦοε τιδίει ΠἨΓΊΞ ΤΠ] 

26 κυριος] ὈΓ ο 1) νυ, Ὑπάϊ: Ἔσο θς ε[Π}τ5 Δ-2 | (εαν] ργ 
καὶ 1το7) [ εὑυρω--δικαιοις}] ὡσιν πεντήκοντα δικοιοι εν συδομοις 
Ε) | εὐρω] ὡσιν ὑυΜ7..Δ: ευρεθωσιν (30) (Ἰν [ἐν 15--πολει] 
φηϊπχηαοίμέα ἡπσέος 1) δούρης εἰτίίαίς Ἰλ 1 ἐν σοδομοις] εκει 
ΤΛι οὐχ Ογ [δικαίοι Ὀν' Ομγ ΤῸ [οἷ ἐν τῇ πόλει Ὦρτν 
ΤΙΛ [ αφησω]) ργ δι ἐκείνους (τ: ανησὼ Ὧν: ζαφησωμκεν τόν ] 
παντὰ τὸν τοπον}] ὉΥ ολὴν τὴν πολιν καὶ Ὧν: οῤιίνηε ΟΡ 116) 
λδ}ν: χοίσμι πγόσρι ἿΞ: ΟἿ τὸν αὶ  οἵἷῃ δὲ αὐτοὺς (ἢν 

2" εἰπὲν αβρααμ ἘΞ| νυν] 500 τὰς [5 [οἷν τὸν 1 ῬΆΪ]-οοαἃ ] 
κυριον] θν ἔχ: μον ἀσιιρβιχά, δ. Οὐ Τολ ] οἷ γη [ἡ] 
ΟἹῺ καὶ 20 οὗ 

28 εαν---πολιν] εαν δὲ ἐλαττοὺς των πεντήκοντα ευρεθωσι 
καὶ τεσσαράκοντα πεντε ὡσιν εν τὴ πολει δικαίοι οὐ σωσεις τὴν 
πολιν νίτους των οἱ ευρεθωσι---πολεῖ οὰρ τᾶ», δίκαιοι 
τὰ ἰδπίμη}}) ΟἿΥ 1 ὁπ δὲ Α ] εἐλαττονωθωσιν] ἐλαττονηθωσιν 
ἰιηΓ: ἐλαττωθωσιν ἀ- ΟΡ] πρίχο, ἢ, : ἐλαττονωσιν κ: εἐλαττον εὑρε- 


πολιν ἰὴ 


σ΄ βεβαρηνται ς. 
22 ἡλθον) ἐπορευθησον Ἶὸν 


23 καὶ 2"-σεβης) εἰκοτων ὡβελισθη οἰκείοτερον εν τοις εξῆς εμφερομεέενον μετα τὰ τον ἀποκτειναι δικαιον μετα ασεβους δ] 
25 μηδαμὼως 19] σ΄ οὐχι σὸν 5 | μηδαμως 19] σ΄ οὐχι σον ) [ὁ κρινων- κρισιν σ' ο παντα ανὸν απαιτων δικαιοπραγεῖν ἀκρίτως 


μὴ ποιήσεις τουτο Δ] 


43 


ὄν.5 


ΝΟ ΠΗ τῳ 


ὯΝ 


84], 


81 


4“. 


ΧΥΠ͵ΙῚ 28 ΓΕΝΕΣΙΣ 


ς , , Ζ Ἷ ω Ψ ζω ’ -“ Ν , Νὰ Φ ῳ "] ᾿ 
οἱ πεντήκοντα δίκαιοι πέντε, ἀπολεῖς ἕνεκεν τῶν πέντε πᾶσαν τὴν πόλιν; καὶ εἶπεν ὅτι Οὐ μὴ 
" ’ ΣΝ [ἐ τ “ Ζ ᾿ 20 ᾿ , "“ “ ᾿ Δ ΤΆ ᾿ 
ἀπολέσω ἐὰν εὕρω ἐκεῖ τεσσεράκοντα πέντε. καὶ προσέθηκεν ἔτι λαλῆσαι πρὸς αὐτὸν καὶ 
3 γ7πν . ε κα τ ͵ ν 4 ᾽ . » , Ψ . , 
εἶπεν ᾿'αν δὲ εὑρεθῶσιν ἐκεῖ τεσσεράκοντα; καὶ εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἕνεκεν τῶν τεσσεράκοντα. 

,ὕ Α Ἂν ͵ “ - 
30καὶ εἶπεν Μὴ τι, κύριε, ἐὰν λαλήσω" ἐὰν δὲ εὑρεθῶσιν ἐκεῖ τριάκοντα; καὶ εἶπεν Οὐ μὴ ἀπο- 

Ἷ τΝ [4 θ ἴοι 3 Ἅ 31 " 9 ΠῚ ὃ Π ἐἊγ “ Ἂ, Ν Ἵ “ιν 
λέσω ἐὰν εὑρεθῶσιν ἐκεῖ τριάκοντα. καὶ εἶπεν ᾿ὑπειδὴ ἔχω λαλῆσαι πρὸς τὸν κύριον, ἐὰν : 

᾿ ς θ “- ᾽ “- Ε Ἀ 53 μ! Ο τι ᾿ » ὔ “ - »ν 32 Ἀ Ξ5 , 
δὲ εὑρεθῶσιν ἐκεῖ εἴκοσι; καὶ εἶπεν, Ουὅυ μὴ ἀπολέσω ἕνεκεν τῶν εἴκοσι. 33καὶ εἶπεν Νη τι, 

᾿ Ν Ψ, » γ δ Ἀ Ψ' ᾿ ὶ “Ἵ ’ Ν ς ἡ Ψ ἈΝ Ἵ 7 “ - 
κύριε, ἐὰν λαλήσω ἔτι ἅπαξ" ἐὰν δὲ εὑρεθῶσιν ἐκεῖ δέκα; καὶ εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἕνεκεν τῶν 


δέκα. 3βἀπῆλθεν δὲ Κύριος ὡς ἐπαύσατο λαλῶν τῷ ᾿Αβραάμ, καὶ ᾿Αβραὰμ ἀπέστρεψεν εἰς τὸν 


8. 
τόπον αὐτοῦ. Ἷ 
Ἀ ΄ , , ᾽ ᾽ ͵ Ἁ , Ἁ 
τ Ήλθον δὲ οἱ δύο ἄγγελοι εἰς Σόδομα ἑσπέρας: Λὼτ δὲ ἐκάθητο παρὰ τὴν πύλην Σοδόμων. 
Ἁ Ἧ, ͵ 2 “ - , Ν Ν “Ὁ 
ἰδὼν δὲ Λὼτ ἀνέστη εἰς συνάντησιν αὐτοῖς, καὶ προσεκύνησεν τῷ προσώπῳ ἐπὶ τὴν γῆν" Ξκαὶ : 


- » ᾽ , 3 ,ὔ Ν Ἁ 53 -“ Ἁ ε ω Ἀ ᾽ Ἁ Ἂ ᾿Ὶ 
εἰπτεν Ιδού, κυριοι, ἐκκλίνατε προς τον οἰκὸν τοῦ παιδὸς υμῶων καὶ καταλύσατε, καὶ νίψατε τους 
, ε “ ᾿ 2 θ ν ᾿ θ » ᾿ ὁδὸ [ἢ [ον ΠΝ ὃ ᾿ Ο 9 ’ 3 δὲ - 

πόδας νμῶώων, καὶ ορ ρίσαντες απελεύσεσ Εε εἰς τὴν οὐοον υὕυμῶων. ΕὐἼΓῸΡν ε υχίς αλλ, ὮἾ εν» Τῇ 

καὶ εἰσῆλθον εἰς 3 
Ν » 7 τ κ ς Ν 5 ὁ 2 κ ὔ ᾿ γ.,} γῇ ᾽ - νον ῳ Α - 

τὴν οἰκίαν αὐτου" καὶ ἐποίησεν αὑτοῖς ποτον καὶ αζύμονς ἔπεψεν αυτοῖς, καὶ ἐφαγον ΤρΟ τον 


᾿ , 3 Ἁ Ῥ ᾽ , Ν᾿ Ἁ 3 ΟΣ 
πλατείᾳ καταλύυσομεν. 83καὶ παρεβιάζετο αὐτούς, καὶ ἐξέκλιναν πρὸς αὐτόν. 


21 των] τον Ὦ 


ΧΙΝ 2 εκκλεινατε ἃ ] καλυσατε Αἰζκαταλ. 43) ] σρθισαντες Δ | ἀπελευσεσθαι Δ 


3 εξεκλειναν ΑἸ (εξεκλε»α»ν})} 


ὌΦΕΜα-Ἴ -γς,(4,} 3 (([9}15}} 


θωσιν ἃ ] δικαιοι πεντε] καὶ εἰσι με’ δικαιοι Ἠϊ: ΟἿ δικαίοι Ἐὶ | 
πέντε 19] ΡΥ εἰς τεσσαράκοντα Ἐπ(μ5)}- ΠΠπορῖννς͵, ἄ, (σαρα κοντα 
Ἐρῃ): {ρχ εἰς τους τεσσαρακοντα 37}: οἷὰ ΝΙ5] | (απολει---- 
πεντε 29] Ροβί πολιν 77) ] ἀπολέσεις ΔοΤοϊηριά, [ ἐνεκεὲν των 
πεντε] Ροβὲ πολιν 131} [ ἐνεκα τὴ | πέντε 25] ρὲ τεσσαρακοντα "αὶ 
(σαρακοντα)λ(τρ)Ρ--οἰΔ πρίν ο, ἃ, Τ-  | πασαν--εἰιπεν] (οι 78): 
Οὐχ πασαν πὶ | καὶ εἰπεν] εἰπὲν δὲ οἱ οἵὴ χἧ: τς 2 Τ- | 
οτε ΑΙ ΜΒΙΏΙΥ] οὐ χ6}]} 3333) ἢν ΤΟ | οἷὰ ον μὴ ἀπολεσω 
ἀορ)πορενά,3Ξ (ΠΥ [(ου μη] οὐκ γ8) | εαν εὕρω εκει] ενεκεν 
των Ἢ | εὑρω] ευρεθωσιν ἙξονῬ(ευρωθωσι)}} ΟἿγ 1 οἵἷχὰ εκεὶ ἔν" 
ΟἿχ | σαρακοντα δ  πεντε 39] οὐ μη ἀπολέσω ἀορ᾽)πιορβνά, 
13 Ομτ: -πασαν τὴν πολιν και εἰπεν οὐ μὴ ἀπολέσω ρ΄ 

29 καὶ το---εἰπεν 19] οὐ αἱὐχίῤ οἱ οἰόγαλανι ἾΞ. 1 προσεθετο 
{ἰὼν [οπὶ εἐτιὶ 1 [ οἵἷὴ πρὸς αὐτὸν (ὯΣ [οἷ εαν--(30) εἶπεν 
τον | δὲ] ροϑβί ευρεθωσιν ἃ : οπὶ Ι)(αἸἴα ἄξοβξα ᾿πα 225  ΙᾺ 
ΤΟΛ | οἱὶ εκει 6] | τεσσεράκοντα 19] σαρακοντα στ ὁ ἡμσέ 1λιν} 
Οἷὴ καὶ 35- -ττεσσεβακοντα 25 γ" | εἰπεν 2] οὐ) ἢ: -κς Ὠγ3| 
οὐ μΉ] οὐκ ΕΔΙΔοοΐ)οα- ἰνγῦς, [ ἀπολω αινυν [ τεσσεράκοντα 
59] σαρακοντα σ' 

50 και τ--λαλησω] εἰ αὐὐἰιϊα  ἐ οἰΐαην ἴσον εἰ αἰ δγαλανὶ εἴ 
αἰὐχὶ! εἰ πεῖ; δέ οἰέανε ἀαα αϊέ οὐ αἰἰχὲξ οὐ εἰδγαλανι ΞΡ | και 
εἰπεὲν 15] οἵἷὴ 4: ταβρααμ πὰ Τ-ὰ [οπὶ τι 1 | κυριεῖ ροβί 
λαλησω Ὦν [λαλησω] -Ἐ ετι {: 1-ετι απαξ 1 Τ-  [εαν δε] ΡΥ 
και ἵ: καὶ εαν ᾧ  οἵἷὴ δὲ 225}} (τ | {ευρεθωσιν 15] εὐρω 127) | 
ὉΠῚ εκεὶ 19 {17 [ Οἠὶ και 25--τριάκοντα 25 ὮΝ [ εἰπὲν 29] Ἔκε 
ἢ 7-Α | οὐ μη] οὐκ εἷ [ ομὴ εαν 30-- τριάκοντα 25 κ(ἰχῖ) [ εαν 
ευρεθωσιν εκει}) ἐνεκεν των 7556) ποβ(πισ)ν( Δ Ρ) 2 Τ-Α | εὑρε- 
θωσιν 529] ευρω Μαρ]ηπερατίανχά, 5 Οπν 1 οἷ εκεὶ 291" 

31 καὶ εἰπεν 19] οπγ “: ταβρααμ πι3Ξ | {οιὰ εἐχω 31) | λα- 
λησω ᾧ | κυριον} - μου εἰρ)ιδνο, ἢ, 307 1 ὁ δὲ Εης͵, (7 ] οἵη 
εκει Ἐ ] ενεκεν των] εαν ευρω ἐκεῖ Ὦνν [ἐνεκα τὴ 

32. και εἰπὲν 19] (οὴ 25): ἐαβρααμ Ὠ}35 | κυριε] κς αὐ | 
(οιη λαλήσω 71) | (οι ετι---δεκα 25. 21) | ετι ροβί απαξ αὶ : οἠϊ 
ἂρ | οπι δὲ ΑἸΒΡ (ῃτ- οὐ | ευρεθωσιν] ἐηπολέανι ἌΡ} εκει] ρμοβί 
δεκα 10 Ἐ: οπὶ 8 | εἰπεν 20] τὰς πὶ Τ- ας: Ἐο θεὸς Τμάϊ | ου 
μη] οὐκ ἘΜαδεμ]οραίμχῆνς͵, ἡ, ΤΊάϊ [ἐνεκα γι, 

39. (0ηὶ δὲ 72) | κυριος] ΡΥ ο Ὀεξίρχον ΠἘΪ]-οο ἃ Ὑπάϊΐ: οἱ 


»" 


ὠ 


ς; ] λαλων] λεγὼων Τι5ὶ [ καὶ αβρ. αἀπεστρ.] καὶ αἀπεστρεψεν 
αβρααμ αι: καὶ υπεστρεψεν αβρααμ 1: ὑπεστρεψεν δὲ αβρααμ 
ἀπιρά,: καὶ ἀπηλθεν Τιτι5ῖ: εἰ γειδ αἰῤγαλανι 1. }] αβρααμ 25] 
αβραμ 1» [ ἀπεστρεψεν) ὑπεοτρεψεν οἰ νῖν (Ὧν ΤΠάϊ: ἐπέστρεψεν 
Δο] 5 (υἱάγοχο, : εἰπεστρεψεν ἢ: ἐμ ἘΡ | τοπον] οιἰκον Τπαΐ 

ΧΙΝ 1 ηλθον] ανηλθον 15 ] οπὶ οἱ (ὐυῖ- | οπῖ δυο {32} | 
οἷ ἀγγελοι 1" [ παρα] περι Τπάι [| πυλην] πολιν  | σοδομων] 
ΡΓ τῶν {1.) 382.) | λὼτ δε ἰδὼν ν}}} ] ἀνεστη ΑΌΝΥ] εξανεστησεν 
Ε: εξανεστη 2 Δ] τε] Οἰν Ογν ὙΠάϊ | εἰς συναντησιν] εναν- 
τιον (Ἐγ-εα Σ ] αὐτοῖς] αὐτῶν ηιηῖ ΟΥτ-Εα ] και--- γὴη»] εὖ τὸ δγ05- 
ἐγαμῖέ οὖς Ξε: οὐ 33Ρ| τω προσωπω) ΡΥ εν ἄρσρ: ἐπὶ προσωπον 
6}: ἐκ αώενι ἘΠῚ: - αὐτου ΤΠ: τρρδὸῦ ἡαείενε σα 3ζ1}322} 
Τὴν Ὑη»} της Ὑη5 ἢ 

2. εἰπεν] -“ αὐτοῖς 112 ιδου] οῃν 333Ξ Τ- Α : 1: ἐρὸ ΦἜ | κυριοι] 
ΚεΥ: “ἢ μον Τ᾿} 535 (υ14) Τ-Α | ἐκκλινατε] εἐκλινατε Δ] : εἐγκλινα- 
ται ἢ: Ἔπρος με ὁ] | προς---παιδος] σαἱ ῥιέγηι 1ὰΡ : ααὶ σε ΝΜ ε)ὲ 
ἘΞ || προς Δ] εἰς ΕΔ οὐη Ι Ογ Ογτ Τηάϊ ΤΟ | οἰκον] το- 
πονῚ ] ὑμων 15] μων σ᾽ Ἱ | καὶ χ--ὐμων 25] οὔ Εἰ (ἡ καταλυσ... ] 
κι νιψα.. 'τοὺς π..ἰυμὼων Ἐδωε) [ καταλυσατε] - ον εἰνεκεν εἕε- 
κλιναται πρὸς τὸν παιδαὰ ὑμων ἢ | νιψατε Λιπαυν} νιψασθε 
ΖΔ] γε 11 (ἢν υύ Τμάϊ: ἑαναύο 1 εἰς τὴν οδον] νας} }α ἴ 
ννἷ: ΟἿἱ εἰς ὈπΟΩΪ [ ὑμων 39] μων ἢ: -ον εἰνεκεν εξεκλινατε 
προς τον παιδαὰ ὑυμων ἘΠ ΓΙΒ(σ)ν(πρ)ς,ίεινεκα Ε0}15 | εἰπαν δε] 
εἰπὸν δὲ ἀΙσιηρΥ: εἰπαν π(χι): καὶ εἰπαν ΖΡ Δ] ἢ] αι ΟἸτ: 
καὶ εἰπὸν ἢ (υγ ΤΡ ] αλλ᾽ η] οπῖ ἡ ΖΞ ΠΕ (αλλα)λ]α--Ῥτϑμ--ο, | 
καταλνυσομεν}) καταλυσωμεν Ἰυ ρα αἹποριχῖν: τ σε 2γοελίγαπέ 
εἰς γαείο σμα Ἐ 

3 παρεβιαΐζετο Δ] παρεβιασατο σα Τ- Α΄: κατεβιασατο ᾿Ὀνν 
Οἴτῃ: κατεβιαΐζεν ἃ : κατεβιαζετο 29] το} ΟἿγ γυ: {εξεβια- 
ζετο σοὺ: ερορεέ 31332} ῬΒΠ -ἀγὴ | αὐτους] -- σφοῦρα δοπιοχο, 
ΠΡ [οπι καὶ 25- αὑτὸν Υ Οτἵ-σύ [ οὔ προς --εἰσηλθον 31 
εἰσηλθον] ἤλθον ο,: Ἔπρος τῇ | τὴν οικιαν] τὸν οιἰκον ΖΕ ΔΙ 
ἀορ!ραβον Οὐτρυ Οἷχ Ουτ | οἷ καὶ .0}1 | αὐτοῖς 19] αὐτοὺς 
Ὦ | ποτον] τοπὸν 1» [ αζυμους] αἴυμου α: αζυμοις ἄργ | ἐπεγεν] 
ἐπεμψεν ἘΜ ΡΠ "(Ἰἀ) παν "(αἰ 4)ν : καὶ ἐπεμψεν Υ: παρε- 
θηκεν αὶ ] πρὸ τὸν κοιμηθηναι) γΥ οὐ ἾΞ: οὔ ἢ: ξαντοὺς ἃς 
ἸΟΧΟ, 


30 μὴ τι κυριε] α' μη δὴ οργιλον τω κω Μίοῃπι δη))δν(ϑ' πὸ ποῖ 75) 
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. 


[ο 


13 
[ΠῚ 


ΠΈΝΕΣΙΣ 


ΕΣ τὰ 


»“»Ἅ" 4 ᾿ δ Νν ἰο , [ νας ΄-“ ᾿ ἐν Ν » [ ν᾽ ᾿ 
κοιμηθῆναι. Ἱκαὶ οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως οἱ Σοδομεῖται περιεκύκλωσαν τὴν οἰκίαν ἀπὸ νεανίσκου 
με ᾿ μ Ν᾿ ᾿ 47 ς ᾿ ᾿ “ ν ΟΝ Ἃ 4 Ϊ -- 
ἕως πρεσβυτέρου, ἅπας ὁ λαὸς μα. 5καὶ ἐξεκαλοῦντο τὸν Λώτ, καὶ ἔλεγον πρὸς αὐτόν [Ἰοῦ 

γ.ἊΝ εν εν , ὅς ᾿ Ω ; δὺς ᾿ ᾿ ᾿ ες κα “ , θ 
εἰσὶν οἱ ἄνδρες οἱ εἰσελθόντες πρὸς σὲ τὴν νύκτα; "ἐξάγαγε αὐτοὺς πρὸς ἡμῶς, ἵνα συγγενώμεθα 
4 -“ 6, ζο θ δὲ " ᾿Ὶ Ἅ ᾿ Α Χ , ΄ ἢ Υ ΄ Σ “ 7 4 δὲ ᾿, 
αὐτοῖς. δέξῆλθεν δὲ Λὼτ πρὸς αὐτούς, καὶ τὴν θύραν προσέῳξεν ὀπίσω αὐτοῦ. 7εἶπεν δὲ πρὸς 
᾽ , ὃ “ 1ὃ ἴε Χ 4 8 ; ΒΕΡΟ Ψ , , “Δ Ἕ » »Μ ὃ 
αὐτούς Δίηδαμώς, ἀδελφοί, μὴ πονηρεύσησθε. ϑεἰσὶν δέ μοι δύο θυγατέρες, αἵ οὐκ ἔγνωσαν ἄνδρα" 

μ᾿ ᾿ Α “ , σι Ω “ Ω » ᾿ ν ͵ 
ἐξάξω αὐτὰς πρὸς ὑμᾶς, καὶ χρήσασθε αὐταῖς καθὰ ἀρέσκῃ ὑμῖν" μόνον εἰς τοὺς ἄνδρας τούτους 
Ἁ , δὲ τὸ φ ΄“, ἃ ἶ ζω [2 Ἁ Α ᾿ - “-“ 9 4 δέ 
μὴ ποιήσητε μηδὲν ἀδικον͵, οὗ εἵνεκεν εἰσῆλθον ὑπὸ τὴν στέγην τῶν δοκῶν μου. 9εἶπαν δέ 
᾽ ὦ ᾽ “ » « - ᾿ ν - ᾿ ἐ “ , 
Απόστα ἐκεῖ" εἰσῆλθες παροικεῖν, μὴ καὶ κρίσιν κρῖναι: νῦν οὖν σὲ κακώσομεν μᾶλλον ἢ ἐκεί- 
Ν Ἴ Ἂ ΜΨ ὃ Ἁ δ ͵ ΙΟ 
νους. καὶ παρεβιάζοντο τὸν ἄνδρα τὸν Λὼτ σφόδρα, 


ὁ Ψ. Α ὰ ᾽ 
καὶ ἤγγισαν συντρίψαι τὴν θύραν. εἐκ- 


[4 δὲ Φ ὩΝ Ν᾿ - . “ Ἁ ᾿ ἢ ε Ἁ Ψ Ν δ, " Ἁ 

τείναντες δὲ οἱ ἄνδρες τὰς χεῖρας εἰσεσπάσαντο τὸν Λὼτ πρὸς ἑαυτοὺς εἰς τὸν οἶκον, καὶ τὴν 
“Ὁ Ὁ ΄ 

ὄντας ἐπὶ τῆς θύρας τοῦ οἴκου ἐπάταξαν 


ὅτ εἶπαν δὲ οἱ ἄνδρες 


θ ᾿ ΄-“ ΕΣ ᾽ “ 11 ᾿ ὃ Ν Ψ»ὔ ὃ ᾿ 
ὕραν τοῦ οἴκου ἀπέκλεισαν: τἰτοὺς δὲ ἄνδρας τοὺς 
ἀορασίᾳ, ἀπὸ μικροῦ ἕως ἱλου" καὶ λυθ. ζητοῦντες τὴν θυ 
ρασίᾳ, ἀπὸ μικροῦ ἕως μεγάλου" καὶ παρελύθησαν ζητοῦντες τὴν θύραν. 
᾿ , 3} ᾿ τ νι ἃ «κα ῳ ΄ Ε » , ν Σ Ν μ - ΄ 
πρὸς ἁλωτ ᾿Ἰᾶστιν τίς σοι ὧδε, γαμβροὶ ἡ υἱοὶ ἢ θυγατέρες, ἢ εἴ τίς σοι ἄλλος ἐστὶν ἐν τῇ πόλει, 
᾽ ͵ὔ Σ “ ,ὔ 7 ᾿ Τὴ 5 ᾽ , ξ ΄“-“ Α ᾽ ἴω ε' { 10 [ἢ οἷ 
ἐξάγαγε ἐκ τοῦ τόπον τούτου" 13ὅτι ἀπόλλυμεν ἡμεῖς τὸν τόπον τοῦτον, ὅτι ὑψώθη ἡ κραυγὴ 
Ε - Σ ’, Ψ» , ᾿ “ το ’ὔὔ “ 
αὐτῶν ἐναντίον Κυρίου, καὶ ἀπέστειλεν ἡμᾶς Κύριος ἐκτρίψαι αὐτήν. ᾿τἰέξῆλθεν δὲ Λὼτ καὶ 


4 σοδομιται 751 
9 κακοσωμεν Ἐ | ηγγεισαν Δ ] την θυρα Ε 


8 χρησασθαι Δ 
11 τὴν θυρα Ἰὲ 


6 προσοὲξεν Καὶ 
12 ε7] η ἃ 


4 οἱἱ καὶ ἘΞ | οἱ σοδομ.] σοδομων πα: οπὶ 5: ομν οἱ ἢ ] 
εκυκλωσαν νὰν Τ- Α [οἵη οικίαν--(5) λωτ ο, ἢ | πρεσβυτερου εὡως 
νεανίσκου ᾿ὰὶ [ πρεσβυτου Ἰοΐδν (Πγ 3 ὁπ) απας ο λαος αμα πὶ | 
απα:] πας Ὦννχ (γἔ : οὐὰ (τὰ 

5. εξεκαλουντο τον] προσεκαλουν τω ὃ: προσεκαλουντο ΧΤ-Α ] 
και ἐλεγον] καὶ εἰπαν ἢν : λεγοντες 5}} Τ-ᾺΛ | ομὰ προς 10 ενἦ 
(οἵ οἱ ανδρες 31) [ ελθοντες 6]5 [ προς σε] προς υμας (ἢγ Κ᾽: ἐπ 
εἰρη ἑμαὴι 1} } οὐὰ τὴν η [ μας] ὑμας] 

6 λωὼτ πρὸς αὑτοὺς ΑΥ̓͂] λωτ προς τὸ προθυρον Ὀν᾽ : προς 
αὑτοὺς λωτ προς τὸ προθυρον ἀοϊοΥχο, 3. : πρὸς αὐτοὺς Λωτ εξω 
πρὸς τὸ προθυρον ἰδἷ: προσ αὐτοὺς λωτ εἕω προς την θυραν {: 
Ἔ εἰς τὸ προθυρον δ}: ξεξω πρὸς τὸ προθυρον 1: - πρὸς τὸ 
προθυρον 1){(-- 255 ΕΙΛΤΥΡ γοὶ] 22(υ14) ΟΠ: αὐ ἐὸς Ζοΐ ἐχέρα 
Δ ογέαηε “Αι: αὐ ἐος οί σἰοίίέ αὐ ῥογίαη σαὶ ἐχέγα δ: σαὶ ξὺς 
2οέ ( οὲ αὐ ἐὸς 13Ρ) αὐ ῥογίανι αγίς ἐος ἼΞ, [ (οι και τὴν θυραν 
71) } και τὴν ΑΥ] τὴν δὲ ὈΙΣΔΜ τὰ} 138: τὴν μὲν (Βγ [|προσ- 
εωξεν}] προσεαξεν ἀρ: προσεωξαν σα: (προσεαξαν 107}: εἰμμεὶέ 
331,3}: ἐχέεπ ἠέ 1 ὀπίσω αὐτου] ῥοείψγιαηι ἐπέγαπκόγμπ ἽΞ’Ρ 
αὐὑτου] αὐτων Ὁ 

Ἴ εἰπεν δε] καὶ εἰπεν ἩΧΊΕΤ.Α [προς αὐτους] αὐτοῖς ἈΒΟΘΠ] 
οὐνῖχο, ἢν ΤΟ: οἷχ τὰ Ϊ μηδαμως --πονηρ.] μοὐτϊέν γαὐγες πούς 
γ»εαἰργαεεγε σἱγῖς Ῥ, [ αδελῴοι μὴ πονηρ.] πονηρευσησθε αδελῴοι 
μου τὰ [ αδελῴοι] ΡΥ ανδρες Ὦνν: - μου 112 [ ουν μη πονηρ. πὶ] 
πονηρευσησθε) πονηρευησθε "5: πονηρεύεσθε ἀπερ) ραᾳιννο,Τ- Α: 
πορενησθε 5": (πορευεσθε 31}: Ἐ εἰς τοὺς αὔοὺυς τουτους ΟΡ Τ-Α: 
ταῥον ἀος Ἐ 

8. εἰσιν δε] ἐκέε τὐπς Ἰώοῖς οἵη δὲ 1} [δυο] {(ροξὶ θυγατερες 
7.4): οἱχ 8ν [ ανδρα] ανδρας ΝΙΔοάἀ ες] πορίχγο, ΟἸγ: ἀνδρες σ ] 
εξαξω---υμας] εὐπχιξ εας αὐ τος οἱ αὐὐχιΐ εἰς εκ ἐαε ἹΞΙΡ 1 εξαξω] 
ῬΓ καὶ Τ- Α: καὶ αξω Εἰ :- εξαγαγω {ἴγ: (ζεξαγω 74) | υμας] μας 
ΟΡ  | χρησασθε Αὔδάρρς, ΤΟ Α] χρασθε Ἐ(-σθα)λ!} τε} ΟΠ] 
αὐυταις] αὑτας ἘΠΡ ΤΟ ΑΛ | καθα] καθο ἀρ: καθως τὰ: ὡς 1 (τ: 
καθα αν ἘΣΔΙΟΟΠ] αδυνυ Το: καθὸ αν ΠαΡρῃοῖνκο, | ἀρεσκη] 
αἀρεσκει 41-}» (ἢν: ἀρεση [σὶ [ ανδρας] ΡΥ ὄνο εἴ(ι]4}): ανθρω- 
ποὺς 1): -Ἐταβ (6) ἱ ) μη---μηδεν] μηδὲν ποιησητε (τ | {μηδεν 
ποιησητε 20) ] ποιησητε] ποιησατε (ἰ | μηδεν] μηθεν εἾτο(πιρ): 
οτὰ ΠΕ ΒΕ] β( χ᾽) .--  }βἈ(υ1 4). [ αδικον] κακὸν [| στεγην] σκεπὴν 
ΜΙ(πιρ) άρπρεβ(χθινινχς, (ἢν ΞΞ(α14) [ τῶν δοκων] εἰονεες 1313 


9 εἰπαν δε) και εἰπαν ἃςοχ: καὶ εἰπον τῇ: εἰπὸν δε Ἐ4- ρὶ͵ῃ 
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Ρτίς, : Ἑαυτω ὈΝΊΞ: τ εκείνοι αὶ [ οἷὴ ἐκεὶ πὶ [ εἰσηλθες] υΥ και 
εἰπαν ἀοῃιονχϑ.,3} : ΡΥ καὶ εἰπὸν σρ: ἥλθες ἈΠΠ783- εἰσηλθεν 5 | και 
κρισιν κριναι)ὴ μέ εἰ ἐμαΐϊεος 2: οὐὰ καὶ Ὀ6) | κρισιν κριναι] 
κρινεῖν κρισιν αἱ νομοὺς κρινεῖν ς, ] κρισιν] κρισεις {101} [κριναι} 
κρίνειν ΖΕ ΜΡ εΠ- Οἢγ ΤΟλν ποιεῖν αὶ [(η] περ 35) 
και παρεβιαζοντοΊ και γαρ εβια ζοντο τὴ : περεβια ζοντο δε (Ἰγ [οἷὴ 
τον ανδρα εἴη (ἢν | οπὶ τὸν λωτ ΚΞ ] ηγγισαν] ρζ οἱ ανδρες 

10 {ομιϊ δε 128) [ ανδρες] αγγελοι ΠΠ“Ὑ [ {χειρας] θυρας 83) } 
εἰσεσπασαντο)]ῇ ἐπεσπασαντοὸ Ἐς, ΨΠ4ι(α14): εἰσπασαντο α: 
ἐσπασαντο ο Ο-στ: ἐσπασαν Ὡ: (εισεσπευσαντο 107: απεσπα- 
σαντο 71.790): ἐπίασαν Τὶ [προς εαὐτοὺυς] προς αὐτους ( : εἰς 
εαυτους Ογτι-οοὐά : ροκῖ οἱκον ἴνν τ οὴχ (τ ᾧ ] οἱ εἰς τὸν οικὸν 
ε) Ὀγει-οοῦ Τ-  ] (πὶ και--ἰ1) θυραν 31) Ϊ οπὶ και--απεκὰ. 
ἘΠῚ | τὴν θυραν τας θυρας ἃ ] του οἰκου] του τοιχοὺς 1“: ΟἿ 
Οτρι Ομτγὰ Ογε-οοάὰ 3535 | προσεκλεισαν Τιῖ 

11 οὶ οντας δοϊπιοσχο, Οὐσου [ τῆς θυρας] τη θυρα ἀπιοχ 
ΟτιοΥ Ογτιιοοδά: τὴν θυραν σα: Οὐ τῆς (70) (γτ-οοα | του 
οἰκου] του τοιχου Ἐ : οπὴ ὃν ΠΒΠΠ- ἀπ Ογτ-οοά [ἐἡπαταξεν ΔΙΪκ 
ΤΑ ] αορασια] ΡΥ εν νὴ [ μικροῦ] -αὐτων 63}}Ρ} μεγαλου] 
Ἕαυτων (20.32) 38Ρ. | παρελυθησαν] παρεληλυθεισαν 101 ΡῺῈ}]- 
ςοά: παρεληλυθασιν Τ- 

12. εἰπὸν ἀοάίριορτ | οἱ ανδρες] ατισεΐΐ Ἐ25: οσὰ ἘΞΙΡ ; οἵη οἱ 
ς | προς] τω τὰ Τ- 1] ἐστιν 15] εἰσὶν ᾿ξ γν" 3, ΟΥτοργ 1 τις 157 τι 
ἦι: τινες Πυ Οὐτρτ: ροβί σοὶ το ὸ ΤΑΣ οἱ ρρσίπινς,3.3} Τῇάι ] 
ομὴ δὲ 3, [| γαμβρος Ἰδοάριμορδχο,, (ἢν ὙΠ ας [υιοι] ὃς δὶ | 
οἵῇ ἢ θυγατερες 12ΣΡ [ ομὴ ἡ 39 τὴῦ Τ- ἃ | οἱ εἰ ΕἸνο Δ} } 
τις 29] τι ο σοι αλλος ἐστιν] ἐδὲ ἰδὲ αὐΐμις Ἅ, 1 ἐστιν αλλος 
ὈΓγν [εν τῇ πολει] ἐπ τ7γόε λας 1) ] εξαγαγε] - αὐτοὺς 14 -σρϑ8 
(Ρ) ΔΉ, ΤΑ [οἱ ἐκ ε 

18 οἷν οτι τϑ--τουτοὸν 5 ΞἘΡ [απολλ. ἡμεῖς] ἡμεῖς απολ- 
λυμεν 433}: τος ἰοἐρόύηις ἘΣ 1 απολλυμεν] απολλυομεν π: 
απολουμεν 1, ἡμεῖς] ὑμεῖς ρ ] τον τοπὸν τουτον] μγόενε ἄαης : 
ἐπ 38:1: οἵἷὴ τουτον (χ-οἢ [{(η κραυγὴ] ροξὶ αὐτων 77: ἢ καρδια 
70) |[ αυτων] αὐτὴν ἃ : ΟΠ ο ] ἐναντίον κυριου] αγεΐς Ζ)ὴηὴ ἸδΙΝ, ] 
ἐναντίον] ἐναντι ἀδρΉΡΙΥ : ἐνωπίον ν᾽ [ κυριου] - τοῦ θυ ΠΪγ: Ὁ 
κυ 5. ουχ και---αὐτην ἵ, [ μας] ροΞί εκτριψαι 1ἢ : ὑμας] | κυριος] 
ΡΥ οἵ Τμάϊ: τὸ θὲ ἀϊρίρε: οαὴ {71) 1Ξ}}) ῬΒΙ- στὰ ΟἾγ-οά 
{(εντριψαι 31.8.3) [ αὐτὴν] αὐτους 5 1΄, (Ἤτ : τεγόόηι ἄαης 1) 

14 οπὶ δὲ τὸ πὶ | οἷ καὶ ἐλαλησεν ἴΞ [ οι τοὺς 5““--αὐτου 


ΑΔ 


8 


81, 


ΙΧ 4 ΓΕΝΕΣΙΣ 


᾿ Ν ᾿ “ ᾿ ᾿ῷ 
ἐλάλησεν πρὸς τοὺς γαμβροὺς αὐτοῦ τοὺς εἰληφότας τὰς θυγατέρας αὐτοῦ, καὶ εἶπεν ᾿Ανάστητε 
ν 2φῳ 9) ᾽ “ , ; [ἐ 2 ’, » Ἁ 7 » ᾿ ᾽ 3 ’ὔ 
καὶ ἐξέλθατε ἐκ τοῦ τόπου τούτου, ὅτι ἐκτρίβει Κύριος τὴν πόλιν. ἔδοξεν δὲ γελοιάζειν ἐναντίον 
“- “- ΤΙ - Ἐς , δὲ μὴ θ 5 ἢ γ ᾿ ον Ν Ν 7 
τῶν γαμβρῶν αὐτοῦ. ᾿δἡνίκα δὲ ὄρθρος ἐγίνετο, ἐπεσπούδαζον οἱ ἄγγελοι τὸν Λὼτ λέγοντες τ5 
᾿ Ν ; Ἀ ὌΠ ᾿" δ , ᾿ ἌΝ ΝΟ Ψ γ, ᾿ ᾽ 
Ἀναστὰς λάβε τὴν γυναῖκά σου καὶ τὰς δύο θυγατέρας σου ἃς ἔχεις καὶ ἔξελθε, ἵνα μὴ συναπόλῃ 
ω ’ὔ “Ὁ ς ἌΓΟΝ ΄ τ - - Ἀ 
ταῖς ἀνομίαις τῆς πόλεως. "καὶ ἐταράχθησαν" καὶ ἐκράτησαν οἱ ἄγγελοι τῆς χειρὸς αὐτῶν καὶ τό 
΄-Ο - ᾿ “ Ν “Ὁ “ “Ὁ ’ “ - -" 
τῆς χειρὸς τῆς γυναικὸς αὐτοῦ καὶ τῶν χειρῶν τῶν δύο θυγατέρων αὐτοῦ, ἐν τῷ φείσασθαι Κύριον 
Ψ “3 17 ἐο ΠΠ τ. ἀπο ΧΗ " , ι} Ἁ Μ Ἀ 9 ἐντὶ ἤ “ Χ “ ͵ Ἁ 
αὐτοῦ. Ἰήκαὶ ἐγένετο ἡνίκα ἐξήγαγον αὐτοὺς ἔξω καὶ εἶπαν Σώξων σῶξε τὴν σεαυτοῦ ψυχήν" μὴ ι7 
Ν “ 7 - Ν 
περιβλέψῃς εἰς τὰ ὀπίσω μηδὲ στῆς ἐν πάσῃ τῇ περιχώρῳ" εἰς τὸ ὄρος σώζου, μή ποτε συνπαρα- 
» ᾿ ᾿ ᾽ , , ΄ ν Δ ε Ν , ’ σϑ 
λημφθῇς. Ἰϑεῖπεν δὲ Λὼτ πρὸς αὐτούς Δέομαι, κύριε, ᾿ϑέἐπειδὴ εὗρεν ὁ παῖς σου ἔλεος ἐναντίον το 
᾽ὔ ἃ “Ὁ »- “ Ἀ 
σου καὶ ἐμεγάλυνας τὴν δικαιοσύνην σου, ὃ ποιεῖς ἐπ᾽ ἐμέ, τοῦ ζῇν τὴν ψυχήν μου" ἐγὼ δὲ οὐ 
7 θῇ 3 ν' Ν Ν Ἄ Ἄ ν Ν ω θ ᾿Φ «20 ὃ - γ , [ 
δυνήσομαι διασωθῆναι εἰς τὸ ὄρος, μὴ καταλάβῃ με τὰ κακὰ καὶ ἀποθάνω" Ξοἰδοὺ ἡ πόλις αὕτη :ο 
“- - “ ἐς ΄ - 
ἐγγὺς τοῦ καταφυγεῖν με ἐκεῖ, ἢ ἐστιν μικρά" ἐκεῖ σωθήσομαι" οὐ μικρά ἐστιν; καὶ ζήσεται ἡ 
»" Ν ἊΦ “ὋΣ Ἁ Ν ᾽ -“ 
ψυχή μου ἕνεκεν σοῦ. “'᾽ καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἐθαύμασά σου τὸ πρόσωπον καὶ ἐπὶ τῷ ῥήματι τι 
’ “ Α “ Ἂ , πος κα 3 ἢ 22 - 3 “ “- ᾿ν - γ 
τούτῳ τοῦ μὴ καταστρέψαι τὴν πόλιν περὶ ἧς ἐλάλησας" “ΞΖσπεῦσον οὖν τοῦ σωθῆναι ἐκεῖ" οὐ .:: 


17 συμπαραλημῴθης 19 18 δαίομε Δ 20 πόλεις ἃ 


ὌὨὌΕΙ.ΜΑ-}}-γς,Χ231:..15} 


291, τας] οι τ: νας ἸΞ,. 1 εξελθατε] ἐξελθετε Δ]Ὰ--ερ]ιΡἤ]α5-νο, : πόλεως [" : γ εκ τῆς πόλεως ἔπ: εκ τῆς πόλεως ἵγ: οἷ (13: -“- τῆς 
εξελθε νν ] τουτοῦυ τον τόπον αὶ Ϊ ἐκτριβει κυριος] 7271: εογέεγῖ- πολεὼς 1){:- Φρίησιαι [- οπὰ καὶ 2 {ἢ {118}»}} Ογτ-οα | εἰπὸν 8 
ἐπγς εὐ Ψ, ] εἐκτριβει] καταστρεῴφει ΜΡ): εκτριψει 0}}} αϊριπιρτίς,, [πὶ σωζων---ψυχὴν 1. ] σωζων] σωζε Τηδῖ : Οπὴ 
κυριο91] ἤδεις 13. ] πολιν] Ἔ ταυτὴν (το) 131512. ] ὁπῖ εδοξεν.--- αἷοπιποηίικχο,":115.}} ΠΥ Σ νυ ὙΠ Σ ΤΟοΛ [ σωζε] σωζον Τ-Α ] 
αὐτου 351, | εδοξεν δε γελοι.] ῥιεία αΐ ατεΐολε δὲ δε αν] Ἅ.,: οτὴ. εαυτοῦ τὰ ΤΠ Τ- [μη 195] ΡΥ καὶ 15 Ὑπάϊ ὅρεο: μητε χἂ] 
δε ἀρᾳ | γελοιαζειν] αγγελναζειν ῃγ: {παιζειν 20: γελωτόποιειν περιβλεψηΞ] περιβλεψη ΖΜ αςερ]ίηγδι-ο, : {(βλεψη 31.08.83: 
22) [ἐναντιον] ενωπίον Ὦνν Τ-Α : με αντι 1Ὁ επιβλεψης 20): γοδδεχεγὶς Ά, 1 οἷ μηδε---[(23) σηγωρ 1, | μηδε] 
15. ηνικα]ῇ ὡς Ὀνν [ ορθρος] ΡΥ ο ΜΙΕΠτ 1 ἐγένετο 51,.0416ρ]- μη (τ | οἂἵ παση ἾΞ | {περιχωρω] χωρα ΤῸ) | εἰς 29] μΥ στα 
ηβιιν-ς, 113153,.2) Οἢγ Ογν ὙΠάΐ | ἐπεσπουδ.---λωτ] ΡΥ καὶ ε: 5] σωζου] (διασωζου 32): μαιΐς εὐ ἐδὲ φαὐμαδεγῖς Ἵν 1 συνπαρα- 
σἰαδαρέ ἀπε αὐ Δοέ 9, 1 εσπουδαΐζον ᾿δΔὈΪΡΙΠοτβ(χ) να, 1 λημῴθης] ΡΥ μὴ ἃ: παραληφθης ὈΓ: {(συναποληῴθης τ28) 


γελοι τὸν λωτ λεγον 51}0 ταβ αὐ | ἀγγελοι] ανδρες 1γ | τον] 18 οἵὴ λωτ σαὶ [πὶ πρὸς αὑτοὺς 7} | αὐτοῦυς] αὐτὸν (10) 
τω πὶ | αναστας] αναστα Ἰ([χἰ)5({χ{)ν : σεγρε εἰ Β, }] λαβε] παρα- ὙΠμάΙ | κυριοι οὐ πα 
λαβε Ὃν | την---σοῦ 25] ἄπας Μέΐας ἐπας εἰ τχοῦονε ἐπα ὲ ἘΞ] 19 επειδη] εἰ (ῃτ-64 | εὑρον ΡΩΨῈΞ Ϊ οἷἱ ὁ παις σου 13 | 


οπὶ δυο Ζ)ὈΠσνιν [ {σου θυγατερας 31) σοὺ 29 ΑΤι]αβ(πιρ).3}} σου 19] ὑμων πὶ | ελεος] εἐλεὸν ἔσρ : χαριν Ὀν}8Ρ.| ενωπιον χα] 
Ουτ-οο 4] οὐχ ΠΤ Μ5((χ) γ6}} 3} αν Ογτ-οα ὙΠαὶ | ας ἐχει] σον 29] ὑμων ἄπι | εμεγαλυνας] ζεμεγαλυνε 71}: ἐμεγάλυνε ἃς 
οἷὴ 1,32: ενταυθα ς, [οἷ ἐνα--(16) εἐταραχθησαν 1, μὴ] πὶ] σοὺυ 35] αὐτου πὶ: οὶ 3} | ὁ ποίει] ὁ ποιεὶ γ: ὁ ποιήσεις 
Ἔκαι συ 5 υ) ΜΙ ας ΥΠ-οης-νν 1 }8}»353.2} (ἢν γε: καὶ, ο,}3: οὐ ποιήσεις Εν: ἣν ποιεις {13}, : οπὶ 35. | ἐπ εμε] ἐπι Ο γτ- 


ας | συναπολη] συναπολεὶς Π: αἀπολη Ἐπ: οἰῤδέγιαγημς ἐὸὲ Ρ.)] ε( | επΊ εἰς ἀπρ3, (τ : ζοπὶ τον  ζην] ἕησαι Ὀνν ] μου] σου 
τῆς πολεως] αὐτων ἢ: εἰμίξαλις ἀμείμς ἸΔΊΞΗ, 'ι [ δυναμαι οἾἾ (1 4)}3. 751 ΟτΥ-ἰαὶ [ διασωθηναι σωθηναι Ὀνν 


16 και εταρ. καὶ] ΟἹ πὰ: ΟἿἢ καὶ εταρ. ἘΞ, ] εταραχθησανἡξὀ 1]: τὸν σωθηναι Τ-  [ μη] Ἔ ποτε ἀρ}! ρτεϑῖνν (1) ὙΠπάε | 
ΡΥ τὲ Ψ: ἡεγῥαΐμς ἐού ΡΒ, τ τ οε, ἀγγέλοι πὶ  ἐπεκρατήσαν [] μεταλαβὴ ὙΠάϊ [οχ καὶ 29 οἷ" 
οἱ αὝγελοι] εἱγ 13: : ἀμοὸ τἰγὶ Ρ : ὁοτὰ ἴῃ ] τῆς χειρὸς 15] τας 20 οἵἷκη 1 Ὁ |[εγγυ9] ΡΥ ῥαγπα Ἰβδν; μικρὰ Τ-ᾺΛ: {οι γ71}}} 
χειρας ἃ: νιαρτς 3, 1 αὐτων ΑἸ ΔΟΥ] αὐτὸν ῈΜ το} ΠΠ151..3}) με-- ἐστιν 19] ἐστιν εκεὶ Τπδί : οὔἱ μὲ τηοῦέ. ΡΒΠΠ- αὐταὶ [ ἡ 425-- 
ῬΒΠΠ-ἀταχ(α] 4) {ποῖ (πν ογν Ὑπάήϊ: - καὶ τῆς χειίρος αὐτου ν᾽ | σωθησομαι]) οχ Τ-ολὴῇ οὶ ἢ ἐστιν μικρα 3} | ἐστιν μικρα] μικρα 
οπὶ καὶ 30- -αὐτοῦυ 291, | τῆς χειρος 295] γα 8. οἷ 15} τῶν εστιν (ἢγ: οἱὶ ἢ | μικρα 19] μακρα ] | ἐκεῖ χ0---εστιν 297 ἐΐ λ1071 
χειρων] της χειρὸς [){ .7)5.13Ρ : οπὶ {71) 35 Ογτ-οἀ | οτὺ δυο ἐπέ γαγμα σέ σαἑμαόον ΤΑ -αὐῆν: ὁπ δῦ [ εκεὶι σωθησομαι] 
Εδ) ΡΙΜΙ-ασν Ππιοὲ Οπν Ογτ-οοάα ] κυριον] ροβὶ αὐτου 30 (τ: σωθήσομαι εκεῖ ΔΟΠΙΟΧ(ΡΥ εἰ)ς, : καὶ σωθησομαῖι Ἰνν 1218: καὶ εκει 
Ἔτον θν ΟΞ}, 1 αὐτου 39] αὐτω "αὶ : αὐτων 1 ηι3ξ5 3, Ογτιοι ΤΑ: διασωθησομαι 6) | σωθησομαι -- ζησεται] σωθησεται (γτ-οοαά | 
Ἔκαι εξηγαγοσαν αὐτὸν καὶ εθηκαν αὐτὸν απεξω τῆς πολεως οὔ μικρὰ εστιν] ψιαε ἐξέ πεέηίρια 1.32 (14}: οἱ ἔῃ ΟἿ | ον] ὡς 
αοοχο, [[εξηγαγον οχ ] εθεντοὸ χ [ εξω οἢ}: - καὶ εξηγαγον αὐτοὺς Τ7α5ὶ [ μικρα 29] μακρα 1: μακραν Ρ [ οἷπ ἐνεκεν σου 1) Π]ηιο 
και εθηκαν εξω τῆς πόλεως τὴ: -τ καὶ εξηγαγεν αὐτοὺς καὶ εθηκεν αξ(ίχί)τανς, 15 151,, ῬΉΙΠΠ -αὐνν [πὲ Οπν Ογὺ Τπᾶι Τ- 


αὐτοὺυς εξω της πολεως (116): Ἔ καὶ εξηγαγεν ἂς αὐτὸν καὶ εθῆκεν 21 εἰπεν] εἰϊχεγιη ΞΡ 1 οὴλ αὐτω [| εθαυμασα)] ΡΥ εγω 
αὐτὸν εξω τῆς πολεως ν(μρ) 13}{εθηκεν] μοσπονμηέ 13}»}: “--οέ͵, Ογι-οα | τὸ πρόσωπον σου δοτιοχο, Ξ1 3» ] οπὶ καὶ 25 π}}8 Οὐ-ἰαὶ | 
εαὐμιτολιενεέ δὴ: οἱ δοσμέγπ ἐλέγα τγόονε επι--τουτω] ἦσε πεγότενε Ἔν, : οὐχ ἐπὶ τω 5] ρηματι] σου 93} | 


1" οἷὰ ἐγενετὸ ἡνικα ος Τ-ὰ |: ζεγενοντὸ 77) [ εξηγαγον)] τοῦ μη καταστρ.] οὐ μη καταστρέψω Οὐγ-στ | πολιν] -- ταυτὴν Ο13}} 
εξηγαγοσαν ς, τ εξηγαγεν ἀοηπίν3ν" : εξεβαλον Τ- ΔΑ: εξεβαλεν ελαλησας] ἐλαλησα τ: ἐλαλησε ἃ 
Θ᾽ | αντους] αὐτὸν Ἐ ΜΙ ΔΟΠΙοαβιιν }5351} Ογγ ΤῸ | εξω] ρχ εκ 22 σπευσον---εκει 15] {με ταΐναγε 75. 1 οὔϊ οὖν 6) [π5ὶ | 


ΧΙΣΧ 1 εταραχθησαν] α’ ἐμέλλησεν Μ])(εμελησεν)ν : σ᾽ ὁ δὲ ἐεστραγενετὸ Νῖ : σ᾽ ο δὲ ἐστρατενσατο ἰ(Ξἶπε. ΠοΠΙὴν 
17 εγενετο κιτ.λ.} σ΄ Χ' καὶ εξηγαγεν κε αὐτὸν καὶ εθηκεν αὐτὸν εἕω τῆς πόλεως Δ 19 τοῦ ζην] του ζωωσαι Ἶ5 
21 ιδου---προσωπον] α΄ ἰδου ρα προσωπον σοὺ : σ’ ορασαι εδυσωπηον προσωπον σοὺ Ο, 
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ΓΕΝΕΣῚΕΞ 


γὰρ δυνήσομαι ποιῆσαι πρᾶγμα ἕως τοῦ σε ἐλθεῖν ἐκεῖ, 


14} ’ Π τ τ ς 
23 πτόλεως ἐκείνης Σήγωρ. 


Ἵν... 


Α “ ᾿ ᾿ -“ 
διὰ τοῦτο ἐπωνόμασεν τὸ ὄνομα τῆς 


23 ἥλιος ἐξῆλθεν ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ Λὼτ εἰσῆλθεν εἰς Σήγωρ, Ξἑκαὶ 


" Ιζύ » ἢ ἘΣ ἢ ΠΡ “8 ν - ΣΝ ’ ἢ κα ἢ ο΄ Ὡς Ν ’ 
25 λυρίος ἔβρεξεν ἐπὶ «“«οὐομα Καὶ τόμορῤρα ὕςξιον καὶ “τυρ παρά υβιοὺυ εκ τοὺ ονυραᾶνοῦ, καὶ Κατε- 


͵ ᾽ν ’ ᾿] -“ εἶ “ Α 
στρεψεν τὰς πόλεις ταύτας ἐν αἷς κατῴκει ἐν αὐταῖς Λὼτ καὶ πᾶσαν περίοικον καὶ πάντας τοὺς 
-“ [2 Ἂν ὕὔ ᾿ -“ »" 
6 κατοικοῦντας ἐν ταῖς πόλεσιν καὶ πώντα τὰ ἀνατέλλοντα ἐκ τῆς γῆς. 


ΙῚ “ Ε) δος ὁ ἢ Τὴ νΣ) ᾿ “ 4 ΄ “ 
27 αὐτοῦ εἰς τὰ οπίσω, καὶ ἐγένετο στὴηλὴ αλος. 


Ξ ν ,ὔ 
18 ἱστήκει ἐναντίον Κυρίου, “8 


“6 


᾿ « 
καὶ ἐπέβλεψεν ἡ γυνὴ 


27 ὥρθρισεν δὲ ᾽Δλβραὰμ τὸ πρωὶ εἰς τὸν τόπον οὗ 
Ἂν 2 ’ λ ᾿ς Α “ Ὁ δό ν ΙΌ , Α 7 Α ’ 
καὶ ἐπέβλεψεν ἐπὶ πρόσωπον Σοδόμων καὶ Ἰϊομόρρας καὶ ἐπὶ πρόσω- 


“ »“» "» ἦν Α »“ Α ᾽ Ἁ » , Ἁ “ “, ΄ ΕῚ ᾽ Α , 
πον τῆς γῆς τῆς περιχώρου, καὶ ἴδεν" καὶ ἰδοὺ ἀνέβαινεν φλὸξ τῆς γῆς ὡσεὶ ἀτμὶς καμίνου. 
820} ᾿ ἘΠ ἢ 3 τἢ ᾿ , ζυ ᾿, Ά , - Ἷ ΠῚ 7ὔ τ Α - 

20 ““οΙΚαὶ ἐγένετο ἐν τᾷ ὃ ἐκτρίψαι ἵκυριον πάσας τὰς πόλεις τῆς περιοίκου, ἐμνήσθη ὁ θεὸς τοῦ 
᾽ Α 39 7 Ἁ ἣν 3 Ψ γ᾿ Ἁ 2 - 7, 5», ᾿ 
Δβραὰμ καὶ ἐξαπέστειλεν τὸν Λὼτ ἐκ μέσου τῆς καταστροφῆς, ἐν τῷ καταστρέψαι ΙΧύριον τὰς 


͵ ΕῚ ἱ 2 ΕῚ Ἅ Ὁ 2 
πόλεις ἐν αἷς κατῴκει ἐν αὐταῖς Λώτ. 
30 


ΜΌΝ “ Α ὌΝ ὁ τὶ : ᾿ - ΑἿ ε ω “ “-“ 
ὁ3ο]χαὲ ἐξῆλθεν Λὼτ ἐκ Σήγωρ, καὶ ἐκάθητο ἐν τῷ ὄρει καὶ αἱ δύο θυγατέρες αὐτοῦ μετ᾽ 


3 ω π ᾽ θ Α “ ᾽ πὸ ἢ Ἁ "ὔ ᾽ »“" Ψ ἌΠΟ Α τ ὃ ΄ θ 
αὐτοῦ" ἐφοβηθὴ γὰρ κατοικῆσαι ἐν Σ ἡγωρ" καὶ ὠκὴσεν ἐν τῷ σπηλαίῳ αὐτὸς καὶ αἱ ὄνο θυγα- 


31 τέρες αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ“ 


31 εἶπεν δὲ ἡ πρεσβυτέρα πρὸς τὴν νεωτέραν Ὁ πατὴρ ἡμῶν πρεσβύ- 


οἷ ὃ 7 . ἊΝ ἰω - ἂ 2 , ᾿ ς “ ε , , -“ »“" 2 ων 
32 τερος, καὶ οὐδείς ἐστιν ἐπὶ τῆς γῆς ὃς εἰσελεύσεται πρὸς ἡμᾶς ὡς καθήκει πάσῃ τῇ γῇ" 35 δεῦρο 
Ἁ τᾷ -“ “ ν᾽ “- γ “-“ 
οὖν ποτίσωμεν τὸν πατέρα ἡμῶν οἶνον καὶ κοιμηθῶμεν ὃμετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐξαναστήσωμεν ἐκ τοῦ 


“ἡ ορθρισεν Τὶ 28 ἀνεβεννεν Τὸ [καμεινου 


30 θυγατεραις (3) Εὖ (θυγατερες Ἐ5) 


ΟΠὶ τοῦ τ᾽ ἢ) [ σωθηναι] σε αι [ ὁμ) οὐττέκει 259 ἘΞ | δυνη- 
σωμεθα Ὁ | ποιησαι] ΡΥ του 1)ηγγ (Πτ-οα : οἷ ρ'  εως- --ελθεωῳ 
εἰρνιθς σαἐμαῤεγῖς ΤΑΙ: ἀσπές ἐμ ἱμέγες 3.2}. :] του 25] ου Ὁ | σε 
ελθειν Ἄρο, Ουγ-οοά] ελθεὶν σὲ Ὀίοχυ: εἰσελθειν σε ᾿ἰπητίανν 
πεῖ Οἴν ΤΠαϊ: σε εἰσελθειν ἘΔ] τὸ] Ογτγ-ιο : εἰσελθης Ὁ | 
{δια] ου γαρ 18) ἐπωνόμασεν .Δ] εκληθὴ ἈΡδ( ΠΑ Ι͂ΣΤ- Α : ἐκάλεσεν 
ΕΛΙ τοῦ! 1132 1π|ὸ2ῖ γε: ὠοεαμί 3,4, [τῆς πολεως] τὸν τόπου 
ΠΡ: οἷἱ ἃ | ἐκείνης] εκείψου ΠΡ: οἱ ΤὉῬΔοΒΙπιοαταν 833, ΡΠ 11- ἀπ 
Ταβὶ | σηγωρ] σίγωρ Ὀάρίρααν : ἕωωρ [05 ΡὮΠΠ]-αγπὶ 

28. οπἱ τοῖππι σουητηα οπιῖφ [εξηλθεν] ζεισηλθεν τό): ανε- 
τειλεν Επ Ογγξ | τῆς γῆς ΡΗΠ-σοα [λωὼτ εἰσηλθεν] {ηίγαιῖ 
Ζοΐ Ὦ, 1 ογχχὰ εἰσηλθεν ᾿ἢ | σηγωρ] ῬΥ την Ογτ-εα ἃ: σίγωρ ὈΔΡῚ 
φῬασν: (ϑ),ογ 3.,.: σοερ ῬὮΪ-οοα 

24. κυριος εβρεξεν] εβρεξεν κυριος 133.1} Τὰ51 1 Ευξῇ ΔΙΒ 
Ομν Ογγξ Τιιάϊ ΤΟ Ε Ἰτϑὴ Νὸν Τγο: εβρεξεν ο κυριος Εὰδὰ | 
κυριο5] ῬΓ ο υκι ξ: το θς ΕΠ( Ἐ τὰς 6) σοἰ4-ρ-.Δ-2 ] ἐπ εἰς 
7υθι || σωδομὼν τ  οὔἹ καὶ γομορρα 75 ξ Εἰ53 Ογτγὲ | 
Ὑομορρα] γομορα 5: (ἰργμογαλ! Ἡ, [ πὺυρ καὶ θειον ΧΊἾ33} Τυκῖὶ 1 
ΕἸ 1 Ογτ-ϊοτ-οα Ογτᾷ ἘΠπάϊ ΤΡ ἃ Ιγοη Νοὸν [οἷ θείον και 
Επὰ Ὑ-Δ ξ | παρα κυριου] ροδὲ ουρανου (78) ΟΥ̓Ρ 5ρεα: οἵη ἃ 
ΡΒ - ταν 35)" εκ του] εξ Ὁ: απ ἢ 

25. οἵἷχὰ ἰοΐππι οοιητπα 1, [ κατεστρεψεν] - κΞς ο θς Ὁ | τὰς 
πολεις] ργ πασας εἸξ(:) 6) ΟΥ-ΟΥῪ | ταυτας] αὐτας πϊ : αὐτων Ογτ: 
πασας 2)": οἷ ᾽ν [ εν αἰ-τ-λωτ Δ] ον Ζ {Πυϊ) Ὲ 1 Ομλπ 
«Π|31Ξ31} 1580 Οτῖύσν (ἢν Δ-Ζ2 | πᾶσαν περιοικον] λαῤίῥαίξονιες 
σας ἰδὲ Ἰϑδῦν: εἰγεμυαζύρέία ἐαγιέμι ἯΞ 1 περιοικον ΔΙ] την 
περιχωρὸν ἃ. ΘοἹορΒ(πισ) Ἅ ΒΓ0Ψ, Οτιρτ Δ-Ζ: ργ τὴν ΘΕ ΜΙ (ΙΧ) 
ΤΟ! [51 ἢν [πολεσω] -Ὁ εἴ ὀγεος ἀαδιέα ἐΐσης ἐδίας ὮΡ 1 (οτὰ 
και 45.31.83) | παντὰ τὰ ανατελλοντα] παν ἀνατελλον ἀρ» (Ἐτ; 
οἵη παντὰ αὔοσιοινχο, 3337}: (οηὴ τὰ ἀνατελλοντα 83): οπὶ τὰ 
ἴγ [οὕ ἐκ τῆς γῆς Ε' | εκ] ἐπὶ Βῆ 

29 επεβλεψεν] ἐενεβλεψεν ἢ: ολμέγεα 65’ "Ἃ ] αὐτου] του λωτ 
ἀ[(οπι του) ρυ 3333}: οὐ Ἑ (τ | οπισω] - αὐτοῦ αἴ(α]4): 
Ἔ αὐτῆς ΑὑΓΩΧ 

2“ ωὠρθρισεν---πρω(] γμανδ ατεέέμι πρέέαμ ἰῤγαλαρι Ἵ, ] 
ὠρθρισεν] ορθρισας [ΥΩ 1 οπὶ δὲ τι [ αβρααμ] ροβὶ πρωι τὰ | 
το] τω ὈσΘΒ)πιαυγο, [ οτὴ τὸν ὁ Ϊ ἰστηκει] ἐστῆκεν πι: - ἐκει 
ΕΠ | εναντι Ὀάρσρυν [ κυριον] τον θυ (20) (ὮὨγ 
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20 πολις (19) 1" (πολεὶς Ε5) | ἐμνησμὴ ἘΠ (εμνησθη ἘΔῚ 
341 νεωτερα ἃ 


(ΔΕ ἡ (ὑμ)4-}1-γς, ΑΒ 1532) 


28. οἷν καὶ τ (8»ν [ πρόσωπον 15] υγΥ παν 411: οπὶ πὶ | οπὶ 
σοδομων---προσωπὸν 25 τ΄ (Ὦγ | σωδομα κ [ γομορραΞ] γὙομορρα 
Ὡ: γομορρων Ὀν : Οὐογμονι Ἵν, ] προσωπὸν 25- περιχ.  δη1116 
εἴγε αζοκέΐα εἰμ ἸΞίονα ὠμμΐα ΞΡ) 1 προσωπὸν 29] ρΥ παν 
ασπιοχο, Ψ | τῆς γης 15] ρΥ πάσης 1“ ΔΙΟΓ[Πτβ(πισ): ἐυζήμς ., : ΘὨλ 
ὉΠνῪ ΟἸγ: -- εκεινῆς 6) [ γῆς τῆς περιχωρου] περιχώρου γὴς ἢ: 
Οὐἱ τῆς [: ἐσοδομὼων ΟἸγ: - ἡ δες Ἐν: τ σρεγεῖς τρίς ἘΔ 
οἷἢ καὶ 59 πῖξ"Ρ] ἀνεβαινεν] κανεβενεν ἢ: οὐ Ὦν' [ φλοξ τῆς 
ὙηΞ5] απὸ τῆς γης φλοξ [1γ: καπνὸς γὴης ἃ τῆς γῆς 29] ὈΓ εκ 
Μα-ἄρμπορεν ο, ΒΡΙ͂Ξ 1π8ὲ ΟἸγ: ἃ δέγγα 3, : τὰ Σ5"ν | ὡσει] ΡΥ 
και ο: ὡς ἢ π: ὡς Ὀτανν | ατμι5] Ἑ καπνοῦ νὴ | {(καμινου] καπ- 
νου 31.171) 

29 εν τω εκτριψαι] 2σ:’.... 9. 1 κυριον 1.5] ΡΥ τὸν ὁ: τὸν θν 
αθοξτητνις,1} Τνο: οὐχ ΕἸἾΖΙΡ [ πάσας] ροβὶ πόλεις 15 ρ' : οπὶ 
3ΞὉ0. (τ [||τὰς πόλεις 19] ἡσόςς ἀκ: ΦΔ-εα | τῆς περιοικου] τῆς 
περιχώρου ΝΕ): ἐόγγαὲ {πὸ 1}: λαῤἸἼαἠομεηι δι εἰ σιμὰ 
εἰγαι μασοα οἴπὲς ἼΞ. [ ἐμνησθη] ΡΥ καὶ 15: - δὲ "ν | ὁ 
θεος] κξ ε) [τοῦ] τω πὶ | εξαπεστειλεν -ο θς {| οἣἱ εν τω 25-- 
λωτ 291, [ καταστρεψαι] εκτριψαι ΕΞ (14) [κυριίον 29] - τον θν 
1 Τγο: οἱ δύνν [οἷὴ τας πολεις 29 ἀρἴξοῖ 1 οἱ λωτ 729 ἴξ 

80 και εξηλθεν Α1,}] εξηλθε δὲ ὈΜ: ἀνεβη δὲ Ὀ(-Ὁ 2 ΕΔΙ 
το] 33133 ΟἿν Ογτ || εκ] εν Εάο : εἰς αὰ ΟΠγτθ  σηγωρ 15] 
σίγωρ Ὀσοσαν : σεγωρ 1,  οπῖ και γύ---ορει 13}Ρ| ορει] - αὐτὸς 
ΕΜ] -Ἰροινς, Θ35. Ογτ ] οἵα δυο 19 ν' [ μὲτ αὐτου 1597] εν τῶ 
ορει ἃ | οπῖ εφοβηθη--αὐτου «5 2)(1).14})1 εἴ εφοβηθηὴ] εφοβη- 
θησαν “οὐ πα Ἀν ᾽ν ΟἸγ Ογτ-οα : εφοβειτο ἣλ Ογτ-οοα [ κατοι- 
κησαι] οἰκησαι ἘκρὶρΥ (ἢτγ: {συνοικησαι 30) | εν 257 εἰς Ος; : ΟΠ] 
ἃ | σηγωρ 29] σίγωρ πάσαν [ οἷἱ καὶ 4 ς [ὠκησεν] ὡκῆσαν 
Ι γι: κατωκησεν Ὀσνν: ὠκοδομησεν Τὸ [ οἱ ὄνο 25 εὖ] [ οὔ 
μετ αὐτου 29 τη33 

31 η--νεωτεραν ἐμ»ο» αἰ σεκίογενι ἾΞ ΡΟ] ὁ πατηρ] μΥ ἐζεὲ 
ΞΞ | ἡμων] ὑμων σ΄ . ουθεις τὰ [οὁπὶ ἐπε της γῆς 13 [ ἐπι]εκ ν Ϊ 
οἱ τῆς 6 ἐλεύσεται ς [ μας] ὑμας σ᾽ Ϊ οπι ὡς---γὴ 1, [| καθηκε 
ι 

͵ 32. δευρο] ρΓ και ας [οὖν ΔΤ] καὶ ΔΙ ΕΛΙ τεὶ] 3:--σο 1 ΡὮ]]- 
ατπὶ Οτ-ἶαὶ ΟΠγξ : {δη 79): οἱ (1 -Ἑἀ ΒΞ ΟἸτξ Ἱγεπ } ἡμῶν 19] 
υμων 1 και 297 κί ᾿τεητ-οὰ } εξαναστησομεν ΝΙσ Ἷ σπερμα εκ του 
πᾶτρος ἡμων Ἴξίοτι εκ 33Ρ) (Ὧτ | εκ] οὐχ ἢ: - τοῦ σπέρματος ς 


ῬΡ.Ο 


Α πατρὸς ἡμῶν σπέρμα. 


« Ν Ψ Ἁ ΄ Ἁ Ἵ "ὃ 5 σι ΄- ΦΟΤῸΝ ᾿ 3 - 
Γ1, πατρὸς αὐτῆς" καὶ οὐκ ἤδει ἐν τῷ κοιμηθῆναι αὐτὴν καὶ ἀναστῆναι. 


8 ᾧ μέσον Σούρ: καὶ παρῴκησεν “ἐν Τεράροις. “εἶπεν δὲ ᾿Δβραὰμ περὶ Σάρρας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ ὅτι 


Ἵ) 


ΧΙΧ 32 ΓΕΝΕΣΙῚΙΣ 
33 -ς , Ἀ Ἁ 7 ς ἴοι Φ 5 ἰὴ ᾿  ὰ Ἂ; Ὁ θ ΄- 
ἐπότισαν δὲ τὸν πατέρα αὐτῶν οἶνον ἐν τῇ νυκτὶ ταύτῃ, καὶ εἰσελθοῦσα 
““ ΄ , - ΄ 
ἡ πρεσβυτέρα ἐκοιμήθη μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῆς τὴν νύκτα ἐκείνην" καὶ οὐκ ἤδει ἐν τῷ κοιμηθῆναι 
ΕῚ ΄-“ “-ὦμ Ἁ Ἁ ᾿ 
αὐτὴν καὶ ἀναστῆναι. 31ἐγένετο δὲ τῇ ἐπαύριον καὶ εἶπεν ἡ πρεσβυτέρα πρὸς τὴν νεωτέραν 
΄-“ [ο ᾿ 
᾿Ιδοὺ ἐκοιμήθην ἐχθὲς μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν" ποτίσωμεν αὐτὸν οἶνον καὶ τὴν νύκτα ταύτην, καὶ 
εἰσελθοῦσα κοιμήθητι μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐξαναστήσωμεν ἐκ τοῦ πατρὸς ἡμῶν σπέρμα. 35ἐπότισαν 
δὲ καὶ ἐν τῇ νυκτὶ ἐκείνῃ τὸν πατέρα αὐτῶν οἶνον, καὶ εἰσελθοῦσα ἡ νεωτέρα ἐκοιμήθη μετὰ τοῦ 
ς ᾽ὔ 
36 καὶ συνέλαβον αἱ δύο 
ω Ἁ " ΄ Ἀ » αὶ ν Ν ς .«; Ὁ Δ ἢ δ τ 
θυγατέρες Λὼτ ἐκ τοῦ πατρὸς αὐτῶν. 37καὶ ἔτεκεν ἡ πρεσβυτέρα υἱόν, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα 
᾿ - ᾿ , ᾽ α ͵ ς: ᾿ ».Ψ ᾿ , ἘΠ 
αὐτοῦ Μωὰβ λέγονσα ᾿ὰκ τοῦ πατρός μον" οὗτος πατὴρ Μωαβιτῶν ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 
“ “ΡΨ μς ἴω ΄ 
βϑϑἔτεκεν δὲ καὶ ἡ νεωτέρα υἱόν, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Αμμάν, ὁ υἱὸς τοῦ γένους μου" 
" - δ “ 
οὗτος πατὴρ ᾿Αμμανιτών ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 


32 


31 


ν ΄“ ͵ “Ὁ ΕῚ 4 ΝῚ Α ᾿ 
ταὶ ἐκίνησεν ἐκεῖθεν ᾿Αβραὰμ εἰς γῆν πρὸς λίβα, καὶ ὠκησεν ἀνὰ μέσον Ἱζαδὴς καὶ ἀνὰ τ 


Ἂν Ἁ) ͵ ἐς .] 3 ΝῚ ᾽ “Ὁ [72 , 4 ΕῚ ἕ » Ψ δὰ ἊΝ . 
Λδελφή μού ἐστιν: ἐφοβήθη γὰρ εἰπεῖν ὅτι Τυνή μού ἐστιν, μὴ ποτε ἀποκτείνωσιν αὐτὸν οἱ 


ἄνδρες τῆς πόλεως δι’ αὐτήν. 


ἀπέστειλεν δὲ ᾿Αβιμέλεχ βασιλεὺς Γεράρων καὶ ἔλαβεν τὴν 


΄ Ν ᾿] σι ε ΑΝ Ἁ ᾽ ’ δ ν ᾿ ες Ὁ] 
Σάρραν. 83καὶ εἰσῆλθεν ὁ θεὸς πρὸς ᾿Αβιμέλεχ ἐν ὕπνῳ τὴν νύκτα, καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ σὺ 3 


ἀποθνήσκεις περὶ τῆς γυναικὸς ἧς ἔλαβες" αὕτη δέ ἐστιν σννῳκηκυῖα ἀνδρί 4᾽᾿Αβιμέλεχ δὲ οὐχ 


ἥψατο αὐτῆς, καὶ εἶπεν Κύριε, ἔθνος ἀγνοοῦν καὶ δίκαιον ἀπολεῖς ; 5ούκ αὐτός μοι εἶπεν ᾿Αδελφή - 


35 αὐτων ἘΠ] αὐτὸν Ἐπ 
(ΕΜ ,.- -γο, ΒΞ (9) 


38 εποτισαν δε) και ἐποτισαν (77) ὥ-ρ- Βα [ εαὐτῶν ἀκ 
εν 1Ὁ---ταυγὴ] ὈΥ εὐ 15. : οὐχ 1, | εν 19] ἐπὶ νυν: οἵὰ Ὁ, ἰ ταυτη] 
εκεινὴ 4{{ἐκει]νη)α--αἰριπιορίβίνννχο, || καὶ το---εκεινὴν οἵη 
νγ: ΟῚ καὶ 73.» [ ογὴ αὐτῆς (14) 1] τὴν νυκτα εκεινην] τὴ 
νυκτι εἐκεινη Ὀ(ρχὲ εν)ὰρ : οἷν 2111αὰ Ομγν 355 | οἵῃὴ καὶ 25--ανα- 
στηναι 1, [ ηδει] ιδὲν π: εἐγνὼ 2): σεξμῖ )οΐ Ἰτοτὶ | ἐν τω] μετα 
ΤΟ ἢ αὐτὴν] αὐτὸν Ὀμπιην : (εκεινὴν 77) | καὶ 35] ἡ εν τῳ εἢ: 
(οὶ 107) |} αναστηναι] - αὐτὴν ΔΟΧ 

34. ἐγενετο δε] και ἃ ] τη] ρζ εν Ἰνον τι (μετὰ τὴν 31) [ οἱ 
καὶ τὸ 415 | (ειπεν] ροβὲ πρεσβυτερα τῦν | προς την νεωτεραν] 
τὴ νεωτερα 1,17,6 [Π]|Γ | ἐδου] - ἐγὼ ἐσ | (εκοιμ. εχθες] χθες 
εκοιμηθην 70) 1 εχθε5] χθες 1,1... σ τ-πραητχ : ἐγὼ χθες 3: ἐχειν 
ψνοΣ ὁὴὴ {, (14)  μετα---ἡμων 197 ἐ2ι2)} ῥαύτε νιεο ΦΧγ3ιν ] οἵη 
ποτισωμεν--καὶ 35 1, [ ποτισωμεν} -οὐν (τ | οἠϊ καὶ χὸ π| 
τὴν νυκτὰ ταὐυτὴν] εν τὴ νυκτὶ ταντῃ Ὠνν 3113 : (τη νυκτι ταυτη 25} 
ΟἿ καὶ 35 π1}}Ρ | εἰσελθουσα] οἷχ 13: τὴν νυκτα ταυτὴν ς, 
αὐτοῦ] και συ 1, | εξαναστήησομεν σἰ(α! ἃ) [ σπερμα εκ του 
πατρὸς ἡμων ΤΑΔΊ, 

35. ομὶ εποτισαν---οιμον ἵ, [ καὶ τὉ--αὐτων] τὸν πρὰ αὐτῶν 
και τὴ νυκτι εκεινὴ {} ομὴ καὶ 15 Ὀοὶνν [οἷἱ ἐν 19 4 (τ | εἰσελ- 
θουσα] ελθουσα τι: οὐχ 1, [ η---αὐτης] ΡΥ καὶ ὃνν : εκοιμηθη μετ 
αὐτου ἡ νεωτερα 1, | μετα--αὑτης] μετ αὐτου την νυκταν εκεινὴν 
ἔ: Ἔτην νυκτὰ εκεινην ὕ᾽ μτηῖν νυκτα εκ]ε[ινην )ρἵρϑιῖνο, : Ἔ τῇ 
νυκτι εκεινη (ἰ  ηδει] ἐγνω 72 | αὐτὴν] αὐτὸν Ὦνν : οὐῃ ἰ],(υἱ4)} ] 
αγναστηναι] (ΡΥ ἐν τω τόν: αὐτὴν ἃΟΧ 

36 αἱι--λωτ] ροβί αὐτῶ» νὺ: οὔὐ (τ [ λωτ] ροβί αὐτῶν {τ 

577 οἵἷὰὴ υἱὸν (Ὦγ | καὶ ἐκαλεσεν] ἐκάλεσεν δὲ ἰγ | οἵἷῃ τὸ {74 
(114) [ οἵα λέγουσα 1 ,(ὰ14} | μου] οἱ ο: - οὑτος εἶχ : - ετεκὸν 
αυτον δ πατὴρ] ὈΓ 90 | οπὶ εως---ἡμερας (ἢτ | εὡς] μεχρι Οτ-ρτ ἢ 

38. οκἱὴ οι πὶ σοπιπηᾶ ἢ | ετεκεν---νεωτερα] καὶ ἡ νεωτερᾶ δε 
εἐτεκεν δοιῃηπίοτῃ δε)οχο; : οὶ καὶ (1...π6.130) δὴΡ: ΟἿ ἢ 6 | οἠϊ 
ὑὸν ἃ (ἿΓ | αντοῦ] αὐτω ΟΠγ  αμμαν] αμαν οὐ: ἀμμὼν ος: 
ἥμιον Ψ-᾿ςοὐά: Ἐ λεγουσα Μά- ρει Ξ ΟἿγ | ὁπ ο- μου 
}3}Ρ.} ο νιος Δ΄ οπὶ ο 2511]. τε] ἢ τ: νιον ἘΣ | πὶ τοῦ {πων | 


ΧΝ τ εἐκεινησεν ΔΕ 


μου] (- λεγουσα 832): Ὁ 2 δ᾽ } αμανητων ς | οτϊ εως--ημερας 
Οἢγ [ σημερον ἡμερας] ἡμερας ταυτὴς ἴ], 

ΧΝ 1 καὶ εκιν.] [εκινη]σεν δὲ ἴ, | αβρααμ εκειθεν Ὀϑνν3Ρ ] 
εἰβ--ολιβα] πρὸς λιβα εἰς γὴν ἴδ: {εις λιβα 128): εὐ ἐμ το δες 
δ Δ δοῤὝοτιἐγιονίς είν εὐ ἐμ πόλεις ἘΡ ] εἰς Ὑην] εἰς τὴν 
ὨΟ; : εἰς τὴν γὴν ἴ: πρὸς γὴν οἱ οπὶ ὈΝ’ Οτ-Ἰατ(1 4) | προς] εἰς 
ο: εὡς Ἐ | λιβαν ἀΐνν [ οπῖ καὶ ὠκησεν ἀνὰ μεσὸν ἸΞὦᾧ᾿ | ανα 
μεσον ι᾿---παρωκ.] οἱ ἔ: οπὶ ανα μεσὸν καδὴς καὶ ῳ | καδδης 
ἄπ [ γαραροις ἀρὴν 

2 αβραμ 1) ] σαρᾶς ἢ [ οἵἷἷὴ οτι 19 ΕἾ) ,(υ1 4) ας ε}}]--οΟΠ τ Χ Υ 
ὯὮΞ Ομγ | εφοβηθη---αντην] 5110 -- δ τ ομὰ {Πα οάρορχς, ΕΞ] 
εφοβηθη] εφοβηθὴν γ: εφοβειτω ν ] οπὶ οτι 25 ΖΕ ΜΙ ΑΡητηηβῖνν | 
αποκτενουσιν ΕΥ̓ ] πὶ αὐτὸν ς΄ | τῆς πολεως) τον τοπου ἢ 
αβιμελεχ] - καὶ ἐλαβεν αὐτὴν οὐτὸς ἣν δὶ  βασιλευς) ΡΥ ο (20) 
ΟἸτξ | γεραρων] γαϊγαραρων Ἐ : γαραρων εὐ (14) | και ἐλαβεν] 
(του λαβειν 20): λαβειν (τ ὁ [| σαρραν] σαρρα 11, ἴπ : σαραν τὰ 

8 εἰσηλθεν] ηλθεν ἀσπιοχο, 3 Επὶ5. { αμιβείλεχ] ἴ, ]} εν 
νπνω] ενυπνίω ὃ: εν ενυπνίω 1: Ζ): τεΐξῖογο (5.1) “6 )}8 : οπὶ 
Ῥννο, ΟΕτ: τ αὐτοῦ ἄρρ | αὐτῷ] 510 ὡς ὅδ: οὐ ΕΜ Π), (Ια) 
αϑάοι(χ)πιορτο(χι)γνννχς, ΡΠ] -ἀτπὶ Ἐπ (τ: ἜΖη ΣΟΜ17)70 
Ξε | συ] ρΡοβὲ αποθνησκεις ὈΝΊΣ: οὐ ἘΑΡΆΊΞΡ (Ἷγ ἢ | η9] ἢ 
ος  (ελαβε:] εἐχεις 71) | αὐτη---ανδρι] ψεοαὶ νειεἰϊ67 πιβέα ἐπέ 

4 αβιμελεκ ο | κυριε] ργ «ἐῤέρεείοελ ῬΏΜ]- αὐτὰ : αβιμελεχ ΝΞ: 
Ἔο θς εἦ [| (αγνοουν ---απτολει5] αγνοὼν εἰμὲ 71) | δικαιον και 
αγνοουν Ἶδν (τ ξ [ ἀγνοοὺν και] 5} --- ὅν [ αἀγνοου»] απόλεις αὐ 
δικαιος πὶ [ ἀπολει5] απολεσεῖς ο; : οὐκ ἀπολέσεις ἃ: ἀποκτενεῖς 
ΤΠαϊ: οὐκ ἀποκτενεῖς Ὦνν 

5. οὐκ αὐτὸς μοι] (ο1 71): οηὶ οὐκ 15. | μοι 19] ροβί εἰπεν 19 
δοπῖοχο, 5133: οἱ 128!» | αδελφη] ΡΥ οτι Εεῦιτὶ ΟἸγ ΤΊάϊ | οαὶ 
και τὸ---εστιν 29 οἷς, μοι 29] ροκὶ εἰπὲν 59 οὐχί ] αδελῴος 
μου ἐστιν} ΡΥ οτι ᾿ξείριμν (ἢν ὙΠπάϊ: σον εἴπ ἐρὸ ἼΞ. ] εν καθ. 
καρδ.} μτ αἱ ἐρὸ Ἅ: γύ εἰ Ἐ,: (εκ καθαρας καρδιας 107) | και 55--- 
χειρων] οὐχ ΤΊ ἢ : οἵη ἐν Βοε]ον ἃ | δικαιοσυνὴν ο  χειρων} 
κρινεῖν οἱ οἵὴ ἔ | τουτοῇ ΡΓ τὸ ρημα Τμάϊ 


ΧΧ 2 περι---αὐτου] α΄ προς σαρραν γυναικα αὐτου Μ 


4ὃ 


ΓΕΝΕΣῚΣ ΧΧ τό 


,.» ᾿ εὐ “., τὸ , 2 : - ΄, ν.» ΄, - 
μού ἐστιν ; καὶ αὕτη μοι εἶπεν ᾿Αδελφός μού ἐστιν" ἐν καθαρᾷ καρδίᾳ καὶ ἐν δικαιοσύνῃ χειρῶν 
᾿ ’, ἴον “ ς τ ν "Ὁ. » ᾿ 

6 ἐποίησα τοῦτο. “εἶπεν δὲ αὐτῷ ὁ θεὸς καθ᾽ ὕπνον Κἀγὼ ἔγνων ὅτι ἐν καθαρᾷ καρδίᾳ 
[ω] Α ν᾿ ΄ - Ά »“" ͵ μι » »" .“ 
τοῦτο, καὶ ἐφεισάμην ἐγώ σου τοῦ μὴ ἁμαρτεῖν σε εἰς ἐμέ" ἕνεκεν τούτου οὐκ ἀφῆκά σε ἄψασθαι 
-" -“ ᾽ Ν -" -" ᾽ ͵ ΕῚ “ “ 
; αὐτῆς. νῦν δὲ ἀπόδος τὴν γυναῖκα τῷ ἀνθρώπῳ, ὅτι προφήτης ἐστίν, καὶ προσεύξεται περὶ σοῦ 
᾿ 3 ᾿ Ά » [ω - - 
καὶ ζήσῃ" εἰ δὲ μὴ ἀποδίδως, γνῶθι ὅτι ἀποθανῇ σὺ καὶ πάντα τὰ σά. ϑ8καὶ ὥρθρισεν ᾿Αβιμέλεχ 
τὸ πρωὶ καὶ ἐκάλεσεν πάυτας τοὺς παῖδας αὐτοῦ, καὶ ἐλάλησεν πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα εἰς τὰ 
“. ᾽ -" » Ἕ Α ᾿ 
ο ὦτα αὐτῶν: ἐφοβήθησαν δὲ πάντες οἱ ἄνθρωποι σφόδρα. ϑθκαὶ ἐκάλεσεν ᾿Λβιμέλεχ τὸν ᾿Αβραὰμ 
Ά “ 2} [ω 7, οι. ’ -" ᾽ ᾿ ᾽ 
καὶ εἶπεν αὐτῷ ΤΙ τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν ; μή τι ἡμάρτομεν εἰς σέ, ὅτι ἐπήγαγες ἐπ᾽ ἐμὲ καὶ 
2.» Α Ἃ ’ὔ ΄ ἤ ’ Μ ΠῚ δ Α ΄ ἦ, , ΙΟ ., δὲ 
ἐπὶ τὴν βασιλείαν μου ἁμαρτίαν μεγάλην ; ἔργον ὃ οὐδεὶς ποιήσει πεποίηκάς μοι. 'εἶῖπεν δὲ 
᾿] ͵ νυ Ἢ ͵ ’ »κ" , ͵ » 
Αβιμέλεχ τῷ ᾿Αβραὰμ Τί ἐνιδὼν ἐποίησας τοῦτο ; τ' εἶπεν δὲ ᾽Λβρααμ Εἶπα γαρΛρα οὐκ ἔστιν 
, ᾽ - , , ’ »“ εξ ᾿" Α Α ᾽ -“ 
θεοσέβεια ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ, ἐμέ τε ἀποκτενοῦσιν ἕνεκεν τῆς γυναικός Ἵ μου. 'Ξκαὶ γὰρ ἀληθῶς 
᾽ μ ᾿ » ᾿ ᾿ 1: ᾽ ᾽ : ΄ ᾽ , δέ ΓΠ » - 13 “- Ἂ 
ἀδελφή μού ἐστιν ἐκ πατρός, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ μητρός" ἐγενήθη δέ μοι εἰς γυναῖκα. ᾿3ἐγένετο δὲ 
« ᾽ ᾿ Ψ΄' ,ι ᾿ »"» “ιὍ».“ἍΓ{. 
ἡνίκα ἐξηγαγέν με ὁ θεὸς ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου καὶ εἶπα αὐτῇ Ταύτην τὴν δικαιοσύνην 
᾽ Ἐ:- ᾽ ’ ᾽ δ ΄ 4 ψῸΝ Ἵ ,ὔ ᾽ -“ εἶ Ν “ κ ᾽ ’ ΓΖ: 
ποίησον ἐπ᾽ ἐμέ' εἰς πάντα τόπον οὗ ἐὰν εἰσέλθωμεν ἐκεῖ εἰπὸν ἐμὲ ὅτι ᾿Αδελφός μού ἐστιν. 
ἧς . , κι 
ἔλαβεν δὲ ᾿Αβιμέλεχ χίλια δίδραχμα, πρόβατα καὶ μόσχους καὶ παῖδας καὶ παιδίσκας, καὶ 


ἐποίησας 


5. 


"4 


5 ἔδ - ΤᾺ , ἐ ἡ οὺν ὃ “ » ὌΠ ἢ 4 -“ ᾽ - 

15 εόωκέὲν Τῷ ᾿: βραάμ : Καὶ ΑἼΤΕΟΩΚΕΡ" αὐτὸ «-ἄρβραν Τὴ)» γυναικᾶα αὕὑτου. 
- Ἢ, ͵ ἸΩῶ νι 4 “" ᾽ ᾿ . : 4 ᾽»} ᾽ ᾽ ὰ 

ιό τῳ : βρααμ οὐ ἢ γὴ μοὺ εναντίον " σου" οὐ εαἂν σοι ἀρεσκῃ κατοίκει. 


6 εφησαμην Τα 
12 ἐμήῆτρος Αὐ (εκ μητρος Δ᾽) 


Θ αὐτω] ρΡοβὶ ὁ θεὸς ἔξ : οπὶ ἀν [καθ ὑπνον] καθ ὑπνου ἃ: 
καθ υπνοὺς 4}: ἐπὶ τεΐσίονε ΟἿ: δι σοηηιῖο ἸΔΊΣΙΡΣΑ τ ον οοῖξο | 
καγω] και εγὼ αἴπι: καὶ γε ἐγὼ ἄσρ: ἐρὸ  ] εγνωκα νὶ [ καρδια 
καθαρα (καίρα ΕἾἾΕ | ἐποιησα Αἰ (εποιησας .λ᾽)}}5 ] καὶ] δγοδέεν 
ἄος ἘΔ | εφεισαμην] εφοβησαμὴν 5 ] εἐγω σου] σου ἐγὼ δρόνχ: 
σε εγω Ὀ: κ[αγω] σου ἴ,: οὐχ ΟἸν ξ : ον ἐγὼ "άν 15 ΟΠγ ἕξ 
οἷν του-- ἐμὲ ἢ [οἵη τοῦ οἱ [ οὶ μη ἴσ" ΟΠγὰ | αμαρτειν σε] 
αμαρτανειν σε ΤΠ ΡάσΡ: οηἱ σε 6 Ὑπάᾶϊ: αμαρτανειν ο,.: αμαρ- 
τησαι Ὁν Οἢτ Ζ [|εἐνεκα 1 [ οπὴ σε 35 ἴ-σοἀὰ [ αψασθαι] ρτ του 
Ὁ | αντης] ταυτῆς ε 

Ἵ νυνι εἶ [δὲ 19] ουν ἢ Ϊ τω αἀνθρωπὼ τὴν γυναικα Ἶ3, ΡΠ1]- 
εοἥᾷ-οπγη τω ανθρ.] του ανου τἱ]δί Ἐεῆ : πῖγο εἴτις 1 οτι τ5] 
δῦ πο 3. | ἐστιν] - ο αβρααμ ν(πιν») [οπὶ καὶ ἕηση ῬΒΊ]ς-Αττὴ 
ζηση] (ζησεις 1το8): γνωση ς [ ἀποδιδως] ἀποδως θεῖ : αποδωσης 
{ γνωθι] γνωση Υ οὐχ ΟἿγ ἃ | οπὶ οτι αἀποθανη ἸΞΙΡ | οτι 39} 
{πριν τοῦ}: οπὴ ἀρ Ομγξ [ αποθανη] γγύ "20γἕερι Ἶξε : ἀποθνη- 
σκεις αἸ (αΙὰ) [συ] (ρτ καὶ 16): Ἐτε Οἢγ ξ | σα] κατα σε ς 

8 αβιμελεκ ο το] τω ὐςίσ!)ια ἤανυο, [ οπὶ πάντας (ἢν | 
πανταῇ ΡΥ κατα Ὁν : οἵη ἴζ [οπἹ ταυτα (ἢτ 2 | εφοβ. δε] και 
εφοβηθησαν ε: τ δοονιῖππηι ΞΖ. 1 οὐλὴ πάντες Ἰὶ οἱ ανθρωποι] 
οἱ ανδρες ἴ,{([{οι αν δρες)] )ἀραηπ(πιρ)λαν: οἱ ἀνδρες τὸν κν εἰ )γ: 
οἵὰ γ: Ἔτον θν ο,.: - ἄοηης εἴπς ἿΞ, 

9 αβιμελεχ] αβιμελεκ ο: [αμ]ειβελεχ ἴ,. [ οπῖ ημιν---επη- 
γαγες ἴΞ | ἡμιν] μοι Ὀνν [ οἵαὰ μη} ΟἿτ [ ἡμαρτομεν] ἡμαρταμεν ο: 
ἡμάρτον ὉΝ ΟἾγ [ ἐπηγαγες) ἐποιησας Ὀν [ἐμε] Ὁ εὖ δοῤιίπνε 
γησορι 1310] οὔ καὶ 39 νν οὔ ἐπὶ 15 | ουδεις] οὐ θελεις Ὀν 
ποιησει] πεποιηκεν ἴηι [ πεποιηκας] ἐποίησας ἵτ (τ [μοι] ἡμῖν 
Η38} (τ 

10 εἰπεν---αβρααμ] οπὶ ἦπρ : οηἹ αβιμελεχ τῶ οὗ | αβιμελεχ] 
αβιμελεκ ο: [αἹμειβελεχ ὕ,. | οπἱ τω αβρααμ α | ενιδων] ἐπιδων 
τὰ : {(εννοων 32) | ἐποιησας] (πεποιηκας 23): Ἑ μοι ([(μ εχ οοτῖ (Δ}Σ 


τβ καὶ εἶπεν ᾿Αβιμέλεχ 
᾿ότῇ δὲ Σάρρα εἶπεν 


" ἕησσει Ἐ | γνωθη [ἡ 


13 οτι] οτ Ἐὶ [4 αβραμ αὶ 


(ΕἸΜ(Ὸ ᾿)4- πη} }-γς, ΒΞ () 


Ι τουτο] ρι το ρημα ἀοιποχ Αἴ 3 (5}}}} 0) ὙΠάϊξ: τὸ ρημα «,: -Ἐ »οόὲς 
2}ν 

11 οη. εἰπεν δὲ αβρααμ τὰ  (οτὴ εἰπα γαρ 74) | εἰπα] εἰπὸν 
[| αρα] μηποτε λοάίρστηιο- τϑ(χι}τνχγῆῖς, ἀξ Οἢτ Τμάϊ 1 θεο- 
σεβεια] τ πε 5] τεῇ δὲ Εε}}8 | αποκτεινουσιν {΄ (μ14)τὰ | 
ἐνεκα τὴν [γυναικο5] μγ τοιαυτῆς [: Ὑ....« ᾽ς 

12 και γαρ] σειἱ Κὶ | αληθως] ροβὶ ἐστιν ἢ : ροβὶ πατρος [: 
οπὶ σσὶς, ζΞΡ (ἢγ [ μου] μοι (Ἴφπι [ πατρος γγΓ του (τ ᾧ |; αἈλ] 
εἰ ΚΑἸΞΟ 1 οὐκ] ον καὶ τὰ [ (οἵπῃ εκ 25 31) [εγεννηθη ἴξαᾳ | εἰς] ρτ 
και [ἴοτὰὶ (]δ πη 

18 εγενετο δε ἡνικα] οἵὰ 5: ΟΠ δὲ [ἡ [οὶ με]  ο θεοΞ} ᾿Υ 
κε ἢ : ἐς ἃ (γᾷ |. οἱχ τοῦ 29 (Π)γ ἃ | οἷἱ καὶ Ρ1513 (ἢτ | εἰπα] 
ΡΓ ἐρὸ Ὃ: εἰπὸν ἄρριὶ [ ποιῆσον .ᾺΝ] ποιησης 6: ποιήσεις ἘΠῚ 
τ6}} Ψ}5 ΟἿτ | ἐπ ἐμεῖ μεέγιη 3113} ἐπ απ ἴ" : εἰς Ὀε)πο(τηρ)ν : 
μετ τὶ | ἐμε 157] ἐμοι ἔ ] οἠὶ εἰς-ττεμε 29 ν' [ τόπον] ρζ τόμ ὸ 
(οπι εαν 22) [ εἰπὸν] εἰπε δραρ)(ηρ)ρβαρ) ΟΠγ: Ἔδεσ: ἘἜΤᾺΒ 
(7}}} ἐμὲ 25] ρὺ ἐπ [΄: μὲ χ: περι ἐμου 6] : οτχ (20) 1515 Οἰιτ | 
ἀδελῴφος] (ΡΥ οὑτος 32): αδελῴη 

14 αβιμελεκ οὗ [διδραχμα] διδραγμα Ὀορπίτηπασίἧανο,: 
Ἑαργυριου {{0]513. [ (οι προβατα- -παιδισκας 71) [ προβατα 
και μοσχοι-ς] ΡΥ καὶ Βα ΠΠηρτν ΘΡΙ͂Σ ΟἸτ: εὖ δοπες εἰ οτεὲς δ 1 ὁτὴ 
και 55--παιδισκας μα Ϊ οἷὴ καὶ 4 Δ] ἀςῃ)ρᾳῖαγ 5} 1 οὶ καὶ .5--- 
αβρααμ (τ [οπὶ τω ν'χ | ἀπεδωκεν}) αποδεδωκεν (ἢτᾧ ; εἐδωκεν 
τ: {δεδωκεν 32) [ αὐτω] αὐτα ς Ϊ σαρραν] ΡΥ καὶ (71) 
ΟΠγᾷ: σαραν τὴ: σαρρα ν 

15 αβιμελεχ] ΡΥ οἴ: αβιμελεκ οἱ: οἵἷχ 4 | τω αβρααμ] 
αὐτῶ ἃ | ἢ γὴ μου] 58Ρ τᾶ5 ἰδ: οπὶ μοι ΥὙ8}: ἢ γὴ σον Ν᾽: ἢ 
γυνὴ σου ἀρ͵)ρβινχο,: {(ηὴ γυνὴ 31) | ἐναντίον] ε.... ἱ [σου] 
Ἔστιν ΔΙΟΔΡΕΙηρ- ν᾿ ΒΡ ΟἸιν [οὐ--κατοικει] οὐὶ ξ: οπὶ ου 
εἴ [αν πποαταγο, [ ἀρεσκη] ἀρεστὸν ἡ αὶ Ϊ κατοικησον Ϊ 
16 τη δεῖ και τὴ μᾶνν [ σαρα τὰ [ δεδωκα] δωδεκα [" | χιλια 


δ εν καθ. καρδ.] α' εν αθωοτητι σ΄’ ἀπλοτητι Δ] : α΄ σ᾽ εν ἀπλοτητι και εν αθωοτητι ν: α΄ σὺν ἀπλοτητι σ΄ σὺν αγαθῦ ς,: 
α΄ ἐρε δογέαίε σ΄ τη: σὲ ῥέα αΐε ὅδ 

10 τι-π-τουτο] α΄ τι εἰδες οτε ἐποιησας σὺν (σν 5) το ρημα τουτο σ΄ τι ἰδων εἐποιῆσας τὸ πραγμα τοῦυτὸ οἵ τι εἐνιδων εἐποιησᾶς 
τὸ ρῆμα τοντοὸ θ’ τι εὡρακας οτι ἐποιησας τὸν λοΎΟν τοῦτον 15. 

13 εἰπον---εστιν] σ᾽ ερειὶς περι ἐμου οτι αδελῴος μου ἐστιν Ἰ(ϑϊπε ΠΟΙῚ)Θ: γὙρ. εἰπὸν με οτι αδελῴος μου ἐστιν ἐρεις περι ἐμου 
αδελῴος μου ἐστιν εἰπὸν ἐμε αδελῴος μου εἐστινν 


ΞΕΡΤ., 49 7 


Α 


ἣν 


ΓῚ 
δ 


Ἑ 


Α 


δ ἃ 


Ζ2 


8} 


Ἵ ἃ 
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τ τό ΓΕΝΈΣΕΙΣ 
Ἰδοὺ δέδωκα χίλια δίδραχμα τῷ ἀδελφῷ σου" ταῦτα ἔσται σοι εἰς τιμὴν τοῦ προσώπου σου καὶ 
᾿γπροσηύξατο δὲ ᾿Αβραὰμ πρὸς τὸν θεόν, καὶ 


τϑ ὅτι 


7 - Ἁ ἴον Ἁ ’ Ἕ ’ 
πάσαις ταῖς μετὰ σοῦ" καὶ πάντα ἀλήθευσον. 
Ἵ , “Ὁ “Ὁ “ 
ἰάσατο ὁ θεὸς τὸν ᾿Αβιμέλεχ καὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ τὰς παιδίσκας Ἵ αὐτοῦ, καὶ ἔτεκον" 
᾽ὔ σ,ὔἵ'} ΕΣ θ “Ὁ ᾽ ΕῚ -“ ᾿᾿ ων] ’ τ Ἕν ᾽ " Ἂ 
συνέκλεισεν Κύριος ἔξωθεν πᾶσαν μήτραν ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ ᾿Αβιμέλεχ ἕνεκεν Σάρρας τῆς γυναικὸς 
᾿Αβρααμ. 
σι» ἢ ͵ Α ΄ ΝΥ 
δι Καὶ Κύριος ἐπεσκέψατο τὴν Σάρραν, καθὰ εἶπεν" καὶ ἐποίησεν Κύριος τῇ Σάρρᾳ καθὰ 
ἐλάλησεν. Ξ2καὶ συλλαβοῦσα ἔτεκεν Σάρρα τῷ ᾿Αβραὰμ υἱὸν εἰς τὸ γῆρας, εἰς τὸν καιρὸν καθὰ 
ἐλάλησεν αὐτῷ Κύριος. 3καὶ ἐκάλεσεν ᾿Α βραὰμ τὸ ὄνομα τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ τοῦ γενομένου αὐτῷ, ὃν 
» }] »Ἵ τ Ἴ Ἑ ἘΠ ’ δὲ ᾽ΑἋ "εἶ "ἢ Ἴ Ἁ "“» δό ᾿ς ὔ θὰ Ψ , 
ἔτεκεν αὐτῷ Σάρρα, σαάκ" ξ᾿ περιέτεμεν δὲ ᾿Αβραὰμ τὸν ᾿Ισαὰκ τῇ ὀγδόῃ ἡμέρᾳ, καθὰ ἐνετείλατο 
ὑτῶ ὁ θεό 5᾽ὟΑ ἀμ δὲ ἦν ἐ Ν 2 κ“ ν 5. », κ“΄΄» Α τ εν » -“ ὭΣ δὲ 
αὐτῷ ὁ θεός. βραὰμ δὲ ἦν ἑκατὸν ἐτῶν, ἡνίκα ἐγένετο αὐτῷ ᾿Ισαὰκ ὁ νἱὸς αὐτοῦ. δεἶπεν δὲ 
ἘΠ 5 ἸΕΕΝ ΄ : , Κ [ἡ : Αἰ ς Ἦ 1 ᾽ ἐ " ἢ σ ΑΝ κρς ἡΐς- , 
Σάρρα Τέλωτά μοι ἐποίησεν Κύριος" ὃς γὰρ ἐὰν ἀκούσῃ συγχαρεῖταί μοι. 7καὶ εἶπεν Τίς ἀναγ- 
- ΨΥ Ν [χὰ ,ὔ δ [ον 
γελεῖ τῴ ᾿Αβραὰμ ὅτι θηλάξει παιδίον Σάρρα; ὅτι ἔτεκον υἱὸν ἐν τῷ γήρει μου. 8 Καὶ 
᾽ , Ἂς ᾿ 
ηὐξήθη τὸ παιδίον καὶ ἀπεγαλακτίσθη" καὶ ἐποίησεν ᾿Αβραὰμ δοχὴν μεγάλην ἡ ἡμέρᾳ ἀπεγα- 
᾽ Ἅ -“ “ “ -- 
λακτίέσθη Ἰσαὰκ ὁ υἱὸς αὐτοῦ. οἰδοῦσα δὲ Σάρρα τὸν νἱὸν ᾿Αγὰρ τῆς Αἰγυπτίας, ὃς ἐγένετο τῷ 
» » ςΦέΨ"» »“ - 
Αβραάμ, παίξοντα μετὰ ᾿Ισαὰκ τοῦ υἱοῦ ἑαυτῆς, 19 καὶ εἶπεν τῷ ᾿Αβραάμ "Ἄκβαλε τὴν παιδίσκην 
7 -“ -" »“" [ο 
ταύτην καὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς" οὐ γὴρ μὴ κληρονομήσει ὁ νὸς τῆς παιδίσκης μετὰ τοῦ υἱοῦ μου 


Ὁ 


Ιο 


ΧΧῚ 3 ετεκεὲ Α(υ4) 
(2})Μ4-}}}--υν(χ)γο,(ἃ, 1835 


--τσοὺυ 197] τω αδ. σου χιλια διδραγμα ὈνΞ 1 διδραχμα] διδραγμα 
σρπηβας, : διδραγματα πα: ἀγρεμ ῬῊΪ αὐτὶ: - αγρεμδὲ 383.| 
αδελῴω] ανδρι 1 [ {(οπὶ ταῦτα 28) [εσται] ρῬοβί σοι ΔΙΡρ]ν : 
(στω 1..16): εστωσαν τὰ  Οπὶ σοι πὶ  ΟΠὶ καὶ 1ϑ--τσοὸν 39 
ΟἸμγ | πασαις ταις] εἰς πάσας τας π: οΟἷἹ πάσαις 3 | σου 39] σε 
Γ] {και 29] κατα 32) ] παντα] “ε;"ῤὲ» 33 

1" προσηυξ. δε] καὶ προσηυξατο τὰ (ΠΥ: ηνξατο δε 5] αβρααμ] 
ΡΓ ὁ πὶ: αβραμ 5 | πρὸς τον θεον] τω θῶ κα καὶ τ9---τὸν 29] 
περι ἂρ | ο θεος] (ροβί αβιμελεχ 14): οπὶ αὶ “Ψ18Ρ.| αβιμελεκ ο 
αὐτου 19] - καὶ τοὺς παιδας πὶ [ τας παιδισκα5) ΡΓ πᾶασας Ὁνν: 
τας παι.... Χ: τοὺς παιδας α αὐτὸν 2957 εογιενι ἼΞρ: οὐ ἢ: -Ὁ 
καὶ παντὰ τὰ κτηνὴ ἀντοὺυ Ὀ(αυτων)ὴνν : - καὶ ολον τὸν οἰκον αὐτου 
ἀρῃρίς,33. ] ετικτὸν ΠΕ ΟἿ 

18 συνεκλεισεν  Οτ-ἰαίῖ Σ(υ14) (Ἷγ ξ] ρὺ συνκλείων Μ οἵη 
«ἸἸΔΊΞ ΡΒ] -αὐπὶ Οτοῖαι  ΟἿτ ᾧ 1 κυριο5] ο θς Ὀε]ν"}8 ῬΗΙΠ]-αὐνα: 
οπὶ (128) Ογ ᾧ ] εξωθεν] οπὶ δ͵)πιο ῬἘ ]- ἀγα: αὐτου αὶ | μη- 
τραν] ΡΥ τὴν αι [τοῦ] τω Μ]τ᾿ν : οπὶ ὈΠηπιραία | αβιμελεκ ο | 
Οἷὴ ενεκεν-τσαβρααμ 5 | σαρρα5] σαρας τὰ: οπὶ ῬΠΙ]-ἀτπὶ | 
(αβρααμ] ὑγ του γύ) 

ΧΝ] 1 κυριος 19] ΡΥ οὶ: Ἐοθς εἶτά, | οἵῃ τὴν Ἂς ] σαρραν 
σαρρα 1: σαρα τὰ | καθα 19] - καὶ ρρ ] οπὶ καὶ 29 ---πελαλησεν ῃ 
κυριος 25] οθς ε ΗΠ): οἱ (τ: -ο θς αἹά, ] τη σαρρα] την 
σαρρα 05: τὴν σαρα Ὠϊ: τὴν σαρραν Ὦ: εἶ ἸΔΡΊΞ [ οπι καθα 
ἐλαλησεν ἽΞ, ] (καθα 55] καθως 23) 

2. οἵ καὶ ιὃ--ελαλησεν τ, Ϊ ετεκεν σαρρα] σαρρα ετεκεν εἴτ 
(ργ η)δνά, 33] σαρρα] σαρα τὰ: οπὶ ᾿νν3ξΡ | νιον} ροϑὲ γηρας 
απ|| εἰς τὸ γὙηρα9] εν γήρει ο: ΖΠ φέγοοίμίε σμα εὐ ΠῚ] | οπὴ 
εἰς τοῦ καιρὸν ἀἀ, | καθα] καθ ον ἔ [ αὐτῶ] αὐτὴ ψὶ  κυριος] ΡΥ 
οἴππ: τοῦς δ- οἹργϑια, : δεν: Θ : ομχ 23!ν 

9. οὔἱ τοΐπτη σοηλὴα ἃ, [ οπὴ αβρααμ Ῥῶν (τ | οἵῃ τὸ 
ονομα τὰ [ τοῦ τ5---σαρρα] αὐτου ἃ | οπὶ αὐτου 3815 [τοῦ γενο- 
μενου αὐτω] οπι ὑ'!ΠδρΡῖς ΟΠγ : οπὶ τοὺ τὴν  γενομενου] γεννο- 
μενου οἵδ : γεννωμενοῦυ ἈΝ [αὐτω 19] αὐτοῦ ΑἾΥ  | αὐτω σαρρα] 
σαρα αὐτῶ τὰ : οἵὴ αντω ἔ23}» 

4 περιέτεμεν δε] και περιετεμεν ἃ | αβρααμ τὸν ἰσαακἹ ρῥτ 
αυτον ἴ: αὐτὸν αβρααμ ᾧ: αὐτὸν (4, [| τον ἰισαακ] ἰσαακ τον νἱὸν 


6 συγχαρειτε 1) 


αὐτου ε: νιον αὐτὸν ὍΝ ος, ΔἸΔἾΞ,: τὸν νιον αὐτοῦ τὴο : 2 ΠΝ ΟΡ 
Οτ-ἶαῖ | τη ογδοὴη ἡμερα] τη ἡμ. τὴ ογδ. 1) (- ΣΕ θη νγάᾷ, Οἢτ: 
(εν τὴ ἡμ. τη ογδ. 55) ἐνετείλατο] ἐλάλησεν ἀρ: εἐλαλησεκερ ] 
οπὶ αὐτῷ [13 (τ | ο θεος] ΡΥ 5 δος ρυβοῖα,  : κς Βάϑἦνν ΟΠγ: 
τ οἱδγαλανι 183ι"ν 

5. αβρααμ δε ην] ΡΥ καὶ τὴ : καὶ αβρααμ ην 7 {(.«αβρααμ 1) 
ΒΗ]ητιινν,. 23Ρ᾽1 καὶ ἣν αβρααμ ἀσος,: οπὶ δὲ (31.068) 13)»; ἣν 
αβρααμ Ογγὲ 1 ην»] ἡ Ὁ || εκατον ἐτων] ἐτων εκατον Ἰ)(εκ[ζατον]) 
Ὀπρλπρβνν ΟἸτ: ρε’ ἐτῶν ας [ἡνικα] οτε Αἰῃ Ογτ | ἐγένετο 
αὐτω] ΡΥ αν ἢ: αὐτῶ εγενετὸ ἃ: γέγονεν αὐτῷ Ὀν : εγεννηθη 
αὐτῷ π}}3. [ οπὶ ουμος αὐτου 35 ὙΠά-ΘνΥ 

Θ σαρα τῷ  εποιησεν μοι 7) (1) 5} 4)}1-ονς, 5 ῬῺΠΣ [κυριος] 
Ῥγο Μι ΡΏΠ3 Ομγ: Ἐο θς εἹά, : Φύδς ἄ13ιν 1 οπὶ γὰρ εἰΐ | 
ἐαν ΑἹ] οἷ ἀριξΥ: αν ὈΜ τΕ}} ] συγχαρειται] ον χαριειται 
ῬἘ1]1- “οὐ ἢ 

 οπὶ τῶ 1 εἱ ΡὮΠ [οτι τῦ---σαρρα] Ῥοβὲ μον ἀρρϑείνς, [ 
θηλαζει] Ῥοβὶ παίδιον ἰὴ [ παιδίον] Ροβὶ σαρρα (71) Ἐ-ἴ ] σαρα 
τὰ | εἐτεκεν ς, Ξ ] νιον] παίδιον ἃ : οἵη ο,;ἾΞ 1 οπὶ τω 29 ἄρρϑν 
ΟἸγ [μου] εἴτε ἘΞ 

8 ηνυξανθηὴ πὶ | παιδαριον ἃ, | απεγαλακτισθὴ 19] -Ἐ0 νιὸς 
αὐτου γ | οπὶ καὶ 35-- απεγαλακτισθὴ 55 σἼΕΙΡ ] οτ μεγαλὴν 
α; [ ἡ ἡμερα] εν ἤμερα ἢ “,1: ῬΓ ἐν ἃο | ἐσαακ--οαὐτου] ο ὃς 
αντου ἰσαακ 4: ὕς αὐτου ο ἰσαακ ὈΪ(ΡΥ οἡ) : οπὶ ἰσαακ (τ: οπὶ 
ο νιος αὐτου ἾΞ 

Θ σαρα τὰ | αγαρ] - της παιδισκης [τ|5ῖ [ οπὶ ος:---αβρααμ 
σὩΞΞ | παιζοντα] ροβί ἐσαακ Ἰυΐ : (οτι παιζει 32)  ισαακ---εαὐτηΞ5] 
του υἱοῦ αὐτης του ἰσαακ ἴ [ἰσαακ] - οὐτος δὲ Ὧν ο ἰσμαὴλ ος 
ἐγένετο τω αβρααμ σαὶ  οπὶ τοῦ υἱου εαὐτῆς αὶ [ εαὐτης ΑἹ 
αὐτου ἀ33Ρ(5) ; αὐτης 2 (αυ... Ὁ)Μ τ 6 }} [πὲ Οἢγ Ογγν 

10 οἵἷχ καὶ τὸ δ4-ρ]τηβεις, 1315: 7π5ῖ || εἰπεν] - ϑγα 5] 
τω] τὸν σ [ οὔϊ ταυτὴν ὈΘΙΠΠ]οητανν Ῥαὶ] ΟΥ-ἰαὶ ΟἸγξ ὙΠαὶ 
Τιαοὶ | τὸν υἱὸν} τω υἱω ἃ [οπὶ μη Πι(οομηῖτα “5 }) Μ ἀρίτιηραι 
Ταβὲ ΟἸεπι [ κληρονομηση Ὀσοί γι ο, ΟἿγ Ογτ- οὐ ἃ ΤΠάϊ | της 
παιδισκης ΑὈΝΥ ΑΞ Ραμ] ΟἸεπι Οτ-ἰαὶ Οπγ 2 Ὑμάϊ Ὑ α]ρ]  ταὺυ- 
της δ τῆς Ὠ}ΜΎΕΙΙ 15 1πιρὲ ΟΠγ Σ ΟΥΥ 


16 χίλια διδρ.} α΄ χιλιαδα ἀαργυριου Μ 


ΧΧΙ 6 γελωτα] ευὐῴροσυνην χαραν Μ 


5ο 


8 δοχην μεγαλην] ποτὸν μεγαν Μ 


ΧΧΙ 


ΓΕΝΕΣΙΣ ΧΧῚ 2] 


"- 
“- 


Σ᾽ Ν “ ,ὔ 3 . “ “ΟΣ 
Ισαάκ. τἰσκληρὸν δὲ ἐφάνη τὸ ῥῆμα σφόδρα ἐναντίον ᾿Αβραὰμ περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ ᾿Ισμαήλ. 
ΥΤ2 “4 νι « Ν “ιν Ν᾿ Ἁ Ν “ ν ({« ᾿ , " “΄ “ Ἁ Ἂ; 
εἶπεν δὲ ὁ θεὸς τῷ ᾿᾽Ἀβραάμ Μὴ σκληρὸν ἔστω τὸ ῥῆμα ἐναντίον σου περὶ τοῦ παιδίον καὶ περὶ 
- . Ὁ) - ζο - Ω ΄ 
τῆς παιδίσκης" πώντα ὅσα ἐὰν εἴπτῃ σοι Σάρρα, ἄκουε τῆς φωνῆς αὐτῆς" ὅτι ἐν ᾿Ισαὰκ κληθήσεται 
“- , , 
ι3 σοι σπέρμα. ᾿3καὶ τὸν υἱὸν δὲ τῆς παιδίσκης ταύτης, εἰς ἔθνος μέγα ποιήσω αὐτόν, ὅτι σπέρμα 
΄ ἐ 814 Φπ5 δὲ ᾽ Ν Ν ἐῤ ν, Μ Ψ ν Ν τ ὡ ὙΝ 
ι. σόν ἐστιν. ἀνέστη δὲ ᾽᾿Αβραὰμ τὸ πρωΐ, καὶ ἔλαβεν ἄρτους καὶ ἀσκὸν ὕδατος καὶ ἔδωκεν 
νὰ ὔ ν» ᾿ὰ » κ ἣν Ψ Ἀ Α ’ ᾿Ὶ .] ,’ὔ ᾽ ΄’΄ ᾿ “ δὲ ᾽ “Δ 
Αγάρ, καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸν ὦμον καὶ τὸ παιδίον, καὶ ἀπέστειλεν αὐτήν. ἀπελθοῦσα δὲ ἐπλανᾶτο 
δι » ᾿ ᾿ Ἔ “΄ φΦ ιζ ων} Ν Ν “ὃ Σ “ Ὶ -“ ΝΕ Ν Ἂ 
ι5 τὴν ἔρημον, κατὰ τὸ φρέαρ τοῦ ὅρκου. ἐξέλειπεν δὲ τὸ ὕδωρ ἐκ τοῦ ἀσκοῦ, καὶ ἔρριψεν τὸ 
δί ἣν ἊΝ ΄“ ) ᾿ς ᾿ τό » θ “ δὲ 9 [θ ᾽ Ἔ ᾽ »-“ ,ὔ Ψ, ΝῚ [ 
ιό παιδίον ὑποκάτω μιᾶς ἐλάτης" ᾿δἀπελθοῦσα δὲ ἐκάθητο ἀπέναντι αὐτοῦ μακρότερον, ὡσεὶ τόξον 
’ ς ’, 2 ΜΝ ῳ ΄ ον , ἌΠΟ Ν , 3 ν 3 - ΄ 
βολήν: εἶπεν γάρ Οὐ μὴ ἴδω τὸν θάνατον τοῦ παιδίου μου. καὶ ἐκάθητο ἀπέναντι αὐτοῦ μακρόθεν" 
Ἄ᾽ »-“ Ὶ " ͵ Μ 17 ᾽ 7 δὲ [ Ἀ ΄“- ΄-“ “ δί Ἂ “ ’ 
17 ἀναβοῆσαν δὲ τὸ παιδίον ἔκλαυσεν. ᾿7εἰσήκουσεν δὲ ὁ θεὸς τῆς φωνῆς τοῦ παιδίου ἐκ τοῦ τόπον 
Φ' 6 Ν δ΄ ἢ ἃ Μ “- ᾿ « Ἀ ΄“ Σ “ ᾿ ἡ δε εν ἃ « Ἑ Ν 
οὗ ἣν, καὶ ἐκάλεσεν ἄγγελος θεοῦ τὴν ᾿Αγὰρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ εἶπεν αὐτῇ Τί ἐστιν, 'Λγάρ; μὴ 
τ ΄ Ν ἐς θ Ν “ “- - δί ) “- ᾿ ΦΥ ᾿ τῆ" θ Ν 
ι8 φοβοῦ" ἐπακήκοεν γὰρ ὁ θεὸς τῆς φωνῆς τοῦ παιδίου σον ἐκ τοῦ τόπου οὗ ἐστίν. τδάναστηθι καὶ 
Ἀ , “ ᾿ ὔ 
ι. λάβε τὸ παιδίον, καὶ κράτησον τῇ χειρί σον αὐτό" εἰς γὰρ ἔθνος μέγα ποιήσω αὐτὸν. ᾿ϑκαὶ 
.Ὶ ἣ ς ἧς εἶ ᾿ ᾿ ᾽ “ ς ) ’ Η͂ “Ὁ ᾿ ἮΝ ἥ΄' ΝῚ »ἢ 
ἀνέῳξεν ὁ θεὸς τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῆς, καὶ ἴδεν φρέαρ ὕδατος ζῶντος: καὶ ἐπορεύθη καὶ ἔπλησεν 
Ν ω Νὴ Ὡῳ ἥ  ῳ ͵ Ἀ δί 20 . 4 « Ν νΝ - δί Ν ᾽ 10 Ἄ 
20. τὸν ἀσκὸν ὕδατος καὶ ἐπότισεν τὸ παιδίον. “οκαὶ ἦν ὁ θεὸς μετὰ τοῦ παιδίου, καὶ ηὐξήθη" καὶ 
» 9 “᾿ 1 , Ἄ » ἢ δὲ ,ὕὔ 2 Ἂ , Ὺ -“ Ἐ ὔ “« (Ὁ ϊ νι Ν 
1 Κατῴκησεν ἐν τῇ ἐρήμῳ" ἐγένετο δὲ τοξότης. 2᾽ καὶ κατῴκησεν ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ Φαραν" καὶ 
» Ψ' “ [᾿ κα “ , -“ .] Ῥ 
ἔλαβεν αὐτῷ ἡ μήτηρ γυναῖκα ἐκ γῆς Δἰγύπτου. 


-- 
τ 


[4 αναστὴ ἢ 17 πεδιου (2) α 


ΦΜα-Ὦ)} -νγς, ΑΔ 0Γ9)}15 


11 εφανη] λιεύμνι ἐσέ 15 1 ρημα] Ὁ τουτοὸ πῇῇξ 1 οἵα σφαδμρα μακροθεν ΑΥ} οἷχὐ 2" [Πη}8)ΔῈ τε 3.5.1 Ογν | ἀναβοησαν δε] 
ς, ΒΡ Οἢγ | (οπι ἐναντίον αβρααμ 70)  αβρααμ] ργ τον ᾳὶ [οπν καὶ αναβαησαν 5{-σαι υἱ4) (ἸΙΓ : οἵη δὲ (τ6) 3113» νἱ - ἀανεβοησεν 
περι---ἰσμαὴλ 1320 [ τὸν υἱαν αὐτου] ροξὶ ἰσμαηλ τ]ὴν [ Ἰσμαὴλ δε 1){....οησεν) εἴη. : (εβοησε δὲ 25) ] ἐκλαυσεν} ργ καὶ 2 ε[]π) 
ΑΘΓ] οαὶ 2 5{Π 014} τε ]] «ΧΊΞ 7π5ὲ ΟἿν ΟγΥ 1" εἰσηκ. δε] και εἰσήκουσεν ἢ : ἐπήκουσε δε Ὦν᾽ ] ο θεας 19] 

12. οηἱ δε 115." [ τω] προς ἴγ: οὔ οὗἱ | ἐστω] εσται ἀρΞ 7 τ Φονιέμμς ΓΗ]: Ζονεύκις Ττάςτ : οἵἢ ὁ [ τῆς φωνης 15] ροβῖ 
το ρημα] Ῥοβί σον Οἢτ: οὔν 2) α)οπηποσυνν 12 [π51: τ τουτὸ παιδίου 15 πὶ: τὴν φωνὴν ο: ὁπὶ Ὀνν [ παιδιου 197] παιδὸς [ [ οπὶ 
[τ | παιδιου] παιδὸς ἄσρ: Ὁ ἀμίμς 13)» Ε οπὶ περι 29 Φεάριιρᾳ εκ τὸν τοπονυ τὸ ΗΠ] | ην} ἐστιν ἢ Ϊ αἀγγέελος θεου) ργ οἷ: Ζδεϊες 
υς,35 Οἷγ [ παιδισκη5} Ὁ ἀμέμς 15} οσα- σοι 19] αν οσα εποι “-:ἀ [ θεον) ΡΥ του Θαμίποβτνο, (τ γύς: ργ ζῦ τὸν 4: κυ 
Ῥμ!]-οοἀ-οπηῃ | εαν] αν "4 -Π}] νη ορτβ [ {σοι εἰπὴ 77) [ σαρα Ὀοπητν Νὸν Ὑταοῖ | τὴν αγαρ) ροβῖ ουραναν πὶ [ οἱ μη φοβου 


πὶ  ακουεῦ ακουσαν ἄσρι (ἢτ: ακαυσὴ ε] [ κληθησεται ζκληρο- 5  ἐπακηκοεν---θεος 29] ἀχα Μμαϊϊιεΐ ἐνινε Ν ον 1 ἀπακῆκοε α  οπὶ 
νομηθησεται 78): ποεαόο Τὴ» | ΟΠ] σοι 25 ς γαρ 5 | α θεος 39] Φονιΐμεις τας ] τῆς φωνὴς 29] τὴν φωνὴν 

18 δε] τε τῖ : οπὶ σῇ : Ἔτουτον (Ἤν [ταυτης] αὐτῆς Ρ: οπι ῪἪ Ϊ| {παιδίον 29] παιδὸς 70) [ σου] οπι ὈΠιν 8 ἸΞΡ Ογτ-οοά Νὸν 
αϑοπιὴν 3135 ΟἾν 1 εἰς ---αὐτον] Λιεΐανε ἐν ρεριέσυς πασηανι Δ 1 ΠΕΡ Ὑταςῖ: και ἐκάλεσεν ς, ] εκ τον τοπου 59] ἐν τω ταπω ε | 


εθνος] νοϑί μεγα ἢ | (οη] αντον 128) ᾿ σον ἐστιν ἐστιν σον Ὁ): ἐστιν 29] ΨΡ τς 1) Νον: Ἑ καὶ ἐκαλεσεν εκ του τοποὺυ οὐ εστιν 5 
σου ἐστιν Ογτ-εα 18 αναστηθι) ἘΓ καὶ ἃ: (νυν 107) [ οπὶ καὶ τὸ ΆΪα-ορ] 
14 αἀνεστὴ] ανεβη { τὸ 15] τω Ἀροΐσπιοα ανυ Οἷγ [ (αρτου)ὺ ἰ[-αβιννο, Ξ(ι14}}} ΟἿγ  Νὸν | παιδιαν] - σου ἀρ!πρὶ Τ ] τη--- 
αρτον 28) (01 ἐδωκεν---καὶ 50 18) [ αγαρ] ΡΥ τὴ ὃν : εἶ Τταοῖ [ αὐτο] αὑτὸ τὴ χειρι σὸν ἀσρον(οπι σου) } ϑ : τῆς χειρος αὑτον 
ἐπεθηκεν} εθηκεν [τ : αἱρεῖ Ξ1-ςοαα τ οτὰ ΡΠ ]]-οοά [ ἐπι-τ-παιδιον] ὕσον, ΟἿγ ΗΠ: πὶ Νοὸν αὐτο] αὐτὸν οἷ: αὐταὺ ἢ ἰ οπὶ εἰς--- 
το παίδιαν ἐπι τῶν ὡμὼν αὐτῆς Ὀσ (τον ὡμαν) [ ταν ὡμαν]Ί των αὑτον ζτ!» ΟΥτ-6α | ποιησω] καταστησω ἀρῃ [ αὐτον] αὐτὸ 7)5} 
ὠμὼν ὩΓἢ: Ἔ αὐτῆς ΔΙασΠαΠΡοροίν 31 : τῶν μων αὐτῆς οἴπιο; δέα-[π]ηοη-νς, (ἢτ-εά ΟΥτ-οοά 
Ογ Ττγαοῖ: τὸν ὁμων αὐτῆς σ' Ϊ οπὶ καὶ 50  Τταςί | ἀπεστειλεν] 19 ηνοιξεν ὯΔ [ὁ θεος] Ζονιίνες Ττασῖ : οὐχ Οἷιν [ αὐτης] 
(εξαπεστειλεν 33): απελυσεν Ππὶ [ ἐπλανατοὸ] ἐπλανηθὴ γᾷ: “ραν ἘΦ 1 (ον ζωντος 7.) | καὶ 35-ἀπᾷῆδατος 29] ΟἿ Καὶ : ΟΠ καὶ 
ἄξαν ἐγγαμὲρ Ὑταςὶ [ τὴν ἐρημον] ΡΥ εἰς Δὲ: ΡΓ κατα να, (στ: επορευθη ς,  ἐπλησεν] ἐπληρωσε εἾ ] νδατος 329] ΡΓ τὸν Ὦτγ: 


εν τὴ ἐρήμῳ ἴ |] οἱ καταππορκον (τ Ττγαοί ΡΥ ἐκ τὸν {: οτὴ ὃνν (Ἰιγ : Ὁ ζωντος ἀῃρῖ: εἰ 2ιέεο Νοὸν | παι- 
15 εξελειπεν} εξελιπεν αὐά-ο) πιραΐνο, ΑἸΒΒΟΣΙΞ Ογυ Τταοῖ: διον] - αὐτης Ὁν 

εξελειψεν γΥ | εκ] απὸ ἀξρυῦ : οἂὴ Ὀπιν {ὑποκ. μίας ἐλατης] “εὖ 20 οπὴ καὶ 29 ---ερήμω ε  ηυξανθὴ ἢ | οπὶ καὶ 35--π-ερήμω 

αγόογοε Ὑταςῖ : οὁπὶ μιας 1Ξ}Ὁ 1 ἐρημὼ] - φαραν 6}1: τ φαραδ Ὁ: Ἔχαρραν ἄρ: {Ἐχαραν 


16 αἀπελθ. δε] και ἀαπελθ. [)-ἰντηοριβίννς, Ψ30 | ἐκαθητο τοῦδ: τη ῴαραν το, : Ἐτὴ φαρραν [: -- τὴ φαρα ο | εἐγενετο-- 
19] ἐεκαθισεν ἀρ: “εὐ Ψ-εὰ ] (απεναντι) ἐναντίον 1.28) μακρο-ς (21) ἐρημω] οπὶ τη: (πὶ ἐγένετο δὲ τοξοτῆς 70) | ἐγένετο δε] 
τεραν ΑἹ] μακροθεν ΧΙ οὐῃ ΟΥΥ : οαὶ (71) (Ἷγν [ὠὡσει] ὡς ὁ [ καὶ εγενετὸ ἀΐσρτο, 
τοξου]) Ῥοβὶ βαλὴν πϊος, βολὴ 5 [ οπὴ ον ο, [ οπὶι μον πι ἘΠῚ 21 οἵὴ καὶ τϑ--φαραν ἡἀίσορτο, [ τὴ ἐρημω] »ιονἶδ 15 [ ΟἿ] 
ὁπ καί---μακροθεν (Ὧν | οτ" εἐκαθητα 25---παιδιαν 12 [ ἐεκαθητο 295 τη 25 Ὀςε)ν [φαρραν Π}5  αὐτω] αὑτον 5 : αὐτων ς, [μητηρ) 
Ας, Δ] ἐκαθισεν ΖΡ (., θισεν ὉΔῚ Ὑ6}} ΟὐΥ [ οἱ αὐτὸν 25 ὃν [ὁ Ἐαντου α-α(ρ]-Ρτίνο, 35. γη5] τῆς ΔΟΔοΟΙ ἰπιηρῦνο, ἢ 


14 τὸ φρεαρ του ορκου] σ΄ βηρσαβεε Νι)5(5'πε ποηὶ 5) 
51 ---2 


5 ὧς 


τ 


Θ 


[72] 


8 Δ 


8 4,01} 
ὃΣ 


ΧΙ 22 


ΓΕΝΕΙ͂ΕΣ 


“ - « ᾿ γ “ λ 

“5 Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ καιρᾷ ἐκείνῳ καὶ εἶπεν ᾽Λβιμέλεχ καὶ ᾿Οχοξαὰθ ὁ νυμφαγωγὸς αὐτοῦ καὶ τ: 
Ν ἘΠ ΤῸΝ ω - , 3 -“ Ἁ Σ Ὗ ᾿ Ὅ θ Ν Ἁ “Ν᾽ “-“ ἤ 
Φικὸλ ὁ ἀρχιστράτηγος τῆς δυνάμεως αὐτοῦ πρὸς ᾿Αβραὰμ λέγων ες μετὰ σοῦ ἐν πᾶσιν οἷς 


ἐὰν ποιῇς. 
μου" 


23 ΩΝ 4 " ῇ Ὶ 0 ἘΝ ὃ Ὄ δὲ Ν ᾽ὔ δὲ ΝΟ Μ , 
νῦν οὖν ὄμοσόν μοι τὸν θεόν, μὴ ἀδικήσειν με μηδὲ τὸ σπέρμα μου μηδὲ τὸ ὄνομά 13 
3 ε - -“ Ἁ Ἁ Ὁ Ῥ Ἃ 
ἀλλὰ κατὰ τὴν δικαιοσύνην ἣν ἐποίησα μετὰ σοῦ ποιήσεις μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ τῇ γῇ ἡ σὺ 
ἢ Ρ ἢ ᾿ : “ 


- }] [4 2 
παρῴκησας ἐν αὐτῇ. “Ἰκαὶ εἶπεν ᾿Αβραάμ ᾽γὼ ὀμοῦμαι. 55 καὶ ἤλεγξεν ᾿Α βραὰμ τὸν ᾿Αβιμέλεχ 34 
τ᾿ - “- “- »» - ΄ 
περὶ τῶν φρεάτων τοῦ ὕδατος ὧν ἀφείλαντο οἱ παῖδες τοῦ ᾽Λβιμέλεχ. “ΖΞ καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αβιμέλεχ :6 
ον -“ τ ἈΝ 3 Ν 
Οὐκ ἔγνων τίς ἐποίησεν τὸ πρᾶγμα τοῦτο' οὐδὲ σύ μοι ἀπήγγειλας, οὐδὲ ἐγὼ ἤκουσα ἀλλὰ 


σήμερον. 


ἀμφότεροι διαθήκην. 38 


γ᾽ [.] μ 
57 καὶ ἔλαβεν ᾿Αβραὰμ πρόβατα καὶ μόσχους καὶ ἔδωκεν τῷ ᾿Αβιμέλεχ᾽ καὶ διέθεντο 27 
καὶ ἔστησεν ᾿Αβραὰμ ἑπτὰ ἀμνάδας προβάτων μόνας. 


4 28 
29 καὶ εἶπεν 309 


ΩΣ] - ’ὔ “ἃ Ψ ἈΝ 
᾿Αβιμέλεχ τῷ ᾿Δβραάμ Τί εἰσιν αἱ ἑπτὰ ἀμνάδες τῶν προβάτων τούτων ἃς ἔστησας μόνας; 39 καὶ 30 
5 3 Ἁ Ὁῳ Ἀ « Ἀ Ἀ , » ’ 2.4 “Ὁ “ ἊὋ » ,΄ Ὁ Ἅ Ἂ 
εἶπεν ᾿Αβραὰμ ὅτι Τὰς ἑπτὰ ἀμνάδας ταύτας λήμψῃ παρ᾽ ἐμοῦ, ἵνα ὦσιν εἰς μαρτύριον ὅτι ἐγὼ 


Μ δ " ἴω 
ὠρυξα τὸ φρέαρ τοῦτο. 


32 καὶ διέθεντο διαθήκην ἐν τῷ φρέατι τοῦ ὅρκου. 


31ὃ Ν - Σ ᾿ ἈΝ - ΄ Σ , Φ , ἢ - 
ιὰ τοῦτο ἐπωνόμασεν τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου Φρέαρ ορκισμοῦ, 3: 
. δ - Ἢ 

ὅτι ἐκεῖ ᾿ὥμοσαν ἀμφότεροι. 


Φ ΌΝ ᾿ 
ἀνέστη δὲ 3: 


᾿Αβιμέλεχ καὶ ᾿Οχοξζὰθ ὁ νυμφαγωγὸς αὐτοῦ καὶ Φικὸλ ὁ ἀρχιστράτηγος τῆς δυνάμεως αὐτοῦ, 


ὰ 93 Ν -“ -“ 
καὶ ἐπέστρεψαν εἰς τὴν γῆν τῶν Φυλιστιείμ. 


Ὁ ΄ 
383 καὶ ἐφύτευσεν ᾿Δ βραὰμ ἄρουραν ἐπὶ τῷ φρέατι 33 


“᾿ εἰ - ΠῚ ᾿ εἶ 3 - 
τοῦ ὅρκου, καὶ ἐπεκαλέσατο ἐκεῖ τὸ ὄνομα Κυρίου, Θεὸς αἰώνιος. ϑ! παρῴκησεν δὲ ᾿Αβραὰμ ἐν τῇ 34 


γῇ τῶν Φυλιστιεὶμ ἡμέρας πολλάς. 


ἢ 5 Ν ΣᾺ 
δτ Καὶ ἐγένετο μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ὁ θεὸς ἐπείραζεν τὸν ᾿Αβραάμ' καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν τ ΧΧῚῚ 


δ᾽Αβραὰμ ᾽᾿Αβρααμ. 


ὁ δὲ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. 
23 αδικισιν Α 
Ὁ Μ(Δ,)4-π(}}}1--νίχ)γς,(α,) ΦἼΔ({{9)35 (18) 


22, ἐγεν. δε] ΡΥ και [(114}: καὶ εγεν. ΔΌσρτηορθν(ιχί)ινο, : 
Οπὶ δε 7): καὶ ἃ | εν τω καιρω εκεινω] εν τὴ ἡμέρα εκεινη ὩΣ: ἐ)ὶ 
ἐἰ]ἕς αἸεδεες ἘΞ, 1 οτὴ και τὸ ἀρ -ε41335. | (αβιμελεχ] ργο τ8)] 
και φ'--ἠυτου 1957 50 -- Δ] ] οχοΐαθ] οχοζατ σ΄: οχοΐαδ Ὀν: 
χοζατ ἀρ: {γοζαθ 7ι: οχοαζαθ τ..1τ6.25.130) [ φικολ] φιχολ 
ὈΘρἢ " πιηολῖρα Ἶτιπινυ ἢ: φιχὼλ ο( : φιχον 5: φιλοχ ΜαίμΡοῦ 
(1 4)ᾳ "(Ἰά)γϑο,: φιλωχ 1: φιλολ δ: φιὰλ 1: διίελοὶ 181»} 
{(στρατηγος 14) } οἷὴ τῆς Ὀσ | εαν] αν [Ἰ ΟΥΥ [ποιησης ἢ 

28 οἠἱ οὺν ἐν (14 )}3}) } μοι] με [τὸν θεον] τὸν ας (υ 6Χ 
σου ς,3) | αδικησεινΊ αδικησαι ο: αδικησει νὶ: αδικηση 1: αδι- 
κησον εἶ(ιϊ4): αδικησεις 4Π5.[ οπὴ μηδὲ τῦτππεμου τὸ ἔ ] μηδε 
25-- μὸν 295] οπὶ Δ: γιόχιο φιοαὶ γηεειε) ἾΞ.: οτὴὰ μὸν ἃ || δικαιο- 
συνη»} μον Ἰπηΐαν | ποιήσεις] ποιήσειν σο, ἰ (η] ᾿Γ εν 32) 
οπὶ σὺ Ὀεΐν  ΥΞΞ 1 παρωκησαΞς)] παρωκισα ὨΪΞΡ: παροικειςῖ 

25 τὸν αβιμελεχ] εἰν; Ξ3Ξ.: οἵὰὴ τὸν 6] [ ων] ον ἀρ | αφει- 
λαντο] αφείλοντο ΜΙ Δαἴι : οὐζεέγακεέγιεί ΤΙΝ 1 ογὴ τὸν 20 Ὀρὶν | 
αβιμελεχ 25] βιμελεχ ν»ῦ 

26 οχὴ και--αβιμελεχ ἴσ [οἵἷὴ αἀντω 2)4η3Ὲ}Ὁ | αβιμελεχ] 
αβιμελεκ πὖ : οὐὴ Ἰ»ὺνν [ εγνω Ὀονν | ἐποιησεν] -- σοὶ ΜοΘ)] βὰν : 
ἐν Υἶ(ργ εἐποιη γ) [ οπὶ τὸ πῃ [ πραγμα] ρημα Ὀν | μοι ἀπηΎΥγ.] 
ἀπηγγείλας μοι ἀσπιος, Ἷ : μον απ. σα: μεαπ.ῖ  αλλα Αὔρνυ] 
εἰ μη τι: αλλ ἡ ΦΗ͂Ι τε} 

2" προβατα και μοσχονΞ] δοιμε5 εἰ ομες ΦΑἼΞ ] οὔ τὼ Ὦν | 
ζ(οηλ καὶ 45. 31) | διεθεντο] εθεντο 5: (συνεθεντο 32}: διεθετονν ] 
αμῴοτερα 5 

28 αμναδας] αμναδων ἃ: οὐ ἃ | οἵ προβατων ρα  οἵὴ 
μονας Εἢ 

29. οἵη ἰοίπιη οοϊητὴᾶ πὶ [ αβιμ. τω αβρ.Ἷ αβρ. τω αβιμ. ο: 
τω αβρ. αβιμ. 5 (οπὶ τω 55) ] τω] προς ε) | εἰσω] ἐστιν ἄσρι]) 
τουτων) οἵη ὌΡρτν: 5 50Ὑ 5. {(οὴ ἂς ἐστησας μονας 25}] 
ἐστησα ο ] μονας] ΡΥ κατα ἷ: Κσγαρὲ 216 12Ρ 


31 φρεαρ ορκισμου] σ’ βηρσαβεε Μ|Ξ(5πε ποιὰ 15) 


33 ἀρουραν»] α’ δενδρωνα σ΄ φντειαν δι) Ξ(δεναρωμα)νί(δεν δρωμα) 


Ν » ᾿ ἃ 
Ξκαὶ εἶπεν Λάβε τὸν υἱόν σου τὸν ἀγαπητὸν ὃν 2 


25 ἤλλεξεν Α (ε 15 βὺρ τᾶβ. Αἢ 


80. αβρααμ] οηὶ ἀροπιοννο, Κ : ΡΥ τῶ [| οἵα ταῦτας Ἰοΐστηνν | 
ΟΠ] παρ ἐμου 15)» ινα] οτι γὑ [ ὡσι»] τ μοι ΖΜ 04-Ἰηρτν 
«335. 1 μαρτυριον] (μαρτυρίαν 18): τ μου α: - μοι τῆοῦς 

31 επωνομασεν] ἐπωνομασθη {{Ἰ3Ρ(α 14): ὠνομασεν ος: γι »ε7- 
παπογπέ ἿΞ. 1 ορκισμου] ορκον ἃ ΤΠάϊ: Δογεαύευ (ἀ-οοάὰ | οτι 
-ἰἝ(32) αὐτὸν 15] 51} -- ΔΙ | αμφοτεροι] ἨΓ οἱ 5 

82. διεθεντο] μὴ 1ῤὲ Δ: διεθετο ἔ: εθεντο Δοεῖ Ἴπιοςσ, : εἐθηκαν 
Ὁν: Ἐ κει 6]: τ αάμῴοτεροι Υ εν} ἐπι ἀ-ασιίηορννο,33 ] τῶ 
φρεατι] τω φρεα ἴδ: τὸ ῴρεαρ ἢὈρ: Ὁ κει 5(τῃηρ) [ οἷὶ του ἔν | 
ορκου] ορκισμου ἃ-αἴ-τὰ-ρτίν γα, : ἐκείνου 5. οχοζαθ] οχοζατ 
σι: χοζαθῃ: χοζατ ἀρ | οπὶ ο τ9-φικοὰ ἃ | φικολ ΑἹ φιχωλ 
οἴ: φιλοχ ΜΠΡογα; φιλωχ Ἰος: Φιλολ 6: Φιλ 1: φιχοδ 5: (ὁ 
φιλο 18.770): ο φιχορ Ὁ: φιχολ 7)" γ ἤ(υ14) τ6}} Ἐ3Ρ: διολοὶ γϑδιν} 
(0 ἀαρχ.] ο στρατηγος 14.18: ὁ] ὁ τύ.70) [ τῆς δυναμεως] ροβί 
αὐτοῦ 25 ἸῺ : Οἷὴ τῆς 6 [ ἐπεστρ.Ἷ ὑπεστρεψαν Δ] : ἀπεστρεψαν 
ἴδ: ἐπεστρεψεν 5να, ] ΟἿ] τὴν 5ν | των] τον ἔ: της Ε: την πὶ 
οἷχ 6] ] φυλιστιειμ] φιλιστιειμ ἀρη:ρ : φιλυλιστίειμ ς 

33. εφυτευσεν] ἐπεσον δυο Δ) (Πρ) ] οπὶ αβρααμ πῃ | επι] εν 
Ὄὲῃ: {παρα 20) τω φρεατι] τον φρεατος ἀρ: τὸ φρεαρ ἔ (20) ] 
ορκου] ορκισμον δὲ | ἐπεκαλέσαντο ςο | οπὶ εκεὶ 4 ΡΪ | τὸ 
ονομα κυριου] ρμοβῖ αἰωνιος ἔ: ἐπὶ τω ονοματι κὺ γ᾽ | κυριου] κυριος 
ο ῬὨΠ-οοἠ- Ομ ᾧ [ θέον αἰωνίιον (-οοἀά ΡΗΙ-οοαά-οτηπ ἢ ] 
θεο5} ο θς οἵ ] αιωνιο5] αἰωνος [5 

94. οἵ δε ἃ |᾿ αβραμ τὐ | εν τὴ Ὑη] ἐπὶ τη Ὑη 1 εἰς τὴν Ὑην 
θη | των του ἢ: ΟΠ 9] | φιλιστιειμ ἀρ! πη πΡ038Ρ 

ΧΝΠ 1 οἠλ καὶ 19 (128)  ζεγενετο τ ἐκεῖ ἐπὶ τω ονοματι 
κυ 31) τα ρηματα ταντα] ἀο5 αἴές 13] ο θεο9] ΡΥ και 93} Ομγ1: 
Ροβί επειραΐεν οο 5 ΟΥτ-αὶ ἢν ξ ΟΥρ: ζ(οιι 18.) | προς αντον] 
αὐτω θη ΟΥΓΣ | αβρααμ 25]...αἂἄμ χ [οπὶ αβρααμ 35 {{33:ὉὉ 
ΡΙΗΠ-οοὰ | ο δεῖ και Ὀασρε(χ νιν γα, (Τ (α14}13}9 

2 εἰπερῦ] Ἐκ πὶ: ταύτω 5 ΟΝτ ξ: Ὁ λοογιΐμτς οὐ δρσρε 


32 φυλιστιειμ] αλλοῴφνλων ας 
ΣΧ ΧΙ 1 επειραζεν] σ΄ εδοξασεν ΔΙ)5(5'πθ ποιη)ν 


2 τὸν ἀγα πΉΤΟΡ] α᾽ τον μονογενη ΝΙ)ονί(οπι τὸν Δ]ν): α' τον μοναχον α,.: σ΄ τὸν μόνον σον Μηθ|ενο,ρίομι τὸν Μ5υ) 
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το 


ἌΟΧΤΙ 12 


ΓΕΝΕΙΣΥΣ 


᾽ ἱ ὁ Ἁ ᾽ , Ν , " Ν “ ν ς ΄7 ᾿ τ 3, 0κ« ᾽ - Ι 

ἠγάπησας, τὸν ᾿Ισαάκ, καὶ πορεύθητι εἰς τὴν γῆν τὴν ὑψηλὴν, καὶ ἀνένεγκον αὐτὸν ἐκεῖ εἰς 
ε Ψ 2,} ἃ - » , Φ Μ“ ν ᾽ ᾿Ξ Ἄ, Ψ Ἁ Α ᾿ , ᾿ 

ὁλοκάρπωσιν ἐφ᾽ ἕν τῶν ὀρέων ὧν ἄν σοι εἴπω. 3ἐναστὰς δὲ ᾽Λβραὰμ τὸ πρωὶ ἐπέσαξεν τὴν 

μ ᾽ - , ᾿ 3 4 “ Ἅ “ Α ᾿ Ἁ [Δ ᾿ “-“ Α ’ , 

ὄνον αὐτοῦ" παρέλαβεν δὲ μεθ᾽ ἑαυτοῦ δύο παῖδας καὶ ᾿Ισαὰκ τὸν νἱὸν αὐτοῦ, καὶ σχίσας ξύλα 

᾽ « , ᾽ ᾿Ὶ 2 ᾿ ᾿ 4 » Α Ν , ΠῚ 4 ᾽ -. 9. θ Α (} ὧν, Ια Ἂ 

εἰς ὁλοκάρπωσιν ἀναστὰς ἐπορεύθη. καὶ ἦλθεν ἐπὶ τὸν τόπον ὃν εἶπεν αὐτῷ ὁ θεὸς " τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
νεὲ εἶ - - ᾿ ᾿ Α 4 Ὑ ΑῚ 

τρίτη. καὶ ἀναβλέψας ᾽Δβραὰμ, τοῖς ὀφθαλμοῖς ἴδεν τὸν τόπον μακρόθεν" 5καὶ εἶπεν Αβραὰμ 

- Ἁ ᾽ 5] κ θί. » “- Α - " “ον δὲ Ν Α δί ὃ λ Ψ θ -“ δὸ τ 
τοῖς παισὶν αὐτοῦ Καθίσατε αὐτοῦ μετὰ τῆς ὄνου, ἐγὼ δὲ καὶ τὸ παιδίον διελευσόμεθα ἕως ὧδε 

᾿Ὶ - Α Α , -“ Ἂ , 

καὶ προσκυνήσαντες ἀναστρέψωμεν πρὸς ὑμᾶς. δἔλαβεν δὲ ᾽Λ βραὰμ τὰ ξύλα τῆς ὁλοκαρπώσεως 

- ων “-“ “-“ - Ἁ , εἴ 

καὶ ἐπέθηκεν ᾿Ισαὰκ τῷ υἱῷ αὐτοῦ" ἔλαβεν δὲ καὶ τὸ πῦρ μετὰ χεῖρα καὶ τὴν μάχαιραν, καὶ 

» ,θ ε , Φ, 7 Α . » Ἁ Ν ᾿Ὶ Ν Ἂ Ἁ ,ὔ ι] “ “ 71 ὦ Ἶ ι δὲ 

ἐπορεύθησαν οἱ δύο ἅμα. Τκαὶ εἶπεν ᾿Ισαὰκ πρὸς ᾿ΔΛβραὰμ τὸν πατέρα αὐτοῦ εἴπας ἸΙάτερ" ὁ δὲ 
ἊΨ ἌΣ ὁ , , Ἵ Α Ἁ -“ ᾷ ᾿ , -ο ν Ἁ , Ἁ ᾿ . , 

εἶπεν Τί ἐστιν, τέκνον; λέγων ᾿Ιδοὺ τὸ πῦρ καὶ τὰ ξύλα" ποῦ ἔστιν τὸ πρόβατον τὸ εἰς ὁλοκάρ- 

͵ “-“ , 7 ᾽, 

πωσιν; ϑεῖπεν δὲ ᾿Αβραάμ ὋὉ θεὸς ὄψεται ἑαντῷ πρόβατον εἰς ὁλοκάρπωσιν, τέκνον. πορευθέντες 
Ὶ ἡ ᾿ δ Φ » Α Ὶ [ ΓῚ ΕΣ ᾽ »" [2 ᾿ ᾿ Ἵ Υ 3 -“-τ-,᾽σἷἼν Ἁ 

δὲ ἀμφότεροι ἅμα ϑἦλθον ἐπὶ τὸν τόπον ὃν εἶπεν αὐτῷ ὁ θεός. καὶ ὠκοδόμησεν ἐκεῖ Αβραὰμ 
Α ᾿ ᾿ » -“΄ ’ὔ ᾽ οι 

θυσιαστήριον καὶ ἐπέθηκεν τὰ ξύλα: καὶ συμποδίσας ᾿Ισαὰκ τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐπέθηκεν αὐτὸν 
 ΈΤΟ Ἁ θ “ Σ , “-“ , το ν 3 )οὃοὃὦὃὦο 2 λ Α Α -“ Ψ - Ν ΄“- Ἁ 

ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ἐπάνω τῶν ξύλων. Ἰοκαὶ ἐξέτεινεν ᾿Αβραὴὶμ τὴν χεῖρα αὐτοῦ λαβεῖν τὴν 


Ψ ᾿ Α Ἁ ᾽ - , ,ὔ - ,ὔ . “-“ ᾽ - κ 
μάχαιραν, σφάξαι τὸν υἱὸν αὐτοῦ. τ' καὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν ἄγγελος Κυρίου ἐκ τοῦ οὐρανοὺ και 


11 


εἶπεν αὐτῷ ᾿Α βραὰμ ᾿Λβραάμ. 


ΧΧΠ 2 ἀνενεγκαὶ 22 1 εῷ εν] ἐπι εν 2 


( 1 οἷν νιον σου τὸν χ᾿ | τὸν 50- -ἰγαπησοΞ] ροβί ἰσαακ 3} | 
τον αγαπητον 1Π{π5ὲ τοριίσιενε ΟΥ̓ (οτι Ζέδενὲ σοι ἢ) | ηγαπ.] αἷ- 
σις Οτ.ϊαῖ : δι ἐμὲ  ] πορευθ.} τ οὔεγες νεἱλὲ ἐερὲ Οτοαῖ: 
πορευθεις 6] | (εις 19] ἐπὶ τοῦ) | οἵῃὴ καὶ 39 ἊἼ}8}" [ ἀνενεΎκον 
ΑΜΏηΙΝ] ἐνεγκε μ: ἀνενεγκε 7) {(-γκαι)ὰ, τεῦ] ΟἿγ Ογγ: φεδονες 
ΟΥρΡ | αυτον»] ΡΥ μοι πο, (ἢν ξ Ἰ ἐκεὶ] ρὲ νλὲ 8. : αὐ νιὲ ἾΞ'Ῥ: 
οὐὰ ΦΝΙΡαοΠΙρο(ιχῆννα, ΟΠτγξ Ογγξ εὐ ξ συρ: τ ρρλὲ 1} 1 
ΟΠῚ εἰς 29 (το8) Οτ]αἱ Ογρ | ολοκαρπ.] ολοκαρπωμα χα Ογτγᾷ: 
ολοκαυτωσιν [)(- .}} Το5-αἱά (ἢν ξ Ογτ-οοῦ ἃ: λουζήαρ ΟΥρ 
εῷ εν] ὧν πο Ογρ | εφΦ] νῷ ε)π: (εις 78) [ ων] εξ φο Ογρ: 
(οτῃ 128) ] α»Ἱ εαν Π).Δ,ῃϊοίλἦνιν [ εἰπὼ] δειξω Ὀρς Ομγ ὃ Ογτξ 

3. οἵἷχὴ αβρααμ [Ὁ ΟΥτ | τοῦ τω 0 [σ1] “(τα ) πὶ ἧς, ΟἿγ Ογτγὲ : 
οπὴ Οὐχ ἃ | ἐπεσαξεν] εἰσαξεν 5: (εσαξε 22) [ αὐτου 1957 εαὑτου 
τὶ Ϊ παρέλαβεν δεῖ ΡΥ καὶ Χ: καὶ παρελαβεν Ζί(ςοπίτα Π014){ 
Ογτγξ: (οπὶ δὲ 77): Ἕ καὶ τὰ | μεθ εαυτου] ροβὶ παιδας Δοϊηοχο, 
(μετ αὐτου τηχ) 15: μετ αὐτοῦ 6 Ϊ σχισαΞς] γ))οπὶ ξυλατ: φηηρσ 
( [| καὶ ηλθεν] (και αἀνηλθεν 32): οἱ τι ΓἾΞΡ [ ἐπὶ] ρσ σὐαέζρι 
ἘΠ: εἰς θαάρορίννα, ῬὨΠ ΟἸεπν ΟΥτξ | ον] οὐ 22 | τὴ ἡμέρα 
τὴ τριτη] ρχ εἰ 1: τὴ τριτὴ ἡμερα (Ἰεπὶ: 20:1 ἐγέξς αἷἵές τιορτξ {γι 
ἡδμερε ἐοστενε (Ἷ, 

4 οἵη τοΐππι σοιητηα 353. [ οπὶ καὶ ἄ | (αναβλεψαμενος 73) | 
τοις---ἰδεν} εἰδε τοις οὐθαλμοις αὐτου (γτ 1 τοῖς οφθαλμοις] οἵὴ 
ΟἸεῖι Οτ-]αῖ : αὐτου ἃ-- ρ] πητρβίνννχς,,, (5 Χ} 13 ῬὨ]- 
οοἄά ΟὨγ [ μακροθεν} ΡΥ απὸ ὃὉνν 

5. οὔὐ αβρααμ {{ Οτ-Ιαί ΟἿ Ογγξ | παισιν παιδαριοις ἢ 
οὔ αὐτου 19 337 | καθισατε---ονου] τ05 σεαϊνίςε Οτ-Ἰαῖ ὁ [ οἷ αὐτου 
255] παιδιον Α (Πγξ Ογτ-εα 1] παιδαριον 1)(- Φλ}Ὶ ὁπλῃ Οτ- 
σύ ΟἸγὰ Ογτγὲ οοά | διελευσομεθα) διοδευσωμεθα τ: διοδευ- 
σωμεν ἰᾶ; ελευσομεθα ος 1 οπὶ εὡς ὡδε ᾧ Οτ-ἰαῖ ᾧ  ἀναστρεψω- 
μεν προς ὑμας] προς ὑμας ἀαναστρεψομεν 54,.: προς υμας αποστρε- 
ψομεν 1: πρὸς ὑυμας ὑποστρεψομεν ἢ | αναστρεψωμεν) ροβὶ ὑμας 
ἀρ: αναστρεψομεν Νίαολ᾽ ποιι-Χ 535 Ογτ: ἀναστρεῴομεν 1: (επα- 
ναστρεψομεν 32): υὑποστρεψομεν Οτ- στ (ΓΕ: ἀνακαμψομεν (20) 
ΟἸτξ 1 προς ὑμαΞς] εκειθεν [) : οπῖι ς, ΟἸγὰ | μας οὗ 

Θ οἵὴ αβρααμ 5 Ογτὲ ] τὰ ξυλα] οπὶ τ: οπὶ τὰ ς [ ολο- 
καρπωσεως} ολοκαυπωσεως Ν : ολοκαυτωσεως Π(Ἐ 22) ΟὨτ-οά | 
ἐλαβεν χ0---πυρ] καὶ τὸ πὺυρ ελαβε ἃ ] καὶ χ--κμκαχαιραν] Ζ)1 


4.3 


ἰὸ δὲ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. 


᾿ - ᾿ 
12 καὶ εἶπεν Δ]ὴ ἐπιβάλῃς τὴν χεῖρά σον 


5. καθεισατε Δ 11 οἷὴ ὁ δε εἰπεν Α 


ΜΔ βα-}}- γς, αὶ 8.153) 


»αμενΣ ρέα μη εἰ ἔσγεενε Δ (ἑρυιόρι εἰ ρἐαώἑπενε σο44} ] μετα 
χείρα και τὸ πὺρ Ὠ(Ὁτ 25} } οπὶ καὶ 25. Δίδο "-αίανχο, θ0" 
ΟὨγ Ογτεὰ | το---χειρα] μετα χειρα το πυρ δία]ιίνςο, : μετα χειρας 
τὸ πὺρ οἱπλοην ΟἿγ Ογγὲ } μετα χειρα] 2ηε μεαριόμς ἐπ 
Οτοϊαὶ [| {μετα] παρα τϑίιχη) [ χείρας ᾿ [πρτγυνὰ, [ ἀμα] Ὁ 
πορογιοτ αὐ ἐρεεν φὼς ἤεμς ὐϊχτέ οἱ 

“ καὶ εἰπεν ΔΥ] εἰπὲν δὲ ΤῊΝ τὸ} 8 (ἢν | ὁπῖ ἰσαακ προς 
5(1χΧ}} [ οἷν προΞς---αὐτοῦυ ΞΡ | αβρααμ] αβραμ ἃ,(3): οτὐ νυ ] 
(οπι τὸν πατερα αὐτου 23) ὁὴϊ εἰπας- -λεγων (΄ | εἰπας ΑἈΙΟΙ ἢ 
(αἱ )ν(χ}}] εἰπὼν αἴο: εἰπὸν αὔο: οἷὰ Πιο᾿νίηρ) τοὶ} ΑἸ Έ 
ται Οἢσ | τέκνον] ροοῖ λεγων ἢ | λεγων ρΓ εἰπεν δὲ 6] : (ΡΓ 
εἰπε τὶ 18): ΡΥ γϑβομοῖ απίενε ἤδαας Τλν: καὶ εἰπεν [10] 13}: 
εἰπεν δὲ Ὀάσρυνχγθα, : λεγεε αὐτὸ 4: (ειδε εἰπε 71): εἰ ἐς αἰαὶ 
ΩΦ: οὐχὶ 130: οπὴ πιο, [ τὰ ξυλα καὶ τὸ πὺρ ΤἴΞ3 ΟΠτξ | τα 
ξυλα] ρὲ δε : τ οὐ εμίον ΜῈ 1 οὐ ἐστιν αὐ ῬὮ1] [ προβατον] 
προσωπον 5 ΟἿ τὸ 329 ὅ4-ἀρ- Βατ] Ογγ [ ολοκαρπωσιν ΡΥ τὴν 
ΔΜιαμιοατίς-χο,}} ΟὨτ: ολοκαυτωσιν ἥλ νθιβ (ΡΥ την) 

8 εἰπεν δε αβρααμ] εἴ ἐς ἐϊεῖξ (Ὁ ] (ειπεν δεῖ εἰδε εἰπεν 71) | 
οὔ αβρααμ γ᾽ [ οψεται εαυτω] γεξίέεί »οὐὖΐς «Γ᾿ ] εαυτω] αὐτῳ 
Ὠρϑοἧ: οἵη οὔ | πρόβατον εἰς ὁολοκαρπωδιν] ροβῖ τεκνον 4 | ολο- 
καρπωσιν Ὀτ την Νὴ Ε]}}]1-οοὐ | αμφοτεροι] ροβὶ αμα σ : οαὶ ὈΝ3Ξ] 
οὔἱ αμα {(τοϑ) Οἱ-Ἰαῖ ΟἿγ Ογγ 

9 ηλθεν ε Ϊ ἐπι 15] εἰς Ογγ | ον---Θεο9] οἂὰ { : οἷν ον εἰπὲν 
χῆ: ὁπ ὁ ἃ | εκει] ροβῖ αβρααμ ἀσοῆηο Ογτγξ (εκεισε): οπι ΡαΡ 
τον ά,}} [ οἷ" αβρααμ 22 | θυσιαστήριον 195] ὑΥ τὸ ἰἰ4-νΧ}8}": 
Ἔτω κῷ ὈΙΠΊΞΡ | οἵη ἐπεθηκεν αὐτόν υ [ αὐτον] δγγια 18 : ΟἿΊ 
σα Ομτ- εὰ γε || ἐπὶ τὸ θυσιαστηριονἾ Ροβὶ ξυλων αὶ 

10 αβρααμ] Ροβί αὐτοῦ 19 ΠΙ1ΔΦ ] τὴν χείρα αὐτου] οτῇ Ε: 
οἷν αὐτου Δ ] λαβειν τὴν μαχαιραν] ρΥ τοῦ τιν: οἱὴ ἢ: οἷἱ τὴν 
Ῥ] λαβὼν Ογτ-οα ἃ |. σφαξαι] μ᾽ του ἢ Ογτξ: Ἐισαακ 51 

11 αυτον---οὔὐρανου] Ζοον»ἴρς 2Ζλος εἰ ὀγαΐανι ἽΞ(ονα ἤδεμς 
335) [| οπὶ κυριου ἵπι { οἷ εκ τοῦ οὐρανου (γγ | εκ του] εξ πὶ | 
και εἰπεν] λεγων εὐ ΓΒΪ 1 οἵα αὐτω "πιάσαν 23. ΡΠ] 
Οτιϊαὶ (ἢσ Ογγ ὅρες [|οπὶ αβρααμ 29 (25) ΞΞᾧἑ | ὁ δε] και ε)(ς 
(υ14)353} ΟἿτ | εἰπεν 29] τ εἱ ἃ 

12. και εἰπεν] εἰπεν δε ἀρρή,: οἵη 1: εχξ απίθ ἀπ ρεῖμς 
Μονεΐμὲ εἰ {1 τ ἐμὲ Ὦ ὅρὲς | χειρα] μαχαιραν 5 | παιδαριον] 


Δ 


ΧΧΙΙ 12 


ΓΕΝΕΙ͂ΞΙΣ 


᾿ ν ἈΝ ,ὔ Ἁ ’ ᾿ Ἐν ,ὔ “ ᾿ μ εὖ “ Ἁ Ἂ, ͵ Ἂς 2 ϑ' ’ 
Α ἐπὶ τὸ παιδάριον, μηδὲ ποιήσῃς αὐτῷ μηδέν" νῦν γὰρ ἔγνων ὅτι φοβῇ τὸν θεὸν σύ, καὶ οὐκ ἐφείσω 


81, 


1 τὰς πόλεις τῶν ὑπεναντίων. 18καὶ ἐνευλογηθήσονται ἐν τῷ σπέρματι σου πάντα τὰ ἔθνη, ἀνθ᾽ 
ἃ, ὧν ὑπήκουσας τῆς ἐμῆς φωνῆς. τοἀπεστράφη δὲ ᾿Αβραὰμ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ, καὶ ἀνα- 


“ ς  κ.- “ ᾽ “ Ν 7 
τοῦ υἱοῦ σου τοῦ ἀγαπητοῦ δι᾽ ἐμέ. 


τ καὶ ἀναβλέψας ᾿ΔΛβραὰμ τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ ἴδεν, καὶ 


ἰδοὺ κριὸς εἷς κατεχόμενος ἐν φυτᾷ σαβὲκ τῶν κεράτων. καὶ ἐπορεύθη ᾿Αβραὰμ καὶ ἔλαβεν τὸν 


΄ ΝΥ .) ᾿ ᾿ Ν » « , Ψ - τ] Ἀ ἴω ᾿ς. γ ἴω ἐντὶ ΝΞ: Ρ ἾἊἋ ᾿Ὶ 
κριόν, καὶ ἀνήνεγκεν αὐτὸν εἰς ὁλοκάρπωσιν ἀντὶ ᾿Ισαὰκ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. "καὶ ἐκάλεσεν ᾿Αβρααμ 
Ἀ κῃ [ο ᾽ ᾿ , Κ ; ἴδ δ΄ Ε , ᾽ ΙΝ ΣΑΣ εἰ ν ξτις Ἁ 
τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου ἸΧύριος ἴδεν" ἵνα εἴπωσιν σήμερον ᾿ἣν τῷ ὄρει Κύριος ὠφθη. ""σκαὶ 
3 -- ᾽ ν - “ [οἷ 
ἐκάλεσεν ἄγγελος Κυρίου τὸν ᾿Αβραὰμ δεύτερον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ (16) λέγων τ6ΚΚατ᾽ ἐμαυτοῦ ὠμοσα, 


᾿ τς - 4 ᾽ Υ ν εςο - Ἀ » » , “ ξι. -“ 2 ὃ ᾽ 
λέγει Κύριος, οὗ εἵνεκεν ἐποίησας τὸ βῆμα τοῦτο καὶ οὐκ ἐφείσω τοῦ νιοῦ σον τοῦ ὠγαπητοῦ ὃι 


Ἂ Ἐ 17 ᾽ ν. ἦλ [οἱ ὐλ Ἷ Ἂ λ θύ δὲ θ “ αἴ , ς Ἁ 3 Ω “ 
εμε, ει μὴν εὐλογῶν ευλογησω σε, καὶ πληδσυνωὼν πληῦσυνὼ τὸ σπέρμα σου ὡς τοὺς αστερας του 


᾽ ΠῚ Ν ς ἊΝ; ΕΒ ς Α Ἀ ““ “ Ὦ» ᾿, 7 ᾿ 7ὔ 
οὐρανοῦ καὶ ὡς τὴν ἄμμον τὴν παρὰ τὸ χεῖλος τῆς θαλάσσης" καὶ κληρονομήσει τὸ σπέρμα σου 


ἕᾳ ᾿ ᾿ “εἰ , - ἴω 
“1 (- στάντες ἐπορεύθησαν ἐπὶ τὸ φρέαρ τοῦ ὅρκου" Ἷ καὶ κατῴκησεν ᾿Α ββραὰμ ἐπὶ τῷ φρέατι τοῦ ὅρκου. 


{12} 


8} 


9ο γένετο δὲ μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα καὶ ἀνηγγέλη τῷ ᾿Αβραὰμ λέγοντες ᾿Ιδοὺ τέτοκεν 
Μελχὰ καὶ αὐτὴ υἱοὺς Ναχὼρ τῷ ἀδελφῷ σου, “:τὸν ᾿ξ πρωτότοκον καὶ τὸν Βαὺξ ἀδελφὸν 
αὐτοῦ καὶ τὸν Καμουνὴλ πατέρα Σύρων ὅ5Ξκαὶ τὸν Χάσζαδ καὶ τὸν ᾿Λξαῦ καὶ τὸν Φαλδὰς καὶ 


τὸν ᾿Ιελδὰφ καὶ τὸν Βαθουήλ. 


Ξβκαὶ Βαθουὴλ ἐγέννησεν τὴν ᾿ Ρεβέκκαν. 


212 


Ε ᾿ Ω Εν ἃ 
ΟΚΤΩ οὔτοι υἱοί ους 13 


16 εφισω ΤῸ) 


(1)Μα4-)}}-γο, (4, }8:8((()35 9) 


Ἔσου Ὁ | μηδὲ] καὶ μη ἴ: εἰ πὲ ἨΠῚ | ποιης 5. αὐτο Ἶην 
μηδεν] μηθεν Ὀϊδεριᾷ,: »ιαΐενι {τὸ - κακὸν τὰ  οἷὴ νὺυν (7 ] 
φοβη] ΡῬγ αἰξσὲς σχίε εὐ (Π. 1 τὸν θεον} ρΡοβί συ Πα - σἸπρθοννχά, 
φχγδι᾽ην ΤΗάε: ργ Ζοονεΐρμεηε ἘΠῚ 3: Ζονείρεμηι ὅρες | συ] 5} τὰβ 
οἂ: σον ἢ Ογρ ΗΠ : οτὴ πε ΟΠγ: ϑρες [οἱ τοὺ νιον σοὺ τὴ 
οπῇ του 3 Ψ 

18 αβρααμ τ5---αὐτου 19] {τοις οφθ. αὐτου αβρααμ 108): 
τοῖς οφθ. αβρααμ ἀρά,(2): οἵη αβρααμ τοὺ (Ὦγ: οἷἱ τοῖς οφθ. 
αὐτου 13: οἵὴ αὐτον ΟἿγ | (οτχῃ ιδὲν 21) | καὶ 25---κατεχομενος} 
αγλρίονι αῤῥγελόνφεηηε (Π ] εἰς 15] τίς Ογτ-δα : οὐχ ΟΥ-ἰαὶ | εν--- 
κερατων] των κερ. ἐν ῴντω σαβεκ ἀίσ)ηρςο,(,15. ῬὮΠ-εα Οτ-]αὶ 
Οἢγ: των κερ. αὐτοῦ εν φυτω σαβεκ Χ: οπ] σαβεκ τῶν κεράτων 
(Γ || των κερατων] ΡΓ εκ 6] : ΡΥ ἀπὸ πῃ: οπὴ Ρἢ]]-οοα : αὐτου 
δοιι 38 1 ὁπ καὶ ἐπορευθη αβρααμ (  απηνεγκεν ἂρ | οπι εἰς 
φϑαρχο, Οττἶαὶ [οἷ] αὐτοῦ 25 Ὑ 

14 οπι αβρααμ ἃς, [ το---εκεινου] ἐοετεγε ἐ {17 ({ : Οὐχ ἐκεινοῦ 
ἃ || κυριος ιδεν} κέρῖο ον ἴξοΡ: ἀολς Ζ)εῖ, σηογίανι 2}: η5 


κεἰ τις ἐπὶ ἐο 4 1 οὐχ ιδὲν---κυρίος 29 ὮὃὀΡ | οἱδὲεν πὶ | ορει] - 


τούτω {7350 ] κυριος 29] “οηιέη1 ἼΞοῖς 2έης (Ὁ, [ ὠφθη] τα 
35: τ νελὶ 18Ρ 

15 αγγελος κυριου] κς ἀρ: Ὁ 2)εἰ 180" τὸν αβρααμ] ροξκί 
δευτερον ἃ: εἴη ΑἿ, 1 δευτερον} εκ δεύτερον [Ἰγ [(οτὴ εκ τοῦ 
ουρανον τ6) 

16 εἰνεκα 1, [(οῃὶ καὶ οὐκ---εμε 71) ] οἵὴ δὲ εμε 4 

17 εἰ μην] ἡ μὴν ἀΡῬ-ΕἸ]πιρίνννχγη(η εχ ν πα)ά, ῬὮὨΠ) ΟἿΓ 
Ογν Τμάιϊ Α-2 Τ-Α- γιδρς ἐρέέμεν {τ εἶδ 7. 111} 1 οἷ εὐλογων 
Οὐγ]| τὸ σπέρμα σον 15] ρχ σε και ὨΊΞΡ: μγ ἐἰδὶ ἽΞεῖ: γε παὐάε 
εἰ νι ίῤῥίεαδο (Π : σὲ ἘΡ 116} Ἐ-Α | τοὺς αἀστερας] τὰ αστρα 
υηθίνν Ογγ Τηάι 1 ΤΑ | οὐρανοῦ] “ τω πληθει ΑΙ ΟΥ-Ια(ξ Ογτξ 
Τμάϊ Σ ] οὐχ ὡς 20 Ὁ33Ρ | τὴν 25---θαλασσης] της γὙη5 Τ-α ] τὸ 
χεῖλος τῆς θαλ.] »καγε {: - ιμπηιογαῤἑς Οτ-ῖαῖ ᾧ [ κληρονο- 
μησει] Δαργεάϊίαγε γαείανε (0 ] των υπεναντιων] -Ἐ ἐπογμηι 15: 
τσπογῶι 

18 ενευλογ.---σου] εν τω σπ. σον ἐνευλογηθήσονται ΤΠαΙ ἢ: 
εν τῶ σπ. σου εὐλογηθήσονται Δεία ΤΠ 5: ἐν τὼ σπ. σον εὐλο- 
γηθησεται ΤΠπάϊ ἔ: ὧδε σεληΐμε ἐμ δεηοαεηί» ἀς- Ῥ-Ο Ὑταοϊ | 


ἐνευλογ.] εὐλογηθησονται χ (ἿΓ ὃ : ζενευλογηθήσεται τοϑ) | εν-- 
σου] {7 ἐε 33Ρ Τγς  σπερματι] σπερ... Ὁ] παντα τα εθνη Α(Γ Οτ- 
Ιαὶ τ 5 Τυδςοι] - τῆς γης ΓΜ οπιη (Α331539 Επθ (ἢν ᾧ ὙΒαι 
ἄς-Ρ-Ο γε: πασαι αἱ πατρίαι της γῆς Αςίαᾶ [ επηκουσας οἀηγῆἧ 
Ροβὶ ὑπηκουσας τὰϑ (14) Ὁ 

19 απεστραφη] επεστραφὴ Χχο,ἢ: ἐπεστρεψεν ἀςο: νπεστρεψε 
τὴ [ οἵἷῃ αὐτου [, [ἐπορευθησαν ΑἸὴν] ταμα 10Ν] το] 12153Ρ : 
Ἔνι οὐ μορεέγεηΐ (ΠΤ, ] οὐὴ καὶ 2ό-πτορκου 29 6] αν 1515. ] ἐπὶ 
49- ορκοὺυ 29] εκεισεὲ ἢ  επὶ 297 εν 1 [ τω φρεατι] το φρεαρ αὉςΡ 
Βίογα, 

20 οπὰ μετα ν' Ϊ ανηγγειλον ἢ [ λεγόντες] λεγοντων ἀρ: 
{(λεγοντι 78): λεγον ΔΙ: φεοα Ἃ 1] οπὶ δου 35. | μελχα] μελχω 
Ρ: {μεχα 18) | οπὶ καὶ αὐτὴ 32 ] υἱοὺς] υιου 4 : νιον 1η} | ναχωρ) 
Ροβὶ σου ἴ: ργ τω οσἀορτηίς, : ζενναχὼρ 71): μελχωρ η΄ 

21 οἵἷὰ τὸν τῷ Ἰπηυγ" [ὡξ] ω ἀρ35! ΟΥἅ μυ  : οὺς χ: βιξπ: 
Οὐλ ἃ: Οὐς Ἀποηῦ | πρωτοτοκον] αὐτου δοηιοχο, ἄχβδιν 1 οὶ 
και τὸ---αὐτου α  οτἱ τὸν 25 ὃν [ βαυξ]) βαυΐ »33] ΟΥττρτ Αποηῖ: 
βαυ (73) Ψ: βαζΐπι: ζὰβ 4: καυξ ε: φαυξ Ἰῃ [καμουὴηλ] καμα- 
ονὴηλ ο(14): καμονηχ 4: καμοὴρ 5: σαμουὴλ Ρ: Οα»μπεὶ 78 
Απμοηΐ | σύυρον 

22. οἱἱ καὶ τ5 0 | χασζαδ] χασαὃ ) (Ὁ 2)" αι χ- 6418!» ; 
χαζαὃ οσοβνῖ-οοα4 ΟΥὲῖρτ: χαξαθ Ἀρῃ δ᾽ πηητίς,}Ρ: χαΐζδα Ν: 
χαΐζαναθ ὉΝ: {(χασβαδ 18): χαραθ ε: χοΐζατ ἀρ: γαζαθ [({ εχ 
σου 8): Οατασαΐ Αποπἶ [οἠἱ καὶ 29 Η {τὸν αἴαυ] του αυτον 
70) [ αὗαν] αἴαβ τὸ: αζαν ἴο,(1χ|): αξαν 1: αὐζαν τ: ζαν ΝΜ: 
ναζαυ αἢΡ: χαΐαν ο: “4:αν (- οὐ 28!)}5": δαΐλποῖ Ἀποη | οἠὶ 
και 35 Ρ [ φαλδας] φαλδαλ 1) ἰἀ(φαλδας [)1: φαλδα ῥΡᾳι: 
{(φαλδαμ 71): φαλδακ ΟΥ-οΥ : φαλδες ΔοῃἾ: φαλαας πι: δαλῴας 
Ὁ 1 καὶ τὸν ἰελδαφ] οἷν Ὁ: οἠἱ καὶ Ρ  ιελδαφ] ἐελδαβ ἔξινς, 
(π1ρ)}: τελδαθ Ὀν : τελδαμὶ: ιεδλαῴ ΟΥ-Ετ: ἱεδαῷ ἃ: ιεδδαφ χ: 
ιελαφ δ: ἰελαμ ἂρ: {(ιελλαβ τοϑὺὴ): ελδαφ Ἰπταιι!: ελαφ ρο]: 
Ζ7Ζεία ἃ: ΑΠαρὰ 138»: ἄ2αὴ Ἀπομῆ | οπὶ καὶ 55 Ρ [ βαθονηλ]) 
βονηλ πα: 7πώπἰ Ἀποηῖ: {καὶ τὸν αξαν 1ο8) 

23 καὶ βαθουηλ] βαθονηλ δὲ ἀσπιοχο,}3Ρ: καὶ μαθονὴηλ ἃ | 
ρεβεκαν ἀΐστῃ [ οπὶ ὀκτὼ (71) ἘΞΙΡ [οὐτοι] ροβί νιοι ἃ | υἱοι] ΡΥ 
οὐ [ μελχω ἔρ | οἵχ τω τὸ Η [ ναὼωρ Ρ]]-οοὐά 


12 νῦν γὙαρ εὙνων} ὁ εβρ νὺν εδειξας ας  αγαπητου] σ΄ μονογενοὺυς ΝΜ 
13 κατεχομενος---κερατων] σ΄ κρατουμενος εν δικτνω τοις κερασιν αὐτου Μ' ] εν---κερατων] α' εν συχνεωνι εν κερασιν αὐτου δῖ 
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ΧΧΗῚ 


24 


Σ 


3 
εἰ 
ϑ 


6 


ου 


το 


ΧΧΙΠ τὸ 


ΓΈΝΕΣΙΣ 


-“ - “Ἢ ῷφ { 
ἔτεκεν Μελχὰ τῷ Ναχὼρ τῷ ἀδελφῷ ᾿Αβραάμ. “καὶ ἡ παλλακὴ αὐτοῦ ἡ ὄνομα “Ῥεηρά, ἔτεκεν Δ 
᾿ ᾽ Ἀ ᾿ ΩΝ - ἽΣ ’ Ἀ ᾿, Ἧ ἱν Ἀ ε ἍΜ ᾿ 
καὶ αὐτὴ τὸν Τάβεκ καὶ τὸν Τάαμ καὶ τὸν Τόχος καὶ τὸν Δίωχα. 
᾿ , ᾿ ᾽ , 
τ᾿ γένετο δὲ ἡ ζωὴ Σάρρας ἔτη ἑκατὸν εἴκοσι ἑπτά. “καὶ ἀπέθανεν Σάρρα ἐν πόλει ᾿Αρβόκ, 
᾿, - Ὑ» »“" ἰα ᾽ ᾽ “ 
ἥ ἐστιν ἐν τῷ κοιλώματι' αὕτη ἐστὶν Χεβρὼν ἐν γῇ Νανάαν. ἦχθεν δὲ ᾿Αβραὰμ κόψασθαι 
Σάρραν καὶ πενθῆσαι. 3καὶ ἀνέστη ᾿Αβραὰμ ἀπὸ τοῦ νεκροῦ αὐτοῦ" καὶ εἶπεν ᾿Αβραὰμ τοῖς 
δ» τιν ’ , Ἂ ’ὔ 3 , ᾽ Γ᾿ Ὁ “- ῇ Ὁ “ Ω ᾿ 
υἱοῖς Χὲτ λέγων {ΠΠώροικος καὶ παρεπίδημος ἐγώ εἰμι μεθ᾽ ὑμῶν δότε οὖν μοι κτῆσιν τάφου μεθ 
ς “ ὃ , Ν ᾿ » - ᾽ , Ἀ φ {ΣΝ μιν .Ὶ ᾽ Ν τ 
ὑμῶν, καὶ θάψω τὸν νεκρόν μου ἐκεῖ. ἀπεκρίθησαν δὲ οἱ υἱοὶ Χὲτ πρὸς ᾿Αβρααμ λέγοντες 
6 , , » δὲ Ξ - Ν Χ ζο Ἁ 3 ς «κα Ἧ - 3 - ᾿ 
Μη, κύριε: ἄκουσον δὲ ἡμῶν. βασιλεὺς παρὰ θεοῦ σὺ εἰ ἐν ἡμῖν" ἐν τοῖς ἐκλεκτοῖς μνημειοις 
ἡμῶν θάψον τὸν νεκρόν σου" οὐδεὶς γὰρ ἡμῶν τὸ μνημεῖον αὐτοῦ κωλύσει ἀπὸ σοῦ, τοῦ θάψαι 
-“ - - “᾿Ἄ “ - “ ρα , 
τὸν νεκρόν σου ἐκεῖ. Τἀναστὰς δὲ ᾿Αβραὰμ προσεκύνησεν τῷ λαῷ τῆς γῆς, τοῖς υἱοῖς Χέτ. ὃκαὶ 
᾽ - - -" γῇ , ᾿ 3 Ἀ 
ἐλάλησεν πρὸς αὐτοὺς ᾿Αβραὰμ λέγων Εἰ ἔχετε τῇ ψυχῇ ὑμῶν ὥστε θάψαι τὸν νεκρὸν μου απὸ 


, ᾿ , , Ἁ Ω ΠῚ - δ ᾿, - - Ὁ ᾿ 9 Ὶ δό 3 
προσώπου μου, ακούσατὲ μου καὶ λαλήσατε περὶ ἐμοῦ φρὼν τῷ τοῦ δ'ααρ" ϑκαὶ δότω μοὶ τὸ 
,, ἊΣ “ ὃ,Ἕ͵» Ἄ - νἃ 3 ,ὔ - 3 - 3 »“ Ψ ’ὔ “ἅ» μ ’, , 
σπήλαιον τὸ διπλοῦν ὅ ἐστιν αὐτῷ, τὸ ὃν ἐν μερίδι τοῦ ἀγροῦ αὐτοῦ" ἀργυρίου τοῦ ἀξίου δότε μοι 
ἘΆΝ τ ς -“ 2 “ ͵ το Ἁ δὲ ᾿ .θ ᾽ ἣν -“ ἔνα Χέ » θεὶ δὲ 
αὐτὸ ἐν υμῖν εἰς κτησιν μνημείου. Εφρὼν δὲ ἐκάθητο ἐν μέσῳ τῶν νιῶν Δέτ' ἀποκριθεὶς δὲ 


3 Ν ς » - Ἁ ᾽ Ν, τ ᾽ ᾿ ᾿-᾿ .α ἘῚῚ ᾿Ν ’ - » ΄ 
Εφρὼν ὁ Χετταῖος πρὸς ᾿Δβραὸὰμ εἶπεν, ἀκονόντων τῶν νιῶν ἈΝ ετ καὶ πάντων τῶν εἰσπορενομένων 


ΧΧΙΠ ο μεριδει Α 


24. οἵη ἰοΐαπῃ οοιππια ᾿νΝ [ παλλακις 4 [ οπὶ ἡ ονομα ἾΞ | 
ρέεηρα ΑἹ ρημα ἴ47-ε4: ρεκμα μλ: ρευμα π: γεημα τ: ρεημα 
ὌΜΒΓ τε] Ξ5- οὐ 235: {ζρειμα 71.7γ0): ρεεμα 18} Οτ-ρτ: 
ραυμα ῬὮΪ 105: ἄεσγηα Ἀποηΐ [ ετεκεν τ δεῖ [ οπὶ και αὐτὴ 
Ξ | τὸν τααμ καὶ τον ταβεκ ἴ)(-Ὁ 2) | οἣϊ τὰν ταβεκ καὶ ΟΥ̓ΤΕΤ 
(υ14} | ταβεκ] ταβε χ: ταβαηκ]: βαεκ 6: βααικ 6]: (βαακ ι.- 
τ6.;7.128.130): γαακ ἔς ταακ ἴδ: τααδ (ορΡ: γὙααμ ἴδἶγ: Ομανι 
Δμοπῇ 1 ὁπ καὶ 35} τααμ] τααδ ἴς, : γααμ αΧ : ταβεκ ἀ[ορ: 
ταβαιχ τ: {(ταβελ τοϑ): 7λαδεν Αὐοηῖ: (Ὁ καὶ τὸν ταβεκ τύ): 
Ἔ καὶ τὸν ταβεχ 65]: (Ἐκαὶ τὸν ταμεχ 18.79.1218): τ καὶ τον 
γαμααμ ο  οχὴ καὶ 49 Ρ] τοχας] τοχως ε5] Οὐ-ρτ: τάχον 4: 
τουχως ἀν : {τυχοῦ 20): χος [: (χὼς 25.71.72}: θαας χ: 7 οίλοΣ 
Αποπῦ | μωχα] μοχα Δα: μωχαν ε5] ΟΥ ΡΥ : {μοχαν 73.77-78. 
το: μωχαμ 128: μωχας τ6)}: μοχας α Δῃοηῦ: μωχαξ ο: (χωμα 
108) 

ΧΝΠ 1 ἐγένετο δὲ] Ὀἷθ 50Γ Ἅ: ΟΠῚ δὲ 5: ἐκαὶ ἢ | σαρας 
πὶ | εἐτη--επτα] ἐπτὰ και εἰκοσι καὶ ἐκαταν ἐτΤΉ 5 [ ἐτ] Ροϑβὲ 
ἐπταὰ Δομηῖς, 13: οἱ ἰονχ [ εἰκοσι] -ἐ καὶ 1 [ ἐπταῇ - ἐτὴ ζωης 
σαρρας [)]ο(ετων)ὴν χίζωη νχ) 

2. οἵη καὶ τό---σαρρα 1 ] σαρρα] σαρα πὶ: οπὶ σχ᾿ οὶ εν 19 
χ  ] πολειῖ ρὲ τή ῬΓΨΒ [ αρβοκ] ἀρβωκ αἀερ)πρ: αἀρβεκ α: 
αρβηκ ἴ: (αρβονκ 31.83)}: ζαρβοὴ 71): αρβὼω Ου ἕ: ζ(αρμωκ 70): 
αβεκ Ἀ: 7αγόος 33»: Ξγδοὶ 13)" 1 η---κοιλωματι] 500 --- Δ : οηὶ 
ἡ ἐστιν ΟᾺ 1 χεβρω»] χεβωρ ᾳ [ Ὑη] ΡΓ τῇ ἀο-ρη οι ογς; | σαρ- 
ραν] σαραν πὶ: σαρρα 4: (ροβί πενθησαι 28) πενθησαι] - αὐτὴν 
πος: 

8. αβρααμ τ9] Ῥοξί γεκρου ε Ϊ οτὴ απο-- υἱοῖς δ Ι των νεκρων 
τὰ [ οπὶ αὐτὸν θεῖος, ΤΠ -ἀτηὶ 1 αβρααμ 259. ΑΥ] οπῖ 1) ] τε]} 
ΧΡΙΞ ] χετῇ ργ τὸν (Ὁ 2})6-ἰπατίννχο, : του χε ἃ | οπὶ λεγων 
ὈνΏ 

4 παροικας] Ἐεν τὴ γη Οἴεπν ] και παρεπ.] ροδί εγὼ ΤᾺΣ | 
εἰμι ἐγω ῬΠΙ [ μεθ 1τ9] μεσον οὔἵ [ὑμὼν 19] ἡμων εἶ(μ 14} ] 
δοτε- -υμων 25] οι ἔς, [ ον] ροβῖ μοι Υ: οὔ 13Ρ Τῃάϊ [ ταφου] 
ταφης Ρ: οἵα Ὁ ] μεθ υμων 25] μεθ ἡμῶν Ἰ1ο: οπὶ ἈὮΠ-ἀτπὶ [ ἐκει 
ΑἹ αᾧ υμων κ(χὴν : απ ἐμου Ὁ ΜΞ(πιρ) τεῖ]! 13 ΡΒ] ἀπ ΤΠάι: 
οι ΑΞ 


Χ ΧΙ 6 ἀκουσον δὲ μων] α΄ ακουσον ἡμῶν κε 


5Υ 


5 


τὸ ἐμμεσω ἃ 


᾿Μα-Ἴ -γς, 513 


5. οπὶ δὲ »Ἰϑ}" [ οπὴ οἱ Δί αϊαας, [ χετ] ΡΥ του ὈΔΙΘΠῖνν 
Ο(Ἠγ [|(οπὶ πρὸς αβρααμ 76) 1 αβρααμ] ΡΥ τον Ἰῇοχ 

6 οτἱ μη κυριε ἀοοχεο,(ἢ ] δὲ] δὴ 1: οἵὰ δοιποχο, 731 5] 
μων 195] ὑμων 1: Ἔκε Δοιηοχᾷ : Ἐκς ο, | παρα---εἰ] εἰ σὺ παρα 
θεου ΤΠάϊ: σὺ εἰ π. θ. τ [ θεαυ] κὺ αὰ | σὺ εἰ ΔΥχν (τ 3] οπὶ 
εἰ αἴ ἀρ: εἰ συ ΤῈ ΔΙ." Ἶ Ὑ6}}] ῬΏΠ-ρτ ΟἿγ ἔ τ οτὴ σὺ (21) ΡΒ -ἀτστὰ] 
εν ἡμῖν εἰ (Ἰεῖὰ | ελεγκτοῖς (4) [ μνημείοις ἡμων] ἡμῶν εν 
μνημειοις ὈὨίοπι εν)νν [ μνημασιν 1 [ (οι! ἡμὼων 29 γύ.78) [ οἱ 
σου τὸ ἃ-εα [οὐθεὶς 6ρ75ν [οὶ γαρ ["}}Ρ} οἵκὰ ἡμων 30 Α--οοὐ | 
τὸ μνημειον---σον 25] ῥγοληῥε ὦ ἐὰ »ιορμεημσηίεηε 1 το--- κωλυ- 
σει] κωλυσει τὰ μνημεῖον αὐτου ἄγ γῖξ : αὖ μη κωλυσὴη το μν. αὐτου 
Ἰλίονῃ οὐ) ς--ι ἢ }]α5-ὐν (κωλύσει [ἢ : οαῖ μη 1. (ἷγ ] {μνημειαν] 
μνημα 0) |[ (οἴῃ απὸ σοῦ 25.107.128) [ οηἱ τον θαψαι---εκει 
του θαψαι] οπὶ του εἐ6]: θαψον 1) [ σου 39] - απο σου ἃ | εκει] 
Ἔ απο σου ἴδ: οπὴ [χ 

Ἵ οἵὴ προσεκυνησεν---(8) αβρααμ ν᾽ | τω λαὼ] ρΡτ Φονεἔ᾽ιο 
εἰ ΞΡ [ οπὶ τῆς γῆς ἈΠΪΞ [ χετῇ ρΓ του ὈΡΕ ]αϑαν 

8 οπὶ καὶ 19---λεγων σαὶ [οἱ αβρααμ ἀρο, [{τη ψυχὴ] ΡΥ 
εν 32) [ ὑμων] ἡμων οἶρίπη [ ὡστε] τοῦ ἢ | θαψαι] θαψω σ 
οπὴ μον 19 επηαβενχ { οπὶ απο--καὶ 29 33 | προσωπου] ΡΥ τουχ 
οπὶ καὲ 252 θην [ λαλησατε] ασαται 1 | οτ περι ἐμαν “ζ-ςοὐ | 
εὐυῴρων Ὁ | οπὶ του οἴ | σααρ] σκαν ᾿ὶ 

9. οῃὴ καὶ 35 | δοτω] δοτε Ὠοά Πρ’: Ρ [ οτχ ὁ ἐστιν αὐτω 
ΓᾺ}533-ἀρ- Βαυμ(α1 4) [αὐτῶ τὸ ον] τὸ ον αὐτου Ὁ [ αὐτω] ΡΓ εν 
5. : αὐτοῦ Δο4Ι]ΠἸορτῖννχο, [ τὸ ον] (ργ εν 16.130): οὶ ἃΓ: οἵὴ 
αν πη [οἵη εν το-(το) εκαθητο ἢ [ οπὶ ἐν τὸ αὶ [ μεριδὲ ΑΥ] 
μερὶ Ἰλίμερει Ζ)531): μέρει Δ το }} : {τω μέρει 30) | ἀργυριου] ΡΥ 
ταῦ τ: ἀργύριον ᾧ ] δοτε ΑΞΞ] δοτω ὯΔ] οααη 4132 ΡἢΠ ] ἐν 
ὕμιν ---μνημειου] εἰ φρῶνε α΄ ὦ κοδὶς ἾΞ. ] εν υμιν] ρῬοβί μνημειοῦυ 
ε: οπὶ Ρ [ υὑμιν] ἡμῖν αἴ]ο: ἐμαι Ὁ | εἰς κτησινἾ εν κτισει Ὀνν | 
μνημειου] ΡΥ τοὺ 10)] 

10 οπὶ δε 15 ς͵, ἴΞ)"Ρ [εν μεσω] εἰς μεσαν τ] χετ 157] μΓ τοῦτ 
αποκριθεις δε] και ἀποκριθεὶς ΗΚ: Ομ δε ἃ |οπὴ εῴρων ο χετταίας 
ΡΙ πρας αβρ. εἰπεν] εἰπε προς αβρ. ": εἰπε πρας αὐτὸν ο: προς 
αντον εἰπε σὶ [ των χ9-- πολιν] μΥ' πάντων Ἶενο,: πάντων ἢ | 
χέτ 29] ΡΥ τοῦ ν᾽ [οπὶ τῶν 35 Ὁ | οπὶ εἰς χ | πολιν] {πυλην 


9 εν υμιν] α' ἐν μεσω ὑμων ΝΜ 


81, 


-» Ρ.: ἤ 
Α εἰς τὴν πόλιν, λέγων τ Παρ᾽ ἐμοὶ γενοῦ, κύριε, καὶ ἄκουσόν μου. 


ἰσ 6 


ΧΧΊΙΠ [Ὸ 


“-- Τὰ οι οι , Ά “ 
ἐν αὐτῷ σοὶ δίδωμι: ἐναντίον τῶν πολιτῶν μου δέδωκά σοι" θάψον τὸν νεκρὸν σου. 
, ΕΣ Ν 3 , ζο - ζ - 13 ᾿ ἍΜ οἷ, }1Ὰ Ν . π; 5 , 
προσεκύνησεν ᾿Αβραὰμ ἐναντίον τοῦ λαοῦ τῆς γῆς" ᾿3καὶ εἶπεν τῷ Εφρὼν εἰς τὰ ὦτα ἐναντίον 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


ν᾿ 3 Α ἊΝ Ὶ ,ᾷ Ν 
τὸν ἄγρον καὶ τὸ σπήλαιον τὸ 


Α - [ο οι “- γΓᾺ Ν Ν 3 - ἬἬ , Α ᾿ ᾿ - ᾽ - ; 3 
παντὸς τοῦ λαοὺ τῆς γῆς Επειδὴ σρος ἐμοῦ εἰ, ἄκουσον μου" Τὸ ἀργυρίον τον αγρου λάβε παρ 


3 ζω ἣ , ᾿ ’ Νὴ “ 
ἐμοῦ, καὶ θάψον τὸν νεκρὸν μου ἐκεῖ, 


1 
Ἰ2 καὶ τ2 

13 

14 ἀπεκρίθη δὲ ᾿Εφρὼν τῷ ᾿Αβραὰμ λέγων Ἰ5Οὐχί, κύριε, τὲ 


, τ 7 3 ν Ὰ “ Ἂ, ΄“ ; ἃ οι 
ἀκήκοα γάρ" τετρακοσίων διδράχμων ἀργυρίου" ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ τί ἂν εἴη τοῦτο; σὺ δὲ 


τὸν νεκρόν σου θάψον. 


ἐνπόροις. 


ἔς 2 "ἢ ἤ 
μένων εἰς τὴν πολιν. 


“ιὖὖ ᾽ “ 

16 καὶ ἤκουσεν ᾿Αβραὰμ τῷ ᾿φρών' καὶ ἀπεκατέστησεν ᾿Αβραὰμ τῷ τό 
ΕΣ νι} Ά Ν ᾽ ΄ ἃ 9 7 τ Ἂν ἴω δια Χέ , διὸὃ ᾿ ΄ ὃ ᾽ 
Εφρὼν τὸ ἀργύριον ὃ ἐλάλησεν εἰς τὰ ὦτα τῶν υἱῶν Χέτ, τετρακόσια δίδραχμα ἀργυρίου δοκίμου 
Ά ο - ᾽ Α 

17καὶ ἔστη ὁ ἀγρὸς ᾿Ιφρών, ὃς ἦν ἐν τῷ διπλᾷ σπηλαίῳ, ὅς ἐστιν κατὰ πρόσωπον τι 

Μ ὦ 30 Ν " Ἁ Ἴλ, Δ; 53 ἘΞ με Ν “ δέ ὃ ὮΝ Η “΄͵᾿» “  Ο 5 3 - 

Μαμβρή, ὁ ἀγρὸς καὶ τὸ σπήλαιον ὃ ἦν αὐτῷ, καὶ πᾶν δένδρον ὃ ἦν ἐν τῷ ἀγρῷ, ὅ ἐστιν ἐν τοῖς 
ὁρίοις αὐτοῦ κύκλῳ, ᾿5τῷ ᾿Αβραὰμ εἰς κτῆσιν ἐναντίον τῶν υἱῶν Χὲτ καὶ πάντων τῶν εἰσπορευο- τ8 
τὸ μετὰ ταῦτα ἔθαψεν ᾿ΔΛβραὰμ δάρραν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ἐν τῷ σπηλαίῳ το 

“ “ -“ δ ᾽ Α ιν [ο τ᾿ 

τοῦ ἀγροῦ τῷ διπλῷ, ὃ ἐστιν ἀπέναντι Μαμβρή" αὕτη ἐστὶν Χεβρὼν ἐν τῇ γῇ Χανάαν. “9 καὶ το 


ἐκυρώθη ὁ ἀγρὸς καὶ τὸ σπήλαιον ὃ ἦν αὐτῷ τῷ ᾿Αβραὰμ εἰς κτῆσιν τάφου παρὰ τῶν υἱῶν Χέτ. 
ὃ Καὶ ᾿Αβραὰμ ἦν πρεσβύτερος προβεβηκὼς ἡμερῶν, καὶ Κύριος εὐλόγησεν τὸν ᾿Αβραὰμ ι 


᾿ 
ΚαΤα πάντα. 


15. οπὴ ἀαργυριον Α" (παῦ Α55:6) 
()Μ(5)4-Ἴτγς, 2535 


42): πυλὴν τῆς πολεὼς αὐτοῦ δοίποχς͵  | λεγων] λεγω Ἰ: 
οἱὶ 15 

11 εἐμοι] ἐμσυ ἀρ]πΡ5. [γινου Ὁ | κυριε] - μον 11 ] και ακου- 
σον} ακουσον δὲεπ [ μον 15] ἡμῶν π | τὸν 15] - γαρ { [αγρον] 
“ δεδωκα σοι ἀΔοπιοπ(πιρ)νχο,: - δέδωκα ἀρ [τὸ εν αὐτω] τὸ 
αὐτὸ α: ομ π | σοι διδωμι] αἰαόσ ἐϊδὲ Φ ] ενωπιον ἀρϑπ(ιχι)ῖν | 
των ΑΠΡΥ]} ΡΥ πάντων Ζ5ῚΜ 16} Φ133Ξ | μον 29] μοι Ὁ [ δεδωκα 
σοι] ῬΓ δεῖ Ἔκ : ΡΥ δέ ἐέοα ἾξΡ : οὐχ ἃ [ θαψον] και θαψαι τ: 
σεδο]έγε -εὰ 

12, αβρ.] ΡοΞξί εναντίον αὶ | τοῦ λαου] ΡΥ παντος (76) ΞΕ | 
τῆς γη95}] οὐχ 15 -ἰ νιοις του χετταίον π: -Ὁ καὶ τοις υἱοῖς του χετ γα 

18 καὶ τ0-- γη5] λεγὼν ἔ: Οπὶ 5." καὶ εἰπεν] εἰπεν δὲ Υ: 
τ Αὐὀγαλα» 13} οὐὰ τω τὴ | εἰς τα---Ὑη5] γι) ἀπαϊτεριέ σεῖς Ἶ ] 
οὶ ἐναντίον ΖΝ] υχ( 13 | παντὸς] ροβί λαον ᾿ἢ : οἵη ΖΡ ΜΙ ΔῸς 
ερὶΔ-οατιχςο, 135. [ (τῆς γης τοῦ λαου 128) [ Ὑη5] Ἔ λέγων ἃς 
πιοχο,  | οπὶ επειδη---εκει ἢ | επειδη] επει δε ἴς, ᾿(υ14) | προς] 
προτὶ | μον 195] “κε { | τὸ ἀργυριον] ἈΥ διδωμι ἀσο: ὈΓ δεδωκα 
τῆχ: ΡΥ ααὖο ἐἰϊδὶ 1: (το γαρ ἀργ-. 79) [ τον αγρου] (του λαου 
70): δεγγας 33Ρ.} θαψον ΛΑΞΕΡ] θαψω ΦΛῚΝΜΙ τοῖ! Β3ΞΟΓ 1 ομὰ 
μου 535 ΈΡ [ὁηχ εκει πΊξΡ 

14 οἵη τω αβρααμ ἃ | λεγων] - αὐτῷ δοίπιοχς, 

15 οὐυχι] ονδα Ὁ [ κυριε] - μον ἀσπιοχο, 115.) οἵα γαρ ΚΑ͂ 
τετρακοσίων] ΡῚ γη Νοίρ᾽ πιχ γῆ φό- ἀρ. ΒΑΤΗ : ΡΥ οτὲ ΒΡ; ἘΓ 
ἰδου ἡ Ὑη Ο: Ῥγ φησι ἐεγγα “Α]θ}ν: τετρακοσια ἴτ᾽ [ διδραχμων] 
διδραγμων Ὀσρ)]την : δραχμὼν ἐρ: διδραχμα ἴδ: διδραγμα τ: 
στατηρων ΜΕ ταρῚ) : (δηναρίων τ6) [αργυριου] οἵ ΑἸΖΞ: - αλλα 
Ὀν | ανὰ μεσον---σοῦ 19] ΡΥ καὶ Ε: ρμοβί τοῦυτὸ ὮὉνψν : ανὰ μέσον 
σου καὶ ανὰ μεσον ἐμοῦ χ | σου 15] ΡΥ ἀνὰ μεσον Ἰ)αοα[ἰπτορίς, 
«Χ(ά) [| {τι} η 82) | ἂν εἰη] αν εἰ π: ἂν ἐπι Ὧι: εστιν 1" (1|3.| 
τουτο] -Ὁ 7οληγς γι] 18Ρ [ οἷἱ δὲ τῇ [ θαψον τὸν νεκρὸν σου 
(γγ) Ψ 

16 ηἠκουσαν οὐ [| τω τὸ Απ|"] τὸν σ: τοῦ ὨΔίπηδ᾽ το ]] | 
εῴρων 19] εῴφρωμ ε: εφραιμ Ρ  οπι καὶ χ25--εῴρων 25 ἐρρ 
απεκατεστ.Ἷ απεστειλεν ἈΠ(πιρ)ασος, 13. [ οἱ αβρααμ χ,5 3 -εὰ | 
εῴρων 295] εῴρωρ τὶ [χετ] ΡΓ τὸν 66}]» [ τετρακοσια] ν΄ π: ΧΙ, 


2 Ἀ 4 ᾽ λ “ δὶ 3 ἴω . ω “- Ἐς δὶ ᾽ .-“ ὍΝ προ 
καὶ εἶπεν Αβρααμ τῷ παιδὶ αὐτοῦ, τώ πρεσβυτέρῳ τῆς οἰκίας αὐτοῦ, τῷ ἀρχοντι 


16 εμποροις 2925 


18 καὶ παντων τῷ 510 τᾶβ (5) Αἱ 


Αποηΐ || διδραγμα Ῥορπιποηγννο, [ δοκιμίου { | (ενποροι9}] τρα- 
πεζιταις 35) 

17 εστη] ἐστι ἈΡ: ἐστιν ηἴς,: ἐγαΐ 13 ] εφρων] εφραιμ 
ΟΠ ος 15---κιγρος 25 33. [ ἣν 15] ἐπέ (31)3. | διπλω σπηλαιω] σπη- 
λαίω τω διπλω Ὀάρτγενιν [ΟΠ οὁ5 ἐστιν “ἶ | ος 29] ο ΦΌςαιηηρν 
έκατα προσωπον] εἐναντιον 353) [ κατα] εἰς 5 μαμβρη ο] μαμβρης 
Ὧν [ μαμβρη] μαμβρι π: μαβρη ε: 27α»εγε 35Ρ} ο ἣν αὐτω] ον 
Ἣν εν αὐταῖς Μ᾿  ν 2 εὐ ΑΒΡ | οπῖ αὐτω---ν 325 ἀρ5 [ αὐτω 
ΑἹ]ργ ἐπ οι ρτ μετ πὶ ργ εν ΔΙ τὰ! (1}} | (οπὴ παν 31.68.83) ] 
ν 329] ἐέ -εα ] εν τω αγρω---κυκλω] ἐλ ἐο 35. τω ,0---εστιν 29] 
αὐτω καὶ πὶ | ὁ ἐστιν} ΗΓ καὶ παν {ἢ:τ|ῖ; ος ἐστιν ἵν): οτί ἐστιν Ὁ: 
ομὴ Οἴ: (οπὶ ο 158): παν ἴδ | τοῖς οριοι5] ΡΓ πασιν Ὠ(- 2) 
ΔΙΔΟΒ]Ιηοησονχς, 118 : ργ πάσαις τ᾿ 

18 τω] μὲ εκυρωθη {ἰγ: ρΥ γαείαᾳ σεμέ 8: γυ μωΐ 13: τοῦ 
α-ἃ | εναντιον} εν αὐτων ἢ | χετ] ΡῚ τοῦ Ὀβνν [ οἵἷὴ και---πολιν 
3Ξ 1 οἱ παντων “ 1 (οηῖ των 25 18) πολιν] πυλὴν της πολεως 
αὐτου αοἴπιοχο, 

19 μεταῖ ρὲ καὶ οο]: ρὲ εἰ Ἅ3Ξ: Ὁ δὲ Ὀν | σαραν τὴ | οχὴ 
τὴν γυναικα αὐτου 138Ρ| εν τὅ--εστιν 195] εἐκεισεὲ Ρ [ του---διπλω] 
τω αγρω τοῦ δυπλου π : Οὔ του αγρον ΖΦ Αποπὖ [|[αγρου] αγρὼ 
Εὖ ] ο εστιν---χανααν] σπανὲ ἐν} αὖ Ἐγση ἘΞ 1 μαμβρη] μαβρη 
Ρ: 7ζανιγέ 18Ρ. ] οχχ τὴ Φ᾽.Μ θα] μον Υ 

20 οἵη ἰοίπει σοηλα ΓΦ [ ζεπεκυρωθὴ 32)  αὙρο5] εἰ 
οφσεσεῖσ Αποῃῦ | ο ην] τὸ ὉΪνν : ὁπ ἣν ἴ: φηοα εεὐ Ἃ, ] αὐτω ΑἹ 
Ῥε εν ΖΜ Γ5. οὐπη (1)8 Ἀπό | χετῇ ΡΥ του Ὀά]ηρδνννχ 

ΧΧῚΝ 1 ην] ροβξί πρεσβυτερος (ἢ ᾧ: οαἱ ον [ προβεβηκως] 
ῬΓ και {{ὀ ΟἨγ Φ 1 ἡμερων] ἡμέραις ΧΥ : οπὶ ΡὮΠ | οπὶ και 25- 
πανταὰ Ἱ, [ κυριο9] :ο θς ἴτ [| ηυλογηκεν ἢ ] (οπὶ κατα πάντα 
79 

" οι αβρααμ 1, (τ | οπὶ τω παιδὶ αὐτὸν πὶ αὐτου 19] 
αὐτῷ ἃ: οἵὴ πὶ | τῆς οἰκιας αὐτοῦ] οπὶ Ξ35.: οπὶ αὐτὸν Ὁνν [ οπὶ 
τω 35- αὐτου 30 ς | παντων] ροβί αὑτοῦ 35 1,Ὀαξρτνν ῬὮΠ- αὐτὴ 
Ο(ἢγ: οπὶ 33)» | αὐτοῦ 39] ὑπαρχοντων αντω δ] | {θε5] ὑποθες 32) | 
ὑπὸ τὸν μηρον) ΣῈ για 35. ] υπο] ἐπι ἀε "(] ) Πρτ5 Ομ 
Ονε: ΤΡάι [τῶν μήρων α(τον)ρ [μου] Ἔυπο την οσῴυν μου , 


11 παρ εμοι---κυριε] α' οὐχι κυριε μου Ν᾿ : πλὴν εαν σοι οφελον ακουσὴς μου Ο, 
17 εστη] α΄ εκυρωθη ὡρισθη εδοθη κατα... τειαν Μ 


56 


11 


ΒΡΝΕΣΙΣ ΧΧΙΝ 12 
, “- ᾿ -“ Θὲ Α “ μ» ες Α Ἁ ΄ 2 Α 2 ; εν τ Ἀ -“Ἤ 

πάντων τῶν αὐτοῦ Θὲς τὴν γεῖρά σον ὑπὸ τὸν μηρόν μου, 33καὶ ἐξορκίσω σε Κύριον τὸν θεὸν τοῦ 
᾿ “- ᾿ “- - ., Α ᾿ -“ “ δ. ᾽ Ν ᾽ Ν .- , - τ 

οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, ἵνα μὴ λάβῃς γυναῖκα τῷ υἱᾷ μου ᾿Ισαὰκ ἀπὸ τῶν θυγατέρων τῶν Ναναναίων, 
θ᾽ φ » Ἀ ᾿] “- ᾽ με “ Ξ 4 ᾽ Ν Ι] Ν “, φ»" , ’ « Δ γ Ἀ ͵ 

μεθ᾽ ὧν ἐγὼ οἰκῶ μετ᾽ αὐτῶν: Ἰαλλὰ εἰς τὴν γῆν μου οὗ ἐγενόμην πορεύσῃ καὶ εἰς τὴν φυλήν μου, 
Ν Χ ’ “- “ [2] δ] Ἁ , 1θ δ .φ4 Α Ἄ ᾽ Ν ε “- ’ ΕῚ , 

καὶ λήμψῃ γυναῖκα τῷ νῷ μου ᾿Ισαὰκ ἐκεῖθεν. 5εἶπεν δὲ πρὸς αὐτὸν ὁ παῖς ΝΜ ἡ ποτε οὐ βούλεται 

ς Ἁ “ “ -“ Ἧ » Α ΄- , ΓΣ -“ 

ἡ γυνὴ πορευθῆναι μετ᾽ ἐμοῦ ὀπίσω εἰς τὴν γῆν ταύτην" ἀποστρέψω τὸν νἱόν σου εἰς τὴν γῆν 

Β᾿ Συκαι Ἵ .' ἍΜ: Χ Ν ΝΕ ΟῚ » , Ἂ ν ᾽ ᾿ Ὃ) 

ὅθεν ἐξῆλθες ἐκεῖθεν; ὃ εἶπεν δὲ πρὸς αὐτὸν ᾿ΑἈβραάμ Πρόσεχε σεαυτῷ μὴ ἀποστρέψῃς τὸν υἱόν 

᾿ “- ἀξ τ ς ᾿ “-“ -“ Ἁ ᾿ " -“Ἄ [9] “Ἢ " “-“ 
μου ἐκεῖ" Τ Κύριος ὁ θεὸς τοῦ οὐρανοῦ καὶ ὁ θεὸς τῆς γῆς, ὃς ἔλαβέν με ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός 
" . ἕν “ Αι δὰ 4θ ἃ ᾽ , ’ Ν ν ’ π Ἂ “ἢ Ν , Ἁ - 

μου καὶ ἐκ τῆς γῆς ἧς ἐγενήθην, ὃς ἐλάλησέν μοι καὶ ὦμοσέν Ἵ μοι λέγων Σοὶ δώσω τὴν γῆν 
᾿ ᾿ “« , ’ Σ ᾽ - . 

ταύτην καὶ τῷ σπέρματί σου" αὐτὸς ἀποστελεῖ τὸν ἄγγελον αὐτοῦ ἔμπροσθέν σον, καὶ λήμψη 

-“ ΄“ὍἭἬ ναι ᾽ν ᾿Ὶ -“ “ Γ 

γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ᾿Ισαὰκ ἐκεῖθεν. ϑέὰν δὲ μὴ θέλῃ ἡ γυνὴ πορευθῆναι μετὰ σοῦ εἰς τὴν 

γῆν ταύτην, καθαρὸς ἔσῃ ἀπὸ τοῦ ὅρκου τούτου: μόνον τὸν υἱὸν μον μὴ ἀποστρέψης 
δοιὼ Ν᾿ ἂν ΄ “-“ -“ - Ἁ “- “- 

9 Καὶ ἔθηκεν ὁ παῖς τὴν χεῖρα αὐτοῦ ὑπὸ τὸν μηρὸν ᾿Αβραὰμ. τοῦ κυρίον αὐτοῦ, 

Ιοκαὶ ἔλαβεν ὁ παῖς δέκα καμήλους ἀπὸ τῶν 


ἐκεῖ. 
᾿ Μ ᾽ “Ἅ Ἀ “ ᾷ ΕΘΝ ὁ ,ὔ 
καὶ ὥμοσεν αὐτῷ περὶ τοῦ ῥήματος τούτου. 
“ - , ᾽ “- εἶ ᾿ -“ 3 “ - -“ } “-“ 
καμήλων τοῦ κυρίου αὐτοῦ καὶ ἀπὸ πώντων τῶν ἀγαθῶν τοῦ κυρίου αὐτοῦ μεθ᾽ ἑαυτοῦ, καὶ 
᾽ Ν μ ’ Ψ Ἁ ἣν ν 
ἀναστὰς ἐπορεύθη εἰς τὴν ΔΙεσοποταμίαν εἰς τὴν πόλιν Ναχώρ. τὶ καὶ ἐκοίμησεν τὰς καμήλους 
" “-“ λ, οἱ ν ’ “ “ὃ “ " εἶ τ ᾿ ψ ν γ ’ὔ Ὁ ΄ 
ἔξω τῆς πόλεως παρὰ τὸ φρέαρ τοῦ ὕδατος Ἵ τὸ πρὸς ὀψέ, ἡνίκα ἐκπορεύονται αἱ ὑδρενόμεναι. 
12 ἡ Κκ ’ ᾿ θ Ν ο Ῥ ᾽ ᾽ὔ ν.ἢ Ι ,ὔ » - ΄, Ν ', 
καὶ εἴπεν Νυριε ὁ θεὸς τοῦ κυρίου ᾿Δβραάμ, εὐόδωσον ἐναντίον ἐμοῦ σήμερον καὶ ποίησον ἔλεος 


ΧΧΙΝ 2 ροβὶ των τὰϑ 3--ώ τ 
0 αβρααμ]ῇ οὐ ΑἴΠπαῦ ΔΑλπ) 


3. εξορκισω] εξορκιζω τὴν ῬὨΪΙ-ἀτπι: εξσρκωσω Δλἱῷ(υ 14) : 
εξορκω αὐ(α14): σρκιω ἃ Ογτγξ: ορκιζω ὙΠάϊ [οἱ σε αὖ [ οπὶ 
κυριον Ὦ Ογτὲ ] τῆς γης ΔΙ͂Ις,Ξ Ογ3 Ὑπᾶϊ Τ- Δ] ρχ τὸν θν 
ΦΊΓΔΙΘ σεὶ! 5 ῬΠ - στὰ Εὺ5 Οἢγ ἃ Ογν [ λαβὴ οὗ | τῷ τω 
μου] ροβὶ ισαακ ὈΝ : (οπὶ τῶ 14) ἰσαακ] (ργ τῶ 14. τό.77}: ἰσακ 
Ι,| απο] εκ Ὁνν [ οτὴ των 25 (ἢγ 8 | χαναναιων] χανααν τηἶξ | 
μεθ---αντων ἐν ψεῖδις ἔσο ἀαῤίίο 1135.: οὐχ 1, ] εγω] Ροβὶ οικω 
11Ξ : οπὶ ἦπι [| οἰκω] κατοικω πὶ ΟἿγ ξ : οὔὐ "} μετ αὐτων ἃ Τ-Α] 
μετ αὐτοιξ ῃ : ἐν αὐταῖς ἢ: εν αὐτοῖς )ὲζ- 25} ΝΜ ΘΟ ἀπὸρ γ6}} (ἢγ ἢ 
νι: οἵη Θ᾽ 

4 αλλα] αλλ ἡ [0402 5} ΔΟ ερὮ)] ρηβονχο, [τὴν τ0--- εγε- 
νομην} (τον σικον τοῦ πρς μον 71}: οτὴ μου Ογτ-αα : οπὶ ον ἐγε- 
γομηὴν 1,] οὐ] ἣν Ρὶ [ἐγενομην} ΡΓ ἐγὼ 9 : ἐγεννηθὴην Π) {51} 
ΟἾτγ: {τὲν αὐτὴ 32) [ πορενση] πορε..8. | καὶ 1τ5---μον 297] ὁπὶ 
1,,33: -ἰ καὶ εἰς τον οἰκον τὸν πρὸ μου ἂρ | φυλην] φυλακὴν {| 
υναικα] Ροξί ἰσαακ] [ισαακ] ισακ ἴ,: οπι (ἢγξ 

5--8 οἴη], 

5. δεῖ ουὐν τ ] πρὸς αὐτον] ρΡοοί παὶς ὈΓιν15} [ μηποτε ον 
βουλεται] φιοώ «ἱ ποίκεγίέ ΟΥ-Ἰαὶ ] μη ποτε ου] Ρῖ αν δε : εαν 
μη Ὀά (γ: εαν ουὖν μη ρίν [ βουλεται] βούληται ἀρε]ἰ]ποατίανν-- 
ας; ΟἸγ ἃ : βουληθη ἂρ Οπγὲξ: βουλὴ καὶ γυνὴ] Ροβὶ πορευθηναι 
Χ: οπὶ ἢ [ πορευθηναι] (συμπορενθηναι 32): ελθειν 7) (6. | 
οπὶ οπισω---ταυτην (τ | οπισω] (ροβὶ ταυτὴν 73}: ΟἿἹ ΠΟΥ 
ΔΈ | αποστρεψω] ρΡχ καὶ ἢ: (ΡΥ καὶ εἰ 73): ΡΥ καὶ απσστρεῴων 
δρ: ΡΓ μη αποστρεῴων δοτηοχς, ΑΓ [ οπὶ εἰς 25---εξηλθες 4 ] γην 
49] τ- ταυτὴν ἢ: Ἔταϑ (12) αὶ [ {οθεν] ργ καὶ 18) ] εξηλθεν ἷτ5 | 
Οπὶ ἐκεέθεν πὶ (ἢν ᾧ 

Θ οἵἷχ δὲ πὶ [πρὸς αὑτὸν αβρααμ] «οἰὀγαλανε ααὐ ῥινὶ 
“ἰε ἘΠΡῸῚ πρὸς αὐτον] ροβὶ αβρααμ ὉνΜ}5: οὐ Ἃ | προσεχε 
σεαντω] πρσσχες εαυὐτω τ [ σεαντον ς | οπὶ τον---(7) γης τὸς, 
εκειθεν 1] 

“ κυριος] καὶ 5: {κε 18) [ὁπ ο θεος 55 ΑΙ (τ ξ. [οἵὴ και 
259 πὶ [ οἵὰῃα τῆς 29 1" [οπὶ ης ς᾽ | ἐγενηθην Αϑιιγῆο, (ἢγ ἢ] 
εγενομὴν ἩΥ: εἐγεννηθη οἵδ: εγεννηθην 2051] τϑια᾽ γ6 }} Δ131Ξ ἘπῸ5 


ΧΧΙΝ 4 και τϑ-τ-ομὸν 25] α’ καὶ εἰς τὸν οιἰκον τὸν πρς μὸν 5 


“ἢ 


ΘΕΡΤ. 


3 εξορκισω ΑἸ δ] εξορκιω Ατὐλῦϑ 
11 εκοιμισεν 


(21) Μ.(5)4--,1-γς, Ψ.35 


ΙΓ Σ | ος 25] Ρργ καὶ τὰ [ οπὶ ἐλαλησεν μοι καὶ ἾΞ. ] οὔὶ μοι 10 
ἀρ ] καὶ 3" --Ὺλεγων] (οπὶ 31}: οἷὴ καὶ ὡμοσεν μοι 'ῆς, ΟἾγ ἢ ] 
ὡμοσεν Ρτ ος αοἴϊ΄--ἰηοατανχ: ΡΓ σς ἐλαλησεν μοι καὶ ος 5 | σοι] 
τω σπερματι σου ϑδσιιοχο,  | καὶ 4“ --σοῦ 19] οπὶ ὅδομιοχς, ἢ : 
(οπὶ καὶ 18): (Ἐ μετα σον 32) [ οπὶ αὐτος---(8) ταυτὴν πὶ | απο- 
στελει] αποστελλει [(14}} : εξαποστελει ς [ ἐεμπροσθενῚ πρὸ προσ- 
ὡπου Αἰῇ ΤΠάι | σου 29] καὶ ενοδωσει τὴν οδον σου {ἰγ (Ἰττ 
(και κατενοδ.) ἰ (λημψη] ληψομαι 71) γυναικα] ροϑὶ μου 420 Ὀπ| 
{τω νιω---εκειθεν εκειθεν τω νιω μου τύ) [τω νιὼω μου] ροβί 
ἰισαακ ΑἸ  ὙΠάϊ αὶ ] οἷχ ἐσαακ Δ) ΒαὈςορ)] ποηβοςχς, 5. (ἢν 

8. εαν εἰ ηὰ [οπὶ δὲ ἃ | οἵη θελη ἡ τὐ | (θελη] θελησει 14) } 
(η γυνὴ] Ροβῖ πορευθηναι 70) [μετα σου] ροβὶ ταντὴν ἐρ | ἐση]} 
εἰ συ ἂρ: ἐτίο ἐπὶ ἅτε ἯΞ 1 ορκου] οἰκου μον ὃ: Ἔμου ΟΥ̓] 
οὔι τουτοῦ 15 [ οπὶ μου νὶ [ (εκειθεν 70) 

9 εθηκεν}] ἐπέθηκεν Τ,": (υπεθηκεν 2:1) ] ὁ παις---αὐτοὺ 19] 
(την χειρα ο παις 16}: μέλιτι σέανὶ Κμεν ἾΞ 1 παι9} ἰ “ὀγααηι 
1 (οπι αὐτοῦ 19 25) [ νπὸ τὸν μηρον] “πε ῤὲγ νιασενι ὮΞ } ὑπο] 
ἐπι ΔΟάΉΡ | τῶν μηρων σἂρ ] οπὶ αβρααμ του κυριου ἀρ | αβρααμ] 
(ρΡοβί αὐτου 29 73): οἵὴ Α΄Ξ-εα | περι] ἐπι} 

10 οπι δεκα κ΄" | αὐτου 15] Ὁ καὶ ἐπορευθη ἀχ ] καὶ 55-- 
ἑαυτοῦ] οπὴὶ 1,: οπὴ και---αὐτου [: οπὶ των- -αὐτοῦν ο, απὸ 1" - 
εαυτου] σηεγιΐα ὀογια εἰρηεὶ «εὶ σεσιεηε ἐοῤὴ ἘΞ, τ οτχ απὸ Ὀπν 
αγαθων] Ἔ των Ρ ] αὐτου 295] ἐαντου αὐ(}4) [ μεθ εαὐτου] μετ 
αντου ΜὮπον: Ἐκαι εἐπορευθη ς | εαὐυτου και ανασταΞ] ε, 5 Εὐδῃ 
ἴῃ 5. ἐπορεύετο 5ΞΥ Ϊ οτὴ εἰς 19 ἢ | οπὶ τὴν τῷ Ὁ | εἰς 25- 
ναχωρ] οπὶ ἴ,: οἵῃὴ τὴν " [ αχωρ ἰπ᾿ὸ 

11 και-- -καμηλους] ὈΪ5 50Γ 5. | εκοιμισαν ἵ, [ τας] τοὺς πὶ | 
οπὶ της--- ῴρεαρ τι Ϊ παρα] περι ἃ | το 29] του 1: (και 31) ἡνικα] 
τ δὲ ἀρ [εκπορευονται] κ ᾿ξ πὰ ᾿γᾶῦ: ἐκπορευοντο Ο: επσρεύοντο 
ἴμο, : ἐξεπορεύοντο Δοχ  ΡἘΠ- ἀγπὶ 
12, οπὶ και 19 ἄρ [ κυριε] ἐς [π᾿ [τοὺ κυριου 15. ΑΙ] οἵὰ ἸΈ: 
μον [9 τοὶ] (3118 Οἢν Τῆι ] αβρααμ 19] ργ τοὺ Ἶγ [ ἐμου] μου 
σ-πηὺκχ | εὐσδωσον-- αβρααμ 25] 1»ῖ5 50 5: οπὴ 332 | (μετα] εναν- 
τιον 71) 1 (οπὶ τον 25 70)  αβρααμ 29] αβραμ οἱ" 


11 εκοιμησεν] α΄ εγονατισεν Νί)(5' ΠΕ, ΠΟΙΩ)5 


ὃ 


ΧΧΙΝ 12 ΓΕΝΕΣΙΣ 


Ν ΄“ὉἭἬ δ Ν ’, Υ3 ὃ Ἁ ᾿ Ἂ ο ᾽ Ν -“ ΄“". ΄“» “ὃ Φ δὲ θ , 
Α μετὰ τοῦ κυρίου μου ᾿Αβραάμ. τϑἰδοὺ ἐγὼ ἕστηκα ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος, αἱ δὲ θυγατέρες τ3 
-“ ᾿Ὶ Α ᾽ ᾿] , 3 “ ὃ 14 ᾿ »» . θέ Φ ἃ .] Ν ΝΜ) 
τῶν οἰκούντων τὴν πόλιν ἐκπορεύονται ἀντλῆσαι ὕδωρ" ᾿ξ καὶ ἔσται ἡ παρθένος ἧ ἂν ἐγὼ εἴπω ιη 
’ ΝΨ. ᾽ Ν “ ΄' Ν -“ 
15 Επίκλινον τὴν ὑδρίαν σον ἵνα πίω, καὶ εἴπῃ μοι ΠΙΐε σύ, καὶ τὰς καμήλους Ἷ σου ποτιῶ ἕως 
- ᾿ 
ἂν παύσωνται πίνουσαι, ταύτην ἡτοίμασας τῷ παιδί σου ᾿Ισαάκ'" καὶ ἐν τούτῳ γνώσομαι ὅτι 
΄"“ Ν -“ ἮΝ ΄"- 
8} ἐποίησας ἔλεος τῷ κυρίῳ μου ᾽᾿Αβραάμ. ὃ'5καὶ ἐγένετο πρὸ τοῦ συντελέσαι αὐτὸν λαλοῦντα ἐν 15 
“- Ἂ “ “ , “ ᾿ 
81, τῇ διανοίᾳ, δκαὶ ἰδοὺ Ῥεβέκκα "ἐξεπορεύετο, ἡ τεχθεῖσα Βαθουήλ, υἱῷ Μέλχας τῆς γυναικὸς 


Δ ΄ΝἮὟ “Ὁ Ἂ ΄ς- 
3 : Ναχώρ, ἀδελφοῦ δὲ ᾿Αβραάμ, ἔχουσα τὴν ὑδρίαν ἐπὶ τῶν ὥμων αὐτῆς. τὴ δὲ παρθένος τό 
Ἐϑ Ν ὯΝ ὟΝ ᾿ Φ »Ν ᾿ γ} Ἵ Τὴ ΄ δὲ ὌΝ Ἁ ᾿ 
ἣν καλὴ τῇ ὄψει σφόδρα: παρθένος ἦν, ἀνὴρ οὐκ ἔγνω αὐτήν. καταβᾶσα δὲ ἐπὶ τὴν πηγὴν 
Πρ Ἁ “ὃ ἢ 7 ΄“ Ν ᾽ , 1 εἰ ἐδ δὲ ε ὑεῖς ᾽ , » ΄κΝ 8 ᾿ 
5 ἔπλησεν τὴν ὑδρίαν αὐτῆς, καὶ ἀνέβη. ἐπέδραμεν δὲ ὁ παῖς εἰς συνάντησιν αὐτῆς "καὶ τῇ 
ΩΣ ᾿ ἐ τ Ν ε ) “ ὃ ᾿ 18 ἡ δὲ 5“ Πί νΑ ᾿ ΟΝ ᾿ 
εἶπεν ΠΠότισόν μὲ μικρὸν ὕδωρ ἐκ τῆς ὑδρίας σου. ἡ δὲ εἶπεν [Πἰε,| κύριε" καὶ ἔσπευσεν καὶ 18 
- ἢ Ὁ ’ ΨΕΟΝ, ᾿ ἐμ » »“ Δ Ὁ ᾿ δι ΟΝ Ὃ (9) Κ'ὶ » ᾿ς 10 4 
καθεῖλεν τὴν ὑδρίαν ἐπὶ τὸν βραχίονα αὐτῆς καὶ ἐπότισεν αὐτὸν (9 ἕως ἐπαύσατο πίνων. "9καὶ τὸ 
- ἢ σιν κ᾿ , ς , Ψ ᾿ 4 ΡΝ , 20 ν. ΨΚ . ; 
5 εἶπεν Καὶ ταῖς καμήλοις σου ὑδρεύσομαι ἕως ἂν πᾶσαι πίωσιν. 2. καὶ ἔσπευσεν καὶ ἐξεκένωσεν 5:0 
Ἀ ὃ ’ Ἵ Ἁ Ἂς Ἂ, τ ἰδ 2 Ἁ Ν ω ᾿] ΄“ “ὃ ν" Ν Ἢ: ᾿ 
τὴν ὑδρίαν ἐπὶ τὸ ποτιστήριον, καὶ ἔδραμεν ἐπὶ τὸ φρέαρ ἀντλῆσαι ὕδωρ, καὶ ὑδρεύσατο πάσαις 
» ΄, ᾿ “ ἴον Ἁ . ἘΝ 
{1, ταῖς καμήλοις Ἵ 21:ὁὸ δὲ ἄνθρωπος κατεμάνθανεν αὐτήν, καὶ παρεσιώπα τοῦ γνῶναι ἢ εὐόδωκεν «:ι 
μή μ : 
᾿ ΄ κ᾿ ’ ΄ Ν ε ᾿ ᾿ 
81, Κύριος τὴν ὁδὸν αὐτοῦ ἢ οὔ. 93Ξἐγένετο δὲ ἡνίκα ἐπαύσαντο πᾶσαι αἱ κάμηλοι Ἵ πίνουσαι, :: 
᾿ “ ᾿ Φ' - Ἀ ἧς [ὲ ὙΠ Ἁ -“ 3 “- 
« ἃ ἔλαβεν ὁ ἄνθρωπος ἐνώτια χρυσᾶ ἀνὰ ᾿δραχμὴνὶ ὁλκῆς καὶ δύο ψέλια ἐπὶ τὰς χεῖρας Ἵ αὐτῆς" 
᾿ Ζ 


“" - , 
, δέκα χρυσῶν ὁλκὴ αὐτῶν. 53καὶ ἐπηρώτησεν δαὐτὴν καὶ εἶπεν Θυγάτηρ τίνος εἶ; ἀνάγγειλόν μοι" 3 
14. επικλειναν 8. | πιννουσαι Δ ] τουτω] ταν ἃ τῷ αὑτὰαν 51 τὰ5 Αἱ ιό6 πηγὴν] Ῥοβί π᾿ τὰβ (1) ἃ 
18 καθιλεν 2) 21 οδωκεν Κῷ τὴν 5Ὲ0 185 Αἷ 22 δραχμὴης Α 


(21.)Μ(5Δ,)4--}} --Υς, ΑΊΒΊΞ 


18 οι εγὼ ΒΞ ΟΠγὰ ] εστηκας 1 | ἐπι] 510 τὰβ (4) α [1 τ δη ἴ μὲ] μαι ἢ: τ δὴ ΡΠ 1 οτὰ ὑδωρ ερ6}} (Ὧν | (εκ τῆς 
Τῆς πηΎη5)] τὴν πηγὴν ἴτ: Τῆς Ὑὴ5 ΡΜ [| οἵῃ δε ἦξ [ θυγατερε5] υδρια-] εἰς τὴν υδριαν 1.28) [ οἷχ σοὺ 
των ανὼν Ὀν [ενοικαυντων αἷρ [τὴν πολιν] της πύλεως π: 18 η δε] καὶ γ ] κυριε] -Ὁ μου οἰ ]( πιρ)τηπ(πιρ)χο, 3Ρ] ἐσπευ- 
οἵη Οπγξ: Ἔταυτὴν [11 ) (εκπαρευσνται] ἐκπορευσονται 3: σεν καὶ] σπευσασα ἘΠ] ργταῖτα ᾧ [ καὶ καθειλεν] καθελεῖν ἀοπὶ 
εξερχονται 128) | αντλησαι]ῇ ὑδρευσασθαι ΝῚ (6 )](μρ)ς,(ἰχὺ: ορχο, ΡῬΒΠ]- αὐτὰ ὃ [ υδριαν] -Ἑ αὐτῆς ἴχο,}8: -Ἐεαυτὴς ἀπιο | 


υδρευεσθαι ] αὐτὴ] εαὐτὴς ἃ06,: ΟΠῚ ΠΪΞΡ [ οἵη εως- -πιρων 1, ] εὡς] συ 
14 ἂν 1τ9] εαν 1 | εἰπῳ εγω ς, 9 | (ειπω] αὐτὴ 20.22) 20: Ἐσαυνν: ἕαν 
επικλιναν} Ὁ μοι Βασ-οἸτηορτίο, Ομγ} ὙΤΠάϊ ᾧ | πιὼ] ΡΥ εγω 6ρ] 19 οπὶ καὶ εἰπὲν τῇ [ ταῖς καμήλοις] τοῖς καμηλαις {Ἰ : τας 


εἰπῊ] εἰπεν ἢ: (απακριθη 71} [ οπὶ μαιττεκαι 30 13Ρ. [ μοι] οἹ καμηλαὺυς οἸηαί{ταις) [ ζυδρευσαμαι] ΡΥ πότίω καὶ 83) | αν] ον 1: 
ΘΡ(ΠαὉ 5: 9)δοθρῃ}πιοσνχο,,18}ν Οτγ ἃ Ογες ὁ πεζγρο ἾΞ [ συ] ΡΥ (οτῃ 73) | {πασαι πιωσινἾῚ παυσωνται πινουσαι 32) | πινωσιν καὶ 

καὶ (25) Ογᾷ: κυριε ΤὙΠάϊ ἃ: οὐαὶ Δ] ϑαοορμηπποαίανχο, Ψ13}ν 20 εσπευσεν και] σπευσασα 1] -οτ [(εκενωσε 1.28) | υδριαν] 
Ομγ 3 Ογγὺ |[ οπὰ σοὺ 29 Υ ] εως--πιναυσαι] 5} --Μ [| ἂν παυ- -Ἑαυτῆς [ἢτη ΟΧ]: Ἐεαυτὴς αοιηλῖς; [ἐπὶ 19 Αδοΐνυ (Βγ] εἰς 
σωνται παύσονται ἴ: -᾿ πασαι (ἢτ | πινουσαι] πινειν ε: πιεῖν ΖΕ, ΜΔ, τοὶ} ΤἼΞ ΓΒΠ| πατήριον ἀρ)ραινν ΟΠγ Φ | ἐπι 20-- -υδωρ] 
ὙπαΣ 1 (ηταιμασαν 18) | ἐποιησας] πεποίηκας ἘἐρΠ]1 [τῷ κυριωὼ}] ετι 1: οπὶ 1 | (επι το φρεαρ] ἐπι τὰ πστήηριον και κατα τὸ φρεαρ 


μετα ταῦ κὺ θΒάεσρννυ Ομγὰ ΤμάΣ [ μου] - παιδὶ σοὺ ἸΥ εδραμεν 71) [ ἐπι 25 ΑΠΠτπητ (Πν ξ] ργ παλιν Ὀν' : ετι εἰς Οἱ ΡΥ 
15 πρα του] πριν ἡ (Πγ ἢ: (ογὴ πρα τοῦ) | συντελεσαι] ροεῖ ετι 2).ΜΔ, γχεὶϊ 25 ΟἸγ Σ [ νδωρ Ας6ρ}γ7] οἱ 2929}] Δ, τοὶ} ἃ (ἢ 
αὐτὸν Ζ)αοϊτηοτονγο,  αὐταν] ροβῖ λαλουντα ΟΠγ [εν τῇ δια-ὀὀ οἷχ καὶ υδρευσατο 13} | υδρευσατο] υδρευσαντο ο, ἢ: υδρευσασα 


νσια] (εν αὐτω 79): οπὶ (ἢν: - αὐτον Ἰ4ι 113 ῬΠῚ- αὐτὰ 1 οὰ καὶ ΟΒτ δ : νδρευσασθαι (ἢν 1 | {πασας τας καμηλοὺυς τοϑ8) | πασαι9] 
29 {18» (ῃν | οπὶι ἐδαν 3Ξ2ὃὁ. Ῥ]]-αττὶ ΟΠτ ἃ [ ρεβ. εξεπαρευεταῦ Ροβί καμηλοις ἀΓ 035. [ καμηλοις} “αὐτοῦ ἀοηοχο, ἃ Ομ ἢ 
εξεπαρευετα ρεβεκα ο ] ρεβεκα ἄρσῃι [ υἱῳ] υΧ τῷ 1 Πρὶ Ομ: 21 (θη τὸν Ὕνωναι 25) [η τὉ Α)Π] εἰ ΖΝ Δ, γε} 411335 
νιας Ὁ | μελχαΞ] μελχα 5ῖ: μελχω ῃ ] αχωρ] [αδελῴαυ] ΡΥ τον ΟΥτ-τ-ρύ (ἢγ Τπάϊ [ εὐοδωσεν [γ{- 2) Μίίρτηοβυ (ἢν | αὐτου] αὐτὴν 
Ὅν, [οἷα δὲ «ῃποίχηοννο, [ ἐχαυσαν Ὁ | ἐπὶ των ὠμων] “γέ, 1 | οπὶ ἡ οαυ (ιν ἢ 
λιεριργτεηὶ ἯΖ. [ τῶν μων] τὸν ὡμαν ἀΠ13}(α1}}γ χα: τοὺ ὠμοῦ ε ] 22. εἐγενετα δε ἡνικα] ἡνίκα δὲ ἀμἴξ(ι14) [ ἐπαύσατο τὐ | οπὶ 
οτὴ αὐτῆς ΠΡ πρτνΥ (Ἵν πασαι 1)1Ξ | καμηλαι ἃ | πίνοντες 5 ελαβεν] ΡΥ εὖ 31 | ἐνωτια] 
16 (η δε] καὶ ἡ 73)} παρθενος 25--αοὐτην] οἵη 1,: οπι παρθ. Ὀγ δυσ ὈΜ ΡΠ1-αἱά [ αἀνα--- Ψελια] οἵη ἔ: οἷχ ανα-τ-αλκὴς [,| 
ἣν 1: οἷὰ παρθ. ἢ ] ανηρ] ΡΥ καὶ πυῖξ, [ ἐγνω] ἐγνωκὼς τῇ [ καταβ. δραχμὴν] δραγμὴν Ὀσπιν : δραχμὼν ἀρί-μον) : διδραχμην 1: 
- πηγὴν} 511} -- Μᾷοτη δὲ ΜΗ) [ καταβας Ὦνν [ οπὶ ἐπὶ τῷ ] διδραγμην π΄: διδραχμὼν ε(-μανὴπ : {διδραγμον 1..106.25.1.28. 
πηΎην] “ὃ του υδατος ἵτ  ἐπλ.] ἐπληρωσεν {ἰ | οἷὴ αὐτης ΙΔ Δ, 130) | σλκηθ] ολκὴν 11]: - καὶ ἐθηκεν εἰς τὰ ὡτὰ αὐτῆς ἀρ | 
Ὁά--ἰηραγϑ(χύ) τιν 8--σοα ΡΒΠ ἢν [ καὶ] ρὲ τὸν ὑδατος 13Ρ ΟῚ οπὰ δυο {71) ζ5 ῬἨΠ-πἰὰ 1 ψελια] - χρυσα ἀρῖς, | {(επι] περι 30) ] 


17---18 οοὐ 5 Ξιρεύβιμι ἔσαστηπι ἰαπίιηι ᾿δῃ βδί πα τῆς χείρας α,  δεκα---αὐτων] οἵη [,: - καὲ ἐδωκεν αὐτὰ επι τας 
1" επεδραμεν] εὗραμεν ὈΨΜ (ἼΓ: πρασεδραμε ΡΠ] [ δὲ] ΟἹ ἄχειρας αὐτῆς ἢ ] σλκη] ολλὴν ὨῚ 
1, ς,: {αὐτὴν 30) | α παι] η17 5. ] οπὶ εἰς συναντησιν αὐτῆς 28 (αυτον τ8) | καὶ εἰπεν] οἷὴ ο,: αὐτὴ ΠτΙ͂Ξ | τινας 


15. | αὐτης] αὐτὴ Ὀνς, ΡΠ  εἰπεν] ἰ- αὐτὴ ὈΝ]1335 [ ποτισον] θνγατηρ (ἮΓ [ οπὶ εἰ 15 (τᾷ [ οπὶ ἀναγγειλαν μαι (ῃτγξ | 


14 ἡτοιμασας] α' ἡλεγξας Μ': σ' απεδειξας Μ)(ϑ'ης Ὠοπη)θος 17 ποτισὸον με] α' βροχθισον μὲ Μ]π(Ξἶπε ποηὶ 75) 


5ὃ 


ΓΕΝΈΣΕΙΣ ΧΧΙΝ 34 

εἰ ἔστιν παρὰ τῷ πατρί σου τόπος ἡμῖν καταλῦσαι; “'καὶ εἶπεν αὐτῷ Θυγάτηρ Βαθονήλ εἰμι ἃ 
ἐγὼ τοῦ ΜΙέλχας, ὃν ἔτεκεν ἱτῷ! Ναχώρ. 25καὶ εἶπεν αὐτῷ Καὶ ἄχυρα καὶ χόρτασμα πολὺ παρ᾽ ὃ 5 
ἡμῖν, καὶ τόπος τοῦ καταλῦσαι. “καὶ εὐδοκήσας ὁ ἄνθρωπος προσεκύνησεν Κυρίῳ 4577) καὶ εἶπεν 
“71|ὐὐλογητὸς Κύριος ὁ θεὸς τοῦ κυρίου μον ᾿Λβραάμ, ὃς οὐκ ἐγκατέλειπεν τὴν Ὁ δικαιοσύνην καὶ “5 
τὴν ἀλήθειαν ἀπὸ τοῦ κυρίου μον" ἐμὲ εὐόδωκεν Κύριος εἰς οἶκον τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ κυρίου μον. 

58 «αἱ δραμοῦσα ἡ παῖς ἀπήγγειλεν εἰς τὸν οἶκον τῆς μητρὸς αὐτῆς κατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα.ὃϑ, 
ξ9τῇ δὲ “Ρεβέκκᾳ ἀδελφὸς ἦν ὦ ὄνομα Λαβάν- καὶ ἔδραμεν Λαβὰν πρὸς τὸν ἄνθρωπον ἔξω ἐπὶ 
τὴν πηγήν. 39καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἴδεν τὰ ἐνώτια καὶ τὰ ψέλια ἐπὶ τὰς χεῖρας τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ, 

καὶ ὅτε ἤκουσεν τὰ ῥήματα “Ἰ)εβέκκας τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ Ἱ λεγούσης Οὕτως "λελάληκέν μοι ὁ "Δ, 
ἄνθρωπος, καὶ ἦλθεν πρὸς τὸν "ἄνθρωπον, ἑστηκότος αὐτοῦ ἐπὶ τῶν καμήλων ἐπὶ τῆς πηγῆς" : ᾿ 
βικαὶ εἶπεν αὐτῷ Δεῦρο "εἴσελθε, εὐλογητὸς ἱχύριος- ἵνα τί ἕστηκας ἔξω; ἐγὼ δὲ ἡτοίμασα τὴν ὃ Δ. 
οἰκίαν καὶ τόπον ταῖς καμήλοις.“ β8Ξεἰσῆλθεν δὲ ὁ ἄνθρωπος εἰς τὴν οἰκίαν, καὶ ᾿ἀπέσαξεν' τὰς “1, 


20 
30 


322 
, .»ν ᾿» ᾿ 7 - Ἷ . ὦ - Α ᾽ - Ν - 
καμήλους" Και ἔδωκεν αχνυνρα και χορτασματα ταὺς καμηλοις, και ὕδωρ τοὺς ποσιν αὕντοῦυ και τοις 

εἰ ΄-Ὁ“ ᾿ -Ὁ - ΕῚ 9 - 33 Α , “ ΕΣ - », - Ἄ ᾶ4 Ο 3 νι « 
38} ποσὶν τῶν ἀνδρῶν τῶν μετ᾽ αὐτοῦ, 33καὶ παρέθηκεν αὐτοῖς ἄρτους φαγεῖν. καὶ εἶπεν ὧν μητὺ, 


34. φάγω ἕως τοῦ λαλῆσαί με τὰ ῥήματά μου. καὶ εἶπαν Λάλησον. 31καὶ εἶπεν δ1]αῖς ᾿Αβραὰμ «8 
8ὺ, 


24. τω] αὐτω Δ 


απαγγεῖλον ἀοοαία | {μοι] ἡμῖν 25) εἰ 25] ΡΥ καὶ θάρυχ Ομγξ: 
καὶ ἴ: οπὶ ἢ [εσται  [|[παρα--σου] ροβὶ τοπὸς α33: δὲ αδηισ 
ἐπα Ἃ 1 (οτὴ τόπος τῳ) [ μιν} ὑμῖν νι πῃ Ομγ εν Ἔτου Υ 

24 καὶ] ἡ δὲ ΔΙΥ | οηἱ αὐτω ΠἸρΡ38Ρ 1 οἵχ θυγατηρ---[25) 
αυτω Ο, Ϊ εἰμι βαθονηλ (τ | εἰμι] ροβὲ εγὼ {ἴγχ : οπὶ τῇ [ οἵῃ 
εγω ΝΙΡΝΥ ΟἸγξ | του--ναχωρ] σας »αΐα σηὴὶ ἐρὸ 7είελας 
πχογὲ Λίαεΐον ἘΡ ] του μελχας] του μελχα [,5{γ57: τῆς μελχω 
Ρίτου Ρ"): υἱοῦ μελχας 185(μ14) ΟἿγτ ξ : οπι 23:0 [ον ἐτεκεν] ων 
ετεκεν ἢ: ὃς ετεκεν ΟἸιγξ : ὃς ετεχθὴ οἴξ [τῳ] αὐτω ἃ (τ: 
οἵη ἔπ 

25---2Ὡ 7 οοὐ 5 Ξιρεούβαηϊ Γγασπητὴ ταπίμτῃ ᾿Θα!βπίτηα 

25 και ειπεν αὐτω] οπὶ τηπίξξ : Οοἷὰ εἶπεν ἄρ [οπὶ καὶ 29 
θά [ χορτασμα-- μιν] χορτασματα παρ ἡμιν πολλα ἰ | χορ- 
τασμα πολυ Α'ϑ(υϊ4}] χορτασματα ερ): χορτασματα πολλα 1,Ν 
Β(υἹ4)Δ, τὶ] ΟΠ : ὁπ πολὺ 33. | τοπος] ἡμῖν ἀρ: - εανιοίτς “πεῖς 
ἘΞ | οπὶ τον 115 Κ(ΠΑὉ 5. 8)ασάμιγ-τ-ης- νος, [ καταλύσεως τῷ 

26, 257 οαιΪ, 

26 κυριω ΑΜΈΝΠ5ν] Ἔτω θὼ γ: ρζ τω Δ. ἢΡ το] (τ ΤΗάι 
εἰπεν] αὐτὴ ἀρ 

2") {οπὶ εὐλογητος-- -μου 55 77) [ οπὶ μὸν τὸ ς [αβραμι! 
οὐκ εἐγκατελειπεν] οἷκ εἐκκατελειπεὲν οὔίεκατ. Οὗ): οὐκ εἐγκατε- 
λιπεν δείρηαίιηχγο, 5 ῬΉΠ-ατπὶ ΟἿγ ΤΠάϊ : οὐκ ἐγκατελιπες νυ: 
ου κατελειπεν Θ(υ14) :- ον κατελιπε ([Ρ : ον κατελιπες Ὁ : Οὐ οὐκ 
πὶ | δικαιοσυνην ΑΔΙΒΙΊαΥ ΟἸΥ] σου ν᾿: αὐτὸν Νὶ τε] Ψ8 
ὙΠάϊ [ τὴν αληθειαν] {τὸ ἐλεος 32): τ αὐτοῦ δοί[πιοχς,}3 ΡὨ1]- 
ἀὐπὶ (Ἤτγ: τὸν ἐλεον αὐτου ΤΠάϊ ἃ [ μου 25] αβρααμ "ἀ-σ ΡΥ 
βιρσ( αἰ ἀ)}νν [Οπὶ ἐμε-- μον 30 πις, Ϊ ἐμὲ] μγ καὶ δ ριχ 5: καμε 
ἢ ΤΒάϊ ᾧ: {καμε δὲ 32): Ἐτε ὃν ὙΠάΐ ἃ : Ἡανέοη 15. εὐοδω- 
κεν] ΡΥ εν ὁοδω Δ,οηστν ; εὐοδωσεν ἈΙρΡΙΟ: ἐν ὁδω εὐοδωσεν αχ: ἐν 
οδω ἤγαγε ἀρ ὙΠπάϊ  | οὴ κυριος 25 12 ΤΠ ᾧ | οἰκον] ρζ τὸν 
ὈΠιον ὙΠάτ ᾧ 1 οπὶ τοῦ 35 75ν | τοῦ 4.9] σου ὰ | μου 35]  αβρααμ 
ἘΞ (τ ἃ : τ αβρααμ λαβειν γυναικα τω νἱω αὐτου Ὀδιυ(οτῃ αβρααμ 
6Μ}}: (Ἐλαβεὶν γυναῖκα τοῦ νιου μου το8) 

28 απηγγειλεν---αὐτης] ὧδ εἰοηημη: παγγαιί νιαΐγὶ σας 
ΡΠ ἀττὰ [ ἀνηγγειλεν ΓΔ ΠΙρτῦν [εἰς-- μητρος] τη μρι γ: 
εἰ 510 ΓᾺ5 (6) 43 [ οπιὶ οἰκον ἴἱ, [ τῆς μήτρος] μΓ τοῦ πρς καὶ 1: 
του πρς Ἀ'3Ψ-οοὐά [ὁπὶ τὰ ΑἸ," 


28 οἵἡ τὰ Αὐ (βιργαθον Ατῇ 


32 ἐπεσαξεν Α 


(δι) (58 0..4,)4-}1|-γο, 58 


29 αδελῴφοΞς] ροβὶ ἣν Ὀπιν : αδελῴη πῇ [ οἵη ὦ 1,ἤπιαα | 
ΟΠ και εδρ. λαβ. Δ. [λαβαν 29] λαβα ν : οπἱ 1.π: Ἔεπι τὸν 
τόπον ἀζος, [| πρὸς τον ανθρωπον] ροβῖ εξω ἀσος, ΟἾτ ξ : ροβὶ 
πηγὴν ἄρϑβν | οπὶ εἐπι---(30) ανθρωπὸον ς, Ϊ ἐπι] πρὸς Ρ" [ τὴν 
πη Ύη»] τῆς πηγῆς ἴ1,: τὴν γην ΟἸγ ἃ 

380. οπι ἰοΐμπ σοιαπια 1, [καὶ ἐγένετο] οπὺ {330 ; ουὴ 
ἐγένετο ἾΖΞ ] ἐπι τας χειρα:] εν ταῖς χερσι ε5]: οπὴ 1ξ | ἐπι 19] 
περι Ὁ. | τας χειρας] τας δυο χειρας Ὦνν : τῆς χειρὸς τὰ Ϊ ΟΠὶ τῆς 
15- ρήματα ἾΞ [ και 25--λεγουσης] οὐχ ἢ: ΟΠιὶ και---ροηματα ἴ: 
οἠλ καὶ νν | {και 35] Ἀεγουσης 108) Ϊ οτε] οτι ἀερᾳ 3: ὡς π | τὰ 
ρηματα---αὐτου 29] αὐτῆς ἃ: (ταυτῆς 107) [ τα ρηματα] Ροκὶ 
ρέβεκκας σ: οπὶ ΠΡ | ρεβεκκα9] γΥ τῆς Ἡ: ροβί αὐτοῦ 79 ἱτἴξ : 
οπλ ρϑν | της αδελῴης αὐτου] ΡΥ ρηματα σ: οπὶ ἵπ [λεγουσης] 
{(λεγουσα οτι 30): λαλουσὴς πὶ [ οὐτως] οὑτος 11: -Ἐ δὲ αι [ οἵη 
ὁ Πρ [ὁπ καὶ ηλθεν---(32) οἰκιαν και ἃ | ὁπ καὶ Ὁ π}} |[ εἐστη- 
κοτος αὐτου] ἐστήκοΤ αὐτὸν ἰ Ϊ εστηκοτοΞ] ἐστηκοτα (, | ἐπι των 
καμηλων] τεῦ «αηιείσς σμος ΜΔ1δ: οὐὰ Ἐ | ἐπὶ 29] μετα ἡ | 
ἐπι 39] Ργ καὶ ἢ [ πηγῆς] γης ίρανν: {γης τῆς πηγης του 
υδατος 13) 

31 κυριος] 2σηεῖ:1 3113 ῬΙ]- αὐτὶ: οπὰ ἴω" (κ {1,0}: Ἐὸ 
θς {ἰτ | οπὶ ἐνα---εξω 1, [να] ΡΥ καὶ ἔγιν [ ἐγὼ δὲ ἡτοιμασα] 
ἔζες ῥαγαμῖνις ἾΣ [] ἡτοιμακα 2) 1,Δ|5 {πολ Γ1- πδί Ὁ τὰβ αὶ 110) 
Ρ-νες Ογ ᾧ |: σικιαν] μου (τοδν 25» | οπιῖ καὶ 20---[33) οἰκίαν 
σα] τοπον] ΡΥ τον οἴρυ || ταις] τοις πὶ 

32. οπὶ εἰς τὴν οιἰκιαν 2  απεσαξεν͵] ἐπεσαξεν ἈΌ: (απε- 
ταξε 18) | εδωκεν] ονάεγ μη : αἰμεογιο 5. (τ εἰ ἘΤ: «Ὁ εἰς 
3Ξ2) [ οἷὰ ταῖς καμήλοις (107) Οἴιτ | ταις] τοῖς πῃ [ υδωρ] -- νιψασ- 
θαι 0), (ᾳ Δ} ΘΑ σορὨ ]πιοας-νχο, 3)3 ΟΠγ [ ὁπ αὐτου τ0-- 
ποσιν 2 Ὁ | καὶ 5] τυδωρ ἃ 

38 παρεθηκεν] σδῥοτπμεγ μη ΛΊΞ } αὐτοῖς] αὐτοὺς ὕσ: εἰ Τ| 
αρτους] αρτον ἀΐρο, ΟἸιγ-οα : {(οπὶ 31) | [και εἰπεν οἦν μη [φαγω 
εως του] λα.. 5. |᾿ και 29] ο δε {ἰὐ3ϊ | εἰπεν] -ἰ-ὁ ανὸς ἀρῖ: {- ανὸος 
107) [ φαγω] φαγη Κ»: {γευσω τοϑ) ] λαλησαι] ροβῖ με πὶ | οπὶ 
με 66) | μου] ἦκες ἸΔΡ |: εἰπαν] εἰπὸν σάπιρο, : εἶπεν 7) γο(ρσίοτνν 

34 παι-ς--(35) τον] [παις αβρααμ] εἐγω εἰμι 
υς | απῖς παις τᾶβ (8) Β [αβρααμ εγω εἰμι} αβρ. εἰμι ἐγὼ ᾿υΐπνν 
Ὁ ΡΒΊ]-ἀτστὰ : (εγὼ εἰμι αβρ. 30): εἰμε ἐγὼω τον αβρ. ἀρ 


...{.96 


ς,.ε:εοοφοσοοσο σου 


31 εὐλογητος κυριος] τὸ εὐλογητὸς εἰ κυριε οὐ πρ[05] τον παιδα του αβρααμ εἰπεν ὁ Ὑουν ακ' φ[η]σιν εὐλογημένος κυριος 


σν’ δε εὐλογημένος κ.. Νῖ 


59 


32 απεσαξεν] απεστρωσεν ΔΙ 


8--- 2 


8 5 


Ἵ Δ, 


τιν 34 ΓΕΝΕΘῚΣ 
ἡ , ν ( ἣ νιν» ». κα ͵ 
ἐγώ εἰμι. 35 Κύριος δὲ εὐλόγησεν τὸν κύριόν μου σφόδρα, καὶ ὑψώθη καὶ ἔδωκεν αὐτῷ πρόβατα 
ω Α “ Ν᾿ 
καὶ μόσχους καὶ ἀργύριον καὶ χρυσίον, παῖδας καὶ παιδίσκας, καμήλους καὶ ὄνους. 30 καὶ ἔτεκεν 
Ξε φ “ τ φ ΄“ “, ᾽ ᾿ ΔΎ, ε “ 
Σάρρα ἡ γυνὴ τοῦ κυρίου μου υἱὸν ἕνα τῷ κυρίῳ μου μετὰ τὸ γηρᾶσαι αὐτόν' καὶ ἔδωκεν αὐτῷ 
ΕῚ -“ ᾿, 5 ; - “-“ » 3 ἢ » 
ὅσα ἦν αὐτῷ. 37καὶ ὥρκισέν με ὁ κύριός μου λέγων Οὐ λήμψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ἀπὸ τῶν 
“ τ »“ “ “-“ “ ᾽ ΓῚ 3 Ν “. “ 
θυγατέρων τῶν Χαναναίων, ἐν οἷς Ἱ ἐγὼ Ἱ παροικῷ ἐν τῇ γῇ αὐτῶν" 3δαλλ᾽ ἢ εἰς τὸν οἶκον τοῦ 
“ ὃ ᾿ ΙΝ Σ ᾿ ΕῚ , Ἁ νὴ “ -“ κα ᾽ - 
πατρός μου πορεύσῃ καὶ εἰς τὴν φυλὴν μου, καὶ λήμψῃ γυναῖκα τῷ νιῷ μου ἐκεῖθεν. : 
Ν - » ΕῚ »“ Ά 3 ͵ να ἢ γ᾿ ͵ ὦ Ὺ 
τῷ κυρίῳ μου Μή ποτε οὐ πορευθῇ ἡ γυνὴ μετ᾽ ἐμοῦ. “καὶ εἶπέν μοι Κύριος ὁ θεὸς, ᾧ εὐηρέστησα 
Ἵ , “, “ῪΝ ; »“» Ν “, Ἀ ᾿] [ἢ Ἂν Ὃ ͵ Ἶ ἣ 
ἐναντίον αὐτοῦ, αὐτὸς ἐξαποστελεῖ τὸν ἄγγελον αὐτοῦ μετὰ σοῦ καὶ εὐοδώσει τὴν ὁδὸν σου" καὶ 
͵ » “ »“" »". “, ᾽ “ »“ γΓ"» , Ὗ [αἡ Μ 
λήμψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ἐκ τῆς φυλῆς μου καὶ ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου. “τότε ἀθῴος ἔσῃ 
» ᾿ »“ ᾿Ὶ ἤ Ἂν Ἀ “4'" Τὰ Ἧ ἢ Ἵ “- ᾽ Ά 
ἐκ τῆς ἀρᾶς μου" ἡνίκα γὰρ ἐὰν ἔλθῃς εἰς τὴν φυλήν μου καὶ μὴ δῶσίν σοι, καὶ ἔσῃ ἀθῷος ἀπὸ 
“ “ Ω Ἁ ᾿ 4 τ, ς δὰ ἴω ἐφ 
τοῦ ἐὁρκισμοῦ μον. Ξκαὶ ἐλθὼν σήμερον ἐπὶ τὴν πηγὴν εἶπα Κύριε ὁ θεὸς τοῦ κυρίου μου 
»-“ , « »“» Ἁ 3 2 ᾽ 2 (ἐα ἣ, “΄ ΕΝ Ν 
᾿Αβραάμ, εἰ σὺ εὐοδοῖς τὴν ὁδὸν μου, ἣν νῦν ἐγὼ πορεύομαι ἐπ᾽ αὐτήν" 43ἰδοὺ ἐγὼ ἕστηκα ἐπὶ τὴν 
ν “ “ὃ Ν Ὃ ’ »“" ᾽ θ ᾿ “᾿ ’ » , ὑὃ , θ “ὃ 
πηγὴν τοῦ ὕδατος, καὶ αἱ θυγατέρες τῶν ἀνθρώπων τῆς πόλεως ἐξελεύσονται ὑδρεύσασθαι ὕδωρ, 
“, ξ Ιφ Ἂς 
καὶ ἔσται ἡ παρθένος ἡ ἂν ἐγὼ εἴπω ἸΠότισόν με μικρὸν ὕδωρ ἐκ τῆς ὑδρίας σου, καὶ εἴπῃ μοι 
»“ Μ Π ͵ ΄ »“ κι ᾿ 
Πέε σύ, καὶ ταῖς καμήλοις σου ὑδρεύσομαι, αὕτη ἡ γυνὴ ἣν ἡτοίμασεν Ἷ Κύριος τῷ ἑαυτοῦ θεράποντι 
᾽ μ { » “ , »,“ ἡ 
Ισαάκ: καὶ ἐν τούτῳ γνώσομαι ὅτι πεποίηκας ἔλεος τῷ κυρίῳ μου ᾿Αβραάαμ. “βκαὶ ἐγένετο πρὸ 


327 ὡρκεισεν 5. ] θυρατερων 5 40 μετὰ σον καὶ 5}0 τὰϑ οἵ ἴῃ τὴρ Δ3 (οηι μετα σὸν Αὖ) 


39 εἶστα δὲ : 


35 
36 


7 
28 


14 


18 


43 εἐστηκα) ΡΥ γὰϑ 3 πί πὰ [πὶ Αὖὐ | πολεὼως εξελ.7 ς εξε 50 τὰς Αϑ | μείκρον 5. υδρειας 5 


Ὡ΄μίϑῦΔ,)α )}!-γς, 1815 


835 κυριος δε] και Κξ 1: -Ἐο θεος (Ἤτ ἢ : (Ὁ εὐλογητος 25) | ΟἿ 
δε υῖξεῖ (τῷ ] εὐλογησεν] εὐλογηκε νι: [εἸνοδωσεν Τ) ] Οἱ 
καὶ νψωθη Ο(Ἶτ ξ | ἐεδωκεν] ἐγένετο ἀρδνίίχι) : ἐγένοντο ἱ | αντω] 
αὐτου ἱ Ϊ προβατα---καμηλους)] προβατα καίι μοσχους και] αργυ- 
ρίον καὶ πίαιδισκας και κ]αμηλο]υς {,{014})  προβατα και μοσ- 
χους] ὀομές εἰ νέες ΦΊΞ, 1 (οζὴ καὶ 39 18) ] μοσχουΞ5)] μοσχοι ἀρβ5 
ιν : βοας 65) | καὶ 45 ΑΔ, 3135 ΡΒ: -ἀσπὶ (τ 3] οπὶ ὈΔ] τ6 1] 18 
ΟΠγξ ] χρυσίον καὶ ἀργυριον 1) 1} 6-Ἰατίανν 535 ῬΏΠ- τὴν Ομ ] 
οἵη παῖδας και παίδισκας ἸΞΡ [ παιδας] ρΥ καὶ Τὺ ὈΌτανν 35. ῬΠ}]- 
ἃ (δ ἃ : παιδες ἀρί [||παιδισκαι ἀρί | καμηλοὺυς και ονου] μτ 
και (31) 515. ῬΏ)]-ἀτπὶ (τ ἃ ; καμηλοὶ καὶ ονοι ἀ(οπι και)ρὶ 

36, 357 οοὐ ἴω Ξιρετγβαμς ἰχαρυηηι (ἀ πίιιπὶ 1 ἰββίμδ 

36 σαρρα] (ΡΥ η 16): σαρα πὶ [η--μον 1957] οπὶ 35} : (ογὴ ἡ 
14) τοῦ κνριου μου] (αντου 31.128): ταβρααμ {ἰπἴ3: ] νιον} 
Ροβί μου 29 χ [ οἵχ ενα 729ΝἹ]ῚῈ}Δ, ΔοΠ]πιοηβανχ}} ῬΠῚ]-ἀὐπὶ | τῶ κυρίω 
μου] οὔὰ ἀπϑξεοῖ: - Ἰῤγαλανι ΖΡ 1 αὐτον] αὐτὴν Ζερσ  ]θνχ : τὸν 
ΚΡ μου ἃ | οσα] ΡΥ παντα ὮΝΙ5..30,(υ14}Δ,.6-Ἰᾳ- νΧ 5833 Ον 

9 ὡρκωσεν ἀςος, (ἢχ  | γυναικα] ρμοβὶ μου 259 πιὴῖξῷ (ροβὶ 
ἰσαακ 33Ρ)ὴ (τ ᾧ 1 μον 29] ἰσαακ Ξν(!ρ) 372» ΟἸτ ξ : - ἐκειθεν 
ἢ | εν οι5] μεθ ὧν 66) | εγὼ παροικω] (οικω εγω 70) : ΟΠ εγὼ 
ἘΡ | παροικω] ζκατοίκω 76): οἰκω εἰσ): Ἔεν αὐτοῖς καὶ ς εν 
Τὴ γὙη αντων] εν αὐτοῖς ἢ: οπὶ (τ : {οτὴ τὴ 108) 

358 οἵὴ ἡ ᾿»ή- ρῃ  ρτνν ΟἿτ ξ [ τὸν οἰκοὸν τὸν πατρος] 
“εγγαηι ἂν 1 πορευση] [πο]ρευση ἴω: ροβί μου 29 ἢ: ἐμοὶ π | 
γυναικα]ῇ Ῥοβὶ μου 35 αἴῃι! [ μου 39] τ ἰσαακ ερ)]5(πιρ)ν(πιρ) | 
οἷὮ εκειθεν Ὅν ΟἿτ 

39 εἰπα δε] εἰπὸν δε ἀρ: καὶ εἰπα ᾿): εἴ ἐρὸ ὐλχὶ Δ: - ἐγω 
εἰριγ 1 ον τῶ κυρίῳ μὸν ο΄ | οὐ] οὐἹ ἢ: Ἐμη ἀρκί(ίχι)ν : οὐν 
μη ν(ιχ)ὺ [ πορευθη ἡ γυνὴ] βουληται ἡ γυνὴ πορευθηναι ΥἹΘΊΣ ] 
πορευθη] πορευθησεται ἴ] ,σ](χ) 5(πιρ) : πορευσεται 1)(- ΟΡ ΜΕΝ 
Δ, ία! 4) ο!]οατίηχο,  πορευσήηται ΤΏ [ οἷὴ ἡ {ω(μ]4) 

40 οἷἵῃ μοι βν |κυριος] {κε 30): οἱ ἴἴω | ο θεο5] οι 2918 
Δι μιοπῖνς, 131; μον δοἤιχ ὦ] πὶ | ευηρεστησα] ενηρε- 
στήσω ἀρ: ἡρεστησα ο, ] ενωπιον Θ"(εναντίον 5.3 Πρ) 00 | αὐτὸς] 
Ὁ δὲ ὈΞίΡ [εξαποστελει ΑΥ] αποστελλει ἔπ : ἀποστελει ΆΒῸς, 


Δι, ΤᾺ }} (ἢν | μετα] εμπροσθεν (77) ἾΒ 1 ενοδωσοι 5 ] γυναικα] 
Ροβὶ μον 19 (79) (τ | οπὶ τῶ νιω μου 1 [και 457 η ὕ ((!ῇᾷ 

41 εκ Α͵Ίαπο 251: 1Θ([α]πο)11,Δ.. οπιη ΟἿ τ 1 αρας μου] αμαρ- 
τιας ο: Οπὶ μου ᾿: {Ἐαποὸ του ορκισμου μον 32) Ἶ γαρ εαν] δε εαν 
ερ]: δὲ ΔἸΞ: οἷὐ γὰρ Ἃ ] εαν] αν ἃ | οἠἱ ελθης--καὶ τὸ 13} 
εἰσελθης ἴὶ, ] φυλὴν μου Δοάπγ] ἐμὴν φυλὴν ΄Ν] ὕ,Δ, τεῖ!] ] 
μὴ δωσιν] ουὅ δωσει ἢ: (ου δωσω 71) δωσιν σοι] σοι δωσιν Μ1),Δ, 
περ ] οα-χο, : σοι δωσοι Ὠ δῆ: σοι δωσωσιν {ἰηγ : (σοι δωσουσι 
76): οἷὴ σοι  | οπὶ καὶ 2 Φθμαρν 335. | ἐση 529] ἐπε 1Ξ : οπι 
4 | αθωος 27] Ἐαπο τὴς αρας μου και] | {οπὶ απο---μον 30 32) 
ορκισμου] ορισμου 5: ορκου ἴα | μου 39] σου Ὀνγ: οἵη ἁρῖξῖ 

42. ελθων] εγὼ 6  σημερον] ἀπε ἾΞ 1 εἰπα] ρὲ και ἃς: 
εἰπὸν ἈΒΑΓριν | κυριε] Κ5 Δι: οπὶ {,ἦ | ΟἹ μου 10 ς | συ] ροϑὶ 
εὐοδοις ἀρ: σοι ο: οπὴ 133. | εὐοδοις] ενοδοι ἡ: σοι ν: ἘΔ 
ΟΞ (- ἀοιϊδ) 1 οπχ μου “5 (ιν | ην] ρὲ εὦ ἢ: 51: ἡ Ὀ,(αϊά) Δ, 
ὮΡ: ἐν ἢ ὃν | οπῖ νυν ερ-Ἰν (Ὧν || πορευσομαῖι σιχι ] ἐπ αὐτὴν] 
εἰς αὐτὴν ἀπαὶ)ργ: ἐν αὐτὴ Ὦνν : οὔ (τ 

43 οὐ ἐγὼ 19 ὈνΝ35 [| εἐστηκα] εφεστηκα ἴὐὈΡΠ](Ππ6}145 
(πιρ)ιαν(σ)ῖννυ: ζαφεστηκα 71.73(τ6}}) [ τὴν πηγὴν Δ] τῆς 
γῆς δ: τὴ πηγὴς ΔΙ ΘΤΙμΑ, τε] {πὴ 5110 τὰ 4) (ἢγ : {της 
γῆς της πηγὴ: 23) ] καὶ αἰ] αἱ δε 729}] {Ὁ ,κ(υἱἀ) ρα σ(ρ) αν (6) 
Β Ογ | των ανθρωπων] ρμοδὶ πολεως {: οἱ 1 | εξελευσον ται] 
ἐκπορεύονται ΒΆΡοπΊτοννχο, 1 15 |[ νδρευσασθαι] (ργ του 128): αν- 
τλησαι (1 )Όνκ [ἡ 29] ἣν τπυ | αν] εαν {[Π4(024}{ | ἐγω 25] 
Ροβί εἰπὼ ὩΜΞΞΡ: οπὴ ἴω ἢ | εκ] απὸ Ὀνν 

44.-. 47 υαἱάς παλτὰ ἴῃ {᾽ς 

44 και εἰπὴ μοι] οἵη α: οὔ μοι ἢ | εἰπη] εἰπε ἃ [|| πιε σὺ 
ΔῸΝ] πίε καὶ συ 8: καὶ σοι πιεο: καὶ σὺ πιε ΠΥ ΔΊ Δ, το }} ΟἿ τ: 
οὰῖ σν Ἃ |, ταῖς καμηλοι2] τοῖς καμήλοις ἃ: τὰς καμηλοὺς σα] 
σου] σοι 4 [| υὑδρευσομαι] - εὡς αν πᾶσαι πιωσιν {ἴἰτ ] ητοιμασας 
ΟἿΣ (ἢγ [κυριος] ργ ο ἦ: οὐχ ζ5. (ἢν ] τω εαὐτου---αβρααμ] 5} 
ΞΔ | εαυτοὺυ θεραποντι] θεράποντι αὐτοῦ 51] ,(υἱ ) ρα Ππτηορϑὶ 
νχο,ρίεαυτου 5ν) : θεράποντι σον 3 (ἬΓ : οπἡ εαὐτοῦ ἢ |[ ἰσαακ] 
Ἔ 2ονεῖγιο ἾΖ. 1 εν τουτω] εκ τουτοι ο  εἐποιήσας Ὁΐνν ΟἿΥ 

45 προ του] πριν ἡ 7): πριν ἢ καὶ 5Ξ(η1σ)}: εν τω ἴὕ, ] συντε- 


7 Ψ 
36 αὐτον] α΄ σ᾽ αὑτὴν (, 


6ο 


“6 


41 


.8 


ΓΕΝΕΣΙΣ τ τ ς-ς 
τοῦ συντελέσαι με λαλοῦντα ἐν τῇ διανοίᾳ μου, εὐθὺς “Ῥεβέκκα ἐξεπορεύετο ἔχουσα τὴν ὑδρίαν 


» Α “ ᾿ Α ϑ Ψ Ν᾿, Ν ᾿ ᾿Ὶ [ὦ ’ 4 Α ᾽ “Ὁ ͵ ΄ “6 Ἀ 
ἐπὶ τῶν ὦμων, καὶ κατέβη ἐπὶ τὴν πηγὴν καὶ ὑδρεύσατο. εἶπα δὲ αὐτῇ [[ότισόν με. καὶ 
ῥ- 


«ὖσ, 


Ψ' ᾿ Ψ' , 3 Α ν , » -" ᾽ 4 . ΄»“., Ὲ “4 ἄ “ Ἀ Ἀ 
σπεύσασα καθεῖλεν τὴν ὑδρίαν ἐπὶ τὸν βραχίονα αὐτῆς ἀφ᾽ ἑαυτῆς καὶ εἶπεν Πἰε σύ, καὶ τὰς 
ε ΄ῪῺΝὩᾳὮ ν . » ᾶ4Ά 
καμήλους σὺν ποτιώ" καὶ ἔπιον, καὶ τὰς καμήλους μου ἐπότισεν. καὶ ἠρώτησα αὐτὴν καὶ εἶπα 
, “ , ͵ “- “- Ὲ Δ 
Τίνος θυγάτηρ εἰ; ἀνάγγειλόν μοι. ἡ δὲ ἔφη Θυγάτηρ ᾿βαθουήλ εἰμι ἐγὼ τοῦ νἱοῦ Ναχώρ, ὃν 
Μ 3 - ΔΙ ’ Ν ͵ ΠΝ ΜΕΥ ΄ " Ἁ ’ » κὰκ ν - » κ“ 48 Ν 
ἔτεκεν αὐτῷ Δίελχά. καὶ περιέθηκα αὐτῇ τὰ ἐνώτια καὶ τὰ ψέλια ἐπὶ τὰ: χεῖρας αὐτῆς" δκαὶ 
Σ ’ δ Ψ" Ά Α » “ Ψ» Ν Ν -“ ΄ ᾿ ,ὔ ἃ 
εὐδοκήσας προσεκύνησα Κυρίῳ, καὶ εὐλόγησα ἸΚύριον τὸν θεὸν τοῦ κυρίου μου ᾽ΛΑβραάμ, ὃς 
᾿ αὶ Τὰ ᾿] ιὰ - 2 ’ - “ Ἁ , -“ ᾽ “ “ ,ὔ “ ςφκ :] “ 
εὐὐδωσέν μοι ἐν ὁδῷ ἀληθείας, λαβεῖν τὴν θυγατέρα τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ κυρίου μου τῷ υἱῷ αὐτοῦ. 
Ψ 5 -“ Ἐ -“ Ἂ ᾿ Ν ΄. Ἂ , ΑῪ ,ὕὔ 
Ἴθει οὖν ποιεῖτε ὑμεῖς ἔλεος καὶ δικαιοσύνην πρὸς τὸν κύριόν μου, ἀπαγγείλατέ μοι. ᾿εἰ δὲ μή, 
Ἂ ’, ’ » ᾿ " ᾿ Ν 
ἀπαγγείλατέ μοι, ἵνα ἐπιστρέψω εἰς δεξιὰν ἢ εἰς ἀριστερών. ἀποκριθεὶς δὲ Λαβὰν καὶ 
Ἁ 4 ἘΥΝ σ΄ ἐν "ὡὩω κα ᾽ -“ ᾽ ᾽ὕ Φ » -" 
Ι)αθουὴλ εἶπαν ΙΙαρὰ Κυρίον ἐξῆλθεν τὸ πρόσταγμα τοῦτο" οὐ δυνησόμεθα οὖν σοι ἀντειπεῖν 
Ἀ σι 5Ι ὃ Ἀ ῬἭ , » ,΄ ͵ Ὶ ᾽ [2 Ά », Α ΄“ {“ -ν Ἷ 
κακὸν καλῷ. 51ιὃον Ῥεβέκκα ἐνώπιον σου, λαβὼν ἀπότρεχε" καὶ ἔστω γυνὴ τῷ υἱῷ τοῦ κυρίου 
θὰ ἫΝ ίλ Κκ ’ὔ " 52 ) ,ὔ δὲ . - ᾽ -“ Ν ἮΝ Ἁ τις Ἀ -“ . ΄ 
σον, καθὰ ἐλάλησεν Ἀύριος. 5Ξ3ἐγένετο δὲ ἐν τῷ ἀκοῦσαι τὸν παῖδα τὸν ᾿Αβραὰμ τῶν ῥημάτων 
[4 Ψ ΄-“, ᾿ ; ΄ “- ΄“ “Ἢ Α 
τούτων, προσεκύνησεν ἐπὶ τὴν γὴν Κυρίῳ. 53καὶ ἐξενέγκας ὁ παῖς σκεύη ἀργυρᾶ καὶ χρυσῶ καὶ 
μ ἊΝ ἪΝ Ῥ ’ὔ κ δῶ νΨ ἧ -» - 8, τἂν ν “- 2 κα 54 Ἂν 
ἱματισμὸν ἔδωκεν Ῥεβέκκᾳ, καὶ δῶρα ἔδωκεν τῷ ἀδελφῷ αὐτῆς καὶ τῇ μητρὶ αὐτῆς. 51καὶ ἔφαγον 
Ν ᾿' ςνκν -“ ν Ἁ ἫΝ 
καὶ ἔπιον αὐτὸς καὶ οἱ ἄνδρες οὗ μετ᾽ αὐτοῦ ὄντες, καὶ ἐκοιμήθησαν. καὶ ἀναστὰς πρωὶ εἶπεν 


δ᾿ κπέμψατέ με ἵνα ἀπέλθω πρὸς τὸν κύριόν μον. 55εἶπαν δὲ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῆς καὶ ἡ μήτηρ ὶ 


43 υδρειαν ὃ 
48 εὐωδωσεν 7251 
δο αντιπειν Δ 


λεσαι] Ροβὶ με Ὀά-οἴρτνν]} εν τὴ διανοια μου] οἵὴ (Ὦγ : οὐχὶ ἐν 1} | 
μου ΔΖ] αν 3115] οαὶ ΝΠ5 {0 (014) τ }} [εὐθὺς] μγ΄ καὶ ιδον 
Ὀν: εὐθὺ αἷἦν: και ἰδου ἢ) : ἰδου (ἢγτ: {πορευθη 71}: -πδζῶο 18 
τὴν υδριαν ἐχουσα (τ [ οπὶ ἐπὶ των ὡμων ἾΞ ] των ὡμων] τον 
ὠμὸν ἀΠ1"ρ: ταὐτῆς ϑασΐηοχο, ΞΓ 1) (ἢτ [πὶ καὶ γο---(.6) εαυτῆς 
τῇ Ϊ ὁπὶ καὶ 2"-υδρευσατο (τ | εἰπα δε] καὶ εἰπα Ρ.}}}" Ἐ 
εἰπὸν Δρ | με 29] -- μικρὸν υδωρ ὈΓΙρτῖν᾽ : -- ὕδωρ μίκρον ἃ 

46 σπευσας ὈΓ] καθειλεν] καθηκε ΟΠ τ-οὐ 1] νδριαν] - αὐτῆς 
ΜΠ Οἢτ: {Ἐ απὸ τῶν ὠμῶν 32) ἐπι--αὐτη9] ροςῖ εαυτης ΜΩιϊ 
38: οπὶ 1] ,(υἱ) ἀςρ)((χ)πρ 1 Ἴ5 ΟἿτ : οἿἹ ἐπὶ τὸν βραχίονα ΘΑ 
Ποαᾳκί(ιχε)αν χύγνιχο, 1 οὴχ αφ εαὐυτῆς 15 (Ἰγ | αφ] εᾧ ἃς ] εἰπεν] 
Ἔ μοι ΟἸγ: -ἰ μοι αΦ εαὐτῆς πὶ πιεῖ Ἔ και ("τ | οπὶ και 3"-- 
ποτιω ἾΞ" | οἵῃ σοὺ ἃ | οἵη καὶ 4Ὁ--εποτισεν 3315» ] ογὰ μου 6) 

41 ἐπηρωτησα Με-)ατίι [καὶ εἰπα] καὶ εἰπὸν ἀ-σἰορτ: 
οπὴ ἜΡρ [ θυγατὴρ τινος ΖΝ Ὠ]η5- νγ | εἰ θυγατὴρ Δεοίσ᾽ἠπηποὸ 
(θυγατερ)ρΥχο, [ οὔ; εἰ  | οπὶ αναγγειλον μοι Ζ)ας4ἢ]-η5-ν 
Χο, 5 | η δε] και πἴξ || ἐφη] εἰπεν ΒοΔΓΠ]πριβινχῦμυ ] φα- 
θουηλ πὶ [ εγὼ εἰμὶ γ  οἱν εγὼ 25} Δ ΔοΓΠΠ]πιοη --ῦχος [Ολ νίον 
Ὀν’ ] ναχωρ] (ναγωρ 33): αχὼρ ἃ | αὐτω] αὐτὸν ἴῃ: οπὶ Ἐξ | 
“μελχω γ»] περιεθηκα] ἐπεθηκα }: αἱεαἶϊ 15} οὔχ αὐτὴ Ἃ || ενωτια] 
“ἐπὶ μυκτηρας αντὴῆς ἀρο[ ἐπι] - τους χα, : - ἐπὶ τὰ ὠτα αὐτῆς 
τα τῆξο: Ἐ ἐπι τὸν βραχίονα αντὴς 40} Ϊ οπὶ τα 25 ας | ἐπὶ ΑΟἢ] 
ΤῊΠΥ] εἰς {τ : περι 225}}] το ]] 

48 κυριω ΑΔ παν] πο Ἰίφαει α: μγ τω ΜῺῈΡ τε]! (τ | 
ΟΝὴ κυριον {Πἰτγ 32. ΟἸῈγ 1 οἵἷὰ τοῦ κυρίου μου 10 3: [ο:ως α: 
οτι (Ἰιγ [εὐοδωσεν] οδηγησεν ἢ [ μοι ΑΊηγ Οἢγ] ποη Ποῖ 
οἀ: με ΔΙ το]ϊ  οτὴὰ ἐν οδω αληθειας (ἢν | λαβειν] ργ τον [ἰγ | 
του 2] σον ς [ αὐτου] - εἰς γυναῖκα 

49 οπιῖ ὑμεῖς ἴΖ (τ |ἐλεὸν ἄρ [ οπὶ απαγγείλατε μοι 19 
ΟἿτ |: εἰ δε---μοι 297 οὔἱ Α 7)άιποραᾳκχἦ : οἷὴ ἀπαγγ. μοι ΒΕρ Ϊπ 
ΝΞ ] ἀπαγγείλατε 25] ἀπαγγείλητε κχἂ: αναγγείλατε [ἰ Ϊ οπὶ 
μοι “5 ΡΠ] -ασπὶ [ να] καὶ (ἢσ : οπὶ ἈΞ ] ἐπιστρεψω] ὑποστρεψω 
ἂρ: αποστρεψω {τ | εἰς 197 μΥ ἡ [ἸΓΖΞ : ὁπ ἢ [δεξιαν] ΡΥ τὴν 5: 
δεξια ἈΝ Βε-Ἰπγγλῦ ΟἿγ [ (] καὶ τοϑν ] εἰς αριστεραν] εἰς 


47 ενωτια] α’ ἐπι μυκτηρας αὐτης δὶ 
(δ᾽. 


46 υδρειαν 5.] τας 15] α 50 τὰς Α΄ 
40 απαγγειίλαται (15) ΔΑ | οἷ εἰ δε---μοι 295.Α 


47 περιεθηκα)] α “10 ταβ (2) Δ᾽ 


ὅᾳ4 εκπεμψαται ἃ 
Ραμ δῦ αν, ΒΞ 


αρίστερα ΔΊ ΠΟ ρ.) τ γ᾽ ΟἿ: Οἠλ εἰς Π14Π: ἀριστερὰ 7). 

50 αποκρίθεντες ΝΑ [ βαθουηλ και λαβαν ΡΞ | βαι- 
θουὴλ ἃ | εἰπαν] εἰπα 5: εἰπὸν Ὀ-ΠΠρτῦν : εἰπεν ἰδ: εἰπὸν αὐτῷ 
τ [Τὸ] οτέ τὰ [ προσταγμα] πραγμα 1)4](π)ν)π ρανιν 113: ρημα 
(20) Ἐ Οτβ | οὐ---οὐν»] σὴ πος ποῦὲ ῥοφειεηημς Ἃ 1 δυνησομαι 
Ομτ [ οὐν] Ροβϑὶ σοι 5: οὐὰ υάρν 3. ῬΠΠ]τατπι ΟἿτ 8 [σοι] 
Ροκὶ αντείπειν οἴἶτ οἱ ΕἹΔΠΞ ῬῃΠ- πὶ ΟἿγὰ | αντειπειν} 
{ειπειν 31}: αγὸ 15. ] κακὸν καλω] κακὼ καλον τηδῖ: καλὸν κακὼω 
ἀμιδ : κακὸν ἡ καλον [Πη(καλω)ν Οἢγ ἢ : καλὸν ἡ κακὸν 2 ΟἸγ ἢ: 
Οὐ πὶ οἷ καλῳ τ ἢ 

51 ρεβεκκα] ΡΥ ἡ ε [ οἵὴ ἐνωπίον σοὺ Ὦ ΟἸγὶ | ἐναντίον 
ΦυαΠρτιβι νιν [ λαβὼν] - αὐτὴν { | αποτρεχε] απελθε [τ | 
ἐσται τὴ} (Ἤτ [τῷ νιω τοῦ κυριου] τω κυρίω ἢ ΟἸγ ἃ | τοῦ 
νιον [Ππλγξ ἢ [ καθαπερ (τ ἅ | κυριος] Ἐο θς ἀρὶ 

Θ2 οπλ τὸν 15--αβρααμ ἾΞ [ οπι τον αβρααμ τ Ϊ τὸν 25 
Πῴαϊ4) Δ] αὐνο,] τὼ νυ: οπὶ χ: τον 2543} τὸ }}] [ τουτων] αὐτων 
α--ερ]οραε(χι)ι--πς, Α : οἷν ἢν: {- καὶ 18) | ἐπὶ τὴν γηνἹ ροβὶ 
κυριω ἘΔ (τ [ (την γην] τὴν πηγὴν 31: ΟἿἱ 18) κυρίω ΛΟΙΠῸ 
4] ΡΥ τ 1). Ἀπ25}}] τοὶ] (γν Ὁμάι : οἷν ἴξ 

59. ὁ παι] χε)" ἘΞ: οὐὴ αἿξΡ (τ [ἀργυρὰ καὶ χρυσα] χρυσα 
και αργυρα ἴξν (ἢτ: ἀμέγοα εἰ μασα ἀγροπίεα ΔΒ. [ χρυσα] ρτ 
σκευὴ Ἰζασχο, Ϊ ὁπὺ καὶ ἐματισμὸν εδωκεν ἘΠῚ | εδωκεν 15} Ὡς 
καὶ Ὁ: {δεδωκε 31) ρεβεκκα] κ 19 58} τὰϑ οὖ: ῃγ τῇ ἢν (τ: 
ρεβεκκαν ἀρ: ρεβεκκας πὶ Ϊ (εδωκεν 25] δεδωκε 832) [ τω αδελῴφω) 
τοις αδελῴοις Δσοχς͵ἶ: δαΐγὶ ΞΖ. [ (ουν αὐτῆς 15 108) | καὶ τὴ 
μῆτρι αντης] οἵα ἐδ : οπὶ αὐτῆς ΜΟΜΠΙηργν χ Ξ 

54 (και εἐπιον] μοκῖ οντες 107)  αντος] ΡΥ και {ἴατι [οὐ 19 
-πποντε9} οἱ μετ αὐτου ανδρες ἴ: Οἵ) οἱ ανδρες 13: οἠὴ οὐ 15 (ον | 
ανδρες] Ροβὶ οντες { | οντες] εκεὶ σῳ τ οἷ α (ἢτγ | αἀναστας] Ἐο 
παις Ὅν [ πρῶωϊ] ΡΥ τω Δοοίτνχίτο νυν) ΟἿγ || εἰπεν] - ὁ παις 
ἄριὶ | ἐκπεμψατε] ...τε Τὰ [μεῖ μοι [ | τινα ἀπελθὼω] μοϑβὶ μου Ὁ: 
ζινα ἐεπανελθω 32): οπλ π [ προ] εἰς 

55 εἰπὸν Ἐἀπιηιρτῖ [οἱ αδελῴοι] “)'΄α]εσ ἸΣ 
μητὴρ ἘΠ᾿ οὐχ (ἢγ [ μητηρ]  αντης δοιλοχο,ὶ3 


[ αυὑτης] ρΡοϑί 
ἡ παρθενος] 


50 ουὅ---καλω] ο συρος ου δυνησομεθα εἰπεῖν ἡ καλον ἢ κακον ἴδ 


τπτν ὃς 


Α Μεινάτω ἡ παρθένος μεθ᾽ ἡμῶν ἡμέρας ὡσεὶ δέκα, καὶ μετὰ ταῦτα ἀπελεύσεται. 


ΓΕΝΕΞΕΙΣ 


56 ὺ δὲ εἶπεν ς6 


Ν 3 ’ὔ ἣν ’ Ψ Ἂ ΠΝ Ὑ.7 τὴ μ ἤ ᾽ ,ὔ , “, Σ ᾿ Ν 
πρὸς αὐτούς Μὴ κατέχετέ με, καὶ Κύριος εὐόδωσεν τὴν ὁδόν μου" ἐκπέμψατέ με ἵνα ἀπέλθω πρὸς 


Ν 7 ’ὔ 7 « δὲ “- , , δ - ΠῚ 7 Ν ͵ } ΄- 58 ν 57 
τὸν κύριον μου. οἱ δὲ εἶπαν Καλέσωμεν τὴν παῖδα καὶ ἐπερωτήσωμεν τὸ στόμα αὐτῆς. καὶ τ8 


᾽ ἫΝ Ῥ ᾽ Α μι , ὧν 1 ’, Ν “ΧΙ θ , ,ὔ Ν “- Π ᾿ς 
εκαλεσαν εβεέεκκαν καὶ εὐπταν αὐτῇ ορευσὴ μέτα τοῦυ ὧν βώπου τουτου; και ΕὐἼΤΕΡν ορευσομαι. 


ι. ὑω ε , ῃ Α α - Ν ΝΥ δ 
σ9 καὶ ἐξέπεμψαν ᾿Ῥεβέκκαν τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν καὶ τὰ ὑπάρχοντα αὐτῆς, καὶ τὸν παῖδα τὸν 50 


3 Ἁ ἣν νι ᾽ » [2] 
Αἰβραὰμ καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ. 


᾿ , ε » 3 δ“ - 4.4 » 
θ0 «αἱ εὐλόγησαν ᾿Ῥεβέκκαν τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν καὶ εἶπαν αὐτῇ ὁο 


᾿Αδελφὴ ἡμῶν εἶ" γίνου εἰς χιλιάδας μυριάδων, καὶ κληρονομησάτω τὸ σπέρμα σου τὰς πόλεις 


τῶν ὑπεναντίων. 


δι “΄“ 5 “ " }] Ἷ 
δι᾿Αναστᾶσα δὲ ἱῬΡεβέκκα καὶ αἱ ἅβραι αὐτῆς ἐπέβησαν ἐπὶ τὰς καμή- όι 


Σ . Α “ [ - Α 3 [2] 
λους, καὶ ἐπορεύθησαν μετὰ τοῦ ἀνθρώπου" καὶ ἀναλαβὼν ὁ παῖς τὴν Ρεβέκκαν ἀπῆλθεν. 


62 Ἁ δὲ Ὶ ᾽ ὃ Ν “" ΑΝ τς τ ᾿, , δ“ Ἐπ ᾿ΠΌΗΝ, ἢ δὲ , Ε “ ζρ Ἂ 
σαὰκ δὲ ἐπορεύετο διὰ τῆς ἐρήμου κατὰ τὸ φρέαρ τῆς ὁράσεως" αὐτὸς δὲ κατῴκει ἐν τῇ γῇ τῇ 6: 
Ν νι γῴσδ “Ὁ γρρ 
πρὸς λίβα. 53καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ισαὰκ ἀδολεσ χῆσαι εἰς τὸ πεδίον τὸ πρὸς δείλης, καὶ ἀναβλέψας τοῖς 63 


ὀφθαλμοῖς ἴδεν καμήλους ἐρχομένας. 


δι καὶ ἀναβλέψασα Ῥεβέκκα τοῖς ὀφθαλμοῖς ἴδεν τὸν ὁ. 


3 Ἁ 4 Ω - - ; .-ν “ ἐν 
Ἰσαὰκ καὶ κατεπήδησεν ἀπὸ τῆς καμήλου, δ5καὶ εἶπεν τῷ παιδί Τίς ἐστιν ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος ὁ ὅς 


ω » [οὶ ΄ ᾿ , Ὄπ “ ΝΕ ζω ποι ἐν 2 Ὁ ᾽ ἐᾷ ς δὲ 
πορευομένος ἐν Τῷ πεδίῳ εἰς συναντησιν ἡμῖν ἢ εὐἰτὲν δὲ ο Παὶς Οὗτός ἐστιν ὁ κυρίιος μον" ἢ ὁεἐ 


“ Ἁ “ -“" ᾿ Ψ “Ὁ 
λαβοῦσα τὸ θέριστρον περιεβάλετο. δϑκαὶ διηγήσατο ὁ παῖς τῷ ᾿Ισαὰκ πάντα τὰ ῥήματα ἃ 66 


» »» “ » Ν᾿ γ Φ “-“ ΄-“ ἣν Φ Ῥ Ν 
ἐποίησεν. Ο7εἰσῆλθεν δὲ ᾿Ισαὰκ εἰς τὸν οἶκον τῆς μητρὸς αὐτοῦ καὶ ἔλαβεν τὴν ᾿Ῥεβέκκαν, καὶ 61 


56 ευωδωσεν 2)531ιΔ 


ό. εἰδεν 7251: ὅ5 πεδιω] παιδιω Α 


ΦΈΜα. ")-γς, ΜΠ]81Ξ 


Ῥοβί ἡμων Εἰ | {μεθ ἡμων] παρ ἡμῖν 732) [ ἡμερας ὡσει] ὠὡσει 
ἡμέρας τ ΟἾγ ἔ : ἡμέρας ὡς ἢ: ὡς ἡμερᾶς Οἷϊ : Ζαγιφιαηι αἶες Δ: 
οπὶ ὡσεὶ 8.315 [μετα ταυτα]ῇ μετ αὐτα 7): μετα τοῦτο Ὦϑιν |[ ἀπε- 
λευσεσθε ἀϊρπ(ιχι)ῖν (Πγ 

956 ο δε εἰπεν] εἰπεν δὲ [ἴτ : (οἴῃ εἰπὲν 1.4 [ μὴ πρὸς αντοὺς 
3Ρ.] (αυτους] ΡΥ τοὺς 18) | και] οτι ὦ ὙΠπάϊ ᾿ : οἷ 1138: Ἐ γαρ 
Ἐορ)] τ ποβ(τησ χα, [Κυριος5} ΡΥ ὁ [Π: (0 θὲ ο θς τό): -Ὁ ἐριῖγι 
Ὧϑδ)ῥ᾿᾽' ] ευοδωσεν] ευοδωσει [: εὐοδωκεν ἢ ΤΙ 1 [ μου 19] αὐτου 
εν ἐμοι ἦτ ] ἐκπεμψατεῖ αἀπολυσατε (20) (τ | απελθων 5 .| 
(προς]  αὐτον 31) 

5. οἱ δὲ εἰπαν] εἶπαν δὲ ηνν: εἰπὸν δὲ ἂρ: εκ εἰϊειεπί 
7αΐγες εἴς Ἃ 1] εἰπὸν οἴϊπινϑι [ καλεσομὲεν σἄρσεν  ἐπερωτὴη- 
σωμεν ΑἸ Υ] ἐρωτησομεν σρρν: ἐμωτησωμεν ἘΜ τῸ}]} (αν | 
αὐτῆς το στυμα ατἴὶ 

58 ρεβεκκαν] ρὲ τὴν ἃ-ἀϊηορίννχο, : ΡΥ τὴν αδελῴην αὐτῶν 
[τ ρεβεκκα πὰ: τὴν παιδα ἢ: (τὸ στόμα ρμεβεκκας 71): ΟἿΣ 
Ομτ: Ἔτην αδελῴην αὐτῶν 1] εἰπὸν οὐξίο (αἱ )ργθνοῦ [οἷ 
τουτου (ἢν | καὶ 35 ΑΞ] η δὲ (Ὁ ΗΠ) 1] ὁ 113 (ἢν 

59 ρεβεκκαν] ΡΥ τὴν Ὀν : ρεβεκκα τι: ὁπὶ ο [τὴν αδελῴην 
αντων] ὈΓ καὶ αὖ: τὴν αδελῴην οχ σοτΥ αὖ: οὐἱ ἸΦ ΟὨγ 
ζαυτων] αὐτου 18) ] οὐχ καὶ χ'--ο-(ύο0) αὐτων ἔξ [| τὰ νπαρχοντα] 
ΡΓ πάντα ἢ | αὐτη9] αὐτὴ τὴ: Ὁ εὖ ππἐγίζέηε εἰς “ἀ-οοα 35 - 
τον 395 ΑΦΜΙγ ἢ] οἷὴ .1}3: τὸν τοῦ Ἰι5 : τοῦ Εγα το} (ἢν [ αὐτου] 
αὐτὸν πα: αὐτῶν 6): -οντας ΤἰΓ 

ΘΟ ομι καὶ τὸ νν [ τὴν ἀδελῴφην αὐτων] 5} --- Μ΄: οἵπ ηυχ 
Οἱτ [εἰπὸν οὐξργα(α! 4}: [ αὐτῇ] αὐτὴν Οἵ Ομ Υ | εἰ] σὺ πὶ: εἰ 
συ {τ : οἷ 51 | γενοῦ (20) (τ [ χιλιαδας μυριαδων] »ιγγίαιίας 
23» ] χιλιας πὰ [ κληρονομησατω] κληρονομήσω νν(αἰ4}: κληρο- 
νομήησει Πἰ ] ὑπεναντιων] ἐναντίων Χδ: - ἐμόγμηι ΑἼ33ΞΡ 

Θ1 αναστασα δε] και αναστασα (78) (Ἤν | ρεβεκκα] - ἀπηλ- 


γ } ᾽ δ᾿ " ἕν ΡΟ δ ΤΕ Ἐς ᾿ , Σ Ν δ πὸ,» ζο Ν 7 ΗΝ 
Ἵν ἐγένετο αὐτοῦ γυνὴ, καὶ ἡγάπησεν αὐτὴν" καὶ παρεκλήθη ᾿Ισαὰκ περὶ Σάρρας τῆς μητρὸς αὐτοῦ. 


ύο ηυλογησαν Ἐ |, χειλια[δας] Ὁ) ] καὶ 30 --οτῶων νυ γϑβοῦ Αὖ 
ὅι ἀναστα Αἰ" (αναστασα ΑἾ) [ μέτα τον ἀανθρωπον] μετ αὐτον Αἴ "4 (μετα του αἰνου] Δ5) 


63 παιδιον 
67 τῆς μήτρος 15] τὴς μὶ ΒῈΡ τὰ8 Δϑ 


θεν Τ)(-. 2) | και αναλαβων] αναλαβων δε Ἐ᾽ |. ο παι9] τι7γ Ἶ ] 
απηλθεν]) -“ εκειθεν ν(τὰ 6) 

ΘΩ (ισαακ δε] ο δε ισαακ 20) 1 εἐπορευετο) ἐπορενθὴ Τὶ: διε- 
πορευετο 4: {(εξηει 20): οἱ ζ-6ἱ ] οπὶ δια τῆς ἐρήμου τὰ κατα 
-ορασεως] οπὶ ο: οπὶ τῆς ὁράσεως ἸΞ [ αὐτὸς δε κατωκει] δἦ 
ων λαῤῥἑαηίος ἯΞ: οτὰ αὐτὸς δὲ Ἃ [αὐτο Ὁ | (οπὶ δὲ 29 
Ιοϑ | εν] προς Η}3! ν(αἱα)} [ οπὶ γη 5] τὴ 25] τῆς σϑ(ι! ) : οἵη 
Ἐπ] ρ (14) | λιβα] λιβαν {Ἰ{αϊ)ηη5 : σοῤῥεγέγίονονι ΆΞ, 

68 καὶ εξηλθεν] εξηλθε δε Ὅν }3Ρ ] εἰς τὸ πεδιον] εν τω 
πεδιω ιν ] τὸ προς δειλης] προς το δειλινὸν 1: οη ΟἿτ ἃ | τὸ 29] 
τα σ: οἂὰ Ἐδο, | πρὸ τε [ τοις οφθαλμοις] οὐχ 35: αὐτου ηὺ 
«2 | καμηλους] ρΥ τας (10) (Ἤτ: Ὁ αὐκὸνε Ξξϊ | ἐρχομενας] ἐρχο- 
μενοὺυς Ὡ: (επανερχομενας 20) : 

θ4 και 1“ ἡ δὲ ρεβεκκα Ρ [ αναβλεψας Ὀρ)η | ρεβεκκα] ρΡοβῖ 
οφθαλμοις [Ἰγ31}3: καὶ αὐτὴ Ὁ | οἠϊ τοις οφθαλμοις ΟΕ 

Θ5 τω παιδι] τω παιδιω «1: {τὸ παιδιον τογ) | τις] τι ἄρ | 
ΟἿ ἐστιν 19 Ρ]}] [ΟἿ ὁ 19 πὶ | εκεινος} οντὸς ΓΉ1]: οπὴ αἰ (14) | 
προπορευόμενος 5ἷ [ οπὶ εν τῶ πεδιω Εἰ ΡΙῺΪ [ αἀπαντησιν ο, ] 
ἡμων ἘΠα-αἰϊηρ(υά)γτς, ΟἿγ [εἰπεν δε] καὶ εἰπὲν γ» ] ο παι5] 
γεΐ» 3: οἵαὰι Ρὶ [οἷῃὴ ουτος--(00) παις ἃ [| ουτος--- μου] ο κνυριος 
μον ἰσαακ ἐστιν θ᾿ [ αὐτὸς πὶ οἵ ἐστιν 250 Ὀνν ΠῚ | μου] 
τἀ παας Ἰδν 1 οἷ ἢ δε---περιεβαλετὸ ἢ [ περιεβαλετο) περιε- 
βαλλετὸ ἔσαν (δν ἃ : ζεπεβαλετο 16) 

66 και διηγήσατο] εἰπε δὲ ρ᾽] α εποιησεν] ΡΥ ταὐτὰ 66] 
βΒ(ηρ): οσὰ ἐποιῆσεν ο: ταυτα Ἐ᾿ 

ΘΙ οπὶ δὲ 4ὃΡ| τῆς μητρος αὐτοῦ 19] μι σαρρας Δοπ)(ιη 5) 
πι(σαρας)οσ(τησ)ν(πιρς 5} ἀο)χς, 118: - σαρρας ἰ | ρεβεκκαν] ρε- 
βεκκα ἄορ: γυναίκα Π5. [ οἠἱ καὶ 20--γυνὴ ἢ [ αὐτου 25] αὐτω 
[5 Οὐαὶ (1 [γυνή] εἰς γυναῖκα ΟἾγ ἃ | (οτῃ καὶ ηγαπῆσεν 
ἀντὴν 28) [ οἷ ἰσαακ χ ΟἸγ  | σαρρας] σαρας πν: οπὶ 55 ΟΥΤ 


50 τὰ νπαρχοντα] α΄ τὴν τιθηνον ΔΕ: α' τὴν τιτθὴν Ἰδνο,(οὔ) τὴν 50): σ΄ τροῴον Μηήπ(βῖπθ ποι)νο,(ρΥ τὴν 16.) 

ὅτ: αι αβραι] α’ παιδισκαι σ᾽ κοράσια ΝΙ]ς(5πο, ΠΟμι)ν ; παιδίσκαι και κορασια (, 

63 αδολεσχησαι---πεδιον] α' ομίλησαι εν χωρα α,: σ᾽ λαλησαι ἐν τῶ αγρὼω |56,(5 η΄ Ποπὶ 5) 

67 εἰσηλθεν---αὐτου 15] α' εἰσηγαγεν αὐτὴν εἰς τὴν σκηνὴν σαρρας τῆς μρε αυτον ς, | παρεκληθὴ] σ' παρηγορηθη Μν: 


παοηγορησεν Ἰ(υἱ)5: α΄ παρηγορηθὴ ας 


62 


ἜΘῸΝ 


ΓΈΝΕΣΙΣ ΧΧΝ ὁ 


» “"- ν᾿ " . -- Ν 
τΠΠροσθέμειος δὲ ᾽Λβραὰμ ἔλαβεν γυναῖκα ἡ ὄνομα Χεττούρα. "ἔτεκεν δὲ αὐτῷ τὸν Ζεβρὰν 
. Ἂ Ἕ Ν » 
3 καὶ τὸν ᾿Ιεξὰν καὶ τὸν Δίαδαὶμ καὶ τὸν Δίαδιὰμ καὶ τὸν ᾿Ιεσβὸκ καὶ τὸν Σωύε. 3᾽Ἰεξὰν δὲ 
᾿ς 5 ᾽ 
ἐγέννησεν τὸν Σαβὰν καὶ τὸν Θαιμὰν καὶ τὸν Δαιδών" υἱοὶ δὲ Δαιδὰν ἐγένοντο ᾿Ῥωγονὴλ καὶ 
΄ . 
4 Ναβδεὴλ καὶ ᾿Ασουρὶμ καὶ Λλατουσιεὶμ καὶ Λοωμείμ' τυἱοὶ δὲ ΔΙαδιὰμ ἸΓεφὰρ καὶ Λφερ καὶ 
ε ᾿ 4 τ ΄ 
5 νὼχ καὶ ᾿Αβιρὰ καὶ Θεργαμά. οὗτοι πάντες ἦσαν υἱοὶ Χεττούρας. ᾿5ἔδωκεν δὲ ᾿Αβραὰμ 
6 πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ ᾿Ισαὰκ τῷ νίῷ αὐτοῦ" "καὶ τοῖς υἱοῖς τῶν παλλακῶν αὐτοῦ ἔδωκεν 
᾽ ᾿ ᾿ ἌΣ ’ ᾽ Ν 4 δ Ὁ ν - ς κ᾿ ᾽ “ιν - 3 - Ν 
Δβραὰμ δόματα, καὶ ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ἀπὸ ᾿Ισαὰκ τοῦ νἱοῦ αὐτοῦ ἔτι ζῶντος αὐτοῦ πρὸς 
᾽ δ 2 “ ᾽ ζω Φ) ζ ᾿ .ΙΜ ᾿ ζω - Ψ Α μὴ Μ Φ Ν «ς ὃ 
γ ἀνατολὰς εἰς γἣν ἀνατολῶν. 7ταῦτα δὲ τὰ ἔτη ἡμερῶν ζωῆς ᾿Αβραὰμ ὅσα ἔξησεν, ἑκατὸν ἐβδο- 


. δκαὶ ἐκλείπων ἀπέθανεν ᾿ΔΛβραὰμ ἐν γήρει καλῷ πρεσβύτης καὶ πλήρης 


Ψ 
ὃ μήκοντα πέντε ἔτη 
“ - }] Α ᾽ φ 7 
9 ἡμερῶν, καὶ προσετέθη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ. καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ισμαὴλ οἱ δύο 


δὺνΝ Ψ “ . - Ν ἴω δ ω - , ; 
υἱοὶ αὐτοῦ εἰς τὸ σπήλαιον τὸ διπλοῦν, εἰς τὸν ὠγρὸν ᾿ϑφρὼν τοῦ Σάαρ τοῦ Χετταίου, ὅ ἐστιν 


ΧΧΧΟ Ὶ προσθεμενος} σθε 50 τὰβ Δλ 3 ζεβραν ΔΑ] ἕεμβραμ Α΄ | εἐεξαν] ροβὶ ε σας (1) ΑἿ μαδαιμ] 
μαδαι ΑἹ 3 τεξαν] ξ 500 τὰϑς δϑ 6 δωματα Ἐὶ 9 χετγαιου Ἐ, 


21: 4-.}1 νύ ν)χγς, ΑΔ (Ὑπ}15 


ΧΧΥ 1-5 οπὶ λωειμ ἴ: λωωειν ᾿τἢ : λοώειν τῆ: (λουμειμ 71): ὡμειν ῃ: αθωμειμ 
1 οπὶ δε Εἰ ] χεττουραν ἱ ἃ: αθωμιν α: “Ιλοιῖνι Ἐν: δορός Δθοηῦ 
2 ετεκεν δε] ελαβε δε και ετεκε Ὁ: καὶ ετεκεν {πρ: οπὶ δε 4 νιοι δεῖ καὶ ᾿κποὲ ἢ | μαδιαμ] ἡ]ασίας Ἀποπῦ [ γεφαρ) 


Ὦρ [οἷὶ αὐτω Ὁ [ ζεβραν ΑΓ] ἕεμραν χϑ(υἰἀ): ἔμβραμ γαιῴαρ Π)Έο) ιν: γεῴα α: τεφαριγ : ταιῴα χ: καὶ γεφα Ἠ(πιρ): 
ΑἰὉΔΟΙβΡ : ζομβραν 7): ξεμβρα ᾿Ὑ}δ" : ζεμβρανης 105: ἕεμβραν (εῤἧα» Ἀποπῦ | οπὶ καὶ τὸ ἃ |: αφερ] ε 5:10 τα5 225: αφειρ Ὀηὰ: 
Μ ΘΗ Οτορτ: Ζαρεγανι ΟΥ-ἶαῖ : Ζεδάα Ἀποπῦ [ οπὶ καὶ το 0 [ αμερ : ναφερῚ]  οἷϊ και 25 ἐρ | ενωχ] αἰνωχ ἃ: ενουχ α: 
ιεξαν] εκσαν ἢ αίχ : ιεκξαν Υ : ιεκταν ἘΡείρ)) γϑ( τα ρ) -ἐἀ: ζεκταν ενωκ μὲ: εἰνσοῦ 1δνν Μποάΐ Λπὺομ [καὶ αβιρα] (οτὰ 71): οἵὴ 
71}: τεζαν ἀν ρ 13}: ἱεσβοκ πα: δαμξ Ἀποηῦ | καὶ τὸν μαδαιμ]ὐ: και ἀρ [αβιρα] αβειρα ΔΊαος, : αβηρα 1: αβιδα Ὀπιπηδινκ 2. 18Ρ 
οπὶ ἔς: οπὶ καὶ Ρὶ  μαδαιμ Α΄] μαδαι Αὖ: μαδαμ οἴτιγ: μανδν Οτ«ξΓ: (αβηδα 30): αβιδρα εἰ : ποη Ἰἰηιιοῖ τ : αβια Ἐ: εβιδας [05: 
ἂρ: μαλαν πη: μαδαν ΖΕ Μίμ]4) τε }}] ΦῊἘΡ Οτοῖαῖ: ἡἰδαν 138": (αδιβα τοβϑ: αμιδα 1τι}: οἸδίάία 1λὺν 1 θεργαμα Ἁ ΔΙ]ΌΥ] [θ]ερ- 
“εία Απομἤ ] καὶ τον μαδιαμ] οὐχ ἴξ!Ρ : οπι καὶ Ρὶ [ μαδιαμὶ παμ[α] ίρπαμα τοβοι 290}: σεργαμα ἐγ]: (σελγαμα 14): αραγα 
μαδιαν ν Οτο]αὶ ΑΞ : μαδαειμε: μαδαιμ σ] (5 τὰ5 υ14}: ἰμχοαν ἘΠῚ: εαραγα Ἐπ: σαγαρα πὶ: εἐθεραγα ἴ: {(εθαραγα 76: ελαγ- 
Αποπῦ | οπὶ καὶ 45}  ιεσβοκ)] ιεσβοὺυκ 2): ιεσβωκ ςα{| Οττστ: ραγα 30): ραγα Ὁ: ελραια ο: χαριαγαὺ {ἴτ: θασα ἂρ: (γερμα 
ιεσβαυκ σ)(υ} 4) : εεσβακ ε: ιεσβοη ἈΡ᾿(α1 4) : ιεσβοὺυν π: ἰεσοκ Ἐ: 31}: ελδας οϑ: ελραγα ἀῃοηβυνχολδ: Ξάνγασα Ἃ: ἔξγασα 
ιεσβωχ (20) Οτ-Ϊαῖ : (εσβωὴ γ0: ἱεσβορτηῖ: ἐσβαμ 31: ἰεουβεκ Ἀποπῆὖ | οὗτοι πᾶαντες] παντες οὔτοι 1) ΕΕ ΔΙασερ ]οαίιχο, ΚΓ : καὶ 
71): Εφδοες Δ-εὰ: 7εδος Αποπῦ [ σωυε] σωνε ο: σωιε ἀρ Οττρῦ: παντες ουτοι Ὁ: παντες δὲ οὐτοι τὰ: οὗτοι ἃ | νιοι 295] ἈΓ οι 
σωε {1: σωγε πα: σοῦε (14.16.18.53.31.73.78.83.120) ΟΥαῖ: ἈΜΠ5: εκ τῆς ἔ: (οἵῃ χεττουρας 83) 


σοβε Ὁ: σους ὑ(ιι14) : σωνεχ πὶ: Ζοηε ἢ: Οσεογὶ Δηοπῦ 5. οπὶ δὲ 5 | οπὶ πανταὰ 13Ρ [ αὐτὸν 15] αὐτω τὴι [ ἰσαακ] 
3. ιεξαν] ἰεκσαν Βαΐχ: ἰεκταν ἘΡεΙρι]γβ(πιρ)  Αποπῦ: ἐεζαν ρυ τω ἐριῃ : ροβί αὐτοῦ 25 {Ἰγ [ τω υτω] τοῦ υἱοῦ ἃ 
ἀμ [| σαβαν] σαβα Ἰξσαυχΐ: σαβακ [ἰγ: σαβαθ τ: ραβαν Θ καὶ 1τὅ---αὑὐτον 29] ΡΓ εδωκεν δὲ {ἴτ: οἵη ἵΞΙΡ [ αὐτου 19] 


τὴ: σαλωτ ἀρ: βαν Ὁ: σαβακινης ἴοβ: ϑαδαὶ 18: “δανάκς τον αβρααμ τ: εἰὀγαλαν 18}: Ἔοσαι του αβρααμ δοχίτω)ς͵  ] 
Αποπῇ ] και τὸν θαιμαν] οὔ Ὁπὶὸ 705: οὔ καὶ ἢ [ θαιμαν)ῦ  οπὶ εδωκεν---δοματα ᾧ | ἐεδωκεν αβρααμ] γοκί δοματα χ" | εδωκεν 
θεμαν Ἐς] τ : θεμαιν [ἰ: θαιμαιν τ: θαλμαν ΔῃΡῆ: {(θανμαν 71): οἵη ἰγ: {δὲ ἃς [ αβρααμ] ρΡΓ τὰϑ (2) ο: ροβί δοματα 6ρ]: οπὶ 
Ζεένεπαη Ἀπό [ δαιδαν 19] δεδαν [ Ληοπἧ: δαδαν σὨΡίτπινχοε, 457}38 [ δοματα] (βρωματα 107): οπὶ 'γ [(οἵὴ αὐτοῦ 25 107) [ 


ΑΙ: δαδα α: δαιδαδπ: δαιμαν ἀερ]: δεμαν Ρ: δαν)»: λαδαν 48: ζοπὶ ετι ζωντος αὐτοι! 70) | ετι] ἐπ ο [ αὐτοῦ ἕωντος δογηοχο, Ἃ 
μαδιαμ Ἑ | οπι δε 251] ] δαιδαν 25] δεδαν ἔ Αποηῦ: δαδαν ἀσὴν εἰς γην] ἐν γη ς ] γῆν] ΡΥ την 4]0}8 
βνυχο,  : δαιδαμ Ζ)ίδαιδα. Ὁ): δαιμαν ἄερ})}: δεμαν ρ: δαν Ὁ: Ἵ (οτὰ τὰ 321) [ ἡμέρων ξζωηΞς] της ζωῆς των ἡμέρων {ἰτπ(οτη 


λαδαν αι: {(γαιμαν 31.832) [ οἵῇ ἐγένοντο ἢ οἱ ραγονηλ-- -καὶ 45 τωνὴγ [ημερων] τῶν ἡμέρων τὴς ὈΪνΥ : οπὶ 15 [|οπὶ οσα---(8) 
9 705 [| ραγονηλ] ρογονὴλ ἱ: ραβουὴλ τὰ: ρασου[ηᾺ] Ὁ: {(ραγουες αβρααμ δνν | οσα] (οσας 16.130): ας π Ϊ εκατον- πεντε ροβῖ ἐτή 
83): Ααζοιοὶ δ ] οἵὰύ καὶ 30 ἀπρ [ ναβδεηλ] ἃ ταβίυ 4) ἢ: Ρ |[ εβδομηκοντα] φηαάγασίμία ἼΞῚ: ἐγέρέμία ἾΞΡ, 1 οἵὴ πεντε 1] 
ναβδαιηὴλ χ: ναυδεὴλ αἀΐ: ναβλεηλ 4: ναιδαιηλ ο: ναδὲ 95: οπὶ ετῆ 535 σε 

(ναυβδεὴλ τ28): αναβδεὴλ ἡ : ναγδαιμα ἃ: αναβδαινα ο,: αδεηλ 8 εκλιπὼων ὈΘΠΗριν  ᾿Γ {14} [ ἀπεθανεν] ρΡοβὶ αβρααμ 
Ὁ: (βδεηλ τοϑ): ΔΛ αδαξὶ Απὺποπἧ: ᾿Ξ δαεεὶ 13)»: Αἰ δαφεί Δὰν 1] ὁ. χᾷ [ οἂὶ αβρααμ πη | πρεσβυτης] πρεσβυτερος ἀσ᾽ρπ(ιχῦνχΥ : 
και 45 ἀρ | ασουριμ ΑΥ] ασουριειμ αΠΠπιορ5 ΓΑ : ἀσσουριμ 1: {(οπὶ 71) [ οἵὰ καὶ 25 τὴ}7}ἢϑδη [0}) καὶ προσετεθη---αὐτου 1515 
ἀσσοριειμ Ἡ: αἀσσουριὴλ Ε: ασσουριειμ 7)(α.σοιριειμ. ΤῊ ΔΙ55 1. τὸν Δαον} τοὺς πάτερας [){πα...α5) ΕΠπο(τπρ): τοὺς περατας 
τ6}} Οὐρτ: “:φομγῖν 8. στ Ἀποπῇ | καὶ λατουσιειμ] οὐ Ἰ{(πιρ) 


(76) Ἐ: οπι καὶ ἀρ |[ λατουσιειμ] λατουσιιμ τ: λατουσιεμ 1: 9. εθαψεν νὴ "(αἷ4) 1 (οπι ἐισαακ---αὐτου 1.218) | (οι δυο] ρΡοϑὶ 
(λατουσειμ 71): λατωσιειμ ἂρ: λατουσιίειν ἴγ: λατουριειμ 7)π3᾽ αντου 78) | οἱ] ο τ": οἱἱ οὗςς [ οπὶ ὄνο 754-41} -ρΥῖνχς, 003 | 
λατουριὴν πὖ: λαττουσιειμ ὉΓΠ: Δασηείένε ΒΡ: Λαξίσι Ἀποπἶ} Ἐνἱιοι] ἐ 25 εχ σογυ(μι)γ [τὸν αγρον] το σπήλαιον πὶ [ εφρων ΡΥ 
λοωμειμ ΑἸπιν] λοωμειν 2ίειν ΦΌΕΜΙΠΟΥ : λοωμιν ο,: λοωμὴημ τοὺ [ἴτ: χεβρὼων το ἐσ: {(χεβρὼω 14): Ἐτοἢ: { τὸν 78) ] του τ" 
8: λοωμεμ χΧ: λοωμιδ ἔ: λώωωμιὶν ἀρ: λοωμίειμ Ὁ] : λιώμειν ς: --χετταιου] τον χετταιου υἱον σααρ ν(τιρ)ς, : οπὶ του σααρ μ΄ | 


λεωμειμ 5(.)4) : λωομειμ (70) Ἅ": λωομὴμ ε: (λαομειμ 20): τοῦ 19] ΡΓ νου {{τ: Αἰὲ}}: Ὁ τον ΜΠ: -Ἐ νιον δοὐηιοαπανί(ιχη)χ ] 


ΧᾺΝ 8 γηρει καλω] α’' σ᾽ πολιὰ αγαθη Δι)Ξ(α΄ σ᾽ θ' )νίοπι σἢ) 
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ξ 41: 
ὃν 


Α 


“να 


δνν 
ὃ Δ3 


ΝΥ Ὁ 


Α Α ͵ ΄- Ὁ“ ΄- 
ἀπέναντι Μαμβρή, ᾿“ τὸν ἀγρὸν καὶ τὸ σπήλαιον ὃ ἐκτήσατο ᾿Αβραὰμ παρὰ τῶν υἱῶν Νέτ' ἐκεῖ 
ἔθ ᾽ ε "" “ , Ἁ “Ἢ τς “ 
ἔθαψαν Αβρααμ καὶ Σάρραν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ. 


ΓΕΝΙΣΣῚΣ 


, ᾽Ν 
᾿τἐγένετο δὲ μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Αβραὰμ 


᾿] ; ᾿ Δ Ν ᾽ Ἂν Ν ει 3 ΄“ ᾿" , 3 ᾿ Ν Ν ᾽ »“ Ψ, ΄ 
εὐλόγησεν ὁ θεὸς τὸν ᾿Ισαὰκ τὸν νίὸν αὐτοῦ" καὶ κατῴκησεν ᾿Ισαὰκ παρὰ τὸ φρέαρ τῆς ορώ- 


σεως Ἷ 
Σάρρας τῷ ᾿Αβραάμ. 


πρωτότοκος ᾿Ισμαὴλ Ναβαιώθ, καὶ Κηδὰρ καὶ Ναβδεὴλ καὶ Μασσὰμ τκαὶ Μασμὰ καὶ ᾿Ιδουμὰ 
καὶ Μασσὴ '5καὶ Νοδδὲν καὶ Θαιμὰν καὶ ᾿Ιετοὺρ καὶ Ναφὲς καὶ Κέδμα. 


“ ᾽ ΄ς ΄-“ δ αιῦν Α 
Ἰ2 Αὗται δὲ αἱ γενέσεις ᾿Ισμαὴλ τοῦ υἱοῦ ᾿Αβραάμ, ὃν ἔτεκεν ᾿Αγὰρ ἡ παιδίσκη 
“ ν 2 , »“ “ 3 Αἱ “ -“ “ 
ἰβϑκαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισμαὴλ κατ᾽ ὄνομα τῶν γενεῶν αὐτοῦ" 


τὸ,Κ τ [ εν} 
οὔτοι εἰσιν οὐ υἱοὶ 


3 ΕῚ -- 49 ἤ , ΠῚ ΄ ΠῚ 5 -“ ἣ,Ἤ κι [ Ἅ , “ 
Ισμαήλ, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν ἐν ταῖς σκηναῖς αὐτῶν καὶ ἐν ταῖς ἐπαύλεσιν αὐτῶν" 


δώδεκα ἄρχοντες κατὰ ἔθνος αὐτῶν. 
ρΡχ 


« Ν ἢ Ν 4 , 1 , Α “ Ν - , ᾽ “ 
ἑπτὰ ἔτη" καὶ ἐκλείπων ἀπέθανεν καὶ προσετέθη πρὸς τὸ γένος αὐτοῦ. 

, [ἐ } Ά, β ». ε . -“ Α 3 , Ν 
ουήλ, ἥ ἐστιν κατὰ πρόσωπον Αἰγύπτου ἕως ἐλθεῖν πρὸς ᾿Ασσυρίους: κατὰ 


"Ὁ 


“-- 


᾿ν 
Βὐὐειίλὰτ ἕως 


Ὶ7 ᾿ ΄“ ἈΠ ΄ ΄ὰ 9 Ω Φ ΝῚ Ἂ 
καὶ ταῦτα τὰ ἔτη τῆς ζωῆς Ἰσμαὴλ, ἑκατὸν τριάκοντα 


πρόσωπον πάντων τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ κατῴκησεν. 


υἱοῦ ᾿ΑἈβραάμ" ᾿Αβραὰμ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ισαάκ. 


Ξοὴν δὲ ᾿Ισαὰκ ἐτῶν τεσσεράκοντα ὅτε ἔλαβεν 


τ κατῴκησεν δὲ ἀπὸ 


᾿» ᾿ ᾿ “ 
δ1το Καὶ αὗται αἱ γενέσεις ᾿Ισαὰκ τοῦ 


τὴν ᾿Ῥεβέκκαν θυγατέρα Βαθουὴλ τοῦ Σύρον ἐκ τῆς Μεσοποταμίας, ἀδελφὴν Λαβὰν τοῦ Σύρου, 
ῃ γατέερ ") ρ 7 ἢ 


1 ηυλογησεν Τὰ 16 ταισκηναις Τὰ 


ὨὈΈΜΑ(Δε)αΡ(-Ἐ δ)ς-"] --νρν χγς, Α ((Ὑπ)15 


οπὴ ὁ---(το) σπηλαίον γ» 0] ος ΕΜ Ρά- σποατα-ν [ κατέναντι [Ἰ 
πῖγ [ μαμβρη] μαμβρι οδ: μαυμβρια: .)7αμιγε 18ν.: ἡ 7αὐνε {Π{μ|6) 

10 τὸν αγρον και} ΡΥ εἰς ἔπι : τῶν αγρὼν εἰς 1 ] ο] ον ἀεφ]οβ 
νχ [|εκτήσαντο Ὁ  αβρααμ 15] - καὶ σαρραν τὴν γιναικα αὐτου 
Γ| παρα των νιὼων χετ] οπὶ Εὰ : οἵη πάρα ἴ | χετῆ ΡΥ του {)51Δ1Ὁ 
εἰοραδτνχο, | (οπὶ ἐκει-τταυτου 83) |[ εκει] ρὺ εὐ 13: καὶ ο [ οἵὴ 
καὶ σαρραν- --(τ1) αὐτου ἃ [ σαραν Ὧλ 

11 αβρααμἹ] ρ᾽ τὸν Ρ ]) ὁ θεὸς τον] ΟἿϊ ἃ: οἵὴ τὸν ὈΟΔ1]}--Ουὶ 
νος | ο θεος]  οντίτμς ΟΥ-ῖαῖ [ἰσαακ 15] ἰσαιακ α: Ροβί αὐτου 
ας | οἵη τὸν χῇ ΙΕ ΜΟρααΥ [ αντου] - καὶ κατωκησεν ἰσαακ 
τον ὺν αὐτου {ἶ | οἷ ἰσαακ 29 Οτ-ἰαΐ 

12. 18 οηι ἰν(ὁ -- ΕΙοἰ 65 εοϑ)ν 

12. οἱ δὲ ΕἸ133Ρ | γενεσεις] γενεαι αι [ἰσμαηλ] ροβί αβρααμ 
191} [ ΟΠ τοῦ 65) [ ΟἿ υἱοῦ α | ον ετεκεν--αβρααμ 25] Ὀϊ5 50ΓὙ 
δ ] ον] οτε ἴ(οτε εἴ) ] ετεκεν] ἐγεννησεν τὰ [ αγαρ--αβρααμ] 
εἰ εἶξαν χα α ϑάγαες 13 ] αγαρ] - ἡ αἰγυπτια αὐσείσίτποχο, ΤΕ | 
οπὴ ἡ Ε' [[ἰ σαρρας] σαρρα ἂρ: οπὶ πὰ 

18 ἰσμαὴλ 190] Ἑ καὶ τὰ ονοματα των γενεων αὐτοῦ ὦ | οἠὶ 
κατ- αὐτου Ὦ ] κατ ονομα] κατα τὸ ονομα αΓρί: καὶ τα ονοματα 
Ἐ: κατα τὰ ονοματα Ὠϊγ313}3 [ αὐτοῦ] αὐτων Πητο,}5: οἵῃ ο] 
ἰσμαηλ 20] αὐτου Ρἶξ: καὶ μασσαν ὀίμασαν δ᾽) | ναβαιωθ] 
ναβεωθ αὖος, Ἀποιῦ: ναβαωθ ο: ναβαιωτ ἀρ: αναβαιωθ 1: 
ναβαιωδ 4“: ναβαωδ α: ({(ναβωθ 71): ναβαιων πὶ: ναιβεωρ Ἐ: 
«'παῤεοίή γϑ5ι- λα δολοίοέ Αποηῦ } οἷ καὶ 29 α} ἢ Ῥ | κηδαρ] κιδαρ 
Ἶὰ: ναβεηλ ς,: “εεείαν Αμοπἢ | ομἱ καὶ 35 ἀρ | ναβδεηλ] ναβ- 
δαιηλ δγ: βι 51 τὰβ οὔ: γαβεὴλ δηλ: ναδδεὴλ π: αβδεὴλ σαϊχ 
(118: αβδεηλος ἴοθ: αβδιηλ 6]: (αυδιηλ 79.128): κηδαρ ας: 
Δ ιαῤαεί Ἀποηῦ ] καὶ μασσαμ] οπὶ δῆ: οπὶ καὶ ἐΐρ | μασσαμ 
ΑΟΜΥ Οτ-ρυί(αϊ)}} μασαμ ἴπὰ: μασαν ὑλὲ: μασομ αι}: (μασων 
79: μασμαμ, 14): μαβσαν ἴδεν: μαβεαν 1: μαβσαμ Εσᾳυχῶΐἶ : 
μεμοαν Υ: μεμψαν [ἰᾶ: μασσαν 1) τοῖϊ : ἰδέαν δ: ρα Αποηῦ 

14 και ιο--(ι15) ναφες] μασσὴ θεμαν ναῴφες μασμαν ιδουμα 
χολδαμ ιετοὺυρ ἀρ: καὶ μανασσὴ καὶ θαιμαν καὶ ναφες και βασμαν 
καὶ ἰδουμα και χολδαβ και ιετοὺρ [ἰ [΄μασση ] μασμαν } [ μασμα 
μασμαν 2) 1 αῤορὩ]) "(υἱά)οτίο, Οτρτ Αποπῦ: μασμαμ Ἀ]ε]8: (μασ- 
σαμ 325): μαεμαλ 4: βασμαμ καὶ μασβαμ νὰν: ,ἱσνιανι Δ ] ιδου- 
μα] ἰδουμαν Τὸ : ἰδουμ 4: {(ιδουμαρ 18): ἱνδουμα ο: δουμα ΟΥ- 
δτ: {τον δουμα 21) [ μασση) μασὴ οἸ.3:: μανασσὴ 7)η 

15. οπὶ και το---θαιμαν 18.» | χοδδαν] χοῦδδαδ ΔΙνχ ΟΥ-ΡΥ: 
χοδαδ ἃοου,: χορδαδὃ ε: χολδαδ ὀ]1ηι 313: χαλδαδ σα: χαλδα 
οι: χολδαν τ: χολλαδ αι: χοσδαλτη: χοαδ5: Ολοάαρ Αποηΐ] 


64 


20 του συροῦυ εκ τὴς μεσοπο 510 τῶβ δ’ 


θαιμαν] θεμαν ὀσποῦ: θημαν Τ)ί(θημ..) ἙερΒαία 8Ρ: θημων 1: 
θαμαν 5: θεμα χΙΑ: οἱμαν τὰ: 7 ζεμιαηι ΑΠοπἶ ] ἱετουρ) ἱεττουρ 
ΤῈ (Ωρ) 18: (ιετουξ το 7): θητοὺυρ ὀρ]: (θετορ 83): Ζεελμῦ 
Αποηΐ | ναφε:] ναφεις ὁ: ναῴφας ο: ναφεθ 7)ηι: .12ῆες ιν: 
“αγεγ Ἀποηἦ | (οπιὶ καὶ 55 71) [ κεδμα) καιδμα ἢ: (κιδμα 32): 
κεῦμαν Ζερ)ο : κεδεμα δ: κεδεμ ἮἈ: κελμὰα αἢ : (εώνεαν Αποηῦ: 
Αείρια εἰ Ολοέῤι αὶ δὶ" 

16 οπι οἱ Ελ᾽ αδερ!ρατγϑ(ιχίλην καὶ ταυτα] σεσιρτάμηι 13] 
Οἵ αὑτῶν τὸ γΥὶ ] σκηναι5] αὐλαῖς Χ: ἐπαύλεσιν ὁ 12(01) | οἷπ 
αὐτῶν 25 ἃ [|οπὶ καὶ 25 ἢ  επαυλεσιν) ἐπαλξεσιν ἃ: σκηναις ὄχ 
ΊΞ(αΙ4) [ ἄρχοντες] - ἐογιωμ ΑἸ 1] κατα) καὶ ο ] εθνος) (ΡΥ τὸ 
[ο7): εθνη 2 Ὲ Μαόῤοχιηχ 3: τὰ εθνη Θρἢ]]πποβ(τησ)ν(πιρ) : 
γένος ἢ : {παντα τα εθνὴ 83) 

17 οπὶ τα ἢ | ετη 15] εθνη 22: -τ-ἡμερὼων ἘΔΕρΠ)]ριν(ρ) | 
οἷ τῆς ΦΈΒΙπαβτν [ἰσμαηλ] Τ οσα εζησεν Ἰ(πιρ)5ε(πιρ)ν(τηρ) ] 
εκατον---επτα] ροβὶ εἐτῆ 29: οπὶ ἐπτὰ 3ΞὉΡ: ρξ' πὶ | τριακοντα] 
μὲσώιεϊ 18. } ἑπτὰ ετη (οτὴ 31): οπἱ ετὴ ἔπι [ ἐκλιπὼν ΔΙΟΔΙ 
πιορινἾΧ ΒΒ. | προς] εἰς τ [ τὸ γενος] τους πρας ἘΠ 

18 κατωκ. δεῖ και κατωκ. ἘΠ: οπὶ δὲ πὶ [ εὐειλατ] εὐιλατ 
ΕΛΙδά-Ἰηρτίῖς, (-Ἐ τὰβ 2 {π|}} εβιλατ 1: ενηλατ παι: εὐείλα χε: 
εὐλα γ ζ-οἐα Οὐ: Φόέῥαίξλ Αποηῦ: πα Δ οὐ | σουηλ ΑἹ 
σουρ ΖΕΔ οἵη “113 Οτρστ Οπ Αποηῦ κατα πρόσωπον αἰγυπ- 
του) {τι υΖερυ ῥίο 13. ] προς] εἰς τ [ ἀσσυριους] ΡΥ τοὺς Ε33: αἀσυ- 
ρίους ΠἸο : ἀσυρριους πὶ: ἀρσυριουςα: σεντίαηι Απουΐ: τ αβρααμ 
εἐγεννησε ὀ᾿ | παντων] ΡΥ παντῶων τῶν της αἰγυπτοῦυ καὶ απὸ προσ- 
ὠποῦ 4}: Ροβῖ αὐτου ἱ ] αδελῴων] εχθρων ο ] αὐτου] αὐτων ὀδ 

19 και αυται] ανται δὲ 72 ΜΙ εσῃ])ηπανχ  ρΡ Οἢγ γγ: οἠὴ καὶ 
15ιυν: (-|δὲ 30) | οτὰ τοὺ ἐρῇ) [οπὶ αβρααμ χ2“--πισαακ 5 13] 
αβρααμ 25] οἵη ἢ: ἰ δὲπ 8" 

20 «ισαακ) ἰσσαᾳκ Δ: οπι ] εἐτων τεσσερακ.] τεσσερακ. ετων 
“Ὡ Δ.ε(υϊἀ)αοίίοχος : Ἔτριων 65]: ἐτῶν με΄ τὴ | ελαβεν)] (ελαβον 
(8): Ἔ γυναῖκα τὰ | τὴν ρεβεκκαν) ρεβεκκαν τὴν (Ὧτ ἃ : οἷκκ τὴν 
ἃ ΟἾγὰ : {γυναίκα 70: τὴν γυναῖκα αὐτου ρεβεκκαν 71) ] ρεβεκκα 
Ὠ15. Ϊ (οηι θνγατερα---΄συρου τὸ 71) | βαθουηλ) ΡΥ τοῦ τὰ ] συρου 
15] [μεσοἸποταμιτον Δ: ] εκ της---εαὐτω] ρΓ φιεΐ ἐγαΐ Ἃ: οπὶ Ε: 
ΟΠ] εκ- -συροῦν 25 "αν [ τὴ9] γης 1] μεσοποταμιας) - της συριας 
τὴ δ!» Ὁ Ἐ συριας αοἰσ)ολῖχο, : τ δυγέαε 13. 5.--ἀρ- Βατὴ | αδελ- 
φην) αδελφη π: Ὁ δὲ ἀρ (σ | λαβαν) λαβα 1] του συρου 25] 
[του] μεσοποτα[μιτου] Δ2: οπ ΟὨγ [ (οπὴ εαὐτὼ γυναῖκα 71) 
εαὐυτωῚ ΡΥ εὐῤὲ! 13: αὐτω τ | γυναικα] ΡΥ εἰς ΕΔΙΔΟΟρΡΗ)ποηβ(πιρ) 
ἴιχο, ΟἿΥ 


ΓΕΝΕΣΙΣ ΧΧΥ 12 


ε »“» “ ογ΄ ἮΝ “ ἣν Νι κα Τὰ Ὶ Ῥ Ἷ “" ΝῊ ᾽ »“"Ἅ -“ “ Ξ 
“ι ἑαυτῷ γυναῖκα. “ἐδεῖτο δὲ ᾿Ισαὰκ ἸΧυρίου περὶ Ῥεβέκκας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, ὅτι στείρα ἣν 
Υ “ Μ ᾽ ᾽ “, 2 , ΨΉῊΝ ΝῚ 
3: ἐπήκουσεν δὲ αὐτοῦ ὁ θεός, καὶ ἔλαβεν ἐν γαστρὶ Ρεβέκκᾳ ἡ γυνὴ αὐτοῦ. “Ζἐσκίρτων δὲ τὰ 
ἯΙ ᾽ » “ “ δέ ἣν ἣν [κ᾿ ἴ ’ “4 , “ ᾿ ᾽: 40 δὲ 
παιδία ἐν αὐτῇ" εἶπεν δὲ [ὃ οὕτως μοι μέλλει γίνεσθαι, «να τί μοι τοῦτο; ἐπορευϑὴ ὁἐὲ 
’ Ἄ το ,ὕὔ 23 Ι: φ Κ ’ γ᾽ »“»ἍἪ 
12 πυθέσθαι παρὰ Κυρίου. 23καὶ εἶπεν Κύριος αὐτῇ 
Δύο ἔθνη ἐν τῇ γαστρί σού εἰσιν, 
καὶ δύο λαοὶ ἐκ τῆς κοιλίας σου διασταλὴήσονται" 
᾿ Ν »“ ᾿' “ 
καὶ λαὸς λαοῦ ὑπερέξει, 
καὶ ὁ μείζων δουλεύσει τῷ ἐλάσσονι. 

Ξ καὶ ἐπληρώθ [ ἡμέ ῦ ἣν αὐτήν' καὶ τῇδε ἦν δίδ ἐν τῇ γαστρὶ αὐτῆ 
4 Ξἰκαὶ ἐπληρώθησαν αἱ ἡμέραι τοῦ τεκεῖν αὐτήν: καὶ τῇδε ἦν δίδυμα ἐν τῇ γαστρ ῆς. 
25 ᾿Σ “ἅ" Ά ε ἘΝ ν “ ’ [χ φ Α ὃ ἈΝ ὃ ’ Ἶ 2 ,ὔ δὲ Ὗ Μ 
4 5ἐξῆλθεν δὲ ὁ υἱὸς ὁ πρωτότοκος πυρράκης, ὅλος ὡσεὶ δορὰ δασύς" ἐπωνόμασεν δὲ τὸ ὄνομα 

“ ΄ “- “ ΄ Ἁ “ Ν - ἃ » “ , “ 
6 αὐτοῦ Ἢσαύ. 26καὶ μετὰ τοῦτο ἐξῆλθεν ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, καὶ ἡ χεὶρ αὐτοῦ ἐπειλημμένη τῆς 
ν Ω ΄, ΠῚ ’ Ἂ, τὰν ᾽ “ Ἴ ΄ ;Ἴ Ἁ δὲ “ τ ε ’ [ , ᾿ 
πτέρνης ᾿Ησαύ: καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιακώβ. ᾿Ισαὰκ δὲ ἣν ἐτῶν ἑξήκοντα ὅτε ἐγεννη- 
᾿ Ὡ ᾽ -“ 
3) σεν αὐτοὺς Ρεβέκκα. δΞ7ηὐξήθησαν δὲ οἱ νεανίσκοι" καὶ ἦν ᾿Ησαὺ ἄνθρωπος εἰδὼς κυνηγεῖν, 
ΝΜ ᾽ ἯΝ ἌΝ ΨΜ θ ΝΜ ψ νς-Ὃἄἤἕ τ 28 .» ᾽ δὲ Ἴ Α Ἁ Ἢ ΄ 
8 ἄγροικος" ᾿Ιακὼβ δὲ ἦν ἄνθρωπος ἄπλαστος, οἰκῶν οἰκίαν. “Ξγάπησεν δὲ Ἴσαακ τὸν ἰἰσαύ, 
“, “ - « ’ , " Ἂ Ἁ 
9 ὅτι ἡ θήρα αὐτοῦ βρῶσις αὐτῷ" “Ῥεβέκκα δὲ ἠγάπα τὸν ᾿Ιακώβ. 2 ψησεν δὲ ᾿Ιακὼβ 
ἈΝ ᾽ “ “ τι . ᾿ 
3. ἕψεμα: ἦλθεν δὲ Ἠσαὺ ἐκ τοῦ πεδίου ἐκλείπων. 39καὶ εἶπεν Ἡσαὺ τῷ ᾿Ιακώβ Ἰ᾿εὗσόν με ἀπὸ 
»“ ζ Ψ »“" “ Ὁ [ὦ 3 , ) , ὃ Ἂ “" ᾽ ͵ ς ν᾿ ΕΣ »“» ὃ Ὡ 
τοῦ ἑψέματος τοῦ πυρροῦ τούτου, ὅτι ἐκλείπω ἐγώ" διὰ τοῦτο ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ιϑδωμ. 
. -“ ᾽ ’ “ 2 με 
3) ϑιεἶπεν δὲ Ἰακὼβ τῷ Ἡσαύ ᾿Απόδου μοι σήμερον τὰ πρωτοτοκεῖά σου ἐμοί. 32 εἶπεν δὲ 


21 εδεετο 15 }] ἐγγαστρι 24. του] Ὀϊ5 ὅοῖ ἢ 258 ἐπονομᾶασεν Ἐὶ ἷ6 επιλημμενη ΑΕ 
27] αβλαστος ἃ 20 παιδιου Α 320 πυρον ἘΞ | τουτο] το Α 21 πρωτοτοκια ΑΖ 


ὈῈ(Μ(Δ.)-Ἴιτγς, 8Έ 


41 κυριου] κῷ ἃ : (ἀν 21): οι Ὀοάίτηνν θαγα (ἢγ | ρεβεκκας9] 26 τουτο] τουτον ΜΙ Γ32(α1): τουτων 5: ταυντα ἢ (υ! 
Ροξῖ αὐτου τ ΠΡ: οἵη Δ: | αὑτοῦ 15] “ του κῦ Ὀν, Ι (οτι στειρα εξηλθεν] - καὶ πὶ [(οτῃ αὐτοῦ 1"" 20) | εἐπειλ.] επιλελειμμενη 5 : 
ην] τις στειρα 118) ] ἣν στειρα Ἐπθνν | ἐπηκ. δεῖ και επηκ. (ἢγ: επιλελισμενὴ ἢ | σαν] αντου εὐ. : {τὸν αδελῴου αντοῦυ 71: του 
και υπ[ηκου]σεν Δ: ] ἐπηκονσεν] ὑπήκουσε ἀρ: εἰσηκουσεν ηπί(ῃη}σ) αδ. αὐτοῦ 30) | καὶ εκαλεσεν] εκαλεσε δε [: καὶ ἐπωνομασε Ἰ5ἾὟ 
αι | οπὶ δε 59 Γ3Ρ05) [ αὐτου ο θεος] αὐτου κ[:] Δ3: κς αὐτου ἢ] δ(υϊά) ] ἐτων] ρμοδὶ εξηκοντα δοόχο, ] ἐγεννησεν Δ (Πγ 4] ετέκεν 
αὐτου 29] αὐτω ἘΜΟΕΠ]}} --οπ(πιρ)χ [ ἐλαβεν] Ροπί γαστρὶ γ: σὺν. ΖΡ ΟΦ ΕΝ μη Β ΟὨγ: ΟΥγγ | αὐτου] αὐτοῖς α: αὐτῶ ἀρ: 
ἔλαβε Ὁν | εν γαστρι] ροβῖ ρεβεκκα Ὁν : οὐχ Δ ] ρεβεκκα--ὀ ἠος {111}  ρεβεκκα] ΡΥ ἡ ἀρ 
αντον 397] οὗν ἢ Οτϊαῖ : οἱ ἢ γυνὴ αὐτὸν 33 1 ρεβεκκα] ΡΥ ἢ 2 ηυξηθησαν] ἠνξυνθησαν ἔ: ηυξινθησαν Ἀ: ηυξησαν « 
τ: ρεβεκα 5 ανθρωπος εἰδως} ὈΥ ο 5»: οἵα ἀρ: οπὶ ἄνθρωπος [}}}] [ κυνηγειν)] 

422. εσκιρτοιν Δ ] παιδια] παιδαρια (Πτ-οοἠά | εἰ---τουτο}] κυνηγος Ὀάρ | αγροικος---ν 29] ὁ δε αγροικος ἣν (Ὧν | ὁπὶ ἣν 
Οἷς 5οῦ ος 1 ουτως] ἦσε 13 | μοι 15] Ροβί μελλεὶ ν: οπὶ ἄρ ’ἰ 29 2" ΕΜ δρδερ)τηραστνχο, Ξ ΡῊΠ ἃ Ἰ ἀνθρωπὸς ἀπλαστος] 
μελει ἔμ | γινεσθαι] γενεσθαι Ἑπιπαι ΟΥτξ: γένεσθαι παρα κν ἀπλαστος ανὸος ἀρὶ)ρ ΡΠῚῚ ἢ: οπι ἀνθρωπὸς ἨὨῸ ΡΗΙ]Ξξ: ἀνὴρ 
Ὁ | τουτο] το ζην (ὨγΕ 1 οπὶ δε 39 αἷς, [ πυθεσθαι} μ᾽ τον): απλαστος (Υγξ οοὔα : ἄπλαστος ἀνὴρ Ογεξ οἀἢ | ἀπλαστος) 
πειθεσθαι ἂρ: πιθεσθαι πῃ: προθεσθαι ἴὍῚ | κυριου] -- του θῦ {τ ον πᾶσ ϑ-αρ- Βαυῃ [οἰκίαν] εν οἰκια ε((οικιαν 4") ΟΥτ-θ ᾧ 
Έ» 28 ηγαπησεν δεῖ ἡγαπα ο (ὑγτγὲ | ἰσακ 1, ] ἡ θηρα) εθηρα 

2.3. κυριος] Ροβί αὐτη 1 Οτ-ἰαὶ {τ -- ὁ θς ΓΥΆΞΡ αὐτὴ προς [,: οἵῃ ἢ 5ν Ϊ αὐτου] αὐτω 1, [ βρωσι9] ΡΥ ἐγαέ ΡΊΠΙ-ἀτπὶ: βρω- 
αὐτὴν Βᾶτηῃ: οπὶ ος | ὅνο 15] ΡΥ ἰδον ἀξιρι | εν---εἰσιν] ἐρη- σεις ἢ: βρωσιν 1,1: - ἐτέ Χ-οὐα : την (10) Ἁ--εἡ (τ: {εις βρωσιν 


εὐῤίτίξ 15.: οὐὰ Ογτξ | εν-τ--σου 15] ροβὶ εἰσιν Γ ΡΠ] πὶ Φ1Ξ. ην 32) αὐτω] αὐτου ο, ΡΠ] -ἀτπὶ: οαὰ 1.0: Ἔην Πἰσ : ἐπε ἐγαΐ }3} 
εἰσιν] ἐστιν ἀοαϊπχ(υἰ)πορτχο, ῬΗΪΠ]- στ᾿ ἃ ΟἿ: οὐχ Βατπ 1 πὶ ρεβεκα αὶ  οἷὰ δὲ 325 (120) 5.5 | (ηγαπησε 31)  οπὶ τὸν 25 τῇ 
και δυο--ελασσονι ο, | εκ τῆς κοιλιας] εν τὴ κοιλια ν βατῃ (στ ] 29 ιαακωβ ἰ || εψεμα] -- φακου Ὀν | εκλειπων] ἐκλιπὼν 1 
διασταλησονται] (διαναστήσονται 16}: οἵη Βᾶτῃ | λαος λαου]ρὺ (τ: οἱ 38 

ο Ογγξ: ρΡοσί νπερεξει Βαγῃ | νπερεξει] νπαρξει " | και .5-- 80 και εἰπεν] εἰπεν δὲ ν΄ [ οἷἱ ἡσαν ς, | οπὶ τω ἢ | ακωβ 
ἐλασσονι) Ὀἷ5 5οῦ αὶ | (ο] το 18) ς  γευσον με] σπεέενιες ΟἼΜ1-ἰαι 1 με] μοι μ]πηη Ϊ ἀπο] εκ ὃνν | 


24 ημεραι] -- αὐτῆς δοπιοχο, Δ(μ14)}3} Οτ-ἶαι ῬΏ11-Ἰας 1 αν εψεματος] Ἔ σον ὈΝΈΞ: τ ἀνίες 1} ] τοῦ πυρρον τουτου] οηι 5: 
τηδε ἍΊΞ Οτοαῖ | γαστρι] κοιλια ΖΔ ΑΡος-ἰ(ππρ)]ηοηγ οτὰ τοῦ πυρρου ῬὨ11-Ἰαὶ ΗΠ] | {πυρρου] πυρος 71) } ἐεκλιπὼ 1.{] οπὶ 


β(ιρ)ιυν(ηρ)νιχο, Ογγ εγω---εδωμ 1, | ἔγω Δ Ογιη] οἷκ 2 5{Π}}6}}0] οπῖῃ Ψ0(μ14)}313 
25 οι δε 19 χἢ | ὁ νιος] οι Τάϊ : (οἵηὴ ο 71.832): τ αὐτῆς Ρ]Ν]-αὐτη-ἰαὶ 11] 
ΕΠΘΤΞ | πρωτοτοκος] πρωτος τῇ ὙΠάϊ | πυρρακήης] πυρρακος α: 31 αποδον] ἀποδος ἐς) 71: αἀποδους 15  οπὴ μοι ΔΙδοίοχα. 


πυρακιος ὮΝ : πυρρος ΤΠάϊ | ολος] ρὲ εἰ ΟΥ-ἰαῖ : ὁλως οὐ  ὡσε)] 33ὦ» Ρἢ1|-Ἰἰὰὶ Ουσ- οα 1 οπὶ σήμερον ἾΞ ] σου] μου ἢ: οτὴ γττοοά ] 
Ργ καὶ Ὀν Ογγ ΡΠ1-1]αὶ | δορα] ΟΥὴ τῇ : Μος γοδαὲ Τῷ 1 οὰν δασυς οἵ ἐμοι 5) 01 ἘΞ. Γ ΡΒ1]- ἀτπὶ 


ἴξὄΡ  επωνομασεν] ἐπεκαλεσε (γτ | οἵη δε 2) ἀΐνπι}3 30. εἰπεν δε] Ὀζ καὶ Υ: καὶ εἰπεν ἘΝΙΕΡΉ)]ηπί.3.» γε: οπὶ 
22 εσκιρτωνῚ α’ συνεθλασθησαν νιοι Δ : σ᾽ διεπαλαιον Δ|)5ν : α΄ καὶ σ΄’ εὐγίαμέες ὅ5-ρ- ΒΑΥΠ 
23 νπερεξει] σ’ νπερισχυσει Δ])πν(σῖπε, ποι 5) 25 δασυς) σ᾽ τετριχωμενος Ν])(5Πς. ΠΟΠῚ)Θν 
27 ἀπλαστοΞς] α’ θ΄ ἀπλοὺυς σ’ ἀμωμος Δ])δνο,ίοπι θ΄ 165: οπὶ σ’ 5) 
29 εκλειπων) θ΄ πεινων Ν 30 εκλείπω] πείνω 5 31 αποδου] α’ πωλησον Ἀ] 
ΒΕΡΤ. δυ 9 


Ἀ 
“Δ, 


Ἁ -“" Ρ, »» “-- Ἀ “ 
Α Ἡσαύ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ πορεύομαι τελευτᾶν, καὶ ἵνα τί μοι ταῦτα τὰ πρωτοτοκεῖα; 


ΤΥΝ 12 


ΓΕΝΕ ΣΙΝ 


Ν “ 3 “- 
33καὶ εἶπεν αὐτῷ 33 


᾿ κ πεν ἢ ᾿ς ἢ ᾿ ΝΞ κα Ν 
“Υ Ἰακώβ "Ὅμοσόν μοι σήμερον. καὶ ὥὦμοσεν αὐτῷ' ἀπέδοτο! δὲ ᾿Ησαὺ τὰ πρωτοτοκεῖα τῷ 


Ἰακώβ. 


3: Ἰακὼβ δὲ ἔδωκεν τῷ Ησαὺ ἄρτον καὶ ἕψεμα φακοῦ" καὶ ἔφαγεν καὶ ἔπιεν, καὶ 


84 


Ἧ Ν Ἁ 
11, ἀναστὰς ᾧχετο: καὶ ἐφαύλισεν ᾿Ησαὺ τὰ πρωτοτοκεῖα.ἵ 


ΧΧΥῚΙ 


τ᾽ Βιγένετο δὲ λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς, χωρὶς τοῦ λιμοῦ τοῦ πρότερον ὃς ἐγενήθη ἐν τῷ χρόνῳ τοῦ ι 
ὑγένετο δὲ λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς, χωρ μ ρότερ γενήθη ἐν τῷ χρόνι 
ἣν 3 ᾽ δ ᾽ - 
᾿Αβραάμ: ἐπορεύθη δὲ Ἰσαὰκ πρὸς ᾿Αβιμέλεχ βασιλέα Φυλιστιεὶμ εἰς Γέραρα. “2 ὠφθη δὲ αὐτῷ : 
Κύριος καὶ εἶπεν Μὴ καταβῇς εἰς Αἴγυπτον" κατοίκησον δὲ ἐν τῇ γῆ ἡ ἄν σοι εἴπω. 83καὶ παροί- 3 


“ ἊΝ ἴον Ι , εἴ [οὶ ΄ ΄ ,ὔ 
8 Δ; κει ἐν τῇ γῇ "ταύτῃ καὶ ἔσομαι μετὰ σοῦ καὶ εὐλογήσω σε" σοὶ γὰρ καὶ τῷ σπέρματί σου δώσω 


Ἵ Δ: 


81, 


-“ “ ’ ον κέ [ο ", 3 Ἁ “ ’ὔ 
πᾶσαν τὴν γῆν ταύτην, καὶ στήσω τὸν ὅρκον μου ὃν ὠμόσα ᾿Αβραὰμ τῷ πατρί σου. 


4καὶ 4 


πληθυνῶ τὸ σπέρμα σου ὡς τοὺς ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ, καὶ δώσω τῷ σπέρματί σου πᾶσαν 


. - , κ᾿ 5 , 3 ΝΝ ; ῃ 7, ᾿Ν ὅθ Ν Ἐν θ᾽ Γ 
τὴν γῆν ταύτην, καὶ ἐνευλογηθήσονται ἐν τῷ σπέρματί σου πάντα τὰ ἔθνη τῆς γῆς" 5ἀνθ' ὧν κ5 
᾿ 7, 3 Ν ἢ , - 3,3 “(ἃ δ Ἐν, » Ν Ψ 7 ἈΝ Ν 
ὑπήκουσεν ᾿Αβραὰμ ὁ πατήρ σου τῆς ἐμῆς φωνῆς, καὶ ἐφύλαξεν τὰ προστάγματά μον καὶ τὰς 


ἢ ΄ ν ᾿ , ῳ ν᾿ ν ,ὕ ΄, 
ἐντολᾶς μου καὶ Τὰ δικαιώματά μου καὶι Τὰ ῬΡνομιμᾶ μου. 


δ καὶ κατῴκησεν ᾿Ισαὰκ ἐν ἸἹ᾿εράροις. 6 


φ “ “ Ἀ [οἷ Ν Ψ Ὁ’ . 
7ἐπηρώτησαν δὲ οἱ ἄνδρες τοῦ τόπου περὶ Ρεβέκκας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, καὶ εἶπεν ὅτι ᾿Αδελφή 7 


᾿» Ὁ 3 ΄ Ἂν 3 - ο Ψ ὁ ’ 5 ΄ ΕΝ ᾽’ ν ὃ “ 
μού ἐστιν" ἐφοβήθη γὰρ εἰπεῖν ὅτι Τ᾽ υνὴ μοὺ ἐστιν, μὴ ποτε ἀποκτείνωσιν αὕτον οἱ ὥνὸρες τοῦ 


᾽ ἈΝΕ “ ἱτῷ ς , προ Ἢ 
τόπου περὶ Ῥεβέκκας, ὅτι ὡραία τῇ ὄψει ἦν. 


32 πρωτοτοκια ὨἘ 
34 πρωτοτόκια 1): πρωτοκια Ἐ, 


Ε()Μ(43)4-}] -αίν)ς, ΑΘ 


δε 8!}Ρ] σαν] τω ιακωβ 11} οπι ἐδου Εὶ  πορευομαι τελευταν] 
γπογίονγ Ὦ ΗΠ] | πορευομαι] πορευσομαι ο: Ρέγρανὲ ῬὮ11αι | 
τελευτησαι 72) ] ομὴ καὶ 1,33 ] ταυτα] ροβί πρωτοτοκείια ἔϊγϑν 
ῬὨ11-1αΐ 

33. οπὶ αὐτῶ 15 πὶ [ σημερον] ουὐ ἢ: Ἑ δ γειίαϊέμγιενε γμλὲ 
2᾽ὐορερτέα ἐπα ἾΞ (ονὰ ἕμα ἘΞΡῚ | (απεδοτο δε] καὶ απεδοτο 73) ]} 
απεδοτο] απε..«.. Υ̓ | οἠὴ δε 66) | τα πρωτοτοκεια) ρΡοκΐ ἰακωβ 29 
{{Ὲ: αὐτου δ- α]ριν 28." 1] τω τακωβ] οπλ Ὧν : οὶ τω Εἰ 

84 οἵη τω ερ] | καὶ 25---ἡμχετο] δἦ εορίΐ εἰ αὐϊὲέ εἰ καὐϊέ εἴ 
δίῥὲέ ἼξρΡ 1 οπὶ και εῴφαγεν καὶ επιεν 1, | ἀπωχετὸ ὈΨΜ | ΟΠ καὶ 
50--πρωτοτοκεια Ἶ3 ] και ἐεφαυλισεν] ροβί ησαῦ 1,: {ἘἙ αὐτὰ 30) 
οὶ σαν 29 αὶ [ πρωτοτοκεια) -αὐτου ὃν ΞΞ-οοὐᾷ 13» ΡΠ1]-1αι" 
Οντ-εὰ 

ΧΝΥΙ 1 εγεν. δε] καὶ εγεν. ἴ: οἷα δὲ Ν [λοιμὸς πα | λιμου] 
λοίμου π: ἐμοῦ 5 .| τὸν 2] τὸ 5 ] πρότερον ) Ε΄] | εγενηθη 
ΑἹ εγενετοὸ ΠΡ ΕΝ οὐππ ΟἿγ | εν τω χρονω] εν τω καιρω ε6]: 
{επι τω καιρω τύ.130: ἐπι 77) | του 35] τω Ὲ Μα" (αἰ) ἢ (α1 ἃ) 
Ἰϊοηα-νν : ΟἿ ο; ] ἐπορ. δε] καὶ ἐπορ. Ὀνν : Οπλ δὲ τῇ [ἰσακ τηὖ | 
αβιμελεχ] αβιμελεκ ο: αβιμεχ ἱ | (ον βασιλεα 78) ] φυλ. εἰς 
γεραρα] γὙεραρων εἰς Φιλιστιειμ ἡ [ φιλιστιεὶμ ἀΠ|ορ | γεραρα] 
γέρανα οὗ: γεγερα ΝΥ : {γερρα 128) 

Ὁ κυριος] ΡΥ ὁ Ῥπ: ο θς ΕΜΙ Ομτ: τὸ θς {ΞΡ ] εἰπεν] 
Ἐεῦ 515. Οτ δὶ 1 {μη] μηκετι 71} οπὶ δὲ 29 (70) 18}Ν | Ὕη] ΟΠ) 
σ: ἐταυτὴ ἘΠ ίταβ Ετ74 1) 1 οἱ ἡ αν---(3) γη 65] ] (οηὴ η--εἰπὼ 
14) η1ην Εχ ῬΠΕ ρου | εαν αα | εἰπω σοι πζ 

8. οἷν και 15---ταυτη 272) παροικησει ἃ | οπὶ ταυτη 151]Ρ ῬΗΙ]- 
ΤΠ | καὶ 29] εγω γὰρ (τ | εσομαι] 20 15. | (μετα] κατα 31}| 
οτῇ καὶ εὐλογήσω σε 15" ] σοι] σε Ρ" [ οπλ γαρ 9}8 | τω σπέρματι] 
τη σπορα Δι ] δωσω---σοῦυ 35] ὈΪ5. 50Υ (οἴῃ πασαν)ὴ ν᾽ [| πασαν τὴν 
Ὑη»] πᾳσας τας [γας] Δ: ] πασαν] ροξί ταυτὴν ἀρ: οἱ ΕἸ »οϑἤπ 
οὐννιο,Ξ;5 ΟἾγ Ὑγς [ ταυτὴν] ταυτας Δ2: οπὶ 4ὰ | στησω]...«ὦ 
Δ3 | οἵα μου Δερία! 4) [ οι ον ὡμοσα Ἐλι5 [ αβρααμ] μκ τω αι: 
οὐ ΡὮ1]-αγην-ἰαὶ ] σου 39] - καὶ τω σπερματι σον] 


δἐγένετο δὲ πολυχρόνιος ἐκεῖ" παρακύψας δὲ 8 


33 ὡμοσον Ἐ, ] πρωτοτόκια 


ΧΧΨῚΙ 3 πασαν τὴν Ὕην 510 τὰ5 Αἱ 


4 τὸ σπερμα) τὸ σπερματι Ν᾽ : τὴν σποῖραν] Δ: | {τους αστε- 
ρα9] τα αστρα 108) | δωσω] - σοι και ἀερ)ρίο, ῬΒΠ-ρΥ Τγς | 
τω σπερματι 19] τη σποίρα)] Δ | ΟἿ πασαν--σον 35 ΤΥς ] 
πασαν--ταυτὴν] πασας τας γας [τα] ῦτας Δ2: ΟπΠΊ πασαν ερ]: 
Ἔκαι στήσω τὸν ορκον μὸν ον ὡμοσα αβρααμ τω πβὶι σου και 
πληθυνω τὸ σπέρμα σον ὡς τοὺς ἀστερᾶς του οὐνου καὶ δωσω σοι 
και τω σπέρματι σου τὴν γὴν ταυτὴν αὶ Ϊ εὐλογηθήσονται [5 
τω σπερματι 25] [τ]ὴ σπορα ΔΕ: »κογιεηέ ῬὮὨ1-1αι ] οτχ πάντα 
Δ: (14) [ εθνη] περατα Ἐὶ 

5 ἐπήκουσεν ἀφο ῬὨ]-σγυ-σοάά [ αβρααμ] αβραμ Υ: οπὴ 
ΡΠ]-ασπι-ϊαῖ [ οτὶ ὁ πατὴρ σοὺ ε9] 33 ΟΥτθρυ | τῆς ἐμὴς φωνης) 
της φωνὴης μου 1: οπἱ ΡΒΠΠ-ἀτιη-ἰαὶ | τὰ προσταγματα] ΡΥ παντα 
Ὁ]ν’: τὸ προσταγμα ἴ: τας ἐντολας ἀρ ἔπι | και τας εντ. μον] 
και τὰ προσταγματα μον ἂρ ἴζὰ5: οὔὴ ερ)]ῖ2 ΟΥτρτ Οἢγ ] τα 
δικαιωματα)] ΡΓ παντα 1: τοὺς νομοὺς ἘΠῚ] -οοά ] οηἱ μον 394 | 
και τὰ νόμιμα μου] και τας κρισεις ΓὮ- σοάά : οπὶ {31) ΡΠ11-1αὶ | 
τὰ νομιμα] ΡΥ παντὰ Ὀνν: τα νομηματα ΝΜ : οἴῃ τὰ ἃ 

6 (οιὰ τοΐμνῃ σοπηηλα 31) } καὶ κατωκῆσεν ΑΝ Π]η] κατωκησεν 
δε Π( τ 2Η1, τοὶ] 153 Ομγ : παρωκησεν δὲ Ἰὸ : [6] λαῤίἑατεῖΐ βέγε- 
γίμαξίομε ἘΒΔΠ-ἀτπὶ [ ἰσακ], 

" εἐπηρωτησαν δε] και ἐπηρωτησαν ὈΓ[ίγν: εἐπηρωτησεν δε ἴ: 
ΟΠ δὲ 3315 | οι οἱ --τοπον 10 Ξ33[Ρ} του τοποὺ 19] τῆς πολεως Ὁ | 
περι 15] ΡΥ ἤξασς ἾὮΆ 1 ρεβεκκας 15] μΥ τῆς (31) ΟἾγ: ροβί αὐτὸν 
πὶ] οτεὲ 10 Α] οαἱ 2511, οὐπῃ ΨΊΞ ΟἿγ | αδελφη--- ποτε] 
5 τῶβ 15. γαρ] δε ἀρ |: οἵἷκ εἰπειν---εστιν 29 ΟἿ ] οἷν οτι 25 
(αἰ) ΔΙ αοάθρ]-απτνχο; 1 γυνὴ] γυναῖκα ἀρ | αποκτεινωσιν 
(αποκτενωσὶν 20): αποκτηνουσιν οὗ | ΟΠ οἱ ανδρες 25---(8) εκεὶ 
Ι,| τοῦ τόπον 535] οὅ τοπ' 50} τὰϑ ἴδ: τῆς πόλεως { | ρεβεκκας 259] 
ρεβεκας με: - της γυναικὸς αὐτου ἀ-ρῚ}} ρΥ5 1333. ] ην ὡραια τὴ 
οψει Ὧνν [ην τη οψει ΕΑΓ ρον ΤΊ Ρ 

8. πολυχρονιος εκει] ἐκει πολυχ. {{|Ὴ}3: {εκει πολὺν χρονον 
22) | παρακυψας δὲ] ΡΥ παρακυψας ἀὔ: καὶ παρακ. ηα ] οἠϊ δὲ 
25 Ἐ | αβιμελεχ] αβιμελεκ 1,: οὐχ ἀορῆξ [ οἵη ο Αἴδερίης, 


34 εψεμα φακου] ἀποτριμμα φακης 5 | εφαυλισεν---πρωτοτ.} α΄ εξουδενωσεν σαν τὴν πρωτοτοκιαν Ν]Ὶ |εφαυλισεν] σ᾽ εξου- 


δενωσεν Υ 


66 


ΓΕΝΕΣῚΣ ΧΧΥῚ 20 


3 ΄ Φ Ἂ ᾽ὔ Ἀ -“ ᾽ οἷ ’ ᾿ δι 
Αβιμέλεχ ὁ βασιλεὺς Γεράρων διὰ τῆς θυρίδος ἴδεν τὸν ᾿Ισαὰκ παίζοντα μετὰ “Ῥεβέκκας τῆς 
Ἂ ᾽ - ᾽ , πὰ - ᾽ 
9 γυναικὸς αὐτοῦ. 9ἐκάλεσεν δὲ ᾽Δβιμέλεχ τὸν ᾿Ισαὰκ καὶ εἶπεν αὐτῷ λρα γε γυνή σού ἐστιν" τί 
ν᾿ Ὁ » , ΄ » ἢ ὁ ν - 
ὅτι εἶπας ᾿Λδελφή μού ἐστιν; εἶπεν δὲ αὐτῷ ᾿Ισαάκ Εἶπα γάρ ΝΜ ποτε ᾿ἀποθάνω!" δι᾿ αὐτήν. 
Ι ΙΟ ὡς κα δὲ ᾿ - ᾽ΑΒ ἐλ Τί - ΕῚ ͵ὔ Γ ΄ ἣ ΄- εἰ “θ ΄- ᾽ὔ Ἂς 
ο ἴξείπεν ὃε αὐτῷ Αβιμελεχ Τι τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν; μικροῦ ἐκοιμήθη τις τοῦ γένους μου μετᾶ. 
-- ’ ᾿ 3 ’, Σ ς “ Μ 1 Ἂ Ψ ον “ ᾿ -“ -" 
ιι τῆς γυναικὸς σου, καὶ ἐπήγαγες ἐφ᾽ ἡμᾶς ἀγνοιαν. συνέταξεν δὲ ᾿Αβιμέλεχ παντὶ τῷ λαῷ 
᾽ »“" ; -“ Ἢ ’ -“ , Ψ ΕῚ -“» ᾿ . “ 
αὐτοῦ λέγων []ᾶς ὁ ἁπτόμενος τοῦ ἀνθρώπου τούτου ἢ τῆς γυναικὸς αὐτοῦ θανάτου ἔνοχος ἔσται.“ “ 
Μ᾿ ΚΣ, ᾿ ᾽ “ὉῪἫ] [ω ͵ ; -“ “ ,ὔ 
ι2 ᾿ξἔσπειρεν δὲ Ισαὰκ ἐν τῇ γῇ ἐκείνῃ, καὶ εὗρεν ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐκείνῳ ἑκατοστεύουσαν κριθήν' 
᾽ ; ν ἘΝ »» ἣν ͵ὔ [ ΓΣ , , , 
ι εὐλόγησεν δὲ αὐτὸν Κύριος. 13καὶ ὑψώθη ὁ ἄνθρωπος, καὶ προβαίνων μείζων ἐγίνετο ἕως οὗ 
΄ .] Ψ' ,ὔ ᾽ ; . “ ᾽ “Ὁ Ν , 
ιᾳ μέγας ἐγίνετο σφόδρα" τ: ἐγένετο δὲ ᾿αὐτῷ! κτήνη προβάτων καὶ κτήνη βοῶν καὶ γεώργια πολλά. 
τὴ γέ ζὰ τ “κ ϑ , , Ἁ ΄ ε Ε »“ “ Σ »"» 
18 ἐξήλωσαν δὲ αὐτὸν οἱ Φυλιστιείμ: ᾿δκαὶ πάντα τὰ φρέατα ἃ ὠρυξαν οἱ παῖδες τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
ζ ] α ᾿ -" : - ᾽ Ὁ ὙΒ γ᾿ - ἍΠΕΝ ς ᾿ ι Μ ἘΣΝΕ δὴ -“ τό εἿ 
ιό ἐν τῷ χρόνῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ἐμέφραξαν αὐτὰ οἱ «θυλιστιεὶμ καὶ ἔπλησαν αὐτὰ γῆς. 'φεῖπεν 
᾿ 1 7΄ Ν ΕΣ τ ΄“Ἔ “ 
17 δὲ ᾿Αβιμέλεχ πρὸς ᾿Ισαάκ λπελθε ἀφ᾽ ἡμῶν, ὅτι δυνατώτερος ἡμῶν ἐγένου σφόδρα. "17καὶ 
Σ [ο θ 5 70 ᾽ Ν Ν , ᾿ - ; ΄ Α ΄ ᾽ -" 18 ἣ , 
ι8 ἀπῆλθεν ἐκεῖθεν ᾿Ισαὰκ καὶ κατέλυσεν ἐν τῇ φάραγγι Ἰ'ἐράρων, καὶ κατῴκησεν ἐκεῖ. καὶ παλιν 
ἾἼ δὴ " ΝΝ , -" ὑὃ δ Μ [ - Σ . - Ν Σ -» Ἀν 
σαακ ὠρυξεν τὰ φρέατα τοῦ ὕδατος ἃ ὠὥρυξαν οἱ παῖδες ᾿βραὰμ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ καὶ ἐνέ- 
“ τ ες Ἂ Ἂ Ἁ ᾽ -“" .} ᾿ Ἁ “ Ἄ -“" Ν 5 ,ὔ 
φραξαν αὐτὰ οἱ Φυλιστιεὶμ μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Λβραὰμ τὸν πατέρα αὐτοῦ" καὶ ἐπωνόμασεν 
᾿ -“’, Σ ’ Ἁ Ἀ Ψ , “Ὁ » ,ὔ » Ν ἢ Ἁ » »" Ι9 ΒΩ Ν ε -" 
το αὐτοῖς ὀνόματα κατὰ τι ὀνόματα ἃ ὠνόμασεν ᾿Αβραὴμ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ὠρυξαν δὲ οἱ παῖδες 
ἯΙ ἊΝ; 5 “ ω Γ ; λ - ᾽ “- ’ὔ “ὃ ΄“ 20 ἈΠ 3 , ς Ψ' 
290 Ισαακ ἐν τῇ φάραγγι Ἰ'εράρων, καὶ εὗρον ἐκεῖ φρέαρ ὕδατος ζῶντος. καὶ ἐμαχέσαντο οἱ ποιμένες 
΄ -“ ᾳ Ἅ -“ 9 Ἂς Ἷ , τ 
Γεράρων μετὰ τῶν ποιμένων ᾿Ισαάκ, φάσκοντες αὐτῶν εἶναι τὸ ὕδωρ' καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα τοῦ 


8 οὐχ ο ΑἾ(Π4Ρ Αἢ) | πεΐζοντα 9 αποθανηὴ ΔΑ 1Ιὸ τουτὸ 13] τον ἘΠ 
ΕΙ θανατον εἐνοχος ἐσται 5110} [85 οἶτε 4“ὁ Π|1 Αϑ 12 ηνλογησεν ΟΕ, 13 μειΐζον Ιὰ 
14 αὐτω] αὐτὴ α ιὃ επονομασεν Ἐ 20 ποιμαινες, ποιμαίνων 


ΦΕ(Δ Ια) Χο, 1 8Ὲ 


γεραρων] φυλιστιειμ δο)(πιρ)πιοβ(πιρ)χς, (3: οὐ ΕΓ Ἐ [δία 15 οἷ καὶ 15---Ὀἀυλιστίειμ τὶ οἵ α π΄ | παιδες] τον 
Τῆς θυριδος}] οπὶ 6ρ]: οπὴ τὴς ὁ  οἵχὰ τὸν {ϑ{Π|ι| ισακ 1,| αβρααμ τοὺ ἰσαακ τὴ ] τοῦ πατρος αὐτου 159] αβρααμ κ«(τῃρ)})3Ξ : 
(παιζοντα] συνουσιαΐοντα 32) | ρεβεκας σα πὶ ΟΠτ: οἷὴ τοῦ πατρὸς Π)᾽ ΕΠΙ 4υΧ}5: {- αβρααμ 30) | οἠι 


9 εκαλεσεν δε] και εκαλ. ἔ: οπὶ δε ἃ [αβιμελεκ ἢ, [ (οἵ τὸν ενππαυτοῦ 25 Ὀζὶ ΡΠ - ἀσπγ.]αἴ [ χρονὼ]  αβρααμ ἀεάορχς, 8 : 
21) | ἰσαακ 15] ισακ ἴ, | οἵὰ γε ἴπιὶ | ἐστιν 15] ἐγαί Ἢ [τί οτ )ῇ] (τῆς παροικιας 32) [ οἵη αὐτὰ 15 εΥ̓Ω [οἷ οἱ φυλιστιίειμ ἴ. 
ινα τι 1: ΟΠ τὶ ἔν: οπὴ οτι 65]: εὖ φαγε Δ: εἰ ἸΞ. 1 εἰπας] εἶπες (ἢγ ] φιλιστιειμ ἀΠ|π-4ν}} [ ἐπλησαν] εἐνεπλησαν αἰῃίπου 
πὶ: εἰπτες ατι ἀ0: τ οτι ΕΤ.Ἔσ) 1 ΟἹ αὐτω 29 ΓΕρ)]ΠΞ [ ἰσαακ (τ: {(επληρωσαν 71) | οἵῃὴ αὐτὰ 25 (Ἤτ 


29] ισακ ἴἵ,: -- πρὸς αβιμελεχ τὴ [ εἰπα] εἰπὸν αἰ ρτὰ : εἴπω ἔ| 16 {πρας] τω 23) ] ἰσακ ἢ | (απελθε] εξελθε 32) [ οἵη μων 
ὉΠῚ ποτε 2} [αὐτὴν] αὑτῆς ἡ 25 ΠΞΡ ῬΉΠ-Ἰαι" [ ὁπὶ σῴφοδρα ῬΠ1|-Ἰαιἢ 

10 οἱχ ἰοΐττη σοτηπα 1, [ οπὶ αὑτω ΕΠΑΘΡΊΡΞΞΡ | πεποιῆκας 17 ισαακ εκειθεν ΦΌΪν [ οἷ ἰσαακ ς, (ἢτ | κατελυσεν} 
Ἰ| οὔὐ ἡμῖν (γ [εἐκοιμηθὴ] ρτ καὶ ο: Ῥοβί τις Ὀνν [τοὺ γενοὺς κατωκησεν Ἐ, (τ: επογίογιοιέ ἾΡ 1 οπὴ τη 1 [ ομὴ καὶ κατω- 
μου] ΡΥ εκ ὃν: οτὴ Ε' [ επηγαγε5] ταν ΖΡ Μασορ!)αηπία! )οη--ὀ κησεν εκει Εὶ (ἢσ | κατωκησεν] κατεσκήνωσεν ηἋ 
νχο, Ἕ(Ἷτγ ε ημας] τηβεν μιέ Τ ΡΊΞ: (Ἐὰν 125) ] αγνοιαν] 18 ωριξεν] - ἐκεῖ εἴσ!3 τ [οπὶ τὰ 15 σ [οἷ τοὺ νδατος Οτ- 
αγνοια τὰ : (αμαρτιαν 20) ἶαι [αβρααμ 15] ροβί αὑὐταὺ 15 (30.706) 33: οπὶ ς (Βγ | οἱϊ και 


11 αβιμελεχ] γελ Ἶ3: : οηἱ ΞΡ [ οπὶ παντε (Ὧγ οἵη αὐτὸν ενεῴραξαν--αντου 525 7) ] (εφραξαν 73.128) ] οἵὴ αὐτὰ ἔ ] φιλι- 
15 ς { (οπὶ λεγων 15)] ὁ ἀπτομενος] α αψαμενος Τι(οψαμενος 1, στιειμ] φυλιστιειν π(ι14)}: φιλιστιεικ ΜΙΌΘΔΕΠΠΟΡΥ ΙΝ | οπὶ 
Ὀπνν | ουἱ ἡπτταυτου 29 13 | η] και Ὀάρν"}3." [ θανατω 1.Νίσαπτνχ αβρααμ 525 ἢ [ οἵῃ τὸν πατερα αὐτοῦ π [ (οπὶ τὸν 82) [ ἐπωνο- 


12 εν τω---εκεινω] Ροβί κριθην (τ: οἵη 33: (ογὴ ἐκείνω 18) μασεν] (επωνομασαν 10): ἐπεθηκεν (τ: οςμη  ΟτΥται ἃ | οδλ 
(κριθην] ΡΥ τὴν 28) [δὲ 25] γαρ (τ ||, κξ αὐτὸν 1 | κυριο5] γί α ονοματα 15---ωνομασεν ς,  οπὶ κατα τα ονοματα 7) }}Ξ | κατα) 
ΜΙσΔΕρηρ: ὁ θεος Οἢσ: Ἐὰα θς {ἰτ3Ξ!Ρ και αι [ὠνόμασεν Α)Π41Μ) ἐπωνόμασεν ΤῈ ΝΠ 6-Ἰπιοῦῖτ: ἐπω- 

13 {(οτῃ καὶ 15--ανθρωπος 23)  υψωθη]) ηυξηθη Ἐ || και 25---ὀ νομασεν αντοις δοϊοῖοίνχ: ῥουπεγαί Οτοῖαῖ 8: αυτοις ἀρ -εα 


ἐγίνετο 25] εἴ εγέδεεῤαΐ εἰ εγέξεεδας ἾΞ[: ἐγεδεεῤσί ὮΡ: εἰ εγιἱς Δ01Ξ3: ταὐτὰ (30) Ξ-ςοήά | αβρααμ 39] ρααμ 510 Γὰ5 15: ΟΠ] 
335 | και 29] Ἑ ἐπορενετὸ και ἃ: - ἐπορεύετο σπιοχς, [ προσβανων ἘαΠΙπραβ τ- Ὁ} Οὐοϊαῖ Σ [ οἱϊ ὁ πατὴρ αὐτου 3 [ αὐτου 39] 


Χ | μειζων] ρΓ καὶ σιποχο,  ἐγίψετο 19] ἐγενετὸ ΕὈα --ὐθηρητίι [ ονόματα ς, 
ΟΠ) εὡς--εγίνετὸ 25 ἀπὶ ΟΥτ συ ἢ | (ου] Ὁ δὲ 21) {μεγας] μεγαλη 19 ὡρυξαν δε Α.}3] και ὡρυξαν Τ)γίκαι ὦ... ἘΝ το} Οτορν 
128) ] εἐγιψετο ,χ5 Αο] ἐγενετὸ 51 Μ τ} }} 413 ΡὨΠ]-ἀτπι-αὶ Οσ. ΟΠ [| οπὶ εἐν---γεραρων (Ἶγ [τὴ] τω ς [εὑρον] εὐραν ἘΞΥ: 
(χν Τά -ϑυσία4) [ σφαδρα] οπὶ πὶ: - σῴφοδρα Οτ-στοῖαι ευρεν 7)ὰτ Οτ-Ἰαῖ || οπὶ εκεεὶ Ὠυΐς (ΠΥ 
14 κτηνὴ 15 --βοων] ὀσπὸς εἰ ομές ὙΠά-σγγ: οἵη πραβατων 20 διεμαχεσαντα (35) ΤΠάιτ(υϊ4) [ ἰσαακ] ρὲ τον ΕΜ ιν 
και κτηνὴ 56, : ΠῚ κτήνη 120 [{{: οῃῃ και ἃ | καὶ 29] ικανα 1 αὐτων] αὐτω Ο τὸ υδωρ] φπέειενε --6α ] εκαλεσεν] εκαλεσαν 
{(πολλα] παμπαλλα 32) ] αὐὑταν] αὐτω ςεσ) | φιλιστίειμ ΜΙ σ]π Ὀδέδηιπνχο, : ἐπωνόμασεν Ἰι3διγισηιῖηαπόγεέ 135) 1 τὸ ονομα--- 
Ρᾳυν ᾿ εκειναυ] τὰ ον. αὐτου 1: (ῴφρεατα τόν ] φρεατος] τοπουν ὑν": 
ΧΧΝΨΙῚ τὸ αγνοιαν) α'σ΄ πλημμέλημα δ(Ξ'πα ποπὶ}}5ν 20 εμαχεσαντο α' εδικασαντο Ν)πν(Ξπε ποτὴ 15) 


67 ὍΣ Σ 


ΧΧΝῚ 20 ΓΕΒΝΕΞΥΣ 

φρέατος ἐκείνου ᾿Αδικία- ἠδίκησαν γὰρ αὐτόν. “' ἀπάρας δὲ Ισαὰκ ἐκεῖθεν ὠρυξεν φρέαρ ἕτερον" 

᾿ ΄ δὲ Ν ΝΟΥ ͵7 Ἂ ᾽ Υ̓ Ν » ᾽ -» Ἢ θ ’ 22 2 ᾿ δὲ ᾿Ὶ 10 

ἐκρίνοντο δὲ καὶ περὶ ἐκείνου, καὶ ἐπωνόμασεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿χθρία. ΖΞ ἀπάρας δὲ ἐκεῖθεν 

“ “Ὁ 3 

ὥρυξεν φρέαρ ἕτερον, καὶ οὐκ ἐμαχέσαντο περὶ αὐτοῦ" καὶ ἐπωνόμασεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Εὐρυχωρία, 
Υ̓ - τῷ ΄-“ ἴων ὩΝ ΄΄“ 

λέγων Διότι νῦν ἐπλάτυνεν Κύριος ἡμῖν καὶ ηὔξησεν ἡμᾶς ἐπὶ τῆς γῆς. 

τὸ φρέαρ τοῦ ὅρκου. 


Σϑβανέβη δὲ ἐκεῖθεν ἐπὶ 
΄- “ 3 ε 

Ξεκαὶ ὥφθη αὐτῷ ἸΚύριος ἐν τῇ νυκτὶ ἐκείνη, καὶ εἶπεν Ἴ)γώ εἰμι ὁ θεὸς 

Ε Α ᾿ " , Ρ Ἁ οὶ ας Ν “- ᾿ ᾿] ᾿ ἮΝ , ᾿ Ν θ ΄-“ Ἷ 

Αβραὰμ τοῦ πατρός σου: μὴ φοβοῦ: μετὰ σοῦ γάρ εἶμι, καὶ εὐλογήσω σε καὶ πληθυνῶ τὸ 
᾽ ι 3 ’ ἊΝ ᾿ ’ 

σπέρμα σον διὰ ᾿Αβραὰμ τὸν πατέρα σου. “Ξκαὶ ὠκοδόμησεν ἐκεῖ θυσιαστήριον καὶ ἐπεκαλέσατο 

τὸ ὄνομα Ἰζυρίου, καὶ ἔπηξεν ἐκεῖ τὴν σκηνὴν αὐτοῦ: ὠρυξαν δὲ ἐκεῖ οἱ παῖδες ᾿Ισαὰκ φρέαρ. 

͵ Ἁ ς ὩΝ 2 - Ἁ 

56 καὶ ᾿Αβιμέλεχ ἐπορεύθη πρὸς αὐτὸν ἀπὸ Γεράρων, καὶ Ὃ χοζὰθ ὁ νυμφαγωγὸς αὐτοῦ καὶ Φικὸλ 

ὁ ἀρχιστράτηγος τῆς δυνάμεως αὐτοῦ, 27καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ισαάκ Ἵνα τί ἤλθατε πρὸς μέ; ὑμεῖς 
δὲ 3 , , ᾿Υ̓ » Ἃ , 2 το ἊΝ 28 Ν 3 ὃ ῇ  φ , [( ᾿Α ΝΜ , 

ἐ ἐμισήσατέ με καὶ ἀπεστείλατέ με ἀφ᾽ ὑμῶν. 28καὶ εἶπαν ᾿Ιδόντες ἑωράκαμεν ὅτι ἦν ἸΧύριος 

- ἐ ζω ᾽ “ ΄ ἈΝ 

μετὰ σοῦ, καὶ εἴπαμεν Γενέσθω ἀρὰ ἀνὰ μέσον ἡμῶν καὶ ἀνὰ μέσον σοῦ, καὶ διαθησόμεθα μετὰ 

σοῦ διαθήκην 9μὴ ποιήσειν μεθ᾽ ἡμῶν κακόν, καθότι ἡμεῖς σε οὐκ ἐβδελνξαμεθα, καὶ ὃν τρόπον 

“ ω -»" “ 
ἐχρήμεθά σοι καλῶς καὶ ἐξαπεστείλαμέν σε μετ᾽ εἰρήνης" καὶ νῦν σὺ εὐλογητὸς ὑπὸ Κυρίου. 
-“ ᾿Ν ω 
30 αἱ ἐποίησεν αὐτοῖς δοχήν, καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον. 3: καὶ ἀναστάντες τὸ πρωὶ ὦμοσαν ἄνθρωπος 


320 


21 εκχθριὰ 
47 ἐμεισησατε 


ἤ"ἘΜκ-}1-χς, ΑἸΈ 


Ἔτοπου (Πιτ-εα ] οπι εκεινρον ΖΕ ΔΙδο( 1 4)6--ὐτηποάγξανχο, 
(1}3 Οτ-ἰαὶ (ὴγ ] αδικια] αδικεαν ἀοος, : αδοκία σ': φρεαρ αδικιας 
115: ] αντον] - οἱ ποιμενες ] 

21 ἀπαραντες τὰ Ϊ ἰσαακ] ροβί ἐκεῖθεν {{0}Ὶ33}}ξ ομἱ Δδοξηιη 
οαϑξ(ιχῦα--ο, ΞΘ Ομγ 1 ὡρυξαν τὰ [ ὁπ εἐκρινοντο---[23) ἐτερον Ἐπὼ ] 
ἐκρίνοντο] ΡΥ καὶ ἢ: εἐκρινον 1 ) οἱ καὶ 1 ἴδ | (εκεινου] τουτοῦυ 
32) | καὶ ἐπων.} ἐπων. δὲ ἀρῆοχο, Ϊ τὸ ὁνομα αὐτοῦ] αὐτο (τ 
αὐτου] του τοπου εκεινου Ὀΐ[ εχθρια] εχθρα 151 ΓἸ}] εχθραν (τ κ 

2.2, ουἱ δε 1 | ὡρυξαν 5 | (και οὐκ ἐμαχεσαντο) ἐκρίνοντο δε 
και 73) καὶ ἐπων.] ἐπῶν. δε ἀρκχ] ευρυχωριαν σμῖχ | νυν] ΚΞ ἃς 
ας: οἷ Ὁ 1 κυριο57 ΡΥ ὁ 66] : Ροβί μιν ΔΙΊΞ: οπὶῖ αοο, : το θς Πα] 
ἡμιν} ἡμῶν  Ἰ τῆς Ὑη5] τὴν Ὑην τι: οἷ γη9 (ϑραΐ 2 1{{{ σϑ]ϊς) αὶ 

2.3. ανεβη δὲ] εἰ γερσγαι ἘΞ. : καὶ ἐπορενθη και ἀνεβὴ Επδ 
εκειθεν} (ΡΥ εἐκεὶ 18): ανωθεν (Πχ: οπὶ Ὶ] ΕἸ5 

24 αυὐτω] ροβί κυρίος ΕῺ5 | κυριο5] ρΥ ΟΡ: ὁ θς Πχ: οἱ γισεδμς 
Τεὶ ἴδρ: τ οθς ορ]32  εἰπεν] - αὐτω {ΠΠ}313 | ἐγω] ργ εἴτε ἿΞ ] 
ὁ θεο9] ΡΥ κε, | οἵἷὰ αβρααμ 19 ΑΞ 1}}11:1δὲ 1 μη φοβον] ροκί 
εἰμι 5 ] οπὶ γὰρ 33.013 ] εὐλογησω) (ευλογησα τύ): ηυλογηκα 
ῬΕΜδαςάερῃοραβονχο, 3.0 ῬΏΪ-1ας 1] οἷλ αβρααμ 2. ῬὨ11-ἰαὶ ] 
τον πατερα)] τοὺ πρς- Ε] | σου ..9] - μη φοβον μετα σοὺ γαρ ειμι καὶ 
εὐλογήσω σε καὶ πληθυνὼ τὸ σπερμα σου δὲ αβρααμ τὸν πρα σουὶ 

25. θυσιαστηριον) -- τω κῶ ἘαΓΙρΞΙ32“ : Ἐ Κῶ Ἰτο, : Ὁ 7ονεΐμο 
2 εο «πὸ 1 "Ὁ ἐπεκαλέσατο] ἐπεκαλεσετο 4: (ἐπεκαλέσαντο 18); 
ἐκάλεσε ὁ: ἐπωνόμασε ἀρπ(ιχι)ν(χ|): - ἐκεὶ ΕἸτζ-εα [τὸ ονομα] 
ἐπι τω ονοματι 1: (εν τω ονοματι 35) [ κυριου] του θὺ {33 ] 
εκεὶ 25] οἷ πὶ: ἐν τῇ φαραγγι γεραρων Ν) (πιρ) ] αὐτου] Ἐ εν τὴ 
φαραγγι γεράρων 1 ] ὡρυξὰν δε] καὶ ὡρυξαν (τ: οἠιϊ δὲ αὶ  εκει 
30] ροβὲ ἰσαακ χΐ: ροβί φρεαρ ς |, φρεαρ) ργ εκει 1: μὲ εν τὴ 
φαραγΎγι γεράρων Ἰλἀερη)ρβῖνο, (ομλ τη 66}}: εν τὴ φαραγγι 
γεράρων Ὦνν: {τ εν φαραγγι γερᾶάρων 322): Ἔ εν τω ῴρεατι γεραρων 
ΠΥ 

26 (0) πρὸς αὐτὸν 22) [ γεραρων}] Ἡ ἦδεε 138. | οχοζαθ] 
οχοΐζατ : οχοΐζαδ): χοΐζατ ἂρ: οχοζαχ 7) (αντου 15] τ στομα 
παντῶν 108) | οἠἱ καὶ φικολ---οὑτου 29 { [φικολ Α 2245] φιχωλ 
ΟἿ: φιχοχ ο: φιλοχ ἐμο,: φιλοχος 705: φιλωχ ἰ: φιλοὰλ αἱ 


22 ἐμαχησαντο 
20 ποιησιν Ἐὶ  κακον Αἰ (14}] κακα Αϑ ) εκβδελυξαμεθα Α 


31 


24. δια] δι Εὶ 


Φιὰλ 66]: ο φιλωχ τὴ: φιχοὰλ ΚΕ Μα᾽ γῈ}}: Ζχελοί 15 ] οἱ ο 29 
ἄς, 1 (στρατηγος 14) } πὶ της δυναμεως ο, ΟΒγ(μϊἀ) 

7 οὐἱ αὐτοις 515. [ ἰισαακ] ΡΥ ο ε [ ηἡλθετε Δῖα-σ ἢ") 4 ανν 
ςς [ ἡμεῖς πὶ | δε] δη 1: γὰρ (32) Οτ-Ἶαί Ϊ Π Ομ. μὲ 29 δηὶ] 
απεστειλατε] εξαπεστειλατε 75" ΕΝΙαυσείσιπιιογννχο, : ἐζεεῖφ ἐς 
Οτοϊαὶ {ὁπὶ με 39 ἀρ) ἵῥς,, ΟἸγ 1 ἡμῶν ρ] 

28. και 15] οἱ δε ηιι | εἰπαν] εἰπὸν δάορτ": αἰχίξ Ξ1: “αὐτῷ 
ὈΠΙΡΝΤΣ } ἐδοντες] - σε ἐρ]Ποηδῆνχο, 1 εὡρακαμεν] εὡρωμεν δοίχ: 
ορωμεν ἰς,(ωρ.) : εἰδομεν τὴ [ ην] ροβί κυριος Ὀοὶνν : εἰ ἢ : ἐσὲ Οτ- 
Ἰαϊ: οἷὐ ἀρ ΟἿγ | κυριο9] ΡΥ ο σὺ: ἤὥεμς ΠΡ: τ ες 5.) 
οἵὴ καὶ χῦ- σου 35 ν᾽ ] εἰπαμεν] εἰπομεν δοά μι "(εἸἀ)οῖχο, : εἰπὼ- 
μεν ὮΡ | γενεσθω ἀρα] γένεσθαι ἀραν (Ὧν [| αρα] ορκος 5(πιρ) 
ο,(ρ): οἷὐ ο | ἡμων»]} ρὲ αλληλων καὶ ανα μεσὸν οΧ Ψ(οηι και): 
ὑμῶν 1: σου ὈἾΞ: »ιεῖ Τ3])Ρ[ καὶ ανὰα μεσον σου] οπὶ α,.: οπ) ανὰ 
μεσὸον ἃ Οτ-ἰαῖ 1 ] σου 29] ἡμὼν 33. | διαθησομεθα] διαθησω- 
μεθα ἢ: διαθωμεθα {: διαθομεθα ο: διαθησομαι ἘΦ | διαθηκὴν 
μετὰ σοὺ αοῖποχο, Δ (τ 

29 ποιησειν] ποίησαι Ὦνν : ποιησι Ὡ: ποιήσεις ἴο: (ποιησῆς 
79): ποίη τὶ | {μεθ] καθ 32) ] κακον] ΡΥ μηδὲν 1: κακα ΑΒ] 
(καθοτι] καθως 32) | ημεις---εβδελυξ. ργ και ἀριζ(ι14) : οὐκ 
εβδελυξ. σε ἡμεῖς Ὁνν [ὑμεῖς 1] σε οὐκ εβδελυξ.] οὐκ εβδελυξ. 
σε (τ: μέλη ῥεκεαμΐηπες ἰδὲ τ ον σε ος, ] εβδελυξαμεθα) 
εβδελυξομεθα τὶ : εβδελυσσομεθα ἀρ | εχρημεθα ΑἹ] εχρησαμεθα 
ΤΈΙΕΜΙ οὐὰη 3Ξ(υἱ4) ΟἿ [ καὶ 29] τ ἡτωϊς 5} σε 25] σοι 
ἔμλν 1 καὶ νυν---κυριου] ἷ5. βοτίοπη συ)οσς: οὐὶ 3.31Ρ: οἱ νυν ἃ | 
συ εὐλογητοΞ] ΡΥ ἐση 6]: σὺ εὐλογημενος ἀρί (ἴγ ἢ: εὐλογημενος 
συ ὈΝΊΖ ΟἿτ  : (ευλογήμενος εἰ σὺ 18): (εσὴ εὐλογητος σὺ 28) 
ἐσὴη εὐλογητὸς δα: οἷϊ συ ο, ὮΝ]. [ κυριον] θῦ ἐ5}: Ἔ του θὺ 
Γἰγϑ(πιρ}3 5 

80. (αυτοιΞ] αὐτοὺς 1..106.25.130) [ δοχην] ἐγ τεὐιτ})ι τηῖαρ- 
2114} Οτεῖαι  εγαλεεμέμηι 5 Ρ ] καὶ ἐπιὸν} οὐ 0): Ὁ καὶ ἐκοιμη- 
θησαν ἴ 

31 οἵὰ καὶ τῦ- - οὐὑτοῦυ 15 4} | εξανασταντες [ἰ | τὸ] τω ἘΠ 
(το Ἐπ) υείρητι  (ἱά)ις, ΟἿτ 1 ὡμοσεν ἘΡείρΙ) τίνος, 18 (ἢν ] αν- 
θρωποΞ] αΡοι τι: εἐκαστος ]Ρνν (ἾΥ Ϊ τω] πρὸς τὸν (20) (ἢτγ] 


20 αδικια---αυτον] α΄ συκοφαντιαν εσυκοφαντησαν γὙαρ αὐτον Ἰ5ν(Ξἰ πα ΠΟΙ 5: Οπὶ αὐτὸν ν) [ αδικια] α΄ συκοφαντια σ΄ ἐεσυκοφαν- 


τησαν Ν 


26 ο νυμφαγωγο9] α' ὁ συνετερος δῖ 


ΓΕΝΕΣΕΣ 


ΧΧΝΠ ΘΟ 


- “ ᾽ , ᾽ Ε] ᾽ 4 - ν ΄ 
τῷ πλησίον αὐτοῦ: καὶ ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς Ἴσαάκ, καὶ ἀπώχοντο ἀπ᾿ αὐτοῦ μετὰ σωτηρίας. Α 


Το ᾿ “-“ τ , » κα» 5 “. 

35ῥγένετο δὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ καὶ παραγενόμενοι οἱ παῖδες ᾿Ισαὰκ ἀπήγγειλαν αὐτῷ περι τοῦ 
"“ , Ἅ “ἢ ΝῚ 

φρέατος οὗ ὠρυξαν, καὶ εἶπαν Οὐχ εὕρομεν ὕδωρ. 33καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ “Ορκος" ὁδιὰ 


“- “ν Ἀν ψ, τῷ Η μ μὲ Ὁ ζ , ἘΝ 
τοῦτο ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα τῇ πόλει Φρέεαρ ὅρκου, ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 


« )} ; 
Ρεβέκκᾳ. 


»" Ν 9 “ ᾽ὔ δὰ Ψ' ΄ 
3:ν δὲ Ἡσαὺ ἐτῶν τεσσεράκοντα καὶ ἔλαβεν γυναῖκα ᾿Τουδίν, θυγατέρα εὴρ τοῦ Χετταίου, 
- [ὦ Ὧν τσ Ἄν ΤᾺ ᾿ ᾿ -« 
ε καὶ τὴν Μασεμμάθ, θυγατέρα Λίχὼμ τοῦ ὐαίου: 35καὶ ἦσαν ἐρίζουσαι τῷ Ισαακ καὶ τῇ 


- - - "ὃ, "κ» - 
ι δτ᾽ γένετο δὲ μετὰ τὸ γηρᾶσαι ᾿᾿Ἰσαὰκ'ὶ καὶ ἠμβλύνθησαν οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ τοῦ ορᾷν, και 


᾽ “. ΝῚ ’ 3 ᾽ [ δ 
ἐκάλεσεν Ἡσαὺ τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν πρεσβύτερον καὶ εἶπεν αὐτῷ Υἱέ μου. 


ων 


Ἁ 4 ᾽ “4 Υ͂ Ἁ 
καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ 


»“ .- . “ - , 
ἐγώ. Ξ2καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ γεγήρακα, καὶ οὐ γινώσκω τὴν ἡμέραν τῆς τελευτῆς μου" ϑνῦν οὖν λάβε 


κα Ἷ ὃ . ᾽ ᾿ ᾿ , , Υ ὧν 
, τὸ σκεῦος, τήν τε φαρέτραν καὶ τὸ τόξον, καὶ ἔξελθε εἰς τὸ πεδίον καὶ θήρευσὸν μοι θηραν" “καὶ 


»-»" “ , ᾿" ᾽, ΄ 4 ’ 
ποίησόν μοι ἐδέσματα ὡς φιλῶ ἐγώ, καὶ ἔνεγκόν μοι ἵνα φάγω" ὅπως εὐλογήσῃ σε ἡ ψυχὴ μου 
Ἀ »-“ ᾿ »" « “ Ν μ ΄-“ 1 Α Ἁ ᾽ ᾿Ὶ " γἈ ᾽ ΨΟῚΣ 
: πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν με. 5' Ῥεβέκκα δὲ ἤκουσεν λαλοῦντος Ἰσαὰκ πρὸς [ἴσαυ τὸν υἱὸν αὐτοῦ 


“ - ᾿ - Υ 3 ᾿ 
6 ἐπορεύθη δὲ ᾿Ησαὺ εἰς τὸ πεδίον θηρεῦσαι θήραν τῷ πατρὶ αὐτοῦ. “Ῥεβέκκα δὲ εἶπεν πρὸς 


24 χετγαιον Ἐὶ 


αὐτου 19] αντων π: οπὶ ὈΝ [ ἀντους] αὐτοῖς πὶ [ (απωχοντο) 
ἀπέρχονται 70: Ἐ δὲ 32) [απ--σωτηριας] Οἵχὶ ἴῺ : ΟἿἹ ἀπ αὐτὸν 
ἴ53 [ απ]μετ ς, | {μετα σωτηρια5] εν εἰρηνὴ 20) 

32. παραγενομενοι---αὐτω] ἀπήγγειλαν ἰσαακ οἱ παιδες αὐτοῦ 
ἃ [| παραγενόμενοι] παραγεναμενοι ἔπ: παρεγενοντο {Ἰδὺ [ ἀπΉΎ- 
γειλαν] ργ καὶ {ἴὍὺ [ οὔ αὐτῶ πὶ [φρεατος] -Ἐ τοῦ ὀὁρκου 5 και 
ειπαν] φιοα Ἃ Ἰ εἰπαν---υδωρ] "071 ὑπ: ΟΉ ΕΥ̓ ΕἾ ἀφηαηι η ἐο Ἐ 
(οπι μον ἘΞ) ] εἰπαν] εἰπὸν ἀἰριϑῆ: ταὐτῷ ΔΌπιονχο,: εἰπὸν 
αυτω ἃ | οὁπὶ οὐχ [31-ςοὐά 

33 (εκαλεσεν 15] εκαλεσαν ΤῸ Ϊ τὸ ονομα αὐτοῦ Δ.η] 
αυτω Δα Ραι : αὐτὸ ἘΔΠ]51 τοῦ} ΑἸΒῚΞ ΡΒΠ ΟἾγ: αὐτὸν Ογτ ] 
ορκος] ορκον (ἢ Ογγ: (οικος 107): εοῤία Ψ-τοιά; δ έγρα- 
ὀεεὰ ἾΞξε ] εἐκαλεσεν 25-- πολεὶ] γοντ επί εἰμέανς {ἐμ Ἱ, ] 
ἐκάλεσεν τὸ 29] εκαλεσαν το [Π3: εκληθη το ἰΐς, : οἵἷὴ δοπιοχ : 
ΟὨἢ τὸ Ζ ΔΙ ρἬ)βον | τὸ 20--- πόλει] {τη πόλει ονομα 70): τὴ 
πολει (78) ἿΞ | τη πολει] -ἰ ἐκείνη Ὀνς, ΞΖ : του τοπου εκεινου ἀρ | 
φρεαρ ορκου] ἱπγα»ιεηέμε ἸΞΡ: Θογσαδεεὰ Ἐπ [ ορκου] ρῖ τοῦ 
{τ | τη] τὴν ἴ | σήμερον ἡμερας] ἡμ. της σῆμ. ἀοο: Οπὶ ἡμερας 
{Ογτ-εα 

34. ην δε] ΡΥ ἐἰ Ὦ᾿, [ ἡσαυ] ισαακ α  τεσσαρακ. ἐτῶν Δοήτη 
οἴβνχο,}δ | γυναικα] γυναικας ἄρχος: οὗν (;Ὥγ: -Ἐ ἢ ονομα ΞνΞ | 
ιουδιν ΑΔΑΡ] ΡΥ τὴν Ὀν ΟἿ (ιουδειμ): ἐουδειν 2 Ὲ ΜΙ ρ)]ηγϑαν : 
ἐουδην ὁ: “μι ΐρε Ὧν : τουδιθ πιης, : ιουδειθ ἀοο: ιουδηθ ΠἸΧ: 
ἡμαάμα Ἃ ῬΙΗΠΙαῖ: αδδαν {: αδαν 50 ταβ (6) 18 ] θυγατερα 1τ5 
ΑΦϑιθν ΟΠ τ] ργ τὴν ἘΜ τοὶ]: οἵα Ξ1-οοά | βεηρ] βαιηρ Δ]6ρ]: 
βεηρει χ: {(βηρι το): δείλο» Ῥ,: βηρην ἀρ: βεηα ἃ: βεὴλ οἵς, 
Ἐ5." : βαιηλ Ἐς Οἢγ: {(βεωτ 83(υ14)): αἰλὼν 18: αλὼν {: ἐλωμ 
Ὅν : (ελαμ τοϑὺ: “{εῤον Ἀποηΐ [ τοῦ χετταιου] του εὐαιου Ὀνν : 
Οαείλεὶ ἍἉ, 1 οὐὴ καὶ χὅ--σεναιον ἘΠΡῸΡ [ πὶ τὴν ος | μασεμμαθ 
ΔΕΒ ΎΡΠ μασεμμα : {(μασεμμαν 18): μασεμαθ Ἰ(πιρ)γ " » Α-σοαά ; 
μασεμαμ ε: μάσεμα (71) Ἅ -εἀ: μαάσσεμα Ἰ(ἰκί)}: μασεθαμ Ὁ: 
βασεμμαθ δίεϊοηβπ-νο, : βασεμαθ χ Ἐν) (ἢγ: δασοηαί Ἀποπῖ: 
(βασεμμα 1..77}: βασσεμαθ τὰ: δαρσενιαί Ἴκ: βεσσεμαθ ἃ: 
βεσεμαθ ἈΡ]3!)Ρ("): βασεναμαθ Ζ(υϊ4): δαγλαπαίά ῬΒΠ- ΙΑ: 
}α»γαϊπαία ῬῊ}]-Ἰαιῖ: ἀσεματ ἀρ: ελιβεμα {18 | (θνγατερα 55] 
ΡΓ τὴν 71) } αἰλωμ ΑἘρ]Χ] ἐλωμ εὐ (τ : αἰδωμ 2): εδωμ τι: 





31 μετὰ σωτηριας} οἱ ἃ μετ εἰρηνὴς Μ: ἐν εἰρηνὴ 5 
33 οὁρκος] α' πλησμονὴ ΔΝ 35 εριζουσαι] ὁ συρ. 
ΧΧΝΙΙ τ ημβλυνθησαν) α᾽ [ηἹμαυρωθησαν ἡσθενησαν δὶ 


325 αἱριζουσαι ἃ 
3 σκεῦος 50} τὰ8 ΑΡἵ(τοξον Δ 54) | παιδίον ΔΒ 


ΧΧΥΨἹ ᾿ ισακ ἃ 
5 παιδιον 


- ΦΕΜαη-χς, (4, ΒΈΞ(3μὴ) 


αἰλὼων ΔΙΑ οπβῖνο,  ἐλὼν ΔΥ) ἀἸπιοραι, - Δ είορι Απϑποπὖς: (ελαμ 
γρ: εἐδὼων τό): βεωρ 1»: βαιωρ ν»: ανα θνυγαάτερα σεβεγων [13] 
(θυγατηρ) | του εναιου] του σεναιου ': δ΄ κελιεὶ Ὦ,: τον χετταιουν 
Ε(χετγ) ῦνχ : οἷν τοῦ 2951} 

35. εριζουσαι] - ἀεαὲ ἄμα Ῥ, τη] τὴν σὰ [ ρεβεκκαν ς 

ΧΧΝΥΤΕῚ μέτα το] ἐν τὼ Ὁν [ τσαακ] ΡΓ τὸν δάἀορ)προ,(, 
(ἢν Ογι-ε | οἵ καὶ 15 ιν, Τῆάτ 1 ημβλυνθησαν} ημβλυ- 
θησαν ὉΝ : ἡἠμβλνωθησαν τὰο : ημβλυωπησαν Φιί(ηβλ.) ) (ην 3 λ.}}1} 
αὐτου οἱ οφθαλμοι ἃ | τον οραν] του μη οραν ἤ)άνηρν : εὐ κπ͵λὲ 
μέφεῤαί Ξ,: (οτὰ 25: οἵἷὰ τοῦ 107) [ οπὶ καὶ 25 31}5 | εκαλεσεν 
Ἔισαακ ἀοεσ)ηρΥῖξ' ] σαῦ] ροβὶ αὐτὸν 55 ἄς; οἷν Δοσρ] πηρτ | 
πρεσβυτερον] πρωτότοκον (τ [ ὁπ) καὶ 35 --εγω 33 | ὁπὶ αὑτω 
19 ὈΜΈΒΙ [ οπὶ μου---(2) εἰπεὲν ΕῚ  οτὴ μου Ράπρχινὰ, 3» [ον 
και 4«οποεγὼ σΙ ΒΒ Ὑ(Πα} ὡδὲ 15) [ {(οπὶ καὶ εἰπεν αὐτῷ 29 14) καὶ 
457 ο δε [ΓΞ -οἀϑ, [ αὐτὼ 29.Α 3] πρὸς αὐτον ἄσοχο, : οἂν Ζ5Δ] 
τ6}} 5:08}, Ογυ [(οπὶ ἐγω 18) 

2. καὶ εἰπε»] εἰ ᾿ς ἀΐεῖέ εἰ 'Ἄ : εἰπεν δὲ αὐτω α[ἱρια, : αὐτῷ 
ΦΟΔΙ ἢ) π- πα ΡΊΞΕ Ψ, [ δου] ΡΥ ἰσαακ αΠπιριά,3. : - ἐγὼ 4-Π|} 
Ριβινά, ΒΒ. ΑἸὰ Οἢγ Ογτ-οα |] οπὶ καὶ 29 (31) δ᾽!) γινωσκω] 
οιδα Ογτ-εα | {την---τελευτὴς] τὴν τελευτὴν 30) 

3. (ου»] ττυιε 27) | τὸ σκευος ΑἹ] (τα σκενὴ 32}: οπὶ 1 Ὧ1]- 
ἰαι: σον ΘΡΙΕΙ οσπη Ψ151. ῬΠΠ- αὐ ἰατ ἢ τ Ογν [την-- 
τοξον] αγειεο εἰ ῥλαγείγαη; Δ 1 οἷὶ τέο [τὸ 25] τὸν α | τοξον] 
Ἔσου ΒΒ | οπῖ καὶ χ--θηραν δ  εξηλθεν 5 | (εις το πεδιον] 
ΒΓ εἰς αγραν 31: εἰς θηραν 20) [ θηρᾶσον πὶ 

4 εἐἔγω φιλω ΞΥ3Ξ3Ξ  οτἱι ἐγὼ 5 "ΠΠ-ατηι-ἶαι [ ἐνεγκοὸν Δ Ε1571] 
Ἠνεγκε οἱ ἐνεγκε ΤΙΝ] 1" τὸ} Ομγ Ογτ | ὁπὼς] καὶ ὃν ΑΞ, | 
(ευλογησὴ σε] ροκὶ μον δ32) [ εὐλογησει 2 Ε ἀ πιπρτν Ξζ { πρὸ 
του Δ] πρὶν ἡ Ὀάδι"(υἱα)ορνα, Οἰγ: πρὶν 25}. 51 τα]} 
(γι 

5. ρεβεκα σ ] ἠκουσεν] ἤκουε αι}: ({εξηκουσε 10): μέ ἀμαϊ- 
μὲ Ῥ, 1 λαλουντος ισαακ] ἰσαακ λάλουντος ἐρ]χ : (σαακ λαλουν- 
γος αὐτου τῳ) [ οπὶ σαν 19 Εἴ ] {(οπη) δὲ 259. 105)  θηραν) 
θηραμα 8 

Θ εἰπεν δὲ ρεβεκκα ἈὮ (τ | ρεβεκκα δε] καὶ ρεβεκκα Ὀνν: 
οπὶ δὲ σ᾽: τηκοῦσε λαλουντος ταυτα καὶ ἃ Ϊ (οηῖ προς τ 187) | 


32 εὐυρομεν] οἱ ἃ εὑρομεν δῖ 
οὐκ ευὐαρεστουσαι ἧς,1 ὁ συρ. καὶ ὁ εβρ. παροργιζουσαι ἾἸ 


[919] 


8. Ἀ. 


ΝΝΟΠΙΙ 
ξ 4, 


ΧΧΥΝΠ 6 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


3 ἣ, ᾿ “Ὁ ΝὟ,Ἤ ’ »“"» - 
αἰ Ἰακωβὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν ἐλάσσω Ἴδε ἐγὼ ἤκουσα τοῦ πατρός σου λαλοῦντος πρὸς Ἢσαὺ τὸν 


ἀδελφόν σου λέγοντος 7" ἔνεγκόν μοι θήραν καὶ ποίησόν μοι ἐδέσματα, ἵνα φαγὼν εὐλογήσω σε 


3 ’ τ  ς Ἵ εἶ -» Ψ θ -“ 
ΕνανΤιΟν Κυρίου σΤρο του ποῦαπμευν με. 


Ἴ 

Ρ « » 
ὃνῦν οὖν, υἱέ, ἄκουσόν μου καθὰ ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι" 8 
9 


Ν »ἪἬ μ ᾿ 
ϑκαὶ πορευθεὶς εἰς τὰ πρόβατα λάβε μοι ἐκεῖθεν δύο ἐρίφους ἁπαλοὺς καὶ καλούς, καὶ ποιήσω 


᾽ Ἂ δέ “ ᾽ὔ ΄ “ 1Ο Α 1 μ -“ , εἶ ,ὔ τ 
αὐυὐτους ε εσματα τῷ Πατρί σου ὡς φιλεῖ" καὲὶ εἰσοίσεις Τω ΄Τατρὶι σου καὶ φάγεται, ΟΠἼως τὸ 


" Ῥ ΩΝ [᾿ Ν ἴω 9 “ ει τὰ 
εὐλογήσῃ σεο “ΤΑΤῊρ σου Προ του ἀποθανεῖν αὐὑτον. 


τι εἶπεν δὲ Ιακὼβ πρὸς Ρεβέκκαν τὴν τἱ 


4 “Ψ, Α ͵ ΣῪ - , 
μητέρα αὐτοῦ "Ὦστιν ᾿Ησαὺ ὁ ἀδελφός μον ἀνὴρ δασύς, ἐγὼ δὲ ἀνὴρ λεῖος: 1Ξ5μή ποτε ψηλαφήσῃ τ: 
ΝᾺ ͵ ᾽» - »“" 
με ὁ πατὴρ μου, καὶ ἔσομαι ἐναντίον αὐτοῦ ὡς καταφρονῶν, καὶ ἐπάξω ἐπ᾽ ἐμαυτὸν κατάραν καὶ 


ν᾽ 5 ,ὔ 
οὐκ εὐλογιαν. 


13 “. δὲ ᾿ - « ͵ Ἢ πα ον ς , ᾽ Ο ; « Υ »“"» 
εὐστεὲν ὁεἐε αντῷ ἢ μητὴρ “ΤΠ ἐμὲ ἢ) κατάρα σου, τέκνον" μονὸν ὑυπακοῦσον Τῆς 13 


φ “- 4 θ ᾿ " ἢ 14 θ ᾿ δὲ 5» ΛΟ ΓΜ “ , ΓΝ Ὶ Τὰ 
ὠνῆς μου, καὶ πορευθεὶς ἐνεγκαι μοι. πορευθεὶς δὲ ἔλαβεν καὶ ἤνεγκεν τῇ μητρί, καὶ ἐποίησεν να 


[- , Ε] ἴω δέ θὰ ε ’ὔ - Ἁ ᾿ “ 
ἡ μήτηρ αὐτοῦ ἐδέσματα καθὰ ἐφίλει ὁ πατὴρ αὐυτοῦ. 


ἰἸδκαὶ λαβοῦσα Ῥεβέκκα τὴν στολὴν 15 


Ἢ ᾿ -“ ς»- ᾽ -“ - ΄ ξ Α ’ «᾿ τ τ ᾽ »“" 3 »“"» ΕΣ Ν εὐ Ἦ 
σαὺ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς τοῦ πρεσβυτέρου "τὴν καλήν, ἣ ἦν παρ᾽ αὐτῇ ἐν τῷ οἴκῳ, καὶ ἐνέδυσεν 
"}} Ἁ τ ΘᾺ ΕΣ »΄"ΜΛ . [4 τό Α ᾿Ὶ δέ »Ὃ»“" ΕΣ , “0 ᾿ ν Α ἧς 
ακὼβ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν νεώτερον" δ καὶ τὰ δέρματα τῶν ἐρίφων περιέθηκεν ἐπὶ τοὺς βραχίονας τό 
- Α Α Ν Ἀ - -“ Ἁ 4 3, 
αὐτοῦ καὶ ἐπὶ τὰ γυμνὰ τοῦ τραχήλου αὐτοῦ" καὶ ἔδωκεν τὰ ἐδέσματα καὶ τοὺς ἄρτους οὗὑς τἹ 


. 7 μὰ εἿ “ ἐ Α ἐ “ , »“»"Ἅ ΕῚ »“"Μ,' 
ἐποίησεν εἰς τὰς χεῖρας ᾿ Ἰακωβ' τοῦ νἱοῦ αὐτῆς. 


18 Ἁ ᾽ 7 -“ Α " -“ ἷ᾿ ΄ 
καὶ εἰσηνεΎΚεΕεν Τῶ πατρὶ αὑτὸν" εὐπέεν δέ ι8 


; τ ἐν ᾿ . ν᾿ ἢ ; ͵΄ 2 ε Ν . 
Πάτερ μου" ὁ δὲ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ" Εἰτίς εἶ σύ, τέκνον; ᾿θκαὶ εἶπεν ᾿Ιακὼβ ὁ υἱὸς αὐτοῦ τῷ πατρὶ το 


6 ιακωβ] ισαακ 9 αιριφους Α 1 λιος ΑΕ 


(2) ῈΜα4-}(1}}-πο,α ἼΘΞΕ ᾽ς 


οἵη ἰακωβ ΟὮγ | νιον αὐτὴς Τον] ὈΪ5 50Γ Ψ ἢ  οἵἷῃ αὐτῆς Εὶ | τὸν 
ἐλασσω] τω ἐλασσω σ: τὸν νεωτερον ὉΔῚ "πιρπ( χυ) νυν, τ: οἷα 
δοχο, ΡΒ στὰ ]αὶ [ἐδε] ΡΥ λεγουσα ἀςοχο͵, : δε ΜΏσΓΆΙ : 
οιδε 1: ἰδου οσεἴριος, : οὐ ῬΉΪ1-ἰαῖ [ οαν εγω ΡΠ]]-ἀττη-]αῖ ] 
του --λαλουντος] λαλουντος του πρς σον ὈΘΓπηηρίά, : λαλουντος 
ἰσαακ τον πβς σου Ν | (λαλουντος] λεγοντος 32) ] οπὶ ἡσαῦ 3 ] 
οὔϊ τὸν ἀδελῴον σον ἀρᾷ, | τὸν 39] Ὀΐ5 5οὺ πὶ [ λεγοντος] ὈΓ και 
Ομγ: {και εἰπεν 32): οπὶ [35 

“ ενεγκον] ἐενεγκε Νδο- "1 ἡ -ρνίρεχ οοτ)χο,, ΟἿγ : θηρευ- 
σον ὈΝ | (οι μοι τὸ τόν) [ ον θηραν---“μοι 25 π [ εδεσμα τ | 
ινα] και α- ἀπιορε(ιχυ)ν- ὦ, ΞΜ, | φαγων] φαγω καὶ ΠΡ: 
οτὴ 3Ξ | εὐλογήσω σε] εὐλογησὴ σε ἡ ψυχη μου ἴ Ϊ οἷὴ εἐναντιον 
κυριου ᾿δ | (ενωπίον 128) | κυριου] - του θὺ (Ὑ ] ΟἿ) προ---με 
᾿νν | πρὸ του] πριν Ὦ ] με ἀποθανεῖν αἰ "τηρϑενο,(, 

8. υἱε] τέκνον 1: - μου οπαμ 38 | ἀκουε Οἢτ-οα ] μου] μοι 
Ἑ | καθα- σοι] της φωνης 1 | καθα] καθως ν᾽: και α Ϊ σοι ἐΎω 
ἐντελλομαι ΟΒγ | οἵὰὶ εγω νἹ312 | ἐντελλομαι σοι Αδο(εντελω- 
μαύτηοχς, Δ] σοι ἐντελλομαι 5] [Ξ{(εντελωμαι [ἦ) τ6 }} ἢ. (14) 

9 καὶ το--Ἕἰ 1) ἐγω δε] πα] Ὠλα.11α 1). Ἡ, | εἰς τὰ προβατα) 
ἦπ ἀρχήν 1 οτὰ μοι Ρ [ οἱὴ εκειθεν 35. [ ἐριφου5] - ἐαγαγμμ 
ΡΠ] απτὴ [ αἀπαλοὺς καὶ καλους] δοροἷ» ἐἐ ἑῤπεῖγος Ἐ, 1 απαλου9) 
2ηεἰριοσεμίίος ἘΠΡ: ονὰ ἴξ5 : Ἐτε ερ] [ καὶ καλοὺς] οἵη 1]: ΟΠῚ 
και 1313 ] ποιησω] ποιησον {33ΞἢὉ: γας εἰίο ῬΉΪ]-1α  : Ἐ ἐγὼ τὰ ] 
ΟΠ] αὐτοὺς ὈΪηλνν [ Ομ ὡς--([10) σου 1 ἀτηρο, 

10 οὁπως εὐλογηση] εἰ ὀεηιοιζοεί ἿΞ, 1 εὐλογησει ἘΞΑ ΔΙ ΠΡΩΓ 
αν | ὁ πατὴρ σου] ἡ ψυχὴ αὐτου ἔ: οἱ 3.Ξ | αὐτὸν ἀποθανειν 
ον [αὐτον] {με 107): οπὶ Ὀάπιρά, 

11 οτὰ προς---αὐτου ἃ [ ρεβεκκαν] ρεβεκκα ἃ,: οἵα (τ ] 
ἐστιν ἐεες ἘΞ ῬΏΪΝΠ -ἀτηι: οαὶ 15.) [ σαυ] ρΡοϑί μὸν οὔ (Ψ1Ξἢ᾽» (Ὠγ: 
οὔ άδηιρνα, [ἀνὴρ 19] ανὸς Εἰ [οπὶ ἀνὴρ 29 εβ) ΡΙΗ]- 
Ιαί 

12. μὴ ποτε] ργ εἱ ἴΞ: τοὺυν Ν [ ψηλαφησει ἀπρίβν [ οπὶ 


17 ιακωβῚ) ρεβεκκας ἃ 18 τι] ΡΥ ὁ δε εἰπὲν αὶ 


μου ἀϊ"Ῥακινά, ΡἈ1)-Ἰαὶ (ῆτ | ἐπαξω] εἰσενεγκω }; σοἰάίμεαί ῬὨΪ]- 
Ιαΐ ] ἐπ ἐμαυτονἹ ἐπ ἐμαντω ο,: ὉΠὶ ἐπ᾿ Ὀατν : ἐμαυτὼω 6 ἸΠΊΠΡ 
Ομ: ἐπ αὐτὸν ἘΠ᾽ 5: {ἐπ αὑτοῦ 70) 

18 εἰπεν---([5) αὐτῆς 29] πα] 46 πλλΓ|α ἴῃ 3, [ αὐτω] Ροξί 
μητὴρ τὰ: οἵη οὗ [ ἢ μητηρ] αὐτου π: - αὐτου δοἤδβορτκο, 3 7, 
(14) [ἡ καταρα σου] »ιαϊεαϊοίίο ἐεέα 3, ῬῊ]1-Ἰαι : οπὶ σον ΡΆ]]- 
αὐπὶ [ ὑπακουσον] ἐπακουσὸν ἘΓ-απίχα, ὙΠάϊ: ἄκουσον ἃ | της 
φωνη:} Ροβί μου ἰχὶ: οἱ ΕἿΣ [ ενεγκαιὶ ΔΈΒΝΙΠπος,] ἐνεγκον ᾿δτ: 
εἐνεγκε ΔΙῚ το }] (ἢν [ μοι] - σαν 5 

14 πορευθεις δε] [εἰ αἸδίϊζ ἠαεοὺ Ξ., τ (οτλ δὲ 83) ] τὴ μητρι] 
(τὴν μβα 1..1305)}: αὐτου Νίαο-ρὶ-οίχς,α, ΑΨ (14) (ἢν ] 
ἐποιὴ ο ] οπὶ ἢ μητὴρ αὐτου ΡΞ ΟἿτ [ἡ μητηρ] ἡμας 5 | καθα] 
καθως ἀ-Π)ρΡ || εφιλει] ανιαΐ 

15 ρεβεκκα]ῇ ΡΥ ἡ (20) ΟἾτγ: Ὁ γεαζοῦ εἶπις 1 1 οἵὰ σαὺ οἕ 
ΟἿσ | αὐτῆς 15] αὑτὸν ἀρ | παρ αὐτὴ] πα ὈΪ5 50Γ αἰ. : παρ αὐτῆς 
οἰ "(α]4)η : οπὴ 435. | εν τω οικω] (εν τὴ οἰκία 73): ΟὨὶ ξ : ἐοἶμς 
8) }] οἷχὰ καὶ 29 ἘΜ|}0Α- 1) Σ᾽ Κ]η-αἴαννα ΑἸΒΙΡ. ΟἿγ | ενεδυσεν] 
Ἑαυτὴν ὈΝΎΤ-πΑ (αὐτὸν σοα) 1 οπὶ ακωβ ς τω νιω αὐτῆς τω 
νεωτερω] 

16 εριφων] αἰγων ΝΙ(μιρ): - τῶν αἰγὼν δοῖχο,  περιεθηκεν] 
εθηκεν ερὶ: ἠσατεῖ }8.] οἵχὶ ἐπὶ τὸ---καὶ 55 665) ] ἐπὶ 19] περι 
ῬαΠπιριθνινά, ΟἿγ | ἐπὶ 25] περὶ Ὀτιν [ τὰ Ὕυμνα του τραχηλου] 
μπααη κογμίζθηι Ῥ,τ οὐγαίξολε ἽΞ, ῬΤᾺΪ- ἀΥοὶ 

17 εδωκεν] {(δεδωκε 16): καὶ 5 [ τοὺς ἀρτοὺς και τὰ εδεσ- 
ματα 13. ] οπὶ ἐδεσματα ἃ, ἢ ] ιακωβ---αὐτηΞ] αὐτου Ἐὶ 

18 ηνεγκε ἵν | εἰπεν δε] και εἰπεν ὈΔΓΙ"(οπὶ καὶ 15) ΡΜ, : 
Ἐπί ῥαΐγενι σίιι Ἅ, 1 μου ΔΑαείοχο, 113] οὐ ἘΣΔΤ τ6}} Ἡ, Ογτ ] 
ΟΠῚ ὁ δε--ἰδου ἃ," | ὁ δε εἰπεν] και εἰπεν ἰδ: εὖ αἰὐχὶξ οἱ ῥαΐεν 
εἶμς 1 οὐχ δου εγὼ ἰδΐῃγ [τις εἰ συ] ΡΓ ο δε εἰπεν Α: ΡΥ και 
εἰπεν ὨτΛΘΩΙ͂ : ρὲ εἰ αὐχὴξ ἡδας Ἡ,: φιίεῖ οεέ 13 

19 και εἰπεν εἰπε δε ἢ | ο υἱος αὐτου .λ] οηγ ΔΙ οι “113 
ἼΞ)Ψ, ΟἿγ Ογγυ ] τω πάτρι αὐτου] οπὶ ἾΞξ: οπὶ αὐτοῦ ὨΠκατια 


6 ιδε---λεγοντος] α' ἰδου ἤκουσα τοῦ πῇς σοῦ λαλουντος πρὸς σαν τὸν αἀδελῴον σου τω λέγειν σ΄ ἤκουσα τοῦ πβΞ σου λαλουντος 
προς ἡσαν τον αδελῴον σοὺ λεγοντος θ᾽ ἰδου εγΎω κοῦσα τοῦ πρε σου λαλουντὸος προς σαν τὸν αδελῴον σον λεγοντα Υ᾽  ιδε] α'θ’ 


ἰδου 5 


12 καταφρονων] α’ καταμωκωμενος σ᾽ καταπαίζων Δῖς, : ο συμμαχος τὸ καταῴφρονων ἀντὶ του καταπαιζων ὁ δε ακυλας κατα- 


μωκωμενος 
[5 τὴν στολην] α' τα ιματια Ν 


16 γυμνα] α'σ’ λεια ἈῚ 
γ49) 


ΓΕΝΕΣῚΣ ΧΧΥΤῚ 29 


-“" ᾿ [ῷ “ 7 
αὐτοῦ ᾿Ι)γὼ ᾿Ησαὺ ὁ πρωτότοκός σου, ἐποίησα καθὰ ἐλάλησάς μοι" ἀναστὰς κάθισον καὶ φάγε 
-“" θύ [2 “ ἦλ “ Φ Ι 20 Ά. δὲ Ἶ Ἁ - “-“- ᾿ -" “Νἢ -“ Δ ᾿Υ 
2. τῆς θήρας μου, ὅπως εὐλογήσῃ με ἡ ψυχὴ σου. ““εἷπεν δὲ Ἴσαακ τῷ υἱῷ αὐτοῦ Τί τοῦτο ὃ ταχὺ 
Ε] ᾶ ,ὔ τ δὲ ἫΝ ΥΩ) ἐδ Κ ’ τ θ ᾿ .) ΄. 21 ᾶ δὲ ] Ά ΄“ 
21 εὖρες, ὦ τέκνον; ὁ δὲ εἶπεν παρέδωκεν Κύριος ὁ θεὸς ἐναντίον μον. “εἶπεν δὲ Ἰσαὰκ τῷ 
᾿ ἣ : Ως “ἊΝ Ἁ ᾿ ἣ, 
5: Ἰακώβ "γγισόν μοι καὶ ψηλαφήσω σε, τέκνον, εἰ σὺ εἶ ὁ υἱός μον ᾿ἩΗσαὺ ἢ οὔ. 22ἤγγισεν δὲ 
΄“ ΧΙ ψ ἐΚ , 
Ἰακὼβ πρὸς ᾿Ισαὰκ τὸν πατέρα αὐτοῦ, καὶ ἐψηλάφησεν αὐτόν" καὶ εἶπεν Ἢ φωνὴ φωνὴ ᾿Ιακώβ, 
- -“ τὰ Τὰ " ᾽ὔ ἣ ΄ -“ ᾽ ΄“ Ψ, Ι “ 
3 αἱ δὲ χεῖρες χεῖρες ιΠσαύ. “53καὶ οὐκ ἐπέγνω αὐτόν: ἦσαν γὰρ αἱ χεῖρες αὐτοῦ ὡς αἱ χεῖρες 
Ἢ ᾿ “ Σὃ Ἃ - ᾿ “ ὃ “ " ν λό ᾽ , 21 ᾿; Γ] ποι ,,, “ .᾽ὔ Π] ὅς 
2. Ησαὺ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ δασεῖαι" καὶ ηὐλόγησεν αὐτόν. “καὶ εἶπεν Σὺ εἶ ὁ υἱός μον Ησαύ; 
τ δὲ φ " ἢ ᾿ 25 ᾿Ὶ . ΤΠ ΄ 7 ᾿ Ψ' ᾽ ᾿ ΄κ» θ , Μ ; 
25 ὁ δὲ εἶπεν ᾿Ὡγώ. Ζϑκαὶ εἶπεν ἸΙροσάγαγέ μοι καὶ φάγομαι ἀπὸ τῆς θήρας σου, τέκνον, ὅπως 
Ω ᾽ “ ᾿ δ ᾿ - 
εὐλογήσῃ σε ἡ ψυχὴ μου. καὶ προσήνεγκεν αὐτῷ, καὶ ἔφαγεν" ὃ καὶ εἰσήνεγκεν αὐτῷ οἶνον, καὶ 
Μ φ“φ“ζ6 ᾿ 2 " “,Ὸν ᾿Ὶ Ῥ Ἃ γ᾽ ““ Σ ᾽ ᾿Ὶ [ ως ᾿ 27 ὶ 
ἔπιεν. “ΖΘκαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ισαὰκ ὁ πατὴρ αὐτοῦ "Ιζγγισόν μοι καὶ φίλησόν με, τέκνον. 27κα 
" 7 ᾽ { » , ἣν ᾽ ᾽ θ Ἀ 3 Ἁ “-“ ν Ἂ " -“ ᾿ Σ , ἘΣ Ὸ Ν Ἀ 
ἐγγίσας ἐφίλησεν αὐτόν" καὶ ὠσφράνθη τὴν ὀσμὴν τῶν ἱματίων αὐτοῦ, καὶ ηὐλόγησεν αὐτὸν καὶ 
ᾶ 
εἶπεν 
᾽ ὃ Ἁ γ Ἁ “ ς΄ » 
Ιδοὺ ὀσμὴ τοῦ υἱοῦ μου 
Ψ ἢ εἶ , “ ἤ ὰ ᾽ὕ , ͵ὔ 
ὡς ὀσμὴ ἀγροῦ πλήρους ὃν ηὐλόγησεν Κύριος. 
28 ᾿ ὃ 7 . , Ἀ ΚᾺ ὃ ͵ - "} “ἮιὮὯΟ Ψἣἃ 
8 καὶ δῴη σοι ὁ θεὸς ἀπὸ τῆς δρόσου τοῦ οὐρανοῦ ἄνωθεν, 
Ἁ - “ “ 
καὶ ἀπὸ τῆς πιότητος τῆς γῆς, 
᾿ “ ’ " μ᾿ 
καὶ πλῆθος σίτου καὶ οἴνου. 
μὲ 
20 99καὶ δουλευσάτωσάν σοι ἔθνη, 
΄ Υ ΝΜ 
καὶ προσκυνήσουσίν σοι ἄρχοντες" 


10. μου μα ϑιρ ταβ Α΄ 22 ἡγγεισεν Α  εψηλαφησεν] Ψηλ 510 τας (4) Δ' 
23 χεῖρες 29] χείραις  [ησαῦ] 5} τὰς (6) ΑΞ “6 εγγεισον ἃ 7 εὐλογησεν Εὶ 
(Ί Ελία-χς, α, ΑἸ ΒΊΞ 9. 


Ογγ | εγω] οπὶ ἃ: Ὁ εἰμι οἵη 8153, ῬΏΠ]-αὐτα-Ἰαῖ  Οὔγ ΤΗάὶ [ςΟςοἠϊ ὁ δε--εγω ἘΞ | ο δεῖ και 33.3.1 οπὶ 23} [εἰπὲν 29] γέ- 
πρωτότοκος σου] νιος σον ο πρωτοτοκος (τ: νιὸς ἔη Οὐτστ [5 ῤολι δ εἰ Ῥ, [ εγὼ] - εἰμε (3ο) ΑΚ, 


εἐποιησα] Ροβῖ μοι Ουτ (πεποιηκα σοᾶ): πεποίηκα ΕἸ ΜΙΆ ΟΘΡΉ]Ο 25 και εἰπεν] (ειπε δε ισαακ 251: Οἷἱ 18) | καὶ 1] οδες 
ᾳ-χο,: (και πεποίηκα 32): πεποιηκα σοι (10) (τ [καθὼς Ὦνν [ὃ εἰπεν] - εἰ 331, : (-1 εγγισον μοι 30) | και φαγομαι] και φαγωμαι 


ελαλησας]) Ροδί μοι ο: λελαληκας Ὀν' (τ: ἐνετείλω 1 | μοι] με οπᾳ: ροβί σον 3,3. : καὶ φαγω 4: οπῖ 15. | οὔἱ απὸ Δ] | οἵῃ τῆς 
τὰ  ἀναστας καθισον] ἀναστηθι Τ-Α | ἀναστα:}] δὲ τ ] οὐ 1] | ὁπως- μου] μέ δοποώϊεανε ἐϊδὲ Μὐὲ νεῖ Ἰ8)) 1 Ἴπὼς ΑἹ καὶ ἅτιπ 
και 25 ΧἸ]ΒΤ, | της θηρας μου] ΡΥ απο γ}8} Τ-Α: Ργ εκ (20) Ὁῆσ: ρά,: «να ΕΝ τοὶ] Οῃτ: Ὁ δαΐανε εἰ ἘΞ. 1 εὐλογησει ἀτππρτά, | 


οπὶ ἀπιρά, | οπωΞ]) να Τ- Αι: Ὁ δὲ Ῥ, 1 εὐλογησει ἀΐπρτον (οτὴ σε 30) [οὁηι καὶ 35---Επιεν ἴξΡ [ προσηνεγκεν] προσηγαγεν 
20 οπι τῷ νιω αὐτοῦ (107) (τ | τοῦ ὑἱου Εὶ | ο 19] (ῳ γι: δοάγκίπιοσονχο, [ αὐτῶ καὶ ἐεφαγεν] τω πατρι τὰ ἐδεσματα (ἢτ | 
ὡς 32): οτι ἔπ [ρΠΠπ8 ΡΠ] -ρτ- σοδὰ 1 ΟΠγ: οἷν ἃ ΡΆΠ]-ρτ-σοὰ ἃ [[ςαὐτω 15] αὑτὸν ὁπ: ζαυτο 107)  οπι καὶ εφαγεν αὐτω γὴᾳ} 


ταχὺ εὑρε5] εταχυνας ἴῃ [ταχυ] ἐνὶ εἰο 3, ῬΏΪ-1αὶ [ οπλ ὦ ππθ. εἰσηνεγκεν] (προσήνεγκεν 70): εἰσηγαγεν τ Ϊ αὐτω 19] αὐτου Ρ: 
ΦΊΊΞ ΡΒ] -ρτ κα | (0 δε εἰπεν] εἰπεν δε 73) ο δε] και Εαὶ"Ἰπρο(ιχ) οπὶ (Ἣγ 
νά: φεΐ Ὦ, [ὁ 39] (οτι ὅτ): «ὐεε (Ἰ 1 παρεδωκεν) μοι 133 | 26 οπὶ αὐτῶ ἃ [ οπιὶ ἰισαακ--αὐτου (γ΄ | ἰσαακ] ροξὶ αὐτου 
οπὶ κυριος [13]Ρ Οτ-ῖρτ [ὁ θεος] οπλ ῬΗΠ-ρτ-οοαα ἃ -αὐτητ]αῖ : Ἔσου Ὀνν | ο πατὴρ αὐτου] τω νιω αὐτου ἃ: οἱ ΕἸΞ 1 μοι] με ἔ: ὁπι 
ΕΜ ΑΡΕερμ ἼΚποαπ-χο, 393}, ΡΠ] - στοῦ ᾧ Οτορτ Οἢχ [ἐναντιον ΧΊΞ [ καὶ φιλησον με] ροβὶ τέκνον Ε' | φιλησον] φιλησω δρ]: 
μου] γι τα» 5 ρίεας []]- αὐτὶ [ ἐναντίου Ὁ [ ἐμου Εαδί "ον ἃ, {ψηλαῴησω 71) ] με] μοι Ἰγάιππρδν: σε εἰ | (οὶ τέκνον 23) 
21 οπὶ τω τακωβ 33: (τ | μοι] με Ὁ: οπὶ ΑΙ ΡὨ1]-Ἰαι | καὶ 2" ὠσφρανθηὴν τ τῆς οσμης [Οτοοστ Ογτ-οα [οἱ καε ηυλο- 
ψηλαφησω) και φιλήσω π: κέ ῥαίβενε Ῥ, | σε] σοι τὰ | εἰ 1] ἡ γησεν αὐτον ΠἾΞ | εἰπεν] τ αὐτω Ογτ [ οσμη 19] τῶν ἱματίων 
ΠΟ | οπὶ εἰ 25 {Ππ| [ ὁ νιος μου] ροϑὶ ησαῦὶ: οπῃ Ἐ | (ησαῦΞ 38 Τ.Α [οἱὴ ὡς ἘΡῸῬ [ἰ| αγρου πληρου:] πληρὴς αγρου πὶ | πλη- 


ΡΓΟ 31) [οἷ ἡ οὐ [Ἰ3τ ῬὨ1|-1αἱ ρους] πληρης (τ δ) } ἀϊπορτγνς, "(αἸ4) Το; πλήρεις αν [κυριος] 
22 (ηγγισεν δε] καὶ ἤγγισεν 31: οἵα δὲ 321) [ ἰσαακ] ησαν ργοθτργξ: δεμς ΡΠ 1:1 Ἰσεὰ ΟΥρ-σοά 11}: τ Ζόεμς Ἡ, 
ἘΠ" | οπὶ καὶ εψηλαῴησεν αὐτὸν ἾΞ» | (περιεψηλαῴφησεν 32) 28 και 15] οπι] ἴτοι : ἐΖ ὐἐχεξ εἰ ἾΞ. [ δωσει 'γνν Ὁ ΡὨ11-Ἰαιἢ 


(αυτον) αὐτὼ 70) | εἰπεν] τ ἤαας ἸΞΙΡ [ἡ ΑΒοιαν] εἰ μὲν τ: ΟὨΓξ | ὁ θεο:] ργ Κξ εὰ ΡΒ Πτατπὶ: ἐς ἔκ πὶ Οτοῖαι Ογγ Ομ ξ 
ἜΜμεν ΕΝ ταὶ] 1535 7, ῬΒ]-Ἰαὶ Οὐῖστ (ὔγ Ογτγ ΤΠ 1 οτὶ φωνη 295. ὍὌὙΑ ΠῚ  : κθς 1 | απὸ 19] εκ Οῆτγᾷ | ανωθὲεν Αορρη τ ΤΑ 
ἸΏΡ5 ἢ [χειρες δὲ ΄ἦα [ χειρες 29] (ργ ὡς 32): χειρας ἔ: οἵὴ τηρξ. [112] οαἱ ΕΔ τεῖ! ΒΞ ΓῸ] Οὐ (γ (γε [τοῦ ΟΥρ 11} 
28 εγνω ς  ἡσαν γαρ] εἔ ἐγα ἀμέελι Ἢ, ] γὙαρ] δε} [ αὐτοῦ ΝαΪΙΡ | απὸ 295] εκ ΟἸτβ: οπὶ Ττδοὶ [ οπὶ καὶ 35- οἱνου Ὁ 
19] ησαν τ: Ὁ δασειαι (73) 1Ξ ῬΗΪ-ατῖι [ οτὶ χεῖρες 25 15 ῬὮ1- πὶ καὶ 39 Ὀνν », [111-141 Ογγ ἴσεπ ΟΥρ ΠῚ Ψ Πρ [ πληθους 4. 
αὐτὶ [ οπὶ σαν ἢτ ἰ οπι τοῦ αδελῴου αὐτου ἾΞ [ οὔὐ δασειαι καὶ οινου] μέγ εὖ σἱρξ ἐπ ὕον!ο ἐπα Γταοῖ: τεὐρὶ εἰ οὐκὶ Ῥ, ΟΥΡ 
(73) ἘΞ ῬΒΠ-ἀγηη-Ἰαὶ [ ηυλογησεν] εἐπηρωτισεν [κα Ι αὐτὸν 25] 29 δουλευσατωσαν] σεγμζεης ῬῺ11-1αἱ ΟΥρ 1Π|| εθνη] δορειέ 
Ἔπαας Ἶ ἘΒθ!ΡίσιΒ) ] προσκυνησουσιν 19] προσηνησουσι ἀ: προσκυνησατωσαν 


24 συ] τ εἰ ἀἰρτειά, ῬΒ1-1αὶ Οἢτ: ροβὶ εἰ πὶ | {ει} - δε όι}}} ΠΕΘΔΡΙΠατυ3ἸΞ(υἱ4) ἢν Ομν Ουγ Ἱτγεπ-εά 1 σοι 2] σὲ ἀπιηρ 


27 αγρου] α’ χωρας Ν] : ο συρος ἀρουρὴης ΟΠ, 


“1 


Α 


δῦ, 


{ὺυ, 


ΧΧΥΠ 29 ΓΕΝΕΣΙΣ 


Ν ’ ,ὔ - ΕΣ “-“ 
καὶ γίνου κύριος τοῦ ἀδελφοῦ σου, 
ἤ “ - 

καὶ προσκυνήσουσίν σε οἱ υἱοὶ τοῦ πατρός σου. 

ε 

ὁ καταρώμενός σε ἐπικατάρατος, 
ς Α 3 “ 3 “4 
ὁ δὲ εὐλογῶν σε εὐλογημένος. 

Ξ30Κ Ἀ. Ὁ Ὡ Ἀ Α Ἰᾧ θ Ὡ ᾿ Σ - Ἂς Ἵ Ὶ ᾿ εκ " - Α ΕῚ “2 
αἱ ἐγένετο μετὰ τὸ παύσασθαι ᾿Ισαὰκ εὐλογοῦντα τὸν ᾿Ιακὼβ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, καὶ ἐγένετο 


ἀπὸ τῆς θήρας αὐτοῦ. 


᾽ ᾿ς , 
εὐλογήσει μὲ ἢ Ψυχὴ σον. 

}] Ἔ ξ εἰ «ς Υ͂ Ψ 7] 
εἰμι ὁ “υἱὸς σον ὁ πρωτότοκος Ἡσαύ. 


Ἂς Ἔ , 3 ἷ Ἀ - ΄ »»ἢἤ 
καὶ ηυλόγησα αὐτὸν; καὶ εὐλογημένος ἔστω. 


30 
ὡς ἐξῆλθεν ᾿Ιακὼβ ἀπὸ προσώπου Ἰσαὰκ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ᾿Ησαὺ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἦλθεν 
᾽ Ἀ ο»". ΄-΄-“ὦ 
31 καὶ ἐποίησεν καὶ αὐτὸς ἐδέσματα καὶ προσήνεγκεν τῷ πατρὶ αὐτοῦ" καὶ 31 
4 “ »“,᾿ 3} Τὰ ε Α οι ΄-“ ςτς» οι 
εἶπεν τῷ πατρὶ αὐτοῦ ᾿Αναστήτω ὁ πατήρ μου καὶ φαγέτω τῆς θήρας τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, ὅπως 
322 " 4 3 ΝΟΥ Ἀ ς Ἂ 3 -“ ΤᾺ ἊΨ ’ὔ ς Α 4 ᾽ ΄ 
καὶ εἶπεν αὐτώ ᾿Ισαὰκ ὁ πατὴρ αὑτοῦ Τίς εἶ σύ; ὁ δὲ εἶπεν ᾿ὐγώ 3: 
33 ᾽ ἤ δὲ ἽἼὍ 3 », Ἑ Ἰὃ Α “. 
ἐξέστη δὲ Ισαακ ἔκστασιν μεγάλην σφόδρα καὶ εἶπεν 33 
ἋἝ ἰς 7 “ ΠῚ » “ 
Τίς οὖν ὁ θηρεύσας μοι θήραν καὶ εἰσενέγκας Ἵ μοι, καὶ ἔφαγον ἀπὸ πάντων πρὸ τοῦ σε εἰσελθεῖν, 
5 ’ Ἀ (δ ᾽7ὔ » 9 Ἀ δ τ ἡ δ ν 3 ν 
34ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἤκουσεν ᾿Η σαὺ τὰ ῥήματα Ἴσαὰκ 3. 
ο». »" ᾿ Ἧ 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ἀνεβόησεν ᾿Ησαὺ φωνὴν μεγάλην καὶ πικρὰν σφόδρα, καὶ εἶπεν Εὐλόγησον δὴ 
Ξδεἶῖπεν δὲ αὐτῷ ᾿Ελθὼν ὁ ἀδελφός σου μετὰ δόλου ἔλαβεν τὴν εὐλογίαν σου. 35 


κἀμέ, πάτερ. 
36 


“.,] ΕΣ ἈΝ -“ Ὑ"- Ἁ τ ,ὔ 
τε πρωτοτοκεῖά μου εἴληφεν, καὶ νῦν εἴληφεν τὴν εὐλογίαν μου. 


31 εὐλογήσει] ἢ 5110 τὰ9. Δἢ 


34. σφοδραν 2) ] πατερ] πὲρ (ε ΞΡ τὰ ΑΞὮ Δ 


φΦῈΕΜ(ῦμ)4-τς,α, ΑἸΒΈ 9. 


ἄρχοντες] Ἰ)15 50 1: - και βασιλεις τὰ Ϊ γινοῦυ κυριος] εἰογείρεσις 
ἐγξς Τταοὶ  γινον] γινὴ σ: ἐγῖς ΟΥΡ | του αδελῴφου] των αδελῴων 
Ογττεάῖ Νεὶσ: “αἰγὶ  ] προσκυνησουσιν 29] προσκυνησατωσαν 
3Ξ(υ14) ΟἿγ 5 | σε τ. Αδσάῃρβν] σοι ΦΡ ΕΜ γ6}}] Οἢν γυ Τ-  | 
οἵη οὐ περι "Κ᾽ρς͵,4, ΤΟΑ [0 τὸ --εὐλογημενος] φιΐ δεηοαϊεοΐ 
δὲ ὀέηεαζείς οἱξ εἰ φεεὶ τα ραϊεεξ ἐξῤὲ να ἰφαϊείμς 3Ξ{-τὸ οἱ 1Ξ,.Ρ)} 
Ο 195] ρζ καὶ 3. Τ- αὶ Ογρ ΗΙἸ [|| εἐπικαταρατος} ργ ἐγίξ Ουρ: 
Ἔεσται τ}, ῬΆΠΠ-ἰαὶ [τε ἯΙ] | ὁ δε] καὶ ο 1π3}.5-ἀρ- Βατὴ 
ΡὨΠ1-ἰαὶ Ογι-οα ξ ΤΑ ττεη ἘΠῚ [ οπὶ σε 39} ῬὨ1]-ατηλ ΟΥὐρ- 
σοἄ | εὐλογήμενο5}] ΡΥ ἐγ Ονρ-οοαὰ: εὐλογητος ςς: ἐγ Ἢ, 
τε υρ-εα 1Η] 

80 ἰσαακ 19] ΡΓ τὸν εἐρσ]πηρ (τ [| εὐλογων Ρ [οπὰ τον 
ιακωβ ἂς | τὸν τὸ ΑὈ ΜΟΙ͂ΡΑ] οαὶ Εὶ τε] ΟὨγ [ τὸν 29--- 
ιακωβ 25] μετα το εξελθειν Καὶ ] οὔ τὸν 25 [)] || καὶ ἐγένετο ὡς] 
Οπὶ ἔ: οἱἱ καὶ εγεν. Ἃ: οὔλ εγεν. ὡς 32 [ ὡς] οσον Εδοήεσ᾽ 
αι (αἱ 4}}.κπάβανο, ΕἸ] -σΥ : οτε ὨΡ(α 14): Ἐὰν Δ, ] ολ τακωβ 29 
ΟἿγ [οπὺ προσωπου τὴ  ἰσαακ του πατρο9] ἄταν ΜιΔὲ ΡΟ): 
ΟἿ Ρ : ΟἿἹ ἰσαακ (30) Ρἢ1] -αὐτη-ἰαὶ 1 ΟἿ] αὐτοῦ 29 Ρ}}]-ατπ)-]δ | 
ΟἿ καὶ 30 χ ΕΠ -ατην-]αὶ ] ἡσαῦ] ΡΥ δον 28: (ἢν [| ο αδελῴος 
αὐτου] οπὶ 32: (οι αντου 61) [ ἀπὸ 15- αὐτου 45] οἴη Εἰ : οὶ 
αὐτου 75 ΜΙ άΘρΒΙ "-πιιραβ--νᾷ͵, ]ΒΊΞΟΓΗ, (ἢν 

51 οηἱ αὐτου τὸ 1.ἢ ῬὨΠΠ-αὐτητ-αὶ ] τω πατρι αὐτοῦ 25] ΟΓ. 
"αἴ σ᾽ ηγηρτινῇ͵, 353. ΟἾγ: οαλ αὐτου ΖΗ ΕΜ ΡΈΕΙ ΚΙ]α5-ν [οἷα 
μον 5} φαγεται Ρ ] της θηρας ΑΘ ΕΜ ΚΊαγβαν ΟἿ] ΡΥ απο το]] | 
του νιου αὐτου] )ἰἱ ἐμὶ 330 1 ὁπως εὐυλογησει] εἰ δεπεαϊεαξ Ἢ, ] 
εὐλογήσει Ἀαοάηρτ] εὐλογηση ΤΕ ΝΜ] το }}] (ἢσ | σου] εὐμς 83}Ρ 

82. οὔἱ αὐτῷ τὴ | ἰισαακ---ααυτου] οπὶ Ξ3ΞῬ: Ἴασε 3Ξ- | τσαακἹ] 
Ροβί αὐτου ἔ | πατηρ] ομὴ Ὀίϑραϊ 32 1Π| τε]ῖςι) 1 σὺ τις εἰ Τ- Αἴ | 
συ] Ἔτεκνον ΤΑ ἃ ] ο δὲ εἰπεν] γεέφβοναδέ εἰ Ἄγ: εὐ αὐχι εἰ 
σαι ἿΞ 1] ο υἱος---ησαυ] ἡσαῦ ο πρωτοτοκος Τ-Α ] ὁ νἱιος---πρω- 
ΤΟΤΟΚος] ρολί ἤσαν Ἰ,: (0 πρωτοτοκος σου ο ὕς 78): 0 πρωτ. ὃς 
σον Ο: ὁ πρωτ. σου ὃς εσ]πιγ | υἱος---[(33) εἰσενεγκας] τ8]1468 
τηπι 114 ἴῃ ἢ, 

88 εκστασει μεγαλῃ [Ἰλυ]ρ{(ι1ἃ} [ σφοδρα] ΡΥ εὡς δα: οπὶ ν᾿ 
ΡΒ ρα [ οἵὴ εἰπεν πὶ Ϊ τις οὐν] ΡΥ καὶ ᾧ: {τι οὐν 18); τις ἣν τὰ 


43 εξεστη] α'σ' εξεπλαγη Ν])(5'πε Ὠοτη)ν 


33 


72 


Α 3 , 5 ᾿ Ν Μ ᾽ “ν᾽ , 3 ͵7 ,ὔ » ᾿ ἴω “ 
καὶ εἶπεν Δικαίως ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιακώβ' ἐπτέρνικεν γάρ με ἤδη δεύτερον τοῦτο" τά 36 


Ν ἊΨ 3 Ἀ - 4 
καὶ εἶπεν Π.σαὺ τῷ πατρὶ 


εἰισηνεγκας Α ] πατων 2) | εὐλογησα 725} 
36 πρωτοτοκια ΖΡ Ὲ 


και τις ἐστιν ἀρὰ, : {τις ἐστιν 31): ἐδς ατοίενε φιὲς ἐγαί Ὃ (ὧν 
σοαά) | ο---μοι 295] ψωξ αῤῥογέατ »εῖλὲ σιεραῖ πεγεαύζες ἐγαί ἼΞ ] ο 
θηρευσας} ο θηρας Ὁ: κόγαΐμς ἐξέ 15}, 1 μοι γ5] με 1: οπι πὶ] 
εἰσενεγκας] εἰσενεγκων ἀτηγά,: ἐνεγκὼν ΓΒ] -σὺ: εἰσήνεγκε [Ὁ}}: 
ἐμέ Ἵν 1 μοι 29] οἷ πρνϑ-ς413}Ρ: τ θηραν Β' Ι ὁπ) καὶ 30 
σαρ8!Ρ | οπὶ απο---εἰσελθειν 12 ] απο παντων] εἰ αὖ ονεγεῖδιες 
σεῤεδὶς Ἵ, [ προ--εισελθειν] ῥ»έμεψπαν δὲ πορῖγὲς (ΑΨ, ῬΏ11-]αι 
(αγεήεχεια 1) ] σὲ εἰσελθειν ΑΚῺΓ]) εἰσελθειν σε αι: ελθειν σε 
ἀξιρβνά, : σε ελθειν Ὲ ΜΕ Ρη ἢ -στ ΟἿγ [καὶ ηνλογησα] ΡΥ 
καὶ εφαγον Ὠλ: καὶ εὐλογηκα α, ΟΠτγξ | καὶ 50--εστω] μΖ φο)ιέ- 
εἰζοίσις οὐ Ἵ, 1 καὶ 55] 1»}5 5ογ ᾧ | ἐστω] εσται ὈΓ-οἰνχά,33 ΡΒΠ]- 
στὰ σοαα 1-1αἱ ΟΥ̓ ἃ σοάα ἃ 

84 ηνικα] ὡς ῈὲῈ [τὰ ρηματα ησαν ερὶ ] ἰσαακ---αυτου] 
ταντα τὰ  ἰισαακ] Ροβὶ αὐτου α: οηχ ΠὩ1]3ΡΆΞ [ ἀνεβοησεν ΡΥ 
καὶ Ἑαϊακποτῖχο,,.: καὶ ἐβοησε ὉΜ : οὐχ σαὶ [ σαὺῦ 25 ΑἹ οὶ 
ΦΡΕΝῚ οὐπῃ Φ113353}}, ῬΠΙ]-ἀσια-ἰδὶ [ φωνην---πικραν) φωνὴ με- 
γαλη καὶ πικρα ἘΠΙΩΥΞΆ ΡὨ1]-Ἰαῖ : φωνὴ μεγαλη ἀρ | και πικραν 
σφοδρα] σφοδρα και πικραν (20) (τ: οἵη σ΄: οπὶ σφοδρα ἃ [ 
και εἰπεν] Ἔτω πρι αὐτου “ασερὶἽκιοχς, 13!Ρ ὁπ εὐλογη- 
σον---[(306) εἰπεν τὸ Ὁ 

35 εἰπεν δε] και εἰπεν 66}: εχ ἐρέξεν 1Δ'ῬῸ δὲ γεν ῥοηα Ά, ] 
αντω] - αἤεεη5] 3, 1 ελθων] ρΡοβὲ σου τὸ 3", | ἐλαβεν] εἰληφεν 
ἢ ] οἷὴ σου 25 Χ 

86 και 19] εἴ ἡ» Ἰ ] εἰπὲν 19] τ ησαὺ ἀΓΒΚΗΙρια, 1815. Οἷτ 
ἐπεκληθη ἀρια, ΟΠ ΤΠ} ἐπτεέρνισεν ΦΙ (-νης-)είσ)οτι ΟΠ τ-εα ἃ 
Ογτ [γαρ] ροβὶ με Βὶ ΡΏΙΠ-συ ΤΗάι 1: (οπὴ οδ)} με] μοι 5: οὐυ Ά. | 
ηδη---τουτο] τουτο ἡδὴ δευτερον ΟγΥ: εἰ ἐγζε ἐέσγιενε ἀοώϊε 32, : τα 
δὲἱς Ὁ, δὲς ἑανι ῬὮῊ11-Ἰατ᾿ | ηδη] εεεε ῬἘ ]- γῆι: οὐ 135. | οἵη τοῦτο 
Ὀνν ῬὮὨΠ στ | τὰ τε] τοτε τα ΡΒ] Π-ρτ: Ἐγαρ {3,.| οπὶ μου τὸν 
ῬὨ11-Ἰαὶ [εὐληφεν 19] εἰληφεῃν | νυν] ΡΥ ἐεεε ἸὩο: οτὰ Τά: 
Ἔτδον (37) 8} εἰληῴεν 29] ἐλαβε 'ὺν Ογτ Τπάᾶι ᾧ : Ροβί μὸν 29 [ 
Ξ : οὐ Ὑμάὰι ξ ] τὴν εὐλογιαν] ΡΥ καὶ οκ  8(14) |[ οτχ μον 25 Ρἢ1]- 
Ιαι' 1 καὶ εἰπεν 297] εἰπεν δε ἰδἴ(ι14)γ138. [ ησαυ---αὐτου 25] εἰ Ξ ται 
1Ξ ] οὐχ] ΡΥ μητι δςοχς, ἢ | υπελειπου 41} ὑπελιπου ΝΙ(πιρ)ς, 
ΟἸτ: νπελιπὼ ὥὲερ: ὑπολειπὼω Βα :ς νπεληφθη τε: υπολελειπτο 


35 μετα δολου] α' δι ἐνεδρας Δ] ἰδνίοῃι δὲ 75) σ΄ εν ἐπιθεσει Ν])5ν 55-ἀρ- ΒΑΥΠ 


ΓΈΝΕΣΙΣ ἜΝΙ 41 
᾿ “- ’ ᾽ ’ ᾽ Ν - ἮΝ 
37 αὐτοῦ Οὐχ ὑπελείπου μοι εὐλογίαν, πάτερ; 37 ἀποκριθεὶς δὲ ᾿Ισαὰκ εἶπεν τῷ ᾿ΙΙσαύ ᾿ὰἰ κύριον Δ 
τας ; ’ ἐν , τον ἐν - - 
αὐτὸν ἐποίησά σου, καὶ πάντας τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἐποίησα αὐτοῦ οἰκέτας, σίτῳ καὶ οἴνῳ 
᾽ ’ὔ Ψ , ΒΞ Ν δὲ 7 ὔ ’ 48 Φ. Ν δὲ ᾽ Ἀ ᾿ γ Ν Ἂ 7 ᾽ - 
838 ἐστήρισα αὐτὸν" σοὶ δὲ τὶ ποιήσω, τέκνον; 3δεῖπεν δὲ ᾿Πσαὺ πρὸς ᾿Ισαὰκ τὸν πατέρα αὐτοῦ 
δ ᾽ , ,  Ἅ Ἷ 3 ᾿ Ἀ γ᾽ , ΄ 2 Ν ὯΥ Χ .« Ν 
30 ΔΙὴ εὐλογία μία σοί ἐστιν, πάτερ; εὐλόγησον δὴ κιϊμέ, πάτερ. 3ϑἀποκριθεὶς δὲ Ἰσαὰκ ὁ πατὴρ 
αὐτοῦ εἶπεν αὐτῷ 
᾽ ὃ ᾿ 3 Ἀ - ,ὔ - - μ Φ ’ ’, 
Ἰδοὺ ἀπὸ τῆς πιότητος τῆς γῆς ἔσται ἡ κατοίκησίς σου, 
Ν “ ’ - - 
καὶ ἀπὸ τῆς δρόσον τοῦ οὐρανοῦ ἄνωθεν" 
οΟ ᾿ Ἄς φν ’ ω 
40 το καὶ ἐπὶ τῇ μαχαίρῃ σου ζήσῃ, 
καὶ τῷ ἀδελφῷ σου δουλεύσεις. 
" ΝΠ φ' Κ γΝ , 
ἔσται δὲ ἡνίκα ἐὰν καθέλῃς 


“Ν 8 ᾽ ΄ Ἀ ἈΝ ᾽ -.} Ν “- Ω τ 
καὶ "ἐκλύσεις τὸν ζυγὸν αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ τραχήλου σου. δυ, 
ΕΚ οὶ ᾽ ’ Ἢ Ὰ φ“ Ἴ ᾿. " [οὶ ἦλ ’ ΜΕ. ὐλό Ψ ἈΝ Ξ Ἁ » δ « Υ͂ ] 
41 αἱ ἐνεκότει ᾿ἰΙσαὺ τῷ ᾿Ιακὼβ περὶ τῆς εὐλογίας ἧς εὐλόγησεν αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ" Ἵ“ τἱ,(, 


9 ν᾽ Ἂ » “ [4 ᾽ “΄Ρ ’ δῬ᾽έε ᾿ “ ᾽ “- ’ὔ [2 
εἶπεν δὲ Ισαὺ ἐν τῇ διανοίᾳ αὐτοῦ ᾿᾿γγισάτωσαν αἱ ἡμέραι τοῦ πένθους τοῦ πατρός μου, ἵνα 

Ἕ ’ ᾽ Ν εἶ ᾽ Ψ' Σ Ἅ.: κ καὶ ’ Ἂς «Ὁ ᾽ ᾿Ὶ “" ς δ.» ΕῚ “- 

42 

.: ἀποκτείνω ᾿Ιακὼβ τὸν ἀδελφόν μου. ἀπηγγέλη δὲ “Ρεβέκκᾳ τὰ ῥήματα ᾿Ι]σαὺ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς 
- ͵ Ν , » ἢ ᾽ ΝῪ Ν ῬΆᾺ, Ψ “ Ν ’ Ν Ψψ' 3 ἴω 
τοῦ πρεσβυτέρου" καὶ πέμψασα ἐκάλεσεν ᾿Ιακὼβ τὸν νἱὸν αὐτῆς τὸν νεώτερον καὶ εἶπεν αὐτῷ 

" ὌΠ Ψ Ἀ « ᾽ ’ Ε “ - γ᾽ - ᾿; χω Φ' , Ε ͵ ΄“ 
.1 Ἰδοὺ ᾿Ησαὺ ὁ ἀδελφός σου ἀπειλεῖ σοι τοῦ ἀποκτεῖναί σε. ϑνῦν οὖν, τέκνον, ἄκουσόν μου τῆς 


φωνῆς, καὶ ἀναστὰς ἀπόδραθι εἰς τὴν δΝΙεσοποταμίαν πρὸς Λαβὰν τὸν ἀδελφόν μου εἰς Ναρράν" 


206 υπελειπω ΔΑ 47 αὐτου 295] οὐ 5} τὰ5 Δ 40 δουλευσης Καὶ 
41 ηυλογησεν ΟΣ ] αὐτου 29] ν 25 500 τὰς Δ΄ | αποκτινω Ια 


γ]Ρυν : υπολελειπται [: ὑπελειπὼ Δ'᾿ΛΙ(Χ1)}} ἢ τ6}}: σελ με δέ ΑΛΔῚΞ 
Μ: ἐγεἑψιεί κε ΒΜ11-Ιαΐ τ μεαρσῖξ 1 ἩΠ- ἀστὴν ] μοι] σοι ἔπ : -Ἐ ἔα Μὲ 
»ἶλὲ 18. 1 εὐλογια Ὀΐαν, ΓΠΙ]-αὐπι πὶ πάτερ ῬὨΪ]-ἀτπη-Ἰατ 

377 οπὶ δε 19 ο,13" [ἰσαακ]ῇ το πῆρ αὐτοῦ ἢ  εἰιπεν] μῖ και 
(15) Ἵ, 1 τῶ ἡσαυ) αὐτω (30) (τ: αὐτω σαν ννῖ: οἷα ἃ | εἰ] 
ΟΣ ἰδου ΔΙ : οπῖ ΚΊΞ [|| κυριον---σου] εἰγενε ἐκεὴς τα εἰεὴ Ἢ, 
ῬΠΠ-ατπὶ | ἐποίησα 19] πεποίηκα ΔΙΚαὰ [σου] σοι πα ζλ(ι14) 
ῬΆΠ-1αὶ [αὐτου 1957 σου [3-6ἀ : οἱ ἀρ | εἐποιησα 325] πεποιηκα 
ΟΞ  Δοοση)Κοαπί-καρ)ανχο, : πὶ Ὀν’ ΟἿΣ [αὐτου 25] αὐτῷ ΓΗ͂ 
15(014) ΗΠ]: αντοὺς σα: οτἡ ὃν Ρ]]-αὐτη-ἰαῖ ΟἸγ | σίτω καὶ 
οινῳ] ἀγεῖς εἰ αγόογίδις ΤῊ] -ἀσηὶ [ ἐστηρισα] ἐστερησα ὃπ : ἐστη- 
ριξα ;5!᾽ᾷ (ῃγ: ἐστερεωσα 1: ζετηρισα 120: ετηρῆσα 10): ονχ 
υστερησα τῇ | αὐτον 25] αὐτῶ πὶ  ο΄ὶ δε 20 ΨΪ ῬὨ]]-Ἰαὶ 

88. οἷ προς- αὐτου ἃ | ισαακ ΑΔΓ] Ηγ35] οαι Ε' τὰ }} 
ΑΝ, Οτοσε (ΠΥ | μια] ροβὶ σοὶ ῬΏΠΟ στ: οἵἷὴ πὶ: τ μονὴ 
(θυ λά) 1 σοι] ροβί ἐστιν ΕΧΑ3,, ῬὨΙ]-ἀτὐπη-]αὶ Ογτ (εσται 6} : 
μοι τὰ Ϊ ἐσται ῬΠὮΙ]- τι σο-οπὰ [ (0 πάτερ 15 37.732) 
εὐλογησον δὴ καμε] οὔν 33: οἷὐ δὴ ΑἸ ΠῚ [| πατερ 29 ΑἹ οἱὴ 
Ογτ-οα: πὲρ κατανυχθεντος δε ἰσαακ πι: περ κατανύυχθεντος δε 
ἰσαακ ανεβοησεν φωνὴν σαν καὶ εκλαυσεν )(- 2 )Ε} Δ] στο}] 
Φ ΙΒ} ΡΠ] -αττη-ἰαὶ Οτστ (ἢγ [οπὶ περ ἀερῖχς,4, ῬὨ]-ἀτγαι-ἰαῖ | 
κατανυχθ. δε] και κατανυχθ. 11}: κατανυγεντος δὲ π : οἷὴ δὲ αὖ: 
ΗΝ σιν ἐνὶ Ἅ, | ισαακ] ΡΥ τον 6: ἰσαυ ΕΞ [ φωνην)] φωνὴ 
Ῥοπινινά, ΡΠ1]-Ἰαι Οτσε Οἢγ: μοεόνε σαν Δ: φωνὴ μεγαλη 
ἘΠΙ4ασα 133. ῬῺ]1-αὐπι- τ - οπὶ ας, ΨΡ| οὐὴ ἡσαὺ ἘΠ]: εὖ ἔμελε 
εἰα»αιῖ ται εἰ βιμεῖξ 

89 αποκριθεις---αὐτω] εἰ αἰχίἑ ἤαας ἘΞ] αποκρ. δε ισαακ) 
ΟἿὴ πὰ: οπὴ ἰσαακ Ψ(, | οπὶ ο πατηρ αὐτου 4}3 | οἵη δου 33)" | 
απο ι᾿---ανωθεν] α γόγε εαείὰ αὐ ῥοῦ εἰ αὶ γογέ ἐεγγας {- σιεόδες 
3ΞΡ) οἱ τοϊείπς ἑμκες Ὦ 1 απὸ της πιοτητος] α ῥοέιε Ἔν, | ομἱ ἐσται 
ΓΡῚ 1 τῆς το] τοῦ ὁ 

40 οπὶ καὶ 19 ερὶ [ οπὶ τη ΡὮ [οἱ σὸν 1" ΓὨ11-ἰαῖ | δὲ] 
οἷὶ χὖ: ἐγρὸ ΓὮ11-1αὶ ] αν ἀπρ]πιρννά, [ καθελης] αθε 510 τᾶϑ ἃ: 


ΟΕΜ(Ο,)α-χο,( 4 ΑἸ ΒΈΈΜ- 


θελης ΕηΝΈΓ(ἜἘ δὰ σὀ»εέο εἰ 250}. (και θελῆς 71) ] και εκλυσεις] 
(εληυσης 71). οὐὐ ὙΠαΐ ΕΠ [ οἷα καὶ 30 ἘΠῚ | ἐκλυσεις---(41) 
αὐτου 15] υα]άς τπαμίνϊα ἰπ Τἰς 1 εκλυσεὶις ΑΙΚτη. Πἢ1{-1ατ΄ ΘΒ τ] 
ελκυσὴς Ὁ]: εκλυσης ΡΈΕΙ τοὶ} Ὁ. ΡΠΙ στοϊαιῇ Ογγ | τὸν ξζυγον 
αυτου] ἱεροὶ ἐππεὲ 13.) ΒᾺ11-ἰατ : οὐὰ ἀντοῦ ἄρς, 1᾿ΠΠ|- στ -ἀσπὶ 
22ν || οἵἷῃ τον (ὑγτγξ 

41 και ενεκοτει ἡσαῦ] ἐὸ τόν ξίο ἾΞΙΡΟ 1 ἐνεκοτει] μεϊραίμς 
ἐδ απίορ Ὁ, 1 τῷ ιακωβ] {τω αδελῴφω αὐτον ιακωβ γύν): ἡγαΐ»ὲ 
“πὸ τ οἵὰ τῶ φρο) | περι---ἢ9] δγοῤίεγ δεμεωϊοίοηὲς σεέας Ἀἶ.- 
εα [η5] ἣν πὶ | αὐτον] (ΡΥ ἰσαακ 37}: ἰσαακ ἢ: οἱ ἷξεν: 
Ἔισαακ ἀερ)]ρά, [ αὐτου 19] - αὐτὸν πὶ ] εἰπεν δε] και εἰπεν } | 
αὐτου 55] 58 ὁ ΜΞ τ οὐ ΕδρΊκον ΓΠ]- ἀσηλ-αι (ἢν Ογτ | εγγι- 
σουσι ΟἸὨγ ἢ | τὸν πενθους}] του παθους αἸ(τρ)ρϑίρ) ΡΠΠ]1-ρτ- 
οοἠᾷ Ηἱρρ-4ρ- Ηἴεῦ: »μογέΐς 15}. οὔἱ ὙΠ Σ | τὸν πατρος] ἐν 
τὴ διανοια ᾧ | ινα αποκτεινω] ινα ἀποκτενὼω ἰἷο: καὶ αποκτενω 
Π!, Ῥῃ1- τὰ ΗἸρρ-ρ- ΠΙεσ Ομυ- ἘΣ: καὶ ἀνέελῳ ΟἸγ σοάα 1}: 
και τοτε φονευσω (Πτξ | ιακωβ 25] ροβὲ μου 25 Ἰ(ρυ τον) : οπὴ 
στὰ Τηάι ἢ 

4 αἀπηγγελη] απηγγελθὴ γτ: απηγγείλεν ἘΚΙΠΏΡ | ρε- 
βεκκα] ρτ ἢ Κ: ρΥτη Ἂς γε: ρεβεκα 5: οἵη πὶ | τὰ ρηματα] ΡγΥ 
κατα ἢ | ἡσαὺ 15] ροβὶ αὐτὴς τὸ τ: ὁδὶ (73) ἘΞΊΡ [ υκου] αδελῴου 
Ὁ" αὐτης 19] αὑὐτον πηι  οἵἷὰ του 25--αὐτῆς 535 5 ] ἐκαλεσεν} 
μα αι 1}}Ρ | ιακωβ] μοϑὲ νεωτερον Ἃ: μοβὶ αὐτῆς 29 [ἰ : ΟΠὶ 
Ἑδε)πιρ ΟἿγ ] αὐτῆς 25] - τον ιακωβ ἂρ [ὁτὴ ἐδου 6ἘΞΡ | αδελ- 
ῴος σου] νιος μον τὰ [απειλει] απειλειται ΕἸῖτνν : ἐγασοίμεν Δ] 
οἵα σοι ἋΪ ΓΒΙ-ςοάά-οὐαῃ ᾧ Οτ-]αῖ | οπὶ τοὺ 320 }}}} ΟἿτ | απο- 
κτειναιἾ θανατωσαι Ἡ | σε] σοι Ὁ} 

43 οπὶ τεκνον (ἢγ | μου 15] μοι εἴ(14}: ροπὲ φωνης Δοτήοχο, 
ἅμ, ΒΦ [ ἀναστας] αποστας ΡΠΙ]-στ-οοὐὰ ἃ : (οἵη 76) | απο- 
δραθι] αποδρα ἢϊὸ : αποδρασον ο: πορευθητι {{ Ὑ Α{(14}}3.: 270- 
Μείξεεγε Ἢ, 1 εἰς τὴν Δίεσοποταμιαν}) οἵ Ἐποιποκ(ιχι)ν(χυ)χς, 
ῬὨΠ Οττϊαιὶ τ: οἵα τὴν ΔΙὰρ | λαβαν] ροπὶ μου 25 (ΒΥ | εἰς 
χαρραν εἰς χαραν οἴσίϑινν ῬὨΪ]1-ἰαι᾿ : ἠὲ Ολαγγα , 


37 σοι---τεκνονἹ σοι πρὸς ταντα τι ποιήσω νιε μου Δ] | σοι] προς ταυτὰ : προσταττει 5 
Υ͂ 
40 εἐσται---αντον] σ΄ εἐσται δὲ οτὰν καμῴθης εκλυσεις τον ζυγον αὐτου ΔΙ | εσται---καθελης] εσται δὲ εαν καμῴθης α΄ και 


εσται καθα καταβιβασεις Ἰπν(οῃ α΄ 5) 


5ΕΡΤ. 


42 απειλει σοι] διανοειται κατα σον 5 


73 Ιο 


ΧΧΥΠ 44 ΙΤΕΝΕΣΙ͂Σ 


4 Ὗ "» Ψ , ΄-“ φ ᾿ ͵ὔ ἽἘ »“Ἅ" ᾽ , ᾿ 0 οὗ ᾿ Ν »» Ά - 
καὶ οἴκησον μετ΄ αὐτοῦ ἡμέρας τινάς, δέως τοῦ ἀποστρέψαι τὸν θυμὸν καὶ τὴν ὀργὴν τοῦ Ἷ 


3 ἴον 5 Ν - τ ἘΝῚ , “Ὁ Ρ Ἵ « Ἀ ὖνκλ ᾽, ᾿ ᾿ 
ἀδελφοῦ σου ἀπὸ σοῦ, καὶ ἐπιλάθηται ἃ πεποίηκας αὐτῷ, καὶ ἀποστείλασα μεταπέμψομαί σε 
᾿ - Ψ, ᾽ 0 » , Ἁ - ὃ τὰ [ἢ “ " - Ἕ “ 
ἐκεῖθεν: μή ποτε ἀτεκνωθῷ ἀπὸ τῶν δύο ὑμῶν ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ. 
ἶ 3 , “Ὁ “ Α ι - -“ 
6 Εἶπεν δὲ Ρεβέκκα πρὸς ᾿Ισαάκ ἸΙροσώχθικα τῇ ζωῇ μου διὰ τὰς θυγατέρας τῶν υἱῶν 
- Ν ον “" ζ »" 
Χέτ' εἰ λήμψεται ᾿Ιακὼβ γυναῖκα ἀπὸ τῶν θυγατέρων τῆς γῆς ταύτης, ἵνα τί μοι ζῆν; 'προσ- 
» ΧΟ ΟΝ Ἁ Ἁ " Ἁ 3 Ψ τ ᾿ Ἁ Ἔ , Ε) ,» ἤ 3 ’ 
καλεσάμενος δὲ ᾿Ισαὰκ τὸν Ἰακὼβ εὐλόγησεν αὐτὸν, καὶ ἐνετείλατο αὐτώ λέγων Οὐ λήμψῃ 
- " - 7 Υ ,» 3 Ἂν 5 ὃ θ 3 Α Μ τ᾿ , 3 Ἁ 
γυναῖκα ἐκ τῶν θυγατέρων Χανάαν: ἀναστὰς ἀπόδραθι εἰς τὴν Μεσοποταμίαν Συρίας εἰς τὸν 
οἶκον Βαθουὴλ τοῦ πατρὸς τῆς μητρός σου, καὶ λάβε σεαυτῷ ἐκεῖθεν γυναῖκα ἐκ τῶν θυγατέρων 
Λαβὰν τοῦ ἀδελφοῦ τῆς μητρός σου. 3ὁ δὲ θεός μου εὐλογήσαι σε καὶ αὐξήσαι σε καὶ πληθύναι 
ΕΔ Ἐν 4 Νὴ 0 - ᾿ 4 Ἁ ὃ ͵ Ν ᾽ ᾿ ἡ ἘΝ Ἁ - ͵ Ἁ Ν 
σε, καὶ ἔσῃ εἰς συναγωγὰς ἐθνῶν" καὶ δῴη σοι τὴν εὐλογίαν ᾿Αβραὰμ τοῦ πατρός σου, σοὶ καὶ 
»“» , - Ἁ »“"" ζ ᾿ὰ “Ὁ φ -“ 
τῷ σπέρματί σου μετὰ σέ, κληρονομῆσαι τὴν γῆν τῆς παροικήσεώς σου, δἣν δέδωκεν ὁ θεὸς τῷ 
Ἁ , 
᾿Αβραάμ. καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ισαὰκ τὸν ᾿Ιακώβ, καὶ ἐπορεύθη εἰς τὴν Μεσοποταμίαν πρὸς Λαβὰν 
τ - 3 - 
τὸν υἱὸν Βαθουὴλ τοῦ Σύρου, ἀδελφὸν δὲ Ῥεβέκκας τῆς μητρὸς ᾿Ιακὼβ καὶ Ἢ σαύ. δ ἴδεν δὲ 
᾿ ΝΜ ᾽ ᾿ ᾽ ἐς Ν 3 Ἁ ἢ ᾽ ͵ 5 Ὰ ἢ ᾿ ὅτῳ Υ̓ - 
Ἡσαὺ ὅτι εὐλόγησεν ᾿Ισαὰκ τὸν ᾿Ιακὼβ καὶ ἀπῴχετο εἰς τὴν Μεσοποταμίαν Συρίας λαβεῖν 
- - - 3 “, ἦλχ - ᾽ ’ 5 ὌΝ » » λέ Οὐ Ἂ Ἂ “- ᾽ ᾿ ““ 
ἑαυτῷ γυναῖκα, ἐν τῷ εὐλογεῖν αὐτόν, καὶ ἐνετείλατο αὐτῷ λέγων Οὐ λήμψῃ γυναῖκα ἀπὸ τῶν 
Ψ' ἡ τ᾽ “΄ ,»-Π ΄-“ ς -“ 
θυγατέρων Χανάαν" 7καὶ ἤκουσεν ᾿Ιακὼβ τοῦ πατρὸς καὶ τῆς μητρὸς ἑαυτοῦ, καὶ ἐπορεύθη εἰς 


“6 
" 


ῳ 


85 
6 


γ 


τὴν Μεσοποταμίαν. ὃ 


46 προσοχθεικα ἃ 
»ΈΜα-ας͵, ΑἼλ({Γπ) 35 7. τ 


44 οἰκησον μετ᾽ αὐτου] ποίησον εκει Τ᾽ }1]-οοἀᾷ ἃ: οἵἷὴ μετ 
αὐτου ἾΞΡ | τινα] πολλας χΙΪ 

45 τοῦ αποστρεψαι] οτοῦυ αἀποστρεψω ῬῺΣ] -οοὐ Ε [τοῦ 15] 
ου ἢ [| οπῖ τὸν θυμὸν και ἼΞ ῬὨ]-οοὐ Σ Οτ-ἶαῖ | οἷ απὸ σον Εἴη 
ὮἘ ΡῺὨΠ ᾧ Ογτ | επιλαθηται)] επιλαθητω α: επιλαθεσθαι ᾧ | α] ρὲ 
παντα 133}: αὐτὰ | αὐτω] αὐτου αὐ(υ͵4}) [ οὁπὶ αποστειλασα 323 | 
μεταπεμψωμαι Ἑϊξοίην [ποτε] πως (32) Οδτ ᾧ ] ατεκνωθω] απο- 
τεκνωθὼω Ἰλ)ίαπο.. ὡ, 5εἃ ατεκνωθω Ζὴ)αάΓρν : Ῥοβῖ α τᾶβ (1) ο: 
κενωθω ἘΠ: - καὶ ἴτ [ απο 297] εκ { (τᾷ εἀξ [ ἡμων Ὠε"εὶ | ἐν 
ἡμέρα μια] εν μια ἡμερα {ΠῊῈ͵, Ογτ-εἄ: εἰς ἡμέραν μιαν Ἐὶ: ΟἿ 
028. 

46 οἵκ προς ἰισαακ τὴ [ προς] τω ΕΓ [ προσωχθικα] προσωχ- 
θισα Τ᾿ δερ]ιί- θεισ α)!]γῖῖς, ιν Ογτ-οο; προσωχθησα Ἐξίκπο 
εὖ: αεελϊιαμὶ Ἔ, ] τὴ ζωη] τη ψυχὴ Ὁ, ὙΠάϊ [ τῶν νιων χετ] 
Ζχείλ ῬὮὨΠ-1αιὐ : Ολεανογνι ῬὮΙ]- αὐ : τῶν χαναναίὼν ὙΠαΐ: 
Ολαπααη 33, χετ] των χετταιὼν [ἴγ: οὐὴ ο(ϑραὶ τοδὶ οὶ) | εἰ] 
Ἔ αρέφη 13.035  λημψεται] ληψαμαι Ὦνν ] γυναικα) γυναικας ον : 
ωδὲ ἀ: οἵἡ ΕΞ: Ἔωδε Ρ [ απὸ τῶν θνγ.} μὲ απὸ τῶν υἱων χετ 
τοιαυτας Ο: ΡΥ απὸ τῶν θυγατερὼν χετ τοιαυτας ΔΟΙΏΧ: ΡΥ "ἃς: 
ίαδις Ολοὶ {: οὐὴ τῶν θυγ. Ῥ]Ὴ]- ας τῆς γης ταυτη:] αὐτων 
[: Ολοεϊαεογμηη ῬὮΠ]- ἀὐπν [τινα] ρυ εἰ ἄ- οὐ | ἔην] Ρυ τὸ Ὀνν 
(ἢν Ογτ-εά 

ΧΧΨΠΙ 1 δὲ] -ἰακωβ τὸ | τον] τω ς ] ιακωβ] Ἐλλπνε 
σεν ἼΞΙΡ [ αὐτὸν] τὸν ιακωβ Ὁ 1 αὐτω] αὐτὸν πὶ: οπὶ Ἑὰ | 
γυναικα) θυγατερα τὰ | εκ] απὸ Ζ)ἡΔοα[πϊορτχ Οἢτ [ θυγατερων) 
υἱων Χ: Οἷὴ τῇ: της γης ταυτὴς α [ χανααν)ῇ των χαναναιὼν 
θεν (1 4}33}}, ΟἿ : -Ἐ εἰς γυναικα τὴ 

Ὡ αναστας] ΡΥ αλλ (20) (τ: ργ σε 3}. -Ὁ δε τ [ αποδραθι] 
αποδρα ἔ: πορεύου (20) (ἢτ: παΐς 53,, 1 οπιὶ συριας ΣΡ ΕΜ 
Ὀε6ρ } ]η5-Ἴ353» ΡΏΪ (ἢν γγ | βαθονηλ] βαιθουηλ Ῥ}]-ρτ- 
οοὐά ἃ: οαὰ (ἢν τοῦ πατρος] αὐ γγαΐγεν ΞΡ: οπὶ τὸν Ὅν 
ΡῺΠΦ οοα ἃ [ σεαυτω] ροσπΐ εκειθεν ᾿((Χ3}, ῬΏΠ- τ ὃ : σεαυτου Ἑ | 
εκειθεν] ρΡοβί γυναῖκα οἱ Ογγ: οἱ ΕἸβν Ξ ῬΏΪ]-αὐην-]αὶ ] (εκ] 
ΡΥ καὶ τϑ8) [ οὔἱ λαβαν (τ | ομὶ τοῦ 259 ῬὮὨΠ1 | σου 25] -Ἐ εὖ 
αεεῖρε ἐϊδὶ ἑπαῖδ πχονε Ἢ, 

3. εὐλαγησαι] ευὐλογησει [18: ανξησαι τ: καἰ (1 1: ἸΞἢ ἐξειεηι 
ἐξ αἰρρεαΐ (απ ρεὐὶ! ἸΞῚ ἼΞ, 1 σε 19] - τεκνὸν Ὁ | οἷὴ καὶ αὐνξησαι 


ΧΧΝΨΙΠΠ Ἢ ηνλογησεν Εὶ 


νι Ψ Ἴ Λ΄ Ψ ’ , [᾿ ’ ᾿΄ ; ΕΣ , » Ν 
καὶ ἴδεν ᾿ΠΠσαὺ ὅτι πονηραί εἰσιν αἱ θυγατέρες Χανάαν ἐναντίον ᾿Ισαὰκ 8 


6 ηυλογησεν 9 | αποχετὸ Καὶ 


σε ῬονΌ,33 | αὐξησαι] αὐξησει ]}: αὐξανησαι ἢ : εὐλογησαι τῖξ5 : 
δεγιεάϊεεί 1Ξ[: πληθυναι Τὸ [ὁ καὶ πληθυναι σε ΝῚ [πληθυναι) 
πληθυνει 53Ξ ΑἸ: αὐξῆσαι Εἰ | εση] «ἐέ ἸΞ[ | συναγωγαΞ] 
συναγωγὴν (70) ΟἿτ : αγωγας δὼ 

4 δωη)] δώσει ὈΟΝΒΙΞΙ [οἵη τὴν τῷ Ὁ  αβρααμ---σοὺ 9 
ΑΞΈ Ογι-εα] τοῦ πρς μου αβρααμ εΕΞ'.: του πρε αβρααμ ἀρ: 
αβρααμ του πρς μαυ ΖΝ τὶ «Τ12 ΑἷἷΖεφ (ἢν Οὐγτ-οοά | οἷν 
σοι 45 3351} | κληρονομησαι] - σε ΔΟΧΙ͂ [| οπὴ της παροικησεως 
σου ἾΞ | (παροικεσιας 0) | δεδωκεν ΑἹ εδωκεν ΖΕΜ οἵηῃ 
Ομτ Ογζ | α θεος] ργ κς Εξ: οἵὴ 3Ξ 

5. τακωβ] τ βέζμνι συμ ἿΞ 1 οὐ και ἐπορευθη Ὦ | καὶ 29] 
Ἔαναστας ιακωβ ἀκρίς, [ὁπὴὶ τὴν ερ]  μεσαποταμιαν -Ἐ συριας 
Ἑδοάῃ Ἵ (Ὠιρ)}}.--ρβ(ρ)ῖχς, ΑἸΒΊΞ 1 οτὴ προς--(6) συριας ἃ | 
προς] Ῥτ κὶ αεείῥεγοὶ ΞΡ 1 οτὴ τὸν 259 Ῥὴν [οπὶ ταῦ συρου ἾΞΡ | 
Οπὴ αδελῴαον---ησαῦν ε [ αδελῴου ΔΙρΙς Αἰ -οοὐὰ || οἷχ δὲ ΕΑΡΟρΡῊ] 
Κκηηα-ο, | ρεβεκας πὶ ] οἣὴ της- σαῦὺ ἾΞ ] της] καὶ πὶ [|[ ιακωβ 
25] ιακωβου ἴ) [ οἵῆὴ και ἡσαὺ ας 

Θ ιδεν] ιδων {Πρϑ{χῦγνς͵, (Α315 : (ειπεν 71.732) [ (οὶ δε γ6) ] 
ισαακ] ῥα» εἶπ ἾΞ: οὐὰὴ νν ] οἿἱ τὸν ἣν  οἵὴ καὶ 1 ς, Ϊ ἀπω- 
χετο] ῬΓ αναστας Ἰ{(ι6 )]5(πη5): ρὲ ψηεῖα Ἔ,: απα-Ἔταβ (4) ἢ ] 
εἰςπττογυναικα 19] εκειθεν ἐδ] εἰς] Ὀ15 5ου πὶ  συριας} ΡΥ τὴς ὃνν ] 
εαὐυτὼ] αὐτω ἤδη: οἱ ἘΞ | γυναικα τὸ ΑἹ εκειθεν γυναικας χὶ 
τ ἐκεῖθεν Ἐ)γ(...θεν) ΕΒ ατανν 25 33: Ρτ ἐκειθεν Δ υ9}} «ΤΊ, 1 οπὴ 
ἐν---γυναικα 20 ς, οἵη εν---αὐτον 33ἢὉ» | εν] ὃγὺ και ΜαΓΠ]ΠρΡΒ ΩΝ ] 
εὐλαγειν} εὐλογησαι ς ] οπὶ καὶ 20 ΔΙΑΓΙ13}Ρ| οι αὐτω ΑΚ | 
γυναικα 25---θυγατερων] θνγατερα τὶ [γυναῖκα 25] - ἐῤὶ νῷ: 
τὐιΐε ἘΠΡΟ ] απο] εκ ὃν | οπὶ των χ | χανααν] τῶν χαναναιων 
2 (αἰ 28! Ρ3:,; τῶν χανανεὼν σαυτω γυναικα Ὦ 

Ἵ οΥὰ ἰοΐπηγ σοηληλᾶ ᾿ [ και 157 ἐσ φηοαὶ Ἴ., 1 ἠκουσεν εἰση- 
κουσεν ῬὨΪ]-οα : νπηκουσεν ῬὨΠ])-οοὐὰ | τῆς με καὶ τοῦ πρς 
Ρ}}]-οτ- οὐ 1 πατρο9] - αὐτου ΖΦ ΕΪΠ.γ33013., ἑαυτοῦ ΑἹ οπὶ τ 
ῬΏ11-ἰαϊ : αὐτοῦ ΣΡ ΕΝΜΙ χα] [ οπλ τὴν δῇονν | μεσοποταμιαν 
ΑΡην ΒΨΓΊΞΖΕ ῬΏΠ] -Ἐσυριας ΖΡ ΕΜ τεὶ] ἃ : {-| τῆς συριας 35) 

8 και ιδεν] ζιδων δὲ 21): κίάεης ῬὨ1}-ἰαῖ : εὐ μὲ πίάἑ Ἐ,: 
εὐ ἐπης ῥοσέφηαηι τα Ἰς τ καὶ γνοὺς ἡ(πρ)Ξ(π|ρ) | χανααν] των 
χαναναιων πα (1) }31Ρ3},  ζεναντιονῚ απὸ προσωπον 71) ἰσαακ 
Ῥοβί αὐτου Ξ:: ησαῦν ΕΠ" ΄(ησαακ ΕΔ1) ] αὐτου] 50 τὰϑ (2) ἰᾶ 


46 προσωχθικα] α' εσικχανα σ΄ εἐνεκακησα Ἰ5(οη σἢν 
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ΧΝΧΥΨΠΙ 


ΓΕΝΕΣΙΣ ΧΧΥΠΙ 17 


»"-οΟ Ν » »“" ᾿ς ᾽ , 3 Ἁ , 
9 τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ϑκαὶ ἐπορεύθη Ἢσαὺ πρὸς Ἰσμαήλ, καὶ ἔλαβεν τὴν δίαελὲθ θυγατέρα αὶ 
Ἅ ᾿ »-“ φόἊκ»»ν ’ ε Ἂν , »"»" -» ΓῚ 
Ισμαὴλ τοῦ υἱοῦ ᾽Αβραάμ, ἀδελφὴν Ναβαιώθ, πρὸς ταῖς γυναιξὶν αὐτοῦ γυναῖκα. 
ν»" “» “σι 3 ἿΝ , Ἀ -" ,ὔ -“᾿ ᾿, ν᾿ 
δ1ο Καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιακὼβ ἀπὸ τοῦ φρέατος τοῦ ὅρκου, καὶ ἐπορεύθη εἰς Χαρρών. 
, Ἀ » 40 » ἌΝ ἔδ Ἀ ς [ὠ Ἀ »"». ᾿ Ἀ -»" ͵ -“" ᾿ς Ἶ 
τησεν τόπῳ καὶ ἐκοιμήθη εκεῖ" εὸν γὰρ ὁ ἥλιος" καὶ ἔλαβεν ἀπὸ τῶν λίθων τοῦ τόπου καὶ 
Ἁ 
12 αἱ ἐνυπνιάσθη" καὶ ἰδοὺ 


1ο 


ΡΞ Ἄ 
"ὰ τ καὶ ἀπὴν- 8 ἃ, 


2 , Ἁ “" 3 - Ν ᾽ , Ε « , ᾿ ’ 
15 ἐπέθηκεν πρὸς κεφαλῆς αὐτοῦ, καὶ ἐκοιμήθη ἐν τῷ τόπῳ ἐκείνῳ. 
’ Ε ᾿ὰ Ἄ - - Φ ἐς ᾿ ἿΣ - 3 Ἂ 3 , ᾿ ἘΝ κι - 
κλίμαξ ἐστηριγμένη ἐν τῇ γῇ, ἧς ἡ κεφαλὴ ἀφικνεῖτο εἰς τὸν οὐρανόν, καὶ οἱ ἄγγελοι τοῦ θεοῦ 
ἈΠ. Ν , 3 5 » κα πὶ ας δὲ ΄ ᾽ , ἍΝ 3. σαος Ν “ ὙΠῸ ΤΟΥ Ν 
ι2 ἀνέβαινον καὶ κατέβαινον ἐπ᾽ αὐτῆς. ὃ δὲ κύριος ἐπεστήρικτο ἐπ᾽ αὐτῆς καὶ εἶπεν ᾿Ιυγὼ ὁ θεὸς 
ἌὌἌ ᾿ - ,ὔ Ἂν “Ὁ θ ἊΝ Ἶ ᾽ Ν - ς “νι φΦ Ν - ἘΥΘΦΑ, “,᾿» Ν 
Αβραὰμ τοῦ πατρὺς σου καὶ ὁ θεὸς ᾿Ισαάκ" μὴ φοβοῦ: ἡ γῆ ἐφ᾽ ἧς σὺ καθεύδεις ἐπ᾽ αὐτῆς, σοὶ 
Ψ ΔΕ ΟΙΝ Ἀ - ,ὔ , Ψ' . “ 
ι4 δώσω αὐτὴν καὶ τῷ σπέρματί σου. ᾿τἰκαὶ ἔσται τὸ σπέρμα σου ὡς ἡ ἄμμος τῆς θαλάσσης, καὶ 
,ὔ Ἂ Ά ΄“ ᾽ 
πλατυνθήσεται ἐπὶ θάλασσαν καὶ ἐπὶ λίβα καὶ ἐπὶ βορρᾶν καὶ ἐπ᾽ ἀνατολείς "" καὶ ἐνευλογη- 


τς ν, ᾿ ἜΝ Ν “- 
και ἰδοὺ ΕΎΩ μέτα σοὺ, 


Ἀ »" . -“ - -" ἣ 
τι θήσονται ἐν σοὶ πᾶσαι αἱ φυλαὶ τῆς γῆς καὶ ἐν τῷ σπέρματί σον. 
» ΕῚ » [ἐ “ἢ ’ ω “ἣ ἴω ᾿ ᾿ ’ ΕΣ ᾿Ὶ " τὰ  “᾿ 
διαφυλάσσων σε ἐν τῇ ὁδῷ πάσῃ οὗ ἐὰν πορευθῇς, καὶ ἀποστρέψω σε εἰς τὴν γῆν ταύτην" ὅτι 


ιό οὐ μή σε ἐγκαταλείπω ἕως τοῦ ποιῆσαί μὲ πάντα ὕσα ἐλάλησά σοι. ἣὅϊδκαὶ ἐξηγέρθη ᾿Ιακὼβ 8} 


᾽ Ἀ -"“ φῳ' » [ων ἣν . φ, “Ὁ δ᾿ ᾽ »" ,, ᾿ὲ ᾽ν Ἀ ᾿ τ ἫΝ 17 λ 
17 απὸ τοῦυ ὕπνου αντου καὶ εἰἶτεν ΟΤὲ στιν π υρίος εν τω ΤΟΊΓΩ Τουτῷῳ, ΕΎΩω δὲ οὐκ ἢ ει. καὶι 
12 ηνυπνιασθὴ 21.  [αφικνι[το] (14) : αφηκνειτο Εὶ 13 σοι] συ Ἐ' τω] το ἰὺ 14. λιβαν τό ιδειν Ἐὶ 


9 ουὴ καὶ 15 ΡΥ ΊΞΟΣ, ῬΠΠ αὶ 1 οπὶ σαν ἘΡΙΞΞ, | μαελεθ] 
βαελεθῚὶ: μεελεθ τ: μαελε πὶ: ]αολέὰ {0 : δα οίλ ἀν: λα α- 
εὐ 3,: Φαοίοεέ Αποηῦ: ἡ λάλοὶ Τ}{π|ὰῖ: (μαελῴε 78): μασε- 
μαθ [{-εμλῦ: μασεματ ἂρ: βασεμαθὴην 705  αδελῴην ναβαιωθ) 
7αϊσὶς Δίαελον ἘΣ 1 αδελφην] τ δὲ ἀπ|κρὶ | ναβαιωθ] αβαιωθ 
τ: νμαβεὼθ αὈΓϊποηχῖανν : γαβαὼωθ ο: ναβαωτ ἀρ | αυτου εαυτου 
ἄπρ [γυναικα] ΡΥ αὐτω ΔοΠκπιογχ α ΒΒ.  Έ (ἰ4)8, 

10 και εξηλθεν] εξηλθε δὲ 18}: σεγγέχτί 1 οὐὰ ἰακωβ χ' | 
οπι του 190 ῬΠἢΪ]- οὐ | του ορκου] ἀψμάς ἸΞΡ ᾿ οὐχ του 111 - σοί 
και επορευθη] πέϊ ἵγεί Ἄ, 1 χαραν ςεἰκ ἤἶονν 

11 οἷν καὶ το--τόπω ἘἘΡ ] απηντησεν τοπω] δι, μϑη ἐπ 
φηομάανι ἐρεηι Ἔ,  απηντησεν)] ὑπήντησεν ὦ ῬΆΠῚ σοῦ}: 
κατήντησεν ἱ" | τοπω] ΡΥ ἐν τω ἰὶ [11 σοι] 1: ργ ἐν ἰ5Σ ῬΠΠ- 
σοὐδά ἔξ: ρὲ τω δ: εἰς τόπον τὴ: τ τινε ὁ Τ -ἁ  οπὺ καὶ εκοι- 
μηθη εκεὶ ῬΗΠΞ εἀ1 [ εκοιμηθη 19] ηυλισθη Ῥ[]-σοαα ἃ τ γεα)1- 
εὐ Ἅ, ] εδν γαρῚ εδυ δε Δ]: οτι εἰσηλθεν ἘΠῚ] σοα ϊ 1 ὁ ἡλιος] 
οὐὰ 3. : τ 2εγηοείανῖ ἘΡ 1 ἐλαβεν} Ἔλιθον ἐδ) 5(πιρ) Β7 Ἀ,: 
Ἔλιθον ενα Τ- α  οἷὴ απο--τοπου 1 ὙΤ-Δ | τοῦ τόπου] των 
τοπὼν Ονττοοά: ἡοεῖ {πες ἘΦ Ξ.. ον πε} | ἐπεθηκεν ΑἹ 
εθηκεν ΖΕ ΕΠΙ οπὴπ ΡΒ [ἀ5ῖ Επ5 ἢν Ογν Ἐ-Δ - ζυπέθηκε 20): 
οι ΑΈΞΉ 1 κεφαλὴν ἔπρος ῬΠΙ]-οοὐ  ΟὨτ-οα δ | αὐτου] 
τ καὶ ἀφηπνωσε ὶ εν τω] ν τ εχ κει τῇ  οπὶ ἐκείνῳ Εἰ (ἢν 

12. ενυπνιασθὴ] -ιακωβ ῬΕΙΠ-οοὐᾷ ἃ | ἐδου---εστηριγμενὴ) 
κί φαΐ (ἀϊχὶς Εαεο ἘΞΡῚ σεαίαρε ἀπγέαρε Ὦ, 1 εἐστηριγμενὴ) Ὁ 
ἣν (10) (Ἴτγ: ἐστιριχθὴ π: μεγαλὴ εἐστήρικτο Τ-Α : «οι γηιαία 
ἐγαΐέ Ῥ, ] ἐν τὴ Ὑη] ἐπὶ τὴν γὴν ἸΒ νι (01.}}: εἰς τὴν γην ῬὨΪ]- 
οὐ ἃ Εὺςξ ΤΟ : οὁπὰὶ ῬΠΠ ξ σοσα ἃ [ οπὶ ἡ ἔπι5- οὐ ἃ κεφαλὴ) 
Ἕαυτου (20) ΞΞ-οα | αφικνειται Οὐγτ- εἰ [ οἷ οἱ ΡΗΠ-ςοά ἢ | 
ανεβαινον και κατεβαινον] αναβαινοντες και καταβαίνοντες ἘΞ: οὶ 
καὶ κατεβαινον ν᾽ (ἬΓᾧ  αὐτης] αὐτὴ ὈαρΉ) αν Ὁ Σ ΡΠ]Π]Π-ςοὐ ᾧ 
ΤΑ: αὐτὴν πο Ἀρνχά, Επ5 Ογγν Ἔκαι ἐδου κλιμαξ ἐστη- 
ριγμενὴ εν τὴ γὴ ἘΠῚΙ-ςοαά 

18 ὁ δε) και ο ῬῃΪ-ςοὐἠά 3: καὶ ῬΗΠ- οὐ δ | {κυριος] θς 
(37()) [ ἐπεστηρικτο] ἐστηρικτο ἃ [5 (τ ἃ : ἐστηλωται ῬΗ]]- 
σοαὰ Σ | αὐτῆς 19] αὐτὴ τὰ ῬΗΪ]-σοα ; αὐτὴν ἢ [δῖ [ καὶ εἰπεν] 
εἰπεν δὲ κι: ὁ δε εἰπεν [χε : - δὲ ἘΞ εγὼ] Ἑ εἰμὲ Βε- αἰ Ππ 1} 
ΨΦΈΞΝ, ῬΒΝΠῚ [π5ῖ Ομγξ Ογγὲ | ὁ θεὸς 195] ΡΓ κε δορὶ πηογβῖνιχο, 
ΑΘ Έ ΡΞ [κεῖ Εὸπς: πη: 3. : οἱ ο ῬΒΙ-οοάὰ ξ  αβρααμ] 
Ῥοβὶ σοὺ τὸ ὃᾺΝ τοῦ πατρος σου] Ρτ 2αεγ Ξ',: Ῥοβὶ ισαακ Μο6) 
ἘΞ με ξ: οὁπὶ τὸν ΡΠ-ςοἀά ἔ: οὁπὶ σὸν ῬΠΙ-σοάα ᾿ [ ὁ θεὸς 39] 


ΧΧΨΊΙΙ 12 η---οὐρανον] ἡ ἀρχὴ ἥπτετο τοὺ ουνου 5 


ἯὯΣ 


(}).λ14-τς, (ἃ ΚΣ ΒΒ ζπ2 1} 


οπὶ [81 ΟἸιτ ὃ τ: οἷ ὁ ἢ Π-ςοαά ἔ  {(ισαακ] - καὶ ο ὃς ιακωβ 
27 (8)) [ η γη] ρὺ φμῖα Ἔ,: τὴν γὴν Ἃ ῬΒΠσο]ά : καὶ γαρ τὴν 
γὴν ΟἿγ [η9] η Μάοσηιρν Ρ]ΗΠ-σοὐά Οἰγ: ἣν δἰνν Ελι Σ [καθευ- 
δὲς ἘΞΙ͂ 1 ἐπ αὐτῆς 19] ἐπ αὐτὴν αἰ» 1τπ|8 δ: οὐἱ Θ'ΞΞ, ΙΗ] 
ΟἸ | οἷ αὐτὴν ἢΠΠ οὐ α [ οπὶ καὶ γχποσον 2’ ἘΞΡ | σου 25] 
Ἔ μετα σε}: τ ἦν αὐἰφπαρ δ ἰχὶ 

14 εσταιῦ »"εὐἰίϊεαδίμγ ψοτιχι [ὡς ἡ] ὡσει ἘΠΠπινά, Ογτε- 
εἀ [ η---θβεαλασσὴης} τα αστρα τὸν ουὐγου ἐρ | ἡ αμμος] χους 
ΡὨΠ-ςοἠά ἢ  θαλασσης ΔΈΞΡΞ Εὐς51 (πτ Ογτε- 6] γης ῈΜ 
τ0}} ἌΓ ΞῚ ΡΠ [051 Επ Σ Ογτ-οοὐά [ πλατυνθησεται] πλη- 
θυνθησεται τ ῬΆΠ1]1- σα δ: πληθυνθήσονται ἢΠῚ]-σοἀάὰ ἃ: γεδίε- 
δύίμεν Ἔ,. ἐγ σδεεὲ φεροη ἐμέν εἰ γεῤἠφδηίω: Ἐ, 1 οὐὰ ἐπι θάλασσαν 
και ἾΞΡ ] ἐπι 1τ97 εἰ} [πδῖ : πρὸς (20) ({πτ [ {(θαλασσαν] μΓ τὴν 
27 (2)) 1 οὁπὶ ἐπὶ 25 δα} " "πιοραῖυν-α, ΒΓ (αἱ) ΤῊ Τυ5ι 
1υς (ἢν Ογτγ- δα ] λιβα] νοσὸν [π51: {βορραν 18): ανατολας πο 
᾿οχς, Ν Επ|5 [ οπὶ καὶ ἐπὶ βορραν τὶ (ὑγτ-οα]  οἵἷὴ ἐπὶ 39 ἀ(ἰ" 
νι, ῳ (4 Ξ 10. ΟἼΗ {π|δῖ ΟΠγ Ογτ-ο 1 βορραν}] βορρα 2) Μ|ο: 
(λιβα 18) ] οπι ἐπ᾿ δοίἤοιυχς, ΒΘ ᾽ (α  α)3, ΓΔ] [π5ῖ 1ὰ5. ΟἿγ 
ανατολας] λιβα δειποχς, ΖΓ 115] εὐλογηθήσονται ῬΉΠ-οοὐ αὶ [ποῖ ] 
ἐν σοι] ον ῬΗ1- οὐ ἃ: οἷ ἐν Ῥἢ-ςοα ἢ ἃ | πασαι---γης] Ροδὶ 
σον 55 ρΕἶΧ: παντα τα εθνη [ | φυλαι] σνγγεένειαι ῬὨ1- οὐ ἢ 
οἵὴ καὶ 79 [ οπὶ ἐν ““ ΒὨ]]- σοί - σα 1ὑπ5-σοὰ [ σὸν 29] 
οι ἱ(ε 4): τ καὶ ἐσταῖ τὸ σπερμα σου ὡς ἡ ἄμμος τῆς γὴς Τ᾽ }1]- 
ςοἄ 

15. οπιῖ καὶ τ" ἢ 1 «δου εγὼ] εγὼω δου ΕΞ: εγὼ δου εἰμὲ 
αὰ: ἐγ ἐγο 155: ἐρὸ ἴδο Ἐ(οτν ἐρο ἘΡῚ): - εἰμι αἰπιοχς, ΒΡ 
1ὰς ΟἾγ 1 μετα σον διαφυλασσων] διαφυλασσω ῬΠΙΠ-ςοάά 
μετα σου] - εἰμι ἍΞ3 ΟὨτγἕ [ διαφυλασσων] και διαφυλαξω 1515 
ΟμγΣ 1 ἐν-- παση] ἐπ ονε πα ἐπα Δ ἿὮΕ, 1 ον τη (37 (3}}) [πὶ] 
οδω] γη Ὀ: κία ἐμ Ὧν ] οἷν πασὴ (Πτξ Ονγξ  οπὶ ον 19--- 
ταυτὴην ἱ | ον 19] η ἘΠ [5 ΟἼγὰ | ἐὰν πορευθης] ἐπορευϑης Ρ ] 
αν δίχυνχε, [ πορευθης] πορευσὴ ὃν (ΓΞ: πορενὴ ΟἸγ Σ | και 
,5---ταντὴν] ὈΪς 5.γ ἢ Ϊ εἐπισγρεψω ῬΆΪΠ-ΘΟα αι ἃ [ οπὰ σε 25 (αι 
ατι] και 5.Ἐ ΟἿγ ] σε 39] ΡΓ σε ανω οὐδ οἱ! μη (  ἐγκαταλιπω 
Ὀ"ερ)κακίαν -α,, ῬΠΠῸ [ὰ5ῖ ΟἸοπι- ὁ 1ὰς-ςοὐ (τς Οὐχ 1 τοῦ] σὺ 
1 1υ5- σοι | μὲ] μοι ἀ,: οἷν ἀρ: Ὁ ἴδὲ ἘΞ 1 οπὶ παντα (Ἰδπι 
οσα] α ῬΗΪ-ςοὐά ἰ (οι σοι 79) 

16 και εξηγερθη) εξηγερθη δὲ 115 απο Α,)άτ ποχ Επ|5 
ΟΒτ] εκ ΕΔΠῸ γο]] [π5ῖ Ογτ [τὰ αὐτου 55. [οπὺ οτι---(17) εἰπεν σα] 
οαπὶ οτι 11 [ἐστιν] ροβὶ κυριος Δ ἴΞΈ. : ἐστη νν | κυριος] 95] Ογτᾷ 


16 οτι α' ἀρὰ σ΄ οντως (οντος ἈΠ )λ]|8ν 


ΣΤ 17 ΓΕΒΝΕΣΙΣ 


ΎἼ ξ « “ ᾿ 3 ἃ ᾿ς - ο᾽ 
ἃ ἐφοβήθη καὶ εἶπεν “Ὡς φοβερὸς ὁ τόπος οὗτος" οὐκ ἔστιν τοῦτο ἀλλ᾽ ἢ οἶκος θεοῦ, καὶ αὕτη 
- 7 “ “ Ν ’ ἃ Μ - Ἁ 
« ἃ, ἡ πύλη τοῦ οὐρανοῦ“ ϑκαὶ ἀνέστη ᾿Ιακὼβ τὸ πρωὶ καὶ ἔλαβεν τὸν λίθον ὃν ἔθηκεν ἐκεῖ πρὸς τ8 
-“ » [φ᾿ Ἂ δ 7 ᾿Ὶ ὔ Ἀ ᾿] ᾽ ἔλ, ᾽ ᾿ αἱ » 3 ὧν Ι9 Ἂς Ψ; , 
κεφαλῆς αὐτοῦ καὶ ἔστησεν αὐτὸν στήλην, καὶ ἐπέχεεν ἔλαιον ἐπὶ τὸ ἄκρον αὐτῆς. ᾿ϑκαὶ ἐκά- τὸ 
- - 7 Ν ἰῷ , [ο ως ΑῚ 
λεσεν Ἰακὼβ τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου Οἶκος θεοῦ" καὶ Οὐλαμμαὺς ἣν ὄνομα τῇ πόλει τὸ 
“Ὁ Ἁ ᾿ 
πρότερον. “οκαὶ ηὔξατο ᾿Ιακὼβ εὐχὴν λέγων ᾿Εὰν ἡ Κύριος ὁ θεὸς μετ᾽ ἐμοῦ καὶ διαφυλάξῃ με 
΄ο ΄»"» ΄ἊὉ ΄-“ ᾽ Ν 
ἐν τῇ ὁδῷ ταύτῃ ἣ ἐγὼ πορεύομαι καὶ δῷ μοι ἄρτον φαγεῖν καὶ ἱμάτιον περιβαλέσθαι, 5' καὶ τι 
,ὔ 7 ᾽ ’ τ 
ἀποστρέψῃ με μετὰ σωτηρίας εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου, καὶ ἔσται μοι ἸΚύριος εἰς θεόν, 55καὶ 
τ (0 ᾿ ἃ ΕΝ ᾽ » 3 θ [ΟΝ ας Ν , Ὁ δ᾽, ὃ “ ὃ ᾿} 
ὁ λίθος οὗτος, ὃν ἔστησα στήλην, ἔσται μοι οἶκος θεοῦ" καὶ πάντων ὧν ἐἂν μοι ὃῶς, δεκάτην 
ἀποδεκατώσω αὐτά σοι. 
᾽ πες, Ὁ Ἂ ᾿ ᾿ ΕΝ κ Ξ ᾿ 
τι Καὶ ἐξάρας ᾿Ιακὼβ τοὺς πόδας ἐπορεύθη εἰς γῆν ἀνατολῶν πρὸς Λαβὰν τὸν υἱὸν Βαθουὴλ τ ΧΧΙΧ 
»-" ’ » -. ἧς « “Ὁ ἐΝ Ὁ} Ἂ, “ ᾽ “Ὁ 
τοῦ Σύρου, ἀδελφὸν δὲ Ῥεβέκκας μητρὸς ᾿Ιακὼβ καὶ ᾿Ησαῦ. “καὶ ὁρᾷ, καὶ ἰδοὺ φρέαρ ἐν τῷ 
- » ᾿ς ᾿Ὶ Ν [ο ᾽ 
πεδίῳ. ἦσαν δὲ ἐκεῖ τρία ποίμνια προβάτων ἀναπαυόμενα ἐπὶ τὸ αὐτὸ" ἐκ γὰρ τοῦ φρεατος 


:- 


’ οἷ 7 ΄“ , “ ᾿ Ν ͵ 
ἐκείνον ἐπότιζον τὰ ποίμνια" λίθος δὲ ἣν μέγας ἐπὶ τῷ στόματι τοῦ φρέατος. ὅκαὶ συνήγοντο 3 
-“ “ Ἷ ΄“ ᾽, ἌΣ ως Ν 
ἐκεῖ πάντα τὰ ποίμνια, καὶ ἀπεκύλιον τὸν λίθον ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ φρέατος, καὶ ἐπότιζον τὰ 
᾿ " “ θί Ν ’ ᾽ ν Ν , Ὁ “ ᾽ Ὶ Ἅ) Υ “ 4 νἀ δὲ 
πρόβατα, καὶ ἀπεκαθίστων τὸν λίθον ἐπὶ τὸ στόμα τοῦ φρεατος εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. “ εὐπεν δὲ 4 


αὐτοῖς ᾿Ιακώβ ᾿Αδελφοί, πόθεν ἐστὲ 


18 [εἐλ]εον Ὁ 
ΧΝΙΝ 2 παιδί Α 


ῬΦΈΜα-χς,(α, Δ ΓΞ Μν 


17 καὶ τ0---εἰπεν] Οἷ5 σοῦ Ὁ [ εφοβηθην ταί [ ὁ τόπος ουτος] 
μῖρίο ἤαεε Φ1-οοαα | τουτο] Ἴοείς ἀΐς 4 1 οὐ ἡ τὸ πη | θεου] 
ΡΥ του οἷχ ΟΡγ 4 | οπὶ ἡ 29 5 

18 (οπι καὶ 1ὅ--οπρωΐ 25) } και ἀνεστη] φτγ εχ απΐένι ({3}.]} 
Οἷἢ τὸ πρωὶ (τ | τὸ 19] τω Ῥορῃ)ηατίδας, [δὲ [ον] ὁ πὶ | 
εθηκεν ΑἙΥΤ(ἰὰ )3Φ(υ14)3}.} ἐπεθήῆκεν ἄδρ : νπεθηκεν ΖΝ Ὑς}]} 
7α5ὲ Ἐπ Ογν ὙΠάϊ: εἰχε Ολγ | εκεὶ] οὐδὲ Ῥ,: ον ἘΠ ΤΩ ΥΩΞ 
ἙἘπς (ἢν | προ9] ἐπὶ τῆς πὶ [ κεφαλης] κεφαλὴν Ὁν᾽ (τ: {τὴν 
κεφαλὴν 30) [| (αντον] αὐτω 70) ] ἐλαιον] ΡΥ τὸ Τυδβὶ | τὸ 29] 
τον α | αὐτης] αὐτου ἀϊ"Ῥί [5] 

19 οπι ιακωβ ΕΡαυν 3533, Ογτ-εὰ | οἱ ἐκεινοῦ [υδῖ | οἰκὸς] 
οἰκὸν τὰ πιοηιόι Ἢ, 1 ουὐλαμμαυς Δ] ουὐλαμμαον α: λαμμαους Ὁ: 
ουαλαμ ερϊ(ιχι): οὐλαους ὁ ν᾽ : ουλαμλουΐζ Ἰ(πιρ)ς,": οὐλαμμαους 
ΠΕ ΔΙς, ΤῸ] Τυκὶ Οπ: ζουλαμμαουΐξ 29): οὐλαμαους (74) Ἐ: 
ουλαμβανοὺυς ἘΔῚ: (ον λαμβανουσιν 71}: ζ)αρενιατς ἢ. : Ομα- 
ρος (1: ζσίνιαπς Δ-εᾶ: Απίονιαις “Ψ-οοάά: λοα (ζ-οοσά ] 
ην} ἡ τ εοἰ 18] πολει] Ἐ ἐκείνη οἷ 1 ὁπ πρότερον ον 

20 ηυξατο] ἐπηνξατο ς, : τιοεστῖ 3. τ - ἐκεὶ ἢ ] ιακωβ] ὉΓ 
ὁ 68 | εὐχη»] τω κὼ ἀΐρ | (θη ἐαν 1..18) } η 15} εἰ ἢ: (εστε 
τ8. } (οηι κυριος ὁ θεὸς 18) 1 ὁ θεος9] Ζλέμς γεέμς Ἦν ΟΥοῖατ : δὴ 
Ετρ] 339Ὁ | (οπὶ καὲ 29 τ6.83) [ διαφυλαξη] διαφυλαξει ἀκίηρίιςε,: 
φυλαξὴ Ὁν (τ | οπι εἐγω [33 | πορενομαι] πορευσομαι Ἰν(ζ: -Ἐ εν 
αὐτὴ ὈΜερί,ην | (οιὴ καὶ 30--περιβαλεσθαι τό) | δω] Ροβί μοι 
Ὑμάϊ: δωη ἘΜῬΟΓΙΠπιηγοῖννν Οὐνστξ Ομγῶ ’ δώση ΟΠττς: 
{δωσει 1320) 1 ἱματιον] ργ αεξεϊῤγτ »ἐλὲ Ὁ. 1 περιβαλεσθαι] περι- 
βαλλεσθαι ἔ : ἐνδυσασθαι Εἰ 

21 αποστρεψη--- μου] ἀποκαταστήσει μὲ μετ εἰρηνης Τμάϊ | 
αποστρεψη- -σωτηρια:}] μετα σβιας αποστρεψη μὲ Ἐ{(-ψει)ῇτ | 
(αποστρεψη με] αποστρεψομαι το8) [ αποστρεψη] αποστρεψει 
ἄκηρο; : επιστρεψὴ Ἰ(πιρ)π(πιρ) : ἐπιστρεψει 1 ] οἱ με ρ | ονὰ 
μετα σωτηριας ἾΖΡ | μοι] ρμοβί κυριος Τ)αοο ) κηιοαβτνχο, ΡῊΠ] 
Οττρν (ΠΥ: οὐὰ 63 5Ρες : 

ΦΦ, ὁπ οντος (ι14) Τμάϊ ϑρες | ἐστησα] ἐστηλα ἴ: - ἐγὼ 
ς | ομὶ στηλην 3 ΤΠάϊ ὅρος | οἶκος θῦ εσται μοι [ἰ 1 ΟἿ μοι 


ὑμεῖς; οἱ “δὲ εἶπαν ᾿κ Χαρράν ἐσμεν. 


χο φα[γ]ιν ῴυ]4) 


ϑεῖπεν δὲ αὐτοῖς 5 


2 αποδεκατωσοι Α 
4 ἐσται Α | εκ] ἐχ ἃ 


191 | οικος] εἰς οἰκον ΤΠᾶϊ | εαν] αν Εάπηρ | δωΞ] με Ζδογεῖηε 
Οτ αὶ : δὼ (321) ἘΠ: ἀειεγέξ Ζ)ονεῖμπς ΒΡρεο: ἀφαάργῖέ 2 ης 1) 
Ἐ, [δεκατην---σοι] (αδο {δὲ ἀρείνιας ΨΞ.] δεκατην} Ἔ απο παντων 
Ι| αποδεκατωσω] αποδεκατω ἴ: - σοι ᾿ἦ | αὐτα] Ῥοδὶ σοι Οτ- στ ἐ 
ὙΠπάϊ: αὐτὰς {Π: αὐτῳ Ῥὲ δχ ἐλία Ἵ, ὅρεο: οπὰ 1 ΡΠ Οττϊαΐ | 
ΟἿ σοι ἦρΡ 

ΧΧΝΙΝ 1 τοὺς ποδας] δειΐενι 0: - αὐτου αορλοχς, Δ ΘΓ | 
ἐπορευθη] εἰ αὐίϊ! Ὅν, γε Ἃ 1 γὙην} ΡΥ τὴν π}}3 ] λαβαν] -Ὁ τὰϑ 
(6) 1» | οπι τὸν οἴμιὶ 1 υἱον}] του Ἐ : εκ ὈΝ | βαιθουὴλ ἃ ] αδελ- 
φου ὁ | οπὶ δε ΒαΡοκον-ἃ, | ρεβεκας σ΄ | μήτρος] ΡΥ τῆς 2Ὲ 
ΜΓ Δἴ τονο,  (ιακὼωβ καὶ ἡσαῦ] αὐτὸν 31) 

Ὁ. και ορα] εἰ μία ΑἸΔ: αἱαϊ ( ἢ}. οαὰ ἄρ [σαν δε] και 
σαν ἢ Ογτ-οα: οἵη δὲ 5» [ τρια] δυο ερ)] ] ἐπι τὸ αὐτὸ ΑἹ υπ 
αὐτου 1: ἐπ αὐτου ΖΝ τ6}} ΟἸΒΙΓΈΞ, Οὐτ: οπι Εὶ | εἐκ-- 
εκεινου] εἰ ὁ δειέεο ἐδο ΘΙ | γαρ] αμέονι 3.1 οὐὰ  | εποτιζοντο 
ἘΦ | ποιμνια 29] προβατα ᾿ιπδ(πιρ)ν(πιρ ) 3 Ὁ [ ομλ λιθος--- 
(3) ποίμνια ἄρ | οπὶ δὲ 29 { [η»] Ροβί μεγας Γἶ: -Ἐ εἰς ἐρ]: 
“ εκει ἃ [ τῶ στοματι] τὸ στόμα [: του στόματος 7)}1 1 φρεατος 
29] - του υδατος ἰἶκ 

3 συνηγαγοντοὸ 1] | τα ποιμνια παντα εκει 1 ]| παντὰα τὰ 
ποιμνιαἿ] παντες οἱ ποιμενες ᾿γὙ]5{351}.: οὐ) πανταὰ ο: καὶ οἱ 
ποιμένες ὈΓηκΚίν | καὶ 25] Ἱ οἱ ποιμένες ἀρ(-Ἐ και)ς, [ ὁπὶ τὸν 19 
Οττρυ | οπἱ απὸ ἢ || οἷὰ τὸν 15 Ψ [ φρεατος 15] εκεινὸν ἃ: 
Ἔ και συνήγοντο ΟΥτ-ΡΥ ] τὰ προβατα] ΗΓ πανταὰ πὶ: τὰ ποιμνια 
γ | απεκαθιστωνἿ ὈΥ παλιν Ὀν Ξ.(υ14): αποκαθιστων ἘπΡεκραία 
ψχο,: απεκαθιστουν ἔπ [ τὸν λιθον 25] ἐἰέϑι Ἐ.,  ἐπι--- ῴρεατος 25] 
Ροβί αὐτὸν ὁ ἐπι] εἰς ἃ | τὸ στομα]ῇ τω στόματι Ζ)᾽ΊΡοΙν,: 
του στόματος ἀἴπρτδν [ στόμα τοῦ φρεατο5] τον φρεατος στοματι 
{1 οἵ εἰς-τταυτου 15. [ οἷϊ τὸν 35 ς 

4 οἵἷὴ δὲ τ γ713}Ρ αντοιῖς ιακωβ] ζιακωβ αὐτοῖς 32.321): πρὸς 
αντοὺυς ιακωβ 66: ιακωβ πρὸς αντοὺυς ) ποθεν αδελῴοι μ] ἡμεις 
5 | (θη οἱ δε εἰπαν 77) ] εἰπαν] εἰπὸν οἀιηρτεἶβίς, [ χαρραν] 
Ρ 25 εχ σοῦ : χαραν ἀΓ["]5" : χαρρας Εἰ [ οὔ ἐσμεν ὉΠ Β 

5 εἰπεὲν δε] ὁ δὲ ειπεν Οὐγτ-οα | αντοις] -ἰακωβ Εὶ | οἷὰ 


190. οἰκὸς θεου] α΄ βαιθηλ ΝΜ 5(σἴης. Ὠοηι) : σ΄ λουΐζ 75 | ουλαμμαυς---πολει] α΄ α΄ πρότερον λουΐ ονομα τὴ πόλει εβρ. ουλα 


λουΐζ σεμ αειρ } Ϊ ονλαμμαυς] α΄ σ΄ λουνζα Μ 
21 μετα σωτηριας] α΄ σ᾽ εν εἰρηνη ΔΙ)κ(σηα. Ποηὶ 5) 


22 δεκατην---σοι] α' δεκατὴ αποδεκατωσω αὖτο σοι ν : σ΄ δεκατὴν δεκατώσω σοι θ’ δεκατὴν αὐτὰ αἀποδεκατωσω Ἰ5(5)6 ΠΟηλ)ν 


ΓΕΝΕΣῚΣ νι ττὸ 


ὁ Ἁ Ν ’ " - 
6 Γινώσκετε Λαβὰν τὸν υἱὸν Ναχώρ; οἱ δὲ εἶπαν ΤΓινώσκομεν. δεἶῖπεν δὲ αὐτοῖς Ὑγιαίνει; οἱ δὲ α 
4 « , », 3 “ “ ΟΣ κε Ν ϊὸ , 3 “ιν, Ἂ οὶ 
εἶπαν Ὑγιαίνει. ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος καὶ ἰδοὺ Ραχὴλ ἡ θυγάτηρ αὐτοῦ ἤρχετο μετὰ τῶν προ- 
Ω “ ν , κα ὙΠ κ Ν Μ Ν δ “ Ν , κα με 4 ᾽ , 
7 βάτων τοῦ πατρὸς αὐτῆς" αὐτὴ γὰρ ἔβοσκεν τὰ πρόβατα τοῦ πατρὸς αὐτῆς. 7καὶ εἶπεν ᾿Ιακώβ 
Με ᾿ εἶ ς , Ὗν ΕΣ [ ΄“ Ἀ , ,ὔ ᾿Ὶ , ΕΣ ᾽ὔ 
τι ἐστὶν ἡμέρα πολλή, οὔπω ὥρα συναχθῆναι τὰ κτήνη" ποτίσαντες τὰ πρόβατα ἀπελθόντες 
, δ, ᾿Ὶ “ ’ [ - -“ 
8 βόσκετε. οἱ δὲ εἶπαν Οὐ δυνησόμεθα ἕως τοῦ συναχθῆναι πάντας τοὺς ποιμένας, καὶ ἀποκυ- 
’, Ν [ ᾽ Ὶ “ ΄“ , “ σ“ 
ολίσωσι τὸν λίθον ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ φρέατος, καὶ ποτιοῦμεν τὰ πρόβατα. 9ἔτι αὐτοῦ 
“ ᾽ “ ἊΠᾺ ᾿ ε ᾽ Ν ΝΜ Ἁ “ ᾿ “ ᾿ 2» 
λαλοῦντος αὐτοῖς καὶ ᾿Ῥαχὴλ ἡ θυγάτηρ Λαβὰν ἤρχετο μετὰ τῶν προβάτων τοῦ πατρὸς αὐτῆς" 
3 Ἁ ᾿ ») Ἁ ’ ΄“ Ὶ 3 ΄“ 1ο 9 ΄ Ἀ 8 ἔὃ . ΝῚ ᾿Ὶ « ΒῚ Α 
ιο αὐτὴ γὰρ ἔβοσκεν τὰ πρόβατα τοῦ πατρὸς αὐτῆς. ᾿ϑἐγένετο δὲ ὡς ἴδεν ᾿Ιακὼβ τὴν Ραχὴλ 
, Ν 3 - “ “ σ 
θυγατέρα Ἱ Λαβὰν ἀδελφοῦ τῆς μητρὸς αὐτοῦ, καὶ προσελθὼν ᾿Ιακὼβ ἀπεκύλισεν τὸν λίθον ἀπὸ “ ἢ 
“ ’ “ τ “ “ “ 
τοῦ στόματος τοῦ φρέατος, καὶ ἐπότισεν τὰ πρόβατα Λαβὰν τοῦ ἀδελφοῦ τῆς μητρὸς αὐτοῦ. 
ιιτῖϊ Ὁ ΟΝ Πα, ἐν ᾿ ᾿ {- , Ν ᾽ “ - 3 πᾷ ΤᾺ 1. Ἀν - ,’ “ 
τ "καὶ ἐφίλησεν ᾿Ιακὼβ τὴν Ραχήλ, καὶ βοήσας τῇ φωνῇ αὐτοῦ ἔκλαυσεν. καὶ ἀνήγγειλεν τῇ 
ε Ν μά ᾽ ἣ “ , ϑᾷ»,αἡ ᾿ ᾽ , ν᾿ Ε 
Ραχὴλ ὅτι ἀδελφὸς τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἐστίν, καὶ ὅτι υἱὸς “Ῥεβέκκας ἐστίν" "καὶ δραμοῦσα ξὉ 
13 ἀπήγγειλεν τῷ πατρὶ αὐτῆς Ἱ κατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα. "3καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν Λαβὰν τὸ ὄνομα “ ὃ 
Ἢ "β “ τῶνς “ [ὃ ὃν “ ᾽ ο ἪΝ ᾽ ᾿ ᾽ “ ᾿ Ν ἾΝ βὰ ἐβε το ὦ ᾽ ,’ 
ακῶβ τοῦ νιοῦ τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ, ἔδραμεν εἰς συνάντησιν αὐτοῦ, καὶ περιλαβὼν αὐτὸν ἐφί- 
᾿ ’ τ νΝ Α Ψ “ ω 
λησεν, καὶ εἰσήγαγεν αὐτὸν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ" καὶ διηγήσατο τῷ Λαβὰν πάντας τοὺς λόγους 
4 - “ “Ὁ ΄“ 
'« τούτους. "ἰκαὶ εἶπεν αὐτῷ Λαβάν ᾿Εκ τῶν ὀστῶν μον καὶ ἐκ τῆς σαρκός μου εἶ σύ" καὶ ἣν μετ᾽ 
“ ε - - ὁ ε 
τι αὐτοῦ μῆνα ἡμερῶν. ᾿5εἶπεν δὲ Λαβὰν τῷ ᾿Ιακώβ “Ὅτι γὰρ ἀδελφός μου εἶ, οὐ δουλεύσεις μοι ξ » 
, ἯΙ ᾽ὔ ᾽ὔ [2 . ᾽ ».Ά4 τό ΄“ ΩΥ ᾿ ᾿} ᾿ς 7 ΕΣ ΄“ἅ 
ιό δωρεών" ἀπάγγειλόν μοι τίς ὁ μισθός σού ἐστιν. 'ὁτῷ δὲ Λαβὰν ἦσαν δύο θυγατέρες" ὄνομα τῇ 


ἢ βοσκεται ΑἘ 8 αποκυλισωσιν 2) 11 10 αδελῴου 1τ90] φον 5110 τὰς. (7 ποὶ 8) ΑἿΡΣ 1] ἀπεκνλησεν Εὶ 
1 νιον τῆς 510 τὰ5 Δ΄ ι4 οστεων κα 


()Μα-χς, Δ Ὁ τ 


γινωσκετε---(() αὐτοις 5.  γινωσκετε] εἰ νγιαινει τὰ [τὸν νιον] ο προβατα αντοι ΠἘ,: - τα προβατα πᾷ, | προσελθων] προσηλθεν 


νιας πὶ [ ναχωρ)] νααχωρ Καὶ : βαθονὴλ ἴ"  οπὶ αἱ δε---(6) οἱ δὲ αι 1 νξ((0) 1 Ἰακωβ' 29] αὐτὸς ΟΥτρα : πὶ ἀρ ν}} "15 Π5) Ογγ | ἀπεκυ- 

εἰπαν εἰπὸν οὐ{ίρτίς, λισεν}] ρΥ καὶ ν: ὑπεκυλισε ἱ οἷν τὸν στόματος ἾΞ{(Ὁ) ] τα--- 
6 εἰπεν δε] α δὲ εἰπεν Ογτ-6ἐ ] υγιαινει 15] ΡΥ εἰ ἀκκ [οἱ αὐτοῦ 25] εἰ οἰἐς εἶμς ἘΠ] 

οι---υγιαινει 29. 66, ] εἰπα»] εἰπὸν οὐζίρτί [πὶ ετε- --αὐτῆς 29 11 κατεφιλησεν ἐρ]ν [τὴν] τὴ σ [ραχιὴλ ἰ5 | καὶ 25-- εκλαυ- 

Ν᾽ ] ετὶ αὐτὸν λαλουντος ΛΈΓ] οι 2251} Δ] τ} ὶ] ΦΊΞΟΡ, γε: ὦ σεν] εἰ “εμέ αενὲ προ παρα Ἵ, 1 αναβοησας ἴχ 

εἰμηε ἰέα εοἰϊογεσέμν ἸΞΙΡῸ «Ὁ δὶς ΤῈ. 1 και---προβατων}] οἴη 2): 12. ἀνηγγειλεν] απηγγεῖλεν ὈΠΟΡῊΙ Ππρᾷϑανν (ὐγτ: (ανηγ- 


οὶ και {Π3{ 1: ] ραχιηλ }1πι | οπὶ ἡ θνγατὴρ αὐτου ΞΡ 1 αὐτὸν γελὴη 20); ἐλεγεν ς | τῇ ραχηλ] ΡΥ ιακωβ ἀροίργτοχς,  ; αὐτὴ 
2] Ζαόαε Ἅ, ] οπὶ τοῦ πατρος αὐτῆς τὸ ΖΝ ΔΙ ΔΟΟρΡΗ)Κυιηοαβανῷ ιακωβ Ἐ | τὴ] τὴν 4)» [ ραχιηλ ἰ5 1 οἱ οτι 15--καὶ 20 ἢ |: οτι 
Ογτ ] αὐτη--αὐτὴς 55 Α(Γ] οεν ΦΗΠΕΣΔῚ ὁπ ΔἸΔΊΞΨ, Ογτ 19] ο πὶ [αδελῴας] αδελῴης "1: αδελφη ἢ»: αδελῴιδος 1: αδελ- 

“ εἰπεν] - αὐτοῖς ὈΜΈΞΞ [ ὁπὶ ἰακωβ ἘΞΞ., | ἐστιν ἡμερᾷά ᾧφιδοὺς χ'Ογτιοα 15: οἷν τρία!) 1 ον τὸν πατρὸς 1Σ Ϊ αντὴης 
πολλὴ] τμῥυγεσ αἷἐ εὐἷε μεν! Ἵ, 1 ἐδ ἄρνα (τ : οτὰ Ἔ  ουὐπὼ] 15] αὐτὸς υἷ  οἠγ ἐστιν τ ΟγΥγ [καὶ 25---ταυτα] (01) 31}: Οἠϊ 
ΡΥ και α,,: γὲς ἐξέ Ῥ,  ὡρα] ΡΥ ἐστιν ορ͵] ἀδ: ρὲ ἢ ἢν: οαὰ Ὁ] ατι Ϊ | ρεβεκας (σ᾿ | ἐστιν 29] Ὁ αδελῴης του πῇς αὐτῆς (ἰ: ΟΠ] 
συναχθῆναι] ΡΥ τοῦ ἢ: (Ἐ ραχὴλ 352) ] κτηνὴ] ποίμνια Ὁ} καὶ 30] ἡ δὲ ΕΓ Ιαῖγ 1 δραμουσα] Ἔη παις ἈΓΆ, ; -Ὁ Λαςλεῖ 
ποτισαντες] ποτίσατε γττεὰ τ: Ἐαφπε Ῥ, 1 τὰ προβατα απελ- ἘΞ | απηγγειλεν] ανηγγείλεν ΦΈΔΟΙΚηῖγχ ἢ (οπὺ 70) | κατα) 


θοντες] (οι 71): οπὶ τὰ πρόβατα ἾΞ [πραβατα] κτηνὴ Ε  παντα π: οἵη (10.8.6) 35 ] τὰ ρηματα] ρημα ὁ 
ἀπελθοντες] ΡΥ καὶ ἢ Ογττο αὶ 18 καὶ ἐγενετὸ Α] δε ἣν: ἐγένετο δὲ 1 Δ το] ΓΞ Ογτ] 
8. αἱ δε εἰπα»] αἱ δὲ εἰπὸν οὐξίγες, : εἶπαν δὲ 72: οἷν σὰ ] (ὁῃ ἱακωβ 30) [ νιου] Ὁ Αἐδέζεας ἘΞ, 1 εδραμεν ΡΥ εὐ Ῥ, | αὐτὸν 


δυναμεθα Ὀπιν 3, | ἐὡὼς τον συναχθ.] γ15΄ εονποηίαη ΞΜ. 20] αὐτω ΕἸΜΙ ποθ ρ ) "ΚΙοᾳ-ο, ὮΕ Ογτι σοῦ 1 ομὶ καὶ περιλ.---του- 
του 15] ον ἃ] Ϊ οπὶ καὶ 151 [ απακυλισωσι] αποκυλισαυσι θεπιαᾳιι τοὺς Ο [ αὐταν 15] μοβῖ εφιλησεν Ἐς,  : (αντὼω τοϑν 1 εφιλησεν] 
ν Ογτ-οα : αποκυλισωμὲν ἦρ: αποκυλισομεν : αποκυλισαι || κατεφιλησεν 66]: Ἔαυτον ἈΟΠΙΠΧλΑ [οπὶ αὐτὸν 25 ἴδ [καὶ 
απο] εκ ᾿ς τοῦ στοματοῦ] τῆς θυρας Ὁ: ΟἿἹ Ὦν [ οπὺ τοῦ διηγησατο) Ἑιακωβ ν: οὐχὶ απΐθρ» ἐέεγεος ἠαεοῦ ΤᾺ (οὐ ἐνόει 
φρεατος Ε Ἷ ποτισωμεν αὶ Ϊ τὰ προβατα] αὐτὰ (ὐγτ-ο: οπὶ τας 38}Ρ) } τω] αὐτω ὈνΜ’: οἷ 1“ Πορ )ανχἧς, [τουτους] αὐτοῦ σιν : 


9 ετι---και] ἐὐ πεν ἐέα κοὐ οψεμηίεν ἸΖ 1 ετι] -- ἀμϑορε ΔΡ] ΠΟ Ἔους εἰπεὲν τη ραχηλ ΔΙ(π)σ) 
και] ἐζε ΔΌ( : - ἴδον ΣΟΙ ΕΡΙοΚτίν [ ραχιηλ ὈΪπηηος [η θυγα- 14 αυτω λαβαν] λαβαν πρας ιακωβ (Ἐ || καὶ 55---μου 29] ροϑί 


ΤῊρ λαβαν] οι εἰ} Ξ : οὐ ἡ Ὀίπηννο, [ τὰν πατρὸς αὑτῆς 11}γ7ὺ σν Ἐ, ] της σαρκοΞ] [των [σαρκῆων ἈΓ(ὨΙρΡ): των σάρκων Ἰ(πιρ) 
λαύανι “Φιοοαὰ: ον Ρ [ οὰχ αὐτη---αὐτῆς 45 ΕΥ̓ ΔΗ 1] τὰ πὴποβ(ιρ) ΟἸγ Ογτ-εὰ [ οὐ μὰν 25 ΟΥγτο Σ ] μηνα ἡμερων 
προβατα---αντὴῆς 2)} αὐτὰ ἢ αἷς εἰ »Ιορϑός Ὦ,: - κατὰ παντας τοὺς λογοὺυς τουτοι-ς 

10 την---αὐτον 15] αὐτὴν μι] τὴν] ροβί ραχὴλ ΟΥ- συ : πὴ 15 εἰπεν δε] και εἰπεν ΠΑοαἀΠορΥχο, τ οὐ δὲ (ὐντ [ἢ] 
Ὀν [ ραχηλ] ραχιηλ ἴῃ: οὔἱ σ΄ [ θυγατερα---ιακωβ 35] ΡΥ τὴν τω πὴ Ϊ οτι] μὲ μὴ [{π|5} [γαρ] γε {117: οἠἱ εἰ" ΑἸ. 151 1 αδελ- 
αι: οὐ Εὶ [| ἀδελφον τόπτταυτου 19] ΕΥ τὸν ἢν ΟΥερτ: ολ ἢ [ς[ΟΦφος μον] αδελῴου 1 εἰ] σν αὐπιρι τ (τ | δουλεύσεις] ληεῤδογαῤίς 
τῆς μήτρος αὐτὸν 19] Αιἀπελεί δχ οοτγ 3ξὃ᾿᾽ : Ἔκαι τὰ πραβατα Φ5}»Ρ: - δε Γ] μοι 15] με ο5: {μὰν 25) [ οπὶ απαγγειλον μαι 33] 
λαβαν του ἀδελῴον τὴς μητρος ἀντον ΝΙΔΟΓΠ Κοαπ(πηρ)ιν χ (ΡΥ. απαγγειλον] αναγγειλον [ηγ: αἷς ἐγρὸ Ὦ, 1] τιο] τι ὑάρ | σον 
«}}} Οὐτορτ [τὰ προβατα] τα παιμνιον ᾧ ] οὶ τον δίδοίο [ οὔὐἱ σ μισθὸς Ὀτιν Ϊ ἐστιν} ἐσται Υ: (οπὶ 31) 
καὶ τϑ΄--αὐτουν 40 3Ξ::{{Ἴ}» | καὶ 15] οὔν π Πθ!ΡΏΞ (0) Οτρτ: τα 16 τω δε] Ρτ «ὦ 1: οἱ δὲ 18])Ρ] ησαν] μοί θυγατερες ᾿»ηγνν 


77 


Α μείξονι Λεία, καὶ ὄνομα τῆ νεωτέρᾳ ᾿Ῥαχήλ. 
μ : , 7) 


. {πὶ 
8 ἅν» 


τ 


ὃ ᾧ» 


8 6- 
Ἵ (ὗρ 


ΧΧΙΧ τό ΓΕΝΕΣΙῚΙΣ 

τοί δὲ ὀφθαλμοὶ Λείας ἀσθενεῖς" Ραχὴλ δὲ ἦν 
τ )γάπησεν δὲ ᾿Ιακὼβ τὴν Ραχήλ, καὶ εἶπεν Δονλεύσω σοι 
ἑπτὰ ἔτη περὶ Ραχὴλ τῆς θυγατρός σου τῆς νεωτέρας. ᾿ϑεῖπεν δὲ αὐτῷ Λαβάν Βέλτιον δοῦναί 
με αὐτὴν σοὶ ἢ δοῦναί με αὐτὴν ἀνδρὶ ἑτέρῳ" Ἵ οἴκησον μετ᾽ ἐμοῦ. 


΄“Ἵ ’ “ὍἭὍοᾳοὡυν. 
καλὴ τῷ εἴδει καὶ ὡραία τῇ ὄψει. 


ξὅ2ο καὶ ἐδούλενσεν Ἰακὼβ 
«ς Ἁ ἔν ΝΜ ΨΦ ΜΝ ΝῚ -" ; ες ᾽ “ ͵ 

περὶ Ῥαχὴλ ἑπτὰ ἔτη. “1 εἶπεν δὲ Ιακὼβ τῷ Λαβάν ᾿Απόδος μοι τὴν γυναῖκά μον, πεπλήρωνται 
Ν ες Φ' , ἡ 4 ᾽ θ Ν 1 Τὰ ΦΩ ͵ δὲ Ν ᾿ ΝΥ Μ 

γὰρ αἱ ἡμέραι μον, ὅπως εἰσέλθω πρὸς αὐτήν. ““συνήγαγεν δὲ Λαβὰν πάντας τοὺς ἄνδρας 
“ ͵ Ν Ἢ ΄, ͵ “[ 23 οὶ ἥ , 4 ’ Ἂν Ν 7 Ν ͵ ᾿ Ὁ 

τοῦ τόπου καὶ ἐποίησεν γάμον. καὶ ἐγένετο ἑσπέρα, καὶ λαβὼν Λείαν τὴν θνγατέρα αὐτοῦ 
᾽ [ κι Ν ᾿ Ὺ 4 ΄“΄“ ᾿ 

εἰσήγαγεν αὐτὴν πρὸς ᾿Ιακώβ, καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτὴν ᾿Ιακώβ. “1ἔδωκεν δὲ Λαβὰν Ζέλφαν 
Λ , δα, θ Ν " “ Α , ᾿᾽ - "Ἂν 7 ΖΞ ἵς Ν , δ Ψ ΝῊΡ τ 

Λείᾳ τῇ θυγατρὶ αὐτοῦ τὴν παιδίσκην αὐτοῦ αὐτῇ παιδίσκην. “5ἐγένετο δὲ πρωί, καὶ ἰδοὺ ἣν 
ἦν τ Ϊ . Υ , - ͵ ᾿ 

Λεία": εἶπεν δὲ Ἰακὼβ Λαβάν Τί τοῦτο ἐποίησάς μοι; οὐ περὶ Ραχὴλ ἐδούλενσα σοί; Ἷ καὶ ἵνα 
Ψ' ᾿;)» 4 Ν ͵ ᾿] δι ζω - [οἱ 

τί παρελογίσω με; “εἶπεν δὲ Λαβών Οὐκ ἔστιν οὕτως ἐν τῷ τόπῳ ἡμῶν, δοῦναι τὴν νεωτέραν 
Ἁ ΠῚ ᾽) β “ Ξ 2) ἔχ 43 Ἀ Ὁ ὃ Γ Ν ὃ δ Ἀ κ 7 Ν 

πρὶν ἢ τὴν πρεσβυτέραν" ΞΖ συντέλεσον οὖν τὰ ἕβδομα ταύτης, καὶ δώσω σοι καὶ ταύτην ἀντὶ 
“ Ύ 7 Ια .] ΄ᾧ , Ἀν 

τῆς ἐργασίας ἧς ἐργᾷ παρ᾽ ἐμοὶ ἔτι ἑπτὰ ἔτη ἕτερα. “8 ἐποίησεν δὲ ᾿Ιακὼβ οὕτως, καὶ ἀνεπλή- 

Ν Φ ὃ , Ἂ ᾿ ὮΝ Ἁ Γ ν Ά ᾽ , “ Ἢ ΄“ “ 
ρωσεν τὰ ἕβδομα ταύτης" καὶ ἔδωκεν Λαβὰν Ραχὴλ τὴν θυγατέρα αὐτοῦ ἀαντῷ γυναίκα. 


ιό λια ΑΒ 17 λιᾶας Εὶ (ἔδτε ἈΡΊ4ι6) ] δε Α 


ΦΈΜα-χο, ΠΒ((ἴπιρ Ξε 


3: οὐχ ἂχ ] οἷἱ ὅνο 1" [| λεια] λείαν 15": δε Ὁ, | οτἱ ονομα 
25 αἿΞ | νεωτερα] δευτερα ἀ-ιορτνο, : εἐτερα 1] Ογτ-εα ὃ: (ελασ- 
σονι 20) | ραχίηλ 15 

17 οι---ασθενεις] ἡ δε λεια ἣν ἀσθενὴς ἀΠ[΄λεια ἡν»} λίαν }ρ: Ζ2.1α 
αμέφν! ἐγαΐξ καφεα 1λ(1 4} [ ραχηλ δὲ] ἡ δὲ ραχηλ τ] ραχίηλ}!} 
πὶ δὲ 29 Ψ'  οὔἱ ἣν Βαβοιιογνχο,,Ε [ καλὴ] ροβὶ εἰδεὶ ἘΣ: 
ὡραία τι ] ὡραια] καλὴ πὰ τη οψει] σῴφοδρα Ογτὶ: τ σῴφοδρα 
ΕἌα Ἰρᾳβ(πιρ)- Ὁ Ογγξ Τάς 

18 οἱ δε Καὶ [| ιακ. τὴν ραχ.] τὴν ραχ. ο ιακωβ Ὀν(τη) ] 
την τὴ α ] ραχὴλ 15] ραχιὴλ } | εἰπεν] Ἐεὶ { : Ἑ ]ακοῦ δαδαν 
ἾΞ [οπὶ σοι ἃ [περι] ὑπερ 2) ] ραχηλ 29] ραχιηλ 15 

19 {ειπεν δε] καὶ εἰπε 77) 1 οπι αὐτῷ Φ)Ρορ)ννχ 38 Ογτ-οοά | 
λαβαν] - σα 7αεσό Ἄ,, 1 βελτιον)] - μοι ἱ | δουναι με αὐτὴν 19] 
Ροβί σοι Ὀνν (ον με): με δουνας αὐτὴν ἘΞ. [ με 15] μοι σάξῃρ: 
οὐ 113 1 οἱἱ σοι---αὐτὴν 25 }}} μὲ 25] μοι ἄπρ: οἱ Ψ833.] 
αὐτὴν 25] αὐτὴ τὰ [[ἐτέερω ανδρι ἘΠῚ [ οιἰκησον] -ἰ δε Ὁ: Ἔ ουν 
ΓΤ ΡΥ͂Ξ, [οὶ μετ ἐμου 5 

20 και εδουλ.] εἐδουλ. δὲ Ἐπ᾿ [τακωβ] (ρύ ἀντω 30): αὑτω 5 | 
ραχηᾺ] {ΡΥ τὴς 108): ραχιηλ 15Ὑ(μ14) ] ἐπτὰα ἐτὴ ΑἹ ἐτὴ ἐπταὰ 
και σαν εναντιον αὐτου ὡς ἡμέραι ολιγαιὶ παρα τὸ ἀγαπᾶν αντον 
αὐτὴν Ὠ(Ὁ 2) 5. ΕΝ οὐ ἸΟΓΊΕΒ, Ομν γε [ἐπτὰ ετὴ 
ΕΔΠΪ Ρ- Χ ΘΙΓΊΞ [ ἐνώπιον {1 ΟἸγ ἃ ] ὁσημέραι 6 | ὡς] ὡσει 
Ἐ ΟΠσζ Ογε-εα ] παρα τὸ] παρα του τι: Οη] τὸ Κι; δια τὸ ἰ: 
τοῦ τῇ | αὐτὴν] 58} τὰϑ 1: αὐτὴ σ(ι14}}} 

21 τω] προς Ἐα- α[Πκτηορέονχο, [ αποδος] παραδος 66}: δὸς 
Ὁ Ογι-οα: ὧἠα {0 : δὸς δη (20) 15. [ οὐ μοι Καὶ ΔΙΔοΘ ἰΚΙμοαγανχ 
ας Ογτ-ίοτ- εα Ογτγ-οοῦ [ πεπληρωνται---αὐτὴν] μὲ ΓΗ ργεα αν ααἱ 
ἐᾶι φιεΐα βρμίμῖ οαές εἶπς 1Ξ. 1 πεπληρωται 5 1 οπὶ γὰρ ΝὩ] 
οπὴ μου 45 ἘΡάρν Δ 3}, ] προς] εἰς α᾽ 

2 οπῖ παντας 13 | τὸν τοπου] εἰρ)ις “μα ἾΞΡ: -Ἐ εκεινου 
{ἴᾶν Ῥ..3,, 1 γαμον] ργ τὸν (20) (Ὦτ 

2.3. καὶ 19] ὡς δε ΕἸΞ. [ ἐσπερα εγενετὸ Τὰ [ οὐἱ και “5 ΕΓ 
1.1.1 }515] λαβὼν ΑἸΡ 3}} (ργ λαβαν 352): Ἔλαβα ὁ: - λαβαν 
ὌΕΝρεῖ τε! ΦΙΔΙ͂Σ Ομν γν [ λειαν] ροβί αὐτοῦ π: (οιῃ 73) | 
εἰσηγαγεν} ΡΥ εἴ Ψ.: ηγαγεν τ ] ουϊ αὐτὴν 10 ὈνΔΈΡ [ τακωβ 
19] (ρΓ τὸν 20): αὐτὸν ἀρ] οἷἱ καὶ )5-πιακωβ 259 ἀπρΞθν | 
τρος αὐτὴν] Ροβί τιακωβ 25 Εἰ: αὐτὴ προς τὰ Ϊ ιακωβ 25] ΡΥ ὁ ἐΒ 


ΧΧΙΧ 17 ασθενει9] α' σ΄ αἀπαλοι δῖ 


ας να τι ιτι 7) ] με] μαι Ἐὶ 26  (Ε 


»Ἀ 


24. εδωκεν δὲ] δεδωκεν δὲ Ογτ-οοὐ : καὶ ἐδωκε ὴρ : οἱ δὲν ] 
ζξελῴαν- -αὐτου 15] τη θυγατρι αὐτου λια ζελῴαν 1532 ] ἔελφα»] 
Ροβί αὐτοῦ τὸ ΜΠ ΔΕ ΚΙρε ΟὙ3Ὀ : ροβὶ λεία ερ] | λεια---παιδισκὴν 
45] αγιεἰϊαρι σμμ γαρεείανα Π]ίας σας Δέαε 1] λεια---αυτου 
19] Ροβί αὐτοῦ 25 2Ζασῃμιοχο,}5 Ογτς: οτὰ { | λεια] ροβί αὐτον 
τὰ: λείαν ἀΐρν ] τη θυγ.] τὴν θυγατερα 505 οἵη την παιδ. 
αὐτου επ33Ρ | αὐτου αὐτὴ παιδισκὴν) ΟΥὴ 4: οπὶ αὐτὸν 32 | αὐτὴ] 
Ροβί παιδισκὴν 25 π: Οἱἱ 7ποηόβιχς, ΟΥτ 

25 (πρωΐ ΡΥ τὸ 108) οπἱ ἣν 1535} λεια] -Ἑ 2γ0 λἰπελεὶ Ἱ, ] 
εἰπεν δε] και εἰπεν Θρ] | ιακωβ] ροβί λαβαν πὶ [ λαβαν ΑἹ ρτ 
προς τω Ὁ: μὲ αὐ Ψν: ρύ τῷ ὈΙΕΜ τ} Ογν | τὶ 15] τινὸς 
ἐνεκεν (Ἔτσ | μοι ἐποίησας {ἰκ (ἢν [ οτἷὰ μοι ἃ | ραχηλ]) ργζ της 
Οπτ: ραχιηλ ἴθ | σοι] ΡΥ παρα ΡΜ] ας μι ἤΚΙοηινχο, γύ: 
παρα σου 5] ὁπ και 25 ἀρ 3.319 | «να τι] (οπὶ 14): οπὶ ἐνα ἰ: 
Ἔτουτο ἴ | παρελογίσω με] εἰϊγί κε ΐ γ»εὸ Ἅ,,: »εεατεῖσέϊ πογΦ 1} 
διμερι 15. 1 με] μοὲ Ἀ: οἱ ἄρ 

26 εἰπεν δε] (ρχ καὶ 18): οπῖ δε ας [(λαβαν] ΡΥ ἑακωβ ν8)] 
ἐστιν} ἐσταῖ ἘΞ] οχ ουὑτως τ133}Ρ [ (πὶ τω 78) [ ἡμων] τουτω 
ὈΒΗιον Β!ΡΟΥ ΟἸιν [ τὴν τ9--] οἱἱ π : οἱ ἢ ὈσΡὼ | τὴν πρεσ- 
βυτεραν) της πρεσβυτερας Ὦν : -εσχατως τὴ νεοτερὰα Ἃ 

ΩἽ ουν-- ταυτης] εἰ ἀπῖς τοβίονι ἀγιλισς ἯΞ, ἡ ουν] δὴ 5: οὶ 
(1 : τ καὶ {] τα---δωσω] εἰ ἀμίης σεβέον ἀππος ἄως ἐἰαόο Ἵ, 1 
τα---ταυτης] καὶ ταυτῆς τα εβδομα (τ: σεδέενι δἰζ}} Υ ΟΣ ΛγΟ 
εα Ἃ 1 δωσω] δω ἱ | καὶ ταυτὴν] οἷχ 3. : οπὶ καὶ σι -οοὐ | 
ἀντι) απὸ ν᾽ | (οπὶ τῆς 70) | 5] ἣν τὰ | εργα] ἐργασει 2) (ΠΥ: 
ἐργαΐζου χ: εἰργασω ΕἸπι: ρον αίμς Μεεγῖς Ἅ, 1 παρα μοι 5" 
ετι- ετερα] οπιὶ πὶ: οἵἷῃ ετὶ ΕΡαΓππιρν"ς, 8ΈΓἸΞ(α14) Ογτ-οὰ | 
ἐπτα εἐτη] ἐτη ἑπτὰ Ἐλάξΐρινο, : ροβί ἐτερὰ ς : ομὴ ἐτὴ ἱ ] ετερα 
ἐτὴ χ' 1 οἵχῃ ετερα (τ 

28 (οπι ἐποιησεν---οὐτως 25) [ οἵῃ ἰιακωβ Ογτ-οοά ] ανεπλη- 
ρωσεν ἐνεπληρωσε ἃ : ἐπληρωσε ἴϊη ] τὰ εβδομα ταυτης] Ξεῤέενε 
εἰΐανι αὐλὸς ῥγὸ εα Δ: εἰ εἰΐανι φεέῤέίενι ἀλισς ἐἰῊς ἸΞίοτα εἶς 
13»(0} | τὰ εβδομα] α»ινος αἰΐος Ἔ, 1 ταυτης] αὐτῆς ὈΪννο, ] 
εἐδωκεν] -αὐτω ΜΙ ΑΡα Κηι--45- 3, Ογτ: Ἑαυτὴν ς Ϊ οπὶ 
ραχηλ---(29) βαλλαν πὶ ] ραχηλ--- γυναῖκα] 7αεού Κασλεί 3] 
ραχΉ Δ] Ροβί αυτου τ: ραχιὴλ 15" {{|4} } τὴν θυγατερα) τη θυγατρι 
ἢ 1 αὐτω] οὑυτω ο: ομι (70) Ἅ 3, γυναίκι ἀρ 


22 γαμον) α' σ᾽ ποτὸν 15 


25 παρελογίσω με] α’ εἐπεθου μοι Ν] : σ΄ εἐνηδρευσας με Δ) ) (5 πὲ ΠΟΗ])}5 


᾽ὃ 


ΡΕΝΈΣΞΙΣ 


ες μά 
ἔτη ἕτερα. 
δὲ ἦν στεῖρα. 


Χχ ᾳ 


»Ωὼ Μ ᾿ -᾿ ᾿ “-“ - 
Ξοἔδωκεν δὲ Λαβὰν ᾿Ῥαχὴλ τῇ θυγατρὶ αὐτοῦ" βάλλαν τὴν παιδίσκην αὐτοῦ αὐτῇ παιδίσκην. α 
- « Ψ ᾿ὴ -» ὔ " ᾽ ΄“- 
30 καὶ εἰσῆλθεν πρὸς Ῥαχήλ' ἠγάπησεν δὲ Ραχὴλ, μᾶλλον ἡ Λείαν" καὶ ἐδούλευσεν αὐτῷ ἑπτὰ “ 
μ ) ς 
Ι Ἁ " »Ρ «ε ἈΝ - [ο] 
3: δὼν δὲ Κύριος ὁ θεὸς ὅτε μισεῖται Λεία, ἤνοιξεν τὴν μήτραν αὐτῆς" Ῥαχὴλ 
22 Ἁ ἐλ. ἃ ͵ ν Ψ ΓΔ -“ Ἴ , Η ᾿ ’, δὲ Ἁ » ᾽ -“ 
καὶ συνέλαβεν Λεία καὶ ἔτεκεν υἱὸν τῷ ᾿Ιακώβ' ἐκάλεσεν δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
ε Ἁ , , “ιαἀἘὌ΄’ἤ »» “ ᾽ ς 
Ῥουβὴν λέγουσα Διότι εἰδέν μου ἸΧύριος τὴν ταπείνωσιν" νῦν ἀγαπήσει μὲ ὁ ἀνήρ μου. 33καὶ 


’ τ ν Α ΄7 -“,} δ ΄ 
συνέλαβεν πάλιν Λεία καὶ ἔτεκεν υἱὸν δεύτερον τῷ Ἰακώβ, καὶ εἶπεν ὅτι ἼΠκουσεν Κύριος ὅτι 


34 


- Ἄ , ἑῷ -“ -»"᾽ Ὄ 
μισοῦμαι, καὶ προσέδωκέν μοι καὶ τοῦτον" καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Συμεών. 


ἈΝ »Ἥἢ ν Ψ εἰ Ἁ “4 ἘΠῚ - - - Ἂν ᾽ -ὖΡἷν» ἢ Ψ' ’ Ἁ 
αβεν ετὶ Καὶ ἐτέκεν υὑἱὸν, καὶ εὐπτεν ἰὺν Τῷ νυν καρ τρος εμοῦυ ἐσται ὁ «νὴρ μου, ΤεΕέτΤτοκΚα γαρ 


258 


“- Μν -“ -“- ’ὔ ᾿ Ἔ -“ 
καὶ εἶπεν Νῦν ἔτι "τοῦτο ἐξομολογήσομαι Κυρίῳ: διὰ τοῦτο ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ἰουδά. ὃ Ψ" 


.Ι ΜΝ »“"Ἥ [4 
Καὶ ἐστῆῇ τοὺ τίικτειν. 


[Ὁ] 


ΕῚ - “- τς ἢ ἃ ᾿ Ν -»"ἽΣ Ἵ Ἀ " Ἵ -“ ’ 
αὐτῷ τρεῖς υἱούς" διὰ τοῦτο ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ Λευί. 


εἶ ᾽ “ Δ} Ἵ ᾿, -“. 0 -“ ᾿ ’ . Δ ᾿] » ’ ΝῚ ΔΙ . 
ἡἐπεὲεν αὐτὴ Διὴ ἀντὸ τοῦ ὕεέεου ἔγω εἰμιὲ, ὃς εστερὴσεν σὲ Καρπον κΚοίλιας ; 


“ ] Μ δ 
βϑϑκαὶ συλλαβοῦσα ἔτι ἔτεκεν υἱὸν, 


“ “ « Ἁ Ἁ Ἁ 2.ϑ»3χκαι λ 
᾿Ἰδοῦσα δὲ Ραχὴλ ὅτι οὐ τέτοκεν τῷ ᾿Ιακώβ, καὶ ἐζήλωσεν ᾿Ῥαχὴλ τὴν ἀδελφὴν αὐτῆς, καὶ 
εἶπεν τῷ ᾿Ιακώβ Δός μοι τέκνα" εἰ δὲ μή, τελευτήσω ἐγώ. 


Ξέἐθυμώθη δὲ ᾿Ιακὼβ τῇ 'Ῥαχὴλ καὶ 
3εἶπεν δὲ Ραχὴλ τῷ 


Ἰακώβ ᾿Ιδοὺ ἡ παιδίσκη μου Ἰδάλλα, εἴσελθε πρὸς αὐτήν" καὶ τέξεται ἐπὶ τῶν γονάτων μου, 


21 μισειτε Δ 


29 οἱ ἐδωκεν---αὐτου 15 Εὶ ] ἐδωκεν δὲ] καὶ εδωκε [{1}8 5 
Ογτι-οοά: Ἑαυτη Καὶ [πὶ λαβαν ἘΞ | ραχηλ] μΥ τῇ τὰ: ραχιηλ] | 
τὴ θυγατρι αὐτου] τὴν θυγατερα αὐτου Ὀάνν: οἱὴ ΗΖ [ βαλλαν 
ΡΓ καὶ Ἐ: βαλαν ἀϊορ: λαβαν σα  οπὶ την παιδισκην αὐτου 13] 
οἴη αὐτὸν αὐτὴ παιδισκὴν αὰ [ αὐτὴ] (αυτην τῦ. 130): οπὶ 39, 

30 εἰσηλθεν] τ ιακωβ ἀρ3Ξ53}, ] ραχηλ 19] (ργ αὐτὴν τοϑ): 
ραχιὴλ 1: αὐτὴν ιακωβ Ἐ | οπὶ δε {{{ | ραχηλ 29] ραχιηλ Ἰ: 
ἐαη ἾΞ 1 ἡ λιαν μαλλον 1 [καὶ 535--ετερα] ὁ ΕΓΡ: πὶ αὐτω 
Ἰξν ] ἐπτα] ρύ σώψμς Ἢ. : ροβὶ ἐτη τῇ : οπὶι ] | ετερα] οὶ ἃ: 
Ἔγοῥέον ἐα» Ἶ 

81 οἵἷὰ ὁ θεος αθσπηονχο, ΜΞ, ΡΠ] | {μισεῖται λεια] μισει 
τὴν λειαν 3τ(οπι τὴν). 71) λείαν ἀο" [τὴν μητραν] ρΡοβὲ αὐτης 
Τάς | αὐτης] τ εὐ ἐσηεοῥι Ἔν, 1 ραχιηλ] 

82. και τϑ--ετεκεν] οὐ γοῤίοίο ἑωμῥογὲ ῥεῤονἐῤ δία Ὑ, ] και 
συνελ.} συνεὰλ. δὲ (78) 0 | λιαν 5. | νιον τω ιακ.} τῷ ιακ. ὺν 
ΕἸγ: τὰ τω ἰακωβ 15 ] τω] τον πῇ | εκαλ, δὲ] ὃζ καὶ τῇ : καὶ 
εκαλ. Ὀχν 33. : (οτι δὲ 30) | ρουβην)] ρουβειν ς,: ρουβιν ἰνχ: 
ρουβημ Κ: ρουβειμ ερ: ρουβιμ ἀρ !}} [διότι] οτι (20) (ἢν | μου 
19] ροβὲ ταπεινωσιν Ὀν 3, : οαὴ ἘΔρ [κυριο:} ἘῸ θὲ 1} 
ταπεινωσιν)] -Ἐ μου και ἐδωκε μοι νιον ἀρί(οπι καὶ): - καὶ ἐδωκεν 
μοι ὃν ΕΝ Ερσ-Ἰαχίαν!ϑ Ὁ : Ἐ δωκε μοὶ ἔ | οἵη νυν-τομε ἐπ] νυν] 
(ουν 71): Ἔουν 6ρ)] αϑυνίτ: Ὁ δὲ πλ3Ξ (114) ] αγαπ. με] με αγα- 
πησει αὉοσί(-σαι ο)άΠΠ5 1 Κτηορύνχο, : γε ἰδἑέσο Ἢ, 

8383 οἵη παλιν {8,) 1 οἵἷχ λεία 329» [| τέτοκεν ἷ | υἱὸν 
δευτερον] δευτερον νιον ἀ - ρΡοκί ιακωβ 1 | δευτερον] ροβῖ τακωβ 
667: ἐτερον ΥΞ, | οτι 19] ὁ πὶ ] ἠκουσεν κυριοΞς] εἰσήκουσεν κξΞ ἴ: 
κε εἰδενν: το θς {ἰγ [ οπὶ καὶ 40 ὨΣΒΙΡΊΣ ΤΙ, | προσεδωκεν] προσ- 
εθηκεν ΕΠΐην : αὐσιεχὶΐ Ἡ, 1] οαὰ καὶ 55 (132 | και εκαλ.) εκαλ. 
δε ΚΑ-ἀΠκιργνχο, 

34 {οηῖὶ καὶ τό--καιίρω τ8) | συνελαβεν] συλλαβουσα ἤόλοσπιο 
χα;  ετι] οπὶ δε -οά: ττἮ δία 35] καὶ ετεκεν] κεν ἡ: καὶ 
εἐτερον (Ἤτ-ο; οἵὴ καὶ ϑδομιοχο,}λ}Ρ [ υἱον] - αὐΐπερε δαεοὐ (7 ] 
εν τω νυν καιρω] ἦσο ἑερεβογέ Ἰδ ΩΤ: - προσεθικε μοι ο θς και πὶ | 
καιρου 4 | προς ἐμοῦ εσται] προσκειται προς μὲ Ἐ: γέμέγέεέμ», αὐ 
46 4 [ προς] μετ τχ(ιχι) | ἐμου] ἐμε ἔ ] εσται) ἐστιν ἸἸΞ(υἰά) ] 


22 «δὲν Ἐὰ 


, ’ Ψ Ἀ 1 δἰ τὸς Ἀ » ᾿ »"». Ω Ἁ δί εἰ - 1 - 
ἵνα τεκνοποιήσωμαι κἀγὼ ἐξ αὐτῆς. καὶ ἔδωκεν αὐτῷ Ἰ)άλλαν τὴν παιδίσκην αὐτῆς αὐτῷ 


32 μεισουμαι 


(ΕΜ α-νς, ΑΊ  ὐ5 }- 


τετοκα] ετεκὸν 1 αἸχ ΠΚπιορεννχ : εἐτέκε οςς 1 οἷ αὐτω ΞΞΡ] 
ὑκοὺς τρεῖς ἔν | δια τοῦτο] (ρτ και 79): και 15 (τ: - ἐμέν Ἧς ] 
ἐκληθη Δ] ἐκαλεσεν ΖΕ απ ΒΦ ΙΕ ΟἿ [ αὐτου] αὐτω 
ΟὨγ ||; λειῖιν δὶ 

35 ετι 1957 καὶ ἔ: οπὶ δσδσρίηθ: Ἐέα Ὁ | υἱον}] Ἔετι {1} 
ετι τουτο] ἐπι τουτο ἴα, : ὧη ἀοε Ἰδινρίδ); ὅσος Ἰδρίδιψτς [τοῦτο 19] 
τούτω οἵα: τοῦ π: ὁπὶ ξσρν [ εξομολογησωμαι ρα Ϊ κυριὼ] 
ΡΥ τω “άζπιηρ Οἢτ: τω θὼ ΕἸΨΓΊΞ 1 δια τουτο] εὐ “Ἐν [ ὁπὶ 
αντου ἴ [| ιουδα] ἰουὐδαν ΔΙαράερ)ρασπτννς, ΤΑ: “μάας ἸΔΙ 
ΟἿ καὶ 25 --τικτεὶν ὮΙ Ρ | τεκεῖν ὉΠ 

ΧΝΝ 1 ὁπ δὲ τ ἔσ Ρ(}) 1 ραχηλ 15] ραχιηλ 49] | τετοκεν 
τίκτει πὰ ἜΞΡ: δαγέγεί ἤέέμενε μείγο σμο Ὅ,: τὺυν τ 1 ὁοην 
και τὸ ΒΑΓ Κυν 31... ΟἿγ | ραχηλ 25] ργ λείαν ε) : ραχιὴλ 41: 
οὐὰ ἔριν 13.351}, ΟἿγ 1 τὴν αδελφην] ρμγ λειαν ἀπ ΚΙρ5!»εέ(λεια)ν 
«ἘΞ: (η αδελφη 14:16.77.130) } αὐτὴ} ὁ έαηι 1. 1] οἵη τω 
ιακωβ 55 Ἑ ] δος} ΡΥ ἢ Ἰΐυ5 | τεκνα] τεκνον ἘΠ τ ἘΞ. : τ δὲ 
{ε ([- 1 μη] μηγε οἱ Ὑπάϊ [ τελευτησω εἐγω] αποθνησκω εἔγω 
Ομγᾷ: Ἔσο γον» ον Ἡ,τ οἵ εἐγω (ΓΞ: ἀποθανοῦμαι (ὭτῚ Τλάι: 
0» 107) (Δ : αἀποκτεινον μὲ Ἐπ 5 

Ὁ εθυμωθη δε] (και εθυμωθη 70): θυμωθεις δὲ «πτν [ οπὶ Τῇ 
ραχὴλ δρ ] τη] τὴν }) | ραχιηλ 1] [ οπὶ καὶ αν }} [ αὐτὴ] τῇ 
ραχηλ Ὠ(- 2))}: οπι ὦ ] ἀντι του θεου] θεος (τ ὁ [ τον Α.2)] 
οπὶ ΕΝ τὸ] ΡὨΪ Εὰθ Ομγ ἢ ὙΠπάι [ θεοῦ] θεω σ: Ἔσοι Ετὶ5 
Τῆάς [ εἰμὲ ἐγὼ (ὨΔΞ 18 ὙΠάΣ 1 οπὶ εἰμι ΒΑ ΟἸιγ α [ ἐστε- 
ρῆσεν σε] εἰεγέλενι μοὶ Ὁ, 1 σε] με σα: οαὶ 3 | καρπον] καρπω ε 
ΘΟ ἢ: καρπου (32) ΟἿτ καὶ |; κοιλιας] σου (20) ΑἸ ΒΙΓΈΜ, 

8. ραχὴηλ τω ιακωβ] αὐτω ραχῊΝ α33 : αὐτω ἀτὰρ | ραχιηλ] | 
τω] προς οἴϊκοτχο, : οπὶ ἢ | τακωβ] Ἔ τῶ αἀνδρι αὐτης ἢ |] βαλλα] 
βαλαὶ: δαλανι ψῆε : οὐὐ ἀρ | {προ9] εἰς 70) [ οπὶ και-ταμου 59 
ας | τεξεται] τεξομι οὔ | «να Α(Γ] καὶ 2 115] οπῖη Δ ΙΔΈΞΞ Ογε] 
τεκνοποιησωμαι ΛΑσπαγ55ι1] τεκνοποιηθησομαι Ὁ: τεκνοποιήσω Γ: 
τεκνοποιησομαι ΖΛ ΈΣΔΙτα τ6}} 153}. οὐτ | καγω] καὶ εγω 1}. Κπὶ 
οὐχος; εγὼ ἐπ: οἵη ὈΙΡ1, 

4 οπι αὐτω 159 "εν }35 | βαλλαν] βαλαν ἀϊρ: δείανι Ά 1 οπὶ 
την παιδισκην αὐτῆς 13 | αὐτὴ] αὐτὸν πὶ [ αὐτω γυναίκα] 


34 πρὸς ἐμου εἐσται] α΄ πρόσκειται πρὸς μὲ Νί(Ξϊπε ΠΟΙῊΗ)5 


79 


βϑ καὶ συνέ- 8} 


Α 


ΠΝ ἡ ΓΕΝΕΣΙΣ 


“ “ ᾿ς , ᾿ 
γυναῖκα, καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτὴν ᾿Ιακώβ᾽ 55καὶ συνέλαβεν Ἰδάλλα ἡ παιδίσκη “Ραχὴλ καὶ 5 
-“ ε Ν , “ἅμ - Α 
ἔτεκεν τῷ ᾿Ιακὼβ υἱόν. ϑκαὶ εἶπεν Ῥαχήλ "Εἰκρινέν μοι ὁ θεὸς καὶ ἐπήκουσεν τῆς φωνῆς μου καὶ ὁ 
" “ -“ 7 Ψ , 
ἔδωκέν μοι υἱόν" διὰ τοῦτο ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Δάν. Τ7καὶ συνέλαβεν ἔτι δάλλα ἡ παι- 1 
’ ι ΄" , ἢ ξ 2 
δίσκη Ῥαχὴλ καὶ ἔτεκεν υἱὸν δεύτερον τῷ ᾿Ιακώβ. 8καὶ εἶπεν Ῥαχήλ Συνεβάλετό μοι ὁ θεός, 8 
- - γ᾽ Ν 5 “ Υ͂ 
καὶ συνανεστράφην τῇ ἀδελφῇ μου καὶ ἠδυνάσθην" καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Νεφθαλεί. 
᾿ -" 3 ΄“ , 
ϑἴδεν δὲ Λεία ὅτι ἔστη τοῦ τίκτειν, καὶ ἔλαβεν Φέλφαν τὴν παιδίσκην αὐτῆς καὶ ἔδωκεν αὐτὴν 
“ - “-“ οὶ Ψ ᾿ 
τῷ Ἰακὼβ γυναῖκα. τοεἰσῆλθεν δὲ πρὸς αὐτὴν ᾿Ιακώβ᾽ καὶ συνέλαβεν Δέλφα ἡ παιδίσκη Λείας το 
᾿ ἊΨ αὶ Ὁ Χ ε" Ι1Ι ᾿ς 9 “ ΄, 81. ἴα Ἔ νι Ὁ ᾿, Ἀ ψῇ 3 [οῚ ΄ 
καὶ ἔτεκεν τῷ ᾿Ιακὼβ υἱόν. τ καὶ εἶπεν Λεία ᾿Ιὃν τύχῃ" καὶ ἐπωνόμασεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Γάδ. τι 
Ὁ , “ »»» Ἀ ΕΝ Ἂ Ν 
᾿Ξκαὶ συνέλαβεν ἔτι Ζέλφα ἡ παιδίσκη Λείας καὶ ἔτεκεν ἔτι τῷ ᾿Ιακὼβ υἱὸν δεύτερον. ᾿ϑκαὶ 15 
Ξ , , α ἮΝ κ᾿ "Ὁ δ 
εἶπεν Λεία Μακαρία ἐγώ, ὅτε μακαρίζουσίν με πᾶσαι αἱ γυναῖκες" καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
᾿Ασήρ. τἱέπορεύθη δὲ Ρουβὴν ἐν ἡμέραις θερισμοῦ πυρῶν καὶ εὗρεν μῆλα μανδραγόρον ἐν τῷ 
Λσήρ. ρευθὴ βὴν ἐν ἡμέρ ρισμ ρ ρεν μῆλα μανδραγόρ τα 
Σ ἱΩ μ᾿ ν ᾽ Ἁ αὐ ᾿ὰ Ἀ , ᾽ ΟΝ ς 9 δὲ ὝῬ Ἂ “ ἮΝ , Δό “ 
ἀγρῷ, καὶ ἤνεγκεν αὐτὰ πρὸς Λείαν τὴν μητέρα αὐτοῦ" εἶπεν δὲ Ραχὴλ τῇ Λείᾳ Δός μοι τῶν 
ὃ ἊΣ "Ἢ δ. ις 4 Ν , Ε] [ , »Ρ γ Ἂν », ὃ τ Ν " 
μανδραγορῶν τοῦ υἱοῦ σου. ᾿5εἶπεν δὲ Λεία Οὐχ ἱκανόν σοι ὅτι ἔλαβες τὸν ἄνδρα μου; μὴ καὶ κϑ 
Ν { ͵ { “ ον , 3 ΓΤ , 2 [2 Ἶ θ ἤ Ὺ ΄οὋ 
τοὺς Ἱμανδραγόρας τοῦ νίοῦ μου λήμψῃ; εἶπεν δὲ Ραχὴλ Οὐχ οὕτως" κοιμηθήτω μετὰ σοῦ 


τὴν νύκτα ταύτην ἀντὶ τῶν μανδραγορῶν τοῦ υἱοῦ σου. :δεἰσῆλθεν δὲ Ἰακὼβ ἐξ ὠγροῦ ἑσπέρας, τό 
ΧΧΝ ὁ τουτο] του Εὶ 8 συνεαλετοὸ Α΄ (συνεβ. ΔΑ") 9 εἰδεν 295} 
11 τυχηΐ ιυὑχη Α(μ|4) | ἐπονομασεν δ" (επων. Ἐπ) 15. μανδραγορας9] μανδραγορους Α 

ὨὌΈΜα-χς, ]} (Ὁ 2 Ἐ τ 
γυναῖκα αὐτῷ Ὡ: ἦτ μεπἰϊέγῶν Ἅ,: οἷα ἀτ οὐχ αὐτῷ τιϑ 7 ] 11-- 13. ρῥ᾽υτίπηα ροτγίετα ἴῃ {1} 
και εἰσηλθεν] εἰσηλθεν δε ἘΔ σε ΡΠ Καιογνχο, {38}, } πρὸς αὐτὴν 11 λιαν ἃ | οἵχ εν--(13) λεία αὶ [ ἐν τυχὴ ΔΑ(ιυχη υἱ4) 758 
ἰακωβ] τακωβ πρὸς αὐτὴν ἈΑΙΣ: “Ζαζοῦ αὐ δαίανε απο. ΜΑιΧΌΪΑΙ Γ(α14}} εὐτυχη τ: ἐντυχηκα οχ: εὐτυχηκα ΜΡ) 
σα) Ἄ, τ] Τμάτ: τετυχηκα (10) (τ: ἐμιῤῥείγαμε Ῥ.. σα μὲ ζογέμμα 

5. συνελαβεν] συλλαβουσα ἃ [ βαλλα] βαλα ἀϊρ: βαλλαν Ὀν} μιεα Δ: Μεέϊχ γεὶ ἐσὸ εἰΐανε ὮΦ 1 τὸ ονομα αὐτου] αὐτὸν τι | δαδ τὴ 
ΟἿ] ἢ παιδισκη ραχὴλ ἼΞ | ραχηλ] ραχιηλ 1: αὐτῆς πο, Ϊ οἵη 12 συνελαβενἾ εἐτεκε Δομῖο Ϊ ΟἹ] ετὶ 19 ΕΜ ΑΟΟΓΙ) οΥΧ ] 
καὶ 25---(7) ετεκεν τὰ  οπὶ καὶ 25 4}3}Ρ τω ιακωβ] Ροβὶ υἱον ἄρα. δελῴφα 1 [ οπὶ ἡ παιδισκη λείας ΞῈ | οἠἱ και ετεκεν ετὶ δέτηο | 
3 ἘΞ : (οπὶ τῶ 18) ετι 25] ἑξέγιεηι Ὦ : (εν τω τίκτειν τό): οὐῦ ἘΡαΓΠΙηραίτινο, ζ-οα 

Θ ραχιηλῚ | εκρινεν] κριναι ἡ {μοι 19] με 30) [ὁ θεο5] "Ὑ 335 | τω τακωβ] ροξὶ δεύτερον δοϊϊκιποχο, 15 : Ροϑβῖ νιον (τ6) 3" | 
Ζοορεΐνος (τ κς ἘΠῚ επηκουσεν] ὑπήκουσε (τ: (ζεισηκουσε 23 υιον δευτερον] οὔἱ 33: ΟἵῊ δευτεροὸν ἘΜ, 

 οἷὴ ετι 12. ] βαλλα- ραχηλ] ρΡοβί ἐτεκεν ἄζοχο, | βαλλα] 18 εγω] ρὲ εἰμι (ἄ: Ἔσωϑ τ: Ἐλία ἘΡ | οτι] εἰ Ἐ 
βαλα α]ρ: Δαύίαν»μ Ἡ,. 1 ραχηλ] αὐτῆς 1: (ουὶ 16) | υἱον---ακωβ] μακαριουσι 4 -ῷ Ἰπιρϑι1}3 ΡΙῺ] Ομγ 1 πασαι ΔῈ] οαὴ 5 1 ὴ 
οὐ (16) (τ - οἵῃ ὑὸν ({Ὁ τ6 11 Α ΊΞΨ, Ξ ἀρ- Βατμ ῬΠΠ ΟΣ | οἵη αἱ ᾧ | και εκαλεσεν] εκα- 


8 ραχηλᾺ] ραχιηλ 1: οπὶ ΕΌΨΟΓΊΕ [ συνεβαλετο μοι] παϊϊινε λεσεν δε ἘῚ | ασηρ] ἀσειρ αὰ: «1556 73: -- πλουτος ἘΔΡχ "1-6ἀ 
"ὁ Ἅ: σεροδὲξ μὲ ἘΦΊΞΆ, 1 συνεβαλετο ΑἰὮ] συναντελαβετο 388: Ἐο ἐστιν πλουτος {{κτ (4-οοὐα (ζ : -Ἐ φποα ἐδέ μές Ἄ, 
δερ)ρίχ (τ: συναντιλαβοιτὸ ἃ: συνελαβετο ΦῈΜ τε ]]: (αντε- 14 οπὶ δε 15 1}]3(ργ εὖ 335) ] ρουβην] ρουβιν ἴϊχ : ρουβημ α: 
λαβετο 20) [ μοι] μὲ γυ»ὲὴ μου εὐ] Οδγ [ο θεος] μὲ Ζρονεύμς ρουβειμ εν Ογτ-εἀ : ρουβιμ Ἑάέρηπα : ρουβιν [ ἡμέρα ὈερΊ]Γηη 
(Π | καὶ 257 φμοα Φ | συνανεστραφην] συνανεστραφη σα: συνε νῦν | πυρων] ρὲ των πὶ  εὑρων "κ΄ | μανδραγορου] μανδρογο- 
στραφην οἀϊἶημν : συνεστραφη τιηρ(τρ) : εογῥαγαιίέ μὲ Ἱ(ωο»)- ρους Δ: μανδραγορων ἃ--ἸΚΡΙΙ͂ ΟΠγ ] οπι καὶ 29 1κ [ ἡνεγκεν] 
2αγπΐ 3.5) [ καὶ 39] ρὲ καὶ εἰπὸν ἃ 1 ηδυνηθὴην αἀΐρ | (και .90] ηνεγκαν {: ανηνεγκεν Ἰ'ὶ [ προς---μητερα] τὴ μητρι (ΤΠ: ΟΝὶ 
δια τουτο 71) ] νεφθαλει Δ) γ5χ] νεφθαλιμ ἱπιΧ13 : Λιεῤῥλαϊένε λειαν ἘΞ | εἰπεν δε] καὶ εἰπε (ἢχ | ραχιηλ 1 τη λεια] τὴ αδελῴη 
3.,: νεφθαλημ Ὁ: νεφθαλεμ Εἰ : νεφθαλειν ἴκ : νεφθαλειμ ΝῚ τΕ]] αὑτῆς ἃ: ΟΠῚ Ιῃ : Οἱλ τὴ ὈΓΙΚριξίνν: Ὁ τὴ αδελῴη αὐτῆς ὈΘ-ΚΡΟΓ 
(τ (Ε.μι- ([5) (ἱσ ϑ(πισ καὶ τη) τ ἅ0Γ γε 

9 ιδὲν] ἰδουσα {1 31313 (τ [(οῃ δε 18) | ἐστη] ἐστι ἀρςο,ἦ: 15. πιιΐϊία ρετίεγα πὶ (ΠΣ | οπὶ εἰπεν δὲ λεία Ὁ Ϊ εἰπεν δε 10} 
ἐστιν {: ἐπεστὴ ὉΨΝ | τοῦ τικτειν ΡΥ τοῦ τεκεῖν τῇ: τοῦ τεκειν και εἰπερ ἀρ, | λεια] λιαν ἃ: - σα Δ᾽ σελεὶ Ἡν Ι οἷὴ σοι 1} | μη] 
β((χΧῸ 1 οπῖ καὶ 19 ΕἸἸ]Β1Ξ. 1 ζελφαν] δελῴαν 1: οτὰ Ὀνν [ αὐτὴν: αλλα Εἰ: τοῖς ᾿.,. 1 και---μου 2] Ροβὲ λημψη δοίμοχο, 35 | τους] 
αντη ἴ: οἵη (ΑΞ | γυναικα Ρτ εἰς οἴ, (ἢν τας ἀρ ] μανδραγορους ΑΌΟΒΙ Ἴπααν [ (οηὶ τοὺ νιου τὸ τό) | 

10 οπὶ εἰσηλθεν--ιακωβ τὸ ΦΕαρΡοϊ-οαδ(χίλιννχο, ΑΟΓΊΞΗ, ειπεν χο-- σοὺ 29] οὐχὶ απέερι δία 20α τεῖγενι ἔπ Δὲ ἄας 
(γ | εἰσηλθεν δε] και εἰσηλθεν ἔργ: οἵχὴ δε ρε(ῃηρ)}8" 1 τακωβ »ροείς ἀαόσ ἐϊδὲ »Ἑαράγαρογας Αἰϊὲ νεῖ 27γὸ ἐο αἰχὲῤ απέενε Αἰ αὐλοὶ 
προς αὐτὴν (3) [| τακωβ 197] ργΥ ο σκ : πὰ Ρ | καὶ συνελαβεν] εἰ «ϑμελνεδ σελ εἰ ἀεαἶϊέ 7, πα εἰ »αία »απάγασογας ῥγὸ ]αςοῦ 5!» ] 
συνελαβεν δε ἘθάοΞσνχο,ἜἍν: καὶ ἐτεκε α: τέκε δὲ στὰ [ οἵη εἰπεν δε 25] και εἰπεν ἃ [ ραχηλ] ραχιηλ ἴῃ : οπὴ ἃ [ οπὶ ουτῶς 
ξελφα- λείας Ρ  δελφα ] [[ὁηὶ ἡ παιδισκὴ λειας 1Ξ | καὶ ἐτεκεν] ἘΞ’ || κοιμηθητω] ΡΥ “εὐ 3,,: κοιμηθησεται {: -ἰ- δὴ (10) (ιν | την 
Ροβί ιακωβ 29 13 : οἵῃ δσπῖο: ξετι σ: νιον δεύτερον ἢ [ οπ' νύκτα ταυτην] τὴ νυκτι ταυτὴ ἃ: {-Ἐτακωβ 30) ] σου 29] -Ἐ εἴ 
τω --[((2) ετεκεν 5] τῶ ιακωβ] ρΡοβῖ υἱὸν ΟΣ, [υἱον}] οἱ ᾿ἧ: ἀεαϊέ οἱ ἘΞ 
ἰ δευτερον σ 16 εἰσηλθεν] ηλθεν ποῦ, | οχχ δὲ εη | οἱχ εξ ἀγρου χ | εξηλ- 


ΧΧΧ τι εν τυχὴ] α΄ ηλθεν εὐζωια σ΄ ηλθεν γαὃ Μί' ; εὐζωνία ηλθὲεν εὐζωνια ἡλθεν γὙαρ 5 
15. οὐΤωΞς] α΄ δια τουτὸ Μ 


80 


ΓΕΝΕΣΙΣ ΧΧΧ 20 


καὶ ἐξῆλθεν ἃ ’, ᾽ ᾿ Ἴ ᾿ - Ν “- ἢ Τ| Ἁ : ᾽ Ἃ ΄ ᾿ π᾿ [2 θ ᾿ Α 
ἐ εξηλθεν «Λεία εἰς συναντησιν αὐτῷ καὶ εἰπεὲν ἸΤρος ἐμὲ εἰσέελευσὴ σημερον᾽ μεμίσθωμαι γὰρ : 


᾿ τ -“ - - ς .- ΕΥ ΕῚ ’ 1 “- ν ᾿ ᾿ ’ 
ι7 σε ἀντὶ τῶν μανδραγορῶν τοῦ νἱοῦ μου" καὶ ἐκοιμήθη μετ᾽ αὐτῆς τὴν νύκτα ἐκείνην. "7καὶ ἐπὴ- 
Ξ- 3 - Ξε ͵ - ,΄ “,ν . ’ ’ , ’ 
ι8 κουσεν αὐτῆς ὁ θεός, καὶ συλλαβοῦσα ἔτεκεν τῷ ᾿Ιακὼβ υἱὸν πέμπτον. "8 καὶ εἶπεν Λεία Δέδωκέν 
4 θ Ν ᾿Ὶ θό 2 θ᾽ 2 ΩΝ ᾿Ὶ Ψ “΄“ή΄ν: , ΠῚ , ἃς ἂν 
μοι ὁ θεὸς τὸν μισθόν μου ἀνθ᾽ ὧν ἔδωκα τὴν παιδίσκην μου τῷ ἀνδρί μου" καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα 
᾽ “ Ἴ ἤ ΓΙ 5. ΔΙ θύ 10 Ν , », ᾽ὔ Ν Μ ᾽ν [ τ] ’ 
ι) αὐτοῦ ᾿Ισσαχάρ, ὅ ἐστι» ΝΙισθός. καὶ συνέλαβεν ἔτι Λεία καὶ ἔτεκεν υἱὸν ἔκτον τῷ Ιακωβ. 
“Ὃ Ν 4 Ἢ Ὁ Δ ὃ ’ - θ Ὡ δῶ Ν" ᾿ ᾿ - - - ς - ἱὰνς ὉΠ ; 
0 και εἴπεν λεία Δεδωώρηται ὁ θεὸς μοι δῶρον καλον" ἐν τῷ νῦν καιρῷ αἱρετιεῖ μὲ ὁ ἀνὴρ μον, 
’ Ν ν . ΤΟΝ ὩΣ Ἂ ἐϑ ΄ Η ν Μ ᾿ “΄ ς ιγχ ΄ ,ῖ Ν Ν - Ψ 
τέτοκα γὰρ αὐτῷ υἱοὺς ἕξ' καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Δαβουλών. καὶ μετὰ τοῦτο ἔτεκεν 


θ , ΜΡ ν, Μ ,᾽,.α ΄ 
υγάτερᾷ, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ονόομᾶᾷ αυτῆὴς Δεινα. 


21] 
καὶ ἔστη τοῦ τίκτειν. Ζ2Ξἐμνήσθη δὲ ὁ θεὸς 
Ῥαχήλ: καὶ ἐπήκουσεν αὐτῆς ὁ θεός, καὶ ἀνέῳξεν αὐτῆς τὴν μήτραν" 23καὶ συλλαβοῦσα ἔτεκεν 
τῷ ᾿Ιακὼβ υἱόν. εἶπεν δὲ Ραχήλ ᾿ΑΛφεῖλεν ὁ θεός μον τὸ ὄνειδος" Ξ καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
Ἰωσὴφ λέγουσα Ἰ]ροσθέτω ὁ θεός μοι υἱὸν ἕτερον. 25 γένετο δὲ ὡς ἔτεκεν ᾿αχὴλ τὸν 
Ἰωσήφ, εἶπεν ᾿Ιακὼβ τῷ Λαβάν ᾿Λπύστειλόν με ἵνα ἀπέλθω εἰς τὸν τόπον μου καὶ εἰς τὴν γῆν 
μου. 


37 γινώσκεις τὴν δουλίαν ἣν δεδούλευκώά σοι. 


3 ΄ .. - Ν Ἵ, ͵ τὸ Α 
20 36 ἱπόδος μοι τὰς γυναῖκας καὶ τὰ παιδία, περὶ ὧν δεδοὐλευκά σοι, ἵνα ἀπέλθω: σὺ γὰρ 
27 “4 δὲ ᾽ “ ΄ δ 4 Ἑ :] ΄ 
εἶπεν δὲ αὐτῷ Λαβάν Ιλ εὗρον χάριν ἐναντίον σου, 


ἣ; ’ » 2 ’ ’΄ . Ν - - ᾽ ͵ ο8 ’ Π - , Ν ΄ 
58 οἰωνισάμην ἂν" εὐλόγησεν γὰρ με θεὸς Τὴ σῇ) εἰσόδῳ. Ξδδιάστειλον τὸν μισθὸν σον προς με, 


᾿ ᾽ 
0 Καὶ δώσω σοι. 


τ λια ΑΔ" (λεα Δἢ) 
43 αῴηλεν ἰὺ 


θεν] ἡλθε ἀρ [αντω] αὐτου οἰ (ρα ρ3,, : (αυτων 18) | καὶ εἰπεν] 
οὐὰ νῦν: ταυτω ἀρ 353}, [ ἐμὲ] μὲ Τ).-οἸκηορινχο,  ἐλευση 
ἢν [οπὶ γαρ ἃ | σε] σοι α: - σημερον τὰ ϊ- οὐ (ἢν | (αντι] 
απο Τ0) | και εκοιμηθὴη] ἐκοιμηθη δὲ ἘΠὶγ : οἷν καὶ 3", [ τη νυκτι 
εκεινὴ ἀρ 

17 καὶ εἐπήκουσεν] ἐπήκουσε δὲ πὶ [ εἰσήκουσεν ἰδ(τπ6) ] 
αὐτῆς ο θεὸς Α70ο θς της λειας ΕΓΔΤῖγ: ὁ θς τὴ λια τι: ὁ θς λείας 
ΖΜ τεὶ! ΑΔΕ Ομγ: δ» Δία Ῥ,: δδονιῖμμς ἤεμς ἐπηὶ 
(Π } ομἱ συλλαβουσα 13" | τετοκε α τῶ ιακωβ] γοδί πέμπτον 
ὑν δί  : οπὶ ἘΠ[| πὶ πέμπτον ἢ 

18... 24 ἴετο οἰπηΐα ρεγίετε ἴπ (7 

18 δεδωκεν ΑὈάρβιν]} ἐδωκεν Π᾽Ὲ ΜΙ γΟΙ Οπγ [ὁοἱχ μοι 19} 
Ιασσα ορΒη- τϑ(χι)λίανχο, [τὸν μισθὸν μου] "μον 1 ΜΠ Θυ1α)] 
Ἐ, 1 μον 197 μοι Ἐ' | ων] οὐ 1) Ε ΜΙ ασάερῃ)ορηβπτνο, Οἢγ: (ον 
οὐκ 107): ἕου ἢ ] την--μον 35] εἰ πιαπάναφονας Αλὶΐ ἐμοὶ ἜΣ: 
οἷ τῶ ἀνδρι μου τὰ [ εκαλεσεν] ὠνομασε ἀρ }Ὲ} [ἰσαχαρ ἀ{ΠἸΠῚΡ 
Δ}, [ ο ἐστιν μισθος) ογἵὴ Δδοῦ; : ΟΠ] ὁ ἐστιν }ὴ ᾿ 

19 οἱ ετι οἴξίΡ [ ἐκτορ»] ρμροβὶ ιακωβ Ἶξ: οι 

2ΟῸ δεδωρηται] ἐπαϊϊεαιῖ 5.1 ὁ θεὸς μοι] μοι ο θς 7) 15λ18--αἴ 
-ρύσῖνχς, ἈἸΕΨ, Οἢτ: (0 θὲ μον γ8.83) ] δωρον] (εργον 71): 
ἐεϊεύυμ Ἷ, ] αἰρετιει] ΡΥ καὶ π: εὐρεί ἸΔΊΞΤΨ, (οἱ) [ὁ 
ο ἀνὴρ μον Τὶ [ τετοκα] ετεκὸν δ--ἀϊκορινχο,: ετεκε παᾷ(ια) | 
αὐτῶ υἱοὺς εξ] εκτον νίον τῇ εξ νίοὺυς αὐοίκννχο, | εξ] σεῤέοηι Δ 
και εκαλεσεν) ἐκάλεσεν δὲ ΕἸῚ ] και 25] δοοῤῥέο!" ἦος Ά, ] ἐκαλεσεν 
-- αὐτου] το ονομα του ἐκτοὺυ εκαλεσα() 

21 ομὴ καὶ 19 ς, [τουτο] ἄσεε ἢ | δειναν ἰν | καὶ 35--- 
τίκτειν ΑΒ, ον ΖΡ ΕΔ ὁπ Φ|33Ξ (ἢν 

22) οἵὰ δὲ τὸ [ ραχηλ Δμνν ἘΠ4] ρΥ τὴ ἢγ: τῆς ραχιηλ : 
ΡΥ τῆς ΖΡΙΠΣΝ γ6}1 (ἢν Ογγ | οἠὶ καὶ το---θεος 15 153 | ἐπήκουεν 
Ογττοοὰ [ αὐτῆς 15] ροκὶ θεὸς “5 ο: αὐτὴ ἱκηίαν [ ὁ θεὸς 49] 
ΡΥ Ὄης Ξ.: κυριος Ογτ: οπὰ δη (Ἶπν ] ἀνεωξεν] 2 ης δὲ Ἡ, 
την μητραν αντῆης ΦΑο[κΊποχς, ΤΆ, 

23 συλλαβουσα] συνελαβε καὶ (20) (14) (τ [ τὼ τακωβ] 
Ροβί νιον δ- ἀπιρν Δ }}}5 : οὐὰ τὼ ΓΠγ | εἰπεν δε] καὶ εἰπεν Ἐ34,] 
ραχηλ] ραχίηλ ἴῃ: οἷὐ 39 | αφειλεν] απ ἐμοῦ ἴ Ογτ-εὦ | ὁ 


20 αἰρετιει με] α΄ συνοικήσει μοι Ν 


5ΕΡΤ. 


20 αἱρετιει] ερετ[ιει} 1) : αἱρετισει Ἰὴ 


24 α’ σ΄ ο᾽ προσθετω ο θς 5 


δΙ 


“ Ἂν ᾿ ΄“ΟΥ ’ ΈΡΙΝ Ἄ“ΝΔΝ Ἁ Ὡῃ 
2ϑεἶπεν δὲ αὐτῷ Ιακώβ Σὺ γινώσκεις ἃ δεδούλευκώ σοι, καὶ ὅσα ἣν κτήνη σου 


21 ἡνεωξεν 2)}1 
,ὖ δουλειαν 2.5} 


ΘΜ α-νο, ΑΒΓ 15 Ἀν 


θεὸς μου] μου ο θς ὈΓΠ]κηςνν Ομν Τά τ: μοὶ ὁ ὃς ρ [μον τὸ 
ονειδος] το ονειδος μου ΟἸπν 3, : - μου ἂχ 

24. προσθετω] προσθητω ἐσ) Ἵμ: προσέθετο ὨΓ4ΓΚΊρτινο, 
ΟΙν Ογττεά : προσεθικε τὶ [ὁ θεὸς μοι] μοι ὁ θς ΖΕ 4. ἸΪπρτ5 
να 3, ΡΠ (ἢν γε Τῆι: ο θς μὸν αοὔπιο, : ἡτδ 2οηεῦντς 
Οτοϊαῖ [ὁμῖ νιον ἄρυν 

25, 26 τηυ]ῖα ρετίοτε ἴῃ (Γ 

25 (εγενετο- -ιωσηφ]} τέτοκε τοινυν τὸν ἰωσηῴ ραχὴλ 14) 
ραχιηὰ ἴῃ | τον 19] τω γὴν [τακωβ] ργΥ ὁ πὶ [ οἷ τω λαβαν ας [ 
(0 ἰνα--- μοῦ 25 70) ] ὁηὶ εἰς 25 "ἡ 

26 αποδοΞ] ργτ εὖ “12 |[ μοι ΑΔΕ ΓνΊΞ 3. Οπν Ογ] μὸν ει: 
οἵἷὴ ΔΊ σθ}]}] ἃ ] τας γυναίκας ἸΣΞ-οὦ ΟἿγ] τὸ μου ΖΔ οπιη 
- οὐ 53}, γε: δἔῤεγος πεέέος ἾΞ. 1] τὰ παιδια] ον τα α,: μου 
ὌΝ Π ΚΙ 53, Οἷν Ογύς λυογὲς πίρας ἿΞ 1 δεδούλευκα 1} 
δεδουλευκας [: εδουλευκα ο: εδουνλευσα ἰζηὰν [σοι 19] σον ἢ | 
οπὶ ἐνα---σοι 29 εἴ (Ἷγ [να ἀπελθω] ἐΐ ἐο 33,1 οἱ (77) ἴΞ | να] 
και Ἰνάριν | δουλιαν] - μου 55. [ οἷν ἣν αὶ Ϊ δεδουλευκα σοι 535} 
εἐδουλευσα σοι 12: ἀιὶὶ έχει (τὸἠ ἡ ΒΡ) φμαμίᾳ «γαμέ ῥέζογα ἐμά 
δὲ πιούμεε 85 

27 εἰπεν---λαβαν] ᾿υἱ5 5.Γ ἰδ] εὑρον] ευρηκα 1: (εν 328)} 
οιἰωνισαμὴν --γαρ] ατεῤίεαλμς σῶμ ἐμὺ φαΐα ὀομοαεχῖ Ἰδίουι 
φιεῖα), τ φιία ποιεῖ ψιοα δοπεαϊ χίέ ἾΞ, 1 οἰωνισαμην] οἰωνησαιμην 
ὕνν: {ει ονησαμὴν τ07) | οἱ αν αἰποβχς, {014} ] γαρ] ροβῖ με 
“γι οἱ ὑερὶὴν [τῇ σὴ εἰσοδω)] Ὁ ἐπὶ "4 -ρίῦρεν Οττρὺ (δε: 
ἐπ᾿ ονοματι σου Νί(τιρ) : ἐπ δεύίε ἐμὸ χ: δγορίον ἐὲ Ἐξ τ Ὁ αὐ νὲὲ 
{7 | εἰσοδω] οδω Εὶ 

2.8. οἴῃ ἰοΐαηι οοπιηα εἰ ] διαστειλον] ΡΥ καὶ εἰπὲν 7)ασορ) 
πηπο(αποστειλον͵)χο, : ΡΥ καὶ εἰπεν αὐτῷ [ἰγ : ΡΥ εὖ εἰ δαόαμι 
1] τὸν μισθον σου] ΡΥ μοι σ΄: μοι’ τὸν μισθὸν ἘΣ [ (σου] μον 
8.4)}} οι προς μὲ ἘΠ, [ με] σε 292 | οἷκ σοι 1 ΔΙΑ Ῥο ΘΕ - Καλά γ5 
α-Ὁ, 5 ΟΠτ 

29 αντω ιακωβ] ἰακωβ αὐτω Ογτ-οοὐ : ἰακωβ τω λαβαν τ: 
ον αὐτω εἰσὶ πιο, Ἐ, [ οπὶ σὺ ο5 | α] οσα ς, Ψ(14) : ψμαηέμνι 
Ψ,: εἰ Εἰ; τὴν δουλείαν ἣν Ὀν}30Γ(υἱα) γττοοά | δεδουλευκα] 
δεδωκα (Πτ-ςοὐή | κτηνη σου] ργ τα ἀρ: ροβί ἐμοὺ ζω: ὁπῖ σου ἃ 


28 διαστειλον] α΄ ἐπονομασον 1: σ᾽ ορισον ΔΊ) 


ΕἸ 


ἘΝ 90 ΓΕΝΕΣΙΣ 
Ε - μ“ Ν 3 ’ ᾽ - Ξ Ν ᾽ Ἵ ΄ 
Α μετ᾽ ἐμοῦ. 3 μικρὰ γὰρ ἣν ὅσα ἣν ἐναντίον μον, καὶ ηὐξήθη εἰς πλῆθος" “καὶ ηὐλόγησεν σε 30 
2 γτν - -“ ᾿ ᾿ »  Ἃ οἱ 4 Ν δι ι “" ; 
Κύριος ἐπὶ τῷ ποδί μον. νῦν οὖν πότε ποιήσω κἀγὼ ἐμαυτῷ οἶκον ; 31 καὶ εἶπεν αὐτῷ Λαβᾶν λ3ι 
σχγ"", , Ξ δὲ 3 ΙΝ Α Ο 3 ὃ Ἷ θέ ὡ »" ’ ᾿ ξφἊ- “ 
Γί σοι δώσω; εἶπεν δὲ αὐτῷ ᾿Ιακώβ Οὐ δώσεις μοι οὐθὲν" ἐὰν ποιήσεις μοι τὸ ρῆμα τοῦτο, 
»“»Ἤ " ΄ὔ Ἁ , ω ͵ ν 
πάλιν ποιμανῶ τὰ πρόβατά σου καὶ φυλάξω. 3 παρελθάτω τὰ πρόβατα σον σήμερον, καὶ 35 
“-“ “ } ων [ο Ἂ 3 - 
διαχώρισον ἐκεῖθεν πᾶν πρόβατον φαιὸν ἐν τοῖς ἀρνάσιν καὶ πᾶν διάραντον καὶ λευκὸν ἐν ταῖς 
᾿ μ . ",. ς , - ᾿ μὲ 
αἰξίν: ἔσται μοι μισθός. 33καὶ ἐπακούσεταί μοι ἡ δικαιοσύνη μου ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ αὔριον, ὅτι 33 
» Ν ΄ Γ 3). τ ᾿ - ΔΟΌΘΥΝ ἘΝ πὰ Ν τ ὃ ὌΝ -“ »σλ " Ν Σ 
ἐστὶν ὁ μισθός μου ἐνώπιόν σον" πᾶν ὃ ἐὰν μὴ ἢ ῥαντὸν καὶ διάλευκον ἐν ταῖς αἰξὶν καὶ φαιὸν ἐν 
- ἰαὴ , Ἂν ν ἕν ’ 
τοῖς ἀρνάσιν, κεκλεμμένον ἔσται παρ᾽ ἐμοί. 531εἶπεν δὲ αὐτῷ Λαβάν "ἔστω κατὰ τὸ ῥῆμά σου. 34 
“ Ν » δ Ν Ν Ν , " ΄ 
35καὶ διέστειλεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τοὺς τράγους τοὺς ῥαντοὺς καὶ τοὺς διαλεύκους, καὶ πάσας 35 
Ν Ψ εἶ Ἔ ἣν Ν Ἃ ὃ ’ ᾿ “ [ 4 »ὴ 2 ᾽ν “ Ἁ “ ἃ 5 Ν ᾽ 
τὰς αἶγας τὰς ῥαντὰς καὶ τὰς διαλεύκους, καὶ πᾶν ὃ ἦν λευκὸν ἐν αὐτοῖς, καὶ πᾶν ὃ ἣν φαιὸν ἐν 
- -“ εὐοὰ ἴω Ν “ ΤΟΝ “ Ὁ ον ΣῪΝ 
τοῖς ἀρνάσιν, καὶ ἔδωκεν διὰ χειρὸς τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 3 καὶ ἀπέστησεν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν ἀνὰ 30 
τ , “ Ἀ , Ἀ κε ἤ 
“» μέσον αὐτῶν καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Ιακώβ' ᾿Ιακὼβ δὲ ἐποίμαινεν Ἱ τὰ πρόβατα Λαβὰν τὰ ὑπολειφθέντα. 
“ , ᾿ Ψ, Ν » “ 
37ἔλαβεν δὲ αὐτῷ ᾿Ιακὼβ ῥάβδον στυρακίνην χλωρὰν καὶ καρυίνην καὶ πλατάνου, καὶ ἐλέπισεν 37 
Ψ ͵ ͵ ἈΝ ᾿Ὶ , “ αὐ Ὰ "πὶ ἥν 
αὐτὰς ᾿Ιακὼβ λεπίσματα λευκά, περισύρων τὸ χλωρόν" ἐφαίνετο δὲ ἐπὶ Ἰ ταῖς! ῥάβδοις τὸ λευκὸν 


30 εὐλογησεν Εὶ ] ποδι] ποδει Α : ποδιω Ἐ | καγω εἐμαύυτω οἰκον 51} τὰ5 οἶσε 8. 1π| ΑΤΣ 


32 αἰξαισιν Ἐ [ μισθος}] ς 510 τὰς ΔΑ 
306 ἀπεστησεν] α 51} τὰϑ ΑἹ | ἐποιμενεν Ἐἃ 


(Δ) Ε(164-το, ΔΨ 353: 


80 οἱ γαρ ( | οπῖ ην 1ῦ α [ οσα ην ΛΈ] σα σου ἣν Ἀπ: 
οσα ὑπηρχον {: οπἱ ΚΑΊ (μτγ-ςοαᾷ : οσα σοι ἣν ΖΡ ΔΙ το }} ΓΒ, 
γε: οσα σοι (Πτ-οα [μου 19] ἐμου 2" ΜΙ αΟ Πρ Ε]ΚΊποαπονχο, ] 
(ηυξηθης 71)  εὐλογηκεν ας ] σεῖ Ροβῖ κυριος ἀὸ: ἐας Ἷ : οηϊ 
Ἰπιῃ [ κυριο9] ο θς ᾿ς Ομγξ Ογγε: τὸ θς χᾷ ] εἐπι--- μου 
297 7ὴὲ 771) ἐστ θοῦ αὐ ἐὲ 3Δ44, [ (επι)] εν 84) | ποιησωμαι 1} 
καγω καὶ ἐγω ὥαάορχας : εγὼ ἐγὼ ὕ: οἱ [..33Ρ Ογτγὶ | ἐμαντω] 
ῬΓ εἰς ἢ: ἐμαυτὸν ἀκ 

91 αὐτω λαβαν] λαβαν αὐτω Ὀν : Οἠὶ πὶ [σοι δωσω] σοι δὼ 
Τἀοι ἼΚΤΡαιν : ποιησω σοι ΚΕ  εἰπεν δε] και εἰπεν ΕΔΟΠτηποΥχο, 
Ογε-οα | οπὶ αὐτῶ 29 Θρ]κηιβ Ουτ-οοά | (οηὶ οὐ δωσεις μοι 28) | 
οὐ] καὶ ἀρ | μοι 19] μὲ ο5.[ οὐδὲν ΘῈ ΔΙποάξκιίπορτχε, | εαν] 
Ὁ δὲ ΟἸιν [ποιησὴς 2} ΜΙ δολι-ἰατίανχς, [ὁπὐ μοι 29 ΕρΔΟΣΊ 
το ρημα τουτο] μπἐκόμϑι μεν Ῥ, 1 τ παλιν οἾΞΡ(") 1 ποιμαινω 
ΟΧ | προβατα] έεογα Ἰδὶν | σου] - σημερον Ογτ-οατ: - σήμερον 
παντα ΐ ] οπὶ καὶ 25---(32) σου χ'ῇ | οχϊ καὶ φυλαξω (τ [καὶ 
25] μὰ Ἔ, 1 φυλαττω ῃ 

32 παρελθατω ΑΕ 1] ρὲ εὐ ΑΞ: Ργ απο Ἔ, : παρελθα- 
τωσαν 1: παρελθετω ΔΗ ΧΊ γα }]: καὶ πεέριελθε 1,: {και περιελ- 
θετω 71) ] τα-- σημερον) (σήμερον παντὰ τα πρόβατα σου 78): 
λοιδδ Θ,η)1 5 ΟἾΕΣ ἐγ αν ἔὸ 1 τὰ προβατα σου] ῃΓ παντα ΖΡ ΕΜ 
ΔΌΟΒ ἐοαητί--νὐχῖς, ΘΓ ἼΞ, Ογγ: ρΡοϑὶ σημέρον ε6}} ] σου] ἐπιχία 
ἐὲ (τ οἷ Εἰ : Ἡ παντα 1,: τ ταῦτα 5: τ ΦΟΥ̓ΩΩΣ ἐέ 1) [ σημερον] 
οαι Ογτοοά: Ἔπαντα {ἰἶ [οὐ καὶ 19 Ογτ-οα | διαχωρισον] 
διαχωρισω αν : διαχωρησονται ἘΠ: ζαναχωρισον 30) [ παν προ- 
βατον εκειθεν ἘΞ  προβατον] ρμοβὶ φαιον {ἰγ : οἱ ΞΡ : - ποικίλον 


καὶ περκνον (περκον ἈΚπὶ : λευκὸν Οἱ Ἱ καὶ ραντον τη) καὶ παν βοσις 


κημα δοἰκηιοχς, ἢ ὐγτ-οα: Ὁ μαχέμὴ αὐ ἤμσολ7)Σ ο. ΟΥ 16 2α σευ ς 
ὅξ-ρ- Βατῃ [φαιον---αιξιν] κηεΐτες αὐδιερε ποέδες (αὐῤτις εοον ἸΞΡῚ 
ἐἴτες οέ ο»)1716 αἰόμρη (οτὰ εὐ οἵμμθ αὐόμνε 13.) εἰ εεῖμς μα γίῃ5 εοίοῦ 
ἐἦτις εὐ σώσας εἴμς ἼΞ. 1 φαιον] ον Ἐ | οτχ εν τοις---[(32) φαιον τὰ | 
διαραντον καὶ λεύυκον ἡ Ἰ σοα (14) γεαςτεέοσιι ἐπ ομζώμς εἶ 
αὐἰόινι Δ οὰ : διάλευκον καὶ ποικίλον Δ 701): διαλευκὸν καὶ παν 
ραντον Χ: διαλεικον καὶ ραντον 7 ΕΤ, ΜΙ" τ6 }} 5(υ1 4) 03} ΟἸιν 
ΟγΥ | εν ταῖς αἰξιν} {ΡΥ εν τοῖς ἀρνασι καὶ 83): “εἰ αἰδα 13} 
εἐσται] ΡΥ καὶ 7)33ΡΊ,, [ μοι] ἐμοι δος, : μου [τὶ 3}, : σοι Ὁ] : ΟἿ] 
«ἴ-εα | μισθος] ρΥ ο Τιάρβι": - καὶ ἐσταῖι μοι αι 

398. οπἱ καὶ 1Ὁ---σοὺ 13] επακουσεταῖ μοι] μἱωμεῤΊτέμ» Θ | μαι] 
ἐμοι δοοχ: μὸν Τά ΟρΡἢ) ]πρτῖνν ΟἿγν Ουτ ] τὴ 29] ταυτη ἀρελϑῖν ] 


32 φαιον] ποικιλον 5 Ϊ λευκον] πέρκον 15 


33 αἰξεσιν Καὶ 


35 ραντουΞ] σ' λευκοποδας 5 


82 


35 Τραγου9] Ὕ 510 τὰ9 Δ 
327 ταις) τοις 


ἐπανριον ἀπ(πισ)αν [ἐστιν] ροβί μου χ᾽ κι ἐγὴ Ῥ.: οἷα 15} 
ο μισθος μου] μοι ο μισθος Ὁ: οπϊ ο Εὶ [ μου 295] (σου τό): ὁπ] ἃ | 
ἐναντίον Ἐ], οτβϑίιρ) [ παν] ρύ καὶ 1133 ] ὁ εαν--ἐμοι] φτηοαῖ 
2201 ἐσέ μαγίμ νι δἰ ετεΐμ5 ΟΝ ἐεέ αὐδηιὴ ρος εἰμ: ἐϊόῆ σὲ (πἦ ἐϊδὲ 
350) 2 ἾὮΖ ] εαν] αν 1, ΜαΔερὶ]ηρετνχ : οὐπ 22] | οἷν μη ς | ἡ 29] 
ἣν ἢ 1] (διαλενκοὸν καὶ ραντον 70) | και 29] ἡ Ὀνν Ογτ | καὶ 35] ἡ 
Ογτ ] φαιον] φαινον [: ὁπὶ ῥ᾽ | τοι5] ταις { κεκλεμμενον] (ργ και 
79) : κεκλεισμενον ἃ | οπὶ παρ (20) Ἃ ΟἿγ [ἐμοι] ἐμον Ογτ-οοὰ 

34. ὁπὶ αὑτω ΚηΞΙ͂Ρ | ἐσται 7) 

35 διεστειλεν] Ἐλαβαν 1, [ οπϊ εν τὸ ἢ ΟἿ] τοὺς 35 ἢΡ 
Ομν Οὐγ || διαλευκους 19] λευκοὺς Ε' | καὶ 30- -διαλευκους 29] 
Ῥοβί αντοις ἢ (-οοὐάᾷ : οἱ ἀπ ρ}3Ρ [ οἷὰ πασας ( ] οπὶ και 
τας διαλευκοὺυς (Ὁ [| τας 39] τοὺς 1: ΟΠ ῃΐᾳφιν Οὐχ | καὶ 50-- 
αυτοις} Ῥοβϑί ἀρνασιν Ὀνν: οἵη ΓἀΡΊΞ,, ] εν 29] ἐπ (ἢ γ [ αὐτοι5] 
αὐταῖς Κκ: αὐτῶ 5 | καὶ 6ο-- -αρνασιν] εἰ εἰὐἶμς ἤέδοιδ εοἶργ" εἶτ 
ἘΞ] οἷ παν 29 ηξ | φαιον ον Ὀν | οἷῃ καὶ 75 ΑΞΒΡΊΞΡ |: δια 
χειρο5] δια χεῖρον οἱ 22» γμαμτις Ἱ, [ αὐτου] -ὶ ποίμνιον κατα 
μονας ΤρΥ το)" κριν(ποιμαινειννννο, : τ ποίμνιον κατα μονας 
καὶ παν προβατον ποικιλον καὶ ραντον [Ἰ[ραντον] περκον ἰΐ: 
μελανον 13] 

396 απεστησεν] απεστησαν ὃὶς ῬΙΗ](μα1 ἃ): ανεστησὲν ᾿ὶ : διω- 
ρισεν ΔΙ(τη5) [ἡμέρων τριων οἴϊη13 [ἀνα μεσον 19] ΡΥ και αἰ | 
αὐτων]} ιακωβ ἡ | τακωβ 19] αὐτων Εὶ | ιακωβ δε] ο δε τιακωβ τὰ | 
εἐποιμανεν [ἶἶχς, (ιν [ λαβαν] λαβα Τι,: οἵχ οἰ [ αἀπολειῴθεντα νὰ 

Θ΄.7 ἐλαβεν δε] εὐ ἀεεοῤτέ 3, 1 αὐτῶ] Ροβὶ τακωβ 19 ἃ: εαὐτω 
ΜΙΑΡορ) κπιβίννχο, Οὐτρ ΟἿ γε: οἱη ΓΙΑ͂(Σ - Ἐῆύγφανι Ἢ, ] 
ιακωβ ραβδον] οὐ ἘΞΡ: οἱ ιακωβ ς | στυρακινὴν} λεπτοκαρ 
᾿(ι}0) [ οπιὶ χλωρὰν Ἐπ | οἵη καὶ καρυινὴν ἢ | καὶ πλατανου] 
»ιαναμ ἿΞ 1 ἐλεπισεν 190] επιλεπισεν ἷ: εξελεπῖσε ῬΠΙ-οοά: 
ἐλεπτυσεν Ῥ(ι ὰ) [ οη; τακωβ 25 "3 | λεπισματα λευκα] μαγίαν 
ιηγραίνγανε ἀπέοπς αἰδ , 1 λεπτυσματα Ρ(ιυϊ4) | λευκα) 
χλωρὰ αἰλρ] περισυρων] ΡΥ καὶ αι: περιευρων 1,: περισυρας 
δοἀικορθίνχο, ΟἸΠΠγ: καὶ περισυρας πὶ Ϊ χλωρον] λευκὸν 41: -Ὁ τὸ 
ἐπι των σκυταλων ΜΙ(μπιρ)  Κ]πορχς, [[τ0] τοτὲ Μ|ᾷᾳ5): ΟἿ] 
ὨΧ]}: Ἐν τγρὲς Ἶ (α πεν σῖς σοὐ ἃ) [ εφαινετο--- ποικίλον ] 5}}}0 -"- 
ΝΜ: οπὶ πἰς,  εφαινετο δε] καὶ ἐφαίνετο 1.3}: οἵη δὲ αιῇξρ |: τὸ 
λευκὸν ἐπὶ ταῖς ραβδοις 1, | ἐπι] εν ἘΠ (Ἰ)  ( | τὰς ραβδους 
ἀρ] ται] τοῖς ΑΓ5.] τὸ λευκον] το χλωρον Ἐ Ογτ-οοα : Οπὶ 
οὗ | ἐλεπισεν 29] ελεπτυσε ἢ | ποικιλον] ποικιλας 1,: παγίας 3, 


37 καρυινὴν} α' σ΄ αμυγδαλινην Μμυγδ-) (51π6 ποι) 


ΠΕΝΕΣΙΣ 


ἃ , , ἔ δν Ξ- . ͵ 
38 ὃ ἐλέπισεν ποικίλον. 38 καὶ παρέθηκεν τὰς ῥάβδους ἃς ἐλέπισεν ἐν ταῖς ληνοῖς τῶν ποτιστηρίων Δ } 


ΧῚ 2 


“'; κε [κ4 - ω Ἂν ’ γ᾽ ““ 3 
τοῦ ὕδατος, ἵνα ὡς ἂν ἔλθωσιν τὰ πρόβατα πιεῖν, ἐνώπιον τῶν ῥάβδων καὶ ἐλθόντων αὐτῶν εἰς 


3 Ἀ “ ΕΣ Ψ,. (30) Ἁ ’ ᾽ Α Φ, Ρ' ὃ 

20 τὸ πιεῖν, ἐνκισσήσωσιν 39. τὰ πρόβατα εἰς τὰς ῥάβδους. 
᾿᾽ ’ 

Ἰοτοὺς δὲ ἀμνοὺς διέστειλεν ᾿Ιακώβ, καὶ ἔστησεν ἐναντίον 


Ἁ “ ᾿ “ 
49 καὶ ποικίλα καὶ σποδοειδῇ ῥαντά. 


5 3 ᾽ 
39 καὶ ἔτικτον τὰ πρόβατα διάλευκα 


[οἱ ’΄ ᾿ ΄ ᾿ - ’ 3 “ ΕΣ -“ ν τς αὶ .« “ Ψ 
τῶν προβάτων κριὸν διάλευκον καὶ πᾶν ποικίλον ἐν τοῖς ἀμνοῖς" καὶ διεχώρισεν ἑαυτῷ ποίμνια 


ἤ 
41 καθ᾽ ἑαυτόν, καὶ οὐκ ἔμιξεν αὐτὰ εἰς τὰ πρόβατα Λαβάν. 


41 ᾿] “ δὲ 3 Δ Ὁ Φ "ἢ , 
ἐγένετο ὁὲε ἐν τω καίβρῳ ὦ ενεκισσ ων 


Ἀ , ͵ “ ΄, - 

τὰ πρόβατα ἐν γαστρὶ λαμβάνοντα, ἔθηκεν ᾿Ιακὼβ τὰς ῥάβδους ἐναντίον τῶν προβάτων ἐν ταῖς 

“- “ΟΣ - 2 Α Ἶ Α ᾿ς» ψυ ᾿ μ . ’ ᾽ πον Ἔ 

4: ληνοῖς, τοῦ ἐνκισσῆσαι αὐτὰ κατὰ τὰς ῥάβδους" ἡνίκα γὰρ ἔτεκον τὰ πρόβατα, οὐκ ἐτίθει 


᾿ ,ὔ Α ᾿ ΝΜ ΄-“ ἐὼ ἢ ᾿Ὶ ᾽ “ ΠΣ ’ 
43 ἐγένετο δὲ τὰ ἄσημα τοῦ Λαβών, τὰ δὲ ἐπίσημα τοῦ ᾿Ιακώβ. 


“38καὶ ἐπλούτησεν ὁ ἄνθρωπος 


σφόδρα σφόδρα- καὶ ἐγένετο αὐτῷ κτήνη πολλὰ καὶ βύες καὶ παῖδες καὶ παιδίσκαι καὶ κάμηλοι 


ΚΝ 
Καὶ ονοί. 


᾿ τ ΉἭκουσεν δὲ ᾿Ιακὼβ τὰ ῥήματα τῶν νἱῶν Λαβὰν λεγόντων [ἴληφεν ᾿Ιακὼβ πάντα τὰ τοῦ 


᾿ “ “"»᾽ χω - “ ἣν ΄ 
4 πατρὸς ἡμῶν, καὶ ἐκ τῶν τοῦ πατρὸς ἡμῶν πεποίηκεν πᾶσαν τὴν δόξαν ταύτην. 
᾽ ᾿ , , ω με δ) τ ᾽ 3 ᾿ ΡΞ ΄ ᾽ » ν ᾿ ᾿ , 
4. Ιακὼβ τὸ πρόσωπον Λαβάν, καὶ ἰδοὺ οὐκ ἣν πρὸς αὐτὸν ὡς ἐχθὲς καὶ τρίτην ἡμέραν. 


38 ελεπεισεν Ἐ | αὐτων] αὐτὸν 1 (ὦ Ξυρτγάβου 153) | εκκισσησωσιν Ἰα 
ΧΧΧΙ ει πατρὸς 15] π τέβοσ .λ] εκ των 51} τὰς μϑ 


41 ἐν 25] ν ΞΡ τὰϑ δ ] εγκισσησαι Ια 


2 εἰδεν}] εἰ 510 ταῦ (6) Αὖ: δὲν Ια 


38 οἷν καὶ τῷ ηὺ Ϊ τὰς ιὉ---ελεπισεν] οὔ ΞΡ: οἵῃὴ ἂς ελε- 
πισεν ἘΞεί ] ἐλεπτυσεν τὶ [ ἐν---υδατος] {η αὐμοὶς μα} ἦρ ἀτι φατε 
αὐαφπαῤαμέμν πος Ἵν 1 οπὶ εν ς, [ ταις] τοῖς Ὀππρυαινι ΟἿσ } 
των ποτιστηριων)] των ποτηρίων εἰ((χῖ)νν : τὸν ποτιστηριου Ἰ | του 
υδατος] οἰ: 3501 οηλ (ζ : τ οεάτι ΡΝ 1 ελθωσιν} ελθη ἀρ] 
Οπὶ τὰ προβατα τ 3), ] πιεῖν 15] πινεὶν δρ)]π [ οπὶ ενωπίον--- 
πίειν 29 ο}5  ενωπίον των ραβδων] ἐογανὴ εἰς ἐςσεη  μίτσας ἼΞ, | καὶ 
25--ενκισσησωσιν)] ενκισσησωσὶν ελθοντων αὐτων εἰς τὸ πιεῖν 
αἴκιιοχο, Π [ἐνκισσ.} γγ καὶ [: εγκισσωσιν ἃ: ἐνκισησουσιν τὴ 
ελθοντων -" δὲ [π|} [ οηῖ καὶ 25---πίειν χὴ (Ὁ [οηἱ καὶ 25 Ὁ ΜΠ 
ἀερ-} ]-χῖρ σαν Ογγ | ἐλθόντων αὐτων] μόώξ μοηϑλ} οπος ἽΞ,] 
(οπὶ εἰς τὸ 33) | πιεὶν 257] πινεὶιν ἀκρ || ἐνκισσησωσιν»} εγκισση- 
σουσι 1: εγγισωσι ἃ: εἐνεκισσον ᾿ὖ: οἷ α τα προβατα 575] ὉΥ 
ενεκισσησεν τη: ΡΥ καὶ εἐνεκισσων [3 ΡΥ καὶ ἐνεκισσησεν δζο 
(-σαν͵)χο, : ΡΓ τὰ προβατα εἰς τας ραβδους καὶ ἐνεκισσων ΜΡ, ΔΝ 
ΟἾΓ: ΡΓ τὰ προβατα εἰς τας ραβδοὺυς καὶ ελθοντων εἰς τὸ πιεὶν 
ἐνεκισσων Ἰ (εκισσησαν) Υ5: 0 Ἐπεί καὶ}: οος αὐ εΐτρας εἰ μὐὲ 
τ φη 127 τι} οὐἐές ὀϊδεγέ κοπεοῤεγημ (Ὁ: αὐ οί ἐμ ιο77 τ ΚΡ ΥΙΣ 
ἐἰ μὐξ πεμοσμέ εὐ ὀϊόόγιεμ  ἐοπεεδέγιει ἸΞεῖς ομχ ΞΡ | τας 55] 
τοὺς Υ 

39 οὔ; καὶ 1 35» | τὰ προβατα] οι μ᾽: πὶ τὰ Ογὐττοοά: 
Ἱ ποικιλα 1 | διαλευκα---ραντα]) σπῤαΐδα εἰ »αεπίοσα εἰ παγία  ] 
διαλευκα]ῇ ΡΥ τὰ ο: αἰῤας Ὦν, 1 οἷν καὶ ποικιλα 33ν ] ποικιλα --- 
ραντα] εὐδογ ἧς εἱμογεὶ εἰ παγίᾳ ἼΞ 

40 τους δε] καὶ τοὺς ἢ (τ : οἷν δε ΕἸ ] ἐεστησεν} εἐθηκεν α-(ο 
Ρβιίχίγινις,3., Ογτιεά || εἐναντιον---κριον} δας ΚΟΥ αγίοίίφμς ἘΞ 1 
κριον} Ργ εἰ : οἂὐ ο,: Ἐδ Ἅ, 1 παν---αμνοι5] εοογὶς γιιδεῖ ἼΞΡ: 
εοέογὶς αἰδὶ ἴῶο : οτὰ ἼΞῚ | παν ποικιλον] παμποικιλον οἴρὶ) : οἵῃ 
παν τῇ | ἀμνοῖς] Ἔλαβαν ΔοίΡηῖχο,: τον λαβαν ὁ | εαὐτω] 
αὐτω [1᾿ποτβς,: αὐτοῖς αι οπὶ 35 | ποιμνιον ἱγ(υ!4)χ ΟἸτ | καθ 
εαυτον] καθ εαὐτην 1: (κατα μονας 35}: οἷἱ 23 | λαβα»] ΡΥ τοῦ 


Ογτε-οα 


“ Ἁ 4 
Ξκαὶ εἶδεν 
δ3εἶπεν 


210 σποδοειδὴ}] δὴ “ἀργάσοῦ ΑΥὖΟΣ 


Ἐ(Γ ΔΙ. χς, (4) 5 ἘΜ 


Α1] καιρω] - ἐκείνω ἀἔπιπμρι [ὦ] ρΥ ἐν (22) ΟἼτ: ὡς πη: 
ὡς αν ἀρ: οἱ {{ {14} } ἐνεκισσων] ἐνεκισσησαν Οο: ενεκισσησε 
δοιηίχο, : εἐκίσσησε ὦ: εγγυσσησον Ῥί(γγν οχ Τσοττ) [ προβατα] 
Ἔτα ς, | εθηκεν] ΡΥ καὶ [: ἐστησεν Ἰ(016)}: Ἑ δὲ 1110. [ ἐνωπίον 
ἵν | οἷπ εν ταῖς ληνοῖς Οἢγ | τας] τοῖς Ὀππρν [ληνοῖς] ἀρνοὶς 
ὩΣ [ οἷ τοὺ της,  αὐτα] αὐτας ἢ: (αυτω 325): μέν }} [ οηὶ 
κατα ν | (τας ραβδους 25] των ραβδων 20) 

42. ἡνικα γαρ] εἰ ων ΊΞ, 1 γαρ ΔΊ δὲ Εὐ(υ)ἀ κρι)δυᾷ: 
δαν [531 τεῖ! ΟἸγ Ογγ: οὐχ 1δ'ν [ ἐτεκὸν τα προβατα] ἐρε ίξτον ἢ 
σις ῥαγογε 3, ] ἐτεκον ΔΈΟΙ ηντν] ετικτεν ἀ{[Κρι  ΟἸτ : εἐτέκεν 
Ὶ ταὶ] γσ [οὐκ] οὐκετὶ πὶ  ετεθη 1" ] εγενετο δε) και ην Οτ- 
στ | τὰ ασημα---ἰακωβ] ον μΐα ἐπ χιόης εἰ ΡΉΜΗΙ Ταφοῦ οἱ τ 
φιεΐδμς πολ δίρ ἤαδαν ἸΟ] τοῦ τ5}] ῦΥ τὰ ηὖ: τῶ [5] : οἷ 
τι [τα δε επισημα] εἰ ποίας 3, ] τοῦ 25] τω ἰ"ἱ 

43 ὁ ἀανθρωπος] ο ἀνὴρ {ἴγ: Ζ7Ζωιοὐ ὮΔ [ σφοδρα 25] σφοδρως 
(210) ΟΠγ: οἱ ΠΠπηης, Ὁ Ογτ-οῦ Σ | ἐγένοντο Ὀηρν" Οὐττοα [οἷν 
αντω κι ] και βοες] ροκί παιδισκαι ἰκ : οἱ καὶ ΕἾ: τ ομὸς ἾΞΡ ] 
και παιδες] παιδὲες τε Ογγε: οἷν καὶ ΔΙ})}1}- αἴ ὅ1- «1 παιδι- 
σκαι καὶ παῖδες ἀοπχ [ ὁηὶ καὶ ύ9---ονοι (Ἴγ [οἵη καὶ 6" Μάὸρ 
Ἀ}1-α5- νῷὦἃὦ Ογγ Σ [ ονοι] - καὶ ἡμίονοι Ὅν Ογτ-ε ἃ 

ΧΧΝῚ 1 ὁπ τὰ ρηματα [τ [οἷ λαβαν ε | λεγοντων] Ἐτα 
ρήματα ταντα [ἰτ [ εἰληφεν] ΡΥ οτι νΞ (1): δὲ ἢ [ οἷ τὰ 
5 Βάρς Ογττοοα ἢ | και---μὼν 25] ομὴ «ΞΕ {{{|}ν εΖ ἴπι 111}: οἱὴ 
εκ--τημων ἴτὰ [εκ των] ἐν οὐ εἶὗμς 15: οὐ τῶν Εἴγνχῆ | πε- 
ποιηκεν] ἐποιησεν ἘΔΦΓΙρΥ; {(πεπλοιτήκε 33}: - εαυτω Κα | πὶ 
πασαν Ογτ-(οα | ταυτην] οὐ 66}: Ἐεκειθεν ἢ 

2 οἷῃ τὸ πρόσωπον νἱἴ3 ] τοῦ Ζ -Ε ταϑ (1) Ὁ [ λαβαν] ΡΥ τὸ 
Δα : Ρτ τὸν Ὀοερ)τοηλδονχο, καὶ ιδου] οτι ἘΡΒΞΞ: οὐὰ ἰδοὺ 
ἔ| προς αυτον] ρτ Λιεῖές εἶπς Ἶ.: προσωπον αὐτου Ἰ(νρ)ηπ(μρ) : 
το προσωπον αὐτον ἡ Ογτξ: ουὴ (ὑγγ- οὐ αὶ [ ὡς] ὡσει 4: καθὼς 
Ογτγᾷ | εχθες ΔῈ Μαϊΐουβ] χθὲς γ6}} 


38 ινα---ενκισσησωσιν} σ᾽ οὁπὼως ἐρχομένων των βοσκηματων πιεῖν αντικρυς ὡσὶν των βοσκημάτων και εγκισσησὴ ελθοντὰ 


πίειν ΝΜ 


41 ἐν τω---ραβδοὺυς 19] σ΄ παντοτε οταν ενεκισσων τα βοσκηματα πρωιμα ετιθει ἰακωβ τας ραβδους ΔΙΞκν [πὶ σ΄ ἐν Ϊ ἐκισσων 
5. βοσκ. πρωιμα] προβατα 5 | ραβδους] -- τας χλωρας νῇ | εν γαστρι λαμβανοντα] α΄ ἀντι τον πρωιμα καταδεδεμενοις ΝΙ{(1πά]6ς 


Δα (.2) ἐπίσημα μΡοπίτο)δ(σ πα ποτ) 


42 ἡνικα-- ετιθει] σ΄’ οποτε (αποτε 5) δὲ ν οψιμα τα βοσκηματα οὐκ ετιθει δ )5ν(Ξς, ποι) [ ἡνίκα γὰρ ετεκον] α΄ και εν 
δευτερογονοις Δ]}5 [ ἀσημα] α΄ οψιμα Δ1)5: σ΄ δευτερογονα ΜΙ(ρτ τα)]δίϑ! δ πο π}) 


11-2 


, 


δ ἃ, 


8 


ΧΧΧῚ 3 ΓΕΝΕΙΣΙΣ 
Α ΄» , 3 ’ "] ’ 3 ᾿ »'Μ  ι , Ά 3 ᾿Ὶ ’ Ν 
ύ ς ς νεάν 
δὲ Κύριος πρὸς ᾿Ιακώβ ᾿Αποστρέφον εἰς τὴν γῆν τοῦ πατρὸς σου καὶ εἰς τὴν γενεάν σου, καὶ 
» Ν - 4 ᾽ ζὰ δὲ Ἷ Α }) ἭῬΆ Ἀ Ν ᾽ 3 Α ὃ , 2 Ἂν ᾽' 
ἔσομαι μετὰ σοῦ. ἀποστείλας δὲ ᾿Ιακὼβ ἐκάλεσεν Ραχὴλ καὶ Λείαν εἰς τὸ πεδίον οὗ τὰ ποίμνια, 
» ς “,ιΥ Ἁ ᾿ ἤ -“ Ἂ - Ψ -» Χ Α 
δκαὶ εἶπεν αὐταῖς “Ορῶ ἐγὼ τὸ πρόσωπον τοῦ πατρὸς ὑμῶν ὅτι οὐκ ἔστιν μετ᾽ ἐμοῦ ὡς ἐχθὲς καὶ 
’ τ ἴω -" Ν 3 ᾿ 
τρίτην ἡμέραν" ὁ δὲ θεὸς τοῦ πατρός μου ἣν μετ᾽ ἐμοῦ: “καὶ αὐταὶ δὲ οἴδατε ὅτι ἐν πάσῃ ἰσχύε 
’ ἴω Α ς -» ιὸ Ἂ Ν ς -“" Ψ Ὰ Υ ν Ἀ ἐ 
μου δεδούλευκα τῷ πατρὶ ὑμῶν. 7ὸ δὲ πατὴρ ὑμῶν παρεκρούσατό με, καὶ ἤλλαξεν τὸν μισθόν 
-“ , -“ -" οι 4 , 
μου τῶν δέκα ἀμνῶν, καὶ οὐκ ἔδωκεν αὐτῷ ὁ θεὸς κακοποιῆσαζ με. 8ἐὰν οὕτως εἴπῃ ἃ ποικίλα 
᾿ ᾿ Α, δ 
ἔσται σον μισθός, καὶ τέξεται πάντα τὰ πρόβατα ποικίλα: ἐὰν δὲ εἴπῃ Τὰ λευκὰ ἔσται σου 
θ ᾿ ᾿ [ ,ὔ Α , 8 , 9 Α 3 λ ἢ Ἀ , Ἂν, . “Ὁ Νὴ 
μισθός, καὶ τέξεται πάντα τὰ πρόβατα λευκά" 9καὶ ἀφείλατο ὁ θεὸς πάντα τὰ κτήνη τοῦ πατρὸς 
-“ ᾽ 
ὑμῶν καὶ ἔδωκέν μοι αὐτά. 


“3 4 Ἀ ᾿ .“ ω, ς ᾽ 
αἶγας διάλευκοι καὶ ποικίλοι καὶ σποδοειδεῖς ῥαντοί. 
ὕπνον Ἰακὼβ ᾿Ιακώβ. 


ἕι ἡ 


5) 
᾽ »-»" ν 
το καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἐνεκίσσων τὰ πρόβατα, καὶ ἴδον ἐν τοῖς ὀφθαλ- τὸ 
- ἊΝ Ὅ" Α Α 
μοῖς ἐν τῷ ὕπνῳ, καὶ ἰδοὺ οἱ τρώγοι καὶ οἱ κριοὶ ἀναβαίνοντες ἦσαν ἐπὶ τὰ πρόβατα καὶ τὰς 
Ω “ “ 3 
τ καὶ εἶπέν μοι ὁ ἄγγελος τοῦ θεοῦ καθ᾽ τι 
ΙΕ Ν Ἀ 4 - 3 - ᾿- 
ἐγὼ δὲ εἶπα Τί ἐστιν; τΞκαὶ εἶπεν ᾿Ανάβλεψον τοῖς ὀφθαλμοῖς σου, καὶ ι: 
, Ἁ γ ν δ Ν 3 , δ᾽ ΕΝ Α “ τ Α . ὃ ᾽ὔ Ν 
ἴδε τοὺς τράγους καὶ τοὺς κριοὺς ἀναβαίνοντας "ἐπὶ τὰ πρόβατα καὶ τὰς αἶγας διαλεύκους καὶ 
᾽ Ἁ ὃ ὃ - 6 ’ εωῇ Ν φ ν -“ 13 3 ᾿ 3 ς θ ᾿ Ν ς54 θ , 
ποικίλους καὶ σποδοειδεῖς ῥαντούς" ἑώρακα γὰρ ὅσα σοι Λαβὰν ποιεῖ. ᾿3ἐγώ εἰμι ὁ θεὸς ὁ οφθεὶς ι3 


3 - , Φ »ν»ν 4 ᾽ - , Ν Ψ 3 -“ .] Ψ' “ 2 ᾽ ἕ Ν 
σοι ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἤλειψάς μοι ἐκεῖ στήλην καὶ ηὔξω μοι ἐκεῖ εὐχήν. Ἵ νῦν οὖν ἀνάστηθι καὶ 


3 του παγτρος] ον πῇς 5ῈΡ τὰς Αἴ 
8 ποικίλα 29] ποικειλα Εὶ 


(ΦΈΛΙα-ας, ἢ, ΑΓ] 353. 


3. κυριος} Ἔο θς ΓΙΚΥΑ ΓΞΕΙΡ 1 ἀποστρεφε [(μ14}} [ οπὶ εἰς 10 
-τ-καὶ 10 πὶ | τὴν Ὑην] τὸν οικον ἡ, | σου 19] - ᾶ5 (18) 5 ] εἰς 
τὴν γενεαν] αὐ σοηέον Ῥ.. 1 οπὴ καὶ οὍ-- σου 30 Βνά, 

4 αποστειλας --εκαλεσεν] εἰ ποία 7]ακοὺ 38, ] λειαν καὶ 
ραχηλ ἘΡαοΙ(ραχην)ρ᾽}]ο(ραχιηλ)Ρατγαννα, 0Ὑ35.}, ῬΆΪ [ ραχιηλ 
1] εἰς τὸ πεδιον] ὁ «ατὴδὸ ἾΖΡ [ τὰ ποιμνια] ΡΥ ἣν ΕΡοΐν (-α3: 
{τὸ ποίμνιον τύ): τὰ προβατα {: - ἐποιμαινεν (τ : ὉἘ 2ασοοα ἐ27, 
(Ὁ: τ εραϑιὲ - ςοαᾷ : -Ἐ εὐ ἐγαηπ 38 

5. αὐτοῖς 4 Ϊ οπὶ ἐγὼ ΡΠῚ) [ προσωπον προβατα αι" | υμων 
ἡμῶν ΒΡ Ε] [οτι] καὶ ἰδου 1 [μετ ἐμοῦ τὸ ΑἹ προς ἐεμε ἘΆΚΙΡΑΩ 
ταννῖ ῬΙῺῊ] γτς: πρὸς μὲ αἴϊμπιά, (ἢγ: πρὸς ἐμου δῖνν " τε}]: 
αὐ πὲ 3. οὐ ΑἸ] 1 χθὲς "-Π}- πρννχά, | τριτην] Ῥὺ ὡς ἘΠῚ]- 
σοὐὰ | ην] ἐδ 53. 

Θ οπὶ και αὐται δε 15. | οπὶ αὐται---πασὴ Ἐϊ [οἷὴ δε Ρ΄Ζ(μ14) 
3} ] ισχυι ΑΕΡΝ] ρὲ τὴ Μ το] Ομν οὐχ | εἐδουλευσα Ετ] 
μων Ἰἰιὶ 

Ἴ ο--ουμων] οἷ 5οΥ σ,: οἵἷὰὴ πατὴρ ὑμων  | ἡμων Ὀσὶν!] 
παρεκρουσατο μεὴ ἐγ 16 σμ1}1 15. ] παρεκρουσατο] παρελογισατο 
ΕἸ: φῥγομτξ Ῥ, 1 μὲ καὶ ἡλλαξεν] οὔἱ Ογτ-οοάα: των ἀμνων 
μου πὶ Ϊ οἣἱ μου τὴ Ϊ τῶν δεκα ἀμνων] τῶν δεκαν τὰ : 271 ἰδεῖ) 
αφηας Ομΐμη Ἔν: αἰρεῖες Ἶξο [ τωνΊ] τὸν α: οπὶ Ὁ, Ογτ-οοά | 
αμναδωὼων Οὐγτ | καὶ 25] αλλ [ον δεδωκεν Ο αὐτῶ ὁ θεος] ΟΠῚ 
Ξ3.:- Ἔτου πῇς μου αν : Ἔτου Κιηχ 

8 εαν 157 ργ οὐ 3Ξὦ"Ὀ :  ουν αοῖς,: τ γαρ 3. (ἢν | ουτως] ουτος 
Πρ: οπι 5035 1 εἰπη τ9] εἰποι μα]: Ἔ γε λι ΟΤ3Ξ, | τὰ ποικιλα 
εἐσται] φιῖα μαγ απο Ή, 1 ποικίλα 19] Ἔ σοὺ 5  εσται 19] ἐστω 
δὶ οὲ 2 1 σου τ9] σοι εσ͵ης, 5.0Γ (ἢν [ οἵη καὶ 15 35.2Ρ [ ὁπ τὰ 
προβατα τὸ ἰδἴ] ποικιλα γ5-- πρόβατα 55] ὈΪ5 56γΥ Ἰίοηγ καὶ) : οἵὴ 
ἀρ | δὲ] Ἔ ουτως αοίογχς, τα λευνκα] ΡΥ παντα Ἰ(")ρ)5( ΟἽ38!}Ρ] 
εσται 29] ἐστω ({1.4.55.130): σ1ὲ 18.: οὐχ τὰ σου 25] σοι ἐρ͵ης, 
3) σιν | μισθὸς 29] ο μισθος σον τὰ Ϊ οπὶ καὶ γ 1113: 

9 αφειλατο)] αφειλετο Δ εἰσ ἢ δ]ηβίας, ἢ, : ἀφεῖλεν ἴὰν Ογτξ 
ΟἿΣ παντὰ (ἢΥξ ] κτηνὴ)] κτηρὴ τὰ «ἰδ: κτήματα 48: οπλ] | 
ἡμῶων 1η | δεδωκεν ἃ | μοι] ροβῖ αὐτὰ Ὁ, 1 οΥὴ αὐτὰ 

10 (οπὶ καὶ 1Ὁ---ιδον 18) ] ἐγενετο] Λεῤαΐ (Ἢ: (εγενοντο 30) | 
ἡνίκα ἐνεκισσων] δοείφια, τορι βογας ἢν ἡνικα] οτε ἔ | ενεκισ- 


4 λιαν Α | παιδίον 
13 ἠλειψας] ἡλιψα Α" (ς ϑιιράβου 4): ἡλιψας 22 ] στειλὴν Κὶ 


5. ΤΟΊ ὁ 5ῈΡ τὰβ Δ᾽ 


σων] εκισσων ἃ Τυβῖ : ἐνεκισσησε ἣν ] τὰ προβατα 15] οηἱ ἘΡΊΞ : 
πεν γαστρὶ λαμβάνοντα ΕΝ ΠῚ} (πιρ) βίταρ) δ 15 ὲ Ογυ: 
Ἢ ἐλ τεΐγσας Ἢν } καὶ ιδον] “ἴϊεύαπι ἍΜΆΞ, 1 ιδον---οφθαλμοιΞ] τοις 
οφθαλμοις μου εἰδον αὐτὰ ποπιοχο, | εν τὸ ἃ Οτ-ρὴ] οἵη ΒΜ 
οὐαῃ ἘΠῚ Τὰ ΟἿγ Ογν [οζθαλμοις] ἰ μου η]ηκ(ιχι) α (3, 
(ἢν γε: Ἑαυτα ΕἸγ ῬΗΪ {πδ8ῖ: μου αὐτὰ ΜΠ Ερ] καϑμε(μἸ εν 
νυ ἸΒΟΤ (14) Οἵτρτ 1 εν τω ὑπνω] ἦη σοπιηὲς Ῥ τ ΤῊ σονιτῖο ΦΑΎλ(35,.: 
Ομ τῶ ὁ Οατρτ | οἱ το---κριοι] αγίείες οἱ ἀϊγεῖ 153}. τ ὁτὰ οἱτορ ] 
αναβαινοντες σαν] ανεβαινον ΠῚ: { (επιβαινοντες 20) [ οὶ σαν 
Ῥοσιννο, ῬΒΪΠ 7ιεῖ Ογτ-οοα ] τὰ 25-α, γας] τὰς αἰγας καὶ τὰ 
προβατα 331 Ογτ-οα : οπὶ καὶ τᾶς αἰγας δ,  οχὴ καὶ ποικίλοι {ιν 
35- 1 ραντοι] ΡΥ καὶ 133. (ΠΣ 

11 οὔ μοι ς || ο---θεου] αγιρείμς λὲν ἿΞ[: 7ονιΐμης 7 εν 5 
Ἐρ: Ζόεις 13: (οι ὁ 18) | τοῦ θεου] Ζ7)ογιγῖ Ουρ: οὐχ (τ ] 
καθ υπνον] 7» ὁοπιτῖς Ὦ. Ουρι: 79 τοιεριῖο 3035: γι τεΐσέονιε 8] 
ὕπνον] ὕπνου Ὁ: ὑπρώ τ: ὑπροὺς {π|δῖ [ἀκωβ 25] οπὶ Δ άἢ]-ης 
-νχς, ΠΞΞΡΞ, ΜΠ Οὐττὴρν ἔπ (ἢν Ογν ΚΠ] : Ὁ ]πεοὺ ἅτ } εγω 
δε εἰπα] οἵ αἴχὶ στε ἐρὸ ΞεΡ } εγω δε] οἵ ἐρὸ 3, Νον: οἷν Κ3": 
οἵ δὲ Ἰπὶ | εἰπα] εἰπὸν αἀΓρτά, ] ἐστι} κε (27) [5 

12. εἰπεν] Ἐμοὶ ὈΪΝ ΟΓΟΙ͂Ξ Τ}}1- σοα [ ἀναβλεψον] ΡΥ καὶ 
στ ἀναβλέψας ἀρ: ἜἝκαι δ, [ ὁπὶ τοῖς---και 25 ἀρί [ ὁπ σον 
ΡΠ] -οοαά ] ιδὲ] εἰδε πο: δὲν πὐ 1 ζεπιβαινοντας 20) ] τα--- 
αἰγα9} εαῤγας εἰ ομὲς ΞΡ: οολ τὰ προβατα καὶ Ὑδαῆϊ | οἵη καὶ 
4“5--καὶ 50 Β» τὰς αἱγας] ργ ἐπι ἸΩ͂ΞΌ, [ διαλευκους} Ρτ τας Κ: 
παγίαΐος αἴδος Νὸν ] καὶ ποικιλους] ΟἿ (31), 325: οτὰ καὶ (158) 
Οἴν 1 ραντουΞ] Ργὲ εὐ (1 35. Νὸν [εὡρα ἃ [οπῖ γαρ πλλ5»" | οσα] 
ΡΓ παντὰ ἔπι [σοι] ροβί λαβαν κα Ειιᾷ: ροβί ποιεὶ Επεξ 
ποιει] γαεῖεῤαι ΦΔ-οα : γεεεγε ΚΞ, ὅρα: παῖς Νὸν 

138 εὙωὼ] Ἐ δὲ Ἔρ)3ν 1 τ οὩζωι ὅθι [τὴ εἰμὲ Κ, Επ|5 2 [ὁ θεος] 
ΡΥ ἃς 32. Γ}}}]-σοάὰ ἃ: οἵα Ογρ-οοαά : Ἔσου φὰν 15 Ομτὰ ΤΠάι ] 
ὁ οφθεις σοι] φ πεν μ]α οἱ ΟΥρ: ὁ ὠφθὴ σοι : - ὠφθὴη σοις 
τω Αηδὰ [851 151 ΟΠν 8] οἷν ΖΔ γ6}} ΡΉΠ Οτοσν Επ5 
ΟὨγ ἢ ἽἼάϊ | τόπὼ Αὐ(γπιβξε Χ58 ΟΠν Σ Ουρ- 041] -Ἦ θυ ΣΡ ΕΔΙ 
οὐ ΑΒΓ ΈΡΝ ΟΝ] [ποῖ ΟΥτρτ Ἐυ5 1 ΟἾγἐ Τῇάτ Ογρ-οά 
Νον ὅρες ὦ Δῃ] ον ΕΜ τ6}} ῬΒΠ [π5ῖ Οὐῖρυ Εὸπὸ ὉῊΓ 
ὙΠπάϊ 1 οὐ μοι τὸ 35:}Ρ| ὁπὴ ἐκεὶ τὸ γ Β15.3.,. ΓΒ ΟΠγ ὁ Ογρ 


Ἄ 


ΧΧΧΙ͂ 7 παρεκρουσατὸ με] α' σ΄ παρελογισατὸο μὲ Νῖ)5 [ των δεκα ἀμνων] α΄ δεκα αριθμους σ΄ δεκακις αριθμω Με, : ἐλεγεν 
δε ο εβραιος τι δεκακις ἠθέτησεν τας συνθηκας πρὸς τὸν τπκωβ ο λαβαν διὰ τὸ τὰ γεννωμενὰα ἐπ ονοματος του ἰάκωβ πλειστα 
οσα ὑπάρχειν κακεινον ἐποφθαλμιαν αὐτων ὁπερ εδηλωσαν αἱ ὄνο εἐκδοσεις Νί : ο συρος δεκακις ας 


ΓΕΝΕΣῚΙΣ ΝΠ ἃς 


») »“Σ» »“"ν" “᾿ΜὝ “- ἕ ν.» Π “" Ι Ἀ 
ι4 ἄπελθε ἐκ τῆς γῆς ταύτης καὶ ἄπελθε εἰς τὴν γῆν τῆς γενέσεώς σου, καὶ ἔσομαι μετα σοῦ. 'ἵκαί ἃ 


3 -“ Ἅ Ἷ “ ς᾿ "κα “ἢ Ἀ Δ , ᾽ “ ν ον 
ἀποκριθεῖσα ᾿Ῥαχὴλ καὶ Δεία εἶπαν αὐτῷ ΔΙὴ ἔστιν ἡμῖν ἔτι μερὶς ἡ κληρονομία εν τῷ οἴκῳ τον 


᾿ “ ΄ ᾧ , “- Ν ωώ “ Ἀ ϑ Ὁ ἼΝ 
ι5 πατρὸς ἡμῶν; ᾿ἰδοὐχ ὡς αἱ ἀλλότριαι λελογίσμεθα αὐτῷ; πέπρακεν γὰρ ἡμῖϊς, καὶ κατέφαγεν δ 


’ -. ἣν ͵ . ’ ΄ Α . ν 
ιό καταβρώσει τὸ ἀργύριον ἡμῶν. 'ϑπάντα τὸν πλοῦτον καὶ τὴν δόξαν ἣν ἀφείλατο ὁ θεὸς τοῦ πατρὸς 


[ἡ “ -“ “ἢ - “- γ ’ .« » ΄ 
ι1 ἡμῶν, ἡμῖν ἔσται καὶ τοῖς τέκνοις ἡμῶν" νῦν οὖν ὅσα εἴρηκεν ὁ θεός σοι ποίει.“ 1 Λνα- “ἃ 


18 Ν ᾽ ,ὔ 
καὶ αἀπὴῆγαγεν 


Ἀ ᾿ΟΥ͂ ΔῚ “ 4 -“ ’ 
ι8 στὰς δὲ Ιακὼβ ἔλαβεν τὰς γυναῖκας καὶ τὰ παιδία αὐτοῦ ἐπὶ τὰς καμήλους" 
,  ς “- “σι “,“κ( ͵7ὔ ᾽ “ 
πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ καὶ πᾶσαν τὴν ἀποσκευὴν αὐτοῦ, ἣν περιεποιήσατο ἐν τῇ Μίεσοπο-. 
ἃ 3 , Α Υ -“ ᾽ θ “- ν γ ᾿ Ν , ᾽ “ γ᾽ “ ΝΕ ΄ 19 Α ΝΝ 
ι9 ταμίᾳ, καὶ πάντα τὰ αὐτοῦ, ἀπελθεῖν πρὸς ᾿Ισαὰὼκ τὸν πατέρα αὐτοῦ εἰς γῆν Νανάαν. Λαβὰν 
᾿ Ψ “- ν “- Μ τ “- Ἀ .» κα Μ 
30 δὲ ὠχετο κεῖραι τὰ πρόβατα αὐτοῦ" ἔκλεψεν δὲ ᾿Ῥαχὴλ τὰ εἴδωλα τοῦ πατρὸς αὐτῆς. “ἔκρυψεν 
ν᾽} Ἀ Α 4 - " .,»} Ἔ ἀκ κα ᾿ 
αι δὲ ᾿Ιακὼβ λαβὰν τὸν Σύρον, τοῦ μὴ ἀναγγεῖλαι αὐτῷ ὅτι ἀποδιδράσκει" “' καὶ ἀπέδρα αὐτὸς καὶ 
’ Ἅ. “ Ἅ Ψ ,ὕ » σου ᾽ 
11 πώντα τὰ αὐτοῦ, καὶ διέβη τὸν ποταμόν, καὶ ὥρμησεν εἰς τὸ ὄρος ᾿'αλαάδ. Ξ2᾽ Α νη γγέλη) 
Ν Ν “ τὸ “, , Ά ᾽ Ἧ 
23 δὲ λαβὰν τῷ Σύρῳ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ ὅτι ἀπέδρα ᾿Ιακώβ' 53καὶ παραλαβὼν πάντας τοὺς ἀδελφοὺς 
᾽ -“ θ᾽ ἡ “ “νχ » 5 ,’ Ἅ “ Φ' ἈἉ ΄ “ ΄ Ἁ , ᾿} Ν ᾽ -- Μ 
αὐτοῦ μεθ᾽ ἑαυτοῦ ἐδίωξεν ὀπίσω αὐτοῦ ὁδὸν ἡμερῶν ἑπτώ, καὶ κατέλαβεν αὐτὸν ἐν τῷ ὄρει 
» 4 « Ν ᾿ ᾿Ν τ ’ ᾿ . ᾽ ἰφ ’ 
.4 Γαλαάδ, Ξεἦλθεν δὲ ὁ θεὸς πρὸς ΔΛαβὰν τὸν Σύρον καθ᾽ ὕπνον τὴν νύκτα καὶ εἶπεν αὐτῷ Ῥύλαξαι 


, "] Ἀ 
1 σεαυτὸν μή ποτε λαλήσῃς μετὰ ᾿Ιακὼβ πονηρί. Ζϑκαὶ κατέλαβεν Λαβὰν τὸν ᾿Ιακώβ' “᾿Ιακὼβ 1, 


15 ἡμων] μ 5110 τὴς (3) Αἱ 19. ἰδωλα Δ 24 φυλαξε αὶ 
ΦΕΈ(ΕΙ ΜΙ α. χς, (4), ΔΒ Ρῖτμν 
Δ 1 οἷν μοι 25 ΑἹ Τῇ 1 εἐκεὶ 529] γοβὶ εὐχὴν σ}]} : οἷν "ΔΕΙ͂ τὰ | απελθειν] και ἀαπηλθε {(8.) (ΓἸΞ (ὐγγ | ἰσαακ] ροβὶ αὐτοῦ «" 


πορνὰ, 315 ὉΡ ΟἸῚ ΟἿ Τπάτ Ουρ [ἀνάστηθι καὶ ἀπελθε] ἐξελθε ΤΞ: οἵὴ ἔ | οπὶ εἰς γὴν χανααν (ἬΓ | εἰς γὙη»} ἐν γὴ (14.16.77. 
και ἀαναστηθι Τιβὶ [ καὶ ἀπελθε 1τ5-- ταὐυτής] οἷὴ ἀρϑξ: οὔἱ και. τϑι 30) Ουν 1 γην]} ῦγ τὴν ἀρὶ 25»: τὴν τὴ 


απελθε ῬΒΣ]-οοὐ | ἀπελθε τὸ ΑἹ εξελθε ΠΕ Μ τοὶ] ΑΞ ΤἸ]1- ὦ 19 λαβαν δὲ ὠχετα] ἴ»ῖ5 50Ὑ 1 [ὠχετοῇ εἐπορευθηὴ Μ(ιΩρ) ] 
ΟΥτστ Οἢγ: {εισελθε το: γολείδεοτε Νον ] εκ--ταυτὴ:}] ἐν. εκλεψεν] ἐκαλυψεν Ἐ (1) [ ραχιηλ ἴῃ 

ἔσεσ ἄοε ἸΔΡ [ Ὑη5] σον ας | (απεῖθε 557} εἰσελθε 12) | γεννη- 20 εἐκρυψεν δὲ ιακωβ] ιακωβ δε ἐκρυψεν ἘΥἿ: : ὁ δε ιακωβ 
σεως ς ΤΪΠ1-οοὐα ΟΥ̓́ΤΌτ εκρυψε Ὁ] ἐκρυψεν εκ.«Ψεν Ἐ(εκρυψεν 1): εκλεῴεν ΔΙ ΝΙ͂ | 


}4 αἀποκριθεισαι ἘΠΜΑΌςΕΡΙ) ΚΙ ηοτείνννχα, ΑἸ ΘΟ ΊΞΨ Οὐττσοα] ιακαωβ]  λαβαν τον συραν] τὴν καρδιαν λαβαν τοῦ συρου ας 
ραχὴΝ καὶ λεια] λεία καὶ ραχηλ ἘΠ ά(λιαν 7} δεια)}]ςη(ραχιηλλ)ὴ (τω συρω)νλ(τη καρδιαγ)οχο,ίτον συρον)ξξ-αρ- θατῃ: ἐγ δαδωρ 
ννα (( : οἵ Ἐ | εἰπαν] εἰπὸν ΕἸ - ρἸπιοργχά, : εἰπὲν ἢ Ἶ οὐ “οεργὶ ἘΜ : οὐ ἡ 1 σύρραον α ] οπὶ τον αὐτω ἔ ] τοῦ] τω νν: 
αὐτω (ἱ Ϊ ἡμι»} γοκὶ μερις Οὐγτ-εα | ετι ροβὶ μερις 1: οὐ Ἐπ τὸ ΡΠ]-οοά  [ οτὴ μὴ Ρε, [ απαγγείλαι ὶ ΕἾΝ Σ [οἱ αὐτῷ 
Ομγ ΟΥγ | η κληρανομια] κληρονομίας Ὀν’ ] η] και Δ ῬῃΠ-οοάά- οτι ἀποδιδρασκει 34, ] αὐτω] λαβαν Ρ] αποδιδρασκει) απεδιδρασκε 
ΟΠ, ᾧ : ΟΠῚ ος Ϊ κληρας ἐδ] ] τῶ οἰκω] τοῖς ΒΨ Ϊ μων} υμων ῷ΄ (υτ-εῆ: {διδρασκει 31}: Ἑαντος ΕῬ 

15. οηἱ αἱ ς- Πρ ΒΘ ΤΊῊΠΣ εἀξ (μγ | αλλοτριαιῆ ... αἱ 21 ομὶ καὶ ἀπεδρα ἃ | αὐταΞξῇ ΡΥ καὶ ς [ πανταὶ ρΡοβί αὐτοῦ 
Ε(αι ταβ ΕΡἢ : αλλοτρισε ἈΠ] -οοἀά- οὐ ὁ : ζαλλοτρίω 71) λελα-ὀ Ἰυρίζησσεννν ῬῺΪ 1 καὶ διεβη} ῬΓ καὶ ἀνεστή 7)ειηποχο, Δ : καὶ 
γισμεθα ἀαντω] γγ λογισωμεθα 6: τεἰώεδρμτεν ἐἠ]ὲ ἐττὸ Ξ, 1 μα9] διεβησαν ἱ 1 ὡρμησαν ἱ 1 οἷὴὶ τὰ σρος Ὦ, 


υμας Ὁ κατεφαγεν] γο5ῖ καταβρωσει συνῇ, ΟἸν 5 [ καταβρωσει] 29. οἵὰ ανηγγελη--(23) γαλααδ αὶ [τῷ συρὼω] τω συρρω 6: 
{ρτ καὶ 70): καταβρωσιν ': καταβρωμα ἃ: οὐὐ 353 [τοῦ ὕΥ μας οπὶ ἘΡ΄ | τὴ τριτὴ ἡμερα] τη ἡμερα τὴ τριτη 7) ςἄἀκτηογραι-ς,: 
καὶ ΟἾΓΣ [ ημων] ὑμων [ἢ ζημερα τὴ Υριτη 30): οπὴ ἴξ: (ογὴ τῇ 1528): οὔ ἥμερα ἃ  ιακωβ] 
16 παντα---δαξαν] ρμτ καὶ ΚΞ, (ἢγ: πας ο πλαυτὸς καὶ ἡ δοξα φΥ α εἷ 
Δ ῬῊΠ: οὐ σηηγϑηὶ ρίογίαπι ἾΞΡ.: οὐ ογηηῖς σίογία ἸΞεῖ 1 καὶ τ9] 2.8 παραλαβων] {- δὲ 14): ἘΖαήαν ἯΦ: Ἔτους υἱσὺς αὐτου 
ἡμῶν Ἰ Ἶ πὶ την ἰ 1 οἷἱ ἡν--Θεας 19 18}Ρ ] ἀφειλετα Μία ᾽σεῖσ καὶ Ἰὺ7ὺ Ϊ οπὴ παντας αῇοιονχο, 1 [ αδελῴφου:] λμεγος ἘΝ] 
ὨΡ᾽)ᾳθ-νς, (1, ] τοῦ πατρος9] ΡΥ ς εσγ»ιο ἾΞ[Ῥ: των πβων ὁ | ἡμιν-- ρ μεθ εαντου μεθ αὐτὸν Ε : μετ αὐτοῦ Ν᾽ ὈΠιπ( χι) ιν Οὐτιεα; σύρε 
ἡμῶν 25] ἡμεῖς εξομεν καὶ τα τεκνα ἡμων ΟἾγΥ3: σοι ἐδωκε γ 8} ΚΆῈ : ον ἄπιρς, Ζ3 |[ εἐδιωξεν] γγ καὶ ἔ; κατεδίωξεν υάριν ] αὐτοῦ 
ἐστι ταῖξῷ [μων 5"] ἡμιν ἃ 1 νυν] γΥ εὖ 3», |[ οπὴ σὺν ν' (4) 3 29] αὐτὺν ν: αὐτῶν (70) Ἶ [ ἑπτὰ ἡμέρων αοἴκπιος, [ αντον} 


εἰρηκεν α θεο] ὈΓ σοὶ τον : Ῥοβὶ σοὶ Ῥη]αν 3, [εἰρηκεν] εἶπεν. φοβί σρει Ογτ-ςοα: ἐσς Ἐ(Γ-Ἐ ἐι απο ἾΖΡ) 1 γαλααδ)ὴ ργ τω 28 
ἤγ: Ἔσοι αὖ | σ θεὸς σοι] σοι ο ὃς ΙΕ ΜΟρΙ-Ἰσπ(ΧΌ ΧΞ  Ουτ- Μοεϊκίπαινχο, Ουυ-οοάά; γαλαδη: {(γαλαθ 128) 
οσοα; σοι ο θς σου ἀεξρκ(ρ)α, Ο (Ἷγ Ουττθ: ὁ ὃς σου ον 24 οἵ δερίζ | ο θεο:] αγγεέλος χυν: οἷν ἢ) [οἷ τὰν συρον 
17 {δὲ] ουν τό) | τὰς τ0-- παιδια] τα παιδια αὐτοῦ καὶ τας Ρ [| συρρον ε [ καθ ὑπναν] γη1 σσνιο Δ 2: ὧν σε ΛΒ, τ τὴ 
γυναῖκας δοπιος,(παιδαρια) [ τας 19] - δυο ΕΠ ] γυναίκας ΑΒΕ ΟἿγ (τερυρτ σοηΐοχι)  ὑπνου γ» [ τὴν νυκταῇ τὴ νύῦκτιὶ 41 ΟΠῚ 
ἈΠ Ἑαντον ἘΒΝ τεὶ! ΒΓ, ΟἿτ ὐτ [ καὶ] μὺ καὶ ανεβιβασεν πὸ | φυλαξον ς,, Ογτ-οοα  [σεαυτον] (01 σε 18): σεαντω ἰρ᾽ 
αυτας ἰι ἰ οἵχ αὐτοῦ (Ἰιγ [ἐπὶ] ΡΥ καὶ ἀνεβιβασεν αὐτὰ ΠΡ. (πἱά)ρ: οὐὐ ἣν [μη πστε λαλησης] γῖ γ"ὲ γαςίας εἰ Ὧν: τοῦ μη 
ίαυτας ἀρ) 5:8. ((ΞΞ (μτ(αυτας) : ὑγ οζ ἐγηροστῖΐ Ξ.,.} (ογὴ τὰς 2920) λαλησαι γτ-εαϊ [μη ποτε] μητε τὴ; μὴ πως ἔ Ογτ} [ λαλησης 
18 απηγαγεν] ἐπηγαγε ἄπι: οἵη Υ αὐτὸν 19] αὐτω ην [ ---πονηρα] σκληρα λαλησῆὴς (-σας δ) μετα ιακωβ ἐρ)] [ λαλήσεις 
πασαν--αὐτοῦ 295] 510 «ἀ- Δ : οἵη πάσαν Ρ3Ξ3 Οἢγ 1 οπὶ αὐτου 295. ἰἴμτηορν | μετα ιακωβ] ροβὶ πανηρα ἘΞ, : {προς αὐτὸν χι.δ8) 
(Γ(υ14) ΟἸηγ ] περιεποιησατοῖ ἐπαιησεν ΤΠ ραγο(ιχῦα: Με 3,35. μεταῇ κατα (10) Ουτιοάξ ΤΠάϊ: πρὸς Ἰ:ράραγυν Ονγτα ἃ 1 
Ὁ}: Ἔκτησιν οἱ Ἔκτησιν κτήσεως αὐτοῦ ἣν περιαυσιασατα ΝΜ (Ρ) τακωβ] ΡΥ του (30) ΟἿ ᾿ [ πονηρα] πονηρὸν (τ ὃ : σκληρα ΖΝ] 
δο)(πιρ)κ πικ(τηρ)χο, (περιεποιήσατο Ἰπθέςθες ) 1 μεσοποταμια]ῦ - (πιρ)ϑ(πιρ) (ΟἸν  ΤΠάι 
συριας ΔοκΚηϊοπ(πηρ)χς, 1 καὶ 35 --αντοῦν 397 οὐχ Ξΐ  οἣν τὰ 25 25 κατελαβεν λαβαν] κατελαβαν Ὁ [οἱ Ιακωβ 2.--γαλααδ 


10 εἰδωλα] α΄ μορφωματα Δ[)5(Ξἶπε ποπὶ): α΄ σὐνεϊἠἝαζμες 55-ρ. ῬΆΧῃ - θεραφειμ ἘΡ-: σ’ θεραφειν Δ1)553-αρ- θατῇ 
ὃ5 


τις 


ὁ. 
ᾷ 


ΟΥ̓ΧῚ Ζς ΓΕΝΕΣΙΣ 
- »" ΕῚ »" - ἢ 
Α δὲ ἔπηξεν τὴν σκηνὴν αὐτοῦ ἐν τῷ ὄρει" Λαβὰν δὲ ἔστησεν τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἐν τῷ ὄρει 
- “ - . 2 , 
Γαλαάδ. Ζθεἶπεν δὲ Λαβὰν τῷ ᾿Ιακώβ, Τί ἐποίησας ; [32 ἵνα τί κρυβῇ ἀπέδρας, καὶ ἐκλοποφο- «6 
ἄς με, (38), καὶ ἀπήγαγες τὰς θ : ὃς αἰχμαλώτιδας μαχαίρα; 37καὶ εἰ ἀνήγγειλάς “7 
ρησάς με, ἀπήγαγες τὰς θυγατέρας μου ὡς αἰχμαλώτιδας μαχαίρᾳ; ἤΎΎ 
-“ ’ 
μοι, ἐξαπέστειλα ἄν σε μετ᾽ εὐφροσύνης καὶ μετὰ μουσικῶν, τυμπάνων καὶ κιθάρας. “8 
Σ᾿ - - " 
ἠξιώθην καταφιλῆσαι τὰ παιδία μου καὶ τὰς θυγατέρας μου" νῦν δὲ ἀφρόνως ἔπραξας. 59καὶ 50 
»“" - “ ,ὔ 
νῦν ἰσχύει ἡ χείρ μου κακοποιῆσαί σε" ὁ δὲ θεὸς τοῦ πατρός σου ἐχθὲς εἶπεν πρὸς μὲ λέγων 
Φύλαξαι σεαυτὸν μή ποτε λαλήσῃς μετὰ ᾿Ιακὼβ πονηρά. 


οὐκ 8 


Ο-., "' ’ ᾿ ᾿ Ψ Ἂ 
ϑονῦν οὖν πεπόρευσαι" ἐπιθυμίᾳ γὰρ 30 
7 ; Ν -“ -“ Ἁ ’ » 
ἐπεθύμησας εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρός σου ἀπελθεῖν" καὶ ἵνα τί ἔκλεψας τοὺς θεούς μου; 3: ἀπο- 31 

2 - Ἅ “- ᾿ 
κριθεὶς δὲ Ἰακὼβ εἶπεν τῷ Λαβάν Εἶπα γάρ Μή ποτε ἀφέλῃς τὰς θυγατέρας σον ἀπ᾽ ἐμοῦ καὶ 
Ψ' Ν᾿ 5 μ 22 Ἁ 4 3 - ἽἼ ᾽ 2 ς υλΝ ο ἊΝ θ0 ’ὔ " Υ͂ » “ 
πάντα τὰ ἐμά, 33καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιακώβ Ἰ]Παρ᾽ ᾧ ἐὰν εὕρῃς τοὺς θεούς σου, οὐ ζήσεται ἐναντίον 

“ Σ - ε Ὁ » , ἌΝ -“ “- νιν Ν Ἁ ᾽ὔ 
τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν" ἐπίγνωθι τί ἐστιν τῶν σῶν παρ᾽ ἐμοὶ καὶ λάβε. 
᾿ Σ ἈΝ δι ἴῳ ΝῚ “" Ν᾽ Ἀ ἣν 2 ’; 
οὐθέν" οὐκ ἤδει δὲ ᾿Τακὼβ ὅτι Ραχὴλ ἡ γυνὴ αὐτοῦ ἔκλεψεν αὐτούς. ἡ 33εἰσελθὼν δὲ Λαβὰν ἠρεύ- 33 


Ὁ 
ιὸ 


Ὰ 3 » τὰ Ε 3 » 
καὶ οὐκ ΕἸΤΕΎΡΨΡΩω σαρ αὐτῷ 


3 Ὰ μὴ ’ Ν Ψ ᾿ 9 ν ᾿ - Ε ,ὔ » ᾽ Ε Ἁ πα 
νησεν εἰς τὸν οἶκον Λείας, καὶ οὐχ εὑρεν" καὶι ἐξελθὼν ἐκ τοῦ οἴκου Λείας, ἡρευνησεν εἰς τὸν οἰκὸν 


20 ἰσχυι ΑΏΕῈΕ ] φυλαξαι}] φυλαξε Α : φυλαξα Ε"(-αιἱ Ετἢ 
33 ἡραυνησεν Α(Ρ15)Ε (19) 


432 τῶν 15] τ ΒῈΡ τὰ (3) δὶ 


ἬΕΙ α-ας, ΑἸ {{ πα 9}; 


ς, [ ἐπηξεν] ἐστησε 1 σκηνὴν} οδὸν της σκηνῆς αι: ζοδὸν τῆς 
σκευὴης 31.068) [ὁρει 15] - γαλααδ {Π|λ{γαδααδ) τ γτ- οὐ | οἠὶ 
λαβαν 25- -ορει 25 αὶ [ λαβαν 29] γαλααδ νυῦϊ [| αδελῴους] οφθαλ- 
μους 1, 1 γαλααδὴ ΡΥ τω 1.: οἵη Ογτ-οοά 

26 εἰπεν δε] και εἰπεν Εἰ (τ | τι 19] ΡΥ ιϑψα ἢ ] εποιησας] 
ΡΓ τοῦτο (20) Ομγξ: Μεῖ 33: -Ἐ τοῦτο ἀ[ἰπ] ρει 13.» ΟἸΥ Σ 1 νὰ 
-οθςπηγαγΎε5] εἶανι τὖ ἀπ έρογες τὲ εἰ γεγαγογῖς αὶ μὲ ἼΞ ] ινα] 
ΡΥ καὶ η3.,: οἷὰ (20) (τ ἃ  οἵἷὴ τὶ 22] [ κρυβη απεδρας] απε- 
ὃρας κρυφὴ ν᾽ ] κρυβηὴ] κρυῴφη 10Ε}1,Ν]--ΠιΡ)} πιορτο(ιχθῖν 
ΟἸγ: κρυῴα ἀοϊιχο,: φοραδὴν ΞῬΒ(α] 4) [ απεδρας] αποδρας ἴ: 
απεδρασαξς τι Ϊ εκλοποφορησαΞ) εκλοποφορηκαξτ τ: ἐεκλοποῴρονησας 
1.οπ(χῦ)χ: ζελεηλατησας 20) | με] μοι ο: οἷ 3» { οπὶ ὡς ὑἡ| 
μαχαιρα] μαχαιρας πῃ: καὶ εκ μαχαιρας ] : Οἱ ἵν: -Ἑ εἰ5 τί εκρυβης 
του αποδραναι καὶ ἐκλεψας με ἀοκιηοχ(απεκρυβη:ς)ς, (αποδραν) 

27 εἰἾ και αὖ: οἷ 1, | ἀνηγγειλας] αναγγεῖλας ἃ : απηγ- 
γειλας 10Γ ] (εξαπ. αν σε] εξαπεστειλαν σοι 30) [ αν σε] σε αν 
Ι.: σοι αν 5: οἷὴ ἂν [ἢ] [μετ ευφροσυνὴ] 19: σαῤιείε 155): -Ἑ και 
μέτα τραγωδ ὃ || οἵῃ και 25---(28) ἐπραξας 1, [ οὶ και 29 Ὠ3}, | 
οἷὴ μετα Ἰη3307 [ τυμπανων] ρ᾽ καὶ ρα. ἀμΡορις, Δ Γ33 Ὁ, Οἵ- 
συ Οἢσ Ϊ {(κιθαρας] χορων 71) 

28 οὐκ ηξιωθην} ΡΥ καὶ δοκιποηινχ 515: οὐ κατηξιωθὴν 
ν᾽ ] καταφιλησαι] φιλησαι Ὦνν Οἢτ; καταφιλεὶν Τ}1]-σοά | τας 
θυγ. μου και τα παιδια μου Ἐξ [| οηἱ τα---καὶ (ἴγ | {τα παιδια) 
Ροβί μοὺ 15 30) [οἷῃ μου 25 ΡΠΠ [νυν δεῖ καὶ νυν ας 

29. νυν] ἐξέρ Ἄ,.: οὐὰ ς,} ΟἿ [ ἰσχύσει 66] [ κακοποιησαι) 
ὉΓ τὸν 7)ασαϊ]πιορῖχο, : ΡΓ καὶ δ: κακωσαι 5(1χ) | σε] σοι ἃ | 
(δὲ] ροβὶ θεὸς 1.) ] τοῦ πατρὸς σου] ῥα 15 »ιεῖ ἾΞΓ: ῥαϊγηὲ 
γιοσίγογε)ὲ ΞΖ) ] εχθες] ροϑί εἰπεν ἀ(χθες)οῖξεῖ; χθὲς Ἐδδτ σεΐ 
ὨκΙρχ : οψε ΒΡ: οἷπκ ἢ Ϊ οὔν λεγων (-εα 35. φυλαξον 1, 
Ὄννχα,; [ σεαυτονἾ σεαυτω οἰ ἀρξ(κι): οἷα. Ψ(υ14) 1 λαληση5] 
λαλησεις Ῥοπίηοᾳ: λαλησας σ᾽: ἠγαζίζας ἾΣ ] μετα ιακωβ] φΡοβῖ 
πονήηρα 1,Ἰἴ3 1 μετα] ζκατα τοῦ 20): πρὸς [5]γ (}γ Ϊ πορηρα] 
σκληρα 1Ὁ) 

30 ου»] Ἑουν 1, | πεπορευσαι} ΡΥ εἰκε ἷ: {πεπορευσο 7.1): 
πορευθητι (: πορεύει Ἡ: τας 3, πορευθεὶς πορευθητι ἘΡ: ἀἶξζε- 
εἶδηις αὐὴς Ἃ 1 ἐπιθυμία γαρ] φιεΐα 33.: οὐὰ 66] ] επιθυμιαν Ὀκν’ | 


231 ιακωβ--λαβαν 5811}0 τὰς ΔΡ 


εἰς--σον ΑΌν"} Ροβὶ απελθειν ΠΕ ΕῚ,Δ) το} ἸΘΟΓΊΞΙΙ, ἢν Ογτ 
και ΑΙ 3315] οα. ΕΕΤΙ,ΔΝΙ τοὶ! 2503, Ομν Οντ | τι} Ἔουν κι 
(14) [τους] ΡΥ καὶ η(Γ(υ] 4) 

81 απεκριθὴη Ὦνν [] οἷὰ δὲ Ὁ [ἀζειπεν τακωὼβ 1.) ] εἰπεν] ΡΥ 
καὶ ὉΨ ] τω] προς ἷκς |[ εἰπα] ΡΥ οτι εφοβηθὴην ῬΡ(οΙΏ οτι)}1.ἃ 
ο(-θη)άεἸκορδχο, Α λδνν εἰπὸν ἀρ: οτι εφοβηθὴν τοῦδ [ οτὴ γαρ 
ΦΠθ(υ14) ] αφελη 1, αποά(-λει)ασις, ΟἿγ 1 σου] μου τῇ 

32 και 15---ημων} ὈΓ ἐπεί γὰρ επιγνωθι τι ἐστιν ἐμοι των σὼν 
καὶ λαβε καὶ οὐκ ἐπεγνω παρ αὐτῶ οὐθεν τὰ : Ῥοϑῖ ουὐθεν ΕῚ Ρ4 ἢ 
Κρυβιν 3 35}. [ οἷὴ καὶ τ9---ιακωβ τὸ ΒΌΙΞΕ | και εἰπεν] εἰπεν 
δε ΕἸ33] αὐτω τὸ Α3307] οι σ.ΕΕῚ,Μ οἵη ἸΞΉ, [ παρ ὦ] 
παρ ον αα: μεθ οὐ ἀζοχο, | εαν] αν Ὀάτηραθον : οπὶ ἀσόχο, Ϊ 
ευρης--- σου] ευρεθωσιν οἱ θεοι σον ὈΝ1ΔδΙ')Ρ(α 14): ευρεθωσιν ΟἾγ : 
εὐρη5] εὐροις (20) ΟἸγ 1 : εὐρησης Κι εὐυρησεις δΔοπιοχο, | (οπὶ 
σον 70) 1 ζησεταιῇ κμίμαΐ Ἷ,, Οτοϊαῖ ] ἐναντίον Ὁγ εἴ ἐγες ἽΞΙΡ: 
ΒΓ εἰ ἐξίεε απείΐανι {ὲ ἴοι (ενωπιίον 128): κατεναντίον Π).(-Ὁ 2)}: 
κατεναντι ἀσκίηοχο, [ αδελῴων] οῴθαλμων [ΠῚ | ἡμων] νμων 
τὴ: εἰς ΑΓ | εἐπιγνωθι] ΡΥ εὖ γώ, δ: γνωθι αἴ σοι -οαΣ: 
Ἔουν Ὀν (15. 5οῦ οὖν τιῇ)Ἐοἔῦ {πτι] ρὲ εἰ ἀΞ35 1} Οτ-ῖαι 1 (τ ] 
ΟἿῊ ἐστιν  ] των σων] ροβί ἐμοι αν Ϊ οὔ παρ ἐμοι Ψ' [ εἐμοι] 
ἐμοῦ οἵ μιν δρ] ] καὶ 45-ουθεν] ΡΥ εὐ ἐμέγαμ δαύαν ἼΔΙΡ: 
ομλ ΕΡ ηῦξο : οἠὶ καὶ 3, ] παρ 35] ΡΥ τί ἢ : οηχ Εὶ [ αὐτῶ 25] αὐτοῦ 
1 πη: αὐτῶν ἢ [ οὐδὲν ΕΡΑ ΠΑ Κηργαχ | δὲ] γαρ (76.578) 'Ρῳ 
35, | οπὶ οτι---[(33) λειας 25 ἀρ | ραχιὴλ Ἰῃὰ { οἵὴ ἢ γυνὴ αὐτου 
153. ] εἐκλεψεν} ἐκρυψεν το | οἱ] αὐτοὺς 32 

83. εἰσελθων] εἰσηλθεν εἿΞ  οἵὴ λαβαν ἢ | ηρευνησεν το--- 
λείας 19] εἰς τὸν οἰκον λείας καὶ ἡρευνησεν γδ(οπΠὶ καὶ): οἵη ἡρεὺυ- 
νησεν τι οἷ εἰς ΕἸ ΡΚυν  Ψν ΟἿγ [ὁοὴὶ λείας το -τοικὸν 45 Ὁ] 
λείας 19] ιακωβ ἤασιηοχς, 336: -Ἐ σογέαίπς ἐεέ αἰο»ηεηι 7αοοὺ 
(ἴς 1 οἷ καὶ ουχ εὑρεν τ5 ἀσοὕπιοχο,ἶ [ καὶ 25--ευρεν 29] ΡΥ 
πα: οἷν Πὴ Οδτ ] εξελθων---ηρευνησεν 25] οἰ] αἷδ αἶἰὈ))1222)1 
Ἴϊαε εἰ «απ Ἢ, τ οὐ Φασιοχο, Β΄ : οὐ ἐξελθων---λείας νεῖν 
εξελθων] ἐξηλθεν ἘΝ] ρ-Καδὰ [οπὶ εκ---λειας 29 33. [ οπ) λειας 29 
-ποικοὸν 25 {- | ηρευνησεν “5---παιδισκων} ΡΥ καὶ ΑΜ (και ἡρευν. 
--παιδισκων 50} «Ὁ ) στ Κραβας; οὐ ΕἾ | ηρευνησεν 25] εἰσηλθεν 
ΕΞ [{ὁπὶ εἰς 29 ΕΡῚΜ ἀερη Κραγαν 0 Ὲ | ακωβ] λειας Π.- 2) 


26 ινα---εκλοποφορησαΞ] εἰς τι ἐκρυβης του αποδραναι και εκλεψας με ΔΝ 
33 εἰς 15--- οἰκον 29] εἰς τὴν σκηνὴν του τακωβ καὶ εἰς τὴν σκηνὴν ἘΡ | τω οικω) ταῖς σκηναῖς ἘΡ [ εἰσηλθεν] ΡΥ καὶ εξηλθεν 


απὸ τὴς σκηνῆς τῆς λιας ΕΡ | τὸν οἰκον 39] τὴν σκηνὴν ἘΡ 


ΓΕΝΕΣΙΣ τυ τῖ Δι 
-"Ἔ » - 9 φ ᾽ “΄ ᾿Ἶ Α 3 ἂν 
Ἰακὼβ καὶ ἐν τῷ οἴκῳ τῶν δύο παιδισκῶν, καὶ οὐχ εὗρεν" εἰσῆλθεν δὲ καὶ εἰς τὸν οἶκον Ραχήλ. 
Ψ Ν , Α ’ » 

Ξ3:' Ῥαχὴλ δὲ ἔλαβεν τὰ εἴδωλα καὶ ἐνέβαλεν αὐτὼ εἰς τὰ σάγματω τῆς καμήλου καὶ ἐπεκάθισεν 
᾽ - ν}! Ν Φ ἰρὶ Ν ἈΞ ὧν ΠΡ Ρ , ’ ν᾽ δύ ᾽ -" » , , 
αὐτοῖς. 35καὶ εἶπεν τῷ πατρὶ αὐτῆς Μὴ βαρέως φέρε, κύριε: οὐ δύναμαι ἀναστῆναι ἐυώπιόν 

μὴ ᾿ » Ν - “ Ἄν Ἂ , Ν Ν 5 ». Ό Κ Ν ᾽ 
σου, ὅτι τὰ κατ᾽ ἐθισμὸν τῶν γυναικίων μού ἐστιν. ἠρεύνησεν δὲ Λαβὰν ἐν ὅλῳ τῷ οἴκῳ, καὶ οὐχ 
9 ΄ ἈΠ Ν ᾿ ᾽ ᾿ς ῳ ᾽ Ἀ .. ἢ 
εὗρεν τὰ εἴδωλα. ϑ3θὠώργίσθη δὲ ᾿Ιακὼβ καὶ ἐμαχέσατο τῷ Λλαβάν" ἀποκριθεὶς δὲ ᾿Ιακὼβ εἶπεν 
- λ 7 ΠΝ Ν ΤΣ ἢ ω Ά ’ Ν ς Ω ᾽, -“ δί 3 ’ Ἐ 37  { 
τῷ λαβάν Τί τὸ ἀδίκημα μου καὶ τί τὸ ἁμάρτημά μου, ὅτι κατεδίωξας ὀπίσω μου; 37καὶ ὅτι 
, ἈΝ "ἢ -“" 2 ἤ -- , ἣ ,ὔ »Ἤ. -»“" ΓΣ 5 
ἠρεύνησας Ἷ πάντα τὰ σκεύη τοῦ οἴκου μου, τί εὗρες ἀπὸ πάντων τῶν σκευῶν τοῦ οἴκου σου; θὲς 
͵ » ἴω Ἁ - τὶ -: -22ὦ 
ὧδε ἐναντίον τῶν ἀδελφῶν σου καὶ τῶν ἀδελφῶν μον, καὶ ἐλεγξάτωσαν ἀνὰ μέσον τῶν δύο ἡμῶν. 
»"» , 7 μ᾿ εἰ ,) ᾽ Ν - 
838 ταῦτά μοι εἴκοσι ἔτη ἐγώ εἰμι μετὰ σοῦ" τὰ πρόβατά σου καὶ αἱ αἷγές σου οὐκ ἠἡτεκνώθησαν'" 
4 - , » ’ , ᾽ 
κριοὺς τῶν προβάτων σου οὐ κατέφαγον" 39θηριάλωτον οὐκ ἀνενήνοχά σοι, ἐγὼ ἀπετίνννον ἐπ᾽ 
Ν᾿ »“ , Ἔ ’ Χ ΄ -“ ’ ’ “ ’ - 
ἐμαῦύτου, κλεμματα μερας Καὶ κλέμματα τὴς νυκτος. 19 ἐγενόμην τὴ)ς ἡμέρας συγκαίιομενος Τῷ 
,ὕ ᾿ - - , ᾿ ἃ ἢ ἢ ς ἘΝ Ἂ " 
καύσωνι καὶ παγετῷ τῆς νυκτὸς, καὶ ἀφίστατο ὁ ὕπνος μου ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν μου. {' ταῦτά 
"» ΝΜ 4 ΄ » 4 - Ψ Ἢ ᾿ ’ ,ὔ Υ̓ Ἀ , Μ ᾽ Ἀ - ΄ 
μοι εἴκοσι ἔτη ἐγώ εἰμι ἐν τῇ οἰκίᾳ σου" ἐδούλευσά σοι δέκα καὶ τέσσερα ἔτη ἀντὶ τῶν δύο θυγα- 
’ ν ἃ Μ Σ ὥς Ἕ ΗῚ Α ’ “ εἶ ΄ ’ ᾽ ’ 
τέρων σον καὶ ἕξ ἔτη ἐν τοῖς προβάτοις σον, καὶ παρελογίσω" τὸν μισθόν μου δέκα ἀμνάσιν. 


34. ἐπεκαθεισεν ΔΕ 
27) θέσω δὲ Εὶ 


35 δυναμε ἘΠί-μαι 13 υ14) [{:ξταὰ 19] α 5110 τὰς Δ"! κατῇ τ “1} τὰς ΔΌΣ ἡραυνησεν ἘΠ 
40 συνκαίομενος 1 41 τέσσαρα Τὸ [| δυο θυγα 51} τὰ5 (4) ΔΙ (οχὰ δυο Αὔ 4) 


ποηιοχο, τ ἴξο [καὶ 30] Ἔουχ εὑρεν 1: 1 οὐχ εὐρε καὶ (ἰερὶ]Κ 
Ρτίσν ] ἐν τω οἰκὼ] εἰς τὸν οἰκον Ἰ)αοιῃηοσχο, : αἰσλτιε»ι {τὰς 
ὥονιος Ῥ,: εἰσηλθεν εἰς τον οἰκον εἰ ἐχῥίο αι} (- εἰ ποῦ ἐμπμότξ 
ἘΠῚ εἰ ἐπέγαμ εξ ἀορεενε Ἐ 1 (οπὶ δυο τό) | παιδισκων] -Ὁ ἐδέξες 
Ψ,: ηρευνησεν Βπαϊρί | καὶ οὐχ εὑρεν 29] οπὶ Εἰ : Οἵῃὰ καὶ τιῦῖς | 
εἰσηλθεν δε] ΡΥ και εξηλθεν εκ του οἰκου λείας 1[){-ἐ 72))ασιαοχο,  : 
και εἰσηλθεν 66 }}5  οπὶ και 59 Ἰϑδοορίηις, Αἰ ΒΓΕ (14) 1,1 οικον 
325] ροβί ραχηλ Κ: οἷκ Εὶ [ραχιηλ] 

84. ραχιὴλ 1 | ἐλαβεν] εβαλε ἢ" [τὰ εἰδωλα] - ῥαΐγὶς σμὲ 
(ΓΞ [ἐνεβαλεν αὐτα] ροβί καμηλου Καὶ | ἐνεβαλεν] εβαλεν (τ: 
ἐνεκρυψε πι: αὐφεογάϊέ ἢ. 1 οὐχ αὐτὰ (14) Ϊ [| τα σαγματα] τα 
Ταγματα νεἶ: τὸ σαγμα ΕΡῆ; τὐγαίμης Ἡ, ] των καμήλων 609] 
Ἕ(ἨὨγ | αὑτοις] ΡΓ ἐπάνω {: επ' αὐτοῖς Ὠ(-ς πἶ): ανταις 1: - και 
διεψηλαφησεν λαβαν συν πασαν τὴν σκηνὴν καὶ οὐχ εὑρεν ΕΡΔΟΚ 
τὰοχς, ,Ϊ [[διεψ.1 ἐψηλαφησε α: ἡρευνησεν ΕΡ || σὺν πασαν την] 
συμπασαν τὴν ἃςκο,: τὴν συμπασαν υχ: οἵὰ σὺν ΕΡΞΑ͂ | σκηνην) 
σκεπὴν ΚΠΧ} : τ εὐ ῥαίῥαπίξ. ... 5 -ἀρ- Βατὶν 

835 και εἰπεν] εἰπεν δε Ε' [ κυριε] -Ἐ μον τῆς, ἐῦ, ΟἿγ | ου] 
ΡΥ οτι ἰΡΥΞ 3. : οτιὶ { | δυνήσομαι Ὧν [ ἐνωπίον] ἐμπροσθεν {| 
τα 19] τὸ ἐδ ᾽]]}] παπία!)αν : Ομ πλ3. Ογτ-το [κατ] κατα τοι [ 
εθισμων ς Ϊ γυναικων Ἰ)αἀκραυνιτ, ΡΏΠ (ν Ογτ-οὰ 1 μου] μοι 
θά η--τι χῦϑ ΡΊῚ] ΟἿν Οὐττεά ; μὼν 29 [ηρευνησεν δε] καὶ 
ηρευνησεν 7)(.:121 ηϊ)ασιποχο, : οὰ δὲ ΠΒ [λαβαν] - εἐνωπιον 
αὐτου Ὧνν [ εν---οἰκω] οὴχ ΕΡῆ: τ αὐτῆς Οἢτ: τἕαυτον (ὐγτ-οῖ; 
τ είμς ,: τ Αἰαελοῖ 15,1 οτὰ τα εἰδωλα (ΠΥ 

86 {(οπι ὡργισθη--λαβαν τὸ 71) | οργισθεις Ρὶ [οἷ καὶ 15 
ΡΒ" 1 οἷκ τω τῷ σὔϊτῃ [ αποκριθεις---λαβαν 25] καὶ αποκριθεις 
εἰπε προς αὐτὸν ἢ: και εἰπεν αὐτω ἀδι2 (τίοηι αντω): εἰξογις 
Ξ.: οἵὰ τὰ | ἀποκριθεὶς δὲ] καὶ ἀποκριθεὶς Ὀκίνν 1 τακωβ 25] 
Ροϑβί εἰπὲν ἢἰς [ {(λαβαν 25] - και ὡργισθὴ ἐπ αὐτὸν 71) [ καὶ 25] 
ἡ ἍΜ ΟἿγ | οἷ τι 55 4 | (οῃιϊ οτι---μου 35 130) 

37 οἵἷὰ οτε ΕΞ ΔΟΓΊΘ | ηρευνησας) ηραν....Τὴπν ἡρευνηκας 
Ε(ηραυν-)αθοκονχο, ] τοῦ οἰκου γ5] τα ἐν τω οἰκω αἱ οἵη ἔα ΠΤ Κ 
τιογχο, ΟΣΊΕ Ἡ, || εὐρες] εὐρηκας 1 | απο---σκευων] ἐχ ὁ») ες 
παρὲς ἐμὲς Ἔ,: (τὰ απὸ 18): οἵὰ παντων οἾΞ | οἵη τοῦ οἰκου 25 
υν [ σου 157 - γε αο»ο »ιὲα Δ] θὲς ὡδὲ] πος δίρηογε οὐ- 
σἐγίπιρανις 12: οτὰ ὧδὲ ΞΖ | ἐναντίον---μου 29] εσγιανι ἡ αὐγίδης 
γιοϑέγἐς ἘΞ, 1 εἐνωπιον ἃ--ἀκ] πιορβ( χι)ενχο, [τῶν 25] ΡΥ πάντων 


41 και 3 -π--αμνασιν] σ΄ καὶ ἠλλαξας (-ξαν 1) τὸν μισθὸν μου δεκακις ἧς, [ δεκα αμνασιν] α΄ δεκακις αριθμον Ἃ]: α 


αριθμοις 7ς, 


(ΚΕΙ͂ νος, ΤΠ ΣΕ Ὁ τ 


ἀρί [σου 2.7] μου ἀοοχςο, 1 τῶν αδελῴων 295] γΓΥ ἐναντίον 166] 
{7 : οἱ 36 : οἵἷὰ τῶν ἂν [μου 29] σον ἀσοχο, 1 εξελλεγξατωσαν 
ἃ | ανα μεσον] ργ ἐνωπίον 1: ἐνωπίον ς,  ἡμων] (υμων τό): Ομ 
Ὁ Ἅ-τοὐ 

38 ταυτα---ητεκνωθησαν] ἡσίέΐ ἀμμὲ μεϊλὶ ἄμμε σι εέοα το 
οὐ ς ἔμας εἰ καῤγας ἐμᾶς εὐ ἘΣ 1 ταῦτα μοι] εὐεε ΨΕ : οἷἱ Γ: οἵη 
μοι 1)58: Ἐπτι ᾿ὑ (ετη [1168 [ ἐτΏ] ὑγα ο: ἕαὰ ἀπ 03: τ “οαϊέσ 
( ] οἷἱ εγω "31}8 | εἰμι] ἡμὴν Ἰο, Ψ | μετα] ἐν τη οιἰκηα 1 [ οἷιχ 
αι ΔΏσΘΙἶπο | αἰγε:] βοαι Τὰ [ οἷι σου 35 3--εα | ητεκνωθησαν] 
σεμεγαμεγ δ Ἢν 1 κριους} ἀρλιος Ὦ, 1 οἱ τῶν { ] οὐκ εφαγον πὶ 

389 θηριαλωτον] θηριαλωτος η" : ({θηριαλωτοὺς 74): θηριο- 
βρωτον Ὀερ)ν (θηροβρ- ς“65]} [ ανενηνοχα] εἐνενηνοχα ο: απενη- 
νοχα [ἰ: ἐνηνοχα Ὀάεϊρατχινιςο, ΟἸιγ Πα: ἀνηνοχα ἢ : αἀνηνεγκα 
τὰ | (σοι] σε τό: σου 18) [ ἐγω απετινννον} γιὸς αὐεεογιεί Ἢ, ] 
εγὼ] Ἐ δε 35 [ απ ΛΔπο)(ῃ)ρ)ος,} παρ 21 ΜΠ (ἰχῸ} τε} ΟἿτ 
Τμᾶϊ [ἐμαυτοῦ] ἐμαυτω 72) ΤΠαι: {εμου 73) [ κλεμματα 19] 
αρπαγματα τῆς Τάς ] ἡμέρας καὶ κλεμματα) τὴ Καὶ: οἱ κλεμ- 
ματα Τμάϊ [τῆς Δ) ΤΠ] οὐυ 7 ΠΣ ΔΤ το }} ΟἿ 

40 εγενομην---νυκτος] ἐμ γογο ῥογγοεία αν» ἸἘ(Ρτ εἰ ἸΞΡ): οχὴ 
{ὕπι 1 εγενομὴν] εγινομὴην Φ͵Σ ΜΙ οι ΔἸ: ἐγὼ μὴν ὙΠάϊτ(ονὴ 
εγω δ[) [τῆς ἡμεραΞ] τη ἡμέρα ᾧ: οἷα "υ ΟἾγ ᾧ ΤῊ [ καυσωνι 
ΑΓ "](πιρ)ηβ()}] καύματι ΔηΠῚ Δ] ἢ ((χ ἡπ(χ})} τὸ} }5 ΟδΥ 
τμάιϊ | καὶ γ19] "Γ τῆς ἡμέρας Ὁν ΟἰεΣ ΤΊμΜ] 1 παγετὼ τῆς 
νυκτος] οὐγίρυσεεης ποίΐμ , 1 παγετω) υΥγ τω ὃὉ-{π|ε]ραᾳβ(ιχι)ίαν 
ς, 8. ΟἿγ Τάτ: παάγετος 2 "ποτε (πιρ)χ: τῷ νι [εἐφιστατο 
Ρ Ϊ οἱ μου 19 Εὰ-οκιιονχο, ἃ ΒΙΓΞΞ. ΟἿγ ὙΠπάϊ [απο---μου 
20 απ ἐμου (πε ] απο] ἐκ Εσ: οἱχ } ΤΠάΓΣ [ οφθαλμων) 
βλεφαρων τὰ [οἷ μου 29 ΤΠ Σ 

41 ταῦτα μοι] ἐζεό (1 οτχ μοι '1}5] ἐτη 19] - α ἀοῦρΆ,: -ἰ ἀοαὶϊέ 
(( | εν τή οἰκια σοὺ εἰμι ἐεγω 29) [ εγω] ρακΐ εἰμι ἀρ: οτὴ (3315 
ΟΠγ | εἰμι] ἡμὴν Ἰο, τ οἷν ἘΞ. 1 εν το---σοὺυ 19] έζμι }}] 
καὶ 15 ΔῈ] οὗν 2.1] οὔ (Ἰγ [ἐτὴ 35] Ἐ σεγζμῖ ἐἰῤὲ ἘΞ] οπιὶ 
δυο Ὀάρνν}5 [ {(θυγατερων] Ῥοξί σου 25 77) | εξ ἐτη] ἐξεστιν ἃ | 
εν τοῖς προβατοις] 7] σγέσες σε ἜῬ, ] ἐν 55] ἐπι ἀρί: (οιὴ 
28) ] προβασιν 15 | παρελογισω] ἀεσίηιασί Ἔ, ] τὸν μισθὸν 
μου] ΡΥ παντα ἀρί : γι δι »ιεγοζίς τ: μὲ ΟἿ δ ] δεκα αμνασιν] 
των δεκα αμναδων 1. (μιρ)τ(αμνων)κϑ(μιρ) Ψ1(μ14)}1Ὁ: ὠἰξεῖές Ξε 1 
αμνασιν)] αμνας [ἰἶΐ : αμναδας ἂρ (τ ἢ 


΄ 


δεκα 


87 


«Ὁ» 


ΧΙ 42 ΓΕΝΕΕῚΣ 


Α Ξε μὴ ὁ θεὸς τοῦ πατρός μου ᾿Αβραὰμ καὶ ὁ φόβος Ἰσαὰκ ἣν μοι, νῦν ἂν κενόν με ἐξαπέστειλας" .: 


8} 
Ἵ (ὔν 


δ᾿ 4 Γ ᾿ τ Ά “ - Ε . ᾿ ἈΠ τὰν, , ᾿ 2 
τὴν ταπείνωσὶν μου καὶ τὸν κόπον τῶν χειρῶν μον ἴδεν ὁ θεός, καὶ ἤλεγξέν σε χθές. 43ἀποκρι- 23 
Ν Ἀπ ἢ Ἁ 39 “Λν ͵ τ ἸΑῚ ἤ Ἂς ἱ ψ' τ ΦΥ͂ Ν 
θεὶς δὲ Λαβὰν εἶπεν τῷ ᾿Ιακώβ Αἱ θυγατέρες σον θυγατέρες μου, καὶ οἱ υἱοί σου υἱοί μου, καὶ 
᾿ὰ γ' ᾿Ὶ ἐ . ᾿ -“ 
τὰ κτήνη σου κτήνη μου, καὶ πάντα ὅσα σὺ ὁρᾷς ἐμά ἐστιν" καὶ ταῖς θυγατράσιν μου τί ποιήσω 


δαὐτῶν οἷς ἔτεκον; εἰνῦν οὖν δεῦρο διαθώμεθα δια θήκην ἐγὼ καὶ 
ρ )ΚΉ" ΕὟ 44 


ταύταις σήμερον ἢ τοῖς τέκνοις 
ω .] ω -. Ἁ τ - 

σύ, καὶ ἔσται εἰς μαρτύριον ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ. εἶπεν δὲ αὐτῷ Ἰακώβ ᾿Ιδοὺ οὐθεὶς μεθ᾽ 

- ᾿ - ΄“ ὲ 
ἡμῶν ἐστίν" ἴδε ὁ θεὸς μάρτυς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ. ᾿5δχλαβὼν δὲ Ἰακὼβ λίθον ἔστησεν αὐτὸν 4- 
στήλην. ᾿ϑεῖπεν δὲ ᾿Ιακὼβ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ Συλλέγετε λίθους. καὶ συνέλεξαν λίθους, καὶ κ6 

ἢ ) Η 
, “ , ΟΜΝ ἂν δ ἌΝ Φ' ἢ [οὶ “ (48) Ν Φ ᾽ - ͵ 
ἐποίησαν βουνόν" καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον ἐκεῖ ἐπὶ τοῦ βουνοῦ. καὶ εἶπεν αὐτῷ Λαβάν (48 α) 
Ὅ Ν -: ΟΡ 3. , τ ων Ν “ ’ . Ἴ ΝΟΥ , δῶν Δ , 

βουνὸς οὗτος μαρτυρεῖ ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ σήμερον" καὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν Λαβάν 4; 

᾿ ͵ - ᾿ Ἁ Ν ἊΝ 

Βουνὸς μάρτυς, ᾿Ιακὼβ δὲ ἐκάλεσεν αὐτόν Βουνὸς μαρτυρεῖ. 48εἶπτεν δὲ Λαβὰν τῷ Ἰακώβ 45 (5 
ὃ ΔΓ » Ξ ν “-π ᾽ ε΄ “Ὁ ᾽ ΤῊΝ ’ 3 “ Ν ἢ (52) “᾿ 

οὗ ὁ βουνὸς οὗτος καὶ ἡ στήλη αὕτη ἣν ἔστησα ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ μαρτυρεῖ (55) 
φ -“ Ἷ Ν ΄- ἃ Ψ -“ 
ὃ βουνὸς οὗτος, καὶ μαρτυρεῖ ἡ στήλη αὕτη" (8 διὰ τοῦτο ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ Βουνὸς (430) 
μαρτυρεῖ, καί Ἢ ὅρασις, ἣν εἶπεν ᾿Ιὐφίδοι ὁ θεὸς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ, ὅτι ἀποστησόμεθα 9 


43 θυγατρασιν) θυγατερες Α 44. διαθωμεθα) θα 5ῈΡ γὰβ (4. 16] 5) Αἰ ] συ] σον ΔΑ" (ο τὰς Αἰ:δὴ 
48 ἐμοῦ καὶ σου] μου καὶ σοὺ 510 τὰβ ΔΡ 


(ΔΈ Μα-χς, ΘΕ] Γουν3Ξ0ς 


42 εἰ] ρὺ εἰ -οα 3... θεὸς τ.--ἰσαακ] φοβος του πατρὸς μον λεξαν] συνηγαγον ἂρ [ οπὶ λιθοὺς 25 (107) Κ', [ὁ καὶ ἐποιησαν 
ΟἸγ ἀ: φοβος ἰσαακ του πατρὸς Οὐγ | ΟἿ] μου 15" ] αβρααμ] ργΥύ βουνον ἌΞΡ | ἐποιησεν ἱ (τ ] και ἐπιον] ροβὲ βουνὸν Ὀ(ειπον)νν: 
ο θς ἀπο: μγ θς οχος! μγ Ζλέμς 3: Ἐν ἀρ: Ἔην μετ ἐμοῦ 13} οπι 2551 "7 -οηπανξο 3, Οπγ Ογγ | οπι ἐκεὶ ἘΑρΙρν 815 αν ] 
και το---ἰσαακ] ρΡοβί μοι ΕΌΘρΊκτν 1530 1 φοβος] θς αὐἴτη | ισαακ] τον βουνου] τὸν βουνον ἀρ: ὉἙ καὶ ἐκαλεσεν αὐτὸν λαβαν σωρευμα 


Ρτ δαΐγις μοὶ ({ς: μοὶ μοὶ] ἣν μοι] ἣν μετ ἐμου ἅΧ{14) (ἢν ἀ: Ἐμαρτυριας και ιακὼβ εκαλεσεν αὐτὸν σωρὸς μαρτὺυς Δοιηοχ [αὐτὸν 
οὐ 4{0}8 ] αν] οὖν ἀρ | κενὸν με] ΡΥ μὲ ἃ: με κενον ΕΓρι5» [)͵15] αὐτὸ πὴ: αὐτω χ | σωρος] βουνος τιχ]: -" καὶ ἐκάλεσεν αὐτω 
ΟἸγ ] εἐξαπεστειλας] ἀπεστειλὰς ἀρ: (εξαπεστειλε 70) ] την---ὀἠ λαβαν βουνος της μαρτυριας ιακωβ δε ἐεκαλεσεν αὐτὸ βουνος μαρτυς 
καὶ 25] ΟἿΣ τη: (0) μοὺ 25) τὸν κοπον] τὸν πόνον Ὁ] εἶ κορ {και εἰπεν αὐτῷ] εἰπεν δὲ Ὁ  μαρτυρει] μαρτὺυς ἡ ο: μαρτὺυς ο 
Χο: τῶν πόνων 5 ] Οὴϊ ἐδὲν ο θεὸς ἴ᾿ ] οἱδεν πὶ ] ὁπ! ὁ 39. ἀρ [ἰ {1-οἀ3Ξ(ι14): δοτδῖς ἐγίέ Ἵν: μαρτυρων ἂρ: μαρτυρια 1 | οἵπ και 
ἡλεγξεν] ἡλλαξε ο | εχθες 1" δΙαίοηβνς, σου αι | σημερον] ΡΥ καὶ Ἰ: οὔ (Ἵν 

43 αποκριθεις δε] και ἀποκριθεὶς ἂρ | εἰπεν] ΡΥ εὖ ἢ, | τω] 4") και---μαρτυρει] 51}}0 “Χ' ΔΙ: οἱ { | και εκαλ.7 εκαλ. δε 


αντω Ὡΐ ] ον σου 10 ΕΜ ΑΛ ΠΕρ ({χ]ποατί--, Δ 35}. ΡΗΠ] ΕΥ ] αὐτὸν 19] ροκί λαβαν ἴε: αὐτῷ νν: ποθ τὴ εἶμ. 73 1 οὐχ Ογγ- 
Ογτ-οοἄ | οῃ) θνγατερες 25 ῬΠΙ]-εοἀά [οἱ καὶ τὅ-τομοὸν 39 633} οοα] βουνος 15] ᾿Υ σωρευμα Μ: ΡΥ ο 6ρ)}8: βουνὸν ΕΞ, | μαρτυς 
οὐ οὐ Εθσρην ["Π1]-τοα Ογττεά 1 οὐὴ νεοι σὸν ἠῃ | σοῦ 27] ΑἸ μαρτυριας ἘΝ ΜΆ πῖρι Οὐγ: {μαρτυρίου 107): τῆς μαρτυριας 
μου Ὁ Ογτ-οοὐ: ἐδανπηὶ Ἐν τ οπὶ ἘΜ Δορ])({χι}]οατί-ς ΠἸΒΦΣΊΞ. 2051: στο]: ἐσελέριοντέ ΦΊΔΙ ΊΒ 1 ὁυν τακωβ--- μαρτυρεῖ πιο | 
ΡΒΠΕ [νιοὶ 59} ΡΥ οἱ ἔ: οὐν 1]11-οο μου 49] σου ῃ [ σον 390] ιακωβ δε εκαλεσεν] εὐ ποεαιῖέ 7αεοῦ Ἢ, } ιακωβ δε] γγ και 66]: και 
μου ἢ (γι-οοά: οπὶ [518-ορ-ἰποαητί-ς, ΠΘΟΓΊΞΨ, ΤῊΝ 1 ον ιακωβ ἢ: ο δε ιακωβ Ὀν: Οὔ δε ἃ ] αὐτὸν 35] αὑτὸ ο: τὸ ονομα 
ΚτΉΡἡ 55 ἰἀη ΡΠΠ-οοἤᾷ 1] μὸν 39] σον " ] παντα οσα]ῇ παντων αὕτου Εἰ  βουνος μαρτυρει] “ολ  Ο  Φλη ἐοσέΐηεονἹλ Ῥ.,. τ σέει ἐς ἿΞ] 
ὧν πὶ [ ὁσα] τα Ἐ᾿ : οἱ ἢ | συ] σοι νη : οἠὴ 353}, )] ὁρας] ἐχεις ν: μαρτυρει ΑἹ μάρτυρας ἰδ: μαρτυς 7 ΜΑΣ γ0}} ἼΔΟΣ 2 -αρ- 
Ἔολα Ἐ᾿ | ταῖς θυγατρασιν Λί-τερε9}] των θυγατερων ἘΝῚ ον Βαηι γι 


(Ια )Β(αἱ 4) Γ3ΕῚ, ΓἸΗ] ΟἿγ Ογτ | τι] ργ δή μρέρς Δ: Ἑεγσο ἾΣ] 48 εἰπεν---μαρτυρει 39] 58}} -- δῖν [ λαβαν τω ιακωβ] αὐτω 
ποιησω] ποιήσεις ἀρ: Ὁ εγὼ {1571 τανταῖις]} ροβί σήμερον ἰ γτυ- τῶ τακὼβ λαβὰν κυ ||; δου] ζ(ιδε 8.4): οἠἱ αἱ Ξ-οὐ ] οὔ; ὁ τὅ---καὶ 
οοὐ: Αλαδπμο μιοὰς ΤᾺ} οὐχ σήμερον Ρὶ] η] καὶ {13 ’ 19 15 Ογγ [ 19 ΞΡ | οἱ καὶ ιϑ-τταυτη τὸ 355 ) ἡ στήλη 19] αηῤὲς Ἅ, | αὐτὴ 
οἵη αὐτῶν ἃ | οἷς ἐτεκον] τοῖς τεχθεισιν (τ : οἷϊ ας |.οι5] οἱ ἄρ: [ὅ] ζαυτον τ2ϑ): οἷὐ ΖΕ ΜΊ ορ] )ηρατίνν ] ἣν ἐστησα] ἣν 
ἜφρΟ Ἃ ἐστησας ᾿πποάι!ππρδῖνχςο, 03. {-| δὲ δίσηο): ὁτὰ 1: - σημερον ἴ: 


44 διαθωμεθα διαθηκην] διαθηκην διαθησωμεθα Ἐ] διαθωι Ὁλοτέϊς ἾΞ 1 οἷν ἀνὰ μεσον--στήλη 25 ᾽ν | οπι μαρτυρει τ0--- 
μεθα] διαθωμεν ὴ : διαθωμαι α' ] οἱ διαθηκην 1 | ἐγὼ] τε (40) σον Ρ] οπϊ μαρτυρεῖ 15 ---οοαυτη 55 35.) μαρτυρει 19] μαρτυρη- 


(ΟἿ Ογτ-οοά | οἷ καὶ 29 Ἰπὶ | εσται] ἐστω οἷς Ογτ-οοα ; «76 Ὦ || σεῖι πι3!: δεείμομΐμη ἐγὶξ πος ἘΠῚ ] ὁ χ29- -αὐτὴ 59] οτὰ {3 : 
εἰς μαρτυριον] κογιεογ ὐΐα ἿΞ. ] μαρτυριαν Ογτ | οὔ ανα μεσον 190 ΟΙἷδ ὁ βουνὸς οὐτος γῃ: ΟΙῃ οὗτος (7 | καὶ 35] (ροβί μαρτυρεῖ 50 
ὅν ] ἐμὸν 15] Ἔτε (τ ἃ | εἰπεν---ἰ.5) στηλην] 5} --- ΜΙ | τοῦ: οπἱ {14.τό. 18.732) ΟΠ μαρτυρεῖ 29] μαρτὺς Θρ͵π(ι!α} : 


ΟἿῊ εἰπεν---σοὸῦν 25 Ὀηλ ΟὙτ- οὐ | οἷ εἰπεν---ἰακωβ 1λ }] ᾿ιασκωβ. ἐοσέζμομτε ἐγ ἩΠ|1: οπλ ἱ ] {(στηλη 59] Ἔην εἐστησα 108) | 
ΑΞΡ] οαὶ ΦΙΛΊ το}} (7 Ομ Ογτ-ο [πὶ ἐδου 5ς, [ οὐθεις] (οπὶ δια---μαρτυρει 39 Τοῦ.) | εκληθη--- αὐτου] 10)» 2:6} 915 ΦΊ2)2 
ουδεις })(-δι5) Δ] δο- ΟἹ  ορτχς,  εὐθεις νν : ζ(οτι 21)}} μεθ} μεσον 18 εκληθη] μογαμεγεμέ Ὅ, ) αὐτὸν βουνος] νιονἐϊει ΟἿ] αὐτον] 
ἀρ 4) 1 νμων {νυ ς, (14) 1 οὴ ἐστιν ς, ΟἸιν ] ἐδὲ 9] ἐδουο τον τόπου Ὀν : τοῦ τόπον εκεινου ἘΠῚ. : οὐἱ ΖΜ αοϊηκιηοαανς, ] 


ΤΟ Μαςείρ)ογθν-πο,: ὁ δε ἀρ (τ: ὐρὲ Ἀ,: οἷ δὲ Καὶ μαρτυρει 39] μαρτυριας ᾿τι 13 ]Ρ35 3, : μαρτυρίου 1 : μαρτυριον ΔΑ͂ : 
45 οἱ λιθον---(..(6) ιακωβ ν᾽ ] λιθον] (στηλὴν λιθου 71): ον. φηβ δεσέα 1) ἸδνῸ ἐεδέῖς (’, 

ΟἸγ | ἀνέστησεν ἀοιηοχο; [ αὐτον] εαὐτὸν α: ζαυτὴν 71): οὶ 49 καὶ 19] ΡΥ ἐέ οὐχ εἰ δαδαη Ἶξε 1 ἡ ορασις] τεέξίοη δ 

ΧΡ Ομγ 1 στηλην] ργ εἰς Ἐζει)ς, τ (θην 71) ἴξερ : οἠἱ ἡ Εὶ | εἰπεν] εἰδεν 1 Βογνν 1, : εἰδὲς ἀοχ: ἰδὸν ΦΙΠΟΓΙΞ: 


46 εἰπεν δε] καὶ εἰπεν η3,, | τακωβ] λαβαν 3, Ογτ-οοά : οὐ. το ὃς ἀκίς; 1 εφιδοι ΔΙῚ ἢ] ἐπειδὴ 10: ἐπιδοι 7510 1} στο ]] | 
ἸηΠ 1 συλλέγετε] συλλεξαται ἢ: συναγαγετε ἄρν | λιθοὺς 190] (οπιο 10) | οἷ απὸ σ (Ἤγ | οἱὴ του ὃ |͵ ετερου] - αὐτου 
Ἔσυν τὸν σωρὸν τουτον ἰς Ϊ Οο᾽χ και συνελεξαν λιθους ἱ ] συνε- 


δὸ 


(ΧΧΧΧΤ) (ἡ) 


ΣΟΙ; (Ως 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


ἢ ες 


Ν ο᾽ γ᾽ Χ », ΟΦ ἡ το Σ , Ν “ ᾿ Ψ' - ἘΝ -» 
ἔο ἕτερος απὸ τοῦ ἑτέρου. 59εἰ ταπεινώσεις τὰς θυγατέρας μου, εἰ λήμψῃ γυναῖκας ἐπὶ ταῖς Α 
΄ Ψ Ν ᾽ κι ΄ σῦν ΡΥ 
520 θυγατράσιν μου, ὅρα, οὐθεὶς μεθ᾽ ἡμῶν ἐστίν. 53ἐάν τε γὰρ ἐγὼ μὴ διαβῶ πρὸς σέ, μηδὲ σὺ 
“ Ν Ν Ν Ἀ “ ΄ 
33 διαβῇς πρὸς μὲ τὸν βουνὸν τοῦτον καὶ τὴν στήλην ταύτην ἐπὶ κακίᾳ. 53ὁ θεὸς ᾽Λ βραὰμ καὶ 


ΜΠ Ἁ ᾿ -“ Ω ἊΣ “-“ 
ξ4.ὁ θεὸς Ναχὼρ κρινεῖ ἀνὰ μέσον ὃ ἡμῶν. 
»» 

αὐτοῦ ᾿Ισαίκ. 


- ἈΝ ν ᾿Ὶ Ν Ἧ -“» »“ Ν 

δὲκαὶ ὦμοσεν ᾿Ιακὼβ κατὰ τοῦ φόβου τοῦ πατρὸς 
ν»ν ᾽ ἈΝ ΄ ἍὋ - - 

59 καὶ ἔθυσεν ᾿Ιακὼβ θυσίαν ἐν τῷ ὄρει" καὶ ἐκάλεσεν τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, 
ν..,ν ἊΣ Μ " 

53 καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον, καὶ ἐκοιμήθησαν ἐν τῷ ὄρει. ϑϑἀναστὰς δὲ Λαβὰν τὸ πρωὶ κατε- 


’΄ Ἀ φ᾽ ᾿Ὶ 3 “ Α ’ »“» 
φίλησεν τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καὶ τὰς θυγατέρας αὐτοῦ, καὶ εὐλόγησεν αὐτούς" καὶ ἀποστραφεὶς 


Ἃ ΣῈ οὶ -“ 
Λαβὰν ἀπῆλθεν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 


τ Καὶ Ἰακὼβ ἀπῆλθεν εἰς τὴν ἑαυτοῦ ὁδόν" 


καὶ ἀναβλέψας τοῖς ὀφθαλμοῖς ἴδεν παρεμβολὴν θεοῦ παρεμβεβληκυῖαν, καὶ συνήντησαν 


{": 


; " Ἂς ἂν, ἊΝ -“ θ - 
αὕτῳ οἱ ἄγγελοι τοῦ θεοῦ. 


Ξεἶπεν δὲ ᾿[ακώβ,, ἡνίκα ἴδεν αὐτούς, Παρεμβολὴ θεοῦ αὕτη: καὶ 


3 ᾽ λνΨ “ 
ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου ΠΠαρεμβολαί. 


απ 
Οὶ 

δΝᾷῷ»Ρρ». 

σι 


Ἧ ΄ ἈΠ Ψ ᾽; Ε] Α ΝῚ “»" “-“ τι 
3 Λπέστειλεν δὲ Ἰακὼβ ἀγγέλους πρὸς ᾿Ησαὺ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ εἰς γῆν Σηεὶρ εἰς χώραν 
᾽ ᾿ ἈΠ Ὴ Υ ᾽, “ -“Ὅ »“"ἃ3νὄ -“ 
Ἐδώμ, ἱκαὶ ἐνετείλατο αὐτοῖς λέγων Οὕτως ἐρεῖτε τῷ κυρίῳ μου ᾿Ησαύ Οὕτως λέγει ὁ παῖς 
τ ἰι Ἁ ᾿ - -»“ 
σου Ιακωβ Μετὰ Λαβὰν παρῴκησα καὶ ἐχρόνισα ἕως τοῦ νῦν" 5καὶ ἐγένοντό μοι βόες καὶ 


Ψ " 7, ᾿ σι ᾿ , - , , 
ὄνοι καὶ πτρόβατα καὶ ἱπαῖδες καὶ παιδίσκαι" καὶ ἀπέστειλα ἀναγηγεῖλαι τῷ κυρίω μου ᾿1Ισαύ 
ὟΣ 4 τ μ ᾽ 


33 ηυλογησεν Ἐἃ 


4 οὕτως 25] οὐτω Α'ῷ(ς βυρταβον ,Δ ἢ) 


50 ταπεινωσει5] ταπεινωσης Καὰ: (ταπεινωσαις 20): αδι- 
κήσεις ΔΙ(Π)5) [ εἰ 39] ΡΓ ἀεί 3. : ἡ ἈΠ : καὶ ) | λημψη] λαβης 
ΕΔ Ἰρᾳβνν' "(αἸ4}) : λαβοις ΦΙΝῚ θάγννα (ν [ γυναικας] γυναικα 
Ἰτηοα-Υξ : τ αὐὰς Ἡ, [ἐπὶ] πρὸς (τ | ταῖς θυγατρασιν] τας 
θυγατέρας 'δ | ται:] τας ἀρ | οὐδεὶς ΕΛΠΑΓΣΤΙΡγχ ἐστιν» 
τ ορων θς μαρτὺυς μεταξν ἐμοῦ καὶ μεταξὺ σου ἀοῖκπιοχο, "ἢ 3» 
[ρων] γγ ὁ πὶ: οἱἱ ς; [ 65] ΡΥ ἡ Ξ τ: ρὺ ὁ ὁ | οἵὰ ἱμεταξυ 59 
οἾπι33" ] σου] Ἔ μαρτυς ο σωρος ουτος 61}: -ο ὁρων ὃς μαρτυς..... 
Οἱ 

52 εαν τε Ὑαρ] ΡΥ καὶ εἰπεν λαβαν τω ιακωβ ἰδου ο σωρος 
ουτος καὶ ἰδον ἡ στηλὴ ἣν ἐστησα μεταξὺ ἐμου καὶ μεταξυ σου 
μαρτυς ο σωρος ουτος καὶ μαρτὺυς ἢ στηλη δσκπιοχς, 3. [ὁ ἰδου 
29 ὐν | ην-- -στηλη 29] ἤαες ἐἐδίαί», δ | ἐστησα] εἐστησας 
ςος: σαί ζηδες {: ἐρυζησα Κιιχί-ροιζ.) Ι εμου] σου κα | σου 
ἐμοῦ κἢν [ οἷὴ οὐτοὸς 25 (14) [ στηλη 29] Ἑ αὐγὴ Κιὰ ἢ: ΡΥ καὶ 
εἰπεν ιακωβ ἰδου ἡ στηλὴ αὐτὴ μαρτυρεῖ (τ: φποα  | τε γὙαρ] 
γαρτεὰ: ἔγρὸ Ἅ.: οὐχ γαρ 8  εἐγω μη διαβω] διαβω εγω Ὁ: 
οι ἐγὼ ςυἾ . [ μὴ] (ΡΥ εἰ 18): οπὶ 35. | προς σε] προς σου Ὁ: 
αεόγμμ ΑΔ: τον σῶρον τοῦτον ἃς, : Ἔσυν τὸν σωρὸν τοῦτον 
οοχὶ Ἔεν τῷ σοόρὼ τουτω τῇ [μηδε] μητε ηα : κεὶ Ῥ,- εἰ σὲ 33. | 
οπὶ διαβης 1... [ οἷ προς μὲ (23) ζ [ἐμὲ αἰ | τον--ταυτην] ἐο):- 
φεγίεδ ἄαες εἰ ἀΐς ἰαδὶς φιόνε φέαΐείξές Ῥ, 1 οὐὰ τουτὸν Μ(αϊ4) | 
οἵα ταυτὴν ἀρ [|(κακω 20) 

59. και---ναχωρ] Ροβὶ κρινεῖ 3}, [ οπὶ ὁ θεὸς 25 ἃ [νααχωρ] 
κρινει] (κρινὴ τοῦ): κρινοι (30) (τ: κριναι Σά ραητγσαν : ἑὑμεζεεί 
35 [ ἡμῶν] - θὲ πρς αὐτῶν Δ(ρτ ο)εῖκο, ξ5 : Ἐ θὲ πρὼν αὐτῶν εἰν: 
Ἔθς πρς ἡμων Οἱ ..«««αὐτῶν (α(58}} «ἐς α14) 

54. φοβον] θεου «Ὁ [ τοῦ 2---ἰσαακ] Ροβῖ του τὰϑ (3)}: ἰσαακ 
τοῦ πρς αὐτου ΝΥ }ϑΊΞ : ἰσαακ του πρς μου Ὁ ] ἰσὰκ (ἃ |, και εθυσεν] 
εθυσεν δε τ ] ιακωβ 29] ροκὶ θυσιαν ἀρ: οαἱ ὃιν ΟἸιγ [θυσιαν] 
Ροβῖ ορει τὸ 1 [εν 195] ἐπὶ ἀρ}8 | (ορει 19] εν εἰρηνὴ το7) | 
εκαλεσεν} ἐπεκαλεσε 7: --ἰακωβ 1 | αὐτου 29] φαγεῖν αρτον : 
Ἔ φαγεῖν αρτον Φ.Ν͵(τρ)τηβ: Ἔτου φαγειν αρτὸν ἄδοκοχο,: 
εὐεγὸ ῥαμπὸνε Δ 1 εφαγον)]  ἀρτὸον (δ «ο)ασιηοθχο, 5. | 
ἐπιον} - οινον 5] ορει 25] εν εἰρηνὴ ἀρ 


ΧΧΧΤΙ 2 εἰδὲν 2253 
5 παιδες) βοες Δ 


ὈΕ(Μα-χς,(4 ΚΙ ΔΓ ἘΞ}, (93) 


55. τὸῇ τω δοίβοης, (ιν [ τοὺυς---αὐτοῦυ 55] Μλίατ σμας οἱ 
»ῆρς σπμος ἿΞ: μας σϑκας εἰ ος ἐαγε Ὁ, 1 οπὶ τους---καὶ κὉ 
ΑἸ οοἄ | οπῖ αὐτὸν 19 ΕἸκίριν [ (και αποστραφεις] αποστραῴεις 
δε 71)  αποστραφεις λαβαν απηλθεν] ἀπηλθεν αποστραφεις 
λαβαν ἀδοπιοχς, ΤΥ 35: ἀπεστραφη λαβαν ν᾽: (επεστραφη λαβαν 
1οϑ): απεστραφὴ Ὁ | τοπον] οιἰκον 13)» (Ἷγ [αὐτοῦ 357 εαυτου 
(δος, : τὸν εαὐτὸον 5 

ΧΧΝΙΙῚ καὶ ιακωβ] ἰακωβ δὲ ἀ{: ὁ δε ιακ. { [ απηλθεν 
ανηλθεν α,: γε! 11 ἘΞ τς οοχ πἾΞΡ [οἷν εἰς ὈΜΤΪ [ τὴν οδον] τὴν 
οδον εαὐτου Ζ(1)υϊά)αλος : {τὴν αὐτου οδον 70): τὴν οδον αὐτου 
Ἐ(ΘΡοΔΙΠ πριν ΧΩ : οἷν εαὐτοῦ ΠὨΞΞΡ-: τὸν οἰκον εαὐυτοῦυ ς, Κ- οὐ Ι 
και “5---οππαρεμβεβληκνιαν} 5} -τ 5. || και αναβλεψας) αναβλεψας 
δε ιακωβ [1οἸτῴ : --τακωβ ὁρῃ)κανα.3,. Οτ-ῖαὶ Ογτ | τοῖς οφθαλ- 
μοις Α] Ἑαυτου ιακωβ νῇξ: Ἑαυτου ΕΠιλτ: πὴ ΖΜ ΠΟ ΠῚ’ τοὶ] 
ἈΒΙΞ Οεἴαι Οἰν Ογγ [δὲν] ρτ δου αὐτὸς Καὶ | παρεμῇ. θεου] 
15 5.᾽ 5: οπὴ θεοῦ Ογτ-οα | παρεμβεβληκυιαν] μα πορηέγαΐ 
σῥοΣ ἐμὴ 4 1 οὐὰ οἱ ἀΐηιρ 

Ἃ ηἡνικὰ ιδεν αὐτοὺς] οπὶ π (τ: οπὶ αὐτοὺς 13. [ παρεμβολὴ] 
παρεμβολαι ἃ [ αὐτὴ] ανται ἃ | εκαλεσεν] -ἰακωβ ἀρ | εκεινου] 
5.10 -- (α14): οὐ δ΄ Ογζυ | παρεμβολαι] παρεμβολὴ ἱ"πιδν 
Ομυξ ἡν}. 9 

38. αγγελους ΑἸΞ] ΡΥ ἐμπροσθεν αὐτου (τ: εμπροσθεν ἵννν: 
Ἔεμπροσθεν αὐτου ΖΡ ΕΘΝ, το }} Φ13(0} ΚΦ Ογτ |: (οἵη αδελῴον 
31) εἰς γη»} εἰς τὴν σι: ἐν γῇ (14): ἐν τη ΟἿ [ σηειρ] 
σηιρὶ: σηὴρ σ(σειηρ » ἢ: σιειρ ἄς: σιὴρ {1: σὴρ π: σκεὶρ πὶ | 
ΟἿ εἰς 539 [ἢ] 

4 αὐτοις] (αυτοὺς 79): αὐτω ἴ: οπὴ (ἶπν  (οην μου 70)| 
ουτως 25] ουτος οἷϊ: ταδε ᾿: οἵη ῃγ [λεγει] ὠὐχι! Ἐ, [ ἐχρονισα] 
τὲ 

5. οἵἷχ καὶ 15 ἔ| εἐγενοντο] ἐγίνοντο 15: (εγενετον 18) } βοες 
προβατα] ἀφ] εἰ κανε]} οἱ ῥσπες ἯΞΓ-ἰ εἰ οπὸς ἘΣ} | καὶ 25---προ- 
βατα] και προβ. και ονοι {1 }}Ρ: οὔλ καὶ ονοὶ Ψ2 : οἷ και 
προβατα τὰ ] οἵὴ και 45 (Ἷ [ ἀναγγεῖλαι] ἀπαγγεῖλαι ὈοΓΠΪΠλγὶν 
(ροβὲ ἡσαῦν Ὀνν): αγγείλαι Ογτ-εα : οὐ (τ [ (ον μου 709)| 
ἡσαῦ] σοῦ --- Ο(υἱα) 3 : οὰν ΟἿγ | (να -- σον 25] τέ ἐδιφολ 1 2 


2 σε] α' ««- συν τον σωρον τουτὸον Νῖ 
ὃ ρ 


“ἜΡΤ, 


ὃ0 


84 


2 


Δ 
ΝΣ 


αἰ αἱ. 


Ἵ 


ΓΕΝΕΙΙ͂Σ 


ΧΙ Σ 


δ - ΄, δ Ν ἌΣ ΟΝ Ν ΄ 
ἵνα εὕρῃ ὁ παῖς σου χάριν ἐναντίον σου. ᾿δκαὶ ἀνέστρεψαν οἱ ἄγγελοι πρὸς ᾿Ιακὼβ λέγοντες 
γ ᾿ ᾿ Σ ,ὔ ἢ ,ὕ .., » ᾽ 7 ͵ . ὔ 
ἤλθομεν πρὸς τὸν ἀδελφόν σου ᾿Ησαύ, καὶ ἔρχεται εἰς συνάντησίν σοι, καὶ τετρακόσιοι 
΄ [ω, ΄“ δ 
7ἐφοβεῖτο δὲ ᾿Ιακὼβ σφόδρα, καὶ ἠπορεῖτο" καὶ διεῖλεν τὸν λαὸν τὸν 
8 


ἄνδρες μετ᾽ αὐτοῦ. 
μετ᾽ αὐτοῦ καὶ τοὺς βόας καὶ τὰ πρόβατα εἰς δύο παρεμβολάς. 8καὶ εἶπεν Ἰακώβ ᾽Εὰν ἔλθῃ 
Ἢσαὺ εἰς παρεμβολὴν μίαν καὶ ἐκκόψη αὐτήν, ἔσται ἡ παρεμβολὴ ἡ δευτέρα εἰς τὸ σώζεσθαι. 
ϑεῖπεν δὲ Ἰακώβ 'Ο θεὸς τοῦ πατρός μου ᾿Αβραὰμ καὶ ὁ θεὸς τοῦ πατρός μου Ἰσαάκ, Κύριε 
ὁ εἴπας μοι ᾿Απότρεχε εἰς τὴν γῆν τῆς γενέσεώς σου, καὶ εὖ σε ποιήσω" ᾿οἱκανοῦσαί μοι ἀπὸ 
πάσης δικαιοσύνης καὶ ἀπὸ πάσης ἀληθείας ἧς ἐποίησας τῷ παιδί σου" ἐν γὰρ τῇ ῥάβδῳ 
μου διέβην τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον, Ἷ νῦν δὲ γέγονα εἰς δύο παρεμβολάς. 1" ἐξελοῦ με ἐκ χειρὸς 
τοῦ ἀδελφοῦ μου Ἡσαύ: ὅτι φοβοῦμαι ἐγὼ αὐτόν, μή ποτε ἐλθὼν πατάξῃ με καὶ μητέρα ἐπὶ 
τέκνοις Ἵ τοσὺ δὲ εἶπας Καλῶς εὖ σε ποιήσω, καὶ θήσω τὸ σπέρμα σου ὡς τὴν ἄμμον τῆς 
θαλάσσης, ἣ οὐκ ἀριθμηθήσεται ἀπὸ τοῦ πλήθους. ᾿3καὶ ἐκοιμήθη ἐκεῖ τὴν νύκτα ἐκείνην. 
καὶ ἔλαβεν ὧν ἔφερεν δῶρα καὶ ἐξαπέστειλεν Ἡσαὺ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ, τ! αἶγας διακοσίας, 


οἷ Ἅ , Ν ἡ “ ἢ “-“ 
τράγους εἴκοσι, πρόβατα διακόσια, κριοὺς εἴκοσι, ᾿ϑκαμήλους θηλαζούσας καὶ τὰ παιδία αὐτῶν 


6 (1) 


(3) 
8 (9) 


9 (10) 
τὸ (τπ1) 


ιι (12) 


«: 


12 (13) 
15. {1:) 
τῳ (15) 
18. (16) 


ΤΣ μὲ 19] μαε Α}ῈἘῈ 


ὨἢΕσΘ(Μα-ας,(α ΚΒ 1Ξ 3 τ) 


σ,γαΐϊανι αη!8 ἐξ ἐρὸ φέγηπς ἐπηες ἘΞ: ὁτὰ εὑρὴ ἴδ 1 χαριν ο παις 
σου ἘἙὰ, | χαριν) ροξί σου 259 (Ἣν | σου 329] - κε ἂρ 

6 και ἀνεστρεψαν ΔΑ) ΜΠ πα] καὶ ἀπέστρεψαν Τιράερὶρν 
να, Ογτ: καὶ ἐπεστρεψαν 51: καὶ ὑπεστρεψαν (ἀΔοϊκηηοχο,: 
απεστρεψαν δὲ Ἐτ | προς ιακωβ λεγοντες] λεγ. προς ιακ. πῇ: 
Ολχεγηη ἀὐὐ Ταεοῦ Ἐ},. ] προς 15] περι ἴ [ ηλθομεν] ἀπηλθομεν 
Ομ: μεύμης Ὦω 1 τὸν αδελῴον σου] ροβῖ ησαν ἀρνά͵ 323153 ] 
οἵὴ ἥσαῦ (Ἤσ | ἐρχεται] ΡΥ ἰδου αὐτὸς ΕἼ, ΜΙ 4-ΠἰΠ]ραγίαν 50 
3, Ογτν τ: ΡΥ δου ΔΕΙΚΊΙ͂Σ 1 εἰς συναντησιν] μοκί σοι Ογτξ | σοι] 
σου ΒΟ (σοι ἘΝ] Ὁ.’ 4-- οἱ -πρτγαχο,α, 5 (πγ: οαὰ Ογτ-οά ἢ 

" εφοβειτο Α3}} εφοβηθη ΖΒ ΒΟΤ,Μ ομαῃ (1335. 35. ΟἿγ Ογσ | 
ΟΠ] δὲ ΓΤ, | οπὴ σῴοδρα Φ (τ [καὶ ηπορειτο] και διήπορειτο νν 
ΟΠγ: οἵη 1] | επιδιείλεν 1, [ {τὸν 1"--αὐτου] λαον αὐτου τ6) [| 
οἷὴ τὸν 25 ᾧ [ μετ αὐτου] μεθ εαὐτοῦυ Ζ], ἜρΊαα Ογτ (αυτον 7051 
41) [ καὶ τοὺς βοας5] μ᾽ καὶ τοὺς καμήλους τ: ροξί προβατα 
δοηιοχο, ΞΘ : καὶ τὰς καμηλοὺς ἐρ] | τοῦς] τας τ | εἰς 
δυο] ΡΥ και τας καμηλοὺς ΕὉ ΜΙ(τηρ) αοπιον πρῦ)χο, Π15- [9 Ὁ «ἐς 
ἀνθ [τοὺς ἀοχ] παρεμβολας] ῥαγέες ζ, 

8 και εἰπεν] εἰπεν δὲ Ε].γ [ τακωβ] 5} -- ΟΣ οἵη τὰ (ἢσ Ὶ 
ελθη] εἰσελθη ἴ: Ομ] [ὁπ σαν (τ | παρεμβολὴν μιαν] μιαν 
παρεμβ. ΕΥ: πηαθὶ ῥατίει μι ῥγίρια καςίγα Ἃ [ εκκοψη) 
εγκοψη ἘΠ: ἐκκοψει ο: κοψη τά, Ο(Ἰιτ-οα : κοψει ἀρ: κομψὴ Ὁ: 
αδεύτείενὶΐ 3... } ἐσται] ΡΥ καὶ ἀποκπηιορίχο,α, 35. 1 ἡ παρεμβ. ἢ 
δευτ.} 2α7» αἰζα Ἔν, ] οἵα ἢ 2 ὁ | οἷ εἰς τὸ 5 

9. οπὶ τοἴπιτη σομληα 1, [εἰπεν δε] καὶ εἰπεν ἡ,  ΟΙῃ ὁ θεος 
19 15 τοῦ πατρος μου 19] δωΐγη: μιέογχεν ἤλεκς Ἵ5.ἴς -ἰ οἴ εῃ: 
ἘῈΡ ] αβρααμ---ἰσαακ] (οτῃ 77): οτὴ αβρααμ- μου ἐσ]: οἱὰ και-- 
ισαακ 2ΔΖὈΡ: οἵη καὶ 3 : ὁπ ο---μου ἄς οὴϊ τοῦ πατρος μου 33:ἴ Ι 
ισακ (ἃ || κυριε] κς αἵ Ογττοοά: καὶ ο: καὶ κῷ μου ἔ: ὁ θς 
ῬΈΜΙΩΒ: συ ὁ θεὸς ΟἸτ: οι ἀρῖξο: Ἐρσ θὲ μου ροἰδῖτ: 
Ἐο θὲ και (Γ ] ο εἰπας] ο εἰπὼν ΡοάΓαΡΙΚ-αηρννεῖχο, ἃ, Οδτ 
Ογτ: οἵη ὁ Θο] [ (οηϊ μοὶ 21) [ ἀποτρεχεῖ ανατρεχε Ε': απο- 
στρεῴε ἴ: γεκερίογε 1353., } σε ποιησω] ποιήσω σε Ογτ-οοά : γαεζα:ε 
ἠδὲ Δ 1 σε] σοι ὨΔ ΓΙ ]Ππ 

10 οἷἱ ἰοϊμπ) σοπηηᾶ ἴ, [ ικανουσαι μοι απο] 10) ξ147)᾽, 
αἴρμες Ἢ} ἱκανουσαι μοι] (ζικανος εἰμι 31.832}: δοριεἠχείας ἐσέγιετ 
»εἰλὲ εἰ ἾΞ 1 τκανουσαι ΛΟΝ 5 Σαγίῃν] ἱκανουται ἘΜ 35 Ογτ- 


12 εὐ] θυ ἢ 


14 διακοσια] α 25 510 τὰς Αἱ 


οοα: ἱκανουσται οἱ ἱκανωσον τὰ: ἱκανουσθω ὨΡΙ τε }}] Οπγ Οντ- 
εα: «αἱῖἕς ἐεί Ῥ, 1 οἵὴ και---αληθειας 1ἢ | οπὶ απὸ πασης 20 (ΔἸΩ 
ΟΙγ | 75] ἣν 1: (καὶ 14.106.7}7.130}: - ἂν ο  ἐεποιησας] - »ε1}ὲ 
εν γαρ] οτι εν ΟΠ γα | μου] οκῖ 3": - ταυτη ἀΓ[Π-]|πρϑις,(, 
ΟἿγ ἢ Ογττοὰ Τά: Ἐταυτὴν νυν: Ὁ τὰβ (7) χα [διεβην] διεβη 
{: διηλθον ΟἸγ ἢ: παρηλθον Τ μᾶς: (επερασα 20)  τουτον] τοῦτο 
τὰ: ὁπ ἰπβς, 4,35 ΟἿγ ἢ Ογτιεα | νυν δὲ] εἴ κεες 3.51 εἰ γε12216 
ἐς Ἅ: καὶ ιδον νυν ἢν [ νυνὶ ΖΡ ΆΠ.- ΠΡ) πρ-ιν 

11 οἱχκ τοίη οοπγηηα 1, [ ἐξελοῦ με] ΡΥ καὶ ἀρ ζ-οοὐ]ά : ρζὲ 
συνὺυν ΟΠγᾧ: ΡΥ εὖ μέέμς “Ἔ-οαΣ τ κυριε Ῥ, ΟἿγ ἃ Ογγξ ΤΑ ] 
του---ησαυ] ησαὺυ του αδελῴου μου 5 3Ξ:| (ἢχξ Τ-Α: ησαν εκ 
χειρὸς του αδ. μου (Ἰιγ ᾧ ] ησαυ] ΡΥ εκ χειρος σαροϊορίνχς, 5.60" 
ὅδ: οὐ ὰ ΟΠτὰ | οτι] ρσ λεγων ΟΠγξ: ΡΥ εν ἐσ]: (ινα τι 73): 
ΟἿ α [εγὼ] μοβί αὐτὸν Ὁν : οὔῇ ΔΓ ΟἸγ ἃ γε [ ὁπ ελθων 
ΟΕσξ ] παταξει ἤρὴμ [μὲ 59] Ὁ ῥαΐγε τῥὲν λίος ἘΞ. 1 και 
5 --- Ο(αἰ 4) : οἱ Π [ μητερα ΑΟ Ῥεννχ 53}. 5 Ουτ-εα] πρὰ 
Ὡϊ: πρὰς σ(ιϊα): μητερας ΘΈΘΡΙΝ χὰ] διΓ(α14) Οττ-οοά : 
{πρα καὶ μρα 71: πρᾶς καὶ μρας 713 | ἐπι] εν τὴ 

12. οπὶ ἰοίπηὶ σοπηηα 1, [ δὲ] -Ὁ μοι {|8ἴγ  εἰπας] - »ιὐλὲ 
Ὠ15Ξ39, | καλως] ροβὲ ποιησω Εἰ: οἱἱ Ὀπιδν ΑΒΙΓΈΞ, (ἢ | εὖ 
σε ποιήσω] οὐ σιωπισὼ ο: οπὶ εὖ Ογτ-Θα ] σεῖ σοι ΞΕ 
θησω] εσται πὶ Ϊ τὸ σπερμα σου] ἀτ»ε 312:Ὁ  θαλασσης] γηφ ὁ | 
Ὁ] καὶ Ογτ-6 | οὐκ ἀριθμηθησεται] γιμμιόγαγὲ "01 ῥοίεσέ Ἔ, ] 
αριθμηθ.} ἀαριθμησεται Ὀΐο : εξαριθμηθησεται (γνῷ ΤΠατ(μΙ4): 
ἀναριθμησεται Ἐξ | απὸ] ὑπο ΟΠτ-οα [οπὶ τὸν ἃ | πληθους] 
Ἑ αὐτῆς (128) 56 

18 ἐκει] -ιακωβ 1, | {τὴ νυκτὶ εκεινὴ 107) | εἐκεινην] ταυτὴν 
1.| οηἱ καὶ 291] | ὡν---δωρα] Ρὲ εξ 1]: δωρα αὠ ων εφερεν ἰαἵγ: 
ἄογια φκας Τεγεύαί Ὦ | εφερεν] Μεγεδαμὲ 3.: Ἐν χειρὶ αὐτου 
Ο(βα «κο)αοπιοίεν τη χοχαχο,  [ καὶ εξαπεστειλεν} 50 ---: 
Ροβί σαν πὶ: καὶ απεστεῖλεν 1: οἱ [13 11353} ] ἡσαῦ] ροβὶ 
τω 5 | οὔϊ τω αδελῴω αὐτου 336Ρ 

14. διακοσιας] διακοσιους 1 [ τραγους] ρζ᾽ και ᾿π35: - σ΄ ς, ἢ] 
εἰκοσι] ι΄ πὶ [προβ. διακ.} ΡΥ καὶ τηϑ3ξ: οἱ Εἰ | κριοὺς εἰκοσι] 
ΡΥ και ᾿πΆ3ξ: ὁπ ας; 

15 θηλαζουσας---αὐτων] “ἐπὲ ῥιἰές ἽΞ(-Ὸ ἐαγι 8, γρείας 
ἐμὴ ῥιε ς Ο] αὐτῶν] αὐτου οὗ ] Οἠϊ βοας τεσσεράκοντα Ὦρ | 


ΧΧΧΙΙ γ ἡπορειτο] α' θλιβωδες αὐτω Μᾷϑδίπε ποπυὺ)ν : α΄ πέχαίίο γε εἰ Ξ3 
9. κυριε---μοι] α΄ σ΄’ κὲ ὁ εἰπὼν προς με ἣν 


οο 


ΓΕΝΕΣΙΣ ὙΠ 2, 


6 Ψ' βό Ξ τ ’ὔ Ξὸ δέ Ψ » ᾿ δέ τό 
(17) τ6 τριάκοντα, βόας τεσσεράκοντα, ταύρους δέκα, ὄνους εἴκοσι, πώλους δέκα. 


Ἁ - " - , -“ ᾽ “ ’ 
χειρὸς τοῖς παισὶν αὐτοῦ, ποίμνιον κατὰ μόνας. εἶπεν δὲ τοῖς παισὶν αὐτοῦ [᾿ροπορεύεσθε 
Μ , - 3 Τά - 
(15) 17 ἔμπροσθέν μου, καὶ διάστημα ποιεῖτε ἀνὰ μέσον ποίμνης καὶ ποίμνης. '7καὶ ἐνετείλατο τῷ 
ἼΓ , λέ δ} ’ ’ 4] ἣ Ἑ ἮΝ λ ,ὔ νι» “-“"Ἅ λέ Ἴ ψυ ᾿, 
ρώτῳ λέγων ᾿Ιδάν σοι συναντήσῃ Ἰἰσαὺ ὁ ἀδελφός μον καὶ ἐρωτῷ σε λέγων Τίνος εἰ; καὶ 
8 


“-“ Ψ' , “κ᾽ - τι κα , ᾿ ,ὔ 
(19) τ8 ποῦ πορεύῃ; καὶ τίνος ταῦτα τὰ προπορενόμενά σον; ᾿δκαὶ ἐρεῖς Γοῦ παιδός σου ᾿Ιακώωβ' 


΄-ὦ᾽ 5 ͵ ΄- ΄-ᾧΟ ᾽ ΄-. 
(:9) το δῶρα ἀπέσταλκεν τῷ κυρίῳ μου ᾿ΙΙσαύ, καὶ ἰδοὺ αὐτὸς ὀπίσω ἡμῶν. ᾿τϑκαὶ ἐνετείλατο τῷ ὃ 


᾿ Ν “ “ “ - ι 
πρώτῳ καὶ τῷ δευτέρῳ καὶ τῷ τρίτῳ καὶ πᾶσι τοῖς προπορενομένοις ὀπίσω τῶν ποιμνίων 
Ὡ ΄ Κκ Χ Ν τι “ ,ὔ “Ὁ τω ν 5 Ἁ [ “ ᾿ -“ ᾽ ’ 20 Ἀν “ 
(:-1) 2. τούτων λέγων Κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο λαλήσατε τῷ "ἸΙσαὺ! ἐν τῷ εὑρεῖν ὑμᾶς αὐτόν, 29 καὶ ἐρεῖτε 
᾽ ᾿ ς. “- “- μ 
Ιδοὺ ὁ παῖς σον ᾿Ιακὼβ παραγίνεται ὀπίσω ἡμῶν. εἶπεν γάρ ᾿Ιξιλάσομαι τὸ πρόσωπον 
γ “, 3 -“ Ψ - “-“ “ Ν , 
αὑτοῦ ἐν τοῖς δώροις τοῖς προπορενομένοις αὐτοῦ, καὶ μετὰ τοῦτο ὄψομαι τὸ πρόσωπον 
(52) .«1 αὐτοῦ" ἴσως γὰρ προσδέξεται τὸ πρόσωπόν μον. “2: καὶ προεπορεύοντο τὰ δῶρα κατὰ πρόσ- 


καὶ ἔδωκεν διὰ Α 


᾽ -“" “ππ ἰν ; Α “ - ον 
(23) τε ωπον αὐτοῦ" αὐτὸς δὲ ἐκοιμήθη τὴν νύκτα ἐκείνην ἐν τῇ παρεμβολῇ. 552) Δναστὰς 81, 


᾿ ΝῚ ᾿ ᾽ ’ Μ. ΝῚ ὯΝ -“ ᾿ Ν ’ Ἀ Ν », , 
δὲ τὴν νύκτα ἐκείνην ἔλαβεν τὰς δύο γυναῖκας καὶ τὰς δύο παιδίσκας καὶ τὰ ἕνδεκα παιδία 
(14) .:Ὡ αὐτοῦ, καὶ διέβη τὴν διάβασιν τοῦ ᾿Ιαβόκ. 23καὶ ἔλαβεν αὐτοὺς καὶ διέβη τὸν χειμάρρουν, 
“ “- - 
(53) :4 καὶ διεβίβασεν πάντα τὰ αὐτοῦ. “ὑπελείφθη δὲ ᾿Ιακὼβ μόνος, καὶ ἐπάλαιεν μετ᾽ αὐτοῦ 


[5 πολους Εὶ 10 προπορευεσθαι Ἐ | ποιειται ΑΤ' 
10 σαῦυ)] σαου Α"(η ϑαρτγαβον Αἢ 20 εξειλασομαι Δ | προσδεξεται] ε 25 510 τὴ. 2- {π| δϑ᾽ 
22 παιδιίαυτον Τὸ 23 διεβηβασεν 'ὶ ᾿ 
ΦΕΈΘΙΙ)λ1α-κο, ἜΤΙ τ 
τεσσερακ.} ἐγρίμέα ΔΝ] δεκα 19] εἐκατὸν 1,1: εἰκοσι ὉΜ3.] πὶ | ἐν τοῖς --ὠὑτοῦ 39] οὔ αρ: (ο0ΠῚ ἐν 73) [ οπλ τοῖς 1" πὶ] 


εἰκοσι] η᾿ ἃ [ πωλουὺς ΑἸ, 013{ 355] μΥ καὶ 25 0Ἀ] γ6}} ΔΈΈΞΗΙ, ὅδωροις} “ τουτοις Ἐρ]}5133!, : -Ἐ μου καὶ [ αὐτοῦ 35] ΡΥ τὸ προσωπον 
16 εδωκεν] ἕαυτα Ὀν Δ [ δια χείρος τοῖς παισιν] 20), δ): ἐμπροσῆεν μον {: αμέδ »ὁ Ἰδίξ, : οὐχ Ῥερ)νο, 30 1] οπὰ και 
»αγιὲς Ξιόγογι νι τ ΟἿ δια χειρὸς ΟἸ5)}ΞΞ, [ ποιμνιον---αὐτοὐδν 25 ---μοῦ τὴ [τουτο] τουτου α τὸ προσ. αὐτοῦ 25] γαείενη ἐπα» 
29] οὔὐ σ᾽ ὁπ) ποιμ. κατὰ μον. ἴ [ ποιμνιον} μΥ καὶ τοῦ: ργῦτὸο δ -εἰ: οτχ (-οοὐ | οπιῖ ἰσως---(21) αὐτου Ιῦ9Ὸ ] ἰσως---μου] 
1 5γ: ποίμνια 1: εν ο Ϊ κατα] και τας  εἰπεν δεῖ καὶ εἶπεν μέ αἀεεΐλία! γασίοηι φιδανι ἦρι σαμίε ἼΞ, 1 ἰσως] σἵς 15) } οἵὰ γὰρ 29 
ὉΠ: -ακωβ Τα -ςοὐ 1] τοῖς παισιν αὐτοῦ 25] εἰς ἴϑ: οὐ Ὁ: ἢς,Ἑ | προσδεξηται ἀαπί-ειτ-) 1 τὸ προσωπον 35] ρμοβῖ μου] 


Ἔτακωβ οἴϊρτ [προπορευεσθε] πορεύεσθε Τ,τχν, : ἐὸ 3, | ποιεῖτε] 21 προεπ.--αντου] 20:ἐ ἤαες μεῖξῖξ ἄρπα ἾΣ ] προεπορενοντοῇ] 
ποιησαται Ἷ,.,: ποιήσετε ἴῃ  ποιμνης 15] ΡΓ τῆς Ψ' [ οπ) καὶ. προσεπορευοντὸ εἶθ: προεπορεύετο [λ(ἰ 7) {ἴπῖτο, ΟΠ : παρε- 
ποιμνὴς τῇ πορευετὸ ἀπάορνχ {ταϑ ΠῚ ροβὶ ε 39): αριξεσει σόα εν Ὁ, ] 


17 σοι Ροβὶ συναντησὴ ΧΑ]: σε οἵ [ (απαντησὴ 35) σαν) δωρα)] - εἰμ 1. | (κατα προσωπον] ἐμπροσθεν 77) [ προσωπον 
ρΡοβί μου Ἰ5ΊΞΡΞ, : οπὶ Ὁ ] ἐρωτα] ἐρωτηση [Ἶτϑῖν : ἐρωτησει ἀἰδῖρΡ [ ργτορ [| εκοιμηθη] ἐκομηθην (9) Ὁ: γ»ιαροΐ Ἅν τ “ ἐκει ἄρὶ ] τὴν 


οπὴ σε Ἰνῶ 1 λεγων τενος εἰ} οὐν 1,1: οἱ λέγων Ἃ 1] εἰ] ἀϊε 3 [νυκτα εκεινην] ροβὶ παρεμβολὴ {33: τὴ νυκτὶ εκεινη ἃ ] εν τὴ 
καὶ 35] κε Ἰ5ΡΡΏ.,. [1 ον καὶ τινος---σον ἵ, ] ταυτα] γο5ῖ προ- παρεμβολὴ] ἐτὶ εο»εἰαίμ “πο Ἔν 
πορευόμενα ἄρνν: αντα τὴ: {προβατα 84): οὐ ὑ3.,: Ἐτα προ- 22 ον δὲν | τὴν νυκτα εκεινὴν) τὴ νυκτί εκεινη ἀρ πτίρε 


βατα και ᾿" Ἷ πορενομενα Ὁ [ σου] ΡΥ ἐμπροσθεν Ἰνάρῖν" : σοι π΄ εν): τω πρωὶ ἈΞ: οἱὶ 23: Ἔεν τῇ παρεμβολὴ 5 | εἐλαβεν] Ἡ δε 

18 οχὴ καὶ τὸ ἐπ ΟῚ, ΔΙ δοοίρσ Καιτσανχς͵, ἸΣΊΌ, [ἐρει5} ἐρεὶ. ᾧ| γυναίκας] αὐτὸν Τα, 1 καὶ τ"---παιδισκα9} οπῖ 1" ΟὨτ : 
5: οἱ οὗ: τ εὐ (ΟΞΞΊΤΙ ] τω παιδι ἃ ] (σου] του 78) [] δωρα απετ -«ε"ας Ἅ, ] παιδια αὐτου] αὐτου παιδιὰ ἢ: {παίδια αὐτων 70) | 
σταλκεν] φηαέ ἡ»αὸ» 1 Ή, } ἀπεσταλκεν] ὈΥ σε φηας 1 Ὁγ σκαὲ. οἷ τὴν διαβ.---(23) διεβη Ρ [| τὴν διαβασιν] γιέ Ὁ, } του] την 
ἘΞ: ἀπεσταλκα τι: ἀπεσταλε ἃ: ἀπεστειλε π5 ] μου] “πο Ζ-εὰ Ἐπ: ζαυτου 8.4.: οἵἷχὰ 16) | ταβοκ] ιαβωκ οἰ. Οτῖρτ: ἰαβοχ 
ΒΦ ΈΞ.: οἷν [ἢ 1 οὶ ἡσαὺν ἱ Ϊ οῃ) ιδον (ΞΖ [ αὐτο9] “ερχεται Ἰὐπς-οοὐ : ιαβωχ 7051 [ππ5-6 4 Οτ: (ιαβωθ 83): ιαβω Ογτ-οα ἢ: 
3» 1 ἡμων] υμων 1: Ὁ κέμε Δ τ τὸ σοσιοξιο τος ἾΣ: τ Ἧι ιἰωβωκ 1: 7ούρε Ξ1-ὁἃ : ιακοβ ὰ: ιακωβ α' ἀἴην "51 -σοα α ΖΞ ΡΆ, 

19 τω πρωτω και] 51} -- (τ: ἐέόγτω 35.5.1 οὔ τω 391} προ Ογτᾷ δὰ! οοδά 8: (0 τακωβ 84): ραβοκ ς,ἤ: ραβωκ ς6)}: (ραβωχ 
πορευομένοις} πρὸ 500 --- Οἱ πορευομένοις εἴτι Τ.(π]4}) 1 οπὶ γ8: ρᾶμωχ 14): ἰορδανου ἰ 
οπίσω χ' ποιμνιων] ποιμένων 4)» [| τουτων] αὐτων 2): (τουτου 28 και ἐλαβεν--- χειμαρρουν] και τον χειμάρρου ἃ: οι ],: 
17): οἷν ἀρ ΒΙΓΪΞ [ὁπὶ τοῦτο (-ςοα | λαλησατεῖ (λαλη- οι εἐλαβεν---διεβὴ πὰ [ αὐτους] αὐτὰς οἶδ᾽ 1 οὶ καὶ 35 --οχειμαρ- 
σεται το): εἰϊεεέϊς δ Ῥ,: λεγὼν πὰ [ τω ἡσαν] δηαΐγὶ »εο ἔδαη.. ροὺν τὰ ἴθπ5 ] διεβη] διεβιβασεν αὐτὰς συν τοις παισιν αὐτων α: 
Ἐ | τω 0 Δαχ] ον ΕΜ τεῖ! 1 ἐν-ττυμας] κόϊιιηψμο μος διεβιβασεν αὐτοὺς (ἰλοχο, Ἰ | τονῇ τὸν [ χειμαρροιυν]} ιορδανὴν 
ἐσηογίδς Ῥ,:. οαν ἐν ς Ἶ εὑρειν] Ροβὲ ὑμας Τῷ ] νμαςῖ ροβῖ Καὶ | οἱ καὶ 30 --αὐτου (γ΄ | διεβιβασεν) διεβιβασαν πα: οπὶ 
αυτον {: ἡμὰς οο,": οπὶ Δ τα αὐτου] καδα «μα Ἢ, 1 εαντου (128) Ετι5 

20 ερειτε] Ὁ εἰ 15. Ὁ -οὐΞξ [ ιδου] {ΡΥ οτε 320): οἵἷὰ ἃ [Οἢ) 24 υπελειφθη δε] απελειῴθη δε (30) Ογτ-“οὐ ξίοιῃ δε): καὶ 
ιακωβ ὃν (ἢν [παραγινεται] 5 --- (ἃ | οπισθεν Ἐ [ γὰρ 19] εμεῖινεν πὶ: καὶ ἀπεμεινε Ογτὶ [ μονος ιακωβ αὶ  ἐπάλαισεν αἸρ ἃ 
αμίρνι Ἵν, ] εξιλασομαι] εξελευσομαι ὨλΞ(ι1 4}: “ογεΐέανν ῥίαεεύόο ἘΞΞΜ, ϑρες ] μετ αὐτου ἀνθρωπος Λορ}}8} Οἴει ΟΥορη ἢ Εἰ αὶ Ογτ- 
3,,: τ τὰ (4) α] τὸ προσ. αντου 15] ἡαείεηι ἐπανι 3.64: οὐ εα 1] αγγελος μετ αὐτου 7)(.-22 5) 7ι5{-ςοἀά- πιὰ Τὶνατ(4): 


20 ἰσως γὙαρ προσδεξεται) ἐαν πως εντραπὴ ἢ 
24 εἐπαλαιεν---ανθρωπος] α΄ εκονίετο ἀνὴρ... ΝΙ(ςἶπα, πομ)ν : α΄ σ΄ εκυλίετο ἀνὴρ μετ αὐτον Ἰς, 


ΟἹ 12 


ἡ ἰδ αἰ τ 


ὙΧΧΤΙΙ 24 


ΓΕΝΕΣΙῚΙΣ 


,ὔ 2 - 
ἄνθρωπος ἕως πρωΐ. 25ἴδεν δὲ ὅτε οὐ δύναται πρὸς αὐτόν, καὶ ἥψατο τοῦ πλάτους τοῦ 15 (:6) 
» “ » “9 »" - 
μηροῦ αὐτοῦ, καὶ ἐνάρκησεν τὸ πλάτος τοῦ μηροῦ ᾿Ιακὼβ ἐν τῷ παλαίειν αὐτὸν μετ᾽ αὐτοῦ" 
“6 ν. 54 ΕΣ “} ͵ 7 " 5 ἢ Ἂν {νΓγ' : ἈΠΕ ΣΨ 3 μ 3 “ 2. Ἔ 
καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Απόστειλόν με ἀνέβη γὰρ ὁ ὄρθρος. ὁ δὲ εἶπεν Οὐ μή σε ἀποστείλω, ἐὰν :6 (:7) 


μὴ εὐλογήσῃς με. 


-" 9 7 , ἢ , ᾿ς 3 ΄ ἈΝ ΕΝ ἣν 5» 
αὐτῷ Οὐ κληθήσεται ἔτι τὸ ὄνομά σου ᾿Ιακώβ, ἀλλὰ ᾿Ισραὴλ τὸ ὄνομά σου ἔσται" ὅτι ἐνί- 


27 2 δὲ Ἶ κα Π Ἄν ἊΨ , Ἄν ΤᾺ τ 
εὐπεν ὁοεἐ αὐὕτῷ ἰὸν τὸ ονομή σοῦ εστιν; 


ὁ δὲ εἶπεν ᾿Ιακώβ. “8καὶ εἶπεν 3 (38) 


σχύυσας μετὰ θεοῦ, καὶ μετὰ ἀνθρώπων δυνατός. “θϑὴρώτησεν δὲ ᾿Ιακὼβ καὶ εἶπεν ᾿Ανάγγειλόν 20 (30) 


δ ᾿ς , 
μοι τὸ ὄνομα σου. 


ν, 4 “ ,ὔ ᾿ ἢ κα τ , ᾿ το ἡ 58 ,» κα 
Καὶ ΕὐἼἾΤΕῈΡν ΙΪνα τι σὺυ ερωῶτᾷς Το νομῇ μου; Καὶ ηυλόγήησεν αυτον ἐκεῖ. 


ἣ ᾽ ᾿ . ας 

30καὶ ἐκάλεσεν ᾿Ιακὼβ τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου δος θεοῦ" ἴδον γὰρ θεὸν πρόσωπον 30 (31) 
Ν ἰς ᾽ «ς ᾽ » κι 

πρὸς πρόσωπον, καὶ ἐσώθη μου ἡ ψυχή. 3: ἀνέτειλεν δὲ αὐτῷ ὁ ἥλιος ἡνίκα παρῆλθεν τὸ 3: (3:) 


“ »" -“" ᾿ ᾿ τ 5 -“ »“" 5 »" 
Εΐδος τοῦ θεοῦ" αὐτὸς δὲ ἐπέσκαζεν τῷ μηρῷ αὐτοῦ. 


832 ἕνεκεν γὰρ τούτου οὐ μὴ φάγωσιν οἱ 3: (33) 


ἘΠῚ « Ἀ Ἁ »" ὰ 9 ἤ ο΄ ) 9 Ἶ -»Ἥ ἕ »Ἥ » γ᾽ ͵ ο, »" 
υἱοὶ Ἰσραὴλ τὸ νεῦρον ὃ ἐνάρκησεν, ὅ ἐστιν ἐπὶ τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ ᾿Ιακώβ, ἕως τῆς 
« Φ ᾽ὔ ᾿ »-» ἴω » ων 
ἡμέρας ταύτης" ὅτι ἥψατο τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ ᾿Ιακὼβ τοῦ νεύρου, καὶ ἐνάρκησεν. 


τ᾿Αναβλέψας δὲ ᾿Ιακὼβ ἔδεν, καὶ ἰδοὺ Ησαὺ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐρχόμενος, αὐτὸς καὶ τετρα- τ ΧΧΧΠΙῚ 


25 εἰδε 251 28 αλλ Εὶ 


(ΕΘ Μα-ας, 3 ΟΞ τιν 


ανὸς μετ αὐτου ἘΟΤ,ΔῚ τεῖ!] (13: Τ5ι-εα Οτορτ ᾧ Ἐπ (ἢν Ουτβ 
σοὐ ᾧ Νὸν : αρρρεζες (2 ]Ζαεοῦ ϑρες [ οἷϊ εως πρωι (ἢν | εωὡΞς] 
μέχρι (Ἰεπὶ 

25. ιδεν] εἰπεν ἰς, ἢ [δὲ] -- φησιν ε] του τὸ-μακωβ] "ΕΣ 
ζρυργαἰϊοίπρι 13, 1 τον πλατους) τὸ πλατος σῺΡ: (οὶ) 128) | τον 
10] τουτου οτἷὴ αὐτοῦ 1Ὁ---μήηρου “5 ἃ Νὸν | τὸ πλατος] ὈΓ 
ρΦγμΗΣ σε ῥὲγ 1Δ } ἰακωβ] ῬΓ αὐτου σα: ΡΥ τοῦ ἵ,: αὐτονῚ | αὐτοῦ 
20] αὐτὸν Ὁϊ 

26 και εἰπενἹ εἰπε δὲ (8) ΟΥγ [ οἱὶ αὐτω (84) 3)» απο- 
στειλον] εξαποστειλον Ογτ-σοὐά ἢ: ἀπόλυσον ΟΠ Ογγξ εἀϊ] 
{με 15] μοι 70) | οἴπ ο 10 αἰ Κ}8 | ο δε εἰπε»] καὶ εἰπεν Ἐ᾿: οἴ 
Ἵ]αεοῦ αἰϊχίξ 3, ϑρεο: ἐ! αὐχίξ οἱ 13: Ὁ εὐ ἼΔιΡ] σε αποστειλω] 
αποστειλω σε {Ξ3: σε απολυσω πὰ (ἢν Ογγῇ: σε ανω Ουγβ] 
ευὐλογησης με ΑΞΙ͂ (ἢγ ξ] με εὐυλογησης ΖΡΙΕΟΤΙΝ ὁπ , [5ι 
Οτἵ-ἶ-σΥ ΑἸῃ Επ Ομ ξ Ογυ Νὸν ὅρὲς 

Ὁ εἰπεν δε] εἴ ἔς αἰχὴ Δ: οὐ αχὴ ΝΟν 1 οπὴ αὐτῶ εἐρ]πὶ 
Νον | οἱ τι---[([28) αὐτω [| τὸ ονομα σου] ροβῖ ἐστιν Νον: 
Ζἰδὲ πορῖοη 3. 1 οὐὰ τὸ σθοοθσνχο, Εἰσὶ ] σοι ΟΜΡΚον-ο, 
Τὰ 8 ] οὔὴ ἐστιν ΟΙΡΚΙΥΧ 35. Οἵῖρτ Εππ | ὁ δε εἰπεν] εἰπὲν 
δὲ Ὁ: εὦ αἰἰχτί εἰ 5: -Ὁ εἶ 

28 οπιὶ και εἰπεν αὐτῷ ἢ | και ειἰπεν] εἰπεν δε 61.4-ΑΚ ΤΉ ΟΥν 
χα, 3 }5ὶ Οὐτ-ρτ Επ ὅρεσ: ὁ δὲ εἰπεν Ρὶ [ αὐτω] 5110 τὰϑ 157: οἵ α 
τυ -οα [ ου---ιακωβ] οὐκετι ιακωβ κληθ. το ον. σου σδοκπιος, ΟΥ- 
Ιαΐ Ἐπ τῆς | ου---σον 15] οὐκετι κληθ, το ον. σου χΙΪ Ἐπὶ τίς Τπάϊ: 
οἵῃ ετι ΕἸ νυ (αἹ ) 038, ῬΉΠ 1αθὲ Ἐπὶ χς ὅβρες: ον κληθ. σαι τὸ ον. 
απὸ τοῦ νυν ἴ: ου κληθησει πὶ [ αλλα] αὰλ ἡ ὨΙΤ,Μοάε)αν Ογτ- 
οεἀ ἃ: οἷ ἡ | ἰσραὴλ] ΡΥ εἰς Επι5-οοὐ τἶς | τὸ 25- εσται ΑἹ εσται 
σου το ον. ἘΠ (50 -:- )αερ Κοηπυ(Γ(α]4} ῬΏ1) Ογτ-οοα ᾧ : εσται ετὶ 
τοον. σου 1: ΟἿ 1,η ΟΥ-]α : οπὶ τὸ ον. σον Ο.,: εἐσται Τὸ ον. σου 
Π(-- ΦΡΉ ΜΙ χε] αΊΞΞ., Τ5ὲ ΟΥὐτρσν Ἐπ Οἢν Ογγξ εἀ ἃ ΤΠάὶ Νὸν 
Ξ6Ρες [|οἱὴ οτι-π-οδυνατος Ὁ | ενισχυσαςἿ ενισχυσε α: ἰσχυσας 
ΡΒΝΠΣ εὐ ξ : ἡσκησας Ῥ}}-οοὐ  [ θεου] ρΥ του ρον Γι5ὶ 15 ὃς 
σοι χἷς γα Σ | μετὰ ανθρωπων] μετα ανου τῇ : 222{67. Δ) ΤῈΣ 
Ῥ, | δυνατος] ρὲ ἐσὴ αἷς Ὑδάςξ: δυνατως ΡΗΪ-σοὐ ἃ: οὐὰ 12: 
Ἐεση ΡΝ Δε Ππιορ [51 Επ| ἃ ΟΠτξ Ὑπάτ ὁ: Ἐδηο (ἜΚ: - εἰ η33 
ῬὨ1]-οοὐξ Οῆγα Νον: Ἐλιώπς ἐς Ῥ, ΟΥὐ-]αῖ: Ἐλιοίπ ἐγῖς ΘΡ6ς 

29 οἱ ἡρωτ. δὲ ιακωβ ἼΞ. ] ἡρωτ. δε] ἐπηρωτ. δὲ αὐτὸν 
Ογγᾷ: ἝἙαυτον Τιετ( “3.  α]ρ ] καὶ εἰπεὲν 19] αὐἰξζένις 4 - οὐ : οἿὴ 


25 εἐναρκησεν---μηρου] α' ἐνεπαγΎἢ ταρσος μῆρον αντοὺυ ς, 
30 εἰδος θεου] α΄ προσωπον ἰσχυροῦ σ΄ φανονὴλ Ν]])ς, 


20 εὐ[λογησεν] 1Ὁ) 
32 μηρον 1τὉ--(ΧΧΧῊ 1) μὲτ αὐτοῦ] ἴῃ πὶρ εἴ σὰ τὰβ (εχ [τὸ ρον ιακ 25) ΑἌ 


30 καὶ 15] αἱ 50 145 4 ᾿| ΑΔ | εἰδον 205] 
ΧΧΆΧΠΠΠο εἰδὲεν Εὶ 


({-εα : Ὁ “αεοῦ 135 ] απαγγειλον ΔΙΕρΏ͵. ΟΥγξ ] μοι] με 1" | τὸ 
ονομα 15] Ρχ τι ΕΠΙγνν ΟἸεῦι: οπὶ τὸ Οὐυγτ-εα 3 | σου] (οπὶ 18): 
Ἔτι ἐνισχυσας ( (5: --}: -ἰ φπΐα ἱππαϊμὶ (Ὁ. ἐστι } | και 
297 ο δὲ 3, Ῥ]Ὼ] ὅρες ] εἰπεὲν 25] Ὁ εἱ ἢν (ΤΊΣ ] ινα τι τι τοῦτο 
Τμάϊξ: Ἔτουτο ΖΡ ΣΟΙ, Μ- Ἔρηὶ Κη -τ-ηστνχο,,.,. ῬΏΠ Τμ5ὶ 
ΟἸεπὶ Οτορυ Επ Ογτξ | συ] ροβί ἐρωτας ΕΜ ΡΟερῚ ἤ]αῖτνν Ογγξ: 
δὴ ἼΞ.: οἵα ΠΟΤ αάκπιοχς, {3}, ῬΏΠ] 151 ΟἸοτὰ Οὐτρὺ ὰ5 ΟἿΥ 
Ογεξ Ὑμάϊ ὅρεο: Ἔτουτο [ἰ8ἴν ΟΥγ ἃ [μου] καὶ αὐτὸ εστιν 
θαυμαστον ΤιοΟ(ρΧ(Γ[[καὶ αὐτὸ] Ζα φηροα (-ςα73, γε Τα: 
ὥϑρεος: και τοῦτο ἐστιν θαυμαστον Ἰλλῖ]πι Τα 3: Ἐ φηΐία »7α- 
{6 εε! 325. ] και ηυλ.] εὐλογησε δε (Τ-οοὐ Ογτξ | ον εκεὶ (ῊΣ 

30 εκαλεσεν ιακωβ] αναστας ἰακωβ εἐκαλεσεν Ἐπ|51 | τακωβ] 
Ροϑβί εκεινον Βὲιι5 2 : οὴἱ Σιν" 15 1 ΟἸγ ΤΠαὶ || ἐκείνου] εκεὶ 1: 
οἷἢ ΕἸΞΣ ] εἰδοὸς θεοῦ] ρύ Φλαρπμεί Ξ-ςοα : θῦ εἰδος Ὁ: - εἰπὼν 
Βπ5 3: τ λεγων Βπι5 1 [ {θεὸν --πρόσωπὸν 29] θεου προσωπον 70) ] 
θεον) ρΥ τὸν ὃνν : θυ ορὶὰ γι δ: Φηρι 3.21 οὐχ ἃ ] οὔ προς 
πρόσωπον ερ Ογτγηἶς [ ἐσωθη] ἐσωθεν τὴ: ἐχαρη 751 ] μου ἡ 
ψυχὴ] ἡ ψυχη μου ροῆποχ Τυβὲ Επὶι ξ Ογτ-θα 3 σοὐ ἃ: αηείηεα 
ηἐα (ΑἼ., Οτ-Ἰαῖ Νον: Ὁ εὖ γαεΐδε »ιεα ἾΞ 

31 ομὴ δε τὸ πηίζ | αὐτω] ροξῖ ἡλίος ΡὮ] ΑἸΏ Σ : οἷὴ παμῖξ 
Οτορν Ογγξ | οἷν ο ἄπι Ῥἢ]]-οοαα Επ53 Ογγιθα  [ παρηλθεν] 
Ἕαυτον Οὐτὰ | εἐπεσκαζεν] επεσκιαΐεν εἾ(14) [ οπὴ αὐτου 
Ογνξ 

92 ἐνεκεν γὙαρ τουτου] δ ἡγοδέο» σε 3Ξ,; 1 γαρ Α7 ουν 25} 
ΟΙΜ οὴ ΑΠΒΙΓΞ, Ἕν | τουτοῦυ] -Ἐ τὰς (3}1 φαγωσιν] φαγον- 
ται 22 ] οπῖ οἱ εἰψιινν (τ [ ἰσραηλ] (ΡΥ τοῦ 14): σαν Ἐὶ : ροκῖ 
νγευρον 1 ] ἐναρκησεν 15] - εἰ Ὁ, οἱ ο ἐστιν 13. | τοῦ πλατοὺυς 
1] τὸ πλατὸς Ὀσεῖανν [ ἰακωβ τὸ ΑἹ] αὐτου 1153}. : οἵη 
ὈΙΒΟΝ οι δ ΟἸγ [ οπὺ εως---πμηρου 29 Ἐ | ἡμέρας 
ταυτης] σήμερον ἡμέρας Ὠ13..: οἷἱ ταυτης (" | τοῦ 39---εναρ- 
κῆσεν 45] "ει 4) Ὑγι γε) είν Τακοῦ ἴς πεγμπς ὑπεγάϊοίς Ἐ, ] 
του πλατους 25] ροβὶ μήρου 25 ᾿ς : ΟἿ π : Ἑτου νευρου 65] ιακωβ 
29] ΡΥ ὁ σ᾽] δῆ: αὐτοῦ 1 [ οτὴ του νευρου ερ] 153}, (τ ] και] ργ ὁ 
Ομ: ο διῃοξίνο, 73}: οὐ θοάΓΆρτγν : (ου καὶ 83) ἐναρκησεν 55] 
οὖσι ῥογεο! πεειιενι εἶπ ΘΓ: -Ὲ γον ε5 σεβεν ἐ{ίπρι 5. τὸ εἰ Ἔ, 

ΧΝΧΝΠΙΙΙ 1 ἰακὼβ 15] τοῖς οφθαλμοις αὐτου ((ΞυὉ “Κ)ΔΙας 
εἰζοτη αὐτου)σλποθχο, 3: | καὶ δου] ο δε 5: Ἐ τας (3) νὲ Ἔ ὡδε 
ας: (Ὁ δὲ 30) | ο αδελῴος αὐτου] 5} -- ( | ἐρχομενος] οὔ (τ: 


29 Ψα τι] δια ποιαν αἰτιαν ΝΙ) 
321 εἐπεσκαζεν] ἐπεχωλεὺυεν ἐπεκλινετὸ τω ποδι ΝΙ : εἐνεκλινετο ] 


ΧΧΧΙΙΠΙ 1 αἀναβλ.---οαὠὐτου 329] σ΄ ἐπαρας δὲ ιακωβ τοὺς οφθαλμοὺυς αὐτου εἰδεν φανεντα ἢσαῦ εἐρχομενον καὶ μετ αὐτου υ' 


99 


ΓΕΝΕΣΙΣ ἜΧΟΙ 


“- γ . , ΑΔ πν Ὁ Α Ν δ 
κόσιοι ἄνδρες μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ ἐπιδιεῖλεν ᾿Ιακὼβ τὰ παιδία ἐπὶ Λείαν καὶ ἐπὶ Ραχὴλ καὶ τὰς 


εὸ 


᾿ , 2 ; , ν ὃ ’ δί » Ἁ ἘΠ ,) κ« ᾽ , " Α ΄ Ν 

δύο παιδίσκας" Ζκαὶ ἐποίησεν τὰς δύο παιδίσκας καὶ τοὺς νἱοὺς αὐτῶν ἐν πρώτοις, καὶ λείαν καὶ 

[ο Ἁ - Μ“ » ποτ ας 

τὰ παιδία αὐτῆς ὀπίσω, καὶ Ραχὴλ καὶ ᾿Ιωσὴφ ἐσχάτους. 3 αὐτὸς δὲ παρῆλθεν ἔμπροσθεν αὐτῶν 
᾽ “- “-“ “- -“ » ων ἢ ’ 

καὶ προσεκύνησεν ἐπὶ τὴν γῆν ἑπτάκις ἕως τοῦ ἐγγίσαι τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. καὶ προσέδραμεν 


Ὁ 


Εο ὙΠ Ν Ἂν »»» Ν , ᾽ ἈΝ ᾿ ’ 
᾿σαὺ εἰς συνάντησιν αὐτῷ, καὶ περιλαβὼν αὐτὸν ἐφίλησεν καὶ προσέπεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλον 


-“ , ἣν - Ν ᾿ Ἢ Ἂς “4 
αὐτοῦ" καὶ ἔκλαυσαν ἀμφότεροι. 5καὶ ἀναβλέψας ἴδεν τὰς γυναῖκας καὶ τὰ παιδία, καὶ εἶπεν 


΄ -. Ν Ψ ἣν ᾿Ὶ ΝΥ “- ΄ ἥν ’΄ 
Τί ταῦτά σοί ἐστιν; ὁ δὲ εἶπεν Γὰ παιδία οἷς ἠλέησεν ὁ θεὸς τὸν παῖδά σου. “καὶ προσήγγισαν 


 ΦΔᾺ ἐπ 


αἱ παιδίσκαι καὶ τὰ παιδία αὐτῶν, καὶ προσεκύνησαν: Τκαὶ προσήγγισεν Λεία καὶ τὰ τέκνα 
αὐτῆς, καὶ προσεκύνησαν" καὶ μετὰ ταῦτα προσήγγισεν ἱῬαχὴλ καὶ ᾿Ιωσήἤφ, καὶ προσεκύνησαν. 
8 8 καὶ εἶπεν Τί ταῦτά σοί ἐστιν, πᾶσαι αἱ παρεμβολαὶ αὗται αἷς ἀπήντηκα; ὁ δὲ εἶπεν Ἵνα εὕρῃ 8 ὃ 
ο ὁ παῖς σου χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, κύριε. 9εἶπεν δὲ Ἤσαύ “στιν μοι πολλά, ἀδελφέ: ἔστω 
ιο σοι τὰ σά. τϑεἶῖπεν δὲ ᾿Ιακώβ [δἰ εὕρηκα χάριν ἐναντίον σου, δέξαι τὰ δῶρα διὰ τῶν ἐμῶν 
χειρῶν" ἕνεκεν τούτου ἴδον τὸ πρόσωπόν σον ὡς ἄν τις ἴδοι πρόσωπον θεοῦ, καὶ εὐδοκήσεις με" 


4 φ, « δὴ ᾿ ἊΨ Ἃ 
ιι λάβε τὰς εὐλογίας μου ἃς ἤνεγκά σοι, ὅτι ἠλέησέν με ὁ θεὸς καὶ ἔστιν μοι πάντα. 


ὁ προσηγγεισαν Α 


Ἔεις συναντησιν αὐτοῦ 1γ [ αὐτὸς ΑἹ οἷα ΟΝ οαμη ΠΠΔΙΓΞ1 
Ομγ {τετρακοσιοι---αὐτον 25] ΡΥ οἱ ᾿ὰ: μὲτ αὐτου τετρ. ανδ. 
(ἀδοπῖχο,: μὲτ αὐτου ανδ. τετρ. Κ': οὐ μὲτ αὑτὸν ο | διείλεν 
στ | ἰακωβ 25] ργ ὁ σ: 5ῈΡ --- ἃ [|οπὶ ἐπὶ 29 (ποκιηποῦῖχς, 
{3 Ομγ || ραχιὴλ ἀπ | τας] ρὺ ἐπὶ Ἀ} }]π ν (14) 5153, 

2 και τ---παιδισκας] ΟΠ ἔμ] πιπ τυ 3 ΡΈ, : ΟΠ καὶ ς [ ἐποιη- 
σεν] εθετο ἀρ ΟΠγ | νους] υγ δνα Εἰ : νίων οὗ [ αὐτων] αὐτοῦ 
ἀρ: οπἱ 1"ἴ: - εθετσ ἢ [ εν πρωτοι:] εμπρασθεν Ὧν | οἷα καὶ «9 
Ὁ ] οπι αντῆς ἃ [απισω] ἐμπρασθεν πὶ: εν πρωτοις (Πτ-οοὐά [ 
και ραχὴλ] ραχηλ δε ὃν | ραχιὴλ ἴῃ Ϊ ιωσηφ] ΡΥ τὸν α (τσ ] 
εσχατους) ἐσχατοις τ : εν εσχατοις (10) (μτ-οὦ 

9. αὐτος]ῇ “ας 13ὦὃὉ ] παρηλθεν Α (1 4)] προσηλθεν τ(ι]}5: 
οπὶ 1: προῆλθεν ΤΟΝ] τεὶ] 8, ΟΠτ: (ηλθὲν 1τ4.16.77.130)} 
{επτακις} τ αὐτὸν προσεκυνὴσεν ὡς ενωπίον θὺ τῳ) ] του εγγισαι 
ἼΎΎγικε Οἢγ: οἵα τὸν ὃν : - αὐτὸν Κ] : Ὁ Ζραι (ξ. [ του αδελφου] 
τω αδελῴω ΝΙα-ερῆί(του ἢ ϊπηρῖννο, (ἢτ: τὸν αδελῴον 

4 προσεδραμεν] προεδραμεν 13 Υἴ3 : συνεδραμεν 66) | οπὶ εἰς 
συναντησιν αὐτω {{-ςοὐ | αὐτω] αὐτοῦ ἀϊπηηρο, (ἢν: 7, αὐΚὲ σία 
3. 1 και περιλαβὼν αντονἹ και περιελαβεν αὐτὸν ἃ: οἷ 8] 
περιλαβων---επιῇ ανηῤέῤχης ἐτὶ Ὦ τ οὐ αὐτὸν 1» (γα | εφιλησεν] 
50} τ- ἃ : κατεφιλησε ἔ: -Ε αὐτὸν ἸΠ2 5 1 : -Ἐ τὰς (6 πιο] 5) [προσ- 
ἐπεσεν] ἐπεσεν ὈΝ : (ἐπέπεσε 32: ἐπέπεσαν 20): προσεδραμεν 
ο [ ἐπὶ] εἰς σ΄ [ αὐτου] - και κατεφιλησεν αὐτὸν (ΔΙ (τη 6) οὐ ᾿Κ 
πηοαβυν(πρ)χο, ἡ{Π3ς : (- καὶ ἐφίλησεν αντον 20) 

5. καὶ ἀαναβλεψας] αναβλ. δε κυ (1-ε: αναβλ. δε ἡσαὺυ (ἢτΓ: 
Ἔησαν ον (-Ποα ες [ὁπὶ και εἰπεν---παιδια 2) σὺν ] ταῦτα σοι 
ἐστιν] «11, γε ἐἐῤὴ Ἔ, 1] ο δεῖ] καὶ Ῥάπρν(τηρ) | τα παιδια 2} 
ἐἄϊδεγὶ φιοΐ σι ΦΑΊΔΊΞ 1 οἱς] ΡΥ ἐν ο: οὺυς ΡΗΙΠ-οοἠά: ἃ Ρ: Ζ7 
φιεΐδις 1, ἡλεησεν} ἡλεησας ο: ἡθελησεν ς,,: ἐλαλησεν σ: (ευλο- 
γησεν 71): Ἔμε Ὁ | α θεος] με ο [|τἁὸν παιδα] τὸν δαυλὸν ῬΠ1]- 
Ἑςοα: τῶν δούλων ῬΠ]]-σοαα 

Θ (οπὴ τὰ 18) ] παιδια Α3}}} τεκνα ΕΘ ΔΙ οτὴπ (ϑιΡ τὰβ 6 
1| χ) Οἢγ ] και προσεκυνησαν} οτὴ {-ςοὐ ; -Ὁ εὦ ΞΡ 

“ οἵὴ καὶ τ᾿--προσεκυνησαν τὸ ἢ | καὶ 19] Ἔμετα ταῦτα 


" προσηγγεισεν Α (15) 


καὶ ἐβιά- 
10 εἰδον Ὁ | εἰδοι 0) (--.2) | εὐδοκησις ΔΕ 


(Φ)Ε λα ας, ΒΦ Ἐπ: 


σὰ [ προσηγγισεν 15] προσηγγισαν τὰ Ὃ : ἩγΎισε Ὁνν | τεκνα] 
παιδια ς 1] πρασεκυνησαν 15] σὲ ῥγοσέγαιε Ἐ{(- οἱ ΞΡ): τ εἰ Δ} 
(οπὶ μετα ταῦτα τό. 23) [ταυτα] ταυτὴν {{{: τοῦτο ΑΙ Ρν Χ 
1. : (τουτοὺυς 71) [ προσηγγισεν 29] προσηγγισαν τ [ἑωσηῴ και 
ραχὴλ ἀδποιηοῖβχο, Ξ-ἐἀ | ραχιίὴλ Ἰπ [οὁηγ καὶ ιωσηφ ἿΞ | προσ- 
εκυνησαν 9] προσεκυνησεν ΟἾΞ(Ἡ εἰ 120): σάργαμε7η1:9 ἐτενὶ Ὦ.,: 
τῶ 

8 εἰπὲν [9] εἰ 2515: ἙἘησαὺ [{15τ: Ἐπ ἔφαν { -ςοα | οπὶ 
ταῦτα 5Ὅᾷ, | σοι] ροϑβὶ ἐστιν πὶ: οπὶ ψν {7 [ ἐστιν] ἐσται σ΄ ] 
πασαι αἱ παρεμβολαι] ὁ» λα ἦτε εογηίίαίιε Ἷ,: ὁτὰ πασαι {31.83) 
ἘΡ ] (αι παρεμβ.] Ρροβῖ αὐταῖι 31.83) [ αὐται] ταῦτα πὶ: οπὰ 1)" 
(σουίτα 255) ΕὈΚ ἤᾳις͵, Α]33ΕΡῚΤΕ | οἷὴ αἷς απηντηκα ΞΡ ] αἱς] ας 
ὈΓρΡΝ : α πὶ | απηντηκα] απηντησα ἤι(ταςκπιοῖχο, : ὑπηντησα 
Ὶ ] ο δε εἰπεν] εἰ αχὶλ 7αιοαὐ 3. : οἰ αἰὐχὶ γαζοὺ ξέσαιε Ομοι χε 
ἐζὲ αονεῖγς ἾΞ [ να---σον 195] μΥ σας γι τε ἐἰῤὲ (Π 
1Ξ. | ο παις σου] ρουΐ χαριν (οάϊκιηπρχο; : οὐ ὁ] | οἵα χαριν 
Ι] ἐν οφθαλμοις σου ΛΑ] ενωπίον σοὺ 1){-| 7)) ε΄] : ἐναντίον σοὺ 
ΕΟΝ τοὶ! Ομτ: ἀλλ ἐς ΑἸΔΨΞΞΊΕ 1 οἷῖ κυριε ΨΧ1Ξ (ἢν 

9 ἐστιν] ἐεσται  [ αδελφε] εἰστρνῖη 1)» | τα σα] ταυτα οὐ 

10 εἰπεν δεῖ  αὐτω ) {- 2)53 [[ιακωβ] μη δη ἀ(πιῦ 59) 
αοχα,  ευρηκα] εὑρον (α--ἀκτὴ --Ογον(χύνννχς, 1 ἐνωπίον ἀπηπ 
Ρ | τὰ δωρα] -- ταυτα εἰσ] δίς : ἄκες έμεγα Οτ-]αὶ | δια] εκ (γ: 
(οπὶ 30.71)  ἐμων χειρων] χειρων μου (20) (τ Ϊ ἐνεκεν τουταῦ] 
ψηῖα οἷς 1 ενεκεν ἐνακα {{π|4} [τουτοῦ] τουτων 1: τοῦ σ: οὐ 
ΟἹ Οτ]αῖ: Ἔου πο,ρῦ: {ἘΠῚ 107) | ιδον] ΡΥ οτι ἀρ: ἷ5 βοῦ σ ] 
το προσωπον] ΡῬοΞῖ σοὺ 20 (τὰ: - ταβ (6 πο] 7) χ | αν] δαν υϑ΄: 
εἰ ἄἀπρν ΟΣ | εδοι] ιδη 100 ΟΠγ : εἰδὴ ἂς δὲ { | ευὐδοκησεις 
με] σον είν Ἅ, [ εὐδοκήσεις} ῬῪ εἰ πΙ33: εἰ ευὐδοκησης Καὶ : ευδο- 
κησῆς ἴἰπ : εὐδακησας ἴ: εὐλογησεις Ὀχανος 

181 λαβε] ρτ καὶ νυν 5: ΡΥ ἐἦ : ἐλαβε τοινὺυν ἔ: Ἔκαι(ν ] 
μου] σου ρ᾽]: λας 1}: οἂὐ αίρ" ΟΠτ: Ἔταντας ςο  ἡνεγκα] 
ενηνοχα ἀϊηρίν(ιχ!) Οπγ [με] μοι} ] ἐστιν] εσται ς | μοι] -Ὁ δι 
αὐτου (Πγ-εἀ | πανταῇ πολλα π5: ἐταυτα ] | παρεβιασατο (32) 


[ΘΙ 


: ΜΖ ἐμ α 


ανδρες θ΄ αναβλεψας δε ιακωβ τοῖς οφθαλμοαις αντοῦ εἰδεν καὶ ιἰδου σαν ἐρχόμενος καὶ μετ αὐτου ν' ἀνδρες ν᾿ [ αναβὰ.--ερχομενος} 
σ’ ἐπαρας δὲ ιακωβ τοὺς οφθαλμους αὐτοῦ εἰδε φανεντα σαν ερχομενὸν ἢ [ αναβλ.---καὶ 195] α΄ καὶ ἡρεν ιακωβ οφθαλμους αὐτοῦ 
και εἰδὲεν καὶ ν  αναβλ.---ακωβ τ9] α΄ καὶ ἡρεν ιακωβ οφθαλμοὺς αὐταν 

4 τὸ και κατεφιλησεν αὐτὸν ὁπερ εστιν εβραιστι ουεσσακὴ ἐν παντι εβραικω βιβλιω περιεστικται ΝΥ 


5. αἱς ἡλεησεν] α' α εχαρισατὰ σ᾽ α εδωρησατα Ν)]Ἰ(ιϊά)ν 
ΤῸ καὶ εὐδοκήσεις με] α΄ ο’ θ' και εὐδοκησεῖις μὲ ν 


ΓΈΝΕΣΙΣ 


ΦΧ ΤΤΙ 


ἷ » . 9. 3 ᾿] - 

Α σατο αὐτόν, καὶ ἔλαβεν. τ' καὶ εἶπεν ᾿Απάραντες πορευθῶμεν ἐπ᾽ εὐθεῖαν. ᾿3εἶπεν δὲ αὐτῷ Ὁ 1: 

’ ᾿ ’ ωῳ Ν, ΄ Ι ’ ἮΝ "ἢ ᾿ὸ Ἂ ς , Ἂ 4 ᾽ 4 ’' 
κύριός μου γινώσκει ὅτι τὰ παιδία ἁπαλώτερα, καὶ τὰ πρόβατα καὶ αἱ βόες λοχεύονταε ἐπ᾽ ἐμέ" 

᾿ Φ ΄ Ἂ; Ψ΄' ᾽ ᾽ - ’ 
ἐὰν οὖν καταδιώξω αὐτοὺς ἡμέραν μίαν, ἀποθανοῦνται πάντα τὰ κτήνη. τπροελθάτω ὁ κύριός τ᾿ 

“ἤ “-“ ᾿ὰ Ἁ ’ ἄν - Ἀ -“" “ 
μου ἔμπροσθεν τοῦ παιδός- ἐγὼ δὲ ἐνισχύσω ἐν τῇ ὁδῷ κατὰ σχολὴν τῆς πορεύσεως τῆς ἐναντίον 
Ν ᾿κ "ὃ - ΄ [{ [ο ε »" Ἂ ν , ,ὔ 5 - , 15 3 ᾿ 

μου καὶ κατὰ πόδα τῶν παιδαρίων, ἕως τοῦ με ἐλθεῖν πρὸς τὸν κύριόν μον εἰς Σηείρ. ᾿ϑεῖπεν δὲ τ5 
τ 3 , Υ̓ ’ »" »" -" -“ “ »“ 
Ὁ Ἢ σαύ Καταλείψω μετὰ σοῦ ἀπὸ τοῦ λαοῦ τοῦ μετ᾽ ἐμοῦ. ὁ δὲ εἶπεν Ἵνα τί τοῦτο; ἱκανὸν ὅτι 


εὗρον χάριν ἐναντίον σου, κύριε. ᾿δἀπέστρεψεν δὲ Ἢ σαὺ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ εἰς τὴν ὁδὸν αὐτοῦ τό 
17καὶ ᾿Ιακὼβ ἀπαίρει εἰς Σκηνάς" καὶ ἐποίησεν αὐτῷ ἐκεῖ οἰκίας, καὶ τοῖς κτήνεσιν 11 
τξί αὶ 18 
ἦλθεν ᾿Ιακὼβ εἰς Σαλὴμ πόλιν Σικίμων, ἢ ἐστιν ἐν γῇ Χανάαν, ὅτε ἦλθεν ἐκ τῆς Μεσοποταμίας 

Συρίας" καὶ παρενέβαλεν κατὰ πρόσωπον τῆς πόλεως. ᾿θκαὶ ἐκτήσατο τὴν μερίδα τοῦ ἀγροῦ, το 


εἰς Σηείρ. 
3 »".,.γ ’ ΡΞ: ὃ Ὶ -“ 3 ᾿ Ἃ Ε -“ Υ͂ 5, ΄ ς ’, 
αὐτοῦ ἐποίησεν σκηνάς" διὰ τοῦτο ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα τοῦ τόπον ἐκείνου Σκηναί. 


οὗ ἔστησεν ἐκεῖ τὴν σκηνὴν αὐτοῦ, παρὰ ᾿Ιμμὼρ πατρὸς Συχὲμ ἑκατὸν ἀμνῶν" 2οκαὶ ἔστησεν :0 
ἐκεῖ θυσιαστήριον καὶ ἐπεκαλέσατο τὸν θεὸν ᾿ΙΙσραήλ. 
τ ξῆλθεν δὲ Δείνα ἡ θυγάτηρ Λείας, ἣν ἔτεκεν τῷ ᾿Ιακώβ, καταμαθεῖν τὰς θυγατέρας τῶν τ ΧΧΧΙν 
ἽΜ ἐνχωρίων. “καὶ ἴδεν αὐτὴν Συχὲμ ὁ υἱὸς ᾿Εμμὼρ ὁ Χορραῖος, ὁ ἄρχων! τῆς γῆς" καὶ λαβὼν : 


4. προσέλθατω Αὐ(σ τὰς Α5ἢ 15 [κα]ταλιίψω Ὁ 17 ἐκαλεν Ὁ 


ΧΧΧΙΝ τ καταμαθιν  [|εγχωριων ΖΦ) 


»ὨΕΘ(λη-κς, Δ ΓΞ (ἢ 


12. εἰπεν] Ῥησαυ [ἰϊβοῖ ([ -οοαΞθξ ".: {Ἐ αὐτοῖς 71} [ ανα- 
ραντες τῇ Ϊ πορευθωμεν Α ΦΌΪΓνΝΝ] πορενυσωμεθα Δ] [σ) Κπηηράκας, 
ΟἿ: πορευσομεθα ἘΝ ΟαάεΠίοίνκ: - καὶ πορενυσωμαι οα: -Ὁ καὶ 
πορεύσομαι ((βιυι «Χη)αχ : -Ἐ καὶ πορευόμενοι τῇ : -ἰ οὐ αόρανεις 8, ] 
ἐπ} εἰς Π(σοπίνα 255) ϑνν [ εὐθειαν} ευθειας ἀΠδαρτο, : εὐθησαν γὰ 

13 αὐτω] Ζαεού ἢ.: οὔ 285": 1 ἰακωβ [Ο3ΘΙΡΙ͂Ζ ] ο κυριος μου] 
Ροβὶ γινώσκει 3, ] γινωσκεις (16.77.128) 15 (Ἴτξ | τα παιδία] 
Ροβί ἀπαλωτερα Ὀνν33,.: Ἐμοῦ Π|51 Και ] αἱ] οἱ θἔπυρενν ΟὨγξ | 
λοχεῖονται) χωλενονται ἀηιίχολ- ἐ{}: κυουσιν πὶ : ζαδίι εἰροῖο- 
γε Ὃ, ] ἐπ ἐμε] ἐπ᾿ ἐμοὶ τὰ: παρ εμοι ε5}: οἷὰ ΘΖ ΟἸν ᾧ [ἐὰν 
ουν] αν οὺν τὰ: καὶ εαν 13, (ἢν ἃ: (οτὰ οὖν 20) | καταδιωξω] 
2»αεεόφδεγο Ῥ, [ αντου8] αὐτας ερ]: αντα ΜΙ ΠΡΚην-αἴανκχο, 
Ομτξ εἀ2 [ἡμέραν μιαν] ρΡΓ εἰς ἀπρί; εν ἡμερα μια (Ἰγ: 
(σημερον 30): τη ὄνο ΜΙΔΠΚΡΥΙ͂Σ [ αἀποθανουνται] [εν] τὴ 
οδω Τ) | παντα τὰ κτηνῊ] οὔκ ἢ ΟἿτ ἔ : οἵη πάντα ἘΞ}ἢΡ 

14 προελθατω ΑΞ57Ε] Ἀγ σα (ζ : πρασελθετω ἃ ᾿(-θατωγάτῃ 
απινχ: παρελθατὼ ἢΐ: παρελθέτω ὨΡῆ; προελθετὼ Ζ)ἾἿΝΙ ταὶ] | 
μὸν 19] του παιδος τὴ : οπὶ (σαχ ἶο, [ τοῦ παιδὸς ΑΟ ΝΜ} αξι] 
μου {: οπὶ πὶ: σου ΒΕΕρ γον: - αὐτὸν ἢ} τε} ΑΔΙΡΩΓΊ,, 
ΟἿχ | ενισχυσω---παιδαριων] τδει 2): αἼμ}1: τέλη) δἰ δϑεμ γι 6142» οὐ ἔτε2)ὲ 
ἐρμερῖς ἀρ: 216 οἰ σε εἶμ52 τονε ἐ σοἼΩΩΣ ἐϊδοτ ΟΣ ἜΣ δ ΘΟ) 2 
2γογργεάΐαν Φ ] (ενισχυσω] εἐαν ἰισχυσω 78) | κατα τὉ---μου 29] 
ἐομ ον ἀν γαεῖεπς μι ἐορςῥοοίε φέόο Ῥ,  πορευσεω} εκπορευ- 
σεως ἃ: τκατε π᾿ μου ἔτ 1 οἱὴ τὴς 25 | μοὺ 257] σον ἴτὰ | 
και---παιδαριων] δέ δεαῖο ἦγε ῥοιΐξ σμερὲ ῥμεζῖς ἐοὸ 3.1: οτὰ ἀρ | ποδας 
{Κπὶ5 ΟἿσ | παιδαριων] Ἔμου ἔβη Γ ; σου Ὧν ] τοῦ 257 οτον 
Ὀ: οπΥΡ [με ελθει»] ελθειν με δ ΕΠ πηγατ-χ Οἢγ: οἷν μὲ Δαηρ: 
ελθω Ὁ ] προ5} εἰς της, [ οἵὴ τὸν ἢ | σηειρ] σιειρ ἀερ)ι: σιηρ}]: 
σηιρῖτ: σηὴρ Οὗ: τειρ 

15 δε 15] αὐτῶ αι: - αὐτῷ ἀρ(Γ3Ξ | καταλειψω]) -Ἐ δη ΚΟ (μα): 
Ἔφρρο Β, ] μετα σου] “ἰφὲ κῖγος 4 τ οὐὰ Ζξ3. [| απο του λαου α 
2οῤιίο γιθο 135.) ] (του λαὸν του] των ανδρων τῶν 71) [ τοὺ μετ 


2 εἰδεν 2251 


ἐμου] μου νν | {εμου] ἐμὲ 1.4.16) [ ἰκανον] ἀρκετὸν ὃς: -Ἐ μοι 515" 
( : -- ποδὲς Ἐὴ)Ρ | ευρον] εὐρηκα ἘΠ Ἴγ5: {ευρὼω 8.) 

16 (υπεστρεψεν 32) ] σαν] ροξί εκεινη σαοοχο, ΚΓ ] οτα ἐν 
ας [πὶ ἐκείνη 18!Ρ |: οὶ τὴν ὁ [ σηειρ] σιειρ ἀ-ρο]η : σιηρ}]}: σηιρῖ 

1“ και τακωβ] ἑακωβ δε τά 3Ξ (14) ] σκηναβ 19] σοκοτ ῥ᾽] 
αὐυτω εκει] εκει εαντῷ Ὧΐ [ αὐτω] εαὐτω ἐΒΠΕΟΛΙΑΡΑΠΙΚη--ακίηχ 
Ογ γε: οἵὴ ὁ [εἐκεὶ] ροϑβί οἰκεας ἢ: οὐ Ζερ) λβθ-εα ΟὨΥ 
Ογτ-εα | (οπὶ οικιας---σκήρας 559 30) | οἰκέα9} σκηνας ν (γ] 
αὐτον} ἐαντον Ογχ  οπὶ ἐποιησεν σκηναξ ΟΈΌ (τ | ἐποιησεν 29] 
ἐποίησαν ἴδ: τὴ 35 | σκηνας 257 οἰκίας ν(π]6}: «ἠαδέογεος Ἃ 
εκαλεσεν] ὠνόμασεν ς,}8 ] το---εκεινου] τον τοπὸν ἘΞ (ἢ { εκειρου 
ιν τ α [σκηναι] σκηνας τι 

18 και ηλθεν} ηλθεν δὲ {ἰβυ ] ηλθεν 19] εἰσηλθεν ς [ εἰς 
σαλὴμ πολιν] ἡ αἰδέγαῦλ εὐπεῖίαίενι Αποιὐ [ σαλημ] σαλειμ 
ἄτηη: (σαλέειμ 107) ] πολιν] μὴ τὴν Ε : Ρζ εἰς ἀρξ [ σικιμὼν} 
σικιμὼ ς, ἴ(υἱ4): σικημὼν ἀΐξῃ (Ἰτ-εα: σηκίμὼν α ΟΠ -οο68 
Ογττ-εξ : κισιμὼν τὰ [ὁπὶ εν πὶ [ Ὑη] τῇ ἢ | χανααν] - γὙη 1ἢ] 
ἤλθεν 15] ἐπσρηλθεν Ονυτ-εὦ | οἣἹ τῆς 15 ἀηρὶ [ συριας] ὈΥ 
της ἀδ]πρῇ: (οι 71) [ παρενεβαλεν}] παρενεβαλλεν {{παρεβαλλεν 
[}: παρενεβαλὸν Υ: παρεβαλε ᾿η3΄: παρέλαβεν πῆτ: ἐνάμιχίέἪ 
Αποηἷ: λεγο) 35 

19 εστησεν] εκτησεν σα: ἐστιν ἢ οι τὴν 25 ἃ Ϊ αντου] 
εαυτου (ἀακκ: οαὶ σερὶ] ] εμμωρ] εμμὸρ ἴτὰ : ἐμὼωρ σιν (τ: 
εμμορον α, Ϊ πατροΞ] Ρζγ τὸν ᾿ηνίο, ΟὨγ : Ρυ των Κα: ΔΩ  -οοα 
(οι ἐκατὸν αμνων 25) [ αμνων] αμναδων ΟΚχ 

20 εστησεν] ὠκοδομησεν {Ἰικ | θυσιαστηριον} - 260 
Αποπ᾿ [ἐπεκαλέσατο] ἀνεκαλέσατο χὰ: - εκεὶ {76.8.) (Τ(υ]α}3ξ | 
θεον] ΡΥ κν ἢ ] ἰσραηλ] ρχγ του ἰ (τ 

ΧΧΧΙΨΝ 1 εξηλθεν---ἰακωβ] δὶ 5οΥ ςς, | ὁπιὶ δείνα Ὁ [ οὶ 
τω ρ) | καταμαθειν] ιδειν (20) 0ΣΊΞ (ἢν 

Ὡ ὁπ ὁ χα Ὁ Ογτ-οοά [|| εμμωρ] εμμὸρ πὶ: ἐμωρ πὸ Ομυ: 
ἐμμων Ὀθΐί(εμων Ὁἦ) ] χορραιο5}] χοορραιος Δ: χωρραιος Ὦ: 


12 απαρ.---ευθειαν α᾽ ἀπαρωμὲν καὶ πορενθωμεν ινα συνοδευσω σοι ΝΊ [ πορενθ. ἐπ᾿ ευθειανἾ σ΄’ και πορευθωμεν ινα συνο- 


δευσω σοι πορεύσομαι εἰς κατεναντίον σοὺ } 
13 λοχευονται α’ τικτουσι Νῖ : σ’ κυουσι Μιὴ)ν 


17 εἰς σκηναΞ] σ΄ εἰς σοκχωθ Ν | σκηνας 19] σ΄ σοκχθω νΥ 


ΧΧΧΙΝ 2 ὁ χορραιο9] α΄ σ’ ο εὐαιος Μίνο, | εκοιμηθη) τὸ εβραιον ἐστιν ονεσχαβ ν 


ο4 


ΓΕΝΕΞΙΣ 


ὙΧΣΙΝ 1: 


7 Ἁ ᾽ 0 ᾽ ᾽ “- « Ἂ ᾽ ,ὔ 2 ᾽ὔὔ ΕῚ ΟῚ ᾽ὔ “- - ’ὔ ΄΄- 
3 αὑτὴν ἐκοιμηθῃ μεήύ αὐτῆς," καὶ ἐταπείνωσεν αὐτῇ». καὶ προσέσχεν τῇ Ψυχὴ δΔείνας τῆς ἃ 
δι 


Ἁ 3 ῇ ἈΠ , Ἁ ’ Ν .Σ , κ Ν ͵ -" θέ 
; 
θυγατρὸς ᾿ΙἸακώβ, καὶ ἠγάπησεν τὴν παρθένον, καὶ ἐλάλησεν κατὰ τὴν διάνοιαν τῆς παρθένου 


«αὐτῇ. 
5 εἰς γυναῖκα. 


4 “ δὲ ῳ λ Ἁ Ἢ ᾿ ᾿ ᾿ : - , Ν , Ἁ δί γ 

εἶπεν ὃὲ πυχὲμ πρὸς ἰἅμμωὼρ τὸν πατέρα αὐτοῦ λέγων Λαβὲ μοι τὴν παιδίσκην ταύτην 

τὰν Α ν Μ “ Υ τὰ [ ἊΝ 1.5 Ν Ἅ, Ἀ ͵ Ἂ “ ε δὲ 
Ιακὼβ δὲ ἤκουσεν ὅτι ἐμίανεν ὁ υἱὸς ᾿Ιἱμμὼρ Δείναν τὴν θυγατέρα αὐτοῦ" οἱ δὲ 


ἘΝ ᾽ “““. φ Ἁ « δ ι μι -“} - ,ὔ ͵ Ν᾿ Ἢ " Η͂ “΄,» “ 
υἱοὶ αὐτοῦ ἦσαν μετὰ τῶν κτηνῶν αὐτοῦ ἐν τῷ πεδίῳ: παρεσιώπησεν δὲ ᾿Ιακὼβ ἕως τοῦ ἐλθεῖν 


6 ᾽ , 6} ἘΠ Δ Ρ ᾿ Ε Ἁ Ὸ Ν Ἶ : Α “-“ ᾽ “ ε ν ΨΩ Ν 
αὐτούς. δέξῆλθεν δὲ ᾿Ιμμὼρ ὁ πατὴρ Συχὲμ πρὸς ᾿Ιακὼβ λαλῆσαι αὐτῷ. 7οἱ δὲ υἱοὶ Ἰακὼβ 


- 3 “ μ ΄ νιν , εν Ν . 4 Ε “ , γἴ 
ἦλθον ἐκ τοῦ πεδίον: ὡς δὲ ἤκουσαν, κατενύχθησαν οἱ ἄνδρες, καὶ λυπηρὸν ἦν αὐτοῖς σφόδρα, ὅτι 


» ΕῚ Ψ “ Ν ᾽ ᾿ ͵ ἣν Ἀ “ τ Ι , . Σ “ Μ 
ἄσχημον ἐποίησεν Ἔυχεμ ἐν Ἰσραὴλ, κοιμηθεὶς μετὰ τῆς θυγατρὸς Ϊακωβ' καὶ οὐχ οὕτως ἔσται. 


8 δκαὶ ἐλάλησεν αὐτοῖς ᾿Βμμὼρ λέγων Συχὲμ ὁ νἱός μου προείλατο τῇ ψυχῇ τὴν θυγατέρα ὑμῶν’ 


ἴδ Φ 2... γ» « ω 

ο δότε οὖν αὐτὴν αὐτῷ γυναῖκα. 
[2 ς "» , “ φζ[-«- φ ζω 

το θυγατέρας ἡμῶν λάβετε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν. 


᾽ ψ [4 -“-- -« ν ᾽ 4 Ἦ Ψ γ ΄ Ἂν Ψ ἴω ᾽ ᾽ Ὁ“ 
ττ ἐναντίον ὑμῶν" κατοικεῖτε καὶ ἐμπορεύεσθε ἐπ᾽ αὐτῆς καὶ ἐνκτᾶσθε ἐν αὐτῇ. 


οὲ Β “ ΠΣ ΣΟ ΤΟΡΕΝ ᾿ θ , ς ἘΣ δό ᾿ς“ ν τὰ 
ἐπιγαμβρεύυσατε ἡμῖν: τὰς θυγατέρας ὑμῶν δότε ἡμῖν, καὶ τὰς 
ἱἸοκαὶ ἐν ἡμῖν κατοικεῖτε, καὶ ἰδοὺ ἡ γῇ πλατεῖα 


τ εἶπεν δὲ Συχὲμ 


Ἂ Ν ͵ ἘΣ Α 3 Π Ἰὃ Χ Ἀ ἌΓ ὡς ΤΠ 7 ͵ ᾽ ᾽ὔ [ἢ “- ἢ . ἡ νΝ 
σρος Τον σατερα αὕτὴῆς καὶ προς τοὺυς ἀὖὁε φοὺς αὕτης αυροιυμιὲ χαριν εναντίον υμῶν, Καὶ Ο εαν 


ς ςκ« 
ι: εἴπητε ἡμῖν δώσομεν. 
7 Ὡ Ἁ “-- δὰ 
τ δώσετέ μοι τὴν παῖδα ταύτην εἰς γυναῖκα. 


ἃ παιδίῳ ΑἸ (πεδ. Ὁ) ᾿ 


᾿ξ πληθύνατε τὴν φερνὴν σφόδρα, καὶ δώσω καθότι ἂν εἴπητέ μοι, καὶ 
ἰϑάπεκρίθησαν δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ιακὼβ τῷ Συχὲμ καὶ 


παιδιον ΑΕἾ(πεδ. 15) 


ΙῸ0 πλατια Ἰ' ] ἐμπορευεσθαι Α | ἐνκτασθε] ἐκτασθαι Αὔ(ν διιρτγαβθοσ ΔΑ): εγκτασθε 2" (1) 


12 εἰπηται ἡ [|δώσεται ἃ 


χοραιος ας, (χραιος ς, ᾿"14): χωραίος α,(Ἰρσ): χορρες ἢ : χετταιος 
ἀρ: εὐαιος ξξ᾽ Ογτ-εα [ἀρχων] αρ... ΜῈ λαβὼν αντην] ἐλαβεν 
αὐτὴν καὶ αι] αὐτὴ] τ και ετεκεν αἵ ] (εταπεινωσεν] ἐμίανεν 3) 

3. {(προσεσχεν] τ συχεμ τῊ8) ψυχὴ] αὐτου αοξλδιυ 4) | 
οἵη τῆς θυγατρος ιακωβ μΡ ] ελαλησεν] ηγαπησε τὴ  κατα-- παρ- 
θενου] γοβὶ αὐτη ΟἿ { {(κατα] ροβὶ διανοίαν τοῦ} {οπὴ τὴν 5. 
ςς ] τῆς παρθενου) εἰμ ἾΞ. 1 αὐτὴ] αὐτὴν 1' : αὐτης Δ πη): ΟἸῊ 
ἴος, Α515 

4 {πρὸς ἐμμὼρ τον] ο ὕξ ἐμμὼρ τον προς 31)  ἐμμωρ] εμμορ 
τὴ: ἐμοροσ: ξνιδγ 4: ἀμμὼωρ αἴ [ οπι λεγὼν )}Ξ | οπὶ μοι]! 
παιδισκην] παιδα (ἀαθοηον χα, 

5. «ακωβ 19] Ρχ και 1 [ εἐμιανεν] -Ε αὐτὴν τὰ | ὁ υἱος ἐμμωρ] 
ΡΙ συχεμ ὈοΡἢ)ν(πιρ) 13 7.: 50} --- Ὁ: ροβί δειναν δα: ροβὶ 
αὐτου τ᾿ τἾΞ ] ἐμμωρ] ἐμμορ τὰ: ἐμωρ κ᾿: Ζέριογ ( 1 δεινα {Ἰηνἢ 
νιοι] ΡΓ οἱ ς, [ ἡσαν--αὑτοῦυ 39] οπὶ 5]: οπὶ μετα-- αὐτου ε 
αὐτου 39] αὐτων ὈΞΞΡ: οπὶ Ὀυυν Ψ ΞΓ ] ἐν τὼ πεδιω] εἰς τὸ 
πεδίον 60] [ ΟἿὴ δὲ 35 τῇ | αὐτου:] ἐλ αρ70 13: - ἡ ἀριερε 
διρ(υἱά) 

Θ εξηλθεν) εἰσηλθεν ἀῃρίρτ καὶ): τορι ἿΞ, 1 οτὰ δὲ ἀρ(-“οἀἁ { 
ἐμμωρ) ἐμμὸρ τὰ: ᾿νιδγ (Ὁ : ερμων Ἐ, | προς- -αὐτω] {προς τὸ 
λαλησαι τῶ ἰακωβ 30): Ὁπὶ πρὸς ιακωβ ΤῸ ] (αυτω] αὐτὸν 130) 

“ οἠλ οἐ τϑ---ηλθον νν | υἱοι] μγ οἱ ἔ [τακωβ τ9] εἴμς ἴ5. [ (οηὶ 
δὲ 39. 321)  κατενυχθησαν] ρΡοδὶ ανδρες [(κατεννγηθ. 14 : κατε- 
νυγῆσαν ἀρ()ηι (δχ { οὐχ οἐ ανδρες ἴΖ 1 οηἹ σῴφοδρα ἂπρ | 
ἐποίησαν ἱ ] συχεμ ἈΕΙΠΒΟΞΞ] ροβὶ ἰσραηλ ὈαΠπηροῖνχς, ΟΠχ: 
οὔὰ ΕΘ τοὶ] ΩΤ 1 οπὶ ἐν τη | (ισραηλ] τακωβ 71) {[ {κοιμη- 
θηναι τόν ] (ᾳᾳκωβ 7 ὧἦλ 11) [ καὶ 19] ον ἀσον: - εἰπὸν ἀίκαε 
εἰπὸν Ὀϊ5 56. 4 ἼηΡ 

8 εμμὼρ αυτοις πλοοίρ!)!πι(εμμορ)οηβνχ { ἐμμωρ] ἐμωρ (“ 
ΟἾγ: ἐμμὼων ἘΣ οἵ ἘΞΡ: Ὁ δαίεγ δίεάενε δ 1 συχεμ] Ἐνιδν 
(-σοᾶ : οπὶ πῇ | προείλατο] προείλετο -σὨΡ]ηραίας, : προσ- 
εἴλατὸ τὴ5 (Πγ- οα΄: προσείλετο ας [τη Ψψυχη)] την ψυχην Ὀῃ ἢ: 
Ἔ αὐτου ΔσςρἢΡ)ην(τηρ 50 “χο)ς, ΘΒ(Σ ] {της θυγατρος το7) ] οπὶ 
οὖν ὈΜΕΊΞ | γυναίκα] ΡΥ εἰς 1 


3 κατὰ τὴν διανοιαν] α΄ ἐπι καρδιαν σ΄ καταθυμια ν 


ΈΘα- (Κ-κ , α ΒΞ 


9 επιγαμβρευσατεῖ ὕχ και εἴρ)ν(ηιρ) 3.}3»5 (ἸΠτ(-σητε): ἐπε: 
γαμβρευσασθε (λέ δὴ -αβιαν(Χυ)Χ : ἐπεγαμβρευσας δὲ κν: καὶ 
ἐπιγαμβρεύσασθε Ἰδλυ(επεγ-) το, 1 ἡμῖν 19] ὑμῖν «ογὐ  οαῖ τὰς 
ιϑ- μιν χο ᾿ς, { ὑμὼν 15] ἡμῶν τὶ  οπὶ δοτε ἡμῖν ἴῃ [ ἡμῖν 25] 
ὑμιν ἃ: τοῖς υἱοῖς μων τίυμων τἢ) [ και---ημων]} ζροβὶ ὕυμων 
29 30): αὐτας και ἃ: οἱ ἴ: οὔἱἹ καὶ ἦν» } μων] ὑμων Οἶὴνν 1} 
λαβετε] ργ καὶ ρ [ὑμων 325] ἡμων σθὗ : Ἑ εἰς γυναίκας [σὈἘ]}π 
Ρἰν(πιρ) δ: εκ τῶν θυγατέρων ἡμῶν εἰς γυναῖκας «ἃ 

10 ημων] ὑμιν τ΄ [κατοικεῖτε τ κατοικησατε ᾧ | οπὶ καὶ γ5--- 
κατοικεῖτε 35 {| οἵἷἱ και 29 ΓΠΙΡ(Γ | ιδον ἡ Ὑη] ἡ γὴη ἰδου 1){(-- )}» 
ΠΣ λθΠε πίονα η)οη»-ς, ΑΞΞ : ἢ δὲ γη ἰδου τ 1 οπὴ ἐναντίον ὑμῶὼν 
Μ[(εναντία 18) || οπὶ κατοικείιτε 25--ἰἼ 1) ὑμῶν αὶ κατοικεῖτε 
457] ΒΥ ἐν μιν δ: ὉΓ εὐ ΑἸ: καὶ οἰκειτε δοχ { οἣλ και ἐμπο- 
ρευεσθε ΞΡ | ἐπ αὐτηΞ] ἐπ αὐτὴν Ὦ: ἐπ αὐτὴ ᾿ν: (απ αὐτῆς 253): 
εν αὐτη (ἀα-αἰτποίοτῃ εν οὔ )ργίννχο, 1 (και ἐν αὐτὴ 77): παντας 
Γ{ οπὶ και .»--αὐτὴ ἔηχηνς, ΤΞ | ἐνκτασθε} ἐκτασθε Α"(-σθαι)}}δ : 
εγκτησασθε (δοϊδ(αἰἀ)ον(χυ)χ : ἐκτησασθε ἃ : κτησασθε ῃγ Οἢτ- 
εα : {(εγκατασθε τιϑ: εγκαταθεσθε 71} ] εν αὐτὴ ἐπ αὐτὴ ἀρ: ἐπ 
αὐτὴν ἴὩ : οὐ φιίγεέα αὐοοέϊς αὐαῤήμιμες (Ὁ 

11 οἱῖ εἰπεν---αὐτης 22} [ εἰπεν δε) και εἰπεν ᾧ αὐτῆς 15] 
αὐτου {ιΐ [οτὴ προς 45 ἄης ϑι | αὐτης 29] αὐτου λεγων (: 
ἜΛλεγων Ὀιβἦσ {ὁπὶ εὑροιμε δωσομεν ΞΖ» | ευροιμι] Ργ εἰ 137τ: 
εἰ εὐρον ἀΐηρίργ και)}}3 ] ὑμων] ἡμὼν ὁ [ ο;ἱ καὶ 25 ρὲ | ο7 οσα 
τὰ [αν ἀ πῆῖυχ } εἰποιτε ἢ ἡμῖν Α] οἱ Πα ον ΦΒΙΓΈΙ 
ΟἿγ [ δωσομεν] δωσωμεν ὈοΙ Πα νιν: ὐἰαόο Ξ, 

12 πληθυνατε---μοι 19] Ἰίδοτο ποτὶ Ἐ: ρτ καὶ ἰ5ἴν τὴν 
φερνην Ροϑβὶ σῴφοδρα (τασῃλοχς, οπὶ σῴφοδρα (Ἤτ | και δωσω] 
ΡΥ και δομα (Ἰίξα Ὁ «κ)ασηϊ(δομεν)χ  : καὶ δομα δωσω ος, : οπὶ ᾧ 
δωσω] ποιήσω Ἐπ: ἀαῤίνης 15)» } καθοτι]) καθο Ἐθοννιο, : ητι 
τ [ ἐαν ΕΓΙΔΤΡΥ [ οἱ εἰπῆτε μοι καὶ ἴ { εἰποιτε αὶ | μοι τ9] {με 
ι6ν): οἱ ΕΠ | δωσετεῖ δωσητε {: δοτε ρν" [ οπι μοι 329 να [ τὴν 
παιδα ταντην] αὐτὴν ν΄ | παιδισκην πτν(5) [ΟἿΆ εἰς γυναίκα ἢ 

18 απεκριθησαν δε] και ἀπεκρίθησαν ἀπρ : {και ἀπεκρ. αὐτοῖς 
107): οὐχ δὲ (ρα ᾿Θ  ΒλιΡΣ 1 οὐ οὐ ΕΡσερὶς, | τακωβ] 


ἤ κατενυχϑησανῚ α’ διεπονηθησαν ν ] λυπηρον] α΄ σ' οργιλον Ν | και γόπ-εσται) σ΄ ο οὐκ εδει γενεσθαι ν 


12 τὴν φερνηνῚ σ΄ τὸ εὄνον Κ 


ο5 


ΧΧΧΙΝ 13 ΓΕΝΕΣῚΣ 
- 3 »“". - 
Α Ἑμμωρ τῷ πατρὶ αὐτοῦ μετὰ δόλου, καὶ ἐλάλησαν αὐτοῖς, ὅτι ἐμίαναν Δείναν τὴν ἀδελφὴν 
1χ αὐτῶν. τἰκαὶ εἶπαν αὐτοῖς Συμεὼν καὶ Λευὶ οἱ ἀδελφοὶ Δείνας Ἵ υἱοὶ δὲ Λείας Οὐ δυνησόμεθα 
- ον ὃ ων ΙΝ "ὃ Ν ἐν - δ θ , Δ » ᾽ν ’ ἘΝ Ν ν ς» 
ποιῆσαι τοῦτο, δοῦναι τὴν ἀδελφὴν ἡμῶν ἀνθρώπῳ ὃς ἔχει ἀκροβυστίαν" ἔστιν γὰρ ὄνειδος ἡμῖν. 
Γέ [ - “ - -“ - 
δὲν τούτῳ ὁμοιωθησόμεθα ὑμῖν καὶ κατοικήσωμεν ἐν ὑμῖν, ἐὰν γένησθε ὡς ἡμεῖς καὶ ὑμεῖς ἐν τῷ 
περιτμηθῆναι ὑμῶν πᾶν ἀρσενικόν" 19 καὶ δώσομεν τὰς θυγατέρας ἡμῶν ὑμῖν, καὶ ἀπὸ τῶν θυγα- 
τέρων ὑμῶν λημψόμεθα ᾿ὴμῖν! γυναῖκας, καὶ οἰκήσωμεν παρ᾽ ὑμῖν, καὶ ἐσόμεθα ὡς γένος ἕν. 
Υ7 λ δὲ Ἁ 5 7 ε “- ἴω ’ θ ’ Ν θ , ὌΝΕ “- ΕῚ ἧ 
ἐὰν δὲ μὴ εἰσακούσητε ἡμῶν τοῦ περιτέμνεσθαι, λαβόντες τὰς θυγατέρας ἡμῶν ἀπελευσόμεθα. 
18 νι Ψ Γ λό ες ’ Ἢ Ν " 3 ’ - Ν᾿ “- ἑοῦ ἢ , 19 νὴ , ΕῚ ͵ 
καὶ ἤρεσαν οἱ λόγοι ἐναντίον ᾿Ιὑμμὼρ καὶ ἐναντίον Συχὲμ τοῦ υἱοῦ ᾿μμωώρ. ᾿τϑκαὶ οὐκ ἐχρό- 1 
ε ᾿ - - νι π᾿ “Ἢ. “ον Ν ΨΝ 3 
νίσεν ὁ νεανίσκος τοῦ ποιῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο' ἐνέκειτο γὰρ τῇ θυγατρὶ ᾿Ιακώβ' αὐτὸς δὲ ἦν 
9 ὃ ’ ᾿ “-"Ἵ " -» Μ “ ἈΝ 3 “. »Ὁ.5 δὲ 2 λ Ν π Ἂ « “Ὰ 
ἐνδοξότατος πάντων τῶν ἐν τῴ οἴκῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. “οἦλθεν δὲ ᾿Εμμὼρ καὶ Συχὲμ ὁ υἱὸς 
αὐτοῦ πρὸς τὴν πύλην τῆς πόλεως αὐτῶν, καὶ ἐλάλησαν πρὸς τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως αὐτῶν 
᾽ “ “ »“" 
λέγοντες “1Οἱ ἄνθρωποι οὗτοι εἰρηνικοί εἰσιν μεθ᾽ ἡμῶν' οἰκείτωσαν ἐπὶ τῆς γῆς καὶ ἐμπορευέσ- 
2 « - - 3 “ “-“ “ 
θωσαν αὐτήν, ἡ δὲ γῆ ἰδοὺ πλατεῖα ἐναντίον αὐτῶν: τὰς θυγατέρας αὐτῶν λημψόμεθα ἡμῖν 
22 


“-“ Α ἈΝ 7 ε ω , “- ΄ “"" 
γυναῖκας, καὶ τὰς θυγατέρας ἡμῶν δώσομεν αὐτοῖς. ΖΞ μόνον ἐν τούτῳ ὁμοιωθήσονται ἡμῖν οἱ 


Μ - -“" ἌΣ “" [{ἐ - Ν « 3 »“ ͵ [ἡ [ω »“ 3 ͵ 
ἄνθρωποι τοὺυ κατοίκειν μεθ ἡμῶν ὠστε εἰναΐὶ λαὸν ενῶ, εν Τῳω περιτέμνεσθαι ἡμῶν “ταν ὠρσένεκον, 


3 7 
καθὰ καὶ αὐτοὶ περιτέτμηνται. 


13 ἐμειαναν Ἐ 16 μιν] ὑμιν Α 


»ὌΕΘκ4-)1-ν()ςο, ΘΔ 935 


Ἔ αἰϊεεμίος (Ὁ } (ογὴ τω τότταυτου το) ] ἐμμωρ] ΡΥ τω τ: τω 
ἐμμὸρ πὶ: ἐμμὸρ Ὁ: ἐμωρ (ζ Ομτ: ερμων Ἐπ {οῖη 25) [ οπὶ 
μετα---αὐτων ἃ ] μετα δολου] ροβί αὐτοῖς ν: οπὶ ΠΡ | Ὁπὶ καὶ 
ἐλάλησαν αὐτοῖς Ἶξς |] εἐλαλησεν ἴο (Ὠτ-οοὐά | αὐτοῖς] - μετα 
το μαθειν ὩΡ ] ἐμίαναν] ἐμιανεν ἔ-οἱ ἐμόλυναν (20) (τ | δεινα»] 
δεινα Ἰπη : οπὶ ερΊχ᾽ ΟἿΥ 

14 και εἰπαν] εἰπεν δὲ τ ] εἰπαν εἰπὸν ἀοήΐη: εἰπεν τηρ38 
αυτοις}] αὐτω 1: οἱ ( ΟἸγ ] συμεων---λειας] 5} -- αν [ οπὶ 
οἱ βῆ, ΟἿγ | δεινας] δει... χΣ αὐτης ἃ ] οἵὴ νιοι δὲ λειας θα σιν | 
υι0.} ΡΥ οὐ ΕἼοα51:}3.} οἷν δὲ ΠΕ Οδοθἢ- τποήητϑυνςο, 335. 1 ου 
δυνησομεθα] δὶ5 50ὙΥ αὶ [ δυναμεθα ἀ ἴ)ϑ [ τουτο ΑἹ] Ὁ τὸ 
ρημα Ὁ(- ΣΙ ἘΔ οπὶπ ΑἸΔΟΓΊΞ (τ 1 {δουναι---ημων]} ρζῖ του 
31: οπὶῖ 76) | ἡμων] ὑμων 1" | ος ἐχει] (ος οὐκ εἐχει 71}: ἐχοντι 
ὃν : τὴν ἃ Ϊ εἐχει ἀκροβυστιαν] ἐστιν εν ἀκροβυστια Ρ: εν 
ἀκροβυστια ἐστιν (ἢ | ἐστιν] καὶ ἀῃρ | Ὑαρ] -Ἐ τουτο {ἰ | ημιν] 
ὑμῖν 1: ἡμὼν Ὦπιο 

15 εν τουτω] ΡΥ μονον Ὀερ)ν(πιο)ννΞΞ : ΡΓ αλλ (128) (Ἷ : εν 
τω ἀπρ | ομοιωθ.}] ομοιωθησωμεθα ἘΝ: ομοιωθηναι ἀπρ | υμῖιν 
19] ἡμῖν Ἰροῦ : οἂχ ἀῃρ | καὶ τό-τουμιν 25] 51} --- (ν | κατοι- 
κησωμεν] κατοικησομεν 7) πο" Ἰμιη- νἸΔ {12 : οἰκησωμὲν Ὀν: 
οἰκήσομεν ΕΡ]: οἰκεῖν ἀρ 1 εν ὑμι»] εν ἡμῖν ἴδ: μετ αὐτου ἀπρ 
οτὰ εαν--οὐμεὶς ἀΗΡΊΞ | γενησθε] γενησεσθε Ἐ : περιτεμνησθε 
ν(ιχ0) ] ὡς--ουμεις] καὶ ὑμεῖς ὡς ἡμεῖς [νἱχῖ(και ὑμεῖς 5} -ἐ- ὉΪΑ)Ὰ:: 
(υμεις ὡς ἡμεις 30) [ ὡς] καθως (ποπιοτν(ηιρ)ο, : ὡσπερ ἴ : ΟΠῚ 
Ὀ| καὶ ὑμεῖς] καὶ ἡμεῖς ἸΡΖδΙ])Ρ: 5}}} --- (νί(αϊα): οἠχ (Γ [ περι- 
τμηθηναι] περιτεμνεσθ... Τ)(ςοηίτα 2953) | ὑμων] ἡμων ἃ : υμιν 
ΠηΩ͂ 

16 δωσωμεν Ὠάἀμηποανν  ἡμων] μων αὐ | υμὶν 15] ρΥ εν 
Γ: ἡμῖν Β: ὑμᾶς 6: (και υμων 18)  νυμων] μιν δ"(υ]4): οἵα ἃ 
ληψωμεθα Ἰῃ [μιν] υμιν Ατῇ | γυναίκας] ΡΥ εἰς 1: 50} -- ( : οἷ 
Ὀν' 1 οἰκησωμεν] οἰκησομεν 1) {τ 1) Εαςερὶ"Ἴπιᾳ5--ς, Θ(ΤΊΞ: 
εἐνοικησομεν {{-ὠμεν) τ [παρ] εν ΥἼ3}Ρ | ὑμιν 29] ἡμῖν Ὁἱ [ εσο- 
μεθα] ἐσωμεθα Ἰὴ : γενωμεθα αὰὶ | ωΞ] εἰς 1: οπὶ ὈνΞ 

17 οἷὴ μὴ νυν | εἰσακουσητε] αἀκουσητε τὰῃ : ζυπακουσητε 
δ(υρὴΣ 1 ἡμῶν 19] ὑμων ρΡ': (ημιν 73) ] τον περιτεμνεσθαι] του 
περιτεμεσθαι αι : τον μὴ περιτεμεσθαι (1: του περιτμηθηναι Ἰ: 
και περιτεμνεσθε Ὁ: οπὶ 35 | την θυγατερα 335 (Ἰν | μων 29] 
υμων 4]Ρ [| ἀπελευσομεθα] πορευσομεθα Ὀν; 


21 οἰκητωσαν Ἐ; ] πλατιὰ Ἐ | ληψομεθα Ἐὶ 


οὔ 


23 Ν Ν ͵ 2 ων Ν τ ν Ν Α Ψ ὃ 
καὶ Τὰ ΚΤΉΡΉ αὐτῶν καὶ Τὰ ὑπάρχοντα καὶ Τὰ ΤΕΤΡΩΊΓΟΟΣ 23 


21 περιτετετμηνται ἃ 


18 και ἡρεσαν] και ἡρεσεν (18) -εα : ἡρεσαν δε τῷ | εναν- 
τίον 15] ενωπιον ν(ϊχι): οπι (7 [ἐμμωρ 15] ἐμμορ τὰ: ἐμωρ κ(ζ | 
ΟἿ καὶ 25--εμμὼωρ 29] | οἠχ εναντίον γὸ αἶψ [ συχεμ] ΡΥ του 
εξ [ οἷ του νἱου ἐμμωρ ΑΞ ] ἐμμωρ 29] ἐμμορ τὰ: ἔμιδγ (1: 
αὐτου Τἰηο0}}3 

19 (εχρονισεν] ἡμελλησεν 20) | οπὶ τοῦ τὸ Ὀρτὺν ] {ποιησαι 
πληρωσαι 320) ] οηἱ τοῦτο “Ὦ | αὐτος δε] αὐτὴ δετῃ: καὶ αὐτὸς 
ας [ δὲ] γὰρ ο: Ὁ φημι 4 [ οὶ ἣν ἀρ | ἐνδοξοτατος] ενδοξοτατη 
τὴ: ενδοξος αἰ ἾΡΙ ] παντων των] παρὰ παντὰς τοὺς Υ: οὔγ ὁ] 
αὐτου] αὑτῆς τὴ : αὐτων Ρ᾿ 

20 ηλθὸον πη 33 ἐμμωρ] ἐμμορ τὸ : ἐμωρ »ᾷ |, οπὶ ὁ νιος 
αὐτου ἾΞ ] οἱ νιοι Ρ ] οαἱὶ αὐτων 15 3Ι!ΡΙΞΙΡ 1] οπι καὶ 29--αὑτων 
29 σς, ||; (και ἐλαλησαν] λεγοντες 14) ἐλαλησεν (Τῇ ] οπῖ αὑτων 
29 ΔΝ [ λεγοντες] λεγων εὖ: (μὴ 14) 

21 (οπῖὶ εἰσὶν 71) } μεθ ἡμων] ροβί οικειτωσαν τα λ΄ | οἰκει- 
τωσαν] ΡΥ γμεηε  : ΡΥ εἰ 335: (οικησατωσαν 71): οπὶ 389 | ἐπι 
τῆς Ὕη93] 71 πγόξς ποοίγα ΞΡ] πορευεσθωσαν ) ] αὐτηνἹ] εν αὐτὴ 
Ὠ(Ἐ)Ρν 15: δγγανι γοσέγανν ΖΡ 1 ἡ δε γὙὴη] φμοα ἐέγγα  ] 
{(δε] ροβί γη 78) | δου] ροβξί πλατειὰ ἀρ: οπῖ πο, | ἐναντίον 
ΡΓ ἐν χερσιν (ἀ{(5.}}ν ““)αάσηιο [μιν] ἡμῶν ἢ : οπὶ {353} | {(οπὶ καὶ 
φο---αυτοις 107) ] αυτοις] - γυναικας ἀρ 

22 μονον εν τουτω] ἐν τουτω μόνον 411: {εν τουτω μόνω 158): 
Ἢ σερε δέοι} οἷς οὐ ({ 1] μιν} ἡμῶν 1 | ἀανθρωποι] -Ἐ οὔτοι 
{γον 13. 1 κατοικειν} οἰκειν (ἀα- ΟΠ πητρυννο, : (κατοικῆσαι 32) ] 
ενα] Ἔονεπες 135}Ρ] περιτεμεσθαι αι [ ἡμῶν 29] ὑμων ἢ : ἡμῖν 
ΑΙΡΩ͂ : (μας 30) | ἀρσενικον] -- καθα καὶ αὐτοι και νιίκον οὗ 
καθαπερτ ] αυὅτοις ἴη [περιτετμηνται] περιτεμνηνται ἀπ: περι- 
τεμνονται ῃιΡΞΞ (14) : περιετμηθησαν ο 

28 κτηνὴ) νπαρχοντα δοπιος͵,ἤ ] αὐτῶν 19] Ὁ ον εία (Γ΄ ] 
Οπὶ καὶ τα ὑπαρχοντὰ Ῥην | τὰ υπαρχονταῇ τὰ κτηνὴ αὐτων 
(ὐδίοιῃ τα)οΐλος,  : τὰ τετραποδα Γ᾽ ἘΕρὨ)αβαν: τὰ τετραποδα 
αὐτων ἰ1)3ῖξς : τ αὐτων ἀΠρτίΓ(  ονττα) 1 οὴλ καὶ 30 ---αυτων 
30 (7 | τα τετράποδα αὐτων] ΡΥ παντὰ Ἅ: ΟΠ τὰ δος, : οπὶ αὖ- 
των ἴίπιοῖςο, : τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν 1){(- 295 ΕΘρἢ]]αϑι(αυτοις) 
πνῖξο ; παντὰ τα ὑπαρχοντὰ αὐτων (108) 35: Ὁ καὶ τα υπαρχοντα 
αὐτων Αἰ  οἷϊ ουχ-Ἴμων 29 ἃ | οπὶ οὐχ {( | ἡμῶν 19] ἡμιν 
τὸ | ἐστιν {ΠπΞΞ (014) 1 οὐ μονον---μων 25 3Ρ(Ὁ) ] μονον ἐν 
τουτω] -:- εν τουτω « μονον (ἃ | εν τουτω] ρΡοβὲ ομοιωθωμεν δα: 


ΓΕΝΙΣΣΙΣ 


“ -“ ’ ͵ { “ -“ - 
αὐτῶν οὐχ ἡμῶν ἔσται; μόνον ἐν τούτῳ ὁμοιωθῶμεν αὐτοῖς, καὶ οἰκήσουσιν μεθ᾽ ἡμών. 


ΧΝΝΨῚΙ 


2 καὶ 


ἠ 9 ᾿ Ῥ" ᾿ ΣῊΝ Α “- ς "“« ᾽ »“"" , “4 ’ " ͵ “- ’ 
εἰσήκουσαν ᾿μμωρ καὶ Συχὲμ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ πάντες οἱ ἐκπορενόμενοι τὴν πύλην τῆς πόλεως 


"ὦ 
“»"" 


9 -“ Ἀ Υ͂ Ν μ “ Ψ ’ Ἐὶ » »“" -“ Ν 58 2 ᾿ ᾿ δὲ 3 -“ ξ , 
αὐτῶν, καὶ περιετέμοντο τὴν σάρκα τῆς ἀκροβυστίας αὐτῶν πᾶς ἀρσην. ἐγένετο ὃε ἐν τῇ ἤμερᾳ 


΄-“ ’ 4 -“ “ Μ Ν ᾿Ξ Ὶ ᾿ ΓΙ 3 ᾿ ’ 
τῇ τρίτη ὅτε ἦσαν Ἵ ἐν τῷ πόνῳ, ἔλαβον οἱ δύο υἱοὶ ᾿Ιακὼβ Συμεὼν καὶ Λευΐ, ἀδελφοὶ Δείνας, 
δι ἢ ᾿] “ Ἀ ΕΣ ὉΝ ᾽ ἣν ἤ “ ἤ ΄“. τὰ 
ἕκαστος τὴν μάχαιραν αὐτοῦ, καὶ εἰσῆλθον εἰς τὴν πόλιν ἀσφαλῶς καὶ ἀπέκτειναν πᾶν ἰρσενικόν" 


- - π , ν [οὶ 
Δεινὰ ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ Συχέμ, καὶ ἐξῆλθον. 


26 , ἼΣ Ν ἮΝ ν ὩὉ Ν Ν φι 9 »“"ερΠ 3 , 9 ᾿' ἢ ἈΠ Ψ' Ἁ 
τόν τε ᾿ὑμμὼρ καὶ τὸν Ἑυχὲμ τὸν νιὸν αὐτοῦ ἀπέκτειναν ἐν στόματι μαχαίρας, καὶ ἔλαβον τὴν 

27 τ δὲ ἘΠ ἽἼ Α 3 -“ θ ἣΝ ἣ Ν “ ἐς 
οἱ δὲ νϊοὶ Ιακὼβ εἰσῆλθον ἐπὶ τοὺς τραυματίας, 
᾿ ᾿ εἰ ᾿ 1 Φ' δ ῥ Ψ ᾿Ὶ ᾽ ἈΝ, ᾽ [οὶ 

καὶ διήρπασαν τὴν πόλιν, ἐν ἡ ἐμίαναν Δείναν τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν" 


τὸ - 
28 αἱ τὰ πρόβατα αὐτῶν 


4 ᾿Ὶ , » “ ᾿ς, ᾿Ὶ [ ᾽ “" ω ᾿ ᾽ “ “ νι Ψ “4 3 ων “ 
καὶ τους βόας αὐτῶν καὶ τοὺῦς ονοὺς αὑτῶν, Οσᾷ ΤΕ ἣν εν Τὴ πόλει καὶ ὅσα ὮΨΜ εν Τί πεδίῳ, 


ἔλαβον. 


τὰ Ψ' “- - Ἀ ΄“- -“- 
Ξϑκαὶ πάντα τὰ σώματα αὐτῶν καὶ πᾶσαν τὴν ἀποσκευὴν αὐτῶν καὶ τὰς γυναῖκας 
9 “- ᾽ ’ Ἔ ᾿ς ὃ ’ὔ “ Ἵ » “ [ »Ψ ᾿ , - ΠΝ 20 “ 
αὐτῶν ἠχμαλώτευσαν -"καὶ διήρπασαν ὅσα τε ἦν ἐν τῇ πόλει καὶ ὅσα ἦν ἐν ταῖς οἰκίαις. 3 εἶπεν 


δὲ 3 ν το ᾿, ᾿ Ν , ΝῊ] , ; “ , ᾿ - “- ᾿ 

ἐ Ιακὼβ Ξυμεῶν καὶ Λευὶ Δίισητὸν μὲ πεποιήκατε, ὥστε πονηὴρον με εἰναι τοῖς κατοικοῦσιν τὴν 
“- Μ“ - ψκ ᾿ Ν - “ ΤΑ Ν, α , ᾽ ᾽ . - Ἀ , 

γῆν, ἔν τε τοῖς Χαναναίοις καὶ τοῖς Φερεζαίοις" ἐγὼ δὲ ὀλιγοστός εἶμι ἐν ἀριθμῷ, καὶ συναχθέντες 


31 
χρήσωνται τῇ ἀδελφῇ ἡμῶν; 


,᾽ ὕ 3 ᾿Ὶ τ , ᾿ 4, “ ᾽ Ν ΡΣ τς “, ,ὔ 
ἐπ᾿ ἐμὲ συγκόψουσίν με, καὶ ἐκτρίβομαι ἐγὼ καὶ ὁ οἷκός μου. 


Ἂ 
31οΐ δὲ εἶπαν ᾿Αλλ᾽ ὡσεὶ πόρνῃ 


ιε Ἁ ᾿ - 
Ι τ πεν δὲ ὁ θεὸς πρὸς ᾿Γακώβ ᾿Λναστὰς ἀνάβηθι εἰς τὸν τόπον Ἰβαιθήλ, καὶ οἴκει ἐκεῖ" καὶ ποί- 
ησον ἐκεῖ θυσιαστήριον τῷ θεῷ τῷ ὀφθέντι σοι ἐν τῷ ἀποδιδράσκειν σε ἀπὸ προσώπου ᾿Ι]σαὺ τοῦ 


23 αὐτων 525] καὶ τα ὑπαρχοντα αὐτων Αἰίονι Δ ἢ 
28 παιδίῳ 20 ηυχμαλωτευσαν Ἐ 


τουτο 1: εἰ : οπὴ πιος, [ ομοιωθωμεν] ομοιωθησομεῦῆα 1)(- ἢ): 
(τ ἡμεῖς τό) ] οικησουσιν μεθ μων] οἰκησωμεν μετ αὐτων 7)} 
οἰκησωσι ἴ Ϊ μεθ ἡμων εν μιν ἀοο 33: ἴ: Ὁ οὐ ἐμίον πος ἼΞΡ 

24 και εισηκουσαν} εἰσηκουσαν δε {γᾷ 1 ἐμμωρ] εμμορ στὰ: 
ἐμωρ τ  (οπὶ και 29 31) [ οηὶ του Ε | παντες] ργ καὶ (31) ὮΡ 
οἱ ἐεκπορενομενοι] φιΐῖ ἐκέγαδαμέ ζει ἼΞ. 1 τὴν πυλην] των πυλων 
ς,: οἱ ἃ | οἷὰ αὐτῶν 10 τι3Ξξ | περιετεμοντο] περιετεμνοντο 
[σ]ρ : περιετεμον ἘΡν: Ἔπαντες τῇ [ τὴν 320 --αὐτῶων 35] 50} -ἰ- 
( | πας αρσην] πας ἀρσεν ΟἿ: παν ἀρσὴν (τσΡ: παν ἄρσεν 
ἘἙΔΠπορϑβί: {παν ἀρσενικὸν 71): παντα τα ἀρσενικὰ Ὧι: -- παντες 
εξερχομενοι πυλὴν πολεως αὐτοῦ (Ἰ(5εὉ ο)άστηος͵, Δ ἐξερχ.} ὈΓ 
οἱ πὶ [ αὐτῶν τη0}} 

5. εγενετο δεῖ καὶ ἐγενετὸ Ὁ: ΟΠῚ δὲ 6 Ϊ οἷν εν τὸ Βηδῖο | 
οτὴ τω Ἐ [ελαβον] λαβοντες ὃν’ ΟἿγ [ οπὶ δνο Επὶ | υἱιοι] (ρΓ 
οἱ 31): οπὴ Ῥ΄ [ ιακωβ] Ἔοι δυο τὰ [λευις 10 [ αδελῴοι] ΡΥ οἱ 
(α-οὐπιρβίνο, 5. | εκαστος] Ργ εἰ τεῤότιρ ἴΕΙΡΟ } αντῶν ᾿ν [ οπὶ 
καὶ 25 Ὁ (τ || εἰς τὴν πολιν} ροβί ἀσῴφαλως πὶ | οπῖ παν ΞΡ | 
αρσενικον} - αὐτῶν την 

26 τον τε] τοτε αι [ εμμωρ) εμμορ τὰ: ἐμὼρ γι: ερμων κ᾿ | 
τον 25 ΔΙ οαὐ ΖΡ ΕΓ τοὶ] [ οὶ τὸν υτον αὐτου ἾΞ εν στοματι 
μαχαιρας] {(μαχαιρα 107): οὶ 3ζ3: οπὶ εν 15 [ (στοματι] ΡΥ τω 
31) μαχαιρας] ρομφαιας {ἰγ | δεινα] δειναν 7 (1)υ}) απος 
σ-ῖοᾳ-ο,: Ἔσογογόηε σίαρῦὲ ἸΔΊΞ. εκ] ΡῪ εὐ δάμιχεγεί ἐαρι 3] 
οἰκου] φυτου 1 [ οπὶ του 29 7) Δ6ρ})-Ρ [ ὁπι καὶ εξηλθον 33 ] 
απηλθον ἐδ) 

2" δε] οπὶ 1: Ἔλοιποι  | εἰσηλθον] ργῪ καὶ 1 | τους] τας ε | 
διήρπασαν) (ΡΥ διηλθον καὶ τό): αφηρπασαν αι: (υφηρπασαν 
128): ἡρπασαν ες, | εμιαναν ἐμεῖναν ἀρ [ δειναν] 50 -τ-ὈἘἋἜδ: 
Ροβί αὐτῶν ἀρ: οπὶ ἴπιῆοβο, 

28 καὶ τὸ---αὐτων 25] δομες εἰ σπες Ἅ{(ρτ εὐ σοπ 4): οι τ ] 
πὴ ἀντων 15 ἢ [ ΟΠ καὶ χ--αὐτων 25 ν' { οἷὴ καὶ 25 ἃ ] ΟΠ] 
αἀντῶων καὶ 55 ἃ | οἱ καὶ 39--αὐτων 35 15 [ οἵὴ αὐτων 294 | 


24 εἰσηκουσεν ἡ 


25 λειεὶ 7) 26 μαχαιρης Ἐὶ 
30 μεισητον ΔΙ 1 φερεζεοις Α | συνκοψουσιν ΠῈ 


ΦΕΘ()α- ΠΝ ΞΒ.ΣῸΞ 


οἵἢ τε ΕἼ] 1 οἱ εν 1τϑττὴν 25 ἃ ] εν τὴ πόλει] ἦπ εα»ηρο ἽΞ ] 
εν 19] (οπὶ γ7γ8): Ἑαυτὴ πὶ πόλει] Ὁ ἐἦ φμας ἐγαρί ἔνι αἰρνεδις 
ἐογμη: 15. 1 οπὶ καὶ οσα ἣν ἃ | οσα 3"] Ἐτε 5 | εν τω πεδιω] ὧν 
μγός Ξε: (ἰ πανταὰ 28) 

29 οπὶ πανταὰ ἾΞ Ϊ αὐτων 19] οἦιῖ εἴ: Ὁ καὶ πασαν τὴν ἱππον 
αὐτῶν Ὠ(-Ὁ 22) | καὶ 25--οὠαὐτων 25] Ροπὲ αὐτῶν 30 ἴξ : οὶ ἱπ| 
Οἵ" πάσαν (ἷς, [ αὐτων 29] ἐελαβον πα [ αὐτων 35] οηἱ [ὅν : 
π δός ὮΡ 1 ἡχμαλ.] ργὲ εἰ ἘΞ  ; ηχμαλωτισαν 1" | αφηρπασαν 
αα [ οσα τε͵] οσαπερ Ὁ: ΟἿ) τε πὶ Ϊ οἵὴ εν 12.} [οσα ην} ὁσα τε 
ἣν Ἐς: οαὴ ἀ: αι ἣν 31: (Ἐὲν τω πεδιὼω ἐλαβον και οσα ἣν τ6) 

80 συμεων] ΡΥ προς ἷ Ογτ-οά [με τ] μοι 5. | τοις κατοι- 
κουσινἾ ΤΓ πασι {1 5} -:- )α Βα Γἰτη-ρϑίννις, ΑἸ51Ζ ΟἾγ αὶ Ογγῃ: 
Ρήεν Ομσᾷ: οὶ ο [ τὴν γην} ΡΥ πασαν (ἀ (51:0) -ἐ-)αορ)]ν(πιρ] 5: 
πασι τη Ὑηὴ σ: ἐπασανγ ] οὁηϊ τε ἔς | τοῖς 39] ὑγ ἐν Βῇϊπτγινν 
(Ὠγ Ογτγ- δα 8: οὶ αἱ [εἰμὲ ολιγοστος ΟΠγῚ [ εἰμι] ἡμιν Ἐ | οπὶ 
ἐν 39 ἰδ] αἀριθμω] Ὁ βραχει ν(ῃιρ) ἐμὲ] ἐμοὶ τὰ : ἕκαὶ ἃ | 
εκτριβομαι ΑἹ εκτριβησομαι 7 ὁπη 5. ΟΠγ γτγ ] εγὼ 
5] ρζ καὶ Δ Οπν ἃ: Ἐτε (ἢγ ἢ | ὁ οικος] ργ πὰς τὴ 

31 οἱ δεῖ και ἀπιηρν Υ 15 [εἰπὸν Ποάδιορτο, [ ὡσει] ὡς 
ἀξππὶ [πορνη] πορνὴν Ὁ : οἱ πόρνοι Ὦϊ: αἱ πόρναι ἀ(α:4) [ χρη- 
σωνται Α.2] εχρησαντο ἱν(ιΧῈ)}Ἐἔὦιιῖ53 Ογτ-τοοῦ τ: ἐχρησατο [3 0: 
κατακεχρηνται (γτ-οα ἔ: ληψονται ἴ: χρησονται ἘΘ᾿" ν(πιρ) τ6}} 
(ἢν γγξ | τὴν αδελῴην ἐξ 

ΧΑ ΝΥ 1 θεος] κυριος Ογγῖ [ οἷὴ προς [.66}} 1π}5  ἀαναστας] 
αναστηθι καὶ τὰ ἯΙ δ (α14) [ αναβηθι] ἀναστηθι ἃ : πορευθητι ἴῶ2 
Ογγξ [τὸν τοπον} τὸν οἰκον ἢ: οπὶ ΟἸΘΞΞ ] οικει] οἰκησον α 
ποιησον] ποιησεις ἵν: γαείσς τ Ἐμοι ἴν ] οὐχ εἐκεὶ “5 {,{η0}3 
Επ5  θυσιαστηριον] ταεγίβείενε ἘΠῚ Φ [ τω θεω] τω κῷ Εὶ (τ: 
κῷ 1, Ογεκ | οφθεντι] φανεντι Μ΄] οπὶ εν---σοι ο, σε αποδι- 
δρασκειν ὈΕῚ ΜΙτοὶ (μτ Ογὐγξ 1 οἵα σὲ αν Ογτι σοά ἃ | ΟἿ] 
προσωπου 1, Ἷ ησαυ ροξί σου [33 : οπὶ Εὐ ΠῚ ὁ [ οἵη του αδελ- 
φου σου ἢ ᾧ 


24 και 35-αρσην] α’ καὶ περιετμηθησαν πας ἀρσὴν παντες ἐξερχομενοι πιλὴν πολεως αὐτοῦ σ΄ καὶ περίετεμον παν ἀρσενικὸν 
παντες οὲ προερχομένοι τὴς πολεως αὐτου ο΄ καὶ περιετέεμοντο πας αρσὴν τὴν σαρκα τῆς ἀκροβυστιας αντων "Χ' παντες εξερχομενοι 
πυλὴν πόλεως αὐτου θ΄ και περιετεματὸ πας αρσὴν παντες εξερχομενοι πυλὴν πόλεως αὐτοῦν 


25 ασφαλως] πεποιθοτως Ὶ 


5ΈΡΤ. 


97 


12 


Δ 


[- 


81, 


ΠΧ ἢ ΓΕΝΕΣΙΣ 
ἧς “ “ - ᾿ ΙΝ Α Ἁ 
Α ἀδελφοῦ σου. “εἶπεν δὲ ᾿Ιακὼβ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ καὶ πᾶσιν τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ Ἄρατε τοὺς θεοὺς « 
»“"Ὃ,ρ Α - Ἀ ᾿ 
τοὺς ἀλλοτρίους ἐκ μέσου ὑμῶν, καὶ καθαρίσασθε, καὶ ἀλλάξατε τὰς στολὰς ὑμῶν" 83καὶ ἀνα- 3 
». - [2 -. " " 7 
᾿ στάντες ἀναβῶμεν εἰς Βαιθήλ, καὶ ποιήσωμεν ἐκεῖ θυσιαστήριον τῴ θεῷ τῷ ἐπακούσαντί μοι ἐν 
φ 7 7ὔ Γ ἜΤ ᾽ ᾽ - Ἂ ὃ ἴὰ ἷς ᾽ - "ὃ - Ἶ τ 3 ἤ Ἰ Ἀ ἔδ ΓΩῚ 
ἡμέρᾳ θλίψεως, ὃς ἢ» μετ᾽ ἐμοῦ καὶ διέσωσέν με ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἐπορευόμην. καὶ ἔδωκαν τῷ 4 
2 ν᾽ Α ᾿ Ἁ ξ 3 , ὯΔΔᾳἂὃ “5 5 -“ Ἀ τ “ ᾿ Ν᾿ 4 ἤ 3. ᾿ - ὉΠ 
δ. Ἰακὼβ τοὺς θεοὺς τοὺς "ἀλλοτρίους οἱ ἦσαν ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν, καὶ τὰ ἐνώτια τὰ ἐν τοῖς ὠσὶν 
- Ἀ 
8 (πὰ αὐτῶν" καὶ ἑκατέκρυψεν αὐτὰ ᾿Ιακὼβ ὑπὸ τὴν τερέβινθον τὴν ἐν Σικίμοις, καὶ ἀπώλεσεν αὐτὰ ἕως 
“ - ἃ 3 - ἈΝ ’ 
{1, τῆς σήμερον ἡμέρας.“ καὶ ἐξῆρεν ᾿Ισραὴλ ἐκ Σικίμων" καὶ ἐγένετο φόβος θεοῦ ἐπὶ τὰς πόλεις 5 
" »". »“". ᾽ 5 ΝΙΝ » Ύ “", 
τὰς κύκλῳ αὐτῶν, καὶ οὐ κατεδίωξαν ὀπίσω τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. οἦχλθεν δὲ ᾿Ιακὼβ εἰς Λοῦξα ἥ 6 
) ᾽ " ΄ .: ἢ 2. Ν Ν - Ν ΩΥ τῇ ᾽ 3 ἴο “ ἄρον 5 δό 
ἐστιν ἐν γῇ Χανάαν, ἢ ἐστιν Βαιθήλ, αὐτὸς καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὃς ἣν μετ᾽ αὐτοῦ. Τκαὶ ῳὠκοδόμησεν 7 
Ὁ “" 7 ΠΡ τα Ἀν Ψ “ ὡ “ 2 . Ν 2 ΄ . 4“ ΝΝ Σ “-" 
ἐκεῖ θυσιαστήριον, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα τοῦ τόπου Βαιθήλ: ἐκεῖ γὰρ ἐπεφάνη αὐτῷ ὁ θεὸς ἐν τῷ 
“ - “ ᾽ Γ » Ἁ 
Ε1, ἀποδιδράσκειν αὐτὸν ἀπὸ προσώπου ᾿Ιἰσαὺ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. ϑάπέθανεν δὲ Δεββωρὰ ἡ 8 
’ 4 Ἀ ᾿ - 
τροφὸς Ῥεβέκκας κατώτερον Βαιθὴλ ὑπὸ τὴν βάλανον" καὶ ἐκάλεσεν ᾿Ιακὼβ τὸ ὄνομα αὐτῆς 
᾿ - ͵ 
«1, Βάλανος πένθους Ἷ 9 Ὠφθη δὲ ὁ θεὸς ᾿Ιακὼβ ἔτι ἐν Λοῦζα, ὅτε παρεγένετο ἐκ Μεσοποτα- ὁ 
, - - Ἃ ᾿ ᾽ ἰὰ ὙΞΕΝ « θ ᾿ ΤΟ Δ ὩΨ ᾽ “κε θ ᾽ Τὴ Υ ΄ Ὁ θ ᾿ 
μίας τῆς Συρίας, καὶ ηὐλόγησεν αὐτὸν ὁ θεός. τοκαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ θεός Τὸ ὄνομά σου οὐ κληθή- τὸ 
Μ᾿ ᾿] »Ν ε ’ ν [ν ͵ 
ξχ σεται ἔτι Ἰακώβ, ἀλλ᾽ ᾿Ισραὴλ ἔσται τὸ ὄνομά σον. τἰ εἶπεν δὲ αὐτῷ ὁ θεός ᾿ἔγω ὁ θεός σου, τι 


ΧΧΧΝ 2 πασι Ἐὶ | καθαρίσασθαι Δ 6 βεθηλ Ὁ 
Ι0 ετὶ ιάακωβ αλλ] 510 τὰβ Δἃ 


9 εὐλογησεν ζ  (Π)υ16) 


ἢΕΘ()4-}-πίχγ)ς, ΑἸ (ΡΞ 


2. τω οἰικω] τοῖς νιοις νν [ οπι καὶ 10 150 1 μὲτ αντου] μεθ (9) 
εαυτου 72 αλλοτριους] - τοὺς μεθ υμων 1)(- .225}}1,4--ἰπρτί(ημωὼν 
ἀρ) 18 ῬΊ Ογιτεά Σ | εκ μεσου] ανα μεσον { [ νμων 15] ἡμῶὼν 
μάρτγη : ἔτους μεθ ὕμων ἃ | οπὶ καὶ 2“-- μων 25 αὶ πι5  Ογτ- 
σοά Σ [| καθαρισασθεὴ καθαρισεσθε ἘΠ: καθαρισθητε Τίθηινς, 
Οὑτῇ Ογι-εα ξ: ἐχμῖε πεσέές μορίγας ἘΠ (-- οἱ σιγρίο ἀϑεό):- 
ἄαηεες ἘΞΡ) ] καὶ αλλαξατε] και ἀλλαξασθε (20) (ἢγ Ογτ-οοά : 
εἰ ἰαμαίε 3: : οτὰ οὗ(υἱ4) [ ὑμων 25] ἡμῶων ὉΠ" 

9. οπὶ ανασταντες Ο Ϊ ἀναβωμεν] ἀπαρωμεν ερ)] [ ποιησομεν 
ο, Επ ξ | θυσιαστηριον] βωμον 1" | τω θεω] τω κῷ ἃ ΕἘπ5 (τ: 
κῷ ΕΠ: Ἔτω οφθεντι μοι ἐν τω ἀποδιδρασκειν με Ρ [ νπακουσαντι 
(-: 2 )ᾶς || μοι] με σὐῃ: μου ΦΡΙΕΤ εἰρΊπιν πὰ ὁ ΟἿγ Ογτγξ 
και 35- μεὲῖ 500 -- ( ||. διεσωσενῖ διεσωζεν (ἀλῃιοβ : εἐσωσεν 
Εάηρν Επ5: εἐσωζεν ας [ Οὔ τῇ ἢ [ οδω] τ πασὴ [{15ἴτ | ἢ 
εἐπορευομην] εἰ ἐγαγισαμεχτίξ μι Ὦ, (ΡΥ εὐ σογμαμῖέ πιὸ ΞΞὃ.)}: οὐ 1. ] 
ἢ] ον {{({χα|} | ἐπορενομὴην Α.221}38 Ογτε-οοα 3] ἐπορευθην ΤΙ} 
τΕ}] Φ Ἐπ5 ἢν Ογτξ εαἀ ἢ 

4 οἴῃ και τ--αλλοτριους 15 τω] τὸν 5: οἵ δπι Ρἢ]] 
Ογτ-οοα Σ | τοὺς θεου5] ο»εγιδς ἀεος ἴξο: οὐχ αὶ [ οἵὰ τοὺς 29 
Ογτ-εα αὶ 1 οὐἱτταυτῶων 15] εὐ ο»76 ψηοαὶ γπεῖέ αῤπῶ μος ἽΞ (αῤμα 
ἐο5 35.) 1 ον και 25---ΟΑαὑτων 25 Δερ) | (οπὶ τὰ 15 31) | τα 25-- 
αὐτων 45] ψίας 1 αι γίόμς μοτέγῆς ἽΞ ΜΡ: οὐὴ τασττωσιν 1,: οἱ τὰ 
ἘΠῚ [| κατεκρυψεν) κατεκρυψαν Ρ : ἐκρυψεν Ταῦ πὸ Οἡ (ΠΥ: 
ἐκρυψαν Τιῦ 1 οἷ αὐτὰ τὸ (ΟἿΞ | τερεμινθον ΟἸΑΥ [ οπλ τὴν 
29. Ἃ | σικιμοις] σήκιμοις Εηπ (Ἰιγ: σικημοις αἴῃ: {συκαμοις 
71) } καὶ 40-᾿ἈἸμερα5] 50 -- ἃν: Ὁ ΕἸ [ ἀπώλεσαν νν Ογτ- 
εαἀξ 1 εως--ἡμερα9] εκεὶ 1, [ σήμερον Ἡμέρα] ἡμέρας ταντὴς 
Ογτε-οοὐ  ] ἡμέρα α 

5. εξηρεν] εἕαρας ᾿ὑΥ{{ : εξηλθεν τὶ 1 ἰσραὴλ εκ σικιμων] 580 
τ (ἃ | Ἰσραὴλ κι] τακωβ ἀπρλλίζ ||; εκ] εν ς | σικικων] σηκιμων ΄α 
ΟἸγ : σικημὼων ὈαΠ ΠΡ: σικίμοις ὑ: Ὁ καὶ ἐπορευθὴ ᾧ: - ἐπορευθη 
ἰαχα 1 θεου] κυ ἀπηρ γε | τὰς πολει9] ρύ πασας (Πγζ | τας 
κυκλω αὐτων] αὐτων τας κύκλω ἄπρ: οἵἷὰὴ 33} | περικυκλω ] 
Ο(Πγᾧ [ αὐτων] αὐτου ενᾷ : (οπὶ 107) [ κατεδιωξεν ς, ἢ 

Θ ηλθεν] ἀπηλθε (210) (τ: εἰπε ρ' [ οπὶ δε { [ λουζα] λονζαν 
ἀΓῃίατιργ Οἢγ: (λουβα 18) | ἡ 1τ5---χανααν] οἵἷκ 35 Ῥ(υ] 4); οπὶ ἢ 


ἐστιν ὈΠΓ [(η 197 ο 20) | ἐστιν 157 510 -- αἱ |. εν γη] εἰς γὴν 
Ταβὶ [ἡ 25--αὠυτου] οἱ 35: οἵη ἡ ἐστιν ἢ ἢ 29] ο ἃ : οὐ Δοιῃμοί: 
αὐτη ΕΜ (14) [ βαιθηλ] ΡΥ εν πὶ [ ὁπ αὐτὸς ΟἿΥ [ οἵη πας Ελι5 | 
ος ἢν] ο λεπίος, π5 ΟΠγ: αὐτοῦ νν: οἷὴ (ἃ : ομὴ ἣν 1. -Ἐ ἐκεί ἢ 

Ἵ ωκοδομησαν 1) ] Οἱ εἐκει 15. αὶ [ ἐπεκαάλεσεν ἵν [ τόπου] 
οἰκου Ἐπ: -τ ἐκείνου Εσάορἢ)-πρ δ ῦ {πὶ βαιθηλ] Ργ ἰσχυρὸς 
(ίϑυ Ὁ «Ὁ )δομιοζ(ρ) [ ἐπεφανη] ἐπεῴανεν 1) : εφανη ᾽νν Τυ5ὶ 
Επ5 (Ροβὲ αντω) [ αὐτω] αὐτὸν ἃ | αποδιδρασκειν αὐτον] αὐτὸν 
αἀποδιδρασκειν Ε'6ρ): οἷἱ αὐτὸν [π5ῖ : Ἐ αποδι[ δρασκΊιν 1) (ςοπίτα 
295}) | ησαν] Ροβὶ αντον [1 {π|5ῖ : 58 -- (ὁ : (οπῖ 76) 

8. οπὲ δὲ σηγ" | δεββωρα] ρεββωρα Ἐ“: δεββόρα ο: δεβωρα 
1ἐρῆς, Α : δεβωρρα Ἰηὰν: δεβορρα ᾿αΓΠπῖηρνν Τ1υ5ὲ ΟΡΥ | η]} ο 
τὰ [ ρεβεκκας ΔΕ].]αγαν ΡΟ ΓΈΞΡῚ - καὶ ἐταφη Ὡᾷβαν -19) 
ΤΉ }] (ρεβεκας [ἢ 5535: {ποι Οπί(υ!4) ΟΠγ | κατωτερον] κατω- 
τέρω ἤί(εοηίγα Π)) [05 : (κάτω εἰς 128)  τΤῊ»] τὸν ς; | και--- 
βαλανος] εἰ τιστα πο» ἐαηὶ Δίοριις ῶο: οπχ ΞΞΙΡ | ιακωβ] ροβὶ 
αὐτῆς Ὶ οἱ αἴαμος, (δ τὸ ονομα αὐτης] ἐανὲ 13. ] αὐτὴης 
βαλανος] της βαλανον 1 ] αντὴ3] (ΡΥ τοῦ τόπον τό: τον τοπου 
71): του τόπον εκεινοὺυ ἔ [ βαλανος πενθους}] βαλανοπενθὸν { 
βαλανος] βαλανον ἀρ {π5| | πένθος ἰῃ 

9--15 οὔ], 

9 οἱὴ ο θεὸς τῷ " [ τακωβ] ρΡι τω ἀἸρδῦν 7π8ι Επ5 Ογτ 
ΟἹ ετὶ ἐν λουζα 35 | ετι] ργ καὶ ΕἸιϑ : οντι {{323: οἵὰ (ᾧ : - οντι 
«1 (14) ΟἸτ-εα 1 εν λουζα] 51} -- (ἃ | εν] εἰς 5: ἐπὶ ἄρ | λουΐη 
Ἀν | παρεγενετοῦ - ἐκεῖσε 4ι [μεσοποταμιας] ροβί τῆς Ε᾿ |; (οἴ 
τῆς 30) | αὐτω τὴ | ὁ θεος 257 5} -- ἃ : οπὶ ο Τυβι 

10 οι αὐτω ἰτ [ὁπὶ ο θεος )άΠιῖς, ΓΞ Ομγ | τὸ ονομα σον 
19] Ροβί κληθήσεται ΥἿΞ : μοὶ ετὶ Κὶ : -ιακωβ ΠΕ ΔΟερἨ]] ποσί 
νο, 1135 13 | κληθησεται] τπιοταδεσὴς 1} ] ετι] ροβί ιακωβ Υ : οπῖι 
{71) δυ(υα }15 [- οχὰ τακωβ Ἰιο }π5ι [ αλλ]  η αάεῆν | οπὶ 
ἐσται---σου 25 Ἐ | ἐσται] κληθήσεται ς, σου 295] - καὶ εκαλεσεν 
τὸ ονομα αὐτου τῆλ (σίϑ!} «ο)ασιλος͵, 

11 οπὶ εἰπεν-- Θεὸς 19 τὴ ] εἰπὲν δε] καὶ εἰπεν {ἰγ |.ο θεὸς 15] 
ΡΥ κυρίος πε ἢ: οἵα ΥἿΞ ] οπὶ εἐγω ο θεὸς (ἢ | ἐγω] ΡΥ εγω εἰμὶ 
θεος σὸς ῬὨΪ] : -Ἐ εἰμι ΑΔ {32 [ ὁ 29] ρυ 2οηεΐγης ὮΞΡ : οὶ τὴ 
ῬὨ1-οοαα-οπὴπ [ σον 197] οὐχ (10) Ψ΄ 1ὐπ|5 ὅ: -ἴκανοὸς (σίπ}} “56) 


ΧΧᾺΧΝ 2 και καθαρισασθε] α' σ᾽ ο᾽ καὶ καθαρισθητε θ' καὶ καθαρισασθεν 


οὗ 


ΓΕΝΈΣΕΙΣ 


ΧΥΧΝν 22 


Ὶ ᾽ - »Μ -“ ε "»“" 3 “" 
αὐξάνον καὶ πληθύνου" καὶ ἔθνη καὶ συναγωγαὶ ἐθνῶν ἔσονται ἐκ σοῦ, καὶ βασιλεῖς ἐκ τῆς 


γ᾽ Ψ, 
15 ὀσφύος σον ἐξελεύσονται. 


“ 4 ’, -" 
13 τῷ σπέρματί σον μετὰ σὲ δώσω τὴν γῆν ταύτην. 


᾽ ΄“ 
ι. ἐλάλησεν μετ᾽ αὐτοῦ. 


“- ἢ ᾿ Ν , ᾽ ’ , 
12 καὶ τὴν γῆν ἣν δέδωκα ᾿Λβραὰμ καὶ ᾿Ἰσαιίκ, σοὶ δέδωκα αὐτὴν" καὶ 


᾿ “" -" ͵ Φ 
ιϑἀνέβη δὲ ὁ θεὸς ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐκ τοῦ τόπον οὗ 


-" ’ φ ᾽ ᾿ ἴω ’ 
καὶ ἔστησεν ᾿Ιακὼβ στήλην ἐν τῷ τόπῳ ᾧὦ ἐλάλησεν μετ᾽ αὐτοῦ, στηλὴν 


᾿ , ᾽ ὥς ἢ ΝΠ ᾽ " 
ι5 λιθίνην" καὶ ἔσπεισεν ἐπ᾽ αὐτὴν σπουδήν, καὶ ἐπέχεεν ἐπ᾽ αὐτὴν ἔλαιον. 'δκαὶ ἐκεΐλεσεν Ιακωβ 


τὸ ὄνομα τοῦ τόπου, ἐν ᾧ ἐλάλησεν μετ᾽ αὐτοῦ ἐκεῖ ὁ θεός, Βαιθήλ. 
ιό δ ἢ) το Απάρας δὲ Ἰακὼβ ἐκ Ἰ)αιθὴλ ἔπηξεν τὴν σκηνὴν αὐτοῦ ἐπέκεινα τοῦ πύργου Τάδερ. 
(6) ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἤγγισεν χαβράθα εἰς γῆν ἐλθεῖν ᾿Ιφράθα, ἔτεκεν Ραχὴλ καὶ ἐδυστόκησεν ἐν 
17 τῷ τοκετῷ. ᾿Ἰ7ἐγένετο δὲ ἐν τῷ σκληρῶς αὐτὴν τίκτειν εἶπεν αὐτῇ ἡ μαῖα Θάρσει, καὶ γὰρ οὗτός 


᾿ τ, 
ιὸ ἐστίν νίος. 


δ -" 3 Τὰ ΝΜ 
1δ ἐγένετο δὲ ἐν τῷ ἀφιέναι αὐτὴν᾽ τὴν ψυχήν, ἀπέθνησκεν γάρ, ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα ἣ 


“ - ε ΄“- " ᾿ ε ’ ᾿ 
ι9 αὐτοῦ Ὑἱὸς ὀδύνης μου" ὁ δὲ πατὴρ αὐτοῦ ἐκάλεσεν αὐτὸν Βενιαμείν. 9 ἀπέθανεν δὲ Ραχήλ, καὶ 


ἐτάφη ἐν τῇ ὁδῷ ᾿Εφράθα" αὕτη ἐστὶν Ἰ)ηθλέεμ. “καὶ ἔστησεν ᾿Ιακὼβ στήλην ἐπὶ τοῦ μνημείου 
αι αὐτῆς" αὕτη ἐστὶν στήλη μνημείον Ραχὴλ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας." 


(22) 21 ὁ γένετο δὲ ἡνίκα 


κατῴκησεν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ γῇ ἐκείνη, ἐπορεύθη "Ι'᾿ουβὴν καὶ ἐκοιμήθη μετὰ Ἰδάλλας τῆς παλλακῆς 


- δ Ὗ - ν ΨΜ ᾽ , . δ Σ ; Σ , ᾽ -“ 
1 τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" καὶ ἤκουσεν Ἰσραὴλ, καὶ ποιηρὸν ἐφάνη ἐναντίον αὑτοῦ. 


ἴ4 ἐσπισεν Ἐ| σποδὴν Τ᾽, 


17 τικτὴν  (τικτειν 150) | αὐτη-τ--θαρσει 510 τὰβ το- τς π| 9 


22 ἾἼσαν 


τό ηγγεισεν Δ | ἐτεχεν Εὶ 
ι58. βενίαμιν Ε 


21 εἐπορευθη] π εἰ εὖ 5110 τὰ5 (εὖ 580 τὰ59 2-.2 π| Αἱ 


ἀπιχΐ : -ἰκανως οο, : -ἰκανουσθω ὁ | ανξανου}] αὐξανω σες, 
οπὴ καὶ χ ε ] πληθυνον] πληθυσμου εὐ}: πληθυνὼω σε ς, 
και 29 ΛΈΥς͵, ἘΞ ΟὨγ] ον 106 τὸ] ΒΒ ΕεπΞ γε | εθνη--- σου 
25] ΡΥ εἰς πὶ Επθ ἢ: ες ἦν παϊοηές εἰ σγμαρόρας παΐΐογεμηὶ ΟἿ, : 
οἵη εθνη 3") | καὶ συναγωγαι εθνων] οἱ 330: οἵἷὰ εθνων πο; | 
εσονται) ροκὶ ἐκ σὸν ὁ Επι ὃ : εξελευσονται ἔπ ὁ: οὔ α [βασι- 
λεὺς πὶ] τῆς οσῴυος σου] (σὴς οσῴυος 8.4): σου 135 | εξελευ- 
σονται] εξελευσεται ἢ: εἐσονται 5 

12 δεδωκα 15] (ΡΥ ὡμοσα 71): ροβί ἰσαακ (]ιῦ: ἐδωκα Εα 
Ὀξοβινχο, Ογτγ: ὠμοσα Σ(πιρ) [ αβρααμ] ΡΥ τω ἐγ) Οἢτ | ὁπὶ και 
ἰσαακ δ [ ἰσαακἹ] ΡΥ τω 6]: ἰσακ πιῦ: Ἔτω πρι σου γ᾽ | σοι 
δεδωκα αὐτὴν] οπι ἀπιο: ΟἿ σοι (71) 339» | δεδωκα 7] ἀαὖο 15} 
και τω---ταυτὴ»] ΡΥ σοι ἐσται 1) (- 5) (50 -Ὁ γα -αἰἸπὶ-- τοῖχο, 
(συν ἀρ: σὴ ἴπι)}: (ργ καὶ σοὶ ἐσται 31}: οὐἱ ἵν: οἱἹ καὶ 35}Ρ | 
οἵα μετὰ σε τῇ [ οηἱ δωσω---ταυτὴν ἢ ] δωσω] εἰεεΐἑ 13]Ρ} τὴν γὴν 
ταντην] αὐτὴν : -Ἐ σοι ἐσται ἢ: {- εἰς τας γενεᾶς αὐτῶν 31.83) 

18 (οπὶ δε 31.832) [απ αὐτου οθς (ἀδοχο,ἶ | οπὶ απ αὐτὸν 
ἀηρΡΞ3ΞΡ ] αὐτου 29] - ἤδεις ἘΠῚ 0 

14 και χο--(τ6) δε 297] 5ι0 τὰϑ }} και 1τ5---υτου Ὀϊς 56γ χ | 
ἐστησεν} τ εκει ς Οὐὐ | στηλην 19] ρΥ τὴν 1 - λιθίνην (ἢγ ] 
ΟπΊ ἐν---στηλην 2596  ὡὦἹ (ΡΥ εν 20): ον 1 | μετ αὐτου] ΡΥ ο θς 
ο: αὐτω ὁ θς {: -το ὃς Βάϊληρτῖς, ΘΒ. Ολν Ογτιοα | στηλην 
λιθινην] οηλ ζΞ (στ: οτὰ στήλην τὴ [ ἐσπεισεν] (επεσπείισεν 20: 
εἐσπειρεν 31}: ἐστησεν οἷο: επεσεν ἀρ: ἐποίησεν ἔπ [ αὐτὴν το 
αυτης ἤδάπρ [ σπονδην] (σποδὸν 18.317} [ἐπ᾿ αὐτὴν 29] ἐπ αὐτῆς 
Ζλ(αϊ4): οαν (τσ 

156. οἵη ιακωβ ερ] ἢ Οἷς [ τοπου] ἐκείνου σπλην | οπὶ εν--- 
θεὸς τιἴ3 ] μετ αντοὺυ εκει] ρμοβϑῖ ὁ θεὸς 65]Ρ : ὁπὶ μὲτ αὐτοῦ πὶ [ 
ἐκει] Ρροβί ο θεὸς ἀϊοτιν : οὶ οἰπιαυ α(α1}}3 (14) Ἵν Ογτ-εὰ | 
ὁ θεος} οπὶ (1.4.70) Οἢτ : Ἐτακὼβ πὶ 

16 απαρα:---γαδερ] 50} -- ν [ απαρας] ἀπηρεν (ἰ(απηρεν--- 
βαιθηλ 500 --)αχ 1 οἷν τακωβ Οποϊπιοχς, ΑΞ [ οἵα εκ 
βαιϑὴηλ (Ἤν | εἐπηξεν---γαδερ] ΡΥ καὶ α: οπὶ σχῇ | οπὶ αὐτου 
3Ξ.| τοῦ πυργου] οτὺ 33Ρ: οἷὰ τοῦ τὰ [ γαδερ] γαδηρ (20) ΟἿγ: 
αδερ τὰ: γαεδερῖ: γαβερ Τὶ: Οαγεωώ 5!Ρ: Οσαγα δὴ | ἐγένετο 
δε] και ἐγενετὸ Οὐχ | ἡνικα] οτε (ἢν [ ηγγιΐζεν ἴω [ χαβραθα 
εἰς ὙΡ} “έγγας Φ,γγαία ἽΞεῖ: οτὰ 33. | χαβραθα) ροκὶ εἰς Α: 
χαφραθα αι}: γαβραθα π: χαβαθρα ἐγ: οπῖ {137 (Ἤτ {εἰς γην] 


Ὁ 


ὨὈΕΟΘ()α- γος, ἸΒ((Ό1Ξ 


ΡΥ του τ: Ῥοεί ἐλθειν ἀ- σ᾽ηρες Ογύς: εἰς τὴν (016): οαὴ Ὁ ΟἸτ ] 
ελθειν] ΡΥ τὸν 1] ἀπηρ0 Ογτ: τοῦ εἰσελθειν (τ: ἐρέγαγε τ Α: 
Οπὶ νν ] εφραθα] ρζ εἰς τὴν Ἰ»: ὈΓ εἰς (ἢγ: εὐῴραθα {: οῴραθα 
οοἶ: εφρανθα νι: (εφραθαν 8.) ] ἐτεκεν ραχὴλ καὶ) ἢ ραχὴλ 
ΟὨγ 1 εἐτικτε Ογτ-θᾷ | ραχιηλ] | εδυστοκησεν] (ργ εν τικτειν 
1οΟ8): ὉΓ εν τῶ τίκτειν μάπί Ἑ αὐτην)ρν(χῦ)} {εν τω τοκετω] εν 
τῷ τόκῳ (ἢ γ-εα ἢ: οἱὐ ἱηρν(ιχι): οὶ ἐν 1, 

1:77 ἐγένετο δε] και ἐγενετοὸ ἄἀπρ (ἢτ ἃ | οπὶ αὐτὴν αἵ | εἰπὲν 
--- νιὸς] υΥ καὶ ΠιΪ : (οπὶ 18) ] ἀντη] γμοπῖ μαια ἔ: αὐτὴν ς οὶ 
καὶ τὰ [ οἷν γαρὶ [ οὐτοΞ]} 24 ἾΞίΡ : οἵἷὴ (Ὁ | ἐστιν υἱὸς Α] ὉΓ 
σου ηὑς,  - σοι νιος ἐστιν ἴν: ρμΥ σοι Ζ]ΣΟἿ, τε}} Ὁ Ομ 2 Ογυ: 
ἐστι σοι νιος ΟὨγ ἢ: οἷ ἐδ δίς Θ1Ξ3 

18 ἐγένετο δὲ εν] ἐν δὲ ἡ [εν τω] (αυτω 8.4): οἵὰ οὖ! 
αφιεναι αὐτὴν] αφειναι αὐτης ἘΠ: οἵη αὐτὴν ἀν | οπὶ απεθνη- 
σκεν γαρῃ | εκαλεσεν 197] ΡΓ καὶ ν 33 (ἽἿΥ ὁ : τ δὲ Εἰ || οὁπιὶ το--- 
ἐκάλεσεν 20 νν | οἵῃ υἱός-πταυτον ο, ἢ αὐτου 29] 510 τ Ο"(αα): 
ἐς τοιου « Οὐἷ; οἵα ΦΕΙ  -Ἰηραανς,  Ογτ [αὐτὸν] τὸ ονομα 
αὐτου άγ593-οο 3" 1 βενίιαμὴν Ὀἀ ἤμην ἢ 

"19 ραχηλ] ραχιηλ ἰπ: ραχηρ ς ] εταφη] μοί εῴραθα ἱ | οηὶ τὴ 

Επ5 ] εφραθα] ργ του ιπποδρομου εἴ(-μεου) )γν(πιρ)ς," : εφραθ ": 
εὐυφραθα Ἰ(μ14) : (ευῴρανθα 70.107): εφθαρα γ{(1)5)}: Ἔτου ἐππο- 
δρομου ἀπ | βηθλεεμ] (βηθλεμ 130): βηθηλείεμ] [,: βαιθὴλ 

20 μνημεῖον 19] μνηματος ἀξδὴρ | αὐτὴς] ραχηλ Μ: οπὶ] 
ΟὨγ | οἷἱ αὐτη--ραχὴλ ἱ, [ μνημείου 29] ΡΥ τοῦ πὶ Ι ραχηᾺ] 
ραχιὴλ ἴπ: αὐτῆς Υγ1: Ἔταβ (13) Μ΄ | (ον τῆς 18) ] σημερὸν 
ἡμερα5} ἡμέρας ταντὴς ΤΠ ηρΥ [ ἡμερας] 50} -- ΟΣ ἡμέρα 
ΟΥ 

21 εγενετο] Ρ᾽' καὶ ἀπῆρεν (ὯΝ καὶ ἐπῆξεν τὴν σκηνὴν» αὐτου 
ἐπέκεινα τον πύργον γαδερ (Ἰλοπιον(κ5ι} ο͵)χςο,  [ἐπηξεν τὴν 
σκηνην»] εξεκλινεν σκεπὴν πιο, [ Οἵὴ αὐτοῦ ΟἿΣ  γαδερ] ἀδερ ὩῚ: 
ἐδερ αος,} | ἰσραηλ 15] με “μεοὺ 15)»: ροκῖ ἐκείνη {ὰ ] ἐπορευθὴ] 
τ δὲ Ρ32Ρ | ρουβην] ρουβιν χα: ρουβὴμ ὉΠο, : ρουβεὶμ ἐπιρ: 
ρουβιμ ἀ(ρΊ παι (υἱα)χ 1 βαλας ἄορς, [ παλλακη:] παλακιδος 
[: παιδισκης 1] αὐτου 19] (οηι 64): -- τ(ακωβ Ὀα[πρτινξς } ἰσραηλ 
25] ιακωβ 1" | καὶ 39--τ-αὐτοῦ 29] 5ιὺ --- Ον ] εναντίον αὐτου] μΓ 
αὐτῷ πὰ: αὐτὼ ἢ | ενῳπιον Θατ- ἄμηοχο, ΟΥὐγ 

22. ησαν] “τε 1333. οπι οἱ ΕΘαυάςερηϊτῖς, Οἢγ | ιακωβ] 
ὈΓ τοῦ ΟἸγ: (οι 83) 


13--2 


ΧΧΧΝ 22 ΓΕΝΕΣΙΣ 

Α δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ιακὼβ δώδεκα" “ϑυϊοὶ Λείας πρωτότοκος ᾿Ιακὼβ “Ρουβήν, Συμεών, Λενείς, ᾿Ιούδας, 13 
Ἰσσαχάρ, Ζαβουλών' “Ξυἱοὶ δὲ Ραχὴλ ᾿Ιωσὴφ καὶ Βενιαμείν- “5υΐοὶ δὲ Βάλλας παιδίσκης 13 
'Ῥαχὴνλ Δὰν καὶ Νεφθαλείμ' “υἱοὶ δὲ Ζέλφας παιδίσκης Λείας Γὰδ καὶ ᾿Ασήρ- οὗτοι οἱ υἱοὶ :0 


81, 


8 5 
δ Ξν 


᾿Ἶ Ἴ70) ὯΔ. Ψ' ᾽ "“,,ι.᾿ Μ ’ [ο ᾿ς ’ 
ακωββ, οὐ ἐγένοντο αὐτῷ εν ἐσοποταμίιῳ ΤΊ)ς «ὉὈὉρίας. 


27Ἦ λθεν δὲ ᾿Ιακὼβ πρὸς ᾿Ισαὰκ :1 


μὴ ’ ᾽ [οὶ ᾽ - - τ 
τὸν πατέρα αὐτοῦ εἰς Μαμβρή, εἰς πόλιν τοῦ πεδίου" αὕτη ἐστὶν Χεβρὼν ἐν γῇ Χανάαν, οὗ 


παρῴκησεν ᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαάκ. 


’ φ' 
δ28 ἐγένοντο δὲ αἱ ἡμέραι ᾿Ισαὰκ ἃς ἔξησεν ἔτη ἑκατὸν ὀγδοή- 28 


Α Ν ω “ -“ 
κοντα. ὅϑκαὶ ἐκλιπὼν ἀπέθανεν καὶ προσετέθη πρὸς τὸ γένος αὐτοῦ πρεσβύτερος καὶ πλήρης 1:0 
»"Ῥ ὔ 3 -“ 
41, ἡμερῶν" καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ᾿Ησαὺ καὶ ᾿Ιακὼβ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ 


ξ Υ ᾿ ᾿ 
τ Αὗται δὲ αἱ γενέσεις ιΠσαύ' αὐτός ἐστιν ᾿ὕδωμ. 


τῶν θυγατέρων 


θυγατέρα ᾿Λνὰ τοῦ υἱοῦ Σεβεγὼν τοῦ Εὐαίου, ϑΞκαὶ τὴν Βασεμμάθ, θυγατέρα ᾿Ισμαήλ, ἀδελφὴν 3 
Ναβαιώθ. ἔτεκεν δὲ ᾿Αδὰ τῷ ᾿Πσαὺ τὸν ᾿Ελιφάς, καὶ ᾿Βασεμμᾶθὶ ἔτεκεν τὸν Ραγουήλ, 5 καὶ 
᾿Ολιβεμὰ ἔτεκεν τὸν ᾿Ιεοὺς καὶ τὸν ᾿Ιεγλὸμ καὶ τὸν ΚΚόρε: οὗτοι υἱοὶ ᾿Ησαύ, οἱ ἐγένοντο αὐτῷ ἐν 

γῇ Χανάαν. “ἔλαβεν δὲ ᾿Πσαὺ τὰς γυναῖκας αὐτοῦ καὶ τοὺς υἱοὺς καὶ τὰς θυγατέρας καὶ πάντα ὁ 


χύ μεσοποταμιας Ἐ 


ΦΈῈΘ,( )α- ἡ, ΑΉΞ(3.,».9) 


23. υἱοι] δε 1.3535})» ] {πρωτότοκος ιακωβ ραυβην] ραυβην ὁ 
πρωτατοκας ἰακωβ 83) [ ιακωβ] εἶπις Ἵ1Ξ: υἱὸς αὐτὸν 5ᾺΡ γὰβ ννᾶ: 
οἴη ἧς | ραυβην] ρουβημ Ἰυ»ἱας, : ρουβειμ εἴὰρ: ραυβιμ ἀρ1}}}: 
ρουμιμ ἔ | συμεων] ΡΥ καὶ Ἰηῖς, ἘΞ [ λευεὶις ΔΥἦ] λευὶς Εἰ : λενει 
Φανγοῖ: καὶ λευι ς,;͵5: λεὺς το} 113: δεν Αποηἤ [τουδα 
ΗΕ Αποη [ ἰσαχαρ ἀξ]ορ 3 Αποηἷ | ζαβανλων] ΡΥ καὶ ἘΞ: 
οπὶ δ΄ 

24 οἠἱ πὶς ἰοίπιη σοιηηα ἢ - ΘαΞ ΠΡ || ραχηλ] ραχιηλ 1: 
τ ριχογὶς Ζαςοῦ 18 ] οπὶ καὶ ἃ | βενιαμειμ τὰ: βενιαμὴην Ὀρ πηνν 

25 }υἱοι---ν(εφθαλειμ] ροβὶ (26) ἀσηρ «Φ-σοἀά [οἱ δὲ ΕΓ] 
βαλας ἄρα, ] οἷῃ παιδισκης ραχηλ ἹΞΙ͂Ρ | παιδισκη Ὁ |] ραχιηλ] | 
δαμ Ὁ | νεφθαλειμ] νεφθαλημ πηϊις, : γεῴφθαλει σουνχ: νεφθαλιν 
ἰοῦ: λυδέλαΐνε Αποπῦ 

26 ον δε ΕΠ ] {(παιδισκης] ΡΥ τῆς 73) [ γαθ πὶ | ἀσηρὶ 
ασειρ ᾿: αἀσυρ σα: ἀσσηρτδο: - υιαι δὲ ραχὴλ ιωσηφ καὶ βενιαμιν 
ΟΡ ΙΊΞΡΡ [ οἱ τὸ Α'δνο.] οὐ ΖΡ Ο χς6}}] ΟἿτ [οὶ αἱ 29 ς, ] 
οἷὴ αὐτῷ οἀ | {εν μεσαποταμια] εκ μεσοπαταμιας 78) | μεσοπα- 
ταμια] ΡΥ τῇ ὩΥ (τ: μεσαποταμιας Ἐῶ: μέσω ποταμιὰας 5} 
τὴ συρια5] ΟἹ (ΠΣ: ΟἿἹ τῆς ΔΟΠῚ 

2“ ισαακ τὸν πατερα)] ται γκαίγόνι λλρίιχι) 1 ἰσαακ 19] ισακ 
(ἃ |[ αὑτοῦ] -Ἐ ετι ζωντὸς αὐταὺ 7)4--Ὡρϑῖν}}: (-Ὁ ἐτὶ ἕωντας 30.84)| 
μαμβρη] ΡΥ πολιν ἀ(μαυρη)ιϑη(μαμβρην)ρίμα βρη)γ533,: μαμβρην 
ας εἰς 29---πεδιου] γιίαν τ εαρῥο ἾΘ ] εἰς πολιν} οἷν ἄπρ: ΟἿΣ 
εἰς βοιηποχο, | παλιν του πεδιαυ}] τὸ πεδιον ᾧ Ἰ πολιν] τοπὰν ἸῥῪ: 
(Ἑαραβα 71) | πεδιαυ] εὐαιαν ε5} [ (οὶ ἐστιν 78) ] χεβρων] 
μαν Ἐ |[ εν γη χανααν] 58 -- Ο | γη] ρχΥ τη ΦΌΪ.υν [ χανααμ 
ας [ ανἹ ην Ὧχ [ παρωκησεν) ἠαῤῥϊαπεγπ» (ΔΊΣ: - ἐκεὶ ΧΥ [ οπὶ 
καὶ ἰισαακ τὴπ᾿ [ ἰσαακ 35] ισακ ἃ 

28 εγενετὰ τὶ ] οἷ δὲ 1, ] αἱ ΡΥ πασαι (ὐδοα πηρυχῷΐ 
ἰισαακἹ] Ῥοβὶ εἴησεν Μ : ἰσὰκ Ὁ ] ἂς εζησεν] 5} -- Ἃα: οἵα ἘΞ | 
εζησεν] ΡΥ καὶ ἃ [ οἷὴ ἐτὴ Εὶ [ αγδοηκοντα] πεντηκαντα ἀρ 

29 εἐκλειπὼν 7) δοΓπίοατανν γος; [ ἀπέθανεν Δ Βασαν 
33] 1 ισαακ 1.: ΡΥ ισαακ Ο(Χ' ἰσακ Ν)) τε] 31} { τὰ γεναςἿ τον 
λαὸν 1, ] πρεσβυτὴης αὶ (ἢτ [ εθαψεν »» [ ((ακωβ καὶ σαν 84)} 
οἱ ΡΥ καὶ Ρ: οὔ ΕΡ46] [(υιαι] αδελῴοι τῷ) 

ΧΧΧΝΨΥῚ 1-- 483 οπ], 

1 οπὶ δὲ ὕῬΨ ΧΡ) ησαῦ αὐτας ἐστιν] εἰσιν ΠῚ 

2 γυναικαΞ] ροκί εαὐτω 7)} 115: ΡΥ τὰς (ἰα-ἀπηηρίνυχ: 
γυναίκα ἢ]! ] εαὐτω] αὐτω Ἐοαα: αὐτοῦ Ὀἀηρίνν : ΟΣ (23) 3Ξ}Ὁ | 
τῶν χαναναιων] χανααν Οη33: οπὶ των γ | τὴν 19] ἀνοματι { 


27 παιδιον Α 
2 ἐλὼ ΑἾ(μ βιιρταβοῦ 47) | χετγαιου Εὶ 


ΧΧΧΝΥΙ Ἢ αἰδωὼμ ἢ 
4 βασεμμαθ] βασεμ᾽ ἃ 


αδα] αδαν ἀλλ (αθαν ἰδ πρτίγο,: δαν Ὁ: αδδα ἔξ-εἢ [ ἐλωμ] 
αἰλωμργ : αἰλαμ ὃ : ἐλων {{{3 : αἰλων ΕΟ ἴπαβανκ :.2ω1]767[0]»ὲ 
3. : αλων ἄρ: εἐδωμ τὰ: αἰδωμ 2. ] οἵῃ ταῦ τὸ αὐ | ολιβεμα Α 
π σσ νιν] ἀλίβεμαν ρ]η: ολιίβαιμαν Εε: Οἤδφδανια  : αλιβαμαν 
αὐχ: σλειβαμαν (ἃ : (ζαλεβεμα 20): ελιβεμα 1“(υ]4}) Αποηῦ: ελι- 
βεμαν ἄϊ: [1 ῥεζηα,»1] Ἢ, : ἐλιβαιμαν Ἰὰ: ἐλειβαιμαν ο: εἐλιβαμα 
αἰδτ(υ 4}: ἐλιβαμαν Ἰρτςο, : αἰλίβαμαν ἔ: Εἰ ήῤανη 1δ'ν ἐλιβα Ὁ: 
ρεβαμαμ τὰ [ἀνα] ανὰν Δομρ(α] ἀγατίας, : αἀνναν ἢ: “προ Δποπῆ: 
εναν Ὅς: αἱιναν ἀπ πορβ: ἔπα 18. οἷὰ τὰν 259 Ρ [ σεβεγων] ΡΥ 
του 1 : σεβαιγων δ): σεβαγων ἀρ: σεβεγωρο: σεβεγω 1: (βεγὼν 
31) 

8. οἷἱ καὶ ἢ) [ βασεμμαθ] βα 5 τὰϑ δ : μασεμμαθ 7λ(βα.. 
19})ῃς, : (βεσεμμαθ 31): βασεμαθ Βερτοῖν Α3Ρ᾽ ς [2]ασεν αἹ}] 
Ξ.: (μασεμαθ 71: μασαιμαθ 70): βασσεμαθ }: βασεμαθα {: 
βασεματ ἀπρ Δποηῦ: βασεμα 18": μασεθμαν Ἐξ : σεβεμαθ τη(σσ 
τὴρ υἷα): - καὶ τὴν μαελεθ η΄α | ἐἰσμαηλ] [77εμα}} 3.: είον 
Ξιμποῖ Δποπῦ [ αδελῴφην] αδελῴφη δὲ ς,: Ὁδε ἀρ | ναβαιωθ] 
ναβεωθ το[]τηΐνο, : Λἰαδε[ οἱ ] 3. : αβαιωθ αι : αβεωθ 8: ναβαιωρ 
25: ναβαωτ Η"!: ναβαωβτπ: ναβωτ ἃ 

4 αδα τω ἡσαυ] αὐτω αδα Ὀάηρ | αδα] (ΡΥ ἡ 83): αδαν ς,: 
αὖδα {Ἰπ| 1 οπὶ τω σαν ᾿  ν ἸΕΞ (14) ] τῶ] τὸν ς, ἢ | ελιφας] 
ελιφαξ ἙαΡάε Ρ᾽ πηπροῖνχς,  : ἐλειφαξ ὅο: ελιφαξ ο: ελισαφ 
Β](δὰΡ τα58) 1 οπῖ καὶ υ]3}Ρ [| βασεμμαθ] μασεμμαθ 1)ῖις, : βασε- 
μαθ να ϑρ": [2]σοοα [2] 3: βασσεμμαθ ἃ : βασσεμαθ Ῥ}γ: 
βεσσεμαθνα: βασεμματ τ βασεματ 0}8": βασιματὰ : μασεθμαθ 
Ε [ ραγωὴλ ο 

5. οἵἷὴ καὶ 19 τὴ | αλιβεμα] αλιβαιμαν ε: ολιβαμα ΔσμτΟ(ΡΥ 
ΟἸΧΙ͂ : ολειβαμα ἃ : ελιβεμα ᾿" (αἴ 4} Αποπῦ: εἐλιβαιμαὰ ἢ: ελι- 
βεμαν ἅ3.;: ελιβαμα ἱρ(αἱάγρτς, 5: αἰλίβαμα Γ | ιεου5] ιαυς ν: 
ιειους Υ: ἰεσαυς] : ιεσβαυς Ἐὶ : τεουλ να εΓαρι33.) Αποηΐ: 7[ε}1Μ{1] 
Ἵ: ιεαυὰς ο (α 51} τὰϑ οδ): ἰσοῦυλ ,: Τὰβ5. (2) - γουηλ καὶ 
αλιβεμα ετεκεν τὰν ἱεουλ νν : ραγαν τ ] ὁπ; καὶ 25 Ὁ  ΟΙῺὨ τὰν 
29. σα | ἐεγλομ] ἃ ϑιρ τὰβ ἴδ: ιεγλωμ ερ)ηιῖνο, : ἱεγλοὺυμ Ἐ: 
ιεγαωμ π: τεγωμ ἂρ: πίονι Δαουῖς: εγλωμ αἱ. : [}ιρ }}} 07» 
Ἅ,: (ιεγνομ 31}: ἰεγλαν 1 [καὶ τὸν καρε] (ΡΥ καὶ τὸν ραγανὴλ 
18): οἱ Ὁ ] κορεῖ καραι πὺ: κορρε ἔ: Οογγένε Δποηῖ: τὸ τα5 (3) 
1 | ουὑταῦ ὦ [:ωἢ Ὁ», | υἱοι] ρὲ οὐ ὕπην 5: {τ εγέναντα 10) ] 
σαν ὃν | (οηὶ οἱ 71) ] οὔ αὐτω ἃ ] Ὑη] ΡΥ τὴ 5: τῇ ἴδ: οἡ ἡ 

6 ελαβεν] ΡΥ εὐ 35. ] υἱους] - αὐτοῦ ὈΔΕΒΙηρτίννς, 8 [καὶ 
τας θυγατερα5] οὐ «13: -αὐταὖν ΠΥ 333... [ οη και 39---παρ- 


Ιοο 


᾽ Ἷ -“" - ΑΣ π᾿ 
5 Ησαὺ δὲ ἔλαβεν γυναῖκας ἑαυτῷ ἀπὸ : ΧΧΧΥῚ 
. γ΄ ’ . , - 
τῶν Χαναναίων" τὴν ᾿Αδα, θυγατέρα δ᾿ ῇλωμ τοῦ Χετταίου, καὶ τὴν ᾿Ολιβεμά, 


ΓΕΝΕΣΥΣ ΧΧΧΨΤ 15 
᾿ ᾿ »-»“ ν ᾽ “ ᾿ , ἈΝ “ ᾿ Α , Α Ψ “ . Ἃ Α 
τὰ σώματα τοῦ οἴκου αὐτοῦ καὶ πάντα τὰ ὑπάρχοντα καὶ τὰ κτήνη καὶ πάντα ὅσα ἐκτήσατο καὶ Αα 
- ν Ψ, ὉἬ ᾿ ο  ὶ ᾿] ἥν “ 3 ἊΣ “ 
ὅσα περιεποιήσατο ἐν γῇ Νανάαν" καὶ ἐπορεύθη ἐκ γῆς Νανάαν ἀπὸ προσώπου ᾿Ἰακὼβ τοῦ 
᾽ “- - “. - ᾿ “- ΕῚ “-“ ΄ 5 ᾽ ’ ι ζω] “ 
; ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 7ὴν γὰρ αὐτῶν τὰ ὑπάρχοντα“: πολλὰ τοῦ οἰκεῖν ἅμα, καὶ οὐκ ἐδύνατο ἡ γῇ τῆς “ Ἶω"  Ἰ" 
, “ Ἃ -“ ἰν ᾿Ὶ Ἁ 3 Α “ἅμ 0 - [2 Ἷ ᾿ “ 8 ν δὲ « ΕΝ 
ὃ παροικησεως αὐτῶν φέρειν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ πλήθους τῶν ὑπαρχόντων αὐτῶν. ϑῴῷκησεν δὲ 
πν 9 Α Φ ἘΣ τ , ὉΠ Α Ν᾿ κα 
9 Αὗται δὲ αἱ γενέσεις ᾿Πσαὺ πατρὸς “ν᾽ 


᾿Ησαὺ ἐν τῷ ὄρει Σηείρ" ᾿ΙΠΙσαὺ αὐτός ἐστιν ᾿Ιδδώμ." 


4 ΄“ - ςοω» ] ΤΑ φολ Σ Ἁ 
ιο ᾿Εδωὼμ ἐν τῷ ὄρει Σηείρ. Ἰϑκαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿ΠΠσαύ: ᾿Ελιφάς͵ υἱὸς ᾿Αδὰ γυναικὸς 


ιι Ησαύ, καὶ “Ραγουήλ, υἱὸς ασεμμὰθ γυναικὸς ᾿ΠΠσαύ. 
τ᾿: Θαμνὰ δὲ ἦν παλλακὴ ᾿λιφὰς τοῦ υἱοῦ ᾿Ησαύ, καὶ ἔτεκεν 


1: Ὧμάν, Σωφάρ, "οθὸμ καὶ Κενέζ. 


“-“ ᾿ 3 , 

ι3 τῷ ᾿λιφὰς τὸν ᾿Δμαλήκ. οὗτοι οἱ υἱοὶ ᾿Αδὰ γυναικὸς ᾿Ησαύ. 
.« ; ᾽ Α δ: , 

ις Ζάρε, ξομὲ καὶ ΔΙοζέ: οὗτοι ἦσαν υἱοὶ ΔΙασεμμὰθ γυναικὸς ᾿1Πσαύ. 


τ ἐγένοντο δὲ οἱ υἱοὶ ᾿λιφάς: Θαιμάν, 


τϑ οὗτοι δὲ υἱοὶ ᾿θαγουήνλ" Νάνο 
γουὴ χΧΌΜ, 


» »“ τ - Ἁ Ἅ Α Ψ 
θυγατρὸς ᾿Λνὰ τοῦ νἱοῦ Σεβεγών, γυναικὸς ᾿ΠΠσαύ:" ἔτεκεν δὲ τῷ ᾿"Πσαὺ τὸν ᾿Ιεὺς καὶ τὸν ἸΙεγχλὸμ 


Ἄ. Ἁ “ 
ι8 καὶ τὸν Κύρε. 


7 οὶ πολλα ὁ δ (ὑπάρχοντα πολλὰ ἴῃ πὶρ εἰ 50} ταν ,ΔὉ) [ δυνατὸ Καὶ 


χοντα ἔ Ϊ οὔὰχ καὶ 35 --αὐτοῦ 39 πὶ [ οπὴ τοῦ 19 νγῖ} | οἰκου 
Ὀ15 5οσ νυ ] πάντα 25---κτηΡνη]} ΟΝ" δόζογα ὁ μα εἰ μι τῖα ῥομα 
ΖΞ | νπαρχοντα] ταὐτοῦ οαεσ) πρίν 3: {- αὐτὼ 25) | οἵη 
και τα κτηνὴ ἸΔΡΊΞΙΡ ] τα 35 ΛάρΞ3] ργυ παντα 1 τε }} 5 .3] 
κτΤΉΡῊ] - αὐτοῦ δοίο!δν" | καὶ 69 -- εκτησατο] ροβὶ χανααν 1Ὁ ἰῃρ 
(οπὶ παντα οσα)ὴ: οἵἷῃ καὶ παντα ἾΞ : (0 παντὰ 83) [ εκτησατο) 
ἐκτήσαντο 1: εκεκτῆτο αἰ [ ΟἹ καὶ ὁσα περιεποιήσατο 1 ΓΞ 
οσα 25] ΡΥ παντα 7 θά Θρ᾽) ΡΥ Κ᾿ οὰλ 1 [ἐν γὙη]} εν τ ἢ: εκ 
Ὑης ὁ ] οπὶ και 80-- -χανααν 29 (ἀδ [ καὶ ἐπορευθὴ]) επορευθὴ δὲ 
Οὐ αοίπιοτχς, ὅδ: ὁπ καὶ ὃ: ἕησαυ ὈΪΠ3 [ οπὶ εκ γῆς χανααν {] 
Ὑη5] ὉΣ τῆς ὑρῇ᾽; τῆς σ΄ | χανααν 29] χαναν σ΄ [ οὐἱ ἰακὼβ Εὶ 

“ αὐτων τ5---πολλα] »ημεἰζας γὲρ ἐογιεη ΧΊΞ, } αὐτῶν 19] ῥῬοβὶ 
ὑπάρχοντα (Δ-ἀξηιορτχο, : αὐτῷ νἡ [τὰ ὑπαρχοντα] ροβξῖ πολλα 
ἘΡ]3Ξ | του οἰκειν αμα] και τσι" οἰκειν αμα οὐκ ἡδυναντο ΠΞ: πα 
και οὐκ ἤδυναντο (τσ) [ και---αυὅτους] καὶ συκ ἐχωρει αὐτσὺς ἢ 
γῆ τῆς παροικησεως αὐτῶν ἴ: ο΄ὶ 1Ξ | παροικησεως} {παρσικεσιας 
20): περιοικησεως τὴ Ϊ ὁπ αὐτῶν 29 “ (ἢ [ απο] αμαὶ |[αὐτων 
35] αὐτω ο: αὐτοῖς ἥπινν : ζαυτοὺς 16.130): οηχ Ο(ἿΓ 

8 ὠκήησεν δὲ] κατωκησεν δε Ὠϊοφίι : καὶ κατωκησεν Ἐὶ | σηειρ] 
σίειρ ἀςφξϊπηη : σκειρ 5: σειὴρ ἢ: σηὴρ 5: σιηρ]οῖ: σὴρ ΝΥ ] οἱι 
ἡσαὺ 55---(0) σηειρ οἴ Ϊ οπὶ ἡσαῦὺ γ9--εδωμ ρῥ | ἤσαὺυ αὐτος] οὐτος 
σαν πῆρ Ν᾽ : αὐτὴ τὴ  συτὸς 60 13]Υ [πὶ ἐστιν τ [ ἐδωμ] - κατωκει 
δε ιακωβ εν τὴ Ὕη οὐ παρωκησεν ὁ πῆρ ανὅτου εν γἼη χανααν 1» 

9 οπὶ ανται--(..3) ἐδωμ 29 νυ [ οπὴ δε ς, ἔ3(πα}» Ζ3Ρ(δ)) | πατρος 
εδωμ] ΡΥ τον ἘΡερ)ηρῖ : οπγ ἃ [ εδεμ τι ᾿ οἷῃ ἐν---σηειρ π | 
σηειρ]) σιειρ ἀφ᾽ Ἰπηρο," : σκεὶρ 5: σηιρ τ: σιηρ]ο 

10 και ταυτα τα] τα δε { | νιων] - αὐτου ε΄ [ησαῦὺ 19] - εἰσι 
ταυτα { ] οτχ ελιῴας--(15) ἡσαὺῦ 29 330 | ελιφας] ελειῴφας ο: 
ελιφαΐξ ΕαςεΠιρῖρίνχς,Ά : ἐλειφαῦ 6 : ελοφαζ τὰ [ υἱος 197] ΡΥ ὁ 
ΕΠ | αδα ΔΑἰχ] αδδας {{3131.-ε: αδας ὈΕΟΙ" τεὶ] [γυναικὸς 
σαν 19] οὶ Ρ : οπὶ σαν ο, | καὶ 25---(Ἰ 5) σαν 19} 5} ταϑ ραζ 
π|ι ἢ 1 καὶ 20-ησαν 35] Οἢγ ἢ: ΟΠ) καὶ 35. | ραβουὴλ πὶ ] νιος 
29] ΡΥ ο]: οπὶ ᾧ  βασεμμαθ γυναικος]... [φ]α{{1] πα ..«Ἐ05} 
βασεμμαθ] μασεμμαθ ος,: βασεμαθ Ὁ]Ξ 31 -ςἀ}Ρ᾽ Οτ-]αῖ - βασ- 
σεμμαθ Ἐφ): βασσεμαθ ατῃϊ -σο  : (μασσαιμαθ 79): βασεμμας 
Υγ: βασεματ ἀρ}8»" [ οἷ γυναικὸς ἡσαὺ 29 ἢ 

11 οχμχὰ 1οῖμμι σοπηπα ο, [ ἐγένοντο δε] ... "7 αἰείε[».} ΨΩ] 
οἱ νιοι Δ] ροβί ελιῴφας 2) {(|.7)5} 4 (ο"ὶ οἱ 4} : οἱ οἱ ΕΓ οἵμῃ | 
ελιῴας} ελιῴφαζ δορξῃ δ᾽ οριχ Οἡ: ελειφαξ (: ελιῴαθ 1" | 
θαιμαν] θεμαν Ἐ(αι Ξυρτακον ΕΡ)Ριηη : 7 ἀωμαγίς Ἀποῃῦ [ ὡμαν] 
ὠμαρ Οαῦς ἢ ΙΔ ΏΥΧΙ : ὁμαρ ἀὴρ: Ογιέγα Δποηῦ: οὐ 1810") 
Οτ-ἶαῖ [ σωφαρ] σοῴαρ π: (σαφαρ 09): σσμαρ τι: Ο»ιαν. ΤδΡίπι) ; 
οπ) ἀρ: τυνονιασές Αποηῦ [ γοθομ) ῬΓ καὶ κ; γοθωμ «ερ): 


Οοίλα»νι «{{-ενι ςοα 4): -ὐαν, : γιθημ 'ὰ: γοθορ ο5: 


15 Φ Γ᾿ « τ , ς» Ἢ , 
οὑτοι οἱ ἡγέμονες υἱοῦ σαυ. 


γ΄ ᾽ εἾ , ὅς 
υἱοὶ ᾿Ιλιφας πρωτοτόκον Ἢσαύ"' ἡγεμὼν 


12 του] τω ἃ 
2 ῈΕ6α-}} -ν ν)χγς, Δ 3351.) 


χοθομο: τοθομ}]}: τσθωμ ἢ: ιοθομ ᾧ | οἵα καὶ Ἐπαἐρτ | κενεζ] 
Ορμὸς Οτοϊαῖ: κέρμεν (ὐ(υ14): εἐνεῦ 22: νεῖ θη: καὶ αμαληκ 
ουτοῖ ὑἱτοι αδας γυναικὸς σαῦ Υ 

12. ομἱ ἰοΐπμι σοηγα ο,  θαμνα] Ζλανιας Οτ-ἰαῖ : θεμνα 
τ: αμνα ἄρ: 7 ανια»ν Ἃ-. ἡ λων Δπὺοηἶ  οὐὰ ἣν Ρἀ-]η} 1} Ἐς 
παλλακὴ] ΡΥ ἢ 11)1--ηργ}5 ] ελιῴας 19] ελιφαΐ ἸξασοίΡ᾽η Ριχ 
Ἃ Οἱ: εἐλειφαξ (ἃ : ελῴαξ ἃ: ελλειῴας ΡΠ1]-οοα [ οπὶ τοῦ -- 
ελιῴας 25 Ὠλ | τοῦ] (ροβί υἱον 70): οἷ Ρ [ υἱοῦ] Ἑαυτοῦυ τους [ 
και ἐτεκεν] καὶ αὐτὴ ἐτεκεν ἀρ (ὐ.]αΐ : ἐτέκεν δὲ σασοοχ Ξὶ : ΟΠ 
και "6-1} 3 | τω ελιῴφας] ροπῖ αμαληκ Οτ-ϊαῖ | ἐλιῴφας 5.] ελιφα ξ 
1 Δς-ν ἐμοριχ Ξξ : ἐλειφα ᾧ αὶ : ελιῴφαθ γΥὶ [(ο0ῃὺ τον 31} [οἱἱ ουτοι 
ττησαν το γ. [ ουτοι] ργ εὐ Οτ-ἰαῖ : δε Ἐπὶ] οἐ ΔΙ] οαχ Ὠυϊδ( 255) 
ἘῸ τὰ}} [| αδα Δηιχ] αὖδας [15 ΥΩ: αδας 1}1ἱ" το }}: {δαν 84) 

13 οἠἱ ἰοΐμμι σοπῖμα ς, [ οντοὶ δε] καὶ συτοῖ Ρ: οπὶ δε 
ΕΘΡ | υἱοι 19] ΡΥ οἱ γ1δ: οἷἱ ᾧ [ναχομβ ΑΥ]ναχ.. ἃ : ναχσθ 2» 1 
Εδοαικ : ναχωθ εὐ : ναχεθ ὉΠ] ιν 155: Δ σελαδλ 1Ὅ5ῈΡ»ο: ναχοδ 5: 
ναχετ ἤῃρ: ναχες Υ: γαχορ οὗ: ναχὼωρ οὖ: ναγωθ ροὴ: μαχεθὶ: 
μεχεθῦ ἴ | ἵαρε] ΡΥ καὶ χ: καὶ ἵαρεθ ας: ἕζαρα (τ: ἔορε ἄπῃρ: 
ζαρες τ [ σομε] καὶ σαμα τὴ: σομαι ἢ: σωμαι 1: σομῖ: σαμμα 
Οαοοχ: ἔνα “1: βοσορ 65}: (βοσωρ 3:1: μοσορ 70) ] μοζε 
μωΐζαι Ἰ: μεζα Οποηιοχῖ [ οὐτοι 297 510 τὰϑ (13) 5ἴ: Ὁ δὲ ἃ | 
σαν εἰσιν 66:11}: οὐχ ἃ | μασεμμαθ ΑἸΥ] βασεμμαθ Π)αοίρίο 
αϑιυχ ΒΡ); βεσεμμαθτ: μασεμαθ ἢ: (μασαιμαθ 79): βασεμαθ 
ονν  ϑνΡο ; βασεμναθ): βασσεμμαθ ἃ. μασσεμαθ 15: βασσεμαθ 
θην: βασεματ ρ: βεσεματ ἃ 

14 οἱ οὑτοι---ησαὺ 55 τ  οἵὴ ουτσι--ησαῦὺ 15 γΥὶ [ ουτοι δε 
καὶ οὗτοι )): ἐησαν (ἀα- ΠΠἰπιηοτίχο, 30. Ξ 1 ὁπ) νιοι ακ [ ελι- 
βεμας] εἐλιβαιμας ἢ: ελιβαμας αἰἴΐορο, : ἐλείβαμας (ὦ : ελιβαμα 
Χ: ἠδανιαέλ Ὦ,.: ολίβεμας δε ηϑην : ολιβαιμας ε: Οἰέδα»α 
{τ λιβεμας Ὁ : (ολικεμιας 25): ἐβαμαν υχν | ανα] αναν ες, : αἰνα 
ο: ἔνα δ: αἰναν ἀπί: ἐναν ὮὉρ: για 88᾽:» 1 οπιὶ τὸν 
σεβεγων] ΡΥ του ἰδ: σεβαιγων ἢ: δενιέρο ᾽ν: σεβεων Ῥ: 
“ϑεδοῖν Ἡ, - -- του εναιου κ | οπλ ἐτεκεν--- 5) ἡσαὺ τ ἃ [εἐτεκεν δὲ 
τω] 51} ταβ 15: καὶ ἐτεκεὲ τὼ πρὸ, : Οπὴὶ τῶ 05} τὸν 15] του σ΄ ! 
ΟἿΣ ἐεὺς καὶ τον τὸ [ τεὺς Α7 εοὺυς Ὁ ΕΓ ὐδορ)]πηοάδιιν ξ[ : ἐείους γι 
ἰεουλ "ΕΠ γῆῖνο, 5.35. Δποηῦ: ἰουλ [δ ἐεσυδ ἢ: ἐεσυ ᾿ ] οπὶ καὶ 
19 Ὁ [ (εγλομ] ἃ 50} τὰβ ἰδ: ιεγλωμ φρ͵)τὔρ: ἀώορ Δηοηῖ: 
εὙλομ α: εγλωμ ος: Ἔρίώνι Ξζ1-:ὰ ] οἵἷὴ τὸν 39] | κσρε] κοραι 
Ὧι: κωρε 5: κορρε: Οὐγγῶ Δποπἦ 

15 ουτοι] μγ εἰ 535 5. Οτθϊαῦ: -τ ησαν πρὶ [οἱ Δ6ρ}] οι ΠΕ 
(Ο χε] [νίου .36] νέων δαοὶδ Οὐ]αῖ: νιοι ΕΟ χοὶ} Α1Ξ.Ξ 
υἱοι---ησαὺν 29] ρμΓ ελιφαΐ (υιοι ελιφαξ 4) πρωτστοκος ἡσαὺ ἀρ: 
50} τ Ξ: οὐχ σ: ΟἿ᾽ τἴσι ἐλιῴας Εἰ: πὲ τος πος  ελιῴας] 
ελιῴφαΐ Ἰ)(οοηῖτα “2)5:)αείπιπρεῖνας, : ἐλειφαξ ὦ : ελιβας " 
πρωτοτοκου] πρωτότοκος τηηβο,: τυιου Ε Ογεϊαῖ | ηγεμὼων 


ΙΟΙ 


διπρὗτοι δὲ υἱοὶ ᾿Ιλιβέμας 8 Ὁ" 


ΧΧΧΥῚ 15 


ΓΕΝΕΣΙ͂Σ 


Α Θαιμάν, ἡγεμὼν ᾿Ὦμάρ, ἡγεμὼν Σωφάρ, ἡγεμὼν Κενέζ, Ἰδῇ γεμὼν Κόρε, ἡγεμὼν [οθά, ἡγεμὼν τό 


3 ΠῚ Ψ Ὁ ῥ 
ΔΑμαλήκ" οὗτοι ἡγεμόνες ᾿Ελιφὰς ἐν γῇ ᾿Ιδουμαίᾳ, οὗτοι υἱοὶ ἔΑδας. 


17 καὶ οὗτοι υἱοὶ ᾿Ῥαγουὴλ ι 


δὶ κὺ , ε ι ᾽ ᾽ ν 
υἱοῦ Ἡσαύ' ἡγεμὼν Νάχοθ, ἡγεμὼν Ζάρε, ἡγεμὼν Μοζέ, ἡγεμὼν Σομέ" οὗτοι ἡγεμόνες “Ραγουὴλ 
᾽ “Ὺ ΚΣ} 7 [2 -ε , 
ἐν γῇ ᾿δώμ, οὗτοι υἱοὺ ΜΙ] ασεμμὰθ γυναικὸς Ἡσαύ. τϑοῦτοι δὲ υἱοὶ ᾿Ολιβέμας γυναικὸς ᾿Η σαύ" ι8 


ς . Σ , ε ᾿Ξ , ε Α .-; - 

1 α ἡγεμὼν ᾿Ιεούλ, ἡγεμὼν Ἰεγλόμ, ἡγεμὼν ΚΚόρε: οὗτοι ἡγεμόνες ᾿λιβέμας.Ἱ το οὗτοι δὲ υἱοὶ ᾿Ησαύ, το 
Ἁ κὶ δ δ ν κυ “ἢ , 

καὶ οὗτοι οἱ ἡγεμόνες αὐτῶν" οὗτοί εἰσιν οἱ ἡγεμόνες αὐτῶν, υἱοὶ ᾿Εδώμ. 


Ζορὗτοι δὲ υἱοὶ το 


Ὄδος Ν “- ν᾿ , “ “" Ν “ 

Σηεὶρ τοῦ Χορραίου τοῦ κατοικοῦντος τὴν γῆν" Λωτάών, Σωβάλ, Σεβεγών, ᾿Ανὰ Ξ: καὶ Δησὼν καὶ :ι 

- Γ ᾿ ὙΨΑ ἀ ,ὔ Ξ ων Ῥ. ε Ἂ »“"Ὥε’ -“ “Ὁ Ὁ ἵν 

Σάαρ καὶ 'ῬΡεισών" οὗτοι οἱ ἡγεμόνες τοῦ Χορραίου τοῦ υἱοῦ Σηεὶρ ἐν τῇ γῇ ᾿Πδώμ. “2ἐγένοντο δὲ 5: 
ΦΥ Ν σ ᾿ 4 ἱκ ,ὔ .] Α 

υἱοὶ Λωτὰν Χορρεὶ καὶ Αἱμάν" ἀδελφὴ δὲ Λωτὰν Θαμνά. Ξ3οὗτοι δὲ υἱοὶ Σωβάλ" Γωλὼν καὶ Μαν- 5.3 


ε(Ο)α-Ἴ -νχγς, ΠἸΒΊΞΨ 8 


15---(106) κορεῖ Ομ] ε: ΟἹ ἤγέμὼν θαιμαν ᾳ ] θαιμαν θεμαν ᾿ἷῃ 
ας: θαιμνα τ: (θεμναν 8.4}: θαμναν ἘΠ: γοθομ Γ | οτὰ ἡγεμὼν 
ὡμαρ ἴ [| ὡμαρ] 5ῈΡ Γ85 ἸΡΣ ὁμαρ ς,: οναρ πὰ: Ολονιογ Οτ-Ἰαῦ: 
ωμαν 1λδὺ: ναμαρ ἂρ: κενεξ ἔ: αμαλὴκ ἰδ: ἀμαλὴχ τ | οπὶ 
γέμων σωφαρ δ) ] σωφαρ] 511} τὰϑ ἡῬ: σοῴφαρ ἄϊνρς, }3)Ρία); ὡμαρ 
ἰλῖε: θαμαν ἴ ] κενεξ] Οἠεῆνε Ξ.: γοθα ν: γοθομ ἀἰρ: γοθωμ 
ἢ: αμαληκ 

16 οὔἱ γγεμὼν κορε -ςοὐ Ὁ, |, κορεῖ κοραι τὰ: ὡμαρ ἴ: 
κενεΐζ αἸρίσι ρ ταβ)ηρν: γοθομ τ ] ἡγεμὼν 25---αμαληκ] ἡγεμὼν 
ελιβανα (-βενα 15 ἡγεμὼν ιλα (ιλλα 13) ἡγεμὼν φινων γέμων 
μαγεδιὴλ γέμων κορρε (κορε Δ [18] (φῦ τα8) | γοθα] 
γωθα σ: (ιωθα 71}: γοθομ Τέ((: ἡγεμὼν γοθομ ( δοβίχε, : 
γοθωμ σε: Οοίλουν Οτ-ϊαῖ: Οοέλον Ἔ,: γοθεμ 1: Οοίλαρ Ἃ: 
πδιαν, 9: ὙΟΎΟΘ τὰ: κοῦρε ὨΡΙν : γορε 4: {Ἐ γεμὼν κενεῦ 
30) | αμαληκ] ἀμαλειμ ἢ: σωφαρ τ ] ελιφα9] ελιφαΐζ Ἐδο-- πη} 
Ρβίνχς,!: ελειφαξζ Ὁ: εφφας Ἰ1(ι14): Ἐ πρωτότοκον σαν ἃ 
Ὑη] τη (ποάρσηρχ | ιδουμαια] ἰδουμαιας ὉΠ Ἰ5ίγ13: (ιουδαια 
107) [ οὗτοι 295] οὔὰὺ Ρ: (Ὁ δὲ 31.832) ] νιοι] ῃγ οἱ Ἐ38. | αδας} 
αδα χ: αδδας [ἰοῖγ-εα : - καογὶς ἔφα (Α-οοὐὰ Ά, 

17 οὐχ νιοι τὸ ἄρ [ ραγονηλ)] - ἡγεμὼν γέμων 1 | νἱιου] 
υιοι Ε ανίας, : οὐ νιοι α: νιὸς Χ : 2 γέμιορομ τε γν } ἡγεμὼν 19] 
ΡΥ εἰμές 13: - ηγεμονες ἢ: -ηγεμων ] [ ναχοθ Α οαΞβιχ)] ναχωθ 
Ῥερῃ γα : Λίπελοί 3.1 ναχεθ δοίῖτνο,}5: ναχετ ἀρ: ναχωρ Ἐ: 
αχωθ τὰ: αἀχετ ἢ | γέμων 25- -σομε] ΟἿ 1: (ογ ἡγεμὼν ζαρε 
70) } ζαρε] ἕαραι ἀνι: [.5]1.γα 3.»: ἕερε 2): βοσορ ε ] ἡγεμὼν 
30. σομε] ἡγεμὼν μοζε ε: ἡγεμὼν σομεῖ [ μοζε ΑΥ] σομε Εῦρ- 
Ἰατβινδ: σομαι 7.0: (σωμε Ζῶ): σωμαι τι: δονία 3.1: σομμε 
α,: σογεῖ: σαμμὰ (ὐδνοχ: σαββα ο: νινία Ἅ: (βοσορ 70) ] 
σομε ΑΥ] ζοβε : μοζαι 292: μωζαι νὰ : μοζε ΕΟ χε}] .3}3: {(βοζε 
γο: μωσε 40): 47[ο].[2] 3.31: (σωζε 25) [ ὁ. οὐτοι 329---εδωμ 3. ] 
ουτοι 25] οἵη 41: τοι ΕΧ3: (Ἐ νιοὶ τό) | εν γὙη] εν τὴ Ὀθίρι ἢ : 
νιοι ἀρ ] εδωμ] -Ὁ ζαρε σομε μοζε 1 ] οὔτοι 357 ουὅ ὃ: Ὁ δὲ [ἸλΥ33 ] 
νιοι 295] υΥ οἱ Π}}8 : οἵη Ὁ] μασεμμαθ ΑΔ (14) ΕΠΙγς,} βασεμμαθ 
Ο(υϊα)ε[αῖοα-τν : [βα]σεμαθ] (14): βασεμαθ δο)ν 4.}3}Ρ: βασ- 
σεμαθ σ!: }ασεγείλα Ἰδ0: βασεμματ πα: βασσεμμας Ὁ: σαβεμαθ 
Ὠ1: βασεμαν 1: ἀπ Πνυμαί τ σεματ ἂρ 

18 οπὶ ουτοι ιτ9---ησαῦ ἘΠΑΓΙΔΊἼηγγο, | οὐ δὲ η35]».] (υιοι] ΡΥ 
εἰσιν 83) ολιβεμαΞ] ολιβαιμας 6: ολιβεμμας Ὁ : λειβαμας (14): 
ολιβαμα χιϊ: ελιβεμας Ὀά "ποαίλῖαν : ελιβαιμαθ ἢ: ΞΠὀ])ενιαΐ 
Ψ.: Εἰῤαν»ια 131 ελιβας Ρ: ελιμας {ἢ | γυναικὸς ἡσαῦ] ΡΥ θυγα- 
τροςανα ν: οἷὰ ὦ | ηγεμων 15---(27) οὐκαν] 50 τᾶβ οἷα Ππ| ἢ } 
ιεουλ] ἐεολ ἄρ: ιεουηλ Π)(σοηίγα 7251) 51: ἰονὴλ [δὲ ἰσουὰ 5: ιεοὺς 
ἘΓΔοιΩΧΪ : ἐλιοὺς ο [ γγεμὼν 25] - γέμων 1 [| τεγλομ] ιεγλωμ 
Φ(υϊ4)4--οἰδῆπιπος  ἐεγλοὸν 1 [ οἷἱ γέμων κορε Ϊ | κορε] κοραι 
Ὠϊ: κωρε 5: κορρε  | οὔτοι 29] --δε α Ϊ ελιβεμα9] ελιβαιμας ἢ: 
ελιβαμας Ἰ)αοίρτ νιου)ρο, : αἰλιβαμας ἔ: Εὐῥαπια δ. ΖΦ ῥα» 
Ψ,: ελιδαμας ἢ: ολιβεμας ἐρ͵ᾳϑβιι: ολιβαιμας ε: ολιβεμα Ἐ: 
ολειβαμας (ὁ : ολιβαμα χ: -Ἑ “Χ' θυγατρος ανα.... ἃ : τ θνγατρος 


ανα γυναῖκος ἦσαν [)(- 2 ϊ)αςς--Ὠ1}πιοίχς͵, 5} ξο(5 0 50) [{ρτ 
κορε Ἶ| ανα] ανας ΤῸ) : αναν 66: αἱναν 1: ἔνια 155»: Ζηπαη 3}Ρ} 

19 οχἱ ουτοι 1τ5---ησαῦ ες) 3-οα ] ουτοι δε] δἰ Δ 55.] δε ΑΥ] 
οἱ ΠῈ; το} Φ-οοαὰ 1335. 3, 1 υἱοι 19] ρὲ οἱ ὕ: (ρ0γ εἰσιν 21)} 
οπὴ και---(23) ὠμαν ἘΡ] και--εδωμ] ἀνεῖς Ξάονι ἴξ5 1 οπὰ καὶ 
(70) 3}, ] οπὶ οὔτοι 25 Ρ] οἱ 15 Αἰηι] οὐὴ ΖΕ: τ6}} 1 γγεμονες 
15] ργ εἰσιν Εὶ [ ὁπ οὐτοι 30--εδωμ Ρ [ οὗτοι 35] ρζ καὶ τι: 
ἐΠὶ 88. οἱ ἡγεμόνες αὐτων 29 ΑἹ οἠἱ 2.5 πη 153. 54. | υἱοι 
25] ρύ οἱ ἘΠῚ : 

20 δε] οι ρ5}3}: εἰσὶν ἢ: - εἰσιν [810}.23. | οπι νιοι Ὦγδ] 
σηειρ] σιειρ ἃ-οσἰταρο, ἢ: σιηρῚὶ: σηιρῖ: σεὶρ 5: οὐχ Ἀποη" (ἢ) ] χορ- 
ραιου] χωραιον 1: χετταιον 033" Αποη (1) 1 τοὺ 25--- γὴν] φεΐ 
αῤῥαϑαπέ ἐπ ἐέγγα Ἔις 1 τὴν γην] δε. -οα ] σωβαλ] σοβαλ 
πῦ: «δεῤαῦ Δ-οα: «δοόοὶ 35": διμόαὶ Αποηἧ: σοβαν ἀϊ: (σοβαμ 
41): σεβαν ": σωβλαμ ες, : (σωλβαν “53): Λίεδαὶ 31-ςοαά | σεβε- 
Ὑω»} ΡΥ καὶ χ: σεβαίγων 6]: σεμεγων ἂρ: σεγεγων Τὸ ] ανα] ΡΥ 
και χ: αν 1: αναν δ: ἀπμαηὶ Δποηΐ: “4210. Δηομῦ 

21 οχἱὶ καὶ 19 ΡΙ͂ | δησων] δεισων : δισων ορς, : δεσὼν πὶ: 
δαισων ἀοροχ: δηεισων α: διεισων Ἀ: δησσων Ἶν: {δυσσων τι): 
λησων Ὧϊ: λησσων Ἷ ] οἱ καὶ 29 Ρ] σααρ ΑΥ] ασερ τειμᾷ: 
ἀσειρ ἄπ: ἀσιειρ ῃ: ασαν ο Αποπἧ: “56 )] Δμοηἷ; ἐσερχ: ασαρ 
ΖΕ; τοὶ] 333}. : (αδαρ 71) ] οἵχ καὶ 35 πὶ] ρείσων ΔὮΪΡ5Υ] ρησων 
οϑὐ (αἰ Δ] : ζρησσωὼν 20): ρειγων ἃ: θεισων : δεισαν Δ0οχΧ : ρισων 
ΖΦ εὐ το }}} οἱ ΑἸ] μὰ 1) γ6}} του χορραιου] υχΥ σήηειρ Ἂ : ἨΓ σηιρ 
{: ρχ σίειρ ἀρ: (ρῃ σιηρ 76: ΡΥ σιηιρ 107): Ολογγαύῤογμνε δὰ] 
χορραιου] (ργ νιον 18): χωραιου 1 | οπὶ του νιου σήηειρ ἀῃρι | τοῦ 
ὑιο0] Μέϊὶ (ποτὶ 0]) 35 3.: οἱλ υἱου ἘΣ | σηειρ] σιειρ εἴ(ρτ του)ρὶ 
πὶς, ἢ: σιηρὶ: τον κατοικοῦντος Υ ] εν τῇ Ὑη] ὁ ἐέγγα Ἅ “οὐ: 
οἵὴ τῇ 1) ]Ρίν 

22 οὐὐ δὲ 15 δ || υἱοι] Ρύ οἱ οἵ] χορρει και αιμα»] 
Ἔνιαι εἰ Ολονγγὶ ποῦ | χορρει] χορρι ΕΡΡΗ]αΐαν : χορρὴ 6Θἢ : 
Οο»»ε 1δὍδιυο: Ολον» Ἔ,: χωρρει οἰ(χωρεει οἷ): χωρρι ἸτΎ3ϑν : 
χωρρὴ ἃ: χορει 5: (χορι 18): χωρὴ 7): χωροι ας ] αιμαν] ἐμαν 
Ῥάμπις,: νας Ἃ: ρος : ἔμανι 3.1: θαιμαν τ: θεμαν 


ἴδ: αἰθεμαν { 1 αδελφη] αδελῴοι πὶ: αδελῴος ἃ : αδελῴους Ὁ ] 
οἱὴ δε 295 ΕπΡ | λωταν 257 - χωρρι καὶ ἐμαν ἀδελφὴ δὲ Ὧν) Ι θαμνα] 
θμνα ἴ: 7 2ανιαπα 135: Τλώμαι Δποη (2): Ζαρε Ἀποη" () 
Ὧ8. υἱοι] ΡΥ οἱ [δ ] σωβαλ] σοβαλ ἀρὶ: «δοδοὶ “Ψ.: δπδαῖ 
Αποηῦ: (σοβαμ 31}: ϑοδαά 13:Ρ: σοβα 1: (σωβαν 64: σωλβαν 
25): σωβλαμ ο,: σογαλ πὶ [ γωλων---γὙαιβηλ)] οδωμ 1: (εδωμ 
8.)} γωλὼν ΛΑ] γόλων ἀοἄηρχο,: « αλιά ὥ : γωλωμ ΕΙρ)οα 
ΓᾺΡ : γολωμ εἰ: γολομν: [Ο]οονι 3.: γωλαμ 5: Οὐἶανι Αποῃΐ: 
γαλωμ (70) ἃ : γωλω Ὠ38: γοιων τὰ: (σολωμ 77): τωλαμ Ὁ] 
οὶ καὶ 15 ἄρ | μανναχαθ ΑΥ] μανακαθ ορ] : μαναχεθ [ἰ: {μανα- 
χωθ 32: μωναχαθ 20): μαναχατ ἂρ: μοναχατ ἢ: ἤαπαέλας 
γ.,: μαναχα Τὴ: μαναχ ε,: ναχεθ τ: μαναχαθ 755] τε] ν; 
ἡΜηαμαςλαίλαὶ Δπομῖ: ήαελα σα Αποηῦ: 27αελαίλ 18Ρ1 οχὰὴ 
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ΓΈΝΕΣΙΣ ἜΌΙ 1] 


͵ , ΕΥΑ ., » ὯΝ » 

-. νάχαθ καὶ ᾿ἰαιβήλ, Σὼφ καὶ Ὦμάν. 2 καὶ οὗτοι υἱοὶ Σεβεγών" ᾿ΔΑιὲ καὶ Ὥνάν" οὗτός ἐστιν ὁ Δα 

Ἧ᾽ »- ΓῪ φ Α Ἴ Ἀ ι “ ) ,ὔ γ΄ ὕ, 4“ Ν ν᾿» ’ Ν Ξ Ν »-“- Α ᾽ ΄“ ἕ 

Ὠνᾶς ὃς εὗρεν τὸν ᾿Ιαμεὶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, ὅτε ἔνεμεν Ἱ τὰ ὑπο υγία Σεβεγὼν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. “ 1» 
2 ᾽ ἢ , . ῃ ͵ 
1 ΠΟΥΤΟΙ δὲ υἱοὶ ἀμ Δδησων καὶ Ὡλιβεμὰ θυγάτηρ Ἄν. δοῦτοι δὲ νἱοὶ Δ σών" ᾿Λμαδὰ καὶ 

)ρ ᾿ 

᾽ Ἀ ᾽ Ά ν᾿ ν᾿ , ᾿ Ἦ 
2 Ασβὰν καὶ δ᾿Ιεθρὰν καὶ Χαρράν. 57οὗτοι δὲ υἱοὶ Σάαρ" ἰβαλαὰν καὶ “ουκὰμ καὶ ᾿Ιωυκὰμ καὶ 
38 . « 
: (λύκάν. Ἄϑοὗτοι δὲ νἱοὶ Ῥεισών" "Ὡς καὶ ᾿Λράμ. 


ον 
ποτέ 


20 φ Ἂ: ’  Ἂ ᾿ « Α ͵ 

οὔτοι ἡγεμόνες Χορρεῖ" ἡγεμιὸν Λωτάν, 
ἕ ἰφ Α ἐν [ πο 

30 ἡγεμὼν Σωβάλ, ἡγεμὼν Σεβεγών, ἡγεμὼν ᾿Ανά, ϑοηγεμὼν Δησών, ἡγεμὼν δ άαρ, ἡγεμὼν Ῥεισών" 
Φ τ ’ ἊΝ ν ν »-“ ἐ Ῥ ᾽ “ ᾽ ΟΡ. , 77 ντν ἊΡ τ -« ᾿ 

81 οὔτοι ἡγεμόνες Χορρεὶ ἐν ταῖς ἡγεμονίαις αὐτῶν ἐν γῇ ᾿Βδώμ. 31 Καὶ οὗτοι οἱ βασιλεῖς οἱ 

᾿ “Ἤ »᾿ - .Ὶ 

3: βασιλεύσαντες ἐν ᾿Ιδωμ πρὸ τοῦ βασιλεῦσαι βασιλέα ἐν Ἰερουσαλήμ. 3 καὶ ἐβασίλευσεν ἐν 
9 ’ Ε “ , - Ἅ “-. ἵ ν 

33 Εδωμ Βάλακ υἱὸς τοῦ Βεώρ, καὶ ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Δεννάβα. 33ἀπέθανεν δὲ βάλακ, καὶ 

34 ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιωβὰδ υἱὸς Δάρα ἐκ Βοσόρρας. 31 ἀπέθανεν δὲ ᾿Ιωβάβ, καὶ ἐβασίλευσεν 


31 οὐ 19] η Εὶ 


καὶ 25 ἀρ | γαιβηλ] γεβηλ ἀ-ἀΠ) πῆρε: Ὑεμὴλ 1: γεβιηλ Σ: 
γαιβαλ χ: γεβαλ οΟΙ͂Φ: γαιβὴ ς: Οεδα Ἀποηῦ: {(γεδὴλ 78): 25 
ΒΒ] σωφ] καὶ σωφα [ἰ: καὶ σωφαρ ΟΞ: καὶ σωφαν 2), (-- Ὠοῖ)ε: 
δα 3. : σωῴφαρ ἀοηιχ33": σαφαρ πις,: Θικώχ, ὥ; σωφαν ἢ 
Ἄποη: σὼρ ΕΣ: σωμ 5 | ὡμαν] ομαν πὶ: ὡμαμ 72: μα 65]: 
ὠναν αἰ" Ο(ΠΠπορτν(α!ά)χς, Ἴ5ΙΡΞ Αποη : ἑωναν ἃ: για» Ἅ : 
ὠμναν ἴ: (ομναν 76: αἰμαν 71) 

24. οι καὶ τὐ-ττωναν Αποπῦ | καὶ ουτοι] ουτοῖ δὲ τ: οἢ καὶ 
415) οπὶ υἱοὶ. Ρ [σεβεγων 10] σεβαίγων σα: (σεβαγων 18: 
σεβεγωμ Ἰ6): εὐεγων ο: {(βεγων 31) | αἰεἾ ἀειε ὦ: αἰαὶ Ἰνητ: 
εαι ἀρ: αε ε: “τα Αποηῖ: ναιε Ε: αἰδὲ τ: «εὖ Ψ.: νακαὶ πὰ] 
ὠνα»} οναν τὰ: ὠνὰα ΕῬ5»": εναν 1)»: αἱναν ο.: αναν ἀοξΡπρ: 
ὠμαν 5: “οἰμμα σέ ἀὲ Λὲΐ δεόεφον Ἧ, 1 αὐτος] ουτως ς [οπὶ 
ἐστιν Ὁ [ οπὶ ο Ὁ α- 5 "]πηοραῖι [νας] “42[α5] 36 : αἀναὰς 
Παῖς αἰνας ν(πιρ)ς, : νας πὶ: ανα 1) (0): αἰνα ὙΠήϊ: ὠναν 2)(2) 5 
Ἰᾳϊαν(Χ ΓΞ. τ ζοναν 30): ἀναν δ: αἰναν 7: ἐναν Ὁ: αἰαναν ἄπρ: 
Ονιαν Ἀποπῆ | τὸν ιαμειν] γογεέεγι “ΑΞ: Δαρείρῖν Ἀποπ᾿ [ τον] 
τα] ιαμειν ΑΔΕ ςρ])γ] αμὲν ἐἢ : τάμὴν } ΤΠάϊ: εαμειν δαῆβι: 
ἐαμιν ὉΠ: αἰαμὲὶν ἀπχ: αἰαμὴν Ρ: αἱμὶν ν(χῦ}: ἀμὴν τὰ: ιαβιν 
ο: ἰαμμεὶν Υ: (ιαμειμ 78): ελμεὶιν ΠἸν(ηρ)ος, [ ἐρημω] - ας 
Αποπ᾿ | (οτε] οτε 30) ] ἐνεμεν) εὑρεν Ὁ | τα νποζυγια] οπές 13] 
σεβεγων 25] σε εχ σοΥγ π᾿: Ροβὶ αὑτοῦ τ: σεβαίγων σ: (σεβεγωμ 
76): σεβεων τὰ: σεβων ἀρ δὴ [ οπχ αὐτου ΤΠάϊ 

25.-- 350 οχ ἘΠΡ 

25 ανα 19] αναν εΥ: αἰναν ηἴ: ἐναν Ὀάρο,: “ίνραλὲ Δποηΐ: 
“πο Δυοπῇ | δησων] δεισων χ: δισὼων ἐρ]]τη : δεσων ἴᾶ : δαισων 
αροίοῦ : δεσωμ ας, [ οπὶ καὶ ἃ | ολιβεμα] ολιβαιμα «ἢ : ολι- 
βαμα χ'ἃ: ολιβεμαθ τ: ολιβαμαθ σπν: (ολιβομαθ 76): ολιβα 
Ἑ: ζολιβιαι 70): ελιβεμα ἴοτν: αἰλιβεμα [: ελιβαμα πἀηρ}8: 
εἐλιβεμαθ Ὁ: λιβαμα ς,: Εἰῥατἦε Αποπῖ: δναδαίλε πον] 
θυγατρος ο ] ανα 39] αναν 6: ενα ς,18: αἰναν πα: εναν θάρ: 
αμαν ἴ 

26 δησων]) δισων ορ]πι: δεσων ἰλῖς,: δαισων δοίογ : λησων 
τῆ: ἄγαν Ατιοη (ἢ) [ αμαδα] ἀμαδαι ν: Ανιαίαν; 3: Φνιπαΐκλι 
Ἄποπ: αἀμαλα ἄῃρ: αδαμα Εγ: αἀναμα ] | οπι και 15 Ρ [ ασβαν] 
αἀσαβαν Ἰν: ασβιαν τ: ασβα Ὁ33": ασβαμ ν: Ἴ5.3 ςτί ἘΞ 


εσβαν σπιοχ : εἰσγνιαρ 8): αἀσμαμ ἄπρ: σεβαν ἃ: σεβαμ ς, ] 
Οπὴ καὶ 25 Ὁ  ιεθραν] ἰεθραμ ἀπρο,: ἐθραν ὃ: δογαρ 13ιν: 
(εσθραν 31.608: ἰεχθραν 71: ιεῴραν 8): χυθραν {: 7λαστα 
Αποπῆ: 7ζαγγαηε Αποπ | οπὶ καὶ χαρραν 1)" ] χαρρανῚ χαραν 
ἄροῦ: Ολογγᾶ Δθομῦ: Οσγγαηὲ Ἀποηΐ: θαρα ΌΣ 

2] (υι0ι} ΡΥ οἱ 130) | σααρ ΑΥ] ἰασαρ 1): ασερ ἀκοχο, ζ: 
ασσερ τὰ: αἀσαρ Ἐ; τε] 15: τανε Αθοηῦ: σαν Δποη | βαλααν 
ἈΔΟΥΒ!ΡῚ βαλακαν χίβ εχ σοῖγ πἰ4)}: δαλίαρ Ἃ: βαλαμ αηἴὰ 
Ἄποῃ : βαλααμ ΖΕ τε}]: βαδίαανε 13. ] ομὰ καὶ 19 ἀρ | ξουκαμ] 
(ζωκαμ 20): ζουκαν ΔΟΚΊΙπιοχς, Ἷ Αποπῆ: Ζηκεῶ Ἀποηῦ: Ζοζαρ 
15: σουκαμ αι: ζζαμακ 31) | καὶ ιωυκαμ] οπι τλλ3!ΡΏ3- 35 - Ομ 


2)14-.-.(Κ}} νχγςο, ΦἸΒΊΞΕΙΡΩ ΚΞ 


καὶ ἀρ [ τωὐκαμ] ιεωυκαμ 72: (ιωκαμ 20.351: νωϊκαμ 70): 
ιουκαμ, 1013": ἰισουκαμ : ιωϑκαν ΚΟ: ὡὐκαν ἀ0χ: ἑωκαν σς: οὐκαν 
4: τὠιναμ ἶ: ιωὐναν Αἴ ιωναν ᾧ: Οτρΐτα Αι χησεα Ἀποηῖ: 
ἡρασίαν Δποιῆ [ καὶ οὐκαν] 511} --᾿ ὅ5: οὶ 1515} 1 οὐκαν] 
οὐκαμ ἀ-ΠΙΡ]πορτίνγυ  ἑτωυκαμ ηα: 7μσεδασρ Ἀποη; Ζησεᾶ 
Δποιΐ; οβειὶν πὶ 

28 ουτοι δε] εὐ Δὲ 35. ] ρεισων} ρισων σρ]ητίαν: ρησων 118 ]π: 
ερισὼν ος: ρισσὼν ἄτιρ | ὡς] ος Ἰμϊσ, : οὖς 1 Οπ : ὡε ἵγ Δι ] 
ἀραμ) ἀαραν [)(") οἤ Κορχ : ἀρὼν τι: εἰγγαηὶ Απομπῆ: ἀρραν 
Ζλ.9)ρυάπιτς: σγαμὰ ΔποιΣ 

29 ουτοι---γγεμὼων 19] νες χωρρι ουτοι ἡγεμονες ἢ [ οὐτοι] 
Ἔ δὲ αὐ -ρηπρηταν 15 [ ηγέμονες} (0 οἱ 18): ρζ νιοι ἔ | χορρει] 
χορρι ΤΠ )αβτνο, : χορρὴ δ: (χόρι 18): χωρι 4): χορριν Ὠ: 
Ολογγαεογ: δ5. 1 σωβαλ] σοβαλ ἀπιρί: σαβαλ ν: σωβαδ [1": 
σωβαρ 11: σοβλαμ ςς: σεβεγωμ 1 | σεβεγων] σεβαιγων ρα]: 
σεβεγωμ ς,: σαβαλ}: ανα {ἰ: δησων Υ | ἡγεμὼν .] -- ηγεμων 
Ἰ ανα] αναν δ: ενα ας: αἰναν πί: ἐναν ἀρ: «ἵνα ᾿3!)Ρ: σερεγων 
γ: δησων [ἰ 

350. οχὴ ἡγεμὼν 19 ἃ | δησων] δεισων ἃ: δισων 66}} : δεσων 
ΡΙΒΒΙΡ: δισσων πὶ: δεσσων ἃ: δησωμ ο,: σεβεγων ἴϊ: ανατ Ι οἴῃ 
ἡγεμὼν γχ ἀρ | σααρ Δ .7).}} ασερ δοχο,,: ασὴρ ἀπιρ: ασα Ἐ: 
βισων τ: οἵὴ 5: ἀσαρ γΕ]} 15 [ γέμων 3"} καὶ ἃ | ρεισων] ρισων 
Ἐερπ)ηαίαν : ρησων ὈΠΗ2ΔΙΡ: ρισσων Ρ: (ρησσων 50): ρισωμ ὍΣ: 
ασὰρ τ  χορρει---αὐτων] ὁπι ἄ: οἵη χορρει---ηγεμονίαις 61] 
Χορρει) ΡΥ του χ: χορρι 2 ΠΣ ΡΡΊ}]5--ν : χορρη ὁ: χωρρι η: χορει 
Ρ: (χωρι 178): Οὐογγαῤογιόνε δ, 1 γὙη} ΡΥ τὴ πρ | εδωμ] «δεν ἘΞ“ 

31. οπὴ καὶ 1"}}» οἱ βασιλεις] (οπι 320): οἵῃ οἱ ς, | βασι- 
λευσαντες] βασιλευσοντες ἱ: βασιλεύοντες ᾧ οἷ εν 1'[ | εδωμ] 
ΡΥ ὙἹ Φασαπί Ἐεν πῃ κιη-ηἴαχο, ΑΨ 551 ὁοἠῖ προ--(32) ἐδωμ κι] 
προ--(ερουσαλημ)] αληέμανε γερμαγεμ Αἰ ἡεγαλεῖ Ἀποπηῖ] 
βασιλευσαι) γενεσθαι Υ}8}Ρν : οὶ | οὔἱ βασιλεα ἀρ | τερουσαλημ. 
ΑἸ] ὧλ 251 γχοὶ ΟΕ 9 

32. εβασιλευσαν ἀπρ | ομῖ εν ὃς [ βαλαακ [᾿πτπηξι { οὶ 
ἱκος---(33) βαλακ εξ |[: (υι65} ΡΥ ο 84) [ οπὶ τον Πού Πρίς, | 
βεωρῚ) βαιὼωρ ῬερΊρΡτχ : (βαίὼν 79): δεῤῥῇον «ΑΔ: -- βασιλεὺς μωαβ 
ἀρ] δενναβα] δεννεβα 1: Ζωμμεόα ΔΛπουἧ: δεναβα ἔς, 3): 
δέμαδα ἘΡ: δαναβα ΟΥ: δεσναβα 5: δεναβαλ] 

33. οπὶ δε αΓ [ βαλακ)] βαλαακ ἰπιηηβ: βαλεκ Εἰ: βᾶκ 1] 
ΟὨἹ εβασιλεῖσεν Ὁ [ΟἿ αντ αὐτου σ΄ [-ὁπ1 ιωβαδ---(3.4) αὐτου 
ἄρ | ιωβαδ ΑἹ τοβαβ πὶ: Ζοόαό λποη (2): ἐωαβαβ 1: (ιωβαμ 
79: ιωβαθ 128): ιωβακ Ἰ: τωαβ σ: τωβ α(αν)} Οἢγ Αποιῖ(}}): 
ἰωβαβ 7 "α(ἰχ ) γε (ιβαβ γ5) τε] 315 114: αὐτὰς ἐστιν ὁ τωβ 
Κίῃι5) «ἀποη (3) | οπὶ νιος---(25) αδαδ 12 | ζαρα] Ζανε Δ: βαρακ 
11 εκ βοσορρα5] εκοσσορας α" : εβοσσορας αὖ ] βοσορραΞ:] βοσορας 
εἰ 8. Ὑπᾶτ: βοσσορας ρἡπαιν83Ρ: βασσωρας 1: βαρρορας τὴ 

34.- 39 οπι 13 

34. ιωβαβ]} ιοβαβ τὰ : τιωαβαβ 15: ιωαβαμ 1": ζιωβακ 31)} 
οἷἢ και---Κἰ(37) σαλαμα γ"([Ἰ4 Ὁ γΡ ἴῃ πιρ) [ὁπ ασομ---ἰ(35) αὐτὸν 


103 


ἜΧΧΥΙ 34 


4 ᾽ γ ὅπ αὶ Ἁ - ’ 
Α ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Ασὸμ ἐκ γῆς Θεμάνων. 


ΓΕΝΈΣΕΙΣ 


᾿ ; ε -“ 
3ϑ5ἀπέθανεν δὲ ᾿Ασόμ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Αδὰδ υἱὸς 3: 


Βαράδ, ὁ ἐκκόψας Μαδιὰμ ἐν τῷ πεδίῳ Μωάβ" καὶ ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Γεθθάιμ. 36 ἀπέθανεν 6 


δὲ “Λδαδ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ Σαλαμὰ ἐκ Μασέκκας. 


τῳ 


» 3 . » ξ“" 
σίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ Σαοὺλ ἐκ Ῥοωβὼθ τῆς παρὰ ποταμόν. 
ἧς 
39ἀπέθανεν δὲ Βαλαεννὼν υἱὸς ᾿Αχοβώρ, καὶ 30 


᾿ »"»" 
λευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿βαλαεννὼν νἱὸς ᾿Δχοβώρ. 


374 πέθανεν δὲ Σαλαμά, καὶ ἐβα- 3] 
38 ἀπέθανεν δὲ Σαούλ, καὶ ἐβασί- 38 


ἤ 7 ᾿) ἣν »ἯἽ.-. ᾿ Ψν »: ». [ω] 
ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Αρὰθ νἱὸς Βαράθ' καὶ ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Φόγωρ' ὄνομα δὲ τῇ 


γυναικὶ αὐτοῦ Δετεβεήλ, θυγάτηρ ΝΙατραεὶθ νἱοῦ Μεζοόβ. 


»»-" εἶ [] 
Ἰοταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἡγεμόνων 50 


ἮἨ Α » -" ὯΝ, »-“ ΕΣ » ᾿ ͵ ᾽ Ὰ , ἴω ἑ 1 » Ἀ ᾿] Ὰ ν᾽ .) ΨΥ 
σαὺῦὺ ἐν Ταὶς φυ αἱἰς αὑτῶν ΚΩΤα ΤΟΙ͂ΤΟΨ αὐτῶν, ἐν Ταῖς χώραις αὐτῶν καὶ εν» Τοῖς ἔθνεσιν αὐτῶν 


ἡγεμὼν Θαμνά, ἡγεμὼν Τωλά, ἡγεμὼν ᾿Ιεβέρ, 1" ἡγεμὼν ᾿λιβεμᾶς, ἡγεμὼν ᾿Πλᾶς, ἡγεμὼν Φινές, αἱ 


25 παίδιω 


37 ροωβωθ Α' ροωωθ Αἵ 


38 Οπὶ νἱο5---[(30) βαλαεννων ΑἾΓΠαΡ Ατπιεὴ) 
30 αχοβωρ] χοβωρ Δ" (α 5ιιρταβθοσ Αἷ) [ θυγατὴηρ ματραειθ] ρ μα 51} τὰϑ (3) Δ’ 


ὨΈκ-νχγς, 1315 9 


19 Ε] ασομ] ἀσὼμ ερί]πηαυς, Ψ--οςοαδὰ : ἀσσωμ 1: .150. Ἀποπῖ] 
εκ Ὑη5] (ΡΓ ο 83): ἠπ ἑεγγα ζ-εὰ ] γης Δοὰρ] Ργ τῆς 2951 γο ]] ᾿ 
θεμανων] θαιμανων 7" σορ  ΠἸοητχ: Ζεντα Δπομῖ: θαιμαν 
ἀρ: 7Ζλωμαπαεογηι -6ἃ 

395. ἀσομ] ἀσωμ ερ᾿ϊπιηας,: ἀσσωμ 1: εκ γης θαιμαν ςἴ: 
ἜΟ εκ τῆς γηξ: θαιμανὼων αὐγ" (31) [Ὁ] ὁ γὉ [ οἷὴ γης 31| 
θεμανων γὉ} [ αὐτου 19] Ἔσυτος ξηρα εκ βοσορρας ἀπεθανε δε 
ἰοβαμ και εβασιλευσεν αντ αὐτου Ηὶ ] αδαδ] αδαθ τη: αδατ πρ: 
αὅδα Οη-οοά: ἀραδ ᾧ ] βαραδ] βαραθ η: βαρακ τς, Αποηΐ: 
βαδαδ οχ: βαλαδ α: γα ἘΝ] (0] καὶ 14.16.77) ] εκκοψας] 
εγκοψας τγ: παταξας δ} } μαδιαμ] ))]αείαπ Ἀποηῦ | {τω πεδιω] 
τὴ χωρα 20)  μωαμ Ἰὲ |[ γεθθαιμ] γεθθαειμ ε: γεθθεμ εἰχ: 
γέτθαιμ ἀπρ: (ἐέέλονι Αὐοηῦ: γεθαιμ Ε]ο : γεθεμ ἀπὶς, ΤΠ] Οἱ- 
εἄ: γεθεα Οη-ςοὐ: τεθθαιμ 1" 

36 οπὶ δες [ αδαδ] αδατ ηρ: αδαμ ἘΠ: αδα ο: αδα τ: 


αραδ ἔ: αγαδ τὰ  σαλαμα ΑἹ -ξλο α: 


σελεμα Ὧι: σάδαμα Ὦδ: αδαμα Ἐ : σαμαλακ ἀρ: σαμαδα ἐρῃ "]: 
σαμαα Ὀσψιγῦ: ἀσμαα τ: σαμοακ πα: σαμαλα 2) τε ]] (1}3 | εκ] ΡΥ 
ο ἀηρ: οπὶ  | μασεκκας] βασεκκας ο,,: μαάσεκκα ἡπ(οπι ε αι): 
μεσεκκας ν: μασσεκκας ἃ: (μεσσεκκας 30): μασεκας ἄρ Αποπῇ: 
μασσεκαξ 6]: μασρηκα(9) Οπ-ο : μαασρηκα(:) Οπ-ςοά: (σαμε- 
ἐκκας 71): ϑανιαέξῥα 13(-ξας 185}: σεκας πὶ: κας] 

37 σαλαμα ΑἹ -ξλο ὅδι σαλμα ἘΠ: σαδαμα Ὠδ: σαμα- 
λακ ἀπρε: σαμαδὰ ἢ: σαμαα ημπγὴ: ἀσμαα Υ: μαλακ ο: 
σαμαδα εκ μασεκκας 66] (16. 18.73.77) [εκ] καὶ 73. | μασσεκκας 
73.171: μαάσεκας τό.18: μασσεκας 6}: σαμαλα 22 τε}] Φ1)8»| 
σαουλ] σαοὺ τὰ: σαμουὴλ 1Ὁ [εκ ροωβωθ] γμχτ ο Ἰκπῖ : ἐσ Δοδοίλ 
εἰμζίαίονι Απιοθῦ : εἷς εἰμίίαίε Δ οδοίλ. Δπομἶ [ ροωβωθ] ζρωωβωθ 
τ6): ροοβωθ [{{: (ροβωωθ 31}: Αοδοδέλ ἸδῖΡ: Αοῤδέλ 13»: ροβοθ 
πις, -οοαά : Δἰαῤοίλ 1-6 : ροωβωτ τ: ροβοτ ἀρ: (ροωθωθ 3ο.73. 
717: ροοθωθ 79): ρωωθωθ 5}: ρουθοθε: ροωθοωθγ: (ρωβοωδ 20): 
ροωωθ Α΄: ρογωθ}: θεβωρ Ἰὰ | ποταμον] ποταμων ε" : ποταμιας 

38 αοὐλ ἴδ ||] βαλαεννων] ΡΥ ὁ ς, : (βαλλαεννων 64): βαλα- 
ενων 7)εΠΠμῖΡ : “δα λαρνονν 13»: δαίαῤριον 18᾽)0 : βαλαεννωρ ἘΥ: 
(βαλεεννων 71): δαίεππον Δπιομἦ: βαλλεννων τὸ: βαλλενων θη 
Αποηΐ: (βαλλαὼν 31) | ἀχοβωρ] αχωβωρ Ὁ: Οελούον Δ: αχωβαρ 
τὴ: χοβωρ ὥγγ: σαχοβωρὶ: ἀχοβωθο: “ρμούογ ΔΏοη 

39 απεθανεν---αχοβωρ] οπὶ 6: οἷὴ δὲ 9] [ βαλαεννων υἱός 
αχοβωρ] και αὐτὸς ἃ | βαλαεννων] (βαλλαεννων 0.4): βαλαενων 
Ὀῆίαρ: “αίίαεηονι ἅν: δαίαενιοη 1λρ: βαλαεννωρ Ἐν: 
(βαλεενων 71): βαλλενων 41 Απομπὺ: {βαλλαὼν 31) | υἱὸς 
αἀχοβωρ)] ΡΥ ὁ ἃ: οπὶ 1ἴηρτθὶδ [ αχοβωρ] αχοβορ ο: Οελϊοῦο» 
: ἀχωβαρ πι(ναχ- τι}: χοβωρ ΑἾΖΌΥ: σαχοβωρ ᾿ἴ" | οι 
και τὸ 113] ἀαραθ ΑἘΡΠΗΤΩΙΥ33}Ρ]ὴ αροθ 5: αραδ 7) 6ρ)13ν Αποῃ: 
ἀραμ 1: ἀρρατ Ὡ: αδαδ αοἴκονχο, Οὐ: αδδαδ τ: αρδαδ 4: 


μδαύρια Αποηῖ: 


αδαλ ἀρ: δραμ { | νιος βαραθ] ΡΥ ὁ ὁ: 51 -- δ: οπὶ (71) 
Αποηῦ | βαραθ ΑἸιν}3] βαρα 5: φαραδ ἀρ: βαραδ 2 5}Ὲ; τ6}] 
Απομπ᾿: Ἀλυώξϑ 35. |, φογωρ] φωγωρ ἔ: φογορ ΔΡ: φογω ἈχΆΪ: 
«τις Ψ.: φορωρ ς, : φωου Ἰρ(α 14): ζφροαγωρ 8.4): χοβωρῚ]: 
{(χεβὼρ 71) ] ονομα δε] καὶ ονομα ἘΡ18: οπὶ δὲ Ὁ [ μετεβεηλ] 
“)οδοὶ Απιονἷ: μεταβεὴλ Βηΐπχς, 1.628}: λείαὐοὶ Αποπῖ: 
ματεβεηλ πα: 77εἰαὐεφεί 13": μεηταβεὴηὴλ οἱ: μενταβεηλ ἃ: ματε- 
βουηλ ἀρ: (μεεβεηλ 52τ(υϊά)): “ιραδεο (β-ςοὰᾷ: ταβεηλ α: 
βεβεὴηλ ἔ | θυγατρι πὶ" ] ματραειθ Α] ματρεθ ε: ἡ7εγατίλ 
33: ματραιδ ἔ: ματραι ἢ“: ματραὴ ὨΡῚ: ματραδ 'γ. Δποηΐ: 
27εἰγαῦ Απομΐ: ματρα το: μαραιθ ἘΣ: ματεθ ς, ζ-6ἃ: ἡ)αζείλν 
ςἴ ςοάά : ματριδαδ ἄπρ: ατραειθ ν: ματαὴλ 1: ματραιθ 751 
τ6 11 [υἱοῦ] υἱοε ὁ [ μεΐοοβ ΔΕΔΌγνΥ] μεΐζοο! 22: μαιζοοβ 
ἔκαπχ τ μεζοωβ ορ]πι: μεζωβ ἢ Δηοῖ; “7εσαό Ἀπομῦ: ἡλασοῦ 
: ἡ)εεοῦ 150: μείοοῴ ἀπρ: {μεζοωῷ 76.8.4): μεζεωφ ἴ: μεζοο- 
φου ο,: μεΐοοκ 5: μαιζοολ ἔ: μεζοξ 1: {μεζεβωβ 70): μεζεβοωβ 
δ: {(μεζεβοωθ τ8): ἘΖοό 73): δεζοοι ο 

40 ταυτα-- ηγεμονων] ΡΥ καὶ ΚΧΊΞ: ἀὶ σιεπέ ἰκεος 13)Ρ.} ονο- 
ματα] σαιματα Ὁ [τῶν ἡγεμονων] ργ βέίογει σαι εἰ ι ἐτῶν 
υἱῶν 23): ουτοί ἡγέμονες τοῦ χορραίου τοῦ τ΄τοὺ σίειρ εν ΤΊ ὙὝη 
ἐδωμ εγενοντὸ οἱ υἱοὶ λωταν χόῤρι καὶ αιμαν αδελῴοι δε λωταν 
θαμνα οὐτοι δε υἱοι σωβαλ ν΄ | ησαυ] οἱ σαν τὰ κατα τοπον] 
ἦρι ον ἔσεο δ᾽ 1 τοπον] τόπων ἴσχἧῦ: τόποὺς Κι 73; προσωπὸν 
20 | αὐτῶν 25] -Ἐπσεν τοῖς ονομασιν αὐτων αἱ (31.128) ὅδ(οχη τοις 
21.128) [οἷ εν 25---[4.3} αὐτῶν 15. | οἱ ἐν 25---και πος, ] εν 
957 ΡῪ καὶ 'κ [ οἣἱ καὶ ας [ οπὶ εν 29] ] εθνεσιν] ονομασιν τῆς, 
αντων 45] 5} -- ὅδ: ἐν τοῖς ὁνομασιν αὐτῶν ἀοκχίζ(ργ καὶ Κχ) ] 
γέμων θαμνα] οἵχ πα: οἷ γέμων 1 [ θαμνα] 7λαιιαπα : 
θαιμαν εἴβδι)γ: θεμαν ἔκ Αποη: μῥαμας ἀμα ἡ λονιηα 385} 
ΟἿ] ἡγεμὼν 29 4] ] γωλα] γολα ἀρ: γαλα η38: Οοίδα Ἀποπ΄: 
αλουα Οπ-οα; αλλοὺυδ Οπ-οοὐ : θαμνα εἐρ}τ: θαμναν {ἰ: λωταν 
διΏχο, 38: λωλὰν οἱ τωταν ο: Ἐηήγεμων λωτὰαν Καὶ γέμων 
30] οπὶ ἃ: -ηγεμῶν 1 | ιεβερ ΑἸ] ιεθερ ΣΡ ΕΡΠαΞινν - ἰαθερ 
Οπ: ιεθεθ Δεϊοῖ : τεθαιθχ: ιεθαθ Κι Ἴ18!Ρ: ἰεθεμς,: Ράνο. «ὁ: 


Τῤέλε Δίος τ ἰεθοομ ἢ : εἐθοομ ἀρ: τεσλεθ τι: 7 λείλ 155: φινων 
ἤτ: φεινὼων 6]: φηνων 6 

41 ἡγεμὼν ελιβεμας] οπἱ [23 : οἵ ἡγεμὼν 1 | ελιβεμαΞς] 
ελιβαιμας ἢ: ελιβεμαν π: ελιίβαμας ς, 8!Ρ: ελειβαμας (μι: 4}: 
ελιίβαμαν ἄρ: Εἰύμιας. Αποπῦ: 7 σας Απιομῦ: ολιβεμας ο5: 
ολιβαμας αοῖὶ Οπ-ἀρ-εγ: ολιίβαμα κκ: Οἐίῴῥωματα (Δ: γωλα 
σῆτε γόλα ε [| ἡγεμὼν 25] οἵὰ 4: Ἐηγεέμων 1] | ηλα9] ηιλας 
ῃρίς,: ἰλας νὶ ιηλᾶς ἂ: λα Δοοχίαι: οἱλα τι: ηλαθ Οπ: ““21ας 
)3}Ρ: ἡ]αίας 13»): κενεῦ [ρ])γ: κεναΐ 6 [ οὔὴ ἡγεμὼν 35 4] | φινες 
Α7 φινων ἸυΡο]αίανυς,13 Οπ Αποηῦῖ: ἔὄγημον Απομΐ; φεινων 
ΑάΚΡχ: φηνων ΒἸΠΗ͂ : φαίνων οἱ φείλων 5: (εθερ ερ7γ: ιεθεθ {ἰ 


ΙΟ4 


ΔΝ ΔΉ 


ΓΈΝΕΣΙΣ 


ΧΙ 7 


"Έ πω ὦ Κενέζ, ἡγεμὼν Θαιμάν, ἡγεμὼν Μαξάρ, 3ἡγεμὼν Μετοδιήλ, ἡγεμον “Ζαφωεί᾽ οὗτοι Α 


ἡγεμόνες ᾿Εδὼμ ἐν ταῖς κατῳκοδομημέναις ἐν Τῇ γῇ τῆς κτήσεως αὐτῶν. 


᾿Εδώμ. 


: δι Κατῴκει δὲ ᾿Ιακὼβ ἐν τῇ Ὁ οὗ πῶρῴκησεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ, ἐν γῇ Χανάαν. 


γενέσεις Ἰακώβ. 


οὗτος ᾿ΙΙσαὺ πατὴρ 


Ἰωσὴφ δέκα ἑπτὰ ἐτῶν ἦν ποιμαίνων μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ τὰ πρόβατα, 


ὧν νέος, μετὰ τῶν νῶν Βάλλας καὶ μετὰ τῶν υἱῶν Π" τῶν Ὁ πετον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" 


3 κατήνεγκαν δὲ Ἰωσὴφ ψόγον πονηρὸν πρὸς Ἰσραὴλ τὸν πατέρα αὐτῶν. 
Ἰωσὴφ παρὰ πάντας τοὺς "υἱοὺς αὐτοῦ, ὅτι υἱὸς γήρους ἣν αὐτῴ- ἐποίησεν δὲ αὐτῷ χιτῶνα ὃ Δι 


“ ποικίλον. 


3 Ἰακὼβ δὲ ἠγάπα τὸν 


τἐδόντες δὲ οἱ ἐδελθοι αὐτοῦ ὅτι αὐτὸν ἐφίλει ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐκ πάντων τῶν υἱῶν " 


δ αὐτοῦ, ἐμίσησαν αὐτόν, καὶ οὐκ ἐδύναντο λαλεῖν αὐτῷ οὐδὲν εἰρηνικόν. ϑἐνυπνιασθεὶς δὲ᾿ ἰωσὴφ 


6 ἐνύπνιον ἀπήγγειλεν αὐτὸ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ακούσατε τοῦ ἐνυπνίου τούτου 


; οὗ ἐνυπνιάσθην. 


ΧΧΧΝΨΥΨΙΙ 3 ἡγαπα] ηγα 
6 ηνυπνιασθην ἢ 


42 ηγεμων 19] : ἡγεμὼν 1 | κενεῖ] καινεΐῦ τῇ: κενεὲς Ὀΐγ: 
κεναΐ Οπ: κενεΐζης αι: Οὐος Ἀπουιῖ: Οοεεέδε Ἀποπὺ: μαΐαρ εἴ 
εἰ σῆτ: μαζερ 1 | οπὶ ἡγεμὼν θαιμαν ς, ] οπὶ ἡγεμὼν 9 ἃ] | 
θαιμαν] θεμαν ἘοάηΡ: θημαν κα: 7 ἀωνπα ποι: εξ Ξὸ: 
εἐλιβεμας τ: ελιβεμα ε: ελειβεμα 1: ελιβενας {ἰ: ελιβελα αὶ | 
ἡγεμὼν 39] οηὶ ἃ: {ηγεμὼν 1 [ μαΐζαρ] μαΐερ ᾳ ΔΑποῃ΄: μασαρ 
Οπ-οοά(αϊα}: μαβσαρ χα Οη-εα: Λπισαγ δδρ: αἱσαρ 180: μετε- 
διηλ ε: μεγεδιὴλ [σ!)}: μαγεδιηλ γ 

43 οἵἷὰ ηγεμῶων 10 4] | μετοδιηλ ΑΛ] ἱποοῖί 23: μεγοδιὴλ Υ: 
μεγεδιηὰλ Βηῖπο,: μαγεδιὴλ Δῃοκίονχ Οη που: ὡΜασεαε ἃ: Δίερε- 
αἴἶε! Ἐ8᾽Ρ: γεμεδιηὴλ π: εἐγεδιὴλ ἃ : ἐγεδιὴλ " : μαλελιηλ ἢ: δλαἠεὶ 
ἀδυν; μαγαδιειθ τὰ: μαγεδι 5: λας Υ: ἐλας ερ]: ηιλα {Ἰ{π|4} | 
ἡγεμὼν 29] οηἱ ἀϊ: -τ- ηγεμὼων 1 [ ἕαφωει ΑἹ] ζωφαει Υ: ζαφωειμ 
1] πη: ζαφοειμ τῇ: -"τ-ἕοϑιέι Ξ: ζαιφωειμ Κα: ζεφοειμπ: 
ζοφοειμ ἀρ: ἔξανῴωειμ : ζξαφυειμ γεμὼν 1: ἕαφωιν Ὀϊ; ἕαφοειν 
ας: ζαφοιν ε: ζαφωειν 2 τε}}: Ζαῤλαὶν 3. Ζαδοῖη Ἃ: Φἔγανι 
 ακοὶγ; Ἄπου (- σον; Δποηῦ) | ηγεμονε5] ΡΥ οἱ Υ}3} ἐδωμ τ9] αὐδωμ 
πι [ (εν 15] ταῖς πολεσε τ6) | κατωκοδομημεναι5) κατωκοδομη- 
σασιν ο: ταὐυτων ΚΊΞΞ5 | οἵὴ εν 29 π | οπι τῆς ἢ [ κτησεω:) 
κτισεως ὈΓΗϊπιοχο, ᾿: κατοικήσεως ἘδπΡ [οὐτο5] μὺ εὐ ΔΈ: 
ουται ἴ: αὐτὸς 66]: οὶ [ πατὴρ] ΡΥ οἵ: παρΡ 

ΧΧΝΨΗ 1 κατωκει] κατωκησε ΕΡ] 333: παρωκησε ἰδ Οἢγτ ] 
συ---χανααν] αὐτου 1] ου] ἡ ἔπι: ἣν ἰΔ(α]ὰ) [ Ομ ο πατὴρ 
αντου Ἐ 


2 οἵἷὴ δε τῷ 33Ρ(Ὁ) [ιωσηῴ 197] Ὁ δὲ 5 12 [ δεκα--ην]} 
ἐπτα και δεκα ετων ἣν ῬὨΠ- οὐ : ἐτων δεκα ἐπτὰ ἣν Δοδο, : ἐτων 


ἐπτα και δεκα ἣν α: των ἣν εὖ τὰ: ἣν ἐτῶν ε{"  ] ἐπτα] ρζῖ και 
Επηὰ Ογεξ 1 εἐτων] Ροβῖ ἣν τ Ογτᾷ } ην ποιμαινων ἐποιμενε πὶ: 
γεγονως ποιμαινων ἣν Ογττεάλ: Ἐδὲ ΡὨΠΠ- οὐ] ] μετα 1τ0- 
αὐταὺ 19] Ροβῖ προβατα ΕΞ : οτὴ ν΄: οπὶ αὐτου [, 11] | πραβατα] 
Ἔταν πρε αὐτου ὥὈε- Κις 515: {Ὁ τὸν πρε αὐτῶν 70) ] ων νεο5] 
νεας ων Ογτ-εἀ: πὶ πὶ | μετὰ 25---ζελῴας] ΡΥ μετα των υἱων λιας 
και ἀ(οπι και)ηγ: σὺν υἱοῖς βελλας και νιοις ζεαφας 1}}}}-σοὐά | 
βαλλα:] βαλας ἃς," : λείας βαλας Ρ [ οπὶ μετα των νων 290 | 
οτὴ τῶν 51, ῬῃΠ-οοὐά | γυναικων] παλλακὼν ν(ῃι6) [ οἷι τοῦ 
ΡὨ]]-εα | αὐτον 29] αὐτων ς, [ κατηνεγκαν] κατήνεγκεν ΤΑ ὰ 
1 Κιμπρίχ Ογτ-εάξ: (απηνεγκαν 570): εἐπηνεγκαν (Βι-εἄλ: 


ΧΧΧΝῚΙ 2 κατηνεγκαν---πονηρον] σ᾽ εἰ ,εγεύαί ἤοτελδὴ εαἰερετίανι πιαΐαρε δ 7 ἐς 


εβραιος κατηνεγκεν Ἰσ,ίοτι αἼ: α΄ κατηνεγκεν σ΄ και εφερεν 
3 ποικιλον] α' στραγαλων σ΄ χειριδωτον ἢ καρπωτον Υ 


5ΕΡΤ. 


Ιοῦ 


Τῷμην ὑμᾶς δεσμεύειν δράγματα ἐν μέσῳ τῷ πεδίῳ" καὶ ἀνέστη τὸ ἐμὸν ὶ Ὦ 


4. εἰδοντες Α | ἐμεισησαν 29 1 ἥδυναντοὸ 75}, 
7 δραγματα 19] δραχματα ΔῈ, [ ἐμμέσω Δ | παιδιω Α 


ΈΚ(Δι)α- ν(ν)χυς, ΤΙ ΒΈ 3) 5 


γεδανέ ΦΦ 1 ιωσηφ 1 Ῥγ κατα ὅτ: μοβί πονῆρον ἀτιρ.1}}: 
ιακωβ ἢ [|| ισραηλ---αὐτων] ταν τὰ αυτον ἐλ ΥἘΞΡ | ισραηλ] 
Ροβὶ αὐτων 135: ιακωβ ἰγ: οἷ ὧδ ] αντων] αὐτου Τα ΠΑ ΚΟρΡΥ 
Ογτέ 

8. τακωβ] τῆλ Φλοχς, Δ 5. ηγαπησεν Τ, ] νιαυ:] «ἰοὺς Δα: 
αδελῴους ῈΥ [υἱὸς γηροιυ] ΡΥ ο]ν: ««σοῴφων ἃ, [ην αὐτω] {εν 
αὐτω το7). εἴμ ἐγαΐ "ΔΈ ] ἐποιησεν δε] ..«εἐποιησεν Δ, [αὐτω 35} 
αντον ΠῚ 

4 δε] οἵχῃ Δικ: Ἑαυτον 1)(-2}}1, } οπὶ αὐτου τὸ Τ,Δ,(14) 
ΟΠ: ] αὐτὸν 1τὅ--αὐτου 35] α πῆρ ανταν περισσατεραν των αλλων 
φιλει ρ | αὑτὸν τι -- πατήρ] ο πατὴρ αὐτον φιλει (Ἡτὰ Ογτ Ϊ αὑτὸν 
εἐφιλει] φιλει αὐτὸν ἀ ἃ : οπὶ αὐταν α  ἐφιλει---αὐτον 329] ο πατὴρ 
αὐτὸν φιλει Ομγξ | εφιλει. ο πατηρ] φιλει ο πῆρ Δθοκπιον Ξ : ὁ 
πὴρ φιλει 2" (Π)914)}1Σ1,6--] ιν (εφιλει 15.) Οὐτρν (τ καὶ ] ἐφιλει] 
ηγα.. Δι: ανιαί 15. ] αντου 25 ΑΊὮΘ ΟΒΥ1] αὐτων Διδοπιῖξοῖ; ὁπὴ 
ΖΘΊΕῚ, τεὴν! ΑΞ Οὐἷρτ Ομτξ Ογτ 1 εἐκτ--πτυιων] παρα παντας τους 
νους ἢ (ΙΔ) 3(υ14}: νπὲρ τοὺς αλλαὺς υἱοὺς ΟΠτ ἢ : δα ΟΡΙζότΣ 
,αύνγέῤιες ἘΞΙΡ 1] οπὶ τῶν νίων αὐταὺ 33. ] (αυτου 35] αὐτὸν 70) 
{εμισησαν} εἴηλωσαν 71) 7 αὐτον 29] - αἱ αδελῴοι 1 ἸΒΙῊΡ : Ἐ οι 
ἀδελῴοι αὐτου Π) -Ὁ 29)» κΥθ ν ΊΞΙΡ | οὐκ---οὐδὲν] οὐδὲν ηδυ- 
ναντα λαλεῖν αὐτω (γ ἢ | λαλεῖν] ροβὲ αὐτω ΓΙΡ(αυτο) ΓἈΪΚπ: 
λαλησαι 1: λαβεῖν τὰ [ αὐτω] αὐτὸν τη [ οὐθὲν 1)(Ὁ 2) ΑΚ]πὶ 
οδνίο, [εἰρηνικον] ἐπινίκιον ὨῚ 

5. ενυπνιασθει:] ενυπνιασθει ἃ: ενυπνιασθη 5 ] δε] ουν {] 
απηγγειλεν} ρυ καὶ βἴ3": ανηγγειλεν 1 | αὐτοῦ αντω "(ὁ σιιρτα- 
φοΥ ἘΡηΡΓἤπ: οὐὰ “ίοοπίτα Π)ασερ)κπιηστνχο, 535.5. ΟἿ ] 
αὐτου] - και προσεθηκαν ετι μισειν αὐτὸν ἘΠΕ πΣ ΑΝ Ξφ 5} “9) 
[τι] τον ς; : οἵη ὁ} 

Θ᾽. οπι αὐτοῖς ἢ [ ακουσατε] αἀκουσα τῇ : “ δὴ εἰς: Ὁ μον (20) 
Ομι-εᾷ 1 ταυ---οὐ] τα ἐνυπνιον τοῦτο ο α, Ϊ τουτου] ρὲ μου ΚΒ: 
μου ἴ: οπὶ ἀρυ | οὐ ενυπνιασθην] ον ενυπνιασαμὴν ΓἸγάηρνν: 
ολ ("τ 

7 ὡμην- πεδιω] ἐζες ἐγαγμμς ἦα καρῆβο (γ»εεάϊο εανρὲ ἘΔΡῚ 
ἐΐσανεΐος νιαρίδεείος 18 1 ὠὡμην--δραγματα ἷ 1] κ1αὐεόα»ι »"αρ1- 
2πῖος ποσέγος ἾΞ. ] ὡμην] οἰαμὴν ἂν: τελάεφα» ὅτ τ ἐγω ἴ ] υμα3] 
ἡμας {Ἰκταη ΓΞ ΡΗΙ-εα Ομττσοά Οὐγτ-εα: οἷα ς, | δεσμενειν) 
Ροβὶ δραγματα τ" [3 : δεσμεῖν ο,  οπὶ μεσὼ Φοΐ ] τοὺ πεδιου 
ἘςαΠΙπηρυννο, 1 καὲ ἀνεστη] -..-γεχὶΐ Ῥ,: ἀνεστὴ δὲ ῬᾺΠ] 


5. ] κατηνεγκαν] α' ο συρος και ὁ 


14 


Ζαὗται δὲ αἱ ξὶον 


ΠΥ 7 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Α δράγμα καὶ ὠρθώθη" περιστραφέντα δὲ τὰ δράγματα ὑμῶν προσεκύνησαν τὸ ἐμὸν δράγμα. 


8 Δ, 
Ἵ Δ, 


8 


“ ᾽ Α ’ὔ ΕΣ ΄- , ΄“ 
εἶπαν δὲ αὐτῷ οἱ ἀδελφοί Μὴ βασιλεύων βασιλεύσεις ἐφ᾽ ἡμᾶς, ἢ κυριεύων κυριεύσεις ἡμῶν ; 8 


, , ΄“- Ἂ ο ΄“ Ὶ , 3 -“ Ἁ ΓΙ “ ’ὔ “ 
καὶ προσέθεντο ἔτι μισεῖν αὐτὸν ἕνεκεν τῶν ἐνυπνίων αὐτοῦ καὶ ἕνεκεν τῶν ῥημάτων αὐτοῦ. 


ἘΟΤΟ δὲ 5 ἢ [) δ ἢ ΄ "»Ν κ ᾿ ἢ . ᾿ . Σ ΕΝ «. 3 α ΝΌ τὶ 
[0εν ὁε ἐνυπνέον ξΕτεέρο!, Καὶ οἰ γήσατο αὑτὸ Τῳ ΠΤατρι αὑτοῦ καὶ Τούφ ἀος φοῖς αὑτοῦ, Καν ξεὐπέὲν ὁ 


Ἰδοὺ ἐ ἰσθ Μ ν “ [ εἰ οἢ ἮΝ 12 ΄ ὶ ἕνὸδ “"- ΄ ’ 
Ἰδοὺ ἐνυπνιάσ ν ενυπνέον ἕτερον" ὠσπεέρο ἤλιος Καὶ 1) σελὴηνη καὶ ἐνοεκὰ " ἀστέρες ΤΤροσεκυνουν 


με. 


τ ἐζήλωσαν δὲ αὐτὸν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ" ὁ δὲ πατὴρ αὐτοῦ διετήρησεν τὸ ῥῆμα. 
, δὲ « Ἰὃ ἸΝ , “- , Ν μ' -“ Ν Ἀν δὲ » Ὡν Ω 
ρεύθησαν δὲ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ βόσκειν τὰ πρόβατα τοῦ πατρὸς αὐτῶν εἰς Συχέμ. 


το .Σ ’, »  ε ᾿ » α ν 5 ΣΝ ν Ὁ» κ Δ» ν 2» 
καὶ ἐπετιμῆησεν αὐτῷ ὁ ΤΩαΤΉΡ αὕτοῦν Καί εΕὐΠΤΕΡ ΜΙ Το ἐνυίνιον τόῦντο ὦ ἐνυπνιάσθης ; αρα 


10 
ὅλ θὸ ὅλ, » θ 3 Ῥ ΝΠ 1Ὲ ΄ " τ ὟΝ λφοί υ κυνῇ ᾽ , Ὁ Α ΟΣ ΣΝ 
γε ἐλθόντες ἐλευσόμεθα ἐγώ τε καὶ ἡ μήτηρ σου καὶ οἱ ἀδελφοί σου προσκυνῆσαϊί σοι ἐπὶ τὴν γῆν; 
12} 1 
πο- 
12 
τϑκαὶ εἶπεν 13 
» Α » Σ τ γ εν , , ᾽ "Ὁ , Ἑ “ Σ , δ 
Ἰσραὴλ πρὸς ᾿Ιωσήφ Οὐχ οἱ ἀδελφοί σου ποιμαίνουσιν ἐν Συχέμ; δεῦρο ἀποστείλω σε πρὸς 
Τὴ ΓῚ Ν ͵ “ιοὺ ,ὔ Ἁ »Μ » [ἢ ὁ [ῳ 
εἶπεν δὲ αὐτῷ ᾿Ισραήλ ἸΠορευθεὶς ἴδε εἰ ὑγιαίνουσιν οἱ τῇ 


ν) ΄΄ 3 ν 3 ι΄» ’ 2 ’ 
αὐτούς. εἶπεν δὲ αὐτῷ ᾿Ιδού ἐγώ. 


᾿ ; ’ 
ἀδελφοί σου καὶ τὰ πρόβατα, ᾿ καὶ ἀνάγγειλόν μοι. 


Χεβρών: καὶ ἦλθεν εἰς Συχέμ. 


““ ἐ 
ποῦ βοσκουσιν. 


ἌΓΟΣ Ἂ ἩΡΙΝΝ Ἢ Σ “ ἣν ζ 
καὶ ἀπέστειλεν αὐτὸν ἐκ τῆς κοιλάδος τῆς 


ις ᾿ ἣν ἄνισον, ΝΥ θ Ψ 5 “ δί Σ Ψ 
καὶ εὗρεν αὐτὸν ἄνθρωπος πλανώμενον ἐν τῷ πεδίῳ: ἠρώτησεν ι5 
ν Ἂς ς - “ 
δὲ αὐτὸν ὁ ἄνθρωπος λέγων Τί ξητεῖς ; 1θὸ δὲ εἶπεν Τοὺς ἀδελφούς μον ξητῶ: ἀπάγγειλόν μοι 
17 “ δὲ 3 ,ΜΟν 3 ᾽ν » “ » ᾿ " ““ ἤ 
εἶπεν δὲ αὐτῷ ὁ ἄνθρωπος ᾿Απήρκασιν ἐντεῦθεν' ἤκουσα γὰρ αὐτῶν λεγόντων 17 


γ δραγμα τι] δραχμα ΑΙΡῈ || δραγματα 29] δραγχματα Α : δραχματα ΤῈ | δραγμα 29] δραγχμα Α: δραχμα ἢ 


9 εἰδε[»] 225} 
14. καὶ 25] εἰ Δ 


ὦὋῈ1(Δλ4)4-γς, 3123, τ 


ανωρθωθη [1 }]πρτῦν ΟἿγ | περιστραφεντα δε] και περιστραφεντα 
Δοκτηορχο, 3ς : οπὶ δὲ 4})3})} } δράγματα ὑυμων] ὑμων δραγματα τὰῦ: 
ὑμέτερα δραγματα (ὮτΕ | προσεκυνησεν Ὁ ] τὸ ἐμὸν δραγμα 25] 
τω ἐμω δραγματι Οὐγτ-οα 

8 εἰπὸν ἀ-αξίπη-ς, [ οπὶ αἀντω 1] | οἐ αδελῴοι] οπὶ γ3ξ: 
Ἑαυτου ΣΡ ΕΔ ςς- ἢ" κπναγβυνν 93} 5. ὁπ βασιλευων ἀρ | 
βασιλευσης {-ἱκογοχῆῖο, ΡὨΠ-οοὐ -αηἷς (ἢτ-εα [ οτὰ εᾧῴ ἐἰαἾὮ ] 
ἡμα5] υμᾶας Ρ΄ : ἡμῶὼν Δῃϊποσῖχ : ἡμὶν ῬΏΪΠ | κυριευσεις] κυριευ- 
σης [-ἰκχλϊ ΡΠΠ]- σού της (Πγ-οα ; κυριενεὶς Εἰ  ἡμων ημιν 1: 
μας ἴ: εᾧ ἡμᾶς α [ προσεθετὸ πὶ | ετι] ΡΥ τὸ ὃ: οπὶ "11 ΡΗΙ]: 
{Ἐτὸ τ85 | ἐνεκεὲν 19] ενεκα ῬἢΪ [ ὧπὶ των χὔπππερμεκὲν 25 τῇ 
τον ενυπνιον ΡΞ | αὐτου 19] αὐτων Ὁ [| οπὶ και "5--αὐτοῦυ 251, 
Χ Ι͂-οοὐ 1] ἐνεκὲν 20] ἐνεκα ῬὮ]: οἷὰ ὉΒΡ (ἢγ | ρηματων] 
λογων Εἰ [| αὐτου 29] τουτων ὨῚ 

9 ιδὲν] εἰπε ὈΚ : ενυπνιασθη Δ, | δε] - καὶ ἃ [|εἐνυπνιον 195] 
Ροβί ἐτέρον 1" {Πκτιν 13}, } οπὶ καὶ 15--ετέρον 29 ἢ [ διηγησατο) 
αἀπηγγειλεν νν [ αὐτὸ] αὐτω οἀὐππῆγ: οἱ ΕἸ ΡῺ]] ] τω---καὶ 
29] -- ῥαγῇ σμο « -- εὐ Χ ὅλ ΄τ οὐχ Δε(μ! 4)13}} [πὶ αὐτὸν 15 ΡΏΪ]| 
Οαϊ καὶ χ9:---αὐτοῦ 29 υ35 [ αὐτου 29] οπὶ (γι-ςοὐ: - εὖ δαίγὲ 
σμὸ 13) } οπὶ δου --ετερον 39 ῬὮΠ | ενυπνιασθην ΛοΙρ]πΠ.γ] ὈΥ 
ἐρὸ 13»: ἐννπνιασθεις ενυπνιασαμὴν 1: ενυπνιασαμὴν Ζ)5)Ὲ, γ6]} 
Ογτ(ροβι ἐνυπνίον 291 (γτ-οοὐ): δ φεόα» Δ: ὁπ 1, ] ενυπνιίον 
εἐτερον 535] αἰλιμεῖ τονε ε 3... } ὡσπερ] μὴν οτι περ ἴ: και ιδου 
Δα: εἰ τέα σονειῖμνι οἷς ἼΞι. -Ἑ ἐεεε 18 1 οτὰ ο [ἢ ῬΗ]]-σοά-ππξο ξ ] 
οπὴ ἡ ΟἿγ ] ἐνδεκα] ΡΥ οἱ ηὶ τ ἐν νον Δ: οἱ 1. Οὐτρτ { με] μοι Ἰῃ 
Οὐορε (ἢν 

10 και 19] ρὲ καὶ διηγησατο αὐτὸ τω πΡι αὐτου και τοις 
αδελῴοις αὐτου ἀσηῖχο, ΘίσαὉ 556) } αὐτὼ] αὐτὸν {ἰχ: οπὶ ς [ 
ΟΠ] αὐτου ῬΒΠ | εἰπεν ΑΨ ]3ΙΡ ΡΉΠ] - αὐτὸν Κα: ταυτω ΆΙΕῚ, 
τ6}}] 13 ΣΤ Ξ Ογ Ογγ 1 τοῦτο τὸ ενυπνίον ἦν | τουτο] οπὶ ς, 
ῬΒΠῈΕ: Ἰλῖ νεῖ 8. ] οἵἷὴ ο )ὸ ΤΠ} [ ἐνυπνιασθη5) ενυπνιασθει 
α: Ἕτειλνον [Ἰᾶἶἴγ [οπὶ ελθοντες Ρ339 ΠῚ} Ομτξ | οἷ τε Πκπιβ 
χο, ΡΕΠ [ οπὶ σοὺ 19 ῬΠΙ1 3 [ οπὶ σου 29 ΓὮΠΔ (Πσὲ | προσ- 
κυνησουσιν Ὁ | σοι] σε τρί ΠῚ} 


10 ἐπετειμησεν 


τῷ πλανομενὸον ἘΠ᾿ (ς-νωμ- ΕΡ) | παιδιω ΔΕ (τεδ- Ἐ5) 


11 οἵη δε τ τ  αὐτον] Ροβί αὐτοῦ τῷ τὰ: οἱ {Ὁ (γ | 
οἵὴ οἱ γἦ ] οπῖι αὐτου 19 ὮΙ [οἷ ο-τταυτοῦυ χὺ γἤ | αὐτον 25] 
ἐογμι ἼΞΙΡ : τὰ ἀπ -ρνο, ΤΊ ΤΏΙ] (γ ] διετηρησεν] διετηρει 
ἘΦ) Ογυ: ποίατζὲ εἱδὲ 3} 

19. (οπ ἰοίιτα σομλπηα 31) | {(βοσκειν} ΡΥ του 18) } προβατα] 
Ἕ αὐτων ν(μρ) [οηὶ του πατρος 33: | εἰς] εν ἀρ 

13 ἰσραὴηλ πρὸς ἰωσηφ] πρὸς ἰωσηῷ ὁ πὴρ αὐτοῦ ε Ϊ προς 15] 
τω οΥ | οὐχ] ονχι ἄδρῃρα Ογτ-64{-Ὁ γαρ): οὐκ ἰδου 1131» (Ὧν ἃ 
Ογτ-οοὐ( -Ἐ γαρ): ἐδον ΡῺΠ ὁ: οἷἱ 335 | οπὶ οἱ ἢ ] ποιμαινουσιν 
προσμενουσιν ἄρ: βοσκουσιν ΟἸγ ἔτ: οηὶ 32. | εν] εἰς ΣΈ ΕῚ ρος 
ἐτκαίρανγο, ΟἿγ [ σιχεμ Ογτ-οα ] δενρο] - καὶ α: Ἔουν ῬΏΪΝΣ 
ἀποστειλω] ἁἀποστελω ἀορΊΠΡΥ Ογτ-εά : ἀποστέλλω ἔ | εἰπεν δε] 
ο δε ειπεν ῬΉ]]: καὶ εἰπεν ἢϊ Ογγ: εὖ γερῥορατέ Ἅ,. 1 οὐὰ αὐτω--- 
(14) δὲ τὴνν [ αὐτω] ιωσηφ ἀξ: οπῖ 3, ΡῈ]: - τωσηῴ ΠΟΡ}δν 

14 εἰπεν δε] και εἰπεν ὮΚ | αὐτω] προς αὐτὸν πὶ: οἠϊ 6ρὴ | 
ἰσραηλ] 50 --- ὅδ: (0 πῆρ 71): οηἱ ο3Ξ33,, ΡΏΪ ΟἿγ | πορευθεις] 
δὴ Κκ [οἵη εἰ δε)ν | σου] σοι τ: οὐ ἢ [ καὶ 257] εἰ ἃ : οἠἱ οἀ 
75 1281Ρ.  ἀναγγειλον] ῬΓ ελθων τὶ : ἀπαγγειλον Φνα Κπορνίιχ) 
χ [μοι] Ἔρημα αοιηχο, (14) Ξ, (5 550): τ τὸ ρημα ν(πιρ) | καὶ 
ἀπεστ.] απεστ. δε «ἃ  αὑτον] αὐτοὺς [| οἵἷχὰ τῆς 25 ἠρ ] χεβρων] 
χέβρω ν: χεῴρων ΜΝ: χεμβρων }: χελβων 1, | ηλθον ε,ἢ ] συχεμ) 
γεά Ὁ, 

15 αντον 197 ροβί ανθρωπος τὸ ΓὮ11-οα ἃ : αὐτῳ ᾧ | ἐν τω πεδιω] 
εν τη οδωγ ῬΏΠῚ: τὴ ὁδὼ νν ] ἡρωτησεν δε] και ηρωτησεν 65) 
ΡΒ: : καὶ ἐπηρωτησεν ν(πιρ)ν : εἰ ἐγι εγγοραμῖξ ἘΠ: οτὰ δὲ ἢ | 
οἵὴ ὁ ἀνθρωπος 32 ΡἸ] 1 | οὐχ λέγων Ὀν ο,3»ν ΡΒΠ | τι ἕητει9] φιζαῖ 
φεκεγεγεΐ Ἵ,, 

16 ο δε εἰπεν] εἰ ἰὐχτξ εὐ Ποσεῤὺ Ὧι - αὐτὼ Τὰτ ] τους---[τ7} 
δε] οἴῃ ἔς: οπὶ τοὺς ---ζήτω ἽΞ, [ ζητω] ΡΥ εγω ΡΒ} | αναγγείλον 
Ὁζ(--.2}1.4-ἀπίκτα--Ῥύβνινχο, ΡΏ]] ΟἿγ | μοι] -Ὁ δη Καὶ] βοσκουσιν] 
ἘΠ), αἰγεΣ γιεὲ 33 

17 οπι δὲ ΡΒ11-ςοὐ ᾧ [ αὐτω] ροβί ανθρωπος ῬὨΪ]-οοὐ δ: οἵη 
5. (οπι ο 31) | ἀπηρκασιν] ἀπηρηκασιν 1: ἀπηρασιν 1 {ι14}πὲ: 
αἀπηραν ἴλ | ἡκουσα γαρ] εἰ απωϊκὶ ΔΊΞ( απέον1) 1] γὙαρ] απέενε 


7 περιστραῴφεντα δε] α᾽ και ἰδου εκυκλωσα σ᾽ και ὡσανι περιεκνκλωσαν Υ 
14 εἰ-- προβατα] α΄ σ’ την εἰρηνην των αδελῴων σοὺ και τὴν εἰρηνην των βοσκημάτων σοὺ Ἰ(5ϊπια ποιη)ὴν [σου 29] ἐ0γ1|2)1}} : α' τὴν 


εἰρηνὴν τῶν αδελῴων σου και των βοσκημάτων ς, 


Ιοό 


ΧΧΝΥ 26 


Πορενθῶμεν εἰς Δωθάειμ. καὶ ἐπορεύθη ᾿Ιωσὴφ κατόπισθεν τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, καὶ εὗρεν 
{ 3 Α { » “ χ8 , ὃ ᾿ ω ἊΝ ’ Ἂν “Ὁ " ’ ᾽ Ἂν Ν Ἅ ,, Ἁ 

1ι8 Γαὐτοὺς' εἰς Δωθάειμ. τδπρόιδον δὲ αὐτὸν μακρόθεν πρὸ τοῦ ἐγγίσαι αὐτὸν πρὸς αὐτούς" καὶ 
3 , ᾿ - Εν γὰ το 4 δὲ “ «; Ν Ν ᾽ ᾿ } “4 ὃ Ν᾿ ἢ 

τ9 ἐπορεύοντο ἀποκτεῖναι αὐτόν. ᾿θεῖπαν δὲ ἕκαστος Ἵ πρὸς τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ὁ ἐνυπυια- 

359 στὴς ἐκεῖνος ἔρχεται" “ονῦν οὖν δεῦτε ἀποκτείνωμεν αὐτόν, καὶ ῥίψομεν αὐτὸν εἰς ἕνα τῶν λάκκων, 


᾿ » “- (ς- » Ν ΄, » , Ν ᾽ , θ »ΜΛῬκ νμν Ν ᾽ , ἥ “Ὁ“΄ 21 5 , 

21 καὶ ἐροῦμεν Θηρίον πονηρὸν κατέφαγεν αὐτόν" καὶ ὀψόμεθα τί ἔστιν τὰ ἐνύπνια αὐτοῦ. 2: ἀκού- 
ἡ Α » ’ ΕΣ ᾿ ΕῚ “-“ἡἽ “΄“ » ΄΄ ν “- ΕῚ ,ὕ ἥν Α » ’ὔ 

σας δὲ ᾿Ρουβὴν ἐξείλατο αὐτὸν ἐκ τῶν χειρών αὐτῶν, καὶ εἶπεν Οὐ πατάξομεν αὐτὸν εἰς ψυχήν. 

- ᾽ ΄“ ε Ἁ ’ ΦΈΕΑΙ ᾿ κε 

22 ΖΞεἶπεν δὲ αὐτοῖς Ρουβήν ΔΙὴ ἐκχέητε αἷμα: ἐμβάλετε δὲ αὐτὸν εἰς ἕνα τῶν λάκκων τῶν ἐν τῇ 

. , “ Ν , - “ [] [ “- 

ἐρήμῳ, χεῖρα δὲ μὴ ἐπενέγκητε αὐτῷ: ὅπως ἐξέληται αὐτὸν ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῶν καὶ ἀπαδῷ 

5 Α ΄“ Ἁ κ “ -Ὁ "] , ᾿ ε ’ ἊἜ; ᾿ Α αὐ Ἁ Ἶ Ἁ ᾽ “Ὁ Ψ , 

αὐτὸν τῷ πατρὶ αὐτοῦ. “3ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἦλθεν ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, ἐξέδυσαν 
ἐν : ᾿ " Ἂ Ν , Ἁ ᾿ ἌΣ ω Α ις ἜΝ » ᾽ ᾿ 

τὸν Ιωσὴφ τὸν χιτώνα τὸν ποικίλον τὸν περὶ αὐτόν, “ἰκαὶ λαβόντες αὐτὸν ἔρριψαν εἰς τὸν 

25 ἐκάθισαν δὲ φαγεῖν ἄρτον" καὶ ἀναβλέψαντες 
“" “ ᾿ Λε - ᾿ ΄ ᾿ - 

τοῖς ὀφθαλμοῖς ἴδον, καὶ ἰδοὺ ὁδοιπόροι ᾿Ισμαηλεῖται ἤρχοντο ἐκ Τ᾿αλαάδ, καὶ οἱ κάμηλοι αὐτῶν 


’, ΙΑ -" 
λάκκον" ὁ δὲ λάκκος ἐκεῖνος ὕδωρ οὐκ εἶχεν. 


μ᾿ θ ἊΝ 8 « ᾿ ἈΝ ΄“ 5 ἕ δὲ “ ; Μ᾽ 26 Ψ᾿ 
Ξ6 ἔἐγεμὸν θυμιαμάτων καὶ ριτίνης καὶ στακτῆς" ἐπορεύοντο ὃςὲ καταγαγεῖν εἰς Αἴγυπτον. εἶπεν 


Ἄν ὧν Ἁ ᾿ 3 Ἅ ᾽ν “ς᾽ γγι1ι7 “ ᾿Ν » ,, ἢ }] Ἀ ε ΄ ᾿ 
δὲ ᾿Ιούδας πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ “ἱ χρήσιμον ἐὰν ἀποκτείνωμεν τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν καὶ 


τ αδελῴφων---αὐτοὺυς] Ομ καὶ ἐνρεν αὐτοὺς Αὔοἰἀ(ῴφων αὐτὸν καὶ ἴῃ τηρ, εὑρε 510 τὰς ΔΡ, αὐτοῦ Ἰοςο αὐτοὺς Α) 
18 προειδὸον ὈΠῚ | αὐτὸν 19] αντῷ Εὶ 341 ἐκχεῆται Α | εξελητε Ὁ 23 χιτονα Ια 


28 ἐκαθεισαν Α | ἰσμαηλιταῖι 75 {1)014}} 


3, [ πορευθωμεν]ὴ πορευσωμεθα τὰ : ἐφέμιτις ἸΖ  δωθαειμ 19] 
δωθαιμ ῖ: δωθαημ πῃ: δοθαειμ ἵίερννο, : δοθαιμ γν: δοθαημ ἃ: 
δωθαειν Ἰκ : δωθαιν ΓΒΪΠῚ: οίλαϊη" Ὦ,: δωθασιμ αα : δωθαμα 1: 
θωδαειμ νὰ: δομεθαειμ ΟΠγ-εα [οἱ καὶ 15---δωθαειμ “5 Καὶ | 
ιωσηφ]} ΡΥ οἵ: - εἰς δωθαειν ἰκ [ κατοπισθεν) κατοπισω ὶ: κατοπιν 
ῬΠΠ: οπισθεν 65}: οπισω { | εἰς 29] εν ΑἸ ΠΚπηραβχςο, 
λδ(υ14) ῬΆΪ : οπὶ Ὁ, | δωθαειμ 39] δωθαιμ ἴ: δοθαειμ Ἰιεγινς,: 
δοθαημ ἃ: δωθαειν ἰκ: δωθαιν ῬὮΠ: Ζοολλαΐε Ἅ,: δωθασιμ. ηα: 
θωδαειμ. τὰ 

18 οπι ἰοἴππι σογηπηα ἃ [ προιδοντες {γ}3 [δε] γαρ Ρ: (οηι 
31) αὐτὸν 19] τ ἡ,αἱγὲς ΊΔ( Ἐδλ).} μακροθεν} ῬΓ απὸ α| 
Οἷχὰ αὐτὸν 25 2] ερ!)} !} θὰ [ οπὶ πρὸς αὐτοὺς (ἬΓ | οἱ 
και [8 | ἐπορενοντοὸ Α] ἐπονήρευσαντο Θρ)πορ 5 1313: επονη- 
ρένοντο 1λᾺ -ἰ- 45} ΕἸ, γ6}} 3.5 ἢν [ἀποκτεῖναι Ἄφὰν (τ 1] ρσ 
του ΤΡΙΣῚ, γ6}} Ομ ἢ 

19 εἰπαν] εἰπὸν ἀπρ: εἰπὲν ἀδοξκίμηοσνς, 3} ΟΠτ | (τον 
αδελῴον αὐτοῦ] αλληλοὺς 107) [ αδελῴον] πλησιον ερ] | ιδου] 
ιδε ΟγΥξ || ενυπνιασθεις ἀξρρί- θηε)αϊ [ ἐκεῖνος} οπὰ τα : - ποὺ νν 

20 οἣἱϊ νυν οὺὐν 5.15 (τ ξ 1 δευρο ς, [ αἀποκτεινομεν "ο | 
ριῴομεν Ας" 4] ριψωμεν Ὁ ΈΟ" τεῖ! 23151 (ἢν Ογγν | οτὰ αὐτὸν 
29 (321) Ααὶι ||; εις] εφ Ογγ | των λακκων} λακκὸν {3,01 -Ὁ τουτων 
᾿ΒἘ [ ἐρουμεν] εἰπωμεν (γα: αἀἰκαμς ἘΞ ] οὴὶ πονηρον 1| 
(εφαγεν 14.16.130) [ οψομεθα] οψωμεθα αἱ Ἴοῖγ ΟἿγ 1: ἐδωμεν 
Ομγξ: κλύφανιμς ἘΞ: γνωσομεθα Ε1ΡΥ13}Ρ | ἐστιν ΑΥ̓3Ξ(μα14)] εσται 
ΠΕ το }} ΔΨ. 5 ΟἸν Ογγ: γαείον 13 

21 ρουβη»} ρουβιν ἰχλϊ: ρουβὴμ ὮΚα4: ρουβειμ ἐπιρ (ἢν Ογυ- 
εα: ρουβιμ ἀρ] [ εξειλατο] ἐξείλετο ἐσΡ]πηΐϊας, : ἐξέλετο ο | 
ἐκ τῶν χειρων] (εκ τῆς χειρὸς 107}: εκ χείρος Ρ: ὁ »ιαγιε 5:1} 
και εἰπε») λεγων Οὐγγ: ὁπ ἢ | οὐ] εἰ Ρὶ [παταξομεν] παταξωμεν 
ΠΗ πν ϑΙΡ., Ομτ: παταξομεθα Ὶ: δεείωξεν ἐς ἘΣ ] εἰς ψυχην] εν 
ψυχὴ τ 

22 ειπεν---ρουβην] εἰ Ὦ: οχὐ ἃ (τ | αὐτοι:] αὐτω ρ: 
οπὰ ἢ Ϊ ρουβην} ρουβιν τχλῖ: ρουβημ κα: ρουβειμι ἐπὶρ Ογτ- 
εὐ: ρουβιμ [ρ}}]π [ ἐκχεητε] ἐκχέετε οὐϊαηρημνί-ται οὐ) | 
αιμα] οπὶ Ρ: τοῖμς ἘΜ13: [| ἐμβαλετε δε] αλλα εμβαλ- 


18 ἐπορενοντο] α' σ΄ εδολιευσαντο Ἰ(ϑἷης. ΠΟΙ) 35 : α΄ σ΄ εδολιευοντο ν 


«ὁ αδελῴφων Ε (-ον Ἐ5) 
ὨΕ(1).-ς, ἸΘΈΈΘΗΤΞ 


λετε (128) ΟἸτᾷ [ ἐμβαλετε] εμβαλετοὸ τ: εμβαλατε ἐϊι"η: 
εμβαλλετε ἴπι Οἴγ Ογγ-θ : εἐμβαλλατε 2)(2) [ οὗν δὲ 29 
ΦΟΙΕ ερ)κΙπραβίπν(ίχχε, ΒΞΞ 9. ΟἸγ ᾧ Ογν | ἐνα των λακκων 
ΔΥ] Ἐ τουτων Ὠ()ΌΓ ΡΥ ΔΙΡΊΣ Ογτγιφά : τὸν λακκὸν τουτὸν 2) (9) 
τ6}1 25. 1}οπἱ τουτον)β 5 ΟἿ Ογττοοα: εὐέεγηανε ἀπανς 
των 5 ΛΔΙΌ()ΟΙΥ ΒΙΗΙ͂Ξ Ογτιεά] πὶ οἵ] ον: τὸν Δ 
τ6}} ΡΌ 5. Οπγ Ογτισοά [πὶ εν τῇ ἐρήμω πῃ | επενεγ- 
ΚΉΤΕ] ἐνεγκητε ΠΡ: ἐνέγκετε ἃ: ζενεγκατε 107): ἐηγεγανες 18] 
οπτω:] (ΡΥ εἴητει γὰρ 31.833): ΡΥ εἰπὲ δὲ οὑὐτως Ογτ-οἀς ργ ἀδε 
ἀμί αὐχι 13: ΡΥ εἰ ἐία ὠϊοεδα! Δ οὐεὶ ἘΣ : γγ εἰ Ἐ!Ρ | ἐξεληται) 
εξελειται Ε)νοῖπι : εξείλατο ἡ [ αὑὐτον 0 τεμβίμ Ὧν} εκ 
τῶν χειρων)] ε γ»παγι ἜΖ | καὶ) ἐλεγεν δὲ ταὺυὅτα οπως ἶκ : -ἰ εἰπεν 
ταυτὰα οπως πἱ [αὐτου] αὐτων ἀρ ξ : Ὁ αὐεεφωΐ ἄος Ἐν 

2.8 ἐγένετο δε ἡνικα] ἡνίκα δὲ ἃ | {προΞ] εἰς 70) [ τον ἰωσηφ} 
ΡΓ αντον ρ: αντον τιν(πιρ)}3Ξ : οἷὴ ἃ : οἷν τὸν 25") 1 ππόνιχο, | 
χίτωνα τον ποικίλον] ποικίλον χιτωνα ρμ | χιτωνα] -- αὐτου Τ)αοίκ 
ἴθοχο, ΑΞ ισαθ 55) τὸν περι αὐτου] ὧοὐ ἐο Δ: οὐ ἤν (ἢν | 
αντον}) αὐτω ἃ 

24 οἵἷῃ καὶ λαβοντες 6}}}Ρ [ αὐτὸν ερριψανἹ ἐρριψαν αὐτον 
εὐὝ1διρ 5 οπὶ αὐτὸν αι: τ αὐτὸν 41} 5 35. 1 ἐκεῖνος Δάυργ Ογτ- 
ςΟ(] οπὶ 1: Ἑκενος Κα: κενὸς ) (τ 1} 5 το} ΑΒ Ἐισ) 5' ΟἸςιη 
Ογτ-εὰ: ἣν κενὸς (20) ) Οσ: πόμῶς ἘῈ {[εἰχεν] ἐχων Κααν, ΟἽΥ 

25. φαγειν] ΡΥ τοῦ (Ἤτ | αἀρτοὺς ν(Ρ)}Ἐ (αἰ 4) 1 καὶ ανα- 
βλέψαντες] αναβλεψαντες δὲ τῇ [ δον και] ὁορωσι καὶ νντ οἵη 2Ἐ}ῈΟΡῚ: 
πὶ καὶ ΖΞ |[ οδοιποροι---γαλααδ] γμεγεωΐον αἰ) μεριϊεδα Φ 
σαίααα ἤοημαο ες ἐς ἘΔ 1 ἰσμαηλειται] ἰισμαλιται νν : - ἐμποροι 
ἀπρῖπρε Ὑπάτ(α!} [ρχοντο] ἡλθον ὁ | εκ] εν ἔπε, | (γαλααδὴ 
ΡΓ τῆς γῆς 21: ΡΓ γῆς 20: γαλαδα 70) | οἱ Δἔϊον] οαἱ ργ : αἱ 
ΠΈ ρα τε] [ (εγεμον] βριθουσαι 30) | οἵἷκῃι καὶ “0 ἀρ | ριτ. καε 
στακ.} εἰγγαεῖς εἰ γερίπτας δ | ριτινης] ρητινὴς 7)514} γος ΠῚ τοϊνινγα,: 
ρέιτινης ἴα: (κήηριν 130") | στακτὴης) στακτὴ 15: {(πιαγαριν 130") | 
ἐπορευονγο0) ἐκποόρευοντο 11: ἐπορέυνετο Ο [ καταγαγειν] καταγειν 
ΕΌ: (απαγαγεῖν 18): εἰρηΐες Ἰλιν(υ 14): 62 αἰεσεογάεῤα» ἿΣ 

26 χρησιμον] (το κερδος 35: οτι τ [ αποκτεινομεν ὈΪΚΠὶ 
ΧΑ 1 οπὶ και--αὐτοῦυ 30 Γ | κρυψομεν Ἰ Καποχοῖο, 


25 θυμιαματων] α΄ στυρακος ὃν 


26 τι χρησιμον] α' τι πλεονεκτήμα αλλοι δε τι κερδος ἢ: α' τι πλεονεκτημα σ' τι κερδος νος : α΄ σ' φμίά πύρ Ξ5 1 χρηοσιμον) 


το πλεονεκτημα αλλος δε τὸ κερδος ς 


ΙΟ7 


1{--:2 


Α 


δΙ, 


᾿ά Ν ἷ ᾿ ΣΝ 27ὃ ἴον 3 ὃ ’ θ ΕΝ - 1] λί ᾿ « δὲ -» ε ἊΝ 
ἃ κρύψωμεν τὸ αἷμα αὐτοῦ; 27δεῦτε ἀποδώμεθα αὐτὸν τοῖς Ἰσμαηλίταις τούτοις, αἱ δὲ χεῖρες ἡμῶν 
ν ΚΜ Σ 3 ᾽ ; [ἐ 3 Ν ε » ᾿ Ν ε ἱρὰ Σ ᾽ 
8 Ὁ μὴ ἔστωσαν ἐπ᾽ αὐτόν, ὅτι ἀδελφὸς ἡμῶν καὶ σὰρξ ἡμῶν ἐστίν. 
“8 ᾿ ’ ἘΠ ε - .ν ΝῚ ἐν , ΝΣ » Α 
καὶ παρεπορεύοντο οἱ ἄνθρωποι οἱ Μαδιηναῖοι οἱ ἔμποροι, καὶ ἐξείλκυσαν καὶ ἀνεβίβασαν τὸν 


2 - Ἂν : Ύ -“ μι ἰο 
Ἱ. αὐτοῦ καὶ εἶπεν Τὸ παιδάριον οὐκ ἔστιν" ἐγὼ δὲ ποῦ πορεύομαι ἔτι; 3: λαβόντες δὲ τὸν χιτῶνα 


Ἡ, 


8 


Ἵ53, 


-: 


«- 


- 


ΣΤ ΧΥΙΙ 20 


ΓΕΝΕΣΥΣ 


ϑἤκουσαν δὲ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ. 


᾽ Α “Ὁ » ἣ [φι ἢ ἷᾳ 
Ιωσὴφ ἐκ τοῦ λάκκου" καὶ ἀπέδοντο τὸν ᾿Ιωσὴφ τοῖς Ἰσμαηλίταις εἴκοσι χρυσῶν" καὶ κατή- 


γαγον τὸν ᾿Ιωσὴφ εἰς Αἴγυπτον. 


Ἵ Ἁ :] “Ὁ λ ΄ 7 Ν ὃ ᾽ ΜῊ - 7 3 [ον 
ὡσὴφ ἐν τῷ λάκκῳ: καὶ διέρρηξεν τὰ ἱμάτια αὑτοῦ. 


τοῦ Ἰωσὴφ ἔσφαξαν ἔριφον αἰγῶν καὶ ἐμόλυναν τὸν χιτῶνα αἵματι. 


Ἁ 6 Ἂν, 
59 ἀνέστρεψεν δὲ Ῥουβὴν ἐπὶ τὸν λάκκον, καὶ οὐχ ὁρᾷ τὸν 


29 
20 
21 
32 καὶ ἀπέστειλαν τὸν 3:5 


30 αἱ ἀνέστρεψεν πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς 


Ν [ον - ον 3 
χιτῶνα τὸν ποικίλον καὶ εἰσήνεγκαν τῷ πατρὶ αὐτῶν, καὶ εἶπαν Τοῦτον εὕρομεν: ἐπίγνωθι εἰ 


Ἁ ἴω Ὧν τὰν ΚΣ Γ ΝΜ 33 ἈΠῸ Ὰ ᾽ν Ἀ Μ δὺς Α “ εκ ,» .Ἷ θ ,ὔ 
χιτῶν τοῦ υἱοῦ σοὺυ ἐστιν 3) ου. καὶ ΕἸΤεΕΎνω αὑτὸν καὶ εὐτὲν ΔΑΔυτῶν τοῦ νἱοῦυ μοὺν ἐστιν ριον 33 


δὲ ἐᾷ ὅταν “4 ω ΘΕ. ’ 
πονηρὸν κατέφαγεν αὐτόν, θηρίον ἥρπασεν τὸν Ἰωσήφ. 


ϑέδιέρρηξεν δὲ Ἰακὼβ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, 3. 


Ἢ » 40 , δ᾽ Α Ν Σ ἉἍ ᾽ ον Ν ) , ο ΝᾺ ᾽ Ὁ-: 7 , 835 ’ 
καὶ ἐπέθετο σάκκον ἐπὶ τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, καὶ ἐπένθει τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἡμέρας τινάς. συνῆχ- 38 


΄ΝΝ ͵ ᾿' » 
θησαν δὲ πάντες οἱ υἱοὶ αὐτοῦ καὶ αἱ θυγατέρες, καὶ ἦχθον παρακαλέσαι αὐτόν" καὶ οὐκ ἤθελεν 
ων - ᾿ ἐν Ἑ 
“παρακαλεῖσθαι, λέγων Ἱ ὅτι Καταβήσομαι πρὸς τὸν υἱόν μου πενθῶν εἰς ἅδον" καὶ ἔκλαυσεν 


3 Ἁ « Ἁ 5 - 
αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 
, πον ΄ 
σπάδοντι Φαραὼ ἀρχιμαγείρῳ. 


» , - . ,ὔ 3 ΄ ᾽ ᾿ ᾽ - ᾽ ᾿ ἈΓΕΝ Ε Εν Ψ 
τ᾿ γένετο δὲ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ κατέβη ᾿Ιούδας ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, καὶ ἀφίκετο ἕως τ ΧΧΧΥΤΙῚ 


22 εἰ] ἡ Ἐ, 34. επενθὴ Ἐ 


()Έα-νς, ΑἸΔΊΕΤ ΤΟΣ 


Ω" δεῦρο ο, [ ἀποδωμεθα] ἀποδωμεν αἸ57{-δομ-)γ : αποδω- 
σωμεν πὶ [ αὐτὸν 19] Ζοσεῤὴ Ἄν ] οἷὴ τουτοις (118. [ (ἐπ αὐτον] 
ἐπὶ τούτον 25) [ αδελῴφος) ΡΥ ο ΟἿΥ οὐ ἡμων 29 ὨΡΣΚΤΊ, | 
Ομ καὶ σαρξὲ ἡμων ἘΡ | ἠκουσαν δεῖ (επηκουσαν δὲ 32): εἴ 
οὐαμεἰϊεγηΐ τι «ἀαὐἰχιίεπεγηοι Ῥγ: - αὐτου ΤΥ 335 5 

28 παρεπορεύοντο) λθον τὴ | {οῖὴ οἱ 19 77) [ ανθρωποι---- 
ἐμποροι) ἰσμαηλιται ΕΞ Ὁ κεν ϊάρ τη ρεετ αὐ ἐος 1ΞΡ) ] μαδιη- 
ναιοι] μαδιναιοι Ὀ-ερ)(χ)}]ς, 38: μαδηναιοι ΤΩΡΥ : “7ααὴ]Ἱανεὶ 9.1: 
ἰσμαδινιαι Ὁ : ἰσμαηλιται ἡ(πιρ)ν(π]ρ) 3." [ οἱχ οἱ 39 ἀΠ1Ρ | εξειλ- 
κυσαν»} εἰλκυσαν Ο: αἰρεϊϊηαπογησέ ὅδ τἰ γγαίγες εἶμς ΩΣ ] καὶ 
ανεβιβασαν] εἰ εἰξεεγιεέ Ῥ.τν οὐ 3... 1 τὸν ιωσηῴ 19] αυτον 133 
(γ || εκ] απὸ (20) (ῃγ | καὶ ἀπεδοντο] καὶ ἀπεδωτο {: απε- 
δοντο δε ὶ ] τὸν ιωσηφ 295] αὐτὸν πρ3}" ΟἾτγ: εκ του λακκου 
αὖ [ (οι τοῖς ισμαηλιταῖς 1.4) εἰκοσι] τρηάκοντα Ὁ: ἀἄεχενε ἼΞΙΡ ]} 
χρυσίων ΔΥ (14) [ κατηγαγον] (απηγαγον 71): ομιχογηριέ ἼΩΝ: 
εὐξιϊετ ει ᾿ν τ [τὸν ἰωσηῴ 35] αὐτὸν ἢ 

29 ἀνεστρεψεν)] ἀπεστρεψε τὰ : (ανεδραμε 32) | ρουβην] ρουβιν 
χαῖ; ρουβημ Ὦκα: ρουβειμ εὐὴρ ΟἿ Ογτ-ο : ρουβιμ ἀξ!) ]ηῖ8 
(ρουβι τὖ) | ἐπι τὸν λακκον] εν τω λάκκῳ αἀτῃρ [| ἐπι] εἰς ος; ] 
ορα] κἰαϊ 158, (ΧῸ): εὑρεν ὈχΧΟ 752," ΞΡ) ] τὸν ἑωσηφ] αὐτὸν 
ΑἸΕΡ | οἵη εν τω λακκω 35 (Βτ | διερρηξαν μ᾽ 

80 ανεστρεψεν] ἀπεστρεψεν ἀἸπιηρςε,: ἐπέστρεψεν Δ) ΟἸΚΟΩΥ 
5κ Οττρτ: νπεστρεψεν 7)  οἿϊ τοὺς σ) [ οηγ αὐτου 66] | παι- 
διον ᾿α | ἐστιν] εν τω λάκκω ἘΡε σ) κουν 3 : - ἐῤτ (ἃ | οἵἷὴ που 
Ἰ] πορευομαι] πορευσομαι αὐήάεἠηορίνινς,  (ι|4)}} ΟΥτῆῶσν (Ὧχ 
Ογτ: πορευσωμαι σρῃ: πεπορευμαι ἘΠ: εἰσπορεύομαι ς: εἰσπο- 
ρευσομαι 13}. ] οπὴ ετι ΑἸ, 

81 οτἷὴ δὲ Ξἢ | του] τω ἘΣ: τὸν οὖν : οἱ δάς, ] αἰγων] αὐτων 
οὗ | (εμολυναν] εβαψαν 532) } χιτωνα 29] του ιωσηφ « | οπὶ 
αιματι---[33) χιτωνα Ὁ | αἱματε Α5] ρΥ εν τω ἀΠιλῆπρι(υ͵4): ΡΥ 
τω ἘΠ᾿ γ6}} 85 (τ 

32 καὶ χ5---ποικιλον] οὐὴ ΕΠΞΦ : οπὶ και---χιτωνα ρ ] και 
εἰσηνεΎκαν] και εἰσηνεγκε ἀρ: πὴ ἴῃ | αὐτων] αὐτω τ, ἢ: αὐτον 


27 ἠκουσαν) σ' επεισθησαν Ἶν: α’' επεισθησαν ς, 


36 ἀαρχιμαγηρω Ἐ 


36οἱ δὲ Μαδιηναῖοι ἀπέδοντο τὸν ᾿Ιωσὴφ εἰς Αὔγυπτον τῷ Ἰ]ετρεφῇ τῷ 536 


ΧΧΧΨΙΙΙ τ αφείκετο ἃ 


ἀρννβξρί") [εἰπανρἹ εἰπὸν Ἐδοίσηπο: εἰπε ἀρῆφρ ] εὑὐρομε»]} ευρον 
οϑ(6χ σουτ): Ἔεν τω πεδίῳ ΠΡΥ | εἴ ο1: Ἐο τιν [οτὴ ἐστιν ὈΪς | 
ΟἿ η---[(33) ἐστιν 

33 καὶ ἐπεγνω] ἐπέγνω δὲν [ οἵη αὐτὸν 19 3." | {χιτων] ΡΥ 
ο 16) | {πονηρον] μΥ το 83) [ θηριον 29] - πονηρὸν ἀκπιηρθ" } 
τον ιωση φ} αὐτον ΤΠ 

384 διερρηξεν δεῖ καὶ διερρηξεν γΆ", ] ιακωβ] ροβί αἀντου 19 
[Ὡ35 : οηἱ (Ἶ ΟὨγΦ | ἐπέθετο] ἐπεθηκε ἀδρ: περιεθετο (32) (Ὦγ- 
οοὐ Ε : περιεβαλλετο (Πγ- 6 ἃ [ οπὶ καὶ χ'-τ-αὐτοῦ 30 το,  ἐπεν- 
θησεν [ἾΞ | τον υἱον αὐτου] τον ιωσηφ δὰ: εἰρη: Ξ8. : - τἈωσηφ τὴ 
τινας Α] πολλας Εὶ οπη ΑἸ53ΞΨ. 5 Οἢν 

35 παντες οἱ] οἱ παντες Ὁ: οὐχ Ογξ : ΟἿ παντες 135: ΟἹ] 
οἱ οἷης, | (υιοι] - οἱ 30) [αἱ θυγατερες}) ΡΥ πᾶσαι ΔΟΠΊΟΒΧΟ, 
ἄρτι ο)ίσυρ 0): δα Ῥλι οσὰ αὐ γ: Ἑαυτου ἘΠ Δτηγο 8 
ΟὨτγᾧ | καὶ ἥλθὸον παρακαλέσαι] εογισοδαΐε στε δὴν ΟΥῊ καὶ 
ἤλθὸν (71) Ῥ., ΟἿγ: οἠἱ καὶ 18} [ (παρακαλεσαι] παρηγορησαι 
40) [ηθελεν] θέλον Ρ : ηθελησεν χΥ Β153.,» (τ 1 παρακαλεισθαι} 
παρακαλεσαι αὐτὸν νεῖ: παρακαλεσασθαι νν8: παρακληθηναι λ6ς 
[σἸκαιί -Ε αὐτων)χΥ ΟΠγ 3 Ογτ: οἵη (Πγξ [ οἷν λεγὼν ἢν {Ομ οτι 
ΟΠγ: | καταβησομαι] ἐεσεοπαο, Οτ-Ἰαὶ ] προς---μου] ροξὶ πενθων 
ΟἿ ] πενθων] ροβί αδου δ: Οἠγ ἢ | εἰ5] εως Ὁ [αδὴν οσὐκηρχο, 

96 μαδιηναιοι) μαδιναιοι ὨΠοροΊ((Χ}}8 : μαδηναιῖοι τηγ: ας 
αρεὶ 3, ισμαηλιται Ἰ(πηρ)ηνο, (πἹΡ)Ξ : ἐἰσμαηλιται ἐμποροι ἀρ 
(ἸΡ)}: Ἐτεμποροι τ ] (οπὶ τὸν ἰωσηφ 25)  Οπι εἰς αἰγυπτον (τύ) 
ῬὨΠ ΟΠγ [οπὶ τω πετρεφη ῬἨΪΠ [οπὶ τω τὸ αροῦ "Κιθοχο, 
(ἢτ ] πετρεφη ΑἹ {πεττεῴρη τόν: πεντεῴρη οἷ᾽ 3 Ἴπηὰγ: 
πεντεῴρι ἄπρ: πετεφρηὴ Ἐς 1" τὰ} 93 Το Οὐτρὺ (τ: 
Τρίαῤάγε ΦΦ 1 σπαδοντι φαραὼ αἀρχιμαγειρω)] ἀρχιμαγηρω τω 
σπαδοντι φαραω ο: ἀαρχιμαγειρω του φαραω ἘΞ (Πγ | σπαδοντι] 
ἐπαδοντὶ ἀρ: σπευδοντι 1: σπαροντι ἘΠῚ αδοντι Ἢ: εὐνούχῳ 
Ἰ(πιρ)ς, (Πρ) 1 φαραὼ] ροβὶ ἀρχιμαγειρω 3855. [ἀρχιμαγειρω] 
ΒΥ εἴ ὅδ: Ρρὺ τω Ὡρ: τω ἀρχιμαγω ἃ : ἄρχοντι μαγειρων 66] 

ΧΧΧΝΨΙΙ 1 εὡς] ὡς ο, Ογτ-οοδᾶά: οὐὐ ΟΒΊΞ Ογτ-οὰ | 


31 λαβοντες-- ιωσηφ] α΄ καὶ εἐλαβὸν τον χιτωνα ἰωσηῴ σ΄ λαβοντες τον χιτωνα τὸν ιωσηῴ ο΄ λαβοντες δὲ τὸν χίτωνα τὸν 


ἰωσηῴφ θ΄ καὶ ἐλαβον τον χιτωνα ἰωσηφ ν 


Ιοῦ 


ΓΕΌΣΙΣ 


ΧΧΧΝΙΣΙ 12 
πρὸς ἄνθρωπόν τινα Οδολλαμίτην ᾧ ὄνομα Εἰἱρᾶς. 
Χαναναίου ἧ ὄνομα Σαύα- καὶ ἔλαβεν αὐτὴν καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτήν. 


»“»“, ὸΝ “4 ᾽ Ψ 
3 καὶ ἴδεν ἐκεῖ Ἰούδας θυγατέρα ἀνθρώπου Α 
“, Μ 
3καὶ συλλαβοῦσα ἔτεκεν 
ἷν ἮΝ , νΙΜ ᾽ υὺ Ἢ οἷ “ Μ » Ψ᾿ ν᾿ Δ ΄ ἌΝ ἊΨ 
υἱόν, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ "Πρ. Ἱκαὶ συλλαβοῦσα ἔτι ἔτεκεν νιον, καὶ ἐκάλεσεν Τὸ ὄνομα 
᾽ - ᾽ ᾿ 5 Ν θ -“ Μ Μ ε’ Ν τ , νιν ᾽ ᾿Ἵιο ἢ “ δὲ 9 
αὐτοῦ Δυνάν. 5καὶ προσθεῖσα ἔτι ἔτεκεν νιον, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Δηλωμ' αὐτὴ ὃὲ ἣν 


σι Κι Ὁ ὦ 


ἐν Χασβὶὲ ἡνίκα ἔτεκεν αὐτούς. ὅδ καὶ ἔλαβεν ᾿Ιούδας γυναῖκα Πρ τῷ πρωτοτόκῳ αὐτοῦ, ἧ ὄνομα καὶ ΠῚ" 
, -» ΄ 

Θαμάρ. Τ7ἐγένετο δὲ Ἢρ πρωτότοκος ᾿Ιούδα πονηρὸς ἐναντίον ἱζυρίου, καὶ ἀπέκτεινεν αὐτὸν ὁ 

θεός. 8ϑεῖπεν δὲ ᾿Ιούδας τῷ Αὐνάν Ἰϑἴσελθε πρὸς τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ σου καὶ γάμβρευσαι 


ΔΦ ὯὮ οἱ 


᾽ ’ νῸΣ ΄ , ὅχι κ. ἴον ᾿ » 5 οἱ φ 3 5 -, ν Ν ’ 
αὐτήν, καὶ ἀνάστησον σπέρμα τῷ ἀδελφῷ σον. ϑηνοὺς δὲ Αὐνὰν ὅτε οὐκ αὐτῷ ἔσται τὸ σπέρμα, 

, 2 ’ νὰ Ἁ - ἴω - - “-“ “-“ 
ἐγίνετο, ὅταν εἰσήρχετο πρὸς τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ἐξέχεεν ἐπὶ τὴν γῆν τοῦ μὴ δοῦναι 
σπέρμα τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ. 


Ιο δ δὲ γι. 7 ν τα ᾽ ᾿ Ν θε ας ῳ ἢ , Ν 
Ιο ΠΤΟΡρον ὁἐὲ ἐφάνη Το βημα εναντίον τοὺ ὕεοὺ οτιὲ ἐποίησεν Τοντο, 


ιι καὶ ἐθανάτωσεν καὶ τοῦτον. τ: εἶπεν δὲ ᾿Ιούδας Θαμὰρ τῇ νύμφῃ αὐτοῦ Κάθου χήρα ἐν τῷ οἴκῳ 
“. Ψ “ Φ ἤ ΄ῳ Ὅθς Α ι εὔ ψ' Ἃ .] ᾿ Α ᾽ ΄ Ν ΦΦ « 
τοῦ πατρὸς σου ἕως μέγας γένηται “λῶμ ὁ νιος μου" εὐπεν γὰρ ΔΙ ποτε ἀποθάνῃ καὶ οὗτος " Ὁ" 
“ ε» ᾿ ᾿ κα ΤΣ 
ι2 ὥσπερ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ. ἐπλη- 


θύνθησαν δὲ αἱ ἡμέραι καὶ ἀπέθανεν Σαύα ἡ γυνὴ ᾿Ιούδα" καὶ παρακληθεὶς ᾿Ιούδας ἀνέβη ἐπὶ 


ὕ -“ ἐν Ξ Ἁ 5 4 Ψ “ μνμ [ω Ν 3 -“ 
ἀπελθοῦσα δὲ Θαμὰρ ἐκάθητο ἐν τώ οἴκῳ τοῦ πατρὸς αὑτῆς. 


τοὺς κείροντας τὰ πρόβατα αὐτοῦ, αὐτὸς καὶ ᾿ὑἱρᾶς ὁ ποιμὴν αὐτοῦ ὁ ᾿Οδολλαμείτης, εἰς ᾿Θαμνά!. 
ι32 1Ξβκαὶ ἀπηγγέλη Θαμὰρ τῇ νύμφῃ αὐτοῦ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ πενθερός σου ἀνέβη εἰς Θαμνὰ κεῖραι 
1 τινα ἀδαλλαμιτὴν 5ῈΡ τὰς Αλ| ιρας Εὶ 


9 ἐγεινετὸ 1) (θΨ 2) 11 ρα Αἴί(χηρα Αἢ) 


12 τουδας] ιαυδα Α ᾽(5 Ξυρταβοσ ΔΑἾ [ κιροντας Τὸ | ρας Ἐ | ἀδολλαμιτης 2 ] θαιμνα 


ανθρωπον] ανᾶρα Ογτ-εἰ : οπὶ ΑΞ [ τινα] τὸν τὰ  οδολλαμιτην»] 
αδαλλαβητην ἃ: αδσλαμιτὴν ερ)η}}8 Ογτ-οα : οδολαμμειτὴν α,: 
αωὡδολαμιτὴν τὰ [ ηἡρας ΑἸπὶ 

9. εκει ιανδας] ἰαυδας εκει ε: οπλ ἴξ [ ανθρωπον] μοβὶ χανα- 
ναιαν Ἐπ] σανα] εχ Τσοτν ἰδξ: σαβα ἀξηῖρ γτ-ε ; σαββα τὴ: 
ϑαμμα Ἡ,: σαννα ε: σαια ] [ἀντὴν 15] - σἵδὲ καογόνι ἃ, 1 ὁδὶ 
και χ5--αὐτὴν 45} | {προΞ] εἰς 20) 

8 (συλλαβουσα] -Ἐ ετι 709) ] οπὶ καὶ 25---ἰἝ(4) σνἱὰν π538Ρ 30." | 
(το ἀναμα αντου] αὐτὸν 83) | ηρ] εἰρ μ᾽ 

Α συλλαβαυσα ετι] παλιν συλλαβαυσα τὴ : ἐΐέγτεπε εορκοῤτί εἴ 
Ἰ,: συλλαβ. παλιν { Ογτ-εα: οπὶ ετὶ ΕΔ ΡΝ [υἱὸν] ΡΥ ἐτέρον 
ἃ: -ἰ δεντερον ἘΞ | οτὴ ἐκάλεσεν ---ΚἝ(3} καὶ 25 [ἰὐ | αὐναν]αναν α: 
(ανναὺυν 30): Οπαμιὶ Οτ-ῖαῖ : (σηλωμ 18) 

5. πρασθεισα ετι] {έγινε κορείῥέελις εἰ Ὅν 1 ετι] ροβὶ ετεκεν 
πὶ: οἷἱ Ὀοάίρ5 [ οπὶ νιον καὶ Ὠρ(ι]α) [ (υιον} τρίτον 31: 
ετεραν 83) [ σηλωμ] σιλωμ ὕμιν Οπ-οοι : σηλὼν ἀκν: σίλων 
ὩΡ: σιλωαμ ν᾽ : ζαυναν 18) [ αὐτὴ] αὐτὸς πὶ [ οπι δε Εἰ [χασβι] 
χασβη ἀ-ριλῖρννε,: χασβε ὶ": Ολασόξεε Ἔ.: χαΐῖβι ε: χαΐβει 
οἔει εχ σοῦῦ οὐ): χαζβη τὴ: {ζγασβη 128): χαΐει α: χαβασβὴη 
π | ἡνίκα ετεκεν»] ἡνίκα δε ετικτεν ς, : ἡνίκεν ἰς ] αὐτοῦ] Ἐν εν 
χασβη ς; 

6 ταυδας] ρμοβῖ γυναίκα 3.7: οἵα Εἰ [|ηρ] ΡΥ Το σμοὸ 3: εἰρ 
ῬὨΪ: ἐν ἡ ] οἵῃ τω ἔἤ ] πρωτοτοκω αντου] υἱω αὐταῦ τω πρωτο- 
τόκω (1..16.77.130) 3.6. | πρωτοτοκω) - υἱω πὶ [ θαμαρ] θαμα τ: 
θαμας [: Οἠαγρμαγ θ1ι ἥαγμαν Ἄ," 

Ἵ ἡρ] εἰρ ῬΜΠ: οπὶ ας [ πρωτοτοκας] ΡΓ ο ἀδρ)κηρϑβῖ: {-Ἐ υτος 
18) [| πανηρος] εφανη δὲ πανήρον ς, | εναντίον] εἐναντι ἘΘΏΡΥ 
ΡΝ : ἐνώπιον ΔΟΚπιοχς, [ θεὰς] κα ν 

8 (οπὶ δε τ.) ] τω 15] πρας ερ]  αὐναν] αναν Ὁ: ααυναν τ: 
Ἐ7ΠὋο εἶπες ἘΝ 1 πρας] εἰς ἃ | οπὶ σαὺ 191 [ γαμβρευσαι) γαμ- 
βρευσαν Ὧ(- Ὄ,πιγο, : επιγαμβρευσαι Ἰιεῖ(- βρισε)ρ]")πρτϑῖνχ : 
ἐπιγαμβρευνσον οὐ: »πόες θ,Σ | αὐτην] αὐτὴ αἵ: αἀντω ο | ανα- 
στησειςὶ 

Θ᾽ αὐναν] “1 τένονι 36,5: (αυνα τ6.130)}: ἀνναν ῬἘΠ-οοὐα 8. | οἠὶ 
οὐΚ Υ | αὐτω εσται] ἐπέ εἰ ΔΈ, [ αὐτω] αὐτου Ἀν 3. γ | ὁπὶ τὰ ἢ 


ῬΒΠ- οὐ ἀξ | ἐγίνετο] ῬΥ εἰ 3.τ: ἐγένετο λ-᾿ ἢ κόρινχς,}33}} 5 


(5) Έδ-γς, ΠΘΈΨΟΙΞ 


Οτςρτ: οεὐ ἘΠΡΠ: Ἐ δε οἰ Ἧ [ ἀγὰν] ατε γὸ | εἰσηρχετο] 
εἰσηλθεν «θοπκιηοῦνχς, 2 3, ῬΠΠ: εἰσεπορεένετο ὮΪἱ τὴν 19] ΡΥ 
αὐτὴν πὶ 1} γυναικα] ροσί αὐτοῦ τ ἢ [ὁπ αὐτοῦ τ (25) ΡΠ] 
ἐξέχεεν] ἐξεχει τουτα ῬἘΠ: Ἑ τὸ σπερμα (3:1) ΔΈ“ | (οπὶ μη 23) ] 
τω αδελφω) του αδελῴφου ᾧ [αὐτοῦ 15] σὸν αὶ 

10 πονηρὸς ἀμρῖξ [τὸ ρημα Δα] οὐ ΖΕ τοὶ Ξ..5: 
(τουτα 25): εἰ ἴς ἘΞίοπι ε΄ ἘΡ) 1 ἐναντιαν τοῦ θεου] ανόές 7))πὶ 
5,.τ ὧκ εοηεβεζίιε Ζοογμέηΐ ΒΝ 1 ενωπίον ἄπορν [ τοῦ θεαυ] μγ κῦ 
ἀην | ατι ἐπαιησεν ταυταῇ σῥτές ψμοά ζεοὴ Ἃ : ονὰ τ ] καὶ τανταν] 
και αὐτὸν ΔΊ (μΙ): αὐτὸν ὁ θς {385 

11 τη νυμῴφη αντου] (τὴν νυμῴφην αὐτὸν 1320): οἷῆ 9: 
Ἔμετα τα αποθανειν ταὺς δυὰ νιοὺς αὐτου ἴ)( -Ὁ 2): |[ καθου] 
ετίρ Ἢ"  εὡς] ταν 5“: (Ἐαὺν 70) [ σηλωμ --μαν]ὴ Μέϊιες νέης 
νϑείον Ἵ, | σηλωμ] σιλωμ λυ ὴϊηννς, : σηλων ἀρ : οπὶ τῇ | μου] σου 
[1] (ειπεν 397 εἰπὸν 71) [ γαρ] δε Δ} : (-Ἐἰεὦν τὴ διανοια αντοῦ 
31.832) [ οπὴ ποτε ἢ [οὐτος] οὕτως ς [ ὡσπερ] καθως α: ὡς και 
[: -- καὶ ΟΡ ΡΒ σιαλκιπορβίνιννχο, Ογττσοά [οἱ αδελφοι] ἡ αἰέν 
Ἅ, | απελθ. ---εκαθητο] γπεἶΐ απέενε ἡ δανεαν σοαρης 13}Ρ ] ἀανεὰ- 
θουσα πὶ [ οὶ δε 20 αὶ εν 297 ἐπὶ ΠῈ 

12 εἐπληθυνθησαν] ἐπληρωθησαν [1ο: ἐπλησθησαν 65]: γε- 
2ιοἱὲ σοι ἘΠΡν, 1 οτὶ δε ἔ [ὁπ αἰ ἢ)»  σαυα] ΡΥ θνγατηρ εἰρας 
κ: ΡΓ θυγατὴρ ἢρ πὰ: ΡΥ θυγατὴρ Δοχ Ὰ (5 55): σαβα ἀΐορ: 
σαυνα ε: σαια : εἱμκα Ῥ, ] οἵὴ ἢ πὶ | ιαυδας] ΡΥ α ε [ ἀνεβη] 
ἑκα Ψ 1] ἐπι-προβατα] ἐκ ἐσμσηγαλι ομέμε 1 ἐπι πρὸς 
ἘερΊ 3 (1 4). 5.1 τοὺς κειραντας]} τοὺς κειραντας ἰκ: τοῦ κηραι { 
οὔλ αὐτου 15 ἢ | οπὶ αὑτὸς Ερ] | καὶ 30] τ κατεβὴ εσβῦ] | 


ρας ᾿ΔΠπΡ [ τὴ α 325 ερ [| αδολλαμειτης] ὡδωλλαμιτὴς ΟΕ: 


οδολαμιτης δοπιρυγ(υϊή)ς,}}: αδαλλαμιτῆς σ΄: οδαλαμιτῆς 1: 
οδαλλατης ἃ [ θαμνα] δαμνα [: θαμναν οἱ θαμναι ἃ : θαμα ὨΡ΄: 
θαμναθα 1: {- κηραι τα πραβατα ἀντοῦυ 107}: τ μετ αὐτου ἐπ Π}}]: 
{Ἐπλμεθ αντου 70.83) 

18 ἀανηγγελη [Ἰὴν [τη νυμῴφη αὐτου 41} -- δ [λεγοντες} 51 
: ὅδ: λεγοντῶν ὮΡ | ἀνεβη ΛΕΈΡερ)ννΥ}}}Ρ} αὐ ῆβαιν ἢ: ανα- 
βαινει Ζ5ὶ γε} ΑἸΒΥ (ἘΞ Ξ ΟΥγ [οπὶ εἰς θαμνα Ογτ-οοά ] 
θαμνα) θαμναν Ὦ : θαμναθα 1 | οπι κειραι---(14)} θαμνα ᾧ | αντου 
40] (Ἑαυτος καὶ ἡρας α ποιμὴν αὐτου ὁ οδολαμνητὴς εἰς θαμνα 


ΧΧΧΝΊΙΙ 9. εἕεχεεν] α΄ σ᾽ εογγηνβεδαΐί δϑ 
[09 


ὙΠ 12 


ΓΕΝΕΣΥΣ 


τὰ προ αὐτοῦ. Ἰττκαὶ περιεχομένη τὰ ἱμάτια τῆς ὙΠ ἀφ᾽ ἑαυτῆς περιεβάλετο θερίστο 
καὶ ἐκαλλωπίσατο, καὶ ἐκάθισεν πρὸς ταῖς πύλαις Αἰνάν, ἢ ἐστιν ἐν παρόδῳ Θαμνά" ἴδεν γὰρ 
ὅτι μέγας γέγονεν Σηλὼμ ὁ υἱὸς αὐτοῦ, αὐτὸς δὲ οὐκ ἔδωκεν αὐτὴν αὐτῷ γυναῖκα. ᾿5καὶ ἰδὼν 
3 Ν 3 ’ὔ 5, » ᾿Ὶ ͵ ἍΝ. ’ὔ εἾ Ἂς ,ὔ 1 
αὐτὴν Ἰούδας ἔδοξεν αὐτὴν πόρνην εἶναι" κατεκαλύψατο γὰρ τὸ πρόσωπον αὐυτῆς, καὶ οὐκ 
- - ᾿Ὶ ’ 

ἐπέγνω αὐτήν. τό ἐξέκλινεν δὲ πρὸς αὐτὴν τὴν ὁδὸν καὶ εἶπεν αὐτῇ "Βασόν με εἰσελθεῖν πρὸς Ἰσέϊ" 

᾿ - ον ᾿ , ᾿' Ν 
οὐ γὰρ ἔγνω ὅτι ἡ νύμφη αὐτοῦ ἐστίν. ἡ δὲ εἶπεν Τί μοι δώσεις ἐὰν εἰσέλθῃς πρὸς μὲ; 170 δὲ 


τι 
17 


Φ ᾽ - “ 7 
εἶπεν ᾿Εγώ σοι ἀποστέλλω ἔριφον αἰγῶν ἐκ τῶν προβάτων. 


Ὁ) 3 - ᾿ 
τοῦ αποστεῖλαὶ σε. 


καὶ τὸν 1 καὶ τὴν βύβοον. τὴν ἐν τῇ χειρί σου. 


αὐτήν" καὶ ἐν ὙΠ ΟῚ ἐξ αὐτοῦ. 


ἀφ᾽ ἑαυτῆς, καὶ ἐνεδύσατο τὰ ἱμάτια τῆς χηρεύσεως αὐτῆς ᾿". 


ἡ δὲ εἶπεν ᾿Εὰν δῷς ἀρραβῶνα ἕως 


“- ͵ 
18 δὲ εἶπεν Τίνα τὸν ἀρραβῶνά σοι δώσω; ἡ δὲ εἶπεν Τὸν δακτύλιόν σοὺ ιτ8 


ΝΕΚΎΨΦΑ Ἄν ΡΝ Α ὌΠ δὰ ΑἹ 
καὶ ἔδωκεν αὐτῇ, καὶ ΠΟ πρὸς 


τοκαὶ ἀναστᾶσα ἀπῆλθεν, καὶ ἱπεριείλατοὶ τὸ ἐε τ 19 


20 Ἀπέστειλεν δὲ ᾿Ι[οὐδας τὸν ἐριφον 20 


ἐξ αἰγῶν ἐν χειρὶ τοῦ ποιμένος αὐτοῦ τοῦ Ὁοολλτ τ τοῦ, τ τος τὸν ὉΠ τ παρὰ τῆς 


γυναικός" καὶ οὐχ εὗρεν αὐτήν. 


14. εκαλλοπισατο Εἰ  εκαθεισαν Δ ] εἰδὲεν 2) 
17 αἱριῴφον Α [ αρραβὼ! αὶ 


21 ἐπηρώτησεν δὲ τοὺς ἄνδρας τοὺς ἐπὶ τοῦ τόπου Ἰ]οῦ ἔστιν ἡ τι 


τό εξεκλεινεν ἃ ] σε] με  | δωσις Καὶ 


18 δοσω ἘΣ ] εγγαστρι 


19 ἀναστὰς Αἴ(α 5ιιρταϑοῖ ΑἾ ] περιείλατο] περιεβαλετο Α ] θερισθρον Ἐὶ ] χειρευσεως Εἰ [ αὐτὴ] τ αφ εαυτης Α 


20 αἰριῴφον Α | ποιμαινος Δ | οδολλαμειτου] οδολλαμιτον 1): 


ὌἜΈα-γο, ΑἸΒΊΕΊΙ ΤΣ 


107): Ἔαντος και εἰρας ὁ ποιμὴν αὐτου ἀεσ)]ρίηρας ἀρ): (-Ἐ αυτος 
καὶ εἰρας 73.777) 

14 αφελομενὴ ἷν ] τῆς χηρευσεως} {χηρειας 32): τ αὐτῆς 
δαάερ ]κποῖχς, 5.5. ἢν [ αφ εαὐτης}] (απ αὐτῆς 128): ΟἿΉ 
οἀην (Δ) 3Ξ (4) (τ [ περιεβαλετα] (ρτ καὶ 32): περιεβαλλετο 
υάπιο γε: {περιεβαλε 20): περιελαβετὸ σα ] θεριστρω ΛΑΔΟΒ Κ 
νχ Ογιτοοῦ ] ρὲ τῶ ἱ: τὸ θεριστρον ἐρεῖ: αἀρκαδικὴην τῦ: 
θεριστρον 7) γ611 (ἢγ Ογζγ-ο | εκαλλωπισατο) εκαλλωπισεν 
νν ἤ(α14}): οπγγεχτ 13 Ρ] καὶ εκαθισεν] καὶ εκαθητα γι: οπὶ 
ν᾽ | προς ταις πυλαι:] αὐ δογέαγ ΦΑ131., 1] ταῖς πυλαι:] τὴς 
πυληςν!: τας πύλας ὕσε: ταῖς θυραις πῖῦ [ οἠν αἰναν---θαμνα 
ΟὨγ [αἰναν»] ἐναν Ὀάπορτιν : αναν ': αἱμαν ὩΡῆ: αὐναν τὴ: 
αὐνα Ογτ-οοα: αἰνακ Υ: σαιναν 5: μναν 1: σἱφηαη Ὁ: 

35. 1 οὔἱ ἡ ἐστιν (ΔΞΞ | ἐστιν] ἐστηκεν ς Ϊ οπι εν οἱ [ θαμνα] 
θαμναν «Ὀσηιονν3ω: θαμναθα 115: θαμνααθα "ᾳ(μ14) [ γεγονεν} 
ἐγένετο Ὀνν [ σηλωμ] ὈΓ ὁ 66}: ρῬοβὶ αὐτου Ογτ-εα : σιλωμ Ὀ5 
ἡ ννος: 
ἀδαινχς, ΕΊΤΕ 5. ΟὨγ || ἐδωκεν»] εδιδου [(Ξ: τολεϊέ ἑαγὸ Ἐ, } αντὴν 
αὐτω] αὐτω (ἢ) αὐτὴ πὶ: αὐτῷ αὐτὴν ἀοοχ 3Ξ1-οοπά [αντω] εαὐτωῳ ἃ 

15 οπὶ αὐτὴν 19 538}Ρ ] κατεκαλυψατα) (ρ᾽ καὶ 31): 
καλυψε οα | αὐτη3] εαὐτης 2: 
51} το 5: οπὰ πὶ [εγνω [γος 

16 εξεκλινεν εξετεινεν στ [ {δὲ 19] γαρ 128) [ πρὸς αὐτην] 
Ροβί οδὰν ὅδ : πρὸς αὐτη ὶ [ τὴν οδαν] οπὶ [3 : Ἐαντου (10) 35] 
αὐτὴ] αὐτῆς ο: οἷ ΕἸ ΡΒ [εἰσελθει»} ελθειν ἀρ: εἰσελθω σ,: 
συγγενεσθαι πὶ [ οπὶ οὐυ--εστιν 35. [ἰ οὐ γαρ εγνω] καὶ οὐκ ἐπεΎνω 
Ἐπ οὐ Ὑαρ εὙΎΡ 50 1τὰ5 ἴα [ οπὴ ἡ 1Ὁ ΡΠ ητβν [ νυμφη] 
γαμβρη ἴτ᾽ [πὶ ἡ δε-τ-με 29} [ἡ δε εἰπεν] εἴ αἰλχ ἡ! εὐ ἼΞ. τ οὐχ τ: 
τ εἰ ἸΔ 1 μοι ροξί δώσεις ᾿αοκηιοχς, (35. | εἰσελθης] ελθης ἢ 

17 ο δε] ο 51 τῶϑ 73: οἱ δε 1: και (335. ] εἰπεν 195] -Ὁ εἢ 1515 | 
οἷν εγὼ 15 | σοι] ροβί ἀποστελλω (γε μα»}15, 55. 1 ἀποστελλω] 


κατε- 
οἷν Ε3ῈὉΡ| καὶ χο---αὐτὴν 35] 


σήλων ἀρ: σιλὼων πᾶ 7 ] οἵῃ α νιος αὑταῦν 7)51118--αὐκιι-- " 


οδολλαμητου 1ὰ [| κωμησασθαι Ἐὶ 


ἀποστέλω «'άα-ΟἹ ΠΙπυρτοῦιν- 253}. αὐγων] ΡΥ εξ ἢ: οἷέ κα γῆς 
Ξ.,: ποιμνίων ν(ῃρ): οἵἷὴ ἃ ] (οπὶ των 25) [ προβατων] ποιμνίων 
πο,ρῖο: Ἔμου Ὠ ΠΕ  ΠιΙγϑονν Ὁ 1 ἡ δὲ εἰπεν] εἴ αὐχε εἰ 1Ξ: -Ἐ εἰ 
ΘΙ,» ] ἐαν δως] αἷα γιΐἠξ ἸΏ. 1 δως] (ροβῖ σε γ8: δώσω 79): Ἔ μαι 
033» [ οἱχ εὡς---σε 13]Ρ [- εὡ9] ὡς τ [ τοῦ] ον τὰ | αποστειλαι) 
ῬΓ ελθειν καὶ ἔ | σε] σοι Βά : Ἔ αντο ἴ 

18. ο δε ειπεν] εἰ αἰὐχίΐ οἱ ἼΞτ οτὰ δ: Ἔ εἰ 135. | τινα] τι 1] 
τον ἀαρραβωνα] ρΡοβί σοι ο  οπὴ τον 1τῦ {]Ἰ ] σοι] ροβί δώσω γν([χ|) 
ΕΠ: σε 1] δωσὼω}] δὼ ΖοκἸοααν(πιρ)χ [η δὲ] καὶ ἀρᾷ -εα3Ὲ | 
τον δακτυλιον] τὸ δακτυλιον 6]: το δακτυλιδιον ἔ [ σοὺ 15] σοιτὰ 
οἷ καὶ 19 Υ [ τὸν ορμισκον] ἐΟ7ΦΜΟΗΙ ἐπε δ 1 οὐὰ καὶ ἐδωκεν 
αὐτὴ Ἃ |[ αὐτὴ] αὐτὴν ση5: αὐτὰ ἢ: Ἔταντα 13}, | (θη και 55-- 
αὐτου 71) [ {ελαβεν] συνελαβεν 20) | οἠὶ εξ αντον 33 

19 οπὶ καὶ ἀαναστασα ἀπηλθεν (71) “ζ-οοὐ [ ἀναστας Δ᾽ ΕΝ 
Ἰοβῖνς, ἢ" 3 [απηλθεν] αὐΐΖὲ ἄονιο Ἐ, } περιείλατο] περιείλετο ΕΠ] 
τιραΐας, : περίειλεσ: αφειλατο ἴτ: ἀφείλετο ἴῃ: ἐδία αὐτί} ἽΜ,: 
Ἔργα 2), δ“ ηὲ σφ ἐγαζ ΕΣ ἘαΡῸ εἰ 13. ] το--- αὐτὴς] τ6 5 71- 
»ορέα σηα ἼΞ,: οἵὰ τὸ πὶ | θεριστρον] -- αὐτης 7 Δ σπηοσννχο, 
{3.1 ἐνεδυσατο] ἐπεδυσατο τὴ : εδυσατο ὁ | χηρευσεω:] χαι- 
ρωσυνὴς ἴδ] αὐτης}] αὐτῶν : αᾧ εαὐτης Ε: οπὴ 1553: Ἐαφ 
εαὐτῆς ἃ 

20 οπὴ δε νν | οἢ] τὸν 19---αἰγὼν ο τὸν 19] τὴν ἅἀ: οητο | 
εἐριῴον εξ αἰγων] ροβί οδαλλαμειτου α: ΟΠ] εξ αὐγων [1] 1] εξ] 
εκ των 2): τῶν ἀπρι [χειρὶ] ΡΥ τῇ ἢ [ αὐτου του οδαλλ.7 οἵπ 
ος: Οπὶ αὐτὸν ἘΠ: (οπι τὸν 21.832) [ οδολλαμειτου] αδολλαμιτον 
ἢ : σδολαμιτον ἀερ]ηρυν 3(-λομ- 83Ρ) ΓΒΙ]-οοά : δολαμίτου 4: 
αδαλαμμιτου ας 

21 οηἱ δε ἔ [οπὶ τοὺς 25 δορῖποχο, 1335, 35. | ἐπὶ τὸ Δ] οἵ 
δοηῖοχο, Δ Υ515. 55: ἐκ ΤῈ τοὶ! 3. ΤΊ] | τὸν τοπου] ἑρεῖ ἐἠήμς 15} 
που] ὈΓ καὶ εἰπεν αὐτοῖς 1)(- 2)αοἸκιηοσχς, ἃ Ξ (5 6}: ρὲ καὶ 
εἰπε ἸἼΞοῖ: ομὰ ἴδ | ἐστ} εἐγαί Ἐ, ] γεναμενὴ Καὶ |[εν---οδου] 


14 θεριστρω] σπαθαρισκὸν : σ΄ σπαθαρικὼ ν ] αὐτος---γυναικα] α΄ καὶ αὐτὴ οὐκ εδοθὴ αντω εἰς γυναικα σ' ἡ δὲ οὐκ εδοθη 
αὐτῶ εἰς γυναῖκα ο΄ θ΄ αὐτὸς δε οὐκ εδωκεν αὐτω αὐτὴν εἰς γυναικα ν 


18 τὸν 25---ορμισκον] α' τὴν σφραγιδα σαν καὶ στρεπταν σαν ἰ(ϑἷῃη!δ. ὨΟΙῚ)ν 


α' τὴν σφραγιδα σον καὶ τον στρέπτον (και τον 


στρεπταν 51} 145) σοὺ τὸ οὐνίον ος [ ορμισκον] σ΄ χιοα ααἱ εολίη (Ξε περι τραχηλον) 5 


21 ἢ πορνὴ] α' ἡ ενδιηλλαγμενὴ ἢν 


το 


ΓΈΝΕΣΙΣ 


7 ς , ᾿ 3. Ν ΕΞ - “᾿ -“ Ἁ “4 ᾽ν 4 ᾽ “- ως 
2: πορνὴ ἢ γενομενὴ εν Δίναν ἐπὶ τῆς ὁδοῦ; καὶ εἶπαν Οὐκ ἣν ἐνταῦθα πόρνη. 


ἈΧΧΙν 2 


“" δον ῳ ΄ 
53καὶ ἀπεστράφη 


Ἁ 2] ᾽ὃ εῚ ᾶΪ Οὐ 4 “ Α ᾽ν θ 4 κ - , “ Ἂς “4 ᾿Ἵ 00 
σγβος ονυῶαν καὶ εὐπτεν υχ ενρον, καὶ οἱ ἂν βώτποι οἱ ἐκ τὸν Τοῖτον λέγουσιν μὴ εἰναὲΐὶ ενταῦυσα 


23 πόρνην. 


" , , - ν ; ᾿ς 
Ξ3εἶπεν δὲ ᾿Ιούδας ᾿ὡχέτω αὐτώ, ἀλλὰ μή ποτε καταγελασθῶμεν: ἐγὼ μὲν ἀπέσταλκα 


᾿ Μ -“ Ἁ δὲ Ἴ 2 24 Ἴ κε δὲ εἶ ’ὔ ᾽ 7 “ ἃ» Ἷ ,ὔ 
34. τὸν ἔριφον τοῦτον, σὺ δὲ οὐχ εὕρηκας. 2: ἐγένετο δὲ μετὰ τρίμηνον ἀπηγγέλη τῷ “᾿Ιούδᾳ λέγοντες 


ΙΔ μ Ἁ ε ; ΝΣ Α ᾽ ἄν : ΄ 
Ιὑκπεπόρνευκεν Θαμὰρ ἡ νύμφη σον, καὶ ἰδοὺ ἐν γαστρὶ ἔχει ἐκ πορνείας. 


ΕΥ ῥν , Ἔ ὦν "ν μ 
5 Εξαγώγετε αὐτὴν καὶ κατακαυθήτω. 


εἶπεν δὲ ᾿Ιούδας 


ΓΞ ν» 7 ἮΡΕ ἴ Ν ΑΝ Ν )» κα 
αὐτὴ δὲ ἀγομένη ἀπέστειλεν πρὸς τὸν πενθερὸν αὐτῆς 


, Ε - ᾽ ’ , “- ἘΣ . ἈΝ 3 ν ν» Ν 4 ΕΝ ’ Γ ἡ 
λέγουσα ᾿ἴὰκ τοῦ ἀνθρώπου τίνος ταῦτά ἐστιν ἔγω ἐν γαστρὶ ἔχω" καὶ εἶπεν ᾿Ιὑπίγνωθι τίνος ὁ 


26 δακτύλιος καὶ ὁ ὁρμίσκος καὶ ἡ ῥάβδος αὕτη. 


26 


ἐπέγνω δὲ ᾿Ιούδας καὶ εἶπεν Δεδικαίωται Θαμὰρ 


ΥΣ Ἅ: Φ “ ᾿ ἔδ 4... ἃ ᾿ῳ ΝΥ Α - .- ᾿ ἈΝ ᾽ 40 Μ - “- Ἴ , 
7) Εγω, ον εἰνεέκεὲν Οὐκ. ξῦύωώκα αὐτὴν «αἋἌἅἡλὼμ Τω νίῳω μουν" καὶ ουὅυ προσε ΕΤῸ ἐτὲ τὸν γνώναιν αντὴν. 


Ν - ἴα, » αὶ ν - 
37 Ὡγξγένετο δὲ ἡνίκα ἔτεκεν καὶ τῇδε ἦν δίδυμα ἐν τῇ κοιλίᾳ αὐτῆς. “δέγένετο δὲ ἐν τῷ τίκτειν 
αὐτὴν ὁ εἷς προεξήνεγκεν τὴν χεῖρα" λαβοῦσα δὲ ἡ μαῖα ἔδησεν ἐπὶ τὴν χεῖρα αὐτοῦ κόκκινον 


9 λέγουσα Οὗτος ἐξελεύσεται πρότερος. 
ἀδελφὸς αὐτοῦ. 


ω νὴ - “-“ Ψ 
Ξοῶς δὲ ἐπισυνήγαγεν τὴν χεῖρα, καὶ εὐθὺς ἐξῆλθεν ὁ 
ἡ δὲ εἶπεν Τί διεκόπη διὰ σὲ φραγμός; καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Φάρες. 


30 Ἀ Ν “ ΤΩ θ Ἔ: ὃ Ἀ 2 “- } ε ΦΦφ }] Α ᾿Ὶ “ ᾽ “-“ ᾿ ͵ ᾿ ΕῚ ᾿ 
39 39καὶ μετὰ τοῦτο ἐξῆλθεν ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, ἐφ᾽ ᾧ ἣν ἐπὶ τὴν χεῖρα αὐτοῦ τὸ κόκκινον" καὶ ἐκά- 


λεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ζαρα. 


᾿ : Ἰωσὴφ δε κατήχθη εἰς Αἴγυπτον" καὶ ἐκτήσατο αὐτὸν ἸΠετεφρῆς ὁ εὐνοῦχος Φαραὼ ὁ 


2 ἀρχιμάγειρος, ἀνὴρ Δἰγύπτιος, ἐκ χειρῶν ᾿Ισμαηλειτῶν, οὗ κατήγαγον αὐτὸν ἐκεῖ, “καὶ ἣν 


23 καταγελασθωμεν] με 50 τὰ5 Α᾽ || αἱριφον  | εὑρικας Εὶ 


25 εγγαστρι ἃ |Ι επιγνωθὴη Ἐ 
30 τουτοὸ Δ" »ν 5ιρίαβου Δ᾽ 


σῥογ παι παν 1 [ ἐν αιναν] αα ἥπα 4: οὐαὰ ΞΖ Ι αιναν] 
εναν Ὀριν: αἱμαν ὨΡρ: αὐναν ἴῃ: ἕναν 1 | καὶ] οἱ δὲ {τ | 
ειπαν] εἰπὸν οἀὐπηηρ: εἰπὲν ὁ  ην} 5ὰρ ταβί3 116] .}}Ὁ : 
ἘΞ: ηλθὲεν ἃ 1 πορνὴ] οπὴ {: - ἢ επιλεγομενὴ 41 

22. ἀπεστραφη) (απεστραῴφην τ6): ἀνεστραφη πὶ: ἐπεστραφη 


ΓΑ, 


θι: {(επεστρεψεν 30) [ ιουδαν] ἰουδα Ῥπιὶν [ ανθρωποι-- τοπου]. 


εκ του τοποὺ ανοι ἔ [ ανθρωποι] ανδρες ἀδρίπρ [Οἵ οἱ 29 Ὀπινν 
ΦΙΞ | οἷὰ εκ αι ϑ!ξ, τοῦ τόπου] ῥεῖ ἐδέμς Τὴ" ἐνταυθα 
ΑἘΕΔΗΪτιν (Ὠ1Ρ}γ] ὧδὲ “πῦν({χ1) τοὶ] [1] 

28 {(ειπεν δε] και εἰπεν 73) [ οπὶ αλλα 3Ξ"» [ μη ποτεῖ μηπὼω 
ἢ: ΟἠἹ ποτε τῇ | καταγελασθωμεν]ὴ ἐγγίάρα» 13': (καταγνω- 
σθωμεν 20) ] οπὴ εγω---εὑρηκας ἔ | εἐγω μεν] οἵὴ 5: (οὴ μεν 
31): Ἔγαρ Ἐδοάηρί [ απεσταλκα] απεστειλα πι5 | τουτον] 
εαῤγαγην δι οὐχ τα (μι: )32 [ ευρηκας] εὑρες ἀηρ: αὐτὴν 
(1) Β 

24 δὲ 19] ὝὙαρ ἀρ | ἀπηγγελη] ργ καὶ ἢ: ανηγγελη ΖΕΔ 
ο(υ!ἀ)}Κτη(αναγ-)οῦχς; : ἀπαγγελλει Ρ»: αναγγελουσι : λεγουσι 
ἃ [| τω] τον Ε: οπὴ Ζ7»αοϊ κπιοχο, [ λεγοντες] λεγοντὰ πὶ: Οἵὰ 
ἀ: {(ΈἘστὶ 31.832) | θαμαρ] ροβῖ σου «Ὦ [ «δου] καὶ ἡ [[(οιῃ 
εἰπεν δε ιουδας τό) [ οπῖ δὲ 20 ς, [ καὶ κατακαυθητω] τι εον1- 
διεγαίτγ Δ-οοά | κατακανθ.] κατακαμῴθητω ἂρ: κανθητω ] 

25 αὐτὴης δε ἀγομενῆς Ὀϊτινίαπαγ- 151) [αγομενη] απαγο- 
μενη ῖβ: οἵὰ ος [ οπὶ εκ τοῦ ἀνθρωπου { | τινος 19] ΡΥ 
εἰ Ὀ: οὐτινος Μλο[ΠἸ]πηβίγαῖο, ῬΠῚ ΟἸγ Ογε-οα [ ταὐτὰ] ἤαές 
Ζξέρνιογα Δ: (οτὰ 107) [ ἐστιν] εἰσιν τὰ [ εἐγω] με α αῦ; αἐχωὰ: 
εξ εκεινου ῬἨ}: οὐχ οἶξ | (ἐν γαστρι] ροβί εχω 70) [ οπι εχω ἃ | 
Οἠλ εἰπεν ἃ | ἐπίγνωθι) Ἔταυτα {Ἰ3ΚῪ [τινος 20] Ἔ ἐστιν ΠΥ 
Ὁ) | οπὶ ο δακτύλιος και 35. [ δακτυλιος] ορμισκος {1 οπὶ ο 25 || 
ορμισκος] δακτυλιος Πίδακτυλος 1ἢ) οἷν αὐτὴ Ἅι(υϊα) 

26 (επεγνω δε ιονδαΞς] καὶ ἐπεγν. ἰουδ. 1.4.: οἵη 71) | θαμαρῚ 
αὐτὴ ἀρ (τ: οἱ χ ΒΒ. | εἰνεκα ᾧ | οὐκ ἐδωκα) ου δεδωκα 
ἀμηβῖν Τμαΐ: οὐκ ἐδωκεν { ] σηλωμ] ρΡοβί μου Δ: σιλωμ θἱηνιν 


24. ἐγγαστρι Α | πορνιας Καὶ 


26 οὐ 25] οὶ Αἴ(σιιργάβον Δ“) [προσεθετω Ιὰ 
ΧΧΝΙΝ 1 ἰσμαηλιτων 7)»ὶ1 


Ὠέζφρῃηανς, ΒΈΞΘ ἢ 5 


ς,ς: σήλων ρ5: σίλων ἢ | προέθετο Ὡὶ [ οπὶ του ΟΥΥ̓ 

2" οπὶ ἰοίμπὶ σομηπιᾶ ἃ [ οἱ ἡνικα --αὐτῆς { | ἐτεκεν ΑΒΖ] 
ετικτεν ) Ε.} τὸ] Ὁ 55. Ἐπ ΟΠ Ογγ ] και τηδε] οὴχ Ρ}8: οπὶ 
τηδὲ ΔἸ | οπὶ τὴ εἰ κοιλιὰ ΑἹ γαστρι Ὁ Ὲ ΔῈ το] Ἐπε ἢν Ογγ 

28 εγενετο δε] καὶ (1: οπὶ δὲ μ᾿  προεξηνεγκεν) προσεξη- 
νεγκε Ὁ: ζπροεξηγαγε τ4.16.130) ] χεῖρα 15] - αὐτου ἘΡα- ΕΚ] 
ἠρί ῈΒ Ογτ [ λαβουσα---αὐτου] Ὀΐ5. 50Γ α΄ [εδησεν] ΡΥ εὐ ἃ: 
εἐδησαν ν᾽ ] ἐπι - αὐτου] ροθὶ κοκκινον ΕἸ ΒΒ (αἱ 4)1Ξ. || κοκκινον] 
ΡΥ τὸ 6ρ) [ λεγονσα] - οτι {3 ] ουτος] αὐτὸς (20) (τ | προ- 
εξελευσεται ἱ Επι5. [ προτεροςἿ πρωτος ἀςρίηρι (Ἤγ: πρωτον ἢ 

29 ὡς δε] ὡδὲ σα  ζεπισυνηγαγεν] επεισηγαγε τ..τ6.130) | 
χειρα] - αὐτου ν}} (14) [οἷη καὶ το ΜΙ δοκηιοβχς, Δ Β13 9 
Επ5 Ογτ | εὐθυς] εὐθέως ἴ)γνν : οἷ ζξ2 (Ἤν [ὁπ ο- (30) εξηλθεν 
ἹΞῚΡ |η δε] και (16) 3Ξ" | {τι διεκοπη] ἐπηδὴ εκοπὴ τύ | διεκοπη] 
διάκοπτει ἃ [ (φραγμος ρΓ ὁ 20) [ οπὶ καὶ 29-- φαρες τὰ [ 
(εκαλεσαν 107) 

30 οπῖι καὶ τὸ ὐγτ-οὰ | μετὰ τοῦτο] μετ αὐτον }ῖ [τουτο)] 
τοντον ΑἸ ΜΙ] ννΥ Ομ: ταυτα (25) 15. | ο αδελῴος] ΡΥ καὶ 
ἃ | ε ὦ ην] ἐχων [τ [ ὠ] ον Θρ) τὰν [ην] ἡζραδμε ἐπέ 15: οἱὶ 
Ἐπ | επι---κοκκινον] τὸ κοκκ. ἐπὶ τῆς χείρος αὐτου (ἶρ: ΟΠ τὸ 
Επ5 | ἐπὶ] ἐν ΕἸ" Ογτ | τὴν χειρα Δοι] τῆς χειρὸς ἀηρ (ἢγ: τῇ 
χειρι ὮΡΙΈΣΝῚ τοὶ] Ογτ [καὶ εκαλ.] εκαλ. δὲ ο  ζαρα] ἕαραν 5: 
ἕαρε ἰοἾὟ: τον δὲ ἐτερον φαρες πιΡ(ιΠ 6) 

ΧΝΝΙΝ 1 κατηνεχθὴ ηὐ | πετεῴρης] πετεῴρις Ὁ: 2 2α- 
2λγὼς 3: {(πεττεφρης τό): πεντεῴρης οἰδηιαι!: πεντεῴρις ἀπρ: 
πετεῴρη Ὠ1}3: πεττεῴρη ὑ"(α14) : πεντεῴρη Ἰγ : οἵἷκ (τ | ο το--- 
αρχιμαγειρος] ο ἀρχιμαγηρος φαραὼ 500 τὰς οἱ] || ΡΕΈ Ε ρος ΕἾ 
ΟἸὨμτί- γειρ-} [ Φαραω] μοκί ἀρχιμαγείρῳ 55. | οπἱ ο 259 ὈΆΙΑΌςε- 
Βι  ηοσν- ας [ οἵὴ ἀνὴρ αἰγυπτιος (Ἤτ |[ανηρ] οΡ [ αἰγυπτίιων 
ἃ || χειρος 23) 114- ἀΠη--ρτίνννο, 5. 5’ ΟἸγ | ἰσμαηλειτων] ρὲ των 
φοἤιλΐοσς, 15: ἰσμαὴλ λεγων Εὶ ) οπὶ οἱ---(2) ανηρ { | (οι] - και 
14) εκεὶ] Ἢ ἐπι ἀρνίον 13. 


22 ἀπεστραφη] α’ ἀπεστρεψεν Ἰν(Ξϊπς πο) [ μη---πορνΉ»] α' οὐκ ἣν εν τουτω διηλλαγμενὴ ἦν 
23 μὴ ποτε καταγ.} α’ σ΄ η16 βανες εογιέενιβέϊ 5 1 καταγελασθωμεν] α' σ᾽ γενωμεθα εἰς εξουδενωσιν ἢν 
25 πενθερονῚ εκυρον δ : κυριον 7: α΄ θ΄ (Ὁ) κυρον ν [ ὁ ορμισκος] σ' το περι τράχηλον Νί(-λιον) (5ἴῃ!ς. ποηι)ν 5 


290 τι---φραγμος] α΄ τι διεκοψας ἐπι σε διακοπὴν ἢ 


11 


ΔΑ 
1, 


δΜ 


ΧΧΧΙΝ 2 


ΓΕΝΕΣῚΣ 


Α Κύριος μετὰ ᾿Ιωσήφ, καὶ ἦν ἀνὴρ ἐπιτυγχάνων' καὶ ἐγένετο ἐν τῷ οἴκῳ παρὰ τῷ κυρίῳ τῷ 
υρι Ω μ η ) ἐ ηρ ὟΧ Ύ ἐ ω ρ ἐ υρ ἐ το 


᾽ ᾿ 
Αἰγυπτίῳ. 

“ Ὧν 2 - 
ταῖς χερσὶν αὐτοῦ. 


Μ ἌΡ ΟΕ , ᾿ “ς΄ φ πο, ᾽ 3 [οἱ ἈΝ Ω “ ᾿ ΗΝ ας ᾿] “ , 
3ήδει δὲ ὁ κύριος αὐτοῦ ὅτι Κύριος μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ὅσα ἂν ποιῇ Κύριος εὐοδοῖ ἐν 3 


4 ἣ φΦ Ἶ Ν ἷ . , - , 3 -“ 3 ͵ ὃ Ἀ 4 - Σ ΙΝ 
καὶ εὐρεν ὠσηφ χάριν ἐναντίον του κυρίου αὐτου, ευὐηρεστεὶ ὃε αὐτῷ" καὶ 4 


’ὔ Με ΒΕ ὮΝ “ἢ ΕῚ - Α Ὥ [2 τ Ε] ἮΙ Ψ Α Ν 2 ᾿ ς δ. ἃ 
κατέστησεν αὐτὸν ἐπὶ τοῦ οἴκου αὐτοῦ, καὶ πάντα ὅσα ἦν αὐτῷ ἔδωκεν διὰ χειρὸς ᾿Ιωσήφ. 5ἐγέ- 5 


εἶ ἣν, ᾿ ζ οΝἢ ἍΠ ἐν ΄-ὦἅ " " “ Δι᾽ Τδιυυδι Υ - “. ᾿] - ᾿ Ε , 
Μετο δὲ μετα Το κατασταθῆναι αὐτὸν ἔπι τὸν οἰκου αὕτου καὶ εΕἰὶ πᾶαντα οσὰ ἣν ἁυτῳ, Καὶ ηὐλο- 


γησεν Κύριος τὸν οἶκον τοῦ Αἰγυπτίου διὰ ᾿Ιωσήφ' καὶ ἐγενήθη εὐλογία Ἰζυρίου ἐπὶ πᾶσιν τοῖς 


ς ᾿ 4 ΄»}ν Ἵ “" 1 Ἀ Ἂ “᾿ ἰὴ ἴω 
νπγαρχουσιν αὐτῷ εν τω οἰκῷὼ καὶ εν Τῷ αγΡρτο. 


καλὸς τῷ εἴδει καὶ ὡραῖος τῇ ὄψει σφόδρα. 


᾿ “- ,ὔ 2 -“ Α 3 ᾿Ὶ «ἡ Ε] Ν 5 ’ ᾿ “4 ᾿΄ Ω 2.»,.δ ) ΄λΟ' 
γυνὴ τοῦ κυρίου αὐτοῦ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῆς ἐπὶ ᾿Ιωσήφ, καὶ εἶπεν Κοιμήθητι μετ᾽ ἐμοῦ. 


6 Ἀν . Υ͂ ͵ τ 4 τὶ “" Ἵ - 
καὶ ἐπέστρεψεν πάντα ὅσα ἦν αὐτῷ εἰς χεῖρας ὁ 
ᾧ- Ἰωσηφ. καὶ οὐκ ἥδει τῶν καθ᾽ ἑαυτὸν οὐδὲν πλὴν τοῦ ἄρτου οὗ ἤσθιεν αὐτός. καὶ ἦν ᾿Ιωσὴ 
)Φ. Η 
Ν “ 
7καὶ ἐγένετο μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα καὶ ἐπέβαλεν ἡ 


δύόνδὲ 8 


᾽ "» ἊΝ Ἂ ἊΝ Ν - Δ 2 “- ,. κῃ Ἷ ͵ Ἂ ’, ον ᾽0.Ν 4 χω 
οὐκ ἤθελεν, εἶπεν δὲ τῇ γυναικὶ τοῦ κυρίου αὐτοῦ ἴὰϊ ὁ κύριος μου οὐ γινώσκει δι᾿ ἐμὲ οὐδὲν ἐν τῳ 


, 3 ἴω ει , Φ 3 οἶ 3 ιΙ Η Ἀ ΄΄ι ὡἰΟ Ν - « 7 , - διων δ, 
οἴκῳ αὐτου, Καὶ παντὰα οσᾶ ἐστιν αὐτῷ ἔδωκεν εἰς τας χείρας μου, 9 καὶ οὔχ ὑπερέχει Εν ΤῊ οὐκια 9 


Ἴ - θὲ 9 - ΤΡ, ἢ , ἢ, “ δὲ εἶ δ ᾿, Α . ΠῚ ΟῚ ᾿ 
81, αὐυτου οὐδεν εμοῦυ, ουὸξε ὑπεξηρηται ΩΤ εμου ουὸεν πλὴν σου, Οἰὰ ΤΟ σε γυναικα αὕτου εἰναὶν" καὶ 


“" , Ν κι Ἁ Ἁ ΄-“ Ἀ « , ᾽ , ΄-“" θ - 10 ϑν δὲ ἯΙ λ 
σῶς ποιῆσω Το ρημα Το πονῆρον Τουτὸ Και αμαρτησομαιΐι εναντίον Του ὕξεου: ἡνικα ὧἐε ἐλάλει τὸ 


3 ποιεῖ Ἐὶ 


4 εὐηρεστὴ Ἐ 


5. εὐλογηϊσεν Ὁ [οπὶ εγενηθη Αὐ(ΠαΡ ΑἹ πε) | εὐλογεια Ὦ | πασι 758 
9. οὐχ] οὐκ Ἐὶ |Ι υπεξηρηται] υπεξειρηται ΔῈ : υφεξηρηται ἢ) ] τουτο] τοντον ἵὶ 


ὨἢΕ(Μα-γς, (8 5 


Ὡ μετα ιωση φ]} μετ αὐτου ἱ | ἐγενετο---αἰγυπτιω] 2γαςῥοΞτίεδ 
(εργτεέγστίς ἸΞΖΡῚ εὐ οι.) Ὲ}» ἰολη νὴ αἰσηεζΐ «εἰ ἼΞ, ] ἐγένοντο αἰ 
παρα τω κυριω] αἱογεἶηΐ σε 8: αὐτοῦ ς,: οπὶ τω ᾿ὰ: Ἕαυτου 
(Ὁ οἰ α οκταοθνχ (580 “6 )} [ τῷ αἰγυπτιὼ] των αἰγυπτίων 
Γ: ἐν εργ»δίο 

3. ηδει δὲ] μὲ εοσποιῖξ (Δ: εὐ μὐὸὶ πα’ ἾΞ, 1 ηδει] Ὀγ οὐκ 
Καὶ: εἰδὲν 1) : εἰπε { | κυριος 29] ΡΓ ἢν ΚΙΛΙ͂Ξ: ΡΓ ὁ εἴ: ὁ θεὸς 
ῬΕΠ(αΙΔ): (0 θς ἣν το): Ἔην Ὀψὰν ΟἿγ: τ στι [35 ] οπὶ μὲτ 
-π-κυριος 35 τὴ Ϊ αὐτου 29] Ἔ ἐστι ἐσ] (14) [οπὶ και---αὐτου 39 
Ρ»] οσα] ΡΥ οτι παντα ἴ : ΡΥ πανταὰ δοβοβχς, ΔΊ Οἢτ: ὁ ἄηρ | 
αν ποιη] ἐποιει τ [ εαν Ὁ ΕΔ ΕΓ σ  ἼΚΙο- σαν ΧΥ [ εὐοδοι] εὐοδὼν 
ἢι: (κατευοδοι 25) ] ἐν---αὐτοῦ 39] 51} τς ὅδ: οπι Κν(ϊχι) ΤΠαι 

4 ιωσηφ 19] Ροβί χαριν Ὀν : ἰσηῴ 5 | ενωπίὸον Ὁ) Ϊ οἵ 
εὐηρεστει δε αὐτω πὶ (τ | ενηρ. δεῖ καὶ εὐηρ. αι : φμρα κ᾿ γαΐΗΣ 
εἐγαί ΨΔΊΞ  ενηρεστησεν Ἰ)άϊΐρσες,23 [ κατεστησενῚ παρεστησεν Τὰ : 
ἐστησεν ο, Ϊ του οἰκου] τὸν οἰκον 665]: τῆς οἰκιας ΕΔΟΔΠΝ-Ρὶν 
(ιχῦχςο, [ οπὶ αὐτου 25 δὐἀτηηρνίίχι)γχο,  {παντα]ῇ ΡΥ ἐπὶ 18) | 
αὐτῶ 25] ΡΥ ἐν 65]: (ΡΥ ἐπ το): οπὶ ς, : Ἔ ἐπι τοῦ οἰκου αντοῦ 
ἀρ |εἐδωκεν---(5) αὐτου] Ὀ15 5.γ ἢ [ δεδωκεν τὴρς, | δία χειρο9] 
26» »ιαπῆς δ] δια] παρα ἴ" | ιωσηφ 25] αὐτου ἄχο, 5 ((χ|) 

5. οἵὴ τὸ ἴ" [κατασταθηναι] κατασθηναι χὅς͵, ἦ : καταστηναι 
{: καταστησαι (31.83.84) 15:5. | τοῦ οἰκου] τὸν οἰκον ἀρ | και 
15-αὐτω 197] οπὶ ἈΞ: πὶ καὶ Υ ἐπὶ παντα] επι πασιν Ἰ(πη)ρὶ : 
ΟἿ ἐπὶ τὴ}8  οπὶ καὶ 25- -(6) ἰωσηῴ τὸ 33Ρ [ καὶ ηυλογησεν 
κυριος] εἰς χείρας ιωσηῴ σ᾽: οἷχ καὶ {πιογῖξ [ κυριο5] ὉΤ ὁ ς,] 
οἵ τοῦ 25 4]ρΡ | εγενηθη] ἐγενετὸ {ἰγ [ (ευλογια] ΡΥ ἡ 79)] 
κυριου] ρὲ παρα ἂρ ] ἐπι 320 Απν(ρ)} εν ΘΗ ΕΝ ν({ΧῈ)} ταὶ] 
133 | οἱἱ πασιν Ὀνν [αὐτω 29] αὐτου Τλὶης, Ϊ εν 19] ΡΥ καὶ 
ς;, [οἰκω] Ὁ αὐτοῦ τι33  αγρω] “ αὐτὸν 1)αϊνοίκοδννο, 

6 εἐπετρεψεν 7) ΜΙ Αοα ρἩϊοϊαννοἶγς, ΟΠ [ αὐτῶ] ρμγ εν 1ὔ 
εἰς χειρας] εἰς τας χείρας (118: δια χείρος ο (τ: ζ)η1 νιαγεί ἾΞ ] 
ιωσηῷ 19] Ἔειναι αὶ Ϊ των---ουδεν} ο»ης σούς πφηε εὐαΐ ΤΉ 
ἄονο “μὰ (Δ: οπὶ των καθ εαυὐτὸον (τ | καθ εαυτὸον ΑΜ (-ὧν 
νν Υ] καθ εαντοῦ '): κατ αὐτὸν [1)(9)]} ΔΊ αοῦτν: καθ αὐτὸν 
2510) τὰ] [ οὐθὲν ἦν [ ησθιεν---σ φοδρα] πιατῖϊα ἰὴ (ζ ] ησθιεν] 


ΧΧΧΙΧ 2 επιτυγχανων] α' κατευθυνομενος σ΄ εἐνοδουμενος Μ]ν(κατευοδ-) 58 


Ῥοβί αὐτὸς ἀῃτοχο, ὦ [ οπὶ αὐτὸς 7) π1335. (ἢν [ καλως ᾳ | οπὶ 
σῴφοδρα (γ᾿ 

“ καὶ ἐγένετο] εγεμετο δὲ γὴ  οπὶ τα ρήματα (ἢγ [ οἠϊ 
ταυτα αἃ [οπὶ καὶ 25 [Ὠ]Ρ81Ξ5 ] ἐπεβαλεν επεβλεψεν ἀἄπρ | 
κυριου] ανοὺυ ς [τοὺς οφθαλμους] (τοις οὐθαλμοις 107): οφθαλμον 
Ογτ-οοἄ : οἣὶ τοὺς ἱ [τωὡσηφ] ΡΥ τὸν (20.322) (ἢγ | εἰπερ]  αὐτω 
{|3}ητ{-τη τὖ αἱ) Δ ΟΓῚΣ 

8 ηθελησεν αὐχ ΤΠ 01 Ογτ-οοὐ [τη--τ-αὐτοῦυ 15] αὐτη] 435 | 
τῇ γυναικι] ἡ γυνὴ ἘρΡ(τη) ] αὐτου 19] ΞῈ “- 5] εἰ] δου ΣῈ 
ου---οὐδεν] δι ἐμὲ οὐδὲν γινώσκει 15 [ δὲ ἐμε] ροβί αὐτου 20 ΠΩ͂ : 
Ροϑί οὐδὲν ἀϊκί(-θεν)ηρ Ὑπᾶϊ: {δὲ ἐμου 18): οἵὰ Ἐπ Ομτγῖ ] 
οὐδεν] ουθεν ΤΙ πλοΥβο, : οαὴ ἢ εν] ρύ των ἘΝ Ἔρ]πιοἵξ Επι5- 
εὖ (Βτν |: (οπὶ και---αὐτω 78) ] και] αλλα (31.832) (γξ [ πανταὰ 
οσα] φιοαῖ 13 ] οὔἱ οσα ἐστιν αὐτῳ Ἰ | ἐστιν] ἣν ἘΠπι: νπαρχη 
ς | αυτω] ρκ εν (68) Ετι5-εα : αὐτου ὙΠᾶϊ: εν τῶ οἰκὼ αὐτου ἐν 
Ἶ [ δεδωκεν ΜΙΑΠΙρακῖι. Ἐτι5-οα ἢν Ογτ-ςοά Ὑπάι [εἰς τὰς 
χειρας] εν τη χειρι (τ οοἀδὰ ὃ; Ζ)2 γιαγεμηι 33,1. οὐὰ τὰς 1 (ἢ τ- 
εἀξ | μου 297 αὐτου ἐμοι ἢ 

9 υπερεχει] ὑπαρχει ΖΦ) Ν]0)]τϑαννξ( 14) Ὑμαῖ: Ἐ οὐθὲν ἃ: 
Ἔ οὐδὲν τὰχ : Ὁ αἠφιϊα 5: τ οὐθὲν τῶν ο  αὐτον τὸ ΑΞ ΟΥ(ΓΩ] 
αὐτὴ ὨΧ"(υ͵4): ταῦτα ν΄ : οὔἢ ΟΡ 2; ταντὴ ὮΙ χϑ τὰ] 335 
ΟὨγ Ογυ ὙΠάι | οὐθεν---οὐυδεν] γειοιῖ κογ1 γε εο»»εμῆφεεη »εῖλὲ ἸΞ] 
ουθεν] οὐδὲν ἀδρ]Π : οπὶ ἀαθτπορνίχο, 5 ΤΉΝΕ | ἐμοῦ 19] ργ εκτος αι: 
ἐμοι οβ: οἵὴ Ὀορνν Τῆάι οὐδε] ἡ Ρ [ νπεξηρηται] νυπεξαιρειται 
Ὀτί-ρητ-)ν Οπγὲ Τῇάϊ : ἀπεξηρηται Ῥς; [ απ ἐμὸν οὐδεν] ουθεν 
ἐμου {ἰν ὙΠπαάι(- δεν) [ απ ἐμοῦ] ροβί οὐδὲν ἄκηρν : οπῖ σὶ οὐδεν] 
οὐθεν ἘΠ5. | οἠἱ δια---ειναι αὶ [αὐτὸν γυναίκα ν εἰναι αὐτου { | 
Ομ καὶ 25 ἴς,18}Ρ| οπὶ πὼς Κὶ | τὸ 20---τουτο)]ῇ 2ιόγόπϑε ἄοε 
μιαζιη εἰ γπαργτεηι (Α : »ιαίτενε ἦος »ιαρϑεεη δὰ (ρῪ μογόμε τὰσὺ 
ΟἿὴὴ τὸ ρημα ΟἾΞΡ (τῇ ] ρημα τὸ πονηρον)] πονῆρον ρημα Ο: 
πονῆρον ρημα τὸ μεγα δοχο, Επ5: Ἔτο μεγα πὰ [ τὸ πονηρον 
Ῥοβὶ τοῦτο [πὶ | καὶ 35---θεου] οἵὰ 35: οἷἱ καὶ Ὑπᾶϊς [ αμαρ- 
τησομαι] ἀμαρτησω πὶ: ἀμαρτηκως ἐσομαι ὙΠπάϊ | ἐναντιον»} ἐναντι 
Εἰ : ενωπιὸν ΟἿτ ὃ Ογτ-οοά | θεου] κῦ πὶ 

10 ηνικα δε] ἐγενετὸ δὲ ἡνικα αἸβδίοιπι δε 33}Ρ): καὶ ἐγένετο 


7 επεβαλεν] α΄ ηρεν Μ 


9. οὐδε νπεξηρηται] εφιὸ γεξψηῖ! πέχε διεδέγαλϊ᾽ῇέ σὰς σεδέ ΠΟΥ ΤῊΝ (ὁ ς959) 5. ] τὸ 25---τουτο] α' τὴν κακιαν τὴν μεγαλὴν 


ταυτην δὶ 


ΕἸ 


9. 


«“΄ 


ΠΕ ΕΣΙΣ ΤΣ 20 
᾽ Ἂ ς»ἤὕ ᾽ « ’ ᾿ - { , » κα , ᾽ν ,. κα « ἢ τῆς Ξε 
Ιωσὴφ ἡμέραν ἐξ ἡμέρας, καὶ οὐχ ὑπήκουεν αὐτῇ καθεύδειν μετ᾽ αὐτῆς τοῦ συγγενέσθαι αὐτῇ. 

ιι 1 ἐγένετο δὲ τοιαύτη τις ἡμέρα" εἰσῆλθεν ᾿Ιωσὴφ εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ ποιεῖν τὰ ἔργα αὐτοῦ, καὶ 


Ἢ Ἁ “4 » ΄“ ἥ ’ὔ "" 12 Ὶ 3 ᾿ ΕῚ ΆἍ -“ ᾿ ,ὔ 4 ΄“" ͵ Γ᾿ 0 ᾿Ὶ 
ι5 οὐθεὶς ἦν ἐν τῇ οἰκίᾳ ἔσω" ἴξκαὶ ἐπεσπάσατο αὐτὸν τῶν ἱματίων αὐτοῦ λέγουσα ΚΑοιμηθητι μετ 


ἊΝ - ᾿ , ᾿ ς , τ ΟΜ ἿΝ γω. κι " 
ι23 ἐμοῦ: καὶ καταλείπων τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ἔφυγεν καὶ ἐξῆλθεν ἔξω. 


Ὶ ᾿ 2 ὔ ἤ Τὸ Ὁ“ 
ϑκαὶ ἐγένετο ὡς εἴδὲεν ὅτι 


΄ ΄»ο»ν “-“ [4] Ὁ“ ,ὔ 
4 κατέλειπεν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῆς καὶ ἔφυγεν καὶ ἐξῆλθεν ἔξω, τ᾿ καὶ ἐκάλεσεν 


τοὺς ὄντας ἐν τῇ οἰκίᾳ καὶ εἶπεν αὐτοῖς λέγουσα ἤ!δετε, εἰσήγωγεν ἡμῖν παῖδα ᾿Ιβραῖον ἐμπαίζειν 
5 1 γ : ἡγώγεν ἣμ Ὁ ρ β 


ι ἡμῖν" εἰσῆλθεν πρὸς μὲ λέγων ἸΚοιμήθητι μετ᾽ ἐμοῦ" καὶ ἐβόησα φωνῇ μεγάλῃ. 


τϑ ἐν δὲ τῷ 


3 “- ἜΝ ἢ εἴ Ἁ ͵ Ν ͵ Α ὧ ’, ᾽ “- δ 4 λ 
ακοῦσαι αὐτὸν ὁτι ὕψωσα τὴν φωνὴν μου καὶ ἐβόησα, καταλείπων τὰ ἱμάτια αὐτοῦ παρ εμοὶ 


“ δ ᾿Ὶ “ φ ͵ 2 Ν 
ιό ἔφυγεν καὶ ἐξῆλθεν ἔξω. "καὶ καταλιμπάνει τὰ ἱμάτια παρ᾽ ἑαυτῇ ἕως ἦλθεν ὁ κύριος εἰς τὸν 


1; οἶκον αὐτοῦ. 


15 βραῖος, ὃν εἰσήγαγες πρὸς ἡμᾶς, ἐμπαΐξαί μοι, καὶ εἶπέν μοι ΚΚοιμήθητι μετ᾽ ἐμοῦ. 


17 Ἂ ὅλ, ͵ ᾽ “ εἰ ΡΤ Σ τς - ͵ ΙΝ -“ θ τὸ Ν ε -“ ᾿ 
καὶ ἐλάλησεν αὐτῷ κατὰ τὰ βήματα ταῦτα λέγουσα ᾿ἱισῆλθεν πρὸς μὲ ὁ παῖς ὁ 


18 ὡς δὲ 


» - εἰ Ἁ ͵ ΝΠ ’ ,. Ἀ ᾽ 2 “- » Α .ι» “ 
ἤκουσεν ὅτι ὕψωσα τὴν φωνὴν μον καὶ ἐβόησα, κατέλειπεν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ παρ ἐμοὶ και ἐφυγενἡ 


ιο καὶ ἐξῆλθεν ἔξω. 


ἢ 2 Ὁ Ἂᾳ , » ᾽ , , ζ - ἔπι Τὶ , ᾽ - 
29. πρὸς αὐτὸν λέγουσα Οὕτως ἐποίησέν μοι ὁ παῖς σου, καὶ ἐθυμώθη ὀργῇ. 


[0 ιοσηῴ ἘΠ ᾿(ιωσηφ ἘΝ) 
ι6 καταλειμπανει Τὸ 


ἡνικα οἴπηοχς, 1 3 (και. ἐγένετο 5 96): οὐ 5. [ ἐλαλησε }! 
ιωὡσηφ ΔΙ] μ᾿ τω ὈΣ1.ΔΙ τε! Ουτν οπὶ ΟἿΥ | ημεραν] ἡμερα α 
Ὁπὶ καὶ ΘΡΊ8}Ρ | νπηκυυσεν Ῥ(σοηίτα 2.1, Ια δρ)ττίιχς, ἢ 
{ΞΞ"» (ὴγ [αὐτὴ 19] αὐτὴν α: αὐτῆς Εο (τ: οἱ (Ϊ [καθευ- 
δεῖν μετ αὐυτη9] ΡΥ τοῦ ἔ: οηλ ἢ [ καθευδειν] κοιμηθηναι Ρ [ μεθ 
εαὐτὴς Ἐ, [ οὔ τοῦ συγγενεσθαι αὐτὴ ῥ᾽ | του] και {ΞΞ3: πόχιέ 
Ἃ | αὐτὴ 129] αὐτὴν οἱ: αὐτου ἄ; οἠχ 

11 εγενηθη ἀοα] Καισρχο, [ οηλ δὲ [ΚΏργο, Οντ-οοὰ | τοι- 
αὐτὴ τις ἡμερα] μια των ἡμέρων ἔρί(ρτ εν}: ἐπ έηο δΐς Ὦ, 1 τοιαυτὴ 
τι 9] τις τοιαυτὴ Καὶ: τὴ αὐτὴ ἃ: ταὐυτὴ Ο τις ἡμερα] ἡμερα τις 
χὶ τῆς ἡμέρας ἀπί(τι5) : τις ρα 1γ: οἵα τίς σ,: Ἔτις ὁ ] ἡμερα] 
Ἢ τὰϑ (2) α | εἰσηλθεν) τ καὶ ὈεΙσΊρνυς, Ουτ-ϑα: ἡἐγισγέσεες 
{την οικιαν τον οἰκον 70) [ τοῦ ΑΥ] πὶ ὈΠΕΤ,ΑΙ το] ΡΊΗΙ Ογτ | 
ποιῆσαι [ἰλτ [ οὐδεὶς Δο- ΟἹ) Κπυτρυχο, [ην] Ροϑὶ οἰκία δῷ : οπὶ 
ΓΚ [ἐν Δοβγς͵, 3515 Ογτ-οο] ρΥ τῶν ΠΕΤΙΛΙ τ} 03, Ογτ- 
εὦ || τη οικια] τῶ οἰκὼ τὴ 

12. και ἐπεσπασατο] κακεινὴ μήηδενα ἰδουσα αᾺλ ἡ τὸν ιωσηφ 
εκρατησεν Ὠλ: ὁπὴ καὶ ΤΑ ΤΠΡΪ [ ἐπεσπασατο- αὐτου 19] αὐῤῥγε- 
λεμαϊέ πορέε εἶπ πμααμδέ δνοη τὴς λ8. ] εἐξεσπασατο ο,,  αντον] 
αὐτῶν σ᾽: αντοῦυ [1Ἰ: οἵὰ {35 3 | τῶν ἐματιων αὐτου ἐνετοτν δἶτίς 
Ἐ: οἷ ἴα | αὐτου τ9 ΑἸηΥ ΚΓ 5] ὁπ 7Ζ)511.,}] τ }} γτ | (κοιμηθητι 
μετ ἐμου] κοιμηθήσομαι μετα σου τΟϑ) | (0η1ϊ καὶ 5") εξω 82)| 
και 29] κακεινος τὰ ὁ δε (20.21) (π|4) [ καταλείπων ΔΈΒΝΚΠΗΟ 
ΥΥ] καταλιπὼν Ζ ΔΙ το }} 15 ΡΙῊ] γγ: κατέλιπε {τ..78) Ξ(αἰ4)}} 
αὑτοῦ 20] 50 ὦ δ: οἷν ΕΠ  Κρίννγο, ΡΆΪΠ [ εφυγεν ΑἹ 
ΡΓ ἐν ταῖς χερσιν αὐτῆς και τῖζ: ττεν ταῖς χερσιν αὐτῆς 7)51{17)514) 
ΕἼ ΔΙ τε] (οπι ἐν μὰ) 3 0 9. ΡΗῚ Ογε 

18 και τ5---εξω] 50} -ἐ- νϑϑ : οἱ (71) Ογτ-οοὐ ] καὶ ἐγενετο] 
εγενετὸ δὲ δοι[ κηϊπογ(σιιρ τα )χο, 1: οπὴ καὶ (20) ΒΡ : οπὶ 
ἐγένετο ΡἾΞ [ κατελειπεν] ΡΥ γε  ιῖς σα εἰ ἐατέ εἰ Ἦξρ. ᾿γ εχ τϊέ 
εἰ ἸΞεῖ; κατελιπεν ὮΤ1.Δ4- σἸ]ραπίαχγς, 35,5: καταλιπὼν νυν 
Ογτ-εἀ [οἵἷὴ αὐτοῦ ᾿ἵπρνο, | ἐεν---αὐτὴς] ἐτ μα)6 εἰπς ἼΞ τ οἵα 
ς [πὶ καὶ 75---εξω ΠΠΞ [καὶ εφυγεν] (οιῃ 106.77.130}: πὶ καὶ 
ὈεΡ ΒΥ Ογτ-εὰ | καὶ εξηλθεν εξω] οἵχ ἴκ ; οἵὴ καὶ 88 : οἵὴ εξω Ρ 

14 και εκαλ.] εκαλ. δὲ ᾿ς: οπι καὶ 72 κΚοιπραχ 15, Ογτ ] 
ΟΠ οντας τῇ (γτ-οοὐ | (οικια] - ὡς εἰδὲν οτι κατελιπε τὰ ἱματια 
αὐτου 71) | και εἰπεν αὐτοις] οπὶ {1 : οἱ αὐτοῖς Ἃ [οἷπ λεγουσα 


17 εμπαιξαι μοι] καταγνωναι μοι δῖ 


[3 ιἰδεν 2) 
17 ἐμπεξαι 


δ 0] 2 ’, δὲ Ψ' » ς , ἢ “- ν 2 ω [7 Σ , 
ἔγενετο ὃε ὡς ἤκουσεν ὁ κύριος τὰ ρήματα τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, ὅσα ἐλάλησεν 


, ἥδ Ἷ 
20 καὶ ἔλαβεν ὁ κύριος 


14 εἰδετε ΑὮ | εμπεΐειν Εὶ 
18 φωνὴ αὶ 


Ε( ἡ ΔΙ α-γ ΟΣ ἘΞ 


ΠαμΩΠ]31Ξ. | ἰδετε---ἡμιν 15] φιίαὶ ααἰε τεέΐς τε δὸ πς (οτν σεῦ 
»"ς ἾΞ9) κὐαρίο φοα ΟΣ σε ῥοῦ πὲς 2. 1 ἰδὲ τὰν [ εἰσηγαγεν 
ἡγαγεν λ(ηγα 51 τὰ5 αλ)οπιοχο, Ξ([ΧῚ) [οὐαὶ ἡμῖν τὸ (Γ Ογτιοοῦ 
οηὶ παιδα 1 [ εμπαιξαι Ἰ(πι6)η [ἡμῖν 25] μοι (πισ)ης, 35. [ εἰσηλ- 
θεν} ρὲ καὶ ε: ἐγαρ Καὶ [οἵη λεγων ἀπρ" | κοιμηθητι μετ 
ἐμου] κοιμηθήσομαι μετα σου Ὧν | κοιμηθητι] καθευδειν εἶηρ | 
(οι καὶ 35-- -μεγαλὴ 71) | εβοησα] ΡΥ ἐρο Α' 1 (φωνὴ μεγαλη] 
μεγαλὴ φωνὴ 8.:: φωνὴν μεγαλὴν 32) 

15 οἱ αὐτὸν ἔπι [ {(οτε 8.) [ ὁπὶ μον 1" | οπὶ καὶ εβοησα 
Υ | οπὶ καταλειπων---εμοι 1, | καταλειπων] καταλιπὼν [)(- 725) 
ΜαΡα--σ]πηρηστχο, Ογγ: χεφ ἈΘΒ(ΓΊΞΞ 1 εἐφυγεν) ὑγ και 
ΑΞ ] οπχ και εξηλθεν 

16 καταλιμπανει] καταλειπει ἀρ: γεώψη ἜΠΡΞ : 2οσμέ Ἃ 
ΒΦΈ- [«ματια] - αντον 1 }5}»13 (14) [ εαὐτη] αὐτὴ ἔπρο,: 
εαυτης ἴο: αὐτῆς ἃ | εὡς] ὡς 1,1 ὡς δε πὶ | εἰσηλθεν (70) 3.) 
κυριος] - αὐτου ἸΞἀερ) καριλλ Ἐ(αϊ4) (14): -Ἐ τωσηῴ Π) | εἰς--- 
αὐτου] εν τω οἰκω αὐτου ἔ: οηχ ἐρ] δ. : οἱὶ εἰς χ᾿ || ζαυτου] 
αὐτῆς 84) 

17 οπὶ καὶ 19. )}}}}Ρ [ αὐτον πὶ [οἱ κατα--ταῦυτα τ΄] 
ταυτα]ῇ αὐτου  (υ͵4) [ ο παι9] 2τεεγ μιεῖς Ὑταοῖ : οἵα πὶ τ σον 
151Ξ [ εἰσηγαγες] εἰσηνεγκας ΟὮτ ἢ : ἡνεγκας τῇ [ ΟΠὶ πρὸς ἡμας 
1 ἐμπαιζειν 1.11 (ἴτν ξ οοάα δ | μοι 19] με (ἢτ-οοὐά ᾿ : ἡμὰς 
[λ3}»: μιν ΞΡ (Ἔτξ [οἷα καὶ εἰπὲν μοι γὙ" | καὶ εἰπεν εἰπεν 
δὲ τ: αὐχὶέ ἐπί Ττασὶ [ οὶ μοὶ 2 Τῦσεν, [κοιμηθητι μετ 
ἐμου Ας, 113 ἼταοΙ] κοιμηθησομαι μετὰ σου 1)(- ΡΠ ΕῚΜ το]! 
(-σωμαι Υ) Γ ἸΞΞίκαι εἰπεν σου 5.0 --}: τῶν εἴ εὐἰαημα τεῦ ποεῦ 
"αρηα Χ 

18 ηἠκουσεν] ἤκουσα τὴν φωνὴν Ὡΐ [ ΟἿ μοὺ εἴρ) | κατε- 
λειπεν] κατελιπεν ΙΔ - ] ραπτνχο, ἃ ΒΟΓΊΣ ΚΦ: καταλειπον α: 
καταλιπὼν {ἃν  οὔἱ αὐτου [1 Κααγ ] οηἱ καὶ 25. 1.00 ν}5 
ΟἹ] Καὶ εξηλθεν ἿΞ. 1 οπὶ εξω Ὀν᾽ 

19 κυριος ΑΙ] τ αὐτου (ΠΕ ΔΙ τοῦ! ΒΑΓ (Ια) Ξ | 
τα ρηματα] οὐχ ἢ: ἐταυτα ἀΐρ( | οτι τῆς γυναῖκος αὐτοῦ αὐ | 
οσα---σου] οἣχ [Ὁ : οπὶ οσα---αυτον 1323 [ λεγουσα] λεγουσῆς ἰ: 
Ἔη γυνὴ αὐτου ἃ | ουτως] καὶ οὕτως πὶ [ὁπὶ καὶ ΕΓΚΙΙπΡ Ξ 
155. | οργη] τ αὐτου Κὶ 

20 και ἐλαβεν Α}δ.7] οἷκ [: καὶ λαβὼν 1)ΈΕ ΔΙ τὸ] 5.1 οἷ 


20 και 1τ5---κιωσ ἡ Φφ] α᾽ καὶ ἐλαβεν κς ιωσηῴ αὐτὸν σ΄ ἐλαβεν ὁ κε αντου τον ἰωσηφ ο᾽ καὶ λαβὼν ὁ κς ιωσηῷ ν 


ΞΕΡΤ, 


Ππς 3 


Δ 


ὙΠῈΡ 


δ Ἂς 


ΧΟ ΝΥΧ 20 


ΓΈΝΕΣΙΣ 


Ξε 


᾽ Ν ἈΠ ΥΝ Ἢ ἢ ᾽ τ Ν 7 } ΙΝ ͵ ᾿Ὶ : ᾿ “-“ “- “ , 
Ιωσὴφ καὶ ἐνέβαλεν αὐτὸν εἰς τὸ οχύρωμα, εἰς τὸν τόπον ἐν ὦ Οἱ δεσμῶται του βασίλέως κατε- 


χονται ἐκεῖ ἐν τῷ ὀχυρώματι. 


Ξικαὶ ἣν Κύριος μετὰ ᾿Ιωσὴφ καὶ κατέχεεν αὐτοῦ ἔλεος, καὶ 
ἔδωκεν αὐτῷ χάριν ἐναντίον τοῦ ἀρχιδεσμοφύλακος. 


22 καὶ ἔδωκεν ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ τὸ δεσμω- 


Η .' Χ ᾿Ν ν Ω ᾿ Ω 
τήριον διὰ χειρὸς Ἰωσὴφ καὶ πάντας τοὺς ἀπηγμένους ὅσοι ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, καὶ πάντα ὅσα 


ποιοῦσιν ἐκεῖ. 


Ζϑοὺκ ἦν ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ γινώσκων δι’ αὐτὸν οὐθέν: πάντα γὰρ ἦν διὰ χειρὸς 


ἾἼ ͵ ὃ Ἂ Ἁ Ἂ ἕ Ε] ΕῚ “ Κ : κ »᾿, ΕῚ Ἀ ᾿Ὶ ᾽ὔ Κ ᾽ὔ 5 ὃ »“.,ι» “ Ἀ 
ωσὴηφ, ἰῷ ΤΟ ΤΟΥ κυριον ΜμΕΊ αὐτου εἰναι" καὶ οσῷ αὕτος εΕἼΟίιειί, υριος ευοῦοι ἐν ταὶς χερβρσιν 


᾽ “3μ. 
αὐτου. 


τ ἜἘΝέ δὲ Χ ΧτΡ [ “ ΟΌΎ ’ - , Αὲ Ἁ Ν - 
ἔνετο δὲ μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἥμαρτεν ὁ ἀρχιοινοχόος τοῦ βασιλέως Αἰγύπτου καὶ ὁ τ 
2 τς [.] ’ »- “ ᾽ Ἁ ΦΈΎΩΝ, - Ν [4 
ἀρχισιτοποιὸς τῷ κυρίῳ αὐτῶν βασιλεῖ Αἰγύπτου. 2 καὶ ὠργίσθη Φαραὼ ἐπὶ τοῖς δυσὶν εὐνούχοις : 


3 -“ 5 ἊΝ [ω Ἕ ἐέ νὰ ει Ἂ ἊὉ ε ἊὉ ᾿ 
αὐτοῦ, ἐπὶ τῷ ἀρχιοινοχύῳ καὶ ἐπὶ τῷ ἀρχισιτοποιῷ 
; ὃ ΄ Ὕ Ἁ ὃ ΄ .] Χ , κ 
ἀρχιδεσμοφύλακι εἰς τὸ δεσμωτήριον, εἰς τὸν τόπον οὗ 
εἰ ’ “Ὁ ν » ’ “ 
ἀρχιδεσμώτης τῷ ᾿Ιωσὴφ αὐτούς, καὶ παρέστη αὐτοῖς" 


ν ΚΝ ᾽ ᾿ ἘΞ . κ᾿ ΡΥ 
ϑκαὶ ἔθετο αὐτοὺς ἐν φυλακῇ παρὰ τῷ 3 
" “' 3 - Α 7 [᾿ 
Ἰωσὴφ ἀπῆκτο ἐκεῖ. καὶ συνέστησεν ὁ 


ἧσαν δὲ ἡμέρας ἐν τῇ φυλακῇ. καὶ ἴδον 5 


5 Ψ, ᾽ ζω “ ἰο 
ἀμφότεροι ἐνύπνιον, ἑκάτερος ἐνύπνιον ἐν μιᾷ νυκτί, ὅρασις τοῦ ἐνυπνίου αὐτοῦ, ὁ ἀρχιοινοχόος 

Ἁ ξ, 3 Ἁ ΔΙ . “᾿ »" ᾽ Γ εν ᾿Ὶ - ’ 6 Ὑγ κ δὲ 
καὶ ὁ ἀρχισιτοποιὸς οἱ ἦσαν τῷ βασιλεῖ Αἰγύπτου, οἵ ὄντες ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ. θείσῆλθεν δὲ 6 


ΧΙ, 3 αρχιδεσμοφυλακει Α 


ὌἬΕΜΙ(Δε)α- γος, ΒΟ 


ὁ κυριος ἀρῆξ [ τωσηφ] μὴ τὸν ἀγὴρ: αὐτὸν (107) 35}Ρ: -Ἑ ἔλινὲ 
ΒΦ || καὶ γ ΑΓ οἱ 1) ῈΜ τοὶ] 2335. ἐνεβαλεν] ἐνεβαλλεν νγ: 
επεβαλεν 1 1 (οπὶ αὐτὸν 107) ] (οἴῃ τὸ 20.70) | εἰς 25-ωἹ ΡΥ 
και ἔξ: οπον 3 (Ἤν | εν ὦ ου { 35.| κατεχονται] κατέχοντο ν 
κατειχοντο ΕΑ : κατερχονται ἃ: ὁγαητιέ 1) ] οἵὴ εκει---ποχυρω- 
ματι οἴῃ (τ 

21 ιωσηφ] - καὶ ἣν ανὴρ επιτυγχανων Τῆαϊ [ αὐτου] αὐτω 
οκΊη ΤΠ | ἐλεος] ἐλεοὸν ΤΠπαΐ: ἐλαίοὸν ἀπρ Ϊ χαριν αὐτω εἐδωκεν 
ας; [ οπὶ εδωκεν αὐτω ΤΠ [ χαριν αὐτω αἶτχ | οἷῃ ἀρχιδεσμο- 
φνυλακος (22) οσ Ϊ δεσμοῴφνλακος Πη ΤΠαϊΐ 

22 και τῦ--- (23) ιωσηφ] Ἰϊετα ποτὶ 15. | ἐδωκεν] κατεστησεν 
Κ΄ | οπὶ ο αρχιδεσμοφυλαξ (71) 3Ξ [ οτὴ τοὺς ἢ [ απηγμενους] 
απαγομενοὺς η" : καθειργμενους τὰ : εγκεκλεισμενους 1) -τ Φιί-κλισ-) 
ἘΔΒ]Ώτσί : συγκεκλεισμενοὺς {(συνεκὰ- Ὁ14}} : εἰαηίσος ({ ΞΔ (6) : ὧν- 
ζεείος 1λ : οὐ ἱὶ  οσοι] οσα ο: οπι [3 Κιατνς, (ζ | ἐκει] -ἰ αὐτὸς 
ἣν ποιων ΜΙΑθΟΚηγοπνχο, 1 (σι “6) 

2.8. οὐκ] ΡΥ καὶ Ὠιϑἴ ϑ5. ΟἿγ [ην 19] ἡδει Ἰγ | ἀαρχιδεσμοφυλαξ 
Απν ΟΥ] Ἔεν τῷ δεσμωτήριω τῇ 33: -ἰ τον δεσμωτηριου [)(- 251} 
ΕΜ τε ΑΞ | γινώσκων ---ουθεν] φυλαξ [| δι αὐτον] δι αὐτων 
πρτ οἷα ΟὨγ ἢ [ οὐθὲν] οὐδὲν Ὀασὶπηηρν : ἐος 33. 1 οἷ τὸ σ᾽ 
α; [ οπὴ τὸν ΔΙΑΠ Ὶ πορνχν [ κυριον] κε χ | μετ αὐτου] Ροϑί 
εἰναι : (δὲ αὐτου 30)  οσα] ΡΥ παντα 1: οἷὴ ἔ: - αν 66] Οἱ) 
αντος ΑἸΔΙΓΊΞ | ποιει (30) (ζ | κυριος] ΡΓ ο 65): Ῥοκί εὐοδοι (38: 
καὶ κξ ὁ θς [Ἰ(οηι και): καὶ })} ] ενωδονυ Μαθεοο-Κησαίτ-νς, 0 
Οἷς ΤΠάϊ | εν---αὑτον 297 51:}}0 -τ-τ ὅΑ.: οἷ Ταῖς (τὰ 

ΝῚ, 1 ημαρτεν] 2εεεαπενη ἾΣ 1 τον βασιλεως] ροβὶ αἰγυπτου 
19 : οἷἱ τοῦ ῃϊο, [ ΟἵὮ ο 25 ῃ [ κυριω] κὺ ἢ [ αὐτων] αὐτω ς,ὖ: 
αντον τὰ | βασιλει] ρΥ τω ϑασάηρίχ 

2. οργισθεις α, ] φαραω] ο βασιλεὺς 1 : οπὶ 6Ρ}15 1 οἱ επὶ 
19 Ἰ)άηρ | οἴῃ ἄἀντοῦυ ἀῃρ}8} ΡΙῺ] [| ἐπι )---αρχισιτοποιω] ἈΓ 
και ΟἿ: οἵη ΕΞ | ἐπι 29] οἵη ἀν»: -Ἐτε ἢρὶ [ὁπὶ ἐπι 35 4} 

3. πος σοιηπιᾷ ᾿ἰἴαγα πέσ 15. [ φυλακὴ] ρὲ τη Ὀσξϑ τ ΒΒ: 
οὐ Κη ἃς | οπἱ παρα τω αρχιδεσμοφυλακι Ὀἱηπνν [ τω αρχιδ.] 
του ἀρχιμαγειρον πὶ [ αρχιδ.] δεσμοφυλακι Ὠ.-ὁ Μ᾽) ΔΙ ΟρΊΚκϑν: 
ἀρχιμαγειρω Δεασάπορχο, 1535. ῬΉΪ]- ςοά-Οὐη | εἰς τὸ δεσμω- 
Τηριον] εν τω δεσμωτηριω ἔ: οἵη Ἰ( (14) 1 εἰς τον τοπον} ΟΠ] 


5. εἰδὸν Ζ)5{1Π)014} , 


ἔπι: οἵὴ τὸν ἢ: ξεν τω οχυρωματι ἀὨΡ(ΡΓ τον) | οὐ] οπου Ὦ : 
ἐν ω ἔ| ιωσηῴ απήκτο εκει] ΡΥ ὁ Ῥιηνχ: Ζοσεῤὴ ἐγαΐ 3: ἣν 
ιωσηῴ ἘΠῚΞ 1 απηκτο] αἀπήρκτο Ὡ: ἀπειρκτο Ὧι: ζαπηνεχθὴ το 
πιρ): κατωκει ὶ | ἐκει] οἵη 33: Ἐ εν τῷ οχυρωματι Ἰ(Π16) 

4 οἵὰ τοϊμτη σουητηα ἾΦ [ συνεστησεν] κατεστησεν τὰ Ϊ ο-- 
αὐτοὺς] αὐτοὺς ὁ ἀαρχιδεσμωτὴς ιωσηφ ἀὯΡ: ἐος 2γέηεεῤδ-ς 7,2:1- 
αν {Ξε οὸ ἀαρχιμαγειρος)ὺ 70πεῤὰ ΦΪ ] αρχιδεσμωτηΞ] αρχιδεσ- 
μοφυλαξ ΔΙ](Ὠρ)ν(τρ}γ  (υἱ4): - αὐτου ἔ [ τω ἐωσηῴ αυτους] 
αὐτοὺς τω ιωσηφ (ἰπγ-οα : τιωσηῴ αντοὺς ΚΧ: αὐτοὺς ἰιωσηφ ’΄: 
προς ἰωσηῴ αὐτοὺς ἴ: αὐτοὺς προς ἰωσηῴφ ᾿οὟ: αὐτοις τον ιωσηῴ 
ΟἸτ-οοἀᾷ : (οπὶ αὐτοὺς 30.107) ] ἰσηῴ δὶ [ αὐτουΞ] - αὐδα]έ δος 
ὧδ ῬΠΩλΙ 1 εἴς 15} καὶ παρεστὴ αντοις] Ὁ αἰϊεπἰεδαΐ τὴς 13}Ρ: 
{και παρεστησεν αὐτοὺς αὐτω 31.83): ἐγαΐ σοῦ τὸς ({ : οὐὴ 
(θυ 3» [ παρεστησεν Τὶ  (αντοιΞ] αὐτοὺς τ4.106.130) | δε] 
{γαρ εκει 71): “ἐκεῖ ἀρ [ ἡμερας] ἡμεραι α: - πολλας (ᾧ (τ: 
- πλείους Κην(ηρ): Ὁ πλειστοὺυς ἀρ [ φυλακὴ] - πλείους 665) 

5. αἀμῴφοτεροι ενυπνιο»} ενυπνίον ἀμῴοτεροι αἰϊτηποτῖχο, ΤΊΞ 5: 
αμῴοτεροι ενυπνια {1.4.10.77.130) ΟἸιν ὁ : ἐννπνια ἀμῴοτεροι ςΚ(Γ: 
{(ενυπνιον οἱ ἀμῴοτεροι 30): οὔ αμῴοτεροι ἘΠΡ | εκατεροΞ--- 
αὐτου] ζ,γ: πηὰ ποίίε πίε ἐχ ἐδ το ἀρ ηζ ΟΣ 1621 
σιενε ἿΞ,. 1 ΟἿ εκατερος ἐννπνίον ὑ)]}] ρασυνν Ἐ3!}Ρ ΟἸγ [ εκατερος] 
εκατερον δ: εκατεροι 65]: εἐκαστος Ὡῃ | ενυπνίον 29] Οἷὴ ΠῚ: 
ταυτου κ: τεῆς τεΐαϊέ 15.) ] μια] ῥΡοβὲ νυκτι δοίπηοσχο,  | 
νυκτι] φυλαΐκη] [)(σουῖτα .Χ95}} { οἱἱ ορασις---δεσμωτηριω ἄτὴ [ 
ορασις- --αυὐτου] ἡποαῖ τεϊωώϊέ 171 σογμγο σπὸ {{ τ οσὰ Ρ ΟἿγ | ορασις] 
ΡΙη δὲ τ: εν ων αἱ ὁράσεις Ὧν Ϊ οτὴ τοῦ ενυπνιον ἔ187γ} αὐτου] 
αὐτων ὕννν ἘΡ τ οὐὐ Ὠαοί αἵ Κοημιχς, ἀξ (14) | ὁ το---αρχισιτο- 
ποιο5] ο τε ἀαρχισιτοποῖος καὶ ὁ ἀρχιοινοχοος ΡΒ: τοῦ ἀρχιοινοχοον 
και τοῦ αρχισιτοποιου 1)(-Ὁ 4 5)})ασ 5 Ἰ κού χο, Ὁ ΘΓ }.ολὴ τοῦ 29 αἱ} 
τ τ. (-τοὺ οινοχοου) Φ::Ε}: (του ἀρχισιτοποιου καὶ τοῦ 
ἀρχοιονοχοου 70) | ο 19] τε (τ | οινοχοὸς ὃν | σιτοποιος 
Ὀνν [οἷ οὐ 15---δεσμωτήριω Ὁ οἱ τ5--βασιλει] γερὴ» 2313: οἷὴ 
οἱ ἢ) ] τω 15] ΡΥ εν συ | οἱ 2 --δεσμωτηριω] οπὶ ἔ: οηἱ οἱ Ὀν ] 
ζοντε5] ανδρες 31) [ εν τω δεσμωτηριω] εν {επι 78) τοῖς δεσμω- 
τηρίοις 66] (78): - ἣν αὐτὴ ηἋ 

Θ. ηλθεν ν ] οἷ δὲ σἴηι | προς--ἰιωσηφ Α(Π] ἰωσηῴ τω 


20 καὶ γ2 --οχυρωμα] α' καὶ ἐδωκεν αὐτὸν πρὸς οἰκον του δεσμωτηριον Μ΄ | εἰς τὸ οχυρωμα] εἰς το δεσμωτηριον Μ 


22 απηγμενους) εγκεκλεισμενους Ἀ])ν: δεδεμενους 1 
ΧΙ, 3 αἀπηκτο] α' δεδεμενος ἃς 


4 συνεστησεν] σ΄ παρεθ[εἾτο Δς [ παρεστη] α΄ ελειτουργει Μ : σ΄ ελιτουργει Ας 


5.0 1"-- ἀαρχισιτοποιος] α' ὁ ποτιστης καὶ ὁ πεσων Δί; α' ὁ ποτιστης σοὺ και ὁ παις σοὺ Ἰί(οιῃ σοὺ 19)ν 


[14 


ΧΙ, 


ὃ 


1οῪο 


᾿ς 


ΓΕΝΕΣῚΙΣ ὙΠ τς 
Ν » Ἁ Ἂ ἈΠῸ ’ Ν ἴδ » δι εἶ 4 ᾷ ,ὔ τ Ν Ψ ΓΑ Α , , 
πρὸς αὐτοὺς τὸ πρωὶ ᾿Ιωσήφ, καὶ ἴδεν αὐτοὺς καὶ ἦσαν τεταραγμένοι. 7καὶ ἡρώτα τοὺς εὐνού- 
᾿ ᾶΆ42 , ᾽ δ΄ ᾽ “ “ Ἂς - ᾿ Ἅ “ ᾽ Γι!) Οἡ ᾿Ὶ ᾽ὔ 
χοὺυς Φαραώ, οἱ ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ ἐν τῇ φυλακῇ παρὰ τῷ κυρίῳ αὐτοῦ, λέγων Τί ὅτι τὰ πρύσωπα 
“ “ἰ.» ; ᾽ ᾿ 
ὑμῶν σκυθρωπὰ σήμερον :Ἱ ϑοἱ δὲ εἶπαν αὐτῷ ᾿Ιζνύπνιον ἴδομεν, καὶ ὁ συγκρίνων αὐτὸ οὐκ ἔστιν. 
΄-.«ἰ ὍΣ ΄“ - “ ’ 
εἶπεν δὲ αὐτοῖς Ἰωσήφ Οὐχὶ διὰ τοῦ θεοῦ ἡ διασάφησις αὐτῶν ἐστίν ; διηγήσασθε οὖν μοι. 9καὶ 
΄ - Ἂ “ 4,5 “-ι 4 
διηγήσατο ὁ ἀρχιοινοχόος τὸ ἐνύπνιον αὐτοῦ τῷ ᾿Ιωσὴφ καὶ εἶπεν ᾿Ιδν τῷ ὕπνῳ μου ἦν ἄμπελος 
“, “- ΄ Α “ 
ἐναυτίον μου. ᾿ϑὲν δὲ τῇ ἀμπέλῳ τρεῖς πυθμένες, καὶ αὐτὴ θάλλουσα ἀνενηνοχυῖα βλαστούς" 
᾽ς ᾿ [ “ ι ᾿ δ ’ {4} ἣ γ “ Ψ' Σ Ν Ἁ. Ά 
πέπειροι οἱ βότρυες σταφυλῆς. "' καὶ τὸ ποτήριον Φαραὼ ἐν τῇ χειρί μου" καὶ ἔλαβον τὴν 
᾿Ὶ Ἀ ὦ ,’ ᾿ Ἁ ᾽ ᾿ , ᾿ μ᾿ - ’ 3 ᾿Ὶ ΄“ ,ὔ 
σταφυλὴν καὶ ἐξέθλειψα αὐτὴν εἰς τὸ ποτήριον, καὶ ἔδωκα τὸ ποτήριον εἰς τὰς χεῖρας Φαραώ. 
12 Ἁ 42 ΠῚ “ΟΡ ’ .»- ξ Τὰ Ψ᾿ ᾽ “ ε “ἢ: θ Φ, “ Ἔ τὰ Ψ θεν ΤῊΣ, 
καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιωσήφ Τοῦτο “ἡ σύγκρισις αὐτοῦ. οἱ τρεῖς πυθμένες τρεῖς ἡμέραι εἰσίν" 13 ἔτι 
“ Ἁ - ἊΝ “ πὴ δ. ’ὔ , 
τρεῖς ἡμέραι καὶ μνησθήσεται Φαραὼ τῆς ἀρχῆς σου καὶ ἀποκαταστήσει σε ἐπὶ τὴν ἀρχιοινοχοίαν 
Ἁ ἮΝ .“ “ δ ᾿ } ͵ ᾿ 
σου, καὶ δώσεις τὸ ποτήριον Φαραὼ εἰς τὴν χεῖρα αὐτοῦ κατὰ τὴν ἀρχὴν σον τὴν προτέραν, ὡς 
Ψ ᾽ ΄“ Ι μ , Ἔ 0 , ὃ " ΄ μὲ οὶ ’ Ἁ ᾽} } . 
ἦσθα οἰνοχοῶν. τιάλλα μνήσθητι μον δια σεαυτοῦ ὅταν εὖ σοι γένηται, καὶ ποιήσεις ἐν ἐμοὶ 
Ψ 4 Ἢ ᾿ ἦ᾿ ΄΄}ν τ Ἷ Ἀ 4 , δ) ΄-- 4 ᾿' ’ 15 2 - 
ἔλεος, καὶ μνησθήσῃ περὶ ἐμοῦ Φαραώ, καὶ ἐξάξεις με "ἐκ τοῦ ὀχυρώματος τούτου" ᾿ἰϑδὅτε κλοπῇ 
. “ ’ Ψ' ᾿ , ͵ “- 
ἐκλάπην ἐκ γῆς ᾿Οβραίων- καὶ ὧδε οὐκ ἐποίησα οὐδέν, ἀλλ᾽ ἐνέβαλόν με εἰς τὸν λάκκον τοῦτον. 
6 εἰδεν ΠΕ ΠὈυ1) 8. εἰδομὲεν 1 [| διασαφησεις Α [διηγησασθαι Δ 
το πυ[θμἼεναις Ὁ | ἀνενηχνια Εὶ [ πεπιροι Α Ι1 σιν Ἐ"ίεισιν ΕὉ) 
13 σε] σαι Δ ] αρχιονοχοιαν Ἃ Ϊ πρωτεραν Ἰ" 15 αλλα Ὁ) 


πρωι προς ἀντοὺς τ: ἰωσηῴ πρὸς αὐτοὺς τω πρωι Εἰτο Ἐ3}}}8: 
πρὸς αὐτοὺς τω πρωι 6: πρὸς αὐτοὺς ἰωσηφ πρωι Ὀν: προς 
αὐτοὺς ιωσηφ τω πρωι α)πῆᾷς, : πρὸς αὐτοὺς ἰωσηφ τὸ πρωι 7)5} 
(Πυἱ4) ] γε}}: ααἱ ἐὺς 7ρεεῥὴ νιανιε ΑΞ: οὐχ τὸ πρωι (23) ἾὮ 
αὐτοὺς 59] αὐτὸν ᾿(14) [ {τεταραγμεν οἱ] σκυθρωποι 10) 

Π ηἡρωτησε ἀΔἀΌΡ(ΊΞ | τοὺυς---αὐτου 39] αὐτοὺς ἔ: αὐτοῖς ΠῚ: 
ἐὺς 7Τοεερὰ Ἐ, 1 οτν ἐντταυτου 539. Ὦπιν [ οπν παρα--λεγων ρμ] 
του κυριου Ὦ(-- 2) 8ῖγ | αὐτου 29] αὐτῶν 1: 1 οἷὴ τι ἰ] 
οἵα οτὶ ἄζος, ΟἿτ αὶ 1 σκνθρωπα τα προσωπα ὑμων ΔΊΞΞ ΟἸγ ] 
(μων 18) 

8. εἰπαν] εἰπὸν ὨΈΔοάπη-ρτθος, [πὶ αὐτω ν᾽ [{(ενυπνία 
107) } (διακρίνων 50) [αὐτὸ οὐκ ἐστιν ΑΒίρννΥ 45] οὐκ ἐστιν 
αὐτω οἀσ πα: οὐκ ἐστιν αὐτὸ ΠΈΔΙσαΣ τ }]} (ἣν [αὐτοις] γ»ο5ὶ 
ιωσηφ ΕἸς : ον ἀερ) ] οὐχι] ουὅ  [ του θεου] τον θν [: οπὶ του 
ἃ. Ἶ αὐτων] αὐτου ΕΠ »εῆο : οπὶ τνν [ οἷ ἐστιν 29 (Ἰγ ξ [ διηγη- 
σασθε] ἀαπαγγειλατε ΤΊ]Ιαι 1 ουν] ροκπὶ μοι (128) Ξ(υ14) : οὐχ ΘΩ͂ 

Θ. οτἱ τω ἑωσηφ ἀρ [ εἰπεν] "Ὁ αὐτω Κἴξ: τ αὐτω οὐτως ὮΝ ] 
ἐν---ην μἱάζοεδαίι δὲ ἐμ πρίονος νισα ΦΧ ν τεϊασδανε 19}: ΣΟλ )Σ 10 
ριέο ΤΙ 1] υπνω] ενυπνιω 4 [ αμπελὸς ἣν Εὶ ] οπὶ εναντιον--- 
(19) αὐτη 

10 εν δε] ν δε 1]: καὶ ἐν σφε: Ἔτω ἢ | τη] τω αν ] τρεῖς --- 
σταφυλης] χεγ»επαμεγεοι (τῈ ἐτὲς 13.) δαῤνετος οὐμς (ουὰ σίμς ἘΣ) 
ἐἰ ἐχέμἐϊ (ἐχέπέσγ 2) γακορίας (ἐγὲς γαεεριος ἸΞΡῚΣ, ] τρεῖς 
πυθμενες} γ΄ βλαστους ἰϑ(ῃ") [πνθμενες---σταφυλης] δαῤνεῖδες 
μγίάες παα εἰ ἀαῤεῤαί γε τ αεεληος »αίπγ5 ΚΟ ΟΣ ἐΜα} 17) 
ΦΧ 1 θαλλουσα] ἡ θαλασσα ε: ν Και [ ἀνενηνοχυια] ενενη- 
νοχυίια τ: εἐνηνοχυια ΔΑ Πιηρ: ἐνεσχηκυια Ἰ| βλαστους] ΡΥ τρεῖς 
Ε ] πεπειροι οἱ βοτριες] γχ καὶ ηιι : πεπείρους βοτρυας ὈΠΏγν [ 
πεπειροι] περι ἣν Ῥ]]-σοά-αηῖς [οἵη οὐν ΓΒ [ βοτρνες] 
τ αὐτῆς ἀσος, [ σταφιυλης] ΡΥ της Π) ΕἸκηγᾳδίαν : οἷα Ο: -Ἐ τρεῖς 
{: ἣν ῬΠ1Π-σοάταις ᾧ 

11 {ποτήριον 19] Ἡ μου 70) [ φαραω τ᾿-- ποτήριον 25} 1015 50Υ 
γ] (πὶ τὴν 25) ] εξεθλιψαν αἶ(α14}) 1 ὁπὶ αὐτὴν λα ] ποτη- 
ριον 29] - Φαραω λοϊἀορίφαρω αι)! ΡΧ (ργ “15 Ξ (σα. 5} } 


ΦΕ()Μ(Δε)α- γος, αΒ( (573 


και «οπ--ῴαραω 25] οἱ ῥο»γεχὲ εἰ 2: οτὰ σαὶ [ καὶ 45- εἰς 25] 58 
ΓᾺ5 18: ΟἿ και---ποτηριον ἔΠ]λν 8 [ ἐδωκαν ἡ" (αἱ) 1 τὸ ποτήριον 
3] αὐτὸ ἃ | τας χειρας:] τὴν χειρα ἘΜ ΠΟΟΙἾ  }3]Ρ.: οἵὴ τὰς 
 )(εοιίτα Ὠ}} ὮΡ 

12 καὶ εἰπεν] εἰπεν δε ν(πιρ): οἵ καὶ (31) 25} 7 οπὶ αὐτω 
εἰπιϑϑ [οἱν τοῦτο πὶ [ ἡ συγκρισιςὶ .. 67 ῥ»αφίαηο Ἅ, 1 αὐτου] 
τορι Ἢ, 1 (01 υΥ ουτοῖ 23) ] πυθμενες] βοτρυες ΠΞ 

18 ετιἿ Ἐγαρ ἢ [ ἀρχῆς] ἀρχιοινοχοιας (Πγ | αποκατα- 
στήσει σε] ἀποκαταστήσεις 5: ἐπικαταστήσει σε ὮὈ]: καταστη- 
σει σε ἄτῃ | ἐπι--σοὺυ 19] “εῤὲν" τεΐμμεθς ἐπ οὐοῖο ἐμ Ὁ, τ οΥὰ 
Ομ ] ἐπι εἰς Οπγ 1 τὴν ἀρχιοινοχοιαν] τη αρχιοινοχοια πὶ: 
τὴν ἀρχὴν τῆς οινοχοιας 65] ] δωσει τὴ  οἠὶ το ἧι ] πὶ φαραω 
29 ΠΥᾺ | τὴν χειρα] τας χείρας {ἰ "(οι τας) 311}: (οηι τὴν γ6)] 
αὐτου] σου τηἶξ: φαραω νῈ, | κατα] ργ καὶ πηι [ τὴν προ- 
τεραν σοὺ το(σοιγλποχο, ΚΓ  ] πρότερον ν [οἱ ὡς ησθα οἱνο- 
χοων ς, Ϊ οινοχοων τε2 6} τεἼγι14), Ἢ, 

14 ἀλλα μνησθητι] αλλ ἀναμνησθητι (10. (Ἴγ Σ | οπὶ μνησ- 
θητι μου ἼΖὦΡ | οηλ δια σεαυτου ΔἾΞε (τ: ΤΉΔι [ γενηται σοι 
ΕΔΙΟΡΙ)] τι 5 [οὶ καὶ τὸ 33Ὁ» ] ποιησης [Σ] [εν εἐμοι] ἐπ 
ἐμε ἘΠιδηρτν(Χ 5 ΟἸγξΣ ἐα 1 - εἰς ἐμε ἃ Οπγ ᾿ σοί} : μετ ἐμὸν 
Ἰὺηνν : νελὲ Δ ] ἐλέον ἀπρν [| μνησθηση) μνησθεις Ὦ: μνησ- 
θητι ΟἸιγ ἢ : πμοῦμον σἷς Ῥ, 1 φαραω περι ἐμον {ἰγἾΞ. ] ομϊ ἐμὸν Ε | 
φαραω] ΡΥ πρὸς ἈΠ ἀερῚ Κα ρ νυ" ΒΒ (υἸ)}Β, Ομγ: τὺ χανε 
ἈΞ. | εξαξεις] εξαξης εἷρο, : ἐὔπκεαςν Ἢ, 

15 κλοπης [ ἐκλαπὴη ἰ εκ γη9] 75: ἐεγγα “1-ςοάὰ | εβραιων] 
εβραιου 1: αἰγυπτοῦυ π | οὐκ---οὐδεν] οὐδὲν κακὸν ἐποιησα Ἢ, 
ΤμάῈ 5 : οὐ οὐκ Ὡς, [οὐ πεποίηκα ὁ ] οὐδεν] ῦΓ κακὸν [ἴ3γ: 
ουθεν ὈΝ : - κακὸν 135 ΤΊαι Σ᾽ [ αλλ] και ἀπριν 1. ΟἾγ Ξ Ἴαι | 
ενεβαλον] ἐνεβαλλον Ἰγάειι (ἢν ξ : ἐνενεῖς Ἔ, 1 τὸν λακκον] εα- 
εγὼ ΚΙ: οἰογμνε ἐαγεέεγῖς ΞΡ] τὸν Ὦἷς 56. Ὁ | λακκὸον 
τουτυν οἰκον του λακκου τουτου Πα ΓΙ" Κηριν(χ ) ΔΒ, ΟἿ: 
τοπὸν του λάκκου τουτου ἴὙ: λακκὸν τοὺ οἰκου τουτου ὙΠ}: 
λακκον του οχυρωματος τουτου ἼἸνὰϊ Σ [ οπὶ τοῦτον μ1132 


6 τεταραγμενοι] α' εμβρασσομενοι ΔΊΔε)ν: σ΄ σκυθρωποι ΜΑ-ἶν 5 
7 παρὰ τω] α΄’ σ΄ εν τω οἰίκω του ἃς [ σκυθρωπα) α΄ κακα σ΄ πονηρὰ .Δ5 


8 συγκρινων α’' ἐπιλυομενὸς σ᾽ διακρινων Ν : α΄ (Ὁ) σ΄ τοὐιενις δ} διασαφησις} α' επιλυσις ἈΠ|Ὰ5] πὸ ποιὰ)ν β :- σ' 


9 ἣν ἀμπελος εναντιον] ἐν τω ιουὃ ην κλῆ εναῦ ἱν 


διακρισις δῖν 


το πυθμενες} α΄ σ΄ κληματιδὲς Μίοπι σ΄)ν 5  θαλλουσα] α’ σ΄’ βλαστωσα ΔΙ])(Ξπο, ποπιὴ)ν 5 (υ14) 


15 ι5-2 


Δ 
ὃ ἃς 


« ἃς 


«“ (σι 


5 ἴιν 


δ 1, 


4 ΕἸΝΩ 


8 Ἐν 


ΧΙ, τό ΓΕΝΕΣΙΣ 


τό ν Ν “ Ἁ Ἀ » ᾽ θῶ ’ ᾿ - “Ἵν ’ὔ πν» ν ν ἯΙ Ἂς, 
καὶ ἴδεν ὁ ἀρχισιτοποιὸς ὅτι ὀρθῶς συνέκρινεν, καὶ εἶπεν τῷ ᾿Ιωσήφ Κἀγὼ ἴδον ἐνύπνιον, καὶ 
ὦμην τρία κανᾶ χονδριτῶν αἴρειν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς μου" 17ἐν δὲ τῷ κανῷ τῷ ἐπάνω ἀπὸ πάντων 

“-“ Ἂν» : « Ἁ Ὶ ᾽ ’ὔ » »-“, ᾿ - “Ὁ 
τῶν γενημάτων ὧν ὁ βασιλεὺς Φαραὼ ἐσθίει, ἔργον σιτοποιοῦ" καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ 


18 


͵ὔ θ γ 8 Ἄ ᾿ -" “ »ν,} ᾽ -“ λῇ 4“ » “ Ν δὲ ἼἼ Ἁ “3 ΕῚ - 
κατήσσιεν αὐυτὰ αΤἿΟ Τοῦ Κανοὺυ Τοῦ εἐτάνω Τῆς κεφα ἢς μου. απΠτΟκΚρι εἰς ὁἐε ὡσηὴφ ΕὐπτεῈν αὐτῷ 


Αὕτη ἡ σύγκρισις αὐτοῦ. τὰ τρία κανᾶ τρεῖς ἡμέραι εἰσίν" 19ἔτι τριῶν ἡμερῶν ἀφελεῖ Φαραὼ 
τὴν κεφαλήν σου ἀπὸ σοῦ, καὶ κρεμάσει σε ἐπὶ ξύλου, καὶ φάγεται τὰ ὄρνεα τοῦ οὐρανοῦ τὰς 
σάρκας σου ἀπὸ σοῦ. “ἐγένετο δὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ἡμέρα γενέσεως ἦν Φαραώ, καὶ ἐποίει 
πότον πᾶσι τοῖς παισὶν αὐτοῦ' καὶ ἐμνήσθη τῆς ἀρχῆς τοῦ ἀρχιοινοχόον καὶ τῆς ἀρχῆς τοῦ 


τό 
17 


-“ [οἱ ᾽ ἴω 
ἀρχισιτοποιοῦ ἐν μέσῳ τῶν παΐδων αὐτοῦ. 


Ἰρχὴν αὐτοῦ, καὶ ἔδωκεν τὸ ποτή ἰς τὴν χεῖρα Φαραώ" Ζ:τὸν δὲ ἀρχισιτοποιὸν ἐκρέμασ 

ἀρχὴν αὐτοῦ, καὶ ἔδωκεν τὸ ποτήριον εἰς τὴν χεῖρα Φαραὼ" “τὸν δὲ ἀρχισιτοποιὸν ἐκρέμασεν, 
τ -» 

ξβοὺκ ἐμνήσθη δὲ ὁ ἀρχιοινοχόος τοῦ ᾿Ιωσήφ, ἀλλὰ ἐπελάθετο 


Α ἊΨ ἊἋ - 3 ’ 
καθὰ συνέκρινεν αὐτοῖς ᾿Ιωσὴφ. 


ΕΣ “ 
αὕστου. 


1 Ἁ . ’ .{ Ν 3 ἵὰ ἐ ἀξαεσα ἢ ἘΝ 
καὶ αἸΤεΕΚαΤεΕστΤήσεν τον ἀρχιοινοχόον ΕἼΤ ΤῊΡ 


, ω ’ ΕΣ «ς ’ ΕῚ ᾿ ἴω -“ 
δτ "γένετο δὲ μετὰ δύο ἔτη ἡμερῶν Φαραὼ ἴδεν ἐνύπνιον. ὥετο ἑστάναι ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ" 


2 ὟΝ Ἁ “ τὶ [ον 5} ᾽ , « Ἁ ᾿ Ν [οὶ ἴδ ἂ, Ν -“ ΄ 
,Ξκαὶ ἰδοὺ ὥσπερ ἐκ τοῦ ποταμοῦ Ἷ ἀνέβαινον ἑπτὰ βόες καλαὶ τῷ εἴδει καὶ ἐκλεκταὶ ταῖς σαρξίν, 


τ:᾽ὴ 


Ἄν ’ 2 Ἣν ϑΖ. ΕἾ ἢ Ἀ ,ὔὕ Ν᾽ Ἀ Ἢ ᾽ » »“"Ἅ 2 Ἁ 
καὶ ἐβόσκοντο ἐν τᾷ ἄχει" 3ἄλλαι δὲ ἑπτὰ βόες ἀνέβαινον μετὰ ταύτας ἐκ τοῦ ποταμοῦ αἰσχραὶ 3 
“Ὁ - ’ὔ ’ Α κ »»Ἥ - -“ δὰ ἫΝ 
τῷ εἴδει καὶ λεπταὶ ταῖς σαρξίν, καὶ ἐνέμοντο αἱ βόες παρὰ τὸ χεῖλος τοῦ ποταμοῦ ἐν τῷ ἄχει" 


τό εἰδεν 7)5} 


ΧΤ7ΤΙ 2 ἀνεβαινον] αναβαινον Α : ἀνεβεννον Ἐὶ 


ὨἬΈΕ(ΜΙ - γος, 35 (30 νν 3) 


16 και ιδεν] εὖ κὦϊ κἱαϊῥ (ον 4} 15}»ΏΞ, [{ σννεκρινεν ἐκρινε 
Ι| οπὶ καὶ 29 (20) «ΦἸ31Ε- [ καὶ εγω ἀξίην [ ιδον πλάοδανι 
εἐνυπνιον καὶ μην] Ζΐα ἦγε τονιηΐο ἡτὸσ μἰώρόανε ἼΞ,οῖ: ἐπι σον )εὴρ 
ηίέο ἼΞΡ ἢ ενυπνιον] 111 δοηειῖο (Δ Δ ὁτὰ [ 1 οἷν καὶ 35 ΦΡράήϊηρ 
νν 1 - 133}, μην] ἐνομιζον ΝΙ(αΡ) : τα ἐστὶ 15. 1 κανα] καφινας 
ανα ἢ [χονδριτων αἰἱρειν] λα... εἰ οἰεγα Ἄ, | (χονδριτης το7)] 
αιρειν] Ῥοβϑῖ μον ἢ: Ζο ͵εῤανηε 13... αγεῖν μὲ ἢγ: Ἔμε ὅσος, : ΟΠὶ 
{1..16.77.130) ἘΞ. 1 τὴν κεφαλὴν ἃ  τηΞ] γῆς ο, 

17 ἐν---κανω] ἐπ φιεῖδ κα είγὲς Ῥ, 1 ἐπανω 19] -ἰ της κεφαλης 
μου ο Ϊ οἷ απὸ παντων {δ [| των γενηματων Α] οπὶ των Υ: των 
γενων ὈΠ]ο(ομπι των) καρτίνς, 153. : τῶν γενεων ἢρ: οὐὰ ΖΕΙ, 
ἈΠῈ ἢ το }} ΤῊ 5. | ων] ὦ Ἰ(μ1α}) | ο--- εσθιει] εὐεδας γεα Ῥἤλαγαο Ἃ: 
εὐ Ῥίαγαρ τὲχ ον ἘΩ͂, ] ο βασιλευς] οτχ Ὁ : (οπὴ ο 8..1128)| 
φαραὼ βασιλεὺς ἣν ] φαραω] ροϑβί ἐσθίει Ὦνν : οἷν ογ [ εργω ὃν | 
σιτοποιου] ῥίτέογ μη 1 τοὺ ουρανου] οὐχ 29 Ὲ}1,ΔΊΑΘρΡ, “]Ποηθαν 
ς, ΑΙΒΊΞΗ ΞΘ : Ἐταβ (23) ς [ κατησθιεν) κατησθιαν 1,: κατησθιον 
ἄς ηρΡ | τὸν επανω] του ἐπι ἘΠῚ “ΚηρΊ) (14) : οἿχ Ἰγνν 

18 ιωσηφ] ΡΓ ὁ α: {(Ἐουτως 71) [ αντω] αντοῖς 5: οηλ 1, 
αὐτη---αντου] (οὶ 71.727): οηϊ αντὴ α [κρισις Μ  οἷὐ τα ΕΓ 

19 ετι] ρὺ καὶ ςς Ϊ τρίων ἡμερων] τρεις ἡμέραι καὶ τὰ (ΒΥ: 
Ἔ καὶ 2510} νυ 9.3}. 1 ἀφελεῖ] αφελειται 7){-τε)ρῖνν : αφειλεται 
{: αφαιρει (τ: αφαιρειται 1 [ φαραω] ΡΓ ο βασιλεὺς π: ρΡοβί 
σου τὸ Τὶ [ Οἠἱ σον 19 αὶ Ϊ κρεμασει σε] κρεμαδεις ς, ἢ: κρεμασ- 
θεις γ: {κρεμασθησεις 31}: οπὶ σὲ ἃ [| {(ξυλου] ΡΓ τοῦ 321) ] Οἵὴ 
καὶ γ- σου “ὃ σ [φαγονται Τύ(ργΥ παν 1. ΠΡΌ ΓΒῖγιν { τὰ ορνεα] 
Ροβί σον 35 πὶ: τὰ πετεινὰ Εο: (οπ τὰ 128) | οπϊ τὸν ονρανου 
ἢν [οἷα σὸν 30 6 [ (σον .0] τ αντη ἡ συγκρισις αντοῦυ 77) 

20 οἷὴ εν τὸ ερὸ [ἡμερα 25] ριποίῖς ποίαις Ρὅἷ: Ροϑὶ 
γενέσεως Ὁνγ [ γενεσεως] ροβί ἣν Καὶ γενεὰς] [η»]} Ροβί φαραω (: 
ΟἿ] ΟΥἿΞ [καὶ ἐποιει] καὶ ἐποίησεν [ἡ ΓΠἰν(ρ)χ “(1 )}33Ἐ (14) : 
ἐποιησεν 133: ποίων πῃ  ποτον] τόπον { Ϊ παισιν] εν τω οἰκω Ἰ: 
οὶ { οὶ τῆς ἀρχῆς 1Ὁ ὃ [ τὸν αρχιοινοχοου] τὸν οἰνοχοου 


18 συγκρισεις Δ | τρις ἃ 
20 Οπὶ ἡμέρα 259 Αὐ([ιαἴ. ΑΦΡΡΕ) [ ἐποιον ἃ [||πασιν Ὁ Ϊ ἐμμεσω ΔΕ 


22 αἀλ ΖΒ 
4 αἀνεβενο! Εὶ 


Ε(ονοχ-) (οηὶ του)απηϊι: οἦτς γε αὶ τεεγ1 12] Ἐ, 1 ολχ τῆς ἀρχης 
429 Εή | σιτοποιου ἀ4ι [εν μεσω] ανα μεσον τῇ | οἵὴ αὐτου 45 ΕΞ 
21 οχὴ καὶ 10--αοαντου { | (επι] εἰς 76)  (οπὶ καὶ )---φαραω 
71.107} { οπὶ τὸ ἢ |[{ποτηριον»] - αὐτοῦ 30) |εἰς---φαραω] φαραὼ 
ἐπὶ χειρας ς Ἰ τας χειρας εἰ) | φαραὼ] αὐτου ἀρ 
ὩὩ σιταποιαν τὰ [ ἐκρεμασεν] - ἐπι ξυλον Ε(ΚΊΞ [καθὼς ἴῃ ] 
συνεκρινεν] συνεταξεν Εἰ᾿ | αὐτοις] αὐτω Τ Κ-οοηα 35: οἱ ἴ-ο« 


23. οἷϊ ουκ--ἰωσηφ σαὶ [οὐκ ἐεμνησθηὴ δε} (ρτ καὶ 321}: καὶ οὐκ 
ἐμνησθὴη Ὁ | του] τω Ε [ οὁπὶ αντον 1 

Ν1.1 1 μετα] τα 5 Ϊ οπῖ ἐτὴ ἢ [οἷὴ ἡμέρων 1 Τ3Ξ | εἰδὲν 
φαραὼ ΡΆΑΤΞ [ιδὲν] ρΡοβί ενυπνίον τὰ : ἰδεὶν ἃ [ ὠετὸ εσταναι] 
ἐκίς εἰαθαί 1} 1} ὠετο] ὡστε ἀπρ: ὡς πι|: ενομιζεν ΜΠ) ] 
ἐσταναι] τὲ ἐππὸ Ψ, [ἐπὶ] ἐπ γίῤα Ἃ (κα γτίῤατι ςοἀ ἢ): τ τὸν 
χείλους {Π{{πηρ)γτν(μρ): (Ἐτο χειλὸς 30) ] τὸν ποταμον] τὸν 
ποταμὸν πὶ: -ἰ τω εἰδει ᾿ἘΕ(μ14) 

Ὡ εκ] ἐπι οιθβαῃ: (απὸ 73) [ καλοι { | τω εἰδει] τη οψει 
ὈΔΙ(ΩΙρ) ΠΠπρτεν(ιχη) : ζ(οψει 107) { ἐκλεκτοὶ { [ταις] τοῖς ἃ ] 
εβοσκοντο] ἐνέμοντο ΒΡΔΩΡ εν} ἐπὶ 1ἢ | τω ἀχει] (τη οχθὴ 
41.823): λιβαδι {181{-ἰν} [{|αχει] αγχει α : ελει Ἰς 

3. αλλαι---βοες 19] καὶ ἰδουν ἐπτα βοες ετεραι ἴὰ : εἰ φέζε αἰϊαὺ 
σεῤέευε δοτίος ἀ-σοαα [αλλοι Γ ] βοες επτα ὈΠνν [μετα ταυταΞ] 
Ροβὶ ποταμὸν τὸ ἢ: μετα ταὐτὰ ἴδ: μετ αὐτὰς ὈΪΚΙΠινν {(π|4) 
ἸΞ(υἱ4): οπιίσω αὐτῶν 1: οτὴ {Ἰ  [ ομ εκ ταν πόταμου ἘΞ] 
εκ] απὸ τὶ [ αἰσχραι] αἰσχροι [: πονηραι Ἐ;: - δε ἃ | τω εἰδει] 
τὴ ὁρασὴ α  λεπται ται9] λεπταῖς ς,; [ λεπται] λεπτοι {: λεπραι 
ἃ | σαρξιν] Ἐοιας οὐκ εἰδον τοιαυτας εν ὁλη Τῇ ὙγὙη αἰγυπτον 
αἰσχροτερας Τὸ [οἷν καὶ 25-αοἀχει ΒπΓ | (ενεμοντο] εβοσκοντο 
20) ] αἱ βοες ΑἹ] οἷχ Ὡγλν: παρα τας (τοὺς τ) βοας 10 Μ τε}]} 
(]ΔΙΡΙΞΊ,, : {παρα τας βοας τας καλας τω εἰδει καὶ ἐκλεκτας 725) ] 
οτὰ παρα---(4) βοας 65] | παρα---ποταμον 29} 5έζτ5 οΥα 2ΖεληεἼμ τε 


3.,: αὐ γέμειν 1δΡ [ εν τῷ αχει ΑΥ] οὔχ ὈΔῚ] το}} Ἰ5ΞΞΊ. 


16 τρια κανα χονδριτων] α΄ τρεις κοφινοι γυρεως Μο)νς͵, ϑ(-νους 66.) σ΄ τρια κανα βαινα Μοείκαι Ρτο σ᾽ νςο, | καναὶ κανισκια Μ 
ΧΙ 2 εκλεκται ταῖς σαρξιν] α' στερεωμα σαρκι σ' παχειαι σαρκι Μ΄: α' στερεμνιακί-ιοι 1) κρεατιί-εει }) σ΄’ και παχεῖαι 
σαρξιν Ἰ(ϑῖπε, ποι)ν ] ἐν τω αχει] α΄ σ΄ εν τω ελει Μσίοιῃ σ΄) (5σἰης. Ομ )νος 
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ΧΤῚ 


ΓΕΝΕΣΙΣ ὙΠ 14 
“ . Α , Ἁ Ἁ -“ 
4“ Ἱκαὶ κατέφαγον αἱ ἑπτὰ βόες αἱ αἰσχραὶ καὶ λεπταὶ ταῖς σαρξὶν τὰς ἑπτὰ βόας τὰς καλὰς τῷ ἃ 
᾽ , ῇ ἌΝ τ ΄ Ἁ ν 
ς εἴδει καὶ τὰς ἐκλεκτάς. ἠγέρθη δὲ Φαραώ. καὶ ἐνυπνιάσθη τὸ δεύτερον. "καὶ ἰδοὺ ᾿πτὰ ὃ τς τ, 
8 3,» 


’ ’, [φῇ Α ᾽ " Ν ΠῈ 
6 στάχνες ἀνέβαινον ἐν πυθμένι ἑνί, ἐκλεκτοὶ καὶ καλοί" δἄλλοι δὲ Ἱ ἑπτὰ στάχυες λεπτοὶ καὶ ἀγε- 
δ 


, ᾿, » ,’ ΄ κ ᾿ ’ ἐς 
μόφθοροι ἀνεφύοντο μετ᾽ αὐτούς" Τ7καὶ κατέπιον οἱ ἑπτὰ στάχυες οἱ λεπτοὶ καὶ ἐνεμόφθοροι τοὺς 


πὰ ἢ 


ο: 


Ἂ Ν , ᾽ ΡΨ 
ἑπτὰ στάχνας τοὺς ἐκλεκτοὺς καὶ τοὺς πλήρεις. ἠγέρθη δὲ Φαραώ, καὶ ἦν ἐνύπνιον. ὃ ἐγένετο 
δὲ Ἂ τ Ἂ , θ { Α ᾽ - ΝΟ ἰὰ 5 

ἐ πρωὶ καὶ ἐταράχθη ἡ ψυχὴ αὐτοῦ, καὶ «ποστείλας ἐκάλεσεν 
᾿ ᾿ - οι. 
καὶ πάντας τοὺς σοφοὺς αὐτῆς" καὶ διηγήσατο αὐτοῖς Φαραὼ 
΄ γον - ΄ 
ἢ γέλλων αὐτὸ τῷ Φαραώ. ϑκαὶ ἐλάλησεν ὁ ἀρχιοινοχόος πρὸς 
ιο ἀναμιμνήσκω σήμερον... 


πάντας τοὺς ἐξηγητὰς ΔΛἰγύπτου 
τὸ ἐνύπνιον, καὶ οὐκ ἦν ὁ ἀπαγ- 
Φαραὼ λέγων ἣν ἁμαρτίαν μον 
τοφαραὼ ὠργίσθη τοῖς παισὶν αὐτοῦ, καὶ ἔθετο ἡμᾶς ἐν φυλακῇ ἐν τῷ 
ει οἴκῳ τοῦ ἐρχιδεσμοφύλακος, ἐμέ τε καὶ τὸν ἀρχισιτοποιόν" ' καὶ ἴδομεν ἐνύπνιον ἐν νυκτὶ μιᾷ, 
15 ἐγὼ καὶ αὐτός" ἕκαστος κατὰ τὸ αὐτοῦ ἐνύπνιον ἴδομεν. "2ἦν δὲ ἐκεῖ μεθ᾽ ἡμῶν νεανίσκος παῖς 
ι3 Ἑβραῖος τοῦ ἀρχιμαγείρον, καὶ διηγησάμεθα αὐτῷ, καὶ συνέκρινεν ἡμῖν. ᾿3ἐγενήθη δὲ καθὼς 


, “ , - Α ; , ᾽ “-“ Ν 
συνέκρινεν ἡμῖν οὕτως καὶ συνέβη, ἐμέ τε ἀποκατασταθῆναι ἐπὶ τὴν ἀρχήν μου, ἐκεῖνον δὲ 


ι4 κρεμασθῆναι. 


4. ἐσχραι ΑΌΕ | ἰδὲ Δ 
Ἰ ηγηρθη Ἐ 


4. κατεφαγον] ...ἐγεμέ ἜΝ; εφαγον ἃ: κατέπιον ἸΑΤΟΥ [ ΟἿΣ 
αι τϑπ-οσαρξιν ἀξ ] οπλ βαες (25) 3." | αἰσχραι] -Ἐ τω εἰδει 5Τηρὶ 
ἘΙΡΈΞ (αἰ): Ἐ τη ὁράσει Ἰ)αοίηχο, : Ὁ σις Δ [ ταῖς σαρξι] οπὶ 
ν: οΟὴ ταῖς α΄ | τας 15] τοὺς ἔ: αὐίας ἼΓ 1 ομὴ ἐπτὰ 0 ἘΞ." | 
τας καλα5] ΡΥ τὰ5 (7) 1: ΡΓ τὰς πρωτας (23) 15): τοὺς καλοὺς ἔ 
(οπϊ τω εἰδεὶ 25) [ οτὴ τὰς 350 Πίοοπιγα 7) Πα {|ς,, [ ἐκλεκτας 
(τοὺς ἢ)] τ ταῖς σαρξιν τίς, 13: ταῖς σαρξι και ουὅ διαδηλοι εγε- 
γοντὸ οτι εἰσηλθον εἰς τας κοίλιας αὐτων [᾿Ν|4- ΟἹ Κπορν(η)ο) 
(18.25.31.22.83) [ταις σαρξι] ταῖς θριξιν τι: εἰσηλθον δε εἰς τας 
κοιλίας αὐτων 28: οηἹ Ἐ ΔΙ σι "]ον(πισ) 18.3.5 (0) | οὐ διαδηλοι] ἐδου 
αδηλοι 31.832: οπγ Καὶ [διάδηλον Εἰ [εἐγενετὸ ἔ [οτι7] ετιὶ 18 | 
εἰσηλθον] Ροβί αὐτων 3: εἰσηλθοασαν Κ: οἱ 6 18}: τεαγηνδμς 
εὐ ἐζεέ « «οὐ πὲ ΓΟ « «αν. ν ον ὕει ἐπ γαπογιοεί ἔτος, ὮΝ 

5. καὶ 19] ρὲ καὶ ὑπνωσεν Δοκιηοχο,Ξ5 : μὺ εὖ σδδες αἷοῦ- 
"εἶ ΑἸΔΙΡΊ (οτα δἢ) [ ἐνυπνιασ θη) κεωϊέ Ἐ, 1 οἵη τὸ ἷ | οὔὶ 
ανεβαινον---(6) σταχνες ἃ | εν] εκ Ὁ [|πυθμενι] (μοί ενε 32): 
βλαστω 5: εν βλαστω ᾧ | οὔ ἐνὶ ς, | ἐκλεκτοὶ καὶ καλοι) 
ὀομαέ [δἰ εἰροίαε] Ἢ, 

6 αλλοι δε ἐπτα] εἶ ἐεεέ φεῤέενι αὐΐὲ Ἰλίου αὐξὲ 13.) ] αλλοι 
δε] καὶ αλλοι οἱ: καὶ δον Αθοιρνχο,,θ: δέ μι... Ὁ... [ σταχυες 
ἐπτατ ] σταχνες] -ἰ ανεβαινον 1 | οἢϊ ανεφνυοντο---(7) ανεμοφθο- 
βοι ἃ | ανεφναντο]ῇ ρΥ και ΟἾΞί: εῴυοντο ο, μετ αὐτοὺς] μετα 
ταυτους 1)(- 2) 

 κατεπιον] κατεπινον ο73 : κατεῴφαγον ἈΡ: κατησθιαν υἱ Ϊ Οὔὴ 
σι ἐπτὰα σταχνες “Φ-οοὐά | οἱ χ5---ανεμοφθοροι] οὐχ 66]: οἵη καὶ 
ανεμσῴθοροι παϑιν Ξ-οοάά | ἀνεμοῴοροι οὐ" | τοὺς τὉ---πληρει5] 
οὐ 35 ; οἵῃ τοὺς ἐπτα σταχνας ερ] [ εκλεκτους] ΡΥ καλοὺς καὶ 
ἀλῖν 1 (οὶ τοὺς 35 70) | πληρεις] ἡγοῤαίος 1ὰ ] και ἣν ενυπνιον 
εκ τὸν ὑπνον Ὡγ : ΟἿ ΡΟ, | ην] ΡΥ ἐέες 155) | ενυπνιον] 1 αὐτω ΡΤ 

8. ΟἿἱ ἐγενετὸ δε πρωι (ο, Ϊ ἐγενετα δε) καὶ εἐγενετὸ "ἢ (τ: 
(οτῃ δὲ 31) [ πρωι] ΧΓ τὸ ἢ |; (και εταραχθη] εταραχθὴ δε τοτ) | 
(αποστειλας] ἀναστας 71) [ πὶ πάντας τὸ Ὀνο,}} | αἰγυπτου] 
ΡΓ τῆς (20) (ἢγ ] σοῴους} σσῴφιστας ἀπρτν(χί)νν [ ὁπὴ αὐτης 15] 
διηγήσατο -- αὐτοὶ | αὐτοιΞ] ροκί φαραω τὉ ἀσοχ: οἷ ΥΞ ] οπὶ 
φαραω τ" {3ΞὉ || ἐννπνιαν] - αὐτου Ὀδοείσ) Κιμοτθχο, 8} Οὐ- 


ΟῚ ΐν Σ» Ν τ ῸὋ 
ΜᾺ ποστείλας δὲ Φαραὼ ἐκάλεσεν τὸν ᾿Ιωσήφ, καὶ "ἐξήγαγεν αὐτὸν ἐκ τοῦ 


5. ην[υ]Ἱπνιασ[θη] 1) [ανεβεννον Ἰὰ 


11 ἰδαμεν 157] εἰδομεν Ὁ | εκαστος ΑΞ ΡῈ | αὐτὸν Δ] αὐτὸ Ἃ“| ἰδομὲν 295] εἰδαμεν ΤῈ 


ὈΈΜα-γς, 5159...) 


στ | απαγγελλων] απαγγέλων ἌΙσΕκΚο: (απαγγελὼω 31): ἀναγ- 
γελλων ἄπρ: αναγγελων 1 [ αὐτοῦ αὐτω αἰ οάπρί: φογεηίαο } 
ΟἿ τῶ φαραω ἴῃ 

9 προς φαραω)] ρουϊ λεγὼων Ὁ: τῶ φαραὼ 5: οὔϊ ἴξν | (της 
ἀμαρτιας 32) [ οι μου Ἰ)νν 

10 φαραὼ] ροΞὶ ὡργισθη 3. | ὡργισθη] ἣν οργισθη νν»: Ἔ προς 
Ε | εθεντο ἃ |, εν 15---αρχιδεαμοφυλακος] ἐγ ἄο»ο ἐποίοαϊας ἿΞ ] 
φυλακὴ] ΡΓ τη ἀπορνίμι) δ [ (οπὶ εν 25 τύ) [|αρχιδεσμοφυ- 
λακος ΛΑΠ(δεσμοφυλακος 5.10 τὰς 1Ρ)γν} αρχιμαγου ἃ: ἀρχιμα- 
γείρου ὈΤΝΙ τεῖ! 3}5 

11 ενυπνίον 19] ργ εκαστος {)ι -Ὁ 22) : ρζγ εκατερος οἴ!) γν (Πρ): 
{(ργεκατεροι 70): ρὺ αμῴοτεροι Ἰιοπ3ϊ : -ε αμῴοτεροι ἘΔ κΙΠραίω 
Ξε; τ οὐρε 85} εν νυκτὶ μια] εν μια νυκτί χὰ: οὴἱ ἴξ. | εγω] 
Ἔτε Π(Ἐ 2) α- οἰλ!κπορτίνο,  (Ἐγε 72) [ αὐτος] α αρχισι- 
τοποιος Ὁν : (αρχισιτοποίος 1ο8) [ οἷ εκαστος---ἰδομεν 420 Ε] 
ἑκαστοΞ] ΡΥ εἰ ἃ -οὐ : ὁ ΑἿὟ | αὐτοῦ] ροπὶ ἐνυπνιον 35 ὈλΟκ τι 
οὐχ, ξΦ: αὐτὸ ΑΥῪ : εαὐτον ἐρίγῖν 

12 (οπῖὶ δε 31} | εἐκει] ροβί ἡμῶν ἶκ : οὶ αἿΞ | νεανίσκος} ΟἿ 
σς: Ἔτις ἢ | εβραιος παὶς ἄπρν [εβραιος} Ὁ δουλος ἀσαρ]ηιο 
5ΧΟ, Ἱ | ΟἿ τοὺ σ΄ | διηγησαμεθα] αφηγησαμεθα αχ: ζεφηγη- 
σαμεθα 31) [ αὐτω] Ἐενυπνιον ερ]: {Ἐτα ενυπνιον τ ϑίοῃι τὸ 
25").73}:} Ὁ πέρίομος ποείγας 18 1 συνεκρινεν} ἐπεκρινεν ἀρ: διε- 
κρινεν οἱ τ αντας τὰ  ἡμιν] Ἔτα ενυπνία ἡμῶν αἀνδρι κατα τὸ 
ενυπνιον αὐτου ἐπελυσεν ΔοορΊ]πιοχο, Π [ἀνδρι] ΡΥ “ἀκ ΪΟῸ] οπὴ τὸ 
χ [αὐτου] ἡμῶν ο,7} 

18 εγενηθη] εγεννηθὴ ἰκἷ: εγενετὸ {ἰ8τ [ (0ηγ δὲ 19 128) | 
καθως] ΡΥ καὶ ἃ: καθὰ ἀπῃρ | συνεκρινεν] ἐκρινεν νὅ : συνεταξε 
ἢ | καὶ ουτως χη [ (οπϊ ἐμε---κρεμασθηναι 31) τε τὸ ἢ | κατα- 
σταθηναι ὈΔΙκ [ επι] εἰς 1ας- σἴπορι [ἀρχὴν] αρχιοσινοχοιαν 1: 
τιμὴν ἔ 1 οπὶ μον Ἐδοϊικπιοησινχο, δὲ 25] τε ος 

14 αποστειλας- -αὑὐτον 15] εἰ γε ἤῥαγαον εἰ τρεατόγ με) 
“οςεδ εἰ ἐὐἰπιχεγιοέ ἐπὶ ἘΞΕΙ: εἰ »εέεέέ ξλαγαον εἰ ἐπι χέγ» 
]Ποοεῤή Ἐν | αποστειλας] ἀπεστειλε τι}3" | ἐκαλεσεν] Ρζ και 
τ}5} [εξηγαγεν αὐτον] εὐπμζίης ἐσέ Ἢ, ] εξηγαγεν] εξηγαγον 
Ὀ(ὉἘ 21: Μασαμῖο- ον χοῦ τ Αρ-]θατῖν τ ἐξηγον ἃ: εξαγαγων 


5. εν πυθμενι] α' σ᾽ εν καλαμὼ ΧΙ)" δ(οΙη α΄)ν ] ἐκλεκτοὶ] σ΄ πληρεις τ 


6 ανεμοφθοροι) α΄ εφθαρμενοι καυσωνι Ἀ]Π)Π(υ14)ν ὥζ-ἀρ- ΒΑΤῃ 


8 εταραχθη] α' κατεπτυρη ν τ κατεπαρὴ (14)  εξηγητας κιτ.λ.] ακυ λέγει κουφιαστας και μαγοὺς σσῴσυς  | εξηγήητας] α΄ 
κρυφιαστας σ΄ μαγους (1 4)ν [α΄ απαγγελλων] α΄ α επιλναμενος 1(ι14}ν 
14 και τ’--οχυρωματος] α΄ καὶ δρομω ἠγαγον αὐτὸν εκ τοῦ λακκοὺ α΄ κατετροχισαν αὐτὸν απα τον λακκοὺ (,  εξηγαγεν] 


δρομω ἡγαγον δ)ν 
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8 ἢν 


ΧΕΙ 14 : 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


, ΄-“ - , 
Α ὀχυρώματος" καὶ ἐξύρησαν αὐτὸν καὶ ἤλλαξαν τὴν στολὴν αὐτοῦ, καὶ ἦλθεν πρὸς Φαραώ. ᾿δεἶπεν τ5 


Ν Ν. ἀν τὰ Ω » ᾿ δ ΡΣ 7 ψυτν 5 » ᾿ ἃ » ἢ Ν 
δὲ Φαραὼ τῷ Ἰωσήφ ᾿Ενύπνιον ἑώρακα, καὶ ὁ συγκρίνων αὐτὸ οὐκ ἔστιν" ἐγὼ δὲ ἀκήκοα περὶ 


ω Ὁ ᾿ Ἂ ’ -» 
σοῦ λεγόντων, ἀκούσαντά σε ἐνύπνια συγκρῖναι αὐτά. 
Γ “ “- ΕῚ , , Ν 
"Ἄνευ τοῦ θεοῦ οὐκ ἀποκριθήσεται τὸ σωτήριον Φαραώ. 
[ο Ἁ ἣν [οἱ “ 
Ἔν τῷ ὕπνῳ μου μην ἑστάναι ἐπὶ τὸ χεῖλος τοῦ ποταμοῦ" 


τό ἀποκριθεὶς δὲ Ἰωσὴφ τῷ Φαραὼ εἶπεν τύ 
1)ἐλάλησεν δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσὴφ λέγων τ) 


18 ᾿ δ Σ ““ - Ἅ 
καὶ ὥσπερ ἐκ τοῦ ποταμοῦ ἀνέ- ν8 


ε ᾿ Ἂ Ν 2 εἴδε ἌΝ Ἁ - , δι ΘΗΝ Υ -»ν»νΨῬκ Ι9 Σ ἰδοὺ 
βαινον ἑπτὰ βοες καλαὶ τῷ εἰδει καὶ ἐκλεκταῖ ταῖς σαρξίν, καὶ ἐνέμοντο ἐν τῷ ἄχει" τθκαὶ ἰδοὺ τὸ 


[ ἣ, ᾿ -“ ΕΝ ὁ Ψ Ψ 2 ἴω ᾽ -“ “ Ἁ ᾿ ᾽ Ν “ " Ν 
ἑπτὰ βοες ετεραι ἀνέβαινον πίσω αὐτῶν εκ τοῦ ποταμοῦ πονηραι καὶ αἰσχραὶ τῷ εἴδει καὶ 


(Ν “-“ , 4 5κ ἢ 5 ΥΩ Ὡ“ Ὗ 4 ’ Ύ [τ 5 ’ Ἵ 
λεπται ταὶς σαρξίν, καὶ ἐνέμοντο ἐν Τῷω ἄγει" οιᾶας οὐκ εἶδον τοιαύτας ἐν ὁλῃ Διγύπτῳ αισχρο- 


ῇ 20 Ν , ες Ν ε ᾽ Ν ᾿ ᾿ Ν ε ᾿ , . , Α 
τέρας" καὶ κατέφαγον αἱ Εἶτα βοες [21 αισχραίΐι καὶ λεπταὶ τὰς ἔπτὰᾷ βόας τας σρώωτας τας 50 


δ 1, θοὸν εἰς τὰς κοιλίας αὐτῶν, καὶ αἱ ὄψεις αὐτῶν αἰσχραὶ καθὰ καὶ τὴν ἀρχήν. 


“ 3." καλὰς καὶ ἐκλεκτάς, 5: καὶ εἰσῆλθον εἰς τὰς κοιλίας αὐτῶν Ἵ καὶ οὐ διάδηλοι ἐγένοντο ὅτι εἰσῆλ- τἱ 


ἐξεγερθεὶς δὲ 


2 1.0 22 Α ἴὸὃ ᾿ς Υ “ὦ Χ [ἐἐ ς »ἶ ἰῷ ἜΝ, ᾿, " θ σεν 
ἐκοιμη θην. καὶ ἴδον πάλιν ἐν τῷ ὕπνῳ μου, καὶ ὥσπερ ἑπτὰ στάχυες ἀνέβαινον ἐν πυθμένι ἐνὶ 22 


Ν "» . ΓΑ ᾿ ΄-“ 
πλήρεις καὶ καλοί" Ξ3ἄλλοι δε ἑπτὰ στάχνες λεπτοὶ καὶ ἀνεμόφθοροι ἀνεφύοντο ἐχόμενοι αὐτῶν" 3 


24 Ἄ , εδ'ἴἰἷἴ μ ᾿φ « Ν ᾿ » ’ 0 εἰ ε Υ, ἐν Ἁ δ ᾿ 
καὶ κατέπιον οἱ ἑπτὰ στάχυες οἱ λεπτοὶ καὶ ἀνεμόφθοροι τοὺς ἔπτὰ στάχυας τοὺς καλοὺς καὶ 54 


18 εὡωρακα] εορα (ρα) 


ὨἜΕ(λέα-γς, 3153}. 


Οπὶ εκ ὃν [οπὶ καὶ 29 ΕἼ, 1 εξυρησαν εξυρισαν Δορὶ]ητ: εξυ- 
ρησεν ἀρ : εξυρισεν τὰ [ αὐτον 25] 7σεεῤὰ Ἄ, 1 οἵῃ καὶ 3ὅπ-᾿ αντοῦ 
1 | ηλλαξε τὰ | τὴν στολην ἀντοῦυ] (ργ αὐτὸν 79): αὐτὸν στολὴν 
| εἰσηλθεν οἱ (ἢν [φαραὼ 25] φαω ἃ 

15 τω] προς Ὀίχυνν : πρὸς τὸν (τ | εωρακα] δον 5 |] σνγ- 
κρινας ἀρ [ αὐτο ΑὈάπρννυ3,] Ροβὶ ἐστιν ΖΡ ΕΝ τς }]} (αυτω αι ἢ) 
ΟἿγ | (εσται 107) | εἐγω δε ακ.] ακηκοα δε ΡΞ3ξς (ΠγΣ | ακηκοα] 
ἤκουσα [ἰδη [] οπἱ ἀκουσαντα σε ἢ  ἀκουσαντας {ἰ | οπὶ σε] | 
ἐννπνια] φομίενι ἸΖ 1 σνγκριναι] ᾿γ καὶ {: συγκρινειν ἀὴρ ΟΠγ: 
(διακριναι 71: συγκρινειν επισταμενον τον ] οτχ αὐτὰ ὨΡΤΊΞ 

16 τω φαραὼ] ροϑβὶ εἰπεν ὈαΓρτννἴ Ε51}, : οπὰ 3ΞἢΡ : οἷ τω 
τ ἦ [ αποκριθησεται-- φαραὼ 25] δοίεγο ἐγιεγγείαγὶ τὰ ἼΞ ] τὸ 
σωτηριον͵ τῶ σωτῆρι πὶ: τὸ ενυπνιον Ὁ [ φαραὼ 25] ΡΥ τω οἶην: 
ΡΥ του (Ἰ᾿ν 

17 ἐλαλησεν εἰπε Ὁ οὐ τω ἰωσηφ ὩΡ | οπὶ λεγων ρΗ! 
εν---μον] ἦγε τεἰσίοσις ψίέα (ΑἸ5. ] νπνω] ενυπνιω ΠἸμ3Ξ 3, ] μὴν 
εἐσταναι] δείε φοἰαδαη 135: σομεγίαπῖ σας εἰαῤανι 1,,)] ἐπὶ ΑΥ̓ΒΣ 
ΡΠ 21] περι ἀρ: πρὸς ὁ: παρα ΖΕ ΝΜ τοὶ] 23} ῬΏ1Π 1 Οτῖρτ: 
ἐμχέα Ἢ, 

18 καὶ 19] (οι 31}: -ἰδου ἀ- Κρ [ οπὶ ὡσπερ ΘΡΊΪΦ | 
βοες επτα ῬὮΠ | καλαι--σαρξιν»] ἐκλεκται (-τοι ἀρ) ταῖς σαρξιν 
και καλαι (-λοι [) τω εἰδει Δ-ἀΠΠΚτη Ῥτννχο, ΠΊΞΤ, ΡΠ [καλοι 
Ν | εν τῶ ἀχει] (εν τὴ οχθη 31): ἐμχία γίρανι ἤιινεῖτιῖς Ἢ, 
οἷ εν οὗ | αγχεις 

19 εἐπτα βοες ετεραι] ἐτεραι επτα βοες Ἰ(-ροι)νν ΑΙ ἸΞ(ΟΙ ἐπτα 
ἘΞΙΡῚ ΤῊ: ετεροι βοες ἑπτὰ ἀηρ | ετεροι αἴ | αυτων] αὐτου ἢ | 
πονήροι και αἰσχροι ἴ | (πονηραι] -- σφοδρα 1.28) | εἰδει] - σῴφοδρα 
Ὁ (-Ὁ )αοκνιοβχς, 1 (ομι καὶ 39-- σαρξιν τ...τ0.7}7.130) ] λεπ- 
τοι ᾧ ] καὶ ““--αχει Αἴ56] οὐὐ ΑἾ(- ΡΜ οπλῃ (ΑἸΘ1Ξ53., 
ῬῺΪ | οιας---τοιαυτας} ζαίες ψμαίες μη μα: τε ἑ Ἵν, 1 οιας] 
οἱες 1: οἱους [: ας ΡΠῚ [| τοιαντας] τοιαυταις εσχροτερες πὶ: 
(αισχροτερας 107): οπὶ ἔ [ αἰγυπτω Α7 ρὲ τὴ τὰς, ΡΠ}: ΡΥ γη 


18 ἀνεβεννον Ἐὶ | ιδεε ἃ 
19. ἀνεβεννον Ε,  ἐσχραι Α | και .“5--αχει] οἵχὰ Αὖὐ (αβίειιβο δάβον Α 75) 
21 κοιλιας 15] κοιλιασας Τ)(οοηίτα 2251} | αἰσχρὰ Α 


40 ἐσχραι Ἐὶ 
72 εἰδον [Ὁ 


ΤαμΡρΥ ΑΙἸΔΊΣ : ἀφυγῥέϊο Ά.1: τὴ γὴ αἰγνπτου ἘΠΙ6)}: γη αἰιγυπ- 
του ΝῚ τ6}] | αιἰσχροτεραΞ] αιἰσχροτεροὺυς ἴ: οἵη πὶ 

20 (ομιῖ καε 19 70) | κατεφαγον] κατέπιον {ἸΥ | αἱ 15] οἱ ἔ: 
(οτὰ 82) | οἷχ ἐπτὰ τῦ---καὶ 25 13 ] ἐπτα 15] λεπταῖ τῇ : οπὴ 8Κ 
χο, ΡΠΠΕ[ οἱ ἐσχροι ἴ | λεπται και αἰσχραι [γ(-Ὁ 25) Δο Ἰ Καρτβχο, 
ΦΧ ῬΏΠ [ οἷν καὶ λεπταὶ ἔπι [ οἷὴ τὰς ἐπτὰ βοὰας ἔ ] τας 
πρωταΞ]) (ροβί καλας 31.83): τοὺς πρωτοὺυς {: οἵῃὰ ἀπΡ323!, ] τοὺς 
καλοὺυς ἢ | τὰς 35] (ΡΥ καὶ 14.16.77}: καὶ ΕὈΙΡ | καλας και 
εκλεκτας] 2έπερμες οἱ ῥοπὰς ϑ  οὐὰ καὶ ἐκλεκτας ΕΓ | ἐκλεκταϑ) 
ΡΓ τας θα Κριῖν 

21 και εἰσηλθον] και ηλθον τι: εἰσῆλθον δὲ ἐ6}]: οτὴ καὶ (72) 
15:8... τὰς κοιλιας 19] μομέγονι ἸΔΊΞ 1 καὶ χο---αὐτων 29] εἶ 
2102 μἰρδαγίην 4: οὐὰ ΘΓ ]η118]Ρ ΡΠΪ]-σοά-απῖς [ ἐγένετο Καὶ | 
εἰσηλθον 25] εἰσήλθοσαν ἀρ | τας κοιλιας 29] Μελ γι: ἸΔἿΞ, 1 και 
αι] αἱ δε ἔ | αἱ οψεις αὐτων] ρΡοβὶ αἰσχραι ας,  αὐτων αἰσχραι] 
των αἰσχρων ἱ  καθα] καθαπερ [15τ: καθ ἣν ας [ ἀρχὴν] -Ἑ εἰπὸν 
ΡΏΣΙ [ ἐγερθεις Ῥοννο, [οηὶ δὲ (31) 18) | εἐκοιμηθην} ΡΥ ζΖΟΡ ΠΗ 
Εἴ; τ ύμνοι αὐάμε Ἰᾶν: τὸ τδογιῖ Ἐ, 

292. παλιν] Ροξί μου πῃ: τι αλλο 4: οπὴ 35 | εν τω ὑπνω] 1) 
“ογεγὲρ ΔἸΘΊΞ.. ἐν τω οἰκω Υ οἷν μου Δοερ]παυνν 332 | και 
29] οἵὰ ἡ ΊΞ : κε Ἰδιρ(υϊά): {-Ἐιδου 21.832) [ ὡς ΡΠ [ οἷ 
ανεβαινον---(33) στάχυες Εὶ |, εν] εκ Ὁ | πληρει5] δηοδα ὲ 13] 
οἵχ καὶ 35 ἀΠΠπῖρῪ [ καλοι] καλαι Ὀ͵ην : κακοι ρμ(μ] 4) 

23. αλλοι] ργ καὶ πὶ: ετεροι 65] [ στάχυες] -- κατεφθαρμενοι 
δοηῖχο, (ργ “5 )} [ λέπται ἔ | ἀνεμοφοροι 1, [ ἀανεῴνοντο] εῴνοντο 
ΤΔΙΠοαανο, : ἀνήρχοντο 66]: ἀνεβησαν 1: ἀνερχομενοι εῴνοντο 
[| οπὶ ἐχομενοὶ αὐτων ς, | εχομενοι] (ερχομενοι 70): πλήησιον 
ΔΜ ᾷ.(αισ) [ οἱ αὐτῶν Τ Ἢ] 

24 οἵχ καὶ 15 0 κατεπιον---ανεμοφθοροι] ροβὶ πλήρεις ας, 
κατεπιοι Ἦν ] οἣἱϊ οἱ ἑπτὰ στάχυες ἾΞ  οὔϊ οἱ 29--ανεμοῴθοροι 
ΡΏΠΕ | λεπταὶ ἃ | ἀνεμοφθοροι] -- ἀνεβησαν 1ἢ | οἵῃ τοὺς ἐπτα 
σταχυας ἾξΞῖρΡ ῬΏΠ [ τοὺς 29--- πλήρεις] ίεηιος οἰ ὄοπος ἼΖ } οὐ 


16 ἀνεὺυ τοῦ θεου] σ᾽ οὐκ εἐὝΎω αλλ ὁ θεὸς δΙν-ἀρ- Βα (Ἐ 2αώνι, ρτὸ τώχσα.. ἰὸρ -«λχὶ) Ι το σωτηριον] την 


εἰιρηνὴην Μν 
18 ἐν τω ἄχει] εν τω ελει ἶκος; 


22 εν πυθμενι ενι] α΄ σ΄ εκ καλαμὼ ενι δίονο, (ϑ᾽πα ποπὶ ος,) 


ι1ὃ 


ΓΕΝΕΣΙΣ ΣΙ 16 


Ἁ ’ 
5 τοὺς πληρεῖς. 


4 ᾶ σι ᾽ - . ,“Ἰὸ  -: , 

εἶπα οὖν τοῖς ἐξηγηταῖς, καὶ οὐκ ἦν ὁ ἀπαγγέλλων μοι. 
Ν , Ἂ ξ - “ , 

:6 Φαραώ Τὸ ἐνύπνιον Φαραὼ ἕν ἐστιν ὅσα ὁ θεὸς ποιεῖ ἔδειξεν τῷ Φαραώ. 


4 1 δὶ Ὁ 
ἤϑκαι εἶπεν ᾿Ιωσὴφ τῷ ἡ 
. « Α Ψ' φ 
206, ἑπτὰ βόες αἱ 


ἌΡ .ν ᾽ Ψ,. Χ ψυ Ὁ Ν , . ν 4 νιν ᾽ Ψ ἜΝ , νλ»-»-» ᾽ 
καλαι ἐπτὰ Τῇ εστιν, καὶ οἱ ἔἕπτὰα στάαγνες οἱ καλοὶ ἐπτὰ ἐτὴ ἐστίν»" τὸ ἐνύπιιον οραῸ, εν ἐστίν. 


238 οἱ λεπτοὶ καὶ ἀνεμόφθοροι. ἔσονται ἑπτὰ τ λιμοῦ. 


39 ποιεῖ ἔδειξεν τῷ Πρ 


; 27καὶ αἱ ἑπτὰ βόες αἱ λεπταὶ αἱ ἀνα βαίνουσαι ὁ ὀπίσω αὐτῶν ἑπτὰ ἔτ ἐστίν, καὶ οἱ ἑπτὰ στάχνες 


ὅτὸ δὲ ῥῆμα ὃ εἰρηκα Φαραώ" ὅσα ὁ θεὸς 


Ξοἰδοὺ ἑπτεὶ ἔτη ἔρχεται τ. πολλὴ ἐν πάσῃ γῇ Αἰγι πτῳ" ᾿οἥξει 


δὲ ἑπτὰ ἔτη λιμοῦ μετὰ ταῦτα, καὶ ἐπιλησθήσονται τὴν πλησμονῆς ἐν ὅλη τῇ γῇ Αὐγύπτῳ, καὶ 


341 ἀναλώσει ὁ λιμὸς τὴν γῆν: 3' καὶ οὐκ ἐπιγνωσθήσεται ἡ εὐθὴνία ἐπὶ τῆς γῆς ἀπὸ τοῦ λιμοῦ τοῦ 


3: ἐσομένου μετὰ ταῦτα, ἰσχυρὸς γὴρ ἔσται σφόδρα. 
33 δίς, ὅτι ἀληθὲς ἔσται τὸ ῥῆμα τὸ παρὰ τοῦ θεοῦ, καὶ ταχυνεῖ ὁ θεὸς Ἵ τοῦ ποιῆσαι αὐτό. 33νῦν «1, 


νῆώ, ν; δὲ τοῦ δευτερῶσαι τὸ ἐνύπνιον Φαραὼ 


3ε οὖν σκέψαι ἄνθρωπον φρόνιμον καὶ συνετόν, καὶ κατάστησον αὐτὸν ἐπὶ τῆς γῆς Λἐἰγύπτου" 31καὶ 


Ψ, ἃ Χ , » “ “-“ Ἂ ὦ Ν 
ποιησάτω Φαραὼ καὶ καταστησώτω τοπάρχας ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ ἀποπεμπτωσάτωσαν πάντα τὰ 


΄ “ἅ -“ Ἵ , “-“ “ “-“ μᾷ 
35 γενήματα τῆς γῆς Δυγύπτου τῶν ἑπτὰ ἐτῶν τῆς εὐθηνίας, 35καὶ συναγαγέτωσαν πώντα τὰ βρώ- 


- τὰ Ἁ ϑ ω - “ ΄- “-“ ιν “-“ “ 
ματα τῶν ἐπτὰ ἐτῶν τῶν ἐρχομένων τῶν καλῶν τούτων' καὶ συναχθήτω ὁ σῖτος ὑπὸ χεῖρα 


36 Φαραώ, βρώματα ἐν ταῖς πόλεσιν συναχθήτω. 


30 καὶ ἔσται τὰ βρώματα πεφυλαγμένα τῇ 


᾿ ᾿ ..ν ΡΥ - ἃ - ἘΞ Ξ 
γῇ εἰς τὰ ἑπτὰ ἔτη τοῦ λιμοῦ ἃ! ἔσονται ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, καὶ οὐκ ἐκτριβήσεται ἡ γῆ ἐν τῷ 


24. πληρης Ὠ(οσοηίτα 25} 


τους 35 Ἰ)(ςοπίτα 2) )τηπο, 1 πληρει9] λγούαέος Ἐ) [εἰπα ουν] 
εἰπὸν οὐν ΔΙ πιηρν: εὐ παγγαμὲ ΜΊΞ: εἰπεὲν δὲ 1,: -Ὁ τε ίοηεηΣ 
εάν λ) Ἰ τοις} Ῥγ γἂβ (2) Μ΄: ΡΥ ἐν 1): ρΥ πασι ἀκηρ: ταις 
εξηγηταις} -- αιἰγυπτου {1 Υ13}Ρ [ ἀπαγγελλων] ἀπαγγελων ἀπηϊ: 
απαγγελομενος ἴ: ἐπαγγελλον 5: ἐπαγγελων 10: ἀναγγελλων 
11 Κα: αναγγέλων ὁ μοι] - αὐτο [13]15}}: (-Ἐ τοῦτο 31) 

25 οπὶ τω φαραὼ 10 [ (ἢγ ] οἱ το-πτ-ῴαραω 39 ε | ὁΠῚ 
φαραὼ 55 τῆς,  ὁπὶ ἐν--τῴαραω 35 ᾧ { ποιήσει ς,33 [ τω 29] σοι 
ἍΠ: οἵ αὶ 

268 αἱ 157 οὐ ἔ ||; αἱ καλαι] οἱ καλοι ἢ | ἐστιν 19] εἰσιν οἴρ͵]κο | 
ὉΠῚ και---εστιν 29 το, οἷ οἱ καλοι Καὶ [|εστιν 257 εἰσι οἰ) | 
το---εστιν 35] ὨΓ καὶ τὴ : οπ ΒΡ [εν] δὶς βού 2: οἵα ἡ 

2" αἱ 19] οἱ [: ὁ] οἴδπβ οἱ λεπτοι οἱ ἀνεβαινοντες ἔ | αἱ 
λεπται) 15 5.Ὑ σ΄: ρμοβί αὑτων ἄπρ: ἐχέγῥές εἴ νιαζσας Δ: οἵὴ οἱ 
τ καὶ αἱ κακαὶ Χο, : ἕκαὶ αἰσχραι ΚΠῚ: - ἐμ ὲς εἰ »εαίαν }δ} 
Οἱ αἱ 30 οὗ | ἐστιν] εἰσὶ ἢ [ οῃὶ καὶ 30 πὶ [ανεμοφθοροι] ΡΥ οἱ 
ν: ἐτῇ ζ΄ ἐστιν ἢ: ξεπτα ετὴ ἐστιν [γ(- 2) ΕΜ άο((εισι)ν-}}Ρ 
βνίηρ)νο, ΒΞ [ ἐσονται] {(ργ καὶ 31.823): υγ εἰ ἘΞ-ἔ; εσται τι 
(αἰ 4): οἱ Αἷ: δὲ δὴ [ οὐ ἐπτὰ 4 ἢ | λιμου] λοιμὸν τ: 
λιμος Ἐπορτ Κιαπον(χη)ς, ἃ 

28 οπὶ ρημα---φαραὼω τὸ Ρ Ϊ ρημα] - μου ἄπ [οπὶο τοη | 
εἰρηκας στὴ [ φαραω 197 οἵχ : - ἦρε ἐπ Ἃ [ οπὶ οσα---φαραὼω 
25 τὴ [ποιεῖ ο θς μΊξ | ποιησει (31) 15 | εδειξεν εδειξα ἔ: επε- 
δειξεν δ ] οπὶ τω φαραω ἢ | τω] σοι δια ρήματος μου Ὁ: οἷ ερ] 

29 ιδου] ρτ [αἰ ἐπτα] βοες αι καλαι ], [ εἐρχεται ροβξί πολλη 
Ἐπ: ερχονταὶ Ἰ)άμρε [οἵη πολλὴ 1, [πὶ πασὴ Ἐ |, γὙη] ΡΥ τὴ 
Θἴσ]]ο [αἰγυπτου 1,Ν]|Ὸ- τα την χ 

80 εξει 1, δὲ] τω φαραὼ ιδου ἐπτα ετὴ ἐρχεται εὐθηνια 
ἥξει δεν Ϊ λιμου] λοιμοῦ ἢ : λιμὸς δείρ)ς; [οπὶ μετα ταῦτα ᾧ | 
εἐπιλησθησονται ΑΥ5}] ἐπιλήσονται 1)(- ΠΕ, ἍΙ το} | πλησ- 
μονὴ 5] πλησμοσυνῆς τῆς ἐσομενὴς 1,: - τῆς ἐσομενης ἘΠΙητίαν 
(ΠΡ }}5: Ἐ τῆς γενομενης ἀπηρ: {τ τῆς γεγενημενὴῆς 0: Ἐ μετα 
ταυτα 73): τ τῆς μετα ταυτα εσομενὴης ἐσ] [ οἴῃ ολη Ε) | τη 
Ὑἡ ΑΙ}] οπὴ αν}: οπὶ τῇ 2 Ε10Μ τοὶ] [αὐγυπτου 1,ἀ{ πἴπορς, [ 
λιμος] λοιμὸς πὶ [ {την] Ρζ ἐπι τ6) 


47 εἐτὴ 19] ἐστὴ Α [|[ἐσονται ΑΞπα 


36 οὐ α ἃ 
ὨἨΕ(Ὴ Δ Ι-γς, Α ΒΞ 


31 οἱ και--- γῆς ἿΞ. [οὐκ ἐπιγνωσθησεται] (ουκ επιγνωσεται 
25): επι[αι]σθησεται 1, [ ὁ] ἐπι της γῆς ΥἾ | ἐπι] εἐτηο: οὐ | 
ΟΠ) ἀπο---ταυτα  Ϊ απο] ἃ γαεΐε 1 λοιμὸν Ὁ |. τοὺ ἐσομενου] 
.υἱβ Β0Γ1, 

32 οπἱ δὲ ΨῈἘ| τὸν 15] τὸ σ.5. [ φαραὼ] (ρτ τοὺ 79): οπὶ 
ΓὈνν | δὶς οτιῇ διοτι [,: οἵη δὶς Ὀν δ(υ1 4) [ αληθεια γ [εἐσται] 
ἐστιν ἘΠ "Ὁ -οἀΞ3Ξ {π|4}: οὐὰ 1,.} ρημα] οραμα ἴλἶν [τὸ παρα] 
(τουτο παρα 171): τοῦ οραματος εκ ἴ: ΟΠ) 1,: Οπὶ τὸ δοίλ᾽ΐποτο, 
ΒΞ | οὶ τοὺ 29 Ῥεῖ ] ταχυνει] ργ οτε (τ: οὐ βραδυνει 1, | 
του 39] τουτὸ εἰσι: {οη] 128) [ αὐτω ς 

39. οὐν] οπὶ ας: Ἐιδὲ χα [ σκεψαι] σκεψατω φαραω ἃς,: 
τ φαραὼ Καὶ: τὼ φαραὼ οΧ συνετὸν καὶ ῴρονιμον Ὁ [συνε- 
τον] -- Ῥῦαγαοηὲ Ἃ [ὁπ καταστησον- (3.4) καὶ 25 ς, | κατα- 
στήσεις αὐ (014) [ ἐπ - ὁλης αὐ πορ χ ἴῷ [ ὁπ τῆς ΘΕ ΙαΌς 
[ΠΠπ- οαδὰ χ [ οἷ γῆς ἄρτ 

94 οἷῃ καὶ 1τϑ--- γῆς τὸ τηἷξρ [καὶ 19] ρὲ ὁμοίως  | οἵῃ 
ποιησάτω καταστησατω ᾧ | φαραω] ρΡοβί τοπαρχας “ὶ | τοπαρ- 
χαΞ] (ργ κατα τοποὺς 20): τοπαρχους ἔ: ἡγοριβέμαγία 3.1} ἐπι 
τῆς Ὑη5] ἐπι τὴν γὙην ἀρ: οἵυῃ ᾧ  αποπεμπτωσατωσαν}] απο- 
πεμπέτωσαν ΕΥ̓: συναγετωσαν [: γεκογρίαηέ ἘΔ, 1 οὐ παντὰ 
εἰ Ὁ Ξ. ἀρ- Βαυῖ [γεννηματα ες, [τῆς γῆς αἰγυπτου] (ροβί 
εὐθηνίας 73): οἱ ἐδ: οἷἱ τῆς Ος: ΟἿΣ γης: Ξ [ οὔ των 

εὐθηνιας { [ ετων] - των ἃ [ οηλ τῆς ευθηνιας ἿΞ, [ τῆς 39] Ὀί5 
50Γ Τῇ 

35 συναγαγετωσαν] συναγετωσαν ἰἶρ: οτὴ  [ βρωματα κι" 
γενήματα ΜΡ) (τπισ)ν(πιρ)ς, [τῶν 25--τουτων] αὐμηεἶαη ἐΐας 
33. [ των ἐρχομενων] ὈΓ τῆς εὐθηνειας Κ͵}͵δι ρμοβὶ τουτων ὁ: ροβῖ 
καλων 1)αίοεχο, Ὁ | οὨ) των καλων Ἰκ [ὁπ τουτων ἀ(μ] 4) [ οἵἷὴ 
ο ἢ [| χειρα] {0ΥΓ τὴν 30): χεῖρι : χείρας 1 | βρωματα 535] ΡΥ 
και (20.832) Ξ1 || ταῖς] τοῖς Γ [ συναχθητω 25. ΑΔΒ ΝΥ] 
φυλαχθητωσαν α: φυλαχθητω Ἐ τεῖ! ΑΘ: εὐ πιεείουίχαξιγ ΤΩ 

36 εἐσται] ἐστω Κιι3Ξ. (14) [ τα βρωματα] οἵὴ ἐρ]: οἷ τὰ 
ἰδ: τα Ρᾳυνχβφ(υϊ 4) [τη Ὑη] ρύ εν αι: τῆς γῆς ἢ | οἷν εἐτὴ 
εὐ [| λοιμον π | (α εἐσονται] αι ἐσονται ὅ.: ὁ ἐσεται 73) [ εν 19] 
τη ἘΠῚ Ἔτη ἀθρῆος,  γὴ αἰγνπτω] οπὶ γῆ αἱ χἢ : γῆ αιγυπτον 


24 τοις εξηγηταις} αἱ αἰ κο, τους κρυφιαστας σ΄ μαγους 7(ὁπι αἢν [|εξηγηταις] α΄ κρυφιασταις σ΄’ μαγοις ΔΙΞ3-Δ0- Βατῆ : θ6' 


σοῴφισταις Δ] 


32 αληθες---ρημα] α’ εἐτοιμὸν το ρήημα σ΄ βεβαιος ο λογος Δ]](5ἷπὸ ποῖπ)ν 


31 ἰσχυρος] α΄ σ΄ βαρυς ΔΙ)(οἶπΠ6. ποιὺὴν 


34 τοπαρχαΞ] σ’ ἐπισκοποὺυς δ᾿ Κ[ίΞϊπς Ποπὺν 


36 πεφυλαγμενα] α΄ εἰς παραθηκὴν σ’ εἰς ἐενθηκὴν δῖ)ν [εκτριβησεται] α’ ολεθρευθησεται ΔῚ 
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Α 


Ἵ ἢ 


ἐν 


τ 8.7) 


ΧΙ 36 


λιμῷ. 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


ΕΙΣ Ν Ἀπ Ε] ᾽ ᾿Ὶ Ν " , ’ -»" ὔ Ε -“ 
37 Ἔῇρεσεν δὲ τὰ ῥήματα ἐναντίον Φαραὼ καὶ ἐναντίον πάντων τῶν παίδων αὐτοῦ" 5] 


8 Α ΄ εἵ ἊΝ -“ Ἀ Ψ ΄΄ὰ 1) [ Ψ' » 0 “ ΓῪ "Υ͂ ΄“Ν θ “ 
38 καὶ εἶπεν Φαραὼ πᾶσιν τοῖς παισὶν αὐτοῦ Νίη εὑρήσομεν ἄνθρωπον τοιοῦτον, ὃς ἔχει πνεῦμα θεοῦ 38 


ἐν αὐτῷ ; 3ϑεἶῖπεν δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿Ιὑπειδὴ ἔδειξεν ὁ θεός σοι πάντα ταῦτα, οὐκ ἔστιν ἄνθρωπος 30 


ονιμώτερός σου καὶ συνετώτερος. 
ρονιμώτερ 


" μὲ ’ - ᾿ Ν ᾿ φ ᾿' ᾽ ἰς 
σεται πᾶς ὁ λαός μου" πλὴν τὸν θρόνον ὑπερέξω σου ἐγώ. 


γ, , “ ε Ν ; [ο Ω ΄ 
καθίστημί σε σήμερον ἐπὶ πάσης γῆς Λίγύπτου. 


ὌΝ Κ᾽  π “ΟΝ νιν κ᾿ Ῥ ῃ , , 
συ ἐσῇ εἶιὶ Τῷ οἰκῷῳ μου, καὶ ἐπι Το στόματι σοὺ υπακοῦὺ- 40 


τι εἶπεν δὲ Φαραὼ τῷ Ἰωσήφ  ᾿Ιδοὺ 4ἱ 


, Ἁ ͵ 9 ἣ 
42 καὶ περιελόμενος Φαραὼ τὸν δακτύλιον ἀπὸ 45 


΄“ Ἂν " -» 0 Ἅ ᾿Ὶ Ἵ Ν Ἄ, Γ 82] ᾿ Ἀ ΕῚ δ 1 Ἀ Ά , 
Τῆς χέίρος αὕτου περίε κεν» αὑτὸν ἔπι ΤΡ» χείρα ὡσηὴφ, καὶ ἐνεοῦυῦσεν αὐτὸν στολὴν βυσσίνην, 
Ν 7 Ν “ ᾿ Ν , } “ ἐν». ᾿ὰ ΝΙΝ 3. κ᾿ Ἄν ἊΨ 
καί περιέθηκεν κλοιὸν χρυσοῦν περὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ" 43καὶ ἀνεβίβασεν αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἅρμα 43 


Ν Ῥ: ΄“ ᾽ “ ἌΝ 7ὕ μὴ ᾽ “ , 5 Ἁ ν᾿ δ » 4,3 ὦ" “ 
τὸ δεύτερον τῶν αὐτοῦ, καὶ ἐκήρυξεν ἔμπροσθεν αὐτοῦ κήρυξ' καὶ κατέστησεν αὐτὸν ἐφ᾽ ὅλης τῆς 


γῆς Αὐγύπτου. 


4Δεἶπεν δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿γω Φαραώ" ἄνευ σοῦ οὐκ ἐξαρεῖ οὐθεὶς τὴν χεῖρα 4. 


αὐτοῦ ἐπὶ πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. ᾿Ξκαὶ ἐκάλεσεν Φαραὼ τὸ ὄνομα ᾿Τωσὴφ Ψονθομφανήχ᾽ καὶ ἔδωκεν ε5 


αὐτῷ τὴν ᾿Ασεννὲθ θυγατέρα Ἰ]ετρεφῇ ἱερέως ᾿᾿ Ἡλίου! πόλεως αὐτῷ εἰς γυναῖκα 
Ἁ Δ Σ 3. κα ΄ μ μὴ ᾽ ᾽ Ἂ ἐν Ἵ ἢ 
σὴφ δὲ ἣν ἐτῶν τριάκοντα ὅτε ἔστη ἐναντίον Φαραὼ βασιλέως Αἰγύπτου. 


36 λεμὼ ἃ 30 συνετοτερος ὦ 
44 σου] ἔου Ἐ 


(ΈΜα-Υς, Α]θ(Ὑπ)45 


ὈῈΕ Μασο-Ἰποόβινο, [ οπὴ οὐκ ἄρ ] τριβησεται οἴ" ] εν τω λιμὼω] 
{εκ τοῦ λιμου 31): απὸ τον λιμου ἘΠίν(" 5) | λαίμω ἢ 

317 ηρεσεν] ἤρετισε ' | τὰ ρηματα] οτῃ τα 1) "(5ιιρναβον Ὠτὴ : 
το ρημα ἘΔΕρΠ) υἼΡ: - ταυτα {Ἰ2Ὶ35, 1 οπλ ἐναντίον τὸ Ὦπ] 
φαραω- -αὐτου] του θὺ ἴ: οἵἷῆς φαραὼ καὶ εναντίον τὴ : ΟΠ ἐναν- 
τιον ἀρ }] παντων] παντὸς ᾿ὸ: μὴ [)]|ρβγο, [ {(παιδων] θερα- 
ποντων ὅᾳ τηρ) 

38 οπιὶ πασιν [|5 Ηἰρ (τ | μη] ΡΥ ἂν ἔ: ρὲ αρα Πρ] 
ευρησομεν} ευρησωμεν ΔΓΠΠΥΥ : εὐρομεν ἘΣ 1 ανθρωπον] ρΡοβί ται- 
οὐτον ἘΠ}: ανδρα ΠΠῚΡ [ ος ἐχει] εν ω ἐστιν ΗῚΡ | θεαυ] θειαν 
ῬΠῚ] [ ἐν αὐτω] εν εαὐυτω Μδοῃ]οηϊ- Υ ῬὮὨ]-εα Οτρὺ Οπγ: ἐπ 
αὐτὸν ΠῚΡ 

39 εἰπεν δὲ φαραω] και εἰπεν (ΠΥ: οπλ δὲ {ἢ | σοι ο θς 
ἘΡ-οἰϊπιαρινννχ  Ογ [ ταὐτὰ παντὰα Εἰρίητηίς, 15. | οὐκ] ρὲ 
και ς,ἾΖ3.| ἐστιν ανθρωπο9] εἐχει ἀνὸν πὰ [ φρονιμωτερος] φρονι- 
μωτερον γῇ : {(ῴρονημος 23) }] σου Διμβξ(α] 4) (ΟΠ Ι] οἵη [: ροβί 
συνετωτερος ὨῈ Μ τοὶ! ΑΙ 3 (614) [ καὶ συνετωτερος] οἵη ἢ): “- σου 
αϑξ(αἱη): - ἐπὶ τῆς γης ἵ 

40 συ] Ἴοὺυν  ΟΠγ: δὲ ΄τ | ἐπὶ 5] ἐν αἵ [ τὸν οἰκου 
ΕΜ ΔΟα]- 05. | οἵη ἐπὶ 25- σον τῷ 5.5 | σταματι] ρηματι ερ) ] 
ἐπακούσεται (5 (Ἰγ ] πα:] παις { | οἷκι μου γ5 35 (τ | τὸν θρονον 
του θρονου 1: ἦν ἑάγοηο 83-ρ- Βατῆ : {τον χρονον 84}: τοῦ θρονου 
μου {: “- μου ἸΑγ38(-Ὲ σοι) [ σοὺ 251] Ροβί εγὼ (Ϊ : σοι ἴ 

41 εἰπεν--καθιστημι] καθιστημι γαρ ἴ | (ειπεν---,ὡσηφ] και 
το.) ] καθιστημι] «ομφέϊεὶ ΟἹ] σε] σοι ἃ ] σημερον] ἐφ ἾΞ] 
πασὴς Ὑη95] πασαν γὴν (τ: οὐχ πασης Ἃ | γης αιγυπτου] ΡΥ 
της Εἰ ἰχὰ: τῆς αἰγυπτοῦυ νγΥ: τῆς χείρος τῆς ἡμετερας 

42 οτῃὺ περιελομενος--οντου 15 { [|τον δακτυλίον] τὸ δακτυ- 
λιον Ὁ]: τὸν δακτυλαν δ: τὴν δακτιλὴν οἱ ταυτου ΠΟ} | οἷὴ 
απο ο΄, [ οἵὴ αὐτοῦ 195 ἡ ] αὐτὸν 1" --περιεθηκεν 29] καὶ πὶ] 
αὐτὸν 15] (αυτω 30): δακτύλιον ἔ: οἵη Ὀπη ΔΘ | ἐπι---ιωσηφ]} 
τω ἰωσηφ ἐπι τὴν χεῖρα ἀρ | ἐπι την χειρα] Ροξί ωσηῴ ἱ: ΟἿ 
α | τωσηφ] μγΥ τω ἂν: οἷ { ] εἐνεδυσαν 1 ] χρυσὸν τὴη | περι--- 
αὐτου 25] σεεῥέν ἐπὴὶ 15. ] περι] ἐπι Δ0- Ἴπρδχο, 


40 υὑπερεξω] μειζων εσομαι ) 


45 Τὸ οναμὰα ιωσηφ Αλἵπιρ ) ἡλιοῦ] ἰου Αὖ: 


546 Ἴω- 46 
ἐξῆλθεν δὲ Ἰωσὴφ ἐκ 


43 ἀνεβηβασεν ἘΞ Ἶ αὐτὸν 195] αὐτο Αὖ(ν Ξιρταβοῦ Ατ5ἢ 
ἐλιον Αἴ 


43. (ογὴ αὐτὸν 15 23) | δευτερον] δευτερω ο: δευτερευον ἴῃ 
Ρτιν(χ) ΟΠτ-οα : δευτερειον ῬΆΪΠ [ογὴ των αντου 33 ] των] {το 
ι8): οἱ ἡ ἴδ ΠἸπιν(ΧῸ)} Ὁ ΟἿτ ] αντὰν 197] (εαυτοῦ γ8): αὐτω 
{1} εκηρυσσεν εὐ] Οτοστ [ἐμπροσθεν-- -κηρυξ] ὁ κηρνυξ εμ- 
προσθεν αντου 3Ξ: ] κηρυξιν δ ] οπι καὶ 35 --αίγυπτον  ] ὁὴὴ 
ολης Α || της γης ΔΙ] οηἱ γης Δήςφ)ηρ ΟἸγ: οπὶ τῆς ΕΔ τα]}} 

44 φαραὼ 19] ΡΥ τὰϑ (1) στ [ τω] πρας ὕονν | ισηῴ 5 [ ἐγὼ 
φαραὼ] ΡΥ εἴζε ὥ : οχὰ (107) ΟἿγ | ανευ---εξαρε] οὐκ ἀξαρειὶ ανεὺ 
σαν [] οὐκ εξαρει ονθεις] ονδεις εξαρη (-ρει ςοἠα) (τ ] οὐκ εξαρει] 
5 50γ ο: οὐκ εξαιρει ] | ουθει5] θει 5110 τὰϑ 75: οὐδεὶς οἰ ΔΓΚΏΡΧ: 
ουθη τὰ | αντου] (οιῃ 73): Ἐ καὶ (η Κ) τὸν ποδα αὐταὺ ἀοκτήηοχο, 
(|| παση Ὑη] πασης γης εἴσίηιι (ῃγ-οοὐά : πασὴς τῆς γης }} 
ΎὙ1] ΡΥ τη Βάι 

45 και εκαλ.] εκαλ. δὲ Κ{1π6} }] φαραὼ] ρμοβπὲ ονομα Ἰ(πιρ): 
φαω νΜγ 5: οὶ ὁ [ τὸ ονομα ιωσηφ} οἵη Αἴ: οἵ τὸ ονομα Ὡζ-ςοά | 
ἰωση } ργ τοῦ 8]}» Ε(αἸ ἀ)ανεχο, ᾿ ΟΥ̓ τῶ 5.) ψονθομῴφανηχ ΑΝῚς 
{πηἰατίαν Οὐ-ορυ] ψονθομῴανηκ ἀρ: ψονθωμῴφανηχ ΥἹϑΙΡ(εχ σΟΥΥ 
30): ψονθωμῴφανηκ 1235): ψονοομῴφανηχ Ἐ : ψομθομφανηχ 6ρ]0 
να, : ψομθομῴφανηκ 45: ζετο ἠϊορῥάαμες ΟΥγ-ἰαῖ: ψαμῴφθομ- 
φανὴ χ : ψαομθονῴφανηχ (32) (Πιγ-σο] : ψομθονῴανη ΟἸΠτ-64: 
{ψομθουμφανὴχ 70): ψομθοφανηχ Ὦ: Ζτοίπονιλαπδελ (Ὁ: ψομι- 
θομῴφαμνεχ ΤΠᾶϊ: ψανθον φανεηλ τὰ: ψονθοφανὴηκ ὁ ἐστιν σηρ 
κασμου ὩΣ Ἐη ἐστιν αἰγνπτια λεξις ερμηνενομενὴ ὁ των κρυφιων 
γνωστης Καὶ | (οἴη τὴν 20) | ασεννεθ] ασενεθ Ἐξαοορ] Κλ Ἴπαι ῬΒ]] 
Οτ-ρὺ: (ασηνεθ 31}: Αταμποίλ Δ: Ἱεδλ (Ὁ: ἀσσενεθ Ὀνε: ασσυ- 
νεθ : ασενετ 0»: ασεννεκ Ὁ: αἀσενεκ : ἀσενναχ Υἱ ἀσυνεθ 
γυναῖκα { | πετρεφη ΑΥ] πετεῴρι ὃ : πεντεῴρη ἀε[Ἰππ(-ρι) ρα 
ῬῊΠ-οοαά : πετεῴρη ἘΝῚ το }]} 150 ῬΊ]- οἱ Οτρτ Οη Ολτ: {πετ- 
τεῴφρη τό): Ζείαῤλνγο Δ ] ἡλίου] μΥ ὧν ἰδ: ἐλίου Α'αγῖ: ΟΝ }3} 
οἵη ἄντω 25 {135-ἀρ- θα [ οπλ εἰς γυναῖκα ᾧ | εἰς ΑΙο (}γ] οχὴ 
ΕΜ ταὶ] ὅ3-ἀρ-]θατ ΟΥτορν [γυναικα] -“ αντοὺ 1}: -Ἑ καὶ εξηλθεν 
ιωσηφ ἐπι γὴν αἰγύπτοῦυ ἀσοχας : ἐ εἰ εαΊεἑ 7οσεῤά α γαεῖς ἔλαγαο 

46 τριάκοντα ἐτων οἴϊπμηοχο, Ογ [ οἵ βασιλεως αἰγυπτοῦυ 
« ΟἸν | οπὴ εξηλθεν---αἰγυπτου 29 αὶ [εκ] απὸ Πα Π πρνν Οἢτ | 


42 κλαιον] α' σ΄ τὸν μανιακὴν Ν᾽) (56 ποπι)νο, (Οπὶ τὸν 16.) 


43 κηρυξ] α΄ γονατιζεινί-ζει ΜΠ Μν: τὸ εβραικον ἐστιν αβρηχ Μ(ιπάϊοα «ἡ (45) ψονθομῴφανηχ ρΡοϑί(ο) 


44 εξαρει] α' ὑψωσει Μ 


45 ψονθαμφανηχ)] α΄ σαφαμφανη σ’ σαφαθῴανη Ἶς.: ο συρος α εἰδως τα κρυπτὰ οΟ,: ὁ συρος σαφαθῴανη εχει ': φίλων 


(ο φιλον ο) κρυπτῶν ευρετης( -Ἐη ουειροκριτὴς ο)6ο, 
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μι] ἣ ἢ ᾿Ν - 
ΕΟΝΕΣΙΣ ΝΗ 57 
ἃ ΄ Α “ “- “-“ 

4 προσώπου Φαραώ, καὶ διῆλθεν πᾶσαν γὴν Δί γύπτου. 
᾿ “ ᾽ , ’ 48 Ἀ ’ ’,’ Ὶ Ὁ “" “ ᾿Ὶ ᾽ “- » φ “ ᾿ - ᾽ , 
“Ν τῆς εὐθηνίας δράγματα: δκαὶ συνήγαγεν πίντα τὰ βρώματα τῶν ἑπτὰ ἐτῶν ἐν οἷς ἣν ἡ εὐθηνία 
Ὁ ἰ: Νὴ , ᾿ 77) , ᾿ β Ω ΣῈ “- ὮΝ Ν β , Δ ἘΝ ας ὯΝ 

ἐν γῇ Δέγύπτον, καὶ ἔθηκεν τὰ βρώματα ἐν ταῖς πόλεσιν: βρώματα τῶν πεδίων τῆς πόλεως 

- ὰ » κα ἡ » ᾽ » κα ΄ Ἷ ᾿ “- ΄ Ν δ. ΝΜ “- 

“τῶν κύκλῳ αὐτῆς Ὧν ἔθηκεν ἐν αὐτῆ. καὶ συνήγαγεν ᾿Ιωσὴφ σῖτον ὡσεὶ τὴν ἄμμον τῆς 

δογῷ δὲ ᾿Ιωσὴφ 
Ἅ , ς" ᾿ Ἀ “-“ ᾽ “-“ Ν ΄ Ἀ »Μ -“ ΄“ Δ ΠΣ Ἂν “ΠΟΥ Ἷ ’, 

ἐγένοντο υἱοὶ δύο πρὸ τοῦ ἐλθεῖν τὰ ἑπτὰ ἔτη τοῦ λιμοῦ, οὺς ἔτεκεν αὐτῷ ᾿ΛΔσεννὲθ θυγάτηρ 


ο θαλάσσης πολὺν σφόδρα, ἕως οὐκ ἠδύνατο ἀριθμῆσαι, οὐ γὰρ ἦν ἀριθμός." 


- ἰ , “- ’ Ἀ 
κι Πετρεφὴ ἱερέως ᾿' Πλίου! πόλεως. δ' ἐκάλεσεν δὲ Ιωσὴφ τὸ ὄνομα τοῦ πρωτοτόκον Δ] αννασσὴ 
’ “ ΐ 4 ’ ζω “ - ’ 
λέγων Ὅτι ἐπιλαθέσθαι με ἐποίησεν ὁ θεὸς πάντων τῶν πόνων μου καὶ πάντων τῶν τοῦ πατρὸς 

- ΑΥ Ἀ “- ’ 3} φΞ  ε “-“ 
5: μου" 5"τὸ δὲ ὄνομα τοῦ δευτέρου ἐκάλεσεν ᾿Ιὑφράιμ, “Ὅτι ὕψωσέν με ὁ θεὸς ἐν γῇ ταπεινώσ ευΐς 


ἈΝ ) ’ [τ ζω ᾽ - αὶ Ν Ψ 
Ἵ7καὶ ἐποίησεν ἢ Ὑὴ εν" τοῖς ἔπτα ετεσίν Λ 


53. μοῦ. 
τ 


"΄ ΝΟ . ΠΝ “ “Ἣν εν .΄ 3 ᾿ 
ἤρξαντο τὰ ἑπτὰ ἔτη τοῦ λιμοῦ ἔρχεσθαι, καθὰ εἶπεν ᾿Ιωσήφ. 


“ Σ Ν ΄ ρα ᾽ , ἊΝ ο Μ 
58 γῆ" ἐν δὲ πάσῃ γῇ Δἰγύπτον οὐκ ἦσαν ἄρτοι. 


531] αρῆλθον δὲ τὰ ἑπτὰ ἔτη τῆς εὐθηνίας ἃ ἐγένετο ἐν γῇ Δγύπτῳ, 5) καὶ κα 


Ἀ Ὗ , Ν ᾽ , “ 

καὶ ἔγέενετο λιμὸς εν πασῃ τῇ 
᾿ ᾽ ΄ς “ φ' “- ᾿ ’ 9 ’ 

55καὶ ἐπείνασεν πᾶσα ἡ γῆ Δἰγύπτον, ἐκέκραξεν 


δὲ πᾶς ὁ λαὸς πρὸς Φαραὼ περὶ ἄρτων: εἶπεν δὲ Φαραὼ πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις Ἰ]ορεύεσθε 


᾿ Ἴ 7 ᾿ ἃ ΣΝ » κα “ “͵ μ 
ξΞύό προς Ιωσηφ, καὶ ὃ ἐᾶν εἴπῃ ὑμῖν" ποιήσατε. 


ὃ τό Ἂ; Ψ Ἁ “Γ᾿ ϑ. δ , ς “ 
δῦκαὶ ὁ λιμὸς ἣν ἐπὶ προσώπου πάσης τῆς 


-“ ᾽ “ Ἁ 9 εἡ “-“ “ -“ ’ ς ν 
εἴ γῆς" ἀνέῳξεν δὲ ᾿Ιωσὴφ πάντας τοὺς σιτοβολῶνας, καὶ ἐπώλει πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις. 57καὶ 


47 ὄραχματα })}1}} 
51 λέγων Δ'σ5] οὐ Δὖ [| ἐπελαθεσθαι 
85 ἐπινασεν Δ | πορεύεσθαι Δ 


και διηλθεν] Οἷπ 56Υ σ: {καὶ λθε 8.30) [ πασὴ γη {1 γην 
αιγυπτοι ρύ τὴν ΕΠ: γὴν αἰγυπτον ἴἤ : τὴν αἰγυπταν ἐσίον: 
αιγυπτον 1)(- 2) Μ]ΑΡοΙπιηρον ννχῦο, : οἰσονῥέμνι Ω͂ 

47 καὶ] μΥ εὖ μεν εγιεέ σοδίοηι απ ὲ αὐτοια δας ἦν) Ομ μΐ 
ἑέγγα «ἀεονεὶ 15 ] ἡ] ΡΥ πᾶσα ἰ | εὐθηνίας] - αὐτὴς νὰ [ δραγ- 
ματα ΡΥ τα ε5}: (οηὶ τόν: - καὶ εξηλθεν ιωσηῴ ἀπὰ πρασωπαι 
ῴαραω και διηλθεν πασαν αἰγνπτον ἃ 

48 1ιος σον Πθοτε ἀογιῖ 39 {[{οπὶ καὶ το---βρωματα κε 71} 
πανταῇ συμπαντα : οἱ ς, [οἱ τὰ 15 5 βρωματα 15] ἀρωματα 
σ [ (0 των 1" τύ | οπὶ ἐπτὰ ἀρ [ ὁπ ἣν δὸχ [ οαὺ ἡ ἱ)(σομίγα 
“γάρ )ονο, [εὐθηνία] -- δράγματα ἰκ [ Ὕη] ΡΥ παση ΑἸ} : 
ΡΓ τη ᾿ΐη: {ρι παση τη 7106.8.}: τὴ τὰ : οπἱ αὶ | αἰγύπτω 1 Ὀερ]4 
ταν [ἐθηκεν 190] εθετὰ ἘΞ [| ομὴ τὰ 25 1ἢ] [οἱὴ εν 35 --βρω- 
ματα 39 τῇς, εν ταῖς παλεσινἾ εἰς τας πόλεις τὸ [ οἵὰα βρωματα 
35-- παλεως ᾧ  παλεως7] “ των πεδιων αὶ [ (αυτης] αὐτων ε85) | 
ων Α(ἰα’γγ] οὔν ΙΕ ΜῚ τὸ} ΑΞ [ ἐθηκεν 25] ργ καὶ (10) 
Ἅ : οἱὶ ς, [ οπὶ εν 40 Ἑςοσι 

49 σιτον] “πολὺν 1ἢ [| ὡσει] εἰ εχ σου τῦ: ὡς 72}{1)υ14}}} 4} 
ν' (τ 1 την] τον Καὶ : οπὶ ς [πολὺν σφαδρα] ὁπῖ ἴ: πὶ πολὺν « | 
εως] (ως 71}: ας Ὅν [ηδυναντα Δίσε ρΙ-Ἰηπόυχγο, 335. | αἀριθ- 
μησαι] αριθμειν {: αριθμηθηναι Ὦνν ῬΠΙΙ(υ14) | αὐ] αὐδὲ ἴν ] αριθ- 
μος] (ρῦ α 23): - χδὲ 8 

50 δυο υἱοε ὈῺχ [ ταν 295] της ἘΦ ] λοιμαν ἡ Ϊ συ] α χ | 
ασεννεθ] αἀσσεννεθ νν : ἀσενεθ δο-σἸκίοψι (ὐὐτ: αἀσινεθ ἢ: 
(ασυνεθ 31): “σαπείλ 3ΨἪ: ἀσσενεθ Ὁ: ἀσενετ Ρ: ἀσυνετὴ [ ΟΠὶ 
θυγατηρ- πολεως 33 [ θνγατηρ] ῬΓ τὰϑ (3) τ ῬΓ ἡ θδρνν | πε- 
τρεφη ΔΑοΐν] πετεῴρι Ὁ: πεντεῴρη εἰ᾽ηαι: πεντεῴρι ἀπρ: 
πετεῴρη ἘΔΙςδ το] 15 ογτ: Ζεαλάγο Α 1 ιερεως ἡλίου παλεωΞ] 
(οπι 107): οπὶ ἐερεως Ε' | ηλιου ἐλιαυ Δα: ὧν δ |ὁπὶ πσλεως 
}}" 

51 οπἱϊ ἑἰωσηῴ ΑΟνἾΦ ΟἸγ | τον πρωτοτακου] ταν πρωταὺ 1" 
Οὔτ: αὐτου ἀ: Ἑαυταυ Ὦρ(18: αὐυτων π [ μαννασσὴ Δ}}] 
μαναση οΨ: μανασση ἘΠ] τε] 335 Οτἅῖργ (δγ Ογτιςοῦ : (μανασ- 
σὴν ν8): μανασσης (20) Ογτ-ε (14) [ ὁπι λεγὼν ΑἸ ΔΙΊ ςρῚ ἢ] 
ἰπιοηγϑιν νος, 18 Οὐτῖσν Οτ [με] μοι {: ροκῖ ἐπαιησεν ἀορΊκχο ἽΞ 
Οὐοσν 1 εἐποιησεν] πεπαίηκεν νὶ Ἔ με πὶ Ϊ ὁπὶ θεῦς π Ϊ πάντων 


48 εὐθηνεια Δ || παιδιων ΑἸΣ 
82 εὐθηνειας Δα 


40 ἐδυνατα 1) 0 ἐλιου ἡ 
34. λιμας--αἰγυπταὺυ ἴῃ πὶρ εἰ 5110 τᾶϑ αλ᾽ 
κ΄ σειτοβολωνας ἡ 


(ΘΜ γος, (τ) 


19] συμπαντων Κὶ οἷν πανων- -των 22 πὶ [ πανων] λυπὼν ΝΜ 
(πιρ) 5 (14): κακὼν ἰκ [ὁ πάντων 52" Ὁ ΟἿγ ῶ | των 207 οχῃ ἔ: 
Ἔπονων (11) Ἃ | οπὶ ταν 45 Δ] 

ΒΩ το δεῖ και τα ν"β(14) (τ [ εφραιμ (-αιν Π)}] - λεγων 
[π᾿ Κηρίχο, ΤΞ. [ ὑψωσεν ΛΌΥ] ηυλογησε 1: ἡνξησεν 1.1 το} 
ΧΕΙΞ Οτσι (ον ] ἐν γη] ἐν τη γὴ Οττθυ ὁ : εκ τῆς Ὀν | ταπει- 
νωσεως]} ΡΥ τῆς ΟΥσΥ ξ: ταπεινώσει ἃ 

583 παρηλθαν δε] εἴν! ἐγαγιείσεοιέ (1 παρηλθαν] παρηλ- 
θωσαν 11: παρηλθεν Δεοιε]ορτθῖχα, [οὴἱ τὰ ἃ [ ἐγένετο Δα τηῸΡ 
νΎ7 εγεένοντα ἸΏ ΔΙ το }]} [1] ΡΥ τῇ ἦα: ἑέγγα ἑοία ( 1 αὐγυπτου 
δοῦκα -Ρϑννχ 

54 ηἠρξατα Δίαουρσί)οητγδανυνο,, [ οαὴ τοῦ ο3 [ λοιμαυ σα [οτὰ 
ερχεσθαι 15 1 καθα] καθως ἰπι5: καὶ ς Ϊ καὶ ἐγένετο) εγενέτο 
δὲ Ἰὲ | λιμος] γγὺ ο 8}8: λοιμὸς σὴ | εν 1"} ἐπὶ ο [ γ7 1} 
Ὁ “Ἰεργρέδογιον 1: ςοάα οἷα εν 35- -(κ5) γη ἘΞ ] ἐν 25-- γὴ 2} 
ψηοαὶ ἔγι ον ἐόσσα 31. οὐὰ σΕ18}Ρ [: γη 29] ὑΥ τῇ Βο3ν: τη τ": 
οπὴ εἰν | αἀὐγυπτὼ 1 ΡΕρ ἢ "1 νυ, [οὐκ] ὈΓ ον {: ποπ Ἰίᾳαοι α: 
ομὶ δά  "πι-αἴανν ἦχο, [ ησαν] (ην 30): οἵ Ὁ 

55. οἵαὰ ἡ ἀς [ εἐκεκραξεν δε] ἐεκεκραξαν δὲ οἴ : κεκραξεν δὲ ἰς: 
ἐκραξεν δεν: {(εκραξαν δε 84): καὶ ἐκεκραξεν ἄορχ: καὶ ἐκραξεν 
ἢ: εἰ εἰα» απο εμέ ἼΞΡ: τὰ δὲ Ὀὐπι [ πας ΛΈΡπινγ 313] οηὶ 
Δ τε] 107 1] ἀρτων] γγ τῶν ἔ: (αρταν 70) | εἰπεν δε] καὶ εἰπε 
ςΡ] [ φαραὼ ““- -αιγυπτισις] εἰς ΖΞ.  οπ᾽ πασι 1" ΟἿ | πρᾶπο- 
ρευεσθε τη | οπὶ καὶ 39 313] αν Μαῖι [ εἰπη] λεγει ὦ ἡμὶν 
5] παιησατε] ρτ εἰ 331: ργ τοῦτο Ἰἡκ 

56 και ο λιμος] λωμες δεΐρε ἴϑΡ ] καὶ α] α δε οἰρι)ν( πιρ)}8 
ἾΞ | λοιμὸς π Ϊ οἱὰ ἣν ἴδ | ἐπὶ προσωπον πασὴης] 14 ΟΝ ΜΙ 
“αείονι Ὦ 1 προσωπον] πρόσωπον 1)(- 7) 4 ρν(πιρ): οπὶ {1 
πασὴς τῆς Ὑη5] της γης ἀπασῆης  | ιωσηφ] ΡΥ τω ς, | {παντας 
τους σιταβαλωνας] παντα τα σιταδοχεία 20) [ πανταΞ) συμπαντας 
Κ᾿ οαἹ ΟἿγ | σιταβολωνας] σιταβολαυς π: σιτωνας ᾧ Ἰ καὶ 59 
αιγνπτιοις] 5} --- ν [ επωλευσε ἃ || οπὶ πασι ορίηι (ΠΥ | (τοὺς 
αἰγυπτιαὺς 14) [ αἰὐγυπτιαις] -Ἐ καὶ ἐνισχυσεν σ λιμὸς ἐν Ὑη 
αἰγυπτοῦ ἀοκπιοχο, [[καὶ] ατιὶ 'α [χη] ΡΥ ολη Κ: ΡΥ πᾶσι ο | 
αἰγύπτω 67: Ἐ εἰ δ»αεκαϊεῖ λμες ἐπ σμε πο ἐόγγανε “ἰφ»)- 
ἐΐογιων ΟἿ 


49 σὺυκ ηδυνατοῇ α' σ΄ οὐκ ἐπαύυσατα δ) : α΄ σ’ ἐπαυσαντα ν 


ΘΕΡΊ, 


191] ι6 


ὦ 


ΤΙ τ7 ΓΕΝΕΣΙ͂Σ 
“- Ὃ -“ Ἔ γ Ψ ᾽ , τὸ ε] , οἹ ἦ ᾿ ς Ν . μ 
ἃ πᾶσαι αἱ χῶραι ἦλθον εἰς Αἴγυπτον ἀγοράζειν πρὸς ᾿Ιωσήφ᾽ ἐπεκράτησεν γὰρ ὁ λιμὸς ἐν πάσῃ 
ΠΥ]; 
φ, “ -“ δ» »-»“ ρο »"- ἘΞ 
Ἰδὼν δὲ Ἰακὼβ ὅτι ἐστὶν πρᾶσις ἐν Αἰγύπτῳ εἶπεν τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ Ἵνα τί ῥᾳθυμεῖτε; κ᾿ ΧΤΛῚ 
πὰ 2 Ἂ Ν 8 ν] “ φ᾿ 3 Ἄ “ 3 3 ᾿ Ἀ ΄ 2 -ο ον ώ θ φ - Ἀ ͵ [,4 
8 (πὶ ἰδοὺ δ ἀκήκοα ὅτι ἐστὶν σῖτος ἐν Αἰγύπτῳ" κατάβητε ἐκεῖ καὶ πρίασθε ἡμῖν μικρὰ βρώματα, ἵνα 
Ὶ -“ }] 
βϑκατέβησαν δὲ οἱ ἀδελφοὶ ᾿Ιωσὴφ οἱ δέκα πρίασθαι σῖτον ἐξ Αἰγύπ- 
Ὗ “ 3 -“ 3 - , 
του" Ἱτὸν δὲ Βενιαμεὶν τὸν ἀδελφὸν Ἰωσὴφ οὐκ ἀπέστειλεν μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ" εἶπεν γάρ 
1 {πὶ Μὴ ποτε συμβῆ αὐτῷ μαλακία. 


“᾿ Ἁ ϑ' , 
ζῶμεν καὶ μὴ ἀποθάνωμεν. 


“΄1«φὅὋπ ἢ ὦ 


5ἦλθον δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀγοράζειν μετὰ τῶν ἐρχομένων" ἦν 
᾿, λ Ἀ 4 Ὁ Χχ ἢ 61 4 δὲ 4 "ἢ »“"" » Φ Ἵ ὮΝ ᾿ - λ »-ο »" »-»“ ες 
γάρ ο λιμὸς ἐν γῇ Δανααν. ὡσηὴφ ὃε ἣν ἄρχων τῆς γῆς, οὗτος ἐπώλει παντὶ τῷ λαῳ τῆς γῆς 
ἰδὼν δὲ Ἰωσὴφ 
Ν [ὃ ε ᾿ “ Ἵ ἰχ ᾿ Ἂ [ω ᾽» Ἵ 3 “ Ὁ ᾿ ν [ω] Ν εν ε 
τοὺς αδελῴφοὺς αὐτοῦ ἐπέγνω, καὶ ηλλοτριοῦτο απ αὑτῶν καὶ ἐλάλησεν αὐτοῖς σκληρᾶ καὶ εἶπεν 
Ἵ -“ , -“ . Ν “᾿ " »" ᾿- ͵ 3 , , 
αὐτοῖς [1όθεν ἥκατε; οἱ δὲ εἶπαν ᾿χκ γῆς Χανάαν ἀγοράσαι βρώματα. 


ΦΠΕΠ ἘΝ 


ε “ τ -" 
ἐλθόντες δὲ οἱ ἀδελφοὶ ᾿Ιωσὴφ προσεκύνησαν αὐτῷ ἐπὶ πρόσωπον ἐπὶ τὴν γῆν. 


δἐπέγνω δὲ Ἰωσὴφ τοὺς 8 
εἾ Ἀ Ἵ “ 2 Α Ν Ε 2 ᾿ ἈΠ Α ᾽ ͵ 2 Ν - " ,ὕ - » 
ἀδελφοὺς αὐτοῦ, αὐτοὶ δὲ οὐκ ἐπέγνωσαν αὐτόν" 9καὶ ἐμνήσθη Ιωσὴφ τῶν ἐνυπνίων ὧν ἴδεν 


Ἧ 9 τὰ » ᾿ » - ἢ 
αὐτός. καὶ εἶπεν αὐτοῖς ἱΚατάσκοποί ἐστε, κατανοῆσαι τὰ ἴχνη τῆς χώρας ἥκατε. 
ι ’ὔ ͵ ἡ "κοι ᾽ , - δι ΝῚ ᾿ ἢ 
Οὐχί, κύριε" οἱ παῖδές σου ἤλθομεν πριάσασθαι βρώματα" τ' πάντες ἐσμὲν υἱοὶ ἑνὸς ἀνθρώπου" 
Ὕ ’ὔ " 2 Ἔ Ἁ Φ' ΄“ 
εἰρηνικοί ἐσμεν, οὐκ εἰσὶν οἱ παῖδές σου κατάσκοποι. 


γῆς ἤλθατε ἰδεῖν. 


ΧΠΜΠΠ τ πρασεις Α ] ραθυμειται 2) 
7 αντων] αὐτον ἘΣ (ω 5υρταβοι ΕΡἢ 


ὈΈΜας-νυς, ΑἸ ((Γπ35 


57 χωραι] -Ὁ ψιας τἰηαὸ εέ ἀρ» ῥίο 13}Ρ] ηλθον] εισηλ- 
θον 6ρ}: ανηλθον τ [ πρὸς ιωσηῴ αγωραζειν εἰς αἰγυπτον ς | εἰΞ] 
πρὸς Ὧι [ αγοραζειν] Ροδί ἑωσηῴ 3Δ-8}ρ- ΒΑΤῊ : - σιτὸν (50) ἴ5(-Ἐ 
2"οῤέεν γαπονι ΞΡ) (ἢν [ προς ιωσηφ] αὖ οεοῤὴ 418: οτὰ (τσ ] 
οὔ) ἐπεκρατησεν---γὴ ἴς [ ἐπέκρατει Ἃ (τ | γαρ] δὲ ἀϊπρς ] 
λοιμὸς ἢ [{1εν--- γὙ]} ἐπι πασαν τὴν γὴν τηἱὸ 

ΧΤ7Π| 1 τακωβ] {ΡΥ καὶ 70): κωβ 50 τᾶς δὲ ] (οπὶ οτι-- 
αἰγυύπτω 25) ἐστιν] ροξί πρᾶσις ο,.: εἐσταῖ ': οὔὶ ἃ | πρασις] 
ΡΥ σιτου αα: γέξέμενε “Δ-οοαὰ: -- σιτου ἀκταπρι} Οτοϊαῖ Οἢσ | 
ἐν αἰγυπτω] ἐγ ἔεγγα “ἐργῥέξογιον 1] εἰπεν] ργ καὶ ν(πιρ): 
Ἔτακωβ δοερι]δίχο, 15. } τοῖς νιοις] πρὸς τοὺς υἱοὺς Ὑ: τοις 
παισιν (ἢσ [| αθυμειτε ν' 

2. ιδου] ΡΥ καὶ εἰπεν δοίζκτηχο, [ ακηκοα] «παϊΐο ΦἸ Οτο]αῖ | 
ἐστιν} εστὴ οἱ οἵῃ ἔ | σιτος] ρΥΓ βρωματα καὶ Ὁ»: {πρασις 71) 
αιγυπτω] ΡΥ γὴ 4: γη αιγυπτοὺυ Ρί | εκει] ἐσήζεν Ὦ.: ἐπ «4620 γ- 
μον διρε ο (ἢ | καὶ πριασθε] πριασθαι (Ὦτ ] πριασθε] 
πριασασθε Ὀαν᾽ : ἀγοράσατε ἔϑΥ ] ηἡμιν] ὑμιν ἃ : οἷ ἔ: Ὁ εκειθεν 
φοιηοαῶς, [ μικρα βρωματα] οἷχι 33: -- εκειθεν χ [ ζωμεν] ζησω- 
μὲν 1)(:- 5ηθνν 1 οὔ καὶ μὴ ἀποθανωμεν 135)» 

3. δὲ] τε ερνῥάενι 15» } ιωσηφ] ρΡοβί δεκα ἔ: (οι 16) [οἱ 
δεκα] οπὴ ἃ ΟΥ-ἰδὲ : οἵ οἱ οἴμῆαν: - εζμς ἡγαίγες 15. ] πριασθαι] 
πριασασθαι Ὀσάπο" (υἱἀ)ρτί-σεσθαι τ πί)νν [ εξ αἰγυπτου] Ζη 
Αἀφογνῥέιωη (5. ἡη “Δ ἐσγῥέο) Φ{- «α3ΞΠΡ 

4 βενιαμὴν Ὀίρποινο, [ απεστειλεν] -ἰακωβ Τδοϊπιοβχο, 
Φ(ρε “5)} [ μετα---αυὐτου] μετ αὐτων ἔ: οἵα αντοῦυ  ] γαρ] δε 5} 
συμβη] ΡΥ αὐτω ἃ [ μαλακια] κινδυνος ἢ: Ἔεν τη οδω ΕΠ] 

5. οἵ ἰοίατη σοηλπᾶ γ᾽ [ δεῖ ουὐν { [ οὔϊ οἱ ΕἸΜΙ ΡἤΘΡΉΙρΡςο, 
ἰσραηᾺ} ΡΥ του αἰ Ῥν(πιρ): ιακωβ ἴο [ ἀγοραζειν---ερχομενων 
αα 7οεῤὴ ἾΞ. 1 αγοραζειν ΑΌσπιον ΧΙ] ρτ εἰς αἰγυπτον ΕΜ 
τΕ}1 ὅτ :  σιτὸν {ἰ5Ἰτ | ὁ] ργ καὶ ορὶ: οἵἷὰ ἃ ] λιμος] λοιμὸς 
ῃ: τ καὶ ἀ{|8ρῖχο, [ Ὑη] ΡΥ τὴ ἀπορ: τη οἷ: Ἑοηιὶ 18. 

Θ οπι ιωσηφ 19--- γῆς 29 [] ἀρχων] ρΥ ο ΚΕΑΠΙπρδῖν : Ὁ πάσης 
Κα ] οὴ τῆς τ91 [γὴς 19] αἰγυπτοῦυ ερ]}Ξ Οτ-ρτ [οὐτος] ΡΥ ε 
Ἐ: εὐἦς ΑἸΕτΓ: οὐτῶως σρ [ ΟἢἹ τω λαὼ τῇ | οἵη τῆς γης 25 θάην [ 


ΧΙ 4 μαλακια] α' συμπτωμα σ΄ κινδυνος ΝΊ(οι α΄]ν Φ5-4ρ-10 αν} 


τορίὶ δὲ εἶπαν 


12 εἶπεν δὲ αὐτοῖς Οὐχί, ἀλλὰ τὰ ἴχνη τῆς 


1ϑοἱ δὲ εἶπαν Δώδεκά ἐσμεν οἱ παῖδές σον ἀδελφοὶ ἐν γῇ Χανάαν" καὶ ἰδοὺ ὁ τι 


3 πριασθε Ἐὶ 
9 εἰδεν Π(οοηίτα 7Ε} [ ἐσται ΑΕ (εστε Ἐ55) 1 ἰχνρνειὶ Εὶ 


ελθοντες] ἡλθὸν Ὀπιν [ αδελῴοι ιωσηφ] υἱοι (λ Ὀνν [ (ιωὡσηφ 55] 
αὐτου τό) [προσεκυνησαν] ΤΥ καὶ Ὅτηνγ: σαργαύαμέ “: εκεῖ- 
ἀἰογιτέ 15.} αὐτω] αντον 4: οἵἷπι 5.138. [ οπὶ ἐπὶ προσωπον α[] 
{επι 157 εἰς 1.4.16.77.130) } προσωπον ὮΝ ] οπὶ ἐπὶ 29 "των | 
τὴν γὴν] της γῆς αὶ ἴονχος : -- σαντο τι σε 18 

Ἵ επεγνω] -ἰὶ αὐτους 1)..113 [ απηλλοτριουτο ο οἵη αὑτοῖς 
45 Ἃ (τ ] ἡκατεῖ ἠκετε προς : ἐστε ἔ ] εἰπαν] εἰπὸν δοαίτη-- 
ΡΧχας ] γη5] τῆς ἢ (ἢν [| χανααν] - ελθειν (ΟἿγ 

8 επεγνω--αὐτοῦυ]ῇ (οι 71): οἵη δὲ Ὡ1}35} | ἐπεγνωσαν] 
εγνωσαν Ἐξΐπιη [ (αυτον] τὸν ιωσηῴ 71) 

Θ ενυπνιων»} - αὐτου Ε ΜΙ ΕΡΉΠ]ηριν(πΡ) ΠΝ | δεν] εἰπεν Ἰἧ: 
τοῦ α μὴ 15, 1 ΟἿϊ αὐτὸς 33. 1 οπὶ αὑτοῖς ἃ (τ [ κατανοησαι] 
Ρτ καὶ (ΊΞ (Πτ: καὶ κατασκοπησαι ἃ: κατασκοπῆσαι ὯΡ: και 
Ὅν [(οπι τὰ 70)  χωρα:] γης Ὠ(-Ὁ Φ)ΕΕερι"]: πολεως ν | 
κατε] ἡκετε τις, : Ἔἰδειν ὮΝ 

10 οι δε εἰπαν] εἰ εἰλχεγμέ εἰ ἼΣ 1 εἰπα»] εἰπὸν Δοάβηορχο,: 
εἰπὸν πρὸς αὐτον ἷς  οὐχι] οὐ 665] | οἱ 2" --ηλθομεν] αλλα ηλθο- 
μεν οἱ παιδες σου ἴ  ἡλθομεν] ἤλθαμεν γ: ἡλθον 1 ΠἾΖ | πρια- 
σασθαι ΔΑαξίοα] πρίασθαι Τ) Ε(-σθε}Ν] το} (Πσ 

11 παντες] ὈΓ 05 (-Ἐ ἐρεῖηι 3 )}84 : Ρὺ ὦ ἾΞ ᾿ ἀπαντες ερ]: 
Ἔγαρ ηπὶ | ἐσμεν υτοι] πος Αἰ τρις ΘΠ] εἐνος] Ροβὲ ανθρω- 
που ἃ [ εἰρηνικοι ἐσμεν] ΡΥ ἡμεῖς υἱοι ἐνὸς ανδρος ἐσμεν α: ΡΥ 
ἡμεῖς ἐσμὲν ΚΧ: ΡὈΓ μεῖς της, : ἥμεις ἐσμεν εἰρηνικοι ἃ: ἐσμεν 
᾿ειρηνικοι Οἱ Ομλ 32 [ οὐκ] Ρχτ εὦ ἩΊΞ | εἰσιν] ἐσμεν 4}5 | σου] 
σοι ὶ 

12. οπι εἰπεν δὲ αὐτοῖς Ἐὶ [ γη9] χωρας ῃ53-ςοα [ ηλθατε] 
ἤλθετε Ν δ-᾿ σῃρ)πραίαννο, : κατε ν | ιδεὶν] μαθεῖν 6ρΡ}: ἐθργ105- 
εὖγε 

13 εἰπαν»] εἰπὸν δοάίπορο, : Ὁ εἰ 151Ξ ] δωδεκα] δεδωκα νν 
ἐσμεν---αδελῴοι] “'αΐγες σέρεες σεν ἐπὶ ΠΣ πὲγὶ παῖς Ἃ ] 
ἐσμεν ἡμεν ἰκ | οἱ παιδες σου] ροβί αδελῴοι Ὠρ38 | αδελῴοι] ροκὶ 
χανααν 1: οἵχ ἃ: εὦ “αέγες πος Ἰξίοῃι εἰ 130): -Ὁ ἡμεῖς υἱοῖ ἐνὸς 
ανδρος ΤΏΧΟ, : τ μεῖς νιοι ἐνὸς αὔόου Καὶ: Ὁ ἡμεῖς ενος ανδρος νιοι α: 
 υτοι ἐνὸς ανδρος ὸ [ Ο᾽ἱ εν γῆ χανααν (Ἤν | γη] τὴ ἴ: ΟΠ] 


7 Ἠλλοτριουτοΐ απεξενουτο Ν 


9 κατασκοποι] α΄ εφοδευται Μὴν Φ5ὅ-Δρ- ΒαγΠ [τα---χωραΞς] α᾽ σ΄ τα κρυπτὰ τὴς χωρας Ν] | τα ἰχνη] α΄ σ΄ τα κρυπτα ἱνίομῃ α΄ 


11 εἰρηνικοι] α΄ ορθοι σ΄ ἀπλοι Νῖ]ν 
Ι 


Ὁ 


«“ 


2 


[4 


ΓΕΝΈΕΈΣΙΣ ΥΓΗ Ζ2ι| 


ἤ Ἁ “- “ 
νεώτερος μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν σήμερον, ὁ δὲ ἕτερος οὐχ ὑπάρχει. 


Ἵ - , » Δ " [2 - ’ δ ΝΜ , ’ Υ :ξ 7 ’ “- Ὶ Ἁ ΄ [ 
ιΞ Τοῦτο ἐστιν Ὁ εἰρηκα υμῖν λέγων Ὅτι κατασκοποι ἐστε ει! τουτῷῷ φανεῖσθε- νὴ τὴν ὑγίαν 


’ ν οἱ τ - ᾿ ν - . "“ 
ιό Φαραώ, οὐ μὴ ἐξέλθητε ἐντεῦθεν ἐὰν μὴ ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος ἔλθῃ ὦδε. 


17 
ι8ὃ 


ιὼ ζήσεσθε: τὸν θεὸν γὰρ ἐγὼ φοβοῦμαι. 


. , 
16 ποστείλατε ἐξ 
[ν - » “- “ ᾿ « Ν ΠῚ 
ὑμῶν ἔνα, καὶ λάβετε τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν" ὑμεῖς δὲ ἀπάχθητε ἕως τοῦ φανερὰ γενέσθαι τὰ ῥήματα 
μ μ ) θ ὴν ͵ 
[ἀ - γ ω ’ Ε ᾿ Υ ἧς “ ͵ μὲ 
ὑμῶν, εἰ ἀληθεύετε ἢ οὔ- εἰ δὲ μή, νὴ τὴν ὑγίαν Φαραώ, εἰ μὴν κατάσκοποί ἐστε. "“7καὶ ἔθετο 
Ἴ Α 3 “ , - . » “ Υ - -“ , 
αὐτοὺς ἐν φυλακῇ ἡμέρας τρεῖς: ᾿ϑεῖπεν δὲ αὐτοῖς τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ Τοῦτο ποιήσατε, καὶ 
Ἴ ᾿ “- , ᾽ - 
19 εἰ εἰρηνικοί ἐστε, ἀδελφὸς ὑμῶν εἷς κατασχεθήτω ἐν τῇ 


»“᾿“ γ ΄- ᾿ 
0 φυλακῆ- αὐτοὶ δὲ βαδίσατε καὶ ἀπαγώγετε τὸν ἀγορασμὸν τῆς σιτοδοσίας ὑμῶν, 29 καὶ τὸν ἀδελφὸν 
; Ὗ Ὗ 


φ “ ᾿ , , - 

ὑμῶν τὸν νεώτερον καταγάγετε πρὸς μέ, καὶ πιστευθήσονται τὰ ῥήματα ὑμῶν" εἰ δὲ μή, ἀποθα- 
“- θ : , Ἀ "“ 21 ᾿ 42 [2 Ν ᾿ ᾽ ἧς . - Ἵ ν᾿. 2 Ψ ’ , 

νεῖσθε. ἐποίησαν δὲ οὕτως. “'᾽ καὶ εἶπεν ἕκαστος πρὸς τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Ναί, ἐν ἁμαρτίᾳ γαρ 

ΕῚ Ἁ - Ἴ - ζω Ἂ κι ΄-“ ι} “ “- 

ἐσμεν περὶ τοῦ ἀδελφοῦ ἡμῶν, ὅτι ὑπερίδομεν τὴν θλίψιν τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ὅτε κατεδέετο ἡμῶν 
μ . ᾽ ’ “-" ΄-“- “-“ , “2 

καὶ οὐκ εἰσηκούσαμεν αὐτοῦ" Ἵ ἕνεκεν τούτου ἐπῆλθεν ἐφ᾽ ἡμᾶς ἡ θλίψις αὕτη. ““ἀποκριθεις δὲ 

ἐ Α -“ - , 

Ρουβὴν εἶπεν αὐτοῖς Οὐκ ἐλάλησα ὑμῖν λέγων Μὴ ἀδικήσητε τὸ παιδάριον; καὶ οὐκ εἰσηκού- 

’ ᾽ ἈΝ ἐὃ Ἀ Ἀ Φ Ἂ “ Ύ ἴω 21 ΕῚ Α δὲ ᾿ ὸ . Ἅ ͵ Ἶ , με Ν 
σατέ μου" καὶ ἰδοὺ τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐκζητεῖται. “23αὐτοὶ δὲ οὐκ ἤδεισαν ὅτι ἀκούει ἰἸωσηῷ, ὁ γάρ 


ς Ἁ Ύ Ἁ ἤ Ύ 4 ἢ - ᾿ ω 
ἑρμηνευτὴς ἀνὰ μέσον αὐτῶν ἦν  “Γἀποστραφεὶς δὲ ἀπ᾿ αὐτῶν ἔκλαυσεν ᾿Ιωσήφ. καὶ πάλιν 


᾿ εἶπεν δὲ αὐτοῖς ᾿Ιωσήφ - 


Ι4. 0] το ἃ |ἐσται ἃ 
ι8 ἕησεσθαι ἢ 


ι5 νγειαν Εὶ 


19. ει] ἡ ΔῈ ] ἀγορασμὼων Ἐπ 


ι6 αληθενεται Ἐ; | νγιαν] νγειαν Ἐ : υγιειαν 25} 
20 [απο͵ήθανεισθαι 1) 


51 ὑπερειδομεν ΞΕ | την] τὴ Αὖίν βιρταςον Αὐὖς ἢ 1 οτε ΔΑ" οτι Αὐ 


22 αδικησηται Ἐ; [ εκζητειται] εκζιτιται Αἢ (εκζτειται ΔΑ") 


ΙΣ | οπὶ και 118} ] ιδου] ἐσύ ἐμες ΞΖ: ον Ἢ | νεωτερος] μικρο- 
τερὸς ἢ: ξημων μένει Κ: τημων ἀερτρ ] μετα---ημων] αὐπεῖ 
2αίγε ως Ἃ 1 οἱῖ ἡμῶν ἰδ | οηχ σημερον (32) 12 (Υ 

14 αὐτοῖς ιωσηφ] 70:εῥὰ γγαίγδης σεῖς ὯΝ τ οΥὴ αὐτοῖς ἀρ: 
Ἔλεγων [] τουτο] ΡΣ ον ἴ | νμιν] μιν ἃ: οι ζ-6ἀ 1 οι λεγὼν 
ΦῚΞ Ομ | οἷχ οτι (76) ζ3.( 

15 εν] ρὲ εὖ ΜΞ] φανεισθε] φαινεισθε ἰοἷτ: φαινησθε ἀ: 
φαινεσθε ἴχι: φανησεσθε Ἐ | νη] μα Ὲ} ΜΑ(ΩρΡ) ΟΕ ΡἩ)ΚΙγοῖν 
γα, ] ἐντευθεν] εκειθεν ἴδ 1 εαν μη] εἰ μὴ Υ: εὡς οὐ (ἢν [ὁ 
ι5-- -νγεωτερος] ΡοΞὲ ελθη ἀοή κυ Ῥχς, 1 ἡμῶν ὁ [ ὡδε] προς 
μεῖ 

16 αποστειλατε---υμὼν 295] ΡΥ γε. Δ: οὐ 35: | εξ νμων] 
Ροδὲ ενὰ ἀηρν ΑΙ ἴξς (ἢν: εξ μων ο [ λαβετε)] λαβετὼω Εν ᾽Δοκ 
Ἰοχς, : ἀγάγετε ἱ (Ἴχ: ἀγαγετω ἘπΤ᾿(υἰ )άηρ : (απαγαγετε 70): 
αὐ μεαΐ Δ33-. 1 αδελφον] Ροβὲ υμων χ5 πὶ [ὑμων 25] ἡμὼων ροῦΐβ: 
(ουῖ 77) [ (οπὶ ὑμεις δὲ απαχθητε 18. ] δὲ 19] και ἐ[ απαχθητε] 
Ρουΐ α 29 γὰ5 (1) χ: ἀαναχθητε 4: ἐπαχθητε πὶ: απαχθηεθη- 
σεσθαι πι: αποκλεισθητε ἘΡ: γεζπεῤιενέ μος 15. ] του] οὐ ἘΡἴὰ: 
οι Εο | φανερα] φα.. ὦ εἰ(ι14): φανερὸν ΚὶἼ ] τα ρηματα͵ το 
ρημα κ εἰ 19] ἡ ὁ ] οἷἱ δε 29 15 | οηἱ μη ἢ | νη] μα ᾿"ΔΙ(πιρ) 
μἰγὺς 1 εἰ μην ΔΈ ΔΜΠ]ηχς,] ἡμῖν Ὠγρίεχ συγ): ὑμεῖς ἰπν: λέγω 
υμιν τρ(ϑιΡ γΆ5}: οπγ ἘςΓΚΊΔ(μ14): ἡ μην Τὴ τοὶ] : δὶ Ἃ 

17 εθετο] εθηκεν Ὁ [ φυλακὴ] Ρζ τη 4}} (Ἴγ | τρεῖς ἡμερας 
Δοπῖοχο, 

18 αὐτοιςἿ αὐτοὺς ὁ: -ἰωσηφ 1}0- 2) αμιοσχς, λιν} 
ἡμέρα τὴ τριτὴ] τριτὴ ἡμερα ες, | τουτο] ὉΓ ἰωσηφ ς  ποιησατε)] 
ποιησετε 1“ {-ται) | ἕζησεσθε ζησασθε ε: σωΐζεσθε 1 ] γαρ θ» 
ΠΕΜΠΠπΙν Ομγ | οπὶ γαρ εὖ | εγω] εν ὦ ἢ 

19 οἰ εἰ ἔη [| αδελῴος ὑμῶων εἰ5] ενα αδελῴον ὑμων ἢ: ἐμ 
 )αίριενε περίγ γε} 13. 1 αδεὰλ φος} ΡΥ ὁ 5: ἀδελφοι ἃ | ὑμὼων ει5} 
εἰς εξ ὑμων 132 1 ὑμων 19] ἡμῶν γὺ | εἰ5] μοβὲ κατασχεθητω 1): 


(Φ)Ε (ΓΜ α-τ, ΒΈ 


οπὶ 5] κατασχεθητω] καταχθήτω τηῖ : κατασχω ἡ | (οηὴ εν τ) ] 
αὐτοι] ὑμεῖς ἃ [ βαδισατε και] βαδιζετε και ο: βαδισαντες [1: 
οπὶ  [απαγαγετε-υμων 25] Σκ ΐς ἡοιωμομ ἔκ φιροῖ ἐπ εὶς 
Ἐ | απαγαγετεῖ ἀπαγετε 5 Πτ: ἀγορασατε Ἐὰ 

20 υὑμὼων τ] ἡμὼων σ΄ [ (οιη τὸν νεωτερὸν 31) [ καταγαγετε 
ΑἹ (απαγαγετε 706): αγαγετε δ {-ται ) ΕΔ οπιη ΑΞ Ομν ] 
πιστευθησονται] πισθησονται Υ: πιστευθήσεται ἘΤΔΟΟΓΚΠπΙ-Ροχ 
ς; (ἢν | ἐποίησεν ὁ 

21 καὶ εἰπεν] εἰπεν δε [ἰ | εἰπεν εἶπαν Εππιογν(πιρ)Χ : εἰπὸν 
αὔσν : ὠἰϊειοιέ 1 -σοα : εοὐέοι εἰ οει 2. 1 αδελφον] πλησίον ἃ 
{(ναι] καὶ 71) (ε»] μι οντως 82: ον 31) | αμαρτια] αμαρτιαις 
ἘΕΜΑδαςρ)]προν Οὐ Ομγῷ ὙΠπάξ: 2εγεαξίς γοεέγὴς 85. ] ὁπὴ γὰρ 
48. ῈἜ Ομγψεαξ ] ἡμῶν 15] ὑμων πὶ | νπεριδομεν] ὑπεριδαμεν 
τ: παρείδομεν ν᾽ [ την--- αὐτου 55] αὐτοῦ τὴν θλιψιν (τ 
οἷ τῆς ψυχης 535 | οτεῖ οτε ΑἾ, | (εδεετο 32)  ἡμὼων 19] ὑυμων 
αἾθ] | εἰσηκουσαμεν] ἡκουσαμεν ΑΓ ΠΡ: Ὁ τὴς φωνὴς Υ | ενε- 
κεν -- γαρ (νι 8: τοὺν ΟἼΥ Σ | εὦ μας] εῷ ἡμῖν πὶ: ἡμᾶς 5: 
ἡμῖν ΟἾΓΣ 1 η θλιψι:] ρὲ πασα ἘΔΠΙΚΙ Πρ) ΟΠ} ὙΠπαᾶϊ 

22 ρουβην] ρουβειν 15: ρονβιν ἰχλῖ: ρουβὴμ οὐ κχἢ Οττρτ: 
ρουβειμ εἴὰρ Ομγ: ρουβὶμ δα[ρι}!π [ αὐτοις] (προς αντοὺς 128): 
Ἐλεγὼν ΜΚ | πὶ οὐκ ἐλαλησα υὑμιν Ὁ  ελαλησα] εἰπὸν (γ 1 ] 
υμιν] ἡμῖν »ὶ [ λεγων] εγὼ [,: οἠλ "139. (ιν ᾧ [ αδικησητε] αδι- 
κήσεται 1,: αδικησὴ 51 ] οπὶ καὶ τ᾽ μον οσ) | ἡκουσατε ἴἤ]οῖ 
οἷν και 29 [3333 ομὶ τὸ 29 Οὐτσυ 8 | οπὶ αὐτου [| εκζητειται 
εκΐητειτε ΠΠορΡ: ζητεῖτε ο : ἐκδικείταις ἃ 

28. (ηδεισαν εγνωσαν 71) | ακουει] ΡΓ οὐκ { | τωσηφ] ΒΥ ὁ 
ν τ οἷα ἃ |͵ γαρ] δε ἴ, | ἐρμηνεὺς ) ΕΤΟΠΠΚΗαροχο, Ομτ(ιμά) ] 
αὐτων] αμῴφοτερων ἠπρ [η»} ἐστιν ἢ 

24 αἀποστραφει:] αποκριβεις ἃ | απ αὐτων εκλαισεν] Ρο»ὶ 
ιωσηφ ΑΓἿΞ ] οπὶ απ αὐτῶν 1" 5 [ ἐκλαυσεν] Ροβί ιωσηῴ ἸΠΊῺ5 
Ἰ5] ιωσηφ] ρὲ ο ΤΙ Κοῦχο, : ΡΓ γαϑ (1) ἱ προσηλθενἾ ἀπῆλθεν 1.: 


[5 φανεισθε α' σ΄ δοκιμασθησεσθε ΔΙὴν | νη- φαραὼ] α’ ζὴ φαραὼ δι)ν: ᾧ) ο φαραω }" 
16 απαχθητε] α΄ σ΄ δεθησεσθε ΔΝ] (δοθ-})ν | νη--- ζφαραω) ζη ο φα[ραω)] 1Ὁ 
21 ναι εν αμαρτια] α' και μαλιστα ἐν πλημμελια ΔΙνο,ίομι καὶ δῖὶν: Ἔεσμεν (4) ] ναι] σ΄ και μαλα ἡ οντὼς δὲν 


152 


16--2 


Β1, 
ΝΕ 


ΥἘ 70) 


Δ 


ἡ 
ΠΡ 


5Ε 8} 


ΝΠ 24 ΓΕΝΕΣΙ͂Σ 
΄“ Ν ᾿ ΝῚ Ν - » τς ΣΘΟ ΜΡ ΝῚ », ᾿ " Ἀ ᾽ ᾽ Ἂ ΄΄ ἈΝ "» ᾿ Ά 
προσῆλθεν πρὸς αὐτοὺς καὶ εἶπεν αὐτοῖς" καὶ ἔλαβεν τὸν Συμεὼν εἰπ᾿ αὐτῶν, καὶ ἔδησεν αὐτὸν 
", , ᾽ ΄“ ος ᾽ , ἘΠ Ὲ Ἧ, ᾽ ΄“ Α ῃ, ᾽ ΄-“ , ᾿,; "1 “ Ἂς 
ἐναντίον αὐτῶν. 35ἐνετείλατο δὲ ᾿Ιωσὴφ ἐμπλῆσαι τὰ ἄγγια αὐτῶν σίτου, καὶ ἀποδοῦναι τὸ 
, [ὰ Ἵ Ν , τὰ ἴω εἶ ΄“ ᾽ -“ Ἁ . Ν ξ ᾿ Ἁ , 
ἀργύριον ἑκάστου εἰς τὸν σάκκον αὐτοῦ, καὶ δοῦναι αὐτοῖς ἐπισιτισμὸν εἰς τὴν ὁδόν. καὶ ἐγενήθη 


αὐτοῖς οὕτως. 329 


ν» ’ Ἂ, -“ δ κὰν Ἂ ", Ἅ ὦ ἂν ᾽ “ Ε “ 
καὶ ἐπιθέντες τὸν σῖτον ἐπὶ τοὺς ὄνους αὐτῶν ἀπῆλθον ἐκεῖθεν. 
ιἾ ἤ νι ΄“ ΄-“) Τὸ ΄“ ε »- Φ Ψ΄' Ἂ 
τὸν μάρσιππον αὐτοῦ, δοῦναι χορτάσματα τοῖς ὄνοις αὐτοῦ οὗ κατέλυσαν, ἴδεν τὸν δεσμὸν τοῦ 
»» . ἴω Α ᾿Ξ Ψ τὰ Ἶ φ -“ 5 ΄-“ὝὟἪ γ ΄“» 
ἀργυρίου αὐτοῦ, καὶ ἣν ἐπάνω τοῦ στόματος τοῦ μαρσίππον" “ϑκαὶ εἶπεν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ 


ΤᾺΝ δόθ Ἀν ,ὔ Ἀν ἰὼ ᾿Ὶ ΄“ Ἴ ΄“ ᾿ 
πεοοῦϑη) μοι τὸ ἀρβγυριον, Καὶ ἰόου Τοῦτο εν τῷ μαρσιεπήωῳ μου. 


σκοπεύοντας τὴν γῆν. 


,ὔ "1 ΄“Ἵ δι , 
σήμερον εἰς γῆν Χανάαν. 


Ξ7λύσας δὲ ὃ εἷς Ξ 


ὩΣ 
Ν 3Φῳ7 ς ἠ Ε] ΄ Α 
καὶ ἐξέστη ἡ καρδία αὐτῶν, καὶ 
ς “ ε “ Α 2 ᾿ 
Σἐταράχθησαν πρὸς ἀλλήλους λέγοντες Τί τοῦτο ἐποίησεν ὁ θεὸς ἡμῖν; ϑ ἦλθον δὲ πρὸς ᾿Ιακὼβ 5:0 
τὸν πατέρα αὐτῶν εἰς γῆν Χανάαν, καὶ ἀπήγγειλαν αὐτῷ πάντα τὰ συμβεβηκότα αὐτοῖς λέγοντες 
30 Λελώλ ΩΝ θ . Α “ Ὁ ᾿ ς ΄“»“ Ν ; Ἁ ἔθ ἢ ΄" ε) Ἃ Δ φΦ ᾿ 
ηκεν ὁ ἄνθρωπος ὁ κύριος τῆς γῆς πρὸς ἡμᾶς σκληρά, καὶ ἔθετο ἡμᾶς ἐν φυλακῇ ὡς κατα- 30 
ὁ3: εἴπαμεν δὲ αὐτῷ Ἰἐρηνικοί ἐσμεν, οὐκ ἐσμὲν κατάσκοποι" 3Ξδώδεκα ; 
ἀδελφοί ἐσμεν, υἱοὶ τοῦ πατρὸς ἡμῶν" ὁ εἷς οὐχ ὑπάρχει, ὁ δὲ μικρότερος μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν 
“ Φ ϊς ζ “ ᾽ ’ ᾿ “ 
3ϑεἶπεν δὲ ἡμῖν ὁ ἄνθρωπος ὁ κύριος τῆς γῆς ᾿ν τούτῳ γνωσόμεθα ὅτι 33 
εἰρηνικοί ἐστε" ἀδελφὸν ἕνα ἄφετε ὧδε μετ᾽ ἐμοῦ, τὸν δὲ ἀγορασμὸν τῆς σιτοδοσίας ὑμῶν λα- 
, ᾽ , θ 34 ἣν Ἵ ’ Α ᾿ Ὶ Ε] Ν᾿ ς “ Ἀ Ψ Ν ’ Ψ 3 
βόντες ἀπέλθατε" 3, καὶ ἀγάγετε πρὸς μὲ τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν τὸν νεώτερον, καὶ γνώσομαι ὅτι οὐ 3. 


27 δεσμων ἘΠ᾿ 


(ΡῈ ΕΙ.)λ14-γία,)ς, 1315 


γομοσΣ σοί 1δ: οὐχ 1 [ {προς] ἐπ 30) ] και εἰπεν αὐτοιΞ] ομ ἢ: 
{(Ἐκαθὼς πρότερον 1..10.77.130}} Ἢ τεζίς πεδέγην χοξερεφηεούπ, 
ἦξε σἱεμέ ἰὐχὲ (αἸόίενε ἐεύ 13») τιοδύς 2’ αύγελι ποσί) ΜΙ Ζ210 7 ))2 
αἰποῖίε μού σοι 11 ἀος ἐμέφὲε ἀῤῥαγοδίίὴς μία μος ῥαείδεὶ τος 
70) ἐχῤῥογαίογες 13. 1 τὸν συμεω»] τον συμεωνα (γ: ροξί αντων 
25 δοἴκῃοχο, ΤΟ ] ὁ] απ αὐτῶν 29 ἼΞ (ἢν | εδησε»] εδωκεν Ὦνν ἢ 
οἠχ αὑτὸν Ἃ | (ενωπίον 118) [ αὐτῶν 30] παντων (Ὧν 

25. οῃ ιωσηφ ἰ [[πλησαι ᾿" | (ομὶ καὶ 1 21) | τὸ ἀαργυριον 
εἐκαστου] (εκαστου τὸ ἀργΎ. 30): εκαστω τὸ αργ. Ὀαςημρν 
εκαστου] ἐκάστω 1 ΔΕσΠ]ΚοΥβίχο, στ: αὐτῶν ἐκάστω ημῇξ | τον 
σακκον] ὁΣ δαζεΐ λδιϑΡία) 1 οῃὶ αὐτου }1 ἦνν [ (αυτοις 15] αὐτὸν 30) ] 
επισιτισμον - εἰς πλησμονὴν 4: {- πλησμονὴν 31) [ {εἰς τὴν 
οδον} εν τὴ οδω 10) | και 35---ουτως] ὁ η: εἴ "γεεγμη ονιγα 
σι 132. 1 ἐγενηθη) ἐγεννηθη 1: ἐγένετο οἀἢ)» [οηὶ αὐτοῖς 29 (}8 

926 επιθεντες---οαουτων] ΕΣ ἐμὰ, “ μεραρι έν { 
βρ (11 μοἠεμίος τιεσφηΐσϑε ἀεὶ) (ΦἋ 1 επιθεντες} επι- 
θεντος Ἶγ): επιτιθεντες ᾿δ ἰ τον---ονους] τοις ονοῖς (ἢν τὸν σιτον] 
{τοὺς σιτοὺς 71.107}: {αὐτῶν ἀσηοβχο, | ἐπε] εἰς γα, Ϊ ονουΞς] 
ὠμοὺς 1} [ αἀπηλθον] υΥὙ καὶ αὶ [ ομὴ εἐκειθεν [ΟΥ-Ἰαΐ (δ 

2" λυσας] ελυσε ἃ | εἰ5] εξ αὐτῶν }} (Ἴτ [τὸν μαρσιππον] 
τὸ μαρσιππιον [ | δουναι] υὺ τοῦ 1: ᾿Γ ὡστε (Ἴτ: εἰσδουναι 1, | 
χορτασματα)] χορτασμα [: (ο 832) [ τοῖς ονοις] ἡωμομίο «Ἅ ] 
αὐτου 35] αὐτων 1,ΠῚΡῚΞ : ὁπ ἀθοννο, οὐ κατελυσαν] “Χ ἐγ 
ἀεμύγεογίο 1 οὐχ Ὑ 1 ιδεν] ΡΥ καὶ ΤΑ οἰκου ἴ-6 : εἰδὸν ςς | 
αντου 35] αὐτῶν γ᾽ Ϊ καὶ] φποα Ἃ  ἐπανω τοῦ στοματος] 771 ογ7ὸ 
ΑΙ | μαρσιππου μαρσιππίου ἔ: «αὶ «ἱ ΔΒ" 

28 αδελῴοι:}] μοβί αὐτου [ Ἶ απεδοθη---αργυριον] αἀπεδοντο 
ἀργύριον μον ἃ | μοι τὸ ἀργυριον αΡ,ΡΟΜ 2 ΦΙΟΜΦΙ 212] }8} μοι 
ΡΟβί ἀργύριον Ἰιδχο, : ΟἿ 10 [ ἀργυριον}] -Ἑ μου Ἰνσῃλ [Ομ τοῦτο 
15 15. | καρδια] διανοια ἐσ] (14) 1 προς] εἰς (ἢν [τοῦτο 29] ἘῸ 
ἀρ} ν (9) Ὁ 1 ὁ θς ἐποιησεν 7) | ο θεος] Ροεῖ ἡμῖν ΒΡῚ σά ηρχ 
Αἴ γι οὴλ α | οἠἱ ἡμῖν 

29 ηλθον δε] μγ καὶ ἣν ἐπάνω τοῦ στοματος τον μαρσιππου ἃ: 
(καὶ ἤλθον 128) ] (οὶ εἰς γὴν χανααν 128) | εἰς Ὑη,] ἐν γη 


25 επισιτισμον}] τροῴας ΔΙ 


22 δωδεκα] δωκα ἢ 


Ζ7Ζλ(ϑ)η: εἰς τὴν γὴν ὦ | απηγγειλαν] απηγγειλον Πγ: αἀνηγΎ- 
γείλαν Εἦνο, | τὰ συμβεβηκοτα ἈΔΠ]ρ] οσα σνμβεβοικε π: τὰ 
συμβαντα ΠΣ ΕΤΜ' τε]! 

50 λελαληκεν] ἐλαλησεν 5: τ ΚΕῚ [0 15---γη5} ΡΟΞΓ ἡμὰς τ 
ἀπίομν ο ανθ. )»35 ] ο ἀνθρωπος] ο ἀνὴρ ἘΡ| εν φυλακὴ] εἰς 
φυλακὴν αἵ [-κατασκοπενοντας] κατασκοπευσαντας ἴ,ο: κατα- 
σκοπουντας ἀμ | {τὴν Ὑην} τὴ γη 18) 

31 εἰπομὲν Ῥαράκηιηρχο, [ εἰρηνικοι] ΡΥ οτεὲ (20) (ιν | 
ἐσμεν 19] (οἱ παιδὲς σου 128): Ἐ ΚΕ Κι: τῶ ΔΈΞ 

32. αδελῴοι] μοκῖ ἐσμὲν δσῃηοθχο, ΟἸγ: οἷν Ὅν [ νιοι--- 
μων 15] Ρὲ οἱ "α,,}51 οἱ (ΠΥ: ΟἿΣ τκοὶ ἃ [ τοῦ πατρὸς ἡμῶων 15] 
)αΐγῖς μπΐς Δ τοα: ὠς γὶ Ὧι Ἔ ποτε α, | ὁ εἰ9] γυγὺ καὶ ἃς 
1Ξ: και ο μεν εἰς (ιν [οὐχ ὑπαρχει] αφανης γεγονεν ἃ,,  μικρο- 
τερος] μικρος ΕἼΤ, ἜσῚ Κα ανχ  ἐτέρος γΥ 1 μετα ἡμῶν 55] γοσϑὶ 
σημέμον δοίκιμηοχς, ἋΣ [ ἡμῶν 25] Ἔεστιν τὰ τ υπάρχει ας 
οπλ σημερον ἄπρρα͵, ἾΖ ΟἸγ | οἷὴ εἰς γην χανααν (Ἶγ | εἰς γη» Δ] 
ἐστιν ἐν Ὑη (τη Πγ : πὴ ως: εν γη 2 Ε(α1)1,Δ1 τὸ} Κ1}}| 
χανααν} τεστινγ 

95. ἡμιν] (ροβί ανθρωπος 21}: ὑμῖν 1: ὁοὴὴ ἷνν [ὁ 15-- γη9] 
οἷ ΟΠγ: μὴ ὁ ἀνθρωπος [: {-Ἐ προς ἡμᾶς 14.10.77) ] εν] γυυῖ οτι 
ἃ | τουτω] τοῦτο ἢγ-ἡ [ γνωσομεθα ΔΆ] γνωσομαι ὑμῖν ἢ : γνω- 
σομαι 7 7,Δ] γε} 18: εορνιοτουἼη ἼΞ.: φανεισθε (20) (ἰπν | 
οτι] (ει 14.16.130}: Ἐ ει ] [ αδελῴον ενα] εἴ πρμ ὁ ἡ γαίγίδης 
τιεσίγὶς ἸΞκΙ: οὐ ἸΟΣΜ ὁ μοὐϊς ἸΞΡ. 1 αδελφον] ΡΥ εαν τον ἴηα, ἢ : 
αδελῴων ὑμων (84) 323: υμὼν ον φατε ᾧερετε καὶ ἃ,: Ἔυμων 
“Τα αῦ.- θἰχ: {(ημων 107)  ενα] ργΥ τὸν ἔξ οἱὶ ἢ : -υμων 
ενα οὖ: εξ υμὼν ἃ..: -υμων ολἴκαπας, Ἶ [ αφετε] μου δὲ Ε"»: 
αφητε  (ροσι. ἐμοῦ): αφηεται κὰὶ [οπὶ ὡδὲ 56. [ τον---υμων] 
"ριον ἀμ ολ φηεοαῖ γε ΐτέίς οι πεσέγαε 1 1 σιτοδοσίας 
ΔΑΓ ΚΊΏ Κα, ο, 15] υὺ τοῦ οἰκου ἃ)»: σιτοδοτιας τον οἰκου Χ: Ἔτου 
οἰκου ΖΜ ΕῚ,Ν γὸ}} «Χ ] ἀπελθετε ΒΌΔΙΑ ΑἸ Ρ]χίιννο, 

34 ἀγαγετε προς με] γον" νεώτερον  [ ἀαναγαγετεῖ ] πρὸς 
με] Ροβί νεωτερον 72]. «- αΠ]  -ρνύχος: ροϑὶ ὑμὼν 10 12 : ΟἿ 5 
(γ | νμων 15] ἡμων οὗ ] τὸν νεωτερον»} οτἱ 13: Ἐπρος μὲ 1: 
ἰ ωδὲ 5. (οτι οὐ] μὴ οτε 18) ] οτι 19] οἱ ἘΞ ||: οὐ κατασκοποι 


27 τὸν μαρσιππον) τὸν σάκκον Μνίονι τον) ἰ μαρσιππον] α' θυλακον σ΄ σακκοὸν οἷς, ] μαρσιππου] α΄ θυλακου Μ 


28 ἀπεδοθη μοι] α' ἀπεστραφη μοι Νν 


30 εθετὸ .. εν φυλακὴ] σ΄ ελογισατο δὲν 
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ΧΊΜΠ 


ΓΕΝΕΣΥΣ 


᾿ [2 -“ ᾿ ,ὔ [2 - εἶ - ἴω ΕῚ 
κατιίσκοποί ἐστε, ἰλλ᾽ ὅτι εἰρηνικοί ἐστε" καὶ τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν ἀποδώσω ὑμῖν, καὶ τῇ Ὑἢ ἐμπο- Δ 


ὙΓΠῚ ς 


ψ" ’ ν “ - ᾽ ᾿ Ἁ ,’ ᾿ - ν ᾿} ξ΄ ’ ΄ Ἁ 
ἫΝ ρεύεσθε. 35 ἐγένετο δὲ ἐν τῷ κωτακενοῦν αὐτοὺς τοὺς σειικκοὺυς αὐτῶν, καὶ ἣν ἑκάστου ὁ δεσμὸς 


“τ:ν ᾽ ,ὕ “- Ἀν ΡΣ ᾿ ᾿ - ᾽ , ᾽ « 2 ν ἌΠΟ Ἁ 
του ἀργυρίον ε» τῷ σάκκῳ αὐτῶν" {441} ἴδον τους δεσμοὺς του αργυριὸοῦν αὑτῶν αὕσὕτοῶί Και ο ἽΓΑΤΆρ 


- ’ 
36 αὐτῶν, καὶ ἐφοβήθησαν. 


Ἂς ᾿ τὸ Ν ,ὔ ’, “ “. 
3) οὐκ ἔστιν, Συμεὼν οὐκ ἔστιν, καὶ τὸν ἰδενιαμεὶν λήμψεσθε: ἐπ᾽ ἐμὲ ἐγένετο πάντα ταῦτα. 37επεν 
ἀν ὁ Ν - ἢ ἢ ἴω Ῥ ἢ ’ ο » ως ἌΥ Ν } ΄ πον Ν ἊΝ 
δὲ Ῥουβὴν τῷ πατρὶ αὐτοῦ λέγων ᾿Γοὺς δύο υἱούς μου ἀπόκτεινον, ἐᾶν μὴ ἀγάγω αὐτὸν πρὸς σέ 


Ν »ν ἢ ᾿ .“, εν ἼΠπΕ κ ᾿ , 
48 δὸς αὐτὸν εἰς Τήν χειρε βου, κΚαγω ἀνάξω αὐυτον σρὸος σε. 


ε ᾶ [ γ᾿ 
38) δὲ εἶπεν Οὐ καταβήσεται ὁ υἱός 


- ᾿ - ν᾽ ᾽ , Χ ᾿ 
μου μεθ᾽ ὑμῶν" ὅτι ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἀπέθανεν, καὶ αὐτὸς μόνος καταλέλειπται" καὶ συμβήσεται 
γ᾽ Ἁ [ο᾽ . -“ ΄ Ν “ Ν Ψ' Ε] 
αὐτὸν μαλακισθῆναι .ἐν τῇ ὁδῷ ἧ ἂν πορεύεσθε, καὶ κατάξετέ μου τὸ γῆρας μετὰ λύπης εἰς 


“ 
ἀὐοου. 
4 


τ } ᾿ » » πον -. - 
: τῸ δὲ λιμὸς ἐνίσχυσεν ἐπὶ τῆς γῆς. 


Ν , - ᾿ - 
δ ἐγένετο δὲ ἡνίκα συνετέλεσαν καταφαγεῖν τὸν σῖτον 


[Υ "᾽ ᾽ 3 ’ ᾿ 4 τ -“ ἕ ᾿ ᾽ “-“ , ΄ ’, κε “- Ά 
ὃν ἤνεγκαν ἐξ Αἰγύπτου, καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ πατὴρ αὐτων ΠΠὰλιν πορευθέντες πρίασθε μιν μικρα 


3 βρώματα. 


- ’ ω Ἂ , . 
- Οὐκ ὄψεσθε τὸ πρόσωπόν μου ἐὰν μὴ ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος καταβῇ πρὸς μέ. 


ϑεἶπεν δὲ αὐτῷ ᾿Ιούδας λέγων Διαμαρτυρίᾳ διαμεμαρτύρηται ἡμῖν ὁ ἄνθρωπος λέγων 


2 } Φ 
ει μὲν οὖν 


Ὁ “Ὁᾳ)Ἅ ΄ 3 ἊΝ 
- ἀποστέλλεις τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν μεθ᾽ ἡμῶν, καταβησόμεθα καὶ ἀγοράσωμέν σοι βρώματα" “εἰ δὲ 


35 κατακαινουν Δ | εἰδὸον 1. (Ὁ 25} 
38 πορευεσθαι Α | καταξεται 7) 


ἐστε] οὐκ ἐστε κατασκοποι Ὀάἀπιρν (Πγ: εἰρηνικοι ἐστε (70) 13:ἰ: 
ὁπ οὐ Ε(Ξαρταβον ἢ) 1 αλλ΄--εστε 25] καὶ οὐκ ἐστε κατασκοποι 
(76) ζξΞ:ἴς ὁγχ πιὰ, Ζξν 1 οπὶ οτι 25 ηνν ΒΒ | οἷ ἐστε 29 | τὸν 
αδελῴον ὑμων 25] ἅπηις φασφηε γγαίγενε Ἃ ] αδελῴον 25] ὈΪ5 50Υ 
Ι,] οἷἱ καὶ “ἡ πτεμπορευεσθε { ] (και 5] ἐν 21) [τὴ γη) ΡῥΓ εν 
ΕΡάπρί: τὴν γὴν Οἱ τιμὴ αυγῆῖς; τ υμὼν οη [ εμπορενεσθε) εν- 
πορεύσεσθαι οΝ53ἸΞ(ι14) : πορευεσθε ἃ 

95. αὑὐτουΞς)] ροβὲ αὐτων 19 τῷ οὐ 2)ν [αντων 15] εαὐτων 
Ι,] οῃλ καὶ 1“--αὐτων 2" ε [-ὁπὶ ἢν ἔπι | (εκαστου---αργυριου 19} 
το ἀργυριον 71) | εκαστου] ροβί δεσμὸς 1): οἱ ν᾽ [αἀργυριον 19} 
Ἔ αὐτοῦ η' [(σακκω] μαρσιππὼ 71) [ αὐτων 29} αὐτοῦ πα] [πιηγνῖ 
1} | δον] ιἰδοντες ὕκινα, 15: (τ τοὺς σακκοὺς καὶ τύ) [ οπὶ 
αὐτοι --αὐτων «" πις, [καὶ εφοβηθησαν οὐκ [: οἷὴ και Ὀ]κν 
ϑην: τ καὐίς Ἃ 

36 οἷν δὲ [013 | αὐτοῖς] ροϑί αὐτων τὰ: πρὸς αὐτοὺς "ὲνν | 
ιακωβ-- αὐτων] οπὶ ἔ: οὶ ὁ πατὴρ αὐτῶν 13: {-1 καὶ εἰπεν 71) | 
συμεων} μΥὴ εἰ 3Ξ | βενιαμειν] βενιαμην Ὀρπῆον (014) ΟἿ ἢ : 
βενιαμιμ Οτ-εὰ ἃ: μον 1, ἐπ ἐμὲ] κατ ἐμον Μᾷῴι5): απ 
ἐμου 1 | ἐγένετο] ἐγένοντο ςερ͵α, 111-12 ΟἾγ  : γέγονε 
ΟμΥ ἢ || παντὰ ΑΔ Καινχ ΥἽξ. 3, ΤὮ1|-6 12] ρου ταυτα ΕἸ, 
τ} ΑΞΞΡ ῬὨΠ ξ-οοὐάᾷ (τ 

Θ΄. οἠὶ δε ᾧ ] ρουβην] ρουβειν χαΐα, : ρουβιν τὰ: ρούβημ εἰνκ 
ρουβειμ οαὐρχ ἡ ΟἸυ: ρουβὶμ Δα ίρη μη! [ ἀντον] αὐτῶν Ῥαὰν | 
οηλ λεγὼν ΔΙ 1321... (Ὧν [οὐ δυο γΥ Οτοαι ἃ 1 νιοὺς μου] μὸν 
υἱοὺς ἔτ: υἱονς μὴ πὰ: ΟἿ μου [ἢ | αποκτεινον)] απεκτείγνον Ὁ : 
αἀποκτεινὴς ἢ [ αγαγω] αναγαγω ορὶ | αὐτὸν προς σε] προς σε 
τον βενιαμιν ἃ Οτϊαῖ: οἷἱ αντὸν 0)» [ δος---σε 29] οπὶ αὐίρσην | 
δο.} Ἔμοι Ἰα13:.:1}, ] τας χειρας 1"31-τοα ἀ}}}» (Ὧν | καγω] και 
εγὼ ἀϊρ: καὶ ἢι [| ἀνάξω αὐτον] αξω αὐτὸν Ζ) (14) (τ: 
αντον αξω ε) 

38 υὑπὶ ο δε εἰπεν ᾧ [ οὐ καταβησεται) ονκ αναβησεται ς, 3": 
»η1ο» τ “4 Ἰδν 1 καταλελειπται]  »νιεϊλὲ ἐν πχογό γωδα 1: -τὐΝαϊγὲ 
“πα ΞΡ] καὶ χ᾽ --ο-μαλακισθηναι) γιὲ ἐγ βία νεέαν αλῥεελεμαξ διε 
5: μό εορέη σαὶ οἱ ζριβγηιδίας Ἔ, [αὐτον} μοδὶ μαλακισθηναι 
μάππρν : αὐτω ἀμ (14) 1 ον ἢ ἂν πορευεσθε  (Ὦγ ὁ [η]}01 
ἐν Οἰχλ; ον θ᾽: νιε ἃ)» |[ αν] εαν ΕἼ ΔΙΑ ρΊ)]πίεν ἢ ραᾳίτινα,: 
ὃ αν ς, [πορευεσθε) πορευησθε͵ 7)»}}}} ΜΙΑΒ (τας αὶ 1 γοβὶ Ἡ) ρὴΡ 


35 0 δεσμος) ὁ κομβος ΕΡ [δεσμους} κομβους ΤΡ 
38 μαλακισθηναι) αρρωστησαι δ 


3236 λημψεσθαι Α 
ΧΙΜΙΠῚ 3 οψεσθαι 


ΕΓ Λατνα,ς, ΠἸΒ( (τ 3Ξ (Ὁ τῶ 


ἐκ τθαννα,ς, ΟΠγξ: πορενσησθε ἰοἶι: δ᾽ ἘΞ, 1 οἷν καὶ 39 
ἄο ΡΞ» [| καταξετε]ῇ καταξητε ΔΙΓ  : καταξατε «: ηἡξεται σ]: 
(ηξει 20) ] μὸν 55] 5.1} τὰβ στῦ: ροδνὲ γῆρας ἀοορίκιπονχα,ς, 3.3. 
Ομγξ ] οἷ τὸ | μετα λυπη:] ῃγ εἴ ἾΞΡ: μὲν οδυνης (τύ) Οἢγα | 
αδην α (τσ ἃ 

ΝΙΜΙΠΙῚ 1 ὁ δε λιμοΞ] -.«αμέοϑὶ ὅδ 1 λοιμὸς αὶ [ ἐνισχυεν Ὁ 
[ἐπε τῆς γὙη9] ἐπ αὐτοῖς ἵ 

2. ἐγένετο δε ἡνίκα] ἡνικα δὲ Ηξ [ καταφαγειν] φαγεῖν οἶπὸ 
ΡΩ,: φαγηναι α: τον αἀρτὸν καὶι ΐ | εξ αἰγυπτου] Φ ἐεγ γα 
“1. » έὶ Δ(Αεργλέογ 4 1 ον καὶ 1 ΠΑ ΒΞ, 1 9] ΡΥ τακωβ 
ΒΡΕΡΑΓΒΙΠηριν(ρ)}}3 [ αὐτῶν] -- ιακὼβ Καὶ παλιν πορευθεντες] 
απελθοντες παλιν (τ: ἐκ γι ΞΖ: νὰ παλιν ας ΒΡ | πορευ- 
θεντες} πορενεσθε Ἰ ἈΠΚ: ἀπελθόντες 5. | πριασθε) πριασθαι Κι: 
πριασασθε ὈΔΠΠ]Πο (πα )ρτν : ἀγοράσατε (1 22): κομισατε (τ ] 
μιν} υμιν θυ»: ὁπὴ ὶὶ | μικμα] γοπί βρωματα ἔ: οἷκ ἃ, | βρωματα] 
πρὸ »ογία» μι) Ἀν 

3. αὐτω] πρὸς αὐτὸν Ἀγ: εἷς ᾿, [ ιουδας}] ΡΥ ο 1 [ οπὶ λεγων 
ι“" ΠιρμΞξ (Ἴν [διαμαμτυμια] μαρτυρία νὰ: γε) “έσίζ»ονία Ἵ, 1 
διαμεμαρτυρηται] μεμαρτυρηται]: διεμαρτυρατο 1) ( }) ΕΡΏ ΘΓ 
κηγτργβχο, ΟἿ [ μων} γμοκὶ λέγων 25 ἐπρίυμων): ἡμὰς (20) (μυ- 
οἷ] οἀνθρωπος] μοπὶ λεγὼων 2 ὈΝ : ὁ ἀνὴρ 1": Ἔρ κύριος εἰ 
{Ἐτῆς γῆς 77): Ἔὁ κυριος τῆς γης ΜΙ ΊρΙ  Κύγα, (2 1{-Ὸ αὐγυπτου)) 
33 [ λεγὼν 535] ργ ἡμῖν Καὶ: (Ἐ τι 20) μὸν τὸ πρόσωπον [ἱ | εαν 
--πμεὴ γ»͵οὶ αὐμολιον δ αν μόσίοῦ ΠΣ, ποδίσοοι Ἰλῆ: πὶ 
αὐμεογεεε γοαίγενι ποεύγιων πο ἕογόρι ποίσουν ΖΡ. 1 αδελῴος--- 
νεώτερος] νεωτερος ὕὑμων αδελῴος (ἢν [ ὑμων] ἡμῶν σ: ἡμῖν {: 
συμεων 5 [ οἷν ὁ 3"--ἰ(4) ἡμων τὸ ψ [ ὁ νεωτερο5] 51}}} το 5 | 
καταβη προς με ΔΊ ελθη μεθ ὑμῶν υνί : (μεθ ὑυμων ελθη 31.8.3: 
μεθ ὑμων ἡκὴ 332): ποῤίξειρε πο 3.1 ἢ μεθ νμὼν Ἰθπρ(ην)ν: 
μεθ ὑυμων ἡ ΖΜ ΕΔῚ τεῖ! (ηκὼν ς.) ΑΒ ΟἹ 

4, 5 ὑπι ἃ, 

4 εἰι---ἰ(3) πορενσομεθα] μοκί (7) αντου ἃ ] οἷ οὖν 22 ] απο- 
στελλεις] αποστέλλης πκί: ἀποστελεῖς ἀηλδί : αἀποστειλεις ἃ 
ἡμῶν κι") ὑμων 1: τον νεωτερον {8 [ οἱἱ μεθ ἡμων δα (ἢ 
καταβησομεθα και αγορασωμεν] εἰϊτεύγιείίνις εὐ φηηΐρμς Ὦ, 1 
καταβησωμεθα Ἀἰμ ] αἀγορασομεν ΔΙΔοοΓΠΚαιήξαχγς, Ὁ (τ 
σοι] ἡμῖν ᾿ὰ185: οὐὰ ἀΗΡΩ͂Ϊ | βρωματα] λαμεας ἔδεας Δ 


47 αποκτεινον) θανατωσεις Τὴ 
ΧΙΜ1Π| 2 σιτον] σιταρκισμον [Ὁ 
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ν “- Ἁ “Ἂ Ε Ἂν ὦ 
36 εἶπεν δὲ αὐτοῖς ᾿Ιακὼβ ὁ πατὴρ αὐτῶν ὃ Ι'μὲ ἡτεκνώσατε' ᾿Ιωσὴφ 3 τι’ 


ὃ {τ :᾿ν 


ΔΑ 


τ}: 


ΠῚ τ ΓΕΝΕΣΙΣ 
: , . ᾿ ᾿ εκ» ᾿ - ᾽ ᾿ 
μὴ ἀποστέλλεις τὸν ἀδελφὸν Ἱ ἡμών μεθ᾽ ἡμῶν, οὐ πορευσόμεθα: ὁ γὰρ ἄνθρωπος εἶπεν ἡμῖν 
᾽ ᾿ Ν , Ν ε - ᾿ Ἷ -"Ἵ Ν 
λέγων Οὐκ ὄψεσθέ μου τὸ πρόσωπον ἐὰν μὴ ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος μεθ᾽ ὑμῶν ἡ. “εἶπεν δὲ 
᾿ χει Ἑ 7 ᾿ “-“ “-“ ᾿ ῥ 
Ισραήλ Τἰ ἐκακοποιήσατέ μοι, ἀναγγείλαντες τῷ ἀνθρώπῳ εἰ ἔστιν ὑμῖν ἀδελφός ; 7οἱ δὲ εἶπαν 
, - Ἄ δ -. ἱρ 5 [2 “ 3, . ἴω »" 
Ιὑρωτῶν ἐπηρώτησεν ἡμᾶς ὁ ἄνθρωπος καὶ τὴν γενεὰν ἡμῶν, λέγων [ἀΐ ἔτι ὁ πατὴρ ὑμῶν ζῇ; εἰ 
, ᾿ “Ἅε ᾿ ἧς ΙΝ Ἂ Ὁ" ΝῚ Ἁ -“ »“. 
ἔστιν ὑμῖν ἀδελφός; καὶ ἀπηγγείλαμεν αὐτῷ κατὰ τὴν ἐπερώτησιν αὐτοῦ. μὴ ἤδειμεν εἰ ἐρεῖ 
΄“- ᾿ ᾽ Ἀ ᾿" Ἂ Ψ ᾿] -“ 
ἡμῖν ᾿Αγάγετε τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν; ϑεἶπεν δὲ ᾿Ιούδας πρὸς ᾿Ισραὴλ τὸν πατέρα αὐτοῦ ᾿Απόστειλον 
’, ᾿ ΠῚ »-“" γ᾿ ᾿ , »“ἅ. Ὶ ᾿ “ 
τὸ παιδάριον μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ ἀναστάντες πορευσόμεθα, ἵνα ζῶμεν καὶ μὴ ἀποθάνωμεν καὶ ἡμεῖς καὶ 
᾽ ᾿ς  ὰ “ ΆἍ,Ἅ » , 
σὺ καὶ ἡ ἀποσκευὴ ἡμῶν. ϑέἐγὼ δὲ ἐκδέχομαι αὐτόν, ἐκ χειρός μου ζήτησον αὐτόν" ἐὰν μὴ ἀγάγω 
Ἁ ᾽ ΦΌνΝ 
αὐτὸν πρὸς σὲ καὶ στήσω αὐτὸν ἐναντίον σου, ἡμαρτηκὼς ἔσομαι πρὸς σὲ πάσας τὰς ἡμέρας. 
ΤΟ ; Ἁ Ἂ ᾽ δύ "ὃ Ὰ Ἐ ’ ’ 11 “ Ν ᾽ -“ 1 ἈΝ τι " Ἢ ἊΝ 
εἰ μὴ γὰρ ἐβραδύναμεν, ἤδη ἂν ὑπεστρέψαμεν δίς. "" εἶπεν δὲ αὐτοῖς ᾿Ισραὴλ ὁ πατὴρ αὐτῶν 
Ψ “-“ ᾿ . ᾿ - -“ - Ὰ 
Εἰ οὕτως ἐστίν, τοῦτο ποιήσατε" λάβετε ἀπὸ τῶν καρπῶν τῆς γῆς ἐν τοῖς ἀγγίοις ὑμῶν, καὶ κατα- 
γάγετε τῷ ἀνθρώπῳ δώρα, τῆς ῥιτίνης καὶ τοῦ μέλιτος, θυμίαμα καὶ στακτὴν καὶ τερέμινθον καὶ 
12 ᾽ν Ἂς Ὁ , Ἂ , : . Ὰ ς “ ΝΡ ΣΥ ’ πὸ Ν Ἶ 
καὶ τὸ ἀργύριον δισσὸν λάβετε ἐν ταῖς χερσὶν ὑμῶν" τὸ ἀργύριον τὸ «ποστραφὲν ἐν 
13 Ν Ν Ἰὸ Ν 
καὶ τὸν ἀδελῴφον 


ὑμῶν λάβετε, καὶ ἀναστάντες κατάβητε πρὸς τὸν ἄνθρωπον. τὸ δὲ θεός μου δῴη ὑμῖν χάριν 


κάρυα. 
-“, ᾿ { [ω τῇ Ἷς Ἰε [ »Ἢ“) Ἵ Ψ ᾽ ἤ ᾿ὰ ᾽ 
τοῖς μαρσίπποις ὑμῶν ἀποστρέψατε μεθ᾽ ὑμῶν "“ἵἽ μὴ ποτε ἀγνόημα ἐστιν. 


5. οψεσθαι 6 μοι ΑΞ ΠΕ] οἵα Αὖ  εἰδειμεν Ὁ ΤΣ ἰσραηᾺ] οὔ Αὐ (σὰ Ατἶπρ) 


ό 
7 


8 


11 


“- 


Ὥ 
2 
τ 


ὨΡῚ.Μ4-}(Κ)1-γα, ς, 313 ({π 35 Ὁ, τς 


5. αποστελλεις] αποστελλης ΠΥ: ἀποστελεῖς 1[{-λη5)00 : γ 7 δος 
ΑἹ οοὐά 861 : αποστειλης ἃ ] τον---μῶν 25] 51} το ΜΦ : ΟἿ πὶ 
(τ | αδελφον] α.-. Καὶ ] ἡμῶν 19] υμων 1 | οπῖ μεθ ἡμων ἄἾππο 
ΡΞ ] οἷκ ο τόπτη αΓ | ἀνθρωπος] ανηρ ΚΡ | (λεγων ἡμῖν 30) | 
οἷἱ λέγων σης, 5 (Πγ | οὐκ] ΡΥ οτι (10) (Ἵν μου] ροβί προσω- 
πον Ἀροπισρεννχο, 30,1 μὲ μη] Ἐπ Βη(ει)ν" [νμὼν 19] μων 
μὰ [ ὁ νεωτερος] 50 --- ΜΙᾺ )ν 55: ὁπ 5. μεθ ὑμὼων ἡ] ἡ μεθ 
υμων ΟἼγ: κομογὶξ ποδίδειη 0.1 προσ... ἢ | ὑμὼν 25] ἡμὼν οἰ τὴ 
ν᾽ | η] ἡκὴ πὶ: (καταβη 32): οπ) ὈΨ 

6 εκακοποιησατε μοι] με εκακοποιησατε ΟἸγ ἢ ] μοι ΑΞ ΠΕ] 
οὐ ΑὐἸὐἶχ: μὲ ΦΡΙΕΒΕ ΔΙ γ611 Ομγ | αναγγείλαντες] ἀπαγγει- 
λαντες 9Ὲ Με] Οἴιγ : απαγγελλοντες ἢ] : (ζεξαγγείλαντες 32) | αν- 
θρωπω ανδρι ἘΡ | εἰ] οτι 1, ΐδεννα͵, «(αἱ 4)}} 1353} Ξ(ρ) ΟἿΥ ἃ: 
(οην 83.107) | ὑμιν] ΡΓ εν ε6}: ἡμῖν ᾿γ(ιϊ )οίνν 

“, 8 τὰ {14 ἴῃ 1. 

“ οπῖ οἱ--αδελῴος [1] | οἱ δὲ εἰπα»] εἰπαν δὲ γ: εἴ ἰὐχέγηρι 
εἰ ἘΞ, 1 εἰπὸν Ῥαϊα- ἄσπρο, [ (ερωτων-- αδελῴος) αὐτὸς ἡρωτη- 
σεν ἡμῖν 14.τὐ(ημα5). 77.130) [ ερωτων] ἐπερωτων ὁ: οἵχὴ (Ἀγ 
ἡρωτησεν ἴγΥ ] μας] ἡμῖν ἔπι ] ανθρωπο9] ανὴρ Ἐν Ι και τῦ-- 
ἡμων] φηοι οὐδ] "5] »ισεέγ Ὁ} Ἧν,: οαν ΓΕ ΟὨτ: ὁπ καὶ Β | τὴν 
γενεαν] τὴν γένεσιν πὶ: τὴν συγγενειαν Υ: ζη70} γοσαμ εἷρ ροριέγέ 
(17 1 μων] υμων γ»: (ημιν 107) | λεγω»] εἴ ΨΚ: οπν Ογ | εἰ ετι] 
εἰ οτε τ : οτι εἰ πὶ 1 ὑμων 190] ἡμὼων νά" οὐ | εἰ 25] ρΥ καὶ ΕΡθά 
αρνν ΓΞ 2 (14) 5 Ομ: ΡΥ ἡ (84) 8: η τὐ 1 υμωῳ] ΡΥ εν ἐρ: 
ἡμιν Ὀά [| απηγγειλαμενῦ ανηγγειλαμεὲν υἷννα, : απηγγίιλαν 1, 
οἵ κατα- -αὐτου ΟἼΥ | ἐρωτησιν ἀπ 1 αὐτον ΑΟἸ(Γ(αἰ4)35] 
ταυτὴην (τ Φ ΡῚ ΔΙ οαπη 5.9. [ οἷν μη-τ-ὑμὼν 2 ἦα, 1 ηδει- 
μεν] οιἰδαμεν ἔ: εἰδομὲν 5: ἰδητε Ὁ {εἰ 35] οτι ΕΑ ςορ] τ ηγίνν 
χγο, Χ(υἱα)} 8152 35 Ομτ: χα... ἤν. 1 τὶ 1, πὶ Ρ [ ἡμῶν} ὑμῖν ἵρ} 
αὙαΎετε] ΡΥ οτι οσΧ: αγαγε ἡ: αναγαγετε ας  ὑμων 25] μων 
γνολῖ: - αὐ »16 33: - Ζαγιενι (Π 

8 δε] -- παλιν (ἢγ | οπῖ ἰσραηλ 33 ΟΠν | {μετ ἐμου] μεθ μων 
1.4.10.77.130) [ πορευσομεθα] πορευσωμεθα ἀρ!ηργα,: πορευ- 


5. πορευσομεθα] καταβησομ[εν] Ὁ 


θωμεν τὰ: ἐανμες ἾΞ 1 οπὶ ινρὰ ἕωμεν ἐΡΟΠΒΝ" [ ομὴ καὶ μη απο- 
θανωμεν 1 ὑμεῖς ἵν [συ] σοι 1, [οπὶ καὶ βδόπτημὼων ἢ [ἢ 
ἀποσκευὴ] μ᾽ πασα ΕἾ: ἠῥεγὶ Ὦς 1 υμων οἷ 5 

Θ. οηι δὲ Βον | εἐκδεχομαι] δεχομαι (20) (Ἰγ: εγγνωμαι 
ῃ [ἐκττταυτον 22] παρα σου (Ἦν ] εκ χείρος μου] Ἢ ηιαηίδις 
γμεἰς {1 5. [ αναγαγω σ΄  οἷπ προς σε τ αἰ - αν 3 ΟἿτ | οἵα 
αντον 49 «Ἃ Ο(Βγ | ενωπίον σἄρ  εἐσομαι] ροβί σε 29 Φ5. ] πρὸς σε 
20] δὲ ῥαΐγονὶ ὙΈ ὮΝ : οπὶ ΘΓ] πρὸς 25 ΑἸ] εἰς ΟΡ Ι 
τοί! 3.9 Οτ- αὶ Ομν 1 ον πασας πὶ [ ἡμερας] ἰ της ζωης μὸν 
Πγ(α 

10---12. πιυῖϊα ἴῃ 3, 

10 οἱ ἰοΐππι σοπῖτηα ἢ εἰ μη γαρ] εἰ οἱ πον ἾΞ..] εἰ -Ὁ δὲ 
ας ] οἱἱ γαρ 5" | εβραδυναμεν] ἐμελλησαμεν ῬὮ1-ςοαα | ηδη] 
παλαι ἰἷσ, τ δέ ἔαηι αμέενε ὅδ 1 ὑπεστρεψαμεν] ΒΟΥ ν βϑᾶ 
ΘΙ ρΡΟσθϑί 5ΡΪγ ἀ50 ἴπ Ε: ἐπεστρεψαμεν ἄορ: απεστρεψαμεν ΤΑἷ: 
ἀνεστρεψαμεν πρὸς σε Ὦνν [ οι δὶς ΡΠΠ]-σοάἀά-οτπῃ 

11 αὐτοις] (ροβί ἰσραηλ 79: αὐτω 128): οἱ Ἰ(Γ | (αυτω»] 
αὐτου 128) | {(εστιν] εχεὶ 73)  τουτο] ουτω ἢ [ απὸ των καρπων] 
τὸν καρπὸν Ὁ: α πεῖ Ἃ [ καταγαγετε] καταγετε ΟΥ»Τ; απα- 
γαγετε ἔἰλῖν : δογίαίο Ἃ ] τὴς 25] πε ΕΡῚ] ] ριτινης ΔΕ Μάερ 
ἤμι-Ρα,6,1 ρητινης Ταῦ γο}} | (0 καὶ 35 321) ] στακτὴν καὶ 
θυμιαμα ἘΡῚ [ θυμιαμα] ΡΥ και [πο ΟΓΙ͂Σ - τὺ θεριακῇ 13: λαδ[ανον 
ΕΡ (στειρακα 71): τε ἴηὴὰ ΟΥτρυ:  στυρακα α ] στακτὴν) 
λαδανον 1 [ οἷῃ καὶ 45 1, | τερεμινθον ΑΙ" οααν] τερμινθον 
ἘΠ: τερεβινθον ἘΡῚ]),Δ|Π15145 γ6}} ΒΘ Γ3Ξ(α14) [ (καρυον γ71) 

12, δισσον] διπλουν ΜΙ(πρ)ο | εν ταις χερσιν) εἰς τας χειρας 
ἀὔσαγινχο, [νμὼων 19] ἡμῶων αὶ τὸ 25---[13) λαβετε] ᾿Γ καὶ ΔὈ6 
ννο, ζ- σο (14 55 : οἵη χὰ : ΟἿ τὸ ἀργυριον Π3Ζ [ ἀποστρεψατε---(! 3) 
υμων»] οἵα σ: οἷν αἀποστρεῴατε μεθ ὑμων ἃ, ] αποστρεψατε) 
αποστρεψετε Χ! “ες (ΤΠ 1 μεθ] αφ ἴ, ] ὑμῶν 35] ἡμῶων ἀϊ 

13 ὑμων] οπλ 1.: - κοδξφειεηι 18. 1 ὁπὶ καὶ ανάσταντες κατα- 
βητε Ὅν [ ανθρωπον] ανδρα ΕΡΒΕ 

14 δωη] (δωοι 32): δω ς (ΠΥ οὐχ: δωσει (20) 1532} ἡμιν 


8 ἡ αποσκενη] α' σ΄ τα νηπια 1" Ὀίϑ᾽Θ, 01} ΜΙ (Ομ σ΄ ταὶ 35 


9. ἐκδεχομαι] αντιφωνουμαι ἘΡ: α΄ σ΄ εγγυωμαι ΝΙ(οπι σ΄) (α΄ ἀυ)ἶι} 
ΤΙ θυμιαμα] α΄ σ΄ στυρακα Ν(Ξξϊπο σ΄ εἰ ἱπάϊςο τὰ ριτινης ρΡοβιἰο) δ [ καρυα] αμνγδαλα ΕΡ; εν τω ιουδ αμυγδαλα ἷ 


12 εν τοις μαρσιπποι:] εν τοῖς διβο... ἘΡ 


14. ο- -μου] ὁ δε ἰσχυρὸς ἱκανὸς [Ὁ] αποστειλαι] σ΄ »εΐζα ποὐδο 1 ξ5 


120 


ΓΕΝΙΣΊΣ 


ΧΠ11Π ΟἹ 


᾿ , “ . θ ΨῬ Ν ᾽ ΑΨ χ Ψ ᾿ ΄ “ Ν .“ ᾿ Ἁ ΄ ἮΕΝ, Α 
ἐναντίον τοῦ ἀνθρώπου, καὶ ἀποστείλαι τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν τὸν ἕνα καὶ τὸν Βενιαμείν" ἐγὼ μὲν αὶ 

Ἀ θὰ ᾽ ’ὔ » ’ ις λ , δὲ ς ΓΚ Ἁ ΄“ ζο ᾿Ὶ π᾿ ᾽ , 
ι5 γὰρ καθὰ ἡτέκνωμαι ἠἡτέκνωμαι. δι λαβόντες δὲ οἱ ἄνδρες τὰ δῶρα ταῦτα, καὶ τὸ ἀργύριον 

“ Μ' Ἔ “-“ Ἂν ᾽ - Ἀ Ἀ ᾽ ᾿ Ὕ , ἐν » “ 
διπλοῦν ἔλαβον ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν, καὶ τὸν Ἰδενιαμείν: καὶ ἀναστάντες κατέβησαν εἰς Αἴγυπ- 

ἯΝ Μ γ᾽ ; Σ ΓΑ Ψ Ἁ Σ ν Ἅ ᾿Ὶ 

ιό τον, καὶ ἔστησαν “ἐναντίον ᾿Ιωσήφ. "ἴδεν δὲ ᾿Ιωσὴφ αὐτοὺς καὶ τὸν ᾿βδενιαμεὶν τὸν ἀδελφὸν ς,»͵ 
᾿ ΄“ ᾿ ΄ δος , “ , Ἁ ΄“ , “ ΄“ ἢ 
αὐτοῦ τὸν ομομήτριον, καὶ "ἐνετείλατο τῷ ἐπὶ τῆς οἰκίας αὐτοῦ εἰσαγαγεῖν τοὺς ἀνθρώπους εἰς ε τ 


Α ν » πεν , , ν κῃ΄ ; ᾿ ᾽ “ ' , Ψ ἣν “ Ἁ 
τὴν οἰκίαι Ναὶ σφάξον θύματα καὶ ἑτοίμασον" μετ᾽ ἐμοῦ γὰρ φάγονται οἱ ἄνθρωποι ἄρτους τὴν 


117 μεσημβρίαν. 
ι8 τὴν οἰκίαν ᾿Ιωσήφ. 


17 9 ,ὔ δὲ Ψ' Ψ θὰ νὰ ᾽ Ἂ Ἀν ᾽ ’ Ἁ .] ’ ᾽ 

ἐποίησεν δὲ ὁ ἄνθρωπος καθὰ εἶπεν ᾿Ιωσήφ, καὶ εἰσήγαγεν τοὺς ἀνθρώπους εἰς 
᾿ ’, ς΄ -" 

τδδόντες δὲ οἱ ἄνθρωποι ὅτι εἰσηνέχθησαν εἰς τὸν οἶκον ᾿Ιωσὴφ εἶπαν Διὰ 


.. » , ς - “ “- “- 
τὸ ἀργύριον τὸ ἀποστραφὲν ἐν τοῖς μαρσίπποις ἡμῶν τὴν ἀρχὴν ἡμεῖς εἰσαγόμεθα, τοῦ συκο- 


΄“ ε ΄- Ἂ » θέ θ ς κ»" “ Ὰλ “ ε “ Ψ τὸ ᾿ ᾿ ΓΤ] [ “ 
ι9 φαντῆσαι ἡμᾶς καὶ ἐπιθέσθαι ἡμῖν, τοῦ λαβεῖν ἡμᾶς εἰς παῖδας καὶ τοὺς ὄνους μων. 


ἴπροσ- 


, Ἂν οἷ νΝ Υ ν ΝΉΨΙΝ “ 3 Ἁ Ω “ - - »“" 
ελθόντες δὲ πρὸς τὸν ἄνθρωπον τὸν ἐπὶ τοῦ οἴκον ᾿Ιωσὴφ ἐλάλησαν αὐτῷ ἐν τῷ πυλῶνι τοῦ οἴκου 


21 


7, ͵ , “ ᾿ ᾽ Ἁ , 
ο Φολέγοντες Δεόμεθα, κύριε" κατέβημεν τὴν ἀρχὴν πρίασθαι βρώματα' “' καὶ ἐγένετο ἡνίκα 


Ἷ ᾽ Ἀ “ ν » 7 ᾿ ’ Ἑ “ Χ Υ ν , . ΄ Π 
ἤλθομεν εἰς τὸ καταλῦσαι καὶ ἠνοίξαμεν τοὺς μαρσίππους ἡμῶν, καὶ τόδε τὸ ἀαργυριον εἐκαστον ἐν 


»" ’, , ζω 
Τί μαρσίππῳ αὐτου. 


ι6 εἰδεν ΕἼ  αὐτους] αὐτοῦ 51ὴ) τὰς. Αἴ 


5] οπι χαριν ἃ [εἐνωπίον ΟἿγ ἢ | τοῦ ἀνθρωπου] τω ανῷ ἃ: 
του ἀνδρος ΕΡΤΙΕ | και 19] του (τ : οἷ ἀπρα, 18!Ρ| ἀποστειλαι) 
αποστειλει ΕἼ]: αποστειλη ν (Πτ-ςοὐά ἃ: ἀποστείλω ἃ: απο- 
στελει ΤῊ} : αποστιλατε Ϊ,: εξαποστειλαι ἱ | τὸν 15] ΡΥ ὑμῖν ἂς 
ΧΈΞ : ΡΥ τισδίξεμμι Δ: ὉΠ 50γ 1 [ ὑμων] ἡμων ἵ: οπὶ Ι,: 
4 μὲθ ὑμὼων 5 | τὸν χ25--ὀβενιαμειν] οὐχ {: οὐχ τὸν εναὰ 53] 
ενα] ετερον ΕΡΩ͂ [ομ1ἱ καὶ 29 137γ [ βενιαμὴν ὁ (τ ἢ | οἷϊ ἐγὼ 
π-- (5) βενίαμειν Ρ [ ἐγὼ μεν γαρ] σε ἐφοο Ψ : οὔὐ μὲν ὈΓῸ(]τ: 
ΟἿ γαρ χἢ | οπὶ καθα ἡτεκνωμαι ἃ | καθα] (κατα 83): καθα 7): 
καθαπερ νν [ ἡτεκνωμαι 15] ἀρατε 1 [ οπὴ ἡτεκνωμαι 25 ἢελῖνν Ὁ, 

15. οπὶ δε ε | ανδρες] ανοι ἀἸ ἤποία,  οπὶ ταυτα ΚΞ (τ | τὸ 
αργυριον διπλοιιν} διπλοὺυν τὸ ἀργυριον α: διπλουν ἀργυριον ἈΙῚΧ 
(ςῳ: πὶ τὸ ἴδ | ελαβον---αὐτων] οἵὰ ἀξ (τ: ὁπὶ εἐλαβὸν Ω | 
αὐτων] αὐτὸν αι: ζαυτοις 107.) { {οπὴ τὸν 31.832) [ βενιαμὴν ο] 
Οπὺ καὶ 30 ΠΕΡ (ἢν 1 οπὶ ἀνασταντες (107) (Ἤτ [ὁη] και 
“"--ιἰυσηφ τ 

16 ιδεν---ομομητριον} εἰ πἰαϊέ “Ζοσῤὰ δομίαρ “μὴ τὲς ἾΞο: 
οπὴ ΞΡ | δὲν δὲ] ἐδων δὲ οἵ : {και εἰδὲν 30.107) } αὐτοὺς ιωσηφ 
ἀπιπρϑυ 33, ΟΠτίο ἐωσηφ) [ αντοις] τοὺς αδελῴους αὐτου 7) [| 
ζ{οῖὴ καὶ τ 27) 1 οἵὴ τὸν τῷ 1μἰξίπνηρ [ βενιαμειν] Ροβξὲ ἀμομη- 
τριον ἢ: βενιαμὴν Ο: βενιαμειμ νὺ: και ἀνασταντες σ΄ | τὸν 
αδελῴαν αὐτου] 510 τ δ᾽] οπὶ τὸν ὁμομήτριον Τδοτηαϑαν, 
ἍΤΟΞ Οἢγ | ομομητρωον τ [ὁπὶ καὶ 25 οὔἕ | ενετείλατὰ Αξιλ 
ΓὙ] εἶπεν Ζ "ΕἼ." γ6}} ΑἸΔΤ(υΙἀ)33{-- Ποεωλ ἘΡΊΞ5. ΟἿτ 
τω] τανω 4: ἕανω τῶ ἡ | αὐτὸν 29] Ἐ λεγὼν ἔ | εἰσαγαγειν 
ΑἹ ειἰσαγαγετε Ὁ, "(1 4): εἰσαγαγε 25 ΕἼ, ΔΠῸ, 37 το}} ἸΒΓΈΤΟ 5 
ΟἸιγ | ανθρωπους] ανδρας ΒΕ πιβ; -Ε τουτοὺς ΕΡῚ ΘΟΤΞΞ | πὶ εἰς τὴν 
οἰκιαν {| θυματα] εοεία Ἰ3!Ριχη: ἑέμεῖος ἸδυΡίαι) 1 καὶ ετοιμασον 
οἵη Ο(Πγ: τ πὼς φαγωσοι ἔ | ὁπ γὙαρ φαγανται ἔ ] φαγωνται 
ΔΡ] | οἱ ανθρωποι] Ροβξί ἀρτοὺς 134.: οἱ ανδρες ΕῬπιδ; οἵη Τὴ : 
τ οντοι 1,Δ]Ό ΕΟ] 135 5 1. ] ἀρτους] 51} --- ξ: ἀρτὸν 515: οπὶ 
Γ-εὐ (τ | τὴν μεσημβριαν] τὴν μεσημεριαν σ: τὴ μεσημβρια 
δ: {μεσημβριας τ8): οπὰὶ { (ἢτ 

17 ἀνθρωπος] ανὴρ ΡΘΕ | εἰπεν] συνεταξεν αὐτω {: -ἰ αὐτω 
ἘΡΔΗΡΙΔΔΟΞΞΞΕ, 1 ἰωσηφ 19] ΡΥ α Ρ { οπὶ και--ιωσηῴ 55 Ἐ | 
εἰσηγαγεν} εἰσηνεγκεν 7): -ὁο ανηρ ἘΡΤΡΑΟΙΧΌ,ς, ἔλίσα Ὁ “56) | 
τοὺς ανθρωπαυς] τοὺς ανδρας ΕΡ: αὐτοὺς τῇ [ τὴν οἰκιαν ΔΕΡΊ]Η] 


16 ἐπι] ἐπάνω ς, [ θυματα]ῇ σφαγια Ε' 


40 πριασθε Δ 


Α γ᾽ ΄ ὰ ΄΄ 9 - Ἢ Ἕ ΄»-ὄ ΄- ΄“- 
τὸ ἀργύριον ἡμῶν ἐν σταθμῷ ἀπεστρέψαμεν νῦν ἐν τοῖς μαρσίπποις ἡμῶν, 


ι μαρσιπποὺς 5110 τᾶς Δ΄ 
ὨΕ1,λ14-}1- γα, (",)ς, ΔΒΑ (ΣΙ. Ξ 


τον οἰκον Δ 11,ΔἹ γ6}} [ ιὡσηῴ 30] ργ τον 2217 1. Δ} Ὑν : γι τοῦ 
ἘΡΊθοΓρίν : οἷ ἢ 

18 «ιδοντες---ἰωσηφ} {(0γ καὶ 31): οηὐ ἔ [οἱ ἀνθρωποι] αἱ 
ανδρες Ζ ΕΙ ΔΙ οἰ] ]ο4 ν : οαἷὴ (ν | εἰσηνεχθησαν ΔΙΌΣ. 
εἰσηλθοσαν 1,: συνηχθησαν ': εἰσηχθησαν 1" Μ1" τ6}} (τ | {τὸν 
αἰκον} τὴν οἰκιαν 76) ] τωσηφ} ΡΥ τὸν δ: ρύ τὸν ὥεσην, (τ ] 
εἰπαν] ΡΥ καὶ ΕΒ: εἰπὸν [ὉΤοάιηπρνο, : οὐπ 1,: Ὁ δὲ ἔ [ οπὶ δια 
Γ| (οηὶ εν τόδ) ] οὔἱ μων 1 ὄρίο Οὐστ [ οἵὴ τὴν ἀρχὴν {] 
ὁπὶ ἡμεῖς ὁ Κ3--εὰ | εἰσαγομεθα] εἰσαγαγομεθα 1: αγομεθα ἃ.: 
ηγαγομεθα πὶ | τοῦ κι'"- -ἡμ.»}ὴ ρΥ πρὸ ἔ: οὐχ ἢ | {συκοφαντησαι] 
κυκλωσαι 1218 πρ) [ οὴϊ καὶ 15 ἃ | επιθεσθαι πειθεσθαι ς, 1 ΟῚ 
μιν του λαβειν ο | μιν] ζημας 31.177}: οἵ δἴη [τοὺ 29] ργὺ εὖ 
ΑΤἹΞ : {το Χτ0) | λαβειν] βαλειν ἀπ(βαλε)ρ : λπεεγέ ἴδ ] ἡμας 55-- 
ἡμῶὼν 297] τοὺς ονοῖς μων καὶ ἡμᾶς εἰς παιδας τι: οπὶ ἡμας---καὶι 
33. | οἵὴ εἰς 29 Ὀἢ | παιδας] -ημᾶς τε (Ἰιτ-εἷ : {- καὶ τοὺς αν- 
θρωποὺς τ8) | τους] του 1, 

19 προς---τον 25] τω ανῳ τῷ ἔ | ἀανθρωπον] ανδρα Ὁπιε |: ὁηὶ 
ἐπι 1, | τοῦ οἰκον 19] τω οἰκὼ ἔτ [ωσηφ]} ΡΥ τω τ: μὲ τοὺ 7.5} 
ΕΜ δοΠ]πιοαίανκα, [αὐτῶ] αὐταν οἷ : οτὴ 'Ξ | ὁπὶ τοῦ οἰκου 3" 

20 κατεβημεν] ΡΥ καταβαντες ΕὉ | την] τη ἵ, | πριασασθαι 
ἀξπγ [ βρωμα ἔ 

21 και ἐγένετο ΑΥ̓Ψ.] ἐγενετὸ δε ΠΛ  Ε].Δ1 γε }} Ἄν ΟΓΞ 1 ὁοαι 
ἡνίκα ἃ | εἰς τοῇῦ τοῦ ἃ: οἠἱ δερὶγ [ οἵῃὴ καὶ 25 ἀν. ] ὁπ] 
ἡμῶν τὸ ἃ ||, και τοδε] τοτε [Ἐ,,: καὶ εὑρομεν {128) Π53Ξ(οΙη καὶ 
2δυ 13 ἢ ; οἠἱ πὶ: οἷὴ τοῦε Ζ(υ 4} 7 : Ἐν τ [ ὁτὲ τὰ 25 οἱ] 
πᾶ, ] ἀργύριον 19] Ἑ ἡμῶν αἴ ] οἷν εκαστου- -αργυρίον “5 ας 
εκαστου---αὐτοῦ]ῇ μη σα σῴπ  μΟσσίΣ ἐμ σαςοῖς μοσέχις Ἱ, | 
εκαστω ΔοὮ, (εν τὼ μαρσιππω) τοῖς μαρσιπποις 10) | μαρ- 
σιππω] στόματι μαρσιππου ἘΠῚ | αὐτοῦῇ αὐτων Ὁ: ἡμῶν {1τ0) 
Ψ -͵οοἀὰ 13 : εὑρομεν πὶ: - εὐρομεν Υῦ | το 3"--.᾽απεστρεψαμεν ρῖ 
και νυν δισσον γῦ: γυ πι Ἃ ἐεΥϑεπ5 εὐ γελιζέρς εαὰ Ἵ,, ] 
το ἀργυριον ἡμων] τω αργυριω ἡμὼν Ὁ: καὶ ἔ: οἷϊ τὸ αργυριον τὴ | 
τα 39] καὶ 1, } ἡμων 535] ὑμων χῆ: οἵη ΟΥ̓: Ἔενταυθα ε) | ἐν 
σταθμω)] Ροβὶ νυν ᾿κ: οἵη [πὶ [ απεστρεψαμεν μγ καὶ τὴ : - αὐτὸ 
μεθ ἡμων(υμ- οἶο [ νυν] ΡΥ καὶ ἔ: εὖ ἐεες 3. εν χο- -ἡμων 35} 
ἐπι γαῖ γιοσίγα (Ἷ ] τοῖς μαρσιπποις ΑἹ ταις χερσι»ν ΖΕ1.Ἀ] 
οτηπηίοπι ταῖς 1) δ 35 (141 Ξ.[ ἡμων 39] ὑμῶν 


17 και -ιωσηφ 55] α' και εἰσηγαγεν α ἀνὴρ σὺν τοὺς ανδρας οἰκονδὲ ιωσηφ σ' καὶ εἰσηγαγεν τοὺς ανοὺυς εἰς τὴν οἰκιαν τωσηῷ 
α’ καὶ εἰσηγαγεν ὁ ανὴρ τοὺς ανους εἰς τὸν οἰκον ἰωσηῴ θ᾽ καὶ εἰσηγαγεν α ανὸς τοὺς ανδρας εἰς τὸν Οἰκον ἰωσηῷ ΚΥὶ 


18 ἰδοντες δε] καὶ εφοβηθησαν Ὁ 


21 τοὺς μαρσιππους) τα θυλα[ζκια] Ἐἢ 


127 


ΧΙΜΠ ΓΕΝΕΣΙΣ 


ΨΥ 
“ «“ 


ἘΕΣ Ά ΕΣ , “ Ἶ θ᾽ ΄ ἐν Ὗ ᾿ , Ὰ ἴδ ΄ , » 4 
Δ ΞΞκαὶ ἀργύριον ἕτερον ἡνέγκαμεν μεθ᾽ ἑαυτῶν ἀγοράσαι βρώματα" οὐκ οἴδαμεν τὶς ἐνέβαλεν τὸ 


΄-ὦ Ἅ ΄ι 
ἐργύριον ὑμῶν εὐδοκιμοῦν ἀπέχω. 


᾽ ΟῚ Α ’ Ἴ τ εἶ -“ 
νησαν αὐτῷ ἐπὶ πρόσωπον ἐπὶ τὴν γῆν. 
ς , μῇ ε “ -“ γ , Δ " ΠΝ ΄ ἢ} 
ὑγιαίνει ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ πρεσβύτερος ὃν εἴπατε; ἔτι ζῇ; 


πατὴρ ἡμῶν, ἔτι ζῇ. 


232 
᾽ Υ “ “4 Α Ἂ -“ .νΥν [Ὡ ς "»"» ἣν “σ΄ ΄ 
“1, ἀργύριον εἰς τοὺς μαρσίππους ἡμῶν. “3εἶπεν δὲ αὐτοῖς ὁ ἄνθρωπος “Ἰλεως ὑμῖν, μὴ φοβεῖσθε" ὁ 5: 
δι .“ - “ εἶ -“ [4 -“ Ν 
θεὸς ὑμῶν καὶ ὁ θεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν ἔδωκεν ὑμῖν θησαυροὺς ἐν τοῖς μαρσίπποις ὑμῶν" τὸ δὲ 
ἈΠ 5 ἱ Ἀ ᾿ ᾿ -- ς Ὁ τς αι .“᾿ ΄ 
καὶ ἐξήγαγεν πρὸς αὐτοὺς Συμεών" 2’ καὶ ἤνεγκεν ὕδωρ νίψαι 14 
, ᾽ “ - ᾿ ν ξ ᾽ ᾿ -“ " “ 
τοὺς πόδας αὐτῶν, καὶ ἤνεγκεν χορτάσματα τοῖς ὄνοις αὐτῶν. δἡτοίμασαν δὲ τὰ δώρα ἕως τοῦ 15 
- ΄“ ᾽ ᾿ τ ΄“ Ν ᾿Ὶ ᾿] Ἁ 
ἐλθεῖν ᾿Ιωσὴφ μεσημβρίᾳ: ἤκουσαν γὰρ ὅτι ἐκεῖ μέλλει ἀριστᾷν. “δεἰσῆλθεν δὲ ᾿Ιωσὴφ εἰς τὴν τ0 
-“ - τ -“ - Ἁ “4 ο- ͵ 
οἰκίαν, καὶ προσήνεγκαν αὐτῷ τὰ δῶρα ἃ εἶχον ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν εἰς τὸν οἶκον, καὶ προσεκύ- 
: ᾽ ’ “ , - 
27ἠρώτησεν δὲ αὐτούς ἸΤῶς ἔχετε; καὶ εἶπεν αὐτοῖς Εἰῤ 5) 
ΞῷόΉ Γτν τ ε ͵, ΄ ΝΥ . 
Ξδοί δὲ εἶπαν “Ὑγιαίνει ὁ παῖς σου ὁ 18 
Ν 4 4 Ἀ τς γ᾽ ΄“ ΄“ -“ Ἀ , , 
καὶ εἶπεν Εὐλογητὸς ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος τῷ θεῷ. καὶ κύψαντες προσεκύ- 
“ - Ν Ἴ ἴω φ 
νησαν. Ξϑαναβλέψας δὲ τοῖς ὀφθαλμοῖς ᾿Ιωσὴφ ἴδεν Βενιαμεὶν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ τὸν ὁμομή- 10 
᾿ 3 .) “ ἥν - τ ΟἹ δ δ ν φᾷ “ . , “δ » Χ ΝΗ ΚΘ ΡΑ Ν 
τριον, καὶ εἶπεν αὐτοῖς Οὗτός ἐστιν ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος, ὃν εἴπατε πρὸς μὲ ἀγαγεῖν ; καὶ 
Ι᾿ ᾿ ε ,ἷ - ὯΝ 
3. ἐταράχθη δὲ ᾿Ιωσήφ, συνεστρέφετο γὰρ τὰ ἔντερα αὐτοῦ ἐπὶ 3ο 


εἶπεν Ὃ θεὸς ἐλεήσαι σε, τέκνον. 


23 φοβεισθαι Δ 
37 ζη 5ᾺΡ τὰϑ δϑ 


»ὨἮΕ(Μα-)1- γα, »,ς, (ἃ, ) Δ) 35}. 


22 και] ΤΥ καὶ αὐτο {: ΡΥ αλλα οἱ οἵὴ πὶ Ϊ εἐτερὸν ἀργύριον 
Γ3. (υ14} ] μεθ εαυτων] ροξὲ βρωματα Δοχ,6, : {μετ αὐτῶν 31): 
μεθ ἡμῶν ἴο: εν χείρι ἡμῶὼν 1 ; οἵὴ πὶ [ βρωματα] -Ἐ ἡμῖν τὰ} | 
οὐκ] οὐ γαρ γλ3},: εἰ τοῖ1 ΦΦἸΞ, 1 ἐνεβαλεν] ἐνεβαλλε ε:; εβαλε τὴ: 
μιν ΕἾ ]οβιν : {Ἑ υμὲν 30) : τ ἡμῖν μετα χειρας ηα [ ἀργύριον 
25] τ ἡμὼν φδοπιθχίυμ- ΧὩ, ο, 6: Ἔημιν ΟΡ] | εν τοῖς μαρ- 
σιπποις (6 6] 

28 ο ἀνθρωπος ΑὈΓνΥ]ΔΈΓ35] οαὰ ΖΜ το} ΒΘ Οὐῖρτ 
(ἢν [ ἱλεως υμιν] εἰρινη ὑμιν π: ῥαχ ποῤΐσεεηε 1 ὑμὶν το} 
ἡμῖν ἂρ | μηπ-ουμῖν 295] οὶ ἢ: ον μη φοβεισθε ΕἾ ΠΑΡ Ε-ἢ | 
φοβησθε 6 ] ὑμων τ5] ΡΥ μεθ}: ἡμῶν ὁ [ οπὶ ο θεος 25 (18) 
τῶν πατερων] του πατρος (τγ-οἱ ] ὑμὼν 390] ἡμων εὐ (υἱἀ)οῦ | 
εδωκεν ροστῖΐ Ἃ 1 ὑμῖν 5395] ἡμῖν : οὔὰ υ Ϊ εἰς τοὺς μαρσιππους 
ΑΥ̓Ό, 1 ὕμὼν 23. ἡμῶν αὶ | το δε] το γὰρ ἢ, (τ: καὶ τὸ 411 : ΟΝ] 
δὲ ας. [ ὑμὼων 40] ἡμων ηα [(απεχω εὐδοκιμοῦν 83) Ϊ ἀπεχω] 
ἐπέχω αἴ(υ14) : κατεχὼ πὶ [ εξηγαγεν] εξηνεγκεν {{-0 ἀνὴρ 
γΡτ 4) [ΟΠ] πρὸς αὐτοὺς (30) (τ ] συμεων ΑἹ τον συμεωνα 
ἢδ,Ο, ΟΠγ : γγ τὸν ΖΕΔ] τ 1] Οὐτρτ 

24. και τ5] ΡΥ και εἰσηγαγεν ο αΨΡὴρ τοὺς ανδρας εἰς τὸν οἰκοὸν 
τωσηφ ΔοτηχΌ, ΕἾ (5 “) [εἰσηνεγκεν οχ 1 ὁ ανηρ] ιωσηῷ ἃ ] αν- 


δραΞ] αὔους τ (14) | εἰς τὸν οικον] ᾿»» ἢ τά (ΞΞ οικονδε) 
Ξ5.} ιωσηφ] αὐτου 47} [| ἡνεγκεν 19] ἡνεγκαν 2 ΠΠ:1- αγ  (υ14) 
βινχα, ΤΠἼ]ΒΡΏ, Θρες: (ηγαγεν 8.) ο ἀνὴρ τους ανδρας εἰς οἰκον 
ιωσηφ και εδ... Ῥέη [νεψαι] νίψασθαι αὐαν(πιρ)ν : οζ δατπα- 
τιον τε Ἰδίουι 67) ὅ)ρες [ αὐτῶν 15] αὐτω ἢ : οπὴ 3. δρεςσ-εα | οπὶ 
και 55- αὐτῶν χ ἃ  ἡνεγκεν 35 ΑΥζε 25 εχ σοὺ γ3}] εδωκαν ἱ ἢ 
πῖον ΚΒ, : ἐδωκεν ΖΒ ΠΑ} γ61}} Α ΒΒΑΓΊΞ5 ΟἸγ (ροβὶ χορτασματαὶ) 

25 ητοιμασαν δε] ἡτοιμασεν δε: εἰ τϊ ῥαγαπέγμμ 1 (οι 
τα χ) | (ομὶ του 31) [ ελθειν] εἰσελθειν 2 Ὲ ΔΜΠΙπιοατίανχα,3Ξ Γ 
3... (εἰς τὴν οἰκιαν 311: εἰς 83) [ ιωσηφ---(:6) ιωσηφ]} ῬΥ τον 
αν: οἡὐ ἃ [ οἷν μεσημβρια---(:6) ιωσηφ ἢ. | μεσημβρια Δ] 
μεσημβριας ἘΝ] γε} [ οπὶ ἤκουσαν γὰρ ] γαρ] δε αὰ | μελλει 
ἐκεῖ πὶ | αρισταν] αριστειν {: τ ἐδενι {ἐς }λὴν 


25. ἀρισταν] αν 50 τῶβ (5) Δ 
20 εἰδεν Ε' [[ νεωτερος] νεω 500 τᾶβ (4) Δ 


206 τῆν οικιαν] τὸν οἰκον Ὁ Ϊ εἰσηνεγκαν Φηρά,  αὐτω 19] 
τω ιωσηῴ Υτ(τηρ) : οἱ αδελῴοι αὐτου αι: τω ιωσηῴ οἱ αδελῴοι αὐτου 
ἃ, 1 Ἔτω ἐωσηφ οἱ ἀδελῴοι αὐτου 5 Ϊ οπὶ τὰ 66] | εἰχον--καὶ 29] 
τη μ1114 ἴῃ Ε΄ | εἰχον] ην 30 ] οπι αὐτων ΔπΊΧΌ,ςο, Ὁ. | εἰς τὸν 
οἰκον } ΟἹ ΠΟ: -Ἐ εὖ δε, ΑἸ Ο7 12} σβ» γασίονε ΣῊ τ 67 ἐγ γα 
θ(οτῃ εὐ 33}Ρ) } αὐτὼ 59] αὐτὸν Ὁ | ἐπὶ 1τ0---Ὑην} ἐπὶ την γην 
ἐπι προσωπὸον αὐτων Ο: ΟΠὴ 13. | ἐπι προσωπον] Ῥοβί γην εἴ Ξῃ: Ὁ 
πῶ: {επὶ προσωπου 84): “065 γαείενε σπαφι (Τ᾿ οτὰ ἢν ΟἿν 

2Ἵ οἵὴ δὲ ο [ αὐτους] ζαυτοις 77): σελ 3,1 - ἰιωσηφ Ὡ: 
Ἑ εἰ αἰεὶ Ἃ ] οπὰ καὶ εἰπεν αὐτοῖς Ἦν Ϊ ΟΠν αὐτοῖς ᾿νν ΟἹ. εἰ 
ὌΜ ΑΡΕ-Π}Π]ποάβαννα,ς, α, 1 ἡμῶν 1ο |[ πρεσβυτης Εἰ-τ΄. Πρ] 
Ιφαννς, (ΟἿτ | εἰπατε] εἰπα ε: -ἰ πρὸς με ὃν : - ψιεΐλὲ ἼΖΨ, ] ετι] 
(ΡΥ οτὲ 20): οτὲ δέον : οὔ αὶ [ ζην Ἐπ’ ΔΙΔερ)τ-ηραικα, ς, ἢ, 
Δ α)0Γ(υ]) 13 ΠΡ}, 5 

28 οπὶ οἱ δε εἰπαν πὶ Ϊ εἰπαν] εἰπὸν ἘΡα-ἀΐρνν,ς,, | ὁ 
παις σου μοδὲ ἡμῶν οἱ οπὶ 32Ρ  ὑμων οἴεἾ (ι14) | ἐτι ξη] ῥτ 
καὶ (84) 13: οπὶ [α,.1,3} (ἢγχ | καὶ τ5---θεω] καὶ εἰπεν 5} -- οἵ 
εὐλογητος- “θεω 5}} -- Ὁ: οπὴ ἘΡ᾿ ] εὐλογημενος Μπι)θάορῇ 
1 Πορίν(πιρ)ννα, [ {εκεῖνος ο αϑὸς 14) [ θεω] κω ἰ | προσεκυνη- 
σαν] - αὐτω 7 ΜΆ) οεἰρ ἢ) πγατβαν (τσ) χῦ, ς, 15 ἼΞ 3, Θ(ς Ὁ. ἣς 
“ αὐτον 

29 αἀναβλεψας δε] και αναβλεψας ἃ ] τοῖς οφθαλμοις ιωση φ] 
ιωσηῴ τοις αδελῴοις αὐτου ἃ, ] τοις οφθαλμοι:] ρΥ ιωσηφρ: Ροβι 
ἰιωσηῴ 1: αὐτου ἀο-ρἰϊπιηίτους οφθαλμους π᾿ ρΥχ», ΠἼ5}, 9] 
οπὶ ἑεωσηῴ Δ-αΓ ΡΝ ΧΌ,ς, ἢ, ἸἸΞΙΡΊ ἐς [ βενιαμειν] βενιαμην Ὁ: 
ΟΠ δου, [ ομομητριον] -ἰ τον βενιαμειν α»; : -Ἑ καὶ εζητει κλαυσαι 
ἢ] οἷν και εἰπεν αὐτοῖς α [ αὐτοῖς ΑΞ] οπλὶ 751] οὐηη "1233, 
ΚΞ ΟἿγ | ἐστιν ΑΖ 5Ιν] οὶ ΕΜ τ6}} ἢν [ ἡμῶν ἰ ] ον-- -θεος] 
ΠλΜΕ14 ἴπ ᾿' [ πρὸς μεῖ »ἶλὶ Ἔ, 1] αγαγεινῚ αναγαγειν 1: οΠὶ 
1,53: Ἕ και εἰπαν οὐτὸς ἃ,.: τ εἰ εἰϊχεσιωμ εἰ Πία ὯὮ 1 εἰπεν “ο] 
Ἑαυτω ιωσηῴφ 4,15 ] ελεησαι] γκί σε ο53,: ελεησει ἄπρνα, 
(Ροβί σε): ελεηση ἵ: εὐλογησαι Ἰ ] οπι σε Ε “πὶ 

350. συνεστρεῴετο Ὑαρ] καὶ συνεστρεῴετο ἔπ, ἢ, Ἃ | συνε- 
τρεῴετο 5 ] εἐντερα] ἐντὸς τ(πιρ): ενδον ἂρ: εγκατα Ῥνίπινν : 


23 ἰλεὼς ὑμιν] α΄ σ΄ εἰρηνὴ ὑμιν ἘΡ(δίηθ ποῃλ)Γν 55. [εὐδοκίμουν ἀπεχω] ἤλθε πρὸς με Ἐδ: τὸ εβραικον ἐστι[ν] βα ηλαι ΜΙ 


25 μελλει αρισταν] α΄ σ’ εοὐἰρηΓ ῥαρουξ δὰ 
209 τον ομομητριον] τιον μῥς αὐτου 1» 


«λ.Ὁ) 


Ι 


27 ἐτι ζη] α' εἰ ετι αὐτὸς ζὴ σ᾽ εἰ ετι ζὴ ν 


30 εταραχθὴ δε] καὶ ἐτάχυνεν 1] τὰ εντερα αὐτου] α' σ’ τα σπλαγχνα αὐτου 1" εἶπο ΠΟΙ) Δῖς, Ὁ (τ-ώξοιυϑι -«ώ1...-. 


ὃ 


ΠΝ 


ΓΕΝΕΙ ΣΥ͂Σ 


ΧΗΝ 4 


“Σ ω 1 -" , “ 3 ᾿ - -“ Ν ͵ 
3: τῷ ἀδελφᾷ αὐτοῦ, καὶ ἐξήτει κλαῦσαι" εἰσελθὼν δὲ εἰς τὸ ταμιεῖον ἔκλαυσεν ἐκεῖ. 3: καὶ νιψνά- Α 


Α ἴ , 3 ω 
2: μένος τὸ πρόσωπον ἐξελθὼν ἐνεκρατεύσατο, Ἷ καὶ εἶπεν ΠΠαράθετε ἄρτους. 3" καὶ παρέθηκαν αὐτῷ " ἃ, 


, Ἀ Ξ ΄“ 3 , Ἁ - “ [ω] Ν] ΄“ ἷε 
μόνῳ, καὶ αὐτοῖς καθ᾽ ἑαυτούς, καὶ τοῖς Λἐγυπτίοις τοῖς συυδειπυοῦσιν μετ᾽ αὐτοῦ καθ᾽ ἑαυτούς: 


" Ἀ δ Ψ' 1 δος , ᾿ « » , Μ , ᾿ ; “ 
οὐ γὰρ ἐδύναντο οἱ Αἰγύπτιοι συνεσθίειν μετὰ τῶν ᾿Πβραίων ἄρτους, βδέλυγμα γάρ ἐστιν τοῖς 


,’ ΩΝ Ἀ 
32 Αἰγυπτίοις πᾶς ποιμὴν προβάτων. 


Σ ’ ἌΝ ’ ᾽ ἴον « ΄ Ν , 
33ἐκάθισαν δὲ ἐναντίον αὐτοῦ, ὁ πρωτότοκος κατὰ τὰ πρεσ- 


“ ᾽ “ ΠΥΦΑΝ κ ’ ἈΝ Ν ᾿ Σ “ ἡ , Φ ὐν ως Ἂ Ἀ 
βεῖα αὐτοῦ καὶ ὁ νεώτερος κατὰ τὴν νεότητα αὐτοῦ" ἐξίσταντο δὲ οἱ ἄνθρωποι ἕκαστος πρὸς τὸν 


34 ἀδελφὸν αὐτοῦ. 31 ὴραν δὲ μερίδα παρ᾽ αὐτοῦ πρὸς αὐτούς" ἐμεγαλύνθη δὲ ἡ μερὶς Βενιαμεὶν 


Ν Ἁ , , ᾿ Ἁ ᾿ Ψ , » Ἂς Ἀ » , 1 
παρὰ τὰς μερίδας πάντων πενταπλασίως πρὸς τὰς ἐκείνων. ἔπιον δὲ καὶ ἐμεθύσθησαν μετ 


᾽ “ 
αὐτου. 


Ι Καὶ ἐνετείλατο ᾿Ιωσὴφ τᾷ ὄντι ἐπὶ τῆς οἰκίας αὐτοῦ λέγων Ἰ]λήσατε τοὺς μαρσίππους 


“ 2 ΄ ’ “εἴ ΣΝ ὰ ᾶ4 ἈΠ 35 ΄ « , Ν ; ’ 3 ἐὰν - 
τῶν ἀνθρώπων βρωμάτων ὅσα ἐὰν δύνωνται ἄραι, καὶ ἐμβάλατε ἑκάστου τὸ ἀργύριον ἐπὶ τοῦ 


, “ ,ὔ »". , “ »"" 
1 στόματος τοῦ μαρσίππου αὐτοῦ" “καὶ τὸ κόνδυ μου τὸ ἀργυροῦν ἐμβάλατε εἰς τὸν μάρσιππον τοῦ 


. Α “" , “ 
3 νεωτέρου, καὶ τὴν τιμὴν τοῦ σίτου αὐτοῦ. 


Μ“ οι 
4 πρωὶ διέφαυσεν καὶ οἱ ἄνθρωποι ἀπεστάλησαν, αὐτοὶ ὃ καὶ οἱ ὄνοι αὐτῶν. 


ἐγενήθη δὲ κατὰ τὸ ῥῆμα ᾿Ιωσὴφ καθὼς εἶπεν. 


ϑτὸ 
“ἐξελθόντων δὲ αὐτῶν 


Ἁ ᾽ 3 3 Ψ , Ὄπ 9 Ἄ “. “.᾽." “ Ὧ, τὸ 3 “". 7 ᾽ Α ἢ 
τὴν πόλιν οὐκ ἀπέσχον μακράν, καὶ ᾿Ιωσὴφ εἶπεν τῷ ἐπὶ τῆς οἰκίας αὐτοῦ λέγων ᾿λναστὰς ἐπι- 


ἐς ᾽ , »“" » ΄, Ν , » Ν ᾿, ; “ » “ , ἕῦ' 1 Ψ , 
δίωξον ὀπίσω τῶν ἀνθρώπων, καὶ καταλήμψῃ αὐτοὺς καὶ ἐρεῖς αὐτοῖς Τί ὅτι ἀνταπεδώκατέ μοι 


30 και εὗητει κλαυσαι) 5110 τὰϑ οἷσο 34 π| Δ8 | ταμεί[ον] Ὁ 


ΧΤΙΝ τ οικειας Δ | ἐμβαλαται ἃ 


σπλαγχνα ερ]πίν(χ) γα, ΟἸγ [ὁπ ἐπι---αὐτον 20 γΥἹΞ [οη] δὲ 
25 5 |; τὸ ταμιειον) τομειον 1: τ αὐτου Ὀάνν 133}, [ οπὶ ἐκεὶ ὈΠτν, 
553, 

81 προσωπον] -ἰ αὐτου ΕΡαερ)πππριαᾷ, ΔΊ31,, [ ἐξελθων] εἰσελ- 
θων  ΟΠγ ὁ: εξηλθε καὶ τλὐδὴ: οπὴ νὰ, ',.: (Ἐκεῖθεν 70) } 
ἐκρατεύσατο η" | πάραθες Ρ [ αρτον ἘΡ᾿ 

82 παρεθηκεν Ὁ | και αντοιΞ] καὶ αὐτοὺς Ὁ: κακεινοις (Ὥτ: 
εὐ ῥοτμέγτη εἰς Ἴ3}Ρ 1 οἵὴ καθ εαντοὺυς και 12} [ὁπ καὶ 35-- 
εαυτοὺς 25 Ὀία, | καὶ 307] δομεγηὈ) 1Δ]Ρ ] (οτὴ τοῖς 25. 82) | 
δειπνουσιν (18) 331} [μετ αὐτου] μετ αντὸον 1: αὐτω 6ρ]: ΟΠ) 
(28) ἘΠῚ Ὶ {εαυτοὺς 257] αντοὺυς 321} [ον γαρ] οὐδε γαρ ("γ: και 
γαρ οὐ ἃ 1 δυνανται ἃ | συνεσθιειν] ροβξὶ εβραιων αἰζεσθιειν)Ό,: 
(εσθιειν 76) | ἀρτοὺυς μετα των εβραιων (30) (133 | ἀρταὺυς] αὐτοὺς 
4: αρτον ΕΡῆ; ογη 3» ΟἸγ | ἐστιν] ροβί αιἰγυπτιοις 25 1 ἐγαη 
ΚΑ: οἷἱ 1" τοῖς αἰγυπτίοις 29] αὐτοῖς Ὁ | πὰς ποιμὴν προβα- 
των] συνεσθιειν μετα των εβραιων ἀρτοὺς σῃ! : οπἱ ΖΕ ΔΙ Δἢ πιαϑι 
ἀν(χῦ ΧΡ, ς, α 9. ΟἿτ 

88 εκαθισεν 7)» 1 "τις 5.5. ΟἿ [δὲ 19] γαρ πὶ: οἵη 1] 
εἐναντιον αὐτου] Ῥοβὶ αὐτοῦ 25 7)  ενωπίον ἀπρ [ πρωτοτοκος] 
πρωτος (τ [τὰ πρεσβεια] (τὴν πρεσβείαν 30): οἵἷὴ τὰ ο, | δε 
25] ἐγῦ 38, οἱ ανθρωποι] οἱ ανδρες ΕῬιπρᾳ ; οηλ (22) 32 

84 ηρεν ΕΥΒΡ(Ό) | μεριδα Δ6ρ}}] μεριδας 1)(-: 251} Μ τε} 
ἌΒΊΞ Οἰτ: λογέϊοηεηι σπαρρ 13. παρ] ΤΥ τὰ τῷ [πὰς | 
αὐτους] εαὐτοὺς ΕΡα -- πὶ τυ ΧΡ, ς, Δ, ] δὲ 29] γαρ ἢ | βενια- 
μειν] βενιαμὴν ο: βενιαμεὶμ ΜΈ ] {παρα---αὐὅτου 25] παρ αὐτων 
(014) 31) } παρα--εκεινων] ἦηι φιίηφμίίο γας ἐἠογιεοι ῥαγέές 
3. παντων] - αὐτων ΕΡ | (επταπλασιως τ6) ] προς τας εκεινων] 
50 -τ ὅδ: οἵἷὴ ἀῃιοἢ,ο, [ΟἿἹ εἐπίον- -αὐτοῦυ 25 ἡ [| ἐπιὸν δε] εἴ 
ὀιδεγηηέ 34. οτὰ δὲ ο,, ] οπὶ μετ αὐτοῦ ἢ 

ΧΤΗΝ 1 ἰωσηφ] ΡΓ ο ἔπχικ : οἵὰ πιπο,  οἵἷὴ οντὶ ὃν [ πλη- 
σατε] πλησαν ΚῸΞΞ (τ | των ανθρωπων] ῬΓ αὐτῶν ᾧ: -- ταυτων 


ἜΡ] 5 | βρωματων] βρωματα ε: σιτου ἐσ Ἶ 53 (14): οτὴ (31) 1Ξ ] 


30 ταμίειον] κελλα[ριον] ΕὉ: κοιτωνα δ 


332 εκαθεισαν Α]"" 
2 τὸ ἀργυρουν] τοργυρουν ΔΛ 


ΦῈΜα-}(Κ}1- γα,}»,ς, (4 ) Δ 15" τῷ 


σα] οσον οἴίοσων [)0} 5}, [ εαν δυνωνται] δοκοιεγιέ Ἵν, 1 ἂν ς- εἰ 
Ἰ]-Ρϑῖνχς, ] δυνωνται ἀραι] ἀρωσι ερ) | δυνωνται] δυνανται 4415 
Ἰηρίβχα,ς, (ἢγ: δύναται : δυνηθωσιν ἴγν"  ἐμβαλατε ΑΔ Ὗ 
α,] ἐμβαλλετε ἴηϊιν : ἐμβαλεις 66}: ἐμβαλετε ΕΝ ΜΙ γε}: ἑρΐσ 
33 [ εἐκαστου] ΡῬοβὶ ἀργύριον ΔοάπυπΡΧΡ, ἢ [ ὁπὴ τὸ Ὁ, | ἐπι-- 
αὐτου 25] εἰς τὸν μάρσιππον αὐτου (Ἰγ: 721 σαζεῖς δογιθη ἿΞ ] τὸ 
στομα πὴ Ϊ του μαρσιππου] «αςζέογιένι 3, ] αὐτου 259 Α ΠΗ ν( 6) 
Φ1}5}] αὐτῶν ἃ, : οπλ ΖΕΔ] 6} Τ' 

το 15] τὸν ο μου] ροβί αργυρουν ᾿ἢ : οἵη (ἢγ [τὸ 297 τὸν 
ς  εμβαλατε ἢ Ἶγα,} εμβαλλετε ἔπην": εμβαλε ἀρ1Ξ3, (τ: 
ἐμβαλεῖς 6ρ]: εμβαλετε ΕΜ ΉΡ γε ]] 1 τον] τὸ ἄρτὴρ | μαρσιπιον 
πὶ [ὁπ] καὶ ζήπτσαυτου ο  οπὶ αὑτοῦ }" | εἐγενηθη δε] ἐγενετὸ δὲ 
ὕν: εὖ κεῖ 3. ] κατα--- εἰπεν] σεν αὐὐχι (γαρεολὶξ ΞΡ) δὲ 
“Ζοεεῤὴ Ὦ 1 τὰ ρηματα ο | ιωσηῴ καθως εἰπεν] ΡΥ τοῦ Δὺν: 
φηοαὶ αὐχις 7οσεῤὰ 15: του ιωσηφ  ] εἰπεν] προειπεν 1: {- αὐτοῖς 
16) 

8 τὸ] ρύ καὶ τὴ: γζ εἰ ΑΞΞΟΡΞ,: τὼ ὁ): Ἐ δὲ ΕΡΑΠρΡΙΙΣ ] 
πρωι] τ δες, | διεφαυσεν] (διεφαυσκε 32): διεῴωσκεν α,.1 εφαυσεν 
ΔΝ]: εφωσεν ἢ | ανθρωποι] ανδρες ΕΡπεήῃμν(χι) [ ἀπεσταλησαν 
εξαπεσταλησαν ΕΝ ΡΗΪ να, : {(εξεσταλησαν 76)  (οπῃ αὐτοι--- 
αὐτῶν 83) | αντοι] ΡΥ οἱ ἃ : οπι 3, | ονοι] ανοι] [ οἵὴ αὐτῶν 5 

4 εξελθοντων δὲ αὐτων] ὈΓ εἴ 3... : αντ. δὲ εξελ. Δοιηοθχῦ,ο, 
3.1 (την] ΡΧ εἰς 25) οὐκ] Ρζ και [3 ] απεσχον] απειχον Δ: 
ἐπεσχον τὴ : ἀπεχοντων  Ϊ οηὶ καὶ τ" (5 1 ιωσηφ]} ργ ο [: 
ΡοΞξί εἰπὲν δοῦ, ΑΞ, [ οὶ λεγων 75} ")((χι) πος σ᾽ -- Του 5 
ν(χ νχῃ,ς, ΑἸΞΤ Ξ ΟἿτ [ ἐπιδιωξον] ἐπιωξον τν : διωξον 1Ἰ»: 
(καταδιωξον 25.312)  οπισω των ανθρωπων] δοεὲ {ἰρς Ποῖ, 
Δ | οπισω] οπισθε ἃ: ἰαὐτων ς [ των ανθρωπων] των ανδρων 
1 πιρξ: αὐτων (18) (τ: - τούτων σἀπρν(πιρ)ς, 5.35 | οπὶ και 
καταλημψη ἀντοὺυς (τ [ καταλημψη) (ΡΓ εἰ 23): καταμεμψη 
4 | αὑτοις] αὐτοὺς Ὀρ : οἵη Ξ1-ς«ἃ (τ | τι οτιῇ φρία δ5. 1 απε- 
δωκατε Δοάκιη- ῬΧΡ,ς, 1 μοι Αγδ, 51] οὔν 21} τσὶ} ΑΒ, ο 


32 ουὅ--εβραιων] οτι οἱ αἰγυπτιοι εβδελυσσοντο συνεσθίειν τοῖς εβραιοις Ἰ). 


33 τα πρεσβεια] τὴν πρωτοτοκιαν Ἐ) 


ΧΙΔΜΝΟ 1 μαρσιππονς} θυλα[κια] ΕὉ 


 κονδν.. ἀργυρουν] ξεστίην)] καυκ[ιον] αργ[υρουν] ἘΡ [κονδυ] α΄ σκυῴος σ’ φιαλην δι)ν(σκυφον)ς, Ξ--4ρ- ΒΑ : ποτήριον ΔΙ 


ΘΕΡΤ. 
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8 Κ 


τιν ἃ ΓΕΝΕΣΙΣ 


.Σ κ ΝΝ “ ᾿ , , Ἀ , ᾿ς ἃ Ν ᾽ ,΄᾿,» : , « 
πονῆρα αντι καλων ἐνᾶ Τι ἐκλέψατε μου Το κόνδυ ΤΟ αργυρουν; δοὺ ΤΟῦυΤΟ ἐστιν εν ᾳ ἽΤινξ ὁ 
ς ν 


ὁ ᾽ }] εἰ δὲ τὶ “-νἉΎ 2 ᾿ 3 ᾽ -“ δ ,- "ἅ ᾿ᾷ 6 
κύριός μου; αὐτὸς δὲ οἰωνισμῷ οἰωνίζεται ἐν αὐτῷ" πονηρὰ συντετέλεσθε ἃ πεποιήκατε. Θεὑρὼν 6 


᾽ Ἂς 4 “ Α Ν “ - 
δὲ αὐτοὺς εἶπεν αὐτοῖς κατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα. 


ἴον ᾿ Ἁ “ “ “ 
ῥήματα ταῦτα; μὴ γένοιτο τοῖς παισίν σου ποιῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο. 8εὶ τὸ μὲν ἀργύριον ὃ εὕρα- 
- ἰς “ - ν - “ - 
μεν ἐν τοῖς μαρσίπποις ἡμῶν ἀπεστρέψαμεν πρὸς σὲ ἐκ γῆς Χανάαν, πῶς ἂν κλέψαιμεν ἐκ τοῦ 
᾽ -  ὰ 3 ’ ᾿ ξ Ὁ [Ὁ -“ ͵ 

οἴκου τοῦ κυρίου σου ἀργύριον ἢ χρυσίον; ϑπαρ᾽ ᾧ ἂν εὑρεθῇ τὸ κόνδυ τῶν παίδων σου, ἀποθνη- 
7 Ξ κε - δὲ ᾽ ͵ θ ὃ Ὁ Ψ ς -“ το δὲ 4 Κ Ν » ἐ Ἂ ῳ »᾿ Ξ « 
σκέτω" καὶ ἡμεῖς δὲ ἐσόμεθα παῖδες τῷ κυρίῳ ἡμῶν. 190 δὲ εἶπεν Καὶ νῦν ὡς λέγετε, οὕτως ἔσται" ὁ 

» θ δ Ν Ἕ θῇ Χ , ὃ πἰὰν Ψ ων ἰς ω δὲ » θ θ “ 11 ΝΥΝ 
ἄνθρωπος παρ᾽ ᾧ ἂν εὑρεθῇ τὸ κόνδυ, αὐτὸς ἔσται μου παῖς, ὑμεῖς δὲ ἔσεσθε καθαροί. 11 καὶ ἔσπευ- 


Χ θεῖ “ Χ ; Ἵ ,.Ν Ά ζ ἘΠ ῳ Ν Ψ 
σαν καὶ καθεῖλαν εκώστος ΤΟΡν μαρσύππον αὐυτοῦυ ἐπι Τὴν ὙῊΨ, καὶ ἤνοιξεν εΕεκᾶαστος ΤΟν μαρσιυήΊΟΙ 


7οἱ δὲ εἶπον αὐτῷ “ἵνα τί λαλεῖ ὁ κύριος κατὰ τὰ 
8 


αὐτοῦ. 
, νὃ ᾽ ΩῚ ς ΩΣ " ,ὔἷ 
Κονὸυ εν Τῷ μαρσιύπΊ Τῳω ενγαμευν,. 


Ἁ ᾽ 2 ΣΝ Ν » » - ἈΝ ΄ ᾽ Ἀ “ 
ΤΟν μαρσιγπηον αὐτου εΕἼΓὶ Τὸν Ονοὸν αὕτου, και ἐπέστρεψαν εἰς Τὴν πόλιν. 


12 Ἕ , δὲ ν Ἂς “ ᾽ , 7 [ “- θ - λι ᾿ ἐς ᾿ κ ἈΝ 
ἡρεύνα δὲ ἀπὸ τοῦ πρεσβυτέρου ἀρξάμενος ἕως ἦλθεν ἐπὶ τὸν νεώτερον, καὶ εὗρεν τὸ τ: 
- ἢ 
13καὶ διέρρηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶι, καὶ ἐπέθηκαν ἕκαστος 13 


"εἰσῆλθεν δὲ ᾿Ιούδας τη 


Χ ΠΝ, ᾿ ᾽ “Ὁ Χ ᾽ “ 4 ἣν ἊΟΙνγ» 2 ἴα, Ἀ μὲ » ᾽ μ᾿ “ 3 Ν τ “ 
καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ πρὸς ᾿Ιωσήφ, ἔτι αὐτοῦ ὄντος ἐκεῖ" καὶ ἔπεσον ἐναντίον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. 


5 συντετελεσθαι ἃ 
 κυριος] κς ἘΠ (υριο Βηρτάβου ΕΠ) 
[2 ἡραυνα ΑἘἕ 


ὨὌΈΜα-γα,υ,ς, ΑἸΔΈΈΞΕΙτΞ 


ΟὨγ [ πονηρον 1 Ϊ καλων] ζκαλον 107): αγαθων 15 | ἱνα---αργυ- 
ρουν} 5 -τ ὅθ: οἷἱ τε Καὶ [ μου] μοι 1130. : μὲ τ: οπἱ Κα, ΑἼΒ!Ρ| 
(οπι τὸ κονδυ 31) | τὸ 15 25] τον ς 

5. οὐ τουτο ἐστιν] (εν τουτω ἐστιν 70): οἱ 1535 [ ἐστιν ἐγ αἱ 
ἃ: οἱ 2 || εν ὦ] ὁπ 1 πίνει] ὀέῤοῤα! (Δ 1 ο κυριος μον] βασι- 
λεὺς 18.» ΠΙΡ | οπὶ ἀντος---αὐτω 1Ξ | δε] οντΐμε Ἴ0,.] οτὴ οιἰωνισμω 
(Ὠχ | οιωνέζεται] αἰ ναδαξην (Ἰ ] οὐὰ εν 29---πεποίηκατε ᾧ | {εν 
αὐτω] ἐπ αντοις 70) | εν 29] ἐπ Βερ)]: παρ πὶ [ αὐτω] εαντω Κκᾶ,: 
αὐτὴ Ο  οπὶ πονηρα--πεποιήκατε ς,  πονηρα] ΡΥ γηίμε «4: 
ῬΥ εὐ περ -οοάά: πονηρὸν ο: -Ὁολῦ 28.) | συντετελεσθε 
Α(-σθα) ΚαΞξῃχ] συντετελεσται οσ(πιρ)]πιρνυ 3 Οἢγ: συντε- 
λεσθαι πὶ: σννετελεσατε ἀδερ]: συνετελεσασθε ΝΜΙο(ΧΙ) τΕ6}}: εο)ὲ- 
σεηυμαγέες Ἄ, 

6 οπῖ δε) [ (αυτους} - ο αὖος 31.83) [ αὐτοις] οτὴ {2:) 
τα] τος," 

“ οἱ δε---ταυτα ὁ. 105 : οπὴ εἰπον---ταῦτα τὴ | εἰπαν 75} 5 
ΔΙ6[ἢ--ἰᾳτνχ [ οπὴ αὐτῷ εν [|| λαλεῖ] λαλεὶς ΜΠ: καλει 5: 
λεγεῖ 6] [ὁ κυριο5] Ροβί ταῦτα [: Ἔμον ΘΈΡΣ; καὶ συ α: 
Ἑ γιοείο»" γιούζεν νι 13. } οτὰ τανταὰ 1 | γενηται Ρ [[ τοις] ΡΥ εν ε | 
ποιησαι---τουτο] (κατα τὰ ρηματα ταυτὰ ποιησαι 10): οἵη ποιῆσαι 
5 } τορῆημα τουτο] (κατα τα ρηματα ταῦτα 1.4.30): οπὶ το ρημα 
ἃ ] τὸ ΑἸ]5)Ρ353}}} ΡΥ κατα Φ )Ὲ ΔΝ] τοὶ] 5». ΟἿΣ 

8 εἰ---αργυριον] χΝΐα σὲ ἀγρέμέμηι Δ: οἱ φγοῤῥοῦ ῥεοιεμἶανι 
Ψ, | μὲν τὸ ἃ | {(οηὶ μεν 76) [ αργυριον 19] Ἐημων ἡ [οἶα οα ] 
ευραμεν ΑΙῖσγα,] εὑρον ἔ: εὐρομεν ΖΡ ΕΝ ΤῸ} [ ἡμῶν] οἷὶ ερ]: 
τ ὐμτ ἐσ ἼὉ 1 απεστρεψαμεν---χανααν] ᾿γΓ καὶ α: {οπὶ 76) | 
προς σε] φῬοβὲ χανααν τὴ [ σὲ] ὑμας 2) ] γη:] τῆς 1" 
χανααν] χαναν Εὖνν : χανανααν [ | αν κλεψαιμεν] ἐγιρὸ γηεγαΐΐ 
σμσς Ῥ, 1 αν] δ αν ΕτῚ Ῥο ΙΚπητρννχςο,Ε ἃ [ κλεψαιμεν] εκλε- 
ψαμεν ἕα.: (εκκλεψαιμεν ν8) ] σου] ἡμων [18 | αργυριον ἢ 
χρυσιον] το ἀργύριον ἃ.,.: 2οειείμη: αρρεμέοεηι {οὐ ἀμγομϑι 3,. 

9 παρ] {ργ ο ἀνθρωπος 77): ὈῪ εὐ πτωὲς ΑΊΈ(οΩι εἰ 13. [ἂν 
εὐρεθη] ἐγρο ᾿πμεμέεε γμεγὶ 3.1] ανἹΊ ἐαν  Έ ΔΕερΊ Κονχα,,: 
οπ { || ευρεθη] εὑρης Ἰνεστ)αυνΈΞ : {(ευροις 83: εὑρὴ 321) } κονδὺυ] 
τ ἀγρεέμίφιιυι 15. ] των] ΡΥ απο  [| παιδων] δουλων πὶ ] οἷἱ καὶ 
ΓΙ] οπὶ δὲ ΕΡΠΟΡΒ, [ ἐσομεθα] ἐσωμεθα οὔπ: φέρεις ἿΞ | 


4 τὸ κονδυ] α' σεγρήάπνι (Σ᾿ αξσ) σ’ 2λέαϊανι δὃ 


6 ταυτα---(")} τουτο] α οἱ δε--τοῦτοὸ 5} τὰ5 οἷγτε ττὸ {π| Δ 


8 χρυσιν ἘΠ το εἐσεσθαι ΔἸ) 


13 αντων] αὐτωνίτων Εἶ 


παιδες] (δουλοι 20): Ροβί ἡμὼν δθο(υμων) Πκτ Ρν ΧΡ, ς, 13} 
τῶ κυρίω ἡμων] αἷογ»εΐνιο ἐπο 15, 1 ἡμων] υμων ] 

10 οπι ὁ δε εἰπεν Ψ, | οχὴ καὶ (128) (1)8 [} οπι νυν ΚΩ,Ι͂ΞΒΙΡ 1 
ὡς---εσται 197 οἦΐ σἦεμ εἰϊεῖζις 1515.  λεγεται οἴ Ἰποϑίνν [ ἐσται 15] 
ἐστεα, [ οανθρωπος πα 51} τὰϑ 13. [ ο ἀνθρωπος] ὁ ἀνηρ ΕΌΕ:; 
οσὴ ΔρΕ κου ΧΌ,ς, Α3Ξ 1, 5. ΟἸγ : οὐὴ ὁ ν Ϊ αν] εαν ΟΜ ΔΕΡΕΪΚ 
Ἰηχα, Ὁ, : ΟἿλ 5. | εὐρεθὴ] 50 --- 5. κονδὺυ] -- μον ΔὉ, ] αντος] 
ουτος (Ἤτ : οπὶ δροὶ ΚιποννχΡ, ο, ΑΘ 55. [μου] μοι 113] 85: οπὶ 
13.» } παι9] Ἔ μονος (20) (Ἴτγ || ἐσεσθε καθαροι] απολυθησεσθε 
(Ὦγν-. 

11 εσπευσαν καὶ] σπευσαντες Ὀ3 {π|4} ] οπὴ καὶ χ- γὴν 
25» ||: καθειλαν] καθείλον ΕΡ ΜΙ οκπ-παβιιχο, : καθεῖλεν ΔΌΒΙΡ 
ἑκαστος ι᾿---αὐτου 157 ολὴτς πιμσφμεφιε ΚΞ 1 ἐπιτ-αυτον 295] οπὶ 
ορ]πηηα, : (οὴ ἐπὶ τὴν γὴν 20) | καὶ 30---αντου 25] οπὶ 4,30: 
εἰ εοερβεγηε) ἀρογὶγε ΞΖ, [ ἡνοιξεν] ἡνοιξαν ἘΝΙΏ]ο,--νχγς, Ε ξό ; 
τ αντον Ρ  οχὴ τον μάρσιππον αντὸον ἢ 

12 ἠρευνα δεῖ ἡρευνησε δὲ Ὀνζ: ἀρξάμενος δὲ [: οὐ τεγμίῖ- 
καρ ἄσηο Ἧν. 1 νὰ 33.: οπὶ δὲ καὶ [ ἀπὸ του πρεσβυτερον] Ροδὶ 
αρξαμενος 3Ψ.,3,, ] ἀρξαμενος] ἡρευνα [: οτὴ ἃ, 19 ] ηλθεν] ηλθον Ὀν : 
οἵη ὨΙ͂Ξ | ἐπι] εἰς ἀρ: οἱὴ ἢ | τον νεωτερον] τω νεὼ ]: -Ἐσυντε- 
λεσας ΜΙ(Πρ)α Κα χΧΡ,ς, ΚΓ (58 55) } {καὶ -Ἐσνυντελεσας 31) } 
ενρεν] ἐπιοεγη 75.) }] τοῇ τὸν σὰ, [ τῷ 25 ΛΈ ΜρΡΊΙΑΞνΧΥ] οἷ 
οἄς,: τοῦ Ζ} γ61} (υ 51} τὰϑ Ρ,} [ βενιαμειν] βενιαμὴν ὦ: 
βενηαμὴν τι: βενιαμειμ νν 

18 και διερρηξαν διερρηξαν δὲ ς, : καὶ διερρηξεν ἴτ5 [ ἱματια] 
ῬΓ ἐκᾶστος {{: εκαστος Υ [οἷ αὐτων---μαρσιππον ἔ ] αὐτων] 
αὐτου 1: τ εκαστος γ | ἐπεθηκεν ᾿ἴκοὶν 13} [ εκαστος---αυτου 25] 
παλιν τοὺς μαρσίππους αὐτων (τ | τὸν μαρσ. αὐτου] δ): 5 51ι)1})ὲ 
αἴ: οἵὴ πιχϑρ 35. [ οὔἱ αὐτου τ (0 τὸν 2] την ἃ | ἐπεστρεψαν] 
ὑπεστρεψαν 1)(-- 7) Πἱπορία, : ἀπεστρεψαν Ἐπῖς, | εἰς] ἐπὶ ο,: 
προς 5 

14 εἰσηλθεν δε] καὶ εἰσελθων (τ [|| ιουδας] - εκεί πὶ αὐτοῦ 
19] εἰς τὴν πολιν 1 [ Ομ πρὸς ιωσηφ ος, [| ιωσηφ] ὈΠ τὸν 
Οἢτ | οπὶ ετιτττεκει ἢ (τ | ετιὶ] ροβί αὐτὸν 25 ᾿οϊνν χϑδ : ΟΠῚ 
ἀριί | αὐτοῦ 25] μοϑί οντοὸς κγ: οἱ ἴς, [ ον καὶ 25 (Ἤν [ἐπεσον] 
ἐπέσαν Δο[Ἰκ ΟΥ̓ Χ Ὁ, : περίεπεσαν ἢ: ἐπεσεν ΥᾺ 


5. οιἰωνισμὼω οιωνιζεται] μαντεία μαντεύεται ἘΡ | αντος-- -ανὐτω] τὸ δὲ σαμαρειτικον καὶ αὐτὸς πειράσμω πειραζει εν αντω ς, | 


πονήρα συντετελεσθε)ὴ κακα εποιήησατε 1 


10 παις] δουλος ΚΡ 


ΙῚ ηνοιξεν] ελυσαν ΝῚ 


130 


ΠΕΝΕΣΙΣ ΤΙΝ Ὡς 
ΤπἪΠ δὲ ᾿ “ 3 Ψ 7 " - - ᾽ ’ , Ψ ᾿" ᾽ “ ᾽ - 

ι5. ἰδείπεν ὃδὲ αὐτοῖς ἰωσὴφ Ἢ τὸ πρᾶγμα τοῦτο ἐποιήσατε; οὐκ οἴδατε ὅτι οἰωνισμῷ οἰωνιεῖται 
ει θ . ΑΙ Η" , τὸ τ δὲ , "ὃ εην7 ᾽ Ε “ - ΄, ἃ ᾿ ᾽ ᾿ ω , ὃ 

ιόὸ ἄνθρωπος οἷος ἔγω; '"εῖπεν δὲ ᾿Ιούδας “Ἶ ἀντεροῦμεν τῷ κυρίῳ ἣ τί λαλήσωμεν ἡ τί δικαιω- 
.- ε ν ΝῚ Φ ΝῚ ΄΄'Ρ ΄ ΄ ΄ι ’, ΄ ἃ Ἁ 
θῶμεν; ὁ δὲ θεὸς εὗρεν τὴν ἀδικίαν τῶν παίδων σου" ἰδού ἐσμεν οἰκέται τῷ κυρίῳ ἡμῶν, καὶ 
[4 - ἊΝ Υ Φ ς 9 λ ,ὔ 17 4 ν» “ ,ὔ Ψ ζω Α ΄-»-" “ ἴγ 

.7 ἡμεῖς καὶ παρ᾽ ᾧ εὑρέθη τὸ κόνδυ. εἶπεν δὲ ᾿Ιωσὴφ Δ|ή μοι γένοιτο ποιῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο" ὁ 

ἵνθ ν».ϑ 4 δ 6 Ν ἡνὸ ΤΉ ΧῚ ΔΓ (τυ τ ἮΡ Φ ἘΝΝΝ τ , Ν , λιν 

ἀνθρωπος παρ ᾧ εὑρέθη τὸ κονὸν, αὐτὸς ἔσται μου παῖς" ὑμεῖς δὲ ἀνάβητε μετὰ σωτηρίας πρὸς 

18} , δὲ τ - ᾿ ᾿ “ Ἔ , ’, ΄ ͵ “ 
ὑγγίσας δὲ αὐτῷ ᾿Ιούδας εἶπεν Δέομαι, κύριε" λαλησάτω ὁ παῖς 
΄ Ἁ ᾽ ΄ὔ 

ἴοκύριε, σὺ ἡρω- 


᾿ Ψ - 
ι8 τὸν πατέρα ὑμῶν. 
:ςαᾳ᾿ , ’ὔ Ἁ Α -“ -- ὔ ΥΗ͂ 3 4 ᾿Ὶ ᾿ 
ιὼ σον ῥῆμα ἐναντίον συν, καὶ μὴ θυμωθῇς τῷ παιδί σου, ὅτι σὺ εἰ μετὰ Φαραώ. 
ἣΝ Γὃ ’΄ ,’ ν ,’ ΓΙ τὸ ἰς ῸὋ Ν 2 - ΄ ΜΙτῪ ΄ - 
ο τησας τοὺς παῖδές σον λέγων [ὑἱ ἔχετε πατέρα ἢ ἀδελφόν; “9 καὶ εἴπαμεν τῷ κυρίῳ Ἰῦστιν ἡμῖν 
Ὁ ΄ . ΄ ΄ , ,9Ὸᾷβ.»ἡᾳα π᾿ Ὁ Χ ᾽ -,»". , ΘΝ ν 
πατὴρ πρεσβύτερος, καὶ παιδίον νεώτερον γήρως αὐτῷ, καὶ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἀπέθανεν, αὐτὸς δὲ 

; ὰ ͵ θ κὖ ᾿ , ἴω ᾿ Ἁ ᾿ ΦΊῸΝ ᾽ , 21 Ὁ δὲ - , “ 
εἰ μόνος ὑπελείφθη τῷ πατρὶ αὐτοῦ, ὁ δὲ πατὴρ αὐτὸν ἠγάπησεν. “'᾽ εἷπας δὲ τοῖς παισίν σου ὅτι 
ψ» Ἷ ᾿ΕΝ. ᾿ ᾽ - “- δι “" κα , Ἂ 
21 Καταγάγετε αὐτὸν πρὸς μέ, καὶ ἐπιμελοῦμαι αὐτοῦ. “Ξκαὶ εἴπαμεν τῷ κυρίῳ Οὐ δυνήσεται τὺ 
δί - Ν “ ΤᾺ ὡ ’ὔ ἣν ΄ ᾽ - 23 ᾿ δὲ Ἔ - 
3 παιδίον καταλιπεῖν τὸν πατέρα" ἐὰν δὲ καταλείπῃ τὸν πατέρα, ἀποθανεῖται. “3σὺ δὲ εἶπας τοῖς 
[2 νι Ἂν .“ ε ᾿] οἿ [ [ω Ψ. ᾿ Ὑ Ὁ “ ᾿ ἤ Ψ» 2 - ἈΝ 
παισίν σου ᾿δὰν μὴ καταβῇ ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος μεθ᾽ ὑμῶν, οὐ προσθήσεσθε ἔτι ἰδεῖν τὸ 


“ Ψ 24 : , δὲ [4 ΄ ᾽ ’ὔ ᾿ Ν ὃ , , δὲ [ἐ “- Υ ᾿ , 
2. προσωπὸν μον. ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἀνέβημεν πρὸς τὸν παῖδα σου πατέρα δὲ ἡμῶν, ἀπηγγείλαμεν 


. ᾿Ὶ ἤ ΄ ’ 
8 αὐτῷ τὰ ῥήματα τοῦ κυρίου. 


13 αιωνίειτε ι6 ηυρεθη ἢ) 


23 προσθήσεται ΑἸ υ ( σεσθαι Α') [ εἰδειν ΔῈ" 


15 εἰπεν δεῖ και εἰπεὲν ἩΥΞΆ, : ΟΠ δὲ πὶ [αντοις] ροβί ιωσηῷ 
5: αὐτῷ : Ἔουν πῃ  τωσηφ]} ργ α εὐ [τι---τοντο] φμ αὶ σΠ1} γὸς 
ψιας Ἃ ] οἵη τὸ πραγμα ἾΞ (ἣτ | τουτο] - ο Φιοάε]ρία, (14) 
3Ξ. | εἐποιησατε--- εὙω] Ομ ᾧ: ὁπ] οὐκ---εγω 5 | εἐποιησατε] πε- 
ποιήκατε πα (Ἰγ: τυμὼ 1 | σιδατε] ηδειτε οχο, ΞΓ-οοά ἢ, Α(ιχ : 
ἤδηται Ο: εἰδητε Κὶ : σιδειτας πὶ [ (οπὶ οτι 31) [ οιωνιειται---εγω] 
οαἰωνιζομαι εν αὐτω (τ | σιωκιειται] οἰωνεζεται 1).- 2) ἀερὮ) ΚΡ 
απ} Τηάϊ: ασμγαίοῦ πον ἐτέ Ἢ, 1 ανθρωποας] ρΥ α ΖΝ 
Ῥοά!ΚΙπη---χα,ῦ,ς, δ ὙΠΟΑΓΣ: ἀνθρωπὸν σα: ἀνὴρ ἘΡ | σιας] οἱις 
αἴ: εἰ ἢ “ 

16 εἐρουμεν τ [ τω 1τ5---λαλησωμεν ἡ τι λαλήσομεν τω κυριω 
ΟἿ ] κυριω 19] -ἰ ἡμων Εϑηιν 53", | τι 29] οὔὺ ὥ : Ὀἷ5 5ογ ἔ| 
λαλησομεν Δοσὶ] Κπιρηχὺ, οἷς, 5 1 δικαιολογιθωμεν Καὶ 1 α δε θεος] 
φποαῖ 7265 Ὦ, δὲ 25] ροβὶ θέεος αι: οἷκ (76) 15 ᾽ [ θεος] κς ἰὔ 
ευρεν ευραι ἘΡ | (αδικιαν] κακίαν 76) [| των] αὐτων νι "(μ14) | 
ιδαυ] ρτ μερς ἃ: οὐ ἀρ: εἰ φίίφ μέγο ἼΞ: μεῖς γ | οικεται 
ικεται : - σου τὰ [ τω κυριω 5"} του κὺ τὰ [υὑμων Κκ | καὶ ἡμει5} 
ΟΝ] Υ : οπὶ και ὈὉ}8 [{οηὶ καὶ 25 10) | ε"ρεθη] ΡΥ εαν ἃ, 

1“ εἰπεν δὲ τωσηφ] εἰ ἧς αἰεί Ὁ] εἰπεν δε] οὗχ χὺ: Ἑ Ζΐς 
5: Ὁ οἱ ἘΞ 1 οπῖὶ ιωσηῷ ταχςο, Ὁ [μαι] ροβῖ γένοιτο Ἰχϑϊ 55 : ΟΝ] 
οβο, οὔ τὸ ρημα (τ | α ανθρωποΞ} ρχ «εα 3:,.: ο ἀνὴρ ΕΡπΙΒ ] 
ευρεθη] Ρτ εαν ἃ, ] τὸ 25] τὸν αὶ [ οπχ αὐτὸς τὰ  εσται] ἐστω 41: 
οἰ ἾΞ. 1 μαυ] μοι ΚΙ5.5. [ἡμεῖς 1" ] αναβητε] αναβαινετε αὐ, : 
διαβητε πὰ  ἡμων Ὁ α  (μϊἀ)σ 

18 εγγισας] ἐπιστὰς ἀρ [ αὐτω] ὦ 5110 τὰβ (2) τῶ: ροβί 
ιουδας (83) 33“: οἱ (1.ς.16.77.130) 3ΞἢὉ» | δεομαι] -- σου 1 [131] 
Ὦ1}5 ] ρημα] ρηματα 7) [18τν: οἷ (21.82) ΟἿτ [ {(ενωπίον 76) | 
σον 25] - αολεΐμε νι Ἐ, 1 οἵὰ καὶ τη ξ 1 θυμωθης} οργισθης 
Ὀν | τω παιδι] Ξέγμῖς 5 1 οἵὴ στι---ῴφαραὼ ("γ [{ατι] οτε 6ρ]: 
οπι ΤΣ | εἰ] ἧς 66] | μετα] ὡς ΕΡ 

19 κυριε συ] ἰε συν 500 τὰβ χῆ; καὶ σὺ τὴ: {κύριε α 321): α 
κυριος μου ῬῸ: οἱ ἃ: οπὶ κυριε Ὁ,  ηρωτησαΞ]) ΡΥ οὐκ ἃ | τοὺς 
παιδα:] τον παιδα ο,  λεγων] λεγουσι τ ἵ( 1) : (οπὶ 77.)  (οπὶ 
εἰ 82) | οπι ἡ αδελῴον ὕ', 

20 εἰπομεν ἘΡΤΔΑΝπ-ῬΧΡ,ς, [ τω κυριω] τ ἡμῶν μία,ς, 3: 


10. οἷὴ σαν Αὔί(α]η ἄδθοββθο ᾿πᾶϊς Αἢ) 


25 φ δὲ ἘῸΝ γ΄ Ἀ ΄ - δί , ; ᾿ ς᾿ς:α 
εἶπεν δὲ ἡμῖν ο πατὴρ ἡμῶν βαδίσατε πάλιν, ἀγοράσατε ἡμῖν 


2 ἀποθανειτε ἉἋ 
24. κυριου] κυρ 580 τὰϑ (4) ΔΑΝ 


ὌΡΜΔ-γα,}ν,., ΑἸΒΊΞΤΙτ 9 


Ἔυμων ἀ: οὔ | {εστιν»} ρΥ στι 31.832) [ ημιν} (ροβὲ πατὴρ 25): 
υμιν ἃ | πατηρ] (ροεί πρεσβύτερος Χ8): οἱ ς [ παιδιον---γηρως] 
μὸν ἱιΐον πέΐμς ξομεομδὲς ΟῸ παιδιον] παιδαριον 2)}}: παιδα 
ῃ: δας 3: πεν τὰ [ γεωτερον Ὑηρως αὐτω] ζηθὴὲ ρέμε ἐδ 
σοπμοομίς «μὰ 15 [ νεώτερον γήρως Δ] γήρως νεωτεραν ὮΈΝΙ,ἊαΑς 
(-τερος) Σ  πηγνγα,», ΟΠσ: εκ γήρως νεωτερον 15 Ὑ6}}] {-τερος 1) 
Φ1 αὐὑτω] αὐτου γ": αὐτὸν ὩΝ [οἷ ὁ 15 νυ [απεθανεν] 
ΡΓ ΜΟΝ δέ δ | αντος--υπελειφθὴ}] υὑπελειῴθη δὲ αὐτὸς μονας 
ποπιοχῦ,ς, ΞΘ. [ οπὴ δὲ 15 [13 | μανος] ρον υπελειῴθη Κα | νπο- 
λελειπται (ἢγ ] τω πατρι ΑΒαΪρν ΘῈ Ρ)] τὴ μρὲ ΠΤ ΔΙ γὙο]]} 
ΑΙ Θ(ιχῸ Οἢγ [ πατὴρ 29] Ἑ αὐταὖ ἀσειηχὶ»,ο,}3 33 || αὐτον] 
Ῥοβὶ ηγαπησεν ἀοειμονχ)υ,Ο, 31 : (0η} 18) 

21 εἰπας δε] εἰπες δε Χ: σὺν δε εἰπας ν: ἐΐ ἐν αἰἰχιίφέϊ »οδὲς 
3, | οτι ΑἹ ΘΕ] οὐη ΑΈΞΞ3ΕΞῚ ΟἸιγ 1 καταγαγετε] κατα- 
γαγαιγ: αὐὐἰάμειίς Ἷν, 

22 εἰπαμεν εἰπομεν ἱκπο,: εἶτα ὃν’ [ τῷ κυριω] ἄυνεῖηε Ἢ, : 
Ἔμου Ὁνν: Ἑημὼων 1}} } παιδαριον 22 714 -ΑαὩ "]-ρϑίννιχα,}»,ο, ] 
καταλιπειν καταλείπειν Ζ)εϊνηγα,», ἢ | πατερα 19] - αὐτοῦ Ὀάτα 
γι ΒΒ | οπὶ εαν-- -πάτερα 5 Ἦδ [δὲ] γαρ ῃς, | καταλειπη] 
καταλειπει ἃ: καταλιπὴη Δίαθε(σ κοῦ Ραϊ-Χ), ᾿ς, : καταλιπήης 
5. πατερα 25] αὐτοῦ ΔοπίοχΡ,ο,.1}5 5 (5.} 55) 

923. εἰπας]  κοὐϊς ἘΞΡΈ, 1 {εαν7 ΡΥ οτι 41) | καταβη] κατα- 
λαβη {| ὑμῶν 19] ἡμῶν πὶ  οἢἹ ὁ νεωτερας ἢ ΟἿΓ | προσθησεσθε] 
προσθησεται Αἰ υἱὰ; προσθήσετε Ρ! προστιθεσθαι πὶ  ετι] (ροβί 
ιδειν 77): οἵχ Ἰονχα, 258} ΞΙΙΧ ΟἿτ 1 μὸν τὸ πρασωπον ς 

24 εγενετὰ δε ἡνικα] ἡνικα δε]» [ ανεβημεν] ανεβησαν Ρἢ] 
πατερα] ΡΥ καὶ πὶ: ΡΓ τὸν ἀρ | οηὶ δὲ 25 θάπη)} [ ὑμῶν ] | ανηγ- 
γείλαμεν 5ς, | τα--κυριον] “δε Μαἶμ2: φόγύα ἐπα ἸΏ 1 τὰ ρηματα) 
ΡΓ κατα ἀὉ,: οἷὴ ὃν: ἐσοὺ Τὴ} κυριου] ἡμῶν τὰ ρηματα Ὀνν: 
Ἔημων ἸΆ15: - μον ΕΡΑΟΙΚΧΌ,ς, σα «5 ) 

25. ἡμῖν 15] υμιν Ἐ: ροσὶ ἡμων ΟἸν: οὐὐ Ὀοα ΧΑ ΒΞΕΞ ] 
ο] Ρ᾿ ὁ παις σὸν ἀῃρί3! [ βαδισατε παλιν] (πσρευθεντες παλιν 74): 
παλιν πορευθεντες ἀμ] (πιρ ]ρίν (π|ρ): παλιν πορεύεσθε α..: βαδι- 
σαντες παλιν πορευθητε ἷκε: οπὶ παλιν 3} [ αγορασατε] ΡΥ και 
ὕ3ν : (αγορασαι 18): πριασθε 1") (μ)ρ)] {-σθαι)νίπιρ)α, : πρια- 


15 οὐκ- --εγω] τὸ δὲ σαμαρειτικον καὶ Ὑαρ εγνωτε ατι πειράσμω πειραζεται ἀμοίος ἐμοι ᾿ς,  σιωνισμὼω κ.τ.λ.} τὸ σαμ. ἣν και 
αὐτὸς πειρασμω πειραζει εν αὐτω Ἷ | οἱος εγω] αλλος ὁμοῖος ἐμαν ἵν 
18 εναντίον σαυ] εν ὡσι κυριου μον ἘΡ | οτι---ὁαραω] α΄ φηΐα τἐηε δῆς ἐς (δυκά «Ξ9 311 δ.59) οἰεμ ἔλαγαο 


21 επιμελαυμαι αὐτου] θησω σφθαλμ[ον) ἐπ᾿ αὐταν 1 Ὁ 
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17----2 


ΤΙΝ 258 


Α μικρὰ βρώματα. 


36 ἡ μεῖς δὲ εἴπαμεν Οὐ δυνησόμεθα καταβῆναι" ἀλλ᾽ εἰ μὲν ὁ ἀδελφὸς ἡμῶν 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


ς 
Ο τὔ 


’ Ψ γ ς - ᾽ » Ἁ Ψ Σ - ᾿Ὶ ’ “ 
νεώτερος καταβαίνει μεθ᾽ ἡμῶν, καταβησόμεθα: οὐ γὰρ δυνησόμεθα ἰδεῖν τὸ πρόσωπον τοῦ 


ἀνθρώπου, τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ νεωτέρου μὴ ὄντος μεθ᾽ ἡμῶν. 
᾿ « -“ Σ - ᾿ μὲ ὃ ,ὔ "᾿ , ς , 28 Ἀ ξζ»σα 
πρὸς ἡμᾶς Ὑμεῖς γινώσκετε ὅτι δύο ἔτεκέν μοι ἡ γυνή" “δκαὶ ἐξῆλθεν ὁ 


᾿ ’ 4 - ᾿ 
Θηριόβρωτος γέγονεν, καὶ οὐκ ἴδον αὐτὸν ἔτι. 


συ βῆ ᾿ ΄-Χ,} λ [2 Ὶ [ωῚ τὸ “ Α ιἕ ᾿ ΄, “) Α λύ Σ (ὃ 
Μὴ αὐτί μαλακία ἐν ΤῊ 0 ω, καὶ καταξετε μου τὸ γὴρας μετα υπῆς εἰς ᾳ ου. 


, 4 “ 
Ξ9έὰν οὖν λάβητε καὶ τοῦτον ἐκ προσώπου μου καὶ 


27 “ δὲ ε - Φ ᾿Ὶ ε “ 
ΕἾΠΕ ὁεὲ ὁ Ταϊς σον ὁ “ΠΤαΤὴρ μῶν 27 
ς 


}] ἈΠ Ψ -“ Ἁ ᾽ 
εἷς ἀπ᾽ ἐμοῦ, καὶ εἴπατε 


ἊΝ ᾿ς 
ϑονῦν οὖν ἐὰν 


» Ψ Ν Ἁ κὸν ; ᾿ τ - Ν λὶ ἐμ ΝΉΡΟΝ. "τ - ς » Ἁ 
εἰσπορεύομαι πρὸς τὸν παῖδά σου πατέρα δὲ ἡμῶν, καὶ τὸ παιδάριον μὴ ἢ μεθ᾽ ἡμῶν, ἡ δὲ ψυχὴ 

Ὡς [ὰ “ - ᾿ -“ ᾿ 
αὐτοῦ ἐκκρέμαται ἐκ τῆς τούτου ψυχῆς" 3: καὶ ἔσται ἐν τῷ ἰδεῖν αὐτὸν μὴ ὃν τὸ παιδάριον μεθ᾽ 31 


{ - ͵ Ν , ε “ον ΄“΄“ ΄“- ’ Α . ς [ο ᾽ 
ἡμῶν, τελευτήσει, καὶ κατάξουσιν οἱ παῖδές σου τὸ γῆρας τοῦ παιδὸς σου πατρὸς δὲ ἡμῶν μετ 


δύ » τὸ 32Χ Ἂ “ } δέδ δὴ δί Ἁ - Ἁ Ψ ᾽Βὰὲ Ἁ Σ , 
οούνης εἰς αὸὸου. 0 γὰρ παῖς σου ἐκδέδεκται τὸ παίδιον παρᾶ τοῦ πατρὸς λέγων ἴψᾶν μὴ ἀγάγω 532 


᾿μΤΣ αἱ Ἁ νι Ἀ Ἁ δ τς , Α 
αὐτὸν πρὸς σὲ καὶ στήσω αὐτὸν ἐναντίον σον, ἡμαρτηκὼς ἔσομαι πρὸς τὸν πατέρα πάσας τὰς 


« ᾽ 33 -“" -] -“ ΓῪ Σ εἴ “ ; ᾿] “ ἴω ΄ Σ Ἂν δὲ δί Ἂ 
ημερας. νυν οὐν παβάμενω σού Παὶϊς ἀντί τοὺυ παιδίου, οὐΚετΉς Τοῦ Κυρίου" τὸ ὁε Ταίοίον ανα- 
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βήτω μετὰ τῶν ἀδελφῶν. 3!) πῶς γὰρ ἀναβήσομαι πρὸς τὸν πατέρα, τοῦ παιδίου μὴ ὄντος μεθ᾽ 3. 


{ [οὶ “ νιν» Ἁ νι ἃ Ἐπὰν Ἀ ἰν 
ἡμῶν; ἵνα μὴ ἴδω τὰ κακὰ ἃ εὑρήσει τὸν πατέρα μου. 


26 καταίταβαινει ἘΞ 
ὌΈΝΜα-γα,», ς, ΑἸ, τ, 


σασθε ἀρὶ | ημιν 295] υμιν 1 | μικρα] ροϑὶ βρωματα τηη5: ἐτερα 
4: οἷ ὁ 

26 ειπαμεν]ειπομεν ΒΡ ΔΟΚΙΠΠΟΧΌ,ς, : αυτω 35 ΟὨγ: - δαγὶ 
μοσίγο 12) ] οὐ δυνησ, καταβηναι] ῬΓ αλλ τι: οπὶ ἐσὶ | δυνησο- 
μεθα] ῥοσειένις Ὦ, ] καταβηναι] Ἐεαν μὴ ὁ αδελῴος ἡμων 
καταβὴ μεθ ἡμων Οἢχ: Ὁ γερὴ ζαΐεν, ἘΣ Ἴ6 7 »Ι1)102᾽ ποία ϑὲ 18: 
τ σέμό αν ποςίγο Ἢ, 1 αλλ εἰ μεν] με (ΤΊΣ, τ (ον μὲν 71) | ο τ0--- 
καταβαινει) Με “ες ἤγα 7 ΟΣ ποσί 12} ε ἑμογόνε ὮΝ 1 καταβαινει] 
καταβὴ Ὡ: Ομ ἢ | ἡμῶν 20] ὑμων ἴδρ: Ἔη {| καταβησομεθα) 
ΡΥ εἰ ἡκης ἃ: καταβησωμεθα οἷ: οὐ ΩἾΞ [ (ον 25] οὐδὲ τιν | 
δυνησομεθα γαρ Ὶ [ ανθρωπου] ανδρος ΚΒ [ αδελῴου] - ἡμῶν 
ΔΌποννχ), 3.1 μεθ ἡμὼν 29] προς ἡμας 

2 ὁ παῖς σου] Ροϑί ἡμῶν α( : οἵκ ἢ | ο πατηρ] πατὴρ δε! ] 
Οἱ] ἡμῶν ᾧ | οἱ προς ἡμᾶς αἴ, 5 (Ἷγ  ημας] υὑμας τ" οὔ (14) 
αὖ: ἡμὼων ὈΝ ] ὑμεῖς] ἡμεῖς πΐ: Ἐδε}}] Ο- οοὐαάᾷ ] δυο] αἰπος 
ρος 18] μοῇ (με 16): μου Καὶ : οὔχ 3, | γυνὴ] ἐμὸν ῈΡ 
(Ἐ νίοὺυς Ἐς ἤδοοχ», ο ΑὙ0 6(5.}} 556}: Ἔνιους ἢ 

28. ὁ εἰς] ροβὲ ἐμὸν ἃ, | εἰπατε] εἰπα ΕΝ: - μοι ΑΖ | θηριο- 
βρωτος γεγονεν] ὀερέζα κ᾿ ἐμὴ εἰ φολ ἶέ φιοὴ ὯΔΡ 1 θηριο- 
βρωτος Δοορὶ")ΧΊΞ5] οτι θηριαλωτος 5: ΡΥ οτι 7.1 ΜΠδ8 τε] Αἵ 
Ψ Ξ (14) ΟἸγ | {γεγονεν] ἐγένετο 31.832} { ετὶ (20) ἐαν 51} Γὴ8 8 
πὶ γῆ | ετι] οὐκετι 7): μεχρι νυν ὈσΝ : ἀχρὶ νυν 1ϑ: αχρι τοῦ 
νυν νὰ: τ αχρι καὶ νυν 4: ἐάχρι νυν ἈΠΆΚΟΧ,ο, : Ἔκαὶ νὺν 
ΕλΙνα,: ἐἬἝηπασψνο ἸΔΊΞ 9 

29 εαν οὑ»] καὶ νυν οὖν ἐεαν ὥδάεριηρί (τ (οἴῃ καὶ ἢ (τ): 
καὶ νὺυν εἐαν ἢ)}13. 1 οὔ οὖν Καὶ [ λαβητε] ροϑβί τουτον 13}, (Ὡσ | 
οἷ καὶ 15 αὶ [τοῦτον] αὐτὸν ὦ [ εκ προσωποὺυ μου] απ ἐμοῦ 
ν(χι): οὐχ (ἢν [ προσωπου] ρὲ τὸν 751 ΜΠ. ερ]8}1}Ρ--ν(ὨἸΡῚΥ 
ας [ συμβήσεται ἃ,,  αὐτω μαλακια] αὑτὸν μαλακισθηνε ἴ | οδω] 
Ἔη ἂν πορευησθε []} (Πρ }]ριν(πιρ)α,(-εσθὲ Ἰνπιϑα, γ13(14) : 
{τ ν εἐαν πορευησθε 71) [ καὶ 35] τοτε {: οὐ ΜΟΙ" Κ]ιμορχα,ς, 
ΦἸΒΊΣΡΨ 5 ΕἸ | καταξετεῖ καταξεται Ὅ]η : καταξητε 292): κατα- 
ταξετε ν᾽: καϊκαταβησεται ἴ | μον 25] ροβὶ γηρας χΕῖϑ, | μετα 
λνπης] ροϑὶ αδου 5. | εἰς ἀδου] εἰς ἀδὴν κν : {0} 71) 

980 ουν»] δὲ η1}} [ (πὶ εαν 25) | εἰσπορενομαι] εἰσπορενωμαι 
ΡΙΡ"Δαιχῦ,ο, : εἰσπορευσομαι Ν]Ὶ: εἰσπορευσωμαι σα: {εκπο- 
ρευομαι κιὖ.25.73.77.130}: ἐκπορευωμαι 66]: πορευομαι ἀξπρία,: 
(πορευωμαι 8.4): πορευσωμαι]: ἴε7γ0 Ὄ,: εἰσπορευσομεθα {: εἰσπο- 
ρευθωμεν Ῥ (4): ἐμέγύμμς ΊΞ [ πατερα] γ7ύά τὸν ἃ | οἠϊ και--- 


25 μικρα] ολιγα ΚΕ 29 μαλακια] συμπτωσις ΒΡ 
Μ(συνδ-))νϑό: συνδεδεμενη δεδεται ς, ] ψυχης] οψεως Νῇν 


248 εἰδὸον Ε΄ 


31 ἐστε α 


ἡμῶν χγ χ᾿  παιδαριον] παιδιον ΕἸΜΙ Δείρ ἡ καπατθυν,ο, [ἡ 15] 
εἰναι ἴ ] μων 29] ὑμων ᾧ: - γμογέεμν Ἡ, 1 οτὴ ἡ δε---(31) ἡμων 
γ5 [ δὲ 297 ἐγεΐ»ι 239, : Ῥοβίὶ ψυχη δὶ ] αὐτου] 510 τ 55. | ἐκκρε- 
μαται ΡΥ συνδεδεμ..... δεται καὶ ς εκ] ἀπὸ ΔοΙκτη ΧΟ, Ο, : ΟΠ] 
ο  τουτου] Ροβϑὶ ψυχης ΔΌΝΌ, : οτὰ 3 1 ψυχηΞ] τ 2μονὶ 

31 και κχ9---Ουτον] “ἱ π:αογί πος 1310: -Ἐ γιος 3. | εν---παιδ- 
αριον] 1)» γ1021 τά εγὲ ῥηεγενε ΑΞ, μὴ ον] ρμοβῖ παιδαριον Ὡ | 
παιδιον ΕΜ Όερ-Κοάταννχγο, [ οπὶ μεθ ἡμων τὰ [ καταξουσιν 
καταταξουσιν τ ; ταξουσιν ἴ: καταξεται ἃ, Ϊ οἱ παιδες} του παιδὸς 
ἃς [ οπὶ σου τ ΕΠῸ | του--- μων 25] τὸν πῇς αὐτῶν Ὦ: δα 75 
μοσέγὶ σον μὲ ἐπὶ ἴω: (οτὰ 107}: οπὶ τοῦ παιδὸς σον ἃ, ] Οὴ δὲ 
ΟἿτ 1 μετ οδυνης] μετα λυπὴς αἰὐΓγνν), ΟἿγ:; οπὶ τ 

82. 0 γαρ] ἐγὼ γαρ ο τ:13ὉΡ | (εκδεδεκται---πατρο9] βμοβί 
λέγων 107) ] εκδεδεκται) (ΡΥ ὁ πατὴρ μων 31.832}: ἐκδέχεται 
Ἐ (εκδεδεκται ΕἸ ΡΕ}]ς ; ἐκδεδεγμαι 13» ΟἸτ-ςοἀάᾷ : ἐκδεξαμὴν τὴ : 
(ενεγγνήσατο 71) | τὸ παίδιον παρα] (ον 76): οπῖ τὸ παιδίον δ᾽ ] 
παιδαριον ἘΡΑΠηρΡΕνα, ΟἿγ 1 παρα---λεγων] {παρ ἐμοὺυ εἰποντος 
αυτω 531.83}: οὐ ἃ [παρα τοῦ πατρος}] εκ τον παιδος σοὺ ὮΝ : 
α ῥαίγε σο Δ)δ: (-Ὸ σον 70) | εαν] ρζ καὶ ἃ [ αγαγω] διαγω ἰδ] 
αὐτὸν 157] αὐτὸ 4] (ἢν: αὐτω ἢ [ προς σε---αὐυτον 25] [υἷθ Ξ6γ α: 
οἷ 'ννν | σε] αὐτὸν ἃ [οἱ και---σοὺυ 259 (Ἣγ ] και στήσω αὐτο») 
500) -- 5. | αὐτὸν 29] αὐτο 1: οἵη (ΟἿ | ἐνωπιον ΜαθοορΊκιηος 
ὙΧΎΪ,ς, | σου 25] αὐτου ἃ | ἐσωμαι ῃ8 | προς τον πατερα] ἐναντίον 
σου ΟἸγ: ΡῈ ἐρ ῥαϊεῦ Ξε: ῥαϊό)" ἼΞΡ : {οὴν τ0. γ6) ] προς 29] 
εἰς ΡΜ ΡΟΝ Κρ - χ,ς, 3}, 55. τὸν πατέρα] τύ σε (6.4) Ἐ“ἴ: σε 
[ιβαο.  Ἔ μου 113. ἡμέρας] - τῆς ζωης μον [ἸΞ 

83 παραμενω] παραμεινὼω ΝΥ: ε)Ὸ ἽΞ ] σοι παις] παίς σοι ἴῃ: 
σου παις ἱ«: παις σου οχίμτ οἡς, Ἃ 5: οἱ σοι (τ [παις] πως 
α: Ἔσου ᾿δ || παιδιου] παιδαρίου ἘΡῚ : παιδὸς τὶ (ΠΥ: Ἑ τονυτοῦυ 
Κ΄] οικετῆς του κυριον) εἰ λαῤῥίαδο αῤηά ἐε ἀονεῖγιε Ξ(-Ἐνεὲ 13Ρ): 
οὔ ΒΡ], [τοὺ κυριου] ὔπο 3.1 - μου ΕΡΔΟΓΠΩΏΡοΒχυ, ς, 13 9 
(5}} “5.} } (0πὶ δὲ 25) ] παιδιον] παιδαριον 15. (ἢν [ ἀναβατω 
ν(ῃρ) | αδελφων] - αὐτὸν {{35:}1}8 3»: {-Ὲ μου 31) 

84 αναβησομαι] ρζ αν ἃ : αναβησωμαι οἵ! : αναβησομεν (Ἰπτ | 
προς] ἰδειν ἃ [|| τὸν πατερα] ῥαύγένι ἡμ6π (4-ε433 33. του] του- 
τοῦ τὰ | παιδιου] παιδαρίου (20) (τ: νεωτέρου ἴ: Ἔτον νεω- 
τερον ἘΡ(ταβ Επξ) η(παιδος αἰάἀ)ρὶ [μεθ ἡμων] γεεζλνε 13. ] ΟἿ 
ινα---μου ἢ [οὁπι μη 29 ἀρ | ιδω] εἰδὼω [{{14}}χ : ροβὶ κακα ἃ 


30 εκκρεμαται] α’ συνδεδεμενη Μ)|νϑδ : σ' ενδεδεται 
31 οδυνη3] α' λυπης Μνίομι αἾ 


32 εκδεδεκται] εγγυησατο ἘΌ; σ’ ενεγυήσατο Ν] Ϊ πρὸς τον πατερα] α’ εἰς τὸν πρα μου σ’ θ’ ο’ εἰς τον πρα Νν 
1:7 


ΝΥΝ 


ΓΈΝΕΣΙΣ ἘΠ τὶ 
Ι ἑτ Καὶ οὐκ ἠδύνατο ᾿Ιωσὴφ ἀνέχεσθαι πάντων τῶν παρεστηκότων αὐτῷ, ἀλλ᾽ εἶπεν ᾿Ιξαπο- Δ 


, Ἔ Ψ΄ ᾽ γ » ΄- " » ͵ ᾽ Ἅ Ψ “,Ρ» Α ξ΄ ἤ ᾽ ῃ ᾿ “ Α ΕἾ ] 
στείλατε πάντας απ ἐμου" καὶ οὐ παριστῆκει οὐδεὶς ἔτι τῶ Ἰωσὴφ ἡνίκα ἀνεγνωρίξζετο Ἰωσὴφ 8“. 


-" γ »“ 3 Ν ᾽ »“ Α Α »“ ψ δὲ ’ὔ φ' ᾽ ’ Α 
; τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ. “καὶ ἀφῆκεν φωνὴν μετὰ κλαυθμοῦ" ἥκουσαν δὲ πάντες οἱ Λύγύπτιοι, καὶ 


᾽ς ᾿: ᾽ Ψ ; Ν Ψ , 
4 ἀκουστὸν ἐγένετο εἰς τὸν οἶκον «Ῥαραώ. 


ϑεῖπεν δὲ Ἰωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ᾿Ιζγώ εἰμι 


΄“ “ Ὁ 
᾿Ιωσὴφ ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν, ὃν ἀπέδοσθε εἰς Αἴγυπτον" ἔτι ὁ πατήρ μου ζῇ; καὶ οὐκ ἐδύναντο οἱ 


ς ἀδελφοὶ ἀποκριθῆναι αὐτῷ" ἐταράχθησαν γάρ. 


Υ Ἀ “ ἃ 
Ἱκαὶ εἶπεν ᾿Ιζγώ εἰμι ᾿Ιωσὴφ ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν, ὃν 


: ἀπέδοσθε εἰς Αἴγυπτον. ϑνῦν οὖν μὴ λυπεῖσθε μηδὲ σκληρὸν ὑμῖν φανήτω ὅτι ἀπέδοσθέ με ὧδε" 


6 εἰς γὰρ ζωὴν ἀπέστειλέν με ὁ θεὸς ἔμπροσθεν ὑμῶν. 


[2 “ ᾿ ͵ μ4 " ἌΓΟΝ “ 
τοῦτο γὰρ δεύτερον ἔτος λίμος ἐπὶ τῆς 


“ τιν Ν ΄ " ᾿ 7 Ἵ » 2 ,ὔ 3 ΝΜ Ἢ τὰ 2 , » ω Ἁ 

; γῆς, καὶ ἔτι λοιπὰ πέντε ἔτη ἐν οἷς οὐκ ἔσται ἀροτρίασις οὐδὲ ἄμητος " 7 ἀπέστειλεν γάρ με ὁ θεὸς 
Μ Ἅ “ ς ,ὔ [ “Ὁ ͵ 4 ν -“ “- Α γ , φ΄ “- ’ 
ἔμπροσθεν ὑμῶν, ὑπολείπεσθαι ὑμῶν κατάλειμμα ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ ἐκθρέψαι ὑμῶν κατάλειψιν 

, 8 “ ως} Σ Ὧν - ᾽ , τὸ ᾽ »Δλ ι θ ΝΣ Α Ἐ Ψ ,ὕ . , 

8 μεγάλην. ὃνῦν οὖν οὐχ ὑμεῖς μὲ «πεστάλκατε ὧδε, αλλ ἢ ὁ θεὸς" καὶ ἐποίησέν μὲ ὡς πατέρώ 

᾿ Ν “- - ΄ κ“ ’ 

ο Φαραὼ καὶ κύριον παντὸς τοῦ οἴκου αὐτοῦ καὶ ἄρχοντα πάσης γῆς Αἰγύπτου. σπεύσαντες οὗν 
) ’ Ἁ Ν ΄ Ν "» : “γῃ ΄, , ς ε" ᾽ ΄ 311 Ψ ῇ ᾿ 
ἀνάβητε πρὸς τὸν πατέρα μου καὶ εἴπατε αὐτῷ Τάδε λέγει ὁ υἱός σου ᾿Ιωσὴηῴ ᾿Ιὑποίησέν με ὁ 

τ “-“ εν , Ὁ 

το θεὸς κύριον πάσης γῆς Λἰγύπτον" κατάβηθι οὖν πρὸς μὲ καὶ μὴ μείνῃς" “καὶ κατοικήσεις ἐν γῇ 
᾽ ς ΄“ “- Ἂ , "ν, 

Γέσεμ ᾿Αραβίας καὶ ἔσῃ ἐγγύς μου σὺ καὶ οἵ υἱοί σον καὶ οἱ υἱοὶ τῶν νῶν σου, τὰ πρόβατά σου 

- Ψ' ΄ νι Ψ αὐ ὁ ἈΠ τα ᾿ Σ θ ,ὔ ᾽ “ » Ἁ , μ᾿ “ ἌΝ μὲ ἢ 

ιι καὶ αἱ βόες σον καὶ ὅσα σοὶ ἐκεῖ" τὶκαὶ ἐκθρέψω σε ἐκεῖ, ἔτει γὰρ πέντε ἐτὴ λιμὸς" (να μὴ 


ΧΩΝ τ παρειστήκει Ε 
3 λυπεισθαι ἢ 


2 κλαθμον ΔΑ 
καταλιψιν ΑΕ" 


ΧΙ 1 ιωσηφ 19] ρμτ ο { || ἀνεχεσθαι)ῇ ἀαναχεσθαι Ζ7)(5ε4 
ἐννσχεσθαι Ὠ}): ἀνασχεσθαι τὰ : εἐχεσθαι ) ] παντων] ργΥ ενωπίιον 
αὐ] 4) 1 οἷὴ τῶν ἃ [ αὐτω] αὐτων ο: αὐτὸν ἰ»: ἰ μδὲ γεθέ- 
ἠαΐμς ἐδ 7οσοῤὰ γα γίδμς ταῖς (πισ) [ αλλ] καὶ ᾧ | εξαπο- 
στειλατε] εξαποστείλετε ἢν: εξαπεστειλατε ἃ: αὐ νι. Ὧν, 1] παν- 
ταΞ] παντες ὦ: παντα Ὦ ] οπὶ ἀπ ἐμου ἂρ | αὐ--πιωσηφ 2957 716"10 
“Πο  εἰγα Ζοσεῤά Β, ] παριστηκει] παρεστηκεν χ: παρειστη- 
κεσαν γῇ ] ουδει5] (ροβδὶ ἑωσηῷ 25. 30): οὐθεὶς Ὀννα,((, | ετι] ἐπ 
οἱ ἐπὶ Εὔ: ομὰ αν, 33:3 | τῷ ἑωσηφ] αὐτῷ ἀσκοχΡ, ο, Ξ(ΧῸ: 
αὐτου πὶ [εγνωριζετα πᾶν [ τωσηῴ 35 Αποπλοχα,}ν,ο, 55] ΟΠὶ 
ΖΕ ΝΙ τε] 1 15153,, 1 αὐτου] - το δευτερον .υ: του δευτερου ἃ 

Ὡ οπὶ καὶ 19 ἃ ] μετα] μεγαλην Ε (Παἰν μετα ἴμὶ ᾿ῃ ΕῬὴν 
ἘΞ-(αἷ4) | παντες] Ροϑὶ αἰγυπτιοι Κ: οἷἡ δοπόχῦ,ς, ΞΘ] 
εἰς τον οἰΚον] τῶ ἃ, 

3 {ειπεν δε] και εἰπεν 70) | προς τοὺς αδελῴφαυς] ταις αδελ- 
φοις Ε | ιωσηφ 25] ΡΥ ὁ ἢ | ὁ τϑ--αιγυπτὸον ΑἹ ον ΟΡ ΕΜ 
οὐ 5, 3 ΟἸγ : οἷ ον. αἰγυπτὸν ἾΞ. [ οἰδυνατα ἢ [ αδελῴοι 
ΔΕ ΜΚατχαν(χ!)ν} Ὁ αὐτὸν 2 ΕΡν(ηρ) τοὶ] ΑἸ 9 (σι .9) 
ΟἿε | (ανταπακριθηναι τό.77) [ (οι αὐτω τό) [ γαρ] - απὸ 
προσωποὺυ αὐτοῦ λοκί(αυτων)πιο(αυτον )κχῦ,ς, 31 Ξ5(5} .0) 

4 και Δ] ὈΓ εἰπεν δὲ ιωσηῴ πρὸς ταὺς αδελῴους αὐτοὺυ εγγι- 
σατε προς μὲ και ἤγγισαν ΕΝ ὁπλη (760) ΤΣ, 9 [εἰπὲν δε] 
και εἰπεν 76 ] εὙγισατε] -ἰ δὴ χ [πρὸς με] μοι τὰ: οἷ 3490 | 
ἩΥΎισαν] ἡγγείσαν Ἐ: ταὐτῷ Ὁνν : Ἔ πρας αὐτὸν ΕΝ (Ρ)  ]ηριὶ 
να, 33}: ρὺ -..«εγγισατε πρὸς με.... (Ἰν | εἰπεν] - εἰς Κ..: 
Ὁ εἷς 7οσεῤὶ 13. 1 οπὶ εγω εἰμι ιωσηφ ὃ | εἰμι] ἡμῖν ἃ | ιωσηφ] 
Ροβί ὑμῶν 535 ΟἸγχ τ : οπὶ ᾿  ὑμων] ἡμῶν ἄρῃ: Ἐιωσηφ εγω εἰμι 
τὰ [εἰς αἰγυπτον ἀπεδοσθε ΤῊΙ 

5 νυν οὐν»] καὶ νυν ὙΠ | λυπεισθεῖ {(λυπηθητε 8): 
φοβεισθε ΟἾΥΣ Τάτ ἢ | μων] ἡμῖν σα: γοβὶ φανήτω ὈνΙ͂ ! 
φανητω)] φανὴ Ὦ: {(φανεσθω 50) | οτι-- δε] οὔἡ ΤΊΝΙ ἃ : ΟΠῚ 
ωδὲ πιὶ, 1 απεστειλεν ροβῖ μὲ 25 1 Ομ 1: αἀπεσταλκεν αἴ}. 
Τῆάι: εξαπεστείλε (ὭΣ: [ υμων»] - υπολείιπεσθε ἡμὼν κατα- 
λειμμα ἐπι τῆς γη5 ,: ἕνα διατραφη λαὸς πολὺς ΓΠά ἢ: Ἔτον 
διαθρεψαι λαον πολυν ΤΠαΓ 1 

Θ τουτο] Ργ και ἃ, [ λιμος] (ροβῖ Ὑηὴς 14): ΡΥ ο 7: λοιμὸς Ἡ: 


ΧΙ ΝΟ τ ἀνεχεσθαι] α᾽ σ᾽ τε ΐηε7ὲ (αλρασσυυσσαλ) ΞΑ 


6 αμητοςὶ α' θερισμὸς ἘΡ(πῖηα, ποπι)Δ] 


2.0 15--ιγαρῚ 51} τὰς οἷτε 89 π|ΑΣ[ἡδυναντο 
8 αλλα 25}Ὲ ιο αραβειας ἘΝ 


ὨΦΕΛλΙα- γα,ὺ,ς,(α,) 351 Βτὸ 


λιμὸν Ἰ(ιηρ)]ν(πιρ): λιμὼν αὶ: ἐεὴ γαρεῖς ΒΨ 5: Ἔεστιν ο: 
{τ ἐσται 7) [ οηἱ και ι1,..33. | ετι λοιπα] ἐπιλοιπα αὉ, | ετι] 
ΕΧ σουγ ἰδ: ἐγτη ἢρΡ | λοιπὸν (1ν [ πεντεῖ ρμοϑβί εἐτη ἰ | ετη] οπὶ 
Ὡ: Ἐλιμο! ν(μὴρ): τ ἐγ Ἵν, 1 ἐστιν ΜΓ πηταα, 

ἢ ἀπεστειλεν γαρ με] εἰ νιέ »ιεῖεῖ) Α(ἸὮ,} ἀπεσταλκεν 1" ] ὑπα- 
λειπεσθαι--- μεγαλην] οἷκ 32Ρ : οἷκ υπολειπεσθαι--καὶι ἃ, ] ὑπο- 
λειπεσθαι] γή ὡστε (ἢγ ἢ: υπολιπεσθαι [ἰκ : ἀπολείπεσθαι Ἰυἷενν ] 
νυμων 29] ὑμιν ΠΕΡΟ- σι] αιπραιπν(χὴς,α 3.5. ΟἸγ ] οὶ 
ἐπι τῆς γῆς 65) | και---μεγαλην] οπὶ αὶ (τ: οπὶ καὶ ἰς, [ υμων 
325] ὑμῖν ὑρσνο, δ : νμας {Ἰᾶτα͵, 15. 6] οπὶ καταλειψιν μεγαλην α, ἼΞ: 

8. (υμει9] ΡΥ ὡς 14.1τ6.77.130)} με 19] ροβξί ἀπεσταλκατε ακὸ 
νχα,(ζο(μοι)} : οαἱ 3,, ἀπεστείλατε 5 [ ὡδε] ἦσο Ῥ.: οἷν 12. [ἡ 
Λποίογνχ,ς, 35] ὁπὶ 2)}17}] τὸ] Οὐστ ΟἸιν [ ομἱ καὶ 10 66} [ οτὴ 
ως “ΜΞ | (0ῃ) πασῆς 77) | Ὑη5] ΡΥ τῆς π1}3: τὴς ᾿ἢ Οἢτ: οὶ οἕξ 

9 οἵἷὴ σπευσαντες- -αιγυπτου ] ] οὖν 15] (δη 352): οὔ ὈΨΝ 
μου] υμων «, ] ζιωσηῴ ὁ υἱὸς σαν 37) [ α θεος] 2)»ις 25 Ἄ. ] 
κυριος 22 [ γὙη5] ῦγ τῆς Ῥκρυθδ: τῆς ΕΡΤΊ Κη αι: οὐαὶ (77) Ὁ] 
ουν 55] οὦὰ ὦ, σον θι: Ἐτο τάχος ΔΙ(πρ) Κι» Ξ [ πὶ μὴ 2 | 
μεινὴ9] εἰ 5} τᾶβ 15,7: μενὴς Ὁ: αναμεινης (30.8.4) ΟἿ Γ 

10 κατοικησεις] κατοικησον Εἶ: οἰκήσεις ηὰ, [γη] μ᾿ τὴ 5] 
γεσεμ] γεσσεμ ἵ: γεθσεμ ἃ,: (γεσσεῖ.. 130: γεσσαι 8.4: γεσσερ 
τ6.) | ἀραβιας] 5.}}ν --- Δ : (ΡΥ τῆς 32: ἀρραβιας τύ. 130): ἀραβια 
οἱ "(αἱ )ποβν(ιχ )χαᾷ, (5 πο): ἀρραβια ἀρ: δὲ γαδέα ΦἾ (ἰἐρ 
εἰ γαῤδοίᾳ σοι): ὁπ 11 (τ [ οὁπὶ σὺ σα [οἱὴ οὐ τ Ὀε]4, [σου 
15] 1- καὶ αἱ γυναῖκες των νιων σοὺ Ὡ: - καὶ ὁ οικας σοὺ ν(τη6) ᾿ 
Ομ οἱ 25 ἀ εϊηά, [ σου 21 Ἔκαι ὁ αἰκος σον Ν᾿ (πΙρ)) (Πρ) | 
ταῇ ΡΓ και ἘΡαοἤκτοαῦ, -ἰ, ΧἸΞ ΞΘ Ομγ [ οἷὴ σου 30 πᾶ, (Ἰ"γ | 
ΟἿ καὶ Ξ’΄--σου 45 αἱ», | αἱ] οἱ ΖΡ} -Κρατί-νο,, ΟἾγ [ὁπ] 
σον 45 ἃ, (κε ] οσα] ΡΥ πανταὰα ος: (Ἐκαὶ 84) ἐκεὶ Α] ρτὺ 
ἐστιν Ὦ: ἐστιν ΖΡ ΕΝ] τοὶ! Χ)3}15 3 5 ΟἾγ : (εσται 71: οὶ 73) 

11 εκθρεψω] εκθρεψατε α: θρεψω '"»ε: διαθρεψω ιἰἰπρνά, ] 
σε] κος Δ-ςοὐά : οἂἱ ἃ [ὁπὶ εκεὶ (ιν | ετι] ε εν σοῦγ ἰἅἦ: ἐτῆ 
Γρ" ῬΆΠΟ| πέντε] ρῃὺ ἐπ] ἴΞ: ροβῖ ἐτη τῇ 1 ετὴ] ροβί λιμὸς ο; {ετι 
ιογὺ: οὧὐ { ΡΒ | λιμας] λοιμὸς ἢ: γανεὶς 3: ἐὸ γαμεῖς Δ: 
εἰ γωρεὲς 38,: (- ἐσταῖι ἐπὶ της Ὑης 31.832}: τ εσται ἀπηρίχγα,: 
Ἔεστιν οἵ -ἔ επι τῆς γῆς {] ινα] ργ καὶ αἰ "ρῬι(, : καὶ ἃ ] εκτριβη 


5. ζωην] α' ζωωσιν σ᾽ σωτηριαν Ἀ]}ν 


ἡ και---μεγαλην] α' και του ζωωσαι ὑμῖν εἰς ἀανασωσμον μεγαν ΔΙ ίου εἰ) 


133 


ΤΥ Τί ΓΕΝΕΣΙΣ 

“ ᾿ Ν ᾿ Ψ {ὦ Ἂ 
ἐκτριβῇς σὺ καὶ οἱ υἱοί σου καὶ πάντα τὰ ὑπάρχοντά σου. "2ἰδοὺ οἱ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν βλέπουσιν ι- 
καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ Ἰδενιαμεὶν τοῦ ἀδελφοῦ μου ὅτι τὸ στόμα μου τὸ λαλοῦν πρὸς ὑμᾶς. ᾿ϑἀπαγγεί- ι3 


Ὶ “- ἐξ - Ἁ , Ἁ τ ᾿] , Α [7 Ε Ν ἿΝ 
λατε οὖν τῷ πατρί μου πᾶσαν τὴν δόξαν μου τὴν ἐν Αἰγύπτῳ καὶ ὅσα ἴδετε, καὶ ταχύναντες 
᾿ Ν ἷ “ -“ 
καταγάγετε τὸν πατέρα μου ὧδε. τικαὶ ἐπιπεσὼν ἐπὶ τὸν τράχηλον ἰβδενιαμεὶν τοῦ ἀδελφοῦ 
᾿ ΝΟΣΖ ’ 3... .8 ᾽ « Ν Β Ν » λ ὌΝ ΝΑ Ἂ 7λ, ᾽ Ἂ 15 Ν λή 
αὐτοῦ ἐπέπεσεν ἐπ᾿ αὐτῷ, καὶ Βενιαμεὶν ἔκλαυσεν ἐπὶ τῷ τραχήλῳ αὐτοῦ. ᾿τδκαὶ καταφιλήσας 
Ψ "ἢ 3 ν; - - “ -“ 
πάντας τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἔκλαυσεν ἐπ᾽ αὐτοῖς, καὶ μετὰ ταῦτα ἐλάλησαν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 
Ν ᾽ , ΟΝ ᾿ 
πρὸς αὐτόν. ᾿Ο Καὶ διεβοήθη ἡ φωνὴ εἰς τὸν οἶκον Φαραὼ λέγοντες Ἥκασιν οἱ ἀδελφοὶ 
᾽ ’ εῚ ᾽ Ν Ἁ ζω -" 
Ιωσήφ' ἐχάρη δὲ Φαραὼ καὶ ἡ θεραπεία αὐτοῦ. ἸΤεἶπεν δὲ Φαραὼ πρὸς ᾿Ιωσήφ Εἰπὸν τοῖς 
᾿Σ ἣν - ἼΣ ω , ᾿ , Ν ᾿ ᾿ [ον Ἁ ᾽ , θ 2 Ἂ Χ , 18 ᾿ 
ἀδελφοῖς σου ᾿Γοῦτο ποιήσατε" γεμίσατε τὰ πόρια ὑμῶν καὶ ἀπέλθατε εἰς γῆν Χανάαν, "ϑκαὶ 
, ᾿ ὥ ς “ Α ὌΝ τΨ , “-“ τὰ Ἂν Ἀ ᾿ -“ 
παραλαβόντες τὸν πατέρα ὑμῶν καὶ τὰ ὑπάρχοντα ὑμῶν! ἥκετε πρὸς μέ" καὶ δώσω ὑμῖν πάντων 
- ω ΄ Ν Ν - -“ - -“ 
τῶν ἀγαθῶν Αἰγύπτου, καὶ φάγεσθε τὸν μυελὸν τῆς γῆς. ᾿᾿θσὺ δὲ ἔντειλαι ταῦτα, λαβεῖν αὐτοῖς 
ζω 1 ’ , ζω - “ 
ἁμάξας ἐκ γῆς Αἰγύπτου τοῖς παιδίοις ὑμῶν καὶ ταῖς γυναιξίν, καὶ ἀναλαβόντες τὸν πατέρα ὑμῶν 
,ὔ θ 2ΦὋ Ν Ἁ ’ θ Ὁ 3 θ ἴω, Φ [ον -“ ἴω ἐὴ ἣ , 2 Ν 5 
παραγίνεσθε" “ὁκαὶ μὴ φείσησθε τοῖς ὀφθαλμοῖς ὑμῶν τῶν σκευῶν, τὰ γὰρ πάντα ἀγαθὰ Δἰ- 
᾽ὔ ς- ΄ἴ' ν 21. , δὲ τῇ ς ἐν 9) “ δ δὲ : Α ᾽ - « ᾽ Ἂ 
γύπτου ὑμῖν ἔσται. “᾿ἐποίησαν δὲ οὕτως οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ" ἔδωκεν δὲ ᾿Ι[ωσὴφ αὐτοῖς ἁμάξας κατὰ 


. ͵ ΠΝ ΠΝ Ν ΩΝ , ᾿ τΝ »,. κι» ᾿ Υ ᾿ ΝΖ 22 ᾿ ΝΝ 
τὰ εἰρημενα νυπὸ Ραραὼ του βασιλέως, καὶ εὐὐκεν αὕὔτοὶς εἸτισιτίσμον εἰς Τὴν ΟΟὐΟΡν" Καὶ πασιν 


17 πορειὰα Ὲ Ι8 ὑμὼων 290] ἡμων Α [φαγεσθαι Α 


10 εντειλε 7) [ παραγινεσθεῖ παραγεινεσθε 7): παραγεινεσθαι Α 20 φισησθε Ἐ" 


22 


ΦΈΜα-γα,Ὁ,ς,(ἃ,  ΠἸΘΆΞΎ τὸ 


1 οπὶ καὶ χ--σον χ1" 35 | οἵἷχ οἱ νεϊηννά, [σον 157 - καὶ ὁ 
οἰκὸς σοὺ ἀπ] Πορ 38 [σον 2957 σοι εἰ (υἸ 4) πιηηπά, 5.(μ14) 

12. ἰδοῦ] ρὲ καὶ αἴξ 1 οἱ οῴθαλμοι 19] ο ἀδελῴος μου τὴ | 
οὐλ υμων---οὐθαλμοι 25 ε | βενιαμειν] ροβί μου τ0 δοροί- μην)Χ 
Ὁ,6ο, 35: βενιαμὴν πὰ ἦ : βενιαμειμ ν [ οὴϊ του αδελῴου μου πὰ | 
μου 1“ σου ἔ: - κἰάορ (Δ 1 οτι---υμας] οχα Ὁ : οπὶ οτὲ 1: ΟἿῊ Τὸ 
ι9 πγὰ, : ΟΠ μου εὐ : Ἐταῦυτα ἀδρὶ 

18 αναγγειλατε ἃ, | οπὶ οὖν 3} (ἢν [ πασαν] ΡΥ συν Χ: συμ- 
πασαν ἵ : οἱϊ ο, | δοξα»ν] τιμὴν 7): εξουσιαν τὰ: λοηιογέηε Ψ,, | 
οσα] ΡΥ παντα χ | ιδετε] ἰδατε ο: (οιδατε 31τ(-ετε).706.83): κζαϊρἐ ἐς 
«ἴ ἐ43}, | {(ταχυναντες] σπεύσαντες 32) Ϊ τὸν πατερὰ μου] ροβί 
ωδὲν: αὐτὸν (τ | ὧδε] προς με {: οἵη (30) ΟἿΥ 

14 επιπεσων] ετι πεσὼν Οἱ {-τωσηῴ 70) | βενιαμειν 197] ΡΥ 
του Υ (Ἶγ: Ροβὶ αὐτοῦ τὸ χ: βενιαμὴν πο: βενιαμειμ νν [ Οδὴ 
του--- βενιαμειν 25 σα [ ομἡ τον αδελῴον αντοῦυ νν (ἢ γ | αὐτον 19] 
Ἐλαΐεγηὶ Ἰν 1 ἐπέπεσεν ΑἹ εἐκλαυσεν ΖΠ0Μ τὰ }]} ΟἸΒΊΞΆ᾽ 5 
ΟἿγ [ ὁπ επ--εκλαυσεν ο, | ἐπ αὐὑτω] ἐπ αὐτοῦ 1: ἐπ αντον Πι: 
πικρὼς πὶ: οἱ ἀχῦ, ἤ (τ [ οαϊ καὶ χότταυτου 20 38} 
ἐκλαυσε καὶ βενιαμειν Ὡ [ βενιαμειν 295] βενιαμὴν πο: βενια- 
μειμ Ἂν 

15 οἂιϊ καὶ τῦ--- αὑτοις ἔ  καταφιλησας]) κατεφιλησε ΟἾγ | 
ΟἿ πάντας Ὀ15. [ ἐκλαυσεν] ΡΥ τὰϑ (3) οἱ ὉΓ καὶ (20) Οἢτ | 
αντοις] αὐτοὺς ἘΡΊ ο(αἸ 4) ρ)] ν(ρ), [ ἐλαλησαν] λελαληκασιν 
4: προς αὐτὸν ς [ οἷὴ αὐτοῦ 29 νν [ οἷὴ πρὸς αὐτὸν ς 

16 η φωνη] Ροβκῖ φαραὼ τὸ τὰ: {(ηὴ φημὴ 32): - αντων ] | εἰ5] 
ἐπὶ ὉΜ  φαραω 159] φαρω ἔ | οἠἱ λεγοντες---ῴαραω 55 νν | λε- 
Ὑοντες} (λεγόντων 32}: (ες Ἢ,.: (οτι τό): οὶ 65) [ η θερα- 
πεια] ὉΓ πασα ἘΠ νν3Ξ,: (οἱ παιδὲς 20) αὐτοῦ] Ἐπασαῖ 

17 εἰπεν δε] και εἰπε 66) | προς] τω [Ὠ13Υ | εἰπον] εἰπε Κη | 
σου] αὐτου (ἢτ-εα: Ἐοτὶ σοῦ, [ὉΠ] τοῦτο ποιήσατε πῖξ | 
πορια] φορια ἴνῆνγο, (στ: φορτία ἀρ: πυρεια Οὐγτ- οὐ : ὀϑεο7γα 
ΧΦ 1 υμων] - σιτου λτΡιΒ(ς6 (1 ἀ γαβαν) 4 {Π](ρατιΐπν αχὶ 1} 
(ημων)ορτίνν 28" 1. 5. ΟἿΥ 1 καὶ] εχὶ Πἰπ ἱ [ ἀπέλθετε ΜΕρὮΡ]) 


πϑηΐτανο, [οἵη εἰς γὴν χανααν (ἢγ [ γὴν] ΡΥ τὴν τὰ : τὴν ἢ 

18 ἀναλαβοντες ΟἸτ [μων 15] ζημὼων 18): ὁπ Ὦν ΡὨΪ 
ΟἿ] καὶ γοπ-τυμων 29 ε (τ | ταῇῦ ρὺ παντα ἀμπριί33, [ οὔ; νπαρ- 
χοντα ἢ [ ἤκετε] ἤκατε Ὀσά[ΠΠρίννγα, : αγαγετε ΟΠγ-οο44 | οηὶ 
των αὉ, | αἰγυπτοῦυ] ρὲ γῆς Κχ: (τῆς γης 25) [ των μυελων 
ῬἈ1]-σοἀ -οπῖπ [ὁπὶ τῆς ΡὮΒΠΠ]-σοαἀ-οπιη [ τῆς γη5] «ἱεσν δὴ }8 

19 συ δε] εἰ «ἄ | (εντειλον τό) | ταυτὰα λαβειν] Ροδὶ αὐτοῖς 
δ | λαβειν ἀντοις] ἀτεϊῤῥαγι εἰδὴ Ξ.: ααὐϊς εαρέγε Ἃ ] αυτοιΞ] 
αὐτοὺς θα ορὶ ἽΚταριν, ΟἸν Ογτ-εα: εαυτοις ἃ, [ ἀμαξας] μοϑί 
αἰγυπτον ἀσράιπορχ,(αμαξαις "», ἢ ΑΓ 35 : ἀμαξαν ἴ- οἱ 1 εκ γη9 
αἰγυπτου] ἐχ φογῥίο 3.ϑ 1:1 οἵη ο, Οδγ [ γη5] τῆς τὰς | τοις] ῬῪ 
εἰ Ἢ, 1 παιδισκοις ας, ἰ νμων 197] ἡμῶων π΄: σεῖς 35},1 οἷα ΑΙ (ἢν | 
ταῖς γυναιξιν μχογίδιις σεἰς ὯΞ.: υμων ΠΑ} | ὑμὼν 25] 
ἡμῶν δ: δογηΣ Ἶξοερ [ παραγινεσθεῖ παραγενεσθε αἀρὶγ: σά- 
ὠμεῖΐίο Δ: αὐάμεαρέ εἸεηὲ 32, 

20 και--σκευων] οἵη Αρ [ μη---οφθαλμοις] τοῖς οφθ. υμων 
μὴ φεισασθαι α: πὲ ραγεαγ σαί ΚΑ] μη φεισησθε] ροβί οφθαλ- 
μοις αοχίσεσθε), ς͵ 5 : μὴ φεισεσθαι ν΄: μη φοβεισθαι ἃ | οὩὶ 
τοις οφθαλμοις πὶ [ ὑμων των σκεύων ΑΊτῶν αἀποσκενων υμων ὈΝ: 
Οἷὴ τῶν σκεύυων 51: Ὁ κπορίγογιο Δ: τὼν σκευων νμὼων ΖΕ ΕΜ 
τ6 }} (ημων 1ἢ) 3.3. ΟΥτἅ συ (ἢν Ογὺ [ παντὰ γαρτα (ἢν [ παντα] 
Ροξί αγαθα ἀςσῃιοχι),ς, 35: τα ἔα, [ οπὶ αγαθα ἢ | αἰγυπτου] 
ΡΥ τῆς γης Ἔα}, | υμιν] μιν 1: μων ἸΚ-οοἀά ΟΥτ-οΥ 

21 οἵ οἱ ἀ-"Ἱ ] εδωκεν δεῖ καὶ εδωκεν ΑΓ πον ΧΌ, ο, Ἡ, 58] 
ἰωσ. αὖτ. ἀμαξας ΔῈ Μερ) πη} ΡΥ αντοῖς ἀ: αὑτοῖς αμ. ιωσ. 
{339 ὁ αὐτοῖς ο,,: ἄἀντοῖς ἰωσ. αμ. 2) τεῖ! «ΑἸ 3.. ] κατα τα] 
και τα ἃ | τα-- φαραω] τας ἐντολας ΟἿ | τα εἰρημενα] το ειἰρη- 
μενον ἴ: φημοα αἰϊεύμηι ἐδὲ οἱ Ῥ (τὶ δέ 1.5) ] ὑπο] περι ἂ: 
αὐτῶ Ὧϊ: ὉΠ] οἷ | του βασιλεως ΑΜογν γα, (ἘΠ Υ] 580 -- 5: οτὴ 
αιαΡ,ο, : Οἵ τὸν Ὁ: βασιλεως αἰγυπτου Ἐ)]οπῖν: - αὐγυπτου 
τΕ}} 1915 1... 1 (τι ἐδωκεν αὐτοῖς 71) [αὐτοῖς 25] (αυτοὺς τύ): 
αὐτῳ 4: ὁπ ας | εἰς τὴν οδον] εν Τῇ οδω Ὁ: εἰς ΤοΡ οἰκο» ἃ 

22. πασιν] τ μὲν (ἢγ [ εδωκεν 15] 15. 50γ 1: Ἐεὶς ανδρα 


11 εκτριβης] α' αναλωθης Μ | καὶ χ0-- σοὺ 19] καὶ ο οἰκος σον ΕΜ 


16 διεβοηθη}] ἠκουσθη ἘΡ | ἡ θεραπεια] α΄ δουλοι Μ 
17 τα πορια υμων] α' σ’ {ηηιομία μεσέγα ( 
18 τὸν μυελὸν] α τὸ στεὰρ ἘΡ(δίπε ποπι) ΜΙ (οπὶ το) 


ΠΕΣ -{....-:.Ὰ 5. ;[ τὰ πορια] τα θυλακ[ια] ΕΠ: τὰ νποζυγια Ἐν 


21 επισιγτισμον] δαπανὴν ΕΡ 
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ΓΟΝΕΣΙΣ 


ΠῚ 5 


Μ Ν -“ - ͵ ᾽ ΄ 
ἔδωκεν δισσὰς στολάς, καὶ τῷ Βενιαμεὶν ἔδωκεν τριακοσίους χρυσοῦς καὶ πέντε ἰλλασσούσας 


ἣΝ τς 23 Ν “ Α Ἵ “ιν ἐ Ν 4 ᾽ ΄ Ν δέ Ψ ΕΗ Μ " ᾿ Ψ, “-“ 
223 στολες καὶ τῷ ατρὶ αὑτον ἀπέστειλεν κατὰ τὰ αὕτιι, καὶ δέκα ονοὺς αἱροντᾶς ἀπὸ πάαντῶν των 


᾽ θ “-“ Εν ᾽ , ἐ - ὃ [4 ε ͵ ᾿ , Μ “ ᾿ ᾽ “ ᾽ “ὃ , 24 ᾽ ’ χ 
2. αγαθϑων ὑγύυπτου, καὶ ὁεκα μίουουὺυς αἱρουσᾶς αρτοὺυς Τίὸο Τατρι αὕυὑτοὺυ εἰς Οὐον. ἐξαπέστει εν 


Α - “ -΄ ε - - ΗΝ ., 
8 δὲ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ καὶ ἐπορεύθησαν" καὶ εἶπεν αὐτοῖς Δ]ὴ ὀργίζεσθε ἐν τῇ ὁδῷ. ὅἤδκαι ἀνε- 


᾽ Ψ ΄- ν᾿ ’ Ι ΄“ δὰ “ 
:6 βησαν ἐξ Αἰγύπτου, καὶ ἦλθον εἰς γῆν Χανάαν πρὸς ᾿Ιακὼβ τὸν πατέρα αὐτῶν, “καὶ ἀνήγγειλαν 


᾽ τω , ὦ « «.«; : δ᾿ ων Α ᾶ4 »“ ω Φ. ΄“ γ Ψ εἶ ᾿] ͵ 
αὐτῷ λέγοντες ὅτι ὋΟ νἱός σου Ἰωσὴφ ζῇ, καὶ οὗτος ἄρχει πάσης τῆς γῆς Αἰγύπτου. καὶ ἐξέστη 


- Σ , ἽἼ β γ ᾿ » » «ἃ 
27 ἢ Οἰανοίᾶ ακωΐῷ, ον γὰρ εἐπιστευσεν αὔυτοὶίς. 


-“ ΄ Ν 
2γ! ἐλάλησαν; δὲ αὐτῷ πάντα τὰ ῥηθέντα ὑπὸ 


᾿, ως “4 “-“ Ν ΄ «“ Α “ ᾽ “ ᾽ ἤ 
Ἰωσὴφ ὅσα εἶπεν, αὐτοῖς" ἰδὼν δὲ τὰς ἁμάξας ἃς ἀπέστειλεν Ἰωσὴφ ὥστε ἀναλαβεῖν αὐτὸν, 


Ἵ , Ν -“ Ἴ ᾿Ὶ “ Ν νι “ 28 “ ΑΙ Γ λ]έ δι: ) Ψ 
28 ἰνεζωπύρησεν τὸ πνεῦμα ᾿Ιακὼβ τοῦ πατρὸς αὑτῶν. εἶπεν δὲ ᾿Ισραὴλ ΔΙέγα μοὶ ἐστιν εἰ ετι 


- . ᾽ εἶ “- ν “ἤ δος τ ὍΝ “ 
ὁ νἱός μον Ἰωσὴφ ζῇ" πορευθεὶς ὄψομαι αὐτὸν πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν με. 


᾿ δι᾿ Ἀπάρας δὲ Ἰσραήλ, αὐτὸς καὶ πάντα τὰ αὐτοῦ, ἦλθον ἐπὶ τὸ φρέαρ τοῦ ὅρκου, καὶ ἔθυσεν κα 


» “ , “- .-“ “ αὴ Ψ “Ρ ω 
2 ἐκεῖ θυσίαν τῷ θεῷ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Ισαάκ. 


3 εἴπας ᾿Ιακὼβ ᾿Ιακώβ. ὁ δὲ εἶπεν Τί ἐστιν; 


23 καὶ 79---απὸ 5ῈΡ τὰϑ Δϑ  αἰγυπτου]  αἰροντας 


Ἐσπιε | οπὶ δισσας ἘΡ᾽ | στολας 19] ᾿Ἰματιων ἘΡ [καὶ τω ΔΑΊ τω 
δε ΣΡ ΕΝ ὁ 5ΞΞ ΞΖ 5 ΟΠγ | βενιαμειν] βενιαμὴν πο: βενια- 
μεὶμ νν | οπὶ εδωκεν 25 ἢ ] τριακοσιους9] διακοσιοὺυς ς, 15 ΞΑ(πιρ): 
φημ σειίος 1- οὐ ] αλλασσουσας ΛΠ] εξαλλασσουσας Ζ ΠΕ (14) 
Μ τΟΙΪ ΟΠγ: οτὰ 3} 

23 και το--αἀπεστεῖλεν πλα{114 ἴῃ Εἰ [ απεστειλεν] Ῥοβί καὶ 
40 13:ἴ; εξαπεστειλε 66}: (οτὴ 31.832) ] κατα τα αυτα] αὖ ἱπί 11 
13: κατα ταντα ἦν 339 (14) : ὁμοίως Οἢγ: οἵη τὰ γῦ [ αἀεροντας] 
αἰρουσας {ἰτ [ απὸ παντων] ἀπαντων Ο: οηἱ παντων (76) Φ((χῸ) 
ΟἿτ [αἰγυπτου] ΡΥ εκ γῆς πὶ  (οπὶ δεκα 25 τύν | αἱρουσας] 
αιροντας ν(τπ 5) ΟἿγ | αρτοὺυς] αρτον εἰς τροφην τὴ : -ἰ καὶ τροῴφην 
δοονχν,ς, Α(ρτ “αο) (5 56) [ τῷ πατρι αὐτου 25] ροβί οδον ὈΠΚ 
ὨΒν 3», (οπὰ αὐτὸν Ὀν) αὐτου 295] αὐτῶν ἴ | εἰς οδον] ΟἿ] ΠῚ: 
(οπι εἰς 30) [ οδον] ΡΥ τὴν ΜΙ άΠηρί (ἢν 

24 (εξαπ. δεὴ και εξαπ. 107) | δε] ιἰωσηφ α: οἵἷῃὴ οἱ -ιωσηφ 
ΕὈΝΙ (Ωρ) ἐσ Εἰ ΚΙποριν(πιρ)}33", [ {τοῖς αδελφοις 128) [ οπι αὔτοι! 
Μ[οἵἢ καὶ επορευθησαν «,,13 Ἷ καὶ εἰπεν] λεγων ἃ, | (οργι- 
ζεσθεῖ θορευβεισθε 32) ] εν τη οδω] εἰς τὴν οδον ἴ: κατα τὴν 
οδὸν Τὴ 

25 εξ] ὁ ἑεγγα ἴϑ!Ρ | ηλθον] ἡλθαν ν(πιρ): ἤλθοσαν ἀξκ]πιοῖχ 
ας | εἰς γὴν χανααν] ροβῖ αὐτων Ὀν᾽: οἷ εἰς νῦ [Ὑην] ΡΥ τὴν ἂρ 

26 απηγγειλαν ΕΛΠΟΙ ΠΚην(χῦ)νχγί! 4) [ οπὰλ οτι πα 
5, ] ο--ἢ] ὃ) ἰωσηφ ῬΉΣ: οἷα ὁ ΟἿΥ [0 υἱὸς σου] Ῥοκί 
ιωσηφ ΟΞ ΟτἸαι 5. ] σου] αὐτου ν( 5)  ιωσηφ] γος ΟἿ | 
οὐτος Δεσ] αὐτὸς ΖΕ ΜΙ γ(α! 4) τε} Α (μ14)3315}} ξ Οτ-αὶ (τ: 
οὐαὶ ΡΒ [οπιὶ πασὴς ἢ | της γὴης Δείδου] οηλ τηῆτὰ ἘΠ1]-οοὐά: 
οἷλ γης ἱνν ΐα, ΟΠτ-εα: οἵἷὴ τῆς ΗΕ Μ νν8 τὰ }}] ΡΠ11-οἀ Οἢτ- 
ςοαή | {εξανεστὴ τ4) ] ἡ ΔΕ ΝΜ ΓΠΙΟΙΘνΥΞ3}} τη ΦΡΙῈΡ τ6}} 
5 3 ΡᾺΠ Οἢχτ | διανοια---[27) δὲ 157 τιτι {Πα ἴῃ Εἰ | τακωβ] ρὲ 
ο 1α: εἶς ἼΞΞ.,: οὐχὰ ἄπιχο, 5 ΡΠΠ [ἐπίστευεν ΔΙΟΚΙν ΖΒ | 
αντοὺυς σῃ "(αἰ ἀ) 

27 οχχ ελαλησαν---αὐτοις ἐς [ ἐλαλῆσεν ΔΌΡ" [οἵη αὑτω 
αἴη | παντα] Ρ᾽ συν Χ: συμπαντα Κ: (κατα τὰ ρήματα Τό) | 
τα---αὐτοι5} φμας ἠχὴ ]οσεῤὴ νι μεγόα μας 7οσοῤλὰ αὐτὶ εἰς 
ἐς πὸ πῖα 7αεοῦ ονιγία μογόα φμαὲ 7σεόῤὰ αἰχὶ εἰς Ἔ 
ρηθεντα)] ΡΥ ρήματα ταυτα τὰ ἰἴὔ: ῬΓ ρήματα τα αυᾶ,: ρηματα 


Ξεἶῖπεν δὲ ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ ἐν ὁράματι τῆς νυκτὸς 
᾽ 31. ΄ 3 ἱξ Ν - ᾽ Ἁ 
ϑλέγων ᾿Ιγώ εἰμι ὁ θεὸς τῶν πατέρων σου" μὴ 


24. οργιζεσθαι 27 ἐλαλῆσεν Δ | ανεζωπυρισεν ΔΕ 


ὌΊΣΔΙ τ γα,ῦ,ς, (4 ΚΒ ΊΞΤ τῶ 


ἀριγ!δ(υ! 4): (ρηματα τα λαληθεντα 128): - αὐτοῖς 33 | (υπο--- 
αυτοις] οσα εἰπεν αὐτοῖς ἰωσηφ 71) } νπο] παρα 13(114) (ἢτ : οἠὶ 
ἀρίν | ιωσηφ 19] ρὲ του (20) (τ: ἰσηφ] ] οσα εἰπεν αὐτοις] 
ΡΥ και ἴς,ἿΞ ΟἿγ : οπὶ ἢ [ὁσα] α 2) | ἰδων δε] καὶ ἰδων (71) 3" | 
τας αμαξας] 7αεοῦ οἶα πολῆωία Ῥ [ ὡστε ἀναλαβειν αντον] 
κἰ αὐάμεργεηέ σιῶν 4: οὐ ὯΦ: οηι ὡστε ἃ. [ αναλαβειν] (λαβειν 
1..76): αναγαγειν ο 7 αὐτον] αὐτοὺς ἃ : Ἐταβ (6 17) ο  ανεζω- 
πυρήησεν] ῦγ εἴ Ὦ: ἀανεζωοπυρησε {π᾿ τί σεν): γεασζοεηαζ Οτ-ῖαὶ 1 
τω πνευματι [5  ιακωβ---Ουὑτων] οἷὴ {: οἵἷῇὴ τοῦ πατρὸς αὐτων 
(71) Οτοῖαι [ τὸν πατρος] ο πῆρ 5 | αὐτων] αὐτου αὐ 

28 εἰπεν δε] και εἰπεν ἴγα,, ΟΥ-]αἴ [ἰσραηλ] ιακωβ Ὠιαᾳ, Ξ: 
οπὶ Γ (ἢ | μεγα] μεγαλα (Ἰτκ: μερος [Π1]- το] ] μοι] Ροκί ἐστιν 
ΞΘ 1 οπἱ εἰ οἴ | ετι7] οτι οἵα: οἷἱ Οὐτἰαι ἔ | ιωσηῴ ο νιὸς 
μου ἘΠ 14) Ὲ Δ] ἀοἀερ!κ]ορᾳότνα,, Θ᾽ ἘΠΞᾧ Οὐ αν 1 ΟἸσ [ ὁπιὶ 
ἰιωσηφ ς,  πορευθει5] -- ὅε τὰὴρὶ τ ζαφμε Ἡ, 1 οψωμαι ἢ | με 
ἀποθανεῖν ΔΌΟΠΠΟΜ}»,Ος 

ΧΙ 1 (απαρας) ἐπαρας 31: αναστας 6.4) [ ἰσραηλ] ιακωβ 
ΕἾῚ | αὐτος-- αὐτου 15] ΡΥ καὶ ασ: Ζφτὸ ἐὐϑι οὐ ἶδμς σμὲς Ἔ,: 
(ει Ομ σι ῥοῥοο τς σα ΞΖ: Οὐν αντος καὶ πὶ { αὐτος] 5110 τὰβ 
ας οἷ Βορίη Ὁ, ῬΠΙ-οοδά | ηλθὸν ΠΙΆ, 15] ηλθὲν 72) 
ΕΜῚ" τοὶ] ΑΞ ΟΡΊ Φ ῬΉΠ | ἐπι] εἰς ὁΡ] [ἐθυσεν] ρζ εὐθὺς α.: 
εθυσαν τ: (εθυσιασε 31) | εκει ΔΊ οὐχ ΖΔ οσαη ΑΘΊΞΤΙ Κ 
ΡΙΗΙ Οἢγ 1 θυσιαν] θυσιας 1: μίας Ἵν, (οὐ 31) [τω-- 
πατροΞς] ῥα γὲ 130 

2 δὲ 19] εξ 3Ξ|Ρ |[ ἰσραηᾺ] ΡΥ τω 1 ῬΟάρ]ρίν γα, 12 (μ|4) 
ΟΠγ: ρὲ πρὸς ἤΜακοβνχυ,ς, ΠΠ4) Ὁ: αὐ ἐσαλεὶ Ῥ.: τῳ 
ιακωβ νὰ [εν οραματι γοβί νυκτὸς Ἐν [ οτχ τῆς 291 Δ] ΠΙπιοχ ἢ 
Ὁ, | εἰπας] εἰπὼν ἴα : καὶ εἶπεν 1: λεγων ΦκΚηχγά, : οἠιὶ 
δή -ρηΡ ἤρα, ΒΙΡΈΞΟΓ ἢσ [ ἰακωβ 29] σῃρ τὰϑ ἴξρ; οπὴ ο, | οχηὶ 
ο 25-- -εστιν (Ἰιγ | ὁ δε εἰπεν] εἴ εἶὐχι ἘΞ: εἰ γερο 7αεοῦ Ῥ, 1 
τι ἐστιν] γεῖς ἐς Ἃ: ἰδου εγὼ Ἰθπιεα, 

8. λεγων] (ργ ὁ δε εἰπε τό): καὶ λέγει Κ: καὶ εἐπεν ἘΡάπρι 
ΥΈ : εἰπεν δὲ χ: αἰχι 15(-ἰ απέρρ εἰ 55): καὶ λέγει αὐτω (: 
ὁ δε λεγει αὑτω α: καὶ εἰπεν αὐτω 2}{- Σ 51), τ εἴ αὐ χτΐ οἱ Ἐ: 
οἵχ ἃ, ΟΥ̓ | οἵὴ εἰμὶ 1" | τῶν πατερων] του πρς {{2Ὶ | κατα- 
βηναι] ΡΥ του Κν(ῃιρ) 


22 αλλασσουσας) διαφορους ὁ συρος πεντε ζυγας στόλων (ς. 
23 ἡμιονους} οναδας ἘΡ | αρτους] σιτον καὶ ἀρτοὺς καὶ τροῴφην ἘΝ 
24 μηπ-οδω] α' "6 ἐομἰμεμεῖπ ἐπ μία 5. 1 μὴ οργιζεσθεῖ α΄ μη κλονεισθε ἈΪν: σ΄ μὴ μάχεσθε ἈΪ 


26 εξεστη] α' εξενηψεν ΔΙνᾷ: σ’ ελειποψυχησεν ΔΙΞ: 
ΧΙΟΝῚ τ το---ορκου] σ΄ Θεγταδέε (--ϑυ πα. 153) 5 


27 ανεζωπυρησεν] ανεζησεν 1 
3.0 θεος] ἰσχυρος ἘΡ 


σ΄ ελιποθυμησεν ν 


15 


ὝΓΥΙ ἢ 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


“ “- 3 5 ; Ν "»᾽ , , 2 ας Ν δ κα , Α 
Α φοβοῦ καταβῆναι εἰς Αἴγυπτον, εἰς γὰρ ἔθνος μέγα ποιήσω σε ἐκεῖ" καὶ ἐγὼ καταβήσομαι μετὰ 4 
[ον 3 ΔΗ Ν... ἃ , ’ ᾿ , ἈΝ Ν 3 “ Ν .« τ ὙΕΟΝ Ν 

σοῦ εἰς Λἴγυπτον, καὶ ἐγὼ ἀναβιβάσω σε εἰς τέλος" καὶ ᾿Ιῳωσὴφ ἐπιβαλεῖ τὰς χεῖρας “ἐπὶ τοὺς 


“" 


4 ἃ, 


ὀφθαλμούς σου. 


΄-“ ΠΥ , 3 Ἁ. 
5άνέστη δὲ ᾿Ιακὼβ ἀπὸ τοῦ φρέατος τοῦ ὅρκου, καὶ ἀνέλαβον οἱ νἱοὶ ᾿Ισραὴλ ς 


, , ὦ. Ἂ Ν τ ᾿ ᾿ εἶ χω 9 ζω 4. τ ᾿, ἐ , “Ὁ ὦ 1 
Τον πατεραᾶ αὐτῶν καὶ Τὴν αἸΤΟσ Κευὴν καὶ Ταᾶς γυναικας αὐτῶν ΕεΕἼΤι Τὰς ἅμαξας ας ἀπεστεῖλεν 


Ἰωσὴφ ἄραι αὐτόν" 5 


Ν ἰε ,ὔ ἈΝ ᾿' ͵ 3 Ὁ ᾿ - Ἁ - Ἵ “Δ 5 ἡ 
καὶ ἀναλαβόντες τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν καὶ πᾶσαν τὴν κτῆσιν" ἣν ἐκτη- ὅ 


:) “ ᾿- ͵ ᾿ 4 ΠΝ ᾿ Α 2 " Ν ζω Α , 3 “ 3 Ἕ οὶ 
σαντο ἐκ γῆς Χανάαν, καὶ εἰσῆλθεν ᾿Ιακὼβ εἰς Αἴγυπτον, καὶ πᾶν τὸ σπέρμα αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, 


σὲ εκ ν Ὁ δ 4 - φ. 3 “- 2 2 “-“ ’ Ν ͵ “ .«-.«- ᾿ ΄- ᾽ » αι 
υἱὸν καὶ Οἱ υἱοὸὺ ΤΩ υἱὰν αὑτοῦυ μετ αὕὔτου, θυγατέρες και θυγατέρες των» υἱῶν αὐὕτοῦυ μέτ αὐτου" ἢ 


3 “ Ἂν ἣν. ᾿ “ιν Ψ » δ} 
καὶ πᾶν τὸ σπέρμα αὐτοῦ ἤγαγεν εἰς Αἴγυπτον. 
“-“ ᾿ ,ὔ - ᾽ς. - 
ϑ'Γαῦτα δὲ τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ τῶν εἰσελθόντων εἰς Αἴγυπτον. 


Ἰακὼβ καὶ οἱ 8 


υἱοὶ αὐτοῦ" πρωτότοκος ᾿Ιακὼβ 'Ῥουβήν: ϑυϊοὶ δὲ “Ρουβήν: ᾿᾿νὼχ καὶ Φαλλούδ, ᾿Ασρὼν καὶ 9 


Χαρμί. 
τῆς Χανανίτιδος. 


ΧΙΝΙ 4. χειρα98] Ἔσου Α 


Φ(Ε)Μ α- γα, ῃν,ς,(α,), 1315 11 τ Ὁ 


4 και εγω 19] καγω δοϊς ΟΞ ΧΌ,Ο, : οπὶ καὶ πᾷ, 11, ΟὨγ ἢ: 
οἵα εγω Οτ-ἰαί Οἰν  | καταβησωμαι σῃ [ οπ μετα σου Ὁ [ οἷ 
εἰς αἰγυπτον (γ᾿ [ οὴχ καὶ 25---τελος ἔ [ καὶ εγω 29] καγω Δοῖς 
ο5»,., Οἤτ: οἱ εγω 1 ΡΠΠ [ αναβιβασω σε] πορενθησομαι μετα 
σου εἰς αἰγυπτον καὶ εγω πορευθησομαι ἃ: πορενθησομαι Ῥί: 670 
ἐσειεη ἾΞ, [ αναβιβασὼω] ἀναβιβω ΘῈ ΜΌνν : δεγάμεαλι 1... 1 οτὰ 
σε χ | οἵὴ καὶ 39 ἀρ | ιωσηφ] ἐμ ἑμης Ἵν, 1 οἷὶ επιβαλει 
τας χειρας ν((χ[) [ επιβαλει] ἐπιβαλλει ἔ: επιβαλειταῖ τὴ: η»ὐζέϊέ 
Ἐ | τας χειρας] »εαη1.} 3.1 σον Α: ταυτου Νία-ἀ(εαντον ο) 
πκ-αῖαχὺ,ς, 5 (σὰ 6} Οὐ-ἶαι Ομγ ἢ 

5. ἀνεστὴ] ἀαπεστὴ τὸ. : ἀνεβὴ Κὶ [ανελαβον] ἀνελαβοντο γΥ: 
αεείῤιργείες Ῥ. 1 τε αντὸν Β 1 οἱ οἱ εἴ] Οὐτ-στ Ϊ ἰσραηλ---αὐτων 
19] αὐτου Ὁ  ἰσραηλ] ΡΥ τακωβ ἱκ|ηϑινά, 355 3}, τ τακωβ Βὲ-ἰ}πὶ 
18.0.0: --ιακωβ ἘΡπιραᾳοήϊχςο, ϑρίρχο νελλ ἱερ ν) (7 γαεί χῃρ) | 
αὐτῶν 195] εαὐτων 6]: {τ τακωβ 84) τὴν ἀποσκενην] τε ἐεεζεἑον 
σριαη σείμνρ ἯΦ: αὐτῶν [{Π|δ(-Ὁ σρεγιεῦς 150) [οτὴ καὶ 35-- 
αὐτων 25 δ | τας γυναικας] (τα ὑπαρχοντα 706): ῥέζίογα 33» 
ἐπι] ΡΥ ὡρῤονισγεέεα ἴδ ῬῪ εἰ ἐρνιῤοσμόγμη  ἿΞ. 1 τιωσηφ] φαραὼ 
ΔΟΒ,ς, ἄδ({Χ1}) | ἀραὶ αὐτον] αραι αὐτοὺς (128) 12: οηἱ {: - καὶ τὰ 
κτηνὴ αὐτων καὶ κατεβησαν εἰς αἰγυπτον ερὶ 

Θ αναλαβοντες] ανελαβοὸν ἘΔΙτγα, : ἀνελαβοσαν ν(πρ): ἀνε- 
λαβεν ἃ, | αὐτων] καὶ τὴν ἀποσκευὴν αὐτων πασαν Ὁ Ι πασαν--- 
ἩνῚἽ ογρῖα φίας 15 ] πασαν τὴν κτησιν] τὴν κτησιν αὐτων πασαν 
Ρ| οπὶ πασαν 1 | κτησιν] κτη.. Ἐ: αποσκευὴν ὈΪ( Ε αὐτων)"ν: 
τ αὐτων ἀορ]ηκια, 9. ΟἿτ | ἐκτήσατο ἂνν [ ΟΠ) εκ γῆς χανααν 
ἐρ] [εκ γῆς ΑΔρ] ἐν γη ΖΜ] γ6}} «Φ)5 (14 )}53,,.85.| χανααν] 
Ἐ2»γογνεῖξ στρ Ἐ.. 1 οὐὰ καὶ 39 7)514--ηκγοαδίαχν,ο, Δ 9.65. | εἰσηλ- 
θεν ΑελῖριἼνινγα, Ὁ, 151. Οὐ- ρα] ηλθον [ρ5 ΟἸυγ: εἰσηλθον 2) 
ΙΕ (αἰ) 145 γε} Φ5.5Ξ. 1 ἰακωβ Αγα, 35] ρμοϑί αἰγυπτὸν ΖΜ 
τ6}} ΑἸ]. ΟΥτῖρτ: οὐ 3. ΟἿγ [οἷν παν πὰ, ] μετ αὐτου] οπὶ 
ἴο, : (-- ηγαγεν εἰς αἰγυπτον 107) 

“ σἱοι το---νίων 197 οἱ νιοὶ ἃ [νιοὶ 19] Ῥγ οὐ ΝΜ οκτηονο,})δ: 
Ἕαυτον ἤοθηοσχΡ,ς, 13:Ρ 5Ἀ (50) 556}: τ αμα αντου ἰς ] οηϊ και 
οἱ νιοι Ἷ 1 οπὶ οἱ ΔΙ ρ ΠηργίννχΡ,α, [αὐτου μετ αὐτου 197 ἐε)) 
ἐο ἐῤεῖμς Ἢ, 1 οἱ μὲτ αὐτου τὸ Μαβάατηπίννα, 5.5. | οπὶ θυγα- 
τερες τ5---αὐτοῦυ «21 ] θυγατερες 197] ΡΥ καὶ αἱ Δοοῖξοῖ: μΥ αἱ Κα 
ο,1ζ.: οὐ τὰ: ταυτὸν ποκοχρ,ς, 13} δία. “6 } [ οπὶ καὶ 
θυγατερες  [ θυγατερες 25] ΡΥ αἱ Μαορ)κηνονχα,ο,}5.| {(οη των 
29 73.178) [ νιἱὼν 29. Α΄, φβ(Χ}}] Ὁ θυγατερων ἢ: θυγατερων 75} 
Μ τε] «Δ1535 1, δέ (τὴρ) Οὐορτ 1 αὐτοῦ 39] αὐτῶν τὴῦ | μετ αὐτου 
2  Αμγα,. 5.355] ουλ 251] γε! ΑἸΥΔΙΡΊΞΡΤ, Ξὰ Οὐ-ρτίυϊα) 1 οὐ 


και 35--αιἰγυπτον 332. [ οτὴ παν ]», [ Οἠϊ αὐτὸν 50---(8) ονοματα 


10 ἀχειμ Δὖ (ει βιιργαβδου Αὖ) 


ἰουίοὶ δὲ Συμεών" ᾿Ιεμουὴλ καὶ ᾿Ιαμεὶν καὶ "Λωδ καὶ Ἰαχεὶμ καὶ Σάαρ καὶ Σαμονὴλ υἱὸς τὸ 
τι υἱοὶ δὲ Λευί: Γηρσών, Καὰθ καὶ Μεραρεί. τ2υϊοὶ δὲ Ἰούδα" Ἢρ καὶ Αὐνὰν τι 


11 λευει 29] μεραρι 5} 


{| οπὶ ηγαγεν εἰς αἰγυπτον (107) 39. [ ηγαγεν] {ροβί αεγυπτον 
[28: εἰσηγᾶγεν 25): οἵὴ ἢ: Ἔσυν αὐτω Καὶ 

8 οὔ δε Ῥηνο,}8 [ οἵὴ των νέων ἰσραὴλ ὁ  εἰσελθοντων]} 
εἰσπορευομενων ΝΙ( Πρ) ἀπ  Πηρι (-εὐμ-): εἰσπεπορευμενων 8: πε- 
πορευμενων ν(τηρ): διασωθοντων ᾧ ] αἰγυπτον] --ωὧν τα ονοματα 
αμα ιακωβ τω πρι αὐτῶν [: --αμα ιακωβ τω πρι αὐτων Μ(ηῃιρ)θά 
Εἰπορίννγας,}8 [ τακωβ 159---αὐτοῦ]ῇ ῬΥ ἀμα Καὶ : (ουτοι δε εἰσιν 
νοι αὐτοῦ 31.833): Οπὶ ἀΠΡΙ͂Ξ: οπὴ ἑακωβ ο: {οαι και--αὐὅτοῦυ 
107): οπὴ οἱ ὨΘΪχι [ πρωτοτοκο9] (ΠΥ ὁ 31): πρωτοτοκοι ἢ 
ιακωβ 29] ΡΥ τοῦ : ζαυτου τοῦ) [ ρουβην] ρουβιν }1χ: ρουβημ ἢ 
Οὐ-ρυς: ρουβειμ αλΐἷερ : ρουβιμ αἰ αἰρΊ] μη 

Θ᾽ νυιοι δε ρουβην] ΡΥ οἱ (τ6. 130) 35: οπλ { | οἵπ δε ἃ | ρουβην] 
ρουβιν Ἰῖχ : ρουβημ ἢἰκ : ρουβειμ αϑἴερ : ρουβιμ α' ἀρτ]πι(ργ τω} ] 
ενωχ---χαρμι] φειαΐτιο»" ἼΞ 1 ἐνωχ] εγωχ ν᾽ ("ϊ4): ΖΦ γιεεὰλ ὮῪ: 
Ἔπος Δυιοπῦ  φαλλουδ ΑΥΥ] φαλλουν να, : φαλοὺυς Ἰῃιρὶ [05- 
εἰς μαΐρς Ἀποηἶ: φαλλοὺς Τ)}Μ τε] ΑΓ 5ΙΡΏ,, [ο5- οὐ : δλαλαεὰ 
ἘΒ. [ ασρων] ἈΥ εἰ 3.3 τ ἀσρωμ ΔΟσοππιηβνα, Ὁ, 8.0: ἀαρων [: 
ἀερωμ 1: (εσρων 76): Ξεγὄνι 181Ρ: δαγεον Α͂ 1 χαρμι] χαρμὴ 4: 
{(χαρμ 18: χαραμ γι): Οαγνεῖε Αποηῦἷ: μάρχει Χ 

10 οχἠὶ δε ἔ || ιεμονηλ---χανανιτιδος] φιέέρφμε ἼΞΙΡ: σον Ξς ] 
ιεμουὴᾺ] ἐμονὴλ Ἰπι: Ζ7ανεεὶ 11}, ΑΙ ποπῦ | οἵὴ καὶ 19 Ρ || ιαμειν] 
ιαμὲμ τὰ: ἰανεὶν 51: ἱεμὶν ν: μιν (71) 12} { ὁ] καὶ 25 0] αωὡδ] 
τοῦτ 3: αὧθ [ἰ Αποηῦ: αὡρ)».: αὡλ τ: αδωδας,: ιαωδ ἧς 
σἢ)ν(χῦ γος: ἰωαδ ἰο: ἰαωθ ν(πιρ)]δὴ: (ιωωθ 30): ιαωβ ρ: 
7]αδὶ ἴδϑν: 7αο 3.,.: χωδ Κα: αἀνεωθ Ὦν: πουθοδος 705: 7αμεῖξ 751 | 
ΟΠ. καὶ 35- σααρ τῦ [ὁη καὶ 3. ἀρ [|ιἀχεὶμ Αἰαργα, 3, ἈπῸῊ] 
ιαχειν ΔΜ ΟΓΠ-ὐποαϑυνχ 13 (-χιν ΜΙ Π]1}5) : ἰαχινος [ο5: αἀχεὶμ 
Αὐε: ἀχειῖν τ, : αχιν ᾿νάπρίννο,: (ισχιν 128) [ οἠλ καὶ 45 ἀρ | 
σααρ] σααλ 22: .35᾽4 Αποηἷ: αἀσααρ 66]3}: ασαρ Ὁς: (αβααρ 
70): σοαρος 705: «5δεα» δὴ ] σαμουηὴλ ΑἹ σαουλ ΦΡἽΝΙ σπηη 
ΦἸΤΙ : (σαου 31): σαουλος Το5-σο : σααρος [ο5-6 : «δαλα,, οὶ 
Αποῃῦ ] υἱὸς] ΡΥ ο 1: υἱοῖς ο,: ὁ εκ ἀηρίν((χι) 

11 ο") δε ἄϊηα,, ] γηρσων---μεραρει] ἔγὲς ἸΖ ] γηρσων] γηρ- 
σωμ Κα, : γερσὼν ἴῃ: γεῦσων ὈΠΙκῬίννν 5): γεθσων (30) 3 -ε(: 
Οείδον 3. Οερο ἴδ: 7 άφονι ἘΡ: Οὐσσοῦ; Αποηῦ: γεέσωὼν σοΠ6- 
ἃρ-ΟΥ: γεδεων {ἢ 1 κααθ] ργ καὶ ϑαθο  κπιϑινχ 3 58: κααδ 
66]: καλθ αι]: καθ χ' Αποηῦ: δ ααίά Ὧ. 1 μεραρει) “]εγαγὶ 
Ἀποπῇ: μαάραρει ἃ: μαραιρος [ο5-εἢ 

12. νιοι 19] νιος ὁ, [ ὁπὶ δὲ 19 ἀα,}8"} ] ηρ το--αρα] φιύ»- 
ψις ἼΞ 1 οἷ καὶ 15 ἀρ [|αὐναν 157 αὐναν [3}Ρ»| οτὴ καὶ 25 ἀρ}8 ] 


σηλωμ] “οαλι-. 88: σίλωμ Ὀ᾽(ει εχ σου ρν : (σίλωαμ 8.4): 


5 απο--ορκου] σ᾽’ αὶ δεγταδες δὰ 


136 


ΓΕΝΕΣῚΣ 


ΡΝ 


40) 


καὶ Σηλὼμΐ καὶ «Ῥάρες καὶ δάρα" ἀπέθανεν δὲ Πρ καὶ Λὐνὰν ἐν γῇ Νανάαν" ἐγένοντο δὲ υἱοὶ 


13 Ῥάρες “Ασρὼμ καὶ ᾿Ιεμουήλ. 


" ἱξυἱοὶ δὲ Ζαβουλών" Σέρεδ καὶ “Ἀσρὼν καὶ Λλοήλ. 


-« ἐ ’ - Α 
διδοὗτοι υἱοὶ Λείας, οὺς ἔτεκεν τῷ ᾿Ιακὼβ 


ἐ Λ] , “-“ ἀν ’, ἊΝ ἿΝ , Α θ , » ὅς “ ξ ’, ΠΑΡ . ᾿ 
ν ἐσοποταμιᾳ τὴς ««Ὃὕριας, Καὶ εἰινα»ν ΤῊὴΡ υγατερα αὐτου “πΠασαΐϊ ἀἰἱ ψυχαῖι, νοι και αἱ 


ιό θυγατέρες, τριάκοντα τρεῖς. 
11 Αηδὶς καὶ ᾿Δροηδὶς καὶ ᾿Δροηλείς. 
ι8 Σάαρ ἀδελφὴ αὐτῶν. 


29 γυναικὸς ᾿Ιακώβ᾽ ᾿Ιωσὴφ καὶ ᾿βενιαμείν. 


υἱοὶ δὲ Παριά" Νόβωρ καὶ Μίελχιήλ. 
ιο λαβὰν Λείᾳ τῇ θυγατρὶ αὐτοῦ, ἣ ἔτεκεν τούτους τῷ ᾿Ιακώβ, δέκα ἐξ ψυχάς." 


“ςοΟοἹ,).Ἅ, ) ’ δὲ ἘΠΕ Ν Ὶ ᾿Ὶ ᾽ - Αἱ ΓΙ ΕῚ » 
ἐγένοντο ὃε νιοὶ ἰωσηᾧφ ἐν γῇ Δλύγύπτῳ, οὺς ἔτεκεν 


τθ υἱοὶ δὲ Γὰδ: Σαφὼν καὶ ᾿Αγγεὶς καὶ Σαυνὶς καὶ Θασοβὰν καὶ 
᾿ἸΖυϊοὶ δὲ ᾿Ασήρ' ᾿Ιεμνὰ καὶ ᾿Ιεσσαὶ καὶ ᾿Ιεοὺλ καὶ )αριὰ καὶ 


τ οὗτοι υἱοὶ “έλφας, ἣν ἔδωκεν 
δ1 γ(οἱ δὲ Ραχὴλ 


αὐτῷ ᾿Ασεννὲθ θυγάτηρ [Πετρεφὴ ἱερέως "ΤΠ λίου! πόλεως, τὸν ΜΙαννασσὴ καὶ τὸν ᾿Εφράιμ. ἐγέ- 


ιό σαυνεις 7) 


18 λαιβαν λια ἴῃ τὴῦῷν οἱ 5ῃρ γὰϑ 


σηλων π3!}, ] οἱ και 35 ἀμ} 35} |[ ζζαρα] βαρα 18) ] απεθαναν σὺ 
αΔΊΞΨ, ) ηρ καὶ αὐναν 25] πο ἾΞ 1 ρ 29] λὲν 34, |] (και 5".- 
χανααν]}εν γὙη χανααν και α αὐναν τόν ] αὐναν 29] αὐναν ᾧ [υἱαι 
297 ΡΥ ὁὲ ΟΣ ] ἀσρωμ καὶ τεμσυηλ] ὑπο ἼΞ5, ] ἀσρωμ] ασρων ὨᾺ] 
ε]οαπιιν(χῖ)ς, : (ασραν το: ἐσρωμ ὈΓΚΗ  υΧΌ, 51, Ἄποη: 
ἐσρων Ὠλν(τι6): ἐσρωνος Το5-εἀ | καὶ ἐεμανηλ] καπεμονὴηλ τὰ | 
ἐεμαυηλ] αξοτώ. Ξ: ἰμαὺλ πὶ ἐεβαυηλ [: ανιμοί 1 Οε- 
μοὶ Ῥ.: ἐμουὴλ τ 

18 (υιαι7 Υ καὶ 128) } ἰσσαχαρ] ισαχαρ ἀοά[ἤταρι Ψ131,, ποι: 
σαχαρτ ] θωλα--ζαμβραμ] ψιαίμον Ἶ, [ θωλα] «,«Δλοὰλ ξ: 
θολα ἀσῃϊς,: θαυλας ἴοβ: θωλαν ὕνγ: θωχα ο: θωα ῃ: φωλα ""ς 
Οἠλ καὶ 15. 7) ΛΟ ΚΟρΒΧ 3» | φαυα] φουδ Ὀν 15»: φαυλα ρ: φα 5: 
δεῖ 3.: σα Αποπῆ 1 οἷν καὶ 259 άηρενῃ, | ιασουῴ Δῃ] 
ἰασαυμ Ὦ}»,: ἰασσυρε: ζ(ιασσονρ 32): ασαυβ Δοουλᾶν: -Ξ- ρον 
5; ἀσσουβ πὶ: ἀσουμ ς, : ἰασαυβ ΔΝ] τεῖ! 3.130. Αποηῦὖ: ἰασου- 
βας ]οΞ-οοήά: Ζωφοῦ 18}: δα 3.1 ωβος Το9-εἀ | (οπὶ καὶ 30 
τὸ} ζαμβραμ] ζαμβραν δδερΊπας, : ἕαμβρα ε: ζαμεραμ}]}: ζαμ- 
ραμ Νχ: -»ϑοι Ξ: Ζανιγα Απομῦ: Ζαμαηὶ Δ: ταμβραμ 
ἀρ: αμραμ ὨπιϑιΡ: αόγαρι 13: ἰισαμβρα καὶ ζαμβριν Ὀν. 

14 σερεῦ---αλοηλ] γε: ἘΞ] σερεδ] ΔἉ ὅδ: σαραδας [05- 
εἄ: σερεθ Εἶτ: εἐερεθ αἰ δέγεα 1Δ}'»ρ: Ζερναὶ 1): ἐσρεδ 2): σεδερ 
δο(δ ἐκ σου ῆκτονο, Ἄποῃ: σαδαρ Ὁ,: σεδεκ θν: (ϑεῤεγ Ἵ᾿ | 
οπὶ καὲ 15 ἀρ | ἀσρὼν ΑΥ] ἀσρωμ Υ: εἐλων 1: αδων ἀρ: αλων 
ΑΞ, : ἀαλὼν σς: αλλων ΖΒΙ͂ΔΙ τὶ] “Ψ}} Αποινῖ: «ϑαΐονε Αποηῦ | 
αλοαηὴλ ΑΔΙν(πρ)ν} αχοὴλ αἶγ: λαχοὴλ {: ἀσημ]: «δορὲ Δποιΐ: 
Ἔρ Αποηῆ: ἰανηλὰς [ο5-εα ; λαιηλ δ: ταὴὰλ ὨΙΚΟΌ, : (εηλ 76): 
αηλτὰ: Φ] ἢ: ἐλ δ υ531}3!)}Ρ: αἰὴὰ ν((χ}) τ ῖ1: «ἡ εὸς Ἵ, 

15 ετεκεν͵ εγεννησε αὶὶ [τῶ τακωβ] ἐχ 7πεοῦ Ξ. : οτὰ τῶ ἰὴ 
ιϑ-εἀ ] μεσσποταμια] μχ τη ΓΙ ΚτΆν ΧΡ, : μεσαπαταμιας α | οἱ 
τὴς ΟΡ | τὴν θνγατερα ανταυ] σογονοὴ ἐογίωμ Ἢν ] αὐταυ] αὐτῆς 
Ὁ}35.] πασαι--αῖσι 19] μὲ καὶ ἜΡΊΞΞ: εἰ ονεπες ΜΙ "1 οὐὰ αἱ τὸ 
Δοάπκἰπιορδῖ [ὑἱοι 29] ΡΥ αἱ {1}: νων ΟΥπ: οἵη ἢ | αἐ 29 ΑΠ] 
οπὶ ΖΝ το]! ] θυγατερες] θυγατέρων οὔ | οἵα τριακαντα---(τ6) 
καὶ 25 5 | τριάκοντα τρει5] «ΚΑ 11 ΒΝ: οὶ ος ] τρει5] ΡΥ καὶ ο: 
τρια Χ 

16 οἵχ δε 032Ρ [ γαλ αὖ ] σαφων.--αρσηλει5] σόῤίενι ἼΞ 
σαφων} σαφῴων Δ) : σαπῴων γΥ: (σαβων 18): σαμπων ἢ: αῴων 
ἀρ: “:2λοηι δ: ϑοζαρ Απομἷ: δορα Ἀποιῦ [οἷα καὶ 15--- 
ἀρσηδις  | οἵἷπ καὶ 15 ἀρ | αγγει5] εγγις 1: υἱριοες Αμποηῖ: 
Αγεῶς Αποηῦ: ες ἘΠῚ ὁτχ καὶ )5-- -αηδις } 1 οπι καὶ 49 ἀρ] 
σαυνιςἿ (σαυνης 70): σαυνι 1: (ϑαογιὶς 1 τ: δαμηέα 1 δανιεῖς 
15»: σαννις σα: βαυνιὶς ἢ ] οὁηι και 35 40» ] θασαβαν] θασαβαμ 
ὈΪΚΗΝ Υ: θασυβαν ο: (θοσαβαν 1:8): 7 αποούων Δ : σασοβαν 
αἰ Ολασούαν Ἢ: ϑοόαη Ἄποι : {(θασθουαν 71: σαβωθαμ 70): 


5ΕΡΤ. 


17 βαρεια (15) 220 ] μελχειηλ ἢ 


20 (λιαὺυ ἃ 


ΦΙΑ- γία,)},ο, δι ΟΡ ΙΞΊΡΟΙ 5 
ἕαβρων 705: 5 | οἵκ καὶ 45 ρ ] αηδις και αροηδις] 
Τοαν είς Διο 1 αηδις5] ἀηδὴς ᾿πἶχ: αε:δὴς πι: αἰδης αὐἰρίν: 
(αηδὴ 71): ληδεὶς τ: ληδης ιυἷ: «Ταὶς δος ἐἱεαοΐ Ἄννν οἱ εἰς 
δδυη: ἱερεῖς θτι ἤσνὲ Δποηἦ  οπὶ καὶ αρσηδις ΟΥ̓, ] οἵὰ καὶ 5" 
ἀρ | ἀραηδις] ἀρσηδης 4}1}3}Ρ: ἀρσειδηὴς πὶ: ἀραιδὴς ἂρο,: ἀραα- 
δεις [33,: ἀρανδεὶς ἢ: ἀαραωδης 1: «1 γοεέίς Τ Αποηῦ: (αορηδεις 31: 
ασραδὴς ΤΌ) : ἀρυαδις «: ἀρροδεις ΝΥ: ἀρρωδεις Ἰ»: αὐαρις 2) ] οἵη 
και ἀροηλεις 05  ἀρσηλεις] ἀαρσηλῆὴς [ἰ : ἀαροηδεις ᾽ἢ : ἀραηλης ἀρ: 
ἀρεηλεις 4: αριηλις Φε(-λεις) κν( ΡΝ 3[: ἀριηλὴς 1 [ο05- οὐ : ἀαριη- 
λιος σ,: “γἱοϊς Αιουῦ: εἰγίοῦδς Λαοηῦ: ἀριειδεις ἢ: αριηδις ο: 
“«ἰγίεαΐ θ.τι γασὶς Ἰθνν ἀρικλὴς αἱ ἀριλλὴῆς τῇ: αἀπηδεις Ὀνν 

1“ νιαι δὲ 19] αὐτοὶ δὲ νιοε ας! "Καον ΧΡ, Ο, ΨΓ Ξ5 : οἱ δὲ 6ρ] 
ἘΝ | ασηρ] «1556 Ὁ} ἐεμνα--αουτων) ψείκες ἿΞ.] (ηεμνα 30) ] 
οἠϊ και τὉ---ἰεουλ ἴ ] οἱ καὶ ἰεσσαι 13 | οἵη και 15 ἐρ | τεσσαι" Δγ] 
ιεαυλ ἢ: ἐεσανὰλ ἰη 3," : ἐεσαυρ Ὅν : ἰεσουαρ (ἶορος: ἑεσσανα δϑ: 
ἰσσανα ἢ: ἐσσαυα {Ἰδἶγ: ἰεσανα Ζ) ΔΙ τοὶ} ζ--σοάὰ Δηοη: δεδσα 
εα: μοσσσμα τ 1 καὶ τεαυλῇ οἵἢ α]: οἷῃὰ καὶ ἐρ | εεαυλ] 


ἰσυλ Ὁ: 7αμί τ: δον 3: (ισαυλ 71: ἐεσυμ, 76): ἐερουαλ πι: 
ἱεσσαυα Ὦ: Ζεμΐ 1 Αποιῦῖ: Ζέρϊ ποι: { καὶ ἐεουχ 7): -Ὁ εἶ 
ἤέσμα δ} οἵχῃ καὶ 35 ἀρ ] βαρια 19] βαιεμ ς, | σααρ Δ] σαρρα 
Τά ϑν : σαραα [{(14}: σαρα [135 το} ΨΙ31.. Αποη [ αδελφη] ΡΥ 
ἢ Ὠηι: αδελῴην ο ] αὐτων] αὐτοῦ οὐ | οὶ δὲ .Ὁ ἀμ3Ξ 3) βαρια 
40] δαγα Ἢ): Ἔκαὶ σαρα αδελῴφη ᾿Υ ] χοβὼωρ καὶ μελχιηλ] αὐτο 
33. | χαβωρ Δεῖϊκγο,.] χοβαρ εἶν: χοβαὰλ 4 ρ᾽5: χαβαρ Δ τοῦ! }5: 
Ολούογ Ἃ: Ολοῦδον Δποὰ: Ζούσν Ψ,.5: 7οδογ Ἔ.τ ] μελχιηὰ] 
είλίοέ 1 τι (μελχὴλ 21}: μεχιηλ τὰ: δελίο Ὁ Ν 

18 υἱαι] ΡΥ σε ο, 15. 1 οἱ εδωκεν 1 [ λεια] ρΡοβί αὐτοῦ »: Οἢ) 
Ἰ| η] και (78) 3}. | ετεκεν--ιακωβ] ἀος σεριετέ Μαςοῦ Ἅν": οὐὰ 
ταυτοὺς τι ξ ] οἵἷὴῇ τῶ ἦρ | οἵὴ δεκα (19) ἰακωβ ἰἱ | δεκα εξ 
ψυχας}) ψυχας δεκα εξ τρν : ψυχαι ἐπ΄ ἢ: αν έμίας σε Δ Ἂχ] 
εξ] ρὲ καὶ ὈΓννν [ Ψψυχας] ψυχαι 2)5 ἸΞ(υ14}: δος ἃ 

19 οπὶ δε 33» [οπὶ ραχηλ {ἢ | οἷὶ γυναίκας τακωβ 5 ] βενια- 
μειν] βενιαμὴν πον, : βενμιαμειὶμ γ᾽ 

2Ο εγεναντα τὉ-- εδεμ] 5} --- Δ] 1] νιαι 15] ῬΥ σι ἰο0}3: ροβί 
ἰωσηφ πιῖξ : οἵ Ὀρ ] γη] τη σὶ": οπὶ ἢ | αἰγυπταὺ αι [ οἵη 
οὺυς 1΄- παάλεως 13 | οἵτὶ αὐτῷ 15 πιὸ | ἀσεννεθ ἡ ΖΔ] οἔ(νε 5ι1ρ γαὰβ 


ΟὔΥΧΥὮ,ο, 5.0] δοκίοου« Ἄν ἡ ο Δαομὖ; ἀσσενεθ ἢ : 
ἀσενετ Ρ: ἀσινεθ τι: ἀσενεθ τεῖϊ : (ασηνεθ 31): “σαν Α: 
“ἰφεώμος Ῥ, 1 θυγατηρ] ρὲ ἡ ἰκ  πετρεῴφη ΔΥ] πεντεῴρη {1|πλ4ὰ : 
πεντεῴρι ΠΡ: πετεῴρι Ὁ: πετεῴρη Δ ΔῚ τ] 5 : πες 
Ἧ Δποηῦ; Δναήγε Ξ: ] ἡλίον παλεὼως] ΟΝ }λ} ἐλέαν Λα | οἷν 
ταν τῷ [Ἰ] μαννασσὴ τὸ .λ] μανασὴ πνξ : μανασσῆς [: μανασῆης 
1: μανασσὴν 51: μανασσὴ ΖΝ το ]] ΔΛ ΓΈ Αποπ [ οπὶ τὸν 19 
"615 ] εῴραιμ 19] ευῴραιμ [| ἐγεναντα 35---εδεμ] 51} --- ΨΚ] 


-«-.-- 


ΟΞβ 


127 ι8 


ἰϑυϊοὶ δὲ ᾿Ι'σσαχάρ' Θωλὰ καὶ «Φονὰ καὶ ᾿Ιασοὺφ καὶ Ζαμβράμ. “ ἃ, 


8 Ἐπ’ 


ΧΙΙΝῚ 20 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


, .«" ; ἃ “᾿ ς ᾿ , ᾿ ᾿ 
νοντο δὲ υἱοὶ Μαννασσή, οὺς ἔτεκεν αὐτῷ ἡ παλλακὴ ἡ Σύρα, τὸν Μαχείρ' Μαχεὶρ δὲ ἐγέννησεν 


τὸν Γαλααδ. 


᾿Εδέμ 


υἱοὶ δὲ ᾿Εφράιμ ἀδελφοῦ ΔΙαννασσή" Σουτάλααμ καὶ 'άαμ. 
Ξ: υἱοὶ δὲ Βενιαμείν: Βάλα καὶ Χόβωρ καὶ ᾿Ασβὴλ. 


υἱοὶ δὲ Σουτάλααμ:" 
ἐγένοντο δὲ υἱοὶ Βαλὰ Γηρὰ καὶ τι 


Νοεμὰν καὶ ᾿Αγχεὶς καὶ Ῥὼς καὶ Μαμφεὶν καὶ ᾿Οφιμίν: Τ᾽ηρὰ δὲ ἐγέννησεν τὸν Αραδ. “Ζοὗτοι 1: 


; Ἀ δ [οἱ 

υἱοὶ Ραχὴλ οὺς ἐγέννησεν ᾿Ιακώβ' πᾶσαι ψυχαὶ δέκα ὀκτώ. 
ν ᾿. 

υἱοὶ Νεφθαλί: ᾿Ασιὴλ καὶ Γωυνὶ καὶ Ἴσσααρ καὶ Συλλήμ. 


Ξβϑυϊοὶ δὲ ᾿Δάν!" ᾿Ασόμ. “21καὶ 33 


Ὡορὗτοι υἱοὶ Βάλλας, ἣν ἔδωκεν 28 


Ἁ ς “ “" ε' Η͂ - - “ 
Λαβὰν Ῥαχὴλ τῇ θυγατρὶ αὐτοῦ, ἣ ἔτεκεν τούτους τῷ ᾿Ιακώβ' πᾶσαι ψυχαὶ ἑπτά. “ϑπᾶσαι "6 
δὲ ψυχαὶ αἱ εἰσελθοῦσαι μετὰ ᾿Ιακὼβ εἰς Αἴγυπτον, οἱ ἐξελθόντες ἐκ τῶν μηρῶν αὐτοῦ, χωρὶς 


τῶν γυναικῶν υἱῶν ᾿Ιακώβ, πᾶσαι ψυχαὶ ἑξήκοντα ἕξ. 


23 δαν] δαιδαν Δ 
25 ἢ] ἢν ΑΔ" 


ΦΜ6 ὙὉ,ς, ΒΒ τνΆΞ 


νιοι μαννασσὴ) μαναση νίοι τῇ : τὸ μανασσὴ ὕυτοι Ο ] νιοι 257 ΡΥ οἱ 
Ο8 [| μαννασση “5 ΑἹ μανασὴ ΞΖ: μανασσὴ ΛΝ] τε] 233 
ΡΠ Αποπ | ονς 207 εχ σοῖσ ρὲ; ἣν ἃ [| αὐτω 295] αὐτὸν ἃ | οπὶ 
ῃ τῷ ΠΡ | παλλακις ο ΓΠΙ-οοα Ϊ οτὴ ἡ 25 ΡΒ]]- οὐ | τὸν 3"--- 
γαλααδ] ἐπμο ἘΞ, ] οτῖ τὸν 30 ἔᾧ [ μαχειὶρ 15] μαχηρ «] | μαχειρ 
,5---τοὸν 457 υἱοι δὲ μαχειρ ἢ [| μαχειρ δε] και μαχειρ ἈΡ | μαχειρ 
297 ΡΥ καὶ ἔ: μαχηρ]: {μαρχειρ 18) [ γαλααδ] γαλαδ ἔ: γαλδαδ 
ε)]: χαλααδ ": γαλιδ ἀ: γαλι μι: σαί Ἀποπῖ: (δαλδαδ 70: 
μαδααδ γ6) [ αδελῴω Ρ] μαννασση 3" Δ] μαναση Ἰτηἅ : μανασση 
ΦΟΕΝ τὰ}} 500: μαπασσές 3}, [ σονταλααμ ι5-- εδεμ] ἐγες ἼΞ,ῖ: 
ἰξέενε 3Ξ2ἢ. [ σουταλααμ 15] σονταλααδ ς, : σονταλαμ «εἰσ)η1}8 


3, Αποη: -αλτά Ναὺο ὅδ: σονταλλααμο: σονθαλααμ ννΓ: 
(σουθλααμ 30): ϑκἰλαϊ Απομ΄: ονταλααμ 1]: θουσαλααμ Ὁ | οπὶ 
καὶ χ.--σουταλααμ 125 οἴο, [ τααμ] 7ἀα7ι Ψ.: 7 αανι Αποπ΄: 


Ολαπε Ἀποπῆ: ταλαμ ἄπρί: “Δαν, Φ5 ] νιοὶ δε σουταλααμ] 


ΟἿ] 1 : οὔ δὲ ν [ σουταλααμ 297 σουταλαμ Δερ)} } 38}3, Αποηῖ: 


-οάνοο 85: σουτάλαν αὶ: «ρίαν Δ: σουθαλααμ Ὀν(Γ: 
(σουθλααμ 30): «νἐλαίᾷ Αποπὶ [οἱ εδεμ---(21) βαλα 29 Ὁ} 
εδεμ] --κ δο(σ) “εἧονε Ῥ (ΡΥ δ Αποπῦ: ἐδωμ Ὀερ]οβ 
νο, 8 ]Ρν ἐλεὲμ ἢἶγ: αἰλεμ αὶ: “τῶ (ιχῸ) 

21 οἵη δε το ΤύΓΞΞΡ ] οπι βαλα τ5-- ασβηλ ἾΖ] βαλα και χοβωρ] 
Ἄσϑϑατώ δι: Φίπρ) [ βαλα 19] «ώΞλ .Ξ ς {πὶ}: 
βαλαι ἢΡ: βαλλαν: βαγὰ { : βαλακ ο0},33]}Ρ Αποηῦ; δεϊαελ 
Δποιῦ: μαλαχ ἃ | και τ'---βαλα 257 511} -ἐ- 8ὅ5.: οὐχ ΠΑ Τγὴ | ΟἿ] 
καὶ τὸ Ὀπενο, [ χοβωρ] ἌΔιΞαα Ὁ: χοβορ Ῥοάπηβῆινν: Ολοόε, 
Δποῖ: αἀχοβωρ Κὶ : βοχωρ δοίζ: βορωκ Ὁ,.: χοβωὰλ 2) [οπὶ και 
χ5-βαλὰ 259 ἢ | ἀσβηλ] ασβηρ 1: «᾿τὐέε Ψ-εἃ: ασβαηλ ἃ: 
“1τἰδεῖ ποι (433- Ἀποπῆ: (ασφηλ 31.833): “Ἰφοο 1.1 ασὴλ 5: 
 ασόεὶ νυ: ϑαῤῆο 4-οοὔδά [ νιοε 25] ρὲ οἱ οἱ ] βαλα 25] 
τύ: λι- 3: βαλας πι: βαλλα (30) 33)»: βαγα (1: βαλακ 
“0, Αποπῦ: δεδίας ποῖ: μαλαχ ἃ [ γηρα 15---οφιμιν7 :ες Ἐ, ] 
γήῆρα 15] Οεέγα Δ: γηραν τὰ: 7ὅγα 855: ἰδαγ Απομΐ: “γα 
Αποπἧ: (οηὶ 321) [ ομἱ καὶ 35 ἂρ | νοεμαν»] νοαιμαν δ: νεεμαν 
καὶ : νεεμανης [ο5-εἦ; νεομαν πὶ: νοεμαμ δ: νρεμμαν ΝΜ Αποηῃΐ: 
νοεμμαμ Ὁ: μοσμαν ὃ᾽ δολείμαὶ Ἀν, ] οἵὰ καὶ 4 ἄρ | αγχει5] 
οαὐϑλν ϑ(ιχι): ἱπασλὶς Ἃ : αγγεις ο,: αἀχεὶς α: ἰκλς Ἐ.: 
ὐσλι Ξ(πιρ): λάχεὶς Ὀδην : φαχεις Οὐ: αγχειν Ζ)ρ]απαί: 
(αγκιν 128: αγκὴν 76: εγκειν 73): αχιν ἀπ(αχειν) 013}: “εἦοι 
185: αγχειμ εἰ (ειγχειμ 31: αχεὶμ 18): “Ζαεάζμ Ἄποη : αγχῆ 
τὰ: (αχι 84) οἱ καὶ 50 εἐἰρ [ ροος ἃ Λποῃἢ [ οἷ] καὶ 65 ἀρ | 
μαμφειν ἤ7απράϊν ΙΡ(Γ3,.: μαμφην ε) : μεμφιν οἱ "(-ε΄Ψ) Αποηῦ: 
μαμφιμ ἱπιορίνν χα, (ς-εἰμ ᾽ν):  οὥο Φ; μεμφιμ α: 
μαμῴφεις ᾿ιᾶτ; {(μαμῴφει 68): ἡαμῴφιμ ςο,: Αμρλῖνε ὮΝ: μὲ 
Αποπ᾿ |[ οπὶ καὶ οφιμιν {15} οὙ͵3» [ οφιμιν} οῴφημιν γ: οφιμιμ 


Ι 


4 ἴω 
27 υἱοὶ δὲ ᾿Ιωσὴφ οἱ γενόμενοι αὐτῷ ἐν 7 


24 ασειηλ 22 ] γωυνει 2) 


26 εξελθοντες Α΄ εξλθοντες Αἴ 


Μδομρίί(- μειμ ΜΔ): οφειμεὶμ 4 : οφεμὴμ ἃ: οφιμμιν ν: (οφιμ- 
μιμ 30): οφιμμι ἢ: οφιλειμ 1: αφημιμ ὍΣ: ομφιμιμ. α,.: οφμειν 
: φιμειν σ: φιμειμ εἾ: ζφημειμ 70): “αιϑοοκώ 5. “πη 
Αποιΐ: οφθειμεθ ὶ": Οῤῆὶ εὐ Ολλίνεές Ῥ,.. {φαμφην και φιμειμ 
732} γηρα 25- -αραδ] 510 -- 3. | γηρα δε] και γηρα Ρ ] γἼῆρα 
29] γηρω ο: ἀώγα Ἃ: 7έγα 13.5.1: γαΐ Δποηὺ | οπι τὸν τ ] 
αραδ] αραθ (31) 33": αδαδ ἢ: ἀραμ ἀρίδ, 

22, οντοι] -- δὲ (18.3.2) 353, | υἱοι] Ργ οἱ Ο15. | οτὺ ραχηλ 
Ἰ] ἐγεννησεν ΑἸ τέκε ραχιηλ τω 1: ετεκεν τω ΖΝ) τε}! 8 1 
ἘΞ. 1 ιακωβ] -- αἱ εἰσελθουσαι μετα τακωβ εἰς αἰγνπτον Ὀν 
πασαι ψυχαι] ον»εηές Μέὲ Φ-σοδά ; οἵὴ πασαι (135. ] ψυχαι] γγ 
αι Το Μ αὐοείρίποην χ]Ὰ [ δεκα οκτω] δεκα καὶ εἐννεα 7): πομέ):- 
εἰρείμι Ψ3.. δεκα τεσσαρες ΔοχὈ, ἸΞ : ε΄ τὰ 

28. νιοι δεῖ ΡΥ καὶ δοοχ,ς,: καὶ υἱοὶ ἂς μέμε αμίενι 3β,: 
οπὶ δὲ »ῈΡ [δαν] δαμ να : δαιδαν Α: αἰλαν ο  ασομ] ασωμ ἢ: 
ασων τῇ Αποηΐ 

24 και υἱοι] νιοι δὲ ερ]}}8}Ρ : οπχ καὶ Ὁ, | υἱοι7 ργ οὐ Ὀ10}3 ] 
νεφθαλι ΑΜ (-λε)ηι] νεφθαλημ γ (4) : νεφθαλιμ ἅπ|}8: νεφ- 
θαλειμ 29 τε}}: Διερλϊλαίοίε 4 τ Διεῤῥλαῦνε Ῥ,. Διερίαλίρε 
Αποηΐ: Διερίλαϊνη Ἀποπῦ | ασιηλ---σνλλημ] φεαίπον 15] ἀσιηλ} 
δικά ςυνέ 8: (ασηεῖλ τό: ασὴλ 31): ταστηλ Π131.: μασιηλ 
ΔΟΟΌ,Ο, Αποης ἰασβὴλ Ἰ»νν: ασὼων 1 | οἷ καὶ 25 Ρ ] γωυνι] 
γουνι Πρ ποι: γουνις [ο5-εἦ: {γωινι 71): γωινη ἢ : γωνι οἷ 
χίνε) ἃ : Οδσιωμΐη 6: γωνυνει π: γωνιὴλ 1 [οἷῃ καὶ 35 Ρ} 
ἰσσααρ] ἰσσαχαρ 11: ἰσααρ «οί Ἴορ: ασσααρ τῆχ: «Ἴτααν : 
ιασσααρ 665}: 7ότρααν 3,0: ἰεσααρ πνο,: (ιεσαρ 30): ἄς“ ὃ: 
{(ισασαρ 70): πεέγ πον [ συλλημ) -ονς. ὅδ: συλλειμ 
66}: συάαλημ γΥ: (σνλημ 71.760): συλὶμ ἀπηξζειμ): σιλλημ ἡ 
Αποπ΄: σιλειμ ρῥἶ: σίλημ 1: ϑήμπ Αὐποπῖ: σελλημ ἤιδΥτί: 
σεέλλιμος [ο5-ε4: σαλλημ ο: σαλημα: παίει 1351 ,ΗΘΟΙΣ 3, 

25 βαλας ἀεϊηρη | λαβας ς ] ραχηλ---αυτον] Αἰίας σπαὸ 
Ἀαελεῖ Ῥ,.: τω ιακωβ 1 | ἢ ετεκεν τοντους] ἀὲ σεν ψιος ῥέῤεγ 
(Ὁ [η] καὶ δοὶ "πιμδχ,ς, ΖΕΞ.ΓΆ. 55. ὁτὴ τουτοὺς πὶ [ πασαι ψυχαι 
ἐπτα] οἵὰ ας: οὔ πασαι { [πᾶσαι ψυχαι] πασας ψνχας τὴ: 
ὁνργ165. ΑΙ “Φ-οοάά 1 ψυχαι] ρτ αὐ 25114--σ! ) τ αθυνχ}8. 1 ἐπτα] 
(οκτω 1528): φεΐηψμε ἾΒΡ 

26 οπὶ δὲ Ὠνν 13] [ ψυχαι 157 Ρτ αἱ Φ)0-σ)πιην(τρ)θνχο, 8] 
εἰσελθουσαι] ελθουσαι κα ] μετα ἰακωβ] ρΡοβί αἰγνπτον {30.77) (ὔ 
(εν: 7αεοῦ ῥαΐγε ΣΜΟ)35. 1 ιακωβ 15] (δ πὶ ] εξελθοντες] εξηλθον 
}} εκ των μηρων] ἐν αώνογε ἢ. 1 μερὼν πὶ Ϊ οπὶ των 29 ἐρ]ηχ | 
νων} ρΥ των οἰρι)ν(ιρ)ρ,ς, ΒΒ Γ(υἸ4): τῶν τοὺ πὶ: ὁπ οοὐ 
(ιακωβ 5} ἐλ 38) } πασαι ψυχαι] οπῖ (107) 35: ομἹ πασαι πρῴ ] 
ψυχαι 25] γγ αὐ ΣΙ Ροεσ)ηιν(πιρ)νιχο, 5 : - οέκου ἑικὼβ ἢ 
εξ] πεντε Ὀν' : δυο ἔ: σεῤίονι 2 

2" οἷχ τωσηῴ Ρὶ [ οπὶ οἐ πὶ [ γενόμενοι] (γεννωμενοι τ8): 
εγενοντὸ δοκιποχο, [πὶ αντω ἢ | οὔ γη Ρεϊηρν ΒΒ 08. | 
αἰγυπτω] αἰγυπτοῦ τὴηι!: - μανασσης και εφραιμ Γ | οπὶ ψνχαι 


ὃ 


ΧΙΔΗ 


ΔΕΝΕΣΙΣ 


ΧΕΙ 3 


͵ ΄- ᾿ “ἢ , 
ἢ Αἰγύπτῳ ψυχαὶ ἐννέα. πᾶσαι ψυχαὶ οἴκου ᾿Ιακὼβ αἱ εἰσελθοῦσαι εἰς Αἴγνπτον ἑβδομή- (Ἀ) (1) 


ΚΟΡΤα πέντε. 


σι “Ὁ Ἁ ΄“3ν ΄-“ ν» ’ 
Ξ87ὸν δὲ Ἰούδαν ἀπέστειλεν ἔμπροσθεν» αὐτῶν πρὸς ᾿Ιωσὴφ συναντῆσαι αὐτῷ καθ᾽ ᾿[Πρώων 
- Α ᾿ 
ὃ πόλιν εἰς γῆν Ῥαμεσσή. “ζεύξας δὲ ᾿Ιωσὴφ τὰ ἅρματα αὐτοῦ ἀνέβη εἰς συνιίντησιν ᾿ΤΙΤσραὴλ  "" 


-“ Α ἢ “ Π ’ Ψ ᾿ Σ Ν ᾽ “ ΕῚ , Π ᾿ ᾿Ὶ ,ὔ γ οι Ἶ 
τῷ πατρὶ αὐτοῦ καθ᾽ “Πρώων πόλιν" καὶ ὀφθεὶς αὐτῷ ἐπέπεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλοι αὐτοῦ, καὶ 


. ,ὔ “ ἣν - - ν 
ἔκλαυσεν κλαυθμῷ πίονι. 39 καὶ εἶπεν ᾿Ισραὴλ πρὸς δ᾿Ιωσήφ ᾿Αποθανοῦμαι ἀπὸ τοῦ νῦν, ἐπειδὴ 
4 ᾽ ᾿ « 5 ἽὮΡΡ» ἊΝ 
ἑώρακα τὸ πρόσωπόν σον" ἔτι γὰρ σὺ ζῇς. 31:εἶπεν δὲ ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ᾿Αναβᾶς 


᾽ κ . ΝΥ ᾽ν σι ; Δ 4 ᾽ Ω 
ἀπαγγελῶ τῷ Φαραὼ καὶ ἐρῶ αὐτῷ Οἱ ἀδελφοί μου καὶ ὁ οἶκος τοῦ πατρὸς μου, οἵ σαν ἐν γῇ 


ρα Α [ὦ ᾿ ἢ 4 Ἁ Ἁ 

Χανάαν, ἥκασιν πρὸς μέ" 320 δὲ ἄνδρες εἰσὶν ποιμένες" ἄνδρες γὰρ κτηνοτρόφοι ἡσαν" καὶ τὰ 
, ἣν , “- 

κτήνη καὶ τοὺς βόας καὶ πάντα τὰ αὐτῶν ἀγιόχασιν. 


ἘΝ Φ ’ὔ Ψ' “" Α ἣν Μ 
3βέἐὰν οὖν καλέσῃ ὑμᾶς Φαραω καὶ εἰπῇ 


ἷν - ΠῚ Τὴν ς -“ ᾿] , 3.1 ΕῚ - Ψὔ , ΕἸ Ὶ . 1δέ ᾿ δὸ Ὁ“ 
υμιν τὖττὸ εργὸον υμῶὼν ἐστιν; ερειτε Ανδρες κτηνοτρόφοι ἐσμεν οἱ παίθες σου εκ Παιόος εὡς 


- “- -“ ε “- “ .] ἌΡΑΣ ’ ΄ 
τοῦ νῦν, καὶ ἡμεῖς καὶ οἱ πατέρες ἡμῶν" ἵνα κατοικήσητε ἐν γῇ ᾿έσεμ ᾿Δραβίᾳ" βδέλνγμα γάρ 


» 1 ’ “ Ἁ ’, 
ἐστιν Λίγυπτίων πᾶς ποιμὴν προβάτων. 


ϊ τ Ελθὼν δὲ ᾿Ιωσὴφ ἀπήγγειλεν τῷ Φαραὼ λέγων Ὃ πατὴρ καὶ οἱ ἀδελφοὶ καὶ τὰ κτήνη καὶ 


ε ͵ ». κα Α Α - " - Γ᾿ - , 
3 οἱ βόες αὐτῶν καὶ πάντα τὰ αὐτῶν ἦλθον ἐκ γῆς Χανάαν, καὶ ἰδού εἰσιν ἐν γῇ Τ᾿έσεμ. 
ἣν ᾿ , ’ ,« 
3 τῶν ἀδελφῶν παρέλαβεν πέντε ἄνδρας καὶ ἔστησεν αὐτοὺς ἐναντίον Φαραώ.“ 


10 ἱευξας)] εὖ ΘῈ τὰς Βιῖα᾽ ] πίονι] πλειονὲ 88" 


ἐννεα αὐ | ψυχαι 19] ργΥ πασαι }: ΑἸ 3Ψ- ςοάά : οἱ ς, ἘΞ | ἐννεα] 
δυο αςἰ ἾὝἴ39 Ξ(χ): σα ἘΠῚ “ῤέονι Ἐν ΞΕ (ῃαὉ. εἰ μομεϑι) | 
πασαι] Ρτ εἰ γι Ὧι: δε οἶί᾽: Ἔδγρο Ῥ, 1 ψυχαι 29] Ψ εχ α 
ἴᾶ: γγ αὐ ΦὈοερ)πιην(πσ)νο,}5 Ογγ ΤΠάϊ | σικου ιακωβ} ΡΥ τοὺ 
Κ: ροβῖ αἱ ἢ: οτὴ Ὁ (ΓΊΞ3,, Ογν Τῆς ] οἰκου] σικὼ τὰ : (εξ 
71) αἄἥἱ εἰσελθουσαι} αἱ ελθουσαι Ἀχ: οὐχ 1: οἷ αε ν' [ εἰς 
αἰγυπτον) ΡΥ μετ αντου ἵ: ὈΓτακωβ αα: ΡΓαμα ιακωβ γε: ρζ 
μετα ιακωβ ἀξπίπρβι δ: μετα ιακωβ Ὁ, ἾΞΡ : -- μετα ιακωβ Όορ]ν 
({Έ 1 εβδομήηκοντα πεντεῖ ΡΥ ψυχαι 75) αι : αδ' πὶ: πε (: 
οἵη πεντε Ὦ- 

28 «ιουδα οπ [ απεστειλεν ἐμπροσθεν αὐτων] αγιέέεα »ιεῖφει Ἃ 1 
εμπροσθεν αντων] Ὡ μγόονι ἽΞΙΡ : οἷ 1 [ αὐτῶν Δ] αὐτου ΖΕΔ 
τ} ΒΨΈΞΉΞ Ομ | καθ---ραμεσση] 5οὺὉ --- Μι Ζηι ἐφ ΡΥ 
Ααριῖς (ανιοςδ 5,3) ἐπῖμες ποιῶ Οαίζγδας ἘΞ 1 ἡρωων] Ζείλον 
Β | οπι πολιν ᾧ [οὁπὶ εἰς γην ραμεσσὴ 7) ] Ὑη»}] ΡΓ τὴν Ὀν: 
τὴν τις,  ραμεσση)] ραμεση Ὀ]]πιρίχςο, : ραμαισι ἢ: ραμεσὴν ἃ: 
(ρακεσσὴ 31: ρεμεσσὴ 25): Ἀανιασε 8: λανιόα Ἃ: -ἰ και 
ἤλθεν γηνδὲ Ὑεσεμ δοκπιχς, ΕἾ (σα 0} [καὶ ἡλθεν] εοἱ' ἔῤσε 
μέμἷ Δ: οπὶ Καης, [γηνδε] εἰς γην χίροθί γὴν γαϑ αὶ {||}: δὲ 
ἐεγγα 3: ἐν γη α  γεσεμ)] γεσσεμ ἘΚ: χεσδωμ τὰ 

29 «ωσηφ] Ἐπσυναν σ΄ | {το αρμα 7) | οπὶ αὐτου 15 (τ | 
ἐσραηᾺ] τακωβ πἴ3 Ξ(τησ): οπὶ αὶ (τ ] τῶ πατρι] του πρεὺ 
καθ ἡρωων πολιν] οἷ ἀρ (τ: -Ἑ εἰς γὴν ραμεσσὴ 5 ] καθ] ἐμ 
ἘΞ [ ηρωων] Ζείλονι ἢ 1 σῴθεις αυτω] πίάργις ἐν Ὦ, 1 επε- 
πεσεν] Ῥοβί αντοῦυ 35 τὴ: αἀπέπεσεν 1 ἐπεέσεν σΟσΉ)Κης | τὸν 
τραχηλον) τὸ πρόσωπον 1 [| (εκλαυσαν 706) [ κλαυθμω πιονι} 
ἤώμ νιασηο Ὦ,: “είμτι »ιασηάει ἀ(ρυ ἐμ) τ ιασο βρέ (Π: 
να ει ἸἈΕΊΞ 1 κλαυθμω] ΡΥ εν 2: κλαθμον τὰ πίονι 
Β΄ ἢ] λιονὴ πὶ: πλείονε ΒαΡ Α(πλιον)  )(πλειονει) Δ] τοὶ! (τ 

80 «σραηλ] ΡΥ οἱ |ἰ προς] τω ς | ἰσηφῚ] | επειδη Β] οτι πὶ 
5(υἱα): ἐπεὶ ΑΞ γ6}} Οὐορν (ἢν | ετι-- ζης] οἵα ἔ: οἵὴ σν πὶ 
Φ(υἱα) 

31 τοὺς αδελῴονς) τον αδελῴον τῇ [ αὐτου] - και προς οικον 
πρε αὐτοῦ αοἴκτιχς, ΑΞ (50 “56) [σικον} ρὺ τὸν πιο, Ϊ πρε] ΡΥ τοῦ 
πὶς, ἢ [αναβα9] ἐδο ΦΪ | απαγγελω] απαγγειλω ες, : απαγγελλω 
11: (ζαναγγελω 32) [ οπὶ τω ο; | καὶ ἐρω αυτω] οπὶ ᾿Ξ : ὁπ) αὐτω 
Ὁ | οἱ 19] ΡΥ ο πῆρ μον καὶ {Ἰ313},: τ στι (10.31.83) ΑΙ Ξ(υ16) | 


28 συναντησαι αὐτω] α΄ φωτιζειν εἰς προσωπὸν αὐτὸν σ΄ δήλωσαι αὐτω Δῆῖ: α΄ 


αὐτου σαμ. οῴφθηναι ἐμπροσθεν αὐτου ς, 


Ι 


30 σον ΒΑ470] σν Β΄ 


Ξἀπὸ δὲ 
ϑκαὶ εἶπεν Φαραὼ 


32 ποιμαινες ΔΑ] αγηχασιν Β5 
ΑΜ -υῦυ,ς, Β( ΉΤΟ, 


(οπι σ 128) [ οπὶ σι 25 αἵ [ ἡκασιν»] ΡΥ νὺν δὲ αὐ : ηκουσι 
Ἢ 

82. οι---ησανῚ) εἰ ῥαςίογες δέζογιεν (-Ὁ εἰ ἀονεῖηός σγέσιεμι ἾΞ) 
ἐϊ λονείμες ἘΣ 1 οτὰ δὲ ἵν | εἰσιν] Ροβὶ ποιμένες Ἃ | ποιμενες] 
Ἔ ποιμνίων ΚΉ,: - προβατων πὰ [ οπὶ ανδρες χ΄-- σαν 3} | 
ανδρες γαρ] εἰ μῖγ 3: καὶ μ: οἷὰ γαρο ΟΠ | ησαν] εἰσιν Ὀάπί 
νο, 3 Ομγ: οὶ ᾿ | τὰ κτηνη] ἡμημόγιία ἐμ εἰ ὁτιος ΒΕ 1 βοας] 
Ἑαυτων (τ [καὶ 3) -- αὐτων] οπὴ ΟἸιγ: οἱ παρντὰ Ὁ, | τα 25} 
νπαρχοντα ὈΝῸς : ὁπὶ ᾿ῃ Ϊ (αγιοχασιν}] ἐκομεζον 118 Π]5) 

353. εαν] ρζ καὶ εἰπεν αὐτοῖς ἔ: ΡΓ εὐϊχὶ εἰ ΞΡ 1 οπὶ οὺν 
αΐρ || ειἰπη] εἰποι α: ἐπεὶ ᾿ς,"  οπὶ ὑμὶν ΟΝ ἃ ΟἿγ [τὸ ἐργον 
υμων] ρῬοβί ἐστιν 9. [ υμων»] ρμοβὶ ἐστιν ζ: ζυμιν 107) } οὶ 
ἐστιν ΑΦΟΜΕΡΉ) γϑανυ, ἘΞ ΤΠ] ΟἸῺγ 

84. εἐρειτε] αἰϊείίε εἰ ἼΞ.: τ εἰ ἘΝ ἐσμεν] ροκί σου ΑΔ: εἰσιν 
ὩἿ [οὁπὶ εκ παίδος ἃ Ϊ εως] γγ καὶ Κὶ [του] τῆς Ὀνν : οἵη ἰδ] 
και τ9-ημω»] οτὰ (ζ : οἷὴ καὶ ἡμεῖς ἴΞ | ἡμεῖς] ὑμεις Ἰηῦ: 
Ἱ καλοιο [ κατοικησητε] κατοικησεται ο: λαῤίίενιτς Δ  γεσεμ] 
γεσσεμ ΜΙΚΙΙ͂, : γεσσαιμ ο: γεσεν 72: γεσσερ ἔ{τας τ 11π| ἱπίοτ ε 
19 οἵ σ 19): ρεσεμὶ | αραβια ΒΑ ΟΝ ἢ πον] ἀρραβια ἀρ: αραβ 
οἱ οἷχ ἄχς, Ἶ 33 : ἀρραβιας [: ἀαραβιας ΔΝ] Ἀδ15᾽ τ }} Ἰϑ(αἰ ) Γ(α14) 
Ἅ. 1] {(γαρ] δε τόν [ἐστιν αἰγυπτιω»] αἰγυπτίοις ἐστιν [ἰ | οἷν 
ἐστιν ΔΌσταποννχςο, ϑ(υ1 4)  αὐγυπτίων 1} 1111} τοῖς αἰγνπτίοις 
Δάν, 5. Ομτ: αἰγνπτιοις [)( 2} Ὑς}]: ἀἰεογλείς Ὁ.Ξ.} 
πασι τὶ 

ΧΙ 1 ελθων] εἰσελθὼν ἢ Ϊ ἐωσηφ] (ΡΥ σ 79): φαραω Δ] 
ανηγγειλεν ῬαῦκΚπποσννν [ τ φαραὼ] ιἰωσηφ Δ: οπὴ τω ερ]τ] 
πατὴρ ἰδεῖ Ἴπιος, 7 -Ἐ μου Α 25 1185 γε}} ΠΟ 9 [αδελφοι Β 3] 
Ἔμου ἡκασιν Ὁν : μου ΑΡΙΝΙ τοὶ} ΒΑΓΊΕΞ {καὶ 2’ --αὐτων 
197 εὐ δέζογα ἐογιν ἾΞ: οὐχ ας [ κτηνὴ] - αὐτῶν {ν(πρ͵ (Ὁ ] (σι 
29] αἱ 76.) Ϊ οπὐ αὐτων 1χ5 ᾧ | οπιῖ και “--αὐτων 29 2) Ϊ οπὶ τὰ 
25 Ὁ, ] ηλθον] ἡκασιν ΝΙΠΝ Η)(π|σ)]ρυῖν (Π}6): ἡκουσιν ἢ: πεη117 
 οοαά : οὐ Ὁ: τ σώ νιὸ Φ [ οἱἱ εκ γῆς χανααν ἢ | γη] (ρτ τὴ 
31): οἵχ ΔΑ | γεσεμ] γεσσεμ Μοῖ: γεσιμ ἔ: {τ ἀρραβια 107) 

2, αδελῴων Β] -- αὐτου ΑΔ] οὐ ἌΣ ΕΞ. [ παρελαβεν] 
εἐλαβεν Ὁ: εὐ δε 1 πεντε] ροβὶ ανδρας πὶ [ {παρεστησεν 
31.832) 1 οπῖ αντους ὩζΪ- οοὐ 

3 καὶ εἰπεν] εἰπεν δὲ ς  ιωσηφ] αὐτον ἀοιηχο, Ξ({ΧῸ {τι 


δηλωσαι αὐτω σ΄ φωτιζειν εἰς προσωπον 
30 αποθανουμαι] α' αποθανοιμι ΔΝ 


9 18--2 


8 1." 
ἃ 1» 


“ἴ {7ὺ 


.- 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


ἜΠΥΙΙ 2 
ω -“ .- “ ’ » ᾿ Ὥ “οὐ 
τοῖς ἀδελφοῖς ᾿Ιωσήφ Τί τὸ ἔργον ὑμῶν; οἱ δὲ εἶπαν τῷ Φαραώ Ι]οιμένες προβάτων οἱ παῖδές 
“ “ “ ᾿ "Ὁ ΕῚ - -“ » Σ Ψ 
σου, καὶ ἡμεῖς καὶ οἱ πατέρες ἡμῶν. εΐπαν δὲ τῷ Φαραὼ Ἰ]αροικεῖν ἐν τῇ Ὑ} ἥκαμεν" οὐ γὰρ 4 
σι. “-“ ἈῚ ς Ἁ Ἁ γ' Τ “-“ ον 
ἐστιν νομὴ τοῖς κτήνεσιν» τῶν παίδων σου, ἐνίσχυσεν γὰρ ὁ λιμὸς ἐν γῇ Νανααν" νῦν οὖν κατοι- 
“- , -“ ἔς “ , 3 δ ΟΝ ’' 
κήσομεν ἐν γῇ Πέσεμ. 5εἶπεν δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσήφ 35 Κατοικείτωσαν ἐν γῇ 1᾿έσεμ" εἰ δὲ ἐπίστῃ 5 
Ω ᾽ ᾽ - Ν ΝΜ ων - ΩΣ 3 Α Ε 
ὅτι εἰσὶν ἐν αὐτοῖς ἄνδρες δυνατοί, κατάστησον αὐτοὺς ἄρχοντας τῶν ἐμῶν κτηνῶν. ἦλθον δὲ εἰς 
“ δ δὴ Ἁ ΕΑ ΡΑ ας 
Αἴγυπτον πρὸς ᾿Ιωσὴφ ᾿Ιακὼβ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ" καὶ ἤκουσεν Φαραὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου. 
Ν ΄ τ ε ᾽ , Ἁ Ψ 3 Ἶ 
(5) καὶ εἶπεν Φαραὼ πρὸς ᾿Ιωσὴφ λέγων Ὃ πατήρ σου καὶ οἱ ἀδελφοί σου ἥκασι πρὸς σέ" δἰδοὺ ὁ 
“ “ Ἷὰ [οὶ ’ » ’, Χ Ἀ 
ἡ γῆ Αὐγύπτου ἐναντίον σού ἐστιν" ἐν τῇ βελτίστῃ γῇ κατοίκισον τὸν πατέρα σου καὶ τοὺς 
» ͵ὔ » ’ὔ μὴ ᾷ Ἁ Ἄ ἣν ἈΝ Ψ 5 [ω Ἁ Ψ » Ἀ » , 
ἀδελφούς σου. Τ7εἰσήγαγεν δὲ Ἰωσὴφ ᾿Ιακὼβ τὸν πατέρα αὐτοῦ καὶ ἔστησεν αὐτὸν ἐναντίον ἢ 
ς ἮΝ. ’ ᾿ , . “Ἄ,΄ 
Φαραώ: καὶ εὐλόγησεν ᾿Ιακὼβ τὸν Φαραώ. 8εἶῖπεν δὲ Φαραὼ τῷ Ἰακώβ ἸΙόσα ἔτη ἡμερῶν τῆς 8 
- ᾿Ὶ 3 ᾽ Α “-“ , .« ε ’ “Ὁ Ἧ -»“" - “, «τ “ [ ᾿ 
ζωῆς σου; ϑκαὶ εἶπεν ᾿Ιακὼβ τῷ Φαραώ Αἱ ἡμέραι τῶν ἐτῶν τῆς ζωῆς μου ἃς παροικῶ ἑκατὸν 9 


, ,ὔ , ἴρ ᾿ “ ζο “ ὕ » Π 
τριάκοντα ἔτη" μικραὶ καὶ πονηραὶ γεγόνασιν αἱ ἡμέραι τῶν ἐτῶν τῆς ζωῆς μου" οὐκ ἀφίκοντο 


ς΄ ω - -“ - - ’ τᾺ “ ᾿ 
εἰς τὰς ἡμέρας τῶν ἐτῶν τῆς ζωῆς τῶν πατέρων μου, ἃς ἡμέρας παρῴκησαν. 
Το ὰ λ ’ , Χ Ἂ ΄ Ν᾿ ᾿ τὸ ν᾿ 
καὶ κατῴκισεν ἰωσὴφ τὸν πατέρα καὶ τοὺς ἀδελφοὺς τι 


Ἰακὼβ τὸν Φαραὼ ἐξῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ. 


ΧΤΛΤΙ 2 ποιμαινες 


ΑΖ Δα- υἹ,ς, 3153, 8. 


Ἔδὶ ΒΞ. ] υμων] ΡΥ ἐστιν Ἰα : - ἐστιν ο[11}3. | σι δε] εἰ 1 
εἰπαν εἰπὸν α- ὥππαιο, [ οἵ τῷ φαραὼ {Πιοὸ ] ποιμενες] - ἐσμεν 
ἀῃρι13 [| προβατων] κτηνῶν {: τ οὐηΐ : ποις θ. τ πος ἽΞ] 
{παιδες] δσυλοι τ4) [ σσυ] Ἔ εσμεν [ἴ΄; εκ παιδὸς εὡς τον νὺν 
ε5] Οτσε: {Ἑξεὼς τοὺ νυν 20) ] οἷὴ καὶ 29---ἡμων ΟΥ̓́-σΥ | ἡμει9] 
ὑμεῖς αἰὐ | πατερες] παιδες α [ ἡμων] ὑμων ἃ: εκ παιδὸς εως 
του νυν Μ(η)ρ) 151} πρ)η ρατίαν(πισ)ν Ὁ, (014): - εκ παιδιοθεν 
εως του νυν Α: τ εκ νεστῆτος εὡς του νυν Οἱ ξεως τοῦ νυν ἰ: 
ἰ ἄχρι τοὺ νυν ἴ 

4 εἰπαν δε εἰπὸν δὲ ἀσάσπορο,: εἰπεν δὲ ἰ : καὶ εἰπαν Ὦνν 
οἷ τῷ 1 πη Οὐ-στ ] παροικειν---ηκαμεν) παδεολι 1115. ΤῊ ΤΟΓΥΩΛΗ 
(ρτο ἐπίρωσν ἰὲσ εὐπῶπῇ) 38: γαὶ γος λαῤίίαγε ἢ ἐγ ΣῊ 
φηαηὶ περζνς Ἶ 1 κατοικεῖν π | εν 1το---χκαμεν}] 2:6 }11}}}15. 171 
ἠοσγα λας ΩΦ ] οἵὰ τὴ 1, 1 γὴη 159] Τ᾿ γεσεμ Ὁ.: τη  ] ἡκαμεν} 
ἡκῦμεν αἸπιοῖνχο,: ἤκωμεν σῃ: εἰσίομεν ἶς [ἐστιν] ο΄αὐ 
νομὴ] ἡμῖν α | (τσις} μΥ εν 30) | ενισχυσεν ἐνισχυεν α,: ἰσχυσεν 
π ] λσιμος ἢ [γη 25] ρὲ τὴ ἣν [ κατοικησομεν Β] κατοικησωμεν 
Δα- Πρ ΟἸτ: Ἐ σι παῖδες σὺν ΑΜ ὁ ΟΞ Οτῖρυ: 
(κατοικοῦμεν σι παιδὲς σσὺ 31}: γας λαῤτίατ'ιε (-Ἐτ105. ἾΞΡ) ον μο5 
μος ἾΞ: μιογαῤμη δ" ποσὶ ἐμὲ Ὁ, 1 γεσσεμ ΜΓοαὶ 

5. οπὶ εἰπεν 1ϑ--γΎεσεμ ([Ἰ | εἰπὲν 19] μι “κ᾿ ΑΔ] ομὴ τῳ 
ιωσηφ (Ἴν [τωσηφ 19] Ἐ λεγων 6ρ)]: - λεγων σ πῆρ σον και σι 
αδελῴσι σοῦ ἤκασιν πρὸς σε ἰδοῦ ἢ γὙὴ αἰιγυπτον εναντίον σον 
ἐστιν εν τὴ βελτιστὴ γὙη κατοικισὸν τον πρα σον καὶ τοὺς ἀδελῴους 
σου α΄" οκοσυχο, 5.5. [λέγων] σία ἴϑ: οὐχ ἃ, [ ὁ πῆρ] οι 
πρες τὶ ] πὶ σον 29 οἵ [ ἡκασιν»] εληλυθασιν Κπηϊο, σε] εν 
Ὑῆ αἰγύυπτου Ο] οἷ ἰδον α., ] Οϊ αἰγυπτσὺ ο ] εναντίον] ενω- 
πίον Οἱ εἰς πρόσωπον α, Ϊ τὴ βελτιστὴ Ὑη] ἀγαθω τόπῳ α,: ΟΠὴ 
Ὑη τα Ρ | κατοικισον] καθισον πο, : καθισαι Καὶ τοὺς αδελ- 
φους] σι αδελῴοι ᾿κ | σον 0 τ χ 2] [ οἷ κατσοικειτωσαν--- 
γέσεμ ἼΞ | κατοικειτωσαν] ρζ εὖ Δ: κατοικησατωσαν ἴγλη} (δ τ- 
οοὐά | οὔϊ ἐν γη γεσεμ (ἢν | γεσσεμ διὶχ [εἰ] ἡ α: εἰπε ἡ ]} 
ΟἹ ἐπιστὴ στὶ ἔ ] επιστη] επιστῆς αι: ἐπιστησαι 65]: επιστασαὶ 
ΘΚ]: ἐπίστασε 22: εφησθασε νὰ ] ἐν αὐτσις] ροβί δυνατσι Ο: ΟΠῚ 
ἃ [οἱἱ ἀνδρες Οτ-στ [ οὔὐ των ἢ [ ἐμων κτηνων} ἡμῶν κτηνων 
τ: κτηνῶν μων ἀρ3» | ομἱ ηλθον---(6) σον 39 χ(Ι͂ΞΞ Ξ(ίχθ | 
λθον.---αιγυπτου 5ιὉ --- ΝΙν | ηλθον] ηλθαν τὴ : ηλθεν 411}: 
εἰσῆλθον ν᾽: εἰσηλθε Ὁ [ οπὶ πρὸς ιωσηῴφ τῦ ποίος, [οἱ τακωβ 
--αὐτον ἢ, [οηὶ σὲ τὸ σαϊη 1 μὴ καὶ χ25---[(6) σον 35 Ἰκ [ ΟΠὶ 


5. κατοικείτωσαν [030] κατοικιτωσαν ἘΠ  | ἡκασιν 
ἢ Ἕ - Ὃ ὙΦ) 
9 μεικραι Β᾽(μικ- ΒΡ).} αφεικοντο 


τὸ καἱ εὐλογήσας το 


6 κατοικησον 
τι κατωκῆσεν Α 


καὶ χοπ-παίγυπτου ας ] φαραὼ 25] ΡΥ οὁ0: οπ] ] οηι βασιλεὺς 
αὐγυπτου Ὁ ] καὶ 35--(6) σοὺ 357 5} “. Μν: οηἱ 458 [ φαραὼ 
29] Ομ ὩΡ : {- βασιλεὺς αἰγυπτοὺυ 23) | (οπὶ προς ιωσηφ 29 30)}] 
προς 25] τω Φ΄ΜΜα- ορ")}-ρίνν,ο, 56) [ λεγων---(6) σου 39] 
αγαγε αὐτοὺς πρὸς μὲ νὴ: ῥαΐεον ὑπ ἀϑ(π 5): οἷχ οἰϑραὶ 5. Ἐπὶ 
τοϊοἴ)ος, [ λεγων] οὐ ἵρν: {Ἐ τι γ0) [ {(πατηρ] παις τόν | 
σου 295] οἱ νὶ τ εὖ 2όεογα ἐσ! Δ ] κασι) ἡκουσιν πιγ(υϊά) : 
εληλυθασιν ν | σε] με ἃ 

Θ. οἱχ ἰοἴυπι σοπιπια Ὁ, ] ιδσυ] ργ εἰ Κ.: οτὰ Ὁνν [ η] δὲ 
Ὀνγ ἐναντίον σου] εἰς προσωπὸον σου ν: εογαμὶ εἰς Τὴ [εν-- σοὺ 
30] λαῤίἑεμέ ῥαϊοῦ ἐμ εὐ ἤγαΐγός ἐμ 1 ἐόγγα ὀοπα Τὰ ] τὴ 
βελτιστὴ Ὑη] αγαθωτατω τῆς γὙὴ: ν: ὉΠῚ γὙη ἀρ | κατσικισον] 
καταστησον Ὀ: καθισον ν | τον---σοῦυ 35] αὐτοὺς τὶ 

“ εἰσηγαγεν δε] και εἰσηγαγεν ἷς ] οὐ τακωβ τὸ Ὀο[ρῚΞ | 
αὐτον] αὐτῷ ΄ιῃ : οὐ (18) ΦἾ | οἱ καὶ 20---φαραὼω “" οἴπαβῃ 
τον 25] τῷ ἢ [ φαραὼ 25] Ἐ εἰπεν δε ιακωβ τω φαραὼ ὃ 

8. εἰπεν---ιακωβ] καὶ εἰπεν αὐτῷ φαραῳ ρΡ] ποσα εἐτὴ Ἡμερων 
ποσαι ἡμέραι ἐτῶν Ἰ).,.1 φιοί αἷϊὲ5 ἼΞ. 1 οὐἱ ετὴ [π | ἡμερων] γῖ 
των (20) (τ: οἷα ν [ οἵἷῃ τῆς ΑΌΡ,6, 

9 οχὴ καὶ τ" Ά,, | ἑακωβ τω φαραω] οπὶ ν΄: οπὴ τω φαραὼ 
ἃ | τῶν ἐτων 15] ροβὶ ἕωης 15 1: οὐ 15: οπὴὶ τῶν ἴδ: ΟἿ] ἐτων 
Ὠ [τῆς ἕωης μου 19] 5110) τ ὅθ: οἷ τῆς ἢ ] ΟΥἷὴ ας 1ϑ΄--μου 29 
Ρ᾽ | ας 19] α ὁχ συκ αφι νὰ | παροικω] ῤῥέγερστίπαίμς στ Ὦ: 
μεῖχὶ ἸΖ 1 εἐκατον---ετῇ] ἐτὴ ἐκάτον τριάκοντα 43},: ρμοβὶ γεγονασιν 
"δ: τριάκοντα καὶ ἑκατὸν ἐτὴ Κα: οὐ ΡΒ | {(μικραι] πικραι 70) ] 
πονηραι] μας» Ἢ, ] οἱ αἱ χ---παρωκησαν ἴ | οηϊ αἱ 2---μοῦυ 
429 ῬῺΠ Ομτῴ | αἱ 29- -ετων 29] αι:λιὶ ἴδ. ] των χ'-ζωης 25] 
φεέαξ τμεέᾶθ εὐ ἀρ ΟΣ Ὁ τ οὐχ 1 Αἰὰ Ομγξ Ὑπάϊ: οπὶ τῶν 
ἐτων ΟΣ Οτοῖας ] οἷ οὐκ---παρωκησαν ἰκ | συκ] ΡΥ και ΑΞ 9 
ΟἿν [| αφικοντο] αφήηκονται Ὅν : αφικον τὰ: αφεικετὸ Α : εξι- 
κοντο ΡΠ: εφθασαν Αἰῃ ΤΊ [ οπὶ τὰς (25) ΤΠ [ τῶν 20--- 
ἤμερας 25] ΟἿ) 1: οἵῃὴ τῶν ἐτῶν τῆς ζωης (18) 15 ΓῚΪ ΑἸ Ομ 
Τμάϊ ] των ἐτων 39] Ροβί ἑωωης 39 ν: οἵὴ οἴρτης, τῆς ζωης 359] 
τῶν ἐτων 7): (οι 71.706) [ ἡμερας 25 (ας ημ.3}} ἡμέραι ας ἢ | 
ΟΠ] ἡμέρας 25 ν]315 ΡΠΠ | παρωκησαν)] παρωκησα Ἰροϊηδννο, ἧ: 
πεϊχεγιι 138 

10 τον]τωῖ 

11 καὶ κατωκισεν τωσηφ]} 7οσεῤὴ απίοηι ἀρμαέ ἢ. } πατερα]) 
Ἕαυτου 7)511.--ἀΠ|51]--ρυοίν ΧΡ, ο, 253: (5.0. 0) ΟἿ [αὐτου] 


ΧΙΝΙΙ 5. ηλθον κιτλ.] λάες ἐμμεμία σμ Δ ἐραϊες αἰΐο, ἐπ ἐγααἰ δέος ἀμέονε δοΡΙ Μαρ Σα 1102. δ 
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ΠΟΝΕΒΣΙΣ ΝΙΝ 18 
» » Ν ἔδ Ε -“ “ ᾽ “-“ 2. » ᾽ - 7 “ιν κ΄.) : , θὰ 
αὐτοῦ καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς κατάσχεσιν ἐν γῇ Αἰγύπτου, ἐν τῇ βελτίστῃ γῇ, ἐν γῇ ᾿αμεσσὴ, καθὰα 1) 
, ΄ - κ᾿ , ᾽ Α “ ᾿ “΄᾿ 4 “΄“ ᾽ “ἅμ, ᾿ ἱρὴ 
1: προσέταξεν Φαραώ. 13καὶ ἐσιτομέτρει ᾿Ιωσὴφ τῷ πατρὶ αὐτοῦ καὶ τοῖς ἀδελφοῖς καὶ παντὶ τῷ 
οἴκῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ σῖτον κατὰ σῶμα. 
“ ἘΣ - Ἁ ᾿ ᾽ ͵ “ “ἽῪἭ 2) , 
13 ἰϑξῦτος δὲ οὐκ ἦν ἐν πάσῃ τῇ γῇ, ἐνίσχυσεν γὰρ ὁ λιμὸς σφόδρα" ἐξέλιπεν δὲ ἡ γῇ Δυγύπτου 
νι ς΄ κι τσ , 5 τὰ α αν 14 , . ἢ π ΟΣ , ΕΣ ᾽ κα 
ι4ῳ Καὶ ἡ γῆ Νανάαν ἀπὸ τοῦ λιμοῦ συνήγαγεν δὲ ᾿Ι[Ιωσὴφ πᾶν τὸ ἀργύριον» τὸ εὑρεθὲν εν γῇ 
ΓΑ “ ν»" -“ ,» ἃ τὸ “ 1 ν 
Αἰγύπτου καὶ ἐν γῇ Νανάαν τοῦ σίτου ὃ ἠγόραζον, καὶ ἐσιτομέτρει αὐτοῖς " καὶ εἰσήνεγκεν ᾿Τωσὴφ 
“-“ ἢ Ἔ ὟΝ Ξ , “ “ ᾽ , ᾿ 
ι πᾶν τὸ ἀργύριον εἰς τὸν οἶκον Φαραώ. '5καὶ ἐξέλιπεν τὸ ἀργύριον πᾶν ἐκ γῆς Διγύπτου καὶ 
᾽ - - , τ νἵ Ν ᾿ { τιν ν᾿ οἷν . , πὲ δ» » Ε Χο, 
ἐκ γῆς Κανάαν" ἦλθον δὲ πάντες οἱ Αἰγύπτιοι πρὸς ᾿Ιωσὴφ λέγοντες Δὸς ἡμῖν ἄρτους" καὶ ἵνα 


ἐλ υκὶ θ ’ 2 Ψ ᾽ , Ν ᾿ 2 ᾿ὰ φ Ἁ τό .3 
ιό τε ἀποθνήσκομεν ἐναντίον σον; ἐκλέλοιπεν γὰρ τὸ ἀργύριον ἡμῶν, εἶπεν 


“ ᾽ ᾽ 
δὲ αὐτοῖς Ιωσηφ 
Φέ 4 ᾿ ᾽ Ὁ “ ν ὃ ω δ κὐῳ "» 3 ᾿ “ - « ᾿ δ." , Ν Ἄ; ’, « 
ἐρετεῖ τὰ κτήνη ὑμῶν, καὶ δώσω ὑμῖν ἄρτοὺυς ἀντὶ τῶν κτηνῶν ὑμῶν, εἰ ἐκλέλοιπεν τὸ ἀργύριον “. 9 
νῇ “ 17 " Ν ὟΝ Γ ν : ’ τ Ὁ ᾽ -“ Ε ν » » Ν [οὶ τ ) 
17 νμων. ἤγαγον δὲ τὰ κτήνη πρὸς ᾿Ιωσήφ, καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς ᾿Ιωσὴφ ἄρτους ἀντὶ τών ἵππων 
Ν ᾽ Ν “ ω λ Ἂ ν ᾿ ων ᾿ Τὺ Ν - νΨ - ᾿ »ω.’ γ Ν ᾽ Μ 
καὶ ἀντὶ τῶν προβάτων καὶ ἀντὶ τῶν βοῶν καὶ ἀντὶ τῶν ὄνων" καὶ ἐξέθρεψεν αὐτοὺς ἐν ἄρτοις 
ὟΣ δὴ Γᾷ -“ -" ᾽ ω ᾽ Ἁ ᾽ . γ ἙΚῊ 18 Σῶσ.» Ἂ Α Ν μ Ἢ »“» μ- “4 θ 
ιδ ἀντὶ πάντων τῶν κτηνῶν αὐτῶν ἐν τῷ ενίαυτῳ εκείνῳ, ἐξῆλθεν δὲ τὸ ἔτος ἐκεῖνο, καὶ ἦλθαν 
Ὰ παι ) Ἂν “ , ν “ τς τᾶς , Σ ᾿ Ύ . “ ; , » » 
πρὸς αὐτὸν ἐν τῷ ἔτει τῷ δευτέρῳ καὶ εἶπαν αὐτῷ ΔΙ ποτε ἐκτριβῶμεν ἀπὸ τοῦ κυρίου ἡμῶν" εἰ 


Ἂ δ λέλ Ν ἃ τῷ ς - ᾿ ν ΄ 7 Ν ᾿ ᾽ Ν ᾿ ᾿ , Ν ᾽ 
γάρ εκ λελοῦῖτεν ΤΟ αργυρίιον ἡμῶν καὶ Τὰ υνταρχοντα καὶ Τὰ ΚΤὴΡη προς σετον Κυρίον, Και οὐχ 


12 ἐσιτομετρι α 


Ἔ εἰς γὴν γεσεμ Ὀν: (Ἐὲν γὴ γέσεμ 71): Ἐεν γη εδεμ (Πα εἱ 
Ἰσ)ν (Π16) [ αὐτοῖς] αὐτοὺς ΠΡ  κατασχειν (Ἰιτ-σο ἃ 1 γη τ] 
(ΡΥ τῇ 71: τῇ 31}: οἵη ἐρ]ς, [ αἰγυπτου 19)" 1πν} αἰγυπτω Δ 
ΦΟΡᾺ το }} ΟΠγ | οἠλ τῇ ἴνν [οὶ γη 20 Οἷς [ἐν γη ραμεσση] 
Οὐδ Ἵ,: οἵὰὴ 72] γὴη 39] ΡΥ τὴ ἢν | ραμεσση] ραμεσὴ Ὁ] 
ἡ(-σηορνν ὅ: Δαηέρα ἵ: Δανιασες 18} καθαπερ Ἀν(τησ) |[ προσ- 
εἐταξεν}] πρωεταξε α: συνεταξεν αὐτω [1 : ταὐτω 2): - εἰς 
Ἐ 

12. καὶ ἐσιτομετρει) αὐριόη σης δσύ ἀπίρορ Ἔ, ] σιτομετρει 1] 
οἷ] ιωσηῴ Ρ [ τω πατρι) τοις αδελῴοις πὶ | αὐτου τὸ )Γ-Ἰπ.}} 
8, Ξ(.14)] οὐ ΔΜ σε] ΞΕ (δγ | τοῖς αδελῴοις ΒσῚ] ΡΥ πασι 
ν(αρ): τὼ πρὶ ἢ: τὼ πρι αὐτοῦ ἢ: {τους αἀδελῴους αὐτοῦ 31): 
Ἕαυτον ΑΜ τεὶ] ΒΞΕΞ ΟἿγ | παντὶ τω οἰκω] {πασι του 
οἰκου 73 τῇ): πᾶσι τοῖς εκ του οἰκου Ἰ(πιρ}] νι) [ παντὶ] παν 
}} οὴἱ τω 291 | σιτον] σίτου ν: (σιτων 18) | σωμα] σωματα 
ναι 5 : ον 

18 σιτὸος δὲ οὐκ Ἠν} καὶ. οὐκ ἣν σιτος 32 ] οἵἷχι ἐνισχ.--- 
σῴοδρα 1 ] λιμος] λοιμὸς πῃ: Ἐεπὶ τῆς γῆς Οἱ Ἔση δι) ἐοία)η 
ἐογγανε 1] ἐξελιπεν) εἐξελειπεν ΑΔ ΜΙ οκ(-ληπ-) κι πιποσγ}, “(α]α): 
εξελιπον ἃ | (αιγυπτω 77) 1 απο] -- προσωπου ἷκ [λοιμοι! "ἢ 

14 συνεισηγαγε ἀερ) [ παν 19] ΡοΞί ἀργυριον τὸ ἢ: παν 
Ομ; συμπαν Καὶ | τὸ χ--αἰγνπτου]) των τε ἐν αἰγύυπτω (Ἴτ | γὴ 
19] τη 1 : οἱ 33 | αἰγνπτου Β) [κΚποηϊινν} αὐγυπτω ΔΝ τε }133} 
καὶ 15] ΡΥ καὶ εἰσηγαγεν αὐτὸ εἰς τον οἰκον φαραὼ Ηὶ εν γη 29} 
τὴς Ὑη5 Ὁ: τῶν εν τη ΟἿΥ | τοῦ σιτου} ὕῦ απὸ ΔΟπν(πιρ) ΝΥ : ὈΓ 
ὑπὸ ἢ: τὸ ἀργυριον μ»ὲ ἐκ )ηερενίο Ῥ, 1 ο Β] οὐ ΑΔ ΒΙΝ ομῖῃ 
ἡγοραζον»] ῬΓ αὐτοι Κα: ἡγοραζε {70)  | καὶ εσιτομετρει αυτοις] 
5} -- ὅδ: οἵὴ 35 |[ αὐτοῖς] αὐτοὺς τη(υϊ4} [] ὁπ) καὶ 35---᾿αραὼω 
Ρ | εἰσηνεγκεμ] εἰσηγαγεν Ὀτν’ ΟἿΥ ] οηἱ ιωσηῴ 25 ὃΨΜ (τ | 
παν τὸ ἀργυρίον 35] απαν (πε: το ευρεθεν ἐν γη αἰγυπτω καὶ 
εν γὴ χανααν σ΄ ΟΠ] εἰς--[15) παν] 

15 {οπὶ και 15---παν 6.4) εξελειπεν ΑΔ) οἰ κυααγ ον" (α}4}) ] 
τὸ ἀργύριον παν Β] οὐ παν Λαΐκπιχ-ς, ΔΊΞΡΨ 5. παν τὸ ἀργυ- 
ριον ΖΡΌΝΙ το] 12: λοιπὸν τὸ αργ. (τ | εκ γὴς 19] ΡΥ ὡστε 


18 οὐχ ΒΡ) οὐκ δ᾿ 


ΔΑ ΔΙ - γος, ΒΈΤ(Ξ) 


αναλωθηναι 66}: εκ τῆς ἴδ: εκ τῆς γης [: 1η᾽] {ἐγ γα «Δ. οοαὰ: 
“γγαὺ ἾὮ  οπὰ καὶ γτασχανααν Ἰ | εκ γης 25] εκ τῆς γῆς Γ: 1), 
“γγα -οοδά : ἐέγγαὲ ἾΣ 1 οἵῃ οἱ αιἰγυπτιοι ξ΄" | καὶ 25--απο- 
θνησκομενῚ »16 »ιογίαν"7" ἿΞ:: οὐὰ καὶ ξ5. | αποθνησκωμεν [π53!, ] 
ἐκλελοιπεν} κξελειπε Ἰὴ : ἐξελιπε (20) (ἢν ] οἱ ἡμων Ὠ ]αςἀἢ 
ΚΙοΡη5ΌΎ ΧΡ, . ΑΒ ΞΘ ΟΠ 

16 οἷν αὐτοῖς ἢ | οὔχ ἑωσηῴ ἀρ | φερετε] - μιν ρϑζυμιν 
Ρ“) 1 ὑμων 1 μων σρ" | οπὶ και--πτυμὼων 25. τὰς, | υμιν} 
ἡμῖν σ' ] αρτους) αρτον ἡ | αντι---υμων 25] αν αὐτων Ὁ: οπιῃ | 
ΟἹἢ εἰπταργυριον Ὁ [ ὑμων 35 Β] ἡμὼων Α: οἷἦὐ ΖΦ. ΔΙ τεὶ} 
48} 

17 (ηγαγε 31) ] κτηνὴ] Ἕαντων ΠΑΡ.) ΟΥτρυ | οἷὴ προς 
ιωσηφ (ιν | ιωσηφ 195] ΗΓ τὸν Ὀν [ οἷ καὶ κ5--ἰιωσηῴ 291] 
οἵὴ ἰωσηφ 25 ὨΡΙ͂Ξ (δν [|ἀρτους] αρτον ᾿ῬΊ: ῥαηθηι Ῥ,τ ὁτὴ 
(τ | οἷχ των τ5- α»τὶι 25 15 [ οἷὴ καὶ 25 προβατων ς, [ οὩἹ 
αντι των 25 »} προβατων] βοων Ὁ | ὁπὴὶ καὶ 3"---βοων ς |; ἀντὶ 
τῶν 39] Οηϊ ἢ: ὁπ] ἀντι Π32 [| βοων] προβατων π | ἀντι των 49] 
Θη μὲ: ὁ ἀντὶ (Ἰιγ [εἐθρεψεν Ἰνῖνν | αὐτοὺς] αὐτοῖς ἢ} : αὐτοῖς 
ιωσηφ αἱ -ἰωσηφ αἰκπιοῖν, [ εν ἀρτοις}] οἱ (70) (Ὥγ : οπὶ εν "ὴ | 
οι παντων {Ππ0}3 ΟἸν [ὁπ αὐτῶν { | εν 2" -εκεινω] οἱ (τ: 
οἷὰ εν  [| τω ενιαυτω] Ροσὶ ἐκείνω ὦ 

18. οὔ; εξηλθεν-- εκεινο Ὁ | εξηλθεν] εξηλθον α,: διηλθεν 
ΕΡῃ 1 {δὲ1] τοινὺν 71) } ετος} εκες ἃ |; καὶ ηλθαν] ηλθὸον δε 
Ομγ | ηλθαν ΒΓ] ηλθον Δ} ΜΊΑΣ γ6}} 1 πρὸς αὐτὸν] αὐ 
7οτορδλ Δ: οὐχ τ" | εν] καὶ (ἢγ: οὐχ την(ϊχι) [ ετει} ἐνιαυτω 
ἀμ]πριν( σ)Υ 1 οἱ καὶ εἰπαν αὐτω Ὁ, | εἰπὸν ΕΡἵαοππηηρς, | 
αντω] αὐτὸ ἢν ῆ: οτχ 3, [ απο] ὑπὸ ἃ | κυριοι’ ημων) λιμου 5 ] 
οὐ εἰ---κυριον 32} ] εἰ---ημων 25] σὲ ἀγρεγιέμηι ἐγαί ἀὐγεεὶ Ὁ] 
εἰ γαρ) φπία 13. ] τὸ ἀργυριον ἡμων 1}}5.} {τὸ ἡμὼν αἀργυριον 
108): τὰ παιδαρια ἘΠ: οἢϊ ἡμων ΔΖ ΕΘΝ οπιῃ 3, | καὶ 3"-- 
ΚΤΉΡΉ] εἴ σὲ 2έζογα εἰ γὲξ ἕἵ | ΟΠ καὶ τὰ ΚΤΉΡΉ 1ὴ Οἷὴ καὶ 45 
τ | τὰ κτηνὴ] ΡΥ πάντα 1" {|δἴηρι: Ἑημων Ὁ] προς 3"---κυριον) 
οὐλ 1  : ἀμέο εἰρηελησέον ποείγ Ὧν 1 σε} οὐν Ὁ,: ἐσνημ 5} 
κυριον»} -ἡμων ΜΠ) σερῚΚ ΟἿν 1 οπὶ καὶ κο Κνχ | οὐχι 


12 σιτον κατα σωμα) α' τροφὴν κατὰ λογον τοῦ οχλον ΔΙ 
14 καὶ 35- -φαραωΐ καὶ εἰσεκομησεν ἰωσηῴ τὸ τοῦ σιτου απαν ἀργυριον καὶ χρημὰ πρὸς φαραὼ 5 
18 μη--ημὼων 19] οὐ μη διαψευσθωμεν τω κω ἡμων Εν | εἰ γαρ εκλελοιπεν] ἰδου τετελείωται "ἢ 
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ΧΙΝΙΙ 18 ΓΕΝΕΣΙΣ 


Β ε Ν , ς κ{« 3 ’ Ὁ ; ἰλλ᾽ Ἃ Ν ἴδ ΄“ ι « “ «. οἱ τοῦ", Ἂ, ᾽ Ἢ 
ὑπολείπεται ἡμῖν ἐναντίον τοῦ κυρίου ἀ ἢ τὸ ἴδιον σῶμα καὶ ἡ γῆ ἡμῶν. ἵνα μὴ ἀπο- τὸ 
Ἂ »ὉὌῃ Ἤ Ἂ ζω ΄΄' Ἀ “΄' δ΄ , ᾽' 
θάνωμεν ἐναντίον σου καὶ ἡ γῇ ἐρημωθῇ, κτῆσαι ἡμᾶς καὶ τὴν γῆν ἡμῶν ἀντὶ ἄρτων, καὶ ἐσόμεθα 
ξ΄ ξ΄ [ἢ δ΄ Ἂ ξ΄ "ς ᾽ “ 
ἡμεῖς καὶ ἡ γῆ ἡμῶν παῖδες Φαραώ: δὸς σπέρμα ἵνα σπείρωμεν καὶ μὴ ἀποθάνωμεν, καὶ ἡ γὴ 
᾿] θ ΄ α ἢ ΌὉ αἱ ἣν τ ᾽ὔ ατο Ἴ Α ΄“ ᾿ -»ῸῃἭἍ Ὁ Αὐ , ῶ Φ ἜΟᾺ ᾽ (δ 
ἐρημωθήσεται. καὶ ἐκτήσατ ωὡσὴφ πᾶσαν τὴν γῆν τῶν ΔΑἰγυπτίων τῷ Φαραώ": ἀπέδοντο 20 
ΤΩ Ἂ Ἂ [ ἵς Ἂ . Ε] φ΄΄᾿ 
γὰρ οἱ Αἰγύπτιοι τὴν γῆν αὐτῶν τῴ Φαραώ, ἐπεκράτησεν γὰρ αὐτῶν ὁ λιμός" καὶ ἐγένετο ἡ γῆ 
Α υἶ ΄-᾽ ἴω, 
Φαραώ, “᾽ καὶ τὸν λαὸν κατεδουλώσατο αὐτῷ εἰς παῖδας, ἀπ᾿ ἄκρων ὁρίων Αἰγύπτου ἕως τῶνει 
σι δι - ,ὔ Ἂν "» 
ἄκρων, ΖΞΖχωρὶς τῆς γῆς τῶν ἱερέων μόνον οὐκ ἐκτήσατο ταύτην ᾿Ιωσήφ' ἐν δόσει γὰρ ἔδωκεν 25 
ζ΄ ἊΝ [2 ΄-ᾧ ’ Α ψ δό εὯἣ ἔδ 3 ΄-“ ΓᾺ ὃ Ἁ »ΝῃἉἬ» "1 ᾿ 7 
δόμα τοῖς ἱερεῦσιν Φαραώ, καὶ ἤσθιον τὴν δόσιν ἣν ἔδωκεν αὐτοῖς Φαραώ" διὰ τοῦτο οὐκ ἀπέ- 
- Ἁ » δ΄ ΩΣ ,ὔ ἌΝ Ν Ν ἣν, 
“1. δοντο τὴν γῆν αὐτῶν“ 23εἶπεν δὲ ᾿Ιωσὴφ πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις ᾿Ιδοὺ κέκτημαι ὑμᾶς" καὶ τὴν 23 
“- ς ξ΄ Ἄ [4] ΐὰ 7 Ἑ ἴω 8 Ἂν [ ιν ΄ : ἄν αν, ᾿ 
8, γῆν ὑμῶν σήμερον τῷ Φαραώ, λάβετε αὑτοῖς σπέρμα καὶ σπείρατε τὴν γῆν" “Ἰκαὶ ἔσται τὰ 24 
3 δ΄ [4 Α ,. ΄“ ΄ Μ « ΄ 3 δ΄ 
ετ γενήματα αὐτῆς, δώσετε τὸ πέμπτον μέρος τῷ Φαραώ" τὰ δὲ τέσσερα μέρη ἔσται ὑμῖν αὐτοῖς 


“Ὁ ἴω οὖ ᾽ ΄΄ ΄-ὦὄ ΄“ »“- 
εἰς σπέρμα τῇ γῇ καὶ εἰς βρῶσιν ὑμῖν καὶ πᾶσιν τοῖς οἴκοις ὑμῶν. 
᾿ - ᾿, [4] Ἂ 
εὕρομεν χάριν ἐναντίον τοῦ κυρίου ἡμῶν, καὶ ἐσόμεθα παῖδες Φαραώ. 


18 νπολιπετα Β 
ΥΌ 2ι ἀπ] πα 7) 


23 τὴν γὴν 19] γηνίγην Β΄" υἰδ(τηνγην Β174) 
Α()ΕΜα-γία,)0,., (0 ΊΞΨ,- 


Α(μ14) | νπόλειπεται Αδερὶ "(-τε)ϑν Οτῖρτ (γεριρταηίΐίε οοη- 
(εχί}}] ὑπολίπετα Β : υπολελειπται ΖΡ ΕΠ131 γ6}} «(1 4}35 Ὁ’ 
Οἢγ [οὶ ἡμὶν Δὲν [ἐναντίον ταὺ κυριαυ] (εναντιαν σαὺ Τι): 
αι ἐς ὐμνε μοσίρμ νὴ Ἐ2 1 κογαλι ἐὰ εἰρ»μΐμς Ἴζοῖ: ἀρ» εἼ216 ςογ αὶ 
16 δ | κυρίου ,χ5 ΒΧΩ͂] τημων ΑΔΡΕΜ τοῖϊ 13 Οἵρι | αλλ] 
ΡΣ οὐδὲν δ᾽: οὴγ Οττἶ ῦΎ ΟἿγ [ἡμων 35] ἡμιν 1 

19 ινα μὴ απαθανωμεν] μὴ αὖν απαθ. τι: (μὴ αποθ. αυν 78) | 
ινα τὸ Β"] - αὐὖν ΒΕΡΑ 25!Ε}) γ}ὶ] ΠΙΒΊΞΨ, Οὐτρτ Οἢγ | καὶ ἡ γη 
19] ΡΥ καὶ γε ἡμεις αὐτοι δοϊκ(οπὶ Ὑε)μιχ,Ο, : ΡΓ οὐ τιο5 : 
Ἕημων ἀὈερσ͵] κι - οὐ  ἐρημωθη ΒΡ αΓνν 3}, ΟΥτ-ρα] Ρσυ μη πὰ 
ἘΞ(α11): ἐρημωθησεται ΔΡΘῈΝ τοὶ] [ κτησαι---φαραὼ] ρΡοβὶ ερη- 
μωθησεται ἃ | {τὴν γὴν} τὴ Ὕη 30: τα κτηνὴ 70) | ἀντι] ἐναντι 
ν᾿ [ αἀρτων] ΡΥ τῶν πὶ (Ὦγ: ἀρτοὺ ΒΡ | ἐσομεθα] ἐσωμεθα οἸ ηΞῦ: 
σώμες ἼΞ, 1 ἡμεῖς] ΡΥ καὶ ΔΡΕρ ]ρνν, Ομτ [ φαραὼ] ΡΥ τω ῬΕρΊ]4 
αν ΟἿ [δας] ργ καὶ Ἐξ: δὼ π: Ἔημιν Ρερ]ν ΒΞ | σπερ- 
ματα ΑἸ)(-- δὴν | οἵ ινα σπειρωμεν ΡῈ | σπειρωμεν Β"] οηὶ 
65]: Ἔκαι ζησωμεν ΔΙΡΈΡΓΒΙπρηΐα: - καὶ ἕησαμεν αἰ : - καὶ 
ἕωμεν ΒΑΡ ΡΒ Μ γ61] (τ: Ὁ οΖ τανε. ΟἸΔΆ, : - πὸ ἡμανετες 
ἘΞ | οἵ καὶ 59 ερὶ] || {γη 39] τ ἡμῶν 18) | ἐρημωθήσεται ΒΑ] 
ΡΓ αυκ ΑΔ (Ἐ ΗΜ ὁπ ΦΠΞΞ (614) Οἷατ: τιον ἀἰρδέγαίη» Ὁ, 

20 ιωσηφ] ΡΓ ο 41 [οἷὴ πασαν (ἢν [τὴν γὴν 19] ροβί 
αιγυπτίων τῷ [ των---φαραὼ 25] οἵα 3Ξὦᾧἑ : οὶ των με] [τω τ5-- 
φαραω 295] εἰ τε αϊαζἡ λαγαολέ ονΑ ΘΝ ἐέσ χανε ἐογιρ ἽΞ.Γ [ τῳ 
19] αὐτω ταῦ : οπὶ ἄερΊ]ς, [ ἐπεδοντα ] | γαρ 15] δε 1] | οἱ αἰγυπ- 
τιαι] ροβί αὑτων 19 ο,.: τ ανδρες Καὶ [τὴν 25] ῦγ πᾶσαν Υ [ αὐὑτων 
19] αὐτω Ὁ: οπὶ Υ [ φαραω 25] ἰιωσηῴ { [| οπὶ επεκρατησεν--- 
φαραὼ 35 εἴὴ [αὐτων 25] ροβί λιμας ΑἹ; αὐταν 5: αὐταις ἔ: ΟΠὴ 
Υ [λοιμος πα [ἡ γη] δγγα εογ 3. [ φαραω 35 ΒΦΌρ'νὌ,] 
ῬΓ τω ΔΕΜρΑ γ6 1} ΟὨΥ ;: 

421, 292. τοῖο πεχίὶι 35 

21 κατεδονλωσατο]ῇ λὼω 8510 τὰ5 αὐἷ: κατεδαυλωσαντα ε 
αὐτω] αντων Α': εαὐτω ΔὈΌΪςπιοιν ΧὉ,Ο, : ΟἿ] ἸΥ [ εἰς παιδας] εἰς 
περας τὰ : (0πὶ 71) [ απ ἀκρων ἀριων] αὖ ἐγιτΐο Μρεὶς Ὦ0, 1 (ακρων 
19] ἀκρου 128) [ οὴὐ σριων--ακρων 420 ἢἱ | σριων] ορεων ἀρ: 
ὡραίων 1: ἀρων ἃ [ (αιγυπτου] αἰγυπτίων 25) [ εὡς] ργΥ και ΕΚ 
οἤϊκησινχο, [ὁπ των Εἰ ερ) ΟἸγ [ ἀκρὼν 25] Ἑαυτῶων 1: Ὁ φίμς 


Τῶν, Οτ-ἴαὶ 


19 κτῆσαι} αγορασον [ὃ 


25 καὶ εἶπαν Σέσωκας ἡμᾶς, 15 
3 "Ἂ » ἣν 
56 καὶ ἔθετο αὐτοῖς ᾿Ιωσὴφ 5:6 


10 «ψα 19] συν ΒΔΡ | σπειρωμεν] - καὶ ζωμεν ΒϑΡπιρξ 
22 δοσει ΒΔΡ] δοσι Β΄" | τερευσι Ἐ 


4 δωσεται Α | πέμπτος  [|τεσσαρα Β5Ὁ ] πασι Ἐ 


29. χωρι5] ροβί γης ὃν | μανον) μονων Ὀοοί 6}14 : μονης ἄτῃ 
Ὡρὶ [συκ ἐκτήσατο ταυτὴν ΒΌΓΙΜ] οὐκ εκτ. αὐτὴν ν38: ταυτὴν 
οὐκ εκτ. ἘΡΔερΊ κηρί: φμέα γι0η αερ τ δέ εἦΐ δος Δ: ὁτὰ ταυτὴν Α 
ΕΜ τεῖ! 1» { τωσηφ] - αὐτὴ Μ(πιρ): -- τω φαραω { | εδωκεν 
19] δεδωκεν ἢν [ δομα] δαματα ΑΙ ΟΓΒΙἸἸςταρτι χ (114) (ἢγ- 
οοαά (βρωματα 64): οἷχ α, [ (ερευσιν] ΡΥ τότε 18) [ φαραω 15] 
ΡΣ πάρα κἱὶ | και--φαράω 25] 51} «Κ- ΝΜ: οαἱ ὃ: οὔὐ καὶ 1 
ησθιον---ην] »απαμοαμοτιειΐ φμοα Ἄ, [ εδωκεν 29] δεδωκεν τ 
φαραὼ 9] ἰωσηφ πὖΐ [ δια τοῦτα] (ρτ καὶ 84): τ ἐνγέρε Ὁ κ(τηϊ 
112} [ απεδωτα ἢ" 

28 πασι] Ῥοβί αιγυπτισις ἢ: οαἱ Ὀάορ,ν' ΟἿγ [ κεκτημαι) 
κεκτῆτε Ὁ [ ημας] | και το---ὐμων] ροβὶ σήμερον ἀοτη(τη Ὑη)ΟΧ 
Ὁ,ς, 15 1 μων 1 [οἱὴ τω Ῥερ)ς, [ λαβετε] - ουν (ἢ | αντὸις 
Βα πορϑῖι "] αὐτοι γΥ: εαὐτοῖις ΛΕ ΜΙ Δἴι8. τὰ] Ομχ: οἷα ΞΡ | 
σπέρματα ΔΈΡΑΒΟερἢ)ηιπρϑίνα,  ΟἿγ [σπειρετε νν [ τὴν γὴν 
429] αὐτὴν Ὁ, : εαυτοις ΜΝ] 

24 εσται ιτ5---αυτὴ) ΡΥ εαν ἀῃπρί (Πχ (γενηθὴ ῥῖὸ εσται 
οοαα): ρζ αν ἢ: φιμιοαῖ "αὐμη γ467.11 ἐχ ἐο Ἅ..1 οὐὰ 18: οτὴ ἐσται 
ο,ἿΞ [ γεννηματα [σ]1] (Εν [αὐτὴ] της γης ἢ [οπὶ δωσετε--- 
αυταις σ [ δωσετε] ΡΥ και ὨαΓκΙαϊανν αἴ : δότε (Ἰιγ-εα [ΟἿ] τα 5 | 
Ομ τω ΔΕΙ͂Υ | ἐσται 29] Ροβὶ ὑμὶν τὸ Μ [ὑμὶν 19] μιν 1 
αὐυταις] καὶ αὐτὴ πὶ | εἰς σπερμα] ΡΥ και 5: ρΡοβί γη ΔΟκΚΙΏΧο,: 
εἰς σπερματα Λαυγ: σπέρματα ἢ: Οπὶ εἰς Ὦσνν ] τὴ γη] {(ργ εν 
ι8: τῆς γῆς 32): ΟΠ) Ὁ; [ ΟἿ] εἰς 29 (84) 12 ] ὑμῖν 29] μιν]: 
ὑμῶν ΘΟ Ρ: Ἔκαι εἰς βρωσιν τοῖς νηπίοις ὑμων ΜΡ) | οπῖ 
πασιν ἾΞΡ | οἰκοις ΒΕΡννα,} ΡΥ εν τοῖς ΑΝ τεῖϊ (αἰκίας ο) 
3 (υ14}3}. Οἢγ | ὑμων] ἡμῶν 1: ὑμῖν α: Ἔ καὶ εἰς βρωσιν ταις 
νηπιοις ὑμων ΔΟΟΡῚ ΚΗΊΧΌ,ο, (Κ 

25 εἰιπαν] εἰπὸν ἘΡΤἤμης, : Ὁ εἰ (032 | σεσωκας] σαγιαςέὶ Ἐ,: 
Ἔγαρ Ὁ | εὑραμενἹ ῬΥ εἰ 3Ξ3.,: εὐρωμεν παι: εὑραμεν ΑΥ̓: (ευρη- 
καμεν 20): τελεῖ) 135. ] ἐναντιον---ἡμων τογαῦΣ ἐέ αἱογ»εΐμθ (ἢ, 
ἐναντιον] (ενωπίαν 14): Ἔσου (18) 3, [οὶ ταὺ ἰ [ ἡμων] ὑμῶν 
Κ᾿ | ἐσυμεθα] ἐσωμεθα οἸηϑνν : {Ὁ σι παῖδες σαν τύ (σου εχ σοχ)Σ | 
παιδὲς φαραω] αὐταὺ αἰκεται πὶ [ φαραω ΠερΊκι] ρΓ ἐν τω ᾿: ΡΥ 
τω ΑἘΜΝΜ τεὶ] ΟἸιν : 2 λαγαο,εὲς 3, 

26 και] ταυτα δὲ (τ | αὐτοῖς] ανταὺς εἰ η ΡΙ3» | ιωσηφ] 
Ροβί πρασταγμα Φ (Ὠγ: (οπὶ 31.732) } εἰς προσταγμα] τὸ προσ- 


21 αναπογραφοὺς εποιησεν (ὃ --κατεδαυλωσατα)ς, 


22 εν- -πιερευσιν] α΄ στι ἀκριβασμος τοις ἱερευσιν δὶς, Ποτι ἀκριβ.] ἀκριβ. γὙαρ]}: σ΄ συνταξις Ὑαρ ἣν ταις ἱερευσιν Νίο,: σαμι. 


καὶ γὰρ μερὶς ἣν τοῖς ἱερευσιν ᾿, 
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εἰς πρόστωγμα ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης ἐπὶ γῆν Αἰγύπτου τῷ Φαραὼ ἀποπεμπτοῦν, χωρὶς τῆς γῆς Β 
"κατῴκησεν δὲ ᾿Ισραὴλ ἐν γῇ Ἵ Δὐγύπτῳ ἐπὶ τῆς γῆς " τὸ 


τ Τῶν ΟΡ Ων οὐκ ἦν τῷ «»αραώ 
2) τῶν ἱερέων μόνον: οὐκ ἣν τῷ Φαραω. 


ΝΙΟΜΕῚΙ 2 


᾽ ᾽ “ ͵ 
Γέσεμ' καὶ ἐκληρονόμησαν ἐπ᾽ αὐτῆς, καὶ ἐπληθύνθησαν σφόδρα. 


Ὁ 


238 ἡπέζησεν δὲ ᾿Ιακὼβ ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἔτη δέκα ἑπτά" ἐγένοντο δὲ αἱ ἡμέραι ᾿Ιακὼβ ἐνιαυ- 


0 τῶν τῆς ξωῇς αὐτοῦ ἑκατὸν τεσσεράκοντα ἑπτὰ ἔτη. ἐΞϑἤγγισαν δὲ αἱ ἡμέραι ᾿Ισραὴλ ἀποθανεῖν 
9 ω) ἢ ρ ) )ὙΎ μὲρ ρα} ; 


᾿ » , ᾿Ὶ ΕΝ . “,.»9ἅ ν Ν 2 3 - ἋΣ7ὔ . , ᾿ ,ὕ ε 7 ᾿ν 
καὶ ἐκάλεσεν τὸν υἱὸν αὑὕτου Ιωσὴφ καὶ εἴπεν αὐτῷ ἴδ εὕρηκα χάριν εναντίον σου, ὑπόθες τὴν 


Ὁ Ὁ « ἊΝ ᾿ ἐν ᾽ - ἣ, 
χεῖρά σου ὑπὸ τὸν μηρόν μου, καὶ ποιήσεις ἐπ᾿ ἐμὲ ἐλεημοσύνην καὶ ἀλήθειαν τοῦ μή με θάψαι 


᾽ ; Ἧ Ν “ ᾽ “ ᾿ , , 
30 ἐν Αἰγύπτῳ" 35 ἀλλὰ κοιμηθήσομαι μετὰ τῶν πατέρων μου, καὶ ἀρεῖς με ἐξ Αἰγύπτου καὶ θάψεις 


3 “ , 3 “ 
31 μὲ ἐν τῷ τάφῳ αυτών. 


μὴ Δ α΄ ᾿ “" ς’» -“ 
ΧΙΛΙΙ τ καὶ ὥμοσεν αὐτῷ" καὶ προσεκύνησεν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς ῥάβδον αὐτοῦ. 


ἐξ Ν “ 51. ᾿ ’ ἣ δ πα , 
ὁ δὲ εἶπεν ᾿γὼ ποιήσω κατὰ τὸ ῥῆμα σον. 


31: εἶπεν δέ "Ὅμοσόν μοι. 
δι᾿ γένετο 


} ν Ν ἘΠῚ - ω - Χ 
δὲ μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἀπηγγέλη τῷ ᾿Ιωσὴφ ὅτι Ο πατήρ σον ἐνοχλεῖται' καὶ ἀναλαβὼν 


᾿Ὶ ἰ ΠΝ ᾽ ΄-“ » ,ὔ 
2 τοὺς δύο υἱοὺς αὐτοῦ, τὸν Δ]ανασσὴ καὶ τὸν ᾿Εφράιμ, ἦλθεν πρὸς ᾿Ιακώβ. 


Ξἀπηγγέλη δὲ τῴ 


᾿Ιακὼβ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ υἱός σου ᾿Ιωσὴφ ἔρχεται πρὸς σέ καὶ ἐνισχύσας ᾿Ισραὴν ἐκάθισεν ἐπὶ 


7 οἱ τῆς Β8Ρ0 | καὶ 25] ρὑγ και ηυξηθησαν βϑῦ τι 
20 ἡγγεισαν Α | ἐλαιημοσυνην Δ 


ταγμα (τ: εν προσταγματι Ὦ : οἵὴ εἰς » )ϑιζ | ἐπὶ γην] εν γὝη 
πὐγ(υϊα): ἐμ γγα ΟἾΊΞΨ,: εκ τῆς γῆς 1 γὴν ἴ}] ρὲ τὴν Ὀν: 
τῆς γῆ: Κυ : γης ΑΕΔΙΔἔ σεῖ! [ τω φαραὼ αποπεμπτουν] απο- 
πέμπτουν τω ᾧ. ΔΕ ΔΜΙΑΕρΡΙΠΠ]πορτῖνγα, (αποπεμπτοῦυ ἴα, : απο- 
πέμπουσι ἃ: αποπεμπτοισι Ρι) ΑἸΘΊΞ ΟἿγ: τω ᾧ. αἀποπεμπτου 
Ὀ: (αποπεμπτοὺυν τὴν γὴν τω Φαραω 118): οἷὴ τω ῴαραω αἵ; 
Ἐ δὲ τω φαραω ἔὶ | (αποπεμπουσων 18)  χωρις- -φαραὼ 55} 
πλ{116 ἴθ Ο [ χωρις τῆς γη1] της γὙης χωριβ α: ῥγαείεγ ἔγγαΣ 
Ψ,: οὶ της γης 1 [ μονον] μονων ΑΡοάίριεγυ: μονης (τ [οἵπ 
οὐκ -τφαραω 25 }} τω φαραω 25] }᾽  αγαογιῖς Ἵ, 

ΟἽ ισραηλ] ιακωβ ἀῃ (ἢτ || εν ---Ὕεσεμ] ἐπὶ γἼης Ὑέσεμ εν 
αιἰγυπτω 1: οἵα εν γῆ αἰγύπτω Ψ-οοὐ : ἐγ σέτον ἸΞ(5εξενι ἾΞΡῚ | 
οἷὰ γη ΔΕΔΜΕρ δ ρατανγα, 13. Οτοῖαι Οὔτ [ αὐγυπτοῦυ ἀἰκπιοχ 
ς, (υ14) 1 ἐπι---Ὑεσεμ] ἐπὶ γης γὙεσεμ 51} τὰν 18 ] ἐπι τῆς γὙη5] 
ἔμ ἐεγγα 133, Οτ-Ἰαὶ 1 τῆς γης ΤΕ ΜΙά)ρνα,} οπι γῆς ἵν : οἵα 
της ΒΆΡΑ τεῖ] [ γεσεμ] γεσσεμ ΜΙΚνχ: Οεπέν Οὐτ]αῖ | ἐεκληρο- 
νομησαν ΒΕΌΓΙΞΝΥ] εκληρονομηθησαν ΔΙ τε] [ἐπ αυὐτης] ἐπ 
αντοις οἴη: ὑπ αὐτῆς ἀτ: ὧ ἐα ΑἹ, [ καὶ ἐπληθυνθησαν Β"] 
και ηυξηθησαν ἀρῖ: ρζτ καὶ ηυξηθησαν ΒΒ Α ΤῚΝ το] ΑἸ ΔΈΞΤ, 
(τ | σφοδρα] -ἰ οἱ δωδεκα ἔ: -ἰ ιβ΄ 15} 

28 εἴησε τὰ [ τακωβ 15] ἐἦλ ν(πηρ) [ οἵἷὰ εν γῆ αιγυπτω ('γ | 
εν Ὑη] ἐπ ἴδ] γὙη] ΡΥ τῇ τὰ : τῇ Κα: οὶ Ὧρα,Ὀ,ς,}3 [ σιγυπτου 
παι [ετη τὸ Βάϊαπν3"} ροβὶ δεκα ἐπτα ΔΕΜΔ το]! (δεκα καὶ 
ἐπτα χ) (ἢτ | δεκα ἐπτα] ἐπτα και δεκα ἔ: -τετὴ 1  | εἐγενοντο 
δε] εἐγενετο δὲ πὶ : καὶ ἐγενοντο ΔῈ ΜΙ Δ ρ )κη-πτίανγα, 53, Οἢτ ] 
αι---αὐτου] ΡΥ πασαι (25) 3,,.: αγικὶ μξίαθ ]αεοῦ Ὦ, 1 ιακωβ 25] 
ΟἿ 5: Ἑας εζησε {  ενιαυτων---αὐτου]ῇ των τ 51} τὰϑβ ἃ: ζζωης 
ἐνιαυτων αὐτου 76): οπὴ ἢ ΟἿγ | εἐνεαυτων] τον ἐνίαυτον πῇ [ ΟΙὴ 
τῆς ΕΘ ] εκατον---ετη] ἐτη ρμὲ ἀΐπι: οἵῃ ἐτη 3, } ἐπτα 29] οεΐο 
ἴξ : σεν Ἔ, 

29 ηγγιααν δε] και ηγγισαν ἔ: ἡγγισεν δε χ (14) [οἷν αἱ 
εὐ | (ισραηλ αποθανειν] του ἀποθανεῖν (Ἴλ 76) ] τσραηλὰ] ργ του 
ἴῃ: ομὰ ἀΓ ] αποθανειν Β] ΡΥ του ΑἸΓΜ γὙ6}}] (τ: Ἑαντον ἃ, 
ὉΨ ] τον νιον αὐτου] ροβὶ ιωσηφ ἢπα,",}35. [ τωσηφ] ΡΥ τον {ἰν 


26 εἰς προσταγμα]) εἰς τυπον ΚΡ 


28 ἐπτα 19] {ετη Β'(ουι ετη Β50) [ τεσσαρακοντα ΒδὉ 
ΧΙΜΜΙΠΙ 2 εκαθεισεν ΔΕ 


ΔΕ Μα-γα, ς, ΠΒ( (Ὁ Ξ Ή- 


Ομ: οἷα ἘΠΡῚ (οπὶ καὶ εἰπὲεν αὐτῶ 107)  εὑρηκα] εὑρον 5: 
(ευρηκαμεν 18)  ὑποθες] επιθες τῷ : θες 1 ] ὑπὸ τον μηρον] ὑπὸ 
των μηρων ἀπῃρηί-ρον): ἐπὶ τὸν μηρὸν τι: ἐπὶ των μηρων Οἱ ΦΠ 6 
εαγηόη ἽΞΡς σβεγ πα Ἶξς5 1 ποιησει5] ποιησης ἴθι (Ππγ: μὰς 
}}] ἐπ ἐμὲ] μετ ἐμου ἐξ: μετ εμε : ἐν μιὸ νι: πόσες }3.] 
ἐλεημοσυνην} ρτ ἔλεος καὶ τὰ [με Ροβὶ θαψαι ΑΔ ΠΚΙρβίν ες ] 
θαψειν Ὁ, | εν αἰγυπτω] ἐδ ἑέγγα οἰἐργρέὶ Ὁ, 1 αἰγυπτω] ρτ γη 
ΥὙ}}: γὴ αιγυπτου ] 

30 κοιμηθησομαι] κοιμηθισωμαι Ὁ: μ΄ ἀογυμέαη ἿΞ 1 ΟἿ 
και το--αἰγυπτον Ὁ, 1 ἀρει5] αρὴης ᾿' : εξαρεις {ἰ: ἠο ει 1 
θαψεις] θαψης ἵ: σἐδεϊοι 1 μὲ 295] τ μετα των πρῶν μου ὃν 
αὐτων] ῥα γιιη μεέογιεη ἘΞ, 1 ο δε εἰπεν] εἰ αἰὐχ τ ἐἰὶ 7οεερὰ ἘΞ. 
εγω] ἐνενιο ἾΞ : οὐχ 3 σ(14) Ολτ ἀ 

31 οπἹ εἰπεν---αὐτῷ τῇ [εἰπὲν δὲ] ὁ δὲ εἰπεὲν τ: καὶ εἰπεν 
αντω Ὀν: εἰ αἰχτ εἰ ἘΠ1.(- Δέέγαλεῆ: - αὐτω ἐρἢ}: -ιακωβ 1 | 
αὐτω] τω.. ο ] οπὶ και προσεκυνήσεν ἰσραηλ ἢ,  προσεκυνησεν 
αυτω ἀϊ | επι---αυτου] τεβεν καῤιι ἑδείὶ φιεὶ ἼΣ 

ἽΧΊΙΜΙΠΠ 1 ταῦτα ΒΑ 51Ξ. -- καὶ ΑΙ ΕΜ οπλη ΖΞΡΞ! Ογε] 
ἀπηγΎγελη] ανηγγελη ΑΠ(- Δ) ΕΜ ῖΚ(ν ρατγῖ 5 ταβ))ηρ-ν 
γτο; Ογτγ: σπηγγελθη ὉΝ : αναγγελουσι ἔ: ἀΐχογμνέ ἿΞ(-Ἐ "γα γὸς 
εἴτις Ἶ35) 1 οὔϊ τω 6ρ) [ τωσηφ] - λεγοντες ν(π6}}8 1 οπὶ οτι 
35 1 ογἹ ρὲ ψιεοῦ (ΖΦ | σου] αὐτου 223}, Ογτ-οὐ : ποσοῦ Ὦ 1 ενοχ- 
λειται - ἀρρωστεια τὶ ] αναλαβων] παραλαβων ΔΙ(ιΏρΡ): λαβὼν 
(20) Ομγ: εὐ Ζοτοδὴ Ἐ: Ἐ οτέῤλ Ἃ 1 αὐτου] Ἐμετ αὐτου Δα 
ΜΙ(ρ)οκιηχο, : τὸ μεθ εαυτου ΦΙΣΡΑΓλἾΥθΌς τ τ σέων Ἃ, 1 οὶ 
τον τὸ ς, Ϊ μανασση] μαννασση Δ: μανναση αη: μανασσην Ἐ8. 
ῬΗΪΠΟῸ[ηλθὲν προς ιακωβ] Ριυποιΐ5 ποίδμ!ς Ἐπ (τεδίδυταυὶ ΕΡῆ : 
οτὴ ἴξ [ηλθεν] με εἰ 3-οοά : ηλθον Μπ | ιακωβ] ρζ τὸν πρα 
αντου τὰ : ῥαέγενε σι νὲ {Γ -ἐοα : ἐπ {{ -οα Ψ0,.: τὸν πρα αὐτου 
κα; 

ὦ, ἀπηγγελη δε] εὐ πα μογε Ἵ, 1 ἀπηγγελη] αἀνηγγελη 
ἃ,6,.: αἀπηγγειλαν πὶ: ἰΐχεγιο Ὦ, 1 τω ιακωβ] ακωβ τὰ | λεγον- 
τες] λέγοντος Ἰ{(πιρ): λεγοντων 9: οἷν (7 -εἀ 15. [ δου] οτὲ ἃ,: 
ομὰ (7-οἀ [οἷχ ὁ πὶ | οἵη υἱος σοὺ χ  οπὶ ιωσηφ [13 Ἵν, ] ἰσραηλ] 


27 εἐκληρονομησαν] κατεσχεθησαν (, 


41 καὶ τ9--αοαὐὑτοῦυ) α΄ και προσεκυνησεν (ιὯλ ἐπι κεφαλην της κλινης: σ᾽ και προσεκυνὴησεν (λ ἐπὶ τὸ ἄκρον ΤΉς κλινηφ: θ' 
ὡς οἱ ο΄ ν | επι---αὐτου] α΄ ἐπι τὸ ακρον τὴς κλινῆς σ΄ ἐπι κεῴφαλης τῆς κλινης ,.,: Τὸ ιουδαικον ἐπι προσκεφαίλαιον] τῆς «λινὴς 
αὐτου ἘΡ: ο ιτουδας λεγει οὐκ ἐπὶ τοῦ ἀκρου τῆς ραβδου αλλ επι τὸ προσκεφαλαιον τῆς κληνη; αὐτοῦ  ἐεπι--ραβδου] επι 


κεφαλην τῆς κλινῆς αλλος ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς κλινῆς ἢ 


ΧΙΝΠΤΙ τ ἐνοχλειται] α΄ ἀρρωστει ΒΡ(οἶπε ποπι) Μὴν : σ΄ νοσει ΜΠ] (5'π6 Ποιμὴν 


143 


8 {7 ι 


Β 


82 
Ἧἰ ἰδ’ 


ἈΠ Ε τῷ ΓΕΝΕΣΙΣ 


-» Ε -»" - γσ 

τὴν κλίνην. 38καὶ δεἶπεν ᾿Ιακὼβ τῷ ᾿Ιωσήφ "Ὥφθη μοι ὁ θεός μου ἐν Λοῦξα ἐν γῇ Χανάαν, καὶ 
ἀπ ἃ ’ 4 ᾿ ,, ; ᾽ ὃ ᾿ ἢ 9 - τι »-» ᾿ ͵ ᾽ ᾿ 
εὐλόγησέν με καὶ εἶπέν μοι ᾿Ιδοὺ ἐγώ σε αὐξανῶ καὶ πληθυνῶ καὶ ποιήσω σε εἰς συναγωγὰς 
- ᾿ [οὶ , ν - , 3 -“ 
ἐθνών, καὶ δώσω σοι τὴν γὴν ταύτην καὶ τῷ σπέρματί σου μετὰ σὲ εἰς κατάσχεσιν αἰώνιον. 5νῦν 
ς ὃ ἤ ἘΠ ἢ ζ Ἷς , 2 οὶ ’ Ά “Ὁ ᾿ “ 9 » ᾿ δι ΄ 
οὖν οἱ δύο υἱοί σου οἱ γενόμενοί σοι ἐν Αἰγύπτῳ πρὸ τοῦ με ἐλθεῖν εἰς Αἴγυπτον πρὸς σὲ ἐμοί 
᾿ ᾽ ᾿ Ν Δ , ς Ῥ ᾿ τ νι Ἂ; γ ῳ δι... δὲ ν Δ δ εν 
εἰσιν, φραάιμ καὶ Μανασσή, ὡς Ῥουβὴν καὶ Συμεὼν ἔσονταί μοι" ὁτὰ δὲ ἔκγονα ἃ ἂν 
γεννήσῃς μετὰ ταῦτα ἔσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματι τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν, κληθήσονται ἐπὶ τοῖς ἐκείνων 
, ἽΝ ᾿ δον ᾽ ᾿ ᾽ ᾿ ἴω μῸ ὔ ᾿ ; « ᾿ ς , 3 
κλήροις. Τ7ἐγὼ δὲ ἡνίκα ἠἡρχόμην ἐκ Μεσοποταμίας τῆς Συρίας, ἀπέθανεν Ραχὴλ ἡ μήτηρ σου ἐν 
“Ὁ τ εῚ ͵ ͵ Ἁ “Ὁ -»" - -" 9 , Α 
γῇ Χανάαν, ἐγγίζοντός μου κατὰ τὸν ἱππόδρομον χαβραθὰ τῆς γῆς τοῦ ἐλθεῖν ᾿βφράθα" καὶ 
’ ἄν ΠΝ, » “’3“ Ὁ - »  Ρ , ΕΥ̓ ᾽ Α ἐ ᾿ ὃ δὰ δὲ Ἵ ᾿: ᾿ ΩΝ 
κατώρυξα αὐτὴν ἐν τῇ ὁδῷ τοῦ ἱπποδρόμου" αὕτη ἐστὶν Βεθλέεμ. 8 δὼν δὲ ᾿Ισραὴλ τοὺς υἱοὺς 
᾽ Ἀ ι.)} ὴὔ ᾿ 9 4 ἈΝ ᾿ ω ᾿ 3 “ ῬᾺ ’ :] ὰ ἔδ ’ ι 
Ἰωσὴφ εἶπεν Τίνες σοι οὗτοι; 9εἶπεν δὲ ᾿Ιωσὴφ τῷ πατρὶ αὐτοῦ Ὑἱοί μού εἰσιν οὺὑς ἔδωκέν μοι ὁ 
θ ΞΕ ΓΙ ν 4 Ἴ , Π ͵ ; ᾽ ",»«Ψ ᾽ ᾿ 3 , το, “ δὸ ᾽ θ ἢ ᾿ 
εὃἣς ἐνταῦθα. καὶ εἶπεν ᾿Ιακώὠβ ᾿Ἰροσάγαγέ μοι αὐτοὺς ἵνα εὐλογήσω αὐτούς. 19οἱ δὲ ὀφθαλμοὶ 
Σ ᾿ Σ , 2 Α - , λ ᾽ 0.» ν  Ψ δε Ἁ Ν 
Ισραὴλ ἐβαρυώπησαν ἀπὸ τοῦ γήρους, καὶ οὐκ ἠδύνατο βλέπειν" καὶ ἤγγισεν αὐτοὺς πρὸς 


τι ὦ ὦ 


6 


Ἶ 


Φ ν ὯΝ Ὁ ᾿ ᾽ ᾿ Α ᾿ ᾽ , 
αὐτόν, καὶ ἐφίλησεν αὐτοὺς καὶ περιέλαβεν αὐτούς. 
͵ ΕΣ Ἵ ᾿ ον ο ν..» , - Ἀ ᾿ Ἂ ᾿ 
προσώπου σου οὐκ ἐστερήθην, καὶ ἰδοὺ ἔδειξέν μοι ὁ θεὸς καὶ τὸ σπέρμα σον. 


2 κλεινὴν "(κλιν- Β}) 


6 αδελφω Δ ἡ εφραθα “0 γτὰβ Β114 0 


ΑΔΕ) Μα- γί)α,,ς, ἈΒστγψν 


ιακωβ εἰρ)ν(ρ) 1 ἀνεκαθισεν Ὅδνν ] τὴν κλινην] τῆς κλινῆς Πο: 
τὴν κοιτὴν 6] Οὐ- σύ: τῆς κοιτὴς 6 

8 και εἰπεν] εἰπεν δὲ Ὀο(μϊά)νν [| ὠφθη---μον Β"] ο θς ὠωφθη 
μοι Ὧ(-: Τοῦ )θνθο: οθς μον ὠφθη... Ε: ὁ θὲ μου ο οφθεις 
μοι ὉΞ : ὁ θς μου ὠφθη μοι ΒΡΡΑ Μα(- θαι) γ6}} “)δ.{-οοα (Πγ 
Ογεξ: οἷἱ μον {7-64 Ογτξ | εν λουζα] Ροβί χανααν Α: εν λουζη 
᾿ρῆ; ζ μεϊδίονιε {τ εὐ : οἵη αὶ ΟγΥξ ] με] μοι σῃῖβ: (οι 31) 

4 οἷὰ μοι -εα (-οοὐ | οἵἷκὰ δον αὐτου ἢν [ομν εγω γ 
507 | σε το ΒΡΓπν7] ροβὲ αὐξανω ΑΖΞΙΜ τὶ] (13,, Οὐῖρτ (ἢν 
Οὐγτ(ανξησω 64) ] πληθυνω ΒΌΓΗ νη] - σε ΑΖΞΙΔΙ τς] ἃ 1301-οοα 
ΞΞ(υ14)3}, ΟΥῖσυ ΟἸγ Ογὺ [οπὶ καὶ ποιησω σε Ἰιη | συναγωγὴν 
οὐ | ζεθνων»] αὐτων 30) ] οὔἱ ταὐυτὴν ἂρ | οἵη καὶ ρ5ὅ---σε 39 
( ] κατασχεσιν αἰωνιον] τας γενεᾶς αὑὐτων ἢ 

5. νυν ουν] γτεης 1 οἱ 15] ΡΥ οὐτοι 35. (τ | υἱοι] οἱνι ἢ: 
Ροϑβὲ σου (25) Ογτ-εα 3. | σου] ογη 3..(14) ; - οὐτοι ἃ, [ γενόμενοι] 
(γεννωμενοι 18): γεγεννήημενοι α]ρὶ [σοι] σον 4]ρ: οἵη "Ϊ ΡῊΠ]]} 
αἰγυπτω] Υ γὴ αἰγη τ: ΡΥ γη ΑΔΙΟΙΚΙημῖνζχα, {Ὁ -6 : γη αἰγυπτου 
ἐρΊαα Ογεξ | ομὴ προ---σε 15 ΟἸν Ογγξ | με] ροβί ελθεὶν οἱ 
Ογτεᾷ ] εἰσελθειν ο, ] εἰς αἰγυπτον Β1] ροβὲ σε ΑΨ γε}]} 
([ -οοὐ Αἰὰ γγξ: ἄμε ἽΞ:: οὐὰ {{-εἀ | οἵῃὴ προς σε ΡΠ] ] 
οἵἢ ἐμοι εἰσιν 135. ] μανασση] νὰ 51 τὰς Ὦ : μαννασσὴ ἃ : μανασ- 
σης Δο-σι "Ππιραΐαγα, Ὁ, ἰἀ (οι ρ γα5) ΓῊΪ εὦ Οὐ Δ Οτ 
Ογτυξ εαἰ Τ]άϊ: μαννασσῆὴς ἢ | ρουβην] ρουβειν α: ρουβιν χυῖ-εἀ: 
ρουβημ ἰιϊς ΟΥ-οΥ ὐγύὶ (υΥ καὶ): ρουβειὶμ ἡ ΟΠΥ Ογτ-εα 3 ΤΠ: 
ρουβιμ ἃ σης Ρ]1]- σοι -οὐλῃ : ρουμὶμ τὰ [ συμεων] ΡΥ ὡς ΔΑ 
{Πκβῖνχ τὰ, 18 Ογτ-οοῦ ἃ | μοι] μον ςα,: σοι ἃς 

Θ τα δε] εὖ αὐία Δ: -Ἐ εἰς τὸ εξης (ἢτ |, εκγονα] εγγονα δοὶ 
κππαγι Ογγτ-οοά τ: εἐγονα Ὁ  α] οσα (20) (τ: οαν πὶ Ουτ- 
οοὐ ᾧ | ὃ αν 9] αν ΑΔ ΓΙ ΥσχυΡ, ΟἸγ τ οὐαὶ Ὀ]ννα, : ἐὰν Δ 
γ61} ΟΥὐ-ρύ Ογυ | γεννησης] γεννησεις ὈΔρὨΪπρα(-σιε)ννα, τ γενη- 
ται σοι {{-εἰ Ογτγὰ | οἵη μετὰ ταυτα Οὐγγᾷ | ἐσονται--- κληροις] 
ποσατεῦέ 210») 6}: δέον δΊ 0.7 ἐος τσζαῤηεη  ἐος μοϑλιῖμε 7, αΖ»ΙΣ 
ΦΝΟΥΟΝ εἴ αἰξοογεέ σητό ἔμεν ἐμ σογέξδιις ἐδ ῇς {{-εἀ | (εσονται 
---οὑὐτων] σοι ἐσονται των ἀδελῴων αὐτῶν τὸ ονομα αὐτων 30) | 
ἐσονται ἿΞ Οὐ-ΟΥ] τ σοι τ: ἐγιεέ ἠδὲ 18: ΡΥ σοι ΑΔ Μ τεὶ 
(Γ-οοὐ 3.) (Τὰν Ογσν | ἐπὶ 25 Β1"] εν ΑΜΠΑΣ γ6}} 5.0Γ-οοὐ 3. (14) 
Οτορσι ΟἸεν γι | κληρωσιν ἃ 

Ἵ ὁ] δε 2 | εκ μεσοποταμίιας] ἐν μεσοποταμια 1». | εκ] απὸ 
Γ| μεσοποταμια9] μ᾽ τῆς (ὐσττοα | τῆς συριας] 510 -- Ζ: ΟΠ 


τ καὶ εἶπεν ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσήφ ᾿Ιδοὺ τοῦ τι 
12 αἱ ἐξήγαγεν 


3 οὔς μον ὠφθὴ μοι ΒΆΡ ] ηυλογησεν Δ 


τὸ γήρως Αἰθ80 751} } οὐκ] οὐχ ΔΡ | ἤγγεισεν ΑΒ 


της 795 } ἀπεθανεν] ὁ ἐπ ἐμὲ ζ(ῃῃιρ) [ ραχῊᾺ] Ροβί σοὺ “ασίκηι 
ΧΡ, ο, ἋΣ ΟἿ : ραχίηλ 1] εγγιζοντος μου] ΡΥ ὧδε μα 32: : εγγι- 
ζοντι μοι Ὀν : εγγιζοντος δὲ μον Υ: οπὶ ἰ: οΟἷὴ μον ἃ, ] (οἴη 
κατα 84) }] χαβραθα τῆς ὙγὙη5] [1 ἐόγγα Οὐαῤγαίλα ψ7-ποὐ : οτὴ 
της γης (Τ-εὰ | χαβραθα] ροβὶ γης (433: χαβρατα 2): χαβαθρα 
γι: (γαβραθα 20) ] γη:] πηγὴς ἃ τοῦ 19] γγΓ πρὸ Ὀκτν | 
εφραθα] ργ εἰς Ὑην π' ΟΥγγ: ὈΓ εἰς δοήςρΠΡ)ορίν(εβρ- χ )ΖΌ,ς, ΒΓ : 
ῬΓ εν ἃς: {εις εφρανθα 70: εν εὐῴφρανθα 18): ενῴραθα ἴ ] κατω- 
ρυξαν α,,Ἵ-ςοαάᾷ | αντὴν] - ἐκεῖ Ὅν [τῇ] γη ἰς [ οδω] γη ὈΔΓῊ 
1 Ἴρτίχο,((χ) 54 -ἀρ- ΒαυΠ-οοά | ἰπποδρομου] ἱπποδρομιου ἰὔ: 
ὑποδρομου ἔ ] αὐτὴ] -τ δὲ τ | βεθλεεμ Β33] (]ὺ] βιθλεεμ υσ: 
βηθλεεμ Α.)ΔΞΊΝΙ τε] (βη 5ὼΡ τὰς Ὁ, ϑνραῦ Ογες: δελλίαλενι Δ: 
δείλεὶ Ἄ, τ -ὸ σοῤῥολἑπόγπέ ἰὀγαλανε ἰὐὲ σοῤεἑτιον τε οέΐανε ἤσαας 
τὐὲ ἐπ οῥεΐεπεα ἀπ ῤέϊεϊ σμαως Αἀὐὀγαΐανι ἀσπίδι α “ἐς Ολοίλ 
( -εα 

8 ισραηλ] ἰακωβ ἔ | υιους] ΡΥ δυο ν(τρ)Ζ(π)ρ}) [εἰπεν] ΡΥ οὔ 
38:᾿»: -- οἱ ψὉ -οοὐ ἴΞ |: σοι ουτοι] σέ ἀϊ ἐεὶ 1 οι ἐοέξ ἐὐὶ | 
σοι] ησιν 22: εἰσιν ας, τ νιοι ἴ: οην ά)]ειν Ογγτ-οοῦ :  σμρ 130 | 
ουτοι] - εἰσιν Ἰ.3Ὲ}» 

Θ εἰπεν 15---Οπυτου] καὶ εἰπεν (ἸΓ | οἂν ἑωσηῴ {{-64 [ τῳ 
πατρι αὐτου] εἰ ({Π : ογαὰ ἀρ | (υιοι7 ΡΥ οἱ 20.32) [ μου] μοι τ | 
εἰσιν] οὗν Οἢγ: Ἔουτοι ᾿κηγί | {δεδωκε τῦ.77.130) ] ὁ θεος] 
2ης ᾿ς 1 οἵα ἐνταυθα (Ἤν | καὶ εἰπεν] εἰπε δὲ (γγυ | τακωβ] ΡΥ 
εἰ ἾΣ: εἱ ἅ-εα: “ιήγαλοὶ 3..] προσαγαγετε ἃ | μοι αὐτοὺς] ἐς 
αὐ μι 3.1 τ ὧδε Καὶ | ινα] καὶ ἢ 

10 δεῖ ροβὲ οφθαλμοι ΑΝ ἀερ]τηραγίηνχζα, 1 ἐἰσραηᾺ] τακωβ 
ἀρι|}8: αὐτου ΑΜ ΡΉ)] ηγβινγζα, ΟἿΥ Οὐ: οἷ ε ] εβαρνω- 
πησαν] εβαρυωνησαν αἴ: εβαρυνθησαν ἱκ 1 Ριν δύ -εα: ἐμγα- 
“αμόλεμ Ἄν, } οὐχ ἀπὸ τοῦ γηροὺυς (7 -εα [καὶ τ0---ἰ(15) προσε- 
κυνησαν] γεβοῦ ΑΡ(βρ τὰβ πβάθε δα τῶν γο) [ ἡδυνατο] ἡδυναντο 
ΑδΡ(εδ-.)} ΟΜ  .-ΠΠΚυγπουίχγο,ο, ΟΥΥ; ηδυνηθησαν 1 ] Ἡγγισεν] 
Ἠγγισαν Ὅν: τ δὲ ΔΑΡ | οὔ) αὐτοὺς 15 ιν ] αὐτον] αὐτοὺς ἡ" 
και περιελαβεν αυτους] ἐγαἰπτδί ἐος οὐδὲ  -εα : οὐὴ 1 [ οἵὴ αὐτοὺς 
20 νν 

11 ἑισραηλ] ἰακωβ «, | ιωσηφ] ΡΥ τὸν (γτ-οα | δου 15] Ὁ ἔσο 
{1 -οὐ || του---εστερηθην οὐκ ἐστερησεν με κυριος του προσωπου σου 
Βατῃ [τὸ πρόσωπον δῇ | ουὴ σοὺ 1 ε | ἐεστερηθην] ἡστεριθη υἷ: 
»ακμάκαμίέ μὲς δέμας {{-α 1 οἷν ἰδοὺ 25 Κρ {Ὁ -οα [ μοι] με ὁ | 
ΟἿ] ὁ θεὸς {{-“α [οἱ καὶ 35 1), {3 | τὸ σπερμα] τοὺς παιδας ἢ 


3.0 θεὸς μου] ἰσχυρὸς ἱκανὸς ΒῸ 
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ΠΈΝΕΣΙΣ ι8 


ΧΙΝΤΗ 


᾽ ᾿ ᾽ 4 ΕἸ - ᾽ [ον ΑἿ "»“,ν 
Ἰωσὴφ αὐτοὺς ἀπὸ τῶν γονίτων αὐτοῦ, καὶ προσεκύνησαν αὐτῷ ἐπὶ πρόσωπον ἐπὶ τῆς γῆς. 
᾿ ν᾿ Α ῃ ΞΕ ΣΙ ᾽ - , ἌΡ , ᾽ ἐπατες ἌΠῚ βὶ 
ι3 ᾿3λαβὼν δὲ ᾿Ιωσὴφ τοὺς δύο υἱοὺς αὐτοῦ, τόν τε ᾽᾽ φράιμ ἐν τῇ δεξιᾷ, ἐξ ἀριστερῶν δὲ ᾿Ισραήλ, 
ΟἿ . Ἀφ 1 - ᾽ ᾽ ,γ»"» ᾿ 
ι4 τὸν δὲ ΜΙανασσὴ ἐξ ἀριστερῶν, ἐκ δεξιῶν δὲ ᾿Ισραήλ, ἤγγισεν αὐτοὺς αὐτῷ. τἱ ἐκτείνας δὲ Ἰσραὴλ 
. - Α ὃ ᾿" 3 79) Χ δ΄ ἊΝ Ἁ λ.) ἼἼ “ φ ν,. 4 ἐ ᾿ Π ᾽ 
τὴν χεῖρα τὴν δεξιὰν ἐπέβαλεν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ᾿Ιδφράιμ, οὗτος δὲ ἦν ὁ νεώτερος, καὶ τὴν ἐρι- 
Ἂς - Α ᾽ ᾽ - Ν 
ις στερὰν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν Μίανασσή, ἐναλλὰξ τὰς χεῖρας. ᾿δκαὶ ηὐλόγησεν αὐτοὺς καὶ εἶπεν 
[ Α φ ᾽ , ᾿ ᾿ 4 ᾽ ᾽ -“ ᾿Ὶ 4 ᾿ 
Ὁ θεὸς ᾧ εὐηρέστησαν οἱ πατέρες μου ἐναντίον αὐτοῦ ᾿Λβραὰμ καὶ ᾿Ισαάκ, ὁ κύριος ὁ τρέφων με 
᾽ ἵν: ἀὐρφδηι -« με μ , τφν ς΄ ᾽ ἢ ᾽ .- - γ᾽ 
ι6 ἐκ νεότητος ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, τ ἄγγελος δὁ ῥυόμενός με ἐκ πάντων τῶν κακῶν, εὐλογήσαι 
Α Ἁ Α Ἰ ᾽ Ἁ ν᾽ -“ ᾿ - ; 
τὰ παιδία ταῦτα: καὶ ἐπικληθήσεται τὸ ὄνομά μου ἐν αὐτοῖς καὶ τὸ ὄνομα τῶν πατέρων μου 
3 " ΡΝ ᾽ Α ᾽ -» γ᾽ -“ ων »“ 
12 Αβρααμ καὶ ᾿Ισαάκ' καὶ πληθυνθείησαν εἰς πλῆθος πολὺ ἐπὶ τῆς γῆς. ἰδὼν δὲ Ἰωσὴφ ὅτι 
12 “ [ὦ ᾿Ὶ Ν Α 1 »“ Ἁ Α ᾿ - 4, 
ἐπέβαλεν ὁ πατὴρ τὴν δεξιὰν αὐτοῦ ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ᾿φράιμ, βαρὺ αὐτῷ κατεφάνη: καὶ ἀντε- 
λάβετο Ἴωσὴ Τὴ ὸ “-“" , Ψ »"» - λ -“ ᾽ ἱἵ Ψ 4 »"»" -“ γ ἣ ΄ ᾽ Ά ΠῚ 
) )ς χειρὸς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἀφελεῖν αὐτὴν ἀπὸ τῆς κεφαλῆς ᾿βῳφράιμ ἐπὶ τὴν 


15. Ὁ 


ι8 κεφαλὴν Δίανασση. "᾿ϑεἶπεν 


13 ἡγγείσεν ἃ 
17 του] αου ΡΒ (του Β΄) 


12 ιωσηφ ΒΗ] οπὶ 5: ρΡοϑβί αὐτοὺς ΑΡΖΟΙ ΝΜ ο(α1 4) τοι] ὙΆ, 
Οἢγ Ογγύ | απὸ] εκ 4 [αὐτοῦ] (λ Ὅν [προσεκυνησεν κῦς, 
ἘΞ 1 αυτω] αὐτὸν υννί - αὑτον) : οηἱ ᾿(, επί προσωπον] ἐπὶ προσ- 
ὠποὺ Ὀν᾽ : (απὸ προσωπου 18): σεδὸν γαείεηι σαὶ ΔΈ -οοά: 
οπὶ αὐ-οἡ ] οἷὰ ἐπὶ 25 νν ] τὴν γην 29) 7ο- ΠΠΠηρϑὶ Ογσ-σοά 

18 λαβὼν δε] και λαβων Ἀν [ τωὡσηφ] ργ ο (ὑγτ-“οὐ ] οἷ δυο 
Ογε 1 οἷἱ αὐτου 3,, ] τον τε---ἰσραὴλ 15] μΥ 2σει ΨΠ-ςἀ : σεν 
Ἐλάγεμι αὐ εἰμεείγανε ἤεγαοί 1Δ)Ρ: οπὴ 43.) [ τὸν τε εφραιμ] εἴ 
“ἰαγέ κοΐ Εάνγεωι ἘΞ 1 τὸν τε] τοτε ἃ | τε] μὲν Ὀν' : οπῖ τνζ | 
οἵη ἐν ἰδ" [δεξια] νεαρὰ {Π-σοὰ: τ αυτοῦυ [ἰπλτύῦ.εα 3,0 
εξ αριστερὼων δε] καὶ εἢ αρίστερὼων τὰ: 14] ἐπε αα᾿ σἰη είγαη! Ἅ.: 
οπῖ εξ {14. τό.130) (7 [ ἰσραηλ 19] μΥ τοῦ ]: ργ τῳ ἔπι: οἠἱ Καῖ: 
τ ηγγισεν αὐτοὺς αὐτω εὖ: τ ηγγισεν αὐτοὺς σ' δὲ 35] μοϑί 
μανασσὴ ς Ογτ: τε 7)5: οἂὴ Καπα, (-οοὐ  μανασση] μανασὴ πὶ: 
μαννασσὴ ΔΑτι: μανασσὴν ἀερΊραηϊ: Ὁ δὲ οἱ Ὁ σἠαγέ γεεῖ ἿΞ. 1 (εξ 
,5---δεξιων} εν τη δεξια εξ αριστερων 78) εξ αριστερων 25 Β] τὴ 
αριστερα 23: αὐ τἰνἶένγαι Ὅτ: οὐὰ καὶ 18: ἐν τὴ αρίιστερα 
ΔΜ ταὶ! γύ [οπὶ εἐκ--ισραηὴλ 29 ἢ [ εκ δεξιων δε] πί εδεεὶ 
αα ἀεχίγαμε Ἧς, οὐχ (Γ᾽ [ εκ δεξιων] εν δεξια ας, Οὔ δὲ 49 
ἄτβα, 3 | ἰσραηλ 29] ργ τοῦ ἃ]: (ρΥ τὸν 107): Ἐμαννασσηγ ] 
οὐ ἤγγισεν αντοὺυς αὐτω (1 -εἀ [ηγγισεν} ΡΥ καὶ θην 3, : Ἔτεν 
αὐτῶ] ρ΄ προςὺ 

14 τὴν χειρα τὴν δεξιαν)] τὴν δεξιαν χειρα ΖόΑςκΚοβχυ,οΟ,: 
αν τὴ} σαὴς ἀεχίγαηι ἸΔ(1.: ἀδχίγανι »αὴΣ σαὴι  | επε- 
βαλεν---κεῴφαλην 15] Ζηβ ον εαῤπαὶ 3..,τ 1 ἐπεβαλεν ενεβαλεν Ἰ: 
ἐπεθηκεν [ἰδῖγ ῬΗΜ (14) Βατῃ Ϊ ἐπὶ 197 εἰς ἢ [ οτος ---νεωτερος] 
πιρογὶς γγαίγὶς ΘΛ τ οτὰ Ὁ  οὐτος δε Ἡν] φηΐ ἐδ (ζ-εἀ [ ουτος] 
αὐτος ἃ, ἸΞ(υ 4) 1 (οτι δὲ 29 76) | {(οπὶ ἣν 68) [ ο νεωτερο9] ο ν 
ἴηι Πα σῷ [ οαὰ ὁ σ | και] σα Ῥ, | τὴν αριστεραν Ργ φσοιεῖί (Π -οἀ: 
Ἔ δἴτες ἐγιβοστεῖ 15:1 Ὁ ῥοσεῖ 33: Ὁ εἶπες ( 1 μανασσὴ) μαναση 
τὴ: μαννασσὴ ΔΑ: ὋἜ λίς εηΐηε ἐδ ῥγώμορσον πες (7 - ἃ : - ὁ προτο- 
τόκος α ] οπὶ εναλλαξ τας χειρας ς [ εναλλαξ] εναλλαξας 2214} 
ἀπ] ΚἸοργβίν,ς, δ᾿] 4) 15(υἱά ) (14) ῬΗΠ(α 4) Ολν Ογτί- ἕξων 
σοα): ἀναλλαξας παι: εξαλλαξας χ: ἐνυμπίαμς Ψ,: εἰ τιτίε Ἃ 
Ἐ{-: ΤΕ γαεί ἘΞΡῚ 1 χειρας]  οτι μανασσὴ ὁ πρωτότοκος ΔῃϊΟΧΙ",Ο, 
ΔΓ Μανασση) μανασσης Ὁ,: μανασης τὴ: Ἔην ο, 1}: Ἐ στε μὲν εἰ 
συ ο πρωτότοκος ἃ 


δὲ Ἶ Ἢ Ὁ Α 3 “Ἁ ϑ ν᾿ ᾿ Φφ Ἁ Φ , 
ε Ἰωσηφ τῷ πατρὶ αὐτοῦ Οὐχ οὕτως, πάτερ' οὗτος γὰρ ὁ πρωτό- 


15 εὐλογησεν )51 
[8 οὐχ Β5}] οὐκ 15" 


Α (1) Μ1α-- ΑΒΙΓΟ 9 τ) 


15. οι καὶ τὸ πηι [| ηυλογησεν] ευὐλογησας Καὶ [ και ειπεν 
οἷ (Π-οοὐ : οὶ καὶ Κ: Εὐλες Ἱ, 1 θεος}] Ἔ μου α, 07 -εἀ ] ὦ] εχ 
σον ἢ | (ευηρεστησαν) Ἔ αὐτω 20) Ϊ ἐναντίον αὐτου] ἐνωπίιον 
αντου ΑΔΠ4- Πρατίαινγχζα, ΕΠ ὁ Οἷγ γτ: οἵὰ πὶ ΡΠ : ὁπ 
αυτου 3, ] οἵὰ ὁ 29 ῬΠΠΠ-σο 8 [κυρίος }] θΣ ΔῸΔΙ οι ἄθδιῦ 
3, ΡΗΠ Οτορτ Δ Ομν Ογγ Νὸν ΠΠ|| πὶ μὲ δ" ΡΒ] -οοά  | 
γεοτητοῦ] μου ΖαθάΓΙ ΚΙ τα ἤρττυινχα,ς, ΑΒΓ Οτορε Δαι 
Οἷγ γε Νὸν ἢΠῚ | οἷὴ εως---ταυτης ῬὮΠῚ ἢ 1] 

16 ο αγγελος] Ρζτ και 3533,, ΡὨΙ-σουῦ ἃ Οὐτὰ ΠΠ1: Ἑ ὁ τρεῴφων 
με και (Ἰιγξ [9 ρνομενος} ο ρυσαμενος Ὀ[ἸΑΑ͂ "-εαἀ(υ 4) ΔΙΗΣ 
ΤπάϊΣ: φψι ἐἔδεέγατ 3. Νὸν μὲ] εκ νεότητος μου ΟἾτᾷ | 
Οὐ τῶν 15 Ὁ ῬὨΠ- σοῦ αὶ [κακων] Ἔ μου ΒΑΙρον 3, ΑἸἢ 2 Ογτὲ | 
εὐλογησαι] α 510 τᾶϑ εὑἷ: εὐλογήσει (10) Αἰ] -οοὐα αὶ ΟΠτ: εὐλο- 
γηση 1,1: εὐλογησον [}}]} : ὀέεηιείίζεες ({-6ἀ ] {ταυτα τα παιδια 709) 
εἐπικληθησεται] επικληθὴ ἴδ: ζρμπσεέίμ» 13, [ τὸ τϑπτ-παντοις 1313 
15] ΜΉΝ, ἼΔΟΜΩΣ ΡῈ ἐσὲ ΜΠ -ΘΑἾΞΙ: ἐν ἀντοῖς 1,: ἐπ αυτοις 
17Ξ)"ν : ἐν αὑτοῖς το ονομα μου ΔΙΞΙ͂ΝΙ τε] 3, (ἢν [εν] ἐπ ΟΥ δον 
Ξ.,.: οἵα 7 αιι } αὐτοις] αὐτῆς νν : αὐτοὺς 1ἢ} οἷὴ καὶ 25 1.,}] ] των 
πατερὼων μου] οπῖ 3Ξ3Ξ"Ρ : οπι μου 1, | (οπὶ αβρααμ και ἰσαακ 30) ] 
αβραμ 6 | πληθυνθειησαν] »εκ{ἐρίϊεείμν, Ἧν: ὀδεγιεάιεαπέπν Ἃ: 
Ἑ εἰ ἐγτεέ ( -ςοά 

17 ὁ πατηρ] ΡΥ ὨΠαλῊ: σα» ἾΣ: Ῥοβὶ δεξιαν 7»: οπὶ Ὑ: 
Ἔαντον ΑἸ) (- 20 }1 ἀοθκ- οαβίιχγα,Ὁ,ς, ΒΞ Ογρ | τὴν δεξιαν 
αὐτου] ΡΥ τὴν χείρα ΔΙ ΜΠ] πραγὰν Πρ) να, 3.5 Ογρί Ἐάντου 
γτα,}: ΡΥ ἐπὶ Ὀ΄: Ροβί εῴραιμ 19 9: οἵ τὴν δεξιαν 4: οἱ 
αὐτου ἴτα, ἿΞ, Ογρ: Ἔχειρα {151 1 οπιὶ τὴν κεφαλὴν τ᾿ ([-ςοὐ ] 
βαρυ] Ρτ καὶ Υ | αὐτω] ροβί κατεφανὴ ἃ: ζαντο 23) [ εφανη 1, 
ἴς, 1 ἐπελαβετο 1, | της χειρος] ροβὶ πατρὸς ἱ | (οἴῃ τοὺ πατρος 
αὐτου 185} [ αφελεων}] αφεασιν 1 | αὐτην] αὐτης 1: οηἱ ἃ | απο] 
ἐπι Ὁ: εκ 1} εφραιμ 29] ΡΥ τον σ,: Ἔκαι θεισθαι αὐτὴν Ἡ: Ὁ ἐνε- 
2οτιτέ ἐανὶ δ -οα τ Ὁ 2ονιόνε ἐαρρ Ψπ-ςοα  μανασση] μαναση 
ἢ; μαννασσὴ ΑΥ 

18 εἰπεν δε] και εἰπεν ἴ  ιωσηφ---αὐτοῦυ 19] τω πρι αὐτου ὁ 
ιωσηφ ἴΪ τω πατρι] αὐ ῥαίγεμ! ΟΥ̓Ρ [ οπὴ αὐτοῦ 19 ᾿δινν [ ουτωΞε] 
ουτος εἦπα,: σἰσ Ῥ, 1 ουτος] οὑτως ο [ γαρ] ἐστιν ἃ, ΟΥΡ : οἵη 
σα! τεστιν ΑΒ ἘΠάϊ [ πρωτοτοκος] πρεσβντερος ὈνΝ ὙΠάϊ: 
2γιτεες μές ΟὙρ Ὁ ἐπὶ Ἵν 1 ἐπιθε9] θεὲς ἐ6}: μεταθες Βατῃ: 


14 εναλλαὲξ] αντιστρεψας ἡ επιστήμονως Ν : α΄ ἐπιστημόνως νχ(ϑίῃς ΠΟΙ) 


[5 εκ νεοτῆτος] σ᾽ αφ οὐ εἰμι Ν] 


16. ο ρνομενο9] α’ ο αγχιστευων ΝΙν: ὁ αγχίστευς 1 
17 βαρυ αὐτω κατεφανη] α' εκακωθη σ΄ αηδὲς αὐτω διἧνσο, [ἀειδὲες ν [ αὐτω] αὐτου ν: οι 27 


5ΕΡΤ. 
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Β 
8 3" 


Β 


" Φ- ἐ 3" αὐτοῦ ἔσται, καὶ τὸ σπέρμα αὐτοῦ ἔσται εἰς πλῆθος ἐθνῶν.“ 530 καὶ εὐλόγησεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἡμέρᾳ 


ΧΙΝΙΠΙ 18 


Ἁ ᾽ “- 
τοκος, ἐπίθες τὴν δεξιὰν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ. 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


᾿ ᾽ γδ' Ἂν ΄ 
το καὶ οὐκ ἠθέλησεν, ἀλλὰ εἶπεν Οἶδα, τέκνον, 


᾿ 


Ὁ; ἰ “ 
οἶδα" καὶ οὗτος ἔσται εἰς λαόν, καὶ οὗτος ὑψωθήσεται: ἀλλὰ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ὁ νεώτερος μείζων 


10 


ἐκείνῃ λέγων ᾽ν ὑμῖν εὐλογηθήσεται ᾿Ισραὴλ λέγοντες Ποιήσαι σε ὁ θεὸς ὡς ᾿Εφράιμ καὶ ὡς 


Μανασσή" καὶ ἔθηκεν τὸν ᾿Εφράιμ ἔμπροσθεν τοῦ Μανασσή. “᾽ εἶπεν δὲ ᾿Ισραὴλ τῷ ᾿Ιωσήφ 


Ε Σ] 4οὺἋΝ Ἀ ᾽ ’, Ἄν 4 ἈΝ θ᾽ ε [ω πὰ ν 7 φ ΄κ“ὦ 3 Ἁ -“ ξ ΄»“Ὗ 7 
8 Ὁ Ιδοὺ ἐγὼ ἀποθνήσκω, καὶ ἔσται ὁ θεὸς μεθ᾽ ὑμῶν καὶ ἀποστρέψει ὑμᾶς εἰς τὴν γῆν τῶν πατέρων 


ἢ ἃ, 


“ ᾿ ’ εἰ 
ὑμῶν: 23ἐγὼ δὲ δίδωμί σοι σίκιμα ἐξαίρετον ὑπὲρ τοὺς ἀδελφούς σου, ἣν ἔλαβον ἐκ χειρὸς ᾿Αμορ- 


ἷ , “ Ἁ ΄ 
ραίων ἐν μαχαΐρᾳ μου καὶ τόξῳ. 


ὌΝ Ἀ Α ΄-“ ΄ῸΝ “. 
δι ἘὨκάλεσεν δὲ ᾿Ιακὼβ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτοῖς Συυάχθητε, ἵνα ἀναγγείλω ὑμῖν τίν ΧΙΙΧ 


.«ῳ.᾿.» ᾽ 
ἀπαντήσει ὑμῖν ἐπ᾽ ἐσχάτων τῶν ἡμέρων. 


2 7 θ ᾿ ᾽ ͵ , 
συναχὕῦητε καὶ ἀκούσατε μου, 


υἱοὶ ᾿Ιακώβ᾽ 2 


᾽ ’ ΙΝ] Τὶ ᾽ Ω φ΄᾿ Ἀ Ὁ ΄“ ν᾿} 
ἀκούσατε Ἰσραήλ, ἀκούσατε τοῦ πατρὸς υμῶν. 


34 ἢΡ Ἁ ΄ Υ Ἁ » ἐϑ Ἀ , τ 7 ν}} 
ουβὴν πρωτότοκός μου, σὺ ἰσχύς μου καὶ ἀρχὴ τέκνων μου" 3 
Ν , Ἂ Ἀ Ψ Υ 
σκληρὸς φέρεσθαι καὶ σκληρὸς αὐθάδης. 


19 αλλα 15] αλλ ΑΖ25) [| αλλα 29] αλλ 251} 


ΑΔ(ΕΙ)Μα-ς, (ἃ) 8({Γ )}3Ε3. 0) 


Ἔαντου ἴ | την δεξιαν] ΡΥ τὴν χείρα σον [1 38303Ξ: ΡΓ τὴν 
χειρα 11 ΠρίνΖ: ργ σὸν Βατπ: ἐἰεχίγα»ι ἡμαγτέηε ἐπαὺς Δ -οὰ 
δεξιαν ΒΠ]Π] χείρα σου τ: σου ΑΖ}, ΔΙ ἀλ(σι γ85) τ }]} ΖΦ -οοὐά 
Ψ, ΟγΟρ 

19 καὶ τ97 ἡ ατΐενε ΟΥρ ] ηθελησεν - ὁ πῆρ αντου ΜΙ(ΤΡ) 
δον χζὺ,ς, {Ὁ -εὰ (5 ς ΜΙΠΠ|Ὲ2) | αλλα εἰπεν] εὐ αΐχέ Ογρ: 
ἄϊευης (Π-6ἃ 1 οιἱδα 29] οὐ ἔσο {{-εα: οὐχ ΟΠγ ᾧ | καὶ οὐτος] ἀέε 
ἐγιΐρε 15. 1 καὶ 19] ΡΥ -- Ζ [οὐτος 15] αὐτὸς ᾽ν : οὐτως σπιαΐ 
(οτὴ εἐσται τ τό.30.73.77)} [ οἵη εἰς λαὸν καὶ τὴ [ λαο»] δοῤηίμη 
»ιασήειν (ΠΤ 1 οὐτος 325] ζαυτος 70): οἷχὰ Ὀν(Τ [ υψωθησεται) 
»αργτς γί 5, 1 μειζων αὐτου] Ῥοβὶ ἐσται 25 (Ἰ | μειζον 1] 
αὐτου 29] Ῥοβί εἐσται 20 8,33. : οπὶ σαὶ [ εσται 25] ἐστι 4] ] οπὶ 
και 4“ὅ---εσται 35 ἴα, | εσται 307] ροξί εθνων Ὀννῖξ : οἵη εο͵]ῖνζα, 
Υ' ||; οπῖ εἰς 20 ν(τχ) 

20 (ονὴ καὶ τὸ 10) [ ἡμιν ἃ ] ευλογηθησεται] εὐλογηθη ἰδ: 
ενευλογηθησεται ) ἰ ἰσραηᾺ] ρὲ πας Ὁ--ρ]ννζΖ: (ιακωβ 71) λε- 
Ὕοντες] λεγοντος ἴ: λεγοντων ἢ | ποιησαι] ποιηση (Ὠτ-οοάα ὃ: 
)αεῖεί ΘΝ 1 σε] σοι Χἴδ: οἱχ ς | εῴραιμ 19] ρμΥ τὸν ς, [ οπὶ ὡς 
25 Τα] "ρνζὸ,ς, ΕἸ οα2 Ὁ. ΟὨγ [ μανασσὴη 10] μανασὴ πὶ: μαν- 
νασση ΑΥ: μανασσὴν Τ,6ρ]  οἷϊ καὶ 30 --μανασση 55 αὐ, ἘΞ, | 
τον] τω τὶ [ ἐμπροσθεν του] ὡς ἃ, [ τοῦ] τω τῇ: οἵη Ὀὰν ] 
μανασσὴ 25] μανασὴ τὰ: μαννασσὴ ΑΥ: -Ἐὲεν τὴ εὐλογία 66] 

2] τω πρὸς Ὁ [ εδου] ροβὶ εγω 3: οπὶ ο [ οπὶ εγω χ 
εἐσται] Ῥοβί θεος χίζ | θεος] Ἔ μου 5 [ ὑμων 19] ἡμων ἄτπα, 
αποστρεψει αποστρεψὴη σ΄: αναξει Μμι)ρ))(πιρ)]ην (πιρ) (παρ) | 
υμας Βα χῦ,ς, ΕΞ ΤῊΝ] ἡμὰς ἀρ: εκ τῆς γης ταντης Αι: 
Ἔοθς πὶ: Ἐο θς εκ τῆς Ὑη5 ταυτῆης Ν] (σι -ἐ-)ἀρχί(πα Ὁ ---)α, (οπι 
ταυτηΞ) ΥὙ6}} 3. Ογ 1 οπὶ τὴν ας [ ὑμων 29] ἡμων Ὀσάίρα}}] ΤΗάι : 
μὼν τῇ : μου ἃ, ΟὨγ-εα: {Ἐ εκ τῆς γὴς ταυτῆς 3) 

22 εγω δε] εἰ ἐκ ἼΞ1 : - ἐεερ Ἢ, [ δεδωκα ΧΑ | σικημα "άΓ 
ἱκιπορννυ | ἐξαίρετον] - πολιν [Ἰλτ | ὑπερ] παραὶ, | εκ χειρος] 
εἰν νιαγεδις ἌΛΑΞΩ τ: (εκ γῆς 71)  αμορραιων] ΡΥ τῶν αἰκπιοχῸ;ς, 
138: αμοραιων Ὁ: αμμοραίων Ϊ,: αμμορραιων ἀπ: -υπερ τους 
αδελῴους σου τι [ μαχαιρα] ᾿γ τῇ πὶ Ϊ οπῖ μὸν χ" | τοξον ο" (14) πὶ 

ΧΙΙΝῚῚ ἐκάλεσεν δε] και ἐκαλεσεν (107) ΟἿτ Τταοῖ ] τακωβ] 
Ροβί αὐτου (Ἤγ ταςί ] {τοὺς υἱους αὐτου] αδελῴους 71) [ αὐτου] 
αὐτων 1"(α]4) ] οὔ καὶ 3.5) [ αὐτοις ΒΠΙΕΥὮΕΞ, Τ τας] οὰ ΔῈ 


22 σιίκιμα εξαιρετον] α᾽ ὠμὸν ενα Μίν 
ΧΙΙΧ 3. ἀρχὴ τεκνὼν μου] α᾽ και κεῴαλαιον λυπῆς μου 
σοτερα τιμὴ καὶ περισσοτερον κρατὸς Ἐν 


20 ηυλογῆσεν Α 12 δωμι 2)  μαχαιρη ΔΑ 


ΓΜ τεὶ] 18 Οὐ Ἐπ Οδτ Ογγ | συναχθητε] αθροισθητε ΜΕτΩαρ) : 
συλλεγητε ῬΠ]]-οοἤά: δευτε ΟΥτρΥ δ: σεκεφαίδίο Β.. ΤΥυδσι: ἐογεθητεξ 
εἰ εοη σ όσα μη Ῥ,Υ : ἐο»μεοης σαὶ »εὲ Αἰὐλὲ ἤαεοῦ Οτ-ϊαι ἃ 1 να] 
και ἾὮΞ ἘὺπῈ 1: οὐχ Α-Ζ [| ἀναγγείλω] (ΡΥ ἐγω 31.83): αναγγελω 
πα, ΡἢΪ-οοὐά Ἐπι5 2 : αναγγελλω ΡΠ]]-σοαά : ἀπαγγείλω ΦΊ,Ὀς 
Ἰξν(αρ)ν,ο, ΡΗΪΠ-οα ΟΥὐτρτ α Επ1 Ογν Τπάϊ: ζαπαγγελω 76): 
ἐπαγγειλω Ἐπ5} : (προαναγγειίλω 20): αγγελω ε |, οπὶ ὑμὶν κ9 
ῬΉΠΟ 1 οἷν τι-τυμῖιν 559. χχ Ϊ ἀπαντήσει} απαντηση ῬΠΙ-οοὐή- 
Δ]ῖα: απαντήσεται 1 τοαὶ Ρεῖχο,(, ῬΗΪΠ-εα Ἐπ ὃ (ροβί ὑμῖν 2) 
Οἢν Τπάϊ: αἀπαντησηται ἢϊι: νὑπαντήσεται Οἱ οεεκγγαί Ἡ, Τταςί: 
αἀποβησεται Οτοτστξ : συμβησεται Ἐπι5ῖ : εσται (18) Οτ-ὴ ΡΥ ἐ- 
Ια 1 ὑμιν 29] ὑμας 1: οὐὴ ΟΥστ αι Α-Ζ: -Ἐ2οοί ἄοε ἘΔ] 
ἐσχατων] ἐσχατω ἘΐἾ ῬΠ]1-οα : ἐσχατου Ὀάἀ-ρίονννζα, Επ5ξ ΟΥΥ 
Α-2 

2 συναχθητε---ἰσραηλ] εἰ ε07} 1 12 41} οὐ μϑηόγπΐ ΚΠ ἔ 7αοοὺ 
εἰ αὐχτέ εἰς Ἐ(- Α πρῦϊίο σεν 139) συναχθητε Ὁ ΣΙ (παρ) αϑεν (πιο) 
γζ(τηρὶ) Α-2] αθροισθητε ΑἘΤ,λ1α{-ησεται αὐ ιϊἀ)} (ἰχν( (χη χ(χῸ) 
τ6}} Οὐ στ Εὰ5 Οἢγ Ογύ | καὶ ἀκουσατε μου] ινα αναγγειλω υμιν 
Δ-Ζ: οαὰ Οτοϊαὶ [ἀκούσατε 15] αθροισθητε γ Ϊ οἵ μου---ακουσατε 
30 (ἢν | μον Β25 1 9] οὐχ ΑΕῚ,Ν ἰΔ1 γο}} ἸΒ3Ε, Οὐτρτ Επ5 Ογγ 
Τταοί | νυιοι ιακωβ ακουσατε] ΌΥ οἱ ο(πηρ)οα,38: οὶ ἃ, ἢ: (οτη 
νίοι 107)  ιακωβ] (Ὰ νν [| ακουσατε χ5--ουμων]ῇ ΡΥ εὐ Οτ-Ἰαῖ: 
οἵη 77.) | οπὶ ακουσατε 35 π [ὁπ] ἰσραὴλ 4 [ ἀκούσατε 3" Β1ἢ] 
οὔ ἈΕῚ, Μι8᾽ τε}} ΑἸΒΨ, Οὐ Επ ἢν Ογν Δ-Ζ Τυδσὶ | τοῦ] ΡΥ 
περι ΄αὰ [ υμων] ἡμῶν σ] "π: τ μοί ειεηὶ ἿΡ 

9- 7 οηἱ ἢ, 

3. ρουβην] ρουβιν ἴγκ: ρουβημ Κα ΑἸμ ἃ: ρουβειμ ἡ ΟὨγὰ 
Ογτβ: ρουβιμ ἀ-οἸπιαι Οττρν Ομγ 8 Ογτγξ [ πρωτοτοκος] ἨΓ ὁ ἃ; 
ΟΠΓΣ | οπὶ μον τὸ ΒΞ.) ΟἾγξ Ττιαοὶ | σὺν ἰσχὺς μον] 5110 -ἐ- 
ν(αἱ)Ζ : οὐχ πὶ [ σὺ] εὐ 3.5: οπὶ [μείσ]πις, Οὐ-ῖδε ἃ ΟΒγ: Ἐ εὶ 
ἢ Ογτοοῦ ξ ] οἱ καὶ τὸ δρὶ [τεκνων] ρὺ τῶν [|δἷγ 1 σκληρος 
ι"-- αυθαδη5] ἀπγ τα ἐμ νεὶ εἰ ἀμγηία ἀπύκφεα 1 σκληρὸς ι5] 
ΡΥ εἰ 33: σκληρως κῆηις, ΟΠγ ᾧ [ φερεσθαι] 1γ: εογπεεγ σα ζο»} 6 Ἢ, 
Οτο]αὶ Τύαεῖ: φαίνεσθαι ε: (ως φαινεσθαι τ8) ] καὶ 59] ὈΪ5 50Γ 
ε: Ροβὶ σκληρὸς 25 Ἱ, 3 -ἀρ- Βατῇῃ Οτ-αὶ Τταοῖ : οπὴ πὶ [σκληρὸς 
45] σκληρως (321{(κλ-). 64) ΟἿγ δ: οἷχ ἀρ: - καὶ ε 


Δ] | τεκνων μου] ανδριας μον Εν | σκληρος τ0---οαυθαδη:]) περισ- 


46 


ΓΕΝΕΙΞΣΙΣ ΧΙ: Ὁ 


ἢ 4ἐξύβρισας ὡς ὕδωρ, μὴ ἐκξέσης" 
ἀνέβης γὰρ ἐπὶ τὴν κοίτην τοῦ πατρός σου" 
τότε ἐμίανας τὴν στρωμνὴν οὗ ἀνέβης. 


Συμεὼν καὶ Λευὶ ἀδελφοί: 


“)ν 


συνετέλεσαν ἀδικίαν ἐξ αἱρέσεως αὐτῶν. 
6 θεἰς βουλὴν αὐτῶν μὴ ἔλθοι ἡ ψυχή μου, 
καὶ ἐπὶ τῇ συστάσει αὐτῶν μὴ ἐρίσαι τὰ ἥπατά μου’ 
ὅτι ἐν τῷ θυμῷ αὐτῶν ἀπέκτειναν ἀνθρώπους, 
καὶ ἐν τῇ ἐπιθυμίᾳ αὐτῶν ἐνευροκόπησαν ταῦρον. 


“1 


7 » , « 60 Ἁ 3 “ “ ᾽θ ὃ 
ἐπικατάρατος ὁ θυμὸς αὐτῶν ὅτι αὐθάδης, 


Ν ΄ “ ὁ ΄-“ » » ᾿ 
καὶ ἡ μῆνις αὐτῶν ὅτι ἐσκληρύνθη" 


διαμεριῶ αὐτοὺς ἐν ᾿Ιακώβ, 


, “-“ Ι ᾿Ὶ ᾽ 5 ῇ 
καὶ διασπερῶ αὐτοὺς ἐν ᾿Ισραήλ. 


8 58 Ἰούδα, σὲ αἰνέσαισαν οὗ ἀδελφοί σου" 


αἱ χεῖρές σου ἐπὶ νώτου τῶν ἐχθρῶν σου" 


, - 
προσκυνήσουσίν σοι οἱ υἱοὶ τοῦ πατρός σου. 


ω θσκύμνυος λέοντος, ᾿Ιοὐδα" 


ἐκ βλαστοῦ, υἱέ μου, ἀνέβης" 


’ 2 , ΄ , 
ἀναπεσὼν ἐκοιμήθης ὡς λέων καὶ ὡς σκύμνος" 


τίς ἐγερεῖ αὐτόν; 


ΝΕΟΙΝ 5 λένε 229] ἐρεσεως Β'(αιρ- ΒΡΡῚΛ 


6 συστασει 30] συστασι Β" 


8 αἱἰνεσαίισαν Β5Ρ] αἱνεσεσαν Β᾽ 


4 εξυβρισας) εταῤιραάαηἑ θ.. μὴ εκζεσης] πον ἐχεαμεΐδεεας 
Ἐν Τιλοῖ: ἐὀμέἠεης δ: οπὶ ς," (8) 1 εκζεσης] ζ 58 ρ τὰ Δᾶ: 
(επιζεσης 20): ἕἵεσης ἘΡ (4) [γαρ] ανίόνη Ἴην 1 τὴν κοιτην] της 
κοιτῆς ΠΙῚΡ : οἵὰ τὴν Ῥέσγνς, (3) Ογτξ | οπὶ τοὺ συγ  τοτε] στε 
αζ: ἐμ Οτ δὶ 1 ἐμίανας] ἐμινας ἴῃ : (εμσλυνας 20) [ οὐ ἀνεβης] 
ΡΓ τὰϑ (1) Ἃ: τοὺ πρς σου ἃ, Ϊ ἀνεβὴς 25 510 τὰς ΑΥ 

5. λευη 4 [ αδελῴοι) ργ σοι ἃ, : οπι (τ | οπὶ εξ αἱρέσεως 
αυτων Ογτ-τοὐ αὶ 

6. ελθοι] ελθη ἀἰρΉ Νηρ : εἰσελθοι 5 Ουτ ἢ σοὶ ἃ: εἰσελθη ς 
ΟΥτξ | μὸν 19] Ἔσηζεγ ἐος Ἢ 1] επι--ερισαι] ἐηπμοίμαι »θτάΐα- 
ἐϊοηδ ἐογ ὩΣ ΠΟ ἐεγίαλίμ 7, Θ 1 ἐπε τὴ συστασει] 5:26 αἀμΜάα- 
εἴα Τταςι ὃ | οπὶ τῇ το ι ] στάσει γ᾽ | μη ἐρισαι] πον ἘΜ 
(Ὁ "γι. εοηπφη]εν) δ 1 ἐρισαι τὰ ἡπατα] εογισείξαί γηέης Ἃ ] 
ἐρισαι} ερεισαι Ὀάδορίλ'ο- υννχζῖα,ς, ὅ5-ἀρ- Βατῃ Ηἰρ-εα Οτ-ῖδὶ 
Ογγ: ἐρῆσαι {: ερειση Ἰ (Ἶγ: ερισεται ο: ερεισεται ἤτὰ 111ρ- 
οοὐὲ : αἰρησεται ἰς ] τα ἡπατα] ἡ δοξα '« : οὔὴ τα τὰ ΠΠ]ρ-οοὐὲ 
οτι] σεῦ Ἰ | οπὶ τω αι [ ανθρωπους] ανδρας ἘΡπια; αὐτοὺς τῇ Ϊ 
ἐν 2] ἐπὶ δ᾿ [ οἷὴ τῇ 25 Ἐ ίβυρταβον ΕΝ | ταυρον] ἑαπεγος ἌἋ: 
“γόές Ἐ 

“ αὐυθαδη:)] αὐθαδεις ο: ἐππίάαἑ ἩΥ  στι ἐσκληρυνθη] οἵὴ 
ς, "Ἐ : οπι οτι ἃ, [ ἐσκληρυνθησαν Τὶ ἶνν [ διαμεριω] αἰϊπείξεγιων - 
ςοἀ | εν 19] ἐπὶ ἃ | διασπερω] διασκορπιω Δ |. οἴῃ αὐτοὺς 29 ΤΙδοῖ 


4 εξυβρισας) εθαμβηθης ἘΡ | εκζεσης] περισσευθης ἘΡ 


ΔΦΕΝΜα-ο, 4 ΑΔ ΒΈΤ 


8 σε αινεσαισαν] ἡνεσαν σε ἘΔ Ρ [05ὲ [αἱνεσαισαν] αἰσαν 50 
τὰ χα; αἰνεσαν [ἰἧἷς Ογτ-Πϊοτ- οὐ : αἰνεσειαν Ογτ-εγτεα ΤΒάι: 
(αινεσαίεν 20): αἰνεσάτωσαν πὶ {Π|ρ-ςοὐκ : αἱἰνεσουσιν ἸᾺ 3" 
Οτ τ Σ Οὐτ- Ιεσοοὰ Οὐγῖ εὐ 1 Ογρ-εὰ κρ: μαπνάαπί Ὑς 0: 
ἐακασαημ Ογρ-ςοὐά | αε χειρες σου] Παρμς ἐμαὶ Δ- οὐ : οἷχὶ σὸν 
Ηἰρ-ο“οὐὰ αὶ [|ἐπιὶῇ κατα Ευξ' [ νωτοῦῇ νωτοὸν {: νωτων τὰ: 
ίνωτα 79): τω] γωτω Ε'  προσκυνησσυσιν---σον 45] οπὶ ᾧ Οτ-ρτ- 
οοἀά-οτηῃ -ἰδὶ ὁ Επ ὁ [ προσκυνησουσιν) Ρτ καὶ ", Οἷιν Ογγὲ 
Τ- Δ: σασγε ἘΞ. Οτ-Ἰαῖ (ρτ δὴ: προσκινησωσι ἮῚρ-ποα [ σοι] 
σε ΔῈ" (οι ϑιργαβο ΕτΤ3 ἢ] 6 ἢ 151] ρτίτνυζα, [96 1ΠΠρ-6α 
5151 [οπὶ οἱ 29 ἘδρΉ} πες, Οτορστα | τὸν πατρος] γγαἱ7ὴς Ὧν 

9 ισυδαῖ ἰουδας 23}} [| βλαστουν] -- μον (18.107) ΤΉΜΔΙΕ ἢ: 
Ἔ ποεεραϊίϊ 1 νιε μου] μου υἱε ἴξπς γῖς (μος σοα}: Μλίις γμέης 
3. ΗΙΙ Ὑτασι: »λὲ ΤΠ Ογρ-οοὐὰά: ν»λὶ μα Ογρ-οοα: εὐμς 
Οτ-ἶαί ἃ : ὁπὴ νεε ΟΥρ-οοὐς 1 μοι 1" "Υ3,,γ | ανεβης] αεὐτεξηεἶ Οτ- 
αὶ ἃ: εγεννηθης ΠΠ]ρ-οοα ἢ : οηἱ 1Π||}: Ἐν λ  Ῥᾷν : Ὁ τὰς (3) ΒΡ | 
ανμαπεέσων εκοιμηθης}] καμψας κατεκλιθης Οὐ- στ ἃ ; ανακλιθεις 
ανεπαύυσατο ἼΠαιϊ | ἐκοιμηθη υηχῆὴ [ἀεὶ Εὺ ἡ Οὐχ] ογ-οα 
(σαὶ |ἰ και---αὐτον] γεσγγέχ εξ κί αἰμέπς ἐξομῦς Τταςὶ Σ | ὡς 
25] ὡσει { | σκυμνος 19] Ἔλεοντος ς, ΑΞ (υΤά )3.,6 Οτοῖαὶ πος 
Ομγξ ΤΠάτΣ Ουρ 1111] Ττασὶ : Ἔ λεαντε τῇ [ εγερει] ε 29 Θχ ΘΟΥΓ 
Π5 7; ἐγείρει Ἰζ-εἀ ; εγυρει ς 


5 αδελῴφοι) ομογνωμ[ονες] ΕΡ [συνετελεσαν---αιρεσεως] α΄ σκευὴ αδικιας ανασκαφε Δ] 
6 μὴ τ᾿-πμου 29] α’ μη μονηθητω δοξα (μου) Δ : μη μονωθὴ ἢ δοξα μου ἘΡ(ίπι 11πῈ [ ἐνευρ. ταυρον] α’ σ’ εξεριζωσαν 


τειχος δῖνζ: εξερισωσαν τεῖχος } ] ενευρ.] εξεριζωσαν ἘΡ 


7 αυθαδης] δυνατὸς ΕΡ 


8 ἰουδα---σοὺυ 39] ο εβραιος ἰιουδα σοι εξομολογησονται σι αδελῴοι σου αἱ χειρες σον ἐπὶ τα μεταῴρενα των εχθρων σου α, 


σε αινεσαισαν] α’ σοι ἐξομολογησασθωσαν Νῖς, 


9 ἐκ βλαστοῦ] απὸ ἁρπαγματος ἘΡ | αναπεσων] εγονατισας ἘΡ | εἐγερει] α αναστησει δῖ 


ὉΠ} 


19--2 


Ι 


«4, 


ΧΙΙΧ ΄ὸ 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


᾿ορύκ ἐκλείψει ἄρχων ἐξ ᾿Ιούδα, ῖο 


καὶ ἡγούμενος ἐκ τῶν μηρῶν αὐτοῦ, 


Ψ Ἅ μὴ ᾿ » ’ ᾿ “ 
ἕως ἂν ἔλθῃ τὰ ἀποκείμενα αὐτῷ, 


Ν Ἐπ ’, 3 ἰαὶ 
καὶ αὐτὸς προσδοκία ἐθνῶν. 


δ ; Ν Μ λ Ν ΄΄οὦ » ΄ὦ 
εσμεύων πρὸς ἄμπελον τὸν πῶλον αντοῦ, ΙΣ 


ΑἉ ΄ὰ φῇ Α ΤΩ ΄ὰ .“᾿ ε -" 
καὶ τῇ ἐλικὶ τὸν πῶλον τῆς ὄνου αὑτοῦ" 


ΠΡ: ») ᾿ ᾿ "Ὁ κ 
πλυνεῖ ἐν ον ΤΉῊΡ στολὴν αὐυτου, 


ν 5 “ἤ ΄ο Ἂ Ἁ » - 
καὶ ἐν αἵματι σταφυλῆς τὴν περιβολὴν αὐτοῦ. 
12 Ἂς ἰ ᾽ Ἁ ᾽ ΄Ὸ ᾿ 3 4 
χαροποιοὶ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ὑπὲρ οἶνον, 12 


Α Α , ᾽ -. ΄’, 
καὶ λευκοὶ οἱ ὀδόντες αὐτοῦ ἢ γάλα. ἷ 


᾿3Ζ2Ζαβουλὼν παράλιος κατοικήσει, 13 
καὶ αὐτὸς παρ᾽ ὅρμον πλοίων, 
καὶ παρατενεῖ ἕως Σιδῶνος. 


4 Ἰσσαχὰρ τὸ καλὸν ἐπεθύμησεν, ις 


’ ΨΌΩΝ κι ᾽ 
ἀναπαυόμενος ἀνὰ μέσον τῶν κλήρων' 


1 Ἂ δὰ Ν 3 ’ [ὦ ᾿ς 
καὶ ἰδὼν τὴν ἀνάπαυσιν ὃτι καλῇ, Ι 
΄“ ᾿ 
καὶ τὴν γἣν ὅτι πίων, 


τ" 


ε ,ὕ Α 3 » - 3 ᾿Ὶ - 
ὑπέθηκεν τὸν ὦμον αὐτοῦ εἰς τὸ πονεῖν, 


καὶ ἐγενήθη ἀνὴρ γεωργός. 


το ἐκλιψει Β'(-λειψ- Βα Α ῈΣ 
13 σιδονος ΒΆ 


ΑΦΕΜα-ς͵ (ἃ,} ΒΞ 3... 


10 ρχων εξ ιουδα 5110 τὰ5 ΑΞ ] εξ ιουδα] ἐηι Ἵμαἶα Ιγϑῃ | και 
19] ουδε Ἰκιν 318 31 34 -ἀρ- Βατὴ [8 Ηἰρ αὶ εὐ ἃ Οττρτβ-]αὶ Ἐπ γὅς 
Ογτ-ἰογ (τ []-ἀρ- Ογγ ὙΠΑῚ τς ἰτεὰ Νοὸν 1111] Ττδοὶ { εκ-- 
αὐτου] εξ ισραὴλ Οτ-ρτᾧ [ αὐτου] σον Τῆι τἷς | αν] ουὅ Γ Ομγ᾿ 
ΤΠαι τς Α-Ζ: οἵα [0]-ἀρ-Ογγ ΤΡ | ελθοι οἱ ] τὰ αποκειμενα 
αντω] τα αποκειμενα αὐτων ἃ.: Τὸ ἀποκείμενον αὐτου ὁ αποὸ- 
κειται Ὡλ: ὦ τα ἀποκείμενα ΟΥ̓́ τ; : ὧς ἐμΐπς ποτὲ ῥγαεῤαγαία 
: εμῇ γεῤοσίία εγαγιὲ ΟΥ-ἰαῖ 1: ὁ ἀποκειται ἀντω 0,1: 56,16) 
φισα εἰ γεῤοοίέμρε εεὐ ΤΥυδοῖ : ὁ ἀπόκειται αἀἰσρχχ(χι)α, }π|5ῖ- 
οοἰάδξ Οτιρτὴς Επθτγ Ομτῇ οὐκὶ ΤὙπάϊ τς Α-2 ΤΑ ὦ απο- 
κειται 6)]πἰν(ΧῸ}ς. ΡΞ,, 7081 ὃ εὰ Σ ΗἸρ ΟΥἅρτ χὰ -ἰαὶ ξ σοδά-ἀρ- 
Οτιϊαι 1 Εὰὺς τ Οὐγ- πῖον (ἢγ ς σοὶ 5 Ογτ εα ἃ οςοὐά ὃ Τα ἢ 
[το Νον: ἀπόκειται ᾿3ἷ; σενιδη ἐπὶ γεβοσίίποι σε ἨΔ: τας 
Φηετεο ει πὲ (Ρ Ξξξὼ αποκειται) 18 αὐτὸς] ΡΓ ὦ ἢ: οὐτος 
ΟΠττοοάα ᾿: ἐδοηεηι ἐσέ ΗΠ]: - ἐσται 1. 7υϑὲ ΠῚρ Οτ.]αὶ Ἐπ γι 
ΑἸΔ ᾧ Ογτιλὶς Νοὸν: τῶ Αἴ το ΟὙρΡ | εθνων] Ἑ στε] 

11 τὸν πωλον 15] τὸν ονὸον ς, Ηἰρ- οὐδ: ὙΤηάΐ 1: τὴν ονὸν 
Ηρα εἀξ Δτὰ ΤΑ: οαὴ οὐ | οἱ καὶ 15---αὐτοῦ 25 [ποῖ 5 [ τὴ 
ελικιῦ ὑσὶ εν ΠΙρὰ εὐ: εὐὐίεῖο Ἴων: αὐ εἰδαίμηε Ογρ Ὑταοῖ: δα 
2γαετερίερε Ῥ τι τῆς ἀμπέλου αν Τά ξ ΤΑ | τον 25---ονου] 
ασίγιαηι ΟΥ-ἰαὶ [ τὸν πωλον 29] τὸ ὑποζυγίον Επ [ Οτ αντον 29 
αὔλοτγνχζα,ς, [51 Σ ΑἸῈ [το [ πλυνίει ἃς [εν τόπταντοῦυ 49] 
εν αἱἰματι σταφυλῆς τὴν στολὴν αὐτου [θ᾽ : τὴν στολὴν αὐτὸν 
εν αἱματι σταφυλῆς [οι ὃ 1 ἐν οἰνω] ροβὶ αὐτοῦ 30 Νὸν | αὐτου 


11 ελικιῦ εἐλικει Β" (-κε ΒΌ)Α : ελικη 2 
15 πονιν Α | εἐγενὴ ἢ" 


207  χαροποιοι οἱ οφθαλμοι πιΐ [ την περιβολὴν) το περιβολαιον 
ἐγ]: αγιαδοέμενι 1... αμπαδοίαηϊιερε Τ ταοὶ 1 οἵη αὑτοῦ 45 ςς 

12 χαροποιοι] χαροποι σ᾽] κ  ΡΕΧΌ, ἢ [π8ῖ ΟἸοὰ Ηἰἱρ-οοαά 
ΟὨτγᾷ Ογτγ: γμρνείαοέρεϊ Ογρ: γεζρερίες 9, Ττδοῖ [ νπερ οινον Β] 
απο οἱἰνου ΑΡΕΜ ὁπ ]Β(υ14)3 [51 Ηρ (ΡῚ ὡς οοἄ ᾧ) Οτ-Ἰαὶ 
Ἐπ: Οἢτξ Ογχυ Τηάι Τ- Α [τε Ουρ Τυσδοῖ: ὡς οἰνος (τ ἢ: (απὸ 
αιἰγου 83) | οπὶ λευκοι 1 [ οηἱ αὐτου 295 ΦῈ" [η γαλα] ἃ ἐπείέ 
Ύταοι [η] ὡς {353}. 7ὰεῖ ΠΙρτοοάξ ΑἸ Ἱτεπ-οοάά [ γαλα] 
γαλακτος 1Ἰἱρ-οοὐ αὶ 

18 ζαβουλον ο5 [ παραλιο5] - θαλασσων ΔοίκτηΧὈ,ς, : αὐ 
ἐἔἕἑέογα »ιαγὲς “Α-οα: ααὶ ἐἰέέμδ »μαγίη δ -εοάᾷ [ παροικησει 22} 
παρ ορμον πλοιων] εγὶΐ 2γαρσίαῖπνε παρ 15: 2γΈΣ Δ Σεὴὲ 
γαμῖμοι ἐγ ἘΔ 1 παρ ορμον] ῥογέμε Ἃ [ ὁρμων οἀϊἥτπη | 
πλοιων] πλοῖον [ἡ Ογτ-οἀ: καὶ πλοιον 1 | παρατενει] παρα- 
τεινει ν: παρατενίει Ὁ», : {(παρεκτενει 20): δχίεηα Ὁ. ] σιδωνο5] 
σιδονος ΒκΓ{1: δνάώοπία 9. 

14 ἰσαχαρ Εἴ(ισσ- ἘΠάε" Ππηιριν, 33,5 ΡΏΠ]-ςοάα (γτ- 
δα | τὸ καλον] δου Ῥ." | τοῇ τον αὶ [ ἀναπανομενο5} ζινα παυο- 
μενος 31}: πὶ χὴ [ ανα μεσον] ανὰ μεσω Ἰκ: εν μεσ Α(εμμ-ε)ὰ 
ΠΥ : (οπὶ ανα 25) 

15 οἷἱὐ τὴν ανάαπαυσιν οτι καλὴ] παξ δονα ἐσὲ Ἴων] και 
τὴν γὴν Ὀἷβ 501 ο [ πίον ὁ [ ἐπεθηκεν Κὶ [ ὅπηι αὐτὸν ῬἈΠ Οὐ- 
ογ [πονεὶν] ποιεὶν οἷα, : πόνοὺ κ᾿ | εγενηθη)} εγεννηθη ἴρκὶ: 
ἔγενετο ᾿πονν ῬῺΪ ΟἿγ | {γεωργος] “- γης 30.71) 


1Ὺὸ τὰ ἀποκ. αὐτω] ο αποκειται ἘΕΡ; ὦ αποκειτᾶι ὁ ἐστιν Ν | καὶ γ5---εθνων] α΄ και αὐτω ουστημα λαων δ] 


ΣΙ καὶ τὴ ελικι] καὶ εἰς καλικαρπον ΕὉ 


12 χαροποιοι] α' κατακοροι Νί νχ(εῖπο ποιι): αλλος φησιν κατακοροι θερμοι διαπυροι φοβεροι ) 


13 παρατενει] α’ μῆρος αὐτον Μ 


14 τὸ καλὸν εἐπεθυμησεν] ονος ογκαριζων ἘΌ: α' ονος οστωδης ΔΙ | των κληρων] των λιβαδων ΕΡ 
15 καὶ 35---γεωργοΞ] σαμ. καὶ ἐστιν γεωργος ὑπήρετειν ἢ [ ἀνὴρ γεωργος] α’ εἰς φορον δουλευων Ν : αὔὸς φησιν φορον δουλενων }] 


ανΉρ] αὔὸς ν 


ι4ὃ 


ΓΕΝΈΣΕΙΣ 


᾿ Ὁ Ἁ φ ἴω Γ 
᾿6 Δὰν κρινεῖ τὸν ἑαυτοῦ λαόν, 


χη 51 


ὡσεὶ καὶ μία φυλὴ ἐν ᾿Ισραήλ. 


᾽ ’ Ἂ- ἢ ’, 
ἐνκαθήμενος ἐπὶ τρίβου" 
, 
δάκνων πτέρναν ἵππου, 


17 καὶ γενηθήτω Δὰν ὄφις ἐφ᾽ ὁδοῦ, 


Φ““ ᾿ Υ Ἁ Ἵν ᾿] ’᾽ ΝΕ 
καὶ πεσεῖται ὁ ἱππεὺς εἰς τὰ οπίσω 


18 Ν ᾽ “ Ψ" ᾿ 
τὴν σωτηρίαν περιμένων Κυρίου. 


197" ὃ μ , »  Π 
αὖ, πειρατήὴριον πείιρατεύυσει αὐυτον 


Ἅ,- ἢ , ’ 3 - Νν , 
αὐτὸς δὲ πειρατεύσει αὐτῶν κατὰ πόδας. 


Ξο᾽ Ασήρ, πίων αὐτοῦ ὁ ἄρτος, 


Ἀ ι ᾿Ὶ ΄ Ἁ Ψ 
καὶ αὖὕτος δώσει τρυφὴν αρχουσιν. 


2: Ξι Νεφθαλεί, στέλεχος ἀνειμένον, 


ἐπιδιδοὺς ἐν τῷ γενήματι κάλλος. 
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ΞΞ Υἱὸς ηὐξημένος ᾿Ιωσήφ, 


υἱὸς ηὐξημένος μου ζηλωτός" 


υἱός μου νεώτατος" 
ΑΥ Ἁ γ ᾿ 
πρὸς μὲ ἀνάστρεψον. 


Ξ3εἰς ὃν διαβουλενόμενοι ἐλοιδόρουν, 


, { “ » »ο»" ΄ ω 
Καὶ εἐΡεέχον αὐτῷ Κυριοίι τοξευμάτων" 


τό κρινεῖ] κρεινει Β: κρινι ἃ 


19 πιρατευσει (3) αὶ 20 ἀρχουσι {Ὁ τὰϑ τ 1110) Ε 


16 δαν] {καὶ αὐτος Τ- Δ | τὸν εαντον λαον] τον αὐτοῦ λαὸν 
Με: τὸν λαον αὐτου ΑΕΌ-ΘρΡΉ)]ρ ταν γα, Ὁ, γε: δέκδερε σιαη 
3: οἱἱ εαὐτου Τ- Α ὁ | ὡς ] | οἷχ καὶ μια ἐδ [: οπὶι καὶ ΧΊ3 
μια φυλη] υλη εχ σοῦ δ: μιαν φυλὴν (128) ΠΠρ-εα Τ-Αἢ: ἐτ 
μπα ἐγίδις ἸλῸ ππμς μῖγ Δ ] ἐν---ἰ(7) δαν τθτἶ]α ἴῃ ΕἸ οπὶ ἐν 
ῬῺὨΪ [| ἰσραηλ] ΡΥ τω Τ. 8: ργ τή Τ ῦλ 

17 οχῃ καὶ τ᾿ 35. 1 γενηθητω) γεννηθητω ΠΠ|Ρ-σςοἀά ὃ : ἐγε- 
νηθηὴ τω ΑθάοραᾳίμυνχΖα, (76.107) [ ἐγεννηθη 76 | το το7} 33: 
γενεσθω ῬὮΪ]: ἐσται 5.Τ-Α | οφι5] μὴ ὡς 1. Ογγξ : ρμοβί οδου 
Ηἰρξ | εφ---τριβου] ἐτισέαἑαοῦ ἐπὶ πα ΘΔ 1 εῷ οδου) εφ οδω (γτ- 
εἀλ: ἐν οω Ονγτ: ἐπὶ τὴν γην ΕΠρ-“οὐά ἃ: οἷ 135 | καθη- 
μενος ἤα, ῬὮΠῚ Ηἰρ ἃ Ογτξ | ἐπι τριβου] ἐπὶ τριβον ἴῃ: ἐπ 
σε ας ἜΤ: οτὰ (76) ΠΡ: 1 δακνων] ρὲ καὶ ὃ: καὶ ἃ, ] 
πτερνας ΕῬ | ἱππου] ἱππων αντοῦυ [ἰ57 | καὶ 29---ἰππεὺυς] ἐσοίδηις 
ἐφιίίονε 1 ο ἱππευς} ἐφιμές ἼΩΝ | οπισω) οπισθια Ὲ Μαοάθρῃ 
ἹΚΙΡαβειν(πιρ) χζίπιρ)α,Ὁ,ς, (14) (ἢν γε 

18 την--κυριου) ἐκ σαἰκέσηι ἵπαοε σία {6 Ζδοηετς ἔτϑι ] 
την} Ρτ εἰ «Α | σωτηριαν} - περιαν ἢ: σου ἘΡ 1 περιμενων]} 
Ροβῖ κυριον Τ- Α | κυριου)] ΡΥ παρα Ογτ-οἄ: ἃ ,ηο 3.,.: παρα 
του θεου ῬὨΠ ζ(υ]4) 

19 πειρατηριον πειρατευσει αὐτον] ῥγαξαάανις ἐτίῤη Δ 1 πει- 
ρατηριον} (Ὁ15 50 71): πειρατήριος ἢ [ οὔϊ αὐτὸν Ογτγὰ [ ΟΠῚ 
αὐτος--αὐτων αἰοῦρο, [ αὐτὸς δε] ΡΥ καὶ πὶ ΤΠάϊ: καὶ αντος 
Εν Ογγᾷ | πειρατεύσει 295] πειρατεύυων πὶ [ αὐτων}] αὐτὸν ἙαΌςΘ 
ΒἈΡτιηῖννχ Ογτξ οοά δ Τῇ: αὐτῷ ἴχι Ογτ-εάξ : αὐτου Κ΄ 
(14): ἐρς 15. 1 ποδας] -ἰ ἐγ 1.1 


17 εἐνκαθημενος] συρομενος ἘΡ 


17 εΦ}] ἐπ Α | εἐγκαθημενος ΒΕΡΔ ΦΗΙΕ [ πεέσειτε Β"{-ται Ἐ3}) 


41 νεωτος (νε 50} τὰϑβ 2 Πίὶ ΑΔ 23 ἐνίχον ἃ 


ΑΦΕΜα- ΒΈΜΟ 


20 ασηρ] (ασειρ 25): “45:6: 1λ: αηρ ᾿κ  πιων] ὦ εχ σοττ ἰ57; 
πίον ονᾶῖ [ αὐτου] Ροϑὶ ἀρτὸς δοπῆχο, 13}, [ οἵη ὁ Ζα; [Οηὶ και 
αὐτὸς Ο [ αὐτὸς] ΡΥ οὐκ 1] [ δωσει] διαδωσει Ααϊδἴοτς, : διασωσει 
[: διδωσι “5: διαδιδωσιν 2) 1 τρνυῴφην ] τροφην ΑΔ ΕΔΙ οἵη 
ΦἸ3ΈΉ, Ηἰρ Οἢτ Ογν | (αρχουσιν] καὶ διασωσει τροῴην 70) 

21 νεφθαλει ΒΖ ῈΕ(-λ) Δ τϑν(χῦχχα, ἢ, “1 γεφθαλιμ ὮΡ33: 
ΔΜεῤὝιλαίνι Ἃ: Νοεῤἐλπαίι θτι Διεῤίαέηε 1.5: νεφθαλειν Ογτ- 
οεοὐ : νεφθαν ἢ": νεφθαλειμ Αν(ῃρ)",᾿ τε! ΟἹ Ογτ-εὰ ὙΠαι 
στελεχος ανειμενο»]} ἐσαεχ ἀεγξοί ες 1.τι ἀγόον γτέῤτο» ἱσσιοηῖς φιοα 
ἐν εἰεζεείμς ΒΟ 1 ανειμενων Ἰηϊβ᾽ [ επιδιδους--- καλλος} απ ρεη5 
γκεσίδμς ἱπώμεις 7γηοεόπς ῥμελεπαίπεν ΟῚ επιδιδους} επι- 
δους ἀἄπια, Ηἱρ-οοὐ: (αναδιδους 20) [ οπὶ εν Ογτ | γενηματι] 
γεννηματι Α ΜΙζηπχ "γα, ΠΠ|ρ-οα (ἢν Τηδι : - αὐτὸν ἀΠιΡΙαρτίὶ | 
καλὸς αἷσι" 

20. νιος ηυξημενος 19] τὰς 12 [ππ| (...«ηνυξημενοθ) τὶ Λἰΐες 
"ες ἐγέσεεης τι οτὰ ΕΟ ἀρ ΟΠτ: μου ΔΙ(πιρ)ν (πιρ)ζίπιρ) 
γν: ἘἘπλμοιη | ιωσηφ---μου 195] οπὶ 1: ΟἿ] υἱος---μου ΠΗ | νιὸς 
9 Ὀϊ5 Ξοῦ  [ ηυξήμενος μου] »εῊ 5 σέσούης Ῥ.τ] μου τὸ ΒΕΡΗν} 
Ροβὶ ζηλωτος γΥδ(μ] 4): μοι ἀἸλρίς, : οὐ ΑΙ ΜΙἾ τοὶ!  ΟἿγ 
Ογτ | ζηλωτος] ξζηλωτης «4. Ξ(υ14) ΗἸρ-οοὐ Ογτ-εά : Ἱ νίος 
ηνξημενος ΟἾτ [οἷἱ μου 29 13 [νεώτερος ἀθοί ΠΙ 3  Κτηηγ χ ο, ἘΝ 
ΟἿτ || οπὶ μὲ πὶ [ αναστρεφων ἄς, ἢ (-ον»)}ξ 

23 εἰς ον διαβουλενομενοι τὰ ἴῃ Ε [ εἰ9] τ οδὸν ἔ | δια- 
βονλομενοι ἃ 1] ελοιδορουν] ελοιδορουντοὸ ο: -τ καὶ διεδικασαντο 
δοχΌ,6,(4) : Ἑ καὶ εἐδικασαντο ἴκς, (2): - καὶ εδικαξζοντο ΠΥ ἰ οὴ 
καὶ ἢ [ ανὐτω] αὐτων ο: αὐτὸν ἢ" | κυριοις ἢ 


18 περιμενων κυριου] νπεμεινα κε ΚΡ 


10 πειρατηριον πειρατευσει φοσσατον φοσσατευ[σει) ἘΡ(ϊπί 11η}: α΄ εὐζωνος εὐζωνηει σ' λοχος ΝΙ [πειρατηριον] α’ εὐζωνος 
σ᾽ λεχος ᾿νΖίϑὶπε ῃοπὶ) | πειρατευσει 25-- ποδας] φοσσατεύσει ὕστερον ἘΡ(Ϊηΐ 1}: εὐζωνισθησεται πτερναν ΝΜ 


20 τρυφην] α' τρνῴφας Δὲ 


21 στελεχος-- καλλος] α' ἐλαῴφος απεσταλμενος ὁ διδους καλλονὴν δῖ 


23. εἰς---τοξευματων) τὸ σαμ. καὶ εμισησαν αὐτὸν κατοχοι μεριδων και διεμεινεν εν βαθει τοξον αὐτων ᾿ς, ἵμεριδα ς, [ τοξον 


αντων}] τοξευματων }} 
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ἘΓΙΝ 24 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


, Ἁ ᾿ ι ᾿ μι Ὁ 
συνετρίβη μετὰ κράτους τὰ τόξα αὐτῶν, 24 


καὶ ἐξελύθη τὰ νεῦρα βραχιόνων χειρὸς αὐτῶν, 


Σ χεῖρα δυνάστου ᾿Ιακώβ' 


Σ» » Ψ' ͵7ὔ Ψ ’ 
ἐκεῖθεν ὁ κατισχύσας ᾿Ισραήλ" 


παρὰ θεοῦ τοῦ πατρός σου. 
γ Ω , . ᾿ ιν » ’ 
ἐβοήθησέν σοι ὁ θεὸς ὁ ἐμός, 28 


Ν; ᾽ ’ , .] Ὑ, Σ οὶ Μ) 
καὶ εὐλόγησέν σε εὐλογίαν οὐρανοῦ ἄνωθεν, 


» “-“". ΄ 
καὶ εὐλογίαν γῆς ἐχούσης πάντα" 
ἕνεκεν εὐλογίας μαστῶν καὶ μήτρας, 


26 


εὐλογίας πατρός σον καὶ μητρός σον" 26 


ὑπερίσχυσεν ἐπ᾽ εὐλογίαις ὀρέων μονίμων, 
καὶ ἐπ᾽ εὐλογίαις θεινῶν ἀενάων" 
ἔσονται ἐπὶ κεφαλὴν ᾿Ιωσήφ, 

καὶ ἐπὶ κορυφῆς ὧν ἡγήσατο ἀδελφῶν. 


27 Βενιαμεὶν λύκος ἅρπαξ" 
Ἀ Ὶ 
τὸ πρωινὸν ἔδεται ἔτι, 


27 


Ἁ Ι] ΝῚ ς ᾿ὰ [2 ᾽ὔ 
καὶ εἰς τὸ ἑσπέρας δίδωσιν τροφήν. 


81, 


25 ἠυλογησεν Ἐ | εἰνεκεν ΖΕ 
27 προινον ΒΝ | ετεὶι ἃ 


ΑΡΈΕ(Μδ4-ς, Ἀ]Β((Γπ)3Ε 7,νν 


24 (οἴη καὶ ιϑ-τ-αυτων 15. 30) [ συνετριβὴ) συντριβὴ νν: 
συνετρίβησαν Ἡ!ρ-οοὐά | μετα κρατσυς}] ρμοβί αὐτων 15 8,33: 
(κατα κρατος 20) | κραταυΞ] ΡΥ τοῦ τὰ | τοξα] τοξευματα ΚΕ  οπὴ 
και 25 ἢ | εξελυθη] εξεχνθη τ ] οὔὐ τα 25 ΕΡ' Ογγὰ ὙΠπαϊ | 
βραχιονων] οἱ ᾧ: Ἑαυτων ς [ χείρος ΒΡον]} καὶ χείρων α: οἵη 
ΩΡ 1" Ογεξ: γ»ιαρῆ 3,..ττ χείρων ΔΦΈ ΜΡ τεὶ! 1335 3 -ἀρ- ΒΑτΝ 
ἝΟμε Οὐ ξ Τμάϊ [ αὐτῶν 25] αὑὐτον ηὖ : αὐτοῦ τ | χειρα] χειρὸς 
(1.2) | δυνατου Τμάϊ | ον ἐκεῖθεν --τσου Ρ ] οὴϊ οἱ πὶ (τ- εὐ | 
κατισχυσαΞς])] κατισχυσουν ἃ: κατοικησας σα: σε ΑΥ | ἰσραηᾺ] 
ἰακὼβ Α  θεου] ΡΥ του Δάϊ [ σου] αὐτου εἶ 3" 

25. οἱ καὶ 15 πὖ | εβοηθησεν] εβοησεν ἃ, Ἷ (σοι] σε 73) 
(σε] δε 18) (ενλαγιαν ονρανου] απὸ ουὐνοὺυ εὐλογίαν 14) [ουρανου] 
ΡΥ απα ερ]: οὐνιαν [Ἰλτ: (απ αὔου 70) 1 οὔν ανωθεν καὶ εὐλογίαν 
Κ΄ | εὐλογίαν 29] ρὲ εὐλογησεν ᾧ [γη5] μὴ τῆς ΑἸΒΙ: τὴς ἢ] 
εχουση) ἀαῤεη ΒΤ] παντα] γΥ ταὶ | ενεκεν ευλογιας ...- (6) 
εὐλογιας] 2γορίε» ῥεμοάϊείίομες.. ὀομεαία ίονιος 1 ἐνεκεν ευλο- 
για) 27 ορέε» ὀερε ξεδίονονε ἐεγγας ἀαῤεμέονε οὐρα 2 γο ῥίον ἐόητο- 
εαἰωίίοηιον Ἢν] ἐνεκεν] ἐνεκαὰ Ὦνν : ἡνεγκεν 1 οἵὴ καὶ “.Α] 
{μητραν 71) 

26 ευλογιαΞς] εὐλογίαν Κα, ς, : δερευϊοίίο»ές (- αἷς ἘΝ}, 1 ομὰ 
καὶ μητρος σου τὰ Ϊ υὑπερισχυσεν] υπερισχυσαν Εν: νπερισχυσας 
Γι ᾽πον((χι)ν Ζίχι) συγ ὙΠάϊ: {(ενισχυσεν 70): καὶ ενισχυσεν 
ε: φιας ῥγαεμαίμεγ ΟΠ 1] ἐπ᾿ εὐλογίαις 15] σεν ὀεγιοι οἰ λεϑὲ 
3. 1 ἐπ 191] εν ο,ορ τ ὑπὲρ Ὀάἀ- ρα ηριν 0 ὙΠπάϊ: οὐχ διαῦς 
ενλογιαις 19] εὐλσγιας )ε}5 "(υἱά)ννχ ΠΠ0 Τδάϊ: εὐλογία ἢ: 
εὐλογιαν ἀαἀ[ιαῖριν(χι)ζίχι) [ ορεων}] ορνεων Ὦνν : οὔχ ἅπαι | 
μονιμων] οὐ αγ ἘΝ 1 οἵη καὶ χ0---θεινων 22) | ἐπ᾿ ευλο- 
γιαις 25] ἐπὶ εὐλογίας ἀρ: εἐπιθυμιαις Οἢτ: ἐπιθυμίας [ἰ31ην(1χ1) 
Ζί(ιΧ 3 ΠΠΙΡ-οοά Ἐμάϊ: {επὶ θυσίαις 71) | θεινων] ΡΥ βου Κ: 


24 παρα θεου] παρα ἰσχυρον Ε 


528] άντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιακὼβ δώδεκα, καὶ ταῦτα ἐλάλησεν αὐτοῖς ὁ πατὴρ αὐτῶν" καὶ εὐλόγη- 28 
ἐ “ 
δα σὲν αὐτοὺς ὁ πατήρ, ἕκαστον κατὰ τὴν εὐλογίαν αὐτοῦ εὐλόγησεν αὐτούς. 


529 καὶ εἶπεν αὐτοῖς 19 


26 εὐυλογιας] [ευλο]γει[α5] Ὠ 518. θινων ΒΡΑῈ 
28 αὐτοι5] αὐτσοιις 1 (614) [ ηυλογησεν (015) ΑἘ 


-Ὁ 


οινων 5: εθνων Υ: βουνων αἷν,α,35: δομέξεηι ξδ-ἀρ- ΒΑτΝ : μαὐἬὝενε 
3: ρει εγα Ἢ) ἀεναων ΒΑΘΔΙ 05] οὐχ Ὦ: αἰωνίων 
9(-- Σ) Ε Μ(χ) αΣ γ6 1 Ηρ Ομγ Ογγ Ἐπαι | ἐσονται] ΡΥ αἱ 
ἂρι Ογτ-εά : ΡΥ καὶ ῃ: ἐσωνται οἢ |, κεφαλὴν] ρΥ τὴν 2ὃ2 (γ: 
κεφαλης ΔΕΡΙΆΡπονχο, Τπαΐ: τῆς κεφαλῆς ν [. οπὶ και επι 
κορυῴφης Ὁ | ἐπι κορνφη9) σπῤὲγ ταῤέίαᾳ (ἃ -οα3,τ; οἱ κσρνφης 
«ἴ-οοὐ | κορυφης] καρυῴφην Ε ΕΚΙπιυγζί -᾿ σοὺ 4) [ ὧν ηγήσατο 
αδελῴφων] φιο ῥγαεζεῖ γα ίσι 3.) [ηγησατο) ἡγαπησατα [ἢ : 
ηγωνισατο ὶ | αὑελῴων] ΡΥ τῶν ἔ: Ἑαυτου α, 

2") βενιαμειν] βενιαμὲν (αηΐα, ν τὰϑ 1 11) 1: βενιαμὴν ἢ: 
βενιαμειμ ΝΥ  λυκος] αὐτὸς ἢ" | τὸ πρωινον] τὸ πρωι Ογτ-οοὐ ἢ 
(14): πρωι Ογγξ | εδεται] ἐοριείϊ Οτ-αῖ 1 ετὶ] ροϑὶ καὶ 3Ὀὺ: 
πραιδαν Ὁ: οχἱ 4ῃῇξ, Οτ-ῖαι Οδν ΟγΥὶ Ὑμάϊ [ οἷἱ εἰς πὶ Ογτ ἕ 
οὐ [ οὶ τὸ 25 Οὐχὶ | διδωσιν ΒΓ" ΗἸρΡ] διαδωσι ΕὝΤΓΗ: 
διαδιδωσιν ΕἾ κνΖ: αἰ ἰαϊέ ἸΕΥ 11Π1(]4}) : (διαδὼ 31): δώσει (73. 
84) Ογι-οοά ἢ: ὠκαόϊ! 15.3...Ὁ Οτϊαῖ : δεασωσει εο(ηρ)α, ΟΒτ- οὐ 
Ογτ-εά τς διαδωσει ΑΜ ΜΕ( ΧΟ) 57 τοὶ] Φ ΟΒτ-οοα Ογτε-εα 1- 
σοῦ ᾧ ΤΠάι 

28. ουτοι] οἱ Α : - σι οα, 13. [ υἱοι} Ροβί ἑακωβ ο,: φυλαι δ 
εὐ -οοὐα 86. 1 δωδεκα] ΡΥ φυλαε κ᾽ ΠΡΙ Κηρτίνζο,Ψ--6α: δέδωκα 
νι Ἔφυλαι ο [ταὐτὰ] -α ἀκοχῇ,ς,  | ἐλαλησεν] ρΡοβί αντοις 
ΑΥΥ 1 αὑτοις] αὐτὸς ἴΞ : τακωβ α: (οὁπὶ 84) [ οπι καὶ 25---πατῊρ 


"2 ἼΞΡ ] οῃ αὐτοὺς 19 (τ | οἱ σ πατὴρ 25---οΟΟΑὰὀτοὺς 29 Ἰϑίηνν | 


σ πατὴρ 2) Β] κατα τὴν εὐλογίαν αὐτοῦ ἃ,: Ἕαντων Ο: οπι Δ 
ΖΕΙΕΤ(ΜΙ τοὶ! 3935. Οτ-αὶ Ογ | κατα] Ρυ καὶ 1 | οπὶ την ἃ ] 
αὐτου] αυτων ον(ῃ1ρ}: οπὶ κ3 [ εὐλογῆσεν αὐτοὺς 257] ΡΥ ην ν2}3 
ΟὨγ: οἷ ἀρ 

29 καὶ εἰπεν αὐταις}] ΡΥ καὶ ενετειλατα αντοαῖς ΜΙΠΕ(Πα]οΕ 
δὰ (28) αὐτοὺς 15 ρμοβὶ(ο)δοπιχΡ,ς., (ἄ: αὐλχὶῤ ἀπέοτι ]αεοῦ (Ὁ ] 


25. 0 θεος] α ικ[ανο9] Ε΄ γης κιτ.λ.} αβυσσον νποκατω ΕΡ 


26 ἐπ εὐλογίαις 25 κ,τ.λ.] ἐπιθυμίαις ὑψηλων καὶ ἐπηρμενων Μ [ θεινων] βαυνων ἘΡ 


27 διδωσιν τροφην] μερι[σει] λαφυρον ΕὉ: α΄ μερισει λαῴφυρα ΝῖνΖ: α΄ διαμερίει λαφυρα ἾἸς,: 


10 


σ’ μεριει σκυλα Μῆ]νΖς,(μερισει ν2) 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


Ι,.4 


᾿Εγὼ προστίθεμα ὺς τὸν ἐμὸν λαόν: θάψατέ με μετὰ τῶν πατέρων ἐν τῷ σπηλαίῳ δ 8 
γὼ πρ μαι πρὸς τὸν ἐμ τέ με μετὰ τ ρων μου ἐν τέ ηλαίς 


᾿ ᾿ “ “-.,ν ᾿ -“ ψ΄. ἊΨ. “ , -“ -“ - ἣ »“ἢΝ 
ἐστιν ἐν τῷ ἀγρῷ Ἐφρὼν τοῦ Χετταίου, 33ἐν τῷ σπηλαίῳ τῷ διπλῷ τῷ ἀπέναντι Μαμβρὴ ἐν γῆ 


γ᾿ Ν Ν ᾿ Ἀ -“- μα 
Χανάαν, ὃ ἐκτήσατο ᾿Αβραὰμ τὸ σπήλαιον παρὰ ᾿φᾳφρὼν τοῦ Χετταίον ἐν κτήσει μνημείου. “ (5 


Ἁ “-“ αι »» 
παρα τῶν υἱῶν Χέτ. 


Α , ᾽ ἄπ ἡ Ἅ , ..} Ν ῇ Ν Ἁ Ν ᾽ “ 

ι τοὺς πόδας αὐτοῦ ἐπὶ τὴν κλίνην ἐξέλιπεν καὶ προσετέθη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ. 
᾿ ᾿ ᾽ ᾿ ᾿ , - Ἁ ᾿ ᾿ἫἼὯἫΨ δ κ᾿ ᾿ ᾽ , ρος Τὰ 

; Ἰωσὴφ ἐπὶ τὸ πρόσωπον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἔκλαυσεν αὐτὸν καὶ ἐφίλησεν αὐτὸν. 


4 “ ᾿ ᾿ ζ Ἁ “-“ “-“ ΄-“ ᾿ Α ΜΕ ὸ 
81 ἐκεῖ ἔθαψαν ᾿Αβραὰμ καὶ Σάρραν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ" ἐκεῖ ἔθαψαν ᾿Ισαὰκ καὶ Ρεβέκκαν τὴν 
- ᾽ “. “ ,ὠοἷομ ,΄ - “- “-“ ,ὔ “- “ 
γυναῖκα αὐτοῦ: ἐκεῖ ἔθαψαν Λείαυ, 3: ἐν κτήσει τοῦ ἀγροῦ καὶ τοῦ σπηλαίου τοῦ ὄντος ἐν αὐτῷ 


1 Ν ᾽ Ἃ 
καὶ ἐπιπεσὼν 
Ν 
και προσ- 


΄ ᾿ Ἀ “ Ἀ ᾿ “-“ ΄- Ϊ᾽ ΄-- . ΄ . , , -“ Ά ᾽ 
ἐταξεν [Ιωσὴφ τοις παίισιν αὐτοῦ τοῖς ἐνταφιασταῖς ἐνταφιάσαι τον πατέρα αὐτον" καὶ εἸετί- 


’ ᾽ ι ᾽ 
φίασαν οἱ ἐνταφιασται Ἷ τὸν ᾿Ισραήλ. 


.- 


γὰρ καταριθμοῦνται αἱ ἡμέραι τῆς ταφῆς" 
. ἡμέρας. 


82 ΝΥ , ᾽ ν ’, ε»ὔ ᾿ “ 
“ὅκαΐϊ ἐπλήρωσεν αντοὺυς τεσσερεκοντα, μέρας ουτῶς 


Ν ᾽ , Ῥ»ἊΝἉΝ ΝΜ [ “ 
καὶ ἐπένθησεν αὐτὸν Λίγυπτος ἑβδομήκοντα 


4ὔΙὑπειδὴ δὲ παρῆλθον αἱ ἡμέραι τοῦ πένθους, ἐλάλησεν ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς δυνάστας 


Ν “- -“ ες 
Φαραὼ λέγων Εἰ εὗρον χάριν Ἷ ἐναντίον ὑμῶν, λαλήσατε περὶ ἐμοῦ εἰς τὰ ὦτα Φαραὼ λέγοντες 


9 μεῖ μετα Ἐ“ 
21 εθαψαν 35] εθραψαν Ἐ | λιαν 


30 κτησι θ"ᾳ{-εἰ Β85) [ μνημίου Ἐπ 
323 κλεινὴν Β΄ (κλιν- ΒΡ) 


Ι, 3 τεσσαράκοντα ΒᾺΡ [ οὑτω Λ(υ 4) 


αντοις] αὐτοὺς Ε: οὔϊ ΠῚ : 1- εντείλαμενος Καὶ [εἐγω] ρχ δου ὈΜΞΆΞ: 
{Ὁ εἰμὲ γ6) | προστιθεμαι] προτιθεμαι [: προστιθεμεν Α: {προσ- 
τιθημι 30): οἵα ἴ, [προς] ΡΥ καὶ ὁ Ϊ ἐμὸν λαον] λαον μου Ὀν᾽: 
λαον τὸν ἐμὸν τὰ [ θαψατε] γγ εὐ ἴξ: θαψετε ἘΛΙΓΟρΡΊρΥΖα, ΟἿ 
(ργ καὶ) Τμᾶι ἃ - θαψαιτε τ (των πατερων] τον πρα τοῦ) | σπη- 
λαιω] Ἐ τω διπλω Γ,ΛΙ(πιρ)ἀηρίνζίϑι! Ὁ «χα. ν2) [ὁπὶ ο-- (30) σπη- 
λαιω Βε | ο] ος ἴ, [οπὶ εν 25---[(3ο] διπλω ᾧ |: εν τω αγρω] ροβῖ 
εφρων ΑΙ: οπι ος [ εφρων] {ροξί χετταιου 18): εῴρωμ ηι: 
εῴρεμ 1,: (εῴραιμ 71) 

30 εν 1τ5---διπλω] ΡΥ ἐπὶ γισ» φρο ({| : (οπὶ 30) [ σπηλαιω] 
ο εν χωρα οχ() (ργ ΧὉ) 1 τω διπλω] ο ἐστιν εν αγρω ἘΡῚ] 
τω 35] ὁ ἐστιν Γ5᾽ῃ: οπὶ 7 πι Δι (14) [ μαμβρη] μαμβρε 
ἘΌ: μαμβρι ἄπ: μαβρὴη 5᾽: μαμῴρη οὐ [υγη ΒΌΕερ᾽ ἼρΡν 4.1] τὴ 
χωρα ὕὉ,: ΡΥ τὴ ΑΖ ΕῚ, ΜΠ λχίρυ 556) τὰὶ! [ χανααν] τῶν χανα- 
ναίων ἤαοταβΡ,ς, (14) [9] ος ΕΡῚ | ἐκτήσατο αβρααμ] εἐκτη- 
σαμην { | οπὶ το--- χετταιου ἢ) [ τὸ σπήλαιον] ροβί χετταιου 66}: 
τον αγρον ἘΡ: οηλ {18.32) -εα ἘΞ": ομὴ το ᾧ | παρα--- χετ- 
ταιου] ΡΥ τὸ ΚΥ: οἷν Ρ [ εφρων] εῴρωμ ΄η1: εφραιμ ἃ | εν 
κτησει] (ργ και 18): εἰς κτήσιν ερ) 

81 εκεὶ 157] Ρσ οὐ ας Ϊ οἵῃ αβρααμ---εθαψαν 25 ἸΞ[Ρ | αβρααμ] 
ΡΥ τὸν ΕΡ αΡΚ [ σαρραν] σαραν Ὧι: σαρρα ς, [ οτῖ τὴν γυναῖκα 
αὐτου 1 Ϊ | ἐκεὶ 25 ΒΙ,δουπηχΧΥῦ,ς, 7 καὶ σ: ρὺ καὶ Α ῈΜ 
τε! 35, ὙΠπάϊ [ οἵα ἰισαακ---εθαψαν 35 ἴα, ] ἰσαακ] ργ τὸν Καὶ 
(οην καὶ ρεβεκκαν τὴν 83) [ ρεβεκκαν] ρεβεκαν σρσἤτῃ : ρεββεκαν 
ς Ἰ ἐκει 39 ΒΤ, "3] ρσ καὶ ΑΕ ΜΠ3 τοὶ! ἘῚῚΝ Ὑπάς | ἐεθαψαν 
357] εθαψεν τα}3} | λειαν] ΡΥ τὴν ἘΡΤΘΡΙς ὙΠΟ ἃ : δειναν ἰδ 

52 εν κτησει] 1) τοῤῥίΐοηενι .Υ] κτησει ΠᾺ ΣΕ ξατς,} ΡΥ 
κτη ἰ: ρυ τὴ ἘΡΤΤ,ΔΙχίρυ -Ξ-} το} 85. [ αγρου] αργυριου ἃ, | καὶ 
του σπηλαιου] ἦγπ: «ῤείεενε τς τὰ καὶ Τ[ | τοῦ οντος---νιων] ὁπὶ 
Ὀν7: (οπὶ τοῦ 83): Οπὶ οντὸς ἐν αὐτῶ ἢὶ [παρα] (ΡΥ ο ἐκτήσατο 
αβρααμ. 18): ργ φιισιί Φρηδέμηι ἐδ θ.: Ὁ τοῦ ἀκρί: ργ τῷ ἔτ ᾿τ 
το ὶ | χετῇ {(ρτ του 79: του χετταιου 33): χετταιου ἢ: Ἐεκ- 
τήσατο αβρααμ Ἰ(τηρ)Ζ(τιρ) 

33 (και κατεπαυσεν] καὶ κατεπανεν 108: κατεπαυσε δε τό) 
οὔ ιακωβ Οἢγ | οπιῖ επιτασσων--εξαρας { | εἐπιτασσων) αὐ- 


33 εξαραΞ]) α᾽ συνελεξεν δίν: σ' συναγαγων Δίόν 


Δ(Δ)Ε()Μα-ς, (4 )ΑΒ(σ τῳ, 


»ποηδης Ἧντ] τοῖς νιοις] τοὺς υἱοὺς Βα: σγητδης Αἰζὲς ὍΝ ] τοις] 
τους πἴ | εξαραΞ] -- Ιακωβ ΔῈ ΜΟΔορ ἢ ΚΙρ(επαρας)-νγ)α, 13 
Οἢγ || (τους---κλινην] ἐπι τῆς κλιϑὴς τοὺς ποδας 78) [ τοὺς ποδας 
αὐτου] ροξί κλινὴν ἐρίίοπι αὐτοῦ σ]} [αὐτοῦ 529 Βεηγα,ς, 1 
ΟὨγ]) ον ΑΦΕΊΝΙ το ῖ! Κ᾿, ὙΠάτ | ἐπὶ τὴν κλινην] ἐπὶ τῆς κλινὴς 
[: ἐπὶ ἰρεύενι σαπῶς Π-ςοὐἀα | εξελιπεν] εξελειπεν ΑΕΗ Καιϊηῦ 
σγαᾶ, : εξελειψεν ο [ προι] ἐπι α: ἐν Ξ1-σοᾷ {τον λαον] τοὺς 
πρας 37)  ομὴ αὐτου 35 ἔ 

Ι, 1 ἐπὶ] κατα Ταῦ Κη Χο, ἡ, : ας ἾΞς [τὸ προσωπον 
Βι3ῖρα.} τον τραχῆλον Αδρ͵πι: {(τραχήλον 1.4): οπὶ τὸ Ζ  Ε(υ14) 
ΤΠ στεὶ! ΟὨτ [οπὶ τοῦ πατρὸς τῆχ" | εἐκλαυσεν] -Ἐ πίκρως 
ᾳαρ)αα [ αὐτὸν 1" ΒΖΡΉΣ θηννά͵, 353. ἐπ αὐτω ἘΔερὨΠ]]οραηΐανΖ 
Ομτ: ρτ ἐπ ΔΝ τοῦ! : βοὴ ἸΔΊΞ τ (θαι 71) [ὁοαἱ καὶ ἐφίλησεν 
αὐτὸν 433 | κατεφιλησεν Τιοὔπιπα, (τ 

2 {οιι καὶ 15. 78) | οὔν ιωσηφ ἵν, [ὁπ τοῖς παισιν αὐτου Ὦν 
παισιν] νιοις  | τοῖς ενταφιασταις] (ΡΥ καὶ 71): οἷχ ἢ | ἐντα- 
φιασαι] ρμῖ του [: {(ενταφιαζειν 20) [ τὸν πάτερα αὐτου] αὐτον ᾧ] 
αὐτου 55] ιωὡσηφ Ἰ(πι6): οὔχ ἃς [ οἷ και 25---ἰσραηὰλ Ὅνν [τον 
ἰσραηᾺ] (ρ᾽ τον πβρα ἰωσηῴ 71: τὸν πρα αὐτου 18): οπὴ τον ἴ,: 
Ἔ πρα ιωσηφ πιν(πρ): Ἔτον πρὰ αὐτου ἴ 

5. υλ]46 πιια ἴῃ (Ὁ | ἐπληρωσεν---μερας) γεῤίσέξ στερὲ ες 
ός φιαάγασίνία οςοΔὰ 1,, (2 αἰϊεδ}: ίογαπμεγιι σιηὲ εὐϊες 
φμααγαρίμία Δ-οα [ ἐπληρωσεν ΒΚΩΞΞΡ] ἐπληρωσαν ΛΈΤΙΔΙ τε]! 
ἸθΓ(υἱ)} ἘΞ 1] αὐτοὺς Β] εἰς ἽΞΙΡ : (αυτον τ6): αὐτῳ ἀπΙταρία, Ὁ, 
336: αὐτου ΑΕΤΟΔΙ το] 15.] τεσσερακοντα] ρζῖ τὸ πενθος ἴ : ροϑβί 
ἡμέρας τὸ ἃ ] οπῖ ουτως- ἡμέρας 25 ὈΜΡῚ [ καταριθμουνται] εἶξ»τ1- 
»ογαδαμέμν ΑΞ 1 ἐπένθησαν ΜΙ | ὁπ αντον ἃ, ἸΞίρ || αἰγυπτος} 
οἱ αἰγυπτίοι (18) ἸΞ(ι14) [ εβδομηκοντα ἡμεραΞ} τεσσαράκοντα 
ἡμέρας Ὁ.: (ημερας ογδοηκοντα τύ) 

4 επειδη δε] και 1, | ἐπει ἘΔΙΓερ)Κπιητβινζτο, [δὲ] γαρ 
Ῥάρ: οπι ον | παρηλθον] παρηλθονσαν τὴ: παρηλθοσαν δΔο)](ΠΠρΡ) 
Κογν(ῃηρ)ς, : (ηλθον 18) {προΞ}] εἰς 31.83) [ δυναστας) ἀρχοντας 
Χ [ εὑρον] δὴ ευρων Καὶ [|ενωπιον ἔ | μων ὁ | περι ἐμοῦ ΒΑῚΙῪ 
Ὁ, ΒΓ(υἰ4)3Ξ] οαι ΕΛΠῚ’ σοὶ! ΑἸ} | εἰς τὰ ὡτα] εἰς τον οἶκον Ὁ: 
προ νυ, ἿΞΞ | λέγοντος ς, ἢ 


Γ, 2 τοῖς 55- ενταφιασται τοῖς ἰατροῖς τοῦ αρωματισαι τὸν πρα αὐτοὺ καὶ ἀρωματισαν οἱ τατροι ΕὉ 
8 τῆς ταφη:] των αρωματων Ἐὺ: α' των ἀαρωματιζομενων Νῖν:ε, (οἶπε πουὶ ΖΕ.) 


{51 


’ -“ “ ΄- . 
33 Καὶ κατέπαυσεν ᾿Ιακὼβ ἐπιτάσσων τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, καὶ ἐξάρας ἃ, 


1.2 ὃ τ 


Β 


8 


δ ΓΕΝΕΣΙΣ 

5ὉὋ πατήρ με ὥρκισεν λέγων ᾿ὃν τῷ μνημείῳ ᾧ ὥρυξα ἐμαντῷ ἐν γῇ Χανάαν, ἐκεῖ με θάψεις. ς 
νῦν οὖν ἀναβὰς θάψω τὸν πατέρα μου, καὶ ἀπελεύσομαι. ὅ καὶ εἶπεν Φαραώ ᾿Ανάβηθι, θάψον 6 
τὸν πατέρα σου καθάπερ ὥρκισέν σε. “7καὶ ἀνέβη ᾿Ιωσὴφ θάψαι τὸν πατέρα αὐτοῦ" καὶ 
συνανέβησαν μετ᾽ αὐτοῦ πάντες οἱ παῖδες Φαραὼ καὶ οἱ πρεσβύτεροι τοῦ οἴκου αὐτοῦ, καὶ 
πάντες οἱ πρεσβύτεροι τῆς γῆς Αἰγύπτου, ϑκαὶ πᾶσα ἡ πανοικία ᾿Ιωσὴφ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ 8 
πᾶσα ἡ οἰκία ἡ πατρικὴ αὐτοῦ καὶ ἡ σνγγενία αὐτοῦ" καὶ τὰ πρόβατα καὶ τοὺς βόας ὑπελίποντο ἐν 
γῇ Τ᾿έσεμ. θκαὶ συνανέβησαν μετ᾽ αὐτοῦ καὶ ἅρματα καὶ ἱππεῖς, καὶ ἐγένετο ἡ παρεμβολὴ μεγάλη υ 
σφόδρα. “καὶ παρεγένοντο εἰς ὥλωνα ᾿Ατάδ, ὅ ἐστιν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, καὶ ἐκόψαντο αὐτὸν 
κοπετὸν μέγαν καὶ ἰσχυρὸν σφόδρα" καὶ ἐποίησαν τὸ πένθος τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἑπτὰ ἡμέρας. 1" καὶ τι 
ἴδον οἱ κάτοικοι τῆς γῆς Χανάαν τὸ πένθος ἐν ἅλωνι ᾿Ατὰδ καὶ εἶπαν Πένθος μέγα τοῦτό ἐστιν 
τοῖς Αἰγυπτίοις" διὰ τοῦτο ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Πένθος Αὐἰγύπτον, ὅ ἐστιν πέραν τοῦ 


Ιορδάνου. 


ἃ μνημιω ἘΣ 
1τ εἰδον ΖΕ ] αταδ Β5] ταῦ Β δυ} 


Α(ΦΊΕΜα-ἀ, ἈΊβ0Γνῖθϑμεν 


5. ο--ωρκισενἾ ὡρκωσε με ὁ πατὴρ μου (ἢγ | ο] ΡΥ οτι ᾿(᾿Ὡρ) 
ν(τ 6): (οτι 31) [ πατὴρ Β1 1 Ἔμου ΑΕ ΜΙ51 γεὶ} ΑἸΒΟΓᾺ, 1 με 
ὡρκισεν ΒΙ "Ἴωρκισεν μοι 5: ὡρκισεν μὲ ΛΕ ΜΠ|5 γε} ΑἸ ΒΨ: (ωρκωσε 
με 20) ] λεγων] ρὲ πρὸ του τελευτῆσαι ΑΛΌΚΥΡ, (31.37.83) 13 {τε- 
λευτησαι] τελευτησασθαι 37: τ αὐτον 31.832}: οπὶ 6] : -Ε προ του 
τελευτησαι αὐτὸν [15 7γ; - ἰδοῦ ἐγὼ εἰμὶ αποθνησκω Μπι (Ἰπᾶϊσα 
δα λέγων ἰπ σοῃιπγαΐθ 4 Ροϑίϊο) ακί-σκω»)ο: - ἐδου ἔγω αποθνησκω 
ο(-σκων)ηῖχς, Ἷ 1 εν 19] ρὺ σεβῥεῖξ ηες {Τ(α 14): - δὲ τὰ [ ὦ] ο 14. | 
ὡρυξα] (κατωρυξα 76): ἐβοάεγμηί βΡι" (14): - ἐγὼ ἀπριά, 
Α(υἱ4) 1 ἑαυτω ς, | εν 29 -οθαψεις5] εκει μὲ θαψον εν Ὑηὴ χανααν 
Ὁ, [ (γη] ΡΥ τὴ 18) ] οἵὴ εκεὶ με θαψεις (7 ] θαψεις} θαψης ἀ{ἢ 
ἵρυ: θαψον ο.3Ξ3 ] ἀναβας θαψω] ἀσερπάανι τι (οἱ 2.) σαεῤῥο ἦα} 
Ψ, | συναναβας (10) (τ | και---(6) θαψον μετίεγε μι (Ὁ [ απε- 
λευσομαι Β] ἐπελευσομαι ΔῈ "ἢτν(πιρ)ννα,"», : ἀανελευσομαι Ἡ]ῸΧ: 
ἐπανελευσωμαι ο: ἐπανελεύυσομαι ΕΡΤΜνί ΧΟ), τ6}} (ἢν σελοζία 
2153" : κωιων Δ: Ἐπρος σε ἵ 

Θ και ειπεν] ρὲ καὶ εἰπὸν φαραὼ μὲ: μὲ καὶ εἰπὸν τοῦτὸ τω 
ῴαραω ἃ: Ῥγ καὶ εἰπὸν φαραω οἱ δυνασται π: (ΡΓ εἰπὸν οὐν τω 
φαραω κατα τα εἰρημενα πὸ του ιωσηῷ 31.832 (νπερ)): εἰπεν δὲ 
Ρ53.." | φαραω Βαοὶ παννχς, ἢ, ΑΙ {03,.0] ργ οὐ ΞΖ: -- ἰωσηφ Ο: -Ὁ προς 
ιωσηῴ 4: τω ιωσηῴ ΔΕ ΜΙ τε}} Ἐ5: Ὁ αὐ 7στεῥὴ Ἧι 1 θαψον] 
Ργ εἱ 121.": {(θαψαι 16)  καθαπερ) ΡΥ και ο: καθοτι 66]: καθὼς 
ἢν | ὡρκισεν] ζωρκωσε 84}: ὠκισε ἃ | (σε) με 18) 

 συνανεβησαν} ανεβησαν τ ] παντες 19] μΥ ἀρματα και ἱππεὶς 
καὶ πὶ Ϊ οπὴὶ καὶ 30--αὐτου 25 [15 ] οἱ πρεσβυτεροι 15] ΟΣ 
τολογες Ὦ, 1 τον οἰκου] του λαοῦ ἷν.: πὶ σ΄ [ ΟΠ] αὐτοῦ 35 ας | 
και 45-- αιγνπτου) ροβὶ (8) ιωσηφ 3.01 (οπλ 107) [ παντες οἱ πρεσ 
ΒῈΡ γὰβ γ [ πάντες 29] ροβὶ πρεσβυτεροι 25 ἃ. : οπὶ η3Ξ}Ρ [της 
γης ΒΚ, πασις γῆς ἢ: ΟΠ ρ8: οὶ γῆς ΔΕ(ιἀ)αάρτοα, ἢ 
ἘΤ," ῬὮὨΝ: οὁπὶ τῆς ΠΝ, 37 γο}} 

8 πανοικια] παροικια Θἰ ΠΡΟ, [ ἰωσηφ] ρὲ αὐτου ΡῊΪ] : 
αὐτου : ἢ πρικὴ αντοῦυ ἵν, ] οἷὴ καὶ 25---αντου 10 ( ] ὁπι και 
45--αὐτοῦυ 25 Ὁ, (ΟΠ ἢ 29 128) ] οἰκία ἡ πατρικὴ] πρικὴ οὐυσια 
Ρ | οικια] πανοικια δα, : κατοικία οΧ ] ἢ πατρικὴ] ροβί αὐτου 25 
ὈΓπα,,: τὸν πρς ἰ ἡ συγγενια ΒΝ», 12] την συγγενειαν ΑὉ) 
Ε(-νιαν ΕΔ τεὶῖ ἄν ΟἾγ: εοργιαξίονιες θ᾽: τορϑτα ΟΣ ΘΗ 
σριμεῦς 1δ(} 4) [ αὐτὸν 35 ΒΙΠν}, 3.073...] οὐ. ΔΟΘΕ ΜΊΑΣ γ6}]} 
ΔΊ (τ ] καὶ τὰ προβατα] ροϑὶ βοας (ἢγ: οπὶ Ὁς : οπὶ καὶ 
Ζ3Ρι0) ) καὶ τα] τα δε {{(πιρ)ν" 32 {{μ14}: ομλ καὶ 2530(0) [ οπὶ καὶ 
τους βοας πὶ | ὑπελίποντο Β ἦς ρ}}5χ 1 3015] ὑπελείποντο Δ. 


9 καὶ ἐππει9] καὶ ῴφαρια ἘΡ 


ἫΝ γ , ΄΄-ὦ εξ 32 ΄'ἃ ιν “ 
᾿Ξκαὶ ἐποίησαν αὐτῷ οὕτως οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐκεῖ. 


10 αταδ] ραμνου Ἐν 


13 καὶ ἀνέ- : 


8. πανοικεια  | συγγενεια ΒΑΡ 
13 αὐτὸν 15] ξεκει Β"(οτα 51) 


ΕΜ τοὶ! Ομετ-οοάα : ὑπελείπετο (ῃτ-οα : (απελείποντο 84) | Ὕη] 
ΡΓ τὴ 4 |γεσεμ] γεσσεμ ΜΚ: Οεηεεν ὍΝ 

9. οἵἷχ καὶ τϑπ-ιππεῖς ἢ  συνανεβησαν] σεεοηαεγε γε! ἾΞΟΡ ] 
(αυτους 18) ] οἷχ καὶ χ ΦΕΈΔΌΟ ΠΙΚΊΙονΖΌ,ς, ἢ, ΓΞ, (ἢν 
αρμα { | ἱππος [ ] εἐγενετο] ἐγενηθὴ ας: γαείὲ τιενέ (Ἃ 1 η---(το) 
παρεγενοντο ὈΪϊ5 56 σ᾽: ὃπὶ ἢ ας  οπὶ μεγαλη Ὁ 

10 παρεγενοντο) παρεγένετο Αἰδῖγν( τσ) Ξ[: (εγενοντο 1128): 
εγενετὸ Ὁ, | εἰς ΒΊ}ΠΠ| εὦ Αὐ)ί(επ) ΔΜ μη 5(Ὁ : σὦ 3... να 
αταὃ 5110 τὰϑ 18. [αλωνα] αλωνι ὈσαΐρΧΡ, : αἀλὼν τηοῦΐνν | αταδ] 
αταθ Ὁ.: ατατ Ὧη: {κε θ.1: Αααά 33: ραά (Π: Ααἀκί ῬΝ: 
βαταδ πὶ] ο] ος 4ς,: ἡ ἱἰΚΙποά,  ἑορδανου] βουνον ὁ Ϊ ΟΥἿη 
και χ5-[(11} ἑορδανον τ [ και εκοψαντο)] εἐκοψαντο δὲ ᾧ | ΟΠ 
αὐτὸν [ἰ πᾶ, [ κοπετον] ρχ ἐκει {ἰυν(ιηρ)Ζ(πΡ) Α {{2}}Ὁ: {-Ὁ εκεὶ 
30) | μεγα εἰϊῖκα, [ομν σῴφοδρα ἀο | ἐποιησαν Βαοίνζῃ», 33] 
ἐποιησεν ΑἸ ΕΜ το] 3 003,, ΟῊγ | τὸ πενθος] μοβὲ αὐτου 724 
σϑχο, ἶ (οπὶ τὸ δο): παρ τη: εοάτεη {{ Ομ τὸ τνία, [ αὐτου] 
αυτων 0,13. ] ἡμέρας επτα [τη Ἴ}" 

11 εἰδοσαν Ὁ, | κατοικουντες ὮΨΌ, ΟἿΥ ] τῆς Ὑη5] ΡΓ Σὲ 
γὴν νν 1 ὁπὴ πη, ΟἿγ : οἷν τῆς αἰ Ἴτο, : οἷα γης {3} χανααν] 
αἰγυπτου ἴ: ΟΠ Υ Τὸ πενθο5}] ΡΥ -ξ- Ζ: ὉΠ τὸ 6,  Οὔϊ εν ἀλωνι 
αταὃ ἃ | εν] εὦ ση: {επι τὴ 20) [ αλὼν ἣνν ] αταδ] αταθ χ(: Χ|)Ρ. : 
ατατ 753.τ-: “ἀπά 13: ραὰ (Ὁ. ααί 3): ταὃ Β" "4 |: εἰπὸν 
ΕΡΤΟαΙ "Καιηρινο,(, [πένθος 29---αιγυπτιοι5} ζίανε ἱπείμς “16- 
“»δδίὴ »παρημς ἼΞ 1 μέγα πενθὸος τι 1 τοῦτο μεγα εἶν" Ϊ τοῦτο 15] 
Ροβί ἐστιν τὸ ΑΕ ΜΑΡαΓΠτηρτβίνγζα, ἡ, 10τ : τοῦτον πὶ: οπὶ 70 
Ομ ||; οπὶ ἐστιν τ ἢ | εκαλεσεν] εκαλεσαν ὈΝΓΔΕΠ Κπιρίννχα, 33 
(3Ξ 1; ἐκαλὲν ἱ: ἐκληθη ἘΞ] αὐτου Βαχςο, 412] του αὐτου τόπου 
Κι : τοῦ τοπον εκεινου ΑΚ ΌΠΠ συ, ἃ, 33.0Γ3.,: του τόπου 2,Μ 
τ6 11 (ἢν [(οπι ὁ ἐστιν 68) 

19, αὐτω] ροβί οὑὐτως ἃ: αὐτὸ ἔ: αὐτοῦ ηὖἷ: σἱδὲ ἼΝ 1 οὐὴ 
ουτως β0{5) [(οπὶ οὐ υἱοὶ αὐτου 37) [ οπὴ οἱ ππα, ἢ [ (0Πὶ υιοι 
14) αὐτου] ῶλ Αοαπηριν(ιχ)χ(ικ), 31: (-Ὲ ἐν γη χανααν 18): 
καθὼς ἐνετείλατο αὐτοῖς ΔῈ Μα-ακιαυν(πιρ)ν-α, 3 [καθαγ ] 
αὐτοι9}] οπλ ΕΠ“: - καὶ ἐποίησαν 1: - καὶ ραν αὐτον δοπιοχο, 1}: 
(1 καθὼς εντείλατο υἱοῖς αὐτου 37) [ καὶ 25---εκει] ΡΥ τὲς Ζ: ΟΠΊ 
ΑΙ ΜΡε-Ιάθανγα, ", 1313. [αὐτον] {ροβὲ εκεὶ 37): οπὶ πὶ | 
ἐκει] - καθως ἐνετείλατο αντοις (ΓΕ ν 

18 οπὶ ἰοίμιπι σοπηηα Ρ [ οἷὴ καὶ 15--αὐτον 45 3." | και 
ἀνελαβον αὐτον] μ᾽ καὶ ἡραν αὐτὸν Ἰτβγτιβπιρ (Ξ}}0 «ἧς ντιβΖαιρῚ ; 
(παραλαβοντες αὐτὸν καθως ενετειλατο αὐτοῖς 18) [ ἀνελαβον 


11 αταδ] του ραμνου ἘΡ 
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λαβὸν αὐτὸν οἱ υἱοὶ αὐτοῦ εἰς γῆν Χανάαν, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν εἰς τὸ σπήλαιον τὸ διπλοῦν, 1" 
ὃ ἐκτήσατο ᾿Λλβραὰμ τὸ σπήλαιον ἐν κτήσει μνημείου παρὰ ᾿Ιἱφρὼν τοῦ Χετταίου, κατέναντι 
ΔΙαμβρη.ἣ “» 

ἢ: ΓΚ αὶ ἀπέστρεψεν ᾿Ιωσὴφ εἰς Αἴγυπτον, αὐτὸς καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ οἱ συναναβάντες « γ" 

ι5 θάψαι τὸν πατέρα αὐτοῦ. ᾿τϑἰδόντες δὲ οἱ ἀδελφοὶ ᾿] ὡσὴφ ὅτι τεθνηκὲν ὁ πατὴρ αὐτῶν εἶπαν Μή 
ποτε μνησικακήσῃ ἡμῖν ᾿Ιωσήφ, καὶ ἀνταπόδομα ἀνταποδῷ ἡμῖν πάντα τὰ κακὰ ἃ ἐνεδειξάμεθα 

ιό αὐτῷ. ' καὶ παρεγένοντο πρὸς ᾿Ιωσὴφ λέγοντες Ὁ πατήρ σου ὥρκισεν πρὸ τοῦ τελευτῆσαι αὐτὸν 

17 λέγων Ἰ7Οὕτως δεἴπατε ᾿Ιωσήφ "ΑΔ φες αὐτοῖς τὴν ἀδικίαν καὶ τὴν ἁμαρτίαν αὐτῶυ, ὅτι πονηρά σοι ὶ 5 
ἐνεδείξαντο" καὶ νῦν δέξαι τὴν ἀδικίαν τῶν θεραπόντων τοῦ θεοῦ τοῦ πατρός σου. καὶ ἔκλαυσεν 

18. Ἰωσὴφ λαλούντων αὐτῶν πρὸς αὐτόν. ᾿τϑκαὶ ἐλθόντες πρὸς αὐτὸν εἶπαν Οἵδε ἡμεῖς οἰκέται. 

19 19 καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιωσήφ Δίὴ φοβεῖσθε, τοῦ γὰρ θεοῦ ἐγὼ εἰμί: Ξοὑμεῖς ἐβουλεύσασθε κατ᾽ ἐμοῦ 
εἰς πονηρίί, ὁ δὲ θεὸς ἐβουλεύσατο περὶ ἐμοῦ εἰς ἀγαθά, ὅπως ἂν γενηθῃ ὡς σήμερον, ἵνα τραφῇ 

ει λαὸς πολύς. “᾽ εἶπεν δὲ αὐτοῖς Μὴ φοβεῖσθε: ἐγὼ διαθρέψω ὑμᾶς καὶ τὰς οἰκίας ὑμῶν. καὶ 
παρεκάλεσεν αὐτοὺς καὶ ἐλάλησεν αὐτῶν εἰς τὴν καρδίαν. 

17 εἐνεδιξαντο δ 


12 μνημιου Ἐν τ αὐτω] εἰς αὐτὸν Β΄" 


ἀνελαβοσαν ἀος, : ἀπελαβον ] ] οτὴ αὐτὸν τὸ ἢ [ οἱ υἱοι αὐτου] 
οἵῃ Θῆος, 5ΞΞΡ: οὐἱϊ οἱ] | εἰς γὴν] εἰς τὴν 1ΡΥ ΔΙ ἢ 1: εἰς τὴν γὴν 
Φαείπιος; : ἐν γη 6] 21-6α ] (και 297 ρΥ καὶ ἐλαβον αὐτὸν τῷν | 
οἷν αὐτὸν 59 (τ6) ΤΙ  ὁπὶ τὸ 39--μαμβρὴ α,, ] το σπηλαιον 29] 
Ῥοβὶ μνημείου 1: οπὶ ἀεἤημν'ο, ἡ, ΊΞ,Υ 1 οὐ παρα.-- μαμβρηα } 
απεναντι ν᾽ ἰ μαμβρη] μαμβρι πυῦῦ : μαμβρε ΚΡ: “)αόγε (᾿ 

14 ἀπεστρεψεν Βερῖπον2)] ὑπεστρεψεν {Π5γ (τ : ἀνεστρε- 
ψεν Ἰὰ͵,.: ἐπεστρεψεν ΑΕ ΜΙ τ6}} | (εἰς αὐγυπτον ιωσηφ τό) | εἰς] 
ἐπ ΕΛ(ΩΙα)ΡῸ || αἰγυπτον] γὴν αἰγυπτου ᾿ς [ οἱ τϑ---αὐτου 29] 
Ο)ηλ 165 φιδέ σὲ ἐο ΖΗ ἀδοοηείογτοεξ τα φοβε έγε ῥαίτενι σαλε οἰ 
“αἰγὸς εἴπ (ϑογιροε ΞΡ) ἼΞ, ] αδελ... ΕΓ | οἱ 29--αὐτοῦυ 25 ροτίεγα 
ἴῃ (Ὁ | οἱ συναναβαντες} ΡΥ παντες Δία]νοπιοάξιχο, 15: οἱ 5} 
ΤᾺ5 23: παντες οἱ συναναβαίνοντες μετ αὐτου Κ: -Ἐ παντες ΔΙΡτν 
23}, Ἐ μετ αὐτον ἀσιποβο,  (ι14)}8 ΟΠν [ οἱν θαψαι- αὐτου 29 
ΟἿτ | αὐτου 295] {- παντες 8.4}: Ἔ μετα το θαψαι τὸν πρα αὐτου 
Μ(πιρ)α(αυτων)ο  ΚΊ( ΡΥ κα )ονχζίρυ «κ)ς,4,}3 

15. «δοντες δε] καὶ ἰδοντες ΥὉ,. : ΟἿϊ δὲ] [ιωσηφ 19] αὐτου 
Κι ξ | εἰπαν] (ΡΥ και 30): εἰπὸν οὐϊἶτα--ρννν 2 "(μ14)ς, ἢ, [ μνη- 
σικακήσει ὈάρσίορνΥ | ἡμῖν 15] ὑμῖν ἃ | τωσηφ 29] μιν σ: Ἡ τι 
τεθνηκεν ο πὴρ ἡμων Κὶ  και--κακα Ῥεηθοτο ἴῃ (Ὁ [ ανταποδομα] 
Ροβὶ ανταποδω (ἬγΓ: ρμοβὶ ἡμὶν “Ὁ ἔιπνυχζά, ΔἸΞ [ ανταποδω] 
ανταποδωει ἴ»: ανταποδωσει εἰἴβΊτανγα, Ὁ, : ανταποδωσοι 5: αντα- 
ποδωσὴ [(μ|4} 1 ἡμῖν 5395] ὑμὶν ᾿ς [| παντων των κακὼν τῇῃ [ ΟΠῚ 
παντα [313 | οἷϊ τα κακα 66) | α] ὧν τηῃ: ὁσα ἐσ]: οἷν | 
ενεδειξαμεθα)] Ρτ αν }: εδειξαμεθα τι [ αὐτω] Ρχ εν πὶ: εἰς αὐὑτον 
Βοος οἵχ νι"); {τ κακα 35) 

16 παρεγενοντο Βασοκπιονχῦ, ο, ΑΓ (4 333, ϑρες] παραγε- 
ναμενοι ἴηι : παραγενόμενοι Α ΝῚ γ6}} (ἢτ [ τωσηφ] αντον τὰ Οἰτ | 
λέγοντες ΒΑσκΚτηον ΧΡ, ς, Ὑ(υ] 4) (Γ(υἹ 4) 33 (υ14}}}, ΘΡ6ο] εἰπὸν μα 
ἱηρά, Οἰγ: εἰπαν ΑΜΊΑΣ Ὑ6}} 15} ὁ πατὴρ σον] ῥαΐε7 γιοσήεῖ, 
Ἐ(Γ(υἰά) | ὠρκισεν] ὡρκωσε (20.332) (τ-οα : - σε ἀΓκΚηροίνθοῦ: 
τ γιὲ Ἦν: τ νος ΔΙ ΓΊΞΚΙ, τ ϑρες 

177 ουὶ οὑτως 3,4, (τ ὅρες | ιωσηφ 15] ργ τῶ Ἔρτὴν : σαὶ ἤοσεδἦ 
Ἐκτ ] τὴν αδικιαν αὐτοῖς Κπι5χ [0πὶ τὴν αδικιαν καὶ (δ) | αδικιαν 
19] ἁμαρτιαν αὐτων ᾷἃ0ο: -τ αὐτῶν ο, β(Γ(μ14) [| καὶ τὸ---σον πιι- 


13 τὸ διπλουν»] αγρον του διπλου ΕΡ | τὸ σπηλαιον 295] τον αγρον ΕὉ 


Ἀ(ΦιΙ )λ1.- ΑΒ ΓΟ ᾿ "(9 


{Π4 ἴπ (Γ 1 οὔν καὶ τὴν ἀμαρτιαν Ἃγ | αμαρτιαν] αδικιαν ἀοο 
οπὶ αὐτῶν 19 Ὁ ὅρες | οἠἱ οτι---τῶων ς; | οτι] φιὲ Ῥ.. 1 πονηρα] 
πολλα "᾽ν σοι] ροπί ενεδειξαντο Δε(σα)κπιοσν 13: οπὶ ηα 
ΟἸν [τὴν αδικιαν καὶ νυν δεξαι ατι ] καὶ νιν] πμῆς ἔῆροὸ Ἧγ} 
Οπὴ τῶν θερόποντων ἃ, [ ὁηϊ του θεου ἀΓ"Ἰπιιριγ "3," ὄρες [καὶ 
3" --(18) οἰκεται ρετίοτο ἴῃ (Ὁ | (και ἐκλαυσεν] ἐκλαυσεν δὲ 18) | 
προς αὐτον] ταυτὰ Ὁ : ΟΠῚ ΠῚ 

18 και] καιγε Κὶ [ὁηῖ ελθοντες πρὸς αὐτον ἀ]ν..1, [ ελθοντες] 
λθοντ 51} τὰς 13: εξελθοντες 1 [ πρὸς αὐτον] 51} -- 5: δυδες 
εἰς Ἔρ: οἷν Οσ: - καιγε ἀδελῴοι αὐτου καὶ ἐπεσαν εἰς προσω- 
πον αντου ΔΜΙ(τπιρ)ποϊκηῖχο, ΤΥ ΘΑ (50}}} οἰς, Δ15ιῈ 5) πὶ καιγε Και | 
αδελῴφοι) ᾿γ οἱ ἀκῃης, οἷν καὶ ἀκπις, Ἷ [ ἐπεσαν] ἐπεσον ἀῃὶς, : 
ἐπέπεσαν ς | εἰ5] ΡΥ καὶ ΑΓΕ: ἐπὶ οπις, ἐδ(π|4} [ αὐτοῦ 297] αὐτων 
ας οἷ ΜΠΡΕ ἢ [ εἰπαν} ὈΥ καὶ ἀκχο, Ζ: καὶ εἰπὸν σπὶ: εἰπὸν 
ΑΝΜΡεσ]π-τιινᾷ, : εἰπὸν παλιν αὐτῷ 4: - εἰ Ἰ351Ξ | οιδὲ ἡμεις] 
γο5 αἰ Ῥ,τ: οὐ 132 [ οὐδε εἰδε ἢ : δὲ σοι ΚΡΊπιρονς, ΑΊΞ2ν 
ΟἾγ ὅρεοο: δὴ ας: οπὶ ΓΞ 1 οἰκεταῖ 1λ1}}} ΟΥ σοὺ ἐσομεθα [{13ἴὉ: 
{(ργ σον 71): ΡΓ σοὶ ΑἈΠΝ το} ἸΞΞ ΟΠγ: ἱκέται Κλ: ἀερμὲ 
(ὠο»ιεσέϊεὶ 9.1) πεὲ σον ς Ή, ὅροσ: σορορες ἐϊδὲ 1} 

19 ιωσηῴφ αὑτοῖς ν2}3 [ οἱ ιωσηφ Δ | θεοῦ γαρ Ῥέπδννχκα, | 
εγὼ ΒΧΆ}"] οπχ τν: Ροβὶ εἰμὲ Δ ΔΊ τ 1} Β.τΞ ΟἿ ὅρος 

20 κατ] περι πΥ | οἷ εἰς τὸ θά δ ην 30Γ(υ14}3Ξ ΟἸν ϑρες | 
πονηρα] κακα Ὁ, | δὲ θεος] θς δε 5}: {θς μου 76) [εβουλευσατο]) 
εβονλευσαντο τ | περι ἐμου] (κατ ἐμοῦ 30.327}: 1 τις Ψ,. [οἵη 
εἰς 9 58. ὅρες | ἀγαθον ΟἿ," [ οπως- ωςῇ σε μασι δα ΐ 
χεΐάενι Δ 1 οἷν αν ΔΙΈρΏ]ς, [ γενηθη} γενηθω τὰ: γενησθε 115: 
γένηται Ὀ[13 γι", 4, [ὡς] οαἱ ἘΞ3.,“: Ἐη ἃ, | ινα] καὶ {{πἴτ|} 
τραῴφη ΒΙ“",] διατραῴφηται πὶ: διατραῴφειτε ἰς : διατραφὴ «Αλ] 157 
τΉ }]}] Οἢγ [ πολυς] -Ὁ κοῤίς }3 

21 εἰπεν δε αἰὐτοις] νυν οὺὐν { | εἰπεν δε 1}}] καὶ εἰπεν ΔΝ] 
τ} 51|.35. ΟἿ ὅρος  φοβησθαι ς | τας οικιας] τοὺς οἰκοὺς α: 
(τας γυναίκας 30) [ παρεκαλεσεν} επαρμεκαλεσεν οἱ: πμοεαν ἼΞ: 
γοσαμ Ῥ,τ ϑρες | ἐλαλησεν] - καταθυμια αὐτοῖς Καὶ [Ϊ αὐτων] ροσῖ 
καρδιαν κι Δ 9. 5. ὥρες : αὐτοῖς (πος, ας | τὴν καρδιαν] (τας 
καρδιας 1285}: τ εογπεηι (Τ 


16 λεγων)] σ’ παρακαλων δ] 


17 αφες- -αδικιαν] α' ἀαρον δὴ αθεσιαν αδελῴων σου Μ' | αὐτων 19] “»᾽ αὐγέῤις ἐπεῖς 5.1 πονῆρα σοι ενεδειξαντο] α΄ κακια ἡμιψαντο 


σε ΜΙ δεξαι] α΄ ἀαρον δὴ ὁξδ 


10 του--εἰμι}] α' οτιὶ μη ἀντι θυ εἐγω δΙ)(ξ)ζάδίοπι οτι): α΄ οτι μὴ θς εγω 7(3)ο,(οτη οτι): σ’ μη γαρ αντι θῦ ἐγω εἰμι Νό 


}(ομι εἰμε λ)χο, (Ομ εἰμι) : σαμ. μὴ φοβεισθε καὶ γαρ φοβουμενος θν εἰμι Ἶς, 
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5ΕΡΤ. 


2τ διαθρεψω) α΄ διοικησω δ] 


20 


Β 


τ 92 


ΓΕΝΕΣΙΣ 


τῶ ᾿ς Ν᾿ τ 9} Ν » “ “ 
ἐφ Καὶ κατῴκησεν Ἰωσὴφ ἐν Αἰγύπτῳ, αὐτὸς καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ πᾶσα ἡ πανοικία 5: 


ὃ. 2 τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" καὶ ἔζησεν ᾿[ωσὴφ ἔτη ἑκατὸν δέκα. “3καὶ εἶδεν Ἰωσὴφ ᾿Ιφράιμ παιδία ἕως 3 
“ “ “ μ ᾽ “ 
τρίτης γενεᾶς" καὶ νἱοὶ Μαχεὶρ τοῦ υἱοῦ Μανασσὴ ἐτέχθησαν ἐπὶ μηρῶν Ἰωσήφ. “4 καὶ εἶπεν 2. 


4 ἤύγ3ιν 


“Ἅ “ ’ὔ Ἧ »-“ 3 ἝἭ “ ς , 
Ἰωσὴφ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ λέγων ᾿Εγὼ ἀποθνήσκω" ἐπισκοπῇ δὲ ἐπισκέψεται ὑμᾶς ὁ θεὸς, καὶ 


. , ς “ 2 ζο [Ὶ ’ 2 Ν “ «“ Υ - θ ᾿ “ ᾽ ἐν “ "ἊΣ ᾿ Ν 
ἀνάξει ὑμᾶς ἐκ τῆς γῆς ταύτης εἰς τὴν γῆν ἣν ὦμοσεν ὁ θεὸς τοῖς πατράσιν ἡμῶν, βραὰμ καὶ 


᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακώβ. 


“ ς -“ ἰῷ Ν Ἂ Ἂ Ἄ 2 “ » Ἵ72) θ᾽ ς “ 
σκέψεται ὑμᾶς ὁ θεὸς καὶ συνανοίσετε τὰ οστᾶᾷ μου ἐντεῦθεν μεθ υμῶν. 


΄ Ἄ νι “ -“ 
Ξϑ καὶ ὥρκισεν Ἰωσὴφ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ λέγων ᾿Εν τῇ ἐπισκοπῇ ἡ ἐπι- 15 


26 καὶ ἐτελεύτησεν «6 


Ἁ Ν Ν , :] φ΄ὰ μὰ τ 2 Ψ' 
Ἰωσὴφ ἐτῶν ἑκατὸν δέκα: καὶ ἔθαψαν αὐτὸν καὶ ἔθηκαν ἐν τῇ σορῷ ἐν Αἰγύπτῳ.“ 


23 ἰδεὲν Α2) 


Α(Ζ)Μὰ ἃ, ΘΒ ΓΡΊΞ εν 


22 και κατωκησεν] κατωκῆσε δε {πᾷ 1 ἐν αἰγυπτω] ἐν γὙὴ 
αἰγύπτω ς,: εἰς αἰγύπτον Ἀ | καὶ 2---αὐτοὺ 19] 58} --- Ζϑδ : οδὶ 
Ὀν᾽ | οἷῖ καὶ 20---αὐτοῦ 20 33Ρ] πασα] ροβί αὐτοῦ 29 ὃν | παν- 
οἰκια] παροικια ἴω, (τ: οἰκία ὈΠινά,: {πατριὰ 40) [ οὔϊ τον 
πατρος [ἴς, ] αὐτου 29] αὐτων ΧΌ, [ οἷϊ ἐτὴ σαὶ 

28 ιωσηῴ 15] ἰσηῴφ μ᾽ | εφραιμ] ρΡοβίὶ παιδια {πγά͵ ΤΡ : 
οἷ ἃ, Ομγ: - καὶ μανασση ας, | παιδια] μγΥ τὰ (107) 235}: {παιδα 
82: παιδὸς 70) | τριτη9] ΡΓ τῆς ἃ, 1 οἷϊ καὶ “5. 7)" | υἱοι] ΡΥ 
οἱ ) "αοἰγχιοαηχγο,}3 [ μαχειρ] μαχηρ εκ ἿΡ: {μεχρι 31) ] του 
υτο0] καὶ υἱοὶ Ὀω: ΟΠ τοῦ νέ: οἵὴ υἱοῦ ἃ  μανασση] μαναση 
πὶ: μαννασσηὴ ΑΥ̓ | ετεχθησαν}] ὕῖοὸ οἱ ΟΖ  μηρων] ΡΥ των 
»,33}: μηρὸν σῖὰὶ ἘΜ (14) 

24 εἰπεν---αδελῴοις] ἐκάλεσεν ἰωσηῴ τοὺς αδελῴους ν((χ) 
ζί(ιχι) [1 οὔχ λεγων Αάπις,3Εν | εγω] ΡΥ δου 15 ηγνν Ἱ, : δου ἔκ: 
Ἔεεῶ 1 επισκοπη δε] εἰ ἽΞ-{{- κὀὶ ἸΞΏ ΤΗΝ | (δεὲ] γαρ 31) 10 θς 
ἐπισκεψεται ὑμας ΚΞ [ επισκεψηται ἔπη [ὑμᾶς ὁ θεο9] ο θς 
ὑμας ΑΔΒ Μ Π]ορϑᾳπτνχγΖο, 5. ΟὨΥ Στ ὁ θς ἡμὰς ἄρ᾽  υμας 19] 
ἡμας σ | (οπὶ καὶ 29 30) | αναξει] εἰ ΞΡ γὰβ ζᾶ: αναξη α: {(εξαξει 
τύ.130): εὐπεεὶ ἸΞΞ, 1 υμας 29] --] θὲ τὴ | εἰς τὴν γὴν] ΡΥ 
και εἰσαξει υμας ἃ, ἼΞ- : οἵη ΠΡ: οπὶ τὴν 22] ν] ης ἴ [ ὡμοσεν] 
εἰπεν Ὁ, [ ὁ θεος 29] ροβί ἡμὼων ἃ, : {(κξ 31): οαὴ αἰ κπιμα, ρον | 


25 συνανοισεται ΒΑ 


26 ετελενσεν 22)» 


τοις πατρασιν μων] μΥ ἄαγὲ Δι (-Ἐ αν»): 5} τ ὅ : οἱ Α | 
υὑμων ἀκα (υ4}}} 1 αβρααμ] μΥ τω ἱπριά, ὙΠΑῚ [ οηἱ καὶ 39 
ορ 1 ιαβωβ ἔ ὴ 

2.5. ωρκισεν-- -επισκεψεται] οψεται τι | τοις υἱοῖς "ὶ  ἰσραηλ] 
αὐτου γι | εν---Ὦ ἐπὶ κει αίζογς σα Ἴ;, (οτὰ σα 3.) [ η] εἰς | 
ἐπισκεψηται ΖΦ" Πεπ -ςοὐα [ ὑμα5] ροβί θεὸς ΑΜ ΟΠ] μιο 
Ρίημας ΡἤἼηθ-νχ-ο,;: ἡμᾶς σα: (οι) 31) [ οἦὶ καὶ 425 ἰκς, 3335] 
συνανοισετε] (σννανοισατε 76: σνυναναβιβασατε δ. τιρ): συναξη- 
ται [: εοἰδί ρος 3.τι ἐοἠεέῖς Ἐν 

26 πος σομηπιᾶ τος πϊὰῃ δάβον 29 ἐτων ΒΆπμα,ς, 35, (ἢ Υ] 
ΡΓ ὡν ΌΜ χὲ]} 57} 55. καὶ εἐθηκαν Βαθίἤκονς, -οοὐα 305] 
και εταφη ἴ: οἱ ὥῦγα, ὦ, : Ἕαυτον ΑΜΙΔΣ γ6}} ( οἀ)3 Γ 3 τ | 
{εν αἰγυπτω] αἰγυπτον τύ) 

ΘΌΒΒευ γένεσις ΜΑΙ ἷα {- καὶ τελος αὐτῆς 60) γτὰΧ: γένεσις α΄ 
Ὡς; γένεσι κοσμου ΑΥ̓ {-Ὁ τελοθ): γενεσιβ κατα τοὺς εβδομηκοντα 
Βε, : γένεσις στιχοι ὅτη ν2: τελος τῆς γένεσεως 5: τέλος γενεσις 
βιβλιον α΄ πα: τελος του πρωτον βιβλιου της γενεσεως συγγραῴης 
παρα του θεοπῖον μωυσεως α: γενέσεως στιχοι δυ' τελος τὴς α’ 
βιβλου ρ: ετελειωθὴ ἢ γενεσις στιχοι ὅτη' }: ετελειωθὴ σὺν θῶ 
τὸ πρωτον βιβλιον τὴς παλαιᾶς τοῦτ ἐστιν ἢ γενεσις ἃ,.: ἐχεὶ Τὸ 
βιβλιον τὴς γενέσεως στιχοὺυς ὅτη' νή 


26 εθαψαν] α΄ ἠρωματισαν Μ' | σορω] α΄ γλωσσοκομω Μ 


[84 


ΠΑΝ ἈΠΟΙΤΙΟΝΘ ΙΝ ΤῊΗΕ ΝΟΤΕῈΒΘ ΟΝ ΘΟΕΝΈΘΙ5. 


[Ν.Β. ὙΒγοιρη ἀπ υπίοτίαπαῖο ονθυβίσῃς νὸς οπιποα ἰὼ ἰᾶΚὸ ἱἸπίο δοσουπὶ {πὸ αιοίας ΠΟ 5. ἴῃ 
Ἐπβοδίαβ, Ζείορας ῥγοῤἠεοήίεαθ, ἀμ} ὑνο τῖγά5. οἵ (ὐοποβὶβ ΈγῈ ῥυϊηϊοά. ΤῸ {Π|5. ὁαυδο ἅτ ἄς πιοσῖ 
οὗ ἴῃς6 σοτγδοϊὶοηβ. ρίνθη Ροῖον.] 


Νοῖες ὁπ 
οη. τ. 3, 9, Κείογεηοα 5ου] ἃ μᾶνο Ῥδοι πιδάς ἴο {Ππ| αποία- 


1 


18. 


17, 


] 
] 
] 
᾿ 
] 


. 3, δον 18 τὲ 


τίοη ἴῃ Γοησ. 7.6 δηνδέῖνε, ἴχ. Ο εἶπεν ὁ θεός... 
γενέσθω φῶς, καὶ ἐγένετο" γενέσθω γῆ, καὶ 
ἐγένετο. 


πὴ} 03". 

., 3, γεασειΐ "γαίων 6] Οπ᾿. 

. 4, γεαιδ “ναιῖιν τὰ Οπ-οοά᾽᾿᾿. 

«1, 320» “ΡΙΗ]-σοά-οὐπὴ 1᾽ γεαα "}}}1- σοι ἀ-οὐνη ὁ. 
. ἃ, αὐίεγ "Οτ-ρτ-οοὐ 1. σα “τὰς, 


ὅ, αἴὸ» “Οτ-ρτ ἐ᾿ αὐ“ Ἐπνπ5᾽. 


. 8, 9, ῶγΥ “Ἐπ᾿ (Βοῖἢ {{|65) χεσα " πὶ δ. 
.. 3, ῶγ “Ἐπ5 


γε σα " πιπ ἃ, 
4, αἰὲν "(Δ οα᾽ αὐ " Ἐλπι5᾽. 
4. αἰὲν» " ῬΙ] ταὐτὰ :᾿ σαΐα “ κυριος 1᾽ὰ5:΄. 


1 ΠΣ 1 απ ὁ ἘὰΞ". 
τ αὐξεν ὁ τ6 1} ἀπ " Εὰβ΄- 


3, αἴεν " Οἢγν [᾿ σὠα "ἐχεις] εξεις ἔλι5 [᾿. 
Ι, αἴεν " ῬΏΙΠ-αστῖ ἡ σηα " Ἐδπ5᾽. 
3, ἀῶ " ῬΏΙ Σ᾽ αὐ " Ἐλπ5 3. 


, 6, Μο» '" Ἑυπ5-δα᾽ γεαιΐ " Ἐλπι59 1-6ἡ 1. 

«τὸ, ,0γ " Εὺπ5᾽ χεαα “" Ἐὰ5 ξ᾿, 

1, 20» "Ἐπ5 Τ᾽ γεαα " Ἐπι5} : αὐτω κυριος Ἐπι5 5. 
.. 2, ῶν " Ἐὺι5 1 γεσαὶ " μὰς ἐἢ 

“2, Ὁ “Βυπ τ" 
.. 4, ογηζ " Ἐλπι5 ἢ. 
τ ὩΣ ΣΧ Πα ὁ Ἐὴς Τ᾽. 

5 χ  ΕῦΞ γσαῦ “ Ἑπὺ- }᾽. 

.. 2, αὐ “ ῬὮ]-σοάα ᾿ σφώ “ Ἐλις᾽. 
- 3, γεν ΒΡ αὐ ὁ Ἰλι5᾽. 


γεαα " Ἐλπὶς ξ᾿. 


Ἵ, Πὸῦ τ ρτ᾽ αὐ " Ἐπ᾿. 


. 3, 7ογ “(επεβλεψαν 20) γεααὶ "ἐπεβλεψαν (10) 
Δ ΈπΣ 5 


Επ5᾽. 
2} 


Ὁ 


ἜΣ 7 σιν ἘΠ Ὁ 1. 
. 3. 20» " εὐλογηθησονται ἵπι᾿ γεέαι " ενευλογηθη- 


σονται] ἐνευλογηθησεται Ἐπὰ5 ἃ : εὐλογηθη- 
σονται ᾿πὶ᾿. 


., 8, αὐὲνγ " ἀἤτηρ᾽ αὐ " Ἑπ- 1, 


ΟἹ ΠΣ πα 1. 
5, αὐἴεΣ "Ἐπ᾿ αὐαὶ “ ἀ᾽. 
τὸ ΟΣ Ἰθῆθ ἐσθ ὅς ὁ 
10, αὔίεν " Ἐπ5᾽ σα “2, 


{πι} 





ΘΟΑΜΒΕΙΌΘΕ: ΡΕΙΝΤΕΡ ΒΥ Ι0ῊΝ 


18. 


19. 


21. 


27. 


28. 


30. 
31. 


32: 
36. 


37: 
28. 


41. 
42. 


44. 
45. 


46. 


1" 
ιὃ, 


20» 


[ο, 
τ: 
22, 

3. 
1. 


«1, αὐίεν "ανηλθον ἘΠ᾿ αὐμἱ “: 


3, αὐτοῦ " Ἐπὰ5᾽ αὐ "1. 

1 5} γα δ}: 

ἀπηλθον ἴτὰ5 ἢ: 
εἰσῆλθον [ὑπ 1 ἢ, 


Ἰι. τ,» “Γι᾿ σε  Πεῖσε᾿. 

Ι. 2, αὲνρ “χ' αὐδοιΐ ὁ Ἰὰς, 
ΟΥ̓͂Σ δΊΡΜΙΩΣ ΠΡ Ὁ τς 

τ ναῖον τς 

Ἰ. 2, ῶγ “τ᾿ γκαα " “τ᾿. 

ϊ., ΟΣ 5 πέδαι ἐν. 

Ι. ὦ, Τ᾿ νέα 18 

. σί "}»νγ μ γέαιΐ " 1 Ω 

Ἰ. 5, ὀςζογὲ "ΟἸγ᾽ αὐ " Ἐλπ5᾽. 
Ἰ. δ, αὐὸν " Ογτιοά 1᾿ σαπ “πὴ μεγα 135 [᾿. 
Ι. 6, δέγυγε " Ομτ-εα ᾿ «ἥα “ Τὸὰ5΄. 
ΠΥ  ο τοὶ! Ὁ ἀπ Ἰλαξν, 

Ι. 8, δεζογὲ “Ὑ-Α φαμὶ “Ἰδὰ Κ᾿. 


ι, αὔίεν 5 ααἀἰι " Ἐλακί Ὁ ο)᾽. 


. 3, ΟΡ "οἷν αὐα " Ἐλι5᾽. 
. 4ν σεν "ανεωξεν]᾽ αὐ ᾿" το ὃς 1:". 
.. 2, αὐίεν “ἃς 1 αὐ “των πατέρων Ἰδὰς [᾿. 


ι, ον “1 γνεσ “τ᾽. 


Σὰ σο : 


κι ΟΣ Δ γεπ 1. 


τ Εν τε εις 
. 13, σὸν “Οτιρτ᾽ ααα " Ἐπι5᾽. 


8, ομεδ! Φ, 


ει, »)»ΟΥ “πη σεσα “ἴ π᾿, σπα οπι ΣὙεμηλ 1: 
.. 2, ον "βασιλεύυσοντες 1. 


13, “ογΥ " ΟἸτττοα ἐ᾿ γεαα " ΟΠγ-οα τ᾽. 


.α, ὀέΐονς “εὡως᾿ σὐα " ἐφικετο 1 [᾿. 


ϊ. γ» τ τα ΚΘ Ρ.. 
4“.. 8, 2ῶγ “λοιμος π᾿ γεαα "λοιμὸς καὶ π΄. 
5, 2ογ “Ὡς, ᾿ γεέαιί "της, ᾿ς 


. ὁ, 7, ,»»» "απαχθηεθησεσθαι᾽ γεσαὶ " απαχθη 


δεθησεσθαι᾿. 
ἃ, 70» " ςερ]α,,᾽ γέμα “" σςἐρ)ϊα,᾽. 
0, ῶγ "τὰν ἡ γεαα " μγηνν᾿. 


ει, αἴον “ἡρευνα δε}᾽ αὐ “ερευνα δὲ πι᾿. 


3, 70» “ορ)ν᾽ γέμα " ἐρ) εν", 


. , αἤεν "Ἀ-τοὐᾷ [᾿ αὐ " χρυσιους τὴ [᾿. 
.. 24. 3ῶγ “ουταλααμ 1᾽ γεμιἐ "ουταλααμ ἰπὶ᾿. 


1, αγίων " Ἶξν 1 δια " βενιαμὴην ἡ ]᾽. 





ΟΙΑΥ, ΜΊΑ, ΑΤ ΤῊΗΕ ὑΝΙΝΕΈΒΙΤΥ ΡΕΕΒ5. 


ΤῊΝ ΟΙΙ9) ΤΕΒΤΑΜΕΝΊ 
ΙΝ ΟἈΒΕΚ 


ΔΑΟΘΟΟΚΌΙΝΟ ΤῸ ΤῊΒ ΤΕΧῚΤ ΟΕ ΟΟΌΕΧ ΝΑΤΙΟΑΝΙῦ5, 
5ΌΡΡΙΕΜΕΝΤΕ. ΕᾺΟΜ ΟΤΗΒΕ ὕδνοῸοΙΑῚΙ, ΜΑΝΌΟΌΘΟΚΙΡΊΤΟ, 
ΜΙ ΙΤΗ Α ΟΚΙΤΙΟΑΙ, ΑΡΡΑΚΑΤῸΒ ΓΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊΡΒΡ 
νΔΕΑΙΑΝΊΤΘ ΟΕ ΤῊΗΕΒΕ (ΗΙΕΕ ΑΝΟΙΕΝΊῚ ΑΤΗΟΚΙΤΙΕΡ ΕῸΚ 
ΤῊΕ ΤΕΧῚΤῚ ΟΕ ΤῊΒ ΒΕΡΤΌΔΛΔΟΙΝΤ 


ΕΠΙΤΕὼ ΒΥ 


ΑΙΑΝ ἘΝΟΙΑΝῸ ΒΒΕΟΟΚΕ, Β5Β5.}. 


ΕΕΙΙΟΥ͂ ΑΝ ΌΕΑΝ ΟΕ ΚΙΝΟἾΒ ΟΟΙΣΈΟΘΕ 


ΑΝὨΩ 


ΝΟΒΜΑΝ ΜΊΠΕΑΝ, ΜΑΑ. 


ΕΕΙΙΟΥ͂ ΟΣ ΟΗΚΙΒΤ 8 ΟΟΣΓΕΟΕ,. ΟὈΝΙΝΕΚΒΙΤΥ ΓΕΓΤΌΚΕΚῚ ΙΝ ΑΚΑΜΑΙ͂ς 


ψοῦμε 1. ΤῊΕ ΟΟΤΑΤΕΌΓΗ 
Ρααβ Π. ΕΧΟΏΌΞ ΑΝ 1 1ΠΤῚΓ 9 


ΠσΑΜΒΕΙΌΟΕ 
ΑΥ ΤΗΕ ΟΝΙΝΕΚΒΘΙΤΥ ΡΕΙΕΘ5 


θοῦ 


ΡΚΕΒΡΑΤΟΝΥ ΝΟΤῈ ΤῸ ΕἘΧΟΌΌΘΝ ΑΝῸ 1ΕΝ1Τ11Γῦ5. 


ΕἾ ἤανὲ ποῖ πηιοῇ ἴο δά πεῖς ἴο {πε “ Ῥγείδίογν ποίε ἴο (ἀεπεϑίβ, ἰπ ψ ῃ]οἢ ννα Ἔχρ αἰ ηθά 
1ῃ6 βδοορε οἵ {Π15 εαϊίοη οὗ {πὸ ϑερίπαριπς δηά οὐσἵ τηεῖ ποά οὗ ργεϑεπίηρ ἴῃς ἐνίάδησε 
ἴῃ Οἵ ποίε8. 

Ιῃ τΠ6 ργεβϑεπί ρα ψὲὰ ἤανε οδύγίεα οἷ ἔννο 5114] πηοα! Ποδίϊοῃϑβ οὗ οἷ βοῃεπῆς ἴο ψνῃϊ ἢ ννε 
Γείεγγεα οἡ ρΡρΡ. νὶ, νὶΐ οὗ [ῃε6 εδιί]εῦ ργείδίογν ποίθ. (1) Τῆε τεδαϊηρϑ οἵ ἴῃε Ἀοπιδη Μῶ. 
(αῖ. ατ. 330) πυιηθεγεα τοῦ Ὀν ΗοΙπΊλε5 δπα Ῥαδίβοῃβ ἤανε θεδῆ σίνεη. 1[{8 οἷοβε γεβειηίδηοε 
ἴο {πε (ΒΙρῚ Μ5. (Η. «πά Ῥ. 19) Ξιισρεβίεα {Π6 δαν!βαὈ}ν οὗ τἰϑηρ βεραύδίϊβ ϑυτ 15 ἰοῦ {πε 
ἴψὸ οἠΪν ψῇεγε {πεὶγ γεδάϊηρϑ αἰ ἔεσ. Ασσογαϊηρὶν ννὲ ἤᾶνε τἰι5884 Ὁ 85 {Π6 ϑυπροὶ ἰοῦ [Π6 ἵννο 
Μ595. ψῇεε {Πὰν ἀρτεα : ψνῃΠῸ Β΄ ἀεποίεβ {π6 (ῃϊρὶ Μ5. ὃν [561 ἀπά ὁ τε Ναίίζσαη Μ5. ὃν 
ἰἴ56 1 ΤΗΣ Παπάβ οἵ ἀἰβδγεπε βογῖρθθβ ἰπ {πῸὸ οπα Μ9. αἴὲ ἀδποίεά ὃγ δ᾽ Ἀδ ὈΡ, δηά ἰῃ {ἢε οἴου 
ὃν δὲ δὲ ὁν. (2) Τῇε Νεὲν Τεβίαπιεπί ονίάθποα ἢ85 θθθη τήογε ἢι]}}ν ργεβεηΐεα. ὍΤηα 11] ἰεχί 
οὗ Ν. Τ. φυοίεφίίοη5 45 θθεη ργἰπίβα δ [πΠε6 Ρεριπηΐπρ οὗ {πε ποΐεβϑ οἡ {πε νεῖβε (οὐ! νϑῦβ865) ἴγΟ ΠῚ 
ΜΏΪΟΗ {πὰν αἵε ἀδγίνεα, πα ἢ845 Ὀθδη βερδζαίεα ἔγογη {πε γεπηδίπάεῦ οὗ ἴῃς ποΐεϑ ὃν 4 ἀοιὈ]ΕῈ 
ππης ([}}. 

Α πιοῖδ σοπϑβρίσιοιιβ πιοα! Ποδίίοη οὗ οἷ ραῃ 845 σδύγεα οὐ ἰῃ (αεπ 6815 νν1}} ΒΕ ἰοιπά ἰη [πε 
στεδίεσ παπΊθεῦ οὗ ἀϊνεύρεποαβ ἔγοπῃ ἰῃς ἰεχί οὗ ὨγΓ ϑινεῖε᾽β εὐϊξίοη. [π᾿ σα565 ψῇθγα {6 ἢγϑί 
Βαηά οἵ Β (Βἢ) βίδηβ. αἰπηοϑί δἷοπε, δὰπα οπὲ οὐ θοΐῃ οἵ {πῸὶ σογγεοΐουβθ μαπᾶ5 Κπονῃ 85 Β" ΒΡ 
ἥανε ἱπίγοάιισθα 4 γεδάϊηρ ψνῃ ΐοἢ ἰ5 ϑῃρρογίεα Ὀν δἰπιοϑδὲ 411] [Π6 οἴπεῦ διυίποι65, νὰ ἤᾶνα 
Ὁ51141}ν σίνεη {πε ᾿διζεγ {πε ργείεγεησε ἴῃ οὐἵ ἰεχί. Οὐΐγ γξαβοη 18 ποῖ [πὲ ννὲ γεραγαᾷ τε 
σογγδοίούβ᾽ Γαδάϊηρϑ 45 ἱπ|γΓΠ51084}}ΚΥ βρεγίοσ. Τῆδν ἈρΡΡρδδῦ ἴο θὲ 80 ἰπ σϑύζαίη σα865, θα ἴῃ οἴμεγ 
Πα ρούπαρϑ πιοῦα ἱπηρογίδηϊ ἰπηϑίδποθϑ {ΠῸ6 τένείβε ἰ5 ἔτπ6. Βυΐ ννγαὰ πᾶνε ἰοππα {πὶ ννε σαίη 
σοηβίογαθὶν ἴῃ [Π6 ϑῃογίεπίπρ πα ϑἰπιρ! νίηρ οὗ οὐγ ποΐεβ, Α8 ἴἴ [5 πο ραῖΐ οἵ οι δϑὶς ἴο 
σοηπϑίγιοις 4 “τὸ ἰοχί΄ οὗ {πὲ 1 ΧΧ., νὰ πᾶνε ποιρῃξ ουγβεῖνεβ ἘΠΕ ΙΘα ἴο τι56 [Π15 ἄδρίθε οὗ 
ΠΠΡεγῖν ἴῃ {πε οποίος οὗ γεδάϊηρβ τογα σοηνθηΐεηΐ ἰοΥ͂ Οὐ ΡαΓΡΟΒ6, ργον! 464 {παῖ 411 ἴῃ6 ἐνίάεηος 
μὲ ΠΙΠν δπά οἰθαῦν σίνεη. Απά {με οἤδηραβ οὗ ἰεχί δε ποῖ δίϊ 411 νεῦν ΠιιπΊΕγοι5. Οὐ ἱπη- 
Ρογίαπί. [{ ν}}} θὲ τεπηεηρεγεα {πΠΐ ἰπ {ΠῈ6 βρβοίβὶ βθῦῖεβ οἵ ποίβϑβ ἱπιγηεαίδίεϊν θεῖον {πε τεχί 
α΄Ὲ ἱποϊ ἀεα “ 411 γεδάίηρϑ οὗ [πε ρυῖποῖραὶ Μ 9. ννῃοἢ γε ποΐ ἱποϊι δα τη [Π6 ἰαχί, ἀπα ποΐθβϑ οἡ 
σογγεοίίοηβ ἴῃ [Π15 Μ9. ὃν τῆς ἢγϑέ οὔ Ὦγ ᾿ἰδίεγ βούθεβ΄ (ἢ γεΐ. ποίο 9 σόηεξις, Ὁ. 1). 

ΤῆΘ αρϑβεῆος οὗ ἃ 1ἰ5ϑὲ οἵ οὐγαΐᾳ δ {πε επᾶ οὗ [πε ρύεϑεπε ἰδβοίσι]5 15 ἀπε ἴο [ῃς δςοϊ [Πδῖ 
ἀυγίηρ [5 Ρτόργεβα [Πγορἢ [6 Ῥγεθθ νὰ βανε ποῖ μα {πε ορροζίμπιν οὗὨ ν᾽βιπρ [ΟγεΙρῃ 
7 Ὀγαγίεϑ ἴο νεγν ἀουρίπι! τεδάΐηρβ. ὲ ἤᾶνεὲ πὸ γεάβϑοη ἴο ἜὌεχρεοῖ [πὶ {πΠ6 πυροῦ οὗ 
οογγϑοίίομβ, ψῃίοἢ ΜΠ] 6 ρτπίεα δὲ ἃ ἰδΐεγ βίαρε, Ψ1}} θὲ ριορογεοπδίεϊν σγεδίοῦ [ῃ8η ἴῃ 
(αεη 5.5. 

ΤΗΣ [Ο]]ονίηρ πλυϑὲ μα δά δε ἴογ Ἑχοάιϊιβ δηα 1 ονιτςι5 ἴο {πε Ἰδὲ οἵ ἴῆοβε Μ595. φιοίεά 

ν 


ΡΚΕΚΒΑΤΟΚΥ ΝΟΤΕῈ 


ἔγογῃ ἩΙπηεβ δηα Ῥαΐβοηβ (γε ποίε ἐσ ἐλ. Ὁ. νὶ) ἴογ τεδάϊπρβ ποῖ γεργεβεηϊεα ἴῃ οὐχ βεἰεοίθα 


ατοοῖς Μ99. 


Ιου. Τοπάοῃ, Βυ 5 Μύβθυμπι, Βυηαγ. Νοῖ τἄθητ- 133 Πιαγάρη Τὐηϊνογϑιίγ. Ἐχοουρίβ ΠΌΠῚΊ νϑγιοι5 Μ55. 
Παά. Ὀγ 1. Νοϑ5. 
132 Οχίοτά, Βοά]δθίδῃ. δε]ἄάθη 9. [1 Ἐσ πᾶ τυ. 136 Οχίοτά, Βοάϊείδῃ. ἘΒαῖοςς. 1906. Ἐχοογρίϑ. 


Ουζγ οηἷν ἔγεβῇ Ῥαίγίβίϊς δῖ πογιν 15 
Ὀιάδοοα!α (ϑγγιας), δα. Τιἀραγάβδ. 


[τ 1} θ6 ορβεγνεά [δὲ [πε δυϊμογι6β χυοΐθα Ὀγν ἃ ίογ {πΠ6 ἰεχί οὗ Εχοάιβ χν δε οπἷν 
[μο56 επιρὶονεά Ἐπγουρῃουΐ ἴΠ6 γαϑὲ οὗ [ῃ6 Ῥοοϊκ, δηά {πὶ νναὰ ἢᾶνε ποῖ δἰϊεπιρίεα ἴο γεργεβεηΐ 
{Π6 Ἰαῦγρα πυροῦ οὗ Μ55. οἵ {π6 Ῥβαϊίεγ ψῇῃ ἢ σοπίαϊη [Π18 ἀπά οἴμοῦ “ οὐθ5." [{ 15 οὈὔνίοιβ 
[μΠαΐῖ να σδπποί «δαὶ ϑαί ϑίδοϊζογ ιν ψ ἢ {πΠ6586 Μ 55. ὑπ] ψὰὲ ίαδοεε {πΠ6 ψῇῃοΐα ργόθίθηη οἱ ἰῃς 
ΔΌ ΠΟΥ [65 ἔογ {Π6 ταχί οἱ ἴῃς Ῥϑβαϊίογ. 

ΘΙης6 οἷ δαϊοη ννὰ5 θεσιη, ἃ ΠυτθεΓ οὗ ἔγαρπγεηίβ οἵ [ῃς Ῥα]εϑι ηίδη Αγαπηδίς νεγβίοη (38) 
Πᾶνε αἱ ἀϊεγεηί {1π|ὲ5 Ῥθθη ρυ]15Π66: δηά 1ξ 15 ρεγῆδρβ ννογίῃ νν 116 ἴο ἱπο]μάα ἰη [ἢ15 ργείδίουν 
ποίβ 8 ςοἸϊἸδίίοη οὗ ἴπΠ6586 νᾶῦουβ ρίεοεβ, 580 85 ἴο βῃρρίεηεηΐ πῸ Ἔνι άξηςσα 85 ἴο {Π|5 νεγβίοη ψῃ]ςῇ 
ΜΕ ἢανε εἰ Ρροαϊβα 'π οὐἵ ποΐδβ οἡ 81] {πΠῈῸ ραββϑαρθϑ ἱποϊ δα ἴῃ Μτ5 1 ανν15᾽5 1 βοϊὶοπαῖν (5 ἡμαϊα 
δ τηαιζεα νὶ.).. ΟΥ̓ {Π6 ἐγαρηηθηΐβ ἤθγε σο]]δίθα, πο. (1) 85 Ὀθβὴ εαϊβαά ὈὉν α. Μαγρο]ουτῃ ἴῃ 
Δ εΐεγρν οὗ ἐΐε ΔΙέα, (2) (3) (4) (17) Ὀγν Ε΄. ϑομυ  π655 ἴῃ Οἰγίε ἶἠ- ῥα αείτηϊσεῦε ἔἔγαργμοηΐφ; 
(6) (7) (9)--(14) (16) Ὁν Η. Ὀιυρξηβίηρ ἴῃ Οὐγίςεε- αζαεἰρσεζο- αγαγιϊεεἦέ Τεχίε μα ἔγζαρ- 
27267216; (8) Ὁν ϑομυ Π655 ἴῃ Ζ. .2. ΤΠ. συ ινι. 249; (15) Ὀν αν] ]Π]ᾳἜἊἋαπὶ πα ϑιεηηΐηρ ἰη “ποεραοία 
Οχοριζεγσία, 5. Ὁ 1ς 5.67165 1.0; ΜῈ16 (5) (18) (19) ἅτε Ῥείηρ ρι ] 5Πῃ64 ἴῃ {πε ἰογεποοπλίηρ ραγί 
οἵ ᾿ἴἤογας 5 ορρφεζίεα Ὁν Μύβ [ονὶβ, ψῆο μ85 Κίπαϊν 4]]οννεαά τ1ι5 δοσθβ5 ἴο {πῸ ργοοί-βῃβείβ. 


(1) 6ΕΝ. 11. 4---Ἰ9. 


5. ὁ θεο9] ΡΥ κυριος (ἰΐα 7, 9» 190) [ἐπὶ τὴν γὴν] στιά» γαείοηι Ζ2γΖ [ τιγρις] «λλτικ 15 παραδεισω] Ἔωπν.. Ἢ | 
ἐέγγας “ τὸν ἀνθρωπον] ἀοη1 2767): “(ὶ αἴαγ (14 8, τ5, 18) | φυλασσειν] - αὐτον 177 γινωσκειν---πονηρον] εἰδεναι γὙνωστον 
ο ἀνθρωπος] ἀοηιο Α ἀαηὶ 8 εδεμ] κατῖξε. (11 10) [ κατα] ΡΥ καλου και πονηρου [ φαγεσθεῖ φαγη ἡ ὃ αν ἠμερα] οτι εν 
αὖ αρΐς 10 εκπορευεται] ἐχίδαξ [ εκειθεν] ΡΥ σὲ [ αφορι- ηἡμερὰα ἡ [ φαγησθε] φαγη | αποθανη 18 ου] ΡΥ ἐεεε | ποιη- 
ζεται] - και γινεται 14. ὁ 1ο--τριτο9] οἰ ἢ071622 77:47η11715 σωμεν] ἈΥ Ξεα 19 αντο] αὑτα 


(2) 6ἋΕΝ. ΧΙΧ. 1---ἸΟ. 


1 λωτ 257 ἴῃς [ αἀνεστη] - εἰ ετοῃγγ [ τῶ προσωπω] ΣῈ) ἘὈΥ εξ 5. την---(6) αὐτου ἀεῇβοῖΐ " εἰπεν δε] τ Ζοΐ 
ἡ αείοηε σμαῦε [ γην} -Ὁ κογαΡ δἷς 2 καταλυσατε] - αα πονηρευσησθε] -ἰ ἀξξ ἀογιζρῖδις σρεξ ΦΈΡ 4} σαὶ 716 8. δε] 
»6 [ ὑμῶν 359] οὐ εἰνεκεν ... (ἀεἤοϊ! ἀβαὰθ δα (3) αὐτοῖς 1) ἐρέζεν [ μηδεν---(0) εἰσηλθες ἀεἤοῖς 9 κρισιν] ἡφαϊεῖα ποείγα 
9. οἵὴ ἐπέψεν αὑτοῖς 4 και] - ἐεε6 | οικιαν] -- Ζοΐ [ ἀπα98] οἵη τὸν ανδρα 10 ανδρες] ἜΧΡῚ 


(3) ΟΕΝ. ΧΙΙ͂Χ. 24---33. 


24 του πατρο5] ἴῃς 25 εβοηθησεν] αὐξμηαδίξ (5. ααὐε- ΟἹ 28 οἵὴ ὁ 29---ὠυτους 29 29 οἵὰὴ ο---(2320) σπηλαίω 
2467) [ Οἵὴ ο 15---σε [ εὐλογίαν ὈΪ5] ὀερεφαζεζίο 26 εὐλογια}}] 980 χανααν]ῇ των χαναναίων [ εν κτήσει] εἰς κτησιν (πἰ4) 
ὀεγεφαϊἸεέέογιες (ποτα) [ νυπερισχυσαν ων ἡγήσατο αδελφων] δίμς 31 εκει 295] ΡΥ καὶ (4) | εκει 39] ΡΥ καὶ 
φερε, γγαΐγες εἶμ. 2" ετι ροβί εσπερας [ διδωσιν] αἰξρὶ- 


(4). ΟΕΝ. Ι,. 1-- 12. 


1 τὸ προσωπον] τὸν τράχηλον [ οἵῆὴ καὶ εφίλησεν αὐτὸν 8. οηϊ πασᾶ 29 9. οἵη καὶ 29 10 εἰς] εᾧ [ αταὸδ] -Δοι 
8. εἐπληρωσαν αὐτω | της ταφη95] εοἩ έμγαέ 4 εἰς τα ὠτα] 


προς (14) 5. ωὡρκισεν με [ Ἀεγων] ΡΥ πρὸ τον τελευτησαι 
(Ὁ Ἑ αὐτο») [ μὲ θαψει91 φτἐῤοίδίε 7πὸ [ απελευσομαι] γεμεγίαγ 


(11 11) [ ἐποίησεν 11 εστιν τουτο (14) [ εκαλεσαν | τὸ 
ονομα αντου] 1: 12. αὐτω] ΕΧΡΙ 


(5) ΕΧ. τἰν. 14---τ. 


14. χαρησεται] ἴῃς 16 αυτος σοι λαλησει] ἰοφοέοίμ, Ζδὲ οτὰ καὶ 35 (14) [οἵη ετι [ υγιαινων7 ἐγ: 2αεε (6ΧΡ]) 
15 [ σου] σοι [ ἐση αντω | οἵη τα (ιἰ4) 18 λεγει] ταντω | 


ν! 


ΤΟ ΕΧΟΌΌ5 ΑΝὨῸ ΠΕΝΙΤΙΓΟΙΘ 
(6), ΕΧ. ΧΙΙ. 28--- "ΣΙ. 


28 καθα] ἴῃς [ μωση] - καὶ ἀαρων 29 εὡς πρωτοτόκου 
παντος] παν πρωτοτοκον 30 οι 157 ρὲ πᾶντες 31 οπὴ Και 
45. | βαδιζετεῖ ρχ και | οτῃ καὶ 79 32. πορευεσθε] ρτ καθα- 
Τερ εἰρηκατε | δὴ] δὲ 959 εκβαλεὶν αὐτους] τε: 6χηγ 71: 
35. οἵὴὰ αὐτοῖς | χρυσα] ΡΓ σκευὴ 36 κυριος εδωκεν  ΟἿΩ 
την 91 οἷὰ εἰς 29 πεΐζων οἱ ανδρες] τε:γ0γ 721 26 Ἴτέ79: 


40 οπὶ γὴ 15 | τετρακόσια και τριάκοντα ἐΤη 41 οἵη τρια- 
κοντα 42. εστιν] ἐγιεῖνι ὁγαΐ 44 οικετην] Ἔτινος  ΟΙὴ 
ἡ | περιτεμεις] εἰγειεηποξαφέξς 45 η] και 46 οῃ και 19 
απ αντον ον συντριψετε 48 τις ροξὶ ὑμᾶς [ποιησαι] εἶ 
7) αείας 1 περιτεμει9} εἰγεμγηοίαοίίς ] αὐτου 19] δ ] οὔλ καὶ 29 
50 οἱ] ΡΥ παντες [ οἵὴ πρὸς αὐτοὺς 851 εκ] δχρὶ 


(7γ) ἘΧ. Χιν. 18---27. 


18 οι αιγυπτιοιῇ πο { ἱπποις] ργὺ εν τοις (υ.4) 
ΡΥ της παρεμβολὴης | οπὶ Καὶ εἐστη 


20 των] 
21 οἵὰ τὴν θαλασσαν 29 


(8) ἘΧ. 


1 ασωμεν7 ἴῃς 3 αντον 


29. οἵὰ τεῖχος 29 
λης και πυρος 


2.8 οἵὴ καὶ 29 
26 τοὺς τ 25] ρΥ ἐπι 


24 επι] εἰς | νεφε- 
2" επι 1957 ἐχρὶ 


ΧΥΝ. Ι--ἢ. 


5. ποντω] εἰ αὖγοεης ] αὐυτους] ΕΧΡῚ 


(90) ΕΧ. Χν. 7---20. 


“ τη:] πο 
μον 35] -αὐτων 


8. διεστη] εἐστη (14) 
10 εκαλυψεν ΡΥ και 


Θ μον 15] τ- αὐ εἷς 
12. κατεπιεν ΡΥ 


(10) ἔχ. 


2 ααρων] (16) - εν τη ἐρημὼω 3. οταν εκαθισαμεν7 οτε 
εκαθημεθα (α14) | οτι] και [ ἀποκτειναι] -Ἑ 7105 4 το της 
ἡμερας] εἴτι αἶζεζ 5. οἵὴ Καὶ 25 | οἵὴ Τὸ 8. εἰπεν] - δ: 


και 16 φοβος και τρομος 17 εἰσαγαγων] αυτους | 
κατηρτισω] 7εεῖϊε 20 μαριαμ] ἜΧρΡΙ 
ΧΥῚ, 2---1ο. 


Θ εναντίον τον θεου] εὐγαρε 292 0»ρ7710 
ωφθη] ΘχΧρ] 


10 καὶ 29] -ἰδου | 


(11) Ἐκ. ΧΥῚ. 32---Χνιι. 6. 


32 εκ] ἴῃς 
μαρτνυριου 
μαν 29 


38 εμβαλε 84 αἀπεθηκεν] -αντο | θεου] 
35 τεσσεράκοντα ετὴ ] την] γὴν  εφαγοσαν ροϑὶ 
ΧΝῚῚ 1 αἀπηραν ] τω λαω πιειν»7 τ: ὀϊδεγσί φοῤτεζης 


(12) ΕΧ. 


“ και τ97 ἴης || αντω] αντοις 
σομεν | τουτους] του λαον 


8. ακουσομεθα και ποιη- 
11 επι---σεινα ροβί λαον 15 τω 


3 εκεὶ τὸ ροβὲ λαὸς 19 |[ εκεὶ 20 ροϑί λαὸς 29 | προς] επι 
5. οπλ τουτου [| σεαντω Ζέε177: Θ οδὲε εγω] εἦ φρῸ ἐτε | εκει 
--σε] αγ2ε {6 δὲ ] οτὰ μον (ΕΧρ]) 


ΧΙΧ, 7---17. 
λαω] ἐς 16 εγινοντο] εγενοντὸ [ φωνὴ] ΡΥ και 17 λαον] 
ΘΧΡΙ 


(13) Εχ. ΧΧΥΙ. 3---12. 


9 εχομεναι] ἴῃς 5. τὴν δευτεραν | αντιπροσωποι] εἰ γαεΐές 
ἐΩΥ 4771 Θ πεντήκοντα Κρικοὺυς 8. μιας 197  »Ὠ ΟΣ ἩΝΩ 
εγ1: 1 τεσσαρων πήχεων ροβί ευρος | τῆς 397] ΡΥ 721:67)15 74 ] τὸ 


40---εσται] σε δἰ “:α Φγ17ι1 
12. υποθησεις] ΕΧΡῚ 


10 αγκυλας 19 ροϑὶ πεντήκοντα 19 


(14, ΕΧ. ΧΧΥΙ. 26----36. 


26 πεντεῖ πα 81 χερουβειμῇ μαΞα οἤξι 


355. οἵὰ τὸ 1 29 (14) 


36 επισπαστρον] τ6{τέ792 Θεέ ἐξ  ἐργον] ἜΧΡ] 


(15) ΕΧ. ΧΧΨΝΊΙΙΙ. 1---12. 


4 οἵὰ καὶ 19 || χιτωνὰα κοσυμβωτον] εἰ ἐηρέσανε ὀγοείμαρε ] 
στολας αγιας] τ4δέό! δα εἶα Θ νῴφαντον (υ14) 9 οἵὰ 


λεθους 29 10 ἐπὶ 25--ταυτων ἀδῇβοῖς 12. ὄνο 19] ἐχρὶ 


(16) ΕΧ. ΧΧΧνΠΙ. 4---τὸ. 


4 ὡστε] ἴπο 6 ωΞοοὔῦξ 10 δακτυλιους} Ἔ χρυσους 


εν αντοιῖς Τοῖς διωστηρσιν 16 ἀνθεμια (14) | οἱ νχνοι 


ἐπ᾿ αὐτων | αἀνθεμιον (4) | απ---᾿λαμπαδιου] τεῤγα ἤμεογαῦε 
17 λυχνους} Ἑ αυτης (14) 18 χρυσιω 257 ΘΧρὶ 


(17) ΕΧ. ΧΧΧΙΧ. 6 Η΄ (ΗΕΧ.. 


Τοο ἐταρτπδηΐασυ ἔοσ αοίαἰίοη ἤθῦθ, θὰΐ ἀρρθαῖβ ἴο 5|6 7 πΠ6 Πεχαρ]αῦῖο αὐγαηροηθηΐ οὗ (ἢς ἰδχί 
νι 


ΡΚΕΒΑΤΟΝΚΥ ΝΟΤῈ ΤΟ ΕΧΟΌΘ ΑΝῺῸ Τ1ΕΥΙΤΙΟῦ3 


(18) Εν. νι. 18---30. 


18 ααρω»] ἴῃς 25. οπὴ ἐπ----τον 39 26 τὸν 1907] ΡΥ 72 οαἴογεηε 29 επιθεμα] αφαιρεμα 380 τας 19 290] ργ επι | 
ἐπι 2“ επι τὰς χειρας 19] τπεῤδν »εαρτέγε (14) 28 οσμὴ] τοὺς [5] ΡΓ ἐπὶ [οπὴ μετ ἀντου τὸ [ ηγιασεν] τ “Ποτὲς (14) 


(19) Εν. Χι. 42---ΧΙ]. 8. 


ΔΖ επι 39] ἴῃς [ἐστιν υμιν 43 εἐσεσθε ακαθαρτοι 429] ζηπ7, ἐαὰ φηαφ δαϊμφιμ, δἰ 1,16, ὦ φμαᾶέ 7102: φαἰτεγείμ᾽ 
44 οἵη εἰμὲ τὸ [οπὶ καὶ τὐππτυμὼν 29 [ τοῖς κινουμενοις] φεοΐ Χ71]Ι 1 οἵα λεγων (4) Ὁ οπὶ καὶ 35 4 καὶ τρεῖς ἡμερᾶς 
γειΐ 45 εγω αγιος εἰμι 46 των 257 ΡΓ περι 47 ακα- 8 οπὶ και 19 | και εξ ἡμερας “ προσοισει] -Ὁ ταεόγαος | ἀαντὴην»] 
θαρτων} καθαρων [ καθαρων] ακαθαρτων [ ανα 35---εσθίομενα Ὁ ακόγαος 8. οπῖ και 1 [ολοκαντωμα] ΕΧΡ] 


᾿υγίηρ [Π6 ραβϑί γεᾶῦ νγε ἤδνε ἢδά [ῃε δβϑιἰβίδηςε οἵ Μγ Ε. 1. ΓΠοπιδβ, Β.Α,, τη {με γεἀδοϊίοη 
οὗ ποῖεβ δπά {πε τενίβϑίοη οἵ ργοοΐβι Βιυῖΐ ὄἜνεπ ψ ἢ (5 Βεὶρ [6 ψοσῖς οἵ γαάδοιϊίοη ἀπά γον βίοη 
ΓΕπιδὶη5. ΠΘΟθϑϑασν δον, ἀπαὰ {πε ρυ ]]οδίίοη οἵ {πΠῸ βϑεσοπα ραγί οἵ οἵυσ ἢτϑί νο]ιπιε 85 Ὀθθη 
ἀε]ανεά πιο ῇ Ἰοησεῦ ἤδη ψνεὲ εχρεοϊεα, πε αἰ ποι] 165 σοππεοίεα ἢ τῆς Ἡεχαδρϊασγίς τεχί οἱ 
{με Ἰδΐεσ ομαρίετβ οὗ Εχοάιιβ ἀῦε ἰδύρεὶν γεβροηβί] 6 ἴον (15 ἀεἰαν. δε ὕορε [δῖ {πεῸ ρύεραγα- 
το οὗ {με ποΐεβ οη Νιτθεῖβ ἀπά 1)ευτεγοηογαν νν}}}] ποῖ ρύονε 50 ἰοηρ ἃ ἴδϑβκ. 

ννε ἴανε δρϑίῃ ἴο γεοοσά οἵγ ἀεὶ ἴο ἃ βοῇοϊδι ννῆοβθε ννοῦκ 15 ἄοπε. ὍΤῇῆε ἀδδίῃ οἵ τ{Π6 
κεν. ΗΠ. Α. Κβάρεαζῃ, [ογπιθσὶν (τὶ πδε]ά ,βοϊασγεσῦ οα [π6 ϑεριπθαρσίηϊ αἱ Οχίοσζαά δηα εὐἀϊΐοσ οἵ {με 
σερίπαριπί (οποογάδηποα, νν}}}] ΡῈ ἀδερὶν εἰς Ὀν 411 βοῃοϊαῖθ γγῇο αἵε ἱπίεγεβδίεα ἴῃ ϑερίπαρσίπε 
δηα Ραϊίγιβίίς βίμαιεβ. Η]β ραίίεπί δοσιιζαον δηά τπίπηρ ἀδνοίίοη ἴο ψοτκ οἱ ἃ ρεου]Ἕδγν 
αχϑδοίίπρ σῃπαγδοΐθυ ἤᾶνε βε]ἄοπὶ θεεη βιιγραββοά, [1 ψ}}}] ποῖ ΡῈ εαϑὺ ἴο ἢπά δὴν οπε ἴο ἴδε ἢΪ5 
ΡΙδοα 85 Εαϊῖοσ οὗ [με Τ᾿) ]οςοηᾶγν οἱ Ῥαϊίγιβίς (σεεὶς νϊοῇ μῈ Παά ππάογίακεη δπά ἔοσ ψῃϊο ἢ ἢ6 
δα αἰγεδαν βεοιγεά ἴῃ6 μεὶρ οὗ ἃ πιπιρεῦ οὗ ςοἸ]αθογαίΐοσβ.υ Ὑ1Πὲ να]τιε δἀπα δοοιζδον οἵ ἢΐβ 
(Ὁποοζγάδηοε ἤᾶνε θεεη τεοορη ϑεά ψῃσδγενεσ {ῃ6 1,ΧΧ,. ἰ5 βιπαϊεά, Οὐ ννοῦκ δ5 δἀϊΐοτβ οὗ 
[δε ταχί 85 ἴδυσῃξ τι5 ἴο δρρτεοίδίε [5 ψνογίῃ. Ηε αἷνναγβ ἴοοῖκ {ῃ6 κεεπεβί ἰηΐογεδί ἰη (ῃ6 
Ιαὐρεν Βαϊοπ. 1υπηρ [Π6 ρεοα γγνδη ννα ψγοσε σο]]δοίίπρ ἱπίογπχδίίοη ρου [Π6 Ἔαχίδπίὶ Μ 99. 
ἢδ σᾶνε ι15 πιιοῇ ΠΕΙρ ἰη οο]]δίηρ Βρεοϊπιεη ρᾶραβ οἵ Μ995. ἴΊῃ νϑτίοιιβ Πἰργαγίθβ. Ηεξ αἷβὸ πιδάς 
ἃ. (οἸἸαίίοη οἵἨ πε ννῇοϊβ (οϊαζειοῃ ἰη δε Ζίϊζίζαιι Μ5. (Η. δπά Ῥ. 44) δπά μεϊρεβά μι τς 
οοἸἸ]δίίοη οὗ [ΠΕ ἴννο  εηῖςβα Μ55, ψῇῃϊοῃ ννὲ ἀγὲ χιοίίπρ ἔογ πε Οεοἰαζειςῇ. 


Ἂ.Ὁ. 8. 
Ν. Μ. 


ἤαγεἦ, τθορ. 


ν 


ΤῊΒ ΟἹ ΤΕΒΘΤΑΜΕΝΤ 
ΙΝ σΚΕῈΚ 


Ι 


ΕΞΟΔΟΣ 


Ἀ 3 ῇ ΓοῚ δ νι »Ἅκ 
Ι ΤΑΥ͂ΤΑ τὰ ὀνόματα τῶν νἱῶν Ἰσραὴλ τῶν εἰσπεπορευμένων εἰς Αἴγυπτον ἅμα ᾿Ιακὼβ τῷ Β 


Ἁ “Ὁ τ δον “ 
9 πατρὶ αὐτῶν' ἕκαστος πανοικὶ αὐτῶν εἰσήλθοσαν" “Ῥουβήν, Συμεών, Λευεί, Ἰούδας, 3 Ἰσσαχάρ, 
Ν 
4 Ζαβουλὼν καὶ Βενιαμείν, Δὰν καὶ Νεφθαλεί, Γὰδ καὶ ᾿Ασήρ. 5 Ἰωσὴφ δὲ ἦν ἐν Αἰγύπτῳ 


6 ἦσαν δὲ πᾶσαι ψυχαὶ ἐξ Ἰακὼβ πέντε καὶ ἑβδομήκοντα. 


θ᾽ Ἐτελεύτησεν δὲ ᾿Ιωσὴφ καὶ 


’ ς » "“" 
ἡ πάντες οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ πᾶσα ἡ γενεὰ ἐκείνη. 7οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ηὐξήθησαν καὶ ἐπληθύν- 
θ ᾿ ὃ »"» ». Ἁ , ὃ ἠδ ἀν 3 460 δὲ " Ἂ 3 ’ 
σαν καὶ χυδαῖοι ἐγένοντο καὶ κατίσχυον σφόδρα σφόδρα" ἐπλήθυνεν δὲ ἡ γῆ αὐτούς. 


, δ᾽ Ανέστη δὲ βασιλεὺς ἕτερος ἐπ᾽ Αἴγυπτον, ὃς οὐκ ἤδει τὸν Ἰωσήφ. 


4 »“» , 
ϑεῖπεν δὲ τῷ ἔθνει, 


3 » 5» Ἀ Ἁ 7 ΡΜᾺ ζ »ι 4 Ἀ ᾽ »ι Νι ἘΣ 7 φ , ε ΄ὰ ΤΟ »ὉΕ 4 
ιο αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ τὸ γένος τῶν νἱῶν ᾿Ισραὴλ μέγα πλῆθος, καὶ ἰσχύει ὑπὲρ ἡμᾶς" τοδεῦτε οὖν κατα- 


Ι2 λει ἃ 


Τηβοῖ εξοδος ΒΜδορ)ηγοη--χΖα, Ὁ. εξοδος β΄ ἢ : εξοδος αἰγνπ- 
του Α: εἕοδος βιβλιον δευτερον Ὀ΄ΔρΡ : ἀρχή της εξοδου ἴ: ἀρχὴ του 
β΄ βιβλιου εξοδος παι: των μωυσεως δευτερος λογος εξοδος 1: βιβλος 
δευτερος ὑπάρχω τὴς εἕοδου Κι: εξοδος των υἱων (ἣλ εξ αἰγυπτου 
β΄ Υ: εξοδος εξ αἰγυπτου των νἱων ἰσραηλ σνγγραφη μωνσεως 
ανου τον θὺ και προφητου 8 

Ι 1 ταῦυτα] {(ρτ και 37): τ δε  | εἰσπορενομενων 8--[1"7-οἰ 
πχγα,ᾳ, 6. [ τω πατρι αὐτων 50} -- 46 | πανοικι] πανοικια ΑΜ 
ἐσὶ Ἴκοραπνχζα, Ὁ, : (παροικια 83) [ αὐτων 25] αὐτου τηββ 
εἰσηλθοσαν] εἰσηλθον ΜΌΔερ)]πρίνχ : (εισηλθεν 78.84)}: οτὰ 380: 
τὐπ Αφογφῥιερε 18) 

2. ρουβην] ρουβιν ἰγδῖχ : ρουβημ ἵ : ρουβειμ Ρ: ρουβιμ ἃ--6}} 
τᾶ, [ λευη αι [ ιουδαΞ] ιουδα Αςμινχ(ρΥ και), Ὁ, (14) 

3 ισαχαρ ἀ[μΠΠρτ β( καελαν 181} [ οτὰ καὶ βενιαμειν 
Κκαὶς, 863 [ οπι καὶ οσἄάπρ | βενιάμην ποά, 

4 δαν--(5) ἣν 510 165 Α΄ (οπὴ δὰν και νεφθαλι Αὔ υ4) | ὁχὴ 
δαν τὰ | οπὶ και 19 4ρ38 | νεφθαλει ΒΑΓ (-λ΄Ή ΜαῖνχΖ) γνεφθαλιμ 
ἴζ: νεφθαλειμ τεῖ! : λεῤλίλαηι 18. ΜΝεῤῥλαῤένε Ὧν: (νεφθαλημ 
18: νεφθαλειν 640: νεφθαλαι 132) | γαδ] (γαθ 128): γαρ δ΄ ] οτῃ 
και 29 ἃ | ασηρ]) ἀσειρπ. ἀσσηρ Μβ3Ξ8': - και βενιαμειν καβ3-ς 

5 ιωσηῴ --αἰγυπτω] ροβί εβδομηκοντα δοκτηχίζοο [ οπὶ ν] ] 
(οτι ἐν 73) | πασαι ψνχαι] ΡΥ αἱ ΡΒ : πασαι αἱ ψυχαι Ράρ]τη-- 
ρινά,38. ΟἸεπὶ: αὐ ψυχαι πασαι ε: -“εξελθοντων δου των)Κχ: 
Ὁ ὰς οογεερι φοὶ ἐχίογεγ χ( 88 : - αἰ ἐξελθουσαι ᾿"ταα, Ά38 : Ὁ αἱ 
εἰσελθουσαι μετα ιακωβ εἰς αἰγυπτον ἰδ ἵν Οτ-]δΐ ᾧ (οτι εἰς αἰγ.): 
αι εἰισελθουσαι εἰς αἰγυπτον ἔ: αι ο3ξ, [ οτὴ εξ ιακωβ {15 ΤΩΙ 
Οταιξ 1 πεντε και εβδ.] πεντε καὶ 51} -- 46: εβδ. πεντε ἀ{15ἢ 
τ: σορίμαρέρέα 3Ξ-ς 1 εβδομηκοντα] - ψυχαι χαϊάβ : Ἐ αἱ εἰς αἰγυπ- 
τον κατελθουσαι (Ἰεπὶ 

8 και ετελευτησεν αὐτὸς καὶ οἱ πάτερες ἡμων Λοίδᾶ νἱϊ 15 |} 


Ι. 7 χυδαιοι εἐΎενονΡΤο] 
εξειρποσαν δ: 
8 ετερο9] ὁ 


5ΒΕΡΊ. 


4 δαν] δ, ν 5ῈΡ τὰϑ Βιῖ4 0 | νεφθαλει] ν, φθ 5Ὰ} τὰϑβ Β17870 


ΑΜε-ἃ, ΑΊἼΒΊΞΨ. 3 


ιωση }] εν αἰγυπτω ς [ γενεα] σνγγενεια ἃς  εκεινη] αὐτοῦ 5 

Ἴ., 8 ηυξησεν ὁ λαος καὶ εἐπληθυνθὴ εν αἰγνπτω ἀχρι ου 
ανεστη βασιλεὺς ετερος ἐπ αἰγυπτον ος οὐκ ἡδει τον ιωσηῴ Αεία 
ν 18 

“ νιοι---καὶ χὺυ ἴῃ τὴρ αἱ 51} τᾶϑ ΔΑ [ ηυξηθησαν] ηνξηνθησαν 
ο-ΠΠπορί-ξυν-) [ και ἐεπληθυνθησαν] Ῥοκί ἐγένοντο αἰκτηχϑδ: Ἐη 
γενεα εκεινὴη ἴ [ επληθυνθησαν---εγενοντο] ῥέ᾽ογαιεθ» γί γεμἐζ- 
2ἐἰεαῤατιέηγ Δ, ] χυδαιοι ἐγενοντο] εἰ ηερασδαγείτ7), 3... : ἐπ φεἐζῆ- 
ἐμαζηε παρπα αὐ γρεὶ σεηέ ΟΥ-Ἰἰαὶ 1 κατισχυσαν ΑἸ ΜαοδερὶἬ ΚΙ] 
Ραβίυγα, ἃ, 1535 (14) 86 Τγς [ σῴφοδρα σφοδρα] οΥὴ Τγο-οοα: οπὴ 
σῴφοδρα 25 τὰ ΑἸ, Ογτ-εα Τγο-εα | ἐπληθυνεν---αὐτους}] 6Ζ 
εὐ»  ἐδιεεγτεγεΐ ἐεγγαηε μα φηίδν' Ξ.,.: οὐὰ 1 ἾὟ  ἐπληθυνεν δε] ἐπλη- 
θυνθη δε ἴ: χωοαὶ τε ρῥἑεαῤαΐ  ] δὲ 29] ὁγείνε Οτ-ἰαῖ | αὐτους 
ἢ γη Ἃ Ὑμάι Ἴγς | αὐτους] αὐτοῖς οἴ: αὐτὴης οὗ: -- σφοδρα 
Ογτ-εα 

8 ἐπ αἰγυπτονἹ εν αἰγυπτω ἃ... οτὴ ἀπο | ο97 ον οὗ | ηδει] 
εγινωσκε ἢ 

9. 0. οντος κατασοφισαμενος ΤΟ ὝεΡος ἡμὼν εκακωσεν τους 
πατερας του ποιεῖν τὰ βρεφη εκθετα αὐτων εἰς το μη ζωογονεισθαι 
Αοἴα νἱῖ 19 

9 εἰπεν δε] και εἰπεν ὈνΝ133!, Οτ-Ἰαὶ Τγς Τυδςί [εθνει] γενει 
να, Ογτ-οα [ αὐτου] αὐτω ο: οὐ ΑΞΞῈ | γενος ΒΜ(ιρ)αση 
28(ι14}3} Δ(τὰρ) ῬΕΣ Ογτ- 64] εθνος ΑΜᾳιχι) τ 1} δδ(χι) Οτ-Ἰαὶ 
ΑΙῇ Οχ Ογι-οοάᾷ Τυς Τιδεῖ [ νιων ἰσραηᾺ] ἰσραηλιτὼν ερ] 
μεγα πληθος] »ιαρηα ἡπεία 6ε: ΤΥαοὶ  μεγα] -- πολυ Ὀν | πλη- 
θο9] 4: μὲ Θ | ἰσχυει ὑπερ ἡμας] φοίθγ0 7 ἐτέ ποόὲς Οτ-Ἰαϊ ξ: 
2οέορεέέον φματη μος 3.85 ΤΥυδοὶ | ἰσχυει] ἰσχυσει ο,: μαέεμέ Τγς ] 
ἡμα9] ἡμῶν τὰ 

10 δεντε---αὐτους] ἰᾶσιιπα ἴῃ 85. [ ου»] καὶ σερ]13. : οἂἱ ΑἹῦῇ 
ΞΥΧΥΖΌ,ς, 8,35, Ογγ [ κατασοφισωμεθα] κατασοφισομεθα ἀΐροΡΖ 


α' θ’ εξηρποσαν σ΄ εξηρψαν Μϊπάϊοε δὰ ηυξηθησαν Ῥοδ! ΓΟ) νΖ(οτη θ΄ 2): θ’ εξειρπον (ει εχ ἡ) σ΄ 
α' σ΄ τογῥεύγιεγί θ΄ γεῤοόαγεξ ϑ6 επληθυνεν---αὐτους] α΄ σ΄ και ἐπληρωθη ἢ γη αὐτων ὀξῷ 
ει λ. καινος Μ: α΄ σ’ θ' καινος ῥίοτι σγνξ(ουι θ΄): “«' αλλος σ΄ δευτερος θ᾽ καινὸς ᾧ, 


155 21 


[10 


ΕΞΟΔΟΣ 


Β σοφισώμεθα αὐτούς, μή ποτε πληθυνθῇ, καὶ ἡνίκα ἂν συμβῇ ἡμῖν πόλεμος ἀν νυ δά εν, καὶ 


8 Ε οὗτοι πρὸς τοὺς ὑπεναντίους, καὶ ἐκπολεμήσαντες ἡμᾶς ἐξελεύσονται ἐκ τῆς " γῆς. 
στησεν αὐτοῖς ἐπιστάτας τῶν ἔργων, ἵνα κακώσωσιν αὐτοὺς ἐν τοῖς ἔργοις" 
πόλεις ὀχυρὰς τῷ Φαραώ, τήν τε Πειθὼ καὶ ὙπηισαΣ καὶ "Ὧν, ἥ ἐστιν Ἡλίου πόλις. 


“καὶ ἐπέ- τἱ 
καὶ ῳφκοδόμησαν 

ἤ 
ΙΖ καθότι 121 


δὲ αὐτοὺς ἐταπείνουν, τοσούτῳ πλείους ἐγίνοντο, καὶ ἴσχυον σφόδρα σφόδρα: καὶ ἐβδελύσσοντο 


οἱ Αἰγύπτιοι ἀπὸ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ. 


τϑ καὶ κατεδυνάστευον οἱ Αἰγύπτιοι τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ βίᾳ, 13 


ω Ἁ Ν 
τά καὶ κατωδύνων αὐτῶν τὴν ζωὴν ἐν τοῖς ἐβὴ τες τοῖς σκληροῖς, τῷ πηλῷ καὶ τῇ πλινθίᾳ καὶ πᾶσι τὰ 


τοῖς ἔργοις τοῖς ἐν τοῖς πεδίοις, κατὰ πάντα τὰ ἔργα ὧν νος εδουλο δ ὃ αὐτοὺς μετὰ βίας. 
το Καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῶν Αἰγυπτίων ταῖς μᾶιαις τῶν ᾿Ἐ βραίων, τῇ μιᾷ αὐτῶν ἡ ὄνομα ΓΒ 


Σεπφωρά, καὶ τὸ οὐσ πα Τὴ: δευτέρας Φουά: 


πρὸς τῷ τίκτειν, ἐὰν μὲν ἄρσεν ἡ, ἀποκτείνατε αὐτό" ἐὰν δὲ θῆλυ, περιποιεῖσθε αὐτό. 


τό καἱ εἶπεν Ὅταν μαιοῦσθε τὰς ᾿Εβραίας καὶ ὦσιν τό 


᾿7ἐφοβή- τἹ 


θησαν δὲ αἱ μαῖαι τὸν θεὸν καὶ οὐκ ἐποίησαν καθότι συνέταξεν αὐταῖς ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου, 


[το πληθυνθὴ) πληθῦ 5} τὰ5 Β1}810 


Α(Ε)Μα-ἃ ΒΤ τ 


«,ς. σοφισομεθα εα: αἰδῤοϊογιέφνεις Ὦ, 1 πληθυν θη] (πληθυνθειη 
76): πληθυνθωσιν Ὀαϊκπιηρινχ 1835},  ({χ}) Οτ-Ἰαὶ Τύᾶςιὶ | καὶ 
190] τ ογὴ2 Ῥ, 1 ανἹ! εαν ΑΜδᾶερπῃιΠρίνχοο, : οἵ τὰ | ημιν] 
Ροβί πόλεμος εἴ(υμιν)ρ)}: ἡμᾶς π΄: οἵὴ Ογτ-οα | προστεθησονται) 
ΡΓ καὶ (76) 3: προστεθησωντε α Ϊ οντοι] αὐτοι αν ΩΤ ΞΘ ([χι): 
τ 1 ο(ταΡ) [ προς τους νπεναντιονς] τοῖς ὑπεναντίοις Τὰ : ζ1247)1 
ααὐμογεαγὶς ποοίγίς ΟΥ-Ἰαῖ ξ : ογἵὴ τοὺς εἴ  πολεμησαντες 4 | 
εξελευσονται] εξελευσωνται 0]: εἐκπορευσονται Ὁ,: εἰείαμέ ἨοΣ 
Τυδοι-οα: δέειερέ Τυϑοῖ-οοὐ  γὙη5] τημων Ὀίυμ- υἢνα,328 ΟΥ- 
Ἰαὶ Ττϑοῖ 

11 επεστησεν] ἐπεστησαν ΕΟ ἼΒ3Ε- 58: ἐστησαν τὰ Ϊ κακω- 
σουσιν ΔΈ ΒΓ ΚΗ, (α|4} [ αὐτοὺς] αὐτοῖς Ὀσἀηγανᾷ, εν 
Τοῖς ΕρΎΟΙ9] εκ των ἐργων Ογτ-οαξ: ἐπ οῤεγίτες σεῖς Ἢν 1 τὴν τε 


'.;1. Ο δῷ: (οτὰ τε 132) [ πειθὼ] 
πιθω ὀῃθῦ: ποιθω {: πειθωμ Μοί(ργΥ Φ οεἴνν (υἱ4)Ζ: πιθωμ Α5: 
ει λδγε 18. πειθων ο ῬὨ1-οοα ᾧ Ογγ-οα: πίθων ἢ: πιτθων Ογτ- 
οοα: πιθωθ Ἐ“ΐ: πειθωφ εἷ : πειθοφ σ: {πιθοφ 64): φιθωμ δι" 
Ὁ,: δλίίο»ι ΟΥὐ-ἰαῖ: ῥλίαονι (Ἀ.: φειδωμν: {(φειθωθ 84}: φιθωθ 
Εταραρι: φιμωθο,.. βιθωρ}ὶ: βάγέλοπαηι ἢν: φισων ἃ... πλιν- 
θον τῇ : θω γϑ καὶ 357] “κ α΄ π’ θ' εἰ «35: οἵὴ ἴκ [ ραμεσση] ΡΥ 
τὴν δοῖκχ  δαηίαςεο 180. ραμεσὴ ἘΜΌΙΠοΟ "μ54,3-εα ῬὨ1-οοα 5 
ὙΠΕορΡΗ-οοαά: λαροε (Φ-ςοάά: ραμεσσην οἰ" ῬὨΠ-οοὐάᾶ ἢ: 
Ααρόρδεηὲ Ὦν. ραμεσὴην ῬὨΙΠ]-οοαα ᾧ: δαριδςσές ΟΥ-Ἰαὶ καὶ 45--- 
πολις] 581.0 -- ὅδ : οἵὴ {137 [ ὧν] ΡΥ τὴν (83) ῬΗΠΕ: ὡρ ὃν: 
Εἰάορμ Οτ-Ἰαῖ : οὐχ ἴκ [η] τις ΤΏΘΟΡΗ 

12. (καθοτι--σῴφοῦρα 295] ροβί (14) βιας 14)  καθοτι δε 
αὐτοὺς] οσω εαὐτοὺυς ΟΥ-ρτ [ καθ. δε] φιοκηιίοφεε ΟΥρ | καθοτι 
καθ οσον Ἐυ5: ὁοσω ΟἿ Τὶ ᾧ [| αὐτοὺυς εταπεινουν] εταπ. 
αὐτους κἊ Επ5: εκάκοὺυν αὐτοὺς οἱ αἰγυπτιοι (Ὧν ΤΠΔι ἢ | τοσ- 
ουὐτω] τοσουτοὸ 80,3: τοσοῦτον οπὸ Ἰμάϊξ | εγεένοντὸ ἀ{]η 
ΤΒαιξ [ οτὴ καὶ ιτ9-- σῴοδρα 25 ο,(α14) [ κατισχνον Οτ-ρῃ | 
σφοῦρα σῴφοδρα] »ιασὶς Ογρ-εἄ: οἵη ΕἾνχ- ἃ, 3,55. Ογγ: οἱλ 
σῴφοδρα 25 Αἴ(Πα} Αϑ)ράζην», 1}, Οτ-ἰαὶ Ογρ-οοα | οἱ αιγυπ- 


πειθω] τὴν πεπειθω 1Δ1: 


[1 πολις9] πόλεις ἃ 
1ι6 μαιουσθαι ἘΝ] ὡσι ΒΡΑΕ | τικτιν ἘΝ] αποκτινατε Ἐπ Ϊ περιποιεισθαι ἃ 


14 πλινθεια ΒΑΊΡΤΑΞΝ | παίδιοις ἃ 
17 αιἰγυπτουν Αἵ 


τιοι βὰὉ -- 856. απὸ τῶν νιων] τοὺς νιους Δοϊκτηπν(τΡ)ΧΖ(Π16) 
«Π3Ξ (τα) (α14) Οτ-Ἰαι(α14) Ομγ(α1 4) [ απὸ} - προσωπου ἘΡ8 ] 
των) παντων Ο 

18 οπι και---ἰσραηλ α [ κατεδυναστευον---(14) ζωην] ἐρ οαἷΐο 
εἰς αὐἰάμεεδαν μίΐαγε εἰ πτερη τεἶ ῥοίθείαίσηε ἐχεγεοαμέ 3, ] κατε- 
δυναστευσαν Ἐδὶ | οἱ αιἰγυπτιοι] ροβὶ ἰσραηὰλ {1: ογὴ τῖῃ Ϊ τοὺς 
νίους ἰσραηᾺ] αὐτοὺς ἄπιῃ τοὺς υἱοὺς] των νιὼν Ὀ΄: 
ν(ἰχι) [ οἵα βια Ὀνν ΟΥΡῪ 

14 κατωδυνων] κατεταπεινων 1 [| αὐτῶν τὴν ζωὴν) τὴν ζωὴν 
αὐτων χΙΪ : αὐτοὺς [ ] σκληροις] -Ἐ οἱς ἐποίουν ἴ τω] ρζ και ε: 
ΡΓ ἐν στ: τε θέν και πασι] ἐπ ογεεδως Ὦ, 1] εν τοις πεδιοις} 
εν τω πεδιω [838.: (πολλοῖς 71) [ κατα ---ωνἹ ἐὴὲ φιεεδιες ογερεῖῥιες 
Οτὐ-Ἰαῖ: δὲ ὧι οι οῥόγ6 φεοαῖ 35, κατα] και ἴ Ϊ εργα] - αὐτων 
βοιηχ: Ὁ ἀν εβρ. ἐογηι Χ 86. 1 ων] ὦ ἔ: εν οἷς αἰκηρίν(ιχι) 
ζ(χ )} 36. ] κατεδουλουντο] κατεδουλοὺυν τητγί(-ν) : κατεδολουντω 
α: κατεδυναστενον ν((χι)ζ(χὶ) [ {μετα] εἰς τας 71) 

15 των αιγυπτιων) αἰγυπτον ΕΞ“: οπὶ ᾿, | τας εβραιας 
ΕΒ [οἵα αὐτῶν  | οἷ ἡ ΕΜοερΊ]γνχΖ-ς, 38. 3Ξ (14) 35. ονομα 
197 ονοματι Ὁ,  σεπφωρα] σεπῴωραν 1: σεπῴφορα θ΄ ἀΐραινά,: 
σεπῴορρα πη: σεφωρα τΑα-εα: τέλοθις δ: σεμῴφωρα 5: ὁε6- 
2λογα Ἅ, | οπὶ τὸ ο, | τὴ δευτερα τὰῆηι 

16 και εἰπ:εν} ΟἹ] ἢ : τ αὐταῖς ὈΓ13 Ὑν353,, [ μαιενησθε αα | 
ταις εβραιαις 1 Ϊ ὡσιν] εἰσιν ἃ,: ἐνὶ 4 [ τω ΒΑῈ Μοε]ογβνχθ, 
Ογτ- 04] τὸ τἢ τ }} Ογτ-εα  αρσεν] ροϑί ἢ ὈΨ : αἀρσενα ἅ,: 
ἀρρεν Ο] αποκτεινατὸ ἃ, αὐτὸ 5] αὑτὸν ἔ: αὐτὰ ἃ, | περι- 
ποιεισθε] περιποίειτε ᾽ἢ: περιποιησασθε ὀ[ἰλϊγννα, ] αὐτὸ 25] 
(αντον 37): αὐτὰ ἃ,: οἂὰ Φ Οτ-Ἰαὶ 

1") εφοβηθησαν δε] εἰ ἐϊγεφόαγι, Οτ-Ἰαι ἃ [ καθοτι] καθως ἀδρ 
Πα: καθα ἃ, Ογτ-οοαᾷ | συνεταξεν] προσεταξεν τῇ: ἐνετείλατο 
θ, δῦ: οἠῖ Ὁ, | οἵὴ ανταῖις ΟΥΥ | οἱ και 29---(18) αἰγυπτου Ὁ ] 
εζωογονουν] εζωογονουντο (γτ-(Ο : εζωοποιουν Ογχ-οοα  ἀρσενα] 
ἄρρενα πῖοϑ, : ἀρσενικα Ογτ-οοαα 


Τοῖς νιθεβ 


11 επιστατας των εργων] σ΄ εργοδιωκτας Μί-ται)(5πε ποια)νΖο, [ εἐπιστατας}] ἀρχοντας ἘΡ | πειθω] α΄ σ΄ φιθωμ ὁ: α΄ π’' 


οὕτθιλ θ΄ αὔμολ ΕῚ 
12 εβδελυσσοντο] α' εσιχχαιῖνοντο Μ: 
φησι και ὁ εβρ. εθλιβοντο ὡ, 
13 βια] δυναστίεια] ἘΦ; 


ἐεσικχαινοντοὸ 2: 


α' εσιγχαινοντο ι,: 


σ' ἐντρυφωντες θ΄ ἐεμπεγμὼω Μνί(εμπαιγμοι): 


α΄ εἐσιχαινοντοὸ Ἰ(ϑ]ης ποιη)νίαι δχ α): ὁ συρος 


εντρνυῴωντες εμπαιγμων ὡς 


14 και κατωδυνων) και παρεπικραν[α»] ἘΡ | εν τοῖς πεδιοι5] εν ταῖς χζωραις}] ΕΌ | μετα βια5] μετα δυν[αστεια:] ἘΡ 


16 (και ὠσιν] καὶ οψεσθε... 64) 


156 


ΕΞΟΔΟΣ 


Ξ: ’ Ἁ » 
ι8 καὶ ἐξωογόνουν τὰ ἄρσενα. 


ΙΠ 4 


“ , ͵ Ν ΝΥΧῊΣ . νΨνΝ - 
19 ὅτι ἐποιήσατε τὸ πρᾶγμα τοῦτο καὶ ἐζωογονεῖτε τα ἄρσενα; ᾿θεἶπαν δὲ αἱ μαῖαι τῷ Φαραώ Οὐχ 


ς Ὰ ᾽ 7 2 -“ , Ἁ ἃ Ἃ 2 αν 
ὡς γυναῖκες Αἰγύπτου αἱ ᾿Εἰββραῖαι, τίκτουσιν γὰρ πρὶν ἢ εἰσελθεῖν πρὸς αὐτὰς τὰς μαίας, καὶ 


Φ Ἀ 
9 Ἔτι Κτον. 


22 


Φ Ν ῇ « ν- ᾿ ’ ν᾿ Σ ’ - 
"ὁ εὖ δὲ ἐποίει ὁ θεὸς ταῖς μαίαις, καὶ ἐπλήθυνεν ὁ λαὸς καὶ ἴσχυεν σφόδρα“ “:ἐπειδὴ 
2 ΄-΄ι ς χ Α , ω 
ἐφοβοῦντο αἱ μαῖαι τὸν θεόν, ἐποίησαν ἑαυταῖς οἰκίας. 


Ξε Συνέταξεν δὲ Φαραὼ παντὶ τῷ 


ΓᾺ }}} ἴω , μέ Ἁ [οὶ ᾿ ; , ϑ Ἂ 
λαῷ αὐτοῦ λέγων ἸΙἂν ἄρσεν ὃ ἐὰν τεχθῇ τοῖς ᾿Εβραίοις εἰς τὸν ποταμὸν ῥίψατε, καὶ πᾶν θῆλυ, 


μ 
ζωογονεῖτε αὐτό. 


Ν" 


ὶ ΝΜ ΝΜ 2 ’ Ν 3 Ν 3 “ 2 ’ Ι] ἈΝ Ἂ ΄- 
3 Καὺ ἔτεκεν ἄρσεν" ἰδόντες δὲ αὑτο ἀστειίον ἐσκΚεέεπτασαν αὑήὸ μῆνας τΤρεέεις. 


ΤτἮΉν δέ τις ἐκ τῆς φυλῆς Λευεὶ ὃς ἔλαβεν τῶν θυγατέρων Λευεί. 


Ζκαὶ ἐν γαστρὶ ἔλαβεν 
3ἐπεὶ δὲ οὐκ ἠδύναντο 


,) »Ψ) 7 “.Ἵ δε , 
αὐτὸ ἔτι κρύπτειν, ἔλαβεν αὐτῷ ἡ μήτηρ αὐτοῦ θῖβιν καὶ κατέχρισεν αὐτὴν ἀσφαλτοπίσσῃ καὶ 


) “ Ἁ “ 2 Ἁ Ἁ 
4 ἐνέβαλεν τὸ παιδίον εἰς αὐτήν, καὶ ἔθηκεν αὐτὴν εἰς τὸ ἕλος παρὰ τὸν ποταμόν. 


10 εἐτικτο»}] εκτὸν Αὐίτι βιιργαβοῦ Αὖ) 
22 ριψατε Β᾽] ρειψατε Β 


τ λευι ΑἘ(Ρ15) 


," ’ 
ἀκαὶ κατεσκο- 


21 επειδὴ] ἐπεὶ δὲ ΒΑ 
2 εγγαστρι Α [εἰδοντες Εὶ 


3 επει δε] ἐπειδὴ ΒΤ ()) [ εδυναντο ΑἘ | θιβιν] θειβην Β"υἰἀ(θηβην Β470): θειβ... ἘΠῚ κἄτεχρισεν ΒΡ κατεχρεισεν ΒΝ 


ἀσῴφαλγω πισσὴη ΒΕρῖΡ 


18 ταῖς μαιαις Ὁ’ [[εποιησατε---τουτο] οὐκ εἐποίιησατε Ττὸ 
προσταγμα μου τὴ [ εποιίειτε 1" [ πραγμα] ρημα ἃ, | εζωογο- 
νειτε] ζωογονειτε ἀ- τα : εζωογονησατε ΚιΆ 843}: εζωοποιειτε ἃ 
αρσενα)] αρρενα Ο: βρεφηὴ τὰ 
190 εἰπὸν ἘΡα-ἀτηηρίνα, [ μαιαι] γνυναίκες ἃ, [ φαραὼ) 
βασίλει ὃν [ ὡς---εβραιαι] «ἱεμκέ τηλεἶϊεγεε Αἀἰφργῤέας οἷς δέ 
“ἤα.εὐγεας ἢ, ] γυναικες} ΤΥ αἱ ὈσΘὨΒ)} ηννΖα, Ὁ, 138. [ αὐγυπτου] 
αἰγυπτιαι ἘΡΙΚηχα, ΡΒ -Θα ; αὐ αἰγυπτιαε Ὠνν ῬὨ]]-οοά: 
Αφργφίϊαεαε Δί 35 | αἱ εβραιαι] ργΥ τικτουσιν Ὀ΄: ΡὈΓ ουτως και ἀπι: 
ῬΓ οντως και αἱ γυναῖκες [) : ουτως και αἱ γυναικες εβραιαι ἃ,. 
αιἰβραιαι αν. »"εἰεγες ἐἰεῤγαέογηι Ἴβ(ρΥ δ 385): -Ἐ τίκτουσι ν᾽: 
ἐ πτικτουσαι ὁ | τικτουσν ---ετικτον] γέιμοφηαηι μεη ταν οὐδέέ- 
ἐγίεες ῥαγίη ΞΕ | πριν ἢ] προ του ΜΑΡάἰ  ρβίννζα,(, : οἵὰ ἢ 
ῬὮΪ [ελθειν Ὀ΄ἀἢνΖ [ {προΞ] εἰς 32.107) [ αὐτοὺς ἢ  οπὶ καὶ 
ετικτὸν ἴῃ, 

20 εποιησεν ἃ, ΞΞ(υἱά)δό [ οἵῃ ο το Ρἢ]]-εα τας μαίας τὴ 
ῬὮΙ [οἵη καὶ τὸ 3., [ ἐπληθυνεν] ἐπληθυνετὸ ἃ,: εἐπληθυνουν 
ι; τ μαίας Δ | ἰσχνεν] ἰσχυον ρμίοχ: ἰσχυσεν Ἰαυθ3Ξ (14): 
(κατισχυε 76): ενισχυεν Κιὴ: ενισχνεν αἀντους }0᾽ 

21 επειδη] ἐπει δὲ ΒΑΡΊρ): εἐπειδαν ῬὨΠ)-οοὐα ᾧ : ἐπεὶ οὖν 
ε: δέ φμΐα Οτ-ϊαῖ 5: - δὲ γς, Β,3Ξ 7 τὸν θ᾽ αἱ μαιαι [135 Οτ-Ἰαιἐ | 
τον θεον] ῆηε Κ..: (οἵχὴ 18) | ἐποιησαν ΡΥ καὶ δοἰκτηδχϑδ(βιὉ .Χ): 
αν οχ σοῖγ υἱὰ γᾶ; γεεῖ ΞΞ.5: -- δὲ ατὰ | εαυται5] αὐταῖς ΕΡΊ ΜΈΣ: 
εαυτας Ὀ΄: εαὐτοις Α: ἐπ αὐταῖς Μ: εν ταῖς τη (014): οἷχ 351 
οἰκιαις Ζ 

Ω.2. αὐτου] αὐτω ἴ: οἵχ 002 Οτ-Ἰαὶ | αρσεν] αρρεν Ο: ἀρσενι- 
κον ἢ | αν [Κιίχ {| αποτεχθη αὰ | τοῖς εβραιοι5] 511 --- δ: (ταις 
εβραιαις 71) | εἰ5] ἐπι {Ἰ | (οπὴ τὸν τό) | και παν] παν δε τθν | 
θηλυκον ἃ, [ ζωογονειτεῖ ξωογονειτο ο: περιποιεισθε θ΄: περι- 
ποιήσασθε ὧνν ] αὐτο] αὐτὸν π: οπὴ 8,353... Ζὁ ΟΥτ-Ἶαι 

111 οχχ τις Ρῃϊ]-οοἄ [οπὶ της 6  λενει 15] ρζ τὴς ν(π16) 
ῬῃΠ-οοάὰ: λευη αα: τ αβρααμ ῬὨϊ]-οοὐα [09] ἀξε 481 στε δ7) 
38}: καὶ Ὀννβ ΡὨ1]-οοἀὰ : - και χ [|ελαβεν] Ὁ «ἠδὲ 35... -Ὁ Ὑυναικα 
Ε5: - οἱδὲ εχονρρ 13,, | των θυγατερων λευει] γυναικα ἰιοχαβεὰ 


ΑἘΜα-ε,((,) 2535}, 


ῬῃΣ-οοἀὰά [των θυγατερων] ρΥ εκ Μείρ!)γθα, Ογτ-εα : (ρΓ απὸ 
1300; τὴν θυγατερα 107) [ των] τὴν Ῥ“ | θυγατερων] -- των 
Ὀν(αρ)ν ΡὨ1]-εα | λευει 25 Β4181] τ κχογένε 155: -ος καὶ ἐσχεν 
αὐτὴν Ὁν: Ἔκαι εσχεν αὐτὴν ΔῈΜ τεὶ](λευη αὐ)3!, 6 ῬᾺ1]-οα 
(αυτη οοἀάα) γγ: τ καὶ εσχηκεν αὐτὴν ῬὨΠ-οοαὰ: -- γυναίκα 
και εσχεν ἀντὴν (130) 3] 

2. εν ὦ καιρω εἐγεννηθὴ μωυσὴης καὶ ἣν ἀστεῖος τω θεω ος ανε- 
τραφὴ μηνας τρεις ἐν τῶ οἰκω του πατρὸς Αοἴα νΥἱ] 20: πίστει 
μωυσὴς γεννηθεις εκρυβὴ τρίμηνον νπὸ τῶν πατερων αὐτοῦ διοτι 
εἰδον ἀστεῖον τὸ παιδιον καὶ οὐκ εφοβηθησαν τὸ διαταγμα του 
βασιλεως Ἠε χὶ χ3 |] (και 19] ἡ 71) [ ἐλαβεν εν γαστρι Ῥ 
ελαβεν] εἐτεκε ῬῃΠ-ςοὰ [αὐτὸ ἀστεῖον] αὐτω αστειω οντι Ἰϑΐ 
αὐτο 157] αὑτὸν πῃ: οἱ ον ΡΒ] -ςοὐὰ [αστειον} - ον {1 ΩΧῸ, 
48(υἱα) 85 ῬΏΪ [ ἐσκεπασαν] εκρυψαν ἘΡπιε(- Ψεν)ν ϑό(πρ) αὐτὸ 
295] αὑτὸν ἢ: ἐφ: ἢ, [ τρεῖς μηνας Χ 

3. επει δε] ἐπειδὴ Β'() 18 7538,: ἐπειδὴ δὲ ΑὈγ(δη 5ᾺΡ γὰ5 τϑ) 
νυ Ογτι-εὰ: ερηψηε ΟΥ-ἰδ : δέ εἰφηὲ ἐαης 3.1 ογὰ δὲ Ὁ [ αὖτο] 
(ροβί ετιὶ 30): ροβί κρύπτειν ἈἘΜΟ-ερ)ρβινχ(αυτον)γ--α, ξ(5 Ὁ 
Ὁ) ΟΥ]αῖ γυ: αὐτὸν Ψι ἐμὲ 9.,.: οἵχ Γ( | οἵῃ ετι τ" | 
κρυβειν 1] ἐλαβεν] ἃ 8ὰ} ταϑ βίαι!) ΕΡ ἢ ; Ὁ δὲ ἃ. [ αὐτω---αντου] 
ἢ μὴρ αὐτω Αἰγα, Ογτ-οοα | αὐτω] νὰ 38: οἷὰ Μείρ νχζὺ, 
ο, ΑΞ, 5. ΟΥὐ-Ἰαὶ Ογτ-εὰ Τγδοὶ [οἷ αντου ἘαΙΡ [ θιβιν] (θηκὴν 
τ6): - παπυρον Δοχἢ ϑδ(5 Ὁ “2) [ αὐτὴν 19] ἢ 5ΒᾺΡ γὰ5 [5ἴ: αντὴ 
τὰ : οἵα Οτἶαὶ [ ἀασφαλτοπισσὴ Β'᾽ ΑΕ Μίιοῖθνχ ΡὮἢ}]-64] πισση 
ἃ,: ἀσφαλτω καὶ πισση [{|9᾿3Ξ(0])3 (υἱὰ) 86 : ασῴφαλτω πισση 
ΒΑ 70)" γ6}} Ῥἢ))-οοὐ ἀ-οἴηη Ογγ: 2ἠτε εἰ ὀξέμγμζηε Ττασῖ: ὀέζπ- 
»εΐηε ΟΥ-ἰαὶ [οὐὴ καὶ χγτ-αυτὴν 29 ας | ἐνεβαλεν] ἀανεβαλε 
1 (υἱ4) : ἐλαβε Γ | εἰς αὐτὴν το παίδιον χ(ἄ | παιδαριον τὴ | εἰς 
αὐτὴν] εἰς αυτω α: εν τη θηβὴ ὈΝ [καὶ εθηκεν αὐτὴν] καὶ 5ΒᾺΡ 
γὰ5 73: οἷχ ἔγ [|εθηκεν] Ἐεν ἘΔῚ | αὐτὴν 39] αὐτὸ Ὠ΄: οἷ ἅ, 
Οτ αὶ Τυδοί-οοά: - τὸ παιδιον ἘπΥ | εἰς 29---ποταμον] “οὐ γέῤανε 
βερείηῖς Ὦ, Τταοὶ [ παρα] περι Ογτ-εα [ ποταμον] ρειθρον ἘΡ 

4 και κατεσκοπευεν] οὐφεγμαδαΐ αμέεη: Ὦ, Τταοὶ [ κατεσκο- 
πενεν] κατεσκοπευον ἃ, κατεσκοπευσεν Ὀ’σείρ)] την Ογτ-οοά: 


17 τα αρσενα] τα παιδ... ἘΡ 18 τα αρσενα] τα π.... ἘΡ ' 
10 τικτουσιν γαρ] νγιαιν... αὐτας ἘΡ; α’ φρεία ψεριοὐγίεες ἤἄσε σ’ οὐφέείγεεθς ΦΉΤΗΣ σμπέ θ᾽ ἐπέ με βεαπέ 8 


21 εποιησαν εανταις οἰκίας] α΄ καὶ εἐποιησαν εαὐυταις οἰκοὺυς Μνζί(οικιαι5) 


22 εἰς τον ποταμον] εἰς το ρειθρον ἘΡ 


11 2 αστειον] ἀγαθὸν ἘΡ; α' ἀγαθὸν “σ΄ καλον ες : α' οτι αγαθος σ΄ οτι καλὸς ΜίνΖ 
4 θιβινΊ εβρ. θιβη κιβωτιον εκ βυβλου πλεκτὸν ὡς φοινικωδῖ ες] ἘΡ; α’' σ΄ κιβωτον παπυρου Μν(θ' Ρτο σ᾽)Ζ: κιβωτος παπυρου 
θηβὴης ἡ υδρια ἡ πλατυσμος (ὁ, | εἰς τὸ ελος] ελος συνδενδρος καὶ συμῴυτ... το π.... χείλης ποταμου ἘΡ; α΄ εν τω παπυρεωνι Μ'νΖ 


[57 


21---2 


᾽ 7 Ἁ τ Ἁ 2 Υ͂ ᾽ Ἂ 
1 ἐκάλεσεν δὲ ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου τὰς μαίας καὶ εἶπεν αὐταῖς Τί Β 


14, 


ΡΣ ΕΞΈΟΔΟΣ 
Βπεῦυεν ἡ ἀδελφὴ αὐτοῦ μακρόθεν μαθεῖν τί τὸ ἀποβησόμενον αὐτῷ. 5κατέβη δὲ ἡ θυγάτηρ 5 
8 4, Φαραὼ λούσασθαι ἐπὶ τὸν ποταμόν, καὶ αἱ ἅβραι αὐτῆς παρεπορεύοντο παρὰ τὸν ποταμόν" καὶ 
ἰδοῦσα τὴν θῖβιν ἐν τῷ ἕλει, ἀποστείλασα τὴν ἄβραν ἀνείλατο αὐτήν. δἀνοίξασα δὲ ὁρᾷ παιδίον 6 
κλαῖον ἐν τῇ θίβει". καὶ ἐφείσατο αὐτοῦ ἡ θυγάτηρ Φαραώ, καὶ ἔφη ᾿Απὸ τῶν παιδίων τῶν 
᾿Εβραίων τοῦτο. Τ7καὶ εἶπεν ἡ ἀδελφὴ αὐτοῦ τῇ θυγατρὶ Φαραώ Θέλεις καλέσω σοι γυναῖκα Ἴ 
τροφεύουσαν ἐκ τῶν ᾿Εβραίων, καὶ θηλάσει σοι τὸ παιδίον; ϑ8ϑὴ δὲ εἶπεν ἡ θυγάτηρ Φαραώ 8 
Πορεύου. ἐλθοῦσα δὲ ἡ νεᾶνις ἐκάλεσεν τὴν μητέρα τοῦ παιδίου. 9εἶῖπεν δὲ πρὸς αὐτὴν ἡ 9 
θυγάτηρ Φαραώ Διατήρησόν μοι τὸ παιδίον τοῦτο καὶ θήλασόν μοι αὐτό, ἐγὼ δὲ δώσω σοι τὸν 
μισθόν. ἔλαβεν δὲ ἡ γυνὴ τὸ παιδίον καὶ ἐθήλαξζεν αὐτό. το ἁδρυνθέντος δὲ τοῦ παιδίου, εἰσή- το 
γῶγεν αὐτὸ πρὲς τὴν θυγατέρα Φαραώ, καὶ ἐγενήθη αὐτῇ εἰς υἱόν" ἐπωνόμασεν δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
Μωυσῆν λέγουσα ἜἜϊκ τοῦ ὕδατος αὐτὸν ἀνειλόμην. τ γένετο δὲ ἐν ταῖς ἡμέραις ταῖς κι 
πολλαῖς ἐκείναις μέγας γενόμενος Μωυσῆς ἐξῆλθεν πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ τοὺς υἱοὺς Ἰσραήλ. 
κατανοήσας δὲ τὸν πόνον αὐτῶν ὁρᾷ ἄνθρωπον Αἰγύπτιον τύπτοντα τινὰ ᾿Ὀβραῖον τῶν ἑαντοῦ 


[2] 7 Ἀ ͵ Α 
ἀδελφῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ" ᾿Ξπεριβλεψάμενος δὲ ὧδε καὶ ὧδε οὐχ ὁρᾷ οὐδένα, καὶ πατάξας τὸν τ: 


ΡΞ ᾳ ; 
Αἰγύπτιον ἔκρυψεν αὐτὸν ἐν τῇ ἄμμῳ. 


5. θιβιν] θιβειν Βἐ (θηβην Β541Ρ): θειβην Ἐ (θιβην ἘΡἢ 
7 εβραιων Β80] βραιων Βἢ 


ΑΕΜα- ο, (4) ΔΒΈ: ὦ 


αἀπεσκοόπευεν Υ ῬὮ}]-ςοἀ-ππηϊο(αποσκοπευειν 5ε4 ἀποσκοπειν 64) | 
μαθειν} ἰδειν ὈΓΓιϊποκπζ(ρ)ς͵, 13.) Οτ-Ιαὶ Τταοῖ: οὐδεγηεαγι5 ΕΠ71 
εἴγε 181: οτὴ τὴ | οἵὰ τι Αγ, [ οἵὰ τὸ αὶ [ οὔ αυτῳ ᾧ 

5---11 εκτεθεντος δε αὐτου ἀνείλατο αὐτον ἡ θυγατὴρ φαραω 
καὶ ἀανεθρεψατο αὐτὸν εαντὴ εἰς υἱον Αοἴδ νἱ] 21 

5. κατεβὴ δε] και κατεβὴ 155: οτὴ δε τὴ | επι] εἰς (16) 3β(υ14) 
ΟτἸαι(α] 4): παρα Ρ: αα Ξ, Ττασὶ [ ποταμὸν 19] ρειθρον ἘΡ | 
Οὔὴλ καὶ 159--ποτᾶάμον 40 ἔτ Ἴταοῖ [ οπὶ αἱ 4,(:) [ αντης] ροϑβῖ 
παρεπορεύοντο Χ: οἵὴ τη ο"Ῥά, | παρα] επι Αἰ]Ξῖγο,ἃ, | τὸν 
πόταμον 25] χεῖλος του ρειθρου ἘΝ | (και ἰδουσα] ἐἰδουσα δε 37(3)| 
ΟΠῚ τὴν τὸ [1 4, Ογτ-εά | {θιβιν] Ἐ παπυρου 83) | εν τω ελει] 
παρα το ελος ν(ἰχι() (κι) [ αποστειλασα] »εἰεΐ 3.18. ] ογὴ τὴν 20 
ἰδν | αβραν] - αντης χϑό ] ανειλατο] ἀνείλετο ὀερπΡ)ρίς, ἡ, (2): 
ανειλεν γτ-οοαά : σηερεΐξεγε 418. 

6 ἀνοιξας οκΚἤ | ορα] κά! ΑἸΒΊΞΟΨ, Τταοὶ 1 παιδιον] ΡΥ 
παιδιον καὶ ἰδου ΕΒ ; ΡΥ καὶ ἣν ἃ: ὈΓΤοΟ παίδιον καὶ ἣν το ΟἿ 
ὁδίτο τ εἴ καὶ ἣν τὸ παίδιον 511 «1.}: ροβί ε 25 γὰβ (3) [ | κλαίοντα 
ηἾ | εν τη θιβει] 50} --- Ξ6: (ργ ἀ- 64) [ἡ θυγατὴρ φαραὼ] 500 --- 
“6: ογὴ Ττδςί-ε | οπὶ καὶ 20--τοῦτο {  εφη] εἰπεν Πἷπ ο,(, 

“ και εἰπεν] εἰπεν δὲ ὈΠΨΞ,: αὐτὴ Ὦ αὐτου ἡ αδελφη Ὁ΄| 
οἵὴ τῇ θυγατρι φαραὼ ἢ | θελης ομά, [ οπιῖ γυναίκα Ογτ-οοά | 
(τρεῴφουσαν 71) [] οὔὴ εκ των εβραιων εἴη | εκ] απὸ πὶ | και 
θηλασει] τον θηλασαι ε(-ση 63) | θηλασει] θηλαση Ὠ13Ε.: θηλαθη 
Α | οἵχκ σοι 29 35 | παιδιον] - τουτὸ Ὀνν3Ὲ, 

8. η δε εἰπεν Β Ογτ-64] εἰπεν δὲ αι : αἰχίξ 38: αἱεϊξ Φ: εἰπεν 
δὲ αὐτη ΕἼ )πληγεγά, (2): εἰπεν αὐτὴ Ογτ-οοα: καὶ εἰπὲν αὐτὴ 
ΜηΠῆρνα,ς, 4, (Π)3Ξ(υἱα)3,,) Ὑταοῖ: Ἐ αὐτὴ Α τε} ᾧ Ογτιοοά | 
(ειπεν---φ(αραὼ] θυγατὴρ φαραω εἰπεν αὐτὴ 70) | ἡ θυγατὴρ 
φαραὼ] οἵὰ ἀρ Ογτι-εά: τε 38. ελθουσα δεῖ ἀπελθουσα δε 
μάμορίνα, ΞΕ ς(υ14) Ογγ: (και ἀπελθουσα 64. τηρ) | τον παι Ξρ 
τὰ αδἱ 

9 εἰπεν δε] αὐχέίψιε 3,1 οἰ ἀΐχὴξ ΟΥ-Ἰαὶ Τταοὶ προς αντην] 
αὐτὴ Ἠ3,,) Ογγ Τταοὶ | διατηρησον μοι] εαῤέὲ Δ Ι οἵὴ τοῦτο Ὧδ, 
(014)  οπὶ μοι 29 Ογτ-οοαά | μισθον] - σον σαυχῷ38. | παι- 
διον 29] παιδαριον Ογτ-οοά [ εθηλασεν ΜΙΒ3Ξ(αἸ4)31.36 Ογτ-εά | 
αὐτὸ 25] αὑτὸν π" Ογτ-οά 

10 αδρυνθεντος δε] καὶ ἀδρυθεντος Καρ(ανδρυνθ-) [ αδρυνθεν- 
τος] αδρυθεντος Ἔστι: ἀνδρυνθεντος ΒᾺΜΔ4-ἀπΠ] ηοασνχϑῖα, οἷς, ἃς 


ιϑἐξελθὼν δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ ὁρᾷ δύο ἄνδρας 13 


6 θιβει] θειβι Β"(θιβει Β8 θηβηι ΒΡ υ14); θειβει ἘΠ (θέιβη ἘΡἢ 
10 αἀνειλομὴν Β810] ἀαγνιλομὴν Βἢ 


Ογτ-εα: ἀνδρυσθεντος ἃ, ᾿: ἀνδριθεντος Κ᾿: ανδρωθεντος ἷ | δὲ 19] 
τ ηδη Ογτ-εἀ | ἐγενηθὴ] εἐγεννηθη 5.ν : ΕΎΕΡΕΤΟΥ | οτὴ αὐτῇ (132) 
3Ξ“(α14) [ μωυσην ΒΕΡΊ ἀΙΚρασαι Ογγ- 04] μωσην ΑἰΠ]τηηά, Ογτ- 
οοά: μωση Ῥερχο,: μωυση ΑἘἾ᾽Μ τΕ]}: 27ογεες Ῥ,: μωσης Ογτ- 
Εἀ | εκ] ρζ οτι ἰ3γ353|, (14) ΟΥτ-Ἰαΐ [ αὐτὸν ανειλομην] αὐτὸν 
ανειλάμην ο: ἀνειλομὴν αὑτὸν ΑἘΡΊΜαοάρΒίπριγ,ς, Ογτ-εά: 
ανειλαμὴν αὐτὸν ἘΠ Κ]ΞνΖα,ίαυτο νΖ) : ἐχήγαχὶ ξερε 

11, 12. ὡς δε ἐπληροῦτο αὐτὼ τεσσερακονταετῆς χρόνος 
ἀνεβὴ ἐπὶ τὴν καρδιαν αὐτου επισκεψασθαι τοὺς αδελῴους αὐτου 
τους υιους ἰσραὴὰλ και ἰδων τινα ἀδικουμενον ἡμυνατο και ἐποιῆσεν 
ἐκδικησιν τω καταπονουμενω παταξας τὸν αἰγυπτιον Αεῖα νἱΐ 
23 56: μωυσὴς μεγας γενόμενος ΗΘὉ χὶ 24 

11 ἐγένετο δε] εγενηθὴ δὲ ἃ,.: οὶ [ἅ: οπὶ δὲ ς Ι (ημεραις 
ταις πολλαι9] πολλαὶς ἡμέραις 105) ] ἡμεραις] Ὀ5 561 Ἀ": (οτὰ 
6) | ταις πολλαις] ροβῖ εκειναις Β΄ 3". : 58} --- ὁ : οπχ ἘΡΊΤΩΥ Ι οὔ 
εἐκειναις Δ8ῈΞ [ μωσης αἰπηηρθχγο,α, [ οπὶ ἐξῆλθεν 1 | τους νιους 
ἰσραῊλ] 50 -- 6: οἠἱ ἸχΧΞΕ 3... 1 οπὶ δὲ 20 αὶ ] των πονων Α(τον) 
ἰφίπονον 5) | ορα] πέά᾽! 1853,, (14) : ἐγετεδγεέξ Ἧ, 1 ἀνθρωπον 
αιγυπτιον] τινα αἰγυπτιον ανδρα ε6) (ι᾿3ο(οπι τινα) [ ανθρωπο»} 
(παιδίον 107): Ἔτινα ο Ϊ τινα] οπὶ 6πια,Ξ,8»ν Ογτ-ὰ : - αὐγυπτιον 
ς ] εβραιον] εβραιων οἷ, "(1 4)2381: οαχ]: Ἐ να ἰγ | των εαυτου 
αδελῴων] τὸν εαυτου αἀδελῴον 4: τὸν ἀδελῴον αὐτου 2 | των 15] 
το ἡ | εαντου ἀδελῴφων] αὐτου αδελῴων ἴπ: αδελῴων αὐτον ΑΕ 
Μοδερ)]ρτίνγα,",ο, , Ογτίεαυτου 64): (εβραίων 64. ταρὴ | των 
νιων ἰσραῊλ] 51} --- 46 : οηλ Κη Ογτ-οα : οὶ των Μ: οἵὰ νίων 1" 

12 περιβλ. δε] και περιβλεψαμενος Ὁνν3,) : οἵη δὲ 6  ουχ---- 
καὶ] περεῖρμόηε τζαΐστς 3... ] ορα] ε]άοόαί 8: μίαὶέ 18. ] καὶ πατα- 
ξα:] παταξας δὲ ΜΌΠπν [οἵη αὐτὸν 1 ῬΉΪ Ι ἐν τὴ ἀμμω] υπὸ 
τὴν ἄμμον ἃ, Ϊ ψαμμω νΖ Ογτγξ 

18--22. τῇ τε επιουση ἥμερα ὠῴφθη αυὔτοις μαχομενοις και 
συνηλλαάσσεν αὐτοὺς εἰς εἰρηνὴν εἰπὼν ανδρες αἀδελῴοι εστε τινὰ τι 
ἀδικειτε ἀλλήλους ὁ δε αδικων τὸν πλησιον ἀπωσατο αὐτον εἰπὼν 
Τι5 σὲ κατεστησεν ἄρχοντα καὶ δικαστὴν εῴ μων μὴ ἀνελεῖν με 
συ θελεις ον τρόπον ἀνείλες ἐχθὲς τὸν αἰγυπτιον εφυγεν ὃε 
μωυσὴς εν τῶ λογω τουτω καὶ ἐγένετο πάροικος εν γῆ μαδιαμ ου 
εγεννῆσεν νιους ὃνο Αςία νἱ] 26---40: τις σε κατεστῆσεν ἀρχοντὰ 
καὶ δικαστὴν 1Ὁ 35 


18 οἠὶ τῇ ἡμέρα ςα ] ομὴ τὴ 29 Ογτι-οἀ | ορα] κἰζοαέ Φ: 


5. ἀβραι] “«' παιδισκαι σ΄ κορασια ἘΡίοηι σ ΜνΖ Ι θιβιν] κιβωτὸν ἘΒ | εν τω ελει] εν τω παάπυρεωνι ἘΕΡ |[ αβραν] οἰκετιδα ἘΡ 


15 ὃ 


ΕΞΟΔΟΣ 1 22 


᾽ ᾿ , Ἁ 7 »" 
ι Εἰβραίους διαπληκτιξομένους, καὶ λέγει τῷ ἀδικοῦντι Διὰ τί σὺ "τύπτεις τὸν πλησίον; τ4ὁ δὲ Β 
4 ’ “ "» ᾿ Ἀ 234} [φ “ Ἁ [οῚ 
εἶπεν Τίς σε κατέστησεν ἄρχοντα καὶ δικαστὴν ἐφ᾽ ἡμῶν ; μὴ ἀνελεῖν με σὺ θέλεις ὃν τρόπον 5 
2 2 Ν Ἁ 3... ᾽ , " -» -“ 
ἀνεῖλες ἐχθὲς τὸν Αὐγύπτιον ; ἐφοβήθη δὲ Μωυσῆς καὶ εἶπεν Εἰ οὕτως ἐμφανὲς γέγονεν τὸ ῥῆμα 
[ο᾽ ᾿ τ΄" Ἁ Ἀ νι φκ« ΄- γ.2 } ᾽ [ων -“ [ο. 
ι5 τοῦτο ; ᾿δἤκουσεν δὲ Φαραὼ τὸ ῥῆμα τοῦτο, καὶ ἐζήτει ἀνελεῖν Μωυσῆν" ἀνεχώρησεν δὲ Μωυσῆς 
δ μ Ά ἈΝ 2 Ἂ» ᾽ὔ 2 Ἀ »“"» »" 
ἀπὸ προσώπου Φαραὼ καὶ ᾧκησεν ἐν γῇ Μαδιάμ" ἐλθὼν δὲ εἰς γῆν Μαδιὰμ ἐκάθισεν ἐπὶ τοῦ 
ἤ τό ΄-“ ἈΝ [ »" -Ψ ε ἤ »"“ 
ιό φρέατος. τοτῷ δὲ ἱερεῖ Μαδιὰμ ἦσαν ἑπτὰ θυγατέρες, ποιμαίνουσαι τὰ πρόβατα τοῦ πατρὸς 
ΚΠ. ἐγ ἥ ΝΟ ΥΝ φ » Α χ 
αὐτῶν ἰοθόρ' παραγενόμεναι δὲ ἤντλουν ἕως ἔπλησαν τὰς δεξαμενάς, ποτίσαι τὰ πρόβατα τοῦ 
᾿ " »" 2 7 7 Ἁ [ ᾽ ἱρὰ 
ι} πατρὸς αὐτῶν Ἰἰοθόρ. ᾿7παραγενόμενοι δὲ οἱ ποιμένες ἐξέβαλλον αὐτάς" ἀναστὰς δὲ Μωυσῆς 
3: τ ὃ; ΜΞ ἣ 3 - δ. 04. τ κ᾿ 
18 ἐρρύσατο αὐτὰς, καὶ ἤντλησεν αὐταῖς καὶ ἐπότισεν τὰ πρόβατα αὐτῶν. ᾿τΞπαρεγένοντο δὲ πρὸς 
{ Ἁ Ἀ ,» Ε « Ν .} 32 [ων Ἀ , 
Ῥαγουὴλ τὸν πατέρα αὐτῶν" ὁ δὲ εἶπεν αὐταῖς Διὰ τί ἐταχύνατε τοῦ παραγενέσθαι σήμερον ; 
Ι " Ἀ 4 Μ " ͵ ᾿ “ -“ »" 
τι 9αἱ δὲ εἶπαν Ανθρωπος Αἰγύπτιος ἐρρύσατο ἡμᾶς ἀπὸ τῶν ποιμένων, καὶ ἤντλησεν ἡμῖν καὶ 
20 ἐπό Ά β ἐ - φ“᾽ο ζ δὲ ΚῚ “ θ ᾿ς ᾽ »-“ Ἀ Ὀ: ΗΝ ᾳ μ 
ὁτίσεν τά πρόβατα ἡμῶν. 290 δὲ εἶπεν ταῖς θυγατράσιν αὐτοῦ Καὶ ποῦ ἐστί; καὶ ἵνα τί 
’ Ἁ Ψ οὶ 
51 Καταλελοίπατε τὸν ἄνθρωπον; καλέσατε οὖν αὐτὸν ὅπως φάγῃ ἄρτον. 2:κατῳκίσθη δὲ Μωυσῆς 
". παοὰ Ἂ ἦνθ , ἷ ὶ ἐξέδ Σ 7 Ἀ θ ὔὕ Ἴ »" μι »" 22 32 Ν 
τῷ ἀνθρωπῳ᾽ καὶ ἐξέδοτο Σεπφώραν τὴν θυγατέρα αὐτοῦ Μωυσῇ γυναῖκα. ἐν γαστρὶ 


[}} 


Ι4 χθες Β8Ρ 
[7 ποιμαινες ΑΕ 
20 ἐστιν ΑΒ |[ τι] Ἑουτως ΒΔΡ 


μα 15 3..: ἐπεεξρξ ἘῈ, εβραιους διαπληκτιζο 580} τῶϑ εἶχε 1α {{| 
Αϑίοπι εβραιους Α ἴυ4) [- οτἵὴ εβραιοὺυς γἦ | {(διαπληκτιζομενους] 
Ἔπρος αλληλοὺς 71) [ λεγει] αχιὶξ 3253. 33. (14) [ δια] ινα Ὁ 
Ογτξ 1 οπὶ συν ΑἘ Μαδερ)} ταηρίν-,ς͵ ΘΆ83Ε 7,86 Ογτ-ςοάὰ [| 
τυπτης Ὠϊ [ πλησιον] εταιρον σου ΕῬ: - σον ΔΙΧΆβΌΓ3, (4) 

14 εἰπεν 19] -αὐτω τ3ξ | τις] “ γῆν 3,., 1 ἀρχον τα] ἈΓΥ εἰς 
ανδρα χ(ᾶ-ςοὐὰ (5. 55): ΡΥ ὅς τεέγεγε ἃ -οα ; κριτὴν Ο(Ἰει.-Ε | 
και 19] ἡ Ἐ' (Ἰειη-Κ [ μων] υμων ἃ)»: ἡμᾶς ὈοβείσὮΡΙ ἤἼτηποννυ 
ἀ, ΟἿγ Ογεξ- οὐ | μη] η ΔΕ Μεερ-ίτενχ:-ς, ΞΕ 35 Ογι: οἱ 
με] Ροβὲ σν 3» | οπὶ σν ἀεί ΧΙ 33,9 35 Ομγξ | θέλεις] θέλης ὀςὶκ 
ἃ, : λέγεις (64 τὴρ 35. | ἀνειλες εχϑες] τη χθὲς ανειλες ἃ,: δεγὲ 
οεσ ἰ , 1 εχθες τον αἰγυπτιον] τον αὐγυπτιον χθες ΑΕ Μδςερὶ) 
Κυποβίννυζυ,ς,ίεχϑες ΕἸ Μδίοι,ς, 3θΓ35}3,, 3 (χθὲς “Ὁ --) Ογυ,- 
οοὐὰ ᾧ: (οπὶ τὸν αἰγνπτιον 37) [ χθες ΒΕΡΡΑΓΠηρηχά, [μωσης 
εἴηρχς,(, | και εἰπεν] και λέγει ὃν : αἴζεθγς (ἴ, [ εἰ] ὈΓ ὦ 1]: οἵὴὰ 
(83) 38. | οἵὰ οντως 3.» [ γεγονεν εμῴφανες 66] | τουτο] 58} --- 2: 
οτῃ 6" 

15. ηκουσεν---μωυσην] ζοτὴ 71): οπὶ ἡκουσεν---τουτὸ οἾΞ3Ε1 
ηκουσεν δε] καὶ ἠκουσε ἔρ [ φαραὼ 19] ροβί τουτο Ογτ-“οα : φαρω 
τ  | οἵῃὴ τουτο  [ μωυσην] ΡΥ αντον τον ἴ: ὈΓ τον ΒΑ πιρ ΠΟ Ή Κη 
ἔβγα, : τὸν μωσην [(μωυση [5ἢχ Ογτ-εα : αὐτὸν τηρᾷ, [ μωνσης] 
μωσης ἰππληχορ, Ὁ ὠκησεν ῬαΓΠΙ  παδιά,} κατωκησεν ΑἘἸ Μ|85 
1611 ΡῊ]] Ογτι | εν γη] (εν ΤΉ 132): εἰς γὴν 80 [ εἐλθων ---μαδιαμ 29] 
ΡΥ γ45 (2) π : οπὴ Μτηχβρ ὅδ(χι) ΡΉΪ | εἰς γην] εν γη 8, : εν τη 
γη Ογτᾷ | εκαθισεν ΡΥ καὶ τηχϑ) δ ῬῊ] : ἐκαθῆτο τι : {- δὲ 130) 

16 {(οπι μαδιαμ 76) | ησαν] ροβί θνγατερες οἸἰκπηϑβϑ(-κ. σ' 
ἐγαγιζ Χ}: οἵὰὴ χ | ποιμαινουσαι-- αὐτῶν 19 510 --- 36. | του τ0--- 
ιοθορ 19] ραγονὴηλ του πῇς αυτων ἃ, Ϊ του πατρος αὐτων 1957] ροϑβί 
ιοϑορ τὸ ΑΚ μΕ8: οὐ αὐτων ῬῊΠ [ιοϑορ 19] ιοϑωρ ΔὈερ]: 
ἰωθωρ ΄ηἦἃ : οτὴ οἰπιρχυ,(, 353, 4. ῬῊΙ] Ογτ-οοὰ ἢ [ οπὴ 
παραγενομεναι---ἰοθορ 29 18, [ παραγεναμεναι τι Ϊ οπὶ δὲ 22 | 
ηντλουν] ἡντλησαν (76) 38: λαμδίμεξ 35, ] ἐπλησαν} ὈΥ ουν {: 
επληρωσαν ταϑυ ῬΗΠ(αΪα): ἐνεῤέσιελέ ΞΞ, 1 τας δεξαμενας ποτι- 
σαι] ν[λλὰ ΊΝοε (ὗ (ῥοτι ποτίσαι)  δεξαμενας] Ἔτα ποτηστη- 


13 διαπληκτ. α' σ' διαμαχομενους Μ 


18 εκαθεισεν ΑἘΝ 
190 αἰ} ΡΥ τὰβ Β (τεβροπὰ ἴῃ πὶρ γ85) [ ποιμαινων ΑἘ" | εἐποτεισεν Ἐ 


16 ποιμενουσαι Β"ί(-μαιν- 580) 


21 κατωκεισθη Α 


ΑΕ Με-α, ΑΒ ((Γπ) 35 7, τ 


ρία πὶ | οἵὰὴ αὐτῶν χ5 ῬὮΪ | ιοϑορ 25 ΒΑΞΗϊογβθν (γε] ἐοθωρ 4}: 
ιωϑθωρ ΄4ὰ: οτὰ ΑἿΕΜ τεὶ! ΑἸΒΞΕΞ, 5. ῬῊΠ]] 

17 παραγενομενοι δε] καὶ ελθοντες ἃ Ϊ οἱ] αὐζὲ Ὦ, | εξεβαλ- 
λον] εξεβαλον ΑἙαόςε--}πιηργένν ἴχυ, ἸΒΟΓΞΕ (υἱ4) 35 Ογγξ-αξ: 
εξεβαλαν Ὁ’: εξεβαλεν ἃ | οπὶ αντας 10 Ογτ-οοὐ ἃ [οἵὰὴ ἀναστὰς 
π-αντας 29 5] δε 297 ουν ἃ, : οπῃ αὖ [ μωσης οἴηηχο,(, [| αὑτας 
29] Ἔκαι τὰ προβατα αὐτων απὸ των ποιμένων ᾿δἵγαϊ [οτὴ καὶ 
ἡντλησεν αὐταῖς ΑΡΉΌΪν--, 385. 33. Ογτεξ | ἡντλησαν ἀ(υϊὰ) | 
αὐταις] αὐτὰς ἴ: οπὶ {3}. [ ἐποτισαν τανΖῆξ" [ αὐτων] ΡΥ τον Ττρς 
ἰβγνΖΌ,ο, Ογτ-εα ἃ: οτὴ 3835 

18 παρεγενοντο δὲ] παρεγενετο δὲ Ο: καὶ ΠαρεΎενΟΡΤΟ ΤῊ: 
οτὴ δὲ 138|3|} [ ραγονηλ] ἐοϑορ Αἀοιν(πιρ) νΖ(ταρ ) Γ(ροβί αντων) 
3., Ογτγξ : ιοϑωρ Ὀ](πιρ) [ὁ δὲ εἰπεν] εἰπεν δὲ ν»ΆΞ: εἰ αἱΐ Ψ,, ] 
οἵὴ αὐταῖς ἀρι | δια τι Β40 38] οἵὴ δια ναὶ Φ-ςοἀ (4) : τι οτι 
ἘΜ τεὶ] 3-643}, Ογγ | οπὶ τον Κπὶχ 

19 αἱ δε] ἡ δεο: καὶ ΡΒ5Ε | εἰπαν] α εχ οουγ οὗ: εἰπὸν ΑΒῊῸ 
ςαἰΚαηραβυνΖ-α,: Ἑαντω (64 πὰρὴ 15353,, ] ἀανθρωπος] -Ὁ ανὸς 
ΕἼ] υμας 1" | απο] εκ πῃ Ογτγᾷ: εκ χειρὸς χ [ οῃἹ καὶ ἡντληῆσεν 
μιν 18.) [] ἡντλησεν] ΡΥ ἀντλων οἰκχ ϑ(9 Ὁ “55) [ ημιν] υμιν α: 
οηἱ (ἃ | ἐποτισαμεν ἴτὰ [ οπὶ ἡμων ΑἘΈΈρΊννγΥ--ς,3855 Ογτξ 

20 ο δε] και 03Ξ ] (οτὰ ταῖς θυγατρασιν αὐτου 107) [ οπὶ 
και τὸ ΑΚ ΜερΊινΖο,β60 ῬῊΣ [ἐστι] Ἐο αἀὔὸος τηαὰ ΡΉΣ [οπὶ 
και χ οχ (1 ὁ Ογτ-εα αὶ | τι Β΄ δηο35.9] - οὕτως ΒΒΡΑ ἘΜ τεὶ] 
6 3Ε 5.33 ῬῊΠ Ογζτ | κατελιίπατε στη(-λοιπ-)ὶ [τὸν ανϑρωπον] 
αὐτὸν τ]ὰ { οἵὴ ουν Μηνζο,3Ε, [ αὐτον] αὐτω 5: τον ανον χα | 
οπως]} ινα ἃ, [ αἀρτον] ΡΥ τον Ἃ 

21 (κατωκησε 76.84) ] μωσης εἰρ)τηπρχγο,α, [ εξεδοτο] 
εξεδετο ΑΟ: εξεδετο αὐτω ν: τ-αὐτω (αἰΔἾ ΚΗΡΥΓΧΖ: Ἔαντον τὰ | 
σεπῴωραν]} Ῥοβί την Χ: σεπῴωρα τοξ,: σεπῴοραν Δαξηρά,38᾽: 
ϑρῤλὄγα (Ὁ: σεμπφοραν πῃ: σεμῴωραν ΝΜ): σεμῴοραν σ: σεμπω- 
φωραν ῬΉ]]-σοὐ-πηΐς [ μωνσὴ] ΡΥ τώ Μ: τω μωσὴ χ: μωύσει 
ΑἸδ4ᾳ: μωση [χγά,: μώσει 6ς,: αὐτω ἰδ Ἶγ( : οὐὴ τὰ [ γυναίκα] 
ὈΓ εἰς οἀ ἢ 

22 εν τὉ-͵-ἰσυινη} λαβουσα δὲ ἢ γυνὴ εν γᾶστρι ὈΨ : φίφαξ 


14 μη--- αιγυπτιονῚ α΄ μητι τον αποκτειναὶ με σν λέγεις καθα απεκτεινὰς συν τον αἰγνπτιον σ᾽ μητι ἀποκτεῖναι με σν λεγεις 
ον τρόπον αἀπεκτεινᾶς τὸν αἰγυπτίον θ΄ ἡ ανελειν μὲ συ λέγεις ον τρόπον ἀνείλες τὸν αἰγυπτιον Υ Ϊ το ρημα] αντ' το πράγμα Μ 


τό δεξαμενας] ποτιστρας ΕΜ: γουρνας ΕἸ 
20 ανθρωπον] ανδρα ἘΡ 


10 ανϑρωπος] ανηρ ΕΡ 
21 ανθρωπω] ανδρι ἘΡ 


159 


122 


ΕΞΟΔΟΣ 


,-ὦ { » Α , [ω] δι , ᾽ “ 
Β δὲ λαβοῦσα ἡ γυνὴ ἔτεκεν υἱόν" καὶ ἐπωνόμασεν Μωυσῆς τὸ ὄνομα αὐτοῦ Γηρσάμ, λέγων ὍΟτι 
, , Σ» 2 “ ἴλλ ᾽ ΄ 
Ἵ ἀ, παροικὸς εἰμι εν γῇ ἀλλοτρίᾳ. 


« Ἁ 7 " 
23 Μετὰ δὲ τὰς ἡμέρας τὰς πολλὰς ἐκείνας ἐτελεύτησεν ὁ βασιλεὺς Αὐγύπτου" καὶ κατε- 


23 


γ “ 3 ; ἈΠ 5 δὴ Α 2 »“ Ἁ Ἀ Ν 
1 {" στέναξαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ, ἀπὸ τῶν ἔργων καὶ ἀνεβόησαν, καὶ ἀνέβη ἡ βοὴ αὐτῶν πρὸς ἵ τὸν θεὸν 


8.4 


Ν» 


:] ᾿ ἊΝ Ν 
απὸ τῶν ἐργων. 


Ὶ , Ἵ " 
ἐγνώσθη αὐτοῖς. 


“Ὰ ω Ἀ Ἂ 7 
34 καὶ εἰσήκουσεν ὁ θεὸς τὸν στεναγμὸν αὐτῶν, καὶ ἐμνήσθη ὁ θεὸς τῆς διαθήκης 
αὐτοῦ τῆς πρὸς ᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ἰσαὰκὶ καὶ ᾿Ιακώβ. 


ς ᾿ ᾿ εν» , ἣ 
25 καὶ ἔπιδεν ὁ θεὸς τοὺς υἱοὺς. Ἰσραήλ, καὶ 


΄ ᾿ Ἀ Ἂ ΜᾺ 2 ΜᾺ “-“τ , ΄ Ἀ 
: Καὶ Μωυσῆς ἦν ποιμαίνων τὰ πρόβατα ᾿Ιοθὸρ τοῦ γαμβροῦ αὐτοῦ τοῦ ἱερέως Μαδιάμ, καὶ ᾿ 


ἤγωγεν τὰ πρόβατα ὑπὸ τὴν ἔρημον καὶ ἦλθεν εἰς τὸ ὄρος Χωρήβ. 


Ξῴφθη δὲ αὐτῷ ἄγγελος 2 


, “ -" τ , , .- ΚΕ Ν ΄ 3 ’ 
Κυρίου ἐν πυρὶ φλογὸς ἐκ τοῦ βάτου" καὶ ὁρᾷ ὅτι ὁ βάτος καίεται πυρί, ὁ δὲ βάτος οὐ κατεκαίετο. 


24 ἰσακ Β 25 εἐπειδὲεν ΒδΡ 


ΑΕΜα-ς,(α, ΚΑ Β((Γ 353} τ δὰ 


ερηεΐρέσης Ἴ,, 1 εν γαστρι δε] και εν Ὕαστρι Ρ ] συλλαβουσα Ογτ- 
εἄ |:η γυνὴ] 500 -- 36: οἷὴ ἢ | εἐτεέκεν νιον] 51 «ἀ- 82: (οπὶ 
78) [ ἐτεκεν ΡΥ καὶ χ: εγενγμήῆσεν 5 | υἱον] αρσεν α: εἰ (Γ | 
καὶ ἐπωνομασεν] (ΡΥ καὶ εἐτέκεν 30): ἐπονομασεν δὲ ἃ, : και εἐκα- 
λεσεν Κυχ( (14) ] μωυσης] ροβί αὐτου εἴην, 4, (μωσης ΓΑ ΑΙ͂ΞΕ : 
μωσήης Ε]χγο,: οὐ ΔΈΔρα, [γηρσαμ] Οεγειεῦη ΟΥ-Ἰδαῖ: γεσων 
16] γηρσων Οτ-ρτ [ (οιὴ λέγων 130) [ οπὴ οτι Αδὸν [ παροικος] 
γείωρας ῬΗΠ Ϊ εἰμι] (ΡΥ εγω 107): Ἐεγω ἃ [ ὙὝη] τη ῬὨ1Π1-οοά | 
ἀλλότρια ΒΑδοσαυγἤα,ς, (ΑΚ (35 οΠ{χὺ Α (χι) Ογγ] Ἔτι δὲ συλλα- 
βουσα ετεκεν υν δευτερον καὶ ἐπωνόμασεν το ονομα αντοὺυ ελιεΐερ ὁ 
γὙαρ θς του πρε μον βοηθος μον και εξηλατο με εκ χειρος φαραὼ ὁ 
(76) [οπι δευτερον 76 | ελιαΐαρ 76 |. εξειλετο 76}: Ἐ το δὲ ονομα 
του δεντερου εκαλεσεν ελιεΐερ ο ὝὙαρ θξ του πρς μου βοηθος μον και 
ερρυσατο με εκ χειρος ῴαραω Ὁ Μγϑῖ τε}] (5 “χ' Μν2)185 3} ϑδ(πιρ) 
[[δευτερου] αδελῴου αὐτου ἃ [ οχ εκαλεσεν ερ)]νν | ελιεζερ] 
τ λέγων Κ5 [γαρ] δὲ 5. ] οπὴ βοηθὸς μου 5}: Ὁ δὲ τ δειεραἶμηι 
φηἿ οὐ πο αμ δι Εἰ ΐαξα» αἰεονς οὐ εις ῥαΐγίς γισὶ 
ααὐπ107, γεσις ἐγ ῥιΐ 26 ὁ »ιαγεῖς ἢῬλαγίον 18 1{π|6} 

23 ηἡμερᾶς τὰς πολλας] πολλας ἡμερὰς Τὴ : ΟἿ; τας πολλας Ξ', 
Οτ-ϊαὶ 1 οἵὴ εκεινας (Φ3Ξ. ] αἰγυπτου] ΡΥ της ΡὨ]] 1: εκείνος ας | 
κατεστεναξαν] κατεστεναζον ΕἸΞΙ : ανεστεναξαν Καὶ: εστεναξαν 
ΡὨΠ ξ Ἐπ} ΤΒάϊ [ οἐ νιοι ἰσραηλ] ρΡοβί εργων 19 γῇ : οἷἱ οἱ ἢ] 
ΡὨ]]-οοὐξ [ἀπὸ τῶν ἐργων 15] οἵῃὴ Οτ-ἰαΐ Επς: - τῶν σκληρων 
ΠΑΡ 46. 03, ΤΏΙ ᾧ : (- αὐτῶν «18) | και ἀανεβοησαν] και εβοησαν 
ἢ Ογτ-εά;: καὶ εκραξαν πρὸς κυριον τὸν θεὸν αὐτων Ἐπ5}: οἵη 
Οὐ Τπάϊ: Ἔπρος κυριον Ἐπ [ ἀνεβη] Ροβί αὐτων 80 | ἡ βοη] 
Ροβί αὐτων ΟΥΘΥ: οἵη ἡ Επ5} | βοη] φωνη αὰ Ογτ-εα : κραυγὴ 
5. τὸν θεον] ἤδη Ξ,: οἵὴ τὸν ΟΥ-ΡΥ: Ἑαυτων 'ν [ πὶ ἀπὸ 
των ἐργὼν 29 ἴὴ Οτ-Ἰα! ᾧ Εὰς Σ ἘΠαι 

24. ὦ θεὸς 19] ροβί αντων ἢ: κς γ, Οτ-ρτ- “οὐ ἃ | τὸν στε- 
ναΎμον] των στεναγμων αἴ]ριιΖο, Οττρτ-εα δ Ογτ- θά: τὸν στε- 
ναγμου ἢ ΟΥΤΡῚ ᾧ: τοὺς στεναγμους τὴ : ρεγεέμς Οτ-ἶαῖ [οὶ 
Ο θεος 2 Ρ" [Ϊ οπὶ της 25 Οὐγγ- εά 

28 επιδεν] εἰσιδεν ΑἘζ(εισειδεν) Μερὶ ἤἼννγ-ο, Ογτ-εα ἢ : εἰδὲν 
1: (ως εἰδὲν 25): εἐπριησεν ἴ Ϊ τοὺς υἱους] Ροβί τοὺς γὰβ (5) ν: 
τοις νιοις ἢ { (οπ) ἐσραὴλ καὶ 25) [ (εγνωσθη αυτοις] εμνησθη 
αὐτῶν 71) [ εγνωσθη] ἐπεγνωσθη Ὁ: (εγνωρισθη 532) 

111-10 καὶ πληρωθεντων εἐτων τεσσεράκοντα ὠῴφθη αντω 


22 παροικο9}) προσηλυτος ΕΡ | αλλοτρια] α' ξενη Μδζίοτη αἢ) 


111 ποιμαινων ΒΔ1Ρ] ποιμενων Β ἢ 


εν Τη ἐρήμῳ τοῦ οροὺυς σινὰ αγγέλος ἐν φλογι πύυρος βατου ο δε 
μωυσης ἰδὼν εθαυμασεν τὸ οραμα προσερχομενοὺυ δε αὐτου κατα- 
γοησαι ἐγενετὸ φωνὴ κυρίου εἐγΎω ο θεὸς τῶν πατέρων σοῦ ὁ θεος 
αβρααμ καὶ ἰσαακ και ἰακωβ εντρομος δὲ γενομενος μωυσὴς οὐκ 
ετολμα κατανοήσαι εἰπὲν δὲ αὐτῷ ὁ κυριος λυσοὸν τὸ υποδημα 
των ποδων σον ὁ ὝὙαρ τοπὸς εᾧ ὦ εστηκας γὴ αγιᾶα ἐστιν ἰδων 
εἰδον τὴν κακωσιν του λαου μου του εν αἰγύυπτω και τον στεναγμον 
αντου ἡκουσα καὶ κατεβὴν εξελεσθαι αντους καὶ νυν δευρὸ απο- 
στειλω σε εἰς αἰγυπτον Δοΐα νἱῖ 20--34 

1. (οἴχῃ ἰοϊππι σοπηπηα 82) [ καὶ μωυσὴης] ο δὲ μωυσης ἃ: 
ἤογεες αμέερε Ἐ, 1 μωσὴς τηχγο, | ιοθ0ρ] ἰοθωρ 8Δ660}} ΡὨΪ]- 
οοα : ἑωθωρ παι Ἐπ ᾧ : ραγουὴλ ἃ, : τὰ ὈπΡ [ γαμβρου] πεν- 
θερου ἘΡ πιρατηρτγρυνᾶῖ Ογγτεά ἃ: - πενθερὸν Ὀνγἦ | τοῦ 29-- ερημον] 
οὔὴ Επ5: οὔὴ τοῦ ἱερεως μαδιαμ Ρ: οπὴ τοὺ 8ἃ0 [ ηγαγεν»] ηγεν 
ΑΕ ΜΌςερὶ Ἴπτανχζα,ς, 5 ΡΏΪ] Ογγ ζ-οοά ἃ: ηρε Ὁ, [ προβατα] 
Ἕαντου Ογτ-οοὐξ [ὑπὸ] ἐπὶ οἷὰ Ογτ-εὰ ἢ: εἰς [ἰδ ἦγ Ογτᾷ: 
ἦη Δ 3,36. 1 ἐρημον] - πος Ρτλὶ (" ἐπ Ολγίρ) 15. οἷχ καὶ ηλθεν 
Ὀνν | εἰσηλθεν ᾿ἴα,(-Ἐ μωσης) [ τὸ ορος χωρηβ]) Ολογεὖ μεορεέθτρ 
Δεὲ 1835. ] οροε] τον θυ ΕΡΜΡοαιἾΚη,-η5- χα, ἃ, 79, 6. Ἐπ Κ- 
εὐ ξ Ογγ ἐ-οοὐξ [| χωρηβ] ρΥ τω ἔ: ρΓ εν ἃ, Επι5-εα ᾧ Ουτ-οοά ἢ: 
ΡΥ ἐς ὦ 5: ργ τὸ εν Ἐπ5-οοὐ ᾧ : χωριβ τὰ: χορηβ αι: χοριβ ἢ 

2 αντω] ροβῖ κυριου Κκ Εἰ5 ἔξ: αντοᾳ;: αὐτοςὰ : οἵ ΔῈ ΟΥ 
Ατὰ Ογττοοάξ ΤΑ | αγγελος] ρΓ ὁ Ε: οὁπὶ Ζ [ κυριου] (ργ του 
32): θέον [δι ἃ: του θὺ ο38) [δι : οἵη Ογτ-εα ἃ | (εν---βατου] 
εκ του βατου εν φλογι πυρος 70) [ οἵῃ εν πυρὶ φλογος δ΄δῇν 
πυρι φλογος] πυρὸς φλογι Οὐγγ-εαῖ: φλογὶ πυρος ΑἘ(-γει)όν 
οἀερ]-πρβίχα,-α, ΑΔ (14 )3Ε}3}, 5. Αὐοἴὰ [πιεῖ 8 Οττθρτ 4-Ἰὰῖ Επς 3 
ΑΙ ΟΥ̓ ΤΒάι ΤΑ Ογρ ΗΙἸ] || εκ του βατου] εν βατω Ἰυ5ῖ ἃ 
Οττ]αῖ: οὔλ ἐκ τοῦ Αοία Οτἵτρι Ευβ Τ-Α | του] ργ μεσου οκχᾷ 
φδίβι Ὁ 5}: τῆς πη [υ8ὲ ἔ ΑἸΏ Ογτ-εα 8: οαὴ [π811 Ογτι-εά 1 | 
βατου] Ἔτω μωσει Οτ-ρτ ἔ |, ορα] εωρα ΓΦ Ογτ-εα 1: μέαλῥ 1334 
(τ } μφ)3., Ογρ-εα : Ἐμωσης Οττρτ Τ- Α(μωυσ-) [ὁ χ95] ἡ Ἐϑε 
ἴῇὰ Ογγεα Σ ΤΑ: οι ] | καίεται] εκαίετο οἷς, (2) Ψ(α.4)38. Ογτ- 
εὐἀξοοαῖ ΤΑ Ογρ-6α: κατακαίεται Ογτ-Εα 8 | πυρι 29] (ΡΥ εν 
32): οὔ ΤΑ | ὁ δε βατος] εἰ γι 18: καὶ  | ο δε] ἡ δε ἘΡ 
ΤΑ; καὶ ὁ ΟΥὐ-ρυ: καὶ ἢ ἴὰ: Ἐὸ ρὶ [[οὖν κατεκαίετο] οἰ! κατα- 
καίεται {τη δα] 4) ΟΥτρτ : οὐκ ἐκαίετο 1 "(υ14) 


24 τὸν στεναγμον αὐτων] α΄ σ΄’ τῆς οιμωγὴης αὐτου Υ | τὸν στεναγμον] α΄ σ’ τῆς οιἰμωγης Μ)ζΖ(ϑίπε ποῖῃ 72) 
25 ἐπιδεν}] “, θ΄ εἰδὲεν δίοπι α΄ 86 [ καὶ εγνωσθη αντοις:] καὶ ἡλεησεν αντοὺυς ἘΡ 


11 ηγαγεν] α' ηλασεν Μν 


2 ἐκ του βατου] μεσον τῆς βατου ἘΡ | καιεται] “' αἀναπτομενος ΜῆνζΖο; : σ' εφλεγετο Μνζο,. σ᾽ φλεγομενος ] 


Ιό6ο 


ΕΞΟΔΟΣ 


11 ὃ 


3 ᾿ Ν - Ν ν λιν Ν μ - 
Ἵ ἼευτεΝ δὲ Μωυσῆς Παρελθὼν ὄψομαι τὸ ὅραμα τὸ μέγα τοῦτο, ὅτι οὐ κατακαίεται ὁ βάτος. ὡς Β 
Ψ “ ’ὔ 3 - » [οὶ Ν 
δὲ ἴδεν Κύριος ὅτι προσάγει ἰδεῖν, ἐκάλεσεν αὐτὸν Κύριος ἐκ τοῦ βάτου λέγων Μωυσῇ Μωυσῆ. 
ὁ δὲ εἶπεν Τί ἐστιν; 5ὁ δὲ εἶπεν Μὴ ἐγγίσῃς ὧδε" λῦ ὃ ὑπό ἐκ τῷ λ ) γὰ 
ϑ τιν ; 50 0εὲ εἶπεν Μὴ ἐγγίσῃς ὦδε" λῦσαι τὸ ὑπόδημα ἐκ τῶν ποδῶν σου, ὁ γὰρ 
᾿ Ὄ ν᾿ "ν᾿, 7 πε ' 
6 τόπος ἐν ᾧ σὺ ἕστηκας γῆ ἁγία ἐστίν. δκαὶ εἶπεν ᾿Εγώ εἰμι ὁ θεὸς τοῦ πατρός σου, θεὸς ᾿Αβραὰμ 
Α Ὰ 3 Ἁ Ν Ἀ 2 7 3 7 » γι " 
καὶ θεὸς Ἰσαὰκ καὶ θεὸς Ἰακώβ. ἀπέστρεψεν δὲ Μωυσῆς τὸ πρόσωπον αὐτοῦ" εὐλαβεῖτο γὰρ 


7 -» »-» 
γ κατεμβλέψαι ἐνώπιον τοῦ θεοῦ. 


7εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδὼν ἔδον τὴν κάκωσιν τοῦ 


»- : ἘΠῚ» Ἁ ΡᾺ »" μ" " ᾿" 
λαοὺ μου τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ, καὶ τῆς κραυγῆς αὐτῶν ἀκήκοα ἀπὸ τῶν ἐργοδιωκτῶν" οἶδα γὰρ τὴν 
2 ΒΟΥ Ε ΣΝ Ἢ ,ὕ ; ἐ ἊΝ 
8 ὀδύνην αὐτῶν" ϑκαὶ κατέβην ἐξελέσθαι αὐτοὺς ἐκ χειρὸς Αὐγυπτίων καὶ ἐξαγαγεῖν αὐτοὺς ἐκ τῆς 


ἰφὶ , ; 3 » ΤᾺ ἘΞ Ἢ 
γῆς ἐκείνης, καὶ εἰσαγαγεῖν αὐτοὺς εἰς γῆν ἀγαθὸν καὶ πολλήν, εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι, Ἵ Ἵ ἃ, 


3 Ν ἤ » 
εἰς τὸν τόπον τῶν Χαναναίων καὶ Χετταίων καὶ ᾿Αμορραίων καὶ Φερεξαίων καὶ Γεργεσαίων καὶ 


2 οψομε ἃ 
5 λυσαι ἘΒ84}0] λυσε Β ἢ" 


3. μωσὴς ἐρ)πιηρχο,(, [ παρελθων] προελθων ἘΖΕςΟΠ-Δρ-Επ5: 
(προσελθὼν 32): “ὁ δὴ χ  οψομαι] οψωμαι πα: κἰάφανε 38, ] τὸ 
μεγα] ροβὶ τοῦτο ριῆη ({-εα 7υ5ὲ Οτ-αι ᾧ Ογγ3: οἵἷχὴ Οτ-ἴα 8 
ΗἸἸ [οτι] ρΡΥύ τι ΑΕ Μά-ρῃὈ"]πηρβίνχ-α,ς,α, ΑΞ ΡΉ]1-οα 
Ογτγξτοοάξ: 2γοῤίεγ φιΐά 1β8.88:: ἐπ’ τολφμε ΟΥΡ | οχὰ ου ἃς] 
κατεκαιετὸ ἀϊ [ ο βατος] γμόμε ἀϊΐε Ὁ. 1 0] ἡ ἘΡιηβα,ς, "(): 
οι τ" 

4 κυριος 19] ρΥ ὁ ἷο5 Εἰι5-ςοα 3. Ογτ-εἀ ἃ: οπχ Εἰι58 Ογρ | 
ΟΠ οτι--κυριος 25 ς [ προάγει ἀξηηγ [οπὶ αὐτὸν ΕΠ (ΠΑΡ ΕἼ πι|5) 
ἃ;  κυριος 29] ρΥ ο Ογγξ-εἀξ: ο θς ΡὨΪ-οοὐά: “ονρεέριφες Ζειας 
γρ: οὶ ἢρ Ἐπ5ξ Ογτξ | εκ] Ἔμεσου οἰκχι 86 Επ 3 |[ του] 
ΤῊ5 ΟΙἿὯΏΡ ΓΒΙ]-οοδά Ππ|δὸῖ ΑἸῊ | λεγων] καὶ εἰπὲν τ: οὐχ ΗΙ] ἃ 
μωυσὴ μωνσὴ] μωσὴ μωσηὴ ταηοἶρχο,(, : μωυση ἔ: μωσὴη ες | ο δεῖ 
εἰ Ἐ, ΗἨῚ] | εἰπεν] γε ον» α11 ἨΠ11 [ ἐστιν} -Ἐ ΧΕ ηβιβξς 

δ ο δὲ εἰπεν ΒΜΑιηρ)αίοατιι Ἐπ5-οοα Ογτ-εἀ 3] ο δε Κς εἰπεν 
5: εἰπεὲν δὲ ὈΨ : εἰπὲν δὲ πρὸς αὐτὸν ἢ: και ειἰπεν αὐτω [ἘΕ: και 
εἰπεν ΑἘ Μᾷ(ιχι) τε} (118. Ἐπ5-εα Ογγξ'οοα Σ Ογρ: εἰπεν δε 
αὐτῶ ο κυρίιος Ἀεῖίᾶ: 4 αὐχὲΐ ἐἠὲ ῆς 3... ἩΊ(οπι ἐ{) [ λυσαι 
λυσον ὈΒιηαανν Αοἴὰ Εἰι5-οοαά ᾧ Ογτ-εα 1-οοα ἃ.: νπολυσαι 
]αθι: μερὶ τοέμετς ΟΥρ το υποδημα] εογγίσέαηι κα εέανρομὶ 
Οτ-Ιδι ἢ : τὰ υποδηματα σου (338 Τ7ιυῖι5ῖ : -- σου εἰκόχς, δό(ϑιι Ὁ ἐς εβρ.) 
Επι5-οοὐἶ ᾧ Ογττοοά ἢ [ οἵη εκ των ποδὼων ΟΥ-1αἱ 8 [εκ] ἀπο: 
ομὴ τῇ Αοία ΟΥ-ἰδτξ Ἐπ5 ἀ-οοά ᾧ [ οπὴ των Ἐπ5- 04} | εν ὦ] εᾧ 
ω 5 Ασία: ον Ογυ-εὰξ | σὺ] σοι πα: οἱ Αἔρνγυδ Αοία ΟΥ-ἰδί ἃ 
Ογτε-οοὐ ἡ Ογρ-εα ΗἸ] | ἐστηκας] Ἔ ἐπ αὐτου οἰκςχ(ζ δό(Ξι Ὁ “Κ αἼ: 
Βαβξ: τεπ αὐτὸν ΕΡπιξ; - ἐπ᾿ αντης Επι5-οοα 8 [γη αγια] αγιος 
[ ῬὨ1-ςοὐά 

Θ εἐγω εἰμὲ ο θεος αβρααμ και ο θεος ἰισαακ και ο θεος ιακωβ 
Μι ΧΧΙΪ 22: ἐγὼ ὁ θεος αβρααμ καὶ θεὸς ἰισαακ και θεος ιακωβ 
Μς χὶϊ 3,6: ... .«μωυσης ἐμήνυσεν ἐπι τῆς βατου ὡς λέγει κυριον 
τον θεον αβρααμ καὶ θεον ἰσαακ καὶ θεον ἰιακωβ Τα χχ 37 || και 
εἰπεν ΒΔΗΪο Ογτγ ἃ] ΡΥ καὶ εἰπε μωυσῆς τις εἰ σὺ ἴ: εἰπε δε αὐυτω 
τ: οπὶ (77) Επ5-οοα : αὐτῳ ΑἘΜΓ5} γε} (1635 3, ξ(ϑα Ὁ ---) 
Επ5-6α γᾷ παι Ογρ ΗἸ] [| οἵὴ εἰμι Ἐν ξᾧ Αοία Οὐτρτᾷ Ογτε- 
Βιεγί 14) ΟὨγ τό ΤΒάι ἡ | ο--ἰακωβ] ο ὧν θεος αβρααμ θεος ισαακ 
θεος ιακωβ ο θεος των πατερων σοὺ Τυ5ι ξ: ὁ ων ο θεος αβρααμ 
και ο θεος ισαακ καὶ ο θεος ιακωβ υ5ξ: ον ο θεος αβρααμ και 
ὁ θεος ἰισαακ και ο θεος ιακωβ και ο θεος των πατερων σου Τυ5ιἐ | 


ΟἿ] 0--σοῦυ Ἐν ΟΥ Ογτε-ῖεσ (ἢν Ογγ ΤΠάϊ ΗΠ] [| 97 ργ “θον»"- 


3 Το οραμα] σ᾽’ το θεαμα ΜνζΖοα, 


4 εἰδεν Ἐ | εἰδειν Εὶ 
ἡ εἰδων εἰδον Ἐ' 


ΑἘΜα-ς,(α,) 3835}. 8 


πῆς ϑν»: οὔ οἵ [τοὺ 19---αβρααμ] αβρααμ του πῇς σου νΖ | 
του πατρος] των πρὼν ΚΙΛ3βθ35- Αοίᾳ Ειι5-ςοαὰ Ογρ-εα: οἷα ἐπ | 
οἵὴ σοὺ ἰς,᾿ [ θεος 20 ΒΕ ΜΑὨΚΙοΙχΙ», ΟΥτρυ 8 Επ5-6α ΟἽΥ τς 
γ΄ ζ-6ἀ ξ7 οπῖ ἔσίτο, Αἰ -οοαα Οὐγγ-οοαά ἢ: ΡΥ ὁ Α τε} Ἐν 
Αοἴα Οὐ-στ ἢ Ἐλπ5-οοαα ΑἸΠῃ-οα Ογτ- ῖευ ΟἿ 9 Ογτ  -οα ἐ-οοα ἢ 
ὙΤΠαᾶι [αβρααμ] ιακωβ (γαῖ | καὶ 29] 50 --- 6: οαχ Οτ- στ κ 
Ογγ Ὀγρ-ξΕἀ [| θεος 30 ΒΑ ΜαΒΚΙοῖχΡ, Ἐν 3 Οτἵῖρτ ἃ Επϑ8 
Ογγτ ξ-εἀ 8] οὔἱ πη Αςία ΟΥ-ρτ ὁ ΑἸΠ-οοαα Ονὐγ- οσ (Ἱγ γς 
Ογτᾷ: ρΡγ οὐδ] Ἐνὲ Οτιστξ ΑἸἢ-εα (γος Ογτ -οοὐ ἢ ΤΠάι | 
οἵὴ καὶ 30 Οτ-στὲ Ογρ-ςοὐ | θεος «0 ΒΑΕ ΜΟ ΔΒΚΙοίχΡ, Ἐν 
ΟΥ-στ αὶ Επ5 ΟγγΚ- 64 37 οπὶ πη Αοία ΟΥ-τρτ ᾧ ΑἸ -οοαά Οὐγτ-ὨΐϊοΥ 
Ομστῖς Ογγᾷ: ΡΥ ὁ τὰ] Ἐν ᾧ Οτ-στ ᾧ ΑἰΠ-εα ΟἿγ τς Ογτγϑ-οοα ἢ 
ΤΠάι [αἀκωβ] αβρααμ (Βγ ὡς | ἀπεστρεψεν] ἐπεστρεψε τὰ: ὑπε- 
στρεψεν 5 | δε] 67»: ἢ6, ] μωσης ἀερ)ηηχγο,(, [οἵη αὐτου ὁ 
ῬῈΪ [εὐλαβειτο] ΡΥ ταϑ (3) ἃ, : 2ιεαἰργαείμς ἐεέ δδ(τα ) [ οὔ γαρ 
ἂρ [κατεμβλεψαι ενωπιον] ἐπέοηάέγε γαείσηε 3... ] κατεμβλεψαι] 
καταβλεψαι Ὀοΐπαμα, Ογτ-οα ξ-οοάξ ΤΠαι: αἀναβλεψαι 5 [ ενῳ- 
πιον του θῦ 510 τ5 ραν {{{{π|4} ἃ [ τοῦ θεου] αὐτου (83) Ογτ-ςοὐ 

" κυριος9] 2)ε:ες 38..»0. [] προς μωυσὴν 5ιὉ --- 5. [ μωσὴν ΕΡ] πη 
ΡΥ χγο,(, [οπὶ του 29 Ογτ-Εα ἔγεπ ᾧ | της--ἀα-κηκοα] του στε- 
ναγμου αὐτου ἤκουσα Αοἴᾶ | τῆς κραυγὴ] της φωνῆς τὰ : τοῦ 
στεναγμου (Ὦγξ [| οἵὴ αὐτῶν τὸ ἐἶ [ακηκοα] ἡκουσα (Ὧν ΤΒαι | 
εργοδιωκτων] - αὐτῶν ΟἰΚΠΊχΩΪ ϑδ(5.1}0 56): Ἐ φεὶ αὐέεέστετε δος Ἶ8] 
οἵη οιἰδα---᾽αἀὑτων 420 α (γι-ςοὐ [τὴν οδυνὴην] (τας καταπονησεις 
64 τὰρὴ: ἐγεδιἑαΐίογας ΦὮ: ογὰ τὴν Ογτ-οα [ ζ(αυτων 25] παντων 
83) 

8. εξελεσθαι] ΡΥ του Ἑἀπρίά, ΑΙὰ Ομγ Ογγξ | εκ χειρος] Ἢ 
»μαγετόμς ΘΔ 1 αὐγυπτιων] ΡΥ των Ἰπηπά, Ογτ: αἰγυπτου ἔ | και 
29---εκεινη 5] ροβί πολλὴν 35, ] και 25] του (γτ-“οὐ : οἷ πῇ" Ογτ- 
εἀ || (οῃῃ εξαγαγειν αὐτοὺς 77) [ εξαγαγειν] ταϑ (3) Ροδί ε19Π: 
(εξαγειν 78) [ (αυτοὺυς 297 - εκ χειρος αἰγυπτιων καὶ 14.130) | 
και εἰσαγαγειν αὐτου] οἵα ΑΕ ΜοερΙ Πηδνχ--͵ 18 3 {{χ|) Ογτ-οα: 
οἵὴ καὶ Ἡΐ: ομὴ αὐτοὺς Ογτ-οοα [(εισαγαγειν] συναγαγειν 107} | 
Οὔ καὶ πολλὴν ἃ] [ οπὶ εἰς )ο 38. [ μελι καὶ γαλα πὶ Ογτ-“οὐ- 
5616] [τὸν τοπον] ζ6γγαηῃ (Δι: οΥὴ τὸν Ὁ, [ των] τον ἰς [ χαναίων 
11 οἵὴ και δ᾽ Ρ [[ χετταιων] ρΥ τῶν Κπὶ [ οπὶ καὶ 79--ζεργε- 
σαιων ἔ [ οἵῃ και 79 Ρ | αμορρ.---εναιων] εὐαίων καὶ φερεΐ. και 
αμορρ. και γεργεσαιων ἰ5 [ ἀμορραιων] αμμορραιων ἘΡΘῊ: αμ- 
μοραιων Ὑ  οἵὴ και 89 Ρῥ [ φερζαιων ν' [ και γεργεσαιων Βιηη35] 


4 κυριος 29] θς Ἐ || τι ἐστιν] ἰδου εγω ἘΡ 


5 λυσαι] α΄ εκσπασον ΜἾνΖο;: σ᾽ νπολυσαι Μίνξο,(Ξ'πα ποιη) : σ΄ ὑπολυσον 


6 ἀπεστρεψεν] α' ἀπεκρυψεν Μν(θίπε ΠοΠ): α΄ εἐπεκρυψεν Ζ 


7 απο] - προσωπου ἘΡ 


Ι6ῚΙ 


ΠῚ 8 ΕΞΟΔΟΣ 


Β Εὐαίων καὶ ᾿Ιεβουσαίων. ϑκαὶ νῦν ἰδοὺ κραυγὴ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἥκει πρὸς μέ, κἀγὼ ἑώρακα 9 
8 {{πι τὸν θλιμμὸν ὃν οἱ ἐγ υπετ ον θλίβουσιν αὐτούς. 19 καὶ νῦν δεῦρο ἀποστείλω σε πρὸς Φαραὼ το 
Πρ λες Αὐγύπτον, καὶ ἐξάξεις τὸν λαόν μοι τοὺς υἱοὺς ἸσΡΕΊΛ ε ἐκ γῆς Αἰγύπτου. τ Καὶ τι 
εἶπεν δεθῦστης πρὸς τὸν θεόν Τίς εἰμι ἐγὼ ὅτι πορεύσομαι πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αὐγύπτου, καὶ 
ὅτι ἐξάξω τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύπτου; 12 εἶπεν δὲ ὁ θεὸς Μωυσεῖ λέγων Ὅτε ἔσομαι τ 
μετὰ σοῦ" καὶ τοῦτό σοι τὸ σημεῖον ὅτι ἐγώ σε εξ ἀἸτοσ τ ελὸ": ἐν τῷ ἐξαγαγεῖν σε τὸν λαόν μου ἐξ 
Αὐγύπτου, καὶ λατρεύσετε τῷ θεῷ ἐν τῷ ὑγει τούτῳ. "3καὶ εἶπεν Μωυσῆς πρὸς τὸν θεόν ᾿Ιδού τ3 
ἐγὼ ἐξελεύσομαι πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ἐρῶ πρὸς αὐτούς Ὁ θεὸς τῶν πατέρων μῶν ἀπέ- 
σταλκέν με πρὸς ὑμᾶς" ἐρωτήσουσίν με Τί ἐ ὄνομα αὐτῷ; τί ἐρῶ πρὸς αὐτούς; τίκαὶ εἶπεν ὁ θεὸς τῷ 
πρὸς Διφ δ ἢ: λέγων Ἔγ0 εὖμε ὁ ὦν: καὶ εἶπεν Οὕτως ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ ὋὉ ὧν ἀπέσταλκέν 
Ἵ (πι με πρὸς ὑμᾶς. Ἱ τϑκαὶ εἶπεν ὁ θεὸς πάλιν πρὸς Μωυσῆν Οὕτως ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ Κύριος ὁ Ὁ 18 
θεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν, θεὸς ᾿Αβραὰμ καὶ θεὸς Ἰσαὰκ καὶ θεὸς ᾿Ιακώβ, ἀπέσταλκέν με πρὸς 
ὑμᾶς" τοῦτό μού ἐστιν ὄνομα αἰώνιον καὶ μνημόσυνον γενεῶν γενεαῖς, "δἐλθὼν οὖν συνάγαγε τό 
τὴν γερουσίαν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Κύριος ὁ θεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν ὦπταί 


9 θλειμμον Ε 12 σημιον ἘΠ | λατρευσεται ἃ 
ΑΕΜα--, ΑΊΒ((Γπ)}35 7.5 8. 
Ροβίὶ ιεβουσαιων Ὁ: ροβὲ εὐαίων ΑἘ Μρίοτη και)ο,ίγερσ-) τΕ]] 13 καὶ εἰπεν Οἷ5 5εῖ σ΄ [ μωσῆς εἴλῆχο, | τὸν θεον] Ζδηεῦε 
ΦΙΊ53ΕΙ (κα Ὁ ---}: (οτὰ 130) [ οι καὶ εὐαίων πὶ  οἵὰ καὶ τοῦ Ξ' | εξελευσομαι Β] ελευσωμαι οπ : ελευσομαι ΑΕ Μ τὶ] θ᾽ 
Ῥ | οἵ και ιεβουσαιων ᾧ | εβουσαιων 1" 353,,.ὁ 1 οἵὰ προς 39 2 ὁ θεο5] μ᾽ Κς ΠΙηβζίτα )3ν Ογγ | οτὰ 


9. κρανγη] ΡΥ ἡ ἘΡεΠιδην Ογτ-εα [οἵὴ τῶν 1 |ηκει] ἀϑερμαϊ τῶν πατερὼων ἡμῶν ἔ | ἡμων} νμων ΑΕ Μδβκιηοῖ᾽ τίν χ- , 18] 
18. Οὐ-ἰαὶ | με ἴηὶ "πὶ Ε1᾽ | καγω] καὶ εγω ΑΕ ΜΒ-ερῃ)ηρίν-ο,: (ΠἸΕΞΙ 56. Ογγ: μου αὐ | εξαπεσταλκεν ἃ, Ϊ ὑμᾶς] ἡμᾶς Ὀδδῃ: 
(ιδου ὅᾳ τὰρὸ | (τον θλιμμὸν ον] τὴν θλιψιν ἣν 32) ] θλιμμον] (ἐο θς των πρὼων ἡμῶων ἔ Ϊ ερωτησουσιν] ΡΥ και σείρ]")] Κτηγχ 
θιμον α: “αὐτῶν α,β6Γ | οἵα οἱ ἀξ | θλιβουσιν] εκθλιβουσιν ὃν: (Τ(υ]4)3Ὲ. 86 : και εαν ερωτησωσι Ὀν ΑἸΏ Ογτ ξ (οτῃ καὶ Αἴ Ογτγᾷ): 


ἀεῤγέριεῤαγι 30, ἐρωτησωσιν ΒΑΛΕ (14) [ τι 195] τὸ η35: τὸ δράξκοωορτα, 
10 δευρο] -- και 43), ] ἀποστελω τρί Ογτ-οα ἢ | προς] εἰς αὐυτω] αὐτου ΔοἾ Γκτα- Ὁ ΠἸΒΟΓΞΕ, 1 οὐ τι χο-τταυτοὺς 29 3", 

6ερ] | βασιλεα αἰγυπτου] ΡΥ και 5: 580 -- δ | βασιλεὺς πὶ [ οτὰ 14 και ειἰπεν 197 εἰπεν δὲ Ῥῃνν Επ53} ΗΠ]: οτὰ καὶ 6ρ] | ο 

και 40-- -(11} αἰγυπτου τὸ σ΄ [ εξαξει5] εξαρεις Ὁ: εξαγαγεις τὰ [ θεος] ΡΥ Κξ 66]: Κὸ 5 π5 ΗἹΙ [ μωσην ἄηχο; [ λεγὼν Β] οἵη 

οἵη τὸν λαὸν μου Ογτξ | τοὺς νιους] τον οὔ εκ ο [ γὙη5] τηοῖ "559 ΑΕΜ οἴη ΙἸΒΟΓΞΕΞΙ ὦ Ἐπ5 ΗΙ [ οτὰ εγω---εἰπὲν 29 ΠῚ [ εἰμι] 
11 οχὰ ἰοίαπι σοιητηᾶ Ρ [ καὶ εἰπῈν»} εἰπὲεν δὲ ῃηνθ. 1] τ ρμς Ψ | οἵη καὶ εἰπὲν 25 ἐρ᾽] ἡ ἘὺῸπ5 ΤΠαΐ | ουτως] ταδε Ογτξ 


μωσης ἀἸϊκῖηηχο, [ τὸν θεον] κΡ' ἈΞ,, | εἰμι εγὼ] ἐς α' θ΄ ἐροὸ ζ Ὑπάϊ | ερειτεο [ οπὶο ων 25--Ἕ(1 5) ὑμων  | οπὶ ο ων 25---(15) 
δὶ 34: εγω εἰμι οἴ : οπὶ εἰμι (74) 38(υ14 }3Ξ (14) [ ἐεγω οτε ισραηλ ν [ εξαπεσταλκεν ΟἸεῖὰ [ οἵὰ μὲ Μ 


πόρεν 5Ὰ0 τὰϑ (8) Δ | οὐὰ εγῳ Αὔὐ(υ14)} ΜΑΘ[Π]] χα νυ ΖΌ, ς, 87} 15 και εἰπεν] εἰπεὲν δὲ θηϑ, Επ5 | εἰπὲν ο θεος] ροβί παλιν 
πορευσομαι] πορενομαι γ᾽: - καὶ Ὁ, | (οῃ φαραὼ 77) ] βασιλεα 33. | οἵὰ ο θεος 15--μωυσὴν Ρ ὁ θεος παλιν] παλιν ο θς ἘΜ-ς 
αἰγυπτοῦυ 50 --- 96 [οπὴ καὶ 29---αιἰγυπτου 9 ἃ  οπὶ και 7913} ἀΒΙ ΚΙ ν χυζο,ς, 36: Φορείγες ὅρθο: ἐϊεγέηε Ζηις 3.,.: παλιν 
οτὰ οτιὶ 29 Ὁ, Ογτ-οοὐ | εκ γηξ αἰγυπτου 5110 τὰ5 131 [εκ Ὑη9] ἄς ο θς ερ]: οἵὴ παλιν ἢ  οἵὴ πρὸς μωυσὴν τὴ [ μωσην Ὡχς, | 
εξ τχ [ Ὑη5] της ἱ ] αἰγυπτου 29] ΡΥ ε Μ οἵὰ ουτως---ἰσραὴλ γἢ [| οὐτῶς σΟΙΥ 6χ μωυσῆὴς (14) ρϑ | τοις 

1, και μετα ταυτα εξελευσονται καὶ λατρευσουσιν μοιεν τῷ νιοις ἰσραηᾺ] προς αυτους ἢ | υμων»} ἡμῶων "4" (14)6 Κ] η- αν | 
τοπω τουτω Αοία νἱῖ 7. | εἰπεν---λεγων»]} δεης αὐχὲῤ ἐἠὲ δῆς Ξ,.: οταὰ θεὸς 35--ἰ|16) ὑμων φῇ [οἷὰ θεὸς 30---ακωβ 35, | θεὸς 35] 


οπὶ ΡΥ  | εἰπεν] απεκριθη ὈΝ | ο---λεγων] αὑτω ο θς γῦῖ: οἱ ργ εγω ο ΤΒά(ξ: ρὲ κϑο ἔ: Ρὺ ο δροεὶ-Ἰποαβάνυζα,ς, Ἐπ} 
“ονιέρμες Ἐ.: οὐσὰ ΑἘΜί(ιχθ)α,",ς, 4381 36({χ}} [ ο θεο9] (ργ κξὸ'. ΤτΤμάᾶϊξ | οἵὰ καὶ 29 θά ΡὨ]]-οοὐά ᾧ [ θεος 45] ΡΓ ο ΔΡο πη 
30): ὁ κῷ θ΄: Κα ὄξν 2 : οπῇ ἔπ [ μωυσει] ΡΥ τῶ τη(μωσ-)ηθιι!: οαγβανγζα,ο, Ευβὲ: οὐὰ ἃ  οἵὰ καὶ 40 Ὁ΄ ῬΗΪ]-οοαά ἔ | θεὸς 
μωνση Μπκί(" Δοβἢῖο: μωσει 1: μωσὴ 65: μωυσῆς [δ : πρὸς μωυ- 59] ΡΥ οὁ ΔΡΟΟΙΠΪποατίβανγζα,ς, πὲ: οὐὴ Α3}, [ οἵὰ ἀπεσταλ- 
σην ΔΠΚ(-ση)πίμωσ-)τ(ο θς πρ 58 ταβ)ινυυχίμωσ-) ϑδ(ταρ) [ οὶ κεν---υμας 180 ὙΠπάτ 3 [| ἀπεστεῖλε ὄν [ ἡμᾶς τι | τοντοῇ ργ εἴ 3. |} 
λεγων τθὴ [ οτι 19] καὶ Ρ: ἐρὺ (Ζ | ἐσομαι] ἐρῸ στε ἼΞ, ] οθ. μου] Ροβί ονομα χῷ Ἐπ5: οὐ εχ οουΐ οδἷ; μοι [13 ΟΥ-στἕ-Ἰαὶ 
καὶ τὸ--καὶ 429 (ὕ | σοι] ροβί σημεῖον 183533,,.: οὐχ ἄτη [ οτι 2] Ὑμάᾶϊ ὅρβο: οἵὰ πὶ Οἵῖρσυζ | ἐστιν] ροβί ονομα 34, ῬῊΪ ὅρεο: 


οτε ἘΡ’ | σε εξαποστελω] εξαπ΄. σε χ: 120 ἐέ 30 : γιΐεὶ ἐε ΟἽ] 500 -- 6: οἵὰ Τῇάί || ονομα] ΡΥ τὸ ο Ογτ ξ- εα ἃ | αἰωνιον} ροϑβὶ 
οἵη σε 19 ἐπ | εξαποστελω ΒΔΠ0] αποστελω ΑἸ ἾῬΥ: αποστελλω μνημοσυνον ΟΥΥ | γὝενεων γενεαις5] γενεαῖς γενεων Ὀσάξηνθν ΟΥ- 
ΑἘΜΡΗΪϑἾτίννΖζ-ς, : εξαποστελλω ἴ{-Ὁ σὲ υαἱ4}) ταὶ]: γι" 9.] ρου Ογγ8 ὙΠΑῚ}: ἐξ ρεηθγαΐίοηθ δὲ ἦγε σαφομκία ταδείογγι 30,: 
εν τω] του ἔΜ(α14)3,, | εξαγαγειν] ροβί σε 25 ΑΕ Μερβηγνγστο, : οἵη γενεὼν Α | γενεαις] γενεας ἢ: οπὶ Τά 

(εξαγειν 74) } σε 25] με τὰ : οἵη ΟΠΑ͂Ξ,, [ τὸν λαον»] ροβί μου Γ] 16 ουν] δε ὈΜΒΈΞ(υΙα) ὦ : οαὐ ΑΕ Με)ενυ--ο,38᾽ | συναγαγε 
ομῇ μου ΑἾ(ΒΔὉ ἴῃ πὶρ ΑςἤἾΜγο, 95 | (εξ αἰγυπτου] τὸν εν αὐγυστω --τυιων ἴῃ τὴρ εἰ 50 ταϑ 48 [|αγαγε ] | τὴν γερουσιαν 607»17265 
77) εξ] εκ γης ΒΥ 3, | λατρευσετε] (λατρευσατε 76): (λατρευ. γιαΐογές παίμ , των νιων] 5} -τ δὅ : οἵὴ ἀρ!βξο 75: οἵη 
σονσι 71}: λατρευσαι ἔταῃο, | (εν 25---τουτω] εν χωρηβ ὅᾳ ταρ) τῶν ἦν ] ερει5] εἰπε ἔ [ ὑμων] ἡμῶν ὈΠποανδα, ΑΙῈ: μὸν ἃ | 


’ 
9 καγω---αὐυτου] α΄ καιγε εωὡρᾶκα συν τὸν ἀποθλιμμον ον οἱ αἰγύυπτιοι αποθλιβουσιν αντοὺυς σ' καὶ εωρακα τὴν θλιψιν αὐτων 
ἢν οἱ αἰγυπτιοι θλιβουσιν αὐτοὺς θ΄ ομοιως τοῖς η΄ Ἰ(ο΄ ρῖο θ7ν2 
[ὦ . . 
16 τὴν γερουσιαν] ““ τοὺς πρεσβντερους ΜνΖς,(οτὴ τοὺς Μο,. 51)6 ποῖῃ Ζ): α᾽ πρεσβυτας }) | ἐπισκοπὴ ἐπεσκεμμαι] επιβλεψει 


επεβλεψα Ἰς, 
162 


Ιν 


ΕΞΟΔΟΣ 


Ιν 2 


μοι, θεὸς ᾿Αβραὰμ καὶ θεὸς ᾿Ισαὰκ καὶ θεὸς ᾿Ιακώβ, λέγων ᾿Επισκοπῇ ἐπέσκεμμαι ὑμᾶς καὶ ὅσα Β 
ι7 συμβέβηκεν ὑμῖν ἐν Αἰγύπτῳ" τὴκαὶ εἶπεν ᾿Αναβιβάσω ὑμᾶς ἐκ τῆς κακώσεως τῶν Αἰγυπτίων 
εἰς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων καὶ Χετταίων καὶ ᾿Αμορραίων καὶ Φερεζαίων καὶ Γεργεσαίων καὶ 
ι8 Εὐαίων καὶ Ἰεβουσαίων, εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι. τβϑκαὶ εἰσακούσονταί σου τῆς φωνῆς" 
καὶ εἰσελεύσῃ σὺ καὶ ἡ γερουσία ᾿Ισραὴλ πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου, καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν 
Ὁ θεὸς τῶν ᾿Εβραίων προσκέκληται ἡμᾶς" πορευσώμεθα οὖν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν εἰς τὴν ἔρημον, 


δ΄ “ -- “ ἴω 
το ἵνα θύσωμεν τῷ θεῷ ἡμῶν. 


Ἵ ᾿ Ἀ Ξ τ ᾿] ᾽ὔ [4 ἴω} ῇ 
"εγὼ δὲ οἶδα ὅτι οὐ προήσεται ὑμᾶς Φαραὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου 


ἊΝ ὙΝ Ἁ Ν Ἁ ἌᾺ ὔ Ἀ ῪᾺ 
20 πορευθῆναι, ἐὰν μὴ μετὰ χειρὸς κραταιᾶς" 20καὶ ἐκτείνας τὴν χεῖρα πατάξω τοὺς Αὐγυπτίους ἐν 
με ἊΣ “ 7 ΄“ ἴω σ᾿ “ι 
21 πᾶσι τοῖς θαυμασίοις μου οἷς ποιήσω ἐν αὐτοῖς, καὶ μετὰ ταῦτα ἐξαποστελεῖ ὑμᾶς. 2: καὶ δώσω 


7 “Ἢ »“" ΄ ᾽ , “Ὰ ᾿ “ 2 ῇ 
χάριν τῷ λαῷ τούτῳ ἐναντίον τῶν Αἰγυπτίων' ὅταν δὲ ἀποτρέχητε, οὐκ ἀπελεύσεσθε κενοί: 


22 3 μ ν᾿ ε “ Ν ͵ ἊᾺ ᾽ “ “ ΝΝ 
22 “αἰτήσει γυνὴ παρὰ γείτονος καὶ συσκήνου αὐτῆς σκεύη ἀργυρᾶ καὶ χρυσᾶ καὶ ἱματισμόν, καὶ 


3 7 3 Ν ᾿ ςν" »“» Κι ; 
ἐπιθήσετε ἐπὶ τοὺς υἱοὺς ὑμῶν καὶ ἐπὶ τὰς θυγατέρας ὑμῶν" καὶ σκυλεύσατε τοὺς Αἰγυπ- 


ι τίους. 


᾿ , Ν - Ν ᾿ “ Ν 
᾿ Απεκρίθη δὲ Μωυσῆς καὶ εἶπεν ᾿Εὰν μὴ πιστεύσωσίν μοι μηδὲ εἰσακούσωσιν 


“ - " »“» Ἀ ω ᾽ὔ ς ͵ »“ Ν .“. 5 
2 τῆς φωνῆς μου, ἐροῦσιν γὰρ ὅτι Οὐκ ὦπταί σοι ὁ θεός, τί ἐρῶ πρὸς αὐτούς ; “εἶπεν δὲ αὐτῷ 


ι᾽ι8 πορευσωμεθα ΒἾ] πορευσομεθα ΒὉ 20 πασιν Α 


ὠφθη ἔ Τυδὲ ΑΙΏ [ οπὰ θεὸς 25---ιακωβ τὴρ [θεὸς 25] ΡΥ ο Ὀείρ!) 
ΠαΒΌΨΥ [5 ΑἸΏ | θεὸς 35] ρῃ ο Βαίρ]παβανν ]υβ5: οὐχ Αι | 
ἰσαακ] ἰσααακ }: ἰακωβ σ" | θεὸς 49] ΡΥ ὁ Βείσ)παθνν [ὑ5: 
οὰ Α(Ὦ | ιακωβ] ἰσαακ σ᾽ |, εἐπεσκεμμαι] επισκεπτομαι πβι: 
επισκεψομαι Ὀν{-ε : ἐπισκεψεται {: εἐπεσκέψεν 1 | οἵὰη και 45 
13Ξ [ οσα] τεξαἹ] ογεγεία φας 18 ] υμιν] ΡΥ εν σ: μιν ἢ | αἰγυπτω] 
ΡΙΤΉ 1: ΡΓ γὴ αἰιϑῖἷου: - εωρακα Ὁ 

17 οἵῃ καὶ ειπεν ἢ" | εἰπεν] εἰπὸν Εὶ Μοάερ)β᾽τηηρϑίν χυζΖῃ, 
σ,ῳ: εἶπα ΑΌν: αἰχὲ ἸΒΞΕΎ 56: ΐεσ Θ, | ἀαναβιβασω] αναβιβασαι 
Ομ ταν, ο, ἢ: ἀναβιβὼ ἡ: δάμεανε ἢ, [ εκ της κακωσεως] 6 εα7- 
(ἐγ 6 18.) ] της] ΡΥ τῆς γης π'Ϊ | των αἰγ.] ὑμὼν της αἰγυπτου ἢ | 
εἰ5. 150] ργ καὶ εἰσάξω ὑμας ὈΨ: ΡΥ 6ἐ αϑεθγαἶθγε ἡαείαηι μσς Ἦ | 
τὴ καὶ 25 ἀρ | {(χετταιων] ρΥ τῶν 25.130) | και 30---γεργεσαιων] 
Ροβί εὐαίων Ε ΜΔΕρἢΠρίγα,, ς, 3835, (οτι καὶ 20 40 50 69 4ρ) | 
αμορραιων---εὐαιων] εναίων και ἀμορραιων καὶ γεργεσαίων και φερε- 
ζαιων ν2: εὐαίων καὶ φερεζαιων καὶ ἀμορραιων καὶ γεργεσαιων 
[(γερσαιων)5. [ ἀμμοραιων ἢ | και φερεζαιων] ροβί γεργεσαιων 
Ὀν | καὶ 50--εαὐαιων] ροϑβί ἐεβουσαιων ἢ | καὶ γεργεσαιων] 58 
πο 66: ροβί εὐαίων Κ(γεργεσσ-) τη : ροβί ιεβουσαιων Ψ,, | και 
εὐαίων] ροβί ἐεβουσαιων ς | οἵχ καὶ γ5 ἃ [μελι καὶ γαλα τῇ 

18 οπὶ και ιτο--ἰσραηλ ᾧ | εἰσακουσονται] εισακουσεται τη: 
(εισακουσοντες 30) [ σου] ροξὶ φωνης ΧΟ, : σοι ο [φωνης] 
Ἔλεγει ΚΞ αὰἃ [ἰσραὴᾺ] ΌΓ του λαου οἾ(α14): ΡΥ των νέων ΕἼΩ 
381: ρζ υἱων Κα! ργ Μδέογεενε Ζ : (οτὰ 76) [ φαραω] φαραν κε": 
οἵὰ ΕΜΔερ)τηρίνχγρ,ς, 3535, 6. [ βασιλεα] ΡΥ τον ἄπρι [και 
45 --αυτον Ὀΐ5 5.γ] | αὐτον] 4σς (Φ-ςοὐάᾶ [| ο θεος ΒΑαῇοΥ381] ρτ 
κε ΕΜ τεὶ] 39 3ΕΉ, δι. Ογυ | (επικεκληται 64 τὰρ) [ημας] υμας 
Ρ (υἱ4): Ἔ εις τὴν ἐρημοὸν ἃ,(-μων ἃ.) [ πορευσωμεθα ΒΑ ΜΚ 
8,35] πορευσωμε τὰ : πορευσομεθα ΒΑΡῈΕ γ6}} 353,, Οτ-Ἰαὶ ΟΡχ 
Τριων}] Ροβί ἡμέρων ᾧ [ ΟΠ] εἰς τὴν ἐρῆμον ἃ, [ να θυσωμεν] 
(οσπὼς θυσωμεν 130): ὁπὼως λατρευσωμεν 1ἷβ: ἐπι τὸ θυσαι (Ὦγ: 
δέ 7261 ἐγετηεσαῤέήηγες ΟΥ-Ἰαὶ [ θυσομεν Κοχϑῦ [ τω θεω μων ΒΑΔ 
05ἢ] αὐτω τὴ: ργ κῷ ΕΜβ8ς,(οτη ἡμων) τε} ΊΒΞΕΉ, ὁ Οτ-]αὶ 
(ἢν 

19 ουὅ προήησεται] γεεῖῤὝεί Ἰγεη-ςοὐ [προησεται] προοισεται 
ΚΡ: προσησεται Ετη(-σισ-αὰ : προσθησεται Μἢ]: προσελευ- 
σεται ἃ, [ ἡμᾶς ο | οπὶ φαραὼ Ὀερ) ΧΙ 3.66 βασιλεὺς αιγυπ- 


18 προσκεκλήηται ἡμα5] ο εβρ. ἐκάλεσεν ἡμᾶς ς, 
22 καὶ σκυλευσατε] σ΄ καὶ συσκευασασθε «,: 


σκευεσι των αἰγυπτίων δυναμιν σ,: αλλος φησιν καὶ συναγαγετε εαὐτοις τὴν εν Τοῖς ο.... 


σ΄ σκυλευσετε Μνίοτη σ΄ )Ζ(ϑ 6 ΠοΙη) 


5ΕΡΊ, 
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21 καινοὶ ἃ 22 συνσκηνου ἘΝ | επιθησεται ΒΑΕ 


ΑΕΜαε-ς, ΠΊΒΞ35 τ 


ΤΟ] ΓΟ Χ: οαὴ ἄρ ΤΠάϊ ἡ [ πορευθηναι] ΡΥ του νΥν: οἵη ΤΗάι | 
εαν] εἰ Ρὶ ΤΠάϊ [| μετα χειρὸς κραταιας] εν χείρι κραταια καὶ εν 
βραχιονι ὑυψηλω Τπαϊ: ἐπ παρ παΐξαϊα ἴΥ6 0 

20 εκτεινα9] αποστελὼω Αὐϊβίο" -δρ- πιβ [ χειρα ΒΑδηοαι 
ΤΗΔΙ7 - μου ΕΜ τεῖ] 353: δ Αὐἱβίου -ρ- πὶ [ παταξω] ργ και 
ΑΥϑίοθ-ρ- ΕἸ [ τοὺς αἰγυπτιοὺυς] τοῖς αἰγυπτιοις ἃ: εργῥέο»ε 
(ἃ; - ο»η7265 18. ] οἵή εν τϑττμου 6 [ οἱ μου τῇ [ οἵ εν αὐτοῖς 
38.» [ {εν 297 μετ 107) [|| ταὐυτα] τουτο 15 [ εξαποστελει] εξαποσ- 
τελλει οἵ : εξαποστελλω ε [υὑμα5] Ἔεντευθεν [1ΔὙ 

21 χαριν τω λαὼ] ΡΥ τὴν χΧ: οἵὴ ἀἐρί [τουτω] τοῦτο ρΡῖ: 
μου ὰ, 535... οὐαὶ ",3,, [ ἐναντιον] ενωπιον ΕΜ} --ερ]ρίνχγα, 
ὡς ΟΙτ-ρτ: εσγαηὲ γέρο ζ- οὐ [ αἰγυπτιων] - τουτων 5 [ οἵη δε 
ὃ, [ ἀποτρεχητε] ἀποτρεχετε 1: αἰδεεό» ἔς Ἴ, 

22, αιἰτησει ΒΑΔΟ"Υ] ζητησει οδἷ: ΡΥ αλλα ΕΜ το]](-ση ς6Υ) 
(ἸΒΆΊΞ 6. -ἰ δρεῖγε Ὦ, 1 γυνὴ] ΡΥ ἀνὴρ παρα του πλησιον αὐτου 
και ἰκ | παρα] περι ο(αἰ4) [γείτονο9}] ΡΥ τῆς οἱ (ΡΥ τοὺ 76) | 
οὔ καὶ 15 ἃ [|[σκευη---χρυσα] κατα ατε71 οἱ αδα ἀτρορέ ΟἿ ἢ 
χρυσα και ἀργυρα Ὀᾶΐνν (Ἣν Ονγγ 3-οοὐ ᾧ [ αργυρα] αργυρι Ἐπ! 
χρυσα] ΡΥ σκενὴ σΧβΥΞ, 58. ] {(επιθησεσθε 32) [ ἐπι τοὺς υἱους] 
τοις υἱοις ἸΟ(ΡΓ ἐπι) [υἱοὺς ὑμων] .....ν μων τῇ [ ὑμων 15] ἡμων 
σα (αἸ4})γ : οἵα (Ζ ] οπὶ καὶ 55 --τυμων 29 τῇ | οἵὴ τας ἴ" | θυγατερας 
ὑμων ἴῃ τὴρ οἱ 510 τᾶ5. Αϑίοιηι ὑμων Α" υἱάν [ σὴ ὑμὼν 25 ΔΌΪτοβ 
νν ] σκυλευσατε τοὺς αἰγυπτίους] λαῤεῤ[ΐῥς παρα Αἰ ἐσγῥίϊογτεηε Ἡ, | 
σκυλευσατε ΒΊ σκυλεύυσετε Καε͵,35(υἱα Ἅ3Ξ (14): σκυλευσητε τα: 
συσκυλευσετε ἢ: συσκευασατε ἘΠ (συ]σκ-) ΜΟΘὨ]ρίνχ: επισυ- 
σκευάσετε {(-ατε)ϊδῖτ: αποσυσκευάασετε 1: συσκευασετε Α(-ται) 
ΕΡ1|Ὲ γε ]}:; οἰξεῖῤτοίές δό 

ΓΝ 1 απεκριθηὴ δε] και απεκριθὴ ἃ [ μωσης δρπηχςο, [ 
ἐαν7 οὐν ΑΕ Μο[ΠΙΠΚΙηρϑίν--ἃ, ς, 3Ξ (14) 6 ῬΉΙ]-σΥ : Ὁ δὲ τ, ’., 
Ογεξ-εα ἢ | οἷι πιστευσωσιν μοι μηδὲ ῬΉΙ]- αὐτὰ Ογγξ | πιστευ- 
σουσιν οἷκ [μοι] της φωνης μου Υ: οἵὰὴ Ογγ-οάξ | μηδε] και μη 
{|εἰσακουσωσιν] εἰσακουσωνταῖι τὴ : εἰσακουσονται 6: ακουσωσι 
ν Ογτ-οα ἐ | τὴς φωνη9] ροβί μου Ογτ-οὐ δ: οὐ υ Ογγᾷ | φωνης 
μου] ἐμης φωνῆς Ὁ, [ γαρ] Ὁ μοι ᾿υνν 3835, 1 οἵη οτι τη353,, ῬΏΠ | 
ὠπται] ὠφθη Ογτ-ςοὐξ [ὁ θεος] ΡΥ ΚΞ ΑΕ πιε; κς {(76}35 | τι-- 
αὐτου] ΡΥ καὶ απ: 58} -- φὅ 

2 εἰπεν δε) καὶ εἰπε ἢ, ῬΉ] [ αὐτω κυριος] κυριος μωυσει 36, 


21 οὐκ απελευσεσθε] οὐκ εξελευσεσθε 12 


σαμ. και διασωθητε αἼἸΤΟ Τῶν αἰὙΎυνυπτιων ω," Καὶ συναγΎαΎΕΤΕ εαυτοις ΤΉΡ εν τοῖς 


σ.. εαὐτων δυναμιν ς [ σκυλευσατε] α΄ 


22 


ιν 2 ΕΞΟΔΟΣ 
Β Κύριος Τί τοῦτό ἐστιν τὸ ἐν τῇ χειρί σου; ὁ δὲ εἶπεν Ῥάβδος. 3καὶ εἶπεν Ῥίψον αὐτὴν ἐπὶ τὴν 3 
γῆν. καὶ ἔρριψεν αὐτὴν ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ ἐγένετο ὄφις" καὶ ἔφυγεν Μωυσῆς ἀπ᾽ αὐτοῦ. 4 καὶ 4 
εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν "Ἑϊκτεινον τὴν χεῖρα καὶ ἐπιλαβοῦ τῆς κέρκου" ἐκτείνας οὖν τὴν 
χεῖρα ἐπελάβετο τῆς κέρκου, καὶ ἐγένετο ῥάβδος ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ" "ἵνα πιστεύσωσίν σοι ὅτι 5 
ὦπταί σοι ὁ θεὸς τῶν πατέρων αὐτῶν, θεὸς ᾿Αβραὰμ καὶ θεὸς ᾿Ισαὰκ καὶ θεὸς Ἰακώβ. δεἶπεν δὲ 6 
αὐτῷ Κύριος πάλιν Εἰσένεγκον τὴν χεῖρά σον εἰς τὸν κόλπον σου. καὶ εἰσήνεγκεν τὴν χεῖρα 
αὐτοῦ εἰς τὸν κόλπον αὐτοῦ" καὶ ἐξήνεγκεν τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐκ τοῦ κόλπου αὐτοῦ, καὶ ἐγενήθη ἡ 
χεὶρ αὐτοῦ ὡσεὶ χιών. Τ7καὶ εἶπεν Ἰάλιν εἰσένεγκον τὴν χεῖρά σου εἰς τὸν κόλπον σου" καὶ 7 
εἰσήνεγκεν τὴν χεῖρα εἰς τὸν κόλπον αὐτοῦ" καὶ ἐξήνεγκεν αὐτὴν ἐκ τοῦ κόλπου αὐτοῦ, καὶ πάλιν 
ἀπεκατέστη εἰς τὴν χρόαν τῆς σαρκὸς αὐτῆς" 8ἐὰν δὲ μὴ πιστεύσωσίν σοι μηδὲ εἰσακούσωσιν 8 
τῆς φωνῆς τοῦ σημείου τοῦ πρώτου, πιστεύσουσίν σοι τῆς φωνῆς τοῦ σημείου τοῦ ἐσχάτου. ϑκαὶ 9 
ἔσται ἐὰν μὴ πιστεύσωσίν σοι τοῖς δυσὶ σημείοις τούτοις μηδὲ εἰσακούσωσιν τῆς φωνῆς σου, 
λήμψῃ ἀπὸ τοῦ ὕδατος τοῦ ποταμοῦ καὶ ἐκχεεῖς ἐπὶ τὸ ξηρόν, καὶ ἔσται τὸ ὕδωρ ὃ ἐὰν λάβῃς 


ΙΝ 4 τὴν 29] της ἃ 5. Οἵὴ σοι 19 Β85 


7 αποκατεστὴη Β5Ὁ 


ΑΡΜαε--, ΑἸΒΈΞΈΞ. τ ὦ 


ΡΗΪ [ κυριος9] ΡΥ ο ὄπππδνν Ογτ-εα ξ-οοά ᾧ: ο θς Β (ΠΑΡ κε ἴπὶ 
1ῖπ Ε5ΤΡἢ ; το θς Ρ  τουτο] ροβί ἐστιν ΑΙ, Ογυ-οοάξ : οαὴ ἢ Ογτ- 
εαἀξ | οἵχ ἐστιν ΒΜ ἀερῃ 3" υἱἹἀ)) ον Υ--ς, ΞΕ (14) Οἢν Ογτξ | 
οἵὴ τὸ ἘΜ δ" δΕ]ηρτίν--ο,3» Ογτ-εά ξ-οοὐ ᾧ [| ὁ δε] εἰ 35 | οπι 
ραβδος εὖ 

8. εἰπεν]ῇ ἕαυτω (82) 35 | ἐπι 15] εἰς Ζ [καὶ χγ0--- ῬΎγην 25] 
Ὀΐ5 8εῦ οἷ: οἵη 88,3: Ογγξ  (οτὴ αὐτὴν 29 107) [ οἵη ἐπὶ τὴν 
γὴν 29 { |, οπὶ και 45--αυτου Κ',  (εφυγεν] εφοβηθὴ 25) ] μωσης 
τῆηβχο,  αΠ] απὸ προσωπου (γτὰ 

4 προς μωυσην] μωυσει ῬὮ]]: προς αὐτὸν Ογτ-64} : οἵη τῇ: 
οἵη προς γἧ [ μωσηὴν Κηχο, | εκτεινε Ουτ-εαξ | χειρα το ΒΑΕ ἢ 
ΑΒ] ]αν ΡΒ11-64] Ἐσου ῬΑΊΜΑΡ τε6}}] ΟΒ3 ὁ ῬΗΠ-ςοά Ογχ | 
Οἵ καὶ 25 ἃ, 8. ] κερκον 19] Ἑαυτου χΧΊβ53,, [ οἵῃ εκτεινας--- 
κερκου 25 ἵνν ῬΉ1]-ατπὶ Ογγᾷ | εκτεινας ουν ΒΑδου ΡῬΌ1Π-ρτ Ογτᾷ] 
και ἐκτεινας ΕΜ τεὶ} (ζΨ{--.2,270565}133Ὲ, 3 Ογτν ἢ: δα ίδη αἴδγις αἸείρ7 
ογνεες Ῥ, ] τὴν χειρα 25] »ῃαγιμέηι σιαηι ΔΒ 6: Ὁ οτος ἼΞ] 
κερκου 25] - αὐτου χ!β  οἵὴ αὐτου ῬὨΠ-ρτ-οοα -ογηη 

5. οὶ ἰοΐαπι οουητηᾶ ἢ | ινα] ΡΓ καὶ εἰπὲν κς Ὀ-ερῃ)ποϑρίνχ 
χϑδ(τηρ) : ΡΥ καὶ εἰπεν αὐτω α353},: (ΡΥ καὶ εἰπεν 78) [ οἵη σοι 
19 ΒόΡῃρία,38 ῬΉΠ-ττὰ [ οἠὴ σοὶ 29 Ουτ-οοά [0 θεὸς Β] Κα Ψ: 
ΡΥ κξ ΑΒΜ τεὶ] ΑἸΒΞΕΞ. ὁ. Ογν | αὐτων] σου Ογτ-εἀ [ θεὸς 29 
39.459] ΡΥ ο ὈάερΊ) ]παθαννυ Ογττοοά θεὸς 297] ΡΓ ο πᾶ, [ οἵη 
θεος 35 45 τὴ 

Θ εἰπεν δὲ] καὶ εἰπεὲν τῇ  κυριος αὐτω οχϑό | κυριος] Ροβί 
παλιν : ΡΥ ο αἴκη: οθς ᾿ἴτη5: οἵὴ ν : Ἐὸο ὃς ἃ, [εἰσενεγκον 
ΒίαῖοΥ ΟΥτργ Ογτ-οοαά 3] εἰσενεγκαι ΑΒ]ήϑανγα,ο, Ογι-εαξ: 
εἰσηνεγκε ἴρν) : εἰσενεγκε ἘΜ1" τ6}}] Ογτζ ξ-εα 3 | {εις 19] ἐπι 
77) [ εἰσηνεγκεν}] εἰσηκε 6  οπὶ αὐτοῦ 15 Ὀηγν [ΟΠὶ εἰς 25--- 
αὐτου 25 Ογτ-εἀᾷ [αὐτου 29] Ἱ καὶ εἰπεν εξενεγκε (-γκαι ν) τὴν 
χειρα σου εκ τον κολπου σον ἀερ)ηρίνΖΕ βόε  εξενεγκε ΡΓ 4} 
Ογτ-οοά ξ [ὁπ καὶ 25---αὐυτον 49 πὴ Ογτ-εα [τὴν χείρα αὐτου 
29] αὐτὴν ἘΜ ΟΔΕρΡΉΪΚΙτνχ-ς͵ (ΑἼ53, ΟΥΤΡΥῪ Ογτ-οοά : (θη το γ): 
οἵη αὐτου ὃν | εκ---αὐτον 45] 50} -- φ6: ομῃ 3), [| εκ] απο ὃν 
Ογτ-οοά ςὶ [| καὶ 39] τ ἰδον ΒΡ | εἐγενηθη] εγεννηθὴ νΥ: εγενετο 
ὈΌ-ρ  κμπδχ Οἵτρτ [η--χιων] αὐα ἐρία ἐξῤγοσα 3, | αντον 59] 
μωυνσεως Α: -λεπρωσα οἤρϑβίχα, ΟΥτρτ γε: {Ἐ λεσρος 83): 


ΙΝ 4 κερκου 295] ουρας Μ 


6 εἰσηνεΎκεν} εἰσενεγκεν Β610 [χειων ἢ 


9. σημιοις Β“ [ ληψη ΒΡ (βξἷς 586ρε) 


Ἔλεπρη ΒΡπθ; - ἐεῤγοτα 4118 δόίϑα Ὁ “5 }: -Ἐ λευκὴ Καχοῦ [ὠὡσει] 
ως ΧΟΥΙ 

“ εἰπεν] (- αντω κς 83): 1 ὶ 18383!, ] παλιν εισενεγκον] 
εἰσενεγκε παλιν Ρ3,, [| οτῃ παλιν χε, Κ ξδ(χι|)} Οὐ-ρτ [εἰσενεγκον 
Βο5 Οτ-ρτ-εα Ογτ- 04] εἰσενεγκαι ΑΒυνγα, ς, Ογτ-εα ᾧ: εἰσηνεΎκε 
ἔμ: εἰσενεγκε ΕΜ τὲ}] Οτ-οι-οοά Ουτ-εά ᾧ [| σὸν 19] αὐτου 
1 (14): οτὐ ὃν Ουττεά ξ [ (ὁπ τὴν χύ---αὐτον 19 107) [χείρα 
25] Ἕ αὐτου Ασεξκ-πρίχυρ, Ψ1833,, (συ ῦ «Χ' εβρ.} ΟΥὐ-ρὺ Ογτ [|οἱὴ 
εἰς 2'---αυτὴν Οη εἰς 25- αὐτου 19 ἔ | αὐτοῦ 15] δἰ ΖΓ272477} 
εἴϊχτὶ εἰ Εἰ εν »μαγεεηε ζεαε ὁ σἔγιῖς ἐμέο 3, [ οτὴ καὶ 30---οπὠ᾿ᾷ᾽τον 25 
ΟΚΘΙβ [ καὶ 39] Ἐπαλιν τῇ [ αὐτην] (ταυτὴν 107): τὴν χειρα 
ΕΌΡο, : την χείρα αὐτου πρίνΖ (γτ-εἀ : {χειρα αὐτου 30): »ηαΡ17 4772 
σαν ἿΞ, ] εκ---αὐτου 29] εἰς τον κολπὸν αὐτου ἘΠ: οἵὴ τὴ | εκ] 
απὸ Ὁνν ] οὔ καὶ 45--οὑτης ρὶ Ϊ οἴῃ παλιν 29 τη Π3835}3,, } ἀπε- 
κατεστη) ἀποκατεστη ΒΕ ΒΡΊ ΟΣ" (υἱ)ρΡνχ Ογι-οοά 1: αἀπεκατε- 
σταθη ὈϊΓ(-θην)ῖοβ ΟΥ-ρυ Ογγξ : αποκατεσταθη ἀε] Ογτ3-643: 
ἀπεσταλθη Μ: ἙἜη χειρ αὐτου ἢ | χροιαν ἰ5]χϑ(ι  )ς, [ΟΠ τῆς 
σαρκος πὰ αὐτὴ] αὐτοῦ ΑΒ ΜΡΌ-ΘΒΪΚΙηρτίν--ς, 535,34 Οτρτ 
γε: οἱ 3, 

8. οἵη ἰοίιιπι σομητηᾶ ας, Ογτ-εἀξ [οὁχἵὴ μὴ οὗ | σοι 15] σε Ὁ: 
μοι Ῥ ] οἵὴ μῆηδε εισακουσωσιν 38 ] μηδὲ] ΡΥ και Κ: καὶ μη | 
ειἰσακουσωσιν} εἰσακουσονταῖ ἰἷτα: ακουσωσιν Βὰ,: πιστευσωσι 
Γ] τὴς φωνης 19] ΡΓ σοι δια πι: ἈΓ σοὺ ΡνΖ: οἵἷκ ἔ: σον Ὀτη 
ΞΕ(υ14)3,, [ του 197] ρὲ και θη Ι πιστευσουσιν---φ(ωὠνης 45] ἡ | 
πιστευσουσιν] πιστευσωσιν ΑΔ ΟΘΒΙΚ-οαϑ᾽(υἸἀ)γοίννα, Ὁ, Οτ-ρτ- 
οοά | σοι 297 σου Ρ : οτὴ σἀπιῆξί Ογτ- εα 1 | τῆς φωνης 29] (ροβί 
σημειου 25 30): ΡΥ δια ἢ: τὴ φωνὴ Ἰς Ογγῇ: οἵη ἀ (υϊ)η | του 
35 -- εἐσχατου] τω σημειω τω δεντερω τῇ : οτὴ τοὺ σήμειου τῇ | του 
εσχατϑυ] του δευτερου ἘΜΌ-ερπ  ἼΚΙηριν-", (3835. 6 Οὐορτ ΟΣ 
Ογιξ-εα1-οοοά 1; φεχιερῖς ΞΜ, 

9. οηἱ καὶ τ---σοι ἔ | καὶ εσται εαν] εαν δὲ Ογτ-εἀξ: οἴῃ 
εσται δ.) | σοι] σου Ὁ: ογχ ΜοΔερ)πι {351 ὁ Ογτ-οα ξ | {δυο 107) } 
εἰσακουσωσιν] εἰσακουσωνται Ὧι: ἀκουσωσιν  | της φωνὴς σου] 
σου της φωνης Υ: σοι] | ἀπὸ 1τῦ---ποταμου 15] ὑδωρ εκ του ποτα- 
μου -οοἀά 3, Ογτξ | του νυδατος ροβὶ ποταμου 15 ε |[ ἐκχεεις] 
εκχεης δε] : ἐκχεοις ς [ ἐπὶ 15] εἰς Ὀνν [ οἵῃ καὶ 39--ξηρου ς | 


6 καὶ 39--χιων)] α' καὶ ἰδου χειρ αὐτον λεπρωσα ὠὡσει χιων ΝΖ [χεὶρ] ΡΥ η]}: σ΄ καὶ εφανὴ ἢ χεὶρ αντου λελεπρωμενὴ ὡσει 


χιων θ΄ καὶ ἰδοὸν ἡ χεὶρ αὐτου λεπρωσα ὡσει χιων νΖ 
7 απεκατεστὴ] α' απεστραφὴ ὁ 
9 ποταμου τ 2957 ρειθρου ἘΡ 


8 του ἐσχατου] α΄ τον ἐσχάτου σ΄ του ἐπομενου Μ]νΖ 


164 


ΕΞΟΔῸΣ 


2 Ἁ “ » »ἩἍ ῳ 
το ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ αἷμα ἐπὶ τοῦ ξηροῦ. 


11 


Το ἶἧπεν δὲ Μωυσῆς πρὸς Κύριον Δέομαι, Κύριε, Β 


ϑ φ ͵ ᾿] Ν ἴω Σ ᾿ ᾽ ἈΝ [οὶ ) Σ "» »ὉἬ 
οὐχ ἱκανός εἰμι πρὸ τῆς ἐχθὲς οὐδὲ πρὸ τῆς τρίτης ἡμέρας οὐδὲ ἀφ᾽ οὗ ἤρξω λαλεῖν τῷ θερά- 


τι ποντί σου" ἰσχνόφωνος καὶ βραδύγλωσσος ἐγώ εἰμι. 


9 “ 
τ ρἦὗπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Τὶς 


ἔδωκεν στόμα ἀνθρώπῳ, καὶ τίς ἐποίησεν δύσκωφον καὶ κωφόν, βλέποντα καὶ τυφλόν ; οὐκ ἐγὼ 
12 ὁ θεός ; 12καὶ νῦν πορεύου, καὶ ἐγὼ ἀνοίξω τὸ στόμα σου καὶ συμβιβάσω σε ὃ μέλλεις λαλῆσαι. 
13 1β καὶ εἶπεν Μωυσῆς Δέομαι, Κύριε, προχείρισαι δυνάμενον ἄλλον ὃν ἀποστελεῖς. τέ καὶ θυμωθεὶς 
ὀργῇ Κύριος ἐπὶ Μωυσῆν εἶπεν Οὐκ ἰδοὺ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σον ὁ Λενείτης ; ἐπίσταμαι ὅτι 
λαλῶν λαλήσει αὐτός σοι" καὶ ἰδοὺ αὐτὸς ἐξελεύσεται εἰς συναντησίν σοι, καὶ ἰδών σε χαρήσεται 


3 ε - 
15 ἐν εαυτῳ. 


μ᾿ ἠ “ ," Α ! 3 ω Ἀ , ς “μι “, 7 
ι6ό τὸ στόμα σοῦ καὶ τὸ στόμα αὑτοῦ, καὶ συμβιβασω ὑμᾶς ἃ ποιήσετε. 


1 ΠΣ: ἴω Ν 3 Ἁ Ἁ , Ν τ}ΪΊἍ 
5καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτὸν καὶ δώσεις τὰ ῥήματά μου εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ" καὶ ἐγὼ ἀνοίξω 


» 
τό καὶ αὐτός σοι λαλήσει 


Ὶ Α ͵ ἈΝ ᾿] ᾿ "; ἰ Ὶ Ἂ 
1] πρὸς τὸν λαόν, καὶ αὐτὸς ἔσται σον στόμα" σὺ δὲ αὐτῷ ἔσῃ τὰ πρὸς τὸν θεόν. 17 καὶ τὴν ῥάβδον 
, Α Ἐ ,,κΨ , » . ,ὔ » δ , Η ,»,,,΄οοὖν ᾿Ξ 
ταύτην τὴν στραφεῖσαν εἰς ὄφιν λήμψῃ ἐν τῇ χειρί σου, ἐν ἧ ποιήσεις ἐν αὐτῇ τὰ σημεῖα. 


ι9 δαίομαι Α [|χθες ΒΡ [| ἐχνοῴωνος ἘΠ (σ ἴῃ9 ΕἸ 
14 οὐκ Βρ10] οὐχ Β" | λευιτης ΑἘ |[ εἰδων Ε΄ 


12 δαίομαι Α [||προχείρησαι ΔΕ 
[5 καὶ 3ὅπταυτον 25 Βτ᾽πείπξ [ ποιησεται ἃ 


τό λαλησει Β"] προσλαλησει ΒΓ [ ἐση Β"(μ|4).] εσει ΒΒΡ [ πρὸς 25] τὸς ἘΝ 


ο7 ου ἃς [ αν διλὯγ [οπὶ απὸ του ποταμον ἔ [ απο 257 εκ ὈΩΥΝ | 
αιμα] ὉΓ καὶ εσταῖ καδί(Ξ Ὁ "κα σ΄ θ᾽ | ἐπι 29] απορ: ὑπο 1"(υἱ4) | 
(του ξηρον] της Ὑης 130) 

10 μωσης οἴηηχο, Ϊ οπὶ προς κυριον ἔ ] κυριον] (ΡΥ τὸν 107): 
τον θΡ Α ] δεομαι] τ σου ἀ ΠΟΥ 383Ε, [ οπὶ κυριε πὰ | οὐχ ἱκανὸς 
εἰμι γορε φέρε αἶρμτς 3... ποσορι μον»: ἀαόεο 35,: οὐκ ευὐλογος εἰμι 
οὐδε ικανος ἰκ [ οὐχ ἱκανο057 οὐκ εὐλογος ἘΠ᾽ ΜΚΧΟ) ἢ ({χ) ερ)(χ) 
πγ(χ) ψυζίιχῦ) , ᾿ς, ΡῺᾺΠ 8-οα Σ ἘΖΕΟΠ-ρ- ΑἸεχ : οὐκ εὐλαλος 
νυ ν᾽ ᾳχὐπιχϑ(χι) ῬΏΠ-οοὐά ξ Ογτῇ : οὐκ εὐγλωσσος Ὁ," ΡΒ]]- 
οοἀ 41: ουδὲ εὐλαλος α: τ λαλειν (32) 38 | οπὶ προ τῆς τὸ Ογτ- 
οοάάξ [| πρὸ 15] ῬΓ οὗ τῇ : πρὸς ἘῸ | τῆς 15] τὴ Ὁ | χθες ΒΡ 
Μο-Πκοηρννχ | οὐδὲ 15] και ΑἸΏΥ 3381 Οτ-]δῖ : μοὶ 3... ] προ 
20--ημερας] α᾽6 ττ- αἸἾδρι « ἐσγέΐανε δὰ ] πρὸ 29] πρὸς Ο Ϊ οπὶ 
ἡμέρας Ογτᾷ | ου] ης ε | ηρξω] ἡρξου οἷ : ρξαι ἘΝ ΜεΕρΊνγΖο, 
Ογτ-οοά ᾧ | λαλειν] λαλησαι κπιχ : αεξέγε Φδ(τπι6)  ἐσχνοῴων ος--- 
εἰμι 29] μηδαμως κε οτι βραδιίγλωσσος εἰμι και ἰισχνοῴωνος δεομαι 
σου κε οτι βραδιγλωσσος εἰμι προχειρισον αλλον {| ισχνοφων 95] 
 γαρ οκπιχϑί3! (5 6) [ βραδυγλωσσος] βραδ 5ὰρ τὰϑ (3) Αϑ: 
ἐἰεβείρμς (ργαιὲξ ταρῚ ἐρριέαθ 88. 1 εγὼ] φοβῖ εἰμι 20 Ἔρὶ)πιν 3", 
Ογτ-εά 5: οαἱ ν3ξ (14) Τα ἢ 

11 κυριος] ργ ο Ὁ προς μωυση»] πρὸς μωσην ερ]η( Ἐ λεγων) 
χα, : προς μώσει τὴ : τω μωυσή Α(-σει)αξιοΥ : προς αντον Ὁ : (οτὴ 
7): τι λεγων Καὶ | καὶ 15] μοὶ δυσκωφον] γιοσίαίμνε Ογρ 
οπὶ καὶ κωφον 5 Ϊ βλεποντα] ὉΥ καὶ ποαυῇῷ Οτ-ρτὰ Οὐ-δρ- τι 
Ογρ | καὶ 39] δὲ ἢ [τυφλον] κωῴον εἰ οπὶ ουκ---θεος τῇ Ι ο θεος 
Βοφιχκῷξ] ρὲ ἐς ΑῈΜ τοὶ] Ἰδίργ ἰὐχὴ 18.}853. Οὐ Ογι Ογρ: 
ἠοριέηης ὅδ: - σου τὶ Ογρ-οοα 

12. καὶ ἐγω] καγω ο: (εγὼ γαρ 130): οπ] ἐγὼ ἃ τῶ στοματι 
πὶ [ συμβιβω Ἐπε-Ἶ γα, | σε] με 1: οπὶ ῬΠΪ-οοα [ ο Βαρον3β 
ΟΥρΡ] ὡς πὶ : ὁσα Κκ : α ΑΕΜ τε}} 3 ῬᾺΠ Οτ αὶ Ογγ [ λαλη- 
σαι] λαλησειν ῬὨΪ-6α : λαλειν ΕΡΤΚΙ Ἐσε)ηγῆ: λαβειν Χ: ποίησαι 
ΡὨΙ1]-οοαά 

13 και εἰπεν] εἰπεν δὲ τὴν [ μωνσης] μωσῆς ΤῊΠΧ : ΟΤἿΊ ΕΜ 
ἐρηήννν-ς, 3535 186: -- αὐ ῆηι 3. δεομαι] μηδαμὼς : σου 
ΑΘΙ1832. Ογτ-οοά ξ Ὑμαιξ: Ἔσε ΤὨαΙ ] κυριε7 ροϑί προχειρισαι 


1ο οὐχ ἱκανὸς εἰμι] οὐκ ἀνὴρ λογιος εἰμι ἘΡ! 
(μάϊος δὰ καὶ προσέπεσεν ἴῃ σοτηπιδῖε 25 φοβιίο) 
γλωσσὴ εγὼ εἰμι ΝΖ 

ΙΣ δυσκωφον] α΄ σ' θ' 

12 συμβιβασω σε] α΄ φωτισω σε ἘΡ(ϑϊπε ὨΟτΔ) Μ]ΊνΖα; : 

13 δεομαι κυριε] α΄ θ΄ εν εμοι κε ΜνΣ 


ΑΕ Μα--, Π353Ε 37,13 


Οταὶ Τταοῖ: οἱ Ουττοοά ἢ Τμάςξ | προχειρισαι---αποστελεις] 
οτι ουὅ δυναμαι ἴ | προχειρισον Ὁ [ δυναμενον αλλον] αλλον ὄνναμε- 
νον ΑδἿἘΜΟΔΕερῃΠηρασ- νυ γ-ο, 3835 δ Ογτ 8-εα δ-οοα ᾧ ὙΠάΐξ: 
αλλον τὸν δυναμενον Επ5 Ογτ-οαξ: εἐτερὸν δυνάμενον (γτ-οοα ξ : 
Οπὶ δυναμενον Οτ αὶ Τπάϊ 3 Νὸοὸν Ττδοῖ : οὐ αλλὸν Ογττσοα ᾧ : 
Ομ ον ἢ | αποστελεις] αποστελλεις τῇ: αποστειλεις Χ: εξαπο- 
στελεις ΤΠπαῖ 

14 θυμωθεις οργη] οργισθη Ογτξ | οργη] φῬοβί κυριος 6: 
ομῇ Ογτ-οαξ | κυριος] κν Ὁ, (14) [μωυσην] μωσην ὯΧ: μῶωσει 
τὰ [εὐπεν] ὈΥ καὶ κα Ογγᾷ οὐκ ιδου] ἜγΎαρ ῬΒΙ-οοα Ι ααρων 
Ροβί σου εἰρ᾽ [(οῃὴ ὁ αδελῴος σου 73) | 0 λευειτης] ὁ λέγων οτι 
ῬὨΪ]-οοα 4 ξ : οὐχ (76) Ογγ : οπὴ ο Ῥ.1]-οοὐ αὶ [ ἐπίσταμαι] φηέηε 
οὐῥϊγαο ποι 3, λαλων λαλήσει] φοβί σοι 19 Ὀ΄: οῃμὴ λαλὼν Ὁ 
ΡὨΪ [ λαληση Τ | αὐτὸς 157 αντοῖς οο᾽ | σοι τὸ 500 --- ὁὅ | 
αὐυτος 297 αὐτον Ὁ“: αὐτου τὴ" [ ελευσεται ἔ | σοι 25] σου ἘΡΡΊ 
Κπῃ ῬμΠ- οὐδ ἃ Ογτγὲ | αὐτω ἀεἾἾ 

15 ερει 5. | αὐτον] Ἔτους λογοὺυς μον ΕΡπιΒ; Ἔτους λογοὺς 
τουτους Μερ)ς,(πιρ) [ δωσης γῦ | οτὰ μου 30.) | εἰς τὸ στομα] εν 
τω στόματι ΟΥΥΞ: (εις τα ὠτα 71) [ οἵὴ καὶ 30τ--αὐτου 29 Β"Γ 
Ογτᾷ | και εγω] καγω ἃ: (εγὼ δε 130) ] συμβιβω Ὀπν(ρτ α)ας | 
α7 (ργ εἰς 32): οὔ Ὑ [ ποιησωϊ 

16 αυτος σοι λαλησει Β" ΘΠ ]ηγ53.) Ογτ-οοα 27] αὐτὸς σοὶ προσ- 
λαλησει Β᾽ Ααἰς(προσλαλει)οαανν Δ Ογτ-βα ᾧ : προσλαλήσει 
αὐτὸς σοι οτη(-σαιῦ)κ: λαλήσει αὐτὸς σοι ἘΜ τεῖϊ! “ὁ Ογτξ: ἐς 
Ιοφιοίνεν ἐἰδὲ ἿΞ.: ἰοφτιοσίμγ ἐφορέρε ἐῤτό 38: ἐξ ἰσφμόίμν ἃ ἐέ Ἔ ] 
προς 15] ρὴ τα ἘΝ ὨΡρΞΙβ, : ρῃ καὶ ῬΒ1]-οοά | τὸν 19] τ θν Ὡΐ 
λαον] λα 5ὰρ τϑ8 γᾶ [ Οἵὴ αὐτὸς 29 νΨν  εσται φοβί σον 3.) | σου] 
σοι Δερ]οβί- 6435. 85 Ῥ}11-οοἀ4 [στομα] Ργ εἰς 66}: (ΡΓ τὸ 73) 
συ- εση] εἰπῆς δὲ αὐτω οσα τὴ συ] σοι ΝΥ Ϊ αὐτω εση] εσήη 
αντω [ἰΞχ(38353}.: ἐσει αὐτου Ἡ: αὐτὸς ἐση (18) ῬὨ1]]-Ποα : οχὴ 
εση Ογτξ | τον θεον] ζϑενε 3.,.: οὐὴ τὸν ἘΡῆς Ουτ-ςοῦ ἃ 

17 οἵὴ ταυτην ὨΦ(υἱ4) [οἵη τὴν 32 --τοῴφιν ἘΠ ΠαΡ Εαπιε) 
Μίίχθϊνχγα,",ς,3635 Ὁ, δό(χὺ} 1 εἰς τὴν χείρα . ] οπὶ τη ἱ} 
ποιησης α, Ϊ εν αὐτὴ] εν αὐτῆς Ὦ : ΟἿ κ 


οὐχ ἱκανος] α' οὐκ ανὴρ ρηματων σ΄ οὐκ εὐλαλος ΜΊνΖῪ, οὐδε 25---εἰμι 25] 
α' καιίγε απὸ τοτε λαλησαντος προς δουλον σον οτι βαρὺς στόματί Και βαρυς 


μογιλαλον Μό(βίῃε ποπιη)νζο,βὉ: βραδνγλωσσον 4: βωβον εν 
α' νποδειξω σοι Μ]νζΖε, 
15. συμβιβασω] α' φωτισω σ΄ υποδειξω Μείοπι σ΄)νπο; 


τός 


22--2 


ΙΨ τ 


ΕΞΟΔΟΣ 


18 Επορεύθη δὲ Μωυσῆς καὶ ἀπέστρεψεν πρὸς ᾿Ιοθὸρ τὸν γαμβρὸν αὐτοῦ καὶ λέγει Πορεύ- ι8 


Ἁ Ἁ Ὕ 7 Υ̓́ [ο Ἁ 
σομαι καὶ ἀποστρέψω πρὸς τοὺς ἀδελφούς μου τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ, καὶ ὄψομαι εἰ ἔτι ζῶσιν. καὶ 


Ἂ ; τ 
εἶπεν ᾿Ιοθὸρ Μωυσῇ Βάδιξε ὑγιαίνων. μετὰ δὲ τὰς ἡμέρας τὰς πολλὰς ἐκείνας ἐτελεύτησεν 0 
βασιλεὺς Αἰγύπτου. ᾿θεῖπτεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν Μαδιάμ Βάδιξε ἄπελθε εἰς Αἴγυπτον" ιο 


7 Ν ἤ ξ “« ἤ Ἁ 7 
τεθνήκασιν γὰρ πᾶντες οἱ ζητοῦντες σου τὴν ψυχὴν. 


“Ὁ ἔα Ἀ 
50 ἀναλαβὼν δὲ Μωυσῆς τὴν γυναῖκα καὶ 5ο 


2 , Ν ἴω 
τὰ παιδία ἀνεβίβασεν αὐτὰ ἐπὶ τὰ ὑποξύγια, καὶ ἐπέστρεψεν εἰς Αἴγυπτον: ἔλαβεν δὲ Μωυσῆς 


τὴν ῥάβδον τὴν παρὰ τοῦ θεοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. 


ι εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Πορενυομένου «ι 


Ἁ 7 ν᾿ ἡ Ἴ ΝΝ : 7 ᾿ 
σου καὶ ἀποστρέφοντος εἰς Αἴγυπτον, ὅρα πάντα τὰ τέρατα ἃ ἔδωκα. ἐν ταῖς χερσὶν σου, ποιήσεις 


Ἂ 7 Ε - Ν - 5 " Ἁ - 
αὐτὰ ἐναντίον Φαραώ: ἐγὼ δὲ σκληρυνῶ τὴν καρδίαν αὐτοῦ, καὶ οὐ μὴ ἐξαποστείλῃ τὸν λαὸν. 


Ὰ ι ς “ 5 Ὡ 3 , 
22 σὺ δὲ ἐρεῖς τῷ Φαραώ Τάδε λέγει Κύριος Υἱὸς πρωτότοκός μου Ἰσραήλ" “3εἶπα δέ σοι ᾿Εξαπὸ- 35 


5. ΣΝ 5 ᾿ , , α ἢ , Ψ 3 ,Χ 
στείλον τὸν λαόν μου ἵνα μοι λατρεύσῃ" εἰ μὲν οὖν μὴ βούλει ἐξαποστεῖλαι αὐτοὺς, ὅρα οὖν, ἔγὼ 


2 ’ὔ; Γς Ἀ ͵ 
ἀποκτέννω τὸν υἱόν σου τὸν πρωτότοκον. 


ἴω ξ ἴω Δ ’ 
24 Βιγένετο δὲ ἐν τῇ οδῷ ἐν τῷ καταλύματι "4 


᾿ΝΟΌΨ 7 3 Ἀ 3 ἊὉ Ἀ Δ 7 “Ὁ 
συνήντησεν αὐτῷ ἄγγελος Κυρίου, καὶ ἐζήτει αὐτὸν ἀποκτεῖναι. 25καὶ λαβοῦσα Σεπφώρα ψῆφον 1 


18 τοὺς 29] του ἘΠ | εἰ ΒΗρ0] η Βἢ 


ΑΕΜε--, Ἀ15ΕΨ, τῷ 


18 μωσης ρτηῆχο, ἰ ἀπεστρεψεν] ἐπεστρεψεν ΑἸΧ: υπε- 
στρεψεν {Ἰκπὴ8: ανεστρεψεν Υ Ϊ ιοθορ 19] ροβί αὐτοῦ : ιοθωρ 
ΑΓ Ἔρλἢ}}: ἰωθοὸρ ολ(εχ ΘΟΥ): ἑωθωρ σἴτηηὰ Ογχ-οοάᾶ: ιορθορ 
Β, (14): οὔὰ Ρ |[ οπὶ τὸν ΕΡ’ [γαμβρον αὖ Ξ5ᾺΡ τας Ζβῖ  γαμ- 
βρον] πενθερον ΕΡπΙΒΒαΡνν | (οηὶ καὶ 29 14} | λεγει] (ειπεν 14): 
εἰπεν αὐτω ἘΜΟοδερῃ)- πρβίνχ--- 253,85. Ογὺ: αὐτὼ {38 | 
πορεύσομαι καὶ αποστρεψω)] γεμεγία» εἰ ἐαη , ] πορευσωμαι 
ΠΡῸ  οπὶ καὶ 35 τῇ Ϊ αἀποστρεψω)] νποστρεψω τὰ : εἐπιστρεψω 
Χ: ἀπέλθω ρ' Ϊ μου] σον αι [ οψωμαι οῃ | οπὶ καὶ 55 νν [ (ἰοθορ 
29] ΡΥ ο Ογτ-εα : ιοθωρ ΔΌἐρ ]π: ἰωθοὸρ α: ἰωθωρ τὰη]α Ογτ- 
σοά: ιορθωρ ἃ,.: οἵῇ Ρ: 0 πενθερὸς αὐτου ἃ Ϊ μωυση ΒΑΔΟ] 
μωυσει τ: μωσὴ ΜιἝι τῶ μωσὴ τΧ ΟΥγγ: τω μώσει τῇς, : προς 
μωυσην ἔ1η58: αὐτω Ρ: οἵη ἃ: ΡΥ τω ΕΜ τεὶ] || ζυγιαινων] -Ὁ εἰς 
εἰρήνην 14.16.77.130) { μετα---αιγυπτου] 5} -- Δ: οἂἱ ΕΡῚ3Ξ-ς ] 
μετα δε] και μετα Ογτ-τοὐ 

10 κυριο9] ΡΥ ο Ογτ-εα: ο θς [3Ξ {14} [ μωυσην] μωσην ἀῃ 
Χορ: μῶωσει τῇ | εν μαδιαμ] εν γηὴ μαδιαμ ΜΡΟΠΙΚΠατΒαΨΒΕ : οτὴ 
ἔ: τ λέγων ὈΨ [ οπὶ βαδιζε 18" | εἰσελθε σα, [ αἰγυπτον] ῬΓ 
Τὴν ς  παντες] ΡΥ οἱ (γτι-εἄ: οἱ ανδρες ο: οἱ ανδρες κχϑΐ 
σο(σ Ὁ “): οι ανοὶ τῇ [ τὴν ψνχην σου ἘΜΌὈ-ερΠ])]-πιρϑίν-ος 
ΑΨ}, Ογτ 

20 παραλαβὼν Ρ  μωυσης 15] μωσηὴς ΤῆηννΧο, : τὴν ραβδον 
την παᾶρα του θῦ εν τὴ χειρι αὐτου καὶ ἶς Ϊ τὴν 190] Ἔτε Καὶ | 
γυναικα] -τ αὐτου (82) 53, [ παιδια] τεκνα αὐτου ε: - αὐτου 
ἘΡορ)πιχ! -Ἔα (ΡΥ “κ.}}8 (50 τ. σ΄) : - εαντοὺυ ἶς  ἀνεβιβασεν] ΡΥῪ 
εἴ ((: και ἀαναβιβασας ἔ ] αὑὐτα] αὑτοὺς ἃ: οἵην" | ἐπὶ] υπο Β΄πα, | 
ΟἹ καὶ 45  |[ ἐπεστρεψεν ΒΑδοαπι) ὑπέστρεψεν [1π25: ἄνε- 
στρεψεν ὩΧ: ἀπέστρεψεν ΕΜ τε}}] (γσ | οπὶ εἐλαβεν---αὐτου Καὶ |Ώ 
ελαβεν) ἐλαβον ἴ: ἀαἀνελαβεν ὃΨ [ μωυσὴς 25] μωσῆς ΤΆΤΜΧΟ, : 
(οὶ )ύς [ οπὶ τὴν ραβδον {Ἰ" | (οηὶ τὴν 30 --θεον 77) | τὴν 
παρα 50 --- 5 | παρα] απὸ ερ] [ θεου] - εγχειρισθεισαν { 
(εις τὴν χείρα 32) (εν] επι 77)  οπὶ τη ΑΑἀ ἮἼΥ [αὐτου] Ἐ ραβ- 
δον ἢ 

21 μωυσην] μωσὴην οΧΟ,. μωσει τὴ Ϊ πορενομενου---απο- 


41 τὸν λαὸν 800 τὰϑ Β8Ρ 


στρεφοντος] ῥγοβείφεονὶ δὲ οἰ σπμίΐ Ώ, 1 πορενομενου σου] εἰσ- 
πορενομενου σου Ογτξ: πορενομενος ἔ: οπὶ σον (γτ-οοὐ ᾧ | απο- 
στρεφοντος) ὑποστρεῴοντος Τὴ: εἐπιστρεῴφοντος Χ: αναστρεῴοντος 
1: αποστραφεντος ἀρ: αποστρεῴομενος ἔ: τ σε, | εξ αἰγυπτου 
Ε] τὰ τεματα παντα ζγτι-εἀξ [ {(τερατα] σημεια 76) | δεδωκα 
ΔΟΓμϊποηθανγα, Ογγ { οπὶ εν Εἰ | τη χειρι θυ 383}, 86 1 ποιησεις] 
ΡΓ και 4: ρτ οπως 35: ποιησης τι [ οπὴ αὑτὰ (107) ἃ, [ φαραὼ) 
ΡΓ τω Ογτ-οοὐ 5 | οπιὶ εγω---[(22) φαραω ρα Ϊ αὐτου σκληρυνω 
την καρδιαν [ἰὖ [ αὐτου τὴν καρδιαν Ααόποσα [ αὐτοῦ] φαραὼ 
Ε ί(αντου ΕτπιΒ)΄Ε}} Οτ-ἰαὶ [ εξαποστειλὴ] ἡ 5ῈΡ τὰ58 ΑἌ | τὸν 
λαον] ῤοῤιεζιεηι γεεει (- 6351 Οτ-]αὶ ᾧ 

2 τω φαραὼ] (ρΡ᾽ εν 107): προς αὐτον Ὀ΄: οτὴ τω Ογτξ | 
κυριο9] το θς ννῖξεε : -ο θς των εβραιὼων (83) 3., | νιο:]} ὁ 4: 
οἷὴ 331|: μουν χβ" (σα τὰς εβρ.) [ πρωτοτοκος] ροβέ μον οἰκ 
Τγο-εα: πρωτογονος τ ῬΉΠ | ἐσραηᾺ] Ἔεστιν Οττρτ ἢ 

283 εἰπα δε σοι] ἀχίῤ (ἐ εχὶ 11π} 2ἐδὲ ἐΐαφμε ᾿, εἰπὼν πὶ | 
ΟΠ σοὶ Καὶ Ογτ-οοῦ Τγς | λαο»] ὕν Ενῃ [οἷὴ μου ΤἸγο-εά | 
μοι λατρευση] λατρευσὴη μοι οΚιχ Τγο: μη λατρευση ἴ5: μοι 
λατρευσωσιν Οτ-ρτ- “οὐ : «εγμζαγ γελὲ ἼΒΝ: εοἰαγιέ γιό (ΒΕ, : 
ΟΣ μοι ᾿ὄ [ εἰι---βουλει7ῴει δε οὐχ εβουλου 83): σὺν δε οὐκ εβουλου 
ΕΜΔΕρΉΠΙπορίνγ-ο,3335.3} δ(τπρ) Ογν []-ἀρ-ΟγΥ Τγο: σὺ δὲ ου 
βουλει Οτ-ρτἑ : ἐπε ἀπέξηι οἱ πομογῖς ἴδ [ μὲν ουν] δὲ ὈοΚΙαΧ 
ΞΟΙΧῊ ΟΥτρτ [μη] (ρσ οὅ 118): οὐ 55ὶ1: οἱ δὴ [ βουλει] βουλη 
ΑΡἌτβχ: βουληθης ἃ | αὐτου9] αὐτον ΕΜοΔερΠ)-πρίνχ-ο, 35} 
3524 Οτορτ ἔ Ογτ-οοά Τ]-ἀρ-Ογύ Τγο: τὸν λαὸν μου νν381] Οτ- 
ΘΥΣ | οπὶ ορα ουν Φ | οὖν 45] γουν Ρὶ Οτ-οὙ-οοὐ : (ο1 71) ΟΠ] 
εγω αποκτεννὼω 3, | εγὼ] οἵὰ Ογτ: -Ἔειμι οἰκχϑδίϑα τκ α' θ1| 
ἀποκτεννὼω ἘΒ] αποκτεινω ἀἤία, : αἀπεκτεινὰ Ρ:: αποκτενῳω ΑΕΜ 
ΤΕ }}] 38. ΟΥτῖρυ Ογγ: φ2ι22: δγρῸ σι σεζίάαηε Θ. 1 σου] μον  | πρω- 
ΤΟΤΟΚΟΡ] - σον οΚχββ δίς Χ’ εβρ.) 

24. οπὶ δε ἢ | καταλυματι] - αὐτου {τ  οπῖ κυριου ΕΜΕρ)} 
γᾶ, }),.., 15.235. ΟγΥξ [ αὐτον] ροβί ἀποκτειναι Ε(οπι αἱ ΕἾἾΜὈ-Ἔρἢ 
Ἰπωρίν-ς, ΩΣ Ογγξ : Οἷβ 8ογ ἢ 

25 σεπῴφωρα] σεπῴορα [πηρ(ργτ η)38}. : σεμῴωρα νν [ ψηφον] 


18 βαδιζε υγιαινων] πορεύου εἰς ειρη[νην] ΕΡ | υγιαινων] οἱ Ἀ εἰς εἰρηνὴην Με οἱ ἃ εν εἰρηνὴ 2 


10 εν μαδιαμ] γ΄ μοπσσασα 


21 σκληρυνω] α΄ θ΄ ενισχυσω Μ]Ί(οτη θνΖ: σ΄ θρασυνω Μ]ΊΝ2 


23 τὸν λαὸν μου] οἱ ἃ τον υν μου ΜνΖ | εἰι---βουλει] α' και ἀνενευσας Μ]νζ(ομη καὶ Μ2) μη βονλει] σ' ηπειθησας Μὴν 
24 αγγελος κυριου] α΄ ο θ: Μ])νχϑδίομη ο Ἰν2): σ΄ θ΄ κς ἘΡ(Ξἶπε ποπι)Μ]νΖ 
25 ψηφον) ξιῴος ιδανι.. Ε΄; μαχαιρ[ανἹ Ἐτ: α' πετρα Μ: α΄ πετρον Ἶν2: σ' ψηῴον πετρινην θ΄ αἀκροτομὸον ΜνΖ { και 


45.---ἰἝ(26) μου] α΄....... και εἰπεν.... 


’ 
αἰμάτων εἰς περιτομας σ΄ καὶ αψαμενηὴ τῶν ποδων αντοῦυ εἰπεν οτι νυμῴφιος αἱμάτων συν μοι 


αφηκεν δὲ αὐτον οτι εἰπεν νυμῴιος αἱμάτων τῆς περιτομης θ΄ και ἡψατο των ποδων αὐτου καὶ εἰπεν οτὶ νυμῴιος αἱματων σὺ μοι 
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ΕΞΟΔΟΣ 


- 


Τὰ Α Ἵ ὔ Ἂ ξδν»" 2." Ἀ ὔ 
περιέτεμεν τὴν ἀκροβυστίαν τοῦ υἱοῦ αὐτῆς, καὶ προσέπεσεν πρὸς τοὺς πόδας καὶ εἶπεν "Ἔ στη Β 


:6 τὸ αἷμα τῆς περιτομῆς τοῦ παιδίου μου. 
τῆς περιτομῆς τοῦ παιδίου μοῦ. Ι 
27 27 Εἶπεν δὲ Καὶ 


Ἀ Ἵ ΄ 3} . Ὁ ͵ 
61 καὶ ἀπῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ διότι εἶπεν "Ἑ στη τὸ αἷμα 


Κύριος πρὸς ᾿Ααρών Πορεύθητι εἰς συνάντησιν Μωσεῖ εἰς τὴν ἔρημον" καὶ 


28 ἐπορεύθη καὶ δΌν ἼΤΉ Εν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει τοῦ θεοῦ, καὶ κατεφίλησαν ἀλλήλους. 38 καὶ αὐ Ὑγεῖλεν 

ὙΓΟυσς τῷ ᾿Ααρὼν πάντας τοὺς ΛΟΊΟΣ Κυρίου οὺς ἀπέστειλεν καὶ πάντα τὰ ῥήματα ἃ ἐνετεί- 
το λατὸ αὐτῷ. 39ἐπορεύθη δὲ Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρών, καὶ συνήγαγον τὴν γερουσίαν τῶν υἱῶν Ἰσραήλ. 
30 39καὶ ἐλάλησεν ᾿Ααρὼν πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα ἃ ἐλάλησεν ὁ θεὸς πρὸς Μωυσῆν, καὶ ἐποίησεν 


Ἅ Ἂ , ; ἴω ῬἜῃ 
31: Τὰ σημεῖα ἐναντίον του λαοῦ. 


᾽ [4 3 “ ᾿. 

2 Ἰσραὴλ Βξαπόστειλον τὸν λαόν μου, ἵνα μοι ἑορτάσωσιν ἐν τῇ ἐρήμῳ. 
ῖ᾿ φ 3 ᾿ Ἂ Ἂ Ἵ ἴω τὰ Ἂ Υ 
ἐστιν οὗ εἰσακούσομαι τῆς φωνῆς αὐτοῦ ὥστε ἐξαποστεῖλαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ ; 


’ Α Χ 3 Ά Ἵ 
3 κύριον, καὶ τὸν ᾿Ισραὴλ οὐκ ἐξαποστέλλω. 


Ν , { ,ὔ Ν “ τ μ 
31 καὶ ἐπίστευσεν ὁ λαός, καὶ ἐχάρη ὅτι ἐπεσκέψατο ὁ θεὸς τοὺς 
δ. κὦἢ Ἵ Ἁ νι ᾧ 3 Ἂ 
Νν τνυἱϊοὺς Ἰσραὴλ καὶ ὅτι εἶδεν αὐτῶν τὴν θλίψιν" κύψας δὲ 
ἴω ἽἼ κα Ἂ ν᾽ ἊΝ 
μετὰ ταῦτα εἰσῆλθεν Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν πρὸς Φαραὼ καὶ εἶπαν αὐτῷ 


ὁ λαὸς προσεκύνησεν. τ Καὶ 
ἷ Τάδε λέγει Κύριος ὁ θεὸς 
“καὶ εἶπεν Φαραώ Τίς 


᾿] Φ ᾿ 
οὐκ οἷδα τὸν 


ϑβκαὶ λέγουσιν αὐτῷ Ὃ θεὸς τῶν ᾿Εβραΐίων προσ- 


᾽ λ ἐν ΤΕΣ ͵ θ Δ ἡδὸ -» ς - Ἵ Ἁ Ν ε θύ Ἂ ἮΝ κε Ἂ 
κεκλήται ἡμᾶς" πορευσόμεθα οὖν οὗὸν τριῶν ἡμερῶν εἰς τὴν ἔρημον, ὅπως θύσωμεν τῷ θεῴ ἡμῶν, 


25 ακροβυστειαν ἃ | προσέπεσεὶ Α. 


Ἔπετρινον τὶ  (οἵὴ τοὺ νιον 107) [ αὑτῆς 50} «ὦ ὁ | προσε- 
πεσεν] ἡγγισεν ἘῸ | ποδας ΒΑΔἤαητι] τ αυτον ΕΜ τε]] 138 
ΞΞ(υἸα 3} 56 Ογν | ἐστη] ΡΥ ἐγεέ ἃ. ἐστι τι: οἱΐ ἔρεσ οἷμς 
αιμα] ονομα ἴγ | οὔλ μου τη38}3,, Ογτ-οοὐ 1 

26 οχλ ἰοίμπη σοτητηα Βεαιο, Ογτ-οα ᾧ απ αὐτου] ΡΓ ο 
αγγελος οοἴἕ: (απ αὐτων 107): απ αὐτῆς Ογγξ: απ αὐτων ὁ 
αγγελος ἀ(αυτω)ρ : (απ αὐτης οαγγελος 76): --οαγγελος Μ(πιρὶ) 
ΒΕΒίητίνχζ: (- αγγεέλος 128): Ὁ ἀγιρείμς Φηΐ ΨΚ, 1 εἐστη] Ὀχ οἱ 
( : ἐστι Ὁ: 422: ἐοεο ἐῖτες Ἴ5, | το---περιτομὴς] της περιτομὴς Τὸ 
ρευμα τὰ | αἰμα] ονομα ἴγ [ οτλ μου ΑὈτηνΆ8!3", Ογτ-οοὐά 1 

ὩἽ εἰς 19] προς 9] ἰ μωσει ΒΕερΡ] μωσὴ Ἰτγῆηννχο, - μωυσει 
Αἰτι: μωσεὼως α,ω: αἀαρων Ὦπ: μωυσηὴ ἘΜΗΡ τΕ]] | επορευθὴ] 
Ἑααρων ΜΞ, ] και συνηντησεν αὐτὼ] εἰς συναντησιν αὐτου ἀρ 
τ(αυτω) [οπι αὐτω---θεον τὰ | αὐτον εἶ εἰς το ορος 88, | του 
θεου] Τηὲὶ 3», ] κατεφιλησαν αλληλοὺυς] κατεφιλησεν αὐτον ΕΜ 
(ἰχ) ἀερη)--ταριν(χι) νχγζ(ίχι)α,",ο, 3835. 38: εφιλησεν αὖτον 
ῃ 

28. μωσὴς τῆῆχο, [τῶ ααρων] οπῖ ἃ;. οἵὴ τω ΑΕ ΜαΑβΡε-)}]Ὸ 
αίβαυννυ,ο, [ οἵὴ παντας---(30) ααρὼων τὴ { παντας)] παντα Η: 
οὔὰ {ἢ | τοὺς ὯΪ5 50Υ αὶ [. κυριου] του θὺ τ: ααρων ἃ,.: ΟἵὮ Ὁ 
(ἢ -εἀ | οτὰ οὐς απεστειλεν ἃ, Ϊ απεστειλεν}] ἐλαλησεν αι: ἐΐχεγαΐ 
αὐ ἥογεεη 93.: - αὐτὸν ἸκκΞΞ(υἱ4) 5: - αὐτω ο: -Ἐπρος αντον Ὁ: 
Ἔκεν: Ἐεμηὶ Ζοογμγης Δ 1 καὶ 25] ποιησαι ἔἰγ [ οἷ παντα [] 
Οοπ τὰ ἢ [ρηματα Β] σημεια ΑΕ Μ τε}}] 4353553}, 88 ] αἹ] οσα ἃ: 
οη1 8, | αυτω] αυτοις ἢ : --εκ τουτου δηλον οτι ἀπεστρεψε μωυσὴς 
τὴν συμβιον ανυτου προς τον πρα αὐτης οπισθεν ἔ 

29 επορευθη] ἐόγιγι 35, ] οτὰ δε Ὀ΄ [ μωυσης] μωσης τιχο,: 
μωῳωυσὴ Ο ] αρὼν εἶ | συνηγαγον] συνηγαγε ᾿: συνηγαγοντο ο, ἢ 
ΤῊ] τ πασαν ἘΜΟΕρΡΕ)ΚΙηρβῖνχ-ο, Α233Ε 3, 5. 1 τῶν νιων]} οἵὴὰ 
4: οὔ τῶν α 

80 ααρων] ΡΥ λεγὼν 41: ΡΥ δὲς 35: (- αὐτοῖς 83) [ ταυτα] 
5} το δ: οὐ ΜΡομνα, 8353), 1. ὁ θεος9] κς ἘΠίο θς ἘῚ πε) 
Φ οαϑ, 1 πρὸς μωυσην] τω μωσὴ ἢ  μωσὴν πῖχο;  εποιησεν] 
ἐποιησαν Ὡ: - μωυσης ὈΜ | τὰ 25] ΡΓ παντα ὃὈΨ | εναντι 651 | 
του] ΡΥ παντος Ὀ΄ 


26 οὔ ἰοΐυτη σοϊηηᾷ Β 21 ἰδεν Αὶ 


ΑἘΕΜε--, ΑΉΒΆΞΞ3, ὦ 


81 (επιστευσεν] - αὐτοις 83) | λαος 19] τ ογιρῆς 15.» | ἐχαρη] 
 επορευθη γὙαρ μωυσὴς καὶ ἀαρων καὶ συνηξαν τὴν γερουσίαν 
πασαν των νιων (ἣλ και ἐποίησε τα σημεια καὶ επιστευσεν ο λαος 
και ἐχαρὴ τὰ  (οπὴ οτι τ9---προσεκυνησεν 78) ] ο θεος] ο κε {ἰγ: 
κΞ Ε: Ὄῆης:ὀ 3» |, τοὺς νιους ισραηᾺ] αὐτοὺυς Ρ!: τὸν λαον αὐτου ἃ.] 
οτὴ καὶ 30 ῃ [οἵη οτι 29 38 | τὴν θλιψιν αὐτων οΚΧΙ3, | (τὸ 
θλιμμα 32)  οπὶ κυψας----προσεκυνησεν ἰκ  κυψας δε] και κυψας 
ἘΡρνυ 3», [ο λαος 257] 51} --- 86: οἵὴ Ρ [Ϊ προσεκυνησεν] προσε- 
κυνησαν Χ: τ τῶ κῷ [3 

Ν 1 εἰισηλθεν] ἐπέγαμεγμέ ΑΒΕ, 1 μωσὴης δρ͵τηαχο, ] ἀρρων 
πἶ [οἵὴ προς φαραὼ οἰκπιδχϑὸ || εἰπαν] εἰπὸν ΕΡοάπηηρν : εἰπεν 
1.1 | αὐτὼ] προς αὑτὸν αΥὉ,: προς φαραω Ἐ Μοερ)-τηῖχα, 2βίοτη 
προς υἱα )35 36. οἵη ο θεὸς ἰσραηλ Οτ-ἰαὶ [ οἵῃὴ ἰσραηλ ἃ | μοι 
εορτασωσιν] εορτάασωσιν μοι ΑΕ ΜΡΟοα(με)ερῃ)-πρίνχ-ς, ὦ - μοι 
λατρευσωσιν 7: 5σεγμζατι γε1λ1 18.03,, Οτ-]Ἰαὶ 

2 (και εἰπεν] εἰπε δε 71) | τιβ] Ρὺ καὶ ἃ Ογγ- εξ | εστω] 
τἰἰθς ΑΞῈς ΟΠτ: --ἰἶαἀίς ΕὕονΣ ΤΗάι: τ ὦ Οἵ: -Ὁ λές 18 Ϊ ου] οὐκ 
ΒΥ: ἐνὰ ἀτηβ(υ!4) [ εἰσακουσομαι] εἰσακουσωμαι ταν: νυπακου- 
σομαι ῬΉΙ(-μεν σ04) : ακουσομαι Ογτ-οοὐᾷ ἐ | οἵη αὐτου Οτ-Ἶαι | 
ΟὨλ ὡστε---ισραηλ 19 Οτγοἶαῖ Ογγξ ΤΗᾶι [ ὡστε] ὡς 1" [εξαπο- 
στειλαι] εξαποστείλω τῇ καὶ 25--οὐκ 25] “αἱ πές ἠείγαλτὲ 1 
ἰσραηλ 25] λαον (τὲ | εξαποστελλω] εξαποστελω ὈοΓ["]-ρτν--Ζ 
νυ, ΄ς,383", ΟΥ-Ια 1 ΟΒτ-εἀξ Ογτγξ-εαςξ ΤΒαιΐξ: αποστελλω ηὰ 
Ογγξ: αποστελω Ογτξ 

8. οἵὴ και λεγουσιν αὐτω 1 | οἵὴ καὶ α(θραΐ το] οί). [ λεγου- 
σιν} εἰπὸν Ρ383,,.: αἱεῖ Φ-ςοάὰ | αὐτω] 50 -τ-- 86: αὐτὸν ὁ] 
Ὁ θεος] ὈΓ κυριος ΟΥΥγξ | προσκεκληται] προκεκληται Ογτ-εάτ: 
επικεκληται Ἐ(υἱ)]ν (τ ρ) ννζ(πρ): ἐεισκεκ νησὶ 64): προσετπι- 
κεκληται ερ)]: προσκεκληκεν ΟΥγτ- σοῦ ἢ: κεκληκεν ἔ| ἡμας] ἡμιν 
ΕΥ̓(ἀ)ν(τρ)νζίρ) [ πορευσωμεθᾳ ρει αι Σ.Ἐ [ οὗον τριων 
ἡμέρων Ῥοβὲ ἐρῆμον τι8 [1 -8ρ- ΟΥτ | οδο»] ὁδω Ογτ-οοὐ ᾧ | τριων 
δὴ ἡμέρων ἴ Ογτ-εἀ} 7]-ἀρ-Ογγ [ οἵὰ εἰς τὴν ἐρημον ἢ Ογτ- 

Σ| εἰ] ἐπὶ νν [θυσωμεν] θυσομεν οἶκο: λατρευσωμεν 5 | 
τω τι τὰ Ογτᾷ-οα 5] ΡΥ τὼ κω 6: ργ Κῶ ἘΜ τεὶ] Ογι- οὐ ἢ 
1]1-ἀρ-Ογτ: ρ Φυριέμο 3.15353.. ὃ Οτ-]αῖ [ μων] εἰς τὴν ἐρημον 


και αφηκεν αὐτὸν οτι εἰπεν γυμῴιος αἱματων εἰς περιτομας 2 ἰ καὶ 25---μου] α' θ' εἰ ἐεέϊρε ῥεσές οἴη δἰ αἶχεξ φεῖα ςῥοητδτές 
φαγερέγ5 ἔέ (ῬΊῸ διυν Ιεσ δον) γεΐλὲ 33. εἐστη---μου] τὸ εβρ. νυμῴιος αἱματὸος σὺν μοι ἘΡ: οἱ ἃ οτι νυμῴιος αἱμάτων σὺν 


μοι Μίν(ϑῖπε ποιῃ)Ζ 
26 εστη--- μοῦ] νυμῴιος αἱματων τὴς περιτομὴς ἘΡ; 


οὐ Ἃ ὡς προσ... Μ: 


οἱ ἃ ὡς προκίειται] Ζ 


167 


Β 


μ-π 
ν 2 ΕΞΟΔΟΣ 
7) κ᾿ , Ὰ , Ν ΝΥ ’ “ Π 

μή ποτε συναντήσῃ ἡμῖν θάνατος ἢ φόνος. Τκαὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου Ἵνα τί, 4 
Ἂ Ν᾿... “ ὃ “ Ἁ λ 7ὔ μ Ἀ - ἐγ , , ἮΝ ξ “Ὁ Ἁ 
Μωυσῆ καὶ Ααρὼν, διαστρέφετε τὸν λαὸν μου απὸ τῶν ἔργων ; ἀπέλθατε ἕκαστος ὑμῶν πρὸς 
- 2 Ἁ ἴω -ΞῬΕ 2 δ 
τὰ ἔργα αὐτοῦ. καὶ εἶπεν Φαραώ ᾿Ιδοὺ νῦν πολυπληθεῖ ὁ λαός" μὴ οὖν καταπαύσωμεν αὐτοὺς 
6 


Ν “ , ΄ ΄κ ΄ΚΝ ἊΝ “ 
ἀπὸ τῶν ἔργων. ὃ συνέταξεν δὲ Φαραὼ τοῖς ἐργοδιώκταις τοῦ λαοῦ καὶ τοῖς γραμματεῦσιν λέγων 


- Ἂ }] ᾿ Ν Ἁ “ 
Οὐκέτι προστεθήσεται διδόναι ἄχυρον τῷ λαῷ εἰς τὴν πλινθουργίαν καθάπερ ἐχθὲς καὶ τρίτην 


ΟΟ -΄ι σὰ ἐσι 


ἤ “ 

ὃ καὶ τὴν σύνταξιν τῆς πλιν- 
΄“΄“' Ὡ “ ΄κ΄'Ρ " " “- 3 7 ἤ 

θίας ἧς αὐτοὶ ποιοῦσιν καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἐπιβαλεῖς αὐτοῖς, οὐκ ἀφελεῖς οὐδέν: σχολάζουσιν 


᾽; ͵ ζ ἴω } 
ἡμέραν" αὐτοὶ πορευέσθωσαν καὶ συναγαγέτωσαν ἑαυτοῖς ἄχυρα. 


γάρ, διὰ τοῦτο κεκράγασιν λέγοντες ᾿Βιμγερθῶμεν καὶ θύσωμεν τῷ θεῷ ἡμῶν. 9 βαρυνέσθω τὰ ἔργα 9 
τῶν ἀνθρώπων τούτων, καὶ μεριμνάτωσαν ταῦτα, καὶ μὴ μεριμνάτωσαν ἐν λόγοις κενοῖς. Ἵ 19 κατέ- 
σπεύυδον δὲ αὐτοὺς οἱ ἐργοδιώκται καὶ οἱ γραμματεῖς, καὶ ἔλεγον πρὸς τὸν λαὸν λέγοντες Τάδε 
λέγει Φαραώ Οὐκέτι δίδωμι ὑμῖν ἄχυρα" "αὐτοὶ ὑμεῖς πορευόμενοι συλλέγετε ἑαυτοῖς ἄχυρα τι 


Ν 4 διαστρεφεται ἃ 6 γραμματευσι ἘΝ 


8 πλινθείας Β | ποιουσι Ἐ | καθ Β810] κατ Β 
ΔΑΕΜ4-Ῥ,(ς,  83Ε3, 92 


ας Ϊ μὴ ποτε] μη πὼς ΟΥγΥξ | συναντησει ΑἘ ΜΡ’ ρίπορα, [| ημιν] 
υμῖν 1: ἡμῶν 5. | θανατος] ΡΥ ο Ογτ-οοὐά ἔ | φονος] ν 88} τὰβ Αϑ: 
φοβος Α"(υ]4) πὶ 

4 και εἰπεν] εἰπεὲν δὲ Ὁ, Οἵ ο βασιλεὺς αἰγυπτου Ρ  οπὶ 
ὁ 66] [νὰ τι] δια τι Ὦ ΟγΥ: - ποὐὶς 35, ] μωυση] ΡΥ σν «,,48: 
μωσὴ ΡΥΛΉΧΟ,: μωυσης ἷ: - εἰ ἐπ (εἰ ἴπι 11π) 3,, | διαστρεφετε] 
αποστρεφετε Ἀ: ατογζς 3... 1 μου] τοντὸον 8, 1838,: ογχὰ ἘΜοε- 
τητνχυ,ς, 35. Οτ-ἰαὶ Οἢτ [ απὸ των εργων] αὖ οῤεγέ το Ἃ 
3.,: Ἕαυτου ΕΡΙςχΑΣ: Ἑαυτων οπι38 Οἢχ [αἀπελθατε] ἀπέλθετε 
Μδορατρηδ]πλαΐαννΖο, : καὶ πορενεσθε ἔ: φαΐ 88: Ἔουν ἃ | εκασ- 
τος---αὐτοῦ 5ῈὉ -- 85. [ οἵη εκαστος ὑμων 35 | ὑμων] ἡμὼων 1: 
οὐ Ὁ΄ 313}, Οτ-Ἰαΐ | προς] εἰς πῇ ΟΥγ | τὰ εργα] οῤῥες 3, Οτ-ἶαῖ | 
αὐτου] υμων Β΄ Χ3Ε3, Ξ(τὰρ) Οτ-Ἰαὶ 

5. και εἰπεν] εἰπεν δὲ 5: Ὁ εἷς 331, φαραω] -Ὁ τεστεΐς σεῖς 15}: 
Ἐ2οῤιίο το Ἶξ 5 ] νυν] Ροβϑὶ πολυπληθει χ: οὖν «,: οτὴ [8 | 
πολυπλήθει ὁ λαος] πληθος πολυ τὴς γης 1  ο λαος ΒΔο΄μῃ] τὸ 
εθνος ΑἸἢ : τ ἐπι τῆς γῆς πα: της γης ΑΕΜ τοὶ! 28353.85 | 
μη ουν καταπαυσωμεν] γπηιφ μα ζέσσαγε γασίφηετς 351: δἰ εὐ: 5476 
)εεϊεεῖς ἘΞ. 1 καταπαυσωμεν] καταπαυσομεν Κοβ: καταπαυσομαι 
ἀρ | αντοὺυΞ] αὑτοῦ ς, [ εργων] - αντων οΚ 

Θ. φαραὼ] εν τη ἡμέρα εκεινη οἰκτηχ'ζ βδ(σα Ὁ ος εβρ.) | τοῖς 
1Ὁ--λαου] σεν οσΊζις Θρό7 κε): φο 7171 3... ] εργοδιωκταις] εργοδο- 
τίαις] Δ'(π)ρ) [ τοὺ λαου] σέμς 18. ] οὔ καὶ ἃ, | τοῖς γραμμα- 
τευσιν] τεγεῤοῖέ 3.1 -- αὐτου ἘΡ ΤΩ οἸτχΩΐ ξέ (9 “6): Ὁ 2οῤοιὲ 18] 

" οὐκετι προστεῦ. διδοναι] γε ῥοείσγεηε μὲ ριον τς ανηρέϊες 
35. ] οὐκετι] ετὶ ΞΘ - 46 [ προστεθησεται] προστεθησετε ος,Ὁ: 
προστεθησεσθε Α(-σθαι!)}α : προσθησεται Βάερρν : προσθησετε 
ἘΡΑ] Κπιρ χΥ : προσθησεσθε τα,. αὐῤογεῖς Ξ.,: αὐάείίς ΒΞ, 
διδοναι] ΡΥ του Ῥ: ροβί αἀχυρον ο  αχυρον] αχυρα οἴῃνν | εἰς τὴν 
πλινθουργιαν] εἰς τας πλινθουργιας 4: 21 ἑαΐε7γε 3... οΥὰ τὴν 
Αὐ(αργάβοσ Αὐ)αῦ  καθαπερ] ῬΓ καὶ ζίτηρ): καθα ν: τἱχμΐ 
ἀαδαϊς 3. } χθες ΒΡΟΘΙρΗΪτηηρχ | τριτῊ»] ρὲ τὴν χ | ἡμεραν] 
ΒΡ -τ-ο 56: Ἑκαι τὸ της σημερον ΑΜα)(ιηρ)η(της ἡμερου)ραίαν 
Ξ(τρ)α,},ς, [ αὐτοι] ΡΥ α΄θ' 55. [ πορενεσθωσα»] (πορευσεσθοσαν 
71): πορευετωσαν ᾿ΐπι [ συναγαγετωσαν] συναγετωσαν ἀ-ρ]2: 


Ν 3 συναντηση-- φονος] α΄ θιζγγαί μοδὲς {ρι »ιογέ6 τὶ ἦγε ρίααίο: σ' αεείπϊαί γεοῦς μοδὲς μοὶ φίαάέμς: 
»ΟΥς μοὶ ρίσαίζμς 56. 1 θανατος ἡ φονος] α΄ σ΄’ λοιμὸς (λιμὸς ἘΠ) ἡ μαχαιρα Ἐπ(σ’ ΒΉ Μνζίβίπε ποι): 


θ' ἡ ρομφαια ὁ 


" πλινθουργειαν Β΄" | χθες Βὺ 
11 ὑμεὶις Β80] οἵχήΗ Β΄" | αφαιρειτε Β 


συναγαγετὼω Ὀ΄ | εαντοις αχυρα] αχυρα εαυτοῖς Ὠ(επ᾿ αὐτοις τι) 
48{-1 τοὐἱὲς 155) | αὐτοῖς ἃ, [ αχυρα] ΡΥ τὰ δἰοαῖϑα : - ἡεδέζεφιε 
ἐγιηεεγι6 7171 ΨΚ, 

8 πλινθιας] πλιν θουργιας ΔῈ (-γειας ΒὩΜο(-Ἐ αὐτων) 6 6}}0 
αἴαν (πιρλννχγα,,ς, Γ35.: -αὐτοι ποιησουσιν ἶς ] ἧς αὐτοι ποι- 
ουσιν] εἷσε οῤῥεγαδαγέμν Δ 1 (οτὴ ἧς 76) | οἵὰ αὑὐτοι 38. | ποι- 
ουσιν}] ποιησουσιν ς,.. -- ποιησουσιν ἘΦρΡΊνΥ-Ὁ,38: Ὁ ποιησωσιν 
ΜΈΞ(υ14) [ καθ] ρχ και ερ] [|επιβαλεις ΒΑ ίβΙοητα] εἐπιβαλης Γπ: 
εἐπιβαλει 5: επιβαλειτε ἘΜ τε]](-ται Ὠπηηα,) βίου φ)3Ε3,,8 8 | 
αντοις] αὐτους ἴ ] οὐκ] ρχ και [78: πές 3, ] αφελεις ΒΑδῇοατῃα,] 
ὠφελειτε τὰ : ἀφελειτε ἘΜ τε]](-ται ορὨ) ΦΊΒΞΞΊ “4: (αφελητε 
76) | ουδεν} ΡΥ απ αντων {1τ381: ουθεν 5 [ Ὑαρ] - και σχολασται 
εἰσι ὈΜ: Ἐκαι [(Φ | τοῦτο] τ αὐτοι σερ]χ δίϑυ 55} [ κεκρα- 
γᾶσιν ἈεΎοντες] λεγουσιν Ὁ, [ ἐγέερθωμεν Β] πορευθεντες ἀρ: 
πορευθωμεὲν ΑἘΜ τοὶ] ΑἸ Φ6: ἐδίρεμες 1533, 1 οὐὰ καὶ 29 ἀρ 
(ἄ(υἱ4) | θυσομεν ᾿χᾺ 1835.3,, ] τω] ρΥ κὼ Ὀμ 18:3 

9 βαρυνεσθωσαν Ὀνν | τουτων] --- ἐδογεέν “ζ 85:: οτὰ [4 | και 
μεριμνατωσαν ταυτα] εἰ τοἰϊο ἢ τὐγιΐ ααἱ οῤτές σεέρε Ξ.: οτὰν 
ΟΥτ | μεριμνατωσαν 15] μεριμνασθωσαν Α.: μεριμνησατωσαν τὰ |} 
ταυτα] αὐτὰ οδό  οἵὴ μη ν᾽  μεριμνατωσαν 29] μεριμνασθωσαν 
ΑΓ] εν λογοις] εὐλογοις τῇ : ΟἿ] εν ὦ ΟΥὙΓ: εργοις ἃ | κενοις] 
καινοὶς ΑΝ ἴπγα, : καιροις τὴ 

10--14 οι, 

10 κατεσπευδον δε αυτους] 6ἱ ἐχίογηρ 3Ες [ κατεσπευδον] 
(και ἐσπευδον 16): κατεσπουδαζον πινζΖ [| δὲ] γαρ ἢ Ι αυτοις ν᾽ | 
οἱ ἐργοδιωκται] τ ῤ 6 οοΥ δογτ2ι 171 οῥέ7 6 Ξ,: {-του λαου ἘΜεοά 
ερ᾿)} ηραβ-νχ-", ΠΊΒΆΝ 61 οτη οἱ 29 4ὰ [ γραμματει5] - αὐτου 
ἘΡΚιιχ 55: Ἐαυτὼν ο: Ἔτου λαου Εἶν | και 25-- λεγοντες] 
αἰϊεοτείες αὐ ῥοῤτείιη Ῥ, 1 ελεγον] εἰατμαδαγιέ 18] Ι λαον»] θ»}1| 
οπλ λεγοντες {ἸΚΠ38ΝἼΞ. [ Ἀεγει] τ κυριος « | διδωμι] διδω Ὦτῃ: 
ααὐο ΑἼΒΞ.,: ἀαῤέρεες 3Ξ1: «“αδιωρέ 18 [ οπὶ ὑμὶν ἢ 

11 αυτοι ὑμεῖς πορευομενοι] αυτοι ὕϊμενοι ἘΠ (οουγ Ετπιρ) | 
ἄντοι ὑμεῖς] αυτοι δὲ ὑμεις 1: τ05 ατεΐδηϊ 18: Οταῃὴ αὐτοι ν᾽" ΟἿΩ 
υμεις ΒΓΞΨ ] συλλεγετε] συναγετε ὃ: συναγάγετε Ψ | εαυτοις] 
Ροβί ἄχυρα Ὠ38.: αὐτοις ἃ,: ὑμῖν ν(τῃρ) | οπι αχυρα ερὶ Ι εα»7Ἱ αν 


θ΄ σεργγαΐ ποδὲς 
α'’ λοιμου σ΄ ἢ μαχαιρα 


4 διαστρεφετε] α΄ αἀποπεταζετε σ΄ ἀποτρεπετε θ' διασκεδαζετε ῖνΖ: σ΄ αποστρεῴετε θ' διασωζετε ὃ, 


7 καθαπερ κ.τ.λ.1 α' καθα ἐεχθες τριτὴην αὐτοι πορενεσθωσαν Ἰνζ(κατα): 
μασθωσαν εαντοις αχυρα Ἰνζίαχυρον ν2): θ΄’ καθαπερ εχθες και τῆς Τ 


Ἰ(πορευθεντεξὴνξ [ συναγαγετωσα»] α' 


͵ 
σ΄ καθαπερ καὶ προτερον αντοι ἀπερχόμενοι καλα- 
ριτη9 αντοι πορευεσθωσαν καὶ καλαμασθωσαν εαντοις αχυρον 


σ΄ θ΄ καλαμασθωσαν Μῆνζο,(βπε ποχη 72ς;) 


ΙΘὃ 


7 


ἘἙἘΞΟΔΟΣ Ν 20 


1 ὅθεν ἐὰν εὕρητε, οὐ γὰρ ᾿ ἀφαιρεῖται! ἀπὸ τῆς συντάξεως ὑμῶν οὐθέν. τϑκαὶ διεσπάρη ὁ λαὸς ἐν Β 
ι3 ὅλῃ γῇ Αἰγύπτῳ συναγαγεῖν καλάμην εἰς ἄχυρα' 13οἱ δὲ ἐργοδιῶκται κατέσπευδον αὐτοὺς 
λέγοντες Συντελεῖτε τὰ ἔργα τὰ καθήκοντα καθ᾽ ἡμέραν καθάπερ καὶ ὅτε τὸ ἄχυρον ἐδίδοτο ὑμῖν. 
ι4 καὶ ἐμαστιγώθησαν οἱ γραμματεῖς τοῦ γένους τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ οἱ κατασταθέντες ἐπ᾽ αὐτοὺς 
ὑπὸ τῶν ἐπιστατῶν τοῦ Φαραώ, λέγοντες Διὰ τί οὐ συνετελέσατε τὰς συντάξεις ὑμῶν τῆς πλιν- 


7 7 γ Ὁ" 2 ἤ Ἀ »ἣὋ"ἪἭ Ὁ 
τ5. θίας καθάπερ ἐχθὲς καὶ τρίτην ἡμέραν καὶ τὸ τῆς σήμερον ; δ:5εἰσελθόντες δὲ οἱ γραμματεῖς τῶν ὃς, 


{κι ᾽ Ἅ ἤ Ἁ Ν ἤ )ὴ ,ὔ »“" ἊἪ 7 
ιό νιῶν Ἰσραὴλ κατεβόησαν πρὸς Φαραὼ λέγοντες Ἵνα τί οὕτως ποιεῖς τοῖς σοῖς οἰκέταις; τό ἄχυρον 
}] 7 Κι , ,ὔ Ἀ Ἅ , »“. ᾿ ΓΝ Α « »»-ι-ὧ Ἢ 
οὐ δίδοται τοῖς οἰκέταις σου, καὶ τὴν πλίνθον ἡμῖν λέγουσιν ποιεῖν, καὶ ἰδοὺ οἱ παῖδές σου μεμα- 


Η Ἂ Ἰὸ 7 εὐ Ν ἤ 
τὴ στύγωνται" ἀδικήσεις οὖν τὸν λαὸν 
[ων ᾽ [ω 
ι8 τοῦτο λέγετε Πορευθῶμεν θύσωμεν 
»᾿ γ 7ὔ -“ 
ιο ἄχυρον οὐ δοθήσεται ὑμῖν, καὶ τὴν 


σου. 


[4 “Ὁ: , “ 
σύνταξιν τῆς πλινθίας ἀποδώσετε. 


λ 4 »“ 
17καὶ εἶπεν αὐτοῖς Σχολάξζετε, σχολασταί ἐστε" διὰ 
τῷ θεῷ ἡμῶν. τονῦν οὖν πορευθέντες ἐργάζεσθε" τὸ γὰρ 


1 ἑώρων δὲ οἱ γραμ- 


"Ἢ [ω .» Ἵ Ἅ « Ἁ 2 “. ’ ἊὉἪ ; Ἁ ΝᾺ 
ματεῖς τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἑαυτοὺς ἐν κακοῖς λέγοντες Οὐκ ἀπολείψετε τῆς πλινθίας τὸ καθῆκον 


το τῇ ἡμέρᾳ. 


14. ἐμαστειγωθησαν Β᾽(-στιγ- ΒΡ) | πλινθειας ΒΔΡ [- χθες Β8 


17 ἐσται 


20 ᾽ ὃ Ἀ Μ “Ὁ Α Ἄ ἊἋ 4 7 ΡῚ] ’ 2 -" 2 ν 
συνήντησαν ε ουσῃ Καΐι αρὼν ερχΉμενοις εἰς συναντήσιν αὔὕτοίῖς, ΕΚΊΤΟρενο- 


τό μεμαστειγωνται Β΄(-στιγ- Β᾽) 


18 εργαζεσθαι Α | πλινθειας ΒΞΑ [|αποδωσεται Α 


[9 ἀπολιψετε Β'ἤ(-λειψ- Β50) [πλινθιας] πλινθειας Β8Ρ: πλιθειας ΕἾ(πλινθ- ἘΠ 


ἀ εἰσ) κπιὴν : οτα Ὁ [ ευρητε] ευρηται δάϊποα, : -Ε και τὴν συνταξιν 
της πλινθιας ἀποδωσετε Β ΘΕ ΜΑ(Πρ) ἀερΡ ἢ) ηρίγ ᾽ 3: (πλινθουργιας 
ἀερι): (1 αὐτὰ 32) [ ον γαρ] και οὐκ 13Ξ:: οὐχ π΄ [ αφαιρειται] 
αφαιρειτε ΒΔΈΡΔΠΡΑΧΥ: Ὁ ποὐῤὲς Φ | υμων] ἡμων 1: αντων ἴ: 
ἐαέδγτ δε γον»: Ἀβθίοτη πδτέγογιε 38.) [οὐδὲν σρίκ-Ὥνν Χ 

12. 9] ῥῖ πας 1 | εν ολη] ολος ενθα ἡ ἃ, [ Ὑη] ρζ τὴ ἴ: 50} 
ἀν 46: τὴ ἴγττ οτῇ ΑΕ δαερ)ηγτηί-νΖ38. [ αἰγυπτω] αἰγυπτον ὈοΥ 
ΡΤ: Ἐπασα ἃ, | (αγαγειν 71) [ καλαμας ἢ [εἰς αχυρα] αχνυρων 
ἢ | εἰ5] καὶ οἕξς | αχυρα] “ οθεν εαν ευὑρητε καὶ τὴν συνταξιν 
τη" πληνθουργιας ἀποδωσετεὈ 

18 οἱ] εἰ ἔ [κατεσπευδον] ΡΓ καὶ νν: κατεσπευδαν Ὀ΄: (κατ) 
εσπουδα ον (τι δ) ν(πιρ) (τ) [οπ| αὐτους--- καθήκοντα τὰ [ αὐτοὺς 
5} -- ὁ. [:-οπῇ λέγοντες 2 [ συντελειται Οἴηο [τὰ 15---μεραν] 
σῤέεγα εοἰταάϊαγα 6εέγα 3. ] εργα] τ υμων ἘΜΟΔΟρῊ ]δρβίνχυῃ, 
1535: -τ-ἡμων ΚΙ" | καθηκοντα] -υμὼν ἃ, | καθ] μεθ 2: τὴν 
ΕΠ. οἷχὰ καθαπερ--υμιν τὰ [ οπλ καθαπερ 5 [ οὔ καὶ ΞΕ] 
οἵὮ οτε 3. [ εδιδοτο] εδιδετο ΑΔΡΓΥ : εδιδὼ ἢ: εδιδου Ρ 

14 τοῦ γενους] 51} -- ὦ : οπὴ ΕἾΠ33. : των ιουδαιὼων ς | 
κατασταντες αὶ Ϊ ἐπ-- των 29] υπ αὐτων ΕΠί(υπ αὐτους ὑπὸ των 
ΕἸπρ; ὑπ ΟΟΥΥ ἴῃ ἐπ Βα ἢ [ἐπ᾿ αὐτουΞ] εν αὐτοιε Υ [ ἐπ] ὑπ ία, | 
αντους] αὐτων 5 ὑπο] απο νῃῇ [| επισταντων Ἢ | τοῦ 2] τω Ρ: 
οἵα ἀερ) [ λεγοντων ΕΜΟΔΕΡΉ]ΚΙ πο ἵτρν -Ὁ, | ου] ο ἃ [ συντελειτε 
{76) ΞΞ(α14)3,. | τας συνταξεις] ΡΥ κατα ἃ,: Ροβί ὑμων Βη(-ημ-)νν : 
τας ταξεις τὰ [ (υμων της πλινθιας5] τῆς πλινθουργιας ὑμων 32) 
υμων ροβί πλινθιας ἐρ)ντ 39 [ της πλινθιας] ΡΥ Χ' 2: τῆς πλι- 
θουργιας ἀρί: οπι ΒΕ Μ(χύ) γα,Ὁ, [(ογὴ καθαπερ---σήημερον 25) 
καθαπερ] ὡς ἔ: - καὶ Μάρ-͵πηα-νΖ [|εχθες] ΡΥ τὸ ε: χθες ΒΕ ΕῬ’ 
οἀΓὨἸπηηρχ [[τριτῆς ἡμέρας ἰκ [πὶ καὶ 30- τσημερον 18} τὸ Τη5] 
ΤΉΡΥ | ΟΠ τῆς 29 Τῇ 

15 (ελθοντες 71) [ οι---ἰσραηᾺ] οἱ νιοι (λ καὶ οἱ Ὑραμματεις 
αὐτῶν Ὀνίοπι οἱ 15) [πὶ προς τῇ [ οὐτως] ροβί ποίεις ο(- τος) 
Κ(ποιης) χ 138 δ : οπὶ τὰ | ποιεις] ρὺ σὺ ὈΨ : ποιης 5 | σοις οἰκεται5] 
οἰκεταις σου ο(ικ-) (14) [ἐκεταῖς [5 

16 οχῃ αχυρον---σου τὸ ς [αχυρον] τὰ αχυρα (τ | διδοτε 
ἴξ | τοῖς οἰκεταῖς σου] τοῖς σοις οἰκεταις ἴο,: αὐτοῖς ἄ: οὔ Ρ | 


13 οἱ δὲ εργοδιωκται] α΄ καὶ οἱ εἰσπρακται Υ2 


ΑΕ Μα-",(ς,) (2833: τ ὦ 


την ---ποιειν} λεγουσιν ἡμῖν τὴν πλινθον (πλινθουργιαν ςοαά) 
ποιειν ΟΠΓ: αἶΐσεν ποῦς Δ εθγιηε ἐα 6» Ὡ7)4 σον είς 48... αἰἱειεγεέ 
δὲς Ζαείία ἰαέεγεηη 3, ] πλινθον»Ἱ πλινθιαν ὈΚτηην : πλιγθὴν α: 
συνταξιν ἘῚ: (Ἐ σον 25) [ ἡμῖν ρΡοβί λεγουσιν ΕἸ ΜΡ-Ἔρη)-ρβί 
ν-ο,ρίυμιν α]ρΡ) 3 88. | ποιει»} ποιεῖτε ὈΝ [ οπῇ καὶ 29 3, [ οπὴ 
αδικησεις---σοῦυ 39 ἴτκο, [ αδικήησει5] αδικεις ταί : αδικης ο: μὴ 
αδικησης ἴ | οἵὴ ουν ΨΩ | οχῇ τον ἃ, 

1" αντοι5] ρὲ ἔλαγαο 381: «- φαραὼ Ὁ3Ξ  οπι σχολαζετε ἔτη | 
σχολασται] ΡΥ σχολασται αἴ: ΡΓ αἀκαμαται ἴζ : σχολαστοι ν: 
Ἔσται ἔ | δια] ργ και 38, | λέγετε] ρΓ υμεις χ: λέγεται οἴ ν2Ἶ | 
πορευθωμεν] πορευθεντες ἀπ: αἀπελθοντες Ὀ5νν: ἐῤιίηιμές 97, | 
θυσωμενῚὴ ΡΥ καὶ ΑΕ ΜάΑερῃ)]-τιρίνχ-ο,3Ξ3,, 6 Ογγ: θυσομεν 
ἀχ87433},.: λατρευσωμεν Ἰν [τῶ θεω] ΡΥ κὼ ὈΨΈ: τω Κῷ ἘΡ 

18 ου»] δὲ τὰ: οἵ ηἠὐἴ(υ 4) [ πορευθεντες ΒΙΙητν(χΌ Ζ(χι) 
Ογτ] ἐπελθοντες ν(πρ): αἀπελθοντες ΑΞ ΜΖ(πιρ) τε] [γαρ] δε 
Ὀν3Ξ (α14}3} : οὐχ ἢ [ οὐ δοθησεται] ροβί υμιν ἀρ[οαγάθαν,,: οὗ 
διδοται πῷἴ(α]4) [ὑμι»] ἡμῖν δ: οπὶ γῇ Ογγ | την] τῆς δ᾽ : Οπὶ 
1 | πλινθουργιας ΕἾΑ, [ αποδωσετε] γεααϊϊεέ 3... αὐτοι (αντο 
οΟα 4) δωσετε ΟΥΥ 

19 εωρων] εὡωροὺν ἃ,.: εωρωσαν Ὑ δὲ] ουν Ογτ-εα [τῶν 
νιων] ΡΓ τοῦ γενοὺυς ἔΓ [ εαὐτους] ρΡοβί κακοις Ογτ-Ποα 4 : εαὐτοις 
πε: αὐτους 1: οἵα ἃ [οἷ εν κακοις τῇ [ ἈΛεΎοΟΡΤεΞ:] λεγοντας ἱ: 
λέγοντος τῇ : λεγόντων ΒαϊηνζΖίιχι) : καὶ ἔ: ερεῤεγηρξ αἰἴκεγε Ἄ, | 
οὐκ ἀπολειψετεῖ »6ρῖο »εἶγε εἰ: ποόὲς ΑἸ, ] ἀπολειψετεῖ ἀπολειψεται 
Μόμικποαητοζ (υ14)4,3Ξ (14) ὁ Ογτ-οοαά : αλειίψεται {Π{-τε) : απο- 
ληψεσθαι τὰ : αἰδεγ 11 ποδὲς Ὦ, ] τῆς ΒΑδάσυχ]Ί ΡΥ απὸ ΕΜ τεὶ] 
Ογε: ρὲ ὦ πρριεὴ0 38. ] πλινθιας] -ὐμων ἘΡΚτηχββν ὁ : μων 
ς [τη ἡμερα] τῆς ἡμερας ΕἸ ΏΕΞΑ : τί ἡμερᾶς ἢ: τι ἡμερὰ Ο 

20 συνηντησαν)] συνηντησε 1 [ οπὶ δὲ τῇ [ μωνση] μωυσει 


ηααἃ: μωσὴ ὮΧ: μῶωσει τῆς,: μωυσὴν αἴ: μωυσὴης 1]: ἂὶ Ὁ Χ 


τώπκ. 5» --Ξ5 ὦ || οπὶ εἐρχομενοις---αὑτοις 38, [ ἐρχομενοις] 
ερχομενοὺς ἴ: εἐρχομενοῖι 80: ἐρχομένων 5  ΟΠΊ εἰς συναντήσιν 
αὐτοις ΞΞ(α14) [αὐτοι5] αὐτοὺς ἢ ἢ: αὐτῶν ἔ: οτὴ ὈΨ [οπὶ αὐτῶν 
ας, Ϊ φαραὼ] ΡΥ τον Ογτ-εα 


Ι6 τὴν πλινθον] πλινθαρια τὴν πλινθουργιαν ἘΡ | και ιδου---σου 35] α΄ καὶ ιδου δουλοι σον πεπληγμενοῖι καὶ αμᾶάρτια λαὼ 
σου σ’ και οἱ δουλοι σον μεμαστιγωμενοι καὶ ἀμαρτιαν εχεῖις θ΄ καὶ ἰδου οἱ δουλοι σον μεμαστιγωνται καὶ ἢ αἀμαρτιὰα εἰς τον 


λαον σου ἸνΖ 


17 θυσωμεν] θυσιασωμεν ἘΡ 


19 οὐκ απολειψετε] α' οὐχ υφελείτε Μ)νε[υφελειται Μ᾿ ἦν ἰ 5'πθ ποπὴ ν2}} [ τὸ καθηκον] τὴν ποσ[οτητα)] Εν 
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ν 20 


ΕΞΟΔΟΣ 


᾿ “», ' εἸ “Ἁ δ. ς ἈΝ κ- ,ὔ Ἂ 
Β μένων αὐτῶν ἀπὸ Φαραώ, “' καὶ εἶπαν αὐτοῖς ἴδοι ὁ θεὸς ὑμᾶς καὶ κρίναι, ὅτι ἐβδελύξατε τὴν τι 


Ἁ ἴω ᾿ “ Ἁ , [ον [οὶ ῇ ᾽ Ἁ ων 
ὀσμὴν ἡμῶν ἐναντίον Φαραὼ καὶ ἐναντίον τῶν θεραπόντων αὐτοῦ, δοῦναι ῥομφαίαν εἰς τὰς χεῖρας 


} ἴω “ Αι 
αὐτοῦ ἀποκτεῖναι ἡμᾶς. 


Ἂ ’ 
32 πέστρεψεν δὲ Μωυσῆς πρὸς Κύριον καὶ εἶπεν Δέομαι, 1: 


“- ͵ 7 ᾿} 3 χὰ ͵ Ἀ 
Κύριε, τί ἐκάκωσας τὸν λαὸν τοῦτον ; καὶ ἵνα τί ἀπέσταλκάς με; 23καὶ ἀφ᾽ οὗ πεπόρευμαι πρὸς 13 


Ν - . κ Ὰ ον ΓΟ ρον " Ἀ ᾿ Ν 3 ᾿ , μ λ ἢ 
Φαραὼ λαλῆσαι ἐπὶ τῷ σῷ ὀνόματι, ἐκάκωσεν τὸν λαὸν τοῦτον, καὶ οὐκ ἐρρύσω τον λαὸν σου. 


"᾿ ἴω ΄ ᾿ Ά ΄ , 
᾿ καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν "Ἤδη ὄψει ἃ ποιήσω τῷ Φαραώ’ ἐν γὰρ χειρὶ κραταιᾷ ἐξαπο- 


Ἅ ΄ - Ἁ ᾽ Ἁ 3 [οὶ “ ᾽ “ 
στελεῖ αὐτούς, καὶ ἐν βραχίονι ὑψηλῷ ἐκβαλεῖ αὐτοὺς ἐκ τῆς γῆς αὐτοῦ. 


“- ᾿ » 
2 Ἐλάλησεν δὲ ὁ θεὸς πρὸς Μωυσῆν καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν ᾿ωὩγὼ Κύριος" 3καὶ ὥφθην πρὸς 2 


Ἁ Υ “ Ἀ Ἁ ἢ ,ὕὔ 7 9 }] 7 » [Α᾿ ᾿ 
᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ Ἰακώβ, θεὸς ὧν αὐτῶν, καὶ τὸ ὄνομά μου Κύριος οὐκ ἐδήλωσα αὐτοῖς 


λιν Ἀ 7 Ἁ " ᾿Ὶ Μ ὃ Ἂ }] - Ἁ - ω Ἕ. 7 Ἁ “ 
4καὶ ἔστησα τὴν διαθήκην μου πρὸς αὐτοὺς ὥστε δοῦναι αὐτοῖς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, τὴν γῆν 4 


ἢ 7 Ἀ “ 

ἣν παρφκήκασιν, ἐν ἣ καὶ παρῴκησαν ἐπ᾽ αὐτῆς. 
“ γι ἤ Ν : 7 “᾿ ἐ [γ ἴω 

Ἰσραήλ, ὃν οἱ Αἰγύπτιοι καταδουλοῦνται αὐτούς, καὶ ἐμνήσθην τῆς διαθήκης ὑμῶν. 


Ν Ἁ ἴω ΓΑ 
5 καὶ ἐγὼ εἰσήκουσα τὸν στεναγμὸν τῶν υἱῶν 5 


6βάδιξε 6 


“ “- 3 ν᾿ ἊΝ ΚᾺ 7 Ἂ 3 ’ 
εἰπὸν τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ λέγων ᾿Εγὼ Κύριος, καὶ ἐξάξω ὑμᾶς ἀπὸ τῆς δυναστείας τῶν Αἰγυπτίων, 


Ζ2Ι κρειναι Β | δουναι] οὐ ΞῈΡ τὰαβ8 Βιϊδῖίδωναι Β᾽ Ὁ) 


ΔΕΜα--, ΊΒΊΞΊ τ 


21 εἰιπᾶν] εἰπὸν ἘΡῥοἠ τηπρεν : εἰπὲν ΑΒ'α, | αὐτοις] δὲ 
3. : οἱἱ 3851 [ εδοι ΒΑδον (ἢγ] εφιδοι Ὁ : ἐπειδοι ἕὰ, : εἐποιδι ρ: 
ἐπιδὲ ο: επιδη]: εἐπιδει ἢ: ἐπειδὴ πὶ: επιδοι Μ τε}}] δ. Ογγ [ὁ 
θεος Ροβὲ ὑμᾶς 3, Ογτ-οοαα [| υὑμα5] ΡΓ εςῴ Ογι-ςοαά: ροϑί 
κριναι ἃ: ἡμὰς ΟΡΆΞ : υμων ς : εᾧ μας ] | οὔ καὶ γ ἀπη38: | 
κριναι] κρινοι Ῥ: κρινει ἢ | εβδελυξατε] εβδελυξατο ο: εδειξατε 
ὮΡ | ημων] ὑμων ΕΠ]4,6,. ΟΠὴ πὶ [εναντίον 19 29] ενωπίον (ἢσ | 
οὔῖ εναντίον 20 ἔρβ, [ των] ΡΥ πάντων ΕΡ] | δουναι] αἰ ϊεξξς 
15. | εἰς τας χειρας] ζῶ φιαπηηε -ςοαὐα (77 »εαγ 6 3, [| οπι τας 
1Ἴη [ αὐτου 29] αὐτων χ (τ | ἀποκτειναι] ΡΥ του θοὸν [ἡμα5] 
υμας τὰ; οἵὰὴ (γτ-σο 

22 ἀπεστρεψε σεΐῃ [ μωυσήης)] μωσης ἐρΊηχο, : ροβί κυριον 
πὶ: Ἔτο προσωπον ἢ | κυριον] τὸν θν Ὀξιγ [δέομαι Β] οπὶ ΔῈΜ 
οπιῃ Ἰ35Ά1Ε 39. ῬῊ ΟἸυγ [κυριεῖ Ροβὲ εκακωσας ἢ: οπὰ (ἴκ: 
τ μου ἘΡ | τι το Β] ρύ δια ΑΕΜ οἴη (1) ΕΞ (4 3 (14) 5 
ΡῊΠ (ἢγ |ἰεκακωσαν ἃ  λαον] σοὺ ονζο, 3, (ἢν [οἷὴ τοῦτον 
3, (τ [ (οπι νὰ τι 78) [ απεσταλκαΞ] ἃ εἰ ας 5110 185 Ζεῦ: 
απεσταλκες Αρο: αἀπεστανκας ν: αἀπεστειλας (Ἤν | μὲ] ΡΓ τὰ8 
(1) τ: ἡμᾶς (τ 

23 οπι καὶ 10 5353, | πεπορευμαι ΒΑδΔοηι ΡΒ11-647 {πορενο- 
μαι 71}: εἰσπορευομαι ἀξία, : ἐπορευθὴν ἢ: εἰσπεπορευμαι ἘΜ 
γ(-ομαι) το }} 53,32 (μτ-εὰ : εἰσπεπορευμεθα (ὨΠγ-ςοα ; εἐγω 
πορεύομαι ῬὨΠ-οοά [ προς φαραὼ ροβί λαλησαι ῬΗΠ-οοάά | 
προς] εἰς Ὁ  λαλησαι] -- αὐυτω ΑΚΆ8 | (οἵη ἐπι--πονοματι 71) | σω 
ονοματι] ονοματι σου εαϑν (4) ῬΏΙ]1- οὐ [ εκακωσε»] ΡΥ τι ἔ: 
εκακωσας ῬὨΪ]-ςοὐα | τον λαον 15] τω λαὼ ῬΠ]]-ςοἀὰ [τουτον] σου 
ΙΖ ΟΥ-Ἰαῖ : οτα Ἃ ῬΆΗΠ [οὐκ] ΡΥ ρνομενος οκ(ἃ ϑίϑα "Ὁ  α'θ7)}| 
τον λαον σου] αὐτους (Ἤγ [σου] τουτον Ἐ Ἶ(σου Ἐπ|᾽1πι6115. : ΟΠ τυχ 

ΝῚ 1 καὶ ειπεν} ειπεν δε ἃ ] προς μωυσην] προς μωσὴν τηΏΧΟ,: 
τω μωνσὴ ερ] | ἠδη] ΡΓ φἰγ6 δι ιδε 1: ἰδου σ΄: δεεό 5, | οπι 
οψει 1 | α]Ἱ τι πὶ [ τω] προς Ὁ, | χειρὶ γὙαρ ἃ [| εξαποστελει] 
ε. 29 51 Γἂ5 τὰ; εξαποστελω 453]: εξαποστελλω [ | οπι και 25--- 
αὐτοὺς 25 τὰ [ εκβαλει] ἐεκβαλὼω 457}: εκβαλλω [8: εξαποστελει 
ἀ,: οἵα [" | εκ---αὐτου] (εκ γῆς αἰγυπτου 71}: οὐὴ  | εκ] ἀπὸ Ὦ 

2 ο θεο9] κς Ὀίηρνβ, [υϑὲ Ευε [ πρὸς μωυσην] προς μωσην 


23 ἐρυσω ΔῈ ἕ ΝΙ τ: οψη ΑΕ 


τπῆχο,ς : πρὸς μωυσὴ Ὀ51: τῷ μωυσὴ ἔ: - λέγων ΄α | προς αυτον] 
αντω εἴρ]πι [εγω] τ ειμι ΞΕ, Ταβὶ [ κυριος] ο θς ἢχ: - θς ὈΝ 

3 οπἱ καὶ τὸ ἀπδν Ἐπ5}2 [ ὠφθη 1ἴα" | οἵὴ προς ις 
αβρααμ] ΡΥ τον 781 Ἡμᾶς | καὶ 29] 51 --- 86 : οπι Αἴ | ἰσαακ] 
ΡΥ προς δοϊκ βϑίϑῃ "Ὁ 5) Εὐθξ [ οπι καὶ ιακωβ ς,ἦ | ιακωβ] ΡΥ 
προς δοξό(και πρὸς 50} 55) Επ53: Ἑτοὺς πάτερας ὑμων ἜΠαΓξ 
οἵὴ ων Κ', Τα51 [ αὐτων] Ἑ σε τὲ 71:051671 7ε61:5)ι 151 ] οὐχὶ τὸ 1 | οπὶ 
μον σ᾽ | κυριος] κυριον ῬΗΠ :-εἀξ: οἵὴ (25.322) 355 ΡὨΠ-οοαά- 
οὐμηξ Τάθι Επ5} ΤΠαΐξ | οὐκ] ΡΥ καὶ Δο((ἴ : κβ ὼν Μ᾽: οτὰ 35 | 
εδηλωσα] εγνωρισα (32) Ἐπάϊξ; απεκαλυψα ὙΠΑΓΣ | (αντοιΞ9] 
Ἕαλλα σοι 25) 

4 οἵὴ και τ0--αὐὑτοις ἀρ | εἐστησα] εἰαίμανε 84.-Ξα [| (ωστε] 
του 32) | δουναι] Ἐμε {δ.: μοι ἂς | αντοις] αὐτὴν ἃ, Ϊ των 
χαναναιων] Οαπααρ ἿΣ | τὴν 35-- αὐτὴ] {2774 7» ἐπ σία ἐπιαῤέ- 
ἐαμεγ 171 6αγηι 9.,: πὲ ῥεγεέργίηαίὲ τειν Δ: οτὰ την--- παρωκήη- 
κασιν  | τὴν 35] ΡΥ καὶ ἃ, [ ν παρωκηκασιν] ῤέγερττια  ογες 


(-ἀλα-ϑιοὰν «Οὐ 3 1 ην] ἐν γ | οπι παρωκηκασιν--καὶ 


29 Μ [ παρωκηκασιν] ΡΥ αντοι ἀρί : παρωκησασιν ἘΧ: παρωκησαν 
ἢ: κατωκηκαν Ὁ | εν---αὐτὴς] οὔ ἢ: ΟΠ] εν--- παρωκησαν 1538: 
ΟΠ εν ἢ Ὁ, [ οὔ καὶ γὺ Ὀΐα, δ [ παρωκησαν] παρωκηκασιν Ὁ 
ἐπ᾿ αντη5] (επ' αὐτὴ 107): εν ἀντὴη ἴβ 

5. καγὼ ΔΌΟηΨ | εἰσηκουσα] Ἠἠκουσα «,. εωρακα ὮὈΨ | τὸν 
στεναΎμον] των στεναγμων ο(τον)ε]4ι1: του στεναγμοῦ Ἢ | οπὶ 
ον---αὐτους ἔ | ον] ὧν ηπ8,. α ὈΜΖ(πρ): οὐ 1: (ους 76): φιφη,- 
ααἰρεοαμηε 3, 1 καταδουλουνται] καταδουλωνται γΥ : καταδολουνται 
1; κατεδουλουνται ο: κατεδουλουντο τ: καταδουλουσιν τ(ῃιρ): 
καταδουλωσιν Α | αὐτους] αὐτοῖς τῇ : (εαυτοις 76): οχὰ Ϊ | εμ- 
νησθη ο(-θι)ρ [ υμων] ἡμων ς, 3: μον ὈΠΙΧΆΒΞΕ3,, 

Θ βαδιζε εἰπον] {ξε αἰϊεϊίε 52. 1 βαδισον Ογτ-οα | εἰπον] καὶ 
εἰπε (30) 3..;: εἰπε χ Ογτ-εα | τοις νἱοις ἰσραηλ] υἱοῖς Ὀ15 56Γ 1Ὁ: 
αντοις ἃ [ οἱ λεγων Β'᾽ Μ(χι) ρ)Ππρίνχ--͵, 5353), 8 Ογτ-οοά | 
καὶ 19] ἐγὼ τὴ : οπὴ ἔ | εξαξω] ξ 29 εχ σου υἱὰ 181 [ οἵῃ απο--- 
(8) υμας τῇ [απο] εκ 5 | δυναστειας] καταδυναστειας ἘΠ: δου- 
λειας θ: κακωσεως 5 ] οὔ καὶ 29---(7) αἰγυπτίων ἃ | οἵὴ καὶ 


21 εβδελυξατε] “΄ σ' ἐσαπρισατε Μ)νζ(ϑπε ποῃὶ) [ τὴν οσμην] τὴν μυρωδ,. ἘΣ 
ΝΙ τ εν το--ουψηλω] α' ἐμ γιαγῖε ῥγασαίρηίξ (λυ τ. ς-3393) αἰἸηεηέοί ἐο5 εἴ ἦρε γιαγες τραδάα σ΄ ῥόγ τεαρεέγε ῥοίφηείονρ 


(τί ἀντι να) (ΗΠ ΕΓ δος εἰ 267 τηαηηηγι ῥοίοηέοηε θ΄ ἦγε »ιαρῖέ ῥοίδη ϊ αἰζγιλίἑοεξ 605 οἱ ἔφι »μαρ Ζ2οίφμέϊ φὅ 


3 θεὸς ων αντων»] εν ἰσχυρω ικανω Ε 


6 βαδιζε] εἰς το βεβαιον ἘΡ(Ϊπί 11Π} [ απὸ της δυναστειας] εκ της κακωσεως Μῆνζος 
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ΥΙ τῷ 


καὶ ῥύσομαι ὑμᾶς ἐκ τῆς δουλίας, καὶ χυτρώσομαι ὑμᾶς ἐν βραχίονι ὑψηλῷ καὶ κρίσει μεγάλῃ" Β 
77καὶ λήμψομαι ἐμαυτῷ ὑμᾶς λαὸν ἐμοί, καὶ ἔσομαι ὑμῶν θεός, καὶ γνώσεσθε ὅτι ἐγὼ Κύριος ὁ 
8 θεὸς ὑμῶν ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ἐκ τῆς καταδυναστείας τῶν Αἰγυπτίων: 8καὶ εἰσάξω ὑμᾶς εἰς τὴν 
γῆν εἰς ἣν ἐξέτεινα τὴν χεῖρά μου δοῦναι αὐτὴν τῷ ᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακώβ, καὶ δώσω 
9 ὑμῖν αὐτὴν ἐν κλήρῳ" ἐγὼ Κύριος. ϑέλάλησεν δὲ Μωυσῆς οὕτως τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ" καὶ οὐκ 


εἰσήκουσαν Μωυσῇ ἀπὸ τῆς ὀλιγοψυχίας καὶ ἀπὸ τῶν ἔργων τῶν σκληρῶν. 
"Ἂ το Εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων τι Εἴσελθε λάλησον Φαραὼ βασιλεῖ Αἰγύπτου ἵνα 
ι ἐξαποστείλῃ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ τῆς γῆς αὐτοῦ. τοἐλάλησεν δὲ Μωυσῆς ἔναντι Κυρίου λέγων 
Ἰδοὺ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ οὐκ εἰσήκουσάν μου, καὶ πῶς εἰσακούσεταί μου Φαραώ; ἐγὼ δὲ ἄλογός 
ι3 εἰμι. Ἰβϑεἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Δαρών, καὶ συνέταξεν αὐτοῖς πρὸς Φαραὼ βασιλέα 
Αὐγύπτου ὥστε ἐξαποστεῖλαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αἰὐἰγύπτου. 


Α Φ 2 Ἁ Ἷ - [ 
14 Καὶ οὗτοι ἀρχηγοὶ οἴκων πατριῶν αὐτῶν. 


υἱοὶ Ῥουβὴν πρωτοτόκου Ἰσραήλ" Ἐνὼχ 


τ5 καὶ Φαλλούς, ᾿Ασρὼν καὶ Χαρμεί: αὕτη ἡ συγγενία Ρουβήν. 15 καὶ υἱοὶ Συμεών: Ἰεμιὴλ καὶ 


6 δουλειας ΒΑ55ῈΕ᾽ [ βραχιονει Ἐδ | κρισει ΒΕΪΡ κρισι ΒΕ" 


7 γνωσεσθεῖ γνωσεσθαι Α: γνωσονθε ΒἾ(-σεσθε Β") 


[4 χαρμι Α | συγγενεια ΒΙΙ͂ΡΑΕ' 


25---δουλιας 6  ρυσωμαι Ἰὼ [ ὑμᾶς 297] 510 τὰϑ χἕ: -Ἐ εἰς λαον 
ν(πιρ) [ οπὶ εἐκ--τυμὰς 30 Εἶτ | εκ απὸ βνχζίιχι) [ δουλιας] 
δυναστείας αὐτων Ὁ: -τ αὐτων ΕἸ ΜΔορΪΚΙπρείν-ς, 52, Ογτ ] 
λυτρωσωμαι α |] οπὶ ὑμας 30 σ' [ κρισει] ΡΥ εν 8,Ὁ,3,δ(α] 4) 

“ ληψωμαι ἢ | ἐμαυτω--εμοι] υμας εἰς λαον ἐεμαυτω ρίδ,Ὁς 
Ογτ | ἐμαυτω] ροϑβί λαον ΕΓ: ροβί ὑυμας 19 ΑἘ ΜΑΡΟΕΡΆΪΚΙΏνΧΥ 
Ζεο, Α3,, ῬΏΪ (εαυτω οοὐά: εν αὐτω (04): οπῖ νυν [ λαον εμοι] 
ΡΥ εἰς Ὀν38(α14) : λαὼ ἐμοι ῬΗΪ}-οοά : εἰς λαον Εδπιρ Μβοινζο, ζ 
3) ,ϑδ(εἰς 56 “5) : οὐχ Ε ἵΕρ} 38: οἷ ἐμοι [Πἰτχ ΡἢΠ-οοἀά | ἐσω- 
μαι | ὑμων 1957 υμιν ἘΠ18.| εγὼ] τ ιν ἸΒ3Ξ,3,, 38. 1 οἵα ο θεὸς 
}} υμων 295] ἡμῶν 1 | ὁ εξαγαγων] ο εξαγων ἐγ: φεῖ οάἰμεαηι 
3.,. 1 υμας 29] ὑμων 1“: -Ἐεκ γηξ αἰγυπτου και ἘΜΕΡΈ]ΠΗρΡα45-νΥ- 
ς,,83Ξ Ογτ [τῆς ἦε [ οτἷὰ καὶ γι] εκ της καταδυναστειας] ὁ 
{εγγα Φ4-εὰ | οπῖ εκ Ὁ, | καταδυναστειας] δυναστειας ἘἾΜῬΟΘΡ 
Ὠ)ηθννυΖῦ,ςο, Ογτ: δουλειας 38] 

8. εξαξω Βἢ | εἰς ἡν] εν ἡ ἴγτ: εὖ ν ὈηννΖ(χ ) }θ(α14) : ἡ ἔ: 
Ομ εἰς οΕξξ(υ͵ 4) [μου] -- σεῤόν ἐαρὶ ὅδ 1 οτὴ αὐτὴν το--τὠσω {] 
ἰσαακ] ΡΥ τω Μαῦςερ-ἰχβίν-Ὸ, [ ἑἀκωβ] ΡΥ τω Μαθςβρ-]ᾳ-ο, ] 
δωσω] οἷαγὲ ἢ... -- ἐγὼ ἢ | αὐτὴν υμιν ΑΜΑ-ἀρο 1 πϊορτν--Ὁς 
ΘΙ, 1 (οπὶ αὐτὴν 29 76) | εν κληρω] εν καιρω ἴ: εἰς κατασχεσιν 
Ρ: οπὶ ἃ || ἐγὼ κυριο957 (λέγει Κς 71): ομὴ ἔ: Ὁ2ῸΣ μθοέ67, ἐροιέϊες 
ΠΣ 

Θ εἐλαλησεν δεῖ καὶ ἐλαλησε ὃν [ μωυσηΞ] ροβὶ ουτως 383,,: 
μωσής τλῆχο; : οπὶ ς [ ουτως--ἰσραηᾺ] τω λαὼω (τ | οὐτος α| 
ἰισραηλ} - λέγων ᾧ | (οπὶ οὐκ 71) | εἰσηκουσαν μωυσὴη] εἰση- 
κουσθη Ὁ ] εἰσηκουσαν] εισηκουσα Ἡ : ἤκουσαν {{ἰν (Ἷτ ἔξ: ἡκουσεν 
ο λαος Οἢτ2 | μωυσὴ] μωυσει ατὰ : μωση Ὥχο,: μώσει τὰ : μωυ- 
σην ἃ: μωυσης 1Ἶ: αὐτου (76) Αἴ Ομγξ ] δια τὴν ολιγοψυχιαν 
Ομγὰ | ολιγοψυχιας] αθυμιας ΟΠγ: | οπὶ απὸ 29 (τ 

10 μωυσηνῇ μωσὴν τηῆχο,. » ΒῈΡ τὰ5 Αἢ: μωυση οτῖ 

11 εἰσελθε] εἰ 3, | λαλη πη | φαραω βασιλει ΒΑΕ ΚπιοΥβη] 
ΡΓ πρὸς ὅ: προς φαραω ρ: προς φαραω βασιλεα ἘΜ τεῖ] «ὁ | 


8 εἰσαξω Β8Ρ7 εξαξω Βἢ 


ΑΕΜε-ς, ἈΒΈΈΞ ἢ 


αὐγυπτου] ρτ της ἴ: αιγυπτιὼων 83}.»: οτὴ Ρ  εξαποστειλη] εξαπο- 
στελὴη ο: εξαποστειλὴς 5. (τοὺς νιους] τον λαον μου τὸν 30) [| εκ 
---αὐτου] εκ γης αιγυπτου ΕἾγαε, (4383! : εξ αὐγυπτου τι | ζαυτων 64) 

12. μωσης τῆηχο, | εναντι ΒΙατ7] ἐναντίον ΑΜ τεὶ] | λεγων] 
εἰ εἰϊεέης ἢ, 1 οἱ νιοι ισραὴλ] ροβί μου 1 5: οπὶ οἱ ὈἽἼπαμδ, [ οὐκ 
εἰσηκουσαν} οὐκ ἤκουσαν ὈΨ : οὐχ ὑπηκουσαν {] πως εισακουσεται 
μου Ροβί φαραω ΞΕ, | εἰσακουσεται μου φαραω] φαραὼ επακουσεται 
μου {ἴγ: δάαγαο οδαμεϊΐεοί »ετἀὲ 2153,,1: οὐὰ μου τὰ | οπὶ δε )γοῖ 
αλογος] 1ηαρείμς 3... [ εἰμι] Ὀἷκ 5. ἔ: οπἱ 35 

18 εἰπεν δὲ] καὶ εἰπεν ἃ: συνεταξε δὲ ἃ | οπὶ κυριος ο[ 
προς μωυσὴν] προς μωσὴν ΧΟ... προς μωυσὴ ἴα : προς μωσει Τὴ: 
μωυσὴ ἃ || συνεταξεν αὑτοις] εἰπεν αὐτοῖς ἃ : (απεστείλεν αὐτοὺς 
76) | αὐτοις] αὐτοὺς ΑΥΥ: αὐτω ο | προς 29] ΡΥ πορευεσθε ἀρ : ΡΥ 
πορευεσθαι ἰ38: ΡΥ εἰσελθεῖν γοῖ: (ΡΥ τοὺ εἰσελθειν 83): ΡΥ προς 
τοὺς νιους (ιλ καὶ ἘΡπιβίοτη τουΞ)δοτηχ  3δ(5} “Χ' σ΄θΠ) | οπὶ 
βασιλεα αἰγυπτου ἢ  βασιλεα] βασιλει ἔ: βασιλεως ἢ | οπὶ 
ωὠστε--οαὐγυπτου 25 τῇ [ ὡστε εξαποστειλαι] ινα εξαγαγει Ὁ | 
εξαποστειλαι Β[οητι] ἐξαγαγεῖν ΔῈ Μ τοὶ] ΦΊΒ3ΕΞ.,35. ] {τους--- 
αὐγυπτου 29] τον λαον αὐτου 107) | εκ Ὑη5] εκ τῆς 66]: εκ τῆς 
γης Ὀγ : εξ ἢ [αὐγυπτον 29] αὐτου Υ 

14 ἀρχηγοι] ρτ οἱ Δοοῖρι)ηβν(πιρ)γΖ [οἰκου Ερ3, | πατριων] 
2αίγερ 15353., 1] νιοι] ρσ οἱ Με, : νιου πὶ [ ρουβὴν 15] ρουβιν ἰγβ 
ἰχ : {ρυβιν 83): ρουβημ ἘΕΡΟΒΚ : ρουβιμ ἀ-ΟἸἸπηηρί-ειμ) [ πρωτο- 
τοκοι ὶ | ενωχ] ξηος Αποηἷ: οὐὰ ἔ [οἵη καὶ 20 ἀῃρ | φαλλουΞ] 
φαλλως ἃ: φαλλου ἘΡῖχ : φαλοὺυς εἾΙπιηρ: δαίες Αποπῦ! 
ἀσρων] σρ 5800 τ85 Αδ: ἀστρων π: αἀσρωμ ἘΡΤΌΠΙοΥνγ γα, 18: 
(ασρω 84): ἐσρων δα: εἐσρωμ Κ,δι: Αγοη 30: 5αγορ (-εἀ : 
αορολα τῇ [ οἵ καὶ 30- ἡ] | χαρμει] (χαρμὴ τ8".1το7): Ο.α7- 
» εἴγε ἢ, Αποηἶ ((αγ-) ] οπῖ αυὐτη---ρουβὴν 25 0] αὐτὴ] Ἔκ 45} 
ρουβην 257] ρουβιν ἰγϑῖχ : ζ(ρυβιν 83): ρουβημ ὨΚ : ρουβιμ ἀ-ΟἸ] πη 

15 οχὴ και τ---ἰιαμεῖιν 4 [ οπὶ Καὶ 19 ΡΨ | υἱοι] ΡΥ οἱ Μδᾶ,: 
Ρῃ ἀξὶ Κ, 1 ιεμιὴλ Β] ιεβονηλ [: ιεμονυηλ ΑἘΜ τεὶ] 353,.,: Ζαγικοὶ 


9. ἀπὸ τῆς ολιγοψυχιας] α' ἀπο κολοβοτητος πο Μ)(δίπε ποπῆ)νζ: απὸ τὴς κολοβοτητος του πο ο, [ σκληρων] 6110 Θαμηδτί- 
[Δ ΠΟστ πὶ (ὦ 3ΞΣ.Ὁ «ο") Ὁ αἰ αἰχεγιιέ αὐ ἤοσεηε εν νεεέθ μισδὴς δὲ σεγεΐόρηές σογἑἐμέε Αβεδ ριθέΐμς ποδὲρ ὀηῖε 


τϑγηεἶγ6 φεγιεἑἐεέερε Αἰ ρυρεέίς σμανι (Ουκ) πιογὶ ἐγ ἀδδεγίο χ δ 


12 εγω---ειμι] εβρ. φρο ατΐθηε ἐμείγοαιεηεσίσμς ἐαύγς (ωδναϑιοα 5) σεν δ  αλογος εἰμι] ἀκροβυστος εν χείλεσιν ἘΡ: α' ακρο- 
βυστος χείλεσιν σ΄ οὐκ εἰ καθαρὸς τω φθεγματι θ΄ απεριτμητὸς τοις χείλεσιν Μ]νΖ 


ΞΕΡΊ,: 


171 23 


ΝΙ τς 


ΕΞΟΧΔΟΣ 


[ο] « [ω 
Β Ἰαμεὶν καὶ ᾿Ιὠαδ καὶ ᾿Ιαχεὶν καὶ Σάαρ καὶ Σαοὺλ ὁ ἐκ τῆς Φοινίσσης" αὗται αἱ πατριαὶ τῶν 


πὰ ἌᾺ ξ΄“ ξφια Ἀ Ἀ ἢ [ αὐ ΒΡ Ἀ Ἀ 
υἱῶν Συμεών. Ἰθκαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Λευεὶ κατὰ συγγενίας αὐτῶν" Γεδσὼν καὶ τό 


 Ὰ Ἂ 7 ς ᾿ Ὁ μρξν κει 
Καὰθ καὶ Μεραρεί" καὶ τὰ ἔτη τῆς ζωῆς Λευεὶ ἑκατὸν τριάκοντα ἑπτά. 17 καὶ οὗτοι υἱοὶ Τ᾽εδσών" τῇ 


Ν Ἄ Ἂ 
Λοβενὶ καὶ Σεμεεί, οἶκοι πατριᾶς αὐτῶν. 


τὸ «αἱ υἱοὶ Καάθ: ᾿Αμβρὰμ καὶ ᾿Ισσαχάρ, Χεβρὼν καὶ τ8 


[αὶ δ ι - ΤΩΝ Νἶ Ἀ Ἀ 
Ὀξειήλ" καὶ τὰ ἔτη τῆς ζωῆς Καὰθ ἑκατὸν τριάκοντα ἔτη. 19καὶ υἱοὶ Μεραρεί" Μοολεὶ καὶ το 


᾿Ὀμουσεί. 


Ἂν , ἢ ᾽ ω 
οὗτοι οἶκοι πατριῶν Λευεὶ κατὰ συγγενίαν αὐτών. 


Ξο.αἱ ἔλαβεν ᾿Αμβρὰν τὴν :ο 


ὡ “" Ἂ ἊᾺ “Ό φ Ἂ ᾿] ΄ Ἀν ἢ Ἴ [οἱ ἤ 
Ἰωχάβεδ θυγατέρα τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἑαυτῷ εἰς γυναῖκα, καὶ ἐγέννησεν αὐτῷ τόν τε 


ω Α κ᾿ ὖ᾽ ΕἾ “. ΝΣ ᾽ Ἂ ς Ὶ 
Ααρὼν καὶ Μωυσῆν καὶ Μαριὰμ τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν' τὰ δὲ ἔτη τῆς ζωῆς ᾿Αμβρὰν ἑκατὸν 


7 ΄ " 
τριάκοντα δύο ἔτη. 


τό λευι (015) ΑἘ | συγγενείας ΒΑΤΡΑἙΒ 
λευι ΑἘ | συγγενειαν ΒΕ1Ρ 


ΑΡΜα--, ΒΒ ἃ 


 Αποπῦ |[ οἵὴ καὶ 29---σαουλ ἔ Ι και ιαμειν] καπαμὴν τὰ | οπὶ 
καὶ 29 ἐρ]}Ρ | ἰἀμειν] ιαμὴν πὶ : τεμεῖν Οἱ (ιεμὴν 18): ταμειμ ἀερὶ: 
ἀμὴν ἃ: (αμειμ 14.16.77.130): ἀλεὶν γ᾽ [ οἵὰ καὶ 39 ἀρ | τωαδ 
ΒΙ4τὰ7}7 ιαωαδὲ Α : ιαωδ 15γ841},38.: ιαωχ ΒΡ': ιωδαδ κε: αμωδν: 
αωδαν ο: δωδ χ: αωὃ ΕἾ ΜΥ" τε]} ἸΞ.: ποτ ὥ: “οἱ 
Αποη΄: ζωωδ τ) [ οπὶ καὶ 45 ἀρ || ἰαχεω] ἰαχειμ ΒΡΊΌννα, 3, 
Αποηΐ: ιαχήμ τὰ: ἰαχει Α: ἀχειν ἂ: αχιν 1ὶ Ι οὔὴ καὶ 59 ἀρ | 
σααρ] σαωρᾶ: ϑαᾳγα Αποπῦῆ: ἰσααρ Ἰκ8 | σαονλ] (σαολ 84): «'.αγα- 
»εῖδέ Αποπῦ 07 οἱ Ὀν | φοινισσης] φοινικισσης ἘΡ'ἜρΊρϑχβα,. 
χαναναιας ἃς Ϊ πατριαι] αρχαι πατριὰς ὈΝ | των νιων] 58} --- ὦ: 
ομὴ 35: ομῇ των ἢἶδ [ οἵὰὴ συμεων 1" 

16 οἵὴ καὶ 1 ἃ, 3850) [ των νιων λευει] αὐτῶν  | λευεῖι 19] 
λενη 4 | συγγενιας] ΡΥ τας 5: σνυγγενειαν Ὁ, [ οἱ γεδσων--- 
μεραρει ἔ ] γεδσων] γηὅδσων Μ(ίχι): γεθσων (1728) Φ: Οδέτον, 
3.:;:: Οσόδδοῦ Ἄποπ: γεδεων ἀπραί3θ: γεσων Οτ-ορτ: φ{γερσων 
832): γήρσων Α(ρσ 500 τὰϑ ΑΞ) ΕἸ Μ(μιρ)ρ)χγσί(πιρ) Τάς: γηρ- 
σωμ πος : {γιρσωμ 76): γηρσαμ τοἷς [ καὶ χ5 ΒαΑΞΞ) οὰ ΑἘΜ τεῖ] 
53,38. | κααθ] καθ ἴα Αποιῦ: Ολαΐ ἀπομῦ: σααίζ Ψ.: Οσααά 
380: καθααθ 1 | οἵὴ και 35 ἀρ || μεραρει] μεραρη τὴ παῖ: εγαγέΐ 
Αποη : μαραριϑ] και ταῇ τὰ δε [| τα 257 ΡΥ ταυτα Ὀάϊτί : ταυτα 
ῃ [ οχλ της πᾶ, | λευει 257 λευη 4 : λεὺυψΨ ας. σύμεων ἢ Ι εκατὸν 
τριάκοντα εἐπταὶ ὈΥ ἐτη ἄτη: ἐπταὰ καὶ τριακοντὰ καὶ εκᾶατον ετῆ 
Χ ] επτα] ργ καὶ 1: 5310 τ88 (6) τῇ : γιείγιφιο Ζ-ςοὐ : - ἐτη Ὀπίνν 
γΡ, 25 (σα Ὁ .5) 

177, 18 ομλ τῇ 

1“ οἵὰὴ ἰοἴππὶ σομητηᾶ ἃ, [ οὐτοι υἱοι] ἄκαέε φέρε γιοηιΐρα 
“άογτενι 18. : οὐὰ ουτοι νῪ ] νιοι] ργ οἱ ΒΜΟΓΠΟΡ, [ γεδσων] ΡΥ 
γήρσαμ Κα : Ροβῖ ε τδ5 (1) Ὀ΄ : γεδασων ςο, : Οείλεονς ΖΦ: γεθσσων 
ῃ: Οείδονι ἴω. Οέφτοῦ Αποπὐ- γεθσωμ οα: γεδεων ἀΠπιραίυ3βν : 
γερσων (83) 181: Ὑηρσων ὨχγζΖ(πιρ): γηρσαμ ἃ | λοβενι] λωβενι 
Β΄(-νει)}]πλ{- νη}: λοβεννι Κηνζί-ννει Ἰζ) : λαβὲεν ἃ: Ζοῦογ Αποηῖ: 
λοβεμει ἘΡΤ(Ι4) [ σεμεει) σεμει Α(σ 51} τὰβ ΑΔΒ ΡΟαΓΠἱρτϑίν 
ψυ2}0,.,18.: σεμεῆ τὴ : σεμενι 1: σεβεμεει ἘΘ’ [ οἰκοι] (οικου 18. 
84): φέστεγεαίμγε αἴογτος 181: ἐγε ἄογηο 3, ] πατριας] και πατριαι {: 
πάτριαι ἴγὰ: πατρίων ΕΉΪ]νν3..: ῥαίτς 35: ῥαίσιγι 1335: ῥαῤγί- 
αγολαγηη 

18. ομὴ καὶ 1ῷ Ρ  υιοι} ΡΥ οἱ ΜΙ]: ρῃ ἀὲ 3,: γοριΐρμα 
,Μέογενι 18. } κααθ 15] Οαἰὰ Αποπῦ: Ολαῤ Αποηῖ: σααιᾷ Ά,: 
Οααά 18). . κλαθ Τλεπλ-ἀρ- πὰ : καθααθ 1]  αμβραμ ΒΑαρίτανχα, 
1853: ΤῊ ἀξ ΑΠΟΠ] ἀμβραν π: αβραμ Ὀσιι: αβραν νγ: αβρααμ ες: 
αραμ ἔ": ἀμαραμος οβ: ἀμραμ ΒΜΙΒ τε]] (3381 [ οχη καὶ 29 ἀρ | 
ἰσσαχαρ ΒΗ] ἰσααρ Α "Ὀοἀκτηορτῆίνχο, 83,, ΤΠάζ: ἰεσαρ 1: ιεσ- 
σααρ Ἐ: ἰσσααρ ΑΜ τε]: 7η:α7 Αποῃῦ: ιδϑααγ Ἅ, [ χεβρων] ρτ 
και Δο[Κταγχυ 35 δ : χεβρωμ ΤὨάι: Ολοδγοᾷ 18! Ι οζειηλ7 οξηηλ 


15. φοινισση5] γ΄ Ολαπαριθας δὰ αἱ πατριαι] αἱ συγγείνειαι] ἘΡ 


᾿ 
“τ καὶ υἱοὶ ᾿Ισσαάρ' Κόρε καὶ Νάφεκ καὶ Ζεχρεί. 


17 λοβενει ἘΝ 
20 ἐλαβεν Β΄ ἐλα Ἐἢ" 


ΖΩ »" .ν 3 ἔἌλ, 21 
καὶ υἱοὶ ᾿Οξειήλ," 3: 


18 οἴηλ Ε 
21 ζεχρι 


190 μεραρε ΑἸ (υ]4) [ 
25 οὗιηλ ΑΡ 


ἃ: οεξιηληι: Οαϊεῖ 3. Απιοπ΄ [ οἵα καὶ 40--πετη 25 ζῇ | οἵὴ τῆς 
σα κααθ 25] σααΐὰ 3,,.: Οααα 18) ] εκατον---ετη 295] ἐτη ρλγ' 
ἄτι [εκατον τριάκοντα] τρία καὶ τριάκοντα καὶ εκατον Χὶ -ἰ τρια 
ΒΡῈ ΜΔΟΘΠ]Κρτϑοιν Ζ2835:3, δΆ 1 Ογὴ ἐτη 29 ἔρϑ 

19 οπὶ καὶ 1 ῃ { υἱοι] ΡΥ οὐ ΑΜτχᾶθν: ρζ ἀὲ 3.,: πορεΐγια 
Μέζογηεγε 151] μεραρει] μεραρη τὴ : 2726» αγὴΐ Ατιομὖ : μαραρει ΒΡ: 
μεραραρει : μεραμιε ς { μοολει] μουλι ἔ: μοολλὲε π(-λλεη)νχίᾷζ 
Αποπῦὖ: οολεὶ δ᾽: οολι 1: ολεὶ 1: μοθαι ἃ, [ ομουσει] ομουση 
τὰ: (ομοσι 32}: μουσει δο(-σ)χϑῖ: 270 4: μωυσει χ᾿ : μοουσι 
Υ͂ | οἰκοι] ΡΥ οἱ Μ: οἰκου [: εκ η3,) [| πατριων] πατριᾶς πνζ(ίχί) 
3.,: δαίϊγίαγελαγηι Εἴ [ λευει] λενη 4: εὐὸ Ψ [ συγγενίαν 
Β(-νειαν Β810)] τὰς σνγγενείας 5: συγγενείας ΑΒΜ τε] (38 
3.8 

20 εἐλαβον ἘΡ᾿ [αμβραν τὸ Βην2] αμβραμ Αα͵τγα, 15. 3, 
ΤὨαΐ Αποῃ: αβραν νγϑῖ: αβραμ Ὀάραι: αβρααμ εϑνγἷ: ἀμραν]: 
ἄμρεμ τὴ : ἄμραμ ἘΜ τε]] Ζ181 [ ιωχαβεδ] Ἄξαδλο. ὦ : τιὠχαβὲθ 
Μαπραπιυβν Αποηῃἷ: ιωχαβετ ει, -ἀρ- Επβ: ιωχαβελ Δ᾽ 
Β1]ο: (οχαβελ 32.78): ἰοχαβε ας [ οἵὴ τοῦ τὸ Ρ [ οἵὰ τοῦ πατρος 
1 | εαὐτω] αὐτω ἘΜΕΡῺΏ Ἤ]ηϊννυ-ο, : αὐτὴν ἀρ [οἵ εἰς ὈΠ 1 "]ς 
ηὉ, 3,. [ ἐγεννησεν] ετεκεν Ἰ(πιρ)ζ(ι )38. [ αὐτω] αὑτὸν ἃ | τε] 
51} τὰ 5 Ὁ, : ΟΠ) ἢ [|μωυσην] ΡΥ τὸν ΜοάνΖ: τὸν μωσὴν π: τὸν 
μωση 8.: μωσὴν τῆχο, | καὶ 45---αυτῶν 500 --- 5. | μαριαμ] ργΥ τὴν 
Π: μαριαν ἃ ] αὐτων] αὐτου οὗ [ αμβραν 55 Β] “"ιὖγα Ή.: ἀμβραμ 
Αδ͵γνυζα, δ: αβραν Ψ: αβραμ Ὀάρσαι: αβρααμ 65: αμραν 1: 
ἄμραμ ἘΜ τε]! (μ 29 810 τὰϑ 3 Ππ| οδ) Ψ381| ἐκατον---ετὴ 29] ἐτὴ 
ΡΑΦ΄ ἃ: ετη ρλζ' πὶ: ἐπτα καὶ τριάκοντα καὶ ἐκατὸν ἐτῆ Χ Ἶ ΟΠῚ 
εκατον 1 δυο Β[[γ7] εξ ΑΒΠρινθν Τλεια-ρ- πε: φιρέγχι Φζ- 
οοα: οἴῃ ο,ο: ἐπταὰ ΒΔ] γε}]} ζ-ἀἸ515 δ. ογὴ ἐτὴ 29 ὨΓΕΡν Ά, 

21 υιοι] ργΥ οἱ Μτβ: ρὲ ἀξ Ψ,  ἰσσααρ] ἰσααρ ἀξκορία, 28:81, 
Ὑπάΐξ Αποπ΄: ἰσσαχαρ ἢ: ἱεσσααρ 8: (ισσαρα 18): εσσααρ τα: 
ασσααρ τ: σααρ ἘΚ 78» [οπὶ καὶ 29 ρΡ [ ναφεκ] ναφεγ ΒῈΡΉΪ 
ΥΧΥΖ: ναῴφετ ἰσ, : ΔιαῤὝείά Αποη᾿" ναῴφες ψν : δίαδεσ {-ςοὐά: 
“Μαρεὸ “.-εὰ 1 (οἴη καὶ ξεχρει 18) | ζεχρει] ξεχρη τὰ: ζεχρα Ὁς: 
ζεχρισι 1: ζεχρεις καὶ μησαηλ Ὁ: Ζεειχὲξ.. 2Ζίξαοί Απομῖ: -" και 
μισαηλ ἢ 

22 νιοι7 ΡΥ οἱ ΑἸγβα, [ οζειηλ ΒΑ(- ) ΒΓ ΠΠ153}.] (οζοηλ τό: 
αζιηλ 71): Οαῆεὶ Αποηῦ : - μισαηλ ορᾳὰ : - μισαηλ και ΒῸΕΣΜ 
ΓΕ] ΞΕ ἃ (δικώπ.:.) Ι ελισαφαν] (ζελησαῴφαν 30): ἡλισαφαν 
ἃ: ολισαῴαν ο: Φἰταῤλανι 3},.: ελισαφατ ας, : ΦΙραῤά ἴδν: ελι- 
σαν()αν τὰ : Φίδα..εἰ )ήασίεί Αποπ᾿ | σεγρει Β4.] σετρη 1: 
σατρει ἃς: σεθρει ΑΔΟΒ]καχίϊ(- ρι Δῃχ) : ξεγρι ἰγ(-εἰ) : {ζεχρι 71): 
ἕετρι νζο,Ξ3..: εθν()η τὰ : ξεμιδαβ Γ: σετρι ΒΜ τ6]] 381{(-εἰ Μη): 
δο Ύγ ἢ Απιοπῦ : (σεμισεηλ 76): “ήεογὶ Ἰδν 


20 θνγατερα---αὐτου] θειαν αντου ἘΡ 
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ΕΞΟΔΟΣ 


ΝΙΙ 2 


3 Ν δ " Ν Ν 2 
3 λισαφὰν καὶ Σεγρεί. 323ἔλαβεν δὲ Ααρὼν τὴν ᾿βλεισάβεθ θυγατέρα ᾿Αμειναδὰβ ἀδελφὴν Β 
Ἁ » Ὁ κι Ἁ ᾽ 
Ναασσὼν αὐτῷ γυναῖκα, καὶ ἔτεκεν αὐτῷ τόν τε Ναδὰβ καὶ τὸν ᾿Αβιοὺδ καὶ τὸν ᾿Ελεαζὰρ καὶ 
᾿ , 4. “Δ ὧν ᾽ Ν ν 3 ᾿ Ὶ 
4 Ἰθαμάρ. "τυϊοὶ δὲ Κόρε: ᾿Ασεὶρ καὶ ᾿Ελκανὰ καὶ ᾿Αβιασάρ' αὗται αἱ γενέσεις Κόρε. “5καὶ 
2 Ἁ τ ἊΣ Ν μέ “ “ ἴον 
ἔλεαξὰρ ὁ τοῦ ᾿Ααρὼν ἔλαβεν τῶν θυγατέρων Φουτιὴλ αὐτῷ γυναῖκα, καὶ ἔτεκεν αὐτῷ τὸν 
6 Φ δος Φ τὼν Ν .Ὰ Δ ο᾽ Ν 7 5 Ἂ 26,41 3 Ἁ " 
56 Φινεές" αὕται αἱ ἀρχαὶ πατριᾶς Λενευτῶν κατὰ γενέσεις αὐτῶν. Ζθοὗῦτος ᾿Ααρὼν καὶ Μωυσῆς, 
ἷ 4 5 “ ς θ Ἀ ) κ Ὶ δινΝ 3 λ ) κι Ξ) ᾿ 7 δι ΑΝ 
οἷς εἴπεν αὑτοῖς ὁ θεὸς ἐξαγαγεῖν τοὺς νἱοὺς Ἰσραὴλ ἐκ γῆς Αὐγύπτου σὺν δυνάμει αὐτῶν. 
Φ 7 3 ς ’ Ν 
27 “Τοῦτοι εἰσιν οἱ διαλεγόμενοι πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου" καὶ ἐξήγωγον τοὺς υἱοὺς Ισραὴλ 


3 “ 3 ’ γ Ά 3 Ν ΄ΚᾺ 

ἐκ γῆς Αἰγύπτου, αὐτὸς ᾿Ααρὼν καὶ Μωυσῆς. 
28 
29 


5 Ἢ ἡμέρᾳ ἐλάλησεν Κύριος Μωυσῇ ἐν γῇ Αὐγύπτῳ Ξϑκαὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν 
30 λέγων ᾿γὼ Κύριος" λάλησον πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αὐγύπτου ὅσα ἐγὼ λέγω πρὸς σέ. 


30 καὶ 


9 Ὰ : , 7ὔ » Ἀ Ν, ; ; - ’ 
εἶπεν Μωυσῆς ἐναντίον Κυρίου ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἰσχνόφωνός εἰμι, καὶ πῶς εἰσακούσεταί μου Φαραώ; 


ΝΙ τ 'καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ᾿Ιδοὺ δέδωκά σε θεὸν Φαραώ, καὶ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σου 


ΜΝ , Ν ἴω ᾿ ἰ 
2 ἔσται σου προφήτης" “σὺ δὲ λαλήσεις αὐτῷ πάντα ὅσα σοι ἐντέλλομαι, ὁ δὲ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός 


23 ἀμιναδαβ Ἐ' | ναδαβ Β5Ρ] αδαβ Β" 
20 ὁσα Β5Ὁ] και Βἢ 


26 δυναμει ΒΆΡ] δυναμι Β" 


29 οἠἱ εἐλαβεν---ν»αδαβ ἔ | εἐλαβεν δε] καὶ ἐλαβεν Ὦ | ελει- 
σαβεθ ΒΡϊοπι(-λισ- χα) 4] ελισαβε Αὖχ: ελιβετ ἢ: οἷχ πὶ: ελι- 
σαβετ Α'ΕΜ τεῖὶ] 3533, ῬὨΠ Επ5 ΑΙ: {ελισσαβετ 18): ΖΞ 1ΐ:α- 
αὶ Αποη || αμειναδαβ] αμηναδαβ ὈΠ: αμιναδαμ ΑΜ υνυχἧα, ΡΏ]] 
Ἐπ5 ΑἸΏ: (ιαμιναδαβ 1τ4.25.77.130): ἰιαμιναβαδ σα: ιαμινααδ ]: 
μιναδαμ 5. (αμναδαν τ28) [ αδελῴφην} Ἔ δὲ ἀηίχ | ναασσων] 
ἄσσων 58} γὰ5 Αὃ: ναασὼων Ὀ)νΑ : νασσωὼν τῆς, : Λίαξδορε τ 6] 
Αντον 318:: νεεσσων ἃ [ αὐτω 15] εαυὐτω ΔΌΟσΩΧ: αὐτὴν ἀρ | (οπὶ 
αὐτῶ 29 30) | τέ] οαὐ ΕΜ ΡῬΕερ]η)ν--, [ ναδαβ] ὃ, β εχ οοτῖ χκϑῖ: 
ναδαμ τῇᾶ,: (ναδα 25): Λιίιαδαα ἃ: αδαβ Β᾿Β13δν (14) : (αβαδ 
76.77}: αμιναδαβ Ὁ, | οπὴ καὶ 295 03 | τὸν ,χ Β]] οὰ ΔΕΜ 
ΤΕ} [ αβιουδ] λοσιαξϑν 35: αβιουμ ἃ,: αβιον χ: αβλουδ τὰ: 
αβισουρ Α  οπὶ και 30-οιθαμαρ ὑἶ | οχὴ καὶ 39 ἀρ | τον 39 Β] 
οὔχῦ ΔΕ Μιδῖ γ611 [ ἐθαμαρ και εἐλεαΐζαρ ἂρ [| ΦΠ]ίαχαγ ἃ |] οΥτὴ 
καὶ 45---(25) εἐλεαΐζαρ 6 | ιθαμαρ] ιαθαμαρ Μα)4,: ιωθαμαρ αα: 
7είλανηιαγ 180: θαμαρ εἴη 

9.4. νιοι δε] οἱ δε υἱοι ὦ | ἀσειρ] ασηρ ΔῈΡΑ-αἰρ)] ρίννχΖα, 
Οὐτρτ: “4:7 Οτ-αῖ: “425.»}, Απορῦ: ἀρεὶρ πὶ: ϑα͵γ Α-οοἀά | 
οἵὴ καὶ 15 ἡ [[ ἐλκανα] (ελκαννα 25): ελκωνα τῇ: ἡλκανα 86: 
Ηΐκαμα Ψ.: είλαμα Απομΐ [ αβιασαρ ΒΑ η σα Αποη ἢ] 
αβιασσαρ ὁ: “4 ίταν 3..,.: αβιασα τ: αβιαθαρ ΚΕ: αβιασαφ ΕΜ 
γ611 18 Οὐ: δίασαῤά Δ: (αβιασαφατ 30: αυγιασαφ 77) | αυται] 
Ἤ δὲ Ἰκ 

25 καὶ 1τ5] ροβί ἀαρων Ρ [ ἐλεαζαρ---ααρων ροβῖ εἐλαβεν ς, 
(ἐλαβεν] - δε 83) των θυγατερων] ΡΥ απὸ Ὁ;,: (ΡΥ εκ 32.83): 
τὴν θυγατερα Ὀΐϊα, [ φουτιηλ] διά ν ας. 2: φωτιὴλ 5: 
φατιηλ Ἐὼπ5: φουτουηὴλ 66]2: (φατονηὴλ 25)»: φουτηνα αι: 
(φυτηνα 83): ᾿μεέχέοί Απομῦ  αὐτω 15] εαὐτω ἢ: αὐτὴν ἃ 
οτὴ τὸν 1 | ῥάερησ Δ ] αὐται] δὲ ἀπρί3ξ- [ οπὶ αἱ ἀΐηρίχ | 
πατριαΞ] ΡΥ και τα : πατριων Ἐ4 35.232: δαίγίαγελαγηι ΔΜ: αἰογῖεδ 
3., ] λευειτων] λευι ΚΆΆ, [ γενέσεις] γενος ε: συγγενιας ἃ. 

26 δος σοχηπια ροηϊΐ ροβί (27) αἰιγυπτου τὸ τὴ | οὐτος] ΡΥ 
εἰ 4: ουὐτως Ἡ: αὐτος ἀο: οὔτοι]: οὔτοι εἰσιν [3Ξ.: --εστιν ῬῊΙ] 
ααρωνἼ ΡΤ ς,: ο ρων Α | μωσῆὴς δοιηῆχο, | αὕὐτοις ὁ θεὸς Β1γ] 
αὐτὸς οθς ΕἾ: αὑτοις κς ΕὉ; κξ αὐτοῖς ὨΌ,: οἵὴ αὑτοῖς ὈΓΚΙΠΩ, 
ῬΗΪ: ο θς αὐτοις ΑΜ τοῖ!] 38.322 | εξαγαγεται .. ] εκ Ὑγη5] εξ 
ΑΔδ- ἀξ κιηηοαζαννυζς ΡΏ1Π [ συν---(27) αὐγυπτου 25] 5 50Υ 4: 
οπὴ 48, [ δυναμει] τεἰ εἰ βοίδείαίε 3. ] αὐτων] αὐτω [87: -Ὁ ογργιῖ 38 


22 σεγρει] οἱ γ᾽ 5116 Υ ὡλδιρο ὥ 


25 λευιτων ΑΕ 
320 ἰχγοῴωνος Ε" 


ΑΕΜα--, 3353, 


2. ουτοι εἰσιν] ΡΥ οἱ (Φ: ἀίε εεέ δογτες εἰ ἄ'αγονι 181 ] προς 
φαραω βασιλεα] τω φαραω βασιλει Χ: φαραὼ βασιλει ἘΜΑΡοΕερ 
Ἐ)]ηρβίνννυζο, ΡΉῚ]: βασιλεῖ φαραω ς,: λαγαο γέρὲ δ. σιεη 
Ῥδαγαρρε γερὲ Ξ,: οὐἵὴ πρὸς .. [ (αίγυπτου 19] Ἔ συν δυναμει 
αὐτων 71) [ οπὴ καὶ 19---(20) σε τὶ [ οὨ καὶ 19---[(28) αἰγυπτω 
1 και εξηγαγον] και εξαγαγειν αὖ : ὡστε εξαγαγειν Ε ΜΑΔςΘρἢ 
ἹκΙριίν--20,ς, Α3ΒΙ35. Ά. | εκ γης ΒΙ|3851] εξ ΑΕΜ τοὶ] ΦἼΒΙΕΉ δ 1 
αἰγυπτου 29] -ττ συν δυναμει αὐτων γ [ οπὶ αὑτος--(28) αἰγυπτω 
381 αυὐτος] ουτος Κν:ς, ΑΒ, [ μωυσης καὶ ἀααρων Ἐ Μδοάερ-Ἱ] 
Ρτίνχτο,(μωσης ἀχο,) 8 »3Ξ 3. ] μωσης τ 

28 η] εν Α |Ι ελαλησεν] ἐλαβεν ἃ, [ οὶ κυρίος ὦ, | ΟΠ 
μωυση---(30) κυριος τῷ ΔΟη3,, [ μωυσὴ] ΡΥ τὼ γΥ: τω μωσὴ Χ: 
μωυσει ατι : μωσει α,,.: προς μωυσην ΕΈΪΟΡ, [οπὴ γη Ὀ͵νν7Ζο 
αιγυπτου ὨΡΊ4α 

29 μωυσην] μωσην Ὥχο, : μωυσὴη ἴκ [ οχὴ λεγων 4] | κυριος] 
ο θς Χ | πρὸς φαραω βασιλεα] πρὸς φαραω βασίλει γ: φαραὼ 
βασιλει 4.3}, ῬὮΪ]-οα : βασίλει φαραὼ ῬὮ1]-οοα : οἱ πρὸς ἡ [ 
φαρωω ἴ | οσα] ΡΥ παντα 80]ς : ΡΥ σὺν παντὰ Χ ΟἿ ἐγω 29 {ΠΥ 
(148 | λεγω] λαλω γε, ΡὨ]}: ἐντέλλομαι ἃ : οτὴ ρὲ | {σε] Ἑ εν- 
τέλλομαι τοῦ) 

30 καὶ εἰπεν] οὗτος ἢ [ μωσὴς δΔΙηῆχο, | εναντίον κυριου] 
προς κΡ' ὨΞΩΗ,  εἐναντι Ἑδεορὶ-τηΐῖχα, [ οπὶ ἰδου---᾿φ᾿αραὼ τὴ | ΟΠῚ 
εγω σ' [εἰμι και] ογὴ ΞΖ: οπχ εἰμι κ β36 | πως] - ουὐν ἢ [ φαραω] 
ΡΓ του ἘΡ 

ΨΙΙ 1 μωυσην] μωσὴν ἀτάτιχο, : αὐτὸν ἢ  οπὶ λέγων ΕΜά4ς6 
ρῃγτιηρννγ-ς, 3835 Ά, 4 Τα | ἐδου] - ἐγὼ γ | δεδωκα] διδωμι 
ῬΗΪ]: τεθεικα Ἐπ5: ΑἸ ξ(υ14) ΟΣ Ογγξ Ὑμαςὲ Νὸν ΗΠΕ: 
τιθημι ΤΠάϊ : καθεστηκα Ἐπ5} | σε] σοι οἵ ῬΠ1]-οοα ξ: Ὁ ση- 
μερον Ἐπ5Σ | οπὶ θεὸν φαραω και {  θεον] ΡΥ εἰς Κ., ΗῚΡ ΑΒ | 
φαραὼ] ΡΥ τω ἀπρί ΗἰΡρ Ευ5ὲ ΑΙἢ 3 ὙΒαΓΣ: ΡΥ του ΑΙΠξ ΟγΥξ 
ΤΠμάϊξ | καὶ 25- τ προφητης] και ὁ ἀδελῴος σου εσται σοι εἰς προ- 
φητην ΚΡ | ααρων] ΡΥ ο Ῥἢ1]-οοὔ Ογτ-οοά ἢ : αρὼν ΕἾ (ααρων ΕἾ) 
ο ἀδελῴος σου] τον σον αδελῴον ὡς ἴ [ οἵἷὴ εσται--(2) σου Ὁ [ 
σου 25] ροβί προφητης αἱκ "τηδό(αϊ 4) : σοι 5313335, Ἐπ5 γνξ Τμάϊ 
Ια [ προφητης] ὑυποφητης Ογτξ : εἰς προφητὴν ἙΠαϊ ἢ 

2 συ] σοι α | δὲ 15] τε ἃ,: οὐν ἢ [ λαλησεις] λαλησὴης ν΄: 
λαλησον 1" αυΒ|3Ξ (14) [ οἵη αὐτω ΕἸ Μ(ιχ) οἀ ]τηπρίν-ὀ, 353: 
Ψ.,38.Ρ;0||' παντα]ῇ ΡΥ σὺν χ | οσα] τ εγὼ ἀρί | σοι] ροβὶ εντελ- 
λομαι ΕἸΜδοάερῃ)-τηρίνχ-ο͵, 35. ΟγΥ: Ἐεγω ,, | εντελλομαι) 


2] 


23 αμειναδαβ] α΄ σ’ 51 π|}Π}ὸὺ΄ς ποῦλεῖοινς. θ΄ - Ξο λασσαλε, δὁ 


30 ἰσχνοφωνος εἰμι] ἀκροβυστος εν χειλεσιν ἘΡ: σ'’ οὐκ εἰμι καθαρος φθεγματι Μ)νζ(ϑϊηθ. ποπὶ 12) 
ΨΙΙ 1 ιδου---φαραω] α' ἰδὲ δεδωκα σε θΡ τω φαραω Ἶν2: π' θ' ιδε κατεστησα σε θ᾽ φαραω Ἰντ(θ' ρΡοϑβί σε }2) 
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253---2 


ΙΗ 


Ἂ , 3 Ἂ ἌᾺ 3 ἴω 
Β σου λαλήσει πρὸς Φαραὼ ὥστε ἐξαποστεῖλαι τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐκ τῆς γῆς αὐτοῦ. 


ΕΞΟΔῸΣ 


βέγὼ δὲ 3 


΄ Ἁ ων Ἀ ἢ ἣ Ν “ 2 Ἂ 3 7 ΑἉ 
σκληρυνῶ τὴν καρδίαν Φαραώ, καὶ πληθυνῶ τὰ σημεῖά μου καὶ τὰ τέρατα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. Ἵκαὶ 4 


[ο φ Ν ΡΟ ΣΟ, 3. » νῷ 2 Ν 7 
οὐκ εἰσακούσεται ὑμῶν Φαραώ: καὶ ἐπιβαλῶ τὴν χεῖρά μου ἐπ᾽ Αἴγυπτον, καὶ ἐξάξω σὺν δυνά- 


ΜᾺ [ᾳ " “ 
μει μου τὸν λαόν μου τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αὐγύπτου σὺν ἐκδικήσει μεγάλῃ" 5καὶ γνώσονται 5 


, ᾿ Ξ , 5 Ν ἢ ν 2. ᾿ .ν" 
πάντες οἱ Αἰγύπτιοι ὅτι ἐγώ εἰμι Κύριος, ἐκτείνων τὴν χεῖρα ἐπὶ Αἴγυπτον" καὶ ἐξάξω τοὺς υἱοὺς 


Ἴ Ἁ 3 [ή 3 ων 
σραὴλ ἐκ μέσου αὑτῶν. 
οὕτως ἐποίησαν. 


τριῶν, ἡνίκα ἐλάλησεν πρὸς Φαραώ. 


ἊᾺ , 3 [αῚ ’ 
δέἐποίησεν δὲ Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν καθάπερ ἐνετείλατο αὐτοῖς Κύριος, 6 
σὰ σὰ ς Ἀ 3 ΞΕ 2 ᾽ 
7 Μωυσῆς δὲ ἦν ἐτῶν ὀγδοήκοντα, ᾿Ααρὼν δὲ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐτῶν ὀγδοήκοντα 1 


Ἂ Ἄν 3 ᾿ Ν 4 [ο Α 
δ Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων 9Καὶ ἐὰν λαλήσῃ πρὸς ὑμᾶς Φαραὼ ὃ 
ς ». δι , 3 Ἂ “2 Ἂ ΄ ᾿ ειὺ νι ΤᾺ 
λέγων Δότε ἡμῖν σημεῖον ἢ τέρας, καὶ ἐρεῖς ᾿Ααρὼν τῴ ἀδελφῷ σον Λάβε τὴν ῥάβδον καὶ ῥίψον 


2 ἈΝ Ἀ [αὶ 2 ,ὔ ἈΝ Ἧς 7ὔ δὰ θ , 3 ἊᾺ ΛΝ ὃ ,7ὔ 
ΕἼΤ. ΤῊν ΥὙῊΡ ΕνΡΩΡΤΙΟΝν Φαραὼ κΚκανΐ εἐνῶντΤίον ΤΩΡ εραήτοντῶν αὐτου, και εἐσταὶ βράκων. 


το εἰσῆλθεν το 


- [2] ; 2 ν, 2 ᾽ τ 7 
δὲ Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν ἐναντίον Φαραὼ καὶ τῶν θεραπόντων αὐτοῦ, καὶ ἐποίησαν οὕτως καθάπερ 
, κι Α ,ὕ 2 7 ἈΝ ᾿ Ἁ 2 7] οὶ 
ἐνετείλατο αὐτοῖς Κύριος" καὶ ἔριψεν ᾿Ααρὼν τὴν ῥάβδον ἐναντίον Φαραὼ καὶ ἐναντίον τῶν 


,ὔ Ἂ “ 
θεραπόντων αὐτοῦ, καὶ ἐγένετο δράκων. 


᾿ Χ ἌΝ 
τ συνεκάλεσεν δὲ Φαραὼ τοὺς σοφιστὰς Αἰγύπτου καὶ τι 


΄ 3 ᾽ ᾿-" ; 2 Ἂ ς ἦ 
τοὺς φαρμακούς" καὶ ἐποίησαν καὶ οἱ ἐπαοιδοὶ τῶν Αἰγυπτίων ταῖς φαρμακίαις αὐτῶν ὡσαύτως, 
Ἂ ᾽ 7 Ν “ ς δ} ς 
2 καὶ ἔρριψαν ἕκαστος τὴν ῥάβδον αὐτῶν, καὶ ἐγένοντο δράκοντες" καὶ κατέπιεν ἡ ῥάβδος ἡ τἪ 


ΝΠ 4 εκδικησει Β857 εκδικησι Β" 
ΑΡΜα--, ΠΊΒΈΕΆ ταὶ 


τιδε ἀαρὼων ο ἀδελῴος σου εσται σοὶ προφητης σὺ δε λαλησεις 
αυτω παντα οσα σοι ἐντελλομαι 5  ο δε] και μΒη38 | εκ---αντου] εξ 
αἰγύυπτου Ἡ εκ τὴξ ὙὝη5] εκ γης [δ(3: γα 5)1πῖτο, [ αὐτου] αἰγυπ- 
γου {{ππγγς, 38] (τηρῚ) 

38 οὐτος εξηγαγεν αὐτοὺς ποιησας τερατα καὶ σημεια εν ΤΉ 
αἰγυπτω Ἀοίδ νῖϊ 36 [| και πληθυνω] εἰ 1γηῤίεόο 3.: πὶ »ειζ- 
2ἐἴγοε 8.-εα 1 οαι μου ΑΚ ἐ(βιργαβου ΕἾ [ τέρατα] - μου ΑΕ 
ΔΒΟΙςπηαβαννχ β ο(5 Ὁ τς εβρ.) [ οἷὴ γη 3, [ αἰγυπτου {Ἰηὰ 

4. οχὴ και 29 3,, | επιβαλω] ἐπιβαλλω ορ: (εξαποστελω τόν 
επ] εἰξ 5 | εξαξω] εξαγαγω ἔ: (συναξω τό) [| (συν τ9---ἰσραηλ] 
τοὺς υἱοὺς (Ἴλ σὺν δυναμει μου 14) [ μου 29] μὶ ΞῈΡ Γγ85 ἰδ: ΟΊ 
(18) 3, | τω λαὼ ἀρ | τοὺς νιους] τοις νιοῖς Ἦνν : (οπὶ 71) [ ΟἿϊ 
εκ---(8) ἰσραηλ τὴ  Ὑη5] της Ο σὺν 25] ργ και ερ] | (εκδικησει] 
ΡΥ δυναμει καὶ 18: συνεκδικησει 106) 

5. παᾶντες] 58} --- 55: οἵὴ ὈνΖ | οἵὴ εἰμι Εδοερῃ)νχγυζο, 3ν 
5 | κυριο!] ΡΥορ: Εἰ (δι δο(τ 6): Ἔο θξ 5 | οπὶ ἐκτείνων 
πταυτων { ] εκτεινων] εκτεινω ἴγ: εν τω εκτειναὶ ἘΡ: κί δ.- 
ἑεμίανι ΔΒ: ῥεῖ ἐχἐρηιάἑ 9, 1 χεῖρα ΒΑ" Βοημ] τ μον ΑἿΕΜ 
γΕ}1 ΑΨ. 35.| ἐπ αἰγυπτον) ἐπι τὴν γην αἰγυπτου π: ἐπ᾿ αὐτοὺς 
ἀρ | (εξαξω] εξαγων 71) [ αὐτων] αὐτου Ὁ: αὐτῆς Α 

6 εποιησεν»] ἐποιησαν ἈΠΞ3Ε, Ογγ [ μωσης ἀτηηῆχο, | καθα- 
περ] (καθα τ6): καθως ς, | αὐτοῖς ροβῖ κυριος ἘΜδοάερ]- πρὶν 
χας, δ κυριος] ΡΓΟ Ο [ οἵὴ οντως εποιησαν ἔτη} 

“Ἶ μωσὴς Δ1ηηχο, [ἐτὼν ογδοηκοντα 19] ογδοηκοντα ετων 
αἰκχόδ (ργ Μέζι) 1 ἀααρων---τριων ροβί φαραὼ 138: [ οη1 ααρων--- 
ογδοηκοντα 45 [53,.,  ἀαρων δε] καὶ ἀαρων (38. : ἀρρων δε ἃ | ὁ 
αδελῴος αὐτου ΒΑ ΜΑπιρ)οατι Ογγ] οτὰ ἘΜ (χε) τε] ΦΤΊΒ35 86 | 
ἐτων Ογδοηκοντα τριων Β] ΡΥ ἣν ΕἾμπη: ρζύ δγαΐ Μἰΐες ΟἿ. 
ογδοηκ. τριων ετων Α: ν ογδοηκ. τριων ετων (76) 18: ἣν ὕς 
τριων καὶ ΟὙδοηκ. ἐετων Χι τς α' βέϊες ν« ρείορήρέα ἡεῖέ δέ ἐγ τι7) 
ΩΡΙΙΟΥ̓Τ47), δὸ : ΟὙδοΉΚ. τρίων ετων ἣν Ῥάῃννυ-",: οἠϊ ἐτων ρ: 
ογδοηκ. τρίων ἣν ετων Μα(ογδ, καὶ τρ.)ςερ)]οατίας, Ογγ [ἡνίκα] 


9 ριψον ΒΡ] ρειψον Β" 


ΙΟ εἐρριψεν Ἐ' 


οτε πὶ ἐλάλησαν ΑΜΡαξηηρΞείνχγα,",ς, ΞΕ. 85 Ογγυ- θα | προς] 
Τω πα: ενωπίον ὈΥ 

8 εἰπεν] ἐλάλησε Ὀν (α] 4) [ μωυσην] μωυση Ἰκ: μωυσεα 6: 
μωσην ὅτηηχο,  ἀαρων] ἀρων Α'ἰζααρων ΑἾ): τουτω ἢ 

9 (και εαν»] οταν 32) [ οπὶ καὶ τῷ Ῥένβ, 1835. 1 λαλησω 
αὖ ] προς ὑμας] (ροβὲ φαραὼ 19 30): προς ἡμας Ὀ" | οἠϊ λεγων 
135. 1] μιν] υμιν Ε: οτὴ ο,; [ ΟΠ] σημεῖον ἢ Χ ἢ τεραξ] εἰς περας 
1: οχὴ σῷ  οἵὰ και 29 (3, [ τω ἀδελῴω σου 50} --- 85. | ραβδον] 
Ἔ σου ἘῬ πιξ ΔοηῚχ 85: -- ταὐυτὴν {35 [ ριψον ΒΠ - αὐτην ΑἘΜ τεῖὶ! 
ΦΠΒ3Ξ (υἹἸ4)3} 88. ἐπὶ τὴν γην] ροβί φαραω 29 ᾷ : οπὴ ΕΜΆΡοερῃ 
Ἶτπῖν-ς, 3Ά3Ε,. 34. 1 καὶ 45---αὐτου 51} ττο 5. [ οἷ εναντίον 20 ΔὉς 
Καρννχῦ [ των] ΡΓ παντων ἢ 

10 εἰσηλθον 9 3118135 [ (οηι μωυσης καὶ ααρων το7) [ μωσης 
ΔΙΏΏΧΟ,  ἀάρὼν 15] ἀρὼων ἀπ [ οπὶ εναντίον τοτσραβδὸν ρὅ | 
εναντίον τϑ---θεραποντων 15] σαὶ Ῥλαγαο»ιθηι οὐ σαὶ γαγείος Ἰ:] 
οπῇ καὶ χ--αὐτου τῦ ἘΜΔ4-ΟἸπῆνχ--͵, ΠΊΒ3Ε 56. τῶν χ9] ργὺ εναν- 
τιον ὨπρΡῖτ [ οὔ οὑτως ΑΞ» [ (καθαπερ] καθα 14.τ6.το7.130: 
καθὼς 77) ] αὐτοι5] αὐτω Ρ᾽ ] κυριο5] ΡΥ ο ἔπιη: ο θς χϑβ(υ!α): 
ΟΠῚ ὡς [ οἵη καὶ 40--δράκὼν πὶ [ ραβδον] αὐτου ΒΜδοδερῃ 
7}πτλορβίνχυζθ,ς, 1835: - μωυσηὴ ΕΡπιΕ(ταρτορ ΒῸ) [ οτὰ φαραὼ 
καὶ ἐναντίον ο, Ϊ (οπὶ καὶ 59---αυτοὺ 25 64) | ἐναντίον 35] ενωπιον 
ο: οπὰ σα Ρ 

11 συνεκαλεσεν] συνεκλισεν Υ [ οὔϊ δὲ αὶ [ φαραω] (ροβί 
αιγυπτου 83): Ἔκαι αὐτὸς ς τοὺς 19] μΥ παντας ὈΨ | αἰγυπ- 
Του] Ροδί φαρμακοὺς 381: αὐτου α: οὔ ΕἸ ΜαΑΡερ)]-ταννυζα,ο, 
ἸΒἘΊ. 3: -τ-ὧν πρωτοι ὑπηρχον ἰαννης και ιαμβρης ἘΡπιᾷ (ΓΕΡΙῸΡ 
ΕῸ) 1 οπὴ καὶ 19]ρ [ φαρμακους] φαρμάκεις τῇ [οἠϊ καὶ εποιη- 
σαν  ] οπὶ καὶ 29] ] οὔ καὶ 30 ΕΠ Βάερίπρννε, 35, ΤῊΗΔε | 
ἐπᾶάδοι τὰ [ των αιγυπτιων] ΑΙ εργῤίῥ 181: - ἐποιησαν ἴ Ι τας 
φαρμακιας ἔπι [ (οηϊ αὐτων 130) 

12 ερριψεν ΑΔ-ΘἸΠ]πογϑβίζα, Φ128.35. [ ἕκαστος τὴν ραβδον] 
ὀαεσιείος ἼΞ, ] αὐτων Β3Ξ] αὐτου ΑἘΜ οπὶη «1183: (υ14) 85 | (εγε- 


9 σημειον ἢ τερα5) α' Φ΄ π͵γαςσιείνενε 86. ] δρακων α' κητος Μ 
ΓῚ καὶ 30--ωσαυτω:)] α΄ καίγε αὐτοι κρυφιασται αἰγύπτου καὶ εν Ἠρεμαιοις αὐτῶν ουὐτως Ἰνζί(οτῃ καὶ γ2): σ΄ και αυὔτοι οἱ 


ἐπαοιδοι των αἰγυπτιων δια τῶν ἀποκρυῴφων αὐτων ὡσαύτως θ' καίγε αὑτοι οἱ ἐπαοιδοι των αὐγυπτι 
ὡσαντῶως Ἰ(ϑϊπε ποῃ})νΖ [ εἐπαοιδοι] α΄ κρυφιασται Μ(τρυφ-}νΖ Ι ταῖς φαρμακιαις] α΄ εν ηρεμαιοι 


τ’ ἀποκρυφοις 72: σ΄ ἀποκρυφων Μν 


ων εν ταις φαρμακειᾶας αὐτων 
ς Μ|(βιπε ποιμ)νζίοτη εν γ2): 
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" Α Ν ἢ ᾿ δ} Ν ἢ “ ᾿ 7 Ὰ 
13. Δαρὼν τὰς ἐκείνων ῥάβδους. ᾿ϑκαὶ κατίσχυσεν ἡ καρδία Φαραώ, καὶ οὐκ εἰσήκουσεν αὐτῶν, Β 


᾽ ᾽ ἊΝ ͵ 
καθάπερ ἐνετεΐλατο αὐτοῖς Κύριος. 


14 “4 Εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Βεβάρηται ἡ καρδία Φαραὼ τοῦ μὴ ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν. 
ι5. ᾿οβάδισον πρὸς Φαραὼ τὸ πρωΐί' ἰδοὺ αὐτὸς ἐκπορεύεται ἐπὶ τὸ ὕδωρ, καὶ ἔσῃ συναντῶν αὐτᾷ 

ἐπὶ τὸ χεῖλος τοῦ ποταμοῦ" καὶ τὴν ῥάβδον τὴν στραφεῖσαν εἰς ὄφιν λήμψῃ ἐν τῇ χειρί σου, 
ιό τὸ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν Κύριος ὁ θεὸς τῶν ᾿Ξβραίων ἀπέσταλκέν με πρὸς σὲ λέγων ᾿Ἐξαπόστειλον 
1 τὸν λαόν μου ἵνα μοι λατρεύσῃ ἐν τῇ ἐρήμῳ" καὶ ἰδοὺ οὐκ εἰσήκουσας ἕως τούτου. 17τάδε λέγει 

Κύριος Ἔν τούτῳ γνώσῃ ὅτι ἐγὼ Κύριος" ἰδοὺ ἐγὼ τύπτω τῇ ῥάβδῳ τῇ ἐν τῇ χειρί μου ἐπὶ τὸ 
ι8 ὕδωρ τὸ ἐν τῷ ποταμῷ, καὶ μεταβαλεῖ εἰς αἷμα' 18καὶ οἱ ἰχθύες οἱ ἐν τῷ ποταμῷ τελευτήσουσιν, 
το καὶ ἐποζέσει ὁ ποταμός, καὶ οὐ δυνήσονται οἱ Αἰγύπτιοι πιεῖν ὕδωρ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ. 1ϑεἶπεν 


δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Εἰὐπὸν ᾿Ααρὼν τῷ ἀδελφῷ σου Λάβε τὴν ῥαβδον σου ἐν τῇ χειρί σου, ἡ ἽΨ 


ΝΟΥ Ν “ι ΣΝ ν ᾧΦ ,. Δ ΕΟΝ ᾿ Ν 2. κα ΣΌΝ Ν 
καὺ ΕΚΤΕΡΟΡ ΤΉν χείρα σου ξτπιυ Τὰ ὕδατα Αἰγύπτου καὶ εἶτ Τοὺς “Τοταμοῦς αὐτῶν καὶ ἔπι τὰς 


ὃ 7 3 ἴω Ἀπ δ τν ἈΦ }] “ ΝΌΣΟΝ “ ἊΝ, δ᾽ 3 “Ὁ νν Ἁ 
ώρυγας αὑτῶν καὶ ἐπὶ τὰ ἔλη αὐτῶν καὶ ἐπὶ πᾶν συνεστηκὸς ὕδωρ αὐτῶν, καὶ ἔσται αἷμα" καὶ 


ἴω ἢ “ “" “ 
49 ἐγένετο αἷμα ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου, ἔν τε τοῖς ξύλοις καὶ ἐν τοῖς λίθοις. 


20 Χ 3 , ω 
καὺν Εἰτούησαν ουτῶς 


.-} 


“Ὁ ᾽ Ἁ Ὁ [αὶ - 
Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν καθάπερ ἐνετείλατο αὐτοῖς Κύριος" καὶ ἐπάρας τῇ ῥάβδῳ αὐτοῦ ἐπάταξεν 


17 μεταβαλεῖ] μεταβασιϊλει Α 


νετὸ δρακων 84)  κατεπινεν ΕΡῚ | η 20] του 2: οἵὴ δ-Ἰτηπριϑβὶ 
γψγα, 3θ.96(.14) ῬΠΙ]-οοὐά | ααρων»] ἡαρων κ᾿ | εκεινων ροβί ραβ- 
δοὺυς Δοκιχ 38(υ14) [ ραβδους] - καὶ παλιν αἀἄάρων εκτινας τὴν 
χείρα [ἐπελάβετο αννη5] καὶ ἐγένετο ραβδος εν τὴ χειρι αὐτου 
ἘΡΏρ (γερσοῦ ΕὉ) 

13 οπὴ καὶ τῷ 1 [(κατισχυσεν] εθαρσυνθὴ 71) | (φαραω] 
τον μὴ ἀποστειλαι τὸν λᾶον 14) ΟΠ] ἡ Υ | αὐτων καθαπερ 
ἐνετείλατο αὖ ταῦτα Ἰὼ 4 [ καθαπερ] καθα ἢ: καθως Οτ-ρτᾷ | 
ενετείλατο Β Οἵ ρι ὁ] ἐλάλησεν ΔΕῈΜ τε] 8.2 Οτιρτα Ὑπάιϊ: 
αἰἰχτξ 1ΞΞ5, 1 (αντοις κυριο9] Κξ αυτων 107) | αντοις] ροβί κυριος 
ἄρῖ : οτχ ΕΜδοερῃ)]ς-τηνχ-ο͵ 353 35 Οὐ ῖρτ ὁ | κυριος] ΡΥ ο ἢ 

14 εἰπεν δε] και εἰπεν ΑὈΨ3Ἐ | {(κυριος] ροβί μωυσὴν 28: 
ΟἿ 130) [ οπὶ πρὸς αὶ ἱ μωσην ἀπηηχο, | βεβαρηται ΒΑΒΡΊΊοη 
ΓᾺ7 βεβαρυταῖι Ὁ’ εἴ6)-ἸῺΡ, : βεβαρηνται ἃ : βεβαρυντο(-ριν- ε ἾΗ : 
βεβαρυνται ἘΜῊ ἦ τ6}] [ φαρω ἔ | λαον] - μον Ὀνν : 

15 βαδισον] ΡΥ δ ατείόηε 3.1 ὉῪ εἰ 35: (λαλησον 71): Ἔ ουν 
Γ| φαραω] αὐτον ἔ | το 19] τω Δοοίπηρα4}, ἢ | δου] ρΡτ και εἰρ]Ζ 
3),  αὐτος] 5} --- ἀδ(υ14) : οὐτος α, : οΥἵὴ τὴ [εκπορενεται] εξε- 
λευσεται α: ἐχίεέ 1 καὶ 190] σν δὲ ῬΗΠΣ [ εση συναντων] 
σἑαὐτἠέ εἰ σοι τὸς 35, 1 ἐεσὴ] στηση ΔΈΔ-ορΠ]--τηρί(στ᾽ ΞὰΡ ταϑ)ν-- 
ἃ,ς, ΑΊθ35 ῬΗ]3-οαξ : στησης ΡΊ.Ι]-οοὐ ἢ : στησεις ῃ : στηθι ῬὨΙ]- 
οοὐά ἃ | οἵὴ συναντων αὐτω 18. [| συναντων] συν {Ἰπη88]: (εναν- 
τιον 64 τχἴ) [ἐπι 29] παρα (3:5) Ρ.ΪΠ8: σα ΑΞ», | του χείλους 
Ϊα, [ ποταμου] ρειθρον ἘΡ | τὴν 10] ΡΓ ταυτὴν 138, ] ραβδον] 
Ἔταντην ἢ | τὴν 29] τ τὰβ (3) ο [] λημψη] λαβε Π|5΄1Χ3Ξ (114) 

16 οχἵὴ κυριος ΟΥ-ΡΥ Ογτ | οἵ των εβραίων σαὶ [ ἀπεσταλκε»] 
ἀπεστείλε ὃν ΟΥΡΥ : εξαπεσταλκεν ἢ [{]-ἀρ-Ουτ [ μὲ] ἡμᾶς 
Ογτζ || (σε] υμας 76.) | λαον] νιον οὔίλαον ο"ῈῈ) [ μοὺ] δἴς ἘΕϊ 
μοι λατρευσηὴ ΒΑΚΜΙ]Ο53Μ] μοι λατρευσωσιν Ὀπαπιν(μη) [{]-Ὧ}Ρ- 
Ογτ: λατρευσωσιν μοι ἘΜ τε}] 353Ξ. 35 Ογγ: {μοι λατρευσωσι 
με τοῦ): τεογμδαηέ εἰ ἘΠ | εἰσηκουσας] εἰσακηκοας πὶ: αἸΟ δ] 


χ3 κατισχυσεν] σ᾽ αντεστὴ Μ 


ΑΕΜα--ο, 383 (3,.ὴ) 


πῃ: 351: Ἔ μον (25)  | οτὴ εὡς Κὶ [[ τουτου] του νυν 1 38(.14) 

17 ταδε] ΡΓ καὶ νυν ὉΨΥ: (ΡΥ νυν ουν 32) [ οἵὴ εγω 29 ραὰ 
381 τη ραβδω τη] ΡΥ εν ἴ : τὴν ραβδον τὴν ἴῃ [ οἵὴ τὴ 25 ]8, 
ας; | οἵη ἐπὶ οὔ | το 25--ποταμὼ] ,ηωηηγ:ς {3},.} οτὴ εν τω Ὁ | 
ποταμὼω] ρειθρω ἘΡ | οπὶ και--(18) ποτάμω αὶ  οἵῃ καὶ 3} | 
μεταβαλει] μεταβαλειται ΕΡ[: μεταβληθὴ τὰ 

18 οἵἷῇ οἱ 1 α | οἵὴ οἱ 25 δὖ | ποταμω] ρειθρω ἘΡ |[ οτὴ 
και 4η5-πόταμος Φ-ςοὐ | ἀποΐεσει ἐρ(-ση)] [ὁ ποταμος] το ρειθ- 
ρον ἘΡ | οπὴ και 20--(21) ποταμος αἰ | οἱ αἰγυπτιοι] ροβῖ πίειν 
6ρ] [ απὸ του ποταμου] απ αντου [8: αὐτων [ἢ | απο] εκ ΕΜα- 
ερ]-πρίν-ο, [οἵ του ) [ποταμου] ρειθρον ἘΡ 

19 {ειπεν δε] και εἰπε 74) μωυσην] μωσὴν ΔΤΩΏΧΟ, : 1- λέγων 
Ὀν [ ααρων»] ΡΥ προς ΕΡΟχ | τω ἀδελῴω σου] τον ἀδελῴον σου 
ο: οἵὴ ΕΜΕρΠ Π]μνχΖ-, ΞΕ 36 1 (οπ] τὴν 19 74) οἵὴ σοὺ 29 
ἀρ (αἰ4) [ εν τ9-- σοῦ 39 ΒΕ οχ ΑΕ Μ οἵη 3835 85 | οἵὴ 
και το- σου 45 ΕἾ παν ΕἾ) | {(εκτεινε 14.16.77) } τὴν χειρα] 
τὴ χειρὶ ἃ Ϊ ΟἵΏ σου 45 Αἴζο | τα υδατα] τω υδατι ᾧ ] αἰγνπτου 
19] του ποτάμον Α | οἵ καὶ 20 1ἦ | οἵὴ αὐτων 19 ἔ [| τας διωρυ- 
γα:] ἐαες 1 διωρυχας Μασάερῃθ)ηνχζΖα, Ὁ, [ οὔ ἐπὶ 45 δ | 
τὰ 29] ρΥ παντὰ αἷἶκϑδ: παντὰ ς Ϊ παν συνεστηκος υδωρ] σἔαρήα 
(ΖΦ | συνεστηκος] ροβί νδωρ ἢ: συστήηκως Ὁ | (οὴ και εσται αιμα 
78)  ἐσται] - τὰϑβ (3) ο  οπὶ και εἐγενετὸ αιμὰ ΜΞ: | εγενετο) 
γενησεται ΕΡΔΏΡΆΒ: εἐσταιγ Ϊ αἰμα 25] συνεστῆκος ὑδωρ ἃ, Ϊ εν 
297 ἐπὶ τὴ [γη] ΡΥ τὴ ὈΓΨΌ, : ΟΠ] ἃ | αἰγυπτου 29] οὅ ΕΧ σοΙγ ΠΡ: 
αἰγυπτω ΑἘΔαρΥ (υἱἀ)}Υγῦ, [οὐ τοῖς τῷ 6 | ξυλοις] ἐαῤῥαϊεδτε5 
38. : ποταμοις Ὁν : ανοις ἃ,  ΟΙἿὴ εν τοῖς ἢ [ εν 497 οἵὴ ε(και τοις 
5ῈΡ τὰϑ 68 ]5: ἔτε ἔῃ | λιθοις]} ἐζρηῖς 38..: εἐλεσιν αὐτων ὈΝ 

20 οχὶ οὑτως Φ-εα [ μωσης τῇῆχο,  οἵὴ καθαπερ----κυριος 
Ρ| καθα ὈΪϊκΙηηΧ [αὐτοῖς Ροβί κυριος ΒαερΊ Κ]οῖνχΖ-ο, ἀδίσα Ὁ 
πο} [ κυριος] ΡΓ ο ἢ ἐπαρας ΒΑ διησᾷᾷ 38] - ἀαρὼν Αδπρ ἘΜ 
ὨΓΡΙ αἡ τ6}} 3435. [| τη ραβδω] τὴν ραβδον ΑὈεΙσπΡ(ραβδω)]})}}-- 


14 του μη] α' ἀνενευσεν Μᾷπαϊςε δᾶ καρδιὰ Ροβιίο) 


18 ἐποΐεσει] βρωμησει ἘΡ | δᾶ ἤπειῃ Πυΐι5 σοτημηδί5 δα 46. “κ- δέ ἐεγτιΐ 2 οτος εἰ Αἀγοτι αα΄ αγασπόηι εἰ αἰὐχογητι δὲ 


ΞΘ ες εύγαφογηηι γεῖδεέ 7105 ἀαα' 6 αἸϊ(67215 ύρεζές οῤτιέμηιε 7η:ϑ1ε7: μέ φεγμζαρζ γεῖλὶ 17ὲ αἰδδεγέο εἰ ἔεσς μόοτε απο ζηεΐ 
φφ αὐ ἄσες αἰϊεῖξ γϑονθὶ 72 ἦος δεῖες φΉ τα ἐρὸ ΣΉ: γϑὸχθς γε ἐφ ῥέεγοζέϊο 11 πῖγρα [φηαξ] 172 Ῥεαγ4 γῖδα σε βῈῦ ἀφ α7) 


φιας {21 97τερρεἴ716 οὐ ἐηιηρ τ αὐ} 171 σα ΡΖ, οὐ δῆίδεος ψεῖ τη ΠΗ ΉΦ πιογφη 7, οἰ ῥείεῤτξ ΚἸΠΤΡΙΦΊ2 οὐ 1100: 2οίεγεη Αἀφρν έϊὲ 
ὀϊΐῥέγε ἀφτέαγλὲ οἷο τ η16 ζ πᾶθο ἴῃ βαϊτίοπθ ϑατηδυ Δ ΠΟΥ 50] 11πὶ ροβιία δ 


19 ελη] λιμν[ας] ΕΡ | ἐγένετο] θ΄ Με α' σ' ογὲΐ δ ] εν 35---λιθοις] εἰς τας ξυλινας γουρνας και λιθινας τας ἐχουσας υδωρ ΕΡ 
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ΕΞΟΔΟΣ 


Ἁ Ν “" "2 ’ Ἁ Ν ’ ἴω ’ 2 Ἁ , ᾿ 
Β τὸ ὕδωρ τὸ ἐν τῷ ποταμῷ ἐναντίον Φαραὼ καὶ ἐναντίον τῶν θεραπόντων αὐτοῦ, καὶ μετέβαλεν 


“ [Ω] [ω. 3 ᾽ [α᾽ 5 , » 
πᾶν τὸ ὕδωρ τὸ ἐν τῷ ποταμῴ εἰς αἷμα. 2: καὶ οἱ ἰχθύες οἱ ἐν τῷ ποταμῷ ἐτελεύτησαν, καὶ εἷ 


“ ων - ΝΟ“ Ν κὴ 
ἐπώξεσεν ὁ ποταμός, καὶ οὐκ ἠδύναντο οἱ Αἰγύπτιοι πιεῖν ὕδωρ ἐκ τοῦ ποταμοῦ, καὶ ἣν τὸ αἷμα 
ἐδ , ω , 
ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. 235 ἐποίησαν δὲ ὡσαύτως καὶ οἱ ἐπαοιδοὶ τῶν Αἰγυπτίων ταῖς φαρμακίαις 5: 
-  Π » κ᾿ , 3 ΄ 
αὐτῶν' καὶ ἐσκλήρυνεν ἡ καρδία Φαραώ, καὶ οὐκ εἰσήκουσεν αὐτῶν, καθάπερ εἶπεν Κύριος. 


[οἹ ΄“ι “ 2 ! Νὴ [ον 2 ω 3 Ν 3. 
ϑἐπιστραφεὶς δὲ Φαραὼ εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἐπέστησεν τὸν νοῦν αὐτου οὐδὲ ἐπὶ 13 


, Ἂ» Α΄ γῇ » ο Χ 5 210 
τούτῳ. “:ὥρυξαν δὲ πάντες οἱ Αἰγύπτιοι κύκλῳ τοῦ ποταμοῦ ὥστε πιεῖν ὕδωρ, καὶ οὐκ ἠδύναντο 24 


ὋΣ - ς Αι Ε , Ν Ν , ͵ Ν 
πιεῖν ὕδωρ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ. 25καὶ ἀνεπληρώθησαν ἑπτὰ ἡμέραι μετὰ τὸ πατάξαι Κύριον τὸν 15 


ποταμόν. 


ἴα ) Χ “ ᾽ μὲ , 
τα πεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Εἴσελθε πρὸς Φαραὼ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει 


β 2 , ν μ ν..,4 “ 
Κύριος ᾿Ἐξαπόστειλον τὸν λαόν μου ἵνα μοι λατρεύσωσιν" “εἰ δὲ μὴ βούλει σὺ ἐξαποστεῖλαι, « (7) 


2 ΣΝ Ἶ , νι , ἮΝ ; 
ἰδοὺ ἐγὼ τύπτω πάντα τὰ ὅριά σου τοῖς βατράχοις. 


3καὶ ἐξερεύξεται ὁ ποταμὸς βατράχους" 3 (:8) 


Ν 52 ο “Ἂ ἊΜ , Ν 5 Ν 
καὶ ἀναβάντες εἰσελεύσονται εἰς τοὺς οἴκους σου καὶ εἰς τὰ ταμεία τῶν κοιτώνων σοὺ καὶ ἐπὶ 


- “ ᾽ Ἀ [ο [ο᾽ 2 “ “ 
τῶν κλινῶν σοῦ, καὶ ἐπὶ τοὺς οἴκους τῶν θεραπόντων σου καὶ τοῦ λαοὺ σου, καὶ εν τοῖς φυρά- 


᾿ Α ͵ ; ἡ .53..κ. ἐς 
μασίν σου καὶ ἐν τοῖς κλιβάνοις σου" καὶ ἐπὶ σὲ καὶ ἐπὶ τοὺς θεράποντάς σου καὶ ἐπὶ τὸν ς (9) 


22 φαρμακειαις 80 23 οὐκ Ε1 οκ Εὖ 


24 ὠσται ἘΠ | υὑδωρ 19] Ἔ απὸ του ποταμὸν ἘΣ 


ΨΙΙΠ 3 ταμίεια ΑΒ | κλεινων Β"(κλιν- ΒΡ)Α ||; κλειβανοις Β'(κλιβ- ΒΡ)" 


ΑἘΜα-ς, 1535 ὦ 


οσινχῦ, 15, [ αὐτου 19] 500 --- ὅδ: οἵα τηϑδῦ [ οἵῃ τὸ 29 {| 
ποταμω 197] ρειθρω ἘΡ | εναντίον 15---ποταμὼω 29 ὈΪ5 5.Γ ρὶ [ ΟἿ 
ἐναντίον τῦτταυτου 25 ἀρ [|[οπὶ φαραω καὶ εναντίον Ο, | οἵη 
εναντίον 20 Κα [των] ΡΥ πάντων ὃν [| μετεβαλεν] μετεβαλλε (: 
μετεβληθη ἀρ | οἵῃ παν---ποτάμω 25 ἀρ [|οἱι παν ΕἸΠ3 [ οπὶ 
εν τω χϑῃ  ποταμω 29] ρειθρω ἘΡ: {-Ἐ εναντίον φαραὼ 30) 

21 οἵη οἱ 29 αϊἱρ |ἰ ποταμω] ρειθρω ἘΕΡ | απωΐζεσεν ερ) | ὁ 
ποταμωος] το ρειθρον ΒῸ | οἱ αιγυπτιοι] ροβί υδωρ δρ]: ρΡοβί πιεὶν 
Ὁ, | {πιειν ροβί ὑδωρ τοϑ) | εκ] απὸ [ἢ [ ποταμου] ρειθρου ΒΡ | 
ΟἿΣ εν 29 σ,᾿ [| γὴη] ΡΥ τη [πὶ [αἰγυπτω ΒΌΣαρι 

22. ὡσαντωΞ] ουτως νΧΖῦ,ς,Α- εἀ(α] 4) 5: οἵα { [ οπὶ καὶ 1 
ΞξΞ || των αιἰγυπτιων} “ἀρ Ιλ 35: οὐὰ ὃν | φαρμακιαις] καρ- 
διαις σ [ εσκληρυνεν Β] ἐσκληρυνθη ΑἘΜ οἵἴπη [ἡ καρδια] ροϑῖ 
φαραὼ Ὦ | ηκουσεν τὴ [ αὐτων 25] αὐτω Αὐ(ςοΥγ Αὖ) [ οπἱ καθα- 
περ εἰπεν κυριος ἴ | εἰπεν] Ὁ 2715 15.) ] κυριος] ΡΥ ο ἀερΊη 

23. φαραὼ] ΡΥ τὰϑ (1) (014) | (ηλθεν 322) |[ εἰ5] προς 1ὖ| 
ουκ---αοΟντον 295] λπεον ὠλιπΟΘῊς δ Ι ἐπεστησεν»] ἐποίησεν 
νγ [οἵὰ αὐτοῦ 25 ῬῊΠ [ οἵὴ οὐδὲ ἐπὶ τουτω { | τουτω] τουτο 
εἰ(-τω 1" αἰά)η ῬὨ1]-οοάά : τοντον τῇ 

2.4. (κυκλω) ΡΥ οἱ 18) [ ποταμον 157 ρειθρον ἘΡ [ ὠὡστε πιειν 
Ροβί υδωρ 19 Κχ | πίειν 159] ροβί ὑδωρ τὸ Ὀπν: (ευρειν 32) 
υδωρ 19] απο του ποταμον Β' : (Ἐεκ τοῦ ποταμον 30) | ΟΠῚ 
και---υδὼωρ 25 αἰ,  ηδυναντο] -“ οἱ αἰγνπτίοι ἸΈὙΥ  ΟΠῚΊ πίειὶν 
20-- - ποτάμου 29 [ἢ [| απο] εκ ΒοΘρ)νΖ [ ποόταμον 29] ρειθρου ΒΡ 

25 ανεπληρωθησαν] ανεπληρωσαν [ξδ(υ14): ζεπληρωθησαν 
32) [ ἡμεραι] ἡμεραις ἃ: ἡμερας [3δ(14) | κυριος ΡΧ Ϊ τὸν ποτα- 
μον] τὸν ὈΪ5 501 ἡ : τὸ ρειθρον ΕΡ: τ Αἰ φρΥίὶ 18 


20 καὶ μετεβαλεν] εβραικως και ελλονχεμδαμ τῷ 


ΨΠΙ 1 οἵη δὲ οςἃ | μωυσὴν] μωσὴν ΔτΏχο, : μωυση Κὶ | ἐρεις 
προς αὐτον] ἐπργόσσις αἷς ΟΥ-Ἰαὶ ] (ταδε] δὲ 130) | μοι] ροϑὲ 
λατρευσωσιν Δοἰκτηχϑο: μη { ] λατρευσουσιν γΥὶ 

ὦ βουλη ΑΚ Μα"είρικυβδνα, [ οὔ σν Ὀοάππονα,  ἐξαπο- 
στειλαι] ΡΥ του ο: οἱλ {: {αὐτοὺς Ὀνν3Ὲς: αὐτὸν (83) 385351: 
Ἔτον λαὸν μὸν ηαιιὶ [| εἐγω] ροβί τυπτω Υ: οπὴ ο; [ τυπτω] 7 Ο7ΊΩ7: 
(118.} οἵχὰ πανταὰα {π38}0 ] τοις Β 13 Κοαγ] οὐχ ΑΥ̓ΜΙΐ τὲ]} | 
τραχοις---[3) ποτα τημ 118 ἰῃ αὖ 

38. εξερευξεται] εξερευσεται ΒΓ οσ βγα,: εξελευσεται ἃ | ὁ 
ποταμος] το ρειθρον ἘΡ | βατραχους] ΡΥ τους Ὀδηρίννν" [ ανα- 
βαντες] α 39 500 τὰς (2-3)} ἀ37: ντ 5800 τὰβ (3) (δ΄: ανασταντες 
χ: ἀποβαντες ἰκ: (οῃ 76: -τοἱ βατραχοι 83) | τοὺς οἰκοὺυς 19] 
τον οἶκον πο (υἸ)3Ξ [ οὔ σον τὉ---οἰκους 29 38] | οἴῃ τα 5 | 
των κοιτωνων] επμόίωρ ἼΞ, 1 οἵὰ καὶ 40--τ-σοὺῦ 39 τῇϑυ | ἐπὶ των 
κλινων] “267. ἰδού» ἼΕΞ, 1 ἐπὶ 19] -- τα ταμιεια  | ἐπι 25 Β]] 
οἵη [3βυ; εἰς ΔΕΜ τεὶ] 35.38. | οἵὰ των 35--καὶ 69 ς | σον καὶ 
του 51 Τὰϑ 1ὰ [ οπὶ καὶ 69--σοὺ 75  ] οχὴ καὶ δ0---σοὺυ 59 [Ὁ 
του λαου] “τῤ47 οῤτεζιγε ΞΕ, | λαου---Ὁὁυραμασιν ἴῃ τὴρ εἴ 500 
Τ85 Αϑ | σον 55] - καὶ ἐπὶ των κλινων σου καὶ των θεράποντων 
σου 5 | οἴῃ και 75--σοῦ 5 ς |͵ και 70---σοῦ 65 ροβί σοὺ γ5 ΔἸςπὴχ 
(ἃ 5 | {φυραμασιν] ΡΥ φρεασι καὶ 14.1τ6.130: ΡΥ φρεασι και εν 
τοις 77) ] σου 6957 οἵα ὃν : Ἑ καὶ εν τοις ῴρεασιν σου Α | κριβα- 
νοις Μ | οὔυ σου γ9] 

4 οἵη καὶ ἐπεισες ] και χγῦ---Ὗσον 19] ροβί σὸν 22 ἘΜδΔα-ρ᾽" 
Ἰπτπηίρυ αν)ρίνχ--, ΑΒ3Ε 5, : οὐχ ὃν [οἷὰ καὶ 30 ---σοῦυ 29 ς 
(οὔ αναβησονται οἱ βατραχοι 30) | αναβοησονται 2 


22 οἱ επαοιδοι] “΄ οἱ κρυφιασται ς, | ταις φαρμακιαις αὐτων] τ’ δια των αποκρυῴων ΜῆνΖςο,(ΞϑΞ'πε ποτῃ 2) 


24 ὠὡρυξαν---ποταμον 29] «α' 


καὶ ὠρνξεν πασα ἢ αἰγυπτος κυκλοθεν του ρειθρον νδωρ τον πίειν οτε οὐκ ἤδυναντο πιεὶν εκ Του 


ι (26) ΠῚ 


υδατος τον ποταμον σ΄ ὠὡρυξαν δὲ παντες οἱ αἰγυπτιοι κυκλω του ποταμον εἰς υδωρ ὡστε πιειν οτι οὐκ ἡδυναντο πιεὶιν εκ του 
υδατος τὸν ποταμον ἸνΖο,. θ΄ και ὡρυξαν παντες οἱ αἰγνπτιοι κυκλω τοῦ ποταμοῦ υδωρ εἰς τὸ πίειν οτὲ οὐκ ἤδυναντὸ πιεῖν εκ 
του υὑδατὸος του ποταμὸν νΖο, [κυκλω] ΡΥ οἱ «  οπὶ οτι---πίειν 25 ς,}} [ ὡὠστε--ποταμου 29] α' ἀφιαγῃ ὀϊόογε φιία γιογε ῥοϊέγαγε 
αε ἀφηα (τώ:3» 29 ἀεἸεπά πὶ) ἤηωεῖῖὶ (1ερ «(.15:) ὀίῤογε σ΄ 11: ἀφηαγε μὲ ὀϊῥεγομέ μία γιοη᾽1 ῥοίεγαμέ ὀίῤεγε αἷδ ἀφηα 


3 ερείημς θ΄ ἀφπανε ὀΐδεγε γα πιορ ῥοίεγαγί ὀίῤεγε ἀφηαγε ὧδ "ηηείγεῖς («(λοϑλ .59) ῷ 
ΝΠΙ 3 φυραμασιν σου] ζἵυμαις σον ἘΡ [|[φυραμασιν] φρεασιν ΜΊ | κλιβανοις σου] φουρνοις σου ἘΡ 


176 


(11) (1) 5 λαόν σον ἀναβήσονται οἱ βάτραχοι. 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΝΙΠΊΠΙῚ 


δεἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Εἰπὸν ᾿Ααρὼν τᾷ 


2 »“ ν “ἢ » Ἁ ᾿ Ἀ 
ἀδελφῷ σου "ἔκτεινον τῇ χειρὶ τὴν ῥάβδον σου ἐπὶ τοὺς ποταμοὺς καὶ ἐπὶ τὰς διώρυγας καὶ 
ὌΝ, Ν ΝΟΣ ; Ἁ ’ 
(2) 6 ἐπὶ τὰ ἕλη, καὶ ἀνάγαγε τοὺς βατράχους. δ καὶ ἐξέτεινεν ᾿Ααρὼν τὴν χεῖρα ἐπὶ τὰ ὕδατα 
Αἱ ἤ Ά. 2 ᾽’ Α ἴ ἢ ἢ θ [ , Ν᾿ ᾿ Ά χὰ 
γύπτου, καὶ ἀνήγαγεν τοὺς βατράχους" καὶ ἀνεβιβάσθη ὁ βάτραχος, καὶ ἐκάλυψεν τὴν γῆν 
2.» ἢ ,] ἤ - ἤ ΄- ΄κε 
(3) γ Αὐγύπτου. 7έἐποίησαν δὲ ὡσαύτως καὶ οἱ ἐπαοιδοὶ τῶν Αἰγυπτίων ταῖς φαρμακίαις αὐτῶν, καὶ 


(4) 8 ἀνήγαγον τοὺς βατράχους ἐπὶ γῆν Αἰγύπτου. 


8 καὶ ἐκάλεσεν Φαραὼ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν 


, 4 » ..Σ »Ἅ Ἁ 7 Ν 5 Ἀ 
καὶ εἶπεν ὔξασθε περὶ ἐμοῦ πρὸς Κύριον, καὶ περιελέτω τοὺς βατράχους ἀπ᾿ ἐμοῦ καὶ ἀπὸ 


“ὋἝὮ. κι κι Ἀ 2 "“ } κι ᾽ 
(5) ο τοῦ ἐμοῦ λαοῦ, καὶ ἐξαποστελῶ αὐτοὺς καὶ θύσωσιν τῷ κυρίῳ. 


ϑεἶῖπεν δὲ Μωυσῆς πρὸς 


, , Ἀ Ν , Ἀ .-"' ΄- ’ ΄κ-ἃὦ 

Φαραώ Ταάξαι πρὸς μὲ πότε εὔξωμαι περὶ σοῦ καὶ περὶ τῶν θεραπόντων σου καὶ περὶ τοῦ 
“ } ’; Ἂ ͵ 3 “" »“"Ἷ [ον Ὶ ΄κὰ ΄ὰ 

λαοῦ σου, ἀφανίσαι τοὺς βατράχους ἀπὸ σοῦ καὶ ἀπὸ τοῦ λαοῦ σου καὶ ἐκ τῶν οἰκιῶν ὑμών' 


(6) το πλὴν ἐν τῷ ποταμῷ ὑπολειφθήσονται. 


ε Ἁ 4 2 , 
ἴθ. δὲ εἶπεν Εἰὲς αὔριον. 


“4 ς “ 
εἶπεν οὖν ᾿ς εἴρηκας" ἵνα 


ϑ [τς 2 2 » ᾿ ’ { έ 2 Ἁ ἴω 
(,)} τι ἔδης ὅτι οὐκ ἔστιν ἄλλος πλὴν Κυρίου: τ καὶ περιαιρεθήσονται οἱ βάτραχοι ἀπὸ σοῦ καὶ ἐκ 
- Ε κε ς ΄κ΄ὸ Ά κε ἤ Ἁ [ον Κὰ 
τῶν οἰκιῶν ὑμῶν καὶ ἐκ τῶν ἐπαύλεων καὶ ἀπὸ τῶν θεραπόντων σου καὶ ἀπὸ τοῦ λαοῦ σου" 


" ταις] ΡΥ εν ΒΒΡ [φαρμακειαις ΒΒΡ 


9 ταξε Ἐ | βαθραχους Ῥ' |[ἰ οἰκείων Α [ υπολιῴφθησονται Β΄ (-λειφ- ΒΑ1}) 


11 περιερεθησονται Α | οἰκείων Α 


5. οπ εἰπεν---μωύυσην ἔ | οἵὴ προς μωυσην τὴ  μωυσην] μωσὴν 
Δπδχο,: μωύση Καὶ | εἰπὸν] εἰπε τῇ [ ἀαρω»ν] ΡΥ προς χϑδίϑα Ὁ 5) 
τω αδελῴω σου 500 --- ὅδ [ τη---σου 25] τὴν ραβδὸν τὴν εν τὴ 
χειρι σου πϑϑ" (εἴν ρανε ἐπα. )1) ] τη χειρὶ ΒΑΪυ5Χ] τὴν χείρα σον 
και ἔ: - σου ἘΜ τεὶ! (181 35] οὐὰ σου 29 Βα ῃρίνν [του ποταμον 
α, 1-6α [ (οτὰ καὶ τὸ 25) [ διωρυχας ΜδοδερῃΡ᾽ ] ηορίχ-Ὁ, | (οπὶ 
ἐπι 39 128) | και 35-- βατράχους 5.1 --- ὅδ  αναγαγε] συναγαγε 
Α΄: (εξαναγαγε 32) [τοὺς βατραχους] ΡΥ επι 1: ἐπὶ τὴν ὙηΡν 
αὐγυπτου ἧς : --επὶ τὴν γὴν αἰγυπτου Ἐβαδν»ογηχίξ δδίσα Ὁ “κο) 

Θ οἵὴ και τ5---ᾷΑβαατραχους ΝΥ [ οἵὴ καὶ 10 τῇ [| χείρα] ραβδον 
αὐτου ἰδ: - αὐτου δοιηχ 118] οίσα Ὁ τς γ7 | ἐπι] ρΥ σ΄θ' ὅδ | 
και χ5---ββατραχου:] 51 --- δ: οὔϊ οὐ, ῃ8.. [ ἀανηγαγεν] ανεβι- 
βασεν γ | οἵὴ καὶ 35--- βατραχος ἀρί38! [0] ἡ Α || εκαλυψεν] 
εκαλυψαν ἀρί: Ἐγαρα σφεας αϑεεραἐξ 1381 ] τὴν 25] ρὲ πάσαν {τ 
αὐγυπτοὺυ 29] αὐτου ἘΕ]8ῖ: αὐτῶν 1: πάσαν ὮΝ 

7 ὡσαυτως] ουτῶς τὴ | οἵὴ καὶ 15 353; [ οἵὴ τῶν αἰγνπτιων 
Μιιχε ΞΕ 5 | ταις] ρσ εν ΒβρΑδίιοαι [ φαρμακιαις] επαοιδαις 
ΑΜααρ)αυί- διαις 4ᾳ8) [ ανηγαγον---αἰγυπτου] οὐκ ἰσχυσαν αντι- 
στηναι τοις βατραχοις ἔ [ βατραχουΞ] - και εξετεινεν ἀαρὼν τὴν 
χείρα ἐπι τὰ ὑδατα αἰγυπτου καὶ ανηγαγεν τους βατράχους αα | 
ἐπι ὙηΡν] εἰς γὴν 41: ἐξὶ ἐέγγα Φ-6ἃ : ἐπὶ τὴν γὴν 8- δ] -Ῥ(Ψ: 
ἐπι πάσαν γὴν Α: εν πάση γὴη Ὁ, 

8 καὶ εκαλεσεν ΒΑΓΙοατβα38}7] δὲ α: ἐκάλεσεν δὲ ἘΜ τε]] 
18.0.2 [ μωυσην] μωσὴν ὅποχο, : μωυση Κὶ : μωσει τὰ καὶ εἰπε» 
λεγων ἃ.: αὐτοῖς ΕὌΨΞΕ Οἵ |εὐξε Α [| περι εἐμου] (υπερ εμου 
22}: οἵὴ ΔΡΟΩΨΧΩΪ  [ οὐὰ πρὸς ἀρὶ [ κυριον] ΡΤ τὸν αϊᾶρτί | 
περιελετω] περιελεται ση: περίελει τὰ : ἀφέλετω Μῴπρ) | οἵὴ καὶ 


ΑἘΜδ4--͵ 53 δὲ 


59 {π [οἵἷῃὴ ἀπὸ ΟΙ-ΡῚ | ἐμοῦ λαου] λαου μου Δροϊκιπηγννχί 
Οὐτρι |εξαποστελλω εἴρ] [ αὐτοὺς Β] τῶ λαὼ τῇ: τὸν λαᾶον 
μου ἃς: τὸν λαον σου π: τὸν λᾶαον ΑΕΜ τε] ΘΒΆΊΕ ὁ Οἵ ] 
θυσουσιν ΕἸ ΜΌάερ]]ραίδανχζΖο, [ τῷ κυριω Β] κῷ τω θὼ αὐτῶν 
[: κῷ θῶ αὐτῶν ἴ: -- θῶ αὐτῶν τ: οἵὴ τῶ ΑΕΜ τε} Οὐῖρυ 

Θ μωυσης] μωσης ἄἴητιχο, : ἘκΚαὶ ἀαρὼν ἔ | προς τ] τω ς, | 
μεῖ ἡμας  | εὐξωμαι Βχῃ ΡἨ1]-“044] εὐξομεθα : εὐξομαι ΑΕΜ 
τ6}1 ῬΗΠ-εα ΟΥοστ [ οπὶ περι 49 ΙΪ ῬῊΪ] [ οπὶ σου 25 ῬΠ]-οοαά | 
οἵὴ καὶ χ25---σου 39 Ὀερ)ν ῬὮΠ [οπὶ περι 30 ΑΕ Μαϊκ- οατίαχγα, 
Ῥ,ς, 18. 85 Οτῖρτ [ αφανισαι] ΡΥ του π: ἀπολυσαι ο και 35--- 
ὑμῶν 500 -- δ. [ οὔἱ ἀπὸ 29 5 [ τοὺ 295] ΗΓ παντος ἔ  οΠ1 και 
45 ---υμων ἔ | εκ] απὸ ὃν : οὶ Υ | οἰκὼων ο, [ ἡμῶν "ἢ [ ποταμω] 
ρειθρω ἘΡ | υπολειῴφθησονται] σονται 510 τὰϑβ οἷ: υὑποληφθη- 
τωσαν ( 

10, 11 οπι ἃ, 

10 ο δε ειπεν] εἰ αἰχὴΐ εἰ λαγαο ἘΞ,  (οπι εἰς τό) || αὐριον] 
ΡΥ τὴν : ξἘειπεν ουν εἰς αὐριον τῇ [ εἰπεν ουν] δέ ἐς αἰΐεΐέ Ϊ,: οἱ 
δε εἰπὸν ἴ: {- μωυσης 71) | εἰπεν 25] εἰπαν ἘΠ“: εἰπὸν ΕΡ | ΟΠ] 
ὡς ςς | εἰρηκας] - ἐγὴϊ (ΓΔΒ. | ιδης] εἰδηὴς ΑἘ ΜΟΙΠΙΠκτίνννυτς, 38 
33:.38: ἡδεῖς αὐχ: πιστευσὴς Ὁ  οπὶ οὐκ ἐστιν τἶ | αλλος] αγιος 
6: τὸοϑς [{{-ςοὐὰ δ᾽: {Ἐ3᾿Ξ ο θς ἡμῶν 1128) | κυριου] Κς ΑΈΕΡῃ 
ἸνΌ, : κε ὁ θζ ἡμῶν δοκτηχίϊ δὸ (ο θς ἡμῶν 58} “5) 

11 οπὶ ἰοΐπτη οοτηπηα ἢ [ {και χ'---υὑμὼν ροβί σου 320 γὅ 
[εκ] απο] [ εκ 19] απο ἘΜδ8-- ρῃ}πιρίν-Ζ0,ο, [ ὑμων] σου 
ΕἸΦΙ͂ || οἵῃ καὶ 35--επαυλεων Ἐ Μ(ΙΧΟΡΗΙ Ψχγο, ΘΙΊΒ3Ε 6] εκ 25] 
απὸ Μιπρ)δοάιηπρίνξ [ἐπαυλεων] - σον Μπιρ)νΖ [ οπὶ και 
40--- σου 35 π [οὁπὶ καὶ δῇ ---σου 35 Ε' [ οἵὴ απὸ 35 ἃ [ (οτὴ πλην 


4 βατραχοι] ε4. ὅϑ4πι. τ δέ ἐνίγαμίξ ἴοσες εὐ ἀαγον αὐ βῥαγαογεηε οἱ ἐσειείξ σηεγεΐ αὐ επεη ἥἤαέε αἴεῖξ ϑαθς Μούρεζίε 
2οῤιιίμενε γεότέρε τε φοραί τεῦλὲ σὲ ατοίθ7)1 710}. τοῖς εἰδηελδέθγε ἐεεέ ἐρὺ ῥεγομέϊο ογεμές πες ἕμος γαρς δέ οὐμεἰζοεί ἥηρεερ γαπας 
οὐ αεερραφγιέσς ἐριζγαδιγιέ {ρει ἀογεος ἑμᾶς οἱ ὧε εογιείατεέα ἐμόίειἰογιερε ἐφ 772 δὲ σεῤόν ἰσοϊμείσς ἐπσς δὲ ἐγὲ εἶργε 71172:15 {707,72 
ἐμογγι οἱ δοῤιιϊἑ ἐμὲ οἰ ἐγρι γμεγηεῖς ἐπεῖς οὐ ἦγε γασϑῖς ἐμεῖς δέ δεῤέῦ ἐδ εἰ ΦΉ67 ῥοῤΨεἰμηε ἐμεῦ οὐ σεῤεγ' τη ρ  γ05 ἐμὸς ἀϑεθραεγεΐ 


γαηαέ « ὃ 


5. ποταμους] ρειθρα ἘΡ | διωρυγας] διανοιξεις γης ΕΡ [ ελη] οἱ συνδενδροι και διυγροι τόποι ἡ λιμνοι ΕΡ [ βατραχουΞε] εἅ. 
Θαπη. Ὁ ἃ δἰ αἰἰχὶξ οτος αὐ ἀγόρι Εἰ χίσραε »ναρῖς ἑμα ὀαειεζιονε ἐπεδέγε δἰ γας ἀϑεθραἶδγε γαίας ΣῈ» ἐδ γαῦὲ ἀεργῤίλ Χ δ 
9 καὶ 35 κιτ.λ.] 5ἰπΠπευ εἰ εὐἀϊεῖο ϑατηδυ πουίιπη “Χ' δέ ἃ γεϊγιτέγές ἐπεῖς δέ α Ζοῤμέο ἑπο σουϊαπιοι τη Ρομΐς δ 


10, 11 οἵὴ δα. ὅδ. δὅ 
1Ιο πλην κυριου] α' σ΄ θ’ τἴσεέ κϑυαθὶ ζοεότές Ἠσοίεῦ 86 


77 


ΝΠΙ ΤΙ ΕΞΟΔΟΣ 


Ἃ 2 - “,, φ , - Ὰ , Ν 
πλὴν ἐν τᾷ ποταμῷ ὑπολειφθήσονται. 12 ἐξῆλθεν δὲ Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν ἀπὸ Φαραώ" καὶ τε (8) 
3 , Ἂ Ὰ 7 ὅν “Ἔ ἴω " 7 γ ’ 
ἐβοησεν Μωυσῆς πρὸς Κύριον περὶ τοῦ ὁρισμοῦ τῶν βατράχων, ὡς ἐτάξατο Φαραώ. "3ἐποίη- 13. (9) 
δὲ Κι θ “ Μ - ΝΠ 2 , ς ΄ὕ ᾽ - ᾿ - ΝΟΣ 
σεν ὁε Δυρίος κασαπερ εὐπεν ωυσῆς, καὶ ἐτελεύτησαν οὐ βάτραχοι ἐκ τῶν οἰκιῶν Καὶ εκ 
ἰοὺ ) Ἁ Δ Σ οω 2 - ΑΨ ς 
τῶν ἐπαύλεων καὶ ἐκ τῶν ἀγρῶν: τίκαὶ συνήγαγον αὐτοὺς θιμωνιὰς θιμωνιάς, καὶ ὥξεσεν ἡ τ4 (το) 
“Ἢ ..Ν Ἀ Ἀ ἡ “ 7 “ ἴω - 2 ᾿ ͵ 
γῆ. ᾿"δἰδὼν δὲ Φαραὼ ὅτι γέγονεν ἀνάψυξις, ἐβαρύνθη ἡ καρδία αὐτοῦ καὶ οὐκ εἰσήκουσεν τ5 (τι) 
}] ἴω 7 “ 
αὑτῶν, καθάπερ ἐλάλησεν Κύριος. 
ε » - Ἁ 
Εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Εἰπὸν ᾿Ααρών "Εκτεινον τῇ χειρὶ τὴν ῥάβδον σου καὶ τό (τ) 
2 Ν ἴω " -" κι “Ὁ , ἈΠ " 7 
πάταξον τὸ χῶμα τῆς γῆς, καὶ ἔσονται σκνῖφες ἔν τε τοῖς ἀνθρώποις καὶ ἐν τοῖς τετράποσιν 
Ἁ 3 Ν ων 3 ; 17 3 7 ε} ΄ ᾿Ἶ Ἂ Α Ν δ ὦ ὃ Ἁ γ ,7 ᾿ 
καὶ ἐν πάσῃ ὙΓ Αὐγύπτου. 7 ἐξέτεινεν οὖν ᾿Ααρὼν τῇ χειρὶ τὴν ῥάβδον καὶ ἐπάταξεν τὸ τ] (13) 
Ἂ ἴω Ἂ Ὁ »ὉἪἬ ᾳ, 7 . 
χῶμα τῆς γῆς, καὶ ἐγένοντο οἱ σκνῖφες ἐν τοῖς ἀνθρώποις καὶ ἐν τοῖς τετράποσιν' καὶ ἐν 
Ὁ “Ὁ ἴω ε " 
παντὶ χώματι τῆς γῆς ἐγένοντο οἱ σκνῖφες. ᾿᾿ϑέποίησαν δὲ ὡσαύτως καὶ οἱ ἐπαοιδοὶ ταῖς 1τ8 (14) 
7 ἴω “ - ξ [ω 2 " 
φαρμακίαις αὐτῶν ἐξαγαγεῖν τὸν σκνῖφα, καὶ οὐκ ἠδύναντο" καὶ ἐγένοντο οἱ σκνῖφες ἐν τοῖς 


11 ὑπολιῴφθησονται Β΄" (-λειφ- Β510) [4 θειμωνιας (19) ΑἘ΄ [ θειμωνιας (295) ΑΒ᾿ 
15 εἰδων Εὶ τό σκνιῴες ΒΡ] σκνειῴες Β" 
17 σκνιῴφες τὸ ΒΡ] σκνειῴες Β" | σκνιῴες 29 ΒΡ] σκνειῴες Β": εν πασὴ γὴη αἰγυπτου Βϑῦπιᾷ 
18 φαρμακειαις ΒΡΡΑΒῚῈΣ [ σκνειφα Β᾽ | εδυναντο ΑΓΒ | σκνειῴες Β΄ | τετράποσιν] Ἔ καὶ εν πᾶαντι χωματι τῆς γὙὴη3 ΕΎΕΨΟΡΤΟ 


13 οἰκείων 


οὐ σκνίπες Βεπιᾷ 


ΑΕΜα--, Ξ1835. ὃ 


---ο᾽ὐσπολειφθησονται 71.107) [ οὔὴ εν τῷ [οἷ τω ἢ [||[ποτάμὼω] 
ρειθρω ἘΡ | νπολειφθησονται] υπολειφθητωσονται Ὁ’: - και εἰπεν 
φαράω εγω εξαποστελω ὑμᾶς καὶ θυσὰτε κω τω θῶ υμων εν τῇ 
ερημω αλλ ουὅ μακραν ἀποτενειτε πορευθηναι ἐενξασθε ουν περι εμον 
προς Κν εἰπεν δε μωνσὴης ὧδε εγω εξελευσομαι ἀπὸ σον καὶ εὐξομαι 
προς τὸν κν ὉΨ] [Κω τω θω)] τω κω θῶ “: τω κω ὁ | μων ψῦ 
αἀποτενειτε] - εν τ ἐρήμῳ Ὁ’ | οδε ν]}} 

12. εξηλθον εἾΑΊΕΞΟ ] μωυσης 19] μωσὴς ἀτηῆχο, | απο] 
παρα ΧΥ Ϊ φαραω] - εἰρηκοτως αντω τῆς ανριον ἃ, Ϊ καὶ εβοησεν 
ΒΑσοαϑβας,} ἐποίησε δὲ κς καθαπερ εἰπεν α: καὶ ανεβοησεν ΕΜ 
γ611: οἱ ποεαπμογμέ 333. ] μωυσὴης 29] μωσῆς ἈτηΏχΧΟ,: οἵη 038 | 
οἵὴ τοῦ ἰἶ |, ορισμου] θερισμον ἃ..: αφανισμου (32) ΞΞ(υ14) [| ετα- 
ξατο] ἐπαταξατο {: εταξε χ: τεταάξε ἢ [ φαάραω 29] ΡΥ τω ΕΜάΞε 
Γ(φαρω [")Π)]ποϑρίχ 

18 οἵὴ κυριος] [ καθαπερ] καθα Ὧτνν : καθως Ὡς, | οἵὴ εἰπεν 
5. μωσῆς ΔΙΏΠΥΧΟ, [ ΟΠὶ εκ 19π-αγρων τὴ [ οἵη εκ 1--καὶ 25 
480|ϑ |[ εκ 15] απο ὡς, | οἰκιων] οἰκων ἀπὲ: Ἑαντων [28] [ οἵῃ και 
20---επαύλεων 5 

14 (συνηγαγεν 76) ] θιμωνιας θιμωνιας] (σωρηδὸν 32}: ΟἿΏ 
θιμωνιας 25 {ΠΠΚη14. [ ὠΐεσεν] ὠὡΐεσαν γ΄ επωΐεσεν Μ αΠρ-υγα, 
Ῥ,: (απωΐεσεν 32): εξωΐζεσεν Ὀνν 

15 ἀναψυξις] αναπτυξις {: - οἱ 18.» [ εβαρυνεν τὴν καρδιαν 
Ββάηρί [|εἐβαρυνεν 1 [| αντου] φαραω γ᾽ οὐκ εἰισηκουσεν}] ουχ 
ὑπήκουσεν Χ | εἰσήηκουεν 5 | αντων] ἄἀντω ἃ] [ ελαλησεν] εἰπεν 
Π]|(τπρ)γ: Ἔαυτοις Μ |[ (κυριος] ΡΥ ο 74) 

16 οπὶ κυριος οἴᾳιι [ μωνσην] μωσὴν ἀπῆχο,: μωυσὴ Καὶ | 
(οἵ εἰπὸν ἀᾶάρων 74) [ ἀαρων] ΡΥ πρὸς Χ: τω αἀδελῴφω σον [88] | 
Τὴ χειρι] τὴν χειρα Ὡ: (οχὴ 76): - σον Ὀερ]ννα, (138 (τη χ. σον 
5.0 --} [ οἱ σον ὕν4, Δ(υ])218.» [ (το χωμα] τὸν χουν 32) | 
ἐσονται σκνιῴες]) εστακνιῴες ἘΠ [ εσονται] ἐεσται Ετυϊδίεσονται 
ΡΒ) |[ σκνιφες7] σκνιπες Δ. -αρη ΓΙ -ηαγϑαχο, [ οτὴ εν 19---αἰγυπτου 


ὃν [| εν το---καὶ 45 50} -- δ | εν 15] ἐπὶ 5. [ οἵἷὴ τε 86ρ]5 | εν 
29] οὔὴ ἀρ: Ἔτε τῇ [ τετραποσιν] τετραποδοις ἴτη : θεράποσιν 5: 
{Ἐκαι ἐπὶ φαραω και ἐπι τοὺς αυτον καὶ ἐπι τοὺς θεράποντας 
ἄντον και εν πᾶντι τω χωμᾶτι τῆς γῆς ἐγένοντο οἱ σκνίπες 83) | 
οἴῃ καὶ 45.- -[([17}) τετράποσιν 6 Ϊ οἵὴ καὶ 45 ἢ | πασὴ γὴ αἰγυτ΄- 
του] ὈΓ παντι χωματι τῆς γῆς καὶ εν (128) 33]: παντι χωματι τῆς 
γῆς αἴδ8» | γὙη] ὈΥ τὴ δεῇκ- πα, [| αἰγυπτου] αἰγυπτω ἘΚ : Ὁ και 
ἐποιῆσαν ουτως αοᾷ: και ἐποιησεν οντως αιχϑδίουτως ΞαὉ “5) 

1" οτὴ εξετεινεν---γῆς 10 ἃ | εξετεινεν ουὐν} καὶ εξετεινεν 
τ 38. | ουν] {δε 32}: οἵη Ι [αἀαρων ροβί χείρι Ρὶ [ ομ τὴ χείρι 
Γ| τῇ] τὴν Ὁ’ [|| χειρι] Ἔαντον Δοχ38 [ ραβδον] ραβδω ε: 
Ἕαυτου πλ838β 36 | τοῦ ρζύ' παν 5 [ (οἵὴ εγεροντο 15 τό) [ οἵη οἱ 
1Ὁ--οι 29 ἄτη [ οἱ 157 αἱ σ᾽]: οἵχ πῃ [σκνιφες 15] σκνιπες ΔΟΒΙσἢ 18} 
Ἰκπαγαχο,. σκνικες ΕἸ: σκιπες  [ εν τὸ Βα) Ἔτε ΑΜ τεῖ] | 
(και 45-πσκνιῴες 29] και πας ὁ χοὺυς τῆς γὴς εΕΎενεΤΟ εἰς σκνιῴας 
64 τὰρὺ [ οΠἹ εν 35 ς, [ παντι---ης 29] πασὴ Τὴ γὴ αἰγυπτον ἃ.: 
πασὴ Ὑγὴ αιἰγυπτου ὈΜ: πασὴ αἰγυπτω π: “ἢ 2: ἰσία ἐδ77α 
ΑἸ φρ γε 18. ] της γῆς 29] οἵχὴ ἔ: Ὁ Α'φονῥέῥίογι» Ψ, ] εγενοντο οι 
σκνιῴες 25] ΤΥ και τ: οἵἷὴ θηρνα, 18 [οἱ 297 αἱ 6 ρ]: οἵὴ ἴο | 
σκνιῴες 29] κνιῴφες ἘΠ: σκνιπες αοϑά- ρῃὈ))Κκιατγαχο, : σκιπες 1: 
Ἔεν πασὴ γη αἰγυπτου ΒδΌπΕ ΑΕ ΜΔσ-τηοα-νχΥΖΡ,ο, 35 55 [{γη] 
ΡΓ τὴ αἴπη | αιἰγύυπτω ν2}} 

18 εποιησαν---επαοιδοι] καὶ οἱ ἐπαοιδοι ἐποιῆσαν ὡσαντως 
τῇ [ ὡσαντως] οντως ΧΡ, 96 [ καὶ 197] 50} --- 86: οτὴ 33 [| επα- 
οἰδοι] “των αἰγυπτιων ΠΡ, [ (εξαγαγειν ταῖς φαρμακιαις 
αὐυτων 78) [ (εξαγαγειν τον σκνιῴφα Ῥοβί ἡδυναντο 76) | εξαγειν 
[ τὸν σκνιφα Β(σκνειφα ΒΕ ΜΗ οξνγζΖα,] τοὺς σκνιπας 118: 
ταις σκνιπες τῇ: τὴν σκνιῴφα ὉΜ: τὸν σνιῴφαν ΑΔ: τὸν σκιπα δ: 
τὸν κγίπα ο,ἦ: τὸν σκνιπα Ἡῦς, τ61}] [ηδυναντο] εδυνοντο ἢ : 
ἡδυνηθησαν {γ3Ξ (14) [ οχὴ καὶ 35---τετραποσιν ὈΓΡνν [οπὶ και 
Εγένοντο Ϊ οἱ 257 αἱ ὄτη | σκνιῴφες] σκνιπες ἀρ ρἈΡΙ Κιππ ταχὺς: 


14 συνηγαγον] α΄ συνεχωσαν Μ](ϑἰπΠε ποτη)νζο, [ θιμωνίας θιμωνιας} α' σωρους σωρους Μ: πα’ κορους κορους νΖο,: α΄ σ' 
τος λας 85: θ' κορους κορους ὁ: θ' αἱ οἱ 8: σαμ. σωρους σωρους βωμους βωμους ς, : κορους κορους Ἶ | θιμωνιας 15] 


σωρονς ΒΡ 


15 αναψυξις] α΄ αναπανσις Μ: α΄’ αἀναπνευσις )(5ϑ]ῃα Ποτη)νΖο;: σ 


16 σκνιῴες] αλλος φθειρες ΒΡ(οτη αλλος) οὗ 


᾿ ἄνεσις Μ͵(ϑΙΠ6 ποηῆ)νζο,, σαμ. ευρυχωρία « 


17 σκνιῴες 29] σαμ. φθειρες ἐς 


2 


ιγὸ 


ΕΞΟΔΟΣ 


᾽ [4 [« 
(15) τὺ ἀνθρώποις καὶ ἐν τοῖς τετράποσιν. 


ΝΙΠ 25 


. ιφ Ἦ »" 
᾿ϑεῖπαν οὖν οἱ ἐπαοιδοὶ τῷ Φαραώ Δάκτυλος θεοῦ Β 


3 ᾿ “ Α λ᾿Σ» , ς ᾽ 7 Ἁ “ 
ἐστὶν τοῦτο' καὶ ἐσκληρύνθη ἡ καρδία Φαραώ, καὶ οὐκ εἰσήκουσεν αὐτῶν, καθάπερ ἐλάλησεν Ἑ 


Κύριος. 
(ι 6) 0 


᾿) » μ Ἁ “ιν - 
Εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Ὄρθρισον τὸ πρωὶ καὶ στῆθι ἐναντίον Φαραώ" καὶ 


2 ᾿ ...Ἃ 3 , ΣΝ Ν ῇ [ω 
ἰδοὺ αὐτὸς ἐξελεύσεται ἐπὶ τὸ ὕδωρ, καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει Κύριος ᾿Βξαπόστειλον 
Ἁ ῇ “ ἤ σι 
(17) .:1: τὸν λαόν μου ἵνα μοι λατρεύσωσιν ἐν τῇ ἐρήμῳ: "τέὰν δὲ μὴ βούλῃ ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν 


2 Α 2 Ἁ 2 ᾽ Ἁ Ν λ 
μου, ἰδοὺ ἐγὼ ἐπαποστέλλω ἐπὶ σὲ καὶ ἐπὶ τοὺς θεράποντάς σου καὶ ἐπὶ τὸν λαόν σου καὶ 


ΙΝ Ἁ Ε φ Ἄ' ἤ Ν “" 
ἐπὶ τοὺς οἰκοὺς ὑμῶν κυνόμυιαν, καὶ πλησθήσονται αἱ οἰκίαι τῶν Αἰγυπτίων τῆς κυνομυίης, 
Ἁ 2 Ν κι 5,32). Φ 5... » 5 »  κ“᾿ κι ᾽ ’ ᾿ [οὶ 
(18) 25 καὶ εἰς τὴν γῆν ἐφ᾽ ἧς εἰσὶν ἐπ’ αὐτῆς. 22καὶ παραδοξάσω ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τὴν γῆν Γέσεμ, 
2ν,}). Φ ς 7 3 1» 5. ἡ Ὁ ῪᾺ , "“ 
ἐφ ἧς ὁ λαὸς μου ἔπεστιν ἐπ᾽ αὐτῆς, ἐφ᾽ ἧς οὐκ ἔσται ἐκεῖ ἡ κυνόμυια" ϑΐἵνα εἰδῇς ὅτι ἐγώ 


2 ’ τ “ ΜᾺ “ “ ἴω ΄Ὰ 
(19) 23 εἰμι Κύριος ὃ κύριος πάσης τῆς γῆς. 53καὶ δώσω διαστολὴν ἀνὰ μέσον τοῦ ἐμοῦ λαοῦ καὶ 


2..Ν 7 “' ῬᾺ “. ᾿ ᾿ κι ΤΣ ,ι' “' Κι ᾿ 
(:9) 24 ἀνὰ μέσον τοῦ σοῦ λχαοῦ' ἐν δὲ τῇ αὔριον ἔσται τοῦτο ἐπὶ τῆς γῆς. “:ἐποίησεν δὲ Κύριος 


τ’ Ν μ ξ ΄ [οὶ 2 Ἀ Υ ᾿ " 5 ᾿ Ψ Ἂν 
οὕτως, καὶ παρεγένετο ἡ κυνομυια πλῆθος εἰς τοὺς οἴκους Φαραὼ καὶ εἰς τοὺς οἴκους τῶν 
7 3 -" ΆἍ 2 “᾿ Α σι ; οὶ 
θεραπόντων αὐτοῦ καὶ εἰς πᾶσαν τὴν γῆν Αἰγύπτου: καὶ ἐξωλεθρεύθη ἡ γῆ ἀπὸ τῆς κυνο- 
’ 2 ἤ Ἀ Α - 2 “ 
(21).28 μυίης. 2Ζ5ἐκάλεσεν δὲ Φαραὼ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων ᾿Ελθόντες θύσατε τῷ θεῷ ὑμῶν ἐν 


21 κυνομυιης} κυνομυιας ἃ 


σκιπες 1: εν τὴ γὴ αἰγνπτου Ἡ | εν 15] τε ΕἸΜδᾶερ-Ἰ}] γβίνχ-- 
ς; | οἵὴ εν 29] | τετραπησιν] τετραποδοις τὰ : - καὶ εν πασὴ Τὴ 
γῆ αἰγυπτον ἃ,. ἝὝκαι εν παντὶ χωματι Τῆς γῆς Ἃ(Ὦ: 1-καὶ εν 
παντι χωματι Τῆς Ὑη5 ΕὝΕΡΟΡΤΟ οἱ σκνιπες ΒΟΤΡ Ὠ{{-φ ες) 

19 εἰπαν ουν] εἰ αἰϊεεγιέ Α | εἰπαν] καὶ εἰπὸν τι: εἰπὸν Ἐαϊς 
ἀὴρ | τουτο ἐστιν ῬὮῺ] [ τουτὸ 5βυὺῸ --- 86 | και εσκληρυνθήη] 
εσκληρυνθη δὲ δοϊτπι [ εἰσηκουσεν] εἰσηκουσαν Ὡ: Ἠἠκουσεν ι, | 
αὐτὸν οὐ | καθαπερ ἐλαλησεν] σφοε»ιαίτεη: ὃς φιραΐ «ζ ἰσαμέμς δε 
δῷ [ ελαλησεν εἰπεν ὈΪ 5 

20 δε] οὐν νν [ κυριος τὸ ροβὶ μωυσην αι [μωυσην] μωσην 
Δληχο;. μωυση Ἰκ [ τὸ 19] τω δΔε- ρα αγ, ἢ [ (οπὶ καὶ 19 25) | 
ΟἹ καὶ 29 ΑΜδοῆκ-ηνχ-ς, 535,35. [ αὐτὸς εξελευσεται] αὐὔτος 
εκπορευεται 50 ΓᾺ5 ΟἾτο 11 ᾿| ΑΒ | αὐτος] 580 -- τ: οἵ Αὖ 
(14) | εξελευσεται] (ζεκπορευσεται 32): ἐν; 2.7 Θ(38. ] ἐπι] 
αὐ ἘΞ5 ] τα ὑδατα ς | μοι λατρευσωσιν ΒΜδαΡΙοΥ(6] λατρευ- 
σωσιν μοι παμχ38: μη λατρευση [{-σει)ννϑῖ: λατρευση μοι ΟΥ- 
ΒΥ: μοι λατρευσει Ὁ: μοι λατρευση ΑΜ (υ14) ταὶ] [ ΟἠἹ εν τῇ 
ερημὼω δοᾶεορῃ)]-ηρίν-ο, ΒΞ 3680 

21 εανἹ εἰ πο: ἡ ς [| οπὶ δε, [| βουλὴ Ροβί εξαποστειλαι 
ἢ | οἵὴ εξαποστειλαι---μου ἃ [ οτὴ μου ἃ,}),28}0 | επαποστελλω 
ΒΜδονονΌ,] εξαποστελλω Αρ]η: εξαποστελω ἀξαβιν: απο- 
στελλω ἢ ΟΥ-ρτ: αἀποστελω τὴ: γιζίέαηε 381: ἐπάξω {ἰυ3β.(υ14): 
ἐπαποστελω ν Ὁ, 7 γ6}1 [ σον 15] - καὶ ἐπὶ πασαν γὴν αἰγυπτοῦυ 
ἀμηρι | οπὶ καὶ 29--υμῶὼν ἃ || (οικους]7 οἰκείους 76) [ υὑμων] σον 
ΔοερἘ])]-τχγα, Ὁ,ς, 3835, 6 ΟΥτρτ | κυνομνιαν] ΡΥ τὴν Κα βδίϑυ 55) } 
της κυνομυιὴς]) κυνομνιαν ἃ: οπὶ τῆς ὈΓδρ | καὶ εἰ5] καὶ ἐπὶ ὩΡ{: 
ἐπι ἃ | εἰς την γη»] Ἴργ γα (Φ | γην] σκηνὴν 1: - γεσεμ Ὁ, | οπὶ 
εφ ης-ταυτὴς ἀρ | 5] ν Ὀην [ εἰσιν] εἰ σὺ 1 | επ] δι ἃ, 


24 κυριος ΒἾ ΡΥ 5 ΒΗρ5᾽ | εξωλοθρευθη 5) [ κυνομνιης] κυνομνιας ἃ 


Α(Μα-ο, Φ[253548) ὦ 


αυτης] αὐτὴν Ὡ: -Ἐοι νίος (λ οὐκ εσται ἸΥΝΥ 

22. παραδοξασω] παραδοξασθω ἃ, : δοξασω τῇ : ἐρο 38: -Ἐσε 
5 οπἱ εν Ψὶ ΟΥ-ΡῚῪ [τῇ ἡμερα] Ροβί εκεινῆ 5 [ οὔὰ γὴν ρΊ 
γεσεμ] γεσσεμ ΜΙε: γεμ τῷ ||εᾧ 15] ΡΥ καὶ τῇ | ἧς 157 οἱς ο: 
ἣν Ἰὰ: ἢ τῇ | εἐπεστιν] ἐπεστὴν 10: ἐπέστη ἱ- εἐπιστη απ: εστιν 
Μδοείρί)σγνΖε, . εἐσταῖι Ὁ’: οἵὴ ἀρί [ἐπ᾿ αὐτη5] ἐπ αὐτὴν Ὡ: εν 
αυτή Ὧι [ εᾧ ης 29] ε ἡ ΑΜδΌοΕρΡΕ ἢ κποαί-2)ν,ο, : εῷ ὦ (71) 
Οὐ-ρτ: εἰ 3Ξ.: οτὰ τηα, | εκει οὐκ ἐσται τὴ [| εσται] εστιν [14 |ς 
2 ΟΥ-ρτ-οοα [ οἷ εκεὶ ἃ ΟΥΡῪ [ οπὶ ἡ δράθεπηηρης Οἵσρυ | 
κυνομνιας τὶ [ ιδης Δα --ΟἸ]]Π]ΡΘΥΌ,ο, [ οπὶ εγὼ Καὶ [οἷ εἰμὲ 
Μα--ερΠ])τ-πρίν-ο, 86. [ ὁ κυριος Β3Β ΟΥ-ρΥ] ο θς Αὐνδοραβίανγα, 
Ὁ,38:: οἵ ο ἢ: οἵὴ Μ ΤΕ]] 35,35: (0 θς κυριευὼων 128) | πασης] εν 
μεσω Κίοπι εν Κα ἼΧ : οἵὴ τῇδ 

28 καὶ δωσω διαστολὴν 510 τὰ5 [5 | (δωσὼω] ποιησω 32: 
Ἔσοι 130) | (διαστολην] αναστολὴην 130) [ Οὔ] τοῦ 19---ανὰ 
μέσον 29 τὴ  εμοὸν λαου] λαουν μον Δοχ [ οἵὴ καὶ χ5---λαοὺ 29 
Ἰννα, [ οπὶ ἀνὰ μεσὸν 45 ἀρ | σὸν λαου] λαου σοὺ ΔοΙηΧ : ΟΥὴ 
λαον ἀξ» | ἐπαυριον ΓἸῚ | εσται τουτο] 671γιξ τηδεας “ζ-εἀ | 
ἐσται] ποιήσει κε ΝΥ [ τουτο ΒΠ1] ΡΥ τὸ σημείον ΑΜ τΕ]] (-Ἐ τουτὸ 
δ᾽)  -οοαά 3838.35: λἀοε πεγόμπρε 38, ἐπι τῆς Ὑη5] ἐπὶ τὴν γην αἱ 
πὸ γὙης τὰ : οπὶ ΜαερΗ)ηρίν--ο, 3835, 36 

24 οἵὴ δε] [| κυριο5] ΡΥ ο ΒΑ Ήατα : ὁ θς 5: (οτῃ 16): Ἔο 
θς {| παρεγενοντο Ὦ  ΟΙΉ ἢ 19 5 | πλήθους Ἰὰ, ΟΠ εἰς τους 
οἰκους 25 ἂρ [| αὐτου] αντὸν ὁ [ οπὶ καὶ 30 ἃ | εἰς 357 ἐπὶ ηϑ8: 
ΟΠ 5 | οπἹ τὴν ΑἸΜΟΟάΒΙ]η--Ζο, [ (αιγυπτου] αὐτου 71) 

25. οπὶ δὲ ἢ | μωυσην] μωσὴν ἄῖῆπο,: μωυσὴ Κα: τον μωσὴν 
χ [ ααρων] ΡΥ τὸν κα [ λεγων] Ὁ εἰς 28. [ ελθοντες] αἀπελθοντες 
ΜδθοκπηΊπαβι : εἰσέλθοντες Ογγ-εα ἃ: πορευθεντες ΟγΥξ | τω 


21 κυνομνιαν] σαμ. κορακα Ἰς, : α’ φηῖχ  ]01167) (τ καλὰ σ΄ μὲ οἱ θ᾽ »εἰχί 7; (τά Χο) δ | εἰς τὴν γὴν} ἐπι τὴς γης ΜνΖ 
22 κυριος ὁ κυριος] ο θς κυριευων ν2 ὁ 25--- Ὑη5] α' Ζη ἐμέεγίογε {67 766 σ' ἐγε ἐεγγα θ΄ τη γιά ἐφῦγ 89 
23 Ὑη5] εα. θα. Ὁ ἀκ εἰ ἐρέγαμῖξ  ήοτες εἰ Ααγορ αὐ ἢ αγαονιόηε εὐ ἀἰξχογι εἰ ἤαές αὐεῖξ γϑονθς ΔΙ 6 οι 


2492 τιὖ φεγμαρέ τεῖλὲ οὐ ἀμ 672 11072 μεῖς ΟἸΣΉΣΦΤΕ  Οῤηεζι67): 7:64: ἐζεό ἐρὸ γεῖίίο 67 ἐδ οἰ ΦΉῈΡ 7115 705 ἔρος οἰ ΦΈΡΕ 
2οῥτεξκεγε ἐμέ2έ77,1 εὦ τεεῤόν ἴσγηος ἑμᾶς εψηπορεγέανε εἰ ἐρεῤέρδιν 7, αἰογεες Αἰ ἐρν έϊοΥ ΝῊ τγηοηιγέα οἰ {2 1677γα σοῦ φμαρε σπγεΐ οἕ 
»ιγβεαόο ἔγηι αἷε το ἐη ἐδγγα ΘΔ τη βεῦ γμαηι 2οῤιοζες γεειὲς ἐδ 5,267, ΦΩΡ σεῦ ΦΉΩΤΙ 1071 671} τὲ σγηορεγία τε: σεῖας 
φμοαῖ ορὺ γμϑωαθι 121 γτηφαϊο ἐδγγας εἰ ἀἰαδο (ἴδε) θη ἔρε ρεσάίδο ῥοῤι δ τμεὶ οἰ {71 για ῥοβτα ὑπεὶ ἐγι ἐγαρέο σιρίόηι ἐγὲξ δ ρ 2 Δ67 


ἦφε « 
24 εξωλεθρευθὴ] σ᾽ εῴφθαρη δὶ 


ΘΕΡΊ, 179 24 


ΨΙΠ 25 ΕΞἘΟΔΟΣ 

τῇ γῆ. “"καὶ εἶπεν Μωυσῆς Οὐ δυνατὸν γενέσθαι οὕτως, τὰ γὰρ βδελύγματα τῶν Αὐἰγυπ- :6 (22) 
τίων θύσομεν Κυρίῳ τῷ θεῷ ἡμῶν' ἐὰν γὰρ θύσωμεν τὰ βδελύγματα τῶν Αἰγυπτίων ἐναντίον 
αὐτῶν, λιθοβοληθησόμεθα. “7 ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν πορευσόμεθα εἰς τὴν ἔρημον, καὶ θύσομεν 21) (13) 
τῷ θεῷ ἡμῶν καθάπερ εἶπεν Κύριος ἡμῖν. 58καὶ εἶπεν Φαραώ ᾿Εγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς, καὶ 8 (24) 
θύσατε τῷ θεῷ ὑμῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, ἀλλ᾽ οὐ μακρὰν ἀποτενεῖτε πορευθῆναι" εὔξασθε οὖν περὶ 

ἐμοῦ πρὸς Κύριον. Ξ29εἶπεν δὲ Μωυσῆς “Οδε ἐγὼ ἐξελεύσομαι ἀπὸ σοῦ καὶ εὔξομαι πρὸς τὸν :0 (:5) 
θεόν, καὶ ἀπελεύσεται ἀπὸ σοῦ ἡ κυνόμυια καὶ ἀπὸ τῶν θεραπόντων σου καὶ τοῦ λαοῦ σου 
αὔριον: μὴ προσθῇς ἔτι, Φαραώ, ἐξαπατῆσαι τοῦ μὴ ἐξαποστεῖλαι τὸν λαὸν θῦσαι Κυρίῳ. 
ϑοῤξῆῇλθεν δὲ Μωυσῆς ἀπὸ Φαραὼ καὶ ηὔξατο πρὸς τὸν θεόν' 3: ἐποίησεν δὲ Κύριος 
καθάπερ εἶπεν Μωυσῆς, καὶ περιεῖλεν τὴν κυνόμυιαν ἀπὸ Φαραὼ καὶ τῶν θεραπόντων αὐτοῦ 


30 
" (26) 
ω κι ω 7 Ἁ ᾿ 7 Ἵ ἴον 
καὶ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, καὶ οὐ κατελείφθη οὐδεμία. 33καὶ ἐβάρυνεν Φαραὼ τὴν καρδίαν αὐτοῦ 35 (27) 
΄-΄ , ἴω Ἀ ’ 
καὶ ἐπὶ τοῦ καιροῦ τούτου, καὶ οὐκ ἠθέλησεν ἐξαποστεῖλαι τὸν λαον. 
- “ ἴων ἔ 7 ζ Ὰ 
τ Εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Εἴσελθε πρὸς Φαραὼ καὶ ἐρεῖς αὐτῷ Τάδε λέγει Κύριος ὁ θεὸς τ ΙΧ 


26 οὐτως] μα τουτοὸ Β᾽(οπι Β55) 
ΑΜαε--, Α383518 Ὁ 


θεω νμων Ροβί γη ἃ, | τῶ] (ῦγ τω Κῶ 30): ΡΥ κω ΑΜερπαβαν 
Υ2 Ογγ: ργύ Φοιμέμο 18. -- κὼ 1 [ θεω] κὼ ο, [ ὑμων] μων 
Ἀρο (αἰ δ) Ί δὴ (πὶ εν τῇ γη 76) 1 Ὑ7] “ Ταυτη 4υϑῆ!8.38.: 
Ἔμου Ογτξ 

26 οἵὴ και---δυνατον δὸ | καὶ εὐπτεν] εἰπεν δὲ Ὀν18 Ὁ [ {ειπεν 
μωυσης] εἰπαὰν 71} μωσὴη5 δἴηηχο,  γενεσθω ἃ | τα γαρ βδελυγ- 
ματα] το γαρ βδελυγμα ἃ..: «ἱ αὐοητεῖηανίογες Ψ, 1] των αἰγυπτιων 
15] αὐγυπτου Ὁ ΡΏΙ [ οπὴ θυσομεν---αἰγυπτιων 29 ἢ Ογχ-οοά | 
θυσομεν} ΡΓ οὐ 5: θυσωμεν ΑΜοάρΒ]ηαίνζα, Ὁ, ῬΏΪ]-οοά : ον 
θυσωμεν Ὀτὴν Ογτ-οοὔ: θυσωμεν ἡμεῖς ἵγ: οὐ θυσωμεν ἡμεῖς ἔ 
κυριω] ροβῖ τω Χ: ΟΠ. Δ035, ῬΠΪΠΣ [ οτὰ ἡμὼν ΡὮ1] [| ἐὰν» Ἐτε 5 | 
{γαρ θυσωμεν Ροβὶ αἰγυπτιὼν 29 25) γὰρ 29] δε ς,35.. οΥἡ 1 | 
θυσωμεν] Ροβὲ αὐγυπτιων 29 6ρ]: ἜΚω τῷ θὼ μων Μιμρ)κῇ 
στ [ αὐτω»] αντον ταῦ [ λιθοβοληθησομεθα] λιθοβολησομεθα 1ἢ 
5 Ογτ-οοὔ : λιθοβολησωμεθα Ὁ : λιθοβολησουσιν ἡμας (71) 3: 
ἰαῤτἧάαηέ πος 

ὩἾ τρίιὼων ροβί ἡμέρων οτὴ  ζημέρων ρΡοβὶ πορευσομεθα 77) 
πορευσομεθα] πορευσωμεθα ΑὐοἾ54,3Ξ,: πορευομεθα τὰ: {πορευθη- 
σομεθα 74) | {και θυσομεν] ινα θυσωμεν 76) [| θυσωμεν ΑΒ οαΓἢ 
Κ-ηίνγζα,Ὁ, ΞΞ [ τω Β1ἢ] (ΡΥ τω κῷ 78): Ἑκὼῶ χ: ρὲ κῷ ΑΜ|ρ 
γ611 γε: ρὺ “2ονείηο 1335 18. 86 1 μων] Ἑ εν τη ἐρημω 6 | ΟἿ 
καθαπερ---(28) υμων ς [ οἵὴ καθαπερ---ημιν 6 [ καθα Ψ | οἵὴ 
εἰπεν 1" | κυριος ἡμιν ΒΟ] ἡμῖν κε ΔΚΙαΞιΧ ΙΕ: (οτ 25.64): 
οἵη ἡμῖν ΕἾ : οτὴ κυριος ΑΜ τΕῚ] 1835. 38 Ογτ 

28 και εἰπεν] εἰπεν δε 6 [ οὔ εγω--ερημὼω ε [| εγω] εξω ἃ,: 
ΟἹ Ὁ [ ἀποστελλω Βαΐγχ Οὐττ-οοα] αποστεέλω ονζο, ΟΥὐτ-εά: 
εξαποστελλῳ ΔΗρία,, - εξαποστέλω Μ΄ τΕὶ] 38. [| θυσατε] θυσετε 
Μδα[ηπιηρίνυζυ,., Ογτ-εα: θυσεται Α [τῶ Β] ΡΓ τω ΚωῚ: 
Ἔκω ὈΧ: ΡΥ Κῷ ΑΜ τοὶ! γε: ρχὺ 2οηιῖγο Οτ-ῖαι Φ433518. | 
υμων] ἡμῶν ὀρὶς "1" (υἹα)χ ἔχ (υ14}: (- καθαπερ εἰπεν υμιν 16) | 
ΟἿΉ εν ΤΊ ἐρήμῳ α, ΟΥ-ἶαῖ [ πορευθηναι] ΡΥ τον ἢ ΟΥγτ | εὐξασθε 
ουν] 56α] ογαίε ααἤπς 18. ] οἵὴ ουν 1 [περι] ὑπερ ἴᾳ |[ εμε ε! 
προς κυριον 50 --ο φδ(α14) [ κυριον] ΡΥ τον ἢ 


26 τα το--λιθοβοληθησομεθα] α΄ φηΐα αὐογεῖγαίξἑογονς ΑἸφονίξ ταςγίβεαηες (5. 


341 κατελειφθη Β80] κατελιῴφθη Βὅ 


29 μωυσὴς] μωσῆὴς ΔΙΏΠΧΟ, : (Ο1ὴ 25) [| (ὁδε εἐΎω] δον γ7: 
Οπὶ 71) [ οδεῖ] ὧδε ὈοάξΠηρδυΖ: οτε ΟΥὐνρτ: ἰδον Θρίκιης, 3835 
186 : οτὰ νυ» | απο σον 19] προς σε Ὁ οἱ και 1τϑ---κυνομυια 
Γ| οὔἱ καὶ εὐξομαι «« [ προσεύξομαι ΝΥ ἷ τὸν θεον] 7)207):27224772 
εηρι 38. [| απελευσεται] εξελευσεται ἢ [ απὸ 25-οκυνομνια ΒῚ 
ἢ κυν. ἀπὸ σου ΑὈΪΟηϊϑι: ΟἿΉὴ απὸ σον Τὴ: ἢ κυν. απὸ φαραὼ 
ΜΟ γ6}1 ἸἸΒ3Ε3Β,35 ΟΥῖρυ [ οἵχ καὶ 30--σοὺ 49 τῇ  οτὰ απὸ 39 
ἂρ ΟΥὐσρυ | σου 35] αὐτου ΜαοδερἈ]ΚΙηρίν-ο͵ (.333528 “ὁ Οὐἵῖρτ | 
οἵὴ καὶ 45---σου 49 Α΄(μαῦ ΑΒ) θρῃἠϊ ννγα,Ὁ,ς,ΞΞ 7 τοὺ 19] ΡΥ 
απο Αδτρ ΝΜ 18- ἀπκηρτίνΖ3838. [ σον 45] αὐτου Μαοάϊκηρίχ3838 
Ὁ ΟΥθρτ | αὐριον] {- δὲ 84): οτὴ 380.) | μη 19] ρΥ και 0383Ε : ΡΥ 
τε (Α : καὶ ε | προσθη 5438 | ετι ροβὶ φαραω ἀθ | οἵὴ εξαπατησαι 
του μη ἃ | εξαπατησαι] Ροβί του τῇ : ἀπάτησαι ΔΜΡΕρΡΏΠΠρίνν 
γίαπαντ- ΥὮτ-ο,. του ἀπάτησαι ἃ: παραλογησαι Ὡ: οτὴ [38 | 
τον λαον] ἡμᾶς Ο: ΟΠ τὸν πὖ | θυσαι] οπὼς θυσωσι ἀηρί 
κυριω] ΡΓ τῶ 80 : θὼ ἰγνΖζ(ιχι): τω θὼ ἔ 

(30- -82. οπὰ 83) 

80 μωσὴς Δομηχο, [ ἀπο] παρα Μ  προσηυξατο ὈΨ | τον 
θεον] κν οἵὴ 3318 

81 εποιησεν δε] και ἐποίησε ὉΨ [ καθα Ψ | εἰπεν] - αὐτω 
66}28 [ μωσης δἄάτηηχο, [ φαραὼ] ΡΥ τοῦ ἃ [οἵ καὶ γ5---Οαᾷγγτον 
19 38 | των Βίοαγϑι] ΡΥ απὸ ΑΜ τεὶ] 38.534 | οἵὴ καὶ 35---αὐτου 
29 γῇ [| τοῦ] ΡΥ ἀπὸ παντος ἔ: ΡΥ ἀπὸ Α Μαοδερῃ)κίηῖνχ-ο,3828 
δῷ [ οὐ κατελειφθη] οὐκ εκατελειῴφθη Μὴ: οὐκ απελειῴφθη εἴ6] | 
οἵὴ ουὅ ἃ 

82 (εβαρυνθὴη 77) ] οἵὴ φαάραω τὴν δῇ | εαὐτου νΖο, [ ΟΠῚ 
και χ5---τουτου Ἢ ΟΠ καὶ 29 Ὀν Δ -εα | τον καίρον ροβὶ τουτου 
Τηάι | (καιρου] κληρου 30) [ οτὰ και 39 τὰ [(ηθελεν 78) 

[ΧῚ εἰπεν δε] καὶ εἰπεὲν Ὧ5: καὶ ἐλάλησε ὉΨ : (οτὴ δὲ 14) | 
μωυσηὴν] μωυσὴη Οἷς : μωσὴν δ΄ληχο,: - λέγων Ὀν [ φαραὼ] - βα- 
σίλεα αἰγυπτου ἔ Ϊ αντω] αὐτῶν ο, ἢ | ΟΠ κυρίος 25 ἴηα, ΟΥτ 
οἵ τῶν εβραιων 38 | μοι] ροβὶ λατρευσωσιν ΑΜαοάερῃ)-τηρϑίν 
χΖτο, (2ο(με) Χ 3828: μὴ ἔ | λατρευση Υ 


-«αὐτηη5) Ζογιῖμο 220 ποείγο δὲ ςαζζῖ- 


3 εορες αὐοριϊγαζίογοηι ΑἸ ΡΥ γι σομίος θογ7ι οἱ ποῦ ἰαῤῥα αμην πος α' αὐοηιίμαΐ) 7,265 ὁγι171 “4 Φργ2 οεηὲ σας» εα,ητές 
(5. -αὐίγηη.4) Ζρογιΐηο 260 πιορείγο οἱ απέξηι σασγέβεορης αδορείηαίίομες Αἰεργῤῥίογιεηι ἐογαρὲ δὶς ποῖ ἰαῤἧάαῤεηέ πσς θ΄ φμέα 
αὐο»εηα ἐζορός ἀἐργῥίΐ σασγέβεαῤένιις Ζογεῖμο Ζεο ποερίγο εἰ σασγίβεαγηες (5, -αὐἱρειὴ αὐο»ιαίέοηός Αἰ ἀΡΡίΐ αγε6 οομίος ΦΟΥ̓ΉΤΣ 


εἰ γ107: ἐαῤΓ[ααὀῃὈηέ γι05 δὸ 


29 εἰπεν---Θεον} π΄ καὶ εἰπὲεν μωσὴς ἰδου εἐγω εἰμι εξερχομαι παρα σον καὶ ἱκετευσω πρὸς κν π' εἰπὲν δὲ μωσὴς ὡς ἂν 


εξελθω παρα σοὺ εὐξομαι προς...θ' καὶ εἰπεν μωσὴς ἰδον εἐγῳ εἰμι ἐεκπορενομαι απὸ σον και εὐξομαι προς... ν  εξαπατησαι) α 


παραλογισασθαι ΔΙ]ν2 


,ὔ σ΄ 


Ιὅο 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΙΧ ὃ 


- ΎἼ 7 2 ΄ , ᾿ τὰ 
: τῶν ᾿Εβραίων ᾿Εξαπόστειλον τὸν λαὸν μου ἵνα μοι λατρεύσωσιν" “εἰ μὲν οὖν μὴ βούλει ἐξα- Β 


΄- ν ͵ 3 3. ΜΚ 2 ΝᾺ 3 ΓῚ Ἀ ΄-“- ᾿ 
3 ποστεῖλαι τὸν λαόν μου ἀλλ᾽ ἔτι ἐνκρατεῖς αὐτοῦ, 3ἰδοὺ χεὶρ Κυρίου ἐπέσται ἐν τοῖς κτήνεσίν 


ἊΝ 3 “ ,ὔ », ΠῚ νὰ ΄- Ἂ 
σου τοῖς ἐν τοῖς πεδίοις, ἔν τε τοῖς ἵπποις καὶ ἐν τοῖς ὑποζυγίοις καὶ ταῖς καμήλοις καὶ βουσὶν καὶ 


4 προβάτοις, θάνατος μέγας σφόδρα. 


4καὶ ὃ ξά »Ν 2 ἊΝ ιν», ΣΝ ἣ Α 
ὑ “Ταραᾳαοοξασῶ ἔγω Εε Τῷ Κανρῳ εκεέυνῳ ἀνὰ μέσον Τῶν 


Ἂ [4] 2 ; Ν Ἁ ᾽ ΄ι ΄ ωῚ 
κτηνῶν τῶν Αἰγυπτίων καὶ ἀνὰ μέσον τῶν κτηνῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ' οὐ τελευτήσει ἀπὸ πάντων 


5 τῶν τοῦ ᾿Ισραὴλ υἱῶν ῥητόν. 
6 ῥῆμα τοῦτο ἐπὶ τῆς γῆς. 5 


5 ς Ν 7 “ 3 
5καὶ ἔδωκεν ὁ θεὸς ὅρον λέγων ᾿Εν τῇ αὔριον ποιήσει Κύριος τὸ 
Χ 3 , 7 ἈΝ [ο [ε Ἂ 7 
καὶ ἐποίησεν Κύριος τὸ ῥῆμα τοῦτο τῇ ἐπαύριον, καὶ ἐτελεύτησεν 


΄ Ἁ ἤ Ὰ 2 δυο Ν νΝ . ἰ 
πάντα τὰ κτήνη τῶν Αἰγυπτίων: ἀπὸ δὲ τῶν κτηνῶν τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ οὐκ ἐτελεύτησεν οὐδέν. 


γὉΝ Ἀ Ἁ ὦ Ἵ 2 7 ] ᾿ 7 - ιν Ἂ Ὁ 2 , 
) 7ἰδὼν δὲ Φαραὼ ὅτι οὐκ ἐτελεύτησεν ἀπὸ πάντων τῶν κτηνῶν τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ οὐδέν, ἐβαρύνθη 


{ Ἰὰ ,ὔ 
ἡ καρδία Φαραώ, καὶ οὐκ ἐξαπέστειλεν τὸν λαόν. 
Ὰ [ά Ἁ Ἂ - Ἁ 
8 ϑεηἶῖπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων Λάβετε ὑμεῖς πλήρεις τὰς χεῖρας 
ῚΩ 7 7 Ἢ ΄, ὅς ; ΝΥ 
αἰθάλης καμιναίας, καὶ πασάτω Μωυσῆς εἰς τὸν οὐρανὸν ἐναντίον Φαραὼ καὶ ἐναντίον τῶν 


ΙΧ 2 εγκράτεις ΒΡ 2 παιδιοις Α3 


2, εἰ μεν ουν] εἰ οἱ απέέφηι 78. ] μεν ουὅν] (δε ουν 76): δε Ὀάΐτη 
ὠρν (υἱα )3Φ(α14}): (τὰ οὐν 71) [ μη] ον ἀρ: οτὰ 1 | βουλει] 
βονλη Αοεμἰκίηοαβανο,. βονληθη ἃ,.: βονληθεις τὰ | αἀποστει- 
λαι τὰ | τὸν λαον μου] 580 --- 46: οἵὴ τῇ: Ὁ 2 φογμίαγεί γεΐλὲ 
18.0|ὶἁ [αλλ] καὶ Α Μδοαῃϊηηρίν-ο, Ὁ: αλλα καὶ ἱ : καὶ εἰ Ογτ: 
(ει 18) | ετι] οτι ε | κρατεῖς τῇ [ αὐτου] αντον 411: αὐτοὺς ΔῈ 5 
Ἰπιηννο, ΞΕ 

3. ιδου] ΡΥ τᾶ5 (1) Α : ργ εἰ ἃ : μὺ δέ δδ᾽: Ἐεγω τὴ | χεὶρ] ΡΥ 
ἢ δρ͵α, | ἐἡπεσται Βο"(υἰ4) 45} εσται ΑΜοβ γε]}] Αὐἱβίοθ-ἂρ- 
ἙἘυς γγ: {και ἐσται 76) | εν 19] ὑσὶ καὶ ο | τοῖς 25---πεδιοις] οὗ 
σεροῦ ἐαρεξιοε ἐδετεγ ΞΕ 1: ἐμ εατηῤο ἼΞ5 1 τοῖς εν] ὈΥ καὶ εν πασι 
Αὐἰβίορ-ρ- πὰ: καὶ εν τὰ: οἵὴ οὗ | εν τοῖς πεδίοις] 1272 σαϑηῤο 
(138: ἐπι ἀργὸ 18... σον Ν  οἷὰ εν 35-προβατοις ΑΥἱϑίοῦ-ἀρ- 
Ἐπ [ οὔ εν 30-ίπποὶς Αλα (40 4.8) 1 εν τε] Ρὺ καὶ αι: 
εν δὲ Ὀψ  (υἰα) : καὶ εν ἔ | ἱπποις---υποζνγιοις] ὑποζυγίοις καὶ 
᾿πποὶς ὃν | καὶ εν] οἷὰ ἀρ: οτὴ εν ἔσίοατιια, [ οἵὰ νποξυγιοις 
και ταῖς Ὦ [ οἵὴ καὶ 29 ἀρ | ταῖς καμήλοις] 5ῤ67γ εαγιθέίος 1535, 
ταις Βίοητῃ] τοις ἀξ: εν ἃ: ἐν τοῖς ΑΥ: οὔὴ ὈΡΨ: ΡΥ εν Μ 
τ6}] 38. | οπι και 35 ἀπὴρ | βουσιν] ΡΥ εν ἃ: ἨΓ τοῖς ἃ: (ΡΥ εν 
τοις 71): σον ὀσιος 15135.: ἐπὶ ὀμόμς 18.48. ] προβατοι9] (προ- 
βατων 84): τεῤέγ στό» 1135: ἐτὶ σεεΐδς 13.45. 1 θανατος] λοιμος 
Ὡ: Ἔεσται Πγ [| οἵὰ σῴφοδρα Αὐἱδίορ-Δρ- Επι5 

4 οἵὴ εγω ἢ | εν---εκεινὼ ΒΑ σπΙΕ η5}} ἐν τῇ ἡμερᾶ εκεινη 
Ῥυίομι εν): οὐ ΑἿΜ γε] ἸΒ3Ε1Β.35. [ οἵχ των 25 --των 596] 
οτὰ των 25---κτηνων 294 | τῶν αἰγυπτιων] του (λ ΔΟΙΏΧΆΒ: τῶν 
νιων (ἦλ Κῶ | οἵα ανὰ μεσον 29 πρ | τῶν νιων»] του ΑἸ Μ(ΙχΙ) ΕΠ] 
Ιρίνγα,,ος : οπὴ ἀ54428357  υἱων ἰσραηᾺ] αὐγυπτίιων ΔοίκτηΧ3Β 6 ] 
οτῇ ουὅ---ρῆτον Μ [ οἱλ ον---νιίων 29 ἃ | ον τελευτήσει] και ον μὴ 
τελευτηση ἱ [οὐ ΒΟΥ ρΡζὲ καὶ ΑΜ κεῖ! (4163528.5. | απο--- 
νιων 25] ὦ ῥεεογίδις Μλέογτενε σείειν ἤγαεὶ 18᾽: απ αὐτῶν ἢ ] 
ἀπὸ παντων] ανα μεσον Ὦ | οὔϊ πάντων Ὁ,ς,35»38 [ των 50-- 
νιων 297 (τον οἰκον ἰισραηλ 71) [ του ἰσραηλ νιίων Β115] κτηνων 


ΙΧ 2 ενκρατεις] α' επιλαμβανὴ σ’ κατέχεις Μν 


5. τουτο] τουο ΑΞ 8 καμειναιας Β᾽(-μιν- ΒΡ) 


ΑΜ ς, β|4815328 ὦ 


των νιων ιῆλ ΑΚρίΖ),ς,38.35: κτηνων νιων (λ 4: κτηνων 
των (ἦλ Υγ: κτηνων τον (λ ἢ: κτηνων (λ ὈαΪ]: οἵη νίων σ΄: 
νιων ιἦλ Μ ΤΕῊ]1: {κτηνων των νίων ἰσραηλιτων 107) | ρητον 
(ργ οὐδὲν 18): οὐδὲν »3ξ(υἱα)3θ.6(πιρ): (μηδὲν 71): οἵη τὰ: 
Ἔ οὐδεν Ο 

5. και--(7) λαὸν Ξὰρ τὰβ Αϑ | ὁ θεο9] ΡΥ κε ἀδρ)ηριβΆ8): κε 
138. | οἵὰ λεγων 3. οἵχ εν τη Δϑ | οπὶ ἐν Ὁ, | ποιήσει] ποιησω 
Ρ: Ὁ δὲ -6α | κυριος] οἵα Ρ: το θς ὈΨ | οἵ εἐπι---(6) τουτο 
ν | ἐπι τῆς γη95] οἵὴ ἢ: αἰγυπτον Αγ: σον Ὁ 

Θ και εποιησεν] ἐποιησεν δὲ Ἃ | κυριο5] ἜΟ θς ΨΥ  Οἷὴ τὸ 
ρημα τοντὸ ᾿ | τὴ επαυριον] ὈΓ τηῤεν ἐέγγαηι 28: ἐπαυριον 4: 
τὴ αυριον ἔτη: ἐπὶ τὴν αὐριον ἀρ: ἐπὶ τῆς γης ἢ | ετελευτησεν 
[5] ετελευτησαν ΜΗ πα: τ ας ερ] | {παντα] ρυ καὶ τό) | τῶν 
κτηνων»] τα κτηνοι ο | των νιων] τον ΔΑ: οἵὰ ἀ : οἵὴ τῶν αὶ Ι οὐκ 
ετελευτησεν οὐδεν] οὐδεν ετελεντησεν ἔ | οἵα οὐδεν---(7) ἐτελευ- 
τησεν 5 ουδὲ εν ΜΡΟάδρΊΩΙινν 

7 οἵα ιδων---οὐδὲν ἃ | ἰδὼν δε] εἰδὲν ἢ: εἰδὲ γὰρ ΤΠαϊΐ | οὔ 
οτι- - φαραὼ 25 νν | οτι ὈΪΐ5 501 ΗἾ | (οπὶ οὐκ ετελεντησεν 107) | 
απο---κτηνων] οὐδὲν εκ ἢ [ παντων] (ροβῖ κτήνων 71): οἷὰ ΑἿΜ 
Δροοίρ]τηινχος, 453538.} των κτηνων} ροϑβί ἰσραηὴλ ο: οἵὴ 5 | 
των νιων] τον ν(τρ)χ : οπὶ τῶν 6 | ομὴ ἰσραηλ ἢ | οὐδεν] ουδὲ 
εν ΜρεΪδἴτηνχζ: ρητὸν Ὦ: (ουδὲ εν οὐκ ετελευτησεν 107}: ΟΤὴ 
ἢ | εβαρυνθη] ΡΥ καὶ Μαπὶ ΤΠαΐ | οπι ἡ καρδια φαραὼ μ᾿] 
φαραὼ 25] αντον ΠΠπα | απεστειλε ἢ 

8 μωνσην] μωνση ἴκ: μωσὴν Δουχηᾶῖχο, | καὶ ἀαρων] (ροβί 
λεγων 128): οτὰ δ΄ | λεγων] 50} -- 46: οἵὰ ερ]κηαΞ [ λαβερ ] 
υμει5] υμιν ΑἸ Μδάερ]ρίνν 2 ,ς, 1535: ὑμὶν αὐτοῖς ἃ, Ϊ πλήρεις 
τας χειρας] εονιῤῥείίοηεηι τιατΣ πθοίγα 85. ] τας] ρὺ εἰς ἃ | 
χείρας] Ἔ υμων δοϊιηχ (1 )}}8. [ καμινιαιας ΑἰΔΕρΉ)Κηρα αν 
(καιμ-) [ πασατω] - αὐτὴν Δοορ) κηιχ 1535 (114}3}} 56 (σὰ 55) | 
μωσης δλῆχο, | εἰς τὸν ουρανον] ροβί φαραὼ Ἀ: Οἱ εἰς 5. | καὶ 
30. -αὐτου 50 -τ-- 86 | οἱ ἐναντίον 25 ἀρ | των] ΡΥ πάντων αἃ 


3 θανατος μεγας] α΄ σ΄ λοιμὸς βαρυς ΜῖνζΖο, 


4 παραδοξασω] παραδοξα ποιήσω ς,  ρητον] οὐδὲν οτιουν Μ: σαμ. ρημα οἷον δήποτ οὖν ὦ, 
5 γὙη5] οἀ. ὅδ. -Ὁ τς δέ ἐπέγαμξ 270565 εἰ “αγοι αα δλαγασηθνε εἰ εἶχ εἴ δίαος οἰεΐέ ϑρνος Θέμις εδγαθογεηὲ Ζλέρετίδε 


οῤνιζερε γιθιεηὲ τέ σεγμέαμέ ηεϊλὲ οἱ ἀτείοηε 7101: μὴ αὐγεῖογ6 εἰ αὐλης οἰδέΐηες 605 ἐεεθ ἡμαρ 5 γϑρθς 67 ἐπ ῥεεογεῤης ἐμεῖς 
φῶ ἐπ ἐαηιβίς ἐηι ἐφηῖς δέ ἦγι αφίρῆς οἰ ἦε σαηεϑὶῖς δ ὑρ ῥμόις οὐ ἐηπ ομεἵότς τοῦς παρα πα οἰ τρεγπο γαείθέ ϑινος ΤῊ 
»ιθεἶἶο ῥεεογεέι βἠογμηι “εγαφί ὁἦ ἐπὶ τεθα 9 ῥΈΕΟΥΊΑ Αφργρέϊ δἰ »οὴ πιογίδέμ)' αὖ ογηιπίδες βἠογιρ ναοὶ ΙΓ δ. ΟΥ̓ ΟΣ 0 
)μείεί ρϑθα μογόμηε ἀσε ΦΏΡΟΥ ἐέγγαηὲ Χ ΕῚ 

8 λαβετε υμει5] α΄ σ΄’ θ' τωρ θ μοδὲς 56 ] πληρειῖς τας χειρας] α΄ εοηεῤῥοἑϊοηονὲ («ώ.λ.:5) 2ιμρηογτς μ65 [707 772 σ΄ 407)1- 


φΦοἰτοτοὴὲ Ἡμα»Ι2427:. τέε5 ἐγ ΠΥ̓Ώ77 θ' φἐογε δα 7167) (4 Χ-) »εατ47)} ἩεἐγαΡ 71) δὸ 


ΣΙ 


24---2 


ΙΧ ὃ 


ΕΞΟΔΟΣ 


θ , ) 15 Ν θη Ν γΝ κ᾿ δ Ν ὅτ ν » Ἂν ᾿ 
Β εραποντων αὐτου, Καΐ γενῇ ὮΤΟΩ κονίορτος ΕἼΤ ΠΤασαν ΤῊΝΡν γὴν Αὐγύπτου" καὶ ἐσταΐύ ΕἼΤ᾽ Τοὺυς 9 


Σ ἥ δ Ν Ἀ , κι , Χο ῸΣ μὴ 
ἀνθρώπους καὶ ἐπὶ τὰ τετράποδα ἕλκη, φλυκτίδες ἀναζέουσαι, ἔν τε τοῖς ἀνθρώποις καὶ ἐν τοῖς 


᾽ὔ Ἂμ [ 7 ᾿ 
τετράποσιν καὶ πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. τοκαὶ ἔλαβεν τὴν αἰθάλην τῆς καμιναίας ἐναντίον Φαραὼ το 
Ἀ Ψ Σ Ἁ [ο] ͵ “ 2 αν 
καὶ ἔπασεν αὐτὴν Μωυσῆς εἰς τὸν οὐρανόν, καὶ ἐγένετο ἕλκη, φλυκτίδες ἀναζέουσαι, ἐν τοῖς 
᾽ 7 Ἀ κ᾿ ἮΝ 7 ΜᾺ Ἁ 
ἀνθρώποις καὶ ἐν τοῖς τετράποσιν. 1" καὶ οὐκ ἠδύναντο οἱ φαρμακοὶ στῆναι ἐναντίον Μωυσῆ διὰ τι 


Ἀ [ Ξ 2 Ὰ Ἀ τέ Σ “" " Ν 2 7 “ 2 μ“ 
τὰ ἕλκη" ἐγένετο γὰρ τὰ ἕλκη ἐν τοῖς φαρμακοῖς καὶ ἐν πάσῃ γῇ Διγύπτου. 


τ ἐσκλήρυνεν δὲ τ 


’ 7 - 
Κύριος τὴν καρδίαν Φαραώ, καὶ οὐκ εἰσήκουσεν αὐτῶν, καθὰ συνέταξεν Ἰζύριος. 


“ κ᾿ κι ὔ , ΝΣ -" 
13 Εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν "Ὄρθρισον τὸ πρωὶ καὶ στῆθι ἐναντίον Φαραω, καὶ ἐρεῖς 13 
ἈἉ “. ᾽ὔ “4 7 
πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει Κύριος ὁ θεὸς τῶν ᾿Εβραίων ᾿Εξαπόστειλον τὸν λαὸν μου ἕνα λατρευ- 
; ἌᾺ ἮΝ .--ὠ 7 ᾿] Ἀ ᾽ 
σωσίν μοι. τὲἐν τῷ γὰρ νῦν καιρῷ ἐγὼ ἐξαποστέλλω πάντα τὰ συναντήματά μου εἰς τὴν καρδίαν τὰ 


-“ ’ ἴω “ Σ 0. κα Ἁ ἤ Σ , ᾿ 
σου καὶ τῶν θεραπόντων σου καὶ τοῦ λαοῦ σου, ἵν᾽ εἰδῇς ὅτι οὐκ ἔστιν ὡς ἐγὼ ἄλλος ἐν πάσῃ τῇ 


μι κ“" Ἁ 3 ) Ἀ ΠῚ ,ὔ 7 »Ἷ ε 7 
8, γῇ. δἰϑνῦν γὰρ ἀποστείλας τὴν χεῖρα πατάξω σε, καὶ τὸν λαὸν σου θανατώσω, καὶ ἐκτριβήσῃ τ5 


3 »“᾿ Ἄ' Α ᾿] ͵ Ἀ [χ 
ἀπὸ τῆς γῆς" τϑκαὶ ἕνεκεν τούτου διετηρήθης ἵνα ἐνδείξωμαι ἐν σοὶ τὴν ἰσχὺν μου, καὶ ὅπως τό 


- λ ὟγΥ͂ ’ὔ ᾿Ὶ ἤ Ἂ “ 
διαγγελῇ τὸ ὄνομά μου ἐν πάσῃ τῇ γῇ. 


10 καμειναιας Β᾽(-μιν- ΒΡ) 
16 μου χ9 Βδυϊ4] ον Β᾿ 


ΑΜα-τ()ν-ς, ΒΕ ( 238. 


Θ οηἱ καὶ 1το---αιἰγυπτοῦ 19 6  κονιορτοΞ] ΡΥ ο] [ ΟΠ τὴν γὴν 
θ΄ [οπἱ τὴν ΑΜαφδορ]η)τ-πιβνπυα,Ὁ,  ἐσται] ἐσονται 5: οἵὰ τὴ Ϊ 
ΟΠ ἐπὶ 39 σῬΞ8] | τα] ρχ παντα Ἰκοαῖϑβι [ελκη] ρὺ δέ 17: ἐἰσέα ἐεγ γα 
Αεργρέϊ 185: {ροβῖ φλυκτιδὲς 76) [ φλυκτιδες] ροβὶ αναζεουσαι 
ΔοἸκηχ3Ἐ: (φλυκταιναι 32) [ οπὴ εν 1Ὁ---αἰγυπτου 29 ο,Ξ8} | εν 
19.--τετραποσιν] ΞυὉ --- ὅδ(ι14) : οἠὐ πὰρ | οἠὶ τε 1ὖ | εν )0--- καὶ 
59 51 τὰϑ ψγὰ οὶ εν 29 Ὁ [ τετραποσιν] (τετραποδοις 25): κτηνε- 
σιν ε | οπὶ καὶ ρο--(Ἕ(1οὴ)ὴ τετράποσιν πὶ Ϊ οηὶ καὶ 55 Με-τηοηγϑαν 
χζα, Ὁ, Α48|3528.32 | παση Β] ρύ εν ΑΜ νν τ6}]} Φ18|3538 32. 1] γη] 
ὈΓ τὴ ἀ-ρ]ηρ [ αὐγυπτου 25] αιἰγυπτω ἀπ ρϑβίνζα, 

10 ελαβεν] ἐλαβον ΑἀςΠ]κορβίχγα, Ὁ, Α3Θ3ΕΙ28. 5: λαβων 1: 
Ἔ μωνυσης {1355 [ (οπι τὴν 76) | της καμιναιας] της καμινιαιας 
Α(νιαιας---ἰ12}) κυριος 259 51 γὰ5 Αϑ)ΔἨἘ Κτηηιγα,: τὴν καμιναιαν 
εἰ ]ν(ιχιυ)ζίτινι- ε6}}: οὐχ ρ [τὴ9] τὴν οὗ | εναντιον φαραὼ] ΡΥ 
και ἐστησαν Δοϊςιχ}} (συ Ὁ “Κ εβρ.}: ρΡοβί ουρανον [ἰγ: οπὶ 66] 
281: καὶ εἐναντιον των θεραπονγγων ἀντονυ ὉΨΜ [| καὶ ἐπασεν 
αὐτὴν] Ροδὶ μωνσηφὺῖ  μωυσης)] μωσης ἄτηχο,. οἵη ἢ! : τ εναν- 
τιον φαραὼ απ | εγενοντὸ Αϑε[ρ)κτη]ανΥΖ [ οπὶ ελκὴ ἂ,οὺὉς 
φλυκτιδες] ΡΥ και οαυᾷ : {- δὲ τ6) οἵα αναΐζεουσαι 38. | εν 15] 
Ἔτε ΑϑλΙςαμιρβίνυ-ο, [ οπὶ ἐν 25 ἀρ [τετραποσιν] τετραποδοις 
εν πασὴ Τὴ γὙὴ αἰγυπτον Εε: --εν παση γὴ αιγυπτου ρα, 

11 μωνσὴ] μωσὴ Υχα;. μωνσεὼως η6ἃ: φαραὼ τὴ [| ελκηὴ 19] 
και τὰς φλυκτιδας Μ | οηἱ εγενετο---ὠγύυπτου «, Ϊ οπὶ ἐγε- 
νετο---εἌκὴ 29 Μο || εἐγενοντὸ Α366-] Πρϑυ | γαρ] δε εἴ [(οτὴ 
τα ελκὴ 29 18)  οἵὴ τὰ 29 5 | (εν τοῖς φαρμακοις) εν ἀντοις 16] 
ἐπ αντοις ὅᾳ (πιρ)) | εν 19] (οπὶ 25): Ἐτε ἀπρὶ Φ(υ14) [ φαρμα- 
κοις5] αὔοις Υ ] γη] ΡΥ τὴ Μί: οπὶ ἃ || αἰγυπτου] αιἰγυπτω ἀξῃ Ἶ: 
αἰγυπτων σἷ 

19. εσκληρυνεν δε] καὶ εσκληρυνεν ὈΏνΥ ΤΒάΐ | εἰσηκου- 
σεν---κυριος 29] εξαπεστειλε τὸν λαὸν ρ Ϊ ἠκουσε τὰ [ αὐτων] 
αυτω ἀγ: αὐτὸν οὔ: οἷὰ π|28. [ οπὶ καθα συνεταξεν κυριος ἃ | 
καθαπερ ΒΟ | συνεταξεν] αἰϊχί! (435.2}7: - αὐτοῖς ὙΠάϊ | κυριος 
29] τω μωνσηὴ ΑΛ ΜΔὈοερΠ)͵- πιβίν-ο, (μωση ἂχ: μωσει τῆς,) 
ἈΒΈΠΒΞ.: -Ἦ 27ρεὲ εἰ Ἄαγονι 33" 


13 ορθρισον ΒΑϊ 0 ορθισον Β ἢ 


Γ “. “. ο ΠῚ “ 
17ἔτι οὖν σὺ ἐνποιῇ τοῦ λαοῦ μου τοῦ μὴ ἐξαποστεῖλαι ιτἹ 
᾽ 7 Ἀ Ἁ ᾿ Υ͂ ΄ 3 
1 αὐτούς; ϑἰδοὺ ἐγὼ ὕω ταύτην τὴν ὥραν αὔριον χάλαζαν πολλὴν σφόδρα, ἥτις τοιαύτη οὐ τ8 


Ι4 τινα Α 
17 ἐμποιη ΒΡ 


13 οπὶ κυριος 19 α [ πρὸς μωνσην] πρὸς μωυσὴ ἴ«: προς 
μωσὴην Ὡ5χ: τῶ μωυση σορ)} : τῶ μωσὴ ἃ: τω μώσει τῇῦ; | το] 
τω Δ0΄Δεἤσαζ" (υ14)0," [ πρὸς αντον] αὐτω τ Ϊ οπὶ ο θεος αὶ 
λατρευσωσιν μοι] μοι λατρευσωσιν ὈΓ(μη) λον, : {μοι λατρευση 74) 

14 τω ροβὶ γαρ εἴηνζ | {γαρ ροβὲ νυν 73) [ ἐγὼ εξαπο- 
στελλω] »ηδέαηι ἐρο οτὰ εγω τὸ 113 | εξαποστελλω ΒΑΠΤ] 
εξαποστελω ερΊκΥ : ἐπαποστέλλω αὟΧᾶ, . ετὶ ἀποστέλω α: αἀπο- 
στελλω Ὀδὖ: αποστελω Ὁ“: »ιτίαηε 38: ἐπαποστελω Μ' τε]! | 
συναντα (ρὶ" | οὶ μου Φ |͵ των] ΡΥ εἰς ἔ [ «»" ἰνα δὲ γ᾽ | ιἰδης 
δα --ρΊ] πη "βΌ,ο, | (οτι] ὡς 18) [ ὡς εἐγω αλλος ΒΌΪΑΤΙΝΝ] αλλος 
ὡς ἐγω οκ588: αλλος θς {: οτὴ αλλος ΑΜ τεὶϊ (13828 δ 

15 νυν γαρ] 4 γε: 32: ψηῖᾳ Φ } γαρ] ουν ἀϊ: ὀγρο 9; ] 
αποστειλας] εξαποστειλας Ξν(πιρ) : 2ηιγ11ὲ6τ|5 Ὁ, [ χείρα Βαμ3"] 
σον {: -- μον ΑΜ τεὶ] Αϊθῶ | σε] εθνη αα [ θανατωσω και] 
σω καὶ 51 τὰ5 ΑΔ [ θανατωσὼω] θανατω ΜδοΕρΡΉΙ Ἴ]ηνχγζο, 35 
9.283. εἰ σεεξαίανε μσς 35, 1 τὴς ὈΪ5 50Υ 5 

16 εἰς αὑτὸ τουτο εξηγειρα σε ὁπως ενδειξωμαι εν σοι ΤΡ 
δυναμιν μου καὶ ὁπὼως διαγγελη Τὸ ονομαὰ μὸν εν πάσῃ ΤΉ Ὑη 
Ἐπὶ ἰχ 17 {|χκαὶ εἐνεκεν τουτου] χα ῥγοῤίεγ ὧοε ἐῤεένε , } 
εἐνεκεν τουτου] εἰς αὐτὸ τουτὸ Ῥαμὶ] [| τοῦτο ἱ | διετηρηθης] διε- 
τηρησα σε ν(τηρ)ζ(πιρ)ς, ἘΦ: εξηγειρα σε Ῥᾶιὰ]: εως του νὺν 
Ὁ [{«Ψψα] ὁπως (64) Ῥαα] || ἐνδειξωμαι] ροβὲ σοι ζ : ενδειξομαι 
ὉΔΠΙκ ρυγ [ οπὶ εν 1 ας | ἰσχυν] δυναμιν ΑΜΑιχι) ΕρΊρΚβιν 
χ(πισ)α, Ὁ,Ω, Ῥαὰ] [οπὶ καὶ 29 πὶ [ οπὶ ὅπως 38 | διαγγελη) 
διαγγελλὴ ἢ: διαγγειλη 6, 

17 ετι ουν] εἰ δε  | ετι] φρεζαὶ 38. ] συ] ροβὶ ἐνποιὴ ΑῪ : σοι 
7: -Ἐτᾶβ (1) χ || ἐνποιη---μου] ἱπάμγας ἢ, 1 αντιποιη ὈαἸκμλπρὶ 
χ [ τῶ λαὼ πὶ | οἠἱ μὴ οὗ | αἀποστειλαι τὴ [ αὐτους] δ» 18} 

18 ιδον εγω] 41 ἐρὸ φέες ἄ | νω-- αὐριον] αὐριον Τὴ ὡρα 
ταντὴ εξαποστελλω { | νω] νων Α ; βρεχω ᾿Ἰκδ χᾶ ; ποιὼω Ὀ(νω ὀ"ιμΕ) 
Ιηνν : πεμψω τὰ]3»": 2έπμανι (Ψ3Ψ, ] ταντην---αὐυριον] αὐριον ταυτὴ 
τη ὡρὰα τὰ | ταντὴν τὴν ὡραν] ὈΓ 5,267 ἐε 18: Ῥοβὶ αὔριον (71) 
ΑΞ: τὴν ὡραν ταυντὴν η4Ὁ: ταὐυτη τη ὡρὰ Δ0ῖκχΧ: τὴ ὡρα ταντὴ 
υμ: οἷὰ ἢ [ὠὡραν] ἡμεραν ἃ, Ϊ {(οηὶ αὔριον 30) [ ητι τοιαυτη] 


9. ἀναζεουσαι] α΄ πεταζομεναι Με)νΖο,(-να): “σ΄ εξανθουντα νΖε,: σ' εξανθουσαι αἹ 
14 τα συναντηματα)] τὰς πληγας α, Ϊ συναντηματα] α΄ θ' θραυσέις σ΄ πληγας Μινζίοτμη 67) 


15 θανατωσω] α΄ σ΄ εν λοιμω ΜνΖ 


17 εἐνποιη] α' αντιποιὴ σ΄ κατέχεις ΜῖνΖ: εγκρατεις ΝΜ 


18 πολλὴν] α΄ σ΄’ βαρειαν ΜΖ | εκτιοται] α΄ σ' εθεμελιωθη Νῖνζ 
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ΕΞΟΔΟΣ 


ΙΧ 25 


Ψ 2 2. γ 3,2}. Ὁ δοῦν Ψ " οὶ - 
[9 γέγονεν ἐν Αἰγύπτῳ ἀφ ἧς ἡμέρας ἔκτισται ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ᾿ιϑνῦν οὖν κατάσπευσον Β 
Ὁ Ἁ , ἃ , 5» ον 
συναγώγειν τῷ κτήνη σοὺ καὶ ὅσα σοὶ ἐστιν ἐν τῷ πεδίῳ" πάντες γὰρ οἱ ἄνθρωποι καὶ τὰ κτήνη 
τ  Σ Σ Ἂ δί ἈΝ ἈΝ 2 ᾿ Σ 2 ἤ ᾽ Ν ΣΌΣ » Ν ς 7 [ή 
ὅσα σοι ἐστιν ἐν τῷ πεοίῳ καὶ μὴ εἰσέλθῃ εἰς οἰκίαν, πέσῃ δὲ ἐπ᾽ αὐτὰ ἡ χάλαζα, τελευτήσει. 
20 τ 7 Ἁ ἔ» 7 - ᾽ Ἃ 7 “Ὁ 
20 590 φοβούμενος τὸ ῥῆμα Κυρίου τῶν θεραπόντων Φαραὼ συνήγαγεν τὰ κτήνη αὐτοῦ εἰς τοὺς 
Ν . 21ὰἃ Ν Ἁ μ Ὁ ᾿ Σ Ἁ σι γ ’ὔ δὶ μ 
21 οἰκους" “ἴὸς δὲ μὴ προσέσχεν τῇ διανοίᾳ εἰς τὸ ῥῆμα Κυρίου, ἀφῆκεν τὰ κτήνη ἐν τοῖς πεδίοις. 
22 22 Ἠ δὲ ΚὯ , Ν Μ ἴω ἜΝ Ν [α΄ 7 Σ Ἁ Σ ͵ ΝΙΝ , Σ - 
πεν ὕριος πρὸς Μωυσῆν ἔκτεινον τὴν χεῖρά σοὺ εἰς τὸν οὐρανόν, καὶ ἔσται χάλαξα ἐπὶ 
Ὄὰ "Ὁ 2 ᾿ 2 ᾽ ᾿. Σ ᾽ ’ Ὁ “ 
πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου, ἐπί τε τοὺς ἀνθρώπους καὶ τὰ κτήνη καὶ ἐπὶ πᾶσαν βοτάνην τὴν ἐπὶ τῆς 


[ω] 9 ὔ Ἁ ω Ἀ ΠΩ σ΄ ἤ 
23 γῆς. Ζ3ἐξέτεινεν δὲ Μωυσῆς τὴν χεῖρα εἰς τὸν οὐρανόν, καὶ Κύριος ἔδωκεν φωνὰς καὶ χάλαξαν, 
Ἁ ᾿ Ἁ [οὶ 50 τς “Ὁ “ ᾽ Ύ -“ [οὶ 
14. καὶ διέτρεχεν τὸ πῦρ ἐπὶ τῆς γῆς" καὶ ἔβρεξεν Κύριος χάλαξαν ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου. 24ἦν 
ΝΣ οὐδ μ δ Ν ἴω ὔ [ω] 
δὲ ἡ χάλαζα, καὶ τὸ πῦρ φλογίξον ἐν τῇ χαλάξῃ" ἡ δὲ χάλαξα πολλὴ σφόδρα, ἥτις τοιαύτη οὐ 
’ ) Α᾿ , ΣΙ; Φ ε 7 , , 38 Σ »- Μ 25 Σ , ΡΟΝ Σ ͵ Σ 7 
25 γέγονεν ἐν Αυγύπτῳ ἀφ ἧς ἡμέρας γεγένηται ἐπ᾽ αὐτῆς ἔθνος. “5ἐπάταξεν δὲ ἡ χάλαζα ἐν πάσῃ 
ἊἉ 3 ᾿ 4 Ν 2 φ, ΄κι ἊΝ 
γῇ Αἰγύπτου ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως κτήνους, καὶ πᾶσαν βοτάνην τὴν ἐν τῷ πεδίῳ ἐπάταξεν ἡ 


10 παιδιω (Ὀ15) Α 


οια πὶ ἰ τοιαυτη] αὐτὴ ς Ϊ Οηϊ οὐ πἾνγ" | οπὶ εκτισται- -ἡμερας 
25 ἃ, Ϊ ἐκτισται] ἐκτισθη νΥ: αεαϊβεαία ἐφ 38. 1 εὡς] ΡΥ καὶ Ὁ 

19 κατασκοπευσον ἴα, ἱ συναγαγειν εοἰϊέρε 433,38. | σου] 
τ οηεπία δι᾽ 1 οὐὰ καὶ τὸ ΑΞ | σοι 15 ροβὶ ἐστιν τὸ (36 |: ἐστιν 
19] εἰσιν ΑΙ: οὐ ἢ | παντες--ανθρωποι] παντὰα γαρ ανὸον {! 
παντες] παντὰ ἢ Ϊ οἠηὶ οἱ ἐρ] ἰ σοι ἐστιν 29 Β] αν ευρεθη Αϑίϑᾳ 
ΓΑ) ΜῈ οσὴῃ (εαν Μηπῃ]οβίνχ--ς,)  28353,.38 56 : (ευρεθη “:) } τω 
πεδιω 25 ΒΑΔοχ 535 (014)38 551 τοις πεδιοις Μ τε]] 3, [ οπὶ πεσὴη 
--- χαλαΐα ἡ | πεση] εἴγε εαφοίζεγ τί 3... πεσητε Ὁ’ ] οἵὴ δὲ 3Ε3Ἐ 
ἐπ αὐταὶ Ῥοξῖ χαλαζὰ Α(η χαλαΐζα 50} τὰϑ το---ἶτ {Ππ| Αϑ)οτηἷ: 
ἐπαυτον Δ: ἐπ αὐτὼ ὈΨΜ]: ἐπ αυτὴ ἴ: 267 ἐἰῳ ζ--643538: ἐπ 
αντοις 1: ΟἵῊ ἃ,  οπὶ ἡ εἰρ!) ]αῖ [τελευτησει] ΡΥ καὶ ςε 32, 

20 9] δε ἀΓρ 8 3Ὲ3.38 | τὸ ρημα κυριου] ρη εχ σοι ννᾶ: 
τον κῦ'ὶ ἔ [ των θεραποντων] ὈΥ απὸ ἔ: τον θεραποντος ς | συνη- 
γαγεν]} συνηγαγον ος : εἰσηγαγε Ὀ(-σαγ- Ὀ7) | ταῇ ΡΥ τοὺς παιδας 
αυτου καὶ ΔοΕρ) Κιη(οτη αὐτου)χ3Ἀ 5.50 “κ’ 14) [ αὐτου] αὐτων 
Γ5: οπὴ (ζὶ | εἰς τοὺς οιἰκους] {21 αογετίγη 3, 

21 μη] ου Τά [ {προσεσχεν] παρεσχε 18) | διανοια] - αὐτου 
ἈΠ Χ 19 50: “ εαυτου ς | εἰς το ρημα] περγόὲς 1] οἵαὰ εἰς ἢ 
Τα ΤΥ τοὺς παιδας αυτον καὶ Δοϊκτηχ (ΡΥ .Χ})}Β (5 56) [ κτηνὴ] 
Ἕαυτου Δοκηχ- 6688} 36 (510 5.) [ οὔὰ εν ἃ. | τοις πεδιοις] τω 
πεδιω Α(παιδ-) ΜΔοΔερἢΠρΡίχγα,", ο, Ψ38{(-0 »εογέμα τεγιέ 14. 0)3Ὲ 
(αἱ 4}}8 ὦ 

22 μωσὴν δεΙηῆχο,  ΟΠΊ εἰς τον οὐρανὸν ἃ, [ ΟΠ καὶ 19--- 
(23) ουρανον ἃ  χαλαζα] ὈΓ ἡ ἃ, ] ἐπι πασαν γὙην] εν παση τὴ 
γὴ τ38}3} (υ]) 38: οἱ πασαν (ΟἿ | γην] ΡΥ τὴν ἔϊγασβψο, [ (οπὶ 
τε 25) Ϊ ταῇ ρὲ ἐπὶ Κ-τρίχυβῆε(α! 3.56. [ τὴν 29] τῆς ἃ... “Ὁ 
ἐαηεῤῥὲ « 32.: ἐν τω πεδιω δα: -ἘΛν τω πεδιω ΚΚιγχ 3 | ἐπι τῆς 
Ὑη5] οἵη τ: οἵὴ ἐπὶ (ζ-ε : - αἰγυπτου Δοϊκχ 38 δό(5} “5) 

23 εξετεινεν δε] καὶ εξετεινε σῃΐ [ μωσὴης ΔεΙηηχο, ἰ Τὴν 


25 αιγυπτου] Ἔ παντα ὁσα ἢν εν τω παιδιω ΒΡπε | παιδιω Α 


ΑΜδ-ἰν--, Ψ28353,..28.2 


χειρα] Ῥοβί ουρανον ἰοηῖ: τας χειρας 5. -τ αὐτου αείρ]κιιχ 38 δὅ 
(5 Ὁ .55) [ ει5] ἐπὶ νν [ καὶ κυριος] Κς δὲ Δοϊκπηχϑό [ κυριος τ9 
Ροβί εδωκεν (ΑΞ 1 δεδωκε ὃν [ φωνας] φωνὴν Ἐπ5: - καὶ σαλ- 
πιγγας πὶ [(οτὰ καὶ 29 τό) [ οὐλὴ χαλαζαν τ5-- (24) ἡ τὸ ἢ! 
χαλαΐζαν 195] χαλαΐας τὰ [ οἵὴ καὶ 35---χαλαΐζαν 29 3, | ετρεχεν 
Υ ἐπι τῆς γη9] εν τη χαλαζὴ νζ(χ) [οπὶ τηςπτεπὶ 29 38. 
Ὑη52] τον ϑρεο: -Ἐεν τὴ χαλαζὴ ἢ | οἵη και 45---οιγνυπτου 
πὶ [οἵ κυριος 29 ἃ [ οπὶ χαλαΐζαν 29 ε Ἐπ5 [ πασαν] 58} --- ὁ : 
οἵὴ 3» Ελπ [γην]} ΡΓ τὴν ἃ | αἰγυπτου] ἐπι τε τοὺς αΡους και 
τα κτηνὴ ἃ, 

24 ἣν δὲ ἡ] ἡ δε | οπὶ ἡ χαλαζα καὶ (71) 35, [ χαλαζα 19] 
Ἢ ἀερετιάίρης 28. [ (οτὴ τὸ πὺρ 107) [ οπὶ τὸ ἀρ | φλογιζον] ΡΥ 
σῴοδρα ἷς : ὈΠ' ΞΟ Υ: γα δὸ  ΟἿὴ ἡ 29---σφοδρα τὰ [ ΟΠ ἡ δὲ 
χαλαζΐζα η3Β | οἱ δὲ 29 1" | χαλαζὰ 29] ΡΥ ἡ ῥὶ [ πολλη] πολὺ ἔ: 
{Ἐ πολλὴ 18): δεν ἃ:  γαί βιό | σφοδρα] -- σῴφοδρα ΑΜ 
Δοβκ]οραβίνχ--α, 3535 δ (5 Ὁ ---} 1 τοιαυτὴ οὐ Ὑεγονεν]} οὅ γεγονεν 
τοιαυτηὴ ΑΜδοερῃ)κΙηρίνχ-ς, 351 35: οὐ γέγονε ποποτε τοιαντὴ 
ἤλ: (ουκ εγενετὸ τοιαυτὴ 16. οὐ γὙεγονε αὐτὴ 107): ΟΠὶ τοιαυτή 
ἃ | αὐγυπτω] ΡΥ πασὴ τὴ ἴ: ὈΓ τὴ ἃ: ΡΓ γὴ Μίνζςο,)8: παση 
Ὑη αιγυπτου «τοχ3βθό(εν πασὴ Ὕη 500 “' αἼ: πασὴ Τὴ Ὑη 
αἰγυπτου τὴϑ Ϊ ἧς ἡμερας Ββ4β(14)38] ἡς ἔοατ: ὧν τὴ: οὐ ΑΜ 
το }} ΑΞΈ || γεγενηται] γεγεννηται ἃ,: γεγονεν Ὀτην : -αᾧ οὐ 
γεγενηται α Ϊ αὐτης] αὐτὴ τιῃΐδ, : αὐτὴν ἵν. 

25 επαταξεν 19] ἐπαταξας ἴ [ εν πασὴ Ὑη] πασαν τὴν Ὑην 
{38} : ογὰ πασὴ τὴ. : οὔ γῆ Ο [ αἰγυπτου] αἰγυπτω ΑΜΌΗ πιο 
τ (υἱά)νΒ,ο, : Ἔπαντα ὁσα ἣν εν τω πεδιω ΒΡ πρ(παιδ-)Μ(πιρ) 
8-ἀπκηιηρίοτι παντα)ένχο,("1Ρ) 438 ὅδ(ςιιὉ 5.0): - οὐ ογεγεέα σίας 
ΤΉ ἀργὸ βνν : - [ογεήρία φεαοείτεηιχις ἐγαγι 171. ἐαη}]ὲς 3,, 1 εὡς 
κτηνους) [πῆφῃ6] ἐξε φεαάγιῤειαέε ἤδ(τα 6) [ οπὰὶ την---χαλαΐζαὰ 29 
ἃ | τὴν] τοις ἢ [ τω πεδιω] τοις πεδίοις {ἰ [ Ομ ἐπαταξεν ἢ 


19 τελευτήσει] εἀ. 54π|. Ἔκ’ δ ἡμέγαμίξ 7055 εἰ Ααγον αὐ Ῥλαγαοηέηε εἰ αἰϊχόγμη αὐ ἐερε ἴσος οἰὐεῖξ ϑοχος όης 


ἩἩεὀγαεογμηι 6 οῤτεζεμενε ΤΙΣ μέ φογμίαηί γηλὲ ΣῈ ἰδ ῥογε ὀπινε 2γαφρερίϊ ἐρο 71||{19. Ο)Ά7155 ΘΟΟΙΕΡΣΗΣ ὙΠ6ῸΣ 27: (Ο7 
ἤμηι71 οὐ γη1711πἰγογμέηε ἐμογνι εἰ ῥοῤιάξ ἐπὶ τὲ φείας ΟΣ 556 σἱσμέ δρὸ 122 Ο) 1711 ἔδ77α 7114719 δη1171 ΦΡΙΤ Ω.,2 110 }114751. τιρατε ἐἶ 
2εγεμδίαηε ἐὲ εἰ ῥοῤΨίμηηε ἐπεηεῦι πιογίς δἰ ῥεγίὀίἘ α {677 φεαΐ 2767 ἦθος φογμαίμ5 ἐς μέ οεέεπηαηνι 171. ἐφ τ τε 1677: 1647} οἵ τεΐ 
2γοοία»ηδίμ, ἩΟΤΦΊ: 2)161|271 172 Θγηγ11 ἐγγγα αὐδπς ἐρέμε ἐμ ἰδέτηιες ῥοῤιμ7η 2)1617)2 716 ΟἿ α5 ἐ05 ὁσεό ῥέμο ἦρος ἐδγηῤογέ ἐγας 
φγαραϊήηονι τεεζαηι μαϊί μαζί γηοι γε ἐπ Αεργῥίο α αἱέ ψμο αραβεαία ἐδ τοψηεθ ἐπι αἰθηε ἄΜηΣ 7247 ὁγρο γερέζηα εοἰξρεγε 
2εεογα ἕμέα εἰ ογεμία χέαθ φιετέ ἐῤὲ ἐγ εαρηβο ογηῖός ορεῖνι ἤοηεῖμες εὐ ῥέζογα σμῶς Ζημθρεαπν {π| ἘαλΙῥο οἴ ον ἐηΤερ 
αἴογειεη ἐρεϊαογεξ αὐε67)2 267 ἐα ργαγεῖ »ῃογεφρ} Χζ δὸ 

20 συνηγαγεν] σ’ διεσωσεν Μ: -ἰα’ σ’ θ' τοὺς δουλοὺυς αὐτου ὁδῷ 22 τὴν 25] α' σ' ἰρεΐ θ΄ αογί ὦ 

23 φωνας] αλλος φησιν ἀνεμὼων ἤχοὺυς αλλος βροντας 1: βροντας ἡ ἀνεμὼν ἤχους ς, Ϊ γὙη5] χαλαΐζης Μ 

24 φλογιζον] α' συναναλαμβανομενον σ΄ ενείλουμενον ΜῖνΖο, 

25 αἰγυπτου] - α' ο»ηγεέα φής {γε ἴρεο σ' ογρηγιία φίέαθ ἔρι γΕρΊΟ»6 θ΄ ΟἾΕΜΩ φαθ ἐπ ἀρτο 2. ] τὴν εν τω πεδιω] α΄ χτ' τῆς 
χωρας ὦ (Ἰηάϊος Δ1101 ροβίίο) 

183 


ΙΧ 25 ΕΞΟΔΟΣ 

Β χάλαξα, καὶ πάντα τὰ ξύλα τὰ ἐν τοῖς πεδίοις συνέτριψεν ἡ χάλαξα' ΞΘ πλὴν ἐν γῇ Γέσεμ, οὗ 26 
ἦσαν οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, οὐκ ἐγένετο ἡ χάλαζα. 27ἀποστείλας δὲ Φαραὼ ἐκάλεσεν Μωυσῆν καὶ 7 
᾿Ααρὼν καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ἡμάρτηκα τὸ νῦν' ὁ κύριος δίκαιος, ἐγὼ δὲ καὶ ὁ λαός μου ἀσεβεῖς. 
δεὔξασθε οὖν περὶ ἐμοῦ πρὸς Κύριον, καὶ παυσάσθω τοῦ γενηθῆναι φωνὰς θεοῦ καὶ χάλαζαν καὶ :8 
πῦρ' καὶ ἐξαποστελῶ ὑμᾶς, καὶ οὐκέτι προστεθήσεσθε μένειν. 
ἐξέλθω τὴν πόλιν, ἐκπετάσω τὰς χεῖράς μου, καὶ αἱ φωναὶ παύσονται, καὶ ἡ χάλαξα καὶ ὁ ὑετὸς 
οὐκ ἔσται ἔτι' ἵνα γνῷς ὅτι τοῦ κυρίου ἡ γῆ. 


3 ΄ ἊὉ ε Ἅ 
φθεἶπεν δὲ αὐτῷ Μωυσῆς Ὥς ἂν 10 


20 " Ν ἈΝ ς θ , 7 3 ,ὔ [τ 
καὶ σὺ καὶ οἱ θεράποντές σου ἐπίσταμαι ὅτι 3ο 
}] ᾽ ἤ σὰ 

οὐδέπω πεφόβησθε τὸν θεόν. 3:τὸ δὲ λίνον καὶ ἡ κριθὴ ἐπλήγη" ἡ γὰρ κριθὴ παρεστηκυῖΐα, τὸ δὲ 31 
 ὰ Ε ΚῚ “ 

λίνον σπερματίζον: 320 δὲ πυρὸς καὶ ἡ ὀλύρα οὐκ ἐπλήγησαν, ὄψιμα γὰρ ἣν. 33ἐξῆλθεν δὲ 3 


ζοὶ ᾽ ν Ν ᾽ Ν δὰ ’ Χ “ 
Μωνσῆς ἀπὸ Φαραὼ ἐκτὸς τῆς πόλεως καὶ ἐξέτεινεν τὰς χεῖρας πρὸς Κύριον" καὶ αἱ φωναὶ 


᾿ ᾿ Ν φ , ν. ς ς Ἁ . » ψ'υ Δ γ Ν Ν ζω] 
ἐπαύσαντο Καὶ ἢ χάλαξα, καὶ ὁ υετὸος οὐκ ἔσταξεν οὐκέτι ἐπὶ Τὴν Ὑη». 


3:ἰδὼν δὲ Φαραὼ ὅτι 34 


“ ςς Ν Ν ἡ , Ὰ φ 7 ,ὔ ἴω ς “ Ν ᾿ ᾿ Ἵ ΄-: 
πέπαυται ὁ ὕνετοὸς καὶ ἢ χαλαΐζξα καὶ αἱ φωναὶ, προσέθετο τοῦ ἀμαρτανειν, καὶ ἐβάρυνεν αὐτοῦ 


Ἀ ’ Ὁ ω ζω 
τὴν καρδίαν καὶ τῶν θεραπόντων αὐτοῦ. 


35καὶ ἐσκληρύνθη ἡ καρδία Φαραώ, καὶ οὐκ ἐξα- 35 


πέστειλεν τοὺς υἱοὺς Ἰσραήλ, καθάπερ ἐλάλησεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


25 παιδιοις Α | συνετρειψεν Β"(-τριψ- ΒΡ) 


ΑΜα-ἰν--, 4135353:.5}8 ὁ 


χαλαΐζα δὴ [|η χαλαΐα 25] τη χαλαΐζη Ο οἵα τὰ 29 ἀὮ | τοῖς 
πεδιοις] τω πεδιω ἀ3β  3Ξ(ι14)38Ἀ.5 [ συνετριψεν] ὈΓ οὅ ἃ, : επα- 
ταξεν ἃ | οπῖ ἡ χαλαΐα 359 ΑἾ(δαῦ ΑΔ) λιιαθοερη)-ταρν-ς, 43233528 

26 οἵχ ἰοΐμπι σοτηπηᾶ α [ πλὴν εν γη] [271 1 7]γκγα απέε[ 7} 3}. | 
Ὑη] ΡΓ τὴ 6ρ)]5: τὴ Ῥ | γεσεμ] τ σεοέμηε 8.1 οχἵὰ οἱ ἢ] [ὁπ 
οὐυκ---χαλαζα ἔ | (εγινετὸ 74) ἱ οἵὰ ἡ ὈΠΗΝ 

2 απεστεῖίλε Ὡ | εκαλεσεν] ΡΥ καὶ ἃ [ μωυσὴν] ΡΥ τὸν ὄν: 
μωσην αἰκτηηχο, | τὸ νυν] τα νυν δοϊκἧ: {(τοιγυν 23): νυν ὈὉΓν: 
και ΚΡ: δὲ τιερς ΟΥ-Ἰαῖ [ὁ κυριος] “Ζογεΐγς απέεηι 33. ὁ 15] 
Ἔδεᾳ [οἱὴ δὲ 29 Τηάᾶϊ [| ἀσεβης ἀἰκπιϑῖρ Οτρτ Τηαΐ 

2.8 προσευξασθε Ν᾽ 1 οχὰ οὺν Ω͂ | περι ἐμου] ΡΥ -:- 2: Ροβί 
κυριον 4: οπὶ ΑἸΜ(χυ) σἜρ )κύάνχγο, 352ἘΞ (χ|} ΟΥὐ-τρτ | κυριον] 
κε Ὦ [γενηθηναι] ΡΥ ετι 1ἴΓ: γεννηθηναι Ρ: γενεσθαι ἴγγ φωνὴν 
τη3Ξ (14) [ θεον] κυριον (76) 381: ὁογπ»ε ζ-ςοὐὰ : οτὰ ὃν | και 
πυρ] 580} - 3: οἷὐ ΑἾἋΠμ4Ὁ 48): {-Ἐ πὶ τὴς γης 83) | εξαπο- 
στελλω οὔ [οὐκετι προστεθήσεσθε μενειν] [α᾽ϑιῤέϊ1ι:5] 71072 ΕΥ̓ΣΙΙΣ 
λὲς 3, 1 προστεθησεσθε] προσϑησεσθε ΑΔΌρ]να,Ὁ,ς, : αὐάείὲς ἢ 
3318Β.2. : προστεθησεται Ο: προσθησεται ἃ, : προσθησομαι ἔ: προσ- 
θησω ε: τεθησεσθε τὰ 

29 εἰπεν δὲ] καὶ εἰπεν ὉΨ [ αὐτὼ μωυσῆ:] μωυσὴης προς 
αὐτὸν ἔ: 27ο.ες λαγαογιεῆ 35. 1 οὐὰ αὐτω ὈΠν335" [ μωσης ΔΏΛΗΧ 
ας; [ ὡς α»] οταν ῬὨΪ18: ἐπειδὰν ῬΏΪ Φ ] ὡς] εὡς 5: γον 3}. | 
(εαν 32) [τὴν πολιν} ΡΓ εἰς 1: ὈΓ εκ ο: τῆς πόλεως ἔ: (τη πόλει 
107) [ ἐκπετασω] ρζ καὶ (18.776) 38: εκτενω Ὄν : ἐχζεγι Ὁ] 
Ξ3,,] τας χειρα5] τὴν χείρα τῇ : οὔλ ΡὨΪ-οοάξ [ μου Β] προς κν 
Ὠ]η45 ΡὨΪΞ: προς τὸν κυριον ῬΏΠΕ: οἷὐ ΡΏΪῈ: Ἔεπὶ κν αἱ 
Ἔπρος τον θν (25) Δ: προς κν εἰς τὸν οὐνον ΥἹ -Ἐ προς τὸν θ εἰς 
τον οὐνον Α: - πρὸς κν Μ τε]! 38353.38. ὁ Οτρτ [οἷ αἱ οὗ | παυ- 
σωνταῖι οΥἔγ | (αι χαλαζαι 71) | Καὶ ο νετος] 58 -- 96 : Ομ ο ῬΗΪ]- 
ςοἄ [ οὐκ εσται ετι] Ρτ καὶ τῇ ῦβ : οὐκετι ἐσται σ᾽), ΑΞ Οὐ-ρτ: 
εσται οὐκετι ν | (εσται] ἐστιν 74) [ οπὴ ετί ὁ ΡὮΪ [| οἵχ τοὺ Ἐ}}}] 

80 καὶ σὺν Ὀϊ5 5.01] [| επισταμαι] εἐπιστασθε ἔ: - δε ἰκ  οπὴ 
οτι τῇ [ ουδεπω] ουπω Χ: οὐδέποτε Ὀς "ΠΑ Κυγηηϑὸ ΟΥτἧρτ: οὐδε- 
πώποτε ἀ,: {-Ἐκαι νυν 32) [ πεφοβησθεῖ φοβεισθε Ὀοϊϊιχηηᾶ, : 
(φοβησεσθε 107): φοβηθησεσθε ἃ: φωνεισθε { | τον θεον Βάη 


28 εὐξασθαι Α 


58, Ὁ,18}} κν τὖ: ον 15... κν τὸν θν οἷς τὸν κν θν ἈΧ: 
4 ο»ηἤγηηὲ 2) ει» (ΑΞ (1 ει» Ὁ “56 }: τὸν κν ΑΙ ΜΙ τα ]]} 3Ξ5(14}38 
ῬῺΠ Οτἵ-τοτ 

31 ομ ἐπληγη---κριθη “Ὁ Ὦ | γαρ] δε ρΞ(ἰχ|}Ὲ | παρεστη- 
κυια} ῬΓ ἢ }: πάρεστιν εἐγκυα 1: πάρεστι πληρης τὰ : [072] 4771 
γέσιϊ πηι γαείπεηι γα] 9. | τὸ δε 25] καὶ το ΑΜΑΡαερη)κηηρί- 
ζα,(τον)Ὁ,ς,313: οἂχ δὲ α [σπερματιζον] ἐσπερματιζον ΨΥ: σπερ- 
ματιζειν ἃ, ὑ 

92 εἐπληγησαν Β΄] ἐπληγὴν ὈΜ : ἐπληγὴ ΑΜ τοὶ] 3Ξ {14} | 
οπῇ οψιμα γαρην Ψ [ οψημος ἢ 

359 μωσης ἀδῆσχο,  οἷὴ ἀπὸ φαραω ᾧ | ἀπο] παρα Ὀδηρίν 
τυζΖ(ιχι) [εκτος] εξω Δ] οὔ] οΥσυν Ὁ, : εκ ἜρΊηχ {ἐξέτεινεν ΒΟ] 
εχ φη:ἶ1} 3.,». εξεπετασεν ΑΜ το}}] 33. Οτ:ρτ | τὰς χειρας] »μ(71:24797 
“καρ ΑΔ: -αὐτον ΑΜδοάερῃ)-ηρβίνχ-ο,}8 ἡ5(14) [ κυριον] ὈΓ 
τον Ἅιὶ τὸν θν ἔ | αἱ φωναι Ροβί ἐπαύσαντο Δοϊιχ 3518 | 
καὶ ἢ χαλαΐα ροβί νετος νΖο,38 [ Οἵ ἡ 64 | ΟἿ) καὶ 45---γὴν ἢ | 
ΟἿ] οὐκ--- γὴν ἔ | εἐσταξεν] εσταξαν Αὐ]38.0: μεῖ 3, ] οὐκετι ΒΊ 
οπὴ Δορι)γυν38] : ετὶ ΑΜ τεὶὶ | τὴν γην} τῆς γη αἱ Ἔετι Ἢ 

394. φαραω)] ΡΥ ος | ο--φωναι] αι απειῖλαι ᾧ | ἡ χαλαΐα και 
ὁ νετος ὄν) | Οχὰ ὁ νετος και ἴ 0] ὈΥ και δ΄ | και ἡ χαλαζα] ροβί 
ῴφωναι 381: οτὴ Ὁ [αἱ χαλαΐζαι ὅπ | οὶ καὶ αι φωναι ἃ | προσ- 
εθετο] ΡΥ καὶ πρὶ Τὔᾶῖ; γιαρσὶς γμαρίσφιο ἐροῤῆΐ 9.1: -Ἐ ετι (83) 
381: - φαραὼ ὙΠαϊ [| τοῦ] οἵὴ νν»: τὸοχ | εβαρυνεν---καρδιαν] εβα- 
ρυνθη ἡ καρδια αὐτου α [ εβαρυνενἾ -Ἐ ΚΞ ΤῺ Ρ | αὑτοῦ τὴν καρδια»] 
τὴν καρδιαν αὐτου Α ΜΙΔΠερΗ)κπιρῖνχ-ο, 438 Τάς: τὴν καρδιὰν 
ῴφαραω 1: οπὶ αὐτου 33}, [ οἵὰ και 45---[35) φαραὼ 33, | οἠλ και 
45---ξ[35}) καρδια { | καὶ 45---αὐτου 25] ΌΓ αὑτος Χ: ἐξ εἰ 27 (765 
εἴτις (αὐαγέῃ) ἘΞ 5 ] των Ργ εο7 28. 

355. οἵ και 19--Ὀἀραὼ ἢ [ ἐεσκληρυνθη ἡ καρδια] ἐσκλήρυνε 
την καρδιαν ὙΠπάς [ οπὶ ἡ καρδιὰ ο,  οἵὰὴ ἡ 5 [ φαραω] αὐτου 
τὰ: (αυτου και των θεραπόντων αὐτου 83) | απεστειλεν ἔϊτα, 
(τοὺς νιους] τον λαον 64. 84) [(οἴὰ ἰσραηλ 84) | (καθα 76) | τω 
μωυση] μωυσει ᾳ: προς μωυσὴν Ὀν7: οὐὧὴ 3 (164) [τω] εν χείρι 
ΔοΧ 38 ὅδ (ρτ α΄ σ΄): οἷχ Αδρὶνυ [ μωυση] μωυσει ἴγ: μωση 
ΔΏΧ: μωσει ο, 


27 το νυν] α΄ σαμ. εν καίβω εὡς του νὺν Ἰ(51Π 6. ὨΟΠ)Ο; 


28 φωνας] βροντας ες, 


340 καὶ τ9---θεον] σ'’ ἐμ αμέθηε οἰ γι, γὲ ἐπ σείο φηραῖ μο71 ἐζηιοέϊσ α μακίξ Ζοογείμ δὲ 96 
32 ἡ ολυρα] α΄ σ' ἡ ἵεα ὦ: α' σ' :ῤοίία θ΄ «ρεΐα 8 


35 τοὺς υἱοῦ] τον λαὸν ΜΖ 


Ιὃ4 


ΕΞΟΔΟΣ 


Χ7 


1 τΕΐπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Εἴσελθε πρὸς Φαραώ" ἐγὼ γὰρ ἐσκλήρυνα αὐτοῦ τὴν Β 


: καρδίαν καὶ τῶν σεραΠ τῶν αὐτοῦ, ἵνα ἑξῆς ἐπέλθῃ τὰ σημεῖα ταῦτα ἐπ᾽ αὐτούς" 


ὅπως διηγή- 


σησθε εἰς τὰ ὦτα τῶν τέκνων ὑμῶν καὶ τοῖς τέκνοις τῶν τέκνων ὑμῶν ὅσα ἐμπέπαιχα τοῖς 
Αὐὦ ,ὔ "" Ἀ » ἢ “ὯὍΛὋΟὋ » ἐ » 3 ἴα Ἀ 7 [τ σιν μ Δ. »- αἱ 
3 Αἰγυπτίοις, καὶ τὰ σημεῖά μόὺ ἃ: ἐποιησᾷςεν αὐτου: ται γνώσεσθε ὅτι ἐγὼ Κύριος. δ εἰσῆλθεν δὲ 
Ὑουσς καὶ ᾿Ααρὼν ἐναντίον Φαρᾶω καὶ εἶπαν αὐτῷ Τάδε Ἄγεν Κύριος ὁ θεὸς τῶν ᾿Εβραΐίων 


4 Ἕως τίνος οὐ βούλει ἐ ἐὐτραστηναν με; ἐξαπόστειλον τὸν λαόν μου ἵνα ΔΟΤρε σ ΘΟ, μοι. 


4 ἐὰν δὲ 


μὴ θέλῃς σὺ ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν μου, ἰδοὺ ἐγὼ ἐπάγω ταύτην τὴν ὥραν αὔριον ἀκρίδα πολλὴν 
5... 7 ν « ΄ Ν 7, Ν Υ̓ -» - 7 μ᾽ [φὶ 
5 ἐπὶ πάντα τὼ οριά σου ὅ5καὶ καλύψει τὴν ὄψιν τῆς γῆς, καὶ οὐ δυνήσῃ κατιδεῖν τὴν γῆν" καὶ 
᾽ [οἱ Ἁ ἈΝ γι “-ὠΦ Ν μ " μ 
κατέδεται πᾶν τὸ περισσὸν τῆς γῆς τὸ καταλειφθέν, ὃ κατέλιπεν ὑμῖν ἡ χάλαζα, καὶ κατέδεται 
6 [ο ξύλ, Ν 7 ς»΄-» ἍΝ σι -" 6 ᾿ 7 ,) { “᾿ ἅἣ " ς ψ,ὖ ἊΝ 
πᾶν ξύλον τὸ φυόμενον ὑμῖν ἐπὶ τῆς γῆς" καὶ πλησθήσονταί σου αἱ οἰκίαι καὶ αἱ οἰκίαι τῶν 


) ᾿ κι ε 8... ἢ ᾿ 7 - - “ ἃ 
θεραπόντων σου καὶ πᾶσαι αἱ οἰκίαι ἐν πάσῃ γῇ τῶν Αἰγυπτίων, ἃ οὐδέποτε ἑωράκασιν οἱ 
, Ε] ἈΝ τ ͵ ᾽ κ΄ ᾽ Ἂν ἥ 7 ΄ο ΄-ἵ »“" 
πατέρες σου οὐδὲ οἱ πρόπαπποι αὐτῶν, ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας γεγόνασιν ἐπὶ τῆς γῆς ἕως τῆς ἡμέρας 


’ 
7 ταύτης. 


Χ 2 εμπεπαιχα 830] ἐμπεπεχα Βἤ: 


καὶ ἐκκλίνας Μωυσῆς ἐξῆλθεν ἀπὸ Φαραώ. 


7καὶ λέγουσιν οἱ θεράποντες Φαραὼ πρὸς 


ενπεπεχαὰ  | γνώσεσθαι Α 


4 ἀκριδα ΒΡ] ἀακρειδα Β: αἀκριδαν Α | ορια ΒΡ] ορεια Βἢ 


5. οψειν Α | καταλιῴφθεν Β' (-λειῴ- 50) 


Χ 1 μωσὴν ὅτητχο, [ οἵχὰ λεγων---φαραω ᾧ | λεγων] 5υὉ --- 
β6 : οἵὴ ΚιΞΕ3, (14) [ εἰσελθε] (ζελαλησον τοῦ): - λαλησον ἀῃρ 
βἰΖ [υγαρ] δε ἔ: οἵαὰὴ ρα" [|εσκληρυνα] σκληρινω ἢ: τρηάμγαδο 

εβαρυνα ΑΜΑ(ΧΕ) ΟΡ Ὦ)]ηδν(χ) νυχυχζ(ιχος, ({χ|} [αὐτὸν 
τὴν καρδιαν ΒΌΘΙΟΥΒ] τὴν καρδιαν φαραὼ οδ, 355: τὴν καρδιαν 
αντου ΑΜ τοὶ] 383, [ οἵὰ καὶ των ΠΣ 6 |ἰ των] ρΓ τὴν 
καρδιαν ὐοϊκηἰν(ταρ) νγχζ(ρ) 333.38 Ξ5(5} “Ὁ) [ αὐτου 29. ΞΡ 
τὰ5 6 [ εξη9] ΡΥ τη 1: 510 -- δ : ελθων ἃ,. οἵἷὰ ἄτῃ [εἐπελθη] 
απελθη Ὁ΄: εξελθη 6: εγεέδεαγέ 381 ] σημεια ΒΑΓ γ90,3}] -Ἑ μον 
ΑΜ τοὶ! 383538 33. | ταντα] εξ αντον ἔ: οτὰ ΦΙ3335. ] ἐπ αντους] 
εἰς αὐτους Ὁνν: ἐπ ἄντοις τὴ: εν αντοῖς ἢ: ζῃ} δος 3.1 “67 
6247. 38 

2 οπωθ] ργ οὐ Ξ3:: τὰν δάρι |διηγησησθεῖ διηγησθε 1": 
διηγησεσθε Ὀϊηατία, : διηγησασθαι ἃ: -ἦαεε Ξ, ] εἰς----τεκνὼν 
10] ἐδογὶς ἘΞ, 1 οὖν τὰ ο [ ὑμων 19] ἡμῶν συν | οπὶ και 10---- 
υμων 409 ἀπηραλίςο, [| {τοις το---υὑμὼν 20] τα τεκνὰ ὑμῶν τοῖς 
τεκνοῖς αὐτων 71) [ ὑμῶων 25] - εἰς γενεαν ετεραν Ὁ [ οσα] ορα ] | 
εμπεπαιχα] {ζενεπαιξα 32): εἐμπεπραχα α] "(αἰά)τη : πεπραχα ἴ: 
7138: ποιησὼω ἡ τοις αιἰγνπτιίοις] τη αιγύπτω Π3Ξ(α14) [οἵη 
μον | α] οσα ἃ : (οπὶ γό6) | εν αὐυτοις] (επ'᾿ αυτοις 76) : ἐπ᾿ αὐτοὺς 
ας [ γνώσησθε ρΈΡ(α14) [ ἐγὼ] Ἑ ειμι ΑὈ νυ (υ14)3535 3} (614) 

3. εἰσηλθεν] ἐρεήγαπεν τ) {383}... ἐξηλθε ἔ ] μωσης ἀϑτηῆχςο, | 
εἰπαν] εἰπὸν σἀπηηρα,: εἰπεν 38}. [οπὶ ταδε---εως 4 | {(εντρα- 
πηναι με] ...«ηἡξαι μοι ὅᾳ τὴρν [ (με] μοι 22) |[ εξαποστειλον] εξα- 
ποστηλαι ο: εἰ »ογ1 4Ἷ]»ε1{265 383, [ ινα---(4) μου ὈΪ5 5.γ Ἰίοτῃ συ) | 
λατρευσωσιν μοι] μοι λατρευσωσιν εν τη εἐρημὼ ὃὌψ | λατρευ- 
σωσιν] λατρευσει Ὡ: “6γπ͵αΐ ἢ, 

4 οὐὴ δὲ {ἢ | θελης] θελησὴης αἰκγ : βουλη 5ζ(ῃι!ρ) [ οὔ σὺ 
ΑΜΡαΙρΏηρ5- Υ--, 3535 3, [ οὐχ μου 38. [ εἐγω] ροβί ἐπαγω 
Π: οἷ ῖβᾶ, | ἐπάξω (32) 128 ] ταυτὴν τὴν ὡραν] ροβί αὐὔριον 
Ὀταυτη τη ὡρα)ίτ3538: κι -:- δ: ταυτὴη τη ὡρὰ ὧν | αὐὔριον 
Ροβί πολλὴν ἢ, [ ακριδα πολλὴν] πολλὴν 50} --- 86 : ἀκριδας τῇ: 


ΣΧ 2 κυριος] εα. ὅδ. 


6 ονδ Α [| εκκλεινας Β᾽(-κλιν- ΒΡ) Α 


ΑΜα-ίν-ς͵, Φ15353,,38.ὦ 


(ακριδα μεγαλὴν καὶ πολλὴν 18) | ἐπι] ΡΥ ἐπὶ πασᾶν τὴν γὴν 
αιἰγυπτου και ᾧ [ παντα] 511} -- δ6 : οπὴ τῇ 

5. οἷὴ και 15---γῆς τὸ ᾧ [| καλυψει) καλυψω Μ΄: κατακαλύψει 
ο: ληψει Ὁ | τὴν οψιν} ΡΥ πασαν Ὀτὴν {3.: (το προσωπον 52) | 
δυνηση] ῥοέεγη (Ψ-ποα [ τὴν γην] εαείπηι {-ποαὐά : (οτὰ γ6) | 
παν Το] ΡΥ της γη: ν(τρ)Ζ(τρ): πανταὰ ἃ [ παν τ5] ροβί περισ- 
σον τὴ: δῦ --- 35: οἵὴ 38 | τὸ το-- καταλειῴφθεν] φτηοαΐ γο Ἰοήτε7ε 
ἐξέ Ῥ, 1 περισσον (περιλοιπον 32): λοιπὸν Μιηρ)η: {προσωπον 
71) } της 25--καταλειῴθεν] φροαὶ γελείτενε δε {9 ἑέζγα 38, ] τῆς 
γης 29 ΒΜ(απιρ)ΠΠοη15] οὐ Δ ΜᾷίχΕ) σαὶ] 3813. | τὸ κατα- 
λειῴφθεν] το καταλοιπον ν(πηρ): οἵὰ οἵ : (οτὰ τὸ 130) [ο7 ΡΥ και 
παν τῷ | κατελιπεν] κατελείπεν Αδοάπῃκιτηοαγγα,, ἢ: {κατε- 
λειψεν γ6): απελιπεν ἢ: ἀπέλειπεν νΖ [ὑμῖν 15] μιν Ὑρῖ: ΟἿ 
οἴ 35. [ οπὶ ἡ Ο [ οἵὰὴ κατεδεται 290 [ οπὶ παν 29 38 | ξυλο»] 
ΡΓ τὸ ΑΡΘΙρΙ] Π ΥΘΥ [ τὸ φνομενον] το πεφντευμενον 5: Το πείἷ- 
2γερι ἀἰαγις ἢ. 1 οὐὰ ὑμιν 25 εα, | τῆς γης 39] τὴν γὴν ὉΜ: ΟἿΏ 
της 5 

6 οἵὴ σου 1τὉ---καὶ 29] [σον 157 ροβί οἰκίαι 19 δοϊκτηχϊ δ(ι14) |} 
οἵὴ καὶ χ5-- οἰκίαι 30 ἔχη α3}ν [ Οἱ αἱ οἰκιαι 25 4]03Ξ [πασαι ΞὉ 
- 5 | οἰκιαι 39] -- αὐ ΜΌρνξζο, 3833 | εν] ἐπι 5 [ οἵχ πασὴη 38! 
33.Ρρ0.Ὰ(ΙΎη] ΡΥ τη ὉΠ [των αἰγυπτιων Βίοαγ]) αἰγυπτω Μες,38: 
αιγυπτον Α τεῖ] 153,,.,34.: { τὴς ἀκριδος 11) α] ο ΑΜα-ἀρΉ}]ηΡ 
5-ἃ, 38 “6(114) : αὐ αἾ(α14) : ας 37 σου 35] ὑμων Μ(μιιρ) Ά3Ε- | οἱ 
ἘΡΟΠΟΝ ΟΣ αὐτων] 2αΐγες ῥαΐγηνι ἐμογ7. 38 Ι οἱ προπαπποι] οι 
πάπποι ας: ῥαΐγες β(-οοὐά [| αὐτῶν] ὑμῶν τ(πῃρ) [η9] ἐπ 1" | 
ἡμερᾶς 19] οτὴ 135 (14) [ γεγονασιν γεγονεν α38.|ὺ -Ἔ ἀο»ῃο) 
ΟΠῚ επὶ τῆς γὙηῆς Ο [ἡμέρας ταὐυτης] σήμερον ἡμερὰς ὈηννΖ 
3.14} 5. [ εκκλινας μωνσὴης εξηλθεν] ὀχίτ 7ογες 3.1 γδεδε- 
φ67εγ1} ἐξ ἐαίθγε729 35, [ ἐκκλινας] εκκλιναν σ᾽ : εκλινεν Ὧν Ζ [ΟΠ] 
μωυσης---- 7) θεράποντες σαὶ [ μωυσηϑ] μωσὴς ὯΧ : οὔ Α Μδςο6ἢ]} 
τηγα,Ὁ,ς, 3538. | εξελθειν ἣν [απο] εκ πίκ εχ ἕξε πΡ) 

" οἵὴ και--φα΄ραω 5 καὶ λέγουσιν ΒἔΪπο41] λεγουσιν δὲ 


Ἔκ ες τέθοίθ» οἱ αἷδεός αὐ αγαοημενι ἤζαές οἶϊεῖέ ϑοαθὶ δες ἤεῤγαεογε Ομοσσηε ΠΟ {εἷς 


γ 67,671 16 ΟἸΣΡΙΤ 6 ῥοῤηίτρι »1Φ.1 τεΐ σογοϊαμὲ γιὲ φσποαξὲ Ἠορ τεἶξ αἰἰγεΖ εγε ῥοῤηαἑε7:. 716 Ή7ὲ δεσέ ἐρο αααΐμεο 675 ἐρομείαη 
δ 67, 3,ηιες πος εὐ οῤεγίοέ γπείφηε ἐθγγας εἰ Ἠ071 2οΐφ᾽1ς ςοη ῤίοογε ἐθῦγαηε οὐ εορεφαίοξ σῤεγζήεμσι φιραῖ γε. 2471. εξ φηοαὶ γείξφοξἑ 
μοδὲς ργαραίο οἱ κορρεαϊδέ ΟΠ ς γακσοές ἐδγγαέ εἰ 07,7167ι γἨοὔμτ ἐξρηὲ φηοαῖ ρεγηιίμαξ ποὲς οἷδε ἰοτο οὐ {τη ῤῥοδεγε7, αἰογρεῖς 
ἡμας εἰ αἰονητς »εἴ71 5 707,27, ἐμοῦ ε εἴ οηγῖς ἀἰογες Αἰ ἐρνήξογμηε ἐπὶ φηοαῖ Ἠτερφεέαηι τε 41} φαΐγές ἐμὲ όσα  αΐγες ῥα 724771 
ΖΗΘ ὦ αἷσ φο γα σπμέ δ.» ἐρνραρε εστδ 192 ΟἼδηε ἄπερις Χζ δῷ 

5 καταλειῴφθεν] “' λειπὸν Ζ 6 και 4,40--οξηλθεν] σ΄ και εκκλινας εξηλθεν ν(ϑῃθ. ὨΟΤΩ)Ζ 


Ιὃ5 


Χ 7 


ΕΞΟΔΟΣ 


3 ᾽ [7 ᾽ ᾽᾽ »-ἢ » »"- ᾽ 7 
Β αὐτὸν “ἕως τίνος ἔσται τοῦτο ἡμῖν σκῶλον ; ἐξαπόστειλον τοὺς ἀνθρώπους ὅπως λατρεύσωσιν 


»-" »" 3 ων Ἃ 0.) Τὰ ἢ 
τῷ θεῷ αὐτῶν: ἢ εἰδέναι βούλει ὅτι ἀπόλωλεν Αἴγυπτος ; 


᾿ὰ κι 
8 καὶ ἀπέστρεψαν τόν τε Μωυσῆν 8 


2 Ἁ Ν ,ὔ ᾿ " 7 ᾿ - - “ Ἀ »" 
καὶ ᾿Ααρὼν πρὸς Φαραώ, καὶ εἶπεν αὐτοῖς Πορεύεσθε καὶ λατρεύσατε τῷ θεῷ ὑμῶν" τίνες δὲ καὶ 


ἢ ΣΝ ς ᾿ 
Τινὲς εὐσὸν οὐ πιορενομένου; 


9 καὶ λέγει Μωυσῆς Σὺν τοῖς νεανίσκοις καὶ πρεσβυτέροις πορευ- 9 


μὲ θ Ν " δι »"᾿ Ν θ ͵ Ν ) Ἀ Ἁ ς κ᾿ Υ Ν ς ἈΝ ΚὯ 7 
σόμεθα, σὺν τοῖς υἱοῖς καὶ θυγατράσιν καὶ προβάτοις καὶ βουσὶν ἡμῶν" ἐστιν γὰρ ἐορτὴ ἱλυρίου 


" ἴω [ο [ο ’ ᾿ 
τοῦ θεοῦ ἡμῶν. Ἰτοκαὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς "Ἔστω οὕτως, Κύριος μεθ᾽ ὑμῶν: καθότι ἀποστέλλω το 


ἐν [ο ἈΝ ὶ ἈΝ ; ἈΝ ς " δ Ὁ 7 , ς κα Τ Ἁ ο ᾿ “ θ 
υμαᾶς, Μη κα ΤῊΡν αἼτΤΟσ ΚΕευὴν υμῶὼν; 0 ῈτεΕ, ΟΤύ πονηρια προσκειίταῦι υμίὲν. μη ουτῶς ποόορεῦυεσ ὠς τῷι 


δὲ ς ὃ ᾿. 7 ἴω - ἴω Ἀ »] ἈΝ }] - 
σαν δὲ οἱ ἄνδρες καὶ λατρευσάτωσαν τῷ θεῶ' τοῦτο γὰρ αὐτοὶ ἐζητεῖτε. 


Ἵ ΝῚ [ ’ὔ 
ἄπο προσώπου Φα βαω. 


ἐξέβαλον δὲ αὐτοὺς 


3 ἘΠ ἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν "ἕικτεινον τὴν χεῖρα ἐπὶ γῆν τι 


ἅν οἷ ΟΣ Γ' ) Α ,2Ν Α Ν . ᾽ κι 7 Ν κ᾿ κ 7 ᾿ 
Αἰγύπτου, καὶ ἀναβήτω ἀκρὶς ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ κατέδεται πᾶσαν βοτάνην τῆς γῆς καὶ πᾶντα τὸν 
Ἀ [ο 7 ἁ, ,᾿ Ἂ Α ς.ς" Σ ν ᾽ “ 
καρπὸν τῶν ξύλων ὃν ὑπελίπετο ἡ χάλαζα. "13καὶ ἐπῆρεν Μωυσῆς τὴν ῥάβδον εἰς τὸν οὐρανὸν, 13 


9 του θεου ἡμων Β80] οἵχ Β᾽ 


ΑΜα-ἰν-ς, ΘΙ281Ε 1538. ὦ 


ΑΜ τὲὶ] ὥ: αὔκεγμη 18(- αμίφ Β5): εὐ αϊχεγμέ 9.18} 
(τινο9] ποτε τϑ) [ τοντο ἡμιν σκωλον] ἡμιν τὸ σκωλον τοντο [: 
ποδὲς ἄαές ἔγα ἢν, 1 τουτο μιν] ἡμῖν τοῦτο ἈῃαΞΕΒςὁ Ογυ: υμιν 
τουτο Αἰτοντο ΑΦ-ἴ1π6) [ οπὴ τουτοὸ Α"ἀερ)!ρίγα,, 1.8. [ υμιν τἢ | 
σκωλον] ΡΥ τὸ Ὧν2: σκολιον τῇ  αποστεῖλον 66Ρ] [ ἀανθρωπους] 
 λος 185 | (οπως] ινα 130) [ τω ΒΙΠοΥ] Ἔ Κῶ χ : ΡΥ κῳ ΑΜ τΕ}} 
({15153}3.8. 2 Ογγν | η εἰδεναι βονλει] εἰ δὲ μη βουλει εἰιδεναι σε 
δει Ὁ: ἀρὰ οὑπω οιδας Ὠ38] [ η] (μη 32): εἱ  | εἰδεναι] Μέγα 
ΞΚ, | αἰγνπτοΞ] ΡΥ ἢ τὰ : αἰγυπτον 

8. και απεστρεψαν] 725 {1τη:1αμόγηέ αμέρης μὲ ααεμεεέγεη 3, | 
αἀπεστρεῴψαν ΒΌϊοΥινΥ] απεστρεψεν ἢ : ἀνεστρεψαν χΧ: επε- 
στρεψεν 12 (υἱ4): επετρεψαν α'΄: εἐπεστρεψαν ΑἸ Μαΐ 257 τε]} | 
τὸν τε μωυσην] ἤζογτες 1807) ] τὸν τε] οπὶ τὴ : οὔἹ τε σὔ { μωυσὴν] 
μωυσὴ ἴ«: μωσὴν δΔῆχο, : μωσει τῇ [οΤἢ πρὸς φαραὼ τὴ | προς] 
εἰς προσωπον Ὀμδνν ΖΞ (Πρ) 1 (φαραὼ] τὸν λαὸν 107) | εἰπεν] 
λεγει θηϑνν [αὐτοις] Φάαγαο ἢ7οεὲ εἰ “αγογε ἘΞΓ: -- φαραὼ Αγ 
33. 1 οἵὰ καὶ 45 ΑΜδοἼοερῃ)ῖχα,Ὁ, (υ14)3818.35. [| λατρευσατε] 
λατρευσετε τ Ογτ-οοά: λατρεύετε ἀηρβζα,Ὁ, [ τω Βίοτα, Ογτ- 
ςοαα] Ἔ κω χ: ΡΥ κῷ ΑΝΙ τε] 48353. (υ14}18. 2 Ογτ-εα | υμων] 
ἡμωὼων δ οζ (υ14) [| τινες τ5---εἰσιν] [σφε] σωρέ αμΐ6[»}] 3... [ ΟἿΣ 
τινες 25 Ογτ- ἀξ | πορευομενοι] πορευσομενοι ᾧ : προπορευομενοι 
Ἰ: συμπορευομενοι ν᾽ : (εκπορευσομενοι 32) 

Θ. και λεγει] λεγει δε Απὶι: καὶ εἰπεν ὈΡ᾿,38 3 (υ14): γ76- 
τομάς ἢ 3... - εἱ 33 1 μωυσὴς)] μωσὴης ἀτῆῆχο,: {71 ἤῥίρεμς 
μος 385: τ Λῆος ἰδήγετες 181} πὶ τοῖς το ἔτ [ νεανίσκοις ΒΡΙ͂ΟΩ 
(ΑΞ. (υ14}7 - υμὼν ΟἿ : -τἡμὼν Α Μδί(ημ 53ὰΡ τδ5).ς8 σε}]} 28(014) 
5. Ογγ | πρεσβυτεροις Βἤοατχοϑ(α!α)] ΡΥ σὺν τοις Ογτγξ : τοῖς 
πρεσβυταις ΑΙ αΠΚρίγα,Ὁ, - τοις πρεσβνταις ἡμων (ἡ 50 Τ85) 
ΕΧ: ὈΓ τοῖς Μ τὲ] ὦ Ογγὲ: τηήμων τῇ βθ(υ 4) (σα «ἧς α' 
θὴ Οντ |ἰ πορευσομεθα] πορευσωμεθα ἀηρία,: οὐ 38.| υἱοις] 
Ἔ ἡμῶν δ(η 5ᾺΡ τΑϑ) Καιχββ(ι 14) δ(ϑι κ᾿ α΄θ) Ογτ-οοὐ  | θυγα- 
τρασιν] ὈΓ ταῖς Β]πιρία,, 8 Ογγ-οαξ : ΡΥ τοῖς ἀ: τ μων ΔΟΚΠῚΧ 
(Π1β(υ14) (κα «ἀκ γ7: Ὁ ἐδένεμς 18. οπὶι και 45 (12 ] προβα- 
τοις καὶ βουσιν] ὀιμε οὐ ομείόις (Δ ] προβατοις] “ἡμῶν δεπὶχ 
1β(1 4) (5 «ς γ7 | βουσιν] ΡΥ τοῖς ἔ [ἡμῶν 19] -- πορευσομεθα 
Δοερ}Ὰ ΞΨ' συ 55) | ἐστιν} ἐσται γ᾽ [ ξὐρτη] ΡΥ ἡ Ογτ-οα : εορτὴν 
5.] κυρίου του θεου] Κῶ τω θῶ ἅερ]] [τοῦ θεου ἡμων] του θεον 
Ὁ -- 2 : οτὧὐ Β Ῥ3Ε (14) 


11 λατρευσατε Βϑ8Ὁὺ 


ΟΥ ΟΡΙΝ ΤΥ ς μ , Ν ὔ , νι Ψ Ν ’ ᾿ »: » 
8. 1.» καὶ ἐπήγαγεν ἄνεμον νότον ἐπὶ τὴν γῆν ὅλην τὴν ἡμέραν ἐκείνην καὶ ὅλην τὴν νύκτα" τὸ πρῶϊΐ 


13 ἐπηγαγΎεν] Ὀζγ κὸ ΒΒΡ 


10 εἰπεν] -- φαραὼ 580 τὰ58 Α3 [ προς αὐτου] ἔἤλαγαο ἤ7οςὶ 
εἰ 4α»γο71 33: «- δάαγαο 335 | (οπὶ ἐστω οὐτως 77) | ἐστω] εσται 
ἢ: οἱ 38.| ουτως] οτος ἴς : οπὶ (107) Ογτ-ο | κυρι057] Ἔο θς 
ἴβ [οπὶ μεθ ἔ | ὑμων 19] ἡμων Ῥοΐ: Ἑαλλ ἰδετε οτι πονήρια 
προκειται ὑμὶν τῇ | καθοτι--ὧμιν ταῦῖ]α ἴῃ 3. | καθοτι απο- 
στέλλω ὑμας] δέεέ πος αἠριεέέαγ ἿΕ, 1 καθοτι] - δε 5] ἀποστελλω] 
ΡΓ οὐκ ἔ: αἀποστελω Ὀάπιορίν),, 1 οπὶ μη θ.333538 | τὴν απο- 
σκευὴν] ίῤεγος 3325. [ οπὶ ὑμων 20--σὑμιν τῇ [ὑμων 2] μων] 
ιδετε] γ»οφεἶές 3Ξ:: εἰδοτες Ογτ-οοὔ: λάβετε ] | οπὶ οτι 5 | πονη- 
ρια] πονηρα οἴ (α14) [ προκειται Α(-τε) Μδθςος-} ]ατν- γα, Ὁ ,ς,38 
Οντ [ υμιν] ἡμιν ἢ 

11 πορευεσθωσαν] πορευθητωσαν ὉΠ] : πορευεσθε ἀξ | δε 
19] δη ἢ: ἑέαφμό ὅδ τ καὶ ἔ: οὐὰ Αηβθυ3Ε, [ οπὶ οἱ ανδρες 38 | οπὶ 
οἱ 5 | ανδρες] - τοἰπενυμοάο  ] οτχὰ καὶ {3Ξ{(υ14) | λατρευ- 
σατωσαν Β᾽ ΡΖ18135.3.] (λατρευσετε ὅ4 τὰρὺ): λατρενετε ἃ: λα- 
τρευσατε ΒΕΘΑ Μ γε ΟγΥ: σεγρμίε 18. 28.35 ] τω θεω] ὈΥ Κω Ἰ5ν2 
Ὁ, : τω κῶ Αδομινίοπι τω )χγα,ς,}8: Ἔνμων Ἰτὴ5 [ οπὶ τοῦτο 
--εἕητειτε ἃ,  εζητειτε ΒάοραΖ]) εκζητειτε στ: ζητειτε ΑΜ 
τ6 11 23273. Ογτ: ἐεείάεγα 15] Ὁ, 1 εξεβ. δὲ αὐτους] εἰέείϊ σμεηέ 
αἰ τφ)} 3... | εξεβαλον] εξεβαλλον ο: εξεβαλεν 2 | (οπὶ προσωπου 
32) (φαραω] «“Κ' και λέγουσιν αντω..... (4114 αἱθὰ5 γα 515) 64 τὴρ᾿ 

12. εἰπεν δε] καὶ εἰπεν ΕΣ [ΟΠ κυριος ἃ  μωσὴν αἴ" τῆηοχ 
ς; [χειρα ΒΌς] σον ΑΜ τε Α3θ3},55. 1 γην 19] (ργΥ πασαν 
64): ΡΓ τὴν οἴποῦβ : γῆς τῇ [οπὶ καὶ τ9---γὴν 29 π [ ἀναβητω] 
Ροβί ἄἀκρις δοχ δ: {Ἐκ γης αἰγυπτου 25) ἐπὶ τὴν γὴν} ἐπ 
αὐτὴν ἄρ: οὔἱϊ Κη: -αἰγύπτου ΔὈ(οτῃ τὴν ὀ)ειχ 3 (υ14)38. Ὁ 
(5 “.)} [ κατεδεται] [ερ»]σεέηιαί 3,1 οὐὰ πασαν 38. [ βοτανην] 
ΡΙ τὴν Γἰγ [ τῆς γὙῆ5] ΡΥ ἐπὶ ὈΚτηννα,: οπἹ ἢ | καὶ 39-ξυλων 
5} -- 3. ] πᾶντὰ τον καρπον] παν τω καρῆτω τὶ Ι τὸν καρπὸν 
Ροβί ξυλων ᾧ [[οπὶ τον 4 [τῶν ξυλων] ἔρνη 3. [ ον] ὧν 61} πὶ 
π: α Αδοῖχγα,ῦυ,; [ ὑπελίπετο ΒΜερίοθχο,] νπελείπετο Α τε]}: 
{υπελιπεν 84) [ οὔ ἢ ς 

138 καὶ εἐπὴρεν] καὶ απὴρε ἴ: καὶ εξετεινε Ὁ38}: εξετεινεν 
δὲ Δοϊκπιννχρ(υ] 4) ἀδ(χῈ) [ μωσης ἀπῖῆχο, 1 ραβδον] χειρα Ὀ5: 
γε αγετέν! σαηε Δ: -Ὁ αὐτου Δοκπιχββ (σα Ὁ «( εβρ.) [ ἐπηγαγεν 
Β᾽] κς απηγαγεν 5: ἐκς ΡΙΑΞΕΞΨ (υ͵4): ρὺ κε ΒΒΡΑ Μ τε }] 28(ι14) 
1332 | οπιὶ ἀνεμὸν Α | τῆς γῆς τὰ [ ὁλην 197 Ρσ καὶ ἔ| οπὰ εκειμὴν 


ἍὝ 1 οπὶ ολὴν ) 3..»} τὸ πρωι ἐγενηθη] ργ και (84.388: ργ μὲ : 


7 σκωλον] α' προσπταισμα σαμ. εἰς ατας Ἰο,(εκ σαταξ): α΄ εἰς σκωλὸον ΚΝ: σ᾽ προσπταισμα Μν2: αλλος προσ... εμποδ... 
δαλον ς | η---αἰγυπτος) σαμ. πριν γνως οτι ἀπολλυται αἰγυπτος 1ς, | ἢ εἰδεναι βουλει] α᾽ ἀαρα ουπω οἰδας 1... τ΄ αρα ουπω οιδας Μ 
11 εζητειτε] σ΄ θ΄ τηααείΐς δῷ Σ2᾽ κά ϊι νους ακρι9) “α΄ στ’ θ΄ ἐπι ἐοσμδέα 85. αναβητω] α' θ’ εἰ ἀρερμίαξ ὦ 


13 νΉτον] α΄ σ᾽ καυσωνα ΝίνΖ [ὦ νοτος] κα΄ σ' ὁ καυσων ΝῖνΖ 


ιὃ6 


ΕΞΟΔΟΣ Χ 23 


} ᾽ ἃ. δ᾽ Ψ ε Ψ )] ᾽ Ν 2 ᾿ ἴω - 
ι4 ἐγενήθη, καὶ ὁ ἄνεμος ὁ νότος ἀνέλαβεν τὴν ἀκρίδα "! καὶ ἀνήγαγεν αὐτὴν ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἰγύπ- Β 
Ν μὰ ) Ν ,ὔ Ν ὔ 3 ΄ ΄ “Ἂ 
του, καὶ κατέπαυσεν ἐπὶ πάντα τὰ ὅρια Αἰγύπτου πολλὴ σφόδρα' προτέρα αὐτῆς οὐ γέγονεν 
,7ὔ 3 Ἀ ΝΥ ᾿ ἴα 3 » Ἁ δι Γι 
ι5 Τοιαύτη ἄκρις καὶ μετὰ ταῦτα οὐκ ἔσται οὕτως. δ καὶ ἐκάλυψεν τὴν ὄψιν τῆς γῆς, καὶ ἐφθάρη Ἷ Ἵ Ἐ" 


ε “ λ “4 μὰν - ᾿ ἴω 

ἢ γῆ" καὶ κατέφαγεν πᾶσαν βοτάνην τῆς γῆς καὶ πάντα τὸν καρπὸν τῶν ξύλων ὃς ὑπελείφθη 
} Ἁ Γ᾿ 7 3 φ ἤ - 

ἄπο τῆς χαλάζης: οὐχ ὑπελείφθη χλωρὸν οὐδὲν ἐν τοῖς ξύλοις καὶ ἐν πάσῃ βοτάνῃ πεδίου ἐν 


ιό πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. 16 


ὔ - 
κατέσπευδεν δὲ Φαραὼ καλέσαι Μωυσὴν καὶ ᾿Δαρὼν λέγων Ἡμάρτηκα 


) “ ΄ ων ᾿ς [οὶ ᾿ , ων ᾽ [οὶ 
ι7 ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν καὶ εἰς ὑμᾶς" ᾿7προσδέξασθε οὖν μου τὴν ἁμαρτίαν ἔτι νῦν, καὶ 


77 Ν 4 Ν Ν ἴω Ν , “ ἴω ἴα 
ι8 προσεύξασθε πρὸς Κύριον τὸν θεὸν ὑμῶν, καὶ περιελέτω ἀπ᾽ ἐμοῦ τὸν θάνατον τοῦτον. 1ϑἐξῆλθεν 


ι9 δὲ Μωυσῆς ἀπὸ Φαραὼ καὶ ηὔξατο πρὸς τὸν θεόν. 


; ,ὔ ͵ὔ ῇ 
19καὶ μετέβαλεν Κύριος ἄνεμον ἀπὸ θαλάσ- 


, ; 
σης σφοδρόν, καὶ ἀνέλαβεν τὴν ἀκρίδα καὶ ἔβαλεν αὐτὴν εἰς τὴν ἐρυθρὰν θάλασσαν: καὶ οὐχ 


ε Γ 3 Ν᾿ ’ὔ Ἵ 7 Ἂ }] , 
2.9 ὑπελείφθη ἀκρὶς μία ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. 
) 3 , Ν ἀπο "] 7 
οὐκ ἐξαπέστειλεν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 


ο καὶ ἐσκλήρυνεν Κύριος τὴν καρδίαν Φαραώ, καὶ 


4 Ν ΄Ὰ - 
21 τι Εἷἧπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿"ἕκτεινον τὴν χεῖρά σου εἰς τὸν οὐρανόν, καὶ γενηθήτω 


͵ 2 Ἁ 2 , Α δ Ἀ 
2: σκότος ἐπὶ γῆν Αἰγύπτου, ψηλαφητὸν σκότος. ΖΞ ἐξέτεινεν δὲ Μωυσῆς τὴν χεῖρα εἰς τὸν οὐρανόν, 


Ἁ 7 ,ὔ ᾽ " ἵ - 
33 καὶ ἐγένετο σκότος γνόφος θύελλα ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου τρεῖς ἡμέρας" 23καὶ οὐκ εἶδεν οὐδεὶς 


[2 ἀκρειδὰ Β᾽(-κριδ-- ΒΡ) 


15 υπελειῴθη τὸ Β5Ρ] ὑυπελιῴθη ΒΒ" ] οὐχ υπελειῴθη ΒΆΡ0] οὐκ νπελιῴθη Β΄" | παιδιου Α | παση 29 Β80] ὁ Βἢ 


ιό του Β5807 οαὐ Βἢ 17 προσευξασθαι Α. 


φη6 αὐ »ιαρ ἸΏΝ. [αὐφηε νιαλδ... 3.5: ἄογός ἐἠϊραὴξ 3Ξ, : οτὰ 
ἀ | τοῦ τω ἸορΌ," [ ἐγενηθη---(1..) ουτως ταῦ τ{14 ἴῃ 3,,2 [| ἐγενηθη] 
εγενρηθὴ ὁ]: εγενετὸ Ψ | καὶ 45---νοτος] ἀνεμὸς νοτὸς καὶ ἔ: 
{τ εκεινος 73) | καὶ 45 ροβίῖ νοτὸς τῇ [ ανελαβεν] ανεβαλεν ἃ: 
(λαβε τ6): ανηγαγεν ας: απὸ πρωι ἃ 

14 ανηγαγεν αὐτὴν] ἐπηλθεν ἡ ακρις τ 3!,. Ξ (Πρ): εξηλθεν 
ἢ αἀκρις ντ(ϊχι): (εξηλθεν ακρις 20) [ ἀνηγαγΎεν] ἐπηγαγεν Ὁ: 
(ενεβαλεν 76) ] οπὶ αὐτὴν Φ | Ὑη»] ΡΥ τὴν ἀβηρί: {τ αὐτὴν 
84) [ οἵ καὶ χ"---αἰγυπτου 29 3, | κατεπαυσεν] (κατεπεσεν 83): 
κατεπεσον ἴ: κατεσπασεν (, : ΟἿὴ ἃ, | Οἵὴ παντα ἃ, | αἰγνπτου 
257] αὐτῆς ἃ, [ πολλη σφοδρα] σῴφοδρα πολλη ἔ: οὔ Γ πρότερα 
-π--ουτως] καὶ οὐ γεγονεν οὐδέποτε οὐδὲ γενησεται ᾧ ] αὐτηΞς] ταυ- 
της δοίζ, | ου γὙεγονεν] ροβί τοιαυτη 5: οὐκ εἐσται τ(τηρ) | τοιαυτη 
αἀκρις] ἀκρις τοιαυτη ΔΟΙΚΤαΧ: τς ἑαϊ ζ ἠοεμοία σαί ἐα 58. [ ΟἿλ 
ἄκρις 48 και 30---οὐτως] μό 205: οἰας γαείαφ στε  αὐΐαθ ἐαΐες 
3:5 μετὰ ταυτα] μετὰ ταυτὴν ἈΡοβεβρῃ)]πτηιρίνγα, Α38ΒἈ: μετ 
αὐτὴν ΑΜην20,ς,3863Ξ. 35. οὐκ ἐσται] οὐκ ἐστιν ν(πιρ,3Ε: οὗ 
γέγονεν Μ(πρ)παν(χ  Ζ, [ ουτως] ἑα]ὲς ἶ 

15 την] ρύ πασαν [Ϊ | τῆς 19] ρΥ πασὴς Δοχβδ(5}  θ1 | 
γῆς 10] τὸ ἀφργρέϊ πατέαρέεε ογεπῖα 3.) ] οτὴ καὶ χγο---γης 29 {| 
οἵη καὶ 25- γηὴ τῷ 380. | και εφθαρη) ἀεπμογαία ἐπέ ἰρίμν 9ιν 
βοτανην] ΡΥ τὴν Μδῦορ-]ηοαηγδν--Ζζο, [ οπὴ τῆς γης 29 3.(υ14) | 
ΟΠ παντὰ ἢ | τῶν ξυλων] ΡΥ της γης καὶ ἔ: Πίρπὶ 3. οτὴ πὰ: 
Ἔπαντων Ἢ | 09] οσα Ὁ,: μὸόὲ (4-εἀ | οἵὴ ουχ---αἰγυπτου τὰ | 
ουχ υπελειφϑη ΒΙϊοηϊ59] ρζ δἰ 3835: οὐκ ἀαπελειῴθη ο2: οὔ κατε- 
λειῴφθη ΑΙ'Μ τε]]: (ουχ υπελειπ... ὅ4ᾳ τὴρ) | οὐδεν] ροϑβί ξυλοις 
135: πον (ῷΖ : οὐχ θερ)οιἤνα, [ εν τοῖς ξυλοις] ἐπ ἐέρησ 3... ] εν τ9] 
ἅτε 5 || καὶ 55] πέψις 35, 1 πεδιου ΒΟ] ρὲ τον ΑΜ τε] | γὴη 
29] ργ τη 

16 κατεσπευδεν---καλεσαι] και ἐκάλεσε φαραὼ τὴ | κατεσπευ- 
δὲν δε] κατεσπευσεν δε ΜΌ--ΘρπΚηορινχυῖβϑό: καὶ κατεσπευδε 
[1 : και κατεσπευσεν ἃ... οἱ γεεζγαρῖ 3538 Οτ-Ἰαΐ : κατέπαυσε δε 
4 [οἷ δε ἃ [ φαραω---λεγων] μωσης καὶ ἀαρὼν λεγὼων φαραὼ 
ἢ |͵ καλεσαι] και ἐκάλεσεν ἨΖ(τΡ) Οτ-ἰαὶ [ μωυσην] μωυση Κ: 
μωσὴν ἄχο,: μωσὴ τῇ | λεγων] καὶ εἰπεν αὐτοῖς τῇ: οἵὴ σ΄ | 
ἡμαρτηκα] Ἔνυν ΚΡ | εναντιον] ἐναντι Κ᾿: ἐνώπιον ἃ, | κυριου] 


14 τοιαντὴ] α΄ θ΄ εἴης οἱ δῷ 


ΒΕΡΊ. 


[09 οὐχ νυπελειῴθη ΒΑ40] οὐκ υπελιῴθη Βἢ 


ΑΜα-ἰν--ο, ΘΏ8353Ψ,5).38. ὦ 


ΡΓ τοῦ ἃ, | οἠὴ του θεου ὑμων ἰκρα,  υὑμων] ἡμὼν φσΊ]η ο : ΟΠ 
38. υμα9] μας ο 

17 προσδεξασθε---ννυ»] [φ οἿΡ1 16. ὁἐ1α4]γὲ της 2εεί οα 2477 
»6117.1 3., [1 {(δεξασθε 25) ] ουν»] ροβῖ μου Υ: οτχ ὈνΞΕ(υ14) Οτ- 
Ιαΐ [μου] μοι ἀεἴ: με οὔ | ετι] - καὶ ἔἰ | (νυν και] καὶ νυν 76) | 
προσευξασθε] ροβί κυριον α: Ἔπερι ὑμων ἀ: - 270 γι Οτ-Ἰαΐ | 
προς] τὸν ν" [ Οπὶ τὸν θεὸν υμων Ὧνν [ οὔ τὸν τ ἢ [ υὑμων»] ἡμῶν 
ο]"ο | και περιελετω] τ ἐοϊ αἴ] 8, | περιελε τὰ | απ εμου] ὦ 
»ηοὐὲς 3800: (ογὰ 25) [ τὸν θανατον τοντον] ἰρεμδέανε ἄαρε 

18 οἵῃὴ δε ὁ [| μωσης Δῆχο, [ απὸ] παρα ὮΝ : -- προσωπον 
Π38. [ ηυξατο] {(προσηνξατο 76.8.4): -Ὁ Πονεές Ἐ-, | τὸν θεον] ὈΥ 
κρο: κν ΑΜδοάερ))-πιρίῖνχ-ο,393,78 “ὁ 

19 μετεβαλεν] γε: 3... 1 οτὰ κυριος---ανελαβεν Ὁ | ΟΠ] κυριος 
τ38᾽ [ ἀνεμὸν ροβί θαλασσης Αἀγ [| απο θαλασσης ροβὲ σφοδρον 
(ἃ | σῴφοδρα 6ρ] [ ανελαβεν] ανεβαλε ἃ | εβαλεν Β] ανεβαλεν 
ῃ: 2γοϊέεῖξ 3..,.: ενεβαλεν ΑΜ Ὑε}] [ οτἷὴ αντην (438. | οὔ τὴν 
29 Μ || ερνθραν θαλασσαν] θάλασσαν τὴν ερυθραν ἃ ΜΑΡοΘρὮ])-ἢ 
ν-Ζο, | οηἱ και 45 ο(ϊ4) [ αἀκρις μια] καὶ πέρα 3, [ μια] ουδεμια 
(32) ΞΕ(αἸ4) : οἵἷχ «Φ [ γὙη] ΡΥ τὴ ἔγ(γη αἰγυ ΞῈΡ γὰ58 3 {π| τᾶ): 
ΟἹ Ρ [ αιἰγυπτω π'(υ!α) 

20 εσκληρυνεν---καρδιαν] εσκλυρινθὴ ἢ καρδιὰ τὶ  οηἱ κυριος 
ς; [ αἀπεστεῖλε ἴίστει ἱπίτα ᾿ἰη 8) 

21 εἰπεν δε) καὶ εἰπε τῇ [ οπὶ κυριος ἃ, ] μωσην δῇλῦχο, | 
οἵὴ σοῦ ΜΉρϑνα,ο,  ΟΠἹ τον 4 [ σκοτος 1τ9- σκότος 29] σκοτος 
ψηλαῴφητον ἐπι τὴν γὴν αιγυπτον ἴ: ἱφδηιούγας αζῥαῤὝῥίος ἐγ ἔοέα 
ἐέγγα ΤερΥ 2 εΐ 3... ἐπι γην} εν πασὴ γὙη 15 | γὴν] ρΥ πάσαν τὴν 
ἀηρ3Ξ: : ργ πασαν ἴ: ΡΥ τὴν Ὀ04 : γης Μερ)νῦ, : τῆς ἃ: τῆς Ὑη5 
σα, | αἰγύπτω 5 | ψηλαῴητον σκοτος] (σκοτος ψηλαῴητον 77): 
οὐ ἢ [ αψηλαῴητον ῬἨὮΪΠ-οοα [ὁπ σκοτος 29 τῇ 

22 οἵτὴ εξετεινεν---σκοτος ἢ Ϊ μωυσηΞς] ροβῖ χειρα 333..,.: μωσης 
δτπηχο, | χειρα] - αὐτου Α ΜδοἀῃκΚ- ρηκίνχγ2),ς, 1189 ΟΥ-Ἰαὶ | 
σκοτος]} -- ῥαίῥαῤίΐε 38. 1 γνοῴος θνελλα] εἰ τπεἴνε ἐφρεῤοσέα 5 Ἐ,: 
οπὶ 38. | γνοφος] ρζ καὶ ῃ3518} Οτ-Ἰαὶ [ θυελλα] ρχυ εἰ (438: 
5} --- 25: δέ εαείεγα ΟΥ-Ἰαῖ Σ . οτὰ 35 ΟΥ-ἰδῦ 5 [ γην] ΡΥ τὴν αἵ 

28. καὶ 157] τὰβ (23) ο: οἵὰ 38. | οὐκ εἰδὲν οὐυδεις] γιφῆρισ {4122 
Ψ, ΟΥ-Ἰδΐ | εἰδεν] εἰδον ἂν: οἱδὲν α{]1: οἱδον ἃ: κμέαεύαξ 


15 εὠφθαρὴ] α΄ σ΄ ἐσκοτασεν Μ: α΄ σ΄ εσκοτασθη νΖ 


ιὃ7 25 


«3, 


Ν 


ΕΞΟΔΟΣ 


τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ τρεῖς ἡμέρας, καὶ οὐκ ἐξανέστη οὐδεὶς ἐκ τῆς κοίτης αὐτοῦ τρεῖς ἡμέρας" πᾶσι 
δὲ τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ φῶς ἣν ἐν πᾶσιν οἷς κατεγίνοντο. Ξ᾿καὶ ἐκάλεσεν Φαραὼ Μωυσῆν καὶ 
᾿Ααρὼν λέγων Βαδίέζετε λατρεύσατε Κυρίῳ τῷ θεῷ ὑμῶν: πλὴν τῶν προβάτων καὶ τῶν βοῶν 
ὑπολίπεσθε" καὶ ἡ ἀποσκευὴ Ἷ ὑμῶν ἀποτρεχέτω μεθ᾽ ὑμῶν. 25καὶ εἶπεν Μωυσῆς ᾿Αλλὰ καὶ 
σὺ δώσεις ἡμῖν ὁλοκαυτώματα καὶ θυσίας ἃ ποιήσομεν Κυρίῳ τῷ θεῷ ἡμῶν, Ξϑκαὶ τὰ κτήνη 
ἡμῶν πορεύσεται μεθ᾽ ἡμῶν, καὶ οὐχ ὑπολειφθησόμεθα ὁπλήν: ἀπ᾽ αὐτῶν γὰρ λημψόμεθα 
λατρεῦσαι Κυρίῳ τῷ θεῷ ἡμῶν" ἡμεῖς δὲ οὐκ οἴδαμεν τί λατρεύσωμεν Κυρίῳ τῷ θεῷ ἡμῶν ἕως 
τοῦ ἐλθεῖν ἡμᾶς ἐκεῖ. 57ἐσκλήρυνεν δὲ Κύριος τὴν καρδίαν Φαραώ, καὶ οὐκ ἐβόυλ ἠδὲ ἐξαποστεῖ- 


27 


λαι αὐτούς. 
, 

πρόσωπον" ἡ δ᾽ ἂν ἡμέρᾳ ὀφθῇς μοι, ἀποθανῇ. 

σοι εἰς πρόσωπον. 


28 καἱ λέγει Φαραώ᾽ Ἄπελθε ἀπ᾽ ἐμοῦ, πρόσεχε σεαυτῷ ἔτι προσθεῖναι ἰδεῖν μου τὸ 
Ξολέγει δὲ Μωσῆς Εἴρηκας" οὐκέτι ὀφθήσομαι 


28 


τπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσὴν "Ἔτι μέαν πληγὴν ἐπάξω ἐπὶ Φαραὼ καὶ ἐπ᾽ Αἴγυπτον, καὶ ι 
μετὰ ταῦτα ἐξα ποστ χει ὑμᾶς ἐντεῦθεν: ὅταν δὲ ἐξαποστέλλῃ ὑμᾶς, σὺν παντὶ ἐκβαλεῖ ὑμᾶς 


ἐκ ἘΟΧῚ). 


ὍΛΟ Χῆ σου οὖν κρυφῇ εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ, καὶ δἰ τύσατω ἕκαστος παρὰ τοῦ πλησίον 


[Ὁ 


καὶ γυνὴ παρὰ τῆς πλησίον σκεύη ἀργυρᾶ καὶ χρυσᾶ καὶ ἱματισμόν. ϑΚύριος δὲ ἔδωκεν τὴν 3 


23 κατεγεινοντὸ Βἴ(-γιν- ΒΡ)Α 
27 ηβουληθη Β8 28 εἰδειν Α 
ΑΜα ἐν ς, 1835 3:5)28 5 


(αδελῴον) πλησιον 32) [τρεῖς ἡμερὰς τ ΒΠοαΙπ3.] οἵα ΑΜ 
τΕ}} 21483538.32 ΟΥὐ-Ἰαΐ | καὶ χ)9---οὐδεὶς 297 γ1ὲς φιείεφηα»ε 56 ἐσιεαι 
3... | ανεστη ΑἸ | οὐδεὶς 295] ρΡοβί αὐτοῦ 29 ΟΥ-]αἱ ξ : ουθεις ἀρᾳ 
τ, [ εκ-ταντου 25] δ ἔρεο το ἘΞ, ] τρεῖς ἡμερας 295] οἵχὴ 3": 
και τρεῖς νυκτας ὃ, Ϊ οπὶ πᾶσι ῬὮΠ] [οἷ δε ς | {τοις υἱοις] 
τοντοῖς 52) [ φως ἣν ΒΩ͂3Β ῬΗ1]1-εα (Πγ] ἣν φως ΑΜ οι 3" ὁ 
ῬὨ1]-οοὐ ΟΥ: οἵἢ ν ΡῬὨ}]-ςοὐ | {οις κατεγινοντο] .. αἱς κατοι- 
κιαις ὅ4 τὴρὸ | κατέγινοντο] ῬΥ οὐ Ἐ΄: κατεγενοντο [38(υ14): 
Ἐπὶ 7 γαεί 18 

24 μωυσὴν] μωυσὴ 1: μωσὴν Δτηηχίρτ τον)ὴς, [ λεγων7 εἶ 
αὐεῖξ εἷς ΦἸΙ͂Ξ, ] βαδιζετεῖ βαδιζε σ΄: πορευθεντες ΟΥγΥ | λατρευ- 
σατε ΒΑΟρΙν Ογχ) ρΡυ καὶ (71)3Ξ: λατρευσετε Ρ: λατρευετε Μ 
τ6}} [κυριω ροβξίτωχ [ ὑμων 15] 51} -- 86 : ἡμῶν ρἰἤἼη: - καθὰ 
λεγετε ὉΨ [τῶν 19--- βοων] ὀδοιέ5 οἰ ομεός μέσίγας Δ, [ προβατων 
υμων ΔοΙη βϑο(5 Ὁ Χο γ) | οἷὴ των 29 ἰηῖϑν [ βοων] -ὑμων 
δοερίκχς,}8 (5 τς γ) [| ὑπολιπεσθε ΒερΊϑχ Ογτγ- 64] νπελει- 
πεσθαι π: απολείιπεσθε ἃ: νυπολειπεσθε ΑΜτη(-λοιπ-} γ6 1} Ογτ- 
οςοἠά: γεέρφιείς 18.533 ] ἡ αποσκευὴ] ἠἰδεγὶ ἘΞ5. 1 αποτρεχετω) 
ἀπετρεχετὸ ἢ: ἀποστραφετω ἔ | υὑμων 35] ἡμων εὖ 

Ω5. εἰπεν] λεγει νζς, [ μωυσὴς) ΡΥ οἰ 38: μωσὴς δ΄λΉΧο,: 
ἘΡλατγαομί 35, ] αλλα] ρζγ οὐ ερ]γϑζ( τ ρ }ΈΞ, [οὐ καὶ 25 ἢ | συ] 
σοι Ὁ [δωσηςφὶ [ ἡμιν] υμιν ἴτὰ : οτὴ ο, [ θυσιας και ολοκαντω- 
ματα ΔοϊεηχῇΡ 35. | αἹ ας ίητα, "Ὁ, Ογτ-οοὐᾷ : καὶ πνζ(ίχι) [ ποιη- 
σωμεν ΑΡοΔΙρὨ]η-τνννκ Ζα, Ὁ, ἢ Ογτ- οὐ [(οηὶ κυρίω τό) 

26 οπὶ και τ9---Ἴμων 29 ρ' [ ἡμῶν 157 οἵῃ 6] : Ἔπαντα {87} 
πορευσεται] πορευσηται ο[]: πορεύεται ἂνν : προπορεύσεται ἰδἴαηγ 
υπολειφθησομεθα Β] υπολειψομεθα ΑἸ ΜῬ(ν 51 τας Ὀ7 τε}} γζ | 
οἵὴ οπλην---λημψομεθα ὉΠ ᾽ | οπλην] οὐδὲν πλὴν {: »11211} 3Ε | 
ἀπ᾿ αυὐτων} ἐχ ἐ0 ἘΞ, [ ογὴ γαρί [| λημψομεθα)] ληψωμεθα σμ : οτὴ 
Μ΄ | λατρευσαι] λατρευειν 1ἦξΞ [ κυρίω 19] ροβὲ τω 1 χ [ἡμων 
230] ὑμων οὗ | ημεις5---εκει] καὶ τὰ ΚΤΉΡῚ ἡμῶν πορεύσεται μεθ 
ἡμῶὼων τ: οἱὴ ᾧ [οἵὴ ἡμει5---Ἴμων .5 1ἤϑν(Χ|) [ ημεις---λατρευ- 
σωμεν 5Ὰ}Ρ τῶϑ ΡΥ Ππ| (8. ἡμει5] ὑμεῖις νν [ δεῖ γὙαρ τὰ : οπὴ (18. 
130) 381] | εἰδαμεν ρα' [ λατρευσωμεν] λατρευσομεν Μαα)κητγννχαῦ 
",δῖς,. λατρευσαι ἀὮ]ηι: οδέγαγμς 1 κυρίω 25] ροβὶ τω 29 
χΧ: Οὔ ἃ [τῷ θέω ἡμῶν 25] 50} -- δ᾽: οτὴ ὃν : - καὶ τὰ ΚτηΡνη 


20 εἰρηκας] σ᾽ ορθως ὁδό 


26 οὐχ ὑπολειφθησομεθα 80] οὐκ ὑπολιφθησομεθα ΒΒ" 


ΧΙ ,2 καὶ χ0---πλησιον 20 Βε(υ!4}} ογη Βἢ" 


ἡμῶν προπορεύσεται μεθ ἡμῶν 4 | τοῦ] οὐ τη, | ημα5] ὑμας 
Ὁ": ἡμεῖς 7: (ημιν 25) 

2“ αποστειλαι 5 

28 λεγει]  αὐτω ΑΜδοάερΑ)ΚΙπορίνχ-ς,3Β 3. φαραὼ) Ἔτω 
μωυσὴ ὉΞ3Ξ,: -- μωυση νν: (-Ἐμωσει 71) | προσεχε]) ΡΥ και ἄγηηρί 
ν23835. 1 οτὶ ετι ςς [ προσθειναι) ΡΥ μη [Ι38(υ14) 46 : προσελθειν 
σε καὶ π: οπὶ 5 | μου ροβὶ προσωπὸν δΔοἀκ)τηρίχ 56(114) | 
(οφθης] ἰδης 18) [ αποθανεις Ὀ΄ἢ 

929 λέγει δε] και λεγει ἔ: εἰ αὐχίέ 18. δε] (αυτω τ6): οχὴ 
ερ: δὶ ΞΈ38. | μωυσης ΑΙ ΡΟ] πιο--ννυ τ, | εἰρηκας] (ΡΥ καθὼς 
83): ῬΓ ὡς 5: ΡΓ οὕτως (128) ϑό(ϑι τὰς α΄θ: ἈΓ ορθως χῇβ: 
(ειρηκα 71) | σοι εἰς προσωπον»] εἰς προσωπον σου Δοϊκ ΠΧ 3935 
38.2 | σοι] σου ἡ 

ΧΙ] (ειπεν δε] και εἰπε 32: ΟἿ δὲ τ6) [ προς μωυσην] προς 
μωσὴν διῆῆχο, : μωυσὴ σ᾽: (τω μωυση 14) ] πληγὴν μίαν ΔΚΤΩΧ 
δό(υἱ4) [ ἐπαξω] ΡΥ εγω ΠΥ | ΟΠ ἐπ 6ρ) [ (ταυτὰ] τοῦτο 32) 
εξαποστελει] εξαποστελλη νΥ: απαξω ᾧ | οπὶ ἐντευθεν Ὦ 1 ΟΠ] 
οταν---υμᾶὰς 29 ἢπ | εξαποστελλη] εξαποστειλὴ δοάραι: εξαπο- 
στελη Ἰ᾿χ(ίχι) : ἐξαποστελεῖ Ἰςρτηβχ : εξαποστελλω ἔ: αἀποστελλη 
ΑΜΙ Κ(χὴς, : αἀποστειλη )(πιρ)Ζ(σ) [ οὐὰ ὑμᾶς 25 γῃ [ ΟΠ σὺν 
--εκβολη ἴ | συν παντι] ΡΥ Υτὰϑ (8) 5: Ροβί ὑμᾶς 38: συμπαντι 2: 
συν πασὴ ὈΝΤ: δίιοτι ᾿δ | ἐκβαλεῖ υμας ἐκβολὴ ΒΙ(εκβολὴν 1 Ἴοατγ 
58,,] ἐκβαλει ἐκβολὴ ὑμᾶς νΖο,. ὑμᾶς εκβαλει ἐκβολὴ ἢ : (εκβολη 
εξαποστεέλει υμας 18): εκβαλει εκβολη ὑμαὰς εντευθεν ἃ: ἐκβολὴ 
ἐκβαλεῖ υμας εἐντευθεν εἰκχϑό(εντευθεν 510 “κς α΄θ7 : ἐχῥολῥεέ 1:05 
ἀέπις ΘΓ: οτὰ ἐκβολὴ Ἰτὰ : ἐκβολὴ ἐκβαλει ὑμας ἃ ΜρίημαΞ) τε]}]} 
35: -- λίπε 38 

2. οπὴ ουν ἀΓκΌ]ν [ κρυφὴ] 50 --- 5 : (κρυῴα 25) ] αιτησατω] 
ἡτήσατω ἃ: οείμέομέ (ΘΖ ] παρα 15] απο ερ) | πλῆσιον 15] - αὐτου 
ΔοΠΙΧΩ38. 56 (5 55): -αυτου σκευὴ Καὶ [ οἵ καὶ 25---πλησίιον 
25 Β'αἔραγι | παρα 25] απο ερ] | (τη5] του 73) ] πλησιον 25] 
Ἑαντῆς Δοορ͵Ί κι χ  18.35 (Θὰ 55) [ σκενη---χρυσα)] πασᾶ ἀμγέα 
εἰ μαξα ἀγρεπέρα (ΑΓ ] χρυσα] ΡΥ σκενη αςἰχ38.»3}8 96 (5 “55) | και 
ἱματισμὸν 50 --- Ὁ 

3. κυριος δὲ ἐδωκεν] ἐδωκεν δὲ Κς ΔοκΙη ΧΙ 3528 5 : καὶ Κς ἐδω- 
κεν 81: οπὴ δὲ ρὶ | οἵἷὰ τὴν Ὀοά[ι γν3Β(υ14) (14) [ τὸν λαου 


ΧΤ πληγὴν] α΄ σ΄ αφην ΜηνζΖ(δπθ. ΠΟΙ) 


1δ8 


ΧῚ 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΙ ΙῸ 


’ - ων 3 “" ᾿ ’ »- 2 ᾽ ΝΌΟΝ .] »"- ε 
χάριν τῷ λαῷ αὑτοῦ ἐναντίον τῶν Αὐγυπτίων, καὶ ἔχρησαν αὐτοῖς" καὶ ὁ ἄνθρωπος Μωυσῆς Β 


᾽ 2 7 ᾿ς 2 ᾽; [οὶ 
μέγας ἐγενήθη σφόδρα ἐναντίον τῶν Αἰγυπτίων καὶ ἐναντίον Φαραὼ καὶ 


3 [ον 
4 θεραπόντων αὐτοῦ. 


ἐναντίον πάντων τῶν 
Ἂ 


Καὶ εἶπεν Μωυσῆς Τάδε λέγει Κύριος Περὶ μέσας νύκτας ἐγὼ 


᾽ “ 2 ᾿ 3 “ Ἀ ἴα. ᾽ Ὁ. 
5 εἰσπορεύομαι εἰς μέσον Αἰγύπτου" 5καὶ τελευτήσει πᾶν πρωτότοκον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, ἀπὸ πρω- 
͵ Ἁ ἃ, ͵ 3 Ἀ ΄- ͵ ἴω 
τοτόκου Φαραὼ ὃς κάθηται ἐπὶ τοῦ θρόνου καὶ ἕως πρωτοτόκου τῆς θεραπαίνης τῆς παρὰ τὸν 


» Φ , 
6 μύλον, καὶ ἕως πρωτοτόκου παντὸς κτήνους" 


Α 3 Ἁ [ἢ Ἀ »“ὠΟ - 
δκαὶ ἔσται κραυγὴ μεγάλη κατὰ πᾶσαν γὴν 


᾽ ἤ ῇ , 5 ’ Ν ᾽ 7 ΠῚ κ“ “Ὁ 
η Αἰγύπτου, ἥτις τοιαύτη οὐ γέγονεν καὶ τοιαύτη οὐκέτι προστεθήσεται. Τ7καὶ ἐν πᾶσι τοῖς υἱοῖς 
Ἵ Ἴλ, 8 ᾽ ἤ , [ωῚ ἊἋ, 7 3 ἴω )δὲ ᾽ Ἁ 2 θ ᾿ς ἰγὰ ω Ψ ΒΩ ἐ 
σραὴλ “οὐ γρύξει κύων τῇ γλώσσῃ αὐτοῦ, οὐδὲ ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως κτήνους" ὅπως ἴδῃς ὅσα 1." 
ἤ ᾽ 3 Ἃ “ Ἁ ) 7ὔ Ά -. ἈἉ ͵ 
8 παραδοξάξει ύριος ἀνὰ μέσον τῶν Αἰγυπτίων καὶ τοῦ ᾿Ισραήλ. ϑκαὶ καταβήσονται πάντες οἱ 


“σὸ ἢ Φ ᾿ Ἀ Ἁ , , ἤ ᾿ Ὁ 
παῖδες σου οὗτοι πρὸς μὲ καὶ προκυνήσουσίν με λέγοντες "ἔξελθε σὺ καὶ πᾶς ὁ λαός σου οὗ 


Ἁ 3 ΄“ Ν Ἀ ΄ 2 ’ 
συ ἀφηγῆ" καὶ μετὰ ταῦτα ἐξελεύσομαι. 


ἐξῆλθεν δὲ Μωυσῆς ἀπὸ Φαραὼ μετὰ θυμοῦ. 


΄ὮΝ 2 ͵ [ω 
ο ϑΕὗπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Οὐκ εἰσακούσεται ὑμῶν Φαραώ, ἵνα πληθύνων πληθύνω μου τὰ 


“ Ἀ Ἁ ’ 2 Ὰ Δί ᾽ 
το σημεία καὶ τὰ τέρατα ἐν γῇ Δυγύπτῳ. 


΄ ν ν. “ χ 
ζο Μωσῆς δὲ καὶ ᾿Ααρὼν ἐποίησαν πάντα τὰ σημεῖα καὶ 


Ἀ 7 »-" 7 “" 2.»ϑ 1 ὔ 

τὰ τέρατα ταῦτα ἐν γῇ Αὐγύπτῳ ἐναντίον Φαραώ" ἐσκλήρυνεν δὲ Κύριος τὴν καρδίαν Φαραώ, 
Ἁ ᾽ 3 ͵ 2 ᾿ ς κΑ ε ᾿. 2 Ὁ } 7 μ}} 

καὶ οὐκ εἰσήκουσεν ἐξαποστεῖλαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αὐγύπτου. 


5. πρωτότοκον ΒΆ] πρωτοτὸον Β᾿ | καθηται ΒΆ] καΪκαθηται ΒἾ | θεραπενης Α 


7 πᾶσιν Α | οὐυδε---κτηνους ΒΑ πιβὴ οχχ Β᾽ 


18, | αὐτου 19] 50} -- 55. : οὐὴ ὈΚπινν3538 | οπὶ και τ5---φαραω τὰ | 
και ἐχρήησαν αὐτοῖς 58} --- 5  ἐεχρησαν] εχρησαντο Δο[ϊλγ: εχα- 
ρησαν ἃ, Ϊ οπὶ καὶ 2ὅ---αντοῦυ 25 6, | ανθρωπὸς ροβί μωυσης 35 
38 | μωσης Δῃχ | εἐγενηθη μεγας ᾧ | οπὶ ἐγενηθὴ Χ |, και εἐναντιον 
φαραὼ 50} -τ- 5. | οἵὴ ἐναντίον 30 ἃ | οπὶ ἐναντίον 45 ἀρ | οπὶ 
παντων ΑΟἀΠΙΡΧΥΞΒΞΕ [ αὐτου 29] φαραὼ καὶ εν οφθαλμοις του 
λαου Δοίκτχ (128) (138 Θ|[ φαραὼ] αὐτου οχ 128 Γ 3λ(πιρ) | και--- 
λαον 510 « α’ θ’ 35. |, του λαου] αυὐτου 128: αυτου ς (αυτων οἾὮ)] 

4 οτχ και--κυριοςς [ μωυσηΞ] μωσὴς δτῆηχο,;. προς φαραὼ 
Ὀ: Ἔτω φαραὼ ἀρ | περι μεσας νυκτας ροβί αἰγυπτου σ᾽] νυκτος 
ἀρχ | εἰσπορενομαι] εἰσπορευσομαι η(-σωμαι) 338. [ μεσον] γὴν 
ἃ: οἵἷχ ᾧ || αιγυπτον 

5. οπὶ και 15---αὐγυπτω τὴ [ τελευτησει] οεείάαν» Ξ1-εα || οπὶ 
πρωτοτοκον--αἀπὸρ Ϊ εν Ὑη] αἷε ἑεγγα -ο | αἰγυπτου ἀοε[ὨΡ 137 
ἸΚηραγνυ, [ πρωτοτοκου 15] ΡΥ του ΜΕκΙπιδίοσνγυ--Ο, : προσωπου 
| οπὶ φαραω---πρωτοτοκου 5 { | οπὶ τον ὕρ  Χ᾽ | θρονου] 
Ἕαυτου δΔοϊςΧ  3Β(υ 4) (σα χ᾽ γ7  οἵὰ καὶ εὡς πρωτοτοκου 
19. | οπὶ καὶ 29 ΑΜΡΕρΏ)Ι Ξνυ",ς, 835, ] πρωτοτοκου 25] 
ΡΓ του Αἀερ-Ἰορβίνγζθ,ο, [ οπὴ τῆς 15--πρωτοτοκου 30 ὃν 
μυλον] πωλον ρ᾽ | πρωτοτόκου 39] ρος παντὸς δοιιηχβξϑο: 
πρωτου τοκου α,, | οπὶ πᾶντος 38 

Θ οπὶ και 10 ᾧ |, κατα] ἐπὶ Ὦνγ [γὴν] ΡΥ τὴν ες, | τοιαυτὴ 
157 αὐτη ς |[ και τοιανυτη οὐκετι] οὐδε ἃ | τοιαυτὴ οὐκετι προστεθη- 
σεται] ου μὴ γενήσεται ετι  ] οὐκετι] ουδεπὼ τὴ [ προσθησεται ᾿χ 

“ (και εν πασι] εν πασι δε 18) | και εν] εν δε ΑΜὍΔΕρΡΒ)ρι 
νίδε εχ σοττ)γζ(ταρ)α,, (δε 50} τα5)ς,38 : ποι ᾿ἰαπεί νν | οπὶ πασι 
Ὀνβδ | οὐ γρυξει] γε ἑἰαίγαμῖξ ἢ, 1 βρυξει Μπιητβα, | {της 
γλωσσὴης 84)  οπὶ αὐτον ῬὨΪ [ οτχὰ οὐδε---κτηνοὺυς Β  | οὐδε 
Βϑδπιβ 4ηρ-ἰ(ἄ ΡΏ11Π οἵ ΑΜ τεὶ] 38353,.38.35. | ιδης] εἰδης ΜΌοΓ-Κ 
οννζα, ΠΥ 3Ε38 56 : (ιδὴ 71): ἡδεῖς χ!: σείαΐίς Ξ.: ἰιδωσιν 4 ] (οσα] 
πόσα 71.76) [ παραδοξαζει κυριος] σοι παραδοξα κς εδειξεν τὴ | 


5. θεραπαινης] αἰχμαλωτιδος Μ)νΖ 


8 πας Βεὺ] οὐ Β" Ιο εξαπεστείλαι Α 


ΑΜα-ῖν-ς͵, 3335 (3.8.9 


παραδοξαζει Βὶ ᾽Π53.,}] παραδοξασει σεα, : παραδοξασει Α Δ|147 γ6}} 
(118. | κυριος] ο θς .. ] ανα μεσον] ἐγ ἔεγζγα 3. ] οπὶ των Αδε 
Θ͵ Καῖνχζα, ς, | του] ΡΥ ανὰα μεσον ΑΜΟοΔεΕρΆ)ΚΙνχ--ο, Ζ43353,.8Ἀ 5 
(53 Χ θΎΊ : ανα μεσον τὰ : ἀνὰ μεσον του λαον ἃ: ανα μεσον των 
υιϊων ὮΡ 

8. καταβοησονται εἰρ᾽")γ [ οπὶ παντες νΖς,78Ἐ | σον τ5] σοι]: 
οπὶ ὉΤΩΥΞΕ᾽ [ ουτοι] ουτω α,.: οἵη {ἢ | με 257 μοι ρ΄ 65 | σὺν 157 ρζ 
καὶ ὩΔΊ [ οπὶ πας ΒΊ8ΞΞ |, ο λαος σου] 2οῤτέμς ἑμπς ἀϊς ἢ... ] σον 
257 50 --- φ6. : οἣἱ τὰ [οὐ] ουὐς ογϑβδ(! 4) | οτὴ σὺ 25 3». | αφηγὴη] 
αφησὴ ἃ,: {τ αντου 32) | εξελευσωμαι σῇ | οπὶ εξηλθεν---θυμου 
τὰ | οἵὴ δὲ ἐἶ | μωυσης] 500 --- ὅδ: μωσῆης ἄρῆχο, | απὸ] παρα 
Ὀννν2: πρὸς ἢ: τ προσωπον (107) 18. ] θυμου] ρΥ μεγαλου α 

9. οπὶ ἰοἰτπὶ σοπηπιᾶ ὦ, | εἰπεν δὲ] καὶ εἰπεν {Ἰδγ [ μωσὴν 
ἅπλὴχ  ὑμων}] ἡμῶν οὖ: υὑμιν Ἰίημιν 1Ἶ)α,.. ζυμας τοῦ) | «ναἹ 
ανα τὰ: ἐαν μὴ ᾿δ: Ἔμη ἔ | (οπὶ πληθυνων πληθυνω 74) | οπὶ 
πληθυνων ΑΜΑ-Ἔρῃ)πηρί-", 3432335 7.38.3. μου Βο4] οι ἢ ἢ 
ἀ{-εἀ : ρΡοβί σημεια Α ΜΙδ᾽τ16]] 41- οὐ α Κ3},36 (τα σ. μου και ΞαὉ --}} 
οἵὴ καὶ τὰ τερατα ἃ |] τερατα ΒΒΟΩΡ, 7.32] μου ΑΜ τοὶ! 343: 
(εργα μου 64) ] οπὶ εν---Ἕ[[ο) τερατα ᾳ Ϊ Ὑη] ΡΓ τὴ {ἰδῖτ: τη αςὰ ] 
αἰιγυπτω)] αἰγυπτοὺυ Ὠδιδέτηγν : αἰγυπτου λέγων ἔ 

10 οπὶ ἰοΐππι σοπιπιᾶ ς,  μωσης ΒΑμΔηΧ] μωυσῆης ΑΜ ΕΙ 
αρὼν Ὀΐἦ | παντα] ροβῖ σημεια Ὀο: ἄσεε 18: οἵη Μαὶ Β(α14)Ρ 
βία, Ὁ, | οηἱ τα σημεια καὶ Α(δ40 ΑΞππεγαδερη)( ΣΧ} } πλὴν (ἐχι)νν-- 
2383,.38. ] σημεια] ρηματα ς | και τα τερατα] οτὴ θ΄ ον: - παντα 
5. τὰ 25] ΡΥ παντὰ Μάρια,Ὁ, [ οπι ταυτα {Ἰ" ΚΙ3538 | εν-- 
φαραὼ τὸ 51} γὰβ Α8 | ἐν γὴ αὐγυπτω ΒΑδΙΚοΙ] εν γη αἰγυπτου 
ίᾳ: Ομ γη 5: οἷὴ ΔΙῚ ταὶ] 35353,.28 35. 1 (οπὶ ἐναντίον φαραω 64) ] 
εναντίον] εν πᾶντι τῇ | εἰσήκουσεν ΒΟ4] ηθελησεν ΑΜ τε] 183 
3:38..5 : (ηθελεν 76) | εξαποστειλαι] - τὸν λαον Ὁ, | (οηὶ ἰσραηλ 
30) | εκ γη5] εξ Ὁ | γὴηξ αἰγυπτου] της αἰγυπτοὺυ πὶ: τῆς γῆς αὐτου 
ΑἸὙΜΑΡαΒ)(πιρ)κ]ριν(πιρ)ν χγυζίπιρ)α,", 3.38 55(κῸ) 


7 οὐ Ὑρυξει κυων] ουχ υποφθεγξεται κνων ὡς αλγιον ἡ ἐνοχλουμενος α,  ἰσραηλ 25] εἀ, ὅ4πι. Ὁ εὐ ἀονῖο Ζοξες τπαρητς γαείης 


εεέ μαίας τη: ἐέγγα Αἰ φργδίϊ ἐπ σαῖς τιιἴγεέγογιε λαγαορῆς οἱ ἐπὶ ὀομδς ῥοῤιέξ εἰ ΟἾΔ δήοσες Ῥλαγαογεὶ ᾿ἤαες αἷωέ ϑιος 
μές 2γίρηορερείδ τες 7εγασὶ εἰ αἶχὲ αὐ 6 έρηε ἰεηε ἡπϑὲ τέ φογίαί τεϊλὲ εἰ ποἰμῖείξ αἰἐηεεζίεγό Φ42Ὶ δόσε γϑὺυθι, 
οεεξαεί βίζεηε ἐμεηι ῥγίηιορεμάξεηι οἱ οὐχί ἤἤοσος ἤαες αἰϊεῖέ γϑὺνθι σιεχία 6.112: ἩΟΙ͂Σ ἐρὸ ἱγεέγο 1) γιδιύζτεηε ἐθγγας αἰἐρν)έξ 
δἰ »:0γ 6:47. 07217ι15 2᾽)͵Ύ)ορ 5. 72 1677. ΑἸΦΡΨΖΙ 1 2γημορεμο δλαγαορῖς φῆ φρδέ φερε} ἐδ) ον. σεν οἰ πσφης αὐ 27,17η0- 


Ιδὃ0 


25---2 


{3} 


ἰαππιοὶ 
ΧΙΠῚ ΒΞΟΣΔῸΣ 
Φ Ν ᾽ὔ , ς ᾿ Ὄ εἐ » 
Β τε πεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν ἐν γῇ Αὐγύπτου λέγων “Ὃ μὴν οὗτος ὑμῖν : ΧΙ 
ᾷ ξς»γ ᾿ ἣν - κα κι Ν κι Χ 
9 ( ἀρχὴ μηνῶν, πρῶτός ἐστιν ὑμῖν ἐν τοῖς μησὶν τοῦ ἐνιαυτοῦ. 3ϑ3λάλησον πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν 3 
᾿ - }] Ν “ “ ᾽ ἴω. Ν ᾽ “ , δ μὲ 
υἱῶν Ἰσραὴλ λέγων Τῇ δεκάτῃ τοῦ μηνὸς τούτου λαβέτωσαν ἕκαστος πρόβατον κατ᾽ οἴκους 
“- ᾿ φ ἴα ψ. ἢ ͵ Ἁ 3 
πατριῶν, ἕκαστος πρόβατον κατ᾽ οἰκίαν. 4ἐὰν δὲ ὀλιγοστοὶ ὦσιν οἱ ἐν τῇ οἰκίᾳ ὥστε μὴ εἶναι 4 
φ Ἁ ; ) 7 δ τ “- ᾿ ᾽ὔ Ὰ ; ᾽ “ , 3 θ Ἁ 
ἱκανοὺς εἰς πρόβατον, συλλήμψεται μεθ᾽ ἑαυτοῦ τὸν γείτονα τὸν πλησίον αὐτοῦ: κατὰ ἀριθμον 
Ἂ Φ “ “ “ , 3 ’ 
ψυχῶν ἕκαστος τὸ ἀρκοῦν αὐτῷ συναριθμήσεται εἰς πρόβατον. ϑ5πρόβατον τέλειον ἄρσεν ἐνιαύ- 5 


" ς». 3 Ἀ ἴω “ Ἂ ὔ 
σιον ἔσται ὑμῖν" ἀπὸ τῶν ἀρνῶν καὶ τῶν ἐρίφων λήμψεσθε. 


6 καὶ ἔσται ὑμῖν διατετηρημένον ὁ 


[τ ἴω ἊὉ Ά » ᾿ Α ἌΨᾺ , ΨᾺ [οἱ 
ἕως τῆς τεσσαρεσκαιδεκάτης τοῦ μηνὸς τοῦτου, καὶ σφάξουσιν αὐτὸ πᾶν τὸ πλῆθος συναγωγῆς 


ξς» » Ἁ Ν ς 7 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ πρὸς ἑσπέραν. 


ΤΑῚ Ὶ Ἀ ῪΚὰ ,ὔὕ 
7καὶ λήμψονται ἀπὸ τοῦ αἵματος καὶ θήσουσιν ἐπὶ τῶν δύο στα- 1 


" ἌΣ Ἁ - Ἀ Α - ἈΝ 7 Ἀ 
θμῶν καὶ ἐπὶ τὴν φλιάν, ἐν τοῖς οἴκοις ἐν οἷς ἐὰν φάγωσιν αὐτὰ ἐν αὐτοῖς. ϑ8καὶ φάγονται τὰ 8 


΄’, Ἂ Ὰ ΄ 3 Ν ΄ ΟΜ 2 Ν , » 
κρέα τῇ νυκτὶ ταύτῃ οπτὰ πυρί, καὶ ἄζυμα ἐπὶ πικρίδων ἔδονται. 


᾽ Ἂ δ “- α ᾽ὔ 
οὐδὲ ἡψημένον ἐν ὕδατι ἀλλ᾽ ἢ ὀπτὰ πυρί, κεφαλὴν σὺν τοῖς ποσὶν καὶ τοῖς ἐνδοσθίοις. 


ΧΙ] 4 γείτονα ΒΑΡ] γιτονα Β" [| αρκον Α 
ὅ τεσσαρισκαιδεκατης ΒΑΡ 


ΑΝΔΙα-ἰν-ς,(α, ) 38 (ΓΟ }35 


ΧΙ 1 (ειπεν δὲ] καὶ εἰπε 32) προς μωυσην)] μωυση ἰ | μωσην 
διληχο,(, Ϊ οἷ και-λεέγων ἡ, [ ααρων] ΡΥ “Κ γ᾽ αὐ « 5. | (οτὴ 
εν γὙη αιγυπτοῦυ 32.37) [ οὔ γη [ἢ Ογτ-οοά ξ | αἰγυπτω Α Μρά-- 
ἢ18}1Ππηορτίνχυθ,ς, Ογττ-οοα [ οἵη λέγων 432 

2 οὐτος ο μην ΤῊΔΙ [ὑμῖν 19] ροβί μηνων π3β3Ε(υγ “1)): ΡΥ 
ἐγ (Φ: μιν οἵ οὐ πιὰ, Οτ-ϊαὶ Ὁ Ὲ-Ρ-Ο: Ἐεστιν Ογιτ-οοῦαξ: 
Ὁ οἵ Τταοῖ [ πρωτος] οὅτος ἃι.,.: ἀϊε γίρετες γιεδησῖς 18. ἐστιν υμιν] 
ὑμῶν εστιν {: υμιν εσται ΓΤ ἢαΔϊ : οἷὐ Τ τοὶ [ ἐστιν] ροϑί υμὶν 29 
Εἴγνγζα, Ογτ- εα ἢ : ἐσται ερ)} -τιηΐ,  Οτ-Ἰαὶ Ὁ ε-Ῥ-Ο : ἐστω Ογι- 
οσοἀά ξ; οἵὴ Ογτ-οοά ἑ | ομὴ ὑμῖν 29 ΡὨ]]-ἀὐὰ (ἢ ἢ [ΟἿϊ εν οὐ 

3. λαλησον] ργ εἴ 33: Ἴδη Καὶ [ πρὸς πασαν συναγωγὴν] 
παση συναγωγὴ (τ | νιων] ρΥ τῶν [γ: (οηὶ 18.122) [ ΟΠ] Τῇ 
ΡὨ11-Εἀ | τουτου] τον δεκατονυ ῬὨ]]-ςοὐ (οἴη τοῦ σοὐ) : του πρωτοῦυ 
(25) Ογγξ: οἵη 35: του πρωτου] | λαβετωσαν] φττερηαί ετῤὶ 4335: 
Ἔ εαυτοις ΔοἸςιχ 56 (5: -Χ«} Ογγξ Ουρ Π6-Ρ-Ὸ || οἵὴ εκαστος 19 
(ἢν Ογγξ | προβατον τὉ--πατριων] ὈΪϊξβ 5οΥ ἃ, Ὁ: οηἱ εἴν ΡῃΙ- 
ΡΥ [| προβατον 15] προβατα ἰ΄, (τ : οπ ἃ Ογρ [2)6--Ὁ | οἰκους] 
οἰκον ἃ: οἰκιαν Ὁ, Ϊ πατριων] οἵὰ Ογγξ;: --αὐτων ς31}8 [εκαστος 
40 ΒΑ διδρητβ Ουγ}] οἵη Αἴ υἱὰ ΜῈ" γ6}} ΙΒ ΟΞΕ 5. ῬΏϊ συ Οἢτ 
Ογτὲ 1)0ὲ-Ῥ-Ὁ | οἰκιαν] οἰκον 1: εν ἃ 

4 ολιγοστοι] ρΡοπὶ ὡσιν Ογγξ : ολίγοι ἢ ΡΒΠ (τ || (οτὴ οἱ ἐν 
τὴ 13) ] οπὶ οἱ "είρ βιπαγοννα, ἃ, 6 ῬΗΙ]-στ-σοά τατον Ογτ-εὰ ξ 
Π6-Ρ-Ὁ | εν τὴ οικια] κατ οικιαν ας [ ὡστε] ὡς Ογγ} -εὐξ | οἵὴ 
μη ἃς | εἰναι ΒΌς, 2. Ογτ-εα 1] ροβί ἐκανοὺς ΔΙ γ6}} (14) ῬΏΠ] 
Ομγ Ογγϑ- οὐ α | εἰς 195] ΡΥ εν τη οἰικια] αὶ [ προβατον 19] ΡΥ τὸ 
{1ᾶῖγς. ΡὮ1] [ συλλημψεται] ληψεται (16) υγτ-εα 1 : προσληψεται 
ΑἸ ο ({χ τ} καιηννχζα, Ρἢ]: προσληψονται (Ὧν ] μεθ---γειτονα] 
τον γείτονα μεθ εαὐτων (Ὥτ | εαντου] εαντοις 1 | τον γειτονα] 
μεΐγηεη σε» ΔΊ (Τ  Θ (Ὁ. εβρ. σμεηὶ Χ}: ΟἿ τὸν σ: ταὐτοῦ 
ΔΧ: εαυτοῦυ ΟΚ [τὸν 29] ρὲ και Ἅ3 Οὐχ 1)6--Ὁ-τοά | 
αὐτου] εαὑτου 8 : αὐτων (Ὦγ;: οἱ ἢ ῬΗΪ(αϊα) | κατα] ΡΥ και 5| 
αριθμων Ὀςσὰ [ ψυχων---αὐτω] (ΡΥ τῶν 18γ: οπ ἐσ | το] ΡΥ κατα 
α, (14) [ αὐτῶ] αὐτῶν γ : αὐτὸν ηἶ | συναριθμησεται Β ΑἸ" οαϊκ 
αἱ Ογγ] (συναριθμησετε 76}: αριθμηθησεται τὴ : καταριθμηθησεται 
ἔ: συναριθμηθησεται Μ τε 11} ΟἿγ | εἰς 29] τὸ Ῥ}Π-οοὐά 

5. προβατον] ΡΥ και 1: ργ σελ ἐς μοὐὲς (Ὁ : οτὰ Σ᾽ ἤἼτηπα,(,. 
Ἔδεδ: -ὐηριασέαίμηε Ογριοοά )6-Ῥ-Ο (οἵ πρόβατον εἀ): 
Ἔ κἴη6 το Ογρ-εα | τέλειον ροβί ἐνιαυσιον 1)6- Ρ-(-οοα Τταοιὲ | 
αρσεν] ΡΥ ἐρωμαςσείαίμνι {Γ: -αμωμοὸν απ) -ἠροίννά, ΟΠγξ 


᾽ ᾽ [οὶ 2 Ν 
θοὺκ ἔδεσθε ἀπ᾿ αὐτῶν ὠμὸν 9 


5» 
Ἰοοὺκ τὸ 


5. τέλειον Β5Ρ] τελιον Β ἢ 
7 φλειαν 


Ογτ-εαξ Ῥχίθς [ ενιαυσιον] ενιαυσιαιον τα (ῃγξ: τ αμώμον (ο, 
 | εσται υὑμιν] ττεηοὐς (ΚΤ ] ἐστω (ἢγ [οἷ υὑμὲιν τδοιξ | 
αρνων Βῇγ5ς,1 (αρρενων 71): ἀμνων ΑΜ ΎΕΙ] Οὐτρύ (ἢν γυ: 
{-Ἐκαὶ απὸ των ἀμνωὼν 132) [ οπλ καὶ πὶ [τῶν 29] ΡΥ απὸ Ὀ--6]] 2 0 
ρίννΖ-α Ζ(υ14)28.35 (Πγ Ογτ ξ - οοα ἔ Ογρ-οοάά ε-Ῥ-Ο | λημ- 
ψεσθε] - αντὸο (32) ΤτδοΙ 

Θ υμιν] ροβὲ διατετηρημενον 1855: οἵηἡ Ογτγξ | {τετηρημενον 
77) ] εὡως] ΡΥ απὸ της δεκατὴης ΚΠΊ: ΡὈΥ απὸ της δεκατὴς τοῦ μήνος 
ὐγξ | οἵ τῆς Ογγιεάϊ | τεσσαρεσκαιδεκατὴς} τετάρτης Και 
δεκατὴῆς ἢ Ογτ-οοὐ ὃ; -ἡμερας Δοκιηχΐ ἀδίϑα Κ εβρ.) θ6-Ρ-Ο ] 
του μηνος τουτου] οὔχ (γγξ: οἱ τουτου 35. [| σφαξουσιν] οεεῖαίδέ 
Π.-Ρ- Τιδοὶ | αὐτοῇ αὑτὸν Ογγξ: -Ὁ σαὶ ῥογέανι δγπαρορας ({ } 
παν---ἰσραηλ ρΡοβί ἐσπεραν (γγ | απαν ] [| συναγωγηϑ3] (ΡΥ τῆς 
23 32.78)}: ουἱ {0 Ογγξ Ττδοι-οοα [ οἠλ νέων ---(7) τοῦ ἔ | νιων] 
ΡΙ τῶν Αἱ Ογγξ | (οπὶ προς εἐσπεραν 78) 

7 θησουσιν] θησωσιν Ὅ΄: θυσουσιν {Ἰ Ι σταθμων] Ἐπέκμ 
πιλιει!ϑιτὸς ὗ 35, Ι της φλιας (τᾷ | εν τοῖς οἰκοις] 4107»20714771 
(ἢ: εἰμ ἄονημς 3Ξ,.] εν 19] γγ καὶ ςἀκ--πρίχα, (ἢγ: καὶ ἐπὶ ὃν: 
ἐπι ἂχ Ϊ τοῖς οἰκοι9] τοὺς οἰκοὺυς Ἶγ΄ : τῶν οἰκίων Χ [ εαν φαγωσιν 
εαεγι’ Ογρ 1)6-Ρ-Ο ] εαν ΒαΔοαν] οἱ Υ Ογι-εάξ: αν ΑΜ τε]} | 
φαγωσιν] φαγονται ἃ.,: ἐσθιωσιν 5: ἐσθωσιν Μ(τηρ) | ανταὰ] αὐτο 
Αδοκαιηρίνγχα, ΘΠ ΟΓ3Ε 36. ἢν Ουρ ὉςῈ-Ρ-Ο: αὐτῷ ἃ : (αντοι 71) 

8. φαγονται] φαγωνται ερ Ογιτ-σοά ἢ ; φαγωσιν «, | κρεα] 
(κρεατα 130): Ἐταυτα 1 (γτ-οοα ξ (κρεατα) Ὁ 6- Ρ- | τη νυκτι 
ταυτη] ΡΥ εν ἀπιρία, "Ὁ, Ογτ  τοοῦ ἐ : μοϑβί πυρι }: ταντὴ τη νυκτι 
ὈΠηί(οι τη)οητε(ταυτης)ννα Οὐτρι (Βγἢ : εν αὐτὴ τη νυκτὶ (Ὠγ2: 
ταυτα ἃ, : (0 37.132}} ΟἹ ταυτη 2) 6-Ῥ-Ὁ | οπὶ και 29 1)6-- | 
επι πικριδων] περι ἀκρίδων ἃ. [ ἐπι] μετα (Ἤν [|| πικριδων] κρυ- 
πιδὼν ἢ [εδονται] εδωνται ᾧ: φαφέ (ΤΊΞ, Τύδοιὶ 

9 οὐκ εδεσθε] ΡΥ και Ἰοΐ, Ψ.25135.: οὐκ εδονται ἃ: οὐ φαγεσθε 
Ογγξ [ αντον Μανζο, 3 (υἱα) δ Ογττεα ἢ [ ζωμον] εῴθον 128) | 
ηψημενον} ΡΥ εῴθον οἰκχ Ξ (51 “Κ' γ} : ΡΥ εφθον ἡ ἃ: - ἢ εφθον 
ἢ} [ οἵὴ εν δῇ [ οἵὴ ἡ Ὀοείσ)πανγά, γττεαϊ ] οἵη πυρι 1)6- 
Ῥ-( || κεφαλην] -- αὐτου δοϊκχ ϑδ(ϑι} “ς γ΄ [ ποσιν]  αὐτοῦν δοχ 
δο(5} ὅς γ) [οἵχ και---(το) αὐτου τ ς [ οπῖ και τοῖς ἐνδοσθιοις 

Ι οἠϊ τοῖς 295 ἃκ || εἐνδοσθιοις] εντοσθιοις Μ(-τοισθ- Μ᾿Ἢ)ηΡο, 
(ΒΓ: εἐνδοσθιδιοις θα να, (εντ- πα,}: ἐενδοσθιδιοις αὐτου ἃ: - αὐτου 
ταχ (ΓΦ (5 ἀκ γ᾽) 


10 οστουν οὐ συντριβησεται αὐτου Τῃ χὶχ 36} οὐκ απολείψεται 


σεγεῖδιι γηι1ρ1εγῶ6 ψηαν αὐ νιοέαηι οὐ σφ 6 ααἱ ον τὸ ῥ᾽ ηεοροηίενι ῥέζογῖς δέ 671: εἰαηο7, Ἱπαρης 12 ἀρ γῥίο φιαΐῆς γο ζεῖ 
οὐ οἰσιεί τς 710,1 αϑιῤέϊης αὐιίξέμ7 οἱ {72 ογεηός βέϊος ἤσγασί γι021 τεὐμέα τῤ εαηῖς ἐπισα σα αὖ ἀοηιέμθ όφηθ αὐ 26εμ5 τεξ δοίας δὰ 


μας γγαηπαα γαεῖλ ϑονθς ἐρέο Αἐργῥίϊος οἰ ἐγίθν ἤεγαεὶ δῷ 
ΧΙ] 6 (ημερα9)] α’ τ’ θ' τώξοοο. (ΞΞ ημερας) ξῷὰ 


7 τὴν φλιαν] α' το ὑυπερθυρον νΖ εν 197 α' τ’ θ’ εἰ σέ δὃ 
ρθυρ 


100 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΙ 15 


᾿ ,ὕ ,», } ᾽ ,ῳ ὔ ν. 2 - 
ἀπολείψεται ἀπ᾿ αὐτοῦ ἕως πρωΐ! καὶ ὀστοῦν οὐ συντρίψεται ἀπ᾽ αὐτοῦ: τὰ δὲ καταλιπόμενα Β 


,) Ὁ 3 . » 
ιι ἀπ᾿ αὐτοῦ ἕως πρωὶ ἐν πυρὶ κατακαύσετε. 


τ, “ἢ ΝΑ 7 θ », ἢ ει» , ς- κα 
οὕτως ὃὲ φάγεσθε αὐτο" αἱ ὀσφύες ὑμῶν περιε- 


7 Ἀ Ἁ ξ , 3 ΄ι [4 δ ὰ δὰ ΄ 
ζωσμέναι, καὶ τὰ ὑποδήματα ἐν τοῖς ποσὶν ὑμῶν, καὶ αἱ βακτηρίαι ἐν ταῖς χερσὶν ὑμῶν" καὶ 

» 3. οὖ Ἁ ἔμ 7 - ΄- " 
12 ἔδεσθε αὐτὸ μετὰ σπουδῆς" πάσχα ἐστὶν Κυρίῳ  ᾿ὀ12καὶ ἐλεύσομαι ἐν γῇ Αὐγύπτῳ ἐν τῇ νυκτὶ 
7 Ν ͵7ὕ ΄- ἤ 5» [ωῚ Ἁ ἴω 
ταύτῃ καὶ πατάξω πᾶν πρωτότοκον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως κτήνους, καὶ ἐν πᾶσι τοῖς 


" ΄ι 5 ἐφ 
ι3 θεοῖς τῶν Αἰγυπτίων ποιήσω τὴν ἐκδίκησιν: ἐγὼ Κύριος. 


13 ΚΜ ᾿ Η ςζ  κ-« 5 ,ὕὔ 
καὶ ἔσται τὸ αἷμα ὑμῖν ἐν σημείῳ 


.] Ά »Ὁ»} 3 ἴα ᾿] Ϊ ξ ΄Ὰ ΕῚ Ά ᾿Ὶ ἴω ν ψΨῇ Α ΄Ζ [4 ΄΄-ὦ 5 Υ 3 
ἐπὶ τῶν οἰκιῶν ἐν αἷς ὑμεῖς ἐστὲ ἐκεῖ" καὶ ὄψομαι τὸ αἷμα, καὶ σκεπάσω ὑμᾶς, καὶ οὐκ ἔσται ἐν 


ξφι» ,Ἶ [ο ᾿ ΄΄- φ ’ . [ο 3 4 
τι ὑμῖν πληγὴ τοῦ ἐκτριβῆναι ὅταν παίω ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. 


14 . Υγ ς- ε 7 ς » ο 
καὶ ἔσται ἡ ἡμέρα υμῖν αὕτη μνη- 


ἐ »" ς 7 ΘΝ Ν “ , ς - ΄ ) 
μόσυνον, καὶ ἑορτάσετε αὐτὴν ἑορτὴν Κυρίῳ εἰς πάσας τὰς γενεὰς ὑμῶν' νόμιμον αἰώνιον 


φ ͵ὔ 3 ΄ 
ι5 ἑορτάσετε αὑτήν. 


ἸΙδέπτὰ ἡμέρας ἄζυμα ἔδεσθε, ἀπὸ δὲ τῆς ἡμέρας τῆς πρώτης ἀφανιεῖτε 


ξύμην ἐκ τῶν οἰκιῶν ὑμῶν: πᾶς ὃς ἂν φάγῃ ζύμην, ἐξολεθρευθήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐξ Ἰσραήλ, 


Ιο ἀπολιψεται Β 


Β(-λιψ-) γα, Ογτ-εα 2] οὐκ ἀπολείψετε δἀορηίχ!)», ΟΥἅορὺ Ογυξ- 
οαξ: οὐκ ἀπολειψεσθε Α.: οὐχ νπολειψεται Ὀγηῖν Ογτ-οοᾶξ: οὐχ 
νπολειψετε Μὶι᾿"(πιρ)εν(πιρ)ζ(ηρ)ς, (ΡΥ καὶ) Ογγύ-οοά ἢ : οὐ κατα- 
λειψεται ΕΒ ]η ΟἾγ: ον καταλείψετε [415 })(ἐχ) γν((χ  )Ζ( χ ) ἃ, : 
(ον καταληψονται 37}: η071 γεζέηφιρέὶς (ΡΥ Φ 8135. 11:1}1] 
εἰεγεἰήηφοοίς Ογρ Ὧς-Ρ-Ο | ἀπ αὐτὸν 19] απ’ αὐτων ὈΠ|1ΠΧΣν(Σ 
Οτρτ Ογί-οοάᾷ ΟΥρ θὲ-Ρ-Ο: εξ αὐτων (Ὧγ | εὡς 15] (εις 1322): 
εἰς το ΑΜὈΑΕρΉΙ "]πίεις εχ τὸ πϑ)ορβίνγ- α, “ (ι14) (ἢν Ογτ- σοῦ ἃ 
ΟΥρ ΠῈ-Ρ-Ο: Ἐτο Ογχτξ | και---αὐτον 25 50 --- 85 | συντριψεται 
ΒΑΉΪογα, Οὐ-ρτ-σοα ἢ (Ἣν Ογγξ -οοα ξ] συντριψηεται ἃ : συντρι- 
βησεται Ὀερ) ΚΠ Ἐν : συντριψετε Μ τε} ΒΟΓΞΕ Ξ Οὐορτξ -εαξ 
γε -εα 3 ΟΥρ θὲ-Ρ-Ὸ || οἵῃ απ γοιὸν || αντου 25] αὐτων [(Γ 
(1. ο»γι6) Οὐτ-οΥ ἢ [ τὸ δε καταλειπομενον (Ὧν [|καταλιπομενα 
ΒΑ ιν] καταλειπόμενα Μ τΕ]] 35(υ14) ΟΥ-ρυ Ογν [απ 320] εξᾶ,. 
ΟΠ 1π|5 [αντον 35] αὐτων ἰακίϊν ΟΥ ΡΥ [ εὡς 257 εἰς Κη: εἰς Τὸ 
1 ϑΥ (14) Ογτ-οοά  : Ὁ το ἵ | εν πυρι κατακαυσετε] κατακαύσετε 
πυρι Ογτᾷξ : οπὶ εν πυρι Οἵ-οὺ [ κατακαυσετε] ε 29 50Ρ Τὰ8 Ε: 
καταάκαυσεται Αὐξσῃϊτηποινα, : κατακαυθήσεται οἷ, : ἐγεηα ὁπ}: ἐμ7' 
Ὀς-Ρ-Ο: εὐϑριερέμγ ΟΥΡ : (κατακαυσεσθε 17 

11 (ουτως δε] και οὑὐτως 37) [ δὲ φαγεσθε] δὲ ΞΡ τὰϑβ ἰδ: 
διαφαγεσθαι ἃ,.: (οτὴ δὲ τό) [ καταφαγεσθε τὰ | αντὸ 15] αντα 
αϑῷ Ογτι-οά : αὐτὸν ΟΥΥ: ἀπαντων]: οπι αὶ Τύδοί [ αἱ οσῴνες 
υμων] ΡΥ ἐστωσαν Τπάϊ: ἐστωσαν υμὼν αἱ οσῴνες Ογγξ:  ἐστω- 
σαν Ογγ} | οπὶ περιεζωσμεναι--υὑμῶὼν 25 5  οπὶ καὶ 19} | υπο- 
δήματα ΒΌΓΙηγονν Οἢγξ Ογνβ Τύδοι] νμων ΑΜ τε! 807 
Οἵ-τ-σι Ομγᾷ Ογγ ΤΠΔι Ουρ 1)6-Ρ-Ὁ ὅρες | εἰς τοὺς ποδας ἢ | 
οἵ ὑμων 45 Π Ογτᾷ |[ αἱ βακτηριαι Β[[ατα Οττρτ ΟΠγξ Ογν Ουρ- 
ςοἄ 3] ὀαειίμς 8{-εὰ Τταςί : - ὐμων ΑΜ τεὶ] ΒΟ" 5 ΟΥὐ-Ἰαὶ ΟΕΥΣ 
Τράι Ονρζ-οα} θὲ-Ρ- ὅρεο: (Ἐημὼν 14) εν ταις χερσιν] 
ἦχι τηιαγῖ Δ 1 υμων 395] ἡμῶων τιΐ: οπὴ (ΑΚ Ογγ | καὶ 35-- σπουδης] 
 εοἰἠρεατιέον ἐαεέὶς (Ὦ, 1] εδεσθε] φαγεσθε Ογτξ | αὐτο 25] αὐτὰ Μη 
Ογτ-σοά ξ [| πασχα] - γὰρ ταβ(υϊ )3Ψ (14) ΟἿ Ογγξ Τῇάι 1) 6- 
Ῥ-Ο || κυριω ΒοῖνζΖᾶ, 85 Ογτ 3 (ργ τω σοὐ ξ)] κυ ΑΜ τὶ] 35. Οὐτρτν 
(ρυ τον) Οἢγν Ογγξ Τμάϊ ΟΥὐρ θῈ-Ῥ-Ο Ἴτδρὶ 

12. και 19] σφεα κρὸ (ἴ ] ελευσομαι ΒΗΞ(14)] διελευσωμαι α: 
διελευσομαι ΔΜ τε} 35 (ἢν αν [γη 19] ρΥ τὴ υγύτοοα ἢ: ΡΥ 
πασὴ ἈΦ: οι (7 [αἰγυπτω 15] αἰγυπτον δείίπθα, ΟἿγ Ογτ- 


1 καὶ 39.--σπουδὴς] α΄ καὶ εδεσθε αὐτο εν θαμβω σ΄... .εδεσθε εν επιδειξει ς, μετα---εστιν] “ 


ΤΙ φαγεσθαι ἃ 


15 εξολοθρενθησεται 15 


ΑΜ -ῖν-ς (4) ΒΒ (ΠΌ)}Ά5. 


643 -οοάξ | οἵμὴ εν 29---αἰγυπτω 29 { | εν 25---ταυτῊ] ταντὴ Τῇ 
νυκτι (Ἤν | ταυτὴν ΨΥ [ εν γη 25] “776 (ἴ-οα | γη αἰγνπτω 29] 
τη νυκτι ταυτὴ ἃ, | αἰγυπτω 25] αἰγυπτου Ὀϊϊκπατννζο, ΟἿΥ 
Ογτ-οοὐ | οἵη απο---κτηνοὺυς ΟἿ | οπὶ τοις ΑἸ Μδοδερῃ)κΊηρι-- 
ας, ΟΠτ [τῶν αἰγυπτιων] 440 }[ὲ (7: ογἵχὰ των Α Μδοάερἢ)-πρ 
τᾶ,ο,: Ἔεκδ ρὐ | ποιήσωμαι 1 (αι εχ σοττὴ [ εγω] λεγει Κ: 
αἐχηξῤ (1 

18 το αἰμα υμιν] μοὐὲς ταρισιεῖς ἀϊε 85. 1 τὸ αιμα 19] ροβὶ 
σημείω Ογτ-εἀξ : ροβὲ ὑμῖν το (38. | μιν 15] ροβὲ σημείω (Υρ: 
ιν 5ῈΡ τὰϑ αὖ; ὑμῶων οᾶς: ΟΠ ἢ | εἰς σημειον αφ Ογτ-οοδά αὶ | 
οικιων] -ὐμων Ογτ | εν 297] ργ καὶ 5: (οπὶ 74) | α(5] οἐς τὴ [ ὑμεῖς 
ἐστε] οἱδῖς τος (Φ-ςοαᾷ: εαὐαΐὲς πος 4.-εα | υμεις] Ροβί ἐστε ΟΟ: 
οπὴ ΔΙΚΙΉΧΊΞ ὁ (ἢν ΟΥρ | ἐστε εκει] τὲ γέ ΟΡ | ἐστε] εσται ἃ 
οὨϊ πο ΟΠγ: ἐσεσθε Ογτι-εα3 : κατοικειτε Α(Τ(α14) | ἐκει] οἰκειν 
6 [᾿ὀψωμαι οη | αἱμα 25] σημεῖον Ογτξ | οπὶ εν 35 ΑἸ(ζ ] πληγη] 
ΡΙεν ν | τοὺ εκτριβηναι] του ἐεκτριψαι πὶ (ΟἿΥ: δεογίαε τε μος 2107 Ὲ 
(1 : μας Ογτ-εαξ | παιωσιν 1 | εν γη αιγνπτω] ἐ677 ΝΣ “46- 
φ δ (Τ Ογρ Ριῖβο | γη] τῇ ε | αἰγυπτου ἔπρηῖπανΖ (Ἷγ (γτ- 
εαἀξ-σοαΐ 

14 η---αὐτη] ποὐϊς φαπρεὶς ἀΐς ΦΦ 1 αὐτὴ ἡ ἡμερὰ υμιν ὮΝ 
(οπὶ ἡ νν)α, [ οἵὰ ἡ Ογγᾷ | υμιν] ροβῖ μνημόσυνον ἴ: Ῥοβῖ αὐτὴ 
ΑΜδοάερ-νχγ:ῦ,ς, 5 ΟἿγ Ογτᾷ -οοὐ ἢ [8]-ἀρ- Οὐ [ μνημοσυνον)] 
ΡΓ εἰς δοῦκα Υχ ζ ο(5 Ὁ ὍΧ' Ὑ1}: μνημοσυνὴ Ογττ-οοά ἢ : - αἰώνιον 
ΟἿγ | εορτάσετε το εορτάσατε αἴκτηποχ ΟΥγὺ ᾧ [{]-ἀρ-Ογγ | 
αὐτὴν 19] εαυτὴν αἴ: ταυτὴν πὶ [ οπὶ εορτην--αὐτὴν 45 (Ἶγ 
οἱϊ εορτὴν Δα] ρενββ(α1 4) [ κυριω] ΡΥ τω ΔΟκπιχ ὅίϑ Ὁ ἐς γ΄): κῦ 
α,35.: τω θῶ ἡμῶν 1 | εἰ5---υμων] ρεμοταἴο7ι6ς ῥοφέ τος (7 - ἐπ 
αἰϊούτες τέρεν 35: 1 πασας Β[ϊοΥ Ογτ ἢ] οπὶ ΑΜ τεὶ] (125. γιὲ 
ΤᾺ1-ἀρ- γε [οπὶ τὰς Ὀν [ γενεας---(1 5} ἡμέρας τῷ ἴῃ τὴρ Εἰ 51 
τὰβ Αϑ [οἱἵ νόμιμον αἰωνιον Αἢ | αεἰωνιον} ὈΓ καὶ πὶ | οἵη 
εορτασετε αὐτὴν 25 ἴ | εορτασετε 25] εορτάσατε ΔΟϊκΠΊητίχ ΟΥἵ Κα 
71-ἀρ-Ογγ [ αὐτὴν 25] 1- κω 15 τ 

15 εδεσθε αζυμα 5γν Ογτξ-οοα : | εδεσθε] ἐσεσθεν: φαγεσθε 
Εγ [ οἵὴ τῆς ἡμέρας τὸ Ογτ-εαξ [ ἡμερὰς της πρωτης 15] (πρωτῆς 
τῆς ἡμερᾶς 77): πρωτὴς ἡμερὰς ΑΜΑερθ)ρίνγ--ο,: (οἴῃ τῆς 74)} 
(αφανιειται ζυμη 76) | οπὶ εκ---ζυμὴν 29 1" | μων Κὐ | πας] 
ΡΥ δἰ 35. | ο9] ον πὶ | αν] εαν ΔΌΟνΥΧ: ΟΠΊ πῇ [ ἔυμηὴν 25] ζυμη α: 


"εν θαάμβω νπερβᾶασις εστιν σ΄ 


εν επιδειξει φασεχ νπερμαχησις ἐστιν ΜὴνΖ [θαμβω] βαθμω Σ | νπερβασιν Ὶ [ φασεχ) φασεκ ν: φασιν 2] ] μετα σπονδης] α' 
θ΄ εν θαμβω ὀϊκ(Ξῖπε ποπι)ϑδ : σ' δε ἐοἰφγλέαίέ (δια. (Ὁ λ:5) Ὁ | πασχα εστιν] φασεκ ὑπερμαχησης ἐστιν ο, [ πασχα] α΄’ νπερ- 
βασις οπερ φιλον διαβατηριον ονομαζει Ἶ: α΄ και σ’ φασιν }: α' ἐγαγιοίέμς σ’ βασελα ατρχὶἔενε εογέαγετς θΓ αἱ ο΄ 936 

13 αἱμα 25] τεῖς τὴν βακτηριαν Μ| πληγὴ] “«΄ θρανσμαὰ Μν(ϑβίπε ποπλ)ζο; 


14 νομιμον] α' ακριβειαν σ΄ προσταγμα Μν2 


15. αφανιίειτε] α΄ διαλειψετε τσ’ παυσετε ΜῖνΖ 


ΙΟῚ 


4 ἃ, 


τ (ἴ- 


ΧΠΔΤΕ ΕΞΟΔΟΣ 


3 Ἀ [οὶ [οὶ ο κι 4“ 

πὸ τῆς ἡμέρας τῆς πρώτης ἕως τῆς ἡμέρας τῆς ἑβδόμης. 'τϑκαὶ ἡ ἡμέρα ἡ πρώτη κληθήσεται 

ς 7 7 5, σι ΄οὸ ᾿ ἊΝ 

ἁγία, καὶ ἡ ἡμέρα ἡ ἑβδόμη κλητὴ ἁγία ἔσται ὑμῖν: πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε ἐν αὐταῖς, 
᾿ 4 σι “-“ 7 ΄οὸ 

πλὴν ὅσα ποιηθήσεται πάσῃ ψυχῆ, τοῦτο μόνον ποιηθήσεται ὑμῖν. 17 καὶ φυλάξετε τὴν ἐντολὴν 
β ες ὦ νι Ἄς δ ΔΟ , 5 φα ᾿ ΄ ον Ε ᾿ τῇ ᾿ , Ἀ 

ταυτην" ἐν γὰρ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐξάξω τὴν δύναμιν ὑμὼν ἐκ γῆς Αἰγύπτου, καὶ ποιήσετε τὴν 


ς 7 ’ ἴω [ω] 
ἥμεραν ταύτην εἰς γενεὰς ὑμῶν νόμιμον αἰώνιον" ᾿Ἰδέναρχομένου τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ 


ἑσπέρας. 


18 
ὑπ Ἀ “ 7 3 ΤᾺ 3 ᾽ὔ -“ Ἀ ἐ 
τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου ἀφ᾽ ἑσπέρας ἔδεσθε ἄξυμα, ἕως ἡμέρας μιᾶς καὶ εἰκάδος τοῦ μηνὸς ἕως 
Ι9 νι. ἡ , ᾽ ς ΄ ᾿ . »" ς- κ᾿ “Δ ἋᾺ ΄,΄ , 
ἑπτὰ ἡμέρας ζύμη οὐχ εὑρεθήσεται ἐν ταῖς οἰκίαις ὑμῶν: πᾶς ὃς ἂν φάγῃ ζυμωτόν, το 
ἐξ ὌΣ θ θ 7 ς Ἀ 4 ᾽ὔ - ΡῈ Ἵ ͵ Ε ΄-ι 7 Ἀ Ρ] 7 θ σι 
ἐξολεθρευθήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ συναγωγῆς Ἰσραήλ, ἔν τε τοῖς γιώραις καὶ αὐτόχθοσιν τῆς 
ἴω ω͵ Ἁ ᾽ ΄ 
γῆς" “οπᾶν ζυμωτὸν οὐκ ἔδεσθε, ἐν παντὶ δὲ κατοικητηρίῳ ὑμών ἔδεσθε ἄξυμα. τ᾿ μὐκά- 30 
δι Ὰ ωι , ͵ ξζ »" 
λεσεν δὲ Μωυσῆς πᾶσαν γερουσίαν νἱῶν ᾿Ισραὴλ, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς ᾿Απελθόντες λάβετε ὑμῖν 
ς - ) Α ᾿ ς ε ἣ ΄ ᾿ ; 22 5 7 θ ἐς δέ ς , 
εαυτοῖς πρόβατον κατὰ συγγενίαν ὑμῶν, καὶ θύσετε τὸ πάσχα. ΖΞλήμψεσθε δὲ δέσμην υσσωπου, 22 
κ , 4... ἃ Ν δ - Α Α , , κ᾿ ΝΝ ν }»ν 7} , . 
καὶ βάψαντες απὸ τοῦ αἵματος τοῦ παρὰ τὴν θύραν καθίξετε τῆς φλιᾶς καὶ ἐπ᾿ ἀμφοτέρων των 
θ “- 2 Ν - [ὰ ΥῚ Ν Α ; « ΤᾺ Ἀ }] } 7 θ Φ Ν θύ 
σταθμὼν, ἀπὸ τοῦ αἵματος ὅ ἐστιν παρὰ τὴν θύραν" ὑμεῖς δὲ οὐκ ἐξελεύσεσθε ἕκαστος τὴν θυραν 
[ ΕΣ ᾽ ““σ“ῳ 7 23 Ἁ 7 ἥ 7 ἈΝ Αἱ ᾽ὔ ΝΟΥ Ἁ 
τοῦ οἴκου αὐτοῦ ἕως πρωί. 23καὶ παρελεύσεται Κύριος πατάξαι τοὺς Αἰγυπτίους, καὶ ὄψεται Τὸ 23 
᾽ »νΝ κα Ν ΞΕ , Ν Ν δ , Κ , Α ἔν ᾿ 
αἰἱμα ἔπι τῆς φλιᾶς καὶ ἐπ ἀμφοτέρων τῶν σταθμῶν" καὶ παρελεύσεται Δυριος τὴν θυραν, καὶ 
24καὶ φυλάξεσθε τὸ ῥῆμα 4 


; ᾽ ἐ Ν δ ἤ ΄- ἈΝ [4 ,Ὰ , 
οὐκ ἀφήσει τὸν ὀλεθρεύοντα εἰσελθεῖν εἰς τὰς οἰκίας ὑμῶν πατάξαι. 


16 ψυχὴ] ψυχ 510 τὰβ Β1|016) 17 ποιησεται Α ι8 τεσσαρισκαιδεκατὴ Β8Ὁ 


19 δαποῖ σχολ. φυλαξιν δραπαταῖις ἢ μετοικους᾽ εἰ Ὕουν παροικους ΒΑἵτιΒ [ οὐχ 50] οὐκ Β᾽ [| εξολοθρενθησεται Β8΄ | γειωραις 


Α | αυτυχθοσι ἃ 
21 συγγενειαν Βα: 


ΑΜ δ-ιν-ο, 3835 86 


ζυμωτον ταῦ (ἢν | απὸ 25] Ἐδε 1ἾὟ [ ἡμέρας της πρωτὴς 295] 
πρωτὴῆς ἡμέρας Ογτ-ςοα | οὁπὶ εως---εβδομης ς, 

16 οπὶ καὶ ιϑ--αγια 19 (Η | οὔ ἡ 19 ῃ | Ἰμέρα ἡ 195] ημε- 
ραν ἃς: οἷὴ οὔ: οἵη ἡ [ἢ | κληθησεται] (ργΥ και 30): κεκλήσεται 
ΑΜ ερ-πηγθν υΖΌ,ο, Ογτγ-εα ξ: κέκληται ] {(κεκ δχ σουτ) Ογτ- 
ςοαξ ; κλητὴ τὴχ | οπὴ καὶ χϑ---εβδομη “ζ-ςοἥά | οὔὴ ἡ 39 π Ογτ- 
Θἀξ | (εβδομη κλητὴ αγια] αγια τοι ἢ εβδομη κλητὴ 107) [ ΟΠὶ 
κλητὴ τοῇξ ] αγια 25 ροβῖ ὑμῖν τῷ ΟἿΞΞ |, εσται υμιν] υμιν ἐστιν 
ἃς | ὑμιν 157 ἡμῖν ἃ [ λατρευτον 5:0 --- 2. [ ποιησετε] ποιησεται 
Αδείσποαγννα; : ποιήσεται υμιν χΧ [ εν αὐταις] ὧι εαὰ 38:5. [ οσα] 
Ἔαν Καὶ [ ποιηθήσεται 19] ποιηθησηται τὰ [ οπἱ παση---ποιη- 
θησεται 45 [5 [ παση] 51 τὰϑ ἃ: πάσα Ὀ΄ΔρΊΠΠΠΡΥ | οπὶ μονον 
γ᾽ [ ποιηθησεται 25] ποιήσετε ἰχ (-ται χ) [ υμῖιν 29] παση ψυχὴ α 

1.7 φυλαξετε ΒΗ] φυλαξασθε ΑΔΠΙρτβΞ(υ1 4): φυλαξενθε τὰ : 
φυλαξεσθε ΜΟ τεῖϊ [τὴν ἐντολὴν] γμαρξαάαίμηε μιοεμι ΘΔ 1 οτὴ 
ταυτὴν 15 ἃ, | Οἵὴ γὰρ τη} | ταὐυτὴ Τη ἡμερα [΄οατιν [(εξαγω 
74) ] την δυναμιν] δυναστειαν τὶ [ (υμων 15] μου 70) | Ὑη:] τῆς 
Μαϑβό ῬΗἸ]- τὶ [ ποιησατε πὶ Ϊ οπὶ τὴν ἡμέραν ἴδ | γενεᾶς] ΡΥ 
τας δρΊπϑγζα, [ ὑμων 29] ἡμῶων ς | αἰωνιον] Ἐ εὶς τὰς γενεᾶς 
υμων ἃ 

18 εναρχομενου] εναρχομενη ὈπννΖ: εναρχομενὴην πὶ: 
ἀαναρχομενου 5: ἀρχομένου ἃ : ἀρχομενης Κῦ: ερχομενου ἔ | τῆς 
τεσσαρεσκαιδεκατης ἡμέρας οἷ» [ (οτη ἡμέρα τό) | μηνος τον 
πρωτου] του πρωτου οαὉ --- 8: πρωτου μηνος σ΄  αφ] εφ α,| 
(εικαδος και μιὰς 130) | {μιας] πρωτὴς 32) | εἰκαδος] εικαδὴης α: 
εἰκαδι 1 | οπὶ εὡς 25 ἃ 

19 οἵη ἐπτὰ ἡμέρας ἔ ] ζεπταὶ] εβδομης 71) οἷ ἕυμηνν | 
ουχ ευρεθησεται] οὐκ οφθησεται Ἰ(πιρ)Ζ(ταΡ) | εν ι9---υμων] ἢ 
ψυχὴ εκεινη εκ συναγωγῆς (λ ὁ" | τοῖς οἰκοις τι [ παΞ] ρχ εὐ 33 | 
ανἹ] εαν ΑὔοΧ: οἵὴ ρ [|ἕυμωτον] ζημὴν 1 οἵη συναγωγῆς 
(ζ.-ςα | ισραηλ--- γης ὈΪΒ 50Γ } (ΡΥ νεων) [ ἰσραηᾺ] ΡΥ νέων Ὀξερ]- 


10 τοις γίωραις] α’ σ΄ τω προσηλυτω Μ)(ϑῖπ6. ποτη)})νΖ 


22 καθιξετε] «΄ σ΄’ θ΄ καθιξεσθε Μᾷϑϊπς ποιη)ὴν [τῆς φλιας] α. 


23 ἐπι τῆς φλιας] α' φῃῤέγ ἐΐφιενϊ φμραῖ φεῤγα Ρογίαηι δὸ 


20 εδεσθαι (49) Α 
22 φλειας Α | εξελευσεσθαι 


23 φλειας Α [ ολοθρενοντα ἘΒ57 


Κυηζ(τηρ)8 ] γιωραις] προσηλυτοις δοίη  αὐτοχθοσιν] ΡΥ τοις 
ΔΟΪζτηχ : ΡΥ εν τοῖς Ὀνν [{(γη5] -Ἐ των νίὼων ἰσραηὰλ 78) 

20 οἵα ἰοΐατη σοχηπῖα ἔ οἷ παν ( | εδεσθε 19] σε» Φ4-οοαά : 
ἐάργιέ -εα | (εν] ἐπι 18) [ δὲ ΒΟΚΟ45] οἵη ΑΜ τοὶ] (1 4)3835 
55. | κατοικητηριω ὑμων] ὑυμων κατοικητηριω οα5: οἰκητήηριω ὑμων 
ὈΜ : ὑμῶων οιἰκετήριω τι : ὑμων οἰκηματι ν(τχυ)ζ(χι) [ἐδεσθε αὗυμα] 
αἴυμα εδεσθε Ὠ3Ξ.: οπὶ τὴ 

21 μωσης δίηῆχο, | γερουσιαν] ΡΥ τὴν ὈΠ]ιννγα, [ νεὼν ΒερῚ 
ΚΙΧ] ργ των θΓ: οἵ ΑΜ ΓΕ]} 3535. 35 ] οἴῃ ἰσραὴηλ 2 | προς αντους] 
προς αυτοις τὴ: αὐτοῖς 65] | υμῖν εαυὅτοις] τιο5 τεοδές δ6 . οτὴ 38] 
υμιν] (ροβὲ εαὐυτοὶς 71): υμῶων 1 ] εαὐτοις ΒΗΠ ρμοβὶ προβατον 
65) (προβατα 9}}: οἵη αρορἷνα,  (ι14) : αὐτο Ὁ, ἢ : αντοις Α 
Μετ, 41 τ6}}] Ογν | προβατα Δδςάκ-ηρῖ-:ς, 86 | συγγενίαν Β] 
συγγενείας ΑΜοιηη 8 (14) Ογγ [ ὑμων] υμιν ἔ: (αντων 74)}} 
θυσετε ΒΕΓ] θυσεται πο: θυσατε ΑΜ τεὶ] 353Ε{ι14) 6 γε |: τὸ 
πασχα] ἐπ ῥασεῆα Α:  δο»κέρο ἐβ 

22 λημψεσθε δε] και λήμψεσθε γῬϑὶ: οΥηὴ δὲ Ἰυέστανν | οπὶ καὶ 
ι9 44 | βαψοντες ς, [ οἵὰ του 29 | παρα τὴν θυραν 107 πα μας 
ΞΞ- | καθιξετε] ρτ εἰ 18 : και θιξετε Ἰγοενν : (καθηξατε 16): καθι- 
ζετε [ἴ: καθεξετε Ὠγ(α14}): καθιξεσθε χ: καθιζεσθαι πα: θηξετε αι: 
θιζετε τὰ : θησετε (γγ-Εα | της] ΡΥ ἐπι Ογτ- εξ: ὃγ ἀπὸ ΑΥ: τας 
ὮΡ | ο ἐστιν] τον Ὁ ] θυραν 55] --τον οἰκον ἀπηριί3ξ- || υμεις--- 
πρωι] ΡΥ καὶ Ὁ»: ΟΥΉ Ο,: ΟἿ υμεις---θυραν «“535{ | εξελευσεσθε] 
εἰσελευσεσθε ἃ,: ελευσεσθε]ὶ }] εω:] ὡς σα 

283 παρελεύσεται 19] περιελευσεται Ὁ, οἵη παταξαι το--- 
κυριος 25 ἔ ] οἵη τὸ Ουτ- 6 | επι] ρὺ τὸ τι: οἵη ε}υ, | της] τὰς 
ς, [ οἵὴ καὶ 4“ὅ-τθυραν ς; ] παρελευσεται 29] ΡΥ οὐ γγϑ' | τὴν 
θυραν} ῬΓ πρὸς (γτ-Ε4: επι τὰς θυρας ἔ | αφησει] εασει ῬῊΠ | 
ολοθρευτὴν Ογτ | εἰσελθειν} ΡΙ εἰς τας οἰκίας τηΐ : ελθειν αἿ: 
παρελθεῖν πὶ | (τὴν οἰκιαν 14) 

24. φυλαξεσθε] φνυλαξασθε ΑΔ) --σἼτηοΥννα, ΞΞ (14): φυλάξετε 


21 υμιν εαὐτοις] α΄ σα’ θ΄ πος τεούϊε ὦ 
ααἱ ἐΐγιερε φποα σεῤγα ογέαηε 88 


͵ 


[92 


ΕΞΟΔΟΣ 


» ᾽ [4 Ά »" Φφ»ν»»" 
25 Τοῦτο νόμιμον σεαυτῷ καὶ τοῖς υἱοῖς σου ἕως αἰώνος. 


ΧΠ 33 


Ζ5έὰν δὲ εἰσέλθητε εἰς τὴν γῆν ἣν ἂν δῷ 


ς»ν, ἤ , Ν Χ 
6 Κύριος ὑμῖν καθότι ἐλάλησεν, φυλάξεσθε τὴν λατρίαν ταύτην: 25καὶ ἔσται ἐὰν λέγωσιν πρὸς 
ἕ. [4] δ ΜΕ. » Τί [ 7 Δ 27 Ἁ 4 » , ἊΝ ᾿ , ἤ “ Κ ᾽ὔ υ Ρ] μ 
47 ὑμᾶς υἱοὶ υμῶών Τὶς ἡ λατρία αὕτη; 57καὶ ἐρεῖτε αὐτοῖς Θυσία τὸ πάσχα τοῦτο Κυρίῳ, ὡς ἐσκέ- 
Ἀ ᾽ » λον ν Σ δ κὰν εἴἷ ἢ ᾿ ᾿ Ἁ . Η , Ἁ », 
πᾶασεν τοὺς οἴκους τῶν υἱων ᾿Ισραὴλ ἐν Αἰγύπτῳ, ἡνίκα ἐπάταξεν τοὺς Αἰγυπτίους, τοὺς δὲ οἴκους 


418 ἡμῶν ἐρρύσατο. 


- ᾿ ξ Ἁ ἤ 
καὶ κυψας ὁ λαὸς προσεκύνησεν. 


᾿ Ἀ 
28 «αἱ ἀπελθόντες ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ 


Ἁ , Ἂ » 
καθὰ ἐνετείλατο Κύριος τῷ ὃ" Μωσῇ, οὕτως ἐποίησαν. 


39 


᾽ 7 [ ᾿ »" μ ᾿ “Ὁ .] ᾽ὔ 
29᾽ ϑιγενήθη δὲ μεσούσης τῆς νυκτὸς καὶ Κύριος ἐπάταξεν πᾶν πρωτότοκον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, 


᾿Ὶ Ἁ 7 Ἁ ΓΟ 7 }] ἣ γο ὔ φ ’ὔ "Ὁ }] , γ' Ἵ 
ἄπὸ πρωτοτόκου Φαραὼ τοῦ καθημένου ἐπὶ τοῦ θρόνου ἕως πρωτοτόκου τῆς αἰχμαλωτίδος τῆς ἐν 


“" , [τε ἤ Ν 
83. τῷ λάκκῳ, καὶ ἕως πρωτοτόκου παντὸς κτήνους. 


Ν Ν Ν 
30 καὶ ἀναστὰς Φαραὼ νυκτὸς καὶ οἱ θεράποντες 


᾽ [ο Ἁ ᾽΄ φ 5» ὔ ν ᾿ 19 Ν “4 . 4 ἌᾺ ἊΣ , 5 ᾽ ἢ 3 
αὐτοῦ καὶ πάντες οἱ Αἰγύπτιοι, καὶ ἐγενήθη κραυγὴ μεγάλη ἐν πάσῃ γῇ Αὐἰγυπτῳ" οὐ γὰρ ἣν 


"»" » ᾽ Φ ᾽ 3 3 Ε] ΨᾺ θ 7ὔ 
21 Οἰκιᾶ ἐν ἢ οὐκ ἣν εν αὐτῇ τευνηκως. 


Ἂ ᾽ 
31 καὶ ἐκάλεσεν Φαραὼ Μωυσῆν καὶ Δαρὼν νυκτὸς καὶ 


“4 "»" Σ »" -ὦ Δ ς “ " ς ς 3 7 ’ὔ 
εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ανάστητε καὶ ἐξέλθατε ἐκ τοῦ λαοῦ μου, καὶ ὑμεῖς καὶ δ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ' βαδίζετε 
“ -“ Ν , Ν ᾿ Ν Ἁ ’ 6 »" » 
32 καὶ λατρεύσατε Κυρίῳ τῷ θεῷ ὑμῶν καθὰ λέγετε' 33καὶ τὰ πρόβατα καὶ τοὺς βόας ὑμῶν ἀναλα- 


33 βόντες πορεύεσθε, εὐλογήσατε δὴ κἀμέ. 


25 λατρειαν ΒΆΪΡΤΑ 


Ρ: φυλάξεται π: φυλαξαι Ὁ, ,3-οοὐά | νομιμον] ΡΥ το [: (ροβί 
σου 30): --αἰωνίον ΑἸηγα,- 6438. [ σεαυτω] σεαυτων οἢ : εαὐτῷ 
ΨΥ: εαντοῖς Καὶ: ὑμὶν ΟΞ | καὶ 257 ΡΓ καὶ τοις τεκνοις υμων α 
ΤΟΙΣ] ῬΓ νομιμὸον ΜΨ [ σου] ὑμων Κιηοθξ; αὐτῶν ς | εὡς αἰωνος] 
εως του αἰωνος ἀπρῦ, : εἰς αἰωνας Καὶ : οἵη Φ-οοὐά 

25. οἵὴ δὲ τὰ [εἰσελθητεῖ ροϑβί γὴν ας: εἰσελθης ΠΟ: οἵη χὐ | 
εαν ο [ δὼ] {(δωη 18): δωσει Κατα [υμὼ κς οἱ | καθὰ 1" | ελα- 
λησεν] ΤΥ ΚΞ Υ: ἐλάλησα [: τυμὰ χ | φυλάξεσθε ΒΜΉνγζε,ς, 
35.322] ργ και 5[: καὶ φυλαξησθε: καὶ φυλαξασθε ἃ: και φυλαξετε 
πῃ: φυλαξησθε τὰ : φυλαξασθαι [κΚὶο: φυλαξασθε Α τε}}] Ξ3Ξ(μ14) | 
Τὴν 29] ΡΓ τὸ ρημὰ τουτὸ νομιμὸον σεάντω καὶ τοῖς υἱοῖς σοὺ εὡς 
τον αἰωνος εαν δὲ εἰσελθητε εἰς ΤΊν γὙηΡνΡ ἣν ἂν δω Κξ ἡμῖν και 
καθοτι ἐλάλησε καὶ φυλαξασθε ἃ 

26 εανἹ] Ἐγαρ] | λεγωσιν πρὸς υμας] 2:2» 7ορα1 67,11: 1405 
ἀβν | νἱοι ΒΗ] ΡΥ οὐ ΔΜ τε] Οὐςρυ [ἡμῶν ἢ | αὐτὴ] -υμιν 8068 
σ)καιχφῖ (συ “ α΄ σ Οτ-στα 

Δ οἵη καὶ τ ἐρωρα, 3, [ ἐρεῖς Γ | οπι αὐὑτοις---τους το {| 
αντοις] 510 --- 5: αὐτοὺς τὰ : προς αὐτοὺς α,. οἵη χϑβ Οτιστᾷ | 
Κῷ τουτο ἃ, ΒΕ, ] τουτο] του ..- ΟΥ ΡΥ | κυριω] Κῦ τηπϑνζί((χι)}3Ὲ 
ΟΥ-ρῚ [οπὶ ὡς---προσεκυνήσεν α,  ωὠ5] ος ὈΟΘΙΠληνν 23 [ οἰκους 
19] οἰκου ἢ | οπὶ των νἱων οὗ | οἵα ἰσραηλ ννῦ | εν] εξ [| 
αὐγυπτω] ΡΥ γὴ ΜάρΞΙΥΞΞ : Ὕη αἰγυπτου πῃ Ϊ ἐπαταξεν] ἜΚΞη 
οἵη δεῖ" [ὑμῶν φῇ 5 | καὶ κυψα5] κυψας δε Ὀν : και ἡμᾶς 
ἴ [ οὔ ὁ λαος ε [ προσεκυνήσεν] προσεκυνησαν ᾿ἶνιϑδ.: - Κῶ 
'γ: Ἔτω Κῶ 

2.8. οπῖ ἰοίατη σοιηπηᾶ ο, [ ἀπελθόντων πὶ [ ἐποίησαν 19 Ροδί 
ισραηλ οὔτε 138. οἱ νιοι ἐσραηᾺ]} οπὴὰ Ὁ : (ο1ὴ οἱ 30.130) [ καθὼς 
τῇ ἐνετείλατο] συνεταξεν ντ(χι) [ κυριο5] ο θς 8. Ι μωση Β] 
μωυση Α: και ἀαρὼν πχ Πλ6Ά5.9 5: μωσει καὶ ἀαρὼν τὰ : μωυσει 
και ἀαρὼων ἴηγ: μωυση και ααρὼν Μ τΕ]}: ...5} δὲ Α΄ γον 30. 1 ουτως 
εἐποιησαν] οὑυτως σαν 4: ΟὨϊ τη3"ν 

29 εγενηθη δὲ] εγενετὸ δὲ Ἰηνζο,: καὶ ἐγένετο τῇ  μεσῆης 
ας 1 οἵη τῆς 19 }0΄ [ κυριος} ΤΥ ο πῇ | {παν πρωτότοκον ροβί αὐγυπτὼω 


26 (υμι»)}] 8θ΄ ποδὲς ὁ 


26 λατρεια ΒΑΆΡΤΑ 


3 Ἁ ἈΝ δὸἅ 
3βκαὶ κατεβιάξοντο οἱ Αἰγύπτιοι τὸν λαὸν σπουδῇ 


29 λακκὼ 500 τᾶς. Β83 


Ἀ(Β)Μα- τν-ς͵ 2635 (31,5) ὦ 


18) Ὑη] (ΟΓ οἈη 32): οἱ 38) | αὐγυπτου Δείσῃ!)ηηπαϑνΖ | 
πρωτοτόκου 15] ΡΥ του Ὀάορα!ι | του καθημενου] ος καθηται Οἵ-στ 
ομὴ τοῦ 25 Ὀ΄π [θρονου] - αὐτου Δοϊκιιηχᾷϊ ϑό(Ξ Ὁ τς γ7 Οτ-]αὶ | 
εὡως τὸ Βάρνγα, 38353,, ΟΥ] ΡΥ καὶ ΑΜ Ὑε}]} ξ6 | πρωτοτοκου 25] 
ΡΓ τον Υ ἰ οὶ τῆς 2. --πρωτοτοκου 39 5 [ εὡς 29--κτηνους] 
2γνιίζεα ογεσείμεηε ῥεζογτερε 3... } εὼς πρωτοτόκου παντος] πᾶν 
πρωτότοκον Α ΜδΡοερη)-πινχυζΖίρ)α,,ς, Α3Ξ 56 ΟΥ-1αὲ | εὡς 
πρωτοτόκου 25] 2γίριοσεγτίεηι 18. ] κτήνους} ῬΥ εν γὴ αἰγυπ- 
τως 

390 καὶ ἀναστας ΒΜᾳιηρ)] ἀνεστη δὲ ἢ: καὶ ανεστηὴ ΑΜ(ΙΧῸ) 
τ6}} Α3835 3), 35. 1 φαρω χ | νυκτος Ῥοβί αὐτοῦ ἢ [| καὶ 29] ΡΥ αὐτὸς 
ΔΟΚχ Ζ Κο(σα Ὁ τ. γ᾽ | οἐ τ ΒΠΟΑΥ38391] ΡΥ παντες ΑΜ τοὶ! ΞΕ Ὁ | 
αὐτου] Ἔ πάντες [Ἰοατϑδ | (αιγυπτιοι] - αὐτου 30) [ οὔ μεγαλη 
)»ν εν πασὴ ὙγὙη] 5} -- δ : οἱἱ } [ παση] ολη Π: (οπὶ 25) | 
Ὑη] ῬΓ τὴ ἴα... οπὶ τη | αἰγυπτου ΜδΌΟΑ-ἢΪ8 ")Κ]αθνΖιυ, [ΟΠὶ 
εν 2 τῇ [ ην 29---τεθνηκωΞ] 64:67: γιογ ἐμ 3... ] ἐν αντη] (εν ταυτη 
30): εκει ε5) [ τεθνηκὼς] τεθνηκοὸς Οἴπχ : {πένθος 71) 

31 και εκαλεσεν] ἐκάλεσε δὲ ὃν [φαραὼ 5υῦ -- ὦ | οπὴ 
μωυσην καὶ ἀᾶαρων ἃ  μωσὴν μηχα, [ (οηϊ νυκτὸς 77) [αντοι5] 
500 -τ ὁ : οἵἷχ ε | οἵὴ καὶ 40 τηϑ [ εξελθετε Μδοερι)πραηβίνν 
ας | Καὶ υμει5] οτι ΟΥ-1δἴ : οπὶ καὶ ἀξιρι38. [ὁπ οἱ ορὶπ [ βαδι- 
ζετε] ΡΥ καὶ ἀπρί35: (και βαδισαντες 14) | καὶ 79 ΒΗ[ΓΙοατν"3Ὲ] 
οὔ ΑἘΜ τοὶ] (υ14)363}. 6 ΟτἸαὶ [ λατρευσατε ΒΡορ]Πη] λα- 
τρευετε ΑἘἩΜ τΕ]] | κυριω ροβί τω χ [ τῷ θεω ὑμῶν 50 --- (ὁ | 
ἡμῶν οἷα Ἶο | λεγετε] ἐλέγετε ἃ: αἰϊχίες 

32 καὶ τὰ προβατα φοξί βοας ς, Δ || καὶ 19] καιγε ἘΝ; ογχη 
ΟΥ-ἰαὶ | προβατα] -- υμων ἀοἀϊεηρίχΆ6 δίς} “Χ' εβρ.} [ οτὰ ὑμων 
Ὀγνα,Ὁ, [ αναλ. πορευεσθε] μείε πμοῤήπειεηι ἴω, ] πορενεσθε] ὈΥ 
καθαπερ εἰρηκατε Δοϊκτηχ ό : (εκπορευεσθε 32): - καθαπερ εἰρη- 
κατε ΜΡαπί(καθα)ηρίννζΖ-ς, (3363}.,) ΟΥ-Ἰαῖ : - καθαπερ εἰρηκατε 
προς... Ἑπῖπιρ [ δὴ] δὲ ΑἸΜδοάε)κηρατί- γχίίχι)α, (14) 26 3, 
(14) 33.956. Οτ-]αΐ : οὐ 3830," | {(καμεῖ -- καθαπερ εἰρηκατε 76) 

33 κατεβιαζοντο] (παρεβιαΐζοντο 32): - δε ἃ, [ οὶ τὸν λαὸν 


27 τὸ πασχα τουτο] α΄ ἐγαγιοϊηῆς δέ σ᾿ ῥαδεἦα ἐδ θ΄ αἰ ο᾽ 46 
29 εν τω λακκὼω] «α΄ θ' ἐμ ἀοηιο ὕϑμεαε σ΄ ἦπξ αγόργε δ ] λακκὼ] σ' δεσμωτηριω Μὸ 
32 (καθαπερ εἰρηκατεὴ] α' «εμέ ἰρεμίξ ἐεέϊς σ΄ θ᾽ φδοιγαἴεηι φισαῖ ἰρΟΉΣ σσέϊς 66. 1 εὐλογησατε] ἀπευχα... Ε 


103 


Β 


8. 3» 


88 


ΧΊΟΣ 


ἘΞΟΔῸΣ 


, “- ᾿ ᾿ γ κω ϑϑλε ς 3 Ἂ ἰχέ 7 - 

Β ἐκβαλεῖν αὐτοὺς ἐκ τῆς γῆς" εἶπαν γὰρ ὅτι Πάντες ἡμεῖς ἀποθνήσκομεν. 34ἀνέλαβεν δὲ ὁ λαὸς 34 
ΙΝ - ΝΥ “- - Ἁ 7 } ».Ἤ » ἐκ 

τὸ σταῖς πρὸ τοῦ ξυμωθῆναι, τὰ φυράματα αὐτῶν ἐνδεδεμένα ἐν τοῖς ἱματίοις αὐτῶν ἐπὶ τῶν 

" { Ἁ Ό ,..Ὁ Ἀ ᾿ ᾽ὔ Ν 7 “ “ 

ὥμων. 35οἱ δὲ υἱοὶ Ισραὴλ ἐποίησαν καθὰ συνέταξεν αὐτοῖς Μωυσῆς, καὶ ἤτησαν παρὰ τῶν 35 


9 ,ὔ ᾽ Ε] ἴω νᾶ, 
Αἰγυπτίων σκεύη ἀργυρᾶ καὶ χρυσᾶ καὶ ἱματισμόν. 


36 καὶ ἔδωκεν Κύριος τὴν χάριν τῷ λαῷ 36 


3 νΝ.»ν 7 ἴω 1 7 Ἀ 7 Ἴ “Ὁ 
αὐτοῦ ἐναντίον τῶν Αἰγυπτίων, καὶ ἔχρησαν αὐτοῖς" καὶ ἐσκύλευσαν τοὺς Αἰγυπτίους. 


3 Ν τ 4 ΄“ 
37 Απάραντες δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐκ Ῥαμεσσὴ εἰς Σοκχώθα, εἰς ἑξακοσίας χιλιάδας πεζῶν οἱ 3] 
μ “" “ “Ὁ 
ἄνδρες, πλὴν τῆς ἀποσκευῆς" 38καὶ ἐπίμικτος πολὺς συνανέβη αὐτοῖς, καὶ πρόβατα καὶ βόες καὶ 38 


κτήνη πολλὰ σφύδρα. 


Ἀ ἐ Ἁ “Ὃ Δ , ᾽ 
βϑϑκαὶ ἔπεψαν τὸ σταῖς ὃ ἐξήνεγκαν ἐξ Αἰγύπτου ἐνκρυφίας ἀξύμους, οὐ 39 


, 3 ’ Ἁ “ 
γὰρ ἐζυμώθη: ἐξέβαλον γὰρ αὐτοὺς οἱ Αἰγύπτιοι, καὶ οὐκ ἠδυνήθησαν ἐπιμεῖναι, οὐδὲ ἐπισι- 


᾿Ν ’ ς - ᾿ ᾿ τῶ " 
Τισ μὸν ἐποίησαν εαὐτοὶς εἰς ΤῊΡ ὁδόν. 


( ΄ ΤΡ Ἁ «' ͵ 
40 δὲ κατοίκησις τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἣν κατῴκησαν 40 


ς Ἄσς Ἂ“" 3 , Ἀ , [ω 7 γῇ , 7 Ξ 41 Ἀν. 94 7 δὴ Ἁ , 
ἐν γῇ Αὐγύπτῳ καὶ ἐν γῇ Χανάαν ἐτη τετρακόσια τριάκοντα᾽ 4: καὶ ἔγενετο μετὰ τὰ τετρακοσια 4 


27 εἰς τ ρδυίἢ 5Ὲ0Ρ τὰς Βτ | χειλιαδας ΒΑ 


20 εγκρυφιας ΒΡΡΑΕ 


40 τριακοντα] Ἔ πεντε Β᾽(οτη 55 


ΑἘΜε-ιν--, ΑΊ83552,,, 35 


σπουδὴ ς | λαον»] Ὁ 7: γαοὶ 3Ξ3,, ] σπουδὴ] ρτ εν Ὁ, [| εκβαλειν 
αυτουΞς] ὁχῖγε Κ, Οτ-]αὶ [ ἐεκβαλλειν Με, Ογτ-οοάά | αὐτὸν Ὦνν | 
ἐκ τῆς Ὑη93] ἀπὸ τῆς γης αὐτων Ὀ(την γην ὉΠ: ἐδ ἰέγγα ΑΙ ΦΟΥΙΣ 
3.5, Οτ-Ἰαὶ : οπὰ ᾧ | εκ] απὸ Αγῦ, Επ5-ε Ογτ-οἀ | εἰπαν] εἰπὸν 
ἘΡΤράτη-Ρὺν : αξεοῤαπὶ ΑΞ, ΟΥ-Ἰαῖ | οτι] οἱ ας Ϊ ἡμεῖς αποθνη- 
σκομεν] 7,0» 7 οἱ γιοῦ εἰΐο εχτογῆγ 3. 1 ἡμεῖς] ροβὶ αποθνη- 
σκομεν Ἡ: ὑμεῖς 4] [ αποθνησκομεν] 2107 267}... ΟΥ-Ἰδὶ 

34 το σταῖς ΒΠΙ417] ΡΥ καὶ Ογγ-εα ξ: αὐτῶν τῇ : {ταῖς στολαις 
αὐτων 107): το ἄλευρον 5: τὸ ἀλευρον αὐτων ε]: τὸ στεᾶς αὐτων 
καῖ: τ αὐτων ΑΕ ΜΕΥ τοὶ} ΑΞ,35. Ογν | ξυμωθηναι] ανα- 
βηναι ἘΡ | τα---εν] ρὲ δὲ ζ: τχῖ]α ἴῃ 3», [ οὔἹ αὐτων 10 τὴ | 
οἵῇ ἐνδεδεμενα---αὐτων 25 ρ' [ ἐνδεδεμενα] ΡΥ τα Οὐγι-οα 5: ενδε- 
δυμενα εἴ: ενδεδεμενον (ἢ : δεδεμενα 1 | εν} ἐπὶ ἀπ: οπὴὶ ΟΥγτ- 
σοάξ || ἐματιοις--[(35) ἰσραηᾺ ἴῃ πηρ εἰ 500 τὰβ ΑΒῬἢ [ ἐπὶ των 
μων] ρζ καὶ 1: ρζγ [εἰ Ζηῤο]τ μόν 1] 3.92: οὐ γΥ: -αὐυτων Ερας 
᾿ς Χ 118 δίϑυ Ὁ ἐς γ᾽) 

95. οἱ δὲ] τοι οὗνο, [εποιησαν] ἐπορθιησαν ἘΠ : επορευ- 
θησαν ἘΡ1| καθως Ἰτὴ [ προσεταξεν τὴ [οΠΊ αὑτοῖς εχ  μωυσήης] 
ΡΓΟ7: μωσης τἀ ηηχο,  ἡτήσαντο αΌ'τι [ ἀργυρα καὶ χρυσα] 
χρυσα (- τε γι) καὶ αργυρα ΑΜάαερ)ηρβίνζυ,ς,3, Ογτγ: ἀεγοα 
δἰ μασα ἀγρέρίεα 18 ] χρυσα] ρΥ σκενὴ εαἰκχ δ [ ιματισμοὺς τὴ 
14, 

36 και εδωκεν κυριος Ὁ ,13Ξ] Κς δε ἐδωκεν ἘΔΌΠΙννΧ 5 : καὶ Κς 
δεδωκε ο: και Κξ εδωκεν ΑΜ τΕΙ͂Ϊ 3». | οἵῃ τὴν ΕΡ᾿ Μδςείρι)} καηγον 
ζο, δ(α14) Ι τω λαω αὐυτου] αντου “Ὁ - ὦ: 2οῤιεέο Ζεγαεὶ 13: 
(οτὰ 30) [οπὶ των ν | οπὶ καὶ ἐχρῆησαν αὐτοῖς ΤῊ ἐχρήσαντο 
αἰρὶνγ [ (εσκυλευσαν] εσκευασαν 32) Ϊ τοὺς αἰγυπτιους] αὐτοὺς ἢ 

317 ἀπαραντες ΒΌΓΡ ἼΠα1] ἐπάραντες σοἷ: ἀπηραν ΑΕ ΔΙ τε]] 
(ΠἸΔΊΕΞ,, 58. 1 οἱ νιοι ᾿ισραᾺ] οΟΠὶ ΠῚ: οἵὴ οἱ Ὀ]Ϊην : “- ἐποίησαν ἔ 
ραμεσση---[(38) πολὺς πλιὰ ἴῃ 3» [ ραμεσσὴ) -εταβ (1) ο: 
ραμεσσης Χ: (ραμεσσηθ 74): ραμεσὴ Ὀ4) πη ρϑΨ(υ14): ραμασσῃ 
[18 ] εἰς σοκχωθα] σολχωλ εἰς ἐκχωθα ν᾽  σοκχωθα ΒΙ 47 
σοκχοθα 'κ . σοχχωθα χ-: σοχχὼωθ γᾶ-ςοὐά : σοχωθα ἘὖΞ: σοχωθ 
Ὀἱΐς,: (σοχοθα γόὅ: σοχοθ 71): οοκχωθ 1: οκχωθα τα: οκχωθ 


ἀρ]οί -Εταβ 2 {{0}} : (οχωθ 14.130: οχοθ τ6): κοχθα τὰ: σοκχωθ 
ΑἸΜιλῖγο]] 1 - «ἃ 18] Οπ: «πελοίά 18 | εἰς 29] ὡς ἘΡῚΊ; οἵη 
ἘΠ (ΒΑΡ ἘδΔἢ ες] [ (εξακοσιους τό) | πεζων οἱ ἀανδρες] ἀνδρων Ρ: 
2εαϊέτεν: 13: τγογι ῥεαέέενε 35. οτὴ οἱ ἔ | της---[(38) ἐπίμικτος] 
του ἐπιμικτον λαου οτὶ Ρ [ ΟἷὮ τῆς Α | αποσκενὴς] ἀπὸ αιγυπ- 
του ἃ 

38 καὶ επιμικτος πολὺς] ἐπίμικτος λαὸς πολυς Οττ͵ρτ: λαος 
πολὺς εἐπιμυκτος ἃ: πολὺς επιμικτὸος λαὸς ("τ | συνεβηὴ ἡ] 
αὐτοις} μετ αὐτων 8 | καὶ προβατα ροξί βοες (ζ | {προβατα] ρχ 
τα 18) [ βοας ς [ σφοδρα] - ἐχομπίτα ἐπεη ἰδὲς 18 

39 επεψαν ἐπεσσον Ὁ | οἵη τὸ Ῥἢ1]-οοαάᾷ | σταῖς] ΡΥ στεας 
αδἷ: στεὰς ὈΝ: -αὐτων ῬὮΠ [εξηνεγκαν] ἡνεγκαν σ: εξηγαγον 
5.| εξ ΡῪ οἱ π: απ Ρ]}"]-σοαά [εἐγκρυφιαις ἃ [ (αΐυμως το) | ουὅ 
-τταὐυτοὺς γα 114 τη 3, [ οὐ γαρ εζυμωθη] οἵὴ ἔ: (οι γαρ 25) | 
εξεβαλλον οἷοΥ [ γαρ 25] δὲ οῃ [ οπἹ οἱ [ἢ | αιγυπτιοι] - 7) 
7εεἰηπαίίογο 18. 1] καὶ οὐκ] οὐ γὙαρ Α | ηδυνηθησαν] ηδυνασθησαν 
Α(εδ-) ΜΙοατγζ: 2οίεγαηέ ἃ-ςἃ : ποίρδαρπὲ (-ςοαά [ επιμειναι 
ΒΈΡΑΡΙΚΠΟΧ] ομλ τὰ: ὑπομειναι ΑΕἾἿἾΜ το]}]:; ο[π]ρλέμε! γ6] 9. 
ουδε---οὗον] πηι. ἴῃ 3᾿.: οἷχ ἔ [ οἵὴ οὐδὲ τὰ [επισιτισμον] 
δαπανὴν 19 [ εποιησαν)] εποιησαντο αἷς: ποιησαι τὴ | εαὐτοις] 
αντοιῖς τὰ : (εαυτοὺς 14.130) [εἰς τὴν οδον] 510 --- 86: οἵὴ εἰς ας 

40 οι δε κατοικησεις α  Οἵὴ δὲ 155 | παροικησις Α(-σει)Ὲ 
Μ(ιχη) ερ")]ορβίνγζ(χι)α,",ς, 3535 (14) [ οἵ των τὰ [ ην] ἢ 
ἀρ [ κατωκησαν] παρωκησαν Α Μ(ιχΕ) ερΉΠορβίνγ-ο,38 ΤΏΞΟΡΗ: 
παρωκηκασιν Ἐ | εν 157 ρΥ αὐτοι καὶ οἱ πρες αὐτων Δο[Ἰ ΚΙ ΠΟηγ5 
3. 1 οὔ γη τὸ ἰζπιχ Επιβ-ἤτοη [αὐγυπτω] αἰγυπτου {ἸΔἴην:; 
χανααν ἢ | καὶ εν γη χανααν] 5 -- ὅδ: καὶ εν αἰγυπτω Ὦ: 
οπι ΤΠ ΕΟΡΠ(α14): - αὐτοι καὶ οἱ πρες αὐτων ΑἘ ΜΌάερΒ)ἶρι- 
ς, 5356. Ἐλυ5- του [ εἐτη τετρακόσια τριάκοντα] τετρακοσια 
τριάκοντα ἐτη ἔτ ἢ: τριάκοντα και τετρακοσια ετη Χ | τετρακοσια]) 
Ροβί τριάκοντα ΕΡ: γ' αὖ | τριακοντα] ν΄ τῇ 

41 ρατχίϊπι τὰ! πὶ ἢ. Κ,, Ι Καὶ ξγενετο] εγενετο δὲ ΔΥ!| 
τα---“ἐΤὴ] ΤΉ Ἡμέρα των τετρακοσίων ταυτὴ τηί(ΐας 4 [{π| δῃΐε 
ταντὴ)ὴ: (των εἐτων τουτων τοῦδ | τὰ ΒΑΈῬΈ]αβία,] οἵα ἘΠ ΜνΡΜ 


34 αἀνελαβεν] ..«εφθη ἘΡ | τὸ σταῖς] τὴν ζυμην ἘΡ: τὸ ἀλευρον ὧς | τα φυραματα] τα προσζυμια ἘΡ 


46 και εχρησαν] καὶ εἴητ... ἘΡ 


47 εἰς σοκχωθα] σ΄ εἰς σκηνὰς ἘΠ πλὴν της αἀποσκενης] “ 


νήπιων } | της ἀποσκενὴς] των νηπίων καὶ λοιπων ἘΡ 


͵ 


χωρις ἀπὸ νηπιου σ' του οχλον Μία’ σ’ γῖο αἼνΖ: α΄ χωρις 


309 ἐπέψαν] ὠπτησαν ἘΡ | σταις] ἀλευρον ο Ϊ εξζυμωθη] ανεβη ἘΡ | επισιτισμονῚ ψωμ... τροφην ἘῸ 


40 κατοικησι5] καθεδρα ἘΡ 


194 


ΕΞΟΔΟΣ ἘΠ 5 


,ὔ ᾽ν 3 (“κι ἌΝᾺ φ , ΄ῃ 
42 τριάκοντα ἔτη ἐξῆλθεν πᾶσα ἡ δύναμις Κυρίου ἐκ γῆς Αἰγύπτου (12 νυκτός. 4Ξπροφυλακή ἐστιν Β 
[ω 7 ω , ΄ 2 Ἂ 3 ΄ Ν " 
τῷ κυρίῳ ὥστε ἐξαγαγεῖν αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου" ἐκείνη ἡ νὺξ αὕτη προφυλακὴ Κυρίῳ, ὥστε 
ἴω. ἴω ιν.» 5 Ἀ Φ 3 Γ [ΩῚ 
43 πᾶσι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ, εἶναι εἰς γενεὰς αὐτῶν. 43 Εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ 
3 Ἁ Φ φ , χ Ἂ [ω 
44 Ααρὼν λέγων Οὗτος ὁ νόμος τοῦ πάσχα' πᾶς ἀλλογενὴς οὐκ ἔδεται ἀπ’ αὐτοῦ: καὶ πᾶν 
2.ϑ ἡ Ἄ 23 7 -" 2. ἢ Ἀ , 7) 2 3 3 ἴω 45 Ὡ Ἂ Ἀ 
45 οἰκέτην ἢ ἀργυρώνητον περιτεμεῖς αὐτόν, καὶ τότε φάγεται ἀπ᾽ αὐτοῦ! 45πάροικος ἢ μισθωτὸς 
ὅ .] δ 2 » ᾽ "- 46 3 2.ὃϑ ὃ», ζω Β θη Ἀ 2 ᾿Ὶ ἰ , ἌᾺ 2.»ϑ, » [4] [ω] 3 . 
46 οὐκ ἔδεται ἀπ᾽ αὐτοῦ. ἐν οἰκίᾳ μιᾷ βρωθήσεται, καὶ οὐκ ἐξοίσετε ἐκ τῆς οἰκίας τῶν κρεῶν ἔξω 


47 ΠΡ ᾿ » ἢ , Σ ᾽ Μ ἡ 5,: ᾿ εκ ἡ Υχ ͵ ,}, 
48 οστουν οὐυὅ συντρίψετε ΟΑἹΓ αἄυτου. ΄τΤασα συναγωγη υἱῶν σβραῇὴ “Γοιῆσει αὖτο. 


48ἐὰν δέ 


᾿ δ ς- κα ; Ξ ἢ κ᾿ ᾿ Ν 
τις προσέλθῃ πρὸς ὑμᾶς προσήλυτος ποιῆσαι τὸ πάσχα Κυρίῳ, περιτεμεῖς αὐτοῦ πᾶν ἀρσενικόν, 


Ἀ ,ὔ , Ἂ 3 ᾽ὔ “ Ἤ ὮἬ "ὦ 
καὶ τότε προσελεύσεται ποιῆσαι αὐτό, καὶ ἔσται ὥσπερ καὶ ὁ αὐτόχθων τῆς γῆς" πᾶς ἀπερίτμη- 


3 ν᾿ 3 3 3 “ 
40 τὸς οὐκ ἔδεται ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
50 ὑμῖν. 


41 τριάκοντα] Ἔπεντε Β᾽(οτχ Β8ἢ 
4. παντα ἘΒλ 


Γ6}} [ τετρακοσια τριακονταΊ τριάκοντα και τετρακοσια ΕΡΧ | τρια- 
κοντα] ΡΥ και Ε  αἴγβα, οἣῇ 1 εξηλθεν---δυναμις] δχέφνηη: ἐγ 
Εἰ 5- ἤτοι [εξηλθεν] ΡΓ καὶ ἐγενετὸ εν δυνάμει της ἡμέρας ταυτὴς 
Εταρ; ΟΥ̓ καὶ ἐγενετο εν τη ἡμερὰ ταυτὴ ο(οτι εν τη)χ δία “Χ}): 
ΡΥ τὴ ἡμερα ταυτὴ α΄: εχίφγηετέ ὅ8. ] τὴ κυρίου εκ γης ΕἾ (ΒΔὉ 
κυριον οἱ αἱ υἱά εκ γης Ε΄) | κυριου] του θεον ΤηΔι: οἵα ἔ [εκ 
γης αἰγυπτου] ροβί νυκτὸς Μν2: εν γὴ αἰγνυπτω { | εκ γη5] εκ 
της 8.1 εξ τὰ  νυκτο9} ΡΥ πρὸς φνλακὴν τὰ : οὔ Α ἵμαὉ Αϑ)γ" 
ὡς» ΔΙῃ ἘΠαι 

42. ραυίίτα τα] πὶ ἴῃ. 3. [ οτὴ προφυλακὴ το--εκεινὴ πὶ 
προφυλακὴ 19] ΡΥ νυκτα ΕΡῆ; ργ {ἀ]πές 3,.: προφυλακης αὐχϑδ: 
προσφνλακὴ ἀρ [| ἐστιν] 6ἐγαΐ 85 ] τω κυριω] κῦ ερ]πβθ!(υἱὰ) 
3: (αἸ 4) 8 : οἱ τω ρῦνν [ (ογῃ εκεινὴ 71) [αὐτὴ ἡ νυξ τὰ | προ- 
φυλακὴ 25] ροϑβί κυρίῳ 25 ὈΪ : πρὸς φυλακὴν τὰ : προσφνλακὴ 
ἐστι 4: 1 εστιν πρίχβν(α]4) [ κυρίω 25] ΡΥ τω Βα]ηρίνχΖο, : κν 
σε ρ 3β(υ]4)3Ξ (ι14)3}.: οὐ ἃ [ ὠστε 25] ὡς τὰ  πασι---ἰσραηλ] 
Ροβί εἰναι ηβββίομι πασι 38})}: οἵὴ ἰσραηλ ἘΠ (ΒαὉ ἘΠ) | αὐτων] 
αντω ς,Ὁ: ΟἿ 8 

48 εἰπεν δε] και εἰπεν ἴχ [ μωυσὴν] μωσὴν δτῆῆχο,. μωνσὴ 
ὃν | οἵἷχὰ λεγων ΑΕ ΜΡὈερ)ταν-ο, 3Β3Ε3 (014) 85 ΟἿγ [ οντως ] | 
αλλογενὴς]} ΡΥ ο πᾶ, | οὐκ εδεται] ον κατεδεται ] 

Δ4ά ρατίϊπι πηὰ ἘΠ] πὶ ἴῃ 3..: οὐ (οἴτιτη σομῖτηα Ρ παν Β᾽1ο 
1 παντα ΒΒΑῈ Μ τεὶ}] Οττρὺ ΟἿγ Ογσ | οἰκετὴην ΒῸ Ὁμῃγ-οοα 5] 
ἱκετὴν τινος 5: Ἔτινος ΑΕΔΙ τὲὶ} ΑἸθ95 Οτρτ Ομγξ-εαξ Ογτ | 
ῃ Βῇγ Οἢγξ] καὶ ΑἘΜ τεὶ 3835 35 Οτρυ Ομγξ Ογγ [ ἀργυρω- 
νήτον] αργυρωνητων ὮΠ: Ἔτινος Ὁ [| περιτεμης οκ Ογτ-εάξ Ϊ 
αντον] αὐτων π: οἵη ἃ ΟΥνρτξ [ φαγετε Μὸ 

45 ομἱ ἰοίατη σογηᾶ ἔπινν3» ΟἿγ [ ἡ ΒΜ(μΠρ)ΟαΓ5] καὶ 
ΑἘΜίίχη) τὰ} Α383Ε 5. Ογν 1 οἣἱ απ αὐτου ἀρ 

46 οστουν οὐ συντριβησεται αὐτου πῃ χὶχ 36 || ογὴ εν---βρω- 
θησεται νν βρωθήσεται μια Ογτγ | βρωθησεται - και ον κατα- 
λείψετε ἀπὸ των κρεων εὡς πρωι ΑΜΑερΕ)ΚΙηραᾳίνχ-", (77) 38 
3. Ποὁτὰ καὶ ΑἸΜΚιπανχ-Ὁ,38. οὅ καταλειψετε] οὐκ ἀπολήψετε α: 
ουκ απολειψεται Μπιρ)}: οτὴ οὅ 77 | καταλειψεται σἴηχδ; Ϊ 


45 εδεταιΐ εται Ε΄ 


49 νό ἷς ἔ δ ἐ , ὶ τῷ ελθόντι προσηλύτῳ ἐ 
νόμος εἷς ἔσται τῷ ἐνχωρίῳ καὶ τῷ προσελθόντι προσηλύτῳ ἐν 

.. 2 , ς ἜΣ Ἢ ν 2 
σοκαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ καθὰ ἐνετείλατο Κύριος τῷ Μωυσῇ καὶ ᾿Δλαρὼν πρὸς 


43 ἐδετε Εὖ 
40 εγχωριω ΒΑΕ 


42 ιναι Εὖ 


ΑἘΜαε-ἰν--, 363Ε31,2 35 


απὸ των κρεωνἾ απ αὐτων ἃ: απ αὐτον ὨκΚηνκχΖίχι) [ εως εἰς 
το ΑΜδερΉραίγα,Ὁ, 77: το ζί(τ6)}]}} [ὁπ καὶ το ΑΕ Μ4-ἀΠὩκ 
πηρηΐ---,38.35 Ογγ: ΟΥρ | εξοισετε] εξοισεται Ε “ὀοίρ ΒΠ πλοννχα, 
Ογίτοοά: ἐβεγερέμν 3.1 (εξοισεις τιν  οΥὴ εκ της οἰκιας ΟΥγΥ | 
(εκ απὸ 32) [ οτμὴ της Μ(ι!: 4) [ των κρεων] ΡΓ απὸ Ογτγξ: οπιὶ 
3. : “τ αὐτου Ογτ | οἵχὰ εξω τιϑᾷ Ογτξ | καὶ οστοὺυν οὐ] 5εαἱ πές 
ος 3.921: (οτὴ καὶ 14.16.1307)  συντριψετε] συντριψεται ΑΜ ς 
σα] ποχ (υἰ4)α, Ογτ-εα : συντριβησεται ὈΓΚ Εν ] οπι ἀπ (, 
Ἐν 

4Π συναγωγὴ] ἈὈΓ ἢ ὩΖ | νιων] ΡΥ τῶν γΥ: οἵὴ αὐψΜ3Ὲ (τ ] 
ποιησει] ποιήσεται (τ: Μιεΐέγιέ {-64 ] αὐτοῦ] αὐτὸν Ὠΐ : ἀντοι 
ο,Ὁ: αὐτοῖς τα: ταυτὰ Ψ : τουτο ΑὐΨ(υ]4)}383" 

48 οπι τις ς, 138. ] προσελθοι 66) [ προς υμας] πρὸς ἡμαξ ο: 
εν υμιν ὉΨ: ὕμιν Μάριία,Ὀ,: ἡμῖν 5: (οτὶ 14.16.64.77.130) 
προσηλντος] ΡΥ καὶ 1: οτῖ Εἶν [ ποιησαι τὸ ΒΠΟαΓΙΘ3Ε (1 4)3}] και 
ποιησὴ ἘρἾηγί-σει γ᾿) : καὶ ποίει ὈαΠΚΙ παρ : καὶ ποίη ΑΜρϑΐ 
γ6}} Οττῖρυ: εὐ γεεογὴξ 351 Οτ-Ἰαῖ : οἱ  αείαί ΊΒθ.35 1 κνριω] 580 “Κ 
α' θ' 38: ΡΥ τω δοῖςχ : κὺ βἰρι)τηηηθνζα, ἘΞ, ΟΥ- στ [ περιτεμεις} 
περίτεμνεις ἘΠ: περιτεμειται ΟΥ-ΡΥ: εἰγερηιςίαοίϊς 3... εἴγοῖε»- 
εἰαίργεί Φ{-6α ] αὐτον 15] αὐτὸν ἴῃ: εἶ Οτ-ἶαῖ: ομῇ 3} [| αὐτο] 
2ασεα 3... ] (οτα καὶ χ29--- ης 25) [ εσται---αυτοχθων] αὐμόηα 3, | 
ὡσπερ] ὡς ἰκ [καὶ 39 ΒΑΡΠοαίν] οὰ ΑἘΜ ταὶ} 835 38. Οτ-ἰαὶ | 
οἵα ο τῇ [ οἵὴ τῆς γῆς Ὗ ΟΥτἶαί πα] ρὲ δἰ 35 1 απεριτμήητος] 
ΡΓ οεξσ | απ αντου] αντο ἔ 

49 εἰς] {ροβέ ἐσται 25): οπὶ ὁ | εσται] ἐστι 1: εστω τῇ 
ΞΕ(αἸ4) [ τω 19] ΡΓ εν τῷ [ ενχωριω 51} τὰϑ γϑῖ [ προσελθοντι 
προσηλυτω] (προσηλντω προσελθοντι 1τ4.τ6.77.130): προσηλντω 
τω προσελθοντι ΕΜδ.--")-πιρίνχΖο,(προελθ- ἀρ): προσηλυτω 
τω προσκειμενω Α | προσελθοντι] ΡΥ εγχωριω (]ἀ)γ: οἱ Οἢσ | 
προσηλυτω] ροβί ὑμῖν Ὁν : οἵ γ᾽ [εν] ΡΥ τω (ῇχσ: οηλ ΕἾ 

50 οἵὰ ἰοίμπι σοτητηᾷ ος | οἱ νιοι ἐἰσραὴλ] ΡΥ πάντες ΒΡαΟΪς 
πιχ 56 : οτὰ ζίιχι)  οὐὰ οἱ Ὀσ παι" [ καθάπερ ο | ενετειλατο] 
σννεταξε ἔ  τω-- -αντους] τοῖς υἱοῖς (λ ας [ἰ τω μωνσὴ] προς 
μωσὴν τὰ : οἵὴ τῶ ἔ  μωνση] μωυσει ἴητ: μωσὴ Ὡχ | αἀαρων ΡΥ 


41 πασα] α΄ σ’ ογη65 85. Ἰ ἢ δνναμις} α΄ σ΄’ »εἶαέ θ’ τεῖγες δ | δυναμις] α΄ σ᾽ στρατεια ὁ: στρατιὰ  Ϊ νυκτος---[..2) κυριω 


10] α' νυξ παρατηρήσεως (- ὁγαΐ 38) τω πίπι ὁξδδ ΄ σ΄ γολ οὐφέγμσία ἐξέ 


φυλαγματ[ω»} ΕΡ 


θ΄ αἱ “΄ 5. | νυκτὸς (42) προφυλακὴ] νυκτα 


42 προφυλακὴ το---κυριω 19] σαμ. φυλαξεως ἐστι κῶ ο, (ἰπᾶϊοε 84 προφυλακὴ 25 ΡοΒ!ῖο) [ προφυλακὴ 1.5] α' παρατηρήσεων 


σ' παρατετηρημενη Μ΄: παρατηρησις ἰκ  εκεινη--κυριω 25] α' σ΄ ἀσές ποχ ἤδέε 


οὐτογμαξίορῖς θ' οὐτογμαίζορῖς Ἡοοίε771 


ἘΦΕΘῚ εἰἰδίοαϊαε 85. ] προφυλακὴ 25] φυλαγματων ἘΡ: α΄ παρατηρησεων πα’ παρατετηρημενὴ ν2: “΄“ παρατηρήσεως σ' παρατε- 


Τηρήμενον ας 
44 ἀαργυρωνητον] χρυσωνητον ἘΡ 


5ΞΕΡΊΤ. 


43 νόμος] τυπος ΕἸ [| αλλογενὴς] νιος ξε... ἘΡ: 
48 αὐυτοχθων] εντοπ΄... ἘῸ | απεριμητος] ἀκροβυστος ἘΡ 


95 26 


ακροβ... Ἐς 


2 “4 ε ᾽ 7 
Β αὑτοῦς, οὕτως ἐποίησαν. 


δ ἃ. 


4 


." 


ΧΙ Ῥὸ 


ΒΙ 


᾿ ΄“ ᾿] 7 ἈΝ ’ὔ Ἵ ΄Ὰ 
ἐκ γῆς Αἰγύπτου σὺν δυνάμει αὐτῶν. 


ΆΪ ᾿ ͵ ᾿ ἮΝ 7) κι 
τ Εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “᾿Αγίασόν μοι πᾶν πρωτότοκον πρωτογενὲς δια- 1 ΧΙ 
κ- “- 7, - ; ΑἸ κι ἥν, Ν Ν ω 
νοῖγον πᾶσαν μήτραν ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως κτήνους" ἐμοί ἐστιν. 


ΕΞΟΔΟΣ 


ἈΠ “Ὁ 
καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐξήγαγεν Κύριος τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ 51 


ΞΕ ἶπεν 3 


δὲ Μωυσῆς πρὸς τὸν λαόν Μνημονεύετε τὴν ἡμέραν ταύτην ἐν ἣ ἐξήλθατε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ 
οἴκου δουλίας" ἐν γὰρ χειρὶ κραταιᾷ ἐξήγαγεν ὑμᾶς Κύριος ἐντεῦθεν: καὶ οὐ βρωθήσεται ζύμη. 


:] Ἀ ͵ “- Ἵ ͵ Ν [οὶ “ 
εν γὰρ τῇ σήμερον ὑμεῖς ἐκπορεύεσθε ἐν μηνὶ τῶν νέων. 


δ . Ψ τ. ἡ ὮΝ ᾽ 4 
καὶ ἐσται ἡνίκα ἐᾶν εἰσωγάγῃ σε 1 


’ ς ᾿ ᾿ Ἀ “ “ ,ὔ Ἀ 4 Ν ζ 7ὔ , ’ ᾿ 
Κύριος ὁ θεός σου εἰς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων καὶ Χετταίων καὶ Ἑϑαίων καὶ Τεργεσαίων καὶ 
3 ͵ τ , “ 7, ΄ ’ “- 
Αμορραίων καὶ Φερεξαίων καὶ ᾿Ιεβουσαίων, ἣν ὥμοσεν τοῖς πατράσιν σου Ἷ δοῦναί σοι, γῆν 
τ 7, Ν ͵ νΝ ͵ ᾿ 7 7 . ἴὰ - ’ 6ἃ ξ μ ἾΝ θ 
ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι, καὶ ποιήσεις τὴν λατρίαν ταύτην ἐν τῷ μηνὶ τούτῳ. δὲξ ἡμέρας ἔδεσθε ὁ 
μὲ ΄Ὰ ᾿ 6 7 Δ ς ᾽ ξ Ν , Ψ Υ̓ ξ Ἁ ε 7 3 3 7 ,ὔ 
ἄζυμα, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἑορτὴ Κυρίου: ἄζυμα ἔδεσθε ἑπτὰ ἡμέρας, οὐκ ὀφθήσεταί σοι 

Ν ᾽ “ » ς Α Ἴ “ - 6. ᾿ “"Ὕ δ “ 

ζυμωτὸν οὐδὲ ἔσται σοι ζύμη ἐν πᾶσιν τοῖς ὁρίοις σου. 8ὃκαὶ ἀναγγελεῖς τῷ υἱῷ σου ἐν τῇ ἡμέρᾳ 8 


7 “ Ἵ 2 
ἐκείνῃ λέγων Διὰ τοῦτο ἐποίησεν Κύριος ὁ θεός μοι, ὡς ἐξεπορευόμην ἐξ Αἰγύπτου. 


Δ Υ 
9καὶ ἔσται 9 


“ ΄“-“ Ἀ ᾿] ΄“-“ ἤ “Ἂ ᾽ δ ἤ 
σοι σημεῖον ἐπὶ τῆς χειρός σου καὶ μνημόσυνον πρὸ ὀφθαλμῶν σου, ὅπως ἂν γένηται ὁ νόμος 
Κυρίου ἐν τῷ στόματί . ἐν γὰ ὶ ι ἐξήγαγέ Κυ ) θεὸς ἐξ Αἰγύπτου. τοκαὶ 
υρίου ἐν τῷ στόματί σου" ἐν γὰρ χειρὶ κραταιᾷ ἐξήγαγέν σε Κύριος ο θεος ἐξ Αὐγ ' 1ο 


ΧΙ 2 δουλείας ΒΕΡΔῈ 
6 εδεσθαι Α 


ΑΕ Με-ἰν-ο,(α, ΚΑ 38353., 232 


τω χ | οπὶ προς αυτους ΑΕ Μ(ιχ|)ΔοΒΚΙΠΊΞχΥΡ, Α3835,3}., 38. 1 οτὰ 
ουτως ἐποίησαν [τΆ3], 

51 οἵκὰ ἰοίτπμῃ οοτηπηᾶ ο, [ ΟΠΊ εἐΎενμετο Ὁ | οπὶ εν δὐ | τὴ 
ἡμέρα εκεινη} δυνάμει τῆς ἡμέρας εκεινης ἘΡ᾿(ταυτης ἘΞἢ 
εἐκεινὴ] τη τριτὴ Ὁ,  εξηγαγεν]Ἵ ΡΥ καὶ π: ενηγε ο | (οπΠὴὶ κυριος 
(6) | εκ---ατων] συν δυνάμει πολλη εκ γης αιἰγυπτου ἃ | συν} 
εν ἃ, | δυναμει ΡΥ τη τὰ | αὐτων»] αντου {Κ: -Ὁ ογ711 38! 

ΧἼΙΠ 1 εἰπεν δε] ἐλαλησε ἃ, ] προς μωυσην] μωυση 96 ῬΠ}]}- 
σοα | μωυσην] μωυση Ὀ'Κ: μωσὴν ΤΧ: μωσει ο,: Ἐ τη ἡμεραᾶ 
εκεινη εν ἢ εἐξηγαγε τοὺς νιοὺυς (ἣλ εκ γηξ αιἰγυπτου συν δυναμεὶι 
αὐυτων ἃ, | οἵὴ λεγὼων ἀεΙΛ353!, 

2 αγιασεις Ογτ | οπὶ παν Οὗ | πρωτογενες] 511} --- 6 : ΟἿὴ 
3., Ογτξ [ διανοιγον] ΡΥ τὸ : ργ καὶ ἃ : καὶ ανοιγων γΥ [ πασαν] 
Ροβί μητραν ο5: οἵὴ ἃ,3,, ῬΒ1-οοὐά Ογτξ [ οἵὴ τοῖς ἢ Ρἢ]] 
Ογτξ 1 οἵὴ απο--εστιν ἃ, | εὡς] ΡΥ 47 335. | οπῖ εἐμοι ἐστιν 3, ] 
ἐμοι] ἐμὴ ἃ: ἐμὸν ἔἶἰγ: φρΐα ἡμέτεγε , ] εἰσὶν ταρ ΧβἈβν 

3. εἰπεν---λαον] καὶ ἐπορευθὴηὴ μωυσης καὶ συνηγαγε πανταὰ Τὸν 
λαον καὶ εἰπεν ἃ. 1 μωσης ἃτληχο,  (οπὶ την--ἢ 37) | {της 
ἡμέρας ταυτῆς 32) 1 οπὶ ταυτὴν ἶς [ εξηλθετε Μ4- ῃθΠπηηραίν 
ζε,, (-ελθ- σα) [ εκ γης αἰγυπτου ΒηδβνζΖςο,, 363, 34] οτὰ ἔ: εξ 
αἰγυπτου ΑἘΜ τεὶ! (3, [ οπὶ γαρ 3", | κξ εξηγαγεν υμας [ἰ{ημα:) 
οατά, [ Κῷ ὑυμας ἘΔοΟΔεΕρὨ]ΚΙΙΆ(ρῚ οὐρίχα, ",(ημας οϑ}υ]ἀ}}) [ἡμὰς 
η-ςοὐ 33, [ κυριος] ο θς 5 | και--(4) νεων] καὶ φυλαξασθε 
τον νομὸν αὐτου ἃ, (37(-ατε)δ 1 οἵ και---υμὴ ας | βρωθησεται 
ζυμη] φαγεσθε ζυμην Μ(πιρ)ἀο(οπι {υμην οἶ )ρδιν(τηρ)Ζ(πιρ)α, Ὁ, 
(1815 : (φαγεσθε ετι ζυμην 76) 1] βρωθησεται] - υμιν Ἰετὰ 

4 οι ἰοίπτα σογήτηδ ὦ; τη γᾶρ ὮΝ [ ὑμεῖς εκπορευεσθε] 
ἐχίϊς μος «Φ-οοὐά 35: ἐχίείϊς μος -εα : οτὰ ὑμεὶς  [|εκπο- 
ρευεσθε] ἐκπορευθε ας: ἐκπέπορευσθε ὈΞ,,: {(πορευεσθε 76) | θε εν 
μηνι 58 τὰβ Μ | {(μηνι] ρὲ τω 76) | των νεων] τῶν γνεω]}: τω 
νεων νἧ: τω νεὼ οϑἔῃ-οοἀά(α! 4) 

5. οπὴ ἰοππὶ σοϊηπη ο, [ ΟΠΊ εσται ἃ [ ηνικα] ὡς Μ(πιρ) 
ν(πιρ)Ζ(πρ) ἃ, : οτὴ ἢν | αν Μ(πιρ)οαπηηρθ5--ννΖα,α, [| εἰσαγαγη] 
εἰσαγη 5: εξαγαγη ἃ | σε] ὑυμας ἃ͵,3Ξ ]| ο θεος σου] ο θεος ΞὉ --- 
 : οαὶ 32: οτὴ σου ἃ, | ΟΠ καὶ 25- ιεβουσαίων ἃ, 1 οπὶ καὶ 25 
ἂρ 1 χετταιων] ΡΥ τῶν τῇ: ({γετταίων 64): χεττινων ΜῈ 1 ΟἿ 


51 συν δυναμει] συν στρατ.. ἘΡ 
3 ζυμὴ] αναβατ.. ἘΡ 
5. ποιήσεις] δουλ... ΕΡ 


5. δουναι σοι Β5807]7 οτχῇ Β΄ [| λατρειαν ΒΡΡΑΕ 


7 εδεσθαι Α 1 πασι ΒΡΕ 


και 35 ἀρ [ ευαιων---ιεβουσαίων ΒΙΟΟαΥ5] εναίων καὶ ἀμορραίων 
καὶ ιεβουσεων καὶ γεργεσεων καὶ φερεζαίων πΞ(οπὶ καὶ φερε- 
ζαιων): {φερεζαίων καὶ εὐαίων καὶ αμοραιων καὶ γεργεσαίων καὶ 
ἰεβουσαιων 71): αμορραίων καὶ φερεζαίων καὶ ιεβουσαίων και 
εναιων καὶ γεργεσαιων ἀρία, Ὁ, 3Β(οπι καὶ 19. 25 30 4ρ) : αμορραιων 
καὶ εναιων καὶ ιεβουσαίων καὶ γὙεργεσαίων και φερεζαιων ΑἘΜ 
ΤΕ }}] (25) ΟΥΞΕ Ἀ[αμμορραίων ἢ ] οπὶ καὶ εὐαίων 25 | εναιμων 
ΜῈ [| καὶ γεργ. καὶ φερ. 5 --- δὅ | φερεζαιων καὶ γεργεσαιων 
ΚΑῚ | φαραΐεων τὰ [ αμοραιων ἴο | ην} ΡΥ εἰς γὴν Ὁ: (ΡΥ εἰς 
τὴν γην 71): καὶ τὰ : ον τρόπον ἃ, 1 ὡμοσεν] - ῥης 3", τοις--- 
σοι] ὧαγε ῥαΐγίδες πμεείγίς 3Ξ. ] οτὴὰ σον 25 σ  οπὶ δουναι---(τ1) 
αὐτὴν ἃ, ] δουναι Ὀ15 507 Β΄ | σοι] αὐτοις Ὀνν : οτὴ ἃ | μελι και 
γαλα ] | ταυτην] ροβὶ τουτω α: οτὴ 3», [οὔ τω 

6 εξ ημεραΞς] εξ ἡμεραις Ὁ: εν εξ ἡμεραῖς ε: φοῤίενε ας 85} 
τη τὉ--εβδομη] τεῤίϊηεμς απέεηι αἷἷες ἾΞΞΙ, ] τη δὲ] εν δὲ τη 
ν(πιρ)Ζ(πιρ)ς,. οπὶ δὲ γῦ | εβδομη] - σαββατα γ᾽ | κυριου] κω 
Ὁ ὄϑτη 

“Ἴ οἷὴ αζυμα--μερας [π|3, 1 επτὰα ΒΌΨ] ρὲ τας ΑΕΜ 
ΤΕ] [ οὐκ] ΡΥ ἐπτὰ ἡμερας Ὁ: Ργ εἴ 333.) 1 οφθησεται] Ἔ δετα ! 
σοι 15] σον ἴγ: οπὶ ἃ | οπὶ ἕυμωτον---σοι 45 Κ, 1 ζυμωτον] ὈΤ 
παν Ὁ | οπὴ σοι 25 161}, 3,  ξυμη] ἕυμωτον {35 :{14} | οριοις] 
υἱοῖς ἢ ] σου] Ἔεπτα ἡμερας Μιηρ)ερ] 

8 αναγγελεις] αναγγελει Ὀ΄4ᾳ: αναγγελη τῇ : απαγγελεὶς νυν 
(τ |: τοῖς νιοις Ὀνν | εν---εκεινὴ] αἷξ ἐδο 3, 1 δια τουτο] 2γοίογ 
χποαῖ 3. 1 κυριος] ΡΥ μοι ἀπρείνζίᾷ : οπὰ (τσ | ο θεὸς σὰ} --- Φ | 
μοι] μον ἘΞ Βα ΘΕΠ]τηΠΡΥΚβίΖ : οπὶ 438. [εξ] εκ γης δῃβνχζίιχ}3β 
3. (γης 51 “) 

9. οπὶ ἰοἴιιπὶ οΟΠΊπΊδ ἃ [ οπὴ σοι ᾿κπὶ [ σημειον ΒΑΒοΓΟαΥ 
-εὰ 35] ΡΥ εἰς ἘΜ τ6}} Φ-σοαα 46: (ἐν σημείω 32)}} 27: δίργ10 
3.1 οὐχ Αὖ 1 μνημοσυνον} (Ργ εἰς 16): ἀσαλευτον Μπιρ)ν(ίχι) 
Ζ( ΧΡ, : οπὴ {ἢ | πρὸ οφθαλμων] προ των οφθαλμων {: εν 
οφθαλμοις ἃ, ] ὁπὼς αν γενηται] εἰ βαέ 33, 1] οπως] εὡως 5 | (οΠὶ 
αν τό) ] πὴ ο 19 πὶ Ϊ στοματι] ονθματι Ἀ΄ [ οπὶ γαρ ε | κραταια-- 
(10) ἡμερᾶς ταν }]8 ἴῃ 33, 1 ο θεος ΒΟ52] - σου ἱκῃρητχί : οπὶ ΑΕ 
Μ τὶ} 3835 35. | εξ] εκ γης [38 


ΧΊΤῚ 2 αγιασον μοι] χωρισον μοι ἘΡ 
4 τῶν νεων] α' τῶν νεάρων νζ(ϑἷ πε πολ): σὺν φθασμ.. 


6 εξ] ἐπτα ἘΡ: δ᾽ φεχ ὦ 


. μεστωμ,, ἘΡῬ 
7 ζυμη] προΐζυμ... ἘΡ 


106 


-τ:- 


ΕΞΟΔΟΣ 


͵ Ἁ ἴω “ 
ιι φυλάξεσθε τὸν νόμον τοῦτον ἀφ᾽ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας. 


ΧΙΙ τό 


ἵ ς Ἅ 2 , 
τ Καὶ ἔσται ὡς ἂν εἰσαγάγῃ σε ΒΒ 


, ξ , 2 Α “Ὁ Ἂ " ΕῪ , , 
Κύριος ὁ θεός σου εἰς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, ὃν τρόπον ὦμοσεν τοῖς πατράσιν σου, καὶ δώσει 


3 , 72 ᾿ }] " ζω ἊΝ , Ἶ ᾽ ᾽ 7 [ρ] ων, 
12 σοὶ αὐτήν, “Ἰ2καὶ αφελεῖς πᾶν διανοῖγον μήτραν, τὰ ἀρσενικά, τῷ κυρίῳ" πᾶν διανοῖγον μήτραν 8, 


ἐκ τῶν βουκολίων ἢ ἐν τοῖ ἡνεσ ί ὅσα ἐὰν γέ ͵ ἡ ἃ Σ γιά δ , 
ἢ ἐν τοῖς κτήνεσίν σου ὅσα ἐὰν γένηταί σοι, τὰ ἀρσενικὰ ἁγιάσεις τῷ κυρίῳ. 
Ι Ἂ Ὁ μ , 5 
ι3 ᾿3'πᾶν διανοῖγον μήτραν ὄνου ἀλλάξεις προβάτῳ" ἐὰν δὲ μὴ ἀλλάξης, λυτρώσῃ αὐτό' πᾶν πρωτό- 


᾽ ᾽ὔ ᾽ε » , 
ι4 τόκον ἀνθρώπου τῶν υἱῶν σον λυτρώσῃ. 


τ ἐὰν δὲ ἐρωτή ) υἱό .) ταῦτα λέ Τί 
ρωτήση σε ὁ υἱός σου μετὰ ταῦτα λέγων Τί 


ω 2 2 - » ΚΝ ᾧ Σ Ν "“ ὑω ἢ , ) “-" 5. (ἢ 
τοῦτο; καὶ ἐρεῖς αὐτῷ ὅτι ἰὼν χειρὶ κραταιᾷ ἐξήγαγεν Κύριος ἡμᾶς ἐκ γῆς Αὐγύπτου, ἐξ οἴκου 
, Ρ ς 3 , ᾿Ν “ἢ ἰδο 
ι5 δουλίας- ᾿σἡνίκα δὲ ἐσκλήρυνεν Φαραὼ ἐξαποστεῖλαι ἡμᾶς, ἀπέκτεινεν πᾶν πρωτότοκον ἐν γῇ 
᾿] ω 2 ΑἉ 7 3 Ἂ: [ἢ ΄ι ἴω ἤ 
Αὐυγύπτῳ ἀπὸ πρωτοτόκων ἀνθρώπων ἕως πρωτοτόκων κτηνῶν' διὰ τοῦτο ἐγὼ θύω πᾶν πρωτό- 
“ Ἂ [μ] ; ᾿ 3 ἴω ω ἊΝ ΄ 
τοκὸον τῷ κυρίῳ, πᾶν διανοῖγον μήτραν, τὰ ἀρσενικά, καὶ πᾶν πρωτότοκον τῶν υἱῶν μου λυτρώ- 
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ν᾽ ΨΝ 3 “- κα ΡῪ , Ἀ 3 ,ὔ 4. ἴω Ἵ Α 
καὶ ἔσται εἰς σημείον ἐπὶ τῆς χείρος σου, καὶ ἀσᾶαλευτον πρὸ ὀφθαλμῶν σου" ἐν γὰρ 


χειρὶ κραταιᾷ ἐξήγαγέν σε Κύριος ἐξ Αὐγύπτου.ἵ 


13 διανοιγοιγον Ἐπ 


10 φυλαέξεσθεῖ φυλαξασθε Δα)]οι ΞΕ (14) : φυλαξεται η: 
φυλαξαι ἢ [τουτον Β] Ἑωρωὼων ἴ: κατα καιίρους ὡρων ΑΕἘΜ 
γ6}} 2535 καιρους}] ΡΥ τοὺς ἃ : καιρὸν ἃ: κερων ς [ ορων 4Π]: Ἐκ 
ἐεηιβογίδης (ἐφηεῤογέ ςοἀ 4) 25: ἐόρεῥογα οὐ Δ: -Ἡ ἦρε ογιγεῖμ {67)- 
2ογδιες δΆ 

11 ὡς αν] εαν ἃς Ογτ2 | εἰσαγαγὴ σε] (εισαγαγηταῖι τόν | 
ΟΠ κυριος ΡΗ]]-οοἀᾷ | ὁ θεος σου] 51} --- δ(1 4}: οπὰ ἃ, Ὁ,3Ξ : οπὶ 
σου [ ῬΠΠ-ςοαᾷ | εἰς---χαναναιων] των χαναναίων εἰς τὴν γην 
αυτων ῬΉΪ-οοαὐά [| τὴν] Ἔοδὸν σου εἰς 5 [ ὠμοσεν] εἰπεν ἃ, 
ΤΟΙς] ΡΥ τὰϑ (1) Ο: ΡΓ εν 8: ΡῪ σοὶ καὶ ΕΡδοδ(σε)κηιηρίχ 
ξό(ϑυ -) [ πατρασιν»] σπερμασις [| σον 29] μου 2 [ οπὶ καὶ 29 
--Ἕι2) καὶ 3.(υἱ4) | (και δωσει] δουναι 37) [ δωσει] δωσοι ῬΗ]]- 
ςοὔ : δωσω Ε ρ)νΖ ΡΗΙ-οοαα Ογτ-οοα ἔ: δωει τὰ : δωη γ: δὼ Α 
Μαάξηἤρνχα,",ς, ΡΗ1Π-οἀ Ογτ-οά ξ | σοι] ροβξί αντην χβᾷ : (σε 
14) [ οἵ αντην (37) ΡΒ1-ςοὐάᾶ 

12. παν αρσεν διανοίγον μήτραν αγιον τω κυριω κληθησεται 
Τς 1ἰ 23 || οηἱ και---κυριὼω τὸ ᾧ | και αφελεις ΒΜΑπιρ)πην(χι) ΡΏΠ] 
Ογγξ] ρῃ αφοριεις 2: αφοριεις τῇ : και αφοριεις ΑἘ Μ(ιχυ)ν(πιρ) 
γ6}1 συγ: οἵὴ καὶ (35 | παν το---κυριω 19] Ἀυἱβ ΞοΥ ΗΠ μητραν] 
ΡΓ πασαν}}: 29ογηΐηο ογηγι6 τιαδομέμνι φηραῖ αῤερὶξ μέόγέηι ΟἿ 
παν 15] τ πρωτοτοκὸν ἃ, [ οἠἱ μητραν τ᾽- μητραν 45 ὈΉ]]- 
οοὐξ [ μητραν τ9] ΡΥ πασαν ἢ | οἵῇ τα 1Ὁ--- μήτραν 25 ρα,ς͵,3Ὲ, 
ῬΗΙ1-οοὔά ξ | τὰ ἀρσενικα 19] 510 --ο 86: [»μαφ]ειεέτγεηεηι 35. 1 ΟἿ 
ΕΡῚ; -αγιασεις Αλπιρ [ παν 29---κυριω 49] Ὀΐβ 5.Υ [αν [ σοι] 
σου]: οὔἱ Βᾶ, [οπὶ παν 25-σον 3,.(υ14) [ οπὶ παν διανοιίγον 
μητραν 29 τῇ | παν 29] ΡΥ καὶ ΔΡοοΚχΩ (5 “) [ οπλ μητραν 
20 ῬΗΠ-οοαα ξ [ ἐκ--τ-ῇ 500 -- 86. | εκ των βουκολιων} εν τοῖς 
βουκολιοις τὰ: 6 νιαρομέϊς 18): οὐ ΕΡ᾽; οτὴ των ΑδΥ: σου 
δρὶ | η] καὶ Αμιβ3Ξ : οὐὰ αὔγ ῬΆΠ Ογτ-οοα [ σου] οπι ῬΉΪ]: 
Ἑ αγιασεις Ερ]| εαν ΒΑνΥΧ] οπὶ θ΄ : αν ΑΕ Μ τΕΙ] [γενηται] εγγε- 
νηται ῬὨϊ-ςοά  : γενωνται ΡῬὨΙΠ-Γοοὐα ἔ: γεννωνται ῬΉΙ-ςοὐ ἢ: 
γενωνται σοὶ ἡ καὶ γεννωνται ῬἨ]]-οοἄ ᾧ [ σοι] σον ἀρ : οπὶ [3 | 
τα ἀρσενίκα 295] ῬΓ αγιάσεις Εδπιρ; ρΡοβί κυρίῳ 25 ἔ: τ ογιγιία 18] 
αγιασεις---(1 3) διανοιγον ΒᾺΡ ΓΥὰβ ΟἾΥΟ 15 Π{| ΔΆ | αγιασεις τω 
κυριω] ταρμεία Ζο»εΐηο σἵμΐ Δ: ἐγμεμέ Ζοριέμὲ 18. ] αγιασ εις} ᾿Υ 
Ξ- ξ: αγιασις ο: αγιασης [: αγιάση α: οηἱ ΕΜ(ΙΧΕ)ΡΘΡΊ) λυ Χ Υ 


14 δουλειας ΒΕΡΛΑΤ 


ι6 εξαγαγεν 


ΔΕΜε-ἰν-ς, (ἃ, ΚΑ 3835 7,36 


,Ὁ,-ς,Ξ3Ε 35 ῬΉΠ: Ἔαντα Ογτ-εὰ 

13 οηἱ ἰοίιπιὶ ςοπιπὶᾶ αι, [ παν διανοίγον μητραν] ΡΥ και ἘΕΡῬ 
ἀφ35.: οὐχ δὴ [ μητραν ΞὰὉ --- 85. [ ονου] ορον Μ' [ αλλαξεις] 
αλλαξης 6.80, ΡΗ]-ςοὔἂξ [ προβατω] προβατον ἀτὰ ῬὨ]-ςοὐά : 
προβατων 1: προβατον ς, | οηὶ δε οὗ | μη αλλαξης] μεταλλαξης 
ΡΗΪΠ-οοα ἃ: μη απολυτρω[ σης] ΕΝ | λυτρωση 19] ΡΓ λυτρω 8ς: 
εξαγορασης ΕΡ | αὐτὸν οὔ" παν “5---λυτρωση 25] ΡΥ καὶ (32) 38: 
οὶ τὸ [ανθρωπου] (ανθρωπὼν 107): οπὶ (25) (3383. | των νιων] 
τω νιω ᾿: τον νιὸν ἔ | σου] (ἤλ ς, : οἱ ἀ3»ν(υ14) [| λυτρωση 29] 
απολυτρωσης ΕὉ: [μο71 {ΠΠδεγαδὲς [1441] Ἔ, 

14 εαν δε] και εσταῖ ὡς αν ἃ, | σε] (σοι 78): οἠἱ ἔ [ὁ νιίος 
σου Ροβί ταυτα ἃ, [| τι τοντο] τι ἐστι τοντο (32) 3.(14) ΤΉΔΙ: 
οτὴ Β΄ | και---εν γα 14 ἴῃ 30. | οπι και οἢρία,β (Ὴγ [ αὐτω] προς 
αντον ΔΙγοἸκπιν(χι) νχΖίιχ) (εχ) Οἢγ ἘΠῚ [ κυριος ημας Β] με 
Κς πῖᾶ,: ΟἿΉ κυρίος : μας Κς ΑΒΜ τεῖὶ] 55. (ἢν Τ]Πάΐ : ἡμὰς 
ο κυριος (37) Ογτ [εκ γὙη5] ὈΪ5 50γ ὀξ : εν γῆς πα: εξ οῆχϑδ (ἢγ 

15. οηἱ ἰοΐππὶ σοπιπιᾶ ᾿ς, [ φαραὼ 3}Ρ τὰς Ε΄ | εξαποστειλαι] 
ῬΓ του ἃ, : εξαπεστηλεν ο [ὑμᾶς ἴρ | απεκτεινεν} - Κς ἘδΥπιρ 
δοίιοχᾷ, Ξ3Ξ,. 88 ΤΠᾶὶ [ ἐν γη] εν γῆς ἢ: εκ γης πὶ [αἰγυπτου 
ΠπῖηανΖ (Ἷγ Ογτ | οἵ απο---κτηνὼων τῇ [ πρωτοτοκων 157] πρω- 
τοτοκον ΑἸ Μδοαθρη)ΚΙρίχγα,, ΑΒΞΞ 6 Ογν Τ|ας : οὐ (γ- 
ςοὐᾷ [ οπὶ ανθρωπὼν εὡς πρωτοτοκὼν α | αὔὸν ΔοκΚΙρχΐ [πρω- 
τοτόκων 29] πρωτοτόκου ΑΕ ΜδοάδορΆ)ΚΙρβίχγα,", Ξ--οοὐάᾶ 28. 
Ογε Τηᾶϊ: οὐἱ 35 (Ὦγ [|κτηροὺυς οκχ [ δια---(τ6) σον 29 
μια Π1ὰ ἴῃ 3, [ θυω εγω ερ] [ θυσω Καὶ [παν πρωτοτοκοὸν “29 Β] 
οὔ ΑΕΜ οπῖη 835 35. (ἣν Ογν Τηᾶὶ [ οπὶ τω νζὰ, (ἢγσ 
κυριωὼ] θεω Ογὶ [οἱ παν 350 4, | τα ἀρσενικα] ἀρσενικὸν 
Ο(Πγ: οπὶ ἃ,: οηἱ τὰ Ρ΄ [παν 45] ροβί πρωτότοκον 35 ἢ : (ΟΠὶ 
130) [πὶ των δηϊά, Ογτγ [μου] -ῶλ { | λυτρωσομαι] λυτρω- 
σωμαι ἴα, : (λυτρουμαι 25): απολυτρωσομαι ἘΡ; λατρευσομαι 
ὁ : λατρευσωσι Ὁ’ 

16 οηὶ ἰοίιιπὶ σοπιηιᾶ ᾿ς, | Οηὶ εἰς ΟΞ [οπὶ ἐπι---καὶ 25 
ἃ, [ σαλευτον δ᾽ δὸ [ οφθαλμω»] ΡΥ των ἀ6ΠΠ|4, [| οπὶ εν---αἰγυπ- 
του τῇ | κραταια χειρι Δοχ [ οἣϊ εξηγαγεν σε κυριος ἢ | διηγαγε 
5 | σε] με Ἐδοάῃ!δίρᾳίνζα,;, δ : μας χΙΜ 8353... [1 οἠϊ κυριος 
43. | εἰ7 εκ γης [41-6α3Ἀ8 


τὸ νόμον] α' ακριβασματαί-μα ν) σ΄’ προσταγμα Μῖν: ακριβασμον προσταγμα ) | (κατα καιρους ὡρων)] εἰς καιρον αντον καὶ απὸ 


χρονον εἰς χρονον ΕΡ 11 ον τροπον] καθως ΕὉ 


13 αλλαξεις---αὐτὸ } “ 


, 


12 αφελεις] χωρισεις ΡΤ: η δωσεις ἘπῚ [ γενηται] »αφεαη 7, δὸ 
γ ΩΣ6Σ 6472 11 βίο ργερὶς οἱ ἨΟῚ: γεηϊγιας καδαΐξε ἐδ 67} οἴ σ΄ 760 γι 5 ἐγε ῥαξεφρέξ οἱ ἀπΐξϑι 


πορ; γρηϊζριας διε οεγίαίος δηεηὶ θ΄’ γΦΩἼ,165 ὁ ργΕρε δ σἱ 7102: γε τα ΦΉ21 σεεαδῆς ἐδγριεηε εἴης δὰ ] αλλαξεις] απολυτρωζ[σεις] ΕΡ | 
λυτρωσὴ 19] “' τενοντωσεις Μ]νζίτενεντ-)ς,(-σηθ) : σ΄ αἀποκτενεις Μῆνζο,. θ΄ νωτοκοπησεις Μ|͵(- αυτο͵)νΖο,(-σης)}: σαμ. παρα- 


δωσης (. 


16 και ασαλευτον»] α΄ καὶ εἰσενεκτα : α΄ καὶ εἰσιν ακτὰ ν(ϑϊηε ΠΟΠῚ)Ζ: α΄ σ΄ θ΄’ οἱ φχηρα γηρη 6797 δ. 1 ἀασαλευτον] α' εἰς 


νακτα Μ: οἱ π' ασαλευτον 1: οἱ ἃ ἀσαλεντον ΥΖ 


107 


26----2 


Β 


8 ἃ, 


ΧΙ 17 


ων Δ. 5 Ἁ “ 
τ ῷς δὲ ἐξαπέστειλεν Φαραὼ τὸν λαόν, οὐχ ὡδήγησεν αὐτοὺς ὃ θεὸς ὁδὸν γῆς Φυλιστιείμ, 


ΕΞΟΔΟΣ 


[τὴ , Χ 4 3 Ἁ Υ , , , “ [ο ΄ , 
ὃτι ἐγγὺς ἢν" εἶπεν γὰρ ὁ θεός Μή ποτε μεταμελήσῃ τῷ λαῷ ἰδόντι πόλεμον, καὶ ἀποστρέψῃ εἰς 
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πέμπτῃ δὲ γενεᾷ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 


Ν ἢ ς χ τῶν Ἁ δ ε 
καὶ ἐκύκλωσεν ὁ θεὸς τὸν λαὸν ὁδὸν τὴν εἰς τὴν ἔρημον, εἰς τὴν ἐρυθρὰν θάλασσαν' 


τοκαὶ ἔλαβεν Μωυσῆς τὰ 


2 ᾽ Ἁ “ 
ὀστᾶ Ἰωσὴφ μεθ᾽ ἑαυτοῦ! ὅρκῳ γὰρ ὥρκισεν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ λέγων ᾿Ε'πισκοπῇ ἐπισκέψεται 


ς “Ἅ ἰ Ἁ , 7 Ν :] ἌᾺ :] ἌᾺ Ἵ ξ ΚᾺ 
ὑμᾶς Ἰζύριος, καὶ συνανοίσετέ μου τὰ ὀστᾶ ἐντεῦθεν μεθ᾽ ὑμών. 
2 ΧΆ 3 ,Ἂ 
Ἰσραὴλ, ἐκ Σοκχὼθ ἐστρατοπέδευσαν ἐν ᾿Οθὰμ παρὰ τὴν ἔρημον. “1ὸ δὲ θεὸς ἡγεῖτο αὐτῶν, 
ςο» ᾿ ᾿ Ἴ ͵ ὃ - κι Α .ὦ Α δὰ 7 ᾿ ͵ ἄπει 
ἡμέρας μὲν ἐν στύλῳ νεφέλης δεῖξαι αὐτοῖς τὴν ὁδόν, τὴν δὲ νύκτα ἐν στύλῳ πυρός 


δΞο ξάραντες δὲ οἱ υἱοὶ 
21 


2 αηἦ 


Ουκ 22 


ὅς. ἡ Ν ς σ΄ 7 ς , Α ς 7 “, χ Ἁ 2 7 κ΄“ δι 
ἐξέλιπεν δὲ ὁ στύλος τῆς νεφέλης ἡμέρας καὶ ὁ στύλος τοῦ πυρὸς νυκτὸς ἐναντίον τοῦ λαοῦ 


͵ 
παντὸς. 


“ 7 ΄΄ {Ἂ 3 ’ , . ’ 
1 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, καὶ ἀποστρέ- 1 
ἴω Ἁ ’, Ἀ 2 Ἁ 7 “ᾳἭἍ 
ψαντες στρατοπεδευσάτωσαν ἀπέναντι τῆς ἐπαύλεως, ἀνὰ μέσον Μαγδώλου καὶ ἀνὰ μέσον τῆς 


1" οὐχ ΒΆ0] οὐκ Βἢ 
[0 ὠὡὠρκισεν] τ ιωσηφ ΒΑὉ | επισκεψετε ἘΠ 
χι νυκταν Αἴ(-τα ΑΞἢ 


ΑΕΜα-ἴν-ς, (ἃ, ,1535 3)... 30 


17 φραραω ἘΠ | οπι αὐτοὺς τῇ |[ (οδον] ΡΥ εἰς 77) [ Ὑγη5] 
γὴν 4: τῆς ἘῸΙῚ Ογτ-οοά : {τὴν 71.706): οὶ 1"3Ξ3 Ουτ- οοά || φιλι- 
στιειμ ὈΓΔΠΙηράβνν Ογτ | γαρ] δὲ α || μεταμεληση] μεταμελήσει 
ἀπίηρα, γτήτσοά : μεταμελησω ρσ: μεταμεληθὴ 5: μεταμελη [κ: 
καταμεληση ΟΥγτ-οοα | ἰδοντι] ἰδοντες ΕἾ (-τι Ἐταϊά); ἰδὼν 4: 
εἰδοτι ἰ: δοντι ᾧ | πολεμον] ΡΥ τὸν ἴη6 [ ἀποστρεψη] αποστρεψει 
ΑΡΌΡΙΚ-ρΡΥ Ουὐττοοα : αποστρεῴφη {ἰ: νποστρεψη νΖς, 

18 εκυκλωσεν] ἐκώλυσεν 4. εσκυλευσεν Ὦ[ 0 θεος] ρΓ 
Ζονεΐμτς Δ-ςοὐᾷ | τον---τὴν 19 58} τὰβ (8---0) Αἢ || τὸν λαον] 
οἵὰ 4: οἵὴ τὸν Ογγ-ϑᾶ: ταὐτὸν Ογτ-οα [ οηἱ τὴν τ ἘῸΒ]ΩΖ 
Ογτ-οοὐά [εἰς τὅ-εἰς 29 πη. {1|4 1π 3,, [ οτὴ εἰς τὴν ερημον ἃ | 
εἰς 19] (προς 32): οπὶ Πἢ | οἵχὰ τὴν 25 ἢ Ογγ- α | εἰς 2957] ἐπὶ 
τα38(.14} [ οἣἱ τὴν 39 σερηκχ [ ἐρυθρὰν θαλασσαν}] θαλασσαν 
ερυθραν ἰς: θαλασσαν τὴν ερυθραν Δοτὴχ [ πεμπτὴ δὲ γενεα] 
πεμπτὴς γενεᾶς Ογτ-(οα [| οἵη οἐε [ἢ [ οἷὴ υιοι 1 | εκ γῆ9] εκ 
της ἢ: εὖ Αη Τμπαϊ 

19 μωσὴης τηχο, [ μεθ εαντου] μετ αὐτον ὈερΊΚΡνν : εκ γῆς 
αἰγνπτου 5 [ ορκω γαρ] ψεΐία ΟΙ ] ὡρκισεν Β΄" Π33] τη! Π]Πὰτὰ ἴῃ 
3...  μωυσὴης ἃ,ὖ: (ωρκωσεν ιωσηῴ 32): -ἰιωσηφ ΒΆΡΑ ΕΆΓ4,Ὁ 
τ6}} 135 (5 -οὶ᾿ | {τοις νιοις τ6) [ λεγων] οἵχ ἢ] : τιωσηφ 
ἐπισκοπῊ] ΡΥ εν τὴ δρ]β5: ρὲ οἱ (ΚΑ: ρὺ μόὶϊ 15. | επισκεψεται] ΡΥ 
ἢ (6ρ]5: επισκεψηται ἴνΖ: επισκεψαι τὰ [ ὑμᾶς κυριος] Κς υμᾶς 
ΑἘΜΌαερ]- τπαρϑίγα,,ο, 6: ὁ θς υμας ΕΡ(οηϊ ο)Πχ [καὶ συνα- 
νοισετε ταν {116 ἴῃὰ 3, οἵἷὰ καὶ 25 (3435 [| συνανοισετε] συνανοι- 
σεται Αὐσάερη]  (υ]4)ηχζΖα,. συνανοισηται ἔ: συναναβήησεται πὶ | 
μον Βηο4Μ)7 οἵὰ Ὁ: ροβὶ οστα ΑΕΜ τὲ]! ΑΞ | ἐντευθεν] τπαι]- 
αι ἴῃ 3.: οἷὰ ἢ [|οἵὴ μεθ υμων α, [ ἡμῶν οοὔ 

20 εξαραντες] τυ ἢ] τὰ ἴῃ 3»ν.: (απαραντες 32) | (οπὴ δὲ 122) | 
οἵη οἱ 6ρ} || ἰΙσραηλ---εν πλα {1} ἴῃ 3». | εκ σοκχωθ] εξ οχωθ πα, 
σοκχωθ] σοχχωθ χ: σοχωθ ὈαρΊ)ϑ᾽ε,4, Ογτ-οοά: σοχοθ οΚΡ 
Ογί-οοά: οδπολοίλ 135. σοχωθα οἱ: κοχωθ τὰ | εστρατοπαι- 


17 γης φυλιστιειμ] γης αλλοφυλων ΕΡ 


18 εκ γῆς αιγυπτον 530] οὔ Βἢ 
20 εστρατοπαίιδευσαν Β"(-πεδ- 80) ᾽ 


ΧΙΝ 2 στρατοπεδευσατωσαν Β᾽] στρατοπαιδευσατωσαν ἘΒ" υἱά 


δευσεν ἃ, | οθομ] οθωμ τὰ Οἵθῖρύ Ογττεα: “λον 38.5.1 (αθωμ 
γ6): αθαμ Οη-οοὐξ : αἰθαμ Οη-εἀξ: ηθαμ ς Οπᾷ : Οἰδλου 
(ΡΥ... «[ἀῤῥεΠίαἠ7) ΟΥτ-Ἰαῦ : ονθωμρσ: οθωθῖ: νοθομῃ: ἰωθομα: 
αναθομ ΘὮΡ: αναθωμ }14,.: (εναθωμ 18: ενομθομ 23) | παρα] ΡΥ 
το ΧΞἘῈ Σ᾿ 

21 θεος] κς Εαᾳ, [ηγεῖιτὸ αὐτων ὈΪ8 Β0Υ σαὶ [ ἡμέρα ο | ΟΠ] 
μεν οὗ Επ5ξ | οηἱ δειξαι---οδοὸν η35 | δειξας Ξ-οοα (14 })38(α14) 
Υ, | πυρος] Ἔτου φαινειν αὐτοῖς Ελι5 : -- τὸν Φφαινειν αὕὔτοις οδενειν 
ἡμερας και νυκτὸς δΔοϊκτηχίοτηῃ οδενειν ἰκτη) 81 ΦΟ(Ξ Ὁ “χ. σ΄ θΠ): -Ἐ ἦ7ι 
εογεῤέεοέτε ἐοέΐη ῥοῤιἐ 5}. 

222 οτὴ ἰοίι πη σοι 18 ο,, [ οὐκ εξελιπεν δε] και οὐκ εξελειπεν 
Ὀ(-λιπ-ὈΚαλβν, [ εξελειπεν Α ΟΠ που ϑυζα, Ὁ, "(υἱα) | δὲ Β3817 
οπλ ΑΜ τεὶ] 33.5.55. Ογν [ ἡμεραν ἡ | και] μέψμφ Ἄ,, ] (νυκτος] 
Γ τῆς 1322)  εναντιον---πᾶντος] ζογ 22 οτιγἐῤιε. ΚΜ ἤεγαεί 
(Φ-«4: οἵὴὰ 3» | εναντίον] ΡΥ οδευειν ἰκ: εἐναντι ἃ, | του λαον 
παντὸς Β] παντὸς τον λαον αντον]: παντὸς τον λαον ΑΕΜ τε]] 
(1-οοὐάα 3ΞΦ(παντος 51. --) ΟγΥ 

ΧΙΝ 1 μωυσην] μωνσὴ Ὀ΄Κ: μωσην 8Δῆχο,(, : μωσει τὰ 

2 {τους νιους τ6) | οπῖ ἰσραηλ 1ἦ | καὶ 15] τεἰ Κ, | στρατο- 
πεδευσατωσαν] ἐΐθγ γακίαγιέ Ὁ, 1 ἀπεναντι---θαλασσης 19] ἑηέέγ 
Ζ αν ενηι οὐ ἡτέεν ἤαρασέμνε ΟΥ-Ἰαῖ 1 ἐπαυλεως] πολεως 1 |} 
μαγδωλου] μαγδολον σπᾷ, : (βαγδολου 18): μαγδωλων ἰ41(α14)}: 
μαγδαλων τὰ: μαγδαλα] : μεγδολων ἢ: {(μαδωλον 14.120: γαδω- 
λον 76): 475. δὲ 18. 1 οτὰι ανα μεσον 29 Κ, [ θαλασσης 157 ἐπαυ- 
λεως } | εξ] ρχ φισαὶ εεἰ Ψ, ΟτΥ-Ἰαιᾧ | βεελσεπῴφων) βεελσεῴων 
ΑΕΔ ἢ Ἴρίν", Φ-οοὐᾷ [095-64 Οτ-Ἰαὶ Οπ : βεελσεφωρ Μ: βεελ- 
σεφῴφων χ: βεελσεπῴω τὰ : βελσεπῴων ἔ: βελσεῴφων 1,333, 1705- 
οοαά: βεθλεπῴων ο [ ενωπιον] ἐναντίον Ὁ, | αὐτων] αντου ἘΡ; 
αὐτῆς ἃ, | στρατοπεδευσεις] στρατοπεδευσης Ὀξρηΐραὶ: εαείγα 
2ογεῖίε Ἴ8.: 67 γαεζόγις 3,4, 1 οὔὰλ ἐπι της θαλασσης Ὡς, 


18 εκυκλωσεν] εγυρισεν] ΕῸ | πεμπτὴ δὲ γενεα] α' π΄ καὶ καθωπλισμένοι }νγ2  πεμπτη.. γενεα] ενωπλισμενοι ΕΡ(αΪ4): κα’ 


ενωπλισμενοι σ΄ οπλιται Μ: θ΄ πεμπταιζοντες Μὴ]νΖ 


20 εκ σοκχωθ] εκ συσκιασμοι ἡ σκηναι Ε ] εστρατοπεδευσαν] ἡπλικευσ[αν»} ΕΡ | ἐεν--ερημον] α' “σ΄ θ' εν ηθαν τὴν ερημο- 


τατην Μ |[ἰ εν οθομ] εν σημειω ἘΡ 


21 Ἠγειτο] προεπορ... ΕΝ |[ πυρὸς] Ἔτον φωτισαι αὐτοὺς του περιπατεῖν ημ... καὶ νυκτ.. ἘΡ 
ΧΙΝ 2 στρατοπεδευσατωσαν]) απληκ... Ε΄] της επαυλεως] ἀκροτ... της χερωθ ΕὉ; α' π' θ' φιεθρω Μ: α' σ' ἀιολιτ.5. 


θ΄ ἀιουτίς. 6 1 μαγδωλου] τον πυργον ἘῸ 


19ὃ 


ΧΙΝ 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΙνΝ [1ΙῸ 


᾽ὔ 3 3 ἐκ ᾽ 3 ᾿ Ξ [ο͵ 7 
3 θαλάσσης, ἐξ ἐναντίας Βεελσεπφών: ἐνώπιον αὐτῶν στρατοπεδεύσεις ἐπὶ τῆς θαλάσσης. 8καὶ Β 
, ΄Ν Ἀ ΓΟ ΄ ᾿] [ω] ς ΕΦΙΝΟΝ Α ΜἊ 2 
ἐρεῖ Φαραὼ τῷ λαῷ αὐτοῦ Οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πλανῶνται οὗτοι ἐν τῇ γῇ" συνκέκλεικεν γὰρ αὐτοὺς 


4 ἡ ἔρημος. 


ΟΝ Ν “Ἂ Ἀ “ 
ἐγὼ δὲ σκληρυνῶ τὴν καρδίαν Φαραώ, καὶ καταδιώξεται ὀπίσω αὐτῶν" καὶ ἐν- 


᾽ ε Ἁ ἌΡ᾿ ΤᾺ “Ἂ “ - 
δοξασθήσομαι ἐν Φαραὼ καὶ ἐν πάσῃ τῇ στρατιᾷ αὐτοῦ, καὶ γνώσονται Ἱ πάντες οἱ Αἰγύπτιοι 


, ΄ » 7 Ἀ 3 “ ψ 
5 ὃτι ἐγώ εἰμι Κύριος. καὶ ἐποίησαν οὕτως. 


5 Ἀ ᾽ 7 “ “ ; ᾽ Ψ 
καὶ ἀνηγγέλη τῷ βασιλεῖ τῶν Αὐγυπτίων ὅτι 


“ ς ὔ Ξ 7 ς ͵ Ν᾿ Υ “Ἂ 7, 
πέφευγεν ὁ λαός" καὶ μετεστράφη ἡ καρδία Φαραὼ καὶ ἡ καρδία τῶν θεραπόντων αὐτοῦ ἐπὶ τὸν 
, Α 4 , “Ὁ 9 “ Ἂ χ ; χ 
λαον, καὶ εἴπαν ΤΙ τοῦτο ἐποίησαμεν τοῦ ἐξαποστεῖλαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ, τοῦ μὴ δουλεύειν 


ς ἊΝἮ » Ψ Ἁ Ά [ ι ΜᾺ ’ Ἁ εἶ 3 ΄κ 
6 ἡμῖν; θἔξευξεν οὖν Φαραὼ τὰ ἅρματα αὐτοῦ, καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ συναπήγαγεν μεθ᾽ 


ε ΄ὋἫΤ Ἁ φ ᾽ 7 Α - ΨᾺ 
7 ἑαυτοῦ, καὶ λαβὼν ἑξακόσια ἅρματα ἐκλεκτὰ καὶ πᾶσαν τὴν ἵππον τῶν Αὐγυπτίων καὶ τριστά- 


2 Ἀ ,ὔ 8 
8 τας ἐπι πάντων. 


" Σ “ 7 ᾿ , Ν ἤ ᾽ - 
καὶ ἐσκλήρυνεν Κύριος τὴν καρδίαν Φαραὼ βασιλέως Αὐγύπτου καὶ τῶν 


, [ον “Ὁ [ο 
θεραπόντων αὐτοῦ, καὶ κατεδίωξεν ὀπίσω τῶν νίῶν ᾿Ισραήλ" οἱ δὲ νἱοὶ Ἰσραὴλ ἐξεπορεύοντο 


ο ἐν χειρὶ ὑψηλῇ. 


9 Ἁ δί “ Αἱ ͵ Σ ᾽ὔ ᾽ “ Ἀ τ » Ἁ 
καὶ κατεδίωξαν οἱ Αἰγύπτιοι ὀπίσω αὐτῶν, καὶ εὕροσαν αὐτοὺς παρεμβε- 


7 , ᾿ ᾿ Ἀ μοὶ ς Ἀ Ἁ { Ἁ ᾿ε “ Ἀ ς 
βληκότας παρὰ τὴν θάλασσαν" καὶ πᾶσα ἡ ἵππος καὶ τὰ ἅρματα Φαραὼ καὶ οἱ ἱππεῖς καὶ ἡ 


Α ᾿ ἊΝ 3 ’ Γρὶ 3 7 Σ Σ ͵ ’ 
ιο στρατιὰ αὐτοῦ ἀπέναντι τῆς. ἐπαύλεως, ἐξ ἐναντίας Βεελσεπφών. 


3 σνγκεκλεικεν ΒΑΡΑῈ 


3. οχὴ ἰοίαμη σογητηα ο,; [ καὶ ἐρει φαραὼ ἴῃ τὴρ Αδ | τω 
λαω αὑτουν] ΡΥ περι τῶν νἱιων (Ἴλ ἔγ: (τοις παισιν αὐτὸν 71): ΟΥὴ 
Α(ΒαὉ 5ὰρ τὰς Αϑ) ΕἸ ΜδοερῃιἼμτννν-", 3Ε3,, 36 | οἱ νιοι] περι 
των νιων ΑΕ Μδοερῃὶ ἥ]ον-", 383,55: οἠλ οἱ δαγ [(οτὰ ουτοι--- 
γη 37) ] ουτοι] ἀξς Ξ,: οΥὰ τιῷβ [ οἵὴ τὴ 5 | γὙη] οδω πὶ | συν- 
κεκλεικεν] σνγκεκλεισεν Υ2: συνεκλικεν τ: συνεκλείσεν ας Ϊ ΟἿ] 
γὰρ ΔΕΔΟΙΑΥΥΞΕΞ,, 

4 οχχ ἰοίππι σοτητηᾶ ο, [ τὴν καρδιαν φαραὼ] (ογὰ 25): - Καὶ 
των θεραπόντων αὐτου Ὡ | καταδιωξει ἔπι [ αὐτων] ὑμῶν {ἰ | εν- 
δοξασθησωμαι πῃ [ στρατεια ΑΕ ταοτΥ, ἢ [ αυὐτου]ζῴαραω το 7): 
Ἔ και εν τοις ἀρμᾶσι καὶ εν τοῖς ἱπποῖς Ὁ ὰ [ επιγνωσονται Α ] 
παντες] βιιὺ --- 35: οἷὴ ΨΥ [οἷ εἰμι ΕἸ ΜΡΟάΕρΗΙ ἢ] ηρίννχΖα,Ὁ, 
ἃ, | κυριο9] το θς ἃ, 

5. απηγγελη πᾷ, | βασιλει των αἰγυπτιων] φαραω Α: τη 
Ἡμέρα τὴ Τριτὴ ἃ | οΤι] ΡΥ λεγοντες Α [| λαος] -- τὴ ἡμέρα Τὴ 
τρίτη ἴ | (εστραῴφη τό) | φαραὼ] αὐτον ἃ | η καρδια 25 ΒΥ] ΟΥὴ 
ΑἘΕΜ τεὶῖ] 3835. 35. | οπὶ εἐπι-- -τοῦ τὸ σ [ λαον] λογον ἔ | εἰπαν] 
εἰπὸν ΑἘ Μ(ιχ)ς- ΓὨ Π]Ἰταηρίνννυζα,(, : εἰπὲν ο,35 | εἐποιησαμεν 
Βοαι] ργ φηοαῖ 38. πεποιηκαμεν ΔῈΜ τε}} | τὸν 19] ὡστε ἢ 
τους νιονς] τον λαὸν ο"ἴ(αἱ4) [ δουλενειν] δουλευσειν α: εκδου- 
λενεῖν τῇ [μιν] υμιν οἷ : ημᾶς ἤω 

6 ενεξευξε Ογτ-οοα | ουν»] δε εἴ) οΥΞΞ(α14) [ Φαραω) ΡΥ ο 
ἔ. οτὴ δῷδ | τὰ αρματαὰ] ρύ παντὰ ΥῈΞ 55: τὰ 15 ΞῈΡ τὰ8 δϑἷ: τὸ 
αρμα ἘΌ | αὐτὸν 15] αὐτων οἴ(14) [ οπὶ και-ππαυτου 5 ἃ, 
παντα] βυῦ -- 5: οὐχ ἢ οπλ αὐτου 25 Ογτ-εα | οὔ συναπηγαγεν 
μεθ εαντον ἔ | συναπηγαγεν] συνεπηγαγε 6ρ]: συνηγαγεν ἘΠ 
(συναπηγΎ. ἘΠπΕ)ο]γη(ρσ και)ηνγχίιχη)ά, ΞΞ (14) : συναπενεγκαι 
Οντ-εα: συναπηνεγκε Ογτ-οοὐ | μεθ εαντου] μετ αυτον Ὠαζ(πιρ) | 
εαντου] αὐτου ἘΠῚ 


Φ  καἢ 
2 βεελσεπῴων] εχομενα του βορρα Μ: α Δϑι 


2οπες σ' εοηέγα 4177) Τασίγ 2ο»οίδε θ΄ αἸ6 μὲ ἐασίγα 2ογιρέζε 86 


4 στρατια] φοσσατ.. ἘὉ 


Το ᾿ Φ Ἀ ΜᾺ Ξ- Ἁ 
και αραω ΤΠΤροσήὴγεν Κῶι 


9 παρα] π 80Ρ τᾶ5 Βῖ [|| φαραὼ ΒΆ] οἵχ Β" 


ΑΕ Μα-ῖν-ἃ 2535 (3.2) ὦ 


“ λαβὼν Βοῖ (γ1] συνηγαγεν τὰ: ἐλαβεν ΑΕ Μ τε}] ΙἸΒ3Ε 
(υἰ4) ὁ Οτοστ [ εκλεκτα] επιίλεκτα 1: (οπὶ 122 (14) : - και καλα 
37) [ των] την ἢ 

8. εσκληρυνεν εδυναμωσεν ΕἸ | (ογῃὴ φαραὼ τ6) | βασιλεως 
--(0) παρεμβε 500 τὰ5 ραποίοσιπι 1 Αδίβληκοτας παρὰ τὴν 
ΤΌ5.Υ Α4) | οἱἱ βασιίλεως αἰγνπτου ἸΏϑψΥ [ αἰγυπτου)] αἰγυπτίων 
ΕΜΔ4-ερίρᾳίνζα,Ὁ,38. [ οπὴ καὶ χϑτ-αὐτου ΕἸ Μ( ΧΙ) οεσπ](χι)}}κ 
Ἰπιν(χ νχγχζ(ιχι)ς, ἃ, ΞΕ 6 1 τῶν 19] ρὲ τὴν καρδιαν Αδ: ΡΥ 
παντων ο  οπὶ καὶ 30---ὐὑψηλὴ ἂρ | οπὶ καὶ 320 οὗ | κατεδιωξαν 
ΑἈΠ(ΈΈοἐ αἰγυπτιοι 1 )ηβία, Ὁ, 38. [ οἱ δὲ] καὶ οἱ ἔ [ εἐπορευοντο 
ἐγ ηΥ3Ξ (14) [ ὑψηλή] κραταια [ 

9 οπὶ καὶ τὍ--αὐτων ἔ | οχὴ καὶ 19] | οἱ αἰγυπτίοι Ῥοβί 
αὐτῶν τ ] οπισὼω αντων] τους νιοὺς τηλ ἘΝ; ὀπίσω τῶν νιων (Ἴλ 
ΕΘ’ | και εὐυροσαν ΒΙκο4ᾳ] ευρον δε ἔ: καὶ ευρον ΑΕ Μ τε]] | αὑτους] 
Ἔοι αἰγυπτιοι ᾧ ] παρεμβεβληκοταΞ) παραβεβληκοτας Ὀσἤητ: 
ομλ 38. | παρα την θαλασσαν] εν τη θαλασση ἴ | παρα] επι χΖᾶ,: 
{εις τοῦ} [καὶ 40-- φαραὼ] φαραὼ καὶ τὰ ἀρματα Ὀβνχί -Ε αὐτου) | 
και οἱ ἱππεῖς] οτὴ 33: αὐτου δΔερ)πι βοός .Χ}: Ἑαντων ς | 
οἱ χ---αυτου] ἡ στρατιὰ αντου και οι ἱππεῖς Ὀάρία,Ὀ,(στρατειαλ: 
ἢ στρατιὰ αὐτου καὶ οἱ ἱππεῖς αὐτου {{(πποι)} (στρατεια)χβ: ἢ 
στρατιὰ καὶ οἱ ἱππεῖς π(στρατεια)ννᾶ, [ (ηὴ 29] ΡΥ πασα 32)| 
στρατεια Ἐ  σἸ)πιποτυῦ, [ αὐτοῦ] τ ὐπργέραίὲ στρ 38. } οτὴ εξ 
εναντιας Ὁ" [ βεελσεπῴφων] βεελσεῴφων ΑΕ ΜΌΔΕ Ἰ(φεελ- 1)ρι 
ψ,: βεελσεῴφφων χ: βεελζεῴων ἘΖΕΟΠ-ΔρΡ-Επ5: βεελσεπῴω τη: 
(βεελσεῴωρ 76): βελσεπῴων ἴο: βελσεῴων «4,38: (βελσεεῴφωμ 
18) 

10 φαραὼ προσηγεν] αῥγοῤίηφμαμίέ άαγαο Φζ: τιν γε 
ἢλαγαο 35 1] προσηγεν] προηγεν ἀε [ἢ 18 Κτηηρίχα, : προση- 
γαγεν Αον δ, : 6γαἱ αγ,216 ἐεος 18 ] αναβλεψαντες---οφθαλμοίς] μὲ 


δ5. ] ενωπιον αὐτων στρατοπεδευσεις} α' γεχίς εογέγα 6147] κασέγα 


6 εζευξεν] ἐστρω... ἘΡΥ εδησεν (ε 29 εχ α) Ἐς | τὰ αρματα] τας καρουχ.. ἘΕ 


7 αρματα] καρουχια ἘΡ | πασαν--αιγυπτιων}] παν καρονχ... αἰγυπτ.. ἘΡ | τριστατας] παλλικα... ἘΕΡ: 


χ(ϑίῃα ποπὶ Ἶ2)86 : α' Ζόγίΐος θ’ αἱ ο’ “Ὁ 


σ᾽ ανα τρεις ΜΊῚΝν 


9 παρεμβεβληκοτας] απλη... ἘΡᾷπι 11Π}): απληκευμ... ἴ | οἱ ἱππει95] φαρια ἘΡ | απεναντι της επαυλεως] α΄ θ΄’ ἐπι φιεθρων 
σ' ἐπὶ του στοματος τηὶ ἰαρωθ Μ: α' θ' ερμίγα ἀιο, «(-. σ᾽ 5267 ὃ5 ἀγουν ἢ 2. | βεελσεπῴων) αναβασις ἘΡ 


᾽ 


10 προσηγεν] “ 


σ᾽ ηγγισεν ἦ [ αναβλεψαντες] σκοπίιων ἘΡ | εστρατοπεδευσαν] ἐπαρεταξαν ενεμειναν ΕΡ 


1οο 


Ἵ 53. 


ππαπ 
ΧΙ 1Ὸ ΕΞΟΔΟΣ 
δ , ς ἐ » ᾿ ᾿ Σ ». -ς "“« ᾽ 7, 
Β ἀναβλέψαντες οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τοῖς ὀφθαλμοῖς ὁρῶσιν, καὶ οἱ Αἰγύπτιοι ἐστρατοπέδευσαν ὀπίσω 
», ἡ ν 2 , , ὃς 
αὐτῶν, καὶ ἐφοβήθησαν σφόδρα. ἀνεβόησαν δὲ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πρὸς Κύριον" 1" καὶ εἶπαν πρὸς τι 
Μ [φ 71 Ν Χ νι ς 7 ͵ 3 Ἂ ἽΝ 7ὔ Σ 7 ς ΄- δι ᾽ ἊΣ ᾽ : 
ωὠυσῆν Ἰ]αρὰ τὸ μὴ ὑπάρχειν μνήματα ἐν γῇ Αὐγύπτῳ ἐξήγαγες ἡμᾶς θανατῶσαι ἐν τῇ ἐρήμῳ; 
, - » 7 ᾿ » ᾿ 5 2.» 2 ΝΝ τὴ ἁ ᾿Ν ᾿Ν 
τὶ τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν, ἐξαγαγὼν ἐξ Αἰγύπτου; τοὐ τοῦτο ἦν τὸ ῥῆμα ὃ ἐλαλήσαμεν πρὸς σὲ τ2 
2 »Ὸῃ} , 7 ᾿ ’ 7, - ᾿ ἈΝ ς μκ 
ἐν Αὐγύπτῳ λέγοντες Πάρες ἡμᾶς ὅπως δουλεύσωμεν τοῖς Αἐὐγυπτίοις; κρεῖσσον γὰρ ἡμᾶς 
ὃ δ ἢ ᾽7ὔ [ωῚ Αὐ ᾿ Ἄ » θ “Ὁ 4 ΄ὰ » Τὰ 7 13 4 Ν ΤΩ Ἀν Ἀ λ Ἀ 
ουλεύειν τοῖς Αἰγυπτίοις ἢ ἀποθανεῖν ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ. ᾿3εἶπεν δὲ Μωυσῆς πρὸς τὸν λαὸν 13 
Ἂ -" ΄ι Ἄ [ο᾽ ᾿ι .« α, 7 
Θαρσεῖτε: στῆτε καὶ ὁρᾶτε τὴν σωτηρίαν τὴν παρὰ τοῦ θεοῦ, ἣν ποιήσει ἡμῖν σήμερον" ὃν 
, οι - 
τρόπον γὰρ ἑωράκατε τοὺς Αἰγυπτίους σήμερον, οὐ προσθήσεσθε ἔτι ἰδεῖν αὐτοὺς εἰς τὸν αἰῶνα 
όνον: ΤεἸζύριος πολεμήσει περὶ ὑμῶν, καὶ ὑμεῖς συγήσ ΙΗ ἶἧπεν δὲ Κύριος πρὸς 13 
Χρ ριος μήσει περὶ ὑμῶν, μεῖς συγήσετε. πεν δὲ Κύριος πρὸς 1 
οι ’ὔ ζω Ν , ᾿ ς»"»" ᾿] Ά » 7 Ὰ Ὁ» ᾿ 
Μωυσῆν Τί βοᾷς πρὸς μέ; λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ καὶ ἀναζευξάτωσαν" τόκαὶ σὺ ἔπαρον τῇ τό 
εὐ :ἢ ὃ ΝΟ ΚΜ ᾽ν ΟΊ .ῃ » ΑΝ Ἁ θ ΄ ν, ξιϑ 5 ,ὔ " » ΄ τ 
ῥάβδῳ σου, καὶ ἔκτεινον τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τὴν θάλασσαν καὶ ῥῆξον αὐτήν, καὶ εἰσελθάτωσαν οἱ 
τ 3 Ἁ Σ , ἊᾺ θ ᾽ Α ἈΝ , 17 Ἁ 3 Ἁ Σ ΝῚ ἮΝ ν᾿ 7 
υἱοὶ Ἰσραὴλ εἰς μέσον τῆς θαλάσσης κατὰ τὸ ξηρόν. καὶ ἰδοὺ ἐγὼ σκληρυνῶ τὴν καρδίαν τ] 
Φαραὼ καὶ τῶν Αἰγυπτίων πάντων, καὶ εἰσελεύσονται ὀπίσω αὐτῶν" καὶ ἐνδοξασθήσομαι ἐν 
ΓΑ ἴω. ΄΄ι' Ἂ ων “ Ἂ Ἁ 
Φαραὼ καὶ ἐν πάσῃ τῇ στρατιᾷ αὐτοῦ καὶ ἐν τοῖς ἅρμασιν καὶ ἐν τοῖς ἵπποις αὐτοῦ. "ὃ καὶ τ8 
4 7 « Αλ ’, “ἐ » ᾽7 » ΚἉ 7 3 ὃ 7 2 Φ Ὰ Α Σ ἰα 
γνώσονται πάντες οἱ Αἰγύπτιοι ὅτι ἐγώ εἰμι Κύριος, ἐνδοξαζομένου μον ἐν Φαραὼ καὶ ἐν τοῖς 


12 κρισσον Ἐ" 


ΑΕΜα-ἰν- α, 2835 ὦ 


σμδίτἐργτιέ οοϑεῖρς ὁ. σὸς Χ ΚΠ 7ογασὶ δὸ 1 οτὰ οἱ 15 ερὶ | τοις 
οφθαλμοις] ροϑῖ ορωσιν νν: οἵ Αἴ ΠαΡ ΑΞ ΕἼ ν3Ὲ,: - αὐτῶν ἘΡ 
δΔοατηριχ 18. [ ὁορωσιν και] μϊαεῤαγε φιοα ΘΖ.  ορωσιν] τργτεγι 
1ΒΊΞ(- ἐς) | καὶ οἱ οἱ δε αἴ, | οἱ 25] ΡΓ εἰδον οτι 1: ΡΓ οιδὲε 
ΑΥΡ,. ΡΓ δου ἘΡ προ ρ5χζά, 38. 36 Ογτ-οα : οιἱδὲ ΕἸ] 
εστρατοπεδευσα»] εατίγα γιορεαγιί 3Ὲ, ] {(σφοδρα] - σῴοδρα 71) ] 
ἀανεβοησαν δε] και ανεβοησαν Ὡρά,38] [ οπι δὲ σαὶ [ οπὶ οἱ νιοι 
ἰσραὴᾺλ 29 ἢ [[οπῖ οἱ 39 Ὀ΄}]4, ἢ | οἵὴ προς κυριον Τὴ 

11 εἰπὸν ἘΡΤοαΠιμηρι" (α1)4, μωσὴν ἀπιηχς,α, | παρα] δια 
ΡῺὮΠ Ομτξ | νπαρχειν] εἰναι ἢ ῬῺ1Π Επ5 ΑΙὰ (γχ | {(μνηματα] 
μνημα 14.16.13οὖ: μνημεια 32) [ γὙη] 580 -- 85: τη 4: οι Ε 
Μροείρ]κυιησννζα,ς,, 35, ΡῺΠ] Οὐ ἘΞ Αἰὰ (ὰγ Ογϑιοοαά | 
εξηγαγες---ερημὼω] εξηγαγεν ἡμὰς ὧδε ἀπολεσαι Αἰῃ | ἡμᾶς ρΡοβί 
θανατωσαι Ατὶ [ θανατωσαι] ΡΥ τοῦ {ἰ: αἀποκτειναι Μᾷπιρ)ά 
Ἰ(πιρ)Ρβίζ(ταρ)α,ρ, ΟἸἾγξ: οἷὴ ἢ: ἝἜπμος 38. [| ἐρημω] - ταντὴ 
θανατωσαι ἡμᾶς πα: - ταυντὴ ΟὨγξ | τοῦτο] το ἃ,. τὸ τη | 
οἵὰ ἡμῖν ἰ᾿ | εξαγαγων ΒΡΙΔἵΚοαΥΙ Οὐτρτ Ε}}5] εξαγων ἔ: εξ- 
αγαγειν ἡμᾶς ΒΩ; τημὰας ΔΈΡΙΜΙ" γὰὶ}] (εξαγων εὖ (138 
35. (14) 5. (5 ὡς γ) Ογγ Ουρ: {(Ἑυμας 25.106) | εξ] εκ γης ΕἸ 
ἄςνζΖᾷ,ς,38 

12 οπιὶ ον ἃ | ἢν τὸ ρημα] το ρημᾶὰ ἣν οἵ Ογτ-οοάά ἢ: 
ρημα ἣν Ογτ-εαΐξ: μεγόα σπρΐ 1 ν} ἐστι ἔννβ ] προς σε Ῥοξβὶ 
αιγνυπτω Μόερ)οαθχ Ογτξ | εν αἰγνπτω] ρΡοβί λέγοντες Ὀ΄ : εν 
ερημὼ τὰ: οἵὴ ἐἴηνα, [ αἰγυπτω] ΡΥ γη οἵ || λεγοντες} φοοά 
Αἴ : οἷχ 35 | ἡμᾶς οπως δουλευσωμεν] ἡμιν δουλενεῖιν Ογτ-οοὐ ἐ | 
δουλευσομεν {κηχῆϊ [ τοῖς αἰγυπτιοις 19] 7,2 Αερνδίο 48.» : οτὴ 
τοις Ογγᾷ | οπὶ κρεισσον---οαιγυπτιοις 25 5 | γὙαρ] ΡΥ Μεῖϊῤ δ: 
ιεεγαΐ Οτ-Ἰαῖ : ἐγαΐ Ογρ-εα: εξ’ (γρ-οοαα: οπὶ ο: ταν ην Ἐδ; 
την ἘΡΤ ΜΟηρίχα, Δ Ογτ-οοα ἅ [ἡμὰς 297 ροβί δουλενεὶν 1) τὴ 
ηά,: ἡμῖν ψ3Ξ(υ14) ΟΥρ: οἱ Ἐῤε, [ δουλευει»] δ᾽ διδηαὶς 1η 
τάϑαγα ἃ | τοῖς αἰγυπτιοις 29] (τους αἰγυπτιους 16): αντοις Ὁ : 
οἵὴ τοῖς Ουν | η] καὶ μη ἢ | αποθανειν] - ἡμὰς Κιηδ, | ταυτη] 
51} - δ : οἵὰὴ Κ38}35 Οτ- αὶ ἃ 

138 μωσῆς ἀταηχο,(, [ (οτὴ θαρσειτε 128) [ στητε] στήκετε 
ΑΡ-ρι τγο,α, . στήκατε Ὁ: οἵὴ τ [ οἵὴ και οὔ, | ορατε] ἰδετε 
ἘΠ ίορατε Ἐ1π5) | σωτηριαν---βεου] παρα τὸν κυ σριαν {] τον 


12 παρες] αφες ἘΡο(ι14): ἀντι τὸν εασὸν αφες 


13 προσθησεσθαι ἃ 


θεου ΒΑνγζΖεο,] του κυ ΕΜ τΕ]] (οπὶ του οχ) 3820 ῬὮΠ Ογτγ 
ΟΥρ : {τω κυριω τοϑ) | ποιησει] γαεῖέ (γγρ-οοα | οπὶῖ ἡμῖν σημε- 
ρον Ὁ, | ἡμιν] υμιν Ἰαινχζῷ ῬΉ-εα ΟΥρ-οοά : οἵὴ 1328)» | οἵὴ 
ον-- σήμερον 29 οὶ  οἵὴ γαρ (106.25) 380 [οἵἷχὰ τοὺς Ογτ-εά | 
οἵη σημερον 129 τὴ | οὐ] ΡΓ ετὶ ἃ,: (οῃλ 107) [ προσθησεσθε] 
προσθησετε Μιρ)ΉΡηνν Ογτ-οοα : προστεθήσεσθε ονΖ (ὐγτ-οοὐ | 
ετι] ροβί αὐτους ΕΔΑΡΙΧΌ  δὸ : οἵὴ 1ἦ | {ιδειν} ὈΓ του 78) χρονον] 
511 --- δό : οἵῃὴ Κῇ 

14 πολεμησει] πολεμησηὴ 38»: ηιρπαΐ 1381 ] περι] υπερ 
ΕἸ ΜΔΡοοΙρΙ Κιημούβνυχγα,ς, ΡᾺΠ Οὐ ρτ Επ5 (ἢν γῦ [ ἡμῶν ἃς 
εὐ  ρΊ] πο "τ ΡὮ]1-οοαα ἢ Ογν Ογρ-οοά | καὶ ὑμεις] και ἡμεῖς σ΄: 
υμεις δὲ (ἢν | σιγησετεῖ σιγησατε ἘΡΙΛΒΒΞΕ : σιγησεσθε Μίιχι)" 
εἰρΊ ΚκΚποαγδνΖζο,ά, ΡΒ} ΟτορΥ Επ5: (σιγησασθαι 37}: σιγη- 
θησεσθε Μ : σιωπησεσθε ῬὨ1]-οοὐ ἃ (ΠΥ 

15 εἰπεν δε] καὶ εἰπε ῬὮΪ [{δε] γαρ τοῦ) [ μωυσην] υ εχ 
οΟΥΥ 151: μωσὴν διηηχά,: μωσει α, | {τι] ΡΥ μωσὴ μωση 105} 
(τους υιους ι6.25) 

16 {συν ροβί ἐπαρον τό) [ ἐπαρὸν τη ραβδω] 5:47216 ὀκολείμ 7 
 | τη ραβδω Ῥ1ὺ) τὴν ραβδον ΑῈΜ τεὶ] 38(υ14)}3Ξ (14) 86 Ογτ | 
οἵὴ σον 19 οὔ |, ἐπι] παρα ἃ | ρηξον] ξηρανον Ογτ-εα || εἰσελθα- 
τωσαν ΒΑ ὔποχᾷ,] εἰσελθετωσαν ΕΌΜῈΡ ταὶ] [οἵὴ οἱ εἰ | 
εἰς μεσον] εν μεσὼω 6ρ) | οἵὰῇ εἰς Ὁ |{(μεσοὸν τῆς θαλασσης:] Τὴν 
θαλασσαν 37(32)) 

1“ και ιδον εγω] εἐγω δε ἰδου νΥ : οἵὴ δου 38}Ὁ : (οτὴ εγω τῦλ | 
σκληρυνὼω] στερεω Μί(τηρ)ηνννχ(χι)ά, [ Φαραω και 157 5} --- Φὅ: 
οἷὴ ΕἾ [ φαραὼ 15] - καὶ των θεραποντων αὐτου ἀ{]ηρίά, [ οτὴ 
καὶ χϑ-π-αυτων { | καὶ 25---παντων] (και εν πασὴη τὴ στρατια τό): 
Ομ ἢ [ τῶν αιγυπτιων ροβϑί παντῶων ΔΟΞΗ, ] παντων] 510 --- Φό : 
(οῖὴ 15) || εἰσελευσονται] εἰσελευσομαι Ὁ’: ἑμάμεαγε ἐο5 (-Ἐ 171 
γαγε 38.}}8. ] οἵὴ οπισω Ὁ’ | εἐνδοξασθησωμαι σῇ | οπὶ και 50--- 
αὐτου 15 δὴ | εν 25] ἐπι ] : οἵὴ τῇ [ στρατεια ΑἘ πλοῦν», | 
(οπὶ αὐτου 1 25) | οἵα καὶ δο-- αὐτου 25 ΕἾ [οἵὴ καὶ 65-- 
αρμασιν ἃ,(}) ] αρμασιν - αντου οταχ 38 (5 ἐς α΄θ [ οπὶ 
εν τοῖς 25 ὮΡ5 | οἠὶ εν 49 ἃ |ἰ αντου 29] αυτων ἃ, 

18 οἵἷκ τοϊπιηλ σομητηδ ΡὮ)Ρᾳ | παντες οἱ αἰγνπτιοι 50} --- δ | 
εἰμι] 580 -- ὅδ: οὐὰ ΕἾΚΞΞ(υ14) [ ἐνδοξαζομενου μου] ο ενδοξα- 


15. καὶ αναζευξατωσαν] σαμ. ινγὰ ἀπαρωσιν 1: π' σ' θ' εἰ ἰολίαμέ δὸ ] αναζ.} συνεπαρ... ἘΡῚ 


16 εἐπαρον] νψωσον ἘΡ | ρηξον] σχισον ἘΡ 


17 σκληρυνω] βαρυνω δυναμ... ἘΡ |[ ἱπποις] φαριοις ἘΡ' 


200 


ΕΞΟΔΟΣ 


Ὡ Ν: οὖ " 
το ἅρμασιν καὶ ἵπποις αὐτοῦ. 


ΧΙΝ 25 


Ἰϑέξῆρεν δὲ ὁ ἄγγελος τοῦ θεοῦ ὁ προπορενόμενος τῆς παρεμβολῆς Β 


-“ ἔξ.» 93 7 ἈΝ 4 ’; " Ἂ ἱφι ᾿. 
τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, καὶ ἐπορεύθη ἐκ τῶν ὄπισθεν" ἐξῆρεν δὲ καὶ ὁ στύλος τῆς νεφέλης ἀπὸ 


[4 ᾽ » ἢ, " 
29 προσώπου αὐτῶν, καὶ ἔστη ἐκ τῶν ὀπίσω αὐτῶν. 


" Ἁ ’ " 3 μ " 
20 καὶ εἰσῆλθεν ἀνὰ μέσον τῶν Αἰγυπτίων καὶ 


,ΡΟΘὃΝ 7 » "“᾿ Ε] ᾿ -" ; 
ἀνὰ μέσον τῆς παρεμβολῆς ᾿Ισραήλ, καὶ ἔστη" καὶ ἐγένετο σκότος καὶ γνόφος, καὶ διῆλθεν ἡ νύξ, 
ἈΝ 3 μ -ι α, 
21 καὶ οὐ συνέμιξαν ἀλλήλοις ὅλην τὴν νύκτα. 21 ἐξέτεινεν δὲ Μωυσῆς τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν θάλασσαν" 
νι δ 7 , Α 7 2 5. ἢ ΩΝ 7 ῳ Ν , ΝΣ) , Α 
καὶ ὑπήγαγεν Κύριος τὴν θάλασσαν ἐν ἀνέμῳ νότῳ βιαίῳ ὅλην τὴν νύκτα, καὶ ἐποίησεν τὴν 


12 θάλασσαν ξηράν, καὶ ἐσχίσθη τὸ ὕδωρ. 


22 καὶ εἰσῆλθον οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ εἰς μέσον τῆς θαλάσσης 


Ά Ἁ " κ᾿ Ἂ ᾿ ’ τς 
23 κατὰ τὸ ξηρόν, καὶ τὸ ὕδωρ αὐτοῖς τεῖχος ἐκ δεξιῶν καὶ τεῖχος ἐξ εὐωνύμων" 23καὶ κατεδίωξαν οἱ 


᾿Ον ὁ ν ϑ» 3 ᾽ ,.» Ὰ » δ ᾿ Α Αι ὦ ἈΝ ς» 7 9 
Αἰγύπτιοι, καὶ εἰσῆλθον ὀπίσω αὐτῶν καὶ πᾶς ἵππος Φαραὼ καὶ τὰ ἅρματα καὶ οἱ ἀναβάται εἰς 


7 “ 7 
24 μέσον τῆς θαλάσσης. 


Ξ4ἐγενήθη δὲ ἐν τῇ φυλακῇ τῇ ἑωθινῇ καὶ ἐπέβλεψεν Κύριος ἐπὶ τὴν 


Ἁ » Α ᾿Ὶ [ων 
παρεμβολὴν τῶν Αἰγυπτίων ἐν στύλῳ πυρὸς καὶ νεφέλης, καὶ συνετάραξεν τὴν παρεμβολὴν τῶν 


3 ᾽ὔ Ἀ ἤ ᾿ Τ -" Σ᾿» Ἀ 7 ΕῚ Ν Ν , 
28 Αἰὐἰγνπτίων, 5 καὶ συνέδησεν τους ἄξονας ΤΩΡ ἁρμάτων αὐτῶν, καὶ ἤγαγεν αὕτους μετὰ βίας. 


4 »" Ἁ Ε] » Α 
καὶ εἶπαν οἱ Αἰγύπτιοι Φύγωμεν ἀπὸ προσώπου ᾿Ισραήλ" ὁ γὰρ κύριος πολεμεῖ περὶ αὐτῶν τοὺς 


20 συνεμιξαν ΒΡ] συνεμειξαν Β 


ἕομενος τὰ ] εν 20--ἰπποι9] πασὴ τὴ στρατεια ἢ [ αρμασι» 
τ αὐτου οχ 1895 (5.:0  Ὑ7) [ἱπποις] ΡΥ εν τοις ΕἸ ΜᾷΑιηρ) οεἔ 
ΚηοίνχζΖάβι ---}),4., (14) 56 (5 Ὁ 55): ἮὈΓ τοῖς ἃ: ἐφε ογηεξιεΣ 
ἐφεεῖς ἼΞ 

19 οἵχὰ ἰοίατμη σοτηιηᾶ ἃ,(2) [οι ο 19 σὶ [τοὺ θεοῦ] κυ ς 
Οτ-ἶαῖ : οἷα ἃ,(1) Οτῖρυ | τῆς παρεμβολης] (τὴν παρεμβολὴν 
105): οἵὴ (27) Εὺπ5 [ τῶν υιων] 51} --- δὅ : οπὶ 355 Οτ-ἰαὶ [ ὁτὰ 
καὶ τὸ ἀρ | εἐπορευθη] ἐπορευθησαν Ὁ,. εξεπορευθη 1 | εκ των 
οπισθεν] εκ των οπισθιων (32) Ογτιοοῦ: 20: {ίος Οτ-Ιδῖ: 
τ αὐτων ἘΡΔΟΙΗΧΩ38 ϑδ(ςι Ὁ .Χ) Ἐπ [ δὲ 20] οπιὶ Οτ-ἶαῖ : τὸ 
αγγελος ἃ, [ οπὶ καὶ 29 οἸβΕ(υ14) [ απο] πρὸ Ἐπὶ [αὐτων 19] 
αὐτου ο,: Ἔτων νιων (λ Ὁ | καὶ 159---οαὐτων 29] ἮῬΓ και επορευθη 
Επ5: οἵχὴ ἔ | οπισω] οπισθεν ΔΌΠ [ οπὶ αὐτων 25 ἢ 

20 οἵὴ ἰοΐιτη σοΐητη ἃ, (5) [ εἰσηλθεν] εἰσηλθον ἄριν, | 
οἵὴ των--τμεσον 25 ἴη [ των Β ΟΥγγξ] ρΡγ τῆς παρεμβολης ΑΕ 
(φοσσα... ἘΡ πιρ) Μά, (ξ) τεῖ]} 3835 39. Οτ-ἶαὶ Ἐπὶ Ογγ ξὶ | αιγυπ- 
τιων] ἐναντίων τὰ [ανα 25---ἰσρᾳηλ] ανα 51} τᾶ5 Α8: Ζ2.γαεζέ- 
ἐαγεεσε ΟΥτἶαι [ της παρεμβολης] ογὴ ἢ : οἵὴ τῆς Οὐχ | ισραηᾺ] 
ΡΥ των υἱων ἘΡπιβρίῃ ΕἘὺπ-5 Ογτ-εα ἐ-οοὐ ξ : ΡΥ του 1 [| και εἐστη 
ΒΑϑρεδοατγβ Ογγξ] οὰ ΑΕ ΜΙ" 4, (1) τε} ΦΠΒ3Ξ 36 Ογυξ ] γνο- 
φος καὶ σκοτος ἘΜΔ(ρΥυ τὰβ ᾿ [πἰ| πἰ4})Ρ-ρ]]!ρία, Ὁ,ς,386(α14) | 
οτὴ και 6ο--ννυξ ἘΞ | και διηλθεν] καὶ ἀπηλθεν 8,.: (διηλθε δὲ 
37): οἵὴ οὐ Οὐγξ | ζαλληλοὺς 1322) [ ολην ρΡοβί νυκτα ἃ, 

21 οτὴ ἰοΐιπὶ σοτηπλὰ ἔ [ μωσὴης αἱ τηηχο,(, [τὴν χειρα] τας 
χειρας 51: τὴν νυκτὰ ἃ, - αὐτου ΔΟΚΙτΩΧ 38 ὁ (50 “..) Επ5} | 
οἵὴ καὶ τϑ-τεθαλασσαν 25 αὐ [ ὑπηγαγεν] ἐπηγαγεν σρπὶο-3: 
(απηγαγε 32) ] οτὴ κυριος (ΑΞΕΓ | τὴν θαλασσαν 257 ττ ἐπι 13: 
Ροβί ἀνεμὼ τὰ [ οτμὴ εν ἤϊζῃὴβ δι [ ολην] ΡΥ ολὴν τὴν ἡμεραν 
και Ἰπε(παϊοε δᾶ ν. τό ροβιιο)ζίτιρ) [ νυκτα] ἡμέραν Ἐπ5 | 
εσχισθη] ἐεσχυθὴ ο: διεσχισθηὴ ΔΕ Μρ-] ννυΖο, : διεσχιθὴ ε: 
διεσχισθησαν ἘΡ 


24 αἰωθινη ΔῈ“ 25 αὐξονας Α 


ΑἈἘΜα-ἰν-α, 1183 ὦ 


20 εἰσηλθον] εἰσηλθοσαν Κα: διῆλθον Ἐπ [ οἵχὰ οἱ 1 
οἷϊ ἐσραηὰλ πη |. εἰς μεσον] εν μεσὼω Ὀδζϑ : δια μεσὴς ἴῦ115: ΟἿῊ εἰς 
4,(4)  κατα---(23) θαλασση-ς] ὈΪ5 56Υ πα᾽ [κατεδίωξαν δε | και πας] 
πασα ἡ} | το υδωρ αυτοις] γιεία 65 ἀφια Ἃ.: ὁγαΐ ἀγα 38} 
αὐτοις] αὐτῆς οβη: αὑτοὺς οἷ: Μεὶξ Ἐ,: τ εγενετο {ἰ ] δεξιων] 
Ἑαυτων ἘΡΑχΘΥ (σα ς α'σ [ οπὶ τειίχος 25 οὐχ 386 Οτ- 
στ(αϊα) [ ευωνυμων] - αὐτων ἘΡΔΟΧΙ38 Ξό(5:1 Ὁ “Χ' Ὑ7) 

28 και κατεδιωξαν ΒΙκτηο615] κατεδίωξαν δὲ ΑΕ Μ τε]] 38.5 
και εἰσ} θον»} ὈΥ καὶ εξηλθον 5: Ῥοβὲ αὐτῶν Ο: οἵὴ ἃ, | εἰσηλ- 
θον] εἰσηλθεν ΑἿὉς. εἰσηλθοσαν Ὁ | αὐτων] των νιων (Ὧλ 1 | και 
39 ΒΕ πιβ α 35] οὔθ ΑΕ ἾΜ τεὶ] (8.32 [ πας Βαοατϊβχ] πασα ο,: 
πασα ἡ ΔΑΕΜ τε]] || και τα αρματα] (οτὴὰ 132): Ἑαυτου δοίη 
ΧΟ 18 (σὰ 55) [ οἐ αναβαται] φαρια αὐτου ἘΡ : - αὐτου Δ Ά38 | 
εἰ5]7 ὈΣ καὶ εἰσηλθον ΑΞΞ(οτα και) 

24. οἵχὴ ἰοίατη σοιητὴα ἃ,(1) [ εγενηθὴ}] ῬΓ τὰϑβ (3) ο: 
εγενετὸ Ἐ | (οπὴ εν 19 37(4)) [ οἵὴ τὴ τὸ ᾳ [ παραφυλακη ἘΡ | 
ἐπεβλεψεν] ροβί κυριος ἰ: εἰσεβλεψεν Ὀννά,(8) ὙΠάΐ: (κατε- 
βλεψε γ6: εἐπεβαλεν 64) | ἐπι Βἤϊο ΗΙ:]] οἵὴ ἀ: εἰς ΑΕ Μεί(ς εχ 
οοχ)ά,(ξ) τε} (Ια) ἘΞ (ι14) ὁ. Ἐὺπ5 Τμαΐ [ τὴν παρεμβολὴν 19] 
τὴ παρεμβολὴ ο | εν 25-ογυπτιων 29] οἵη αὶ ΤΠάϊ: ἴεὺ 50Γ 
ν Ἐ(Ό15 βου νν3ἢ [ (οπὶ και 50---ιγυπτιων 29 τοῦ)  συνεταραξεν] 
συνεταξε ταῖξ,  αιἰγυπτιων 29] εν στυλω πυρὸς καὶ νεῴφελης 15 7Υ 

25. οἵα ἰοίαπι σοϊητηα ἃ ,(2) [ συνεδυσεν οἷον" τοὺς αξοναΞ] 
γοίας 6. || των ἀρμάτων Ῥοβί αὐτῶων 19 τῇ αὑτῶν 19] αὐτου 5: 
οἵη ας [ γαγεν͵] ηγεν ΑΔΠΚαπηχο,(, (ξ) 56 ΤΠᾶΐ : {ηγοὸν τοῦδ | 
μετα βιας] ΡΥ ουὅ ς [εἰπὸν ἘΡΟΔΕΚιιηρα,(Σ) [ {(προσωπου] Ἠγ 
του 108 [ἰσραηᾺ] ὈΓ τῶν νιων Ζ [ Κυριο5] ῬΓ ὁπ [ πολεμήσει 
κ [ περι αὐτων Βογβίεχ σοχ])ά,(:)] Ῥοβί αεγυπτιους Αλτ|β; ΟἿ 
Αὖ: ὑπερ ο,: ὑπερ αὐτων ἘΜΡ(ρΙ αὖ σ΄ τεῖϊ! [ τοὺς αιγυπ- 
τιους] (τοις αιἰγυπτιοις 77): οἵὴ Ὁ3Ξ 


20 και 45---»υξ] σ΄ καὶ ἣν ἡ νεφελὴ σκοτος μὲν εκειθεν φαινουσα δε εντευθεν..... ΜίνΖζο,(οιη ἣν Μο,. πε ποπὶ ο,᾽): σαμ. 
καὶ ν Τὸ νεῴος καὶ το σκοτος καὶ εῴαινεν τη νυκτι ο,(ϑπε ποιὴ ο,ἦ) [καὶ 45--- Ἠνοφος} α΄ καὶ ἐγένετο ἡ νεφελὴ κ.. ὃ,  σκοτος 
---οαλληλοις] α΄ ἡ γεφελὴ καὶ τὸ σκοτος καὶ εφωτισεν σὺν τὴν νυκτα καὶ οὐκ ἨΎΥισεν οὐτος προς τουτον ΜΥΖ[ Ομ ἢ ΥΖ ΟἿ Τὸ 


27 ] και 6.--νυξ] και εβρε... ολην τὴν νυκτα ἘΡ 


21 νοτω] απηλιωτη ΠΕΡ | βιαιὼ] δυνατω ἘΡ | ξηρα»] εἰ5 χερσὸν Ἐο, : α΄ εἰς χερσον σ΄ εἰς ξηραν Μ)(Ιπάϊοε δά ν. 16 ξηρον 


ρῬοβίίο)υζ [τὸ ὑδωρ] τα ὑδατα ἘΡ 


24 εν 19---ιἰλωθινὴ] μετα τα τρία μερὴ ΤηΞ3 νυκτος ΕΒ | τη εωθινη] τη πρωι ἘΝ | επι τὴν παρεμβολὴν] εἰς το στρατοπεδον 


εἰς την παραταξιν εἰς τὸ φοσσατ.. Ἐν 


25 συνεδησεν] εξεστρ... ἘΡ: σ΄ μετεστησε Ἶ ] τοὺς ἀξονα5] τοὺς τροχοὺς ἘΡ: α΄ γοίανη δ6 ] μετα βιαΞ] μετα βαρυτ[ητοΞ] ἘΡ 
2Ο1 


Β 


το, 


ΧῚν 2. 


Αἰγυπτίους. 


ΕΞΟΔΟΣ 


. » , Ν Ὰ ᾿ 
᾿Ξ6 Εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν "Ἕκτεινον τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τὴν θάλασσαν, 6 


Ν ᾽ 7ὔ Ν 
καὶ ἀποκαταστήτω τὸ ὕδωρ καὶ ἐπικαλυψάτω τοὺς Αἰγυπτίους, ἐπί τε τὰ ἅρματα καὶ τοὺς 
᾿] ) , 7 Ἀ Ἀ αι 
ἀναβάτας. “7 ἐξέτεινεν δὲ Μωυσῆς τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν θάλασσαν, καὶ ἀπεκατέστη τὸ ὕδωρ πρὸς “7 
τ μ Ἵ Ἀ 7 ε' »" 3 ἤ » τ . Ν , 7 
ἡμέραν ἐπὶ χώρας" οἱ δὲ Αὐγύπτιοι ἔφυγον ὑπὸ τὸ ὕδωρ, καὶ ἐξετίναξεν Κύριος τοὺς Αἰγυπτίους 


μέσον τῆς θαλάσσης. 


Ἀ Ἵ »" »" , ᾿ ; Ρ ἤ 
28 καὶ ἐπαναστραφὲν τὸ ὕδωρ ἐκάλυψεν τὰ ἅρματα καὶ τοὺς ἀναβάτας 8 


Ἀ ἊΝ Ἀ ἤ ᾽ ᾿ δ 7 ᾽ ’ὔ, ᾿ ἊΝ , Ἀ ᾽ Ἀ . 3 
καὶ πᾶσαν τὴν δυναμιν Φαραώ, τοὺς εἰσπεπορευμένους ὀπίσω αὐτῶν εἰς τὴν θάλασσαν" καὶ ὀὐ 


κατελείφθη ἐξ αὐτῶν οὐδὲ εἷς. 


θαλάσσῃς, τὸ δὲ ὕδωρ αὐτοῖς τεῖχος ἐκ δεξιῶν καὶ τεῖχος ἐξ εὐωνύμων. 


Ξ9οὲ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐπορεύθησαν διὰ ξηρᾶς ἐν μέσῳ τῆς 10 


30 καὶ ἐρρύσατο ἸΚύριος 3ο 


, Ἵ ᾿ ᾽ “" ς ; Ύ 7 Ύ ν [οὶ Αὐ “ Ν' »" ἴδ Ἵ Ἀ Ἀ Αἱ ’ 
τὸν Ἰσραὴλ ἐν Τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐκ χειρὸς τῶν Διγυπτιων" καὶ ἰὸεν Ἰσραὴλ τοὺς Αἰγυπτίους 


τεθνηκότας παρὰ τὸ χεῖλος τῆς θαλάσσης. 3:ἴδεν δὲ ᾿Ισραὴλ, τὴν χεῖρα τὴν μεγάλην, ἃ ἐποίησεν 3: 


ἤ ἴω Ρ] ; Ἵ ͵ 4“. Ὃ Ἀ Ἁ ὔ Α ᾿) , »ᾳἍ - ᾿Ἶ - Κα 
Κύριος τοῖς Αἰγυπτίοις" ἐφοβήθη δὲ ὁ λαὸς τὸν κύριον, καὶ ἐπίστευσαν τῷ θεῷ καὶ Μωυσῇ τῷ 


, ϑ᾽ “" 
θεράποντι αὐτοῦ. 


ἢ ἷ ν Ἀ ἰφ. ᾿ 
Τότε ἦσεν Μωυσῆς καὶ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τὴν ὠδὴν ταύτην τῷ θεῷ, καὶ εἶπαν Ἷ λέγοντες Ι 


“κ᾿ , Ν , 
ἼἌσωμεν τῷ κυρίῳ, ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται" 
᾿, Ν Ἴ , ἢ » ’ 
ἵππον καὶ ἀναβάτην ἔρριψεν εἰς θάλασσαν. 
2βοηθὸς καὶ σκεπαστὴς ἐγένετό μοι εἰς σωτηρίαν' 2 


Φ ἤ ͵ ἈΝ ἤ 4 ᾽ 
οὗτός μου θεός, καὶ δοξάσω αὑτὸν, 


Ν - ἤ Ἁ 4 ᾽ ᾽ , 
θεὸς τοῦ πατρός μου, καὶ ὑψώσω αὐτόν. 


27 εξετειναξεν ΑἘΠ 


29 ἐβμμεσω ΑΒ 20 εἰδεν Εὶ 


ΑἙΔΙα-ἰν-Ὁ,(ς,)α, Α3835 δὸ 


26. οἵἷὐ ἰοίπαπιλ οομγηα ἃ,(2) [ οἷ εἰπεν---αιγυπτιοὺυς ἃ [| 
μωνυσην] μωσὴν αὐπιηχᾶ, (2): μωσει τ,,: (Ἐ λαλεῖσον τοῖς νιοις 
ἰσραὴλ καὶ συ 1το5) | θαλασσαν] - καὶ ρηξον αὐτὴν 1 | αἀποκα- 
ταστήτω] αποκαταστησω ὈΨ]: ἀποκαταστήσον γὰ: αποκαταστα- 
θητω Ἑδεϊς [ νδωρ] - ἐπι χωρας ἰκς | και εἐπικαλυψατω] 50 --- 45: 
οτὰ 32 | επικαλυψατω] ἐπικαλυψω τῇ : καλυψατω ᾧ | τοὺς 15] ΡΥ 
ἐπι οΧΞΞ δίσα Ὁ) [ ἐπὶ )--αναβατας] εἰ εἰ) 75 ΘΟΥ̓Ζε)ὲ εἰ 
ἐφιεῖίές ἐογηνε ΜΖ ] τοὺς 29] ΡΥ ἐπὶ Δ σε )ν(ηρΊνχζα, ὃ, 3835 (14) 
54 | αναβαταΞ] 5810 Γ85 Ε΄ : αβατας 51 ΓΔ5 α8 

2" μωσης ἀτιηχο,ᾷ, [| χείρα] -αντου Δο]οἸτηχ 138 (5 Ὁ ἡ 
γ᾽) | απεκατεστὴ] ἀποκατεστὴ ΕΡΝΙΔάερὮΡ ἢ κα ριχά,. απεκα- 
τεσταθη ον [ ἡμεραν] ἡμερὰ ο: ἡμερὰας { | ἐπὶ χωρα:] επι 
χωραν Ὁ: δε 6 7 ἐρειεηὲ σεφεη 58. οὐὰ 73(014): - αὐτῆς (32) 
«{(α14} [αἰγυπτιοι] ΡΥ οἱ π [ υπὸ τὸ υδωρ] ἐπι γιαγε 33.: ὦ γαείέ 
ἀφαθ (αφιαγιέηι οοαα) ΘΑ ] υπο] ἐπὶ Ὀ΄ο- ἰδ ποῦ | εξετιναξεν] 
εἕετεινεν τᾶ, | μεσον] ΡΓ εἰς ἀΓ ΠΠΠρ γα, : ΡΓ κατα ῬὮ1: {εν 
μεσω 32) 

28. αἀναστραφεν α | (επεκαλυψε 18) ] τοὺς εἰσπεπορευμενους] 
τοὺς εισπορευομενους α-ἰσ" ἢ] -πηοΐϑννγα,, : {τοὺς εἐκπορενο- 
μενοὺυς 71): τῶν εἰσπορενομενων ἢ [ αὐτων 19] των νιων τλ π ] 
ΟἿ εἰς τὴν θαλασσαν Ὡ | Οοἷχ τὴν 2591  οπὶ καὶ 40 ΔΕ Μάερῃ" 
1] ρ5-ἃ, | οὅ κατελειῴφθη] οὐκ ἀαπελειῴθη Ἰ(πι5) : οὐχ νπελειῴθη 
ΔοΧ | οὐδὲ εἰ5] οὐδεὶς ΖΦ: οὐυθεις ἃ, Ϊ εἰς 25] Ὁ δὲ εἰς Εὖ 

29 το δε] καὶ το Ὁ  υδωρ] -- σγαΐ 18. | αὐτοις τειχος] 71 
6γαΐ Δ: γεγς γμῖέ εἰς ἼΞ, [ αντοις] αντὴης νΥ: οτὴ 38. | δεξιων] 
τ αντων ἀχ  δ(5} 5.) [ τεῖχος 2957] 5 --- Φὅ : οἵη χ39 | ευω- 
νυμων] - αυτων Δοχ δδίϑι «« α΄θ) 


28 εἰσπεπορευμενους ΔΆ] εἰσπεπορευενους Α΄ | κατελειῴφθη Β540] κατελιῴθη Βἢ 


31 εἰδὲεν Εὶ ΧΝ τ ἐνδοξως Α εἐνδοξω Αἴ 


30 τον ἰσραὴλ ρΡοβί εκεινὴ δἰκυιχ 5. [ εν---εκεινὴ ροβί αἰγυπ- 
τιων Ὦ | εκ χειρο5] ὁ γιαμεδις Θ 1 οὐχ των ΔΕ Μδ-ερ)ρί-ο, | 
ἰσραηλ 25] κε { [||[τεθνηκοταΞ] ΌΓ τοὺς 4 | ({χείλο5] υδωρ γ8ν | 
τῆς θαλασσης] του ποταμου ῬΏΠΕ: κατα τὸ ἕηρον ἂρ 

31 οχλ ιδεν---αιγυπτιοὶς ) [ (ιδὲεν δὲ ἰσραηᾺ] καὶ 71) | δὲν 
δε] και ιδεν Αἰηγ [οἱ ἰσραηλ τὰ | α] ΡΥ καὶ {1} | τους αὐγυπ- 
τιους ΜῬῬΊ εφοβηθη δε] και εῤροβηθη ΔΕ ΜΑα-Ἐ 1 Π]πρίνγζα, ἿΡ, 
ς,(,18 Ογγ: καὶ εφοβηθησαν «,1| ο λαο9] ΡΥ πας π: οἵὰ ἔ| 
επιστευσεν ἃ,8 ] θεω] κω ΕΡῚ Οτ-Ἰαι ξ [ οὐὰλ μωυση---ίχν. 1) 
σεν 5] μωνση] μωυσει τ: μωσὴ αἰκ ΠΧ: μωσει ς,(,: ρΡοβέ αντου 
Οτ-Ἰαῦ ἔ : οπὴ ΠῚΡ 

ΧΝ 1 τοτεῖ ρζ' καὶ ο: τὸ ἔ: δέ ἾΞ | σεν] ἡνεσεν ἘΡΤΤΠ" 
(υἱ4)4,.. εαγέα μον 86: (οτὴ 78) [ μωυσης--ἰ[σραὴλ ἴῃ τὴρ εἴ 
ΒΡ τΓᾶ5 ἀϑίοπι και---ισραηλ Αἴν14) }] μωσης Δηγηχο,(, [ Οπὶ 
καὶ τ--ἰσραὴλ ἃ | οὔ οἱ οἴ εἴ] "πηποαᾷ, [ τω θεω ΒΡΌΚοακΑ͂ 
ῬῊΪΠ (αἰ4})} οὔλ σεσιατας: τω κΚῷ ΑἘΜ τοὶ] 185 | καὶ εἰπαν 
λεγοντες] δ΄ οαἰϊειεγ: . 1γι ἐχογαϊϊο ποεὶς 38, οτὰ καὶ εἰπαν Ἔρτὰ | 
ειπαν] εἰπὸν σα ΠΠΠ]ηρννα,. εἰπὲεν ἂζὰ, 38. [ λεγοντες ΒΕΘΙΡν]) τὼ 
λεγειν Αογϑὸ: εν τω λέγειν οἂ, : λέγειν ΠαΙΧΡ, : αἰέν 18. : οἿλ 
Μ τ6}} [ενδοξος α [ ἐππὸν καὶ ἀναβατην] ἐψιίέοσς οἴ ἐφιζίδε φο)Ί47)2 
4 ] ἱπποὺυς Οὐτ-εαξ | ἀναβατὴην] Ἑαντου αϑό(ϑα Ὁ ὡς εβρὼ) | 
θαλασσαν] -- εαμίογεες λογεῖηο ρίογία ἐπῆγε ρίογίβεαΐτς οεὲ 38 

2 βοηθος και σκεπαστη5])] ααἰϊιείο»γ7 ἀζεοῤίμες »εδές Ζογεῖγεέξ οἱ 
Αἰ: εὐ ΟΥαι ξ: Ἔμου Κεὸ οδδί(ϑι 56): Ἐκ δ᾽ τ σρβογ 7πὲ 18.| 
σωτηριαν] - εαπέδηεις 7λο»ῖμο ρέογία δηῖρε ρἰογίβεαΐς ἐπ 181] 
οὕτως α μου τ ροβί θεος τὸ ΑΕ Ματγβα,, (14) [ αὐτὸν 25] 
τ εαρίθρεις ζοντο ρίογία ἐγεῖ5ε ρἰργέβεαίμς οε: 18] 


26 αποκαταστήτω] α' επιστραῴφητω 1 | τοὺς ἀαναβαταΞ] ἐπι τὰ φαρια ἘΝ 
27 το υδωρ 19] ἡ θάλασσα ἘῬ | ἐπι χωρα5] επι στερεωμα αντὴης ἘΡ: σ΄ εἰς τὸ ἀρχαϊιον αὐτῆς ΕΡΜΠνΖ: εἰς το ἀρχαιϊον αντῆς 
ομοιωμα ι [ και εξετιναξεν] εἰ ἐχεοιϑοῖ οὐ κορμί δ ] εξετιναξεν] α' ἀνεβρασεν Μ͵ΊνΖ: ανηγειρεν ἘΡ 


28 τους ἀναβαταΞς] τα φαρια ἘΡ 
ΧΥ 1 λεγοντες] α΄ λεγειν Εἰ | αναβατην] αρμα ἘὉ 


320 ερρυσατο] εσωσεν Ἐν 
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ΧΥΝν 


ΕΞΟΔΟΣ ΧΥ͂ 13 


3 ϑ Κύριος συντρίβων πολέμους, 
4 ᾽ν 2 [ 
Κύριος ὄνομα αὐτῷ. 


ἐμ Ἀ Ἁ δ“. 
4 ἐἄρματα Φαραὼ καὶ τὴν δύναμιν αὐτοῦ ἔρριψεν εἰς θάλασσαν, 
, 
ἐπιλέκτους ἀναβάτας τριστάτας" 
; 
κατεπόθησαν ἐν ἐρυθρᾷ θαλάσσῃ. 


ῇ 

5 πόντῳ ἐκάλυψεν αὐτούς" 

κατέδυσαν εἰς βυθὸν ὡσεὶ λίθος. 

ς 

6 Θ᾽ δεξιά σου, Κύριε, δεδόξασται ἐν ἰσχύι" 

“ 

ἡ δεξιά σου χείρ, Κύριε, ἔθραυσεν ἐχθρούς. 

7 »" σι λγ}θ “Ὁ δό 7 Ν “ 7 -. 

7 καὶ τῷ πλήθει τῆς δόξης σου συνέτριψας τοὺς ὑπεναντίους 

ἀπέστειλας τὴν ὀργήν σου, καὶ κατέφαγεν αὐτοὺς ὡς καλάμην. 
8 δκαὶ διὰ πνεύματος τοῦ θυμοῦ σου διέστη τὸ ὕδωρ' 


ἐπάγη ὡσεὶ τεῖχος τὰ ὕδατα, 
ἐπάγη τὰ κύματα ἐν μέσῳ τῆς θαλάσσης. 
9 θεἶῖπεν ὁ ἐχθρός Διώξας καταλήμψομαι" 
μεριῶ σκῦλα, ἐμπλήσω ψυχήν μου, 
ἀνελῷ τῇ μαχαίρῃ μου, κυριεύσει ἡ χείρ μου. 
ιο Ἰοἀπέστειλας τὸ πνεῦμά σου, ἐκάλυψεν αὐτοὺς θάλασσα" 
ἔδυσαν ὡσεὶ μόλιβος ἐν ὕδατι σφοδρῷ. 


͵ ἤ ων ᾽ 
Ἔ: Τίς ὅμοιὸς σοι ἐν θεοῖς, Κύριε; 


͵ “ 7 ,ὔ Σ ς 7 
τίς ὅμοιός σοι; δεδοξασμένος ἐν ἁγίοις, 
Ἁ 7 Ἁ ᾽ 

θαυμαστὸς ἐν δόξαις, ποιῶν τέρατα. 


μ᾿ Ἁ 
13 ᾿2έξέτεινας τὴν δεξιᾶν σου" 
κατέπιεν αὐτοὺς γῆ. 


13 ὃ 7 -" ὃ , Ν , “Ὁ ὯΔ ὅλ, [ 
13 ὡδήγησας τῇ δικαιοσύνῃ σου τὸν λαὸν σου τοῦτον ὃν ἐλυτρώσω, 
- ͵ 
παρεκάλεσας τῇ ἰσχύι σου εἰς κατάλυμα ἅγιόν σου. 


3 συντρειβων Β 
8 τιχος Α | ἐμμεέσω ΑΕ" 


8. αὐτω] αὐτου 1 (υἱα) τι" (αἸ4)ο 28(- ἐαρέσγειες ζοντο σίογέα 
ἐρμρηι ρἱογπεαίμς ἐδ’ 1381}}3Ε 

4 αντου] - ογερέης 131 ] ἐπιλεκτους] ρζὺ καὶ Ἐπι|5: επιλεκτας 
ἘΡ: λεκτοὺς οὗ [ αναβαταΞ] 51} --- 85: παλλικ... ἘΕΡ [κατε- 
ποθησαν Βο(6] κατεποντισθησαν Ἰ(τηρσ): κατεποντισεν ΑΜ 
γ(ἰχ τ ῖ] Οὐαὶ Ἐπ86 Ογγ: κατεποντισεν αὐτοὺς (71) Ἰδ(υα) | 
οἵὴὰ θαλασση ΕἘππ5 

5 ποντω] ποντὸ Μίιρ)ηηβχα, : πόντος ἘΡ’ο)(πιρ)ν(ΠιΡ)Ζ 
(0) ΑΞ Ε 96 Ογτξ-εὐξ: ἀφεα 38 [ κατεδυσαν] εδυσαν Ἐπ5: κατε- 
βησαν 66]518. 

6 σου 19] χεὶρ ᾳ | χειρ] ροβί κυριε χ9 ε: οἱ (85 [ (οπὶ 
εθραυσεν 154) 

ἽἼ οἵὰ σοὺ τὸ 1 | συνετριψεν ὀοΐπιη [ εξαπεστειλας (32) ΟΥ- 
στ οτἱ καὶ 25 8- ἼκρανχΖα, 38, [ ὡς ΒΑ Μδοννα,) ὡσει 
Ἐπ7 γ611 Οὐῖστ [ καλαμη (67.178) Οτ-στ-οοα 

8 (οπι καὶ 2οἱν [ οπῖ του---υδωρ δὶ [ διεστη] (εστη 32: κατε- 
στη 408): οἱοξὲξ 1335, [ ἐπαγη 25 ΒΑΕ Μάονγ3β.5] ρυ εὐ ἘΞ: 
Ἔκαι 85 γ611] [τῆς θαλασσης] ς θ 51Ρ τὰϑ ΑΞ 


8 συντριβων πολεμους}] ἀνὴρ πολεμου ΕΡ 
6 η δεξια σον 29] γ΄ 5] ΠΣ 6 Υ 86 
9 σκυλα] πραιδ.. ἘΌ: λαῴφυρα Ἐς 


ΘΕΡΊ. 


4 ερυθα ἃ 
9 μαχαιρα Β- 
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6 ἰσχυι ΒΡ] ἰσχυει Βἢ 
13 τουτουτὸον ἘΠῚ [ ἰσχυι ΒΆ] ἰσχυει Β" 


ΑἘΜδ-ἰν-Ὁ,4, 2535 δ 


9 καταλειψωμαι πῃ Ϊ σκυλα] λαῴφυρα ῬΗ-οοὐά [ ἐμπλησω 
ψυχην] εἐμπλησθησεται αὐτων ἡ ψυχὴ ῬὨ1-ςοὐά [εμπλησω] ΡΥ 
εἰ ΑΞΈ: - αὐτῶν ςΞ δδ(ϑιι Ὁ “Χ} [ ἀνελω] ργ καὶ Ῥῃ1]-οοάά | τὴ 
μαχαιρὴ] (ΡΥ εν 32): τὴν μαχαιρα Βη [ κυριευσει] κυριευση Ἐσ: 
(κατακὺριευσει 32}: -ταὐτων ῬΗΠ-οοὐά (Α45 [ οἵα ἡ ΡὨ1]-οοά | 
μου 39] τ αὐτῶν ς 

10 απεστειλα Μ [| εκαλυψεν] ΡΥ και ΑΕ Μοοινυζϑξ | 
ὡσει] ὡς ἡ ἱ  μολιβος ΒΑΕ Μυδνγα,Ὁ, Ογτ] μολυβδος ΙῃΖ ῬΗΪ]- 
οα : μολιβδος ἘΡῚἢ γ6}1] ΡΠ1]-οοάα ἘΠαάὶ [ σῴφοδρως πᾶ, 

11 ομοιος σοι 19] ομοιωσει ς σοὶ 15] σοὺ τὰ ἰ οἠὴ εν 1ῦ--- 
σοι 49 αὶ τις 29] τοις ἔ Ϊ σοὶ 29] σον  [ θαυμαστως ὈΚΐ [εν 
δοξαις] ἐνδοξοις Ἐπι5-σοὐ : ἐν δοξως Ὁ 418 Ἰηρ50, Επ5-ςοαά 

12. κατεπιεν] ΡΥ καὶ Α Μιδΐογ-να,", ἸΞ ΟΥ-]α 2. γη] ρὲ ἢ 
ΑΕ Μοδοαρῃ)οτίνγα, Ὁ, ἢ 

18 οἷὰ τη δικαιοσυνη σου ἘΞ | τὴν δικαιοσυνὴν Ὁ | δικαιο- 
συνη---ον] δεξια σου ταυτη ἡ τὰ Ϊ οἷι σοὺ τῷ {154) (18] [ του- 
τον ον] φηος ἘΞ, ] ελυτρωσω] εκτησω εἶ: οἰορίεέϊ Ἰδίϑεα ρτὸ 
ΔΙΟΟΤΠΕ Ιερε ΔΈΟΟΤΕΣ [εἰς καταλυμα] γεστάμινι 35 


5 ποντω] αβυσσος ἘΡ: π' σ΄ θ' αὐγετὶ 36 


8 διεστη] α’ σ᾽ θ΄ ἐσωρευθη ΜὴνΖ [ ἐπαγη 19] εθημωνιασθη ἘΡῚ [ νυδατα] κυματα 2 


11 θεοις] ἰσχυροις ἘΕΡ 


27 


ΧΥ 14 


“ ἃ, 


8 (- 


,ὔ 
ἱλἤκουσαν ἔθνη καὶ ὠργίσθησαν" 


ΕΞΟΔῸΣ 


14 


΄“ " , 
ὠδῖνες ἔλαβον κατοικοῦντας Φυλιστιείμ. 


2 « 7 3 , 
ἰϑ τότε ἔσπευσαν ἡγεμόνες Εδωμ" 


18 


ίω , 3 Α ; 
καὶ ἄρχοντες Μωαβειτῶν, ἔλαβεν αὐτοὺς τρόμος" 
»" ᾿ς 
ἐτάκησαν πάντες οἱ κατοικοῦντες Χανααν. 


» Χ Ι ᾿ , 
τό ἐπυπέσοι ἐπ’ αὐτοὺς τρόμος καὶ φοβος, 


τό 


μεγέθει βραχίονός σου ἀπολιθωθήτωσαν'᾽ 


ἕως ἂν παρέλθη ὁ λαός σου, Κύριε, 


7 « ἐ Ὄ δ 3 7 
ἕως ἂν παρέλθῃ ὁ λαός σου οὗτος ὃν ἐκτήσω. 


, 3 λ 3 , ,ὔ 
1)εἰσαγαγὼν καταφύτευσον αὐτοὺς εἰς ὄρος κληρονομίας σου, 17 


᾽7ὔ ᾿ Δ ,ὔ ἤ 
εἰς ἕτοιμον κατοικητήριόν σου ὃ κατηρτίσω, Κύριε, 


ς “ “ Δ « “ ς “,, 
ἁγίασμα, Κύριε, ὃ ἡτοίμασαν αἱ χεῖρές σου. 


ἌᾺ 3 »" Ἀ » 
1δΚκύριος βασιλεύων τὸν αἰῶνα καὶ ἐπ᾽ αἰῶνα καὶ ετι. 18 
΄κ" 7 3 ἤ Ἁ 3 7 
τούοτι εἰσῆλθεν ἵππος Φαραὼ σὺν ἅρμασιν καὶ ἀναβάταις εἰς θάλασσαν, καὶ ἐπήγαγεν ι9 
᾿ ΜᾺ Ἀ 3 ἤ Χ - 3 ᾿ 
ἐπ’ αὐτοὺς Κύριος τὸ ὕδωρ τῆς θαλάσσης" οἱ δε υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐπορεύθησαν διὰ ξηρᾶς ἐν μέσῳ 


τῆς θαλασσης.ἵ 


ΝΥ - Α 7 3 ΝΥ ᾿ 9. κα ᾿ 
39 Λαβοῦσα δὲ Μαριὰμ ἡ προφῆτις ἡ ἀδελφὴ ᾿Ααρὼν τὸ τύμπανον ἐν τῇ χειρὶ αὐτῆς, καὶ 
" κ- ἌᾺ ’ Ν “ 
ἐξήλθοσαν πᾶσαι αἱ γυναῖκες ὀπίσω αὐτῆς μετὰ τυμπάνων καὶ χορῶν. 


Μαριὰμ λέγουσα 


Ξι ἐξῆρχεν δὲ αὐτῶν :ι 


Ασωμεν τῷ κυρίῳ, ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται" 


᾽ ᾿ 
ἵππον καὶ ἀναβάτην ἔρριψεν εἰς θάλασσαν. 


[4 ὠργιθησαν ἘΝ | ωὡδεινες Β᾽(ωδιν- ΒΡ) Ε 


ι6 μεγεθει Β80] μεγεθι Β" | οἵἷχ λαος 15-ο 29 Β "(Πα ΒδΡπι) 


Ι9 ἐμμεσω ΑἘΐ 
ΛΕΜα-ἰν-",(4,) 18 (Ὁ 38 ὦ 


14 εθνη] λαοι ΕῬ: οτι «,; [ ὡργισθησαν] εφοβηθησαν ΑΔΙ 
({χ|}]ν(πιρ)γζίπρ) [ ὡδινες] ργ εἰ «1835: (ωδινας τ(6) [κατοι- 
κουντας] κατοίικουντες ὄσρα,: κατοικουντα 1: παντες οἱ κατοι- 
κουντες αἴ |φυλιστιειμ] ῬΥ εν ΨΥ : φιλιστιειμ Ὀ΄ΠηΡ3βΒνΝ ΟΥ-]αῦ: 
(φιλισθιειμ Ζοϑ): φυλίειμ πὶ: Ολαρμαραφογέηι Δ- ἃ 

15 (ηγεμονες] ῬΓ οἱ 18.108 Ὁ [ἀρχοντες] (ΡΥ οἱ 18): δυνα- 
τοι ἘΡ [ μωαβειτων] μοαβιτων {η: μωαβ ἘΡ | τρομος] Ῥγ 
φοβος και (130) ΟΥ-Ἰδῖ 5 : τρομοὺυς ἃ, ἱ οἴῃ ετακησαν---(16) φοβος 
Γ] ετακησαν] ἐετακὴ ἢ γῆ και ἃ,  χανααν] ΡὈΓ εν γὴ 1: (χαναν 
81) 

16 επιπεσοι] επιπεσει ἴῃ ΟΥγξ [ (αυτου:] αὐτοῖς τον [ 
τρομος καὶ φοβος Β4]518.32] οἵὰ καὶ φοβος νὴ) : φοβος καὶ τρομος 
ΛΔΕΜ τε} 15 Οὐδὲ γε ἴκις | μεγεθη Ὅα, | απολιθωθειησαν 
κα Οὐ ρτ (56ς ᾿πίθρυ 1α1) [ οὔ εως 15---εκτήσω Ὁ | παρελθη 15] 
παρελθοι ἀρῇπιορ [οἵα κυριε---σου 39 ὀΐο] ΟΥ̓ 8 | κυριε ροϑβί 
σου 39 1χλῖς | (αν 29] εαν 32) [ παρελθὴ 29] παρελθοι ἀπίτηορ | 
οἵὴ σου 35 ἔ | εκτησω)] εκτισὼω Ἑ(Π1] π: ελυτρωσὼω ΑἸηβξ(υϊα) 

17 εισαγαγων καταφυτευσον 6 ἑραμοχίεεϊ 35. ] εἰσαγαγων] 
Ἕαυτους οϑδίσα Ὁ « α΄) [ καταφντευσονῚ καταφντευσεις ῬῊΪ]- 
οοἄά  : κατεῴφντευσας (134) 312: | οροὺυς ῬΗΠ]-οοα [ κληρονομίας 
σου] κληροδοσιας σον Ῥ]]-οοα ἀ-οΟἴπη : κὺ ἴκ | εἰς 29---ο χ97 εδρα- 


15 μωαβειτων Β΄] μωαβιτων ΒΡΑΕ᾽ 
ι7 οι αγιασμα κυριε Β᾽(Βα} ΒΞϑΡπιξ) 
21 αναβατὴρ ἃ 


σμα εἰς καθεδραν σου ῬὨ]]-οοἀά | κατοικητηριονυ εἰς Ψ(14) [ οπιὶ 
σου 25 ἴἰς | κατηρτισω Β] 27 αεῤῥαγαφἐ Οτ-Ἰαῖ : κατηργάσω Δαῤ' 
(064: κατήρασω ῥβῖ: κατειργάσω ἘΝΙΡ' τ6}] ῬῊΠ: μεΐρέ ΑΔΒΈ, 
56. ] κυριε 19] κυριον ῬΗΪ-οοἀᾷ : οἵαὰ αὐ [ κυριε 25] κὺ ἢ: (οπὶ 
66.151) [ ο ἡτοίμασαν αι] ἡδρασαν ῬὨΠ-ςοοαὰ 

18 κυριος] Κὲ ΔΕ υ4 ΜΑἾ 04, 3β(α14) Οτ-]δ [ βασιλενων] 
βασιλεων ὁ: βασιλενει 4 -οοἀὰά ῬὨ1]-οοἀὰ ὁ ] τὸν αἰωνα] των 
αιἰωνων ἀ]]ηγρνν ἃ, ῬῺὨΠ ξ-οοὐ Σ | οἵὴ καὶ ἐπ αἰωνα ῬὨ]]-οοαά 5 | 
αιἰωνα 25] αἰωνων Κα [οπὶ καὶ 25 ΡὨ]]-ςοὐα ᾧ | ετῃ ΚΙτα 

19 οτε {ἰ [ αρμασιν] - αὐτου ο38ϑϑι Ὁ “Κ' εβρ.) [ οἵχὶ και 
19 οὐ | αναβαταις] (αναβατὴν 107): - αὐτον ΑΜΟΕρΊγβνΥ-", 318 
δά(συ Ὁ τς εβρ.} | (οτὰ καὶ χ)ο---θαλασσῆς τὸ 76) | επ αντους] αν 
ἴηἴ ᾿ἴῃ σι: Ροβί κυριος Α Ε]ηνγζϑδ: οἵα ἐπ αὶ | (κυριος] Ἔο θεος 
205) [ θαλασσης 15] ΡΥ ερνυθρας πίερν 6Χ ΠΟΥ Π8)Ζ(ταρ) | οἱ δε] 
οὐ νγἃ, 

20 λαβουσα ΒΜιρ)ΌΙ  φό(τπ6)] ἐλαβεν ΑἘ Μί(ίχί)15 1. χα}]} 
ΦΊΒΈΈΞ(ιχΟ [ η αδελῴη ααρων] οαι ΚΡ: οἵα ἢ πὶ | αἀαρων»]} ὈΓ 
μωνσὴ καὶ Ἐθπιίγορεοῦ ΕΠ) | τοῦ τον ΕΡ: οἵὴ ᾧ | καὶ εξηλ- 
θοσαν] 500 τὰβ τὰ : καὶ εξηλθον ΑἘ ΜΟΔΕρΉΙ Π]ηρίν υΖΡ,. καὶ 


εξηρχον ἃ, 
21 αὐτων μαριαμ] μαριαμ ανταῖς π΄ [ αὐτων] αὐταῖς Ἔρ)]({Χ0}}5 


14 ὡργισθησαν] α΄ εφοβη[θησαν] ἘΠ: α΄ εκλονηθησαν ΜνΖ | ὠὡδινες] πονοι ἘΡ | φυλιστιειμ] αλλοφυλ.. ἘΡ 


15 ετακησαν] εδαφισθ... ἘῸ 


16 τρομοὸς και φοβος] α΄ φΥ 07 οἱ ἐΐη!07 θ΄ αἱ οἱ 88. | ἀαπολιθωθητωσαν] α’ θ΄ ἑαεέεαμέ σ΄’ 1γιγιοὀέἑες βαπέ 86 


17 εἰς 25--σου 295] α΄ σ’ εδρασμα εἰς καθεδραν σον Μ)νΖ[ 51π6 ποῦι 12 [οτὴ σ΄ 


ν | καθεδρας ν] | ἡτοιμασαν] α΄ ἡδρασαν Μ' 


18 κυριος" βασιλευων] α΄ ,Θυ οὶ γερηαδὲΐ σ’ γϑιιθς ἐμτίς γερπαδέέ θ΄ ςφῶχος γερηαης “ὦ 


10 αναβαται:)] φαρ... ἘὉ ] το νδωρ] τα νδατα ἘΡ 


21 εξηρχεν δὲ αὐτων] “«' καὶ κατελεγεν ανταῖς Μ]ζΖ(Ξἶπε. ποπὶ 2) [ εξηρχεν δεῖ σ’ φγαεείμεδαί φίδι θ΄ αἰ οἱ «ὁ ] εξηρχεν] 


κατελεγεν ἘΡ; α' 2γ,αφεξμηοόαΐί δ2 


204 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΥΝΓῚ 


4 ΄“ ΄΄οΊὶ ΖΚ 
22 32 ξῆρεν δὲ Μωυσῆς τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἀπὸ θαλάσσης ἐρυθρᾶς, καὶ ἤγαγεν αὐτοὺς εἰς Β 


ΤΥ »» Σ Ρ, ἐ Ἀ 3 ᾽ὔ ΩῚ ς 7 4 .-Ὁ ᾽ 7 ὶ 2 ε “ὃ ὥ 
ἣν ἔρημον Δουρ' καὶ ἐπορεύοντο τρεῖς ἡμέρας ἐν ΤΉ ἐρήμῳ καὶ οὐχ ηὕρισκον ὕδωρ ὥστε 


23 πιεῖν. 


ον ᾿ Ἁ ἴω 
24 τοῦτο ἐπωνόμασεν τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου ΠΙικρία. 


3 ΄“ 
23 Ἦλθον δὲ εἰς Μερρά, καὶ οὐκ ἠδύναντο πιεῖν ἐκ Μέρρας, πικρὸν γὰρ ἦν" διὰ 


24 καὶ διεγόγγυζεν ὁ λαὸς ἐπὶ Μωσῆν 


23 λέγοντες Τί πιόμεθα; Ζ5ἐβόησεν δὲ Μωυσῆς πρὸς Κύριον" καὶ ἔδειξεν αὐτῷ Κύριος ξύλον, καὶ 


3ϑ 2 Ἀ 32 τ Ἀ 

ἐνέβαλεν αὐτὸ εἰς τὸ ὕδωρ, καὶ ἐγλυκάνθη τὸ ὕδωρ. 
3 5 Ν ΄Ὰ “ ’ὔ ΄ ΄Ὰ ᾿ 

26 καὶ εἶπεν ᾿Εὰν ἀκοῇ ἀκούσῃς τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, καὶ τὰ 


ΞΕ: ’ ) Δ 
26 ἐκεὺ ἐπείρασεν αὑτὸν 


3 ΑΥΝ 3 “ ’ Ἂ 7 Ἀ 
ἐκεῖ ἔθετο αὐτῷ δικαιώματα καὶ κρίσεις, καὶ 


3 3 7 Ρ] ἴω ᾽ ᾿ }] ᾽ [ωῚ 4 Ὺι 3 [ο Ά ὔ ᾽ὔ Α 
ἀρεστὰ ἐναντίον αὐτοῦ ποιήσῃς, καὶ ἐνωτίσῃ ταῖς ἐντολαῖς αὐτοῦ, καὶ φυλάξῃς πάντα τὰ δικαι- 


,ὔ 3 ΄-“ ΄- ὔ ε 3 ᾽ὔ - " ᾽ 2 4 ᾽ὔ 2. κ ἦ 2 Ἁ ’ὔ ᾿] 7 
ὦματα αὐτοῦ, πᾶσαν νόσον ἣν ἐπήγαγον τοῖς Αἰγυπτίοις οὐκ ἐπάξω ἐπὶ σέ" ἐγὼ γάρ εἰμι Κύριος 


ζ 7 Ος 7 7 
2) Ὁ θεός σου ὁ ἰώμενὸς σε. 


27καὶ ἤλθοσαν εἰς Αἰλείμ, καὶ ἦσαν ἐκεῖ ιβ΄ πηγαὶ ὑδάτων καὶ 
ΧΥΙ τ ἑβδομήκοντα στελέχη φοινίκων" παρενέβαλον δὲ ἐκεῖ παρὰ τὰ ὕδατα. "ἀπῆραν δὲ ἐξ Αἰλείμ, καὶ 


" θ [ο, Ά ζα Ἶ Ἁ 2 ἈΝ Ψ ; ωὩ 5» 3 «ἍΝ “ ΑὦΔ, Ἁ τι τ ΦΊΞΟΟΝ 
ἤλθοσαν πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν ἔρημον Σείν, ὃ ἐστιν ἀνὰ μέσον Αἰλεὶμ καὶ ἀνὰ 


42 τρις Α | οὐχ Β8Ρ}}] οὐκ Β΄" | εὑρισκον Ἐ 


23 εδυναντοὸ ΑἘ | τοῦ τουτο Βἦ 


26 ενωτοισὴ ΕΠ | ἐπι σε 500 ταθ Βλ (εὐ ἡμὰς Β΄  υ]4) 


27 (ιβ δωδεκα ἈῈἘ |, στελεχαι Ε΄ 4 (-χοι ἘΡἢ 


γχῶδ: οαἱ ΞΕ [ μαρια κι | λεγουσα] 50 “- 45. : οηἱ χ [αἀσωμε»] 
Ρι Καὶ απέερι Ζεγαοί ἐγαπολέγμηέ γαόγιηι ἡπαγὸ εαῤερατφρ 711 
2ειἶδς εἴμις ἢ ἀφμα ἐἐ σηδηη 6751] ΦΏ)1: ἀοσίες οἰμ5 της αὐγδιε7η} 172 
2γοζεμαο ἀφμαγ2: πεαγὶξ, αἰλχογηηεέ ατεέελ ἄγρει ἄπρς (αἢ- 
ἐεὶ ἀμέμς αϊεεμέες 6: ἀσατε ἘΝ | οἴῃ ἱππον--δυλασσαν {67 | 
αναβατην] αὐτου ἘΡΑΧΈΞ(υἸ 4) (5 Ὁ “Χ) [ ἐρριψεν εἰς θαλασ- 
σα» οἵα Ὀ΄: Ἐεαμέρρεσ Ζονεΐγο ρίογίαᾳ ἐηεῖηε ρ ογίβεαΐμς 65. 18 

2 εξηρεν δὲ μωυση:] -... 27ογεες αμέεηε 6 1 μωνσης] μωσης 
δἰκπιπχά, : ροβὲ ἰσραηλ Ογτ-οοῦ ᾧ | τοὺς νιους ἰσραηλ] εἰ τ 
7γαεὶ 18: οτὰ ἔ [ ηγαγεν] ηγεν ΕΜ]4, Ογτ-οοὐ ᾧ : εξηγαγεν Ο: 
(απηγαγεν 76) | σουρ] .51::γ {Π : Ἄδρο “6. | επορευθησαν (71) 
(ΞΕ (14) | οπι τρεις (Π | ηυρισκον] ἐγηεοτεόγερέ (3, ] ὡστε πιειν 
5 -- ὦ 

2.8. ηἡλθον--- μερρα] οὐχ 3Ξ35: οὐ ηλθὸον δὲ 35: } ηλθεν ο! 
μερρα ΒΔ τ Κοθχ Ρἢ1]-64] (μερα 30): μεραν ἴα ῬὨΠ-ςοά : μαρραν 
ἘΡ᾿; ηοῃ Ἰίχαεῖ ο: μερραν ΑΕ ΜΙΝ γε6}} 318 Ῥῃϊ-οοαὰ γε: 
ἤἥαγαγι Οτ-Ἰαὶ : ἥμγγα (Π: ««(( οι: 35. 1 ἡδυναντο] ἡδυνοντο 
Κ : 2οΐμεγηγί ΞῈ, ] πιειν ΒΟαΙ3ΕΓ] ρὺ τον Ῥἢ]]-οοαὰ : - ἠλθων δε 
εἰς μερρᾶας καὶ οὐκ ἡδυναντο ποίειν ὑδωρ α: --υδωρ ΑἘΜ τε]! 438 
(035-35 ῬΏΙ Οτ-Ἰαΐ γν | εκ μερρα5] εἷς 7αγα Οτ-Ἰαῖ | εκ] απὸ 
ῬΒΙ-οοαᾶ: οὐ Ογττοοά ᾧ [ μερρας] μερας α5: μαρρας ἘΡ᾿: 
μερραν 38. ῬΗΙ]-ςοὐ : μεραν ΤῬὮΠ-Ποοἄ : μερρων ῬὨ1-οοὐᾷ : 2 277α 
( : «5165» 5 | δια] ρε 62 35 Οτ-Ἰαὶ [| ἐεπωνομασεν---εκεινου] 
πμοεαμογηέ ἰρει εἰμεν (Ὁ  ἐπωνομασεν ΒΩ 835. Ογτξ-οοἄ 8] 
ἐεπονομᾶσαν α: ὠνομασθὴ ΟΥ̓: ἐπωνομασθηὴ ΑἘΜ τεὶ] 1βδ(υ1α)}3Ὲ 
ῬῺΠ Οτ-Ἰαὶ (αν ῥεϊαξιε) ἐξ Ογτ-οα ᾧ [ οπλ τὸ ονομα γ" [ οἵλ 
εκεινον ῬὮΠ]1-οοὐά 

2.4. διεγογγυζεν] διεγογγυσεν «δ᾽ θ(7 Ογτ-οοα4  : διεγογ- 
γυΐζον Ὁ Οτἴτρὺ Ογτ- “οὐ ἢ : εγογγυΐζεν καὶ ῬΠΙΠ]1-οοα : 2122,|7222176- 
μεγη711 15, ] ο λαος] οὔ Οὐ-ρστ: Ὁ Ἔἔέάογει 7εγαεὶ (Π [ ἐπι μωσὴν 
Β ΟγΥξ] ἐπὶ μωυσὴν ἰη15: πρὸς μωνσὴην ο Ογτξ: κατὰ μωσὴν 
ἃ, (5): κατα μωσὴ αἰκτιηχά, (2): κατὰ μωνσεως Ὁ Οἵθομ᾿Υ: κατὰ 
μωυση ΔῈΜ τ6]] ῬΉ]: οἱ 35. | οἵὰ λεγοντες ΟΥ-ρυ | πιομεθα] 
πιωμεθα ἘΡ᾿ α ΡΗΙπιρὶ ΡΗ]]-ςοἀά : πιομεν ἘΠ -θα ΕῚ "πΕῚ 

25 (ανεβοησε 71)  μωυσὴς] 5υὉ -- ὅδ: μωσης τιληχά, | 
κυριος5] ΡΓ ο Μίῃ | ενεβαλε»]} (ενεβαλλεν 25): ἀνεβαλεν ΜεΣί(α]ά) | 
αὐτὸ 50} -- ὅδ | οπὶ εἰς το ὀἶΐ | οῃϊ καὶ 30- -υδὼωρ 4 οα, "() 


22 καὶ ἡγαγεν αντουΞ] καὶ εξηλθον ἘΡ | σουρ] τηρημα ἘΡ 


23 εἰς μερρα] εἰς πικριαν ἘΡ: σ’ διλδῖσαν θ΄ υἱ κ΄ «λαοὶ ὦ 


ΧΝΙισιν ΔΕ 


ΑἘΜα-ἰν-", ἃ, ΔΊ Γ635 36 


ῬὨΪ]-οοὔ | εγλυκανθὴ τὸ νδωρ] εγλυκανθησαν τὰ υδατα ἘΡπιβ 
εκει 15] ρὲ και ὈΚΆΞΕ Οτ-Ἰαὶ - Ὁ οἰ 18. εθετο] εδωκεν Ογτξ | 
αὐτω 29] ο θς εἴ ΗΙ]: το ὃς ἘΜΑρΗ])π-αἴα,,38. Οὐ | και 
κρισει5] ΡΥ και κρίματα Ογτ-εα ξ |; κρισεις] κρισιν ῬΙᾺ]-οοὐά Ογτ εξ: 
ἐεεέϊωορΐα ΟΥ-Ἰαὶ (χεραρπδηΐα οοηίεχία) [ εκει 295] εἰ Ὀ΄ [επει- 
ρβᾶσεν αὐτον ΒΑ ΗΠ]] αὑτὸν εἐπειρασεν ἸοηῚ5 ΟΥΘΥ: αντὸν 
επειραΐεν Ὀίηννά, ΡἢΠ-εα Ογε: επειραζεν αὐτὸν ΑἘΜ τΕ]} “Ὁ 
Ῥῃ1-οοαά Οτ-]αὶ 

26 οπὰὶ καὶ εἰπὲν ο [ ἀκοὴ] ακοὴν 1". οπὴ ἱ | ακουσὴης] 
ακουσὴ 5: απο ϊογίϊές ΘΡρθο-οοα [ οἠἢ τῆς φωνης ΟΥ-ρΥ Ογτ-εα | 
οἵὰ σου τὸ Ὁ, | οἠὶ καὶ χθ--αὐτου 35 ΟΥΡῚ | οπὶ και 29--ποιη- 
σης τὰ [τὸ ἀρεστον ΕΡΒ( [ ἐναντιον αὐτον Ροβὶ ποιησης ὅρες | 
ενωπιον Ὀοϊπ-αϑνγ-α, Ογτ | ποιησης] ποιήσεις ὈΔε (αἱ) τ ηο 
Ἀδνα, : ποιῆς νγΖ | ενωτιση---αὐτου 35] 6716 5 ΟΜ »αραάαία 
εἴτις εἰ ἱμεδ ϊβεαΐίογες φέμς (Π ] ενωτιση] ἡρετηση ἔ ] τας εντολᾶς 
4-αἀΓ ΚΡ] ππραΞίγοῖα, ἃ, Ογτ- οοαα [ οπὶ καὶ 45 --αὐτοῦυ 39 ρα, 
8, οὔὰ παντα-- αὐτου 25 Οτ-ἰαὶ [ φυλαξης] φυλαξεις Κηον : 
φυλαξη ΕἼ ΜΟΕΠ]πὶ : ἐσ έοαϊογίξές 5 Ῥεο- οὐ [νοσον] πληγὴν Οὐτὲξ ] 
ἐπηγαᾶγεν Ἀἦ [ τοὺς αιἰγυπτιους οὗ [ οὔ ἐπι σε Ογτ-οοὐ ἔξ [ οπὴ 
εγω---σε 25 8, [0 θεος σου Β38 ΟτΙ-α1] οτχ σοὺ 13 ἾἾ : οὴ ΑΕΜ 
ἴδ τ6}} ΙΟΞΕ 6. Οτρε Ογυ ϑὅρες | σε 25] - και ο εξαιρουμενος σε 
ο ὃς (λ] 

ὩἽ ἤλθοσαν ΒΓϊἴ8 0415] ηλθον ΑἘΔΙΠ  τε}}: πρρῖ -οοά ; 
(ηλθον οἱ νιοι ἰσραηὴλ 1300) | οπὶ εἰς Οὐτᾷ | αἰλειμ] ἐλειμ Ἐς 
τημαιννΖᾷ, (Σ) 6 ῬΗΠ-οοὐά ΑἸΟχ-αρ- πὰ Ογτ-εα ἢ : ελὶμ οδβ: 
ἔλημ αἰίημ εχ Ἵοοὐτ) Ογχξ-οοὐ ἃ : (αιλημ 27): αἱιν ΡΒΙ- 
σοοὔξ: “ἔνι 4{-ςἃ : (σαλημ 84) ησαν εκει] εν αιλιμ (ελ- οοαα) 
ησανίοῃι σοα 4) ῬὮὨΠ [ ησαν] ἣν ἐερ: οπὴ χϑδ [ εκει 197 εν αἰλειμ 
νν [| πηγαι Ροβὶ ὑδατων Ογτὶ | παρενεβαλον δὲ] παρενεβαλλον 
δὲ [Αγ : καὶ παρενεβαλον αϑδ: οἵη δὲ χ [(επὶ τοῖς ὑυδασιν 32) 
παρα] επι Α(Γ(υ14) ὥγτ-εα 

ΧΥῚ 1 (εξηραν 32) | αἰλειμ 197 ελεὶμ Ὀς6] τηποαγνννυ θα : 
ἔλημ αἴ]δῦ | και ηἡλθοσαν] τ-γγεχηΐ τεργητὲ (Π 1 ἤλθοσαν ΒΚ Οαγ5] 
ἤλθεν εἶννα, 38: ηλθ ἴ: ηλθὸν ΑἘΜ Ὑε}} | συναγωγὴ] ΡΥ ἡ ΕΌΙΡ 
να, ,ἄ, [ ἐρημον σειν} ἐρημοσιν Ὦδ| οὔϊ σειν---μεσον 25 ἢ | 
σειν} σὴν ἃ,: σεὶμ Ἀ: σὴμ ἔ: σινα (25.132 υἱᾶν 381: σουρ ἃ: 
οἠὶ ] | 97 ἡ ΓὨΡ]Ὼ |[ αἰλειὶμ 25] (αιλημ 37): εἐλεὶμ Ὀοπαγνζαά, Β0 : 


25 εδειξεν] εφωτισεν 7 


27 εἰς αἰλειμ] προς τα δενδρα ἘΡ(υϊ4) | ιβ΄ ---φοινικων} τὸ εβρ. ιβ΄ πηγαι νδατων καὶ ο’ φοινικες ἘΡ᾽ [ στελεχη] δενδρα ἘΡ 


2ΟΚ 


27---2 


ΧΥΙῚ ΕΞΟΔΟΣ 


“ 7 ἴα ΙΝ 7 ἔ 7 ἊΝ Ἁ ΝᾺ ᾽ ᾽ ᾿] ΄ 2 Ἂ. ᾿ 7 
Β μέσον Σεινά“Ἵ τῇ δὲ πεντεκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ ἐξεληλυθότων αὐτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπ- 
͵ ἴω Α .κ ᾽ Ἀ “ Χ 3 
ἦ του 5 διεγόγγυξζεν πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρών" 3καὶ εἶπαν πρὸς αὐτοὺς 


Ἵ (- 


[4 


φ ἔν» 7ὔ 7 Α Ἂ 
οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ ᾽Οφελον ἀπεθάνομεν πληγέντες ὑπὸ Κυρίου ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, ὅταν ἐκαθίσαμεν ἐπὶ 
ζω 7 Ἂ Ἂ ἢ ὮΝ 
τῶν λεβήτων τῶν κρεῶν καὶ ἠσθίομεν ἄρτους εἰς πλησμονήν" ὅτι ἐξηγάγετε ἡμᾶς εἰς τὴν ἔρημον 
7 3 [α [ο ΜᾺ 
ταύτην, ἀποκτεῖναι πᾶσαν τὴν συναγωγὴν ταύτην ἐν λιμῷ  4εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν 


5 Ἀν δε ον α τ Ἐς Ά Ν " “ 7 τ Ν Ν μὰ 7 
Ἰδοὺ ἐγὼ ὕω ὑμῖν ἄρτους ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἐξελεύσεται ὁ λαὸς καὶ συλλέξουσιν τὸ τῆς ἡμέρας 


εἰ ς έ Ψ 7 ᾿ Ν Σ 7 ᾿ς Ἁ » δ . ὟΝ ΑΓ Μ ζο 
ς ἡμέραν, ὅπως πειράσω αὐτοὺς εἰ πορεύσονται τῷ νόμῳ μου ἢ οὔ" "καὶ ἔσται τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
μᾳ4 λ ς 7ὔ ΟΥ̓ 2 “ ΤΟΥ ὃ ἴω ΠΥ δ. ’ » θ᾽ ς “ 
ἔκτῃ καὶ ἐτοιμάσουσιν ὃ ἐὰν εἰσενέγκωσιν, καὶ ἔσται διπλοῦν ὃ ἐὰν συναγάγωσιν τὸ καθ᾽ ἡμέραν 
» ἔς οὐ “ Ν Ν “ Ν 2 ᾽ , ε “ 
εἰς ἡμέραν. ϑκαὶ εἶπεν Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραήλ ὃ Ἑσπέρας 
7 , 7 “Ὁ κι Ἁ ᾽ ͵ 3 “" 
γνώσεσθε ὅτι Κύριος ἐξήγαγεν ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, 7 καὶ πρωὶ ὄψεσθε τὴν δόξαν Κυρίου ἐν τῷ 
Σ Ἂ ᾿  Ὰ [ο [ κ᾿ ᾽ 7 2 ω Ν 
εἰσακοῦσαι τὸν γογγυσμὸν ὑμῶν ἐπὶ τῷ θεῷ" ἡμεῖς δὲ τί ἐσμεν ὅτι διαγογγύζετε καθ᾽ ἡμῶν; ϑϑκαὶ 
3 Μ Ἂ Ἢ - ὃ “ 7 ς- κ» ς , 7 [ ν ᾿ΓΚὶ Ἁ Χ 2 
εἶπεν Μωυσῆς Ἐν τῷ διδόναι Κύριον ὑμῖν ἑσπέρας κρέα φαγεῖν καὶ ἄρτους τὸ πρωὶ εἰς πλησ- 
7 Ἀ ἈΝ 5 Ὰ Ἀ Ἂ ἃ “ 7 . ὃ. Φ  ὰ ς ΩῚ 
μονήν, διὰ τὸ εἰσακοῦσαι Κύριον τὸν γογγυσμὸν ὑμῶν ὃν ὑμεῖς διαγογγύζετε καθ᾽ ἡμῶν" ἡμεῖς 


“τ 


δὲ ΣΌΣ ΡΣ ᾽ Ἀ θ᾽ ς  Ὰ Ἴ Α ς Ν { “ 3 5».ϑᾷᾳᾳἃἋΑαὴ᾽ ᾿ -. θ - 
ε τι ἐσμεν; οὐ γὰρ καθ ἡμῶν ἐστὶν ὁ γογγυσμὸς υμῶν, ἀλλ᾿ ἢ κατὰ τοῦ θεοῦ. 


τ σινα ΒΡΑΕ ἢ 


4 ΕΚ] ΡΥ εκ τοὺς ΕΞ 6 γνωσεσθαι Α 


ΑΕΜα ἰν Ὁ, (4) 9,28(679)35 


ἐλημ αἤ(λημ 81} γὰβ 7 110: ελειὶν ν [ οἦἱ ανὰ μεσὸν 290 Ὁ] 
σεινα] σιναι ἘΡῚ; ,κδ7μ (Ὁ | πεντεκαιδεκατὴη) εννεακαιδεκατὴη ΟΥ- 
ΒΥ ] τῶ μῆνι τω δευτερω] των δυο μηνων ἢ 

2 διεγογγυζεν] διεγογγυζον δἀρίχϑ : διεγογγυσεν 1 3Β ΓΕ 
(ργ δῇ Οτ-Ἰαῖ : καὶ εγογγυζον Ἐπθ: δέ γε γηεγαμογωί Ἐς] 
πασα---ἰσραΉλ]) ΤΥ πᾶς ὁ λαος ]: ὁ7;7165 ΚΠ 75γαφὶ ἼΞ5: πας ὁ 
λαος ο: οῤιήμς Οτ-Ἰδῖ : οὐ πασα (ἴ | συναγωγὴ] ΡΥ ἡ ΕΠρά-- 
Π15 Πηργίνν Οὐχ ξ [ υἱων] ΡΥ τῶν ἰᾶγ ] ἐπὶ] τε Ογ-εάξ | 
μωυσην) μωνση Ὀ'α,: μωσὴν ΔῃΧ: μωσὴ καὶ Ογτ-εαξ : μωσει πηι [ 
οσῇ καὶ ἀαρων Οχγ-ϊδί [ ααρων] ΡΓ ἐπι Χ: Ἔεν τῇ ἐρήμω Δοχῷβ δ 
(5 ὡς σ΄ 67) | 

3. καὶ εἰπαν) εἰϊεέῃς ΟΥ-1δὶ Φ | εἰπαν] εἰπὸν Ὀεάδιηηρνχ: 
αἰχὶξ ΟΥὐ-Ἰαῖ ἃ [ πρὸς αὐτους] πρὸς αὐτὸν οὗ: οἱ ἄἀρί ΟΥ-Ἰαΐ |: οἱ 
νιοι ἰισραηλ] οὔἱ Κὰρ Οτ-Ἰδὶ Ἐπὶ : οἵὴ οἱ ἐσ γγ-οοα αὶ [ οφελο»] 
ΡΥ φηία Οτ-Ἰδῖ ᾧ 1] ἀπεθανομεν ἀπεθαναμεν α: αποθανωμεν πὶ] 
οἵὴ πλήγεντες ὑπὸ κυριου ΟΥ-ἰαΐ ] πληγεντες] παντες ΕΡ᾿ | ὑπὸ 
κυριου] υπὸ τον κυ : οἵὰή Ογὐτᾷ | γη] τὴ ἂν Ογτ-οοῦ : οἠχ 38 
Οτοϊαι ᾧ γε [ αἰγνπτου Ὀ΄ο (υἱά) πη ηνΣ Ἐπ γε | οταν 
εκαθισαμεν} οτε εκαθημεθα ἀπρί(οτι ἀρ) ΞΕ (α14) 2. ] ἐπι των 
λεβητω»] ἐμχέα ἐεδείεηι 3Ε, ] ἐπι] νυπο ἴῃ | οἴχῃ των κρεων Ἐπ5 | 
ἡσθιομεν] εφαγομεν Ἐπ  οὔὶ ἀρτους Ογὐτᾷ | οτιῇ ΡΥ ἡ ὮὉΨ 
(Π(υἱ4}) : (οτε 14.16.130) : τινὰ τι (γι : καὶ Ρ: οἵ 38 | εξηγαγετε] 
εξηγαᾶγες ΠῚγ ΟΥ-Ἰαὶ Ογτξ: σααμχιρέ ἐπὶ 35, 1] ὑμας α,, | εἰς 25-- 
ταυτὴν 19] ἐν τὴ ἐρηήμω ταυτὴ ΟΥΥΞΈ: οἵη Επὶ |οπὶ αποκτει- 
ναι---ταὐυτὴν 25 σα  ἀποκτειναι] ᾿Υ καὶ α | πασαν---λιμὼω] 07;17165 
η05 πμόὲ σοι ργ ρα στρης 15. 1 πασαν] ΡΥ μας καὶ Ὁ, :- οἵη 
ἄσπη [ οἵῃ ταυτὴν 29 [( Οτ-]Ἰαὶ | λοιμὼ π 

4 ἀρτον εκ του ουρανον εδωκεν αὐτοῖς φαγειν ἴο νἱ 31 || κυριος] 
ΡΥ ο Ογτᾷ | προς] πρὸ ἢ | μωυσὴν] μωσὴν ἀἴηηχ: αὐτὸν Ογτγξ | 
οὔ εγω ΡΕΠΕ | νω] ΡΥ ἰδου οὔ: φήμαγι 118 ΟΥ-Ἰαὶ ἨΠ]: διδω ἢ: 
διδωμι (765 ἢ Ἐπ5 | υμιν] ροβί ἀρτοὺς ἃ: ἡμῖν 6: (υμας τόν | 
αρτον ΕΡΊ [| εκ τοῦ] απ ῬΉΪ : οὶ εκ ῬΡ.ΙΠ]-οοα ἄ-ομλὴ ᾧ | {και 
εξελευσεται] εξελενσεται δὲ 32: και συλλεξεται 76) | ο λαος] ο 
10 ΘῸᾺΡ 185 Μ: ῥοῤτίμς τές Ἔ 1 συλλεξουσιν] (συλλεξωσι 25: 
συλλεξεται 76): εοἰϊέρεί 35: ΟΥ-Ἰαῖ ἨῚ]: συναξουσιν θάπ ῬΏῊ]: 
Ἔρημα οἰκτηχβδ(σα τ α΄ 1 οἦϊ τὸ 4,  Ἠἡμερας] ἡμέραν π" 
Ἔλογον τὴ | εἰς ἡμέραν} ὈΪ 50Υ τὶ εἰς ἡμέρας οὐ Ογτ-οοῦτ; 
Ἕ αὐτῆς δοκχϑδίϑι "Ὁ “χ αἡ [| ὁπως] οταν Ρἢ]-οοά-ούπη ᾧ | εἰ 


ΧΝῚ 4 νω] βρεχω ἘΡΜΚ |. (ρημα)] »"εκέτείἑαίδηι δ 


2 σνναγωγω Εΐ 


θεῖπεν δὲ 9 


2 εκαθεισαμεν ΑΕ Ἶ{-θησ- ἘΡἢ 
ἐπι τω θῶ ἢ 50Ρ γτὰβ Βδἴ | εσμεν ΕΡΠ εεσμεν Εὖ 


πορευσονται] εἰ πορενονται ι3β8.0) ΟΥ-Ἰαῖ : εἰσπορευσονται τὴ5: 5 
ἐηργ ζει», ΗΠ [ τω νομω] ΡΥ εν (32) Ογτ-οα ; τὸν νομὸν ν(πῃρ): 
τω ονομᾶάτι ΑΙ: τὸ ονομα ΨΥ | οπὶ μου τῇ [οΠ| ἡ οὅ ἃ Ογτ-οα 

5. τη 19] μΥ εν Αδ-ρ]κιηρί-Ὁ, | τὴ ἐκτη] εκεινὴ Ὁ : (οπὶ τῇ 
20) |οἵἷῇ καὶ 25 εἰσ) ΚΙ, ΟΥ-Ἰαὶ [ ετοιμασουσιν] ετοιμασωσιν 
ΑΟΒΙποργζΖᾷ, : (ετοιμαζονσιν 130) | ὁ 157 οι ἃ, | εαν 15] αν ΑΕ 
ΜΡάρΙ "ἸΚὶμραγίνννυ- Ὁ, - (οτὴ 25) | εἰσενεγκωσιν] εἰσεπεν εγΎ- 
κωσι 1: συναγαγωσι πὶ | εαν 29] αν ΑΕ ΜΡΑΡΗΪΔ᾽ἽΚΙη-τὰ-Ὁ, | 
συναγαγωσιν] συναγωσι ἧχι : εἰσενεγκωσιν Απ Οτ-ἰαι | το] τωα: 
Οἱ Χ [| εἰς ἡμερα»] εἰς ἡμερας 4: οἵχ ΕἾ 

Θ και εἰπεν] εἰπεν δε ΑΕ Μά-"ρίννγ-",38.: καὶ εἰπὸν τη 
35: | μωσης Δἰκιηηχ [ (νιων] ΡΥ των 74)  εσπεραν Ἐλι5 | κυριοΞ] 
Ροβί εξηγαγεν 6ερ] : ὁ θς ὑμων ὃν [ ἡμᾶς τλοᾶ,ῦ, [ εκ γη9] εξ 
ΟγγΥ 

Ἶ καὶ πρωι] (και πρωιας 128): τὸ πρωι (γγ: πρωι δε ἰτηχ( Ὁ 
Οτ-ὶαὶ Ἐπ: πρωϊὰ δὲ ἃ: οτι καὶ 4: δε ο | κυριου] τουθῦ Α | 
εισακουσαι] - αὐτον ΔτηΧ 18." 1 (σα Χ γ7 Επ5: τ ῖν ΑΕῚ ΠΕ 
ΜΡαΒΙ ραιννγ--", 35 3Ξ ροσὲ υμων) : - αὐτον ΚΡ α | τον] ΡΥ και 
ἢ: ΡΥ παντὰ ἔπι [ ὑμων] - φηαήὰ γαεϊἐζς 181} οἵὰ επι--μων 
5 1] οἵὴ επι τω θεω τηΐῖξ, Ἐπβ(υ4) [ τῶ θεω] τον θ᾽ 1: τω κῶ χ 
υμεις αἾΒ [ οπὶ δὲ ἃ, | τι] τινες ἀρεκνν [ ἐσμεν] εστε αὖ: 
οἵη 381 | οπὶ οτι---(8) ἡμων τὸ ὀἶνν | οτι]ι εχ σοὺῦ ἠδ; τ πος 18] 
γογγυζετε Δάϊηποΐρυ | ἡμῶὼων] ὑμων πρ' (14) 

8 και εἰπεν μωνση5] οὐχ ΄ὁὈ : οἵὴ εἰπὲεν μωυνσης ἢ  μωσῆης 
δίηηχ [ κυριον 15] ροβὶ υὑμιν Ηὐ  δδ : ΟῚ τὸν Ἐπ5: κε αἀχ: οὔ | 
υμι»} υ,« ΕΧ σοΥγ ]: ἡμῖν ἔ: οπἱ τὴ | κρεα] ροβί φαγειν ἀρ: οἵἷὴ 
Γ| αρτου9] ΡῬοβὶ πρωι (Α33.: αρτον ἘΡΤάρ [(οτῃ τὸ πρῶωι 76) | 
τὸ 19] τω Ὁ οἤΠ]οαγῦ : οἷὴ σχ [δια το] εν τω α | τὸ 29] τουτος | 
(κυριον 25] ΡΥ τὸν 71) | τον] -Ἐθν ἔ  ὑμων 195] ἡμὼν ἃ, : οπὶ 68 
Ρ ] οἷἱ ὑμεῖς ὅρες | διαγογγυζετεῖ διεγογγυζετε ἀρ: 771247- 
γεγασίς ΘΔ, ὅρες: - καθ ἡμέραν ἢ | καθ ημων 15] ερμέγα {ἐ{τεηὲ 
28.0.} οτὴ ηἡμεις---εσμὲν Ὀτηρνν ὅΡες | ἡμεῖς δὲ] φεΐία πος : 
Ἕαντοι ἘΕΡ | τι] τινες Μ(πιρ)οβ [|| εστιν---θεου] αλλα κατα θεον 
ὁ γὙογγυσμος υμων ουὔὅτος ἐστιν ΟγγῪ [ εστιν--τυμων 25] ὁ γογγυσμος 
ουτος ἐστι» πὶ ἐστιν ΒΩ͂ ϑρςεο] ὁγαΐ 38: οὐχ ΕΡ᾽Χ: ροβί γογ- 
γυσμος ὈΔΠρνν : ροβί ὑμων 25. ΑΕ Μ Υς]} 96 Ἐπ | οἵἷὴ υμὼν 29 
ὈΔΠΡνν | αλλ η] ΡΓ οτι χ: ἀλλα ὁ-ρ)ηρὶ Επ5 [| κατὰ τον θεου] 
εομέγα .220)»1172247)1. Ζειεγη Ἰοιᾷ : οὐὴ τὸν τὴδ, ᾿ 


5 το--μεραν 25] α' θ΄ αζέγη οἰδηι σ᾽ ἔὴὲ Ο71711 αἷδ δ 


206 


ΕΞΟΔΟΣ ΧΝῚ 17 
Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρών Εἰπὸν πάσῃ συναγωγῇ υἱῶν Ἰσραήλ Προσέλθατε ἐναντίον τοῦ θεοῦ" Β 
το εἰσακήκοεν γὰρ ὑμῶν τὸν γογγυσμόν. τοἡνίκα δὲ ἐλάλει ᾿Ααρὼν πάσῃ συνωγωγῇ υἱῶν Ἰσραήλ, ὶ Ὁ 

ιι καὶ ἐπεστράφησαν εἰς τὴν ἔρημον, καὶ ἡ δόξα Κυρίου ὠφθη ἐν νεφέλῃ. τ' καὶ ἐλάλησεν Κύριος 
τις πρὸς Μωυσῆν λέγων 15 Εἰσακήκοα τὸν γογγυσμὸν τῶν υἱῶν Ἰσραήλ" λάλησον πρὸς αὐτοὺς λέγων 
Τὸ πρὸς ἑσπέραν ἔδεσθε κρέα, καὶ τὸ πρωὶ πλησθήσεσθε ἄρτων" καὶ γνώσεσθε ὅτι ἐγὼ Κύριος 
ι4 ὁ θεὸς ὑμῶν. ᾿3ἐγένετο δὲ ἑσπέρα, καὶ ἀνέβη ὀρτυγομήτρα καὶ ἐκάλυψεν τὴν παρεμβολήν" τὸ 
ι4 πρωὶ ἐγένετο καταπαυομένης τῆς δρόσου κύκλῳ τῆς παρεμβολῆς, τ᾿ καὶ ἰδοὺ ἐπὶ πρόσωπον τῆς 
15 ἐρήμου λεπτὸν ὡσεὶ κόριον λευκὸν ὡσεὶ πάγος ἐπὶ τῆς γῆς. 
εἶπαν ἕτερος τῷ ἑτέρῳ Τί ἐστιν τοῦτο; οὐ γὰρ ἤδεισαν τί ἦν. 


Ἰϑἐδόντες δὲ αὐτὸ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
εἶπεν δὲ Μωυσῆς αὐτοῖς Οὗτος 

ιό ὁ ἄρτος ὃν ἔδωκεν Κύριος ὑμῖν φαγεῖν. ἔἸό τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ συνέταξεν Κύριος Συναγάγετε ἀπ᾽ Ὁ» 
αὐτοῦ ἕκαστος εἰς τοὺς καθήκοντας" γόμορ κατὰ κεφαλὴν κατὰ ἀριθμὸν ψυχῶν ὑμῶν ἕκαστος 


᾿Ὶ ᾳ) 7 [ο 
ιῇ σὺν τοῖς συσκηνίοις ὑμῶν συλλέξατε. 


12 πλησθησεσθαι Α | γνωσεσθαι Α 
τό συνσκηνιοις Ε 


9 μωσης Δἰππηχ [εἰπὸν] εἰπὲ τὴ [ πάσαν συναγωγὴν τὰ | 
πασα α Ϊ συναγωγὴ] (ΌΓ Τὴ 32}: εκκλησια ὃν [ προσελθατε] 
θα 510 τὰς δϑὶ: προσέλθετε ἘΡῚ ΜΌ-ρὨΡΙ)ηΡα5-ΧΖ [ εναντίον 
του θεου] εογαῦε Ζ)ογεῖμο (1 ἐναντιον] ἐναντι ἀρ : ενωπιον πὶ | 
οἵα του Ὁ [ οἵη εἰσακηκοεν---(10) ερημὸν ἡ [ εἰσακηκοα ἀϊ | οἵη 
γὰρ ἃ | νμων τον γὙογγυσμον] τον γογγυσμον νμων ἘςεΕ κί πεγᾶς 
ἃ  : τον γογγυσμον ὑυμων ἃ Επι : τους γογγυσμοὺυς υμων Χ 

10 οἵχκ ηνικα---ερημον ἃ | ἡνικα δε ελαλει] ἡμοίτηε 65: αἰεζονε 
εεῦ: ἐογμσγοί» 18.: ἰροεζμς ἐδ ἀπέοηι (Ὁ 1 ἀαρων] μωσης Ἐπ | 
πασα ἔπ | συναγωγΎη] ὈΓ τη τὰ [ ἰσραηᾺ] Ἐελαλησε προς αὐτους 
λέγων τὴ [ καὶ 10---[(12) ἰσραηᾺ ὈΪ5 501 5 | καὶ 15] ὃς εβρ. εἰ δεζξ 
Χχ 3: οἱ ΙΞ,, ] επεστραφησαν] απεστραῴφησαν Ὦϊῃ : (εστρα- 
φησαν 18) | καὶ 29] ἰδοὸν Κα : Ἐιδου ἘΡπιδαοιηχί Επς [ ὠφθη 
ἢ δοξα κυ ἢ | νεφελη] ΡΥ τὴ ἢ 

11 μωυσην] μωνση Ὁ΄ : μωσην ΔἸκτι ΠΧ 

12. οἵὴ εισακηκοα---λεγων Μ | εἰσακηκοα] (-Ἐ γὰρ 30): ἐγὼ 
ακηκοα ἔπι5 [ τὸν γογγυσμον] των γογγυσμων οα: οἵα] | των 
υιων] ὑμων οὖ: οὔ των Ε ΜΑΡοΔαμιπ-αἰνχχί(χ}), Ετι5 [ λαλη- 
σον---λεγων»]} ρὲ πτέρς Δ: αἷε ἡ ἔς (ΡΥ 403}, } τὸ το] τι Ἂ | 
εσπερας ἀλη οὗ | κρεας ερ] Οἵ» ρτ-οοα | τὸ 295] τω Δα, ἢ : ΟἸῊ 
ΟὟ | αἀρτων] αρτον ἘΡο]η : ἄρτου τηῦ | εγω] (οῖῃ 74): Ἐ εἰμι 
ΠπἸ (υ͵4) 8 ΓΤ 3 (14) | ἡμῶν Ἰ5 

18 εγενετὸ 1τῦ--- καὶ 197 γμεία αἰείγιαῖσ πεέεῤόγα 3,, ] εγενετο δε] 
και ἔἐγενετὸ ΑἘ Μᾷᾳιχι) δορά ρὨ  ΚΙριχγυζίπιρ)α, "Ὁ, 38.356 Ελπ5: καὶ εἰπεν 
εσται τῇ ] εἐσπερα] ρΥ εν χ βδίϑι “Κ’ γ7) | ορτυγομήητρα] ἈΓΥ ἢ 
ΕΡΡτων : »,δχ γπαρης κοί» γεέηε Τ, 1 οἵη καὶ 25---παρεμ- 
βολὴν ΥὙ" | παρεμβολὴν] συναγη των νιων (λ αμὰ τὴ παρεμ- 
βολη αυτων ς | τὸ πρωι εγενετοΊ] εἴ ζαεί7ι1: εεί ἡταγεε Ἃ, 1 το] τω 
δΔηρ, ἢ: οαἱ ΕπΞ [ πρω(] -- δὲ ΑΜδοε-- 1 1}-π-οῦνχ- -Ὁ, 38 0353: 56 
Ἐπ Ογτᾷ : Ἔκαι ἃ | ἐγενετο χ25---δροσου] 2ε67271 γεγεῦτες ἐα φῶ 
μία 9, 1 ἐγένετο 25] δὲ γγξ [| καταπανομενης της δροσου] 
αἰρεεερ αἶρε γον 867, 1 καταπανομενης] καταβομενης Ὁ’ 

14 καὶ] Ρὲ καὶ ἀνεβὴ ἡ θεσις τῆς δροσου Δοχ[[η θεσις] 
γεφτεῖες } ] Οἵὴ ἐπὶ 15 τὴ [ προσωπὸν Επ5 [ λέπτον ὡσεὶ κοριο»] 
λεπτὸν ανασυρομενον 500 τὰϑ (16--ι8) ΕΡ [ λεπτον] λευκὸν νγ: 


ΙῸ καὶ επεστραφησαν»] α' θ’ οἰ γϑιογεὶ σερΐ σ΄ οὐ 56 ἐρείἑηαιεγη δ6 


’ὔ ν ᾽ 7 ν , τ Ἁ 
17 ποίησαν δὲ οὕτως οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, καὶ συνέλεξαν ὁ τὸ 


[5 εἰδοντες ΑΚ [| υμειν Α 
17 οὐτω ἘΠ 


ΑΕΜα ἰν- Ὁ, ΒΒ 0Γο8Ὲ (2:,ν:) 


λευκὴ ἀρ: οηἱ Ῥῃϊ-οοἀἀ-ομη [ (ωσει 190] ὡς 1205 Ὁ) |[ κοριο»] 
κονίον Ἐπὶ5: κηρίον ἃ,1: εἐρίον ἀρ : κοριαννον Ουὐτ- δα 8: “6771671 εο- 
γίαραγί 3,, ] λευκον] ργ εἰ 3.3}. : λευκὴν ῬὨΠ-οοα-Οἴπῃ : λέεπτον 
Ε{(πτον 510 τὰβ Εθ)νγ: οπὶ πὶ [ παΎ095] παχνη Ε(χνη 50 τὰϑ 
ΒΡῚΜΑ(μΙρ))} (πιρ)ε(τρ) 1 οπι ἐπὶ 29 γ" | τὴν γὴν ἘΡΓ 
5. αρτὸν εκ τοῦ οὐρανοῦ εδωκεν αὐτοῖς φαγειν ἴο νὶ 321} 
αὐτὸ] αὐτω ἃ: αὐτοι Ογτ-εά ἢ: οἵα ΑΕ ΜΟΑΕρΡΒ]Πηρι-", 1535. 
Τάτ: Ἔλεπτον α | οἐ νιοι ἰσραηᾺ] οἵχὰὴ ῬΏὮΠ: οἵα οἱ ἢ] Ογτ- 
οοα3 ΤἼάι [|| εἰπαν] εἰπὸν ΕΡ ΜΟΙ πηρννχ : αχεῖ 13 0Γ3Ε, ] ἐτερος] 
ΡΥ Ογγοοοὰ ἃ | οπὶ τω Ογτ-εα 3 | τὶ ἐστιν τουτο] μὰν αντο ἘΡ: 
οἵη ἐστιν ἃ, | οὶ ον--ἣν ὅδ, | ην] ἐστιν ΡΟ Ξ3Β(Γ | μωυσης αυ- 
τοις Β] μωσης αντοὺυς ἢ : αὐτοῖς μωνσης Μ(υϊἀ )(Γ(α1 4) ῬῊΪ] : προς 
αυτους μωυσης Ὁ: μωυσὴς προς αἀντοὺυς ΑἘΜ τε]] (μωσὴης Δἰκ ΙΧ) 
3.(,(ὕ14) Ὁ Ογγ: (οῖὰ 76) | οτος] Ἔεστιν ῬὨΠΞ [ οἵἷχὰ ο ἀριί !| 
δεδωκεν ας ΡΗΠΞ Ογγξ || κυριος υμιν] υμιν κς Μηνφ δ Ογτξ: 
υμιν ο κυριος Ογτ-εἀξ: ὄὌηῆς γιοόἧε 3,, : ἡμῖν κυριος ῬῺ]] ἃ : ὑμεις 
κῷ Ὡ : κυρίος αὐτοῖς ΡΏΙ] ἢ : ἡμῖν ῬΏΪΦ | φαγειν] ΡΥ τον ῬΏΠῈ 
16 τουτο] ρτ εἰ ἃ: (Ἐ|[Ύαρ 18) | συνεταξεν] συνετέλεσεν ἃ. : 
Ἔημιν Ὀ6: -- μοῤὲς ΕἾ 1 οὐχ κυριος Ξ.,)΄Ἱ, [| σνυναγαγετε---(22) 
ανηγγείλαν υδ]άδ τημ11ἃ ἴῃ 3,23 | συναγαγετε] ΡΥ και 1: Ὁ πκοῦὖὲς 
3.» | εκαστος απ αὐτου ε [ απ]επ ἃ, | εἰς τους καθηκοντας] 771 
ἐαμεγηασείς ῥγοῤογίλοηεδις 30. 1 -Ἐ παρ αὐτω δΔοτηχβ βδ(5} “6) | 
ὙΟμορ] γομωρ α] : γομερ ἘΡ᾽Κ [ οπῖ κατα κεφαλὴν τὴ  κεφαλας 
Ογτ-οὰ αὶ | κατα 257 ρτ καὶ ἀἴρϑί [ ψυχων] ΡΥ τῶν τὴ [ ὑμων 19] 
ἡμῶν ἔρὶ: νιων ὦ, [ συν--τυμων 25] [{η: ἑαδεγηαεηγ]α τα 9.2 
συν τοῖς συσκηνιοις] τ4ετεγαἶτ7}: ἐπα εγπαςία ΟΖ: ἕρπε ἰαμογπασμῖς 
3.» : εἰς φιΐ ἐγ ἑαδονηασι δὶς ἐδ(1Χ0) : σεῥεν ΚΞ ῖος ἑαδογπαρεογλεε 
ϑδ(πιρ) | συν] {εις τους καθηκόντας εν 107}: τοῖς εν ΕἾ Δι ἢ κΚ τη 
Ρίνχ υ, Ξ8(Γ : ἐν ΑΔ (νυ Ογτ-εα ξ-οοὐ ξ : καὶ Ογγξ : οἵα ἃς | 
τοις συσκηνιοι:] ταῖς συσκηνιαις δοί(τοις) ἢ : ταῖς σκηναῖς Ὁ | 
συσκηνιοις] συσκηνοις Α6-ΚοηηγΥ Ογτ ἐ-εα ἔ : (σκηνίοις 84): 
σκηνοις τὰ [ ὑμων 25] φσίμς 1830 [ σνλλεξατεῖ συλλεξετε ἸτηχΌ, 
Ογγι 4 1 : συλλεγετε ἃ, : συλλεξουσιν Ὠὔ: εοὐέραΐξ ἸΔΟΓΙ͂Σ . ογὰ 3. 
1") ἐποιησαν δε] και ἐποιησαν ΔῈ ΜαερΗ]]ηρίννΥ--Ὁ,38. [ οτὴ 
οἱ οἴερίπα,ἦ | συνελεξαν] Ἔτο πληθος ἀπὰν α ὁ 10] ὦ τὴηα | 


13 παρεμβολὴν] φοσσατ.. ἘΡ 


14 καὶ] ΡΓ καὶ ανεβαινε τὸ κοιμ... τῆς δροσον ἘΡ | (καὶ ανεβη---δροσου)] α΄ εὐ αϑορἿ} εμεδιϊς γογὶς σ’ δἰ ἀρεοραϊ ῥοσΥ πο 
γογἧς θ΄ δὲ ἀφεξηα ἐμὴ... “5. 1 λεπτον --παγος] α' θ΄’ ἐδ»1η6 αἰδεογἔϊοα 229): ἐθημ6 φἴρμί ρ]ασὲδς σ’ ἐέτεθεε πεαγεγεεέμεηι (Ἰερ ΛΝ.) 


ἐεέ εἰσ ῥγῖηα 86 


Ι5. τὶ ἐστι»] σ΄ γρΐα (41:9) ὅ5 | τι ην] μὰν αὐτο ἘΡ(αϊἀ) 


16 εκαστος 1ῦ--- γομὸρ] α΄ 247) ὧῇ ος εἷδὲ “εὖ λουσσυώ σ᾽ προ φεσε ααἱ μογόμη εἰδὲ τη Ἄσξοον, θ΄ μκῆγ ἦε εἴτι 
τμη Ἄσσον, δδ [εἰς τοὺς καθηκοντας] εἰς τὸ ἀρκουν αὐτω ἘΕΡ | Ὑομορ] δεκαλιτρον ἘΡ 
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Ἐ“-᾿ 
ΧΥΙ 17 ΕΞΟΔΟΣ 
᾿ ν τ νΌ»»"» ΜᾺ 
Β πολὺ καὶ ὁ τὸ ἔλαττον. ᾿᾿ϑκαὶ μετρήσαντες τῷ γόμορ, οὐκ ἐπλεόνασεν ὁ τὸ πολύ, καὶ ὁ τὸ τ8 
ἔᾺ, :] δχ ͵ ᾿ Ὡ ] ᾿ θ 7 γ ς “Ἂ , 10 “4 δὲ 
ἔλαττον οὐκ ἡλαττόνησεν' ἕκαστος εἰς τοὺς καθήκοντας παρ᾽ ἑαυτῷ συνέλεξαν. εἶπεν δὲ το 
- Ν 3 ’ὔ ο 
Μωυσῆς πρὸς αὐτούς Μηδεὶς καταλιπέτω ἀπ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸ πρωί. 20καὶ οὐκ εἰσήκουσαν Μωυσῆ, :ο 
2 Ν , , ᾿ Ν ’, 7; , Ν 
ἄλλα κατέλιπόν τινες ἀπ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸ πρωί" καὶ ἐξέζεσεν σκώληκας καὶ ἐπώζεσεν" καὶ ἐπι- 
ὔ θ 3 3 3 »“. Μ “- Ωἵ Ἀ 7 Ε] Ν ͵ ΡΩΝῚ ὦ δὲ ὃ ͵ ΤΡ ) 7 
κράνθη ἐπ αὐτοῖς Μωυσῆς. Ξ2' καὶ συνέλεξαν αὐτὸ πρωΐ" ἡνίκα δὲ διεθέρμαινεν ὁ ἥλιος, ἐτήκετο. «1 
2. “« Ν ἌᾺ ς “Ἢ. 7 “Ὁ ᾿ ἌᾺ Ύ ’ 

“ἐγένετο δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἕκτῃ συνέλεξαν τὰ δέοντα διπλᾶ, δύο γόμορ τῷ ἑνί" εἰσήλθοσαν δὲ 2 
7 ὃ ΓΝ Ἂ ΜᾺ Ἀ 3 7 - 23 4 " 7ὔ Ά 3 Ὰ δὰ ἴω. ᾽ 
πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς καὶ ἀνήγγειλαν Μωσεῖ, 23εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς αὐτούς ᾿Γοῦτό 23 

2 Ἀ ΜᾺ ἂς 5 7 Ἂ , 

ἐστιν τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησεν Κύριος" σάββατα ἀνάπαυσις ἁγία τῷ κυρίῳ αὔριον" ὅσα ἐὰν πέσσητε 
μ Ἄν 0 Ἁ σι » Α 

πέσσετε, καὶ ὅσα ἐὰν ἕψητε ἕψετε'" καὶ πᾶν τὸ πλεονάζον καταλίπετε αὐτὸ εἰς ἀποθήκην εἰς τὸ 


πρωΐ. 


18 καθηκον ἢ 
21 διεθερμενεν ΑΕ Ἶ 


ΔΑΕΜα-ἰν-", ΑΔ Γ.38.31 γ2 (ἃ 


το 15] τι ΠῚ | ὁ 297] ὦ πα : οῃλ ὀΠτν Ογτ-οοά 5 | ἐλαττον] ελασ- 
σον ΔΏΟΧΧ: -ουκ ἡλαττονησεν ἃ 
18---20 Ξςὰρ τὰ ραποῖου ᾿π| Δ 


18 ὁ τὸ πολυ οὐκ ἐπλεονασεν καὶ ὁ Τὸ ολίγον οὐκ ἡλαττονῆσεν. 


2 (ον νι 15 |] οπὶ καὶ τϑ-τελαττὸν ἔ | οἵὴ καὶ τὸ ψῇ | μετρη- 
σαντες] ἐμετρησαν ΤΕ Μαςαείκαι ἐμετρησαν 51 τὰϑ υ]4)ρἜ]ρᾳί-- 
Ὁ, 5 39.» 8 Ογτ-εα | τω] ρὲ εν ζᾶ, : τὸ Αϑϑάερ!-Ἰηραίν,5 7 
Ογτ: τὸν τῇ [ Ὑομορ)] γὙομὼωρ 81]: γομερ ΕΡΤΚ [οὐκ ἐπλεόνασεν 
Ροβὲ πολυ πβίργ καὶ) Ῥαὰ] | οὐκ 15] ργ και ΕΜΔερῃΠρᾳι-", 
3,» ὁ Ογτ [ὁ 19] ὦ τηαᾷ | οἵη ὁ τὸ 25 ΡὮ1]-οοά [ὁ 29] ὦ πη | 
ἔλαττον] ἐλασσὸον ὈὉΧ: ολιγον ΔΆ ΡὨΠ]-οοαά Ῥδμ] | οὐκ 25] ΡΥ 
καὶ τὰ  ἡλαττονησεν) ἐλαττονευσεν τι : ἐλάττωσε ῬΉΙ]-ςοὐ [τους] 
τας ΝΥ ] παρ εαντω] καθ αὖτον ἔ ] οπῖ παρ Ε (ΠΑΡ ΕἸ πιΕ) [ εαὐτω] 
αὐυτω ΑΞ ΕΔ-ἀπκΙπιορί-γα, Ὁ, ῬΏΙ-σςοα : εαυτῶν πῃ: ζαυτων 74) | 
συνελεξαν] συνέλεξεν ΑϑΑ]Χ β (14) ({ΞῈ 6 ῬῊΪ] : οἵα τὰ Ογτ-εά 

19 εἰπεν---οουτουΞς] εἰ αὐχὶξ τἰῖς 27[ογ6656] ΞΖ. [ μωσης ἀΚτλῃ 
χΧ |[ μηδει5] μηθεις ὁ κιηοασγϑνν : -Ἡ δε γε72. 3.5 | καταλιπετω] 
καταλειπετω ΑἾΕ Μαῤοβῃποαγννγα,", ἢ: καταλείπατω οἷ" εγ- 
καταλιπετω Ογτᾷ: (καταλειπέτω εαντω 76) ] απ αὐτου] ροβί 
πρωι ΑΒΕ ΜΕερΊνΥ-, : οἵὴ απ πὶ | εἰς ΤῸ] εὡς τὸ ΟΥγ3: εὡς Χ 

20 εἰισηκουσαν] επηκουσαν Ὁ,(επ 50 145): ἡκουσαν γΥ 
Ογγ [| μωνση] μωυσει α΄: μωυσὴν αΟ: μωσὴη ΔΚῆχ: μωσει- Τὴ: 
αντου Ρ: αντοὺ τινες Ογτ-οοὐ ᾧ | αλλα] εἴ 35. | (κατελιπον τινες] 
κατελιποντες τό) [ κατελιπον] κατέλειπον ΑΒΕ Μομίζποῖνγα, 
Ὀ, (14): κατελιπαν ] | τινες] ροβί αὐτου 1 Ογτᾷξ : οὔ ΠΞΦ Ογτ- 
οοὐ ἢ | (απ]Ί εξ 30) | αὐτου] αὐτοὺς Ὁ |, και εξεΐεσεν σκωληκας 
Ροβὲ ετωΐεσεν 38 ] εξεΐζεσεν] εξωξεσεν ἴπαᾳ: εὗεσεν ΑΒ | οπὶ 
σκωληκας Ὁ | (απωΐεσε τόν | επικρανθη] εθυμωθη τ": ἐγαΐμς δε: 
5305 | ἐπ αὐτοις μωυση5] μωυσης ἐπ ανυτοις ΑδΕ(αυτους ΕΡ)Μδῦ 
ἀκ!αρίννα,",3Ὲ (μωσης ΔΚ): ἐπ αὐτοὺς μωυσης Ογγξ : μωυσης 
ἐπ αὐτοὺς οἢνΥΖ: εν αὑτοῖς μωυσης Οἱ μωυσης δι αντοὺυς εΘρ]] 
μωσῆς ΤΙΧ 

21 συνελεξαν] συνελεξεν Ὁ: συνηξαν τὰ : εοἰϊρεύαγ ({3|,2] 
αὐτὸ] αὐτω ὉὈο (υἱάγαρ, ἢ: (απὸ 18}: το 1: οὔ ΟΙΞ3Ξ: (τὸ 
25) ] πρωι Β] ΡΥ εν ΕΡ: τεκαστὸς τὸ καθηκον αντω 80} }2Δ6Γ3ν: 


17 καὶ 1τ5---ελαττον] σ΄ 


24 ᾿Ὶ 7 3 3 , Ὄιὰ 3 Ά 7 θὲ 7 3 ἌᾺ ναι ο Ἀ ᾿] 
καὶ κατελύίποσαν ἀπ αὐτοῦ εἰς τὸ πρωΐ, καθὼς συνέταξεν αὐτοῖς Μωυσῆς" καὶ οὐκ 14 


20 τὸ πρωι] τονρωι Αϑ 


3 τοῦτο Βρ(Ρυ14}} ργ ον Βἢ | αὐριον] τ αὐριον Β 


Ἔπρωι ἑκαστος τὸ καθῆκον αὐτω ΔΕΜ τεϊαυτο ἡ" 35 “ὁ : 
ἐοῆε τ τ χηοαΐ τ ) [1“ἰεῤαξ] ...... Ἵ02.) διεθερμαινεν] διεθερ- 
μανεν οἰαΞξ(υϊ 4 )3,)ν : διεθερμαινετο τὴνΖ [ Οἵἷὴ ο τὴ 

20. τὴ τὉ--- εκτὴ] εἱΐδ μεγὸ σεχίο 3.5 ] συνέλεξαν] ΡΥ καὶ Ἡ: 
συνηξαν τὰ | τὰ δεοντα διπλα] εἴδο5 ἐγ αμεῤέμμη ΞΕ] {τὸ δεὸν 
τόν | ταῇ ατ͵: (οπι 78) | δεὸν ἢ] | οὔ διπλα τῇ | οπὶ ὄνο Ογτ- 
εα [[γομορ] γομὼρ 41: γομερ Ἐς | εἰσηλθοσαν] εἰσηλθον ΑἘ 
Μα--ερῃη) ηπρίννχα,, . εἰσηλθαν ν2: εἰσηλθεν γ  παντες ροβί 
συναγωγης τι [ οπὶ οἱ ἄρχοντες χἢ | οπὶ της Κη [| ἀπηγγειλαν 
1 Ογτ-οοὐ [μωσει ΒΙΧ] μωση ἅκῃ: μωυσει α΄: τω μωυσὴ Ἡ: 
μωυση ΔΕΜ τγε]] 

28 κυριος προς αὐτου] εἴς 770γ5ε5 1803. [2720γ}]:6ς5 θ.5 | 
κυριος τὸ Β] μωυσης ΔΕΜ οἴπη ΞΕ δίϑ -- Οὐθοργ Ογὺ 
(μωσης ἈΚτηηχ) [ αὐτοὺς] ἀαρὼν Ὁ, [ τουτὸ ἐστιν ροβί ρημα 2! 
ἐστιν ΒΗΞ,1] οπι 6] Οὐῖρυ Ογτ-οοά ἢ : ροβί ρημα ΑῈἘΜ τεῖ] ὦ 
Ογυξ-εἀξ | τὸ ρημα] 500 -- 46 : οἵχ 35. | κυριος 25] ΡΥ ο τηδῦ | 
αναπαυσι5] ροβί αγίια Ογτ: αναπαύυσεις ὨΡ᾽5. [ οπὴ αγια ἃ | του 
κυριου Ογτ-οοὐ ἔ  αὐριον]  αὐριον Βο |, εαν 19] αν ΕἾΜΔ4- ἀρη}]π 
ορβ-ἶνυ-Ὁ, | πεσσὴητε πεσσετεῖ πεσσητε πεσσητε γΥ: πεσητε 
πεσητε α΄: πεσονται πεσονται τὴ : πεσειται Ἰ(ργ πεσειται 18) | οἵη 
και τὸ (128) Ογτ-εα ἃ | εαν 25 ΒΙΪΙΊΠΥΧ]) αν ΑΕ Μ τοὶ] [ ἐψητε] 
εψετε ἢ ἶα,Ὁ," (14) 1 ἐεψετε] εψηται τὰ : οψεται αὖ" οἵα ἀρ | 
ΟΠ] καὶ 25 ἀρ [|| καταλιπετε] καταλειπετε ΕἸ ΜΑΒοκΚιηποαί-ληπ-) 
νυ, ᾽ Ογτᾷ : καταλιπατε ἃ: καταλείψετε ἢ: καταλειπέτω Α [| 
αὐτο] αὐτω τι: εαὐτω α: αὐτοῖς ΟΥγξ: οἷχ ΑΞΕΞ.Σ | εἰς απο- 
θη ἡν] εἰς ἀποθνησκειν τὰ . οἵα (34 3|,2: οἵχὰ εἰς Ογγξ [οἷ εἰς 
τὸ πρωι 35. |, εἰς τὸ] εὡς τὸ Ὀ΄ : εὡς ΑΕ Μαῤοάερῃ) πρί-γα,Ὀ,: 
μσφηθ ἦγ ΠΙΞ, 88: τω Ογτ-6α Ε: (οτὰ τὸ 78) 

24 οἵὰὴ και τῦ--πρωι ἔ Ογτ-οοἄ [ κατελιποσαν ΒΙ45] κατε- 
λείιποσαν κοῦ : κατελειπον ΑΕ Με πμηννγα, Ὁ, : κατελιπεν 1: 
κατέλιπον οἱ γὙ6}1] [ απ αὐτου] αὑτὰ αυτον τὰ : αὐτο Μ(ιιρ)ν((ΧΙ)Ζ 
(ΤΞ,ν Ογτ-οοα : (αυτω 30) | εἰς το ΒΜΙποχν(ιχ )ζῷᾷ, Ογτ-6 4] ες 
τω: εὡς ΑἘν(ῃ1ρ)} τε 1]: φέεφηθ ἐγ 9,56 1 καθως ΒΧ] καθα δοκ 
ΤΡ: καθαπερ ΑΕΜ τ6}} Ογτ | συνεταξεν] εἰπεν ἢ | αὑτοῖς 15] 
Ροςί μωυσης ὃν: οἵὴ (04) 357 [ μωυσης] ΡΥ ο Ογτ-(οα : μωσὴης 


εἰ εοἰδορεγηηι {6 γεζαίσηε ταπείξηγη 16 απέδὴι βῥαμορηε 86 


18 και 1τ5---ηλαττονήσεν] σ΄ δὲ »ῃδρηδὲ οηὲ τα Ἄσσον, το ἨομῈ ἐρμδηογ 7} ῥέμε φαΐ φερε ἠἠιἼεαμέξ πόφμε φμΐ ῥαμοιε 


ἰογρεὶξ δ. 1 τω γομορ] α' Ἀατυτώξ3 σ’ θ' ὅσον, δ | εκαστος---εαὐτω] εκαστος Κατ... Φαγ... 


αντου ΕΡ 


20 εξεξεσεν] συνεσηψεν ἘΡ: “'’ ἀνεβρασεν ΜΙ]κνζίβῖπε ποῆὶ ΜΑΖ): αλλος φησιν ἀνεβρασε Ἶ | επικρανθη] εχολια... ΕΡ 

21 (εκαστος τὸ καθηκον)] εκαστος τὸ ἀρκουν ἢ 0 δυνατὸν Ϊ (το καθηκὸν αὐτω)] α΄ ςεζμηαάμη ος εἷδὲ τμ σ' φρο αἾ147» 
πόγόμ: ετὐϊ “εὐ Θ΄ ἐμ δαδρεδης 14] δὁ ] (το καθηκον)] το ἀρκουν ΕΡ [ετήκετο] ἀνέλυετο ΕΡ: ελνυετὸ Ἐς 

22 τὰ δεοντα διπλα] ἀρτοὺς (αρτὸον Ἐπ) διπλοὺυς ΕΒ; α΄ αμδηλὶ σδολγἶνε (5, αἰ ὲϊε6)}) σ΄ ῥαπενε ἀμῤῥίιεοι 96. [ Ὑομορ) 


δεκαλιτρὸον ΕΡ 
23 πεσσητε)] ζυμωσὴτε ἡ οπτησετε ἘΕΡ | εψητε] μαγειρ... 
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ΕΞΟΔΟΣ 


Ἵ , Ν , ΦΉΡΥΚΑ 
25 ἐπώζεσεν, οὐδὲ σκώληξ ἐγένετο ἐν αὐτοῖς. 


ΧΎΤ 2 


γ᾿ 


ἐϑεῖπεν δὲ Μωυσῆς Φάγετε σήμερον: ἔστιν γὰρ Β 


.“6 σάββατα σήμερον τῷ κυρίῳ" οὐχ εὑρεθήσεται ἐν τῷ πεδίῳ. 56ὲξ ἡμέρας συλλέξετε" τῇ δὲ ἡμέρᾳ 


Δ ε 7 ἡ ᾽ 7 - 
47 τῇ ἑβδόμῃ σάββατα, ὅτι οὐκ ἔσται ἐν αὐτῇ. 


δ27βγένετο δὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἐξήλθοσάν 8 Φ" 


᾿ [οῚ [ο , Χ » ἤ Α Ἂ 
48 τινες ἐκ τοῦ λαοῦ συλλέξαι, καὶ οὐχ εὗρον. 2ϑεἶῖπεν δὲ Ἰζύριος πρὸς Μωυσῆν “Ἑως τίνος οὐ 
ὉΝ θ 2 ᾽ Α 3 7 " δ ; 20 "ὃ ξ Ν ’, Ν ς. κα Α 
429 βούλεσθε εἰσακούειν τὰς ἐντολάς μου καὶ τὸν νόμον μου; 29ϑἴδετε, ὁ γὰρ κύριος ἔδωκεν ὑμῖν τὴν 
Εὺ ΥΥ ’ , ἴον Ν ᾿ - - - , ἤ [οὶ 
ἡμέραν ταύτην" διὰ τοῦτο αὐτὸς ἔδωκεν ὑμῖν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἕκτῃ ἄρτους δύο ἡμερῶν" καθήσεσθε 
Ὁ ᾽ Ν , [οὶ “- ἴω - “᾿ 
30 ἕκαστος εἰς τοὺς οἴκους ὑμῶν, μηδεὶς ἐκπορευέσθω ἐκ τοῦ τόπου αὐτοῦ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ. 39καὶ 
, μ“ ς Ν Ἂ 4 7 ὩΣ: ͵ Ἅ1 Ἁ » ᾽ 2 Ἀ ε ει Ἁ Ν ν᾽ 
38: ἐσαββάτισεν ὁ λαὸς τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ. 3: καὶ ἐπωνόμασαν αὐτὸ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ ὄνομα 
᾽ “ ΄ Φ δὲ ς ΄ , ᾽ ᾿ " “" ω “4 ᾽ Ν , , 322 ἷ᾿ Ν 
32 αὐτοῦ μάν" ἣν δὲ ὡς σπέρμα κορίου λευκόν, τὸ δὲ γεῦμα αὐτοῦ ὡς ἐνκρὶς ἐν μέλιτι. 33εἶπεν δὲ 
Μ “ π᾿ ΄ ᾿ ἔν" ΠΥ ᾽ 7 7 Α ὔ ἴω Ἁ ᾿] 4 θ ᾽ ᾿] Α 
ωυσῆς Τοῦτο τὸ ρῆμα ὃ συνέταξεν Ἰζύριος Ἰ]λήσατε τὸ γόμορ τοῦ μᾶν εἰς ἀποθηκὴν εἰς τὰς 
Ἁ ᾿ ο “ " Α ΜΝ ἃ Ω 7 ξ - Ύ ἄς φ' ς 25 7 « “ ’ 2 Ἂ 
γενεᾶς ὑμῶν, ἵνα ἴδωσιν τὸν ἄρτον ὃν ἐφάγετε ὑμεῖς ἐν τῇ ἐρήμῳ ὡς ἐξήγαγεν ὑμᾶς Κύριος ἐκ γῆς 


25 μωυση5] προς αὐτοὺς Βϑῦπιρ [{| οὐχ Β80] οὐκ Β᾽ | παιδιω Α 


28 βουλεσθαι Α 
30 εσαβατ᾽τισεν Β" (εσαββατ᾽τ- Βἣ 


Δα κιηχ : οἱὴ ἃ [ σκωληξ---αντοις 25] [π]6γ)με5 γεεΐέ 3,.1. ] ἐγενετο 
σκωληξ ἃ,, ] εἐὙενεΤΟ] ετο 5ῈΡ γὰβ ψᾶ [ εν αὐτοῖς ΒΗΑτηρ[38] απ’ 
αντων α: επ' αὐτω δῃη(αυτο)θ, : εν αὐτω ΑἘΜ τὶ] Ψ0Γ ΨΚ», Ὁ. Ογε 

25 μωυσης] ρΥ τὲς (ΞΕ... μωσὴς ἀτοὴχ : προς αὐτοὺς ΒῆΡπιξ | 
φαγετε] φευγεται σ᾿: φαγεσθε ἢ: ταὐτὸ δοιηχ (σα «« γ᾽): 
{τ αρτον 128) ] σημέρον 15] οἵη ἢ: -αντὸ Ὁ | ἐστιν γὙαρ] γὙαὰρ 
ἐστιν χ Οἴ-ροΥ: φιΐα 3Ξ.: οτὴ γὰρ 5 [| σαββατα] ροβί σημερον 25 
(30) Ξ : τα ἴηΐ Ἰῃ χϑ: σαββατον 86 Ογτ-οοὐ ἔ [ σημερον “5 Β 
ΔΟΪΚοΘ3Ὲ. 6 Ογυ] οὐὰ Ὀηνν ΟΥτ-ρΥ : ροϑὲ κυριω ΑἘΜ τε]} 3β0Γ3,} 
τω κυριω] Ζοοντεγῖ ἸΞ,ΞΕΝ. οτὰ τω 1 [οὐχ] ρζὺ σήμερον αϑὸ (500 
ἃ Ὑ7Ἱ [ ευρεθησεται] ευρεθησετε : εὐρησεται σῇοΞῖα, : ευρη- 
σετε ΑἘΜείε 30 5ὰρ γδ5)}}Κ](ε 39 εχ σουυ)αθῆνυζθ, 635 }3,, Ογτ( Ὁ 
σημερον δ}: εὐρησετε αντὸ ἀτηχϑδ(αυτο 50 “Χ- γ7} : ευρησεται αὐτὸ 
ο: ὑπεορῖίς ἀοάτο ἐπα Δ ] οὐὰ τω 45---(26) συλλεξετε κ᾿ 

26 (συλλεξετε ἡμερᾶας 78) [ συλλεξετεῖ συλλεξατε ἔηρί: 
συλλεγετε ]: συλλεξατε αὐτὸ α΄: αὐτὸ ἘΡτΔΕ οτηχϑ δὰ [ τη τῦ-- 
αὐτὴ] ποι αμΐόρε ὑμεδη είς φμἑίχανε σοῤίζηο αἵὰ ψμΐα ταὐὸ- 
ῥαίε»ι ἐδὲ φμΐα ηοῦν Τογηηαίμην ἐδὲ ἦε ἐο ({ ] σαββατα---αυτη] 
»τμνε.... 5,2. σαββατον Ἐὕτη | οὶ οτι ΑἘἸἩΜ(ιχι)δοάερῃ]-- 
ηρι-Ὁ, 3813, ἃ Ογν [ εσται] ἐστιν εἾ5 Ογγξ: ἐστη ς [ ανὐτω ἃ 

277 εγενετο δε] καὶ εγενετὸ ἃ, εν] εχ οουζ ]: οπὴ ἀξίηννα, | 
τὴ Ἡμερα] Ὀἷ5 50γΥ ἔἕ : οἵχὰ τῇ Ογτι-εα [ εξηλθοσαν] εξηλθον ΔΕ 
ΜδΔ-ερΆ) ]ηρι-Ὁς : (εξελθοντες 76) [ τινες] ροβὲ λαου ὈνΞῃ" : οὐ 
αἰκτα δ [εκ του λαου] (οπὶ 25): Οπλ εκ ἰο | οὔϊ συλλεξαι «, | 
ευροσαν 

928 μωυσην] μωσὴν ΔΚΏΧ: μωσει τῷ [ τινο9] ποτε Ὀγγξ | 
ακουειν 1ᾶ, Ογγτ-οοα ἢ [ οἵα τας---καὶ Τγο [μου τας εντολας] [| 
και] κατα Ψ' [οἵ μον “Ὁ 

29 ιδετε7 δὲ ἂς: εἰδεναι Καὶ: οπὴ (ὑὐγτ-οοῦ ᾧ [9 γαρ] γαρ ο 
ὩΣ: οτι δοϑμ(α! 4): (οτὰ ν 76): οἵὴ γαρ 3Ξ Ογτ-ε4 1 | εδωκεν 19] 
δεδωκεν Ογτ-οοα4 ὁ | υμιν 15] ἡμῖν [)ν : οὔχ ἢ Ογγτ-64 1: -- σσαβ- 
βαταῦ | οἵχ την--τῦμιν 29 Τὴ [ τὴν ἡμεραν ταυτηὴν] 5080 --- ὃ: 
το σαββατον ΕἸ | ταυτην---αρτοὺς ταῦῖ]]α ἴῃ 3.22. | ταυτὴν ΒΥ] 
τα σαββατα «.. ταὐῤῥαίογεεηε 305: -- τὴν ζ' εἰτι του σαββατου ο: 
Ἔτο σαββατον ἃ: -ἰ σαὐῤαΐῃ»» (Ἀ(ΓΞΕ(- 11}: “καὶ τὰ σαββατα Α: 


25 πεδιω] αγρω ἘΡ 


27 οὐκ Β΄ (ουχ ΒΕΡ) Α 
290 καθησεσθαι Α 
31 ὡσπερμα Α | εγκρις ΒΕΡΑΕ 


ΑἸ Μα. τν- Ὁ, 9280 οἰ ξ, νεϑὶ 


ἰ-σαββατα ἘΠ ἤποΥ Ογύ: τα σαββατὰα Μ τε}}: Ὁ σαὐδαία δΆ: 
-τ σαῤῥαΐογε)ε 18. δια] -- γαρ Ογτ-εα ξ ] αὑτὸς] αὐτο ο Α(αϊ 4): 
αὐτο Ογτ-οοὔξ : οἵὰ ΡΑΓ(ΓΞΖ [ εδωκεν 29] ροβί ὑμὶν 259 Υ: δεδω- 
κεν Ὁ Ουὐγυξ | ὑμῖν 29] ἡμῖν σα: οπὶ 1 | (τὴν ἡμέραν τὴν εκτὴν 
28) [τὴ ἡμέρα 19] τὴν ἡμέραν 1 | ὄνο] ροβί ἡμέρων ὈΨ : ΟΠ] 
τῇ [ καθησεσθε---υμων] τερισφεῖοσε τερίγεηε σεαραί {2 εἶργε 
“κα (ἴ ] καθησεσθεῖ ΡΥ καὶ θη: καὶ θησεσθαι ο: καθεσεσθε 
Μ: καθησασθε τὰ : καθισασθε Ογτ-εα 8 : τοαϊρίε 55: πὲ σεαίδαξς 
3,3... κεἰ τεεαί ΘΝ : οἱ σφαάσαί ἘΞ, [ εἰς---υμων] ΡΥ πὰρ εἐαντω ΚΕ 
οα3,: παρ εαὐτω Μ(πιρ)ἀπρειν((χυ)χζ(ίχι)α, Ὁ, 3835 3, ἐφ ({χ0} : 
Ἔπαρ εαντω α(-των)ροκ [| μηδεις εκπορενεσθω] μη εκπορευεσθω 
μηδεις ἀο(ρΥ και)χϑδ | μηδεις Βην] ΡΥ δ ἃ : μηθεὶς Ὀγῃ Ογτ-οοά ἢ: 
μηθεις υμων κοᾳ : μητις υμων {ἰγ - -- υμων ΑἘΜ τε] 38᾽|0Γ305 Ου- 
σύ Ογτᾷ-οαξ [ ἐκπορενεσθω] (ΡΥ εκαστος 14): Ἑεκαστος ΔΕ Μ 
ἀερῃ }!ρηκίνυ--Ὁ,381: -Ὁ καεέγεεηε 30" εκ---αὐτου Ῥοβί εβδομη 3,2] 
τοπου] κοπου ἃ: οἰκου ΑΒΞΙ γ(α14}} οἵη αὐτου---(31)αντου τ ἔ [αυ- 
του] εαυτοῦυ ὃς : αντων Ὀ΄ [τη εβδομὴ] των σαββατων ἘΠ ΞΕ, ΟΥ-]αὶ 

30 οπλ ἰοΐπτῃ σοιτηᾷ ρΡη3.2 Ϊ οἷ τὴ ἡμερᾶ 5 

31 επωνομασαν}] επωνομασεν ἃ, : ἐπωνομασαντο ἃ | αντο] 
αντω 1: τὸ ονομα αὐτου ἢ: οχχ ΑΕ Μαάερῃ)Ἕτθν-", (Ὁ 36. || οπὴ 
οἱ 1 πὶ [ οἠὶ το ονομὰ αὐτου Ὠρβ3δ(υ 14 )3Ε53,.2. | μαννα Ὀνχᾷ- 
ςοα 418 0Γ3Ε3., 88 | ἣν δε] αὐτο δὲ ἣν Δοκπιχί δ [ ην] μέ ρ' |[ οὶ 
δε τὸ 3,4 [ὡς σπερμα κοριου] ὡσπερ κοριον ζἰγίκοριον 1Υ} ὡς 19] 
ὡσει Ἐκ [λευκον] ἐφγιεε εἰ αἰῤτενε μὲ ρείε ΞΞ(ονα ἐφρ4}3} 
γευμα] βρωμα «.. ] ὡς 25] ὡσειὶ τη | ενκρις εν μέλιτι] ἐεσιεηπομίὶ 
εἴ’ γεϑλο 3... 1 ἐνκρις] ακρις : κηρος τὰ : ἱπέγίξα Ξ.ν | μιλιτι ἃ, 

39. μωσης Δ Κηιπδχ | συνεταξεν] -- μοὐϊε (ἡ ] κυριος 19] 
τ αἰϊεότις (πὸ ] πλησεταιὶ ] το 2957 τον ᾧ: {του τό) [ γὝομορ] γομωρ 
1: γομερ ΕὉτ]ς [μαννα ὈνΝΧΑἈΒΟΓΆΕΞ, ὁ Ογν ἐ | εἰς ἀποθηκην] 
οἰ φόγμαΐσ α (Τ᾿ | εἰς 19] ρΥ δἰ 2ονεΐφ τα] 18.: οὐὰ 3.2 | εἰς 2"--- 
ὑμων] ργ εἰ «εγμαίε Δ: ἠὲ ῥγοροηέθηε μσείγαηε Ξ.ν | ιδωσιν] εἰ- 
δωσιν ΑῬΒίοζα, : πτάραξς ΑΜ 1 εφαγετε υμει5] υμεις εφαάγετε ὦν: 
φΟἸἾδῖς πος θ,.2: οαἶδγε ἤξεῖ μος ἼΞ2 : οτὐὰ ὑμεῖς ὈΓ(Ν [ὠς] ος «, | 
εξηγαγεν ὑμᾶς κυριος] κάμεχί ος ἘΞ ] υμα5] ροϑί κυριος 25 Δοίκτηχ ; 
ἡμᾶς Ἰορ [κυριος 29] 25 ΒΞ. : οτὰ η8,3,,.3 Ογτ-οοὐ 


30 και εσαββατισεν] καὶ ἡργησεν ΕὉ 


21 ὡς 19 κ,τ.Ὰ.] σαμ. ὡς σπέρμα ορυζΐζὴς τὸ ΕεΎΚρις εν μελιτι 1 [ κοριου] κολιανδρου ΕῸ ; το ιουδ... κολιανδροκοκκον ἘτΪ 


ΤΡῷᾷᾺΡ̓ 
τὸ 420---μελιτι] σ᾽ ἡ δὲ γευσις αὐτου ὡς αμυλλος (πιιρζάβογ πλακοὺυς ΒΕ ἢ εν μελιτι ΕΒ; το δὲ γευμα... εγκριδ.. μετα μαγιδος ΕἾ 


ὡς ἐνκρι5] το ιουδ... ὡς μέλι ακαπ΄... Εὖ: αἱ σἱεμέ 


αμύυλος εξ ελαιου μελικηριου 1: αἀμνυλος εξ ελα... μελικηριον 5 


οδαξονώ δ | ἐνκρι5] α' αμυλος α' εξ ἐλαίου Μοίοπι σ΄ γντΖ(ϑ'πε ποηὶ) : α' 
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ΧΥῚ 32 ΕΞΟΔΟΣ 


5. » ν 4 ἊΝ ν Ρ , 7 Ὰ 
Β Αἰγύπτου. 3β3καὶ εἶπεν Μωσῆς πρὸς ᾿Ααρών Λάβε στάμνον χρυσοῦν ἕνα καὶ ἐμβάλετε εἰς αὐτὸν 33 


. {{π 


ἱπλῆρεςΐ τὸ γόμορ μᾶν, καὶ ἀποθήσεις αὐτὸ ἐναντίον τοῦ θεοῦ εἰς διατήρησιν εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν, 
34ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. καὶ ἀπέθηκεν ᾿Ααρὼν ἐναντίον τοῦ θεοῦ εἰς διατήρησιν. 34 
35οἷ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ, ἔφαγον τὸ μὰν ἔτη τεσσεράκοντα, ἕως ἦλθον εἰς τὴν οἰκουμένην: ἐφάγοσαν 35 
τὸ μὰν ἕως παρεγένοντο εἰς μέρος τῆς Φοινίκης. 35τὸ δὲ γόμορ τὸ δέκατον τῶν τριῶν μέτρων ἦν. 36 
ιΚ ΟΣ κα π Ἁ Χο 9 ν 3 ἊἊ 5... Ὁ ἣΝ Ν Ἁ ν ἽΘῸ κα Ἀ 
αἱ ἀπῆρεν πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν Ἰσραὴλ ἐκ τῆς ἐρήμου Σιεὶν κατὰ παρεμβολας αὐτῶν διὰ τ ΧΝῚΙ 


ῥήματος Κυρίου, καὶ παρενεβάλοσαν ἐν 'Ῥαφιδείν: οὐκ ἦν δὲ ὕδωρ τῴ λαῴ πιεῖν. 
δορεῖτο ὁ λαὸς πρὸς Μωυσὴν λέγοντες Δὸς ἡμῖν ὕδωρ ἵνα πίωμεν. 


“καὶ ἔλοι- 2 
ἢ , ἊΝ ΄ ᾽ 
καὶ εἶπεν αὐτοῖς Μωυσῆς Τί 


"Ὁ ; Ν , 7 7ὔ “  Ε ᾿ Ἁ ᾽ 9 "Ἢ ΓΕ 
λοιδορεῖσθέ μοι, καὶ τί πειράζετε Κύριον; 3ἐδίψησεν δὲ ἐκεῖ ὁ λαὸς ὕδατι, καὶ ἐγόγγυξεν ἐκεῖ ὁ 3 
λ Ἁ Ἁ ΜμΜ ἴω ͵ ὑ] “ “Ἂ 3 7 ς [οἷ 9 3 ,ὔ 3 “Ἂ ς Ὁ Ἀ 

αὸς πρὸς Μωυσῆν λέγοντες ᾿ἶνα τί τοῦτο ἀνεβίβασας ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου, ἀποκτεῖναι ἡμᾶς καὶ 
Ἀ , ς [οι ," Ν “ [οὶ , , “Ἂ Ν ,ὔ ’ , ’ 
τὰ τέκνα ἡμῶν καὶ τὰ κτήνη τῷ δίψει; ἐβόησεν δὲ Μωυσῆς πρὸς Κύριον λέγων Τί ποιήσω 4 


“ [οὶ ͵ γ δ Ν 7 7 
τῷ λαῷ τούτῳ; ἐτι μικρὸν καὶ καταλιθοβολήσουσίν με. 


22 πληρης Β 


2 πιραζετε ἃ 3 εδειψησεν ἘΠ | δειψει Εἢ 


ΑΕΜε-τν--"Ὁ, 3128 (Ὑς(υ)3Ὲ Ὁ, νΣ 98 


38 καὶ εἰπεν] εἰπὲεν δε ΜΩ [ μωσης Βαϊκγηηχ] κς ἀρί: 
μωυσης ΑΕ ΔΙ τΕ]] [προς] τω {ἰγ [ ααρων] - )»'αἰγέγει στεει (Τ, ] 
σταθμνον Υ(υἰά)α, [ χρυσουν ενα] χρυσὴν μιὰν ἔ | χρυσουν] 
510 - (2: χρυσον ἴγ  οἷχ ενα 3863, Ογγι | ἐμβαλετε Βο 
Ογε2-ςοαά 17 βαλε 6 : ἐμβαλεις 1Ψ. 35 : ἐμβαλλε Ογτ-εα Σ: εμβαλε 
ΑἘΜ τοὶ! 38(υἱ 4) {353} Ογτξ | εἰς αντον] αὐτω 1 [ αὐτον] αὐτὸ 
ΒΗ πον : αὐτὴν ἔ [| πληρες] πληρης ΒΙπ " (υἱἀ)δίνΖΌ,. πληρη 
τη87 | τὸ τὸν ἔ: του ἃ,: οπὶ 65] Ογτ-οοῦ ᾧ [ Ὑομορ] γομωρ 1: 
γομερ Ἐν τς μὰν Βὶ Ογγ8] μαληα (38 (ΓΞΕῸ 56: τοῦ μαννα 
Βάενχ Ουγξ: ΡΥ του ΔΕΜ τὲὶ] Ογεξ | οὔ καὶ 25-θεου «ς 
αποθησεις] (επιθησεις 76): γεῤονια ἢ. ] αντοῇ]ῇ αὐτον { | εναντιον 
του θεου] ῥαία»: Ὄπιο 3.15. ] ἐναντι Ὠἰΐνν ΟΥγτοοά Σ | τοῦ] ργ κυ 
ν᾿ | εἰς διατηρησιν] δὲ φ6γ μοί} 1.1 οὐὰ ΟΥ̓ΥῚ [ οηἹ εἰς τας Ὑ 
ἡμων ἴ 

34 τω μωυση] γιΐλὲ 3}, : οτὰ τὰ [ τω] τον ς [ μωυσὴ] μωνσει 
4: μωσὴ ἅΚηΧ: Ἐελαβεν δε ἀάαρὼν τὴν στάμνον και ενεβαλεν εἰς 
αὐτὴν εκ του μὰν πληρὴς τὸ ὝοΟμορ ἀοϑ [την] τον [ αὐτονῇ Ηὶ | 
απεθηκεν} απεθετο ΑΕ Μ(ιχι) 66 Ἐ})1ρϑμε(αά )γα, Ὁ, ΟγΥξ: {επε- 
θετο 71): ἀπεθετο αὐτὸ ΔθΟΧΙ 8.01 ὅφ(αντο 580 “5) : - αὐτὸ εναν- 
τιον τῷ [ ααρων] ΡΥ Ο ] | εναντίον} ενᾶαντι Ὀῆδννχὶ Ογγ-εα ἡ: 
οἵὰ πὶ: τῆς σκηνῆς ο | θεου ΒΡ. μαρτυριον ΑῈΜ τε}] 35 0[35 
5.3 γε 

35 οι δε] -Ἐ οἱ οἵ [μαν 19] μανα ἘΡ᾿; μαννα Αὐάαιῦνχα,Κ 
ἸΟΞΕΞ 9 : μαννα εν τὴ ἐερημω Β΄ | ετη] ΡΓ ἐπι 4: ρΡοβί τεσσερα- 
κοντα δοϊκιηχϑρ [ σαρακοντὰ Ρ [ εως 19] Ἔου ἔ | εἰσηλθον Μ | 
την ΒΠΠαγχ τα, (Γ] - γὴν ὁ : γην ΑΕ Μχϑ τὰ]]}  ΒΞ3Ξ3: 36. | οἵη εφα- 
γοσαν---παρεγενοντο 3.5  εφαγοσαν το μὰν Β] το μὰν εφαγοσαν 
ἰκᾶοηγ : εαἰφγιονέ ἡαπηα 38(3Ε,.: τὸ μαννα εφαγον Ἰϑΐννχα, 96: 
»απαηα σάφα  . οὐαὶ ἀπὶρ : οὐὰ τὸ μὰν 3.5: τὸ μὰν εφαγον 
ΔΈΜΚΟ τοὶ] [|εὡς 257] και ἃ [| παρεγενοντο)] (παρεγίνοντο 84): 
παρεγενετοο: ἐγένοντο ἃ | μερος] ΡΓ το ἔ [ της φοινικὴς] Ζ 2711- 
εἰγν 3.2: ἐέγγας Ῥλοογζσον 30 

96 Ὑγομορ] γομωρ 1: γομερ ἘΡΤΙΚ [ οπὶ τὸ 29 Ρ]]-οοὐά | 
των τριίων μετρων] 7:65 4746 θῤῆαεέ 55 1 ογὰ τῶν ἃ, | τριων 
μετρων] τριμετρων α  μετρων] μετρὸον Ε: μερων τῷ : ἡμερων] 
ἡν] δέ 3} 2 

ΧΝΠΙ 1 καὶ απηρεν] ἀπηρε δὲ ἀ( : οπὶ καὶ 3,2 | απηρεν] 
απήραν ΔΌΟΚνΧ: ραν τὰ [ πάσαν συναγωγὴν (5 | συναγωγὴ] 
ΡΥ ἡ ἘὰΠΙβῖ ρίζα, , Ογγ [ νέων ἐἰσραηλ]} ΡΥ τῶν Οὐγτ-οοὐ : τῶν 


46 των---ν] του μοδ[ιου] ἣν ἘΡ [| των τριων μετρων] τω οιφι Μ: 
ΧΝΤΙ α ραφιδειν] οἱ γ' 5'σις οἱ α΄ (“μ 3.5.3) βὸ 


38 τεσσαράκοντα Β8Ὁ 


5καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν - 


ΧΝΙΠ τ σιν ΔΕ 
4 μικρὸν ΒΡ] μεικρον Β᾽ | καταλειθοβολησουσιν ἘΠ 


ιουδαιων Ογχτ-οοὐ [της] γης ἀρί | σειν] εἰ 5Β8}Ρ τὰβ ἃ: σὺν Ἡ: 
(σημ 18): σινα β6Γ-«4 Ογε-ςοαά: δέρας 3,2: 5.7 3.5: ενα 
τὰ Ϊ παραβολας {ἴ(-αμβ- [5) ] ρηματος] (ρημάτων 73): προσταγ- 
ματος Ὦ [| κυριου] θῦ Υγ᾽ | παρενεβαλοσαν ΒΙιΪκ οα1] παρενε- 
βαλον ΑΕ ΜΚϑ τ6]] : (παρενεβαλλον 84): τεφγεεγηη (383, } εν] 
εἰς ἢ [ ραφιδειν] ρα. φηδειν α: {ζραφιδηὴν 32): Καῤλακίγι 150: 
Μαῤίαάϊ᾽ηε 3.5: ραφιδειμ ἃ: ραφιδιμ οχᾷ Οπὲ: “3.5.5 ὅ5: 
ραφιδει {π᾿ ] οὐυκ---λαὼ] 2οῤιέμες ατέέεηε γ1021 ἐπϑητί ἀφηανη (ἴ, ] 
οὐκ ἣν δε] καὶ οὐκ ἣν ὈΠχ3» ΕἸ.5 8 : οπὶ δὲ ἢ [τω λαὼ πιειν] 
πίιειν τω λαὼ Δοκγηπθχζᾷ 5. Επι5.: κέ τεζόεγοί ῥοῤηεέμες 30.) | πιειν] 
ὈΓ ὡστε ὮΜ 

2. και ἐλοιδορειτο] ελοιδορει δε τὰῷ [ μωυσην] μωυσὴ Ὁ’: 
μωσὴν αἴκῃχ: μωσὴ τὰ [ λεγοντες] αἴοσης 3..05: καὶ ἐλεγον ΑΕΜ 
Δοάερη]  ρείνχ--Ὁ, 18. 36({χ}} Ἐπ [οπὶ δος---(3) λέγοντες τῇ | υμιν 
θοαΙρἢ | καὶ εἰπεν] εἰπεὲν δὲ νν [ οἵὴ αὐτοῖς Ψψ(-εα [ μωσῆης 
Κη [ μοι] μὲ Ὀρν' ΑΙἢ | καὶ 35] ἡ Επ5 | τι 25] ΡΥ ινὰ 52: 
ψζιαγέ 3. : οὐὰ 353 Αἰ | κυριον] ΡΥ τον ἴχ Α(Ώ : Ὁ Ζειεγε τεϑ Υ 4772 
(Τ- «οὐ 

8. δε 6)ηγε 3.,Υ: (οι 30) | εκεὶ 197] ροβὶ υδατι γι: ροϑβί 
λαος τὸ θάερ]α, 3,5 ΟΥΌΡΥ : οπλ ΕἸ (ΠαῸ ΕῚ πη γ3θν [ὁπ ὁ τὸ 
Ογτ-οα | νδατι] ζυδατος 32): 2117ε15 3.5. εγογγυζεν] εγογγυζον 
1 Οτ-Ἶαὶ Ογτ- οαά : διεγογγυζεν Θϑυζ(πηρ):; γ:1γπ γαμεῖ ΑΙ Β(, 
3... με αμσγη: 35. εκεὶ 29] ροβὶ λαὸς 251 ΟΥρτ: οὔ ἃ 
ΕΔΙΕ-Π]ρυβνχσῦ,  -«α38 (1 -οα3Ὲ3 36 ΟΥ-Ἰαΐ Ογγ [ὁ λαὸς 25] 
οὔ π353.}5 ΟΥ-Ἰαὶ Ογτ-οοὐά: Ὁ υδατε ἕητων Ρ [προς ΒΕῚΡΞ3] 
επὶ ΑΜ ΎΕΙΪ ὁ ΟὐτρΥ Ογγ [ μωυσην] μωυσὴη ὈάδοίνΥ Ογτ-οοὐά: 
μωσὴν ἃχ: μωσὴ Κα [ λεγων Μδοῆ!ξ [νὰ τι τουτο] τι τοῦτο 
οτι Ὁ: φηία ἦσο 3.5: γρπα ἐδέ ὅσο γεσαῖ γεεῖσέϊ ποδὲς (Τ- «ἃ 
{να] δια 71) [ τουτοῇ] τς 3. : οτχι 60) 3335, [ ἀνεβιβασας ἡμας] 
ἐάηχίείϊ "ος 353Ὀ) : ἐσερ δίϊ πος μόνο 3.5. ἡμὰς το] υμας 1" Ι εξ] 
ὁ ἐέγγα 18. 1 ἀποκτειναι} ΡΥ του Ὁ | ἡμᾶς 29 580 «Χ' 86. | τὰ τεκνὰ ἢ 
ΒΡ τὰϑ δ(ι14) | {τεκνα] κτηνὴ 78) ] ὑμων οἾ | κτηνη](τεκνα 78): 
τἙημων Μασάπηριχ 250 86 Ογγ-εα [ὁπ τω διψει Ὁ, | τω] τὴ 
ΠΙΚτηπορίεχ σοχγ)αγϑνζίίχι) : οὰ Μν [διψει] διψηι α(εχ σου): 
διψη Μοερίκπιοηβνννα, ἢ: διψα χ(πιρ) 

4. ἀνεβοησεν ΔΌΠΚτΩΧ [ οπὶ δὲ ἃ, [ μωσης δἰκιηπχ [ λεγων 
προς Κν 1 | οπὴ και 8.38]  λιθοβολησουσι οἶα Ἐπ5 [με] μὶ 5ὺΡ 
γὰ5 Ε΄ 

5. και εἰπεν] εἰπεν δε ὈΟΓ3ρ" [ μωυσην] μωυση Ὁ΄: μωσην 


α’ του οιφι ] 
2 ελοιδορειτο)] εδικασθη Ἐν 


Ζ21ΙΟ 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΥΠΓ 12 


Προπορεύου τοῦ λαοῦ τούτου, λάβε δὲ σεαυτῷ ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ" καὶ τὴν ῥάβδον, Β 

6 ἐν ἧ ἐπάταξας τὸν ποταμόν, λάβε ἐν τῇ χειρί σου καὶ πορεύσῃ. δὅδε ἐγὼ ἕστηκα ἐκεῖ πρὸ τοῦ 
σὲ ἐπὶ τῆς πέτρας ἐν Χωρήβ" καὶ πατάξεις τὴν πέτραν, καὶ ἐξελεύσεται ἐξ αὐτῆς ὕδωρ, καὶ 

7 πίεται ὁ λαός μου. ἐποίησεν δὲ Μωυσῆς οὕτως ἐναντίον τῶν υἱῶν Ἰσραήλ. Τ7καὶ ἐπωνόμασεν 

τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου Πειρασμός, καὶ Λοιδόρησις, διὰ τὴν λοιδορίαν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ καὶ 

διὰ τὸ πειράξειν Κύριον λέγοντας Εἰ ἔστιν Κύριος ἐν ἡμῖν ἢ οὔ; 

᾿ ὅ᾽ῆλθεν δὲ ᾿Αμαλὴκ καὶ ἐπολέμει ᾿Ισραὴλ ἐν 'Ῥαφιδείν. 9εἶῖπεν δὲ Μωυσῆς τῷ ᾿Ιησοῦ 
᾿Επίλεξον σεαυτῷ ἄνδρας δυνατούς, καὶ ἐξελθὼν παράταξαι τῷ ᾿Αμαλὴκ αὔριον" καὶ ἰδοὺ ἐγὼ 

ιο ἕστηκα ἐπὶ τῆς κορυφῆς τοῦ βουνοῦ, καὶ ἡ ῥάβδος τοῦ θεοῦ ἐν τῇ χειρί μου. τοκαὶ ἐποίησεν 
᾿Ιησοῦς καθάπερ εἶπεν αὐτῷ Μωυσῆς, καὶ ἐξελθὼν παρετάξατο τῷ ᾿Αμαλήκ' καὶ Μωυσῆς καὶ 

τι ᾿Ααρὼν καὶ Ὧρ ἀνέβησαν ἐπὶ τὴν κορυφὴν τοῦ βουνοῦ. τι καὶ ἐγίνετο ὅταν ἐπῆρεν Μωυσῆς Ἵ Ὁ» 

12 τὰς χεῖρας, κατίσχυεν Ἰσραήλ" ὅταν δὲ καθῆκεν τὰς χεῖρας, κατίσχυεν ᾿Αμαλήκ. τΞαὶ δὲ χεῖρες 


ου 


6 πίετε Εὖ 


ΔΚΏΡΧ: μωσει τὰ [ προπορευου] πτροσπορευου 5: (πορευου τ4.τ6. 
130) ] του λᾶου τουτου] αὐτων Ογγ-“οα : οπὶ τον λαου Ογτ-οοά: 
οἵὴ τουτου ΔΕ Μδοάμ]ηρνχ-, Ψ{6Ὁ- εἀ3Ὲ 7, 96 Οτ-]αὶ Επις [ λαβε 
-πρεσβυτερων] ααἰττελεδ ατεΐεηὶ σεηῖογές 3.2. λαβε δε] και λαβε 
Απὶ Οτοϊαῖ : οἷ 1: οἷὴ δὲ σ [ σεαυτω Β0] μετὰ σου ἢ: μετα 
σεαυτου ΔῈΜ τε] Εὺπ5 γυ: ἑώεηι ΘΙΔΒΟΓΆΞΞ, ν ὁ Οτ-Ἰαὶ | απὸ 
των πρεσβυτερων] »αϊογές παΐι 1α ὁεὲ »γεὀγνίέέγος Οτ-Ἰαῖ : (οτὰ 
πρεσβυτέρων 78) | ραβδον] σου δοιαχ 35 {114 (5 το γΊ | 
εν το-ποταμον ρΡοβί λαβε 20 τὰ [ εν η] “γιαφ ἼΝ : (ογὰ εν 77) 
(παταξεις 74) ] τον ποταμον] τὴν θάλασσαν ν"}8 Ἐπὶ5 [ ποταμον] 
νειλον ΚἈ(πιρ) : λᾶον σαὶ [ οἵὰ λαβε χ5---σον Ἐλπὶ [καὶ πορευση] 
5110 τὰϑ ἃ: οἵὴ (Ά-οοα (ζ-64 | πορευση] πορενου Ὀῃ Ογγξ: πααΐξ 
3,2: πμα΄σξ ανέε ἐος αὐ γιαῤεένρὲ Ολογεὺ 18 

Θ οδὲ εἐγω εἐστηκα] 4ρῸ αὐεΐεηε σἰαύόο ὮΝ: εἰ ἐρὸ ἀαϊιεοη1 67:5 
παόο Ἃ  οδε) ὡδὲ Ὀ-ρ)-Π523Ε (14) ῬΒΪ ξ-οα ὃ: ιδὲ Ευ5ὲ: 
ιἰδου ΕΡ πε Ογγ 8-οα ὁ (ΡΥ καὶ σοα 5) : εἰ ξες ({-ο : ἐἴζθ ατεέε77ι 
(1-οοὐ Φὥ: οἵ ρϑβ3,,:(υ14) [ ἐγω ἐστηκα]ῇ στὰς εγὼ ῬἈΠΕ| 
εγὼ] (κάγω 107}: οἵη (7 -εα ῬὨΠΞ: Ἡ δὲ Ρᾷβ: Ἐγαρ] | ἐστηκα 
-- σε] ου στῶ τὰ | εστηκα) ροϑβί εκει Ρἢ]-οοαάᾶ 2: σἑαόο 18: οτὰ 
ῬῊΣ1 | εκει] ἐκεισε ῬὨΠ)-ςοα-παπὶσ ἔξ: οἷα Αὔυ4 ΕΣ ΜΔΟάδρὮ)π 
ορβίνχ-Ὁ,(Γ 35. ῬῺΠ ξ-οοά ἔ Επ | προ-- πέτρας] 2675 :5 γΈΟΤ 
Ἐ ] προ τοῦ σε] προς σου Μὴ: [ἀμί] ἐ6 3,2 1 προ] προς ῬὨ]]- 
οοὔἂξ | σε Βα 867 ῬῊΠΠ] ελθεὶν Ογι δα ξ.οοὐά ξ : Ἐελθειν Α 
(εκει πρὸ του σε εὰ 810 γὰ5 ΑΕ ΡαΓρΥ3.ν) Ογτ-οα 2-οοαά ξ: 
Ῥήκειν :: τ ελθειν εκειὶ οἷ ερ)] σγῆϊε ; - ἐκεὶ ελθεὶν οϑ: Ἔεκει 
Μγ" τ6}} ὁ Ευ5 [ οἵὴῃ ἐπὶ τῆς πετρας 5 [ εν χωρηβ) εγχωρειν 
ῬἈΣ]1-οοάτ-αηἰσ : οαὶ ἐν (Ὁ [ χωρεβ Ἐπ}  παταξω Επι | τὴν 
πετραν] ρΡτεπι Μ): τ αῖγρα 38. ] εξ αὐτὴς] Ροβῖ ὑδωρ ΟΥγτξ : οἵἷὴ 
Ευϑὲ [εξ] απ Ὁ, | πινέτω Ογτ-εά ἢ {μου ΒΜΑμπρ) ]οαγ3ν, Ογτ] 
ον ΑΒ Μ(ιχ) τεὶ ἸΒΟΓΞΕ ὁ Ἐπ [ἐποιησεν δὲ] ἐποιὴ δὲ Ν᾽: 
και ἐποιησεν ΑΕ Μδοδερ) τ ηρϑίνχ--Ὸ, 1850 Επ5 [ ουτως μωυσης 
ΔΕ] αχ 38 (Ὁ ὦ Επιβίμωσης ἀΚΙαχ) [μωσὴης ἢ | ουτω!] οὐτος ρ: 
οἵὴ 3.."27 [ ἰσραηλ] -Ὁ ὀέξόσγιεγιε ογῖπές {{- οά 

7 εἐπωνομασαν 4] Ϊ Τὸ ονομα] ρΡοβί εκεινου τῷ : οἵὴ 1 πὖν | 
οὔλ εἐκεινου ΕΠ (Βα Εππ|ε) [ πειράσμον τὰ Ογτ-οα [| οἵῇ λοιδο- 
ρησις---τὴν τῇ | λοιδορησις] λοιδορησεις ΑΚ: λοιδορησιν α ΟΥγτ- 
εα: λοιδορια ἃ: τ βίον ἤγασὶ 18. 1 οτὰ δια---καὶ 30 (-ςοά | 
λοιδοριαν] λοιδορησιν Ογτ-Εα | οπὶ καὶ 30 ἃς | τὸ 25] του Επ5ᾷ 
πειραζειν] -ἰ αὐτους Δοϊκχ138 δία 6) Επ5 [ κυριον] ΡΥ τὸν ἃς 
Κιὴχ [|[λεγοντας] λεγοντες Ὀάξραιϊν(4)Ζα, Ὁ, Ογτ-εα : λέγοντα 


5. τὸν ποταμον] Τὸ ρειθρον ΕὉ 


9 τησοι ἘΒὺ 


6 πρὸ του σε) τ' θ΄ ἐμπροσθεν σου ὀξ : α 


1 εγεινετο ΒΕ" 


ΑἘΜδα-ἰν--"Ὁ, ΑΔ 5353} ν}Σ δὰ 


1: οἵα 677-64 | εἰ7 η τ [ κυριος] Ροβί ἡμῖν Ῥηᾷ : Κ ε ΞΡ γὰβ οὅ: 
θς Ἐπ5} | εν μιν] εν υμιν 1" : ποϊ ὀξ:] 3.5 

8. και επολεμει] [πὸ εχ]ερηαγεί ΞΖ: μὲ ῥιρηανθηΐ σλέγ 
δὲς ΞΞ2: 1 οἵὰ επολεμει---(0) τησοὺυ σαὶ  ἐπολεμει] ἐπολεμήσεν εἾ 
(7 : ἐπορευθη Α | ἰσραηλ] ΡΥ τῶ ἃ, Ογτ-οοα ἢ : ΡΥ τὸν ΒΌΔΠ ΩΡ 
τ: ὉΓ προς αχῇβδίϑ Ὁ “Χ' σῇ : οἵὴ (25) ἘΞῚ | εν ραφιδειν} 50} 
γὰβ ἴ: (οῖῃ 30) | ραφιδειν] ραφάδειν 4: Καῤλαείμ 38: ραφδιν 
Ογι-εα  : ραφιδειὶμ ἂνν Ογγᾷ : ραφιδιμ ποχ Οτ-ἰαὶ (εν ραφ. 
Ροϑβί (9) ιησου) Οπᾧ Ογττοοά ξ : ν᾿τ τς τς 

9 μωσης ΔΚγηηχ [τῷ ιτἤσου] προς ιἡσουν Δοχϑ : αὐ 7οτηέ 
2,ν: [σα ϊε] Δ αμε 3,5] επιλεξαι ἐρ]ρννχ Ουγ | σεαυτω] 
σαυτω ΜἼ: σεαυτον ας [ δυνατους κα 510 γὰ5 χϑ [ δυνατουΞ] 
δυναστας τὰ: οἵἷχὰ ΑΜά(ίχι)ερΊκίσνν γζα, 3535}, ΟΥ-1αι ὃ Ονρ: 
Ἔχ ογερδις π ῖς 7 σγαϑὶ ΟΥ-ἰαι ὃ  (παραταξον τ8) [ “»ιείξξ 
49.»  αὐριον Ροβί ἐγω ] | καὶ ἰδου εἐγω] φρῸ ερἴγε ἐεε[6] 3,2. | ιδου] 
Ροβί εγω ΕἌ]10,38.: οὔ ἃ, Ογτγ-οα ξ [ ἐγὼ] (ροβί ἐστηκα 84): 
οἵη οχἢ | εστηκα] εἑαόο (ρε ααπεριίθ)5)18 Ογρ [ τὴν κορυφὴν 
ἢ | βουνου] ορους ἃ, Ϊ του θεου] ὥηὲ ᾿γρ-οοα | οἵχ μου Ουρ- 
ςοὔ 

10 εποιησεν] αὐτῶ Γ | ιησου:] ο ηἰσοὺυς ἔ: ὁ ἰησου 8,: 
7οεμε 3.,ν: κὰ 5᾿ | καθαπερ] -Ἐ εἰπεὲρ αὖ [ αὐτω εἰιπεν Ογτ-εαξ | 
οἵὴ αὑτῷ ἴῃ [ μωυσης 1Τ9] μωσης Δἰκηχ [οἵη εξελθων ΑΒΜ 
σερ] τον -Ὁ, ΑΞΕ3,,ν 96 Οτ-]1αὶ  παραταξατω ς | τω] τον [: {προς 
τον 32): οἵ ὁ | 4Τ1πιείδξ 183.) ] και μωυσης] ἤἥογνεές ἀπέ! (3 
Οτ-Ἰαὶ (270565) 1 μωυσὴς 29] μωυσὴν 5: μωσης ΔΙκτηηχ [ ΟΠ καὶ 
ὡρ 'κ [||ἰ ανεβησαν] οἱφέογμεγεέ (Ὁ 1 τὴν κορυφὴν] τῆς κορυφῆς Ὡ: 
τὴν κεφάλην Ογτ-(οὐ 

11 εγενετοὸο Μ|5-ΠΚ- πραχε(ιχι)ν--ἃ, 383), (14) ὁ ΟΥ-ἰαὶ ΟὨτ 
Ογτ-οα 3-οοὐξὶ ΤΑ ΟΥρ | οταν 195] ἡνγικα αν Ηρ (ἢγ | ἀπηρεν 
ἄτη5  μωυσηΞ] ροβί χείρας τὸ ῬῺΠ Ηὶρ Οτ-Ἰαι ξ Τ- ὰ Ογρ4-οα}: 
μωσης ἈΚΙΩπχ: οὐὴ Οτ-ἰα 5 | τας χείρας 190] οὔχὴ ἢ: Ἑαύυτου 
δοιηχίεαυτον χϑ) Κ,8 07 φο(ΞὉ “Χ' γ) ΟΥα 5 [ κατισχυεν τ07 ἮΓ 
καὶ ΟΥ-σΥ : γὰ5 (1) ἴα ὃ εἴ εν: κατισχυνεν τῇ : κατισχυσεν 
’γ: ὑπερισχυσεν ΗΪΡ [οἵἷὴ ισραηλ---κατισχυεν 40 ΕἸ "(αἱά) | 
ἰσραλ] ΡΥ ο ὁν) ΗΙΪΡ : ο λαος Ὀ' [(οταν 25---αμαλὴκ Ροβί (12) 
αὐτου 15 τ8) [οταν δὲ] ἡνικα ὃ αν ἨῚΡ (τ | καθηκεν] κατε- 
θηκεν ΗΪΡ : καθειλε τῇ : αἰδγεζἐἑεῤα 15,36 ] τας χειρας 295] ταυτας 
τὰ: οἵη ΡΠ] Ηἰἷρ : αὐτου δΔοχ 383 01 ϑό(5υ}Ὁ «- γ᾽) Οτιαὶ Τ- Α: 
τὸ ἥἥογεες Ογρ-ςοοα ᾧ | κατισχυεν 25] κατισχυνεν τὰ : κατισχυσεν 
Ἰαν : υπερισχυσεν ἨΪΡ [| αμαληκ] ΡΥ ο τῇ 


“Κρ 7πείερε ἐμαρε δῷ 


7 εν ἡμινἹ α' τη ἐμέῤγίογε ποοίγιεηε θ΄ Τρ ῬΏΘΑΟ γ0εἰ γέρε α' αὶ α΄ δῷ 


ΞΕΡΊ. 


211 2ὃ 


ΝΝΙ 12 


ΕΞΟΔΟΣ 


“" κι ᾿ ; ῇ ͵ 2.» ᾿ Ν ν. 3 Α 
Β Μωυσῆ βαρεῖαι" καὶ λαβόντες λίθον ὑπέθηκαν ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ ἐκάθητο ἐπ αὐτοῦ" καὶ ᾿Ααρὼν 
Σ Ὧ , ᾽ὔ Ἁ " :] --Ἔχ 00 Ϊ ΝΟ 2 ὴθ0 Ϊ ἕ ΑΙ ς κι Μ “ 
καὶ ῶὼ ρ ἐστήριζον τὰς χεῖρας αὐτοῦ, ἐντεῦθεν εἷς καὶ ἐντεῦθεν εἷς" καὶ ἐγένοντο αἱ χεῖρες Μωυσῆ 


δα 


2 , ἰνέ [ω ε 7 

ἐστηριγμέναι ἕως δυσμῶν ἡλίου. 
ες οὶ 5 ἤ ΄ 

αὐτοῦ ἐν φόνῳ μαχαίρας. 


- δ 
ἰϑκαὶ ἐτρέψατο Ἰησοῦς τὸν ᾿Αμαλὴκ καὶ πάντα τὸν λαὸν 
᾿4Επεν δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Κατάγραψον τοῦτο εἰς 


κι “ 7 Ἁ 
μνημόσυνον εἰς βιβλίον, καὶ δὸς εἰς τὰ ὦτα ᾿Ἰησοῖ, ὅτι ἀλοιφῇ ἐξαλείψρω τὸ μνημόσυνον ᾿Αμαλῆκ. 


᾽ “ι Ἁ ᾿ , 
ἐκ τῆς ὑπὸ τὸν οὐρανόν. 


γενεῶν εἰς γενεᾶς. 


15 , Ω δό Μ “ θ ΄ Κ ἣ Ἁ ) ω ῇ τὸ 

καὶ ὠκοδόμησεν Μωσῆς θυσιαστήριον Κυρίῳ, καὶ ἐπωνόμασεν τὸ 
ἡ [ο δ λ ε᾿ 7 2 ΔῸΣ Ν 3. τὸν 
ὄνομα αὐτοῦ Κύριος καταφυγή μου" τθὅτι ἐν χειρὶ κρυφαίᾳ πολεμεῖ Κύριος ἐπὶ ᾿Αμαλὴκ ἀπὸ 


ΤΉκουσεν δὲ Ἰοθὸρ ὁ ἱερεὺς Μαδιὰμ ὁ γαμβρὸς Μωυσῆ πάντα ὅσα ἐποίησεν Κύριος τ 


Ἰσραὴλ τῷ ἑαυτοῦ λαῷ" ἐξήγαγεν γὰρ Κύριος τὸν ᾿Ισραὴλ, ἐξ Αἰγύπτου. 


Ζἔλαβεν δὲ Ἴοθορ «: 


ὁ γαμβρὸς Μωυσῆ Σεπφώραν τὴν γυναῖκα Μωυσῆ, μετὰ τὴν ἄφεσιν αὐτῆς, ϑβκαὶ τοὺς δύο υἱοὺς 3 


[3 αὐτου Β80] οἵἡ Β΄ | μαχαιρης Βἷ 


ΑΕΜα τί(ων-", 38 0Γο35 7,5. 


12. μωυσὴ 19] μωυσει 1: μωυσεὼς Ὁ: μωσὴ αἰκταπνχ | καὶ 
λαβοντες] κατάλαβοντες δε  ] εἐπεθηκαν Ογτ-εἀξ | ἐπ τὸ ΒΑΙΞ 
γα,] υπ ΕΜ τΕ}] (υπ αυτον καὶ 510 τὰϑ 1) δ (Γ(α1 4) 56 Ογν Ογρ | 
αὐτον] αὐτων οἴ | εκαθητο] (εκαθισεν 18: εκαθησαν 74): 5ε6ἐ- 
δαμέ ἼΞ, ] ἐπ 29] ἐπάνω Ὀσεσ)Ί)Υ [| αὐτου 195] αὐτὸν Αἰο | και 
ααρων] ἀαρων δε ΑΕ ΜΑΒΑΕρΆ]ρ5-νΥ- Ὁ, (ζ - οἵη καὶ (υρ-οοὐ ἢ 
υπεστηριζον ὉΠ [ οἵὴ αὐτου 25 Α (γρ-εἀξ | (εντευθεν 19] ὈΓ 
καὶ 30) ] οἵὰ εἰς 19 29 ΟΥρ | οἵὴ και 69 (γρ-οοὐξ | ἐγίνοντο 
Ογτ-εὰ  μωυσὴ 25] ἢ 500 τὰθ ἔ: μωυσεως 4: μωσῃ ἈΚΗχΧ: 
αντου ἴ 

18 εἐγρεψεν ἡ [σου] μωυσης Ἐρ (γρ-οοὐξ | ἀμαληκ] 
Ἔειπε δὲ Κε προς μωσει ΤῊ" | παντα] 58} -- δ(α 14): οἵη 35 | 
τον λαον] ἐχογε[ {{2|22} ἢ. 1 οἵἷχὰ αὐτου ΒΚ [ οἵἷὴ εν φονω μα- 
χαιρας Ογρξ-εἀξ | μαχαιρα5]) [χ Ἱ ααϊο Ά,, 

14 εἰπεν δε] ΡΥ καταγρᾶψον τουτο ἃ... καὶ εἶπεν ΔῈ Μαοάεσ 
ἈΠ ρϑίνχυζυ,,8.ὁ6 ΟΥρ: οὐ δὲ «, προς μωυσην] μωνση «ς] 
μωυσην] μωνση Ὁ: μωσὴν ἈΚΗΧ: μωσει τὰ  οἵὴ καταγραψον 
τοῦτο ἃ,  τουτο] ροβί μνήμοσυνον ΟΥΥγξ: τουτω Ὀ,ἷ: ἦλαέε 
Οτ-ἰαὶ | εἰς μνημοσυνον] ροβί βιβλιον 138 Ογρ-οοα ξ : {-Ἐ αἰωνιον 
64) } εἰς βιβλιον Βαυᾷ Ογγ3] εν βιβλω δάκ]!πρί: εν βιβλιω 
ΑΕ Μ τεὶ} (ᾧ Ογτγξ || καὶ δο9] και δωσεις ἴγ : αἴεες (Π | τὰ ὠτα] 
τας χείρας «38. | τησοι Β] κυ Ὁ: τησον ΑἘΜ τε]] (ισον «3 : 
εἴμε5 Ογρ-οοα ἔ | αλοιφη] εξαλειφη 1: εξαλειψει ΕΡ πιρ Τ-Α : οτὴ 
ΓΚ [ εξαλειψω] εξηλειψω Εὖ: απαλειψω (32) ῬΠΗΠ| τὸ μνημο- 
συνον τον ΑΞΖῷ. Τ-Α Ογρ-ςοὐ ᾧ [|| αμαληκ] εἴς Ογρ-οοὐ ἔ ] οἵη 
εκ---(τ6) αμαληκ Ὁ’ | εκ ΤῊΞ3] ΡΓ καὶ ΨΜι ὈΓΥ 122 56η)1ΊΖ6 7 2114771 
Ογρ-οοὐ ἔ: ὁ ἐέγγα Δ : οτὰ (Ὁ | υπο τον] ὑπ ἔπ ΡΒ] Ογτ-εα ἐ- 
οοὐα ἢ 

15 μωσης ΒΑΚΠΊΠΧ)] μωυσης ΑῈΜ τῊ]] | κυριω] ΡΥ τω ἀΐρ 
Ογτ-εα : οαὴ ΑΕ ΔΙ ΔοερΉπιχγα,, 3825 ΟΥτ-ἰδῖ : Ἔτω θῶ ἢ | {το 
ονομα αὐτου] αὐτο 76) ] αὐτου] του τοπου Α |, κυριο5] {(θεος 73): 
οἵὴ 35: Ἐμον Ε Ογτ-εά τ : μον καὶ ε μον καταφνγὴ ΑΜαΐ- 
ΠΠπονγτς, | οἷὴ μου (18) 3 


16 οτι] ΡΥ καὶ εἰπεν δοχ 38: (5 Ὁ τς γὙ} : οτε ἰ [οπὶ εν 


[4 εξαλειψω ΒΡ εξαλιψω Βἢ 


νυχβ(αἸα}) [π8ὲ ΟΥτ-ρτ Ογγξ | χειρι κρνφαια] κρυφια χειρὶ Ταβι | 
κρυφαια] κρνφια ΕἩΪτπιὶ: κραταια ἃ : - κυ δοϊκτηχϊ ἀδίσα Ὁ «ἐς γ᾽) | 
πολεμει] ροβί κυριος ΟτΥ-ἰα ὁ : πολεμήσει Δογ38: ἐχῤῥιωμΜαδαΐ 
Οτ-δὲ ξ [ κυριος] ΡΥ ο [πὲ ξ : ο θεὸς 52 : μου 151  συπερ (Ὰ 
Γ(ιη ἐχ οοτῖ 8) ] οτὴ ἐπι ἔ [δὲ [ ἀμαληκ] Ρὺ τὸν αἵ [π8{ ΟΥ̓́ΡΥ 
(αμαλεκ): αμαληξ ας | (οἴῃ απο---γενεᾶς 18) | (απο γενεων] εἰς 
γενεᾶς καὶ 71) | απο] επι α [ γὙενεων] γενεὰς ἀοχῇ, Οτ-ἰαΐ | οπὶ 
εἰς Π [ γενεαΞ] γενεαν ἀοοχ ΟΥ-ἰδἵ 

ΧΥΙΙΠΙ1 ηἠκουσεν] ακουσας ΠΥ | τοθορ] ιοθωρ ἀν 1157: ιωθορ 
[ῃ : ιωθωρ χὰ Ογτ-οοὐ : ἰαθωρ τὰ: ἰορθορ ἃ, - Ροβί μαδιαμ ΡΗ | ὁ 
ἱερευς μαδιαμ] ροβϑί μωυση Α: οἵὴ ἀ: οὔ ὁ οἢ [| μαδιαμ] .90- 
γεΐρῖ 88. ] οὐὰ ο γαμβρος μωυση Κὶ Ϊ ο 257 οτι ἢ | γαμβροΞ] πεν - 
θερος Ἐν τα ]ρΡΡ | μωυση] μωυσεως αι (ὐγτ-οοα(-εο5) : μωσήη 
διηηχ [παντα] ΡΥ σὺν Χ | κυριος 19] ΡΥ ο]: ο θς (γτ-(ο : οἵχ 
5: το θς ας | ἰσραὴλ 19] ΡΥ τῷ μωυσὴ καὶ δοχίμωσ- 4Χ): ὈΓ 
μωση καὶ Κτη(-σει): ΡΥ “οἱ εἰ 3Ξ,. ἀδ(5 Ὁ 55}: ργὺ ἐτεῦρε ἤἥορε δέ 
αἰ: ρου τω ἄσηξ: οἵὴ Ὀΐν τῶ εαντον λαω] τω εαὐτοῦ 51} γὰ5 5": 
τω αὐτου λαὼω ὀάον : τω λαὼ αὐτου Δ΄ οἰκΙηχ 3,(14) (α14} : Οὐ 
Π : οἵὴ λαω 5 | εξηγᾶγεν γὙαρ] εξηγα 50Ρ τὰϑ (8) Μ΄: ὡς εξηγαγεν 
ἘΞΑΠηρΙ3δ(ργ οἴ): στεηὲ φαὐπμεεγεί Ἐ,.: ὁπὼς εξηγαγε {: δἰ ἐαϊμχίξ 
35. ] γαρ] δε ε: οἵὴ δὶ [[ οἵὴ κυριος 59 ἔρ3", [τὸν ἰσραηλ] αντους 
Π3!. : τουτοὺς Ὁ : (οι τὸν 30) ] εξ αἰγυπτου] αἷε ἐεγγία 47},1.ω]1}ίΐ 
35, 


2. ἔλαβεν δὲ] καὶ ἐλαβεν δοκρχάδ: οἵὴ δὲ ἔ: εὐ σαμέσις αὐ- 
2γελεμάϊέ 3, 1 ιοθορ] ΡΥ καὶ Ογτ-εἀ : ιοθωρ 40}} ΤΠαΐ : τωθορ 
ἢ: ἰωθωρ η΄ἦὰ Ογτ-οοά: ταθωὼρ τὰ: ἰορθορ ἃ,: οἵὴ ἔρϑν | οπὶ ο 
γαμβρος μωυσὴη αἴρβνρ | γαμβρος] πενθερος ἘΡτΒ]νΡ ὙΠάϊ 
μωνση 19] μωυσεως αι Ογτ-εἀ(μωσ-): μωσὴ ἀἴπῆχ: μυση Αἴ(ω 
ΒΌΡγΑΘΟΥ ΑἹ ἢ | σεπφωραν] σεπῴωρα τι : σεμῴφωραν νηΐ : σεπῴφοραν 
αἴρῃρ: δεῤήδγα (Ὁ: δεβόγα» 93,1 ροβί τὴν τὸ χ | τὴν γυναῖκα 
μωνση] Μέϊταγε “παρ ἢ... 1] μωνσὴ 29] μωσὴη αἰκηηχ | μετα-- 
αὐυτΉ2] ῥοφίγηαν γε δέγαίέ ἔΐαρι ἤονδες 33. } οἵὰά μετα τὴν 
αφεσιν 1 | μετα] καὶ τὰ [ αφεσιν»] αφιξιν πὶ [ αντη5] αὐτὴν ] 

8 οἵη και-π-αὐτῆης 3Ξ[ ] αὐτης ΒΕΡΧ Οὐγτ-647] αὐτον ΑΕ Μ 


12 ἐστηριγμεναι} α᾽ επεστηριγμεναι Μ΄: επιστηρίγμεναι 1: α᾽ πιστιξ 2 
16 οτι---κυρι05] οτι ἢ δυναμις ἐπὶ θρονον ἀχραντὸον πόλεμος του κν ΕΡ 


, 


σ᾽ σρεῦν θ᾽ αἱ ο᾽ ὦ 


ΧΨΙΙΠ 1 ιοθορ] «' οὐδι, σ᾽ θ' αἱ οἱ (« οἡ δ) 5. ] μαδιαμ] εἰ οἱ γ᾽ 33 Ι ο γαμβροΞς] α’ «λλὼ (Ξενυμφευτὴς) 


2 μετα---αὐΤτΉ5] μετὰ εξαποστολην αὐτῆς ὦ ] μετὰ τὴν ἀφεσιν] “α΄ ῤοτέ μεΐεοίρηισς εἴμ σ᾿ αἱ οἱ δ: μετα τὴν προικα ἘΡ: 


μετα τας προικας (14) Ἐς ] αφεσιν] προικα ὦ: εξαποστολας 


212 


ΧΥΠῚ 


ΕΞΟΔῸΣ 


ΧΝΠΙῚ 1Π 


4 αὐτῆς" ὄνομα τῷ ἑνὶ αὐτῶν Γηρσάμ, λέγων Πάροικος ἤμην ἐν γῇ ἀλλοτρίᾳ" “καὶ τὸ ὄνομα τοῦ 
δευτέρου λιέζερ, λέγων Ὃ γὰρ θεὸς τοῦ πατρός μου βοηθός μου, καὶ ἐξείλατό με ἐκ χειρὸς 


5 Φαραώ. 
6 ἔρημον, οὗ παρενέβαλεν ἐπ᾽ ὄρους τοῦ θεοῦ. 


5καὶ ἐξῆλθεν Ἰοθὸρ ὃ γαμβρὸς Μωυσῆ καὶ οἱ νἱοὶ καὶ ἡ γυνὴ πρὸς Μωυσῆν εἰς τὴν 
Θἀνηγγέλη δὲ Μωυσεῖ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ γαμβρός σου 


2 Ἀ ,ὔ Ἀ 5 [«͵ ΨᾺ ΡᾺ ᾿ 
γ ᾿Ιοθὸρ παραγίνεται πρὸς σέ, καὶ ἡ γυνὴ καὶ οἱ δύο υἱοί σου μετ᾽ αὐτοῦ. 7ἐξῆλθεν δὲ Μωυσῆς εἰς 
, Ν - ᾿ , , κα ν 241} » . , ᾿ ͵ : 
συνάντησιν τῷ γαμβρῷ, καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ καὶ ἐφίλησεν αὐτὸν, καὶ ἡσπάσαντο ἀλλήλους 


Ά ᾽ 7 3 ν :] Ἀ 7 
8 καὶ εἰσήγαγεν αὕτον εὶς τὴν σκηνὴν. 


8 Ν ὃ 7 ΜμΜμ ἊΝ “ ἊΝ ᾽ “ 3 ἐφ 
καὶ διηγήσατο Μωσῆς τῷ γαμβρῷ πάντα ὅσα ἐποίησεν 


7, Γι Ἀ Α [] “" Ε] ͵ . Ὰ Ἶ 7 Ἀ 7 ν᾿ ; θ Α 
Κύριος τῷ Φαραὼ καὶ πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις ἕνεκεν τοῦ Ισραὴλ, καὶ πάντα τὸν μόχθον τὸν 
͵ Ύ μ γ Ἂ δῶ νι Ψὔ 3 ΘῈ Ύ Ἁ Κύ Ε } Φ Χ » κ ι »" τῶν 
γενόμενον αὑτοῖς ἐν τῇ οδῷ, καὶ ὅτι ἐξείλατο αὐτοὺς Κύριος ἐκ χειρὸς Φαραὼ καὶ ἐκ χειρὸς 
" ἊΝ ἴω μ“ ἊᾺ ’ ΄ , 
9 Αὐγυπτίων. 9ϑέἐξέστη δὲ ᾿Ιοθὸρ ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἀγαθοῖς οἷς ἐποίησεν αὐτοῖς Κύριος, ὅτι ἐξείλατο 


γ᾽ Ά Σ Ἁ 2 , δ. 2 Ἁ “ 
ιο αὐτοὺς ἐκ χειρὸς Αἰγυπτίων καὶ ἐκ χειρὸς Φαραω. 


το καὶ εἶπεν ᾿Ιοθόρ Εὐλογητὸς Κύριος, ὅτι 


΄ - , ΄ ’ ω Ἁ 
ιι ἐξείλατο αὐτοὺς ἐκ χειρὸς Αἰγυπτίων καὶ ἐκ χειρὸς Φαραώ" τ' νῦν ἔγνων ὅτι μέγας υριος παρὰ 


ΧΝΙΙΠ 6 παραγεινεται ΒἾ(-γιν- ΒΑΕ 


1611 8 Ὑ35- 3 Ογτ-οοαα ἜΠαΙ || ονομα---αὐτων] ονοματι εἰ, : φηο- 
γεηι αἰϊεγὶ το ἐγαΐ Δ: το ΠΣ συ. δδ: ὁτὴ Ρ [ ονομα] ΡὈΓ 
ω Χ: ΡΓ εἶ 35 | τω ενι αὐτων] ΜἼτο 7οεῖς τεγι1 38,: τεγεῖτς 3... 1 αὐτων] 
(αντου 118): οὐ ΑΕΔ ΔΕρἢ)-πίνχυ Ογτ-εα | γηρσαμ] γιρσαμ 
πα: Θεέγρηηι Οτϊαῖ : γηλσαμ ἃ,: “Βοακξοῖν, 66: γηρσαν (γύ- 
οοᾶ: γερσαν Ογτ-οα : γερσὼων τὰ [ οπὶ λεγων---αλλοτρια τὴρ [ 
λεγων»] φιῖα ἐἀϊχὶ 38, ] παροικος] ΡΥ οτι (76) 35. 1 μην] εἰμι Ὀερ 
ἹκῚν (Π3Ε (14) 

4 και το] το δεν [ οπὶ το-δευτερον Ρ [ οπὶ τὸ ερ]ο(ϑραΐ 
τες) Ογτ-οοά | ελιεζερ] Φέξαξαγ 438: ἐλεαΐζερ τὰ : ἐλεαξζαρ 
οἴ(υ͵4) ΟΥ-ορτ [ οπἱ λεγων---φαραὼ τὴρ | οἣἱ λέγων ΑἘ ίασάεα 
σῇ ποῖν--", 153Ε 13, 35. 1 οτὰ γαρ ΟΞ [ οπλ του πατρος μου ῬὨ]]- 
ςοαά [| οπὶ τον πατρος ἢ | μου 29] ν αχ οσοἵζΨ : γεῖλὶ ἐεέ ἘΞ, ] 
εξειλατο] ἐξείλετο Μάερῃῦ]ηθτν : εἐξελεξατο Ῥῃϊ-οοα [με] ημας 
ο [εκ χειρος] ὁ γ»εαριδμς 

5. και εξηλθεν] (ηλθεν δε 128): ἐμὲ απμέενι (Ὁ | εξηλθεν ΒΕ 
ἰο4γα] ηλθεν ΔΈἘΝ τὰὶ] (Α3θ(υ 4353} 2 Ογν ἜΠαι | ιοθορ--- 
μωυσην] προς μωση αντος καὶ ἡ γὝννη μωυση και οἱ νιοι αὐτου τὰ 
ομλ ἰοθορ---- γυνὴ ἔ | ιο0θ0ρ] ιοθωρ 401}] : ἑωθορ ἢ : τωθωρ 4ἃ Ογτ- 
σοἄ || οπὶ ὁ γαμβρος μωυση Ρ ] γὙαμβρος] πενθερος ἘΡ ΞΕ. | 
μωυση] μωση ΔΚὴχ {καὶ 29--- γυνὴ] έτος εἰμές εἰ τέχογεηι οὐμες (Τὶ ] 
και οἱ νιοι] ροϑὲ γυνὴ Ὀ(οιι οἱ ὁ) : 1-αὐτου Ἐα-ἀηρίχ( 38 ἄδίϑυ κ᾿ 
7.) [ γυνη] - αντου ἀοαἀρχ 3896 (14) [προς μωυσην] προς συναν- 
τησιν μωυση {: οἵὰ Ε [ μωυσην] μωυση Ἀ: μωσὴν ΔῺΧ | εἰς τὴν 
ἐρημον] ζγ: γμο» ἴδηι ὁγεηεΐ 9., [ παρενεβαλεν] παρενεβαλον Μαςε 
ρἤησννχζα,,3Ε: {(παρενελαβον 77): παρεβαλεν Κα : παρελαβεν 
Ογτε-οα : λαῤῥίαῥαΐ 35. Κεεγιη 3, ἐπ ορους ΒΜΑπιρ)Ποατα] 
ἐπι τὸ ορος Ψ Ογτ-6α : εἰς τὸ ορος ΑἘ ΜίίχΙ) το} 3,36 Ογτ-οοά: 
ἐρ »μογιίς 

Θ ἀανηγγελη] ἀπηγγελη Α Μ(τηρ) : ανηγγειλαν οἴ κΚιυλβξ (14) | 
μωνυσει Βα1] μωσει τηδῦ: μωση ΑἸκ«1 "(1 4) λυ] 4)ηχ; μωυση ΑἘ 
Μ|37 γ6}} [λεγοντες] 5110 --- 86: (λεγοντων τό.32): ομἱ 353, | 
(οπὶ ἐδον τό) [ ο γαμβρος σου ιοθορ] ιοθορ ο γαμβρος σον ΑΕ ͵Μ 
ῬερΉ ) Καπηρ ᾿βίνγζα, Ὁ, (ιοθωρ ὈΊπι : ἐρρθορ ἃ.}1835,3!, : ιοθορ ο πεν- 
θερος σου ΕπΙΞ α]((οθωρ)ὴρΡὉ : (οπὶ ὁ γαμβρος σου 71) [γαμβρος] 
πενθερὸς ΜῈ Ϊ (0θ0ρῚ ἐιοθωρ αἴιν ἢ: τ(ωθορ ἢ: ιωθωρ 4 Ογτ-οοά : 
ιθορ τ: οὐα (Γ᾽ [ (οπὶ παραγινεται---γυνὴ 25) ἰ (παραγεγονε 32) | 
προς σε ροβί αὐτὸν Ογτ-οοὐ [γυνὴ ΒΚηφαν 3. (14) Ογτ] -Ἐ σου 
ΑἘΜ τεῖῖ Αβ (35. | οπὶ δυο Γηΐν Ογτ-σοά ἰ νιοι] Ρζ οἱ ε | {οπι 
σου μετ αὐτου 25) ἰ σον 25] αὐτης ΕΡ | μετ αντου] {μετα σου 
18): οτἵὴ 35 | αὐτου] αὑτὸν ἃ : αὐτῶν ῃὖ: αὐτης ἘΡ 


8 εκ χειρὸς 25 Α΄] ἐχειρος Αἴ 
ΑἘΜ4-", ΑΘ [5353 8. 


7 μωσης ἀκτηηχ {τῷ γαμβρὼω ΒΟ] του γαμβρου αντου ἀερῆ: 
τὼ πενθερω αὐτου ἘΡ πε͵Ιρῦν; αὐτου ἀΓ: αὐτων τὴ : ζαντω 71): 
ιοθορ Κ᾿: -ταὐτον ΑΕ ΜΙΊΟ ν ἢ τοὶ} 03 ἐδ(α1 4) Ογτί( -Ἐ οθορ 
64) [αὐτω] 5800 -- 6 : αὐτὸν σεἶπὴ : τω γαβρω αντου ἔ | οπὴ και 
εφιλησεν αὐτὸν Κῃ | κατεφιλησεν (30) Ογτ-εα [ αὐτον 19] αὐτω 
ΒΓ ἡησπασαντο}] ἡσπάσατο Μ: κατησπασαντο τὴ Ϊ αἀλληλους] 
“ εἰς εἰρηνὴην οχ βό(σα 6): Ἐεν εἰρηνη ἃ  εἰσηγαγεν αντον] 
ἐπέγαμεγηρέ 38, } αὐτὸν 29 ΒΜΕρΡΉΪΧΞ» Ογγ- 04] αὐτοὺς μωυσης 
γι αὐτοὺς ΔῈ τε] 60 56. Ογτ-εα | εἰς την σκηνὴν] τη ἑαῤε᾽- 
μασι ζη»» 52,247) 3}, 

8. διηγησατο] τ αντω ρΡἤ | μωσης ΒαϊκτηηΧ] μωυσης ΑἘΜ 
ΧΕ}} [οτὴ τω---εποιησεν μ᾿ [| τω γαμβρω] ροβὶ παντα Ξ,(υ16) : 
(οτὰ 30) [ γαμβρω] πενθερω ρΡίγαμβρω ρΡ5)Ψ}Ὁ: πενθερω αντου 
ἃ] : αντου Δρο[πιχ 138 (Γ βό(5}0 . Ὑ) Ογτ-οοα { παντα 19] ὈΓ 
συν Χ: οαὴ θάμ | κυριος 197 ΡΥ ο Ογτ-εα | (οτὴ τω 29 84) | πασι 
ΒΊ οπὶ ΑΕΜ ομη (3ΒΟΓΆΕΞ 86 Ογγ | του] τω στ : των νιων Ὁ | 
γίνομενον ὉΨ [εν τη οδω] 221 {677γα ϑδ(ταρ) [ οπὶ καὶ 45---οΟἰγυπ- 
τιὼν Ὁ | οτι]ῇ οτε ΕΠ: ὡς Κλχ: φμσηιοαο 34, [ ἐξείλατο αντοὺυς 
κυριο9] ἐϊῥεγαίὶ ἐδεόηΐ ἐῤορία ἤγῖο 3,, 1 ἐξείλετο Μάερῃρ]ηαβίαζ | 
αὐτου] Ροϑβί κυριος 25 Ογτ-οοάᾶ; αὐτὸν ἃ, [εκ 19---ἔῃ σοπηπ]} 
510 -τ- ν : οπὴ ΕἾ], Ὁ, 2635 3}, 86. | φαραὼ] των αἰγνπτίιων 8ν2 [ 
των αἰγνπτιων} φαραὼ 5ν2: Οἵὴ τῶν ΤΥ 

9. οπὶ ἰοίπτα σοπιπλᾶ ἔ { ἐοθορ] ιοθωρ ΔὈΙ)}]ηὶ : ἑωθορ τ : ιωθωρ 
αι Ογτ-οοὐ : ἐορθορ ο | οπὶ πᾶσι νν [ αὐτοις ροβί κυριος ΑΕΜΑ 
σαςρΠ])-πιρβίνχ- Ὁ, ό [ κυριος] ΡΥ ὁ ἵγ: οἵὴ ἢ | οπὶ οτι---φαραὼω 
ὈΔΡ [ οτι] ρζ και ὁ : οἱ 35, ] εξειλατο] εξειλετο Μαθερμ")παβία 
γοΐχ: ἜΚ: Α | αὐτου!] Ἐο το: Ἐκ αὐκποαία νυ Ογτγ-εᾶ | εκ 
15---καὶ] ΡΥ αν πὖ: οπὶ Πῇ | εκ χειρὸς 15] οἷ »παπέδιες 138. ] αἱ- 
γυπτιων) ΡΓ των ΑΜΕερ]ν : φαραω ἴν | και---φαράω 530} --- 2 | 
χειρος 29] χειρων (32) (ῷᾷ [ φαραω] αἰγνπτιων αὖ : των αἰγυπτιων 
ἴγ: τ καὶ εκ χειρὸς των αἰγυπτίων ἢ : Ἐ͵7ερὴς Αφργῤίϊ (Ὁ 

10. οπι ἰοἔππὶ σογτηᾶ γ᾿ [ (0θ0ρ] ιοθωρ Ὁ ΠΠΠΙΥΡ; ἑωθορ ἢ: 
ιωθωρ αα γτ-οοα;; ἐορθορ ο: οτὴ ἂρ | οτι] ος ὈακΚτηηρβ(ιχθ)ιῖν 
ζ(χ) 35 7} δ, (α1 4} {εξείλετο ΜαράερῃΡ) Καραβεινρῖζ [αὐτοὺς Β 
χῷ 39] ὑμας δος: τὸν λαον αὐτου ΑΕ ΜγΡ᾽ γ6}} 28(Γ353,, (γυ |: εκ 
χειρος 19] ὧδ νεαηῖδμς 43}, 1 εκ 19] ἀπὸ: ἀπὸ της Ὀν | αἰγυπ- 
τιων} ΡῬΓ φαραὼ καὶ των Ὦ: ΡΓ τῶν ὈἐρικΚηλοαητγθιννζῃ, Ογτ: 
ἤαγαο 3,, 1 οτὰ καὶ χ9---φαραω τὴη | εκ χείρος 257 εἶ μιαγεδιης 
3}. : ομλ Ρ [|[ εκ 29] απὸ ν᾽: απὸ τῆς Ὁ [ φαραὼ] “το γίζο»" 2) 
3... Ἑ ὡς ἐξείλατο τον λαὸν νποκατωθεν χειρος αἰγυπτίων ΟΧ(οΞ) 
«ἄ(ργ δεποαϊζείτες ἐφί 7)ο» με) [ὡς] « θ' ἐς « φιῖ] 

11 νυν] ΡΥ καὶ εἰπεν ἰοθορ ἃ | (εγνω 76) | κυριος] ΡΥ ο ἈᾺ | 


5 καὶ 1τ5--μωυσὴ] α' καὶ ηλθεν ιεθρὼ νυμφευτης μωυση Ἰϑνειεθρο 5 ] μωυσει νῇ}: σ΄ ηλθεν ουὐν ἰοθορ ὁ πενθερὸς μωυση 
Ἰβνζίοπι σ᾽ 5 | ιοθωρ 15 [| μωυσεως 5: μωυσει ν}}: θ΄ καὶ λθεν ἰοθορ Ὕαμβρος μωυσει ν ' 
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οὃ-.--2 


Β 


ΧΝΙΓ 1 


͵ ΝῚ ᾽ Ν "Ὁ τ ΄- 
Β πάντας τοὺς θεούς, ἕνεκεν τούτου ὅτι ἐπέθεντο αὐτοῖς. 


ΕΞΟΔῸΟΣ 


12 καὶ ἔλαβεν Ἰοθὸρ ὁ γαμβρὸς Μωνσῆ ι: 


ζ ’, ἌᾺ Ὄν 3 Ἁ ϑ Ἁ 
ὁλοκαυτώματα καὶ θυσίας τῷ θεῷ" παρεγένετο δὲ ᾿Ααρὼν καὶ πάντες οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραὴλ 


Ἂ Μ ἴω “ ᾽ ἴω “ 
συνφαγεῖν ἄρτον μετὰ τοῦ γαμβροῦ Μωυσῆ ἐναντίον τοῦ θεοῦ. 


“ ἈΝ Ἅ 
18καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν τ3 


3 ἤ “ 7 [Ω “ Ν ΝΙ Ἀ ,ὔ 
ἐπαύριον συνεκάθισεν Μωνσῆς κρίνειν τὸν λαόν' παριστήκει δὲ πᾶς ὁ λαὸς Μωυσεῖ ἀπὸ πρωίθεν 


Ψ , - [ο - ἃ Ἀ - ἫΝ Ν ’ 

ἕως δείλης. τέκαὶ ἰδὼν Ἰοθὸρ πάντα ὅσα ποιεῖ τῷ λαῷ λέγει Τί τοῦτο ὃ σὺ ποιεῖς τῷ λαῷ; διὰ τί τὰ 
Ἀ Ζ ; “-“ ς ’; , " ’ [αὶ 

συ κάθησαι μόνος, πᾶς δὲ ὁ λαὸς παρέστηκέν σοι ἀπὸ πρωίθεν ἕως δείλης; ᾿δκαὶ λέγει Μωνσῆς 15 


"Ἂ" ἌΡ Ν, ἢ ᾿ Ἧ ᾿ ᾿ 
τῷ γαμβρῴ “Οτι παραγίνεται πρὸς μὲ ὁ λαὸς ἐκζητῆσαι κρίσιν παρὰ τοῦ θεοῦ" 


᾿ιοὅταν γὰρ τό 


“ 3 ΄ Ἁ ᾽ Ἀ 7 3 Ἀ Ἀ 
γένηται αὐτοῖς ἀντιλογία καὶ ἔλθωσι πρὸς μέ, διακρίνω ἕκαστον, καὶ συμβιβάξω αὐτοὺς τὰ 


᾽ [ο [ο͵ ἢ Ἂ 
προστάγματα τοῦ θεοῦ καὶ τὸν νόμον αὐτοῦ. 


17 εἶπεν δὲ ὁ γαμβρὸς Μωυσῆ πρὸς αὐτόν ᾿ϑΟὐκ τ 


) [οὶ Ν ων Ἀ  Ὰ ἴω - νΝ ᾿ ν « ν ζ{ 
ὀρθῶς σὺ ποιεῖς τὸ ῥῆμα τοῦτο" (18. φθορᾷ καταφθαρήσῃ ἀνυπομονήτῳ καὶ σὺ καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὃς 
Σ Ἀ “ ᾿ Ἁ ΄-ὦ “- ͵ “ ἰς] ΕΝ ͵ Ἀ 
ἐστιν μετὰ σοῦ" βαρύ σοι τὸ ῥῆμα τοῦτο, οὐ δυνήσῃ ποιεῖν μόνος. ᾿ϑνῦν οὖν ἄκουσόν μου, καὶ το 


12 συμφαγειν ΒΑ Ὁ 
Ι4 εἰδων Εὶ 
τό ελθωσιν ἃ 


ΑἘΕΜα-Ὁ (Αβ0Γο357,,: 8 


θεους] εχθρους σα ] ἐνεκεν---αὐτοις] φηῖ {ῥεγαμίΐ γαγιπείρς σπ[ος] 
4{4] »[απ]μ σογεηι φε] αἶεῖ 27 7ἱνιεδαπέ τος 34,1 οὐαὶ Ρ ] ενεκα 
πῇ ἰ οηἱ οτι φ Α(ΤΆΑ͂Ξ, Ογγ-οοά | ἐπέθετο ἄπο γλῖ(ζ [ αὐτοις] 
αυτους Ο: αὐτω Ογτ-οοὐ 

12. και ελαβεν] ἐλαβεν δὲ Ε( | ιοθορ]Ὶ ἰιοθωρ ΔΟΊρΊ τ: 
ἰωθορ π : τιωθωρ 4 Ογτ-οοα | οἴὴ ὁ γάμβρος μωυση ἀρ( | οπὶ 
ο Ογτ-εαςξ | γαμβρος] πενθερος ΕΌ ὩΡ}Ρ [ μωυσὴ 19] μωση 8Κ 
ὴχ [ ολοκαντωματα και θυσιας] τὰ καὶ 5800 Τὰ 2: ἐξ ἡρεῖξ γεοίσ 
“αεγέπεῖτηε (σαεγ, γεοίς ΞΕ 3Ξ, 1 ολοκαυτωματα] ολοκαυματα αὖ: 
ολοκαντωμα ὦ | θυσιας) θυσιαν πὶ: - εἰ οὐζεἶτ ἐα 1δ.: τ Ο7γὲ 
σα (Ὁ | θεω) κυριω Ογτξ | παρεγενετο] παρεγενοντο δρ]τηπβ(Π6) 
ζ(ιρ) ΑΞ, Ογι-εαξ: παραγεγονε Ογγξ | οπὶ δε ἔ | ἀαρων] ΡΥ 
και ΑΕ Μδρθοῖρ)]-πῖθνυζΖα, δ : ρὲ 270565 εἰ 1 οἵὰ πάντες οἱ τῇ 
35: 1 οπλ ἐσραηλ ἔχιν [ συνφαγειν] ρὲ τοῦυ ἔἶγ: φαγειν ΑΕ ᾽ Μ 
([Χ]) ἐρἢ)} ] γα, Ὁ, [ αἀρτοὺυς ερ3}} [ μετα--μωυσὴ 29] μετ ἀντοῦυ 
Ρ] τὸν γαμβρον π(γαβρ- τχιὮ) [ γαμβρου] πενθερου ἘΡτρ αν" ] 
μωνσὴ 295] μωυσει 1: μωσηὴ αἾ ΚΠΊΠΧ ; μωσει αὖ | οπὶ του 25 Ογτ- 
οοἂξ 

18 και ἐγένετο] καὶ εγεέροντο Ἰ(π)5) : ἡαείμερι ἐεὲ ατεέσηι 3 | 
μετα ΤτῊ»] τη Ογτγᾷ | επαυριον---λαον τὰ] ἴῃ 9, [ αὔριον ἂν | 
εκαθισε ἂν  μωσης ἀτήηχ | κριναι πὶ | παριστήκει δε] και παρει- 
στηκει ὈββΆ1 : .. «21 ᾿.,. ] πας---μωυσει] μωνσὴ παςο λαὸς Ἡ: 
αὐτω πᾶς ὁ λαος Ογγξ | πας] 500 --- 8: ροβί λαος Ογτ-εαξ: 
οπὶ 33 [| μωυσει ΒΙητα] τ μωνση α: μωσει ΔΡἵτηχ: μωση αἶκῃ: 
μωυση ΔἘΜ τε]] | πρωι Ὁ σε Καιηχ Ογγξ-οοαξ | δειλης Β] 
εσπερας ΔΕΜ οχη Ογύ 

14 και ιδων] καὶ εἰδὲν ΧΑδ ; ἰδων δὲ {71) 387 Ογτ-εαξ | 
(0θ0ρ] (ΡΥ ο 84): ιοθωρ ΔὈ΄ (ὁ 50 τᾺ5)ρ1]πὶ: ἑωθορ ἢ : ἰωθωρ ηἃ 
Ογττ-οοᾶ ξ: ἰορθορ «,: 0 γαμβρος μωσὴ χ | ποιει ΒΗΓ(] 
ἐποίησε σαι Ογτ-εα ἔξ; εἐποιεὶ ΑΕ Μρϑ᾽ γε] ΠΊΒ3,, 6 Ογτ.- 
εοὔάαξ || λεγει] ΡΥ καὶ δοχίζ; εἰπε α]; εὐ αἶχεξ οἱ 38.: αἰὐχτ 
απέεηε εἰ (ΠΤ : --αντω Ὀΐγ: - 7οἐλον ἤοσί ἽΞίογα 7οίλογ 359) ] 
τουτο] ΡΥ τὸ ρημα ἘῬΔοΙΆΧΟΪ (5 “Χ): (ΡΥ τουτὸ ρημα 128) [ ὁ 
σν] ὡπ: οΠὶ ο Ὀν3" Ογτξ-οοὐ ἔ: οπὶ σν [-εα 35. [ τω λαω 2] 
λπῖς οῤμίο 18.: οὐὰ γ ] οπὶ συ 25 Υ | καθει ἔ [ οὶ μονος (ἴ | 
πας---λαος] ὈΪ5 50 ρ΄: δέ ἀϊε ῥοῤιΊμες ογγεῖς 8.: ῥοῤιείη ατείδη 
(7 |, πας δεῖ και πας Ρ Ϊ ΟΠ) ὁ 295 Ογχ-εα ἃ | παριστηκει ἀὯΡ 


12 συνεκαθεισεν ΔῈ |. κρεινειν Β" | παρειστήκει ΒΑΡ 
15. παραγινεται] παραγεινεται ΒἾ(-γιν- ΒΆ)Α : παραγινετε ἘΠ 
18 λαος] τ οντος Βϑῦπιρ | ποιεὶιν] ρὲ σὺ Β57 


Ογτξ ] πρωιθεν ΒΕΜΡοσιυνα, Ογτβ -οοἥᾶ 2] πρωι Α τε}} Ὁ γτ- 
ε43 | εὡς 50 «(- γ΄ 5(α14) | δειλης] δειλινης 1: δειμιης ἃ,: εσ- 
περας ἘΠ(πιρ) πιδ(πιρ)χΖ(ηιρ) ([χῸ) 

15 και λεγει] εὐχὴ ατεΐφ»ι ({{ Ή, . καὶ ἀπεκρινατο Ρ ] μωυσης 
τω γαμβρω] αἀντω μωνυσης ἃ |] μωυσης] (ροβέ γαμβρω 71): μωσης 
ΑἸΚπΊΩχ [ οΠὶ τω γάμβρω Ρ | γαμβρω) πενθερω Ἐ'ῈΡ γγῦ; πενθερὼω 
αὐτου 1: τ αὐτον Εδπβ υοαχ 3813, δίς ἡ γὙ7 Ογτ-οοάά | 
προς με] ροβῖ λαος οἔἴϊοαγϑανΖα, Ψ0 ΟγΥ: προς ἐμε ἀϊ [|| εκῷγτειν 
ας | τον θεου] τω θω ν᾽ : του κυ ἢ ἵκλις ἔ : οἵὴῇ του Ὀ΄ Ογτ-εα 

16 οτα»] επειδαν ῬῊ1 [ οὔὰ γαρ (ΑΞΕ(αἸ4) [ καὶ ελθωσι] 
πομῖμη ΑΞΞ, 1] ελθωσι] εἰσελθωσιν ΕἸ: προσελθωσιν Ὁ | δια- 
κρινω] ὈΓ εἰ ερο Δ: κρινῳ Ὀ΄ | εκαστον] αὐτοὺς ΕΠΏΡΆΝ, ] συμ- 
βιβασω (130) ῬΗϊ]]-οοἀάᾷ [| αὐτοὺς] 500 --- ὅδ: αὐτοῖς Ὀ΄Θ6)ρ: 
ζαυτου 18}: 2ε22147)9 1ϑ͵εφηο 35,.: οὐὰ Καὶ ῬΏΠ [ τὰ προσταγΎματα]) 
ΡΓ καὶ τῇ : πιαπαέιηι 4.-ε : ἐποζείμηι 15, 1 οὐὰ τὸν Ῥῃ1-οοά ἢ | 
(και 39] κατα 14) | οἵκᾷ αὐτὸν τῇ ΡΒΠῈ 

1“ εἰπεν δε] καὶ εἰπεν ὉΞ, [| ογαμβρος μωυση] ΡΥ ἰοθορῸ,. 
ιοθορ Ὀ(-θωρ Ὀγὰάρ | γαμβρος] πενθερος ΕΡ ΡΤ. 1 μωυση] ΡΥ 
του ἔ. ΡΥ τω 1: μωυσει η΄: μωσὴ ἈΚΙΛηχ | πρὸς αντον] προς 
μωνυσὴν Ὁ: οἵὴ ἀρ 

18 ουκ--τουτοὸ 19] π0)2 ὁδί γεγίμηι τεόγότεη: φεοα ἑαεῖς 
σν 15--π-τοῦτο 19] τὸ ρημὰ τοῦτο ὁ σὺ ποιεῖς Δοχϑδ(οπ ὁ Χ85) : τὸ 
ρημα ο σν ποιεῖς τοῦτο Τῇ : ΟΠῚ σὺ ποιεῖς ' : οπὴὶ συν ψί( | οπὶ 
φθορα--τουτὸ 29 0 Ογτ-εὰ | φθορα---καὶ 19] 2εγέες Ψ,(υ14) | φθο- 
ρα] φθορω 5: - γὙαρη : Ἐσὺ τὴ | καταφθαρησὴ] καταφθαρήησεται 
Μᾷπιρ) Ογτ-οοἀᾷ : οτῇ 38. [ ἀανυπομονήτω] 507 -το 8 : (ανυπο- 
μονήτον 30): ανυπονοητω Αϑίϑῃρ ταβ ἢ : οαὐ ΑΕ (Π4} ΕΒ 5ι5) 
ΘΡΊΚΙΥΙ͂Σ ΟὨγί(υ! 4) | καὶ τ9---λαος] τ σὲ ογεκῖ ῥοῤμέρ ἀπεῖς βϑ(ταρῚ | 
ομὴ καὶ τῦ Ὀε) Ξ2ΒΈ135,. ] οπλ πὰς οχ [ οπὶ ο {ἢ [ λαὸς Β'ορεα,Ὁ, 
(135] -- σου ουτος Α4ι: Ἐουτως πᾶς α: - ουτος Βᾶν τς ἘΜ γε ]] 38 
(33 Ογτ-οοὐά | ος]7 σος πὶ [ οπὶ βαρυ---(19) σου Α | (οπὶ βαρυ 
πττουτο 29 71) [ βαρυ σοι] βαρυσὴ Ὁ : βαρηση εἴ(-σει) ] σοι] συν 
σφοδρα τι ] τουτο 29] 50 -- ὅδ : οἵὴ ἱκ [| δυνη οἸἌ38. ] ποιειν Βἢ 
πὶ (γτ-ο04] ρΥ σν ΒΕῚ Μ Ογτ-εά : ροξέ μονος 135: --αντο ρῬ)βδ(ῦ: 
Ἕαυτο συν ἀε)ηρβίνζΖαδ : {(-αὐυτος σν 32): Ἔσοι ΒΥ. Ἐσν ΕΝ 
ΧΕ 11 [ μονος] ἕτοντω 

19 νυν ουν] νυν δε Ογτ-δα ἢ : σδαΐ τ1εγης (Α : οτὴ οὖν α | ἐμον 


ΙῚ ενεκεν---αὀυτοις}] π΄ οτί εν τω ρήματι ὦ νπερηφανευσαντο ἐπ᾿ αὐτοὺς ν  οὁτι ἐπέθεντο αντοιΞ] σ΄ οτι ὑπερηφανεύυσαντο κατ 
αὐτῶν θ΄ οτι υπερηφανευσαντο ἐπ αὐτοὺς Ν ] ἐπέθεντο αὐτοι:] “΄ τ’ ὑπερηφανευσαντο ἐπ αὐτοὺς ὁξξ ] ἐπεθεντο] οἱ ἃ υπερη- 


φανευσαντο ἘΝ Μ|Κ5Ζίϑης ποῖ ΕΡ})} 


14 τι τϑ---πλαὼ 29] α' τι τὸ ρημα τοντο ὁ συ ποιεις τω λαω π’' τις ὁ λογος ουτος ον σν ποίεις τω λᾶων ] τι 1τ9--- ποιεις]} 
τ' τις ὁ λογος οὐτος ον σὺ ποιεὶς Ἰ5ΖΙ Οὔ τ΄ Ϊ ΟἿ σὺ ποιεῖς} [ τί τουτο] α' τί τὸ ρημα τοῦτο Ἰ5ζ(ϑῃθ ὨΟΙΩ) 


18 και 25---λαος] α’ σ᾽ θ’ “ἐ ῥοῤιεέμες ϊε δὰ 
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ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΥΨΠΙΠΙ 25 


σνμβουλεύσω σοι, καὶ ἔσται ὁ θεὸς μετὰ σοῦ. γίνου σὺ τῷ λαῷ τὰ πρὸς τὸν θεόν, καὶ ἀνοίσεις Β 
29 τοὺς λόγους αὐτῶν πρὸς τὸν θεόν" 29καὶ διαμαρτυρῇ αὐτοῖς τὰ προστάγματα τοῦ θεοῦ καὶ τὸν 
νόμον αὐτοῦ, καὶ σημανεῖς αὐτοῖς τὰς ὁδοὺς ἐν αἷς πορεύσονται ἐν αὐταῖς, καὶ τὰ ἔργα ἃ 
εἰ ποιήσουσιν. “'καὶ σὺ σεαυτῷ σκέψαι ἀπὸ παντὸς τοῦ λαοῦ ἄνδρας δυνατούς, θεοσεβεῖς, ἄνδρας 
δικαίους, μισοῦντας ὑπερηφανίαν, καὶ καταστήσεις ἐπ᾽ αὐτῶν χιλιάρχους καὶ ἑκατοντάρχους καὶ 
22 πεντηκοντάρχους καὶ δεκαδάρχους, 53 καὶ κρινοῦσιν τὸν λαὸν πᾶσαν ὥραν' τὸ δὲ ῥῆμα τὸ 
ὑπέρογκον ἀνοίσουσιν ἐπὶ σέ, τὰ δὲ βραχέα τῶν κριμάτων κρινοῦσιν αὐτοί, καὶ κουφιοῦσιν ἀπὸ 
23 σοῦ καὶ συναντιλήμψονταί σοι. 23ἐὰν τὸ ῥῆμα τοῦτο ποιήσῃς, κατισχύσει σε ὁ θεὸς καὶ δυνήσῃ 


ΓΩῚ Ἀ “Μ΄ 4 “" -. ἤ Ω 

24 παραστῆναι, καὶ πᾶς ὁ λαὸς οὗτος εἰς τὸν ἑαυτοῦ τόπον μετ᾽ εἰρήνης ἥξει. 
᾿ ᾽ - σι 2] ͵ ΠΕ ΧΕΙ 

15 τῆς φωνῆς τοῦ γαμβροῦ, καὶ ἐποίησεν ὁσα αὐτῷ εἶπεν. 


ΞΖἦΐκουσεν δὲ Μωυσῆς 
“5 καὶ ἐπέλεξεν Μωσῆς ἄνδρας δυνατοὺς 


Ἷ Ἀ Ἁ 3 “ ." 3 ) » Ἁ » 3 3 ἊΝ , ν΄ ε« ᾽ὔ ᾿ 
αἴτὸ παντὸς Ἰσραὴλ, καὶ ἐποίησεν αὑτοὺς ἐπ αὐτῶν χιλιάρχους καὶ εκατοντάρχους καὶ πεντήὴ- 


21 μεισουντας ΒΊΑ | χειλιαρχους Β΄ 


ἃ  {(συμβουλενὼ τόν) [γινου---Θεον 25 τηὰεῖϊα ἴῃ 3», [ γενον ἘΡ’ 
Ογτ- ἀξ | συ] σοι θεο: (οχὰὶ 70) [ τω λαὼω] 2Ζοῤηώ ἀπμῖς (ἴ 
(θεον 19] λαον 76) | καὶ 29--- θεὸν 25] ροβῖ (20) αὐτοῖς 19 ἔ: ΟΠῚ 
Ὀρηγἤ | ανοισεις5] ἀγοισει τὰ : ἰ ἐμ Δ | αὐτῶν] 50 --- δὅ : ΟΥὴ 
Κ | προς 295] ΡΥ τὰ ἔ Ογτ-οοά ᾧ [ οπὶ τὸν 20 Ογτ-οοῦ ἢ 

20 αυτοις 15] αὑτοὺς 1 [τοῦ θεου] 51 --- Φὅ : οπλ ὶς [οπὴ 
καὶ 2'-πταντον ςο [ αὐτου 50} -- ὅ [|| σημανης (ἢ | αὑτοις 295] 
αὐτοὺς ἔρ | τας οδους] τὴν οδον ΕΒ; ταυτοῦυ γ᾽ | πορευσονται]) 
πορευσωνται ο: πορενονται ρῥ2ἦ : [17:0 Ἱγϑἰΐ αοῤέαρέ 3. ] Οὐὰ εν 
ανταις (71) ΦΙΞ.(α14}) [ αὐταῖς] αὐτοῖς {Ὁ τας οδους ἡ): αὐτὴ 
ΕὉ| και 45] κατα ᾧ | αἹ ὈγΓ ογερῖα 1δ8:: οὐὰ οὗ | ποιησουσιν] 
ποιησωσι Ἡ: γπείαρι Ξ,: ποιουσι ᾧ: -Ὁ ῥοῤῥέίμς ογεγεῖς 15 

21 (συ] - δὲ 22) | σεαντω] ροξὶ σκεψαι χ' 2β(14) ξό (51}}} ---): 
οὐὴ 83 (μ14) [ ἐπίσκεψαι Ὀν [ΟἿ παντὸς (1 [ (οη] τοῦ 30) [ 
ανδρας δυνατους θεοσεβεις} (ΟΓΥ καταστησαι δὲ 30): ροβὶ νπερη- 
φανιαν ἀρίοτῃ ανδρας) [ οἵὴ δυνατοὺς ῃ [ θεοσεβεις] ὈΓ καὶ ὈΤΙΓ: 
Ροξί δικαίους 3,.(α14): φοβουμενονς τον θν (του θὺ πἶλὰ [ οἵὴ 
ανδρας “5 3.14) [δικαίους] -Ὁ Ζέγισγέες Ζδέμνι 18. ] μισουντας 
νπερηφανιαν] ΡΥ καὶ ἀρῖ: φρξ 7101: σἴγε [σιεῤεγότ] Ῥ. | καταστη- 
σεις ΒΔ] 2οη6 ἸΖ : -- αὐτους ΔῈΜ τε}} ΘΒ 3,,35. Οτ-ἰαὶ Ογσ | ἐπ 
αντω» -.... [2]οῥεείμεηε θ,..: οσὰ 1 Οτ-Ἰαὲ [ αυτων] αὐτῷῳ ρ΄: αυ- 
τοῖς {ἰγ : αὐτου ααἃ [ χιλιαρχας Ρ [ και εκατονταρχους] Οἵ ] : ΟἿ 
και ἃ | οὔὴ καὶ πεντηκονταρχοὺυς Ὁ  δεκαδαρχους ΒΕΡ αὐ δη ἦ 
41.Χ] δεκαρχους Μαῦ᾿ ὈΡτη (ἢγ: γραμματοεισαγωγεις σα: και 
γραμματοεισαγωγεις ΔΈ χβῖν2,38:: δεκαρχους και γραμματο- 
ειἰσαγωγεις γΕ]}]} 

ΩΩ τὸ τ᾽---υπεροΎΚΟΡ] δἰ ογ[7672 εατέ5 47} ργαμόη Ὦ,. 1 τὸ 


19 ανοισεις] φε... ἘΡ 


25 χειλιαρχους Β" 
ΔΑΕΜδ4-Ὁ, ΠΕ 3:3 


15] παν Μ(πιρ) [οπὶ δε 15 ἔἰγ [ ανοισουσιν] ανοισωσιν ἃ, : οισου- 


σιν πα | ἐπι σε] αα 6 85. | τα δε βρᾳχεα] το δε βραχυ Ἐ : οπὶ 


δε (16) 18. | βραχίονα Ἀα [ των κριματων] (των ρημάτων 76): οἵη 
Ξ3.(αἱ4) [ οπὶ αὐτοι (7  κουφιουσινἹ κουφισουσιν ΑὈΕρΊΚτΩν : 
ἐσπαδὶς .-εα : -αὐτοι ἃ. [ συναντιλημψονται σοι] ....εἰῤίῥεμέ 
ἐμαϊζ. ..ς 9, 1 σοι] σον ΔΌνν 

23. εαν--ποιηση9] [5] ζιείές φιμαροηε]φμε ἐἰῤὲ αἷεσ δ, 1 εαν] 
4 δὲ [ΓΦ [ κατισχυσει] ΡΥ και ἘΔ ΜδαθΕ)Καηγρίνζυ, 3835 : 
κατισχυσὴ οδ,: κατίσχν τὰ : αἰαδὲξ γεφιῖφηι ΟἿ ] δυνηθηση Ὁ 
ουτος] οντως Κα: οὐὰ δά" ν 438]: Ὁ εἰς τὸν αἰωναὰ τῇ | εἰς---ξει 
Β] εἰς τον τοπον εαντου ἥξει μετ εἰρηνὴς ΔοἸςχρό[ εαὐτοῦυ τόπον ἃ | 
αὐτου οἢ : ἡξει εἰς τον τοπὸν αὐτου μετ εἰρηνης ΑἘΜ τε}}] Θ1β6 
ἘΞ [Πτοπὸν αντου] αὐτου τοπὸν Ο: τόπον εαυτοὺ 66]: εαὐτοῦ τόπον 
{ἰπππα τα : τόπον τουτὸν ἃ. }: [424 6} 271 δεδμέηε ἐσ} ΣΊ622. οἸεῦ! Δα(έ 
δέ 171 ἀἄσρεῖς σφας Ἐ-ν 

24 ηἠκουσεν] εἰσηκουσεν ἃ : νπηκουσεν ἀ](πιρ)ορβ(πιρ) Ζ(αρ) 
αι  μωσὴης ἀρ Κιλὴχ [ οἷχ τὴς φωνης Οὐ ἰἱ τὸν γαμβρου] 
ΡΥ Ζοέλον 18: αὐτου τὰρ [γαμβρου] πενθερον Ἐν αν; πεν- 
θερου αὐτου ἘπςἾπ|8] ; -- αὐτοῦ ΔΒ οχ 18 5 (580 5.) ΟΥ-ἰαὶ Ογτξ | 
οσα] ὈΥ ταῦτα α: ΡΥ παντα δΌτηχυ βα(ϑυ Ὁ “5.): ὡσπερ (78) 1 
εἰπεν αυτω ἀνομία ὁ(αυτω 5} ---ὶ Οτ-ἶαί 

28 επελεξεν] ἐπελεξατὸ Ογυ: εξελεξατο 0, [ μωσης Βαεῖκ 
ΤΏ Χ] οἷα ΡΤ ,(α14) : μωυσης ΑἘΜ τεὶ] [ δυνατοὺς ανδρας τ 
απο---αὐτοὺυς ταῦϊ!α ἴῃ 3, [ απὸ παντος ἰσρ.] α ῥοῤτιρ ογερῖ 18 
(οτι καὶ 29 18) | εἐποιησεν] κατέστησεν Δο]ἸςχΊ8 35 (014) | αὖν- 
τους] αντοις : οἱ Π33 | ἐπ αντων] .... [200] 2 εἶτ 3, 1 αὐτων] 
αὐτὸν Υἷἵ: αντοὺυς ἴῃ | χιλιαρχου:] (ΡΥ ἀνδρας 71): τ καὶ δεκαρ- 


20 διαμαρτυρὴ] α’ διαστελον Μ]|5Ζ(-λλου) 


21 θεοσεβεις] οἱ ἃ φοβουμένους τὸν θνΡ Μ]ίοι ολοι)κ(βίπε ποπι)β2 ἰ ὑπερηφανίαν} οἐ ἃ πλεονεξιαν ΕΡΜόβζ(σῖπα ἤοπὰ ἘΡ62) : 
αλλος πλεονεξίαν 1: οιησιν πλεονεξίαν κενοδοξιαν ἵκ : α' σ' θ΄ σπμαγήϊαγε 86 

22 Τὸ ὑπεροΎΚον] οἱ ἃ τὸ μεγα Ἶ(οι ολοι)κ(ϑὶπε ποιη) [ ὑπεροΎΚον] οἱ ἃ μεγα ἘΡ(βίπε ποι)Μ | τὰ δὲ βραχεα] τα δε 
μίκροτερα Κὶ | κουφιουσιν] ελαφρυνουσιν Κὶ  συναντιλημψονται] σ’ θ΄ συμβαστασουσιν Μκ(ϑἴπε ὨΟπι)52 


23 κατισχυσει σε] προσεταξε σε Ἐν 


24 εἰπεν] ς(. 54π|. τ 'Χ' εὐ αἰὐχὶέ ἤΖοδε5 ααἱ Ζοῤτιείμη: ΔΙΌ οφοιη ἐρο σοίμδ 757.78 “05 γθυλος 7λενές πέσέεν φεζρίϊεαμε 


μος δέ δρζε φεέὶς ᾿φαίε μέ ἀεέγα ἐαεέ ἐπ φρεἐἐζεραϊ6 ρος θρες αΐγιενε ϑοίγογέ αααί ποδὲς οἱσμί σαίς ἐπ οῤῥἑε σμῤῥο- 


γφη} οἰ ὀοριοηϊεαξ ποδὲς σἰσεί ἐρεεέφες ἐεέ τσδὲς φιροημοοΐο φοΐεγο δέ {6776 τοοίργεία θη: τε ,7γ4.}} οὐ ῥαΐίεμέϊαρε δέ ομ θη ἔξορδο 
μοσίγας ἀαίε πος τοόὲς τ117γ05 σαῤῥθηέθε οὐ ἐγέθέξέρεμες οὐ 2»γΜπασρέες ἠη ἐγ τδις πεοείγας εἰ τοΡ Ἡ » ἐς ῥείηείῤες μεοίρος δὲ γόρβοῦ:- 
αἰργτεγεΐ εὐ αἐχεγεηξ Ῥρεέκλγηερε τθγ δ} φρο ἰρετίς ὅς γακθγε οἰ εὐρὲΐ 2γέγεῖῤῥες ἐγ») Ἐογ Δ: οἱ τεῖγος δαῤίεμέες εἰ ἐγ ἐϊρ7:- 
ἐδ: οὐ εο»α εξ 605 τ} ἐ5τεέριέ εἰς ῥγίγιεῖῤες εἐὐηἑαγλ οὐ εεηέμγίσηες οὐ φεῖηφεαροηαγεξ δ οἰδοιε» σης οὐ ἱπάμείογες σερίβέμζι6 72 
ἡμαϊΐεες φορέι οὐ γπαμαίεῖξ ἐμαέσίδις αἰἰεόης ΑμΟἸ ἐπι: 7 ἡγαΐγες μπδοίγος εἰ ἐμαϊεαίσ ἐμεδέε 122167. τείγερε σέ ἐμέθρ δ'αένενι θΐμς εἴ 
ἐρεέον ῥγοσοίγέανε οὐμς »071. ἀργοῖς ἤαεῖθηι ἐγ ἐμαϊζεῖσ σεεφηαἴμεηὲ ῥαντηερε δὲ σδονμαρεϑε τεαρρέρνι ἐμαϊϊεαῤίῥἑς μ6 ἐλρεμθγ δὲ ἃ ἡαεΐό 
“ἶγὰ φεΐα ἱμαάίεέηεος “2 εὶ θεὲ δὲ πμογόμης φμραΐ αἰ ΣῈ οἵέξ ὦ μοδὲς αὔεγεοίίς σαὶ »6 εἰ απαΐξανε ἑα εἰ νρογάαφῖί οἷς τεογόα φθεαξ 
ἡαεογέριέ 85 
25 καὶ εποιησεν] α΄’ καὶ κατεστησεν ὑξό 
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»- ; 
5... ΕΞΟΔΟΣ 
΄ ἐς Ὁ [ο - 

Β κοντάρχους καὶ δεκαδάρχους, ΖΘ καὶ ἐκρίνοσαν τὸν λαὸν πᾶσαν ὥραν' πᾶν δὲ ῥῆμα ὑπέρογκον “6 
2 , 1 σὰ - - , φὶ 
ἀνεφέροσαν ἐπὶ Μωυσῆν, πᾶν δὲ ῥῆμα ἐλαφρὸν ἐκρίνοσαν αὐτοί. 27 ἐξαπέστειλεν δὲ Μωυσῆς τὸν 27 
ξ ἕῶν - 2 - Ἂ 
ἑαυτοῦ γαμβρόν, καὶ ἀπῆλθεν εἰς τὴν γῆν αὐτοῦ. 


ὃὺς ᾿Τοῦ δὲ μηνὸς τοῦ τρίτου τῆς ἐξόδου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύπτου τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ τ ΧΙΧ 


τὺς 


ὃ ὃς 
τὺς 


, [ο 
ἤλθοσαν εἰς τὴν ἔρημον τοῦ Σεινά. 


κι ᾿ 7 ΜᾺ 
2 καὶ ἀπῆραν ἐκ Ῥαφιδεὶν καὶ ἤλθοσαν εἰς τὴν ἔρημον τοῦ : 
Σ ͵ Χ 7 ᾽ »“΄ Ν ΄ “ιν 
εενά, καὶ παρενέβαλεν ἐκεῖ Ἷ ᾿Ισραὴλ, κατέναντι τοῦ ὄρους. 


βϑκαὶ Μωσῆς ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος τοῦ 3 


Ξ᾿ Χ ᾿ 7 Ν ς Ἁ - ωῚ “ ἴω 
θεοῦ: καὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν ὁ θεὸς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λέγων Τάδε ἐρεῖς τῷ οἴκῳ ᾿Ιακὼβ καὶ ἀναγ- 


Ἂ ἴα ξζ» 2 ͵ ᾿ 7 - 7 Ἂ 
γελεῖς τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ Αὐτοὶ ἑωράκατε ὅσα πεποίηκα τοῖς Αἰγυπτίοις, καὶ ἀνέλαβον ὑμᾶς 4 


ς νι» Ν 7 2 » Ἀ 7) “ 
ὡσεὶ ἐπὶ πτερύγων ἀετῶν, καὶ προσηγαγόμην ὑμᾶς πρὸς ἐμαυτόν. 


δ Ἀ -»" 8Ἃλ Σ [«] ᾿ ὔὕ 
καὶ νυν εἐαν ἀκοῇ ακουσΤΕε 5 


[4 3 ῪΚὰ [4 “" 
τῆς ἐμῆς φωνῆς καὶ φυλάξητε τὴν διαθήκην μου, ἔσεσθέ μοι λαὸς περιούσιος ἀπὸ πάντων τῶν 

»] [6] Ἀ Ἂ ΄“"» ἴω 3, “ 
ἐθνῶν" ἐμὴ γάρ ἐστιν πᾶσα ἡ γῇ" δὑμεῖς δὲ ἔσεσθέ μοι βασίλειον ἱεράτευμα καὶ ἔθνος ἅγιον. 6 


ΜᾺ Ἀ ξ:, 2 ἊᾺ Ὁ ξ "“,ἼἋἮὋὮΡΣ 7 
ταῦτα τὰ ρήματα ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ. 


7ῆλθεν δὲ Μωυσῆς καὶ ἐκάλεσεν τοὺς πρεσβυτέρους 1 


"“" “ Α ᾿ Σ - Ὰ ᾿ 7 ὲ ς μ 
τοῦ λαοῦ, καὶ παρέθηκεν αὐτοῖς πάντας τοὺς λόγους τούτους οὺς συνέταξεν αὐτῷ ὁ θεός. 8ἀάπε- 8 


7 , “ ς ἈΝ τ Ν 
κρίθη δὲ πᾶς ὁ λαὸς ὁμοθυμαδὸν καὶ εἶπαν Ἰ]άντα ὅσα εἶπεν ὁ θεὸς ποιήσομεν καὶ ἀκουσόμεθα" 


26 εκρεινοσαν (25) Βἢ 
2 σινα ΒΡΑΕ 


ΑἘΜ(.)4-, Θ138(γο35 1,5. 9 


χοὺυς α | οπὶ καὶ 359} [ καὶ πεντηκονταρχου:) ΟἿὴΩ ρ5: ΟΠ καὶ 
ΡΞ |. οπὶ καὶ 59 Ρ [ δεκαδαρχους Βαῃΐαιιχ ΡΗ11-647 δεκαρχους 
ΕΡῚ ΜΏδ η ῬΠ]]-ςοἀά : γραμματοεισαγωγεις οσ(- γους)ρ5: - καὶ 
γραμματοεισαγωώγεις ΑΕ ὀγίν2Ὀ,,38: δεκαρχους καὶ γραμματο- 
εἰσαγωγεις ΤΕ ]] 

26 και εκρινοσαν ΒΙΟ΄η1Ὰ] κρίνειν α: καὶ εκριναν Ὁ: καὶ 
εκρινον ἈΕΔΙ τὰ}} [ παν 19] ργ καὶ τὴ: τὸ ΑΕ Μα- ἐρῃ)ρϑῖν--", 
(1535 5. | ρημα 1τ9] κριμα ψι3Ξ(α14) [ ὑυπερογκον] τΥ το ΑΕ Μδ-- 
ἐφ} ρβῖν--Ὁ, [ ἀνεφεροσαν ἐπὶ μωυσην] γεξεγαδαγι ἤ7ογεὶ 
ἀνεφεροσαν ΒΙατα] ἀνεφερον ΑἘΌΜ τε]] | επὶ] προς ΑΌνΥ Ουγ 
μωυσην] μωυσὴ Ὀ΄: μωσὴν Δ] "(υἱἀ)ηχ: μωσει τῇ [παν 2---- 
ἐλαφρον) οἱ ἔδεε ἐμαζεζμηε 35,: ῥαγνα ἀμέσρι {τ παρ ζδιΐογα 
μας ἐγαγιὲ 3, ] ἐεκρινοσαν 295 ΒΙ1] εκρινον ΑἸ ΔΙ χε]! [οτἡ αὐτοι (ἵ 

27 μωσὴς ἀἰκτηηχ [τὸν ξαυτου γὙαμβρον ΞΟΓΟΡ 72 5,17) 
(13... τω γαμβρω αντου α [ εαὐτον γαμβρον] γαμβρον εαὐτου Δ 
Μδενχῦ; γάαμβρον αὐτου ΕΠ ΔΡΕΡὮ])κρ ἰχ ἦγ -Ὁ, : εαντοὸν πεν- 
θερον Ὁ: πενθερὸν αὐτου Ἐ τοξ 4]ΡΡ: (ιοθορ 71) [ καὶ ἀπηλθεν] 
Ῥοβί αὐτου ΞΞ(οτῃ καὶ ΞΞὴ : (καὶ ἐπανηλθεν 32): οὔ] ἢ [| τὴν 
γὴν} τὸν τόπον Ὁ | αυτου] εαὐτοῦυ ἃΧ 

ΧΙΝ 1 τοῦ τ0---τριτου] γεόηι56 σέσεπα (Φ-ςοαα | τοῦ 25] «ον 
{Πς | εξοδιας ἃ, [ εκ γης αἰγυπτου] ἐκ ΑΙ ερνρίο (-εἀ | ἡμερὰ 
ταντη] αὐτὴ ἡμερὰ ἔ ] οπὶ ηλθοσαν---[2) καὶ 15 αὐἴα, Ῥ᾽| ἤλθοσαν 
ΒΜ) οατα} ηλθοὸον ΔῈ Μ(ιχί)αῦα, ἢ τ6 11 [ τὴν ἐρημον] 210᾽1- 
ἐεη: ({-εα [ τοῦ 39] τὴν πβ(πῃρ): ἐξ (-ςοαά : οπιὶ ΑΕ ῬοερΠ)-- 
τηβ(χι)ν--Ζ [σεινα] σιναι ὭΧ: γλλρὸ 86: Ἐ]ἴη γᾶ5 1; - εἰς ραφι- 
δειν Ὀ6-“οὐ 

2 οπὶ καὶ το--σεινα Ὀ'αἴρτείζ-εα [| ἀπηραν Β] εξηλθον τῇ: 
εἕξηραν ΔΕΜ τΕ]]: (οπὶ τ8 ἐχί [ εκ ραφιδειν] 271: Καρίαϊηε Ἄν | 
ραφιδειν] ραφιδιμ χΙ : “ΒΟ λαΞ δ: ραφιδιὶ τα: Καῤλαρη 18] 
οἵὴ καὶ 29---σεινα τη3» [] ἤλθοσαν ΒΟ] ἡλθαν 52: ηλθον ΑῈἘΜ τε]} | 
Οἷὴ τοὺ 1τῦ Δ0]η [| σεινα] σιναι τχ: καὶ παρενεβαλοὸν εν τὴ 
ἐρημω χιβ όί(ϑα «) [ παρενεβαλον Μπιη | εκει] ροβὶ ἰσραηλ 


27 Τὴν] ἢ 5ῈΡ τὰς Β115387 
7 εκαλεσεν] εκάλεσε Βϑ0; ελαλησεν πρὸς Β᾽ 


ΧΙΧ ε σιναὰ ΒΡΑΕ 
8 ποιηομεν Ἐ  (-ησο- Ἐτὴ 


οι ζοΓ(α! 4) : οαὴ ἔπὶγ [κατεναντι τοῦ ορους] εἴγε 210»16}}2 32... 
(τ σινα 73) 

8. καὶ μωση:)] ἤογεες απο ἢ, 1 μωσης ΒΑϊΚΠΊΏΧ]) μωυσῆης 
ΑἘΜ τεὶ] | οπὶ εἰς---θεου (ζ-εα [ οτὴ του θεου ἔ [ εκαλεσεν αὖυ- 
τον] ἐλαλησεν αντίω] α | ο θεος] ΡΥ Κξ ἀόοϊς : κς ὈἼΧ [οὐρανοῦ 
ΒΝ] ορους ΑΕ Μ τε}] (ΑἸΒΟΓΞΕΊ δο Ταῖς | οτὰ οἰκω α | ἑακωβ και 
ἃ 5 τᾶβ Β΄ | οπὶ ιακωβ οἿρ | οπὶ καὶ 30 εἰρ]5 7) [ αναγγελεις} 
αναγγελοιῖς σα: αναγγελλεις Ἶ 

4 εποιησα {ἴπτ [ ανεβαλον 1 | ὡσει] 5 --ο 86: ὡς ὈτηπΠαα: 
οιονει Ηρ || ἐπὶ πτερυγων] 2771:7115 ἢ. ΣΉ 267 αἰα’ε 41--οοαά | 
αετου -εα3,35 ΗῚΡ [κὺς [ προσηγαγον ἈὈΓ τ [ οπὶ ὑμᾶς 29 τῇ [ 
προς ἐεμαυτον] αὐ γιαγε ὕ, 

5. εανἹ] εν Ὦ: οἵὰ αὶ [ αἀκοη] ἀκοὴν 1": οπλ {ἸΥ3Ξ [ ακουσητε] 
ακουσει τὰ [ ἐμῆς φωνὴης] φωνης μον ΑΕ ΜΔ-Ἐ])- τα ρϑίνχυζΖ, δ 
(14) [ φυλαξητε] ... ἕητε ἴῇς : φυλαξησθε ἔἰτλοτνν : φυλαξεσθε 
ἃ | εσεσθε] εγῖς 35. ] λαὸς 50} --ο 2. | περιουσιος] 2476717115 36,1 
τ ἴηι αϑρίφγη μι, 18. ] των ὈΪ5 50Υ εὖ [ οἷχ γὰρ [πιο 

6 (δὲ] γαρ τόν || μοι] μεγὰ νΥ: Ἔλαος περιουσιος ς | βασι- 
λειίον ἐερατευμα] Ῥζ εἰς Τμαῖϊ: δΣ γερηῆεηι δέ 121 σαεεγαοίζμι ΑΜ ( 
(οπὴ 271 χ9. 25): ΣέρηΜ 1 σαγιοίμηξ 38.: γερηηϑι σαςγαΐεςῖγεεε Ψ0, 
ἴνας | ιερατευμα] ΡΥ καὶ ῬΗ13-εα ἃ : ἐε... Ὅς | οἴῃ και ἐρ]η(- 
οα3Ξ: ὙΠαι [τοῖς νοις} αογ 18 

Ἶ μωσης αιηηχ | τοῦ λαου] ἰσραὴλ Α: 1- καὶ εἰπεν Υ [ οπὴ 
παντας α,({-ςοὐ | (ους] οἐς 84) [ συνεταξεν] εταξεν Ὁ, : (ενετει- 
λατο 76) [ αὐτω ο θεος] ο θς αὐτω δ ίαυτοις 514): ο θς οἱ α ! 
αὐτω] αὐτοῖς ΑΕ Μαεπ) ρβ(ρ)γα,", 35: : οὐὴ νν38. [ ο θεοΞ5} ὈΓ 
ΚῈ 80: κς ΕΡΧ 

8 απεκριθη δε) ἀπεκριθησαν δε ο: και ἀπεκριθη ΑΌ, | οἱ 
πας 6 Ξ ] οαἱ ομοθυμαδον ὙΠπάϊ [|εἰπαν] εἰπὸν ἘΡΤο την, : 
εἰπεν ἀἰκι(Γ-οοα Τλαὶ [ εἰπὲν}] αν εἰπη (δγ Ογτᾷ: αἰεί 18: 
ριαγααιεΐ πσόΐϊς Ἐν: Ἔπαντα τι Ἔημιν ΟΥ̓Δ | ὁ θεος] Ῥτ 
Κς ἂς Ογγ Τμαιξ: ὄφις 3,2: Ἔσου Ογτ-εα ἢ: τ ημων Τά | 


26 ὑπερογκον] σκληρον ἘΡ: α' σ' θ΄ σκληρον δυσχερες Μ: α' τ΄ σκληρον θ΄ δυσχερες ἸΞίοτη θ΄) 


ΧΙΣΧ 2 παρενεβαλεν] ἡπληκε.. ἘΡ 


4 εἰς---θεου}] πρὸς τὸν θν ἘΡ 


4 ὡσει ἐπι πτερυγων] θ΄ α' ἐπι πτερυγων σ' ὡς ἐπὶ τερύγων ν 
5. περιουσιος] ἐκλεκτὸς ΚΡ: λεγεται ὁ οἰκειος καὶ ἐκλεκτὸς καὶ εξαίρετος ὦ: σ᾽ εξαιρετος Μ]ϑβνΖίϑἰ Ὡς που 152) 
6 βασιλειον ιερατευμα] “π’ θ’ βασιλει[α] ἱερεων ὦ: α' γέρη: φαςοηαἰρέτιηι σ΄ θ΄ γ6ρ7149}} φαζογαοέθς δ 


7 ὁ θεο:] γ΄ γϑιαϑὰ δθ 
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ΕΞΟΔΟΣ ΧΙΧ 16 


9 ἀνήνεγκεν δὲ Μωυσῆς τοὺς λόγους τούτους πρὸς τὸν θεόν. ϑ9εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς ΜωσῆνῚ Ἰδοὺ Β 
ἐγὼ παραγίνομαι πρὸς σὲ ἐν στύλῳ νεφέλης, ἵνα ἀκούσῃ ὁ λαὸς λαλοῦντός μου πρὸς σέ, καὶ σοὶ Ἷ 

ιο πιστεύσωσιν εἰς τὸν αἰῶνα. ἀνήγγειλεν δὲ Μωσῆς τὰ ῥήματα τοῦ λαοῦ πρὸς Κύριον. ὃτο πεν ἃ, 
δὲ Κύριος πρὸς Μωυσῆν Καταβὰς διαμάρτυραι τῷ λαῷ, καὶ ἅγνισον αὐτοὺς σήμερον καὶ αὔριον" 

τι καὶ πλυνάτωσαν τὰ ἱμάτια, 11καὶ ἔστωσαν ἕτοιμοι εἰς τὴν ἡμέραν τὴν τρίτην" Ἱ τῇ γὰρ ἡμέρᾳ τῇ Ἵ (- 


Η ΄ ΣΝ ΝΥΝ Ν Ἀ Ν - Ν Ν 
15 τρίτῃ καταβήσεται Κύριος ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Σεινὰ ἐναντίον παντὸς τοῦ λαοῦ. τΞκαὶ ἀφοριεῖς τὸν 


Ἁ 7 ᾽ 7 ς κι σι ᾿ κι ᾿ Ν ῇ ᾿ “κ“- [ω] “ ξ 
λαὸν κύκλῳ λέγων Τ]ροσέχετε ἑαυτοῖς τοῦ ἀναβῆναι εἰς τὸ ὄρος καὶ θιγεῖν τι αὐτοῦ" πᾶς ὁ 


φ 7 Ν᾿ 7 ΄, 
ι3 ἁψάμενος τοῦ ὄρους θανάτῳ τελευτήσει. 


᾿ϑούχ ἅψεται αὐτοῦ χείρ' ἐν γὰρ λίθοις λιθοβοληθή- 


Ὰ 7 ᾽ 7 ἴω μ 
σεται ἢ βολίδι κατατοξευθήσεται' ἐάν τε κτῆνος ἐάν τε ἄνθρωπος, οὐ ζήσεται. ὅταν αἱ φωναὶ 
᾿ ς 7 Ν ς ᾽ », , 3 Ν Ὁ [ω] “ Ἀ 
καὶ αἱ σάλπιγγες καὶ ἡ νεφέλη ἀπέλθῃ ἀπὸ τοῦ ὄρους, ἐκεῖνοι ἀναβήσονται. ἐπὶ τὸ ὄρος. 
μ δὴ κι Σ ΟΝ Ν Ν ; ζΖις ΚΣ ΟΝ Ἀδερυδα, τον 
ι4 κατέβη δὲ Μωυσῆς ἐκ τοῦ ὄρους πρὸς τὸν λαόν, καὶ ἡγίασεν αὐτούς" καὶ ἔπλυναν τὰ ἱμάτια. 


ΚΞ Α . ,»Ὁ 7 Ω κι ς ἤ Ἁ ἤ ΄ 
τὸ Τοκαὶ εἶπεν τῷ λαῷ Γίνεσθε ἕτοιμοι τρεῖς ἡμέρας, μὴ προσέλθητε γυναικί. 


10 Ἐγένετο δὲ 


τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ γενηθέντος πρὸς ὄρθρον, καὶ ἐγίνοντο φωναὶ καὶ ἀστραπαὶ καὶ νεφέλη 


9 παραγεινομαι ΒΑΕ" 


ποιήσομεν καὶ ακουσομεθα] ακουσομεθα καὶ ποιήσωμεν Ἶκ : αἰέ- 
εἰϊδηρηφέδ εὐ γαείφρς Ἐ., 1] ποιησομεν] ποιησωμεν Ὀ΄ςἀρΏΡΩΗ : ποιη- 
σωμεθα {1 |] και ἀκουσομεθα] 50} --- 96 : οαι Εἴη, [ ακουσωμεθα 
δ(θ εχ ν Ὀδ)οίρ!ανν [ μωυσης] μωσὴς αἴ κιληχ: οὐὰ Α ἢ (Π 40 
ΑΤ56)} [ τους] ΡΥ παντὰς ἀρο τί [ τουτους ΒΡΧ] του λαου 
η380:; τον λάαου ΑἙΐλα 510 τὰ58 ΕΜ τε]! (λαου ρατί 51 τὰϑ Ὁ,) 
ΦΒΙΟΓ3Ε 99,55. τὸν θεον] ρὲ Κν δοῖκ: κν ΕΒ 3}, 

9. κυριο9] 2 ες {{-εα [ μωσην ΒαΙΛΏΧ] μωυσην ἘΜ τε}} | 
Ομ ἰδου---(χχὶ 22) τὸ παι αὶ [ οχὴ δου (Γ-εα3Ξξ [ οτὰ εγω Ὁ, 
προς σε 19] ροβί νεφελης τὰ : σά ποΣ (-οἃ [ οἵὴ εν---σε 20 ΒΈ 
στυλω] εκ της Επιϑξ [ ακουση ο λαος] ἀκουσης Ογτ-εἀ | λαλουν- 
τος μου] κογόα γπέεῶ φεαδ ἄξεα» {{-εἀ : οτὴὰ μου η3}, | σε 297] Ὁ κέ 
βαρ τὴς πεγόα ἐμα {{-6ὰ : --ττν στύλῳ νεφελῆς ἀρ [καὶ] να ρ ! 
σοι](συ 30): σε 5: οτὴ ἔπιΈ [ πιστευσωσιν] πιστευσουσιν αἷς ΧΞ» 
ἘΠπ|5-(0α ἢ : {(πιστευσον 30) [ οπι ανηγγειλεν---(το) λαω (Γ-εὰ | 
οπὶ ἀνηγγειῖλεν---(10) μωυσην ἃ | οἵαὰ ανηγγειλεν---κυρίον τὰν | 
αἀπηγγειλεν ΕΝ [| μωσης ΒΔηΧ] μωυσης ΑἘΜ τεὶϊ | του--- 
κυριον] προς τον λαον ἔ [ κυριον} ρΥ τὸν η5ιγΖ: Ζ2)εμι 18 

10 εἰπεν δε] και εἰπε (383, (γρ [ μωυσην] μωσην ἀκηχά,: 
μωσει τὰ | καταβας] 581} -- 6 : -οὐν ἃ | {(διαμαρτυρομαι 84)| 
τω λαὼ] τον λᾶον Ο: πρὸς τὸν λαον 6: Ἑτοντω α)ρία, : τ τοῦτο 
1 | καὶ αγνισον αὐτους] πακΐ αὐ ἐος ({-Ξἃ : οτὴ καὶ 335 (γρ-ςοά | 
αὙνισον] αγιασον Ογτ-εαξ : αγνισουσιν (Ὦτγ: 2ιιρενέ ἽΞ,: ταϑε- 
ἐξξεέρμξ 18. ] αυτους] εανυτους (Ἤτγ : αντον 151 (4 )γ8 [ πλυνατωσαν] 
πλυνετωσαν τῆᾶ,: πλυνουσιν Α | τα ἱματια] τεεέϊ»ιεμέα σα 128 
(ΓΤ (ονα φὰ “Χ) Ογρί(κσείδν σφαῦὲ σοαα) : - αὐτων ΕΞ’ 4--ἀΐτηη 
ψχ Οἵ Ογτ-οάξ : τεαυτὼων ΕἾ, Ογτξ 

11 ετοιμοι εστωσαν Ογτὶ | (ημεραν τὴν τριτην] τριτὴν ἡμεραν 
132) [ ἡμεραν] ργΥ τὰϑ (2) 1: ημ Α᾽Ἴδῖπιρ [ γαρ] δὲ Ὁ : οἵὴ (γρ- 
οοα | ημερα] τα5 (8) χ [ καταβησομαι τὰ | κυριο5}] ΌΓ ο Ογτ- 
εἄξ: οτὰ ἔἴτη || ἐπι--σεινὰ ροβί λαου Δοκτιηχίογη τὸ 29 Κυη)ῖ δὅ | 
ἐπι] (εις 83): ἐμ ΚΞ, ΟΥΡ |. τὸ ορο9] τω ορει Ογτ-ε4} | τὸ 29] 


"8 τὸν θεον] α' σ΄ θ' πιπι ὁ 


10 διαμαρτυρε Ἐ 
13 οὐχ ΒΑ4] οὐκ Β᾽ | σαλπιγγες] σαλπι 51}0 τὰ Β13 


11 σινὰ ΒΡΑΕ 
[4 λαον] καὶ εἰπεν αὐτοις Βϑδπιρ 


ΑἘΜα-Γ(ρ)η-Ὁ,(4,} 28 ((Γ)}3Ξ3},2 5, 


(τον 83.132): οἷα Αἀφρἤ ἢ Ρά, Ὀγτζ-εα 5 | σιναι ἢ [ εἐναντιον] ΡΥ 
και 6: εἐναντι ἢ | οἵὰ παντὸς Ψ8,383,., (014) 

12. αφοριεις τον λαον] ΡΥ σὺν ἃ,.: .-..:. [20] 2μέμς 3... : (οτὰ 
τον λαὸν 18) [ εαὐτοι5] ΡΥ ὑμεῖς ὈΚ : ρὲ ὑμῖν ΕἸ ννά, : υμιν 
αντοις ἀρὶ: οἵὰ 3.(4) [ οτὴ του τὸ ἃ [ αναβηναι] ΡΥ μὴ ΚΙτὴ 
258 γε: Ἑτινα Ογτ-εά | τι] τὴ Ὁ: τινὰ Ογτ-οοὐᾶ [| πα5] Ρτ 
γχμοά Δ: -Ὁ ὁγείνε 153, ] αψαμενος] αψομενος Μ: απτομενος Εὶ | 
οπὶ θανάτῳ Ρ" | τελευτησει) λε εἴ τῆσε 50 ΤᾺ ΕΠ- τελευτηση Χϑ 

18 καν θηριον θίγη του ορους λιθοβοληθήσεται Ἐ]ΘΌ χὶϊΐ 20 [] 
ουχ---χειρῚ] εἰ γεαγεδ ὅμας η6 σείει 35, 1] οψεται ἃ ] ανυτως 
ῃ 19] οἱ Δ | βολιδι] ΡΥ εν τῇ : βολιδα ἃ,: βολισιν ἘΠ ᾿͵{ἰ[διε ΕἸ πιργ(ζ 
18. | ἐαν τε κτηνος ροϑί ανθρωπος ὈΠ)η5νΖά, Οὐγτ-οοα [ ανθρωπος] 
ονος σα [ οταν] -- δε Δροίῃ!) ηρίνχά, Κ 96 Ογτ-οα | αἱ φωναι και 
5} --- ὁ | αἱ σαλπιγγες] ἐμόα (ΑΙ : οτὰ αἱ Ογτ-εα; (Ὁ παύσονται 
71): τ: αὐεαμέ 35. ] καὶ 25---οροὺς 51} το 46. [ οπὶ καὶ ἡ νεφελη 
Ὁ | απελθὴη ἡ νεφελὴ οὗδό  απελθη] απελθοι 1: παρελθη «,: 
οἴῃ Κ᾽ [ἀπὸ] εκ ΕΡἵπιρ Ογγ-οα | εκεινοι] ρὲ τοτε ἢ, Ογτι-οοά: 
Ροβί αναβησονται (ἄ: εκεινου χ: εκει ἀρ: οἷχὰκ Ξξ [| αναβησον- 
ται] αναβητωσαν (37) 38: ανεβησαν ς | επι] εἰς ΒΚ | το ορος] 
το ορον ἃ,.1 του ορους ΒΝ 

14 κατεβη δε] και κατεβη ΔοίΚηχά, 86 : (οτὴ δὲ 132) [ μωσης 
ΔΙΔΩΧΑ, [εκ τοῦ ορους Ροβί λαὸν ἡγά,(απο πγ)383» (14) [ εκ] 
απο Αοκιῃ || λαον»] - καὶ εἰπεν αὐτοῖς Βϑδπιξ Πβέρατσῃ, ὅρες | 
ηγνισεν ταϑ (υ]4) [ ἐπλατυναν ο τὰ ἱματια] τεεέζριθ σα 
4118 ϑ (μα 50 55): τ αὐτων ἘΡΑΒΟΘ᾿ την : - εαυτῶν Χ 

15 τω λαω] ἐ ἐς 18. ] γενεσθε ἀρ || μη] Ρτ καὶ Ὁ,3Ξ || προσ- 
ελθητε] προσελθετε ἰν ἢ Ογτ-“οα : {(πτροσεγγισήτε 32) [ γυναικι] 
αὐ »ιμέίογες Δ ΟγρΡ 

16 εγενετὸ δὲ τη] τὴ δὲ Ρ: οἷὰ δὲς | γενηθεντος---καὶ 49 
τα [114 τη 3» [ γενηθέντος] γενήθεντες 1: γεννήθεντος Α [ Οπὴ 
καὶ τὸ ΑΕ ΜΡ0Α- } ]ηρϑίν-α͵ (15. 6 γε ὅρες [ἐγένοντο Ἐὸς 
[18 Πτηηρ--ϑινζ- α,38 Ογτξ ὅϑρες [ φωναι] ρτ αἱ ΒΕ | οἵὴ καὶ 


9 στυλὼω] παχωμα.. Ἐὺ 


10 καὶ αγνισον»} οἱ ο΄ και αγιασον ἘΕὃ | αγνισον] οἱ ἃ αγιασεις Μϑ5(-σον)ν : οἱ ολοι ἀγιασον 


11 τὸ σεινα] α΄ σ' θ’ 51 ΠΕ ΔΑΟΟ Ἃ 40 


12 αφοριεις] οἱ ο΄ οροθετησεις ἸῬἸκΚ(δ'η6. ΠΟΠ1): οἱ ἃ οριοθετησεις ΜινΖίϑίπε ΠΟΙΏ) : ορηοθετησεις οροθετησεις ἢ: ορηοθετησις 5 
προσέχετε εαυτοις5] α΄ εἰζοιεέέ τοδηγηδέξῥοος 46. ] θιγειν] ψαυσαι ἘῸ: ψαυσαι ἡ αψασθαι 1. ψανειν εγγιζειν Κκ 


13 βολιδι] α΄ ροιζησει σ' βελεσιν θ΄ τοξενομενος Μ]ϑίοτη θΠ)ν2 [οταν---ορου5] ..αν φωνηση .. 


«.λ... ἘΝῚ; αἱ ἐν ελκυσμω 


του παραῴφεροντος σ᾽ οταν αφελκυσθὴ ο σαλπιγμος νϑδ: θ’ εν τὴ απελευσει τον ἰωβηὰλ ὀίοτη θ΄ νϑ | εκεινοι--τορος} α΄ αντοι 
αναβησονται εν ορει σ΄ αντοι αναβαινετωσαν εἰς τὸ ορος θ΄ αὐτοι αναβησονταὶ εἰς τὸ Ορος ΚΥ 


16 ἡμερα] κυριλλ.. 


ορθρον δὴ οὖν καὶ ὡς ἡμερὰ τριτὴ καταβεβηκεν υ μονογενὴς ΕῸ [ φωναι] μαλλον βροντας λεγ.. ἘΕΡ 


217 


Β 


Ὁ 


ΧΙΝ τό ΕΞΈΟΔΟΣ 

γνοφώδης ἐπ᾽ ὄρους Σεινά, φωνὴ τῆς σάλπιγγος ἤχει μέγα" καὶ ἐπτοήθη πᾶς ὁ λαὸς ὁ ἐν τῇ 
παρεμβολῇ. 
παρέστησαν ὑπὸ τὸ ὄρος Σινά. 


17καὶ ἐξήγαγεν Μωυσῆς τὸν λαὸν εἰς συνάντησιν τοῦ θεοῦ ἐκ τῆς παρεμβολῆς, καὶ 
τὸ τὸ δὲ ὄρος τὸ Σινὰ ἐκαπνίξετο ὅλον διὰ τὸ καταβεβηκέναι ἐπ᾽ 
αὐτὸ τὸν θεὸν ἐν πυρί, καὶ ἀνέβαινεν ὁ καπνὸς ὡς καπνὸς καμίνου" καὶ ἐξέστη πᾶς ὁ λαὸς 
σφόδρα. ᾿θἐγίνοντο δὲ αἱ φωναὶ τῆς σάλπιγγος προβαίνουσαι ἰσχυρότεραι σφόδρα: Μωσῆς 
ἐλάλησεν, ὁ δὲ θεὸς ἀπεκρίνατο αὐτῷ φωνῃ. 2οκατέβη δὲ Κύριος ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Σινὰ ἐπὶ τὴν 
κορυφὴν τοῦ ὄρους: καὶ ἐκάλεσεν Κύριος Μωυσὴν ἐπὶ τὴν κορυφὴν τοῦ ὄρους, καὶ ἀνέβη Μωυσῆς. 
“Ἰ καὶ εἶπεν ὁ θεὸς πρὸς Μωυσῆν λέγων Καταβὰς διαμάρτυραι τῷ λαῷ, μή ποτε ἐγγίσωσιν πρὸς 
τὸν θεὸν κατανοῆσαι, καὶ πέσωσιν ἐξ αὐτῶν πλῆθος" “2 καὶ οἱ ἱερεῖς οἱ ἐγγίζοντες Κυρίῳ τῷ θεῷ 
ἁγιασθήτωσαν, μή ποτε ἀπαλλάξῃ ἀπ᾽ αὐτῶν Κύριος. 23καὶ εἶπεν Μωυσῆς πρὸς τὸν θεόν Οὐ 
δυνήσεται ὁ λαὸς προσαναβῆναι πρὸς τὸ ὄρος τὸ Σεινά' σὺ γὰρ διαμεμαρτύρησαι ἡμῖν λέγων 


17 
τ8 


το 


20 


21 


22 


23 


ι6 σινα Β5(.14) ΑἘ' 
ι8 καμινου ΒΡ]7 καμεινου ΒΊΑ ΕΣ 
21 διαμαρτυρε Εὶ 


ΑἘΕΜα-Γπ--Ὁ,(4.) 383  3,,:.ῷ 


αστραπαι ἘΡῚ | νεφελὴ γνοῴφωδη9] νεῴφελαι γνοῴφωδεις Ὁ]Ψ,38 
Οὐτ-οα ἢ ὅ5Ρες : νεφελη καὶ γνοῴος ἃ,3Ξ(υ14) [ γνοῴφοδους ἢ | ἐπ 
ορους]} ἐπ᾿ ορος ὮΓΡ, : ἐπὶ τοῦ ορους ἘΔΟΪςτηχ ἘῸΠ5Ξ : ἐπὶ τὸ ορος ἃ, 
Ογτ-οοὐά αὶ | σεινα] σιναὶ Ὦ: Ὺ γλλρσὴ -- 5 : οἵυ Εἰ5 [ φωνὴ] 
ΡΓ καὶ Εδοϊκιιηχἤϑξο 6. ἘπῸ ὅρεο: ὃσ εν ἂς | τὴβϑ] τις Ουστεά ἃ: 
οὔ ἃ, { ἤχει μεγα] ἤχοι μεγαλοι 1(ο 25 εχ η) [ μεγαλ εἴ Ι οἱ 
και 4“5--παρεμβολη ἔ] ο 25] ος ἣν ἀἰηριά, : οπὶ ΑΡΟΙπΊο ϑνν χος 
ἘΝ (υἱ4)2 Ἐὺπυ5 Ογτ-οοά 

17 εξηγαγεν μωυσὴ] εξηνεγκεν ΟΥΓ} [| μωσῆης ακταηχά, | 
τον λαον] ροβί συναντησιν Ογτἐ : οἵχὴ ΟΥγ}-οοὐά 5 | συναντησιν] 
ΡΓ τὴν ΒΡΑ Μδοάβι)κηοα-νχ:ρ,ά, ΡΒ1-εα Ογτξ-64 1: τὴν 
παρεμβολὴν γΥ | οἵὴ εκ της παρεμβολὴης Υ Ογγξ ||; παρεστησαν--- 
σινα] εφοβηθὴ πας ο λαος ος ἢν ἐν τή παρεμβολὴ Γ | παρεστησαν] 
παρέστησεν Ψ, Ογν -οοάα ξ: παρέστηκεν Ογτ-οἀξ: παρεστη ἃ, | 
ὑπο} ἐπι 1δἶτ Ογγτ ξ- εὐ ξ: (παρα 32): αα 13. 1 οἠὴ ορος ἃ, ἢ | σινα 
Β᾽οά, Επβ(α]4}} ΡΥ τὸ ΒΟΡΜΑ(Ρ) ΒΗ] οαγθανζ Ογγβ- οοἠ 8: τὸ 
σιναι ἢ: (κυκλὼ 32): οὔ ΑΕ Μ(ΙχΧΕ) τοὶ] 1815 7.,(υ14) ὦ Ογτ-6( ἃ 

18 το σινα] του θῦ 6 : οχὴ 3.(ι14) : οὔ το Α΄ | σινα] σιναι 
ἢχ : σαι ῬΠΠ]-ςοαά { ολον] παν αὐτὸ ῬΗΠ-ςοἀὰ | δια---πυρι] φεΐα 
αἰἐτοδγαΐ ζλογε )εῖε5 ἔγε ῬΟ) 67)1 {τι σΥηε τ ἐμ ἴζηοηι ἐψὲς Βρες | 
ΕἾ αντὸ τὸν θεον ΒΓ) ἐπ αὑτὸν τὸν θν Χ: ἐπ αὐτου τον θν Κκ 
ἔπβ: ἐπ αὐτου Κν τὸν θΡ ἃ: τὸν θΡ ἐπ αὐτω Ὀάερ Ρμ]-οοαά: 
τον θν ἐπ᾿ αὐτου αἰ ΡῃΠ-οοὐά Ογγῇ: θΡ ἐπ αὐτοῦ: τον Κρ ἐπ᾿ 
αὐτὸ Τ᾿: κν ἐπ᾿ αὐτὸ Μ(πιρ)Ξ(μιρ) Ογτ- οὐ 3: κν ἐπ αὐτὸν συγ: 
κν ἐπ αὐτου Ογτ-Εαἀ } : τὸν θν ἐπ αὐτὸ Μ(ιχι)β({χ1) τ6}} ΞΕ Ψ, (14) 
ῬΒ11-εα Ογτ- θα Ὁ ΟΥΡ : (οπὶ τὸν θεὸν 37) | ἐπ αὐτὸ ροΞῖ πυρι Α | 
Οτῃ εν Ζ [ και αἀνεβαινεν] ἀνεβαινεν δὲ ΑἸ Μας-}]ηρβιν--".18.3: 
ἀνεβὴ δὲ ἃ, : (οπὶ καὶ 30) [ καπνος 19] ατμις Μ(ιρ): - αὐτου 
ΕΡαοτηχβΐ- αἱ ἀδ(5 Ὁ 56) Εὐ8: Ὁ ἐογμηι ΦΦ-ςοαα [ὡς] ὡσει Μὰ 
σ-Καϊηργβίννχζ.α, ΡΏΠ [ὑὰ5 Ογτ-οοάα Σ | καπνος 29] ργ ατμεις 
ς: ατμις Ὀ(ργ ἡ ὁ) 1") (χ{)}η5((χυ)νννζ((χι)ά, ῬΒΠ(-μος οοἥα) (ἢγ 
Ογτ-οοὐά 3 | καμινου} εανιῖγὶ ὑπασὶ ὅρΡ6ς | στὴ τὰ { (οπὶ 
πας 64.76) || (οπὶ σῴοδρα 32) 

19. οπὶ ἐγινοντο---σῴφοδρα ἴἤῃ | ἐγίνοντο δε] φερα 267, 6)᾽172- 
ὀαρέ «Ἶ, ] ἐγινοντο] ἐγένοντο ὈθΓ1" 1] Κτήργσνζα, Ογτγ-  α 3 : ἐγίνετο 


17 συναντησιν] ΡΥ τὴν Β8Ὁ | σινα] ΡΥ τὸ ΒΌΡ 
το ἀπεκρεινατοὸ Βἢ 


20 κυριος 19] ΡΓ ο ΒΆΡ 
23 σεινα Β΄] σινα ΒΡΑΕ 


Εὔζνοντο ΕἾ {αἱ φωναι] ρὲ πασαι δ΄: φωναι αἱ Ογγ ἔξ: ἡ φωνὴ 
ἘΡῆ᾿; οἵὴ αὐ 5 {τῆς σαλπιγγοΞ] ἐεόαγηι Δ -οα : οὐ πεόαε Ψ,,: 
οπὶ Ὁ΄ { προβαινουσαι--ῴωνη ταῦ] ἴπ 3», [ προβαινουσαι] προ- 
βαινουσα Ε΄: προσβαινουσαι 1 | ἰσχυροτεραι] ἰσχυροτερα ἘΝ: 
ισχυραι 1 Ογήξ | σφοδρα] -- σῴφοδρα Ογτᾷ | μωσης---ααπεκρινατο] 
ο θεος ἐλαλει μωυσης δε ἀπεκρινατο (Ὦγ [μωση:] ργΥ εἶ 3Ξ,.: μωυσης 
ΔΕΙ͂Μο- )]ο--ἰνγοῦ, (ΡΥ καὶ ε: Ἔ δὲ ΜΊαυα, : - ἀφέζερε 15.835. [ ελα- 
λησεν Βο] ἐλάλει Α ΕΜ τΕ]] (Π1835,. 36 ΡῊ] Οὐ Ἐπ5 Αἰ Ουγ [ὁ δε] 
και ο ῬὨΙ(οΟΠΊ ο οοαα) [απεκρινετὸ ΕΚΡΕὺ, 2835 6. ῬΏ]1-οἀ ΟΥ- 
Ιαὶ γτγ- εα ξ-οοὐ ᾧ [ αὐτω] ροβί φωνὴ ἃ: οηἱ ΡΊ [φωνὴ] ΡΓ εν 
ΡῬΒ1-οοαάᾷ : φωνὴν ἔ: Ἔταβ (1) Ε(α14) 

20 καταβεβηκεν Ογγᾷ | κυριος 190] ρ' ο ΒΕ ἤαγτι Ογτᾷ | 
ἐπὶ 10] εἰς ἔ: ὧὲε ΨΚ, ἨΙ] [ οπὶ τὸ ,) ΑΕῷςοροσινα ΕἾΠΚΙΩΡ [ 
σιναι τὶν Ϊ ἐπὶ 29] Ρυ καὶ τὰ [ (τὴν κορυφὴν 10 ροβί ορους τὸ 16} | 
Οπὴ καὶ τϑ-πτοροὺυς 45 Ὀα ΠρΥ 353,, ] (προσεκαλεσε 32) [ οἵὴ κυριος 
29 ἘΠ (Π4Ὁ Ετυϊ) } Ἐ] [ μωυσὴν] ΤὈΓ προς 6: ΡΥτον ΕΡΌ, ἃ Ογγᾷ: 
μωσὴν «ἰκὴχ [τὴν κορυῴην 25] (της κορυῴφης 71}: τὴν κεφαλὴν 
χὰ [ μωνση5)] μωσὴῆς ἈκηχΧ: ξέπι τὴν κεφαλὴν τοῦ ορους 

21 ο θεος προς μωυσὴν] αὐτω ο θξ Ὁ | ο θεο9] ΡΥ ἃς δα: ἃς 
ΒΡ πρ ἢν Ογγὲ | μωυσην] μωυσὴ Ὁ: μωσὴν αἰκχΧ: μώσει τὰ: 
ζαυτον 71.83) [λεγων} 500 --- δό : οἵὴ [Ὠ353},) [ λαω] -- μου πὶ: 
Ἔτουτω (84) 18. ΤΠάϊ | εγγισωσιν] εἰτίσωσιν ἃ. : (εγγιουσι 
76) 1 πρὸς τὸν θεον] απ γηογεέθηι 13,5 : »ΙομἶἹ Ὦ, ] τὸν θεον] ΡΥ 
κν 80Κ : Ἔεπι τὸ ρος 6) { πεσὴ ΑΕ ΜΑΘΠ)(η εχ σου )ρβίνχ--Ὁς 
3,3. Ογτ-ϑά ἢ | εξ] απ Πσ 

22 καὶ οι] οἱ δε γ | (ερει5] δὲ Α [ οπὶ οἱ 25 ς [οπὶ κυριω 
ΔΟΌΓΚν [ απαλλαξη] απαλλαξει Ὁ: απολεσηὴ 4183. Ογτ- 
σοὐὰ ξ : οἵὴ χ᾿ {οὁπὶ απ κπὶ [κυριος] πληθος Δ: -ο θς πὶ 

23 και το---σεινα ταῦτα πὶ Κ,, | και εἰπεν] εἰπεὲν δὲ Ὀνν | 
μωσὴς ἀκτιὴχ [ τὸν θεον] ΡΥ κἂν δο: κν ΕΡχ | οὐ δυνησεται 50 
τὰ 5 τὰ [προσαναβηναι] προαναβηναι Ὁ΄: αναβηναι ΠΥ | προς 259] 
εἰς ΕΡα ἸΠαπῖρ, (614) Ογτ-οοά: ἐπὶ 1 (οπὶ τὸ ρος τὸ τό) | 
Το σεινα] τὸ σιναι Χ: σιναι Ἢ: Οπὶ ΚΙῃ: ΟΠ] τὸ ἔΠ]ρᾶ, | διαμε- 
μαρτυρησαι] διαμαρτυρησαι ἔν : διαμαρτυρασαι τ: διεμαρτυρησας 
τῇ Ογτ-οα | ὑμῖν οἰ" | αφορισαι] ἀτεέγξ......ὉὉ ἐ 3, ] τὸ ὁρος 29] 


16 φωνὴ] τουτεστι νιον φωνὴ Ὑαρ και λογος του προ ὁ υἱὸς ΕὉ 
18 εξεστὴ] ἑπτοηθη ΕὉ | δια--“θεον] α' ἀπο προσωπου ον κατεβη επ αὐτου κς θ' δια το καταβηναι ἐπ αὐτὸ κν ν 


22 καὶ οἱ ιερει5] α΄ καὶ οἱ πρεσβυτεροι ν [ ἀπαλλαξη] παρακλασθ. ἘῬ; α' διακοψη Μ)]5ζῴῷ : 


ὁ5): θ΄ ει» ἰαέ 5 


23 τὸν θεον] γ᾽ κϑιαϑὶ ἐό 


σ' διαφθειρη Μ ὀ͵]5 2 δ(Ξ 6 Ποτὰ 


οἹὃ 


ΧΧ 


ΕΞΟΔῸΣ 


᾽ , τ γ Δ 6 οὖ ᾽ ᾿ 
4 Αφορισαι τὸ ρος καὶ ἀγίασαι αὕτο. 


ν ν ν . οι. φ ΝΑ Ὰ 
σὺ καὶ Ααρὼν μετὰ σοῦ" οἱ δὲ ἱερεῖς καὶ ὁ λαὸς μὴ βιαζέσθωσαν ἀναβῆναι πρὸς τὸν θεόν, μὴ 
25 κατέβη δὲ Μωυσῆς πρὸς τὸν λαὸν καὶ εἶπεν αὐτοῖς. 


}] ͵ Σ Ῥ 5 ἊΜ 7 
15 ποτε ἀπολέσῃ ἀπ αὑτῶν Κύριος. 


μ 


᾿ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πάντας τοὺς λόγους τούτους λέγων “᾿Εγώ εἰμι Κύριος ὁ θεός σου, 


Ψ 2 ᾽ ’ , ζω 3 7 
3 ὅστις ἐξήγαγόν σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴκου δουλίας. 
40 ᾽ ’ “Ὁ ἴδ ἡ δὲ Ἁ ζ ’ ἐς »] ἰα᾽ ᾽ “Ό λι 
ὑ ποιήσεις σεαυτῷ εἴδωλον οὐδὲ παντὸς ὁμοίωμα, ὅσα ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω καὶ ὅσα 


4 ἐμοῦ. 


}] ἴω - ; ᾿: χὰ ᾿ [ [ω ἊΝ 
5ἐν τῇ γῇ κάτω καὶ ὅσα ἐν τοῖς ὕδασιν ὑποκάτω τῆς γῆς. 


7 [2 Ἁ 
ϑΟὐκ ἔσονταί σοι θεοὶ ἕτεροι πλὴν 


ς }] 7 }] - δὲ Ἀ 
οὐ προσκυνήσεις αὑτοῖς ουὐὸὲ μη 


, γος τ δ οι , ἢ Κι τὸ εἰ θεὸ ,᾿. » δότε ; ἢ 
λατρεύσῃς αὐτοῖς "“Ἵ ἐγὼ γάρ εἰμι Κύριος ὁ θεός σου, θεὸς ζηλωτής, ἀποδιδοὺς ἁμαρτίας πατέρων 
6 ἐπὶ τέκνα ἕως τρίτης καὶ τετάρτης γενεᾶς τοῖς μισοῦσίν με, δκαὶ ποιῶν ἔλεος εἰς χιλιάδας τοῖς 


ε [ω Ἀ " ᾿ ΝἾ ͵ ᾽ 
7 ἀγαπῶσίν με καὶ τοῖς φυλάσσουσιν τὰ προσταγματά μου. 


ΚζΟὐ λήμψῃ τὸ ὄνομα Κυρίου 


ἊΜ ἴω ΣΝ Σ Ν Ἁ θ μ ἤ { , ᾿ , . Γ] 
τοῦ θεοῦ σου ἐπὶ ματαίῳ" οὐ γὰρ μὴ καθαρίσῃ Κύριος ὁ θεὸς σου τὸν λαμβάνοντα τὸ ὄνομα 


Ξ 2 ὌΣ " ἰ 
ς σὕτου επί ματαίῳ. 


δ Μνήσθητι τὴν ἡμέραν τῶν σαββάτων ἁγιάζειν αὐτήν" 9ὲξ ἡμέρας 


ἴω ᾿ ͵ ἊΝ ᾧ 
ιο ἐργᾷ καὶ ποιήσεις πάντα τὰ ἔργα σου, Ἰϑτῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ σαββατα Κυρίῳ τῷ θεῷ σου" οὐ 
’ Ἂ “ , Ἁ λ εΕ ε’ Ἀν τ μ μ ᾿ ς ᾿ 
ποιήσεις ἐν αὐτῇ πᾶν ἔργον, σὺ καὶ ὁ υἱός σου καὶ ἡ θυγάτηρ σου, ὁ παῖς σου καὶ ἡ παιδίσκη 


24 και αναβηθι 80 υἱ4] χη Β" 


ΧΧ χ δουλείας ΒΕΡΑΤ 


5 μισουσιν μεισουσιν Βἢ : μισουσι ΒΡΕ 


6 χειλιαδας ΒΚΑ [| ἀγαπωσιν ΑἹ] ἀγαπωσι Βδ0: ἀαγαπωσει ἘΠ] φυλασσουσι Β8Ὁὺ 


τον λαὸν Ὁ | αγιασαι} “αγιεξβεαέμγεηι ἐό Ὦ, ] αντοῦ]ῇ αυτω Ὁ: 
οἵὴ Ογτ-οα 

24 (ογχ εἰπεν---κυριος 19 71)  εἰπεν δε] και εἶπεν ΔΑ Μδοά 
ΘΠ) πρϑίν--"ν, 3330, 38. 1 οὐ αὐτω γ᾽ ] κυριος 15] Ὡε᾽! 9, | βαδιζε 
καταβηθι] αεεεορα σα ῥοῤηίμνι 3.1 καταβηθι] ΡΥ καὶ ἘάριΡ, 
3. | και ἀαναβηθι] οτχὰ Β"δοἶμη(Γ : οπὶ καὶ Ουτ-οά αὶ [ ααρω»ν] 
ἘῸ αδελῴος σον Ὁ3} | οἱ δε] καὶ οἱ | βιαζεσθωσαν] βαδιζεσ- 
θωσαν κε Ογτ-οαξ-οοά ἢ: βαδιζετωσαν ας ονό | αναβηναι] 
αναβαινειν Ογτ-οοὐά ἃ: προσαναβηναι 502 Ι τὸν θεον] ῬῚΓ κρ 
δα: κΡ ΕΡ | (οπὶ μὴ 20---κυριος 25 14) [ απολεση] ἀπολεσει ἴῃ: 
απαλλαξη δοκ(ιχ) χ, [ απΊ εξ Μμπιρ)ηβνζίιχι) [ κυρίος 29 
5ῈὉ -- ς 

Ο5 μωσὴης ΔΕϊκΙηηχ | καὶ εἰπὲεν αντοις] εἴ σὐὔμχ[) ἐἠεηε οἷ 
εαείγὲς εἰ αὐῤῥ᾽οεεξ σαὶ νιον 3... (οτὰ 25) 

ΧΧῚ 1 {και ἐλαλησεν κυριος] κΞ δε ο θς εἐλαλησε 30) ἰ οἱ 
καὶ τὰ ὅρες | κυριος] οθς Ἐν: -Ἐ θς Δοκῃ : προς μωνσὴν ΑΥ̓ 
:-- -« σὦ ῥοῤιέμενι 3. 1 (οτὴ παντας 30) (τοντουΞ] -᾿ προς μωνσην 
8 

᾿Ξ εγω] ρὲ ἀρχὴ π [ οπὶ εἰμι ΟἸεπὶ Ευ58 Ογγξ ὙΠΑῚ] 
οὔὰ κυρίος ἔ [ οτὴ σου Π353}, | οστις εξηγαγον] οστις εξηγαγεν 
Μπιρ)πηοαςανβ Ογγξ: οστις ανηγαγον Τ[.]-ἀρ- γε: ὁ εξα- 
γαγων ΔΕΜ(ιχυ) Δ ἀς ἢ) ] ρίχγζᾷμρ)α, 0, β(π|6) ΟἸεπὶ Ἐπ Ογγξ 
Τῇάϊ | σε] σον α εκ γης αἰγυπτου] ΡΥ εξ οἰκου Υἢ : αε 4 ἐργῤίο 
ὥρεο: ομὴ Ῥηβο | εξ οἰκον δουλιας] (ΡΥ και 18): οἵη ΤΠδΙ 

3. ουκ---εμου] ποι εγέξ ἐϊόϊ οἷδιός ποις 18. οτὴ σοι] Οτ-Ἰαὶ ἃ 
Ογγύς οι ετεροι  .«οὐά 35 Τάτ : 

4 σεαντω] εαὐτω ἢ | εἰδωλον] [1ιἰ]οὐα 3.5 γλυπτὸν Ὁ, | 
ουδε] οδε ἢ : 5εεγαενε Δ [ παντὸς] παν 41.3,-64383}} ΟΥ΄- ρτ-οοά ἃ- 
Ιαὶ Ογγ ᾧ Ρῆβο ϑρεο-οοδὰ | οἣῖ ανω 38 ΟΥ-ρτ-σοαα-ογηη -ἰαΐ  | 
και 190] ἡ Τπεορὴ Οτϊαι ᾧ ϑρεςο-οά: πέφμε Ῥυῖβα [ οχὴ οσα 29 
ΑἸΏ Ογτ-εάξ | εν τὴ γη] ἐπι τῆς γὴ5 χί (υ14) Αἰῇ Ὑπάι | 
οὔτι κατω Οτ-ἰαὶ ξ [ οπὶ καὶ χ5---γης ὅρες | καὶ 29] η Τ Ββορῇ 
Οτ.ἶαι 8: πέχζμθ Ῥτῖβα : οἵῃ ο [ τοῖς υδασιν] τω νδατι ἘΜ(πΙρ) 
ἰδᾳγϑο (1 4} χ᾽ ΟΥνρτ ᾧ  νποκατω---[5) οὐ πρὸσ 50} τϑ (9--10) 


ΑἘΜδ4-}-Ὁ, ἸΒ(({πὴ35 (3}.2ὴ ὦ 


ΑΥΤ| νποκατω τῆς Ὑὴη5] ΡΥ εἰ φᾶς Οτ-.Ἰαιῇ: 
Ῥχίβο : οἷὺ ΟΥ-ἰδ 8 [ τῆς γη5] του ουνοῦυ ἢ 

5. προσκυνήσεις] αὐογαῦ!ς 3. ϑρεο-εἃ [ οπὶ ουδε---αὐτοῖς 29 
38. Ογγξ [| οὐδὲ μη λατρευσὴς] 66 σεγζοίῖς 3, ϑρες | ουδε] 
ουδ ον τῶοΡ Ογγτοα Σ Τπάϊ: καὶ ον Ογγὲ | μη λατρευσηΞ) μὴ 
λατρευσεις Μ΄ εἴηογδ, : λατρεύσεις ἀρ : γαρ λατρευσει ἧ | ἐγὼ 
Ὑαρ] οτι εγω ὙΠάΓξ: οἷὴ γαρ ΟΥὐγξ [ οπὶ ο θεος ϑρεο-οοῦ 
θεος 29] ΡΥ ο Ουγξ: ροβὶ ζηλωτῆς Ρ: κυριος Επ5}: οἵχ ἴκ Οὐ- 
σΥΣ | αμαρτιας] ἀνομιας ΡΠ [ πατερων] ανων 1 | τεκνα] νιους 
ῬῺΠ [εὡς--- γὙενεας] ἐπι τριτὴν καὶ τετάρτην γενεαν ΑἘΜέᾷίχι)α-- 
ΘΗ] ηρϑίννγ-Ὁ,38 3 (γενεαν 5})0 Χ- σ΄ Οὐ (ἢν Ουὐγᾷ ὙΤηάϊ: ζῳ 
ἐγές σέ ἦρε φμαΐμον ρει εγαΐίονες ΔΖ: ἐπι τριτους καὶ ἐπὶ τετάρτους 
ῬΏΙ [εὡς---τεταρτὴς Ροβί γενεὰς γῇ 

6 χιλιαδας] »ε1}6 ρονιογαΐίονες 1833: : -- καὶ μυριαδας Τμάᾶϊ: 
ΟΠλ τοῖς 22 Ἰῃ ΟΥΥγ Τ Πα | τὰ προσταγματα] τας εντολᾶς ἃς. 
(τα δικαιωματα 76) 

“ οπὶ κυριον {ἰγ | τον θεον σου] οἵὰὴ Βαγὴ ΟἸε Ογρ-οοά: 
Οπὴ του θεον (νρ-οοἄά: οἷὴ σὸν γα, [0]-ἀρ-(γγ [ον γαρ] οτι 
ου Ογγᾷ | καθαριεῖ Ἰετα [ὁ θέος σον Β] οπὶ ΔῈΜ οπιὴ 38.013, 5 
ΟἸεπι Ἐπ ΟΥγ | τὸ ονομα αὐτου] τω αιμα αὐτου α: (ογὰ 74) 

8 μνησθητε ὃν Ογι-οοά ἢ Τταοΐ [ (τῆς ἡμερας 32) | των 
σαββατων] τ«αὐῤαΐΐ 15, Τταοὶ ὁ  αγιαζειν] ΡΥ του Δοϊκπι δίς Ὁ «Κ- 
α΄ σ΄) ] αντην] αντα ἃ : αὐτο Ογτ-οοὐ ἔ : οὐχ [ἢ Ογτ-οα 5 

9. (ημεραις 136) [| εργα 19] εργαζου ἀρ | ποιήσει ἃ | οἵα 
σον ΟΥγξ 

10 τη τῦ---σαββατα] εεῤίϊγια απμέοηνε αἿδς ταδῥαέῃενι σε} Τταοῖ- 
εα | τῇ δὲ] (εν τὴ 78): οἵἷὴ δὲ νΖ [ σαββατα] σαββατον ἘΡ͵ 
«(αἰ ) Γ3Ξ (14): σαββατησεις αΡ: σαββατὸον αναπαυσις ΤὨΛΙ: 
ταγια Ογγξ: Ἐαναπαυσις Ογγξ | κυριω τω θεω] κυ τον θὺ 
Μιιρ)ηβ(χι)νζίιχ)} ΗΠ να: οὶ κυριω Α | οἵὰ σον το Ῥ, ] 
ἐν αυτη] 530} --- ὁ : ῥῬοβί εργὸον ἃ: ἐν αὐτω 152: εν αὐτοῖς {: 771 
ἐ}1ο αἷε Ἠ1 Τταςὶ 1 (οπὶ παν τὸ 30. 76) [ εργον] οξτς ἔνε ΒΚ ] 
Ὁ νι05] ο ΟΟΥΓ ἴῃ οἱ γϑ: οἱ νιοὶ Αὐ αἰ (0 νιος ΑΔ) ΟΠ ΙΟ αν [ὁ 29 
πτσου 55] ρΓ καὶ δΔοο)πιῖ : ομὴ 351 [ οἵὴ ὁ παὶς σου Ττασὶ [ οἷ ἢ 


ΡΓ πέσ φιας 


24 βαδιζε] πορενον ἰς [ ἀπολεση] α' διακοψη σ΄’ διαφθειρη Ἰκ(ϑ'πα ποτ) 6 : θ΄ εαείαΐξ 85 


ΧΧ 2 οστις εξηγαγον σε] α' ὁ εξαγαγων σε 5 
7 επι ματαίω 19] α΄ εἰς εἰκὴ Μ]ΞΖζ(εῖηα ποῖ Μ2) 


4 εἰδωλον}] οἱ ἃ γλυπτὸν Μ]Ί(οι ἃ β᾽)5Ξ{-του)Ζ 
9 εργα 19] δουλευσεις ἘΝ 


ΙΟ σαββατα---σον 15] θ' α' σαββατὸον τω κῷ θῶ σον σ'’ σαββατον Κῶ τω θῶ σου ν 


ΘΕΡΤ. 
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3. 


ΧΧΊΙΟ 


βΞάεἶπεν δὲ αὐτῷ Κύριος Βάδιξε ὃ κατάβηθι, καὶ ἀνάβηθι Β 


8 {7:ὴ 


Ἵ3:-: 


ΧΧᾺΘΙΟ 


ΕΞΟΔΟΣ 


4 »΄- »" » ἤ ΔΕ 7 ς »Ὁ 2 
Β σου, ὁ βοῦς σου καὶ τὸ ὑποζύγιόν σου καὶ πᾶν κτῆνος σου καὶ ὁ προσήλυτος ὁ παροίκων ἐν σοι. 


Ἁ ν- Ἅ - Ν Ἅ ᾿ »" ᾿ Ἁ 
τὸν γὰρ ἕξ ἡμέραις ἐποίησεν Κύριος τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν καὶ τὴν θάλασσαν καὶ πάντα τὰ τι 


Ἵ ᾽ “-" 7 -φ ᾿ Ἁ Δι ᾽ 7 μ Ἁ ς πῇ Ἀ 
ἐν αὐτοῖς, καὶ κατέπαυσεν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ" διὰ τοῦτο εὐλόγησεν Κυρίος τὴν ἡμέραν τὴν 


ς ; ῖ ες 7 ᾽ ἰὴ 
ἑβδόμην καὶ ἡγίασεν αὐτὴν. 


, ΚΑ Κι “" ΜᾺ { ἤ , 7 
ἵνα μακροχρόνιος γένῃ ἐπὶ τῆς γῆς τῆς ἀγαθῆς ἧς Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι. 
1 ᾽ 
(1.3) τό )ὺ φονεύσεις. 


μοιχεύσεις. (15) Οὐ κλέψεις. 


Ἁ “ 7 7 δῆ 
σεις κατὰ τοῦ πλησίον σου μαρτυρίαν ψευδῆ. 


12 , Ἁ μ " ᾿: ἢ γ᾿ κὺ 7 Ἀ 
Τίμα τὸν πατέρα σου καὶ τὴν μητέρα, ἱνα εὖ σοι γένηται, Καὶ ν 


(14) τϑΟ ὺ κ2 


᾿ -“" Δ, 7 
ισρύκ ἐπιθυμήσεις τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον τ] 


ὧν ’ ; Ν ᾽ ν » Ὁ " , “ 2 κ᾿ 
σον" οὐκ ἐπιθυμήσεις τὴν οἰκίαν τοῦ πλησίον σου οὔτε τὸν ἀγρὸν αὐτοῦ οὔτε τὸν παῖδα αὐτοῦ 


» ᾿ , γ - ἡ} “- Ἁ Ι - » ΟΣ: 7 Ἴ δ γῇ δι ἤ 
οὔτε τὴν παιδίσκην αὐτοῦ οὔτε τοῦ βοὸς αὐτοῦ οὔτε τοῦ ὑποζυγίου. αὐτοῦ οὔτε παντὸς κτηνοὺς 


3 »-" » ε Ἂ , “,.» 
αὐυτοὺ οὔτε ὁσα τῷ πλησιον σοὺ ἐστιν. 


ιϑ]κ αἱ πᾶς ὁ λαὸς ἑώρα τὴν φωνὴν καὶ τὰς λαμπάδας καὶ τὴν φωνὴν τῆς σάλπιγγος καὶ τὸ ι8 


-“" 3 πῚ Ἁ »-“" 
ὄρος τὸ καπνίζον: φοβηθέντες δὲ πᾶς ὁ λαὸς ἔστησαν μακρόθεν, θϑκαὶ εἶπαν πρὸς Μωυσῆν το 


11 καὶ τὴν θαλασσαν Β80 6] οχη Β" [ ηυλογησεν ἈἘ' 


ΑΕ ΜΑ-Γ}--Ὁ, 2Β0Γυι5 


20 Ογγ [0 25---σον γ5 510 --- δὸ [ ο βους σου] ργ εἰ Ττδοί-οοὐ : 
καὶ παν κτηνος σου ο: οἵὴ 35 | ζοῃὶ σου 75 16) [| οπὶ καὶ 55 
Ογτ-ε [ κτηνοϑ] ΡΥ τὸ Οὐχ | ζοπὶ καὶ 69 25) ὁ 45--σοι] α(α;- 
τόγια ἐπετές εἰ ῥεγεργίμτς ἔμτες φηΐ 171. ἐσ (ΦΦ(οπλ ἔδτις. )οὸ σοα 4) 
οτῇ ὁ 49 ΑἾ(μαὉ Ατ πε) | προσηλντος] - σου δοτὴ δό(ϑι Ὁ κα εβρ.) 
ο 595] ΡΥ καὶ τὰ 

11 {(οπὶ ἰοίπαμι σομηπλα 1326) | κυριος 15] ΡΥ ο πὶ Οὐυγτ-οοα Φ: 
οθςτ: τ οθς ἀηρία ΤὙΠάιΓξ: Ἐὸ θεὸς σον ΤΒαΓ3 [ τον] τε ἃ 
ΕἘΜΔΘΗΚοραβ-νγζῦ, Επ5 Αὐἱβίου-ρ- πθ Ογγξ  οπὶ καὶ τὴν 
θαλασσαν Β" Αὐἱϑίου-αρ- Ἐπ [αὐτοῖς] αὐτὴ α,35 τη 15] ΡΥ 
εν 4--ΕἸΚυχηρίνν [ ομὴ δια---εβδομὴν οπ ὙΠαΐ | εὐλογησεν -Ἐσε 
ἢ | κυριος 29] ἘῸ θς ὈΨ [| καὶ ἡγιᾶσεν αὐτὴν] οἵὴ γΥ: Ἔ και 
ηυλογησεν αντὴν ΚΞ ο θς ἢ 

12 τιμα τον πατερα καὶ τὴν μητερα Μὶ χν 4, χὶχ 10: τιμα 
τον πάτερα σου καὶ τὴν μητερα σον Μία νἱϊ 1Ιο: τιμα τον παάτερα 
σον και τὴν μήτερα Νῖς κιο, 1. ΧΥΠ} 20: τιμᾶ τον παάτερα σον 
και τὴν μήτερα ινᾶ εὖ σοι γενηται καὶ ἐσὴ μακροχρονίος ἐπὶ Τῆς 
γης ΕΡΗ νὶ 2, 3 || τὸν πατερα] ροβί σου {{|-ἀρ-γγ: οἵὴ τον 
ῬΗΠ1 ΟἸεπι [πὶ σον 19 ῬΒΠ Ἐν ξ (Ἰε Οὐορτ [εξ | καὶ 
Τὴν μητερα] οἷὴ ΟΥ̓ τ: οἷὴ τὴν ΡὮΠ1 ΟἸεὰ Οὐγτι-εα τ | 
μητερα ΒΊΔΕΡΤΝΙ ΡᾺΠ] Ἐνξ Ῥαὰὺ] ΟἸἹἸεπὶ ΟΥτρτ ᾧ Ογττς []- 
ἈΡ-Ογ1] Ἐ σου ΒΕΡΕ Μ|ο γε} ΦΊ8 07 36 (ὰ]4) Εν ἔ Αεη ΤΆΦΟΡΕ 
Οτ-στ 9-ἰαῖ Ἐπ Αἰ Ογε- Πίεγ (τ γε ΗΠ] κα | να τ0-- 
και 29 50 --- 5. [| οπὶ μα 15-- - γενηται Α [γενηται] ἡ Επ51| 
οἵη καὶ χ ἀρί 4835. [ οπὶ να 25 οὔ3Ξξ Ῥαὺὶ Οὐτρτ Επ5 Ογτ- ΗεΥ 
ἢν γι ὅ5ρΡες [| μακροχρονίος γὙενὴ} γενὴ μακροχρονίος ΟΥ«-ΡΎ: 
εση μᾶάκροχ. ἴ Ῥαμπὶ 15 Ογτ- Ηἴογ ΟἿγ Ογγ ἐ- οὐ ᾧ : ἐση μακρο- 
βιος Ογτ-εα ἃ  γενὴ] γενὴς Ρ: ἐσὴ ἃ6)] ὙΠΕορὰ: τ κε ἀσας 
»εμέέα ἱεριῤογα 35. ] Ὑη5] Ἔ σου ἃ [ οπὶ της αγαθης Α33.: 3 ΤὭΏΞοΟΡΗ 
Οἵθῖηρε ΕΞ ἃ | κυριος---σοι 25] εγὼ διδωμι σοι κυριος ὁ θεὸς 
ΤὨεορὴ [κυριος}] ΡΥ ο τα, [ ΟΠ ο θεος σου τὰ  οπὶ σοὺ 29 Ορ 
α, 4.-«α3Ξ | διδωσιν] δωσει εὐ 180" 

18. - 15 (εἰ, Τευΐζν 17---10) ον φονεύσεις ....{{ {0 οὐ μοι- 
χευσεὶς Μίν 21, 27: οὐ φονεύσεις οὅ μοιχεύσεις ον κλεψεις Νῖϊ 


12 μητερα] Ἔσον ΒΕὉ 


ΧΙΧ 18: μὴ φονευσὴης μὴ μοιχευσης μὴ κλεψης Νίο Χ το: μὴ 
μοιχευσης μὴ φονευσης μὴ κλεψης Τις χν" 20: ουὅ μοιχεύσεις ου 
φονευσεις οὐ κλεψεις Ἐπὶ ΧΙΠ 9: 0 γὙὰῥρ εἰπὼν μὴ μοιχευσης 
εἰπεν καὶ μη φονευσης [ας 1 11 

13 οὐυ--(τ4) κλέψεις ροβί (15) φονευσεις ΑΕ ΜΑ--ΘΠ ΚΙ πιρϑὶ 
ν-Ὁ, Α3535. 35 1ο5 Ἐν 3. ὉΙα ΟἸεπι ἢ Επι5- 5 γγ ΟἿγ Ογγ ἨΠ(αἱ4) 

14 ον κλεψεις ροβί (15) φονευσεις Ἰχὰ ῬὨΠ(οΠπι ον φονευσεις 
αὐτὴ) Εν 1 Ῥᾷὰ] Αἰῃξη Τῇεορἢ ΟἸεπὶξ 1Π|0 Οὐ {{|-ἀρ-ΟΥΥ Σ 

16 οὐ ψευδομαρτυρησεις Μί χὶχ 18: μη ψευδομαρτυρησης 
Μοχ το, 1.ς χνῆὶ 20 [1 του] τον ἢ 

17 οὐκ επιθυμησεις Ἀοτὴ ΧΙ ο [] οὐκ τῦ---σον 19 ροβί αὐτου 
19 φοδοο [ ομὴ οὐκ χϑ-τταυτοῦ 25 ἢ.  οπὶ οὐκ 25---σοὺ 25 Ὀ΄ΔΘΠΡ 
[οὐκ επιθυμησεις 29] οὐτε ΕΡ΄; οὐδὲ ἰς | οικειαν 4 | του 
πλησίον σου 25] αὐτου Καὶ ΤΠΕΟΡΆἢ | οὐτε τ5---ΟΟὑτου 157 50 -τ-- 6: 
οπὶ ΕΡΤ | ουὐτε τ ΒΕΜΠ] ου ἔ: οὐδὲ Α τε }} ὙΠΕΟΡΠ' [ οὐτε 29 Β 
ΕΔΙΠ] οὐδὲ Α τεῖϊ] ΤΠεΕορῆ | τὸν παιδα] τὸ παιδ π: τὴν παιδα 
Ρ [ οὑτε 3. ΒΕΜΗΡ] οὐδὲ Α τε}} ΤΠΕΟΡἢ | οπὶ οὐυτε 45---αὐτου 
55 ἢ] || οὔτε 49] οὐδε ἀπαβινχῦ, ὙΠΕοΟΡἢ [| τοὺ βοος] τον βουν 
ΠῚ: (τους βοας 1326) [ οὐτε 59] οὐδὲ ἀνχῦ, ΤΠ ΠΕΟΡΗ | τὸ υποξυ- 
γιον αἸπὶ [ ζοπὶ αὐτοῦ 50 τόν [οὐτε ὅο--αὐτου 657 Ξ«εἷὖ -- ὦ: 
Οὐχ τ [ οὐτε 69] οὐδε νὉ, ὙΠΕΟΡΗ | παντος] παν τηϑ(πιρ):: τὸ 
β(χ|) [ κτηνοὺυς} κτῆνος πὶ: σκεύους Ὀνν [ ΟἿ οὔτε γϑ-πεστιν ἢ 
ουτε 79] οὐδὲ ἢαα}, [ τω πλησίον σου ροκῖ ἐστιν ΤΏΞΟΡΗ | εστι»]} 
Ἔ δεκα λογοὺυς φησι Κς εν ορὴ σινα τῶ μωυσὴ οἱ εἰσιν οὅτοι ἴ 

18 πας ο λαος] ο λαος απας γν [ εὡρα] εὡρακε Ογτ: εωραν 
β(πιρ) : εὡρων ΜΑπιρ)ζ(πρ): απαϊεδαΐ 18. 1 (οτὰ τὴν φωνὴν καὶ 
16.128) τὴν φωνὴν 19] τας φωνας ἘΡΙΞΑ : τῆς φωνῆς Ἀ: ΟἿΆ Τὴν 
γε: Ἔτου θεὸν Οὐ | οπὶ και χο--ῴωνὴν 29 ἢ Ι λαμπαδας] Ἔ του 
πυρὸς (γΥ ] το “5 Β Δίατιχα,} οὐὐ ΕΜ χε}}] (1435 (14) 
Ογγ [ καπνιζον»] καπνιζομενον μία, Ὁ, : την ε} | φοβηθεντες δε] 
φοβηθεις δε ἀοκη  ἸΒ0ΓΆ5 5; καὶ εφοβηθησαν Ογν | λαος 29] 
1- καὶ σαλευθεις Δοκζ Ξίσα Ὁ “Χ αἽ | ἐστησαν] ἐστησεν ΗἾ]: εστη 
ΔοΚΞΞ : καὶ ἀπέστησαν Ογγ | {μακροθεν] ΡΥ απο 32) 

19 εἰπὸν ἘΠ οάπηρν [ μωυσην] μωσὴν ἀπ! : μωση τὴ Ι λαλη- 


17 τὴν ---σου 25] α΄ αἰρ»εῆς τοοΐ ἐμεὶ σ΄’ θ΄ αἱ οἱ κΆ ] ἐστιν] «ἃ ϑαπηατϊίαπο- ἢεῦταθα ἘΞ δ ὁγὴ] οἱ ἑπάμεαί ἐδ ϑωνθς Ζροις 


ἐμ: ἦι ἑεγγανε Ολαπαηαεονμηε ΤῈ χα ἐπε ἐπίγας ἡδμς ἀθνεαζαγε οὐ φέαΐμες ἐἐφίριείέῤεέ ἰαῤίασε τιαρηος σέ ἰραϊδαφὶς δος εξαΐεδ 
δέ σεγίῤος φῤέν ἐαῤτασε οήπῖα μερόα ἱέψῆς ἀμέμς οέ ὀγξ φητενι ῥγαείεγεαίές ογίαρόνε οἰαἠμοίϊς ἰαῤίασε ἄς φεῖσς ἐρῸ 27αεεΐρτο 


τεοδὲς ἀοαΐϊε ἐγ τιοη6 --ὩΥ ΝΣ, Ἃ εἰ αεαϊβεαόῖς τόῆΊ αἰέαγε ἘΨΕῚ 2έο ἑμο αἰέαγέ αἱ ἐαῤῥαϊδιες γογε ἐμ ΐεΐες σπῤε δος ζ27Κληὲ 
ἐαῤῖιαες εονῥέδέος αἀϑαϊβεαδίς αὐΐαγέ ἘΨΕΘῚ 2 ἑμο δἰ οβέγες σῤόνγ ἐὰ ἀοίρεαπδία γϑυαθὼν 2 εσ ἐπο δὲ σαςγίβεαδὶς σας ει 
2αςβαε εἰ τπμαραάμεαἧς 1δὲ σέ ἐαφέαὐογίς σοΡ απ γϑιχος 7060 ἔπ 7|10715 ἐἰ μίγα 7ογαϊαγεό,ε 20η16 τι2α77ὲ σεζασιεηὲ σοΐίς 192. ἐόγγα 


Ολαμααρ ᾿αῤίῥέαρς 67 οεοϊαίρηέεηι ῥγοῤέ δὶ αὐ ζημόγεν αἴΐαηι 2γοδέ Ἄς. « 
220 


ἰοὺ ψευδομαρτυρή- τ4--τό 


ΕΞΌΔΟΣ 


ΧΧ 26 


2. Λάλησον σὺ ἡμῖν, καὶ μὴ χαλείτω πρὸς ἡμᾶς ὁ θεός, μὴ ἀποθάνωμεν. 90 καἱ χεγεὶ αὐτοῖς Μωσῆς Β 


Θαρσεῖτε" ἕνεκεν γὰρ τοῦ πείρασαι ὙΠ παρεγενήθη ὁ ὁ θεὸς πρὸς ὑμᾶς, ὅπως ἂν γένηται ὁ φόβος 


41 αὐτοῦ ἐν ὑμῖν, ἵνα μὴ ἁμαρτάνητε. 
22 γνόφον οὗ ἣν ὁ θεός. 


δι ἱστήκει δὲ ὁ λαὸς μακρόθεν, Μωυσῆς δὲ εἰσυχύεν εἰς τὸν 
25 Εἶπεν δὲ Κύριος πρὸς ὙΠΟΙΤῊΣ Τάδε ἐρεῖς τῷ οἴκῳ Ἰακὼβ καὶ 


23 4 ΠΠ Ἐλεῖς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, Ὑμεϊς ἑ ἑωράκατε ὅτι ἐκ τοῦ δι ρον λελάληκα πρὸς ὑμᾶς" 23οὐ 


24 ποιήσετε ὑμῖν αὐτοῖς θεοὺς ἀ ἀργύβους, καὶ θεοὺς χρυσοῦς οὐ ποιήσετε ὑμῖν ἑαυτοῖς. 


Ξέ()υσια- 


στήριον ἐκ γῆς ὙΘΙηΒῈΤΕ μοι καὶ θύσετε ἐπ᾽’ αὐτοῦ τὰ ὁλοκαυτώματα ὑμῶν καὶ τὰ ἼΩΝ ὑμῶν 
καὶ τὰ πρόβατα καὶ τοὺς μόσχους ὑμῶν ἐν παντὶ τόπῳ οὗ ἐὰν ἐπονομάσω τὸ ὄνομά μου ἐκεῖ" καὶ 
23 ἥξω. πρὸς σὲ καὶ ΕἸ Χο τῶ σε. “5ἐὰν δὲ θυσιαστήριον ἐκ λίθων ποιῇς μοι, οὐκ οἰκοδομήσεις 


6 αὐτοὺς τμητούς" τὸ γὰρ ἐνχειρίδιόν σου ἐπιβέβληκας ἐπ᾽ αὐτοὺς καὶ μεμίανται. 


21 ἐιστηκει ΔῈ 


σον] λαλεῖ ΟγγΚ ἜΠας [ σὺ ἡμιν] σὺν ἡμῖν χ(ιχί) : ἡμῖν (14.16. 
77.78.83) ΡΒΙΠ-οοαά δ: σὺ προς μας Ογγβ: πρὸς ἡμαςσν Βαϊ: 
Ἔ και αἀκουσομεθα δοκτη(ημας ἢ Ξδ(ϑα Ὁ “55) Ογγ- εν [ προς ἡμας] 


Ροβί θεὸς ἔ ΤῊαΙ : ἡμῖν Ογγξ | οἵὴ ὁ ζ |- μὴ 259 Βῃὶ Ρ}1] 1-οοαά 3] 
ΡΥ νὰ θεν Ἐπ Ογγᾷ Τῆάϊ: τ ποτε ΑΕ Μ το}] ῬΗΠ1-εα 3. Ογτ- 
Ηϊεν γε 


20 λεγει] εἶπεν Μιρ) Υ 360 35(ι14) [ αὐτοῖς ροβί μωσης 
δο(μωυσ-) τ 8.85. [ μωσης Βαϊκηλη} μωυσης ΑἘΜ τε}] [|| ομῃ θαρ- 
σειτε 8 ] εἐνεκα τὰ [ οἵὴ γὰρ ΕἾ(Β40 Επ:88)ς)3Ὲ, ΟἸει | {του 
πειρᾶσαι ὑμας] τουτου 71) | του] τουτ.. ας [ ὑμᾶς 15] ἡμᾶς ὀάϊηγν 
Χο: οἵ τῇ [ οἱ παρεγενηθη---υμας 25 5.| παρεγενετο ὈΓΚέχα | 
ὁ θεος ροβί ὑμας 25 πᾷ, [ θεος] λαος ἔ | πρὸς υμας] 5} --- : 
(πειρασαι ὑμᾶς 71}: οἵη (Ἰδιη [ὑμᾶς 25] ἡμᾶς 11η [οἵ αν 4 | 
εν} Ὀἷθ βοὺ {: εφ ΕΞΦ | υμων] ἡμῖν ρΡ᾿ | αμαάρτητε πογδ,Ὁ, 

21 ὦ 15] ΡΥ πας Ἐπὸππὶβ (6 [Πτηργίν" [ μακροθεν} (ΡΥ απὸ 
18): μακροθυμος τὰ [ μωσὴς αἰκτὴπ [ηλθεν ἀΓν [εἰ] προς Ε] 
Οὐ} οποὸν ῬὮΠ Οὐτργ [ἢν] Ἔ κει Α [ θεος]  εκει Μ(πιρ) κηρὶ 

22. οἴη δε α [κυριος} ο θς τῇ | προς 15] τω Β΄ | μωυσὴην] 
μωσὴν Δῃ: μῶωσει τὰ 1 τω--αναγγελεις] 500 -- 8: οἱ Κα | 
ἰακωβ οἰκω 1" | και---ἰσραῊᾺ] οἷ 4: - ἄμεέγες ϑρες [ὑμεῖς] -Ἐ τε 
ἢ: | “λελαληκα] (λελαληκε 76): ελαλησα εἾ 

23 ποιήσετε 19] ποιήσεις Ογτᾷ υμιν ανταῖς Β] υμιν εαυτοις 
ἄρι : εαὐτοις υμιν -ἃ: ὑμῖν ὩΜ ῬΒΠ-οοά Σ: φοδὲς ΒΟ δ(χι) 
ΟΥΡ ὅρεο: αὐτοῖς ταΐι! : εν αὐτοῖς Ὦ] : εαὐτοὺς 2: εαὐτοις ΔΕΜ 
ταῦ γ6}} Ογγξ: σεαυτω Ογγξτ ἐμοι ῬΗΪ-οοά ἢ: μετ ἐμὲ ΡὨ]]- 
οοα: μετ εἐμον ῬΗϊ-οα : οἵὰ Ῥ]}}-ρτ-οοαα ξ- ἄγ ἃ θεοὺς 10] 
(οτὰ 77): --Εὐυμων ΙΚ | αργὺυρους] χρυσους Ξ ῬΉΪΠΠ-οΟαΣ Ογγὰ 
Ογρ-οοὐά-} καὶ θεοὺς] οὐδὲ τὰ | καὶ] ἡ ἀ: μέχμέ Ογρ ὅὃρες | 


10 ᾿αποθανωμεν] εα. 541ὼ.- ἩδΡτ. 


22 πρὸς 29 5110 τὰ5 ΒΑ 


Ξθοὺκ ἀναβήσῃ 


23 εγχείριδιον ΒΡΕ(-χιρ- ἘΠῚ 
ΑΕΜα-ἤ-ν, ΒΟ ΠΕ 


θεοὺς 25] νυ αχ οοΥζ [8 : οἵη δὰ Ῥἢ1]1- ε Σ-οοαα ᾧ [χρυσους] αργυ- 
ρους , ῬΗΠ-οοα ᾧ Ογτγᾷ Ογρ-οοαά || ὁπ ου 25--εαὐτοις ἀρ (1 | 
ου 25] 226. ὅϑϑῃρες [|εαντοις] αὐτοῖς ΑἸΜΕΒΙΚΙπγαγϑα--Ζ : αὐτοὺς (: 
οἵ δία): τ ἡοέμηε ϑὅρες (ομὰ εαντοῖς ςο44) 

24: ποιησετε] ποιησεται ἄϊοα, Εἰ; ποιησητε Ὀ΄: ποιήσατε 
ΜΕΗῺΡ : ποιησεις Ογγ: δας ἘΞ | μοι] με τὰ | οἵὴ καὶ θυσετε ἘΠῚ 
θυσετε] θυσεται ομα ᾿(αἰ4) : θυσατε ΕΜ οἤϊουνχΖα, Ὁ,: θυσιασατε 
Ὁ: θυσιασετε μοι καὶ θυσιασατε ΝΥ αὐτου] αὐτο ΑΔΙῺΥ: αὐτω 
ὈΓ Ογιίεν Ρῖὸ ἐπ᾿ οοά) [ ὑμὼων τὸ Βοϊιηγ (95 (5. 2.9} υμ βαρ 
γὰβ 8: μου ἃ,. ΟπἹ ΑΕΜ τεὶ] 38 Ογγ | οπὶ καὶ 29 «,38. | τὰ 
σωτηρια] τας σωτηριας Ογτ-οοά: {τᾷ τοῦ σωτηριου τό.77.130ο): 
τας θυσιας (γτ-εἀ | υμων 257 ὑμὶν ε | καὶ 39 ΒΔ", οὐχ ΑἘΜ 
τ6}} ΒΟΞΕ ὦ Ογν | προβᾳτα] --υμων δΔο  Ἴβ 6 35. | μοσχους] 
βοας Ογγ [ οἱῖ εν 6] [ τόπον ἢ [ οὐ] ὦ τὰ Ογγ | εαν] αν 8,Ὁ;. 
οτὰ ἀρΐ Ι επονομάσω] ονομαάσω Ὀνν : επονομασης Ρδ7: επονομα- 
σωσι 6138: επωνομασητε  ] εκεὶ 50 -- ἀδ(14) 

25 ἂν αι || θυσιαστηριον ροβδί λιθων Ογτ-εἀ 3 | λιθον ς [ 
ποιὴης] ποιησης Ἐ[ΠΚΙηαβ(ηρ)ῖχα, ΟΥγξ-οοα ξ : ποιησεις Ὀάνγν | 
ΟἿ οὐκ τὴ | οἰκοδομήσεις] - »εἵλ] ΦΦ | τμητους] - »εΐλὲ ἘΪ| 
το--- μεμιαντὰι} 071 711,16: ΚΟΥΚΜΗΣ στ ῤ67 ἐδέα 1εΐ ἐ7119)2 σιῤεν 
φηοαῖΐ ἐγεῖεῖφέη ἤγγηηε ῥοίμέμηε σε 181: 7η1071 ἑπίοΐδς ΚΗ: Φ 6 
ἐμ φοϊιέμηε ὁεὲ 35. ] εγχειριον 1 | σου] 51} ἧς ὅδ: μον Α: 
οἵη ἘΦ) Αγ ΤΆ Γ ῬΉΪ -ὐ [ἐπιβεβληκας] εἰσβεβληκας 1: κατα- 
βεβληκας Ἐ | ἐπ ἀντου:] τμῥέῦ τὰ Ξ.,36 ῬΊΜΙ] “Ἄττῃ: ἡ) τὰ ΘΖ | ἐπ] 
εἰς ἃ, ] αὐτοὺς 250 Β[18 ΤἸΊΠΡῚ] αὐτὸν τα χ : αὐτὼ ο1 ἢ Ογτ- 
οοάξ: αὐτῶν 6]: αὐτ ἢ: αὑτὸ ΑΕ ΜΗΡῚ τε]} (ὕ Ογγξ-εα  ΤΠπαι 
μεμιανται]  οδέμτεί 1 ἸΞς 


26 αναβηση] αναβηβασει Ὡ: (επιβηση 32) | οἵ εν Αἵ 


ἝΞ δε οείσμαἱ ποὐΐς ϑοαθὶ οές ποσοῦ ρέργίαηιε τῆλ εὐ γιαρη ἐμ 6: ΦΜΩΗΣ οἕ 


ΠΟΤΕ οἶτς ατρί εν: οἶδ ΤΕ ΩἾ]0 ἀφηῖς εὐέ ἄος πέρζρες φμοαῖ ἐοφιῖίγ ἤθομς σέ ονμέμθ οὐ μεμῖξ δἐ ἩΕΣ 216. τ 0»: τ.» φρῖα 
ἐργεδιμηεξ τος ργεῖς ἀΐε ἡμαῤημς οἱ αὐαὐάαλες 105 ἀταϊϊσό ποσηὲ πα Ζεΐ πορέγε 1267) 14)ὴ δέ ΤΟΣ ΘΤΕΜ7,, φεεῖς ο)αἼη)ὲ ΟΣ σα 7Ὸ 
μεϑὲ φεεῖς ἀμοτεϊέ ποσενε .Ζεὴ πμορεέϊς ἰοφιορέϊς εἶδ γεφαίϊΐο ἐρεῖς σίρε πος οὐ τεὐμ αῤῥγοῤίηφια ἐπ δὲ αμαΐ οηεγιέα φιεαδοιη με 
αϊεαΐ ἡϑοιθς δεῖς γ105167 οὐ ἐπε ἰοφιδ)Ὲ ααἱ μος ογηιία φιαφομμφηθ ἐοφαΐμ7, γϑωνθὶ Ζθεις ποείεῦ αὶ ἐξ δ ἀμ αἰ ΐδηετές δὲ Καεθρης Μ Ὁ 

20 ἀμαρτανητε] γ᾽ 511] Π|ῈῚ 86 

21 θεος] εἀ. δα. Ἡδθγ. Ἔκ δἰ ἑρεμέες ἐδ γϑοιθὶ σα ἤοτοηι αἰζεόης Αἀμαϊεΐ ποσόηὲ μογόογηηε ῥοῤιίξ ἀμ έτες σα δολ7 τες 
οκτεέέ τιν ααἱ ἐὰ φέσίε οηεμΐα φμαέομηφθ ἐρεεέϊ σέ φρῖς ἀἰαὐίέ κέ φερε ἐΐα κοῦ εογέηε ἄσοε (τ φμοιΐ Ὁ) ἐσε τὴς {ας μέ ἐΐριδ- 
γομὲ 74:16 εἰ “πεδέοαϊ γε, ΟΥΙΉ τραγαέα 1766 Ο7),17165 αἰἦές Ἰέα μὲ ὀογιτενε σεσεί 115 ἐἕ Μις 607421 172 αείδγλ}} φγοῤὝείανε δέαξι7),1 
1ΐς οἷν γμοαἶσ ἡγαΐγεηε ἐογ 2: δἰζΐ ἐὰ οἰ αἰαόο 16} 1} 21612)2 12 ΟΥὁ εἶπες οὐ ἰοφτοίμ7, ΐς φιονιοαο »εαρείδηρ δ] εἰ ζοηηο ΦΉΣΟ ΤΗΝ 
71071 αἸεαΐϊοΐ μέγόα γίέα φεασεεηση ἐσφηαίη ἐἐς ῥγοῤὝῥΨία ΣΙΡΟΥ͂ 7107: 6)1 7:61}. ἐφῸ γέφμίγανε αὖ εο τειΐ Ξγοῤλεία ἐ{6 φιεὶ ἐριῤὲδ ἡ" αείαὲ 
ἠοφιεῖ 1τεδγότηε δ Ὲγ Ἡοηιδ τόμῆε ψπμραΐ 7101 ἡιαπαάσμῖ οὐ ἑοφΐ εἰ φὲ ἰοφαἰη ΣΉ ἩΘ ΖΕ) αἰσογίεσι αἰδογιενι το  θέμ7. 2’0- 
λείᾳ ἐμα οἱ απέφρε ἰἴεας ἐπ εογαΐδ ἐμο Ομοληοοίΐο δείδρες μογθ 72 φηραῖ 7107: ἐραμεέμς ὁδὶ γϑινθς φιαφαιρφηθ ἐοφιαί 7, φγοῤἠοία 
5267 71079:6}} γϑ χϑἋ δὲ 710) ἐ71: Μ6ΡΦΙ 7167 46. δμρηϊεῦ ἦθος ἐεὲ τργόμηι φεουΐ τσὴ. ἐροεέμς ἐτέ γϑαθα 172. ἐρεῤῥείαε ἐοεμέμς ἐξέ τὰ 
Ζγοῤἠοία πολ αὐδίμεύἐϊς αὖ ἐο μαιΐε οἷδε ἐτς Οσημμογἐ δε πος ἐγ ονισς μδεέγας ἐπ αμέδηὲ ἀϊς δσέα τηέσηέ οἰ ἐσφμαῦ αὐ ἐ6 οἡρρζα 
γιαπααία οὐ ἐπδέϊέίας οἰ ἡμαϊϊοία φιαέοεησηε ἀἰροσόξξ ἐσς εἰ ἡαείδηιἑ 171 {6774 φιαηὶ ἐσὸ αἷο Ζῇ 1η1 σογίε νζ δΆ 

24 εκ Ὑη9] 1.6. εὧἦξ ρίεδαᾳ α' “δγγαξ σ' ἐμ ἄμεριο θ΄. δ ἀμεγιο 36 

25 το---αὐτοὺς 25] α' οτι μαχαιραν σου εξηρες ἐπ αὐτοί-τον 5) σ'’ τὴν γὙαρ μαχαιραν σον εκινησας ἐπ αὐτὸ θ΄ οτι τὴν 
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ΧΧ 26 


ΕΞΟΔΟΣ 


) ᾿ θ , ΣΝ δ Δ... Ν Ἄ .Σ , Ἀ ἢ , ,. 3 
ἐν ἀναβαθμίσιν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριόν μου, ὅπως ἂν μὴ ἀποκαλύψῃς τὴν ἀσχημοσύνην σου ἔπ 


αὐτοῦ. 


ΙΚ ᾿ [ Ν ὃ 7 Δ θ , ΤΕΡΟΝ ἸΡΡΕΞΙ͂Α, 
αὶ Τἄντα Τὰ οΟοἰκΚανω ματα ὦ “Τῶραϑη σα εἐνωπιίον αὐτῶν. Ι 


- ΩΝ - ’ἤ 
"Ἐὰν κτήσῃ παῖδα ᾿Εβραῖον, ἐξ ἔτη δουλεύσει σοι" τῷ δὲ ἑβδόμῳ ἔτει ἀπελεύσεται ἐλεύ- 


᾽ 
θερος δωρεάν. 3ἐὰν αὐτὸς μόνος εἰσέλθῃ, καὶ μόνος ἐξελεύσεται" ἐὰν δὲ γυνὴ συνεισέλθῃ μετ᾽ 3 


2 “ 7 ΚᾺ ς - 3 Ἄι “ Ἀ ,ὔ 2 [οὴ 
αὐτοῦ, ἐξελεύσεται καὶ ἡ γυνὴ μετ’ αὐτοῦ. 4ἐὰν δὲ ὁ κύριος δῷ αὐτῷ γυναῖκα, καὶ τέκῃ αὐτῷ 4 


ΟΝ Ὰ ; Ν - ΩΣ 2, Ν Ν , 2 7 
υἱοὺς ἢ θυγατέρας, ἡ γυνὴ καὶ τὰ παιδία ἔσται τῷ κυρίῳ αὐτοῦ, αὐτὸς δὲ μόνος ἐξελεύσεται. 


ὙΝ Ἀ } ω ᾽ὔ ’ Ἀ “ Ἃ ἈΝ ’ : 
βέἐὰν δὲ ἀποκριθεὶς εἴπῃ ὁ παῖς γάπηκα τὸν κύριόν μου καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὰ παιδία, οὐκ 5 


2 7 7 «. “ Ἁ ἈΝ 7 ἴω ων " 7 
ἀποτρέχω ἐλεύθερος: δπροσάξει αὐτὸν ὁ κύριος αὐτοῦ πρὸς τὸ κριτήριον τοῦ θεοῦ, καὶ τότε 6 


΄π (ξ ἌΡ τ᾿ 1 ἸῸΝ θύ ,»,νΝ . μέ ᾿ 7 ς 7 ᾽ “ΌΝ ὃς τῷ ὁ τίω 
ρθσα εἰ αὐὑτήον ΕἼΤΙ ΤὯΡν υρᾶν ΕἼΤ’ ΤΟΡνΡ στα μον, Καὶ Τρυπῆσει Ο κυρίος αὐυτου Το οὺυς ω ΟἸἼΤΉ “ἢ 


" ὃ ᾽; ᾿Ὶ »" ΕῚ Α ᾽ κ᾿ 
καὶ δουλεύσει αὕτῳ εἰς τὸν αἰῶνα. 


δι Ἀ “ “ ). κΚὶ 
7 Εὰν δέ τις ἀποδῶται τὴν ἑαυτοῦ θυγατέρα οἰκέτιν, 7 


3 2 7 γ" 2 ῃ ς “- 8 .Ν Ἀ Ε 7 Δ 7 κα 1τ,Ὰ { 
οὐκ ἀπελεύσεται ὥσπερ ἀποτρέχουσιν αἱ δοῦλαι. ἐὰν μὴ εὐαρεστήσῃ τῷ κυρίῳ αὑτῆς “ν᾽ ὃ 


ΧΧῚ 7 ἀποδωτε Α | οικετιν] οἰκετειν Α : οἰκετὴν ἘΠ (αϊα) 


ΑἘΜΑ-Π- ΒΊΒΟΓτΙΕ ὅὲ 


(Ξρταβου ΑἿΥ [ αναβαθμοις (32) Ογτ-εἀ | ὁπως: αν] ἐνα Ογτ 
οἵα ἂν ΑΕ ΜΑΌΟΘΙ Πησννυ-Ὁ, [ οἷὰ μη ρΡ Ξ-οοἀά | αποκα- 
λυψης τὴν ασχημοσυνὴν] γειοίεέμγ, αφαάξφειςΣ ἼΞ, 1 ἀποκαλυψης] 
αποκαλυψεις ἘΠ πορα, : ανακαλυψης ε[157}Γ [| ἀσχημοσυνὴν σου] 
δια σον ἀσχ. ς: αἰσχυνὴν σου ἃ Ϊ Οἱ σοὺ ἀρ | επ' αυὑτου] 07 7)1 
60 ὅδ᾽. οτὴ ο  επΊ απ α] | αὐτου] αὐτω ἴγνγ : αὐτο αἴπῃι ΟΥΥ 

ΧΧῚ 1 δικαιωματα) - μον 6] ΟΥ-σΙ | α παραθησὴη] απαρι- 
θμησεις εἸτα(-σης) 1 οἱ α ὃν’ [ παραθησὴ Β Οἴ-ρ1] παραθη- 
σομαι Ρ: παραθησης Χ: παραθησεις ΑΜ τε}}]: {παραθεις γ6) ] 
αὐτου ἘΠῚ 

2. εανἹ Ἐ δε {] εβραιος τι [ δουλευσει] δουλευση ἔχ: δου- 
λευσεις Ο: δουλευσὼω ἃ, [ οἵὴ σοι ᾿εΞ32  τω---ετει] --- αγιγο Χί 
μέσηι το ῥίΐγεο δ. εβδομω ετει] ετει τω εβδομὼ ΑἘ ΜΑΘΠἢ])ρτβῖν 
γιῦ, Οτ-στ γζ: οαῖ ετεὶ ιν [ἀπελεύσεται εἐλευθερος] αφησεις 
αὐτὸν ἐλευθερον απὸ σον (γγ: εξαποστελεις αὐτὸν ἐλευθερον ΔῈ 
Μιμρ) "(Πρ ) ριγχίπρ)α,", 3835, ἘΠῚ: Ὁ εξαποστελεις αὐτὸν 
ελευθερον ἔτ [ απελευσεται] εξαποστελεις αὐτοὺς 5(ηιρ) [ ελευ- 
θερον αὖ ] οἷῇ δωρεαν Ἐπ5 ΟγΥ 

3 εαν 190] δὲ Τ᾽6(γ6Ὁ 1 αὐτος] 5.1} --- ὁ : οαὐ Κύζ(αϊά) 
μόνος 15] ρΡοβί εἰσελθὴ ἢ : ὉΪ5 50Ὑ]} [ εἰσελθη] εἰσηλθε Ὁ,: εἰσε- 
λευσεται ὮὉ [ οπὶ καὶ 1τ0--- γυνὴ 25 Χ | ΟἿ και 10---οσυνεισελθη ε 
και 157 οἵη ἃ, 35: αὐτὸς Ὦ [ εξελευσεται 19] εξελθη 1" | δε] 
καὶ ὁ ] συνεισελθη] --- εἰπιμέ χ ἐπίγεί 5. : συνεισηλθεν Ὁ: 
(συνεισελευσεται 16): εἰσέλθη 7-τῆϑ, | οπι εξελευσεται χ'---αὐτου 
25 τῇ [|| εξελευσεται καὶ ἢ γυνὴ} καὶ ἢ γυνὴ εξελευσεται ΕΜ 
ἸΙυίοτπι )(ΠΠΞ(χῦνννγτῦ,: καὶ ἡ γυνὴ συνεξελεύυσεται εἸϑ5(π6): 
(και ἢ γυνὴ σοὺ εξελευσεται 55}: καὶ ἢ γυνὴ αὐτου εξελευσεται 
ἄρί: {και ἡ γυνὴ αὐτου εξελθη 74) 1 Ὑυνη 25] - αὐτοῦ Δοι 52 

4 κυριος] υριο 510 τὰς Ε΄: ἘἙαυτου ΔὈΟΗ Δ 3. δωη γῦ, | 
αὐτω 19] αὐτου Ἡ : αὐτὴ 5(πηρ): Οἠἱ πὶ [ τεκῊ] τεκνα ἃ,: τεκνώσει 


8 »]  ηΗ Β 


Γ| αὑτω 25] ροβῖ νιους ο: οπὶ Α Ϊ η 15] και ΑΒοποαβ(χί)νΥΖ 
(11535 ] τα παιδια] σχχλλϑϑ ὅ5. | ἐσται] ἐστω ἀν,. εἐστωσαν οἔΔ83 
τ ] (τη κυρια γ6) ] αὑτοῦ] αὐτης ΑΕ Μαθοε-τη(εαυτης 1" )οαγο(πιρ) 
ατχγα, Ὁ, (ΓΤ ϑ : οτὴ 38. οτι δὲ 25 ἃ, Ϊ εξελευσεται μονος ΔΟΪΚΤῚ δὅ 

5. ὁ παῖς εἰπὴ ἃ, | ηγαπηκα] ΡΥ οτι ἢ : ἡγάπησα Δοὰν ῬὮ]]- 
οοάξ | μου τὸν κυρίον ῬΉΪ-οοὐά ᾧ [ οπι καὶ τὸ Ῥ}]-ςοάὰ ἃ ] 
γυναικα] Ἔμου ἘΜδο-)πι-ρβινγ-ῦ, 380 (ςα Χ' εβρ.) ῬῊΠ ] 
παιδια] - μου Ἐδοάε]πιηρία, 450 Φο (5 6) ῬῊΠ ᾧ 1 οὐκ απο- 
τρεχω] αποτρεχω οὐκετ εἰμι ῬΏΪ-(οὐ 1 : οὐκετ εἰμι ῬὨΙΠ-ςοὐά ἢ ] 
ἀποτρεχω] αποτρεχετῶ ὩΨΜ: αἀπειμι ῬῊΠ 3-εα ἃ: εξελευσομαι 
ῬΠῃΠ-οοαα ἢ 

Θ᾽. ομῦ αὐτου 156 Ϊ προς] εἰς Ὁ οἸ (ε͵4) ῬΗΠ-ςοὐ ὙΠάϊ: (επι 
25) ] τοῦ θεου] (ογὰ 73): οπὶ τοῦ Ρ  τοτε] 580 --- 86: οἵ ΚῈ ] 
προσάξει 29] προσάξεις τῇ ] ἐπι τῦ---σταθμο»] σαὶ ῥοείεηε ᾿α, 1166 
({ 1 οπὶ ἐπὶ τὴν θυραν Ὁ |͵ ἐπι 195] προς ΑΕ Μδςε--]πογβίνν ζᾶ, 
2θ(υἱ4) ὦ : παρα Ὁ, | τὴν θυραν] τη θυρα Ἡ: της θυρας τὰ Ϊ ἐπι 
20] ΡΥ ἡ ἘΡῆ; προς αὺχ Ϊ τὸν σταθμον] των σταθμὼων ΔῊ : τοῦ 
σταθμου τὰ ] τρυπηση ἃ,᾿ |. 0 κυριος αὐτου 25 ΒΔΟΪΚΠΊη] αὐτῶ ὁ 
κε {: αὐτου ὁ κς ΑἸ Μ τε]] : οτὰ (ἃ |; το ους] τον λωβον τοὺ ὠτὸς 
1: ταὐτοῦ ἀΔοἀϊιιπηρι 4801 δ (5}} ἐς α΄θ᾽) 1 οπὶ τω οπητιω Κ | 
αὐυτω] αὐὑτον ] 

Ἴ τις ἀποδωται] ἀποδωται τις Δος(τρ} ΒΞ 59: αποδω τις Κ(ϊχ() 
ἴῃ [αποδωται] ἀποδότω ἀρ: αποδωση Γ: ἀποδω Ιΐ  εαὐτου θνγα- 
τερα] θυγατερα αὐτου δο(εαυτου) Κη (α1 4) 1 οἰκετιν} ΡῚ εἰς 
Ἐλ’ΟΥ; {κετὴν τό): οἰκετὴ ἴτηβ,},.37: οἰκετὴς ο(αἰά) : οἰκετιδα 
ἘΔ 1 (αποτρεχοῦυσαι 30) 

8. εαν»7 Ἐπραΐ 2-. ΠῚ οἵ - δὲ Α ἘἈρε)ρίνχα,», 38 135. 1 οἷ 
μη Ἃ | εὐαρεστηση] ευαρεστειὴ π: εὐαρεστὴ (ἃ: ἀαρεστὴ ἡ Μ: 
ἀρεστη ἐστιν ΕΡἢ; --εν οφθαλμοις ἘΡπιβ Δοβ ξλ {5} Χ εβρ.) ] 
τω] ΡΓ εν 41 | αὐτῆς ἣν 51 τῶϑ (7-8) Αϑ | αὐτης] 50} Χ ὅδ(υ16): 


ρομῴαιαν σοὺ επιβεβληκας ἐπ᾿ αὐτοί-τον 5)]5νΖβδίοπι γαρ)ὶ | ενχειριδιον] ξιῴος ἘΡ: Αἰϊπενε Ῥμαημς 1.6. ΖΕΥΤΊΝ φαΐ ἐη ἡαιαηῖε δ 


και μεμιανται] πα' σ᾽ θ΄ και εβεβηλωσας αὐτὸ νχίϑ'πα ὨΟΠῚ) Ὁ 


ΧΧΙῚ 6 προς---θεου] “σ΄ σ΄’ πρὸς τοὺς θεους Μ | σταθμον] παραστ... ἘΝ | οὐ5] ὠτίον Καὶ [ οπητίω] τρυπητηριω ἘΡ | εἰς τὸν 


αἰωνα] ὁ ἐστιν εὡς τον ἰωβηλαιον ἐνιαυτὸν ἘΡ 


7 εαν---οἰκετιν» α' καὶ ὁοταν πωληση ανὴρ τὴν θυγατερα εἰς οἰκετι» Ἰονζίϑ! πα ὨΟΠῚ 15) 35 [τὴν θυγατερα εἰι9] ῥέα σμα»]}} } 


εαν---θυγατερα] εαν τις πωληση τὴν θυγατερα αὐτου ἘΡ [| οὐκ---δουλαι] α΄’ οὐκ εξελευσεται ὡς εξοδος των δούλων 5(5η6. ποηι)νΖ 
Δ. σ᾽ οὐ προσελευσεταῖ προσελευσιν δουλικὴν Ἰανζ(προελευσιν ν2)}): σ΄ πο): ὁἐχίόϊί ἐχίδν αμεί έαγ ηὲ δ : θ᾽ οὐκ εξελευσεται ὡσπερ 
εκπορευονται οἱ δούλοι ἸΞν 2:35 | οὐκ απελευσεται] οὐκ εξελευσεται ἢ 

8 εαν---καθωμολογησατο)] α΄ εαν (1 σπίφηι 38) κακισθὴ εν οφθαλμοις κυ αὐτῆς ος (0 5) οὐ Καθωμολογησατο αὐτὴν 5(51Ππ6 ΠΟΠῚ) 
νζξῆδ: σ' εἰ μη ἀαρεσκὴη εν οφθαλμοις τω κω (αογεῖμὶ 52) αὐτηὴς ἡ μη καθωμολογημενὴ θ΄ εἰ πονηρα ἐστιν εν οφθαλμοις κυ αὐτης 
(Ἑ ουν 5) ν οὐ καθωμολογήσατο αὐτὴν ἸδνΖῆδ  απολυτρωσει] ελευθερωσει ἘΡ 
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ΧΧΙῚ 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΙ 19 


2 -“ 7 2 ᾽ 2 ’ὔ Μ Α 2 7 2 ᾽ ᾽ - ᾽ὔ 
αὐτῷ καθωμολογήσατο, ἀπολυτρώσει αὐτήν" ἔθνει δὲ ἀλλοτρίῳ οὐ κύριός ἐστιν πωλεῖν αὐτήν, Β 


[χὰ 3 ’ 3 3 Ἂ 
ο ὅτι ηθέτησεν ἐν αὐτῇ. 
,ὔ 
το τέρων ποιήσει αὐτῇ. 
ΕΝ 7 
ιι αὐτῆς οὐκ ἀποστερήσει. 


12 ,} “ 
1 ἀργυρίου. 


᾿Ν ᾿ ., ες » ἡ Ν ᾿ ,ὔ Μ 
ϑέὰν δὲ τᾷ υἱῷ καθομολογήσηται αὐτήν, κατὰ τὸ δικαίωμα τῶν θυγα- ὃ Ἐν 
ΥΝ . Ψ' ΝΥ Α Ν ε 
τοέὰν δὲ ἄλλην λάβῃ ἑαυτῷ, τὰ δέοντα καὶ τὸν ἱματισμὸν καὶ τὴν ὁμιλίαν 
ΤΙ 5 δὲ Ἁ 7ὔ Δ Ά 7 2 Ἂ »] 7 ὃ Ἁ 3, 
ἐὰν δὲ τὰ τρία ταῦτα μὴ ποιήσῃ αὐτῇ, ἐξελεύσεται δωρεὰν ἄνευ 
4 ἈΝ Ν 7 “ Ἀ 7 7 « « 7 
1 ὰν δὲ πατάξῃ τίς τινα καὶ ἀποθάνῃ, θανάτῳ θανατούσθω" 13ὁ δὲ οὐχ ἑκών 
[Ἵ εἰ} γᾺ 3 


3 Ἶ φ Ἀ ἤ 3 Ἀ ἊΝ »Ἕ 7 ͵ Φ ᾽’ὔ Ἵ »Ἕ [ 7 
ἀλλὰ ὁ θεὸς παρέδωκεν εἰς τὰς χεῖρας αὐτοῦ, δώσω σοι τόπον οὗ φεύξεται ἐκεῖ ὁ φονεύσας. 
14 Δ δΖ ἢ θῇ . ,ὔ ὡ Ν »Ν τὺ ᾿ ΄, »ὉΝ Ν θ ,ὔ 
2 
τς ᾿τἐαν δέ τις ἐπιθῆται τῷ πλησίον ἀποκτεῖναι αὐτὸν δόλῳ καὶ καταφύγῃ, ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίου 


Ἂ 7ὔ » ἈΝ θ “ 

5. μου λήμψῃ αὑτὸν θανατῶσαι. 
7 

το τούσθω. 


ς Ἢ ᾽ ,ι 4 7 " ᾽ὔ 7 
7) Ὁ κακολογῶν πατέρα αὐτοῦ ἢ μητέρα αὐτοῦ τελευτήσει θανάτῳ. 


“ἉΝδ ’ὔ “ .Κ ἃ 7 3 " 
τορος τύπτει πατέρα αὐτοῦ τέρα αὐτοῦ, θανάτῳ θανα- 
ἐ 


(16) τσίος 


Ὰ 7 , ἴω Ω ᾿ Ν ν ὃ ’ 4 τον 2 δῶ " ς θη 2 } Ἂ 
ἐὰν κλέψῃ τίς τινα τῶν υἱῶν ἸΙΙσραὴλ καὶ καταδυναστεύῦσας αὕτον ἀποδῶται, καὶ εὑρεθῃ ἐν αὑτῷ, 
7 Ἁ [ο 7 ἢ Ν 7 ἢ ᾽ μ 
ι8 θανάτῳ τελευτάτω. 18 Πὰν δὲ λοιδορῶνται δύο ἄνδρες καὶ πατάξωσιν τὸν πλησίον λίθῳ 
Χ Ἂ ᾿ ᾿ 3 4 ἊΝ δὲ Δι ῸΝ Ἀ 7ὔ 19 ὮΝ ᾽ Ἁ ΤΌ Υ͂ θ 
ι9 ἢ πυγμῇ, καὶ μὴ ἀποθάνῃ, κατακλιθῇ δὲ ἐπὶ τὴν κοίτην, ᾿θέὰν ἐξαναστὰς ὁ ἄνθρωπος περιπα- 


9 καθωμολογησηται Β᾽ (-θομ- Β5) 


13 οὐχ ΒΡ] οὐκ Βἢ 14 εἐπιθητε Ἐΐ 


εαυτης ᾿Κ [ην αὐτω καθωμολογησατο] «πὲ ςοΉ 55:5 δε ἀα76 δα7Ὸ 
(Γ : «εἰ ἐεεῤοηεαία εεἰ Δ ] ἢν] ἡ ΒΙΌ, ΞΕ (14): οπὴ « [αὐτω 
καθωμολογησατο] καθομολογησατο αὐτὴν [(εαυτην)λἵγ : οὅ καθω- 
μολογησατο αὐτω Α(ω 25 90Ρ τὰϑ 2- [{ Α δ)δοκ(εαυτω)πι; οὐ 
καθωμολογήησατο αὐτὴν ἘΠ ]ορϑ(ἰχο)νγ -Ὁ, β(υ14) 6 : οὐ καθω- 
μολογήσατο αὐτὴ εν οφθαλμοις 6] [ αὐτω] εαὐτω ἘΔ; αὐτὸς ὉΨ: 
ου Μίίχι) [ απολυτρωσει αὐτὴν] ΡΥ λυτρωσει χ: οἵὴ { | απολυ- 
τρωση οΕἾ (υἰά)ηιθν [ αὐτὴν 19] εαὐτὴν ἰκ" | οὐ κυριος ἐστι» 
ουὐκετι Ἢ | οὐ] ο ία, Ϊ πωλειν] πολυ {: {(πωλησαι 76) [αὐτὴν 25] 
αὐτῆς ἢ: οτὴ  [ εν αὐτη] εαὐτὴην ἴ: αὐτὴν ἀΚ- Ὠρ(ΖΙν,, : οπὶ εν 
Δ ο 

9 οπὶ εαν--οπαὐτὴν ἃ [ τῶ ὈΪδβ ΞΟΥΎ [ νεὦ] τ αὐτοῦ δΔοίῃϊ 8 τηγϑν 
2 Β (ἐφ (ςυὉ .Χ} [ καθομολογησηται] καθομολογησεται Α(-θωμ-) 
Μαχῖγν : καθομολογησατο τῇ : καθομολογηση 6] | αυὐτην] αὑὐτη α,: 
(οηι 76) | το δικαιωμα] ... ἐϊέίαηε δ, . τα δικαιωματα 5238. | ποιη- 
σει] ΡΥ καὶ ἃ,: ποιηση αἴ: ποιησοι α: δωσει ἢ [ αὐτὴ] τ τὰϑ (1) 
Τὰ: αντὴν 6]: οπλ Ὁ, 

10 λαβη αλλην {κ || εαὐτω] αὐτω ΔΕΜδΟάΕ  ἢ)-ἡρβίνχυζ 
Ὁ,: οπχ Β᾽ἃ, | δεοντα] -ἰ αὐτης ΔαΙκ βδ(5 Ὁ “4) [ ἱματισμον] 
Ἕαυτης δ. 138 55(5.}} 5) 1 ομιλιαν] ομολογιαν 5νχίζ [ οπὶ αὐτῆς 
αν | αποστερησει] αὐπεραὐτῥ εἰ Ξ-.: -τ αὖ εα δ 

11 οπὶ εαν---ποιηση Ὦ | τὰ τρια] παντα 5(ἰχ|) [ οπὶ ταυτα 
ἘΡῚ | μη] ΡΥ λαβὴ και [] αὐτὴ] τα 3..,: αντην 1 ] ανευ] ργ και 

12. δε] οἵἷχῆ Μδοί)ηκ πογϑυζα-οοαα ϑὅ : - τὰβ (3) Α: (Ἐ και 
25) [οπὶ καὶ αποθανη [ΞΞ{ | οι θανατω εἸΞ((χι)ν((χ  Ζ(ιχῃ) | 
θανατουσθω] θανατωθήσεται ΝΙ(ταρ) Ξ(ἰχι)ν((χι)Ζ(ίχι): Ἔινα μὴ 
ὡς φονεὺς απολειται [187τ8 

13 ὁ δε] φιιοιεί Ἴξ, 1 ο τ9] οὅ 5: εἰ Καὶ Ευ5-εἀ : εαν {|δῖχ [|| οπὴ 
δε (ι36) 35 | οὐχ εκων] χ εἰ κ ϑὺρ τᾶ8 Αδ(ίοτγίαββε κχ χ) [ ὁ 25] 
ον τῷ [ παρεδωκεν] - αὐτὸν Α Ἐδα]κριῦ, Β.0Γ3}, ῬΏΠ:-οα ἔ: τ αυτὼ 
ῬὨ]]- οοαα ξ || εἰ5---αὐτου] 271 αδαίγαηι πιεέμογαίογζῆς 3,1 ΟΥὰ τὰς τὰ 
ῬὨ]]- “οὐ ἢ : οπὶ αὐτου ῬΗΠ]-οοαά ἃ | δώσω σοι τοπον] εἰαὐϊέμν εἶ 
ἰρετές (α 14) [ δωσω σοι] δωσωσι ἢ [ δώσει ὈΓὩ |[ οτὰ σοι ΕΡ ἵτηῦ 
αι [ τοπον] ΡΥ τὸν Ὁ | {εκει ο φονευσας] εκεινος φονεὺς 136) | 
οἵη εἐκει ΑὐΑ(υἱά )3Ε (1 4)3}, ῬΗΠ [ὁ φονευσας] 5} Ὁ --- δᾷ : οὐ ἃς 

14 επιθηται τις δοκις Επθ [ απιθηται Ὁ | πλησιον] 
αὐτου οι ΒΟΥ ξ(ςα Ὁ Κ εβρ.) Ἐὼπ5 [ αποκτειναι] ΡΥ τοῦ 
Πλῖγ; {φονευσαι 73) [ αὐτὸν 19] αὐτω α: οἵη τῇ [ {(δολω] ΡΥ εν 
32) [| και καταφυγὴ] 5} -- 85: οπχ Κι: οπὶ καὶ ἃ, ΡΗΪ-ςοὐ ἃ: 


10 ομιλιαν] ορ()δινιαν ἘΝ 


10 εαὐτω Β8Ρ] οχ Β΄ | ομιλιαν] ομίλειαν Α : ομειλιαν Β (ομιλ- ΒΡ)" 


15. πατερα Β50] μητερα Β" 17 ἀποδωτε Β 


ΑἘΜδ4-η--Ὁ, 380 Ὑπ|38 (1...) ὦ 


Ἔεπι τὸ θυσιαστήριον ἸαυχΧΟΓ3: Ἔπι του θυσιαστηρίου (71) 
ῬῃΠ-οοάά-ομλη Σ [ απὸ του θυσιαστηριου] ΡΥ εἰ Ω : οχὴ 13,, ῬῊ]]- 
σοἀά-οπλη ᾧ [ οἷ μου 1 ῬΗΪ [ λημψη] ρΥ ἡπῶώφ 3.ϑ,ι ΡΥ ου 
εἰ18 

15. οἦἱ ἰοίατη σομημηα [ἢ [ πατερα] (ΡΥ τὸν 136): μητερα 
Β'" ΗΠ οοαξ | οπὶ αὐτου 19 ἀρ ῬΗΠ Οτ-αὶ Ογγ δρεοςοοά | 
ΟἿ] ἢ μητερα αὐτου α | η] εἰ 35. | μητερα] (ΡΥ τὴν 136): πρα 
ῬΗΠ-ςοὐ ᾧ [ αὐτου θανα 50 τὰ Αἢ [| οὶ αὐτου 25 Ὀΐίηνν ῬὨΗΙ] 
Οτ-ἰαΐ ϑρεο-οοά [ οὔ θανάτω ῬΗΪ [ θανατουσθω] τελευτατὼω ἢ 
ῬΗ Οὐτρι Ουγ: τελευτήσει ἔ: τεογσέμ ὅρες- σοσά 

16 ο κακολογων πατερὰα ἡ μητερα θανατω τελευτατω Μίχν 4 
Με νἱῖ τὸ [|---[17} τελευτάτω ροϑί (10) τατρεια ἀρ | Πος σοχηπηᾶ 
Ροβὶ 17 δςε) 34. 58 : οτὴ {357 [ 0] ρὲ καὶ ἜΡηῃ [ κακηγορων ῬὨΠ | 
οΟἷὴ αὐτου τὸ Ὀἄξηρβ ΡὨΪ Ἐν Οτ-ἰδὶ [η] και 335 ῬὨΠ] [ οἵὴ 
αὐτου 45 Ὁψν ῬΠΠ Εν Οτ-ἰαὶ Ογύ [ τελευτησει βανατω] θανατω 
τελευτησει ΚΩΥ : ηιογέε τιογίείμν Α(Ό Βρες-οοαά : θανατὼω τελευ- 
τατω ΑΒ Μ-ἀπηρινγυῦ, Ἐν ΟΥργ; γιογίξ κογ βεεΐ 5. εοπ είαΐὶ 
ὅδ: θανατω θανατουσθω ε)]ΞνΖζα, : ηιογέε τἰογίαΐμγ 53, σμογίῇ 
Οτ-Ἰαὶ Κρ: τελευτάτω ῬὨΪ] [| τελευτησηῚὶ 

1") ος---καταδυναστευσας 50} τϑ 5 [ πὶ ος ΟΥγ | εαν] αν 
ΑΕ ΜδοαΕ})] ρϑῖνγ-Ὁ, . οἷὴ ὉΨ [ οἷὰ τις ΕΡ’ Δ --αἰ Κπχηρβίννχζα, 
υ, ΒΟΥ 95] οπιὶ τινα χ3Ε | τῶν νιων ἰισραηλ] ΡΥ τῶν εβραιων 
Ὀ,ω: 580} πο 5. | οπὶ καὶ 19 Ὀ[18ηγ [ οπὶ καταδυναστευσας (ΑΞ, 
8. | οὔὰ αὐτὸν Κι} 35.  αἀποδωται] πωλησει κιηί Ἐ αὐτον): 
αποῦρα 1: (αποδωτο 84): αὐτὸν δοίδ( βδ(5 Ὁ “Κα εβρ.} [ οπὶ 
θανατω Μ | τελευτατω] τελευτισατω π: τελευτησει {Ἰλ}: »0716- 
ἐπ7 3. : θανατουσθω ΔῈ Μ(ιχι) πῃ] -πιρβ(ῃιρ)ιν (Πρ) ΨΥΖ(ΠρΡ) 
ἃς, 35: σελ εγεί ἐἰρ (ἴ 

18 οἱ δε τὸ {1428 | λοιδορωνται] λοιδορουνται Ἡ]»,. δια- 
μαχωνται Ὁ | δυο] 5ιὉὃ ---,ὄ 5 : οπι Καὶ [(ομὴ καὶ τὸ 18) | πατα- 
ἕωσιν Βοιηα4ι.4] καταπαταξη α: παταξη αἴῦ,3Ξ : παταξη τις ΑἘ" 
Μ τ] ἄς -Ἐ δα οἰ) (ΓΞ Τριι5 Ογυ ϑρεο( -Ἡ ἐκ 125) : παταξῆη ο εἰς Ἐ ἢ; 
παταξη ανὴρ ἘΡ: γεέγετ ΣΕ 71} 1ε711|5 ἐογη» 15. ] τον] τω Ὁ | πλη- 
σιον} -ἰ αὐτου Δοι, 15 07 (5 Ὁ «Χ εβρ.) Επ5. | λιθω] (ΡΥ εν 1.36): 
λιθων ἀ,. λιθον 1] οὴὐ ἡ ἴᾶὰ, [ πνγμὴ] ἠἐέΐσμο ἅ4.: ὀασεμέο ἘΞ: 
ταμΐ Κγγο ϑρες-εα | ἐπι τὴν κοιτην] 77: ἱεείο ἢ. δρεςί Ὁ σΞο) 
τὴν κοιτην] κοιτης ΟΥΥ: τὴν κλινὴην Μ(ηισ) ἣν 

19 εαν] ρ΄ και 534. : δὲ Αὔννγα, 18. | εξαναστας] εξαναστη 
ἢ: ἀναστας τ ὁ ἀνθρωποΞ] ροβί περιπατηση Ὁ,: 5ιῦ -- δ: 


11 τα τρια ταυτα] ταυτα παντα ΒΜ: παντὰ ταυτὰ νῇ 


13. Ὁ 10-εκων] α΄ καὶ ος οὐ μεθωδευσεν Μ]ϑν: | παρεδωκεν] α' αῴφηκεν ΜίενΖ: πσ’ αφηκεν ] 
18 λοιδορωνται] δικαζονται ἘῸ; α' διαμαχωνται 1: σ΄’ διαμάαχωνται Μ)κδνΖί(βῖηθ. Ὠοπὴ Κ5) [ καὶ παταξωσιν] α΄ σ’ θ’ εἰ γέγίαΐ 


αἰλφτεῖς δ ] πυγμη] γὙρονθω ἘΡῬ 
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ὃ 8 


ΧΧΙ τὸ ΕΞΟΔΟΣ 

τήσῃ ἔξω ἐπὶ ῥάβδου, ἀθῷος ἔσται ὁ πατάξας' πλὴν τῆς ἀργίας αὐτοῦ ἀποτίσει καὶ τὰ 
ἰατρεῖα. ᾿ 30 Ἐὰν δέ τις πατάξη τὸν παῖδα αὐτοῦ ἢ τὴν παιδίσκην αὐτοῦ ἐν ῥάβδῳ, καὶ 
ἀποθάνῃ ὑπὸ τὰς γεῖρας αὐτοῦ, δίκῃ ἐκδικηθήτω. ᾿“τέἐὰν δὲ διαβιώσῃ ἡμέραν μίαν ἢ δύο, οὐκ 
ἐκδικηθήσεται" τὸ γὰρ ἀργύριον αὐτοῦ ἐστίν. 22 ᾿᾿ὰν δὲ μάχωνται δύο ἄνδρες καὶ πατά- 
ἕωσιν γυναῖκα ἐν γαστρὶ ἔχουσαν, καὶ ἐξέλθῃ τὸ παιδίον αὐτῆς μὴ ἐξεικονισμένον, ἐπιζήμιον 
ζημιωθήσεται" καθότι ἂν ἐπιβάλῃ ὁ ἀνὴρ τῆς γυναικός, δώσει μετὰ ἀξιώματος" 23ἐὰν δὲ ἐξεικο- 
νισμένον ἦν, δώσει ψυχὴν ἀντὶ ψυχῆς, Ξεὀφθαλμὸν ἀντὶ ὀφθαλμοῦ, ὀδόντα ἀντὶ ὀδόντος, χεῖρα 
ἀντὶ χειρός, πόδα ἀντὶ ποδός, Ξϑκατάκαυμα ἀντὶ κατακαύματος, τραῦμα ἀντὶ τραύματος, μώλωπα 
ἀντὶ μώλωπος. 26 υὰν δέ τις πατάξῃ τὸν ὀφθαλμὸν τοῦ οἰκέτου αὐτοῦ ἢ τὸν ὀφθαλμὸν 
τῆς θεραπαίνης αὐτοῦ, καὶ ἐκτυφλώσῃ, ἐλευθέρους ἐξαποστελεῖ αὐτοὺς ἀντὶ τοῦ ὀφθαλμοῦ 
αὐτῶν. “7ἐὰν δὲ τὸν ὀδόντα τοῦ οἰκέτου ἢ τὸν ὀδόντα τῆς θεραπαίνης αὐτοῦ ἐκκόψη, ἐλευθέρους 
ἐξαποστελεῖ αὐτοὺς ἀντὶ τοῦ ὀδόντος αὐτῶν. 28 ξὰν δὲ κερατίσῃ ταῦρος ἄνδρα ἢ γυναῖκα, 
καὶ ἀποθάνῃ, λίθοις λιθοβοληθήσεται ὁ ταῦρος, καὶ οὐ βρωθήσεται τὰ κρέα αὐτοῦ" ὁ δὲ κύριος 
τοῦ ταύρου ἀθῷος ἔσται. Ζϑέὰν δὲ ὁ ταῦρος κερατιστὴς ἢ πρὸ τῆς ἐχθὲς καὶ πρὸἿ τῆς τρίτης, 
καὶ διαμαρτύρωνται τῷ κυρίῳ αὐτοῦ, καὶ μὴ ἀφανίσῃ αὐτόν, ἀνέλῃ δὲ ἄνδρα ἢ γυναῖκα, ὁ ταῦρος 


19 ἄργειας ΑΡὴ [τἀτρια Β'(-ρια ΒΑ ΑἘ" 


23 εξικονισμενον αὶ 


ΑἘΜδΑ-Γ(ρ)η--χ)Ζα,, (38 0Γπ 3 Ὲ Ὁ, τ 


οὐὴ ἰς [πὶ εξω ἃ ὅρος [ραβδου] ζραβδον τ36}): ραβδω Ογτ- 
ςοα : ραβδὸον αὐτου ἴτη : ραβδω αὐτου ἃ: -αὐτον ἘΡοΙϊβ᾽γ 36 (51) 
Χ εβρ.}) Ἐὺὰ5 | ἐστω ς Ἐπ5-ςοὐά [|πλην---ιατρεια] 2{67147711)}»ε671 
φηοι εεςταὐτί οἱ φιφίζεο ἐμγαηι ἐς ααὐὲέ ᾿, [ της] τας ἀκρ | 
οἵη αὐτου ΨΥ | αποτισει] ροβί ιατρεια Ι3βδί(ί αὐ): αποτιση χ: 
αποδωσει ΒΕ πε: δωσει πιϑό: οαὐλί 33: ϑρΡες | και τα ιατρεια] τα 
ιατρικα Ογτ-οοὔ ; τέο επγαΐξίοηοηι ΘΡΕο-οοάά | τὰ τατρεια] τας 
ἰατρείας Ἶ: {της ιατρειας τ6.78): ιατρειᾶς 6: ταιαΐϊογεῖς δῷ 

20 οπὶ δε (136) (Φ(υ14}3Ξ [τις] ροβὶ παταξη δοϊκπιδὸ Επ5: 
οἵὴ ν᾽ [τῶν παίδων 5(ρ) [ αὐτον 157 εαὐτου Ε ΜΙ" ]ΔῖσνΥΖ: ΟἿ 
αἰ θυ" 1 ἢ τὴν] ἣν β(ρυ γὰϑ σ᾿ [{{) [ αὐτοῦ 29] εαὐτου ἢ: οἵη 
Ὀδν [ οἷὰ εν ΕῊ | αποθανὴ] τη10γἹ] 71:7 18. [ ὑπὸ τας χειραΞς] 
τσ ναῖε ὥρθο: δ νιαγῖ -ςοαάᾷ [ὑπο] εἰς Ρ [ {δικὴν τ4. 16. 
130) [εκδικηθητω] θ εχ σ νὍ: θήτω ΘΧ οοΥγ 1: ἐκδικηθήσεται 
ΑΚ Δ14- ΘΠ) ]πιροίϊνγ-Ὁ, 01 ἘΠῚ ΟγΥ 

21 εαν] εἰ  [| διαβιωση ἡμεραν] ἡμέραν διαβὴ Κὶ | διαβιωση]) 
Ροβί δυο δοϑ Ευβ(βιωσὴ): ροβϑί ἡμέραν τὸ: διαβωσιν Α: 
βιωση Ογτ-ςοα [(οτὰ μιὰν 14.16.77.128.130)  οπὴ οὐκ εκδικη- 
θησεται ΝΥ  τοῇ καὶ δ" [ οπὶ γαρ ἄκος, ϑρεο-οοάά [αὐτῷ 
Ξ(τῃρῚ 

22 (οπὶ ὃς 136) || διαμαχωνται ἱκ [δυο] 580 -- β6 : οπλ ἰς | 
ΟἿ ανδρες Τὰς ϑρες-ςοὐ [|παταξωσιν] παταξουσιν τ: παταξη 
τις 18( φογ17..) ῬΏΠ [ οπὴ καὶ 20 5 | εξελθη---εξεικονισμενον] 
αὐογέϊμονγ δ 7107ή1 αδγογ»»αίμηε Τλὶς : σδογίαπενέ 111214 16) 14} 5, 
ρες [| παιδιον7 .«. δίον σ΄ [πὶ αντης Ὠαυχ 18 [ επιζημιον] 
αὐριἐαίμενι ἀμ» Δ ν τὰ ἃ [ εἐπιζημιωθησεται Ἰνν, [ καθὸ οὶ | 
εαν ἈΕἸΚΙΟΚ ΙΧ [| εἐπιβαλη] εἐπιβαλλη 1] ῬΠ]]-ςοα : τ αὐτω ἀς 18 
(ΓΞ (5 55) [ (της γυναικὸς] αὐτῆς 76) [ (οπι δωσει μετα αξιω- 
ματος 23) [ δωσει ΤοΥϑ, ῬΏ1]-οα Το 5060] ρὑΥ καὶ ΑἘΜ τεὶ] 
ΧΦ} Ξίϑα  “Κ εβρ.) ἘΒΠ]-οοὐα Οτ-]αῖ Ογγ [ (αξιωματος] ζημιω- 
ματος 130) 

28 ἣν ΒΟΥ] ἡ ΑΕΜ το}} ΟΞ ῬΗ1 Ογε: Ἀεὶ Κ, Οτ-]αῖ 
1λις ὅρθςο |δωσει] ΡΥ καὶ ὨΡ(α]14) [ ψυχῆς] ΗΓ της 5: ψυχην ἃ 

24. οφθαλμον αντι οφθαλμου καὶ οὗοντα ἀντι οδοντος Μί ν 
48. {{-Ἠὁδοντα ἀντι οδοντος] ρύ καὶ ἃ Ἐν Αάδηὶ Τπάϊ: οπὶ Ογγ | 


22 εἐξικονισμενον Α 
20 χθες Βὺ 


οδοντος] οὗοντων Ἢ [ οτὴ χείρα---ποδος (76) ὙΤΠαϊ [“χειρα ἀντι 
χειρὸς] Ροβί ποδος Ογγ: οἵἡυ ΑἾ(πᾶ0 Α΄“ ΜΕ) 

25. οπι κατακαυμα ἀντι κατακαυματος Ογλ  καυμα ἘΡΥ| 
καυματος ΕΡ᾽ γῇ [τραυμαὰ αντι τραυματος] ΡΓ και ΒᾶπΒ; ογχ Ἐπ 
ἔην», μας ϑρες-οοα [ μωλωπος] μωλώπων ΟΥγξ 

26 δε] τε τὴ [τι:] Ροβί παταξη δον 41-οα 6. Ἐπ Ο γτ- 
σοα : οπὴ πὶ [οὁπὶ τὸν 19 Α | τον οἰκετου] του 19 ΕΧ ΟΟΥΥ Ὀ: 5670 
3,.,.: τῆς θεραπαινὴης Ὁ, [ ἱκετοῦυ 5 [ ΟΠ αὑτον 15 ς Επ5 [ΟἿῚ 
τον οφθαλμον 25 ΘΡ)ΡΞΣ | της θεραπαινης] του οἰκετου Ὁ, [ ΤηΞ5] 
αντὴς τὖῦ | θεραπαινηΞς] θεραπαινιδος ἔ: παιδισκὴς τι [πὶ και γὶ | 
εκτυφλωση] τνῴλωσει 1 Ογτ-οοά : ἐκκοψη Υ: τυφλωση αυὐτον τὴ: 
Ἕαυτον ἃ Ἐπ: Ἑαυτὴν οβέίϑι Ὁ τ εβρ.}: -τ εο5 325 |[ ελευθερους 
εξαποστελει ἀντοὺς Ὀ]5 50Ὑ 5 [ ελευθεριους Ογτ-οα | εξαποστελει] 
εζαποστελεις ἃ : εξαποστελλει ἔ: εξαποστειλη Ἰῃ : εἶ 6) ΔΆ] 
(οτὴ αἀντι---αὐυτῶν 18) | τοῦ οφθαλμου] των οφθαλμὼν ἀ[Ἰδῖγ: 
(οφθαλμων 14.106): οπὶι του οὗ ἔπι5-“οὐ 

2.7 οτῖ ἰοΐυπι σοταπια ἃ, [ δε] (οπι 18): Ὁ τις ἢ [ (οπὶ τοῦ 
γ5---θεραπαινης 136) | τον οἰκετου] της θεραπαινὴς αὐτου ἐκκοψὴ 
Ογε-εά: ταυτου Μ4-ἀκτηιηριν 383: 30 [οἷ τὸν οδοντα χο ( 
3Ξ Ι της--εκκοψὴ] τον οἰκετον αὐτου Ογτ-Θα | θεραπαινιδος Γ] 
οτὰ αὐτοῦ (14.16.77.130) 1 εκκοψη] ἐγκοψει τι : (ογὴ 76) || ελεν- 
θερους εξαποστελει αυτους] εἰϊ»ιΐ εἰ ἐΐδεγος (Πδέγιεηι 64) (ΓΟ | εἕ- 
ἀποστελεῖ] εξαποστελλει ἔ: (ζαποστελει 30) [ τον οδοντος] των 
οὗοντων ἔ | οδοντος αὐτῶν 50} ταϑ 1οἷς [ αὐτω»] αὐτου ὁ] 

28 οπὶ δὲ 15 (136) 35 [| κερατισὴ] κρατησὴ τῇ [ (οτὴ καὶ 
αἀποθανὴ 16) [ αποθανὴ] »"ογαπέμν (Δ18: αποκτεινη ἘῈ Ογτ- 
οοαά [ λιθοις] (ροφί λιθοβοληθησεται 18): οτὴ ΑΞ [ τὰ κρεα] 
τὰ Κκρεατα ἢ: τὸ κρεας 660]: εα70 Ἐ, [ αθωος εἐσται] αθοωθησεται 
τίο Θχ ὦ τ) [εσται] 50 --- δ : ἐστω ρϑ 

29 εαν δε] ἡ δε {: καὶ ο | κερατιστὴς ἢ] κερατιση Υ̓ | 
κερατιστη9] - τις α [ η 15] ἣν ἀ-ἀπηηραίαν χβν δῷ [ πρὸ 19] προς 
Ἐπὴν [ τῆς 15] τὸ πὰ [ χθες ΒΡΑΠΚΙηρβανΖ | καὶ 19] ἡ ὁ! 
ΟΠ. πρὸ 259 ἀηριί3ξμ(υ14) [ οπὶ τῆς 259 ἀἶβνζ [ τριτη9] - ἡμέρας 
ἀκριβε(α! 4) [ διαμαρται αὐ] τω κυριω] εἰργεηὲ 3,, ] αὐτου χ5] 
ν 29 51 Γὰ5 ἃ: αὐτῶν Α | μη] ΡΥ οὐ π [ αποφανισὴ ἂρ | οχὴ ο 


22 παταξωσιν] ὡθησουσεν ἘΡ | παιδιον»] εμβρυον 52. μετα αξιωματος] μετα παρακ... ἘΡ 
25 κατακαυμα] δαρμ..εἰιδ.. ΒΡ - 


222 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΙΙ 4 


͵ Ἐ ͵ ΄- - -“ “Ἢ 
30 λιθοβοληθήσεται καὶ ὁ κύριος αὐτοῦ προσαποθανεῖται. 39ἐὰν δὲ λύτρα ἐπιβληθῇ αὐτῷ, δώσει Β 
ι λύτρα - - αὖτ "» ὦ ΣἊ ᾿Ὶ ίλ 3 »Ἥ ΤΩΣ ΔΔ δὲ [Δ δ θ ) , Ν Ὰ 
3. ρα τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ὅσα ἐὰν ἐπιβάλωσιν αὐτῷ. ἐὰν δὲ υἱὸν ἢ θυγατέρα κερατίσῃ, κατὰ τὸ 


᾽ - 7Ζ 
32 δικαίωμα τοῦτο ποιήσουσιν αὐτῷ. 


32 Ν Ἀ ΄-ι ὔ ς ἴω Ἅ δί 2 , 
ἐὰν δὲ παῖδα κερατίσῃ ὁ ταῦρος ἢ παιδίσκην, ἀργυρίου 
͵ , , ΠῚ ω ͵ 
33 τριάκοντα δίδραχμα δώσει τῷ κυρίῳ αὐτῶν, καὶ ὁ ταῦρος λιθοβοληθήσεται. 


33 ὰν δέ τις 


2 ἣ ὔ ΕῚ ΄ ᾽; “- “ Ἂ ῇ 
ἀνοίξῃ λάκκον ἢ λατομήσῃ λάκκον, καὶ μὴ καλύψῃ αὐτόν, καὶ ἐμπέσῃ. ἐκεῖ μόσχος ἢ ὄνος, 
ς ͵ ΄ ᾿ 7 « ΄ὰ Ἀ Ἀ " 
34.. 310 κύριος τοῦ λάκκου ἀποτίσει" ἀργύριον δώσει τῷ κυρίῳ αὐτῶν" τὸ δὲ τετελευτηκὸς αὐτῷ 


» 
245 ἔσται. 


35᾽ἢ᾽ Ν δὲ. 7, ᾿ - ᾿ Ν κα Η Σ ἦ μ ὃ ΕΝ 
ἂν δὲ: κερατίσῃ τινὸς ταῦρος τὸν ταῦρον τοῦ πλησίον, καὶ τελευτήσῃ, αποὸδω- 


Ἀ ἮΝ Α ἮΝ Κὰ ΄ὰ ἈΝ Ἁ .- “ἢ ᾿ ͵ 
σονται τὸν ταῦρον τὸν ζῶντα καὶ διελοῦνται τὸ ἀργύριον αὐτοῦ, καὶ τὸν ταῦρον τὸν τεθνηκότα 


386 διελοῦνται. 3δέὰν δεΐ γνωρίξηται ὁ ταῦρος ὅτι κερατιστής ἐστιν πρὸ τῆς ἐχθὲς καὶ πρὸ τῆς Ἵ Ἐ 


“ ς , ᾿ ͵ “ ἊὉ ΄-ι Ἀ Ἁ Ύ ͵ 2 , 2 ’, 
τρίτης ἡμέρας, καὶ διαμεμαρτυρημένοι ὦσιν τῷ κυρίῳ αὐτοῦ, καὶ μὴ αφανίσῃ αὑτὸν, ἀποτίσει 


ἴω γ᾽ , 4 ς ἢ ΝῚ " 
Χχῃ (37) τ ταῦρον ἀντὶ ταύρου, ὁ δὲ τετελευτηκὼς αὐτῷ ἔσται. 


τ᾿ Εὰν δέ τις κλέψῃ μόσχον ἢ 


᾽ 3 7 «Ἁ, Σ δῶ ἤ 7 3 ’ 3 ὶ ἴω 7 Ν ΄ 
πρόβατον καὶ σφάξῃ ἢ ἁποῦὸωται, πέντε μοσχοὺυς ἀποτίσει ἀντὺὸ τοῦ μοσχοῦυ καὶ τεσάερα 


(ΧΧΙ) (0) : πρόβατα ἀντὶ τοῦ προβάτου. 2ἐὰν δὲ ἐν τῷ διορύγματι εὑρεθῇ ὁ κλέπτης καὶ πληγεὶς 


Σ θά 3 Ψ 3 Νὰ ἤ 42Ν Ἀ 4 ͵ ἈΝ 4 3 ᾽ - » ᾽ὔ 2 3 
(2) 3 ἀποθάνῃ, οὐκ ἔστιν αὐτῷ φόνος" 3ἐὰν δὲ ἀνατείλῃ ὁ ἥλιος ἐπ αὐτῷ, ἐνοχὸς ἐστιν, ἄντα- 
ων Ἀ " Ά ἴω - , Ν Ν αὶ 
(3) ς ποθανεῖται. ἐὰν δὲ μὴ ὑπάρχῃ αὐτῷ, πραθήτω ἀντὶ τοῦ κλέμματος. ἐὰν δὲ καταλημφθῇ 


30 οσα εαν επιβαὰλ Ξὺρ τὰϑ Β1("14) 
Ἕ 
324 ἀποτεισει Ἐ 


33 λακκον 29 Β85] οπῇ Β" 


35 κερατιση] τ τις Β'"Ρ(οιη Β8) | τον τὸ ΒΔ οχχ Βἤ | τελευτησει Α | τεθνηκοντα Β 


36 χθες ΒΡ [|μεμαρτυρημενοι Βἴ(δια- Β8υἱά) [ αὐτου Β8Ρ] οὐ ΒΓ | φανισηὴ ΕΠία- Ἐ8) | αποτεισει Ἐπ 


ΧΧΙΠ τ τέσσαρα ΒΕ 


ταυρος λιθοβοληθησεται (ζ΄ [ λιθοβοληθησεται] ΡΥ καὶ ρ] [ αντον 
29] ἐατγὲ (Δ  προσαποθανειται] προσαποθανηται Μ᾿: σνυναποθα- 
νειται {ἰ8γ: αποθανειται δ. 
᾿ς 80 οῃὶ δε || ἐπιβληθη] εἐπικλυθη ἃ: επιβαρηθη αυ(αϊά) : 
(επιβαρυνθη 83: προσεπιβληθη 71) | (λυτρα δωσει τό) | λυτρα 
29] λιτραν 5 | τὴς] ΡΥ ἀντι Καιη 3}, [ αὐτου] αὐτης ΕἾ: Ἑ κατα 
παντὰ Δοορσηί(ρε και) (5 -Χ' α΄θ) [ οσα---αὐτω 295] σισοά- 
εεεσθ αϑεέῤηιαζτεηι ἡμ6γ 3. 1 οσα] ὡς ἃ,: οὁ π(ζ(αϊ4) | εαν 
29] αν ΑΕ ΜΑ-Ἔρῆιϊ ἼΠΡίννα, Ὁ, [ εἐπιβαλωσιν»] εβαλωσιν ΥΥ : επι- 
βαλλωσιν ἔπι: ἐπιβληθωσιν Β : επιβαλη ἃ 

31 οἵὰ δὲ τί" [| η θυγατερα κερατιση] κερατιση ἡ θνγατερα 
ΑΕ Μςοςε-ἀρϑίνζα,, 35: κερατισὴ ὁ ταῦρος ἡ θνγατερα ἃ: τὸ 
ταυρος 38. Ογτ-εα || κατα---τοντο] φεολεήταἶε))ὲ χιοαΐ 115 {1421 65ὲ 516 
3,, ] {δικαιον 136) [ οἵ τουτο Ογτ-ςοὐ | ποιήσωσιν ὈΓΠΑΒΕΖ 
Ογε-οοὐ 

32. παιδα] παιδιον πὶ [ κερατισὴη ο ταυροΞ9] ροϑβί παιδισκην : 
οὔὴὰ 331: οὶ ο ταυρος 3Ξ5 Ογτ-εα | παιδικὴν Ὀ΄ [ ἀργνριον] ροϑδὶ 
διδραχμα ΑΞ (αἰάγαρν"α)ϑθ : ἀργυριον 5 Φζ-“οαα : (αργυρια 136) 
διδραχμα τριάκοντα ἴ | διδραχμα] {ροβὶ δωσει 136): διδραγμα 
Ἑαθάερι)πηρτιβῖνχα, : διδραγματα ἱ  αἀποδωσει ἃ | αντου ὈῬ 

38. ανοιξη τις Δο]κυζ ὁ. [ οὔ ἡ λατομηση λακκον Ατπη Ογτ- 
ςοα |λατομηση] - τις δοβο(συῦ «κ α'θ΄) [ οἵὰ λακκον 29 Β᾽ἾΚΆΕ 
ΟἸειὰ [ μη] ΡΥ οὐ ερ] [ καλυψη] καταληψει Ὁ’ | καὶ ἐεμπεση] 
ἐμπεση δε 3, ΟἸεια | εκει] ροβϑὶ μοσχος 3.ν».: οὔὰ Ὁ, [ μοσχοΞ] 
ΡΥ ο Ογτ-οοά : ονος ἢ [ 0Ψ05] ΡΥ ο Οὐγγ-οοά : μοσχος [ἢ 

34 του λακκου] ἐκεῖ {{{έτ5 32... - αὐτου ἴ | αποτισει---αὐτω»] 
αοηιίηο γεὶ γεάζάεί ἢ. ] (αποτισει ἀργυριον δωσει] αποδωσει 71) | 
αποτισει] αποτιση α: αποστισει 5  οἵῊ ἀργυριον --αὐτων ΞΞ(Π40 
ἀργυριον 355) | αργυριον] ΡΥ ἡ ἀπρί [| δωσει] ρΓ και Ὁ (Ἰοτα: 
δωτω ἔ: οτὰ Εἴ δΔοϊετα: - ἀργύριον δ᾽ | κυριω αντων] πλησιον (ἸΙειι 
αὐτων] αντον ἀρον Ὁ [ τετελευτηκος] τεθνηκος ΑἘ Μαοάερη} πα 
ρβίνινζα, Ὁ, Ὁ ΟἸεηι [ αὐτω] ροβί ἐσται δοϊκηηδὸ : αὐτου ὁ" ΙΞ!, 

85. οἷ δὲ 4ὰ [ τινος] ροβί ταυρος Δοϊςπλη 56 : ομχ (71) (3Ὲ 


30 λυτρα 19] εξαγορασμ.. ἘΡ 
34 αποτισει] ἀποδωσει ἘΡ 


2 ανατιλη Β᾽ (-τειλ- Β85) 
ΑΕ Μα-χζα, Ὁ, β(Γυ3Ὲ (3) ὦ 


3, ] τὸν ταυρον 19] οπὶ ΞΞΞΨ. : οτὰ τὸν Βἴδοΐ | τον πλησιον] αἤ- 
επΐτς (Ὁ : - αὐτον Δοερ]μη 4183}, (σι ..) [ τελευτηση] απο- 
θανη ἢ [ ἀποδωσονται] αποδωσηται τῇ : ἀποδωσεταῖι ἃ, ({03}, ] τον 
39] ΡΥ ἡ ἃ || και 29---διελουνται 29] 51} γᾶ5 οἷζς τοὸ 1 Ανῖ; 
ἐΐ ἰαμγης χιΐ τιεογέμς ἡμμογὰ αξδῥαγέϊείπιγ,Ὠ 5, 1 διελουνται 19] 
διελουντα ΨΥ : {διελουσι 136) [ τὸν ταυρον 35] 5υὺ --- ὅδ: οἵα Ἰκ | 
διελουνται 257] διαίρουνται Ο: {διελουσι 136) 

36 εαν δὲ] φεσά.. Ξ., ] γνωριζηται---μερα5] 2.166 οὐ π Ἰ71|56- 
ἐόγέέες πορογαμὲ ἐατέγαγε 1 γνωριζεται ἀΐπχην [ἐστιν] ην Ὁ | 
της 19] τι ἢ [χθὲς ΒΟΜ ΑΓ Κ-ηρααξζα, 7 [ πρὸ 29---μερας] γ' 
ἡμέραν Ὡ: ΟἿ ἡμερᾶς ΑΕ ΜεΕρΉ ἢ 5νΖζα,, 9. | καὶ γ---αὐτου 58Ὁ 
-- 3. (οπῃ καὶ 25 25) [ ὡσιν---αὐτου] τω κυριω ὡσι ΜΝ: οἵ 
αὐτου ΒΝ | (οπι καὶ 309. 25) [ (ζαφανισὴ] ἠφανισεν 32) | αντον] 
Ἔο ἂς αντου δςπὶ Φζ-ςοἀάίοηι αὐτου) δία ἀ« θ7) [ ἀποτισὴ ΟῪΥΝν 
ν [ ταυρου] ΡΥ του Ὧε: --ο Κς αὐτου (- ἡ 6) ἀποτισει τὸ ἀργυ- 
ριον ( αὐτον 25) αντι τον ταυρον 69] (25) | το δε τετελευτηκος 
αὰχ [αὐτω εσται] ἐσται ἀντω τιϑδ: δΐῃς 671 Δ: ἐσται αντον 
δο(αια) Ογτ-οοά 

ΧΧΙΙ 1 οἷα δε ΕἸ | τις ροβὶ κλεψη δοορὶ κι 6. Επι5 [ προ- 
βατον ἡ μοσχον ἔ | σφαξη ΒηΟΙ͂ΪΞΕ Ογτγ] - αὐτὸν [[ : -αὐτω οἵ 
γΖ: Ἕαυτο ΑΕΜ τοὶ] 3β0Γ9Ὁ Ἐπ ὅρες ἡ 29] (και 84): οἵ ἢ ἶ: 
αἀποδωται] αποδοτω ἔ: αποδω 1: - αὐτὸ ἀοι ββ (35 | οπὶ ἀποτίσει 
--μοσχου ἃ | αποτισει] ἀποτισὴ ὮΝ: οὐὰ ᾧ ἀντι 19 58} ἴὰ8 ΔΒ | 
Οἵ του 19 Ὑχ [ μοσχον 58Ρ Γὰ5 Ατἴδῖ } οἵὴ τοῦ 25 τῇ Επ5-οα 

2 οἵὴ εν ἃ, ῬῃΙΠ-οοἀά-ομλη [ εἐσται Ε“ | αντω] ρμζ ἐζ{ια .: 
αντο ἘΠῚ 

3 δὲ 15] τ καὶ ΡΒΠ [ αἀνατειλη] ροβὶ αὐτω 19 (18) ζ : ροϑβὶ 
ἡλίος ἴχσαχ ῬΒΠ: ανατελη τ [ ο ἥλιος ροβί αὐτω 15 Ὀην3β [ επ] 
εν δρ͵ϑυζΖ: οἠἱ ἔ [ εσται Μ Ογγ | ανταποθανειται] αποθανειται 
Α(- τὰ) ΕΓ ἘῸ φονευσας ἘΡΉΠΑΙΧ : 71.022 »1ογ δέ: 7, στερεφέμ}, αὖ 60 
χεύιξεῤέρα 381 ] μη] μηδὲν κιιίᾷ [ αὐτω 29] Ἔτι] [ κλεμματος] 
Ἕαντον ἘδΑοΓβγηγζ ἀδ(σα Ὁ ὁ. εβρ.) : 

4 καταλημῴθη] ΡΥ μὴ ε: καταλειφθη Επ5: κρατηθη Κ8: Ἐο 


32 διδραχμα] 4{΄' στατηρας Μ' 
ΧΧΙ] 2 διορυγματι) Ἔο ν κλεπτ.. ὡρυξεν ἘΡ 


225 


8 3, 


ΧΧΙΙ 4 


᾽ Ν Ἀ Ἂ Ν 2 ἴω ἢ - 2 Ἂ 
5᾽΄Βὰν δὲ καταβοσκήσῃ τις ἀγρὸν ἢ ἀμπελῶνα, καὶ ἀφῇ τὸ κτῆνος αὐτοῦ 


ΕΞΈΟΔΟΣ 


Ὶ ς “Ἁ ᾿] - ᾿ - 7 ἤ ΠΣ -“. -“" .] Ἂ 

καὶ εὑρεθῇ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ τὸ κλέμμα ἀπό τε ὄνου ἕως προβάτον ζῶντα, διπλᾶ αὐτὰ 
7 

ἀποτίσει. 


5 (4) 


οῚ 5 ἈΝ Ψ 2 ΠῚ 5 “ Κὰ Ἀ ἈἉ 7 4 -“ ἽΝ Ἀ 
καταβοσκῆσαι ὠγρὸν ἕτερον, ἀποτίσει ἐκ τοῦ ἀγροῦ αὐτοῦ κατὰ τὸ γένημα αὐτοῦ" ἐὰν δὲ 


7 Ἁ ᾽ ν 7 Ν , Έ) ᾿ 2 - Ν Ν , Ὁ. 
πᾶντα τὸν αγρον καταβοσκήσῃ, τὰ βέλτιστα τοῦ ἀγρου αὐτου καὶ τὰ βέλτιστα του αμπε- 


- ἌΣ ’, 
λῶνος αὐτοῦ αποτίσει. 
Ἅ 7 Ἅ 7 3 ͵ ς ᾿ ᾿ ᾿ 7 
ἢ στάχυς ἢ πεδίον, ἀποτίσει ὁ τὸ πῦρ ἐκκαύσας. 


6᾽ Ἐὰν δὲ ἐξελθὸν πῦρ εὕρῃ ἀκάνθας καὶ προσεμπρήσῃ ἅλωνας 


6 (5) 
η (6) 


5 Ν ως - , 3 7 
7 Ἐμαν δέ τις δῷ τῷ πλησίον ἀργύ- 


λ ͵, ἢ Ὦ Ξ Χ ᾿ ε ,Ἄε ἢ 
ρίον ἢ σκεύη φυλάξαι, καὶ κλαπῇ ἐκ τῆς οἰκίας τοῦ ἀνθρώπου, ἐὰν εὑρεθῇ ὁ κλέψας, 


3 ,ὔ Ἁ Ἂ Ἀ “κε “ ἊᾺ τ ἢ ᾿ 4 
ἀποτίσει τὸ διπλοῦν" ὃ ἐὰν δὲ μὴ εὑρεθῇ ὁ κλέψας, προσελεύσεται ὁ κύριος τῆς οἰκίας ἐνώπιον 


8 (7) 


ἴω. θ ἴοι Ν 3 “ “ Ἁ Ν 2. Ν - γι} ὦ - θη Ἂ 
του ὕέεου καὶ ομειται, ἢ μὴν μὴ αὕτον πεπονηρεῦσθαι ἐφ ὅλης τῆς παρακαταθήκης του 


᾽ Ἁ Ἂ ε Ἀ 20. ; ᾽ Ἀ ς 7 Ἀ ͵ Ἀ 
πλησίον. ϑκατα πᾶν βητον ἀδίκημα, πέρι τέ μοσχοὺυ και ὑποζυγίου καὶ προβάτου και 


9 (8) 


ε ’ Ἀ .] 7 ᾿ 2 ᾽ὔ εἶ 5 Ἃ εὴ Ἵ , - : ’ ς 
ὑματιου καὶ πάσης απωλίας τὴς ἐνκαλουμένης, ὁ τι οὖν ἂν ἢ, ενωπίον τοῦυ θεοῦ ἐλεύσεται ἢ 


ἤ 2 ς Ἀ “. ἴω 3 ῇ ἴω ω͵ ἤ 
κρίσις ἀμφοτέρων, καὶ ὁ ἁλοὺς διὰ τοῦ θεοῦ ἀποτίσει διπλοῦν τῷ πλησίον. 


το ἘΠὰὼὡν δέ 


το (9) 


Ν Ν ἢ ς , ΠῚ , Δ ᾿ ἃ ΝΥ ΝΥ ,ὕ ᾿ ΝΝ 
τις δῷ τῷ πλησίον ὑποζύγιον ἢ μόσχον ἢ πρόβατον ἢ πᾶν κτῆνος φυλάξαι, καὶ συντριβῃ 


6 εξελθων ἘΠ | σταχυς ΕἾ ταχυς ΕΠ | παιδιον Α 


8 ομειτε Α | αὐτὸς Β1ι᾽310 


9 ἀπωλειας ΒΑΡΑἘ | ἐγκαλουμενης ΒΑΡΑΞ [ διπλὸν Α [τῷ πλησιον Β30]7 οπὶ Β΄ 


ΑἘΜα-χζα,, ΑἸ Ο 3 (3,») Ὁ 


ανος ὉΨ | (και ευρεθη] ροβί κλεμμα γ6: οἵα 130) | εν τη χειρι] 
ἦγ: »εαγόες ὅρες [ οἵὰ τὸ ἃ Ογτ-α | τε] του 4)5: μοσχον και 
δοκχ βδίσ 67 Επθ: οὐὐ ΑἘ Μερῃ)πηηραίανΖα, | ονου] 
Ἔ καὶ μοσχου ὀ(τα5) [ εὡς] ΡΥ καὶ Ογτ-εα | προβατου] ΡΥ μοσχου 
καὶ τῇ | οπῖ ἔἕωντα (136) Α3Ξ, [ (αυτα αποτισει] ἀποδωσει αντα 
30) [ αυτα] ρΡοβί αἀποτισει Ογτ-εἀ : αὐτω Ὀ΄ἀξηρχ: οπὶ Αδομηᾶ, 
(ἸἸΕῚ, 35. Ἐπ|- ϑὅρες [αποτισει] ἀποτισὴ Ὁ: αποδωσει 5.2: (αντα- 
ποδωσει 136) 

5. οπὶ δε 19 ΟΪ [|| καταβοσκηση 19] ροξί τις Υ: καταβοσκη 
ἃ Ογτ-οοὰ | ἀμπελωνα] αμπελωνας ἢ | καὶ 19] ἡ ΨΥ [ κατα- 
βοσκησαι] καταβοσκηθηναι ΔοΥ: καὶ καταβοσκηση τὴ ] αγρον 
25 ροβί ετερὸν 2 | ετερον] αἰδογμηι , 1] αἀποτισει τὸ---καταβοσ- 
κησὴ 25 500 --- ὦ. | ἀποτίσει 19] αποτιση ὈΡΧ [ (εκ] αντι 1306) | 
οἵὴ αὐτου 25 ε8,0 [ κατα---αὐτου 35] ΡΓ του ἀρ: οπὶ ] [| τα 
γενηματα ἢ (76{-γενν-)) [γεννημα ἔ Ογι | οπὶ αὐτου 30 ( | τὰ 
19] ΡΓ ἡ ΜΕΡΚΙ [ βελτιστα 15] καλλιστα ερ] | αὐτον 45] κατα 
το γενημα αὐτου οὗ | καὶ 2 ἡ ΑΕ ΜΟΑ-})πορυβίνινζα,Ὁ,3835 | 
οὔ τὰ βελτιστα χ9 ὩΡ | αἀποτισει 25] τ τὰ ομοια ] 

6 (οπι δὲ 136) | πὺυρ 15] ΡΥ τὸ ε | ακανθα5]) ἐα»ῤτέεηι Ἐ 
προσεμπρηση] προσεμπρι τι : (προσεμπυριση 136): ἐμπρηση Ογτ- 
οοὔ | αλωνα9] ΡΥ αμπελωνας ἡ ἔ: αἀλωνα ΑΕ 4--ρἢ)-τηρβῖνν 
α,;, 835,35 ῬῊΠ] [ σταχυ9] σταχυν ΕΡ' ἢ (α14)3Ε: (ακανθα 
73) [ οἵα ἡ πεδιον (136) 35 [ (ογὴ ἡ 29 73) | αποτισει} ΡΥ ἀποτι- 
σιν ἘΌ᾿; Ὁγ αποτιννυων Δοιη φο(ϑαὉ “χ σ᾽ θ᾽): ἀποδωσει τ | ὁ τὸ 
πυρ εκκαυσας] ο εκκαυσας τὸ πὺυρ Δοκτιηβό: ὃ καυσας τὸ πὺρ ἔ: 
το πυρο εγκαυσας Ογτ-εα | εγκαυσας ἢ 

7 οἵη δε δεῖ] | τις ροβῖ δὼ δοίκιιδό [πλησιον) - αὐτου δοῖίκο 
ἸβοΓ (σα Ὁ τ εβρ.} [ οἷὰ ἀργυριον ἡ τᾶ, | αἀργυριον] - «οἰ 
αιεγμν: (0 ] σκενος Β΄ | κλαπη] κλαπης Ὑ : ..«γμεογτέ Ξ., 1 οτὴ 


4 ονου] βοος ονου ἘΡ 


του---(8) οἰκιας αὶ [ εαν 29] εἰ [: Ἐδε ἃ | κλεψας] κλεπτης δὈςίγ 
3 (υἱα) ὦ | ἀποτισει] αποδωσει Ὁ,: αὐυτω ἔ τὸ διπλουν Β] 
διπλα ὈνΈβ0Γ : οὐὐ τὸ Δ ΕΔ τε ]} 

8 κλεπτης 3 (υ14} [ὁ 25] ΡΥ καὶ Υ | καὶ ομειται] 50 --- 96: 
και ομνειται {Ἰ | η---παρακαταθηκης) 5[6] γλλ ηναΐίρη[6] 7 οἶδ: 6 
ἐκ ομηγῖ εογι»επααίο Ἄν, [ ἢ μην} εἰ μὴν δῖ{-ν 1 ηγα, Ὁ, : ἡμῖν 
ἃ: (ον μὴν 25): εἰ ΕΝ]; οἵη ἔκ [ μη αὐτον πεπονηρευσθαι) μη 
πεπονηρευσθαι αὐτος Μάιϑίμηποτε)δ [ μη αὑτὸν Β"] (αυτον μη 
73): αὐτος μη δΔερ͵)πιο: αὐτὸς Ασα: μη : μη αντος Β17310 Ἐ' γ6]} | 
πεπονηρευσθαι] πονηρευσθαι Ὁ : πεπονηρευεσθαι ἋορΡ : πεπονη- 
ρευται {πὰ [ε οληΞς] τεγ11{π||͵ 56 Φρ(1Χ1) [ ολη τη παρακαταθηκη 
τῇ [ παρακαταθηκη5)] παραθηκης ἀκϑπρί : (ζκαταθηκὴης 130) | πλη- 
σιον} -Ε αὐτου «ον {Ὁ (5. “Κ εβρ.) 

9 κατα---αδικημα)] α[ τε] οἷά ογιπὲ γε μα αξεμδαῤῥμγ 
κατα] ῬΓ καὶ ᾿) [ρητὸν αδικημα) ρημα αδικηματος ἢ : ΟΧΊΤ 772 
τ6γ μεν: 1 (ρητον] το 76) | τε] του τὴ [ οἵῃὴ καὶ 1ῦ 29 39} | 
(ιματισμου 16) [| {(πασης] ΡΓ εκ 136) | απωλειας] (αντιλογίιας 
136): οἵὰ ἃ | εγκαλουμενη:)] ἐφμαπε πεἰεῤεγαΐ 25. ] ὁ τι ουν αν 
ἢ] φηορῖαηι 3,1 οὐγὰ (ζ [ ουὐν] ροβῖ αν ο: οὐ ΑΌν),- οὔχ αᾳ: 
Ἔτι πρὶ [ αν ΒδοΚπηΠ] οὔὰ ῃἶ: εαν ΑΕ ΜῈΡ τε] [| (οπὶ ἡ ενω- 
πίον Τό) [ἡ 15] {(ροβῖ ενωπίον τό): ομη αι : ηκεν τὴ | (θεου] 
κυριου τ6ν | ελευσεται] (ροϑξίὲ κρισις 77): εξελευσεται τὶ [(κρισι5} 
κλησις 71} [ (αμφοτερων] μη μετασχεῖν αὐτὸν καθολου της 
παρακαταθηκὴης 136) δια] απὸ Χ [ θεοῦ ἀποτι 50 τὰ5 Ετί(υἰά) | 
(αποτισει} ΤΥ οὐκ 76) ] τω πλησιον] οπὶ Β᾽ (ΠΑΡ Β50): - αὐτου 
δῦ  'τα6 003, δ(ϑα Ὁ κ. εβρ.)} [ τω] του Ὁ’ 

10 οπὶ εαν---πλησιον αὶ [ οὔὴ δὲ (136) δ | τις] ροϑβί δὼ ἸΚΤῊΥ 
( : οπὶ 6. | πλησιον] - αὐτου αοἴ Κη 46 03,388 | ἡ μοσχον] ροβι 
πρόβατον ΑΕ ΜΑ-Ἰρβίνζα, Ὁ, 383 |[ προβατα τι | συντριβὴ ἡ 


5. ἀποτισει 15---καταβοσκηση 25] -- γΔΟΘΉςΣ γ ΟΟἾδὲ σοΩΙΕ» ΟΕ 72 ΡΥ Μ7)2 δὲ σα} ΚΜ) δἴπ5 οἸθε ογερεεότς γούης αστὲ 


ψιῖ ἀρῥατέμς 65 (Ἰερ 
ΘΌΡΕΙ δα ΟΡ] Ἰβοῖ δ 


ἡδυνκ.. δες 5ϊοὰϊ ἴῃ δάάίαπιθηΐο δγαπὶ ἴῃ ΗΘ γαθο απᾶθ εχ δχαηιρ] υϊ Ὀι15 πδηθγαηΐ οὰπὶ 5 ηΐ 


6 αλωνας] θιμονια ΕΡ | πεδιον] χωριον ἘΡ | αποτισει] αποδ... ἘΡ 


8 καὶ ομειται] δι ορκου πιοστω τω ορκω βεβαιω ἵ 
9 και 55---θεου 25] α' 


σέ σμεηε ααγεηαρμέ αἷξ σ' οἱ φιόηι ἀαημαμογέμέ ΟἿ θ΄... ααριπαδιγέ οἷδ δῷ 
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ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΙῚ 20 
(19) τι ἢ τελευτήσῃ ἢ αἰχμάλωτον γένηται, καὶ μηδεὶς γνῷ, ᾿ἱὅρκος ἔσται τοῦ θεοῦ ἀνὰ μέσον Β 
ἀμφοτέρων, ἢ μὴν μὴ αὐτὸν πεπονηρεῦσθαι καθόλου τῆς παρακαταθήκης τοῦ πλησίον" καὶ 
(τι) τ. οὕτως προσδέξεται ὁ κύριος αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἀποτίσει. ᾿Ξέἐὰν δὲ κλαπῇ παρ᾽ αὐτοῦ, ἀπο- 
(12) 13 τίσει τῷ κυρίῳ. τ᾿3ἐὰν δὲ θηριάλωτον γένηται, ἄξει αὐτὸν ἐπὶ τὴν θήραν, καὶ οὐκ ἀπο- 
(13) τα τίσει. 4 μὰν δὲ αἰτήσῃ τις παρὰ τοῦ πλησίον, καὶ συντριβῇ ἢ ἀποθάνῃ ἢ αἰχμά- 
(14) το λωτὸν γένηται, ὁ δὲ κύριος μὴ ἡ μετ᾽ αὐτοῦ, ἀποτίσει" ᾿ϑδέἐὰν δὲ ὁ κύριος ἢ μετ᾽ αὐτοῦ, οὐκ 
(.5) τό ἀποτίσει" ἐὰν δὲ μισθωτὸς ἡ, ἔσται αὐτῷ ἀντὶ τοῦ μισθοῦ αὐτοῦ. 16 ᾿Βὰν δὲ ἀπατήσῃ 
(16) κι) τις παρθένον ἀμνήστευτον καὶ κοιμηθῇ μετ᾽ αὐτῆς, φερνῇ φερνιεῖ αὐτὴν αὐτῷ γυναῖκα. 17 ἐὰν 


νι Σ ; ᾿ , ᾿ Α ἢ ἊΝ Ν 2.,ἊΝ » - 3 ᾿ 
δὲ ἀνανεύων ἀνανεύσῃ καὶ μὴ βούληται ὁ πατὴρ αὐτῆς δοῦναι αὐτὴν αὐτῷ γυναῖκα, ἀργύριον 


( ) ῶ Υ , Ὁ Ἀ θ᾽ δ, ᾽ Ἀ ς Ἀ ἴω θέ 
17) τ8 ἀποτίσει τῷ πατρὶ καθ᾽ ὅσον ἐστίν ἡ φερνὴ τῶν παρθένων. 


τ πτοιήσετε 
20 ᾿ 


(ω) 


[1 προσδεξετε ἘΞ 


τελευτησὴη ΒΙοατι{{] τελευτησὴ ἡ κλαπὴ ὈΝ : ΟΠ ἡ τελευτησὴ 
χΧ: τελευτησὴ ἢ συντριβὴ Α(-τησει) Ε Μα(-βειη) τε] 839,3 | 
(τελεντησὴ] ἀποθανὴ 136) [ οἵὰ καὶ μηδεις νω 3, ] μηθεις αδὺὶς 
αν | γνω] εἰδὴ οκ(χ)ν : ἐδη δηννζίιχι) δ({χι) 

11 ορκος---παρακαταθηκὴ5])] 25 ἱπέεν' τεἶγος ἐξ... ἴλη τεαέζρηισ 
)κεΐτϑε αἷδ ον» [γ6] «[οἹνεπεηαἰαέϊ ΚΞ, [ ἐσται του θεου] του θῦ εσται 
τη Ἴβ (88: του θυ ἐστιν οἸΚΞΞ (14) [ ἐστιν τ [ ἀμφοτερων] ΡΥ 
των 1: αὐτων (136) 3Ξ  οἷὴ ἡ-- πλησιον ἃ, | η---πεπονηρευσθαι] 
ψησαὶ πογι ῥαγέϊεεῤε Κεῖ δδ((Χ0) [ ἡ μην] εἰ μὴν ἸγΌς. εἰ μὴ ἔῃ | 
(μη Ῥοβὲ αὐτὸν 78) [ αὐτον]ῇ ΡΓ μετασχεῖν αοσ(αυτων)ὴ: ἄντο. 
Ἐπ; αὐτὸς ΕΡΡΚΊαανν ΧΟ, : (αυτω τό δ [πεπονηρευσθαι] πεπονη- 
ρευεσθαι ἄπρ: πεπονηρευται []Ἰ: οτὴ ας [ καθολου] (ΡΥ τὸ 73): 
ΒᾺ} πο ὅδ: καθ ολον Ὁ, 1(π14}: καθ ολης Μπιρ)ά 3 ῖρτῖ: ε 
ολης Α: ἐπὶ Ὁν [ παραθηκὴης ἢ | πλησιον] - αὐτου ΔὈΓ Ομ 807 
3, (5 τς εβρ.) 1 ουτω:] 58 τα ὅδ: οὑτος σανν [ προσδεξεται] 
{(προσδεξαι 30): ε7 πε εἰ 33: -Ἐ τον ορκον ΕΝ [ὁ κυριος] τεἴογηες 
331 [ οπὶ καὶ 25---[1 2) κυρίω τ [ οὐκ αποτισει ΒΡ. Ἔτω κωαδ: 
μὴ αποτισὴ τω κω Κ(-σει ἰς τα : οὐ μὴ αποτίισηὴ Αὐερ)]αϑίνν(η 29 
6Χ σΟΥ)Ζ: οὐ μὴ ἀποτίσει ἘΜ τΕ]}: ζου μη αἀποτισει ὁ κυριος 
αὐτου 76) 

12. οπὰ δε 36 [ κλαπη] ρὺ κλοπὴ δἰκτηᾷῖ 35 (510 «κ« 97 [ {παρ] 
απ 136) [τω κυριω] τω πλησίον Αἢ : πΐείτο στο 38]: -- αὐτου ΕΝ 
δα-ρΙ]-αἰαχζίπιρ)α, Ὁ, 38. Δ ίϑι Ὁ «Χ' εβρ.) : - δογίηε (ἴ, - - γ[ 6»:] 
3, 


13 δεῖ το ἃ: τὸν ἢ: οπὶ α [ ἀξει] ὑΥ καὶ δα : ἀξὴ π: ἠξει] 
αντον] αὐτὸ ἔ: ἐεεέφηε (Ἰ : - μαρτυρα δοταχ (σι Ὁ 55): (Ἐμαρ- 
τυρὸν 148) | ἐπι την θηραν] αὐ ἰρεῖέε τε πείάναΐ Ξ, 1] οτὴ τὴν χ 
θήραν] ἢ 58 τὰᾶβ Εἰ; θυραν ἀτηη(-ρα)ρᾳ "(υἱά)α, 86: αὐτου 
ΜαΑιρ)β(πιρ) [ αποτισει] γερέϊξεαΐ 3}, 

14 (οτὴ δὲ τὸ 136) [ αἰτησὴ τι2] αὐἰἶφιεῖς ἀεοίῥῥαϊ {4)»1672 2477 
(7 [ αιτηση] ΡΥ τι ἢ: ροβί τις ΠΩ͂3,,: ἀρτησὴ τλ: 52» 5671 28. 
τι] Ἔτι ἃ [παρα] ργ πᾶς Ἃ.: απο ερ]: αϑέγτι}} 18. 1 πλησιον] 
-αυτου δου 3801 3}, δ (5 Ὁ κ εβρ.}: Ἔτι]: Ἔκτηνος Ὁ: {ἘἙ υπο- 
ζυγιον 71.76) 1 και] ργ «κὐΐ 72]γε[γα] ογ {Π]τερὲὶ σγατῖς ῥοοέ 3.,..] ἢ 
αποθανὴ Ροβί γενηται ἀπηριοπιβ(αᾳ 4) [οτἢ ἢ αἰχμάλωτον γενη- 


ΙΟ Ὑνω] “. σ' θ’ πιϊαΐσγι5 δῷ 


[9] ’ " [ᾳ] 2 ͵ 
19} ᾶν κοιμώμενον μετὰ κτήνους, θανάτῳ ἀποκτενεῖτε αὐτους. 


τ ϑαρμακοὺς οὐ περι- 


20. Ὁ 


[4 οἵὴὰ μη ἘΒυ(υϊα) | ἀποτίσει Βϑ0(14}} ΡΥ οὐκ Βἢ 


ΑἘΜα-χχα,, ΑΊΒ ΤῈ 0 δὰ 


ται ΑἸ(μαὉ Α5) ΕἾ ΚΙννα, 38353}, δ(χ) [ οπλ ἡ 291" | αἰχμαλω- 
τον] θηριάλωτον δ΄ : θηριαλωτος } (0 δε] και ο τ6.77.)  κυριος] 
τ αὐτου ΔοῦτηΥ3}8 δίς ἐς σ΄θΠ) μη] ΡΥ ὡς ε | ἡ 30] ν ἔπ: 
οἵὴ τῇ [ οτὴ αἀποτισει--(15) αὐτου τὸ ἃ [αποτισει] ρ΄ ἀποτισιν 
ἘΡ; ρζ ἀποτιννυων αοἴϊδῖτηγχΐ ἀδίϑα Ὁ «Χ' 01) 

15 οχὴ εαν 15---αποτισει τα 38,35 | κυριος} αὐτου αοἴσία })}}ς 
ὨΥΧΩ͂Γ38 54 (5}} ες 07): Ἐ γε 3,, [ ἢ τῷ ροβί αὐτου το ΑἘΒΔΠ(ην)] 
Ρίνα,", ΑΞΨ, 1 οτὰ μετ αὐτου ἐρ](η οὐκ 51} τὰς 13)355 [ αἀπετησει 
ο | μισθωτο!] ΡΥ ἀείμμς 18: (ροβί ἢ 29 78): μισθωτον ἢ | ἢ 
29] ἣν ἢ: γενῆται αὐτω Ὁ: Ἔεαν μισθωτος ἃ | εσται αὐτω] ροβί 
αὐτου 459 : ἐδέία ἐγτέ Ξ, 1 ἐσται] (εστω 136): σεται πὴ |[ αντω] 
51} --- 35.: αὐτὸ τῇ : αὐτου α: οἵὴ ἰκχ [ οἵὴ του 

16 (οὶ δε 136) [ απατηση τις] τις ἀπατηση [(Εἐ γΥ: απα- 
ΤΉῆσητε ἢ: απαντηση τιςο: ἀποτίσει τιβ τὴ : (ᾳαποστηση τις 136): 
ψιεεῖς ἀραμοῦτέ 3... οτὰ καὶ ἢ [ αὐτὴν ἀντω ΒΑΙ5] οπὶ αὑτὴν ἄτῃ : 
εαὐτὼω αὐτὴν ΕῊ : αὑτὴν εαὐτω Μ΄ τΕ]] Ογτ | γυναικα] ΡΥ εἰς ΕΗ: 
ΘῸΡ τῶ5 ΕἸ 

17 εαν δε] αν δὲ 5} τὰϑ 7γ-8 π| Αϑίανα ὈΪ5 5.1.7 Αὔυϊὰ) | 
αἀνανευων ανανευσὴ καὶ} ταλεῖ]α ἴῃ 3. : οὐὴ (ἄ [ ανανενων] ὈΪ5 50Υ 
5: οπὴ {({ | καὶ μὴ βουληται] ροβὶ αὐτὴς ἢ: οἵὴ ὅδ [ οἷ μη {| 
οἵ αὑτῆς ὙΥ [ οπὶ αντὴν ἐσ͵]τη [ αὐτω ροϑβί γυναικα Ογτγ-οο 
γυναικα 50} --- δδ᾽ [ ἀργυριον] ΡΥ καὶ 1] | αποτισει] ἀποτισὴ Β΄: 
αἀπετησει α: σταθμισει ΕΡ: {ἘΦ αὐτὸς 83) τω πατρι] αὐτω Α 
Μᾳμιρ)Ζ(πηρ)α,,38: οὐὐἱ Εδοπιηϑδ: Ὁ οὔ ἍΜ 0 | καθ---παρθε- 
νων τ Ὁ ἘΠ|ὰ τη 30, καθ οσον] καθ ο 1" | ἐστιν] - αὐτῶ 5(π|ρ) | 
παρθενων] [τπἴγρτ]πῖς Κ', 

18 φαρμακος α΄ [περιποιησετε] περιβιωσετε ΑἘΘΒάϊνϑνν 
Ὁ, : περιβιωσεται Μ(ιΧΏΉ ΔοΙ ΡΤ ραϑαν ᾿Ζ : περικεωσεται]:; περι- 
βρωθήσεται ἃ, 

19 παν κοιμωμενον] {παξ κοιμωμενος 16.136): ος αν κοιμηθὴ 
Ογτ-οα [παν] παντα Εδοά [8 ᾽ κυηργβ(χῦ) ἐν({χ|)] χζίεχ) Ογτ- 
οοἀὐάί( Ἐτον) [μετα κτηνουΞς] εἰηῖ έζογε οηιγεῖ 18. ] οὐὴ θανατω 
ἀρ Ὁ 838. [ἀποκτενεῖτε] ἀποκτείνητε ᾿ὶ : ἀποθανεῖται ὮΡ [ αὑτους] 
αὐτὸν ὈΛἀ[|5 ηΥ 3815. 35 Ογτ-εα: οὐ ΑΕ Μ(ιχ) σ](χΧ}) Ρα58--ΧΖ 
(ιχ) 


11 του θεου] α' σ' θ΄ γϑιχϑι 5. | η---πεπονηρευσθαι] α' τἱ Μο γεΐδηξ γεαγιένε σέπηε δ 1 αὐτὸν πεπονηρευσθαι] σ᾽ μετεσχη- 


κεναὶ αὐτὸ 8ν2 [οπὶ σ΄ 2 [αντον Κ᾽: αὐτων 2} [| πεπονηρευσθαι] μετεσχηκεναι Μ΄: μετασχειν ἶκς : σ'’ θ΄ ἐχέφγαἶέ δ 
16 απατηση] “΄ θελξη Μϑν [φερνὴ] προικι ἘΡ; προικα δωρεαν ς 


18 οὐ περιποιησετε) οὐ ξωογονησετε Ἐν 


5ΕΒΕΡΤ. 


190 ἀποκτενεῖτε αὐτου:] αναθεματισθησετε αὑτους 
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Β θυσιάζων θεοῖς θανάτῳ ὀλεθρευθήσεται, πλὴν Κυρίῳ μόνῳ. 
κακώσετε οὐδὲ μὴ θλίψητε αὐτόν: ἦτε γὰρ προσήλυτοι ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. 2Ξ’πᾶσαν χήραν καὶ 
ὀρφανὸν οὐ κακώσετε' 23ἐὰν δὲ κακίᾳ κακώσητε αὐτοὺς καὶ κεκράξαντες καταβοήσωσι πρὸς 
μέ, ἀκοῇ εἰσακούσομαι τῆς φωνῆς αὐτῶν" 2’ καὶ ὀργισθήσομαι θυμῷ καὶ ἀποκτενῶ ὑμᾶς 


΄ 3..." 


ΧΧΙῚῚ 20 


, Ἁ - “" “"᾿ Ἀ Ἅ ; ς κ᾿ ᾿] 7 
μαχαίρᾳ, καὶ ἔσονται αἱ γυναῖκες ὑμῶν χῆραι καὶ τὰ παιδία ὑμῶν ὀρφανα. 


ΕΞΈΟΔΟΣ 


Ξι: Καὶ προσήλυτον οὐ «:ι (20) 
32 (21) 
ἘΠ 
4 (23) 


25 ᾽Εὰν 25 (24) 


δὲ Ἵ ᾽ Ἵ [ “-" Ἵ « ἊΣ ἕω Ἂ ’;» ᾿ μι " Ἀ ᾿ς Ἰ 
ε ἀργύριον ἐκδανίσῃς τῷ ἀδελφῷ τῷ πενιχρῷ παρα σοί, οὐκ ἔσῃ αὐτὸν κατεπείγων, οὐκ 


Π θή ,» αὶ ; “6 5λ δῷ ͵ Η ᾿ ϑ Δ, 1) λ ,. ὁ δυσ ῶν 
ει σ ησεὶς αὕτῳ ΤΌΚΟΝ. εαν ὁεἐ ενεχυρασ μα ἐενεχυρασῇῃς Το ὑματιον του ΤΛΉσ ΙΟΨ, ΤΡ Μ 

3 ἴω ἴω. Ἵ ω μ ἰδ 5 Υ ΄ ᾿ 
ἡλίου ἀποδώσεις αὐτῷ" 27ἔστιν γὰρ τοῦτο περιβόλαιον αὑτοῦυ, μόνον Τοῦτο ΤΟ ἐμάτιον ασχη- 


206 (:5) 


47 (26) 


, 2 - 7 ͵ Ἃ ᾿ , . 7 ᾽ ᾿ ᾽ κα ν 
μοσύνης αὐτοῦ ἐν τίνι κοιμηθήσεται; ἐὼν οὖν καταβοησὴ πρύὺς μέ, εἰσακούσομαι αὐτου 


ἐλεήμων γάρ εἶμι. 


7 ἊΜ “ὦ 3 “ 
Ξϑ(Θεοὺς οὐ κακολογήσεις, καὶ ἄρχοντας Ἷ τοῦ λαοῦ σου οὐ κακῶς 


48 (27) 


ω κι ᾿ ᾿ ἊΝ δ κι 
ἐρεῖς. ϑἀπαρχὰς ἅλωνος καὶ ληνοῦ σου οὐ καθυστερήσεις' τὰ πρωτότοκα τῶν υἱῶν σοῦ 50 (:8) 


20 ολοθρευθησεται ΒΑϊ 


ΑἘΜα-χζα, Ὁ, ΑΊΒ (Γτ|38 (3.5) ὦ 


20 ο] ρζ' εἐ 383... οπι ἐρ)]η [ θυσιαζων] θυων Οτθ ρυ | θεοις] 
ΡΥ εν ἃ: ΡΓ τοῖς ου ἘΡ: τ ετεροις ΑὈΓΙ᾽γνν 3303, (α2]..} ΟΥΡΥῪ 
Επ5 Ογὐτξ  θανατω---μονω τισι ]α ἰῃ 3, [ θανατω Β)018 }]ςοΥ] 
ἐολεθρω [: οαὴ Α ΕΠ τε} ΑΒ 0.35 ὦ Οτἵῖρυ Εὺ5 Ογυ νρ ὅρες | 
(ολεθρευθησεται---μονω] πλὴν κυριω μονω εξολοθρευθησεται τ8ν) | 
εξολεθρευθησεται ΑΕ ΜΡ0-Θρῃ1 Ἴ]ρη5-, Οὐῖῶρτ Ἐπ Ογσ | κυριω] 
ῬΓτὼ Κα, | (μονον 77) 

21 οῃὶ και ( | οὐ κακωσετε] 6 μέχαπεγὶς ῬΏ1]-ἀὐαὶ [(ου] 
Ἔμη 13) | οχἷχ οὐδε---(22) κακωσετε σὴ [ οὶ οὐδε---οαυτον 
ΤΠαάΐ [οὐδε] οὐτε ΑἙΑΕ]]οία, Ὁ, . ουδ ουὅ [: οὐ οὔ | μη] μὴν 60: 
ΟἿ 7 [ θλεψητε] ἡ 5} τὰβ οὔ; θλιψετε Α(-ταιμ)ασοἴητννζα, | 
αὐτον] αὑτοὺς 5(1η6): οἷ (71) ὅ)05ῃες [|ητε---αοὀιγυπτω] ὈΥ γ105 15 
6719]: αἸ17|47ὲ: ῥ»οσοδξ 3: οὐχ αἿ [ τὲ γὙαρ προσηλντοι] 
προσηλ. γαρ ητε Οκ 3 ῬΏΙ]-ααππὶ : οτι προσηλυτοι ητε ΤΠάϊ  γαρ] 
Ἔκαι ὑμεῖς ν  Α38353. ὅρεο: Ἔυμεις Ὁ [.γη] τη Τάς 5ρες | 
αιγυπτου ηΞ(ἰχι)ανζίιχη) Ογτ-εα 

22, ορφανον - ογαηε)ι 33 

283. κακια--- καταβοησωσ 500 τὰϑ ἃ | κακια] (κακιαν τό.130): 
οπὶ Ἠα,Ὁ, 435, Ονρ [ οἷὰ καὶ αἰἷγ [κεκραξαντες] κραξαντες Ὀ(ξαν 
5 5. "Κπιπίνχ Ουγ: κεκράξοντες 11: κραξοντες : κεκρα- 
ἕονται ἃ... «7γμεΐαηέσς ὅρες (“πεϊαΐϊ σοαα : ἐχογμεῖαίξ ΠΟ): ΟΥὴ 
180. | καταβοησωσι] καταβοησουσι οἴ : βοησωσι (ὐγτ-οοά | 
οἵη ἀκοη 3, ΟΥρ 8 | εἰσακουσομαι] ἀκουσομαι αν Ογτ-οοά | 
της φωνης] ἐχείαγπαϊίοηπος 3. Ογρ [ φωνης] βοης ΒΜΑΒΙΚΙπιρϑί 
νζα, Ὁ, (14 }3Ξ (14) (ὦ 

24 ογτὰ και 198,  θυμω] Ἐπρος υμᾶς ερ}: αρ77η0 1: ποόὲς 
σγυρ-οοὐἄ | μαχαιρα] ρζ εν ἃς ὑμῶν 15] ἡμῶν ε | παιδια] τεκνα 
δοϊς πιο ἰχτ( 14) [ ὑμων 29] ἡμῶν ς 

25 οπὶ δὲ ᾶςιὰ | εκδανισηΞς] (ζεκδανείης 136): δανισης Ε "(εκὸ- 
ἘΠΌ: εκδαπανησης αἰχ'(αἰ) [τῶ 19---σοι] ῤαμῥεγϊ οἷδ ἔμ 
2οῤιιίο ὅρθο-οά: μοῤιείο ῥατῤεγὶ ἐδ ἑμο ϑρεο-οοὰ | αδελφω] 
λαω Αἴ(οοτῖ ΑΔ) (οοτι ἘΔ) ((χ]) ἀ]ρβ(πιρ)ίννα,, 3315 3. : πλη- 
σιον Ογγξ: Ἔσου Ἐβακιη(Γ ὁ Ογτιεά ἐ [| οαὴ τω 25-οτοι 
Ογτξ | οἱἵ τω 29 ἃ,᾽ Ογτι-εὐ ᾧ  οτὰ πενίχρω ε  οἵὴ πάρα σοι 
Κ΄ | παρα] ΡΥ τω Μδοβ)ηθ, 5 Ογγ δ: ΡΥ τὸ αὰ | σου νν [ οπὶ 
οὐκ τ5---κατεπειίγων Ὁ [ αὐτον] ροβί κατεπειγων 35: αὐτω ς | 


20 ὁ θυσιαζων θεοις] “«' 


21 οὐ κακωσετε] α' ουὅ κακουχήσεται Μ 


21 κακωσεται 
23 κεκραξαντε Αἴ{-τες Αἢ) [| καταβοησωσιν ΔΕ 
25 ἐκδανεισης Β(-νισ- ΒἾ) [ κατεπιγων Β"([-πειγ- ΒΑΡ) ΕΣ 


22 κακωσεται ἃ 
24 οργισθησομε ἃ 
27 περιβολεον Α [|ἀσχήμο 580 τᾶ5 Βτ' 


οἵὰ οὐκ 55-τοκον ἶς [οὐκ εἐπιθησει5] ου κατεπιθησεις Υ. ον κατε- 
πιθησει Οἱ (ουκ επιθυμησεις 84) ] οὐκ 557] ουδὲ 1353} 84 Ογτ-εα ᾧ 
δ 

π 26 εαν δὲ] οὐδὲ πὶ: Οπὶ δὲ 55 | ενεχυρασμα] ενεχυριασμα 
ἰδγ (γτ-οοά : ενεχείρασμα ἀ(-μω)ὴρ: εγχυρασμα ν2: εγχείρασμα 
5: ἐνεχυρασματι Ἐ: ομχ {( {Γ(ι14}3Ξ [ ἐνεχυρασης] (ενεχυρασὴ 
126): εἐνεχυριασης ορ᾽5)γ Ογτ-οοά : εἐνεχυριασὴ αἱ: (ενεχυριασ- 
θης 78): ενεχειρασης Ρ5: ενεγχειρησεις ἴ  πλησιον] -Ἔ σου Δοπὶ 
5Ζ(π )  ΊΒΟΓ, 55. Ογτ- εα ὅρες | προ] προς Ὀοάίπιη 6  δυσμων] 
δυσμας τα δία! 4) [ οἱὴ ηλίου χ᾿ [ αὐτω] ΡΥ αὐτο Δο[ δ᾽ τη ΥΧ,β (Ὁ 
(58 Ὁ ὁ θ᾽): αὐτὸ 115 }Κ|Ζ ῬὨ]-οοάα Ογγτοοά : αὐτὸ αὑτοις 
1.1(14}: οἡγ ΑΓ 

2" εστινἾ ροβί γὰρ τῷ ἔ: {(εσται 76) | τουτο τὉ---ασχημο- 
συνη5] οἱ ἄσε «οἶπενι σῤεγίογίεηι ῥατῥογέαξἑε ὅρα. τοῦτο 19] 
ἐλέμα τον! Ὦ.,.1 -Ἐ φοίεηε ( ἿΕ, 1 περιβολαιον}] ΡΥ το  [ αὐτου 19] 
αυτω Θρ]] 5νχζίιχι) ῬΠΗΪΠ: οὐ ἢ Ογί-οοα [μονον---ιματιον} τοῦτο 
το ἱιματιον αὑτὸ μονον ῬΠ1}-Οα ἃ: τουτὸ τὸ ἱμάτιον μονον ῬΠ1]- 
οοὐξ: τουτὸ ἱμάτιον αὐτὼ μονον ῬὮἢ1|-οοὐα  [| μονον τουτο] εἰ 
ἐμαὶ ἐδ  : οἱ 33... οτὰ {03}. ] μονον] μονου Ὁ: μονω 1 [οὁπὴ τοῦτο 
29 ῬΗ]-οοαα ᾧ Ογτ-οοά | οπὶ τὸ ἀρ᾽β' ρίχα, ᾽(14)Ρ, ῬΒ1]-οοάά 
Οντ-οοά | ιἱματιον] - αὐτου αοίαυτου ἢϊ5 5.1) φό (5 “Κ' εβρ.} | 
ἀσχημοσυνὴ:)] ΡΥ τῆς Κα ΡΆΙ-οοὐ : ροβί αὐτοῦ 39 ηγ: εὐσχημο- 
συνης [1λῖγ: αἰσχυνης ἃ Ϊ εν τινι κοιμηθησεται] κεδὲ αἰργηη 5Ρες | 
εν} ΡΥ και Ῥἢ1]-οοαά ξᾧ | εαν ουὅν»] φεισαΐσεὲ ἢ, ϑΡες [ ουὐν] οὐ Ἐ (ουν 
ἘΠ): οἵη ΡῃΠ-οοήά | καταβοηση] καταβοησεται (73) Ογτ-οοά | 
προς με] αὐνόγεης ἐὰὲ ἢ, 1 μὲ] -Ὁ ζητων 1 | εισακουσομαι] Ρτ και 
δος Ξ5. (5 Ὁ “Χ' α΄θ΄)} [ αὐτου 39] αὐτω ᾧ [ελεημῶὼν γαρ εἰμι] στε) 
ἐγιὴ νη: γι ἐφεγ οοΥς αἱ μος ῬΡες | εἰμι] ἐρὸ 3}. 

28 ἀρχονταὰ του λαου σου οὐκ ερεις κακως Ἀεῖία χχὶὶ 5 || θεου:] 
θΡ ἀρ τ: θὼ ννεῖ: κριτὴν ΡὉ: 2γοξοτές ἑμος 181: -- σου ὈΦΖ: -ἰ αλι- 
λοτρίους Κιὴ 3. [ κακολογησεις] »αἰρα εσίις 34, ἀρχοντας ΒᾶοΟ 
νζ-οοαα (2. ῬῊΠ Ἐπ Τπάϊ: 14] ἀρχοντα ΑΈΛΝΙ τε }}] - τὰ 
1835 Αοία (ἢν Ογγ Τμάι ἢ Ουρ Κα: 2γέιείῤε. 3... 1 ου κακως ερεις 
ΒΚαηιΟ] οὐκ ἐρεις κακως ΑἘΜ τεῖ] ὦ Αοία Επ5 (ἢν Ογυ Τμάϊ 

29 αἀλωνος] Ἐσου χΙ 18 | ληνοῦ] ρζ τῆς ἀξ ἔπρϑίζ [πὶ 
σου 15 ερ)Ά. | νιων] βοων 1 | (δωσεις ἐμοι] λυτρωση 71) } μοι Ὁ 


τ’ θ' 5᾽ται]6Υ σαζγβεαης αἰνὲς 66 ] ολεθρευθησεται] οἱ ἃ αναθεματισθησεται Μενζ(εῖπε, ΠοΙα) 


28 οὐ κακολογησεις] α΄ σ᾽ θ΄ οὐκ ατιμασεις Ἰνξ : α' π΄ θ΄ οὐ καταμαάσεις 5: α᾽ γι γμαϊφαϊζεθς σ' πο»: εογείογερος θ΄ αἱ οἱ ὦ | 


ἀρχονταΞ] α΄ σπὐῤἰαέπνε σ΄ θ΄ 2γίηείῤενι δῷ 
29 οὐ καθυστερήησεις:] οὐ βραδυνησις δουναι ἘΡ 


22ὃ 


ΕΞΟΔΟΣ 


(3ο) 3. δώσεις ἐμοί. 


ΧΧΙΪΠΈ 1 


20,“ ΄ Ν ἢ ΝΟ Ν , , χα λνν Ὁ ΜΕΓΕ 
ουτῶς Πποιησείς τὸν μοσχον σοῦ Καὶ τὸ πρόβατὸν σου καὶ Το ὑποζυγιὸν σου" 


ς , ς ΄ μ ι » Ἁ μ “ ΝΟ Ψ ; ς , ) , 3 ΄ 21 ΝΜ 
(29) 31 ἑπτὰ ἡμέρας ἔσται ὑπὸ τὴν μητέρα, τῇ δὲ ὀγδόῃ ἡμέρᾳ ἀποδώσῃ μοι αὐτό. 3: καὶ ἄνδρες 


, ἤ Ἀ ’ - 
ΧΧΙΠ] τ ἅγιον ἔσεσθέ μοι’ καὶ κρέας θηριάλωτον οὐκ ἔδεσθε, τῷ κυνὶ ἀπορίψατε αὐτό. 
7 3 Ἁ “ 2 ᾽ ἴω ’ , ᾿ 
2 δέξῃ ἀκοὴν ματαίαν" οὐ συνκαταθήσῃ μετὰ τοῦ ἀδίκον γενέσθαι μάρτυς ἄδικος. 


τού παρα- 
» ᾿] ψ ΑἉ 
οὐκ ἔσῃ μετὰ 


; .Ν ͵ ᾽ , Α Ἑ ᾿ ἢ , Ὑ᾿ 
πλειόνων ἐπὶ κακίᾳ' οὐ προστεθήσῃ μετὰ πλήθους ἐκκλῖναι μετὰ πλειόνων, ὥστε ἐκκλεῖσαι 


,ὔ 3 Ν ἢ ᾽ 3 ᾽ὔ 2 ᾽ὔ 
3 κρίσιν. ὅκαὶ πένητα οὐκ ἐλεήησεῖς ἐν κρίσει. 


4᾽ Ἐὰν δὲ συναντήσῃς τῷ βοὶ τοῦ ἐχθροῦ 


ΕῚ ἊᾺ ἢ 7 2 »" ᾽ ᾽ »“ ΝΥ Ἁ ) 
5 σοὺ ἢ τῷ ὑποζυγίῳ αὐτοῦ πλανωμένοις, ἀποστρέψας ἀποδώσεις αὐτῷ. 5 ἐὰν δὲ ἴδῃς τὸ ὑποζύγιον 


““,»9 -“ Ἁ ς Ν Ἁ , ᾽ “ 3 ᾽ ᾽ ͵ 3 Ἀ “ 3 δ ᾽ 
τοῦ ἐχθροῦ σου πεπτωκὸς ὑπὸ τὸν γόμον αὐτοῦ, οὐ παρελεύσῃ αὐτό, ἀλλὰ συνεγερεῖς αὐτὸ μετ 


6 
7 


αὐτοῦ. 


᾿ ᾽ Σ ᾿- ᾿ “ ἢ} ᾽ Ἂ Ἀ }} [ Ἀ 2 Ὁ ,ὔ 
8 ἀποστήσῃ" ἀθῷον καὶ δίκαιον οὐκ ἀποκτενεῖς, καὶ οὐ δικαιώσεις τὸν ἀσεβῆ ἕνεκεν δώρων. 


60 ᾽ ὃ , ᾽7 7 ᾽ ; ᾽ “ 7 Σ Ἁ Α δ"ὕἵἹ κδί 
υ ιαστρέψεις κρίμα πένητος ἐν κρίσει αὕὑτου. ἄπο παντὸς ρήματος ἀόθίικοὺυ 


8 καὶ 


δῶρα οὐ λήμψῃ" τὰ γὰρ δῶρα ἐκτυφλοῖ ὀφθαλμοὺς βλεπόντων καὶ λυμαίνεται ῥήματα δίκαια. 
ο ϑκαὶ προσήλυτον οὐ θλέίψετε" ὑμεῖς γὰρ οἴδατε τὴν ψυχὴν τοῦ προσηλύτου" αὐτοὶ γὰρ προσή- 


5 » -“ 3. ΤΡ 
το λυτοὶ ἥτε ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. 


ΙΟΔ ἢ ἢ - Ά “ Ἀ ’ Ἀ ᾽ 
ξ ἔτη σπερεῖς τὴν γῆν σου καὶ συνάξεις τὰ γενήματα 


ἡτῇς" Ιχῷ δὲ ἐβδό .Γ “ π ὺ| 3. ὶ ἔδ ξ " . ἐθ 
τ αυτής Τω Εε ἑβ ομῷ ἄφεσιν “ποιησεὶς καὶ ὥνησεις αὐτΉΨ, καὶ ΕὐοντΤαΐν Οὲ ΠτΤωχοῦ του εὔνους 


320 οὕὐτω Ε 


21 ἐσεσθαι Α | εδεσθαι Α || κυνει ἘΝ 


ΧΧΙΙΠ ωἊ συγκαταθηση ΒΑΙ͂ΡΑ 


2 ἐπὶ Β50] εν Β΄ | προστεθηση Β5Α0] προσθηση Βἦ | εκκλιναι] εκκλειναι ΒΑ 


8 κρισει ΒΔΡ] κρισι Β" 


5 πεπτωκως Β | συνεγερεις Β807]7 συναρεις Βἢ 
ο θλειψετε ἢ 


8 ληψη ΒλΙ͂ΡῚ [ λυμενεται Α 


80 (οντως] ρΥ και γ6) || ποιησης ἱ | τον---προβατον] Το προ- 
βατον σον τον μοσχον ἃ | οπὶ καὶ 15---σου 29 (7 | και γ5- σου 35 
5} -- ᾽. | ημερας] ἡμεραῖις Ογτ-οα | εσται] ποιησοι ς | υπο] 
ἐπι ἐρ]]η: {προς 18) [| μητερα] -- αὐτον Αδοιι 80 ϑ(5ι}0 «Χ- 
εβρ.) ] ογδοη ἡμερα Βοητιννχ (υΥ] ἡμέρα τη ογδοη ΑἘΜ τε]]: 
(ημερα τη εβδομη τό : οπι ἡμερα 71) [ ἀποδωση ΒΒ] δωσεις Α: 
αποδωσεις ἘΜ οἰπηί(-σης [) Ογτ |[ μοι ροβῖ αντὸο (Γ 

381 οἠἱ καὶ 10 ἃ | μοι] οὔ ἐρ]: - φτραῖ ἐρῸ φεν Ζονεέπμες 
ἤεμς πρρίον -οἀ 1 οηὶ καὶ 29  [ κρεα9] κρεα πιηρ538: φηα- 
γμαρ ({ : κρεα εν τω αγρω ΔΚ: κρεὰα εν αἀγρω τ: -Ἐεν Τω αγρω 
α: Ἔεν αγρω [{ἰ13}  θηριαλωτον] θηριαλωτα Ὠϊη38: φησαῖ “Χ- σ΄ θ' 
2 ἀργὸ « εαῤέμ»ι: δε ὀφοίία 88 : ὁ ἐπ απο ΘΒ, 1 αποριψατε] 
αἀποριίψετε ΑἸ αὐΚαιυν(-ται 390 Ὁ 38 [ αὐτὸ] αὐτω (ορ : αντα πη 
28: οὐ ἀᾷ 

ΧΧΙΠΙ 1 ον 1τ0---ματαιαν] εἰ Κ»α}2 πε πασεοηε 6 ἀεοΐῥίας 
(1ἸῈ | παραδεξη] (παραληψη 136): απ:αἦες Θρεςο-οοὐά | ον 29] 
ουδε (Ἰεη [συγκαταθησὴη] συνκατατεθηση Ὁ... συνκαθησὴ ἕὰ, 
28(υἱ4): συνκαθιση πη: συγκαθησης {: σνγκαθισεις 66) | οἵη 
του Ὀπηὰν Χ [αδικου] αντιδικον ᾿Κπ(πρ) [γενέσθαι] Ροϑβί αδικος 
ας « (γΨεσθαι 30) 

Ὡ πλειονων 19] πολλων Ὅηνν ΠΠ (Ἰεὰ ΤΗάΐ | οὔ επι--- 
πλείονων 29 τῇ |επι]εν Β"1: γε Τὰς 50 ες | ου] οὐδε 35. (Ἰοηι 
προστεθηση)] προσθηση ΒΒ ΔΠργἶβνΖ (Ἰειη: ααῤοηες Τ,ὰς ὅρες | 
μετα πληθους} ἐμ» κογιῤέμγεῤμς ΖΞ Ταῖς [ (οπλ εκκλιναὶ μετα 
πλειονων 76) | εγκλιναι πηὰ [ οπὶ μετα 35-εκκλεισαι Ὀηὺ,3Ὲ | 
μετα πλειονων 25] ἡφὴΐ ὑπ γόα Τὰς [ ὠὡστε εκκλεισαι κρισιν] μέ 
ὀχεϊμαγῖς ϑρες [ εκκλεισαι Β] εγκλιναι 4 : εἐκκλιναι Α(-λειν-) 
ἘΜ τεὶ] ὦ Ογγῖμλιο: ζλίαι 76): αδηεείενε Αδδ: 2ογάεγε (ἴ 

8 πενηταὰ οὐκ ελεησει5] 7102 εοργε δ. 7165 ῥα 6762), ΘΡ6ς (ε07:- 
ἐεραίος σοα : εομασμηῤηός σοα) [ {ελεεις 71) | εν κρισει] (ΡΥ οὐκ 
77}: εἰς κρισιν ῬὨΠ-ρτ-οοα : οὔἱ εν ῬΗ]]-ρττ οὐ ; -Ἐ ζῶ ΓΛὶς 

4 οἵχῃ δε (538 [ τω βοι] οπέηε ϑρεο-ςοἀᾷ | το νποζνγιον ση | 
οἵὰ ἄἀντου ΕἾΚηι [πλανωμένοις] πλανωμενω Ἰιγγδ,: πλανωμενον 
ἢ: ὁ») γαρίεηλ ϑροσ-οοαά: Ἐεν τῇ δὼ (γγ | ἀποστρεψας αποδω- 


41 θηριαλωτον») θηρίοβρωτον ἘΡ 
4 αποστρεψας) αποστροῴφη 5ν2 
8 βλεποντων] α' σοφων ἘΜ]5νΖ(Ξ'ηε. ποιη) 


9 ψυχην] α’ θλιψιν ἘΣ 
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4 συναντησεις Εὶ [ πλανωμενοι Αὖ(ς βιιργάθον Α) 


ὅ κρισει Β8Ρ] κρισι Βἢ 
[1 ανήησεις Β80] ἀνεσεις Βἢ 


ΑΕ Μδ-χζα,, ΑΘ ΓΕ 


σεις αντω] ἀποστρέψεις ᾿ἱ [ νποστρεψας ἂρ (γτ-“οἄ | ἀποδωσεις} 
αποδωσει Ὡ: παραδωσεις αὐυτα ἃ: -ταντα οδ: τὲ τὰ (Α35, 3 ] αντω] 
αντο [η(ατο)Ξ82 : αντοὶς 

5. οηἱ δε ἔπ | εἰδης ΕἸ,Ξα, [ τον εχθρου] τοεἶΐ Φ | γομον] 
νόμον τῇ | οὔ ἄἀντον τ (ζ | παρελευση] παραβλεψης ᾧ | αντο 15] 
αὐυτω ὄταῃ | συνεγερει:] συνεγειρεις Ο : (συνεγειρης 76): εγερεις 
Α: 2οέζμς αἰἰγῆρες ϑρεο-εα [αὐτὸ 29] αὐτῶ ὩΞ 

Θ διαθρεψεις νΥ | Κριμα] κρισιν ς | πενήτος] σον στη δίς 
ἃς εβρ.) [ ὁτὰ αντον 3338 

“ παντὸς 50 --- 95. [ ρηματος] κριματος ἔϊτα͵, (ΞΖ, : οὐχ ἘΠῚ 
αποστηση] αποστηθι [(ογἡ στη {"): γεζεε ὅρες: διαποστησει 
ΤἬΈΕΟΡΗ [αθωον καὶ δικαιον»] ΡΥ καὶ Δοίκηιβ(ϑ Ὁ «τἀ Ὑ7 : εὐ ἐπιοί 121 
εἰ ἑμηοεογ θη (ΒΨ. οτὰ καὶ 1 | οἵὴ καὶ ,9 ΤΏξορίι [π|ς ὅϑρες | οτι 
εἐνεκεν δωρων ἘΔοἀῃτηηρϑβίνζα, 3835 55. ΤΊ ΟΡἢ ὅΡες | ενεκα ερ 

8 οἵὴ καὶ τ5-λημψη Ι᾿ὰς [ δωρα 19] δωρον 358 ῬΏ1]-οοα | ου] 
Οὔ 5: - μη αἰχ |ἰ τὰ γαρ δωρα] αἴργη:η2 ἐγεη: (ΕΑ 38. Τ)14 [ αποτυῴλοι 
ΤΏδορΡἢ ΟΒτξ | οφθαλμοις χ | βλεποντων) σοῴφων (71) 3Ξ- (τὲ 
γε: ανθρωπὼν (τᾷ: ἐογν Ἴ5 | λυμαινεται] λυμενειται ἃ: 
εοἱγεεέμαρ έν ὅΡες [ ρηματα] δωρα «, | δικαια] ἐμέϊίαο 18 : 
τ εἰ ἡμαξεΐιε)ι 18 

9. οἠἱ καὶ ἔην [ον ΒΕΔΟΒ ΞΕ 506. ΤἼΘΟρΡἢ 5060] -Ἐ κα- 
κωσετε οὐδὲ ὈΜΝ : - κακωσετε οὐδ ον μη Μίηιχ: - κακωσετε οὐδε 
μὴ Α τοὶ! (οντε 1: -- δηΐε οὗ 2): - ποχαῤίῥέές πόσι 18. ] θλιψετε] 
θλιψητε ἀεΠκΙηραία : μεέχαῤὲς (ΗΓ, 1 ζυμεις γαρ] ἐπει νμεις 83) 
οιἰδατε] ειλετε ] | τον---αιἰγυπτω] αὐτου { ] προσηλντοι] προσηλυται 
Ῥ' [| γη] ρί τη ΤΠΟΟΡἢ: οὔ ο [ αἰγυπτοῦυ «ἰ8}]ςηγβε((χι)ινΖ(χι) 

10 εξ] ρΥ καὶ δοῃηϑβδίϑι]) “κ' εβρ.}: Ρζ προς { | σπερεις] σπερῆης 
Ὡ: σπειρεις Οὔδ,: σπειρη ΟὟ: (σπαρεις 32) [ τὴν ὙηΡ] ΠΡΥΊΜ2) 
280 | (οἴ σου 78) | συναξεις5] ΡΥ οὅ π: συναξης σοδ, : συνεξεις [: 
εἰσαξεις Αἴ(συν- ΑΞ) Ε ΜΕρῚ ΠΒνν2 [γεννηματα οΑἾ Ογτ | αὐτηΞ] 
αυτοις σ΄ : σου ὉΞΙ 

11 εβδομω] ΡΓ ετει τω ᾿ἰ᾿ηβνζΖίβ : (ργ ετει 30): Ἔετει ΑΜΡὰ 
Ἔρ)]ρῦνα, Ὁ, ΞΘ0Γ3Ξ [ ποιησεις 190] ποιησης α [ (ανησεις αὐτὴν] 
ανεσιν αὐτῆς 77) | ανησει5] ανοισεις ἀρ: ανησει θ΄ [{-οἱσ- Ὁ) | 


ΧΧΙΙΠ 3 οὐυκ--κρισει] σ᾽ οὅ τιμησεῖις εν δικη αὐτου Μί]ϑνΖ 


5 εαν δε) και εαν 5 
[1 αφεσιν] ανεσιν ἘΡ 


30--2 


ἈΝ ΧΙΙΓΠ1Ι 


γηααπιισαῃ 
ΕΞΈΟΔΟΣ 
ὔ Ἁ , ἴω 7 ᾿ Ἁ 
σου" τὰ δὲ ὑπολειπόμενα ἔδεται τὰ ἄγρια θηρία. οὕτως ποιήσεις τὸν ἀμπελῶνά σου καὶ τὸν 
, ἴω ΄ ε Ἀ ὔ χω λ΄ ες ; ΔΊ «-ς ; δὴ 7 Ἐ ., » 
ἐλαιῶνά σου. δ:2ὲξ ἡμέρας ποιήσεις τὰ ἔργα σου, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἀνάπαυσις" ἵνα ἀνα- 
7 { - Υ Ἀ ς 7ὕ ᾿ ΝΟ Ψ }] 7 ς [ Ὰ δί Ἄν 
παύσηται ὁ βοῦς σου καὶ τὸ ὑποζύγιόν σου, καὶ ἵνα ἀναψύξῃ ὁ υἱὸς τῆς παιδισκης σου καὶ ὁ 
ἣ Ἀ ΄ 7 Ν " Ἂ ς 7 , }] 
προσήλυτος. πάντα ὅσα εἴρηκα πρὸς ὑμᾶς φυλάξασθε" καὶ ὄνομα θεῶν ἑτέρων οὐκ ἀναμνη- 
α ᾿ , ς κα Δαν ᾿ ΑΨ: ,Ἵιφ , 
σθήσεσθε, οὐδὲ μὴ ἀκουσθῇ ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν. 14Τρεῖς καιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐορτά- 
ἴω ἴω ε Ν ε ’ μέ "ἢ , 
σατέ μοι. ᾿τότὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων φυλάξασθε ποιεῖν' ἑπτὰ ἡμέρας ἔδεσθε ἄξυμα, καθάπερ 
3 ΄ Ν Ν νΝ ἴω Ν [ω 7 Ἀ 2 Ν » ".; ὯΧλθ ξ Αἱ "τ οὐκ 
ἐνετειλάμην σοι, κατὰ τὸν καιρὸν τοῦ μηνὸς τῶν νέων" ἐν γὰρ αὐτῷ ἐξῆλθες ἐξ Αἰγύπτου. οὐ 
“-᾿ “ , [οὶ μέ κὰ 
ὀφθήσῃ ἐνώπιόν μου κενός. Ἰϑκαὶ ἑορτὴν θερισμοῦ πρωτογενημάτων ποιήσεις τῶν ἔργων σου ὧν 
ἴω Ἂ ᾽ , , ,Ν...} ,Ν.."» ἰω͵ ἰ.] Ἂ 
ἐὰν σπείρῃς ἐν τῷ ἀγρῷ σου, καὶ ἑορτὴν συντελείας ἐπ᾽ ἐξόδου τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν 
“ Ὰ ω Ὰ 
ἔργων σου τῶν ἐκ τοῦ ἀγροῦ σου. 


- ἴω : 7 ἴω , 

ἱ7τρεῖς καιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀφθήσεται πᾶν ἀρσενικὸν σου 
᾽ὔ , ἊᾺ Ἂ 

ἐνώπιον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου. 


Α Ἢ , . 2 
τοταν γὰρ ἐκβάλω ἔθνη ἀπὸ προσώπου σου καὶ ἐμπλα- 
μ ,ὔ 7 , ῸΣ Ἁ [ο ᾿ “ - ἴω 
τύνω τὰ ὅριά σου, οὐ θύσεις ἐπὶ ζύμῃ αἷμα θυμιάματός μου, οὐδὲ μὴ κοιμηθῇ στέαρ τῆς εορτῆς 
ο ; Ἰ ᾿ Ι ἢ “-“ 7 - ΙΝ } ᾿ ᾽ Ν 3 ,ὔ 
μου ἕως πρωί. ᾿θϑτὰς ἀπαρχὰς τῶν πρωτογενημάτων τῆς γῆς σου εἰσοίσεις εἰς τὸν οἶκον Κυρίου 
ἴω - ς ἢ Ν . “Ὁ 
τοῦ θεοῦ σου. οὐχ ἑψήσεις ἄρνα ἐν γάλακτι μητρὸς αὐτοῦ. 


[1 ὑπολιπομενα Β΄ (-λειπ- Β50)ὴ [ εδετε ἘΞ | ἐλαίωμα Ἐΐ 12 αναψυξη Β80] ἀναπαύσηται ἢ 
[3 ἐδεσθαι Α | εξηθες Αἴ(-ηλθ- Αἢ τ6 συντελιας Β(-λειας Β5Ὁ) 
10 τη: γης Β450] οἵη Β᾽ [| οὐχ Β50] οὐκ Β" | γαλακτει Εὖ 


12 


ΑἘΈΜα-χζα,, ΑΒ {35 (3}..»} ὦ 


ἐδωνταῖι ἧς [ οηὶ σον 19 ε | τα δε νπολειπομενα] τα νυπολελιμμενα 
δε... εἰ γεῤίφειευ ἐς 115 ἶ ] νπολειπομενα] νυπολιπομενα Β΄": 
υπολελείμμενα 41: νπολιπομενα αὐτων ἔ: -αὐτων αοἰδῖτητ δ (9 Ὁ 
Χ α'σ):  αὐτης ερ]: {τ αντοις  εδεται] εδονται τι [τὰ 
αγρια θηρια ΒΌΠΟΙ] τὰ θηρια τον αγρου Ἐαηιχ : τὰ θηρια τὰ ἀαγρια 
ΔΈΔΙ χεὶ]: ὀέρέϊαε αογὶ (Δ 35. ουτως] ΡΥ καὶ ἃ | ποιησεις 25] 
ποιησης οἴ [ οπὶ καὶ 25- - σον 35 ἵν ΟΠ τὸν 29 Α | ελαίων 5 

12 ἡμερας] ἡμεραις ᾧ [ ἡμερὰ τὴ εβδομη] εβδομὴ ἡμερα ἃ: 
ΟἿ ἡμέερὰ τη Ὁ] αναπαυσις ινα αναπαυσηται] γεφεζετεεί Ψ | ανα- 
παυσις Βον2Ζ] αναπαυσεις αι: αναπαυσηὴ ΑἸ ΔΊ γχεὶ!; χέφψμίοεεες 
ἘΘΨΊΘΞ.: τι σαββατα Κῶ τω θῶ σον Ὁ | οἵἷὴ να τῷ {δγιν | 
αναϊταυσηται] ἀναπαύσεται ἄρτι; {το παῖς σοὺ καὶ ἡ παιδισκη 
σου καὶ 71) οἴῃ καὶ 29 {3}, τινὰ ἀαναψνξη] γεέχμέοτοεί ΘΖ. 1 οτὴ ιναὰ 
259 Ὦν [ ἀαναψνξη] αναψυξει ν᾿: ψυξ εχ παυσ Μί(αϊ4) : ζ(αναπαυση 
128); αναπαυσηται 1) ἴαιχ [ὁη1 υιος---[1 3) παντα Ἰ(5ραϊ το] οι) | 
παιδικης Ἰ», Ἶ | οπὶ σον 45 ἘΠ (ΠΑΡ ΕΠ) οπὶ καὶ ο προσηλυτος 66] 
(οι καὶ 30 10) [0 προσηλυτοΞ] αὐμοηαο (π6}) Τ : -Ἐ καὶ ορῴανος 
και αἱ χηραι αἱ εν υμιν Ὁ 

18 παντα] γγ εἰ 1335, ] εἰρηκα] λελαληκα ΔῈ Μδοερῃ)-τρη5- 
νχ-Ό,: ἐλάλησα ἃ: ἐσεμέμς σι} 3 (τα)  φυλαξασθε) φυλαξεσθε 
ΑΒ αρδτ(υἹἀ}}}λπρα Ἔχ, ΟΞ! ἈΑ: φυλαξασθαι ἐπτὰ ἡμεραςξ εδεσ- 
θαι αζυμα ς | ονομα] πορεύα ὅρες [ αναμνησθησεσθε] αναμνησεσθε 
Ἔργα, ΟΥ ρα ἢ : Ἐλεν ταῖς καρδιαῖς μων ΟΥτρτ [ οὐδε] ουδ οὅ ἀξ 
ἰδχῃρασγαν γι- εἰ [μη ακουσθὴ] μη αναμνησθη (ἰγγ-Εἀ : ονομα- 
σθησεται ΟΥ-σύ [οἷ του η  υμων] σου ἢ 

14 του ενιαυτου Ροβὶ μοι δοβὰὸ [ οΟἠλ εορτασατε μοὶ ηι [| 
εορτασετε Α(-ται )} δ ορἢ !Ἀ Πογβίνννζα, Ὁ, 3.003! 2 

156 φυλαξασθε] φυλαξεσθε ΔῈ ΜαοϊπηρϑνΖυ, (3), 35: φυλαξατε 
“ [οἱ ποιεὶιν ΑΕ ΜΑΧΕ)ασΘρΊ ]μλννα, ", ΑἸ 183Ε3,, ὁ Οὐτρυ [αζυμα 
εδεσθε νυν | σοι] υμιν αΥ̓ΞΞ [ οπὴ κατα Ὁ΄ [οὁπὶ του μηνοςἔ | 
των νεων] τὸν νεὸν ἔ: του γεου τὶ Ϊ αὐτω γὰρ (Υυ | αὐτω] τουτο 
μι [ εξηλθετε πρὶ 3.353}, | εξ] εκ γης (32) (138 


16 θερισμου πρωτογενηματων)] πρωτογενημάτων θερισμου 5Ν2: 


"5 
πο 


11 αγρίια θηρια] α΄ ἕωα τῆς χωρας Μ]ϑνΖίϑηε ποιῃ): ζωα... Κα 


15 των νεων] των πρωιμων ἘΡ 
σαμ. σννεισφοραξ ] 19 ἀρνα] εριφι[ον] ἘΡ 


των πρωτογενημάτων τοῦ θερισμον ὈΨ | θερισμου] ΡΥ τον ΑΕ Μᾶ 
οἀερη)πραίαχα,Ρ, Οὐρτᾷ Ογν ΤΠαϊ: ριργσὶς Ἷν, [ πρωτογενη- 
ματων] ὨΥΓ των Ὦχ Οτ-ρτξ Τπαϊ; πρωτογεννημάτων Εἴ] ΟΥσΥ: 
πρωτων γενημάτων ὨᾺ: πρὸ των γενημάτων τὰ: τ μογενι 18] 
ποιήσεις] 50 -το δ᾽: ποιησης χ | των εργων σου 157 (ογὴ 76) : ΟΠ] 
των Ογτ-εα | οπὶ ων εαν σπειρης ({ [ ων] (ο 76): οτῃ 1 αν ὴὈ6 
σ᾽ην [σπειρης] σπερης 1: σπερεις {: τ6η11γ6{π|7 1 οὐὰ σον 25 
δὰ | συντελειας} ουν τελείας τὴ [επ εξοδου] εν εξοδω 1ἶκ: εν τη 
εξοδω τὰ: ἐ71 ἐχίμε δ. ἐχτῆς (18. επ)]αὰπα | εἕξοδω ΑΕ ΑΡΕΡΕ 
ἸπινΌ, Οὐτῖρν Ογν ΤΒάι [ οἵὴ του τὉ ἃ | οπὶ σον των εκ 3". ΟΠὴ 
σου 39 Ὀΐἣνν [ τῶν 397 τον 1ἶα,.: οηἱ 353. [ εκ του ἀαγρου] εν τω 
ἀγρω ΔΙ(ΙΩρ) ἰποβί(πιρ) [οἷἱ σον 4" δοϊκηγία 56 

17 τρεις καιρουΞ] τρις ΟΥ-οτ ἃ ἘὺπῈ (τ |. τον ενιαντου] ΟἿ) 
Ὠὐ3Ξ : οὐὴ ἐνιαυτοῦ ἢ [ οηἱ σον τὸ ΑΞΖ Ογγεξ | εναντίον Ὑ | 
κυριου---σου 49] μον Ογγξ | οὶ κυρίου αἰ" ΠῺΥ [ ΟἿ σοὺ 29 ΔίηΊΝΪ δὸ 

18 (οχὰ ἰοΐιηγ σοπιπηὰ 32) [ οταν--- σου 25] 58 «Χ' γ(ι14)ν2 : 
οὔ ΕἸηχ 3531, [ ἐκβαλλω ἂρ | εθνη] γγ τὰ Αὔθαβινν | 
προσωπου] ΡΥ του ἢ ἷ οὔ σὸν 19 ὁ | οἵῆ και---σοῦ 29 ἃ, | εμ- 
πλατυνω)] (εκπλατυνὼω 84)»: πλατυνω ΙΑ ἿὟΌ [ σοὺ 25] Ἔ οὐκ επιθυ- 
μῆσει ουθεις της γης σου Ὁς | οὐ] ὑγ εἰ (ΞΕ, θυσει5] θησεις ΑϑἸδοΥ: 
θησει Ὁ’ : θυσιασεις Ἐρί,: θυμιασεις ΑἸαερ)Ξ(ἰχ|)νΖ : σῴαξεις 
Ογτ-εα | ἐπι ζυμη] “2 6» ααγημα 3,, ] {ζζυμης 11) | αἰματος Ῥαμχ 
Ξ3ΞΓ | θυμιαματοΞς] θυσιασματος Α(θυμιαμ- ΑΔΉ ΕΔΙΑΓαΒΚ-ρίνννΖ 
α,;), ΟΥΥ ΤΠάΐ: αγιασματος αὺνκ : Ζη:ηοέαζϊογεῖς Ἐς... σαεγβεῖξ 18 
Π ΡΠ] -ἀσηὶ: φασγίβεῖογιω (ΑἸΞ(αἰὰ) [ μον 159] σου ἐσ] κι 
(ἃ | ουδε] ουδ ου Ἐξτηα, [ κοιμηθη] κοιμηθησεται Ὁ,.: μεινη αὐχ [ 
ΕΟρΡΤΉΞ] ὈΪΒ 50Ὑ 1: ζεορτηὴν του πασχα 71) μου 25] σου Ἦ : ΟΠ] 
ΕΥ̓ (μαῦ Ἐτπιρ) 

19 πρωτογενηματων] πρωτογεννημάτων 6] Ῥῃϊ -Εα : προγε- 
νήμαάτων τῇ | της Ὑη53] (τον αγρου 32): οἱ Β 63!) ῬΆΠ-οοα [ οπὴ 
σον τὸ ε [ εἰσοισης Ὦ ΟΠ κυριου ἔρν"3ξ ῬΗΠ-οοαάα | οἠὶ σοὺ 29 
3.,] ουχ--αντου] ΡΥ εἰ (ΙΞΞ : οἵὴ αὐτου ῬὮῊ]]: -᾿ οτι ὁ ποιων τοι- 
αυτὴν θυσιαν μισος καὶ παραβασις ἐστιν τω θῶ ιακωβ Καὶ 


13 και κιτ.λ.} γ᾽ 5Π}}}Π}6Υ ὦ 


16 συντελειυ5] α΄ συλλογης ΜΠ]ΒνΖ(ΡΥ τῆς 5Ν2): σ΄ συγκομίδης Μ]5ν2Ζ: 


230 


ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΙΠΙ Ζ2ς 
20 Ὁ Καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω τὸν ἄγγελόν μου πρὸ προσώπου σου ἵνα φυλάξῃ σε ἐν τῇ ὁδῷ, Β 


ε , 7 3 Ἀ “ Ἅ ξ ᾽ “, 3 7 “, Ἀ 
21: ὅπως εἰσαγάγῃ σε εἰς τὴν γῆν ἣν ἡτοίμασά σοι. “' πρόσεχε σεαυτῷ καὶ εἰσάκουνε αὐτοῦ καὶ μὴ 


Ε θ 3 Ὡς ΕΣ Ἁ Ἀ [ , ᾽ὔ Ἀ ἉἍ “ἢ 7 ὔ 3 ,γ, 3 Ε] “ 
22 ὠήΊΓΕΙΌ εὐ αυνυτῳ ου γὰρ μη υποστείληταιί σέ, ΤΟ γᾶρ ονομαᾷα μου ἐστιν ΕἾ αυτῳ. 


Ά Ν 
ἐὰν ἀκοῇ 


ε 7 - Σ). κα “ Ἀ ,7ὕ ,7 " 

ἀκούσητε τῆς ἐμῆς φωνῆς, καὶ ποιήσης πάντα ὅσα ἂν ἐντείλωμαί σοι, καὶ φυλάξητε τὴν διαθήκην 
“7 7 Ἀ ν ἐ 4 ΄Ὰ “ “ - 

μου, ἔσεσθε μοι λαὸς περιούσιος ἀπὸ πάντων τῶν ἐθνῶν" ἐμὴ γάρ ἐστιν πᾶσα ἡ γῆ, ὑμεῖς δὲ 


» “ , ς 
ἔσεσθέ μοι βασίλειον ἱεράτευμα καὶ ἔθνος ἅγιον. 


᾿ ᾿Ἶ ς»"ἵΤ᾿ 3 ἴω ΄Ὰ δ) ».-« " ὔ 
ταῦτα τὰ ῥήματα ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 


Ἔὰ Ύ Α΄ ΄ ἊᾺ χω ᾿ ) 7 ω Ἀ » ᾽ θ ΄ " γ θ με 
ἂν ἀκοῇ ἀκούσητε τῆς φωνῆς μου, καὶ ποιήσητε πάντα ὅσα ἂν εἴπω σοι, ἐχθρεύσω τοῖς ἐχθροῖς 


Ἀ ᾽ , ἴω 
“3 σου και ἀντικεισομαΐ τοῖς ἀντικειμένοις σοι. 


23 7 Ἀ ς γ᾽ ἤ ξ ’ 7 
πορεύσεται γὰρ ὁ ἄγγελός μου ἡγουμενὸς σου, 


- ᾽ ᾽ ἮΝ Α Ἂ ψ' “ Ἂ Ἂ Ἂ 
καὶ εἰσάξει σε πρὸς τὸν ᾿Αμορραῖον καὶ Χετταῖον καὶ Φερεζαῖον καὶ Χαναναῖον καὶ Γεργεσαῖον 


ν ς. «ἡ ἈΡῷ - 
24 καὶ Ἰυυαϊον καὶ ᾿Ιεβουσαῖον, καὶ ἐκτρίψω αὐτούς. 


24 Ε 7 “Ἂ θ “Ἂ Ε ΄Ὰ ἡ δὲ 
ου προσκυνησεις τοις εοἰς αἀυτῶὼν οὐὔθέε 


Ν Υ . ᾿ ἶ Ν Ν ΔΑ Ν Ἂ δ 
μὴ λατρεύσῃς αὐτοῖς" οὐ ποιήσεις κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν, ἀλλὰ καθαιρέσει καθελεῖς καὶ συν- 


“ ’ , “ Ἂ Ἂ 7 Ν 
23 τρίβων συντρίψεις τὰς στήλας αὐτῶν. 25καὶ λατρεύσεις Κυρίῳ τῷ θεῷ σου, καὶ εὐλογήσω τὸν 


21 αἀπιθει ἘΝ 
23 σον ΒΡ] υμων Β" | εκτρειψω Βἢ" 


20 εγω] οἵη πλ183Ξ ΡΒ] συ Ἐύ53: - ειμὲ ΡΉΪΠ-ρΥ ᾧ (56 μδπς 
τοΐδισι οἰϊδιϊοπειη οχηϊππὶ σοἀ Ρ]υτ 1) [ ἀποστέλω ἀπιρβ(πιρ) 
{5 Ὁ 1 οἵη τὸν ῬΒΙΠ]Π στὰ (ν 580) | προ προσωπου] εἰς προσωπον 
ΡΠ ΠρΥ δ (ν 580) [ σου] μον Ἐπ5-εἀξ : οπἹ 6 [ οὔ ἱνα---οδὼ 
Ἐυθὲ [ τινα φυλαξὴ] τον φυλαξαι ῬΒ]] ΡΥ Ὲ (ν 50ρ) | φυλαξη] 
φυλαξὴης Ο: φυλασσὴ 781 Επι51 | εἰσαγαγη] ᾿παμεανη Ογρ-οοά; 
αγαγὴ ἴὰυ51 [ ητοιμασα] ἡτοίμασεν Υ353,.: ητοιμακα πα: ὠμοσα 
Ἰη [σοι] 580 -το 35: οἱ Κα 

21 σεαυτω] αὐτω ἡ "3,55. ῬΏΪ οΥ 78. Ἐπ53 Ογρ |εἰσακουε] 
εἰσακουσε ἃ: εἰσακουσον [1]|ρα, ἘυΒ1 [ αὐτου] εαὑτου ἷᾶ,.: αὐτω 
ῃ : οἱ (Φ-εἀ ΡὨ]]-ατὐπὶ [οὐ καὶ χο---αὐτῷ τὸ ῃ [οὔ και 29 ΔΕ" 
ΜΙυΔΕρ. ) κΙραίυνχα,, 353. 586. ῬῊΠ Πιπὲ πὰς ὃ Ογρ-εα [αὐτω 15] 
ΡΥ εν δὸὶκ Επ53: αὐτου [: οὐχ τη, ΡὮ1]- αὐτὶ Ογρ-οοαά | ου--- 
(22) μον 39 5}}0 "χς 1(μ114) [οὐ---σε] αὐλὴ ἐμ ΐι σεδέγαλοέ εἰδὲ Κ..] 
ΟΠ μὴ 29 ε | νποστειληται] ὑποστειλεται Ϊπ: ὑποστεληται Ὁ: 
αποτισεται ἧ | σε] σοι εἴρ [τοῦ καὶ νν [ ἐστιν ροβί αὐτω γ᾽ “ὦ 
Ογρ-οοά | ἐπ αὐτῶ] εαντω πὶ [ επ] εν παᾳχ 3Ρ(υ14) Ογρ(υ!ά) 

22 εαν το---ἰσραηλ] ρΡΓ ταυτα τα ρήματα ερειίς τοις νιοις ιῆλ οὗ; 
5. “κ 75: οἵχ ΕἸ}, Χ353}, | ἐαν 19---αγιον} 510 Χ' νΖ: (οτὴ 64) 
εαν ἀκοὴ 1ῦ 5 «Κ' 56. | εἐαν 197] -Ἐ δὲ  | οἵὴ ἀκοη 19 [Πία, | ακου- 
σήτε 19] ακουσῆης ὈΠΜΧ: ακουσὴ Δι; σμαϊΐας ὅδ: εἰσακουσητε 
ερ͵]βνζίεαν ἀκοὴ εἰσα 5810 18) [ ἐμῆς φωνὴ] φωνης μου ΑΔΡ 
ο(φη9) ρ  Κυηηθνν Ζ [οἷ καὶ 10---σοι τῷ} [ποιησηΞ:] ποιησητε 
σπρκη(-ετε)ρβίνζ: ακουσὴς τὰ: σ6γμός (Π | πανταὰ 15] ὉΪ5 5.Ὑ α: 
οἴῃ Μᾳ | αν 157] εαν α.,.: οἵ Αδρίησαννχ [ ἐντείλωμαι Βοορτῆία,] 
ἐντειλομαι 1ἴτϑ: ενετείλωμαι ἃ : ἐντελλωμαι τὰ : ἐντέλλομαι δ 
Γι Ἴςζαιχ ἐντεταλμαι ὮΝ : εἰπῶ τε }] 18.356: {είπον 16.130) [ σοι 19] 
υμιν ἴο. ὁπ ἤ᾿ Ἔπαντα σ΄ [ φυλαξητε] φυλαξησθαι σα : φυλαξεσθε 
ἴο : φυλαξεις 85. [ μον 19] Ἐ φμαηι σἰαξμὲ μοῤίρεπι 18 1 ἐσεσθε 
1τ9---αγιον 580 «- 5.  (απο] εκ 32)  οἵὴ τῶν 5 | {(εθνων] - και 
απὸ πάντων ἀνθρωπὼν 18) | ἐμὴ] ἐμοι δ: ἐμον ΑΚ ] ἐστιν] ἐστε 
ΒΡ 145 Α8 | δὲ] γαρ 1" | βασιλειον ιερατευμα] ρΥ λαος περιουσιος 
τῇ: 7 ργεηι οἰ φαεογαρέλμηι {Ὁ 0 κόρης ραποΐμεηε 18. ] οἠὶ καὶ 39 
Μη | οἵὴ τὰ σ΄ |[ τοῖς νιοι5] αἰργμμῖ 18. ] εαν 257 ρμγΥ εὐ ἄ: γιεοα 
σὲ 3.1: } οἵὴ ἀκοὴ 2,5 ΔΕ ΜΡερὶ ἤϊνα,, ΞΡ | ἀκουσητε “5 Βῇ 


20 πρὸ προσωπον σου] σ᾽’ προαγοντα σε Μ|]κ(ϑἰπ 6. ΠΟΠΊ)5ΥΖ 


22 φυλαξηται Α | ἐσεσθε 29] ἐεσεσθαι Α | εκχθροις Δ 
24 καθαιρεσει] καθαιρεσι Β΄ (-σει ΒΆ0). καθερεσει Α 


ΑΕ Μα-χζα,, ΑΒ π|3Ὲ 3} ὦ 


ΠΊΟΙ7 εἰσακουσήτε δοὶς : ακουσης ΔῈΜ τεῖ] (-ση ἀαυχ) ΑΙΞΕ3! 86 
ῬΆ]]-ἀὐτὴ ᾧ [ας : οἵη (Ὁ [ οἵὴ μον 29] | οἵη καὶ 45--σοι 429 {| 
ποιήσητε Β] ποιησης ΑἘΜ τε}} (-σεις ἀ-αἀρῃ)μκπορίννν α,) ἸΘΟΓ 
3.,ΖσῚ ῬὨΠ- αὐτὶ Τὸ: ἐμ έοαϊογῖς 35, ἂν εἰπὼ] οαἶχὲ Ξ ] αν 55] 
ἐαν ἴχηονα,: οὐὴ 66) ] σοι 297 50} -- 46 : (υμὶν 1305); - καὶ 
φυλαξήητε την διαθήκην μου ἐσεσθε μοὶ λαος περιονσίος ἀπὸ παν- 
των των εθνων ἐμὴ γὰρ ἐστιν πάσα ἢ γὴ νμεις δὲ ἐσεσθε μοι 
βασιλειον ιερατευμὰ καὶ εθνος αγιον ταυντὰα τὰ ρήματα εἐρεις τοῖς 
νιοις (λ Ἐδπιρίγορτοῦε ἘΡἢ) [ εχθρευσω] εγλοθρευσω Ὁ: εξολο- 
θρευσω ἴγα | τοῖς εχθροις] ΡΥ πασι ἢ : τους εχθρους Ὀτὰ Τπαιτᾷ | 
τοῖς αντικειμενοις} τους αντικειμενους Ὀ΄: τοῖς αντικεισομενοῖις νΥ 
σοι 357 ὁ 800 γὰ8 α : σοὺ δάερϑ: σε ΟἿ 

28 πορευσεται γαρ] εἰ 1ὐ1} ἘΞ  πορευσεται] πορενεται 5Νγ: 
προπορεύσεται Ἀ3,ν | οἷπι γὰρ ΟΞΕΓ | 07 500 --- 84 : οπὶ Κὶ |: μου] 
ΟἿ τῷ : (Ἐ προ προσωπον σου 71) εἰσαξει] (εξαξει 30): ἀξει 4 
οἵη σε ο προς---ἰεβουσαιον] 211 ἐγ α.Σ εἰ ογγἠαεοτηηῖ εὐ βλοσέ- 
φαεσγμη εἰ Οἠαμαηαεογ) οὐ Οὐερεσαεσ, μη: οὐ δ μλαέσγμ οἕ 
7εῤιφανογιηι 3.,. ] προς] εἰς Ὁ. (επι 32) [ αμορραιον] αμμορραιον 
ἢ: αμμοραιον ἃ | οἵη καὶ 29 35 49 59 600 [ οηἱ καὶ χ--φερεζαιον 
ι| οἵη καὶ 29 30 ἃ | χετταιον] ΡΥ τὸν ἃ | φερεζαιον] ΡΥ τὸν ἃ | 
ΟΠ] καὶ 55--εὐαιον ( [ οἷ καὶ γεργεσαιον 1 [ γεργεσαιον] γερ- 
γεσσαίον ἶς : γεγεσαίον ννἢ [ οἵη καὶ 69---ιεβουσαιον ἰ«η [ΟΠ] καὶ 
γ9--αντοὺς 5 ιεβουσσαιον ᾿ἢ  εκτριψω] αἰοἐοῤὲξ 18. εσπίθν6 157} 
αὐτους] απο προσωπου υὑμων Ὁ 

24 ον τ9] ρΥ και (3Ξ: 5110 τὰϑ (4) ἱ [ προσκυνήσεις τοις θεοις] 
αοὐογαῤίῥίς οὐος ϑρες | οὐδε] οὐδ οὐ α[Ἰδηρτί Ογτ-οά | μὴ 
λατρευσήη9] μη λατρευσὴ ἃ, : λατρεύσεις Ε65]: φἐγπζεξῖς ὅΘΡ6ο | οΠῚ 
αντοις οὅ ποιήσεις Ογτ-εα [ αὐτοιΞ] αὐτοὺς 5. οὅ 297] ργ ὁ (Ι3Ε | 
αλλα] - καὶ Α | καθαιρεσει--- σνντριψεις]} αοῤσηός οἰ ἐχίεγμεϊμαδίς 
δὲ ἐσ ερες ὅρες [ καθαιρεσει] καθαιρεσεις ἃ : καθελησει ἃ: 
καθαίρων Μὶ ΡὮ1]: καθελὼν ἡ [| καθελεις] καθερεις ἃ : καθαιρεις 
πλ{-Ἐ αὐτους)ὴο : καθαρεις ᾿ἴρα,: - αὐτοὺυς δοεῖίρ!δ ἢ γΧ 8 03Ε δ 
(5 .Χ.}: {Ἔτους βωμους αὐτῶν 82) ] συντριψὴῆς ἱ ] τας στηλαΞ5] 
τοὺς οἰκους ἴ [ αὐτων 35] -Ὁ εἶ ἐσέμα ας ἐογ 14) 18 

25 λατρεύσεις] λατρευσὴης δϊ: αὐἰργαῤῥἠς (Π : λατρενετε,, 


21 μὴ απειθει] α' μη προσερισης Μ|,κβνχ(ϑβίπα ποὴ Κ58): σ' μη παραπικραινον Μ: σ' μη παραπικραινε ᾿ιϑνζίϑἰπα, πο [(5) | 


αὐτω 197] α΄ θ΄’ 5᾽ ΠΉΠ|ΙΓ6ῦ 2722 9σ 35.  νποστειληται] συγχωρ... Ἐν 


22 εαν 1ῷ ΚΟΤ.λ.} δὰ βιρσα αὐδε ροβὶη αβίθυϊβοὶ ποὺ ἱππεπία πἰς ἴῃ ἰτααϊτοπε πᾶς βερί παρ᾽ πίααϊγα!! (ὁ. [ καὶ 55--σοι 


35] α' καὶ ἐνδησω τοὺς ἐνδεσμουντας σε Μίομῃ και)ϑνίσ' Ρῖο αἾΖ 


23 Ἠγουμενος] ἐνωπιον ΒΡ 
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Ἵᾳ4 


ΧΙ 58 


ἢ ἘΣ Ξοὴ, - ΑΡ ᾿ , 4. 5: τ. Ἃ " ; 
ἄρτον σοὺ καὶ τὸν οἶνόν σου καὶ τὸ ὕδωρ σου, καὶ ἀποστρέψω μαλακίαν ἀφ᾽ ὑμῶν. Ζθοὐὺκ ἔσται 


ΕΞΟΔΟΣ 


" ᾿} δὲ κ᾿ 2» “ κι . : ἈΝ δι ἔ κι . ’ 27 Ἁ Ἁ 
γόνος ουὸξ στείρα ΕΠΤῚ Τῆς γῆς σου" ΤΟΡν ἀριθμὸν Τῶν ἡμέρων σου αναπληρωώσω. Καν ΤΟΝ 2} 


, 2 οι 7 7 Η Ε ᾽; 3 ’ὔ 
φόβον ἀποστελῶ ἡγούμενόν σου, καὶ ἐκστήσω πάντα τὰ ἔθνη εἰς οὺς σὺ εἰσπορεύη εἰς αὐτούς, 


" ᾽ 7 Ἀ ξ ᾿ σι 7 ὔ 
καὶ δώσω πάντας τοὺς ὑπεναντίους σου φυγάδας. “δκαὶ ἀποστελῶ τὰς σφηκίας προτέρας σου, 8 


Ἀπ - Ἁ ᾿ 7 ᾽ Ν [ι » 
καὶ ἐκβαλεῖς τοὺς ᾿Αμορραίους καὶ Εύαίους καὶ Χαναναίους καὶ τοὺς Χετταίους ἀπὸ σοῦ. “ϑοὺκ 


ε κω ᾽ ᾿ γ 2 - ὔ ΝΝ ι " ἈΡΟΟΡΟΝ ’ 
ἐκβαλῶ αὐτοὺς ἐν ἐνιαυτῷ ἑνί, ἵνα μὴ γένηται ἡ γῇ ἔρημος καὶ πολλὰ γένηται ἐπὶ σὲ τὰ θηρία 


τῆς γῆς᾽ ϑ3ϑκατὰ μικρὸν ἐκβαλῷ αὐτοὺς ἀπὸ σοῦ, ἕως ἂν αὐξηθῆς καὶ κληρονομήσῃς τὴν γῆν. 


20 


31 καὶ θήσω τὰ ὅριά σου ἀπὸ τῆς ἐρυθρᾶς θαλάσσης ἕως τῆς θαλάσσης τῆς Φυλιστιείμ, καὶ ἀπὸ 3: 
τῆς ἐρήμου ἕως τοῦ μεγάλου ποταμοῦ Εὐφράτου" καὶ παραδώσω εἰς τὰς χεῖρας ὑμῶν τοὺς ἐνκα- 
θημένους ἐν τῇ γῇ, καὶ ἐκβαλῶ αὐτοὺς ἀπὸ σοῦ. 32οὐ συνκαταθήσῃ αὐτοῖς καὶ τοῖς θεοῖς αὐτῶν 3: 
διαθήκην. 3ϑκαὶ οὐκ ἐνκαθήσονται ἐν τῇ γῇ σου, ἵνα μὴ ἁμαρτεῖν σε ποιήσωσιν πρὸς μέ" ἐϊν 33 
γῆρ δουλεύσης τοῖς θεοῖς αὐτῶν, οὗτοι ἔσονταί σοι πρόσκομμα. 


᾿ “- 9 , 
: Καὶ Μωυσῇ εἶπεν ᾿Ανάβηθι πρὸς τὸν κύριον σὺ καὶ ᾿Δαρὼν καὶ Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ καὶ τ ΧΧΙΝ 
ξ 7 “ μ“ “ 
ἑβδομήκοντα τῶν πρεσβυτέρων ᾿Ισραήλ, καὶ προσκυνήσουσιν μακρόθεν τῷ κυρίῳ. 


30 μικρον ΒΡ] μεικρον Βἢ 
22 συγκαταθηση ΒΑΤΊΡΑΕ 


ΑἘΜα-ρ(α)ι-χζα,", 38 (Γπ|38 Ὁ, ν δὶ 


σου 19] υμων ἡ [ αρτον] αγρον Ὦ [οὁπὶ καὶ 25-σον 35 Α (δῇ 
Αςπρ)απονζ(χ  ) Κ {Ὁ}, δό ΡῊ}- αὐτὴ ρας  οπὶ καὶ 30 ἃ |, σον 35] 
Ἔ καὶ τὸ εἐλαίον σον Κὶ [οτὴ καὶ 45 [ἢ | οπὶ σου 45 ῬΏ]]- αὐτὶ | 
μαλακιαν] ΡΥ πασαν ερ]ν [ αὐ υμων] αὐ ἡμῶν κἴ; {εξ υμων 
22): απὸ σοὺ 66})3ΆῈ- 

26 ουκ] ρΡτ και ΕΡΡρη 1835, [ αγον ος7 }Γ εν ὑμὶν ατεκνος οὐδὲ 
Ὁ | οὐδε στειρα ροβί σου 19 6 | οὐδε] ἐΐ “ΞΖ ῬΏΠ]- τη [ ἐπι-ττσου 
19] εν τῇ γὴη σοὺ ε(οπὶ εν)ιχα, 3532 Ὁ", (τσ) Ογτιςοά : ἡη τεοδὲς 
Οτ-]αῦ [ ημερων} ἐτων ΔΙ(πιρ)Ζ(πηρ) Ὑμάϊ [σον 29] μου χ || ανα- 
πληρωσω] ρτ εονιῤέῥοέομιε (1: ἀναπληρώσεις Τ᾿ Ὦ1]-ρΥ (αναπλησεις 
ςοαά): πληρώσω ς 

2" φοβον] -- μου ΕΡαςεἰρ 5" ΥΩ φό(50} ο εβρ.}: -Ἐ σου πη; ] 
αποστελλω ςἔ |[ εκστησω] εκτισὼω τὰ : ζαναστησω 32) εἰς ους] σοὺ 
ἃς: ΟΠ εἰς  | ου9] τοὺς ἢ: α π| οπὶ σν Κιι 5 ῬὨΠ -ΔΥπη | 
εισπορενη] εἰσπορευση Δα Ψ (148 01 7.,: ἐκπορενὴ εἴ τὰ : (εκπο- 
ρενης 14): ἐκπορευσὴ σὰ | εἰς 29] πρὸς Μτηρ)θνν"Ζ: ἐπ (32) 
3Ξ(υ14} [ αντὰα ἃὰὶ [ δωσω] (θησω 35): - σοι ὈΠ3Ώ  πανταΞς] ροβί 
σου 25 }0: οὔ 6.) ΡὨΏΪ]- αὐτὴ | σον 25] πϑφέγος ὅδ. οτὰ ἃ, | φνυγαδας] 
Ἔα ἡαείο μα 12: -Ὁ αγιεέφ ζιεΐεηε ἐπανε (ἢ 

28 αποστελλω  | τας--εκβαλεις] γμῖ σπῥοζαείαί απΐϑ ἐς 38] 
προτερας] ἐμπροσθεν Ἵπαϊἐ | εκβαλεις Β] εκβὰ ς: ἐκβαλω Αὔπ 
αὐνΧ 8 ΡὨΪΠ-ἀτ : εἐκβαλλει {: εἐκβαλει ΕΜ τοὶ] Φ : δἰείε (Ὁ 
2.3: εξολοθρευσει ὙΠπαΐ | τοὺς 15---χετταίους)] “44)»077.,.}.46127}} 
οί παόμω οἱ Ολαπαπασενε εὐ Ολεϊαοιω (Α ] τοὺς το-- - χανα- 
ναιους] Ολαμαχινος εὐ Αἰ νιογγεος (Ὁ ] ἀμορραιους] αμοραιους ἃ: 
αμμορραιους Ἀ: τ ελῥείεί 33.(-ἐδες 15.) } οὐὰ καὶ 39 49 59 ἀρ | και 
20. χαναναιοὺς Ἰ)οξῖ χετταιοὺς 13. ] καὶ 39 51} --- Φ6 | εὐαιου9] 
ΡΥ τους ΑΕ ΔΙΑ ΟΕΡΕΪΚΙπρβῖννζα,Ὁ,: Οδέλαλος Ἴ, ] χαναναιους] 
ΡΥ τοὺς ΑΕ ΜΑΡοςρ) -Προῖννζα, υ, : (χετταιους 18) οπὶ τοὺς 29 
Ππταχ [χετταιου:] ἔπλαεος Ῥ,: ζ{χαναναιους 18): - καὶ τους 
ιεβουσαιους Μαίοπι τουρ)ρῖ : {-Ἐ καὶ τοὺς φερεζαιους καὶ τοὺς 
ιεβουσαιους 18): {καὶ τοὺς φερεζεους καὶ τοὺς γεργεσαιους και 
τοὺς ἰεβουσαιους Ὡ | σου 25] ΡΓ προσωπον υᾶ-εα ; καὶ τοὺς 
φερεζαιους και τους γεργεσαίους καὶ τοὺς ἰεβουσαιους ερ᾽)5Υ238(0η1 
τους τ 6σ]) 

29 οὐκ] ΡΥ εἰ ΑΞΒ [ νυκ εκβαλω αὐτου τέβοῦ ΑΞ | αὐτου:] 
Ἔαπο προσωπον σου ποείρι τ Κο(5} οκ. εβρ.} [ ενι ἐνιαυτῳ 


26 αἀγονο9] ατεκνος Νῖ2: α’ ατεκνοι 5 


Ρ" - γ “᾿ 
καὶ ἐγγιεῖ 2 


21 ορια ΒΡ] ορεια ΒΒ" [| τους ΑἾ τον Αὖ |, εγκαθημενους ΒΑΙΡΑΒ 


33 εγκαθησονται ΒΑ ΑἘ' 


π [ἐπι σε γενηται Ὦν | σεἾΐ σοι : οτὴ πὶ [οΠὶ τὰ σ᾽] 

30 κατα] ρζχ «εὖ 183, ] μικρον]  μικρον ΑΕ ΜΑΡΟΓ ΜΠ] ητ--ς 
(18.332 [ οπὶ απο σου ἰπ [πὶ εως---(31) σον 29 ἃ ] εὡ9] οπως Ὁ, | 
ανξησεις ο [ κληρονομήσεις αἴρκ] ρα, 

91 οπὶ σον 1Ὁ--θαλασσης 45 { | τῆς ερυθρας θαλασσης] 
θαλασσὴης της ερυθρας Ὧἀο: θαλασσὴς ερυθρας Κτὰ : της θαλασσης 
της ἐρυθρᾶς πὶ  οπὶ θαλασσὴης εὡς της Α μα} Α.3)610., [ εὡς 10] 
ῬΓ καὶ πϑνΖ | τῆς 39] των (32) 38: οηἱ ἢ | φυλιστιειμ] φιλισ- 
τιειμ ὈΠΙπρα,: δ ] εὡς 29---εὐῴφρατου] πμόφψμε ααἱ »ιας- 
πε ἤμιθ πρεεγε Επεῤγαξένε (Ὁ [ ἕως 29] ΡΥ καὶ Πϑῖτ; τον 
ποταμου ᾿ἢ | μεγαλουν ποταμου] ποταμοῦ του μεγαλον ΑΕΜδὈς 
Ἔρ]] προίννν, δδίτον μεγαλον ευῴρατου 50 ---}: οἵἷὴ μεγαλον 
[κ | ενῴφρατου)] ΡΥ του πιᾶ,. εῴρατου Β΄ [ οπὶ τας Δτ || υμω»]} 
σον Ρίαχδ,Ὀ,38 | εν τὴ γη] ἐπι τῆς ὙηΣ υχ: δὲ ἐέγγα ἔμπα Ὁ, ] απὸ 
25] ἐναντίον (32) 31, 

82. ου] ρὑγΥ εἰ ἐπὶ ἄ: Ρὺ εἰ Ὦ | συνκαταθηση] σνυγκαταθήησεις 
ε: συγκαθησὴ δὐἶδχ | αὐτοῖς] αντοὺυς ᾿χἢ [| διαθηκην») ΡΥ εἰ πὴ 
2οηιες Ῥ,: ΡΥ οὐ θησὴης 0: μγῪ γο): φέαίμες (1: (διαθηκη 16) 

38. οπὶ καὶ Κ', | οὐκ ἐενκαθησονται] οὐκ εγκαταθησονται ν: ουὅ 
σνγκαταθήσονται ἀρι[Ό, : γ10)1 ῥοφοζίεγι: ἢ, ] οτὴ σον τὴ | αμαρτειν] 
Ροβὲ σε ἀ; ἀμαρτανειν {15 γῃ͵, [ ποιησωσιν] ποιήσουσιν τχᾶ,: 
ποιήσω σε Ἀ5: ποιήσω ᾧ ] προς με] {προς σε 18): αν» 0,35. 
γαρ] δε Ρ: οἷ 3 | δουλευση τι [ ζ(αυτων] -Ὁ διαθηκὴν τ28) | 
ουτοι ἐσονται] ἀφγὶ Ἄν, 1] ουτοι] {(ροβὶ σοι 32): αὐτοι Μᾷ(ιΙ4) 
3Ξ(υ14) [ προσκομμα] ΡΥ εἰς (32) (Τ(υἱά) 

ΧΧΙΝ καὶ μωνσὴ εἰπεν] εἶ αἰμχὴῤ “οηείρις ααἱ ἤήογεονι 353,3Ψ.: 
Οὐχί αμέθηὲ δδονεέγμς ἤογεϊ 6] μωυσὴ] ΡΥ τω }»,.: μωυσει τι: 
μωση αἷς: μωσει τὰ: μωσῆς τὶ [πὶ προς τον κυριον 33, ῬΏΙΠ-ἀτπι | 
τον κυριον ΒιιΧ) τὸν θν ἢ ὐυὐγ; μὲ σερ]οβνχξῇξ: κν ΑΕΜ χεὶ} 
ΡΆΠΡΥ ( σου 6) ] συ] ΡΓ καὶ ἢ [οπὶ καὶ 25 ἠδ [| ναδαβ] 
ναδαμ ἵπὶ ῬΗΠ]-ρτ-ςοαά: ναδακ 5: ναβαδ οἵ ῬὨΙ-ἀγα : ναβατα: 
4 ἀαό (Γ(α14): δαδαβ ἘΠ] αβιονδ] (αβιουθ 78): αβιαδῚ: (αβιδουθ 
18): Φὀὲμα! 85): - καὶ ἐλεαζαρ Ἂ | των πρεσβυτερων] τε71:10γς 
μαΐ 1. : των νιων Ὀ,:: τῆς γερουσιας ΡὮΪ | καὶ 695] ΡΥ καὶ προσ 
ΓΝ 1 μακροθεν (ΡΥ απὸ 32): μοί κυριω ΦΙΒΟΓΙ͂Ξ [ τῶ κυριω] ΞεὉ 
-π ὁ: τω θὼ Ογτ-οοάξ; οπὶ Κα 

2 εγγιει] ρΡοϑί μονος Οὐ-ρυξ : εγγιεὶς Ὡχ: εγγίση ἢ: ἀϑερμαίοέ 


27 τον φοβον] “΄ σ΄ τὴν καταπληξιν μου Ν]5ζ(θ᾽πε Ποπὶ 72: οἵὴ σ᾽ 5: ΟΠὶ μου 5) [ ἡγουμενον] ἐνώπιον ΕΡ | και εκστησω] και 


παταξω ΕἸ 


31 της φυλιστιειμ] των αλλοφυλων Εν: “' θ΄ υἱ γ΄ δῷ : π' «(θα ὦ 
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μ-ππὶ 
ΕΞΟΣΔῸΣ ΧΧΙΝ ΤΊ 
- Ἁ Ἁ ἶ 4 ᾿ Ἵ ΄»- ᾿ ,ΚᾺ 
Μωσῆς μόνος πρὸς τὸν θεόν, αὐτοὶ δὲ οὐκ ἐγγιοῦσιν' ὁ δὲ λαὸς οὐ συναναβήσεται μετ᾽ αὐτῶν. 
3 ΡΝ Ἁ [ω] Ν Ἂ ΄ὸ ᾿ [οἷ [α 
3 δεισῆλθεν δὲ Μωυσῆς καὶ διηγήσατο τῷ λαῷ πάντα τὰ ῥήματα τοῦ θεοῦ καὶ τὰ δικαιώματα" 
) ᾿ " { ν ΄ὮὋ - “ , ἃ 
ἀπεκρίθη δὲ πᾶς ὁ λαὸς φωνῇ μιᾷ λέγοντες Πάντας τοὺς λόγους οὗς ἐλάλησεν Κύριος ποιήσομεν 
Ν "" , θ 4 Δ ΚΜ Μ . , ἈΝ ς, , 4 ,ὔ Ν Ἂ Ἀ 
ε καὶ ἀκουσόμεθα. καὶ εγραψὲεν Μωυσῆς παντα τὰ ῥήματα Κυρίου. ὀρθρίσας δὲ Μωυσῆς τὸ 
Ν 3 ’, [2 Ν ἈΝ , ᾿ ἴω 
πρωὶ ὠκοδόμησεν θυσιαστήριον ὑπὸ τὸ ὄρος καὶ δώδεκα λίθους εἰς τὰς δώδεκα φυλὰς τοῦ Ἰσραήλ: 
Χ .» , ν᾽ 7 “ ἐκ Ἴ 
5 ϑκαὶ ἐξαπέστειλεν τοὺς νεανίσκους τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἀνήνεγκαν ὁλοκαυτώματα, καὶ ἔθυσαν 
7 Η “- - 2 Ἁ Ν “ Ἀ. φῇ [οὶ “ 
6 θυσίαν σωτηρίου τῷ θεῷ μοσχάριαας ὁλαβὼν δὲ Μωυσῆς τὸ ἥμισυ τοῦ αἵματος ἐνέχεεν εἰς 
[ω Ἐ Ν δὲ [ὠ " κ4 ’ Ν Ν θ ᾽7 7 Ἁ δ » ; 
7 κρατῆρας" τὸ δὲ ἥμισυ τοῦ αἵματος προσέχεεν πρὸς τὸ θυσιαστήριον. 7καὶ λαβὼν τὸ βιβλίον 
[οὶ 7 2. 7 γ Ἁ 53 ο “ 4 ἰ 
τῆς διαθήκης ἀνέγνω εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ, καὶ εἶπαν Πάντα ὅσα ἐλάλησεν Κύριος ποιήσομεν καὶ 


ἤ 
8 ἀκουσόμεθα. 


Ν Ν - Ν 4 , - [ο Ψ ε “ 
δλαβὼν δὲ Μωυσῆς τὸ αἷμα κατεσκέδασεν τοῦ λαοῦ καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ τὸ αἷμα τῆς 
7 4 “ 7 Ν ς [ο [ω 
9 διαθήκης ἧς διέθετο Ἰζύριος πρὸς ὑμᾶς περὶ πάντων τῶν λόγων τούτων. 


θϑκαὶ ἀνέβη Μωυσῆς 


ΝΟ} Ἁ Ἂ Ν ἈΝ Ἁ " 
το καὶ ᾿Ααρὼν καὶ Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ καὶ ἑβδομήκοντα τῆς γερουσίας ᾿Ισραήλ, 19καὶ εἶδον τὸν 
; ὃ Φ ᾽ ς θ Ἁ ἴω Ἴ ᾿ς Ν Ν ἐ Ν ν ὃ .} ». ν᾿ ᾽ θ Η 
τόπον οὐ ἱστήκει ὁ θεὸς τοῦ Ἰσραήλ' καὶ τὰ ὑπο τοὺς πόδας αὐτοῦ ὡσεὶ ἔργον πλίνθου σαπφεί- 


μ “4 “ - - 
τι ρου, καὶ ὥσπερ εἶδος στερεώματος τοῦ οὐρανοῦ τῇ καθαριότητι. 


ἈΧΙΝ 2 συναβήσεται 


3:, μωσης Βατηη] συτχ: μωυσὴης ΑΕ Μδ,(ροβί μονος) ταὶ! [ αὐτοὶ 
δε] οἱ δε λοιποι ΟΥ-ρι [ εγγιουσιν] εγγισουσιν Ὦ: αἀφερραϊρέ 3... ] 
ο---οὐ] οὐδε λαος ἢ: 5εαἴ γ716ς δοῤιεζς 3,, 1 οὐ] ρύ μου ἃ, : σου Ἰἴτηι: 
οἵη σὶ [ αναβησεται Τὴ 

95-- 8 λαληθεισης γὙαρ πασὴς ἐντολῆς κατα τὸν νομὸν ὑπὸ 
Μωνυσεὼς παντὶ τω λάω λαβὼν τὸ αἱμα των μοσχων καὶ τῶν 
τραγων μετα ὑυδατος και εριου κοκκινου καὶ νσσωπου αντο τε Τὸ 
βιβλιον και παντὰ τὸν λαον εραντισεν λεγων Τουτο τὸ αἰμα τῆς 
διαθηκὴς ἧς ἐνετείλατο προς υμας ο θεος ἩΙΘὉ ΙΧ 10, 20 

3. ηλθε π3, (υἱ4) [ μωσης αἴππ | διηγειτοὶ [τῶ λαω] ΡΥ παντι 
3, ἩΘΌ: ροβὶ δικαιώματα ἃ,: οἷα αὶ [ οπὶ ρηματα--τὰ 29 τὴ | 
ρήματα] δικαιωματα Ὀ΄: ρημα του λαου 85 | τα 29] ΡΥ παντα το, 
(σα “Χ} [ δικαιωματα] ρηματα Ὦ΄| απεκριθὴ] αὐχὲΐ Κ.,. | οΥὴ 
πας ρᾶ, Ϊ οπὶ ο Ογτ-οα [ φωνὴ μια] μια φωνὴ σ(ργΥ εν)ΐπ: φωνὴ 
μεγαλη δι Ογγ [| λεγοντες] αἰϊεέτις 3... ] τοὺς λογὸυς] πεγόα ἤαές 
3., [ οτὴ κυριος 'ν(α]4) [ ἀκουσόμεθα καὶ ποιήσομεν οϑδί(ακουσ. και 
Β0Ὁ --᾿ Κὶ [| ποιησομεν] ποιήσωμεν Ὀασρικηρία, : ποιησομεθα Ογτ- 
οοα [| ακουσομεθα] ακουσωμεθα ὈΓάρΉΚΙηρα,. ακονομεθα τα: 
(εισακουσομεν 71.706): Ἐγᾶβ (2}1 

4 εγραψα οὗ | μωυσὴης 195] μωσῆὴς δἴππ [κυριου] ΡΥ του ἴδν: 
(του θεον 78) | ορθρισας---πρωϊ] 500 τᾶ5 Αδ(ορθισας): 7)2α716 
απμίερε μἰσγέαπεξέ ἤογτες εἰ 3... ] μωνσὴς 29] ροβί πρωι Ο: μωσῆης 
δὴ: οὶ ᾿ς [ οτὴ τὸ πρωι Αἴ (αἸ4) | το 197] τω αἰητοα,Ὁ, "(υἰ4) |} 
θυσιαστήριον Ῥοβί ορος 3, | ὑπο] ἐπι ἴῃ Ογγ}- ἀξ: {εὶς 71): 
ἐμχία ἘΞΠ| δωδεκα 19] ΡΥ ἐστησε ἢ: δεδωκα χ | λιθους] -- εἐστησεν 
Ῥερ)βνζα [ οπὶ του νν 

5. οπὶ καὶ τ5---ἰσραὴλ τι εξαπεστειλεν] απεστειλενα, ΟΥτξ: 
Ἔ Δ Ἥογεος 3... οἵα τοὺς χ [ οπὶ τῶν νιων 38. | καὶ 29] ΡΥ οἱ Ογτέ | 
ανηνεΎκαν] ανηνεγκεν Α: ααὐκείογη 3,, ] ὁλοκαυτωμα Ογτ-οοά ἢ | 
εθυσαν] εθυσεν Α(ι4): οπὶ Ογτὲ | θυσιαν] ροσί σωτηριον Ογτξ: 
“αεγίβεία Φ: λοεέίας 3... ογὰ ἢ 1 σωτηριου] ταὐμέαγε 3... τω θεω] 
ΡΥ κυριω Ογτ-εα ξ: τῷ κῷ ΒΊΓηοα,3,.: κῷ θὼ Ὁ,.: οἵη ἢ [ μοσχα- 
ρια] Ὁ ιβ΄ ρ5 

Θ λαβων δε] καὶ λαβὼν τὴ [ μωυσης] ΡΥ ὁ ἐρ]: μωσὴς Δ: 
οπὶ τῇ [ οἷϊ τὸ 19 τῇ | οἵη ενεχεεν---αἰμᾶτος 29 σῃ [ ἐνέχεεν] 


᾿ “ ͵ ᾽ Ἁ 
ΤΙ καὶ τῶν ἐπιλέκτων τοῦ ᾿Ισραὴλ 


ΙΟ ἐδὸν Α | εἰστηκει ΒΗΡΕ' 


ΑἘΜδ-ρύ-χζα, Ὁ, 118 (Γπ|35 7.) κὰ 


ενεχθεν 5: προσέχεεν Τηϑ,: {(εχεεν 78): ἐνεχεν καὶ προσέχεεν δ 
(6): οαὶ (ἴ [εἰς κρατῆρας Βαϊ ΟΓΊΞ ΓΑ Ρ]}1] εἰς τὸν κρατὴηρα 
Ογγᾷ -εαξ: ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον Τὰ: (προς τὸ θυσιαστήριον 71): 
εἰς κρατηρα ΔΕ ΜΙ|(Ὲ τ85 εύα ἀπ|ὰ5 11π} τ6}} 425335.3,, (γγ-οοὐὰξ | 
Το δε] και το τα [ οἠἱ του αἱματος “Ὁ ἀρ ΡΠ] [ προσεχεεν] προσ- 
ἐχειν 5: ἐπέχεεν τὰ: ενέχεεν «,; (κατέχεεν 71}: προσεχυσε 
ἐρ]: (επέεχυσεν 32) ] πρὸς τὸ θυσιαστηριον] αγι16 αἰΐαγε 1 (εις 
κρατηρα 71} εἰς κρατηρᾶς τὰ [ προς] επι οὔϊδῖγ Ογτ-οοὐ ἃ 

Ἵ {και λαβων] λαβὼν δὲ 52.76) [ του λαου] ἐοέζης 2οξιιέξ 
ῬΏ1]-ἀτηι [ εἰπαν] εἰπὸν ΕΘ’ οἴπτη : εἰπεν 18 ἴγ "(1 4) : τοροπαίργη) 
Ὁ | ελαλησεν] εἰπεν ἶβνΖ [ κυριος] ΡΥ ὁ Ογτ-οα [ ακουσομεθα 
και ποιήσομεν Εβ(τιρ) [ποιήσομεν] ποιησωμεν Ὀ'ἀρκηρπ(ιχῦνα, 
3... ποιησομεθα Ογτ-ςοὐᾷ [οπὶ καὶ ακουσομεθα Ογτ-οοὐαὰ | 
ακουσομεθα] αἀκουσωμεθα 15 οἀ[πἸκῖπρ : (ακουσομεν τό) 

8. μωυσὴς] (ΓΥ ὁ 73): μωσὴς αἸἰκηη [ τὸ αἰμα 15] ὦ :α71.στεἼ216 
3, | ΟΙΆὴ κατεσκεδασεν---αὐμα 20 ς | κατεσκεδασεν]} ΡΥ εραντίισεν 
αὐτοὺς εκ του αἰἱματος του εν τω κρατηρι [: παῦεῖ ἐαδάστῃ ἱ(ππρ]) | 
τῶ λαὼ τῇ [| εἰπὸν Ρ [ ἰδου] τουτο ( δῦ Τ- αὶ | τὸ 295] Ρσ 
τουτὸ Πα ἰτ [ διεθετο] ἐνετείλατο {71)ὺ ῬΉ1]-αῦπὶ ΗἩΘῸ |[ κυριος 
προς ὑμα9] ποὐὲς Ζογείρης 1835.»: πρὸς ὑμας ο θεὸς (71) ΗΘ | 
κυριος97 ο θς ἀ(Γ: Ἐο θεὸς μων Τ-Α [ημας οσὐοῦ Τ-Α || περι] 
{ργῃ καὶ 71: ἐπὶ 32): οπὶ 3.(υ14) 

9 αἀνεβη] ατεόχασγζ Φ3Ε, [ μωσης ἀγὴη [ καὶ 39 5Ὁ - ὦ | 
ναδαβ] ναδαμ [3.,: ναδακ 5: ναβαὃ νΦΩ: Αακαὸ (Ὁ | (εβδομη- 
κοντα] ἰ-ανδρες 71) [ τῆς γερουσιας] των πρεσβυτερων ΔΈ Μα-ν 
1Πρβίνννζα, Ὁ, (14) 355. ἘΠπῚ5: σεγέογες 3. ἰσραηᾺ}] ΡΥ τῶν νίων 
Ὦ: ΡζΓ του λαον Ογτ-εαϊ; ΡΥ τὸν Επ5 Ογτ- οὐ ἢ 

10 ειδον] εἰδαν ν: εἰδοσαν Ὦνν : ἰὄδοντες ἃ, ον ἱστηκει] οπου 
ἐστῆκεν Ἐλι5 |͵ 07 ΡΥ εκεὶι ΔΕ Μ4-οἰ Πορίαχῦ, [ οπὶ τον 19 ἢ Ἐὰ5 
Ομγ Ογτ- ἀξ [ ὡσει ροβὶ εργον Οντ-εα ἢ [ ἐργου ῬὨ]]-ρτ-οοὐ | 
πλινθου] λιθον Εἰ] δ χ ῬΗ1) -ροΥ-οοάά-οὐηπ (πτγ(α! ἃ) Ογτ-οα 8 - 
οοα ᾷ: λευκοῦ ΕὉ | σαπφειρου] σαπῴειρος ΑΘἀΒΙρτίνΌ, : σαι πειρον 
ἘῚ| ὡσπερ] ὡς αν ῬΉΙ]-ΟΥ | εἰδος] εργον Ογτ-εα 8 [ στερεωματι 
Ρ΄] οπὶ του 29 θαπιριννχ [ καθαροτητι ΑΑΠκ-πρβίαχα, ΟΥΥ 

11 (εκλεκτων 14) [ του 19] των α: νων ΕὉ [ διεφωνησεν] 


ΧΧΙΝ 6 ενεχεεν εἰς κρατηρας] α' εθηκεν εν προθυμασιν Με(ϑβίπε ποΙη)Ζ: “’ θ' αἱ “ο΄ 6 | εἰς κρατηρας] εἰς τας λεκανας 


ΕΡ; εἰς χερνιδ.. 1 
8 κατεσκεδασεν] εἐραντ... Ἐν 


10 ὡσπερ---ουρανου] σ΄ θ' «ἱομέ ἐῤδιένε ἐαρίμηε βὸ 
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δα, 


τι 


Ἵ ἃ, 


ΧΧΙΝ 11 


οὐ διεφώνησεν οὐδὲ εἷς: καὶ ὠφθησαν ἐν τῷ τόπῳ τοῦ θεοῦ, καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον. 


ΕΞΟΔΟΣ 


Ι2Ἰζ αἱ 12 


4 ’ δι 3 ω “ 
δ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ανάβηθι πρὸς μὲ εἰς τὸ ὄρος καὶ ἴσθι ἐκεῖ" καὶ δώσω σοι τὰ πυξία 


Ἁ ἢ ἈΝΑ [ Ἀ «“Ὡ , [φὶ ᾿ 
τὰ λίθινα, τὸν νόμον καὶ τὰς ἐντολὰς ἃς ἔγραψα νομοθετῆσαι αὐτοῖς. 


-" Ἁ 
1ιϑκαὶ ἀναστὰς Μωσῆς καὶ 13 


᾽ - ς “ ἴω “- “ . 
Ἰησοῦς ὁ παρεστηκὼς αὐτῷ ἀνέβησαν εἰς τὸ ὄρος τοῦ θεοῦ" τέκαὶ τοῖς πρεσβυτέροις εἶπαν τῇ 
ς ω - ε κ᾿ » 
Ησυχάζετε αὐτοῦ ἕως ἀναστρέψωμεν πρὸς ὑμᾶς" καὶ ἰδοὺ ᾿Ααρὼν καὶ “Ὧρ μεθ᾽ ὑμῶν" ἐάν τινι 


Ἂ , 7 ᾽ αν 

συμβῇ κρίσις, προσπορευέσθωσαν αὐτοῖς. 
᾽ὔ 

ἐκάλυψεν ἡ νεφέλη τὸ ὄρος. 


ἤ - Ἄν. 8 ἴω ᾿] ν ῇ " 

τδκαὶ ἀνέβη Μωυσῆς καὶ ᾿Ιησοῦς εἰς τὸ ὄρος, καὶ 
- ζω Ἁ 7 " , 

τό καὶ κατέβη ἡ δόξα τοῦ θεοῦ ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Σινά, καὶ ἐκάλυψεν τό 


ΓΒ 


αὐτὸ ἡ νεφέλη ἕξ ἡμέρας: καὶ ἐκάλεσεν Κύριος τὸν Μωυσῆν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἐκ μέσου τῆς 


νεφέλης. 
τῶν υἱῶν Ἰσραήλ. 


“ .»“" “ - ἌΣ [4 
17τὸ δὲ εἶδος τῆς δόξης Κυρίου ὡσεὶ πῦρ φλέγον ἐπὶ τῆς κορυφῆς τοῦ ὄρους ἐναντίον τ] 
τ8 Κα αὶ εἰσῆλθεν Μωυσῆς εἰς τὸ μέσον τῆς νεφέλης καὶ ἀνέβη εἰς τὸ 


8 


», ν Κα ᾽ ῳ ᾿ “ ΄ ᾿" “ ͵ 
ὄρος, καὶ ἦν ἐκεῖ ἐν τῷ ὄρει τεσσεράκοντα ἡμέρας καὶ τεσσεράκοντα νύκτας. 


: Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 5 Εὐπὸν τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ, καὶ λάβετε ἀπαρχὰς 1 
Ἀ 7 Εν , [αἱ , Ἀ ͵ Ἀ 3 7 
παρὰ πάντων οἷς ἂν δόξῃ τῇ καρδίᾳ: καὶ λήμψεσθε τὰς ἀπαρχάς μου. 


Ὶ 


" Ὁ ) " - 
βκαὶ αὕτη ἐστὶν ἢ 3 


3 νι κ ͵ " } - 7 Ἧ ᾽ 7 ᾿ , 4 ἌΤε[,θ ἵψῳ θ ἈΝ 
ἀπαρχὴ ἣν λήμψεσθε παρ αὐτῶν' χρυσίον καὶ ἀργύριον καὶ χαλκὸν, ἐκαὶ νάκινθον καὶ πορ- 4 


τό νεἰφελελη ΕΣ 
ΧΧΝ 2 λημψεσθαι 


12 λειθινα ἃ 


ΑΕΜα-ρε-χζα,, (ἃ, ΑΔ (({π|)}3} Ὁ,» 5 


συνεῴωνησεν π3Ξ. (14): 2671 ἸΛΒ(α14) ῬΗ1]1-αὐπη- οὐ : ἐασεΐξ 5] 
οὐδὲ εἰ5] ουδεις Π6} Ογττεα ἢ: οὐθεις νν: οὐδὲ τις δ] ἐπιον] -Ἐ εκει 
Ογτε-οοὐά 

12. και εἰπεν] εἰπεν δὲ ὈνΟΓ3,, 1 μωυσην] μωσην ἀπά, : μωσει 
τ [ ἰσθι] στηθι ἃ, | (εκει] Ἔεως αν εἰπῳ σοι 18) [ δωσω σοι] 
δωσωσι { | τὰ πυξια] ἑαὀκέας ἄμα: Ἐ,: οἵὰ τὰ ἃ | του νομου | 
τον] ρυ καὶ αἰ δ ϑλ (9: “Ὁ) Ογτ-οοά | ἐντολας] πλακας Ογτ-εά [ 
εγραψα] -Ἐτᾶ5 (1) Α : εγραψαν ἢ | νομοθετησαι] ἀἄρεεγ εα 33: 
ἐκσέηι φογιός Ὦ, ] αὐτοις] αὐτους πα: “τὲ (Ἷ 

18 μωσης ΒαΑγηη] μωυσης ΑΙ τα ]] | καὶ τησους ο 6χ οοτγῖ 
και τιησους} οἵχ Α Πα) 43): -ὸ του νανι ἢ | (ιησοὺυς ρΡοξί αὐτῳ 
18) | εἰ5] ἐπὶ ΑΜεριΠριῦ, ἢ, 

14 οπὶ καὶ τὸ 1" [ τοις πρεσβυτεροις ειπαν] αὐχτέ (Ὁ 7705: 
35) σερεἰογτότς Β3Ε, 1 εἰπαν] εἰπὸν ἘΡ ᾿Δοά]ηλη : εἰπεν ΑΕἾΜερ 
Ἰρία,"», 4. Ὲ 55.| ησυχασατε ῃ | εὡω:] Ἔαν ἘΔξηρτδα--α, ἢ, | αἀνα- 
στρεψωμεν] αναστρεψομεν ΘᾺ] ΚΌ, : ἐπιστρεψωμεν ΓΙ, : γοτότέα 
3.,] υμας] ἡμᾶς οὗ [| ιδου] οἱ νιοι του ἔ [ εαν] ΡΥ εΖ (4 -οοαά | 
τινι] ροβί κρισις τ38: {τισι 32}: τι α [ προσπορευεσθωσαν] προ- 
πορενεσθωσαν ἘΒΊ (προσπ- ἘΠ΄ “« ΒΟ ΙΠΠΤΔηΡ : αεὐμοηΐαΐ 383, 

15 μωσης ἀγαπᾷ, | καὶ ιτησουΞ] ροϑβὲ ορος 25 381: οπὶ ΑΕΜα-- 
ερη)-τηρϑίννζοα, ΠΟΣΞΕΙΞ! 5. Ἑπὰς. 1 οι καὶ 35---ορος 29 ς | ΟἿ ἢ 
Ἰσπηαχ [ὁρος 25] -- σινα καὶ εκαλυψε αὐτὸ ἡ νεφέλη τῇ ὔ 

16 τοῦ θεου] κῦ ἃ, Επ5: οἵὰὴ του ᾿ [ το τ5---σινα] τον ορους 
Ἐλπι5 [οπὶ το 29 ΑδθΊ παρά, | σιναι η3}.] αὐτὸ ἡ νεφελη] ἡ νεφελη 
το ορος ἢ | αὐτο] αυτον 6) Επ5: αὐτω Πἴα,: ἐος Φ-οοὐα | οτὴ 


11 οὐ διεφωνησεν] οὐκ ἀπεψυξεν ἘΡ 


18 τεσσαράκοντα (15) ΒΡ 
3 λημψεσθαι ἃ 


ἡ 29 Ἐὼπ5 | εξ ροβί ἡμέρας Ρ ] οἵ καὶ 35---οἋωυσὴν Ὀΐ | εἐκαλεσεν] 
ἐλαλησεν Ἐπ|5 [ κυριος τον μωυσην] αὐτὸν κε { ] κυριος 58]0) --- δὅ | 
τον] τῷ αἱ προς Ἐλι5: οἵη Ανὸ [| μωυσὴν] μωνση οἷς: μωσὴν ΔΠῚ 
ἃ... μωση ἢ | {τη 15] ρΥ εν 37) | οἵὰ μέσου 3β0Ὁ 

17 κυριου] κς τ: ΡΥ τοῦ α [|ὠὡσει] ὡς τ [ φλεγομενον ΠΒΥΖ | 
εἐναντιον] ΡΓ Καὶ 2: ἐναντι ΑΌ, | των] ὦ ΕΧ ΘΟΥΓ Χ: ΟἿΉ Πὴ 

18 μωσης «ἰκιηηά, [| οἱ τὸ τὸ ΔΕ [ μεσον ορος [πὶ [ ΟἿ 
καὶ χθ- τορος τὴ [ αἀνεβὴ] - ἤογεος ΒΞ, ] ην] ἐκαθῆτο Δ | εκει] 
(ροβί ορει 84): μωυσης α(μωσ-)οἸκιη Ά 5 ({χ1) [ οπὶ εν τῳ ορεὶ 43 
3, | εν ὈΪ5 5.Υ πῇ 

ΧΧΝ 1 και ελαλησεν] ἐλαλησε δὲ ὦ [| μωυσην] μωυσὴη ν᾿: 
μωσὴν ἀῃᾷ,. μωσὴ Ἰς: μωτει Τὴ 

2 οἵη εἰπον---(8) καὶ τὸ ἃ, [ οτὴ καὶ τὸ ΕΒ Ρ [ λαβετε ΒΡ,] 
λαβετωσαν ἘΒἢ: λαβετωσαν μοι Μάηρ)᾽ 38: αναλαβετωσαν μοι 
[: Ἔμοι ΕΥ̓ Μχι}ῦ ταὶ} ΑΞ ΞΘ. ΡῊΠ (λαβε οοά) Ογτ [| απαρ- 
χας 15] ἀαρχας Ρ [Ϊ παρα παντων] αὐ εἴς (ὦ: οὐχ σ ῬΗΪΠ-ρτ-οοδά | 
{(παρα] απὸ 32) | ΟἹ οἱξ---μου Ρ | ο(5] οσα ἃ, [ εαν Ψ | τὴ 
καρδια] ὅγε «ογαϊξότες ἐόντι Δ: (ογὰ 25)  οπὶ καὶ 20--- μοῦ 3ῆς 
καὶ λῆ 500 τᾶϑ ἱ  οἵὴ καὶ 25 ΑΕ Ῥάθρ ΠἸηβίνψζα, Ὁ, 2535 55. ῬὨΪ] 
Ογγ [| (οι τὰς 18) | μου] γ1λὲ Ξ.: οὐὴ 3835: 

3. οπὴ ἐστιν ἢ | ἡ»}] ἢ ΠΡ: ταν ἢ [παρ αὐτων] (απ αὐτων 
τό): οὔὴ ἢ  οἵἷχ καὶ ,“ ΕἸΜ}4-- ἰηρβίννζα,", 3,» [ ἀργυρον τ | 
οὔὴ καὶ χαλκον Κῦ, | καὶ 35 Βδοι 353, 51}10 “χ εβρ. ὦ : οπὶ 
ΑἘΜ τεὲῖ] 35 γι 

4. οπὶ καὶ νακινθον Ὁ, | καὶ 157 58} τκ- γ' 5: οπὶ ὈεΙρι]ρυιν 


12 ισθι] γενου ἘΡ(Ξα γ45) [ τὰ πυξια] α΄ σ΄ θ΄ τας πλακας ἘΡ(ϑἷπε ποι) Μβ(οπι θη ν2 | νομοθετησαι] α' φωτισαι σ' υποδειξαι 


ΜίενΖ 


13 υ παρεστηκως αὐτω] α’ σ΄ θ' ο λειτουργος αὐτου Εὐ(αυτω) Μ](οτῃ θ΄ )5νΖίοπι ο Μν2) 
14 ἡσυχαζετε] α' καθισατε ΕΙΜϑενζίϑῖηα ποπὶ ἘΕΡ5); σ΄ περιμεινατε Μ: σ΄ προσμεινατε ὅν2 ] προσπορευεσθωσαν] προσεγ- 


γίσ... ἘΡ 
15 εκαλυψεν] εσκιασεν ΕὉ 


16 κατεβὴ] α΄ εσκηνωσεν σ΄ ἐπανεπαυσατο βίοι σ'νΖ 


ΧΧΝ .2 και λαβετε)] “" θ΄ εἰ ττωμαρμέ “6. 1 λαβετε] σ’ [λαβεήτωσαν ἘΠ αἀπαρχας 15] αφαιρε... δοματα ἘΡ: α’' αφαιρεμα 


εν: α' αφαιρεματα Μ|)(ϑϊπε ποπὶ): σ΄ θ΄ «ὦ 
φοἐμγεαίε σία δὉ 


 (Ξ- απαρχην)ὴ 35. 1 οἱις---καρδια] αὐθαιρετου ὁ: α' φεΐ το σ' ψιὶ αἷς 


4 νακινθον] μεταξ.. τη χροια βενετ.. ΕΒ: ἐστιν καὶ ονομα λιθον ο νακινθος Ἐδε: Ἦος δεῖ δυο αολλδιωκίι ὦ | 


πορῴφυραν] πορφυρ.. ἘΡ 
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ΧΧΥ 


ΧΧΝ 12 


ΕΞΟΔΟΣ 


5 φύραν καὶ κόκκινον διπλοῦν καὶ βύσσον κεκλωσμένην καὶ τρίχας αὐγίας, 5καὶ δέρματα κριῶν Β 
(7) 6 ἠρυθροδανωμένα καὶ δέρματα ὑακίνθινα καὶ ξύλα ἄσηπτα, 6 καὶ λίθους σαρδίου καὶ λίθους εἰς 
(8) 7) τὴν γλυφήν, εἰς τὴν ἐπωμίδα καὶ τὸν ποδήρη. 7 καὶ ποιήσεις μοι ἁγίασμα, καὶ ὀφθήσομαι ἐν 
(9) 8 ὑμῖν" 8 
(10) 9 καὶ τὸ παράδειγμα πάντων τῶν σκευῶν αὐτῆς" οὕτω ποιήσεις. 


καὶ δ ποιήσεις μοι κατὰ πάντα ὅσα σοι δεικνύω ἐν τῷ ὄρει, τὸ παράδειγμα τῆς σκηνῆς 8, 
ϑζαὶ ποιήσεις κιβωτὸν 
μαρτυρίου ἐκ ξύλων ἀσήπτων, δύο πήχεων καὶ ἡμίσους τὸ μῆκος, καὶ πήχεος καὶ ἡμίσους τὸ 
(11) το πλάτος, Ἷ καὶ πήχεος καὶ ἡμίσους τὸ ὕψος. τοκαὶ καταχρυσώσεις αὐτὴν χρυσίῳ καθαρᾷ, τι 
ἔξωθεν καὶ ἔσωθεν χρυσώσεις αὐτήν' καὶ ποιήσεις αὐτῇ κυμάτια στρεπτὰ χρυσᾷ κύκλῳ. 
(12) τι τὶ καὶ ἐλάσεις αὐτῇ τέσσαρας δακτυλίους χρυσοῦς καὶ ἐπιθήσεις ἐπὶ τὰ τέσσερα κλίτη" δύο 
(13) τ2 δακτυλίους ἐπὶ τὸ κλίτος τὸ ἕν, καὶ δύο δακτυλίους ἐπὶ τὸ κλίτος τὸ δεύτερον. ᾿Ξ ποιήσεις δὲ 


4 αιγειᾶς ΒΒΡΕ 5. ηρυθοδανωμενα Α 
6 εἐπωμειδα ΒἾ(μιδα Β5) 8 παραδιγμα (Ὁ15) ΕἾ | αὐτῆς ΔΑ] αὐτς Αὖ | οὕτως ΑΕ 
9 ἡμῖσυς ([εὙ) ΒΑ [| πηχεος 19] πηχεως Αλίδιρ τ85) | καὶ 50- -υὑψος Β ὅπ 'πΠ οχὴ Βἢ Ι πηχεος 29] πηχεως Α 
11 τεσσαρας ΒΑΡ] τεσσαρες Β΄ | τεσσερα] τεσσαρα ΒΆΡ ] κλειτηὴ Α |, κλείτος (015) Α 


3... ] νακινθινον Ογτ-εα [ καὶ 295] 50 “Χ' γ΄ 85: οἱ ΕΜΡά-Κη-τί 
υχα, Ὁ,3Ε3. Ογν [ οπὴ καὶ 30 ΕἾ ΜΡα-ρ᾽ --Ἰηρτία, Ὁ, 3. | διπλουν] 
γθέμηι 384.32,.: οτὴ ΕΠ: -Ἑ διανενίσμενον Εἰγ [οἵὴ καὶ 40 αχ [κε- 
κλωσμενην] 50} -- δ : οἵχ Ε 

5. οἵὴ κριων 6 | νακινθινα] ιανθηνὰ ἢ [ ἀσηπταΊ] καὶ ελαιον 
εἰ5 τὴν φαυσιν καὶ θυμιαματὰ εἰς το εἐλαίον της χρίσεως καὶ εἰς 
τὴν συνθεσὶν του θυμιάματος Δοτηχίζ 86 [και 10 5ιὉ --- 5. | εἰς 190] 
ἐπι ἃ [ οἵὴ καὶ 29 δοῖὴ | καὶ 30- -θδυμιαματος 5} ὁ 85. | οπὶ καὶ 
35 ΧΙ: Ἐδ4: οὐρμεῆε 122 ἐμεεγηαηε εὐ ἀγομαία οἱ τι ρη η Ἴ7: εἶ 
ἑμεδγσα ἐ2 ἐλιγίὀμδεηε ΕΣ 

Θ οπὶ σαρδιου και λιθους ΨΥ Ϊ σαρδιου] σαρδιους ἘΞ ὀ(τηρ)ςα 
Θρ ἢ] αβυχα, ζ3,.: -Ἐ καὶ ἐλαιον εἰς τὴν φαυσιν θυμιαματα εἰς τὸ 
ελαίον τῆς χρίσεως Καὶ εἰς τὴν συνθεσιν του θυμιαματος ὉὈΓϊ (τὴν 


15 ἴηΐ 11} γα [εἰς 19 500 -- 8 | οἵὴ τὴν τῷ ᾿ἶα, [ εἰς 20-- 
ποδηρη] ΡΓ καὶ Α: αὐκφεέρεδογεηη! εἰ ῥοασγεηε 33, ] τον] ΡΥ εἰς ὉΨ 
(γε 


οἵα ἰοΐαχῃ οομιῖα ἴῃ [ ποιησει:] ποιησης Δὶ: ποιησουσι 
ἘΡ | αγιας Μ΄ [| οφθησομαι εν υμιν] γα κεξαεύον φοὐὲς Οτ-Ἰαὶ | 
υμιν] ἡμῖν οὗ: μεσω αντων ἘΡ 

8. οἵ καὶ ποιησεις μοι Ἐ | ποιησεις 1τ9] εἰ ΕΧΟ 1: ποιησης 
ῃ [ οπὶ μοι ἔα ΡΗΪΣ]-ἀΥ ΤΠαΐ | κατὰ πανταὰ οσα] “ἐεηγταιέσε φεοα 
ΦρῸ 3,1 οτὰ κατα 3435: [ οσα Βπ(38 Ογυ] --εγω ΑῈΜ τοὶ] 35. 
ῬΒΪ]-ἀὐτὴ ΤΠΐ [σοὶ δεικννω] δεικνύω σοι Α(διγν-) Εἰδικν- ΕἾΜ 
Δο-ὩρίΡ, 4, ὁ ῬΗ11- αὐτὰ Ογτ-εα ᾧ : σοὶ δικνυμιο : δεικνυμὲ σοὶ (25) 
Ογτ-οοάξ ΤΒάΐ: δεικνυς σοι 8.1: ἂν σοὶ δειξω Οὐγξ: γεογεοίγαόο 
“ἰδὲ (38. εν τω ορει] Ξυῦ --- 86: ἐγι »ιομέε ἦοε 3,, το παραδειγμα 
15] ΡΥ καὶ ἢϑνΖ: τὰ παραδειγμᾶτα Ο: τὸ νποδειγμαὰ α(οτὴ το). 
Κ(ρ)α [οπὶ της-- παραδειγμα 25 τῇ 3) ] το παραδειγμα 25] τὸ 
υποδειγμα αΌς: οἷ ἡ ΡΒΪ- αὐτὰ [ οτὴ πάντων ερὶ ῬΒΠ]-ἀύ | 
οἵὴ των ἢ [ οπὶ αὐτης 48. ΡΠ1]-ἀΥτὴ [ οὐὴ ουτω ποιησεις ἰὶ Ϊ ουτω] 


ΑἘΜδ-Ἰ(πι)πορι--χζα, Ὁ, (ἃ, 138353,ν 8 


ΡΓ καὶ Ἐ84.--ἀπηηρ5- υΧΖΆ353, 86 | ποιησεις 29] ποιησης ἐς : ἡαεΐδίϊς 
Ξ5;: ποιησητε ἘΡ; - γμαεειηέχες ἰδὲ εἰΐεο Ψ,. 

9. οπὶ καὶ ποιησεις ΤΡ | οπὶ και 19 ΦΖ | ποιησεις] ποιησης ἰ: 
ποιησουσι ἘὉ] μαρτυριου] ΡΥ του 7: 50 --- δ : οἵῃ Ἐ' | ἀσηπτων] 
Ἐ)αεῖες βϑ.ν ] οπὴ τὸ τὉ---ημίσους Δ᾽ ἘΠ᾿ ΒΑΡ ἘΡπρε}νν [οπὴ καὶ 
ἡμίσους τὸ 3, ] μηκος] (πλατος 30): - αὐτῆς Δοιηί ξό(ϑι Ὁ «κς 81): 
αὐτου ἘΡπαρ | (πηχεος 19] πήχεων 30)  ἡμισοὺυς 297 ἡμισὺ ἘΡπιξ 
ἴῺ | οπὶ τὸ 25--ημισους 39 Ὦχ [ πλατος] (μηκος 30): - αὐτὴης 866 
5) (σα Ὁ τος 67: - αὐτου ἘΡ [ οτὴ καὶ β59---[16) πλατος τὰ | 
ΟἿ καὶ 50---υψος 3, | καὶ πηχεος 29] ὈΪ5 50γ γὖ" καὶ πήχεων ἃ, | 
οτὴ καὶ ὅς κνζ [ υὑψος] Ἔ αὐτης δοερ]  βο(ϑυ Ὁ κ« 97 : --αὐτου ἘΡ 

10 καταχρυσωσης Ὁ [ αὐτὴν 107] αὐτὸ Ἐδῆ: οπὶ 1 [εξωθεν 
καὶ εσωθεν Βτϑδ Ογγ] ἐσωθεν καὶ εξωθεν ΑῈΜ τε]] (- καὶ .. θεν 
ο) Φ18353,, ῬΏΙ]- τὰ Ογγβ [ χρυσωσεις5] (χρυσωσης 130): κατα- 
χρυσωσεις Ἀχ αὐτὴν 29] αυτη ἃ,: αὐτὸ ἘΞ; - χρυσω ἴα  οἵὴ και 
ποιήσεις αὐτὴ Ἰα, Ἶ| αὐτὴ] ζι ἐεα ΔΖ. εα3Ὲ.. αντὴν οχα, 3: αὐτηφο 
κυματια] κυματα 1: κυματιον ἘΠ: (κιβωτια 71}: ἱματια ἔ: οἵα ἃ, | 
στρεπτὰ χρυσα] (χρυσα τρεπτὰ 25): χρυσὰ επτὰ ἢ  στρεπτα] 
5ῈΡ -- δό : ροβί χρυσὰ ἘΞ ίστρεπτον ἘΡ) Μά-οἸ]]πογία χα, (14) 
1835: ογτὰ ΕἾ Κ3Ξ- [ χρυσα] χρυσοὺυν ἘΡ: οἵὴ ΑϑνΖῦ,4, 

11 ἐλασει5] εἐλασης ἃ : ελευσηξ Ὁ: ποιησεὶς δ: 1771 15 3,. ] 
αντη] 27 ἐα -643},: αὐτὴν ο : αὐτὰ ε | χρυσους--κλιτη] ἐπ ἰαΐεγε 
3., | επιθησει5] επιθησης Χ: ποιησεις δι [ ΟΠ] ἐπι 195  τεσσερα] 
δυο ἃ [κλιτη] ρζ καὶ 1: αὐτὴης δοβᾷ δίϑα Ὁ “« σ΄ 85): αὐτου 
ἘΡ| δυο 15] ΡΥ και ἘΡ | δακτυλίους 29] δακτυλοὺς Τρ: Ἔ αηγέος 
7, | κλιτὸς 19] - αὐτης ἀοϑο(ϑσα Ὁ) [ οἵὴ ἐν---τὸ 40 Μοείρ' | δυο 
,0---δευτερον] ἐπι αἰῖο ἀτερεείο μος 3,., ] δακτυλίους 39] ἰοὺς 5ᾺΡ 
τ85 2: δακτυλοὺς Ῥὰ [οἵη ἐπι 30 Ὁ’ [[κλιτος 25] - αὑτῆς αϑό(ϑαῦ 
ἐς σ’ θ5) } δευτερον] ετερον ἐσ ᾿Ξ (υϊα) 

10. ποιησεις δεῖ καὶ ποιήσεις ἘΡΕσῚ] [ἀναφορεῖς] ῬΓ λοστους 


4 κοκκινὸν διπλουν] “' σκωληκος διαφορον ΜΑκ(ϑίπε πομι)ϑδν: οἱ ἃ διβαφες Μ| κοκκινον] ερυθρον ἘΡ: κουκουλι.. μεταξ.. 


ἘΡ | κεκλωσμενην] ας πρὸ μεταξ.. Ἐν 


5. ηρυθροδανωμενα] πεφοινιγμενα βεβαμμενα ρουσια ἘΡ: οἱ ἃ πεπυρρωμενα Μϑνζί- πυρω- 502) [ νακινθινα] αδη... ἘΡ: οἱ ἃ 
ιανθινα Μϑβνς [ ἀσηπτα] -ελαιον εἰς καυσιν (ΞΌΡΥΔΘΟΥ λυχ΄...) ἡδυσματα εἰς ἐλαιον ΤΉ5 αλοιφης καὶ θυμίαμα τῶν «ηδυσματων ἘΡ| 


(θυμιαματα)] α' σ᾽ θ΄ αγογπαΐα δὁ 


6 σαρδιου] ονυχιους ἘΡ: οἱ ἃ ονυχος ΜϑνΖ | (θυμιαματαὴ] οἱ γ΄ ἀρωματα ὁ εἰς τὴν γλυφὴν] οἱ ἃ πληρωσεωξ Μϑ(51:)6 
ὨΟΙΩ)ΡΖ [εἰς 20--ποδηρη] εἰς τὸ εφουδ καὶ εἰς τὸ λογιον ἘΡ᾿ τὸν ποδηρη] τὸ περσι... ἘΡ: αἱ θ' εἰς τὸ λογιον Μ' : οἱ ἃ τὸ 
λογεῖον 5.2: ««Ἄ(λαϑαὶ ποϑεϊπηεπίαπι βαοεγάοίαπη ἐδ αυοα ἀεβοεηάεραὶ ἀδβυϊβαπι ὑ546 δὰ ρβά85 δὅ 


7 οφθησομαι] οἱ ἃ σκηνωσω ἘΡ(βίπα. ΠΟΙ) Μ8νΖ 


9. Κιβωτὸν] γλωσσόκομον ἘΡΞ: α΄ γλωσσόκομον Μν: οἱ ἃ γλωσσοκομον 2 Ι πλατος] ευρος ΜίϑνΣ | τὸ υὑψο:] το ἀνάστημα ἘΡ 
10 καταχρυσωσεις] πεταλ... ἘΡ: δος 65ι δυΐειη οδαμεές ἐος αμγο 85 | κυματια] τ’ στεφανην ἘΡ (βῖπε πο) Μ 
1 ελασεις] θησεις ἘΡ | κλιτη] γωνιασματα ἘΡ: μερὴ 2: π’ πλευρὰς θ΄ μερη Μ: α’ σ' μερὴ 5: σ’ θ' μερη ν ] κλίτος 19] 


πλευ... Ἐ 


2 


5ΕΡΤ. Ξε 


35 31 


26 


ΧΧΝν 12 


ΕΞΟΔΟΣ 


αν Ἁ ’ Α 2 ᾿ ᾿ 2 » 
Β ἀναφορεῖς ξύλα ἄσηπτα, καὶ καταχρυσώσεις αὐτὰ χρυσίῳ" 13καὶ εἰσάξεις τοὺς ἀναφορεῖς 13 (14) 


εἰς τοὺς δακτυλίους τοὺς ἐν τοῖς κλίτεσι τῆς κιβωτοῦ, αἴρειν τὴν κιβωτὸν ἐν αὐτοῖς 14ἐν τοῖς τῷ (15) 
δακτυλίοις τῆς κιβωτοῦ ἔσονται οἱ ἀναφορεῖς ἀκίνητοι. Ἰτϑκαὶ ἐμβαλεῖς εἰς τὴν κιβωτὸν τὰ τ5 (τ6) 
μαρτύρια ἃ ἂν δῶ σοι. Ἰόκαὶ ποιήσεις ἱλαστήριον ἐπίθεμα χρυσίου καθαροῦ, δύο πήχεων τό (17) 
καὶ ἡμίσους τὸ μῆκος, καὶ πήχεος καὶ ἡμίσους τὸ πλάτος. "17καὶ ποιήσεις δύο χερουβεὶμ τ7 (18) 
χρυσοτορευτά, καὶ ἐπιθήσεις αὐτὰ ἐξ ἀμφοτέρων τῶν κλιτῶν τοῦ ἱλαστηρίου" ᾿3ποιηθήσονται τ8 (19) 
χεροὺβ εἷς ἐκ τοῦ κλίτους τούτου καὶ χεροὺβ εἷς ἐκ τοῦ κλίτους τοῦ δευτέρου τοῦ ἱλαστηρίου" 

καὶ ποιήσεις τοὺς δύο χερουβεὶμ ἐπὶ τὰ δύο κλίτη. ᾿θἔσονται οἱ χερουβεὶμ ἐκτείνοντες τὰς τὸ (20) 
πτέρυγας ἐπάνωθεν, συσκιάξοντες ἐν ταῖς πτέρυξιν αὐτῶν ἐπὶ τοῦ ἱλαστηρίου, καὶ τὰ πρόσ- 


᾿ Ἀ ; ω , 
ὠπᾶὰ αὐτῶν εἰς ἄλληλα: εἰς τὸ ἱλαστήριον ἔσονται τὰ πρόσωπα τῶν χερουβείν. 


20 καὶ 50 (21) 


ω μ Ν ν ν ν 2 Α .. 5 “" ᾿ , 
ἐπιθήσεις τὸ ἱλαστήριον ἐπὶ τὴν κιβωτὸν ἄνωθεν, καὶ εἰς τὴν κιβωτὸν ἐμβαλεῖς τὰ μαρτύρια 


14 ακεινητοι Α 


ιό6ό πηχων Ἐ | ἡμίσυς (015) ΒΑ 


[7 χερουβειμ Βτ χερουβειν Β 3] χρυσὰ τορευτα Β8 
18 κλειτους (1) ΑἘ" | ἐπεὶ 


ἈἘΜα-Ἰ(π)ηπορτ--χζα, Ὁ, 4, ΠΊ5153,," ὁ 


Πδΐ; ἀναφοριεις σ΄: -αὐτῆς ἃ Ϊ ξυλα ἀσηπτα] ρζ καὶ τ: ὈΓ εκ 
ξυλων ἀσήπτων ΕἰδἾγ: εκ ξυλων ἀσηπτων ΑἘΜ(πΙρ)-ερ]κὶρς 
(πιρ)ιαν(πιρ)χτ(πιρ),",4,, ΠΊἼΘΞΞΨ 5.1 (οτι καὶ 83) ] αὐτοὺς ἄρ 
Ὁ, 1 χρυσιω] - καθαρω Ὁ, 

18. εἰσαξεις7 ἕξεις ΞᾺΡ τὰβ ΕῸ Ϊ τοὺς 19] τας α Ϊ ἀναφορει:] 
αναφοριεις 5: τὸ ἐΐρηῖς ἐνιῤιέγῤηχίῥις 18.) 1 δακτυλιους] ιους 
ΒΡ τὰϑ 2: δακτυλοὺυς οἴδιι [ τοὺς 39] ΡΥ καὶ ἃ: οηἱ ΞΕ  | τοις] 
ταις Υ Ϊ αἱρειν} ΡΥ του ἃ: αἰρεσιν Ὁ: περιαιίρειν ἃ Ϊ αντοις] εαντοις 
ἣν : (αυταῖς 14) 

14 εν τοις] ρὲ φμοα ΖΦ: (εν δὲ τοῖς 18): οἵη φῇ | δακτυλι- 
διοις ἔ Ἶ κιβωτου ΒΈΒ πε ΧΟ] διαθηκης ΑἘΜΒΒΚίοννα,", 4,18 
35 (14) 31,86 : -- τῆς διαθηκης τε] ( ] ἐσονται] ἐσθηται ἃ : -: ατεζθηη) 
3, 1 αναφοριεις αὶ Ϊ ακινητοι] - εξ αὐτῆς δοζ (φα Ὁ «Κ« σ΄ θ1 

15 εἐμβαλης ἢ (εις τὴν κιβωτον ρΡοβὶ σοι 130) | εἰς ὈΐΞ 50γΥ 
ΕΣ] τον μαρτυριου (25) 33, 1 οπὶ α πο | αν δω σοι] ἐρὺ ἀἰαύο ἐϊδὲ 
(Φ: σοι δωσω ἃ. αν] εαν δοὶς : οτὴ ἔ  δω σοι] οἱ ΞΡ γὰξ Κᾶ: 
δωσει ς Ϊ δω] δωσω ἀ[ἅ, | οὶ σοι ἃ, (αἰ) 

16 ποιησης ὁ  ἱιλαστηριον επιθεμα] εἐπιθεμα ἰλαστήριον ὈΤ.5 
νιν: 272 20 ὉΠ] 07,6Ὸ2 φηηεγίζογεῖς Ή, [ ἐπιθεμα] ΞαὉ --- 5: Ζἀι»- 
ὀνίωη : οτὰ ἘΡΤς Οτ-ἶδε [{(χρυσοὺυν καθαρὸν 76) | χρυσιου] 
ΡΓεκ ὯδνΖ: χρυσου αὶ: -- χυτοῦυ Ἰκ Ϊ ἡμίσους το μηκος] αἴδ»η7 121,79 
σόϊ ογη,Ή2 ἐρε ἐρηρ ζαύρεσηε Ἢ, 1 ἡμίσους 19] ἡμίσυ ἃ, μῆκος] 
Ἑαυτου ἘΡΑοβ φ(Ξ ««- 91 Οτ-Ἰαΐ 1 (ημισους 25] ἡμισυ 71) } 
πλατος] αυτον ἘΡΔοερ]) ΑΚ Οτ-Ἰαὶ : (1 αὐτῆς τ4.16.73.77.130): 
Ἔ ἀκ εἴης ΜΚ «Χ. εἰ ἐμεδζμεη: οἱ αἰζρείαζιε)ε αἰέεοϊἥγεῖς εἴμ ὦ 

17 οἵη δυο ἔ ] χερουβειμ] χερουβειν ΒἾΤΕ ΜΏτ να, (-βιν τα.) 
Ξ., 1 χρυσοτορευτα ΒοὉ,1 χρυσα χυτα ἰδῇ: χρυσα τορνευτα ἘΡΤΓ 
ἴπιὰ,: στγέος ἑογηαΐίες ΑΔ3ΞΆ,, δὸ ῬΉΙ]- αὐτὴ Οτ-ἰαὶ Ογυ : χρυσο- 
τορνευτὰ ποιήσεις αὐτὰ ἢ : χρυσα τορευτα ποιήσεις αντα ἀρ: χρυσα 
τορευτα ΒΑ ΤΕ ΜΙ" γε] [ οἠἱ και ἐπιθήσεις αὐτὰ ν᾽ | επιθησεις] 
ἐεπιθησης 1: ποιήσεις Ἰγ4ἃ | οπϊ αὐτα 3,, | εξ] ἐπ ἘΠ (εξ ΕἸ πιογη( 
38 | ιλαστηριου] θυσιαστηριου } ῬΉΣ-αἴτῃ Ογτ-οοὐ 

18 οηἱ ποιηθησονται--ἰλαστηριου ἴ | ποιηθησονται] εἰ "Μαΐ 
3... οἱ ἐγ Δ: καὶ ποιησεις ἘΒ: ποιηθησεται ὨΞΗ͂.: ποιησονται 


12 αναφορεις] ανα...ζον λοσταρ.. ἘΠ 


“ : ποιηθησεταῖι δὲ ἀρῖ : οὔἱ πὶ ΟΥ-Ἰαἴ : - δὲ ΜερΊχα,Ὀ, [ χερουβ 
197 χερουβιμ «--Ἔρ͵)(-εἰμ)κ--γ ϑαν (1 4)38᾽ Ογτ- 64: ἐλογμὀέρ 3,1 
εἰς 15] εν Εϑηι: οηἱ 118. ] οὔὶ εκ τῦ---εἰς 2 ΕΠ | οηἱ καὶ 1τ0-- 
δευτερου ἃ Ϊ χερουβ 25] χερουβιμ ΑΌσοΟρΡ)ΚΙταγ βανί-ειμ. 6}}38! 
Ογτι-οά: ἐλογμόέρ 34,1 οτὰ Ὁ, 1 εἰς 29] εν Εηι : οτὴ ρ ]β [ του 
κλιτους 29] ΟΠ πὶ: Ἐτουτου ἂν [ δευτερου] ἐτερου ΔὈοἸτη(ζ (αἱ) 86 
ΟὐΥ-Ἰαΐ(α14}: (οτὰ 71) [ τον ἱλαστηριον) ΡΥ απὸ ΕΡρϑδῆ; οἠἱ ἄπ: 
ΟΠ τοὺ Υ Ϊ οηϊ καὶ 25--κλιτὴ τῇ [ ΟΠϊ καὶ 25--χερουβειμ Ἐΐ] 
ποιήσεις] οἰησει 6Χ σοῇΐ ἃ: ποιήσετε ΕἼΞΕ.: (ποιησουσι 7.1) | 
τους---[(190) χερουβειμ] πὲ ἐλεγότοὶ αμο οἵγεέ ἐα ἀμοῦης ἐαξδ᾽ Ἰδηδ 
οἦμς ΟΥ-Ἰαὶ Ϊ τους] ρζ καὶ Ὀ΄: τα ΕΡ[8 ] δυο 19] νυ δχ σοΙγ [8 : 5ῃ Ὁ 
-- ὥ. | χερουβειμ] χερουβειν ΑΕ Μτνα,(-βιν) 3, ] οπι επι---(τ9) 
χερουβειμ [] δυο κλιτὴ (10) ἐσονται 51 Τὰ 5 (11---Ἰ 2) ΑΞ κλιτη] 
Ἕ αὐτου ἘΡαΑςερ] Κ (κα τς σ΄ 61 

19 εσονται 195] ΡΥ καὶ ΕΑ | οπὶ οἱ χερουβεὶμ Ρ Ϊ οἱ τα 
ΕΡτη [|χερουβειμ] ΡΥ δυο ὈςάΠ]η : δυο χερουβειν ΕἸ Μτϑί(-βιν)ν : 
χερουβειν ΑΈΡᾺ͵,3,,  εκτεινοντα οἵί(α ἐχ σοῦ 8) ] πτερυγας] 
Ἕ αὐτῶν Δογλ38 (ςα Ὁ Χ' σ΄0Ύ ΟΥ-ἰδὰῖ [ ἐπανωθεν] ΡΥ ἐπι του 
ιλαστηρίου τη : ανωθεν 7πι: οηἱ ΟΥ-ἰαΐ  συσκιαζοντες] ΡΥ δὲ Οτ- 
Ιαϊ : (ουν σκιαζοντες 71): συσκιαΐζοντα ἔτη Ϊ οὔϊ εν---αὐτων τ 
Οτ-ἰαὶ [ εν Β] οὶ ΔΕΜ οὔπῃ Ξ,,(υ]4)55. Ογγ [τὰς πτερυγας 
ῃδὸ ] αὐτων τ9] αὐτου ἔ | οπὶ επι--αλληλα ᾿κ  οτὴ ἐπὶ του ιλα- 
στηριου (71) 3, | επι] εναντίον ἢ [ τὰ 15] κατα ἃ Ϊ αὐτῶν 25- - 
προσωπα 29 Ὁϊ5 50Γ αὶ [Ϊ αλληλα] - γέρε εϊεγιέές Ἐ, Ἰ εἰς 29] Ρτ 
φμοά (Δ: εἰ σεβεν 18: ἐπὶ α ΟΥτ-ἰαΐ : πρὸς ἘΡ | ιλαστηριον θυσι- 
αστηριον α: Ἔ δεῖς Ϊ οπὶ ἐσονται 25---(20) ἐλαστήριον τὴ [ οτὴ τὰ 
25---χερουβειν τι ] τα 25] ΡΥ δ’ ΟΥ-ἰαὶ  χερουβειν] δνο χερουβιμ 
αἴ: δυο χερουβ Ρ: χερουβιμ ἀ.6--ἰοπανχῦ,α, (-εἰμ Ὁμον,}386 
Οτ-ἰαὶ γε 

20 καὶ 15] ρΓ και ἐπιθησεις ἐπι του ἰιλαστήριον και τα προσ- 
ὦπα αὐτων εἰς ἀαλληλα Κα [| επιθησης ἃ Ϊ κιβωτὸν 15] κεφαλὴν 
Ογτξ Ϊ ανωθεν] ΡΥ τὴν Ρ: ἐπανωθεν Δα: οπὴ Κι Οτ-ἰαὶ | εἰς--- 
σοι] τὰ μαρτυρια α δωσω σοι εμβαλεις εἰς τὴν κηβωτον Τὴ Ι εἰς 
τὴν κιβωτον ροϑβί ἐμβαλεις (ἄ οὶ ἐμβαλεῖς ο  μαρτυρια] μυσ- 


16 ἱλαστηριον] σκεπασμα ἘΡ Ἶ (εἰ ενόλἠεγι---αὔεεαϊίνές δ᾽ 5) ποῦ ἱππιθηΐτηαβ 'π ἀποθι5 Ἔχθηιρίατθα5. ἱγαδιοηὶς Βυΐαβ 


βϑριδρτη 8 .1γ4}15 εἴ ρχορίεσ ἢος ἱπηροβαΐηλαβ οἱ αϑίθυϊβουση (ὦ 


17 -τορευτα] ελατα ΕΡ: α’ εἐλατοὺυς ὅ: α' εκογιίμδιέρε σ' θ΄ ἱογπαία 56. 1 των κλιτων] σ΄ των ἀκρων Μ 
19 ἐκτείνοντες] “«' ἐκπεταζοντες Μ]β(ϑίῃθ Ὠοηλ)νΖ: “α΄ συσκιαζοντες 2: σ’ σκεπαζοντες Μ  συσκιαζοντες] α΄ σκεπαζοντες 5: 
α΄ σκέποντες Ἰκ(ϑῖης. Ποπὴν [ ἐπὶ τὸν ἐλαστηριου] ἐπι τον σκεπ... ἘΡ 
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ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΥ 28 


ὯΙ ἡ ἊὉ ͵ 7 “-“ “κι - 
(22) εἱ ἃ ἂν δῶ σοι. “"καὶ γνωσθήσομαί σοι ἐκεῖθεν, καὶ λαλήσω σοι ἄνωθεν τοῦ ἱλαστηρίου ἀνὰ Β 
, Ὁ" , Α ω - ζω ο ΄ ν 
μέσον τῶν δύο χερουβεὶν τῶν ὄντων ἐπὶ τῆς κιβωτοῦ τοῦ μαρτυρίου, καὶ κατὰ πάντα ὅσα ἂν 
᾿ , , Ν Α .:νΝ ε ; ΄Γ΄ δοὸΐζΖζ οὶ ; ͵ Ἄαὰ ,ὔ 
(23) 2: ἐντείλωμαί σοι πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. Ξ2 Καὶ ποιήσεις τράπεζαν χρυσῆν χρυσίου Ἵ ἃ, 
ἴω 4 , Ἁ δι ’ 
(24) 23 καθαροῦ, δύο πήχεων τὸ μῆκος, καὶ πήχεος τὸ εὖρος, καὶ πήχεος καὶ ἡμίσους τὸ ὕψος. 33καὶ 
7 Ἵ Ἀ .- . - 
(15) ποιήσεις αὐτῇ στρεπτὰ "κυμάτια χρυσᾶ κύκλῳ" (35 καὶ ποιήσεις αὐτῇ στεφάνην παλαιστοῦ 84 
΄ Ν ,) Ν 7 " , 
(:) 3 κύκλῳ' “1καὶ ποιήσεις στρεπτὸν κυμάτιον τῇ στεφάνῃ κύκλῳ. “25καὶ ποιήσεις τέσσαρας ὃ »; 
δι Ν ων 
ακτυλίους χρυσοῦς, καὶ ἐπιθήσεις τοὺς τέσσαρας δακτυλίους ἐπὶ τὰ τέσσερα μέρη τῶν 
Ἄκὰ ΓΟ Ἁ Ἀ 7 -“ » 
(17) :6 ποδῶν αὐτῆς (27) ὑπὸ τὴν στεφάνην" “θκαὶ ἔσονται οἱ δακτύλιοι εἰς θήκας τοῖς ἀναφορεῦσιν, 
[ἡ ᾿ Ἵ ͵ ἰα Ἁ 7 27 ὶ 7 Ν 3 -" Ἵ 7 Σ 7 Ἁ 
(28) 27) ὥστε αἴρειν ἐν αὐτοῖς τὴν τράπεζαν. “7 καὶ ποιήσεις τοὺς ἀναφορεῖς ἐκ ξύλων ἀσήπτων καὶ 
(29) :8 καταχρυσώσεις αὐτοὺς χρυσίῳ καθαρᾷ, καὶ ἀρθήσεται ἐν αὐτοῖς ἡ τράπεζα. “8καὶ ποιήσεις 
, κι Ν 
τὰ τρυβλία αὐτῆς καὶ τὰς θυίσκας καὶ τὰ σπόνδια καὶ τοὺς κυάθους, ἐν οἷς σπείσεις ἐν 


22 πήηχων Ἐ | ἡμισυς Β'"(-σους ΒΕΗΡ)Α, 
23 τεσσαρας (5) ΒδΡ0(4)] τεσσαρες Βἤ | τεσσερα] τεσσαρα ΒΑ4101}: 
28 εν τὸ Β80] οἵη Βἤ | σπισεις Β᾽(σπεισ- ΒΑΔ, 


23 παλεστου ΕἾ 
26 ὠὡσται ἘΠ 


τηρία ε ] α αν»Ἱ] απερ Ὁ," [ οτχ α ἀπ (14) | αν δω] ἀἰαόο 3!, ΟΥ- 
Ιαῖ : ορὺ ἀαὐο (38. ] αν] ἐαν δα: οτὴ ἰηϑῇ [δὼ] ροβί σοι τ: δωσω 
ἀπιγ 0114) [ οἵα σοι ἐν 

21 γνωσομαι τἶτὰ [ σοι 190] τοὐὶς ῬΏΪ]- αὐτὰ: οὐχ 1 ΟΥΥξ | 
ΟἿ σοι 20 Ϊϑνν2 [ ἱλαστηρίου] θυσιαστηριον ἄρο | οἵ δνο ο![ 
χερουβειν ΒΑ Μτν23,, ΡΏ1]-Ποοὐ 5] χερουβιμ γ6}] (-εἰμ ὈΗΐον Ὁ.) 
15. ῬῺ]Π ξ-εα ᾧ Οτ. αὶ Ογγ | ἐπὶ της κιβωτου] εν τη κηβωτω τὰ | 
μαρτυριου] ἀρτὺυρ 51 γ5 18 : ἐλαστηριον Ὦ | οἵη καὶ 39 ΜΔ) (υἱ4) 
Κηγηθνννζα, 353, ὁ ΟΥ-]αὶ Ουσ [ κατα] “τεῦ 33, ] οσα] α τὰ 
ἂν εντειλωμαι] »παρμααμὶ Ζ.-εα 1Ξ{ | αν] εαν ΙσνΖὉ,: οἵ πὶ | εν- 
τειλωμαι] εντείλομεν ἀ(14) : ἐντελλομαι ΕΡἕσχη [προς τους νιους] 
ΡΥ λαλησεις ἄορ: ΡΥ αζεεγε 38: (τοις νιοις τ6) 

22 (καὶ 15] ΡΥ ποιησεις τραπεΐῖαν ξυλον ἀσηπτου 83) χρυσὴν 
Β] οἵα ΔΕῈΜ οὔῃ ΑἸ ΒΆΕΞ9), 3 Ογν | χρυσιον καθαρου] εκ ξνλων 
ασηπτων Ἐπ δοτη 33: βοῖχι (5 }}} ὃς 07): οτὴ Καὶ [ χρυσιου] ΡΥ εκ 
ἘΠ ᾿πιζ(ρ)α, : χρυσον Ογτ | καθαρου] - και ξύλων ἀασηπτων Ὁ | 
μηκοῦ] αὐτῆς δοιηῖ 8 (5 “« α΄θγ: τ αὐτου ἘΡ | πηχέος τὸ 
ευρος] εεφίξενι ἰαϊἐἐμαϊρῖς ς α΄ θ΄’ εἴμ5 “ Ξ5. ] οτὰ τὸ 25--πήηχεος 
29 ΕἸ (ΒΔ Ἐπ π|Ε) [ εὐυρος] τ αὐτης Δοί, | πηχεος 20----υψος] εἰεῤὲ- 
ἐφηι οὐ οἰἱριταϊἑιέηε αἰξτέμαϊἑεἶξς “Χο α' θ΄ εἶμ Χ εἰ Ἱἱπαμγαῤἧς 67) 
ατέ70 ὁ. 2τέγο « 86 |] ἡμισους] (ημισν 71}: -Ἐ το ἡμίσους 1 | υψος] 
Ἔαντης ε6]: καὶ καταχρυσώσεις κατωθεν καὶ ανω χρυσιω 
καθαρω Ὁ’: - αντης και καταχρυσωσεις αὐτὴν χρυσιω καθαρω αὖς 
Κα 3 ς(ομὰ αὐτης 61Κ): - καὶ χρυσωσεις αὐτ.. χρύσιω καθ... Ἐδπιξ 

28 αὐτὴ 190] αὐτὴν ο [ στρεπτὰ κυματια χρυσα] στρεπτὸν 
κυματιον χρυσουν ΑΕ Μάαερ)](χΧ]]ρα δ(, τιον χρυσουν)κ(χι)τα 
νχ(ιχί)α, Ὁ, : κυματιον χρυσοὺυν στρέπτον ΔΟΚΤΩ3Βδ.: 0771 -το 2467΄- 
"αἰϊζερι « αιγεαηι δ : (χρυσουν κυματιον στρεπτὸν 76): στρεπτὸν 
κυματιον ὈΨ [ στρεπτα] ροξί κυματια δΒῃ: ροβί χρυσα (Ά(υ]4) | 
οἴῃ χρυσα π3353},  κυκλω 197 οπὴ 5νζΖί(χι) : - καὶ ποίησεις στρεπ- 
τον κυματίον χρυσουν κυκλω χ | οπὶ καὶ γϑ---κυκλω 29 {] | ποιη- 
σεις 297 ποιήσει Ὀ΄ [ αὐτὴ 29] (αυτὴν 16.130) : οτὰ 3, [ στεφανην] 
ΡΓ στρεπτὸν κυματιον χρυσουν καὶ Ρ: στεῴανον ς Ϊ παλαιστου] 
εἰφφτἐὶ τερεΐμς 3}, 


ΔΕΜα-ρί(ᾳ)-χζα, Ὁ, (4, 2833: (ἡν ὦ 


2.4. οἵὴ ἰοΐχπη σομηπια ἀξ [ ποιησεις} ποιησει Δα: οἵη Ρ: 
αυτὴ Ο3,,"| στρεπτὸν κυματιον] κυματιον χρυσοὺυν στρεπτον α: 
07» -τ-- μόγραΐἼοηε « ὃς σ' θ΄ αμγέανε « 56: οἵὴ στρεπτὸν δ: 
Ἔχρυσουν Δα Ϊ τη στεφανὴη κυκλὼω] κυκλω τῆς στεφανης ἔ | τη 
στεφανη] ργ εἰ 3, : ροβί κυκλω Ἀ΄ο( Ὁ αὐτη5)} }3..: της στεφανη Μ: 
(της στεφανης 18). - αντης αἰρό(ϑι}} “Κ- α' σ᾽) [ οἵα κυκλω Ρ3Ε7 

25 ποιησεις} - αὐτὴ ΕΡΔοοίρΙδ 1) γϑνΖῷῖ 39.) (σα Ὁ ἐς εβρ.) 
τεσσαρας 19] ιδ΄ ἃ [ δακτυλίους 19] δακτύλους ἔ | οὔ χρυσου---- 
δακτυλίους 29 33. [οτὴ καὶ χ---δακτυλιους 25 Α38 | επιθησεις] 
εἐπιθησης σοὐ: -ἰ εἰς { [οἵὴ τοὺς τεσσαρας δακτυλίους 435 | τους] 
ΡΥ καὶ Ὀ΄: αὐτοὺς ὁ | τεσσαρας 209 Β(-ρες ΒΕ] οα ΕἸΜῚ" 
γ6}} 3,» 935. | δακτυλίους 25] δακτυλοὺυς σ΄ | επι---αΟὠυτης] ΣΉεΥ 
χηαίμον ἑαίεγα ὃς θ΄ φμαέ στρ φιαίμον « 2ϑαη εἷμα 5 ] ἐπι] 
267 3. οὰὰ τὰ αὰ | μερη] --α ἐστιν δοιηᾷ [ ποδων] ὉΥ τεσ- 
σαρων δοτη3- : αηπρπίογιμ 18. 1] νπὸ τὴν στεφανην] κατεναντι 
της στεφανης ΕΡΊΞ(ΡΥ οἰ τἦγέ αγρρεξ 353..) ] {υπο] ἐπι 78) | στε- 
φανην} ΡΥ στρεπτὴν {15 08] 

26 οχχ καὶ φὁ | οἱ οἱ] [ δακτυλοι [(]4 )τηραβία [θηκας] ΡΥ 
τας ΕΡ |[ τοις αναφορευσιν] σεῤῥογέαέογεηι 3.7: ὀαείαείσγεεν 3.1] 
αναφορευσιν] αναφερουσιν ἱ: αφερουσιν ἔ ] ὡστε---τραπεζαν] αὐ 
ἐὐρ» 6712: φιεηδαηε 3.  ὡστε] ὡς τὸ τὰ : οἵη Ὀν [εν αντοις] 
Ροβί τραπεΐαν ΑϑπιεἼβν ; εαὐτοῖς [: ἐν αὐτω ἃ: οἵὰ ΑἸ ΚΙοννν 
αι, Ὁ,36}3Ὲ “ὁ 

2" οτὰ τοίττη σοϊησηᾶ ἃ, [ ἀναφορεῖς] ὈΥ λοστοὺυς {18ΐ: ανα- 
φοριεις σ: - αὐτῆς 5(τηρ)Ζ(τΡ)3. [ καταχρυσωσης ἱ | αντου-ς] 
αντοις τὴ : αὐτὴν { | χρυσιω] ὉΥ εκ (ἢ: ροβί καθαρὼω Ὁ | καθαρω] 
5}}}} πο δό : οἱῇ {71.76) 3.0 

28 οἵὴ καὶ τὸς | ποιήσεις 19] ποιησης α | τὰ τ0---κναθους] 
ἐπεγεότεα εἰ εἰξέμας σέη5 δὲ σγαίδος εἰ ἐξῥαέογία εἴς Δ | αυτης] 
51 ἐς γ' 6: αντοῖς  : αὐτων 1: οἵὰ Ἰ(30ν [ τὰς θνισκας] τους 
θνισκους 5: - αὐτῆς δΔοτηφόίϑ Ὁ Χ- εβρ.}: - καὶ τας φιαλας Μάη 
ΡΙ3,, | και τα σπονδια] ροβί κναθους ΟΥΥ: Ομ τὴ : αὐτῆς ἃς 
δο(σ ὁ. εβρ.) [ τους] τας τὰ [ κναθους] -᾿ αντῆς Δο]κ ξόί(ϑι Ὁ 
εβρ.): εν αὐτοῖς τὴ εν οἷς] ενεὶς σι: ἐνθεὶς αὰ | σπεισεις] 


21 γνωσθησομαι] οἱ ἃ συνταξομαι Μϑβί(-ὠμαι)νζ : οἱ ὁλοι συνταξωμαι 1 


22 χρυσιου καθαρου] α΄ ἐϊρμὲ 


Ἃ σ' οἷς ἰξρηῖς φρέρμοςίς φὁ ] (ασηπτων)] σ΄ αἀκανθηνον ὦ 


23 κυματια] στεφανι.. ἘΡ [ στεφανην] κλεισμα ΕΡ | παλαιστου] σπιθαμης ἢ γρονθ.. ἘΡ 


24 κυματιον] κλεισμα ἘΡ(Ιηι 111) 
26 τοις αναφορευσιν] τοῖς λοστοις ἘΡ 


25 τὴν στεφανην] του κλεισματος ἘΡ 


“8 τα τρυβλια] α' τοὺς πινακας Ε | θυισκας] κοχλια.. ΕΡ | καὶ τὰ σπονδια] σ΄ θ΄ οἱ ῥἠταίας “ὁ ] σπονδια] επιβαλτ.. κερα.... 


ἘΡ| κυαθους] ημιν.. ἘΡ | σπεισεις] συγκερασ... ἘΡ 


237 31-τ-2 


Β 


ὃ 3» 


ΧΧΝ 28 ΕΞΟΔΟΣ 

αὐτοῖς" χρυσίου καθαροῦ ποιήσεις αὐτά. Ξ9ϑκαὶ ἐπιθήσεις ἐπὶ τὴν τράπεξαν ἄρτους ἐνωπίους 20 (30) 
ἐναντίον μου διὰ παντός. 30 αὺ ποιήσεις λυχνίαν ἐκ χρυσίου καθαροῦ, τορευτὴν 30 (31) 
ἑποιήσεις τὴν λυχνίαν" ὁ καυλὸς αὐτῆς καὶ οἱ καλαμίσκοι καὶ οἱ κρατῆρες καὶ οἱ σφαιρω- 

τῆρες καὶ τὰ κρίνα ἐξ αὐτῆς ἔσται. 3:ὲξ δὲ καλαμίσκοι ἐκπορευόμενοι ἐκ πλαγίων, τρεῖς 31 (32) 
καλαμίσκοι τῆς λυχνίας ἐκ τοῦ κλίτους αὐτῆς τοῦ ἑνός, καὶ τρεῖς καλαμίσκοι τῆς λυχνίας 

ἐκ τοῦ κλίτους τοῦ δευτέρου. 33καὶ τρεῖς κρατῆρες ἐκτετυπωμένοι καρυίσκους" ἐν τῷ ἑνὶ 3. (33) 
καλαμίσκῳ σφαιρωτὴρ καὶ κρίνον' οὕτως τοῖς ἐξ καλαμίσκοις τοῖς ἐκπορενομένοις ἐκ τῆς 
λυχνίας. 33καὶ ἐν τῇ λυχνίᾳ τέσσαρες κρατῆρες ἐκτετυπωμένοι καρυίσκους" ἐν τῷ ἑνὶ καλα- 33 (34) 
μίσκῳ σφαιρωτῆρες καὶ τὰ κρίνα αὐτῆς. 34ὁ σφαιρωτὴρ ὑπὸ τοὺς δύο καλαμίσκους ἐξ αὐτῆς, 34 (35) 
καὶ σφαιρωτὴρ ὑπὸ τοὺς τέσσαρας καλαμίσκους ἐξ αὐτῆς" οὕτως τοῖς ἕξ καλαμίσκοις τοῖς 
ἐκπορευομένοις ἐκ τῆς λυχνίας. 35καὶ ἐν τῇ λυχνίᾳ τέσσαρες κρατῆρες ἐκτετυπωμένοι 35 (34) 


20 ενωπίιοὺυς] εὐθειους Βεῖπιξ 320 σφερωτηρες Β'(σφαιρ- Βτ 30) Ὁ 
31 κλιτοὺς 15] ε ΞΡ τὰ59 Εἰ |ἰ αυὐτης--κλιτοὺς 29 Βϑ8Ὁ πιρίπξ (κλ εἰτου9}] οὐὴ Β᾽ 


32 σφερωτὴηρ Ἐπ 


ΑΕ Μδ-χζα, Ὁ, Α1835,33, τυ (ν) 8 


σπεισὴς 1: ποιήσεις Π: σπενδεὶς τ΄ πιστις τὴ: ἐῥαῤμέ 18 [ εν 
29] ἐπ αι: οἵ ἀἶ [| χρυσιου] ΡΥ εκ ΕΡαἀερ]ηρία, Ὁ, 

29 επιθησεις] επιθὴ 5 τὰ58 Ε΄ ] τῆς τραπεΐζης Ἐ | αρτοὺς 
ενωπ 51 τὰϑ ἰᾶὰ [ ἀρτους] οἵὴ 1: - διπλοπροσωπους ἴ: -- διπροσω- 
ποὺς Δἴ ] ενωπίους ἐναντίον μου] 271 γαείοεηι σηεῤονίΐος εὐπΐζα 
»6 Ἐν: 2γοῤονιῥίογεές Ζ2 σομοῤέσίηε τη Ἐ,Γ: ταρεΐος σΟ ΑἼ, Ῥ1Ὲ 
ἔηι εοποῤέοίε Ἰβ{(-Ἐ φιθο 131) 1 οἵ ενωπίιους Ὁ ῬὨΪ]-ἀὐτὴ [ εναν- 
τιον] Ρυ ῥαηεέρι (ζ-ςοἀᾷ : ενωπιον ὈξΙαα { ἐμου ψν | δια παντος] 
οἵὴ Ὀ΄: - προσωποὺυ ἢ 

380 οὶ λυχνίαν 19---ποιησεις 20 Ἃ | λυχνίαν 15] λυχνία ὉΠ] 
χρυσιου] -Ἐτα5 (1) Α | τορευτην] τορνευτὴν ἔ (γγ-6α : 20» 791 
(ΑἸΞῚ,, 56. ῬΗΠ]-αττὴ : ἐῃ ατεγὸ ἐογ πα} 18. λυχνίαν 29] λυχνίας ΕἸ 
ο καυλος αντηΞς] "εαρήπς Ξ,ΤΝ: εἰετες καῤτεξ 3... ὁ καυλὸς ΞᾺΡ γὰϑ 
ἴδ: οἵἷὴῇ αὑτης ΦΪ | καλαμισκοι] κρατηρες 5ν2: - αὐτῆς ΔοΙῊ38 80 
(531 “ἀ" εβρ.)}) ] οὔὰ κρατηρες καὶ οἱ ἃ, | κρατηρες] καλαμισκοι 
52: - αὐτὴς Δοιη φό(5 Ὁ Χ γ᾽) [ σφαιρωτηρες) φωστηρες τὴ : ἐνεζ- 
μμελὲ Ξ,τὴ : -Ῥ αὐτῆς Δοϑᾶν( -- ο»17165) (σα -Χ’ γ7} | κρινα] - αὐτῆς 
διοτῃ ἄδ(9 Ὁ ἐς γ [ αὑτῆς 29] αυὐτου ἃ, | εἐσονται Ὁ, 

81 δεῖ καὶ δεκα 4αὰ: οὐ ΑἘἤΡΙνα,υ, ΑΔ3Ξ,,ν Ογυ | εκ- 
πορευόμενοι] ὈΪδ5 5.Ὑ ὁ: εκπορενόμεναι Ο: ἐχεη όμως 9.1: πορευ- 
ομενοι Ὀ΄: οτὰ ἃ [||εκ πλαγιων] εκ των πλαγίων ἀπρί: αἷδ ἑαξογ- 
τς ἐγΖότες 36,5: οτὴ ἃς: - αὐτης ΕΡΔΟΙ,(Ζβ δ (9 Ὁ «Χ- εβρ.) : -Ἐ τῆς 
λυχνίας Ξ(τὴρ)ν(Π]Ρ, 3, [ τρεῖς 19] ΡΥ καὶ ἃ, | καλαμίσκοι 29] 
ᾶὰς 12-13 11π ἱπίευ καλὰ εἱ μισκοι οὶ  οἵὴ τῆς λυχνίας 19 (77) 
3,.,1τὸ ] κλιτοὺς 19 ---ενος] ἐνὸς κλίτους Ὠϊηοαγιχ 3}, [ Ομ αὐτης--- 
κλιτους 25 ΒΕ || αὐτη5] ροβί ενος ἀρίδ,", : οὐχ κβνΖ Ογτσᾷ(αϊ) } 
ομὴῇ τῆς λυχνίας 25 ΑΡΘρΡΊΉ ΚΙ ν353., Ογτί(α!α) [ εκ 30- -δευτερου] 
οἷ πέριο ἐαίογε εαρπαείαγὴ φέσι 38,0] κλιτοὺς 29] - αὐτῆς ΔΙὴ 
ἄδίσα τα’ 77: τ αὐτου ς 

892. και 19] 5 --- 6 : οαχ Καὶ [εκτετυπωμενοι καρυισκους]) ιστα- 
μενοι ΕΘ | εκτετυπωμενοι] εντετυπώμενοι 25): τετυπωμενοι 52 | 
καρνισκους] καρυισκοις ἸΡΑῸΧ : καροιίσκοι Ὀ(-ροισ- δ) : καρισκοι ἃ: 
ἦγε τηραΐμεγ γε ίζοίτ 3..Ὁὴ : Οὐὰ τὰ | εν] ὉΥ οἱ σφαιρωτηρες πρὶ 


24 τεσσαρες Β΄ (-ρας Β8}) 


τω ενι καλαμισκω] καλαμιίσκω τῶ ενι ΑΕ ΜΕρΉ(-σκοις)ρβινχ--Ὦ, : 
τω καλαμίσκω τῶ ενι Δοάκη 85: (καλαμίσκὼ ενι 25)  οἵὴ σφαι- 
ρωτηρ---(33) καλαμισκω ἃ | σφαιρωτηρ] ΡΥ εἴ : σφαιρωτηρι]: 
»ῥεγοίογόηι 3:5: ἐγελγιπεάες θην (οι σφαιρωτηρες 84) | ρινον] 
(τα κρινα αὐτης ὁ σφαιρωτὴρ νπὸ τοὺς δυο καλαμισκοὺυς εξ αὐτὴης 
84): δέ ἐγέξ εγαίεγας 171 μπεῖς φεραΐζερι ζογγεαίας {72 αἰΐέγο εαΐα- 
γεΐσεο οὐ εῤῥσεγα ὁἱ ἐξέέενι (Δ: Ὁ ας δὲ ἐγδς ἐγαΐξέγαο ἥγρεαΐας 
διε; ἐγ ἀγηπαρις τόρ τῤῥαεγα οὐ ἐἐέϊέρε « 55. ] ουτως] ΡΥ και 
ἃ: Ἐλαεῖες Ξαν 1] εκ τῆς λυχνιας] αἷδ εαέαηηε ε9] 3.0} 

358. οπὶ ἰοίμηιϊ σοιηπια σα [ ἐν 19 ---ΚραΤΉρΕεΞς] 271 εαγαϊεία:70 
ψιαγίο εγαΐογες Ξ,,: τ: φγαΐεγες 3.5. ἐπ ἐγαΐ.... ἘΜ [εκ τῆς 
λυχνίας Α | εντετυπωμενοι ἃ,  καρυισκους] καὶ ροισκοὺυς Ὁ: βα- 
ρυισκους ἔ: καρυισκοις Ἰατχ : γερείϊοίις 3.1: καρυισκοι Ὁ: γμοτ0]}- 
[1 3.» οἵὴ εν γ---καλαμισκω ἘῈ}15ν-Ὁ, 8353}, 58. } εν 29] ρζὺ 
οἱ σφερωτηρες Ὁ  καλαμίσκω τω ενι ΑἸΡ | οἵη τῶ ἃς | ἐνὶ καλα- 
μισκω] καλαμισκω τω ενι Μί | σφαιρωτηρες ΒΗ] ρὲ σφαιρωτηρ 
καὶ Κρινὸν τοῖς εξ καλαμισκοις τοῖς εκπορενομένοις εκ της λυχνίας 
καὶ εκ τῆς λυχνιας τεσσαρες κρατῆρες εκτετυπωμενοι καρνισκους 
οἱ Α(καρυισκους---[(34) αὐτῆς 10 511 ΓᾺ5 Οἶτο 105 π| Α8) : Ρζὺ δέ 
Πρ 55: εὐ ἐνελημελὶς θ,τν: σφερωτηρ εἰς τ: σφαιροτηρ Ρ: ἈΥ 
οἱ ἘΜ Ὑ68]1: (ὉΥ ὡς 25) - αὐτης ΕΡΔΟγῊ Κδ(9 0 5) [| τὰ κρινα 
αντη5] Κρινὸν ἢ 

84. οἵχ [τοἰμπιὶ σομητηδ οὶ Ϊ ο σφαιρωτηρ] ἐγελημελης Ἐ,τῸ 
{(Ἐλεηεες 3...) σῤεγοίόγές 3.5: τὰ δε κρινα του σφερωτηρος Ρ  ο] 
ως δ΄; καὶ ΕῪ | εξ αὐτῆς 19] οτὴ ΧΞΖ : οἵὴ εἴ πὶ [οτὴ και-- αὑτῆς 
29 Ασά]τηηρννα, Ὁ, 353, ] σφαιρωτηρ 29] ρΥ ο ΜΖ: σφαιρωτηρες 
Ο  τεσσαρας] δυο ἘΣ ΜΑΡΕΠΪγϑινχζζ ὁ: οὐχ 38] [ αὐτῆς 29] 
Ἔκαι σφαιρωτὴρ ὑπὸ τοὺς δυο καλαμισκοὺυς εξ αὐτης Ε τι δι (εξ 
αὐτης 51} “Χ0} ] ουτως---λυχνίιας ροβί (35) καρνισκους ἀρ | ουτως] 
581 τ 5: Ἐλπεῖες Δ, 1 οτὴ τοις εξ καλαμισκοις 3: | εξεπορευο- 
μενοις ἴ 

55. οπὶ ἰοΐϊιπι οοτητηα ΑΕ ΜΑΌςΕ(ρΠ]τληειν- Ὁ, ἼΒΙΞΊ 6] 
τέσσαρες Κρατηρε5] εὐκρωτηρες ἀρ(-κροτ-) ] καρυισκοις ΄ὰ 


29 ἀρτοὺς ενωπιουθ] ἕεστ.. ἘΡ: α' ἀρτοὺυς προσωπου ἘΕὉ | ενωπιου:] α' προσωπου Μ]| Κ(ϑῖπεα ποιη)βνζ: σ΄ πρόσωπον Μ: σ' 


προθεσεως ἘΝ ΚανΖϑβ(ϑηβ ποιὰ 15}: θ΄ προθεσεως Μ 


30 τορευτὴν] α' ἐλατην ἘΡ(Ξἴηα ποπι)όξό : σ΄ θ΄ αἱ η΄ 85. | ο καυλος] οἱ ἃ ὁ μηρος Μίοπῃι ο)ϑνΖ Ϊ κρατηρες] α' σκνῴοι ἘΡ(Ξἴηθ 
ποι) Με8(-φος)νΖ | κρινα] α' βλαστοι ἘΝ υἱά(ςη6 πο) ΜενΖ: σ΄ ἀανθη Μϑ8νΖ 

32 εκτετυπωμενοι καρυισκους] α’ εξημυγδαλισμενοι Μῖϑν2: σ’ εντετορνευμενοι αμνγδαλα ΜΥ: π' εντετορνευμενοι... 52: εκτε- 
τυπωμενοι ἀαμυγδαλα πὶ | (εταΐεγας Τογριαίαε Ἡμεθ5)] α' γιαείγας (ώΞ 1. σέ, σΉΩΡ φέ οὐγελέμαϊηος αφιγρακίογενε σ' 


εγαίεγαθ γογηεαίαε αγνιγράαέϊς θ΄ ἐγαίέγαθ τερον φᾶς τηγιέ οἱρεῖἐἐεάζγος αφεγρααέογενε 35. 1 ({{{{421}} α' ρογηεθνε α' 3ος θ΄ αἱ ο’ 
5. | λυχνιας] - σφαιρωτηρες αὐτῆς καὶ καλαμισκοι αὐτῆς εξ αντῆς εσονται.., ἘΕ 
43 κρατηρες) α' σκυῴφοι ν ] εκτετυπωμενοι καρυισκους} ἰσταμ... ἘΡ 


23ὃ 


ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΥῚ 4 


᾿ 6, “ [. “ ᾿ 

36 καρυίσκους. ὅ5οι σφαιρωτῆρες καὶ οἱ καλαμίσκοι ἐξ αὐτῆς ἔστωσαν: ὅλη τορευτὴ ἐξ ἑνὸς Β 
“ .»“" 4 Α Ἂ Ἴ 

3] χρυσίου καθαροῦ. 57καὶ ποιήσεις τοὺς λύχνους αὐτῆς ἑπτά" καὶ ἐπιθήσεις τοὺς λύχνους, καὶ 
“ , [ον ΕΑ, [4 ΡῚ ΄ [μα] 

28 φανοῦσιν ΕΚ τοὺυ ἐνοῷς πρροσωπου. 38 καὶ τὸν ἐπαρυστῆρα αὐτῆς καὶ τὰ ὑποθέματα αὐτῆς ἐκ 


39 γρυσίου καθαροῦ ποιήσεις" 39πώ , Α , ᾿ ᾿ οἱ“ , 
39 χρ ρ ήἤσεις πάντα τὰ σκεύη ταῦτα τάλαντον χρυσίου καθαροῦ. 4“ὅρα ποιή- 


ΧΧΝῚ 


Α ͵] Ἁ 
σεις κατὰ τὸν τύπον τὸν δεδειγμένον σοι ἐν τῷ ὄρει. 


Ι Α Α Ἀ 7 ᾿ . ᾽ 3 ᾽ 
᾿ Καὶ τὴν σκηνὴν ποιήσεις δέκα αὐλαίας ἐκ βύσσου κεκλωσμένης καὶ ὑακίνθου καὶ πορφύρας 
᾿ ᾿ μ Ἶ ᾿ ) ᾽ ς ͵ ᾿ Ὅς πὰ σι κ᾿ 
2 Καὶ κοκκίνου κεκλωσμένου" χερουβεὶμ ἐργασίᾳ ὑφάντου ποιήσεις αὐτάς. “μῆκος τῆς αὐλαίας 


- “3 Ν ΚΜ , νι 2 φ 
τῆς μιᾶς οκτὼ καὶ εἰκοσι πήχεων, καὶ εὖρος τεσσάρων πήχεων ἡ αὐλαία ἡ μία ἔσται" μέτρον τὸ 


Ὁ ΟΝ Οἰϑ 7 ΄ 
3 αὐτὸ ἔσται πάσαις ταῖς αὐλαίαις. 


ἔ , -" 7 Ρ] , ’ὔ ,ὔ 
βπέντε δὲ αὐλαῖαι ἔσονται ἐξ ἀλλήλων ἐχόμεναι ἡ ἑτέρα ἐκ 


[α ςο᾿ Ἁ Ω 3 , γ ,ὔ “ ἴω] 
4 τῆς ἐτέρᾶς, καὶ πέντε αὐλαῖαι ἐσοντάι συνεχόμεναι ἑτέρα τῇ ἑτέρᾳ. “καὶ ποιήσεις αὐταῖς 


᾽ , ς ᾽ Ψ ΤῸΝ “ ΄ σι “ΜᾺ [α ΄ 
ἀγκύλας ὑακινθίνας ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς ἐκ τοῦ ἑνὸς μέρους εἰς τὴν συμβολήν' 


40 ορὰα Β1͵80] ολα Β" [| δεδίγμενον Β"(-δειγ- ΒΕΡ)Α 


3 εἐξππεσονται 29 Β80 πιρ᾽πΓ] ογῃ Β" 


36 οι 15] ΡΥ καὶ Εἰ : Ργῃ φμοαὶ Ψ, [ σφαιρωτηρες] καλαμίσκοι 
ῆϑθυν: -Ἑαὐυτων ΔΟΙ,(Ι͂ (σα Ὁ τκς α΄ 0: Ἑκαι τὰ κρινα Μάηρι 
3: κρια 852 | καλαμισκοι] σφαιρωτηρες ὈΓὶ : ἐγεληειελὲ ΞτῊ: 
αὐτῶν δοτὴ ϑο(σ Ὁ ἐκ’ α' 60) : - καὶ τα κρινα Ογτ-οοα | ἐστωσαν 
Ολη] .. ἡρεέοῖ Φ»͵7,21] ἸΌΝ 1 εἐστωσαν] εἐσονται οὐ: οὖϊ 3," || ολη 
τορευτη] ολοι τορευτοι 1: ολοτορευτοι Τὴ : ολοι τορνεντοι ἔ | το- 
ρευτη] τορευτοι σ᾽ : τορνευτὴη Ογτ-εα : ἐογηαζέηι 4.353, (-ἰα ἘΞ.) | 
εξ ἐνος] εκ 18." Ογγξ (τεριρηδηίε οοπίεχία) [ καθαρου] -ἰ ἐσται Ὁ 

9. ποιησει5] ποιησης ἃ: εποιησεν Αἴ(α14) [τοὺς Ἀνχνοὺς 
αὐτηΞ9] δὲ ἱπεέγηας ΠἾ ] οἵα τοὺς 151 [ αὐτηΞ] αὐτὴ 151 (614) : ογὴ 
3,» | επιθησεις] επιθησης 1: επιθυσεις ν78ι, : επιθυσῆς Ὁ: Ζ71,2 7265 
δ 267 ἐμεη: 3, τυ(- παῖς 3.1) τοὺς λυχνοὺυς 29] αὐτοὺς Ὁ, : τους λιθοὺς 
αὐτῆς Τὰ : - αὐτης ΑΕ ΜαοείρΠ ΡΠ] οα5--νχΖα, 38.356 ΟΥΥΣ : - εαυτῆς 
ἂρ: Ἐσωβέν εαγαἰδίαδγεηε ,  φανουσιν} φανωσιν ὨΡ᾽Κ : φαι- 
νουσιν οἂ,. φανεῖ Ἃ: ἐμοφεῖ Θ. ] εκ---(38) αὐτῆς 25 την {1184 ἴῃ 
3,» | εκ---προσωπου] αἷέ πα  αγίε 3... 1 ενος προσωπου] προσω- 
που του ἐνὸς ἢ : 1-αὐτης ΕΡΤΑΒΡΟΚΙΛ(Ζ (5 ς γ7) 

38 τὸν επαρυστηρα] τ μδογίμηε 3. : τοὺς ἐπαρυστηρας ἘΝ 
85: δηῃμγείογία Φ, ] τον] τὴν ἔ: οὐὰ ἀπ" [ ογὴ αὑτὴς 19 Κὶ [ ΟἿὴ 
και χϑ---αὐτῆς 25 εἴρ)3. [ οἠὶ αὐτῆς 20 τ, | εκ] ρζ Ἴπεῖές 8: 
οἠι δοιηθον | ποιησεις---[(30) ταυτα] ΡΥ τάλαντον χρυσιου καθαρον 
ἄβνζΖ: ρΡοβί (39) καθαρον ΑΕ ΜεΑΡοερ) ΚΙρτίνχα,, Ψ13}, οἴ ταλαν - 
του Δ (14) 3( αν [ καθαρου χρυσιον ς | ποιήσεις] αὐτὴν δοϑδ] 
οὔῖ ταυτὰα 4--οο04}}: οὐ ἢ [ποιησεις]} - αὐτὴν τάλαντον Τὴ 

39 ταυταΊ αὑτῆς [38.] οπὶ ταλαντον χρυσιου καθαροῦ Υτα3Εῇ 
ταλαντον]ταλαντου ΟΥτ: τάχατον ἔ  καθαρου] -- ποιησεις παντὰ α 

40 ο λαλων τω μωυσὴ ποίησαι αὐτὴν κατὰ τὸν τύυπὸν ον 
εωρακει Αοία νἱῖ 44: ορα γαρ φησιν ποιησεις πάντα κατὰ τον 
τυπον τον δειχθεντα σοι εν τω ορει ΘΕΌ νἱϊϊ 5 [| ορα] α ορᾶς τὴ : 
οἵ ὩΖΡ [ ποιήσεις] ρὲ φίέας 1.5: [72]0[κγρε]α 3.5: Ἔπαντα ἘΡ 
τονννζα, 18 ῬΕΠ]-ρτ( 4) ΠΕΡ Ογτᾷ | κατα--- δεδειγμενον] δ εετέ71- 
ατενε ἐχεριβίμηι φρὶ ἀαΐτγ ΕΝ : τεσεπαἶμ[792] Ἴογηη[ 4792] ..... [416- 
»οΓγ]ἐγαίαί 1] Ξ,Ὺ 1 οὐὴ τὸν τὸ ἔ | τὸν δεδείγμενον σοι] 607, "77 
ψτραό ἐἰδὶ οείεησα στ ΟΥ-1αι- 56 016] : ἐσγέηὲ φθαθ τ ΠΥ ΤΥ ] 
δεδειγμενον] δειχθεντα ΘΟ  Κ͵ΏΓΒν ΧΖ 


ΧΧΝῚ 2 πήχεων 19] πηχων Εὶ 
4 εἰς Β40] οἵὴ ΒΒ" 


ΑΕ ΜδΑ-χζα, ", ΒΕ 3, τυ 


ΧΧΥῚ 1 την σκηνὴν] Ροβί ποιησεις τὸ 183,1: τη σκηνὴ εἴς 
᾽ᾳυξ 1 αὐυλαιας] αὐγίσγεενε Ῥτν : σμδίξογτέηε 3ῈΝ 1 οὐὰ εκ ερ] | 
βυσσους σὶ ] οἵὴ και νακινθου 3... | κοκκινου κεκλωσμενου] εοέίο 
γροϑίο 3,.τὸ ] κεκλωσμενου---(2) πηχέων 45 τηυίῖϊα ἴῃ 3:0}  χερου- 
βειμ ἐργασια] οῤεγέ εὐεγμδέμ 3.1..: ἐλεγιδίρε οῤης ἘΞ ] χερου- 
βειμ] χερουβειν ΑἘ Μτι(-βινὴνΖ: ελόγοῦ (Δ: τὰ πὶ ῬΉΪ]- ἃ τῆι 
(14) [ εργασια] εργασιαν ἀερ]ηθννΖ (14) Ογτ: (εργασιας 77): 
εργον ο: οί 86.  υφαντου] ἐεχ ϊε Ξ.τν : ζυφαντὴ 18) [ αὐταΞ] 
ἐαηι θ τὶ αὐτὰ καὶ σφαιρωτηρες ὑπὸ τους τεσσαρας καλαμισκους 
εξ αυὐτης ἀρίοπι και---αὐτης Ρ5 ἢ 

ὦ μηκος] ΡΥ τὸ ῬΆ | τῆς 15] αὑτῆς α [ αὐυλαιας τῆς μιας] μίας 
αὐλεας τῇ [ οκτω καὶ εἰκοσι] εἰκοσι καὶ οκτω ὈΜΞΙ 36: εἰκοσι 
ΟΚΤω ΞΖ [ πήχεων 15] πήχεις (25) ΟΥγ |[ οπλ καὶ 25--πήηχεων 
259 ΑἾ(δαΡ Α-πιβὴς  εὑρο9] ΡΥ τὸ Ὀάηρῖν [ΟἿ ἡ τὔππεσται 19 
τὰ [η 15-μια] αὐγῖϊ τεγιῖμς 1... τεοδ τεριΐμς 8. 3, 1 ανλαια] 
αυλη Ε αι | εσται 197 51} --- 86 : ἐστω ἃ: καὶ Ἰκ : οἵὴ 35. | μετρον 
Το αὐτο] "16, ΣΉΩ 714 18: ΟΥΩ 5 [ Τὸ αὐτὸ εσται] εσται Το αὐτὸ 
Α: οἂἱ 3,,.)5 | εσται 29] Ροβί αὐλαίαις τὴ : 51} --ο ὅδ: οἵὴ Κϑ |[ 
πασαι:] εεἰεγῖς ἘΜ: οὐὰ Α | αὐλαῖς να 

38. (οτὴ ἰοίαπιὶ σοτηπια 83) [δὲ] δὴ Ὁ: οπὶ ερ]ν» 3520,» Ὁ 
αὐυλαιαὶ 19] αυὐλαι εἰ: ἡγία ἘΝ ] εσονται τ9] (εστωσαν 4): ΟΥΩ 
ΤΊ (4) [ οπὶ εξττεσονται 295 Β΄ε | εξ--ετερα9] δὰ αἱδε αἰο 
εογ φγεαϊρείθς 6χ αἰ αὐΐο ΘΛ: ἐὰ αἰεγηίγνι Ἐν κορἐζρδηἶϊα 
αἰ Πεγηΐγιηι 1ὉΝ 1 οτὰ εξ αλληλων Α [|| εἐχομεναι] συνεχομεναι 
ΑἘΜδοα[κΚ-ηρβίν- "Ὁ, Ογγ [ ηπ-ετερας] οὐχ Ψ(α1 4): οτῇ η ΔῈ 
Με-αρ]-ηρβίν-Ὁ, Ογν | και--ετεραὰ 35] εὐ σχιγεσμθ εἰδανε αἰδα 
ἐγι 167, 56 εογεϊτεγιεία ζ,: οτὰ οἀτιηρννα, πέντε 29] ΡΥ αἱ ρ]ϊναᾶ: αἱ 
Ὀ | αὐυλαιαι 25] αυλαι 1 [εἐσονται 25---ετερα 39] (071 171ε71{1 4 ἐλ αἰέξ 
αἰΐτεηι Ξκν (οτὴ εογζϊρορίία 3.1)  ἐσονται 257 - εξ αλληλων ΕΡπιρ 
θὲ | συνεχομεναι] συνεχομενα Ὀ΄ : οπὴ ΕρΡἢ] | τη ετερα] τῆς εἐτερας 
ΕΚ : εκ της ετερας ΑἘ Μδθ]βίνΖ, 86 : (ετερας 25): εκατερᾶς ερ) 

4 αὐὑται:] αὐτας ΑΔ: --- εἶ « 5: οαἱ 6 | αγκυλας] 
αὐυλαιας Ὁ,: 2 3" | νακινθινους Χ | ἐπὶ τον χειλοὺυς 197 771 
,Ὀορμέος ΘΝ | ἐπὶ ΄9] εκ ἢ [ μεροὺυς Ὀ 50γ 1" [εἰ6] ΡΥ τοῦ π: 
κατα Ὦ: οὔἱ ΒΥ | συμβολὴν] συμβουλὴν ἔδν" | οπιὶ ἐπὶ του 


48 καὶ το-ταυτης 19] θ' καὶ λαβιδας αὐτου ὁ (ϑἶπε ποπι) “6 : α' σ' Δ.Ὁ κά δ:οογϑοο 96 | ἐπαρυστηρα] διλαβιδ.. ἘΡ᾽: οἱ 
λ λαβιδας Μ Ι τα ὑποθεματα] τὰ πυρια θυμιατοὺυς καπνιστηρια ΕΡ: οι ἃ πυρια τὰ καλουμενα τρυβλια Μ 


40 τάλαντον] κεντηναριον Ε 


ΧΧΝῚ 1 αὐλαιας] βηλαρια ἘΡ: α' δερρεις Μ | εκ βυσσου] αὐτοβαφὴης ἘΡ [νακινθου] βενετ.. ἘΡ | κοκκινου] κουκουλ. ἘΡ | 


υφαντου] αναλεκτ.. ἘΡ: ποικιλτον Μ 


4 αγκυλαΞς] ογκινοὺυς εἰς οὐ ἐμβαλλονται οἱ κρικοι της κοπὴς θηλυκιᾶ ΕΡ [| συμβολην] συμβαλμα ἱ 


239 


ΧΧΥῚ 4 


ΕΞΟΔΟΣ 


Ὰ [οὶ [αὶ ἴω »- Ἁ 7 
Β καὶ οὕτως ποιήσεις ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς αὐλαίας τῆς ἐξωτέρας πρὸς τῇ συμβολῇ τῇ δευτέρᾳ. 


5 7 Ἵ ,ὔ 7 “ ν 7 [4] “ Ἁ ᾽ὔ , ,7ὔ , 3 [ω 
πεντήκοντα ἀγκύλας ποιήσεις τῇ αὐλαίᾳ τῇ μιᾳ, καὶ πεντήκοντα ἀγκύλας ποιήσεις ἐκ τοῦ 5 


»“ »“ ,ὔ 
μέρους τῆς αὐλαίας κατὰ τὴν συμβολὴν τῆς δευτέρας" ἀντιπρόσωποι ἀντιπίπτουσαι ἀλλήλαις 


᾿ ς ; 6 Ἁ ᾽ , , “ Ἁ ᾽ Α ᾿., 7 ς » - 
εὐς ΕΚ ασ ΤΏΡ. καὶ! Ποινησειὺς κρίκους “ΖΕΡΤΉΚΟνΡνΤτΤα χρῦύσους, Κα, συνάψεις τας αὐὔυλιαίῶς ετέβαν ΤΊ 6 


Φ ἴω 7 κι Μ ς Ἁ 7 
ετερᾷ τοῖς κρίκοίὶς" καὶ ἔσταν ἢ σκηνή μία. 


ἐπὶ τῆς σκηνῆς" ἕνδεκα δέρρεις ποιήσεις αὐτάς. 


΄ , “ ͵ 
7Καὶ ποιήσεις δέρρεις τρυχίνας σκέπην 7 
δγὸ μῆκος τῆς δέρρεως τῆς μιᾶς τριάκοντα 8 


, Ω  Ὰ “ [ο - δ ΚΝ Υ Ψ - Ψ 
πήχεων, καὶ τεσσάρων πήχεων τὸ εὖρος τῆς δέρρεως τῆς μιᾶς" τὸ αὐτὸ μέτρον ἔσται ταῖς ἕνδεκα 


4 , Ἁ ἃ , 4. Ν ἢ ν΄ 2 
δέρρεσι. ϑθκαὶ συνάψεις τὰς πέντε δέρρεις ἐπὶ τὸ αὐτό, καὶ τὰς ἕξ δέρρεις ἐπὶ τὸ αὐτὸ" καὶ ἐπί- 9 


Ἁ ΄ ἴα “ ν 3 7, , 
διπλώσεις τὴν δέρριν τὴν ἕκτην κατὰ πρόσωπον τῆς σκηνῆς" το καὶ ποιήσεις ἀγκύλας πεντηκοντῶ τὸ 


- “ [αὶ “- “ ᾿ 2 , 
ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς δέρρεως τῆς μιᾶς τῆς ἀνὰ μέσον κατὰ συμβολήν" καὶ πεντήκοντα ἀγκύλας 


- “ “ - Ν , , 
ποιήσεις ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς δέρρεως τῆς συναπτούσης τῆς δευτέρας. “' καὶ ποιήσεις κρίκους τι 


7 Ἁ “ [οὶ »} Ἀ “ Ν , Ἁ 
χαλκοῦς πεντήκοντα, καὶ συνάψεις τοὺς κρίκους ἐκ τῶν ἀγκυλῶν, καὶ συνάψεις τὰς δέρρεις καὶ 


ἡ δερρεις 15] δερρις Β | δερρεις 29 ΒΆΡ] δερρις Βἢ 
9 δερρεις (015) Β49] δερρις ΒΥ [ δερρειν Ἐΐ 


ΑΕ Μα-χζα, Ὁ, ΠἸΒΞΕ 3, νυ 9 


χείλους 49 ἔ [ἐπι 29] εκ ε [ οπὶ τοὺ χείλους 29 πᾶ, | της 3"-- 
εξωτερας] αἰίῤῆἠ οχέγίγιδεστς 3.1 [ Οτὴ τῆς 39 5 αὐλαίας 25] τῆς 
μιας ἢ [| οχτὴ της 45--(5) αυλαιας ἃ | εξωτερας] εξωθεν Ὡ [ προς 
---δευτερα] αὐ «ονεηγιῖ5 ον») σεεμαῖϊΐ 3 [ πρὸς ΤῊ] πρὸ του ] 
την συμβολὴν την δευτεραν τὰ | συμβολη] συμβουλὴ ἴβ 

5. πεντήηκοντὰα τὸ Βμοϑ 3835. 33] αρίενι 3.5: --ἶὲ ΔΑἘΜ 
οἾ(α1 4) τ6}1 3,τῦ | αγκυλας ποιήσεις 19] ποιησης αγγυλας ς | 
(αγκυλας 197] αγκυλαις 84) [ ποιησεις 19] ποιησης 1: Οἵὴ ἢ [ο1ὴ 
τη τὸ- ποιησεις 49 [Ἰ3.,025 | τη 15---μια] ἐχ ῥαγίε ατεέαεὲ 7175 
418}: ααἱ αὐγὴὲτέγιτς 3... Ἰαρμασ τη 30} 1 οἵὰὴ καὶ βὶ  οἵῇ αγκυ- 
λας ποιήσεις 259 Ὁ [ αγκυλᾶς 29] αὐλαίας ἃ, [ οἵὴ ποιήσεις 25-- 
μερους 8" [| ποιησεις 29] ποιησης ': τη αὐλαια τὴ μιὰ Μ' τον 
---ο-ουλαιας] της συμβολης ἃ, ] μερους] ρὲ ενος ὨΡΙΞΕ, | της αυλαιας] 
ἐαγίς 3,,ν: οὐὰ Ψ [κατα---δευτερας] 5ἐε147161272 (0927)11 5 Κ ΩΣ 
»δοφγαηι 3. ] συμβουλὴν ρ8 [τὴν δευτεραν εὐ (εἰ) 3έτν | 
αντιπροσωποι] αντιπροσωπον εἴα, : αὐ αἰΐξ αἰΐέηε 3.1») ] ἀντι- 
πιπτουσαι] Ροβί αλληλαῖις 3.,.»: αντιτυπτουσαι ἃ,.: αντιτυπτουσαι 
αι αγκυλαι τὰ : -αἱ αγκυλαι δΔοχ(οπὶ αἰ}: -Ἡ 6724711 ὁαδ "Χ' α)5αέ 
Χ 3 |, αλληλαῖις εἰς εκάστην ΒηΟΩ͂  -- αγ1564}] αλληλοις εἰς εκα- 
στην ὮΥ : ἀλληλαᾶς εἰς εκαστην {ἰ: αλληλαῖις εκαστη 4: αλληλᾶς 
εκαστη ἴ: εἰς ἀλληλοὺς εκαστὴ ΤΡ: εἰς ἀλληλα εκαστὴ 52: εἰς 
αλληλαῖις εκαστη α: εἰς ἀλληλᾶς ἐεκαστη ΔῈΜ τεὶϊ ξ5 : σαὶ ἐγειεζοδ7ε 
ἦγ τρηαγεαηισιεε 30 ΓῊ 

Θ. οπὶ καὶ 19 ἔἸ || κρικους:] Ῥοβὲ πεντήκοντα ἘΡδοϊκυυζ(α]4) 
15.33.: κρισκους Ῥι": δακτυλίους Μ(ηρ)π [οὐ πεντήκοντα 93,1] 
συνάψεις τας] σὺν 1 | συναψεις] συνάξεις Ἡ: 07912265 1πγερές 3,1} 
τας αυλαιας] Ζαγίμας Ξ.,5»: τας αγκυλας τ | ετερᾶν τὴ ετερα] σαὶ 
αἰϊΐς αἰΐεηε 3.20 1 ετεραν] ἐτερὰ Ο | τη ετερα] ρΡοϑβί κρικοις ᾧ: τῆς 
ετερας 6Ρ] [ κρικοις] δακτυλιοις ἢ | ἡ σκηνὴ] εἰς σκηνὴν Ὦ | μια] 
ῬΓη δ᾽ 

“ τριχινας} αἰγείας ἘῬ [σκεπειν ΑἘΔΟΊΧΌ, ΞΕ (14) 8 | ἐπι 
τῆς σκηνὴ) ἐπι τὴν σκηνὴν ἴ: ἑαδεγπαζμέο 3.1: ἐαῤεγπαςί[1] 
3,» : οἵὴ ἐπι εἶ: -Ὁ ἐεσέζριονϊ ΟΥ-Ἰδῖ [ἐνδεκα] -Ἐ δὲ α | δερρεις 
20 Ῥοβί αὐτὰς Ογτ-Εα [|οπὶ ποιησεῖις 25- -[(8) δερρεως τὸ τὴ [| 
ποιήσεις 29] ΡΥ εἰ 3.) [οπὴ αὐὑτας 153!) Οτ-]δΐ 

8 τὸ 19] Ἔ δε ΚΙΞΞ [ δερρεως 19] δερρης ἃ [μίας τὸ ΒΗ]κΥ3θν 


8 τῆς δερρεως 25 Β50] οτχ Βἢ [| δερρεσιν ΑΕ 
11 δερρεις Β5Ρ0] δερρις ΒΒ" 


Οτ-ἰΔ1] -- ἐσται ΑἘΜ τὲ}]} 30 τὴν (5 --ο Ογγ: Ὁ δρίο 15 | τρια- 
κοντα] -ἰ εγέ 3.5] πηχεων καὶ τεσσαρων] πήχεως τῆς δερρεὼως 
τῆς μιας ἐσται τριάκοντα αὶ [ πήχεων 19] πηχεως 45: ΟΠ Ζ | καὶ 
τεσσαρων] ὈΪἷ5 50 3: ομὴῇ καὶ ΄αιι Οτγ-ἶαῖ | τεσσαρων πηχεων] 
Ῥοβί μιᾶς χ Φζ: ροβί εὑρος Δοϊκ 35.835 ΟΥαΐ : τεσσαρες πηχεες ἴ: 
Ομ πήχεων Ὁ [ εὑροφ]  εσται 5.2 | της 35-μιᾶς 29] δίφες 3.): 
Ομ Ὁ Οτϊαῖ: οπὶ τῆς δερρεως ΒἾΞ.1: (Ἐκαὶ 71) [ τὸ αὐτο 
μετρον Β] γηοηφέγα 716 153,,: μετρον αὐτὸ γὰ,: μετρὸν τὸ αὐτὸ 
ΑΕΜ τγε|1] 333: τὸ αὐτο μηκος ΟΥΥ [ ἐσται] 58} --- 3Ὁ : εστι 
Ογτ-οοά: ἐπὶ Ογγ-δα: οπὴ Κα || ταις ἐνδεκα δερρεσι] ΧἹ τε ΟΥΉ70 
3.» | ταις] ῬΓ εν τῇ : αἱ 51} τὰ5 Ζ: τοῖς σάῃ; τῆς ἔ  ενδεκα] 
δεκα οὗ | δερρεσι] Ἀγ τοις ἔ 

9 (συναξεις τ6.77.130) [τας 197] ταις χ [ δερρεις 19] δερρεσι 
χίε 29 δχ εἰ [ οπὶ ἐπὶ τῦ--δερρεις 5 ΑἾΠᾺΡ Α΄ πΕῚ | οἠὶ τὸ 1 
1 οπῖ καὶ χο---αὐτὸ “9 ἀἢΠαν3γ ἢ) [ τὰς χ0--αὑὐτὸ 29 51 τὰϑ 18 | 
εξ] εἴρεε 3.,χἰδ . ογχὰ Ὦ [οπὶ δερρεις 29 ὈθΞ30)»ν ΟΥἸαΐὶ [ἐπὶ τὸ 
ἄντο 29] ΤΓ εο᾽2147065 18: ΟΥΩ Ὑ | οχμὴ καὶ 39 3. [| προσωπον] 
τοέεηι 3. Ὁ 

10 αγκυλας 15] Ῥοβί πεντηκονταὰ τὸ ἘΕΡβοϊοτη(-λους)}8. 85: 
αγκυλοὺυς ἃ,.: αγκυρας ἢ | πεντηκοντα 19] πεντε ἢ | του 195] τοὺς 
οἷὴ τῆς 2Τ0--δερρεως 29 Ὦ | ΟΠ τῆς 20-αοσυμβολην Οτ-ἰαΐ 
οτὰ της 39 ἀ(ἀ )Ἄἔοτν | μέσου [ συμβολὴν ΒΑΓ] ΡΥ τὴν ΔΕ 
Μ τε6}1] Ογὺ | αγκυλας 29] αγκυλοὺς τῇᾶ,: αἀγκυρας ἔ | ποιήσεις 
29] 51} -τ- 5: οὔἱ ΟΥ-ἰαΐ [ἐπὶ ,ο----δευτερας}] 5:24) ὕγογι 671 
μεἶϊ φιιοαῖ τογιγετε7ε ἐδ ὲ αἴ τοζιγαίμηε εεέίμεηε 3.5). πεΐξ ἀτεΐηεδ 
ψιεῖ εορεἶ1ι7: 1 2.7, ααἱ σεειγιαμηε τδίμ)ε 3 τὴ 1 (του χείλους 29] Τὸ 
χείλος 16.177) [της 55---δευτερας] αἰέθγῖτ5 27 ψίέα (07111421:9722147, 
τα αα' αἰΐέγα»ι ΟΥ-Ἰαΐῖ [οπὴ τῆς 59 ἃ [|συναπτουση:] ἀπτουσης 
6: (συναναπτουσὴς 14) ] τῆς δευτερας) τας δευτερας Ἡ: τη δευ- 
τερα ἴτα: -- φροαῖ σεΐ 1: φηθαἴ10 τεκηγια12421 “ο»17γγεῖσεέγαῦι 38 

11 ποιησαι ς | κρικοὺς 19] κρίσκους 45: κρικοντα ᾿΄" δακτυ- 
λιοὺυς μα [χαλκοὺυ:] ῬΡοβί πεντηκοντα ὈΜγ: αϑέγέος Ξ.,.Ἴ΄: οἵὴ ἢ! 
ΟΙὮ τοὺυς---συναψεις 291 ΟΥ-ἰαΐ [ κρικοὺυς 29] κρισκοὺυς ἀδ(πιρ) : 
δακτυλιοὺυς Ὠδ((χΧῦ)νΖ [{(εκ]7 ἐπὶ 71) [ αγκυλων] αγκν 510 τὰ5 Δ: 
δακτύλων τ [τας] ΡΥ ἐν ἐῤεῖς ΟΥὐ-Ἰαῖ [ ἐσονται ΑΜ(ωρ)ηριᾷ 
εν] ΡΥ εἰς Μ(πηρ)ηρϑδίνζΖ: μια δοὸ: φτεφ2έηε ἐοίμης Οτ-]αΐ 


Αι 





5 αγκυλας 19] ογκινοὺυς θηλν... ἘΡ [| αντιπιπτουσαι] σ' θ' φεγι δ κ5 
6 κρικους] αναστολ.. κομβια Ἐ [καὶ 30---αμια] α΄ καὶ ἐσται ἢ σκηνὴ ἐν τη σκηνὴ Μ 
7 δερρεις τριχινας] βηλαρια αιγεια ἘΡ: α' σ’ καλυπτηρας τριχινους Μ: τριχινοι καλυπτηρες 82 [ δερρεις 197 κιλίκια 


9 σκηνὴ:] σκεπὴης ΕΡ 


10 αγκυλας 157] θηλνυ... ἘΡ 


11 κρικοὺς 19] αναστολ.. ἘἸΙ: κομβια ἘΡ 
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ΕΝ 
ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΟῚ 20 
", [ἐς Ἄς Ὁ ,ὔ δ 7 3 ͵ [ω] Ἁ [οὶ 
12 ἔσται ἕν. τξκαὶ ὑποθήσεις τὸ πλεονάξον ἐν ταῖς δέρρεσιν τῆς σκηνῆς" ἱ τὸ ἥμισυ τῆς δέρρεως τὸ Β 
ς ἢ ς ’ Ν ᾽ὔ “ [οὶ ἴω 
ὑπολελείμμένον ὑποκαάλύψεις, τὸ πλεονάζον τῶν δέρρεων τῆς σκηνῆς" ὑποκαλύψεις ὀπίσω τῆς 
ΦΎΡΕ ας 1 αι 3 ’ Α Ἂ ἴω , ἴω ἴω 
ι3 σκηνῆς "Ἷ τὐπῆχυν ἐκ τούτου καὶ πῆχυν ἐκ τούτου, ἐκ τοῦ ὑπερέχοντος τῶν δέρρεων, ἐκ τοῦ 1 ᾿»» 
μ ίῳ , Ὰ [οὶ “ ἌᾺ 
μήκους τῶν δέρρεων τῆς σκηνῆς" ἔσται συνκαλύπτον ἐπὶ τὰ πλάγια τῆς σκηνῆς Ἷ ἔνθεν καὶ ἽΨ" 
“ ἰχ 4 , Ν ͵ “-“ ΨᾺ 
τ4 ἔνθεν, ἵνα καλύπτῃ. Τ᾿ καὶ ποιήσεις κατακάλυμμα τῇ σκηνῇ δέρματα κριῶν ἠρυθροδανωμένα 
ν᾽ Σ λύ δέ ς , θ 3 7 15 Ἀ ) 7 [ι] ““ 
15 καὶ ἐπικαλύμματα δέρματα ὑακίνθινα ἐπάνωθεν. Καὶ ποιήσεις στύλους τῇ σκηνῇ ἐκ 
Ὰ 3 ,ὕ , 7 ἢ 
ι6 ξύλων ἀσήπτων" το δέκα πήχεων ποιήσεις τὸν στύλον τὸν ἕνα, καὶ πήχεος ἑνὸς καὶ ἡμίσους τὸ 
λά φ )λ, ῦ ἑνός" τΊδύο ἃ ἤ [ο , ον. " ν “" 
17 πλάτος τοῦ στύλου τοῦ ἑνός ὕύο ἀγκωνίσκους τῷ στύλῳ τῷ ἑνί, ἀντιπίπτοντας ἕτερον τῷ 
Ἐ-. ἢ φ “ ,Ὰ ΨᾺ ᾽ ΄»» ΤᾺ 
ι8 ἐτέρῳ" οὕτως ποιήσεις πᾶσι τοῖς στύλοις τῆς σκηνῆς. "ϑκαὶ ποιήσεις στύλους τῇ σκηνῇ, κ΄ στύ- 
3 [ἴω ,ὔ [οὶ Ν ͵ “ 
ῖο λους ἐκ τοῦ κλίτους τοῦ πρὸς βορρᾶν. "θκαὶ τεσσεράκοντα βάσεις ἀργυρᾶς ποιήσεις τοῖς εἴκοσι 
ἤ 2 ͵ , Ά Ὰ ᾽ ᾽ Ὰ 
στύλοις, δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ ἑνὶ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ, καὶ δύο βάσεις τῷ στύλῳ 
4 εν" 3 2 ; δ , ᾽ ἴω 20 Ν Ἁ Η Ν ὃ , Ἁ Ἁ ,ὔ 7 , 
20 τῷ ἐνὶ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ. “Ζοκαὶ τὸ κλίτος τὸ δεύτερον τὸ πρὸς νότον εἴκοσι στύλους" 


12 δερρεσι ἘῚ ομἱ τὸ 20---σκηνης 29 Β | υπολελιμμενον Α 13 σνγκαλυπτον ΒΑΤΡῈ 
14. κατακαλυμμα Β540] καλυμμα Β᾽ [| κρειων Β" | ηρυθοδανωμενα Α 
18 κΊἾΊ εἰκοσι ΔΈ(-σει ἘΠῚ [τοῦ το ΑἾ τοὺς Αὖ | κλειτους Α 


[0 τεσσαράκοντα ΒΆ καὶ 259---αὐυτον 29 ΒΡ τὴρ ἱπΠ] ογῃ Β" 20 κλειτος ἃ 


12. υὑποθησεις---σκηνης 39] 2ογιες τερον ηιηι ποῖ (τοἰογιέν 
οΟ4 4) εἰδέρν' (5. ὅγι17α4) ἐαὀεγγαςσιείτενι εἰξρεξαο μοΐο (εἰ οοα α) 
σβορῖμο γεϊέχιο οῤέγίθς ογας τοίογεεηι ἐαδεγηιασιρίέ ἃ ἑέγρυ Ὅ 
υποθησεις9] γεῤῥζεαδὲές ΟΥ-1αῖ ] εν ταῖς δερρεσιν] εχ εἰ έδες ΟΥ- 
Ιαῖ : μος 3.,.τὸὴ 1 εν] ἐπὶ 52 [|ται9] τοις Αρ [οἱ της σκηνῆς 19 
Οτ-]δὶ | οὔὴ τὸ 25---σκηνης 259 ΒΠο [| οὶ τὸ 25--δερρεως ΑἘΠ 
5 | το 257 ργῃ καὶ ὁ: καὶ Ὀ΄ | της δερρεως] ῤεϊϊὲἐ» τρρεΐμς ΟΥ-ἰδῖ | 
το 35--σκηνὴς 29] ἃ 7,» ἑαδεγριας εἶ εἰ ἐχ αἰέᾳ τιεαϊϊοέαϊς χιοαὶ 
σῤέγεεί Οτοῖαι [ οΠΊ τὸ υπολελείμμενον 3,τὴ | νπολελειμμενον] 
υπολειπομενον Δοῖ( 015 5.6. ΓἤΚαγη [ ὑποκαλυψεῖις το- -σκηνὴς 29 
51 --- ἀδ [ ὑποκαλυψεις 19] νυποκαλυψης Πἰ : (αποκαλυψεῖς 32): 
επικαλυψεῖις δοτη(-Ἐ εἰ5}: εις α [ οπὶ των---ο-υποκαλυψεις 29 τὴ | 
τῶν δερρεων] το δερρεον ἴ [ της σκηνὴς 29] ἈΓ πηχυς 1: οἠγ 3,τν: 
Ἔετι α [ οἱ ὑποκαλυψεῖς 20---(12) σκηνῆς τὸ ἃ [| οὔ υποκα- 
λυψεῖς χ0---σκηνὴης 39 ρΡίϑὸ [ ὑποκαλυψεις 29] επικαλυψεις ΑΕ Μ 
ΔὈεΙρΊ -Ἰησανχα,,(- ἁης ΠῚ [ οπισω της] ΡΓ εκ των Ὡ: ὑπο... 
α: οπὴ τῆς Ψ [ σκηνῆς 35] -ἰ οπίσω ς 

18 πηχὺυν τ9] πηχεις ᾿ὖ | καὶ τῦ---τουτου 297 Ὀΐ5 501 ΠΊ: ΟΠ 
δ,ιὉ,3535. | εκ τουτου 25] (εκ εκεινου 83): οὔ ἢ | ΟΠ εκ 30 Ἀπ) | 
ὑπερέχοντο9} τ μηκοὺυς ἃ: “τὰκ ζ7η1 ἱρηρεἑαηε Χ δ ] οὐὰ των 
Ιὕ-ττοῦυ 25 οἵ [ των δερρεων 19] οτἵῃ (Φ Οτ-]αἴ: -Ὁ οὐὐγεταϊαηε 
2αγέορε ποἶϊ φμοαὶ σε» αμ1: αὐξεογαῖθς σεὖ ἐα μέγ ηασιἑμη2 εἸε 1247: 
ἀέρες εἰ εμδίζενε ἐδέέης οἷ φτσαὶ σεῤεγαμερίΐ οἷς τεδς 3.,0 [ οὐ εκ 
45--- δέρρεων ,χ5 ΑΒ (ΠΑΌ του μηκους εκ των δερρεων ἘΔ ΤΙΕ. ΚΙ], 
4515 5 [| εκ του μηκου5] του μήκους εκ Θρ] ρΞίνχ--Ὁ,: ἐσρρίἤε- 
εἰΐγιενι 3.5: ἐρρ' ἱργιρτπαϊΐρε ΟΥ-ἰαῖ : οἱ εκ ΜΩ͂ : εκ ΓὨΐοσ | 
των δερρεων 25] Της δερρεως αὰἃ | οἷ της σκηνὴς 19 τῇ ΟΥα | 
εσται] ῬΓ καὶ ΔΌσΠΖ  ο(οα Ὁ «χ- Θ΄) ΟΥ-1δῇ : οαχ δκ [συνκαλυπ- 
τον---σ κηνὴς 29] ααἰοῤεγίηεηε ἐαῥεγηαςηι ἐκ ἐαέεγίδιές Οτ-Ἰαῖ | 
συνκαλυπτον] συνκαλυπτῶων ὈΓΠΙΚΙΠΊγν χα, - εοοῤεν γέ δ ] ἐπι τα 
πλαγια] 271: αριρμίο 3.5 ] ενθεν το---καλυπτη] ινα κατακαλυπτει 
ενρθεν καὶ ενθεν ἃ ] ενθεν καὶ ενθεν ροβί καλυπτὴ 5ν238 | ινα 
καλυπτη] οπὶ (Φ Οτ-Ἰαΐ(υ14) : οὔὰ ινα οΞ(υ4) [ καλυπτη] συγ" 
καλυπτὴ ΜΡ): πῤεέγίαίεν 3... - αὐτὴν δοτηχϑδίϑα Ὁ “59) 

14 κατακαλυμμα] κατακαλυμματα (14): καταλυμμα Ὀ΄οὔ 
ροἶῖχ: καλυμμα ΒἾΕΡ; καὶ τὸ επικαλυμμα 6 | της σκηνης ἴ 
(οἵη σκηνης Γ Ππα]ὰ [ δερματα 19] δερμα ἸκἘ | οὔ κριων 1 | 
ηἠρυθολανωμενα «ας  ἐπικαλυμματα] οῥεγέγεξρεέμηι ὅδ  δερματα 
29] δερματινα κριων ἀρ : Ἐκρίων Ἢ 


14 νακινθινα] αδημ... ἘΡ 


ΑἘΜα-χζα,, 3533" (ηνιν) 


15 ποιησης ἱ ] στυλοὺυς τη σκηνὴ] ἑαῤεγγασιείτηιε 35 | στυ- 
λους] ΡΥ εστηκοτας δεκα [Ἰδῖ: ΤΥ σόχ 38: ΡΥ τοὺς δοῖκ : τας σανιδας 
ἘΡ [τη σκηνὴ] της σκηνὴ ΟΠ: τῆς σκηνης ἘΡΔΟΡΙΚΙη]ιΧΆΚο δ | 
ἀσηπτων} - εστωτας Δοῃ ἢ ίϑα Ὁ Χ’ α΄ θΠ): -ἰσταμενους ἘΝ; 
εξ Ὁ 

16 πηχεων] -Ὁ μηκος τῇ δδίϑα Ὁ 55): τ αἰέξμαο ἘΞ | ποιη- 
σεις---ενα] τέγεέμς εοἰπερεας γαείος (ΒΒ (ον γαξὶς) | ποιησεις] 
51 -- ὅ: οὐ ΑἘΜάερ]πρϑίννζα, Ὁ, 3635 {3}.: -Ἐ μηκος ἃ ] τὸν 
15- ενα] τὸ μηκος της σανιδος Ἐν | {τον στυλον] των στύλων 
16) | τον ενα] 580 --- 86: οἷὰ : Ἔτο μέκος α [ ενος 19] 58 Ὁ --- 
ὅδ: οὔἷχ ἔπ [| οπὴ καὶ χ29 ἃ, | ημισους} ἡμισν ἔ: εἰϊγεΐαἐ ὡς 
ἐδ « 88. ] τὸ πλατος] ργ ογαϑοϊζεαϊρεηε δ ΞΖ, ] πλατος] (πάχος 
[18): πάχυ Ἅ: παχη Ὁ | τοὺ 1τῦ---ενος 29] της σανιδος της μιᾶς 
ἘΡ | οχῇ του στυλου ἢ 

17 δυο] ρὲ καὶ 8, 38 1 αγκωνισκοι Ὁ [ τω τ5---εν.] τῆς 
σανιδος της μιᾶς ἘΡ | αντιπίπτονταξ]) αντιπυπτοντα ἔ: αντιπιπ- 
τουσας ΒΌ: αντιτυπτοντας 1  ετερα τη ετερα ΕΒ |, ετερον] 51 
ταϑ (α14}}8: ετερων [": αἰδίξ 9, | ποιησεις] ποιησὴς 1: ποιήσει 
Ὀ΄ [{παντας τοὺς στυλοὺς 71) [ πασι] ῬΓ εν 5: (ὈΓ ἐπὶ τ8) | 
στυλοις}] (ξυλοις 1..16.130 {χί): σανίσιν ἘΡ | ομγ τηΞς---Ἕτ8) 
στυλους Μ 

18 οπι και---σκηνη Ἃ | στυλοὺς 195] ὈΥ εἰκοσι ὈΘΪ: ὈΥ τοὺς 
ἘΠ ΔοΓΠίπααχ ὅδ(α14) : τὰς σανίδας ΕΡ: οἷ Κα [τῆς σκηνὴς ἘΔΙΙΠῚ 
παΙβυχθ δ [ οὐὴ κ' στυλοὺς ὈΘ [ στυλοὺς 25] σανιδας ΒΡ: ΟἿ 
τααβ, [τοὺ 29] της χ [ βορραν] νοτον ἘΡ3Ε- 

19 τεσσεράκοντα] σαραάκοντα Ὁ: 2ε:ρ11 Ξ-οοὐ [ ἀργυρους 
Ρ | τοῖς εἰκοσι στυλοις] τοις στυλοις τοις κ' ἢ: Ζ221 ἔῤείς Χα 
εοἰπέγεραέ αἰὲς 3... οτὰ εἰκοσι ΑΓ [ στυλοις] σανισιν ἘΡ | {δυο 19] 
ΡΓ καὶ 71) [ τω τὕτ--ενὶ 19] τη σανιδι τη μια ΕὉ: των ε: Οὔ τῶ 
στύλω ρ]: οπλ τω ενι 3, ] αὐτου 19] αὐτης ΕΌ: οπῃ  [ οπὶ και 
χ---αὐτου ,χ5 Β᾽ΑΡ' εἰρτηποσίχβ, [ οὔ βασεις 39} [| τω 395-- 
ενι 297 τη σανιδι τη μια ἘΡ: (ογλ 76. [αὐτου 29] αὑτης ἘΡ: 
ἐαδεγηασμῖξ ΑΖ, 

2Ο οπῇ ἰοίιπγ σομηπλα ἔ [ καὶ] κατα δὲ δοϊκηγᾶδ : - κατα 
Ὁ | τὸ τ5---δευτερον} α φ“εεηγιαο ἠαΐγε ἐαδεγηαζεῖξ Δ, 1 κλιτος] 
πλατος τῆς σκηνὴς τὰ: της σκηνῆς δοίκ δίϑι Ὁ “ο) Ι το προς 
νοτον] ροβί στυλους Α: οπὴ το ἰζ(14) [ νοτον] ΡῪ τὸν 52: νωτον 
ὦὖὦο: αὐτον α: βορραν ἘΡ3Ε- | στυλου:] σανιδας ἘΡΙ1Ό’ 


᾽ 


15 στυλους] “α΄ σ' θ' τας σανίδας ὁ ὁ 


17 δυο αγκωνισκους] α' θ' δυο χειρας Μ |[ αγκωνισκου9] στροφίγγας ἘΡ: σ΄ κατοχεῖις Μ]͵δνΖίϑηε Ὡοπὴ 52) 


18 στυλοὺς 19] α΄ σ΄ θ΄ ἀφεέγες δδ ] εκ του κλιτους:] εκ του μερους ἰ 


10 βασεις-15] ινδα... ΕΡ 
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ὃ (- 


ΧΧΥῚ 21 


ΕΞΟΔΟΣ 


Ν , - ᾿ ͵ , , Ἄν “δ ἔν τοϑιῖς ὧδ , Ἁ , 
“Ἰκαὶ τεσσεράκοντα βάσεις αὐτῶν ἀργυρᾶς, δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ ἑνὶ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη «:ι 
ἢ [ον ν , , “ Α ἣ Ν ν - 3. ττν - 
αὐτοῦ, ἰ καὶ δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ ἑνὶ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ!. “Ξκαὶ ἐκ τῶν ὀπίσω τῆς 5 


Ἂ Ἁ ᾿ Ν Ἀ ε 
σκηνῆς κατὰ τὸ μέρος τὸ πρὸς θάλασσαν ποιήσεις ἕξ στύλους. 
Ν Ρ- μέ Ἧ ᾿ Α ᾿ ,2,ν ΚΜ 
τῶν γωνιῶν τῆς σκηνῆς ἐκ τῶν ὀπισθίων, Ξ καὶ ἔσται ἐξ ἴσου κάτωθεν" κατὰ τὸ αὐτὸ ἐσονταν 


͵ ᾽ 2 Ἀ 
23καὶ δύο στύλους ποιήσεις ἐπὶ 13 


24 


Ψ' ᾽ν) ΄ ΄΄ ΄ὭὩἜ Ἁ ς δ" 
ἰσοι ἐκ τῶν κεφαλῶν εἰς σύμβλησιν μίαν" οὕτως ποιήσεις ἀμφοτέραις, ταῖς δυσὶν γωνίαις ἔστω- 


᾿ ᾿ 9 Ἀ »" ΡΥ ᾽ φ 7 7 ΄ἮΝ δν" 

σαν. “5καὶ ἔσονται ὀκτὼ στύλοι, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν ἀργυραῖ δέκα ἕξ' δύο βάσεις τῷ ενὶ 
7 ᾽ Ϊ 7 Α - - ͵ " ᾽ Ἀ ΄ Ν 
στύλῳ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ, καὶ δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ ἑνί. Ξθκαὶ ποιήσεις μοχλοὺς 


25 
26 


3 μ 2 ͵ »» “" 7 ΠῚ - Ν ’ ᾿ 
ἐκ ξύλων ἀσήπτων πέντε τῷ ἑνὶ στύλῳ ἐκ τοῦ ἑνὸς μέρους τῆς σκηνῆς, “7καὶ πέντε μοχλοὺς 57 


τῷ στύλ 5 ἑνὲ κλί ᾿ ἧς τῷ δευτέ ὶ πέ λοὺς τῷ στύλῳ τῷ ὀπισθίῳ τῷ 
ὁ στύλῳ τῷ ἐνὶ κλίτει τῆς σκηνῆς τῷ δευτέρῳ, καὶ πέντε μοχλοὺς τᾷ Ὁ Τῷ ὦ τῷ 

σι »-- ΠῚ 7 ».: ͵ ,ὔ 
κλίτει τῆς σκηνῆς τῷ πρὸς θάλασσαν: “ϑκαὶ ὁ μοχλὸς ὁ μέσος ἀνὰ μέσον τῶν στύλων διικνείσθω 28 


3... “Ἴ͵ι .Ἂν “ 7 ) 
πὸ τοῦ ἑνὸς κλίτους εἰς τὸ ἕτερον κλίτος. “9καὶ τοὺς στύλους καταχρυσώσεις χρυσίῳ, καὶ 


50 


ων ᾿ Ἁ 7 Α 
τοὺς δακτυλίους ποιήσεις χρυσοῦς εἰς οὺς εἰσάξεις τοὺς μοχλούς, καὶ καταχρυσώσεις τοὺς 


21 βασις (29) Α [|ογὴ καὶ γο---αὐτου χ9 Β 
26 μοχλοὺς Β80] μοκλους Βἢ 


ΑΕ Μα-χζα, Ὁ, Φ38 (ΓΟ) 35 3, ,ν ὃ 


21 οηλἱ ἰοΐπτη οοτήχηᾶ ἔ [ σαρακοντα Ρ [ αὐτων] αυτοις ΔΕ ἕ 
Μαίϑιιρ ταϑ) ερ) τηορακ(ηρ)χζ(τηρ)α, Ὁ,38 3 ({χ0) : αὐταῖς ΕΡΪς : 
οὔχ οἷν [ ἀργυρας] ἀργυραι ἘΡα(ΞιΡ τα5) Ὀοἰ τ ( : - ποιήσεις τοῖς 
εικοσι στυλοις 1 Ϊ τω 19 --ενι 190] τη σανιδι τη μια ἘΡ [τῳ στυλω 
19] κατα στυλον Χ: οἵὴ οὗ εἰς 19---αὐτοῦ 29 511 --- δὅ [ΟἿ εἰς 
ιθ--αὐυτου 19 Εὖ | αὐτου 19] αὐτων Ὀ΄: αὐτης ΕΒ: ογὴ Φ | και 
25- -αὐτοῦυ 29] ὈΪ5 50Υ {: οἵη ΒΌ ρει Α373,, [ βασεις 39] οχη 1: 
Ἔ ὠσαυτως ἰκ τω 35---ενι 29] {τω ενι στυλω 16): τη σανιδι τὴ 
μια ἘΡ : οἵὴ τω στυλω 5 | ΟἿῊ εἰς 2ϑ--αὐτοῦυ 29 ΒΕ ΞΡ | αὐτου 29] 
αυτης ΕΒ: καὶ τὸ κλιτος τὸ δευτερον τὸ πρὸς νοτὸν εἰκοσι 
στυλους καὶ τεσσαράκοντα βασεις αὐτου δυο βασεις τω στύλω τω 
ενὶ εἰς αμῴοτερα τὰ μερὴ αὐτου και ὃνο βασεις τὼ ενι εἰς αμῴοτερα 
τὰ μερὴ αντου] 

22 και---[(23) οπισθιων ὈΪ5 5.γ ΦΦ-οοὐά (Ἰπέεγροβίίο Ἴαδθ εἰ 
ΟΠΊἾἶ550 Καὶ 29) [ οπισθεν Υ [ οπὶ της σκηνῆς 1 | κατὰ το μερος] 
ὁ ἰαίεγε δ : οτὰ ἔ | κατα] καὶ Χ  οπὶ το 19 τῇ [ θαλασσαν] ΡΥ 
τὴν [ | {ποιησεις] ΡΥ καὶ 30)  στυλους] σανιδας ΕΡΙΡΥ 

28 στυλους] σανιδας ἘΌ: (οπιὶ 76) [οἷχ ποιησεις [33 |[ επι 
των γωνιων] οπίσω ἃ,  επι] εκ α [ γωνιων] ΡΥ δυο 65]: γονίμων 
ἴῺ : αγκωνίὼν ἰ | εκ] ἐπι δοϊιη δ [ {(οπισθεν 32) 

24. εσται εξ ισου] ἐσωθεν οπισω { | εσται ΒΗ13Ξ1] εσονται 
ΑἘΜ τεὶ} Φ383},35 1 εξ-- σοι] αοχιαίος αα Φογ1ε72 αὐ ἐῤδτι7: ἐο71- 
τιθηε δηζ5 171 56 Ξ, ] κατὰ ΒΟΒΟΙ] ργ και ἘΜ τὲ}} 18 .35. | ισοι] 
ΡΓ σοι Ὁ: σοι αιχ: σαι ΕΡ [ κεφαλων] κεφαλαίων ἔ: κεφαλιδων 
ΑἘ ΜΡαερΊ)ΚΙοραίαν(τρ)ν χΖθβ( 4), Ὁ.38.: κεφαλιδων αὐτῶν ἂς 
τη (εζ2 5) δίαυτων 50 55) [| συμβλησιν] (συμβασιν 18): συμβο- 
λησιν ἃ, : συμβολὴν ΑΥ: συγκλησιν ἔ| ποιήσεις] ποιησηςὶ: ποιή 
ο [αμφοτεραις----γωνιαι9} αδεαδτς αγρηἶίς ΑΘ: τεΐγάτςφεο αγχριεὲς 
3, 1 αμῴοτερων Ὦ [| δυσιν γωνιαις] γωνίαις ταις δυσιν Ὁν, [ {δυο 
84) } εστωσαν ΒΔΒ7 καὶ εστωσαν ισαι ἸκῊ : 4} εὔγεέ αεέφεαίες 3},: 
οἵ ἔπι: τι σαι 138: ΡΓ καὶ ἰισαι ἀρῖ : ΡὈΓ σοι Ὀονν : ΡΥ ισαι ΑΕΜ 
γ6}1 (Γ(υἹ 4 )3Ξ 5 : σογεαίος 35: : εἰαπέες Ἃ, 

25. (οκτω] ρῃ καὶ 1..16.77) ] στυλοι] στηλαι π: σανιδες ΕΡ | 
οἵὴ αὐ ΑΒ Μδθοαςπτηούδνννζα,Ὁ, [ αὐτῶν ἀργυραι] των ἂρ εΧῖ 
ΕΠ] αὐτων»] αὐτω σαὶ  ἀργυραι ροβί εξ ΔΊ | δεκα εξ] δεκα καὶ εἕ 
ἀᾳ. δωδεκα : Ἔβασεις ἘΡπιρ ( -κατωθ. 1 δ(500 .Χ} [ οἵη δυο 
ιτῦ-πττενὶ 29 τὴ Ϊ {δυο 1957 ΡΥ καὶ γ6) | τω ενι στύλω Β] οπ στυλω 


21 αὐτων] ΡΥ υποκατω ἘΡ 


34. εξ] εκ ΕἾ | δυσι ΑΕ 


27 μοχλοὺς (015) Β8Ρ] μοκλοὺυς Βἤ | κλιτει (015) Β8Ὁ] κλιτι Βἢ 
28 μοχλος Β585Ὁ] μοκλος Β΄ | διικνισθω Βἢ | κλιτουϊεις Α 


20 μοχλοὺς 10 ΒΆ0] μοκλοὺς Β΄ 


οϑἕ-οοὐ ( : τω στυλω τω ενι ΔΕ Μ γε] 9, , : τη σανιδι τὴ μια 
ΕΡ | εἰς-ττενὶ 29] καὶ δυο βασεις τω ενι στυλω εἰς ἀμῴοτερα τα 
μερὴ ἄντου ἃ,Ἶ: καὶ δυο τω ετέερω εἰς ἀμῴοτερα τὰ μερὴ αὐτου 
ἃ || εἰς---αὐτου] ροβί ἐνὶ. )ὸ ΑΜ ίαυτων Ὀ)ερ])} πδοδρδίννζα, Ὁ, 
3Ξ (14): 50 -τ-ο 5: οἵη ΕἿΚ | αὐτοῦ] αυὐτων Β΄: αὐτης ΕΡ | και 
45. ἐνὶ 29] ὈΪβ 50. ξΞί(οπῃ τω στυλω): οἵη ΕἸτυ383,, [ οἵη τὼ 
στυλω 520" ] ενι 25] Ἔ εἰς ἀμφοτερὰ τὰ μερὴ αὐτου αχᾷν 

26 μοχλουΞ] - φιεῖ 171 νιθαΐδο ἐσ ηηηαγηη 180 ] πέντε] -Ὁ μοχ- 
λους Μυάηρ Ὑ8,, 1 τω ενι στυλω] τῶ στυλω τω ενι ηφδίτω ενι 
51 ---}: τοῖς στυλοις (εχ ΠΟΥ) : τῇ μιὰ σανιδι ἘΡ; οἵη ενι (ζ΄ | 
ΟἿΉ ἐνὸς δοϊζτη δὸ [ σκηνης] τοῦ ἐνὸς ΔΟΚΚΤ Αὃ 

27 καὶ πεντε τῷ Ὀϊβ 507 {ἢ | τῷ στύυλω 195] τοις στυλοις {ἰ: 
οἵη 35, [ στυλω 15] ΡΥ ἐνὶ Ἔερ͵]νζ: Ἔτω ενι Ὀακηΐ | τω ενι κλιτει] 
τω κλιτει τῶ ενι δ; τω μερει τω τε κλειτει : οἵὰὴ εγι ΑΕἾΜα-- 
ρί-πη5-νχ-Ὁ. 18 0Γ(υἱ4)3Ξ 56 | κλίτει τ0---δευτερω] εκ του ενος μερους 
του δευτερου Ὁ: 6ἐ ἐλ αἰΐα ῥαγίε ἐαπμεγηας ἢ, 1 οτὴ τὼ 24---- 
στυλω 29 τῇ | της δευτερας Ε | οἵὴ καὶ 2Ὅ--τῷ 50 Ϊς [ἰ τω στυλω 
297 με» εοἰιέγερας Ψ,. τοις στυλοις {1: τη σανιδι ΒΒ [ τω οπισθιω] 
Ροβὲ σκηνῆς 29 80: ροβί κλιτει 25 ὅδ: των οπισθιων πὰ [οπὶ τω 
ὅ.-- τ γς Κιὰ [οπὶ τῶ κλιτει (77) Δ(υ14) ] οπὰ τω ὅς ΑΕ 
Μιιχθ) σι] ηρᾳ5-Ὁ, 90 1 τῶ 79] τὸ πεν: τῆς θᾶ, : οἵὴ δοξζ(ι!α) | 
θαλασσαν] - αὐ οεεΐαφρηέουε ( 

28 ὁ τ9- -μεσος] τ6γἃα πα (ΑΔ ] μεσος] μεσον τὰ: μεγας Χ: 
οηλ α3Ξ (114) [ ἀναμεσον] ΡΥ ο πρὶ : οἵη ἔ [ στυλων] σανίδων ἘΡ 
διικνεισθω] δεικνυσθω : (διικεσθω 32): διηγησθω ΗΒ: αϊεῤοπαΐμν 
2εγέϊηρεγς 1, ] ἀπο] νπο ἔ ] ενος 50 --- δό [| κλιτους] καὶ τους 
Εὕδα, | κλιτος] 580 --- Ξ5 : οἵὴ Κιὴ 

29 τοὺς τὉ---χαχρυσιω 25] εοἶιι)ηγλαθ δἰδς οὐδαϊμεογείμ» ατεγ0 οἰ 
προῖμΐ σογαγιηε ομς οδαμερίμγ ἀτέγοὸ Ξ3ΞῚ ] τοὺς στυλους] τας 
σανιδας ΕῸ: τ δέ φ“6γας ἾΞ- ] χρυσίω τὸ---μοχλοὺυς 15 ὈΪ5 5ογ ἃ | 
χρυσίω 19] - καθαρω π(Γ(ξςοττῦ) [ δακτυλιους] δακτυλοὺς 5: 
δακτυλοὺς αὐτων ο: 1-αὐτων ἘΡ Δγη(Γ (5: “κ᾿ γ7 [ ποιησης [ἢ] 
εἰβ---ομοχλους 10] χρ 7471, αἰρ711ε5 σ67γ15 ἯΞ5 ] εἰς οὐΞ] ὈΥ ἀέψεαζες 
3..»: ἰσοὺς 1 | εἰσαξεις] ἀξεις ἃ,: ἑπαάμεεγεί -“οἀᾷ : {- εἰς αὐτοὺς 
32) [ οπὶ καὶ 39-- χρυσιίω χ0 33: [ οτὴ καὶ 30- --μοχλοὺς 59 τὴ | 
ΟἿ καὶ 39 »3»ν [ καταχρυσωσεις 29] παλτγαδιιη: Θ-ςοαά 


22 τὸ προς θαλασσαν] το προς δυ... ἘΡ 


24 εξ ἰσου κατωθεν] «' απ’ θ΄ ρεγείμαίαε αὖ Ἰηζγα φδ(ι14) | εξ ἰσου] διπλαι ΕΡ | σοι] οϑνς δ 1 κεφαλων] σανιδων ἘΡ | 


εἰς συμβλησιν μιαν] εἰς το δακτυλιον τὸ εν ΕΡ 


25 βασεις 29] Ἑ κατωθ.. ἘΡ ] καὶ 35--ενι 20] καὶ δυο βασεις κατωθ.. τη σανιδι τη μια ἘΡ 


26 μοχλου:] διαξνγ.. Ἐν 


27 τω 19 --ενι] τὴ σανιδι τη μια ἘΡ | κλιτει 19] μερει ἰ 


28 διικνεισθω) μοχλευ... ἘΣ 
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ΧΧΝΗ 


ΕΞΟΔΟΣ 


3.0 μοχλοὺς χρυσίῳ. 
31 ὄρει, 


ΧΧΝΙΓΙ 


᾿ “ , ᾽ὔ Ν ἤ Ν , ͵ὕ 
31 Καὶ αἱ ποιήσεις καταπετασμα ἐξ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου κεκλωσμένου 


Ἁ ᾽; ΕΝ ἔ Ἁ 
32 καὶ βύσσου νενησμένης" ἔργον ὑφαντὸν ποιήσεις αὐτὸ χερουβείμ. 33καὶ ἐπιθήσεις αὐτὸ ἐπὶ 
’ὔ “ ς ᾽ “ “ 
τεσσάρων στύλων ἀσήπτων κεχρυσωμένων χρυσίῳ" καὶ αἱ κεφαλίδες αὐτῶν χρυσαῖ, καὶ αἱ 


33 βάσεις αὐτῶν τέσσαρες ἀργυραῖ. 


33 " θή Ν 7 ΑΝ Ἀ Ἴ, Ν Ύ 7 
καὶ σεις ΤΟ Καταπετασμαᾶ Εεἶτὺ τοὺς στυλοῦς,͵ Καὶ εἰσοίσεις 


. ΝΟ 7 “-" ὔ “ -"Ἤ " ᾽ 
ἐκεῖ ἐσώτερον τοῦ καταπετάσματος τὴν κιβωτὸν τοῦ μαρτυρίον" καὶ διοριεῖ τὸ καταπέτασμα 


- κα ». ΔΑ 7 ,ὧἦἣἠἯνἨμορς. » ν 9. 4 7) “,]Ίκχ ς»ὕἤὕ᾽ ΝΥ ς- Ν ’ὔ ΕΝ 
34 υμὶὲν αν μέσον του αγίιου Καὶ ανὰᾶ μέσον του αγίιου ΤΩ Ψν αγίῶν. 34 καὶ κατακαλύψεις Τῷ ΚατΤῶ- 


᾽ ᾿ Ἀ “-“ ΄Ν “-" 

35 πετάσματι τὴν κιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου ἐν τῷ ἁγίῳ τῶν ἁγίων. 35καὶ θήσεις τὴν τράπεζαν 
Μ ᾿ ᾽ “ Φὶ Τὴ 
ἔξωθεν του καταπετάσματος, καὶ τὴν λυχνίαν ἀπέναντι, τῆς τραπέζης ἐπὶ μέρους τῆς σκΉνης 

᾿Ν ᾿ , νι τ κ᾿ - μ᾽ ἰΑ 

36 τὸ πρὸς νότον" καὶ τὴν τράπεξαν θήσεις ἐπὶ μέρους τῆς σκηνῆς τὸ πρὸς βορρᾶν. 3Θκαὶ ποιήσεις 


Ὁ Σ ς , ᾿ ν ͵7 μ“ 
ἐπισπαστρον Ἷ ἐξ ὑακίνθον καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου κεκλωσμένου καὶ βύσσον κεκλωσμένης, 


37 ἔργον ποικιλτοῦ. 


7 ᾿ Ἁ ς λίδ ᾽ ἊἊ -ς Ἁ 7 3: “) ᾽ 7 λ ἊΝ 
ι χρυσίῳ" καὶ αἱ κεφαλίδες αὐτῶν χρυσαῖ" καὶ χωνεύσεις αὐτοῖς πέντε βάσεις χαλκᾶς. 


᾿ 7) “ ᾽ 7 Ἀ “ ᾽ Ἁ 
ὅ7καὶ ποιήσεις τῷ καταπετάσματι πέντε στύλους, καὶ χρυσώσεις αὑτους 


τ: Καὶ 


’ ) ΚᾺ Ἀ ᾿ς 
ποιήσεις θυσιαστήριον ἐκ ξύλων ἀσήπτων, πέντε πήχεων τὸ μῆκος, καὶ πέντε πήχεων τὸ εὗρος 


20 δεδιγμενον Α 
22 αὐτων 15] αὖ] 
34 κείβωτον Α 


36 επισπαστρον] ἐπιπαστρον ἘΠ: -ἰ τη θυρα τῆς σκηνὴης Βδρπιβ 


90 αναστήσεις] αναστησης ΑΌΊ; αναστησει ἃ: ἀνασεις ἘΠ 
(ον Ἐτυι4) 1 σκηνὴν] -Ὁ ἐεεέξγριομεξ 3-εα [ δεδειγμενον] δεδιδαγ- 
μενον ἵ : διατεταγμενον Ἐ: δεδομενον ἴ 

51 κεκλωσμενου] νενησμενου {134 .,(α]4} : οἵα ῬΆΙ]- στὴ [ΟἿ 
καὶ 45 (71) 3, | νενησμενης] κεκλωσμενὴς {{-νου) ἰπχηϑ (α! 4} | 
υφαντον] (υῴφαντων 76): νῴαντου ἘΒ8(ι14) Κ]Ἰο [ποιήσεις αὖτὸ 
χερουβειμ] εἰεγηδίγε γαεΐές ἐἐίμαῖ 3... [] ογὰ ποιήσεις 25 ἢ [ αντο] 
αυτῳω Ἑδέοκη; αὐτὴ ΕΡΊ; τὸ Ογγ-σοῦ; οἵὴ ε | χερουβειμ] χερου- 
βειν Αἰτί(-βιν)ν : ελόγοό θ{: «πο οὐδ ὦ 

82 αὐτοῦ αὐτὼ Ὁ αΓΒρΖ᾿ (υἰ4) : οτα 3,» στυλων] σ ἴῃ πιρ 
οἱ τ 5ῈΡ τὰβ Α΄: ξυλων γΌ, | κεχρυσωμενων κεχρυσωμενον ἀρ: 
κεχρυσωμενην ἴδ: (κατακεχρυσωμεένων 76) | αἱ 19] τεσσαρες ἴ 
{(τεσσαρακοντα 1" αἱ4): {(οτὰ 18) [κεφαλιδες] κε, λὲ εχ οοΥγ Β: 
(κεφαλαι 74) [ αὐτων 19] τω 5110 γὰ5 2: (οπὶ ὅᾳ {χί) [ τεσσαρες 
βασεις αὐτων Δοκιηϑὸ [| τεσσαρες] (ροϑὲ ἀργυραι 73): οἵυῃ ( | 
αργυραι] αγρεγείφας 3}, 

893 επι τοὺς στυλους] ΡΥ εἰ ἡφιῤογιές 3.,.: ὑποκάτω τῶν κρικων 
ἘΡ| ἐπι ὑπὸ ἢ [ τοὺς στυλους] τοις στυλοις ο(α14): των στυλων 
Β΄" Ογχ-ε || εἰσοισης ' [ οχχ εκει (Χ( | ἐσωτερον] ἐσωθεν Ἐΐ: 
ἐνδοτερον 4χ [τὴν κιβωτον] ΡῪ καὶ Ογιτ-οοάῦ: {τῆς κιβωτου 
71: τῆς σκηνῆς 76): οἵἷὰὴ την ἘΠ (μα ΕΦ:5Ε) |[ διοριει] διοριεις 
Β᾿᾽Καῦᾳα: διορισεις ἢγ [ τὸ καταπετασμα 25 ροβί υμιν (48. | του 
αγιου 197] των αγιων γ"38. |[ οπὴ και 49---αγιου 49 οἰπηηραπία, 3" 
ῬΉΙ]-αὐπὶ [ τοῦ αγιον 29] ταγιείογεεηε 38: οὐὴ Κα [ οἵὴ τὼν αγίων 3" 

84. οπῃ ἰοἴππη σοπλτλα 5. | (επικαλυψεις 32) [ τω 15] αὐτω 
τὰ [ καταπετασματι] κατακαλυμματι Ἐ ] {(κιβωτον] σκηνην 76) 


31 υφαντον ΒἾ] υῴφαντου 5 (υ]1}Ὁ 


23 τοὺς στυλους 510] των στυλων Β᾽ | δίιοριει Β4Ρ7 διοριεις Β" 


35 θησεις 29 ΒΔΡ] επιθησεις Β᾽ 
37 αυτοις ΒΑΆ7) αὐταῖς Β᾽ 


ΑἘΜα-χζα, Ὁ, θ((Γο)3Ε 30ν 6 


εν ---αγιων] ἐγ φαγεία εαρμείογιεηι 3.1: Οὐ τὰ [ οἵὴ εν Ε' (Βα ρΥαβοῦ 
ἘχεσΕ) [ οἵη τὼ 291" 

35 θησεις 19] επιθησεις Ογτ-εα : Ἔγτῶ5 (2-ς3} 4: Ἔε ες ἡ 
εξω Ὁ’ | την λυχνιαν] ΡΥ 2ονές 38: -Ὁ ῥογιε5 Ὁ 1 ἀπεναντι ὉΪ5 50Υ 
1" | μερους 19] ΡΥ του (84) Ογτ-οοὐ : μερος Ῥδην [ Οἵὴ τὸ τ9--- 
σκηνῆς 29 {| τὸ 19] ὁ 5ῈΡ τὰ5 (3) 2: του τῇ: τῆς ὈῬΧᾶ;: ΟἿ 
(25) (14) [ νωτὸν ὄπϑο [ οτὴ καὶ 35---βορραν Υ | καὶ τὴν τρα- 
πεῖαν ὈΪθ6 5. σ᾽ | θήσεις 29] θησης α μέρους 29] (ργΥ του 84): 
τὸ μερος Π: μερὸος ΒΡΊοον [ τῆς σκηνὴς 25] 500 -- 95: ΟἿ 
ἘΡῚΚ | τὸ 29] του ἴῃ : τῆς χ : οἵ (14) 

86 ποιησης α [εἐπισπαστρον] επισπαρτον ἔ: τε6ἴη72: φισαῖ 
εὐοῤεν εί οοέϊτεν ἐαῤεγηαςμί 3Ε|5 : -- τη θυρα της σκηνὴς ΒδὉ πιβ ἃς 
τχζ βο(σι κ’ εβρ.) Ογτ-οα : {- τὴ θυρα 83): Ἔτης σκηνή: Καὶ 
κεκλωσμενου] κεκλωσμενὴῆς 1: νενησμενουν {Π83,.(α14} [ βυσσης 
αι [| κεκλωσμενης] κεκλωσμενοῦυ ἴ: νενησμενης ΕΡγΑ, Ὁ, : (νενησ- 
μενου 71) | (εργον] ἐεργασιαν 32) | ποικιλτου] ποικιλτον {{338({14) 
ΞἘἘ(14}3Ἐ: {ποικιλτοὺυν τ4.1τ6.130) 

Θ᾽ οἵὴ καὶ ἃ [ καταπετασματι] κατακαλυμματι ἘΡΌΚηβ(ΙχΧΙ) 
νζίιχι) [ στυλοὺυς πεντε ἢ | στυλους]  ασήπτους ἘΕΡΔΟΙΩΧΩ3Ες 
φδίϑα Χ θΘγ [ οπὰ αἱ 3 | καιφαλιδαι τ, [ αὐτων] εἶς -εά 
αὐτοις] ὈΓ εν Υ: οἵὴ 38 Ογτι-οοῦ: : -ταβ (5) νν [ χαλκας] ατέγεα-ς 31, 

ΧΧΝῚΣΙ 1 θυσιαστήριον 195] ΡΥ το ἘῬΑοΪςὀ(ϑα Ὁ “χ σ΄ θ5) [ οἵη 
τὸ 1Ὁ---πτηχεων 29 ἃ  οτὴ τὸ το ΑΕ Μδοβικίογθνζα,Ὁ, Ογγ-οοά 
μῆκος] Ἔ καὶ πεντὲε πηχεων τὸ πλατος 4: τες ἃ | ΟἿΣ Τὸ 25 
ΑἘΜρ-͵] πλοβνΖζα, Ὁ, [ {(ευρος] πλατοὸς 25)  οπὴ Τὸ 49 1] [αὐτου] 
αντης Κα 


41 εξ νακινθου] εκ μεταξῆς βενετου ἘΡ | και πορφυρας] καὶ πορφυρ.. ἘΡ | καὶ κοκκινου] καὶ καὶ ερυθρον κουκονλ.. ἘΡίκαι 


ερυθρον ἀε] ἘΠ | και βυσσου] και λευκου με... ἘΡ | νφαντον] αναλεκτ.. ἘΡ 
42 στυλων] α΄ σ΄ θ΄’ ΞἰταἸ]Πτεγ ἐοἐτέηεπας ἀἰχογαηΐ ἢἰσς 46. [ χρυσιω] -- καθαρω Μ ] κεφαλιδες] σανιδ., ἘΡ 


43 κιβωτον] γλωσσοκ... ἘΡ 


34 και---κιβωτον] σ΄ οἱ 2ονες 2» οῥεϊΖα ΟἾ Ώ 7 ΣΉ ΕΣ ἀγοαθὲ 86 


35. βορραν] Ηερτδεο- ϑαιηαυ! δηι5. ροϑί Ππᾶθς παραὶ εχ εἐο ἐΐ ῥμείθς αἰέαγε ἐλεέγίῤιίγεηε ἐδμγὴρ αἦδ ἰζρηεῖς ἐφεῤεέγίδιόης οἱ 
“πείος Ἰά εξ ἰοτερεἐαϊγιενε εἰ ερόέέὲ ἰαίτἐεἴγεοηε φιέααγα φεέμνε ἀπὰς εἰ ἢϊς ροβί δες ἰπιδηϊες ροϑί δέ φερε φιέοαῖ ΦρῸ ΦΉ7) 
Φορείρτς οι ἐρρέθη φὲ εαμχῆξ ὁ05 ὁ {677 ΑΟΡΥΙΣ πέ ποσαγεῦ, δῤέγ ἐος δἰ ἐ556)} Ζ1λότές ΘΟ» Ἴ47)Ι δὰ 


46 επισπαστρον] βηλὸν ἢ κουρτ... 1: ἂν 


σ΄ παρατανυσμὸον Μόί(-σμα): κατασκεπασμα εἰς ανοιγμα τῆς σκεπὴης ΕΡ; κατα- 


πετασμα τὴ θυρὰ της σκηνης 8  ποικιλτου] υῴφαντ.. πλουμιστ.. ΕΡ 


47 (ασηπτους)] α΄ νοολ σ᾽ τῥίγιοσος 98 
5ΕΡΤ, 
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ΤΕ, Ἄ ᾿ Ν “ Ν 7 ἢ - 
ξκαὶ ἀναστήσεις τὴν σκηνὴν κατὰ τὸ εἶδος τὸ δεδειγμένον σοι ἐν τῷ Β 


Ἵ (ς- 


Β 


Ἵ 3,» 
8 3. 


ΧΧΥΠΙΓῚ 


ΕΞΟΔΟΣ 

τετράγωνον ἔσται τὸ θυσιαστήριον, καὶ τριῶν πήχεων τὸ ὕψος αὐτοῦ. “καὶ ποιήσεις τὰ κέρατα 5 
ἐπὶ τῶν τεσσάρων γωνιῶν" ἐξ αὐτοῦ ἔσται τὰ κέρατα, καὶ καλύψεις αὐτὰ χαλκῷ. ϑκαὶ ποιήσεις 3 
στεφάνην τῷ θυσιαστηρίῳ, καὶ τὸν καλυπτῆρα αὐτοῦ καὶ τὰς φιάλας αὐτοῦ καὶ τὰς κρεάγρας 
αὐτοῦ καὶ τὸ πυρεῖον αὐτοῦ" καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτοῦ ποιήσεις χαλκᾶ. “Ἅκαὶ ποιήσεις θυτῷ 4 
ἐσχάραν ἔργῳ δικτυωτῷ χαλκῆν" καὶ ποιήσεις τῇ ἐσχάρᾳ τέσσαρας δακτυλίους χαλκοῦς ἐπὶ τὰ 
τέσσερα κλίτη. καὶ ὑποθήσεις αὐτοὺς ὑπὸ τὴν ἐσχάραν τοῦ θυσιαστηρίου κάτωθεν" ἔσται δὲ 5 
ἡ ἐσχάρα ἕως τοῦ ἡμίσους τοῦ θυσιαστηρίου Ἱ δ καὶ ποιήσεις τῷ θυσιαστηρίῳ φορεῖς ἐκ ξύλων 6 
ἀσήπτων, καὶ περιχαλκώσεις αὐτοὺς χαλκῷ. Τκαὶ εἰσάξεις τοὺς φορεῖς εἰς τοὺς δακτυλίους" 7 
καὶ ἔστωσαν οἱ φορεῖς κατὰ πλευρὰ τοῦ θυσιαστηρίου ἐν τῷ αἴρειν αὐτό. 8 κοῖλον σανιδωτὸν 8 
ποιήσεις αὐτό" κατὰ τὸ παραδειχθέν σοι ἐν τῷ ὄρει, οὕτως ποιήσεις αὐτό. 9 Καὶ ποιήσεις 9 
αὐλὴν τῇ σκηνῇ" εἰς τὸ κλίτος τὸ πρὸς λίβα ἱστία τῆς αὐλῆς, μῆκος ἑκατὸν πηχῶν τῷ ἑνὶ κλίτει" 


ΧΧΝΙ 3 κεαπρᾶας  | πυριον Ε 
4 τεσσαρας ΒΑ0] τεσσαρες Βἦ | επι] ἐπει Δ: ὑπὸ Βἤ(επι Β8Ὁ πιβ)ὴ | τεσσαρα Β ] κλειτηὴ Α 


5. ἡμισυς Β᾽ (-σους ΒΑΡ)Α 
8 παραδιχθεν Β΄" (-δειχ- Β80) 


ΑΡΆἍ[Δ4-χζα, Ὁ, 1535 (3...) ὦ 


2 κερατὰα 15] κρεατα 1: αὐτου δοιιἃ (5 “Χ' εβρ.} ] οἱ 
επι---κερατα 45 6 | (επι] εκ 71: εὡς 76) [ οἷὴ των ἂς [ γωνιων] 
Ἔ αὐτου Δοϊκτη( ἀδίϑα Ὁ “Χ εβρ.) : - αἰαγῖς 18. |] ἐσται] (ροξὲ κερατα 
29 20): εστι 1 | κερατὰ 29] κρεατὰ 1: {αὐτου δοὴ ίσα Ὁ Χ 
εβρ.) [ καλυψεις] καταλυψεῖς ο: {περικαλυψεις 32) [ αὐταῇ αὐτο 
βυζ-εα 35 (14) 

3. οπὶ καὶ τϑ-τσαυτου τὸ ΕἾ | στεῴανον τῇ ] τὸν καλυπτηρα 
αντοῦυ] ας πέρηεεἑία αἰξαγὲ ῥαίας οἰ ἐεῤεέες 335. ] καλυπτηρα] τὰϑ 
(2) Ροβὲ α τὸ ψ.: (κατακαλυπτηρα 71) | οἵὴῇ καὶ 30---αὐτοῦυ 39 
52" (14) [ οἵα τας 15 Ζῇ [| οἵἷὴῇ αὐτου 45 ΟΙΞ3» | οἵχὰ καὶ 45-- 
αὐτου 39 τὴ | τας Κρεαγρα5] ε᾽ αὐείας 3. οτὰὴ αὐτου 39 (38,3! | 
ΤΟ πυρεῖον} τὸ ποτήριον τῇ [ οἵὴ αντοῦυ 45 ρΡΖ353,, [ οἵχὰ καὶ 69 
ΑΕ ΜδοΟΙΒΙΚΙ οσνννῦ, ΞΕ 6 Ογγ [ οἵὴ αὐτου 59 ΑἸ | ποιησεις 
2 ἼΊργα Μ: τ εὦ 3. ] χαλκα] ἀπγέα 3, 

4 οὐὴ αὐτω ερ]Ξ (14) [ οχ εργω---εσχαρὰ ἃ ] εργω δικ- 
τυωτὼ]} εργω δικτνωτου Ὁ... εργω δικτυτω τῇ : εργω δικτυότων 
Γα(τᾶβ τ ἴτ| Ἰηΐαυ ὁ εἴ κΚ, ν δχ οούγῦ ηὉ): εργοδικτυωτω Ἶρ: 
εργοδυκτιωντω ἔ: εργον δικτύωτον ἘΡ; 792 »εραίμεγε τεσ 9... 
χαλκὴν}] ἢ ΕΧ ΟΟΥΓ πᾶ: χαλκοὺν ἔ: χαλκει τὴ | ποιήσεις 25] 
ποιησει Ο τη εσχαρα] ὁφελαγανμίρυ εἰ 1818. ] τεσσαραε---(5) 
εσχαραν ὈΪ5 56γ α | δακτυλοὺυς α [ χαλκοὺυς] χρυσοὺυς ο Ὁ 3 | 
ἐπὶ] ὑπο Β᾽Ἷ | κλιτὴ] κλιὶ 51}0 γὰβ (4-5) ὁ: Ἑαντ.. ἘΡ; 
αὐτου δοτὴ βδίϑιι Ὁ “Χ' γ17 

5. οἵὴ και ] | υὑποθησει5] ὑυποθησει Ὡ: υπερθησεις ε | αντους] 
αὐτὴν τηδὸ : -Ὁ και ἐσωθεν ἔ | νπο] επι (128) 3Ξ(υ14) [ την ἐσχα- 
ραν] τη εἐσχαρα Ἐ | οχὴ του 19---εσχαρα 34.) [ (κατωθεν] ανωθεν 
18) [ εσταῖι δὲ] (εστω δὲ 71}: ατεέόη ογίέψεσ ἢ, ] εως] ὡς ηα | 
οτμὴ του 29 ΑὈτηαανχ 

Θ. καὶ τὉ---φορει5}] ΡΥ ἐἐ γας χμαΐηονῦ αγλημίος ἀδηθος ἐπ 


6 αναφορεις ΒδὉ 
9 κλειτος Α [|| πήχεων ΔῈ | κλιτει Β4Ρ] κλιτι Β" 


7 αναφορεις (015) ΒᾶΡ 


φωαέμον ἀρριδίς οἰμς εὐ φὲμέ ἀρεῖς μδοέίδμς οἴμς ἽΞ5 1 οτὴ ας | 
τω θυσιαστηριω ῴορεις Β΄] ΡΥ Ἡεέεέες ὅδ: τω θυσιαστηριω ανα- 
φορεις Βάθοαγαχ: αναῴ. τω θυσ. ἘΡΑΙΚΩρΙΡ,38.: αναῴφ. τω θυσ. 
αναφορεις ἃς: φορεις τω θυσ. ΑἘ ἡἩΜ τὶ] Ζ | τω θυσιαστηριω 
Ροβὶ ἀσηπτων 35 | οπὶ καὶ η5--χάαλκω αὶ Ϊ περιχαλκωσεις] περι- 
χαλκωσης δῖ: {περιχαλκων 76) | (ογὴ αὐτοὺς χαλκω 76) ] αντους] 
αὐτω α: αὐτὴ ἢ 

"7 οἵὰ ἰοίιπι οομητηᾶ ρα [ εἰσαξης 1ἢ [ φορεις 19] αναφορεις 
ΒΑΡΕΡδοάϊςο- στα χα,ῦς: τ αύυτου ἘΔοΤη ϑδί(5} “6) [ οἵὴ εἰς--- 
φορεις 29] | (εις τους δακτυλιους] τοις δακτυλίοις 76) | δακτυ- 
λους { [φορεις 29] αναῴφορεις ΒΑΡ ΕΡαςἀϊκρατίαχα, Ὁ, [ (κατα] και 
84) | πλευρα ΒΟ] ρΥ τὰ ὈΓΠΙγ: ΡΓ δυο δάϊτημα,: ὄὅνο πλευρας 
αυχ: ἄμο ἰαίεγα ἸἼΒΊΞ, 3: ρυ τὰ δυο ΑἘΜ:ετΈ}]} [| τω θυσιασ- 
τηριω ἰ | εν---οαντοῇ τιΐ ἐοϊαΐεν, {71 οἷς 3, ] εν τω] ΤΥ ὡστε ε]: 
{εις το 35): ὠὡστε τϑ(ρ)} (14) [ εν] εὡς χ(ῃιρ) [ αὐτοῦ] αὐτω 
ἀρ: αντονῦ ὁ 

8. οἵἷχὴ κοιλον---αὐτο τὸ σ΄ [ ποιησεις 19] ποιησης ὀ᾽'᾽΄ (α]) | 
αντο κατα] και ποιησεις } [ αὐτο 197] αὐτω ἘοἸ38. | παραδειχθεν] 
παραδηλωθεν ἂρ | αὖτο 29] αὐτω ἢ: οἵη ΑΕ Μδοερ)-τηα5ι-Ὁ, 
353. 

Θ καὶ ποιήσει9} αὐτη «ἀ,: ΟἿ 5 [ αὐλην] ρ΄ τὴν ΕΡΚ 
(αυλαιαν 18) [ της σκηνης ΕΑ  Οἵὴ Τὸ 29 τὴ [ προς] κατα ἀπρί | 
λιβα ΒΓΠΙς Ογγ} 5ὰρ τὰβ Δὃ: βορραν Μ(ιρ)Ραηρ : νωτὸν οα: 
νοτον Ἐ Μ(ιχυ)ρᾶ τα}] [ ἰστια] ρύ καὶ Ογι-εᾶ; δὲ μείμηε : 
ἰστιω 6 ] αυὐλης ΒΗ3,.] Ἐεκ βυσσου νενησμενης ἘΡ; εκ βυσσου 
κεκλωσμενης ΑἜΠ᾽ ἩἢΜ  τε}] (τ6{-να)) 3835. 85 Ογτ | μηκος] ρύ' εγἐ 
3.,.: ροβί πήχων αἰκίργ το) 18. 88: οὐχὰ ἘΠ (ΒΡ Ἐτπθὴς [ πηχεων 
ρ΄ μηκος τῇ | τῶ ενι κλιτει] τω κλίτει τω ενὶ Δἴκτηῃ : ἰαέογὲς 125 
6 : κλιτω τὸ (τω οἾ μικος τω ενι ςα 


ΧΧΨΝΙΙ ἡ τὰ κερατα τ0] τὰ ακρα ἘΡ [|| καλυψεις] πεταλωσεις ΕΡ 


ῬΥ 


3 Φιαλας] λεβετ.. ἘΕΡ] αὐτοῦ 25] Ἐ καὶ τας σουβλας αὐτου καὶ τὰ καννια αὐτου] ἘΡ | κρεαγραΞ] αρπαγ.. ἘΝ | πυρειον] 


καπνιστ.. ἘΡ 


4 εσχαραν εἐργω δικτυωτω] α’ σ΄ θ’ εἱσμέ εγίδγὶ: κ' σ΄ θ΄ γείδ ὅδ᾽ 1 ἐσχαραν] δικτυον ἘΡ: οἱ Ὁ κοσκινωμα δικτνωτὸον ΜΙ: 


σ' θ΄ κοσκηνομ. ὦ 
5. εσχαραν] συνθεσιν Μ 


6 φορει5] λοστοὺυς ἱ: αναβασταζοντας ἘΡ: α' π'’ θ' ῥογέαίογες 86 


8 κοιλον] ὃ.. κουῴ.. Ἐ| σανιδωτον] ποντίλωτ.. ἘΡ 


9 αὐλὴν] προπύυλον 1 | εἰς Τὸ Κλιτο9] εἰς τὸ μερος ἘΡ | ἐστια] τὰ σκεποντα τὴν σκηνὴν ανωθεν ἘΡ | τω... κλιτει] αλλος τὴ 


ὡὠμια } 
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ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΥΙΙ 17 


ΤΟ " 6 7 }] [ο ν᾽ Ἁ ς 7 ἌᾺ - γ ΠῚ 
ιο “καὶ οὐ στύλοι αὐτῶν εἰκοσι, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν εἴκοσι χαλκαῖ, καὶ οἱ κρίκοι αὐτῶν καὶ αἱ Β 


͵ 2 - ΤΙ, “᾽ ἴω Ἁ Σ 7 [ , Ἁ " [ Ἁ ς 7 [οὶ 
ει ψαλίδες ἀργυραῖ. τι οὕτως τῷ πρὸς ἀπηλιώτην ἱστία ἑκατὸν πηχῶν μῆκος" καὶ οἱ στύλοι αὐτῶν 
Ν Ἀ ς 7 2 “ δ} ΄,ΝἮ " φ ) ἊΜ [4 
εἴκοσι, καὶ αὐ βάσεις αὐτῶν εἴκοσι χαλκαῖ, καὶ οἱ κρίκοι καὶ αἱ ψαλίδες τῶν στύλων καὶ αἱ 


15 βάσεις αὐτῶν περιηργυρωμέναι ἀργύρῳ. 


,7ὕ Ὰ , 3 κι 7 κι 

13 πεντήκοντα πηχῶν" στύλοι αὐτῶν δέκα, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν δέκα. 
ε ἤ ς 7 ’ ͵ 7 ἊᾺ ω 

ι4 πρὸς νότον ἱστία ν πηχεων" στύλοι αὐτῶν δέκα, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν δέκα. 


Ἂ Ἂ Ἁ 
ἴτὸ δὲ εὗρος τῆς αὐλῆς τὸ κατὰ θάλασσαν ἱστία 


Ἁ ΨᾺ Γι 
τ3 καὶ εὗρος τῆς αὐλῆς τὸ 
Ι4καὶ πέντε καὶ 


᾿ 7 Ν φ Ὁ ς 7 ἌᾺ ᾿ [ω ͵ 7 ἌᾺ Ἂ ἉἍ [ 7 ἌᾺ 
δέκα πήχεων τὸ ὕψος τῶν ἱστίων τῷ κλίτει τῷ ἑνί" στύλοι αὐτῶν τρεῖς, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν 


ν Ἂ ᾿ »: ᾽ Ν ’ , 7 ᾿ 7 Ν , [᾿ Ἂ 
ι5 τρεῖς. ᾿ϑκαὶ τὸ κλίτος τὸ δεύτερον, δέκα πέντε πηχῶν τῶν ἱστίων τὸ ὕψος" στύλοι αὐτῶν τρεῖς, 


» ς " ΄ι 
τό καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν τρεῖς. 16 


καὶ τῇ πύλῃ τῆς αὐλῆς κάλυμμα, εἴκοσι πηχῶν τὸ ὕψος, ἐξ 


ς , Ν , Ν Ν ᾽ ΠῚ 
ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου κεκλωσμένου καὶ βύσσου ὃ κεκλωσμένης τῇ ποικιλίᾳ τοῦ 


ς δι “ς Ἰλ. 2 ΛᾺ ἦ Ἁ ς , 2 [οἷ ᾽ 
17 βαφιδευτοῦ" στύλοι αὐτῶν τέσσαρες, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν τέσσαρες. 


11 πηχεων ΑΒ | εἰκοσει (19) ΒΕ 


13 οπλ ἰοίαπ) σοιητηα Β᾽ (Πα Βδρπιρ πῇ [ ν" πεντηκοντα ΑΕ 


15 Κλειτὸος Α | πηήχεων Α 


10 οἵὰ καὶ τὸ ὈὼΠΨΜ [| οτὴ οἱ τῷ ΑΒα-ερ)]-ρείννζΖα,, | 
αυτων 19] αὐτῆς (32.771) Ἐ(υἰ4)3}, [ εἰκοσι 19} (ργ εκατὸν 78): 
Ἔχαλκαι ἢ [ οἠλ καὶ 425-εἰκοσι 425] [ οἵὴ αἱ 1 ΑΒΑ-απηορείν 
χὰ, Ὁ, [ βασις ο [ οὔῖ αὐτων 20 ΓΚ [οχὴ εἰκοσι 25 Ὁ, | οἱ κρικοι] 
πε.. κεφαλα.. Β͵(46] 4] πι8η)}: οἱ δακτύυλοι ἢ | κρικοι] τὰϑβ (1) 
Ροβὶ ε 19 4: κρισκοι Χ  οἵὰ αὐτων 3209 Ρὶ [ οπὴὶ καὶ 45--([1) 
κρίκοι τὰ [ ψαλιδες Β[ο Ογτ-66] - αὐτων ΑἘΜ τεὶ] 4353}. 
Ογτ-οοῦ 

11 {οτὰ ουτως--απηλιωτὴν 71) [ τω ΒᾺ Ογτ-(04] τω κλιτει 
ἔα, : τω κλίτει τὸ 4: τω κλίτει τω ΑΜ τεὶ} 433353}.32 Ογτ- 
εα [ προς] ΡΥ πρὸς βορραν ᾿λὃ: οτἵὰ ο [ ἀπηλιωτὴην ΒΜ(Πρ) ΐη 
Ογτ] νοτον Ὁ, : ἀπηλιωτὴ καὶ ουτως τὸ προς νωτὸον Ὀίτω 7 : βορ- 
ρὰν πρὸς ἀπηλιωτην ἔτ : βορραν ΑἘ ΜίίχΙ) τε] 335,34. : τ και 
πασαι αι βάσεις περιηργυρωμεναι ἀργυριω καὶ ουτω προς νοτονα | 
ιστια--- μηκος] μῆκος ἱστία εκᾶατον πήχεων ΕΡ; πήχεων ἱστια 
εκᾶτον μῆκος δοὶς [ μῆκος] ΡΥ τὸ ἀπΐ [Ομ καὶ τ-πσαργυρω ἘΕΡ᾿ 
Ομ καὶ 1τ0-πστυλων Καὶ [πὶ οὐ 19 Ὁ [ αὐτων 197 δἦ2ώ5 35, [ ΟἿὴ 
εἰκοσι τ0---αὐτων 25 ΑἼΠπαΡ ΑΤπι (αι βασεις] βασι9)]}} [εἴκοσι 19] 
(δεκα 71): 1: χαλκοι Ὀερ) 35, | οτὰ καὶ χ5---χαλκαι νν3Ξ,} | (οηὶ 
αι 19 74) } οτὰ αὐτων 29 Ογτ-οοα | εἰκοσι 29] (δεκα 71): οὐχ ρ | 
χαλκαι] α 29 ΞΡ τὰβ δ: οὐχ Ὁ | καὶ οἱ κρίκοι] οἵὴ ᾧ: ομὶ και 
35. | οἱ κρίκοι ΒῺ (γ1] αε κρικαι Ρ: οἱ δακτύυλοι ἃ : οἱ δακτυλιοι 
ἢ: των στύλων ΕΡ: -αὐτων ΑἿΜ τΕ]]} (κρισκοι ννχ) (383},85.] 
αι ψαλιδες] - τὰς (2) 1: δαερος [-ςοὐάᾶ | των στυλων] αὐτων τη38: 
αὐτῶν ἀργυραι ἘΡ | οπὴ και 55--ο-οαὐτων 35 (1 -εα 355 | και αἱ βασεις 
29 58} --- δ᾽ [αἱ 39] ρΥ αἱ πασαι{: ΡΓ πασαι Ὁ: Ἔπασαι Κρ | 
αντων 35 Βάπια, ΟΥγ]) οὐὐ ΑΜ τεὶ] 8-ςοὐᾶ 353,35. | περιηρ- 
γυρωμεναι ἀργυρω] σγρεμίεαε ἘΞ. [ ἀργυρὼ Βαροὸ Οὐγτ- 04] αρ- 
γυρίω ΑἘ Μοίρι δχ οοῦγ υἱά) τ6}}] Ογγεα : Ἔκαιὶ ουτὼ τὸ προς 
γοτον ἰστια ρ΄ πήχεων τὸ μῆκος καὶ οἱ στυλοι αὐτων κ' καὶ αι 
βασεις αυτων κ' χαλκαῖ και οἱ δακτυλοι αυτων καὶ αἰ ψαλιδὲες των 
στυλων και αἱ βασεις αὐτων περιηργυρωμεναι ἀργυριω ἈΟΠὶ τὸ 
τ9.|[ οὔ αὐτων 295} 

12. τὸ δε εὐυρος] ρ»γης σιίφη 3, [ τὸ δε] και τὸ ο3866 : και 
ἀΚπι: τὸ ἢ [ τῆς αὐυλης] αὐτῆς α τὸ 29] της ἀκπιηρὶ Ογτ-οοά | 
ιστια] ῥοείίο δέτς 3, ] πεντηκοντα] οκτω {  στυλοι] ΡΥ και οἱ: 


ς 7 Ἂ 
ἰγηάντες οἱ στύλοι τῆς 


12 τὸ 29 ΒΆ0] ου Β" [||πηχεων ΑΚ 
14 κλιτι Β᾽(-τει Β85) | τρις (Ὀϊ5) Α 
τό εἰκοσει Ἐ' [ πηχεων ΑΕ 


ΑἘΜα-χίγ)ζα,", Θ38153: 3 


ΡΥ οἱ 6ερ]: Ἐ δε Ὁ’ [αὐτῶν 19] αυτὴης αἿΧ [ οἵ και---δεκα 29 ἄῃ 
Ρ΄| οἠἱ αὐ ΑΒ ῬΕῖοα5-"Ὁ, Ογγ [βασεις] βασις ο: - ἀγρελίξης 
38. | δεκα 29] Ὁ αγρέγιίθαρ Ἐ 

18 οτχ ἰοίὰπὶ σοιηπῆα Βἤε [ οπὶ καὶ 1 ἢ | εὑρος] ΡΥ Τὸ 
δοκῆι: φγγς ΚΞ, | τὴς ὈΪΠ 50Γ ἢ [ τὸ] ρῦ τὸ πρωτον δοβ δίς Ὁ 
6}: τῆς ΜΙρτη : οὐχ ηἰ [ νοτον] ἀνατολὰς Α ΕἸ Μ(χι)α ορ)--τοα 
50--Ὁ, Φ3835. 35. [ ἰστια] Ξὰρ τὰ (5-ῤ6) Αϑ: 50} -- 38: 2οντίίο 
εἴμς Ξ-,.: οὐὰ Ετἤα,353Ξ 1 ν΄ πηχεων ροξβί στυλοι ἢ [ ν οκτω ἢ] 
στυλοι- δεκα 295] 5} --- 86: οἵὴ ΒΡ’ [στυλοῖ] ΡΥ και 52: (ΡΥ οἱ 
τ6.32): τ δὲ Ῥ΄ [{αὐτων 19] αὐτὴης αὰχ [ οπὶ αὐ ΑΕ Πἀρῃ)ορα 
5-νχ-, 

14 οχὰ καὶ τὸ Πηὶ | {πεντε----πηχεων}] πήχεων δεκα 71) | 
πέντε καὶ δεκα] δεκα καὶ πέντε ἀϑνΧΖ: ιε΄ ἄρ: ΧῊ 3, | το--- 
ἰστιων»] των ἱστίων τὸ ὑψος ΑΕ Μα-Θρ]Κ]ηρτβίννζα,", 5 : τὸ 
ἱστίον τὸ υὑψος τῇ : 2οἹ το αὐγαῖς 3. | ἰστιων] στυλων (στ 
ΒΡ τὰβϑ 1) [τω τ5---ενι] ἠαΐεγ τερεζς Ξ,.: οὐὰ ἢ [ (στυλοι] ΡΥ οἱ 
22) [αὐτων 190] αὐτω α: εἴς 3-, [ τρεῖς 15] δεκὰ τὰ [ογ αὐ Α 
ΕΟΥ̓ ΜΡΟΟΡΠ)ΚΙΠβανχΖ 

15. οχἱ ἰοίπτη σοιϊητηδ ἢ [ δεκα πεντε] πεντε και δεκα ΑΕἘΜ 
Ὀσῆηθνν 2 [πεντε] ρὲ καὶ κα [πηχων] -υὐψος ς  οτἱ των-- 
(16) υψος 3... | των ἰστιων ροβί ὑψος ϑνΖ38 ϑδίτο ὑψος 5} --) | 
τὸ ὑψος]) τω κλιτει τω ενιὶ Κα : Ἔτω κλίτει τὼ ενι δ [ στυλοι--- 
τρεις 29] (ΡΥ οἱ 32): οὔὴ Ρ [οπὶ και αἰ ο33. [ οπὶ αὐ Α ΕΜΔΡΕΘΙΙ] 
οαϑανχ-Ό, 

16 τη το-καλυμμα] το καλυμμα τὴς αὐλὴς τη πυλὴ ἃ || τὴ 
19] τῆς Ψ [ αὐλὴ] αυτης Ψ' [ καλυμμα] καλυμματα ο38» : κατα- 
κάλυμμα Βα, τὸ ὑψο9] 500 -- 88: οαὐ ΕΒ | οἵὴ καὶ 29 {!{ 
κοκκιροῦυ κεκλωσμενου] τρεεο πείο 3, | κεκλωσμενου] κεκλωσ- 
μενὴης Ὀτηδἷν : νενησμενου ἘΡῖ; διανενησμενον Μ(ιχ) Πρίχ ἃς 
Ὁ, [ οπὶ καὶ βυσσου κεκλωσμενὴς τὴν [ κεκλωσμενὴς] .-.. νῆς 
γ : κεκαικλωσμενὴς 5([Χ|) : κεκλωσμενου ἔ: νενησμενὴς αὑ8,9Ά18: 
(νενησμένου 77): διανενησμένου 5(ταρ)ν(ρ)Ζπθ(-να) [τὴ 25---ρα- 
φιδευτου] εργον ποικιλτοῦ ἘΡ ; μαγίαίίγε ἐροῥαγειέης Ξ,, [ στυλοι] 
ΡΥ οἱ 6: ἘγῪ οἔ ΑΙ 1 αὐτων 19] αὐτου ὈΓΠιην ΞΕ (αἱ 4)3,, | οπὶ καὶ 5ο--- 
τέσσαρες 25 Ἰπὶ [ ΟΠ καὶ 55 χΧ  οῃ αὐ ΑΕ ΜΔ-ἀδίκοραθ-νΥΖ | 
αὐτῶν 29] αὐτου ὈΠΜΈΕ(υΪ) 


10 οἱ Κρικοι] τὰ κεφαλιδ.. ΕΡ [αὐ Ψψαλιδες] προσκολλημ.τ. ἘΡ: α΄ φ0᾽Ὀ72  Ή 16 88. 1 ψαλιδες] θηλικεια ἴ: 2:αἰξαξς ξοτοῖρεϑ 
φαΐ δϑῆθαθ 16] [δγγεαα 16] ατρθηίΐθαθ εἱ οεί. αυδὲ οαάπης εἰ ταιίπθηΐῖ Δ] αἱ ἴῃ 4]10 46 


11 ἱστια] πλεκται Μ 


12 ευρος] κλιτ.. πλατος ΕΡ 


13 καὶ εὑρος] καὶ τὸ κλιτ.. πλατ.. ἘΡίτο κλιτ 46] 4] τὴ) ] (το πρωτον»)] α' θ΄ γε ἰαέμς σ' εὐγιίγα αεΐδρε δὰ 


Ψ 


14 τω 1τ9---ενι] α' σ΄ θ΄ ἀτεριεγὶ τρίς 85. [ τω κλίτει] “ 
[5 καὶ 19- δευτερον] σ΄ θ’ δἰ ἀτεη16)0 φἐρμΠηα 86 
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σ’ τὴ ὠμια Μεδίοτῃ σ'ὴνΖ 


16 καλυμμα] α' “π΄ παρατανυσμα ΜενΖ 


32- 5 


ΧΧΥ͂ΙΙ 17 


ΕΞΟΔΟΣ 


3 ἊᾺ ,ὔ 7 ᾽ 7 ᾿ ξ , κ΄» - Ἁ φξ [έ ᾽ »"ἭἬ 
αὐλῆς κυκλῳ κατηργυρωμένοι ἀργυρίῳ, καὶ αἱ κεφαλίδες αὐτῶν ἀργυραῖ, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν 
Ἂ Σϑ,.λ Χ οὶ ἴοι δ δ ς Α Α 7, ν" 
χαλκαῖ. τὸ δὲ μῆκος τῆς αὐλῆς ἑκατὸν ἐφ᾽ ἑκατόν, καὶ εὖρος πεντήκοντα ἐπὶ πεντήκοντα, Καὶ τ 
Ὁ 7 ΄-Ὦ 2 ΄ 7 Ἂ »-- - ς Ἁ 
ὕψος πέντε πηχῶν ἐκ βύσσου κεκλωσμένης, καὶ βάσεις αὐτῶν χαλκαῖ. ᾿ϑκαὶ πᾶσα ἡ κατασκευὴ το 


καὶ 7 ΝΣ - Ν φ 7 - ᾽ [οῚ αὶ 
πάντα τὰ ἐργαλεία καὶ οἱ πάσσαλοι τῆς αὐλῆς χαλκοῖ, 


ἊΝ ξ να» 
Ξοζαὶ σὺ σύνταξον τοῖς υἱοῖς 20 


Ως “ Ν , ,ὔ , » Ἂν 5 
Ἰσραήλ, καὶ λαβέτωσάν σοι ἔλαιον ἐξ ἐλαίων ἄτρυγον καθαρὸν κεκομμένον εἰς φῶς καῦσαι, 

“, 7 ’ Ἁ Ν ἴω ἊἪ “Ἢ: ἊΝ ΄ 7) 
ἱνὰ κάηται λύχνος διὰ παντὸς 21ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου, ἔξωθεν τοῦ καταπετάσματος τοῦ «τ 
ΣΕ - 7 7 δε ! , ᾿ 
ἐπὶ τῆς διαθήκης" καύσει αὐτὸ ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἀφ᾽ ἑσπέρας ἕως πρωὶ ἐναντίον Κυρίου 


’ ΡΝ ᾽ Ἁ Ἀ - ΄-ι - 
νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν παρὰ τῶν νἱῶν ᾿Ισραήλ. 


Ὶ δ ᾿ , Ἁ Ν , Ἀ Ὶ εν 3 “59 
Καὶ σὺ προσαγάγου πρὸς σεαυτὸν τόν τε ᾿Ααρὼν τὸν ἀδελφόν σου καὶ τοὺς υἱοὺς αὕτου ἐκ τ ΧΧΝΤΙ 


τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ, ἱερατεύειν μοι, ᾿Ααρών, καὶ Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ καὶ ᾿Ελεαζὰρ καὶ Ἰθαμὰρ 
υἱοὺς ᾿Ααρών. Ξκαὶ ποιήσεις στολὴν ἁγίαν ᾿Ααρὼν τῷ ἀδελφῷ σου εἰς τιμὴν καὶ δόξαν. ϑκαὶ 3 
σὺ λάλησον πᾶσι τοῖς σοφοῖς τῇ διανοίᾳ, οὺὃς ἐνέπλησα πνεύματος αἰσθήσεως, καὶ ποιήσουσιν 
τὴν στολὴν τὴν ἁγίαν ᾿Ααρὼν εἰς τὸ ἅγιον, ἐν ἧ ἱερατεύσει μοι. 4 καὶ αὗται αἱ στολαὶ ἃς 4 


ι8 πηχεων αὶ 


19 ἀργαλια Β 


20 ἕλαιον Β47] ελεον Β ἴ(υ] 4): αἰλαίων Α 


ΑἘΜ4-Ὁ, Α3ΒΊΕΆ, τ 


17 οἵη παντες 187 [| οὔ κυκλω Ἐ,, [ κατηργυρωμενοι] ῬἈΓ 
χαλκοι καὶ 66]: ΡΓ χαλκοι Υ: κατηργυρωμεναι Ἰὴ : περιηργυρω- 
μενοι χὈ, [|αργυριω] αργυραι Α | οἵὴ αἱ 15 Ὦνν | καὶ γ---αυτων 
25 511 γ85 8 

18 οἵχ ἰοίιτη σοτησηδ τὴρ | τὸ δε] και το᾿ οἰκ Ξδ({χι) : {το τ6) | 
μήηκος] ἑαυτῶν α | εκαστον εὠ εκαστον Ὀί(αφ ὈΊ | εὠ εκατον] 
πηχεων ΕΌΞΕ,: πὴ ρ΄(οτῃ πη ρ' 3) πήχεων Ἡ | εὑρος] ΡΥ τὸ ἄπ 
τί : ευρες Ἃ | επι πεντήκοντα] οἵὴ 353}.: -- πηχεων ΚῺ [ ὑψος} ὈΓ 
το ἀἰκηβθίνζ | πεντεῖ ρύ δεκα Π|ΆΨ-εα; {ν΄ 128) [| κεκλωσμενης] 
ΡΓ δεδυπλωμενὴς καὶ νὴ: ({δεδιπλωμενης 71) [ βασεις Βαη.] ΡΓ 
αι ΑΕ Μ ταὶ! 

19 οπὶ καὶ 19 ἢ“ [κατασκενὴ] αποσκευη ΑΥ: Ἔτης σκηνης 
ἘῸ προρρ κι δ [ τὰ εργαλεια] τὰ εργὰ αὐτῆς και παντες οἱ 
ἐργαλιοι αὐτης καὶ παντες οἱ πασσαλοι αὐτῆς Ο: - αὐτης Κηχ 
(αἸ4) [ οἱ πασσαλοι] ΡΓ πάντες οκτιη δ: ἀϑδαγὲς Ἴ, ] τῆς 
ανλη9] λη 500 τὰς ἃ: αὑτῆς ἱὶ [| χαλκοι] Ἑ καὶ ποιήσεις ἱματία 
νακινθινα καὶ πορῴυρα καὶ κοκκινα του λειτουργεῖν εν αντοιξ εν 
τοις αγιοις [Ἰᾶἴγ: Ἔκαι ποιήσεις στολὴν νακινθου καὶ πορῴφυρας 
κοκκινου κεκλωσμενον καὶ σκωλικος διαῴορονυ του λειτουργειν εν 
αὐτὴ εν τῶ αγιω Ἰκ 

20 οἵὴ σὺ [)]τηρϑ( χί)ν  | συνταξον] συναξον 1: συνταξαι 
γ| τοὺς νιους ) [ και λαβετωσαν] ἀεεῖῤό 3. ] οτὰ σοι ερ 4153 | 
εξ ελαιων] αἵ οἰέμα 3Ξ2:., 86 1 ατρυγον] ατρνυγων ἰταν" : ατρυγητον 
Αὐοχ; μοι τἼγραρρείαίι»ε 3,1 οτὰ Καὶ [ οπὶ καθαρὸν κεκομμένον 
3, | καυσαι ΒΕΓ Ογτξ-εα 8] οὐχ ΑΕ Μ τεὶ! (Α1Β3ΞΞ3,,30 Ογτ- 
οοάξ || καηται ΒΔ,] καιηται ΑἘΜ τε}] φδ(υ14) Ογυ [λυχνος] ΡΥ 
ο 6Π8, Ογὐτᾷξ: ΡΓ ἢ τῇ 

21 εν] ἐπι 4: οὔ ἃ { οἵὴ εξωθεν---διαθηκης Ψ,, | κατα- 
πετασματος] ΡΥ ἐπὶ ἢ | οτὴ τοὺ ἐπὶ ἘΪ[ οἿὴ τοῦ 39 4357 [ οτὴ 
ἐπι Ὡδῖ [της] ΡΥ τῆς κιβωτον του μαρτυριου ἀπρί : ΡΥ της κιβω- 
του [ἰἴγ Ογτιοοᾶ ; τῆς κιβωτον του μαρτυρίου ἢ | διαθηκη5] 


19 εργαλεια] α΄ θ΄ δουλεία αὐτὴς σ΄ λατρειαν αὐτης ν 


Ἔ κυ | καυσει] ΡΥ και ΘΜ3Ε, Ογγξ : καυση ς(-σοι!)}ἢΕΞ[ αὐτο] αὐτω 
α: αὐτὸν ΑΕ ΜΔάδρῃ)οαΞ-νχ-", Ογγβ-οοά : αὐτὴν Ρ: δα 
Ἰ -ςοἀᾶ | ααρων] ρΥ ο Ογγξ-εαξ [ οτὰ οἱ δἴηχ [αὐτου] αὑὐτων 
ΑΙΡ [οτἷὴ εὡς πρωι αὶ [εναντι ΑΕ Μδο [ἈΠ]Πηβνχ--Ό, [ νομιμο»ν] 
ΡΓ εἰ 6711 ποὐὲς 18. ] αἰωνιον] Ἔσται Ογτ-οοὐ ᾧ | παρα] ΡΥ αρ1726 
ηρε 3,2: ἐναντίον ἢ 

ΧΧΨΝΠἪΙ 1 καὶ συ] συ δε ἃ: οἵὴ σὺ (25) ΞΞ | {(προσαγαγε 
32) [ εαὐτον αΜα-ρ])-πηοῖϑν ἣν --ἃ, ΟΥγβ | τεῦ ἐερεα Ὡ: οἵχ ἢ! 
οπῇ ἀαρων τον 4 [ αὐτοῦ] Ἔ μετ αὐτου οτη βδ(Ξα Ὁ «ἀ ΘΠ) [εκ] 
ΡΓ καὶ ἃ | τερατευειν] ἱιερατευσειν Ογτ-οοὐ ἢ : - αὐτὸν οτηφό(ροβί 
μοι εἴ 58 τ εβρ.) [ μοι] ἐμοῖ Ἔρΐϑν : οτὴ Καὶ [ααρὼν 257 ργ 6 
38: ,δὲ ἃ | οἵὴ καὶ 30-- -ααρὼν 39 { | καὶ 35] 51} -τ-ο ὅ : ΟἿ 
ῺΡ | ναδαβ]ζναδαμ 130): ναβαδενν ᾿Ω | οτὴ καὶ 49 Ὁ | αβιουδ] 
λοσασϑν 96 | καὶ 50] 50 -ο ὃ : οἵὴ Η3Ξ: | ἐλεαΐζαρ] ΦΞἠαξαν 
: Ἔοι νιοὶ αἀαρων ἢ | ιεθαμαρ ε | οἵὴ νιους ααρων π3Ὲ, [ νιοὺς 
29] ΡΓ τοὺς Α : νιος ο3,, Ογτγ 

2 οἵχὴ καὶ τϑ--ααρων 1ἴᾳ | στολας αγιας ἃ,  (στηλην 18 | 
ααρων] ὈΥ τῶ τὴ: Ροβί σοὺ Κ 

3 σὺ λαλησον] συλλαλησον χ: σὺ λαλησεις ΕῸ [ οἵη πασιρᾳ! 
ἐνεπτλησα) εἐνεπλησας Αρῃ: γεῤέοδο : γεῤίοόὲς Ὦ, | πνευμα 
ΜΚκτηὴγ ΟἸετὰ Ογσ [ αἰσθησεως] ΡΥ σοφίας καὶ Υ: σοφιας 5(τηρ) 
(14) φ(πιρ): συνεσεως Πὰν : ἐπέοἠεοέμέ 3, 1 ποιησουσιν] (ποιη- 
σωσι 30): ποιήσεις ἃ, -εα [ οχὴ τὴν τὸ ΒΟΥΊΞΕο(14) [ στολη»] 
στοὰ 50} γὯ8 (6) νγνὰ [ τὴν αγιαν] 50 -- 46 : οἵὴ τὴν ἘΡ 3Ξ.(μ14) | 
ααρων]} (ΡΥ τω 71): Ἔτω αδελφω σου ἃ: τω αδελῴω σου και 
τοις υιοις αὐτου ἘΕΡ | εἰς τὸ αὙ(ΟΡ] ροβί μοι ἢ: ἐ71 ἐδεξέγιογεῖρ 3,0: 
οτὴ ΕΡ(]4)γ [ τοῦ τον ρὶ [ αγιον---ἰερατευσει] ιερατενειν {[(ν ὰΡ 
ΓᾺ5 [8)  ιερατευσει μοι] σαηείἠβεαδίβ γεο 38, ] ιερατευσει] ἱερα- 
τευση Ὁ: (ιερατευσεις 16): ιερατευει ἴ: ιερατευειν 51] ; σαξεγ- 


εἰρίζμνι ἀραγιέ 3... Ὁ αὐτὸς στ ϑδ(5.}}0 “κ. εβρ.): {- αὐτὸν 130) | 
εμοι Οἶκηὶ 


20 ελαιον----καθαρον] ελαιον καθαρὸν τρυγιαν μὴ εχον εξ ἐλαίων δὲ ἐστὶ Ὑαρ καὶ εκ σπερματων ἘΝ | εὲ ἐλαιων] Ὑρ. καὶ εκ 


σπερματων ἢ 
21 διαθηκὴη5] κιβωτου του μαρτυριου Ἐπ 


,ὔ 
ΧΧΝΊΙΙΠΠ σε ἰερατευειν μοι] ο᾽ ἱερατευνειν αὐτον μοι θ΄ εἰς ἱερατευεῖν αὐτὸν μοι σ΄ ἱερατευσαι αὐτὸν εἐμοι α' του ἱερατενειν αὐτὸν 


ἐμοι ΝΖ 


’ ,ὔ ξῖς » 
Δ πνευματος αἰσθησεωΞ] α' σ' θ᾽ πΡςς σοῴφιας Ν | εν---ο μοι] “' ἱερατενει(-σει }) αὐτὸν μοι θ΄ εἰς ἰερατευειν αὐτὸν μοι σ΄ ιερα- 
τευσαι αὐτὸν εμοι (μοι 5) α΄ του ἱερατευειν αὐτὸν ἐμοι 7(5]η 86 Ποπ)5 [ἐν ἡ] σὰ Μ 
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3εξεος. 
ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΥΤΙ 1 
7 Α Ἁ 7 ᾿ Ἵ 7 ἊᾺ 
ποιήσουσιν" τὸ περιστήθιον καὶ τὴν ἐπωμίδα καὶ τὸν ποδήρη χιτῶνα κοσυμβωτὸν καὶ κίδαριν Β 
Ἀ ’ 2 Ἀ 7] { ᾽ ΝῊ ἊΝ [ 
καὶ ξώνην' καὶ ποιήσουσιν στολὰς ἁγίας ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ εἰς τὸ ἱερατεύειν μοι. 
σκαὶ αὐτοὶ ἈΝ “ Ἀ ͵ Ν Ἁ ςφ᾿ θ ᾿ Α 7 . Ἀ 7 Ἀ ᾿ 
5 ἥμψονται τὸ χρυσίον καὶ τὸν ὑάκινθον καὶ τὴν πορφύραν καὶ τὸ κόκκινον καὶ τὴν 
7) - 7} ᾿ 3 
6 βύσσον. Καὶ ποιήσουσιν τὴν ἐπωμίδα ἐκ βύσσου κεκλωσμένης, ἔργον ὑφάντου ποικιλ- 
π 7} , , 7 7 ΄“ 
ἡ τοῦ! 7δύο ἐπωμίδες συνέχουσαι ἔσονται αὐτῷ ἑτέρα τὴν ἑτέραν, ἐπὶ τοῖς δυσὶ μέρεσιν ἐξηρτισ- 
8 έν . 8 Ν Χ Ψ Ὁ 3 ὃ ,ΦΣ )» 2 . “ἡ . Ν έ 3 3 ΟΜ ᾿ 
μέναν" “καὶ τὸ ὕφασμα τῶν ἐπωμίδων, ὅ ἐστιν ἐπ᾿ αὐτῷ, κατὰ τὴν ποιήσιν ἐξ αὐτοῦ ἔσται ἐκ 
7 ΝΗ ͵ Α 7) Ἁ “ 
9 χρυσίου καὶ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου διανενησμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης. 9καὶ 
[4 Ἀ Ρ ’ὔ’ ͵ »“» ΝᾺ [4] 3 
λήμψῃ τοὺς δύο λίθους, λίθους σμαράγδου, καὶ γλύψεις ἐν αὐτοῖς τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Ἰσραήλ" 
τὸ ἃ ον τῇ », Α 7) Ν [4 
ο το ἕξ ὀνόματα ἐπὶ τὸν λίθον τὸν ἕνα, καὶ τὰ ἕξ ὀνόματα τὰ λοιπὰ ἐπὶ τὸν λίθον τὸν δεύτερον, κατὰ 
Ἁ 4 3 “ " - 7 Ἂ ᾿ ’ , 
ει τῶς γενέσεις αὐτῶν, τ᾿έργον λιθουργικῆς τέχνης" γλύμμα σφραγῖδος διωγλύψεις τοὺς δύο λίθους 


ΧΧΨΝΊῚΙΙ 4 εἐπωμειδὰ Β"(-μιδα ΒΡ) 
7 ἐπωμειδὲες Β'(-μιδ- ΒΡ) | δυσιν ἘΞ 


6 επωμειδα Β΄ὕ(-μιδα ΒΡ) 
8 επωμειδων Β(-μιδ- ΒΡ) 


Ιὼ κατα Β:}8}] καὶ Β"(υ14) [γενεσει5}] γενεσις Α΄: γενεσεισεις ἘΠ (4) 


4 ποιησουσιν 19] ποιήσωσι ἔ: ποιησεις Ὀ΄ | τὸ περιστηθιον] 
μδείεηε ἐσέαγε Δ, ] τον---κοσυμβωτον] 26είογαΐσ εἰ ἐφεγείςαν 
ὀγεείπανι Ἃ ] χιτωνα ΒΥ] καὶ χιτωνας π3,. : ΡΥ καὶ τον 1: ΡΥ 
και ΑΕΜ τοὶ] 2435.33. | κοσυμβωτον] ρΡοβὶ κιδαριν Φ : κοσσυμ- 
βωτον 1: κοσυμβωτους υ3... κομβωτον ὧν : κομωτον Ὁ’: κοσμωτον 
τὴ  οπὶ καὶ 45 35 |[| και ζωνην] καὶ ζωστηρα ὈΠΥ : (οτα 25) | 
στολας αγιας] μέςζεη: σαρκία 1.8" ] αγιασεις Ὀ“ | ααρων] τω 
αδελῴω σου οτης δ6. | οἵη καὶ 75---μοι Κα |Ι τοις νιοις] Μἰϊἐ 3... | οτὰ 
ανυτου ἃ | εἰ Το] ΡΥ καὶ 1: οἵη πὶ | ιερατενειν] -Ἐ αὐτὸν στη ό(ϑα Ὁ 
ἃς εβρ.) 1 εμοι σγαηρὶ 

5. αὐτὸ ληψεται Ογτ-οοἄ | οὐτοι Εἰ | καὶ 29---πορῴυραν ροβί 
κόκκινον 69] ] καὶ τὸν νακιρθον Ῥοβί κοκκινὸον (την νακ.) | τον 
ΒΟΙΆΡΊ τὴν ΑΕ ΜῈ" τεῖ] Ογσ [ οτὰ τὸ 29] [ κοκκινον] - κεκλωσ- 
μενον οἰκπγί (βαρ “0) [ οπὶ τὴν 29 Οὐσ [ βυσσον] - ἔογέαηι 18 

6 την επωμιδα] το εφουδ ΕΡ [ εκ βυσσου κεκλωσμενης] Ῥοβῖ 
ποικίλτου 5.2: εξ ὦγεοο »εΐσ ἘΜ, ] εκ βυσσου] εκ χρυσίον και 
νακινθου και πορῴφυρας και κοκκινου νενησμενον και βυσσον Βὺς 
και 3Ξς ὁ [εκ χρυσιου] εκ 50} “«' σ΄ 34 : εκ χρυσον τὰ : χρυσουν 
ΕΡ; δχ ατεγὸ ῥη7οὸ Φ ] καὶ 19] εξ ΕΡ | νενησμενου] κεκλωσ- 
μενου τὰ : οἵη 3557 [ νῴφαντου ποικιλτου] ραφιδευτου ἘΡ | νῴαν- 
του Β6] νῴαντον ΑΕ Μ τοὶ] 3, ό(ϑι} --}) Ογγ | ποικιλτοῦ] ποι- 
κιλτοὸν [31β(υ14}3,, : {ποικιλτὴν 71}: Οὐὴ τῇ 

“ επωμιδας ἃ | συνεχουσαι εἐσονται] ἐσονται συνεχουσαι ΠῚ 
3... ἐσονται αὐτω συνεχουσαι ΑἘ Μαάερ](-χομεναι)βίνχΖεα, Ὁ,38. | 
συνεχουσαι] ροβϑί αὐτω ὈΟΡαινΥ : συνέχομεναι τῇ | εσονται--- 
ετεραν»] εσονται αὐτω ροβί ετεραν Κ: ετέραν Τὴ ετερα εἐσονταὶ 
αντω στ | {εσονται] εχονται 71) [ οἵη αὐτω (Ω3Ε3!, ] εἐτερα τὴν 


ΑΕΜδ4-", 3515 3.,.. 8 


ετερανἹ 171 αἰΐε αὐΐτέηε ἘΞ, : οτὰ τα ϑδ(ιχι) [ ετερα] ετεραι 7" (14) : 
ετεραν ἃ, Ϊ τὴν ετεραν] τη ετερα ἔ | μερεσιν] δερρεσιν Οἱ --αὐτον 
ογη β6 (5 κ γ) | εξηρτισμεναι] εξηρτισμενοι Ὁ: εξηρτημεναι 
ἘΡ (ρ]τιοα : εξηρτημενα Ογτ: εὐγραγαξὲ Ψ.. εογγνηαζὶ 

8 των επωμιδων] ὡμιδ 50 τὰ5 Δ': τῆς ἐπωμιδος ΒΡΩΖ4β | 
ἐπ αὐτω] επ αὐτὸ ἷ: ἐπὶ Τὸ αντὸ ἔ: τηῤέ» ῤιος ΕΞ, : μετ 
αντων τὴ [ ΟἿὴ τὴν τὴ  ποιησιν] - αὐτων οἸτην(πηρ) Ὁ | εσται] 
εγέη 353... εκ] ΡΥ και Μ || χρυσιον] χρυσου Ογτ-εα : --καθαρου 
αὐ [ (οτα καὶ 25 18) | κοκκι 500 γὰ8 ἃ  διανενησμεν ου] (ζνενησ- 
μενου 32): κεκλωσμενου πδν((χ )Ζ(Χ  )}3 5 (14) [ κεκλωσμενης] 
καικλωσμενοῦυ Τὶ 

9 οἵη καὶ τς | οἵὴ τοὺς ὉΠΨ | οἵη λιθοὺς 29 ὈάεΥκηρίνχ 
8, ΔΒ.Ξ 35. | σμαραγδου] σμαραγδους ἘΡΌΪ Ογγ: ονυχίους Ἐς | 
γλυψεις] γλυψης εἶχ: γλυψεῖι ἃ : εκγλυψεῖις ἔ | εν] επ ΑΜαςάᾶερσ 
Ἰκταρβίνχ-Ὁ,ΞΕς 6. 1 αὐτους οτηθν "(αἱά)Ζα, [ τὸ ονομα γ᾽ | (οηὶ 
των νων ἰσραὴηλ 76) 

10 {οτι τοζυτη σοτηπῖα 83) [ εξ 15] ΡΥ τα ΕΡ | ονομᾳτα 15] 
-“ αντων τη βό(5 Ὁ “ας εβρ.): -- αὐτὰ αὐτῶν ς | επι 157] περι Ογγ 
τον λιθον 19] των λιθων ἢ  | οἵη τὸν 29---λιθον 29 ᾧ | και] τεειμ71- 
«ἰἸε1γ} 7107) 1724 607477)2 δ 1 τὰ 19] 510 «ἃ α΄ ὁ : οχ ΕΠΡάπαητυν 
Ομ εξ 29 οκση [ ονοματα 25] οτῃ (Α35 36 : Ἐσδβ (3) 1: τα εξ ἴκ | 
τα λοιπα] οἵη Καιββ3Ὲ : οὐη τὰ π: τα εξ ο: - εξ τὴ | κατα] καὶ 
Β"(υἱά)ῆα [οπὶ τὰς Ὁ, [ γενεᾶς ΟΧχ 

11 (εργον] ῬΓ εἰς 25) [ λιθουργικης] Ῥοβί τεχνὴς οἰκῇ: 
λιθουργικον ΧῸ, [ (γλυμματος 71) [ σφραγιδος] γραφιδος τὰ | 
διαγλυψεις1 διαγλυψης ο: διαγλυψει Ογγ-οοἄ : διαγραψεις Εἰ | 
τους] ΡΥ επι 1 | ὅνο λιθους] λιθους τοὺς ὄδνο ἃ. : Οοτὴ δνο Ογτ-ο4: 


4 το ιὉ---επωμιδα] τὸ λογιον καὶ τὸ εφουδ ΕΡ: αλλος φησι λογιον καὶ τὴν ἐπωμιδα ] | τὸ περιστηθιον)] α' τὸ λογιον Μβν 


ζίοπι το Μν)ὴ: αλλος περιβολαιον το περιστηθιον }: σ' θ΄ «ἄδιπθι «(ἄιπθι ει ἰπβίσιμπθπίαπι οοπδίσιοσίαμι γειδδίοπίβ αυοάᾶ 


Ροπίτασ βαρου ρβοῖαβ ρομπεβοῖβ 3. [ ἐπωμιδα] α' εἐπενδυμα ἷ | και τον ποδηρη] καὶ φελω.... ΕΡ| χιτωνα κοσυμβωτον] εν τω εβραικω 
καὶ ιματιον συμβαλτον ἱ  χιτωνα] πε. στηθ... ἘΡ | κοσυμβωτον] σῴφιγκτον ἘῬ: α΄ σ' συσφιγκτον Μ βδ(Ξπε ποιῃ) | κιδαριν) 
φακιολιον ΒΡ [ ααρων] ο΄ α΄ “’ θ΄ ἀαρων τω αδελῴω σον ΞνΖί(ϑ! 6 ΠΟΙῺ 52) 

5. καὶ τὸ κοκκινον] καὶ τὸ κοκκινον κεκλωσμενὸον κοκκινον τὸ διαῴφορον σὺν σκωλῆκος Τὸ διαῴορον τὸ κοκκίνον τὸ διβαῴον 
(διαφορον 5)52: ο΄ καὶ τὸ Κοκκινὸν κεκλωσμένον θ΄ καὶ τὸ κοκκινὸν ΤῸ διαῴορον α' και συν σκωληκος τὸ διαῴορον σ΄ καὶ τὸ ΚοΚκινον 
τὸ διβαφον ν [ (κεκλωσμενον)] α' 8’ αἰϊεέγοιρι σ' δὲς ἐὐριεέφερε 86 

6 και---κεκλωσμενης5] θ΄ και ποιήσουσιν τὴν ἐπωμιδα εκ χρύσιον και νακινθον καὶ πορῴυρας και κοκκινονυ νενησμενου και βυσσου 
κεκλωσμενης Ἰ5νΖίϑἰπε ποίη 75) [ (και πορῴνρας και κοκκίνου νενησμενου)] α΄ ἐΐ ῥηγῥηγα εἰ ΜΕ6ΥΨ6 εἰὐὔμέγσα σ΄ οἱ δηνῥηγα οἰ ξοεεο 
δὲς ξπείο θ΄ ... αὐμογοο δ. | νῴαντου ποικιλτοῦ] χρ... κεντητον ἘΡ 

7 επωμιδες] μοι ΒΡ 

8 ἡ διανενησμενου)] σ' τὸ διβαῴφον ὦ 

9 σμαραγδου] οἱ Ἃ ονυχος Μῖνχ: σαμ. σαρδιον Μ 
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ΧΧΨΙΠ 11 ΕΞΟΔΟΣ 

Β ἐπὶ ἱτοῖς ὀνόμασιν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, τΞκαὶ θήσεις τοὺς δύο λίθους ἐπὶ τῶν ὦμων τῆς ἐπωμίδος" 
λίθοι μνημοσύνου εἰσὶν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ- καὶ ἀναλήμψεται ᾿Ααρὼν τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν 
Ἰσραὴλ ἔναντι Ἰζύριου ἐπὶ τῶν δύο ὦμων αὐτοῦ, μνημόσυνον περὶ αὐτῶν. 
σεις ἀσπιδίσκας ἐκ χρυσίου καθαροῦ" τ: καὶ ποιήσεις δύο κροσωτὰ ἐκ χρυσίου καθαροῦ, κατα- 
μεμιγμένα ἐν ἄνθεσιν, ἔργον πλοκῆς" καὶ ἐπιθήσεις τὰ κροσωτὰ τὰ πεπλεγμένα ἐπὶ τὰς ἀσπι- 
δίσκας κατὰ τὰς παρωμίδας αὐτῶν ἐκ τῶν ἐμπροσθίων. 
κρίσεων, ἔργον ποικιλτοῦ" κατὰ τὸν ῥυθμὸν τῆς ἐπωμίδος ποιήσεις αὐτό: ἐκ χρυσίου καὶ 
ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου κεκλωσμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης Ἰϑποιήσεις αὐτό. 
(6) τετράγωνον ἔσται, διπλοῦν" σπιθαμῆς τὸ μῆκος αὐτοῦ καὶ σπιθαμῆς τὸ εὗρος. 
φανεῖς ἐν αὐτῷ ὕφασμα κατάλιθον τετράστιχον. στίχος λίθων ἔσται" σάρδιον, τοπάξιον καὶ 


12 

1ϑἸζαὶ ποιή- τ3 

14 

τοϊζαὶ ποιήσεις λόγιον τῶν τ 
τό 

17 καὶ καθυ- τ 


[1 Οἵὴ τοις---(12) ἐπὶ τὸ Β 


ΑΕ Μ4-", ΑἸΒΊΕΨ τ δὰ 


Ἔ διαγλυψεις Α | ἐπι τοῖς ονομασιν] 272 ρΟ»12716 33... ΟΥὰ ἐπὶ τοῖς 
τ | τοῖς νιοὶς 4α | ἰσραηὰᾺ] -Ἐ περικεκυκλωμεένους και συνεσφιγ- 
μενοὺυς χρυσιω ποιήσεις αὐτοὺς ΟΥλΥ" 95} περικεκλωσμενους ταγνῖ 
(1(α14) | συνεσφραγισμενους σΠΥΖ, [ αὐτοὺς 50 “«« 5}: Ὁ 2αΐαγε 
απγ] γαεῖές εἴγεα ἐος 33: 

12 οἵχῃ και το---λιθοὺς 351 ] τὸν ὠμὸν ἔ | τῆς ἐπωμιδος] τ{72- 
ὀογρτέρε 3, [ οὐχ λιθοι---αὐτου 35, |]Ὶ λιθοι μνημοσυνου εἰσιν] πΐ 
εὐρέ ἰαῤίαες τεϑηογῖα (γ»εοηογίαε σοα α)Ά : γιεριογέαίε 355 | λιθοι] 
λιθον ἀἢ | μνημοσυν οὐ] μνημόσυνον Ὀΐηνν Ογτ-εα [οπὶ εἰσιν 
383,, ] οἵῃ καὶ 29--ἰσραὴλ 29 ᾧ | αναλημψεται] αναβλεψεται τι: 
ληψεται (γν | των νιίων ἰσραηλ] αὐτων Ἡ3Ε.3, ΞΔ ({χ1} [ ἐναντίον 
ΒΓ αΠκρτΐ | πὶ δυο ἢ | αὐτου] αὐτων ο [ μνημοσυνον] ΡΥ ἄρει 
αὐταῦ: ΡΥ εἰς ΕΡΦΙ; 26᾽107γ146 κασα 3.1 - ἐναντι κυ Α |, περι 
αὐτων] 58} -- ὦ : περι αὑὐτον Ὁ: οηἹ ΕΡτ 

18 ἀσπιδας ἃ | εκ χρυσιον καθαρου] χρυσας ἘΡ | χρυσον 
Ογτ-οα || καθαρου] 51 --- 86: -- καταμεμίγμενας Ογτ-οα 

14. οἵὴ καὶ τ0---καθαρου ἴ | και ποιήσεις] Οἵἷχ ἴκ : Οἵὴ ποιησεις 
ἘΡΤΡ [κροσωτα 1τ9] κροσσωτα ἘΡ ΜΑΡοαλ΄' ἐρτ-᾿ηαΐανννν : {κροσ- 
σωτου 77) ] εκ τ97 ἐπι ερ)] [| καταμεμιγμενα] και τα μεμιίγμενα 
ἄορ : μεμίγμενα ἀτὰ : {(πεποικιλμενα 32) - και δνο κροσσωτα ἘΡ 
(46] ἃ] τὰ) [ οπιὶ εν 6ε328(α14) [| ανθεσιν] νακινθεσιν Καὶ [ εργων οὐ 
Ρ5 || και επιθησεις] καὶ ἐπιθησει γῆ : {(θησεις 73) ] τα κροσωτα] 
τα κροσσωτα ΕΠ(υἰΔ)ΜΔ-οἸ -ἸηραίανθννΥ : {τω κροσσωτω 77) | 
οἷ τὰ πεπλεγμενα Ὁ, οἵ τὰ 29 ΕΜΑΠΙπορβοςνχ | περι- 
πεπλεγμενα ερ)] [ ασπιδισκας] μΥ ἄπας ΘΨ: ασσπιδας ς | κατα-- 
εμπροσθιων] 500 -- 86 : οπι 355 | κατα τας παρωμιδας] το(147:61124271 
μἐγιῤογεός 33, ] κατα] Ρζ καὶ τῇ : καὶ ς Ογτ- ϑα | οπὶ τὰς 29 ΠῚ 

15 ποιήσεις 19] ποιήσει « [ Ἀογιον} ΡΥ τὸ ας | τῆς Κρισεως ἃ, 


12 εἰσι Εὶ 
16 ποιήσεις] εἰς 51 Ρ τὰβ Βᾶ ] σπιθαμὴης το---καὶ] οπὶ Βα ἀ (ΠΔ 0 5Ρ τὰβ Β58) 


14 ἐμπροσθειων Β"(-θιων ΒΡ) 
17 κατνυῴφανεις Β᾽(καθ- Β5) 


Ογτξ(οπι τη9) [ εργον ποικιλτοῦ] ο676 “αγίο 3,.,.] ἐργου χΧ] 
ποικιλτου] ΡΥ τοὺ ἔ: ποικιίλτουν (τ6) (β(υ]α)3β(1 4): νῴαντον 
Ογχ |ἰ τὸν ρυθμον] τὸν ἀριθμὸν Ὁ’ β]Β(πιρ)Ζ(τηρ): γίρογενι 3 | 
ποιήσεις 295] ποιησει ἴ | αὐτω ἴ | εκ---(τ6) αὐτο ροβί (16) εὐυρος 
πὶ [ (χρυσιον] -- καθαρου 76) ] οπὶ καὶ 29 Ρ [ (νακινθινου 25) 
ΟΠ καὶ 39.490} | κοκκινου---κεκλωσμενὴ] ὄγεεο ἑογίο ἐἐ εοεεῦ γ716:0 
3, | κεκλωσμενου] κεκλωσμενὴς Ὀπὶ : νενησμενου ἘΡ ΜὶγΥ : διανε- 
γισμενου ἴ | οἵὴ καὶ 55--(16) αὐτὸ τὴ [ κεκλωσμενὴς] κεκλωσ- 
μενον ΑΠ: νενησμενὴς 8,38 

16 ποιησεις αὐτο] ΡΥ εἰ 3: οἵη 3} ποιησης Σ | οπὶ εσται 
διπλουν Δ | οἷπ σπιθαμὴης τ9---καὶ Β΄ 514) [ αὐτου ΒΕ ΡΟΙῚ] 580 
ἧς α' θ΄ 3. : οὰ ΑΕ Ἷ Μ τε} Θ,83,, ῬΕΣ]- ἀὐτὰ Ογτ | εὑρος] - αὐτου 
ἘΡο (σα “Χ' α' θ: {εκ χρυσιον εκ νακινθου και πορῴνρας και 
κοκκινου κεκλωσμενον καὶ βυσσου κεκλωσμενὴς ποιήσεις αντὸ 18. 
80) 

1"7 (οπὶ καὶ τὸ 76) | καθνῴφανεις εν αὐτω] κατυφανισε αντὸ 
Ις [| καθυφανεις] ΡΥ συ ηδ᾽: καθυφανης οἰ ἴα, : (εγκαθυφανεις 32): 
συνκαθυφανεις Μ(πιρ)άη ρὲ : συννῴανεις ῬὮΪ [| εν] ἐπ ἃ, : ΟΠῚ 
1 νῴφασμα καταλιθον] λιθον ῬὨΙΠ] [ νῴασμα] νφασματα χυθῖ(μ! 4): 
αναγομοσμ.. ἘΡ | καταλιθον] κατα τὸν λιθον (γτ-εα : οπὶ ἃ, | 
στιχος λιθων] λιθων στίχος Κίιχι) ῬὨ1)-ςοαα : λιθὸον στιχος Ὡλ: 
λιθος στιχος α: ιβ' λιθ.. Κ(ιιρ) [ οὔ λιθων εσται ἘΡ᾿ | λιθων] 
λιθου ἢ |[͵ εσταιῇ] 58} -- ὅδ: γίγις ΖΦ: οτὴ Κὶ | σαρδιον---σμα- 
ραγδος] »»ηαγαραη5 εἰ σαν απ οἱ ἱοῤακίτνε ΘΑ͂, 1 σαρδιον] σαρδιων 
δ, ὖ: σαρδιου α: ταγαϊΐης 3, ] τοπαζιον] ρὺ εἰ 1835: ἐοῤαςσγρετες 
3:.,: τοπαδιον ΕἾ. καὶ παζιον χΌ,: παζιον ἴω | οἵη καὶ 29 
ΑΕ ΜδβαδρΊηρα5--ννγΖα, 3, ῬΠ1-οα | «7ἡηπαγαραϊηπς 3. ] οἵὴ ὁ 
19 ῬὨ]]-οοα | οἵῃ ὁ 29 τὴ 


11 ἐπὶ Κιτ.λ.] ἐπὶ τῶν μων τῆς ἐπωμιδὸς )5ν2 | των---[(12) θησεις] των νιων (Ὧλ περικεκυκλωμενοὺς καὶ συνεσφιγμενους χρυσιω 
ποιήσεις αὐτοὺς καὶ θησεις Ἰ5ν2 των] ΡΥ σ΄ ν ] περικεκλωσμενοὺς 12: συνεσφιγμενους] συνεσφισμενους 2: συνεσφραγισμενους )| 
χρυσιω] ΡΥ καὶ οπὶ και θήσεις ν] | (περικεκυκλωμενους)})} α΄ μετεστραμμενοὺυς 5.2 | (και συνεσφιγμενους}] α΄ εσφιγμενοὺς 8ν 


2: σ'’ 2γαεῤαγαίος 35: θ΄’ και συνεσφιγμενοὺυς Ξνχί(-σφραγισ- 5ν) 


12 τῆς ἐπωμιδος] τον εφουδ ἘΡ 


13 ἀσπιδισκας} σφιγ...μ.... ἘΡ᾿ α’ σ'’ σφιγκτηρας Μϑβν(οῃιη “ 5ν): «ἀπὸ 8:95 συυΐ οἵπαιηθηία αὐγεᾶ ἔρια βουϊογιτη 


ραγιοιπιτη δ 
14 κροσωτα 195] αλυσειδ... ἘΡ: 


α’ σ΄’ αλυσεις Μό(-σις) δῷ: σ᾽ συσφιγμα νΖ : εν αλλω βιβλιὼω εὑρον α΄ σ' συσφιγκτα Μ: θ' 


χάλαστα ΜΑ͂ | καταμεμιγμενα---πλοκὴς] θ᾽ εογιῤίσχα γαεῖφέ ἐὰ οῤτἧς εαϊεπαγμηε (5. ] εν ανθεσιν] ἀντι εκ χρ..«νημ.τ΄. ἘΡῚ 
πλοκὴς] α΄ σ΄’ βροχωτον ΜνΖ | ασπιδισκα:) α' σφιγκτηρας Κ(ϑίηδ6. ποπὶ οἱ ᾿πηάϊσε δὰ κροσωτα τὸ Ροβίϊο)Ζ 


15. λογιον] περσίκὴν ΕΡ | ποικιλτου] α΄ λογιστικου ὁ: α' σ΄’ αγίεῖοεξ (ἰερ ΕΑ, τπὸ 


Ἃ) θ΄ αἱ γ᾽ ὁ |᾿ κατα τον ρνθμον] 


α' κατα τὸ ποίημα ἘΡ(Ξηε πο) Μ | τῆς ἐπωμίδος] του εφουδ ΕΝ 


16 σπιθαμὴης το--- αὐτου] α᾽ σ᾽ θ΄ σπιθαμὴς τὸ μηκος αὐτου ν 


17 καθυφανεις---τετραστιχον] οἱ Ἃ πληρώσεις εν αὐτω πληρωματα λιθων τεσσαρων ταγματων ΜΙ καθυφανεις} συναναγεμισεις 
ἘΡ(γαβ σὺν Ὁ] τη8η}: οἱ ἃ πληρώσεις 5νΖ(δηθ ΠΟπ1) [ στίχος 19] ορδινο.. ἘΡ᾿ 
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ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΥΝΠῚ 26 
18 ΄Ζ ἣν ς ’, τ ἷ . 18 δυο , τ ὃ , Ψ Ν νὴ ΝΟ Ν 10 Ν 
9 σ“μάρωαγοος ὁ στίχος ὁ εἰς" “καὶ ὁ στίχος ὁ δεύτερος ἄνθραξ καὶ σάπφειρος καὶ ἴασπις" ᾿᾿ϑκαὶ} 
ς ) ε ; , ,. ν ς , 
29 0 στίχος ὁ τρίτος λιγύριον, ἀχάτης, ἀμέθυστος" 2οκαὶ ὁ στίχος ὁ τέτωρτος χρυσόλιθος καὶ 
ἤ Ἀγ ἤ Ἔ ,7 7) 
βηρύλλιον καὶ ὀνύχιον" περικεκαλυμμένα χρυσίῳ, συνδεδεμένα ἐν χρυσίῳ, ἔστωσαν κατὰ στίχον 
᾿ ἰο ΦΙ Ἁ 4 λίθ ᾿ ᾽ [οὶ }] , ΟῚ . .] Α 7 ὃ ἤ Ἀ ΟΣ “ 
“1 αὑτων. “καὶ οὐ λίθοι ἐστωσαν ἐκ τῶν ὀνομάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ δέκα δύο, κατὰ τὰ ὀνόματα 
ΡΞ ΝΑΎΘΤΡ Ἀ , Φ Ν ’ 
22 αὑτῶν' γλυφαὶ σφραγίδων ἕκαστος κατὰ τὸ ὄνομα ἔστωσαν εἰς δέκα δύο φυλάς. 22 καὶ ποιήσεις 
2 Ἀ Ἀ ᾿ Ἀ -" 
(29) 23 ἐπὶ τὸ λόγιον κροσοὺς συνπεπλεγμένους, ἔργον ἁλυσιδωτοῦ ἐκ χρυσίου καθαροῦ. 33καὶ 


’, » Ἁ Ἁ "» ΠῚ - 7 ᾿ 7 - 
λήμψεται ᾿Ααρὼν τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἐπὶ τοῦ λογίου τῆς κρίσεως ἐπὶ τοῦ 


7 ᾿ ,ὔ }] Ἀ » ’ ᾿ [οἷ - 
24 στήθους, εἰσιόντι εἰς τὸ ἄγιον, μνημόσυνον ἔναντι τοῦ θεοῦ. 


24 καἱ θήσεις ἐπὶ τὸ λόγιον τῆς 


, ᾿ Ν - " [οὶ 
κρίσεως τοὺς κροσούς' τὰ ἁλυσιδωτὰ ἐπ᾽ ἀμφοτέρων τῶν κλιτῶν τοῦ λογίου ἐπιθήσεις, 
25 } ἃ δύ 1 δί ᾿ θή ) ᾽ν. 1 , ᾿ ἣ : (δ Α 
45 “καὶ τὰς ὄυο ἀσπιδίσκας ἐπιθήσεις ἐπ᾽ ἀμφοτέρους τοὺς ὥμους τῆς ἐπωμίδος κατὰ πρόσω- 


(30) :6 πον. 25 


λΣ ,ὕ 3... ἃ Ν Γῇ ᾿ 7 Ν Ἁ “ ῇ 
καὶ ἐπιθήσεις ἐπὶ τὸ λόγιον τῆς κρίσεως τὴν δήλωσιν καὶ τὴν ἀλήθειαν" καὶ ἔσται 


ΣΝ - 7) ] Ἁ Νὴ , ,ὔ 7 Ν » Ν 
ἐπὶ τοῦ στήθους ᾿Ααρὼν ὅταν εἰσπορεύηται εἰς τὸ ἅγιον ἐναντίον Κυρίου" καὶ οἴσει ᾿Ααρὼν 


18 στειχος ἘΠ [ σαππιρος ἘΝ 
3} συμπεπλεγμενοὺυς ΒΡῈ 


18 οτὴ ο στίχος Ὁ [ ανθραξ] ρζΥ ο ῬὨ1]-οοἄ : ανθραξι ἔ [ οτὴ 
καὶ 29 ἃ | σαπφειρος] ΡΥ ο ἢ ῬὨΪ]-οοὐ [| ιασπιστης ἴ 

19 οὔλ ο 19 Ο [ οἵη λιγυριον---(20) τεταρτος ἔ | λιγυριον] 
ἐγργγῖμς 3.1 Ἀυγιριος Ἢ: λυγυρις ερὶ : ἀργυριον αὰ ; νακψΨθος ἃ |} 
αχατης ΒοάΙκοΟρ 3,85] χατης τῇ : ΡΥ καὶ ΑΕ ἩΜ τεὶ] Φ363Ε, | ἀμε- 
θυστος ΒΟ3}] και μεθυσος 2: καὶ ἀμεθυσος ΔΌσΘρἢ "(14 }}]τηα5ι 
Ψ: καὶ ἀμεθυστος ΔΕ ΜΗ γΕ]] 3435 Ὁ 

20 χρυσολιθος] χρυσολιθον Μη: ἐασείγέλες ΘΕ | καὶ βηρυλ- 
λιον} ροβί ονυχίον οἰκηηϑδ: οὐὐ 3’, [ βηρυλλιον] βιρυλλιος 4: 
βυριλλιος ἔ: (βηρυλλος 76): βηλυριον ὃν [ονυχιον] ονυχιος Ἡ: 
ογέγενηες 3, ] περικεκαλυμμενα] {περικεκαλυμμενον 76): περι- 
κεκαλλυμενα ΒΒ υἱάχ ; περικεκυκλωμενὰα ἘΔΊΘΥΡ, ; περικεκλωσμενα 
ἀηρία, | συνδεδεμενα εν χρυσιω] 5ιὉ --- 56 : οἵη ἘΡ᾿ Δοίσ᾽κηηββν | 
συνδεδεμενα} ΡΥ και ΑΕ ΜΡΑΠΗρΡ-Ὁ,353.: ΡγῪ οὐ εὗρ 4181 εν 
χρυσιω] οὐὰ Αὐὐα(ν χρυσιω εἐστωσαν 5110 185 εἰ ἴῃ τὴς ΑΔ)ΌΝΥ 
4 {14}: οἵὰ εν Εἰ ἤραπιβ, [ οὔὰ ἐστωσαν---αντων ἃ [| εἐστωσαν] 
οτὴ 38: -ονοματὰ 6ρ]: {-Ἐονοματα κατα τας γενεσεις αὐτων 14. 
10.77.1320 (ΡΥ τα) [ οπὶ κατα--(21) ἐστωσαν τὸ 1 | στιχον] 
στιχοὺυς ο38: εἱγισιίος τέργστές Ξ.: (τὰς γενεσεις τϑ85 

21 ἐστωσαν 1τ9] - μεΐμεΐΐ ατγὸ 18.) [] των υἱων] ὦ 10 εἴ νίω 
ΒῈΡ 185 Εὖ. οἵἷὴ τῶν τὴ6 [δεκα δυο τῦ ΒοΙ] ιβ΄ εἴπῃ: οἷϊ ἃ: 
δωδεκα ἐναντι κυ ἐπὶ των δυο ὡμὼν αὐτου δωδεκα αα: δωδεκα 
ΑΕΜ Τ1Ε]] Ογσ | κατα 19] ΡΥ κατὰ τὰς γενέσεις αὐτων ΑΌν 
γίομι τὰς ὈΨΝ): ΡΥ ε 3, [ τὰ ονοματα] τας γενεσεὶς {Π{τ|ρῚ 
ΟΧΔ, Ὁ ,38: οἵὴ τὰ Ρ [ αυτων] - κατὰ τας γενεσεις αὐτων αἱ 
γλυῴφαι] γλυῴαις ὈΠΠΉΒνγΖα, : γλυῴεος ἔ: γλυμμα ἢ | {(σφραγι- 
δων] ραφιδων τό) [ εκαστος ΒΒοιζ(ι14)38] τἰγεριῖς 3.1 ἑκαστου 
ΑἘΜιη(α14) τῈ}}] 86. Ογγ [κατὰ τὸῇ κατ Ὀσ : οὔ κατὰ ας | 
τὸ ονομα] τὰ ονοματα {τ : τα ονοματαὰ αὐτων ἢῃ γε: Ῥαυτου 
ο35 (58  εβρ.): Ἑεστωσαν τὰ | δεκα δυο 29 Β] ιβ΄ ἄτῃ: 
δωδεκα Ο: τὰς δωδεκα ΑΜ τΕΙ] Ογγ [ φυλας] -- και ποιησεις 
κατακαλυμμα τῇ σκηνη δερματα κριων ἡρυθροδανωμενα καὶ επι- 
καλυμματα δερματα νακινθινὰα ἐπανωθεν ὡστε καλύπτειν εν αὑὔτοις 
τὴν σκηνὴν Ὦ 

22 οτὴ ἰοίιγη σοϊημηᾶ «ὁ [επι-συνπεπλεγμενους] 67)1671- 


10 ἀμεθυστος] νακινθος ἘΡ 


21 τὰ ονοματα] τας γενεᾶς ν κατὰ τὸ ονομα] α' θ' σ' 
22 λογιον] περσι... ΕΡ [| κροσου3] οἱ ἃ αλυσεις ΜΜϑν(θίηε Πομλ)Ζ66 : εαξέπας θ΄ ««ὦ 


χωτον ἘῸ: σ' βροχωτον ὁ εβραιος εἐσσὴην 


20 βιρυλλιον Α [|| περικεκαλυμμενα ΒΡ] περικεκαλλυμενα Βἢ υἱ4 
23 τοῦ 20] τοὺς Εἷ | εἰσειοντι ΕἾ 


25 ασπειδισκας Ἐ' 
ΑἘΜ4-Ὁ, 3353, 


ἐογθη; ἐγ γεζγεέας ἐσηῤἰεεξεγιξες 3... εἰδέαηε τρια ῥίόχαρ 3͵79- 
ὀγέξς Θ - οὐχὰ ἐπὶ ἢ [ κροσσους ΕἸ ΜΑΡΑά-ρὶ--πο-τίαννχυ [ αλυ- 
σιδωτου ΒΟἢ] εαἕόπαθ 3..: αλυσιδωτον ΑΜ τεὶ] Ξ353Ξ (14) 56 | 
οἵῇ εκ ΑΕ Μδερ]ηαβινγζέῷ 

486 ἰπ αἰϊαπαοῖ οσοαϊοῖρα5 {Ἐπῆπε Μοάδς ᾿κηληρ 5ῖνΖ) 
εἴ υοτϑίοηΐρυβ (35..5) ἢϊς ἱπίεσγροβιῖα βδαπὶ υἱάε ἴῃ 
Δρρεπάϊος δά Εχοάππι 

28 (λημψεται] ληψη τό) |τὰἊῳ ονοματα] ογη67: (-6α [ οἵη 
τῶν τὰ [ οπὶ ἐσραὴλ ἔ [ἰ το λογιον ΑΥἡ [| τῶν κρισεων ε  τὴη3] 
του ἃ | οἵα ἐπὶ 5"5- -(24) κρίσεως 5 | ἐπι του στηθουΞ]) “ηιγτας 
εαέόηαΐας 18.0 [ {(επι 25] τ δὲ 185) [τοὺ στηθους] καρδιαν αὐτοῦ 
ἘΡ; - αὐτου οΚυλ331 (σι Ὁ «τς εβρ.} [ εἰσιοντι] εἰσιων ἀ1{-ἰον}}Ρ 
{3.,.: - αὐτῷ οὐὰ | μνημοσυνον] ὈΥ εἰς Εδΐγχῃ ; »26707166 κ«αδα 3: 
ἐγ: »ιϑητογίαηε αοέφγρα» 1 ἐναντίον Δοοσ) τη πατιχῦΌ, Οντ-οοά 
του 397 ὈΓ κυριου ΟΥγ: 510 τὰϑ νγ: οἵὰ ὈΓ | θεοῦ] Ὁ διὰ παντος 
ΕΡΟΟρΡΊ Κηλ34 48 

24 και---επιθησεις] 500 --- 56 : οἵὰ Κὶ Γ(14 3553}, [{:θησει 4, 
τοὺς κροσους ΒΑΤῈ ΜΩθΧΖΌ,} οἷὴ 8... τοὺς λογοὺυς ἢ: τοὺς κροσ- 
σους ΕῸ γ6}]] [ τὰ αλυσιδωτα] ΡΥ καὶ Υ: τοὺς αλυσιδωτους ἶκ : οἵῃ 
Ὁ’ [ του λογιου] το λογίον αῇ  επιθησεις} ἐπ᾿ ἀαμφοτερους τοὺς 
ὠμοὺς τῆς ἐπομίιδος επιθησεις Ο: -εἰ Ο»δΣ δα σπΈ 7 1εζγαΦΊἐδ 
ἰαέεγα γαξίοπαϊὲς 3180 

25 και-- προσωπον] 500 -- 46: οἵη Ε Ἰ(υ]4 35:3}, [ οΥὴ και 
---επιθησεὶς ἃ Ϊ ασπιδας ἔ [ οἵήὴ επιθησεις ογα [ αμῴοτερων ἴῃ [ 
οἵὴ τους--ετωμιδος α τοὺς ὠμοὺς] του σώματος Ὡ [ κατα προσ- 
πον] οἵὴ 38." : οἵὴ κατὰ 85: Ἔ κατωθεν οκ δίκατωθεν 5800 --- εἱ 
ἜΝ σ΄ θ' ἐρε ογερῖ ἐδγηῥογζέ Χ) 

26 οπὶ και τὸ ς { επιθησεις] ἐπιθὴ τὰ : 2ο»ε5 ΚΞ, 1 οἵὴ ἐπὶ τὸ 
ς ||ἰ της κρισεως] των κρίσεων ῬῊ1 [ τὴν τ0---αληθειαν] ἐπεεθγέξα 
δέ εἱρπηαςεία 155 [ οτὴ καὶ 35 (τ6) 3, |[| εσται] ἐγίνη: 35. Ξ3,, ] ἐπι 
του στηθους τ5] εἰς το στηθος Ε: ἐπι τὴν καρδιαν ἘΞ [ (ααρων 
19] αὐτου 1200: οπὶ 130) [οἵη οταν---ααρων 40 Κ΄, |εἰσπο- 
ρενηται] εἰσπορευεται ὈσΚτηη88, : εἰσερχηται ῬΉΪ] [εἰς το αγιον] 
Ροβί κυριου τ ἔ: ἐφ σαρεία 8.: οὐὰ ἴκ [ εναντίον τὸ Βοκηου ΡΉ1]17 
εναντι ΔῈ Μ 16}1 Ογζ | οισει] θησει αι: εἰσοίσει ἘΔ Ὁ πα Κγῃγα, 


κατα τὸ ονομὰα αὐτου ν Ϊ τὸ ονομα] τας γενεσεις Μ 


χλ (-- χαλαστα) 6 | αλυσιδωτου] βρο- 


23 ἐπι “29---εἰσιοντι] α' ἐπι καρδιας αὐτου εν τω εἰσερχεσθαι αὐτονί(-το 5)5Υ: ο΄ ἐπι τοῦ στηθους αὐτοὺυ εἰσιοντι αὐτω 
26 την τῦ---αληθειαν] οἱ Ἃ τοὺς φωτισμοὺυς καὶ τας τελειοτητας ἸκδνΖί(ϑηα. Ὠογὴ ΚΖ): α΄ “«' θ' ἐμόν οἱ ῥε»)7ζοζιοη μη: 8358. ] τοῦ 


στηθους 1τ9] α' της καρδιᾶς ϑν(οἴῃ ΤῊΞ})Ζ (516. ὨΟΙῊ) 
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ΧΧΥΠΙΙῚΙ 26 


Ἁ - ΄-“ “κι ; ᾽ὔ ᾽ Ἀ ͵ 
τὰς κρίσεις τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τοῦ στήθους ἐναντίον Κυρίου διὰ παντός. 


ΕΞΟΔΟΣ 


27ἸΚ αἱ 27 (31) 


Ν , ᾿ , 3 3 [οἷ , 
ποιήσεις ὑποδύτην ποδήρη ὅλον ὑακίνθινον. “δκαὶ ἔσται τὸ περιστόμιον ἐξ αὐτοῦ μέσον, 48 (32) 
ὅαν ἔ ͵ ᾽ ου, ἔ φά ) βολὴ ασμένην ἐξ αὐτοῦ, ἵνα 
ᾧαν ἔχον κύκλῳ τοῦ περιστομίου, ἔργον υφάντου, τὴν συμβολὴν συνυφασμένην ὑυτοῦ, 
[αὶ ἴω »“φ μ [4 ἈΠ μ ες ε΄. 
μὴ ῥαγῇ. “9καὶ ποιήσεις ἐπὶ τὸ λῶμα τοῦ ὑποδύτου κάτωθεν ὡσεὶ ἐξανθούσης ῥόας ῥοίσκους 50 (33) 
7 Ἁ ἐ 7 ΣΝ Ἂ 
ἐξ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου διανενησμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης, ἐπὶ τοῦ 
Ἂ “" Ν ’ ΣΕ , 
λώματος τοῦ ὑποδύτου κύκλῳ τὸ αὐτὸ εἶδος ῥοίσκους χρυσοῦς, καὶ κώδωνας ἀνὰ μέσον 
΄-΄-ὦ Ἀ 3 . ἈΝ Ἂ ἤ Ἂ 
τούτων περικύκλῳ ϑ3παρὰ ῥοίσκον χρυσοῦν κώδωνα καὶ ἄνθινον ἐπὶ τοῦ λώματος τοῦ 30 (34) 
γ ᾿ “ιΣ "- “Ὁ Χ 2 [ο ) , 5 
ὑποδύτου κύκλῳ. 3:καὶ ἔσται ᾿Ααρὼν ἐν τῷ λειτουργεῖν ἀκουστὴ ἡ φωνὴ αὐτοῦ, εἰσιόντι εἰς 31 (35) 


Ἁ ἐἠ ͵ γ Ἀ ᾿] ᾽ὔ 
τὸ ἅγιον ἐναντίον Κυρίου καὶ ἐξιόντι, ἵνα μὴ ἀποθάνῃ. 


323ἸΚαὶ ποιήσεις πέταλον 3: (36) 


[.] Ἢ ΄-ὦΟ [οὶ ς ,ὔ ͵ Ν 
χρυσοῦν καθαρόν, καὶ ἐκτυπώσεις ἐν αὐτῷ ἐκτύπωμα σφραγῖδος, ἁγίασμα Κυρίου. 33καὶ 33 (31) 


“7 νποδητὴην ἃ 


30 ἐπὶ 1 Β80] ὑπὸ Β᾽ | αὐτο εἰδος] αὐτοσιδος Α [ οὔϊ καὶ 50 Β᾿᾿(ϑαργαβου Β8) 


28 ὧοἱἷάν ΑΕ ἦ 
20 ἐπι Β40] ὑπο Βἢ 


31 λειτουργειν] λιτουργειν Β(λειτ- ΒΡ): λειτουγειν ἘΠ | εἰσειοντι ἘΠῚ | εξιοντι] εξειοντι ΕἾ: ἀξιοντι 


ΑΕΜα-", 38353}, δὰ 


35 Ογγ | τας κρισει5] ἐμαϊϊείτέηε ἾΞ, [ των] ΡΥ ἐναντι ἃ. | ἐπὶ τον 
στηθους 25] Ροβὶ κυριου 25 (73) Ογγξ(-Ἐ αὐτου) : ἐπὶ τὴν καρδιαν 
ἘΡ; αὐτου οὨΥ͂38 ΑΞ “χ α΄ σ΄ [εναντίον 25] εναντι ΑἘΜαΑ 
Ὀάερ-Ἰοραβ-νυΖζα, Ογτ 

2" υποδυτὴν] ΡΥ τὸν ΕἾ: φελων... ΕΡ | ποδηρη] ρΡοΞξί ολον 
Α : ποδηριον Ὁ: τον εφουδ ΕΒ | ολὴν ἃ, | νακινθινον] νακυνθον 
Ὧ : νακινθου Ογτ-Ποὐ 

28 εσται---περιστομιου] εοἰδαγε ἰδηρεόο ἡαεΐτεγι γοΐμ 2477 
ηρες εἴγε Δ 1 (εστω 6) | περιστεμιον ς [οἵη εξ 15---περι- 
στομίον  | εξ αὐτου μεσον] ὈΓ τῆς ἀρχὴξς 66}: της ἀρχὴς αὐτου 
μεσον αντοῦυ ογηχδδίτης ἀρχὴς αὐτοῦ 5 “κ- εἰ αὐτου 25 510 “ἅ- 
εβρ.}: οὔχ εξ αντον ἷς [ ὡαν---περιστομιου] χιοαΐ ΣΏΣΕΙ ΣΏ 7) 
(τάλὰδι: ο(2) ἦρι Μέδο οοἱὲ (Ξε του περιστομιου) «Χ' γ' εἰμ χί ἐγ 
εἴγειμζε δ. ] οτὰ ὡὰν εχον ἰκ [ εχον] εχων Ὀ46δο: ἐχὼ τ: {εχει 
25) ] κυκλω] ρΡοβῖ περιστομιον τὰ : μεκλὼω ἢ : Οἵ ς τοῦ περι- 
στομιου] οἱ Κα: ταῦυτου κ... ο [ υῴαντον ο4,3, Ογτ-οοὐ | τὴν 
συμβολην] ρὑγ εἰ Ἶ: και συμβολὴν ε: τὴν συμβουλὴν 5: τὴν συμ- 
πλοκὴν α: ἠαῤίιηι δ᾽. 1 συνυφασμενὴν] τὴν νφασμενὴν (71.8.4) 
Ογτ- οὐ : νφασμενην ἘΠ: {εξυφασμενην 25) [ εξ 295] μετ ἢ | 
ραγΎη] αγὴ 5 

29 οχλ καὶ 19 ερ) [εἐπι 19] ὑπὸ ΒΒ Ογτ-εα [λωμα] δωμα 
ἢ : ἀπολισμα π(πιρ) [ του νποδυτου 19] ἐπρἔεας ἑαἰαγὲς Ξ, ] υπο- 
δυτον 19] υποδηματος τι: φελων.. ΕῬ [| κατωθεν] κυκλοθεν Α | 
ὡσει---ροισκους 15] 414, 7ογεῤῃμς για σγαπια  βοσεοίζα 3. ὡσει εξαν- 
θουσὴς ροαΞς] 50 --- ὅδ : οἵὴ ἰς [ὡς Ογτ-οοὐ | εξανθουσηΞ] (εξαν- 
θουσας τό). εξακαν θουσὴης τὰ | ροας] ροιαβ τὰ [ΟΠ] ροισκους 19 
Εἴ | και γ9---διανενησμενου Ῥοβξί κεκλωσμενὴς γ8) | {διανενησ- 
μενου---κεκλωσμενὴς] διανενησμενὴς 30) [ διανενίγμενου 5 | Και 
βνσσου κεκλωσμενὴ3] 510 -- ὅδ: οπὴ Καὶ [οἿὴ ἐπὶ 25---χρυσους 


33- [ἐπὶ 29] ὑπὸ Ογτ-εα [τοὺ λωματος] του κλωματος 1: του 
δωματος ἃ,. τὸ δωμα τὰ : ΟΠ τὸν 411 | τον ὑποῦδυτου 25] ρΡοβί 
κυκλω πϑ(κυκλου)ὴνΖ : Ζαίαγίς Ξ, ] οὔϊ τὸ 29---ροισκοὺυς 25 ἰς [τὸ 
αντο εἰδος] εἰ τεΐξες φίμς Ἷ | τὸ αὐτο ΒῬβ(υϊ4) νυ] - δε ὈΠον: 
το δε αὐτο ΑἘΜ τε]] 353, ,8 8 | εἰδος5] ὑδω 5: εἐνδον τὰ  ροισκους 
297 τοις ροισκοις οὔ ΟΥγ [ χρυσους Ῥοβί κωδωνας οἰκτηἵ Ά Ογτ | 
οἵὴ καὶ 50 ΒΟ | κωδωναΞς] - χρυσοὺυς Ἐπ ὸπ| ΠῃηρϑίνΖῃβ [ τουτων 
περικυκλω] περὶ τουτων κυκλω Ὁ’ | τουτων] αὐτων (32) Κ΄, |, περι- 
κυκλω] κυκλω ἢ 

90 παρα--- κωδωνα] παρα ροισκον κωδωνα χρυσουν Ἰκ : κωδωνα 
χρυσουν τηδό : κωδωνα ενὰ χρυσουν α: κωδωνα χρυσοὺυν καὶ ροι- 
σκον ἘΡΩ͂ : ἐἔημπρμηαύμἪ σπέγέα εἰ γαίῃ ργαραΐτέ)ε ἐἐμέξεηαύμία 
ατέγέα εἰ »:αἰ7} ργαραξενε 35:5 1 ροισκον] ὈΥ τον ἔ: ροισκων φἸ 
χρυσὸν Ὁ’ | κωδωνα] ΡΥ καὶ Ἐ  Ῥάρίνχ [|οπὶ καὶ (Ζ ΡὨΪ]- απ | 
ανθινον] - παρα ροισκον οἰκτη δίκαι ἀνθινον ΞαὉ ---ὶ [ἐπὶ] ὑπὸ 
Β᾽ Ογυοοά | δωματος Αὐβξί(α14) [ του νποδυτου] ἐπηΐεας 
ἑαίαγὲς Ξ,.. οὐὰ ἢ 

31 καὶ 19] ΡΥ δ 6γ1} φερε 4αγοηι αὐ γιϊγεέγαγαίεηι 34): ] 
ααρων] ὉΓ επι οἰκί (5 Ὁ “Χ- γ}) | εν τω λειτουργειν] λειτουργων 
και ἔ ] εν τω] επι τὸ ἴ5΄ [ ακουστη---αὐτου] μοῦ τοπὶ Δ ] ακου- 
στὴ] ἄκουσον 1: ἀπαϊοέην 9..: καὶ ακουσθησεται οἰ [ ἢ] τη 1! 
εἰσιοντι] Ῥοβί κυριου : εἰσίοντος 13.(14) ῬΠΠ: οἠχ ᾿ὖ: - αὐτῷ 
οπη δία Ὁ .Χ5) [τὸ αγιον] τὸ λογίον 6ρ): τὰ αγια ῬὮΠ | οἠ 
εναντίον κυριον «  εναντιον Β[η] οἵχ δ : ἐναντι ΑἘΜ τε]] 
Ογτ | καὶ εξιοντι] καὶ εξίοντος 1: οἱὴ ἔ: -αὐτω οτηβό(σι Ὁ «Κ}: 
τ σῖς Ἐ 

32 ποίησον τὴ | εκτυπωσεις]) ἐεκτυπωσης ': τυπωσεις Ὦνν | 
(εν ἐπ᾿ 32) [ αγιασματος Ἐπι Οὐτ-Ὠ]Ἰοτ-οοὐ [κυρίου] ὈΓ αγιον 1: 
κῷ ὈΟΚΙηηβνΧΖΌ, Ἰ 7,55 ῬῊΠ Οτορτ Ογτ-εα : θεου Ογτ-Πΐεὺ 


27 υποδυτὴν ποδηρη) τὸ εσωτερον ἱματιον μεχρι ποδων κατερχομενον ΕΡ: β(Ὁ) ἱματιον ἴ: α' ενδυμα τον ἐπενδυματος 5 
28 το---μεσον] π΄ τὸ περιστομιον τῆς ἀρχῆς αὐτου μεσοὸν αντου α' θ' ... της κεφαλὴης αὐτου εν μεσω αὐτου δ(οιη θ΄ )νΖίς!ηδ 
ὩΟΠ): σ΄... τῆς ἀρχὴς αὐτου εν μεσω αὐτου ν | τὸ περιστομιον] τὸ ἀνεωγμ. ἱ | περιστομιον] τραχ.λ.. ἘΡ Ι ὡαν] ανούγμα 


ΕΡ; τουτεστιν ουγιαν ὶ τὴν συμβολὴν συνυφασμενην] “«' θ' ... 


-πλοιῖς 5) σ΄ θ᾽ ... σειρωτον 5.2 


προσπλοκὴν π΄... σειρωτην Μ: α' ... προσπλοκην(-πλοκης νῚ 


29 τὸ λωμα] τὸ ἀκρὸον ἡ ποὃ.. ΕἾ] λωμα] λωμαὰ το εἰς τὸ κατωτερον μερὸος του ἱματιον εἐπιβλημα εκ βυσσου και πορῴυρας 


καὶ κοκκινοῦ ἘΡ: α’ ἀποληγμα Νθενεί(-πλεγμα Μ): σ’' θ' προς ποδων ΜΞνζόδίομι θ΄ Μϑεν2) [ ὑποδυτου τ9] ὑποδυτης τὸ υπο- 
κάτω τὸ εσωτερον ἱμάτιον ἘΡ | ὡσει---ροισκους 15] ὡσει ροιδιου κουδουν.. ἱ 1 διανενησμενου) α' διαῴφορον διβαῴφον ὁ: “«' αμόγει 


τ᾿ 267 ἐϊριείμγαηε θ' γ»ερξαῤτ Ὕς (δον δια) δ ] τοῦ λωματος] του ἀκρου ἘΝ | ροισκοὺυς 29---κωδωνα] ρόιδιν χρυσον 
καὶ κουδουνιν 1 

30 και αἀνθινον] οἱ ἃ καὶ ροὰν ν | ἀνθινον] ἀνθηρον βαπτον Εὖ 

31 ααρων] ο΄ θ' ἐπι ἀαρων α' σ΄ ἐπι τουίτω ν) ἀαρὼν 75(σ' σ᾽’ Ῥ΄ο α΄ σ')νΖ 

22 πεταλον] α᾽ σ΄ αφορισμα δῖ 


250 


-- 
ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΙΧῚ 
3 θη δὸς ἐν Ὺν ὕυΌς Ὡ Δ. , θ 7 » 3 ἊᾺ ἢ Ν , ἴα 
ἐπιθήσεις αὑτὸ ἐπὶ υακίνθου κεκλωσμένης, καὶ ἔσται ἐπὶ τῆς μίτρας" κατὰ πρόσωπον τῆς Β 
8) 7 Ν 34 ΝΟ ΨΝ 3 ᾿ ἌᾺ ἤ 3 , ν᾿ Σ - 3 Ἀ Ἁ τ 7 ΨᾺ 
(38) 34 μίτρας ἔσται. 8 καὶ ἔσται ἐπὶ τοῦ μετώπου ᾿Ααρών, καὶ ἐξαρεῖ ᾿Ααρὼν τὰ ἁμαρτήματα τῶν 
ο} Ψ Ἃ ς 7 ς εν 2 ἢ Ν Ν 
αγίων ὁσα ἂν ἀγιάσωσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ, παντὸς δόματος τῶν ἁγίων αὐτῶν" καὶ ἔσται ἐπὶ 
᾿ Ἂ μ ΤΊ. Ν ὃ Ἁ ᾿ ὃ Ν .] “" Ψ ΚἙ , 325 Ἀ 6 Ἀ ἴω 
(39) 35 τοῦ μετώπου ᾿Ααρὼν διὰ παντός, δεκτὸν αὐτοῖς ἔναντι Κυρίου. 35καὶ οἱ κοσυμβωτοὶ τῶν 
, ᾽ ᾿ Ν , 7ὔ ) Ν μ Ἂ 
χιτώνων ἐκ βύσσου" καὶ ποιήσεις κίδαριν βυσσίνην, καὶ ζώνην ποιήσεις, ἔργον ποικιλτοῦ. 
Ἀ "»"Ἄ δ »"»"᾿ 3 Ἀ 7 “Ὁ Ἂ 
(40) 36 39καὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν ποιήσεις χιτῶνας καὶ ζώνας, καὶ κιδάρεις ποιήσεις αὐτοῖς εἰς τιμὴν 
Ἀ ᾿ Ἀ 3 7 ἈΝ ἈΝ 4 Ἀ ἌᾺ [} 
(41) 37 καὶ δόξαν. 37 καὶ ἐνδύσεις αὐτὰ ᾿Ααρὼν τὸν ἀδελφόν σου καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ' 
Ἀ “ 3 Ἂν. ἥ 3 ΄- “- 
καὶ χρίσεις αὕὑτους, καὶ ἐμπλήσεις αὐτῶν τὰς χεῖρας, καὶ ἁγιάσεις αὐτούς, ἵνα ἱερατεύωσίν 
Ἀ “ 3 ΤᾺ ΜᾺ ΨᾺ ΜᾺ 
(,.4) 38 μοι. 38 καὶ ποιήσεις αὐτοῖς περισκελῆ λινᾶ, καλύψαι ἀσχημοσύνην χρωτὸς αὐτῶν: ἀπὸ 


3 ’ Ψ ων Ἁ 320 Ν τὰ Ἁ 3 Ἁ ὶ φ δ ὶ δ Ξ: Ἅ 3 “ 3 
(43) 39 ὀσφύος ἕως μηρῶν ἔσται. καὶ ἕξει Λαρὼν αυτὰα καὶ οἱ νιοὺ αὐτοῦ ὡς ἂν εἰσπορεύωνται εἰς 


ΧΧΙΧ ; 


Ν Ν -" , Ἅ , ἤ -" Ν Ἁ , ΜᾺ 
τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου ἢ ὅταν προσπορεύωνταν λειτουργεῖν πρὸς τὸ θυσιαστήριον τοῦ 
ες ἢ »" 3 3 , Ν ς ᾿ με Ν , 
ἁγίου" καὶ οὐκ ἐπάξονται πρὸς ἑαυτοὺς ἁμαρτίαν, ἵνα μὴ ἀποθάνωσιν" νόμιμον αἰώνιον 


᾽ν ἴω. Ἀ “ Ὡ 3ἅ »" ᾽ν » , 
αντῳ Καϑΐ Τῷ σπέερματυ αὕτοὺυ ΜμΕῚ αἄντον. 


325 κιτωνων Β | ποικειλτου Εὖ 
28 περισκελα (᾽ περισκελια)ὴ ΒΑ υἱά 


38 επιθησει5] επιθησης 1: υποθησεις ερ) [ αὐτω ὈπῆηΣ | 
ἐπι 19] νποὸ 66] [ νακινθου κεκλωσμενης] κεκλωσμενον υακινθινου 
οκιη(-θου) Ὁ [ καικλωσμενου ἢ [ οπὶ καὶ χϑ--πεσται 25 4 | ΟΠὴ 
κατα---εσται 25 τηρᾶ, [ ({(προσωπον] ΡΥ τὸ 77.130) [ της μιτρας 
εσται] οὔ 1{η43Ξ:- : οἵῃ εσται 3, 

84 και τ0---Οαὐτῶων ὈΪ8 507 Εὖ | οπὶ καὶ ἐσται το (ᾷ, | ἐσται 19] 
ἐσονται ἘΠ - ΟἿὴ ΠΡ | οπὶ καὶ ἐξαρει ααρων οἾἶ | εξαρει] εξαρηϊ: 
εξαγει α,.: εξει ἢ: ερει ἃ : -Ἴὲὴ 18. ] ἀἀρὼν 29 ροβξὶ ἁμαρτηματα 
Χ [ οὔἱ οσα--αγιων 29 ᾧ | οὔ αν οὗ [ οπὴ οἱ ὄϊηνν Ογτ-οοά [ 
των αγιων 25] αγιου Ὀ΄ [ εσται 29] - »εζέγα 18. ] του 25] ΡΥ ακραὰ 
Ἰ(α 259 6χ σουτὴ [ δεκτον] δεκτὸς Ὁ: δεκτὰ τὴ [ογὴ αὐτοις---(35) 
καὶ 4 { [ αντοις] ΡΓ εν ἴ: σε 3, [ ἐναντιον Ογτ-οὐ 

895 οἱι---χιτωνων] συσφιγξεις τον χίιτωνα ΕΌ: ζΖαίαγε71 ἐπετιΐ- 
εανὲ (Ἄι: γἡαεῖος τεϑδέζηεομέμηε ἽΞ 5 [ οἱ κοσυμβωτοι] ἡ κοσυβη τὰ | 
κοσνυμβωτοι Β] κοσσυβοι ε : κοσσυμβοι φ)]{-βη)ο5 : κοσυμβοι ΑἘἕ 
Μ τΕ] 3825: εἰγγὶ 9, [ {(των] αὐτων τϑν [|βυσσου] -- κεκλωσ- 
μενὴς 5.2  ΟΥἿἹ καὶ χ--βυσσινὴν δ6 ] καὶ 29 τὰϑ νᾶϊ(14) | 
κιδαριν] φακιολ... ἘΡ | βυσσινην] συνσινὴν τὰ : εκ βυσσον Ἑ| 
ποιησεις 29] ροβί ποικιλτου ὃν : (ποιησης τύ.1320}: οἵη ΡΙΒΞΕ 
εργον ποικιλτου] οῤέγὰ ταγίο 34, [ εργον] εριον ἢ | ποικιλτου] 
ποικιλτον ἔξ (υ1α)28(.14) : {ποικίλτουν τ.ῳ.τ6.130) 

86 ποιησεις 19] ποιησας 5 | ὁπιὶ καὶ ζωνας {1 [ξωνας] ὈΓ 
ποιησεις αὐτοῖς Οκτηδὸ [οπὶ καὶ 30---δοξαν ε [ ποιήσεις αὐτοις] 
οἤ εἱέ 3Ξ,: οτὴ (71) Ϊ | αὐτοὺς ᾳ | εἰ5] ἐπι ὈἿΙ 

9.7 ενδυσὴης οἱ [ (αυτα] αὐτας 128) [ τω αδελῴφω {Π] | τοῖς 
νιοις ΟΠ] [μετ αὐτου] μετ αὐτο 1: οἵηὴ ἃ, | χρισεις] γτὰϑ (3) ροβί 
ι ἢ {] οὶ αὐτοὺς και εἐμπλησεις 5 [ αὐτοὺς 15] αὐτοῖς ᾿χΧ 
εμπλησεις] πλησεις ΧΌ, . εὐλογησεις Ὦ [ τὰς χειρας αὐτων οἴ ΚτΩ 
«13. (14) ξο(αἰ4) [ αὐτοὺς 29] αυὐτων τας χειρας Ὀνν [ ιερατενωσιν 
Βόᾶν Ογτ-εα] ἰερευσωσι }: ιερατευσουσιν ο (γτ-(οα : ιερατεὺυ- 


» ΝΑ ΠῚ ἤ 3 ω 
δτ Καὶ ταῦτά ἐστιν ἃ ποιήσεις αὐτοῖς" ἁγιάσεις αὐτοὺς ὥστε ἱερατεύειν μοι αὐτούς" λήμψῃ  {- 


27 χρεισεις Βἢ 
20 ἢ ΒΆ07]7 οὔχλ Βἢ [| λιτουργειν Β"(λειτ- ΒΡ) 


ΑΕΜΑ-", ΠΒ((ΓΟ 35}, τ 


σωσιν ΔῈΜ τ]}} 

38 ποιησει ἢ [ αὐτοις5] αντοὺς τὴ : ΟΠ1] [ περισκελα ΒϑΡυϊαξ | 
καλυψαι] καλυψας ε : περικαλυψαι πὶ [ ἀσχημοσυνην] ΡΥ τὴν τὴ: 
Ροβί αὐτων οἷκ [χρωτὸς αντων] σωματος ΕΡπε ὅρεο: «μαϊογὲς 
3... οπὴ χρωτος τὰ [ αὐτῶν 5810 - 6 | εὡς μηρων] ΡΥ ὁ α΄ χ' δ 
Χ δ: τοφηθ σαὶ ρερῖοεέα ὅρες: οἵὴ εὡς ἢ [μηρων] ΡΥ των ἀπρ 
τ { εσται] (εστω 76): οἵχ ΑΞ 

39 εξει] αἀξει τη : φδέγμοί 38. 1 αὐτὰ ααρων οἸκτ, Κ3!, δ(αυτα 
58} ---ὶ [οἵη οἱ δῇ [ὡς α»] εὡς αν Κιῃ : εἰς αν ἢ: οταν ΑΕ Μα 
θα--οἸΠ]ραβ(πιρ)ίανν χγζίτρσ)α, Ὁ, Ογτ-εὰ [εἰσπορευωνται] εισπο- 
ρευονται ὈσαΓΚΙπορδννυ σα, : (-Ἐ λειτουργεῖν 76) [ὁπὴ εἰς--- 
προσπορευωνται εἷ [ η] και ΜΙΞ(πιρ) (τι σ )3Ε3,, Ογρ : οι Βἴαα: 
τ καὶ ἂρ [ προσπορενωνται] προσπορενονται ὈσὮκοδνα,. προ- 
πορενωνται ΤΥ : προπορενονται ῃ!: προπορευσονται ἃ : πορενων- 
ται ἢ | λειτουργειν] ροβί αγιον 34:86 : ρμοβί θυσιαστηριον σ(ρτ του) 
τῇ: σαηοίβεαγε Β3..: τὸν λειτουργεῖν εν τω αγίω ᾿ς τον αγιου] 
τῶ αγιω Τὴ : των αγίων (71) 38}: εν τω αἀγίω α: οἵὴ ἰκ [ οπὴ καὶ 
30 ΟΥρ [| προς εαὐτοὺυς ΒοΥ ΟΥΥ]] προς αὐτοὺς ἢ: οἵη Ἰκ: ἐπ 
αντοὺς 52: εὠ εαυτοις ΑὈΟαΙηΝΧΌ, : ες εαὐτοὺυς ἘΜ ΓΕ] : “γη267' 
σέ ΑἸΒΈΞΞ, ϑΑ(5.}Ὁ ---): ἐρ δὲ ΟΥρ | νομιμον] ᾿γὺ δέ 6γτξ ὅσες “47γοϑι 
ἐς οὐδογμαζίογεε 34, [ αἰωνιον]} εἰς τὸν αἰωναὰ ὨδνΖζ(χι) [αὐτῶ] ὦ 
ΕΧ ΟΟΥΓ ἃ: αὐτῶν ΕΞ | (αυτου 29] αὐτων 71} μετ αυτον] και τω 
σπερματι αὐτων τὴ [ αὐτον] αὐτων ἘΡ; αὐτου ἀηρί : (αντοὺς 71) 

ΧΧΙΧ 2 εστιν] - σἠαιμεία (Ὁ | αὐτοις] ᾿Γ ἐπὶ του θυσιαστη- 
ρίου Ὡ: αὐτου: 1: --επι του θυσιαστηριου Μᾷπιρ)άρί : - ἐπὶ τὸ 
θυσιαστηριον Ἰκ Ϊ οἵὴ αγιασεις---αὐτοὺς 25 τῇ [ αγιασεις ΒοἢΟΩ 
πχϑθν 32] οὐ σαμεΐβεαδὶς ( : ἀγιασας τ: ἀγιασαι ἘΜ τε ]] 2610 
353, Ογτγ [αὐτοὺς 197] αντοις ἱ: οὔ 1 [ὠὡστε] ὡς 2 | ιερατευειν 
μοι αντους] αὐτοὺς ιερατενειν ἐμοῖ Ὦ | οἵη μοι ᾧ [αντοὺυς 2957 5.0 
π- 45: αὐτοις 5: οἵη ΕΡΤῬκνν [ λημψη δε Β] και ληψη Κιπη(μα) 


33 ἐπι τῆς μιτρας] α΄ θ' επι της κιδαρεως Ἶδν [τῆς μίτρας 15] της ταινίας ᾿ς [ μιτρας 19] φακιολ... ἘΒ; μιτρα διαδημα 
χρυσουν εἰς τὸ μετωπον φορουμενον ἢ ζωνη πλατειὰ ἘΠ: στεφανοείδες δεμα ἢ [ κατα---μιτρας 295] α' θ' κατα πρόσωπον της κιδαρεωςν 
35 καὶ τ"---βυσσου] α' εἰ εονεῤ»άρεες ἐμεείεανε ὀγοοὶ σ΄ ..«πρτΐσαδ... δ 1 καὶ οἱ κοσυμβωτοι] α' και σνυσφιγξεις ὁ | οἱ κοσυμ- 
βωτοι] οἱ ἃ αἱ συσφιγξεις Μ)δβνΖ [| κιδαριν] υφασμα.. τριίχωὼν περιθεμα κεφαλὴης εἰιδος κομηλαυκιου ὁ και τιαραν εἰτ.. φακιολιον 


εὐτιν νυφαντου ἘΡ: α' σ' μιτραν θ΄ ὑψωμα Μ 


36 κιδαρεις] καμηλαν... Εν; α᾽ σ’ μιτρας θ΄ νψωματα ν 


37 καὶ ἐμπλησεις9] σ΄ δὲ εογεῤῥοὀὲς (ἐ -υχ ἀνο) α' θ’ εἰ ἐρεῤῥοδές (τ Χ-- διὸ) 3 


48 περισκελη] βρακας Κα 


39 μαρτυριον] ομαδευματος ΕΡ | αἰωνιον αντω] α΄ αἰωνιον αντ. 5: α' ο(9) θ΄ αἰωνιον αὐτου ν 


ΧΧΙΧ σ αγιασεις] α΄ θ' εἰς το αγιασαι ὀί(οτη α᾽ϑ : 
ΘΕΡΊ. 


σ' μὲ ἠη ταροβεαπαίΤφερε {(ΞΞ ὥστε αγιασαι) δὅ 
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ΧΧΙΧῚ ΕΞΟΔΟΣ 
Β δὲ μοσχάριον ἐκ βοῶν ν καὶ κριοὺς δύο ἀμώμους, “καὶ ἄρτους ἀζύμους πεφυραμένους ἐν ἐλαίῳ 
καὶ λάγανα ἄξυμα κεχρισμένα ἐν ἐλαίῳ: σεμίδαλιν ἐκ πυρῶν ποιήσεις αὐτά. 83καὶ ἐπιθήσεις 3 
αὐτὰ ἐπὶ κανοῦν ἕν: καὶ προσοίσεις αὐτὰ ἐπὶ τῷ κανῷ, καὶ τὸ μοσχάριον καὶ τοὺς δύο κριούς. 
καὶ ᾿Ααρὼν καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ προσάξεις ἐπὶ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ 4 
λούσεις αὐτοὺς ἐν ὕδατι. ϑκαὶ λαβὼν τὰς στολὰς ἐνδύσεις ᾿Ααρὼν τὸν ἀδελφόν σου, καὶ τὸν 5 
χιτῶνα τὸν ποδήρη καὶ τὴν ἐπωμίδα καὶ τὸ λόγιον, ἱκαὶ συνάψεις αὐτῷ τὸ λόγιον πρὸς τὴν 
ἐπωμίδα. ϑκαὶ ἐπιθήσεις τὴν μίτραν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ ἐπιθήσεις τὸ πέταλον τὸ 
ἁγίασμα ἐπὶ τὴν μίτραν. 7καὶ λήμψῃ τοῦ ἐλαίου τοῦ χρίσματος καὶ ἐπιχεεῖς αὐτὸ ἐπὶ τὴν 
κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ χρίσεις αὐτόν. ϑκαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ προσάξεις, καὶ ἐνδύσεις αὐτοὺς χιτῶ- 
νας" ϑθκαὶ ζώσεις αὐτοὺς ταῖς ζώναις, καὶ περιθήσεις αὐτοῖς τὰς κιδάρεις" καὶ ἔσται αὐτοῖς 
Ἵ ᾧ- ἱερατία μοι εἰς τὸν αἰῶνα" Ἵ καὶ τελειώσεις ᾿Ααρὼν τὰς χεῖρας αὐτοῦ καὶ τὰς χεῖρας τῶν υἱῶν 


Φ ὦ -τ Φὶ 


, -“" 
αὐτου. 


ΧΧΙΧ 2 κεχρεισμενα Β 


5. επωμιδα (Ὀ15) ΒΡ] επωμειδα Βἢ᾽ | οπὴ καὶ 59---λογιον 29 Β 
7 χρείσματος ΒΕ "(υ]4) | χρεισεις ΒΕἢ 


Ἁ ; Ἁ ͵ » » ιν 7) Ν 3 “ 
το καὶ προσάξεις τὸν μόσχον ἐπὶ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ ἐπιθήσουσιν το 


2 προσοίσει Β΄ (-εἰς Β8Ρ) | κρειους Β᾽ 
6 επιθησεις τ9 Β80] θησεις Β΄ 
8 χειτωνας Ε 


9 κιδάρεις} ΤΑΝ. 5 [οτία 1 Β | ιερατεια ΒΑΡΑῈ || τελιωσεις Β᾽ (-λει- Β8Ὁ) 


ΑἘΕΜΆ-Ὁ, Ἀ3Β((Γ3Ε3} τ 


18: δὲ σιρεδ 35.: οτὴ δε ΑΕΜ τεὶ} ΟΓ3, 5. Ογν | εκ βοων εν] 
ενὰα εκ βοων Κίεν [κ᾿ τη 55 [εν] ενα ἀπ: ἀμωμον Α : οἱ μαυ3β 
3: 1 αμωμοὺυς δνο ΔΕ ΜΔαερΊ]!ρα5-νχ--Ὁ,3Ξ 

ὦ αἀρτοὺυς αζυμους] αρτον αἴυμον καὶ κυλυρας αζυμους πὶ: 
Ἔκαι κολλυρας αζυμους εἶ δ(ϑ Ὁ “Κ γ}) | αρτου Εὔ | πεφυρα- 
μενους] πεφυραμενας τὰ : πεφυραμενα α: πεφυρμενους εν: {περι- 
φυραμενοὺς 74) ] οπὶ εν τ ΘρΗ )3 (14) [ οπὶ καὶ )9---ελαίω 29 
ΑΞΕΓ 1 λαγανα] λαχανα ρῖχα,: λαγανον 1 | οπὶ αὗυμα ΕἸ | 
κεχρισμενα εν ελαιω] εὐπεῤαγῥα ἐκ οἷἶδο 38, 1 ανακεχρισμενα {Ἰ | 
οἵη εν 25 εἴ |, σεμιδαλιν] ΡΓ καὶ δῇ [| πυρων] πυρον Μρο(ίχ)»ν" 
(αἸ 4) 23 : -Ἑ ἐρεΐαγε οἶρο 

3 οἵὴ και επιθήσεις αὐτὰ ΑΥ̓Ό, | επιθησεις] επιδησεις Χ: 
θησεις Ὁ΄ | αὐτα 15] (ζαυτον 74): αντους {ἰ: 14 33: ον Δ | κανουν 
κανου ΑΡαᾳαχίεχ σΟΥῪ | εν] εναὰ ἔ: ἐνὸς Χ: οπὶ 4 | καὶ 25] 
ΡΓ οἱσεις 4 [ {προσοισεις5] προσποιήησεις 18) [ αὐτὰ 25] αὐτας 
Α ] ἐπὶ 25] εν ἃ: ἐφ 1835. 3}, ] τω κανὼω] των κανὼν 1 ] ΟΠ 
ὅνο Ο 

4 οἵὴ καὶ τῷ Α | νιου9] ΡΥ ὅνο π3Ξ7 | αὐτοῦ] αὐτων Ἰδ| 
προσαζει9] προσαξης 1ἦ: προσῴερεις τὰ [ τὰς θυραΞ] την θυραν 
ὈνΑΓΞΕ : τὰς θυσιας ερ] : το θυσιαστήριον ἢ | λουσης Ὀαϊπρ(αϊ α) 
Χἕ | οπὴὶ εν ΕὨχβρί(α!α) | υδατι] - 62 ,γεῖες (' 

5. στολας}] τας στολας τας αγίας σ΄: -τᾶς αγιας 86]: 
( αγιας 77) | ενδυσει9] ἐενδυσὴης 1: τταντὰ Α: -αὐτους ς: -Ὁἕ «Χ- 
σ᾽ ἐα: Χ δά ] ααρων] ΡΥ τον 6) | τὸν τ0---καὶ 20] τον αδελῴον 
σον 500 -- δ᾽: ομὴ ΕΣ} τὸν χιτωνα] τὴν επωμιδα ἰ | τον 
ποδηρη] ΡΥ καὶ ἘΡΟΚΆΚΟΑ, : μαγίμηι ({ 1 τὸ φεέλων... τοὺ εφουδ 
ΕὉ, και τὸν υποδυτὴν της ἐπωμίδος ο(τον ἐποδυτην)ς (128 (την 
επενδυτην)) : Ἔτου επενδυματος 60]: - σεῤόν σμὀμεμίας Δ: -Ὁ ος 
ψηῖ ΣΟΥ τοίη: Χ 5. 1] οὐὰ καὶ 30 1" | τὴν επωμιδα 157 τον 


χιτωνα 1: τὸ εφουδ Ε |[ οἵὴ και 4“5---επωμιδα 55 ἔ |[ οΠΊ και -"--- 
λογιον 259 Βαχβξ(ι]4) [ αὐτω] αὐτὸ ΑἀρΊ ΩΡ : οτχ ΕΡ "ΒΟΙ(Γ | (ογὴ 
ΤΟ λογιον 45 71) [ Οπὶ τὸ 25 ρ | προ9] και ἘΠῚ | τὴν ἐπωμιδα 
297 τὸ εφουδ ΕὉ 

Θ επιθησεις 19] επιθησὴης {Ἰἰ | οὔϊ την το---επιθησεις 25 
ΤΉ» 19] ΡΥ ἐπὶ Ὁ | ΟΠ ἐπι 15-επιθησεις 25 Ὁ αὐτου] - καὶ τὸ 
λογιον συνήημενον τὴ ἐπωμιδι  ] ΟΠ καὶ 25 Τὴ | επιθησεις 29] 
ἐπιθησὴς ὁ: γαεῖες 38.: οἵὰ ἡ | τὸ το-παγιασμα ρΡοβί μιτραν ,9 
(30) 3. | τὸ 29] ρζ εὐ 3. | αγιασμα] αγιον ΕΡ̓ΟΚ [ ΟΠ ἐπὶ 
ΤΉΡ μιτραν Τὶ 

" τοὺ ελαιου] ΡΥ απὸ 8ἃ.,.: (ΡΥ εκ 32): οἶρί 9. } επίιχεης Ἰχΐ 
αὐτο] ΡΥ ἐπι σ᾿ (14): 5 50γὙ τῇ : οχὴ ΔΚχ 35} 3}, | ἐπι] προς ααὰ 
χρίσει ἃ 

8. νιοὺς ὈΪδ 50Υ α [ αὐτου] αὐτοὺς Α | προσαξεις] (ρτ και 
118): προστάξεις γγ: εἰ δίαΐτεος ἐς (Ὁ  ΟΥὴ καὶ 25 χ | ενδυσῆης 
ῖ 1 οτὰ χιτωναε---(0) αὑτοὺς 5 ] χιτωνα5] ΡΥ τους ΕΔ πιᾷ Μά βρηΐα 
3Ξ(υ14): οὔ Υ 

9. οπὶ καὶ το--ίωναις ἃ, [ ἕωσης Ὀὶ [ (ογη αὐτοὺς τὸ 71) 
ταις ζωναι5] τας ζωνας ἔη(ι14): φζομας 3,.: (εν ξωνη αἀαρὼν 32): 
ααρων καὶ τοὺς νιους αὐτου οἸηζ(ρΥ .Κ) δίσα Ὁ 5} | περι- 
θησεις}] περιζησεις ἔ: επιθησεις 52 [ αὐτοις 19] αὐτοὺς ὈΊΩΧΖ: 
(οτὴ 71) ] οὶ τὰς τὸ πὴ  αὐτοις 25] ἄσέες γε11ὲ (7: οτὰ ἀρ | 
ἱερατια μοι] ἐἰέμαί φιλὶ ἐτὶ σαςκογαοέίενε 1 ἱερατια] ἐγε ξακο7,- 
εἰρη) 86. : ἱιερατιας Χ: ἱεράτευμα ὃν | μοι ΒΧ] 51} --- ὃ : ἐμοι 
ΑἘΜ ΤΕ] | αἰωνα---(1ο0) μαρτυριου 29 58} τᾶ Αϑ | οἵῃ ααρων--- 
καὶ 59 τῇ ] ἀαρων---οαυτου τὸ Βὴ ΟΥγχ17] οἵὴ αὐτοῦ Ὅνχ: τᾶς χειρᾶς 
ααρων ΑΒῈΜ τε}} (3835 0,38. 1 οὴϊ τας χειρας 25 ἀρ 

10. οἵη και 19] | προσάξει τ] τας 15] της ΒΞ Ὁ | μαρτυριον 
10] Ἔ και ληψη απο τοὺ αἱἰματος αὐτου α  οὔὴ οἱ ὈῬΩΧ Ι αντου] 


2 ἀρτοὺς αζυμους] ο αρτοὺς αζυμοὺυς καὶ κολυρας αζυμους ν: 5’ κολυρας αὗζυμους Ἰ(ϑῖπε. ΠΟΙ}5Ζ Ι πεφυραμενους] οἵ πεφυρα- 


μενους ν: “΄ ἀναμεμιγμενα Ἰ(ξὶπε Ποτη)δ(-νουθ)νΖ: σ΄ αναπεποιήμενας Ἰ(ϑῖπε. ποιηὴν: 


θ΄ αναπεποιημενοὺς 5νΖ [ λαγανα] πιτταρια 


πλακουνταρίια ὡς καπυρωδ.. απὸ σεμιδαλ.. ἘΡ; πετυρα Ἡ: κολλουριδας [κ8 ; και κολλυρας εν ἐλαίω Κῦ 


3 κανου»] κανισκιον ΕὉ 


5. καὶ 2"---ποδηρη] “΄ καὶ τον χίτωνα καὶ τον ποδηρη του επενδυματος ΙδνΖ: αἱ τον χίτωναὰ καὶ τὸ ενδυμα τον εἐπενδυματος 
νϑδ: σ΄ τὸν χιτωνα καὶ τὸ εἐπενδυμα του ἐπενδυματος (υπενδ- ν) θ΄ τὸν χιτωνα καὶ τον ἐπενδυτὴν (επιὃ- ν) της ἐπωμιδος ᾿5νΖϑϑ | 


τὸ λογιον 15] τὸ περσι... ἘΡ 


6 τὴν μιτραν (}15)] το φακιολ... ΕΡ ] τὸ τϑ-παγιασμα] α’ α΄ τὸ πετάλον τὸ αγιον ἸδνΖίοπῃ α΄ 5ν): σ’ αφορισμα... |5ν 


χία’ σ᾽ Ῥτο σ΄ ν) 


9 ταῖς ζωναι5) ο΄ ταις ζωναις αἀαρων θ΄ ξωνη ἀαρὼν σ΄ ξωνας ἀαρὼν α’ διαζωνὴ αἀᾶάρων 5.2 | κιδαρει5] καμη.. ἘΡ 
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ΧΧΙΧ 20 


Ἁ Ἁ φ ΨΩΝ 2 Ὰ Ἁ »᾿ 
Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ μόσχου ἔναντι Κυρίου παρὰ Β 
Ἂ ᾿ - »“"»Μ ΄-- , 
τι τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" 11 καὶ σφάξεις τὸν μόσχον ἔναντι Κυρίου παρὰ τὰς θύρας 


12 τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 


᾿ , ,Ν Ν “ ΝΜ ᾿ ᾿ , »Ν κι 
᾿ καὶ λήμψῃ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχου, καὶ θήσεις ἐπὶ τῶν 


, “ Η “ , »-"᾿ 
κεράτων τοῦ θυσιαστηρίου τῷ δακτύλῳ σου" τὸ δὲ λοιπὸν πᾶν αἷμα ἐκχεεῖς παρὰ τὴν βάσιν 


13 τοῦ θυσιαστηρίου. 


1 ᾿ , ᾿ Ν , . , λ ᾿ ἘΠῚ 
ὅκαι λημψῃ πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς κοιλίας καὶ τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος 


» ᾿ ᾽ὔ Χ - » ΄ “-“ , 
ιᾳ καὶ τοὺς δύο νεφροὺς καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, καὶ ἐπιθήσεις ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον. τί τὰ δὲ 
΄ - , Ν ᾿ ᾿ Α , ἷ, Ω ΄ι δ 
κρέα τοῦ μόσχου καὶ τὸ δέρμα καὶ τὴν κόπρον κατακαύσεις πυρὶ ἔξω τῆς παρεμβολῆς" ἁμαρ- 


᾿ 
ι5 Τίας γάρ ἐστιν. 


Ὶ »" Ἁ Ἁ , Ν Ψ ᾿ 7 2 Ἀ Ἁ ς εν ι κι Ἁ 
καὶ τὸν κρίον λήμψῃ τὸν ἕνα, καὶ ἐπιθήσουσιν Ααρὼν καὶ οὐ υἱον αὑτοῦ τὰς 


- ,). δα )Ν Ν κ᾿ κι ᾿ 
ι6 χείρας αὑτῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ κριοῦ" τθκαὶ σφάξεις αὐτόν, καὶ λαβὼν τὸ αἷμα προσχεεῖς 


Ἁ Ἀ ᾽ὔ ὔ 
1) πρὸς τὸ θυσιαστήριον κύκλῳ. 


κι ᾽ ; 
17 καὶ τὸν κριὸν διχοτομήσεις κατὰ μέλη, καὶ πλυνεῖς τὰ ἐνδόσθια 


Ν ᾿ ἢ ο ν 2 7 - ᾿ ; ᾿ 
ι8 καὶ τοὺς πόδας ὕδατι, καὶ ἐπιθήσεις ἐπὶ τὰ διχοτομήματα σὺν τῇ κεφαλῇ. ᾿8καὶ ἀνοίσεις ὅλον 


᾿Ὶ Ἅ ᾿ Ἀ ἈΝ 
τὸν κριὸν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, ὀλοκαύτωμα Ἰυρίῳ εἰς ὀσμὴν εὐωδίας" θυσίασμα Κυρίῳ ἔσται. 
ν ᾽ὔ Ἁ Ἀ Ν “ ἐ κ᾿ κι - 
το καὶ λήμψῃ τὸν κριὸν τὸν δεύτερον, καὶ ἐπιθήσει ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν 
ΣΆ Ἁ Ἁ κ᾿ ΄Ὦν - " Ξ Α 
30 ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ κριοῦ" 29 καὶ σφάξεις αὐτόν, καὶ λήμψῃ τοῦ αἵματος αὐτοῦ, καὶ ἐπιθήσεις 


Ιο αὐτων] αὐἱαυτων ΕΠ: οἵη ΒΑΡ Β53}) 


ΠΠ ενᾶντι ΒΆυϊ 4) ἐναντίον Β" 


Ι5 κρειον Βἤ" | κρειον Βἢ 


17 εἐνδοσθεια Β(-θια ΒΡ) [οἵῃ ἐπὶ Β (βιιργδαβου Β80) 


[8 ενωδείας ΕΠ | θυσιασμα ΒΑΡ θυμίαμα Β ἢ" 


αυτων 1 (14) [ οἵὰὴ τας χείρας αὐτων χῇ [ αὐτων] αὐτου οἷ: 
οἵ ΒΡ | μοσχου] - και σῴφαξεις αὐτων ΡὉ ] οἵὴ εναντι---μαρτυ- 
ρίου 25 οκτηϑδό [ εναντίον 86] [ (κυριου] ΡΥ τοῦ 25) [ οηἱ παρα--- 
μαρτυριον 459 ἃ | τὰς θυρας 295] τὴν θυραν ὈΝΞ», [ (οτὴ τῆς 
σκηνης 259 71) | ΟἿΆ του μαρτυριου χῦνσ 

11 και---μαρτυριου] ὉΠ 80Υ 5: οἵὴ Αἰρηρί3,, [| σφαξεις] 
σφαξης οὦ: σῴφαξη Ὁ [| οἵὴ παρα---μαρτυριον χ | οἵὴ τον μαρ- 
τυριον αὈϊ)νν 

12. οἵὴ τἰοίμπι οοτητηᾶ ἱ [ οτἵὴ μοσχου---του 39 Α (40 ΑΕ) | 
θησεις] θησης Ῥ: επιθησεις ΜΕρΊ4α: ἐρῥογεῖς Θ.,: ἐἰέηος 18] 
ἐπι] απὸ σ' [ κερατων] ΡΥ ὃνο Ογγ [ θυσιαστηριου 15] - καὶ επι- 
θησεις ἐπὶ Τῶν κεράτων τοῦ θυσιαστηριον ἃ | λοιπον) 580} -- ὦ: 
οἵὴ Καὶ [παν] παν ἢ : οὐχ Αἤἴηχα, [ ἐκχεὴς αὶ [ οἵὴ τὴν 

13 οἵῃὴ παν Ογτι-οοα | τὸ 29] τὸν χα [ των λωβων [57 | τον] 
τὴν Χ | του] ρύ τὸν επὶ Ε' (γγχ | επῇ υπ ἀρ || αὐτων] - θυμια- 
σεις 66] | οπὶ καὶ 55  |, επιθησεις ποιησεις Υ: (θησεις 25): 
θυμιασεις Ἐν 

14 (το δε κρεας 76) | τα το αὰχ [|οτὴ δὲ χ [| κρεα] κρεη ἴ: 
κρεατα Ὁ Ογτ-64 : κερατὰ Εἶδλερ) [| (μοσχου] - και τὸ στεαρ 18) | 
δερμα] αὐτου ΕΡοερ) 19 δ(5ι Ὁ  εβρ.) 1] την] τὸν οῇβ | 
κοπρον»] αὐτου ΤςΕρ]) 138 Ο(Ξ «τ γ) | κατακαύσεις] κατακαυ- 
σης αἰρ: κατακαύσει ΔῊ Ψ : κατακαυσωσιν χΑ ] πυρι] ΡΥ εν ὁοκ 
νυ (5 ς α' θ᾽: οἵὰ 4ερῃ)} ΞΕ Γ [ ἀμαρτια οἶκγνζ [ γαρ εστι»] 
χαριν ἴ 

15 ληψη τον κριον 35, Ογτ-οοα || τὸν ενα ληψη οκτηξ  [ ααρων 
--ὠΟαντου] ταεεγίοΐες ΚΠ [ὲ ἀγο» 31-εα | οτχὰ οἱ εἰ Ὡχ [ αὐτου] 
αυτων Α | οἵὴ τας ἔ | οπὶ αὐτων Ε΄ [ την κεφαλὴν] τη κεφαλη 
Ι : οπὶ τη»  | τοὺ κριου] αντον Ὁ’ 


12 κερατων] ακρων ἘΡ | βασιν] θεμελιον ΕῬ 


[09 κρειον Β᾽ | κρειου Βἢ 


ΑΕ Μ4-Ὁ, Ξ,2935 3, 2 


16 σῴφαξης ἀρ || αὑτον] τον κριον ΑΕ ΜΑ-ερ)-τραη5-  υΖα, ἢ 
", ΕΞ, 5: τῶν κριων «,ἢ | αἱιἱμα] - αὐτου σερ] Κη  ο(ϑι Ὁ τ 
εβρ.) ] προσχεει:] προσχεης 51: προχεεις ὈΔἤτην Ογτ-εά: 
προεεις 5: επίχεεις Χ: ἐκχεεῖς η6ἃ} : χεεὶς τῇ : ὁ ἐπ᾽ 56. ] προς] επι 
σοἰπιηαβίταρ)ιχα, 318 

17 καὶ 19] ΡΥ γὰβ (1) τν [ κριον] κλυὸον Κὸ | {κατα μελη] 
μεληδὸν 32) | κατα] και τὰ αἴ πρχ : τὰ σαὶ [ μελη] λη δχ οοὺσ 
ἴα: μελος Ογγ-οοα: μερὸς 6: ταυτοῦυ οαἰκτηβδίσ Ὁ ὁ εβρ.): - εἴ 
αμ7γεΣ ατεῦῈ5 εἴμς 15. ] πλυνιίεις ἃ, [ ενδοσθια) ενδοστια ἔ: εν- 
τοσθια ΜΈὮ δ]: αὐτοῦ σαρ]τα3 δι} «κ. εβρ.) [ ποδας] - αὐτου 
ἘΡοΘιη 38 δ (Ξ Ὁ 556) [ οπὶ υδατι ΑΒ Ὁ ΑΞςπ) ΕἼ Ἴαυχυα, Ὁ ,3} 
ΞΞΞὉ, 35. | επιθησεις] -Ὁ “α 3, ] διχοτομηματα] (διχοτομηθεντα 32): 
αυτου δοπὴβδίϑ Ὁ «ς εβρ.) [ κεφαλὴ] - αὐτου δεοερ)η βου Ὁ 
“) 

18 οἵχὰ καὶ ἘΠ | ολον] ροβί κριον ΑΕ Μδ4-ρῃ!ραβονζα, Ὁ, 
3. : οὔ Υ | οτὴ τὸν νὶ [ επι--τεσται] ἐφ σαεγίβείιενε (αὐξαγε 355) 
οὐέαζίο (-Ἑ 6: : 359) Ζορεέμο ἘΞ, [ ολοκαυτωματα αΐσρι [| κυριω 19] 
ὍΓ ἐστι τῶ α: ῬὈΓ εστι ΤῊ: ΡΥ τῷ ΑΕ ΔΡΕρ)]Παυνγα,Ὁ, Ογτ: 
κοχττᾶ: τ εστιν 6] [ οπὶ εἰξ---εσται α [ ΟἿ εἰς--κυρίῳ 296] 
εἰς οσμην] οσμὴ ταῦϑδ: 71 λοσιογε 30,.: οὐὴ εἰς Κχ [ οἵὴ θυσιασμα 
κυριω εσται ο-ςοὐ | θυσιασμα)] θυμίαμα Β“Ἶ Ογτ- 6 : ολοκαυ- 
τωμα ἃ, | κυρίῳ 295] ΡΥ τω Αχγϑβ, : κῦ ὨβνΖβῃ : (ενωπίον κυρίου 
30) [ ἐσται Β Ογτ-604] ο ἐστιν χ: εστιν ΑἘΜ τε} 353, 36 
Ογτ-οα 

19 οἵχὰ λημψη Α | οπὶ τὸν κριον ἃ,  επιθησουσιν γὙ 8532, | 
οτὴ οἱ θ΄δηχ [ οτὰ αὐτῶν 66]Χ 

20 σφαξης θ΄ἀρ | αὐτον] αὐτὸ ἢ : τὸν κριον ἘΡπιρ οἸζγῃ τ δὰ | 
του 19] ΡΥ γ85 (1-2} ο: ὈΪ5 5ογ }  επιθησεις} επιθησης Χ: θησεις 


13 τον--πΊπατο9] τὸ κατώτερον μερὸς του ἡπατος ΕΥ̓ | τὸν λοβον] α΄ θ΄ το περιττον Μ' 
14 αμαρτιας γὰρ ἐστιν] η΄ ἁμαρτιὰς γὰρ ἐστιν 5νΖ: α' περι ἀμαρτιᾶς εστιν 5ζ(οτῃ ἐστι») : α΄ ἀμαρτιας (9) ἐστιν ν: σ’ θ' περι 


Ἀ ᾽ὔ 
αἀμαρτιὰς ἐστιν ν: ἣ, ὙΠ πμαρτίας Ζ 
16 τὸ αἰμα] γ΄ θ’ π' α' τὸ αἰμ[α] αυὐτον ν 


17 διχοτομησεις] μελισεις ΕἸ [ τὰ ενδοσθια] τὴν κοιλ... αὐτου ἘΡ 
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33-.-2 


ΧΧΙΧ 20 ἘΞΟΔΟΣ 

Β ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς ᾿Ααρὼν τοῦ δεξιοῦ καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς δεξιᾶς χειρὸς καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον 
τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ καὶ ἐπὶ τοὺς λοβοὺς τῶν ὥτων τῶν υἱῶν αὐτοῦ τῶν δεξιῶν καὶ ἐπὶ τὰ ἄκρα 
τῶν χειρῶν αὐτῶν τῶν δεξιῶν καὶ ἐπὶ τὰ ἄκρα τῶν ποδῶν αὐτῶν τῶν δεξιῶν. “" καὶ λήμψη ἀπὸ «:ἴ 
τοῦ αἵματος τοῦ ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίου καὶ ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τῆς χρίσεως, καὶ ῥανεῖς ἐπὶ ᾿Ααρὼν 
καὶ ἐπὶ τὴν στολὴν αὐτοῦ, καὶ ἐπὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καὶ ἐπὶ τὰς στολὰς τῶν υἱῶν αὐτοῦ μετ᾽ 
αὐτοῦ" καὶ ἁγιασθήσεται αὐτὸς καὶ ἡ στολὴ αὐτοῦ, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ καὶ αἱ στολαὶ τῶν υἱῶν 
αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ" τὸ δὲ αἷμα τοῦ κριοῦ προσχεεῖς πρὸς τὸ θυσιαστήριον κύκλῳ. 22 καὶ λήμΨΉ 52: 
ἀπὸ τοῦ κριοῦ τὸ στέαρ αὐτοῦ καὶ τὸ στέαρ τὸ κατακαλύπτον τὴν κοιλίαν, καὶ τὸν λοβὸν τοῦ 
ἥπατος καὶ τοὺς δύο νεφροὺς καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, καὶ τὸν βραχίονα τὸν δεξιόν' ἔστιν γὰρ 
τελείωσις αὕτη" 23καὶ ἄρτον ἕνα ἐξ ἐλαίου καὶ λάγανον ἕν ἀπὸ τοῦ κανοῦ τῶν ἀζύμων τῶν προ- 23 
τεθειμένων ἔναντι Κυρίου" ΖΞ, καὶ ἐπιθήσεις τὰ πάντα ἐπὶ τὰς χεῖρας ᾿Ααρὼν καὶ ἐπὶ τὰς χεῖρας 24 
τῶν υἱῶν αὐτοῦ, καὶ ἀφοριεῖς αὐτοῖς ἀφόρισμα ἔναντι Ἱζυρίου. 25καὶ λήμψῃ αὐτὰ ἐκ τῶν χειρῶν 258 
αὐτῶν, καὶ ἀνοίσεις ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῆς ὁλοκαυτώσεως εἰς ὀσμὴν εὐωδίας ἔναντι Κυρίου" 
κάρπωμά ἐστιν Κυρίῳ. Ζ2θκαὶ λήμψῃ τὸ στηθύνιον ἀπὸ τοῦ κριοῦ τῆς τελειώσεως ὅ ἐστιν “6 


20 ἀκρὰ 19] ακραν ἘἘ 21 χρείσεως Βδ | κρειου Βἢ 
22 κρείου Β" | τελειωσι9] τελιωσις ΒΊΕ; τελειωσεις ΒΆΘΡΑ 23 εν] ενα ΒΑ ] προτεθιμενων Βἤ(θειμ- ΒΔ) 
26 κρειου Β" | τελιωσεως Β΄ (-λει- ΒΡ) Ὺ 


ΑΡΜα-Ὁ, Α35ΊΞ3, 3 


Ογτ-οοὐ | τὸν λοβον] των λωβὼων χ Ϊ ααρων] Ἕκαι ἐπι λοβον 
υίων αὐτου ἘΡΡ; και ἐπὶ τὸν λοβὸν τοὺ ὠτος των υἱων αὐτου 
οτη ἢ δοίσα “ἀ’ θ1 [καὶ] ΡΥ του δεξιου ο(}] | του δεξιον 197 τον 
δεξιον αι8,(το)3!, : ΟΥ [κ |; οἵὴ καὶ 49---δεξιων 19 τῇ | οἷ καὶ 49-- 
δεξιου 259 σ΄ ] οὔ ἐπὶ 29 3,, | της δεξιας χειρος Β]ς ΟΥγ] του 
ποδος αντου του δεξιον αὉ: της χείρος αὐτου της δεξιας ΕΞ ὼπ|5 η( 
ἃ, 3: τὴς χειρος αὐυτων της δεξιας οβδί(αυτων 50 “Χ εβρ.}: της 
χειρος της δεξιας ΑΕ Μ τΕ]] : ματι μϑείγας ἢ, ] οὐλ τὸ ον ] 
του 45---Σδεξιου 29] 2εαϊς μϑοείγὶ Ξ.: τῆς χειρος αὐτου τὴς δεξιας 
ἂρ |ποδος] - αὐτου Ῥαπιεκη: 1. αὐτῶν οϑδίϑα} “Χ6)} καὶ 69 
--δεξιων 39 50} --- ὅδ. ] οὔ καὶ 65---δεξιων τὸ (ζ-οοὐ | του---- 
δεξιων 39] των νιων αὐτου ομοιως Ὦ Ι των ὠὡτων φῬοβὶ αὐτου 29 
5.2 | των νιων αὐτου] αὐτων Ὦ : ΟἿ των α | (οτη των 39---ακρα 
19 71) | τῶν δεξιων 19] ἀεχύγας 3,, ] οτὴ καὶ γ5---δεξιων 29 ςρ] | 
ΟΙΉ ἐπὶ 589 {1 | τὰ 1τ9---δεξιων 29] το ἀκρον της χείρος αὐτων της 
δεξιὰς τηϑ( χι)νζίιχι) [ τὰ ἀκρα 19] των ἀκρων Ζ(τὴΡ) [ τῶν 49 
Ὁ15 50Υ  | χειρων] ποδων Υ ] ΟἿ αὐτων 19 5Ξ(τηρ) | οτὴ και 80-- 
δεξιων 30 χ ] τὰ τ0-δεξιων 39] τὸ ἀκρὸον του ποδος αυτων τον 
δεξιου ταϑ(χῦνΖ | {τὰ ακρα 29] των ἀκρὼων 30) | {των 69] ΌΓ και 
71) } ποδων] χειρων Υ ] αυτων 25] αὐτου 1 | δεξιων 30 (δεξιου 
ἴ15Ν2}}] Ἑ καὶ προσχεεῖς τὸ αιἱμὰ ἐπι τὸ θυσιαστήριον κυκλω ΟἸκτὴ 
(επιχεεις)5(ρ )ν ΠΕ ΡΥ τὰς )Ζ(τ]ρ) ἄ φὅ(5.}}) ἐς 67) 

21 οχὴ αἰματος---του 39 5 Ϊ του απο] του επι ΕΔ ΜΡ) ]ΩΧ 
ἃ, Ὁ, ΑἼΘΞ, 85: του ἐπανω {1: ἐπι Ογτ-οοὔ : οὐ ΑΕ ΜΧΟ ΟΘΙΣ 
οραία ΨΥ Ογττ-εα 1 τοῦ 35 Ὀϊ5 501 Ὁ΄ | ({θυσιαστηριου] θυσιας 
42) | ρανει9] ρανὴης 4: ρανιεις Ἀ (υ!)8, : (ραντίεις 71; ἐπὶ τὸ 
θυσιαστηριον και 30) | καὶ 45---αὐτου 15] εἴ φ,267 τἩθφέες σήτις ἼΕ: 
ΟἿ ΑΥ̓| οἵὴ Καὶ 45 τὴ | ΟΠ] ἐπὶ 29 Ὀηνν 3}, | καὶ 59] - 205: 617)1 
35.». 1 οπὶ ἐπὶ 39 Υ  στολας] στηλᾶς ἃ, ] των νιων αὐτου 19] 
δογε 33: 1 των 19] (ρΥ αὑτων 74): αντων οἄ: αὐτου οἾ | ΟΠ] 
μετ αντου τὸ ὈΨΞΕΞΙ, [ ογχ καὶ Ἰόπταυτου 89 οἄερ | καὶ 89-- 


αὐτου 59] Ῥοβὶ αὐτου 69 1: οπὴ ἔ [ ΟΠ) καὶ ρ5-αὐτου 69 Αρ] 
ΟΠ οὐ Π4 | υἱοι] νιον Ὁ | οἵἡὴ καὶ 1οϑ---οπυτου 75 Γ| των υιων 
αὐτου 29] αὐτων ΞΖ, Ογτ-οοα | αὐτου 89] αυὐτων ΧΈΈ | το το--- 
κυκλὼ] 50} τ ὅδ: οἱ Ἰκ τὸ δε] καὶ τὸ σπιᾶδ [| τοῦ κριου 
προσχεεις]) του Κριου προς το! Αἢ (5ὰ} 185) Ι προσχεει5} (ῬΓ οὐ 
74.76): προχεεις Ὀοἀηπχ(α: ἀ)ηγΣ [ προς] ἐπι ΟἀἜπλΠΟΧ 

ΟὉ οπὶ κριου 4 Ϊ αντου] 5}}} -τ- δδ᾽΄: ΡΓ καὶ τὴν κέρκον Ὑὴ δὉ 
(5 ἡ εβρ.}: δὲ ε«απααηὲ ἃ: -- καὶ τὴν κερκον οἸ( )5(Π1ΡῚ) 
χ(πρ) ] καλυπτον ΓΙ] 1 την] ρῃ καὶ χ | κοιλιαν] “ αὐτου 4 | 
και 39-. ἡπατος] ροβί γεῴφρους Α: εἰ ἔφερον 3,..}] ἐπ] υπ Ογτ-εα Ϊ 
αὐτων] αὐτὸν σ΄"  αντη] αρτι δ 

Ο 8 ενα] - και κολλυραν ἀρτοῦυ ο(οτῃ και) ϊκ(-ριδα τη ρ)τ δία 
Χ γ}): Ἐπὶ εοἰϊνγίαα πηανι Φ, 1 εξ ἐλαιου] ξ ελ 5ὰΡ τὰς Ε΄: 
Ἔμιαν οἴκτη ίβα Ὁ ἐς εβρ.} ] λαγανον] λαγαναν τ: λαχανον « 
εν} ενὰ Βδῖου : οτὴ {13335. ] κανου] γανου Ὁ | προτεθειμενων] 500 
-- 3: προτεθυμενων Ὁ: (προτιθεμενων 71): προστεθειμενων 0 

2.4 οτὴ ἰοΐπτι σοτημὴδ ἃ  (οτὴ καὶ 1τ9---ααρὼν 14.16.120ἦ) | 
ἐπιθεις ο | οἴῃ τὰ δῇ | ἐπὶ τϑ-τεκαὶ 29 ὈΪ5 501 3." | τὰς χειρας 
19] της χειρος 515; ] οὔτι ααρὼων καὶ ρἤ | ἐπι τᾶς χειρας 29] ΟἿ Ὁ: 
(ογὴ τας χειρᾶς 1..16.130) ΟΠ) καὶ 359 τῇ [ αφορισει] | αἀντοις 
ΒΕ υα Ὁ. 1 αὐτὰ Ὀοϊκτχηρδ(χῦ) ῖν νΖ( χι) 383}, τ : αὐτοὺς ΑΕ Μ 
β(Π]Ρ)Ζ( τ ρΡ}Γ611 3Ξ (014) 85 [ (αφορισμον τ8Σ) ] ἐναντίον Ὁ’ | κυριου] 
Ἔ και επιθησεις τα παντα επι τὰς χειρας ἀαρων «α(οτὴ ταὶ) (64) 

25 οπὴ και τ9---κυριου Ὁ  λημψη ΒΙΜΙοΙ, (14 )3δ(14) Ογτ] 
δεξεται Χ: δεξη ΑἘ Μ΄ τε}} 3533), ] αὐταῇ τα Υ: οἵη ἄ | αὐτων 
αὐτου ἀ]κ(υ1 4) | ἀνοισεις] ανοισης ΟΡΧ: Ἑαυτὰα ΑΥ̓83,, ] τῆς 
ολοκαυτωσεωΞ} της ολοκαρπωσεως ὩΧ: ἠοἰρεατέείονταίη)ι 43!,.] εἰς 
οσμην] οὐἄργε»! 3,,. 1 ἐναντίον ἄἀο Ϊ οὔἹ κάρπωμα εστιν κυμιω Ὁ, | 
καρπωμα] καρπὸν Χ: γγμείμς 3,,.: ολοκαρπωμα ὩΡ [ κω εστιν αἃ 
(125. ] κυριω] ΡΥ τω Ογτ-(οὐ : κὺ ἢ 


26 στηθυνιον] στηθ 500 τ8 (6) 1: επιθυμίον χ : θυσιαστη- 


20 τὸν λοβον] τὸ ἀκρὸον ἡγουν το ἀπαλον ΒΡ [ τὸ ἀκρον 19] α΄ τον αντιδακτυλον ἘΡ(βΙη6 ΠΟΙ) Μβζίοτη τὸν ΕΡΜ)Ὶὴ | τὸ ἀκρον 
25] α' τὸν αντιδακτυλον 1 | καὶ 69---δεξιων 39] δὰ ΒΌΡΕΙ 486 ΡΟΒΙΠῚ ΟΡΘΙΪ ἴῃ Ἡεταθο ἰᾳ πα δηλ ΠΟὴ ροβιία ἴῃ Ηδθταθο- ϑατηᾶ- 


γἰΐαμο 85. | ἐπὶ τοὺς λοβους] ἐπὶ τα ακρα ἘΡ̓ 


ῳ ᾽ 
22 τὸ στεὰρ αὐτου] “ἁ- το στεαρ καὶ τὴν κέρκον αὐτου α' τὸ στεαρβ καὶ τὴν κερκον σ΄ θ᾽ τὸ στεαρ καὶ τὸ κερκιον νὶ Ϊ τον 


βραχιονα] οἱ ἃ τὴν κνημὴν Μ|͵βΖ(ϑῖηθ ποτὴ 2: οὔὴ τὴν Μ2) 
24 αὑτοις] α΄ 605 σ΄ θ΄ φὰς δὅ 


23 λαγανον] αὗυμιτης ἀρτος ΕΡ 
25 καρπωμα] προσῴορα ἘΡ 


26 στηθυνιον] στηθος ΕΡ ] της τελειωσεως] α' ἐγιῤῥοίϊορηές (ώ.λ.5.:) σ΄ θ' «ο»ῤίο 1 021147) (λας) ΕῚ 
254 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΙΧ 36 


᾿ , . Σ . »ν Σ ε} ᾿ 
27 Ααρῶν, καὶ ἀφοριεῖς αὐτὸ ἀφόρισμα ἔναντι Κυρίου, καὶ ἔσται σοι ἐν μερίδι. 27καὶ ἁγιάσεις τὸ Β 
θύ 2 ’ Α Ν ) “ἌΣ ͵; ἃ Σ ᾿ νὰ Σ ͵ δ Ἁ “ 
στηθύνιον ἀφόρισμα καὶ τὸν βραχίονα τοῦ ἀφαιρέματος, ὃς ἀφώρισται καὶ ὃς ἀφήρηται, ἀπὸ τοῦ 
[ω] ΄“" 7 Ἁ “ΝΣ σι σι ῪἌᾺ Ἁ "Ἂ 
28 κριοῦ τῆς τελειώσεως, ἀπὸ τοῦ ᾿Ααρὼν καὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν αὐτοῦ. “8καὶ ἔσται ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς 
65. 2 ΤᾺ ’ 27 “ ᾽ ἌᾺ ᾽ 
υἱοίς αὑτοῦ νόμιμον αἰώνιον παρὰ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ" ἔστιν γὰρ ἀφόρισμα τοῦτο" καὶ ἀφαίρεμα 
Ν 2 , [οὶ  ο 2 Α Ἂ ΡΥ ἌᾺ δ κι ᾽ , ᾽ ,ὔ 
ἔσται ἀπὸ τῶν νἱῶν Ἰσραὴλ ἀπὸ τῶν θυμάτων τῶν σωτηρίων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἀφαίρεμα 
7 λ ε Ἁ ἌᾺ 7 κι “ ἌᾺ 2 }] ἢ ἌᾺ 
29 Κυρίῳ. “ϑκαὶ ἡ στολὴ τοῦ ἁγίου ἥ ἐστιν ᾿Ααρὼν ἔσται τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτόν, χρισθῆναι 


᾽ ν.»ὔ ἢ Ν Α ΝΥ “ ν., ες . ς ᾽ 
30 αὐτοὺς ἐν αὐτοῖς καὶ τελειῶσαι τὰς χεῖρας αὐτῶν" 30 ἑπτὰ ἡμέρας ἐνδύσεται αὐτὰ ὁ ἱερεὺς ὁ ἀντ 


αὐτοῦ τῶν υἱῶν αὐτοῦ, ὃς εἰσελεύσεται εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου λειτουργεῖν ἐν τοῖς ἁγίοις. 
3. 31 καὶ τὸν κριὸν τῆς τελειώσεως λήμψῃ καὶ ἑψήσεις τὰ κρέα ἐν τόπῳ ἁγίῳ" 33 καὶ ἔδονται ᾿Ααρὼν 
καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰ κρέα τοῦ κριοῦ καὶ τοὺς ἄρτους τοὺς ἐν τῷ κανῷ παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς 
33 τοῦ μαρτυρίου" 33ἔδονται αὐτὰ ἐν οἷς ἡγιάσθησαν ἐν αὐτοῖς, τελειῶσαι τὰς χεῖρας αὐτῶν, 
34 ἁγιάσαι αὐτούς" καὶ ἀλλογενὴς οὐκ ἔδεται ἀπ᾽ αὐτοῦ, ἔστιν γὰρ ἅγια. 34ἐὰν δὲ καταλειφθῇ ἀπὸ 
τῶν κρεών τῆς θυσίας τῆς τελειώσεως καὶ τῶν ἄρτων ἕως πρωΐ, κατακαύσεις τὰ λοιπὰ πυρί" οὐ 


’ ς ὔ ͵ 
35 βρωθήσεται, ἁγίασμα γάρ ἐστιν. 


ἊᾺ ἴα 2 ΤᾺ ῇ Ἁ 7 
35 καὶ ποιήσεις ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ οὕτως κατὰ πάντα 


Ψ ἢ λ ᾿ Ἐπ τε ,.οὸ ἢ » κ ᾿ ᾿« 46 ν ἷ ,ὕ ᾿ ς 
36 ὁσα ἐνετειλάμην σοι" ἐπτὰ ἡμέρας τελειώσεις αὐτῶν τὰς χεῖρας. 3 καὶ τὸ μοσχάριον τῆς ἁμαρ- 
; , [ᾳῚ “ σι ἰα᾿ ς ᾽ ᾽ 2 
τίας ποιήσεις τῇ ἡμέρᾳ τοῦ καθαρισμοῦ" καὶ καθαριεῖς τὸ θυσιαστήριον ἐν τῷ ἁγιάξειν σε ἐπ 


26 αφαιρισμα Β'΄(αφορ- Β80) [ οἵχ σοι Β ᾿(Ξιιργαβοσ Β5}) 
27 ἀφειρηται Β᾽(αφηρ- Β835) [κρειον Βἢ [| τελιωσεως Βἤ(-λει- ΒΕΡ) ΕΥ̓ 


20 χρεισθηναι Β | τελιωσαι Β'(-λει- Β85) 
21 τελιωσεως Β΄ἤ(-λει- ΒΑΡ) Ὶ 


34 καταλιῴφθη Β'" (-λειφθη Β80) | τελιωσεως Βἤ(-λει- Β65}} 


ριον Ὀρσ (14) [ 07 ος χ [ὁπ ἐστιν 355 [αφορισεις ηι [αὐτο] 
αὐτῶ 65: αυτων Χ: τότ  οἵὴ σοι Βρ 

2" αγιασης ὈΧ | οπὶ αφορισμα---αφαιρεματος χ [ αφορισμα] 
ΡΓ αγιασμα και ἃ, : αφορισμος Μ : οτὴ πὶ [| τον] τὸ 5 [ ος 197] ὡς 
ἔ: οτὰ [ οπὶ αφωρισται και ος ἱ Ογτ-ςοὐ || αφωρισται] αφωριε- 
ται ἃ, ἀαἀφωρηται Χ | ος αφηρηται] χσεαφεϊφηο οἰϊκεέδογ ες 9, | ος 
29] ὡς ἔχ [αφηρηται] αφηρητο Ογτ-οοα : αφωρηται ἀ(αφορ-)χ [| 
τῆς ὈΪΒ 80Υ  [ απὸ 25---υιἰων] “γ᾽: οἱ πέδὶς 3... 1 οτὰ απὸ 30 Ὁ," 
Ογτ- οὐ [| αὐτῶν ἃ 

28 οἴῃ καὶ τὅ--οαὐτου ε [ οπὶ καὶ 29 1ῃ [ παρα] γ και τῇ [ 
(των νἱων 19] τοῖς νιοῖις 84) [ ἰσραὴλ 19] αὑὐτον ο: απὸ τῶν 
θυσιων χ | οπὶ εἐστιν---ἰσραὴλ 29 ΒΓ ἐστιν] ἐεσται ν᾽ ] γαρ] 50 
πα δ᾽: οὔἱ Καὶ [αφορισμα ΒΗΚπιο Ογτ] αφαίρεμα ΑἘΜ τε}} 18 | 
τουτο] τουτων ΧΩ [ αφαιρεμα τὸ ΒΑΒΊΚΟΥΥ ΟΥΥ] αφορισμα τυπος 
]: αφορισμα ἘΜ τε]] 38. | ἐσται 25] μιν χ [απὸ τ9 Β] οπὶ Π1: 
παρα ΑἘΜ τε}} Ογγ || απὸ 25] ρΥ καὶ ΜῸν [θυματων] θυμιαμα- 
των ερ]: θυσιων τὸν Χ | τοῦ σρίου Υ Ϊ των νιων ἰισραὴλ 30 ΒΑΘ ΤΕ 
ΓΠΙΟΥ ΟΥΥ] αὐτῶν Μπιρ)ςατηηρι Β3Ξ (14) βό(5:: “Κ α΄ 97 : οἵη 
ΑἸΕΜίᾷχι) ταὶ} 3539. [ οὔλ ἀφαίρεμα κυριω ἰκ [ αφαιρεμα 25] 
Ἑαυτων οι, ΚΞ} οἷς εβρ.): -Ἐ ἐστι ἔ | κυριω] ΡΥ τω δοχηϑό(ςιὉ 
Χο εβρ.}): κυ 5Χ3.,.: θὼ Ογτ-οοὐ 

29 στηλὴ Α | του---ααρων»] ααρων ἡ εσται του αγιου Α | 
αγιου] λογιου 1 [οπὶ ἡ 29 τῇ [τοις] ΡΥ καὶ οχ [| υἱοι5] ΡΥ οἱ τῇ | 
αὐτου] αὐτων 1" [μετ αὐτον] μετὰ τὸ τὴ | αὐτον] αὐτων ὨΧ: 
αὐτου ς |χαρισθηναι χ [ οπὶ αντοὺυς Κα [εν αὐὑτοιΞ] (εν ανταῖις 
25): εαὐτοις Ὀ΄ [οπὶ καὶ 29---(30) αὐτον 25 ς | τελειωσαι] τε- 
λειώσεις ἢ: εν αὐτοῖς τη βο(5} 55) 

30 επτα] ρύ τὰς ἢ [|| εἐνδυσηται χ [ αὐταῇ ροβί ιερεὺς ἔ: 
αὐτὰς Ὡ: ταυτα ἀρί | {ιερευ9] Ἐο μεγας 83) [ οπὶ ὁ 20 χ [ των 
νων αὐτου ΒΟΥΧ] ΡΥ καὶ ἢ: ργ εκ ΑΕ Μ(ιχῇ) γε}}: ΡΥ ο εκ Μ(ῃρ): 
(οπὶ 18) 05] ὡς χ || εἰσελευσεται] ρχ δἰ δ : εἐλευσεται ἐσω ἢ] 


28 ἀφαίρεμα 157] τυπ[ος] ΕῬ 


20 λιτουργειν Βἔ(λειτ- Β580) 
23 τελιωσαι Β᾽ 
245 τελιωσεις Βἔ(-λει- ΒΕ) ΕΣ 


22 Κρείιου Β 


ΑΕ ΜΑ4-", 815 3,18 


σκηνη»] γὴν ἃ, | τοις αγιοις] τῷ ἀγιίὼω ὈΟΚτΧ: (αντοις 71) 

31 τὴς] ΡΓ τὸν σα [ οπὶ λημψη ', [εἐἢψησει:}] εψησὴης Ρί: 
εψησει Ὡ : ψησεις Ὡ1: φησεις χ | τὰ κρεα] τὰ κρεὴ ἔ: Ἔτδ5 (1--2) 
ψγ: αὐτὸν 6: αὐτου τι βο(5} “Χ' εβρ.}) [ οπὶ εν---(32) κρεα α | 
τοπω] ΤΥ τὰ5 (2)} 

32. εδονται] φεἶρέ Ξ3Ξ,, ] οἱ νιοι αὐτου καὶ ἀαρων τὰ [ ΟΠὶ οι 
Εἰ [ αὐτου] (ουι 84): Ἐ μετ αὐτου τ [ κρεα] κρεὴ ἔ: κρεατα Ὁ | 
καὶ 39 50Ρ γχὰβ (6) ν [οπὶ τοὺς 259 ἢ [ παρα τας θυρας] εἰ αὐ 
οοέϊπεηι 3, ] τὰς θυρας] της θυρας Υἱ τὴν θυραν ἃ 

38. οπὶ εδονται αὐτὰ Ρ [ ηγιασθησαν] ηγιασθὴ ὈΞΞ | εν 25] 
ἐπ Χ [| τελειωσαι] τελειωσον Χ: τελείως ἢ [ οτῃ αγιασαι---(3 5) 
χειρας Ρ [ αγιασαι] ΡΥ και ΑΕ Μ(πιρ)οἀερ)] ηγηβίνυ 273}, [| αὐτους] 
αὐτὸν Ογτ-οοὐ [καὶ] πας Ὀψ: οἵἷὰ ἔμ πηηΥχ ΒΖ [ἀλλογενὴς] 
Ἔταβ (10) ο [ αὐτου ΒΞ5] αὐτων ΑἘΜ τε}} 353, 3 Ογγυ [ (οπὶ 
εστιν γαρ αγια 76) || ἐσται ἃ 

34 καταλειῴφθη] καταλειῴθηναι ο: αἀποκαταλειῴθη « | τῆς 
θυσια5] των θυσιων τῇ : οἵα εἰς [τῆς 25] ΡΓ καὶ π [|| τῶν ἄρτω»] 
τον ἄρτον Χ: οἵὴ τῶν 4ἃ [οὁπὶ κατακαυσεις--πυρι ἴα, [ κατα- 
καυσεις] ῬΓ καὶ 4: εοηιηγερέ ΟἿ, [ τὰ λοιπα πυρι] πυρι τα 
λοιπὰ ΘΡΊΒΥΖΒΞΕ,: (εν πυρι τα λοιπὰ 32) | οὔ] ρχ και Κιι3Ε, | 
αγιασμα γαρ] αγια γαρ Ογτ-οοὔ : Ὁ 2)ο»ιερε (5. -ποὶ) ΔΖ 

35 ποιησηςῖ  αρὼων Ὁ" αὐτου] αὐτων Ἠἶ | οπὶ ουτως ερ] | 
οσα---χειρας] αὐτων ἔ  οσα] α ὯΧ: Ἐαντ [ τελειωσὴς Β΄ [αντων] 
Ροβὶ χειρας ΑΕ Μάερ! Π]αίαγα, Ὁ, 31, ὅ5(α1 4}: οτὰ Ὁ 

356 οπὶ τὸ 1 ε [ τῆς ἀμαρτιας ποιήσει9] ποιήσεις τὸ τῆς 
αμαρτιας τ [ της] ΡΥ το ΑΕ ΜΡάερί-Ἰπορβῖν-"Ὁ, Ψ(υ14)3835 (14) | 
απαρτιας ἃ | (ποιήσεις) θυσεις 32) [ τη ἡμέρα] το σπερμα ἃ, | 
καθαρισμου] εξίιλασμον τ᾿ [ καθαριεις το] εἰς τὸ 5ᾺΡ τὰ5 ἃ [καθα- 
ρίεἰς5] ρι 51}Ρ τὰ. Μ᾿: καθαρισεις ἘΦ]: καθαριζεις τὰ : καθαριει {ἰ |} 
θυσιαστηριω Ὁ’ [ εν---σε] ΡΓ καὶ αγιασῆς Ὡ: καὶ αγίασεις αὐτὸ 
α | εν τω] εἰς τὸ αὰ [ αγιαξειν} αγνιζειν χ [ οπὶ σε ]α, | επ] εν 


’ 


29 τελειωσαι] “α΄ ἐγῤίογε σ' εογιῥέγὲ δὃ 


46 καθαρισμου] α΄ σ’ θ΄ εξιλασμον Μ]|Κϑβ(-σμα)νζ(ϑ'πε ποπὶ 1.5) [ καθαριει5] ραντισεις ἘΡ: οἱ ἃ περιαμαρτιεις Μ]ϑνζ(-ιας 15ν2) 


255 


ΧΧΙΧ 36 ΕΞΟΔΟΣ 


αὐτῷ, καὶ χρίσεις αὐτὸ ὥστε ἁγιάσαι αὐτό. 37 ἑπτὰ ἡμέρας καθαριεῖς τὸ θυσιαστήριον καὶ 
ἁγιάσεις αὐτό, καὶ ἔσται τὸ θυσιαστήριον ἅγιον τοῦ ἁγίου: πᾶς ὁ ἁπτόμενος τοῦ θυσιαστηρίου 
ἁγιασθήσεται. 38καὶ ταῦτά ἐστιν ἃ ποιήσεις ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου" ἀμνοὺς ἐνιαυσ ίους 
ἀμώμους δύο τὴν ἡμέραν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ἐνδελεχῶς, κάρπωμα ἐνδελεχισμοῦ" 39τὸν ἀμνὸν 
τὸν ἕνα ποιήσεις τὸ πρωΐ, καὶ τὸν ἀμνὸν τὸν δεύτερον ποιήσεις τὸ δειλινόν: 49καὶ δέκατον σεμι- 
δάλεως πεφυραμένης ἐν ἐλαίῳ κεκομμένῳ, τῷ τετάρτῳ τοῦ εἷν, καὶ σπονδὴν τὸ τέταρτον τοῦ εἶν 
οἴνου, τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνί: {ἰ καὶ τὸν ἀμνὸν τὸν δεύτερον ποιήσεις τὸ δειλινόν: κατὰ τὴν θυσίαν τὴν 
πρωινὴν καὶ κατὰ τὴν σπονδὴν αὐτοῦ ποιήσεις, ὀσμὴν εὐωδίας κάρπωμα Κυρίῳ, 42 θυσίαν ἐνδε- 
λεχισμοῦ εἰς γενεὰς ὑμῶν, ἐπὶ θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἔναντι Κυρίου, ἐν οἷς γνωσθήσο- 
μαί σοι ἐκεῖθεν ὥστε λαλῆσαί σοι. 43καὶ τάξομαι ἐκεῖ τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἁγιασθήσομαι ἐν 
δόξῃ μου" “καὶ ἁγιάσω τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου καὶ τὸ θυσιαστήριον, καὶ ᾿Ααρὼν καὶ τοὺς 
υἱοὺς αὐτοῦ ἁγιάσω ἱερατεύειν μοι" 45καὶ ἐπικληθήσομαι ἐν τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ, καὶ ἔσομαι 
αὐτῶν θεός. 4Θ καὶ γνώσονται ὅτι ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεὸς αὐτῶν ὁ ἐξαγαγὼν αὐτοὺς ἐκ γῆς 


27 


48 


39 
40 


41 


42 


44 
45 


Σ ’ 5 [οὶ - [ω 
Αἰγύπτου, ἐπικληθῆναι αὐτοῖς καὶ θεὸς εἶναι αὐτῶν. 


46} χρεισεις ΒΕ ἢ 
40 εἰν 15] εν Α | εἰν 25 εν ΑΕ 


ΑΕ ΜΑ4-Ὁ, ΑἸΒ35 5.8 


Κι ΧΞΕ(υ14) [ αὐτω] αὐτὸ 03: αὐτου Ὦ [οὔ καὶ 30---αὐτὸ 
29 { | οὔι καὶ χρισεις αντὸ Χ Ϊ οἵὴ καὶ 30 (-εα | χρισεις] χρισης 
Ὁ: χρισετε 5] ἄντο 195] αυὐτω ὁξ᾽ : αὐτὸν ἸΚΥ  οπὶ ὡστε αγιασαι 
αντο ΔΑ" υἱὰ (ηῃ4} 50 τὰϑ εἴ ἴῃ τὴρ Α)βαυγῆξ 

37 καθαριεις] ΡΥ καὶ ΠΩ: ρ 50} τὰϑ Μ΄: καθαρισεις ἱκτὴ | τὸ 
θυσιαστήριον 190] ῬΓ ἐπὶ ΧΞρδ: το δογνιίμε 18. [] οἵἷὰ καὶ τῦ-- 
θυσιαστηριίον 45 ἰρὶ 1 {(οῃ το θυσιαστήριον 45 71) [ αγιον ὈΪ5 ΒΟΥ 
αα | του ἀγιου] των ἀγίων ΜΑπιρ)) τρ}]5(πιρ)Ζ(ταρ) : αγιων ΕΡ 
Ὀν: ταγιείογεηι ἸΖΉ,Ξ5 : οτὴ του ἢ [πᾶν τὸ ἀπτομενὸν χ [ οἵῃ 
του θυσιαστηριον Ὀνν | αγιασθησεται---(38) θυσιαστήριον ὈΪ5 507 
ἀ(οσα) 

38. {ταυταῇ σα 30) | ἐστιν 500 -- 5 [|α οσα ΑἙ ΔΙςάα 
σ]-τηραθονγτῦ, [ τὸν θυσιαστηριου] τὸ θυσιαστηριου «,. τὸ 
θυσιαστηριον ὈΜΧ | ενιαυσιους] Ροβῖ ἀμωμους ἀρι38.: οὐ 5ᾺΡ τὰϑ 
τᾶ; ενιαυσιαιους ΟἸΚΙ͂Χ [ ἀμωμους] ροϑβί ὅνο στὰ : 5} --- 5: οἱ 
αἷς Ογτ | οπι δυο Ογτ-ςοὐ [οἵα την---ενδελεχισμου Κὶ [͵ημεραν 
--τικαρπωμα ἴῃ τὴρ εἴ 510 γὰ5 οἷτο 24 {π|Α8 | ἐπὶ τὸ θυσιασ- 
τηριον ΒΑΒΔΟ ΟΣ ΟΥτρυ Ογτ] ἐπὶ τὸν θυσιαστήριον τὰ : 58} --Ξ 
2: οὔὐ ΕΜ τεὶ] 325353} | ενδελεχως] τηνδελεχως χ: οπὶ ΕΡὶ: 
Ἔ την ἡμέραν ἘΠ | καρπωμα ενδελεχισμου] 51} --- ὅδ : οαὴ 35“ | 
καρπωμα] καρπω ἃ,. ἠοίοεαμσέμενι 30. ] εν δελεχισμου) ενδελε- 
χίσμον τὰ : ἐενδελεχησμοι Χ 

389 οἷϊ τὸν 1Ὁ τῷ [τὸ 19] τω δ. } ἾἼΒνΌ, | τὸν ἀμνὸν 25] 
αγίοίσρι 3. οὐὴ 935 [ τον δευτερον] τον ετερον 2: 1|712471 ΞΕ, ] 
ποιησεις 29] ποιησης ᾽: Οἵὴ ὈΞΞ | το δειλινον] »ιεγίαΐα Ἡ, 

40 δεκατὴην τ [ πεφυραμενης}] πεφυραμενὴν τ: πεφυρμενὴς 
ανπ: αναπεφυραμενὴης σκτη(- φυρμ-) 1 κεκομμενω] κεκομμενον Ἐπ᾿ 
χΧ: κεκομμενὴς Ὀ,: οἵὰὴ Ογγ: τω ἐνὶ ερ) [ οἵὴ τω 19---σπονδὴν 
Ὦ, 1 τω τεταρτω] του τετάρτου Α(-τω Α' αι : τὸ τετάρτον ἘΡ 
πίοπι το)ρῖ : δ φιαγίαηι ῥαγίεηι Ψ3Ξ, δδίουη δ) : τὸ δευτερον 4: 
τὴ τῶ ΟἰκηιδνχΖ {[ τοὺ εἰν 19] οἵχὰ ἀρῇ: Ἔσιψου τῶ ἀμνω τω ενι 
ε(οπὶ τὼ εν}: {(Ἐ οινου τω ααρὼν 25)  οἷπὶ καὶ 25---εῖν 25 ρὶ 
Φ1-εἃ Ογτ | καὶ σπονδὴν ὈΪ5 8507 5 | σπονδὴν] σπονδὴ ἨΟ : σπον- 
δον Μ | οἵη τὸ εἷνἢ [ τοὺ 257] τὸν ἃ | εἰν οινοὺ] εν οιμώ Ὑὴ : Ὁτὴ 
οινου ΒΓ: -- οὐϊαΐίοτιοηε ΞΜ 1 οτὰ τῶ 351 | οτὰὴ ενι 1ἶ 


27 καθαριει Β΄ ({-εἰς ΒΔ) 


30 δίλινον ἃ 
41 διλινον ΑΕ | αντον ΒΆΡ] οὰ Βἤ" | εὐωδειας Εὖ 


41 οἵη τὸν 158 | τοῇ ΡΥ εἰς ἃ [ πρωινην] πρωτην τ ΟΥ-ρτ | 
οἵὴ καὶ 20 χ [ αὐτης ΜΙΞ(πιρ)χ | ποιησεις 25] ΡΥ καὶ Ὀ΄ : ποιησης 
4: ποιηθήσεται χ: ταὐτω οἴ δδ(σι “Χ' α' σλ: Ἑαυτο πιβ ] 
οσμην}] ΡΥ εἰς ΕΜΡ-ερ)-πιρᾳίανγα, Ὁ, ΑΞ, 35. καυτωμα Ἐπ 
κυριω] κὺ ςα,,.: θω 5: Οὔ ὈΥ͂Χ 

42). θυσιαν] θυσιας χ: αἱ ἀοεΐέα Ἔν. ἡοϊοεαιέσίμενε δ (Χῖ) | 
ενδελεχισμου] ενδελεχισμω ἔ | εἰς γενεὰς ὑμῶν Ῥοβί κυριου ὁ 
[[γενεας]} Ρὺ τας] [ εἰ5] ΡΥ εἰς τὰς ακοᾶς καὶ αι: οἵἷὴ χ [ γενεαβ 
ΒΔΠΟ] ΡΥ τῆς χ: ΡΥ τὰς ΑΕ Μ γεὶ} Οὐνρτ [ἐπὶ θυρας] αὐ οεέξιηε 
ΡΨ | επι] εἰς ο [ θυρας Β8Δ0]7 θυραις ΟτρΥ: τὴν θυραν π(-ρα πιϑἣ): 
ῬΓ τῆς {ἰβυχ : ΡΥ τας ΑΜ τεὶ] [|σκηνης] 9 ΒᾺΡ τῶϑ (2) ἢ [ (οτὴ 
του μαρτυριον 71) | εναντίον ἀρί [ γνωσθησωμαι πᾶ,  οπὶ σοὶ 
τὸς [| εκειθεν ΒΑ δίμϊιουβ(ηιρ)] εκεὶ ΕἸ Μϑβ(χῸ) τε] ΑΒ15 (ι14)3} 8 
Οὐτρε [σοι 29] σετὰ: Ἐεκεὶ ΕΑ Τοβδ(ϑὉ τ εβρ.) 

43 και τῦ---τοῖς 58} τὰϑ υἱά ἱ | ταξομαι---υιοις] εογι5 7 }24{7}2 
ἐἰδὲ βἰδὲ 3, ] ταξομαι] ταξωμαι Ὀη : 2γαφεΐῤίαηι 35,: ῥγαεεῖξίεε 
30 | τοὺς νιους Ῥαπ [ καὶ 29] ΡΥ καὶ ἀγιασθησομαι εν τοις υἱοῖς 
(ΔΛ σ᾽͵)ϑίνζίϑιι "Ὁ “Χ' ν2) : ΡΓ καὶ αγιαόδθησωμαι εν αντοις ἢ | αγια- 
σθησομαι] ταπείῤβεαόο ἐος 1β8. ] δοξη] ΤΥ τὴ οΥζ | μου] τ και 
αγιασθησομαι εν τοις υἱοῖς (Χ 6: Ἔτοις υἱοῖς λ Μίμρ) 

44 αγιασω 15] αγιασον χ: {- αὐτοὺς 32) [ τὴν ὈΪ5 50γ Β΄ | 
τοις υἱοῖς Ὦ]Ρ [ αγιάσω 29] ἀγιασον χ [ τερατενεινἾ ὈΥ εἰς Χ: ὈΓ 
του Εὶ 

45. οἷ και τὸ χ | επικληθησομαι---νιοις] ᾿αῤἼἧίαδο ἐγέο) πος 
3:5 | επικληθησομαι] επισκηνωσω ἘΕΡ | εν οτχ οἷϊ : Ἐμε.. ἘΡ: 
τ δοξη μου καὶ αγιάσω τὴν σκηνὴν του ρ(άε] και---του ρσϑ ἢ | τοῖς 
νιοις 51 τᾶ5 ρὶ [Ϊ αντων ροβί θεος 3,,. : αντοις οἰβ(υ! )}3Ξ (14) 

46 γνωσομαι Α | εἰμι] 58} --- 5 : οπγ δρ͵ῃι [κυριος---αὑτων 
19] αὐτων Κῷ ο θς 58: αὐτων θς 5" [εκ ὙγὙη9] εξ {ἰ |. οπὶ ἐπικλη- 
θηναι--᾽αϑίυτων 29 τὴ | αὑτοιξ] αὐτοὺς Υ: ΟΠ ἔ: Ἐθς ἀηρϑίγυζ | 
οἵὴ καὶ φ-τ-αυτων 25 χ | θεὸς εἰναι αὐτων] 45:6 εἷς εις 8: 
εἰναι αὐτῶν κυριος ὁ θεὸς (128) (Ζ ||; θεος εἰναι] θς ων πϑ(ιχη)ν(χι) 
2: ὡν θς ἀρί: εἰναι ΚΞ ὁ θς οσ(οπι ο) «(κε 5 .556) [θεὸς 257 ροβί 
αὐυτων 2 ΑΕ ΜΡΕρἢ)αβ(τρ) ν(τρ)νυῦ,,. ρΡοβὲ εἰναι ἃ,3 | 


αὐυτων 257 αυὔτοις ἴ 


37 καθαριει5] οἱ ἃ εξιλαση Μ)Ξνζ(ϑί πε ποῃι) 
48 ἐνδελεχως] διηνεκως ΕΡ | καρπωμα] θυσια ἘΝ | ενδελεχισμου] πυκνοτητος συνεχείας ΕΡ 
40 δεκατονΊ δεκαλιτρ.. ΕΡ | πεφυραμενη5}] αναπυημενὴς ἰκ | εἰν 19] ἕεστ.. ἘΡ [ σπονδην] .««χυσιν ἘΡ 


41 αντου θ' 


πὶ (Ξε αυτηβ) α' σ' πί ο΄ ξὅ 
42 θυσιαν α’ θ' Ζοϊοεαπείεη! σ᾿ οὐἰαξίρηιοηι 46. ] ενδελεχισμου] εονηαν ἢ 


43 ταξομαι] συνταξομαι ἘΡ 
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ΧΧΧΟ 


Ν ᾿ς ͵ . 
Καὶ ποιήσεις θυσιαστήριον θυμιάματος ἐκ ξύλων ἀσήπτων" “καὶ ποιήσεις αὐτὸ (23) πήχεος Β 


Ἁ Ἂν Ἁ “ Ἁ μῪ Ρ 7 ἢ Ν ᾿ Ἀ "Ὁ" 
τὸ μῆκος καὶ πήχεος Τὸ εὗρος" τετράγωνον ἔσται" καὶ δύο πήχεων τὸ ὕψος" ἐξ αὐτοῦ ἔσται τὰ 


᾽ »-ὦ 
3 κέρατα αὐτοῦ. 


Ν ’ ᾽ Ἁ ) - 
3καὶ καταχρυσώσεις αὐτὰ χρυσίῳ καθαρῷ, τὴν ἐσχάραν αὐτοῦ καὶ τοὺς τοίχους 


3 “Ἢ ᾽ὔὕ Ἀ Α ἤ Σ ἴω ’ ΄-Ὥ-ΝΡ ἴω 
4 αὐτοῦ κύκλῳ καὶ τὰ κέρατα αὑτοῦ, καὶ ποιήσεις αὐτῷ στρεπτὴν στεφάνην χρυσῆν κύκλῳ. 4 καὶ 
’ ͵ ω Ν , ς Ἁ Ἁ νι 
δύο δακτυλίους χρυσοῦς καθαροὺς ποιήσεις ὑπὸ τὴν στρεπτὴν στεφάνην αὐτοῦ εἰς τὰ δύο κλίτῃ, 
“Τ᾽ 7 δ᾿ “ι ὃ Ἁ λ πος ΝΟ Ψ»Ψἢ ; κι 7 Ὡ ν᾽ ΝΛ. ᾽ κι 
οιήσεις ἐν τοῖς δυσὶ πλευροῖς" καὶ ἔσονται Ψαλίδες ταῖς σκυτάλαις, ὥστε αἴρειν αὐτὸ ἐν αὐταῖς. 
᾿ ,ὔ ὕ, δ 7 ,»; ᾿ ΄, ἊΝ ’ Ν ἣ 
ἃ "καὶ τοιηδεῖς σκυτάλας ἐκ ξύλων ἀσήπτων, καὶ καταχρυσώσεις αὐτὰς χρυσίῳ. καὶ θήσεις 
} ίω 7 “᾿ “ ἴω [οὶ 
αὗτο ἀπέναντι τοῦ καταπετάσματος τοῦ ὄντος ἐπὶ τῆς κιβωτοῦ τῶν μαρτυρίων, ἐν οἷς γνωσθή- 


 σομαί σοι ἐκεῖθεν. 


Ἀ 7 “Ὁ 3 ζω 
7καὶ θυμιάσει ἐπ᾽ αὐτοῦ ᾿Ααρὼν θυμίαμα σύνθετον λεπτόν' τὸ πρωὶ πρωΐ, 


Ψ ) , Ν ’, , ᾽ “ , 
8 ὅταν ἐπισκευάσῃ τοὺς λύχνους, θυμιάσει ἐπ᾽ αὐτοῦ. ϑὃὅκαὶ ὅταν ἐξάπτῃ ἈΑαρὼν τοὺς λύχνους ὀψὲ 


΄, » » .} “ ᾽ὔ Σ “ Ἁ ὔ ἴω 
9 θυμιάσεις ἐπ᾽ αὐτοῦ, θυμίαμα ἐνδελεχισμοῦ διὰ παντὸς ἔναντι Κυρίου εἰς γενεὰς αὐτῶν. 


ΧΧΝ 2 πήχεος 19] πηχεως Α | πήχεος 29] πήχεως Ε' 
6 κειβωτον Α 


ΧΧΝῚῚ και--οσηπτῶν οὖ “ον [ ποιήσεις] - μοι 35, Ογτ-εὰ | 
θυσιαστηριον] τω θυσιαστηριω θυμιατήριον ἃ..: θυμιατήριον τὴ 
(-Ὁ αγιον) : -- θυμιατηριον Μιηρ)νΖίρυ οἵ σοὺσ εχ θυσιαστη- 
ριον) ἢ ἀδ(5 Ὁ “τ σ΄ θΠ): -- θυμηαματηριον ς | θυμιαματος---ασηπ- 
των] κῶὦ τω θὼ σον εκ ξυλων ἀσήπτων θυσιαστήριον θυμιάματος 
α [ οπῖ θυμιαματος ἢ 

2 οὔϊ καὶ ποιήσεις αὐτὸ ὈΝΧΆΈΞΞΆ,, [ οϊ καὶ τὸ ς || αἀντο] 
αντω τὶ Ϊ Οπὶ Τὸ 19 τὴ [ μῆκος] - αὐτοῦ οἴη δ(5Ὁ “Χ' α΄ θ | οἵη 
τὸ 25 αἶ | ευρο9] πλατος Ὦ : αντοῦν οὐ ϑδίϑι Ὁ «Κ' α΄ θΠ) [ {τετρα- 
ὙὝωνον]} - γὰρ 32) 1 υψος] - αὐτου οἰκηι 31}, 5 [ εξ] Ὁγ καὶ {84) 
(35, | αὐτου 19] εαυτου ἘῸ : οχὴ 4- οὐ 

3. καταχρυσωσὴς ᾿ | ανταῇ αὐτο ἘΜΡὈάα-ο!-τηρηυννΖᾷ- οὐ 
1835. 5 Ογγ: αντω οῃβί: αὐτὸν ἃ, [ τὴν] ῬΓ καὶ Κηβίν 2 : -Ἐ τε 
Ὀν [| εσχαραν»] εἐσχαριδα ΑΜΑ(πιρ) ερ) ηρϑ(ἰχι)νγζ(ίχι) : ἐσχιδα 
4 [ οἵὰ αντον 15 Ογτ-Ποὐ | τοιχους] στιχοὺυς 5: στυλους αΙ 
αντου 295] αντω σα, : οτἱ (ΖΦ | οχμὴ κυκλω τὸ Εἰ Ἶ(ΒαΡ Ε΄) | κερατα] 
κρεατα τ [| οπὴὶ καὶ 45. α [ αὐτω] αὐτὸ Κεΐ: αὐτὴν ἢ [ ΟἿ 
στρεπτην---(4) ποιησεις τὸ τῇ [ στρεπτὴν] 5} --- ὅ5: τρεπτὴν 5: 
ροβὶ στεφανην Ε΄: οἷχ ΕΡῆ]ς [ στεφανὴην] αὐτου αὶ [ οπιὶ 
χρυσὴν (14.16.130) 38. | κυκλω 25] κυκλων χ 

4 οἵκ καὶ 19 π |[ οἵὴ καθαροὺς ποιήσεις 35:  καθαρους] ΡΥ 
και ἴ: 500 - ὅδ: {(χρυσιον καθαρον 84): οὔ ἘΡῚΚ | ποιησεις τῷ 
ΒΑΙΓΧΙ] Ἑ αυτω εν ταῖς δυσι πλευραῖς ἀρὶ : - αὐτο οζἥ : τ αὖ- 
τους Αἴγ: Ἑαντω ἘΜΣ287 γε}] 2835 3}.,8. 1] οτῖ υπο--- ποιησεις 25 
ἢ [(οπὶ ὑπο--αὐτον 71) [πὸ τὴν] νποδυτὴν α: οἵὴ τὴν τῇ Ϊ 
στρεπτὴν στεφανην] στεῴφανην τὴν στρεπτὴν [ἢ  στρεπτην] 51 
τ δ: οἵχ ΕΡΤΉΚΥ [αὐτου] αὐτοὺυς ἃ, | κλιτη] ΡΓ αντου ἀρί: 
καὶ τὸ αὐτὸ τὰ . αὐτου οδό(ϑι “Χ5) | ποιήσεις 25] ΡΥ καὶ νᾷ: 
Ἔδὲ 3800 | εν 197 ρΥΓ ἐζ 3ν: οἵ ἂχ | τοις] ταις Μ(πρ)ἀρηρίχ | 
οἵὰ δυσι 38. [ πλευροις] πλευραις Μ(ιηρ)ρηρίχ : - αὐτου εἰςαγ 
48. (5.0 “..)  ψαλιδὲες ταῖς σκυταλαις] 7ογγίεθς ἐαγοἰαίαε Ξ, | 
ψαλιδες] (ργ αἱ 16): εσωθ.. ἘΡ | ταις ὈΪ5 50Ὑ {ἢ | σκνταλαι9] 
ῬΓ δυσι Χ [ὠὡστε] ὡς το ἃ, [ ἄντο] αὐτω {: αντον ἰ : αὐτὰ 665 
ν235. | οἵὴ εν 29 6 | αὐταιΞ] αντοις Μ(ἰχί) 

5. αὐτὰ Αδαΐηα-ια, 


ΧΧΧ σ θυμιαματος] π΄ τι βθεγισγέϊ δ8 


9 καὶ 


4 δακτυλιος Ε ἵ{ιους Ε8) [ κλειτηὴ Β᾽(-ἰτη ΒΡ) 


7 θυμιασει τὸ Β45] θυσει Β" [ επισκευαζὴ Βδ8 | τοὺς λυχνοὺυς Β8] ο λυχνος Βἢ 


ΑἘΜα-Ὁ, Θ38353: 


Θ θησει γ" | αὐτοῦ ὁ 6Χ ΟΟΥΥ 58: αὐτω Ὀορχ: αὐτὰς Βη}.,38 
Ξ,.,: οἱ Ρὶ [ εναντι Οὐγᾧ [ οντος 580 -- 56: οπῖ Καὶ [ἐπι] απε- 
ναντι χἀ(υ14) Ὁ [ των μαρτυριων] του μαρτυριου χα, ΞΒ (αἱ 3, 
Ογγᾷ : του μαρτυριου κατὰ προσωπον του ἱἰλαστηριον ὁ ἐστιν επιὶ 
του μαρτυριου τὰ : ἐθεἐγιογεῖῖ φομέγα ἐδεέ 7,202) 2147,2. γροαὶ ἐεέ αα 
ἐεεέϊγονία (ἄ: τὸ κατα προσωπον τον ἱλαστήριον ὁ ἐστιν ἐπι των 
μαρτυρίων εἀπμρίν'"νθίτης κιβωτου--τ-επὶ των μαρτυρίων 5 5) 
ϑό(σ 55): {Ἑ κατὰ προσωπὸν τὸν θυσιαστήριον ἐστιν ἐπι των 
μαρτυρίων 130 τῖρὴ [ γνωσθήσωμε οι | οἵὴ σοι επηαῖξί | εκειθεν] 
εκει ΑΕ Μοερ]-τπηϑννν-Ὁ, ΑἸἼ53Ε 86: ἐκει θεὸς Ογτ-οα ἃ 

“ θυμιασει 15] θυμιασεις ἢ: θυσει Βἢ: θησει [ἰβ(εχ σοτχ) | 
ἐπ αὐτου 19] ροβί ἀαρων ρίσαρων σπιχ: εν αὐτω τῇ : φεέῤέγ 
αἰΐαγ6 18. ] αὐτον 19] ὁ εχ οοτΐ 1: αὐτὸ ἔ: αὐτοὺς ἢ [ συνθετον] 
συνθεσεως ὈΪνΧ: εο»ηβοστίἠογεῖς 3.) ] Ἄεπτον} ὈΥ τὸ 1: ζληπτον 
1308): λεπτῆς Ὀννχ : κ07}17)17τ1ε{1|7222 ῥαγτλεη: ἐαγισιαῦε ῥα δε 672 
(Δ | τὸ πρωι πρωϊ] »ιαηε παϊεὶξ ΞΞ, ] το] τω αἱ... οὔὰ ἢ [ οἱ 
πρωι 45 18. | οταν--(8) λυχνους] δὲ μόϊ γαείοέ ἐμεογηας 35, ] επι- 
σκενασὴ Β᾽ 7] επισκευασης ἰ(ευ, ἢ ΟΧ ΠΟΥ): επισκενα ζει ΑὐαΙ Κη 
Ῥίχ : επισκιαζὴ Ογτ-Εα : επισκιαΐζει γΥ : επισκεναζη ΒΡΕΜΙ83 γΕ]]: 
2αγεοόϊέ 3, | οἂὰ θυμίασει “9---(8) λυχνοὺυς ἔρ | θυμιασει 25] 
θυμιασεις οἢ : θυμιαΐειν 81: θυσιασει 1 | ἐπ αντοὺυ 25] εν αὐτω 
1: ἔζη: εο 3,  αντοῦυ 25] αὐτοὺς 1: - δια παντὸς 6}: {τ θυμιαμα 
ενδελεχισμου 30) 

8. (οῃὴ καὶ 30) [ εξαπτὴ ΒΑΡΔΠΙΟΥ ΟΥὐὙ] ἀπτὴ ΑΕ Μ ὙΕΙ] 
(-τει Κα): (αναπτὴ 32.64) [ ἀαρωὼν ρῬοβί λυχνοὺς Δ 0353}. ] οψε] 
ῬΓΤτοτε Ὀν: ὈΓ τὸ Μμιρ)ςοαἰΚΙρβῖνζ Ογγ: ΡΥ τὼ ἔχ: οὐὴ τῆξί | 
οἵη θυμιασεις ἐπ αὐτου Κ΄ | θυμιασεις ΒΡᾺ] θυμιασει ΑἘ ΜΙΆ 
το ](θυμι 50 τὰς 13) 8353, ὁ ντ: {θυμιασὴ τ8) [ οπὶ επ--- 
ενδελεχισμου τὴ | ἐπ αὐτου] ἐπ αὑτὸν Ὀν : Οπὴ χ | (οη1 θυμίαμα 
-- παντὸς 30) | θυμιαμα] θυμια ἃ | ενδελεχίσμου δια παντος] 
σεγιῤόνγ 3,, ] ενδελεχισμου] ροβὶ παντὸς ἀπρί: ενδελεχισμοι χ | 
δια παντος] ῬΥ θυμίαμα α: καὶ 1(α14): οὔα ΑἾμαὉ ΑΔΕ Βνχ-Ὁ, 
3835. ξ,(ἰχι} [εἰς] ὉΥ καὶ χα [γενεὰς ΒΜᾷ(ιχ)βοαιχ] ργ τας ΑἘ 
Μίπιρ) τε}] Ουγ [αὐτων] υμων ᾿ὖ 

Θ. οπὶ καὶ 10 Ὀχ | ανοισει Β᾽Π1] ἀνοίσεις ΒόΡΔΟΥ ΟΥΥ : ανοι- 


8 τὴν εσχαραν] το ἡλιακὸν ἘΡ; εσχαρα ὁ χυτροποὺυς ἢ πυροῴφορον σκευος επὶ εδαφους ανθρακια ἘΡ | εσχαραν αὐτου] ο’ εσχαραν 


αυτον α' σ΄ θ΄ δωμα αὐτου ν 


4 ψαλιδες ταις σκυταλαι5] θ΄ σ΄ εἰς θηκας τοις αναφορευσιν Μϑν:(ϑἶπε Ποπὶ 5: οἵὴ σ΄ ν2) [ ψαλιδες}] “' σ΄ εἰσοδοι Μϑντ(ϑϊπε 
ΠΟΙ αἱ οἵὴ α΄ νΖ): εἰς θηκας ὀξδίρυ σ΄) | ταῖς σκυταλαι:] α΄ σ' θ' τοις ἀναφορευσιν ἘΡ(Ξ'π6. ποπι)ό 


5 σκυταλα5) ραβδους λωστ.ρ.. 


ἘΡ: α' σ’ θ’ μοείες (τε τους αναφορεις) Ὁ 


6 απεναντι---μαρτυριων] κατα προσωπον του ἱλαστηρίου ὁ ἐστιν ἐπι τῆς κιβωτον των μαρτυριων Μ | καταπετασματος] βληματος 


ΜϑενΖ 


θυμιαμα συνθετον] θ΄ θυμιαμα ἀρωμάτων α' “σ΄ θυμιαμα ἡδυσματων 5(οτι αἢνΖ [ συνθετον] ἡδυσματων ἘΡ(ϊπι ]Ἰὴ 
7 θυμιαμ ρ ἢ 
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Χχχ 9 ΕΞΟΔΟΣ 

Β οὐκ ἀνοίσει ἐπ᾽ αὐτοῦ θυμίαμα ἕτερον, κάρπωμα, θυσίαν: καὶ σπονδὴν οὐ σπείσεις ἐπ᾽ αὐτοῦ. 
το αἱ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ Δαρὼν ἐπὶ τῶν κεράτων αὐτοῦ ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ" ἀπὸ τοῦ αἵματος το 
τοῦ καθαρισμοῦ καθαριεῖ αὐτὸ εἰς γενεὰς αὐτῶν" ἅγιον τῶν ἁγίων ἐστὶν Κυρίῳ. 

τ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 12 Ἐὰν λάβῃς τὸν συλλογισμὸν τῶν υἱῶν τὶ 
Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἐπισκοπῇ αὐτῶν, καὶ δώσουσιν ἕκαστος λύτρα τῆς ψυχῆς αὐτοῦ Κυρίῳ, καὶ οὐκ 
τϑκαὶ τοῦτό ἐστιν ὃ δώσουσιν ὅσοι ἂν παρα- ι3 
πορεύωνται τὴν ἐπίσκεψιν, τὸ ἥμισυ τοῦ διδράχμου ὅ ἐστιν κατὰ τὸ δίδραχμον τὸ ἅγιον" εἴκοσι 
ὀβολοὶ τὸ δίδραχμον" τὸ δὲ ἥμισυ τοῦ διδράχμον εἰσφορὰ Κυρίῳ. 1τῤπᾶς ὁ παραπορευόμενος εἰς 14 
τὴν ἐπίσκεψιν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, δώσουσιν τὴν εἰσφορὰν Κυρίῳ. 5ὃὁ πλουτῶν οὐ τ 


, , , "-“ σι ΦΧ Ὰ δ Ὰ »" 
ἔσται ἐν αὐτοῖς πτῶσις ἐν τῇ ἐπισκοπῇ αὐτῶν. 


“ χε ᾽ “" ἊΣ " , Ν 
προσθήσει καὶ ὁ πενόμενος οὐκ ἐλαττονήσει ἀπὸ τοῦ ἰἡμίσους" τοῦ διδράχμου, ἐν τῷ διδόναι τὴν 
2 Ἁ ’ Σ ΄ κω Ἂ δ 7 Ἂ 2 ἰδὲ 
εἰσφορὰν Κυρίῳ ἐξιλάσασθαι περὶ τῶν ψυχῶν ὑμῶν. τόκαὶ λήμψῃ τὸ ἀργύριον τῆς εἰσφορᾶς τό 
Ἀ ω ἰ 2 ἢ Ἀ ’ σι -  Ἂ ; ΝΥΝ Ἂ 
παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ δώσεις αὐτὸ εἰς κάτεργον τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" καὶ ἔσται τοῖς 


Ό »"» Σ Ἀ ᾽ Ρ »" ΌΝ ΦᾺ 
υἱοῖς Ἰσραήλ. μνημόσυνον ἔναντι Κυρίου, ἐξιλάσασθαι περὶ τῶν ψυχῶν ὑμῶν. 


9 αἀνοισεις ΒαὺΡ 1 οἵη καὶ 29 Β᾽(μΒαὉ Β80) 
12 συλλογεισμον Ἐ(-γισ- ἘὮἿ 


το εξειλασεται Β" | περι αὐτου] ἐπ αὑτον ΒΡ: ἐπ αὐτὸ Β3 


15 παινομενος Α | ἡμισους] ἡμίσυς ΑΙ: ἡμισυ Β | εξειλασασθαι Β" 


τό εξιλασασθαι Β8υ1}4] ΡΥ καὶ Β ΡῬ(εξειλ- Β᾽) 


ΑἘΜα--Ὁ, 381}, ἃ 


σεται Αςσάρκηα, : ἀνυσεται χΧ: ἀνοίσετε ΕΜ τε]] (ανης- ε) Α38335 
9.,80 1 ἐπ 19] απ ε [αὐτου 19] αὐτο ΕἾ Μάππηη-νρ, Ογτγξ: 
αυτω ὈΪπρν, ΟΥγξ: αὐτῶν χα | κάρπωμα θυσιαν] εἰ ἡηπμείτες εἶ 
»αογίπεία 8: εὐ σαεγέπείτι 38:5 ] θυσιας Ἐ ΜΌα(υϊ)ρἸρτίννα, Ὁ. 
35 Ογτ | σπεισεις ΒΔοΟΥ Ογγ] σπεισεται Αοάϊκχα, : σπειρετε Ὀνν: 
πεισεται ἔ: ποιησεις ἢ: ποιήσεται Ἡ: ποιησετε]: σπείσετε ΕΜ 
γ611 ἸΒΞΕΞ, 35. ἐπ 29] απ ο [ αὐτου 295] αὐτω 1ἦ: αὐτοὺς «;. 
“ απαξ του ενιαυτου ταῦ 

10 οπὶ και---αὐτου 25 [ἢ | εξιλασομαι α | περι αντου ΒἾ] ἐπ 
αὐτου ΒΡΥχ ΟγΥ: ἐπ αὐτω 3: ἐπ αὐτο ΒΑΑΒ(βυΡ γαϑ) Μδῆῃῖϊο: 
οἵἷὰ Ε' ταὶ! 3835 39,35. [ οἵἷχὰ ἀαρων ἃ | οἱ ἐπιτπαντου 29 αἱ 
ἐπι] ρ΄ καὶ επιθησει Αϑίεπι τῶν 5ᾺΡ γὰ5 Α3) [ αὐτοῦ 25] του 
θυσιαστηρίου π38 [ οπὶ απαξ τον ενιαυτου ἔ | (οτι απο---καθα- 
ρισμου τι8) [ του καθαρισμου Β] των ἀμαρτιων του καθαρισμου 
του εξιλασμου απαξ του ενιαυτοῦυ εἰκ(οτῃ του καθαρ. Ἰγληδν2βμ(οτι 
του εξιλ.) (του καθαρ. ΞὉ --ὶ: του ἱλασμου των ἀμαρτιὼων του 
καθαρισμον απαξ του ενιαυτου 1: του περι ἀμαρτιᾶς τοὺ εξιλασ- 
μον απαξ του ενιαυτου χΔ]] τον εξιλ.] «αγτεαξίς οὐ ῤῥγοῤτέτα- 
ἐξονγεῖς ἢ (-- τῶν ἁμαρτιων του εξιλάσμου 71): των ἀμαρτιων του 
εξιλασμου απαξ του ενιαυτον ΑἘΜ τεὶ] 3835 Ογτίοπι τὸν εξιλ. 
3: υ14)  καθαριει] καθαρισει Ἰηγ : καθαριεις Α΄ [ αἀντο] αὑτω ο: 
αυτον ἢ [γενεᾶς Β] ΡΥ τας ΑΕ Μ οἴμη Ογγ [αὐτων] ὑμων ὃνν 
38. | αγιον] ρὲ χιοα .: ταπεία 3, 1 οτὰ των 25 ἘΠ | ἐστωἹ] 
ἐσται 1: οἵχ 3813, | κυριω] ρΥ τω Ανα ΡΥ Ογύ: οπὶ ἃ, 

11 μωυσὴην] μωυση Ὀ'Κ: μωσὴν Ὧδχ: μῶώσει Τὰ 

12. εανἹ φησαϊτέ 3,, 1 λαβὴ τὰ [οπὶ των ἢ [εν τ 19] ΟἿ Τὴ: 
οπὶ τη Κὶ [ οπὶ αὐτῶν τὸ χ [ δωσωσιν ἔχ [ λυτρα] ΡΥ τα ΑΥ: 
λυτρον {π38.: αὐγιεῤίτοτιοηι 9... 1 της] ΡΥ περι αὰὶ [ ψυχης ἀντου] 
αὐτου ψυχης 5.02: ψυχης αὐτων ΜπιρΊΚηι Ογτ-οοά ἐ: ψυχης 
εαυτου Ἑδα]ρίγΌς : εαυτου ψυχης ὈμνΧ [ κυριω Βαμπηνχ Ογτ- 
41] ρύ τῳ ΑΕΜ τὲ] Ογεζ-οοάξ: εν τή ἐπισκοπὴ αὐτῶν 
ο(-του τη  δδ(βα Ὁ “Κ' σ΄ 9 | οπὶ εν αὐτοις 38» 


13 οπὶ καὶ 32 ἐστιν 195] 58} -- δ : ἐσται Ογτξ: οἵἷὰ Καὶ] 
δωσουσιν] δωσωσιν 5(αἸ4)χ: -Ἐ μοι ἔ: σοι αἱ Ογὺ ξ-οοῦ Σ [ οσοι 
αν παραπορενωνται] φησώχμοαϊ ἐμεοραίργεξ 33., 1 οτὴ οσοι ΔΓ Ογτ- 
σοάξ | εαν οὔϊδθνΖ [| παραπορευωνται] παραπορενονται ὈσαΡΊΚΙΗ 
ορϑν ν : προσπορενονται Ὦ: προπορευσονται τὴ: πορευωνται 
Ογτ-εϊ | τὸ ἡμισυ ροβὶ διδράχμου τὸ Ἰ(-δραγι)ὴ [ διδραχμου 
190] διδραγμου ΔΌπιηγσνχ: ὄραχμον Ὁ: διδραχματος ε(-δραγ- 
εὐ υἱ4) [ οἵ ὁ 25--διδραχμοὸν 19 ὯΔ [ ΟἿ ὁ 29 Καὶ [ ΟΙΉὴ Τὸ 25 ἃ 
συγ | διδραχμὸον 195] διδραγμον ΔΌΪηοῦννΧ : διδραχμα ἀδ,: 
διδραγμα 5 | (οτὰ εἰκοσι---διδράχμοὸν 25 18) [ οβολοι] οβολοις ᾧ: 
οβολον α [||[-τὸ διδραχμον 29] αχμ Ρατί 5110 1858 6: τὸ διδραγμον 
ΔΙΙΛηΓΘ ἾΧ: τὸ διδραγμα ὉΨ : οἵἷὰ 3, [ οἱ δὲ Ογγξ | διδραχμου 
29] διδραγμον ἘΑὈΪΙηγΧ : -ἡμίσυ καὶ [ εἰσῴορα κυριω] οὔεγεμὲ 
Τορνιέμο 8: οἵὰ τὰ [κυριω] ΡΥ τω Εἰ Ογτ-εα δ: κὺ ἔ: τοῦ κυ 
Οντ-οοα ἃ : οἵὴ ἃ, 

14 οἵη εἰς βρῇ) χβ" (14) [ δωσωσιν χ [οἷὰ τὴν 29 ΑΌΨνΥ | 
οἵα κυριω---(15) εἰσῴοραν ἃ | κυριω] ΡΥ τῶ (18) ΟΥΥξ : ΟἿΉ χ 

15. ὁ 19] ρὲ καὶ ἐχ: οἷχὴ Ογγᾷ | ελαττονησει)] ἐλαττονωσει 
ΑΕ ΡΒοῦνΥ : ελαττωσει πρία, Ὁ, ΡὮΠ [ἀπὸ τὸν ἡμίσους} το 
ἡμίσυ τὰ | του 19] τουτοῦυ ο ἡμίσους} ἡμισυ ΒΥ | διδραγμου Ἐὰ 
Ὀιτηηγινχα, [εν τω] ἐπὶ τὸ Ογτι-εάξ | κυριω] ρὲ τω Ογτ-εαξ: 
(οτι 77): Ἔπαρα των νιων ι(Ὧλ ἀῃκηρτί {82(περὴ) || εξιλα- 
σασθαι] (ρτ καὶ 77): εξιλασθαι ἔπιὰ,: εξίλασεσθε τ: εξειλα- 
σεσθαι ο ] περι---υμων] 270 απίπιας “πᾶς 3... ] ἡμῶν ἀρτοῖρα, ἢ 

16 οἵὴ και τ9---μνημοσυνον Τὴ [τῆς 19] ΡΥτο ἢ [ αὑτοῦ αντω 
σρτιἦ : αὐτοῖς ΟΥΥ | οἵἷὴ εἰς ΠΠηχ(α]4) [ κατεργον] ρΥ το ΑΕ ΜΌ- 
ἐρ]ΚραηβννΥ- Ὁ, [ Οπὶ νιοις νν [ μνημοσυνο»} ΡΥ εἰς 6ρ)η | ἐναντι] 
ΡΥ καὶ τὰ : εναντίον ᾿υγ-οα | κυριου] οὶ 4: - μνημόσυνον γὙαρ 
εστιν ἀκηρὶ [||εἐξιλασασθαι] ΡΥ καὶ Β ὌΠ (14): εξιλασασθε Ἡ: 
εξιλάσεσθαι Μο: εξιλασκεσθαι Καὶ [ μων] ἡμὼων ἔχ: αντων 


ερ] 5235 


9. ἐτερο»] αἰΐεμενε 55. 1 καρπωμα] προσῴφορα ἘΡ | σπονδὴν] θυσιαν ἡ εκχυσιν οινον ΕἘθ; σινγερασμα Ρ 


10 {των αμαρτιων»})] του περὶ τῆς ἀμαρτιας Μϑ8ν2 


12 σνλλογισμον] ψηῴφον ἘΡ: κεφαλαιον τοι συνεισῴοραν Μ' Ϊ ἐπισκοπὴ 19] αναγρ... ἘΡ | λυτρα] οἱ ἃ εξίλασμα ΕΡΜ]κ5Ζ 
(εἰπε ποῖὶ ΕΚ): αλλος εξιλασμα 1 ἐν 29---οαὑτων 29] αλλος τοι κατα τον ἀριθμὸν ἀντων ἢ 
13 και--επισκεψιν} θ΄ τουτο δωσουσιν πᾶς ὁ παραπορευομενος ἐπι τας ἐπισκοπας σ΄ τοῦτο δωσωσιν (-σουσ- ν) πας ο παρερ- 


χόμενος ἐπι τὰς επισκεψεις ΒΝν2: α' τοῦτο δωσουσι πᾶς ὁ παρερχομενος επὶ τοὺς επισκεμμενους ν | οσοι--επισκεψιν] πας παριων 
ἐπι τὸν ἀριθμον Μ | διδραχμου 19] εξαγιου ἘΡῚ; “«' σ΄’ στατηρος Μ | οβολοι] ξολοκοκκοι ἘΡ: ξυλοκοκ.υζ.. ἴ 1 εἰσφορα] τε- 
λεσμα ἘΡ 15. διδοναι] αποδιδοναι Μί 16 εἰς κατεργον] π΄ θ' ἐπι την δουλειαν σ΄ εἰς τα εργα ὀ(οταῃ αἼ (ὃ 


25ὃ 


ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΧ 26 
τῷ "7 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 8 Ποίησον λουτῆρα χαλκοῦν καὶ βάσιν αὐτῷ Β 
χαλκῆν, ὥστε νίπτεσθαι" καὶ θήσεις αὐτὸν ἀνὰ μέσον τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου καὶ ἀνὰ μέσον 
ι9 τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ ἐκχεεῖς εἰς αὐτὸν ὕδωρ" τϑκαὶ νίψεται ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐξ αὐτοῦ 
10 τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας ὕδατι. Ξοὅταν εἰσπορεύωνται εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, νίψονται 
ὕδατι καὶ οὐ μὴ ἀποθάνωσιν" ὅταν προσπορεύωνται πρὸς τὸ θυσιαστήριον λειτουργεῖν καὶ ἀνα- 
41 φέρειν τὰ ὁλοκαυτώματα Κυρίῳ, Ξ᾽ νίψονται τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας ὕδατι" ὅταν εἰσπορεύων- 
ται εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, νίψονται ὕδατι ἵνα μὴ ἀποθάνωσιν" καὶ ἔσται αὐτοῖς νόμιμον 
4: αἰώνιον, αὐτῷ καὶ ταῖς γενεαῖς αὐτοῦ μετ' αὐτόν. 22 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν 
23 λέγων 33 Καὶ σὺ λάβε ἡδύσματα, τὸ ἄνθος σμύρνης ἐκλεκτῆς πεντακοσίους σίκλους, καὶ κιννα- 
24 μώμου εὐώδους τὸ ἥμισυ τούτου σν', καὶ καλάμου εὐώδους διακοσίους πεντήκοντα, Ξ᾿καὶ ἴρεως 
25 πεντακοσίους σίκλους τοῦ ἁγίου, καὶ ἔλαιον ἐξ ἐλαίων εἶν: 25καὶ ποιήσεις αὐτὸ ἔλαιον χρίσμα 
:6 ἅγιον, μύρον μυρεψικὸν τέχνῃ μυρεψοῦ" ἔλαιον χρίσμα ἅγιον ἔσται. “θκαὶ χρίσεις ἐξ αὐτοῦ τὴν 


20 προσπρορευωνται ἘΠ | λιτουργειν Β (λειτ- ΒΡ") 
23 αγνθον Δ | τουτου- -εὐωδοὺυς 259 Β8 | σν" διακοσίους πεντηκοντα Ἐ | διακοσιου:] σ΄ Αϑπε 
24. ἐλαιων»] αἰλαίων 25 χρεισμα (015) Β(χρισ- ΒΡ)" 26 χρεισεις Β᾽(χρισ- ΒΡ) 


17 μωυσην] μωυσὴ ὈΠκ: μωσὴν ἃ: μωσει Τὴ 

18 ποιησον] ποιησεις ο3,.85: και ποιησεις τι: - σεαυτω Ογτξ | 
χαλκουν] χαλκηὴν ἃ ] αὐτω] αὐτου αυΠ1835.3},.,88 Ογτ-εα 2 | ὡστε] 
ὡς Ὑ | νιπτεσθαι] (εκνιπτεσθαι τ): -- »αμτες σας 18! [ θησης 
4 ] αὑτὸν [9] αὐτων ἔ: αὐτου: αὐτην ΕἾ ͵Ξ : οτχ Κ', Ι ανα μεσον 
της σκηνη5] 7). ἑαδεγρασιέμνε 3.1 οτὰ καὶ 30---θυσιαστηριου ε 
θυσιαστηριου] μαρτυριου ἃ, Ϊ εγχεεις Ὀν [ οπὶ εἰς ἢ | αὐτὸν 257 
αὑτὸ ἄχ: αὐτὴν {ἢ 

19 νιψεται] νιψονται γυκ (1895: νιψαι πὶ | καὶ 25---αὐτου 
29] υδωρ τὰ [ οπὶ οἱ Ἰπνν [εξ---χειρας] τας χειρας αὐτῶν εξ 
αὐτὸν Α38.} εξ αὐτου] μετ αὐτου ἃ,: οτὴ Μ [ χείρας ΒΑΠοιΐζ 
Ογγ] τ αὐτῶν ΕΜ τΕὶ] 33,345. | (οτὴὰ τοὺς 128) | ποδας] - αὐτων 
ΒΟ -ρ] Κιιηρ Ψ285 Φό(5 1:0 “χ’ εβρ.) [ υδατι ΒΑςπιβΠοΥχ Ογτ3- 
σοι ἃ 1] ΡΥ εν ἢ - ὑδασι ΟγΥ3-ε4 1: οὐ ΑἾΕΜ τ] ΠΠΊΒ3Ξ 55: ὦ 
αφηα 3, 

2Ὸ εἰισπορενονται Αὐα ΚΙ (υἹἀ)πορ νιν [οτὰ του μαρ- 
τυριον Ὁ, | οἵὰ νιψονται---θυσιαστηριον χ [οἵα νιψονται---απο- 
θανωσιν ὍΝ [ οἵὰ νίψονται ὑδατι τὶ [(νιψονται} - εἰς τους ποδας 
αὐτων 18) [ οπὶ οταν 29--[(21) ἀποθανωσιν ἔ  οταν 29 ΒΞ35] ργ 
ἡ ΔΕΔΙ τὰ] 6 3.,35. Ογν [ προσπορενωνται] προσπορευονται Μ 
Ῥορμικορνν: προπορενωνται τὰ : προσπορεύυσονται ἀπ: πορευ- 
ὠνται Ογτγ-οοὐ | οπὶ προς το θυσιαστηριον ὉΝ | προς] εἰς ερ] 
(14) | λειτουργειν] εις τὸ θυσιαστήριον χ Ϊ οἵ τα ἴΐκῃ [ 
ολοκαυτωματα] ολοκαρπωματα ἘΠ᾽ 6) ]5(χι|) ν(κ) (κι) δ : καρπω- 
ματα Ἀχϑν: καρπωμα Κὶ || κυριω] ΡΥ τω Αοσάερ)κί Ογχ-οοά : κν 
Ὀν: οἷ χ 

21 οτἷχ νίψονται τ9---αποθανωσιν τὰρ | νέψονται 19] ΡΥ και 
ἀπι: νεέψωνται οἷ [ ψονται τας---μετ' αὐτοὺς (ργΥο αὐτον)ὴ ΞΡ γ85 
Ῥϑυοίοῦ {π| Αϑ | τὰς χειρα9] τοὺς ποδας Ὧδν : - αὐτῶν ΕΡΕΘρΊΚ 
18. (5 Ὁ “' α' σ [ τοὺς ποδας] τας χειρας ἢϑν : -.αὐτων ΕῬΌ(6 
ον 118. 565 Ὁ “ γ [ οπιῖ υδατι 19 ΜοκΙγα,υ, 1535 6. | ὁταν 
--υδατι 297 ΡΥ ἡ Μ: οἱ Εὐΐϊννγα, ", Α353ΕΞ., 38. | εἰσπορεύονται 
οαμκηοῦν [νίψονται υδατι] ΡΥ οὐ α: οπὶ ἀερίπηθτνχζ Ογτγξ | 
ινα] καὶ ου Αϑῃ |οπῖ καὶ 29 η] [ αὐτω- --αυτο»] εἰς τας γενεᾶς 
αυτων τπιχ |[ αὐτω] ρζ καὶ ἔ: αὐτὸ ἄτη: αὐτων γΥ: δὲς 3Ξ:: οἵὰ ΔΑ: 
Ἔτε Ογεξ | ταις --αὐτον]ῇ μὲτ αὐτων ταῖς γενεαῖς αὐτων τὰ | 


ΑΕΜΑ4.», 1833. ὦ 


ταις γενεαῖς αὐτου Ροβί αὐτὸν οἶκϑδῷ | ταῖς γενεαις] τας γενεας ἔ: 
Μέΐς Δ -εα : φερε Ξ, | αὐτου] αὐτων Α53Ξ, [| αυτον] αὐτων ἘΡΤ’: 
ί(αυτο 30): αὐτοὺς Αϑ[: αὐτου Ἐ υϊδίαυτον ΕΠ ΡΥ 

22. μωυσην] μωυση Ὀ'Κνν : μωσην ἔπ : μωσει τὴ || οἵῇ λέγων 
Ογε 

28 οἵὴ καὶ σὺ τν(πιρ, 8. Οτ-]δὶ [ λαβε] -Ἐ σεαυτω οσπιδντια 
ί(λαβε σεαυτω 50 ..)2Ζ 18 3650} “κ σ΄ Οτ-ἰαῖ : -- σαυτω Κκ | 
ἡδυσματα] ἡδυσματος ἃχ: ἡδυσμα τὰ : σηαφίίαἑ 35,1 οτὰ ΟΥ-]αΐ | 
το τὸ ΒΟΙΚΩΏΥ] ργ μετὰ τὰ : οἵχ ΔΕΜ τε]! Ογν || ἀανθεὰα χ | σικ- 
λους7 58 --- ϑ(α1 4}: οαῖ χ | οἷ καὶ 29 4ὰ Ογτ-οοὐ | κιννάμωμον 
ὈΚΙῚΡ Οτ-ἶαὶ [εὐωδοὺυς 15] εὐωδες τὰ ΟΥ-ἰαὶ [ οἣὴ τὸ 20---εὐωδους 
29 [ἢ | οἂϊ το ἡμίσν τουτον 4, Οτ-ἰαῖ | τουτου] (τουτων 84): 
αὐτου Ἐ' | σνἼ διακοσίους καὶ πεντηκοντα Μδερὶ-Ἰορ᾽᾽Ξῖνυ-Ὁ, : 
υν' τὰ : διακοσίους Αἰ -Ἐ καὶ ν' Α5π|}; διακοσίους καὶ πεντηκοντα 
σικλοὺυς Ὀίοτῃ καὶ Ὀνν ΟΥ-ἰαῖ : τς οἱεος 3, 1 οτὰ καὶ 35---πεντη- 
κοντα Ὀ]ην(κῦ)χ [ὁπὶ καὶ 35---διακοσιους ΑἾ(Π40 Αϑπιθ) | καλα- 
μου] εαἰαγρεηε .,5 ΟΥ-Ἰαῖ : τελαμου σ' [ ευωδοὺυς 29] εὐωδες τὰ: 
σμαμό ΟΥ-Ἰδῖ [ πεντήκοντα] ὈΓ καὶ ΑἸΜδερπικ]οβιν(πιρ)γ--Ὁ,. 
τ σίρε Οτ-ἰαῖ 

24. ιρεως] ιερεως ΜΌΡΙ (υ14}}γ : κασσιας π: (κοστος 130) | 
σικλοὺς του] κατα τον σικλον τὸν ΕΡ | σιτλοὺς χ | του αγιου] 
“6,17: 1622. σέο! σαμοίφεηε ΟΥ-1αῖ [ του] καὶ χ [ αγιου] αγιον 
ΕΒ; αἀργυριου Ἐ“(αγιον ΕἾ, [ ἐλαιον] ἐλαίου χ [εξ ελαιων] 
αε οἰἦμα , 1 οτὰ εξ ἀρ 4-εα | εἰν] ην ἃ Ογι-οοά: ἐν Κα: νὰ 
Ψ: βιναν Ἰ(γηρ): ενα ξεστην 1: εἐσται (γτ-εα : οὔχ ΠΙΏΡΧΈΞΙΞ,: 
-ἤγοὺν λιτρας ιβ' Κα 

25 καὶ] ρὲ δέ ἐμερμαρς θ,. αὐτὼ οἷΖ [ελαίον 195] ροβί 
αγίον 19 ἔ: εἐλεὸς ἢ: οπὴ Αὔἴί(ησεις αὐτὸ ἐλαιον ἴῃ τηρ' Εἰ 51 Γδ85 
9 ||. 48) [ χρισμα αγιον 15] χρισματιον Ὡ: ἐὐλγιδηεαίῆς φσαροί 
Οτ-ἰαῖ : οπὶ αγιον χ [χρίσμα 15] χρισματος ἢ, Ογτ-οοἄ | μυρον 
--Ο ωυρεψου] τερερ 611,71 1078. τρερομία;ο οἰ ειρ αγίαδ ρρηΈ7:- 
ἑαγίο Ξ, 1 μυρον] ποιημα Ἐπ᾽; οἵη ΕἾ Παρ ἘΡἢχ | μυρεψικον] 
μυρεψικου “ββθ(αϊά) : οἷχ Οτ-ἰδί [| τεχνὴ] τεχνης ἔχ: οἵὴ τὰ ( 
οἵη ἐλαίον 29---εσται ΡΞΞ | (ελαιον 29] ΡΥ καὶ γ8) [χρίσμα 25] 
ΡΥ ἀλειμμα ὃν : χρισματος ΕΡΞΙ, : {(χριστον 71) [ ἐστιν τῇ, 

26 χρισὴης ἱρΡ [οπχὶ εξ χ [οπὶ καὶ χϑ---μαρτυριου 55 ᾿Ξ. 


18 ποιησον] α’ σ’ θ' εἰ γαεῖθς 35. λουτηρα] λεκα... ἘΡ [ βασι» ποδαὰ στηριγμα ἘὉ 
23 ἠδυσματα] αρωμ[α]τ[α] ΕΒ: αλλος ἀαρωματα } [ ανθος σμυρνὴς] μόσχον καθαρον ἘὉ | σικλους] εξαγ.. ἘΡ 
24. ἰρεω5] ξυλαλ.. ΕΡ | σικλους] διδραχμον τ. εξαγ.. ἘΡ [ εἰν] ξεστ.. ἘΡ 


ΘΕΡΊ. 


259 34 


{Ὲ" 


ΧΧΧ 26 ΕΞΟΔΟΣ 
σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, καὶ τὴν κιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου, “7καὶ τὴν λυχνίαν καὶ πάντα τὰ σκεύη 
αὐτῆς καὶ τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς, καὶ τὸ θυσιαστήριον τοῦ θυμιά- 
ματος, 38 καὶ τὸ θυσιαστήριον τῶν ὁλοκαυτωμάτων καὶ πάντα αὐτοῦ τὰ σκεύη, καὶ τὴν τράπεζαν 
καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς, καὶ τὸν λουτῆρα" Ξϑκαὶ ἁγιάσεις αὐτά, καὶ ἔσται ἅγια τῶν ἁγίων" 
πᾶς ὁ ἁπτόμενος αὐτῶν; ἁγιασθήσεται. 39καὶ ᾿Ααρὼν καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χρίσεις, καὶ ἁγιάσεις 
αὐτοὺς ἱερατεύειν μοι. 3: καὶ τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ λαλήσεις λέγων "ἔλαιον ἄλιμμα χρίσεως 
ἅγιον ἔσται τοῦτο ὑμῖν εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν" 33ἐπὶ σάρκα ἀνθρώπου οὐ χρισθήσεται, καὶ κατὰ 
τὴν σύνθεσιν ταύτην οὐ ποιηθήσεται ὑμῖν ἑαυτοῖς ὡσαύτως" ἅγιόν ἐστιν, καὶ ἁγίασμα ἔσται 
ὑμῖν. 3ϑὺς ἂν ποιήσῃ ὡσαύτως, καὶ ὃς ἂν δῷ ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀλλογενεῖ, ἐξολεθρευθήσεται ἐκ τοῦ λαοῦ 
αὐτοῦ. ϑ4 Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν Λάβε σεαυτῷ ἡδύσματα, στακτήν, ὄνυχα, 
χαλβάνην ἡδυσμοῦ καὶ λίβανον διαφανῆ" ἴσον ἴσῳ ἔσται" 35καὶ ποιήσουσιν ἐν αὐτῷ θυμίαμα 
μυρεψικὸν ἔργον μυρεψοῦ μεμιγμένον, καθαρὸν ἔργον ἅγιον. 35 καὶ συνκόψεις ἐκ τούτων λεπτον, 
καὶ θήσεις ἀπέναντι τῶν μαρτυρίων ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου, ὅθεν γνωσθήσομαι σοι ἐκεῖθεν' 
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320 χρεισεις ΒἾ(χρισ- Β") 
32 χρεισθησεται Β'(χρισ- Β.) 


ΔΕΘΟΜ4-Ὁ, ΘΒΊΞΏ τος 


κιβωτον] Ἔτης σκηνήε Υ Ογγ-Εα [τοὺ μαρτυριον 39] της διαθηκης 
Ὁς: (οπὶ 71.76) 

2 (καὶ το---αὐτὴῆς 15 ροβί θυμιαματος τόν | και την λυχνια»]} 
καὶ παντὰ τὰ σκευὴ αὐτὴς γπ᾽' οὶ σί [καὶ τ ΒΑΒΚηλ38}) ΡΥ 
καὶ παντὰα αὐτὴς τὰ σκενὴ καὶ την τραπεΐῖαν και παντὰ αὑτῆς τα 
σκευὴ Ἡ: ὈΓ καὶ τὴν τραπεΐῖαν καὶ παντα τὰ σκευὴ αὐτης οΟ3- 
φρίκαι τὴν τραπ. 5} .Χ}}: ΡΥ καὶ τὴν τραπ΄... ἘΡίπιρ); ᾿γ καὶ 
παντα τα σκευὴ αὐτὴης ΑἘΜν8 τγΕ}] [τα σκενη Ῥοβί αὐτης 5ν2 | 
αὐτου ὁ]} 3.ΞΕῚ 39, Οὐγτι-εα | λυχνίαν] τραπεΐαν τὰ [οἵη και 29-- 
αὐτῆς 29 ἴρυ  οὔὴ παντὰ τὸ ὈςκΚν3 55 [ τὰ σκενη αὐτῆς 19] 
αὐτης τα σκευὴ Ὡξίαν Ἰηΐ ΠῚ 58)ν2 [ ΟἿὴ καὶ 39---θυμιαματος 1 | 
καὶ 39-π-αὐτης 25 Βὰ (ὑγΥ-(0641 οπὴ και π. τὰ σκ. αὐτῆς ἢ: ΟΠῚ 
ΑἘΜΈΡ γεὶ] Θ15353} 34. Ογτ- ὦ [ οπὶ καὶ ξο---θυμιαματος δ 

28 του ολοκαυτωματος (25) 38. [ παντα 19] τα «, | αντου] 
Ροβί σκενη 15 Ὀεα(οπι τα)κηγνν (ον εφ:ὲ ΠΟ (4) 3,86: αὐτῶν 1 [ οἵη 
και 35--οαουτης ΕΡ ΟΠ 3Ε 93}, 36 Ομ παντα 29 Ὁν [τὰ σκευὴ 
39 ροβί αὐτῆς { Ογγ-“οα | λουτηρα ΒΑ Χ] -Ἐ Καὶ την βασιν αὐτου 
ΑΕ τε} Φ15353}.5. Ογτ 

29 εσονται ἘΡ | αγια] «αγιεἰϊίας (Ἃ ] πας] ΡΥ καὶ οὐ Ογι- 
ςοά; 4“ ΞΞ. [] αυτων] αὐτω σἤ |͵ αγιασθησεται---(ΧΧΧῚ 18) αὐτω] 
ἀξαβί ἀπυτὴ [Ὁ] πτὴ τη ΕΠ αᾳαοά Ξαρρί δῖ ΕΡ 

30 χρισεις και αγιάσεις ροβί μοι ἢ [ χρισὴης χ [ οπὶ καὶ 35--- 
(31) χρίσεως ἃ | οὔϊ αὐτοὺς ἢ | ἱερατεύειν] ΡΓ του Ἐπ | (οὴ 
μοι 14.16.77.130 

91 καὶ] ΡΥ καὶ τοις υἱοις αὐτου ἢ | νιοις7 ΡΟΥ οἱ ἢ [ (011 
ἰσραηὴλ 30) [| αλιμμα χρισεως αγιον] 271 1211 10᾽167711 τι7ιείϊοηἷς 
σαπσίαςε Ἃ | αλιμμα] χρισμα ἐρ]: {(χρισμα χρισμα 25): ΟΠῚ 
ἘςΤΟΙΧ,83., Ουτ-οοά [| χρισεως] χρίσεις α: οἵἷὰῆ πῃρν(χι)ζίχι) 
φδ((χῦ) [ αγιον]  αγιων ΕΡίοπη ΕΠ ΔηρΙ3ν [ εσται] ἐστι τὰ: 
τ μοι Μον(χυ)ζί(ιχη) : τ μουν ἢ [τοῦτο] ροβί ὑμὶν ν(πιρ) (Πρ) : 
οτῇ [(Ξ | υμιν] μοι σπλϑ 85 : οἠἹ ηδν(χυ)ζΖίεχι) [ οἵὰ τας ἔχ | 
υὑμων]} υμιν τὰ : αντων ἢ 

92 ἐπι] Ἐδε ς | σαρκι χ | οπὶ ον 1 Καὶ [[ οπὶ καὶ τὸ τ} | 
τὴν συνθεσιν ταυτην] το εἰδος τουτο Κ(ῃρ) [ συνεσιν ννῦ | ταὺυ- 
ΤΉ»] εαυτιν α: αὐτου Κπὶ [ ποιηθησεται] ποίησεται ΑΌΟάΠηρατηνν 
χα, : ποιήσετε ἘΌ ΝΠ. της νυ: ῃ, Α15353}. 384 Ουγ-εα | εαυτοις] αὖ- 


ψῚ Φ 


233 εξολοθρευθησεται Βἷ 


31 ἀλειμμα ΒΆΡ | χρεισεως } (χρισ- ΒΡ) 
326 σνγκοψεις ΒΆΡὉ 


τοις [Ἰπ18, Ογτγ-οο04 : οἵη ΕΡαβθ(ι14) [ ὡσαυτως] εἰς τας γενεᾶς 
υὑμων ἃ: οπὴ Καὶ [|εστιν] ἐσται ΧΌ, 

33 ος 15] ὡς ἀρᾳΐι [| (αν 19] εαν 32) [ποίει ἢ [ ὡσαντως] 
Ἕωστε οσῴραινεσθαι Ὀν [ ος 2957 ΡΓ σηεγῖς 5: ὡς νχ᾽(υ]4) | 
ΟἿ αν 29 η2Ζ [απ αὐτου Ροβί αλλογενει τῇ Ογγ-οοα | απ] παρ 
ἀ5,.. ὉΠ ἃ [| εἐξολεθρευθησεται] εξολοθρευσεται ἃ : ολοθρευθησον- 
ται κ | εκ του λαου] οἷξ ῥοῤιϊὲς 55. ] εκ] απὸ τηϑβ(χί)νΖ [ αὐτου 
25] τουτου 6Ερ]: οἵ Αἴ 

84 μωυσην] μωυση Ὀ΄: μωσην Ὡ: μῶώσει τὴ: Ὁ αἴερης 18] 
λαβε] ργ καὶ σν 3, ΟΥΥ | σεαντον χ [ ονυχα] ρ΄ και Μο-οἸἸΚηρα 
5--νΖα, Ὁ, δ δοίσα Ὁ) Ογγ: καὶ μαστιχ.. ἘΒ; φεργιρμοης Ἐ}.. 
οτῇ 135: ] χαλβανην Β4Π0] ΡΥ καὶ ΑἘΡῊΜ τὶ] (χαρβ- Αν) ΦΆ835 
3.32 ῬΉΙ Ογχε [ηδυσμου] ἡδνοσμον 1: ἡδυσμα χ: ἀρωματων 
ῬΗΣ-οοὐἀᾷ : οτὰ τη [διαφανη] δὲ ῥ»γαφείαγιι ἢ, [1 ιἰσὸν ἰσω εἐσται] 
ΡΓ εξαιρετον εξαιρετω ῬὮ1]-ςοὐά : πεέφιαζΐα 171. “1671: 5171 607 47) 
35. [| ισω] ισως ΜΙπ: εἰς ὁ χ  εσται] ἐστιν Ογγ : οπὴ Ῥἢ1] 

35. ποιησουσιν] ποιησωσιν χ: ὕαεῖες (418.) ] εν αυτω ΒΔΠγΥ] 
οἷῖ εν ἔριῖχ ῬΠ1-οοὐά γγ: αὐτὸ Α(αντο---καθαρον 51 Γὰ5 αἶγα 
75 πὶ ΑΡ ΕΜ τε}} 18353}. 35 ῬΏ1Π-οα [ θυμιαμα] θυμιατηριον 
5. [ μυρεψικον εργον μυρεψου] μυρον μυρεψον εργον ῬῊ]] : 2ε72- 
ΦΉΣ πτρμεπίαγο οῤέγς 3... 1 μυρεψικον] ΡΥ μυρὸν ἀρί: ρΡοβί 
μυρεψουν χ: Ἔμυρον ΒΌ(ομι Εσἣη [ἐργον 1τ9---καθαρον] οι 
2ιγμρι εομοστ  ογῖς πγσμφηέαν 1 Φ6 : οὐὰ τὶ [ ἐργον 15] - αγιον 
συνθεσεως ἀρί : τ αγιον ΕΒ; - συνθέσεως ἐρ͵)ϑν [ {(μυρεψου με- 
μιγμενον] μεμίγμενου μυρεψου 78) [ μυρεψου] Ροβθὲ μεμιγμενον 
ἄρ: μυρεψικον 4α : Ἐσυνθεσεως Ἐὺς [| μεμιγμενον] μεμίγμενου 
ἢ: συνθεσεως ὈΠΚΙα να," 3,, ῬΉΠ: Ὁ εργον καθαρὸν συν- 
θεσεως Δί : -- σσυνθεσεως ΑὉ [| καθαρον ἐργον αγιον] ἀγίον ἐργον 
καθαρον (30) Ἰβ(υ14) [ καθαρον] καθαρον [ἰ: καθαρας ἢ, ῬΏΙ: 
οἵὴ Οὗ | εργον 297 51} --- ὁ: οἷ ἰς [αγιον} ἀγιου Χ: ζΖηι 
“απο ϊαίοηι 1: οὐὰ Ρ 

356 συνκοψης χἢ [| εκ τουτων] .Χ ἐο ἾΝ, ] τουτων] τουτους | 
λεπτον] λεπτων 5 Ογτ-οοά: λεέεπτως Ογτ-οα: Ἔλεπτον συγ- 
κοψεις ἰὰ: Ἔλεπτον τὰ [ θησει5] - εξ αὐτου οἴ ξ2(Ξαῦ “Χ. εβρ.) | 
απεναντι---σκηνη) απίε Ἰαῤεγπασείμηε 1Ξ,: 1] οτὰ τῶν 1τ5-- σκηνὴ 
ῬύΎ [τῶν μαρτυριων] των μαρτύρων Μ: του μαρτυρίου οἴὴχ ΟγτΥ- 


42 κατα- ταὐυτὴν] σ΄ θ΄ κατα την συνταξιν ταυτην ν [ κατα τὴν συνθεσιν] α' κατα τὴν συμμετριαν ν | συνθεσιν] α’ συμ- 


μετριαν ἰχ(ςῖηθ ποι) 
33 τοὺ λαου αὐτου] οἱ γ΄ 51 π|}ΠΠ{εὺ (4) δοῤιεἐξε εἶτις δ 


34 ηδυσματα] αρωματαὰ εὐοσμα ἘΡ 


260 


ΧΧΧΙ 


ΕΞΟΔΟΣ 


μ [ε νου ᾿ φ »-" 
37) ἅγιον τῶν ἁγίων ἔσται ὑμῖν. 


ΧΧΧΙ 


“ Ἀ ᾿ ΄-΄- 
Ξ)θυμίαμα κατὰ τὴν σύνθεσιν ταύτην οὐ 'ποιήσετεὶ ὑμῖν αὐτοῖς" 8 


δε 7 Ψ δ᾿ τ ἰά ἁ Ἅ, 7 7; Νὴ }] ,ὔ ι' » 
388 ἁγίασμα ἔσται ὑμῖν Ἰζυρίῳ: 3ϑὸς ἂν ποιήσῃ ὡσαύτως ὥστε ὀσφραίνεσθαι ἐν αὐτῷ, ἀπολεῖται 


4 ΄»- ΄ἃᾧ 9 ΄Ὃᾳἃ 
ἐκ του λαοῦ αὕὑτου. 


2 


ἄς 7 ’ [οὶ 
: 1 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2᾿ Ἰδοὺ ἀνακέκλημαι ἐξ ὀνόματος τὸν Βεσελεὴλ 
ν" “-" ’ μ ἃὰ  ἷὶ ον - ο-᾿ 
8 τὸν τοῦ Οὐρείον τὸν “Ὧρ τῆς φυλῆς Ἰούδα, 3καὶ ἐνέπλησα αὐτὸν πνεῦμα θεῖον σοφίας καὶ 


4 συνέσεως καὶ ἐπιστήμης ἐν παντὶ ἔργω, 4διανοεῖσθαι καὶ ἀρχιτεκτονῆσαι, ἐργάξεσθαι τὸ χρυσίον 

καὶ τὸ ἀργύριον καὶ τὸν χαλκόν, καὶ τὴν ὑάκινθον καὶ τὴν πορφύραν καὶ τὸ κόκκινον τὸ νηστόν, 
5 5καὶ τὰ λιθουργικά, καὶ εἰς τὰ ἔργα τὰ τεκτονικὰ τῶν ξύλων, ἐργάξεσθαι κατὰ πάντα τὰ ἔργα. 
6 ϑκαὶ ἐγὼ ἔδωκα αὐτὸν καὶ τὸν ᾿Ελιὰβ τὸν τοῦ ᾿Αχισαμὰχ ἐκ φυλῆς Δάν, καὶ παντὶ συνετῷ 
γ καρδίᾳ δέδωκα σύνεσιν" καὶ ποιήσουσιν πάντα ὅσα σοι συνέταξα" 7τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, 

καὶ τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης καὶ τὸ ἱλαστήριον τὸ ἐπ᾽ αὐτῆς, καὶ τὴν διασκενὴν τῆς σκηνῆς, 
8 ϑκαὶ τὰ θυσιαστήρια, καὶ τὴν τράπεξαν καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς, καὶ τὴν λυχνίαν τὴν καθα- 


27 ποιήσεται Β 


ΝΝΝΙ ουριον ΒΡ 


εἦ || εν τη σκηνὴ] εἰς τὴν σκηνὴν Χ: τῆς σκηνὴης ἢ [ του μαρ- 
τυριου] των μαρτυριων Ἰγολ (ΡΥ ἐπὶ) [ γνωσθησομαι] {ΡΥ και 
14): γνωσθησωμαι α: ἐμροίοσεαί ἢ, ] σοι] υμιν ἃ: (οτῃ 77) 
εσται] ἐστιν Ο 

3.7 θυμιαμα] ΡΥ καὶ τὸ οπλϑδίϑα τ α΄ 9: ΡΥ τὸ ἔ: τὸ 
ποιήσεις στὴ ϑ(ϑ “ἀ- αἱ σ’ 9): «τα φερα γασίείς  ] συνεσιν 
ν [ οὐ] καὶ Καὶ [ποιησετεῖ ποιησεται ΒΑσςσήΓ-ἰτηοαχα, : ποιηθη- 
σεται ἀΘγ Ογγ | ὑμὶν αντοις] εαυτοις ὑμιν ο [ αὑτοις ΒΕΡΏΚΤΩΗ 
Υ] ΡΥ εν ἔ: οἵὴ ἢ, - εαὐτοῖις ΑΜ τε] Ογτ | αγιασμα] ΡΥ εἰς 5Ξ(π|6) 
2(ἸᾺ 6): Ργὺ ἡρεόρσηι  : θυμίαμα Ὁ,: οἷ τὴ | εσται] εστι 3, 
ΟἿὮ ὕμιν 29 ΔΙΩΉγ33,» [ κυριω] ΤΥ εν 1: Κν ἢ : ΟΙἿΉ ΠΧ 

38 ος--ωσαυτως] ανὴρ ὡσαυτως ος αν ποιηση Τὴ | 05] ΡΥ 
ανὴηρ Ἐπ᾿ ΟΞ ἸὩρ) Ζ(ὩΡ]) Ἷ όσα ς α' θ᾽): ὡς ο: τ απέέηι 38] 
αν ποιηση] ποιήσει ἃ: -οἦ 38. | εαν Ἰε [ ὡσαυτως] οἵὰὴ Υ: Ἐανήηρ 
65] [οἵὴ ωὡστε ἢ [||εν αὐτω] {(επ αὐτὸ τό): 41 εο (ΖΦ: οτὴ τὰ: 
οἴῃ εν 1 [απολειται] -ἡ ψυχὴ εκεινὴ δὶ (83 (εκεινου) 3. [ αὐτου] 
αὐτῆς Β᾽Π|3᾽ (14): οὐ ἢ 

ΧΧΧΙ 1 μωυσὴην] μωυσὴ Ὧ᾽ : μωσὴν ἢ: μωσει Τὴ 

2. ιδου] - εγωῳ δ' [ οἵὴ ανακεκλημαι---τὸν 39 { [ ανακεκλημαι] 
ανακεκληκα ἐρ]πονζίιχι) ΟἸθα : κεκληκὰ ἘΡ (γ | εξ ονοματος 
τον] τὸ ὁνομα Χ: 710η167: 33, : ΟοΥὴ εξ ονοματος (Ἰεῖη: οἵὴ τὸν ἢ | 
βεσελεηλ] βεσελιηλ ε : βεσσελεηλ σὴ : βεεεοί 3,, ] ουρειου Βερ 
ἢ)ο ΟΥγ] ὡριουν ἃ: ὡρι ἃ,: οὁρι Ρὲ: ρει 1: ορειμ τῇ : ουὐρε ΔῈΡ 
Μᾷ-ρει) τὶ] 3», ΟἸδη ΟΥ-ἰαὶ | τὸν 30 Βδῆποχ ΟἸ θη} νιον τὴ 
Φ(υἱ4) Οντ: οαὐ Κ: υἱον ΑἘῸΜ τεὶ] 35. Οτ-]αῖ: φμῖ ὐἰϊοϊἐμν 
Ξ3,, [ὡρ] ΡΥ του ἢ : ρῥΥ υἱου ΟγΥ: “πιοῦν (Ψ- “οὐ | τη5] ΡΥ τον 6ρ)]: 
ΡΥ εκ Ὀδνν Ομγ: εκ ἢ | ιουδα] ΡΥ τοὺ Ἰν΄ 

8 ενεπλησα] σα ἰπὶ ᾿ἴπ ν»}" : ενεπλησεν χ: ζανεπλησα 32): ενε- 
δυσα : ἐπληρωσα (Ὦγ: γεῤῥεόο 84-εα | πνευμα θειον] πνευματος 
θειου ῬῊΪ (ἢν (- πνευματος) | θειον] θειας Ὁ΄" ταμείμηι 1853, } 
οἵη σοφιας Ὁ’ οἵη καὶ 29 Ὁ, ῬἢΪ [ συνεσεως καὶ εἐπιστημη5] 
επιστημὴς και αἰσθησεως (Ὦγ [οἵη καὶ 30 ῬὮΠ [ εν] ΡΥ καὶ 66] 
νχβϑ(ϑι Ὁ Χ' γ΄) Ογτ-οα : ἐπὶ ῬΠΠ] 

4 (διανοησαι 71) | εἰσθαι καὶ 51 γὰ5 131 [ οἵὴ και ἀρχιτεκ- 
τονῆσαι εργαζεσθαι Ογγν | ἀρχιτεκτονησαι] αρχιτεκτονειν ΔῈΡΜ 
Ρ4-}1ρ--ννν --ῦ, : οϑετιῖ ατές ῥαγαΐενε ἢ, 1 ἐεργαζεσθαι] ΡΥ καὶ Ὠϊ: 
ἐργάσασθαι χΧ: τ τε 1 Ϊ τὸ 1τ9---αργυριον] ατρεμέμη} οί ΟἹ Ἵ47)] 


47 συνθεσιν] συμμετρια Μ 


4 διανοεισθε Α 


38 ἀπολείιτε Α αὐτου ΒΆ] αὐτης Β" 
ἃ λειθουργικα Α 


ΑἙΡΜΑ-", 1815 7: τ 


ΟΥ-ἰδὲὶ [οἱὰ τὸ 25 66) [ τον] τὸ ἀΐο ἰ χαλκοὺυν { καὶ τὴν 
υακινθον] καὶ τὸ νακινθινον ἃ: οἱ ᾿κ : Οὔϊ καὶ ({-6α [τὴν 19] 
τον ΘρὨ)ηγἤ [ οπὶ καὶ 6ο---νηστον Κα [ τὸ 39] τὸν ὀο"(υἱά)νν 
το νήηστον] ΡΥ καὶ 41: οἵὴ ΟἸεῖῃ [ νηστον Βδοιηχί] Ὁ καὶ τὴν 
βυσσον (- και 39) την κεκλωσμενην ΑΕΡΜ τε}]} 2535 3) κι Ογν [[και 
την νακ.---κεκλωσμενὴν] 58} -τ- 32: οἵη ΕῸ1] 

5. τὰ 15] ΡΥ εἰς Εοῖγβδ(υ 4) [ λιθουργικα] λειτουργικα αἱ: 
Ἔτην βυσσον την κεκλωσμενὴν Ἰκ: -- πληρώσεως οδδίσα “Κ θ1): 
Ἔπληρωσαι τὴ ἰ καὶ 25---εργα 19] ἐγ: 267 72εἼογεεη οσδόγἧς , [ οτὴ 
καὶ εἰς τα ὈΨ [οπὶ καὶ 25 ΑἜΡ(Ὁ ἘΞ Μάερ)ηραθ-νΥ--Ὁ,3835 
3,.,32. 1 εἰς---τεκτονικα] τεκτονικὴν (]επὶ [ ΟἿῊ εἰς-ττὰ 20 χ | εἰς 
τὰ εργὰ 500 --- 5. | (εργα 19] ξυλα 30) ἰ οπὶ τα 35- -εργὰ 290 | 
τα 39] ΡΥ και ΑΕῬΜΡάερ)ραπ-νΖα,», Α3ΘΊΞΊ 35. : καὶ τὶ | τεκ- 
τονικα] τεκτωνικὴς ἃ [| εργασασθαι χα Ἷ κατα πανταῇ φως και 
απαντα (Ἰετη-οοα-αηὶς [κατα] ζ(και 71): οΥὴ ἃ, 

Θ και 19] -ἰδου σ6σ}π| [εγὼ] οπὴ εἰρ)χ : Ὁ ξεοθ ζ δ(3 Ὁ ὡς 
α’ 95) [ εδωκα ΒαΑρΠο] εκδεδωκα Χ: δεδωκα ΑἘΡΜ τε! Ογχ | 
αὐτον] αὐτω Ἐς Πη3,(υ14): αὐτοῖς αὰ [καὶ 25] “.αἱ οἱ Οτ-Ἰαΐ | 
ΟἿ τὸν τὸ 1] | ελιαβ] εἐλιαμ [: ελιακ 5: ελιβ ἢἶ | τὸν 25] ρὺ 
καὶ ἃ,.: οἱ Ογὺ Ϊ ομῃ του ἐρία, ἰ αχισαμαχ] αχισαμακ ἈΚτΩΥ 
3.,(14}: αχισαμααχ ἃ: αἀχισαμα ἘΡΦΖ(ι14) Ογτ: αχιαμαχ χ: 
ἀρχισαμακ 1: Αελύματαελ 38» } δαν] ααν χ [| παντι---δεδωκα] 
εἰδαϊ ἐφ ἐοῦ ογρερῖ ῥηαοηέ ΟΥ-ϊαῖ [ παντὶ συνετω καρδια] εν 
καρδια παντι συνετὼω οι 5 [ συνετω] ΡΥ τω σ (Ἰετὴ | καρδια] 
καρδιαν αΌΐην : οἵἷὰ αι | δεδωκα] ΡΥ εγω {: καὶ διαδεδωκα ἰἥ: 
δεδωκας 5: εδωκα ΘρΊΚτη: παραδεδωκα αι [ συνεσι»] συνετὴν ἃ 
και ποιησουσιν] «ἰ γαείαμέ Οτ-ἰαὶ [ποιησουσιν] ΡΥ πονησουσι 
καὶ 4 : πονησουσιν τὴχ [ παντα] ΡΥ κατὰ ἃ,: οἵὴ {ἢ | οσα] α 
ἢ | σοι ΒαΡϊοΧ] οἵη θέην γὺ: ροβί συνεταξα ΑἘΕΡΜ τε]} 3» 
Οτ-]αῖ 

Ἵ τὴν σκηνὴν] τὴ σκηνὴ { οπὶ καὶ 29 1 | τῆς διαθηκη:] 
ἐεεέανιοημέογεηι Δ: τὴς μαρτυριας ἘΞἾ ἐπ] υπ τὴ ἰ καὶ 357 58} 
ἧς (14): οἷα Καὶ [τὴν 35] ρύ συμπασαν στη 35. | διασκευην] 
κατασκευὴν Κτὰ: - δὲ μαεα 8 

8 και τὰ θυσιαστηρια] 5} --- 35: καὶ τὸ θυσιαστήριον Ερ] 
3335. ] τραπεζαν] - καὶ τὴν λυχνίαν γὰ [αὐτῆς 19] αὐτῶν Ξ(ἰχ[)ν 
Ζ( ΧΟ )}3"ν τ οτὰ Κα [καὶ 4“5---οουτὴς 29] ὈΪ5 5.γ ννῦ : οἵὴ ἀρῃϊΡγα, | 


38 ὃς ανἹ α' θ΄ “Χ' ἀνὴρ ος αν σ' ἀνὸς ος αν ΝΥ 


ΧΧΧΙ 6 καὶ εγω] α΄ σ᾽ θ’ «(- καὶ ἐγὼ ἰδου νΥ: α΄ σ’ ἰδου " 
261 34--8 


Β 


8 ὧν 


»ῈΣγ μ»κ- 
ΧΧΧΙῚ 8 ΒΞΕΘΟΔΌΟΌΣ 
- ζοῚ “ Ν Ἁ 
ρὰν καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς, ϑκαὶ τὸν λουτῆρα καὶ τὴν βάσιν αὐτοῦ, ᾿οκαὶ τὰς στολὰς τὰς 
᾿ - - . ν ΝΜ “ ᾽ὔ 
λειτουργικὰς ᾿Ααρὼν καὶ τὰς στολὰς τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἱερατεύειν μοι, ' καὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως 
- ἴω Ν , 
καὶ τὸ θυμίαμα τῆς συνθέσεως τοῦ ἁγίου" κατὰ πάντα ὅσα ἐγὼ ἐνετειλάμην σοι ποιήσουσιν. 
“- ᾽ ἈΝ Ν , “- ἈΠ  ) Α , 
δτ6 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 13 Καὶ σὺ σύνταξον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων 
{ ἊΝ .-“᾿;ἢ ᾿ 2 ᾿ ," Ξ: δι. 2 Ἀ Ν 
Ορῶᾶτε καὶ τὰ σάββατά μον φυλάξεσθε" σημεῖόν ἐστιν παρ ἐμοὶ καὶ ἐν ὑμῖν εἰς τὰς γενεᾶς 
ω ζ [ο ᾽ Ἀ , ε ο ὌΝ 
ὑμῶν, ἵνα γνῶτε ὅτι ἐγὼ Κύριος ὁ ἁγιάζων ὑμᾶς. "Ἴκαὶ φυλάξεσθε τὰ σάββατα, ὅτι ἅγιον τοῦτό 
᾿ ΚὯΚ 7 [2 Ἄς ἐ “- 4: .-Ἅ Θ 7 θ θή Σ ζω ὰ 7 2 δ] ,ιν 
ἐστιν Κυρίου ὑμῖν" ὁ βεβηλῶν αὐτὸ θανάτῳ θανατωθήσεται' πᾶς ὃς ποιήσειν ἐν αὐτῷ ἔργον, 
2 7 ΤΩ Ὰ ΩΥ ᾽ ᾽ ᾽» ΄- Ν 
ἐξολεθρευθήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ μέσου τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. οὲξ ἡμέρας ποιήσεις ἔργα, τῇ δὲ 
ἐ 7 ζω φ 7 “ 7 ἴω ἃ ᾽ » ἴω [᾿ 7 “ 
ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ σάββατα ἀνάπαυσις ἁγία τῷ κυρίῳ' πᾶς ὃς "ποιήσει ἔργον τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
ε ᾽ 2 χω ΡΟΝ 2 Ν 
ἑβδόμῃ θανατωθήσεται. τόκαὶ φυλάξουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ, τὰ σάββατα, ποιεῖν αὐτὰ εἰς τὰς 
ἈἉ 2 - θ , γ.} 17 3 Ἴ Ν Ἀ “Ὁ ἐῤ-“- τ! ᾽ κ΄ , ᾽ ᾿ Α 2.» τ 
γενεᾶς αὐτῶν" διαθήκη αἰώνιος 17ἐν ἐμοὶ καὶ τοῖς νἱοῖς ᾿Ισραήλ, σημεῖον ἐστιν ἐν ἐμοὶ αἰώνιον 


10 λειτουργικα9] λιτουργικας Β": λειτουργεικας Α 11 χρεισεως Βἢ  ενετιλαμὴην Β᾽(-τειλ- ΒΡἢ 
[4. εξολοθρευθησεται ΒῚ 


ΑΕΡΜΑ- Ὁ, [380] ΠΕ 3: τί) 


ΟΙῊ τὴν 29 Ἰς [| καθαραν] Ξ»ανλᾶείαρι 38. [ἰ οτὴ καὶ 55---αὐτῆς 40 Γῥν, | 
αὐτῆς 25] τ καὶ τὸ θυσιαστήριον του θυμιάματος Ἐπ ἶἾπιρ ογηφῖ δὰ 
(5}} -χ- 61) 

9 καὶ 19] ΡὈΓ καὶ τὸ θυσιαστήριον τον ολοκαυτωματος και 
πᾶντὰα τα σκενὴ αντου Ἐ“ἴπιβ ογῃ (9 ς 07) [του ολοκ.Ἷ τῆς 
ολοκαυτωσεως στὴ :  ορεαφείογμι 35 1 οτὰ καὶ δηῖθ τὸν λου- 
τηρα -εα} 

10 οἵὴ και τῦ---οαὑϑτον ᾧ | τας 1τ9---λειτουργικας] τὴν στολήν 
χ: μερίες οέογίας 33:5. ] στολας 19] στοὰς γ΄ | αἀαρων] ΡΥ καὶ τα 
ἱματια του αγιου στη Ξ5(5} “κς 01 : ργ καὶ ρ] : ΡΥ τὰ ματιὰ Ἰκ: 
καὶ τὰς στολας του αγιου τον ἀαρων τον ἰερεως ἘΞπῖπια; του 
ιερεως τηβῇ : -Ἐ τῶ ἰερει οὐδ(5.} οἷς εβρ.) [ (τας 39---υιων] τοις νίοις 
77) 1 στολας 29] στοὰς γὗ [| αὐτου] αὐτων 0υ' [οπὶ ιερατευειν 
μοι τῇ || ἱερατενειν ΒΑ. ΚΥΧ] ΡΓ εἰς το ΑΕΡΙΜΙλΆ το]]: (ργ εἰς 
8.4)»: ἐμ φιίῤμς σας βοῦιΐ ἢ, 1 ἐμοι κκ 

11 ελαιος ἢ Ϊ κρισεως Ὀ(κχ- ὁ) [ συνθεσεως] συνεσεως νγ: 
θεσεως ς | τον αγιου] των αγιων ἰγτϑ(πιρ): σαγοζέ ταγισίογηι 3}: 
οἵη πΊ8, Ϊ κατα] καὶ "εν ΞΕ, [ παντα] πασα πὶ [ οὶ εἐγω ΔΡοΐἢ 
Κη Χ 353}. 3. | ἐνετειλάμην σοι] σοι ἐντέλλομαι αὰ | ενετει- 
λαμην] ἐντεταλμαι Αὃν : εντελλομαι ΕΡ Μαςρ)η(- ὧμ-)ρβίνχ-, 
13: γαφείῤἧανι 38. 1 σον ἔξ | ποιησουσινἹ ,αεῖες 4,38 : ποιεῖν αυϑ, 

12. μωυσὴν] μωνσὴη Ὀκ : μωσὴν Ἡ : μῶωσει Τὴ 

18 οη καὶ 19---λεγων σ  οπὶ καὶ σὺ {7 [| συνταξον] ταξον 
᾿: λαλησον ΔΜΙ(ΙρΡ) ΘΕ) Κιμηρβ(ιχε)ιν( χε) νΖ(χί)α, Ὁ, 293}, ς6 : 
λαλησεις α  οπὶ ἰσραηὴλ Μ | οἵῃ λεγὼν ΠΡ | ορατε---φυλαξεσθε] 
αὐέογταζέε σογταγ ταῤῥαία γῖφα ΨΤ, 1 οτὴ καὶ 29 οἸἰκῃ ΑΞΠ 3,3 1 τὰ 
---φυλαξεσθε] τι ταῤῥαία »δα σεγμοίς Ξ,, : δόγμα σαῤῥαΐα γιεα 
ΟἸΞΕ (ταὐδαΐπνε γ,16117:1)  φυλαξεσθεῖ φνλασσεσθε ἢ: φυλαξασθε 
δο-σ)-τποαάινχα, ", 3856: φνλαξατε ἢ | σήημειον ἐστιν ἘΒ] ΡΥ οτι 
οι ΞΖ3Ξ335.: ἐστιν σημεῖον ΔὨ(ΡΥ οΥχ: ἐστιν γὰρ σημειον ΑἘΕΡΜ 
υ(εστη) τοὶ! 3, ΤΠ : ἐγ ὁγεῖηε δ ρη)ε Ττϑ-Θα : 671} 171 Σ᾽ ρ᾽211771 
[γεη-οοα [ σημειον ταρημηι ἐπῖρι 567 [| παρ] (εν 32): οΤὴη 
Τπάϊΐ | καὶ εν υμιν] τοὐὖϊξ Ἰγθὴ: καὶ τοῖς νιοις ἰσραηλ ΤΠ | 
ὑμὶν} ὈΓ ἐμοι καὶ ἢ Ϊ εἰ5] Ρσὲ εὖ ἢ, [ υμων] ἡμων ψγ : υμιν 8,1 
αὐτων Ἡ | οἵὴ οτι ἃ | εγω] ρμοϑί κυριος ἔἰ : τ εἰμι τ (υ16)3635 
3.,κα14) [ κυριος9] -Ὁ 2.5 38. ο αγιαζων] και αγιαζω Ὀ΄: οἵχ ὁ 
ἔσ [ υμας] ἡμᾶς Εἴ(υ14) 


14 φυλαξεσθε] φυλαξασθε Α(-θαι)δερ)]--πιηξανχζΖα, Ὁ. 38: φυ- 
λαξατε ἔ: φυλαξεται ἢ [ τα σαββατα ΒΑποτχϑ (14) τὸ σαβ- 
βατον ΑἘΕΡΜ' τΕ]] φ6 : ταῤῥαία γηεα (7: ταῤῥαΐενε »ιδιέρὶ 133] 
(οτι] τὸ 71) [ αγια χ | τουτο] ροβί υμιν ΝΜ : ρΡοβί ἐστιν ἘΡάϊηρί 
Δ, : τουτὼω δ : οἱ ΑΡοξκιτιινχυῆΈ 9,, 35. | ἐστιν] εσται ΑΡἢν : 
οὐὴ αὩ( [οτὴ κυριου---πας τὰ | κυριον υμινἾ υμιν Κῶ ἢ Ι κυριον 
ΒΜΔ4] οὔἷὰ ΑΡομΚΙ νυΥ35 56: τω Κὼ {{: Κῶ ἘΡ γ6}} 28(υ1  ) 03}, | 
υμιν] ΡΥ και εν ἀ-οΑἸ)ρβίνζα, "Ὁ, ϑδίοτη καὶ 35"); Ρσὺ καὶ ἘΡατυξίᾳ 
3,1 0] Ἐ δε τὰ, Δ-οοαα 35. | βεβηλων] βεβηλωσας ς Ϊ αὐτο] 
αυτω οἴη τὖ: οἷὴ χ [ οὔἷὴ θανατω ἄρι [| θανατωθησεται] θανα- 
τωθησεσθαι χ: θανατωθήτω ὍὈνν | ος ποιήσει] ο ποιων χΧ | 05] 
οστις ΑἘΡΜΡΑ-ρ!]ρβίννυ-", [ ποιήσει] ΡΥ ἂν Ἰκ : ποιὴη ἔ: ἂν 
ποιηση τὴ (32(εαν)) εν αὐτω εργον] εργον εν αὐτω Θρ]ϑνχί-Τη) 
253} | εν] ἐπ α: οτἷὴ τὴ [αὐτω] αὐτὴ ΑοΥ: {(υμιν 71) | εξολε- 
θρευθησεται---αὐτου] θανατω θανατωθήσεται ἔ ] εξολεθρευθησεται 
Ροβί αὐτου Χ Ϊ οτὴ ἡ ψνχη εκεινη χ  οἵὴ μεσον ἘΡΑΪΠΟΒΞΕ | 
αὐτὸν ΒαΑΠΙΟΧ646] οἵη ἃ, : αὐτης ΑἘΡΔΙ τε}] 38 ΞΕ 3 (υ14) 

15. ποιησει9] ποιήσει 45: Οἵὴ ἃ | εργα] ΡΥ τὰ οἀδρ)) πρϑίν 
ΧΖ : εργον τη Κ(υ] 4) 3.46 : τὰ εργα σου τ3θ (7 [ οἵη ἡμερα τη τ9 ΡΙ 
σαββατα] σαββατον τΑηΧΟΓΙ͂Ξ : οτὰ 3,..: Ἐσαββατα α: -- σαβ- 
βατων Ἐ | αναπαυσιΞ:] (αναπαυσεις 71): αναπαυσεως τη 38 | 
αγια] αγιον τ 35: (αγιω 14): οτὴ χα τω κυριω] 4“ ἢ, Ϊ οη] 
τω Μί(ίχι)χα, ἰ 05] 5 5.υ τὶ: οὁστις ΑΒιν: {τᾶ5 (1ὴ ν | {ποιη- 
σει] εαν ποιηση 32) ] τὴ 39] ΡΓ εν ΟΚπῖο | τῇ εβδομὴ 29] του 
σαββατου ΑΕῬΜοά]ωΩρίνα,", 393 3,535: τῶν σαββατων Ὀερ}] 
Ὠδν ΖΞ. [ θανατωθήσεται Β}1"] ΡΥ θανατω ΑΕῬΜΗΡχ(-σεσθαι) 
τε }] 36 (14) {38 3}, 3 

16 ομ καὶ Ὁ [ φυλαξωσιν ἴῃχ [οἵχὴ οἱ ὀϊίπν [τὰ σαβ- 
βατα] ταὐῤαΐτενι 15,36 ] ποιειν αὐταῇ ΡΥ τον Ἐς: οἵὴ χ [αυὑτα] 
το σαββατον Ἐπὶ: ἠώ 56: οἵὴὰ Ξ', | εἰ5---αὐτων] ἐ φγορο,ιΐος 
πεέσέγας Α ] διαθήκη αἰιωνιος5] διαθηκὴν αἰωνιον ὈΎα, : διαθηκης 
ἀεννάως Χ 

1.) εν τὉ---ἰσραηᾺ] Τγιίδγ, χῖθ εἰ ΜἼϊος 7πγαεὶ 3.2: οὐὰ στ [οπὶ 
εν ἐμοι τὸ Ώ,!.τ [| οχὴ εν 1 εἰσ!) νχ ΖΞ, [ τοις] ΡΥ εν οὐαί (14) 
45. | νιοι5] ΡΥ οἱ ἔ ] ἐστιν εν ἐμοι] φιδ "71 ἐφ: (Φ: φηλὶ οί (Τ} 
εστι»] Ῥοβί αἰώνιον ε38: ἐστω τὰ: 6γὶξ 3,5. εν εμοι 29] ροβί 


αἰωνιον ἔ(ογη εν): οἷἢ ΑΕῬΜΡΑδρ)ΚΙηρ-",36353}, 56. | αἰωνιον] 


8 αὐτὴς 25] α΄ σ’ θ' και το θυσιαστήριον του θυμιαματος ϑΞν(Ξ5} «Κ)Ζ(Ξ πε ποιη) 
9 και 15] ΡΓ α΄ σ’ θ' και το θυσιαστήριον τῆς ὁλοκαυτώσεως καὶ παντα τὰ σκενὴ αὐτου 5. 2[[5}} “ὁ ν' | 5'πθ ποῖὴ Ζ [ αντῆς 2} 


11 τὴς συνθεσεω9] των ἡδυσματων Ἐπ᾿ 


14 οτι--ουμιν] σ’ θ’ ο’ οτι αγιον εστιν ὑμιν α' οτι ἡγιάσμενον ἐστιν υμῖν ' | κυριον υμιν] σ' θ' υμιν 
17 εν τ.---ἰἰΕΟΓΡρΑΉΛ] “σ΄ 271167, 716 οὐ ἔγι6γ Μέζος 7εγαεί σ' ἔγέεῦ, 7.16 οὐ βήΐος ἤεγαθὶ θ' ἐπι μια »ιοῖ δἰ ἐγε φιραϊο βἰϊογμηι 7 αοὶ 3 
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ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΧΠ Ὁ 
ὅτι ἐν ἐξ ἡμέραις ἐποίησεν Κύριος τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν, καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ κατέπαυσεν Β 

ι8 καὶ ἐπαύσατο. 18 Καὴὶ ἔδωκεν Μωσεῖ, ἡνίκα κατέπαυσεν λαλῶν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει τῷ Σεινά, 8" 

τὰς δύο πλάκας τοῦ μαρτυρίου, πλάκας λιθίνας γεγραμμένας τῷ δακτύλῳ τοῦ θεοῦ. 

ΧΧΝΗ ἃ ᾿Καὶ ἰδὼν ὁ λαὸς ὅτι κεχρόνικεν Μωυσῆς καταβῆναι ἐκ τοῦ ὄρους, συνέστη ὁ λαὸς ἐπὶ 

᾿Ααρὼν καὶ λέγουσιν αὐτῷ ᾿Ανάστηθι καὶ ποίησον ἡμῖν θεοὺς οἱ προπορεύσονται ἡμῶν" ὁ γὰρ 

4 Μωσῆς οὗτος ὁ ἄνθρωπος ὃς ἐξήγαγεν ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου, οὐκ οἴδαμεν τί γέγονεν αὐτῷ. “καὶ 
λέγει αὐτοῖς ᾿Ααρών Περιέλεσθε τὰ ἐνώτια τὰ χρυσᾶ τὰ ἐν τοῖς ὠσὶν τῶν γυναικῶν ὑμῶν καὶ 

3 θυγατέρων, καὶ ἐνέγκατε πρὸς μέ. 83καὶ περιείλαντο πᾶς ὁ λαὸς τὰ ἐνώτια τὰ χρυσᾶ τὰ ἐν τοῖς 


᾽ Ἀ , “ λιν Ἁ ᾿ ᾽ Αγ 7 ΠῚ  Ὰ [ο ᾽  Ὰ ΝΜ ν΄ » 
ὠσὶν αὐτῶν, καὶ ἤνεγκαν πρὸς Δαρών. ἐκαὶ ἐδέξατο ἐκ τῶν χειρῶν αὑτῶν καὶ ἔπλασεν αὐτὰ ἐν 


«». 


δὰ , ΝΣ ᾽ ,,. κ᾿ , 7, ᾽ “ 
τῇ γραφίδι, καὶ ἐποίησεν αὐτὰ μόσχον χωνευτὸν καὶ εἶπεν Οὗτοι οἱ θεοί σου, Ἰσραήλ, οἵτινες 


᾿ ἀνεβιβαᾶσάν σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 55καὶ ἰδὼν ἜΑΡΟΣ ὠκοδόμησεν ουσιδόπηρίον κατέναντι αὐτοῦ" 


6 καὶ ἐκήρυξεν ᾿Ααρὼν λέγων ᾿Ἑορτὴ τοῦ κυρίου αὔριον. Θκαὶ ὀρθρίσας τῇ ἐπαύριον ἀνεβίβασεν 


[7 εν 35 ΒΔΡ] οἵη Β΄ | τον] τε ΒΔ» 
2 περιελεσθαι Α 


ἐς τὸν αἰωνα ΒΕΐ; ΟἿ Υ | εν 30] 5: -- ὅ: οὐ ΒἾ (14) | 
(εποιησεν--- Ὑν} ὁ θεὸς τον οὐρανον καὶ τὴν γὴν ἐποίησε τό) ] 
κυριος] (ΡΥ ο 25): οθε χ ἅ--εα 9, ] τον] - τε ΒΌΡΑΈΡΑΡα-}]ορ5 
ἵν-τᾶς | γὴν} και τὴν θαλασσαν και παντα τὰ εν αὐτοῖς Χ | ΟΙΏ 
και 30---επαύυσατο ἴ ] καὶ τη ἡμερα] εἷϊἶό απέϑης Ξ.,2. ] και τη] επι 
τ [| κατεπαυσεν καὶ ἐπαυσατο Β] κατεπαυσεν ἀχί(ζϊ: ἐπαυσατο 
οἷ: εταυσατο και κατεπταυσεν ΑΕ ΜκΚ(ανεπαυσατο)οϑ τΕ]] 

18 και---σεινα] οὗ {11} “ροσαγέξ ἰοφτ6715 σε ἤογδο ἔγε 72: 02116 
δήπα οἰδαϊέ οἱ ἐέροηὲ οἰ 18. 1 οὐὰὴ και-τπτκατείταυσεν ἃ, | εδωκεν»} 
Ἐκ Καὶ | μωσει ΒΙη] ΡΥ τω Εν: μωσὴ Κη: μωυσει ἘΕῬρίηχῃ : 
μωυσὴν ΧγΥ: μωυσὴ ΑΜ τε]1: ογεϊ ΄ῃ. (πες 3.7) ] κατε- 
παυσεν] ἐπαυσατο αὐτὸς Ο: - ἃ θ΄ ἔβοε « 35. λαλων αὐτῶ] ἐῤεέ 
ὦ σογριοῆο σέο Δ : ΡΥ ο ηἦὰ | αὐτω] αὐτὸν Χ: πρὸς αὐτον ΑΕῸΜ 
ΡαΒΙρβ(πισ)ιν(ιρ)ν ὙΖίαρ)α,ς, : εἰρη: ἐο 343,,.1 οὐχ τὰ [ τω 295] 
(του 11}: οἷὴ ΒοΓΙΚηιχ Επ5 | σιναι ἀηΐ | του μαρτυριου] ἐδ5ΐα- 
»ιογεΐ 38.) | πλακαις λιθιναι γεγραμμεναι χ [οπὶ πλακας 59 3,.2} 
(οτα τω 30 τόν | (οῖῃ του 29 τό) 

ΧΧΧΙΙ 1 εἰπόντες τω ἀαρωὼν ποίησον ἡμῖν θεους οἱ προπο- 
ρευσονται ἡμῶν ὁ Ὑαρ μωνσὴς οὗτος ος εξηγαγεν ἡμᾶς εκ γῆς 
αἰγυπτου οὐκ οἰδαμεν τὶ ἐγένετο αὐτω Δοίᾳ νἱῖ 40 [[ καὶ ἰδων] 
καὶ εἰδεν (γτ-ςοὐ : ἰδὼν δε ἃ | νυ το---κεχρονικεν ρεγίετα ἴῃ 31,2 | 
κεχρονικεν] ἑαγίαῤα μγ 3.1} μωυσης] μωσης τη | εκ] απο οἵϊ [ 
συνεστη] ΡΥ και Ογτ-ςοα: ἐἦ σεγγεέχεξ δ: σεγγεχίΐ ({. συνεστη- 
σαν οἄκιι: συνεπεστηῃ ἃ: κ0ἩΉγ͵εχι 9.1: συνηθροισθὴη (γτ- 
σοά : ερλ 795 65 1.5. ΟἿ] ὁ λαος πη [({επι] κατα 32) | λεγου- 
σιν] ἔλεγον Α: εὐχεγρέ 253,,} ἀναστα ερ͵5ν2 [οἵ καὶ 25 (28) 
38. ημιν] υμιν ἴτὰ | οἱ] οἰτινες ἃ, [ προπορευσωνται γ8 ] ἡμων] 
υμων 1: ἡμῖν τα (14) : μεθ ὑμῶν Ρ ] ο 320---ανθρωποΞ] φισα π17 
ἐς (΄ῆε εἱἦγ 35) Δήονες (ΑἹΞ ] ὁ 39] α χ ] οπὶ γαρ Ογι-εάξ 
μωσης ΒΩ] μωυσης ΔῈΜ ὙΕ]] [ οὐτος ο ἀανθρωπος] {6 τι17 
3335 | οανθρωπος] ο ἀνὴρ Εὔππβῃ ; οἵη Αεία (Βγ | υμας ] | εξ] 
εκ γης ΔΌΠαιν3Βθ {353,5 Αςἴα Ογυ: εκ της (71) (Βσ | γεγονεν] 
εγενετὸ Αςία [ αὐτω 295] αὑτὸς ΟΧ 

2 και λεγει] καὶ εἰπεν 10,383, οὐχί αμέδρι (ΠΤ 1] οἵα αντοῖς 
3,2 | ἀααρων] ΡΥ ο Ογτ-Εα | τα 19] ΡΥ αρμμος πεσίγος οὐ 9.) τα 
340---οσιν] δα από ΑΔ 1 των γυναικων] (ΡΥ καὶ 130): οἵα { | 
ἥμῶν ρχὰ | θυγατερων] ΡΥ των νιων ὑμων καὶ των ΒῸ: ΡΓ νίων 


17 κατεπαυσεν καὶ εἐπαυσατο] α΄ και διελείπεν καὶ ανεψυξεν Μνίοιῃ και 15): 


χ8 κατεπαυσεν] ἐπαυσατὸ Μ8νΖ 
ΧΧΧΙΙ Ἃ συνεστὴ] α' θ' και εκκλησιασθὴη ὁ: 
4 καὶ εἰπεν] α' θ’ εἰ ἀἐχογμμέ σ' 11 αὐἴόρι ἀἰχογεγιέ 86 


4 οἰτεινες Α 


ΧΧΝΙΙ τ εἰδων Ἐ 
5. εἰδων ἘΣ 


ΑΕΟ ΟΜ α-", 48 (Γπιβ6 γι τε βς 


ι8 σινα ΒΑΚ 


υμων και οξδίκαι νιων ὑμῶν 50} τ. θ6) : ΡΥ νιων καὶ ἸκΩ : ΡΥ τῶν 
ἀερίηρηθτνζ Ογῦ: νων ὑμων τι3: -υμων οὐ β0Γ (5 «Κ 
εβρ.) [ (προσενεγκατε 32) | προς με] μοι (32) Ογτ-εἃ 

8. περιειλαντο] περιειλοντο ΜΑΒΡῚ (14) }πρηϑία : περιείλατο 
[ηχ 3,2 τα 19] ΡΥ ηβίος φέος οἱ Ξ.,}] τα 35---ωσιν] ἐχ απ 1 τ 
(ἃ: οἷχ τὰ βὶ [ αὐτων»] των γυναικὼν αὐτων καὶ των θυγατερων 
αὐτῶν χίι4.16.71.7}.1 2 3! [οπὴ αὐτῶν τὸ χ [ οὔ αὐτῶν 29 
τ4.16.71.77 3.}}: των γυναίκων αὐτων ΑἘΞΜᾳ(μρ)ο-οἸ)πρυβίνυ 
(-εα Ογγ: αὐτου οὗ | ἠνεγκαν] ΡεΥϊΐ ἴῃ 3,,22: αὐτὰ χϑβύΓ3,, | 
ααρων] ΡΥ τον Ζ(ιῃΡ): αὐτὸν Υὴ 

4--Θ και εμοσχοποιησαν εν ταῖς ἡμεραῖς εκείναις καὶ ανὴη- 
γαγον θυσιαν τω εἰδωλω καὶ εὐῴραινοντο εν τοῖς ἐργοὶς τῶν 
χείρων αὐτων Αοἴδ νἱϊ 41 

4 εδεξατο] εξεδεξατο ααρων 1: --αὑὐτα ὈΠηνΧΊΒΟΓ Ογτ-οοά | 
εκ 1τϑ---αυτων] οἵη (ζ΄ : οπὶ χείρων αυτων αὖ | καὶ 29] ρτ 6ἐ γεΐεῖέ 
ἔτι ρηόηι 30. ] ἐπλασεν---χωνευτον] ρίμγαμεέ αἰγὶ ἐεα ἱμ 
[εὐξιὐι7 3,5. ἐπλασεν] Τογηεαιογερηί 38.) [ αὐτα 19] αὐτὸ ΑἘ" 
Μδοάερη){-τω)ορϑ58 ᾿ἰνυ -Ὁ, Ψ(π|4 835 35: αὐτὸν 5Ὁ : οἵα 3... | εν τὴ 
γραφιδι] ἐγ φεῥέμγα,ε 3.1 ] οὐὴ εν 5᾽Χχ [ ὁπὶ τῇ Αἀερ)ηρϑίνγ- 
Ὁ, | ραφιδιὶ ῬΑ, | ἐποιησεν] εἐποιησαν αι: εποιη ἃ: εποιεὶ ἢ | 
αὐτα 45 ΒΕΡΒΩχ (ὐτ-οοα] αντοῖς ἢ Ογγ-Εα : αὐτὸν ὅτ : αὐτω Ὀ΄ τὴ 
αὐτὸ ΑἸ ἘΜ τεὶ] 38135 35 : ἡδέων 3... οτὰ Δ 1 οἷα καὶ ,9---αιγυπ- 
του ΧΞ | εἰπεν] εἶπαν ΑΕΔ᾽ Μαρςορὶ-ἰούβνννυΖ)ν, Ογτ-Εα : εἰπὸν 
ΕΡῃ: οἶχεγισέ (ΤΞΞΤΑ. ὐἐαιι Δ: -Ὁ δοῤμ[ο] 3.2. οντοι] αυὅτοι 
5: τξεισιν αἰὐ(υ]4)38Ὑ3Ξ (14) [οτὰ οἱ εἰκ [ ανεβιβασαν] ἐώμχε- 
γιεγιὲ 180135, ] εκ γη5] εξ ερ]πϑ({χ)νΖ( Χ Ὁ }8Ὲ}}5 

5--- .  ε ρ]υγίμηα τλπΈ1|ὰ ἴῃ 

5. δου οεἄαι [ ὠκοδομησεν] ΡΥ οτέ ἢ: (ωκονομησε 130) | 
ἀπέναντι Ὀνχ ΟΥΥἹ [| αὐτου] (αυτων τό): κυ ἃ | (εκηρυξεν] 
εκραξεν 83) | τον κυριου] ἤΖοο»εέμο δ8' ] του] τω ρὅ : οὔὐ ΑΡ(υΙ4) 
ΜΧΌΡΠατίανν,, [ κυριου] ν 29 5Ὲ0Ρ Γὰ8 α 

Θ εκαθισεν ο λαος φαγειν καὶ πειν καὶ ανεστησαν παίζειν 
ι (ΟΥχ γ [|ςἨρθρισας---προσηνεγκεν)] προσηνεγκεν ὁλοκαυτωματα 
και ανεβιβασεν χ | ορθρισας---ανεβιβασεν] τεεϊοἐατρῖξ 1171] «ον ονος 

ο. εἰ ἐπ βορ τ 3.5. ] ορθρισας] -ο..... ἘΠίοη ο Β΄) : -τααρων 
Υ35, ] τη εἐπαυριον] τὴ αὐριον ἢ : τὸ πρωι Ὦτ( | ανεβιβασεν] ανε- 
βιβασαν σ΄: ανηνεγκεν οἶκα | ολοκαυτωματα---σωτηριου] ἠΓ[οίο 


απ’ διελιπεν καὶ ἀνεψυξεν 52 


α' θ' εἰ εοριργεέραίἑ σερέ σ' αἰ ο΄ 86. ] αναστηθι] ο΄ α αναστηθι ἃ ἀναστα ν 


6 καὶ ορθρισας] α' θ’ εἰ αγιἐεειεηΐ σ΄ μδὶ αγεέσηθηθγερέ ατρέθηι δ  ανεβιβασεν] α’ σ΄ ἀφερμαἶεγο γρεόγιι θ΄ οὐ αὐεἑογεε ΣᾺ 
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Β 


8Ε 


» ἊἋ μρυσαῇ 

ΧΧΧΙ ὁ ΕΞΟΔΟΣ 

ς » Α , ΨᾺ Ἀ ἴα] λ 

ὁλοκαυτώματα, καὶ προσήνεγκεν θυσίαν Ἷ σωτηρίου" καὶ ἐκάθισεν ὁ λαὸς φαγεῖν καὶ πιεῖν, καὶ 

» 2 ᾿ς Ν 7 ᾿ 

ἀνέστησαν παίζειν. 7Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Βάδιξε τὸ τάχος ἐν- 
[ο 7ὔ δ᾽ ἢ Α Ν , ᾿ 

τεῦθεν, κατάβηθι" ἠνόμησεν γὰρ ὁ λαός σον ὃν ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτου. ὅπαρέβησαν ταχὺ 

δ Ὡ ὃ , Φ᾽»Σ» ὔ ) ς., 2 ᾿ ς - ἢ Ἧ] ᾽ { 2» ἡ ΡΟ. 

ἐκ τῆς οὐοὺ ἧς ἐνετείλω αὑτοῖς" ἐποίησαν ἑαυτοῖς μόσχον, καὶ ἱπροσκεκυνήκασινΐ αὕτῳ καὶ εἶπαν 


8 ζη ς , , , “ ) μεν Α Ν , ᾿ 
9 ᾽' Οὗτοι οἱ θεοί σου, Ἰσραήλ, οἵτινες ἀνεβίβασάν σε ἐκ γῆς Αἰγύπτον. τοκαὶ νῦν ἔασόν με καὶ 


θυμωθεὶς ὀργῇ εἰς αὐτοὺς ἐκτρίψω αὐτούς, καὶ ποιήσω σε εἰς ἔθνος μέγα. τ' καὶ ἐδεήθη Μωυσῆς 
ἔναντι Κυρίου τοῦ θεοῦ καὶ εἶπεν Ἵνα τί, Κύριε, θυμοῖ ὀργῇ εἰς τὸν λαόν σον, οὺς ἐξήγαγες ἐκ 
γῆς Αἰγύπτου ἐν ἰσχύι μεγάλῃ καὶ ἐν τῷ βραχίονί σου τῷ ὑψηλῷ; ᾿Ξμή ποτε εἴπωσιν οἱ Αἰ- 
γύπτιοι λέγοντες Μετὰ πονηρίας ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἀποκτεῖναι ἐν τοῖς ὄρεσιν καὶ ἐξαναλῶσαι 
αὐτοὺς ἀπὸ τῆς γῆς. παῦσαι τῆς ὀργῆς τοῦ θυμοῦ σου, καὶ ἵλεως γενοῦ ἐπὶ τῇ κακίᾳ τοῦ λαοῦ 
σου, ᾿ϑβμνησθεὶς ᾿Αβραὰμ, καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ Ἰακὼβ τῶν σῶν οἰκετῶν, οἷς ὥμοσας κατὰ σεαυτοῦ 
καὶ ἐλάλησας πρὸς αὐτοὺς λέγων "Πολυπληθυνῶ τὸ σπέρμα ὑμῶν ὡσεὶ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ τῷ 


ΤΑ4,,. λ νϑμ ᾿. ρ ᾿ ΓΑ 3 [οὶ ΙΝ ἂν - ἢ 2 Ν ) »κ 
πλήθει, καὶ πᾶσαν τὴν γῆν ταύτην ἣν εἶπας δοῦναι αὐτοῖς, καὶ καθέξουσιν αὐτὴν εἰς τὸν αἰῶνα. 


6 εκαθεισεν Α | πεῖν Βὕ(πιειν Β8}) 
0 οἰτεινες Α 


Α(ΕἼΜ4-Ὁ, ΑἼΒ (Γπ35 7,1 8 


«απ5 41 σαἐμίαγία Ἐ.5 ] προσηνεγκαν σ΄ δὸ | θνσιαν σωτηριου] 
θυσιαστηρια ἢ | θυσιαν] θν... Ἐ᾿: θυσιας ἡ : ταεγίβεία δ (5 Ὁ 
πο) ] σωτηριου] σβιον τὰ : τω κῷ { | εκαθισεν---παιζειν] εφαγε 
και ἐπιεν ὁ λαος καὶ ἀνεστὴ του παίζειν Ταϑῖ [ φαγειν] ΡΓ τὸν 
ΟἾΥΣ | οη] καὶ 494 || (οπι καὶ 59 18) [ ἀνεστησαν] χε" 77 ἐχὶ 
ΟΥρ-οοάά : “κγγέχὶξ Ογρ-οοά | παιζειν] ΡΥ του (Βτ-εα 1 

“Ἶ μωυσην] μωυση Ὁ: μωσην Κη: μωσει τῇ [ λεγων»]} 510 -- 
ὅδ: οἵὴ Κὶ ||βαδιζε] σπευσον ΤΠάϊ : οὐχ 3283,, (14) Βατη | το-- 
καταβηθι Βαοτί Ογτ-α Σ] καταβηθι τὸ ταχος Ὀζ(οπι το)νν(ρυ 
καὶ) Βασι Οὐτργ: καταβηθι χ Ἐπ5: {το τάχος 118): τὸ ταχος 
καταβηθι ἐντευθεν αυϑξ(α14) : αἰξεκεγεαῖς ἐπε ἀΐ7ις τεἰογάΐδν Ζ : κατα- 
βηθι το ταχος ἐντενθεν ΑΜ τεῖϊ (ργ καὶ ερ͵ϑν2) 333 35. (το ταχος 
ἐντευθεν ΞΘ Ὁ -- Ογτᾷ Τῇαϊ: τὸ τάχος ἐντευθεν καὶ καταβηθι 
Ογτ-οοὐ ξ [ηνομησεν] ἡνομῆκεν ἃο : ἡνομὴ ἔκ | οὔ γαρ 3 (14) 
ΤΠαΙΣ [ σου] μον Ἐπ5-οοὔ: οὐ Ογττοάξ [ ον Βακοαυξζβι 
Βαγῃ ᾧ Ογγ8] ος Ρ: οὺυς ΑΜ τεῖϊ 8018 Βατη ἢ Οτῖρυ Ογγξ 
Τάς [ανηγαγες τῇ | εκ γη9] εξ Ρχ Τῃάϊ 

8 παρεβησαν] Ργ εἰ 33: Ἐ Ύγαρ ἐσ] Ογτ-οοὐά ξ | ταχυ ροβί 
οὗου α [εκ] απο τῇ | οἵὴ αὐτοις Ογτξ | οπι ἐποίῆσαν εαυτοις 
1 [ εἐποιησαν] Ἀγ καὶ ὈἾΧΞΕ: -- γαρ Ογτ-οοὐ αὶ | εαντοις] αντοις 
ἢ | μοσχον] -- χωνευτον στ Ξδ(ϑ Ὁ κκ' εβρ.) [ προσκεκυνηκασιν 
προσεκυνηκασιν ΒοΟΟΙΉ δ, : προσεκυνησασιν τὰ : προσεκυνησαν 
Ὀηρϑβ(πιρ)ννζίρ) Ογγ [ αὐτὼ] αντον και τεθυκασιν αὐτω α: και 
τεθυκασιν αὐτῶ Ἡ: -- καὶ τεθυκασιν αὐτω Α Μ(ρΥ “5 )Ρερ- ΚηλοαΥ 
ι--Ὁ, ΠΊἼΒ3Ε39, 55. Ογτ τα ξ | εἰπὸν σἄηνχ 

9 οἵἷὴ οἱ Κὶ [|οὁηὶ ἰσραηλ---(Ι0) αὐτοὺυς 29. α | ανεβιβασαν] 
Ῥαχι ἴη 322: δαπεχεγηγέ 130 Γ353, 1 | εκ γης αἰγυπτου] ὧε “4 ἐργ»ῤίο 
(ἃ -εα 33Ξ,σ: Ἐ καὶ εἰπεν Κς πρὸς μωυσην εωρακα τον λαὸν τουτον 
και ἰδου λαος σκληροτραχηλος εστιν οσἸΩΡ Ὁ, (128) 3136 (51 -56) 
[[Κ9] οθς Ὁ, [ μωνσην] μωσει τὴ : -- λεγων 128 [ εωρακα] υδα ρΡ"}}} 

10 και νυν] νυν οὐν ταῦ [ θυμωθεις---εκτριψω] α112)10...««-- 

. οἱ ἰδίαν 3, ] ὀργὴ] οὰ Ογγὰ Τῇά ἢ: Ἔμον οἴ βδίϑα Ὁ ἐν 
α' σγ: Ἔμου τῇ | οηἱ εἰς αὐτοὺς (83) 15 Επ5 ΟἿ Ογτξ Τῇαιξ 
εἰς 19] ἐπ ΟἹ | οἠλ και 30---(τ 1) εἰς Π| οἵη εἰς 25--(11) μωυσης 
κ᾿ [μεγα] Ἐκαι ἐπὶ ἀᾶάρων εθυμωθὴ κε σῴφοδρα του εξολοθρευσαι 
αντον καὶ ἡνξατο μωσὴς περι ἀαρὼων Κα 


8 μοσχον] σ᾽ θ᾽ μοσχον χωνευτὸν α' μοσχον χωνευσεως ν 


8 προσεκυνηκασιν Β 
12 εγυττιοι 


11 μωσης Κη | εναντι---θεου] 2 δηι 27 φ᾿ε[τ9] 3.2 | ἐναντι 
κυριου] προς κν οδἷ | εναντι] ἐναντίον τᾶ, Ογγ- α : κατενμαντι 
ΜΡΕρΊτπθννυΖ Οὐτρτ: κατὶ οὗ [| κυριον] Ργ τὸν ἃ,: οἵη ΑΞῈ | 
του θεου] οἵχ ἢ: αὐτου ΑΜὈ-ορ])]-προίῖννγ-"}), Ἴ53Ε3,,. 36. Ογτ- 
ε [οπὶ καὶ εἰπεν 3.,7ζ(υ14) [κυριε] Ροβὲ οργη Οὐ-στ: κε ἃ! 
θυμοι οργη] 1γαηε ᾿γασίογε 3Ξ, ] θυμοι] ζθυμοις 71}: θυμιοι ἃ: 
θυμω ὈΠΡῆν" : θυμουσαι ἀρβ(τηρσ) : θυμωθησεται οἷς δ : ο θς μου 
σεχ | Οσργη] οργιζει Ν : ἢ οργὴς σον σηχ(οϊη ἢ) : οἷὰ 1": Ἐσον 
κι (500 “κ εβρ.) ] εἰ] ἐπι ᾿Χ383Ξ (14) [ους] ος Ῥ: ον οι 
δ6 | εκ γὙη5] εξ γ3.25 | εν τ5--ουψηλὼω] 7: γοδογό αἰΐο οἱ ἐπι ὀγασλῖο 
γριαρμο ἘΠ: ἰπὶ γούσογε καδα οὐ ἐπὶ ὀγασλίο αἰίο δέ ἡιαρηο ἜΞς | 
ισχυι] Ἔσον ὑὈΔἀηριν 3 : σον τη Χ [ οἱ τω 19 ΑΜΌὈ- ]-Ὡρ5 
τντ-, [ σον τω] οἵα ΑΜΌΚΙανγα, Ὁ, : οπὶ σου ΟἸΊΒ 35 : ομὴ τὼ 
ΘΟ) ΏΒνΥΖ 

12. οἱ αιγυπτιοι εἰπωσιν ἴ ] αἰιγυπτιοι] -ἰ- τιγτοἷδ φαἰμιχΊΣἐ γ10Σ 
(Φ | οπὶ λεγοντες {3Ξ.3,2(14} [ εξηγαγενἾ εξηγαγες σϑ: εξηγαγον 
{| αὐτοὺς 19] ἘΦ ἐόγγα Αἰ φρ»έϊ 18. ἀποκτειναι) - αὐτοὺς σα} 
Ριχ 8 Ὑ3} 5. (5 .5) [ εν τοῖς ορεσιν] ἐῃι νιομίς Ἃ,  οὐὰ καὶ τ9 
γ| οπὶ αὑτους 29 Μ | παυσαι] Ἔουν χ | τῆς 29] ὈΓ απὸ αἀχ [ 
ἰλεως]} ελεος 5. [ οἵὴ ἐπὶ γ3(υ14) [ οἷ τη βὶ [ τον λαον σου] οΥὴ 
6: οἵ σον ἀρίδ, 

18 μνησθει:] μνησθης σρο: μνησθητι Βιρ Ἴ853Ξ, 1 οπὶ καὶ το 
{130) 3.“(υ14) [ τακωβ] (λ χ | σὼν οἰκετων] οἰκετων σου ἴ: σων 
δουλων χ | ὡμοσας --πολυπληθυνὼ ρετίετα ἴῃ 3,2 | ὡμοσας ΒΗη 
γΧ3..] - αὐτοῖς ΑΜ τεὶ] ὅδ(αϊά) [ σαυτον ΑΜΠΠΥ | οἵη και 
39---λεγων ( | ελαλησαΞ] ἐλαλησαν 5: (ελαλησον τό) | αὐτου] 
αὐτοῖς α λέγων πολν 5} --᾿ ὅδ. [ οἵη λεγὼν ΧΆ [| πολυπλη- 
θυνω] τγ εἰ ἃ: ..(«θυνω Ἰ: πολὺν πληθυνω {: πολυπλήηθυναι 
Ὀνχ: πληθυνω ἰκιὴ [ οἵη σπερμα---δουναι ἃ | υμων] υμιν [: 
αντων ὈΨΧ [ ὠὡσει] ὡς {{Κ]πὶ [τῶ πληθει] 5.}} -- 2 : τὰ πληθη 
χ: οπὶ Καὶ [ οἵὴ και 45 { | πασα»] πασιν ϑ9χί-σι) [ οἵη ταυτὴν 
[Ιλ ἸΥχϑ ἐἀ3.5 ] ἣν εἰπας δουναι] αὖο 35. ] οτὰ ἣν δὴν 38 
εἰπτ 9] εἶπαν Ὁ: ὠμωσας Χ: 1-αὐτοῖς τὴ | ἀντοις--τεις ῬΘΥΪΕΤΕ 
ἴῃ 3.2 ] ἀντοῖις Β] τω σπερματι αὐτων ΔΕΜ οἴπμη (οἵ τω ἅ) 
ΘΊΒΟΓΞ 35: φορείγὶ μεσίγο 33,1] οτὰ καὶ 55 γα, Φ | καθεξουσιν] 
Ζοσεεστζος 91 


9 (και ειπεν---εστιν}] π' θ΄ καὶ εἰπὲεν Κεξ πρὸς μωυσὴν εὡωρακα τὸν λαον τουτὸν καὶ ἰδου λαος σκληροτράχηλος ἐστιν βνή και 
10] ΡΓ  ν [ μωσην ν [ οἱ ἐστιν 5} | (κ5)] σ΄ θ΄ ,Θιλϑὶ δὁ | (σκληροτραχηλος εστιν})] α' σκληροτερων ἐστίιν] Υὶ 


14 καὶ καθεξουσιν] καὶ κληρονομ... ἘΡ 


264 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΧΙ 23 


«τό καὶ ἱχάσθη Κύριος Ἱπερὶ τῆς κακίας ἧς εἶπεν ποιῆσαι! τὸν λαὸν αὐτοῦ. ᾿ϑϊζαὶ ἀποστρέ- Β 
ψας Μωυσῆς κατέβη ἀπὸ τοῦ ὄρους" καὶ αἱ δύο πλάκες ᾿ τοῦ μαρτυρίου ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ, ὶ Ἐν" 
πλάκες λίθιναι, καταγεγραμμέναι ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν αὐτών, ἔνθεν καὶ ἔνθεν ἦσαν γεγραμ- 

ι6 μέναι" Ἰθκαὶ αἱ πλάκες ἔργον θεοῦ ἦσαν, καὶ ἡ γραφὴ γραφὴ θεοῦ κεκολαμμένη ἐν ταῖς πλαξίν. 

ι7 Ἰ7καὶ ἀκούσας ᾿Ιησοῦς τὴν φωνὴν τοῦ λαοῦ κραζόντων λέγει πρὸς Μωυσῆν Φωνὴ πολέμου ἐν 

ι8 τῇ παρεμβολῇ. ᾿ϑκαὶ λέγει Οὐκ ἔστιν φωνὴ ἐξαρχόντων κατ᾽ ἰσχὺν οὐδὲ φωνὴ ἐξαρχόντων 

ι9 τροπῆς" ἀλλὰ φωνὴν ἐξαρχόντων τϑ καὶ ἡνίκα ἤγγιζεν τῇ παρεμβολῇ, ὁρᾷ 
τὸν μόσχον καὶ τοὺς χορούς" καὶ ὀργισθεὶς θυμῷ Μωυσῆς ἔρριψεν ἀπὸ τῶν χειρῶν αὐτοῦ τὰς 


ν᾽ , Α ᾿ ἤ 
οἰνου εγὼ ακουοώ. 


29 δύο πλάκας, καὶ συνέτριψεν αὐτὰς ὑπὸ τὸ ὄρος" ΞΖοκαὶ λαβὼν τὸν μόσχον ὃν ἐποίησαν κατέ- 

καυσεν αὐτὸν ἐν πυρί, καὶ κατήλεσεν αὐτὸν λεπτόν, καὶ ἔσπειρεν αὐτὸν ἐπὶ τὸ ὕδωρ, καὶ ἐπότισεν 
"1 αὐτὸ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. “καὶ εἶπεν Μωυσῆς τῷ ᾿Ααρών Τί ἐποίησέν σοι ὁ λαὸς οὗτος ὅτι 
22 ἐπήγαγες ἐπ᾿ αὐτοὺς ἁμαρτίαν μεγάλην; “22καὶ εἶπεν ᾿Ααρὼν πρὸς Μωυσῆν Μὴ ὀργίζου, κύριε' 
23 σὺ γὰρ οἶδας τὸ ὅρμημα τοῦ λαοῦ τούτου. 23λέγουσιν γάρ μοι Ποίησον ἡμῖν θεοὺς οἵ προπορεύ- 


ῖ4 περι---ποιησαι) περιποιησαι Β 17 τὴν φωνην Ἐ30] τῆς φωνης ΒΥ 
20 ἐπι ΒΆ] ὑπο Β᾽ | εἐποτεισεν ἘΝ 


14 οχη καὶ 3, 7(υ14) [ (λασθητι ἀτηηρα, [ Κὲ ἄηα, [| περι 
---ἐποιησαι] περιποιησαι Β Ογγτ | περι---Ἤ4] ἐπι τη κακια η4ὰ!| 
ακακιὰς δ Ϊ εἰπεν ποιησαι) πεποιησε Ἡ | εἰπεν] εἰπες ἀϊη : Ὁ ας 
ὈΎΞΙ | τὸν λαον] ΡΥ προς ΟΥ̓Χ: τμῤέν ῥοῤιέμνε ἾΏ : τω λαὼ Με- 
6] -ῃραβ(ιχ) τυνζ(κ ) (αἱ 3 (14) 

15-- 16 ρ]ιήμηα πα Έ114 ἴῃ Ε' 

15 αποστρεψας]) (υποστρεψας 84): επιστρεψας 1: απεστρεψε 
Γ | μωνση5] Ροξβί κατεβη στη(μωσης)χϑό : μωσης Κα [ κατεβη] ΡΥ 
και  | απο] εκ ΕἸ Μ(πιρ) ῬάερΒ]πιροίνννΖ [ὁπ αἱ εσ]χΖ [ πλάκες 
[9] ἡαὀμέαθ ἐαῤήῆή᾽ άέαε 18. [] τον μαρτυριου] ἐσείανεενίξ 34, (... πεθη 
3..») [{ αὐτοῦ] αὐτων ἢ [ οἠὴ πλακες 29 Καὶ [|λιθιναι] 51 --ο Φὅ : 
οπ χ | καταγεγραμμεναι ΒαΑ41] ενγεγραμμεναιτ. γὙεγραμμεναι 
τω δακτύλω του θῦὺ ὮὉ,: οὔὧὴ ἔ: γεγραμμεναι ΑΜ τε]] | εξ-- 
αὐτων] ἐκ μήγαφης ῥαγί4] αΐρο Ὧὲ ΒΝ | εξ] ἐπ 4αὰ [οπἱ αὐτων 
(ἸΟΓ | οἷ εἐνθεν τ9---γεγραμμεναι Ξ,,0ὲ | οἵὰὴ ησαν ΦΟΓΞΕ, | γε- 
γραμμεναι] (εγγεγραμμεναι 71}: καταγεγραμμεναι απ: οπἱ (ζ: 
τ εξ αμῴφωπ: {Ἐ πξ ἀμῴοτερων μέρων 18) 

16 οχ ἰοΐιπι σομιτηα ΞῈ [εργα ἐπὶ [ ησαν] ην ἃ | και 
χὉ.--πλαξιν] σεμέῤίας 3.2. [ οὔὶ γραφὴ 55 Ξὲτ [ θεου 55 ΒΑ͂ ῬΗ]] 
τ όγαΐ 1661: -ν γραφη ἔ: - ἐστιν ΔΕ(αΔ)Μ τε}] 3Ξ (1) τῶ | 
κεκολαμμενη] κεκολαμμεναι ἃ: κεκολλιμενὴ Ὀ΄(κ τὸ εχ ν);: κεκοᾺλ- 
λυμενὴ ἢ : κεκαλυμμενὴ ἰ(οτι μ 29 1ἢ) : κεκομμενὴ ἔϊ 

17 τὴν φωνην] της φωνης Β" ῬΆἘ]]-οα : οπλ ΡΒΠ-ςοὐά-οτηη | 
οὔ τον λαου Ὁ’ [κραζοντων κραΐοντος 4: κραυγαζοντων ἃς: 
κεκραγοτων ῬὮ]] [ λεγει] εἰπε 3250Γ3, ΖΔ(υ] 4) ῬὮΏ] [ μωσην Κιηῃ | 
φωνὴ] ὈΥΓ 702: ὁεΐ 34,1 (65) Ῥυιῃοῖῖβ ἀ6] εἴα) [ παρεμβολη] Ὁ ἀπαϊ- 
ἐ.7 Ξκν 

18 λεγει] αἰλχὲν 86 5(κ14})}: αὐὐχὶΐ ογεες 3... --ἴἰ μωνσης Ἐπ 
ἀξκηριχί-εα (μωσης Κη): τοὶ οτος Ἔ [] οὔὐ φωνὴ τὸ Ψ,| 
εξαρχοντων κατ ισχυν] οἷ 2γτῖπμείῤῥἑδιις εἰπὲ τεἴγέμ6 ἼΌΤΝ {γέσε- 
εἰῤε 3.5): κατισχνωντων ἀρχοντῶων χ [ οἵὴ κατ--εξαρχοντων 29 
ἢ [κατ ισχυν] κατισχειν ἃ: εἰς παραταξιν αὖ [ φωνὴ 295] φωνὴης 
χ: φωνὴν ἃ  εξαρχοντων τροπη9] εἷδ φγίμείῥηηε (- ῥέτενε 5.1) 
έραε θανι γέρο πε ἐοέμης 3.2. οτὰ τροπης---εξαρχον- 
των 35 ἀρί | τροπη3] ῥηερηαδ 381: ἦτ: τεϊείνγέα 38. ] φωνὴν] φωνης 


17 εν τη παρεμβολὴ] εν τω φοσσατ. ἘΝ 
18 οὐυκ---ακονὼω] α' 


ΑΕΜα-Ὁ, ΒἼ80Γ 35 Ἧ τὐν)ε κς 


Ζ( ρ): φωνὴ τὰ : φωνὴ ἣν ρῚ) [ εξαρχοντων 35] 2γἐγηιεῖῤαίμς 3( τὴν 
οινου] βιὉ -- 5: ργ ὑπ ῬΒΠΠΕ: ἐκ μίμο 1.2: τἴγιῖ ἐμαί Ἐν: 
ἣν χ | εγὼ] ΡΥ ὡς τῇ : ροβί αἀκονω (Ἷ3Ξ 

19 και ἡνικα Ἠἠγγιζεν] ἐμηιψηέ αὐῤτοῤῥηιφιαξερί (-56η 3.) 
3,.το || καὶ ἡνικα ΒΑμοΥ ῬὮ1]Π) ἡνικα δε ΑΕΜ τε}}] 6. || ηγγιζεν] 
ἡγγισεν ΑΕ ΜοαΠκΚΙριγ χη ρ)α, Ὁ, Α185.35: ἡγγικεν Ῥ]]-Ποὐ: 
ἩΎΥισεν μωυσης ΚΆΞΞ, Ϊ τη] ΡΥ εν ερ͵]5ν2 ῬΗΪ- οὐ ὁ : η ῬῃΪΠ-οοά Σ | 
ορα] [7] γε165 [μἰ]|υὐέ 3.5... κἰαἱ (ΡΥ εἰ ἈΘΟΤΞΞ: φίαζργε τ | 
ΟΠῚ τὸν Γὶ [μοσχον] οχλον ἘΠ [ χορουΞ] - οῤμέϊ 34, [ οΥὰ και 
39 ΑἸ | ὡὠργισθη χΙϊ-εὰ [ οὔ θυμὼω ὈΞΙΖ [ μωυσης} (ργ ο 18): 
μωσης Κτλπ ἢ ; ομὴ 3{2(ι14) [ὁπ απο---συνετριψεν 1" [ οὔ αὐτου 
ἢ | δυο] Ξὰὺ -- δ: οἱ πῖχ [ οἵὴ αὐτας χ [ὑπὸ τὸ ορο5] απὸ 
του ορους ἴ: οὔ τὶ [πο] ἐπι ΄αα [ τοὺ ορουξ 5 

20 τον] ὈΪΐΞ βού Μ: τὸ ἃ [οπὶ ον εποιησαν ῬὨΠ [κατε- 
καυσεν} ΡΥ και ἢ: κατεκαυσαν δε" (υἸ )ῆνν | οἵ αὐτὸν τὴ ΑἸπηγα, 
», 3). ῬΙΪ] [ οὶ ἐν ΑΕ ΜΑΡοΓ[ΒΙΚΙτηοαγαν γα, Ὁ, 3 (014) ῬΏΠΕ| 
κατηλεσεν] κατηλασεν ΔῈ ᾿αἸορτίγα, : κατηλεωσεν Ὦ : κατεθλα- 
σεν τὴ: καθειλασεν ἔ [αὐτὸν 25] φυὉ -- ὅδ: οὐ ΑΥ ΡΉΪΠ 
λεπτον] σἱετέ ῥιεέμεγεμε (1 οὐὰ χα [διεσπείρεν οκτι [αὐτον 35] 
αὐτὸ 8: οὔ Ϊ ῬΠΠ [ἐπὶ] ὑπο ΒἾΣΙ [αὐτοῦ 5 -- 5: ὁ ὃχ 
σοΥν α: αὐτὸν ὨΪπης : οἵη Εἰ ΠΑ (ΓΞ νΣ ῬΗ]] | τοις υἱοῖς 5χ 

21 μωσης Καλῃ [τῷ ΒΑΠοΥ] προς τον 4: προς ΑΕ Μ τε]! : 
αὐ Ά, τι ἐποιησεν] πεποιηδσεν ἈΠ: τι πεποιηκεν Ὠδ’ [ΟΠ] 
σοι ᾿ἾΞΉΝ [οὶ ουτος ἀρᾷ, [οτι] καὶ τὰ [ ἐπ᾿ αὐτους] ροξί αμαρ- 
τιαν γ: οἵὴ ἃ [|αντου οὗ 

22 προς μωνσην] 511Ὁ -- ὅδ᾽: οὔ Καὶ [μωυσην] μωσην Ὁ: 
μωσει τὰ μη] ΡΥ λέγων ΑΥ'  οργιζου] -- θυμω στη βδ(ΞὉ 5) | 
κυριε] οτὴ ἰκ : -- μου στ 18 35 {4} δία Ὁ 2.5} [ σὺ] σοι Ὁ: (ου 
128: ΟΊ 18) [ οπὶ γαρ ὈννΞΞ || το---τουτου] του λαου τουτου τὴν 
ὁρμὴν α Ϊ τὸ ορμημα] ροβί τουτον ΑὈΜΙ ΠΟ] αν ΧΞΌ2: τὸ ρημα ἡ | 
οπ τουτου Ψ(αϊα) 

28 οἵ δὰ οσουιπια τ (Ἀσία νἱὶ 40) || λεγουσιν γαρ] αἴχον τ) 
6γ272: ἸβθΓ(ογὴ δγεζρ}34. . δὲ αἰϊειεγεέ 35... φισαῖ ἀἐχοτιι (Ἄ, [ οὐὰ 
μοι αὐ | ἡμιν] υμιν εἰρ" [ προπορενονται χ [ ἡμων] ρΡΓ εμ- 
προσθεν ῬὈ: υμῶὼν 1: ἡμιν ῬΉ ; ἡμὰς 5 [ ὁ 1τ9--ανθρωπος] φερα 


"074. 6τέ πέρα ἐογιεηΣ φιῖ ῥγαεείηη 17. τοὴγέμέε (ες «λ..:) Ἐέ6 ετί μοὰ 60.471 φμΐ ῥγαδεΐμθ ὁ 


μξείογία 5660 ποσόν 2), αδερη ΟΥ̓ 4): δρῸ πα σ᾿ ποὺ ὁπ εἰα)μον" φογηε φεὲ »παρακσηέ γ)ογ  μαϊζγιονε πέσε εἰασ ον γιατ 2: 


“Ἰογίαρε σεαΐ μέσης τιαὐϊαέ ἐτὸ απαΐϊο θ΄ πο εεὶ πος ὀείὲ 2γαφεϊγισηίϊεενε ἐς τεῖγέμε (1εᾳ 


) πέφεε ἐξέ μοχ ῥγαφεε- 


ἐγίωενε πίοογίασς ποεσην φογμὲ φίεὶ φγαφείμημ ἐρο τμὲ αμαΐξεηις βδ 


2Ζόξς 


ΧΧΧῊ 223 ΕΞΈΟΔΟΣ 

Β σονται ἡμῶν' ὁ γὰρ Μωυσῆς οὗτος ὁ ἄνθρωπος ὃς ἐξήγαγεν ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου, οὐκ οἴδαμεν τι 
γέγονεν αὐτῷ. 24καὶ εἶπα αὐτοῖς ἘΠ τινι ὑπάρχει χρυσία, περιέλεσθε. καὶ ἔδωκαν μοι" καὶ 54 
ἔρριψα εἰς τὸ πῦρ, καὶ ἐξῆλθεν ὁ μόσχος οὗτος. “5καὶ ἰδὼν Μωυσῆς τὸν λαὸν ὅτι διεσκέδασται, 25 
διεσκέδασεν γὰρ αὐτοὺς ᾿Ααρών, ἐπίχαρμα τοῖς ὑπεναντίοις αὐτῶν" “ὁἔστη δὲ Μωυσῆς ἐπὶ τῆς 56 
πύλης τῆς παρεμβολῆς καὶ εἶπεν Τίς πρὸς Κύριον; ἴτω πρὸς μέ. συνῆλθον οὖν πρὸς αὐτὸν 
πάντες οἷ υἱοὶ Λευεί, 27καὶ λέγει αὐτοῖς Τάδε λέγει Κύριος ὁ θεὸς Ἰσραήλ Θέσθε ἕκαστος τὴν 27 
ἑαυτοῦ ῥομφαίαν ἐπὶ τὸν μηρόν, καὶ διέλθατε καὶ ἀνακάμψατε ἀπὸ πύλης ἐπὶ πύλην διὰ τῆς 
παρεμβολῆς, καὶ ἀποκτείνατε ἕκαστος τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ἱκαὶ ἕκαστος τὸν πλησίον αὐτοῦ 
καὶ ἕκαστος τὸν ἔγγιστα αὐτοῦ. 28καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Λευεὶ καθὰ ἐλάλησεν αὐτοῖς Μωυσῆς" 18 

καὶ ἔπεσαν ἐκ τοῦ λαοῦ ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ εἰς τρισχιλίους ἄνδρας. 5θκαὶ εἶπεν αὐτοῖς Μωυσῆς 59 

᾿Ε πληρώσατε τὰς χεῖρας ὑμῶν σήμερον Κυρίῳ, ἕκαστος ἐν τῷ υἱῷ ἢ τῷ ἀδελφῷ, δοθῆναι ἐφ᾽ 

ὑμᾶς εὐλογίαν. βοΙζαὶ ἐγένετο μετὰ τὴν αὔριον εἶπεν Μωσῆς πρὸς τὸν λαόν Ὑμεῖς 30 

ἡμαρτήκατε ἁμαρτίαν μεγάλην: καὶ νῦν ἀναβήσομαι πρὸς τὸν θεὸν ἵνα ἐξιλάσωμαι περὶ τῆς 


25 εἰδων ΕΣ 
“7 θεσθαι Α | οἵῇ καὶ ξΞῦ--σαυτον 5 Β 
29 υἱων ἘΣ 


ΑΕ Μα- υ, Β38 {0038 Ὑ, τς 


217 ἐς (“ὶς μὐ)»" 33) οσος (33,1 μωσὴης Μτμη | οὅτος ο ἀανθρωποΞ] 
ανὸς οὐτος τῇ ὁ ἀνθρωπος] ο ἀνὴρ ἘΡτπΕχ: (οπι 16) | οἵῃ ὃς 
Ὀ΄ [υμας ] [| εξ] εκ γης Αερ]βο((χι)αν(χ 80 Γ3Ξ Ξε: ἀπ κ 
αἰγύπτω οἢ | αντος Χ 

24. εἰπα] εἰπὸν Ἑἀξίτηχ : εἰπὲν ἢ [ αὐτοὺς χ | εἰ Βοϊκηηαδ, 
(1] ἐν χ: οὐ ΑΒΜ τεὶ! 38.35. | χρυσια] χρυσα ἃ,.: χρυσιω Ὁσ: 
χρυσιον {᾿πχχ(τη 6)", Α3Ξ (α14}3,.: ἀτγενι ἐδὲ 18. ] περιέλεσθε] 
ἀἄεριαΐ θτν( Ὁ στό 3.0): αμγγαΐξεα 18: ....... ἐοϊαὲ φα [»1]6 3.2: 
Ἑ δέ γεγέε (-ἰ αὐ νι 64) ( | καὶ 257 ργ και περιειλαντο στα Γ3Ε 3,» | 
εδωκαν] εἶδέ ἐα 18. ] μοι] αὐτο χίρτ᾽ μοι χϑ) [ ερριψα] - αὐτὰ οΧ 
80 Γ 3 (9 Χ): τ μα ΑΞ το 1 τὰ τὸ Ἐ | οπὶ ουτος [3|)» 

25 ειδὲεν χά τον 35. | μωυσης] ῬΥ ο σ: ροβί λαὸν ἢ: μωσῆης 
κυλη | τον---διεσκεδασται οτι διεσκεδασται ὁ λαὸς (28) ΟΑΙΞΣ | 
διεσκεδασται] αἰεῤῥεγεὶ στριέ 5. αὐτους] αὐτὸν τ(ταρ) |[ (αυτων] 
αυτω 18) 

26 εστη δε] ἐστι δε ἦν : καὶ ἐστηὴ ἘθοΔΕρὮ) ΚηβίνΡ, 3,“ : 
και ἐστι Ρ: οἵὴ δὲ ἘΠΜα[ηηΥ [ μωσης Κὴ [| ἐπι της πυλης] αὐ 
}ογέας Τιῖς τῆς πυλη:] τὴν πυλὴν ΔΙ(πιρ) Γ Ζίταρ): (οῖα 25) | 
της παρεμβολὴς] τῆς πα 50 τ85 εἱ λης ἴηἴ [1] [ εἰπεν] λεγει 
ςρ]ϑ(χ νΖ(χι) : -Ἑ αὐτοῖς στὴ | τι5] ΡΓ εἰ ὀκιηχϑονξ Ογυ: ΡΥ ἢ 
υὐ: εἰ τιν: τί ῦι [ προς κυριον] {(κυριον 32). αὐ ὥγε [ ῥαγαέίεις 
954] 3.5: Ὁ δαγαΐες ἐσέ 3. Ἴκις (οτὴ 652) [ἐτω] τω ὮΪΡΥ : εγγι- 
σατω Ὅνν [ συνηλθον ουν] καὶ συνηχθὴ Χχ: εἰ εομοηογμηΐ 3..1 
Γπὸ: αὐὠὐμκοηοαρέ Ψ, 1 συνηλθον] συνηλθεν τι: συνηλθοσαν ΑἘ 
Μά -ρΉ !ραοτνγχα,. ἥλθὸν ν᾽ | ουν] δε Ἰφ5(π10)} : (οἵπι 14) [ πρὸς 
αὐὑτον] ΡῬοβί παντες 5: οἱ Β΄[αῃ | οπὶ παντες τὶ [ οἵῃ οἱ δε [ 
νιοι λευει] λενιται κα [| λενὴ 4ὰ 

ὩΠ λεγει 19] εἶπεν ΑἘΡα- οἰ ρβίννγ-Ὁ, 180{ 3. 36(α1.} Τὰς | 
αυτοις]} ὑ 270γ5 65 Ξ. [ ἰισραηλ}] «αδαοίά ὌΝ] θετε Ὧχ | τὴν 
εαντου ρομφαιαν] ΡῬΓ εἰς ἢ ; τὴν ρομῴφαιαν εαὐτου ΑἘ(τον δχί 11η} 
ΝΜΙΚροίνΖ: τὴν ρομῴφαιαν αὐτὸν Ὀ-ΘΊ)} } γῖνγα, Ὁ, ρίααϊος ποδέζος 
33,» 2; οἵχὰ εαυτου χ [| ἐπι τον μηρον]71" ,δγηογ[6] ΒΩ τ ἐπι γεηι ογὴό 
μος» 5] 3.5. τὸν μηρον] των μηρων 4: --αὐτον οτχΧ 5 {3} 
(συ ὅς σ [κὶς [οἱ καὶ 29 [( | διελθετε ἘδῚ ΜΔ- ἩΪΙπηρ- αν 


24 (αυτα)] α΄ σ΄ θ΄ εὦ 2 


36 εἰτω Ἐ |, πρὸς αὐτὸν Β5"π|6Ὶ οἵη Βἤ | λευι ΑΕ 
28 λευι ΑΕ |[ τρισχιλιου:] τρισχειλιους Β΄: τρεισχιλιους (αι) 
20 ὑμις ἘΠ | εξειλασωμαι Βἢ 


2 | (οἵη και 35---παρεμβολης 18) | ἀανακαμψατε] ανακαμψεται οἷ: 
ανακαμψαντες ἔ ἀπὸ πυλης] αὐ ῥογίας ΞΩ : οὐχ (Δ -οοὐ | ἀπο] 
ὑπὸ Ὦθῦ [ πυληΞ5] ΡΓ της ἃ || (επι πυλην] ἐπ ἐμπροσθεν 1305) | 
ἐπι 20] εἰς Ὀσάρτηνχββ(υ! )3, τ(α14) 5: τὐφη αὐ Ἐν ε Ἰὰς | 
πυλην] πυλης Α: πολιν χ | οἵπ δια 4, (Ἅ3Ε οὶ καὶ 49 ἔ | οἵὴ 
εκαστος χὅ---καὶ 50 οὶ [ {των ἀδελῴων 130) ο΄ αὐτου 10 (30) 
Φ | οἵα καὶ ξ- ταυτου 29 Β | οἦι αὐτου 25 ΡὨΉ]]-οοὐ | οἠὶ και 
6.---αὐτου 39 ΠΞΪ,),2  οἷὴ εκᾶστος 45 ρᾶ, | εὙγιστα] εγγιζοντα Χ: 
φιλον ἃ.. ] οὔλ αὐτὸν 3209 ΡΒ1]-οοὐά 

28 εποιησαν] -- οἷς 3,2. οὔἱ οἱ ὀεννχ ΡὮ1-οοάα | λενει] 
λευη 4αὰ: (ισραηλ 25) [ ελαλησεν] ἀμχίέ θτὴ Το: συνεταξεν 
ἘΠῚ : προσεταξε ῬὮϊ]-οοὐ [οἷ αὐτοῖς τη 85 ῬΏΠ] [ μωσης Κιηπ | 
εἐπεσαν] ἐπεσὸν Ὀσάηρ-ανχ: ἐπεσεν τῇ | εκ---μερα] εν τη ἡμέρα 
εκεινὴ εκ τὸν λαου τ | οἱ εν ΑΜΌΠΙνγα,Ὁ, | εκεινη ΒαῃΟααΧχ 
33, ῬΏΪ 1.10] ροβὶ ἡμεραὰα ΑΕΜ γεὶ} (υ4) 85 | εἰς τρισχιλίους 
ανδρας] αγιΐγιαε χιαρὶ ἐγία νι έζία τίγογερι Δ: εἰκοσι τρεις 
χιλιαδὲς ανδρων Υ183) »ε(υ]ὰ); χιλιαδὲς τρεὶς καὶ εἰκοσιν Ογτγ-Εα: 
χιλιαδες εἰκοσι τρεὶις (γτγ-(οὐ : χιλιαδες τρεις Ογγ-οοα 

29 εἰπα χ  αντοις] 510 --- δΆ : αὐτὸς ὀ(α]4): οἷα Καὶ [μωσης 
Ἰμηη [πληρωσατεὶ | τᾶς χείρας Ροβὶ σημερον Τὰς [οἷ ὑμων 3, 
ῬΏΠΟ ΤΊΣ [Κῶ σημερον (83) (135 | κυριω] ΡΥ τω Αάγᾶ, : οἷκὰ 38» 
3» | εκαστος] ΡΥ καὶ «, ΕἾ | εν] συν ἔ | νιω] αδελῴω ἔ: τείεΐγιο 
σ“μο 15..».,: ταντον οτπηυχ 38:01 4 (5α}} “« α΄ 0) | η Βανννῆῃν 
ῬΏΠ [1.10] καὶ [Π|8}: καὶ εκαστος εν ΧΙΪ : - εν 3.1: καὶ εν ΑΕ (οἴη 
και ἘΡὮΜ τεῖ] 1835 (και 9 Ὁ «χ' α' θ [ αδελφω] νιὼ ἔ: - αὐτου 
ἘΡοΩ ΧΩ 1807 ξδ(σιιὉ «κ’ εβρ.) [ ε υμας] ρΡοβὶ ευλογιαν χββίτ: εφ 
ἡμᾶς ἄρορϑν "(αἰα) : (οηι εᾧ 18): τ σημερον στη (5. τς γ᾽) 

30. αυριον] επαυρίον αι ; πληγὴν ὈΨΜ [ εἰπεν] ΡΥ καὶ 
ΑἘΜαάερὶ-πρβίνχ-Ὸ, ΞΕ Ξ,. 5. | μωσης ΒΚιηη] μωυσης ΑἸ ΜΊΤΕΙ 
λαὸν] -- οὕτως 5:86 (14}) [ ἡμαρτηκατε] τ πρὸς τον θν ἃ, [ αμαρ- 
τιαν μεγαλην] 2έεεαέμνε ἀσε »μαρσγιέη: Ἃ, ] καὶ 29] τεα ἐρὸ Ἃ 
αναβησομαι] ἀναβησωμαι ου : ἀναβιβασομαι [ | θεον] κν ΕΡ3,κ | 
ινα} καὶ χϑν" | εξιλάασομαι ΑἙ Τ(υϊ 4) ἀρ Ή Ποργνχυο, [| περι--- 
υμων] 27 2ῥεκαξίς πεεέγὶς Ξν 1 τῆς] τὰς ς [ ὑμων] νυ εχ οοΥΓ] 


25 και--αιτων] α΄ εἰδεν δε μωνσης τον λᾶον οτι ἀαἀποπετάσμενος αὐτὸς οτι ἀπεπετᾶσεν αὐτὸν αἄρων εἰς ονομα ρυπὸν εν ανθεστη- 


κοσιν αὐτων σ΄ εἰδὲεν δε μωυσὴης τὸν λαὸν οτι γεγυμνωται προεδωκεν γὰρ αὑτὸν αἄρων εἰς κακωνυμιαν τοῖς ἀνθεστηκοσιν αντοις θ' 
καὶ εἰδὲεν μωυσὴης τον λαὸν οτι διεσκεδάσμενος ἐστιν οτι διεσκεδασεν αὐτον ἀᾶρων ἐπίχαρμα τοις ανθεστηκοσιν αὐτων δνΖ [μωυσης 
19. 20] μωσης ν | οἥῖ αὐτος 8 | οἷ ἐστὶν 5 [ αὐτων 295] αὐτὸν 5: αὐυτοιφ(ἰ4)ν} [ καὶ --διεσκεδασται] σ΄ πΐαίέ αμΐε»ι 7οσος 
2οῤιελμι φμοαῖ πρας 5 ] διεσκεδασται] εξεκαλυῴφθη ἱ 

27 διελθατε] α΄ σ΄ θ΄ διελθετειν | τὸν πλησιον] τὸν εταιρον ἘΡ 


266 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΧΙΙ 3 
ς ᾽7ὔ ε [ο φ 7 Ἀ ΝᾺ 
3: ἁμαρτίας ὑμῶν. 3: ὑπέστρεψεν δὲ Μωυσῆς πρὸς ἸΚύριον καὶ εἶπεν Δέομαι, κύριε" ἡμάρτηκεν ὁ Β 
Ν ᾿ ς , , 7 ΚᾺ σὰ ἴω » δὰ 
32 λαὸς οὗτος ἁμαρτίαν μεγάλην, καὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς θεοὺς χρυσοῦς" 33καὶ νῦν εἰ μὲν ἀφεῖς αὐτοῖς 
Ἀ φ 7 2 ΛᾺ ᾿, 3 Ἀ ἌᾺ 
33 τὴν ἁμαρτίαν αὐτῶν, ἄφες" εἰ δὲ μή, ἐξάλειψόν με ἐκ τῆς βίβλου σου ἧς ἔγραψας. 33 καὶ ἡ ᾿" 


4. 7 Ν Κὰ ΚᾺ “ 
εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν Εὔ τις ἡμάρτηκεν ἐνώπιον ἐμοῦ, ἐξαλείψω αὐτοὺς ἐκ τῆς βίβλου 


34 μου. 


Α Ν ᾽ μα δον αἴ 7 Ν Ν Ὰ Ἀ ἤ ὰ 
βάγυνὶ δὲ βάδιζε κατάβηθι καὶ ὁδήγησον τὸν λαὸν τοῦτον εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπά σοι" ἰδοὺ 


ς ᾽ λό 7 Ν 7, ,). ἡ ε “ ) ΄ ᾽ 7 Σ 3 
ὃ ἄγγελός μου προπορεύεται πρὸ προσώπου σου" ἡ δ᾽ ἂν ἡμέρᾳ ἐπισκέπτωμαι, ἐπάξω ἐπ 
᾿ Ρ] Ἀ Ἁ [ ᾽7 3 οὶ Ἀ , 7 7 ἈΝ ΚᾺ ΄κ 
33 αὐτοὺς τὴν ἁμαρτίαν αὐτῶν. 35 καὶ ἐπάταξεν Κύριος τὸν λαὸν περὶ τῆς ποιήσεως τοῦ μόσχου 


κν 3 7 ᾽ 7 
οὗ ἐποίησεν Ααρων. 


Ι : Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν Πορεύου ἀνάβηθι ἐντεῦθεν σὺ καὶ ὁ λαός σου, οὃς ἐξήγαγες 

ἐκ γῆς Αἰγύπτου, εἰς τὴν γῆν ἣν ὥμοσα τῷ ᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ Ἰακὼβ λέγων 'Τῷ σπέρματι 
2 ὑμῶν δώσω αὐτήν. “καὶ συναποστελῶ τὸν ἄγγελόν μου πρὸ προσώπου σου, καὶ ἐκβαλεῖ τὸν 
3 ᾿Αμορραῖον καὶ Χετταῖον καὶ Φερεζαῖον καὶ ᾿ἱεργεσαῖον καὶ Εὑαῖον καὶ ᾿Ιεβουσαῖον. 3 καὶ εἰσάξω 


32 εξαλιψον Β' (-λειψ- Β51}) 
33 εἰ] ἡ Α | ενωπίον ἐμου ΒΑΡ πιρῚ ογῃὴ Β᾽ [| εξαλιψω Β᾽(-λειψω Β547}) 
34 νυνι ΒΆ80] συ Β΄ | ημεραᾶ]! Α 
ΧΧΧΙΠ 2 ἐκβαλει Βι14 ἐκβαλεὶις Β" | ιεβουσαιον] - καὶ χαναναιον Βδδπιξ 


3} υπεστρεψεν δε] καὶ ἀπεστρεψε Ὡ: καὶ απεστραφὴ ε6Ὶ] 
ο(ἰχθνζ(ικι): {και ἀνεστραφη 25): [ἐἰ το᾽2467.52]» δε 3.,2 ] νπε- 
στρεψεν] ἐπεστρεψεν ΑἘἸ ΜῬΟΔΚΙργβ(ρ)υνγΖ( Πρ), Ὁ, : απε- 
στρεψεν χ: (απεστραφη 32) [ μωσης Κιηη [ κυριον] 22ετενε 18) ] 
δεομαι] ογο 6 ΑἸΒΑΤΞΞ | κυριε] 5} “ 88: οχὴ δοῆϊοβθνζ ΟΥὙρ- 
οοάδξ [ημᾶρτεν Καὶ Ογγξ [| λαος] σου Ὁνχ [ οἵὴ οὐὑτος χ 
οἵῃ μεγαλην Ογρ-ςοὐ ᾧ [| οἵὴ καὶ 25---χρυσοὺς Ογρ ἢ | καὶ εποιη- 
σαν] ἐποιησαν γαρ Ογύ: οπὶ καὶ 3,.,2 Ογρ ἢ | ἐποιησεν ὉΠ ΡΆ8 Ὁ | 
εαὐτοι9] εαὐτους ὈΠηΧ: εαὐτω ἔ: τ τα5 (4) ἃ,  χρυσουΞς] -Ὁ οἱ 
αγροπέέος ΟΥΡ ξ-εαἀ ἢ 

30). και--πεγραψαΞς] μηθαμως κυριε αφες τὴν ἀμαάρτιαν τω λαὼω 
τουτω ἡ καμε εξαλειψον εκ βιβλου ζωντων (Ἰεηι-Εὶ [ (οπὶ καὶ 
νυν 25) | εἰ 19---αφες] εἱ αφἰτείιε»»: γορεῖζέες ΟΥ Ρ- οὐ ἃ [ οπὶ μεν 
ῬΒ]]-οοά [ αφεις:] αφης σἀ6) ΚΙρΡαυχϑτ(εχ σουτ) : αἀφιεις πῇ: αφιης 
ὁνγ : αφειης Ὁ’ αὐτοις] τω λαὼ Οτοθρτ : οἵα ἀχβρ (14) | οπὶ τὴν 
γειὰ ξ | αὐτων] 51} “. δό: ταυτὴν 135.: οἵχὰ ΑἘΡεΓΚΙραυν 
γ2Ὁ,3.2 ῬῊΪ ΟΥὐτ τ ΑἸ ΟὨγ ξξ Ογγ Τῆάϊ Ογρ | εἰ δὲ μη] επεὶ 
Ομστς [ μη] ἐγεδοχ: τ αῴφης ΑἸ ᾧ | εξαλειψον με] εξαλειψον 
καμε Ααυνγῷί-εα ΑἸ 8 ΟὨγοῖ, Ογγξ: καμε εξαλειψον οχ ΟΥ- 
στ-σοὐ ΑἸ ἢ ΟὨγ 1 Ογγξ | οπὶ εκ Καὶ [σου] ταυτὴς Χ Ογεξ: οἠἹ 
Ππαυζβν ῬΉ-ςοὐά Οτ-ρτ-εἀ ΟΠγ τ ΤΠάι Ογρ 8-εὐξ: Ἐταυ- 
της ΑἸΒ1 Ογγξ | εγραψας] ρετῖ ἴῃ 3.05: εγραψες ἢ 

853. μωυσὴν] μωσὴν ἴκ: μωσὴ Ἀ: μώσει τὰ [ ἡμαρτεν ἃ | 
ενωπίον ἐμου] οπι Β΄: οὔ ενωπίον ἔ | ἐμου] μον ΑἘΜΌὈ-ΕρῊ) 
κ᾿ ρ- Υ-Ὁ., ΟἸεπι [ εξαλειφω ΟἸεπι  αὐτους ΒΜ] αὐτον ΑΕ 
οαιῃ (ΠΊΒΟΓΊΞΨ 35 ΟἸεια Ουρ [εκ] απὸ Ἐ | οπὶ μοὺ Δ 

84. νυνι δε] νυν π | βαδιζε] βαδισον Ἐπ5ξ: οπι ἰ | κατα- 
βηθῇ φΡῃ καὶ Μμαι: οἷ ΑἘΡ-ερ)τηρβίννγ-",353Ὲ3,,“6 ΟἸετη 
Ἐπ5 | (οπι καὶ 73.78) [ τουτον] 50} --- 86 : οι [κ381] Ἐὺπ5 | οπι 
τον 29 τὴ | εἰπα] εἰπὸν δ] γηῃ : εἰρηκα οἷκ Επ}5 [ ἰδου] ργ ἐὐ  ] 
οἵα ὁ (78) Ἐπ5} [ προπορενεται---σου] Ρεγΐεγε ἴῃ 3.2: 2γαεοῤαοί 
ἐς 3,1. ἰδὲ ἐόεεγε Οτ-Ἶαῖ  προπορευεται] Ροβί σον Εἰ ; προπορευ- 
σεται ΑΜόςε-ἸΚΙοραί--ΨΥ 20,18 Οὐτρτ Ἐπ58.: προπορευσονται 
χ: πορευσεται π: ἐδὲΐ ( : οπι ἃ [ οπὶ προ προσωποὺ Χ ΟἸεπ 
Οὐστ [ σου] ὑμων Οτ-ο΄ [η δ] εν ἡ Χ: οτὴ ὃ 35 | επισκεπτωμαι] 
ἐπισκεπτομαι ἀμίκοργα,, : επισκεψωμαι σ΄ ΑἸΏ ; επισκεψομαι 


ΑΕ Μδ4-Ὁ, Ψ133({τι3Ὲ 7) τίν) 36 


1 | ἐπ αυτους] αὐτω ἀρ: οἠ ἐπ : καὶ δώσω την] ΡΥ πάσαν 
ΤΠάϊ: οὐ αὖ 

35 επαταξεν] παταξε Ὀ΄: επαταξα ἴδ | {περι της ποιησεως} 
ἐπι τὴ ποιήσει 32) [ μοσχου]  θανατω 1 | οὐ] ον ΑΕ ΜΒΑΕρΊ 
Ἰηρϑίν--Ὁ, [ἐποίησεν ἀαρων] ἐποίησαν εαὐτοις ἘΠ᾽ {........ ἀαρων 
ἘῚ υἱὰ πιρ) ; χροΐ εἰς Α΄αγοῦς 3, 

ΧΧΧΙΙΠΙ 1 μωυσην] μωυση Β΄: μωσην Κη: μωώσει τὰ [ πορεύου 
πε οῦ 7 εὐ οῦτ ἐν νῦμα ἐξ φέγρες ἱμάς επρι ῥοῤη]ξο 9.5. οἵὴ 
πορευου 38 [ αναβηθι] ΡΥ και 135 Ἐπ5 Ογτγξ: αναστηθι Ὁ: 
καταβηθι Ογγ} : οὔἡ Ὁ, [ οπὶ σὺ { [|| οὐς7 φεέόηε 431,5. ] ἀανηγαγες 
Ογτξ | εκ γης] εξ Ογγξ ] τω 19] προς Χ: ΟΠ ἅτπ  ἰσαακ] ΡΓ τῶ 
Ὀγν ΑἸ Ογτυξ | οπὶ και ιακωβ ἢ | τακωβ] ΡΥ τῷ Ὀχτίνν ΑἸ Ογτέ | 
λεγων---αὐτὴν] δουναι αὐτὴν τω σπερματι αὐτων χ | αυτη»] 
ταυτην αα 

2 συναποστελω---σου] 2γαθρηανε αγε6 ἐξ αγερεΐΣ 216167 
3,, Ἰτεη(ερεέέα᾽) 1 συναποστελω] συναποστελλω ἔβχ : σοι απο- 
στελω 1: αποστελω ΟΥ-ΟΥ ὙΠάϊ | τὸν 1ὃ---σου] προτερὸν σον 
αγγελον χ | τον αγγελον μου ρΡοβί σου ΔῃΚιποαυβ δίμου 50 ---) 
ΕπῈ ΑἸῃ Ογγᾷ | πρὸ προσωπου] (ΡΥ προτέρον 32): πρότερον 
ΑἘ  ΜΡείρί- Ἰοννυ-ῦ, [ σου] - προτερον σου ἄρὶ Τμάι | εκ- 
βαλει] ἐεκβαλη ': εκβαλεις Β'αα: εἐκβαλω 38: εκβαλλει ἔπ 
τον 25] ΡΥ τὸν χαναναιον και ΑἘ ΜΙΙα, Ὁ, 1835 ϑέ(και 58} α): ΡῪ 
τον χαναναιον Γἀκηρ [ αἀμορραιον] ἀμμορραιον ἃ: αμοραιὸν Χ: 
Ἑ καὶ τον χαναναιον ὈΨΥ [ οπὶ καὶ 35 ἀϊκταρ [ χετταιον} ὈΥ τὸν 
ΑἘΜοάερὶ-πρβίνχτΌ, [οἷὴ καὶ 45 Ρ [ φερεζαιον] ΡΥ τὸν ΕὰΕ 
οἱ - ἡρϑίνζο,: “εγοίδενε 3.2. καὶ γεργεσαιον] ρΡοβί εναίον ὃς 
(γερσαιον ζ")1Κ(-γεσσ-)τν : 50 --ο 96 : (οι 77) [ γεργεσαιον--- 
ιεβουσαιον] εββαιον καὶ εβουσσαιον καὶ χαναναιον καὶ γεργεσαιον 
Χχ: Τὸν εὐαιῖον Καὶ Τὸν ἐεβουσαιον καὶ τὸν χαναναίον Καὶ ΤΟΡ ὝὙερ- 
γεέσαιον ερηθνΖ: Φπμελόιεηε εἰ 7εῤμδαέιηε οἱ Οὐαηημαηεη οἕ 
Οσερρεφεειηι τι Ἐπτολέηὲ 765 ο147) οὐ Οαγιαηεη7: εὐ Ο »ρε [1] 
3,2. | οἵη καὶ 50 ἀρ | γεργεσαιον] ΡΥ τον ἀϊρί [οπὶ καὶ 65 ἀρ | 
εναιον} ΡΥ χαναναιον γ" (14): ρζ τὸν ἄρι [οἵὴ καε ιεβουσαιον Κ 
ΈΞ’ | ιεβουσαιον] ΡΥ τον ἀρί : - καὶ χαναναιον ΒΑΡ πΚ ἈΓΠ1(-βουσσ-) 
οί 

9 και εἰσάξω σε] ΡΥ --- ὅδ: οτὴ ΧΆ | εἰσαξω] εἰσαξει ΑΈῚπιΒ 


31 νπεστρεψεν δὲ μωυσης] θ' α' ο᾽ ἐπεστρεψεν δὲ μωσης σ΄ και ἀνέστρεψεν μωσης ν 
ΧΧΧΙΠΙ 2 καὶ τ5--σου] ο΄ καὶ συναποστελω πρὸ προσωπου σου τὸν αΎγελον μουν 


ΘΕΡΤ. 


267 35 


ΧΧΧΙΠ 3 


ΕΞΈΟΔΟΣ 


Β σε εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι" οὐ γὰρ μὴ συναναβῶ μετὰ σοῦ διὰ τὸ λαὸν σκληροτράχηλον 
σε εἶναι, ἵνα μὴ ἐξαναλώσω σε ἐν τῇ ὁδῷ. Ἱκαὶ ἀκούσας ὁ λαὸς τὸ ῥῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο κατε- 4 
πένθησεν ἐν πενθικοῖς. “καὶ εἶπεν Κύριος τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ Ὕμεῖϊς λαὸς σκληροτράχηλος" 5 
ὁρᾶτε μὴ πληγὴν ἄλλην ἐπάξω ἐγὼ ἐφ᾽ ὑμᾶς καὶ ἐξαναλώσω ὑμᾶς" νῦν οὖν ἀφέλεσθε τὰς 
στολὰς τῶν δοξῶν ὑμῶν καὶ τὸν κόσμον, καὶ δείξω σοι ἃ ποιήσω σοι. θ καὶ περιείλαντο οὗ υἱοὶ 6 


3 Ἁ “- “Ι “ 
Ισραὴλ, τὸν κόσμον αὐτῶν καὶ τὴν περιστολὴν ἀπὸ τοῦ ὄρους τοῦ Χωρήβ. 
Ὁ ,ἊὉ Ἂ» ἊὉ ρος 'φ᾿ ᾿ 
Ὃ 3. Μωυσῆς τὴν σκηνὴν αὐτοῦ ἔπηξεν ἔξω τῆς παρεμβολῆς, μακρὰν ἀπὸ τῆς παρεμβολῆς, καὶ 
4 ἐκλήθη σκηνὴ μαρτυρίου" καὶ ἐγένετο, πᾶς ὁ ζητῶν Κύριον ἐξεπορεύετο εἰς τὴν σκηνὴν Ἷ τὴν 


7 Καὶ λαβὼν 


, “- Ἂ “- ; Ἂ ἴφς 
ἔξω τῆς παρεμβολῆς. ϑὴήνίκα δ᾽ ἂν εἰσεπορεύετο Μωσῆς εἰς τὴν σκηνὴν ἔξω τῆς παρεμβολῆς, 8 
ἱστήκει πᾶς ὁ λαὸς σκοπεύοντες ἕκαστος παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς αὐτοῦ" καὶ κατενοοῦσαν 


} , "» αὶ Ἂ 2 “- ΑἉ Ἁ 
ἀπιόντος Μωσῆ ἕως τοῦ εἰσελθεῖν αὐτὸν εἰς τὴν σκηνήν. 


φὼς δ᾽ ἂν εἰσῆλθεν Μωσῆς εἰς τὴν 9 


) 7 ς 7 δὰ ΦΚὰ -. ᾿ ΄ 
σκηνήν, κατέβαινεν ὁ στύλος τῆς νεφέλης καὶ ἵστατο ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς, καὶ ἐλάλει 


5. τῶν δοξων Βϑβῦ πιΕἼ οἵη Β᾽ἢ [ δειξω Β570] διξω Βἢ 


7 μακραν---παρεμβολης 29 ΒϑὉ πιξε] οχη Βἢ 


ΑΕ Μα-ρί(α)-"Ὁ, 38 (Ὁ πι3}5 7} τίσ) δὰ 


ΜΡοάμιρβίννγ-", 1 -6α3Ὲ: εἰσαξη [: εἰσαξεις ἐρ}1] [σε 197 νος 
(Ὁ : οἵχὶ ερ}} [ γαλα και μελι] μελι (μεγα [) καὶ γαλα ἴηρ | ου--- 
συναναβω] οἰ πορ ἀρεοπακαηε 15, : τϑαῖ ἐρὸ »ο1 ἀδεεράαηε  [ μὴ 
19] μην ονἵ; οἵη ΑΥ | συναναβω] συναβω ν: ἀναβω τα Ογτ [| μετα 
σου] ποόῤέεειενε (4,-εα : οπὶ ΟΥτρυ [δια---εἰναι] 2γοῤίθγ ξοῤιιμρηι 
ἐγ ζεαίμ 72 3.2: φγοῤίθγ οῤΨέμηε ἐπεηε φΐ γέρταμηε ζασίτερί 
εοὐργε δεέε7γι 3, 1 τὸ ΒΑἘγυζ(μρ) Ὁ Ογγ [τε η-Ἔἀ(ι14)7 τον ΜῸ 
ςαἀἸγλη ορννα, : Ἔ τον πϑζίίχι) τε }} «(1 4)3.γ ΗΐΡ Οἵῖρν Τμάι 
γε ῃ-οἀά(ια:4) [ λαον] οῤτέέκεηε ἄπμγις (Ὁ  σκληροκαρδιον 6 
Ηἱρ-οοὐὰ | οπὶ σε 29 δείρ)κιηπαβ--νχζ(ιχῦ)ρ, {3}. Ηρ Οτορτ 
ΤΠαι Ιτβεη-τοάὰ | οἵὴ μη 348.  εξαναλωσω σε] εξαναλωσωσι ἔ: 
εξαλωσω σεπ!: εξαναδοθωσιν κ | σε 35] τος 3,:,2: 4ος 35,: οἵα ἀρ 

4 αἀκουσαντες Ο3Ξ,5 | τὸ πονηρον] ρΡοβί τουτο (32) (Α3τ(υ1α): 
ἔα» »εαῤζρηετεηι 3.7: (τὸ σκυθρωπὸν 23): αμγεηὲ (ἴ : (οτα 128) | 
κατεπενθησεν ΒχΖᾷ͵ 38.3.3] ἐπενθησεν Ογγ: κατεπενθησαν ΔΕ 
Μ ταὶ Φ3θ᾽ 0353... 1 ἐν πενθικοι5] 510 --- ὁ: ἐπτ' ἐμμσμὀγί 9.2: 
και οὐκ εθηκεν ἀνὴρ κοσμον αὐτου ἀπ αὐτου ἰκ : οὧὰ 38!{{ : οἵῃ εν 
ΟἸΞ(α14): - καὶ οὐκ εθηκεν ἀνὴρ κοσμον αὐτου απ αὐτου ἘΞ Ν](τρ) 
σἀτηπηρίν(πιρ)(76 τὰρ.130 τηρ Κ 86 [[ρῪ τς ΜΡ) Ζ' : 500 “Χ' ν(πῃρ) 
δλ(υ14} [ οπὶ καὶ ἢ [ εθηκαν τ3ο(πηρ) [ οπὶ ανηρ τ13ο(ταρ) [ οπὴ 
αὐτου 15 την(τρ)ι2ο( Πρ) Α 35. ] απ αὐτου] αὐ αὐτου ἀρῖ: αὐ 
εαὐτου 76(πιρ): ἐπ αὐτου ἘΒ ΜΡ) : ἐπ αὐτὸν τηην(τηρ)}:1 3ο0(1Πρ) 
{44}: 1 ανὴρ κοσμον αὐτου απ αὐτου Ὠ(ἀ6] μ΄ 14) 

5. κυριος Ἔ προς μωυσην λάλησον ἘΡαυγῆῖ: Ἐπρὸς μωυσὴν 
εἰπὸν σαἀϊκπιηριν(μρ) 2. Τιὺς [καὶ το---ἰσραηὴλ 580 “Χ ν(ρ) | 
προς μωνσὴν 5} τ Φ' [ μωυσην] μωσὴν Κν(πιρ): μώσει τῇ} | 
λαος] ρὲ οἷ | αλλην] αλλ 5: παλιν χΧ [ ἐπάξω εγὼ Β[1) ἐγὼ 
ἐπαξω Ὀάρίν : εγὼ ἐπαγω Ασυγ}), : ἐγὼ ἐπαγαγω ἘῈΈρΊΟΒΥΖ: 
ἐπαγω πᾶ,: ἐπαγαγω Μοϊκιηγ: ἐπαγαγων Δ: ἐπανάγων Χ: 
ἑπάμεεις Ἐ,. Τλιῖς : ἐμῤογέαηις 3.2: οὐὰ εγω ΘΑ ΓΆΞ αό | εφ 
υμαΞς] ποὐὲς 3.2 | οι καὶ 29 Δ χβ [λὶς [ὑμας 257 ρΥ εὦ πὶ | ον 
αφελεσθεῖ αφελετε ουὐν 5 | ουν] ατέεηι 3.2 ] αφελεσθε ΒΔοαπα] 
αφελετε αὐ ὑμων Μ(πιρ)άερἼ]ηρι: αφετω χ: αφελετε ΑΕ Μ(ΙχΙ) 
γ611: ἀτιζογς 3.1} τας--καὶ 35 500 -- ὁδ(ι14) [ των δοξων ὑμων] 
οἰογίας πεέσέγας Ταῖο: ρίργίας 3.1: λοπογῖς 3.2 1 των] υμων 1 
ἡμῶν σχ | καὶ 35] με χ [ κοσμον] -- σον απὸ σου οκτηᾶ ϑ(5Ὁ “Χ' 
εβρ.}: Ὁ μορίγμηε 1860. : (-ι εξ υμων 130 τὴρῦ [ οπῖ καὶ 45 3.5 
σοι 197 μοὐὲς 1335,: οὐτὰ [΄χυνχα,, 3- Ἐἀ 3}. Ταῖς | ποιησω] ποιησει 
ἢ: ποιησεις Μιχι)α]ρε: ποιησετε  | σοι 29] 5ῈΡ χὰβ ἃ : υμιν 
(130 τὴρν 38353}, Ταις : οἵη Ἐποττυϊὰ ΜΑ( ΧΟ) Πρ | 


4 καὶ εἰσαξω σε] ο΄ καὶ εἰσάξω σεν 


8 εἰστηκει ΒΒΡΕ᾽ 


6 περιειλαντο] περιειλοντο ΕἾ Μάερῃῦ ]ηραδίαχ : περιειλαν 
Κ | οἷχ ἰσραηλ πῃ [οὁπὶ αὐτων 18.) [ τὴν περιστολν»] τὴν στολὴν 
ΠῚ : «ἐοίας {{{-| εογμ»)3,,ν Ταῖς  σριρθηὲ ανρεΐσίμεσε 3..,2.1. -Ὁ αὐτῶν 
οκ 28. 34 (καὶ τὴν περιστ. αὐτὸν 510 --- [ απο---χωρηβ] δὴ Ἡεοη 
Ολογοὐ 3Ξ- Ὁ, τ((9γ-}: ἐπι Ολογεό γιορέο Δ-6αἃ : ἃ φιογίθ Ολογόόδονι 
3, ] οτὴ του 2 ΑΕ ΜΡ4--]}Προννυ-Ὁ, 

7 λαβων ροβξὶ μωυσης οἰιπίμωσ- Κιπ)δό [ μωσὴης μι | τὴν 
σκηνὴν αὐτοῦ ροβί ἐπηξεν ἜρΊηϑν2 [ σκήνην αντου] αὐτου σκηνὴν 
ὧνν ῬὮΠ : εαὐτοῦυ σκηνὴν τὴχ ἢ]: αὐτου στολὴν Ὀ΄ [ αὐτου] 
51} --- 6 : οἵη ἴκις [ἐπηξεν] Ἑαυτὴν οι β8 3! τ Ταῖς : Ἑ εμ- 
προσθεν ἱ [ οπ! μακραν-- παρεμβοληβς 39 ἃ,  οἵχῃ μακραν--- 
παρεμβολης 55 Β΄ πιαίαὉ,38] [ἀπὸ της παρεμβολὴ] απ αὐυτὴς Ἡ: 
οτὰ {ἢρ | εκληθη] εγενηθη Ὁ. : - αὐτὴ οτηΑ φ(50} “Χ' εβρ.}): Ὁ ἢ 
σκηνὴ ἀκηριὶ [σκηνὴ] ΡΥ ἢ τὰῦ ΡὮΠῈᾧ [ μαρτυριου] ρ΄ τον Πεἔρ! 
ΙκϑνΖ:  γαΐ απμέφηι ἐαῤεγηαςσιίηιε σέμές ὀχίγα εασέγα 18] και 
εγενετο] σέ Μεῤαΐ  (13Ψ{- κῇ Τὰς: οὐ ἃ [οἵη ον | κυριον} 
ΡΓ τον {Κητ: φεϊάφεανε α Θονεῖμο (Α 1 εξεπορευετοΊ] εξεπορευ- 
οντὸ ἀο: ἐαΐ Ή, ἴχμιο | εἰς] ἐπὶ {1 : αα 3,, Τλῖο [ σκηνὴν 257 
Ἔ την τοὺ μαρτυριου 1: Ἑ τοὺ μαρτυριου οὐ ΡΞ! ϑ(του μαρτ. 
ΤΡ 500 - σ΄ θἼΊ Τλιο: {Ἐ αὐτοῦ τό [ οπὴ τὴν 30 ΑἘΜε-]Ἰτϑαν 
γ2}0, 138353,, Τὰς [οπὶ τῆς 35-(8) σκηνὴν τὸ 3.;,“΄| παρεμ- 
βολης 395] - καὶ εκληθη σκηνὴ μαρτυριου Ἰ(και εκλ. 51 ζγ85) 

8 εἰσεπορενετο] εξεπορενετὸ κταχ(τ(α 4) δ (χ}) τας: {επο- 
ρένετο 14) [ μωσης-- σκηνὴν 15] εἰς τὴν σκηνὴν μωυσης 8.3}: 
)ργας ἐξ ἑαῤεγπασμέο  ήογθας Τλις [ μωσης ΒΚιπΠ] μωυσης ΑἘΜ 
ΓΕ]] : οὐὰ δ6. [ σκηνὴν 19] - του μαρτυριου ἃ | εξω της παρεμβολης 
Βυν,351 ρὲ τὴν Μρα[ῃἰουβ0Γ : οαὰ ΑῈ τε] Φ3, 56 Ταῖς [οἵ 
ἐκαστος ἀπα, [ τὴν θυραν υγ3}, Τκμις [οἵὰ καὶ ἘΠ41-εα Ταῖς 
κατενοουσαν---αὐτον]Ί ἐπέμσόαρμέ, 2 οδοηε αἴργόε ἐγοί ἔγείγαγεί 
(Δ | κατενοουν ΑΕ ΜΟ-ρΊ Πηρβονγ-Ό, [ ἀπίοντος μωση] Φ2ε71{6771 
ήογεον ἢ, Τὰς | απιοντο9] ἀπίοντα 1: απιίοντι π: α ποίει 
μωση ΒΚιγη] μωυσὴν 1: μωυσεως ἴὰ : μωνσης καὶ ἔ: μωυση ΑΕ 
ΜΎΕΙ] [ εὡς τοῦ] ὡστε Χ.: οἵη εὡς ἃ [ εἰσελθειν] ελθειν ΑἘ ΟΥ̓ 
(εισ- ΕἾΔ [ αὐτον] αντοὺς ἢ: οἵἷῃ αὶ 

9 οἵἷῇ ὡς--σκηνὴν ἴᾶ.. Ϊ ὡς] ἡνικα Ἐπ [| ὃ αν] δὲ ὈνχΧ: ἂν 
γ[ μωσης ΒΚΙ.Π] μωυσης ΑἘΝΜ ὙΕ]]: ροβὶ σκηνὴν 3 Τκὶς | 
κατεβαινεν) ΡΥ καὶ δῆτα | ἐπι] παρα ἃ. [ τὴν θυραν] τας θυρας 
ἃ, Ἐπι51: τῆς θυρας Χ: των θυρων ΑἘΜΡάερ) πρ5-ΨΥ20,38.Ὁ 
Επ58 | και 25--ἰ[Ἕ(10) σκηνῆς 15] 15 50Υ 3. : οἵὴ Επ83 Ι οἵ και 
ἐλάλει μωσὴ ΕΣ] μωση ΒαΪκη87 ργ Ζοογγρίγεις 335. μωσει τὴ 


5. εξαναλωσω] [εἐ]ολεθρευίσω] ΜΙ: ελευθερωσω 82 ] α ποιησω σοι] α' φμέα ἡαείανε {ἰδὲ θ΄ για Κιείαηε (δὲ α' αἱ ο΄ ὦ 


26ὃ 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΧΙΙΠ 17 


ἊὉ δ ον σι ἊΝ ΤᾺ [οὶ ἊᾺ 
ιο Μωσῇ:" τοκαὶ ἑώρα πᾶς ὁ λαὸς τὸν στύλον τῆς νεφέλης ἑστώτα ἐπὶ τῆς θύρας τῆς σκηνῆς" καὶ Β 


᾽ὔ ΚᾺ ξ Ἀ ͵ ΄““ “ Ἂ ἴω 
ιι στάντες πᾶς ὁ λαὸς προσεκύνησαν ἕκαστος ἀπὸ τῆς θύρας τῆς σκηνῆς αὐτοῦ. 


ἈΝ 7 
δτι καὶ ἐλάλησεν 


7 Ἀ [ῳῚ 2 ’ὔ 2 7 ε [οἱ Α 
Κύριος πρὸς Μωυσῆν ἐνώπιος ἐνωπίῳ, ὡς εἴ τις λαλήσει πρὸς τὸν ἑαυτοῦ φίλον" καὶ ἀπελύετο εἰς 


15. τὴν παρεμβολήν" ὁ δὲ θεράπων ᾿]ησοῦς υἱὸς Νανὴ νέος οὐκ ἐξεπορεύετο ἐκ τῆς σκηνῆς. 


12 Ἰζᾳαὶ 


ὍᾺ Ἂ Ἀ « ἴω 
εἶπεν Μωυσῆς πρὸς Κύριον ᾿Ιδοὺ σύ μος λέγεις ᾿Ανάγαγε τὸν λαὸν τοῦτον' σὺ δὲ οὐκ ἐδήλωσάς 


ὰ Ν : 3 Α , ) 
μοι ὃν συναποστελεῖς μετ᾽ ἐμοῦ" σὺ δέ μοι εἶπας Οἶδά σε παρὰ πάντας, καὶ χάριν ἔχεις παρ᾽ 


νὴ ͵ 
13 ἐμοί. 


Ψ ε Ἁ ! Β 7 7 Ν: ΔΨ ᾿ ΝΟ ΡΨ» Ἀ “ ἴω 
ι4 ὦ εὑρηκὼς χάριν "ἐναντίον σου, καὶ ἵνα γνῶ ὅτι λαός σον τὸ ἔθνος τὸ μέγα τοῦτο. 
3 Ν 7 7 
ι5 Αὐτὸς προπορεύσομαί σου καὶ καταπαύσω σε. 
- ω , Ν ; 
καὶ πῶς γνωστὸν ἔσται ἀληθῶς ὅτι εὕρηκα χάριν παρὰ σοΐ, ἐγώ 
Ἀν , . 5». ἡ [4 »,Ἑ - " 3 ΄ 2 , ν, κ 
τε καὶ ὁ λαός σου, ἀλλ᾽ ἢ συμπορενομένου σου μεθ᾽ ἡμῶν; καὶ ἐνδοξασθήσομαι ἐγὼ τε καὶ ὁ. 


ιό μή με ἀναγάγῃς ἐντεῦθεν. 10 


͵ Ἀ ᾿ ΝΜ ο 2 ΔΝ ι ,Ἂ 3 ᾽ὔ 
17 λαὸς σου παρὰ πάντα τὰ ἐθνη ὅσα ἐπὶ τῆς γῆς ἐστιν. 


ῖο εορα ἃ 


Ελι5 Ξ(Ρτ τω) : μωσης ηἶ : μωυσει τὰ᾿! μωυσης ΜΙχ: μετα μωνση 
α: μωυσηὴ ΑἘΠ τοὶ] (τ 2ϑ(ρυ τω)): Ζοογμεῖρης ἐμὴν Ζοτε : 
«ἀκ οασοιν δὼ ἃ Φ: κε προς... ΕΡ 

10 οπὶ καὶ 15---νρεφελης Υ" | επι] παρα ἴα, [ της θυρας τ 
Βοτυχ] τὰς θυρας ᾿ᾶ,.: τὴν θυραν αἴϊ: των θυρων ΑΕ Μ τε]] 28 
Ὁ Ἐπ5} | σκηνῆς 15]  ἐδεΐγιονῖῖ 38. [ ὁὐὰ καὶ χ-σκηνὴς 25 
ἃ, [ σταντε:] ἰστατο ὈΨ : «ἔαης 30. Τὰς  οἵὴ πας Ἐλιβὲ [ προσ- 
εκυνησαν---αὐτου] ααἱ' ἑαραηι ἑαῤεγραςσιε τὲ ααὐργαῤαπὲέ ΆΈΕ 
προσεκυνησαν} προσεκυνησεν Ὀατ (ΡΥ καὶ ὮΨ): (προσεκυνει 71): 
ααἰργα αν ἍΤ 1 απο της θυρας] αα ἑακιας ι: αὐ ἑαγασι 15: 
αὐ οεέζενε Τλις [ οἵὴ τῆς θυρας 25 Ἐπ5} [τῆς σκηνῆς 25] Τὴ 
σκηνὴ χ  αντου] - και κατενοουν ἀπιοντος μωυσὴ Α : οἵὴ Ἐπ5 ἢ 
ἴλις 

11 ελαλησεν] Πρφηεδαίμγ ΑΞΞ [ προς μωυσὴην] τω μωυση 
Τηάϊ | μωυσην] μωσην [Κη : μωσει τῇ [ενωπιος] ἐνωπίον 5᾽χ | 
ενωπίω] ενωπίων ἃ: οἵὴ χ [ τις λαλήσει] λαλησαι τις οἰκ ὁ 
Επ5 [ λαλησει] λαλησαι ΑΕ ΜΡαερι)ππορίννν -α, ΟἸδια : ἐρφηε- 
γεί7, 3... ἰοφιρίίεν Τλῖς ῬΙβο [προς] πρὸ Ὀ΄ [ τὸν ΒΡβον ΟἸδιῃ 
Ομ] οὰ ΔΕΜΌ" τοὶ] ΕΞ Τηάί [|| εαὐτου] ροβί φιλον οἶκπὶ Εἰ 
ΤΗάι (αυτου απ ΤΠα1): εαὐτὸν 5 [ οἵὴ καὶ 29---παρεμβολὴην Ε 
[κὶς || καὶ 29] - ουτως Εἰ | αἀπελνετο] ἀπηλλάττετο Ἐλι5 | θερα- 
πων] αὐτου ἘΡοπι βδ(Ξ Ὁ “κ εβρ.}) Ετὶ5 [νος] ΡΓ ο τὰ, οχΧ | 
νανὴ] ΡΥ του Ὀϑ(τπρ)νΖβείνανι ὁν}): νανι τὰ : ναβὴ ἃ: ναβι ΡΧ: 
ναη π: νὺν ΕΡ | νεὸς] οτὴ Κι, Ελι: των ὃΝ : Ἔου 5 | εξεπο- 
ρευετο] -Ἐτᾶβ (3) ἱ [ εκ] απὸ χ: (εξω 73) [ σκηνὴ] παρεμβολης 
(73.78) ΞΕ τ 

12. μωσης Ἱκτηπά, | κυριον] ΡΥ τὸν Χ: ὃ7ι 3», ] σν τ59] ροβί 
μοι τὸ ἃ,: οἵχ Α | μοι 15 ροβί λέγεις οκ παι 18.906. Επι5 [ ανα- 
γαγΎε] μὲ εαὐμεογέπι Ἐ,.] οἵὰ σν δὲ τὸ Καὶ [ μοι 295] - δὲ πὶ | 
ον---εἰπας Ὀΐ5 501 Κῷ, | συναποστελεις:] συναποστελὴς ἢ : συναπο- 
στελλεις οἵ: σὺν ἀποστελεῖς τῆοῖ Εἰι5: σὺ αἀποστελλεις ἃ, : ἀπο- 
στελεις Μ' [ Οπὶ δὲ 29 χ | μοι 39] 511} --- 85: οἵη ΚΙηδ,(ν | οιδα] 
ΡΓ εγω Κα: ρχ οτι (73.718) (14): γινώσκω ΑΙῊ | χαριν εχει5] 
εχεις χαριν Ἰκτη 85 Ἐπι5 : χαριν ευρες Ογτ(ευρηκας δ) : ευρες χαριν 
(033. ΑἸῃ Τηᾶι Τ- Α || χαριν ὈΪδ 5.Υ ρα [ παρ εμοι] εν ἐμοι ΑΙ : 
(μετ ἐμον 71): ενωπίον μου ΤΑ | εμοι] εμον ΕΞ, Ογτῇ : ἐμε 
Ογτ-εα ᾧ 

13 εἰ7 ἰδου Ἐλι5} |[ οὖν] δη Ελὶ5 ἐ : τοινυν ΤΠαΐ: οτὴ ΕἘπ5ξ | 
ευρηκα] ρΡοβί χαριν ἔ: ευὐρον ΤΠαΙ ἐναντίον σου 19] παρα σοι 
Ογτ | εναντίον 15] ενωπίον ΕΡ πᾶς ΕἘπεῈξ Τ-α | (σεαυτον] σε- 
αὐτω τό [ γνωστως] ὦ 29 6Χ (ΟἿΤ 1: γνγώστος Ὀοίδα,(4) : τ 


ΙΔ 3 ἣ ο΄ , }] 7 3 , ͵ ͵ ᾿ “ ἴδ εἴ Δ 
εὐ οὖν ευρηκα χαρὶιν ἐψώντίιον σοῦ, ἐμφανισον μοι σεαυντον γνώστως ἐἑθῶ σέ, ΟἸΤὼς ἂν 


Ν “ 
Τά καὶ λέγει 
, 3 ͵ 2 Ἁ 3 Ν Ν 7 
ἰϑκαὶ λέγει πρὸς αὐτὸν μ᾿ μὴ αὑὗτος σὺ πορεύῃ, 


Ιγϊκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσὴν 
ρίος πρ ἣ 


ι6 αλλ---σον 259 ΒΑΡ πρπῇ οῃ Β" 


ΑΕΜα ργ ν,(4,) 338 0ΓυΉ 5 3, χὐν) 8, 


ομζαρρίεγ Οτ-ῖαῖ [ἐδὼ] ΡΥ γα τι Γ3}: εἰδω Ερτα,. εἰδὼς ο: 
ἰδοιμε χίοι εἴ ε 39 δχ σουγῃὴ) : δὲ ἰδὸν ἔ: Μὲ γοφοαηε ΒΜ: δέ τι 0702 
εἰ μίάσανε 35, ] σε] σοι 5: οἱ Θ [ οχἱ αν ΑΠ | ὦ] ροβί ευρηκως 
[|ἃὰ Π(αἴ4): οτι τὰ : ὁ Χ: οὔὴ 5 [ εὑρηκως ροβί χαριν ἃ Ϊ εναν- 
τιον 25 ΒΔΠποτῖα Επ| ΟΥΥ] ἐνωπίον ΑἘῚΜ τ6}} | οπὶ οτι Ὁ, Εὰ5 | 
λαος] ΡΥ ο ἀράρ)]κθνζῖν, Επ ΟΥτ [σον 35] -ἐ γὰ8 (4) ν :  ουτος 
ἐρ] 5 | το τ9---τουτο] ἐμ ρεγέθηε ὑπαρήεανε 6711 Δ.: δε ρόγις δέ 
»ιαρηα 3. | τὸ μεγα] Ροβί τουτὸ Ογύ: οἵὴ Αἴ(ἢ80 Α΄“) Ε θῇ 
6) -πιβνγ- α, 3 85 Ἐλι5 [τουτου ἴ 

οἵὴ 14- - 16 ἀ,(1) 

14 και λεγει] καὶ εἰπεν αυὐτω κὲὶ ΧΞ: (ειπεν δὲ κξ πρὸς 
μωυσὴν 37}: εἰ αὐχὶξ δοογείνμς 18... αἰὐχὴξ αμίερρ οἱ ({ 1 -τ αντω 
κς Ἐδα]τη(εαντ-)ρία, (Ὡ3Ψ: -ἰ κς 6ρ] [ αὐτος] (ΡΥ ἐγὼ μὲν 132): 
ΡΓ εἐγω ἀκηριά, (2) : εἐγω Μπιρ) ΟΞ: τ έγω ,ΚΛΤ.Α | 
προπορευσομαι] προπορευσωμαι (δᾶ, : προπορενομαι οἰταΧθΩνΝ : 
συμπορευσομαι Τ-Α : {(πορευσομαι 14) [ σου] ὑμιν Τ- Α : οχὴ ἰκ Εδτι8 

15 λεγει]ῖ εἰπεν ΑΕ Μάερ-} ρεῖνυ-Ὁ,(, (Σ)ΈΓ3ν : ειπεν 
μωυσης {Χ38353,. [ πρὸς αὐτον] προς κν χἜΈ“Ξ3..: οἠἱϊ {35 | εἰ 
μη] ἡ μὴν ἃ | αὐτος σν πορενη] ἐπ »ιδσιεηὶ αριῤτείος ἘΠῚ [ αὐτοΞ] 
Ροβί σν ΔΕΜ"υάα-ρ)ηρβίννγ-ῦ,α, ΣΥΑ3Ξ3Ε. ΟΥ-ἰαὶ ἢν Ογγξ: 
ΟἿ] (25) 3803» 55. 1 οὔὰ σὺ Ὁ ΟΥ'ρτ ΑἸ Ογτᾷ [ πορευη ΒΔΗ Ὑ] 
συμπορενη ὮΡ ῬΗΪΐ-εα Εππθ Ογγξ: συμπορευσὴ τὰ ῬὨ]]-οοαά 
Οὐ-στῇ : συμπορενὴ ἡμῖν Χ: συμπορευσὴ μεθ μων ΑΒΡαΐν : προ- 
πορενη μεθ ἡμὼν ερ) (132ο(-ση)) : {προπορενει μεθ ὑμων 258): 
συμπορενη μοι (Ὦγ: συμπορενὴ μετ ἐμὸν Οτιρστὰ Ογτᾷ(-ση): 
πορευσὴ μετ ἐμου Ογτξ: Ἔμεθ ἡμων οἸἸΒΟ ΞΕ 90: - μεθ υμων 
τι: φορεγς γιοδίσειεηε Οτ-ἰαῖ : σύρεε εορεζίαξης ἤεθγῖς τοῦ δ 14771 
34,0: εὐφεί εο»εαιέγίς ριεαέηι ΞΕ : συμπορενηὴ μεθ ἡμων ἘΜ 
Ῥᾳί(εν ςὰρ ταϑ)4,(2) τ6] Αἷὰ [με] ροβί αναγαγης οἸἰκληχίβ()ος 
64)3,, Ογγξ: πος 18. [ αναγαγὴ5] ἀγαγὴης ᾿Μ1]1-οοὐ : φαμεας ΟΥτ- 
Ἰδί : ἐχῤοίίας 11] 

16 εσται] ἐστω ἀΓ [| αληθως] ροβί οτι Κη 35: οτὴ 85. Ελι | 
οτι] εἰ [παρα σοι] ενωπιον σου Χ: εναντιον σον 8.,.: “0771 ἐδ 
«(ΧΕ | σοι] σου ς [οἵὴ εγὼ 10-- σον τοῦ | οἵὴ τε 15 οκτὶ Ἐπ 
ΟΥτξ || (σου 19] ουτος 76) [ οἵὴ αλλ---σου 35 Β΄ [ οὶ αλλ--σου 
29 Β΄ [|[ αλλ η] αλλα τηηὔ [σον 257 ΡΥ τῶβ (3) ἃ,(8) [ οἷ καὶ 39 
(Φ | ἐνδοξασθησομαι ΒΜ(ιχ ) δ Π1κ38.} ἐνδοξασθησομεθα ΑἘ 
Μπιρ)ϑδη(-σωμ-)4,(2) τε!] ΦΠ28᾽ Ὑ35}3}}. 85 ἘΠῚ [ὁσα] α ἐστιν ῃ | 
επι--- ἐστιν] αν ἐσται ἐπὶ τῆς ὝηΞ Χ || ἐπι της γης Ροβί ἐστιν (ΒΕ, 
Ξ, | της] (ργ προσωπον 71}: οὐχ ἔκ [οἷ ἐστιν ὮΨ 

1" και εἰπεν] εἰπεν δε ΑΕ ΜΡΑ-ρῇ)ρβίννχζοα, Ὁ [ κυριος] 


ΙΙ ενωπίος ἐνωπίω] προσωπὸον πρὸς προσωπὸν ΒΡῚ [απελνετο] αν()εστρεφετ. ἘΡ [ θεραπων] υπουργ.. ἘΡ 


12 παρα πανταξ] α’ θ’ 7107»11716 σ΄’ πο»): σὉ 


13 ἐναντίον σον 19] παρα σοι ΕἾ(ργ α' εἰἀ) Μ 5(σου 58 υ14)2 


15 εἰ-- πορενὴ] α΄ τὐ Κιεῖθς ἕμαθφ μογὲ φαρμέ σ' θ' οἱ γασὶθς ἑμα 1101 φαΐ 88 
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35. 2 


δα. 


ὃ 35 


Β 


4 ἃ, 


ΧΧΎΤΙ 17 


ΕΞΈΟΔΟΣ 


Καὶ τοῦτόν σοι τὸν λό ὃν εἴ ήσω" εὖ Ὶ , ἐνώπιό καὶ οἷδά σε 
ἐζου ον λόγον ὃν εἴρηκας ποιήσω" εὕρηκας γὰρ χάριν ἐνωπιὸν μου, ἐμ όἿΝ 
Ν , 3 , ᾿ 7 
παρὰ πάντας. :ϑκαὶ λέγει ᾿Εμφάνισόν μοι σεαυτόν. ᾿θκαὶ εἶπεν ᾿Εγὼ παρελεύσομαι πρότερός τὸ 
9 , Ν , ᾿Ν “ΟΣ ἢ ἀν 7 ΟῚ ΕΝ 
σου τῇ δόξῃ μου, καὶ λαλήσω ἐπὶ τῷ ὀνόματί μου Κύριος ἐναντίον σου" καὶ ἐλεήσω ὃν ἂν 
“δ Ἶ ΦῸ ὔ ἃ Ὰ " ἢ - ᾿ , ν ν 
ἐλεῶ, καὶ οἰκτειρήσω ὃν ἂν οἰκτείρω. 20καὶ εἶπεν Οὐ δυνήσῃ ἰδεῖν μον τὸ πρόσωπον" οὐ γὰρ :ο 
ΝΥ " Ν , , Ν ’ 53 , ᾽ Ν , ᾽Ἶ διιοί 
μὴ ἴδῃ ἄνθρωπος τὸ πρόσωπόν μου καὶ ξήσεται. “:καὶ εἶπεν Κύριος Ἰδοὺ τόπος παρ ἐμοί, « 
’ γΝ κα 7 , 3 ; 3, ΠΟΥ ΟΝ - 4 
στήσῃ ἐπὶ τῆς πέτρας" ΖΞ ἡνίκα δ᾽ ἂν παρέλθῃ μον ἡ δόξα, καὶ θήσω σε εἰς ὅπην τῆς πέτρας, 55 
καὶ σκεπάσω τῇ χειρί μου ἐπὶ σὲ ἕως ἂν παρέλθω: “3Ξκαὶ ἀφελῶ τὴν χεῖρα, καὶ τότε ὄψῃ τῶ “3 


γ ,ὔ Ν Ἀ 7 “ 
ὀπίσω μου, τὸ δὲ πρόσωπόν μου οὐκ ὀφθήσεταί σοι 
πο ἊΝ Φ [4 Ἀ [ - Ἁ Ν ς 
: Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸ Μωυσῆν Λάξευσον σεαυτῷ δύο πλάκας λιθίνας καθὼς καὶ αἱ 
[φ Ἀ 2 δ ς ἈΝ Ἀ ᾿] Ἁ , Α -" “ Ν ς! ἙΔὃὮὍηκ, 5 3 αι, 
πρῶται, καὶ ἀνάβηθι πρὸς μὲ εἰς τὸ ὄρος, καὶ γράψω ἐπὶ τῶν πλακῶν τὰ ῥήματα ἃ ὴν ἐν ταῖς 


πλαξὶν ταῖς πρώταις αἷς συνέτριψας. 


[09 ἐλαιησω Α 20 ἰδεῖν] εἰδειν ἢ 


ΑΕ Μα-ρτ-",(4,) 138 ({π|3Ὲ 7. αν δὰ 


ΡΥ ουβ  : οπὶ Ὁ,  μωυσην] μωσὴν Ἱκπᾶ, - μώσει τὰ [ καὶ 29] 
κατα ἢ: οπὴ 38 | τουτον---λογον] τὸν λογον σοι τουτον τὴ δδ(σοι 
ΒΡ -- Δ Ετι5 5 : τὸν λογον σον τοῦτον οἷς [τουτον] ὑτον Ατυϊά | 
σοι τον ἈΟΎΟΡ] τον λογον σου (ὑγΥ-ἰοΥ-οοὐ [ σοι] σον ΕΡἾ]ηα, 
32 ΑἸὰ | ον εἰρηκας] ον εἰρηκα σοι 1: οτὴ Ογτ-ϊοτ-οα ΤΑ | 
ποιησω)] Ἔσε τὰ: - 21] ἼΞ- ] εὐρηκας Ὑαρ] ευρηκαρ Ὁ’ - ευρες 
γὰρ Ογγ: οπὶ γὰρ οσεχἧ | ενωπίοὸν μου] εναντίον μου ἃ: παρ 
εμοι ῬὮΪ Ογύ | ἐμὸν ΑἸ ρίβνυζ | παντας] - καὶ ἐχεὶς χαριν 
παρ ἐεμοι Ἐυ5} 

18 λεγει] λεγεις τι: απ ε]ῖς 3.) : εἰπε στα (Γ{-Ὁ 41) (14) Επ5 ἢ: 
εἰπὲεν μωσὴης ΚἈβ Επ51: αχι ήογνεες αὐ Τῆνε Ἐ,1: εἰπεὲν Κες 
προς μωυσὴν χ: αὐτὼ μωυσὴς Ὀν : -Ὁ μωυσὴς αἀρί : -- μωσῆς ἢ 
ἃ... 7] Ἤἥοτος Φογπέμο 35, [ ἐεμῴφανισον μοι σεαυτον Βαμγίτ(α 14) 
ΡΓ δειξον μοι τὴν σεαυτοῦ δοξαν Ο: δεῖξον μοι τὴν δοξαν σοὺ οἷ. 
τη(σεαυτου) Π333Ξ, 30 Ἐπ51 ΤΑ: δειξον μοι τὴν σεαυτου δοξαν 
ΑἘΜ τΕ]] {γ77.1.28) Επὶ5 5 (οπὶ τὴν 77.128}: οφίσηας τιτλῖ ρίογία 
ἐμᾷ Ἐν γπεομοίγα τπ|λὲ ἐμαγε εἰαγίξαίοηε 30, : {-Ὁ δειξον μοι τὴν 
σεαυτου δοξαν 71) 

19 ελεησω ον αν ἔλεω και οἰκτειρησω ον αν οἰκτείρω ἈΟΠὴ ΙΧ 
[5 {|| και εἰπεν] οἰὐχέξ πίονι 61 ({ : Ἔ κε ΧΞ,. -Ὁ Δοηείγεης ΟΣ 
35, παρελευσομαι προτερος σου] Ξ»γαεεδάα» 2γίο» [6] ἘΝ: απέέ- 
ἐδάα 6 Ἐν 1 παρελευσομαι] παρελευσωμαι οη(-Ἐ σοι), " (2): 
παρελευσον μεῖ: προπαρελευσομαι ε: πορευσομαι ἃ: προπορευ- 
σομαι Μμρ) 5((Χ) ν(χ]) χζ(χι) Επ5 Στ τ σον ἢ | προτερο5] προτ 
50 τὰβ (6) Ε΄: προτερον ΜΙοΘΠιπηρβίμρ)ν (υ14) Τ- Α ; προ 
προσωπου 5(ἰχἰ)νΖ( Χι) : οπὰ χ [ οτὰ σον 19 Επι51 | ΤῊ] ρΥ ἐν Ά', 
Ογτ-ἰοτ-οοὐά | μον 195] - πορευσομαι πρὸ προσωπον σοὺ Τὴ δοξη 
μου ἐρ) (15.77.130) (οπὶ σον “45.77.130) [ λαλησω ΒΔῃ38] 
καλεσω ἈῈΜ τεῖ] ΦΟΡΕΞ τὸ Ἐπ Ογτ- ἴεν ΤΑ : πμοεαόον Ἐν] 
επι-τ--κυριος] ααἱ 7)ογείγτεε τη γιοηεΐη6 εἶς (Ὁ ] ἐπι] εν Ἐδτο]ς τὴ 
(14 )38(υ1 4) 5 (χὺ) Ἐπ Ογτ- ἴεσ: οὶ ΑΕ Μα-ρΙ]ηρτηβίνχοά, 
353, (πὰρ) 1 οαἱ τω Ἐβίοκῦπι Επ5 Ογτ-ϊευ [ὀνόματι] ονομα 
Ρ 1 μου κυριος Βαγα3.}] μον κν ὕὑάκ πρίνχγλα, Επθῖ: Τὴ 
κυριος ἢ: κν δὶ βόπιβ (14); κυ ΑΕ ΔΙ ΚΑγ" τὰ}} (Κ2535 φοτλτ (14) 
Επ53 Ογττίου ΤΑ | ενωπίον ΡΒ οΚς ΤΑ | σου 25] τα5 
(14) 1 [ ελεησω] ΡΥ ελεων (Ιεπὶ [ (αν 19 25] εαν 32) | οικτειρω] 
οἰκτειρσω ΧΤ.-Α 

20 και εἰπεν] εἰπεν δε ΕἾΤ(- ε7): ἘΚς προς μωυσὴν χΧΊ53 
Τ-Α: εγὼ παρελευσομαι προτερὸς σον Τὴ δοξὴ μον αλλ ἃ, | 


18 (δοξα»)] α΄ (9) οψιν ἘΣ 


“καὶ γίνου 
Ὁ 7 Ἀ 7 2 ,... 3 κ΄ ΝΟ Ψ{ 
τὸ Σινά, καὶ στήσῃ μοι ἐκεῖ ἐπ᾽ ἄκρου τοῦ ὄρους. 


[τς ᾿ Ν ,ὔ ΣΝ. 7 " ἈΝ Ν᾽ 

ἕτοιμος εἰς τὸ πρωΐ, καὶ ἀναβήσῃ ἐπὶ τὸ ὄρος 5 
ἴω 2 ᾿ 

βκαὶ μηδεὶς ἀναβήτω μετὰ σοῦ μηδὲ ὀφθήτω 3 


ΧΧΧΙΝ 1 συνετρειψας Βἢ 4 ἀκρους Β 


μου τ5 ΒΗποτΙιμ] ροβί προσωπον 19 ΑΜ τε}} ΑΞ, ἘὺπῸ ΤΑ | ου 
25. ζησεται] »6»10 67117ι. 7011 Ζότέγε οὐ πεῖχη Τταοὶ [ οὐ 25-- 
μον 29 5 5.Υ νι | οὐ χ᾽---νθρωπος] ουδεις οψεται (Ἰ6πὶ Οτ-]αΐ 
ΕΞ 4 ΑἸ Ογτ- θυ (ἢχ Ογτί Ἐ δεῖν εα 1) ΤΠάι Ιτεπ- στ δ ἃ : 
μέ μαοξ Ἰγθη-1αὶ ἃ [γὰρ Ροβί μη ερὶ]ὶ [ μη ιδη] οψεται ΟΥ-ΟΥ: 
οὔὴ μη Ευ5} [| ιδη] εἰδὴ ΕἾ ΓΠη [ ανθρωπος] ροβί μου 295 Ἰκπη δό 
Επ5: Ἑῶων ΟΥτθοργξ [ τὸ πρόσωπον μου] μου τὸ προσωπον (16ηὶ ἢ 
Ευ53: τὸ προσωπον του θεον (Ἰεπλξ : θεον προσωπὸν ὐγτὶ: 
τον θεον (Υ2 Ιτϑρ-ρυ-Ἰαΐ ἢ 

21 εἰπεν] τ οὶ (Ὁ [ κυριο9] προς μωυσην ὨΜΈΕ, | ιδου] 
Ἔδη Τ-Α || παρ εἐμοι] εογαηι 716 “Ἃ.: αῤπμα {6 38 ] στηση ΒΠο 
γ3] στηθι ατ΄ : και στηθη Ἅ: ΡΥ καὶ ΑΕΜ τεὶ} ἸΒΈΊΞΞ, δό Οτ- 
στία 4) Επ5 Τ- Α 

22. οπλ ηνικα---πετρας Ἐπ5 | ἡνίκα ὃ αν] ἀφ» 3Ξ,: και σκε- 
πάσω τὴ χειρι μου ἐπὶ σε εως αν τὴ | ὃ α»] αν α΄: δε 6}: οπὶ σ᾽ 
Κ [μου ἡ δοξα] ἡ δοξα κυριου Τ- ἡ ] μον 19 Βαθοτμ] ροβί δοξα 
ΑἘΜ τεῖ} 513. καὶ θησω] (καθησω τῦ.130): ἰδον θησω Οτ-ρΥ: 
ἰδου τιθημι ΟΥΥ-ὨΙΕΥ : δέτε οσμῖ ΟΥ«Ἰδὶ [ εἰ5] ὡς ἢ [οπην] ΡΥ 
τὴν Χ Οὐγ- Ποῦ [ τη---σε 25] σε τὴ χειρι μον ΨΞ! Νν(ι14) Τπάι | 
οπὶ τη-- πὶ τὴ [ εὡς α»] ὡς αν ΕἾΜα, : (επαν 258) [ παρελθω] 
παρελθηὴ ΧῪΎ-Δ 

28 χειρα] Ἔ μον απο σον χι (Γ(αἱ4) : -Ἐ μου ἘΔῚ ΜΔοα[1-- τὰ 
ἡ ο-ἰά͵, 38 ἀδ(Ξ Ὁ τς εβρ.) Ἐπ5 ] οπισθια {1 ΤΗάι [οὐκ οφθη- 
σεται σοι] ου μη ἰδης ΤΠάϊ [σοι] 580 --- ὦ 

ΧΧΧΙΝ 1 καὶ εἰπεν] εἰπε δε ἃ | μωυσην] μωσὴν Κα : μωσει 
πὰ [ οηὶ σεαυτω-- καὶ 30 [κ" [| σεαυτω)] ΡΥ μοι ηἶ (14): σεαυτὸν 
οἴδ : αὐτω ηϑ᾽(α14) [ οπὶ ὄνο ἢ [ πλακας] - πλακας] [ καθως--- 
πρωται] κατα τας πρωτὰς Τ-Α: σεεμπαρμήη ῥγήρεας ἑαῤμίας 
καθως] καθὰ ἢ: καθαπερ Ὀεἰβρ! ηβ(χυ)ννΖίιχι) [ οὐὴ καὶ 29 χββ 
(ΞΕ | προς με ροξβὲ ορος Α | (ει5] ἐπι 32) [ Ὑραψω] γραψον οἱ 
Ομ α Χ | ην] ὁγαμέ τεγεδία Ῥ τ ] εν] επι ΔῈἘΡ--ερ)πιηρϑὶν νυ -Ὁς 
2β8(υτα) (Γ(υἱ4) 5. πρωταις] πρωτεραις ἢ | αι5] ας ΛΕΜδς-Π]η 
ΟΥ̓Χ 

2 οπὶ καὶ τὸ (ἄ |Ι και αναβησὴ] εἰ ἀεερρεῖρ 3|,1 καὶ αναστας 
ἀνάβηθι Ὑχίζ : οτὴ ἢ: Ἔτο πρωι ἘσδερἘ])τηεινΖ 3,0," 35. ἐπι] 
εἰς ΑΕ ΜΟ-ρ"πηρβίν-Ὁ, : ἡ, ΞΕ Ά 6 ] οπὶ τὸ 39 ρα, | σιναι 
«« [ οπῖ μοὶ ἔΧΞΌ [ἐπ᾿ ἀακρου] ἐπανω Χ 

3. ἀναβατω ο Ἷ μηδε] και μηδεὶς ΑΕ Μῦ-ες 7πταρβίννυ-Ρ, ἃ 
ἘΞ | εν παντι] εναντι 52: ζοηὶ παντὶ 71) [ τω ορει] τοπω τον 


19 εγω] αὐτος Μ || λαλησω] κυρίλλουν ΚΞ ων ποίον κν καλει βλεπεὶς οτι επικεκαλυμμενως εδιδασκε τὸ εὐσεβες περι πῥΞ καὶ 


νιον διδαγμα Ἐν 


22 εἰς οπην] α' εν τω κολαματ... ὧ: α' σ΄ θ' ἐπ γήριαη (ἰερε τλλου9) ὁ | υπην] σχισμ.. ἘΡ: σχισμαδ... ἷ 
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ΧΧΧΙΝ 


ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΧΙΡ ΄ὸ 


2 Α ὉΝΟΌ., ἃ Ἁ 7 ᾽ὔ “ 
4 ἐν παντὶ τῷ ὄρει" καὶ τὰ πρόβατα καὶ αἱ βόες μὴ νεμέσθωσαν πλησίον τοῦ ὄρους ἐκείνου. {καὶ Β 
3 7 7 ’ὔ μ ᾽ ΠῚ ἴα 
ἐλάξευσεν δύο πλάκας λιθίνας καθάπερ καὶ αἱ πρῶται" ὃ καὶ ὀρθρίσας Μωυσῆς ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος 8 4, 
Ἁ 7 7 “ 3 - 7ὔ “ , 
5 τὸ Σινά, καθότι συνέταξεν αὐτῷ Κύριος" καὶ ἔλαβεν Μωυσῆς τὰς δύο πλάκας τὰς λιθίνας. 55καὶ 
7 , Σ μ Ἀ Ζ ΄ - : - 
6 κατέβη Κύριος ἐν νεφέλῃ καὶ παρέστη αὐτῷ ἐκεῖ" καὶ ἐκάλεσεν τῷ ὀνόματι Κυρίου. ϑκαὶ παρῆλ- 
7 Ἀ “ 3 ΄Ἂ 7 τ ἈΝ 3 
θεν Κύριος πρὸ προσώπου αὐτοῦ, καὶ ἐκάλεσεν Κύριος ὁ θεὸς οἰκτείρμων καὶ ἐλεήμων, μακρό- 
Ἀ ͵ ὡς 3 7 [οἷ ἢ [ο᾿ 
7 θυμὸς καὶ πολυέλεος καὶ ἀληθινός, 7 καὶ δικαιοσύνην διατηρῶν καὶ ἔλεος εἰς χιλιάδας, ἀφαιρῶν 
3 7 Ἀ 3 7 , ς 7 Ἂ 
ἀνομίας καὶ ἀδικίας καὶ ἁμαρτίας, καὶ οὐ καθαριεῖ τὸν ἔνοχον, ἐπάγων ἀνομίας πατέρων ἐπὶ 
, ᾿ ὙΑΕΕῪ ͵ ΜΕ , ᾿ 
8 τέκνα καὶ ἐπὶ τέκνα τέκνων ἐπὶ τρίτην καὶ τετάρτην γενεάν. ϑκαὶ σπεύσας Μωσῆς κύψας ἐπὶ 
᾿ Ἂ ΄ λ 4 3 , 
9 τὴν γῆν προσεκύνησεν, Ὦ 9καὶ εἶπεν Ε εὕρηκα χάριν ἐνώπιόν σου, συνπορευθήτω ὁ κύριός ἅ ἃ, 
θ᾽ ξ Αστιν ε λ Ν Ά Ἄ; 7 λό 2 3 - Ν Ἀ ε ῇ ς ἴω Ν Ἀ 
μου μεθ ἡμῶν" ὁ λαὸς γὰρ σκληροτράχηλος ἐστιν, καὶ ἀφελεῖς σὺ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν καὶ τὰς 
- " ΄ 7 ᾿ 
ιο ἀνομίας ἡμῶν, καὶ ἐσόμεθα σοί. 19 καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ ἐγὼ τίθημί σοι διαθήκην" 
Ν [ο᾿ [ον 7 ᾿ ἴω [α. 
ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ σου ποιήσω ἔνδοξα ἃ οὐ γέγονεν ἐν πάσῃ τῇ γῇ καὶ ἐν παντὶ ἔθνει" 
ν᾿ [οὶ ς 7, 2 κ 5 7 ΟΜ Κ ’ { 2 ΔὋἝὋ;) »" 7 
καὶ ὄψεται πᾶς ὁ λαὸς, ἐν οἷς εἰ σύ, τὰ ἔργα Ἰζυρίου ὅτι θαυμαστά ἐστιν, ἃ ἐγὼ ποιήσω σοι. 


4 ελαξευξεν Α | ορθισας 


ἡ δικαι ὈΪ 5.ὁΥ Εἦ | χειλιαδας Β΄ | αδικιας] αδικειας Α: 


ορους ὍΝ : οἵὴ τῶ αἶκῃλ [ τα---βοες] έεογα εἰ οτος Δ, 1 αἱ ΒΑΜ 
ΟὨΚΟΙΧ] οἱ ἘΠ τ6}}] [ νεμεσθωσαν] νεμηθητωσαν ἱ: νεμηθησονται 
Ε] πλησιον---[5) νεφελη πιαι114 ἴῃ 30,077 | οπὶ εκεινον (14) 

4 ελαξευσεν] εἐλαξευσαν ἔ: - μωυσὴς ΧΊΞ [ οπὶ καθαπερ--- 
λιθινας 25 Κα [ καθαπερ---πρωται] φδεμγαἶνε71 ἐχοηῤίαν 27 1»ηα 7,71 
ἑαῤμίαγηεηι Δ (οτὰ ἑαδιίαγιενε ο044) [ οπὶ καὶ 29 ΑἸ ΈΓ3Ὲ “Ὁ | 
μωυσὴς 19 ΒΑΒΚυβξπ(14) ΟΥγ] τὸ πρωι μωσὴς ἢ: μωσὴς τὸ πρωι 
δᾶ, : το πρωὶ ΑἘΜ τε]]} {τω οἴροβι}»,) 2835 6 | τὸ 25] του 
α: οἵὴ ἀρ | σιναι ἢ | οἱ καθοτι---κυρίος ἢ [ καθοτι ΒΒοῦι Ογτι] 
καθαπερ πι: καθα ΔῈΜ τε}] [αὐτω ροβὲ κυριος οἴη δὸ [ κυριος] 
ΡΓο ἔ: οἵα Ογζ | οἵὴ και 45-λιθινὰς 294, [ μωυσὴς 29 ΒαΙΗΪΧ 
Ογτ] μωσης ταί -- μεθ εαντου)π : Κε ἃ: μεθ εαὐτου Ρ: μεθαντου 
Ἐπία : -ἰ μεθ εαυτου ΑΕΡΜ τεὶ] 3βΓ(υ14)35 3.86 [ οπὶ δυο 29 
Ογχυ ||πλακὰς 29] Ἔ μεθ εαντου Εἰ | λιθινας 29] λιθινοὺυς τὴ: 
Ἔ μεθ εαυτου εν τω ορει χ: {τ καθαπερ και αἱ πρωται τύ) 

5. κυριος ροβί νεφεληὴ ἢἰ [ νεφελὴ] Ἐεπι τὸ ορος τοσινα τ: 
Ἕαπο του ορουςχΧ Ϊ παρεστὴ αντω] εἰαύαέ ἐογανῃ ἐο ξ, |] παρεστη] 
ὠφθη Υ ] οἵὴ αὐτω ΧΞβ3Ξ Ογτξ | εκει] -Ἐ μωσης ἃ, | εκαλεσεν] 
ἐλαλησεν χα Ογγξ: τ 2 ἤογεος 18. ] τω ονοματι] ΡΥ εν Ἔρ)ι: εν 
ονοματι Ἐπ Α-Τίμ!4}: 2: σποηθι Δ: τὸ ονομα τὰ  κυριου] κν 
ἘΡαρι(Γ(α14) : {(κυρίος 132) 

Θ παρηλθεν κυριο95] παρενεβαλεν 88} [ πρὸ προσωποὺυ] απὸ 
προσωπου Ογγξ: προσωπὼ 6: εν ονοματι ν5 | αντου] κυριον 
Ογτξ | εἐκαλεσεν] ἐλάλησεν 66}: εἰπεν τὴ : Ὁ ἤογεες 18. ] κυριος 
2957 κυριε κυριε (32) ἔπ: ἐκς ΔΕ ΜΡὈΟΟΙ)Κιιγ-νΥῦ, ἃ 3θ 055. | ὁ 
θεος9] κυριος ΟΥΤ- ΠΟΥ: Οἵὴ ὁ "ως: Οἵὴ θεὸς γὐ | οιἰκτειρμων] ΡΥ ὁ 
(ἃ. | μακροθυμος} ΡΥ 6 [τε | οτὴ και 45 80" 

Ἴ οχὰ ἰοΐϊαπι σοπιπια ἃ,  οἵὴ καὶ 19 ἘΡΤΌ ΟΓΞΕ, Ττοη-εἁ | 
δικαιοσυνην] ΡΥ ποίων ο [ διατηρων] τηρῶν Ἷ, [ οἵὴ καὶ 29 οΚτὴ 
ἢ Επ5 | ἐλεος εἰς χιλιαδας Βαοχό Ογγξ [ΤῈ] ρὲ γαείες 30,5: 
ποιων εἰς χιλιαδας ἐλεος Ε: ρὲ ποίων ΑἘΜ τὲ] ΘΙ.Β3ΕΞΨ3,,, Ετὶις 
ΑἸ Ογτ-μῖεχ (ἢν Ογτξ | εἰς χιλιαδας] 71. γεῖζίε ρεηογαΐίοηες δ 
(τ αὐ ρεη εις ἐέηε σα 4) (Ὁ  αφαιρων] απγέγες 3." | ἀνομίας 
19] ἐριεήοέϊέας Ἰγϑὰ: ἐπίφζαίξ 3... } καὶ αδικιας] ροβί ἁμαρτιας 
ὃν : ἐἐ γιορΐϊίας γε : οἵὴ καὶ 3.1 [| αμαρτιας] μαρτυριας Η | 
(οτῃ καὶ 59 30) [ ον---εγνοχον] καθαρισμὼω τὸν ενοχον οὅ καθαρίιει 
ἀρὲ: {τὸν εἐνοχον καθαρίσμὼω ον καθαριει 18) ] ον καθαριει] ΡΥ 
καθαρισμω Μ(ΏρΡ)ΊΚη Επ Ογγξ: ρχ 2εσίβεα οί ηθ]νε 30 ν : ροβί 


6 οἰκτιρμων ΒΡ | ελαιημων Α | αληθεινος ΑἘἕ 
αἰδιας ἘΠ 9 συμπορευθητω ΒΡΑΕ 


ΑΕΜα-ρι-Ρ»,(α,) 18 035 7, τὴ (Ὁ 


ενοχον ΑἘ ΜΑχι)Ροερ] (οπὶ τον)ηιγβαννΥ-- Ὁ, 35, 85. καθαριει τον 
ἐγοχορ] οηεηηάαρ ὁεηε Ξ.1 | καθαριει] καθαριοι ἔ: ῤιγραί 
ἐπαγΎων] ἐπανάγων 6: ἵμαμε[64] 3.21 ανομιας 29] ἁαμαρτιας ΑἘ 
Μ"α-ρἸ}πρβίννγυ--Ὁ,38353, 5 Ἐπ8 Ογν: ἐγέφιίαλες -οα | πατε- 
βὼων] ρων ἡ | τεκνα 19] τεκνὼν τη [οἵὴ καὶ 60---τεκρὼν ὈΧ 
Ογτξ | οἵὴ ἐπὶ 25 Επ5 | ἐπι 35--- γενεὰν] εὡς τριτὴης καὶ τεταρτὴς 
γένεας Ογχᾷ | ἐπὶ 39] ρὲ εὡς [3 | τριΤῊὴν] ΡΥ τὴν τηϑῖ: τὴν 
τριτὴν γὝενεαν ταῦ | καὶ 75] “Χ- α' θ΄ εἰ τιεῤό» « 35. | γενεαν] 50} 
-π-ς : 1τμ ἴ: Ἔτοις μισουσιν μὲ καὶ ποιὼν ελεος εἰς χιλιαδας 
τοις ἀγαπωσιν με καὶ τοις φυλάσσουσιν τα προστάγματα μον Χ 

8. μωσης ΒΚιηηα,1 μωυσης ΔῈΜ τε]] [{ἰ(κατακυψας 52) | επι 
Τὴν γὴν Ροβί προσεκυνησεν ὈΜΥῪ  προσεκυνησεν---(0) συνπορευ- 
θήητω ταῦῖ]α ἴῃ 3.0») [ προσεκυνησεν] αὐἰργαφίΐ νη 3,.,.κν: “τ τω Κῶ 
[1α,.: ἜΚω οἰ; Ὁ 2οογείμο ἘΞ 5 (5. ---: ἐπὶ τὴν γὴν Ε 

9. καὶ εἰπεν] καὶ λεγεῖι γε ρ )δν((χυ)ννΖίιχι): λέγων ἡ( | 
ευρον Α | ενωπιον] ἐναντίον {ἰδῖτα, σου] - κε ἘΡΟΙΖΙ͂ δ (51) 
6)  συνπορευθήητω] συμπορευθητι τὰ Ογτ-Πϊοτί Ἔ δὴ): συμπο- 
ρενεσθω {: {(προπορευθητω 71} “Ὁ δὴ οδδί(ϑιιὉ “)} [0 κυριος μου] 
κς ΑΜοερ)κΙβνυ--Ὁ, Α(ροςὲ ἡμῶν το) 85. κυριε Ογτ-Ήΐε : ΟἿ ΤᾺ: 
οἵὴὰ μου Εἰ ν30 [ μεθ ἡμων] μεθ ὑμὼων φῈᾺ: εν ἡμῖν ἢ ΟἹ ὁ 
29 ἈΚτηη [ λαο9] ροβὲ γαρ χ: τ ἀΐε (ΠΤ | αφελεις] αφελης χ: 
απ 7εγ]ας: 9. 1 συ] σοι χ: οτὴ Κιὴ [ αμαρτιας] ανομίας ΔἸ ὍΝ 
του 33 003,0» 56 [ οπὶ ἡμῶν 29 ΑΕ Μαράερῃ)ορβ- 33, | ανο- 
μιας] ἁμαρτιας Δ ΟΒΚιηηοΥ  ΔΟΓΞ, ΑΘ [ ἡμῶν 39] Ὁ δἱ ἐρεῖτε ῆ- 
{1α.] Ξ) 1 ἐσομεθα σοι] κληροδοτησεις ἡμᾶς ΕΡ | ἐεσωμεθα 5" 
σοι] {πὶ Ά,, 

10 και εἰπεν κυριο5] καὶ ἐλαλησεν κε Αϑ | κυριος προς μωυσὴν 
511} -τ “ὁ [πρὸς μωυσὴν] 51Ρ τὰϑ Δϑ: οτῃ ΚΥρ (14) [ μωυσὴην] 
μωσὴν Ὡ: μωώσει τὰ  διατιθημι Ἐ| σοι 15] 511 --- 84 : οἵα Α | 
(δια θηκὴν} “ αἰωνιον τό [οἷὴ σου Δἀηρι(3,, [ ποιησω 19] ΡΥ 
και ΜΡακιηηρτίχα, 3335. 3, .ν 1 ενδοξα} ΡΥ μεγαλα καὶ Ὀ383Ε | 
ου Ὕενονεν] οὐκ ἐγένετο τὶ [ οἵὴ εν 19 δᾶ,3ΞὉῸ" [| οἷὰ εν δ | 
ομὴ πας 381 | εἰ συ] εἰσι ἴηα, : [ἀῶ 6775] 3.) : εἰσιν εν μεσὼω 
αὐτου τῇ : οἵὴ σὺ (35: - εν μεσω αντοῦυ οξό(ϑιι Ὁ 55): Ὁ γι γεξαΐο 
6ογ μη: Α ] τὰ εργαὰ κυριον ρΡοβί ἐστιν Καὶ [ οπὶ εγω 40 380 | 
ποιήσω 25] ποιησουσιν ἔ ] σοι 25] ποὐΐς -ἐ4 : οτχ Αἰχγξᾷ-οοά: 
Ἔ κει ὈνΥ 


ΧΧΧΙΝ 9 μεθ ἡμων] α' ἐπ ἐηέεγίογε πος ἐγ 1671 α΄ θ΄’ Ζ9ηι. τηϑαϊΐο ποείγηι 82 
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ΧΧΧΙΝ 11 ΕΞΟΔΟΣ 

Β πρόσεχε σὺ πάντα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι" ἰδοὺ ἐκβάλλω πρὸ προσώπου ὑμῶν τὸν ᾿Αμορ- τι 
ραῖον καὶ Χαναναῖον καὶ Φερεζαῖον καὶ Χετταῖον καὶ Εὑαῖον καὶ Γεργεσαῖον καὶ ᾿Ιεβουσαῖον" 
᾿Ξξπρόσεχε σεαυτῷ μή ποτε θῆς διαθήκην τοῖς ἐνκαθημένοις ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν εἰσπορεύῃ εἰς αὐτήν, 
μή σοι γένηται πρόσκομμα ἐν ὑμῖν. ᾿β3τοὺς βωμοὺς αὐτῶν καθελεῖτε, καὶ τὰς στήλας αὐτῶν 
συντρίψετε, καὶ τὰ ἄλση αὐτῶν ἐκκόψετε, καὶ τὰ γλυπτὰ τῶν θεῶν αὐτῶν κατακαύσετε ἐν πυρί. 
ποὺ γὰρ μὴ προσκυνήσητε θεοῖς ἑτέροις" ὁ γὰρ Κύριος ὁ θεὸς ζηλωτὸν ὄνομα, θεὸς ζηλωτής 
ἐστιν. ᾿ϑμή ποτε θῇς διαθήκην τοῖς ἐνκαθημένοις πρὸς ἀλλοφύλους ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ ἐκπορνεύ- 


}] ͵ ἌᾺ ἌᾺ 3 ἌᾺ Α 7 σι σι ᾽ ΚᾺ Ἢ 7 ; Ἁ 7 ἊΝ 
σωσιν ὀπίσω τῶν θεῶν αὐτῶν, καὶ θύσωσι τοῖς θεοῖς αὐτῶν, καὶ καλέσωσίν σε καὶ φάγῃς τῶν 
τ6 


12 


13 


[4 
18 
τό 


θ ΄ 3 “ἃ Ν . 7 ω θ ᾽ » “ἃ ἮΝ ςφ-» ᾿ ΝᾺ θ 7 ὃ Ἂ 
υματωῶν αὐυτῶν, καὶ άβῃς τῶν υγατερῶων αὐτῶν τοῖς υἱοῖς σου, Καὶ ΤΩΡ υγατερῶὼν σου ως 


ἴω ς».» Σ ἌᾺ Α Ἶ 7 φ , -ὦ “- ΝᾺ Ν }] 7 
τοίς υιοῖς αὐτῶν, καὶ ἐκπορνεύσωσιν αἱ θυγατέρες σου ὀπίσω τῶν θεῶν αὐτῶν, καὶ ἐκπορνεύ- 


᾿ς ς "2 2 ἌᾺ ΓΝ ἣ- 
σωσιν οἱ υἱοί σου ὀπίσω τῶν θεῶν αὐτῶν. 


17 Ἁ Ἄ Ἁ Σ “ [αὺ 
καὶ θεοὺς χωνευτοὺς οὐ ποιήσεις σεαυτῷ. 


18 ,ωαὶ 17 
Και 18 


Ν ἌᾺ Ἀ 
τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων φυλάξη" ἑπτὰ ἡμέρας φάγῃ ἄξυμα, καθάπερ ἐντέταλμαί σοι, εἰς τὸν 


[2 ἐγκαθημενοις ΒΑΤΌΑΕ 
ΑἘΜδΑ-ρτ-Ρ, 36 [38 7.τν ὦ 


11 προσχες χ ] συ] ουν ἃ | παντα οσα] χηας ( [ παντα] 
(ΡΥ κατα 71): ρζ τὰ ἀηρίχ: "10 --- 85. | οσα] ὦ Ὀρίην [ οτὰ 
εγω {ἰυᾷ-οα!βθ [3 | ἐντελλομαι] εντελλωμαι ἢ: εἐντελωμε α: 
7ρῃβεγαμῖ Φ-εὰ | σοι] - σήμερον στα (5. «’ γ) [ εκβαλλω 
ΒοοιΧ] ἐκβάλω δἰκυιίζ: ἐγὼ ἐκβαλὼ ἀξρυβυ, 353. ν: ΡΥ εγω 
ΑΕ Μυ τοὶ} ΑΞΕΒ ΤΙ 1 πρὸ απο ΑΕ Μο- σῇ")! ρβίνυ-", 
υμων] Ὀἷ5 5ογΥ 1: σον ΑἸΞΩΝ | τὸν αμορραιον] τὸν ἀμμορραιον ἃ: 
των ἀμωραίων χ | οπὴ καὶ χανανάιον τὴ | ΟΠ καὶ τῷ ἀρ [| χανα- 
ναιον---χετταιον [(Ολ]ρΐξενι»ε οἱ 2 {ἐ]»7} ἐδ} οὐ Ολασιραρ 1421 
3.» χαναναιον] ΡΥ τον ΑΕ ΜΡ-ερ))ορτίτψυ-, : χαναναιὼν χ] 
οτὴ καὶ 29 ἀρ | φερεζαιον και χετταιον} χετταίον και φερεζαιον Δἢ 
ποτα: Ολοίίειεηι εὐ Ῥλθγεπει 3Θ 0 3Ε3!, 136 : χετταίων και φερε- 
ζαίων κι: χετταίον καὶ τὸν φερεζαιον 5: τὸν χετταῖίον τὸν φερε- 
ζαιον ἀρ: τὸν χετταίον καὶ τον φερεζαιον ΑΕ ΜΡΌΕερ)-ταϊννυ-Ὦς ] 
ΟἹ φερεζαιον και ς | χετταιον] ΡΓ τὸν ἃ  οπὶ καὶ 40 ἀρ) 
εναιον] ΡΥ τον ΑἸ ΜΟάᾶερ)Ί-τρβίννυ-ο,. εββαιων χΧ: οὐ α!| 
και γεργεσαιον] 5.}0ὺ --- 2 : οἷα 3533)»  οἵὴ καὶ 50 οὐρ | γεργε- 
σαιον και ιεβουσαιον] ιεβουσαιον και γεργεσαιον {ἰ{-βουσσ-) 3,1. 
τὸν ιεβουσαιον καὶ τον γεργεσαιον 65 ]5ν2: (τον γεργεσαιον και 
τον ἰεβουσαιον και τὸν φερεζαιον 128) [ γεργεσαιον ρΥ τον ΑΕΜ 
ὈοαΙριν(γεγεσ- ἡ γα, Ὁ, . γεργεσσαιον ἶκ: γεργεσεων χ | Οἵὴ 
και ιεβουσαιον (ζ | ιεβονσαιον] ὉΓῚ τὸν ΑἘ ΜΡΟΟΚΙρίνυα,Ὀ,: 
ιεβονσσαιον Κ: ηεβονσσαίων Χ 

12. προσεχε---ποτε δι τεϑοῖ Αἴ | θης διαθηκην) τεθη διαθηκη 
1| θης] θη γα; : διαθη ΑἸΜΌΙΚπιβνννχ : διαθῆς 6}32: αἴεῥοηας θα: 
διαθηκης 6: οὐ οπιῦ | διαθηκην] [ἐεεέα]ρε67 ἐπε] τ:{ε]ππηὲ ἌΩΝ ] 
ενκαθημενοις] -- προς αλλοφυλοὺυς Μῴπρ) | τῆς Ὑη9] ΡΥ προσωπον 
ὈΨ: τὴν γὴν Ὦ [|[εἰς 1---σοι] καὶ ἐεκπορνευσωσι σε οπισω τῶν 
θεων αὐτων Ἢ | εἰσπορενὴ] ΡΓ σν Ὀοκηγινθ οο(51})} “Χ α' 6): 
εκπορενὴ ἴ : 19, 55:7 45 ἐς 3,1 Τα 715 ἐς Θρες | εἰς αντη»] 
ἐπ αὐτην Κτηδὸ: εν αὐτὴ ἀρτί : 17: ἐος “3... οὩἰ ϑρεο [μη 25--- 
υμιν} ΡΥ «Ψα γ: μὲ βαΐ ποῤῆἧῆρ σεαπάα μη , ] σοι Β80Ο] ροβί 
γενηται (73!,: πὼς ἢ: οπιῖ χΥ 8633 ϑρεο: ποτε ΑΕ Μ τῈ]] Ξίϑα 
Χο γ΄ 14) | γενηται] γενη Γ΄" τ αντω ἔ | οπὶ πρόσκομμα ---ἰ(3) 
καθελειτε ἔ |] προσκομμα] ΡΥ εἰς Μ(π16) : εγκομμα πϑ(ἰχε)νΖ(ίχι): 
ἐνκωμα Χὶ - ἐογηη ϑρεςο [μιν ὁ 

13 καθελειτε] καθελετε ἃ : καθελεῖς ἢ [| συντριίψατε (ἢ "ΚΙλη 
χα, [ οὔἱ καὶ 2τπσπυρι κ | οπὶ καὶ 2ϑ--εκκοψετε Αἰ Ουγ 
εκκοψετε---πυρι] τπεεεγιαρέϊς 3.5} ἐκκοψετε) ἐκκοψεται σἷο: εκ- 
κοψατε οῃ : συγκοψατε τὰ | Οπὶ και 30-τπυρι κι 5060 | οπὶ τῶν 


[5 ἐγκαθημένοις ΒΑΤΌΑΕ | θυσωσιν Α(ωσιν 510 τὰς Α3) 


θεων ({ ] οἱ αὐτων 491] Ογγ |͵ κατακαυσετε) κατακαυσεται Ας0 
ας: κατακαύσατε δι | εν ΒΗ] οπὴ ΑΕΜ ταὶ] γτ 

14 ου---προσκυνησητε] εἰ πε αὐοργαμες (Δ, 1 οὐὰ γαρ τῷ ὰ 
Ξ.»ν [| προσκυνησητε] προσκυνήσετε ΣΥΝ (α14)4,. προσκυνήσεις 
χ [θεοῖς ετεροις Βζ-643}}} θὼ αλλοτριω Ὀψ : ἐἰεεγε αἰ :θ)174721 
Θρβο-οοδά ; θῶ ετερω ΑΕΜ τε}} ζ-οοὐὰ 35.532 Θρεο-εἀ | ὁ γαρ] 
(οτι 71}: ἐρῸ Φ}1721 σε.) ϑ'Ρρες ὁ θεο9] 5110 -- δό : οπὴ ἰκ : ΟΠ] ὁ 
αχ: Ἔσου  ὅΡε6ς [ζηλωτον] (ΡΥ αὐτοῦ 128): ζήλω τὸ 8ἃ,. ζηλω- 
τῆς ἰδτ(αἸ 4) [ οτὴ ονομα---ζἡλωτῆς 1 ονομα] -αὐτον οΥΩ3,.1 δὲ 
(5 τς εβρ.} [ οἵὴ θεὸς ζηλωτης 35.002) [| ζηλωτὴς] ζηλωτος ὁ 

15 μη---διαθηκην»} μηπὼ τεθὴ διαθηκη 1 || μὴ ποτε] ΡΥ και ἃ: 
μήπω τ ] θη9] ἢ ΞᾺΡ τὰϑβ Ὀ,: θεὶς χ: θη Ἐίθης τυ) ΟΡ, ΠΟΥ 
Ζα,. (διαθῆς 32): διαθεις {: διαθηὴ ΑΜΡὈοΟΚΩν : ὧΐεῤοηας 3,,:: 
ερησ απ  | τοις---αλλοφυλους] ελεγ2 αὐ δηεῖρθηῖς φΐ φϑαΐδγε 
(Ὁ | προς αλλοφυλοὺυς 134] αλλοφυλοις ἃ: οἵχὰ ΑἾ(νοις προς αλ- 
λοϊῴφυλου ἴῃ τὴρ οἱ 510 τὰϑ8 Αδ, ενοις πρὸς αλλο γϑβοὺ ΑΔ) ΕΜ τεὶ] 
(6353), 32. ϑρες |ἰ επι τῆς ὙὝη5] τή γῆ α  ἐκπορνευσωσιν] εκπορευ- 
σουσι σε ': πορευσωσιν τὰ : 7071, 711),11 38: 7ογημεεγὶς ϑρθο: 
Ἔσε αι θυγατερες σου Μπηρ) : - σε ἀερ)ηρβίνζΖ [| οπισω---αὐτων 
19] 2οτἐ δος αἰζόγ 95] ΩΝ 1 τῶν θεων] (οὶ 16): οτἷὰ των [κτὴ | 
ΟΠὴ καὶ χο-αυτων 29 Κ,» ϑρεο | θυσουσι τὰ |, τοις θεοις αὐτων 
εἷς (Ὁ | και 35---[(16) λαβης τισι] ἴῃ 3.5 [ (οπι και καλεσωσιν 
σε 30) | καλεσουσιν οἴταγ [ φαγη τη [ θυματων] θυσιων ΑΕἘΜ 
ὉΔ-ρΊ} ] ηρτ--υ-Ὁ; 

16 λαβη9] γ»6 εαῤέας -τὰρ : στωπαΐἧς ὅρΡες [ των θυγατέρων 
1] δίας ὮΝ 1 τῶν 19] ΡΥ εκ οκηὶ [αὐτῶν 15] αὐτου 3. | σον 
197] τεθ5 7715 5Ρδο: αὐτων 1] | και χο--αὐτων 29] 51} --᾿ “ὁ : Ὀἷς 
501 3 (14): οαἱ ΕΠ] | των θυγατερὼων σου] ἤἠ]ίας ἕπας 9,0: 
ας πορίσας ὅρος  δως] δος ἃ : δώσεις ΑἸ Κηιογαγα, : δωσης 
δι : ΟΥὴ ἔ: 216 οἷός (ζ,-τὰρ : εἰοίϊε ὅρος | εκπορνευσωσιν 19] ν το εἴ ὦ 
ΕΧ ΟΟΥΤ ἔβ3 : ἐεκπορνευσουσιν ΑΒ Υ3ν | αἱ θνγατερες σου] (ροϑβί 
αὐτῶν 39 τ6): οπὶ 3ων(υἰ4) [ των θεων 19] των νίων 7 : ΟΠῚ ΠῚ 
(ἃ | οπὴ και 45--αντων 4.5 Αἴρῆχα,Ξν ϑρες | ἐκπορνευσωσιν 29] 
εκπορνευσουσιν ἈΟΜΥὉΌ, [ οἱ νιοι Β45] τοις νιοις 6)Κ: τοὺς νιοὺς 
ΕΜ τε} Δ ΟΤΞΕ3, τ: (αι θνγατερες 18) 
17 ποιησεις σεαυτω] γαεῖοίῖς τεοδίς ϑρΡες | σεαντω] εαντω ἃ 
σεαῦτον Χ 
18 οπῖ και οἴπη ο [ φυλαξη] φυλαξης χ: φυλαξεις Ὀ]ὰν 
φαγὴ] εδη οι: φυλαξὴη ἃ | ἐντεταλμαι] εντεταλται Χ: εντελ- 
λομαι τῆι! : ενετειλαμὴν ἢ | σοι] σαι ςο [εἰς τὸν καιρον] κατα 


ΡΙ: 


12 τοις--- Ὑη5} σ΄’ τοις ενοικουσί ΤῊΡ ὙηΡ Υ ] πρόσκομμα εν υμιν] ο᾽ προσκομμα εν υμιν ν 


13 βωμουΞς] θυσιαστηρια ΕΝ [| αλση] συνδενδρ.. τοποι ἘΡ 


14 ζηλωτον] μακαριστον ἐπαινετὸν ἘῸ 


15 καὶ τῦ--᾽,αὐὑτῶν 195] ο΄ ἃ καὶ ἐκπορνευσωσιν οπίσω των θεων αὐτων ν 
16 αἱ θνγατερες σου] τας θυγατερας σου 52  εκπορνευσωσιν 25] μακρυνουσι ἘΝ 


272 


ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΧΙΝ 26 


Ἁ 3 Ἁ [οὶ [ ᾽ Ν Ἀ - Ω ,Ὰ κα - Κι 
19 Καιρὸν ἐν μηνὶ τῶν νέων" ἐν γὰρ μηνὶ τῶν νέων ἐξῆλθες ἐξ Αἰγύπτου. ᾿᾿9πᾶν διανοῦγον μήτραν, Β 
7 μ ᾽ 7 “Ἂ ἤ μ 
20 ἐμοῖ τὰ ἀρσενικά, πᾶν πρωτότοκον μόσχου καὶ πρωτότοκον προβάτου. “5 καὶ πρωτότοκον ὑπο- 
’ “4 , ἐ - , [οἱ ἴω 
ζνγίου λυτρώσῃ προβάτῳ" ἐὰν δὲ μὴ λυτρώσῃ αὐτό, τιμὴν δώσεις. πᾶν πρωτότοκον τῶν υἱῶν 
“ ᾿] γ ἤ 2 ἕ “ ΗΝ ΠῚ ᾿] Ὰ ν. 4 “ 7 Ἂ 
21 σου λυτρώσῃ" οὐκ ὀφθήσῃ ἐνώπιόν μου κενός. 2:ὲξ ἡμέρας ἐργᾷ, τῇ δὲ ἑβδόμῃ κατάπαυσις" τῷ 
’ Ν - ᾿ ᾽ ᾽ Ἁ Α 7 ,7 2 ᾿ δ 
22 σπόρῳ καὶ τῷ ἀμήτῳ κατάπαυσις. 22καὶ ἑορτὴν ἑβδομάδων ποιήσεις μοι, ἀρχὴν θερισμοῦ 
ἰῳ ν.. 2 Ἁ “Ὰ ο Ἂ ᾿ ο ἴω 
283 πυροῦ, καὶ ἀρχὴν συναγωγῆς μεσοῦντος τοῦ ἐνιαυτοῦ. “3τρεῖς καιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀφθήσεται 
[ο ω , ΒΗ ὁ Κ ’ὔ - “Ὁ 9 , 4 τ' Ἀ , ’ Ἀ :θ Ν ΄ 
24 πᾶν ἄρσενικον σου ἐνώπιον Κυρίου τοῦ θεοῦ ᾿Ισραήλ. “ὅταν γὰρ ἐκβάλω τὰ ἔθνη πρὸ προσώ- 
4 Ἀ ΜᾺ [οὶ 
που σου καὶ πλατύνω τὰ ὅριά σου, οὐκ ἐπιθυμήσει οὐδεὶς τῆς γῆς σου, ἡνίκα ἂν ἀναβαίνῃς 
" θ; ᾿Ὶ , Κ ,ὔ ,Ὰ ἴω  Ὰ ᾿ ΚΕ: “Ὰ 25 7 7 2 Ν 7 ΐ 
25 ὀφθῆναι ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου τρεῖς καιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ. “5οὐ σφάξεις ἐπὶ ζύμῃ αἷμα 
26 


͵7 ΄-- ΄- ,Ὰ Ἁ 
.6 θυμιαμάτων μου, καὶ οὐ κοιμηθήσεται εἰς τὸ πρωὶ θύματα τῆς ἑορτῆς τοῦ πάσχα. ΖΘ τὰ πρωτο- 


᾽ ἴω ζω 7 ᾽ Ἁ 4 ’ ,Ὰ Ὰ 2 ᾽ Ψ 3 “ 
γενήματα τῆς γῆς σου θήσεις εἰς τὸν οἶκον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου. οὐ προσοίσεις ἄρνα ἐν γάλακτι 
23 τουνιαυτου ΑἾ(του εν- Αἢ 


10 μοσμου Εὖ 20 λυτρυσὴ (19) Ε 


καιρὸν ἔτ. ἐπ ἐμόν το ΘΙ, [ (οτὰ ἐν μηνι 71) [ μηνι 19] ρΥ τω 
Μςε [τῶν νεὼν 19] τὸν νεὸν χ: τῷ νεὼ ἴὰ { οπὴ εν )ο---ὀγυπτου 
[| ἐν χ---νεὼν 29] ἐμ: ἐῤδο ϑγεὲρε ἼΩΝ. οὶ δᾶ, Ὁ, [ εν γαρ μην 
τῶ γὰρ μηνι ΔΟΠΙΚΠΙΟΥ: ἐν γὰρ τω μηνι ΑἘ ΜΡΑδερη]ρίπνν : 
ΟΠ γὰρ 3." | των νεων 29] τω νεω ὈΊΠΙχ [εξ] εκ γης ιν 28 6Γ-οα 
ἘώῚ» 

19 παν 1τ9---αρσενικα] ογε7:6 τ“αδαιοζμη2 (οτὰ ἡασοιεζεσε σο4 4) 
χμοα αῤεγὲξ τεΐέγεηι »εἶλὲ σἱΐ οἱ οχεηία τασεμία ῥέεογὶς ἐπὶ Ἃ : 
25 ολεἶ1272 07)27216 φηεοαὶ αΡε᾽ ϑΐ 1267 1422. γι γε ὶ (ἴ [ διανοιγον] 
δὲ ανοίγον α Ϊ τὰ ἀρσενικα] ΡΥ καὶ παντων των κτηνων σοὺ τῇ 
δδίϑα Ὁ τ θΊ: ργ πάντων των κτηνῶν ἶς: καὶ πάντων των κτήηνων 
σου των ἀρσενικων ο: 6γζ »μαροίζπα ὮΝ τ γέ νεασειείέμμη 5 
33». {τ καὶ παντων των κτηνων σοὺ 128) [ παν γχ Β] ου ΑΕΜ 
οἴῃ ΦΒΟΓΞΕΞΙ ὁ: (καὶ 71.78) ] πρωτοτοκον 19] ΤΥ ας 3 ᾿Ἰῃ 
Ἰηἰεῖο [Ο]11 1 [ μοσχον δ(αϊ )3,}7 [ οπὶ καὶ πρωτότοκον προβα- 
του Ὁ, [ οτῇ πρωτότοκον 25 Ὀσϊκπινχῇ δ [ προβατου] μοσχου 

Ἀ 

20 οπὶ καὶ 3.05) [- πρωτοτοκον υὑποζυγιου] αἰγιου ᾧ [ προ- 
βατω] προβατων 5: προβατα 1: προβατου εἴ: οτχὴ Αὔἴυϊά (λυ- 
τρωση προβατω ἴῃ τὴν εἴ 810 τὰ58 Αϑῆἢχ: ταβ (1) Ὁ, [οὶ μὴ 
Εἰ (ουργαβοῦ Εὖ) [ λυτρωσὴ 25] λυτρωσης 1 [ οι αὑτο---᾿λυτρωση 
49 νν [ αὐτοῦ αὐτω ΠΠἢ : προβατω ἢδ(46] 53 : οὐχ ΑΕ Μ))ερΊ] 
νχ-ῦ, 3.55. [- τιμὴν] (τιμὴ 71): τομὴν ς  δωσεις ΒαΑΠΒ κτλ 3,1 Ργ 
αὐτου ὩΟ38(Γ: δωσης χ: δωσης αὐτοὺυ [ἰ: - αὐτω ἃ... - αὐτου 
ΑΕΜ τεῖϊ] ὁ. [ νιων] τεκνων ἢ [ οπὶ λυτρωσὴ 35] [ οπὴ ουκ--- 
κενος ἶς [ οὐκ] ρζΓ καὶ οὐ ΞΕ φδ(και---κενος 510 “κ’ α1 4) [ μου] οὐ 
τι χυ] 

21 ημερας] ἡμεραι ἃ,., [ εβδομη 40] ρΥ ἡμερὰ τη ΔΕΜ τὶ] 
ΠΒΟΊΕΊ, ὁ. | καταπαυσις το Βα[γ3.."} καταπαυσὴης χ: κατα- 
παυσὴ 5(τιρσ)Ζ(πιρ): αναπαύυσεις ἢ: αναπαυσὴ Θρ]Ξ(ἰχ)νΖ(ίχί) : 
καταπαυσεις ΔΕῈΜ τΕ]1: γεχμΐεδεες (ΒΟΙΆΕ 36 (- εἰ) [ οτὰ τω 
το--καταπαυσις 29 τὴχ [ τῶ 15] ργ 42 (Ψ [τω αἀμητω] το κα | 
καταπαυσις 29] καταπαυσεις ΑὉΟΒΙΚ]ηγίαννγα, Ὁ, 2833, τ: οὐ ρ( 

22 οπὶ καὶ τὸ χἕ [ εορτην] «οἱϊδγερς 3," ἀρχὴν 15] 


18 νεων 19] πρωιμὼν ἘΡ 


ΔΑΕΜα-ρΥ-", Ψ26 (Ὁ πι3Ὲ 7, τον ὦ 


ἀρχὴ ἔνι: ἐγ ἐγείέίο -οοἀᾶ: αὐ ἐμέο 8 -εὰ [ {θερισμων τόν | 
πυρου ΒΡΒι(Γ(αἰ4})}] πυρων ΑΕ Μ τ6]} ὁ ||: ἀρχην 25 Βῃγ( 2] 
ἀρχὴ ἃ: ἐορτην ΑΕ ΜΙ(- τὴ 1 βίκαι ἐορτὴν Ὁϊ5 5.1) γ6}} Α3ΒΆΕ3} | 
συναγωγὴ) -᾿ εορτὴην Ὦ 

2.8 καιρους] ἡμέρας τὰ | (του 19] ΡΥ μεσουντος 130 τηρὴ [ 
οπὶ σου Ε ἴα, Οτ-]αὲ [ενωπίιον] ρΓ γᾶβ (2) νν : ἐναντίον δ) ηη 
β(χυ)ν(χ) Ζ(χῦ) [ κυριου---ἰσραηλ] μου ΟΥτ [ οἵα κυριου ᾧ [ οἵη 
του 25 Ὀπ(ῃσ)νζ(ρ) [ θεου] - σου Ε ΜΑΕΡΗ)]τνχυζί(χί)α,, [ὁπ 
ἰισραηλ ΒΉΪγχγα, Οτ-ἰαί 

24 οταν γαρ] χιία Ἃ: οἱ μόϊ 35. ] οὐχὰ γαρ [ἰ5 |] ἐκβαλλω 
[8 [οἵῃ τὰ 19 Ὀϊαννχ [ πρὸ ΒδΒυχ] οἵχὴ ο: ἀπὸ ΑἘΜ τε]]} Ψ3}, 
ὅδ(α14) [ οπι και---σοὺ 35 ἢ [ πλατυνω ΒΔΒΪΚΟΙ] (ρΓ ἐγὼ 118): 
ἐκπλατυνω δΘρ]κ((χυ)νΖίεχι): {διεκπλατυνὼ 32): οπὶ ἔ: εἐμπλα- 
τυνω ΔῈ Μϑε(πιρ)Ζ(πιρ) τς ]} [οὐκ] ρὲ καὶ οπαα (4 }Ά6 δός Ὁ ἐς 
γ᾽ πὶ] εβρ.) [ {(επιθυμησει] ἐπιθησει 18) [ ουθεις ΑἘΜΌῸ-Θρηρϑοι 
ννυ-Ρ, [τὴν γὴν Ε' [αν] εαν ΑΕ είρ!]ηρθτννυ-Ὁ,: οἵ ἢχ 
αναβαινης] αναβαινεις Ὠϊ]ςη8Ρ : ἀναβης ΘρΊϊπνΖζα, [ οφθηναι] (οπὶ 
30.71): μοι ἢ [|εναντιον] ἐναντι ΕΔαρ᾿}]πιοβ(χ|)ν ((Χ)Ζ( ΧΕ} Ὁ, : 
ἐνωπίον σβ(πιρ)ν(τρ )χΖίπιρ)α, [ σου 45] 25-γαεϊ -οοα | οπὶ 
τρεις5---(26) σου 25 ἴ 

25 σφαξεις] σφαξη ἴ«: θυσης Ογτ-οοά : φυλαξεις ἃ [ἐπι] 
Ἔκὺ του θῦ σου ὁ [ ζυμὴην ἢ [(αιματος 30) [ θυμιαματων ΒΗΐ 
Χ] θυμιαματος Θρὶ: θυμιασματων Μ': θυματων ἀκτ: θυσιασματος 
Β] ϑντνυζίιχε) Ογγ: θυσιασμου α: θυσιασματων ΑἨΡΖ(τησ) τα }}: 
ἐγεγεοίαίἑονεῖς 3. φσαςγύβείογενι ἼΒ(Τ: ταργίβεῖϊ ἘΞ, 1 μου] 
σου Ἔρ]Χἤ [{εἰ5] ἐως ἢ [τοῦ τω πῇ [θυματα] θυμαματα ο(μ τ5 
εχ οοΥ): θυμα ΕΜΕρΠἢ)- πϑνγῆῖζα, Ὁ,38: ἐγιγιοίαζίο ΞΡ: ἐρε- 
"μοέαΐϊοῖς Ξ,.,τ: φταεγίβείμνι Ξε: ἀαἰματα Χ: θυμίαμα Δεὶ: 327- 
γ4θηεἔμη 35 [ της ΒΡ Υ] οαὶ ΔΕ Μγϑ87 γε }] [εορτη αὶ Ϊ πασχα] 
φασεκ κχκ 

26 τὰ πρωτογενηματα] τα πρωτογεννηματα 5Π18.: Τὸ πρω- 
τογενημα α Ϊ τῆς Ὑη5] οηε 70) ,ρισε Οτ-τϊαῖ : {του ἀγρου 
332) [ θησεις θαΥἾὉΓ] εἰσοισεις ΑΕ Μτᾶ γ6}] (-σης ἴχ : οἱσεις Τὴ) 
283,36 ΟΥ-Ἰαΐ [οτἱὰ εἰς χ [ οπὶ κυρίου Ἔρ͵ϑνΖῇμ" [οὐ προσοίσεις 


20 τιμὴν δωσεις5} α΄ τενοντοκοπησεις (-ναντ- 5.2) αὐτὸ (-τον 5) σ΄ τραχηλοκοπησεις (-σης Ν) αὑτὸ {-τον 59) ΜδνΖῶδ: θ' Ξἐεαόὲς 


ἐογρι μὲ ἐμ 8ὸ 
21 κατάπαυσις 10] α' σ’ εφεφαξὶς δῷ 


22 ἀρχὴν 19] οἱ Ὁ πρωτογενηματων Μπ(ϑϊπε ποι) [ καὶ ἀρχην] α’ θ’ εἰ γέεζμνρε (τι 3...) σ΄ εἰ τὐε 2429] (νι. 9) 5 | 


μεσουντος] πληρωμ.. ἘὉ 
23 καιρους] καθοδους Μ 


24 τὰ εθνὴ] τα γλυπτα Μ | πλατυνω] ο΄ ἐμπλατυνω α΄ σ' πλατυνω ν | καιρους] α' καθοδους βίβϑιηθ πομλ)νΖ 
25 θυμιαματων) οἱ ἃ πρωτογεννημάτων ἶκς [ και οὐ κοιμηθησεται] καὶ ον μεινη ἘΡ [ θυματα] θυσια ἘΡ 


26 αρνα] εριῴφιον ΕὉ 
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ΧΧΧΙΝ 26 ΕΞΟΔΟΣ 

μητρὸς αὐτοῦ. 57καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν Πράψον σεαυτῷ τὰ ῥήματα ταῦτα" ἐπὶ γὰρ 
τῶν λόγων τούτων τέθειμαι σοὶ διαθήκην καὶ τῷ ᾿Ισραήλ. 28 Καὶ ἣν ἐκεῖ Μωυσῆς ἐναντίον 
Κυρίου τεσσεράκοντα ἡμέρας καὶ τεσσεράκοντα νύκτας" ἄρτον οὐκ ἔφαγεν καὶ ὕδωρ οὐκ ἔπιεν' 
καὶ ἔγραψεν τὰ ῥήματα ταῦτα ἐπὶ τῶν πλακῶν τῆς διαθήκης, τοὺς δέκα λόγους. ἐϑ'ῷς δὲ 
κατέβαινεν Μωυσῆς ἐκ τοῦ ὄρους, καὶ αἱ δύο πλάκες ἐπὶ τῶν χειρῶν Μωυσῆ" καταβαίνοντος δὲ 
αὐτοῦ ἐκ τοῦ ὄρους, Μωσῆς οὐκ ἤδει ὅτι δεδόξασται ἡ ὄψις τοῦ χρώματος τοῦ προσώπου αὐτοῦ 
ἐν τῷ λαλεῖν αὐτὸν αὐτῷ. 39καὶ ἴδεν ᾿Ααρὼν καὶ πάντες οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραὴλ τὸν Μωυσῆν, 
καὶ ἦν δεδοξασμένη ἡ ὄψις τοῦ χρώματος τοῦ προσώπου αὐτοῦ" καὶ ἐφοβήθησαν ἐγγίσαι αὐτοῦ. 
31 καὶ ἐκάλεσεν αὐτοὺς Μωσῆς, καὶ ἐπεστράφησαν πρὸς αὐτὸν ᾿Ααρὼν καὶ πάντες οἱ ἄρχοντες 
τῆς συναγωγῆς" καὶ ἐλάλησεν αὐτοῖς Μωυσῆς. 33καὶ μετὰ ταῦτα προσῆλθον πρὸς αὐτὸν πάντες 
οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ" καὶ ἐνετείλατο αὐτοῖς πάντα ὅσα ἐνετείλατο Κύριος πρὸς αὐτὸν ἐν τῴ ὄρει 
Σεινά, 33καὶ ἐπειδὴ κατέπαυσεν λαλῶν πρὸς αὐτούς, ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸ πρόσωπον αὐτοῦ κάλυμμα. 
βφήνίκα δ᾽ ἂν εἰσεπορεύετο Μωσῆς ἔναντι Κυρίου λαλεῖν αὐτῷ, περιῃρεῖτο τὸ κάλυμμα ἕως τοῦ 
ἐκπορεύεσθαι" καὶ ἐξελθὼν ἐλάλει πᾶσιν τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ Κύριος. 35καὶ 


29 
24 
38 


27 τίθεμαι Βλ(α14) 
20 εἰδεν Ε' [[οψεῖις Α | εγγι Εὖ 


ΑἘΜα-ρ(ᾳ4)-"Ὁ, 3438 ((Γπ|}3Ὲ 7. τίν) κὰ 


ΒΑ] οὐκ οψεισεις Ο: οὐχ εἐψης Χ: οὐχ ἐψησεις ΑἘΜ τε] 2801 
ΞΕ(ρυ τ 3,δ Ογγ [ αὐτου] αυτων 1" 

2“ μωυσην] μωσὴν τ: μωσει τῇ [ γὙραψον] γραψαι ἃ, | τα] 
ΡΥ πᾶντὰ σερ͵ὶβνζ [ τὸν λογον τούτον οχ [ λογων] σου τὴ [ 
τεθειμαι] τεθημαι ὈΒΚΙΏΧΖ: τεθημει α: τεθιμαι γ: τιθημαι τ: 
τίθεμαι Βϑ(14)ο : τίθημι ἀΓρι-οοαά : τεθησομαι Οὐγτ-εα : εο71- 
σὐδέμανε (Α-«ΑἿΞ 1 σοι ρΡοβὲ διαθηκην (138 ] οπι καὶ 29 χ | τω 
ισραηᾺ] ΡΥ »εϊλὶ -εα : »ελὲ Φ-οοαά 

28. εκει] ροβί μωυσης ηα: οἵὴ ΟΙ͂ | μωυσης] 5ὺυῦ - ὥ: 
μωσης ύλῃ [ οἵὴ εναντίον κυριου ἔ | εναντίον] ἐναντὶι ΑΕ ΜΔΌΗ 
᾿κπηοτ-ννχγα,Ὁ, Επ5 Ογτ-εα : ενωπίον ς [ αρτον] αἀρτου ῬὨΙ]: 
(Ἐδὲε 32) | οπὶ καὶ 30 ἔ Ογτ-οοἄ | υδωρ] ΡὈΥ τὸ ἃ : 50Ρ τα ἱκᾶ: 
(οινον 16): οἵὴ ὠ, [| ταπ-πλακων Βαταᾷβῖ, Ογγ] οὔὴ ταυταὰ ἀἢο: 
ἐπι των πλᾶάκων τὰ ρήματα οσΚιηηΧ 153}, 56: ἐπὶ των {-: δνο ΑἹ) 
πλακ. τὰ ρημ. ταυτα ΑἘ ΔΙ τ6}} {14.τό. τφο(ταυτῆς 14.16.130)}) 
35. ] οπὶ της διαθηκης [“ἿΈ, [ οἵ τοὺς {ἢ | δωδεκα ] 

29 ωὡς---μωυσης] 77ογδες απίθηε αδεεεραἶέ ({ [ κατεβη 35, (Ὦτ 
Ογτ-ε | μωυσης] μωσὴης Κτηη | εκ 197 51 τὰ5 (3-.ω.) 187: απὸ ἃ 
Ογγ | οροὺυς το ΒΑΒηχίΓΆ, Οτορτ Ογη] Ἐσινα ΑἘΜ τεὶ] 3835 ὁ 
(νλλο0 1) [ αὐ δυο] ργ ιδου {Ἰγ318: ἰδου αἱ ΑΕ ΜερΊϊϑνυ-",. 
(ιδου 30): ἰδου δνο ἀρί [ πλακες] Ὁ της διαθηκὴ ς ΟἸκι( δ (ΞαὉ -5) 
Οὐ-ρε: τ λαῤῖίαξαε ἐγαπέ 13. επι---μωυσὴ] εν ταις χερσιν αὐτου 
Οἢγ: ὧἐρε »εαρεέ σία ( ] ἐπι] εκ χα [ μωυσὴ] μωυσεως ηιι; μωσὴη 
Καῖπ: αὐτου χ: τως ὁγαρέ 3, 1 οτὰ καταβαινοντος -- μωσης τὰ | 
καταβαίνοντος δε] καὶ καταβαίνοντος κα καταβαίνοντος] καὶ τα 
βαινος α: καταβαινων 3, Ἐπ5 [ οπὶ δὲ 29 4 [αὐτου 157 αὐτος 
Επ5: μωυση α: ΟΥὴ 6ρ ΠΙ523}0. ] εκ 25] ἀπο ΑΕ Μοάερ Πηρβίνγ--Ὁ, | 
μωσης Β Επι5 ΟΥγ] ΡΥ καὶ 2535.33: μωυσης ΔΗ ΚαιΧ: οὶ ο: καὶ 
μωυσης ΑΕ Μ  τΕ}} 3} Οτῖστ | η-προσωπου] λιεΐες σἦξς σὲ εοἱοῦ 
αεῤεοίμς 3.: εοον μτρέΐες 18,1 (τὸ προσωπον 18) ] οἵὴ τοῦ 390--- 
προσωποῦ ἔ  οἵὴ του χρωματος ἃ, [ χρωματος Βιπ1] χρωτὸς ΑΕ 
Μ τε} ἈῬ.656 Οτορν Εὺπ5 (τ Ογγ | {εν] ργ καὶ τ8) | λαλειν ροβί 
αὐτὸν Ἐπ [ αὐτὸν αὐτω] αὐτω κν δια νεφελὴς χ | αὐτον] {ροβὶ 
αὐτω 14): ει» 38: οὐὰ ἰὴ | αὐτὼ] εαὐτω ἃ,.: ενὲ ονείηο 3, 

380 ιδεν] οἱδὲν π΄  οἵἷπῃ οἱ θ΄ε [ πρεσβυτεροι] νιοι ΔΕ Μ(ίχῸ) 
Β-ερ](οτη νυν 17 "ἰδ. ηρβιν(ίχυ)ν--Ὁ, 353Ξ 3,35. Οὐ: τ τῶν νιων 
Επ5 [ οπἹ ἰσραηλ ἢ | οπὶ τον---(32) ἰσραὴλ ἢ. | μωσὴην Κιῃπ | 
ἩΡ}] ΡΓ “ε6 (: ἰδὲ ἘΝ] η-προσωπου] γαείέξ οἶμς οἰ εοίον 


28 τεσσαράκοντα (ὈΪ5) Β80 [ημερα ἘΠ (-ρας Ε΄) 
322 σινὰ ΑΕ 


20 οψεις ἃ 
34 ἐκπορενεσθε Α | πᾶσι ΑΕ 


μές Οτ-Ἰαὶ [ του χρωματος ΒιηΦ 35] οἷα Ὀνν : του χρωτὸς ΑΕ 
ΜΙ(Έ τὰβ 7 10} τεὶ 480Γ56 ΟΥ-ρὺ Ετπ5 Ογγ | (οπὶ του προσωπου 
16) [ προσεγγυσαι ἃ,, ] αὐτου “5 ΒΗϊ οΔ,] αὖ, ὁ εχ οοτγ δ: 
αὐτὸν α: αυτω ΑΕ ΜΙ87 τ6}} Οτ-ρτ (ἢγ Ογγ 

31 καὶ εκαλεσεν}] ἐκάλεσε δὲ ΚΑ [ (εκάλεσεν αὐτοὺς μωσης] 
ἐλαλησε μωυσῆης πρὸς αὐτοὺυς 130)  αὐτους μωσης Βιηη (γη] 
μωυσῆς αὐτοὺς εἴρ]52: αὐτους μωυσης ΑἘ Μ ΤΕ]] | και ἐπεστρα- 
φησαν}] {καὶ ἀπεστραφησαν 32): επεστραῴφησαν δὲ ὃν: επε- 
στραφὴ δὲ Ὀ΄" εἰ εργε γος ἐπ 18. ] οΥἿῆή πρὸς αὐτὸν ἔ | οπὶ 
ααρων καὶ (ἴ | οἱ ἀρχοντες] Ροβὲ συναγωγῆς 5: ΟΥἿῊ 2 [ ελαλησεν] 
εκαλεσεν α [||[αντοῖς μωυσὴης ΒΓ] προς αὐτοὺς μωυσὴς δοῇοσιχ 
γε: μωυσὴς πρὸς αὐτους ΑΕ ΝΙ τ6}} (μωσης Κιηη) δ: προς 
αὐτοὺς (Γ 

32. οπὴ προσηλθον ν᾽ [ προς αὐτον 19] ρΡοϑί πᾶαντες τὴ: 
50 --- 55. | οπὶ παντες 5ΧΌ, [ οπὶ οἱ 6 | υἱοι] πρεσβυτεροι Α 
(Ξε οἱ πρεσβυτεροι ιλ καιε ΞΡ τὰ5 εἱ ἴπ τὴρ 43) | οπὶ 
ἰσραὴλ 1" | ενετειλατο 19] »,αγγαπ  ] αντοις] - λέγων Ογτ | 
ἐνετείλατο 259 Β] ελαληήσεν ΑΕΜ οἵη (3835 3,, 34 Οὐγτζ | κυριος 
Ροβί αὐτὸν 29 (18) ΑΞ, Ογγ [αὐτὸν 25 ΞΡ τῶϑβ οὐ [οἴενο 
σεινα] ΡΓ τω τηξ( Πρ) χΖ(ηρ) : τω σιναι ἢ 

38 μωυσης ετιθει καλυμμὰα ἐπι το προσωπον αὐτου 2 (Οὐ 1] 
13 || (και επειδη] ἐπειδὴ δὲ 32) [ ἐπειδὴ] επει Εδ᾽ Μά 6) πρτϑβίνζ: 
ἐπι ΕἾ Γρα, Ὁ... οτε Χ: {εγενετο οτε 14.160.7}.130) [ κατεπαυσεν] 
Ἐ μωυσης Ας (ἢγ: -μωσῆης Καὶ [λαλω»] ΡΥ 4: λαλειν ἔ Ογτ- 
οἄ | αὐτοὺς] αὑτὸν 1 | επεθηκεν] εθηκεν ΘρΊδνυΖ: ετιθει Ῥδα]: 
ἐ δὲ ἃ, | επι--παυτου ροβί καλυμμα (38 Ῥαὰ] [οἿὴ τὸ αι 

34 ηἡνικαὰ δὲ εαν επιστρεψη προς κυριον περιαιρειται τὸ 
καλυμμα 2 (οὐ || τό [{ἡνικα ὃ αν] ἡνίκα αν η(ηνιδαν 4) | ὃ αν] 
δε Ὀονν (ἢν | εἐπορευετο (κ [ μωσὴης ΒΙκΙΠΠΡ] μωυσης ΔΕῈΜ τεὶ]: 
οηῇ (ὐἣγ [|εἐναντι κυριον ὈΪ 5οΥ ρὗ | εναντι] εναντίον ἃ} ΟἿγΥ 
γγ: εἐνωπίον ο [ κυριου] ὉΓ του (ἢγ [| λαλεῖν] λαλων ἢ Ο γε- 
ςο44 | αὐὑτω 19] αὑτὸ ἃ: αὐτὸν χ: οἵη (ἢγ [ περιηρειτο] περίει- 
ρήτω (ρ εχ οοΥγ 8) ἔ: περίήηρει ἀὰτ (Ἣν Ογτ-εα : περιερρει χ 
ΟἿ τὸ ΤΠ, | καταλυμμα ο | του] ου Α | ἐκπορενεσθαι] εἰσπο- 
ρευεσθαι πὶ : εξελθειν αὐτὸν τὴ : Ἑαντον α (τ | πασιν] 508} --ο 
δ: οἵὴ ἔκαυῇθ οὶ τοῖς ἃ [υἱοῖς] ΡΓ οἱ ἃ, [ οσα] ΡΥ πᾶντα 
ἀπηριν83Ξ {14} [ ἐνετείλατο ροβὶ αὐτω 25 Κπὶ [αὐτω 25] αὑτὸ 
Χ: εαὐτω ἃ... ΟΤὴ α | κυριος] ρΓ ο ἔρϑ᾽ Ογτ-ε4 : 50 --- ὃ 


29 και---πλακες] οἱ ἃ και αἱ β' πλᾶακες ν | αἱ δυο] ο΄’ και οἱ λ αἱ δυο 52 [πλακες] “των μαρτυριων ἘΡ | (της διαθηκὴ:)] 


α΄ σ' ἐρεί»ιο»Σ θ΄ ζοσζίρεο,ῖὲ ὦ 


33 καλυμμα] βηλον ἘΡ 
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ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΧΝ 8 
ἴδον οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τὸ πρόσωπον Μωσῆ ὅτι δεδόξασται" καὶ περιέθηκεν Μωυσῆς κάλυμμα ἐπὶ Β 


Ἁ 7 ξ » ῳᾧ Γ , " 
τὸ πρόσωπον ἑαυτοῦ, ἕως ἂν εἰσέλθῃ συνλαλεῖν αὐτῷ. 


ΧΧΧΝ 1 τ Καὶ συνήθροισεν Μωυσῆς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ καὶ εἶπεν Οὗτοι οἱ λόγοι οὗς 
2 εἶπεν Κύριος ποιῆσαι αὐτούς. 2ὲξ ἡμέρας ποιήσεις ἔργα, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ κατάπαυσις, 

3 ἅγιον, σάββατα ἀνάπαυσις Κυρίῳ" πᾶς ὁ ποιῶν ἔργον ἐν αὐτῇ τελευτάτω. 38οὐ καύσετε πῦρ ἐν 

.« πάσῃ κατοικίᾳ ὑμῶν τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων: ἐγὼ Κύριος. ἐκαὶ εἶπεν Μωσῆς πρὸς πᾶσαν 

5 συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ λέγων Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ συνέταξεν Κύριος λέγων 5 Λάβετε παρ᾽ ὑμῶν 
αὐτῶν ἀφαίρεμα Κυρίῳ" πᾶς ὁ καταδεχόμενος τῇ καρδίᾳ οἴσουσιν τὰς ἀπαρχὰς Κυρίῳ, χρυσίον 

6 ἀργύριον χαλκόν, ὑάκινθον πορφύραν, κόκκινον διπλοῦν διανενησμένον, βύσσον κεκλωσμένην, 

7 καὶ τρίχας αἰγίας, Τκαὶ δέρματα κριῶν ἠρυθροδανωμένα καὶ δέρματα ὑακίνθινα, καὶ ξύλα 


(9) 8 ἄσηπτα, 


35 εἰδον Β' [| συλλαλειν ΒΡΑ 
" ἡρυθοδανωμενα ἃ 


35. ιδο»] τοἱαοδαρέ (ἅ-εα 1 οἵχὰ οἱ ε [ οὔὰ ἰσραηλ [ἴῃ | τὸ 
ιο--δΖὲδοξασται] οτι δεδοξασται το προσωπὸν μωυσὴηὴ ΓΙΆΊΒΞ, 
μωση ἘΒἸκΥΠη] μωυσεως Ὁ, Ογτ-εἀ(μωσ-) : μωυση ΑΒ Μ τε]! | 
οτι δεδοξασται] ΟἵΉ π: ἘΉ οψις τοῦ χρωτος του προσωποὺυ αὐτου 
σερ͵]ηιδνίτησ 581} "6 )2 85 [ἢ οψις 58} “ἡ θ΄ 855. [ του χρωτος] του 
χρώματος ΤῊ : ΟἿ ἐρ]52 [οἵ τοῦ προσώπου τὴ | οὔ αὐτου 6]}}: 
τ μεσ εοίογς τείζες δέμς (1 οὐὴ καὶ χο---.ὑὐτω τὰ | περιε- 
θηκεν] ὠμῤοπεδαί ( 1 μωυσης] μωσης Κα [ καλυμμα] ΡΥ τὸ ΑΒ 
Μο-ρ  Πρϑίνυ--Ὁ, βου α(γοὸ καλυμμα 5ιὉ τ σ΄ θ6): κατακαλυμμα Ὁ 
ο(ρυ τοὴνγ οὔ ἐπὶ τὸ προσωπὸν {Ξ3Ξ{(14}] [ οὔ τὸ 209 Ὀπρ | 
εαυὑτου] αὐτου ΑΔ-ἀ 1 ]ηρατίιννχγα,Ὁ, Ογγ [ οπὶ εως--αὐτω χ | 
εὡως} ὡς ἃ,3Ε- | εἰσελθη] (εισελθοι 16): εἰσῆλθε ἴ: ταὐτος α 
ἀοί(σα Ὁ τς α' θἼΊ | συνλαλειν» συλλαλων ὀ᾽ (14) : συλλαλησαῖι {ἰ 
β(πιρ) ΖΡ) [ αὐτω] εαὐτω Γγτ-ςοὔ : 2ο»ηρο 38 

ΧΧΧΝ 1 μωσὴς τὰ [ συναγωγὴν] ρ΄ τὴν ΑΟΥ | νυἱων] ρὲ 
των ΨΥ): ΟΥὴ δῇ | οἵὴ καὶ 29 Κ', | εἰπεν τὸ Β] προς αυτους ΑΒΜ 
οι (ΑἸΒΊΕΞΨ. 35. 1 οἷὴ ουτοι χ [ ποιῆσαι] ποίει Χ: ποιεῖν ὈΟΚΤΩΥ, 

2 ποιήσεις] ποιησει Χ: γενηται ΒῸ | εργα] ρζ τα 15{{14}]8.- 
οῤτς ΑΞ, : - τὰβ (3)1} τη δὲ ἡμερα] και χ [καταπαυσις ΒΕΌΟΥ 
ἩΧΒΈΕΓΞ, 32] καταπαυσὴς ο: καταπαυσεις ΑΜ τΕ]}: (αναπαυση 
32): γεφμΐεσεος Ἃ. : γερεεϊδεοοέξς ἘΞ  αγιον σαββατα] εἰ τ«αὖ- 
δαΐτε»ε σαρκί 38. 1 αγιον] αγιων ἢ Χ: αγια Μιμρ) ἀΠΠπραίαϑ!, 
δό | σαββατα] ρτ σαββατον ΒΡ: σαββατον ΑΒ {τα ΒὮ Μᾷιχι) 
Ῥσερπῦ)--ταούβνινυ--"Ὁ, Α3Ξ (14) ὁ | οἵὴ ἀναπαυσις κυρίω τὰ | ανα- 
παυσι9] αναπαυσεὶις ΑΒπ: αναπαυσὴς οα΄: (καταπαύσεις 71) | 
κυριω] ρύ τω ΑΒ ΜΡΑ[ΓΡΠρτιν(πρὴ γα, Ὁ, . κὺ ε]δν(ιχι) ΖΞΕ (14) 
ΚΞ, | πας] γε ογρεγεῖς ἢ, 1 οτὴ ο Εἰ [ εργον εν αὐτὴ] εν αὐτῇ εργον 
ΑΕΔερ-]ρ νυ, 33,86 : ἐν αὐτὴ ἐργων ἃ,: εν αὐτὴ εργα {: εν 
αυτω εργον 1: εν εαὐτὴ εργον ο [ αὐτω Μᾷμπιρ)α | τελευτατω] 
τελεσαάτω }: ΟΤἿΏ 

8 καυσετε] καυσεται ὀοἀ ξ-πορηθχα, 3}, : καυσεις (64) 96 (14): 
(κατακαύσετε τόν | κατοικια] ΡΥ τὴ τὰ, : (τη οἰκια τό): οἰκεια αὶ | 
ἡμῶν χ τη ἡμερα] μή εν ΔΕ ΜΟ-ερ]πτ-ηρτβίννυ--"Ὁ, : Ἔτη εβδομὴ 
1 του σαββατου ἢ | οὔ εγω κυριος ΒΡ᾽ ΠΩΧΈΆΈΞΟΞΙ ὁ ([χ0) 


, 


325 οτι δεδοξασται] κα΄ οτι κεκεράτωτο ἢ εντ.... 


ΧΧΧΨΟΊ κυριος ποιησαι αντοὺυς] ο' σ' Κς ποίειν αὐτου: ν 


ΧΧΧΝ 3 κατοικεία 


δ καὶ λίθους σαρδίου καὶ λίθους εἰς τὴν γλυφὴν εἰς τὴν ἐπωμίδα καὶ τὸν ποδήρη. 


6 αἰγειας ΒΑΙ͂ΡΑ 
8 επωμειδὰ Βἢ 


ΑΕΜα Ὁ,313835 2: 


4 μωσης ΒΡῬΊ Κη] μωυσης ΑΒΜ τΕ}] [ {συναγωγὴν} ρτ 
τὴν 32) 1 υἱων] ΡΥ τῶν ἃ, : ογὴ ἢ [ Οὔ λέγων 19---τλεγων 49 τῇ Ϊ 
Οὔλ λεγὼν 1 χ [οἷ τὸ Β" | κυριο9] ῬΓ ὁ ΜῈ [ οἵὴ λεγων 29 
3, 

5. λαβεῦὺχ [ἡμῶν ἰδ:  αὐτων] 58} -- 6 : ουῃ Καὶ [ κυριω 19] 
ΡΓ τω οἀερ)κπιηρβίζ [ οὔλ παβ---κυρίω 45 {| (δεχομενος 32) | 
τὴ καρδια] ΡΥ εν αἶσα : - αὐτου οἰκτ Ζ153), ΚΞ} “κ εβρ.) | οισου- 
σιν} αϑεγει 1: οβέγαί Οτ-Ἰαῖ | κυριω 25] ΡΥ τω οἀϊηρῖ : οχγὴ ΧΙ͂Ξ | 
χρυσον Χ | ἀργυριον] ΡΥ καὶ οΥ 835. 56: ἀργυρον εχ: οπὶ ἢ] 
χαλκον] ργ δ 3835: χαλκουν 

6 νακινθον] ρΥ καὶ οὐ 3635 σ(50} ἧς γ᾽) [ πορφυραν] ΡΥ και 
οἰ 138. (σα “ἐς Ὑ7 : πορφυροις οὔ κοκκίνον διπλοὺν διανε- 
νήσμενον ᾧ  κοκκινον] ρὲ καὶ Ῥοϊπησαν 38 Ὁ: κοκκοὸν ρ]  δι- 
πλουν] διπλου Α (διπλοῦ διανείνήσμενον ἴῃ τὴρ' εἴ 58Ρ τὰ5 4.8) ; Οἱ 
ΒΟΊΧΞ, [ὁπ διανενησμενον Βοίκτηγα, 3835.5 ΟΥ-ἰαϊ [ βυσσον ΒῚ 
ΡΥ καὶ ΔῈΜ οἵη ἸΒΆΕΞ, 36. ΟΥ-Ἰαῖ | κεκλωσμενην] 58} --- δ6: 
κεκλωσμενῆης Χ: οπὶ ΕΡ' || και τριχας αἰγια5] οἵ ἰχ: ΟΠπὶ καὶ 
Οτ-ϊαὶ 

7 οτὰ ἴοίζιιπι σογήτηᾶ χ { δερματα 15] δερμα ἔφ | οἵα κριων--- 
δερματα 25 π | οὔ και δερματα υακινθινα ἃ, Ϊ νακινθινα] νυ 58 
τὰϑ Ε' | οἵη καὶ 35 Οτ-ἶαὶ [ αἀσηπτα] - καὶ ελαιίον εἰς καυσιν καὶ 
ἀρωματα καὶ ἐλαίον του χρισματος καὶ θυμίαμα των ἡδυσμάτων 
ἘΡπιρ; - καὶ ἐλαίον εἰς τὸ φως καὶ ἀρωματαὰ εἰς τὸ ἐλαιον τῆς 
χρίσεως καὶ εἰς το θυμίαμα της συνθεσεως ο“ἀπτηρίγῦ 1 (5 “ας 
θ΄) [εἰς το 29] καὶ ἀμρί | οπὶ εἰς 30 ἀμρι1}} : Ὁ 67 οἶδτένε 17: 
ἐεκογηαηε δἰ ἀγογαία ἦρι τορι εηαμηε οἱ σβερεορέα τὶ ἐλτεσε- 
ὀιείενε ἘΞ. : (- καὶ ἐλαίον εἰς τὸ φως καὶ ἀρωματὰ 18) - και 
ελαιον της χρισεως καὶ το θυμίαμα τῆς συνθεσεὼως Θ6]Π52 (133) 
[ογὰ τῆς 19.133 [| οπὶ τῆς συνθεσεως 5}} 

8. οἠὐ ἰοίὰαπη σοπηηδ α [ λιθοὺυς 15] λιθος γΥ [ σαρδιου] σαρ- 
διους ΜΌΕΚΙΙαρα, Ϊ {(- οὐ ἰαῤέαξε «Ῥππαγαραοο) 1 εἰς 25] ΡΥ καὶ 
ἐσ] | τον] ρύ εἰς ΑΒῬἄερ )])ρβί(επωμιδα καὶ εἰς 51 τα5 55)! ν ψΥ- 
»,ΞΕ (αἱ 4) δ 


ὠται δερμα προσώπου μωσεὶ σ΄ οτι δεδοξασται ο χρὼς του προσωπου μωσει ν 


3 των σαββατων α' σ’ ταῤῥαϊέ θ΄ ταῥαίογπνε 6 


5. ἀφαιρεμα] δομα ἘΕῬ | καταδεχομενος] α΄ εκουσιαζομενος σ΄ αὐυθαιρετος Μῖϑν2 

7 δερματα νακινθινα 5απί « αϑδοονι Ξ5. | νακινθινα] αδημια ἘΡ | καὶ ξυλα αἀσηπτα] θ’ και ξυλα ασηπτα καὶ ελαιίον 
εἰς το ῴως καὶ ἀαρωματα εἰς τὸ ἐλαιον τὴς χρισεως καὶ εἰς τὸ θυμιαμα τὴς συνθεσεως ὃν (Χ πίε καὶ 25) 2: σ’ καὶ ξυλα αἀκανθινα 
και ελαιον εἰς ῴφαυσιν καὶ ἀρωμᾶτα εἰ τὸ ἐλαιον τῆς χρίσεως καὶ εἰς τὸ θυμίαμα των ἡδυσμάτων 8ν2 

8 σαρδιου] οἱ ἃ ονυχος Μϑν2 ἰ εἰς τὴν Ὑλυφὴν] οἱ ἃ πληρωσεως ΜϑνΖ(ϑϊπε ποτὰ) [ τὸν ποδηρὴ] α΄ θ΄ το λογιον ΜϑνΖ [01] 


θ΄ 5} οὔϊ το 502} 


ΕΡΊ. 
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ἈΝ κι Ἀ - σὰ ͵ ᾿ 
Β9καὶ πᾶς σοφὸς τῇ καρδίᾳ ἐν ὑμῖν ἐλθὼν ἐργαξέσθω πάντα ὅσα συνέταξεν ΚΚυριος" το τὴν 


8 3," 


ΥΧΧν ὁ 


ΕΞΟΔΟΣ 


Ἀ Ν Ν Ν , Ν Ν Ν Ν 
σκηνὴν καὶ τὰ παραρύματα καὶ τὰ κατακαλύμματα καὶ τὰ διατόνια καὶ τοὺς μοχλοὺς καὶ 


τοὺς στύλους, τ καὶ τὴν κιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου καὶ τοὺς ἀναφορεῖς αὐτῆς καὶ τὸ ἱλαστήριον ττ 
αὐτῆς, καὶ τὸ καταπέτασμα, 13καὶ τὰ ἱστία τῆς αὐλῆς καὶ τοὺς στύλους αὐτῆς, 3 καὶ τοὺς τ 
λίθους τῆς σμαράγδου, τέκαὶ τὸ θυμίαμα, καὶ τὸ ἔλαιον τοῦ χρίσματος, ᾿ϑκαὶ τὴν τράπεξαν τ4 Ἔ 
καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς, "6 καὶ τὴν λυχνίαν τοῦ φωτὸς καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς, "7 καὶ τὸ 

θυσιαστήριον καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτοῦ, ᾿ϑκαὶ τὰς στολὰς τὰς ἁγίας ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως, καὶ 


Ι0 και τα κατακαλυμματα ΒΡ πιρΊῚ οἵη Β" | μοκλους Β" (μοχ- Β54υῖ4) 


ΑΕΜαά-Ὁ, 813. τ 


9 οτὴ και--ελθων χ | σοφος] μ΄ αὖ | τῇ] (ρύ εν 128): οπὴ 
η | καρδια] διανοια ΑΕ ΜΌΑΕρ)ρτυβίννυ-Ὁ, 35. | εν υὑμιν] ζγττο- 
εαὐὲς 3... (οτῇ εν 15) ἡμῖν οὔ δδ((χ) | ελθων] ελθετω ἃ || εργα- 
ζεσθω] γενεσθω χ: εν ὑμῖν ἃ: Ἔυμιν ο ] παντα οσα] οῤόγα 
φηας 18: καθα ερ)}: οὔ πάντα ΑΕῪ | κυριος] -τμιν χΧ: ἘΪαεόγε 
3, 

10 την σκηνὴν] εν τη σκηνὴ [] οἷ τὰ 1 6ερ) | παραρυματα] 
παραρερυματα 1: παραρρυηματα 6: παραρρυγματαῖ: - αὐτῆς ἘΡ 
οκτη (5 Ὁ τς εβρ.) [ οτὴ καὶ τα κατακαλυμματα Β᾽ Μ(ιχύγχα | 
κατακαλυμματα ΒΆὉ1ογ] καταλυμματα ἃ: καταλυματα Ρ: γλυμ- 
ματα Α: καταλυματα αὐτῆς Ἰ«. καλυμματα αντης ἘΡεο: καλυμ- 
ματα ἘΠ᾿ Μ(πιρ) τε]] : -Ὁ δζες ΟἿ (5 ὁ. εβρ.) | διατονια] διατονα 
ἢ: ἝἙανυτης και τας σανιδας αὐτης ΕΡ̓ΟΙΉΦΙ͂ 55 (αυτῆς 19 5} ὁ γί 
εἰ αὐτῆς 29 500 «Χ' σ΄ θ7: - καὶ τας σανιδας αὐτης Ξ(τηρ) Ζ(τηρ) : 
Ἡ καὶ τὰς σανίδας Ἰκ [ τοὺς μοχλουΞς] εοἰμέγεγεας εἴς 33,5: «αὐτῆς 
ΕΡο (σα 5) καὶ τοὺς στυλους] 500 -- 6: ριγξεΐδς Φα714771 
3:5: -.αὐτης και τας βασεις αὐτης ἘΡοτη(αυτης 29 Ὀἷ5 5ο)} ὦ 
(αυτης 19 5} Ὁ γ΄ εἴ αὐτῆς 29 58 55}: Ἐκαι τας βασεις Κα 

11 του---(15} αὐτῆς 50} --- (14) [τοῦ μαρτυριου] ΡΥ τὴν 
Ρ: ἐεείαρεονεξ 3.1: οτὰ ἘΡΊΚ οἵη καὶ χο--αὐτὴης τ 3 | του:] 
τας Ὀ΄: της αὶ  αναφοριεις αὶ αὐτῆς 197 5110 γ45 οὗ: αὐτῶν ἀρ | 
οδὶ καὶ 39--καταπετάσμα τὶ  οπὶ καὶ 39--αυτης 29 ἘΠ | ἰλαστη- 
ριον} μαρτυριον ἃ | οἵὴ αὑτῆς 29 ὨχΩ͂Ϊ [ το καταπετασμα] τε6ἴ2479 
οῤεγεφΐ εἰ εοἰηέϑιγας τις οὐ δασές εαγνε ΞΞ25 : - ἀντης [18 

12. ογῃ ἰοίμπι οοτηῖμα ΕΡ᾽ρκηλβῇξο δ | τα---αὐλης] εογῤοοσῖ- 
ἐϊογόηῖ αἰΐαγ δ 3, ] της αὐλὴς] αὐτῆς Υ | τοὺς στυλοὺς αὐτηΞ] 
μεεΐες 15. ] αὐτὴ] της αυὐλης ἃ,.: οἵὴ ΕΡ 

13 οἵ ἰοίππι σοτήτηᾶ ΕΡ᾽35-ς [ οἵη καὶ Καὶ [ της σμαραγδου] 
ΡΥ αντης 4αἃ: ρ΄ τοὺς ΑΕ ΜΠΗΠ]οεβίΥ : τοὺς σμαραγδους ΚΑΪ(αἸά) | 
της] του εὐἶ 

14 και 15---[([5} αὐτῆς [ἢ τὴρ εἴ 50Ρ γΓᾶ85 Δ (οπὴ σΟΙΏΠΊΔ 1 5 
ΑἾ 4) | οἵ ἰοΐαπι σομητηα ΕἸ ΜΕ [ Κίσννυ--",1835 | το θυμιαμα 
ΒΙ3,»] Ἔ της συνθεσεως καὶ τὸ ἐπισπαστρον τῆς θυρας της σκηνῆς 
οΟ: τὰ θυμιάματα ΑΞ τ6}1] ὁ |, οπι και 29--ιαχρισματος στη δ | τὸ 
29] τὸν ἃ: οὔτ | του χρισματοΞ] της χρισεως Χ: (- ἐλαιον εἰς 
το φως και ἀαρωματα εἰς το ἐλαιον τῆς χρίσεως καὶ εἰς τὸ θυμιαμα 
της συνθεσεως 64.83.128) 

15. οπὶ καὶ τ καὶ [|τραπεῖαν] - καὶ τοὺς ἀαναῴφορεις αὐτης ΕΡ 
35: : καὶ το ἐλαίον τῆς χρισεως Μ | αὐτὴης] οἵη ΕΡῆ; - καὶ τὸ 
συσκιαζον τὴν τραπεΐζαν και τους αναῴορεις αὐτῆς και πανταὰ τα 
σκενὴ αὐτῆς τα [[}οπἡ καὶ τὸ Ξῷ. | αὐτῆς 29] Ἢ οὐ 262,1 τειεέξτες 
Φ: εἰ 2αράς μρεέΐμς δ (καὶ 45-- τες σα Ὁ “6 }}}: - καὶ τὸν 


10 και τα παραρυματα] και τας τενδ... ἘΝ: 


14 χρεισματος Βἢ" 


αρτον τον ενωπ... ἘΘ: 1 καὶ τοὺς ἀρτους του προσωπον α 

16 και τ9---αὐτης ροβί (17) αὐτου Α | οπὶ ἰοἰὰπη ςοτητηᾶ εἴ 
Ἡ1 Ἴ15χ 1 οπὶ τοὺ ς  οπὶ καὶ 29--αὐτῆς Καὶ [ πανταὰ 580 -- 5] 
αντη9] οἵὴ Εν; - καὶ τους λυχνοὺυς αὐτῆς καὶ τὸ ἐλαιον του φωτος 
οὐ 38- δία Ὁ ὁ. θΠ): καὶ τοὺς λυχνοὺς αντῆς .-. .Τὸ ἔλαιον τῆς 
καυσ... ἘΡ: {-Ἐς καὶ τὸ ἐλαίον τοῦ ῴωτος καὶ τους πασσαλους 
της αυλης καὶ τας στολας ἀᾶρὼν ἱερεως καὶ τας σανιδας αὐτων και 
τας βασεις αὐτων καὶ τοὺς σκιαζοντας τὴν τραπεΐῖαν καὶ τοὺς 
αρτοὺς του προσωποὺυ και το ἐλαίον του ῴωτος 130 τὴρ) 

177 και 1τ9---αὐτου] καὶ το θυμίαμα τῆς συνθέσεως και τὸ επι- 
σπαστρον της θυρας της σκηνης ἃ: οἵη κχ | Καὶ 15] ΡΥ και το 
θυσιαστηριον του θυμιάματος καὶ τους (τὰς ο) αναῴφορεις αὐτου Καὶ 
τὸ ἐλαιον του χρίσματος καὶ τὸ θυμιαμα της συνθεσεως καὶ το επι- 
σπαστρον τῆς θυρας της σκηνης ἘΡΟΙ͂35-. (και τ9---αὐτοῦυ 50 
Δ. 07: ΡΥ καὶ τὸ ἔλαιον του χρισματος καὶ τὸ θυμιαμα τῆς συν- 
θεσεως και το ἐπισπαστρον τῆς θυρας της σκηνης ΕἾ Μερ)ΚΙρΞίν 
σα, Ὁ,(64.83.84}}63Ε: [τὴ καὶ τ0---χρισματος Μ | οπὶ και 10 84 | 
του χρισματος] της χρίσεως 64.83: ΟΥΉ Ρ  χρισματος] χρεισ- 
ματος ἘΠ: ῴφωτος 84 | τῆς 35] ΡΥ εἰ 18]: ρΓ και τὸ επισπαστρον 
της θυρας της σκηνης ὈΜ(οτΏ τὸ ὈΠ) [ θυσιαστηριον] -Ἐ της ολοκαυ- 
τωσεως καὶ τὸ κοσκινώμα τὸ χαλκουν τὸ αὐτου τοὺς αναῴορεις 
αὐτου ἘΡπιβ οκτηβ( πη ρ)ν( Τρ) Ζ(ὩΡ) 138 ΟΠ [50 “Χ- σ΄’ θ΄ ὁ || και] 
ΡΥ  ν | τῆς ολοκαυτωσεως) του ολοκαυτ... ἘΡ΄] κοσκινωτ.. 
ΕΡ | τὸ αὐτου] του αὐτου καὶ τὰ : και ΕῬ; το 355 ] οπὶ τοὺς 
αναῴφ. αὐτον Κ] [ καὶ χ0---αὐτοῦυ] καὶ τα περισσα αὐτων Ἰκ: τον 
λουτηρα καὶ τὴν βασιν αντ.. τὰ ἱστια της αυλὴς καὶ τοὺς στυλους 
αὐυτης καὶ τας βα.... αντης καὶ τὸ εἐπισπαστρον τῆς θυρας της 
αυλὴης καὶ τοὺς παλοὺυς της σκηνῆς και τοὺς πασσαλους τῆς αὐλῆς 
και τὰ σχοιν.. αὐτ.. ἘΡπρ | οἵὴ τὰ ἘΠ | αὐτου] αὐτων νῖ: 
(αυτης τ6): “καὶ τον λουτηρα καὶ την βασιν αὐτου και τα ιστια 
της αυλὴῆς καὶ τοὺς στύλους αὐτῆς καὶ τας βασεις αὐτῆς καὶ τὸ 
επισπαστρον τῆς πυλὴς της αυλὴς καὶ τους πασσαλους τῆς σκηνῆς 
και τοὺς πασσάλους της αὐλης καὶ τα περισσα αὐτῶν οἸηβ(τηρ) 
ν(πιρ)Ζ(πιρ) 35. 6 [και 19 σὺ “«' σ΄ δδ | λουτήηρα] καὶ τα 
σκευὴ αὐτου τὴ | καὶ 325---αὐτων 500 ὁ δ | ἰστια] ἐματια τὴ | 
ΟἿ και 45--οοὑτης τ ς | καὶ 55--αυλὴς 295 ροβί αὐλῆς 39 τὴ | ΟΠὴ 
καὶ 59--αυτὴς 25 σϑ(τηρ)ν(τηρ)Ζ(ηρ) [ αὐτης 29] ἐαγηη: 3Ξ:5 ] Ογὴ 
καὶ 6ο---αὐλὴης 29 « οἵη της αὐλης 29 κ(τηρ)ν(τηρ)Ζίτησ) [οχὴ 
και 75---σκηνὴς τηβ(τη 6) [ οτὴ καὶ 89---αυλης 30 Ζ(τΡ}) | τοὺς 359] 
τας τὴ | αὐτων»] αὐτῆς οἢ 

18 και τϑ---ιερεως ροβί αὑταῖς (εν τω αγιω) Κη (οτη καὶ 
εἀ)δδ  οπὶ τας αγιας 35; ] ἀαρων του ιερεωΞ] (ρχ καὶ 83): του 


οι ἃ και τὴν σκεπὴν αὐτης Μενζ(ϑίπε ποιη) 46 (α' σ΄ θ’ ῥΡτο οἱ Ἀ) | καὶ 25-- 


μοχλοὺς] και τα διατονία Κ- και τὰς σανιδας αὐτῆς καὶ τους μοχλους σ΄ θ΄ καὶ τὰς περονας αὐτῆς καὶ τας σανιδας καὶ τους μοχλους 


α' και τους κρικους αὐτὴς καὶ τας σανιδας ... 


ν ] και τα διατονια] καὶ τα κρικ... ἘΝ | διατονια] α΄ κρικους σ' περονας Μϑνζίῷ (α' 


τ’ θ΄ ρτοὸ α’ εἰ σ΄ θ΄ Ῥῖο σ΄): κρικους ὁ ] καὶ τοὺς στυλουΞ] θ΄ «Κ και τους στυλους και τας βασεις αὐτης α' τοὺς στυλοὺυς αὐτης 
και τας βασεις αυτης σ΄ καὶ τους πασσαλους αὐτῆς καὶ τας βασεις αὐτης ν 


ΓΙ καὶ τ9---ὑτης 15] θ΄ και τὴν κιβωτὸν καὶ τοὺς αναφορεις α΄ συν τὸ γὙλωσσοκομον καὶ τους αναῴφορεις σ΄ τὴν κιβωτον και 


τους αναφορεις αὐτης Κ | αναφορει:] λοστ... ἘΡ 
12 ιστια] ισταρ())ια(") ἘΡ̓ 


17 (επισπαστρονὴ] σκεπάσμ. ἘὉ |, (και τα περισσα)] α' σ΄ εἰ 7έγιες (ὦ 


18 καὶ 19 κιτ.λ.] τα ἐματια της νπουργιας του νυπουργειν εἰς τὸ αγιον ἘΡ 
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ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΧΥ 24 


Α ᾿ ἷ ὔ Ἵ ᾽ ἌᾺ 10 Ἀ Α ““ -" δον. » Ν “ [2 
ι9 τᾶς στολᾶς ἐν αἷς λειτουργήσουσιν ἐν αὐταῖς, 19καὶ τοὺς χιτῶνας τοῖς νιοῖς Ααρὼν τῆς ἰερα- Β 


(15) 30 


21 


) Ἁ ν᾽» “ μ Ἀ ᾽; , 
τίας, (15 καὶ τὸ ἔλαιον τοῦ χρίσματος, καὶ τὸ θυμίαμα τῆς συνθέσεως. 


90 Καὶ ἐξῆλθεν 


ζ΄᾿ Ά δ" Ἶ Ἀ 3 Ἀ ΄ Ω1 Α Γ' φ, κν 3 ᾽ Κι Ρ δί 
πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν Ἰσραὴλ ἀπὸ Μωσῆ. 5) καὶ ἤνεγκαν ἕκαστος ὧν εφερεν αὐτῶν ἡ καρδια, 


λνσ ἰδ “ ἴν 3 “ 3 , νι ΨΝ 3 7 Κ ὔ » 7 ΑΙ ν᾿ 
καὶ ὅσοις ἔδοξεν τῇ ψυχῇ αὐτῶν, ἀφαίρεμα" καὶ ἤνεγκαν ἀφαίρεμα Κυρίῳ εἰς πάντα τὰ ἔργα 

΄΄Ὦ ωὶ ΄΄' ’' ΄' Ἀ ᾽ 7 Α Α ΄᾿ 
τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου καὶ εἰς πάντα τὰ κάτεργα αὐτῆς καὶ εἰς πάσας τὰς στολὰς τοῦ 


22 


δ ται 22 ν Ψ, ΤΣ Ὁ δ ᾿ς ΡΟΣ ἢ ὃ ΣΈΣΑΥ 
γίου. καὶ νεγΚαν οὐ ἄνόρες πρῶ Τῶν γυναικων" παζςζ ῷε οἕεν ΤΊ] Οοὐανοιᾷ ἡνεΎΚαν σφρα- 


τὃ , ᾽ ,ὔ Α ὃ ͵ Ν 2 ἤ Ἀ δέ ἌᾺ “ νον Ἀ 
γιθᾶς καὶ ενῶωτιῶ Καὶ ακτυλίους Καὶ ἐμπλοκια καὶ “Τερὶ ἐξια, “Τῶν σκευος χρύυσουν κΚαΐὶ 


23 
24 


ξ ,ὔ ," ’ [οἱ ᾽ μ“ δ 
ὑακίνθινα καὶ δέρματα κριῶν ἠρυθροδανωμένα, ἤνεγκαν. 


πάντες ὅσοι ἤνεγκαν ἀφαιρέματα χρυσίου Κυρίῳ. 23καὶ παρ᾽ ᾧ εὑρέθη βύσσος καὶ δέρματα 


24 καὶ πᾶς ὁ ἀφαιρῶν τὸ ἀφαίρεμα 


"} ᾽ , Α ἢ 2 7 Κ ΣΆΝΤΑ ᾿ 1. φ ς 7) 7 » ΐΓ Α 
ἤνεγκαν ἀργύριον καὶ χαλκόν, τὰ ἀφαιρέματα Ἰζυρίῳ:" καὶ παρ᾽ οἷς εὑρέθη ξύλα ἄσηπτα, καὶ 


18 λιτονργησουσιν Β" (λειτ- ΒΡ) 
21 ἡνεγκαν 15 ΒΆ0] ανηνεγκαν Βἢ 


ἀαρωὼν ἔ ] στολας 295] Ἔ νιων αὐτου ἘΡ | λειτουργησουσιν ΒΑΓΙΓ 
Ἁ(ι14}3}} λειτουργουσιν ΑἘΜ γΕ}] 38. 5(α14) | αὐταῖς ΒΔ8] εν 
τω αγίω ΑἘΜ τεῖϊ ΙΒΈΈΞ. 5 

19 των νιων οΥ3835. [ (της 15] ΡΥ τοὺς 71) [ οπὶ καὶ 29--- 
σνυνθεσεως ἘΜΟοάεΕρ])]--πηοϑ᾽ ροίνζα, Ὁ, ΟΥ35. 6. | του χρισματος] τὴς 
χρίσεως ΟὗΧ | συνθεσεως) ἐνθεσεως Ὡ: - καὶ τὸ επισπαστρον Τὴς 
θνρας τη σκηνὴς α΄ 

20 πάσαν συναγωγὴν χ Ϊ συναγωγη] ΡΥ ἡ ΜεΕ]κηληβνζα,", | 
απὸ μωσὴ ΒῊ] απὸ μωυσεως αὰ: ὦ γαεῖε ἤ7ονεΐς 158.: α )ογοθηε 
3,» : προς μωνσὴην ΧΞΈΓ : Οἵ τὰ: απὸ μωνσηὴ ΑἘΜ τεῖ] 

21 ἠνεγκαν 15] ἡνεγκεν α[ἴὰ,Ὁ,38.: ἀανηνεγκαν Β᾽ Ἢ : εἰσηνεγ- 
καν ΤῊΧ | εκαστος] μΥ εἰς χα [ ωὠν-καρδια] φιείδιης φμοα δαδαΐ εοῦ 
ἐογνε 3, ] ων] ον οἵ : οἱς ῬΏΨΧ  : σἱεπί ΞΕ, 1 εφερον χ [ αντων ἢ 
καρδια] ἢ καρδια αὐτων ΑἘΜᾷαερ]-ταρας-νυ:Ρ, (14) δ(π1α) : 
ἢ καρδιὰ αὐτου Ο: εν τὴ καρδια αὐτων ἃ, [] αὐτων 197 αὐτὸν Χ: 
αντω ἴ: εἴς 3835. ] ἢ] ΡΥ καὶ οἷς εδοξεν τη ψνχη αντων χ | και 
οσοι5}] καλοις χ | οσοι5] οἱἐἘ ΑΕ ΜΌ-ρΡ]Ἰπορτϑοίννυ--, 3 (α! 4): 
σἹομέ 1Ξ, 1 ΤῊ] ἡ ἢ [ ψνχη] καρδια α ] αὐτων 29] αντου οἾΞ | 
αφαιρεμα καὶ ἨνεΎΚαΡ } ΟΥΉ ΤῊΧ : Οοπῃ αφαίρεμα καὶ ΑἘΜΌὈΌ-ερ ΚΙ 
ἠρϑίννυ-Ὁ, 8353}, 5. ἀφαίρεμα 19] ρΥ ηνεγκαν αα: Ἐ κῷ ατὰ ] 
ἡνεγκαν 295] ,εγεύαμέ -εὰ : -αντοις ἢ  αφαιρεμα 25] ΡΥ τὸ Κ: 
ΡΥ τωο: σαίαϊ 1ο7,εηε ῬΝ 1 κνριω] ΡΥ τω Ῥάηρίν : δ» 3: 
οἵὴ 4ἃ [πᾶντὰ 19] 5 - δ: οτὰ 38. | της σκηνης] του κν εν 
τὴ σκηνὴ ἵ | και 4“9---αὐτὴΞ] εἰ οἾΏα φοε ἸμὉ: ὁΡέγα εἴης 18: 
οτὴ Ῥ΄β8 [οἿὴ καὶ εἰς παντὰ 1 | κατεργα] εργα ΕἸΣ Ὗ : κερατα 
ἃ, Ϊ αντη9] αὐτων ἩΦ5: της γῆς Χ | εἰς πασας] πασᾶς 500 -- 36: 
οπι ἰς [τοῦ αγιου] ΡΥ αντης καὶ αα: τας αγίας ἴ: «αγπείϊαΐεη Ψ-6α 

22 καὶ ἡνεγΎκαν] κατηνεΎκαν ἃ (εχ ΟΟΥΥ αἱά) : εΖ σεκεῤεγιεηΐ 
Οτἶδαὶ [ γυναικων] αὐτων ΑΌηΨΥ Οτ-ἰαὶ [ πᾶς ὦ] παν ο τὴ: 
πασων ων ἀρτί: ο»ῆγτος ψιρέῤις Οτ-Ἰαῖ : γμοά 3... ] ὦ] ο ἴχησχί : 
ως ἩΦΑ͂ΞΕ : τ͵σαβ (1) ο | εδοξεν] ἐδοξασεν ο: (διεδοξε 71) [ ἡνεγ- 
καν 25] ργ και {|ΞΞ, Οτ-ἰδί : οὐχ τι : - ἀφαίρεμα Μίπιρ) | και 
ενωτια ρΡοβὶ δακτυλίους ερ͵]ϑνΖ [ καὶ δακτυλιοὺυς ροβδὶ εμπλοκια 
Γἰ | και “5--περιδεξια] και δεξιους και ἐμπλοκια χ | καὶ εμπλο- 
κια] ροβὲ περιδεξια Ὀηνν 3, ῬῊΪ] : 51} --- δό : οτὴ ἘΚ [παν] ΡΥ 
και ῬάερἈ]κηιηρτβίν-, 3135153}, [ (και ὅο---γνεγκαν 35] προση- 
νεγκαν 71) | καὶ παντες οσοι] [61] φηοαφμοαῖϊ ἸΜΝ : οτὰ ἘΡΏΧΞΖΕΓ | 


[9 χειτωνας Α | ιερατειας ΒΑΕ |, χρεισματος Βἢ 
23 ἡρυθοδανωμενα Α 


ΑΈΜα. Ὁ, θ|38357),,.,») ὦ 


παντες} οἱ ανδρες ΟἿ (5 «Χ α΄ θ) [οσοι] οπ τϑῈ : -ηλθον 
8,1: τογαπί Ἔ 1 ἡνεγκαν 35] Ζεγεδαρ (Φ-οοαὰ [οἵη αφαιρεματα 
χρυσιου κυρίῳ τὰ [ αφαιρεματα] αφαιρεμα ΑἘΜΌοε-Ἰηγον- γα, 18 
ἘΞ. 13: [α]ὰώ [αα[7ϊ[α]ῤΐογεορε 3...» | χρυσιου] χρυσιω ὈχΖ: χρυσιον 
εἴ (ροϑβέ κυριω )}ΆΞ: χρυσουν ἃ... οτὴ ἢ | κυριω] 51 «ἧς. γ΄ 55 : ὈΥ 
τω οἰκίχ : οπιὶ ἢ 

23 οἵὴ καὶ τὸ τὰ [||[πᾶαρ] πας ΑΕ ΜΡερ]ϊοβννυ-", 3535 3: 
παντι ἀπρῖ: πας ανηρ ἙοΚ ϑδ(ανηρ 51 “Χ- α' θ7) : οτα τὰ [ὦ] τη | 
ευρεθὴ] ΡΓ εαν ἃ,: ὕπαρ αντω ΑἘ ΡοκΙορίνγα,", (14}38 
3. (υ14) 35: παρ αντον ἃ: Ἔπαρ αὐτοῖς τὰ : (έν αὐτω 71)| 
βυσσοΞς] ΡΥ νακινθος καὶ πορῴυρα καὶ κοκκινον ἀλλοιονμενον καὶ 
ΑΡοκΚονυ 3Ξ-ς 5 [νακινθος καὶ σὰ κ σ΄ 55. | οπὶ αλλοιουμενον 
ΑΡΚονΥ}: οὐ Ε14,,3835: “παρ αὐτω ἘΔΊ Μερ)]: Ἔπαρ 
αντῶων Ὡ: {- παρ ανυτω και πᾶς ὦ ευρεθὴ παρ αὐτω 83) | και ͵25--- 
Ἡνεγκαν] και δερματα κρίων ηρυθροδανωμενα ἡνεγκαν και δερματα 
νακινθινα Μίοπι καὶ 19) ρ]5ν2: καὶ δερματα κριων ἡηρυθροδανω- 
μενα καὶ δερματα Ἠἠνεγκαν νακινρθινα Ἐ [οἵη καὶ τ9 ἘΠ | οἱ 
ἡνεγκαν ἘΡῚ] [| καὶ 29---ηρνυθροδανωμενα] καὶ δερματα κριων 
ἡρυθροδανωμενα καὶ δερματα νακινθινα σα] πιρί4,, 3835 86 [[καὶ 
[57 ΡΓ και τρίχες αιγιαι ΚΕ 33: Ξ, (5 “Χ- σ» : ΡΥ καὶ αἰγια α: ΡΓ 
καὶ αἰγες τὰ : Ομ ἴα,,351Ε7 [ οἷ δερματα 29 Ρ}} [ Ομ καὶ δερματα 
νακινθινα ᾧ [ ἡρυθροδανωμενα] - και δερματα αιἰγια Α(αγια Αἢ 
Υ | οχἱ ηνεγκαν---(24) αφαιρεμα τὰ | ἡνεγκαν] εἰ αὐεἰϊ{ 3Ξ.: 7 γε- 
ῥαρέ 81: οὐὰ σα 

24 οἵὰὴ καὶ τὸ ΑἘ  ΜΟΕρΡΆΙΚΙΞνΥ-", 1835. 3. [ ὁ αφαιρων] 
ο αφαιρωμενος Ὡ: [φρῆ αγεγ[εῤα!] 30": σμΐ αὐμεέϊέ 1] τὸ 
αφαιρεμα] οἵχὰ χα: οὔἱ τὸ ΑΕ ΜΌ-Θρ,ΚΙΏρα5--νΥ-Ὁ, [ ηνεγκαν 
19--- χαλκὸν Β] καὶ ἀργυριον καὶ χαλκὸν Τὴ : ἀργυριον καὶ χαλκὸν 
ἡνεγκαν ΑἘΜ τὶ] 3815: 3}, 8 [[ἀργυριον] ΡΥ χρυσιον ὨΒηρ[38{- εἢ) 
32,5». ΡΥ χρυσιον ἃ: αἀργυριου ο: ἀργυρια χ | οχ καὶ ὨΡ,3Ψ" | 
χαλκον] χαλκὸν ο: χρύυσον Ὁ΄ | ἨνεΎΚαν) ΌῬΓ καὶ αὐ3τ: 32 γε- 
δαγ 41]: (αργυριον ἡ χαλκὸν ἡνεγκαν 71) [ τὰ αφαιρεματα]) 
παντὰ αφαιρεμα Ὁ: αφαιρεμα Ὁ,3ΕΞ3.,5": οὐ τῇ [κυριω] ΡΥ τω 
ΜερΊτθν : {(κυριον 64 τὰρὺ: οὔ τὰ [ παρ οι5] πᾶς ὡς α: πᾶντι 
οσοις Καὶ: ογρρεῖς ἀῤτεαῖ φιέονε Δ: ογηρος αῤημα χος 5: αῤπᾶ 
φεη ΟΥ-ἰδῖ [ ευρεθη] τ{ηηεεγεοόαίπν Α: -Ἐ παρ αντοις Μοάερὶ" 
͵, Ὠρϑίνζα, Ὁ, [ ασηπτα] ΤΉ... 3. : --ἡνεγκαν Ὡ | και 45 Βδοῆ 


21 και οσοις εδοξεν] ο΄ καὶ οσοις εδοξεν ν | οσοις---αὐτων 25] α΄ ον εκουσιάσατο πνα αἀντου Μ [ον] οὅ αν] ν: .-ενεκουσιασατο 


πνὰ αὐτων Ζ 


22 ὠὡ---διανοια] «α΄ εκουσιος καρδια ΜῖνΖ: αλλος εκουσιον καρδιαν ἢ} (ἱπάϊςε δὰ (21) εδοξεν ρμοβῖϊο) : ο ἀανθαιρετος Τὴ διανοια 
ον εκουσατο πΡα ἄἀντον εκουσιος καρδ[ια] 5 [ εἐμπλοκια] τραχηλικα ἱ | περιδεξια] βραχιολια ἱ: περιδερρεα Καὶ 

23 καὶ 1τῦ---“κ͵ριων] θ᾽ καὶ πᾶς ἀνὴρ ὦ εὐρεθὴ πὰρ ἀντω νακινθος καὶ πορῴυρα καὶ κοκκινον αλλοίουμενον καὶ βυσσος καὶ 
αἰγεια καὶ δερματα κριων α' καὶ πας ἀνὴρ ὦ εὐρεθὴ συν ἀντω νακινθος καὶ πορῴυρα και σκωληκος διαῴορον καὶ βυσσος και 


αιἰγεια καὶ δερματα ... 


τ’ καὶ πᾶς ἀνὴρ πὰρ ὦ εὐρεθὴ πὰρ ἀντω νακινθος καὶ πορῴυρα καὶ κοκκινον διβαῴον καὶ βυσσος και 


τριχες καὶ δερματα κριων 8 ἴκαι 19] ΡΥ “Χ} 2 | (κοκκινον)] α΄ τ4677115. δ 1 (αλλοιουμενον)] σ΄ δὲς “ἰπείμης θ΄ ἐἐγείτενε 5] 


, 


(ηνεγκαν νακινθινα)} αδημ..«ἡνεγκαν ἘΡ | ἡηρυθροδανωμενα] “ 


σ᾽ θ᾽ πεπυρωμενα ν 


24 αφαιρεμα] σ’ 8' ῤγέριϊἑίας (τϑιω»-."): α΄ αἱ οἱ 45 | καὶ 30--ευρεθη] ο΄ καὶ παντι οσοις ευρεθη 5.2: α' και πᾶς ὦ 
ευρεθηὴ παρ ἀντω σ᾽ καὶ πὰς πὰρ ὦ ευρεθὴ πὰρ ἀντὼω θ΄ καὶ πας ος εὐρεθὴ παρ αντων 


277 


46--2 


Ἵ Ὧν 


Β 
ἢ Ἐ" 


ΧΧΧΝ 24 ΕΞΟΔΟΣ 


εἰς πάντα τὰ ἔργα τῆς κατασκενῆς ἤνεγκαν. “δκαὶ πᾶσα γυνὴ σοφὴ ὃτῇ διανοίᾳ ταῖς χερσὶν 15 
νήθειν ἤνεγκαν νενησμένα, τὴν ὑάκινθον καὶ τὴν πορφύραν καὶ τὸ κόκκινον καὶ τὴν βύσσον" 
26 καὶ πᾶσαι αἱ γυναῖκες αἷς ἔδοξεν τῇ διανοίᾳ αὐτῶν ἐν σοφίᾳ ἔνησαν τὰς τρέχας τὰς αἰγίας. 
“7 καὶ οἱ ἄρχοντες ἤνεγκαν τοὺς λίθους τῆς σμαράγδου καὶ τοὺς λίθους τῆς πληρώσεως εἰς τὴν 
ἐπωμίδα καὶ τὸ λόγιον, Ξϑκαὶ τὰς συνθέσεις καὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως καὶ τὴν σύνθεσιν τοῦ 
θυμιάματος. 29καὶ πᾶς ἀνὴρ καὶ γυνὴ ὧν ἔφερεν ἡ διάνοια αὐτῶν εἰσελθόντα ποιεῖν πάντα τὰ 
ἔργα ὅσα συνέταξεν Κύριος ποιῆσαι αὐτὰ διὰ Μωυσῆ, ἤνεγκαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἀφαίρεμα Κυρίῳ. 

ϑο Καὶ εἶπεν Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ ᾿Ιδοὺ ἀνακέκληκεν ὁ θεὸς ἐξ ὀνόματος τὸν Βεσελεὴλ, 30 
τὸν τοῦ Οὐρείου τὸν Ὧρ ἐκ φυλῆς ᾿Ιούδα, 3: καὶ ἐνέπλησεν αὐτὸν πνεῦμα θεῖον σοφίας καὶ συνέ- 31 
σεὼς καὶ ἐπιστήμης πάντων, 3) ἀρχιτεκτονεῖν κατὰ πάντα τὰ ἔργα τῆς ἀρχιτεκτονίας, ποιεῖν τὸ 3: 


26 


27 
28 


29 


[οὶ Ἅ 
χρυσίον καὶ τὸ ἀργύριον καὶ τὸν χαλκόν, 33καὶ λιθουργῆσαι τὸν λίθον, καὶ κατεργάξεσθαι τὰ 33 
, Ν ὌΞΟΣ . Μ , 34 " 7 δ ,,. κι} δ᾿ ὃ ί , κ 
ξύλα, καὶ ποιεῖν ἐν παντὶ ἔργῳ σοφίας" 34καὶ προβιβάσαι γε ἔδωκεν αὐτῷ ἐν τῇ διανοίᾳ, αὐτῷ τε 34 


26 αἰγείας Βϑρ10 
20 εἰσελθοντα] εἰσηλθον τον ΒΑῚΡ 


ΑΕΜα-Ρ, Α3Β3ΕΊ, τιν) κὸ 


ΓᾺΧ] οἵὴ ΑΕ Μ τε] ἸΒ3ΕΊ, 38. | εἰς---εργα] ογιγεΐτέγι ορεγ 147} ὅδ] 
ΟἿ εἰς χ!β [ εργα] σκενὴ Ὦχ | της κατασκευής] τῆς σκηνῆς ὨΠ: 
»δέεεοία 47 ἐπα εγηασι 35, ] ἡνεγκαν 29] ᾿γεῤαμέ Δ: οἵαὰ τ 

25 ταις---νεΎκαν] τιδῥαΐ »ιαρζδιες σεῖς εἰ γεγεύαί Δ, ] χερσω 
Ἔ αὐτῆς σπι38 36(5.} “1.0) [ νηθειν] γήεγηρέ εἰ 3, 1 νενησμενα] 
νενησμενὴην Ε (“να ΕἼ πιρ); γρί221 Ἴ,δ : οτὴ 38. [ νακινθον] -Ἐ ἐο»- 
ζα»» 18. ] οτὴ καὶ 25 ἢ [ οἵὴ καὶ 30 ἀρ | κοκκινον] - το αλλοιου- 
μενον στη 86  οἵῃ και 45 ἃ 

26 οπὶ αι γυναικες χ | αἰς εδοξεν] αἱ ενδοξοι ἔ | αι5]7 οἷς π: 
αι ἃ,  εδοξαν ἸΌ, | διανοια] καρδια οἸκπ ὅδ [ αὐτων] - ανταις 
ΚΙ ἐν σοῴφια ενησαν] γιοδαγιέ ταῤίεμέία Δ: ἠαδογαιεγηγέ ἔῃ 
σαιογέΐα 18: νησαι τὰ | εν σοφια] - ανταῖς ς | τας 15] τα 1" 

2" ἡνεγκαν] γεγεδαμέ ἃ | της σμαραγδον] ὉὈΓ τοὺς ὃ: τὴ 
σμαραγδος ἃ: τῆς σμαραγδιος Ὁ: τοὺς σμαραγδους χ(β(υ]α): 
»»ιαγαράργε δ [ τῆς 25---λογιον] 29: γ»ιαίογίθη! ἐῤῥοαϊξ εἰ γαξΐΐο- 
παδἕς (Δ ] τῆς 25] ρζὺ τους Ε΄  αὔρινν [ πληρωσεως] πυρωσεως 
ῃᾶ: συμπληρωσεως (τ6) Ογτ-εα | οπὴ εἰς τὴν ε [ οπὶ καὶ 45 8. | 
τὸ λογιον ΒΑΡ παι Οὐ] εἰς τὸν ποδηρὴ Υ: ΡΥ εἰς ΑΕΜ τε]} 
ΞΈ(α14}3} 

28 και τας συνθεσεις] της σννθεσεως Α : εἰ οἱθ14792 ἐπε» Ὁ 
35: | τας συνθεσεις] ὈΥ εἰς ὈΚΥΧΞΘ (α14)3}} : ταῖς συνθεσεσι ἔ: 171 
εογοςίἐἑονοηε ἸῸΝ : - καὶ τὸ ἀρωμα και τὸ ελαιίον τῆς συνθεσεως 
ΕΡ; τ ημεεησὶ Δ: - καὶ τὸ εἐλαιὸν εἰς τὸ ῴως ΤΠΚ(ρΥυ αντους)ᾷξ 
βοίϑα “Κ' ΘΠ) [ οπὶ καὶ γ0---συνθεσιν ἔ  (οπὶ καὶ 25 25) ΤΟ] ΡΓ 
εἰς οΥ3,.: οἵὰ 31 [ εἐλαιος πὶ [ οπὶ καὶ 30---θυμιαματος ἋΔ | την--- 
θυμιαματος] το θυμιαμα της σνυνθεσεως 6ΘῚΥ Ϊ τὴν συνθεσιν] .0᾽9- 
2οεεμογεες ἸῸΝ  σννθεσιν ρΡοβὶ θυμιάματος οἸκπὶ 

290 οἵἷὰὴ ἰοΐπτη σοιηπιᾶ τῷ [ καὶ 29] ἡ Ασῃκρίχγα, 38 | 
γυνη] - ογηρεὶς 158. 1 ων] ον χ  εφερεν] - ὃς δος Χὶ δ ] αντων] 
αντου οὗ | εἰσελθοντα Β 81] εἰσελθοντες ἘΠ ΠΧ: εἰσελθόντων 1: 
εἰσῆλθον του ΒΑΡ: εἰσελθων γαρ ἃ, : εἰσελθεῖν ΕἘΡΉΪ5Ν2 : αντοὺυς 
εἰσελθοντας ο: εἰσέλθοντας ΑΕ Μ τοὶ] ΞΞ(υ14) 3,,τ(υἱάλν δ(υ14): ἐ2:- 


27 λογεῖον Α 
40 οὐυριον Β8 


28 χρεισεως ΒΕ" 
21 θειον Β40] οπχ Β ἡ 


ἐγαδαγιέ {: ἐρισγρέαγέιγ 18. [ οτὴὰ παντὰ ἐρΉ])ϑν2Ζ [ οπὶ τὰ ΕἶῚ| 
οσα] α ίηῦχ: οπὶ α΄ιι [αὐτὰ ποίησαι ἢ | οπὶ ἄἀντα [ᾷ | δια 
μωνση] εἰ ἴ7γ1. »εαγένι ήοτσὶς Α, ] μωυση] ΡΥ χειρος Ὁ,. μωυσην 
χ: μωνσεως 4: μωση Ὁ [ ἨνεΎκαν] ΡΥ καὶ Ὁ,3-»: γεγεῤαρ (Ἄ: 
Ἔδε [| οἷχ οἱ δαζ [ (αναφαιρεμα 18) 

30 μωσης Κπιῃ [κεκληκεν ἔ ὁ θεος] (ο κυριος 30): Κ ΘΡῊ 
ἾϑνΖ: Φηῖς ῬΝ 1 εξ ονοματος] 71071126 3.1: ποηῖθηι ἸῸΝ : τὴ ΕῈρ 
ἢ οπὶ τὸν τὸ χ [|βεσελεηλ] δ εεείέεὶ ἃ: Μερείο 3.» : Βεφεθὶ 3,1: 
βεσσελεηλ πα: 2 εἰαείξεί 18) ] ονρειον ΒΔ66}] οριον ἴο : ονρει ΜΙκ: 
ουρη τὰ : ὡρι ἃ, : ονρι ΑΒ γτ611. γι 3,5: ν ἸἨΡ 1| τὸν 30 ΒαΒη 
ΟΧ] φεῦ ἐδτέ 3. : οὐὴ 6ρ}}: νιον ΒΓ: νιον ΑΜ τεῖ! 1θ(υ14) | 
ὡρ] ΡΥ τον ἢ [[οτὴ εκ Υ᾽ [ φυλης] ρύ της ΑΕ Μο-ρΙ Κπιραβ--νγ-Ὁ, 

31 εἐνεπλησεν] (ανεπλησεν 32): τ οθς ἔ | αντω ] | θειον] 
ἡγηἐείζέρεγες 18. ] οἵὰ καὶ )ῦ τ [ σννεσεως καὶ ἐπιστημήης] ἐμέφίδείιε 
δἰ τεϊρμέζα ΘΙ 1 πάντων (32) ἀρχιτεκτονειν} πανταὰ ἀρχιτεκτονειν 
ΒΨ Γ(υἱ4) [ παντων] 5} --- 46: οπὶ {Κ35 

32. ἀρχιτεκτονειν] ρΡοβὶ εργα οἰκζ 35: ᾿γΥ τὸν ἔ: αἀγελέίσεζὲ 
3.»: ἃ ἐεχει τεκτονικὴν Χ: οἵὴ πὶ [ οπὶ κατα--αρχιτεκτονιας 
ἄρι [κατα] καὶ δοᾶ,: οἵὰ Ὦχ [ οἵὰὴ τῆς τῇ [ χρυσίον] ἀργυριον 
τῆχ  οπὶ καὶ τὸ ἀργυριον ἃ, [᾿ ἀργυριον] χρυσίον ἸηῊχ [τον] 
το ἴῃ 

395. (λιθουργειν 32) [ κατεργαζεσθαι] κατεργάσασθαι Μ(τηρ) 
ἀερ)] ηρβ(χυ)ῖν χζίιχι)α, : κατεργασθαι Ὁ, | τα ξνλα] τα ξνλικα 
ἀερ]πρβίικα 51} γδ5 53)}ν "(1 )Ζ(χ|) : ἐζργεῖε»» 1813}, [ (οτὴ ποιειν 
τ6) 

34 καὶ το---διανοια] φμρα «ΕΑ {γε “07 θές (δογτένι οο 4) 
σαῤῥεορέξαν (Δ : εἰ ἀφαϊϊέ εἰς εοηισεηι 3.7 [ προβιβασαι] προσβι- 
βασαι ὈΏΧ: διενοηθὴ δῖ: οἵὰὴ Καὶ [ γὲ7 ΡΥ α 4: ϑ8ραΐ 2 {[Π|ὈὉς: 
τε τὴ: καὶ ἰδ᾽ηΧΊΞ(α14): φηας 3." : οὐτος ἸΔ(πιρ): οἵἷχὰ ΑΕΚΡΥ | 
(δεδωκεν 71) [ αντω 19] αὐτων Ο: ἄἀντὸν ἃ: οπ ΑΕ ΜΡοΕρΉΡΊ)-- 
τηζϑννγ- Ὁ, 15.35. [ εν τὴ διανοια] οἵὴ Χ: Οοἵὴ τῇ Υ: Ἔάᾶντον οἿὴ 
δδίϑα “χ’ εβρ.) 1 αὐτῶ τε] εἴς 18: εἰ ος ἸῺΝ : οτὰ  | αὐτω 29] 


25 ταῖς χερσιν] α' ταῖς χερσιν ἀντὴης ν (το αλλοιουμενον»)] α΄ ταγζ» σ᾽ δὲς ἐΐροίμη 86 


27 λογιον] ποδηρη περσ... ἘΡ 


20 εἰσελθοντα---εργα] α’ τον ἐνεΎΚειν εἰς παν ΤΟ εργοὸν 5Υ: π΄ εἰσενεΎκειν εἰς παντὰα τα εργα θ΄ του ενεγκαι εἰς παντα τα 
εργα Υ  εἰσελθοντα ποιειν] “΄ εἰσελθοντας ποίειν 5 (-τα)ὴ ν  αφαιρεμα] α' θ΄ τοἰερέαγ τε» σ΄ τεοἐμγέαγίθ 86 


30 ὁ θεος] ο΄ ο θς ἃ ΚΕΥ 


34 προβιβασαι] αλλος φησιν νποδειξαι }: σ’ νποδειξαι ΜῖγδνΖ (5'Π6 ΠΟΤῚ γ52) 


2γ7ὃ 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΧΥῚ 4 


35 καὶ ᾿Ελιὰβ τῷ τοῦ ᾿Αχισαμὰκ ἐκ φυλῆς Δάν: 35ἐνέπλησεν αὐτοὺς σοφίας καὶ συνέσεως διανοίας, Β 
πάντα συνιέναι ποιῆσαι τὰ ἔργα τοῦ ἁγίου, καὶ τὰ ὑφαντὰ καὶ ποικιλτὰ ὑφᾶναι τῷ κοκκίνῳ καὶ 
ΧΧΧΝῚ . τῇ βύσσῳ, ποιεῖν πᾶν ἔργον ἀρχιτεκτονίας ποικιλίας. 1 Καὶ ἐποίησεν Βεσελεὴλ καὶ Ἐλιὰβ 
καὶ πᾶς σοφὸς τῇ διανοίᾳ, ᾧ ἐδόθη σοφία καὶ ἐπιστήμη ἐν αὐτοῖς συνιέναι ποιεῖν πάντα τὰ ἔργα Ἵ Ὧν" 


Ἁ ε 
4 κατὰ τὰ ἅγια καθήκοντα, κατὰ πάντα ὅσα συνέταξεν Ἰζύριος. 


2 Καὶ ἐκάλεσεν Μωσῆς 


Ν 5 Ν ᾿ 7 , Ν 7 ἘΝ ς Ν ,» 
Βεσελεὴλ καὶ ᾿Ἔλιάὰβ καὶ πάντας τοὺς ἔχοντας τὴν σοφίαν, ᾧ ἔδωκεν ὁ θεὸς ἐπιστήμην ἐν τῇ 
7 - [4 ᾿ ς ,ὔ 7 Ὰ ἈΝ 3 ἐς “ 
καρδίᾳ, καὶ πάντας τοὺς ἑκουσίως βουλομένους προσπορεύεσθαι πρὸς τὰ ἔργα ὥστε συντελεῖν 
2 ’ὔ Ἀ 7 Ἀ ἌᾺ 7 Ἁ 7 [ δον.» Ἁ , 2 Ἀ 
3 αὐτά" 3καὶ ἔλαβον παρὰ Μωσῆ πάντα τὰ ἀφαιρέματα ἃ ἤνεγκαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ εἰς πάντα τὰ 


᾿ ἊᾺ - ᾿ ,ὔ Α ἌᾺ ἤ 
ἔργα τοῦ ἁγίου ποιεῖν αὐτά" καὶ αὐτοὶ προσεδέχοντο ἔτι τὰ προσφερόμενα παρὰ τῶν φερόντων Ἵ Ἐ" 


Α 
ς« τὸ πρωί. 


15 ποικείλτα ἘΠ ΧΧΧΝῚ το κατα 9 ΒΓ 


αὐτῶν Ὀ'(υἰἀ)ρ ἢ : τῶ ἢ : οἵὴ α [ οπὴ τε Ὀρὴνν | ελιαβ] ρΥ τω ΑΡ 
ἀπραΐανΥ : ἐλιακ 5: Ἔτω τοὺ ελιαβ ἃ | τω] τον 1: Μ“{ϊο Φ : οτὰ 
οἤῃ | αχισαμακ ΒΙΚΙΙΟΥ3.Ν] αἀχισαμαν ἘΠ“: αχισαμααχ 8: «4 εΐ- 
σαγηα ,: αχισαμεχ Ὁ, : αχισαναχ ὉΨ : ἀρχισαμακ}]}: ἀαρχισαμαχ 
ἔ: αχισαμαχ ΑΕ ΜΕΡῚ γε}]} 383... ] φυλη:ς] ρΥ της ΕΜΔ-ρΊΠρτϑῖν 
Ζα,Ὁ, | δαν] Ππεάα 9. 

95. οπὶ ενεπλησεν-- -συνίεναι ἔ  ἐνεπλησεν---διανοιας} φτέος 
Τριρέοιίξ τηϑηΐς ταῤίερζίας Δ, ] ἐνεπλησεν ΒΟ 35] μι καὶ ΑἘΜ 
γ6}} 38635.3,., ] σοφιας----διανοιας] »16716 σαῤτερέτα 318: ἴ5]767151:7)1 οἵ 
δ: εἐσείεηι ἘΝ σόησος ἐρίεἠρείμς ἘΞ... 1 σοφιας] ΡΥ πρα θειον Ὦ: 
σοφιαν ἘΔ᾽ Ρὕ]γῃ : (σοῴια 71) [ οἵχ και συνεσεως διανοιας Ὦ | και 
συνεσεως] ροβί διανοίας Εἰ: συνεσεως καὶ τ: οτὴ ΑοἸΠχγα, ΓΕ 
ὅ5: οἵὴ καὶ ΔΡοαὰ | παντα σννίιεναι ποιησαι] και συνίεναι ποίησαι 
παντα Μ: συνιεναι και ποιησαι παντὰ τῇ Ϊ παντα ροβί ποίησαι 
ΑἘΡ-ερ])κΚιηρείῖν-", ΑἸ ΒΞΕΞΨ,, 56 | συνιεναι] 5} --- 36: οπἱ Ἰτηχἕ, | 
ποιησαι] ΡΥ τον ἔ: Ἔπαντα Ὦ | οπ του αγιον ἘΡ᾿ | οἵὴῃ Καὶ 29 
ΑἘΜΡ-ερ)-πρακ(χῦ)ςςνυ-"Ὁ, ΑἸ Β3, τ ] τὰ 29] ταυτα ἃ | ποι- 
κιλτα] ρΥύ τὰ ΑΕ ΜΡθ4-}ρᾳ5-νΥ--Ὁ, (14) : ποικιλτικα χ | νυφα- 
ναι---βυσσω] εν τη νακινθω και εν τὴ πορφυρα και εν τω κοκκινωτὼω 
αλλοιουμενω και τη βυσσω υφαναι οἸἰκίοτῃ τω αλλ.) ΞΕ π(υφαναι 
Δηΐθ ἐν το) ϑδ(εν το-ττκαι 29 51} ὁ θ΄ εἴ τω αλλοιουμενὼω 500 .5} | 
νῴαναι] ρΥ καὶ χ: νῴφαντα α: τε ῥγηγα εὐ ἀγαείμέλο δέ 
3.5 ] προκοκκινὼω ἃ, | ΤΉ] τῆς 5: Οἵ 80 | παν εργον] παντα Τὰ 
εργα χ | αρχιτεκτονιας] ἀρχιτεκτονία τὰ : ἀρχιτεκτονικὸν αἱ | 
ποικιλίας] ρὲ καὶ {|| : ποικίλας ἀρ: ποικίλης πρ(υ1 4}: οἵὴ χ 
Ξ(υἱα) 

ΧΧΧΝΤῚ οἷὰ ἰοΐατη σογηπια χ [εἐποιησεν] γεεθγμγ (3Ε, ] 
βεσελεηλ] Δεροίϊεὶ Ψι. διερείεὶ ΒΝ: βελσσεηλ ἃ ] ελιαβ] “471αὖ 
48: ελιακ 5 [ πας] Ἑανηρ οὐ ἀδ(ϑα Ὁ 55) | σοῴος τη διανοια] 
ταρ[ἠ6]η5 [τ6]5.. 3.) 1 ωἹ] ο ἢπ | εδοθη] -- παρα κὺῦ οἰκτη( ἀὐ(ϑα Ὁ 
ΧΟ) | σοφια καὶ επιστημὴ] εἐπιστημὴ σοφιας και συνεσεως 66]5 
ν2 | σοῴφια] ΡΥ ἡ Ρ: συνεσις Ὁ ] εἐπιστημην Ἡ | εν αὕὐτοις Ῥοϑὶ 
σννιεναι 383,, ] συνιεναι] ΡΥ τοῦ αι: ροβί ποίεὶιν σ: οἵη 8 ] 
ποίειν] ΡΥ καὶ π3}.: ΡΥ ὡστε Ὀοτησιδίϑι! Ὁ ὁ’ αΪ4) 1 κατα τ0--- 
καθηκοντα] αγίϊς ταπείζέαζίς Δ: ταγιείξ ἢ, ] κατα 19] ΡΥ τα ΕἾΜ 
Δα πορτί : καὶ ψ: οαὴ Β΄ ΕΡΤΒΟ]ςτην 870, 35 56: τα εργα ἴ ] τα 


Ἀ 7ὔ 7 “ Ἀ { ἌᾺ Ν , ἌᾺ 7 "ὕ Ἁ Ἁ 
καὶ παρεγίνοντο πάντες οἱ σοφοὶ οἱ ποιοῦντες τὰ ἔργα τοῦ ἁγίου, ἕκαστος κατὰ τὸ 


2 προσπορευνεσθε Β 4 παρεγεινοντοὸ Β" 


ΑΕΓ ΟΜΑ-", ΊΒΆ5 7: τίν) ῷ 


αγια καθηκοντα] τὰ καθηκοντα τὰ αγια οἰκτηγλῖ: ερμθητδηζία 
σαμεϊἑαξίδης 36. οτὰ αγια Ὁ, [ καθηκοντα] ΡΥ τα ΑἸίονΥ: τὰ 
θηκοντα ἔ: οἵὰ ΕΡΊῬη | κατα 25] ργ και (128) 38:: και τα ἴ: και 
Ὁ: οπὶ ΠΞΞ | οσα] α ἴηι : σἐερέ δ: οτὰ ἀρ 

2. οπὶ καὶ τὉ---βουλομενοὺς χ | οπὶ καὶ 19---θεὸος ς [ εἐνεκα- 
λεσεν Ὁ | μωσης ΒΚΙΔΠη] μωυσης ΑΕ Μ τεὶ] [ βεσελεηλ ΒΑΡΗΪΚ 
110] δεεοἐϊεὶ Δ: βελσελεὴλ ψ(λ 259 εχ σοὺγ ψὉ) ; τὸν βεσσελεηλ 
Ὡ: τὸν βεσεηλ 5: ΡΥ τῶ σ᾽: ΡΥ τὸν ΑἘΜ τεὶ] | οχῃ και ελιαβτα 
ελιαβ] ελιακ 5: αΑϊαὸ 18.» [ παντας το---σοφιαν] παντας Τὴν 
συνεσιν ἐχοντας 5: πασαν εἐχουσαν γνωσιν καρδιας  ] πανταὰ τον 
εχοντὰ α(τοὺυς 4 | οἵἷχ τὴν Ὁ, | σοφιαν»] 5ὰΡ τὰϑβ νᾶ: συνεσιν 
Μᾷπιρ) ἀεἰ)]πρϑ(χυ) ῖζα, Ὁ,318: σερστερι Ἐ,. -Ὁ ἐμ εογαο ἶ Ξο(σα Ὁ οἷς 
α’ θἼΊ ] οτχὰ ὡ--επιστημὴν τὰ ] ὠ--θεος] καὶ ἢ | ὦ] {(ρτ και 18): 
ο ἂρ: οἱις ὈΚ 3539, 35. [ ὁ θεος] κε Κι ὸ 1 επιστημην] ΡΥ συνεσιν 
καὶ Ὁ: {ρΥ τὴν 25): επιστημὴς ἴ: συνεσιν επιστημὴς ἀρί |, εν τὴ 
καρδια] εἰς τὴν καρδιαν Ὁ: ἢ 071 Φ0Σ 2: (Α : οτὰ ἔ [ οπὶ τὴ 
ΕΜ | καρδιὰ] -ἰ αὐτῶν οτηϑδῖχε (5 «ἀκ α΄ θ᾽: -- δέτες Ἰβιβόπιε 
(14) | εκουσιως] εκουσιους ἃ, : οἵη ΕΡ’ [ βουλευομένους τ | προσ- 
πορευεσθαι] προπορευεσθαι ὈΐϊτΩΒ, : πορευεσθαι χ ] τα εργα] οῤτες 
ΠΕ Ψ,, [ οἵὰ ὡστε---(3) εργα π΄ [ὠὡστε] εἰ ΑΖ | αυτα] ταντα ἴϊ: τά 
35: οτὰ Ψ3. 

8 καὶ Ὁ οχί πὶ ἘΠ | ελαβον] ἐλαβοσαν Ὁ: ελαβεν οΠτιαβξέ: 
παρέλαβον Ἐ'5(Ἰὴρ) : ἐλαλησε ἔ ] παρα μωση] μωσης τῇ ] μωση 
ΒΙΚΙ] μωνσεως αὰα: μωυσει σα: μωυσηὴ ΑἘΜ τεὶ] | παντα το--α 
ΟἾἘγ1677: αἰξεῖξέοηεοηι φάη Ψ,,: οὐἑαξέογεενε φεέατη 3Ε, ] οτὴ οἱ ε | 
εἰι5] Ργ εὐ ΚΞ, ] τα 25 580 --- ὅδ(ι] 4) [ εργα] - της δουλιας στη 
δο(ϑ. 67) [ του αγιου ποιειν] σαγεεαγε 3... του αγιου] του 
κυὶ: κὺ  | οτὴ και αὐτοι προσεδέχοντο ἰς  ζαυτοι] αὐτὰ 14) 
προσεδέχοντο] προσ... ἘΠ᾿: προσεπεδέχοντο Μν : προσαπεδε- 
χοντὸ Χ: παρεδέχοντο Ὁ | ετι] ἐπὶ {ἸὩΨΥ : οἵη ΕΡΊη | φερον- 
των] προσφεροντων ἸιγΌ, | τὸ] τω Π]ῊΡ,: οἷὴῇ τ [ἰ πρωι Βάτηρί 
3.  πρωι ΑἘΡΜ τε]] 38{- εὐὐ:α 6 )3}Ὲ, 86 

4 παρεγινοντοὸ ΒΗΚαπι (4] παρετεινοντο ἃ: παρεγενοντο ἘΡῸ 
σπου 363, 30: παραγενόμενοι ΑΜ τε }] 3Ξ (14) 1 οἵῃ παντες-- 
ἅγιον τὴ [ σοφοι] - τη διανοια Ξ(τηρσ) [ οἱ ποίουντες] ποιεῖν κ: 
οἵη οἱ ἃπ | τα ΡΥ παντα Ὀσκαδίσ Ὁ ἐκ σ΄ θἼ | οπὶ του αγιον Ὁ | 


245 ἐνεπλησεν---ποιησαι]) η΄ και ἐνεπλησεν αὐτους σοῴφιας διανοιας συνίεναὶ ποίησαι ν Ι και 15---βυσσω] θ' και ποικιλτα εν ΤΊ 


νακινθω καὶ εν Τὴ πορῴυρα καὶ εν τω κοκκινὼ Τῶω αλλοιουμενω καὶ Τὴ βυσσω σ 


κοκκινρου του διβαῴου καὶ της βυσσου α΄ .. 
αλλοιουμενὼ 510 .55) Ζ 
ΧΧΧΝῚ Ἂ συνίεναι ποιειν} α' σ’ θ’ τεἶγε ζακῦγε 80 


4 (της δουλιας)] σ΄ εν {2ε5 (τυλαϑ") δῷ 


ἤνον δία τῆς νακινγθον καὶ τῆς πορφυρας και τον 


«ἐν υακίνθὼω καὶ πορῴφυρα εν σκωληκος τω διαφορὼ καὶ εν βυσσω 8ν (και ποικιλτα-- 


4 και παρεγινονΤο} ο᾽ καὶ παρεγίνοντο ΚΝ: α΄ σ' θ’ οἰ τ|672 6724} 8ῷ 


279 


ΧΧΧΥῚ 4 ΕΞΟΔΟΣ 

Β αὐτοῦ ἔργον ὃ ἠργάζοντο αὐτοί" 5καὶ εἶπεν πρὸς Μωυσῆν ὅτι Πλῆθος φέρει ὁ λαὸς κατὰ τὰ 5 

χ ἔργα ὅσα συνέταξεν Κύριος ποιῆσαι. Ἵ ὁδκαὶ προσέταξεν Μωσῆς, καὶ ἐκήρυξεν ἐν τῇ παρεμβολῇ ὁ 
λέγων ᾿Ανὴρ καὶ γυνὴ μηκέτι ἐργαζέσθωσαν εἰς τὰς ἀπαρχὰς τοῦ ἁγίου" καὶ ἐκωλύθη ὁ λαὸς ἔτι 
προσφέρειν. 7καὶ τὰ ἔργα ἦν αὐτοῖς ἱκανὰ εἰς τὴν κατασκευὴν ποιῆσαι, καὶ προσκατέλιπονἵ 7 

δ Καὶ ἐποίησεν πᾶς σοφὸς ἐν τοῖς ἐργαζομένοις αἰ τὰς στολὰς τῶν ἁγίων, αἵ εἰσιν ᾿Ααρὼν τῷ 8 (ΧΧΧΙΧ) 
ἱερεῖ, καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 9 (2) 


το (3) 


ει (4) 
(5) 


ΞΆ 


ΕΡΟΚπη 
ἉΞΕ- 5, 
7 Α 
9 Καὶ ἐποίησεν τὴν ἐπωμίδα ἐκ χρυσίον καὶ 
᾿ 7 θ Χ 7, ᾿ , , Α 7 7 ΤΟ ν 2 76 ᾿ 
νακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης. καὶ ἐτμήθη τα 
’ λ ω ὔ 7 “ ἮΝ Ἀ “ἷ ες 7 Α - 7 Α Ἁ “ 
πέταλα τοῦ χρυσίου τρίχες, ὥστε συνυφᾶναι σὺν τῇ ὑακίνθῳ καὶ τῇ πορφύρᾳ καὶ τῷ κοκκίνῳ 
ἰοὺ 7 Ἁ Α ω 7 »-": 7 ΕῚ 7 ΕῚ , 
τῷ διανενησμένῳ καὶ σὺν τῇ βύσσῳ τῇ κεκλωσμένῃ" ἔργον ὑφαντὸν ἐποίησαν αὐτο" Τ' ἐπωμί- 
7 ᾿ , , -“ » 7 3 
δας συνεχούσας ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν, (5 ἔργον ὑφαντὸν εἰς ἄλληλα συνπεπλεγμένα καθ 


4 εἰργαζοντο Βϑ8Ὁ 9 ἐπωμειδα Β" 10 τῶ διανενησμενω ΒΞὉπ|6Ε] οἵὴ Β΄" 


11 ἐπωμειδας Β΄ | αλληλας Β8Ρ | συμπεπλεγμενα ΒΡ 


Α(ΕΡ) Μαβ(ο)ά--(Κ)1.(πι|}π--τὐν(χ)γ-τ , (1 )}}8 ΞΕ ΟΕ, τ( 8) 


αυτου] Ροξί ἐργον οἴκαι(υ! ἃ) δ(υ14) : ἑἕαυτον τ: οἵα ΕΡ | ο] α 
ν: καὶ τὴ [ ηργαζοντο αντοι ΒΕ] αντοι εργαζονται Χ: οἵὴ αντοι 
τηδᾷ : γιεΐεαί ἘΕ,.: αντος εἰργαζετο Ὁ: αντος ἡργαζοντο ἄϊ: αυτοι 
ηργαζοντο ΑἘΌΜ τε}} ΑΞ! 6 

5. (οἴὴ καὶ 84.128) | εἰπὲεν Β] εἰπὸν ἘΡοάίηιπρνχ: εἰπὰν 
ΑΜ τε]}]: αχογημί ἸΒΊΞ,3ι, 85... Ἰροτεῖέ σε Θ 1 μωυσην] μωυση Χ: 
μωσην Ὡ: μῶώσει τὰ : -- λεγοντες ΑΟἰΚΥΘΤ Αλ(ςα Ὁ ἐκ σ΄ θΠ) | οπὶ οτι 
«115, | φέρει] ροβξί λαος Καὶ : προσῴερει ΥνὉ,.. οὐ α [οὐ ο]!| 
λαος] Ἔυπερ τὸ ἱκανὸν τῆς δουλειας οτη(ροξί φερει)  ξδίτης δου- 
λείας 5 1) [| κατα---οσα] πιδεόςε αΐς οῤεγῖς φορά (Φ ] κατα Β] 
παρα ΑἘΌΜ ομλη 353Ξ (υ14}3} 86. | οσα] α ἘΡα--ἀκτηηνχ | κυριος] 
{ργ ὁ 84.128): ὁ θς ὑ, ΒΚ | ποιησαι] - αὐτὰ οκίη βο(ϑαῦ .55) 

6 οπὶ καὶ 1Ὁ--(34) κυριος Χ [ μωσης Βιηη] μωυσης ΑΕΡΜ 
γ611 [| καὶ εκηρνξεν] εἰ 2γαεαϊεαί δε 3}. : 2γοσίανεαγε ΘΔ 1 οτὐὰ 
λεγων η3Ξ | ανηρ] - ογιγεῖς δ [ καὶ 35] ἡ Ὁ, | γυνὴ] ΡΥ ἡ Ὁ: 
Ἱ ογργῖς 18. μηκετι εργαζεσθωσαν] μὴ εργαζεσθωσαν ετι οἰκτη δ: 
μὴ κατεργαζεσθωσαν Ἡ: ἴα» γ1071 οδογ εἴμ 3. ] εἰς τας απαρχας] 
ἑρμεα Ὁ, 1 ετι] 58} --- 86: οἵα 

Ἴ τα---ἰκανα] οῤέγαΐε21 στέγη: γεγόαγ (Ἄ, 1 ικανα ἣν αντοις 
ΑΕΡΜά-ρῃ)]ρείνυ--, [ αὐτοῖς] Ροβὲ ἱκανὰ οἰτηϑὸ : αὐτῆς ἡ | 
εἰς--- ποίησαι] αὐ Ξ2εγβεϊεμηε 9. [ τὴν] ΡΥ πάσαν οἰκτηα 5 | 


ποιησαι] “αὐτα Ὀοάκιηηρί βίου Ὁ -Χ)} [ καὶ προσκατελιπον] 
και προσκατελίποσαν Ὁ : και προσκατελειπὸν ΑΟΒΠοΥνγα, Ὁ, : ΟΤὴ 
ἘΡΚτη 

8.- ΧΧΧΙΧ 983 ατδὲ μπαρεηῖ ΕΡΟΟΚΙ ΞΕ. 55. υἱάς ἴῃ 
Αρρεηάϊςε δά ΕἸ χοά τ π 

8 ἐποίησαν ΑΞΕ(υϊά) [ σοφο5] - τη διανοια ΑΌὉ,.. Ἔτη καρδια 
Υ | εργαζομενοις} εργοις ἐργαζόμενος Ὁ, [ στολας] εντολας Ὀΐ 
τῶν αγιων] τας αγιας Μ(πιρ )}5(πιρ)3".: του κῦ Ὁ | οπὶ αι] [| τω 
ιερει] Ξαεεγαίρίίς Ὦ, 1] καθως ἴ | μωνση)] μωνσει σὰ: μωσὴ τι: 
μῶωσει 6 

9 εποιησεν Β] ἐποιησαν ΑΜ οη 8383} [ οἵὰ τὴν Ὁ | οἵη 
εκ Ὁ | χρυσιου] Ργ του ἔ [| νακινθου] ΡΥ τον ἔ | οπὶ καὶ κοκκινον 
νενήσμενου ἔ | νενησμενου] (διανενήσμενου 32): καικλωσμενου Ἡ 
κεκλωσμενη9ς]) διανενίσμενου ἴ 

10 χρυσου ἔ | τριχες] ΡΥ εἰ 3. συννῴφαμμεναι ἃ, [ οἵὴ σὺν τ 
θην [ τη πορφυρα] εν} ῥιεγῥηγα Ἶ 1 τω τὸ ΒΑΒ ποτα, ββ(υ! 4) 3}. 
ΡΥ συν ΑΜ τοὶ! 35 | διανενίσμενον πΐ | οπὶ σὺν 20 ηνν βδ(υϊ 3! ] 
ἐργον] ΡΥ ε΄ 3, | (υφαντου 32) | εἐποιησαν] ῬΓΥ εἴ 352: ] αυτω ἴῃπα 

11 επωμιδας] πηηϑογιερε 3... 1] μερωὼν ΒΑ ὮΙ) ἡμέρων ἴ: 
Ἔ αυτον ΑΜ ΤΕΙ] 38) | ἐργον] ΡΥ εἰ γεεογιεη 15.) 1 αἀλληλας ΒΆΡ 
Δα Πρ | συνπεπλεγμενα] συνπεπλεγμενας ΠΡ: συνπεπλεγ- 


7 εἰς την κατασκευὴν α’ π' θ΄ ἐμ ογιγι6 οῤης δὸ 

8 ἐνταυθα σοι γενομενω παάρεστιν ορᾶν πολλὴν τὴν διαφωνιαν της τε προκειμενης γραῴφης και τῆς εν τοῖς ἐξαπλοῖς αναφερο- 
μενὴς εἰς τους εβδομήκοντα καὶ ον Τουτὸ φημι ὡς τοις κατηστερισμενοις ταυτῆς εκεινηὴ διαῴερει πολλαχον γὰρ ταυτὴς τουτοις 
παραλλασσει αλλ οτι καὶ εν τουτοις μαλλον ἡ κατα τὸ αλλοὸ τῆς γραῴφης εδαῴος εἐνταυθα πλεοναζει καὶ α μὴ οἱ ἀστερισκοι 
δηλουσι (-ους 2) παριδεῖν τοὺς ο΄ καν τουτοις οὐδὲν ἐλαττον τὸ τὴς παραλλαγῆς εἰδος οικείουται καὶ γὰρ εἐνταυνθα εκδοσις μὲν ἢ 
παρουσα τὴν διηγησιν ποιειται των αγιων στόλων εκεινὴ δὲ τῆς προκειμενης συνεχειας παρεξιουσα περι τὴς σκηνης διαλαμβανει 
και περι των αὐλαίων αὐτὴης περι τε τῶν δερρεων και περι των επι του χείλους τῆς δερρεως αγκυλων καὶ περι των συναπτοντων 
κρικων τας αυλαιας εἰς ἀπαρτισμὸν τῆς σκηνης καὶ περι των δερματινων αντῆς κατακαλυμματων περι τε των εξ ασήπτων ξυλων 
στυλων αὐτῆς καὶ των αγκονίισκων καὶ των βασεων καὶ τῶν μοχλὼων ὡν οὐδὲν εστιν οραν ενταυθα εἰτὰ ταυτὰ εξωθεν επεισαγα- 
γουσα εφεξης περι του καταπετάσματος ἀπαγγελλει καὶ προεισι μεν συμῴφωνως τη προκειμενὴ εκδοσει αλλ οὐκ ἐπὶ πολν μέχρι γαρ 
του και (κατα 2) τας κεφαλιδας καὶ (κατα 2) τας ψαλιδας αὐτων κατεχρυσωσεν χρυσιὼω καὶ αἱ βασεις αὐτων πεντε χαλκαι συμ- 
προιουσα (-σαι 2) παλιν υπερβαινει καὶι διηγεῖται ὡς βεσελεηλ κατεσκενασεν τὴν κιβωτον καὶ τὰ περι αὐτὴν καὶ τὸ ἱλαστηριον 
το ἐκ χρύσιον και {κατα 2) τα εν αὐτω (-τοις 2) χερουβιμ καὶ τὴν τραπεῖαν καὶ τὰ σκενὴ αὐτῆς και τὴν λυχνίαν και το ελαιον 
τον χρισματος του αγιον και τὴν συνθεσιν του θυμιαμᾶτος καὶ το θυσιαστήριον τὸ χαλκουν καὶ τας φιαλας καὶ τας κρεαγρας καὶ 
το πυρειον καὶ τον λουτηρα τον χαλκοὺυν καὶ τας βασεις αντον ταντὰ παντὰ τὰ μὲν νυστεροπρωτα τα δὲ τη φράσει παρηλλαγμενα 
ὁμῶς τρόπῳ τινι συνδιεξεισιν εκ δὲ της περικοπὴης ταντης συνάπτεται πάλιν τη προκειμενὴ εἐκδοσει πλὴν ἐπ ολίγον κανταυθα παραλ- 
λαττουσα συνδιεξεισιν ὁμως μέχρι του καὶ αἱ κεφαλιδὲες αὐτων περιηργνρωμεναι ἐντευθεν λοιπὸν καθεξης τὸ ἀπαραλλακτον φυλασσει 
μεχρι τον ος ἀρχιτεκτονῆσεν τὰ νῴαντα και τα ραφιδευτικα και ποικιλτικα εν τὴ νακινθὼω καὶ εν τὴ πορῴυρα και τω κοκκινὼω καὶ 
τη βυσσω μετα ταυτὰα ανακαμπτει παλιν προ! τα ἐενταυθα τας τῶν αγιων νφηγουμενὴ στολας καὶ εᾧ ἱκανὸν συμπροελθουσα μεχρὶ 
του και εἰσηνεγκαν ἐπ αὐτὸ λωμα νακινθινον ὡστε επικεισθαι εἰς τὴν μίτραν ανωθεν ον τρόπον συνεταξεν Κς τω μωυση (μωσει ν) 
εκειθεν δὲ μικρονυ φαναι μέχρι τελοὺυς καὶ πολλαὶς πολλακις ρημάτων προσθηκαις καὶ μὴν (μηνὼν 2) καὶ τὴ τουτων αλλοιωσει 
της ταξεως το παρηλλαγμένον εἐχουσα περιῴφανως ἐπιδείκνυται ν2 
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ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΧΥῚ 21Ὶ 


ε 122 ᾽ ΄ο᾽ῇῪῃ 5 7 Ν Α 3 -“ “ ᾽ ’ ΝΕ ,ὔ θ ᾿ ’ὔ 
ι2 ἑαυτο, "ἐξ αὐτοῦ ἐποίησαν κατὰ τὴν αὐτοῦ ποίησιν, ἐκ χρυσίου καὶ ὑακίνθου καὶ πορφύρας Β 
Ἁ μ 7 ἈΝ ἤ “ -“ ΄ν 
καὶ κοκκίνου διανενησμένου καὶ βύσσον κεκλωσμένης, καθὰ συνέταξεν Ἰζύριος τῷ Μωυσῇ. 
13Κ Ν 23ἅ ’ 3 ᾿ ᾿ 7) ζ 7 ὃ ’ δ 
(6) 13 αἱ ἐποίησαν ἀμφοτέρους τοὺς λίθους τῆς σμαράγδου συνπεπορπήημενους καὶ περισεσιαλω- 
᾿ ’ ΄ Ν Ω , -᾿ “ 3 , 
μένους χρυσίῳ, ᾿ἱγεγλυμμένους καὶ ἐκκεκολαμμένους ἐκκόλαμμα σφραγῖδος "ἐκ τῶν ὀνομάτων ὶ ὕ: 
΄ὰὶ δ δὲ ἾἼ ὅλ. Ρ 14 ᾿ 9 “θ ε Ἀ 3 Α ᾿ γ [ῳ] 4 ὃ λ (θ 7 
(7) τς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴ καὶ ἐπέθηκεν αὐτοὺς ἐπὶ τοὺς ὥμους τῆς ἐπωμίδος, λίθους μνημοσύνου 
΄»» [] ᾿ Ά “ 4 ΄ “ 3 ,ὔ , 

(8) 15 τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 15 Καὶ ἐποίησαν λόγιον ἔργον 
ξ Ἁ ΙΝ Α ΟΝ ΄ 4 ᾽ 4 ’, Ν [4 ’, θ Α Ἁ Ἁ 
ὑφαντὸν ποικιλίᾳ, κατὰ τὸ ἔργον τῆς ἐπωμίδος, ἐκ χρυσίον καὶ ὑακίνθον καὶ πορφύρας καὶ 

᾿ ᾿ ’ὔ ͵ ζω 

(9) τό κοκκίνου διανενησμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης - ᾿ὁτετράγωνον διπλοῦν ἐποίησαν τὸ λόγιον᾽ 

΄΄ὦ ἴρ Ἁ ΄ὦ Ἁ ΄ δ ς 

(19) 17 σπιθαμῆς τὸ μῆκος καὶ σπιθαμῆς τὸ εὖρος, διπλοῦν. "7 καὶ συνυφάνθη ἐν αὐτῷ ὕφασμα κατά- 

θ , ᾿ ᾿ λίθ ιἅ ὃ Ἀ , Ν , ὃ ς ͵ ε Ϊ ἘΤῸ ἐ τι Α 
(11) 18 λεθον τετράστιχον' στίχος λίθων, σάρδιον καὶ τοπάζιον καὶ σμάραγδος ὁ στίχος ὁ εἷς" τϑ καὶ 
« ᾽; "ἢ, ἃ ; ε ἤ ,ὕ 

(12) το ὁ στίχος ὁ δεύτερος ἄνθραξ καὶ σάπφειρος καὶ ἴασπις" 9καὶ ὁ στίχος ὁ τρίτος λιγύριον καὶ 
, νι 95 4θ , 20 ΝΕ , ς ἤ ἢ 9 δ ΄ ΔΕ Σὰν τ Ὰ 

(13) :ο ἀχάτης καὶ ἀμέθυστος' 5“ καὶ ὁ στίχος ὁ τέταρτος χρυσόλιθον καὶ βηρύλλιον καὶ ὀνύχιον 

᾿ , Ἁ 7 ἦ Γ “4 ἴω] 3 ᾽ -" 

(14) ει: περικεκυκλωμένα χρυσίῳ καὶ συνδεδεμένα χρυσίῳ. 53: καὶ οἱ λίθοι ἦσαν ἐκ τῶν ὀνομάτων τῶν 

ἴω ζω 3 , ω͵ σ΄ ἴω 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ δώδεκα, ἐκ τῶν ὀνομάτων αὐτῶν, ἐνγεγραμμένα εἰς σφραγῖδας, ἕκαστος ἐκ τοῦ 


12 κατα---ποιησιν Βϑ3Ὁ π|5] οἵη Βἢ 
13 συμπεπορπημενοὺς ΒΡ [| χρυσιω γεγλυμμενους] χρυσιω εγλυμμενους ΒϑὉ τ ίπέ (Ξ64 γ858): οὔἱ Βἢ 


Ι4 ἐπωμειδος Β" 
17 καταλιθον] λιθ ΞὰΡ τὰα5 Β᾽ | τοπαζειον Β" 


μενον ΑΜ(ΧΆ Πα, Ὁ, [ καθ] εἰς ἢ [εαὐτο] εαυὑτον Ξ(τρ)Ζ( Πρ): 
εαυτα Μ(τιαρ)ερ ) ηϑ5(Χ}) νζ( χη) : αὐτὰ Ὁ 

12. οῃὴ εἕ αὐτου 328 αὐτου 157 εαὐτου ο [ εποιησαν] εἐποιη- 
σεν 80: εποιει ἀρ | οἵχὰ κατα---ποιησιν ΒΊΑΥ [| αὐτου 25] εαὐτου 
ὈαρΊ)θνΖ | χρυσιου]- καθαρου Ὁ,  οπὶ καὶ τὸ ἃ | πορφυρας και 
νακινθου ἃ | (οπι καὶ 30 130) [ κεκλωσμενης] νενησμενὴης ἃς] 
καθα] καθαπερ 4ὰ.: καθως Ὁ [ μωυσὴη] μωυσει σηι: μωση Ὡ: 
μωσει) 

18 εποίησεν 6]5  ΤΉ9] ΡΥ καὶ ἢ [ συνπεπορπημενους--εκ- 
κολαμμα] εογιῤοξίέος οἰ “17 6147226 ἔεδο “1470 δὲ σεμέῤίος σεέῤῥμγα Ἵ,] 
συνπεπορπημενους}] συνεσφιγμενους α [ οπὶ καὶ 25---εκκεκολαμ- 
μενοὺυς δ [ περισεσιαλωμενοὺυς χρυσιω γεγλυμμενους] ἑπατγαΐος 
απγοὸ 132. | περισεσιαλωμενους] (σιαλωμενους ιτ6Ὁ): περιβεβλη- 
μενοὺυς ἢ | οπ χρυσιω--εκκεκολαμμενους οἵὴ χρυσιω γεγλυμ- 
μενους Β΄ [γεγλυμμενους} ΡΥ καὶ αἀ(γλυμ-)ηρί : εγλυμμενους 
Βϑῦᾳο: γεγραμμενοὺυς Ὁ΄' [| και εκκεκολαμμενους ΒΔἨΪΟα 7 και 
εκκεκολαμμενος Ατππθ; καὶ κεκολαμμενους Υ: οὐ ΑΜτε Π3Ξ(α]α): 
ομῇ καὶ 38. | ἐεκκολαμμα] εγκολαμμα ὈΐῸν : (εισκολαμμα 30) | 
ΕΚ] ΡΥ και οἱ λιθοι ἡσαν Ὀἀη(εξ)ρὲ [ οπὶ των 19 ἢ 

14 ομῃ και---τισραὴλ ἃ | επεθηκαν Μιρ)αθίρ 353, | 
(ωμου-ς] ΡΥ δυο 64.83.128)  λιθους] λιθοις 5(π1ρ) : λιθοι {157 Ζ(τηρ) 
3.1] μνημοσυνου---ἰσραηλ] τοὺς (Ἴλ νους μνημόσυνον ἢ Ι μνημο- 
συνου] μνημοόσυνοι εἰσι ἔ: - εἰσιν ᾿5(πηρ)Ζ(ΓΔρΡ)3,.5 [τοῖς υἱοις 
Μαμιρ) ερ)κ(ἰχ νχ(χ!) 3.5 [ συνεταξεν ροβὲ κυριος 3. | μωυσήη] 
μωυσει ρ4ᾳὰ : μωση Ὦ 

15 εποιησεν ΑΜ(ιχῇ)αἀρίγα,Ὁ,3Ξ  λογιον] ρὲ τὸ Αἷνν: ροβὶ 
εργον τὸ δᾶ, | (υφαντου 71) ποικιλία] ΡΥ τη Ὀᾶ,. (ποικιλιαι 
14.16): ποικιλίας ΑΜαυνΥ, : ἐκ παγέσίαίε Ὅ2: παγίμρε Ὦ] 
ομῇ κατὰ Ὦΐ | (οηλ εκ---κεκλωσμενὴς 30) | ({(χρυσιου] - καθαρου 
18) | και νακινθου] ροβξὶ πορῴυρας 3,2 : και βυσσου 6: οἵα και ἃ] 
οπὴ καὶ 39 ἃ | και κοκκινου διανενησμενου] διανενησμενὴς Ὁς 

16 εποιησεν αἴϊο [ τὸ μηκος] ἰαΐμηε 3,23,: οὐὰ τὸ Ὁ : Ἐ αὐτου 


1 ἐπωμειδος Β" 
21 εγγεγραμμενα ΒΡ 


ΑΜαρά-}]η--ν -Ὁ,353Ε 13} τε) 


ΑΜάΔερ]ρϑῖν-Ὁ, [ τὸ εὑρος] ἐσηριε 3,2: τὸ ἐργον Ὁ΄: - αὐτου 
ΑΜάδΔερη)!ρϑὶν--Ὁ, : αὐτῆς ἢ [ οἷ διπλοὺυν 25 Ψ3[τ 

17 συνυφανθὴ] συνυφασθὴ ε: (συνενυφανθὴη 35): συνανι- 
φανθη σ: -ἰ τὰϑ (1) 4 | εν] ἐπ 8,: (οῖι 128) [ νφασμα] ὑφασ- 
ματα ἃ: οἵ 3... | τετραστιχον στιχος} 7717 ογαϊγιος Ὦ,.: (οτὰ 
τετραστίχον 25) | λιθων͵ζλιθον 130: λιθου 14): Ὁ γΖρεμς 3,2] 
σαρδιον] σαρδιου Ὀη3,,5: «αγαϊγιξ ἢ,5 1 οτὰ καὶ 29 Μαδείρί)ρβνζ 
3ΕΞ3,:,2 } τοπαζιου ὉΞΨ,  οπὶ καὶ 39 ΡΞ! [ σμαραγδου Ὁ3,, | οπὶο 
1ο---εἰς 3,2 |[ ο 197 οἱ ἢ : (Ὁ ἐστιν 77) (ΟΠ ο 25 25) 

18 οἵχὰ και τὸ 3,2 | ο στιχος] οπὶ Ρ: οπὶ ὁ ἢ | ομ καὶ 29 
αρϑν [ ομἱ και 39 Ὁ 

19 οπιὶ και τὸ 3..)22 | οῃῇ ο στίχος Ρ Ϊ λιγυριον] λιγυριν 6ρ]: 
λιγουρίον ἔ: νακινθος ἃ οὔ καὶ 29 δαρν [ οὔϊ καὶ 39 ῃ!| 
ἀμεθυστος] ἀμεθυσος 8.-- [1}1515}(υ14}γ8: μεθυστος γἶ2: μεθυσσσος 5 

20 οπὶ καὶ 1τ5 3,,2 [ οπὶ ο στιχος ἡ Ϊ χρυσολιθον Βη] βη- 
ρύυλιον Ὁ, : χρυσολιθος ΑΜ τεῖ] 3,, [ οπι καὶ 25 ἀρ3,,32 | βηρυλ- 
λιον} βηλλυριον 4: χρυσολιθος Ὁ, Ομ καὶ 35 Η [Ϊ περικεκυκλω- 
μενα ΒΑΜ.(ιχΟ)}  Ισ(ἰχ|} 7,1] περικυκλωμενα Υ : περικεκλυμωμενα 
ψ: περικεκλωμενα ανᾶ..: περικλωμενα ἃ: περικεκαλυμμενα 
ὈὮΡΙ : περικεκλωσμενα Μπιρ)Ξβ(πρ)ν8 τ }} (-ρικλωσ- Ρ): ἐγιατέ- 
γαΐ 3.  (χρυσιὼω 1τ9] χρυσιον τό) | οῃλ και συνδεδεμενα χρυσιω 
γι | {συνενδεδεμενα 32) [ χρυσιω 25] ΡΥ εν ΑἸ Μαόῤρ!π-οηβινζα, 
Ὁ, : (εκ χρυσιου τ6): οπὶ ἃ 

21 εκ των 19] εξ ἢ || οπ των 205---αὐτων ἢ [ δωδεκα 15] 
Ἱ ἐαῤτίαφε 18. εκ 25-- -ςφυλας] τεμέῤῥϊ σεσίρ»ταἶ... «ννννν νος 671 ἐγίδιε- 
ἐμ: ἢ. [ εκ των ονοματων 25 ΒΔἢ1] εκ των δωδεκα ονοματων Ὁ: 
κατα των ονομάτων Α ἴυἰά; κατα τὸ ονομα ἀρ᾿Ὁ, : κατα τὰ ονοματαὰ 
ΑἿΜ τοὶ! 253..».- [ αὐτων] των 1: οὔγ ΑἾὐἃ4 | ἐνγεγραμμενα εἰς 
σφραγιδας] ἐρδομέῤῥϊς τἰρηασείζῆς ὮΙ 1 εἐνγεγραμμενα ΒὮΝ] 
εγγεγραμμεναι δῇο : γεγλυμμεναι ἰ: εγγεγλυμμενα Αὐϑῇ,: 
ενγεγλυμμεναῖς ὈΠαα : εγλυμμεναις ἃ... : ἐεκγεγλυμμεναι ν2: εγ- 
γεγλυμμεναι ΜΟ τεῖϊ! | εἰς σφραγιδας Β4ο1] σῴφραγιδας Ἡ: 


13 και περισεσιαλωμενους] οἱ ἃ συνεσφίγμενους Μ8ν2 


ο 


20 περικεκυκλωμενα) κεκαλυμμενα ἐχει οπισω Μ 
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ΧΧΧΝῚ 2Ὶ 


ΕΞΟΔΟΣ 
ἑαυτοῦ ὀνόματος, εἰς τὰς δώδεκα φυλᾶς. Ξ2Ἰζαὶ ἐποίησαν ἐπὶ τὸ λόγιον κροσοὺς συνπε- 
πλεγμένους, ἔργον ἐμπλοκίου, ἐκ χρυσίου καθαροῦ" 23καὶ ἐποίησαν δύο ἀσπιδίσκας χρυσᾶς 
καὶ δύο δακτυλίους χρυσοῦς. 2έ καὶ ἐπέθηκαν τοὺς δύο δακτυλίους τοὺς χρυσοῦς ἐπ᾽ ἀμφοτέ- 
ρας τὰς ἀρχὰς τοῦ λογίου" “5καὶ ἐπέθηκαν τὰ ἐμπλόκια ἐκ χρυσίου ἐπὶ τοὺς δακτυλίους ἐπ᾽ 
ἀμφοτέρων τῶν μερῶν τοῦ λογίου, (18) καὶ εἰς τὰς δύο συμβολὰς τὰ δύο ἐμπλόκια, Ξθκαὶ 
ἐπέθηκαν ἐπὶ τὰς δύο ἀσπιδίσκας" καὶ ἐπέθηκαν ἐπὶ τοὺς ὥμους τῆς ἐπωμίδος ἐξ ἐναντίας 
κατὰ πρόσωπον. “7καὶ ἐποίησαν δύο δακτυλίους χρυσοῦς, καὶ ἐπέθηκαν ἐπὶ τὰ δύο πτερύγια 
ἐπ’ ἄκρου τοῦ λογίου καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ὀπισθίου τῆς ἐπωμίδος ἔσωθεν. “8δκαὶ ἐποίησαν 
δύο δακτυλίους χρυσοῦς, καὶ ἐπέθηκαν ἐπ᾽ ἀμφοτέρους τοὺς ὦμους τῆς ἐπωμίδος ἱκάτωθεν 
αὐτοῦ κατὰ πρόσωπον κατὰ τὴν συμβολήν, ἄνωθεν τῆς συνυφῆς τῆς ἐπωμίδος!, 29 καὶ συνέ- 
σφυγξεν τὸ λόγιον ἀπὸ τῶν δακτυλίων τῶν ἐπ᾽ αὐτοῦ εἰς τοὺς δακτυλίους τῆς ἐπωμίδος, 
συνεχομένους ἐκ τῆς ὑακίνθου, συνπεπλεγμένους εἰς τὸ ὕφασμα τῆς ἐπωμίδος, ἵνα μὴ χαλᾶται 
τὸ λόγιον ἀπὸ τῆς ἐπωμίδος, καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. ϑοΚΚαὶ ἐποίησαν 
τὸν ὑποδύτην ὑπὸ τὴν ἐπωμίδα, ἔργον ὑφαντὸν ὅλον ὑακίνθινον" 3: τὸ δὲ περιστόμιον τοῦ 
ὑποδύτου ἐν τῷ μέσῳ διυφασμένον συνπλεκτόν, ῴαν ἔχον κύκλῳ τὸ περιστόμιον ἀδιάλυτον. 
33καὶ ἐποίησαν ἐπὶ τοῦ λώματος τοῦ ὑποδύτου κάτωθεν ὡς ἐξανθούσης ῥόας ῥοίσκους, ἐξ 
ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης. 
κώδωνας χρυσοῦς, καὶ ἐπέθηκαν τοὺς κώδωνας ἐπὶ τὸ λῶμα τοῦ ὑποδύτου κύκλῳ ἀνὰ μέσον 


22 συμπεπλεγμενους ΒΡΑ [| εἐνπλοκιου Α (ε16) 26 επωμειδὸος Βἢ 
27 επωμειδος Β" 28 ἐπωμειδὸς (19) Β΄ [| οὶ κατωθεν--επωμιδοὸς 2 Β 
30 συμπεπλεγμενους ΒΡΑ [| ινα-επωμιδὸς 39 ΒβΡ το πη] οἵη Β᾽ | επωμιδὸος 30 ΒΡ] επωμειδος Β8 


22 (15) 
3 (τ6) 
24 

45. (17) 
6 (18) 


27 (19) 
28 (:ο) 


39 (21) 


30 (22) 
31. (23) 


32 (24) 


33 καὶ ἐποίησαν 33 (15) 


30 ἐπωμειδα Βἢ 


ΑΜδρά-"1η-ἰἶν-Ὁ, 283Ε 3, 


σφραγιδοὸς 1: σῴφραγισιν ηιι: σῴφραγιδες ΑΜ ΎΕΙΙ | εαντου] αντου 
Ὀ6ΕῚΡ,: οὔ ] [ δωδεκα 29] εαυτων ἃ 

22 --Φ 0 πα]46 πιαί1]4 ἴῃ 3,2 

22. εποιησαν] α 51} τᾶ5 Αϑ: εποιησεν γ | επι] εἰς ΕἾ : οὧὰ 38 | 
λογιον]  εργὸν ἢ [ κροσους ΒΑ ἴοα,Ὁ,} Κροσσοὺυς χρυσους ἴ: 
Ἔ χρυσους : κροσσους Α'ΜῊΡ τΕ]] | εμπλοκιου] εμπλοκιον Ὅ,. 
εκπλοκιου 4: Ζογίϊέε Ξε ςενε ἼΕΖ 1 οὐὰ εκ π3ξ(υ14) [ οἠὶ 
καθαρον ἃ 

28 ασπιδισκαΞ) ασπιδικας ρ5᾽: ασπιδας σ΄ | ἰσκας χρυσας 
ΒΌΡ γὰϑ εἴ 1 πιρ' Ζὲ [ οἵη και 29----χχρυσους ἢ. | οπὴ καὶ 29 δῇ | οἵη 
χρυσους---(54) δακτυλίους 1 | χρυσουΞ9] οὐ ΕΧ σΟΙΥν : χρυσᾶς ἢ 

24. οἵὴ και---χρυσοὺς Ἰη37(α14) [ εἐπεθηκαν] α Ξὰ} τᾶ5 ΑΔ | 
τους τ0---χρυσους] αὐτους ἢ οἵ ὅνο γ3,τ [ τον λογιου οχί ]Ἰΐη 13 

25 οῃλ καὶ το---χρυσιον Ὁ, | καὶ ἐπεθηκαν 50Ρ ταβ 1 | επε- 
θηκεν δρ͵]βζίιχι)} [ τὸ εμπλοκιον Ὀερ]ηβνΖβο [ εκ χρυσιου] {του 
χρυσου 128): ἰ καθαρον ἀπηρὶ [ δακτυλίους ΒΑΠΟ΄αγΥ] Ρὲ ὅνο 
ΑΜ τ}]} 38353,,. [ ἐπ Βαμοαΐι] εξ Α'Μ τ}]} 353. [ συμβολας] 
βοᾺ 50 τῶβ (4) δ: συμπλοκας ἃ. [ οπὶ ὄνο 29 ἃ, 

26--29 υ4]46 οσοττερία ἴῃ 3.2 

26 και 197] {(ροξί ἐπεθηκαν τὸ γόν): οὔἷὴ ἀπρι3" [εἐπεθηκαν 
197] ἐπεθηκεν Ὁ,38.| οπὶ ἐπι 15 Ὁ [εἐπεθηκαν 29] ἐπεθηκεν ερ]Ζἢ: 
οὔ ᾿ν [τους--επωμιδο9} της ἐπωμιδὸς τους ὠμοὺς Ὡ: τας ὅνο 
ἐεπωμιδας των ὡμὼν Ὀ΄ [ ὡμους] ΡΓ δυο συαννββθθετ [ οὔ εξ εναν- 
τιας Ὁ, Ϊ προσωπον] - αὐτου ΑΜΑερ]ρ-20,38: αὐτῶν ἃ, 

2" χρυσους} χρυσηους ἃ: οτἱ 3. | οπὶ ἐπι τ5---[(28) ἐπεθη- 
καν 8,35, |] ἐπ] απ Μά-ρ1}-οἰβιῖν- 2383} | τὸν τὸ ὈΪβ5 5.γΓ οὗ 
(14} [ οπὶ και 30 ΑΜΟαΐρι-ἠρβίν-- 20, 3813, | ἐπι 25---οπισθιου] 
ἦρι σακιεγρΐγι6 ῥοΞίεγίογε ἘΠῚ] τὸ ἀκρον] ἄνας σεηι,είαίθς 18) 
οπισθιου] λογιον Τὶ 


3241 συμπλεκτον ΒΡ | ὠϊὰν Α 


28. εποιησεν ο  δακτυϊλιους χρ ἴῃ τὴρ εἴ 580 τ85 Αἴ [ οἱὴ 
χρυσοὺυς Υ3" | (επεθηκεν τόν | τους] ΤὯΓ επὶ ἃ, τη 19] αὐτῆς 
4 [| αὐτου] εαυὐτου αὶ [Ϊ (προσωπον] ΡΥ τὸ 32) κατα “25---ανωθεν 
σΣ δε: εο7,17ε2 δ αι σε ῥεγίογοηι 3.17: οχὴ κατα ἃ. Ϊ οἵὴ τὴν ἔ!} 
ανωθεν]Ἱ απανωθὲν ν7: (επανωθεν τι8) [ συνυφης] συναφης ἴ: 
συναφειας τὸ: υῴφης ἰδ. 

29 συνεσφιγξεν} συνεσφιξεν Ὅ᾽ι: συνεσῴφιξαν ὀΐβ ] απο 15] 
εκ ἢ [| δακτυλιων] επωμιδὼων νΥ [ των 20] τω Ὁ | αὐτου] αὐτους 
δ΄ηα : αὐτοῖς  [ οπὶ συνεχομενους--επωμιδὸς 20 ἃ | (συνεχο- 
μενὴς 71) [ τῆς 25] του Μ | εἰς 20] επὶ {38} [ οπὶ ινα---επωμιδὸος 
29 Β᾽ν [| {(χαλα 28) [ μωνση] μωυσει ατιι : μωσὴ ἢ 

80 υποδυτην] Ῥ νυποδυτην ποδηρὴ ἀρί: -- ποδηρὴ Μᾷ(ΩρΊΠη 
ὑπὸ ΤῊν] επὶ την 34: οἵὰ Ὁ, [ νῴφαντου ἢ [οὁλον νακινθινον] 
ολονακινθινον 1: οὔὴ ολον 3" 

31 οὔ τω ἡ" [{μεσὸν 28) [ διυφασμενον] διυφασμον ἀρ: 
(συνδιυῴασμενον 71) [ ὡᾶν εχον] τὸ ἀνεχον ἔ | τὸ περιστομιον] 
ογίβείμοε ἀμέφε τ ] αδιαλυτον» διαλυτον Δαν: ζφ βοίζέε- 
ἄΐγε»ε 3 τ 

32. (εποιησεν τό) | ἐπὶ τον λωματος] τεῤὲ7 γαϊϊογραίε 18 
δωματος ἃ.  (κατωθεν] καθαπερ 71) [ ὡς---ροισκους] 171 εἴγε: 2 
εἰγγος Ἐω 0 | ὡς] ὡσει ἀπρτί : καὶ « [ εξανθουσης] εξ ανθους ἃ,. 
εξακαν θουσης 5ν"(14}2Ζ [ροα9] ΡΥ τῆς 4: ροιᾶας ἃ: περοᾶς ἃ: 
οπῇ {] | ροισκον ε | νενησμενου] διανενησμενου ἄορ, : ΟΠ ἃ 

33. (οἴῃ καὶ τ9 76) [| οπὶ καὶ 29---κωδωνας 20 3τ(α1 4) [ υπε- 
θηκαν 65 1}8ν2 | (τους κωδωνας] αὐτοὺς 83: ΟἿΆ 71) | Ομ επι--- 
(34) ροισκος ἀρ [τὸ λωμα] τον λωματος [αϊαῦ, : τον δωματος 
δ,.: τὰ λωματα Ὦ | τον ὑποδυτου] ἐμ εγίογῖς τιῤῥαίαγὶς ΞΕ τ] 
οἵα ανα---(34) κυκλω ρᾷ, 


23 ασπιδισκας] α᾽ σ’ σφιγκτηρας Μ 
25 εμπλοκια] α΄ σ’ αλυσεις θ᾽ χαλαστα Μί 
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ΕΞΟΔΟΣ 


ΝΧΧΥΝΠ 6 


Ὁ ΝΣ τξυσ 3... καὶ ἴοι “-" ς , 
(56) 3, τῶν ῥοίσκων" ϑκώδων χρυσοῦς καὶ ῥοίσκος ἐπὶ τοῦ λώματος τοῦ ὑποδύτου κύκλῳ, εἰς τὸ Β 


(57) 35 λειτουργεῖν, καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 
46 


ἌΝ ς - 
35 Καὶ ἐποίησαν χιτῶνας βυσσίνους  χ 
Α Ἁ 
καὶ τᾶς κιδάρεις ἐκ βύσσου, καὶ τὴν μίτραν ἐκ 
Ἁ -“ , 7 Α Α ’ »μκ» 
(29) 3) βύσσου, καὶ τὰ περισκελῆ ἐκ βύσσου κεκλωσμένης, 3) καὶ τὰς ἕωνας αὐτῶν ἐκ βύσσου καὶ 


) Ἁ - “" ᾽ - 
(28) 36 ἔργον ὑφαντὸν ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, 


ΧΧΧΝΠ 
(ΧΧνὴ 


ε “ Ἀ 7 “ " ΄“ Δ ᾿ 
ὑακίνθον καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμένου, ἔργον ποικιλτοῦ, ὃν τρόπον συνέταξεν 


(3ο) 38 Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


Α μ ν᾿ - ᾽ 
38 Καὶ ἐποίησαν τὸ πέταλον τὸ χρυσοῦν, ἀφόρισμα τοῦ ἁγίου, 


᾽ὔ ΄Ὁ  ΨΓΝ 2 »} 4 ΄ 7 Σ ’ “Ὁ - ἣ 
39 χρυσίου καθαροῦ" 39καὶ ἔγραψεν ἐπ᾽ αὐτοῦ γράμματα ἐκτετυπωμένα σφραγῖδος ᾿Αγίασμα 
, 40 ᾿ θ ,"Ν Ἁ -“ [1 ͵ θ εἤ ᾽ “ θ 4 κ᾿ Ἁ ᾿ ν᾽ θ ΠῚ 
(31) 40 Κυρίῳ: 49 καὶ ἐπέθηκαν ἐπὶ τὸ λῶμα νακίνθινον, ὥστε ἐπικεῖσθαι ἐπὶ τὴν μίτραν ἄνωθεν, ὃν 


“ ’ὔ - 
τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


Ι 
2 


35) 


3 τῆς μιᾶς" τὸ αὐτὸ ἦσαν πάσαις" καὶ τεσσάρων πηχῶν τὸ εὖρος τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς. 


(8.1 Ἰζ αἱ ἐποίησαν τῇ σκηνῇ δέκα αὐλαίας" 9)Ξὀκτὼ καὶ εἴκοσι πήχεων μῆκος τῆς αὐλαίας 


3 καὶ 


δ μ“ , - ἤ " ’ 
ἐποίησεν τὸ καταπέτασμα ἐξ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμένου καὶ βύσσου 


(36) 


’ μή ς ᾽ ΄ , , -.-Ἃ ΓΝ Ὁ 7 μ, . μ 
ς« κεκλωσμένης, ἔργον ὑφάντου χερουβείμ' {καὶ ἐπέθηκαν αὐτὸ ἐπὶ τέσσαρας στύλους ἀσηπ- 


7 » ἊΝ - Ν ς 7 ΤΩ 
τους κατακεχρυσωμένους ἐν χρυσίῳ' καὶ αἱ κεφαλίδες αὐτῶν χρυσαῖ, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν 


(37) 


5 τέσσαρες ἀργυραῖ. 55καὶ ἐποίησαν τὸ καταπέτασμα τῆς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἐξ 


ς ἢ Ν 7 Α ͵ 7 Α , Ψ τ Ἀ 
ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης, ἔργον ὑφαντὸν 


(38) 


34 λιτουργειν Β'(λειτ- Β80) 


26 καὶ 32 --βυσσον 35 ΒβΡ΄πιῚ οηγ Βἢ 


Ὁ ὋΝ ’ » Ἁ ; " Ἁ , κα 
6 τοῦ χερουβείμ, ὁκαὶ τοὺς στύλους αὐτῶν πέντε καὶ τοὺς κρίκους" καὶ τὰς κεφαλέδας αὐτῶν 


35 κιτωνας Β᾽(χιτ- Β53Ὁ) 
40 επικεισθε Α 


ΧΧΧΝῚΙ 2 πηχεὼων] πηχων Α(υϊ4) [ πηχων] πηχεων Α(υ14) [ εὑρος 50 τὰ5 Β8 
4 τεσσαρας ΒΡ] τεσσαρες Βἢ 


84 κωδων---τοῦ ὑπὸ 5110 τᾺ5 οἷτο 58 11| 4.8. [ κωδωνας Ὀ,3,] 
ροισκος] ροισκους 131: -Ὁ ατέγόμς 38: -Ὁ κωδὼν (ργ καὶ 1π| 11η γ5) 
χρυσους καὶ ροισκος 'Υ | οπὶ εἐπι---κυκλὼ ψΌ, | {(επι] εκ 71 : οἵὴ 
128) το λωμα γ᾽ | οἵχ εἰς το λειτουργεῖν ἢ | εἰς το] του αι! 
μωυση] μωυσει αὰἃ : μωση π: {μωσει 18) 

85 εποιησεν ερ]ὶχ [χιτωναΞ] - δυο 1 [ νῴφαντον Ὁ [|[ τους 
νιους Χ 

86 οπὶ εκ βυσσου τὸ 3,2(υ14) [ οἵχὰ καὶ χ0---βυσσον 45 αὉς | 
γὴν μιτραν] »μἼγας 832,2 ] οὔλ εκ βυσσου 45 3,3ϑ. [ οὶ τα Α [| 
βυσσον 35] “καὶ νακινθον καὶ πορῴφνρας και βυσσου ἃ, Ϊ οἱ 
κεκλωσμενης---(37}) νακινθον ἔ 

87 αὐτων] ροβί βυσσου Ἡ: οπὶ ἃ, | εκ---υακινθου] ἐξ ἀγα- 
εἰμέλο οἰ ὅγεσο θΔΛ | νενησμενου] διανενησμενου Ὀάπηρία, : κε- 
κλωσμενου τ: Ἔκαὶ βυσσον κεκλωσμενὴς ΧΥ | εἐργον ποικιλτου] 
σῥῶς ἐσχίϊζο μαγίπενι ἴθι: τὰ Υ ] ποικιλτον ἔ  οἵῃὴ τροπὸν πὶ | 
ἀνεταΐξε 5 | μωνση] μωυσει αἃ : μωση ποῦ 

38 εποιησε ἀρὶ || τὸ 15] ΡΥ τὴν σκηνὴν καὶ ἢ οἱ τὸ 258 [| 
οἵὴ αφορισμᾶ τον αγιου ἔ [ αφορισμα] - τὰϑ (3) χ [οπὶαγιου] | 
χρυσιου] ΡΥ εκ [η3τ(υ 4): χρυσίον }: χρυσου Χ 

89 εγραψεν ἐπ᾿ αυτου] )εεεγ671:} δχ ἐο Ξ3Ξ, ] εγραψεν] εγραψαν 
ΞΡ: ἐπεγραψεν ὁ: ἐπεγραφεν Ὁ’ | αὐτου] ζαυτο 64.84): αὐτω {] 
γραμματα] ΡΥ τὰ Α || ἐεκτετυπωμενα] εντετυπωμενα Α: οἴ Υ 
οὔῇ σῴφραγιδος γ᾽ | κῦ η3Ξ (014) 

40 επεθηκαν] α Ξιρ τὰ ΑΒ: ἐπεθηκεν Μείρι)ηβνυ--Ὁ,Ξ,0ῦ | 
ἐπι το---νακινθινον] ἑϊονιοέάε ἀγαείκέλέπο 3.1] ἐπι το] ἐπ αὐτὸ 
Μρίοβννψυ, : ἐπ αὐτω Ὀ]4μΖα,: σάν τὰ 38: οἱ 3Ξ, ] λωμα] δωμα 
χϑ,: κλωσμα ο  νακινθινον] ΡΥ τὸ ἀερ!)ηρ5ίνΖ : του νακινθου {] 
στε] τε εχ σουῦ δ8: ὡς τ [||[({διακεισθαι 71) [ον τροπον] καθα 
ἴγ [μωνυση] μωυσει αὰ: μωσὴ ἢ 

ΧΧΧΝΙΙ] 1 εποιησε τὴν σκηνὴν Δἀῃηρίνχα,, 
αυλαιας] αυὐλας ᾳ ὕγγ: απἰεῖς 9.2: αἐγέογτεηε 1 


ΑΜαβά-")1η- -ν(χ)γ-Ὁ,383ΕΈ3: τε 


2. οκτω] ν΄ κ  μηκος--μιας 19] τῆς αὐυλαιᾶς τῆς μιᾶς Τὸ 
μῆκος ἃ, [ μηῆκοθ] ΡΥ τὸ ὈΎΧ: οἵὴ ερὶζ 8 [ οἵη τὸ 1τ5---μίας 
20 [ οἣἱ το τ5-- πάσαις 35) [ το 15- πηχω»] .... απ [4]0 1ε710 
μόγαρέ (α σουῦ ἴῃ 2) τέφία ὶ 335 ] τὸ αντο] το ὃ αὐτὸ τ: τοῦτο 
ἀρί |-ησαν] ἣν αὐδ8:: ἡττὸον χ [ πασαις ΒΔΟΘΙΧ] παντες ηἾ: 
πασαις ΑΜΙ (-Ἐκαι τεσσάρων πήχεων το ευρος της αυλαιᾶς τῆς μιᾶς 
και τὸ ἄυτὸ σαν ησαν πᾶσαις 15) Π5Ὑ6]] 3..,: αὐγῖῖς ογηγεδως 8] 
Ομ καὶ λ---μίας 29 ἃ | οπλ τὸ 29] [ αὐλαίας τῆς μιᾶς 25] μιας 
αὐλαίας τ: τ ἐεῤξίος»ς ΜΠ οὐ ἐογερεζεο ΟΥΎΤΠΙ 302 

39. ἐποίησεν τὸ καταπετασμα] ογικία μεοία 3,2 |] ἐποιησεν Β] 
ἐποιησαν ΑΜ οπῖῃ 25353...] καταπετασμα] -τοῦυ αγιου ἃ, | ΟΠ 
νενησμενον 3.2 [| κεκλωσμενη5] νενησμενὴς ἃ, [ νῴφαντον ΑΜ 
(ἰχτ)δο βηΡ᾽ ]ᾳπ( χι)αννν--Ὁ, 3... [ οἵα χερουβειμ---(6) χαλκαι 342 | 
χερουβειμ] ΡΥ του ἔ: χερουβειν ΑΜΑΡΥἦνΥ: χερουβιν ἀγῆδινα,: 
Ολεγιδὲρ 3,1 

4. οπῖ καὶ τῷ ἔ | ἐπεθηκεν Ὁ, [ αὐτοῦ ζαυτον 16): αὐτα Ὁ | 
στυλους] - κεδρινους ἢ [ κατακεχρυσωμενου5] ΡΥ καὶ 6: κατα- 
κεχρυσωμενας α : κατακεχρυσωμενου Χ | εν Βα] οἵα ΑΜ τε ]] 
9 τ(υ]4) [ οἷῖ αὐ 15] | χρυσαι] χρυσιω ἃ.,. χρυσιω κεχρισωμεναι 
[1 οπῖ τεσσαρες ΧὉ; [ ἀργυραι] αργυρουν 5: χρυσαι ἃ, 

5. εποιησεν ἀρίχ, [ καταπετασμα] κατακαλυμμα Μιχὺν 
(πιρ)χ : καλυμμα Εἰ [ της θυρας] οτὰ Αἴ (τὰ πετασμα | της θυρας 
Ἰῃ τὴρ οἵ 5ῈΡ τὰβ 48) υΥ [| νενησμενου] νενισμενὴς Χ: διανενησ- 
μενον ερΐοβνζ [οπὶ καὶ βυσσου κεκλωσμενης Ὁ, | κεκλωσμενη5] 
νενησμενης ἃ, [ νῴφαντου ΑΜΑμπιρ) Δα ΠΠ]Ἰπορβίνχυζα, Ὁ, [ του 
259 Β] οἵχ ΑΜ οἴμῃ | χερουβειμ] χερουβειν ΜαΌθτγ ϑν : χερουβιν 
ἄγϑῖν : Ολεγδίη 34.071 χερουβειν καὶ τους χερουβειν ΑΥ 

Θ. οπῖ τοὺς τὸ αὶ [ αὐτων 15] αὐτου ΜΡΑερὶ- πρβεῖννγ-Ὸ, 
16353,..: αὐτης [Δ(εχ σοΥτ): ζαυτου τοὺς τι8ν [ κρικους ΒΑΓΠΙΥΧ] 
δακτυλίους αὑὐτων ἢ: -αὐτων ΑΜ τΕῊ}1] 341853..,ν [ κεφαλιδας 
ΒΑΡΒΏΧΥΞ] ψαλιδας ἀρί : κεφαλας αὐτων καὶ τας Ψψαλιδας 


ΧΧΧΝΊῚΙ 3 καταπετασμα] “α΄ παραπετασμα ΜΖ: α' παρατανυσμα ν: α' πατανησμα 5: καλυμμα 9νΖ 
5. καταπετασμα] α' παράτανυσμα Μ 


ΘΕΡΊ. 
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ΧΧΧΧΛΗΙ 6 


ΕΞΟΔῸΣ 


Β κατεχρύσωσαν χρυσίῳ, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν πέντε χαλκαῖ. 9) 7Καὶ ἐποίησαν τὴν 7 (ΧΧΧΝΙΠ) 
Ἢ] αὐλήν" τὰ πρὸς λίβα, ἱστία τῆς αὐλῆς ἐκ βύσσου κεκλωσμένης ἑκατὸν ἐφ᾽ ἑκατόν᾽ ϑκαὶ οἱ 8 (το) 
στύλοι αὐτῶν εἴκοσι, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν εἴκοσι. ϑκαὶ τὸ κλίτος τὸ πρὸς βορρᾶν ἑκατὸν ο (τι) 
ἐφ᾽ ἑκατόν, καὶ τὸ κλίτος τὸ πρὸς νότον ἑκατὸν ἐφ᾽ ἑκατόν" καὶ οἱ στύλοι αὐτῶν εἴκοσι, καὶ 
αἱ βάσεις αὐτῶν εἴκοσι. τοκαὶ τὸ κλίτος τὸ πρὸς θάλασσαν αὐλαῖαι πεντήκοντα πήχεων" το (1:2) 
8 Ε στύλοι αὐτῶν δέκα, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν δέκα. τικαὶ τὸ κλίτος τὸ πρὸς ἀνατολὰς πεντή- τι (13) 
κοντα πήχεων, τὸ κατὰ νώτου" τΞκαὶ οἱ στύλοι αὐτῶν τρεῖς, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν τρεῖς. τ᾿ (4) 
13 καὶ ἐπὶ τοῦ νώτου τοῦ δευτέρου ἔνθεν καὶ ἔνθεν κατὰ τὴν πύλην τῆς αὐλῆς αὐλαῖαι ἑκατὸν 13 (15) 
πεντήκοντα πήχεων' στύλοι αὐτῶν τρεῖς, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν τρεῖς. τή πᾶσαι αἱ αὐλαῖαι τ, (16) 
τῆς σκηνῆς ἐκ βύσσου κεκλωσμένης" ᾿δκαὶ αἱ βάσεις τῶν στύλων αὐτῶν χαλκαῖ, καὶ αἱ τς (.7) 
ἀγκύλαι αὐτῶν ἀργυραῖ, καὶ αἱ κεφαλίδες αὐτῶν περιηργυρωμέναι ἀργυρίῳ, καὶ οἱ στύλοι 
περιηργυρωμένοι ἀργυρίῳ, πάντες οἱ στύλοι τῆς αὐλῆς. Ἰτοκαὶ τὸ καταπέτασμα τῆς πύλης τό (18) 
τῆς αὐλῆς ἔργον ποικιλτοῦ ἐξ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμένου καὶ βύσσου 
κεκλωσμένης, εἴκοσι πήχεων τὸ μῆκος, καὶ τὸ ὕψος καὶ τὸ εὗρος πέντε πήχεων, ἐξισούμενον 


6 αυτων 309 Β87] αἱ Β᾿ 
15 βασις α 


Α(ΕἸΜαθά-1(}}1η--Ὁ,2835 1: 3}τε 


Αερίβνζ: κεφαλιδας αὐτων και τας Ψαλιδας Μ τε]] 3435 ] κατε- 
χρυσωσαν] κατεχρυ...}: κατεχρυσωσεν ἔϊθ, [ αἰ τὰς ΑΜ 
ἀ-Ἰ]ορβίνυζθ, [ χαλκαι] χαλκας ΑΜά-φρὶ (- και εἐποιησεν βε- 
σελεὴλ τὴν κιβωτον εκ ξύλων ἀσήπτων δυο πηχεων καὶ ἡμίσον το 
μῆκος ἀντὴξ καὶ πήχεος καὶ ἡμίσου το πλατος αὐτῆς καὶ πήχεος 
και ἡμίσου το ὑψος αὐτῆς 1) Ἰορβίγζῦ,: ἀαγρενγείφαο 38! 

"-- 18 [ες γεεργμ αὐγέμηει ἐχέγα [{Πα ογηεαστείφεηε α ἤγογείδ... 
δρ τ νννννον ἐθηεέονε εοἰρ[ γεἼρας αἰέας «ὙΠ. «ἦρ ἐρεῖς ἀσοίῖς δἰ 
δαπές εἰ 7422] «ὙΠΠη. ἀϑγέας οἱ εαῤῥέα εαγεηε ἀγρεείρα οἰ απγαγη7: 
ας ἐεηὶ καῤτίό. ἀμγὸ οἱ ὀαδες ἐδχοτιεριέ ἀγρεγείο εἰ γεν η: 
οοέζτέσε ἑαδόγηασμίο ἐκ ῥαγίε φιέαθ [66 αα1] αφιτ ογεθρε ἐγὶ [ 2]α[ 7726 
ογ 167,1 αὐέεηε σεόἶς χης. [ἢ ἠαΐπεηε ἐπί τ. Εἰ 
γεωργηρέ ἑαδεγηαζείϊ ἐδεέζηεοντὲ ἦε γέ ζεογε,] φταγαῖηε ἄνο 
ἐαέεηε ἐδ ἶξ ΟΥΧς οέ ἐργερτέηε .... φοἐμεγρηταθ οἰ ΟΥΡΊΩ, ἐὶ 
ἐΐρηῖς ἀροῤίϊε οἰ ὀδός σφαγὴ ΟΑὙΤΙ. ἀὐγέας ἱπαγρέρμέαᾳίας εἰ εαῤίία 
αγρεμίρα ἐέ ερέξέγας ετέηι ταί. αἀἰδαμγαμόγητιέ οὐ γϑεογ τ, 
ΣΩΡΟΙΜ7,, δα ΓΙ ΟΥ̓ 2: φο γμδγεί ἐθγηὖίτι αὐμο ατέγθῶ ΦῈΣ 
ἐοὐμγεοέδας ὀέγιας απγέας ὅσσος ἀγρεχιέφας οί καἧία ατίγόα ἐαξηέηε 
Εἴ 7507, 6 ῥογέϊος τηϑαΐαο αὖ ογίθρείο ἐπ αὖείαάα ἐσιφχιηε οί 
ερὐε 9 φής ΧΙ, εἰ ἐΐρμῖς ἐμ, γί. ἀραπκγαίαε. Ζὲ 
ἡεεργηέ μεοέεηι φηοαῖ αἰγετ γε ἐγ, ταρείμηε φαγείογηηε οἔ 
ἑαδογ ασιεέμεη:ι ἐδοέϊηεοτεῖ οδ ἀδασίγέο οἱ δε ρηγα οὐ εοέεο »οΐρ εἰ 
ὄγεο ἐογία οῤτι5 ἐρχ ]ε ἐγεέγοξέμς απεΐεηι φογέ)ι ὁγαΐ ααὶ ἐγειεζεο 
εργδέέμές οἰ γεεόγηη τέθέρεηε ἑαΐσγέ ἑαδεγσεακσιεῖ φμοα ἐτέ αὐ 
ἀφηεῖ ο»ηθῊ: ἐΟ), 471 ΤΟΙΣ «Ο, σέ ἐαέμηὲε Ῥοϑξί χαδε τημ]ζα πιὰ ί1]α, 
απογατη ἴῃ πα 2ρεβηρεδεγείξς Ζ7ετεἦσεηε οὐ ολ47165 ῥα αἰγίλ αογεὶ ἘΣ 

" εποιησε ἀρί | τὰ προς λιβα] γε: ίεϊεγείθηε ααἱ ἀφιετέογιδ θα] 
Τα] τὸ χ: (τὴν 73): κατα Ψ | λιβα] 50} τὰϑ (6) Αϑ: νότον 
Μιιχυά(νωτ-)ερ]ορβίνγ-Ὁ,, [ ἰστια] φοτέϊο 16... [ καικλωσμε- 
νου Ὦ 

8. αὐτων 19] εἶδες 3:3, | καὶ γο---εἰκοσι 29] χαλκαι Ρ: οἷ ἢχ!| 
εἰκοσι 259 ΒΑΌΧΆ1] -- χαλκαιὶ ΑΜ τοὶ] 2435 

9. οὶ ἰοἴππι σομιηῖα ρα, [ οπὶ καὶ 19-ττεκάτὸν 209 3:1 | τὸ 
25] του ἃ Ϊ προς τ0----(1 2) τρεῖς 29 ΞῈΡ τὰβ ῥδποίου 1π| Αὐ [ οἠὶ 
προς το---(10) τὸ 29] [| {(βορραν] θαλασσαν 18) [ οπῖ και 2---- 
εκατον 45 ΑΝ Μάαερβ!ποδαβίννυζθ, ΞΕ, [ οὐὴ προς 29---(10) το 296| 
γωτὸν ὈΟΧ [ οπὶ οἱ 4ὰ [ αὐτων 197 δἶτές 3.1 [οὁπὶ εἰκοσι 15--- 


7 ες ΒΡ] ἐπ Βἢ 


9 εφ (Ὀ͵5) ΒΡ] ἐπ Β" 
ιό πηχεων 19] πηχων Εὶ 


αὐτων 29 ἄδρ | οπῖὶ εἰκόσι 19 ἃ [ οὔ αὐτων 29 Μ | εἰκοσι 29] 
“ χαλκαι ΑΔ Μάϊποβίννυζῃ, ΞΕ 

10 προς ΒΌΠπΡ,] κατα ΑΒΜ τεὶ] [ θαλασσαν] (βορραν 18): 
ογογείονε 3.1 ] αυλαιαι] αὐλαι 8Π]Ρ: αὐγὴξ 3.7 ] οὔχ πήχεων 
Αϑάρι || οπἱ στυλοι---(11 ἀνατολὰς Νν [ οπὶ καὶ 29---δεκα 29 
χθβὺ | οἵἷὴ αἱ Αβερῆβνυζ | {δεκα 29] - χαλκαὶι 71) 

11 οἵη το τὸ ἀρί | κλιτος] ροβὶ ανατολας ἀρί : ταὐτων 1" | 
ανατολαΞ] νοτον ἰϑἴ: ραν 3.1 [ἰ πεντηκοντα] πέντε καὶ δεκα Ὀμνν 
(Ργ ἰστια) 3, [πηχεων ΒΑΌΠηνν χΧβι"] Ἐἰστια δεκαπέντε πηχεων 
το υὑψος των στυλων [18] {(πεντε καὶ δεκα)ὴ: Ἑιστια πηχων τε ἃ: 
-ἩἸστια πεντε καὶ δεκα πήχεων ΑΔΕ ΜΙἢἦ τε] 2335 | το κατα νωτου] 
“φαεγαμι»η οἰ» 471 3.1: ῥοσέ ἡδίος 18] τὸ 39] τα Αὔνγ: τουχ ! 
νοτον Μιχι)--οἹ]ρΡα3Ὲ 

12 και τ5---τρεις 19 ροβί τρεῖς 29 78 | οἵὴ καὶ τὸ 33,1 | αὐτων 
19] εἴς 33.1.5] [ οπὶ καὶ 25---τρεῖς 40 {1 [ τρεῖς 29] - καὶ Τὸ κλιτος 
Το προς ανατολας πεντήκοντα πήχεων ΤΟ μῆκος Ν᾽ 

13 οχὴ (οΐυπι σοπῖπιᾶ 3.7 [νοτοὺ ἃ--ΟἿ]ρ | (οηὶ και ενθεν 25) 
κατα] ΡΓ καὶ Ὁ, | αὐυλαιαι] αὐλαι ἀρὰ : οἵη 38. [ εκατον πεντη- 
κοντὰ πήχεων] πήηχων ἴε ἃ | εκατὸν πεντηκοντα ΒΔἢ] πέντε καὶ 
δεκα ΑἘΜῚ (Ὁ τὰϑ 3 110) τε ὶ] 38135: ἀδεό»: 38.052 ] στυλοι Β] ΡΥ 
ἄντων τρεῖς καὶ οἱ Δ: ῬΥ καὶ ΠΟΥ 3835: ΡΥ καὶ οἱ ΔῈΜ τεὶ! | 
ΟΠ αι ΒΟ 

14 πασαι αι αὐλαιαι] ογιγΐα αἰγία 3.τ ] πασαι] ὈΥ και ΧΆ ΒΞ : 
και ἔ: ({- δε 32) [ αὐυλαιαι] αὐλαι αἴρ]χ : πυλαι αἱ Α: πυλαινγ 
σκηνη5] αὐλης ΔΕ ΜάαερΊ--ΟβίνννγΖα, ΞΕ, [ κεκλωσμεναι χ 

15 οπὶ αὐ τὸνν [τῶν στυλων] ρΡοβὶ αὐτων 19 χ; ουλ 3,.ἴ | 
οπὶ αὐτων 19 ΑΕ ΜΒΌΒΙν γα, Ὁ.38. [ οπὶ καὶ 29--αργυραι χ' | οΥὴ 
αι 29 ἀρβί [αγκυλαι] αγκυὼων 5 (εγκ- 58.014} } αὐτων 29 ὈΪΞ 5ΟΥ 
δ΄ [οἵ ἀργυριω 19 3.1 [ὁπ καὶ 45---αργυριω 25 Δ ΠΡατιχβ8 | 
στυλοι 19] - αὐτων ἀοίννα, Ὁ, 3. [ περιηργυρωμενοι] περιηργυρω- 
μεναι {{(π|)νν [παντε5] ΡΥ καὶ Αυὐβ [ὁπ στυλοι 29 ἔ [ αὐλης] 
αυτης ΜΝ ἦ : αὐλαιας ἔἰ: τ ἀγρεγίε 18 

16 οχμῖ καὶ 19--αὐλης 19 Βδχ [ καὶ 197] κατα αι [ κατα- 
πετασμα] κατακαλυμμὰ ΔΕ Μιχι)άηρβίννυ-", 38(υ14): κατα- 
λυμμα δ: καλυμμα] | ποικιλτου] (ποικιλτον 84: ποικιίλτουν τ6): 
ποικιλον ἃ : τέαγίζεηι 3. [ νενησμενου] διανενησμενου ἃ... οὐχ Ε΄] 
και τὸ ὑψο5] Ροβί πήχεων 29 38: οἵη ἀηρίχα, ΞΕ 3,,7ν [ εξισουμενον 


6 και ,“0--τκαλκαι] α' καὶ αἱ βαόεις αὐτων πεντε χαλκου ν: π' και τας βασεις αὐτων πέντε χαλκας νΖ : θ' και αι βασεις 


αὐτων πέντε χαλκαι 5ν2 (α΄θ' ῥτὸ α΄ 52) 
14 πασαι αι αὐυλαιαι] παντα τα ιστια Ἐν 


11 (ιστια)] ἰσταρια ἘΡ 


13 αυλαιαι] ἱστια ΕΡῬ 
[5 αἱ αγκυλαι] πε.. κεφα... ἘΡ 
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ΧΧΧΥΠΙῚ 
(ΧΧΧΝΙ) 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΧΧΥΤΙ 7 


“ φ 7 ΨᾺ 3 “» [ωῚ [4] 
(10) 17 τοῖς ἱστίοις τῆς αὐλῆς" τὴ καὶ οἱ στύλοι αὐτῶν τέσσαρες, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν τέσσαρες Β 
“Ἅ Α 3 ᾽; 3 ΄Ὸὅ ΓιῚ Ὁ 
χαλκαῖ, καὶ ἀγκύλαι αὐτῶν ἀργυραῖ, καὶ αἱ κεφαλίδες αὐτῶν περιηργυρωμέναι ἀργυρίῳ. 
» Ἀ “ [ω [φὶ 
(20) τ8 “δκαὶ αὐτοὶ περιηργυρωμένοι ἀργυρίῳ, καὶ πάντες οἱ πάσσαλοι τῆς αὐλῆς κύκλῳ χαλ- 


(:1:) το κοῖ. 


" [τά [δ] ΓοῚ ΄. [4] 
19 Καὶ αὕτη ἡ σύνταξις τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καθὰ συνετάγη Μωσῇ, τὴν 


(22) :ο λειτουργίαν εἶναι τῶν Λενειτῶν διὰ Ἰθαμὰρ τοῦ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως. “οκαὶ Βεσελεὴλ 

(23) ,ἱ ὁ τοῦ Οὐρείου ἐκ φυλῆς Ἰούδα ἐποίησεν καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωσῇ, Ξ: καὶ ᾿Ελιὰβ ὁ 
τοῦ ᾿Αχισαμὰκ ἐκ τῆς φυλῆς Δάν, ὃς ἠρχιτεκτόνησεν τὰ ὑφαντὰ καὶ τὰ ῥαφιδευτὰ καὶ 
ποικιλτικά, ὑφᾶναι τῷ κοκκίνῳ καὶ τῇ βύσσῳ. 


Ὁ με 


.ῸΣ ἢ Α : ΥΝ 
τ Καὶ ἐποίησεν Βεσελεὴλ τὴν κιβωτόν, “καὶ κατεχρύσωσεν αὐτὴν χρυσίῳ καθαρῷ 


Μ Ν μ Ν : ᾿ - “ ’ ᾿ Ἁ 
3 ἔσωθεν καὶ ἔξωθεν. ϑ3καὶ ἐχώνευσεν αὐτῇ τέσσαρας δακτυλίους χρυσοῦς, δύο ἐπὶ τὸ 


(4, 5) 
(6, 7) 


’, Ν Ν ’ 3 » “ Ν 7 - - , ΘΕ, 
ς κλίτος τὸ ἕν καὶ δύο ἐπὶ τὸ κλίτος τὸ δεύτερον, {εὐρεῖς τοῖς διωστῆρσιν ὥστε αἴρειν αὐτὴν 
5 ἐν αὐτοῖς. 55καὶ ἐποίησεν τὸ ἱλαστή ἐπάνωθεν τῇ ῦ ἐ ίου, ϑκαὶ τοὺς δύ 
ὃ ἐν ς. καὶ ἐποίησεν τὸ ἐλαστήριον ἐπάνωθεν τῆς κιβωτοῦ ἐκ χρυσίου, καὶ τοὺς δύο 


(8) η χερουβεὶμ χρυσοῦς" 7χεροὺβ ἕνα ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ἱλαστηρίου καὶ χεροὺβ ἕνα ἐπὶ τὸ 


[9 συντάξεις Α | λιτουργιαν Β"(λειτ- ΒΑ1Ρ | λενιτων ΒΡΑΕ 


ΧΧΝΨΠΙ 3 τέσσαρας ΒΡ] τεσσαρες ΒΝ" κλειτος (25) Α 


ό χρυσους---(7) χερουβ 29 Β8 ΤΡ’ 5807 οι ΒΒ 


τοις ἱστιοι5} πὐἐριείόγαε ῥοείδοηενε 361 | εξισουμενον} εξισου- 
μένων 55: εξισουμενοι Ὦ: εξ ἰσου μόνον ἃ, 

17 οἵὴ καὶ γ---τεσσαρες 25 Ῥ588,  Οἵῃ τεσσᾶρες 29 9. | χαλ- 
και] αλ 500 τὰϑ (τ) ΑΞ | οὶ και 30---αργυραι 5 | οἵὴ καὶ 358 | 
αγκυλαι ΒΕ848,7 ΡΥ αὐ ΑΜ τε]] | ἀργνυραι] ΡΥ δ΄ χ: - καὶ περι- 
ηργυρωμεναι ἀργνριω Ὁ  αὐτων 45] - ἀργυραι Ὁ | περιηργυρω- 
μεναι] πεντε ἡργνυρωμεναι Ὁ,  οἵὴ ἀργυριω Ὁ 

18 και 1τ9---αργυριω] Ῥοβί χαλκοι 385): οἵη ΕΡ'»-ηραᾳυχα, | 
αντοι] εοἰργηγιας ἘΞ: 1 περιηργνρωμεναι Α [ πασσαλοι] - τῆς 
σκηνης καὶ ἘΡ | οἵχὴ κυκλω 2835, | χαλκαι νγᾶ, 

19 οτχὰ καὶ ΕΡΤῬΩΧΆ,, [| αὐτὴ ἡ συνταξις] αὐτὴν σννταξεις ἃ, 
καθα] ρζ και ἐρ: και α Ξ(ἰχ|)χ(χῦ) : Ἐ α ρα [ συνεταγη] συνεταξε 
κς [ην3β3ι5 [] μωση Βη] τω μωυση Μίρ]δνΣ: τω μωσει 6: τῷ 
μωυσει ηαἃ: μωυσὴς Χ: μωυσηὴ ΑἘ τε}}]: τ αὶ Φοπιέμο 35, ] οτὴ 
την---ἰερεως 3.2 ] τὴν λειτουργιαν Ροϑβί εἰναι ἢ [εἰναι εἰ και ἃ: 
δια Ρ | δια] ΡΥ καὶ Ρ: Ὁ χείρος ΕΡ | ἐθαμαρ] (ιαθαμαρ τό): 
θαμαρ Μό" | οἷὴ τοὺ 25 ὈΧ 

20 και7 ἀσεες γξεογεζεί 3.2] βεσελεηλ] βεσσελεηλ ἢ: δδέπεεὶ 
3.2] ο του ουρειου]  ἠϊμ5 Ονγ Αἰ ὕγίαε 3:2. ] οτὰ ο οἵ | ουρειου 
ΒδΠοΥ] ουρει Μ: {ορει 30): ὡρη]: ὥγὲ 9.1: ουρι νιον ὡρ δ! -ἰ νιον 
ὡρ 6: οὐρι ὑν ὡρ 52: οὐρι ΑἘ ταὶ] | οπὶ εκ χα [ φυλης ΒΑίργΥ] 
ὈΓ τῆς ΕΜ τ6}] (πυλης χ) [ Ιουδα] ΡΥ τὸν Ὁ’ : ΡΥ της ὁ οἵη 
ἐποιησεν---μωσὴ [3.2] εποιησεν] ῬΓ εἰ 3.1: εποιησαν ΘρΒν 238: 
Ἔ δε ἢ | μωση Βη] μωυσει ΄αἃ: μωυση ΑἘΜ τεὶ] 

21 ελιαβ] ελιαμ ἃ, 3:1: ἐλιακ 5] ὁ τουῇ ἤμην 3.1 | ο] τὸν 
1: οἵη ἔ | αχισαμακ ΒΗ Ἢ] αχιμασακ τ (μ εχ σοτγ τ8) : ἀρχισα- 
μακ]: αχισαμαχ ΑΕ ΜΒΡ τεὶ] 353,5: (ασχησαμαχ τ6)}: Κεΐξα»» 
322 } οἷ τῆς ΑΒ" θείρ!!ηρηγυννγ-ῦ, [ 0967 δίς Εἰἑαὸ Ὁ,2 
ηρχίτεκτονεῦσεν ΥΥΧ (αρχ-) | τα τ0---βυσσ ὦ] 072216 οῤτές αἷδ ἰΐρηο 
ἐγιῤιιίγεδιίέ εἰ γεοῖδ πες εἰ εἰσίας ταεεγαρίμηε ἐεχέϊἠος εἰ φρξέλες 
2γαεηείχέας ταγίδέαέέ ἐκ ἀϊαείγεέο ῥηγΡΉγΩ ἐροεο σέ ὄγ5δο ἐογέα 
3:,2 τα τ97 και ἔ | νφαντα---ραφιδεντα] ραφίιδεντα και νφανται 
οἵὰ τὰ 29 ΑΕ Μαε--ἰοβν-Ὁ, | ραφιδευτα] ραφιδωτα 1: ραφιδεντικα 
Ὁ | ποικιλτικα ΒΡα.Ψ7) ποικιλτα ΑἘΜ τεὶ! (ΡΥ τὰ ἀηρῇ 
νῴφαναι] ἐεχέϊϊα Τὶ καὶ Χ: οτὰ Ὁ | τῇ] τω ἢ 

ΧΧΧΝΙΙΠΙ 1 βεσελεηλ] βεσσελεηλ ἢ: βελσελεὴλ ἃ,: βεσε- 
λεημ 5: οἵὴ 3:2 | οἱὴ τὴν {ἱ | κιβωτον] - δυο πηχεων και 
ἡμίσους το μῆκος αὐτης καὶ πήχεως καὶ ἡμίσους τὸ πλατος αὐτης 


20 ὁ τον ουρειου] ο᾽ ὁ τὸν ουρι νιον ὡὧὠρν 
ΧΧΧΨΝΊΤΙΙΙ 2 (κυματιον})] στεφα... ἘΡ 


2ὃδ 


20 οὐυριου ΒΡ κατ νι εκτυνηδὲν 
4 διωρτηρσιν Β'"(διωστ- Β80) 
Ἴ το δεντερον] του δευτερον Β" 05} 


ΑἘΜΔΡά-11η--", 1435 3} 


και πηχεως καὶ ἡμίσους τὸ ὑψος αὐτης ΑἸῬΊΕ γγν (118) [[δνο] Ργ 
εκ ξυλων ἀσηπτων ΕΡπιβ [ πηχεων καὶ ἡμίσους} πηχ΄... ΕΡπιε ] 
ἡμίσους 197] ἡμίσυς Α [| (οτὴ καὶ 29 118) ἡμίσους 29, 357 ἡμίσυς 
Α : ημισν ΕΠ 

2. αντην] σα βεφεεὶ 3.2] χρυσιω καθαρω] καθαρὸν χρυσιω ἴ: 
αη 70 γιείίο 3.62: οτὰ καθαρω χῇμτ  ἐσωθεν και εξωθεν ΒΑΠΔΠῺΧ 
3. εξωθεν και ἐσωθεν καὶ ἐποιησεν αὐτὴ κυμαάτιον στρεπτον εξωθεν 
ΠΆΞ ἐσ. καὶ εξ. ] οπι αὐτὴ 32 | στρεπτὸν εξωθεν] ΖΉ7ΕΙ 7: 
εἴἶγεα 53]: τ καὶ ἐποιησεν αὐτὴ κυματιον χρυσοῦν κυκλω ΑΕΜ 
γ6}1 (71) 28 [αὐτὴν αὶ [ οὔλ χρυσουν 5: (οηὴ κυκλω 71) 

3. οἵἷὴ εχωνευσεν--τεπὶ τὸ ἃ |εχωνευσεν] εχωνευσαν ὩΥ: 
ἐποιησεν ας, Ϊ αὐτὴν ὀΐπχ  χρυσους ΒΑὈΌΠΡΙΧΆΜ] τ ἐπὶ τὰ τεσ- 
σερα μερὴ αὐτῆς ΑΕ Μ ταὶ! 1835, [ {τω ενι τ8) | ἐπι 25---δευτε- 
ρον] ἦγ ἠαΐογε αἰΐο 9.1. ἐμ αὐέα 9.2. .] οτὰ τὸ κλιτος 25 ἃ | δευτε- 
ρ0»] - και ἐποιησε ἀαναῴφορεις (αναφορεις 5ᾺΡ γ85: διωστηρας Ἐπ᾿: 
λωστους ἘΔ ἢ εκ ξυλων ἀσηπτων καὶ κατεχρυσωσεν αντ΄... χρυσίω 
καθαρω (καθαρὼω 510 τὰϑ τό [1{{) εν δακτυλίοις π... λευρ.. τῆς 
κιβωτ.. Ἐὺ 

4. εὑυρεις--- αὐτὴν] εἴγαιείος μος σοείσγίδ᾽ μὦ ἐοἐίαέμγ θ1]} 
ευρεις]} εὑρειν σχ: ευὐρος ΑἹ : αναῴφορεις ἘΡ: ογηγές ἐαέος 3..,2: καὶ 
εθηκεν [181 [ τοις διωστηρσιν] τοὺς διωστηρας Ἰδἴ: τοὺς δυο πρι- 
στηρας ἴ [ ὠὡστε---αντοις] ααἱ ἐοἐογανε ἀγεέαηε 3.,2. ] (αιρειν--- 
αντοις] αἱρεῖ τό) [ αὐτηνἹ] εαὐτὴν Χ: αὐτοὺς ᾧ ] εν αυτοις] εν 
αυταις 1: εαντοις χ 

δ το---χρυσιου] ῥίαἠογτηε ἐσ αῃ|70 ἐἐ οσηῖξ ἐμαὶ ΣΉ Ὲ7 
αγεὰ 9.2 | ἱλαστηριον] - τῆς κιβωτου ερϑνξ  ἐπανωθεν] ἐπαάνω 
ψΧ: ανωθεὲεν ΑἘάερηρβίνυ--Ὁ,, [ χρυσιον ΒΑΡΉΧ] -- καθαρὸν Α 
ΕΜ τε} 24353.- 

Θ τους] ΡΥ ἐποιησεν τ: ἐποιησεν ΑΕ Μα-ρἸ]ορβίννβν-"Ὁ, 1535 
3:2: ἐποιησαν γι | χερουβειν ΑΕ ΜαδοβνγζΖβ [ χρυσους:} χρυσον 
ἃ: χρυσα ἃ: οἵα ἃ,: τ οεῤγα ἀμας εοἰμήεηας σηζεῶς ῥοσοῖ ἐα 3,2 

" χερουβ τ9] ρΥ καὶ Α: χεροβ Ρ: χερουβιμ Ὀ΄ἀ- ρα υνχας 
28: χερουβειμ ἈΡ: χερουβειν ὅ3.., : οἵὴ 3.2 | ενα 197 εν αἰ δ | 
ἐπι 19--οιλαστηριον 19] αα' ἀεχίγαηε 3.5. ] ἀκρὸον 19] ἀκρος Ὡ: 
{το τόν | οἵὴ τον τϑ-τπτακρὸν 29 Ψ | ἱλαστήριον τῷ ΒΑΡΠΥΧΒΆΣ 
3.1] το εν ΑΕΜ τὶ] (ο εν ΞΡ τὰβ οἡ 38. | χερουβ ενα 29] 
ἐτερον 43,2 ] χερουβ 29] χεροβ Ὁ: χερουβιμ εἰρ᾽]ηηιχα,38: 
χερονβειμ ὮΡ: χερουβεὶν (18) 3.1: οἵχὰ Ὁ |ενὰ 257 εν στ | ἐπὶ 


21 ραφιδεντα] διακεντη.. ἘΝ | ποικιλτικα] ο᾽ ποικιλτικα νΖ 
6 χερουβειμ] ορνεα ἘὉ 


7). 2 


ΧΧΧΝΠΠΙ 7 ΕΞΟΔΟΣ 

Β ἄκρον τοῦ ἱλαστηρίου "τὸ δεύτερον', ϑσκιάζοντα ταῖς πτέρυξιν αὐτῶν ἐπὶ τὸ ἱλαστή- 8. (9) 
ρίον. 9 Καὶ ἐποίησεν τὴν τράπεζαν τὴν προκειμένην ἐκ χρυσίου καθαροῦ, το καὶ 9. [19 
ἐχώνευσεν αὐτῇ τέσσαρας δακτυλίους, δύο ἐπὶ τοῦ κλίτους τοῦ ἑνὸς καὶ δύο ἐπὶ τοῦ 
κλίτους τοῦ δευτέρου, εὐρεῖς ὥστε αἴρειν τοῖς διωστῆρσιν ἐν αὐτοῖς. “' καὶ τοὺς διωστῆ- ττ (14, 15) 
ρᾶς τῆς κιβωτοῦ καὶ τῆς τραπέζης ἐποίησεν, καὶ κατεχρύσωσεν αὐτοὺς χρυσίῳ. "32καὶ τα (τ6) 
ἐποίησεν τὰ σκεύη τῆς τραπέζης, τά τε τρυβλία καὶ τὰς θυίσκας καὶ τοὺς κυάθους καὶ 
τὰ σπόνδια, ἐν οἷς σπείσει ἐν αὐτοῖς, χρυσᾶ. 13 Καὶ ἐποίησεν τὴν λυχνίαν ἢ τ3 (17) 

φωτίζει χρυσῆν, Τἱστερεὰν τὸν καυλόν, (18. καὶ τοὺς καλαμίσκους ἐξ ἀμφοτέρων τῶν τ. (ι8) 

μερῶν αὐτῆς: ᾿5δἐκ τῶν καλαμίσκων αὐτῆς οἱ βλαστοὶ ἐξέχοντες, τρεῖς ἐκ τούτου καὶ τ5 

τρεῖς ἐκ τούτου, ἐξισούμενοι ἀλλήλοις" Ἰόκαὶ τὰ λαμπάδια αὐτῶν [ἃ ἐστιν ἐπὶ τῶν τό (ι9-22) 

ἄκρων, καρνωτὰ ἐξ αὐτῶν" καὶ τὰ ἐνθέμια ἐξ αὐτῶν, ἵνα ὦσιν ἐπ᾽ αὐτῶν οἱ λύχνοι καὶ τὸ 

ἐνθέμιον τὸ ἕβδομον ἀπ᾽ ἄκρου τοῦ λαμπαδίου ἐπὶ κορυφῆς ἄνωθεν, στερεὸν ὅλον χρυσοῦν" 

17καὶ ἑπτὰ λύχνους ἐπ᾽ αὐτῆς χρυσοῦς, καὶ τὰς λαβίδας αὐτῆς χρυσᾶς, καὶ τὰς ἐπαρυ- τΊ (13, 24) 

στρίδας αὐτῶν χρυσᾶς. τὸ Οὗτος περιηργύρωσεν τοὺς στύλους, καὶ ἐχώνευσεν τῷ 1τ8 (ΧΧΧΥΙ) 

στύλῳ δακτυλίους χρυσοῦς, καὶ ἐχρύσωσεν τοὺς μοχλοὺς χρυσίῳ, καὶ κατεχρύσωσεν τοὺς (34, 36) 


9 προκιμενην ἘΠ 
12 σπονδεια ΒΑΡ ΒΥ 


ΑΕ Μαρά-"Πη--Ὁ, 153ΕΓ3, τ: 


45--δεντερον) αα εἴη ςίγα 10: ἑαῤεγηαςσεῖίο ταρμοΐζΐ ταρείογηεηι τὲ 
527,11: 3.5. 1 (ακρον 29] το τό) | τον ἱλαστηρίου 29 Ροβῖ 


δεντερον ΑΕ ΜῬάερΙηραβ-νχζα, 3,1 [ τὸ δευτερον] του δευτερου 
Β δον : ομχ ἔς 


8. σκιαζοντα---ἰλαστηριον] 11} ἐ7εἐγγαγόη ἀγεαηηι ἐφείαηεογ ζῆ 


εἴ ῥίαεαίογέμπι ψοαὶ σεν θα» 3.,5. | σκιαζοντα] σκιαζοντας ΕΜ 
αρϑνζα, Ὁ, : συσκιαζοντα Ὧ64: συσκιαζοντας ἀρί: κατασκιαζοντας 
Ι: αὐἀὐμριῤγαγιίες 3.5 [ἰ ταῖς πτερυξιν] ὈΓ εν Χ: ἀδεδίϊς 3!α ] αυτων] 
Ἕκατα προσωπὸν αὐτων ΑΜΥ | τον ἰλαστηριου ὈΠΧ 

9 εποιησαν ἀρί | τὴν προκειμενην] την προσκειμενην 1: Τὴν 
κειμενὴν 4: 270ῤοςίζίογεῖς 3.1: - εκ ξυλων ἀσηπτων ἘΡ(ἰηΐ 1Ἰη οἱ 
ΒΡ 185} [ οἵχ καθαρον χΞ', 

10 αντη] αὐτὴν εοχ: οἵη Ὁ, | δακτυλίους ΒΑὈ,] - χρυσου ἘΠ“: 
Ἔχρυσους ΔΕΤΥ͂Μ τε} 428353,, ] δυο 19] οι Ὁ,: Ἔμεν ὈνΧ: 
“ δακτυλίους ΑΕ ΜΑ]ρΡαβ(πιρ) αν (τρ)γ (τ ρ)α,383Ξ3,,. [ τοὺ το--- 
εν05] τὸ κλιτος τὸ εν ΕΠ ρβ(μρ)ν( Πρ) χγζίτηρ)α, Ὁ, [ δνο 25] 
τ δακτυλίους ΑἸ Μαϊ]απ(πρ)ν(τρ)γζ(τηρ)α, Ὁ,38. 1 ἐπὶ 25-- 
δεντερου] 2): ἐαίεγε αἰϊο 9... ] του 45--- δευτερου] τὸ κλιτος τὸ 
δευτερον ΑἘΑΠΙρΡβ(ρ)ν(ρ)χυζίπιρ)α, Ὁ, [ δευτερου] ενος ἃ | 
ευρεις---αὐτοις] οὐ εἰγομέος χοσέθγεδτς τι ἐοέέα ἐμεῦ 3. Δ ἰαΐος φερία- 
ἴογΣ ααἱ ἐοθΉ ἿἽΣ οἷ οἷς γιόηδαηε θ.,32.: ὀχίξρδι 171 τέφο δ αὐ 
ἐοἑρμαίμενε ἐαηὲ ὧι ἐδ 8.1 οὐὰ ἃ | εὑρει5] εἰς ΞΡ τὰ5 οὗ: 
ευρος 1: αἰρεις {: οἵη ΕΡῖχ; Ἔτοῖς διωστηρσιν Ὁ | τοις---αὐτοιΞ] 
ανυτῳ εν αὐτω εν τοις διοστιρσιν Χ | τοις διωστηρσιν Ῥοβὲ αντοις 
γ | τοις] ΡΥ εν δΌ΄ " τοὺς ἢ |διωστηρσιν] διωστηρας κι: λοστοις 
ἢ μοχλοις ΕΡ | εν αντοις7 εαντοις 

11 τοὺς διωστηρας) ζοσίεγές 31: Ἔτους χρυσοὺυς καὶ | Οπὶ 
κιβωτου---(12) της Χ [ οπὴ καὶ 29 3.5 | αὐτας «, |, χρυσιω] 
τ καθαρω ΑὟΥ 

12 τὰ τ᾿--χρυσα] εαἰΐμρε εἰ ῥαγοῤεὙίαίος οὐ φιείαίον δὲ 270- 

ιογία ατιγόα 3.2} της τα ο [τα τ0---βνισκας] αὶ εεΐ ῥαγαῤεῖ- 
εἶδε οἱ ῥαγαίας ΚΞ," ] οπι τε ΑῬΥ |οἱ9] αἷς ΑΥ | σπεισει] σπει- 
σεις ΑἾνγγα,. ποιησεις {: ἐϊδαρί 1835,  χρυσα] χαλκα ἢ 

13 η φωτιζει] φωτιζειν ἴγ : τὴν φωτιζουσαν ἀηρίνΥ {74 (οτὴ 
ΤΉ) : οἵὴ 3,2 | χρυσὴν ρΡοβῖ (14) στερεαν 383, 

14 στερεὰ ἢ | τον--- καλαμισκους] επηὲ εατεἰδς οὐ εαἰα τη δος 


12 τα τε τρυβλια] τοὺς τε πινακας αὐτης ΕΌ | θνισκας] 
Ι4 τον καυλον] ἐν ὠ ο λυχνος εμβαλλεται ἘΡ 


Ι0 τεσσαρες Β | διωρτηρσιν Β᾽(διωστ- ΒΒ : διωρστ- ΒὉ υἱάγ 
ιό α]ο Β[ απ ΒΡ ἐπ Β8 


18 μοκλοὺυς Β᾽ (μοχλ- Β5Ὁ) 


3,.,2] τον] ΡΥ καὶ Χ: 580 τῶβ Εὖ | εξἼ ἐπ τ | αὐτη9] αὐτων ἔ 

15 εκ το---βλαστοι] εαἰαρεἶτοῖς 3.2: οὐὰ 3.1  αὐτης] αντοις ν΄]: 
οὔ ηἷᾷ ῬῊΠ [ εχοντες ε | τρεις τῷ --αλληλοις] 2765 αε ῥαγές εἰδὲ 
3.2. | τρεις 19] τρια ἃ οἵ και--τοντον 29 ἔτ | τρεις 25] τρια ἃ 

16 λαμπαδια] λαμπρὰ ῬὨΠ]]-οοὐά [| αὐτων 19] αντοῖις ῬΏΠ- 
οοἄ [ὦ ἐστιν] αγια ἀρ: οἵὴ 35 | α] ο ΒΔΠ : ὦ ν᾽: ατινα αα | 
ἐστιν» ἣν Χ | επι 1τ9-(27) συνεταξεν ται] ἴῃ 3.5. [ των 
ακρων ΒΜ(ΙΧΙ)ΑΙΠηΥ ῬῊ1] τὸ ἀκρον χ: -ταὐτων ΑΕ ΜίΩρ) 
γ611} 153,.,,2 | καρνωτα] καρυωντα Ὠῦ : καρυκωτα ἘΡ | οἵὴ καὶ 29--- 
αὐτῶν 39 ῬΨΧΧ [ ΟἿΉ καὶ 29 ἢ [| ενθεμια] ενθεσμια ἀϊ: ανθεμια 
ΕΡΜΑ(πιρ)εἰριβνχβν ῬῊΠ [ εξ αὐτων 25] εν αὐτοις Μῴηρ)Ρη 
ῬῊ]] : (οπι 71}: οὰ εξ Α [εἐπ---λυχνοι] οἱ λυχνοι ἐπ αὐτων ΜᾺ 
[ἐπ] ρχ οἱ] οἴζοπι οιἱ)ρι(ογῃ οἿ)] ραϑ5--νΖῖ,3Ξ: οἱ λυχνοι εξ αὐτων ΑΥ: 
οἱ λυχνοι αντων εξ αντων ἃ..: εν αυτοῖς οἱ λυχνοι χ | ἐπ] εἶτ | 
αὐτῶν 45] αντον ἢ: αὑτω 8.  ενθεμιον] ενθεσμιον ἀρ: ανθεμιον 
ΕΥΜΑ(ΩρΡ)Ρε σιβνχζβῇν ῬῊΠ [ τὸ εβδομον] τὸ δευτερόν Υ: ΟἿΏ 
ΡὨ)]-οοὐᾷ [| απ ἀκρου] τὸ ἐπανω Μῃρ) ῬὨ1]-οοὐ (οπὶ το): 
Φ267. ἐσ 6ὴ2 3.5 : [15] στώρμμο 3.5. } απ ΒΡ 4] ἐπ ΒβδΠ ΠΧ 
ῬΒ]-οα : του ἐπ ΑΥ: το ἐπι του ο: τὸ ἐπ ΕΜ τε]] 38. | ἀκρου] 
ἄκρον ρἶθνζα,: αἀκρὼν ε ῬὨΠ-οοὐά [ οἵ ἐπὶ κορυφης ανωθεν 
ῬμΠ-οοὐᾷ | ἐπι 29] ἐπ ἀκρου χ [ κορυφης Β] ΡΥ της ΔΕΜ οἴγηῃ 
ῬὨ1-εα | ολον ροβί χρυσουν 31 

1" λυχνοὺυς Βηνχ ΡὮ1] λυχνοὶ 8,3}: λυχνοι αντοῖς τ: 
ταντὴ ΔΕ ΜαΙρΙ, : - αὐτῆς γ6}} 385. ἐπ αὐτης] ἐπ αὐτοῖς ἐς 
ζ(ρ) ῬὨ1]-οοὐ ἀ-ομηη : ἐπ αὐτὴ γΥ: ἐπ αντους πηι: ἐπαντων {: 
σεῤόν ῤτδας θκι: οὐὰ Ὀ΄ | χρυσους] αιέγέας 3. ,5 } οὐὰ καὶ 25-- 
χρυσας τὸ ἢ | λαβιδας] λιβαδας 1: (λαμπαδας 74.176) [ αντης 29] 
αντας Ε: αὐτων ὈΠΓννΧ [ οπὶ χρυσας τὸ 38. [ οἵη καὶ 20---χρυσας 
429 ἔρὉ, 3. 2(α14) [ αὐτων ΒαῖοΥ 38] αὐτης ΔῈΜ τε}} 3. 

18 οὐτος] ουτως Ὀ΄ΠΟΤ(αἸ)Ραχα,- οὐτω ἔ: ἀϊε βεφεοί 34,2} 
τω στυλω ΒΑΌΪΧ] τοὺς στυλοὺυς εἴσ᾽ : τοις στύλοις ΔῈ Μ τε]] 3635: 
ζαυτους στύλοις 18): (εν τοις στυλοις 64.1.28): οἵχ 3,7 | καὶ 29] 
ΡΓ καὶ ἐχωνευσε ηἦα [ τοὺς μοχλους] ες 3,5} οἵὰ μοχλους--- 
τοὺς 3595 | μοχλου:] μοσχοὺυς Ο [ χρυσίω 19] Ἔταβ ἕξ 1 1 | καὶ 
309-10) καὶ 357 ......0Ὸ [471] σοας ἐαφι[οῖ] ««.. Ὁ. νν νον 3.,1} οἵὰ 
και 35---χρυσίω 29 ναὶ  κατεχρυσωσεν ΡΥ Ἰας (Ρ τὰ5) 1 1ἰπ ἢ : οἵ 


ιγδια ἘΡ | κναθους] ποτ.ρ.. ἘΡ | σπονδια] επιβαλτ.. ἘΡ 


τΙ6 ενθεμια] μηλα χρυσα ἘΡ 


286 


(ΧΧΧΥΝΠΠ) .ι περιηργύρωσεν αὐτάς. 


ΕΞΟΔΟΣ 


,7 7 ,ὕ Ν 3 ’ -' 
ιο στύλους τοῦ καταπετάσματος χρυσίῳ, καὶ ἐποίησεν τὰς ἀγκύλας χρυσᾶς. 


ΧΧΧΥΙΠ 26 


Ἰϑοὗτος Β 


Ὁ "Ὁ - Α , Ἂ 3 κ᾿ ᾿ 7 
ἐποίησεν καὶ τοὺς κρίκους τῆς σκηνῆς χρυσοῦς, καὶ τοὺς κρίκους τῆς αὐλῆς καὶ κρίκους 


} Ν 3 μ ἈΝ 7 9 Ὁ 
20 εἰς τὸ ἐκτείνειν τὸ κατακάλυμμα ἄνωθεν χαλκοῦς. 


,ὔ Ἂ “ δ 
ξορὗτος ἐχώνευσεν τὰἂς κεφαλίδας τὰς 


ΩΝ - ΜΝ ,» Ὁ “ ζ Ὁ Ἀ Ἅ . 

ἀργυρᾶς τῆς σκηνῆς, καὶ τὰς κεφαλίδας τὰς χαλκᾶς τῆς θύρας τῆς σκηνῆς, καὶ τὴν 8] 
- Ἂ - .“Ὁ Ἀ ἰφι 

πύλην τῆς αὐλῆς" καὶ ἀγκύλας ἐποίησεν τοῖς στύλοις ἀργυρᾶς ἐπὶ τῶν στύλων" οὗτος 


(ι,2).:2 πασσάλους τῆς αὐλῆς χαλκοῦς. 


᾿ ὔ [οὶ - Ἄν Ἀ 

(20) ὅτ οὗτος ἐποίησεν ἱκαὶ τοὺς πασσάλους τῆς σκηνῆς καὶ τοὺς 
’ Ν Ἂ ΕῚ “- 

Ξ: οὗτος ἐποίησεν τὸ θυσιαστήριον τὸ χαλκοῦν ἐκ τῶν 


7 “ “ Ν ἮΝ - 7 ΑΝ “Ὁ , 
πυρείων τῶν χαλκῶν, ἃ ἦσαν τοῖς ἀνδράσιν τοῖς καταστασιάσασι μετὰ τῆς όρε συνα- 


- ᾿ 7 - 7 - Ν ᾿" 3 [ο Ν 
(3) 3 γωγῆς. “Ξ3οὗτος ἐποίησεν πάντα τὰ σκεύη τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ τὸ πυρεῖον αὑτοῦ καὶ 


(ῳ) :4 τὴν βάσιν καὶ τὰς φιάλας καὶ τὰς κρεάγρας χαλκᾶς. 


᾿ ᾿ Α 
Ζάρὗτος ἐποίησεν τῷ θυσιαστηρίῳ 
ἐ Ὧρ ἐ 


’ ᾿᾽ " ᾽ ξ ἈΝ φΦ“.- φ᾽ Ἂ ᾽ὔ 3 ας 
παράθεμα, εργον δικτυωτὸν κάτωθεν του πυρείου υχτὸὺ αὑὐῷὁ.Ὸ Θοὡς Του ἡμίσους αὐυντου 


(5, 6) 


, 7ὔ -“ Ἂ 7 
(5, 6) καὶ ἐπέθηκεν αὐτῷ τέσσαρας δακτυλίους ἐκ τῶν τεσσάρων μερῶν τοῦ παραθέματος 


ἰᾷν Ἂ " - “" ἰε 3, Ἃ Ν 
(3) τοῦ θυσιαστηρίου χαλκοῦς, 5) τοῖς μοχλοῖς εὐρεῖς ὥστε αἴρειν ἐν αὐτοῖς τὸ θυσιαστήριον. 


(ΧΧΧΥΠῚ) 25 (9) Ξδοὗτος ἐποίησεν τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως τὸ ἅγιον καὶ τὴν σύνθεσιν τοῦ θυμιάματος, 


(ΧΧΧΥ ΠΏ :6 καθαρὸν ἔργον μυρεψοῦ. 8:26 οὗτος ἐποίησεν τὸν λουτῆρα χαλκοῦν καὶ τὴν βάσιν αὐτοῦ 


μοὶ [ον , - " Δ» ἡ Ν μ Ἂ ὦ 
χαλκῆν ἐκ τῶν κατόπτρων τῶν νηστευσασῶν αἷ ἐνήστευσαν παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς 


10 ἐκτιρειν ΑἘ  | κατακαλυμμα Β51}] κατακαλλυμα Βἢ 


21 ΟἿΆ καὶ 15--οσκηνης Β 
232 κεαγρας Α 
235 χρεισεως Β 


Ρ χρυσιὼω 25] χρυσιον ἔ: οἵὴ Ρ [οἵἷὴ καὶ 40 ᾧ | τας αγκυλας 
χρυσας] τετέϊρία ἀπμγέώ 9.5 [ χρυσαΞς] χρυσους Ὁ.: ἀργυρας Ὁ 

19 ουτως ὈΤΙΧ [οἵἷὴ καὶ τὸ ΑἘΜε-ίοιβννχζα,", 153... | 
κρικοὺυς 15] κρισκους ἃ : στυλοὺυς ΑΥ̓ : δακτυλίους πὰ [της σκηνήηΞ:] 
ἑαδεγηασίο 3. 1 τοὺς κρικους 25] αρμμίος 9. [ κρικους 25] 
κρισκους ἃ : δακτυλίους ἢ | καὶ κρικου9} καὶ τους κρικοὺυς Ρῖ: 
καὶ τοὺς δακτυλίους ἢ: εἰ αμμέος 3.1. οὐχ ἀχ | εἰς τὸ] ωὡστε 
Χ [εἐκτεέρεινρ Ὁ [ τὸ κατακαλυμμα αἀνωθεν}] ανωθεν τὸ κατα- 
καλυμμα ΑΜαερϊ(καταλυμμα)ρϑβίννΥ-Ὁ, : ανωθεν τὸ καλυμμὰ 
1: αἀνωθὲεν τὸ καταπετασμα Ἐ | κατακαλυμμα] καταλυμμα οΟ: 
κατακαλυμματα Ὁ: καλυμμα δηι [ χαλκου] χαλκου ἃ: 
ΟἿΏ Χ 

20 ουντος 157] ουτως ἰαα χα, ἢ | τὰς κεφαλιδας 19] ὈΪ5 50ΓΥ α΄: 
τας κεφαλας ἰὖ: τας φιαλας αἃ [πὶ τας 20---κεφαλιδας 29 Μ 
[χ | της σκηνῆς 15] ρΥ εοἰτερεγς 133..,2: τοις στυλοις Α(τοις στυλοῖς 
και τας κεφαϊλι 50} 1885 εἴ ἴῃ τὴς Αὐ͵δἢ ; καὶ τας κεφαλιδας τας 
ἀργυρας 5: οἷχ ΕἸ ερίννν--, 3 [ὁπὶ τας χαλκας ἃ | της θυρα5] 
τας θυραξ Υἱ τη θυρα ΕἸ ΜερίΞ20,3Ε: .. θυρα 1}: {και τη θυρα τ. 
130) [ την πυλην ΒΑΠατι] της πυλης Ετλαϊηαρίχα, : τας πυλας ἢ: 
ἑαρας 7: τη πυλη ΑἘΜ τοὶ 35 | εἐποιησεν] ροβί ἀργυρᾶς 
Ῥη: ἐποίησαν Α | τοῖς στυλοις ΒΑ γχ3!1] οἷα ΑἘΜ τοὶ] 1335 | 
ἀργυρᾶς 25] αγρεηέεαε 3.1: αέρεας 18. [ οτὴ ἐπι---ουτος 20 χ [ΟΠ 
επὶ των στυλων (71) 3...020Ῥ  [ οὐτος 25] ουτως [ἰ: αὐτος Ὁ [ αὐτας 
ΒΔ] αὐτὰ Ὀάρί: αὐτους ΑΕ Μ τεΕ]] 

21 οἵὴ οὐὑτος εποιησεν ἃ | οὐυτοΞ] ουτως ἷχ : οἵὴ  [οὁπὶ καὶ 
19-σκηνης Β |, καὶ το Μ(πιρ)Δἀπρτίχ] οὐὰ ΑῈΜᾷΑιχι) τε ὶ} 353 | 
πασσαλους 195] δακτυλίους Μ(πιρ)η [οπὶ καὶ 25---οαὀὁὑλης ἃ [ΟΠὶ 
τους πασσάλους 29 ἃ 

29. οὐτοςῇ] ῥ᾽ εἰ 33: οὐτως [ἰχ: 22:6 9,2. [ τὸ 15] ρζ 
καὶ ἀρ | τὸ 25] καὶ τὸν 5: οἵὴ ΑΜῪ | οπὶ ἐκ-π-χαλκὼν ἃ | 
πυρειωνἹ περι ἔ | των χαλκω»] τον (το ΧἾ) χαλκον χ [ χαλκω»] 
ων 6Χ οοἵγ [8 [ ησαν»] ην ΔΕΜείρι)θνν-Ὁ, Ογτ | τοῖς τὸ--- 


20 αγκυλαΞ] ριζοκρικελλ.. 1 


22 πυριων ΑἘ | καταστασιασασιν ΑΚ 


24 ὑπ Ἐ | ημισυς Α | τεσσαρας ΒΡἿΡΠ τεσσαρες Βἢ 
26 κατοπτρων των ΒΑΡΕΡ] κατω πρωτων Β΄: κατοπρὼων των ΑἘΐ 


ΑΕ Μαρά-1{(}}1π--,383Ε 13, 


καταστασιασασι] πγογινε σι αἰδεογάΐανε λαῤεογηί 3.1 } τοις 
ανδρασι»} ΡΥ εν ἀπρία,: οπὴ χ [ μετα---συν αὙωΎἡ 5] ἐ::7)2 (ὉΤῈ 
3. 5(14) [ τῆς κορε συναγωγὴ] της συναγωγης κωρε ἵ(της συν 
ΘῸΡ τὰ5 18) [ κορε ροβί συναγωγης ἔ ] συναγωγαῖς Χ 

2.83 ουτος---- θυσιαστηριου] και την βασιν τον θυσιαστηριου καὶ 
παντα τὰ σκενὴ αὐτου ουὅτος ἐποιησε ἃ [ ουτως {ἰχᾶ, [ οπὶ παντα χ 
και 15--- βασι» ] .«.«..ὐν νιν ς εὐ 3.5 [οτὴ καὶ τὸ ΕΜερ]δνζα, Ὁ, 38 | 
το---βασιν}] τὴν βασιν αντον και τὸ πυρεῖον αὐτοῦ ΑΕ Μερ]ρϑιν 
ψυ--Ὁ,3835 [βασιν»] γησιον ζ(τα 6) [ οπὶ αὐτου 19 35. | οπὶ αὐτου 25 
Θρ5]Ρ5ν2}: ογήβοί εἴης οἰ ἀρερρδη71 δἤτις 3.7 1 πυρεῖον] γείσιον 
Ὀς: γιγιον Μίπιρ) [αὐτου ροβί βασιν {1 | οπὶ καὶ τὴν βασιν ἃ | 
βασιν] προβασιν Χ. - αὐτου Ὀη [| και τας φιαλας] ροβϑί κρεαγρας 
(οὐ 6) 18: αὐτου Ψ [ οἵὴ καὶ 39 3.1 | κρεαγραΞ] - σέμς 383}. 

24 ουτως {ἰχ [ τω θυσιαστηριω) το θυσιαστηριον αΓ[ρίχ | 
τω] τὸ ο[ παραθεμα] περιθεμα ΑἘ" ᾿Μίιχι)4--ρ!)οραβννυ--Ὁς : 
Ἢ αεριοέηὲ 181 [ δικτυωτο»} δικτνώωτων χ: δακτυλιωτὸν ἘΝ | υπο] 
ἐπ Ὁτα, εἰς Α | αὐτοῇ ΡΥ τὸ η4ἃ: αὐτω ἄρχϑ, : (αυτου 30) | 
του 25] τουτον ὦ αὐτου] ΡΥ απϑ: αὐτωᾶ, : αὐτῶν Χ| ἐπεθηκαντ 
αντω] αὐτοῦ: αὑτοὺς ἢ: ἐπαυτοῖ | τεσσαρα5] ΡΥ ταβ ἃ, | δακτυ- 
λιους] δακτυλοὺς ἢ: τ χαλκοὺς ἱ [ οἵὰ μερὼων ἃ | παραθεματοΞ] 
τ αερεὶ 138. [ οἵὴ του θυσιαστηριου 3,Ζ(α14) [ χαλκους] χαλκοις ἃ: 
οἱ ἱ || τοις---αἱρειν] εἰγοέος τογγῖς τέ ἐοἑαέμν 3.7 ] τοις μοχλοις 
Βδῇοσχ] ροβί ευρεις ΑΕ Μί(αιριεις)} (ευροΞς) τΕ6 }] 38. | ευρεις5] ευρισ- 
κεται Χ: αἀναφορεις ΕΡ | (αιρειν εν αὐτοῖς ροβί θυσιαστηριον 77) | 
ἐν αὐτοις Β] ροβί θυσιαστηριον ΑἘΜ οπιη 3834: ομὰ 3.2 

25 ουτως [ἰχ [||τῆης χρισεως] του χρισματος ΔΈ (χρεισμ- Ἐ) 
ΜῬῈο-ρί-πρϑίννγ-, | (τον αγιον 18) [ οἵὴ τὸ 25 θη | μυρεψου] 
ὕΏ07γ τὲγρηεεη 3.1. πη σμ η αγ ΠΕ 30.2 

26 οντως [ἰ|οἵἷὰ τον ἃ [ χαλκουν ΒΑ  ΨΧ] τὸν χρυσουν ερ: 
ΡΓ τὸν ΑἘῈΜ τοὶ! Ογχ | οπὶ αὐτὸν 3, [ χαλκην] ΡΥ τὴν ΒῸ | 
ΕΚ] εν χ [ρνηστευσασων] νηστευουσων ΔΌΪη : νηστευτων ἡ αἱ] 
καὶ χ: οπὴ 1] ||ενηστευσαν] ἑεϊμπαόαηέ 9.2. τας θυρας] της 


23 φιαλας] λεβετ.. ἘΡ | κρεαγρας] αγκιστρ. ἘΡ 


24 παραθεμα] καβαλικαντ.. ἘΡ | τοῖς μοχλοις] τοις ραβδιοις ΕΡ | ευρει5] μεγάλοις ΕΡ 
6 την βασιν] κουλον (14) ἘΡ | νηστευσασων] α΄ στρατενομενὼν ν: α΄ στρατευσαμένων 851: α΄ σ’ στραγενομενων Μ 
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ΧΧΧΨΝΠΙΙ 26 


ΕΞΟΔΟΣ 


ἊΝ ᾽ ᾿ Ἀ “ ἈΝ ΄»Ὁ Τ ᾽ }] 
τοῦ μαρτυρίου, ἐν ἡ ἡμέρᾳ ἔπηξεν αὐτήν" “7καὶ ἐποίησεν τὸν λουτῆρα, ἵνα νίπτωνται ἐξ :) (ΧΙ) 

. ἴω Μ -" Ε] Ἀ ᾿ ς ᾽ν }] » Ν »Ὁ»Ί ᾽ »-»ὅ Α Ν ἠὃ (32) 2 ) 
αὐτοῦ Μωσῆς καὶ ᾿Δαρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν καὶ τοὺς πόδας, 33 εἰσπο- (30,31, 32 


, -ΝἪθ ΄- ᾽ ΓῚ ἤ Ἀ , 
ρευνομένων αὐτῶν εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίον: ἢ ὅταν προσπορεύωνται πρὸς τὸ θυσια- 
μ “" κ᾿ 7 , , » “- 
στήριον λειτουργεῖν, ἐνίπτοντο ἐξ αὐτοῦ, καθάπερ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


(241 84 δ: Ἔ ἃ {σθ ) ΟΝ ᾿ κι Ἂν 515 ’ ,͵δ.ε»ἵ 
αν Το χρυσίον ο κατειίργασθή εἰς Τᾶ εργὰᾷ κατὰ πᾶσαν Τὴν ἐργασίαν Τῶν ἀγίιῶν τι ( 


Σ. ἡ ΄»- ΄»-: δι 3 ’ Ἁ Μ , ν ε , " ᾽ 
ἐγένετο χρυσίου τοῦ τῆς ἀπαρχῆς, ἐννέα καὶ εἴκοσι τάλαντα καὶ ἑπτακόσιοι εἰκοσι σίκλοι, 


Ἁ Ἁ ’ Ἁ Α͂ 
κατὰ τὸν σίκλον τὸν γιον. 


ἔμ Ἁ Δ ς ἤ ς 7 , μ Ἁ 

συνωγωγῆς ἑκατὸν τάλαντα καὶ χίλιοι ἑπτακόσιοι ἑβδομήκοντα πέντε σίκλοι" (38) δραχμὴ 
“ ΄» ΄“ ν ( »ὉἉ “ ἘΝ ΕΞ. , Ν 4 

μία τῇ κεφαλῇ τὸ ἢμισυ τοῦ σίκλου, κατὰ τον σίκλον τὸν αγίιίον. 


2 Ἀ 3 ’ 2 ,ὔ Α ἴω ᾽ ὔ 3 ὃ »ΝὮἬΝὟ »ΝΦ 
καὶ ἀργυρίου ἀφαίρεμα παρὰ τῶν ἐπεσκεμμένων ἀνὸρὼν τῆς 2 (:5) 


(:6) 


Ξ3πᾶς ὁ παραπορευό- 3 


Ἁ 3 ’ὔ }] Ἁ 3 δι Ξ: ᾽ 3 Ἧ , ’ “ μ 
μενος τὴν ἐπίσκεψιν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω εἰς τὰς ἑξήκοντα μυριάδας, καὶ τρισχίλιοι 


, »" ’ 
πενταάκοσιοι Καὶ “ΤΕΡΤΉΚΟνΤΑ. 


καὶ ἐγενήθη τὰ ἑκατὸν τάλαντα τοῦ ἀργυρίου εἰς τὴν 4 (:7) 


’ Ὰ ς Ν , ἔρ δᾺ " ᾿ } ς Ἁ ᾽ὔ [ο 
χώνευσιν τῶν ἑκατὸν κεφαλίδων τῆς σκηνῆς καὶ εἰς τὰς ἑκατὸν κεφαλίδας τοῦ καταπε- 
Ν 2 Ν 
τάσματος, 5ἑκατὸν κεφαλίδες εἰς τὰ ἑκατὸν τάλαντα, τάλαντον τῇ κεφαλίδι. ϑκαὶ τοὺς 3 (18) 
λί ξ ’ ξ ὃ ᾽ὔ , ὔ 2 7ὔ 2 Ἁ 3 ᾿ ΄Ν λ 
χιλίους ἑπτακοσίους ἑβδομήκοντα πέντε σίκλους ἐποίησαν εἰς τὰς ἀγκύλας τοῖς στύλοις, 


Ἀ ᾿ Ἁ , ων ᾽ 3 ’ 
καὶ κατεχρύσωσεν τὰς κεφαλίδας αὐτῶν καὶ κατεκόσμησεν αὐτούς. 
) , ς ὃ , ᾽ Ἁ ’ ᾿ 
ἀφαιρέματος ἑβδομήκοντα τάλαντα καὶ χίλιοι πεντακόσιοι σίκλοι. 


27 λιτουργειν Βἤ" (λειτ- ΒΑΆ1}) 
6 χειλιους Β᾿ 


ΑΕ Μαβθά-}1η-Ὁ,3835 3, τίν)ς 


θυρας 5: τὴν θυραν ΧΆ" ] τοῦ Ὀΐδ 5.Υ νν [ ἡ ροβί ἡμερα Βα, 
ἡμερα] αν ἡμεραν ᾧ | επηξεν] ΡΥ ἡ Μ: επηξαν Ὀ3435 

21] εποιησαν  ] τον] αὐτὸν ἀρίχ | λουτηρα] - τον χαλκουν 
{335} μωσης Βη7 μωυσης ΔῈΜ τε]]: -Ἐτε Ογτ- εὰ | οπ οἱ ὄδαὔ | 
αὐτου 25] αὐτων ὴρνν Ογτ-σοάᾶ; -ἰνὰ νίπτονται χ | τα] ρ΄ και 
Γ] αὑὐτων 157] ροβί ποδας ΑἘΜ εἰσι Πρβν-- 20,30: οἷ ἃ, | ποδας] 
Ἑαυτων δάηιϊ 18. | εἰσπορενομενων αὐτων] εἰσπροπορευομενοι ἔ: 
ἐγιέγοοτεγίές Ξ.1} οὐὴ εἰ5--τοταν ἢ ἡ οτὰαν προσπορευωνται] αΜ 7672 
εἶ αεεειεγερ 3... ] ἢ] εἰ ἢ Ογτ-οοα: οἱ Ογτ-εα: “218 : ογὰ νν(αἹά) | 
προσπορενωνται] προσπορευονται ὈΘὮΠ οΟρΡνχ: προπορενωνται 
55: πορευωντε  | προς] εἰς Ογτ | οἵὴ λειτουργεῖν 381 | ενιπ- 
ΤΟΡΤΟ] ὈΥ καὶ ΧΙΞ: ἑαπαδεογήν 3,1: ἰαπερέμν 18. καθαπερ] 
καθα ἴτνν ] κυριος7 ΡΥ ο ΟγΥ | μωυση] μωυσει αὰ : μωσὴη Ὦ 

ΧΧΧΙΧ 1 παν] ρΥ εἰ 353,75 | κατεργασθη χ | εἰς---κατα 
29] ἐπ ογιρῖα οῤέζα ἐαόεγηαεν ἰῇ οἷδ τ ,ρεῖς αἰῤδαϊῥογεῖξΨς ἐαίεμία 
ΧΧΡΗΠ ῥορμεί ΧΡΙ οἰ οἱοἑξ ΧΑ Ῥ.5.] εἰς τὰ εργα] ἦ): οφεγε 
των αγιων] (αυτων εἰς τὰ αγια 14): οἵγ χ [χρυσιου] ρ΄ εκ ΑΨ 
γ: ἐκ απ70 3.,,1 του] τω ἔ: οὔϊ ερΊβχζ [ οπὴ τῆς στ | ἐννεὰ καὶ 
εἰκοσι] ἐγένετο κ᾽ καὶ θ' χ  εἰκοσι 19] δεκα ἃ, | επτακοσιοι 
εἰκοσι φοϑβί σίκλοι 3,.,"ἷ | (επτακοσιοι] επτακοσια τό: οτὴ 71)| 
εἰκοσι 25 ΒΔὮ] ρτ καὶ ἰαὰχ : τριάκοντα Η38: (και τριακοσια 71): 
οἵη ἔ: καὶ τριάκοντα ἈΕΜ τεὶ] 35 | σιτλοι χ [| τὸν 19---αγιον] 
των σίτλων των αΎιων Χ | τὸν αγὙ(ον} “αἩοΙΟΥ 47 ἘΕ, 

2 αργυριον ἃ | αφαιρεματα ατὰ | παρα---συνα γωγηΞ9] ὦ κεἴγὲς 
πἰ απ διες σγηαροραῦι Θ.5 ] παρα των] παντων Ὁ | εκατον 
Ροβί τάλαντα 3,,.} καὶ 25--,αἀγιον] τσ σας οὐ 2οραΐν τόχα. 
φίρία φοῤίφηε οὐ οἱἰείξ ΧΧΑΠΠ ἃ εἰρριίς εαρίμεἰ αἰάγαρηηα εἴγ- 
φπμίᾳ τά ἐεΐ σἴσίμς εἰρριίος αἰαγαργηα ὁηπ17: αρεταλα αν: σἹοίἑ δε 
3.5 | χιλιοι] χιλίοις Ὀ΄ : ια΄ χ: οἵα ἃ | ἐπτακοσιοι] ρΥ καὶ ΑΜΡὈ 
Θβρ)]ηβίνυζα, "8: καὶ ἐπτακοσια χ Ϊ οἵήὴ εβδομηκοντα πεντε σ΄ | 
εβδομηκοντα] ΡΥ καὶ ΑΜόερϑλ᾽ (υἸ4}}} βίνννχζα,Ὁ,38. [ πέντε] ρζ 
και 1: οἵη Χ | σικλοιῇ σίιτλοι χ [ οἵὴ δραχμη---σικλου 18. [ δραχμὴ] 
δραγχμὴ ὁ: δραγμὴ θην: αἰάγασγεα Ἐν τη κεφαλὴ] σαῤὝηής 
3.2. | τοῇ ΡΥ καὶ ΑΥὐ: του 1 | σικλου] σιτλου χ | τον 15---αὙι0»] 
των σίτλων των αγιων χ |, τὸν αὙ(0Ρ] Ξαγιείογεηι 38,1: οτὰ 1 

3--5 21 7}ποίϊ φηγι αὖ ογερτόῃς σηΐ τερῖεδαγέ σαὶ πε ξαξϊορξ 


27 λουτηρα] λεκνὴ 


ΧΧΧΙΧ 1 οὔ ο ΒἾμαΡ Β5 15) 
7 χειλιοι Βἢ 


7καὶ ὁ χαλκὸς τοῦ 7 (10) 
8 νι 53 , Σ ᾿ ἴω 
καὶ ἐποίησεν ἐξ αὐτοῦ 8. (30) 


2 χείλιοι Βἢ 
8 αὐτου ΒΆ507] αὐτων Β" 


σγριαρορας αὶ μῖσερηαί εἰ σηῤγα οἱοϊὶ οἰγρ ΐ σοσ»Ἵ δἴσ 1477 
αΡΟΥΦ2 οἰ Κεεθγηηιΐ ἐκ 60 σαῤῖἧία κοὐ )2γαγ, ἔα 6) {147} 147124729 
ΓΙ μγιῖ 9.5 

8 ο--επισκεψιν] φεεῖ αοὐἰμεγεεεδαί αὐ εεϊαξίογορε 3. 1] πορευ- 
ομενος ἃ, | την] ΡΥ εἰς Ὀ3Φ(14) [οἵ απο---εἰς χ [ οἵὴ καὶ 19 
Ρ | εἰ5-- πεντήκοντα] 122 σεδεόρέα τηϊέξα εἰ ἑγία Ὁ 3. : ἐμ ΟἹ ηεὶ 
εὐ ΠῚ γε Σ ΞΕ 1 εξηκονταΊ] τεῤέεηε 18.) ] οἵὴ καὶ 20---- πεντήκοντα 
ἃ | τρισχιλιοι πεντακοσιοι Βα] Ὑ χιλιαδας φ' χ: τρισχιλίους 
(τρεισχ- Ἐ και πεντακοσίους ΑἘΜ τε]] (οτὰ καὶ ἀρῃρυ)Ἄδίι 4) | 
οἵη καὶ 30 ἀξηϊαταχ 

4. εγεένετοὸ ὯΧ ἰ οἵὴ τὴν ἴ | χωνευσιν] σῴινωσιν καὶ ] των 
εκατον κεφαλιδων] της κεφαλιδος 1: οἱ εκατον ΑΕ ΜΌ--ΟἹ ἼποΟΡ5 
ἴν- ἃ, 1435 3} ὺ 0} οἵη εἰς 20 ὈΧ3Ββ | εκατὸον 30 Β] οἵυ ΑΜ τε]} 
18:53." 

5. κεφαλιδες] κεφαλιδας Δἢ : χιλιαδὲες ἃ, | οὔ τὰ Ὡχ | ταλαν- 
τον] Ἐεν Α: οὔ ἢ 

Θ καὶ 19---εαποιησαν] εἰ γεῖάμα ἑαἰεία ΧΑΧ ῥογαρ.... δ 
σἱεἰδ ΧΧΧΠΠ ηεῖδογη ἐγι σοϊεπιμιας αγίϊ ἑαδεγηαζιίϊ ἐθΣ 0221] 
εἰ ταγιοΐ ςαγιεΟΥ̓ 7 οἱ κοὐε»Ώ2Ω 5 ΟἹ δὲ πε γ γι} 707,15 α71 ἐαΡΏ ΩΤ 
αὐ 2α»έξ οεελαφρζίς εὐ 3.5. ] οἷχ χιλίους ἂχ [ επτακοσιους] ΡΥ και 
ΑΡηΥ38: οἵη κχ | εβδομηκοντα] ΡΥ καὶ Αθηΐν | σιτλοὺυς α«Ι 
ἐποιησεν Μμιρ)ρείρ!}}] [ τοῖς στυλοις] τοῖς στολοις Ὀ΄: τῶν 
στυλων ΑΕ Μάϊξίυ εχ σον [}}]ραπ(χ )ταννγζ(ρ)Ρ, 1435: 33, . τοις 
σιτλοις χῦ: τῶν σικλων ἃ, [ οπὶ καὶ 20 ἄρ᾽, | κατεχρυσωσεν] 
κατεχρυσωσαν ὨνΒΆΕΞΗ,: (απγογαμεγηΐ 3.2): εχρυσωσεν Ὁ! 
τας 259 ὈΪΐ6 50Υ Ψ' [αὐτων] εοἰπηεηαγμὴξ 3.2. | κατεκοσμησαν 
Ὠν383535 | αὐτὰς ἢ 

“ ο---σικλοι] ἡαείτηε οεί 2ογαμς οὐΐαίϊογῆς αεγῖς ἑα ρα ..... 
2ογιαΐο ψιεγιφμαρίγιία 3.2. του] ρΡγ οἰ | εβδομηκοντα] ΡΥ τετρακο- 
σια ΑἘ Μδερ)]ορε(χυ)ιννγζίιχί)α, Ὁ, 38 }35,.: τυ τριακοσια {ἰ5(πιρ) 
χ(ῃρ): δες θ1: ΣΥΧΠ ἘΝ ] χιλιοι πεντακοσιοι ΒΗ6μ] χιλιοι 
καὶ πεντακοσίοι Υ: ΟἿῊ χίλιοι ἃ: β' χιλιαδας ο᾽χ: δισχίλιοι πεν- 
τακοσιοι {ἰ: δισχίλιοι τετρακοσιοι Ὀάερίοι, 3," : ἐνο σςος Κ,.,: 
ἄμμο »εΐδζα φμαΐσγερρεη 18.: δισχίλιοι καὶ τετρακοσιοι ΔῈΜ 
Ὦ,(-σια) τε] 35. | σικλοι] σιτλοι χ : εοἰιεγεγας 1ΔὉ 

8. εἐποιησαν ΔΕ ΜΑραΓηϊο-τίαννχγα, Ὁ, 333,2 | βασειΞ5}] κρισεις 


ΧΧΧΙΧ « σικλοι] εξαγια ἱ | σικλον] α' στατηρα ΜϑενΖ 


2 δραχμὴ] α΄ διδραχμον Μδνζ(βίῃθ πότ 52) 
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ΧΧΧΙΧ 
ΧΧΧΝῚΠ) 


ΕΞΟΔΟΣ ΧΧΧΙΧ 21 
(31) 9 τὰς βάσεις τῆς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, ϑκαὶ τὰς βάσεις τῆς πύλης κύκλῳ, Β 

καὶ τὰς βάσεις τῆς πύλης τῆς αὐλῆς, καὶ τοὺς πασσάλους τῆς σκηνῆς, καὶ τοὺς πασ- 

ιο σάλους τῆς αὐλῆς κύκλῳ, τοκαὶ τὸ παράθεμα τὸ χαλκοῦν τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ πάντα τὰ 


΄- ’ὔ ΠῚ ΄ν κι ΄- ,ὔ 
(ΧΧΧΙΧ) τι σκεύη τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ πάντα τὰ ἐργαλεῖα τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. (32)τ|8 καὶ 
3 , ξ .λ Ἶ Ἁ Ἁ 7 , ΄΄ ᾽" μὴ 3 ,ὔ 12 Ν 
12 ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ καθὰ συνέταξεν Ἰζύριος τῷ Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν. Τὸ 


᾽ “ ΄σ΄ι' ΄σ"-ζ 
δὲ λοιπὸν χρυσίον τοῦ ἀφαιρέματος ἐποίησαν σκεύη εἰς τὸ λειτουργεῖν ἐν αὐτοῖς ἔναντι 
Κ ἣ Ἔ 13 Ἀ ᾿ θ ΄σ΄'Ζ ς Ἀ , Α νῚ 2 , 
(1) τ53 Κυρίου καὶ τὴν καταλειφθεῖσαν ὑάκινθον καὶ πορφυραν καὶ τὸ κόκκινον ἐποίησαν 
Ἅ Ἅ ᾿ ,ὔ Γ “-“" ΡῚ “Ἅ κΚ ,ὕ 
(33) τά στολὰς λειτουργικᾶς ᾿Ααρων, ὥστε λειτουργεῖν ἐν αὐταῖς ἐν τῷ ἁγιῳ. 
᾿Ὶ Α ΓῚ 4 ΄“- , 
τὰς στολὰς πρὸς Μωυσῆν, καὶ τὴν σκηνὴν καὶ τὰ σκεύη αὐτῆς καὶ τὰς βάσεις καὶ τοὺς 
Α 9. κ᾿ ᾿ Α ΡῚ Ἁ Ά ΄ε 
(35) τ5 μοχλοὺς αὐτῆς καὶ τοὺς στύλους, Ἰϑκαὶ τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης καὶ τοὺς διωστῆρας 
Ἂ Δ ΄σ΄-ἢ “ 
(38) τό αὐτῆς, 'δκαὶ τὸ θυσιαστήριον καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτοῦ, καὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως καὶ 
,ὔ ΄Ν ἤ 9 ΠῚ 
(31) τη τὸ θυμίαμα τῆς συνθέσεως, (37 καὶ τὴν λυχνίαν τὴν καθαρὰν 17καὶ τοὺς λύχνους αὐτῆς, 


τ4ἸΚαὶ ἤνεγκαν 


(36) τ8 λύχνους τῆς καύσεως, καὶ τὸ ἔλαιον τοῦ φωτός, ᾿ϑκαὶ τὴν τράπεζαν τῆς προθέσεως καὶ 
3 ΄ΝὭ- 

(41) το πάντα τὰ αὐτῆς σκεύη καὶ τοὺς ἄρτους τοὺς προκειμένους, 19καὶ τὰς στολὰς τοῦ ἁγίου αἵ 
3 ΤᾺ. με " Ἁ ᾿ κι ἔκ." 2 κ᾿ 3 Ἁ εξ ͵ 420 " Δ κῃ , ἊᾺ , α 

(0) :ο εἰσιν ᾿Ααρών, καὶ τᾶς στολὰς τῶν υἱῶν αὐτοῦ εἰς τὴν ἱερατίαν, καὶ τὰ ἱστία τῆς αὐλῆς 
, κι ΠῚ - ΄- , σι σι 

καὶ τοὺς στύλους, καὶ τὸ καταπέτασμα τῆς θύρας τῆς σκηνῆς καὶ τῆς πύλης τῆς αὐλῆς, 
ΩῚ ΙΝ 7 Ἁ ἤ ΄΄Ὥ- ΄΄οὦὃ Ὶ , Ά ΕῚ Γι 39. κι (34) Ἁ Ἀ ὃ θέ δέ 

(34) τι καὶ πάντα τὰ σκεύη τῆς σκηνῆς καὶ πάντα τὰ ἐργαλεῖα αὐτῆς, (38 καὶ τὰς διφθέρας δέρ- 


9. αυὐλης 29] σκηνης Β" 4 (ανλ 50 τὰ5. Β57}) Ιο και 29---θυσιαστηριου 29 Β8Ὁ πιξ 'π οχῃ Β΄" | ἀργαλια Β 
12 λιτουργειν Β" (λειτ- Β4:) 
13 καταλιφθεισαν Β'(λειῴ- Β5Τ0)Α | λιτουργικας Βἴ(λειτ- ΒΑ15) ] λιτουργειν Βἤ(λειτ- Β415) 
[6 χρεισεως ΒΕ" 19 ἐτερατειαν ΒΑΤΡΑΚ 
21 εργαλεια 19] ἀργαλια Β΄" (-λεια Β41") 


Ὁ| της 1τ9--ο-μαρτυριου] εοὐξέμῖς τεέργὴὴ ἀρερολας εἴ ἀγφαζηγας 
ἐδίαγηεηε 3.2. της θυρας] ἐμ ταρεῖς ὮΝ: Οτὰ ἐρ͵ϑνΖ [ τὴς 19] 
τας ὈΡΧ 

Θ οἵἷὰ καὶ τ9.--πύλης 159 33. | πυλης τ5 Β] σκηνης ΑΕΡΠ ΩΣ 
ψΥ3813Ε : αὐλης Μηδ τε }} 3833)»: αἰγίϊ εἴ Ἰαῤεγμαςσμἰὶ ἐφείέητορε ἐξ 
ΞΏ.Σ ] οπι καὶ 25---κυκλω 29 ἃ, ᾿ της 2'-τ-ικυκλὼ 25] εἰ εαῤίλεα 
εοἰξηαγμηε., φας εθγ γι: ἀρ ἑαμαηε ἑαδεγπασιείξ αἱ οεεξαϊ)ε- 
ἐδ: ἐἰ ὀαδες ογίαέ Ἰαῤεγηαςέ εἰ σησοίας εἰ τρρεεΐρεος ἢ.,5. ] τὴς 
πυλὴης 259 ὈΐΞ 5017 ΄ἦἃ [ ΟἿ] τῆς 20 σα  οπιὶ πυλης 2) ΄--της 45Χ| 
αυλης 190] τη αἰγείμ ἢ] τοὺς 19] τας ἢ | οἵὰ σκηνης---ΤῊς 
59 ὈΠΦ ] οὶ και 45--αὐλης 29 χΞ" ] οτὴ τοὺς πασσάλους 25 ἀρ 

10 και 1τ5--- χαλκουν] εἴ αὐῤοείογέμενε Ώ.2.: οτὰ ] | {περιθεμα 
32.711) ] τὸ χαλκουν] της αὐλης ἃ. ] οπὶ τὸ 29 Ὁ | τὸν θυ- 
σιαστηριον 19] αὐαγί Ὦ,ν ] τον 19] ρΥ κυκλω ΑΕἸΜά-ρί η-α5- 
ψγ-Ὁ,36,Ε3 1 οπι καὶ ,0--θυσιαστηριον χ5 ΒΡ ΧΞ | οἵχὰ τὰ 
19 Ε' | τον θυσιαστηριου 25] εἶτες ῥαΐρ» αὐγεΐ 9.2.) τα εργαλεια] 
μαφα 3.2: 72[4]»]γα͵γεερι αἹ ἘΡ ] εργαὰ χ | του 35---Ἕ(11}) ἰσραηᾺ]} 
...765 32 

11 οπὶ οἱ--εποίησαν 25 ὁρ | συνεταξεν] αἰἶχογαί 2 Ϊ μωνση] 
μωνσει 4ὰ: μωσὴ ἢ | οπὴ οὑτως ἐποιησαν ἀη3,.,2 ] ἐποιησαν 29] 
ἐποιησεν Χ 

12- -ΧΙΊΙ, Ὁ υὑα]ά6 τπαυεϊα ἴῃ 3.5 

12 το τ᾿---αφαιρεματος) αἷό γέσίμο .....0 «6 ν νον ἠαζέογεῖς 
3:2 | εν αὐτοις] εαυτοις Ὁ : οπι ἔ | ἐναντι] ἀντι 510 τᾶϑ γβ: ἐναν- 
τιον Ὦ 

18 την--τορφυραν] ἡ καταληφθεισα νακινθὸς καὶ ἡ πορῴφυρα 
Ὁ | λειῴθεισαν Χ | οπὶ καὶ 25 3:2 | πορφυραν] ΡΥ τὴν Ψ Ϊ Οπὶ 
το χᾶς | κοκκινον} τ καὶ βυσσον Αγ: {καὶ τὴν βυσσον ὅ4)] 
ἐποιησεν ἴ οἵη λειτουργικας ἀαρὼν χᾶ, ] ἀαρων] οἵχ 3: και 
τοις υἱοις αὐτου ἢ  ὡστε---αγιω] αὐ »ερἰγαπα») Ζομοζες 
ΠΝ [25] δὰ τον ες 332 ] ὡστε] εἰς το Ἰτ: οἵ ἃ, | οὁπὶ εν τ ἢ | 


ΑΕ Μαῦνά.- Πη--Ὁ,363ΞΓΆ, τος 


ανταις] αὐτοῖς 61}: (αυτω 30): αὑτοῖς ἐναντι κυ ἀάρωὼν ἃ, ] εν 
τω αγιω] 12 τεῖς ὮΝ 

14 οπι προς μωυσὴην 3|2(ι14) [ μωνσην] μωνσὴη Ὁ’: μωσὴν 
"  ταῇ ρζ παντα τ32(α14) [ αντης 19] αὐτοῖς σνᾶ,: ἜΟΡΕΗΐα 
3, ] και 45---στυλους] ΠαΡαϊΐ ΡΙατα ὑϑτθὰ 3.2 | και τας βασεις 
Ροβί μοχλους ἀρία,Ὁ, | τὰς 25-θατυλουΞς] τους μοχλους καὶ τοὺς 
στύλους και τας βασεις αὐτης ΔΕ Μερίαντοις σ΄ )}]}δνγίοπι τοὺς 
10)218 (ρτ εαήερας εἢ ἘΞ | βασει5] διαβασεις π: τΤαὐυτης Ν ] 
αὐτῆς 29] (αυτων 76): οἵὰ ἔην ΧΆ | καὶ δο-- (15) αὐτῆς ὈΪ5 
50 ἢ | οἵἷῇὴ τοὺς 29 ἢ | στυλου:] στόλους Ὀΐ 

15 τὴς διαθηκης] “εσήριοεξ ΠΝ ] αὐτοῖς σα, 

16 σκενὴ Ῥοβί αντον ἢ | τὴν καθαραν] ταρείαηε 38 

17 λυχνοὺς αντη9] Ὀὶ5 5.οΥ ψῆῦ: οἷὴ Ξ.. | (λυχνους 15] 
μοχλοὺς 14.16.130) [ οἷχ λυχνοὺυς της καυσεως ἴ ] καυσεως] 
κατακαύυσεὼως χΧ: κακωσεως δδ: καυχησεως ἘΪ: σκενάσεως ηὰ 

18 θεσεως --(20) αὐλης 19 ΞΡ τὰβ Α8 | οπὶ καὶ 25--σκενὴη 
Ρ΄] τὰ ροβί αὐτης ΑΞ ΕΜδ--ρδ)οίνχυΖΡ, | αὐτης] Ροβὶ σκενὴη 
αὐιῆθτν; αὐτὴ ἔ: οἵα ἡ [ τοὺς προκειμενους} ὈΓ της προθεσεως 
ο: τὴς προθεσεως ΑΔΕ Μ(ιχ|) ἀΠρβ(πιρ)γζΖ(πιρ)α, Ὁ, 3.1 ν 

19 οπι και τ5-αγιου ἃ, ] οπὴ του--στολας 20 χ | τας αγιᾶς 
ΕἼ εἰσιν] ησαν Ὁ | αὐτου] ααρων ἘΜΑ(πιρ)Ξ(πιρ) γχΧΖ(ταρ) : οπὴ 
“ εἰς τὴν ἱερατιαν] ἐγι σαογίβεῖο ἢ}: εἰς το ἱερατενυειὶν ἃ : (οτὰ 
Τὴν 14) 

20 τα ιστια] δοείζέργιενε ἢ,τ. ῥογεέοις ἸΩν 1} οπὶ τὰ ἔ | στυ- 
λους ΒΑΡΒΗΥΧΆ, 5] -- καὶ τὰς βασεις αντης ΑἘΜ τεὶ] 3635 | τὸ 
καταπετασμα] τὰ καταπετάσματα ΧΆ | οἵἷὴ της θυρας τ | της 
σκηνη:]} ἑαῤεγί ας “εε]εέηεον τὶ ΒΔ 1 οτὰ καὶ 49---[(21) σκηνῆς 
19 δ] οπὶ και 45 ΄αὰ | της πυλης] 2ογέαν" ΒΖ 1 της ανλης 29] 
Ττη9 αὖὐὰλ ΞῸΡ τὰϑ [ἃ 

21 τῆς 19] ρζ τὰ Ὁ | οπι πανταὰα 29 Αργ | τα εργαλεια 19] 
τα ἀργυραχ: [ 7]εγγανεόρία οῤεγιεης ἘῸΝ [ τας] τους ν»  δερματα 


15 τοὺς διωστηρας) τα λωστ... ΕΡ | διωστηρας] οἱ ἃ αναῴφορεις ΜΖ 
21 διφθερας] δερματα διπλα Ε 


28ὅ9 


ἡ σπηά, 


Ψ3Ε- ἢ 


ἢ 7 Ά Α ΄΄" , 
ὃσ νουμηνιᾳ στήσεις Τὴν σΚΏΉΡνην τοὺ μαρτυρίου. 


ΧΧΧΙΣΧΌΟΙ 


μ Ἁ “ ," , Α ᾽ - Α “" Ἂ 
ἐπικαλύμματα, [19 καὶ τοὺς πασσάλους καὶ πάντα τὰ ἐργαλεῖα τὰ εἰς τὰ ἔργα τῆς σκηνῆς 


ΕΞΟΔΟΣ 


“ δ Ν ἥἦ 7 “-": “ Α 
Β ματα κριῶν ἠρυθροδανωμένα καὶ τὰ καλύμματα δέρματα ὑακίνθινα καὶ τῶν λοιπῶν τὰ 


(9) 


[ο ἐὰ » ᾿ 4. ἊΝ ᾿ 
τοῦ μαρτυρίου" 22ὃ συνέταξεν Κύριος Μωσῇ, οὕτως ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πᾶσαν τὴν :5 (44) 


ἀποσκευήν. 


Ἂ ᾿" Φ ἤ Δ ἃ μη 
83καὶ ἴδεν Μωσῆς πάντα τὰ ἔργα, καὶ ἦσαν πεποιηκότες αὐτὰ ὃν τρόπον 3 (43) 


“ ζω] " ,ὔ . ᾽ ἤ ε ᾿ “ 
συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν αὐτά" καὶ εὐλόγησεν αὐτοὺς Μωυσῆς. 


δι Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ᾽ Ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου : 
58 καὶ θήσεις τὴν κιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου, 3 
4 


καὶ σκεπάσεις τὴν κιβωτὸν ᾿ἰτῷ καταπετάσματι" τκαὶ εἰσοίσεις τὴν τράπεξαν, καὶ προ- 
16 θήσεις τὴν πρόθεσιν αὐτῆς “Ἵ καὶ εἰσοίσεις τὴν λυχνίαν, καὶ ἐπιθήσεις τοὺς λύχνους αὐτῆς" 
δκαὶ θήσεις τὸ θυσιαστήριον τὸ χρυσοῦν εἰς τὸ θυμιᾷν ἐναντίον τῆς κιβωτοῦ" καὶ ἐπιθήσεις 5 
κάλυμμα καταπετάσματος ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" δκαὶ τὸ θυσιαστήριον 6 
τῶν καρπωμάτων θήσεις παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" 48) καὶ περιθήσεις τὴν (8) 


21 κρείων Βἢ | ηρυθοδανωμενα Α | εἐργαλεια 25] ἀαργαλια Β | εἰς τα] ἐριστα Β 


23 εἰδεν Ε' [ ηυλογησεν ΑΕ 


ΧΙ, 2 νομηνιαὰ Αἴ(νουμ- Α΄} [ σκηνὴν] σκηνὴ 500 τῶ8 ΒΒΡ 


3. Οἵὴ καὶ Ιϑ-πομαρτυριου Β | σκεπασις Α | κιβωτὸν 25] Ἔτου μαρτυριον Β 
6 περιθησις ἃ 


ΑἈΕ(Ο)ΜαΡ(ο)4-1(πι)η--Ὁ,(α, Θ)3835 ΟἸ 3, τοτ( 4) 


157 ΡΥ σὲ 3,..ν} οὔὰ τὰ 39 Ὁ, | ερυθροδανομενας χ [ καλυμματα] 
καταλυματα ρ': κατακαλυμματα ΑἘΕΙ(ΡΥ γα5 4}}}ργβίν ψυ-Ὁ, | 
ΟἿΏ δερματα “25 [4 | νακινθινα] -Ὁ σεῦ 9.1] οἵὰ τὰ 45 ἃ! 
Ομ καὶ τους πασσαλοὺυς χ τὰ 69---εργα] ἐγ οῤεγε 3.1 | τα 69] 
της γἾ: οἵὴ χυ | οἵὴ τὰ 795 ἃ 

2 ὁ Β] α Πι38.: οσα ΑΕΜ τὶ] 3,.το : δὲ σγρερθ φησαῖ 15] 
μωσὴ Β] ΡΥ τῷ πἃ: τῷ μωῦυσει ΄αἃ : τῷ μωυσὴ ΑΕ Μοΐὔ(υ!ά) τε]] 
(οι τῶ ΔΌΒ ἤο8 [οἵη οὑτως Π᾿ | οἵὰ οἱ ε [ οἵὴ πασαν---(23) 
αὐτὰ 1τῷῦ ἃ | οἵ πασαν τὴν ἀποσκευὴν ἴδ | πασας Γ᾿" ||[ απο- 
σκευὴν ΒΔΒηᾺ] κατασκευὴν ΕΜΕρΊηΒνν 2 : παρασκευὴν ΔῈ ἮΞ3 
[611: σῤῥαγαΐμηι 36 τ 

23 μωσὴης ΒΗ] μωυσης ΔΜ ΤΕ]] | οἵὴ παντὰ χ | καὶ 25] 
ΡΓ καὶ ἡνεσεν ΨΥ [ σαν πεποιήκοτες αὐτα] εγαγιέ 2εγγεεία Ἐτν ] 
οἵη τῷ ἃ [ μωυση] μωνσει αι: μωσὴ ἢ  οπὶ οὕτως εποιησαν 
αυτα ἀΐα, | ἐποιησεν 1 ] αὐτὰ 295] {(παντα 18: οἱ υἱοι ἰσραὴλ 
πασαν την κατασκευὴν 30): οὐχ (71) 3,1: - οἱ νιοι (λ Ὁ | αὑὐτου-] 
αυταὰ σα ] μωυσης] (ΡΥ ὁ 30): μωσὴς ἐῃ 

ΧΙ, 1 οἱ και---[17) σκηνὴν Καὶ [ ἐλαλησεν--- μωυσην] ποία 
Ὄπις Πογεεη] 3,» 1 μωυσὴν] μωυσὴ Ὁ’ : μωσὴν πὰ, : μωσει τὰ [ 
οἵὰ λεγων 9,1 

2 εν--πρωτου] 12 »46η56 ῥγίηιο ἃ 1 οἵὰ μια Α ἘΤτΩ88 6 | 
του 195---πρωτου] του μηνος ΒὉ τς α΄ θ' δ: του πρωτου μηνος Ὁ: 
οἵὴ τοῦ τὸ Ογτ-εα ξ-οοα ᾧ | νουμηνια] νουμηνίας Ὠ ἢ (α14}}] : γη2έγτέ- 
μίας ΒΝ : πορείαν 3.1. ἐγε πιερρο[γι1α} 3,2: μια του μηνος Ἐοΐ; 
οἵῃ ἅ.. του μηνος ΕΡ'ς Ογτᾷξ | στήσεις} στησης ὈσΓρΡ: ανα- 
στησεις Ὡ: Τῶ 3" | την]τουῖ | σκηνὴν] - σκεπὴν τ : σκέπειν 
σα: Ἐκ α΄ σ’' θ' ἐφρτεγεθηζὶ ΝΜ δὸ 

3. καὶ τ5--ἰ,4} αὐτῆς 19 ραγ[τὴ Πλ 14 ἰπ α [οτὴ καὶ 10-- 
μαρτυριου Βηξά, ἢ | οπὴ θησεις---κιβωτον 29 Ὁ [θησεις] στησὴς 
Ογτιοοά ὃ: Ἔεκει σοβαδ | τον μαρτυριου] ἐδείαηιθηξ θνε: 
οἵη ἢ [ οἷὴ καὶ 29 τὴ [ σκεπασεις---καταπετασματι] “2267 δα7 
2γοῤίἑταίογέμηι 3,2. σκεπασης αἴίποα [| τὴν κιβωτον 29] αὐτὴν 


ἄρχ: οἵ 3“ | τω καταπετασματι] τω κατασκεπασματι 6: και 
το καταπετασμα τὴ 

4 οἵη καὶ 1τ5---αὐτῆς 194 | εἰσοισεις 197 εἰσοισης ὈΪΐ: στησεὶς 
ἢ [| τὴν 197 ρσ εἰς ἃ || οὔ καὶ χο-τταυτῆς 19 ἃ, | προθησειῖς τὴν 
προθεσινὴ ῥαμες γοῤοείϊίομος 9,2 ] προθησεις] προθησὴης δὶ: 
(προσθησεις 71) ] προθεσιν] προσθεσιν ὅδ : τραπεΐῖαν Ε ἵΐπροθεσιν 
Ετπιργδη(μ! 4) [ αὐτῆς 19] σεῤεν ἐζζανε 38. εἰσοισεις 25] εἰσοισὴς 
ὈΪ: οτῇ ἃ, | τὴν 30] ΡΥ εἰς Ὁ | οἵὴ καὶ 40---αὐτης 29 ἃ, | 
εἐπιθησὴης Ὁ | λυχνους] στυλοὺς Υ  οἵὴ αὐτης 25 Ὀ63-οα3!, 

5. θησει9] θησης 1: ἐημῤοηος 9.1 | θυσιαστηριον] θυμιατηριον 
ΡΥ Ζ(ιηρ) , ΞΞ (α14) [ χρυσον ς | εἰς το θυμιαν] «αὶ ἐρεεσγεαϊδγεαἴτ47)1 
3:2. θυμιαν] θυμιαμα Δῃηβ(πιρ)Ζ( Πρ) ΟΥτ' οοἀ 3; θυμίασαι τ 
ἐναντίον Βαπηγιά, Ογγ ξ-εα δ] ποη ΠΙ]αεῖ ο: ἐναντὶ ο Ογι-οοα ἢ: 
ενωπιον ΑἸ ἩΜ τΕ}]} | κιβωτου] σκηνὴς του μαρτυρίου Ὁ, : του 
μαρτυριου ΑΕΌΜΟάερὶ"Ππηραθτνγζα,α, 1835 6 Ογγ-οοα ἢ: Ὁ 
μαρτυριου ἘΠ (κιβωϊτου μαρτυριου) ] ἐπιθησεις Βαπατιι ΟΥ] 
επιθησὴης Ο: θησεις ΑἘ Μ ΤΕ]] : 2ογιος Ξ, [ καλυμμα καταπετασ- 
ματο9] μείμηε 39. καλυμμα ΒΑΡγχ Ογτ ᾧ-πἃ 2] ΡΥ τὸ Α Μάμισι 
ἃ,Ὁ,4, Ογτ-οοα : τὸ καταλυμμα ρο: τὸ κατακαλυμμα Ἐ᾿ τε]] | 
καταπετάσματος ΒΑΙΉΙΓχ Ογτξ-εα δ] του κατασκεπασματος ε: 
του παραπετασματος οἴη: (του πετάσματος 128): ΡΥ του ΑΕΜ 
Γ6}1 Ογτ-οοῦ ᾧ [ ἐπὶ τὴν θυραν] ἔγε ἰαγεα  ] ἐπῇ εἰς ερ)ϑ((χΧῸ) 
νζ(ίχί) : ἦη 3.2: παρα κ5(τῃρ)Ζ(πρΡ): σα 3.τν | της θυρας Γἰ. ] του 
μαρτυριου] ΡΥ σκεπὴν Τὰ : 5810 -- ὁ : οὔ Εἴ 

6. οπι ἰοΐατη σοτηπιᾶ τη, [ και 15---και περι ΒΡ Τὰ5 ῬΦΌΟΙΟΥ 
1π| 151. οχὴ καὶ 1Ὁ--μαρτυριου ἀοχϑ! Ογτ Ι το--καρπωματων 
Ροβί θησεις οἴ Μ18» 35. ] τὸ] των ἃ τῶν καρπωματων θησεις] 
7, ποίδεηε βογτός ῥ»γὴηιξαγηε 3:5. 1 τὴν θυραν ΑἘΜῬΟρΪπορϑίνν 
γχ(ιχ!)0, 38 3Ὀ 2 ΟΥΥξ ] του μαρτυριου] ΡΥ ἐφρειηιθηεϊ ΤΕ (5 αὉ 
“Χο. α' σ' θ᾽): Ἡ τῆς σκεπὴηξς α΄ και θησεις τον λουτηρα ανὰα μεσον 
τῆς σκηνὴης του μαρτυρίου καὶ ἀνα μεσον τοῦ θυσιαστηρίου και 
επίχεεις εκεὶ ὑυδωρ ἘΡπιε 3Ξε(ογη του μαρτυριου) | καὶ ,5---κυκλω 


ΧΙ, 3 καὶ τὸ- --μαρτυριου] οἱ ἃ καὶ θήσεις τὴν κιβωτον τοῦ μαρτυριου 5 ] καὶ 10-κιβωτον 15] οἵ λ και θήσεις εκει τὴν 


κιβωτον 5(ϑ' πε ποιη)νζίοε ἃ ρτῸ γ΄ Ἀ) 


5. καλυμμα--- μαρτυριου] σ΄ το παρατανυσμα τὴς πυλὴς της σκηνῆς α' το παρατανυσμα τοὺν ανοιγματος τῆς σκηνῆς ν [ καλυμμα-- 
θυραν] ο᾽ το κάλυμμα του παραπετασματος ἐπι τὴν θυραν θ΄ τὸ επισπαστρον τῆς θυρας ν | επι] θ’ ἐπι Ζ 


6 παρα] ἐπὶ 5 


200 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΙ, 17 


7 Ά ’, Ἁ }] - ξ , Η ͵ Ἀ ; λ ΨῬ δι 7 Α 
(9) γ σκηνήν, καὶ πάντα τὰ αὐτῆς ἁγιάσεις κύκλῳ. Τκαὶ λήμψῃ τὸ ἐλαιον τοῦ χρίσματος, καὶ Β 


Α Ἀ Α ᾽ Ἁ »" 7 Ἀ Ἂ 
χρίσεις τὴν σκηνὴν καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῇ, καὶ ἁγιάσεις αὐτὴν καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς, 
Δ 

(19) 8 καὶ ἔσται ἁγία. 8 

(1.2) 9 σκεύη, ϑκαὶ ἁγιάσεις τὸ θυ , ὶ ἔ ὸ θ , ἄ ὃν ὧγί 
9 σκεύη, γιάσεις τὸ θυσιαστήριον, καὶ ἔσται τὸ θυσιαστήριον ἅγιον τῶν ἁγίων. 

7 3 ᾿ Α Ἢ Ἢ ΝΥ Α , δι ᾿ ’ὔ 

προσάξεις ᾿Ααρὼν καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἐπὶ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ Ἷ 
( λ ’ ς 2 Ἁ “ὃ .- ἄπ 1.νΨϑ 3 7 , ᾿ Ά Ν Α - ον ,ὔ ΠῚ Ἀ 

13) τι λούσεις αὐτοὺς ὕδατι" τὶ καὶ ἐνδύσεις ᾿Ααρὼν τὰς στολὰς τὰς ἁγίας, καὶ χρίσεις αὐτὸν καὶ 

ς 7 2 , ἃ ἐ ὕὔ Ἁ 7 
(4) 12 ἁγιάσεις αὐτόν, καὶ ἱερατεύσει μοι" 13 καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ προσάξεις, καὶ ἐνδύσεις αὐτοὺς 
) » 13 Ν : ὔ ᾽ Α ΕῪ ; ἢ Ἁ 7 γ [ζω ῖι ς 7 7 
(15) 13 χιτῶνας, ᾿βκαὶ ἀλείψεις αὐτοὺς ὃν τρόπον ἤλειψας τὸν πατέρα αὐτῶν, καὶ ἱερατεύσουσίν 
Ἀ ΡΝ [ ἡ οι 3 κ᾿ 2 Ἁ Α "“ 
μοι" καὶ ἔσται ὥστε εἶναι αὐτοῖς χρίσμα ἱερατίας εἰς τὸν αἰῶνα, εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν. 
ΠΕ] , ᾿ ͵ ’ 

ὯΙ τ τ καὶ ἐποίησεν Μωσῆς πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ Κύριος, οὕτως ἐποίησεν. το Καὶ 
. } ᾿ τι Ν δι , Ν ͵ ", ἢ , ,γ, κ᾿ ἢ ,, 7 " 
ἐγένετο ἐν τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ τῷ δευτέρῳ ἔτει ἐκπορευομένων αὐτῶν ἐξ Αἰγύπτου νουμηνίᾳ, 
᾽ 7 ς 7 δες Ν᾿ 7 Ἁ Η 

(.8) τό ἐστάθη ἡ σκηνή" ᾿ϑκαὶ ἔστησεν Μωσῆς τὴν σκηνὴν καὶ ἐπέθηκεν τὰς κεφαλίδας καὶ διενέ- 
Α Ἀ , Ἁ 7 Ἁ 
(.9) 17 βαλεν τοὺς μοχλοὺς καὶ ἔστησεν τοὺς στύλους" Ἰκαὶ ἐξέτεινεν τὰς αὐλαίας ἐπὶ τὴν 


δτο καὶ 


86α 


Ἁ “ Ἁ ͵ Ἂ 7 ἃ ᾽ 2 ΄Ν Α ΄ 4“ ( 
καὶ χρίσεις τὸ θυσιαστήριον τῶν καρπωμάτων καὶ πάντα αὐτοῦ τὰ 


86 
Ἴ 1ὴ 


1«, 


7 τ - ΜΝ τι [ 
σκηνήν, δ καὶ ἐπέθηκεν τὸ κατακάλυμμα τῆς σκηνῆς ἐπ αὐτῆς ἄνωθεν, καθὰ συνέταξεν 8 Κ 


 χρεισματος Β' ΕΠ | χρεισεις ΒΕ" | οἵχὰ σκενη Β(Ξιρταβοῦ Β8}) 


9 Το θυσιαστήριον 25 ΒΑΡ(ΞΙρτΑΒοΥ)] οὐχ Βἢ 


8 χρεισεις ΒΕ" 
11 χρεισεις Β' ΕἾ |. και ιερατευσει ΒΆΡ] τερατευει Βἢ 


13 αλιψεις Β'(αλειψ- Β4᾽}) | ηλιψας Β'"(ηλειψ- ΒΕΤΡῚΑ | χρεισμα ΒΕ" ιερατειας ΒΑΡΑΕ 


14 ἐποιησεν 15] εποιηησεν ἘΞ 


5} -- δ | περιθησεις] ογιός 96: πηρός εἰγεέυε Ψ, ] σκηνην] 
ανλην ΑΕ ΜΑιχη άες Ππορβῖν-"Ὁ,353,.: ἐμεόγηανι 181. ] καὶ 35--- 
αγιασεις] ροβί κυκλὼ ΟὉ, : οὐχ ΑΕ Μ(χῇ)άςερ )}]ηρδίν--ἃ, 38,353: | 
οἵη τὰ Μ(ρ) | αὐτης] εν αὐτὴ Μ(ρ) ΟΠ οαγαῦ, 18» 86 Ογτ- 
οοὐξ | αγιασεις] αγιασης Ογτ-οοὐ ἢ : περιθησεις Ογτ-64 1 : αγια- 
σης Κῶσ: Ἑκῶ αφ || οπὴ κυκλω ο 

“ και 1τ0---(8) τὰ ρατίϊπι πλιὰ ἰπ α | και 157 ργ καὶ θησεις 
τον λουτῆρα νὰ μεσον τῆς σκηνης του μαρτυριον και ανα μεσον 
τον θυσιαστήριον και δωσεις εκει υδὼρ καὶ θήσεις την αὐλὴν 
κυκλω και δωσεις το επισπαστρον τῆς πυλὴς της αυὐλης ἀεομῷ ὦ 
[5 αν | οπὶ και 20---θυσιαστηριον ς [ δωσεις 19] “ιεραίφρεέ 
(Ἰ-οοαἄά | θησεις 25] θησης α: πηρες Ὦ, | πυλης] θυρας 67}: ΡΥ 
ἐἐ 2οηπός ἐερεηηιθηέδνι ἰαηηαε αἰγίΐ 135 ] του χρισματος] τῆς 
χρίσεως ΑΥΧΥ | χρισὴς οΧ [ σκηνὴν] -Ὁ ἐσεέζηιογιτξ 3,.,»Ὲ } καὶ 35-- 
αὐτὴν 5 -- 5 | οἵη εν---σκενὴ Χ [ αὐτὴ] αὐτῆς τ" | (σκευὴ 
αὐυτης] εν αὐτὴ σκενὴ 73) | αντης] αντος Γἕ | οπὶ και 69---(8) σκενὴ 
3..." οηἱ καὶ εσται αγια 30» | αγιον κ(ἰχ) 

8. οπὶ ἰοίμπι σοτηπηα ἃ, | χρισεις] χρισὴς ὁς : αλειψεις ΕΡ 
(θυσιαστηριον] αγιαστηριον 8)  οτὴ των---(0) θυσιαστήριον 29 
ἃ, | αὐτου τα] τα εν αὐτω Ὀγτ-Ε4 | αὐτου] ροβὶ σκευὴ Ο(υ)ο 
πιαινχ 3, ν ϑ : ροβὶ τὰ εῇ: οπὶ Ὀρ Ογι-οοά 

9 αγιασεις] αγιασὴης Ὁ: -αὐτου τ | το θυσιαστήριον 157] αὐτὸ 
πὶ | καὶ γο-θυσιαστηριον 25] 510 - α΄ σ΄ θ΄ 56.: ὈΪ5 5οῦ σ΄: 
οὔἱι ΕἾμαΡ ΕἼΡαραϊχ Ογτ-οοά | ἐστη ΕΡῬ| οἷὴ τὸ 29 τὰ | 
αγιον} αγια 5]: οὶ ἃ [ οπὶ των αὶ Ογγ | αγιων] - καὶ χρισεις 
τον λουτηρα καὶ τὴν βασιν αὐτον και αγιασεις (-σὴης 6) αὐτον 
ΕΡτπε οὐ 35. δ (ς ὁχς εβρ.}: -Ἐ.... τον α (50 .59) 

οι 10---18 ἃ, 

10 προσαξὴης Χ | ααρων] ρζΓ τον (ί(ϑι “)οβό(5:1 ς γ΄ τ6] 
εβρ.) | ἐπι] ααἱ 3., ] τας θυραΞς] οεέζμηε 3.2. ] τας της Ὀ’ | θυρας] 
τὰ5 (3-- 4) ἰῃίεῦ ν εἴ ρ ὁ | οπὶ λουσεις---[(30) αὐτων τὴ [λουσῆς 
Ῥίαᾳχ | υδατι] (ΡΥ εν 32): -καθαρω 

11 ενδυσὴς οΧ [ ἀαρων] ΡΥ τὸν σίϑι «)ο ό(ϑιι ὁχ’ γ΄ ἀ6] 
εβρ.) 1] τας 15---αγιας7 τἐσίανε σαπείατι 13... ] ογὰ καὶ χρισεις 
αὐτὸν Ὡ | χρησής Χ | ὁπὶ καὶ αγιάσεις αὐτον ἃ |. οἵη και 45 Βἴο | 
ιερατευσει] ιερατευσὴ Ὁ: ἱἐερατευσοι α: ἱερατευσεὶς αὐχ: ιερα- 
τευει ΒἿΊ 


7 (το επισπαστρον) α΄ σ’ μεία δ 


ΘΕΡΊΤ. 


16 μοκλους Β᾽(μοχ- ΒΡ) 


17 εἕετινεν Α 


ΔΕ(Ο)ΜΑ-}(μ)}1(π|}5-Ὁ,(4,)} 483} 3ητνσκῷ 


10. προσάξεις τους νιους αὐτου Ο( 3835, ] ενδυσὴς ἱ | χιτωνας] 
ἐπεγείεανς 

13 αἀλειψεις] αλειψὴς ὩΡ: αληψοὺυς σα: αλειψει α | αὑτους] 
αὐτὸν οὗ | ιερατευσουσ} ἱερατευσωσιν ΔΘμ]οδνα, Ὁ, : ιερατευουσι 
1 ὡστε εἰναι] ἤοε 33: οτὰ Ϊ | αὐτοις] αὐτοὺς Δἀδρίηοασια, | 


ἱερατια5}] ΡΥ αὐὑτων (ξϑ : τερατείας Χ: ἱερωσυνὴς Ὁ: ἰερον ἐσ: 


Ἕαντων ὁ  οπὶ εἰς τον αἰωνα [Ὁ | εἰς 20---αὐτῶων 25 ὉΪ5 5οΥ σὗ 
εἰς 25] (ργ καὶ 14): ἐπὶ 5. | αντῶν (14) και ἐποίησεν 51 τὰϑ ΔΑ | 
αὐυτων 25] μέξίγας 3,2: ΟΥΑῪ 

14 μωσης ΒΟρῃη] μωυσης ΑΕΜ τεῖ] | παντα] ΡΥ κατα οἷ 
δ: οἷἡ 1] [| οσα] “{επὶ 3,2. αἃ ἢ |, ἐνετείλατο] σννεταξεν ΑΕ Μ᾽ 
ἀ-οΙ-ἠρε(χι)ενγ-,α, : (εταξεν 73) [ αὐτω] ροβὲ κυριος πόδ: 
αὐτο χ: οὐὴ ΑΥὐδλν(ι1 4) [ κυριος] ΡΥ ο ἴσ: Ἔο θς ο αγιος τον (λ 
ἃ, [οἱὴ ουτως εποιησεν ἔσ 3,12 | ἐποίησεν 25] ἐποίησαν ἀ(.1 4) 18» 

οπὶ 15--ῇ ἃ. 

15 τω 15- -πρωτω] οἷε 2γίνιο 18} 1 οπὴ τω τ ὁ | τὼ δευ- 
τέρω ετει] ΡΥ εν ρῃηρί: ΡΥ εἐτὴ Χ: ετεὶ τω δευτερω ὅσ: (ο1η 
14.16.77.130): οαἱ τω ΑονΥ | εκπορευομενων---αιγνπτου 510 
-- ( || πορευομενων ΕἾ5Χ2Ζ | εἰς αἰγυπτον Ογτ-εαᾷ | εξ] εκ 
γῆς ΕἸΞν2 1833. | νουμηνια---(209) σκηνὴν Ῥατίπῃη ταὰΈ11ὰ ἴῃ 3,2 | 
νουμηνια] νεομηνιας Ογτ-εα ἢ : εἰς νουμηνίαν ἔ: ἐπ πηρεθρεΐα ἽΝ: 
ἔῃ πομεΐρέα 3.1 (ἱ 39 εχ 6): εἰς τὴν πρωτὴν του μήνος ᾿(βι Ρ τὰ5 
114) [ εσταθη] εταθη 1: «ἐεέζέ 3.1» 

16 και τϑ---τὰς 50 τὰϑβ ρίαν {ι| 185. καὶ εστησεν] (και 
ἀνάστησε 32). εἐστησε δε [181 | μωσὴς τὴν σκηνην]}] τὴν σκηνὴν 
μωυσῆς ἢ | μωσης Βαρη] μωνσης ΔΕΜ ΓΕ]] [ σκηνὴν} Ἔαντου 
χ: Ἑερμέγα 31: -Ὁ καὶ εθηκεν τας βασεις αντης ας Ψ3Ες ξδ(5:: «- 
(5) | καὶ χο---μοχλοὺυς (αυτης) ροβί στυλοὺυς (αυτη:) (ΓΖ |: επε- 
θηκεν] ονμεξ 88. ] τὰς κεφαλιδα5] τας κεφαλας χ: τας βασεις 
αὐτῆς ἘΡ; ερἰμγεηας οἴμς 35 : το κατακαλυμμαὰ τῆς σκηνῆς Μὲ: 
Ἑ αὐτῆς ΑΕ ΟΜος)-οαβανυ-"Ὁ, 35: -- αὐτῶν ἄρι | διενεβαλεν] 
διενεβαλλε ε: διεβαλεν Ὁ, - ενεβαλεν δοίη | μοχλους] - αὑτὴς 
(ο38.35. | στυλους] - αὐτης ΑΕΌΜο-ΠΠΠ]ορβίννΥ-", 1388 

17 τας αὐυλαιας] τ.. τενδ... ΕΡ | τὴν σκηνὴν] τῆς σκηνὴς 
θ΄: Ἔτου μαρτυριου ἃ. | εἐπεθηκαν ὁ ] κατακαλυμμα] καταλυμμα 
ο: καλυμμὰα ἴηα |οπὴ σκηνης Τῇ [ἐπ αὐτῆς ανωθεν Βα[η1] 
ανωθεν ἐπ αὐτὴν στι: νπ αὐτὴν ανωθεν 1: επ᾿ αντὴν ανωθεν ΑΕ 


[4 οσὰ ενετειλατο] “΄ οἱ ἃ οσα ενετείλατο ν(οπι οἰ)ζίοτη οσα) 


201 


328 


ΧΟ 


Β Κύριος τῷ Μωσῇ. 


ΕΞΟΔΟΣ 


Ν 3 ἤ 7 Α 
τ Καὶ λαβὼν τὰ μαρτύρια ἐνέβαλεν εἰς τὴν κιβωτόν, καὶ ὑπέ- 18 (0) 


θ Ἁ ὃ "-" ᾿ Ἁ Ἁ ΄ 10 Ἀ Σ ὔ Ἁ Ν ᾿Ὶ Ἁ Ἁ Ἀ 
κεν τοὺς διωστῆρας ὑπὸ τὴν κιβωτὸν, 19καὶ εἰσήνεγκεν τὴν κιβωτὸν εἰς τὴν σκηνὴν καὶ το (:1) 


, ἤ Ν ᾽ ἴω 7 Ὸ., “ Ἁ Ἁ 
ἐπέθηκεν τὸ κατακάλυμμα τοῦ καταπετάσματος, καὶ ἐσκέπασεν τὴν κιβωτὸν τοῦ μαρτυ- 


έ ὰ , 
ρίου, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


ΞοΚ αὶ ἐπέθηκεν τὴν τράπεζαν εἰς 20 (22) 


Ἁ [ο - [οὶ ἴω Ἁ ζω 
τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, ἐπὶ τὸ κλίτος τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου τὸ πρὸς βορρᾶν, ἔξωθεν 
τοῦ καταπετάσματος τῆς σκηνῆς, “᾿ καὶ προέθηκεν ἐπ᾽ αὐτῆς ἄρτους τῆς προθέσεως ἔναντι :1: (23) 


, ὰ ῇ ῇ 7 . 
Κυρίου, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


35 Καὶ ἔθηκεν τὴν λυχνίαν εἰς 1τ᾽: (24) 


Ἁ ᾿] Ὰ ᾽ὔ γ Ἁ 7 ὋᾺ “" Ἁ Ἁ , 23 Α. 2} ’ Α 
τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτ''"οἰου, εἰς τὸ κλίτος τῆς σκηνῆς τὸ πρὸς νότον, “Ξ3Ξκαὶ ἐπέθηκεν τοὺς 123 (:5) 


΄, - ᾿ ὃ 
λύχνους αὐτῆς ἔναντι Κυρίου, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


24 Κ αὶ 24 (26) 


3 Ν , Ν [οὶ [οὶ [οὶ [οὶ ᾽ 
ἔθηκεν τὸ θυσιαστήριον τὸ χρυσοῦν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου ἀπέναντι τοῦ καταπετάσ- 


’ὔ ἴω - 
ματος, Ζ5καὶ ἐθυμίασεν ἐπ᾽ αὐτοῦ τὸ θυμίαμα τῆς συνθέσεως, καθάπερ συνέταξεν Κύριος 15 (:7) 


τῷ Μωυσῇ. 
20 εἐπεθηκεν Β᾽ῬΊ] εθηκεν Β8 


ΑΕΟΜα-1η- Ὁ, 4835 Ἅ, τεῷ 


ἍΤ γ61}}: -Ἡ δὲ οστετέ ἐφρηρρεσζι ἐμὴ 26). εἰζίεϊτέηε Ἶ8:5 . -Ἐ δὲ εἐγεχξ 
οῤογεμέα δἰδς 1 κυριος τω μωση] αὐτω οθς {3.2 [] μωση ΒΟρΙκ] 
μωυσει αὰἃ : μωυσηὴ ΔῈΜ τεῖὶ] 

18 ενεβαλεν τα μαρτυρια (οἰκ | εἐνεβαλλεν εἰ | εἰς τὴν 
κιβωτον] εἰς αὐτὴν ΑΥ: ζπέμς 1Ξ, 1] οἵὴ καὶ 2'-τ-κιβωτον 20 [ἦν | 
ἐπεθηκεν ΑΔΕ] ΧΞΡ 1 οπὴ τους---(10) εἰσηνεγκεν 6 | τοὺυ:] τας 
ἃ | διασζξωστηρας ἃ | ὑπὸ τὴν κιβωτον] αἀ ἀγέα» 554: [φπὖ 
αγιφο]ας ἀγέας 3.2: {71 αγερεεῆς αγεῶς 332,5 ] νυπο] ἐπι ἄπχ | κιβω- 
τον 20] Ἔκαι εθηκεν το ἱλαστήριον ἐπι τῆς κιβωτου ἐπανωθεν 
(ανωθεν Ὁ) (οκ 35. (50 «Χ 6) 

19 οπὶ καὶ 1"--κιβωτον 15 Ψ [εἰσηνεΎκεν] εἰσηνεγκαν ἃς. 
ἐπηνεΎκεν ὦ | εἰς τὴν σκηνη»] 2 βαγιείμ[ε Ξαγιείο]γεη, 3:5: 
Ἔτου μαρτυριου ἀσηρί || επεθηκεν] υπεθηκεν ἴτ : εθηκεν Αἴ(επεθ- 
ΑἾ)ε)Ζ: 2οσιμῖ δ᾽: - ταβ (6) 1 | τὸ κατακαλυμμα] το καταλυμμα 
Οἱ τὸ καλυμμα εῇ : κἰείᾳ 18. [ κατακαλυμμα του καταπετασμα- 
τος] κατακαλυμίματος Ε (οοΥΥ ΕΠ) [ κατασκεπασματος εἶ(υἱ4) | 
κιβωτον 29] σκηνὴν Ἃἢ | κυριος τω μωυσὴ] αὐτω ο θς {: οπὶ 
κυριος Μ: οἵὰὴ τω μωυση αὶ  μωυση] μωυσει ΄αα : μωση ΟΚη 

20 επεθηκεν ΒΡραιῦ,Ξν(14}] εθηκεν ΒΑΕ Μ ΤΕ]: 
2οφ 1: ΠΙΆ, τεϑ 1 εἰς τὴν σκηνην] εν τη σκήνη ΒΗ Ϊ οὶ επι-- 
μαρτυριου 25 σΞ" ] επι] εἰς Μ(πιρ)Π(εις το---μαρτυριου 25 Ὁ]5 50Υ 
15) | τῆς το---μαρτυριου 29] αὐτῆς ἢ [ οΠὶ τῆς σκηνὴς τὉ Ὁ | του 
μαρτυριου 29] ΞιὉ --- ((ὅ : οπὶ ΓκΚχζ [τὸ 25] (τα 18): οἱ ΑἸ" 
σ-ρ]πρϑ(χυ)νγζ(χί)α, Ὁ, [ πρὸς βορραν] (επι βορραν 71): απὸ 
βορραν πι: απὸ βορρα εἰρι]δκ(χι)νΖ(εχι) : - καὶ ἃ Ϊ της σκηνης 29] 
5.0 -- Οὐδ: οὐ Κα: 1- ἐεζἑρεορ 30. 

21 προεθηκεν] προσεθηκεν ΑῈ ΔΡαΙρΡΙΠποηϊδιιχᾶγα, . 2οϑηῖέ 
3, τὸ ἃ ] αὐτὴης] αὐτὴν ΟΧ: αὐτη 1 | αἀρτοὺυΞ] ΡΥ τοὺς {Ππ: ροβί 
προθεσεως ΟΟοἷκ [ὁπ τῆς Ὀσννχ Ϊ προσθεσεως Ἡ  εναντι] εναν- 
τιον ΔΑἘΑΠΙραίανγα,,. εἐνωπίὸν οἷκ [ οὶ ον--μωυσὴ ἀρ3!5 
(14) [ μωυση] μωυσει αι : μωση ἀφρῃ 

22 επεθηκεν Ῥ'αῦ, [τὴν 19---σκηνην) ἐαῤεγπασιζιηε 3.5} 
εἰς ΤῊ] τῆς σκηνὴς ας  μαρτυριου] -απεναντι τῆς τραπεΐζης 


22 κλείτος ἃ 


ΞΟ Καὶ τὸ θυσιαστήριον τῶν καρπωμάτων ἔθηκεν παρὰ τὰς θύρας τῆς «6 (:0) 


25 εθυμιασεν Β55] εθυσιασεν Βἢ 


Ο(ϑυῦ «κ). ΚΕ. (50 « σ' θ7 ] οπὶ εἰς 25--[24) μαρτυριου 
3... της σκηνης Ροβί νοτον 38. [ νωτὸν Ὀΐῃοχ 

23 επεθηκεν] εθηκεν εἰ ]τβ(χυ)νΖ(ιχι) : δοντῖξ Ξσῦ: ἡψε ἘΡ | 
αὐτης]} 58 -- ΟΚ2: οπὶῖ 3," | εναντι] ἐνραντιον Α ΕαΠραΐαγα, Ὁ, : 
ενωπιον οἷς | κυριου] -ἰ 2) εἰ 18. } οπὶ ον---μμωυση αἴρ || ον τροπον] 
ως Κα: καθα χ Ϊ κυριος τω μωυσὴ] αὐτω ο θς Ὁ [ μωυσὴη] μωυσει 
αι: μωση ἄρῃ 

24. εθηκεν το θυσιαστηριον] το θυσιαστήριον ἐπεθῆκε ε(επε- 
θηκε τ᾽ 50 ΥᾺ513 [1{) ἐπέθηκεν 4}, εἰς τὴν σκηΡην ΕἾδνΖ | 
οἵ τοὺ μαρτυριου 

25 αὐτου] αὐτο ἃ, αὐτὼ χ | οπὶ τὸ ΑΕ ΜερΉΠΒννΥ-", ] 
συνθεσεως] συνεσεως Ρ: αἰνεσεως ἃ Ϊ οι καθαπερ---μωυσὴ αΐρ ἢ 
καθαπερ] καθα Δηνπ Ε(καὴν : ον τρόπον ΑἘ ΜεΙ]]5ιν(χ)γ-Ὁς | 
κυριος τω μωυση] [11] ηις 3.5. ] μωυση] μωυσει αι: μωση ἂν 
π: Ἔκαι εθηκεν τὸ εἐπισπαστρον Τῆς θυρας της σκηνὴς (5 
πἰ4)ο 35. (5 κ 9) 

2Θ θυμιατηριον ἀ(-αστ-)ο Ϊ ολοκαρπωμαάτων  | ἐπεθηκε απ! 
(παρα] προς 32) Ϊ τὴν θυραν (οἸκννχϑεττςθ [ σκηνης] - του μαρ- 
τυριου Α(παρα---μαρτυριοῦυ 51} Υὰ5 οἷτο 80 {π| ΑΞ ΕἸ ΜΡ ΕΠΠ)ορς 
ἰννυ--Ὁ, 835 3,5): -τῆς σκεπὴς του μαρτυριου καὶ ανηνεγκεν ἐπ 
αὐτου τὴν ολοκαυτωσιν καὶ τὴν θυσιαν καθα ενετειλατο Κς τω 
μωση και εἐποιῆσεν τὸν λουτῆρα αναὰ μεσον της σκηνης του μαρ- 
τυριου καὶ ανα μεσὸν του θυσιαστηριου καὶ εδωκεν εκει ὕδωρ ινα 
νιπτωνται εἕὗ αὐτου μωσὴς καὶ ἀαρων καὶ οἱ υἱοι αὐτοῦ τας χειρας 
αὐτῶν Καὶ τοὺς ποδας εἰσπορεύομενων αὐτων εἰς τὴν σκηνην του 
μαρτυριου ἡ οτὰαν προσπορευωνται προς το θυσιαστήριον λειτουρ- 
γεὶν ἐνιπτοντοὸ εὖ αὐτου καθαπερ συνεταξεν Κκξ τω μωση (εκ 3ς 
φ της σκεπης] 5αὉ . Ο: 5. τ θ΄ 5: οπἱ 335 Ϊ καὶ το-- 
θυσιαν} 58 “Χ' Ο : 580 Χ' θ΄ δ᾽] οπλ καθα---μωση τὉ ἶς [ μωση 
19] μωυσὴη ο | ανὰ ι0--ο-ουδωρ] 500 ὁ Ο : 5800 Χ θ΄ δ: οι Καὶ | 
οπὶ τοῦ μαρτυρίου 25 38: ] νιπτωνται] νιπτονται ᾿κ Ϊἧ οὴχ μωσης 
καὶ 385 [ μωυσῆης α  αὐτων τ Ροβὶ ποδας Ὁ [ ἐεκπορευομενων 
Κι | οπὶ του μαρτυριου 35 335 [ προσπορενωνται] προσπορευονται 


18 τοὺς διωστηρας] α' “΄ θ' ῥογέαΐογες 86 | (και εθηκεν)ὴ] α' θ' εἰ ἀφαέ α’ εἰ δοκεῖ δδ 


20 τὸ πρὸς βορραν] ο΄ το πρὸς βορραν ν 
23 εἐπεθηκεν] ο΄ ἐπεθηκεν ΚΝ  συνεταξεν] ενετείλατο 52 


21 συνεταξεν] ενετείλατο Μ 


24. εν τη σκηνὴ] ο΄ θ' σ' εν τη σκηνὴ α' εν σκεπὴ 5(οΥὴ α΄νΖ 
25 συνεταξεν] ἐνετείλατο 5.02 [ μωυση] -Ἐκαι εθηκε τὸ κατακαλυμμὰα τῆς σκηνῆς καὶ τὸ θυσιαστήριον του ολοκαντωματος καὶ 
ανηνεΎκεν επ αὐτὸ Τὸ ολοκαύτωμα καὶ τὸ δωρὸον καθα συνεταξε κς τω μωυσὴ καὶ εθῆηκε τὸν λουτηρα ανὰ μεσὸον τῆς σκηνῆς του 


μαρτυρίου καὶ ανα μεσον τοῦ θυσιαστηριον καὶ εθηκεν εκει υδωρ του νιπτεσθαι ... αὖτ... 


μωσὴς καὶ ααἀρὼν Και οἱ νιοὶ αὐτῶν τὰς 


χείρας αὐτῶν καὶ Τοὺς ποδας αὑτων εν τῷ ελθειν αὐτοὺυς εἰς ΤΡ σΚῊν.. Του μαρτυρίου Καὶ ἐν Τὼὠ Εγγισᾶι αὐτοὺς Προς Το θυσια- 


στηριον του νιῴψασθαι καθα συνετ... κς τω μωυση Ἐν 
26 (και εποιησενὴ) α' π’ θ’ οἰ ῥοττῖξ δῷ 


20 


“ 


--- 


ΕΞΟΔΟΣ 


ΧΙ, 32 


Ὰ » - ω , Ν “ 
(33) 1) σκηνῆς, 27καὶ ἔστησεν τὴν αὐλὴν κύκλῳ τῆς σκηνῆς καὶ τοῦ θυσιαστηρίου" καὶ συνετέ- Β 


(34) :18 λεσεν Μωυσῆς πάντα τὰ ἔργα. 


(35) 29 ρίου, καὶ δόξης Κυρίου ἐπλήσθη ἡ σκηνή" 29καὶ οὐκ ἠδυνάσθη Μωσῆς εἰσελθεῖν εἰς τὴν 

Ἁ ἊᾺ ; 3 ) , }Ἀ 3. κ᾿ ἐ ἐλ, "ἢ δό 4 7 3 λῇή θ ξ 

σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, ὅτι ἐπεσκίαζεν ἐπ᾽ αὐτὴν ἡ νεφέλη, καὶ δόξης Ἰζυρίου ἐπλησθη ἡ 

(56) 3. σκηνή ϑοἡνίκα δ᾽ ἂν ἀνέβη ἀπὸ τῆς σκηνῆς ἡ νεφέλη, ἀνεζεύγνυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ σὺν “ ἃ, 

(31) 2: τῇ ἀπαρτίᾳ αὐτῶν" 331 εἰ δὲ μὴ ἀνέβη Ἵ ἡ νεφέλη, οὐκ ἀνεζεύγνυσαν ἕως ἡμέρας ἧς ἀνέβη ἡ ᾿τὰτ τ 

(38) 3: νεφέλη. 3 νεφέλη γὰρ ἦν ἐπὶ τῆς σκηνῆς ἡμέρας, καὶ πῦρ ἦν ἐπ᾽’ αὐτῆς νυκτός, ἐναντίον 
παντὸς ᾿Ισραήλ, ἐν πάσαις ταῖς ἀναζυγαῖς αὐτῶν.Ἷ 


4 εργαϊγα Εὶ 


20 απαρτεια Εὖ 


31 ἀνευζενγνυσαν Α | οἷ ἡς Β (Ξαργαβου Β3Ὁ) [ ἀνεβη 25] ανεφη ἃ 


ἰ : προπορενονται ς | οἵὴ λειτουργειν---αὐτον 30 38-  λειτουρ- 
γει»] 58} --- ( 46 : οπὴ ἶς | ἐγίπτοντοῇ ρὺ εἴ ἃ | εξ αντου Ξυῦ -- 
85. | μωση 25] μωυση οἢ} 

27 και το---θυσιαστηριου] υδ]ᾶξ σοττερία ἴῃ 3,2: οἵα Αϑ | 
ανλην] σκηνὴν Υἶβὶ | της σκηνης κυκλω ᾧ | σκηνης] αὐλης τῖ81 
καὶ του θυσιαστηριου] 4 ἀγέα[6] ΞΩΝ: τον μαρτυριου Ἠοϑρε(α])γ : 
Οπὶ ἔ: οπὶ καὶ οαϊο]ρ: καὶ εθηκεν τὸ καταπετ... πυλ.. τῆς 
αὖυλ.. ἘΡπε; - καὶ εθηκεν τὸ επισπαστρον τῆς πυλης τῆς αὐλης 
(-Ἐσέσμέ γασοοῤίξ Ζονεέπς Ποτὲ ΕΠ) οἰ ΞΕ (5 ς ΟΝ) | 
καὶ συνετελεσενῚ ὡς δὲ συνετέλεσε ΝΥ: {72 απἴδηὶ Κ0}}5 2771 47 εἴ 
3.τ] μωσης αρίτκῃ | πανταῇ 58 -- (46: ροβί εργα Ὦ 

28 οἵῃ και τὸ νγϑιτν [ εκαλυψεν] ἀανεκαλυψεν Ὀΐ: συνεκα- 
λυψεν Ογτ-εα | τὸν μαρτυριου] οπὶ ἔ: - φμορῖα; οὐτεγηδγαμῖ 
:.»ὲ Ἠ[:]65] 3 | οτὰ και 29---[20) μαρτυριου 3,} | και δοξης] 
σίογία ἑα»ιδε 30. δοξης--οσκηνὴ] ἡ δοξα κυ ἐπλησεν τὴν σκηνην 
Ῥάερ)ηρπ(ιχυ)νζ(χι): (η δοξα κυριου ἐενεπλησε τὴν σκηνὴν 3. 
6) | κυριου] θὺ 1 Οτ-Ἰαΐ | επληρωθη Ξ(πιρ)ζ(τρ) Ογτ-εα | ἡ 
σκηνὴ] οὐὴ 3.,2(α14}: - ἐοείἑηαορῖξ ΒΝ ΟΥ-]Ἰαὶ 

29 ηδυνασθη ΒΟαδΔὈΒΚκτ(εδ- (141}}] ηδυνηθη ΔῈ Μ γε]](εδ- ἀρ) 
γε: 2οἱόγαΐ Φ{32(υ14} [ μωσης ΒΟρ]κη] μωυσεις α: μωυσης ΔῈΜ 
ΧΕ] [ οπὴ τον μαρτυριου 3,2 |] επεσκιαζεν---νεφελη] προς αἰ Οῦ 
οδιγιδγαδαί ἐϊμα 2. 1 εἐπεσκιαζεν ἐπεσκιασεν Υ: οὗιεριεδγαιῖέ 
(815 3... : ἐγρεμτείαιεὶβ 3 ὴΥ: ἐσκιαζΐεν ΜῸ,: ἐσκιασεν Χ  οπὶ ἐπ 
μα, ΘΙ (υἱ4) 3, (14) [ αντην] αντης οϑά, : αὐτὸν α: αὐτου οἴ(αἱά) : 
αὐτοὺς Ογτ-εα | οπὴ η 19 ὁ [οἵη καὶ χ'---σκηνὴ {3,2} (και 25] 
οτι 352) [ ενεπλησθη Ε(-ηθη ΕἾ 

30 ηνίκα ὃ αν ἀνε 51} τὰϑ 8 | ὃ αν] δε σὴν ΟΥγ | αν ανεβη] 


ΑἘΘΜα-Ι(πι)η-Ὁ,(4,) Θ,283 3, τίνες 


αϑερηάοδαὶ (35. ] απο---νεφελη Β] οπὶ ἡ νεφελη ἃ Ογγ: ἡ νεφελη 
απο τῆς σκηνης ΑΕΟΜ ΕΙΙ (οπὶ ἡ ε}) 31333531}, 8} ανεζενγνυσα» 
ΡΥ και Ὁ: ανεζευξαν ἃ : ἐμρρεδαί 3.5 ] οτὴ οι---[(31) ανεζευγνυσαν 
[] οπι οἱ δχ | οπὶ συν---(31) ανεζενγνυσαν ἰς Ϊ συν---αὐτων] 
ει ογεγι αῥαγαΐτε το 302 ( ἔπε φρο) 1 συν] εν Υχ 1 ἀμαρτια 
5Χ [ ανὐτων] -Ὁ ογεγε 35 

391 ἀνεβη 19] αναβη τὰ : ἀϑεθηαργεῖ Δ13..5. 1 ἡ νεφελη 195] ΟΥΉ 
332: τταπὸ τῆς σκηνῆς Ὁ οὐκ] ΡΥ και ] [ ανεζευγνυσαν ανεζευ- 
γνυαν Ε: αἀνεζευξαν ἃ: ἐκιγιρεδαΐ 3,2 ] ἡμερας Β] ΡΥ της ΑΕῸΜ 
οπῇῃ ΟΥὺ [ανεβη 29] ΡΥ αν χ: αϑερμαογοί 31}: ἀσεεμαοδαΐ 3.2: 

5. οἵχ ἡ νεφελη 29 Οοἰηχ 3,2 90 

32. νεφελη] ῬΥ ἡ οΚπαὰχ [| γαρ] - κυ Οεἰκπιν 6. [ οπὶ ἣν 
15 ἢ [ημέρα ς | πυρ---αὐτη:] εοἰμεηεγία ἐργὲς 3.2} οὐὴ ἣν 25 
ἘΞ | νυκτὸς ἐπ᾿ αὐυτης ΟἸἰκτη 86 | αὐτης}] αὐτὴν Αἴ λ (ς ΞᾺΡ γὰ5 
Α8) εἷ : αὐτη Ογτ-οοἄ | ἐναντίον παντὸς] ογαλοε οηεεέτς ϊ25 
(1.ε4 [ἐναντίον] {εναντι 128): ενωπίιον Οοερ ) Ἰλη(ρῚ Καὶ}5 
(ἰχν(ἰχυ)χ(χ) [ παντὸς] τὸς τὰ [ ἰσραηλ] ΡΥ τὸν Ὁ: ΡΥ οἰκου 
(ςε)κηιο 41 -οοαᾶ Ψὅ6. | ταῖς αναζυγαις] αἰγξγι5ο» 3.2. ταις] ὉΪ5 
5 Μ Ἐ: οἵα (οἰκαιδ(ρ)ζ(αρ) [ αναξυγαις] αναζυγιαις ΡορῃῦὉ 
Ἰιη ἐβ(πιρ )Ζ(ρ) : λαῤἐἑαἐ ογεῖδης 38 

ΘΌΡβοΥ εξοδος ΒΕ Μαθιτίαν : εξοδος β΄ ἶ : εξοδος των νιων 
(λ εξ αὐγυπτον Α.: εξοδος στιχοι ,γυ΄ ὮΡρί,γω78ν2 : τέλος τῆς 
εξοδον οἷ: τελος συν θῶ ενταυθα τῆς εξοδου ἶκ : τέλος του β΄ 
βιβλιον ἢ: τελος ἔλαβεν το β΄ βιβλιον γοῦν ἡ εξοδος ἃ, : τέλος 
τῆς εξοδον στιχοι γν' }: ἐχει το βιβλιον τῆς εξοδου στιχους ,γυ' 
Ὑ 


27 (και εθηκεν)ὴ] α' θ' εἰ (δα 835. 1 (το εἐπισπαστρον)) πεέα .«ἐλὰ -ἀϑι ἔ4ρ147;4621{2|7)} (τώ...) ἐδ 


28 δοξης- -σκηνὴ] οἱ δοξης κυ επληρωθὴ ἢ σκηνὴν 


20 οὐκ ηδυνασθη] ο΄ οὐκ εδυνασθη θ΄ οὐκ ηδυνασθη πσ' α' οὐκ δυνατὸν 
32 παντος- αὐτων] ο΄ παντὸς οἰκου (λ εν πάσαις αναζνγιαις αὐτων ν  αναζνυγαις] απαρτιαις ΕΡ 


293 


328--2 


ϑ28]ζαὴὶ ἐκάλυψεν ἡ νεφέλη τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυ- ὶ ἃ, 


Ἵ 3.8 


ΑΡΡΕΝΌΙΧ ΤῸ ΕΧΟΙΡ 5 


(1) ἴῃ Ἐχοάιβ ΧΧΥΝΤΙ, Βεΐνψεεη νν. 22 δη4 23, 5ἱχ νεύβϑε5 σογγεβροησίηρ ἴο {πο86 ππαπιεγθα 
23 ἴο 28 ἴῃ (ἢς Ηεργεν ἰεχί αε ἰηβετεα ἴῃ ἃ ἰδΐῖεγ μη (Ἐπ) ἴῃ τς πιαγρίηῃ οἱ Εἰ δῃηά 1 {Π6 
[ο]]οννίησ οἵ πεῖ δυιμπουῖαβ: Μοαερ)κΚηληρβινζ 3 9. Τῆς τεχί οἱ Μ [5 Βεύξ ἴακβη 8ἃ5 {πῈ 


βἰδηαγά, Ὑπὲ ρᾶβϑᾶρε 15 ρἰδοε ππάθύ ἃ ἴῃ 5νΖ: ἴῃ δ ἃ θ΄ ἰ5. ργεῆχεα, Ραΐ [Π6 πιείορε] 5 
[5 ννδηίηρ. 


(1) ἘΧ. ΧΧΥΤΙΙῚ 23---28 (ΗΕΡγ.) 


Φ , -" ’ , Ἁ . ᾽ Ν 
ϑ(κ θΎ καὶ ποιήσεις ἐπὶ τοῦ λογίου δύο δακτυλίους χρυσοῦς, καὶ δώσεις τοὺς δύο δακτυλίους ἐπὶ τῶν δύο ἄκρων 53 
’ὔ Ἀ ω Ἁ - “Ὁ Ψ “ ’ ." 
τοῦ λογίου. ““καὶ δώσεις τὰ δύο ἁλυσιδωτὰ τὰ χρυσᾶ ἐπὶ τοῖς δυσὶ δακτυλίοις πρὸς τὰ ἄκρα τοῦ λογίους. “καὶ 33 
Ἀ δύ ιν ζω δύ ε “ ’ ,Ν “" ᾽ὕ 7 Ἀ 7 , "Ν ᾿Ὶ Ψ οι ΕἸ ὃ 4" Ά 
τὰ δύο ἀκρα τῶν δύο ἁλυσιδωτῶν δώσεις ἐπὶ τῶν δύο συσφίγκτων, καὶ δώσεις ἐπὶ τοὺς ὠμους τῆς ἐπωμίδος ἐπὶ τὸ 
4 ῳ ’ 3 ἴω “ὃ Ἀ ’ ’, ὃ ᾽ “ Ν θ , 3 . »" Ν Ἁ ὃ 4 κέ [φ 
μέτωπον τοῦ προσώπου αὐτοῦ. “καὶ ποιήσεις δύο δακτυλίους χρυσοῦς καὶ θήσεις αὐτοὺς ἐπὶ τὰ δύο ἀκρα τοῦ 56 
᾽ ᾿ , Διο [4] . ’ ’, ἊΝ 
λογίου, ἐπὶ τοῦ χείλους αὐτοῦ ὅ ἐστιν εἰς τὸ μέρος τῆς ἐπωμίδος ἔσωθεν. “καὶ ποιήσεις δύο δακτυλίους χρυσοῦς, 27 
Ἀ ὃ ’ 3 Ά , ἈΝ Ἁ ’ὔ μὰ ΄ιὶ Ε ’ ’ ΕἾ [ω] ᾿Ὶ [4 ᾿ , λ Ἀ 3 ΄ὩὉἝΝ 
καὶ δώσεις αὐτοὺς ἐπὶ τοὺς δύο ὠμους τῆς ἐπωμίδος κάτωθεν ἐκ τοῦ κατὰ πρόσωπον κατα τὴν συμβολὴν αὐτῶν, 
, “ ’, μι Ἁ ’, “ Ν ’ 
ἐπάνω τοῦ μηχανώματος τῆς ἐπωμίδος. “καὶ συσφίγξουσιν τὸ λόγιον ἐκ τοῦ δακτυλίου αὐτοῦ εἰς τὸν δακτύλιον «8 
- Ε ὃ ΕῚ λ ’ ε , μὲ 9 ἃ αι ᾿ “ ᾿ ὃ Ἀ 32 ν 3 , »Ὶ λό 
τῆς ἐπωμίδος ἐν κλώσματι ὑακινθίνῳ, ἵνα ἡ ἐπὶ τοῦ μηχανώματος τῆς ἐπωμίδος, καὶ οὗ μὴ αποσπάσῃς τὸ λόγιον 
ἀπὸ τῆς ἐπωμίδος (). 


Ἑαοορ] κι ροιν) 35:-ς ὦ 


28 επι τοὺυ λογιου] ἐπι τὸ λογίον ο: οτὴ 35 [ δωσει:] δωης εφουδ ἘΡ | προσωπον] προσωπου π: - συμῴφωνως ἘΔ ΟἸκτΏΒΠΕ 
κα; 2οηες ἶ ] τους] τας ἃ ] οἵὴ δυο 29 Κκηὶ [ δακτυλίους 290] (-οΞ) χ(ιιρ) 5: Ἑαυτ. συμῴωνως ἘΡ | κατα 25] καὶ οκιηφξ ὁ | 
τ απγέος  ] οτὴ δυο 39 Τὴ Τὴ» συμβολην] τὴν συμβουλὴν ἀβ: τὴ συμβολὴ πϑῖ ] αυὐτων] αὐτου 

24. οπὴ ἰοΐιπὶ σοπιπια Ρ [ δωσει:} ῤοπές Ὦ ] οτὴ τὰ 2 Ἐδτα]ηι 3Ξ (14) : οὐὰ ς [ μηχανωματος] μηχανηματος Ἐα͵Δε 
γὴ5 [ τοῖς δυσι δακτυλιοις}] τοὺς δυο δακτυλιους Βδΐοκηη: οὐ ΡΚΈΚΡ: αἀναλαγματος ΕΡ | της ἐπωμιδος 29] του εφουδ ἘΕΡ 
δυσι αὶ ] πρὸς τα ἀκρα] ἐπὶ τὸ ἄκρον ΘρἾβν2Ζ [ οἵῃ του---[25) 28 και συσφιγξουσιν»}] καὶ συνσφιγγιουσιν Ἐδῖ; κατασυσφι- 
ακρα τ ἕξουσι ἃ ] εκ του δακτυλιου] ἐκ αγεη12εἰὶς 32, εκ] ἐπι ε | δακτυλιου] 

2.5. ογὴ δυο 29 ἃ Ϊ αλυσιδωτων Μ] αλυσεων Ἑδοιπη | δωσεις δακτυλου Ἐδΐ | οπχ αὐτου ἘδΊ(υΪ4) | τὸν δακτυλιον] αγεγεἶος ΘΒ} 
19] ΡΥ καὶ 5 σφιγκτων τὰ ] τὴς ἐπωμίδος] των ἐπομιδων ασ: τοῦ Τον] Τὸ πὶ | τῆς ἐπωμίδος 19] του εφουδ ἘΡ Ι οὔ εν---επωμιδοὸς 
εφουδ ἘΡ | ἐπι 35] εομέγα δ | αντου] αντης Ἐδ΄ ΟἸκτα 25 Ὁ | κλωσματι] ΡΥ τω ἘΆΤΟ Κη | νακινθινω] ΡΥ τω Καϊς (-νθω) 

26 θησεις9] δωσεις ἘδτΟἸκτ (45: ποιησεις ] | οπὴ ἐπι 25-(2}) Ικ | οὔὴ ινὰ ἡ ΕἾ) Ι οἵη ἡ 52 | μηχανηματος Βεῖροεἷς | τῆς ἐπω- 
αὐτων Ὁ ] οπὴ αὑτον ἃ | μερος] αντικρυς Ἑαϊογη(-κρυ) ζ38: μιδος 29] του εφουδ ἘΡ | οπι και 29--επωμιδὸς 39 πὶ | ἀποσπασης] 
Ἔαντικρυ ἴς [| τῆς ἐπωμιδος] του εφουδ ἘΡ αποσπασ.. Ἐπὶ; αποσπασθη οἰ (35,3. ] τῆς ἐπωμιδοὸς 397] του 

27] δυο 19] ΡΥ ετεροὺυς Τὴ : ΟΠ] Θρ5Ν2Ζ [τῆς ἐπωμίδος 1] τοῦ εφουδ ἘΡ 


25 συσφιγκτων] αἵ «ὰ (Ξ: σφιγκτηρων) σ’ «ἄπυθικώ ἀιωῶυ (-- συσφυγκτηρων) 45. ] του προσωπου αυτου] α’ θ’ του 
προσωποὺυ αὐτῆς α' εναντίον προσωποὺυ αὐτοὺυ σ' κατα προσωπὸν αὐτου ν 

26 και θησεις αὐτου] ο’ θ΄ και δωσεις αὐτοὺς 5ν2: α' σ' και θήσεις αὐτοὺς ν ] ο--επωμιδος] α' ὁ Τρος περᾶν του επενδυματος 
5 (ϑἰπε ποῃλ) νΖ : ο΄ θ΄ ο ἐστιν εἰς Τὸ ἀντικρὺς τῆς ἐπωμιδος νΖ (ογὴ οἾ : σ΄ ὁ ἐστιν εἰς Τὸ ἀντικρὺς του ἐπενδυματος 5 [εἰς το] εκτος] νζ | 
μερος---εσωθεν] ο’ θ’ ἀντικρυς της ἐπωμιδὸς ἐεσωθεν 5 ] ἐσωθεν] α΄ οἰκονδὲ 5 (5ἷπε ΠΟΙ) νΖ: οἵ θ' σ’ ἐσωθεν 5 (οτὰ σ ν 

27 εκ---αυτωνἹ] ο’ θ΄ εκ του κατὰ πρόσωπον συμῴωνως κατα τὴν συμβολὴν αὐτου α' απὸ εναντίον προσωπ 


7 
ἐπὶ συμβολὴ αὐτοῦ σ᾽ εκ του κατα προσωπὸν συμῴωνως κατα τὴν συμβολὴν αντου ν ] του μηχανωματος] α’ 
κατασκενασματος νϑδ: διαζωσματα κατασκενασματα , 


ου αυὐτου συμῴφωνως 
διαζωσματος σ' του 


᾽ ’ 
28 μηχανωματος] α' διαζωσματος σ΄ κατασκευασματος 5 Ι] και 25---αποσπασης] α΄ ο΄ και ουὅ σαλευθήσεται σ’ καὶ μὴ αποκλινηται 
΄ ’ 
502 [[51Π6 ποτ Ζ [ οπὴ ον | ἀποκλινητε 1} | οὐ μὴ ἀαποσπασης] ο᾽ θ' ου μη αποσπασθη 5 (οΥὴ ο᾽) νΖ (5ἴ116 ποιῃ) 
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ΧΧΝΠΙ 


ΧΧΧΥῚ 8 


ΑΡΡΕΝΌΙΧ ΤΟ ΕΧΟΌΌΘ ΧΧΧΝΟῚ 10 


(2) ἴῃ 4 ἰαἴει μεαῃά ἰῃ Ε (ΕΡ) δῃά ἴῃ (οἰκιηἃ ΞΞ ᾿Ξ της βεοίίοη Εχοάϊ5 ΧΧΧΥῚ 8---ΧΧΧῚΧ 43 
5. βίνεηῃ ἴῃ ἃ ἔουπι Ψαΐοῃ οἰ βαὶν [ο]]οννβ {π6 ογάεγ οἵ {πε Ηερτεν ταχί. 45 {πἰ5 ἀϊνεύρεβ νεῖν 
ἔγοη [Π6 βεαπδησε οὗ {Π6 ογάϊπαγν 1ΧΧ ἰεχί, ἰΕ πᾶ5 θθεη ἔοιιηα ἱπηροβϑίθ]ε ἴὸ Ἔχμίθίς [Π6 γεδάϊηρβ 
οὗ {πΠ6 ἀθονε διιιπου 165 ἰη {πε ἔογη οὐ νατίδηςβ ἔγοτι {πε ἐεχί οὗ Β. Τμεὶγ ονίάδηςα 15 ἐπεγείογα 
δίνεη Ῥεϊον, ἃ Ῥείπρ᾽ ἰαίκεῃ 85 {πεῸ βἰαπήάδγά ἔγρε ψῃείενε δχίδηίξ, δαπα ο Ῥεϊπρ θα ἴο βιρρὶν 
ἰῖ5 ἰδοπδαε. ὅγε ἤδνε ποῖ {ποιρῆς ᾿ς πδοδβϑασν τὸ τϑοογά της [[8οἰ5η15 δηπα ρΘο] ΑΓ 5ρ6]}Π1πρϑ 
οἵ {Π686 μ585. ἃ αδπά ξῷ αἷοπε τεριοάμπος {πῸ δϑίεγϑκβ δηα οὔεὶ! οὗ Οὔίρεηβ πεχαρίαγ [δχί. 
δ [γεαπεηῖν, α πενε, δἀἀβ [ῃς δϑογίριείοη οὐ (ῃ6 αϑίεγϑιςε ραββϑᾶραβ ἴο α΄, σ΄ οὐ θ΄, Ιπ {πε 
ρΡαβϑϑαραβ πεῖ ἃ 5 ἀδίβοϊίνε {πΠ6 Βεχαρ]αγίς β'ρῃβ δα ρίνεῃ (ἰπ Ὀγϑοϊζείϑ) οὐ {π6 διυίπουν 
οἵ ξῷ, δπὰ ϑἰγηῖ] αν [ἢ6 αϑογρίίοηβ αὔε δάἀδα ἔγοπὶ Ὁ. Τῇε νοίθεϑ δύξ ΠΠΊΡαγ ἃ δοσογαϊηρ᾽ 
ἴο {Π6ῖγΓ πυπιρεῦησ ἴῃ τ{πῸ Ηερτεν ἰοχί. 


Εχ. ΧΧΧΥῚ 8---Χ ΧΧΙῚΧ 43 (ΗερΡγ.) 


“ - ᾽ Ἔ “ “ ᾽ . ΝΟ ΚΝ - ’ 
“καὶ ἐποίησεν πᾶς σόφος (κ θ0Ύγ Τ᾿ τῇ καρδίᾳ " (.«) ἐν τοῖς ἐργαζομένοις (5) τὸ ἔργον τῆς σκηνῆς δέκα 
’ Ν ’ὔ 
αὐλαίας ἐκ βύσσου κεκλωσμένης καὶ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου κεκλωσμένον: χερουβὶμ ἐργασίᾳ 
“ - ΄ “" Ν Φ ᾽ ’ὔ ε 
9 ὑφάντου ἐποίησεν αὐτάς. μῆκος τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς ὀκτὼ καὶ εἴκοσι πήχεων, καὶ εὖρος τεσσάρων πήχεων 1) 
“᾿ ᾽ὔ μ ᾽ 3 ’ 4 “ 
αὐλαία ἡ μία: μέτρον τὸ αὐτὸ πάσαις ταῖς αὐλαίαις. "ὁ καὶ ἱσυνεχομένας' τὰς πέντε αὐλαίας ἑτέραν ἐκ τῆς 
ς« ἡ Ἁ ’ ϑ [4 ’ ε » 2 "“ ες ἢ ΤΙ Ἂ..2 ὔ 9 “Ὰ ε θί ΦΌῸΝ “ λ 
ἑτέρας, καὶ πέντε αὐλαίας συνεχομένας ἑτέραν ἐκ τῆς ἑτέρας. “καὶ ἐποίησεν ἀγκύλας ὑακινθίνας ἐπὶ τοῦ χείλους 
Ὁ ὖλ , “- ’ 3 - , 3 Ἀ ᾽ ν Φ 3 ’ 2, μῳ λ ἵν ὃλ ΄ “ 
τῆς αὐλαίας τῆς μίας ἐκ τοῦ μέρους εἰς τὴν συμβολήν" καὶ οὕτως ἐποίησεν ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς αὐλαίας τῆς 
»-"» - “- ᾽ὔ -“-}Ἠ 9 ’ὔ “ “ ἈΝ ’ 
15 ἐξωτέρας πρὸς τῇ συμβολῇ τῇ δευτέρᾳ. "πεντήκοντα δὲ ἀγκύλας ἐποίησεν τῇ αὐλαίᾳ τῇ μιᾷ, καὶ πεντήκοντα 
͵ , “"Ἅ “- “"᾿ [η ’, ε 3 ’ 
ἀγκύλας ἐποίησεν ἐκ τοῦ μέρους τῆς αὐλαίας κατὰ τὴν συμβολὴν τῆς δευτέρας: ἀντιπίπτουσαι αἷ ἀγκύλαι 
13 


14 


3 λ ’ 32 ε»ἤ 13 4 ’ ’ , “ Ν -"" 3 ὖλ Ψ ε » Δ 4 " 
ἄλληλαις εἰς ἑκάστην. καὶ ἐποίησεν πεντήκοντα κρίκους χρυσοῦς, καὶ συνήψεν τὰς αὐλαίας ἐτέραν τῇ ἐτέρᾳ 


ων ’, ΝΥ, Δ ε ᾿ ’, τά Ν 2 ’, δέ ’ , ,Ν « οἷ, κα ἐδ 
τοις κρίκοις" καὶ ἐγένετο ἡ σκηνὴ μία. Και ἐποίησεν δέρρεις τριχίνας σκέπην ἐπὶ τῆς σκηνῆς" ἐνδεκα 


“- “. “ “ ’ ’ ΄-ὦ 
:τ5 δέρρεις ἐποίησεν αὐτάς. "τὸ μῆκος τῆς δέρρεως τῆς μιᾶς τριάκοντα πήχεων, καὶ τεσσάρων πήχεων τὸ εὖρος τῆς 


ὃ “ “᾿ ’ Ν 2. Ν { ω { ῃ ὃ , τό Ἀ “ Ν ’, ὃ ᾽ 2. Ἀ Ά 3 ἤ Ν , 
τό δέρρεως τῆς μιᾶς: μέτρον τὸ αὐτὸ ἵταῖς ἕνδεκα δέρρεσιν. καὶ συνῆψεν τὰς πέντε δέρρεις ἔπι τὸ αὕτο, καὶ τὰς 


δ δὲ 3.Ν, ΝΠ ἄρον ἀν 5... ἢ ΞΈΡΩ ’ ,Ν Ν Ἃ ἌΞΩΝ ΝΟ , Ψ͵ΣΖἝϑ»" ὔ ᾿ 
1) ἕξ δέρρεις ἐπὶ τὸ αὐτὸ" καὶ ἐποίησεν ἀγκύλας πεντήκοντα ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς δέρρεως τῆς ἀνὰ μέσον κατὰ 


’ Ά ’ 3 ᾽ ΕῚ ’ὔ 2." “. ’ “ ͵7 “" 1 7 ἐ “", ὃ ͵7 
συμβολὴν' καὶ πεντΉῆκοντα ἀγκύλας ἐποίησεν ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς δέρρεως τῆς ᾿συναπτούσηςἷ τῆς δευτέρας. 


18 18 


, , “᾿ ᾽ Ά “" Ν Ν “Ὁ μεν 
τὸ τὸ αἱ ἐποίησεν κρίκους ἰ χαλκοῦς πεντήκοντα, καὶ συνῆψεν τὴν σκηνὴν τοῦ εἶναι μίαν. 


ΧΧΧΝῚ 8 τη] ρζ εν α | καρδια] Ῥαυτου ς 


17 συναπτουσης] ἐεναπτουσὴης κατὰ α 


ΧΧΧΥῚ 8 εποιησεν πας σοῴος] ἤξεργ 2} Ο7Ή7265 σα τοηίθ5 
35. [[] ἐποιησεν 19] οῤεγαδαΐηγ Ν ] τη καρδια] τη διανοια ἘΡ: 
οὔῇ Καὶ [εν---εργον] οἱ ποιουντες τὰ εργα ἘΕΡ | οπὶ εν τοις εργα- 
ζομενοις 35. [ εργαζομενοις 50} ὃς 5. | κεκλωσμενου] κεκλωσμενὴς 
τὰ [ χερουβιμ] «λεγο Δ, ] εργασια] οῤόγαηι (Αἰ 88.: εργον ἘΡ | 
νῴαντον ἘΡ [ εποιησεν 25] εποιησαν τη: : οῤεγαδαγέγ ἋὮ 
αὐτὰς] αὐτο ΕΡ: οχχ ΞΕ 

Θ οἵὰ καὶ 29 Ε | πήχεων τεσσαρων τὰ ἰ ἢ 15---μια] τδἰΐ 
της 88 1 τρΐτες τορὲ (35,1 οτὰ ἘΡχ [ μετρον] ρζ καὶ τῇ | αὐτο] 
Ἑ εποιησε ἘΡ 

10 καὶ το--᾽αυλαιας 19] πεντε δὲ αὐλαίας ἐποίησεν εξ αλ- 
ληλων συνεχομεναι ἘΕΡ [ οῃὴ τὰς τὶ [ ἐτέεραν 15] ετερα ΕΥ̓] 
ομλ εκ 1ῷ ΒΡ [οπὴὶ καὶ 2ϑ--πετερὰς 259 Κηὶ [ συνέεχομένας 25] 
ἐποίησεν εξ αλληλὼν συνεχομεναι ἘΡ | ετεραν 25] ετερα ἘΡ 

11 εποιησεν 19] αὑταῖς ΕΡ [ μερους] ΡΥ ενος ΕΡ | οἵ καὶ 
ουτως ἐποιησεν ΕΡ [ οἵὴ ἐπὶ 29 1ὴ [ τὴν συμβολὴν τὴν δευτεραν 
ΙῺ 


ΙΟ συνεχομενας 19] συνεχομένους ἃ 


10 ἄν Νὰ ,ὔ ᾽ὔ 
και εἐπτοιῆσεν κατακα- 


15 ταις] τοὶ ἃ 
18 χαλκους] χρυσους α 


ἘΡ 35. ζ 


12 οἵχ δὲ ΒΡηχΖ [ οἷν τὴν τῷ  αντιπιπτουσαι] ὈΥ αντι- 
προσωποι ἘΡ | αἱ αγκυλαι] ροβῖ αλληλαῖς 5: οἵα ΕΡ: οἴῃ αἱ 
Καὶ [ αλληλαῖς εἰς ἐεκαστην»] εἰς ἀαλληλας ἐκαστη ἘΡ | αλλήλοις Τὴ 

18 πεντήκοντα] ροβί κρικους Ε΄; η' τὴ 

14. δερρεις τριχιναΞ] αὐλαίας εκ τριχων αἰγειων ἘΡ | σκέπειν 
ΒΡΞΕ (αἰ) 856 [ Ομ δερρειὶς ἐποιησεν αὐτας τη3, 

15 τριάκοντα] ν΄ τῷὁ  οὔὴ πήχεων 29 τὴ [ οἵχ τῆς 39-- 
μέτρον τὰ [αὐτο] 1-εποιησε ἘΡ 

16 ἐπι τὸ αὐτὸ 19] διακεχωρισμενας ἘΡ | ἐπι τὸ αὐτὸ 207 
διακεχωρισμενως ΕΡ 

17 οἵὴ ανα---τῆς 45 ΚΞΞ | ανα μεσον] ρζ μιας τῆς ἘΡ: επιὶ 
τὸ ακρον Ἐς Ϊ συμβολην] ΡΥ τὴν ἘΡ | πεντήκοντα αγκυλας Ροβί 
ἐποίησεν 25 ΕἸ 

18 εποιησεν] - αὐτὴ ἘΡ | καὶ 25- -σκηνην] μὲ ἐγ: 214: 06γεγ17 
ΒΞ 1 την--- μίαν] τοὺς κρικοὺυς εκ των αγκυλὼων καὶ συνηψε τας 
δερρεις καὶ ἐγενετὸ εν ἘΡ 


19 κατακαλυμμα] καλυμμα ἘΡ |[ οῃι δερματα “5 


ΧΧ.ΧΥῚ ἃ αυλαιας] βηλα... Ἐς 
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ἵν 


ΧΧΧΥῚ 19 ΑΡΡΕΝΌΙΧ ΤΟ ΕΧΟΡῦ9 


Ἐπ Καὶ 20 


3 ΄, δ “ »" “ , Ν “ 7 Ἁ , 
ἐποίησεν τοὺς στύλους τῆς σκηνῆς ἐκ ξύλων ἀσήπτων ἑστῶτας" “᾿δέκα πήχεων τὸ μῆκος τοῦ στύλου, καὶ πήχεως :: 


(0) (6) λυμμα τῇ σκηνῇ δέρματα κριῶν ἠρυθροδανωμένα, καὶ ἐπικαλύμματα δέρματα 1] ὑακίνθινα ἐπάνωθεν. 


Ἀ εν» ΄“ ,εἐέ » ’ 
καὶ ἡμίσους Ἰτῆςὶ πήχεως τὸ πλάτος τοῦ στύλου τοῦ ἑνός: “δύο ἀγκωνίσκους τῷ στύλῳ τῷ ἑνί, ἀντιπίπτοντας 2: 
μὰ ἐαιόσνο; ἸΡΘΕΝ ὁ “ - σι 7 - ΠῚ  ΣῚ ,ὔὕ ᾿Ὶ ’ “ Ἂ 
ἐτέρον τῷ ἑτέρῳ: οὕτως ἐποίησεν πᾶσιν τοῖς στύλοις τῆς σκηνῆς. "Ξκαὶ ἐποίησεν τοὺς στυλοὺυς τῆς σκηνῆς, 23 
μέ “λ , α , ἔκ Ὲ ᾿ , Ἀ , 24... γ,εδ , ΄ ΓΕ “2 ’, 

εἰκοσι στύλους ἐκ τοῦ κλίτους τοῦ πρὸς νότον κατὰ νότον. “'καὶ τεσσαράκοντα βάσεις ᾿ἰ ἄργυρὰς " ἐποίησεν 54 

" Ἅ ’ , Ν ’, Ν, 7 ᾽ - Ν ͵ , . , “ΕΝ 
Ἡ τοῖς εἴκοσι στύλοις, δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ ἑνὶ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ, καὶ δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ ἑνὶ 


2. 5» ᾿ ῬΞ τ Ν ᾿Ξ, ᾿ - , " 
εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ. “κατὰ δὲ τὸ κλίτος τῆς σκηνῆς τὸ δεύτερον Τὶ τὸ πρὸς βορρᾶν ἐποίησεν εἴκοσι 25 


’ »" “-“ ΄- “ “-“ Ἂ Α 7 7 -- ’ “ 
στύλους ““καὶ τεσσαράκοντα βάσεις ἰαὐτῶν! ἀργυρᾶς, δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ ἑνὶ καὶ δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ “6 
εν»ὕἵ͵Ἱ Ἁ - «- ε 7 ᾽ὔ , " Ἃ - 
εν, “ἴκαὶ ἐκ τῶν ὀπίσω τῆς σκηνῆς κατὰ θάλασσαν ἐποίησεν ἐξ στύλους. ““καὶ δύο στύλους ἐποίησεν ἐπὶ τῶν 33 


ἰφὰ ἱρὰ ἴω “ “. μὴ ἰφὲ 
γωνιῶν τῆς σκηνῆς ᾿ἰέπὶϊ τῶν ὀπισθίων, καὶ ἦσαν ἐξ ἴσου κάτωθεν, καὶ κατὰ τὸ αὐτὸ ἦσαν ἴσοι ἐκ τῶν κεφα- 20 
’ὔὕ ,Ψ - ΄σ-ὦ 4 2 Ά ὔ 
λαίων αὐτῶν εἰς σύμβλησιν μίαν: οὕτως ἐποίησεν ταῖς δυσίν, ἀμφοτέραις ταῖς γωνίαις. “καὶ ἦσαν ὀκτὼ στύλοι, 3. 
Ἀ ’ ἊΝ ΄΄ ΄΄“ ΄΄ο ’ὕ - 6 
καὶ βάσεις αὐτῶν ἀργυραῖ δέκα ἐξ βάσεις" δύο ἰ βάσεις! τῷ στύλῳ τῷ ἑνὶ 1; καὶ δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ ἑνί!, 
31 Ξ: ᾽ὔ , 4 ᾽; ΕῚ ὔ7 , - ’ὔ 4 -“ ᾽ “- “ -ὠ- ἐδ. , 32 " [4 21 
καὶ ἐποίησεν μόχλους ἐκ ξύλων ἀσήπτων πέντε ἱτῷ στύλῳ ἐκ τοῦ μέρους τῆς σκηνῆς τοῦ ἑνός, Ξκαὶ πέντε 
’ὔ “ ᾽ὔ “ ΄- “- - ΄- 3 ’ 
μόχλους ἱτῷ στύλῳ τῆς σκηνῆς τῷ κλίτει τῷ δευτέρῳ, καὶ πέντε μόχλους ἱτῷ στύλῳ τῆς σκηνῆς τῷ ὀπισθίῳ] 
Ἁ , νΝ ’ 7 ! Ν “ , 3 
πρὸς θάλασσαν. 53καὶ ἐποίησεν τὸν μόχλον τὸν μέσον διικνούμενον ἀνὰ μέσον τῶν στύλων ἀπὸ τοῦ κλίτους εἰς 33 
ἈΝ λέ 34 Ἀ Ἀ “λ 7 ,ὕ ᾿ Ν ὃ λέ » κα ᾿ ᾽ὔ - 3 ΠῚ 
Τὸ κλίτος. ὅ'καὶ τοὺς στύλους κατεχρύσωσεν χρυσίῳ, καὶ τοὺς δακτυλίους αὐτῶν ἐποίησεν χρυσοῦς εἰς οὖς 34 
ἘΣ φ Ν ΄ Ν , ᾿ ’ὔ ’ 25 .. 2 , Υ , 
εἰσῆξεν!ὶ τοὺς μόχλους, καὶ κατεχρύσωσεν τοὺς μόχλους χρυσίῳ ( {). Καὶ ἐποίησεν τὸ καταπέτασμα 3: 


3 ε , Ἀ 7 Μ ,ὔ » 
86 ἐξ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης" ἔργον δὑφάντου ἐποίησεν αὐτὸ « 


χερουβείμ. 


Ι0 δερματα 295 ὈΪ5 50Υ Ὁ 
23 του 25] της α 
25 Τὸ 39] ΤΥ τω κλητος ὁ 
30 οπλ βασεις 30 ς [ οἵη καὶ 30--ενὶ 29 ὁ 


32 τῶ στύυλω 19] τοις στυλοις α [ τω 29---οπισθιω] τοῖς στυλοις τῆς σκηνὴς τοῖς οπισθεν 6 


ἘΥ(Ο) Κι 35: 


20 τοὺς στυλουΞς] αέας εοἰπεηας : σανίδας ἘΡ. οἵη τοὺς 
[τὰ [τὴ σκηνὴ ΕΡΚί [ εἐστωταΞς] ἰσταμενὰας ΕΡ 

21 οἵὰ τὸ 151 ||τοὺῦ στυλου 19] εὐἰμγερας τεγιἐπες 8: ΜΉ. Σ 
εοἰφερηηας ΦΞΞ.: τω στυλω Κα: τῆς σανιδὸος ΕΡ| πηχεως 19] 
Ἔενος ΕὉ | οὔὴ τῆς πήχεως ΕΡΚιη( [τὸ πλατος] εγαν οί 67): 
εἰ ἰαἰζίεαγενε Ο ] τον χ0--ενος] τῆς σανίδος της μίας ΕὉ; ΟἿ] 
του ενος ΤῺ 

22. δυο] ργ εἰ (35: ] αγκωνας τὰ | τω το--ενι] τη σανιδὶ τη 
μια ἘΡ | ἀντιπιπτοντας---εἐτερω] συνημμενας ετερὰ τη ετερα ἘΡ | 
εἐτερον] ετερων τὰ | πᾶσιν τοις στυλοις] πᾶσαις ταῖς σανισι ΕΡ 

23 τους---στυλους 29] κ᾽’ στυλοὺυς της σκηνῆς τὴ | τους 
στυλουΞ] τας σανίδας ΕΡ: οπὶ τοὺς Κα [ τὴ σκηνὴ Κϑὸ ] στυλοὺυς 
290] σανιδας ΕΡ | νοτοὸν κατὰ νότον] βορραν ΚΙὴ: οἵὴ κατὰ νότον 
ΕΡΩ3Ε, 

2.4. οηἱ ἐποιησεν ΦΙ͂ | τοις εἰκοσι στυλοι5] ὑποκατω ταῖς εἰκοσι 
σανισι ἘῸ | τω τ0---ενὶ 19] νυποκατω τὴ σανίδι τη μια ΕΡ [ αὐτου 
197] αὐτης ΕΡ: οἵ (Φὶ [ οἵἷχ καὶ χϑο--αὐτοῦυ 295 τὴ [τω 30---ενὶ 29] 
νποκάτω τὴ σανιδι τη μια ἘΡ | αὐτου 29] αυτης ΕΡ: οἵῃ 

25 κατα δε] καὶ ΕΡ [| της σκηνη5]) ὈΥ Τὸ ἷκ : οἵὴ ΕῬ | βορρα»] 
νοτοὸν Κη δὲ [ εἰκοσι στυλους] σανιδας εἰκοσι ΕΡ 

26 αὐτων] αντοις Κᾶδ: ανταῖς ἘΡ; οτχ ΑΖ [τω το- ἐνὶ 19] 
νποκατω τῆς σανίδος της μίας ἘΡ | οχὴ καὶ 29--ενὶ 25 ΕΡΙΩΞΣ 

ΟΠ εκ των οπισω] εἰς το κλιτος ΕΡ [κατα θαλασσαν] το 
προς δυσμας ΕἸ | εξ στυλοὺς ἐποίησεν τὴ | στυλουΞ] σανιδας ΕΡ 

28 οἵκ και--εποιησεν Καὶ [ στυλους] σανίδας ΕΡ | οἵῃ επι 
των οπισθιων ἘΥΩ 

29 ησαν εξ ἰσου] ἐγενοντο διπλαι ΕῸ [ οπχ καὶ 29 ΕΡ | ησαν 
ἰσοι] ἐγενοντο ισὰ Ἐὃ ; οἷ σοι Κι [ εκ] ἐπὶ τὶ [ κεφαλιδων ἘΡ 


21 του στυλουν 19] α' θ΄ 45:27: ὃ 


36 Ν 2 θ Ν᾿ ᾽7 ἤ , ’ὔ , ΄ ᾿ ς 
καὶ ἐπε Ἧκαν αντο επι τεσσαρᾶς στύλους ἀσηπτους κατακεχρυσωμένους χρυσιῳ’ και αἱι κεφα- 26 


21 ΤῊ] του ὦ 
24. ἀργυροὺυς α | τοι5] ὈΓ εν α 
26 αντου ς 28 Οἵὴ ἐπὶ α 
21 τω στυλω] στυλοῖς ς 


24 εἰσσαξεις α 


Καὶ [οἵἷὰ ανὐτων ΕΑ | εἰς συμβλησιν μιαν}] εἰς τον δακτυλίον 
τον ενὰ ἘΡ || συγκλησιν Κτὰ | ταῖς το---γωνιαι5] αμφοτεραῖς ταις 
δυσι γωνίαις ΕΡ; ἐἀμαύμε αρερμς δ: οἱ ἀπμαύτς εοἰμεηεγδές σας 
ἐη ἀπρπμἰς ἃ 

380 ησαν] εἐποιησεν ἘΡΊΧΕ; φγεροντο ΕΠ [ στυλοι] σανιδες 
ἘΡ | οπὶ βασεις 2 ---ερὶ τῷ τῇ [ οἵ βασεις 25 ΚΆΞ [ τω τῦ---ενι 
19] τη σανίδι τὴ μιὰ ἘΡ | οἵη καὶ 30---ενὶ 20 οκ [τῶ 30---ενι 29] 
τὴ σανιδι τὴ μια εἰς αμῴφοτερα τὰ μερὴ αὐτης ΕΡ 

31 μοχλους]  εσἰμ»εῖς ἐαὀεγημας Ἵ5, ] τω στυλω] τη μια 
σανιδι ἘΡ ; οπὴ τη35 [ μερους---ενο5] ἐνὸς μερους της σκηνης ΕΡ 

82 τω τὸ---δευτερω] τη σανίδι τη μια τω εν κλιτει τῆς 
σκηνης τὴς δευτερας ἘΕΡ | τῆς σκηνὴης τὸ Ῥοβί κλίτει Κιηφῖ δ | 
του δευτερου τὰ Ϊ τω 25---θαλασσαν»] τὴ σανιδι τω οπισθιω κλίτει 
τῆς σκηνῆς Τω προς δυσιν ἘΡ | της σκηνὴης 25] ΤΥ τῷ κλιτει Κ΄: 
Ροβί οπισθιω Δ 

383 εποιησεν---στυλων]ὴ ο μοχλὸς ὁ μεσὸς ανὰ μεσὸν τῶν 
σανιδων εφθασεν ἘΡ | κλιτους] ΡΥ ενος ἘΡ | κλιτος] ΡΥ ετερὸον ἘΡ 

84 τοὺς στυλους] ἄπας οοἰμενεέηας ΘΙ : τὰς σανιδας ἘΡ | χρυσιω 
19] --καθαρω ἘΡ | δακτυλίους] δακτυλοὺυς τῇ : νος αγιρμῖος  ] 
εἰσηξεν τους μοχλους) 12»ε,γαῤιέέ πεέρίος ΟἿ ] χρυσιω 29] -Ἐ και 
ἀνεστησε τὴν σκηνὴν κατα Το εἰδος το διατάχθεν μωυσὴ εν τω 
ορει Ἐὺ (οχη Ἐπἢ 

35 οἵἷχὴ τὸ ἘΡ(Ζ(υ14) φ(υ14) [ νῴαντον ἘΡ | «ὦ ἐποίησεν 
ἄυτο ΧἹ οπὶ "Χ- εἱ Ψ δ : και ἐποίησε 'κ | αὐτὴ ἘΡ | χερουβειμ) 
τ(ΞΞ οὐδ 2: ελεγοῦ (ἄ 

36 εἐπεθηκαν ἀντὸ ἐπι] γεόγμμέ δὲ ἼΞ, ] ἐπεθηκεν ἘΡΑ͂ | 
αὐτὸ} αὐτω α  τεσσαρας στυλους ἀσηπτους}) τεσσάρων ξνλων 
(στυλων Ἐ-ἢ ασηπτων ἘΡ | κατακεχρυσωμενους] κατεχρυσωμενους 


22 τω στυλω] θ΄’ ατερρέ βὃ 


23 του προς νοτον] 36 ῤί67117107115. α' θ' αμεΐγὴ σ΄... στεδέγιηε δ6. ] κατα νοτον] α’ ἐσοὰλλ ᾳ, 
25 βορραν] α’ σ΄ θ΄ φεῤῥργεγ102167)) δ 
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ΧΧΧΥΝΙΠ 


ΑΡΡΕΝΌΙΧ ΤΟ ΧΟΡ 


ΧΧΧΝΙ 12 


ΧΩ 393. κα .» 1, ὦ , ’ 9.,.,Δ΄,. 3 . 7.,δ Σην, ᾿, Ν ἌΣΙΣΙΣ . ᾿ Ἂν 
37) λίδες αὐτῶν χρυσαῖ, καὶ αἷ τέσσαρες βάσεις αὐτῶν ἀργυραῖ. - 57καὶ ἐποίησαν τὸ καταπέτασμα τῆς θύρας τῆς α 


σκηνῆς -- τοῦ μαρτυρίου « ἐξ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμέ ὶ βύ Χλ Ἵ ἔ 
: νησμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης, ἔργον 


388 ὑφάντου --- 


,ὕ . 38 ᾿ Ν λ 9 “" , Α 4 ’ ϑ. » ᾿ , }Ὶ 
χερουβεὶμ «" “καὶ τοὺς στύλους αὐτοῦ πέντε καὶ τοὺς κρίκους αὑτών- καὶ κατεχρύσωσαν τὰς κεφα- 


΄“- Ἁ ’ ϑ “ σ΄ “ 
λίδας αὐτῶν καὶ τὰς ψαλίδας αὐτῶν χρυσίῳ: καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν πέντε χαλκαῖ. 


᾿ , ᾿ ᾿ ᾿ . ΝΥ 
᾿ ᾿Καὶ ἐποίησεν Βεσελεὴλ τὴν κιβωτὸν «« (θἼ ἐκ ξύλων ἀσήπτων, δύο πήχεων καὶ ἡμίσους τὸ μῆκος αὐτῆς, 


." ’ Ἁ ε» Ά λ , 2 « ," ᾽; Ά ς:» σ΄ ϑ. ».“« 
2 καὶ πήχεος καὶ ἡμίσους τὸ πλάτος αὕτηῆς, καὶ πήχεος καὶ ἡμΐσους τὸ ὕψος αὑτῆς «. 
᾽’ “ΠΝ νν Α ’ ΄»Ὁ -ς 
3 χρυσίῳ καθαρῷ ἔσωθεν καὶ ἔξωθεν: καὶ ἐποίησεν αὐτῇ κυμάτιον χρυσοῦν κύκλῳ. 


5: " ᾽; 

“καὶ κατεχρύσωσεν αὐτὴν 
Ν ’ “ 

Ξ3καὶ ἐχώνευσεν αὐτῇ τέσσαρας 


, .- ἈΝ . ’ , 3 ΄ “" 
δακτυλίους χρυσοῦς ἐπὶ τὰ τέσσαρα μέρη αὐτῆς" δύο δακτυλίους ἐπὶ τὸ κλίτος αὐτῆς τὸ ἕν, καὶ δύο δακτυλίους 


,. ἈΝ Ά λέ 9 ἰοὺ Ἁ ὃ [4 ΕῚ σ΄ σ΄ ἂν 
4 ἐπὶ τὸ κλίτος αὑτῆς ΤῸ ὄὲευτερον, --- εὕρεὶς τοῖς ζωστῆρσιν (.. 


4κΚκς (θ6Ύ καὶ ἐποίησεν ἀναφορεῖς ἐκ ξύλων 


9 , Ἁ ’ 9 4 ᾽’ 5 Ἁ 3 Ζ Α 9 ΄ὧ 3 Α ’ » - ΄“ 
5 ἀσήπτων, καὶ κατεχρύσωσεν αὕτους χρυσίῳ" ὅκαὶ εἰσήνεγκεν τοὺς ἀναφορεῖς εἰς τους δακτυλίους ἐπὶ τοῖς πλευροῖς 


΄»Ὁ» Ἂν -΄ “- 
6 τῆς κιβωτοῦ («), ὦστε αἴρειν αὑτὴν --- ἐν αὐτοῖς «. 


’ - . ,’ ’ Ἁ Ἐπ “ἢ ΄“ “ ΗΝ 
) χρυσίου καθαροῦ, « δύο πήχεων καὶ ἡμίσους μῆκος αὐτοῦ, καὶ πήχεος καὶ ἡμίσους τὸ πλάτος αὐτοῦ «. 


6.νΧ » ’ ε , Υ" θ - - ᾽ 
καὶ ἐποίησεν ἱλαστήριον -- ἀνωθεν τῆς κιβωτοῦ « ἐκ 


Ν 
και 


" , ’ ’; ΄“ 3 ΄'Ὦ “" ΄“ 
ἐποίησεν δύο χερουβείμ' χρυσᾶ «« τορευτὰ 1 ἐποίησεν! αὐτά, ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν τοῦ [ἱλαστηρίου «" 


᾿ Ά - 3) ἃ ΙΟΙ ἊΝ “ ε ’ νὰ - “ . 
8 “χεροὺβ ἕνα ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ἱλαστηρίου τὸ ἕν καὶ χεροὺβ ἕνα ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ἱλαστηρίου τὸ δεύτερον" ««- ἐκ 


΄-ἷᾧὋρ ἱλ ’ ΕῚ ᾽ Ά ᾿ ΕΣ 9 ὕ »" »“ 93 σ΄ 
9 τοῦ ἱλαστηρίου ἐποίησεν τοὺς χερουβεὶμ ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν αὐτοῦ. 


9 ...» ᾽ ε Ἁ 3 [ἀ 
καὶ ἐγένοντο οἱ χερουβεὶμ ἐκτείνοντες 


Ά ’ - ’ , “" ὔ “ ᾿ κι 
τὰς πτέρυγας ἐπάνωθεν (.), συνσκιάζοντες ταῖς πτέρυξιν αὐτῶν ἐπὶ τὸ ἱλαστήριον, (“) κατὰ πρόσωπον αὐτῶν 


,. " Ἁ Ἁ 9 Ἀ 3 “" Ἁ Ἁ 7 Ψ - 
το ἀνὴρ πρὸς τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ" ἐπὶ τὸ ἱλαστήριον ἦσαν τὰ πρόσωπα τῶν χερουβείμ «. 


’ 
Καὶ ἐποίησεν 


»" , ἕξ Ἁ , 3 ’ ᾿|} θ “" Ν.. ἢ 9. “« , ’ -" δύ 
τὴν τράπεζαν -- τὴν προκειμένην ἐκ χρυσίου Ἷ καθαροῦ" καὶ ἐχώνευσεν αὐτῇ τέσσαρας δακτυλίους χρυσοῦς, ὄύο 
,,.Ν - χὰ “-«ενΝὟΤΉ Α δύ ,Ν κα. Ἶ “ ὃ ὔ ,»» “ σ Ϊ “ κ“» {2 39, λαΐ 
ἐπὶ τοῦ κλίτους τοῦ ἑνὸς καὶ δύο ἐπὶ τοῦ κλίτους τοῦ δευτέρου, εὐρεῖς ὥστε αἴρειν τοῖς ζωστῆρσιν ἵὲν αὐτοῖς ᾿" 

Ἁ Α ΄- ΄ΝῸ" ΄ιᾧὦ Α ΄ΝῸ- ’ὕ . 
καὶ τοὺς ζωστῆρας τῆς κιβωτοῦ καὶ τῆς τραπέζης ἐποίησεν καὶ κατεχρύσωσεν αὐτοὺς χρυσίῳ («) « (θ6ΎΊ ἐκ ξύλων 
9 ’ ’, ’ Α ΄ὉῸ 9. κ( Ν ’ » ἴω 
τ ἀσήπτων: δύο πήχεων τὸ μῆκος αὐτῆς, καὶ πήχεος τὸ εὖρος αὐτῆς, καὶ πήχεος καὶ ἡμίσους τὸ ὕψος αὐτῆς. “καὶ 


[4 3. Ἃ, ’; ΄»-΄ὦ Ἁ ὔ ΄“- ΄Ὥὥ- 
1τΩ κατεχρύσωσεν αὐτὴν χρυσίῳ καθαρῷ: καὶ ἐποίησεν αὐτῇ κυμάτιον χρυσοῦν κύκλῳ" “καὶ ἐποίησεν αὐτῇ στεφάνην 


37 ἐποιησεν αὖ 


ΧΧΧΝΤΙ 5 οὔ εἰς Οὐ [οἱ Ὑ 19 Ο(αυϊά) 


7 χρυσα 50Ὁ «ὦ» α | εποιησεν 29] ἐποίησαν ( | ἰλαστηριου] θυσιαστηρίιον ἃ 


8 μερων] αἀκρων αν πιᾷ 


σαι: καὶ κατεχρύσωσεν αντους ΕὉ; δἰ ἐμαμγαμθημρξ δας ἼΕ, ] αἱ 
29..-αργυραι] ξεεγηε7:4 εἰς φαΐ}, δαϑες αγρερίφας 38, ] τεσσαρες 
Ροβί αντων 29 ΕΡ | αργυραι] - καὶ εθηκε το καταπετασμα νποκα- 
τωθεν τῶν κρικων ἘΡ (οπὶ Εςἢ 

37 οὔχ ἰοΐυη σοτηηα Καὶ [ἐποίησεν ΟἿ ΡΖ 5 [τὶ τὸ 
ΕΡ | τῆς θυραΞ] εἰς ἀνοιγμα ἘΕῬ | οπὴ του μαρτυριον ΕΡΙ͂Ξ. [ οπὶ 
εργον νῴαντου χερουβειμ τὰ [ νῴφαντου] νῴαντον α: ποικιλτον 
ἘΡ [χερουβειμ] τῴΞξϑ αδὰ δ : εἀλεγοῦ Δι: οτὰ ἘΡΒΕ 

98. οπἱ ἰοΐππιὶ σοπιμηα Κα [τοὺς 15---πέντε 19] πεντε στυλους 
αντη ἘΡ || αντου] δογεεγε ΑΖ, ] τους κρικους αὐτων] κεφαλιδας αντη 
ἘΡ [κατεχρυσωσε ἘΡιΩΩ͂ [ ὁπ αὐτῶν 29 ἘΡ | οἵη καὶ 45-- 
ανυτων 35 (ΑΙ3Ε, [ ψαλιδας] ἔευξεις ΕΡ (αι ψαλιδ.. τηρ) [ χρυσιω] 
χρυσαι ἘΡ | οπ αἱ ΕΡ 

ΧΧΧΥΙΠ 1 μεεοίίεί Φ ] δυο---αὐτης 19] τὸ μηκος αντῆς 
ὄνο και ἡμισν πηχεων ἘΡῬ | οπὶ πηχεων---καὶ 35 ς [ οἵὴ πήχεος 
1θππκαιὶ 50 τὴ [πλατο9] εὑρος ΕΡ | οἵη αντης 35 ἴκ 

2 κυκλω χρυσοῦν τὴ 

3. δακτυλίους 19] δακτυλους τῇ [οπὶ δακτυλιους 29 ΕΡ [ οἿὴ 
αντης 29 ΡΟ" [ οἷ δακτυλίους 30 ΕΡ | οἵη αὐτης 39 ΕΡΦΖ | οπὶ 
ευρεις τοις ἕωστηρσιν ἘΡΙΚΆΙ͂Ξ [ εὑυρεις] εὐ ἐπαάμιχὶ (πη 4) ΟΝ 
διωστηρσιν ς 

4 χρυσιω] -- καθαρω Ἐν 

5. εἰσηνεγκεν] ἱπάμχεγμέ Φ ] εν τοις δακτυλιοις ΕΡ |. εἰ5] 
ἐπι τὰ: οἵη αὖ |[ τοῖς πλευροις] των γωνίων ΕΡ | εν] ἐπ᾿ τῇ 

6 εποιησεν] 7εεόγρί Φΐ, 1 ἱλαστηριον] ρΥ το ἘΡΦΖ(υ 4) [ οπὶ 
ανωθεν της κιβωτου 33, ] οτὴ Χ 19 κΑ [ πηχεὼν και ἡμισουΞ] και 
ἡμισυ πηχεων ἘΡ: οπὶ καὶ ἡμίσους ἴκ [μηκοΞ] ΡΥ τὸ ἘΕΡΙΚ : τὸ 
πλατος τὴ [αὐτου 19] αὐτῆς ΕΡ; οἵὴ ἴκ [ πλατος5] ευρος ΕἸ: 


47 σκηνη5] σκεπης ΕΡὶ 


9 οἵ Ὁ 19 Ο(υϊά) [ οὐ Χ ἃ 


10 εν αντοιΞ] εαυτοῖις ( [ οπ ζ ἃ 


ἘΡοκΚ() 35: δὸ 


μηκος τὴ | αὐτου 25] αὑτης ΕῬ 

 χρυσα] 58} “« 6 : οἵῃ ΕΡ || τορευτα] ἑογηπαία Δ55: ἐλατὰ 
ἘΡῖπιβ [ εἐποιησεν 25---ἰλαστηριου] εκ χρυσίου προς τα δυο κλιτη 
αντου ἘΡ || ἐποιησεν 257] ΡΥ καὶ τη35 [ οἵη εξ---(8) ενα τὸ Κα 

8 χερουβ ενα 19] χερουβιμ ενα α: εν τὴ | ἐπι 1τ5---ενἹ ἀξηε 
35. [|ἰ ἐπι 19] υπο ς [[οπὶ τὸ εν τὴ [χερουβ ενα 25] χερουβιμ ενα 
οἷ : εἐτέρὸν τῇ [ἐπι χ20---δεντερον] Ζἠέης ἘΞ, ] τον ιλαστηριον 25 
Ροβί δευτερον ἘΕΡ [ οἵη εκ---(9) ἐπάνωθεν ἘΡ | εκ---αὐτου] ἐκ 
ἠαίεγίδες ῥγοῤῥϊἑαίογίξ ἿΞ,: οὐτὰ τὰ [οπὶ εκ τον ἱἰλαστηριον Καὶ] 
τους χερουβειμ] ἐἶκος Οἀεγηότη ( δέρηροδ) Ω | μερων] ἀκρων 
(ὐπιρο (14) (τη ρ) 

Θ᾽ οἱ] τὰ τὰ [εκτείγνοντα τῷ [|οἵὰ τὰς πτερνυγαΞ---συνσκια- 
ἕοντες αὶ [τὰς πτερυγαΞ] αἴας “πας 4 ξ5(α14) [ ανωθὲεν ς ] συν- 
σκιαζοντες] σκιαΐζοντας ΕΒ: καὶ συσκιαζοντα τὰ : 6ἐ οὐπεηεὀγαδαέ 
Φ | ἐς ροβί αδελῴον 86 | κατα---χερουβειμ 55] καὶ τὰ προσωπα 
αυτων ετερος πρὸς τὸν ετερὸν ατενιζοντες (Ὁοὐγ ἷπ -ταςὶ των 
χερουβιμ ἘΡ: εἰ γαεῖες Οὐεγμδίνε εομέγα 56 ἐημτ εη} δ ῥά ῥο- 
21:Ἰαίογέμνε Δ: δέ γαεῖες ὀογειηὶ ἐρέμεὀαζεν 5656 ἐμ ἸΠΕΉ2Σ. ΦΉ ῥε,, 
2γοῤῥἑἑαίογίκη 35,1 οτὰ τὰ [ οπὶ ανηρ---χερουβειμ 25 Κ 

10 -- ροβί προκειμενὴν ὅδ | οπὴ τὴν 29---χρυσιω ἘΡΆΕ, | αντη] 
αὐτὴν αἴ | εὑρει5---αὐτοις] δὲ πόείός (μη 444) ἑοδδεγε αὶ (εα 
οοἄά) τφεζέδες Φ τ οτὰ Κα [τοῖς ζωστηρσιν Ῥοβῖ αντοις 45 | ὄνο- 
στηρσιν ς εν αντοιΞ] εν εαντοις οὃ: εαντοις (ἃ | τοὺς ζωστηρας] 
2ογίαΐογες δ ] ζωστηρας] διωστηρας Ἰκ : δνοστηρας ς και 6--- 
χρύυσιω ρΡοκί ασηπτων ἍΪ, [] οἵη εκ---[(15) τραπεῖαν Καὶ [ πηχεος 15] 
Ὁ δ αἰὐνεαξὲ 

11 κυματια χρυσα Ε 

12. οἵχ τοΐυτῃ σοτητπᾶ ΕΡ 


38 τας ψαλιδας] ρ54}1465 [Οτοῖρεβ βιιπὲ ἀθῆθᾶθ 16] τηδίθγίαβ αἹϊθγίαβ. δῷ 
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4 τὰ 


ἃ 


ΧΧΝΜΙΗ 12 ΑΡΡΕΝΟΙΧ ΤῸ ΕΧΟΡ 5 
παλ σ' ω ’, λ Ἂ ν᾿» ’ ’ὔ “ »"ὦ φ ’ 5. α ’ λ 
αιἰστοῦ κύκλῳ καὶ ἐποίησεν κυμάτιον χρυσοῦν τῇ στεῴφανῃ αὑτῆς κύκλῳ. 
’ “ Ν. 4: Ἁ ,, ᾽ Ἁ ’ Φ 4 - μ - 3. 
δακτυλίους χρυσοῦς, καὶ ἐπέθηκεν τοὺς δακτυλίους ἐπὶ τὰ τέσσαρα μέρη ἃ ἐστιν τῶν τεσσάρων ποδῶν αὐτῆς 
τ ΖΝ Α ΄ ἀρεῖ ε , Η ’ “ Σ “ “ Υ ᾿ ’ Υε 2ν 
ὑπὸ τὴν στεφάνην' καὶ ἐγένοντο οἱ δακτύλιοι εἰς θήκας τοῖς ἀναφορεῦσιν, ὦστε αἴρειν τὴν τραπέζαν. "“καὶ 
, ΄“- Ν 3 Ν , μὰ μὲ Ἀ “ 
ἐποίησεν τοὺς ἀναφορεῖς ἐκ ξύλων ἀσήπτων καὶ κατεχρύσωσεν αὐτοὺς χρυσίῳ, ὡστε αἴρειν τὴν τραπέζαν «. 
τό Νν,..». ’ Ν ᾽ »“"Ἅ 7 Ἀ , τ νεῖν Α Ἁ ’ ϑ “ Ἁ Ν ’ 5. » Ἁ Ἁ 
καὶ ἐποίησεν τὰ σκεύη τῆς τραπέζης, τὰ τρύβλια αὐτῆς καὶ τὰς θυίσκας αὐτῆς καὶ τοὺς κυάθους αὐτῆς καὶ τὰ 
ἴω ἴω - , “ Α ’, Ν ’ Ἂ ,ὔ 
σπονδεῖα αὐτῆς, ἐν οἷς σπείσει ἐν αὐτοῖς, χρυσίου καθαροῦ. 17 Καὶ ἐποίησεν τὴν λυχνίαν -- [ἢ Τ φωτίζει 
Ἂ ͵ Ἅ ’ὔ ’ ω » - “ ,’ ΄- 
χρυσὴν στερεάν' τὸν καυλόν, καὶ τοὺς καλαμίσκους ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν αὐτῆς" ἐκ τῶν καλαμίσκων αὐτῆς 
Ξ Δ “-“ ΕΣ ’ ᾿ Ἂ» ΕΣ ’ὔ 3 ’ 3 ᾿ Ἁ Ἁ , 3. “ἢ “ 
οἱ βλαστοὶ ἐξέχοντες, τρεῖς ἐκ τούτου καὶ τρεῖς ἐκ τούτου, ἐξισούμενοι ἀλλήλοις" καὶ τὰ λαμπάδια αὐτῶν, ἃ 
ΕΣ » Ν Ἂ Υ ν, δ6 ϑ » Ν ν. 53 , 3 3 Ἂ - εὰ . 5" ϑ "κ ε ,ὔ - Ν 3 μ 
ἐστιν ἐπὶ τῶν ἄκρων, καρυωτὰ ἐξ αὐτῶν" καὶ τὰ ἀνθέμια ἐν αὐτοῖς, ἵνα ὦσιν ἐπ᾽ αὐτῶν οἱ λύχνοι" καὶ τὸ ἀνθέ- 
Ἁ μι Ά , ».Ψὶ ΄“ δί 3. Ν ΄“ “Ἂ Ν Ν ῳ “ νι Ά , 
μιον τὸ ἕβδομον τὸ ἐπ᾽ ἄκρου τοῦ λαμπαδίου ἐπὶ τῆς κορυφῆς ἄνωθεν στερεὸν ὅλον χρυσοῦν: καὶ ἑπτὰ λύχνους 
3 ΄-“ “4 9 3. »"» ΄- Ν Α ΤᾺ 33. »" »" Α Α 9 ; 5» κΚ'ὰ ΄“΄᾿ν ᾿ ΕῚ ᾽ 
αὐτῆς ἐπ᾽ αὐτῆς χρυσοῦς: καὶ τὰς λαβίδας αὐτῆς χρυσᾶς, καὶ τὰς ἐπαρυστρίδας αὑτῆς χρυσᾶς («). «ὦ ἐκ χρυσίου 
»".: ’ὔ Ἁ Ά »»"Μ Ἀ Ά »"., Ν »"Ἅ »"), 
καθαροῦ τορευτὴν ἐποίησεν τὴν λυχνίαν, τὸν καυλὸν αὐτῆς καὶ τοὺς καλαμίσκους αὑτῆς καὶ τοὺς κρατῆρας αὐτῆς 
Ἁ Ἀ ΄“- 5. Ν Ν ’ 9. κα 3 5 ας ἐν 18 ἡ Ν Ω 3 ’ 3 , 
καὶ τοὺς σφαιρωτῆρας αὑτῆς καὶ τὰ κρίνα αὐτῆς" ἐξ αὑτῆς ἧσαν. "ἕξ δὲ καλαμίσκοι ἐκπορευόμενοι ἐκ πλαγίων 
3 ἴω »" ᾽ “ ’ "Ἂ ’ 3 [ω] ἴω. ᾽ Ν » [ω] 
αὐτῆς, τρεῖς καλαμίσκοι τῆς λυχνίας ἐκ τοῦ κλίτους αὐτῆς τοῦ ἑνός, καὶ τρεῖς καλαμίσκοι τῆς λυχνίας ἐκ τοῦ 
,ὔὕ 3 ΄σ »»" 7 1 ἴω »" ΕῚ ᾿ , Ὲ ΕἸ Ψ ᾿ ΝΌΕΙΑ Ά Α 
κλίτους αὐτῆς τοῦ δευτέρου. “τρεῖς κρατῆρες ἐκτετυπωμένοι καρυίσκους" ἐν καλαμίσκῳ τῷ ἑνὶ σφαιρωτὴρ καὶ 
, Ά ΄σ- ΄“ ΕῚ ᾽ὔ ,ὔ ἴω ᾽ὔ ΄“ Ά Γι 
κρίνον" καὶ τρεῖς κρατῆρες ἐκτετυπωμένοι καρυίΐσκους" ἐν τῴ καλαμίσκῳ τῷ ἑνὶ σφαιρωτὴρ καὶ κρίνον: οὕτως 


᾿ ΄“Ἅ ,ὔ 
᾿ϑκαὶ ἐποίησεν αὐτῇ τέσσαρας 13 


14 


γμ 
ἊΣ 


19 


“ῷ κ ’ ΄σ 4 ᾿ 3 »“. ὔ 
τοῖς ἐξ καλαμίσκοις τοῖς ἐκπορευομένοις ἐκ τῆς λυχνίας. 


᾽ὔ [ω] »" Ά ΄“ 
καρυΐσκους" οἱ σφαιρωτῆρες αὐτῆς καὶ τὰ κρίνα αὐτῆς. 
τοῖς ἐξ καλαμίσκοις τοῖς ἐκπορευομένοις ἐξ αὐτῆς. 
μὲ ν 5 εἂ ,, “" 
ὅλη τορευτὴ ἐξ ἑνὸς χρυσίου καθαροῦ. 
ἐπαρυστρίδας αὐτῆς, χρυσίου καθαροῦ. 


τῆς (ὦ). 
17 ἢ] ἣν Ὁ | οαἱ « Ο(υά) 


ΕΡ(ΟΚΘΙ3Ε- ὦ 


18 εποιησενἾ εχωνευσεν ἘὉ | επεθηκεν] εθηκε ἘΡ ] δακτυ- 
λιους 29---εστιν] ὃὅνο δακτυλίους ἐπὶ τὸ κλιτος Το εν Καὶ τους δνο 
δακτυλιους ἐπι τὸ Κλιτος τὸ δευτερον εως ΕὉ [| εστιν] ἐγαπμί 

14 ὑπο--ωὡωστε] ενδοθεν των αναφορων του Ἐ 

15 τοὺς αναφορει9] μος μέείές Φ( | αὐτας ας [ χρυσιω] 
Ἔ καθαρω ἘΞΕ, [ οτι ὡστε---τραπεζαν ἘῸ 

16 τα 25] ρ΄ τους τε πινακας αὐτης ΕΡ(ἀ6] Ἐς“) [οπὶ καὶ 29 
39 ΕΒ | αὐτῆς 30] αὐτοὺς ο [ οἵ αὐτῆς 45 Φ || εν---καθαρου] 
εκ χρυσιον καθαρου τον σπενδειν εν αὐτοῖς ἘΡ [| σπεισει εν 
αντοις] ἐῥαῤιιγέ (3 

17 οὔἱ ἡ---χρυσας “5 ΕἸΞΕ [εκ 19] ρχ εὐ ΦΖ [ οπὶ αὑτῆς 59 
( | οπὶ και 30- -τουτοῦυ 29 ς [ εἕ αυτων] τὰ εξ αντης Ἰκ [ ανθεμια] 
ενθυμια α [ ἀνθεμιον]) ἐνθεμιον α | τὸ 395] του Κὖ [οτἷὴ στερεὸν 
ΚΙ οπι αὐτῆς 35 ΚΑῚ [ οπὶ χρυσους- -επαρυστριδας αυτης ς 
τορευτην] ἐογπαίαηε 5 [ οἵὰ ἐποίησεν τὴν λυχνίαν 49 ΒΕ | 
πὰ αὐτης 79 Ἃ [ ὁπὶ αὑτης 89 Ε [ὁπ αὐτης 95 τοῦ ΕΡ(Ζ [οτη 
αὐτης ττῷ ΕΡΖ- 64 [|| ησαν] ἐγενοντο ΕΛΞΞ (14): οἵα 

18 ὁχι δὲ ΕἸΖΞΕ | καλαμισκους εκπορενομενους ἘῸ [οχη 
αὐτὴς 15 ΕὉ | καλαμισκοι 295] καλαμισκους ἘΡ [ τῆς το---ενος] 
ὀχυτεμέες θχ τ.γ0 ἐαίεγέ εαπαφαὀγὶ ἄ(οτα ἐχειτείες σοα 4) | ενος] 
Ἑ και τρεις καλαμίσκοι αὐτῆς (ΟΟΥΥ ἴῃ τη) λυχνίας ἀπὸ ((ΟΥ̓ ἰπ εκ) 
του Κλιτους αὐτῆς του ενος ((ΟΥΤ ἴπ δευτερου) ΕΡ(46] Εςἢ [ τῆς 
29--δευτερου] ὁ τογηαο ἠαίέγὲ ε«απαεαὐγὲ (Α, | οἵα αντὴς 39 ΕΡ 

10 τρεις 15] ργΥ και ΡΖ [ εκτετυπωμενοι 19] εκτυπομενοις 


δῷ “ 5. “αὶ Ν « ’, 8 .-« 3 » »᾿ κα 
σφαιρωτῆρες αὑτῶν καὶ οἱ καλαμίσκοι αὑτῶν ἐξ αὑτῆς ἤσαν' 
23 Ν 2 ᾿ ᾿Ὶ λ 7 ϑ » [ ᾽ Ν Ν ,ὔ 3 κμ"“Ἄ Ά Ά 
καὶ ἐποίησεν τοὺς λύχνους αὐτῆς ἑπτά, καὶ τὰς λαβίδας αὐτῆς καὶ τὰς 
541} ὯΝ Π 4 θ “9 , 53..Ν ᾿ , ᾿ ὔὕ ᾽ 
ταλαντονῖ χρυσίου καθαροῦ ἐποίησεν αὐτὴν καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐ- 


5 κΥ 3 , Ἁ θ ᾽ Ἀ ἴω ὃ 9 λ 3 ’ 7 ’, »"» " 9 αΥ̓ 
Οὗτος ἐποίησεν ΤΟ υσιαστηρὶίον ΤΟ χρυσουν (5) εκ ξύ ων αΑσΉ ΠΤΤΩων" στεντε ΤΉΧΕεων μῆκος αὐτου 


24 τάλαντα ὁ 


Ν “ ᾽ “ , 
ἤοκαὶ ἐν τῇ λυχνίᾳ τέσσαρες κρατῆρες ἐκτετυπωμένοι 20 


ε Ἂ ς Ἁ Ν ΄-“ 
τ σφαιρωτὴρ ὑπὸ τοὺς Ἷ δύο καλαμίσκους ἐξ αὐτῆς, .: 


22 
23 
24 
25 


258 αἀντου 19] αὐτὴς ς 


καρυισκους 15] καρυισκοις ΕΡ(46] Ἐς) [ καλαμισκω 15] ρΥ τω ἘΡ | 
σφαιρωτηρ 15] ργ ὁἵ (Ϊ | οτῃ καὶ 29---κρινον )9 35 [ οἴῃ καὶ 29--- 
σφαιρωτηρ 25 κι [ καρνισκους 25] καρυισκοις ΕΡ(46] Ἐς ἢ | σφαι- 
ρωτὴρ 25] ργύ εἶ Φ [| κρινον 29] τρικρινον ἧς 

20 λυχνια] “τ ἐγένοντο ΕΡ(4εἱ Ἐς) [ καρυισκοις ΕΡ(46] Ἐπἢ | 
οι] ΡΥ εἰ Ζ : οτὰ ΕΡ [οπιὶ αὐτῆς 19 ΕΡ [αὑτῆς 29] ΠΟΙ 6χ αὐτου 
Ἐν: οι (ἢ 

21 ο] και ΕΡΩΞΞ [ αὐτῆς 19] αὑτοῖς ᾿α : -- καὶ σφαιρωτὴρ νπο 
τους ὃνο καλαμισκουξ εξ ανυτης και σφαιρωτὴρ νπο Τους δυο καλα- 
μισκους εξ αυτὴς ἘΡ | τοῖς 19] ΡΥ ουτως ΕΡ [ οἵπκ εξ 291 || εξ 
αὐτης 29] εκ της λυχνιας ΕῊ 

22 σφαιρωτηρε5] ΡΥ οἱ ΕΡ | αὐτῶν 19] αὐτης ΕΡ(Ιπΐ 11Π]3Ὲ | 
και 19] ΡΥ και τὰ κρινα ΕῚ | αὐτων 25] δζες 1Ξ3,.: οἵὰ ΕΡ | ησαν] 
ἐγένοντο ΕῸ: οτὴ (ζ [ ολη τορευτη} ὈΪ5 5.Γ ἘΡ(29 46] Ἐςἢ 
τορευτη] ἐογπαία 35 

23 επταῇ - καὶ ἐπεθηκε τοὺς λυχνους και εφωτιζον εκ του 
ενος προσωπου Ἐδ(4ε] Ἐς) [ τας λαβιδαΞ] τους επαρυστηρας ἘΡ | 
αὐτῆς 25] Ἔ χρυσους ΕὉ: οἴῃ (ᾷ | τὰς επαρυστριδας] τα πυρια 
ΕΡ| χρυσιου καθαρου] ΡΥ εκ ἘΌ: οτῃ Κα 

24. ταλαντον] ταλαντα α: ὁ ἑαζογέο Φϊ, ] ογι καθαρου ἘΡΞΕ 
οἵὴ αὐτὴν καὶ ΕἸΞΕ, [ αὐτης] ταυτα ἘΡ 

25 ουτος] ουτως οἸκ: και ΕΞ, | το θυσιαστηριον] αἰέαγο ἐγμεριεΐ 
ΞΕ [ὁπ τὸ χρυσουν ἘΒΕ, [ πεντε πηχεων 19} ΡΓ ἐέ 58: πηχεος ΕΌΞΕ] 
αὐτου 19] αυτης α: οἵὴ ἴ-οοὐ | πεντε πηχέων 29] πηχεος ΕΞ | 


ΧΧΧΝῚΙ τῦ τρυβλια] πιναξ.. ἘΡ [ θνισκας1 οθομ.. ἘΠ | κυαθους] κοχλια.. ἘΡ Ι σπονδεια] επιβαλτρ.. ἘΡ 
17 τορευτῊ»} κα΄ ἐλατηὴν ἘΡ (5]πΠ6 ΠΟΠῚ) “Ὁ [ τὸν καυλον αὐτης] α' σ' θ' εοχαρε φέμς ὦ 


10 σφαιρωτηρ καὶ κρινον 19] μηλον καὶ βλαστ.. ἘΡ 


23 (τους λυχνους)] τα διλα... ΕΡ | τὰς επαρυστριδα5] τα ὑποθεματα καπνιστ.. 
25 θυσιαστήριον) τον θυμιαμ... ἘΡ] πεντε πήχεων 15] α' σ’ θ’ εἰ εμόἑὶ ὦ 


τριων πηχεων] α’' εμόΐδμς α' θ΄ ἐἀἰμογηηε ... δῷ 


. ΕὉ 
Ι καὶ πεντε πήχεων] α' κ' θ' οὐ εμῤέξ “ὦ | 


2οὃ 


ΔΡΡΕΝΌΙΧ ΤΟ ἘΧΟΏΙ7]5 ΧΧΧΥΝΙΙ 9 


᾿ ,ὕ ᾽ εν 3 Ἂ ,ὔ Α ΄ .] ᾿ “- 
6 καί πέντε πήχεων εὕρος αὐτου, τετράγωνον, καὶ τριῶν πήχεων ὕψος αὐτοῦ: ἐποίησεν τὰ κέρατα αὐτοῦ, “καὶ ς 
ἰ ἘΝ ’ “Ἂ Ν ἊἊ φ ἊΝ Ν Ν , : ΄Ν , 
κατεχρισωσεν αὐτὰ χρυσίῳ καθαρῷ, τὸ δῶμα αὐτοῦ καὶ τοὺς τοίχους αὐτοῦ κύκλῳ καὶ τὰ κέρατα αὐτοῦ!"!, καὶ 
27γ ἐποί ΩΝ υμάτιο γῚ ἴκλ 27 ΣΝ ὃ λῇ “" 4 ’ὔ ,» ᾿ς" Ν , ᾷ'΄ ἵν 
7 σεν αὐτῷ κυμάτιον χρυσοῦν κύκλῳ. “7καὶ δύο δακτυλίους χρυσοῦς ἐποίησεν αὐτῷ ὑπὸ τὸ κυμάτιον αὐτοῦ 
ν κ᾿ [ο [4 “ 2 "εκ" ᾿ , ᾿ ᾿ Ϊ᾽ , 
ἐπὶ τῶν δύο πλευρῶν αὐτοῦ ὑπὸ Τἀμφότερα! τὰ κλίτη αὐτοῦ, εἰς θήκας τοῖς ἀναφορεῦσιν, εἰς τὸ αἴρειν αὐτὸ ἐν 


8 -8 


20 
Ν μι Ὁ ’ὔ ῃ ᾿ ’᾽ ἊΝ ᾽ ἊΝ 
ι σὲν τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως ἅγιον καὶ σύνθεσιν τοῦ θυμιάματος, καθαρὸν ἔργον μυρεψοῦ. 


᾿ ἴω Ν,, 54, ; Ν 3 - ’ μὰ 
αὐτοῖς. “καὶ ἐποίησεν τοὺς ἀναφορεῖς ξύλα ἄσηπτα, καὶ κατεχρύσωσεν αὐτοὺς χρυσίῳ "' («). 591 οὗτος ᾿ ἐποίη- 


ΧΧΧΥΤΙΙ τ Καὶ ἐποίησεν 
τὸ θυσιαστήριον τὸ χαλκοῦ ἐκ τῷ ι ἢ ἢν, ἃ ἢ ἧς ἀνδρά ῖ Ἵ ὸ 
ἤριον τὸ χαλκοῦν (--) ἐκ τῶν πυρείων τῶν χαλκῶν, ἃ ἦσαν τοῖς ἀνδράσιν τοῖς καταστασιάσασιν μετὰ 
“-ὦ ᾽ὔ -- . , ΓῚ ΄ ᾽ὔ ΄ ᾽ 
τῆς Κόρε συναγωγῆς ({), (Ὁ θΎγ ἐκ ξύλων ἀσήπτων" πέντε πήχεων μῆκος αὐτοῦ, καὶ πέντε πήχεων εὖρος αὐτοῦ, 
’ Ν “-“ , Ω “ 
α τετράγωνον, ἰ καὶ τριῶν πήχεων ὕψος αὐτοῦ. Ξἐποίησεν τὰ κέρατα αὐτοῦ ἐπὶ τῶν τεσσάρων γωνιῶν αὐτοῦ" 1 ἐξ 
3 ἋΞ Φ Ν Ὡ 3 “Ὁ Ἁ - 
8 αὐτοῦ ἦσαν τὰ κέρατα αὐτοῦ’ καὶ ἐκάλυψεν ἑαὐτὸ! χαλκῷ («). Τοὗτος ἐποίησεν πάντα τὰ σκεύη τοῦ θυσια- 
, Ν ,ὔ Ἀ Ν ’, Ἁ Ν . 
στηρίου, τὴν βάσιν καὶ τὸ γείσιον καὶ τὰς φιάλας καὶ τὰς κρεάγρας καὶ τὸ πυρεῖον" (Ξ θΎ πάντα τὰ σκεύη αὐτοῦ 
Ε ’ [οὶ Ὄ ἢ ὔ “- ῳ 
ς ἐποίησεν χαλκᾶ («). “Τοὗτος! ἐποίησεν ᾿τῷ θυσιαστηρίῳ! παράθεμα, ἔργον δικτυωτὸν χαλκοῦν ὕπ᾽ αὐτοῦ τοῦ 
ὕ ’ θ φ “Ἁ ε»ἥἵ 3 [ο δ Νιν ἦ 3 “Ἂ ᾿ ’’ ᾿ [ο͵ , 
5 πυρείου κάτωθεν ἐως τοῦ ἡμίσους αὐτοῦ" "καὶ ἐπέθηκεν (---} αὐτῷ (Ὁ) τέσσαρας δακτυλίους ἐκ τῶν τεσσάρων 
“" “ , ἴω “ -“ ὃ ά 
6 μερῶν τοῦ παραθέματος (--") τοῦ θυσιαστηρίου (.) Ἰτοῦ χαλκοῦ, εὐρεῖς τοῖς μόχλοις. “( θ) καὶ ἐποίησεν 
Ν ΕῚ - ᾽ ᾿ Α , -“Ἅ 
γ τοὺς ἀναφορεῖς ξύλα ἄσηπτα, καὶ ἐκάλυψεν αὐτοὺς χαλκῷ («). Τκαὶ εἰσήνεγκεν τοὺς ἀναφορεῖς εἰς τοὺς δακτυ- 
’, ᾿ν Ν , Ν “ ὔ φ “ . - Ν 
λίους ἐπὶ τὰ πλευρὰ τοῦ θυσιαστηρίου ὥστε αἴρειν τὸ θυσιαστήριον ἐν αὐτοῖς" (5) κοῖλον σανιδωτὸν ἐποίησεν 
8 αὐτό (ΤΏ). 
ὔ - ΄-φ « . ἢ) ᾿ ᾿ ᾽ὔἦ ΄ὦ “"- “Ὁ ’ " κῃ Ἔ. ἢ, μὰ 
κατόπτρων τῶν νηστευουσῶν αἱ ἐνήστευσαν παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, ἐν ἣ ἡμέρᾳ ἔπηξεν 
» ἢ Ν ’ἤ “ ΄-" ἊΝ 
9 αὐτήν. Καὶ ᾿ἐποίησενὶ τὴν αὐλήν: τὰ πρὸς λίβα, τῷ κλίτει τοῦ νότου πρὸς νότον, ἱστία τῆς αὐλῆς ἢ 


Ἀ ὔ; “- , πε “- 
"Καὶ ἐποίησεν τὸν λουτῆρα τὸν χαλκοῦν καὶ τὴν βάσιν αὐτοῦ (--} τὴν (Ὁ) χαλκῆν ἐκ τῶν 


26 αὐτου 39] Ἔ κυκλω ς 
28 χρυσιω] - καθαρω ο 
ΧΧΧΨΝΠΙΙ 1 καὶ 39] εκ Ἢ 
3 οὕτως κε 
5. του χαλκου] χαλκοὺς (ὁ 


τριων] δυο ἘΡΙ͂Ξ [ υψος] ΡΥ το ἰπί "ἰὴ ἘΡ |[ εποιησεν] ΡΥ και 1α: 
εξ αὐτου εγενοντο ἘΌΞΕ(ΡΥ δ): εἰ Δ | αντον 49] - ἄχ .ο ἃ 

26 αυὑτα] :ώ (ΞΕ, ] το] ρχ εἰ Ψ1: τε ἴηΐ 1π ἘΡ | δωμα] 
δομα ἴκ: στεγος ἘῸ [| αὑτον 29] αὑτοὺς Κα [[οὴ καὶ τα κερατα 
αντον ἰκ [ αυτω] αντη 'κ | κυματιον] ΡχΥ Το Ικ 

2" οἵὴ εποιησεν Ἃ [ οὐὐἱ αὐτω ΕΖ [ οὔχ αὐτου 10 ΕΡ| 
τῶν ὄνο πλευρων] τα δνο κλιτὴ ΕΡ | οἵὴ ὑπὸ 725-ο-ὀ΄ντου 30 ΕΡΆΕ, | 
εἰς 15---τὸ 29] ἐσωθεν των αναῴορων του ἘΡ | οἵη εἰς 19 (ὅ 

28. ξυλα ἀασηπτα] εκ ξυλων ἀσηπτων ἘΥ (ΙΕ (αἰ 4) Ι αυ- 
τους] αντα Κα 

29 οὗτος] οὑτως οἷς: καὶ ΕΡΒΕ, [ τῆς χρίσεως αγιον] του 
χρίσματος Το αγιον ' ; τὸ αγιον του χρισματος ΕΡ | συνθεσιν 
του θυμιαματος] το θυμιαμα των ηδυσματων ἘῸ | μυρεψου] αρτυ- 
τον ἘΡ 

ΧΧΧΨΙΙΙ 1 καὶ το--χαλκοὺν 5ὰὉ -- ἃ || τὸ χαλκουν] τον 
ολοκαυτωματος ἘΡΆΞ, [ οπὶ εκ 19--οσυναγωγὴης ΒΡΙ͂Ξ | τοις ανδρα- 
σιν] ΡΥ εν Κῶδ : ἐπ »ιαρόις μένον Δ, ] Οὐὴ εκ 25--[2) χαλκω 
Κκ | οπι ἀντοὺυ 1 29 ΕΡ | υψος] ρχ το ΕΡ 

2 εποιησεν] ΡΥ καὶ ἘΡΒΕ: --οὐ ΟΥ [ οἵὰ αὐτου τὸ 29 ΕΕΡ | 
ῃσαν] εἐγενοντο ΕΡ | αὐτου 49 ἰηΐ "ἢ ἘΡ | αὐτο] ανταὰ ΕΡ ζ-ςοὐά 

3. οὐτος] ουτῶως εἷς : και ΒΆΞΕ, | την βασιν] ὀαεες5 Ψ.38 : ραίας 
Ξ3:: τα φιαλας αντου ἘΡ | το γεισιον] ἐρῤεΐες 33... τας σουβλας 
αντου ἘΡ | τας φιαλας] τα καννια αὐτου ΕΡ | κρεαγραΞ] - αὐτου 
ΕΡ | τὸ πυρειον] αεέγγας (32 : τὰ πυρια (εχ το πυριον) αὐτου ἘΡ 
οἵὰ παντὰ 29--χαλκὰ ἱ [ παντὰ 25] ρζ εἰ Δ | οπὶ ἐποιήσεν 25 
ἅ-οοὐ 

4 ουτος] οντως οἷκ: καὶ ΕΡΒΕ [| παραθεμα] ἐσχαραν χαλκὴην 


27 αἀμῴοτερα] αμῴοτερων ς  οἵὴ το 29 α 
20 οὑτως ἃ 
2 Οὔλ εξ-πσαυτου 459 ας [αὐτο] αντω α 
4 οὕτως α το θυσιαστήριον α 
9 ἐποίησαν α  αὐυλη:] εκ νοτοῦυ (ὁ 


ΕΡΚΆΕ. 


ΕΡΊ| δικτυω Καὶ [οτὴ χαλκουν ΕΡ | υπ---αυτου 25] σὲ γεεὶξ ἐγαΐϊ- 
σία φαΐμον αρμμος ἀφηθος 122 σεεαζηον αρρεέος οἱτς οὐ 2οστῖΐ 
εγα ίεμέα"ε 122 αἰΐαγε σεῤέμς οὐ γπετΐ ἐγ αὐ» το αἰξαγίς 35,1 οτὰ ἘΡ | 
υπ---πυρειου] αὖ αεεγτὶς , ] αὐτου 15] αὐτο κα [|| οἵὴ αντου 29 

5. επεθηκεν] ἐποιησε ἘΡ: εχωνευσε Ἐς1.Ξ. [ αντω] τη ἐσχαρα 
ἘΡ; οἵὴ ΚΙ [| δακτυλιους] -- χρυσους ἘΡ: - χαλκοὺυς ΕοΊ (ροβίοα 
ἀβ]ει Δ )}Ά.3Ξ5 [ εκ--- μοχλοῖς] ἐπὶ τὰ τεσσαρα κλιτη ἀντῆς καὶ 
ὑπεθηκεν αὐτους ὑπὸ τὴν εσχαραν (- τὴν χαλκὴν ἐσωθεν των 
αναῴφορων Ἐπ᾿ π|6) του θυσιαστηριου κατωθεν Ὑεγονε δε ἡ ἐσχαρα 
εὡως του ἡμισοὺς του θυσιαστηριου ἘΝ (οτὴ του 10---θυσιαστηριον 
29 Ἐπἢ | του τ5---χαλκου] εἴμ: 35; ] τον χαλκου] 58} --- 6 : οτὴ 
|| εὑρεις] ἑάκας 8: πὲ ὁεϑορί αοντῖς 3 

Θ. οἵὴ ἰοίιπη σοιπτηα ἰκ [τοὺς] ἱπὶ πη ΕΡ; οἵη φδ(α]ά) | 
αναῴφορεις] Ἔτω θυσιαστηριω ἘΡ (οτὶ Ἐςἢ [| ξυλα ασηπτα] εκ 
ξυλων ασηπτων ΕΡΆ (4 )3Ξ (14) [ εκαλυψεν] περιεχαλκωσεν ἘΡ 

7 εἰσηνεΎκεν] ἐγιζμίογμτ ΘΨ.: εἰσηξε ἘῸ | αναφορεις] - αντον 
ἘΡ | δακτυλιοὺυς] ΡΥ αναῴορεις ἘΕΡ (οι Ἐς [ἐπι] καὶ εγενοντο 
οἱ ἀναφορεις κατα Ε" | πλευρα] ΡΥ ὅνο ΕΡ [| ὡστε] εν τω ΕΝ | 
το θυσιαστηριον] αὐτο ΕΡΞΕ, [ οἵη εν αντοις ΕΡ [οἵη “Χ' δό | οΠὶ 
κοίλον---αὐτο αὶ [ αὐτο] αὐτω κατα το παραδειχθεν εν τω ορει Ἐν 
(οπι κατα---ορει Ἐς ἢ 

8 τον χαλκουν] χαλκον ἘΡ | οπὶ την χαλκὴην ΕΡ (Δ χαλκὴν 
Ἐοἢ | εκ---οθῸ΄συτην] κατὰ τὸ παραδειχθεν εν τω ορει παραδειγμα 
ἘΡ | οἵὰὴ εν---οπὀυτην ΚΞΞ | αντην] ἑαῤεγμαςσκίννι Ά, 

Θ εποιησαν οἷκ [ οἵὴ την ΕΡ | αυὐλην] Ἔτη σκηνὴ ΕΡΈ 
τα-- -νοτον] εἰς Τὸ Κλιτος Τὸ πρὸς νοτὸον ἘΡ: φρφοα γεεῤἧεϊέδαΐ ααἱ 
αηρίγιεηε Ξΐ: οὐὴ τω-ττνοτὸν 86 | ἱστια] εἰ πείμηι (35, |] εκατον 


26 το δωμα αντου] α΄ τσ’ θ' 5ἸγΑ ΠΥ Ζοείμηι δὴμδ 85. | κυματιον] α᾽ φΟΥ ΟΡ, (1ες τάλλο. τς 


27 εἰς -το αἱρειν] α’ εἰρέαγε δῷ 


ΧΧΧΝΊΙΙΠΙ 3 τὸ γεισιον] α᾽ τεἴη05 σ΄ 70γῆεος θ΄ 2ογέαζογες (ὠλδασ) ὥ 


4 παραθεμα] εγήφγενι 5. υπ---αὐτου 29] κατωθεν καβαλικευματ.. αντου εὡς ἡμῖσον αὐτον ἘΡΐ | υπ---πυρειου] α΄ α' θ΄ τμὖ 


ἐγαϊεμέαηε σι 8 


ΘΕΡΤ. 


7 κοιλον] α΄ παειλεηῺ δῷ 


200 


0 


ΧΧΧΨΙΠ 9 ΑΡΡΕΝΌΙΧ ΤῸ ἘΧΟΌΓ5 


’ ᾽ ϑ “ δ Α « ’ ᾿ ΄- 
ἐκ βύσσου κεκλωσμένης ἑκατὸν ἐφ᾽ ἑκατόν" "καὶ οἱ στύλοι αὐτῶν εἴκοσι, ᾿καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν εἴκοσι χαλκαῖ, το 


ὃ , ᾿ ῬΑ ΝΝ κα Ν ᾿ 7, ᾿ Ν - 
(Χ θΎ καὶ οἱ κόσμοι τῶν στύλων καὶ αἱ ψαλίδες αὐτῶν ἀργυραῖ (.). "“καὶ τὸ κλίτος τὸ πρὸς βορρᾶν ἑκατὸν ι: 
᾽ κα ΄- 7 - ΕἾ ἴω ΜΞ ᾽ Ἀ ε 7 -“ 
ἐφ᾽ ἑκατόν: καὶ οἱ στύλοι αὐτῶν εἴκοσι, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν εἴκοσι χαλκαῖ, (- 6) καὶ οἱ κόσμοι τῶν στύλων 
Ν ε , » κα : - 12 Ν Ν , Ν Ν θ λ λ - ’ ΄ὔ 
καὶ αἱ κατακολλήσεις αὐτῶν ἀργυραῖ (Ὁ). καὶ τὸ κλίτος τὸ παρὰ θάλασσαν αὐλαῖαι πεντήκοντα πήχεων" ι2 
ω - - . ν ε ᾿ φ 4 Ν ε ΄ 2. ὦ 
στύλοι αὐτῶν δέκα, καὶ βάσεις αὐτῶν δέκα, (« ΘΎ καὶ οἱ κόσμοι τῶν στύλων καὶ αἱ κολλήσεις αὐτῶν 
ϑ “- 
ἀργυραῖ (). 
’ Ν Ν ἐ ’ { Ν ε ΄ 2. κα Ἂ Ν ε , 3. νν " 
πήχεων τὸ κατὰ ἵνωτουΐ' καὶ οἱ στύλοι αὐτῶν τρεῖς, καὶ αἷ βασεις αὐτῶν τρεῖς, 


7 7 Ἀ 
᾿δἱστία πέντε καὶ δέκα 13 


τῷ ἩἩ Ξ Ξ ῊΝΒ. “- { ,ὔ ψ '- 
καὶ ἔπι του 'νωτουΐ τοῦ τς 


- Α ἤ ΓΑ 
᾿3καὶ τὸ κλίτος (1) τὸ πρῶτον («) πρὸς ἀνατολὰς πεντήκοντα πήχεων. 


᾽ὔ ΝΜ Ἀ Μ Ἀ Ἀ 7 μϑς 2 ΄- 2 ΄- 7 Α 7 ἊΨ Α Γ] ’7 32 “- ΄-- 
δευτέρου ἔνθεν καὶ ἔνθεν κατὰ τὴν πύλην τῆς αὐλῆς αὐλαῖαι πέντε καὶ δέκα πήχεων" καὶ οἱ στύλοι αὐτῶν τρεῖς, 


χά 


τὸ, δ ε 2 Ἂἷ - κω Γ ’ 2 ΄ ΄ ΨΩ Ἀ ἐ 
πᾶσαι αἱ αὐλαῖαι τῆς σκηνῆς (Χ) κύκλῳ (Ὁ) ἐκ βύσσου κεκλωσμένης" “καὶ αἱ 16 


Ἀ ε ’ 2 ζω “- 
καὶ αἱ βασεις αὐτῶν τρεῖς. 
ΘΝ Ν - Ἶ - ᾿ 2. .ἡ - Ν 
βάσεις τῶν στύλων χαλκαῖ, (1) καὶ αἱ ψαλίδες τῶν στύλων («) καὶ αἱ ἀγκύλαι αὐτῶν ἀργυραῖ, καὶ αἱ κεφαλίδες 
“ -ὉὍἬ 7 4 ἤ 7 32.λ. ὦ 
αὐτῶν περιηργυρωμέναι ἀργυρίῳ, καὶ οἱ στύλοι αὐτῶν περιηργνυρωμένοι ἀργυρίῳ, πάντες οἱ στύλοι τῆς αὐλῆς. 
τ Ν Ν λ β -“ Χ ““ ἡλῇ Ν λ “Ὅ,ὔ7 « ’ θ ἈΝ ΄ Ἁ ’ ’ 
καὶ τὸ κατακάλυμμα τῆς πύλης τῆς αὐλῆς ἔργον ποικιλτοῦ ἐξ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμένου τ8 
Ν ΄ , Υ ΄ ΔΉ ΟΡ. ἐ Ν ἘΝ { Ν Ἁ Φ ᾽ γ᾽" , ΄ 
καὶ βύσσου κεκλωσμένης, εἴκοσι πήχεων τὸ ἱ μῆκος, καὶ τὸ ᾿ὕψοςΐ καὶ τὸ εὖρος πέντε πήχεων, ἐξισούμενον 
“ “ 5, ἡ “ ΄ 2. κα “ Ἅ Ν : ᾿ 
τοῖς ἱστίοις τῆς αὐλῆς" “καὶ οἱ στύλοι αὐτῶν τέσσαρες, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν τέσσαρες χαλκαῖ, καὶ αἱ ἀγκύλαι το 
» ΄- 2 “ Ν ΄' Ν 2 ’ δι Ν ᾽ , - 
αὐτῶν ἀργυραῖ, καὶ αἱ κεφαλίδες αὐτῶν καὶ αὐταὶ περιηργυρωμέναι ἀργυρίῳ. “καὶ πάντες οἱ πάσσαλοι τῆς 
σ νῇ " “Ὁ λῃ ΄ λ λ “- 3: αὶ " μ ε ᾽ὔ κι Ἄ [φ᾿ ΄, θὸ 7 ἕ 
κηνῆς καὶ τῆς αὐλῆς κύκλῳ χαλκοῖ. αἱ αὕτη ἡ σύνταξις τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καθὰ συνέταξεν αἱ 
“- 7 . “- κι “- ΄- Ἀ ΄ι ) ᾿΄-ι 
Μωσῆς, τὴν λειτουργίαν εἶναι τῶν Λευιτῶν διὰ ᾿Ιθαμὰρ τοῦ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως. “Ξκαὶ Βεσελεὴλ [δ΄ τοῦ 


Οὐρίου υἱοῦ ᾿Ὦρ ἐκ Ἰτῆς φυλῆς Ἰούδα ἐποίησεν καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ ἱ Μωσῇ ἷ, "καὶ (χ ΘΎ μετὰ "ταῦτα 


Ι0 Οηἱὶ καὶ 20--εἰκοσι 29 ς 14 νοτου ( 15 νοτοῦυ 


17 κεφαλιδες] -τα5 (2) ς 


19 αἀργυριὼω] - και αἱ προσκολλήσεις αὐτων αργυριου ς 
22 ΟΠ] ὁ ς [ τὴς φυλη:] γῆς α [ μωυσὴ ς 


ἘΠ ΙΚ(πι) 435: δ 


197 ΡΥ μηκος ΕΡ (οτα Ἐςἢ : ᾿γ δέ δοηρεμεαο εἶμες 15, 1 εφ εκατον] 
ἦγ: «μὐίίο ἾΞ : πηχεων τω ενι κλιτει ΕΒ; - πηχεις Κα 

10 οπιὶ οι 19 ΕἼ | οἵῃὴ αἱ τ ΕὉ | κοσμοι των στυλων] κρικοι 
αὐτων ΕΡ 

11 καὶ 19--τὸ 297 οὑτως {(-Τῶ5 1 11 τω κλίτει τω ΕΡ | 
εκατον 157 ρσ ἐστια ΕΒ υἱά (γα Ἐς ἢ32 | ε εκατον πηχέων μῆκος 
ΕΡ (οτι μῆκος ἘςἾ: ἐπ ἐμόί ο ἠοριρτἑμαίο σἴπς ἾΞ 1 οτὰ καὶ 45-- 
αργυραι Καὶ [ κοσμοι των στυλων»]} κρικοι αὐτων ΕΒ | κατακολλήη- 
σεις αὐτων ἀργυραι] ψαλιδες {- αὖ Τὰ3) των στυλων καὶ αἱ βασεις 
περιηργυρωμεναι αργυριω ἘΡ 

12 και το] το δε ΕΡ [παρα] κατα Ἐκ [αὐλαιαι] ἱστια 
(Ἤ τα τ--ὸ [ΠΕΡ [ στυλοι] ρχ εἰ ΑΕ | βασεις] ΡΥ αἱ ΕΡ | οχχ 
και 35- -αργυραι ᾿κα [ κοσμοι] κρικοι ἘΡ [| των στυλων] αὐτων ΕΡ 
(ςοΥτ ΕΡ ἢ πι6) [ κολλησει9] ψαλιδες Εν 

13 οπι πρωτον ΕἸ ΙΞΞ [ πηχεων] -Ὁ ἡοηερ τ μαἷο εἴτε οἱ εοὐτενετας 
εἶμ αἰεεθηε αγιρεγείσαξς εἰ ὄσδες αγ 42: αἰδοθηι αερϑασ 35, 

14 ιστια] ρτ εἰ ΖΦ: εὐ 13: οτὰ Ἐοῖ; “- πέντε καὶ δεκα πηχεων 
τω κλιτει στυλοι αὐτων δεκα καὶ αἱ βασεις αὐτων δεκα ΕΡ (οπὶ 
Ἐςἢ [τὸ κατα νωτου] των ἱστίων τὸ ὑψος τω κλιτει τω ενι ΕΡΒΕ, | 
νοτου οἷἰκ [| οπῖ καὶ γ5---τρεις 29 Ἰκ [ οἵὴ καὶ οἱ Ε ΞΕ, | οπι αἱ Ετ 

15 επι---δευτερου] τὸ κλιτος το δευτερον ΕὉῬ |[ νοτοὺῦυ (Κ | οπιὶ 
ενθεν καὶ ενθεν ἘΡ(ΑΞΕ, ] οτἷὰ κατα--,αὐλης ΕἸ, [ αὐλαιαι--- 
πηχεων] πεντε καὶ δεκα πηχεων των ἱστιων τὸ υὑψος ΕΡΊΣ | οἵη 
και οἱ ἘΡΞΞ [ οπι αἱ Ες᾽ [τρεῖς 297 - μεσον τουτων ἐν τη πυλη 
ΤῊΣ αὐλὴης ἱστια πέντε και δεκα πηχεων τὸ υὑψος στυλοι αυτων 
τρεις και βασεις αὐτων τρεις Εἢ (οι Επἢ 

16 πασαι αι αὐλαιαι] παντα τα ἱστια ἘΡ | σκηνης] αὐλης 
ΕἸΞΕ. [ οπι κυκλω ΕἾ. | κεκλωσμενης5] -᾿ τη ποικιλια του ραφι- 
δευτου εὖ νακινθου καὶ πορῴφυρας καὶ κοκκινου νενησμενου καὶ εκ 


18 μηκος] ὑψος α [ὑψοΞ] μῆκος ς 
21 μωυσὴς ς 
23 ταντα] ΡΥ τα ς 


βυσσου κεκλωσμενὴς τη ποικιλία του ραφιδευτου ἘΡ (οπι Ἐς 

17 των στύλων 19] δαγενι ἢ, [ Ομ) καὶ 25-- στυλων 29 Ἰκ | 
αι ψαλιδες7 οἱ κρικοι ΕΡ [ αγκυλαι] ψαλιδες ἘΕΡ | αἱ κεφαλιδες] 
καλυψις των κεφαλων ἘΡ ] οἷχ περιηργυρωμεναι ἘΡ | οηι και 
δ0---αργυριὼω 29 Καὶ | οἱ 19---περιηργυρωμενοι αυὔτοι σνυναρμοσμενοι 
ΕΒ οηἱ αὑτων 39 (Δ [ παντες οἱ στυλοι] μ᾽ εἰ Ζ: παντων 
στυλωὼν ΕΝ (οοττ Ἐς ἢ 

18 οπὶ τὸ 19 ΕΕΡ | τῇ πυλη ΕΡ | της αὐλης 197] αὐτης πὶ 
εργον ἰηΐ 1ἴπ ΕΡῚ [ ποικιλτον ΕΒ [ οπὶ καὶ 50 ᾿ς [τὸ 35.- 
πηχεων 25] γηίμαϊεῖνι σεόίίογεενε αἰδμο οὐ ἰαέίέαο ΦὮ | υὑψνος] 
ευρος ἘΕΡ | 71ο εὑρος] υψος ΕΡ | εξισουμενον τοις ιἱστιοις] κατε- 
γαντι των ἱστίων ἘΡ 

19 οἠ και οἱ Ε | καὶ 29---χαλκαι] χαλκοῖ πὶ [οπὶ αἱ 1Ὁ 
ΕΡ | αἱ αγκυλαι] οἱ κρικοι ἘΒ | ἀργυραι] αργυροι ἘὉ: Ἐ φηαΐμοῦ 
(ἄ || αἱ 30--αργυριω] ἡ καλυψις των κρικων αὐτων και αἱ ψαλιδες 
αυτων ἀργυραι ἘΕῬ | οηῃ και αυται πᾷ 

20 οπὶ παντες ΒΡ | τῆς 15--αὐλης] αὐγίϊ εἰ ἐαδεγγρεαςε | 
οπι και 25 Ε ΖΞ (14) [ χαλκοι οἱ ἐχ ον ΕΡ 

21 αὑτὴ ἡ συνταξι5] ουτοι οἱ ἐπεσκεμμενοι ΕῸ | ΤηΞ] -Ἐ τᾶς 
(8) ἘΡ | καθα---ειναι] οσοι ἐπεσκεπησαν δι ορισμου μωυσεως (- ἢ 
ἴηι 11π}) λειτουργια Ἐν [ συνεταξεν μωσης]} πδεῖις σε Δοτες ἃ 
Φονῖπο 32. ] μωσηΞ] μωυσηφ εκ: «γοεὶ 135. ] δια] εν χειρι ΕΡΦΙ | 
οτα τοῦ 29 ΕῬ 

22 Μεφείζεὶ Φ, ] ο του] νιος ἘΡ | ουριου] οριου τα: ουρι Ἐκ 
νιος ΕἸΧΑ͂ 1 οπι της ΕΡ | εποιησεν] ρΥ οἰ 81-οοὐά | καθα συνε- 
ταξεν]} ΡΓ ογιγεέα ἾΞ.: παντα οσα ἐνετειλατο ἘῸ | μωση] μωσει τα: 
μωυση ΕΡοΚ 

28 καὶ 19 5 τ θ΄ 86. | μετα ταὐυταῇ μετ αὐτου ἘΡΙΚΙ͂Ξ | 
ἐλιακ πὶ [ ὁ του] υιος ΕὉ | αχισαμαχ] αχισαμακ πὶ; αχίσαμα 


ὍΞ ο ; ͵ ᾿ 
10 καὶ 30 -τταυτων 30] α΄ εὐ εαῤτίμία εοἰμηε νη: δέ ΚΟΜ1) α 6 ΦαΥ ὯΔ: 86 ] κοσμοι] διατονια ἘΡΥ | ψαλιδες] συγκολλη- 


ματα ἘΡῚ 


12 αὐυλαιαι7 α΄’ “’ 6’ πεία ὦ 
17 και 2Ὅ0-τ--αὐυτων 19] α’' σ' θ᾽ εἰ κογ )ε γα ΤΑΣ 2: ϑὸ Ι αἱ κεφαλιδες] πεταλωσις 
18 κατακαλυμμα] καταπέτασμα ἘΡ᾿ [ τὸ μηκοΞ] 50 Ποϊ πα Ὠππιᾳαϊ ΕΥρΡῸ 


εν. ἘῸ 
ἰά Ιοπρ!τάϊηΐβ. αὐτο, εοὲ ἴῃ ρτδδθοαριίς Ἰρίταν 


δούαπὶ απᾶ6 ρμτγδείετια (5αη1) 4 αἰ εἰ 115 βοϊαπα ἀἰοίταγ εἰ ἤος σὰπὶ --ο ορεῖο (ὦ 


23 καὶ μετὰ ταντα] α’' σ' εἰ εγ1ι ἐ0 ΑΖ 


300 
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(2) Ἐλιὰβ ὁ τοῦ ᾿Αχισαμὰχ ἐκ φυλῆς Δάν, ὃς ἠρχιτεκτόνησεν τὰ ὑφαντὰ (--) καὶ τὰ ῥαφιδευτικὰ (2) καὶ (ὁ) (6) 
ποικιλτά, (“Κ α΄ θΊ ἐν τῇ ὑακίνθῳ (.) καὶ ἐν τῇ πορφύρᾳ καὶ κοκκίνῳ τῷ γτυὴ μευο καὶ τῇ βύσσῳ. 

24 Πᾶν τὸ Χύσιον ὃ ἐπάτει γάσ δὴ εἰς τὰ ἔργα κατὰ πᾶσαν τὴν ἐργασίαν τῶν ἀγιὼν ἐγένετο Χρυσίου τοῦ τῆς 6 

25 ἀπαρχῆς, ἐννέα καὶ εἴκοσι τάλαντα καὶ τριάκοντα καὶ ἑπτακόσιοι σίκλοι, κατὰ τὸν σίκλον τὸν αγιον, “βκαὶ 
ἀργυρίου --- ἀφδιρεμὰ « τάρὰ τῶν ἐπεσκεμμένων -- ἀνδρῶν « τῆς συναγωγῆς ἑκατὸν τάλαντα καὶ πέντε καὶ 

“δραχμὴ μία τῇ κεφαλῇ τὸ 

πᾶς ὃ παραπορευόμενος τὴν ἐπίσκεψιν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ 


.6 ἑβδομήκοντα καὶ χίλιοι καὶ ἑπτακόσιοι σίκλοι, «ὦ (θΊ ἐν τῷ σίκλῳ τῷ ἁγίῳ «: 

[} γι ᾽ , μ᾿ ᾿ 

ἤμισυ τοῦ σίκλου, κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον. 
,;, » ᾽ἅ ," ἑἔγ, ἫΝ , , Ἁ , - ἣ β 

2) ἐπάνω εἰς τὰς ἑξήκοντα ρα ας καὶ τρισχιλίους καὶ πεντακοσίους καὶ πεντήκοντα, “7καὶ ἐγενήθη τὰ ἑκατὸν 
τάλαντα τοῦ ἀρ γυριοὺ εἰς τὴν χώνευσιν τῶν κεφαλίδων τῆς ΤΡῚΣ καὶ εἰς τὰς κεφαλεθᾶς τοῦ καταπετάσματος, 

28 ἑκατὸν κεφαλίδες εἰς τὰ ἑκατὸν τάλαντα, τάλαντον τῇ κεφαλίδι, “" καὶ τοὺς πέντε καὶ ἑβδομήκοντα χιλίους καὶ 

ς [ἐ ΄ λ 9 , ΕῚ , 3 . - ΄ Ά ᾿ Ά 7 .] - Ά 

ἑπτακοσίους σίκλοὺυς ἐποίησεν εἰς τὰς ἀγκύλας τοῖς στύλοις, καὶ κατεχρύσωσεν τὰφ κεφαλίδας αὐτῶν καὶ κατε- 
᾽ 3 , Ω͂ Ν «4 ,. ΠῚ , ’, 

κόσμησεν αὐτοὺς. “καὶ ὃ χαλκὸς τοῦ ἀφαιρέματος ἑβδομήκοντα τάλαντα καὶ δισχίλιοι καὶ τετρακόσιοι σίκλοι. 
30 καὶ 9 ΄ ἐξ 3 “- ᾿ ’ - θ , - “- “᾿ ’ὔ Σ Ἁ Ἁ ἕ Ἁ 

30 ἐποίησαν ες αὐτου τᾶς βασεις τῆς συρᾶς τῆς σκήηνης τοῦ μαρτυρίου, 5 (εβρ.) και τὸ θυσιαστήριον ΤΟ 


αλ “ἍΜ Ἀ Ἅ (θ Ἀ λ - “ὦ θ , Ἁ ’, Ἁ , - , 31 Ἀ Ἁ 
31 Χ κουν «4, καὶ ΤῸ παρὰ εμα Το χᾶ κουν του υσιαστηρίου, καὶ πᾶαντα Τα σκευὴ τοῦ θυσιαστηρίου, και τας 


ΧΧΧΙΧΝΧ 


’, - Ων , “᾿ “- “- 
βάσεις τῆς αὐλῆς κύκλῳ, καὶ τὰς βάσεις τῆς πύλης τῆς αὐλῆς, ἃ 


’ὔ ἈΝ ͵ Ὶ ἤ .ιἥ 
(σ΄ θΘΎ καὶ πάντας τοὺς πασσάλους τῆς 


“- ΄ - “ 
σκηνῆς, καὶ ἱπάντας τοὺς' πασσάλους τῆς αὐλῆς κύκλῳ. 


: 1 Καὶ τὴν καταλειφθεῖσαν ὑάκινθον καὶ πορφυρῶν καὶ τὸ κόκκινον τὸ γεν ηδ βενὸν ἐποίησαν στολὰς λειτουρ- 


γικᾶς, ὥστε λειτουργεῖν ἐν τῷ ἁγίῳ «“" καὶ ἐποίησεν τὰς στολὰς τῶν ἁγίων, αἵ εἶσιν ᾿Λαρὼν - τῷ ἱερεῖ "»Φ 


α« καθάπερ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωσῇ. 


,ὔ Ἁ ’ , ᾿ Ἁ ς 
83 πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμένου καὶ βύσσον κεκλωσμένης. 


"Καὶ ἐποίησαν τὴν ἐπωμίδα ἐκ χρυσίου καὶ ὑακίνθου καὶ 


4 δΨψ 10 ᾿ , - ’ὕ ’ 
καὶ ἐτμήθη τὰ πέταλα τοῦ χρυσιοῦν τριχες, ὡστε 


συνυφᾶναι σὺν τῇ ὑακίνθῳ καὶ τῇ φύ ΚΝ κ " ὃ ᾿ δ νι ἀν γαῖος Ἢ 
ἢ ι . Τῇ πορφύρᾳ καὶ σὺν τῳ κοκκίνῳ τῷ διανενησμένῳ καὶ σὺν τῇ βύσσῳ -- τῇ 


23 ραφιδεντικα] τι 25 εχ α (8 
31 παντας τοὺς 29] παντους « ἃ 


ἘΡΔ(αϊ4) | ος---ποικίλτα] τεκτων νῴφαντης καὶ ποικιλτης ΕὉ 
ηρχιτεκτονησεν] αγελέϊεείαδαΐπν , 1 ποικίλτικα Κ(ργ τα)τὰ [οτὰ 
τη τὸ ΒΡ | οἵὴ εν τὴ 25 ΕΡ | κοκκινω] ρύ εν ΒΡ | οἵχ τω κῃ | 
τὴ βυσσω] ὀγ5:0 πεία (ργ 4)3Ξ. [ τη 39] εν ἘΡ ; ΟΠ τ 

24. ο---αὙιων} τὸ εἐνεργουν εἰς πᾶν εργον του αγίου και ΒΡ 
κατειργασθω τὰ Ϊ οπὶ τὴν Κῆὰ | των αγιων] ταπείίἑαζίς Φ{-εὰ | 
χρυσιον του] χρυσιον ἘΡ | επτακόσιοι καὶ τριάκοντα ΕΡ̓ΟΚΙιΙ͂Ξ3Ε, 
δ | σικλοι] --τὰϑ τὰ Ἰΐπη ΕΡ 

25 αργυριου---ανδρων] ἀργυριον τὸ επεσκεμμενον ἘΡ | οἵ 
αφαιρεμα---επεσκεμμενων ἷκ [ πεντε---σικλοι] χίλιοι και ἐπτα- 
κοσιοι καὶ εβδομηκοντα και πεντε σικλοι οἰ 37 3: σικλοι αοε’ τὰ: 
χίλιους ἑπτακοσίους εβδομηκοντα πεντε σικλοὺυς ΕΡ | οπὶ εν-- 
αγιω ἘΡκ 

26 οἷχ δραχμη---σικλου ΒΡ | της κεφαλης τὰ [ αγιον»] - αριθ- 
μω μετρον Το ἡμισν τον σικλον εν τω σικλω τω αγιω ἘΕΡ | πας--- 
επισκεψιν] παν τὸ αριθμουμενον ἘΡ | τη»] ΡΥ εἰς τι (4 3 (14) 
φδ(υα) [ ἐπανὼω] τὴν ανω Εὖ (σοτῖ ΕΡ᾽πι|6) [ εξηκοντα μυριαδας] 
εξακοσιας χιλιαδας ΕΡ | εξηκοντα] σεπεομέας δ : ἐπτὰ τὰ | και 
πεντακοσίους] εἴ φεπεεγίος ζ-ταρ : Οἵ τὴ 

2" εγενηθη---κεφαλιδας] συνηχθὴ τὸ αἀργυρίον τὰ εκατον 
τάλαντα του γενεσθαι τας βασεις του αγίου καὶ τας βασεις ἘΡ] 
εγενετὸ Κβϑ | εἰς το---κεφαλιδων] 11 δατος εοἰμηιπαγμηι 383, τῶν 
κεφαλιδων] ερρμέηνς εαῤίξεείογευι ΕΟ ] και “5---κεφαλιδας} ἐπ 
αφές εοἰμεγηγεαγιεηη 38, ] εκατον τῦ---ταλαντα] ει ἐμηι ἐπ έξηία 71 
ερη ἕτερ καῤέϊμία (ὀαφες 35) (ΞΕ | κεφαλιδες] κεφαλιδας οὗ 
βασεις ἘΡ | οἵὴ εἰς 30 ΒΡ [οπὶ τὰ 29 τὴ | τὴ κεφαλιδι] εἰς 
βασιν Ἐὺ 


28 τους---σικλους] τὰ χίλια καὶ τὰ επτακοσία καὶ τὰ εβδο- 


24 της ἀπαρχὴ] του αφαιρεματος ΕὉ | σικλοι] εξ αγ.. ΒΡ; 


25 επεσκεμμενων] γπῖ πηηηθγαΐΐ στε δΘ 
28 εἰς τας αγκυλαΞ] α’ σ' εαῤίίμα θ΄ ογπμαριομία δῷ 
ΧΧΧΙΣ 2 τὴν ἐπωμιδα] τὸ ἐπάνω φορ. 


,., ΕὉ2 
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.««εἰργασθὴ ἃ 
ΧΧΧΙΧ 2 ἐποίησεν (δὶ 


ΒΡ(ΟἸΚι 35 δ 


μήκοντα πεντε τάλαντα ἘΡ | πεντε---επτακοσιους] χιλίους καὶι 
επτακοσίους και εβδομήκοντα καὶ πεντε ΟΚΩ35,.: αψοε' τὰ : γεΐἐ{ε 
οἦ φεῤίζηιεγος οἱ φιεμφηε δέ σεῤίμαρίπμία ὅδ᾽ ] εἰς τας ἀγκυλας] 
κεφαλιδας ΕΡ | των στυλων ΕΘ | κατεχρυσωσεν---αντους] εκα- 
λυψεν αντας και συνηψεν αντας ἘΡ 

29 οῃὴ και 39 Πὴ 

30 εποιησεν ΒΌΞΕ, ] τῆς τὸ ὈΪθ 50Γ τὰ [ μαρτυριου] - εις 
ανοίγμα ΒῸ | οἠὴ τὸ χαλκουν τὸ Κιη3ξ | τὸ 35--- θυσιαστηρίου 15] 
τὴν ἐσχάραν τὴν χαλκὴν ἘΡ | οἵῃ τὸ 4“5---θυσιαστηριον το 364, 

31 οἵὴ καὶ το---κυκλὼω τὸ Ετη | οἵὴ τῆς 35--- σκηνῆς τὰ | ΟΠΊ 
παντας τὸ ἘΡ | σκηνὴ] αὐλῆς κυκλω ς [|οτἢ πᾶντας 20 ΕἾΞΦ | 
ανλης κυκλω] σκηνὴς τὴς σκηνὴς α [ κυκλῳ 29] καὶ τὸ παρα- 
θεμα το χαλκουν κυκλω τον θυσιαστηριον καὶ παντὰ τὰ εργαλεια 
τὴς σκηνῆς τον μαρτυριου ἘΡ 

ΧΧΧΙΝ 1 καὶ 15] ΡΥ τὸ δε λοιπὸν χρυσίον του αφαιρεματος 
ἐποιησαν σκευὴ εἰς Τὸ λειτουργεῖν εν ἀντοῖις εναντι κυ ΕἼΆΕ, | 
την---νενησμενον] βηριόγἠας ὁχ ἀγαείμίλο οἱ ὁ δε ηγα οἰ ὁ ξοεεο 
ἔογίο εἰ ὁ ὦγδεο πεία εἰ 84: ἐχ ἀγαείγκίλο εἰ ξιεγῥηγα οἱ Ἄοχεο δέ 


ὦγνο 13, το νενησμενον] οἵὰὴ ἘΡ; Ὁ καὶ τὴν βυσσον την κεκλωσ- 


μενὴν Καὶ [[1εποιησαν] »εεῖ1 , ] λειτουργικας] - ἀαρὼν ἘΡ | λει- 
τουρΎειν] εν αὐταις ΒΡΩΪ [ οἷὴ εν τῇ [οπὶ καὶ 45---μωση ΒΡ | 
εἐποιησεν] ἐποιησαν Κτη38, [ τὰς στολαΞ] περίθρε (ᾷ, [ οἵὴ τῶ ἱερει 
35 ] καθα ας [ μωση] μωσει τὰ : μωυσὴ οΚ 

2 εποιησε ΕΡ | την επωμιδα] ςὀιεπίας (ζ[-οοἀά [ καὶ νακιν- 
θου Ῥοβί πορφυρας ΘΖ, | διανενησμενον ἘΡ 

3. καὶ το} ΡΥ και κατεχρυσωσε τὰ πεταλα ἘΡ | ετμηθὴη] “6εα- 
ὀαμέ Ξ ] οὔὰ σὺν 29 τῇ [ οπὶ τω διανενησμενω τὰ [ Οἵὴ σὺν 39 
τῇ  οἵὴ -- εἰ Υ δὅ |, οπὶ τὴ κεκλωσμενὴ τῇ 


σ᾿ φίαίογες δό 
26 πας--επισκεψιν] πὰς ο αριθμον... ἘΡῚ 
30 τᾶς βασεις] σ᾽ θ΄ ὀπεές δ6 
3 Τριχεθ] γαιτ... ἘΡῚ 


39-.2 


ΧΧΧΙΧ 3 ΑΡΡΕΝΌΙΧ ΤῸ ἘΧΟΡ δ 


, ’ ΕἸ 49 7 “ “ 3 κ“"ἿΒ ἌΞ 
(6) (0) κεκλωσμένῃ «, ἔργον ὑφαντόν: “ἐπωμίδας ἐποίησαν αὐτὸ συνεχούσας ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν αὐτοῦ, συνπε 


πλεγμένα, 5 ἔργον ὑφαντόν, -- εἰς ἄλληλα « καθ᾽ ἑαυτό: ἐξ αὐτοῦ ἐποίησαν κατὰ τὴν ποίησιν αὐτοῦ, ἐκ χρυσίου 
καὶ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου διανενησμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης, καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ 
“Καὶ ἐποίησαν (--} ἀμφοτέρους (.) τοὺς λίθους τῆς σμαράγδου συνπεπορπημένους καὶ περι- 
σεσιαλωμένους χρυσίῳ, γεγλυμμένους ἐκκόλαμμα σφραγῖδος ἐκ τῶν ὀνομάτων τῶν υἱῶν Ἰσραήλ᾽' 1καὶ ἐπέθηκεν 


Μωσῇ. 


“-“ - ε-.- Ἵ ’ Ν 7 7 α᾿ 
αὐτοὺς ἐπὶ τοὺς ὦμους τῆς ἐπωμίδος, λίθους μνημοσύνου τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ 
Μωσῃ. 


- [2 Ἀ ᾽ὔ Ἁ ΑΙ Υ - , [ώ 1 ’ 
" Καὶ ἐποίησεν “«- τὸ « λογεῖον ἔργον ὑφαντὸν ποικιλίᾳ, κατὰ τὸ ἔργον τῆς ἐπωμίδος, ἐκ χρυσίου 


,ὔ Ν , ᾿ : ΄ “ ΔΆ 2 
καὶ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου διανενησμένου καὶ βύσσον κεκλωσμένης" ϑτετράγωνον «ὡ (α΄ θ7) ἣν «, 


- Ξ Ἂν - “- ν 54 5. “ἡ Ξ᾿ ΠΡΘ ᾿ 
ἽΕΡ διπλοῦν ἐποίησεν τὸ λόγιον: σπιθαμῆς τὸ μῆκος Ἷ αὐτοῦ καὶ σπιθαμῆς τὸ εὖρος αὐτοῦ, διπλοῦν. "καὶ συνυ 


ὃ 


΄ 


Ἵ Ὁ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωσῃῇ .Ἷ 


ἘΡ 


ἘΡ 


φάνθη ἐν αὐτῷ --- ὕφασμα κατάλιθον « τετράστιχον: λίθων στίχος, σάρδιον καὶ τοπάζιον καὶ σμάραγδος ὁ 
στίχος ὁ εἷς" "καὶ ὁ στίχος ὃ δεύτερος ἄνθραξ καὶ σάπφειρος καὶ ἴασπις- “καὶ ὁ στίχος ὁ τρίτος λιγύριον 
καὶ ἀχάτης καὶ ἀμέθυστος" "3καὶ ὃ στίχος ὃ τέταρτος χρυσόλιθος καὶ ὀνύχιον καὶ βηρύλλιον’ περικεκλωσμένα καὶ 
᾿ καὶ οἱ λίθοι ἐκ τῶν ὀνομάτων τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἦσαν δώδεκα, ἐκ τῶν 
15. Καὶ 


Ν 3 [4 [4 
καὶ ἐποίησαν δύο 


’, ’ , “ ᾽ὔ 3 “ 
συνδεδεμένα χρυσίῳ ἐν τῷ χρυσίῳ αὐτῶν. ἀρδται : 
΄-- - 3 , 3 ΄Ὰ 3 
ὀνομάτων αὐτῶν, ἐνγεγλυμμένοι σφραγῖδας, ἕκαστος ἐκ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ, εἰς τὰς δώδεκα φυλάς. 
, " , 3 , πος 16 
ἐποίησαν ἐπὶ τὸ λόγιον κροσσοὺς συμπεπλεγμένους, ἔργον ἐνπλοκίου, ἐκ χρυσίου καθαροῦ 


ν΄" “ , Ν ’ , Ά ἰῳ 3. 3 

ἀσπιδίσκας χρυσᾶς καὶ δύο δακτυλίους χρυσοῦς. καὶ βέπέθηκαν τοὺς δύο δακτυλίους --- τοὺς χρυσοῦς « ἐπ 
- , γ ." Α ᾽ [4 39 2. 

ἀμφοτέρας τὰς ἀρχὰς τοῦ λογίον: “καὶ ἐπέθηκαν τὰ ἐμπλόκια ἐκ χρυσίου ἐπὶ τοὺς δύο δακτυλίους ἐπ᾽ ἀμφο- 

τϑ 


- - κ᾿ 7 Ν Ἁ ’ 3 ’ Ἂ 
τέρων τῶν μερῶν τοῦ λογίου, “καὶ εἰς τὰς δύο συμβολὰς τὰ δύο ἐμπλόκια, καὶ ἐπέθηκαν ἐπὶ τὰς δύο ἀσπιδίσκας 


- ’ 3 “ Ἀ..4 ’ ΄ [᾿ 
καὶ ἔθηκαν αὐτὰς ἐπὶ τοὺς ὥμους τῆς ἐπωμίδος ἐξ ἐναντίας κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ. ᾿ϑκαὶ ἐποίησαν δύο δακτυλίους 
΄-ὮΝ ὮΝ ΄-Ὦ ὔ ἈΝ ΙΝ 2 ᾽ “ 4 
χρυσοῦς, καὶ ἐπέθηκαν ἐπὶ τὰ ἵἹ δύο πτερύγια -.-- ἐπ᾽ ἄκρου « τοῦ λογείου ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ὀπισθίου τῆς ἐπωμίδος 
Ν 3 Ν 3. 3 , Ν ἰνέ “ 2 ’ 
ἔσωθεν. “καὶ ἐποίησαν δύο δακτυλίους χρυσοῦς, καὶ ἔθηκαν αὐτοὺς ἐπ᾽ ἀμφοτέρους τοὺς ὥμους τῆς ἐπωμίδος 
7 Ἀ ’, 3 ω Ἁ Ἁ " 3 - ιν θ “" - -“ 3 ὃ ΖῚ Ν ᾽, 
κάτωθεν κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ κατὰ τὴν συμβολὴν αὐτοῦ, ἄνωθεν τῆς συνυφῆς τῆς ἐπωμίδος. ““καὶ συνέ- 
- - χω - Ἁ ’ ΄-ιὮ 3 ’, ,, 3 Ἅ 
σῴφιγξεν τὸ λογεῖον ἀπὸ τῶν δακτυλίων τῶν ἐπ᾽ αὐτοῦ εἰς τοὺς δακτυλίους τῆς ἐπωμίδος, συνεχομένους ἐκ τῆς 


ἷ - Ν - Ἀ , 2. " ᾿" 3 Ἀ 
ὑακίνθου, συμπεπλεγμένους εἰς τὸ ὕφασμα τῆς ἐπωμίδος, ἵνα μὴ χαλᾶται τὸ λόγιον ἀπὸ τῆς ἐπωμίδος, καθὰ 


20 


21 


, ε ᾿ Ὁ 
“Καὶ ἐποίησαν τὸν ὑποδύτην ἐπὶ τὴν ἐπωμίδα, ἔργον ὑφαντὸν ὅλον 


22 


τό τοὺς 19] ρ΄ ἐπι Οὗ 


(ἘΡΟ) κι 3:ς 


4 επωμιδας] ροβῖ αὐτο ΕῬ: ερῥεγλιγεογαίές  ] αὐτοῦ αὐτω 
σαι οἵη αὐτου Ζ | οῃῃ συνπεπλεγμενα ἘΡ 

5. υφαντου τῷ Ϊ ἀλληλα] -συμπεπλεγμενα ΒΡ | εαυτο] 
εαυτον γλ: εαὐτὰ ἘΡ | εξ αντου] ΡΥ εἰ Φ: εξ εαντου ς Ϊ οἵη 
ἐποιησαν---κεκλωσμενὴς τὴ Ϊ αὐτου ποιησιν ἘΡ | μωση] μωσει 
ΤῺ: μωνσὴ ΒὕρΚ 

Ὁ εποιησαν] οῤεγαΐης εεΐ , ] οτὰ ἀμφοτερους ἘΡΙκ [|σεσια- 
λωμενοὺυς τὴ [ γεγλυμμενους] ὈΥ καὶ α: γεγραμμενους τὴ : Ἔ και 
εκκεκολαμμενους ΚΑῚ [ εκκολαμμα σῴφραγιδος] εγκεκολαμενας 
σφραγιδας τὰ Ϊ εκκολαμμα] και εγκολαμμα ἘΡ | οἵη των 29 Τὴ 

Ἶ ἐπεθηκαν ΕΆΕ, ] αὐτου:] τα] (ΑΞ, [ οἵὰ των τῷ | μωση] 
μωσει τῇ : μωνσὴ Ἐϑί(η 6Χ εἰ)ςκ 

8 εποιησεν] γϑθγ 71} δ Ἷ ΟΥῊ “κ- εἰ «ζ Ὁ | οἴῃ τὸ τ τῷ] 
οπὶ ποικιλια ΕΘ |[ ομλ τῆς ἐπωμίδος τὴ Ϊ οπὶ καὶ πορφυρας τὰ | 
ΟἸἹΉ διανενησμενον τὰ [ Οηλ κεκλωσμενῆς ΤῺ 

9 τετράγωνον ---εποιησεν] χωααγαΐμηε οἱ εογεῤῥϊεαΐμηι ἐγαΐ 
35] οἷ ἣν ἘΡοκυγ 1 διπλουν] ρὲ οὐ (Φ [ οὔὰ εποιησεν τὸ 
λογιον τὴ [ ἐποίησαν ΕΡΚΆΉΞ δ  οἠχ διπλουν 20 τῷ 

10 συνυφανθη] συνυφαυμα Κι: συνυφασμα τὰ : εὐῃοχεδαζη» 
Ἅ 1 οτὰ εν ἄυτω τὴ Ϊ εν] εξ ς [οἵ υφασμα Κπὶ | ομὰ τετρα- 
στίχον τὴ Ϊ λιθὼων στιχος] στιχος λιθο Ἰὰ : οἵὴ λίθων τὴ Ϊ οἷϊ ὁ 
19 ΠῚ 

11 οἵὴ ο 19 1ὴ 


6 συνπεπορπημενου:] συμπεπλεγμ... Ἐοῖ; σ΄ θ’ 


8 λογειο»}] περσι... ἘΡῚ 


12. λιγυριος τ καὶ ἀχατὴης ροβξ ἀμεθυστος “Μ(υ14) | ἀμε- 
θυσος εκί(-σσοΞ)τα 

18 χρυσολιθος] Ἰαείρέλες -ταρ [ περικεκυκλωμενοι ς | οἵη 
και συνδεδεμενα τὰ Ϊ οἵη ἐεν---αὐτων (Ὦ 

14 εκ των ονομάτων 19] φΦΕ14)2612471 7:ογιΐγσα ΟἿ | εκ 19] επι 
οΚ 1 οτὰ των ονοματων τῷ τὴ | εκ 257 επιὶ α | εκαστος- -φυλας] 
ϑΕΟΙΦ:ΩἾ14772. “47:25 εεῖσζιεα γοηείγα ἐγίῤιεέηε αμοιϊρεΐγι (Ὦ, 1 ἐκαστος] 
ἐπι ἐκαστου α | εκ του] εκαστον τὴ 

15 συμπεπλεγμενους] στ» ἄμος ἀρεγερέος Θθί 

16 οἵὴ καὶ 29---χρυσοὺς τὸ ϊ-ςοὐ | εἐπεθηκαν] ...«αν ἘΡ 
τους 19] ρύ επι αἷς | οπῖ δνο 30 χη | οἵη τοὺς χρυσους Κα 

17 οἵὴ εκ χρυσιον Φ Ϊ οτὰ δνο ΕχΩ 

18 οἵὴ δυο 20 ς [|ασπιδας ς | εθηκαν] ἐπεθηκαν ἘΡΚτΩ Ϊ 
αυτας] αὐτὰ Κ: οἵη ΕΘ | οἵὴ επι 29 ΕΡ | ογχη αὐτου (Ὦ 

19. οπῖ ἰοίιιηι οοτηπια 35. [ οἵ -- εἰ ζ ὦ | ἐπ ἀκρου] ἐπ 
ακρον α: οἵ Κα 

20 εποιησε ς Ϊ εθηκαν] επεθηκαν Και: ἐπεθηκεν ς Ϊ οἠὶ 
αὐτοὺς 1 κατωθεν] ἐγέρες βδ(τΩρ) [ οπὶ κατα προσωπον αὐτου 
Κ΄ οἵκ αντου 29 ( | συναφὴς τὰ 

21 συνεσφιγξεν] εοηείνἐγιχογτγ ΟἿ Ι των ἐπ᾿ αὐτου] δἴμς 


ΑΞ | αὐτοὺς τὰ  δακτυλους Ικ [απο] επι΄ς Ι μωση)] μωσει τὰ: 
μωνση οἷ 


εἴγωεηιααίος ἱέχέμγα {τι περικεκλωσμενους) “ὦ 
15 εἐνπλοκιου] α’ σ' ῤέρχμηε θ. καΐοραν ὦ 


16 αἀσπιδισκα5] α’ εἴγίεία σ' ερῃεέγίωα θ΄ εἰγίείογος ὦ 


22 τον---επωμιδα] α΄ 2465 7671} οἶμς γμοα τεῤγα τδείρηε σ' 
ἀπριεγαδῖς δ 


ΠΡ ΡΣ 671 δ ῤΕγ 0767): ΤΉ ΩΦ σηεῤε) μόείοηε θ' τέο Σ 67), δ. 67 1072 524267"- 
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“3 υακίνθινον" “τὸ δὲ περιστόμιον τοῦ ὑποδύτου ἐν τῷ μέσῳ αὐτοῦ συννυφασμένον συνπλεκτόν, ᾧαν ἔχον τὸ περι- (0) (6) 

24 στόμιον αὐτοῦ κύκλῳ ἀδιάλυτον. ““καὶ ἐποίησαν ἐπὶ τοῦ λώματος ἱτοῦ ὑποδύτον κάτωθεν ὡς ἐξανθούσης ῥόας! 

25 ῥοίσκους, ἐξ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου νενησμένου καὶ βύσσου κεκλωσμένης. “5καὶ ἐποίησαν κώδωνας 
χρυσίον καθαροῦ, καὶ ἐπέθηκαν τοὺς κώδωνας (..) ἀνὰ μέσον τῶν ῥοίσκων (.«) ἐπὶ τὰ λώματα τοῦ ὑποδύτον 

6 κύκλῳ ἀνὰ μέσον τῶν ῥοίσκων" ““κώδων (--} Ἰχρυσοῦς («) καὶ ῥοίσκος, (-) κώδων καὶ ῥοίσκος («), ἐπὶ τοῦ 

27 λώματος τοῦ ὑποδύτου κύκλῳ, εἰς τὸ λειτουργεῖν, καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ ᾿ Μωσῆ]. “ Καὶ ἐποίησαν 

.ς8 (- σλ τοὺς () χιτῶνας βυσσίνους ἔργον ὑφαντὸν ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, “Ξκαὶ τὰς κιδάρεις ἐκ βύσσου, καὶ 

29 τὴν μίτραν ἐκ βύσσου, καὶ περισκελῆ τοῦ ἐξαιρέτου ἐκ βύσσον κεκλωσμένης, " καὶ τὰς ζώνας (--} αὐτῶν () ἐκ 
βύσσου (1 γὺ κεκλωσμένης («) καὶ ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνον νενησμένου, ἔργον ποικιλτοῦ, ὃν 

38. τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ ᾿ἸΜωσῇ!. 39 Καὶ ἐποίησαν τὸ πέταλον τὸ χρυσοῦν, ἀφόρισμα τοῦ ἁγίον, 

81 ἰἐκ᾽ χρυσίον καθαροῦ" καὶ ἔγραψαν ἐπ᾽ αὐτοῦ γράμματα ἐκτετυπωμένα σφραγῖδος ᾿Αγίασμα Κυρίου: 53᾽ καὶ 
ἐπέθηκαν ἐπ᾿ αὐτῷ λῶμα Τὐακίνθινον᾽, ὥστε ἐπικεῖσθαι ἐπὶ τὴν μίτραν ἄνωθεν, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ 


32 ν Μωσῃ ἧς 


3: Καὶ συνετελέσθη πάντα τὰ ἐργαλεῖα τῆς σκηνῆς (“ α' “7 σκέπης («) τοῦ μαρτυρίου" καὶ 


, ε ἋἊ} Ἀ σ [ζω] 
ἐποίησαν οἷ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ κατὰ πάντα ὅσα συνέταξεν Κύριος τῷ ᾿Μωσῃῇ , οὕτως ἐποίησαν, (--- Τὸ δὲ 
Ἀ - ,ὔ ’ Ἁ ἕω ’ Ἀ 
33 λοιπὸν χρυσίον τοῦ ἀφαιρέματος ἐποίησαν σκεύη εἰς τὸ λειτουργεῖν ἐν αὐτοῖς ἔναντι Κυρίου (τ). 33 Καὶ 


ΝΥ -“ ΕΒ - 
ἤνεγκαν (--Ξλ τὰς στολὰς () Πτὴν σκηνὴν πρὸς ᾿Μωσῆν, (κ θΎγ καὶ τὴν σκέπην (0) καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς, 
Ξ θ΄ , 3. ἡ ν (ἃ 2 “ἃ ἐ Ἀ Ν Ν 3» “ἃ Ἀ ᾿ ’ 2. “" ἈΝ Ἀ ,ὕ 
(τ θΎγ περόνας αὐτῆς καὶ σανίδας αὐτῆς (2) Ἰκαὶ τοὺς μοχλοὺς αὐτῆς καὶ τοὺς στύλους αὐτῆς καὶ τὰς βάσεις 
34 αὐτῆς" γΓκαὶ τας διφθέρας δέρματα κριῶν ἠρυθροδανωμένα καὶ τὰ καλύμματα δέρματα ὑακίνθινα, (-ἀ ΘΎ καὶ 
Ἀ [2 Ἁ ᾽; Η 45 Ν Ἀ ΄Ὁ ὃ ὔ Ἀ Ἀ - 3 Ἂ Ἀ , ἱλ ᾽ 
35 τὸ καταπέτασμα τὸ συσκιάζον («)᾽ “τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης καὶ τοὺς διωστῆρας αὐτῆς, καὶ τὸ ἱλαστήριον, 
36 36 αἱ τὴν τράπεζαν (--ΞἸ τῆς προθέσεως (.) καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς καὶ τοὺς ἄρτους τοὺς προκειμένους, 37 καὶ 
Ἢ , ᾿ ᾿ Ν Ν , ἜΝ , ΝΥ ,ὕ ᾿ » δ' ᾿ ’ ν 8 , ,»,κ 
τὴν λυχνίαν τὴν καθαρὰν καὶ τοὺς λύχνους αυτῆς, λύχνους τῆς καύσεως, (“ σ΄ θ7) καὶ πάντα τα σκεύη αὐτῆς «,ς αὶ 
Ν Ν ἐλ ἊΝ , 48 Μ , Ν ἢ ’, Ν ἴω Ἁ Ἀ Ν [ω ὔ Ν Ν , 
38 καὶ τὸ ἔλαιον τοῦ φωτός, 35 κ (γ) καὶ τὸ θυσιαστήριον τὸ χρυσοῦν «, καὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως καὶ τὸ θυμίαμα 
39 τῆς συνθέσεως, (5.2) καὶ τὸ ἐπίσπαστρον τῆς θύρας τῆς σκηνῆς, ϑκαὶ τὸ θυσιαστήριον τὸ χαλκοῦν καὶ τὸ παρά- 
θεμα [τὸ] χαλκοῦν τὸ αὐτῷ], τοὺς ἀναφορε[ἴς αὐτοῦ «} καὶ πάντα τὰ σκεύη) αὐτοῦ, «« (σ΄ θἼ τὸν λο[ντῆρα] 


24. του ὑποδυτον Ῥοβί ροας ς [| εξανθουσας ς 26 χρυσὸς ς | μωυσὴ ς 


29 μωυσὴ α 
21 νακινθυνου α ] μωυση α 
23 τὴν 19] ΡΓ εἰς α [| μωυσὴν α [ Οἷὴ καὶ 55--αυτῆς 69 ς 


23 συνυφασμενον] διυφασμενον Κ: διυῴφασμενον νῴαντον τὰ | 
ὡαν] ὡσαν Κπὶ [οπὶ αὐτου 25 Ἃ, | διαλυτον τὴ 

24 οηὶ καὶ 1 πὶ [|εποιησεν τὴ | του νποδυτον Ῥοβί ροᾶς 
σα | εξανθουσας οἸΞἸ(αἰ 4) Φ(α14) [ οτὰ νενησμενου ἢ [ Οπὴ 
κεκλωσμενής Τὴ 

95 ανα το---ροἰσκων 190] ζ μαθεὲ ἴηΐεσ μέσον εἴ των 46: Οπὶ 
Κ΄ | ἐπι τα λωματα] «ὁ ογανε 

26 οἷἱ κωδων 15---λειτουργειν Καὶ [χρυσὸς οἴη | οπὶ κωδων 
και ροισκος τα | μωώσει τὰ 

ΩἿ εποιησαν] 7εε: 85. ] οτὰ τοὺς ἰιιζ(14) 

28 περισκελὴ] ῬΓ τα Κιπβ(ιυ! ἀ) (14) [ τον εξαιρετου] 
ν ιάςξβλ αὐ ὃ: “πμίρα Α͂  οτὰ τὰϑξ 

29 οπὶ αὐτων Καὶ [οἵὰὴ κεκλωσμενης ΚΊΞ | νενησμενου] και 
βυσσου τὰ [] μωση] μωσει τὰ : μωυση (Κ 

80 οπὶ τὸ χρύσουν Ἰκ [ οἵῃὴ εκ (πὶ [αὐτου] αὐτὸ τὴ : αὑτω 
Κ᾿ | σφραγιδος] εὐρύ α 35. 1 κω ΚΕ 50 

31 επεθηκαν] εἐπετεθὴη ἴτὴ | επ---υακινθινον] «ὁ ἀγαείῃ- 
ἐλύηαν 2ηηόγίασι Δ 1 μωση] μωσει τὰ : μωυση οΚ 

32 εργα τὰ | οπὶ “ἀ" 55 | σκεπης του μαρτυριου] οἵη ΚΒΈΞ: 
οὶ σκέπης τὰ | οσα] Ξἱεμὲ Ἃ, ] μωση] μωσειὶ τὰ : μωυση οἷΚ [ οἵη 


20 ΟΠὶ εκ Ὁ 
22 μωυσὴ α 
48 τς 20 ΡῬοηΐϊί Ἰηΐου θυρας εἰ της 45 ἃ 


(ΟἸΚι 33: 86 


ουτως ἐποίησαν ταΐῷ  --- ρΡοηϊί ᾿ηΐθυ λοιπὸν εἰ χρυσίον 85. οἵη 
το τὉ--κυρίιου 1Ξ, ] οπὶ εν---κυριου Κα 

33. οπὶ τας στολας 33, | την τῦ---μωσην] αα  7οτε»η τ ἐαόφγ- 
γαςείμρε  ] τὴν 19] ΡΥ καὶ Κη: ΡΥ εἰς α [|| μωυσὴν (Κ| 
περονας---αὐτὴης 69] εἰ εοἰμηρηγεας οἴ εἰ εἰγοείος μεσ εἰ φεδοΐες 
ἐαγ)ε εὐ ὀαδές ἐαγεη: δ᾽ εοἰπολεηιας οἴ οὐ ὀσδες σαγρεγ2ὲ 38, 1 Οτὰ 
περονας---αὐτης 35 Κὶ [ περονα9] ἐοηβηΐα (« Άξαϑ..) “6. 1 οἷὴ 
αὐτης 29 Α͂ 

84 διφθερας] αὐτῆς Καὶ [ὅδερματα 15] ΡΥ εἰ Φ | κατακα- 
λυμματα Ἰκ [ οπὶ δερματα 55 

35. οἵχῃ αὐτης 

36 την---προθεσεως] 7,675 47)ὶ αρέεγίογεν Δ: οὐὰ τῆς προ- 
θεσεως ΚΆΞ, ] τοὺς τ---προκειμενους} ῥαποηε “αείεὶ ΤΆ, 

9.7 οἵχὴ λυχνοὺς τῆς καύσεως ἰκ [ λυχνοὺυς 295] ΡΥ εἴ Ζ : οἵη 
Ὠ3Ε, 

38 της σκηνης] εἰ ἐαῤεγπασμίνη: 

39 οὶ τὸ 25--ουτω Φ |, περιθεμα Καὶ | τὸ αντω] 40714771 86: 
ΟἿὴ τὰ [τὸ 55] σὺν ΟΚΚ [οἷ τους---αὐτου 250 Καὶ [αὐτὸν τὸ 25] 
αὐτῶν τῇ | τον] ργ εἴ ΠΕ, 


25 ανα τ"---ροισκων 15] γ΄ ἔτ γιφραϊΐο ῥιγεέοαγ τε ΟΥ̓ αγιαξαγ 70). δΘ 


28 του εξαιρετου] α’ «' εφἰρείζ 88 


44 ἡρυθροδανωμενα] α' πεπορφυρομενα α 


48 καὶ τὸ επισπαστρον («(ωο55.λ.)} α' σ’ «ἄρολϑιλο ὦ 


30 καὶ το παραθεμα] α’ σ΄ θ’ εἰ εγέῤγιηε δῷ 


903 


ΧΧΧΙΧ 39 ΑΡΡΕΝΏΙΧ ΤῸ ΕΧΟΡῦ5 


Ν Α ’, - - 3. δ Ἀ Α ’, 3 - ᾽ - 
6) () Ἴ6 καὶ τὴν βάσιν α[ τοῦ «, “καὶ τὰ ἱστία τῆς [αὐλῆς] καὶ τοὺς στύλου[ς αὐτῆς καὶ τὰς βάσεις αὐ]τῆς, Ἵ καὶ τὸ 20 
καταπέτασμα (--- τῆς θύρας τῆς σκηνῆς καὶ () τῆς πύλης τῆς αὐλῆς, τοὺς Ἰκάλους αὐτῆς καὶ τοὺς πασσάλους 
Ὑκ 8 Ο αὑτῆς, καὶ πάντα τὰ ἐργαλεῖα Ἰτὰϊ εἰς τὰ ἔργα τῆς σκηνῆς σκέπης ὅτοῦ μαρτυρίου, “ - [καὶ τὰς] στολὰς τὰς μι 
,ὔ - “-- Ά εν “«,οτἐἐ»ν»ἵ͵ σ 3 “-“ , Ἀ ΑἉ 
ἽΟ λειτ[ουργιϊκάς, λειτουρ[γεῖν ἐν] τῷ ἁγίῳ [ζ, καὶ τὰς στο]λὰς το[ῦ ἁγίου αἵ εἰσιν] ᾿Ααρὼ[ν τοῦ ἱερέως], κ[αὶ] Ἷ τὰς 
᾿ “- εκ 3 “- ᾿ ν ς ΄ 4} " ', μ " , ’, “ { Δ “ ΕΣ ,ὕ ε 
στολὰς τῶν υἱῶν αὐτοῦ εἰς τὴν ἱερατίαν. (κατὰ) πάντα ὁσαΐ συνέταξε Κύριος τῷ ᾿ἸΜωσῆ᾽ , οὕτως ἐποίησαν οἱ 4: 
«εν Ἶ ὃλ - Ε Ζ 43 Ἀ δ ΓΜ “- " ͵ ΑἉ Ε] ᾿ ν 7 2 Α « 
υἱοὶ Ἰσραὴλ πᾶσαν τὴν παρασκενήν. “Ξκαὶ εἶδεν ᾿Μωσῆς πάντα τὰ ἔργα, καὶ ἦσαν πεποιηκότες αὐτὰ ὃν 43 


, . ΄- Ἄς ΄-“ 
τρόπον συνέταξεν Κύριος (---ἸΞ τῷ ᾿Μωσῇ! (.), οὕτως ἐποίησαν: καὶ εὐλόγησεν αὐτοὺς ᾿ Μωσῆς. 


40 καυλοὺυς ὁ ] οἵὴ τὰ 35 ς 42 κατα παντὰ ὁσα] Καὶ πανὰ α ] μωυση ς 
᾿ 43 μωσης ὈΪ58] μωυσης α | μωση] μωυσῇ ς 


(-Ἀ)πιβί33. 8 


39 αὑτοῦ 39] αὐτων τῇ " σαμείας (ΒΑ-τὰρ ] οἵχὰ λειτουργειν---αγίω τὰ [ εν τω αγιω] Ζῃ 
40 καὶ τὸ καταπετασμα 500 -- 85. | οπὶ τῆς 25- σκηνῆς 10 σαηοίϊαξἑὀηοης (ἅ-εα 1 οπὶ εἰς τὰ | ἱερατιὰν] - δ΄ φηοιΐ σε» 12 
ΚΙΞ ] καὶ 59] ροβὲ {Ὁ 5: οἵὴ 35 | τοὺς 425] ργ εἰ Α3Ξ, ] καυλους μιόείος 171 ογέεϊιη ἑαῤεγ μασι εἰ ἱδοιεριορέζεηε αἰζμε ΆῈ, 
σπὶ [ Οπὶ τὰ 3Ὅ0-τ-εργα (Ζ | οπι τὰ 39 σπλ | σκεπης] ΡΓῚ καὶ Τῆς 42 κατα] και ση [μώσει τὰ 
τὰ : οτὴ 35 43 καὶ 25] α τὴ [|[οὁπὶ αὑτα---εποίησαν τῇ 
41 οἵὰή καὶ τὐπσαγίω 35. ] τὰς 1τ9--λειτουργικας] τἰοίας 


41 καὶ 1τὉ---λειτουργικας] α΄ σ΄ θ΄’ πέόείες γμ17116 {0711 39 


304 


Ι 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


2} 7 ἴω Ἁ 3 “ ͵ 2 ἽΝ" Ἂ Ὰ -»" 7 Ω 
Ι ΚΑῚ ἀνεκάλεσεν Μωυσῆν καὶ ἐλάλησεν Ἰζύριος αὐτῷ ἐκ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου λέγων Β 


: Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς "Ανθρωπος ἐξ ὑμῶν ἐὰν προσαγάγῃ δῶρα 


»Ἤἅ ,ὔ }] Ν “ “Ἂ Ν 2 Ν “Ἂ Ὰ Ἀ 2 Ν »" ,ὕ Ἁ “ 
τῷ κυρίῳ, ἀπὸ τῶν κτηνῶν καὶ ἀπὸ τῶν βοῶν καὶ ἀπὸ τῶν προβάτων προσοίσετε τὰ δῶρα 


τλλ ξ ΄ Ν Ἂ 2 “᾿Ξ Ἂ Ἂ Ψ 2} 7 Ν 
35}, 
ἂν ὁλοκαύτωμα τὸ δῶρον αὐτοῦ ἐκ τῶν βοῶν, ἄρσεν ἄμωμον προσάξει" πρὸς 


Ἁ 7 ΜᾺ “Ὁ -» 7 ᾽ 2 ᾿ Ἀ 2 Ἂ 2 “ ,ὔ Ἀ 
4“ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου προσοίσει αὐτό, δεκτὸν αὐτῷ ἐναντίον Κυρίου. καὶ 


3 θή Ἁ - 2). ἃ Ἁ Ἁ ἴω 4 ὃ Ν 3 “ὝΌὋἝἷ, τ. θ »" 3 [οἱ 
ἐπιθήσει τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ καρπώματος, δεκτὸν αὐτῷ ἐξιλάσασθαι περὶ αὐτοῦ. 


ς »" 7 Ν ῇ ᾽} ᾽ " ᾿ ς τιν ἾἌ Ἁ ς-φ« -" Ν . 
5 "καὶ σφάξουσι τὸν μόσχον ἔναντι Κυρίου" καὶ προσοίσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα, 


Ν -»" Ν δῖα Ἁ 7] 7 Ν 2). ἃ -»" »" “Ὁ “Ὁ 
καὶ προσχεοῦσιν τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον κύκλῳ τὸ ἔπι τῶν θυρῶν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρ- 


Ι.2 και 29 Β᾽Ῥ], οὔὴ Β8 [ οὔϊ απὸ 30 Β8 
4. εξειλασασθαι Βἢ 


[ποῦ Λενείτικον ΒΑ] λευιτικον ΒΕ Μαδορίποα-νγ--Ὁ,: 
λευιτικον γ΄ ἢ: λενιτικον βιβλιον γ' ὈῬ(τριτον)“ : ἀρχὴ του 
λενιτίκου χΧ: ἀρχὴ τοῦ γ΄ βιβλιον λενιτικον ἢ : ἐνταυθα πελεὶ 
ἀρχὴ του λευιτικου Καὶ: λἈευιτικον μωσεὼως του νομοθετου προῴφητου 
και σνγραφεως Ε: λευιτικον μωσεὼς του νομοθετου και προῴφητον 
σνυγγραφὴ ἀρχὴ του λενυιτικον ἔ: λευίτικον τρίτον δὲ γὙραῴων 
μωσεως λεβιτικον τριτὸν δε μωσεως λογων λεβιτικον ] 

Ι 1 ανεκαλεσεν] ἐκαλεσεν αἴιι : ἐκάλεσεν Κς Ὀπηηθιν: - Κε 
ΚηΧΥΦΔΒ3Ε, : μοκατζέ Θῆς» 3, 1 μωυσην] (ΡΥ τὸν 126): ἷ5 50 α: 
μωσην ΑΟρπὶς: τω μωσει τὰ [ οπὴ καὶ 25--αὐτω δὴ (126) | 
ελαλησεν κυριος αὐτὼ] εκαλεσεν αὐτὸν κς Χ [οἴῃ κυριος Ὀην 
18 [| αὐτω] πρὸς αὐτὸν 5(τιρ)ν(πιρ)νΖίπρ) [εκ] απὸ 5(πιρ) 
ν(πισ)ζ(ρ) [ οἷὴ σκηνης ζί(ἰχ) [ Ἀεγω»] (ΡΥ καὶ ελαλησεν ἀντω 
126): και εἰπεν αὐτω τῇ : οτὰὴ ν(ἰχί) 

2 εξ---προσαγαγὴ] εαν προσαγαγη εξ υμων ςἀὐξο-τία {προσ- 
αγὴ Οἷοτ) [ οπὶ εξ ὑμὼων χ [|εαν͵] ΡΥ ος ΤΠάᾶϊ: ἂν ἃ... οταν ἃ: 
ος αν Ογγ-οοὐ αὶ [ προσαγαγΎη} προσαγη δ: προσαγει π: προσφερὴ 
ΑἘΔΕΚΙνΥ Ογγξ Τηάϊ: προσῴφερει ἃς: φερει χ: οδόγεί Ἔ, 
δωρα τω κυριω] ὅδεο ἄρμα Οτ-Ἰαϊ ἃ [δωρα 1τ9}] δωρον σηγα, Ὁ, 43}, 
Οτ-ϊαῖ α ΤΠάϊ [ τω κυριω] Ὅεο (-ςοαά: ῶῆο μὄῆ 3» ] οπὶ τω 
Υ | και γ5---προβατων] ἡ απο τῶν προβατων ἡ απὸ των βοων αᾳ 
οἵ καὶ 25-- βοων 18. καὶ χ5 ΒΡΙΚαηΙΞΕΞ,, Ογγ3-εἀ 1] ἡ ὈΔΠπηρὶ 
Ογγτοοά  : οἷἱ ΒΒΑΒῸΜ τὰὶ!  ΤΗάι [ὁπ απὸ 29 Ογτξ | 
(οπὶ των 29 126) [ βοων)] προβατων ἃ,: Ἢ απὸ των βοων ἰὖ: 
υμὼν νΥ [ και 35] ἡ ὈαηρΙ͂ ΤΠΗάῚ : οἵὴ ἃ, | (οπὶ των 39 126) | 
προβατων βοων ἃ, ] προσοισετε} προσοισεται σε ποχγα, ΤἼΝί: 
προσοισει Ὁ: οἰσεται Ογτ-οοὐ!ξ [| τὰ δωρα υμων] αντω ΤΑΙ [| 
τα δωρα)] το δωρον Ὁ : οὔ τὰ τῇ [ὑμων 25] υμιν χΧ: αντον Ὁ 

3. εανἹ]Ἱ Ἐτε στ [ ολοκαυτωμα] ολοκαρπωμα ἔ: ολοκαντωματα 


4 εναντίον νὰν 580 τὰβ Βᾶ 


5 σφαξουσιν ΔῈ | οι νιοι ααρων Ροβί ἐερέις Β΄ (οοῦγ Β:}8ἢ 


ΑΕΟΜα-Ὁ,Β15353,» 


ρηι Ογτ-οοῦά : ει Ὁ: Ἐσφὰ 18 | {τὸ δωρον αὐτου ροβὶ βοων 
126.128) [ τὸ δωρον] δωρων α : οἵη τὸ πὰ [ εκ] ἀπὸ ἢ [ προσα- 
ξει] προσαξη χ: (προσαξεις 71): προσαξετε Ογγ:-οοάξ : αῤῥἤ[εαίε 
πε7ηι 3.1 αὐτο ΜΑιιρ) θ΄ 6) -πιβ(πιρ)ν(πιρ)Ζ( τ), 18: Ἐ αυτω ὦ 
ΜῸ| προς] εἰς ἔ: ἐπὶ ΨὸᾧἪ οἵὴ τῆς πὖ | προσοισειἿ ΡΥ καὶ Ὁ4ι: 
προσοισεις (71) Ογγῇ αὐτοῦ αὐτω ὦσρχ | δεκτονἹ δωρον ἘΝ | 
αὐτω ΒΟ(ᾷ(ϑαΡ “)ς] ἐξιλάσασθαι ἢ: ζαυτο εξιλασασθαι 74.176): 
Ἐεξιλασασθαι ἀσπηριί : οαὰ ΔΕΜ τοὶ]! 28(υ14)35.3,,) Ογγ | εναν- 
τιον} νὰν 5} 145 Βᾶ: ενωπίον ΟἿ : ἐναντι ΑΕ ΟΜΑΡά-Π)ΚΙΠορυ 
β(ἰχτν(χυ χυζ(ιχί)α, Ὁ, Οὐτ ἐ-οοα ἃ [ κυρίου (4) καὶ 5ὰ} τὰ5 [5 | 
(κυριου) ΡΥ του τό) 

4 οἱ και---χείρα ἃ | επιθησει] ἐπιθησὴ ἴ: επιθησεις 5 Ογτ- 
εἀξ | τὴν χείρα] τὰς χείρας 5(τηρ)ν(τηρ) Ζ(τηρὴ : »ραηης στα Σ 
183},,: ἼἭαντου Ο(βα} “)Δο ιν Οὐ-ϊαῖ [ {της κεφαλης 71) | 
τον καρπωματοΞ] αὐτον κάρπωμα Ἐΐ: του ολοκαυτωματος Μιηρὶ) 
Ὁ [ δεκτονΊ καὶ προσδεχθήησεται νν  αὐτω] αὐτο ἔΠπηχ Ογτέ: 
αντὸον ταῦ [|εξιλασασϑαι} εξιλασεσθαι ἃ: εξιλασθαι ταπο: εξι- 
λασμα ς [| περι] ὑπερ Ὁ 

5. σφαξουσι] σφαξει (30) Ογγ: αετερέ 18. ] τὸν μοσχον 
τὸ μοσχαριον Ὁ [ ἐναντι] ἐναντίον τοῦ μαρτυριου ἘΝῚ: ἐναντίον 
ταηυζ(π)ρ) [κυριου] - καὶ τῆς σκηνὴς του μαρτυριον τὰ Ϊ προσοι- 
σουσινἾ προσιουσιν {: προσοισσιν 5: -ταντὸν Ὁ | οἱ νιοι αᾶαρων 
ροβὶ ἐερεις Β' ΑἸ | οπὶ οἱ το θην | οἱ ἰερεις] σακογαοίίς 35,1 ΟΥὴ 
σ: ΟΠ οὐ τὰ [ οἵα καὶ 20-αιμα 29 Υ  προσχεουσιν] προχεουσιν 
Ὀκηνν Οὐτρστ Ογγ-οά ἃ : προσοιουσι και προχεουσι ἔ: {χυσουσι 
126) [ οπὶ τὸ αιμα 29 ρ, μη {35 -ς [ ἐπὶ 15] πρὸς Ὀξπ(ιησ)ν( 5) 
ζ(πιρ) : αὐ 3,,ϑ ] οπὶ κυκλω ΟΥοϊαὶ ᾧ [ τὸ 45] τω ανγχ : οπὶ τὴῃ | 
ἐπι των θυρων] αὐ ταπμαηι .: αὐ οτέΐμηε ΟΥ-ἰαὶ | τωνἹ το 
σκηνὴ 5] Ἔ κυκλω χ [μαρτυριου] θυσιαστηριου χ 


Ι.2 δωρα 15] α΄ σ΄ οἱ ἃ προσῴοραν ὅν: οἱ ἃ “' σ᾽ προσφερειν « Ϊ δωρα 29] α΄ σ' οἱ ἃ προσῴοραν Μ 
3 δέκτον αὐτω] τη εὐδοκια αὐτου Μ [δεκτονἾ καλοθελη.... ἰ ᾿ 


4 του καρπωματος] τῆς θυσιας ἘΡ 


5 μοσχον νιον του βουκολιου ΝῖίδνΖ [ προσχεουσιν] ακοντιουσιν͵ Μ 
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Ι 5 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 
, ν 7 ἊΝ ν 2 7 { .νΝ 
Β τυρίου" ϑκαὶ ἐκδείραντες τὸ ὁλοκαύτωμα μελιοῦσιν αὐτὸ κατὰ μέλη" 7καὶ ἐπιθήσουσιν οἱ υἱοὶ 
3 Ἃ . Ὁ. ᾽ν “ ΕΣ Ἀ ΚΣ Νς 8 Ξ: 
Ααρὼν οἱ ἱερεῖς πῦρ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, καὶ ἐπιστοιβάσουσιν ξύλα ἐπὶ τὸ πῦρ' “καὶ ἐπιστοι- 
΄Ζ ς ε 3 “- Α ᾿ 5.τἱ » , 
βάσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὰ διχοτομήματα καὶ τὴν κεφαλὴν καὶ τὸ στέαρ ἐπὶ τὰ ξύλα 
ον τκ α Ν ν, ΜΝ α , ᾿ - Ν Χ , γι 
τὰ ἐπὶ τοῦ πυρὸς τὰ ὄντα ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου, ϑτὰ δὲ ἐνκοίλια αὐτοῦ καὶ τοὺς πόδας πλυνοῦσιν 9 


Ὁ “3 Οἱ 


φ ν, 2 7 Ἂ Ἀ " 7 , » ’ Ἵ Ἀ 
ὕδατι" καὶ ἐπιθήσουσιν οἱ ἱερεῖς τὰ πάντα ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον: κάρπωμά ἐστιν, θυσία, ὀσμὴ 
: δι ἊΝ ΄ 1ο ΔΛ δὲ )- ἃ δ 7΄ Ν δὴ ᾿ [᾿ α , Σέ το : σῶν 
εὐωδιᾶς τῷ κυρίῳ. Εὰν ὃὲ ἀπὸ τῶν προβάτων τὸ δῶρον αὑτοῦ τῷ κυρίῳ ἄπο τέ Τῶν το 

Ω Ὰ ᾿ - ᾽ [ ἣ , 2 7 Α Ἂ 
ἀρνῶν καὶ τῶν ἐρίφων εἰς ὁλοκαύτωμα, ἄρσεν ἄμωμον προσάξει αὐτό, καὶ ἐπιθήσει τὴν χείρα 
2... ὃ. Ἅ Ἁ 2 - Ἂ 7 Ν ΌΝ 
ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ. τἰκαὶ σφάξουσιν αὐτὸ ἐκ πλαγίων τοῦ θυσιαστηρίου πρὸς βορρᾶν «τ 
νγ , Ν δ. , “- ον» Χ ΄ 
ἔναντι Κυρίου" καὶ προσχεοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον 
, " ᾿ 7 
κύκλῳ" Ἰξκαὶ διελοῦσιν αὐτὸ κατὰ μέλη, καὶ τὴν κεφαλὴν καὶ τὸ στέαρ' καὶ ἐπιστοιβάσουσιν ι2 
2 Ἁ ,νφῳ - . Ἃ Ἁ 7 Ν..Ν - ἈΝ ἘΞ: Ν ἴω 7 Ι Ἀ Α::ΞΡ»ΡὃῈ» ᾿ ᾿ Ἀ 
αὐτὰ οι ἱερεῖς ἐπὶ τὰ ξύλα τὰ ἐπὶ τοῦ πυρὸς τὰ ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου, ᾿3καὶ τὰ ἐνκοίλια καὶ τοὺς 13 


6 εκδειραντες Β᾽ Ὁ] δειραντες Β8 " επιστοιβασουσιν ΒΡ] στοιβασουσιν 3 
8 επιστοιβασουσιν] στοιβα 80} τὰϑ εἴ ἴῃ πὴρ Βλ((οτί επιθησ- Β) [ στεαρ] στ 5810 τὰβ Βὲ | τὰ 35 ΒΡ] οὔλ Β5 


9 ἐγκοίλια ἃ [| εὐυωδειας Α 


12 διελουσιν] ε εἰ ο 5} τᾶ5 ΒΓ | τὰ ,ὸ Β᾽7 οὔχ Βἃ 


ΑΕΟΜα-"Ὁ, 8353, 


Θ εκδειραντες] δειραντες ΒΑΓ Μ(ΙΧΉ Παανχγα, ΟἸδηι συγ: 
φεροντες δῖ τὸ ολοκαυτωμα] ζοἐοεστείμηι ἀοσίΐανε 3... ] αντο] 
αυτω οΡ : αντὸον Ογτ-οαςξ : αντὰ Χ | κατὰ μελη] δαγέος 3... Ἐαντον 
((βϑα «ο)αΐς : Ἕαυτων ς 

7 επιθησουσιν] ααδιεγ1 2γεῤογεθη:: 3... ΟΥὴ οἱ 19 ς | οἱ ιερει5] 
“ατογαϊοέΐς ἢ, 1 πὺυρ τ5----(8) τερει5] ὈΪ5. 50Υ τῇ (στιβασουσι ῥτο επι- 
στοιβασουσιν 15): ΟΠ ΘΏΓ [ πὺυρ 15] πυρι Ὁ: οἷχ Ογτγᾷ | επι- 
στοιβασουσιν] στοιβασουσιν ΒΑΡ ΑἸ ΜΟΠ-τηοαβανχορ, Ογτγτᾷ- 
οοὔξ : στυβαξουσι ἴ 

8 επιστοιβασουσιν] (στοιβασουσιν 83): επιθησουσιν ΒἾ Ὅπ 
ἀρι]ρϑ(ιχυ)ιντο, 2853», Οτ-Ἰαι : ἐπιθησω.... (ὦ εχ σοΥτ) ο [ οἱ χϑ 
ππιερει5] ἴῃ πρὶ οἴ 50 τὰϑ Αϑ: οὔ ρὴὺῈν [ οἵχ οἱ 19 }υ᾽ | οἱ τερει5] 
ταεεγήοίές 3... οτὰ Αὔ αἱ ; οτὰ οἱ Ογι-εαλ [ τὰ 197] ΡΥ ἐπὶ Α | 
διχοτομηματα] Ἔτ85 (5-6) 1 [ἐπι 19] και ἅα, Οτ-ϊαῖ [ οἵὰ τὰ 
40. πυρὸς Οτ-ἰαΐ [ (οτῃ τὰ ἐπι 127) | τα 39] δἰ 35: οὐχ ΒΑΑ Ι- 
πηῖᾶ, Ογγξτοοάξ : Ἔοντα Ὁ | ἐπι 29] ὑπὸ Ὁ’: εκ  | τὰ οντα] 
του οντὸος ΟΥγΕ: φιιῖ 6ε: Ξ.,.: του ς (4-εἀ(μ14) : οὐ ηο (Φ-οοὐά | 
οὔὰ οντὰ (άερ)ρ--νχζΖὺ, [ ΟὨἹ ἐπὶ 359 η0 (3-οςοὐά | του θυσιασ- 
τηριου] ΡΥ “Κ (1-64 : το θυσιαστήριον τὰ Ογτ-οοἕ ἢ 

9 οἵὴῇ τὰ ι5---υδατι α | τα δε ενκοιλια] τὰς δε κοιλιας (ὐγτ- 
οοα ᾧ || ενκοιλια] εν τὴ κοιλια Ὁ [ αὐτου ΒΟ(Ξ5:)» "4 )6 1.1 οπὴ 
ΑἘΜ τεῖ! Ψ3., Οτ-Ἰαὶ Ογγ | {τους] ΡΥ ἐπὶ 71) [ ποδας] - αὐτου 
(βαρ «κ)ας [ (υδατι] ΡΥ εν 32) [ οπὶ καὶ )ὺ Ογτ-οοδᾶ ᾧ | οηὶ 
επιθησουσιν---θυσιαστηριον Ογτᾷ | επιθησει ὁ τερευς ΑΚ ΜΙςΟΓΠΙ 
7οα5ι-Ὁ, 3835 Οτ-ῖδῖ νυν Ι οπὶ οἱ ἐερεις πὰ [ οἵἷὰὴ τὰ 29] | καρ- 
πωμα] ολοκαυτωμα ερ]ηδ(χνΨΖ(ΧΟ ΞΖ [ θυσια---κυριω] Κῶ οσμη 
ευωδιας  | θυσια οσμη ενωδιας] ευωδιας οσμὴν θυσιας ἃ, | θυσια] 
ΡΥ εἰ Οτ-ῖαὶ : θυσιας δ᾽ (αἸ4)οἀερ )ηρίνΖ 35. | οσμη] ἐγ: οαἴργε» 
Ψ: (οπι 71) [ οτὰ τ ΕΜ ΘΠ πλοατβι--Ὁς 

10 εα»7 (αν 126): ἣν πὶ [δε] Ὁ καὶ ἔ | προβατων ργ βρω- 
ματων των ἔ: (Ἑαυτου 127) [ τὸ δωρον] ροβί αὐτου 1 ΡῈ : Τὸ 


6 εκδειραντες]) ο᾽ δειίραντες Ν : δειραντες εκδυσει 57 


ῖο τῶν 29 τω Εὖ 
13 εγκοιλια ἃ 


δωρειν τὰ [ οπὶ αὐτον τ9  |᾿ τω κυριω] ΡΥ ἡ}: 510 -οΟ: οδόγεί 
]ὦῦ3»: οἵὰ Καὶ || οπὶ τε ρῃηχῖ [τῶν 357 ρζ απὸ ρβὮ,3θ3 (α14) | 
ΟἿΣ εἰς (Ϊ [| ολοκαυτωμα] ολοκαυτωματα ἔ: ολοκαρπωμα τ: ολο- 
καρπωματα ε) | ἀρσεν] ἀΐγειε 38.) ] προσαξει] προσεξει ρ(ι14) : 
προσάξεις ἴτὴ : προσάξουσιν ᾿ἴ(ι14) [ αὐτὸ] αὐτω ΟἾοΧ: αὐτον ἃς: 
αὐτου ΡῈ | καὶ 2--ταυτον 25] 51 -- Ὁ : οπὶ εἰ "ΚβνχζΖί(ιχ )ξ | 
ἐπιθησει] επιθησεις ἀπί: επιθησουσιν ἘΠ: ἐπβοηα Ἐ, ] τὴν 
χειρα] τας χείρας ὈρΏρΡΙ(Ζ(Ι!ρΡ)Ό, : γιαρ71 σαν (ζ- 6 : γηαϑ11:5 
σπας (Ψ-οοαα 38 

11 οὔ καὶ σφαξουσιν αὐτο 1δ [ σφαξονσιν] τερμέαῤέξ 38: 
ες αἷς Ξ,., ] αντο] ἀντω ς | οπὶ εκ---θυσιαστηριον 38. [ {εκ πλα- 
γιων} ἐπὶ 71) [ οπὴ τοῦ θυσιαστηριον 3,, [] προς βορραν] προς 
βορρα Ἐΐ: εκ βορρα Ογτ-οοὐξ : Ὁ αὐαγῆς 18.  εναντι] εναντιον 
4πι: ενωπίον Ψ [ προσχεουσιν}] προχεουσιν ἔνν : (εκχεουσιν 126) 
ΟΠ οἱ 10 εἷ | οἱ τερει5] σαςθ7, ἀοίῖς 18.033, οὔὰ τῷ [ οἠλ αὐτου αὐ 
38. | ἐπι ρζ εὐ ΚΞ. : προς Ὁ 

12. διελουσιν] τὰ5 (2) ἰηΐἴεγ ἃ εἴ ο ὁ: μελιουσιν ΨΥ [αὐτο] 
αὐτω ᾿ὖ: αὐτὰ χΧ | κατα] και τα ἴο [μελη] Ἑαυτου (συ .Χ) 
οἷς [ οἵῇ και 29 ε [ κεφαλὴν] Ἔ αὐτου (υ(50 “Χ' )Δο] παν [ στεαρ] 
Ἕαυτου Ἐά- Ι] ]π--νχ238 [ οπὶ καὶ 40 Ὁ, (Ψ-εα 383}, | επιστοι- 
βασουσιν] {(στοιβασουσιν 126): επιδωσουσι καὶ στυβασουσι ἔ: 
2 οορεέ (ΑΙ 1 οτὴὰ αὐτα---επι 19 Γ | οπὴ αὐτὰ οἱ ἱερεῖς τῇ [αὐτα] 
Ροβί ἐερεις (ἀὐςε]οατβινΖῃ, : αὐτὸ Αδῃϊ(ροβί ιερειρ)νγα,ΞΞ.: οἵη 
(125) (Ψ-εα | (οι τερεις Ροβί ξυλα 73) | ἐπι 19--πυρος] ΡΓ ἐπι τὸ 
θυσιαστήριον χ: 5:67 ἐζρητεηιε σέ ἐρηοῦ Δ, οὐχ τὰ 25---πυρος 
3, | οἵη τὰ 29 ΒΔΑ ΔΙΑΡάΝ γα, [οἷ ἐπὶ 29 ἃ | τοῦ πυρος] τὸ 
θυσιαστηριον Ὁ,  οτὴ τὰ 30--θυσιαστηριου χ | τα 39] (του 126): 
καὶ τὰ : οἱ ἰερεις καὶ προθυσουσιν αὐτὸ ἐπανω επι τα ξυλα του 
πυρος καὶ ᾧ: οπὶ σα]οδνΖᾶ, : Ἔοντα Ὁ [οΠὶ ἐπὶ 320 ο | του θυσια- 
στηριου] το θυσιαστήριον ΒΕ] -ηοΥϑν2 : του πυρος Ὁ, 

18 και ταῇ τα δε Ὁ | ενκοιλια] εν τη κοιλια Ὁ Ι ποδας ὉΪ5 


γ επιθησουσιν κ-τ.λ.Ἷ στοιβασουσιν οἱ τερεις (Σ | επιθησουσιν] επιστοιβασουσιν νξ: στοιβασουσιν Μ 
8 επιστοιβασουσιν] ο΄ επιστοιβασουσιν ν | διχοτομηματα] μεληὴ Μ | στεαρ] σωμα Μ 
9 ἐνκοιλια] εγκατα Δ | καρπωμα] ο᾽ κάρπωμα ν: α’ σ΄ δωρον Μ | ενωδια5] “α΄ σ΄ ἀναπαύσεως ΜϑνΖ (οπὶ α΄ σ' 52: ομῖ σ' 


ν): θ΄ εναρεστησεως Μ 


10 των προβατων} του ποιμνιου 52 [ καὶ 29---αὐτου 25] ο΄ καὶ επιθησει τὴν χειρα ἐπι τὴν κεφαλὴν αὐτου ν 

11 εκ πλαγιων] α᾽ ἐπι μηρον ΜενΖ(ϑϊης Ὠοπὶ νΖ) : α' ἐπι μήριον σ'’ Τὸ οπισω Τὸ κατα μερος ν 

12 διελουσιν αὐτὸ} σ’ μελιουσιν αντὸ ν | διελουσινἹ μελίιουσιν Μϑχί-λισ- Μ) [| τὰ γ9---θυσιαστηριου] ο᾽ θ' σ᾽ τα επι του 
πυρὸς τὰ επι του θυσιαστηριου α' ... ἐπι του θυσιαστηριου ν ] ἐπι του θυσιαστηριου] «' σ΄ θ' ἐπι του θυσιαστηριον 5 
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Π 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 2 


; μ᾿ εἴ Α ἃ “ ε  ε Α Ἁ 
πόδας πλυνοῦσιν ὕδατι" καὶ προσοίσει ὁ ἱερεὺς τὰ πάντα καὶ ἐπιθήσει ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον" Β 


7 Ξ. 59 δ ᾿ ᾿Ὶ 3 , “ ’ 
[4 καρπωμα Εεστιν θυσίας, οσμη εὐωδίας Τῷ κυρίῳ. 


3 Ἁ Ἀ 3 Ἁ ἴω [οὶ 
14 Ἐὰν δὲ ἀπὸ τῶν πετεινῶν κάρπωμα 


, οι “ μ ᾿ 7 ἩΡΕΕΡΕ [ο ς Ἁ . - 
προσφέρῃς δῶρον τῷ κυρίῳ, καὶ προσοίσει ἀπὸ τῶν τρυγόνων ἢ ἀπὸ τῶν περιστερῶν τὸ δώρον 
᾿ ΜΝ ν " 23. δ ες ῖ Ἁ " τ 7 
ι5 αὐτοῦ" Ἰδκαὶ προσοίσει αὐτὸ ὁ ἱερεὺς πρὸς τὸ θυσιαστήριον, καὶ ἀποκνίσει τὴν κεφαλήν" καὶ 
᾽ 7 -- Ἁ 39. κ᾿ Ἀ 7, ἈΝ “Ὁ » Χ Ἁ 7 “ 
ἐπιθήσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, καὶ στραγγιεῖ τὸ αἷμα πρὸς τὴν βάσιν τοῦ θυσιαστηρίον᾽ 
ιό 16καὶ ἀφελεῖ τὸ Χο β ) ῖ ἢ ὶ ἐ ; αὐτὸ Ὶ. τὸ ἥ 
ὃν πρόλοβον σὺν τοῖς πτεροῖς, καὶ ἐκβαλεῖ αὐτὸ παρὰ τὸ θυσιαστήριον κατὰ 
3 Ά ᾿ Ἁ , “ π᾿ “Ὁ [] 
1) ἀνατολὰς εἰς τὸν τόπον τῆς σποδοῦ" τ7καὶ ἐκκλάσει αὐτὸ ἐκ τῶν πτερύγων καὶ οὐ διελεῖ" καὶ 
4 7 ᾿ Α ξ γ Ἀ ᾽ Ν ΔΙ “ 
ἐπιθήσει αὐτὸ ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ἐπὶ τὰ ξύλα τὰ ἐπὶ τοῦ πυρός" κάρπωμά ἐστιν, 


θ , 2 Α 3 έ [οὶ 7 
υσία, ὀσμὴ εὐωδίας τῷ κυρίῳ. 


3 Ν Ἁ Ἁ ᾽ - ᾽7, - “ 
Ι τὰν δὲ ψυχὴ προσφέρῃ δῶρον θυσίαν τῷ κυρίῳ, σεμίδαλις ἔσται τὸ δῶρον αὐτοῦ" καὶ 


" "Ὁ ᾽ 3 Ἁ ] , 
2 ἐπιχεεῖ ἐπ᾿ αὐτὸ ἔλαιον, καὶ ἐπιθήσει ἐπ’ αὐτὸ λίβανον: θυσία ἐστίν. 


- Ἁ ν᾿ Ν Ἀ 
καὶ Οοἰσέει ρος τους 


υἱοὺς ᾿Ααρὼν τοὺς ἱερεῖς" καὶ δραξάμενος ἀπ αὐτῆς ἱπλήρη! τὴν δράκα ἀπὸ τῆς σεμιδάλεως 


13 ενυωδειας αὶ 
15 ἀποκνεισει Β 


801 ΕἸ | πλυνιουσιν ἃ, | (υδατι] ΡΓ εν 32) | καὶ επιθησει] και 
επιθηση ὈΪ: τᾶϑ (6) 1: οπ τῇ : - οιερευς Υ [ καρπωμα] ΡΥ ολοκαυ- 
τωμα χ: ολοκαυτωμα Μπιρ)ερ)η5((χ)νΖ(Χ )}ΐ [ θυσιας] θυσια 
ΑΕΟΜϑδῃ--ποηδυνχζαῖὈ, 30: μυροὸν 7: ΟἿ] Υ [ὀσμὴ] οσμης Ὠδ,: 
ἐς σαογονι 18. ] τω] 50 τᾶϑ 2: οὐ ΑΕ ΟΜαρκχυα, Ὁ, 

14 οτχ εαν---κυριω α | (αν 126) [ οπὴ τῶν 19 πὶ [ καρπωμα 
προσῴφερης δωρον] ολοκάρπωμα δωρον αὐτὸ προσῴφερει Ὁ: οἤέγαΐ 
ἡργημέηε τασγέβείμνε 18: αἄοηπηνι οὔεγέ 3.1 κάρπωμα προσφερης 
ΒΑκαῖτα,] (κάρπωμα προσῴερεις 71): προσῴφερης κάρπωμα Υ!: 
προσφερηὴ καρπωμα ἀπιρίχί-ρει ἀρχ)3ξ: ολοκαυτωμα προσφερης 
ρ: ολοκαυτωμα προσῴφερη εἸπ([χ) (ΧΕ) ννΖίχι): ολοκαυτωματα 
προσῴφερει Δ: κάρπωμα προσῴφερη ΕΟ Μϑρ(πρ) ν(πιρ) (τ ρ) τα ]] 
(-ρει οὨ]ουΡ,) Ογτγ: αὔεγαΐ ἐγε λοϊρεαπσέτε ΑΙ, 1 δωρον 19] ΡΓ τὸ 
ν(πρ): τὸ δωρον αὐτου 5(τηρσ)Ζ( ρ)Ρ, [ οὐὰ καὶ τ) 38. [ προσ- 
οἰσειἾ ε 5810 τᾶ Αϑ;  δωρὸν τω κῶ α | οἵη απο 25---[τ Ε) προσ- 
οἱἰσει ἢ [ ἡ] καὶ ὅν [ ἀπὸ των περιστερων] ἐχ ῥιεέις εοἰμγιῤϊγεῖς 
3. | οἂἱ απο 39 ἔ | περιστερων] περιστεριδεων ΟἸ(-ιδι-)4 : περι- 
στερωνδεων Ο 

15 προσοισει] προσοιση χ(ιϊα) : (επιθησει 125) ] αὐτοῦ] αὐτω 
{: αὐτὰ ρῃ: οἵἡ ΑΕΔ ΘΙ] ποαδανχ-Ό, 3553,, Ογτ-οοά [οπὶ 
προς το---ιερευς 25 ἃ | προς 19] επι ΑἘ Μκιχε)δοί ΒΙΚΙ τ γζ(μρ)δ, 
Ογτ-οοὐ | οπὶ καὶ 25--- πυσιαστηριον 25 ο3, | ἀποκνισει] αποκνιση 
εχ: ἀποκνιειὶ σῇ [ κεφαλην ΒΑῆνυα,͵ αὐτου ΕῸΜ τοὶ! (438 
Ογγ |οπὶ καὶ 320---αἱμα ἃ [ ἐπιθηση ἴ | οἴερεὺυς 25] ροβί θυσια- 
στηριον 25 η΄: οπἱ ΟΠ ΚΟΙΒΞΞ [ ἐπι] προς ΕἸ | αἰμα] αὐτου 
σον [προς 295] επι ὈΠ3 

16 αφελει] αφερει τρϑ(ίχι): αφαίρει 1: ο δεχόμενος τὰ 
βρα... (πὰρ) [τὸν προλοβον] ἐγεδα 3, ] τὸν 19] τὸ ἀρί | προ- 
λοβον] προβολον {Ἰιπη "αν : προβολὸν αὐτου Ὁ: - αὐτου (σᾶοῖκ 
85.4ρ- Βατῃ(α! 4) [ πτεροῖς] αὐτου ὕδοκ 46-4ρ- Βατῃ(α 4) | εκ- 
βαλει] ἐεκβαλη τ: ἐκβαλλει Κίπια, : ἐμβαλει 5(πιρ)Ζ(τρ) [ αὐτο] 


Ι4 απο των τῷ Ὁϊ5 5εγ ΕἾ 
1.2 πληρης Β | δρακαν Β 


ΑΕΟΜα-Ὁ, ΒΈΕΤ: 


ανυτω ο: αὐτα ΕΜ ΡοΙ-ηατϑανζῦ, 38 3. Ογν [ παρα] προς ἃ.: ἐπι 
σηχ |οἵἱ κατὰ ανατολας ΑΖ [ Οἵῃ τον 29 σῇ [| τύπον ἢ [ σποδου] 
σποδη ἰΔἴ: σπουδὴ {{(ι|4]: σποδης ἵ . 

17 εκκλασει] εκκλαυσει τῇ (14): (ζεκβλασει τ6): εκβασει 5: 
κλασει χ: {μελιει 718) [ αὐτὸ 19] αὐτω ἢ": αὐτὰ ὦ | εκ] απὸ 
ἔι | πτερυγων] πτερυγίων ΔΓ ΚΟΡΗ, : πτερὼν σὴ | επιθησηὶ 
αὑτὸ 29] αὐτω Ρ: αὐτὸν ἢ | ἐπι 29---πυρο5] 54,267 ἐϊρηεηε δέ 
ζργιδηι Ω, 1] ἐπι τα] εἐπτα Μ [| οἵὴ τὰ 19 | τὰ ἐπι] οἱἹ ΠῚ : ΟἿ 
τα (18) Ογτ-οοὐ [ καρπωμα] ολοκαυτωμα ερ]͵ηϑ( χι) νυνί ΧῈ)}Ὁς 
(ΖΦ | θυσια] ροβί ευωδιας ἃ,. θυσιας Ὀςάρηρι 35. Ογυ: κ Γ| 
οσμη] ἔπ οαογε»ῃ 418. ] τω κυριω] 2 ἵν, : οἷ τω ΕΜαρσίητηννχα, 
Ογτ-οοὐ 

11 οἵἷχ δὲ Κ΄ [ ψυχὴ] ΡΥ ἡ Τῃαΐ: ψυχὴν 1"(14) ; εὐχὴν 
Χ [ δωρον 19] ρΥ το ΕἈΚΙταν [ θυσιαν] ρΡοδί κυρίῳ Ν᾽ : ὈΓ ΡΒ]: 
θυσια Χ: θυσιας ἀΐῃ ΤἬΔΙ: οὐσίαν ο: οπὶ 3ζ-εἃ || τῳ κυριω] τω 
θεω (46) 33. : οαὐ ΤὮΪ]: οπὴ τὼ ᾿χ [σεμίδαλις] σεμιδαλιν ἀρ: 
σιμιδαλις (ἃ | εσται] ἐστω τὶ | επιχεει---ελαιον] 2εγγεεηαἶρέ δα7ὲ 
οἶεο ἢ, | επιχεει] επιχεὴ χ: επίχεεις Ὧ0 Ογγ-οοῦ ἃ [ ἐπ 197 εἰς 
Ο [ αὐτο 19] ο εχ (οΥγ 1: αὐτω πῆχ: (αυτον 71}: αὐτου Ε]5Ν2: 
αὐτὴν Ὁν; Ογτγᾷ | οπὶ ελαίον--ταυτο 29] | ελαιον] ΡΥ τὸ Ὁ | επι- 
θησει] επιθησεις α Ογτ-οοὐά ξ: οὐὐἱ Ὁ [αὐτὸ 29] αὐτῷ ΟἀΘΠΧ 
Ογγξ: (αυτον 71): αὐτὴν Ὀν ΞΖ [ θυσια ἐστιν] οτὴ (σδοῖκς : Ἔ κῳ ἢ 

2. οισει] οἱσεις : οἱσοι αὐτο ἃ: εἰσοισει αὐτὴν στ: προσοίσει 
αὐτὴν Μὶ ταυτὸ σθαι Κρ: εὐμα Δ: -ταντω α: ἰαυτα 
αὐ: - αὐτὴν Ῥαὰ [τοὺς νιους ααρων ρΡοβί τερεις 33}, τους 29] 
ΡΓ προς Ογτ-ςοὐ [δραξαμενος απ αὐτηΞ] αεοΐῥἑσγιξ ἐχ ἐο 3.1 οὐὰ 
185. δραξαμενοι αὖνν [ ἀπ αὐτὴ:}] απ αὐτου 5(ῃηρ)ζίπσ): ἐπ 
αὐτης ἴα, 1 εκειθεν ΝΥ : οτὴ  ΡὨ]] : - οτερεὺυς Ὀ33- [ πληρη] πληροι 
ἢ]: πλησὴη ὉΓ: πλησει ἀδρ)]Πηρϑβ( χε) νζίχ) : πληρώσει 5(πιρῚ 
ζ(ιαρ): ἐεῤῥεδὲξ 183,.,᾽ή πλησουσι ν᾽ ] την] τὴ ὁ: τον ἔ | δρακα] 
Ῥαυτου Ο(ϑα «Χ)αο 28. [ (οὶ τῆς 18) [| σεμιδαλεως] σιμιδα- 


13 τοὺς ποδας] τα σκελη Μ | καρπωμα] ο᾽ καρπωμα ν: θυσιὰ προσῴορα Εν 
ἤ 
14 απὸ των περιστερων] α΄ ἀπὸ των περιστεριδων α΄ θ΄ ἡ απὸ τῶν νιὼν τὴς περιστερᾶς σ΄ ἡ ἀπὸ νεοσσων περιστερᾶς Υ | 
των περιστερων] των νεοσσῶων 5νΖ(ογη τῶν νΖ): ὑτων της περιστερᾶς εδει λέγειν περιστεριδεωῶν δηλοι συμμαχος των περιστερων 


τους νεοττους ΜΝ 


15 αἀποκνισει] ανακλάσει Μ [|[ προς την βασιν] α’' θ’ σ’ παρα τον τοιχον ουζίϑίηθ ΠΟΙ 52) [ τὴν βασιν] τὸν τοιχον Μ' 
; ἰ 
16 τὸν 1"---πτεροι5] σ'’ τὴν φυσαν συν τοις πτίλοις 5: σ΄ θ΄ τὴν φυσαν αὐτου συν τοις πτιλοις νΖίοτῃ 6} Ι τὸν τρολοβον] α 


σ' τὴν σιτιζουσαν θ΄ την οσῴυν ἣν ἡμεῖς καλουμεν φυσαν Μ: 
17 εκκλασει] διχασει Μ | καρπωμα] ο᾽ κάρπωμα ν 
111 τὸ δωρον] ἡ προσῴφορα Μ | θυσια)] καρπωσις Μ 


α' σιτιζουσαν 5.2 Ϊ σὺν τοις πτεροι9] μα τω σωρω αντον Μ 


2 πληρὴ την δρακα]) γ΄ πληρὴ τὴν δρακα α' πληρωμα δρακος αὐτου σ' πληρης της δρακος θ΄ πληρὴης τὴν δρακα ν: οι ἃ 


πληρὴης τὴν δρακα 5(5: 26 ΠΟΤῚ) 


ΞΕΡΊ. 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


Ἀ ΄- ΄- Ἁ ᾿ ςε Α Ἁ ᾽ ΠῚ , ἃ Ἁ 
Β σὺν τῷ ἐλαίῳ καὶ πάντα τὸν λίβανον αὐτῆς, καὶ ἐπιθήσει ὁ ἱερεὺς τὸ μνημόσυνον αὐτῆς ἐπὶ τὸ 


΄ - 4 
θυσιαστήριον: θυσία, ὀσμὴ εὐωδίας τῷ κυρίῳ. 


ΓΝ 2 - ὦ - ςο » Ὶ ᾿ - θ - Κ ) 
μνιοὶς αὕτοῦυ, αγίιον ΤΩΝ ὔγιῶὼν ΟΩἽΤΟ ΤῸΟνΡ συσιίων υρίθυ. 


Ν "Ἢ 7 }] Ἁ ἈΝ ἴω 
βκαὶ τὸ λουπὸν ἀπὸ τῆς θυσίας ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς 3 


4 ἘὼΦΘν δὲ προσφέρῃ δώρον θυσίαν 4 


, ΄- , ᾿] 
πεπεμμένην ἐκ λιβάνου, δῶρον Κυρίῳ ἐκ σεμιδάλεως, ἄρτους ἀζύμους πεφυραμένους ἐν ἐλαίῳ 


καὶ λάγανα ἄξυμα διακεχρισμένα ἐν ἐλαίῳ. 


᾿ “ ͵ 
δέὰν δὲ θυσία ἀπὸ τηγάνου τὸ δώρον σου, σεμίδαλις -5 


7 Ἀ ὔ Ἁ 5 - Ἴ } ᾽ Ἁ 
πεφυραμένη ἐν ἐλαίῳ, ἄζυμά ἐστιν: δκαὶ διαθρύψεις αὐτὰ κλάσματα, καὶ ἐπιχεεῖς ἐπ αὐτὰ 6 


» 7 
ἔλαιον: θυσία ἐστὶν Κυρίῳ. 


ποιηθήσεται. ὃ 


“ ’ 2 “ 

7έἐὰν δὲ θυσία ἀπὸ ἐσχάρας τὸ δῶρόν σου, σεμίδαλις ἐν ἐλαίῳ 
7 “ὉὯ - ᾿ - μ Ἀ ἐ Ἁ 

καὶ προσοίσει τὴν θυσίαν ἣν ἂν ποιῇ ἐκ τούτων τῷ κυρίῳ, καὶ προσοίσει πρὸς 8 


Ἀ 4 ΑἹ 7 Ἁ Ἁ γ. 9 3 “, φ{ Υ Ἁ 3 Α ΄-Φ θ ’ Ἁ ως 
τὸν ἱερέα" καὶ προσεγγίσας πρὸς τὸ θυσιαστήριον θάφελεῖ ο ἱερεὺς ὡπὸ τῆς θυσίας τὸ μνημο- 9 


2 ἴω Ἁ 5 θ ὔ ΕΠ Ρ Ἁ » ᾿ Ἀ θ 7 ᾽ ᾽ Ἀ 3 δί Κ ’ 
συνον αὑτῆς, καὶ ἐπιθήσει ο ἱερεὺς ἔπι τὸ θυσιαστήριον" κάρπωμα, οσμὴ εὐωδίας υρίιῳ. 


Ἂ 
0 7Ὸ τὸ 


Ν ον 4 Ἁ ΓΩ , 3 Ἁ Α [ΑῚ δ» ᾿] Γ γ ΄- [ἐ ͵ .] ἣ; ΄- 
δὲ καταλειφθὲν απὸ τῆς θυσίας Δαρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, ἄὥὄγια τῶν ἁγίων ἀπὸ τῶν καρπω- 


μάτων Κυρίου. 


͵΄ ," - , 2 77 2. » ᾽ [«᾿ - “ 
ζύμην καὶ πᾶν μέλι, οὐ προσοίσετε ἀπ᾿ αὐτοῦ καρπῶσαι Κυριῳ. 


2 εὐωδειας ΑΕ 
σεμίδαλις Β57] οἱ Β΄" υἱὰ 
9 εἐυωδειας 


ΑΕῸΜ4-"Ὁ, 8353, 


λεως ΤΥ: σιμιδάλεως Χ' αὐτης Χ (: φαυτῆς Ο: [αυτου ἃ | σὺν 
τω ἐλαιὼω] οὔ ἃ: 1 “Χ' αὐτῆς Ὁ [ παντα τον λιβανον] πᾶν τὸ 
λιβανον (γτ-εα : παντι τω λιβανω 3Ξ(ι14) ῬῊΪΠ [αὐτῆς 25] αὐτου 
Ὀγ: οτὴ 18 ΡΠ [ οπὶ καὶ 45 Ὀα ΡΗΪ | επιτιθησι ῬΗ1-οοὐ-ππὶς | 
ΟΠ ο ἐερευς ῬὮΠ [αὐτῆς 39] αὐτου ἔ: οτὴ ΡΗ]] [ θυσια] θυσιαν 
αἀρτί: θυσιας ἢ: μυρον ΝΥ: Ἔεστιν (γτ-εα [ οσμήη] Ζ71 οαἶρ» 67): 
Φ-εα18: οσμὴν ἀρίν": οσμὴης σηΞΕ (114) [ εὐωδια ἔ [ τω κυριω] 
,ἴὨῦ3»: οτὰ Ὁ: οὔ τω ΕΟΓΗΚΊτχα, , 

38 και το---θυσιας] γείφια ταεγίβεῖα 3. ] καὶ το] το δὲ Ὁ [| 
λοιπον] περισσεύον Ν Ϊ απὸ 19] ῃΥ τὸ Μπιρ) Ῥ4ερ)ηρϑίνζ : (ρυ 
τῆς 32) [ ἀαρων] ΡΥ εσται 78 [ οπὶ καὶ 29 ε [ αὐτου] - 4γ1 
( [| αγιον] αγιων αὖ: αγια ἡρηῃρὶ [οηὶ τῶν 19 Ὁ, [απὸ 295] 
ΡΓ καὶ ] [ κυριου] Κῶ ε{}: 25 3} 

4 οἵη δὲ ὁ 38! [ προσφερη] τις προσφερει Ὁ: προσῴφερειν {: 
προσφερης ΑἙΔΙΙτηο(-ρει5) τὰ, 2837, Ογγ: προφερει σα [ δωρον 
107 ΡΥ τὸ ο: οηἱ χ: αὐτου : (Ἐ σου 71}: Κῶ ἢγ [| θυσιαν 
πεπεμμενὴν] ἐκ σας βεῖο »εδδιέηι 3... ] θυσιαν] θυσια ἃ, : οτὴ 5 | 
πεπεμμενην] πεποιμμενην Εὖ: πεποιήμενην σῇ : πεπεισμενὴν ἔ: 
πεπηγμενὴν τῇ : πεπιλήμενην Ογν {(πεπελ- οοὐ) | εκ λιβανου 
ΒΑ] εκ λιβανω χ: εν λιβανὼω ἴῃ Ογτ-οοά; εν κριβανω Μ:ι εν 
κλιβανω ἘῸ τε]] (ν κ 51 τὰϑ 8) 385353, Ογι-εὰ [ δωρον κυριω] 
δωρον Κυ 8ἃ,: οἵὰ ΕΟΛΜΑΒΡοΕ] -οαγϑιν2,38353,, [ ἐκ 295] εν ᾳ | 
σιμιδαλεως α | αζυμους] εκ σεμιδαλεως ἀρριίᾷᾷ | πεφυραμε- 
νους εν ἐλαιω] Ζγἠγαείος εἰ τηῖχίος οἷεο Ξ,,.: οτὴ πὶ [ πεφυραμενους] 
Ροβί ἐλαίω 15 τῇ : πεφυραμενὴς σα: αναπεφυραμενοὺς Ξ(τηρ)ν( πρὶ) 
ζ(ὰρ) [ λαχανα χ [ οπὶ αἀξυμα 3», [ κεχρισμενα Ὀ5" [οἵη εν 29 
ὀὁμα 3 (υἱἹά) 

5. οπῖὶ εαν---ελαίω ἀρ [| οἠλ δε {ἢ [ θυσια] θυσιαν σρίνη : οΠὶ 
Γ| τηγάνων α Ϊ σου] αὐτου ἀρῇ, Ογτ | σιμιδαλις ( |, πεφυρα- 
μενη] πεφυραμενὴς χ: πεφυρμενὴ νἧ: αναπεποιημενὴ Ὁ [ οπὶ εν 
ἐλαίῳ τὰ [ αυμος τ [ ἐστιν Βῆχνα, 3286.) (114)] εσται τὸ δωρον σου 
εν ἐλαίω πὶ: εσταὶ ΑΕῸΜ τεὶ] (ΦΊ18115.3}, Ογυὺ 

6. διαθρυψεις} διαθρυψὴς οχ: διαθρυψει ἘΡ΄: διατρυψεις 4 | 
αὐτὰ 1τ0] Ζ 35. | επιχεει5] ἐπιχεης ε: επιχεει ἘΡῆ; επιχρις α | 
αὐτὰ 25] αὐτο 8,13 ] θυσια] θυσιας (γγ-ςοἄ : -Ἐ τάβ (1) Ὁ, | ἐστιν 


3 τοῖς υἱοις Β80] τοὺς νιους Β' 


- “ἃ 7 7 , .- Α 
πᾶσαν θυσίαν ἣν ἂν προσφέρητε Κυρίῳ οὐ ποιήσετε ζυμωτόν' πᾶσαν γὰρ τι 


- “4 - ’ὔ 
ἰϑδῶρον ἀπαρχῆς προσοίσετε τ2 


4 διακεχρεισμενα ΒΕ 
8 προσεγγεισας Εἢ 
1Ιο καταλιῴθεν Β᾽ (-λειῴ- Β41}) 


5 -- Ο || κυριω] ΡΥ τω οσὐξρίπορί γτ-οοὐ 

7 θυσιαν π3ξ{α14) [απο] α ἔ [ σου] αυὐτου ἀρ 3, [ σεμιδαλι5] 
σεμιδαλεὶς ἢ : σεμίδαλιν οα: σιμιδαλις Ὁ : οτἱ Β" ἂν [οὶ εν 
ἢ Ογτ ||ποιηθησεται] ποιησεται : ποιησεσθαι ἢ 

8 προσοίσει 19] προσοισεις ΕΡ Τ᾽ ΡΙ(ΒΆΞ: προσοισης σα : προση- 
σοῖς Ὦ | την---ποιὴ] σαςγίβείεηε ἱππηε φοα ἡπεϊσέΐ ἘΞ | τὴν 
θυσιαν] προς τον ἱερεὰα : -ἰ σον πρὶ [ην] ἡ Ὁ, | {(εαν 32) | ποιη 
ΒΑΉνγα,] ποιησεις Ὀαρῃριῖ: ποίησει ΕἾ ΜΟΙ "ΟαΧ : ποιηση 
ΕΡΤ(]5᾽ τᾺ]}] [τῶ κυριω] εο δ]δ 3» [ οπιὶ καὶ 29---ιερεὰ ἔ | προσ- 
οισει 25] προσοισεις ΕΡΤ Ραρσηρι 3, : αὐτο Ο(θ 0) ΚΆ8: 
αντα ς [προσεγγισας] προσεγγιει Χ: προσεγγιει αὐτὴν Ἅ: 
Ἔ στερεὺυς σρῸ [προς 295] επὶ ο] 

9 αφελει] ροβί ἐερεὺυς Ὁ: ΡΥ καὶ Ψὶ : αφελη ΟἹ" | οπὶ ὁ ἱερεὺς 
19 ςρῃζ [οἵη απο--πιερευς 25 ε [ απὸ --μνημοσυνον] ἀξ, εζι 7: 
»ιδ»ιογίας 3... ] αὐτου Ὁ’ |[ ΟΠ] ο ιερευς 29 απ | καρπωμα οσμὴ 
ευωδιας] αἰργετέ: ἡγαργαηίίαε 1 καρπωμα] μυρον νγ: οἷα αὖ 
οσμη] εἰ σαογενι 3. : οσμὴην ΜάρὶκΚηρτβίννζ [κυριω] ΡΥ τω Μά- 
α35-νΥΖὉ, : 25 

10 {περιλειῴθεν 32) [ των θυσιων γ Ϊ ααρων] ργ ἐγέξ 18] 
αὐτου] - εγτέ (Η͂,  αγια] αγιον νν»Ὁ, 413}, [ οἵη των τὸ ΨΌ, [απὸ 
25---κυριου] ἃ φαγί ες ἐμὲ Δ] ἀπὸ τῶν καρπωματων] καρ- 
πωμα εστιν ἃ, Ϊ απὸ 25] εκ αΡῇ [| καρπωματων] θυσιων σῃνν 
κυριου] τω κ ἃ: κω ΕΥαπ: 2Σ 3" 

11 πασα θυσια (γτᾷ | πασαν 15] ΡΥ καὶ ν: - δε ᾧ | θυσιαν] 
ουσιαν Ο Ϊ ἡ»] ον Χ; ΟΠ Ζῖα, [ οἵὴ αν ἀχἤ  προσῴφερη ἀΐεο | 
κυρίῳ 19] ΡΥ τω ΜΙ ΕΠπποῦν : τῶ θεω 3. Ογτξ | ποιησετε] προσ- 
οἰσετε Ογγὲ [ ζυμωτὴην Ὁ Ογτᾷ | οπὶ γαρ ΘΕ | παν μελῃ 
πλὴν μὲν ἃ,: ΟἿ πᾶν χ  μελος] | οπὶ οὐ 29 1), ὁ" | προσοισετε) 
προσοισεται ὈΠρ]ΠΟΧ: προσθήσεται ἃ. [ οπϊ ἀπ αὐτου καρπωσαι 
Ογτὰ [ αὐτῶν ἀρηριᾷ [ καρπωσαι] καρπος χ: θυσιαν νγ: 2 με- 
δε: ἀεοοβέτεηε 18... ἡημοίμηε 1). σασγήγεΐτ δ: -Ε θυσιαν ἄρηρι | 
κυρίω 2 ΒΑ(αῤηνχῦγα, ΟΥὐγἐ] ροβὲ (12) δωρον Ὁ΄: αὐτω χβϑ: 
ΡΓ τῶ ΕΜ Τε]] γᾷ: 963»: Ὑ τω θεω υμων Ογτξ 

12. οπὶ δωρον---κυριω 15 1"] [ δωρον] δωρων τι : οπῖὶ γ"(αἰ4) | 
ἀπαρχὴ") ἀπαρχας Ογγξ: ἀπαρχὴ χί-χην κ᾿) | προσοισεται ὃς 


3 απὸ 25---κυριου] α' ἀπὸ πυρων κὺ σ' απὸ των καρπωμάτων κυ θ' ἀπὸ των Του πυρος κυ Μ 
4 ἄρτου] οἱ ἃ κολλυριδας Μ: οἱ ἃ κολλυρας Ξν2 Ι λαγανα] ἀπαλὰ Μ Ι διακεχρισμενα] τυγανησμενα ἰ 


6 κλασματα] οἱ ἃ ψωμους ΜΖ 


7 εἐσχαρας] κοκτορ... 1 


9 μνημοσυνον] δρακα ἱ ] καρπωμα] α' θ΄ πυρον Μν2: π’ σ΄ πυρὸν « 

ἕ - ἑκενμαν 
Ι0 τῶν καρπωμάτων] θ᾽ του πυρὸς ϑνχ(ϑὶπε Ποπὶ 52) [ καρπωματων κυριου] α' πυρων κῶν 
ΣΙ πασᾶν 25] ΡΥ οτι βνζίετι 52) [ καρπωσαι] πυρὸν 8᾿ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


[ΠῚ 3 


᾽ ἃ 7 , 3 Ἀ Ν ν ᾽ 
ι3 αὐτὰ Κυρίῳ' ἐπὶ δὲ τὸ θυσιαστήριον οὐκ ἀναβιβασθήσεται εἰς ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίῳ. :3καὶ Β 


[ον ἊἊ 7 [οὶ ἈΝ 
πᾶν δῶρον θυσίας ὑμῶν ἁλὶ ἁλισθήσεται' οὐ διαπαύσετε ἅλα διαθήκης Ἰζυρίου ἀπὸ θυσιασ- 


7) ε ΠΕΙ͂Ν τ 2 Ν Ἀ δώ ξ - ὔ , " “ι κ Ἂ ΓΙ 
ι4 μάτων ὑμῶν" ἐπὶ παντὸς δώρου ὑμῶν προσοίσετε Κυρίῳ τῷ θεῴ υμὼν ἅλας. 


14 Ἐὰν δὲ 


, “ 7 [οὶ ,ὔ 7 δ ) - ᾿ 
προσφέρῃς θυσίαν πρωτογενημάτων τῷ κυρίῳ, νέα πεφρυγμένα χίδρα ἐρικτὰ τῷ κυρίῳ" καὶ προσ- 
, Ἁ 7 “ 7 - » 
ι5 οίσεις τὴν θυσίαν τῶν πρωτογενημάτων' ᾿5καὶ ἐπιχεεῖς ἐπ᾽ αὐτὴν ἔλαιον, καὶ ἐπιθήσεις ἐπ᾽ 
6 2 Ν λίβ Ν θ , ᾽ “ τό ὶ 2 7 ἐν λ ἈΝ ΙΝ 2 » 3 Ν - ἢ ᾿ 
ι6 αὑτὴν λίβανον" θυσία ἐστὶν, 1 καὶ ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς τὸ μνημόσυνον αὐτῆς ἀπὸ τῶν χίδρων σὺν 
Ἂ 7 Ἀ ’ὔ Ἀ [ω] 
τῷ ἐλαίῳ καὶ πάντα τὸν λίβανον αὐτῆς" κάρπωμά ἐστιν Κυρίῳ. 


᾽ Ἀ » 7 7 Ν - -" " ᾿ Ν ἊὮ - - 
Ι 1 Ἐὰν δὲ θυσίαν σωτηρίου τὸ δῶρον αὐτοῦ τῷ κυρίῳ, ἐὰν μὲν ἐκ τῶν βοῶν αὐτοῦ προσαγάγῃ, 


3. 7 » 2.3, Ἂ ψ ,ὕ Ἀ ͵7 ἈΝ “Ὁ 
2 ἐάν τε ἄρσεν ἐάν, τε θῆλν, ἄμωμον προσάξει αὐτὸ ἐναντίον Κυρίον" Ζ2καὶ ἐπιθήσει τὰς χεῖρας ἽΥ 


2." » ᾿ - 4 Ἀ ’ὔ Ν ᾽ , Ν Ἀ [οὶ " ζ 
ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ δώρου, καὶ σφάξει αὐτὸ ἐναντίον Κυρίου παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ 


Υ " Ν ἴω Ρ εν" ἊἋ Ὶ {ες »ὮὌ Ἁ Ϊ 3 Ἁ Ἁ θ Ἷ ἊΝ ξ 
μαρτυρίου Καὶ προσχέεουσιν οἐἱ υἱοὶ αρων οἱ ἐέερεὶς Τοῦ μα ΕἼΤ᾽ ΤΟ υσιαστΉήριον Τῶν ολοκαυ- 


7) ’ὔ λ 
3 τωμάτων κύκλῳ. 


12 ενωδειας Β" (-διας ΒΡ) 
14. νεα] ΡΥ ἁπαλὸν Β'(οπι Β3}) 


ὕμηοχα, [| αὐταῇ αὐτο (14); απ αντ. ἢ: ἐκ ἐο 33, ] κυριω 
197 ργ τω ἰ8ἴτιν Ογγξ: τω θὼ ὨΞ᾿: οἵὰ Ογτ | ἐπὶ ὉΪ5 50. δὅ 
οπὶ δε Ογτ-οἀ ᾷ | (οπὴ οὐκ 128) [ αναβιβασθησεται] αναβιβα- 
σεται αν: ἀαναβησεται ( "ΌΟΓΙ Ογτ:-σοά ἢ : ἀεεργεα Ὁ.,: αναθη- 
σεται Ογτ-εα ἃ | κυριω 29] 5} - Ο: ρῥγτω ἂρ: 22 ν,: οἵκ Κ 

18 θυσιας] ΡΥ τῆς 5: οὐσιας ο(ιἷ4): θυσιασματων Ογτᾷ: 
ταεγίβείογηε Ξ, 1 ὑμῶν 19] ἡμων ἀχ᾿ |. αλι αλισθησεται] αλιασ- 
θησεται δ(ρτ τὰϑ 3 1{π|}: ταὐμέονι λαῤεῤῥέ Ὦ, 1 αλι] αδὲ ἃ, : οπὶ 
ἢ: τ }οριένιο Ἃ 1 ου-ουμων 25] πέψιδ ερεσαὐξ σαὶ αὖ ἐὺ φεοαὶ 
ταεγὶβεαὀὝτς Ζονείσιο 13, ] ου διάπανσετε αλα] ἐΐ γιογι εἰοπεῖεί καἰ 
48. : πογι «οεεαῤὶξ σαὶ Ξ,, ] οὅ διαπανσετε] και οὅ καταπαυσεις ΝΥ : 
ον καταπαυσεται ἀρ: οὐκ ἀναπαύσεται τῇ : οὐ διαλειψει Ογτᾷ: 
οπι ἢ [αλα] αλας Μοαε)δορᾳθτνς Ογγ: οἵα χ | κυριου---ουμων 
29] θυσιας θῦ σον ἐπι της θυσιας σου ΜΝ  κυριου] κυριω Ογγᾷ: θὺ 
(ερ)ης νυ) 3153}, | θυσιασματων] ΡΥ τῶν ηἴ: τῶν θυμιαμάτων 
ἀρ: θυμιασματων τ: θυσιασματος Ογτ- σοῦ ᾧ [ μων 295] ΡΥ θῦ και 
σι: ἡμῶν χ  ἐπι]ργ καὶ Ογγᾷ : απὸ Αἂὺ: οἵῃ Ῥἢ11-οοά | παντὸς 
δωρου] παντὶ δωρω Ογτᾷ: οπὶ 1" [ὁπ ὑμῶν 35 (ΑΓ, ῬΗΠ | προσοι- 
σετε] {(προσοισεις 64): προσοισει Ογτ-οοά ἃ: επιπροσοισετε ΤῸ 
Μίπιρ) [ οπι κυριω---(14) κυρίω τὸ πὶ | κυριω---υὑμὼων 45. ΒΑΨΥ 
(γε κυριω ροβὲ τω ἃ,: τω Κὼ ἔἰ : οὔλ τω Ὁ: οἠἹ ὑμῶν ἢ : ΟΠ] 
ΕῸΜ τεὶῖ ΦΊΒ35Ψ, ῬῊΠ [ αλας] αλα ἘΡΤΘαρκηνν 3.,(ι14) ῬΙ]}]- 
οά Ογεξ 

14 οἵη δε Ὁ" | προσφερη ΑἿΥ | θυσιαν 19] δωρον ΕΒ (αι) | 
πρωτογενημάτων 19] ΡΥ των Ογεᾷ: πρωτογεννημάτων ΕἸῺ : αἷέ 
2γὠριἐ εἰς ἐεὶς ἸΏ, 1 τῶ κυριω 19] δ ,: κῷ θὼ Ὁ: οἵ ἃ | νεα] 
ΡΓ ἀπαλὸον ΒΑ : αλλα πὶ | πεφρνγμενα]) “ Ἰείαε Ῥ,,: πεφυραμενα 
ἘΠ“ 6] γβν "(α]4)Ζ : πεῴυρμενα ἃ,.: πεφριγμενα τὰ" πεφριγμενᾶ 
εν πυρὶ ὯΡ νγν(-φραγ-) [ χιδρα] ροβί, ἐερικτα νΥ : χοδρα ἃ, : ἐχειδρα 
ἢ | ερικτα] ερηκαντα ἔ: εκτα χλἾ3,,: αἱρετὰ ἀρτί τω κυριω 29] 
τω θεω Ἶ, Ογτξ: οὐὴ νν3Ε | καὶ] ργ τὰβ (10) }: οἵὴ Ὀρην 3", | 
προσοισεις] προσοισει ΑΥ̓ : οὔένεἶΐς Ἄν, 1] τὴν θυσιαν] θυσια Ὁ ] 
οἵ τῶν ἴ" | πρωτογενημάτων 29] πρωτογεννημάτων Ε[Πτὰ: Ἔσον 


132 κυριου] κυ θυ σον 8ν2 


ΚῚ " ’ὔ Σ Ἀ [οὶ θ 7 Ἂ , ’ 7 Ἁ ͵ 
καὶ προσάξουσιν ἀπὸ τῆς θυσίας τοῦ σωτηρίου κάρπωμα Κυρίῳ, τὸ στέαρ. 


13 διαπαυσεται ΔῈ 
11Π|1 θυσιαν Β“] θυσια Β8 


ΔΕΘΜα-χῴίγ)ζα,!ν, 5353: 


(α-ἀρϊκηρτίν 

15 επιχεης 6 || ἐπ᾿ 19] ΡΥ καὶ 1: ὈΓ εἰς ἢ [||επιθησεις] επι- 
θησης χ: οπι [ αντὴν 29] αὐτὸ ἢ : αὐτὰ Ογτὰ | θυσια) δωρον 
ΕΡ | ἐστιν] - κυ Ὁ 

16 ανοισει] επίθησει Μιιρ)β(πηρ) νη (14) τιρ)Ό, : ἐργογεί 
Ὦ: εἱ αγεγεὶ Ὧν, 1 οἵὰ ο Ογι- θά ἢ [ αὐτῆς 19] αὐτων Ογτ-εα1 | 
απο] εκ χ [ χιδρων] χείρων Χ: του εἐρίγμαᾶτος αντῆς 5 | αὐτῆς 
20] αὐτων χ: οπὴ 143}, [ ἐστιν] ρύ γαρ Ογτ-εα4 3: οἵἷὰ δος | 
κυριω] ΡΥ τω ΕῸ ΜαθοϊκΙπια, Ογγ: 25 ’., 

111|1 οπι δὲ «ἰ" | θυσιαν ΒΑΡΎ] θυσίας ἃ... θυσια Β5Ε 
ΟΜ τὰ] ΑἸΒ1Ε Ογτν | οπὶ τὸ εἰ [ αὑὐτον 19] αὐτο ἔ: οπι 5! | 
τω κυριω] κιὉ - ἘὈἘἜἋΟ: 28 3..: οχχ ἰκ | οἵὴ εἂν μὲν  | βοων] 
τ σίμ οἷό οεδμς Ὦ, 1 αντον 25] αὐτο Ετ πε Μα61--τηηγβ85 7 τὰν2,38 
γε: αὐτω γ»εχ: αὐτὸς Ὀρῇηδ: (αντων 128): οπῇ 3 [ προσα- 
γαγη] προσαγὴ Οαρι, Ογτ-εα ἢ: προσάγει ἔἰοχ : προσαγεῖς 
Ὡ: προσαγει το δωρον αὐτου Ὁ | οἵὴ εαν τε ἄρσεν 6 Ογτ-οὐξ | 
αρρεν Ὁ [εἂαν τε 257 ἡ ἃ || προσαξει] προσαξη τ: προσάξεις ἢ 
Ογτ-οοά ξ [ αὐτὸὍ} αὐτω οχ: οπὶ απ, 3, [ ἐναντίον κυριου] 
ατμ ὥὌνε Ὧν, 1 ἐναντίον ΒΒ} ππην(πιρ}] ἐνώπιον ον : ἐνρᾶντι ΑΕ 
αΜνί(ίχι) τοὶ} Ἐπ Ογε 

2. επιθησει] επιθησεῖις ὮΡ : δὲ ο | τας χειρας ΒΑ Ὦννχα, 
Ἐπ5Ὲ Ογγ8] τὴν χειρα αντον ΟΞ: - αντου Ἐ(χερας ἘΠΟΜ τεὶ] 
(153, Ογγξ [ (οπι ἐπὶ 1τ9---κυριον 71) [ τοῦ δωρου] δχ σοῖτ ἰδ: 
ταυτον (ϑιῦ ο)αονν [ σφαξη οΧ [ αὐτο] 5ι}0 ἡ ἃ : οἵη , | 
ἐναντίον κυριον Β Ογτ-64 5] οὐὺ ΑΕῸΜ οὔ ἸΒ353,, Ογτνϑ- 
σοάξ || παρα τας θυρας] παρα τὴς θυρας 5: πᾶρα την θυραν ν᾿: 
(επι της θυρας 71): αα' οεἐΐ Ἐν, 1 προχεουσιν {πὶ Ογτ-οοα αὶ | 
οἵα οἱ τ οἷ [ οἱ ἱερεις] ταεογεἰρέϊς Ὦ,: ΟἿ οἱ τῇ | ἐπὶ 29] προς Ὁ | 
τῶν ολοκαυτωματων] (ροϑὲ κυκλω ὅ4.128); 5Ὁ0 -- α : οἴη πὰ 
18:35.  κυκλω] ργ των χ: οἵὴ αιβεί 

8 προσαξουσιν] προσοισουσιν »»ν: αῇεγεῖ (4-Ξἃ : --αὐτοι ἡ | 
απο Τη:] (επι της 71): ἐπι τας ἔ [ θυσιας] θυρας ἔ | σωτηριου] 
θυσιαστηρίου εἴ ] καρπωμα] - θυσιας ἢ : - ἐστι {38 | κυριω] Ργ 


14 νεα κιτ.λ.] α' σ' ἀπαλα λαχανα οσπριωδὴ θ΄ πιονα αλφιτα Ἷ | νεα ())] μεστωμ. ἘΡ: α΄ σ' ἀπαλον Ἐ΄Μόενχ(δίπε ποπὶ ὁ: 
οτὰ σ΄ ΕἾ): θ' νηπιον ἘΠ: θ΄ πίον Μό(βἰπε Ὠουηλ)θνζ [ πεφρνγμενα) θ΄ οπτον 5: α' σ' πεφρυγμενα πυρι Μ: πεῴφραγμενα πυρι 


ὃ: α’ εν πυρι 52: τ α' θ' σ' εν πυρι ν ] ερικτα] εἐρικτον 3 


16 ανοισει7 θυμια... ἘΡ| των χιδρων] τον εριγμᾶτος ἀντης Μ- αλφιτων)βνΖ [ καρπωμα] α' θ΄’ πυρρὸν 5Νν2 

Π| 1 σωτηριου] οἱ ἃ εἰρηνγικων Μϑ8ν2 Ι εκ--προσαγαγΎη] α΄ απὸ του βουκολιον αὐτου προσῴφερει θ΄ ἀπο του βουκολιον αντος 
προσφερει σα’ ἀπὸ τῶν βοων ἡ προσῴφερων ν | εκ--αυτον 29] ο᾽ εκ των βοων αὐτος( ν [ εκ] τ' (ἢ απὸ 5Ζ(ϑ 8 ὨΟΙῺ) 

4 του σωτηριου] της τελειοτείτος Μ: των εἰρηνγικων Ὗ  καρπωμα] πυρον Μ΄: πυρρὸν 8Υ2 


509 


40---2 


3 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 

τὸ κατακαλύπτον τὴν κοιλίαν καὶ πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς κοιλίας, ἐκαὶ τοὺς δύο νεφροὺς 
καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτών, τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, καὶ τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς 
νεφροῖς περιελεῖ. καὶ ἀνοίσουσιν αὐτὰ οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, ἐπὶ τὰ 
ὁλοκαυτώματα ἐπὶ τὰ ξύλα τὰ ἐπὶ τοῦ πυρὸς ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου: κάρπωμα, ὀσμὴ εὐωδίας 
Κυρίῳ. δ᾽ Ἐὰν δὲ ἀπὸ τῶν προβάτων τὸ δῶρον αὐτοῦ, θυσίαν σωτηρίου τῷ κυρίῳ, ἄρσεν 
ἢ θῆλυ, ἄμωμον προσοίσει αὐτό. Τέὰν ἄρνα προσαγώγῃ τὸ δῶρον αὐτοῦ, προσάξει αὐτὸ ἔναντι 
Κυρίου" ϑκαὶ ἐπιθήσει τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ δώρου αὐτοῦ, καὶ σφάξει αὐτὸ παρὰ τὰς 
θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίον'" καὶ προσχεοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ 
θυσιαστήριον κύκλῳ. ϑκαὶ προσοίσει ἀπὸ τῆς ἰθυσίαςϊ τοῦ σωτηρίου κάρπωμα τῷ θεῷ, τὸ 
στέαρ καὶ τὴν ὀσφὺν ἄμωμον' σὺν ταῖς ψόαις περιελεῖ αὐτό" καὶ τὸ στέαρ τῆς κοιλίας, το καὶ 
ἀμφοτέρους τοὺς νεφροὺς καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτών, τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, καὶ τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ 
τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς περιελὼν Ἰττἀνοίσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον᾽ ὀσμὴ εὐωδίας, 


Ιο 


5! 


κάρπωμα Κυρίῳ. 
5 ευωδειας Α 


ΑΈΘΜδΑ-χζα,», 3835 3. 


τωδὈςϊ: κυα,: 25 3. ] τὸ στεὰρ 19] ΡΥ προς 4 : οἵη ἃ [[κατα- 
καλυπτον) καταλυπτων αὖ: καλυπτον αΓ [| οπ και 25--- κοιλίας 
ἢ | παν] παντα Ὦ | τῆς κοιλιας] τὴν κοιλίαν 

4 δνο νεφρους] νεφρους τους δυο ἃ | ὁπ Το 15 5 | τὸ 397 ρΓ 
καὶ ὈΓ: οὔ 1 [τῶν μηριωνἹ τον μῆρον 2 Ϊ μηρίων] μηρων Ὀς(τηρ) 
ἀεἤΠοραβίανν Ογγτ-θα ᾧ; μορίων α οἷ τον ἐπὶ Π|ι [τὸν 25] ΡΥ 
καὶ νν: του οἴ(υ]α): τὸ : οπἱ ἢ | οηἱ τοῖς αὖ | περιελει 
περιελη σ᾽: περίελε ἃ,: περίελεις ἢ: εὐγαωηείαάαρέ 9,1: ἀπ δγεηέ 
(23 


5. ανοισουσιν] οιἰσουσιν ν : εἐπιθησουσιν ἘΌ | αντα]ῇ αντο Ἐ ΚΙ 
ν(πιρ) (14): αὐτὼ χ: δα» 3,,.: οὐὴ 635; Ογτ- σοῦ 5 [ οἷὰ οἱ 19 
6 | νεοι---ἰερεις] ιερεις αάρων ἃ | οἱ (έρεις] ταεογαἰοέϊε Ξ,.: οτὰ ὅο 
33 [ ἐπὶ 25---πυρος) 1): Ποἐρεαμ 21] ΣΉ ΟΡ ἐζρη11ι2)21 εἰ ἐρηει Β ] 
τα ολοκαυτωματα] τα ολοκαρπωματα 5: ἀοϊοεαπείμηι 9, ] επι 35] 
ΡΥ τὰ Α | οπὶ τὰ ἐπι πὶ | τὰ 35] του ἔ: οὔτ Ογτ-οα ἐ-ςοὐ αὶ | 
ἐπι του θυσιαστήριον ΒΑ 4,328} Ογτ-εα 57 (ΡΥ τον 32): οὔἱ ΕῸ 
Μ τε! ΑἸ 35:3, Ογτξ-οοὐ α | καρπωμα] μυρον νΥ: - ἐστιν 38 | 
ὑσμη) οσμην ἀρπορτιῖξ(υ )3.: οσμης Ογτ-οοῦ ξ: οὐ (18) Αἴ | 
κυριω ΒΑΕ  ΟΜιχηδοιννχ Ογτγ ἐξ] ρύ τὼ Ετπιξ Μ(ηρ) γ6}} Ογτὰ 

Θ οἷχ εαν---κυριω γ [ {προβατων] - αὐτον 18) | αὐτου] αντω 
χ [θυσιανΊ θυσια Ἐςπε[Π}]πλοαβανχΖῃ, : θυσίας ρα Ἷ σωτηριου--- 
θηλυ 500 ζτ88 εἰ ἴῃ πὶρ ἊΡ | σωτηριου] σωτήριον ἃ: σωτηριας ᾧ 
οἵὴ τῶ ἂχ | κυριω] -ἀμωμον ἔ | ἀρρεν ἃ | προσοισει] προσοισξις 
Αἶε)5ῖ : ποιησεῖι τὰ | αντο] αυτω οἴὮὩΧ 

Π εανἹ ἰδὲῪε Ὀοε[Π]ηΞνΧ ΖΞ [ ἀρνα προσαγαγΎη] ἀρ δϑέ 
18. | (αρνα] ἀρσεν τό) | προσαγαγη] προσαγη Οδοίρίοχ-(γΎει)Ὀ, 
προσαξει] προσοισει ( | ἀντο] Ροβί κυριον τῇ : αὐτω εἶχ: αντον 
ρῃρί [ εναντι] ἐναντίον τὰ : ενωπίον δ [ κυρίου] ΡΥ τοῦ Χ 

8 επιθησει] επιθηση 1: ἐπιθη Ὁ | τας χειρας] τὴν χειρα 4 --ΟἸ 
Ἰκοτν)ν,Ξ,, : τὴν χείρα αὐτου Ο(αυτου 50} “)οη ἢ: γμαμτενι 
σμαν Ἷ3: τοῖς δ ] αὐτον του δωρον α | οπἹ αὐτοῦ ΔΡηϑβ | 
σφαξη κ | αντο]ῇ ἀντω Χ: αὑτὸν αὶ Ϊ παρα τας θυρας] α΄ εὐ} 


ΤΟ 25] 0 ἐστιν ϑ5ϑν2  μηριων] λαγονων Μό 


αρνα] “α΄ ἀαμνον σ΄’ προβατον δῖ 


Ω Ὁ σιῶν -ἢ 


9 θυσιας] θυρας Β 


τ᾽ ὰν δὲ ἀπὸ τῶν αἰγῶν τὸ δώρον αὐτοῦ, καὶ προσάξει ἔναντι ἸΚυρίου" τ: 


[2 αἰγων το ΒβΡ1π|5) οῃχῃ Βἢ 


3,,] παρα] ρΥ κατα προσωπον Ρ: κατὰ προσωπον ἐπιτι: ἐπι 6: 
{προς 32) | τας θυραΞς] της θυρας οι: (τὴν θυραν 77) ] προχεου- 
σιν ς(υἱ ) ἀ τη [ οἵἷχ οἱ 19 ε |[ οἱ ἐερει5] 510 -- Ο ; ταωγαϊέϊξ 
3,.,.: οἵη ἤτο 357 | τὸ 159] ρσ ἐπὶ] | αἱμα] -αὐτον α(ϑ}Ὁ 6). 
θυσιαστηριον] - κυ) 

9 προσοισει] προσοίσεις }: αὔάέώγερέ ΟἾ ] απὸ της θνσιας] 
“αεγίβείμ»ε ᾿, ] σωτηριου] θυσιαστήριον τ [ οτὴ τω αὶ Ϊ θεὼ ΒΑ 
εσἶνννΖα, 3.) κω ἘΟΜ χγεὶ! Α3θ3Ε (14) | καὶ τὴν οσφυν Ροβί ἁἀμωμον 
Μ΄ | οσφυν] ουραν Δ ρεῦ; κερκον ᾽ν [ ἀμωμον] ολοκλῆρον Μ(πιρ) 
νι Ἔτω κως | Ψψοαις7] ψοιαις αὐ : ψναις ΜερΊΚΡηα5ι2 : ψυχαῖς 
Ὁ | αὐὑτοῇ αυὐτω α(αν εχ σοΥ)χ: αντον ἃ. - αὐτὸς Ὀ: αὐτὴν Μ᾽: 
αὐ εὐ ΦΦ | το “5---κοιλιας ΒΑ'ν] τὸ στεαρ τὴς θυσιας ἃ, : παν ΤΟ 
στεὰρ τὸ κατάκαλυπτον τὴν κοιλιαν και πᾶν το στεὰαρ Το επὶ Τῆς 
κοίλιας ΕῸΜ τοὶ} 153 [οὴἱ παν το---καὶ ἃ [ οἵὰ παν τῷ δὺς 
ἢ | οἂἷϊ τὸ 25 ἂχ [ κατακαλνπτον] καταλυπτον ηἷ: καλυπτον 
ἔρῖρ,  οἷὰ παν χ, ἀπρίχ [οτὴ το 45---κοιλιας »'΄ [ οηϊ Τὸ επί 
Δἢ | τῆς κοιλιας] την κοιλίαν ς}} : αὐὐΐῥονε φιέαε οῤεγίξ τι671{762)2 3}, 

10 οπλ καὶ τό--στεαρ Ὁ' [ οὶ καὶ 19 Ξ,, | τουΞ] 1 ὄνο ἢ 
οιἷὴ καὶ 25 3,, | τὸ 19] ΡΥ παν δἰκϑι ῦ: οἵῃ χ [πὶ τὸ ἐπ αὐτων 
ἸἾΕ 3}. 1 αὐτὸ ἢ [ Οπὶ τὸ 30---μηριων χ | τὸ 397 ΡΥ καὶ τὸ στεαρ 
: των ἔ: ὁ ἐστιν εἸκ(ῃρ)ν(τρ)Ζ(ταρ) [ οἷὰ ἐπὶ τὸ ε] | των-- 
λοβον] τον λοβον καὶ τον μηρων Καὶ [ μηρων ὈΔΕΠΠραΐ [ οαιὶ τον 
ἐπι στὰ [ περιελων περιελεῖ ἀρτν : εγεμ)εερέ ἢ, 

11 ανοισει] ροξβὶ ἐερεὺυς 3, : ΡΥ καὶ ἀριν δὶ [ οἷν οσμὴ ενω- 
διας (64) 35 | οσμη ΒΕΓΗΙΠΙγΡ,} οσμην ΔΟΜΟ τεὶ! 3», | οἵχὰ 
κάρπωμα ἤ', ] κυριω] ΡΥ τω ἘΜ(πιρ) ΠΚον ῦ,: κνα: 25 Ξ, 

12. οἷ τοί πὶ σοπηηλᾶ { [τὸ δωρον αντου] ὈΪ5 5.Γ ἘΝ (οτὰ 29 
ΕἾ: οπἱ αὐτου τ: Ἔτω κῶ ΕΜ ΕΠ)τλοραγάβανχΖο, 5153! | 
και---(16) καὶ] κατα τὴν συνταξιν νν ] και] ΡΥ εαν δε] : οἷὴ ςρκ 
"0118. | προσαξει] προσαξη 1: προσαξεις Ὡ: οὔεγς Ὦ,: Ἕαυτο 
((ϑι «)4Ὀς : --αὐτος ἰκ [εναντίον σαρτγν(πιρ)υ, [ κυριου] -Ἐ και 
επιθησει ἐναντιον κὺ κι 


οἱ τ9---θυσιαστηριον} ο’ οἱ νιοι ἀᾶρων ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ν ] καρπωμα] πυρὸν « | ενωδιας] «΄ εὐδοκιας ν 
- . ᾿ 
θυσιαν σωτηριου] οἱ ἃ εἰς θυσιαν εἰρηνικων Μο(-κην)ν2: “΄ θυσιαν σωτήριου ν ] σωτηριου] εἰρηνικων ν᾽ 
8 παρὰ τας θυρας] κατα πρυσωπὸν Μεν 
απο--καρπωμα] α’ απὸ τὴς θυσιας των εἰρηνικων πυρὸν ν2[[531η6 ὨοπῚ [ πυρρὸν] [ απο-- σωτηριου] απο τῆς θυσιας των 


εἰρηνγικων 85 ] τον σωτηριου) τῆς τελειοτητος Μ΄: των ειρηνικων Μνν τὴν οσφυν] οἱ ἃ καὶ τὴ κέρκον 5: οἱ ἃ καὶ Το κερκίον ν 
Ω . Ω 
χίβίηε ἤοτ) [ ἀμωμον] τελείαν ἱ [ σὺν ταῖς ψοαι:] εν ἰσοτήτι των ψνων Μ 


1ΙΟ αμῴφοτεροὺυς Του:] τους δνο 5ν2 [ μηριων] οσφυων Μ 
11 καρπωμα] αρτον πνρον ϑ5νζ(πυρρον) 


310 


ΙΝν 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΙΝ 4 


ν 2 “ Ἁ Ὁ δ ῸΝ Α Ἁ ω , 
ι3 ᾽βκαὶ ἐπιθήσει τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ σφάξουσιν αὐτὸ ἔναντι Κυρίου παρὰ τὰς Β 
᾽; ΓῚ ον οὶ 7 Ἁ κι ξε Γι ἈΝ 
θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" καὶ προσχεοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ θυσια- 


7 ’ 
ι4 στήριον κύκλῳ. 


14 Α " 7 ,) γ᾽ }] “" ᾽ 7 ἢ , Ν ’ Ἀ 
καὶ ανοίϊσέι ΕἸ αὐτὸν καρήωμα Κυρίῳ Το στεᾶρ ΤΟ κατακαλύπτον ΤΉΡ 


’ὔ Ἀ [ο Ἁ 7 ἘΠ) ΄ι " [ο] 
15 κοιλίαν καὶ πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς κοιλίας, 15καὶ ἀμφοτέρους τοὺς νεφροὺς καὶ πᾶν τὸ στέαρ 


νιν. 3 “ Ἀπ ΎΌ τΝ ἴω. , Ά Α Α “, ΟΦ Α ᾿. »" ΄Ἂ 
ιό τὸ ἐπ᾿ αὕτων, τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, καὶ τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς περιελεῖ" 
3 , εε Α ἜΝ ᾿ ΝΟ 
ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον: κάρπωμα, ὀσμὴ εὐωδίας τῷ κυρίῳ. πᾶν τὸ στέαρ τῷ 

ἤ . Ἀ κ᾿ Α - Γι. ἊΝ 
ἱ7νόμιμον εἰς τὸν αἰῶνα εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσῃ κατοικίᾳ ὑμῶν" πᾶν στέαρ καὶ 


17 κυρίῳ. 
πᾶν αἷμα οὐκ ἔδεσθε. 


16 καὶ 


Ἀ ᾿ μἐ ’ Ἀν ἴω ͵ ͵ Ἀ Ἀ ΜΡΡΩΣ ᾽ Ἀ 
Ἰ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Λάλησον πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ λέγων 
Ψ ΝΟ. ξ , ; Κ 7 ᾽ 7 .] Ἀ ΄“᾿ 7 Κ 7 Φ ᾽ ὃ “ “ Ἀ 
υχὴ ἐἂν ἁμάρτῃ ἔναντι ἴλυρίου ἀκουσίως απὸ τῶν προσταγμάτων Κυρίου ὧν οὔ δεῖ ποιεῖν, καὶ 
᾽ Ψ Ἶ,.}ὖ ᾽ Ἂ ΓΕῚ [ἢ Α 4 ; ᾿ Ἂι [ω] Α 
3 ποιήσῃ ἕν τι ἀπ᾿ αὐτῶν" 3ἐὰν μὲν ὁ ἀρχιερεὺς ὁ κεχρισμένος ἁμάρτῃ τοῦ λαὸν ἁμαρτεῖν, καὶ 


᾿ ἃ  Ὰ ς ’ “Ὁ μὰ ᾿ 7 νας ἤ "“ ,ὔ Ἀ Ἂ“ 
προσάξει περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἥμαρτεν μόσχον ἐκ βοῶν ἄμωμον τῷ κυρίῳ περὶ τῆς 


ς , 3 [οἱ " , ’ ζὶ ζ [οὶ Ν᾽ 
4 ἁμαρτίας αὐτοῦ" καὶ προσάξει τὸν μόσχον παρὰ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἔναντι 


16 ενωδειας 
ΙΝ 2 ποιησει ἃ 


18 οἱ ἰοίαπι σοπηπιᾶ { [επιθησει] ἐπιθει Ὁ: θησει τὰ | 
τας χειρας] »ιαρτεῦὲ σὴς ἸΔΘΆΊΞ,:  αὐτον Οδοάερ ΠἸκ συ Ζβι, | 
αὐτο] αὑτω Οχ: αὐτὸν Α | εναντι κυριου] ροβί μαρτυριου Ζ : (οῖῃ 
20) [ ἐναντίον τϑ(πιρ)ν(πιρ) [ παρα τας θυρας] αὐ οεέίμηι 3}, ] 
{(παρα] ἐπι 30) [ οπὶ της σκηνὴης 6] [ προχεουσιν οἴπι [ οπὶ οι 15 
ε ] αρων πῆ | οἱ ιερεις] 58 -- Ο : οἵὴ δρ | το τ--θυσιαστη- 
ρίον ροβὶ κυκλω τὴ [|[αἱμα] λιμμα αἢ : - αὐτου Ο(βὰὉ «ο)αοῦ, | 
ἐπι 29] προς ἴγ [ του θυσιαστηριου Δοάρ [ οτὴ κυκλω Ὁ, 

14 οἵα ἰοΐμπη σοπηπια { [ ανοισει] ανοισεις ἘΞ: οεηοε Ὁ ] 
εΠ] απ ἘΡΤΟ ΜΡ ΘΗ) Κυμορηβυνχ-Ὁ, 3835, 1 αὐτω { | καρ- 
πωμα] ΡΥ δωρον αὐτου (5 “)01Κ [ κυριω ΒΑΌδΔΟΠΑ,] ΡΥ τω 
ἘΜ γε]1: Ὲ9ὅ 3, | κατακαλυπτον] καταλυπτον Οα : καλυπτον ἃ 
μὰ [οἷὴ τὴν α | καὶ χ,ο--(15) αμῴοτε 5Ὰ}Ρ τὰϑ εἰ ἴῃ τὴς Αϑίοῃι 
καὶ παν--κοιλιας ΑΙ 914) [ οἵη καὶ γϑ---κοιλιας 432, | οἵὴ καὶ 29 
Ρ | στεαρ 295] - τὸ ἐπ αντων ἔ | οἠὶ τὸ ἐπι Ὁ 

15. οτχὴ ἰοΐιπι σοπητηᾶ ἃ ἀμφοτέρους τους ΒΑΟΜίᾷ(ιηρ)ΔΟ}] 
Οἵὴηὴ ἀμῴφοτερους ἃ... -ἰ δυο κι : τοὺς δυο ἘΜ (ΧΙ) τε ]] 30, [ οὔ] παν 
ΑΡρπΟΡ, 3,, | στεαρ] αἱμα ἢ [ αὐτο ἔ |ἰ το ἐπι] γγ καὶ Ὀπι: 
(οτὴ 18): οπὶ τοῦ [τῶν μηριων] των μηρων ἐάεῇρ: τὸν μηρον 
ν΄ Φ-οςοἀά(υϊ 4) : (οτῃ σϑ) | τοῦ] ρύ τὸν ἐπὶ ΕΜ Δ 6 Π-Ἰη-θυνχΖ 
18:} | περιελεις ἃ 

16 οπὶ και---κυριω τὸ { || ανοισει] τ αὐτὰ ΟεἸΩ. | καρπωμα] 
ΓΙ ἄρτον Ο(ϑ ο)ς : λεγὼν μυρον Ἃ | οσμὴ] ἐτε οάογοηὶ ΟἿ : 
οσμην Ο ΜοάεϊοργονχΖα,3,,.: οσμὴης ρΌΞΞ(α4) [ τω κυριω 15] 
;ὦὌδ 3: οἵὰ τω δομα, | οἵχὴ παν---κυριω 259 1Ὁ [ τὸ 22. ΒΑΕ ΜΔἢὴ 
Ιπῖνγ8,] οὐὴ (ὁ τῈ]] ῬΏΠ | τω κυριω 25] 295 3,.,: οἵη χ 

17 εἰς τον αἰωνα] ΤΥ αἰωνίον 75: αεωνίον ἀεργίν(πρ)Μ ῬῺΠ]: 
ὁπ τὶ [ὑμῶν 157 ὑμῖν τῇ {[ἐν--τ-υμῶὼν 29]... 7:0γα οηφὴι πες Σὰ 
3,32: οἱ Ὁς | εν] ΡΥ καὶ 6]: οἵὴ ἃ, | κατοικια] ΡΥ τη Υ: κακια 


17 κατοικεια ἃ 


4 κεχρεισμενος ΒΕ" [| λαον] ΡΥ τὸν ΒΞΡ 


ΑΕΌΜα- χζα,", 6351, τί) 


ν [ὑμῶν 25] ἡμῶν Ὡὔ| παν 1τ0---εδεσθε] εἰ 1021 71αγ1}4εα 7 εεγι 
ἐκ ἐδ ὲς Ῥ,2.] παν στεαρ] (ΡΥ και 128): οἡ ἃ 

ΙΝ 1 μωυσην] μωυσὴη Ὀ'Κν : μωσὴην ὕρῃ : μῶωώσει τὴ 

Ὁ. προς τοὺς νυιους] τοις νιοις Ὀάριΐ Ογτ-οοὐ ᾧ [ οπὶ λεγων 
ταῦ ΟΥτ-Ἰαὶ Ογγᾷ | εαν] Ὺ ἢ ἴοχ : ἡ αν δ: φηαφομηφθ 3,., ΟΥ- 
Ια} | ἀμαρτη εναντι κυριου] [ῤε]εζεαπεν}] ζηϊο 3.2. ] ἀμαρτη] 
Ἔταβ αἱ ἁμαρτίαν Ὡἦ | ἐναντι κυριου] 50} - Ο: απ’ὲ δ» 3,5: 
οπὴ δ Π}]ετον 2835, Οὐ-Ἰαὶ 8 [ ἐναντίον μα,Ὁ, Ογγὰ [ απο-- κύριον 
297 ζ7η1 ογεγεεόμς ῥγασερῤίἑς Ὧὲὶ 9, 1 απο] ἀπαντων (σ" | των-- 
αὐτῶν ταλτ] ἴῃ 3,2 | τῶν ΒΑανΝ] ρΥ παντων ΕῸΒΜ τε]]} {1835 
Ογγ | κυριον 25] ΡΥ του ἢ [ ων] 51Ρ τὰϑ ἃ: ὦ ἢ | απ] ἐπ : οτὴ 
ΘᾺ | αὐτου ἴδ" 

3. μεν] οἵη {3,2(ι14} Οτ-1δι 8 Ἐπὶ : Ἔουν 1 | ιερευς ρηχ | 
οἴ ὁ 29 Ὁ [αμαρτὴ] τ ἐναντι κυ εκουσίως εἰς πλημμελησιν τον 
λαου π: -Ἐεις πλημμελησιν τον λαον 5 Ϊ του---καὶ ταῦ {ἃ ἰη 
3... του λαον ἀμαρτειν] »ι6εἰορερέΐα ῥοῤτοἑξ 3..1. ρόέεαγο γασθγε 


(ωλυξαλ) 2οῤκένοε δ6-ρ- Βα [τοῦ] ὡστε ῬῺΠ: οπὴ ἢΡ | 
λαον---ἡμαρτεν] των τὰ [ λαὸν ΒΓΑ Ἐλ5]7 οτὴ δὸ: ρὺ τὸν ΒΡῈ. 
ΟΜ τεὶ] ΡῺΪ γι | αμαρτειν] “ τὸν λαὸν ἃς [ οπὶ και (432, ΟΥ- 
Ιαὶ Ογγξ | προσαξει---μοσχον] οδέγαί 2»γο 6 [τπε:]π]ΐμηε 5.2} 
προσαξὴη 6 | αμαρτιας 15 ροβῖ αὐτου 15 ἢ | οἵὴ ἡς ἡμᾶρτεν Οτ- 
αἱ [ βοων] ρΥ των ἃ | οπὶ τω---(4) μοσχον τὸ 3:2 | τω κυριω] 
Ροβὲ ἀμαρτιας 45 Ὁ,: δ θ.1 | οπλ περι 45-οὐτου 295 (71) Οἵ 
ἰδι(υ14) [ αὐτου 25] φεοαὶ γεεὶῥ 18: οὐὐ ἘῸ Μαδθοερ) -οαγβανχζῦ, 
3, Ογτγ-εα 

4 (ογὶ καὶ τὸ τ) | προσαξει] προσαξη 6: εἰσαξει ΔῸ Ϊ παρα 
τὴν θυραν] παρα τας θυρας ἘΒΟΔρΡΉΪηρΥῖχ : {πέρι τῆς θυρας 
71} οι ἐναντι 19---(8) ἐνδοσθια τὴ | εἐναντι κυρίου 19] α»ι9 2ηε 
3... ] ἐναντι 197 ενωπίον Μ [ Οὔὴ καὶ χ---κυριου 30 Ὁ΄ [| οπὶ και 


13 σφαξουσιν] σφαξει ν | παρα τας θυρας] κατα προσωπὸν 5Υ2: “΄ ἐπι τὰς θυρας τὶ 


14 ανοισει] προσαξει ΜϑβνΖ | καρπωμα] πυρὸν 5Υ: πυρρὸν Ζ 


15 ἀαμφοτερους τοὺς νεφρους] α' θ' π' τοὺς δυο ... “α΄ ἀμφοτέρους τους νεῴρους Υ Ι τὸ 39] ο ἐστιν 52 

16 καρπωμα] αρτον πυρὸν ΝΜίενχί(πυρρον): αρτον προσῴφοραν Μ 

ΙΝ 2 ακουσιωξ:] α' σ΄ εν αγνοια Μό]ϑνΖίϑἰπα ποτὶ 52) [ προσταγματων] ἐντολων Μ 

3.0 κεχρισμενος] ο αλειῴφθεις Μί [ τον λαὸν ἀμαρτειν] εν ἀμαρτια τον λαοὺυ Μ: εἰς πλημμελησιν τον λαου 8Υ2 [μοσχον εκ 
βοων] μοσχοτανρον Μ Ι περι τῆς ἀμαρτιας 29] εἰς τὴν ἀμάρτιαν ΜδβνΖ 


4 προσαξει] προσοισει 5(-σοι)Σ 
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ΙΝ 4 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 
᾽ Ἂ σι σ΄ εἶ ΄Κ ,ὔ ’ Ἀ , 
Β Κυρίου, καὶ ἐπιθήσει τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ μόσχου ἔναντι Κυρίου, καὶ σφάξει 
Ἁ , φ Ἀ [4 ’ Ἁ “ ᾿ Ἀ 
τὸν μόσχον ἐνώπιον Κυρίου. 5καὶ λαβὼν ὁ ἱερεὺς ὁ χριστὸς ὁ τετελειωμένος τὰς χεῖρας ἀπὸ 5 
“ , ““ Ἵ Ά ᾿ Ὰ ἢ ᾿ , τς Ἀ 
τοῦ αἰματος τοῦ μόσχου, καὶ εἰσοίσει αὐτὸ ἐπὶ τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου" θκαὶ βάψει ὁ ἱερεὺς 6 
Ν , “- ἴω Ρ , " ᾽ὔ Ἁ Ν 
τὸν δάκτυλον εἰς τὸ αἷμα, καὶ προσρανεῖ ἀπὸ τοῦ αἴματος ἑπτάκις ἔναντι Κυρίου κατὰ τὸ κατα- 

μ“ Ν ε κι - , ϑῸΝ Ν Ν, ΄ - 
πέτασμα τὸ ἅγιον" 7καὶ ἐπιθήσει ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχου ἐπὶ τὰ κέρατα τοῦ θυσια- 1 
7 “ ἣ “ὦ κ“"., , “ “ Δ 7 

στηρίου τοῦ θυμιάματος τῆς συνθέσεως τοῦ ἐναντίον Κυρίου, ὅ ἐστιν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίον' 
Ν ΄“ [ο͵ δὰ - , [ω. “ ,ὔ [ 
κ͵ὶ πᾶν τὸ αἷμα τοῦ μόσχου ἐκχεεῖ παρὰ τὴν βάσιν τοῦ θυσιαστηρίου τῶν ὁλοκαυτωμάτων, ὅ 
3 Ἀ κ᾿ ᾿ δ Ὰ Ν , - , ᾿ κι ξ 
ἐστιν παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. ϑ8ϑκαὶ πᾶν τὸ στέαρ τοῦ μόσχου τοῦ τῆς ἁμαρ- 8 
,ὔ Ἂ ὧν Ἁ 7 ἈἍ ἴω ᾿ 7 Ν " Ἀ - 
τίας περιελεῖ ἀπ᾽ αὐτοῦ, τὸ στέαρ τὸ κατακαλύπτον τὰ ἐνδόσθια καὶ πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῶν 
2 , Ν Ν ᾽ ᾿ ν Ἁ 7 ΝΌ.. 3 ,ΌῸΌῸ κ .-[5. 5} ,.Ἀ οι , Σ Ν Ν 
ἐνδοσθίων, θϑκαὶ τοὺς δύο νεφροὺς καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, ὅ ἐστιν ἐπὶ τῶν μηρίων, καὶ τὸν 9 
λ. ἈΝ ἈΝ ᾿Ὶ Ἂν “4 οἱ Α ΖᾺ ΄“ χ “-“Ἔ 1] ᾿ τοὶ “ 3 ἴω .] ἈΝ :] Ν ἴω 
οβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς, περιελεῖ αὐτό, τὸν τρόπον ἀφαιρεῖτε αὐτὸ ἀπὸ τοῦ το 
᾿ ἴω -“" “κ᾿ [ ᾿ Ὶ ,ὔ ἊΝ , 
μόσχου τοῦ τῆς θυσίας τοῦ σωτηρίου" διανοίσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῆς καρπώσεως. 
Ἁ » ἵ ν 4 Δ [οὶ Ν [οὶ Ἀ - Ύ ὔ Ἀ 
τ καὶ τὸ δέρμα τοῦ μόσχου καὶ πᾶσαν αὐτοῦ τὴν σάρκα σὺν τῇ κεφαλῇ καὶ τοῖς ἀκρωτηρίοις καὶ τι 
΄ν ᾽ ," [οὶ ἔ 12 Ἁ , , εἴ Ν , μ᾿ “ ων , , 
τῇ κοιλίᾳ καὶ τῇ κόπρῳ, ᾿Ξκαὶ ἐξοίσουσιν ὅλον τὸν μόσχον ἔξω τῆς παρεμβολῆς εἰς τόπον τ 


7 ἱερεους ἘΠ 
11 αἀκρωτηριος ἘΠ 


5. χρειστος ΒΕ" | τετελιωμενος Β'(-λει- ΒεΤΡΉ | ἐπι] εἰς ΒΆ 
8 ἐνδοσθεια ΒἾ(-θια ΒΡ) 10 τρόπον] τρὸον Α | αῴερειτε Β᾽(αφαιρ- Β5) 


ΑΕΌΜδ-χζΖα,, Ξ3535 3: 


45--οκυριον 4 Ογτ-οαξ [επιθησει] [ὑη ρα! 3.2: επιθησεις Ἡ ] 
ΤΉΡ χειρα] τας χειρας ἀ(ρΥ ἐπ)ρηρι [ ἐναντι κυρίου 29] 51Ὁ 
- Ο: αρμέε 7δηι1 3.1: οτὴ δῇ ))ιηοηβανΖΖξ 3,2 [ ἐναντι 25] ἐναν- 
τιον ὯΧ οὔ καὶ 30---κυριον 30 ς (Φ-οοἀά 38 Ογτ-οοάάξ 
σφαξει] ἐπιριοί 3.2: οεεϊώεγι ἃ ] τὸν μοσχον 49] αὐτὸν Ρ 
3.2] οπὶ ενωπίον κυρίου Ρ [ ενωπιο»] ἐναντίον ρί : ἐναντι αὐδαβ) 
Κηκ(ιχιυ)ν(χι)κζ(ιχι)α, ἰ 

5. λαβων---εισοισει] ἀεείῤταξ [ἰπ σἽμας ριαριτὲς σαι μη 67) 
μξ ἐμ {Π οὐ ἐηγέγαΐ 3,5. ] οτὰ ο χ5---χειρας Καὶ [ ὁ 39---χειρας 58 
-π-- ἃ [[ οπὶ ο τετελείωμενος 335 [ τελειομενος α τας χειρα5] ΡΥ 
εἰς σιᾷ: ταυτου Ὠ(128 [ οπὶ τὸν ,29-- -μαρτυριον ἔ [ οἵὴ καὶ 29 
ἀρίνν Ογτγ-εα ξ-οοὐ- || οἱσεει Α Ογ-οοά ἔ | αντω ἰχ [ἐπι Βἢ 
Αρίηννα,] εἰς ΒΕῸ Μιᾷ χτὰὶ}] (1 4)38(υ1 4 }3Ε(υ14)3,.,5 γε: αὐ 
3,.τ | της σκηνῆς ὮΜ 

6 καὶ τ0--αιματοῖ] φἰ :ῥα»ρ[α) 3.2: οὐὰ ἢ [ βαψη χ |: τὸν 
δακτυλον} τὸ δακτιλιον αὐτου α: ταντου Οανχί 38. [εἰς] εἰ συγ 
ἐχ α 4| το αιμα] τον αἰματος 5(ν ἱπί [1π) [ οἴῃ και 29--παιμα- 
τος 5 Ϊ προσρανει] προσρανὴ Χ: προσρᾶνιίει ἃ,.: ρᾶνει Μ [ αιἰμα- 
ΤΟ] ΡΥ τὰ58 (6) 1 [οπὶ εἐπτακι5---(7) αἱματος ἃ, Ϊ ἐπτακις ΒΑ 
35- (γτι-οα 5] ΡΥ τω δακτυλω ο: - τω δακτυλίῳ τῇ : - τω δακτυλω 
ΕΜ τὶ] 3, ῬΏΠ Ογγ :-οοὐ ἃ: τ ὦὐλρηο «πὸ ΑἈΔἾΞΙ 1 εναντι--- 
αὙιον] αγές ποίμνη βαγιεΐξ σαγείογηηι 9,5. [ ἐναντι κυριου] α72}6 
Ὄρι ξτ . οτὰ ῬΗΠ(αΙ 4) [ ἐναντι] ἐναντίον ν(τρ): ενωπίον ἂονν | 
οἵὴ κατα τοὶ | τὸ 25-- αγιο»] προσωπον του καταπετάσματος του 
αγίου ΜΝ | πετασμα Μιααἤὴηχ | τὸ αγιον] “αγεἰϊ ας 9135, 

7 επιθησει---μοσχον 195] ἐμῤοηαΐ ὧς τἰο ἢ. 1 ἀρχιερεὺς τ | 
Οπλ τὸν αἰμᾶτος ἷ [οἵἷὴ τοῦ 25---θυμιαματος [) [ του μοσχου 
510 -- (ἃ [|| ἐπι] ρζύ καὶ ἢ | θνσιαστηριον 195] - επτακις τω δακ- 
τύυλω εναντι κὺ καὶ ἐπι ἃ, Ϊ του θυμιαματοΞ) ΡΥ καὶ Οὐγτ-οοά ἢ: 
του ἀρωματος σ(ρ) [ οὔλ τὸν εναντίον κυριου Ἐ,.5 | του 55] τὸ 
ἀφ: πὴ (δΟΙΡΗΙ͂3Ε (αἸ ἀ) 3, τ [ἐναντίον κυριου] αγέέ γε Ψ,.τ} 
ἐναντίον Βν(πιρ) Ογύ-6 4] εἐνωπίιον Ὧα: εἐναντι ΑΒ ΟΜχν(χι) 
γ6}1 Ογτ-οοὐ | μαρτυριον 19] τ τον θυμίαματος της συνθεσεως 
του ἐναντι κυ) | οπὶ καὶ 29---μαρτυριου 49 ἔ [ (αιμα] στεαρ τόν] 


δ 325-- χειρας]) ουὅ τετελειωται ὁ τοπος Μ' 


τον μοσχου 25 φῬοβὶ ἐκχεεῖ τηχί(εκχαιη) [ ἐκχεει] εβμηααί 3.2 | 
παρα τ"--- θυσιαστήριον 29 Ρετίεγα ἴῃ 3:22 [ των ολοκαυτωμάτων Β 
ΑὮνν8,353,2(ι14) Ογγ] της ολοκαρπωσεως 4: τῆς καρπωσεως ΔῸ 
ν(ταρ)χΖίπιρ)Ρ, : οδῥαϊομῖς ἼΞ: ἀοσέία 361 : τῆς ολοκαυτωσεως 
ΕΓ Μαίτου)τγλν ({χ)Ζ(Χ) γ6}} [ὁ 35--- μαρτυρίου 45 ταῦϊ 74 τη 3.2 | 
ο 357] ος Ογί-εαξ | τὴν θυραν νγ»3} 

8--18 υ]46 τηιι1]ἃ ἴῃ 3,5 

8 παν 15 ροβί τὸ 1 Α | οπὶ τὸ 19 ἃ | τοῦ 25] (το 71): 
ΟἸῊ 6] ογβν 2 [ περιελει] ΡΥ καὶ Ὁ [οἵὴ απ---στεαρ 25 πὶ απ] 
ΡΥ 4 3: οτὴ πὶ [αντοὺυς χ | τὸ στεαρ 29] ργ και "44 ο στεαρ 
5ῸΡ τὰβ (8) Ὁ : οἂἱ Ὁ [κατακαλυπτον] καταλυπτον Αοὗ: κατα- 
λοιπὸν Ο: εἐπικαλυπτον αἃ : καλυπτον ἀΐη [| ενδοσθια] ΡΥ δνο ἃ: 
ἐντοσθια ΜῊ") : ἐνδοστια ἔ | οπι και 25--- ενδοσθιων ταϑ ] παν 
τὸ 29] ἀπαν Ογτγ-οοὐ ἃ  οπὶ παν 29 3,τ{ι14) | τὸ 59] των νγῦ | 
ενδοσθιων] ἐντοσθιων ΝΜ ἢ ]8 : ἐνδοστιων ἔ: θυσιων Ὁ’ 

Θ τοὺς---εστι»} τὸ ἐπὶ των νεῴρων και τὸ τὰ [ (οπὶ ὄνο 83) | 
οἵὴ τὸ τὸ Ογγτοοάξ | τὸ ἐπ᾿ αὐτων] εογιῤοτΖἑἑογεῖς 3. .τ } ἐπ απ 
ν᾽ [ αντω»] αὑτοὺς ἔ | ο εστιν] το ον ἀδρ)πρε((χυ)ινζ(ιχι): τὸ Αἴ 
ἰγ: τωρ; οἵ οἷ [ μηρων ὈΠ] | τὸν 15] των ὁ ] τὸν ἐπι] οπὴ (ρ: 
ΟἿ) τὸν ΨΥ περιελεῖ] ἃ εχ οουῦ τ: ἀφελεῖ ρῃ: 67 αὐεείαοέ Ὁ] 
αντο] αυτω 1: αντὸον οἀρραία : αὐτὰ τανν38 Ογτ-ςοὐ : οὐ 

10 αφαιρειτε αντο Β] αφορειτε ἃ: αφελειται Α : αφαιρει τις 
Υ: περιαιρειται ἵνὶ : περιέλειται Ὠ : αφαιρειται ΕῸΜ τΕὶ] (αφερ- 
θορη) 3" Ογγν {(- αντο 64): αφγεγαί Δ: αὐϑργιεί 1515, 1 ὁτὴ του 
25 δοεΐη | τον. 39] ρζ καὶ χ: οἵ ἃ | διανοισει ΒΑ] και ανοισει 
αὐτὸ Οὐϑβδίομῃ καὶ 33.»)}15.: ... ἀνοισει αντὸ ο: καὶ ἀνοισει αὑτὰ 
Μ : καὶ αἀνοισει ΕΜ γε}} ΑΞ, Ογυ: οἱ οδέγαξ ον... 3:2. | ιερευς] 
Ἕαυτο ᾿ς [ τῆς καρπωσεως] τῆς ολοκαυτωσεως Μ(πιρ) Ξ(πιρ) 
ν(πιρ)Ζ(Π16) : τῶν ὁλοκαυτωμάτων ρην Κα] 4)38ν 

11 αὐτου ροβί σαρκα ᾿ὐβ(α:4) [ κεφαλη] - αντου αίϑυ “Χ) 
Μίμρ)οϊκν(πιρ)ν», Ογτ-οοά ᾧ [ οπιὶ καὶ 30 , | τοιξ] ρζ σὺν ἀρί 
Ἐ : (ΡΥ πασιν αὐτου 84) | τὸν κοπρον ἢ 

12 οπὶ και τὸ ( |: εξοισουσιν] φγογέγαγιέ 3,5: εξοισει Ὁ ] 
λον} Ροβί μοσχον βῊ : οπὶ Ὁ Ογτ-οοὐ ᾿ |. ου] και ὶκ [|[εκχεουσι»] 


6 κατὰ τὸ καταπετασμα] σνν Τὼ προσώπω τον καταπετασμᾷᾶτος 5ν2 


7 τῆς συνθεσεως)] τῶν ἀρωματων Μϑν2Ζ [|[παρὰα τὴν βασιν] ἐπι τον θεμελιον Μ 
8 του της ἀμαρτια5] του ἰλασμον Μ | περιελει] υψωσει ΞνΖ [τα ενδοσθια] τὴν κοιλιαν εΥΖ Ι των ενδοσθιων] της Κοιλιας νὰ 


9. ὁ ἐστιν] ο᾽ ο ἐστιν ν [ μηριων] λαγονων Μ 


10 αφαιρειτε] υψουται Μ8ν | του σωτηριου] των εἰρηνικων, Νῖδνζ; τελειότητος Μ' 


11 τοις ἀκρωτηρίοι5) ποσιν ἀντου 5Υ2 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


θ ᾿ . κι ᾿ ὃ , ᾿ 7, ΠῚ "Ν , ᾽ ΄ 5.΄..ν -Αἄὔὄνἶ 55 , 
κα ρον οὐ ἐκχεοῦσιν Τὴν σποῦιαᾶν, καὶ Κατακαυσοῦσιν αὕὔτον ξτπι ξύλων εν πυρι" ἔπι τῆς ἐκχυ- Β 


ι3 σεως τῆς σποδιᾶς καυθήσεται. 


Ιν 20 


13 ὰν δὲ πᾶσα συναγωγὴ ᾿Ισραὴλ ἀγνοήσῃ ἀκουσίως, 


Ἁ ͵ ἔ κι 2 , [ω ΄ὰ »" ,ὔ ’ὔἢ ᾽ Α [ω ἰδ Ι] Γι 
καὶ λαθῃ ῥῆμα ἐξ ὀφθαλμῶν τῆς συναγωγῆς, καὶ ποιήσωσιν μίαν απὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν 


ι4 Κυρίου ἣ οὐ ποιηθήσεται καὶ πλ λή 14 καὶ θῇ αὐτοῖς ἡ ἃ αᾳ ἣν ἥ 

,4 Κυρίου ἣ οὐ ποιηθήσεται καὶ πλημμελήσουσιν, τε καὶ γνωσθῇ αὐτοῖς ἡ ἁμαρτία ἣν ἥμαρτον ἐν 
Ὑ »“" Ν ΄“ [φ 

αὐτῇ, καὶ προσάξει ἡ συναγωγὴ μόσχον ἐκ βοῶν ἄμωμον περὶ τῆς ἁμαρτίας, καὶ προσάξει αὐτὸν 


ι5 παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 


τ καὶ ἐπιθήσουσιν οἱ πρεσβύτεροι τῆς συναγωγῆς 


Ἁ ΄ ᾽ ΄ι ἊΝ Ἁ Ἁ [ο ; ΣΡ 7 Α ᾽ Ἁ ͵ ἢ 
τᾶς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ μόσχου ἔναντι ἵζυρίου, καὶ σφάξουσιν τὸν μόσχον ἔναντι 


ι6 Κυρίου" τό 


Ν 3 ; δ΄, τ Α ΄ 4 ἈΝ ξ ᾿ 1} ΜᾺ Ὡ“ ἴων ᾽ 3 Ἅ ν᾿ ἴω 
καὶ εἰσοισέν ὁ ἱέερευς" οὁ χρίστος αἼΤΟ΄ τοῦ αἰμαᾶτος Τοῦ μοσχου εἰς ΤῊν σΚΉΡΩΗΡν τοῦ 


, 5 17 Ἅ Ββ , Ε- τῷ Ἀ ᾿ ὃ ᾿ λ, ᾽ ᾿ ἴω ΠῚ “4 ΄Ὰ ᾽ λ.ᾷ« “-“-,“κ{ ᾿ 
[7 μαρτυριου καὶ αψει 0 ἱέβεὺῦς τον Οοακτυ ον αἼτὸ Τοῦ "αἰμᾶτος Τοῦυ μοσχου, καὶ ρᾶανξὶ ΕἸΤακις 


ΕΣ ᾽ὔ ,ὔ ΄Ὰ ἤ ΄»- ἢ 
18 ἔναντι Κυρίου Κατενοιο» τοῦυ ΚΟαΤΑαΊΓΕΤασματος του ἁγίου" 


18 Ν ᾽ Ὶ .ᾳ. “4 43 θ ᾿ τ 
καὶ αἴΤὸ Τοῦ αἱἰματος ἐπιθήσει ὁ 


. Ν ἾΝ ᾿ , κι 7; κι ἴω 4 μὲ , 
ἱερεὺς ἐπὶ τὰ κέρατα τοῦ θυσιαστηρίου τῶν θυμιαμάτων τῆς συνθέσεως, ὅ ἐστιν ἐνώπιον Κυρίου, 


ς᾽ 5ΆἉ 3 “ ΄ ο ᾽ Κι ζω Ἁ Ά ᾽ [οὶ ᾽; 
ὃ ἐστιν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου" καὶ τὸ πᾶν αἷμα ἐκχεεῖ πρὸς τὴν βάσιν τοῦ θυσιαστηρίου 


΄“ ᾽ ΄ὰ Ἶ » 7 » ἴω » 7 
ῖ0 ΤΩΡ Καρίτωσεων ΤΩΨ»ἍἍ ρος ΤΊ θύρᾳ Τῆς σκήηνης τοῦ μαρτυριοῦυ. 


τϑκαὶ τὸ πᾶν στέαρ περιελεῖ 


,. 3} ͵ - Α 3 , 3. ὩΝ Ἁ ᾽ 20 Ἁ ; Ν , } ἃ ᾿ 3 , Ἁ 
20 ΟἹ αὐτοῦ καὶ αμΜμοίισξεὲι Επτὶ ΤΟ θυσιαστηριον" Καὶ ποίησει ΤΟΡ μοσχον ΟΡν Τροῖον ΕἸΤοΟΙῆσεν τὸν {66 


12 πλημμελησωσι ΒΒ 
τό χρειστος ΒῚ ΕΣ 


εκχνουσιν ἃ,: ἐμηαεί 3,,ν} σποδιαν] σπονδιαν Ἰνν2Ὁ : σποδὸν Ὁ 
οἵη καὶ 29 ἃ [ κατακαυσουσιν] κατακαυσωσιν Υχ : κατακλεισουσιν 
1{εἰ εχ σουτ) [ αὐτον] αὐτων Ὁ΄: αντα  | επι 15] εν ο [|| ξυλων] 
ΡΥ τῶν ὈΕ6): ξυλον 2: (ξυλω 18) [ οἵὴ εν πυρι 3.2(14) | εν] ἐπι 
ς |] σποδιας] σπονδιας 0}12Ὁ : σποδης Ὀ΄ | κανθησεται] καθησεται 
ἢ: κατακαυθησεται Ἶν : ΟΥΩ Τὴ 

18 εαν»] ἐπὰν τῇ [ συναγωγὴ] ΡΥ ἡ ἀπρί || ἰσραηὴλ ΒΑσδΌνΝ 
ας Οτ-1αι Εὺ5 Ογγ] ργῦ νων Μούρῃ πρίχ Ογγξ-οοὐξ : ΡΥ ἡ ἢδ: 
ΡΥ τῶν νιων Ε' γὙ6]] Ογι-εαἀξ: ργ ἡΠογεν Δ- εἀ35353. τ: οὐ 
(-οοὐ(χη) [αγνοηση}] ἀμαρτὴ Ὀάρὲ [ακουσιως] εκουσιως Ὁ: 
οἵὰ ΕΟ Μδοε)-ταοαγβανζῦ, 38,353. ΟΥ-1αὶ Ἐὺς Ογτγᾷ | της συνα- 
ὙΩωΎΗ5] δίς ΟΥ-Ιδ ἔξ : - ογερῖς 13: [ ποιησωσιν ποιησουσιν ΠΡ ΏΟΥ 
βνΖῦΌ, : “εεγτέ 3,5 Οτ-]αῖ [| πασων] παντων Α : οἦχ 38 | κυριου] 
ΡΥ τον Ἐπ: Φὲ 30τ: (οτὰ γ6) | η-- πλημμελησουσιν] φηοαὶ 
ἐεννννεννν’ 2γεεόξὲξ δέ ον. ννν νον 322. ἢ οὐ ποιηθησεται] αι ουὅ 
ποιηθησονται ΨΥ ] ἢ] ὧν Ὁ: οτὴ ἃ, | ποιηθησεται] δη ποιειν Ὁ | 
πλημμελησουσιν ΒΤ ΑΡ͵οάμιοΝ πλημμεέλωσι Ἐπ5: πλημμεληση 
30. Οτ-]αΐῖ : πλημμελησωσιν Β83(-σ)ἙῸ Μ’ γ6]} ΟγΥ 

14 γνωσθη] γνωστὴ [: γνωσθησεται ν: (επιγνωσθὴ 532) 
αὐτοις} αυὐτων τὰ οἵη ἡ 1τῦ ἀρί |ην] ἢ ε | ἡμαρτεν ] | εν αντὴ] 
εν αὑτοῖς Μὴ : οἵαὰ τη33},2(014} Οτ-]δΔῖ : οἵη εν Ογγξ [ οἱ καὶ 29 
ὈΠΆΦΙ͂ΞΕ Οτ-]δὶ [ προσαξει 19] προσαξη εἾ ἴ(υ͵4) : σαϊῤῥῥίεα επί 
3. | ἡ συναγωγὴ] ἐοέα [ςγμαρορα] 3.2 [ εκ βοων ρΡοβί ἀμωμον 
3 Ζ(υ14) [ ἀμωμον] 5} - Ο: οἵχ Καὶ Οὐ-Ἰαΐ Ἐπ  οἱὴ τῆς 19 
ΕΠ (Πα ΕΠπιρ) ὈυνΖίχῈ) Ογγ ᾧ | οπὶ καὶ προσάξει αυτον τα3,5(α1 4) | 
προσάξει 29] προσαξη ε)"(υ14) : προσαξουσιν Ὀβ(τ)ν(πιρ)Ζ(πιρὶ 
αἴ. εαἃ 353... | αὐτον] (αυτω 30): τὸν μοσχον Ὁ | παρα---σκηνη5] 
αὐ ἑαδεγηαειίμνς 181] τὰς θυρας] της θυρας Χ: τὴν θυραν (ὐδοὶς 
3.,κχ7.} της σκηνης Ροβί μαρτυρίου Ογτ-εα 

15. αὐτων] αὐτου οὗ : οἱῃ 3,»2(υ|4) [ οἵὰ εναντι κυρίου 19 ὉΥ 
3... ἐναντι 157 ἐναντίον β(τηρ)ν(αρ) [ οἵὴ καὶ χ5---κυριου 45 Βἢ 
οατ 8. ] τὸν μοσχον] αὐτὸν ν᾽ : Οἵὴ τὸν Ογγ-οα | εναντι κυριον 
297] αρές 7951 3.1: οὐὰ πὶ [εἐναντι 29] ἐναντίον 5(τηρ)ν(τηρ) 

16 ιερευς] ιε... 6: ἀρχιερεὺς Υ  οἵὴ ο 29 Ογτ-Εα | χριστος] 


13 λαθη ρημα)] παροραθη λογος Μ 


15 οπὶ καὶ χ70---κυριον 25 Β'(ΠΔΌ Βϑδπιξ πῇ 


Ι9 οἵὴ απ Βὃ 
ΑΕ(Ο)Μα-χζα, Ὁ, Δ28353),,τ: 


χρηστος Καΐ Ογτ-οοὐ | οπὶ εἰς---(17} μοσχου Ρὶ Ογτ-οοἄ [εἰ] 
ἐπι αἰ: αὐ 33,5 | τη σκηνὴς Ὁ 

17 βαψει] βαψη χ: εἐμβαψει Ὁ | ο τερευς] ο ἀρχιερεὺς Υ τ ΟΥΉ 
ΤΩ [ τον--᾽ααιματος] απὸ τοὺ αἰματος τω δακτυλω { [δακτυλον] 
Ἕαυτον ἘΡΔοάρκιηηινχ18δ ] ἀπὸ τοῦ αἰματος] ἔη2 ταγηρτ 16 
({-εα 3Ξ3.,0 [ οἵὰ του μοσχου εἰ πιηϑανν 23, [ μοσχον Ξὰ --ἘΟ | 
ρανει] ρανη Χ: ρᾶνιει ία,.: περιρανη Ὦ  οἵὴ επτακις Χ | οἵη 
ἐναντι κυριου Ξ,.2 | εναντι] εναντίον ν(τῃηρσ): ενωπίον δον | 
κατενωπιον} ενωπίον Α : κατεναντι Ογτ-(οα : κατα προσωπον Ὁρ] 


πϑ(χ)ν(χ) νΖ(χ ) 3τ : κατέναντι κυ ἐενωπίον τὰ : κατα ε: οἵὰχ 
του αγιου] Ξξυῦ --- Ο : οἵὴ Κα 

18 οπὶ καὶ 19 ἃ | αἀπο--ιερευ9] [1]γι2ογιεέ εἷδ ἐο 1. ] απο 
του αἱματος] Ροβί ἱερευς χ383,,0: ροϑβί επιθησει σὨ 35 : οὐὰ ταη | 
ἐπιθησει] τι 18. 1 ο ιερευς] 580 -- ( : οἵὰῇ τὴ [ἐπὶ ταῇ ρὲ Ζηε- 
2ομοί 181: ἐπτα Ἐ (σον ΕΠ) | των τϑ--οκυρίον 51 τό ν [των τ9 
--συνθεσεως] ΡΥ ἡ Μ: 500 -- 6: οχὴ 38}3Ξ [ τον θυμιαματος 
ὈχΖίπηρ) [ οὔῇ τῆς τὔππεστιν τὸ νν  συνθεσεως} θ᾽ ΕΧ ΟΟΥΥ Τϑ: 
προθεσεως ΔΟῊ | οἵὴ ο 29] | κυριου] Φὲ 3.0" | οἵ ο 30--- μαρτυ- 
ριον τὸ Ψ' Ϊ ΟΠ ο ἐστιν 20 {ΠιῃρΩΪ εν τη σκηνὴ] επι της σκηνῆς 
6 [| οὶ εν ο [[τὸ ροβί παν ἀδρ͵πϑνν [ἐκχεει] ἐκχεὴ Χ: εκ- 
χεεις 5: εκχυσεις ἃ, προς] παρα ΚΙτὴ : ἐπὶ Χ [ οἤ] τὴν } | καρ- 
πωσεων] καρπωμάτων ὈϊΪἿΧ: ολοκαρπωσεων νὴ : ολοκαυτωμάτων 
σι!) 3 8(υ141) 1 οὐχ των 30-- -μαρτυριον 259 ΨΥ [ των 39 ΒΑ] 
τω 8... τοοὸν ΒΑΓ ΔΟΚ: φρο εεἰ ΦΙΊ8ΆΞΆ, τ: οὐὰ ἘΠ Ἴη : τον οντος 
ἘΡΜ τῈ]} [προς τη θυρα] προς τὴν θυραν ΑΔ-ἀἰηργοίῖνχ : πρὸ τῆς 
θυρας τὰ: τη αὐγίο σα οείΐμηε 1.5 ] του μαρτυρίου 29] των μαρτυ- 
ρίων νϑῖ: ΟἿὴ 43} 

10 το τ ροβί παν Ἔσ᾽πδννχζΖ 41-οοἀά(αϊ 4) [ στεαρ] - αὐτον 
ΕΡΟΜοδΠἢκο-τέαννο, 3, [περιελεῖ] περιέχει 1: περιχεεῖι ἢ : εἴ7- 
σἀ»ιεἱαἶζο Ξ.,7 1 οὐὰ απ---ανοισει τὰ [ ανοισει] οισει Ὁ: οὔέγεί εἰ 
ζριφοηοί 3,1 

20 ποιησει] Ἔτα5 (4) Χ ] τον μοσχον 197 τον μο... Ο: τω 
μοσχω ἀερ)ρϑ(ἐχι)ινίαπίε, μοσχω Ργ θ΄ ἱπιί 11π) νζ(εχ (14) : Ὁπιὶ 
3. οπἱ ον---μοσχον 29 [ρ | τὸν 29--αμαρτιας] αἷό πἰΐπείο φηξ 


14 εν αὐτὴ] αὐτὴν 5. ἡ συναγωγὴ] ἡ εἐκκλησια Μϑν2 | περι της ἀμαρτια5] εξιλασμον Μ 


15 πρεσβυτεροι] σοφοι Μ 


18 των τ0---συνθεσεως] αλλος των θυμιαμάτων των ἀρωματῶων ἢ των θυμιαματων] των ἀρωμάτων 52 [ της συνθεσεως] προ... 
ΕΒ; των ἀρωμάτων ν Ϊ προς τὴν βασιν αλλος εἰς τον θεμέλιον )5ν2 [τὴ αλλος 5Ν2Ζ | τὸ 5}}] των καρπωσεων αλλος των ολοκαυ- 
τωσεων Ἰξίοτη αλλος των): ολοκαυτωσεως «ς Ϊ τῶν 35---θυρα] α΄ τὸ ον πρὸς τὴ θυραν 


20 τὸν μοσχον 19] ο΄ σ’ τον μοσχον α΄ τη δαμάλην 
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ΙΝ 20 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


! Ἀ ΝΥ ς ἢ "ἢ , ξ ᾿ , Α , κα ς- ς , ᾿ 
Β μοσχον τὸν τῆς ἁμαρτίας, οὕτως ποιηθησεταιδ" καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτῶν ὁ ἱερεύς, καὶ 


9 , “ἊΝ Ἁ ἴω ΜᾺ Ἀ 
ὃ α ἀφεθήσεται αὐτοῖς ἡ ἁμαρτία. “'"καὶ ἐξοίσουσιν τὸν μόσχον ἔξω τῆς παρεμβολῆς, καὶ κατα- «ἱ 


’ ᾿ ᾿ 7 Ἁ , ᾿ , ς 7 “ 
κΚαυσουσιν Τον μοσχον ὃν τρόπον κατεκαυσαν ΤΟΡν μοσχον ΤΟΡν προτέερον" αμαρτιᾶ συναγωγῆς 


᾿ ’ 
εστιυν. 


΄ ε Ὰ [οὶ [οὶ 3 [ο , ΄- 
ς᾽ Βὰν δὲ ὁ ἄρχων ἁμάρτῃ καὶ ποιήσῃ μίαν ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν ἸΚυρίου τοῦ “2 


θ Ρ .. κα ΒῚ 3 ῇ 4 7 . Ὁ ὔ ᾿ χὰ 23 Ν θῆ ,. τ΄ ς 
εοῦ αὑτῶν ἢ οὐ ποιηθήσεται, ἀκουσίως, καὶ ἁμάρτῃ καὶ πλημμελήσῃ, “Ξκαὶ γνωσθῇ αὑτῷ ἢ 23 


7 Α τ [4 Ἵ ͵ 7 [4 ,:-: 3 7 
σφάζουσιν τὰ ὁλοκαυτώματα ἐνώπιον Ἰζυρίου' ἁμαρτία ἐστίν. 
δ [ο] “ιν [ο] Ἀ “- 7 “" ς 7 
{ 3.» αἵματος τοῦ τῆς ἁμαρτίας τῷ δακτύλῳ ἐπὶ τὰ κέρατα τοῦ θυσιαστηρίου τῶν ολοκαυτωμάτων, 


ξ γι κα ν “ 3 κι ᾿ : 2. κα Ψ γ 
Ἴ6 830" ἁμαρτία ἣν ἥμαρτεν ἐν αὐτῇ, καὶ προσοίσει τὸ δῶρον αὐτοῦ χίμαρον ἐξ Ἷ αἰγῶν, ἄρσεν ὃ ἄμωμον. 
Α ») “ Α ἴω Α ῇ Ἁ 7 Σ ἈΝ 3 ἤ - 
80 34καὶ ἐπιθήσει τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ χιμάρου, καὶ σφάξουσιν αὐτὸν ἐν τόπῳ οὗ 14 


25 ΝΣ θ ’ ες « ἈΠ πον ον κ΄, 
Καὺ εἐπιϑσησευ ὁ ἱερεὺς αἸἼΤΟ Τοῦ 125 


Α Ἁ ΤᾺ --ν Ἁ ; γ΄ ,ὔ Ἁ Ἁ 
καὶ τὸ πᾶν αἷμα αὐτοῦ ἐκχεεῖ παρὰ τὴν βάσιν τοῦ θυσιαστηρίου τῶν ὁλοκαυτωμάτων. 2ϑ καὶ τὸ «6 


Γ Ἵ »"» Ἵ ; 4 Ν ἈΝ ᾽ [ἠὲ ,Ἶ 7 ᾽ 7 Ἀ Ἵ 7 
πᾶν στέαρ αὐτοῦ ἀνοίσει ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, ὥσπερ τὸ στέαρ θυσίας σωτηρίου" καὶ ἐξιλα- 


) 4 3 “" ε Ρ Ά 3 ο ΤᾺ [έ ͵ 3  Ὰ ν Ἵ θ ΄ 3  Ὰ 
46 σεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ, καὶ ἀφεθήσεται αὑτῷ. 


27 Ηὼν δὲ :] 


Ἁ , ζω [ο ιν - «- - 7; 3 Ν - [ον 3  Ὰ 
δγ 6 Ψυχὴ μία ἁμάρτῃ ἀκουσίως ἐκ τοῦ "λαοῦ τῆς γῆς ἐν τῷ ποιῆσαι μίαν ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν 


Κυρίου ἣ οὐ ποιηθήσεται, καὶ πλημμελήσῃ, 285 καὶ γνωσθῇ αὐτῷ ἡ ἁμαρτία ἣν ἥμαρτεν ἐν αὐτῇ, 18 


20 εξειλασεται Β᾽ | αφεθησετε Εὖ 


21 μοσχον 19] --ολον Β8 


23 χιμαρον] χειμαρον ΒΒ: χιίμαρρον ΒΡ: χειμαρρον ΒΑΕ" 


24 χιμαρον ΒΡ] χειμαρου Βᾶ: χείμαρρον ΒΑΕ 


ΑἘΕ(Ο)Μα-χίγ)ζα, Ὁ, 3835 3. τίν) 


οὐξιεζεξ ῥΥγὸ σαεογαρέαϊὲ ῥέεεαίο 3... ] τὸν μοσχον 29] τω μοσχω ἀσ 
ηἰ(.14} [ τὸν τῆς ἀμαρτιαΞ] 2γ0 26εεαίρ ΟΥ-Ἰαὶ : τὸν πρότερον 
Ὑ [ τὸν 30] τω ἀηρί: οἵη ρἰίτηχα, 6357 [ της] ΡΥ περι Ὀχ Ϊ οἵ 
ουτως--παμαρτια ν᾽ Ϊ οἵὴ οὑτως ποιηθησεται τη3,.2 ΟΥ-Ἰαὶ Ϊ ποιηθη- 
σεται] ποιήσεται Αἴ(ςοΥΥ Α5){: γαεῖφί 35.,: γαεΐεέ εἰ εἰ Δ: - αὐτω 
ΕΡΟ(.. τῳ 56 Ο)ασρη : - αὐτὸ Κα [ αὐτων] αὑτὸν σῇ : αὐτου Ὁ | 
αφεθησεται] αφαιρεθησεται Χ [ ἡ αμαρτια] 50 --- 6: οπ {3835 
3.1 Οτ-ἰαῖ : Ἑαντων ς 

21 τὸν μοσχον 19] ΡΥ ὁλὸν ἢ: αὐτὸν νν : -ολον ΒΑ ἘΌ(ΞαΡ ---} 
Μαθοερ)] -Ὡρτγβινχζὺ, 3 (εχὶ πη 34,2) 1 κατακαυσωσιν οἴηγ Ϊ τὸν 
μοσχον 29] αὑτὸν νγ 3,5: - εξω [: ολον εξω τῆς παρεμβολης 
και κατακαυσουσι τὸν μοῦσχον 5 ἷ οπὴ ον---πρότερὸν Μ᾽  κατε- 
καυσε) Ϊ τον 39---προτερον] 2»͵ογεη: ἐϊέεηε 3,.,25 [ ἀμάρτια συνα- 
Ὑωγη 5] εἰοἰϊεις σγμαρόσα 3.0: τῆς ἀμαρτιας τὰ [αμαρτια] αμαρ- 
τιας ΕἸ ΟΜ δοαΙ)Π]ηρα5-ννζῖα, Ὁ, 38.(α14): περι ἀμαρτιας ἘΡΌ: 
φιεοιῖ ῥ»οῤέδν' φέεεαίεσι ΜΖ 1 συναγωγὴ 5:  [ ἐστιν) οὔϊ τὰ: -Ἐ καὶ 
εξιλασεται περι αντων ὁ ἱερευς καὶ ἀφεθήσεται αντοις ἡ ἀμαρτια τὺ 

22 οπὶ ὁ ἔν [ αμαρτὴ 19] αμαρτηση 1 | οἱ απὸ 1.38] οἵη 
πασων (181 1 κυριου] (ΡΥ τον 16): οἵὴ ἃ, Ϊ αὐτων] αὐτου ἘᾺ 
Μαμιρ)αΒοε νδίεχ οοΥ) 363,5 Ογγ: οἵη ἀρμαιηρι3.,τ [η--(23) 
αυτω] «ἱ φεσαῖ πορ εΐ Ἰρηοίνι οἱ μον 34.1.0 [ ἢ] εἰ τ : (ητις γ76)] 
ακουσιως ρῬοβκί πλημμελησὴ (Αὶ [καὶ 25---(23)] αὐτω ὈΕΙΘΙΕ ἴῃ 
3.5. | και αμαρτηὴ ΒΑΡΓΗΪχα, 8. ΟγΥ] ὁπ ΕἘῸΜ τγὲ}} (ΑΆ8|35 
Ογτᾷ || οἵὴ και πλημμεληση τῇ 

23 αὐτω] αὐτου τῇ : οπι 38.  η---καὶ 29] οἰδζείτηε σηεε7ὲ δέ 
γφοεχεγίξ 3.2. ἢν] ἡ {Ππτὰ  ἡμαρτησεν Α | εν αὐτὴ καὶ] ΟἿ Πὶ 
Φ{: οἵὴ καὶ χ | προσοισει] εἰ δχ σοΥγ : οἱσει Ογτγ-Ποὐ ἃ || αντου] 
δ 3. | χιμαρον---(24) χιμαρου ὉΪ5 5.Υ 341 [ χιμαρον] τραγον 
Κᾶ | αἰγων] Ἔενα χα, [ ἀρσεν] ἀρσενα δὶ] : οι ᾿«χ -“οὐα 353,2 ] 
αμωμον] - περι ἀμαρτιας ΕΜΑΠΙΠΙΟ -Ὑβ(τρ)ιυΖ( τ ρ)}Ὁ, 383, τ (19) 
Ογεῖ: (Ἐ περι τῆς ἁμαρτίας 84) 

24 επιθησει] ἐεπιθησὴ χ: επιθησεις ὁ | τὴν χειρα] »ΙΩΊΙτΣ 
σας Φ. αυτου ἘΜΟο-Π-τηο- να, Ὁ,383.)2 Ογτ-οοά [τοὺ χιμα- 
ρου] αὐτου τὴ | σφαξουσιν-.---εστιν] ἐαρέαδίξ οἱσεαμέμηε αἰρἠϊεξὲ 


20 τὴς ἀμαρτιας] του εξιλασμου Μ 
22 ακουσιως] α' σ' εν αγνοια Μ 
26 σωτηριου] τελειότητος Μ 


26 θυσια Β"(ς- Ξιργαβογ Β80) [|εξειλασεται ΒΑΤῈ ἢ 


ὥνιο 34,2 ] αυὐτον---σφαζουσιν] ὉΪ5 5.Ὑ ο(σφαξ-): οηἱ 3.) | αὐτον] 
Ροβὶ τόπω χ: αὐτου! οἵὴ Ογτ-οοὔ | εν τοπὼ] εἰς τὸν τοπὸν αὶ Ϊ 
τοπω] ΡΥ τω ἀ(ορίνν [ οὐ] ὦ ἂν: ἐγ φμο Ἐκ ςοἀὰ | σφαζου- 
σιν] σφαξουσιν Ὁ-[κιιρύϑνν(- ἐκεὴ)Ζ [τὰ ολοκαυτωματα] Ζοίο- 
εατέμεηι 8,0" 1 ενωπιον] ἐναντεὶ Ὁ Ογτ-οοὐ | κυριου] Φὲ 3... | 
αμαρτια] ἁμαρτιας ΡΟ ΜΡπερκη- α5--νΖΌ, 3β(ι14) 3τν Ογὺ : φιεέα 
2εκεαήὶ ΊΞ. - γαρ [ἢ 1 οἷὶ ἐστιν 485 

25 και 157 ΡΥ καὶ ληψεται ἀρῃ(- ψητ- ΗἾηρι 3 -ςοὐάᾶ | επι- 
θησει] εἐπιθησὴ χ: επιθη ο: ληψεται ννΑϊ- 6438 [ ἀρχιερεὺς τ! 
απο---αμαρτιας] ταηριείγιους αἰεἰϊεῖξ ἘΝ ] ἀπὸ του αἱματος] α 
σαι... 3.2} οἵὰ του 29 ἔπιχ (ὐγ-οοα Ϊ τω δακτυλω] οἰζρίο τη εἴ 
2ονιφέ (18. -- αὐτου και δωσει Ο(βιὉ --- )ο(- ση)]κ : -Ἑ καὶ ἐπιθησει 
νν [τῶν ολοκαυτωματων 19] των ολοκαρπωματων : οἵη ρῖκῃ | 
οὔϊ καὶ 29---ολοκαυτωματων 29 ΟΡ | τὸ παν] παν τὸ ὈΦ(αἸα) | 
οἵὴ παν ἃ Ϊ οἵὴῇ αἰμα---(26) παν ἃ, [ οπὶ αὐτου ὮΡ, | παρα] 
ἐπι χ: αα 3,, ] οἵὴ τῶν γ9---[(26) σωτηριου 3.,}Ὁ}} [ των ολοκαντω- 
ματων 29] των ολοκαρπωματων 5: οῤρεαφεί 381: οτὴ τὰ 

26 τὸ παν] παν τὸ αὈδ(ι4) [ {(στεαρ 19] αἰμα γ1) [ (ανοι- 
σεις 71) το θυσιαστηριον] δαδενε αἰΐαγίς 3,τ } οὐὰ τὸ 39 αἱ 
θυσιας σωτηριου] θυσιαστηριου Ὁ, . θυσιαστηριου καὶ τὸ παν αιμα 
αὐτου ἐκχεεῖς παρὰ τὴν βασιν του θυσιαστηρίου των ολοκαυτω- 
ματων ἃ. | θυσιας] ΡΥ της ἀρ : θυσιὰ Ὁ [ σωτηριου] ΡΥ του ἀρί: 
Ἔκω ἢ | πέρι αὐτου] 270 605 Ξ3.τ: οτὴὰ [ἢ [| οτἷὴ αποππαυτου 39 
οἕξ ] απο] περι Βαῃρί ν3β3,ν Ογγ [αὐτοῦ 39] ἧς ἡμαρτεν ὈΞ(ν | 
αὐτῶ] - 2εεεαΐμν εἴς 

2" μια] (μὴ 84): οπὶ Α3ιγ ΟΥ-Ἰα1 5 [ ἁμαρτησὴ τ [ οἵη 
ακουσιως Οτ-Ἰαἱ αὶ [ εκ] απὸ ἀζ(τη 9) [ ποιησαι] - αὐτην Οα(- Ὁ 
εἰονν (14) 1 απο πασων] ροξί εντολων ἔ: οἵῃὴ 38  πασων] 
παντων Α: οἵὴ 35 ] κυριου] ΡΥ του ἔ: Ὠὲ 3.τ: οΥγὰ Ὁς | ἢ ου 
ποιηθησεται] φεραῖ ποῦ γασίεέ 3.7: φιρα [,4]γἱ πορ ασόδέ 1] 
(οἵὴ καὶ πλημμεληση 73) 

28 γνωσθησεται ἃ, ] αὐτω] (ροβξί ἀμαρτία 18): αὐτοῦ τη: 
οπῇ 2530." [ αμαρτια] - αὐτου ΧΆ γ(α1 4) [ οἵη εν αὐτη Οἰο 18 
35 Οτ-ἰαὶ Ἐπ [ οἂἱ καὶ 29 τι 35, ΟΥ-Ἰαΐ Ι οἱσει 19] - το δωρον 


21 ἀμαρτια συναγωγὴς] εξιλασμος ἐεκκλησιας Μ [συναγωγὴ] τὴς εἐκκλησιας 51 


24 ἀμαρτια ἐστιν] ἰλασμος ἐστιν Μ 


28 ἡν---οισει 19] ο΄ Ἃ ἣν ἡμᾶρτεν καὶ οισει δωρον αὐτου Υ 


314 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


»" ᾽ ’ »  ».- - ς , " 
9 καὶ οἴσει χίμαιραν ἐξ αἰγῶν: θήλειαν ἄμωμον οἴσει περὶ τῆς ἁμαρτίας ἧς ἥμαρτεν. 


Ιν 3 


Ἀ 
9 καὶ 


γ θ ’ Ἁ -“- ΦΟ ΤοΝ Ἁ ΆἍ κι [2 ͵ ᾽ [ο ἃ 7 Ἀ ὔ Ἁ 
ἐπιθήσει τὴν χείρα ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ ἁμαρτήματος αὐτοῦ, καὶ σφάξουσιν τὴν χίμαιραν τὴν 


΄-΄ὦφ φ ’ }] ’ κ᾿ ΄ 

80 τῆς ἁμαρτίας ἐν τόπῳ οὗ σφάζουσιν τὰ ὁλοκαυτώματα. 3 καὶ λήμψεται ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ 
Ψ“ » »" ͵ Ἀ - ) ΄ 

αἵματος αὐτῆς τῷ δακτύλῳ καὶ ἐπιθήσει ἐπὶ τὰ κέρατα τοῦ θυσιαστηρίου τῶν ὁλοκαυτωμάτων, 

Ἅ ΄-ἷὦ Ἅ }] ΄- Υ ς΄ Ἁ Ά - Ἀ - Ἁ ΄-΄ 

31 καὶ πᾶν τὸ αἷμα αὐτῆς ἐκχεεῖ παρὰ τὴν βάσιν τοῦ θυσιαστηρίου. 31: καὶ πᾶν τὸ στέαρ περιελεῖ 


Δ , μ᾿, ᾽ “ Α Ν 
ὃν τρόπον περιαιρεῖται στέαρ ἀπὸ θυσίας σωτηρίου, καὶ ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον εἰς 


» ᾿ ᾿ ͵ ᾽  Ξ: ͵ »-.. τ 7 ἈΤΥ μ 3 
3: ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίῳ" καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεύς, καὶ ἀφεθήσεται αὐτῷ. 

» ͵ “ Ἁ [οἱ κι -“ "ἢ , “ 
33 δὲ πρόβατον προσενέγκῃ τὸ δῶρον αὐτοῦ εἰς ἁμαρτίαν, θῆλυ ἄμωμον προσοίσει αὐτό. 


32 παν 
33 καὶ 


᾽ θ 7 Ἄ “ὦ ᾿ ) Ἁ Ἁ Ε] ΄ὰ ΄' ΄' [ἢ ᾽ Ν 7 » ΔΝ γ 7 Φ 
ἐπιθήσει τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ τοῦ τῆς ἁμαρτίας, καὶ σφάξουσιν αὐτὸ ἐν τόπῳ οὗ 


Ἀ ς 
34 σφάζουσιν τὰ ὁλοκαυτώματα. 


324 , ᾿ ε { Ν ᾿ Ἀ ΄ δ΄ σ΄ ΄-- ς ἤ - 
καὶ λαβὼν ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ τῆς ἁμαρτίας τῷ 


ὃ ὅλ. ΄ ᾿ θη :] Ν Ἀ ͵ ΄Ὰ θ ἤ ΄ὰ ς ’ Ἁ ΄ ᾽ ΄Ν Ν φ 
ακτυ ῳ ΕἼΤ. σευ εἐἼ᾿ Τὰ Κερᾶτα του υσιαστήριου Τῆς ολοκαυτώσεως, Καὶ ΠΤῶαῶν ἄντου Το αἰμαὰ 


᾽ ΄΄ὸι ᾿ Α ΓΩῚ ά Γ ς 
35 ἐκχεεῖ παρὰ τὴν βάσιν τοῦ θυσιαστηρίου τῆς ολοκαυτώσεως. 


325 " ων ᾽ “"- Ν μ 
καὶ ἼΓΩΨ αὐτου Τὸ στεαρ 


-» κα ι ΄ν ΄Ν ΄ὦ 
περιελεῖ ὃν τρόπον περιαιρεῖται στέαρ προβάτου ἐκ τῆς θυσίας τοῦ σωτηρίου, καὶ ἐπιθήσει αὐτὸ 


28 χιμαιραν] χιμεραν ΒΡ: χειμεραν Β΄: χείμερραν ΔῈ | θηλιαν Ἐπ" 


20 χιμαιραν] χιμεραν ΒΌ; χειμεραν ΒΑ : χείμαρραν ἘΠ 
34 ολοκαυτωσεως τὸ Β΄ υἱ4] ολοκαρπώσεως Β8 


23 οἵὴ αντου Βεὺ 


αὐτου ΕῸ ΜοάερΒ]ηρβίννζῦῃ, Αἰ ΟΥ-]αὶ (- σγρέρ Ζοογρεΐσλεηι 8}. Ὁ το 
δωρον Ὁ : τ δωρον 4:  δωρον αὐτου Οὐ(ϑιιὺ “ἐς )αΚὰχ Επ5 | χιμαι- 
ραν εξ αἰγων] ῤγίγρεϊἑἑεενι αδ οεεζότές 3,.,κὉ ] χιμαιραν] χιμαρον ἃ 
Οἤησινχ Ελι5 : αὐγαν Κα [ οἠὴ εξ αἰγων θηλειαν {(υ14) | θηλειαν] 
Ροβί ἀμωμον (σοάἀξορτίχ(θηλυ) Επ5: τελείαν τῇ : μίαν θηλν ἃ, | 
Οὔ οἱσει χ---αμαρτιας 3,,12΄ ΡξΪ οἱσει 25] ανοισεὶ Χ : ΟἿΉ αἰριηηριῖ 
ΞΝ 1 οἵα τῆς ὁ Ογτ-οοά | ἁμαρτιας] - αὐτου ὅδ. Εὺπ5 Ογγ [ οἵη 
ἣς ἡμᾶρτεν Ογγ | οὔ ηςἴ 

29 οἱ ἰοίιπη σομητη8 ᾿ν [ οἵη καὶ το---αἀμαρτιας Επι5 | επὶι- 
θησει] επιθηση Ὡ: ζεπιθησεις 71): εἐπιθησουσιν χ | την χείρα Β 
ΑὈρΠΏχγαδ, 30] παρείς “ας Ἃ : - αὐτου ἘῸΤΜ τε]! 38. του αμαρ- 
τημᾶτος αὐτου] του τῆς ἀμαρτιας αὐτου Μ(τηρ)ρηβ(χ ) ν({χ|) (χε): 
του της ἀμαάρτιας ΕΌ; οὐμς Ξα [ ἀμαρτηματος] αμαρτησαντοςο ] 
σφαξουσιν] ἐμερπίαῤίῥ 18 τὴν χιμαιραν] τὴν -- χίιμαρραν Ε: 
τον χίμαρρον Χ: 2γίηεηζε 3. ] τὴν 49] τον χ: οἂἱ ΕἸ ΟὈΟΘΓΝ 
τ (35 [τη9] ΡΥ περι (8, 1Ξ,: περι ο(ϑὰρ τ85): ξφαυτης ε] 
τόπο] ὈΥ τω ἀορτία Ἐπ᾿ [ οὐ] ὦ Α : ὡς γ: ἐγ φμο 9. ] σφαζου- 
σιν] σφαξουσιν ἈΠΠΟτΊΥΘ 38: [πε]ριαῤατιί 3.) τὰ ολοκαυτω- 
ματα] ἀοίοεατέδέιεη 18 

30. οπῖ ἰοίπ πη) οοιϊηπηα Ἐν [ αὐτης 197] αὐτου 5: εεεαίὶ ({-εἃ ] 
δακτυλω ΒΑΌΝΥΑ, 3.1 {αὐτου ἐπτακις τὰ : 1-αὐτου ΕΌΜ τΕ]} 
(138. ] επιθησει] επιθηση χ: θήσει 6}1 [ των ολοκαυτωματων] 
ἀοίοεαν 181} οἵη καὶ 30---θυσιαστηριου 25 ἢ | οἴῃ παν Ὁ | τὸ 
αιμα Ῥοβί αὑτῆς 29 ἀερ͵ρβίνζβο" [ὁπ αὐτῆς 25 ΠοΟΟΧΡ,Β[61! | 
ἐκχεει} ὃγ εἰ Ξτ(πι 110}: ἐκχεεῖς ἃ, [ παρα] (επι 32.84): αὐ 
θυσιαστηριου 29] - τῶν ολοκαυτωματων ΕΡΜΌΕρΡἬΉ) ρϑίνίϑ .Χ) 
χζίρυ Ὁ), 35 3,,:  τωματων ἃ 

91 οἵὴ και 1Ὁ---σωτηριου ΝΥ [ παν---σωτηριου] ἐοέμη: σαλῥόηε 
εἴτ ἱιγεΐ σβὸγ αὐα}6] σἱἰωξ ααΐδενε σαχ γ )β|ε11] ταϊμέαγῖς 
[7]. εὐ ]αδέ φψιφμασριοαμ[72) εἰγαωμοασέ [ἀοίοε]ατ τέο» τελὲ 
2," | οὔὰ παν 3,5 [τὸ στεαρ περιελει] αὐτης το αἱμα εἰ." 85} 
περιαιρειται] περιαιρεται 152: περιαίρει ἃ : πέριαιρησεται 6} : περι- 
ρεται {: περιελειται Κχ: περιελει 4: αδεξμἐδέ 15. [ στεαρ 25] ὈΓ 
το ὉΪ4α [θυσίας σωτηριου] τον θυσιαστηριου αδ,(οταῃ του) 
θυσιας] ΡΥ της Ὁ [σωτηριου] ρΥ του Ὀχ [ ανοισει] - αὐτὴν ΨΑΪ] 
εἰς-τοκυριὦ] ον τροποὸν ἀνηνεΎΚε τὸν χιμᾶρον τῶν αἰγων ΨΥ Ϊ ΟἿΣ 
εἰς »Ξ" | κυριω] ΡΥ τω Ὀαε[ιηρβίνζα,. 2 3.1] περι αντου] 


20 τὴν τὴξ ἀμαρτια"]) “΄ τὴν περι της ἁμαρτίας Υ 
32 προβατον] αμνον ἀμναδαὰ Μ: αἀμνον 5ν2 
34 παρα] κατα 5 


5ΕΡΤ, 


21 περιερειται Α || εξειλασεται Β" 


ΑΕΟΜα-ἰ{(}}κ--Ὁ. 2815 3μν 


Ροβὲ ἐερεὺς 29 ἔ: (οῃ 30) [ ΟἿΏ ὁ ἱερεὺς 29 τηῖν [ αὐτῶ] οἵ χΧ: 
τη ἀμαρτια ἃ, Ἶξ- 

32 δὲ] Ἔκαὶ μι [| {(προβατον ροβί προσενεγκὴ 128.130) 
προσενεγΚΉ] προσῴφερη Ὁ Ϊ τὸ δωρον αὐτου] αἰργιτέμε 18. ] εἰς 
αμαρτιαν ΒΑΘδοὮγδ,] περι ἀμαρτιας ἘΌΚΙΠην : περι της αμαρ- 
τιας αὐτου Ὁ.: περι της ἁἀμαρτιας Μ τΕ}] ΟγΥ: 2γοῤέδγ' φειςα 7} 
1615 : 2» ἀοἰϊείο ἢ, οτὰ Ἃ | προσοίσει] προπροσοισει ἴ: προσ- 
ἄγει ο | αντο]ῇ αὐτῷ οὔπηχ 

33 οἵῃ καὶ 19---αμαρτιας Ν | επιθησει] επιθηση χ: επιτι- 
θησι τὰ ταῦυτος  | τὴν χειρα ΒΑΐΡΒΗΧΥΞΊ τας χειρας Ὁ: 
παρῶς “μ[α5] 3.» : τ αὐτοῦ ἘᾺΟΜ τεῖϊ! (438. } οἷὰ αὐτον ΒαΌΑ 
ΕΟΜδΡεΓ ἢ οατβανγ--", ΒΕ 3, [οἿὴ τοῦ δ οἸκπὶχ [ αμαρτιας] 
αυτου φῊ [ οἵὴ καὶ σῴφαξουσιν αὐτο ᾧ αὐτοῦ αὐτω Ἦχα,: 
Ἔ περι της ἁμαρτίας οδ: Ἐπερι ἀμαρτιας ΕΌΜδο εἰ-ἰοαγϑανΖ}υ, 
181: τ 2νγοῤίεγ' φεεεαίμεηι οἰτές ἾΞΕ ] οτὴ εν τοόπὼ τηῦ, | τοπω] ΡΥ 
τω ἀργκίνννυζ [οὐ] (ω 32): ὡς Υ: ἐπ φιὸ 9. | σφαζουσιν 
σῴφαξουσιν (ὐαθοτηγζΖ: σῴαξεται ν᾽ [ τα ολοκαυτωματα] Ζοΐο- 
ἐστέ δ: -- ἐν τόπῳ αγιω 5(τηρ)ν(1Ὡρ]Ζ( τ Ρ}}), 3.07 : - ἐν καθαρω 
τοπω χ: -τον τροπον καὶ τὴν χιμᾶαρον εξ αἰγων Ὁ 

94. οἵχ (οἰχπὶ σοπιπηᾶ νν [ λαβὼν] ληψεται ὈΞ(τηρ)ν(πιρῚ) 
ζ(ρ)38 3}, | του της ἁμαρτιας] [612|5] 3. | οἵη τοὺ 25 Ὁ] [ δακτυλω 
ΒΑΡρΒηγα, 30] Ἔχρὶ }: Ἐξεαυτου ΚΙ : --αὑὐτον ΕΌ Μδί(ο 500 ζΓ88) 
τΕ}] (38. | ἐπιθησει] ργΥ καὶ ΟΡ 383, : ἐπιθηση χ: επιθησεις)», 
τῆς ολοκαυτωσεως 15] τῆς ολοκαρπώσεως ΒΔΕ ΜΔΠΙκοαϑ(ίχε)αν 
χ(χί)α, : της καρπώσεως ἀρτί : των ολοκαυτωματων τηϑ(τὩΡ)Ζ(τΩρ) 
ΦΙ(υἰα) 83, [καὶ χο--ολοκαυτωσεως 20 Ἰυῖβ 50ὙΓ Υ  οὔϊ αὐτου 
3.τ ] οὐχ το--(33) αὐτου τὸ ἢ [βασιν] θυραν πὶ | της ολοκαυ- 
τωσεως 25] 51} --ὈΟ: τῆς ολοκαρπώσεως δρααν((χ[) : τῆς ολο- 
καυτωματων ν(τὰ δ) : των ολοκαυτωματων Ὀχβζ(υἱα 3“ : οὐα Κα 1835 

35. οἵὴ καὶ 15---σωτηρίου ν ] παν] παρ ᾧ ] αὐτου 1τ0---ολο- 
καυτωμα ῬεΥΐεΥα ἴῃ ΞΡ | αὐτου 19] ρΡοβί στεαρ τῷ πηγῇ (143, : 
αὐτο Οο  οὔϊ τὸ τῷ 5 | περιελει] περίερει ο  περιαιρειται] περι- 
αιρεται ΠΙΚῚΧ : περιαιρειτε Α.: περιαίρει τὸ 411: περιελειται τὰ 
οἵἢὴ προβατου---θυσιαστηριον ᾧ (οἴῃ προβατου 128) [ ΟΠ εκ 
της θυσιας  | εκ] απο ἘΜΑεΕΙκΙιηο--νχΖ, : {επὶ 30) [τῆς 15] 
οὔ ΕὙΜάοΙο-νχζο, : Ἔτου ἢ [οἵη του Μερίο-βανζΖιυ, [ σωτη- 
ριου] θυσιαστηρίου ἃ, | επιθησει] ἀνοισει ΝΥ [ αὐτο] ροβί ιερεὺς 


31 σωτηρίου] των εἰρηνικων Νῖβϑν2 
33 (περι αμαρτιας)] εἰς ἰλασμον Μ 


35 προβατου] του ἀμνου 5.2 [ τοὺ σωτηριου] των τελειόσεων Μ 


315 41 


Β 


Ἵ] 


ἵν 35 


ΛΕΎΕΙΤΙΚΟΝ 


- εκ ᾿ "ὦν λ θ , ἜΞΥΣ: ΄ ᾿ ν , ) ᾿ ΣΕ ὶ 

Ο ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ἐπὶ τὸ ὁλοκαύτωμα Κυρίου" καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ο ἱερεὺς 
Ἀ ἴω φ ὔ ἡ " Ἀ 7 

περὶ τῆς ἁμαρτίας ἧς ἡμαρτεν, καὶ ἀφεθήσεται αὐτῷ. 


3 Ν Ἁ ᾿ κ“" ΓΝ δὰ ᾽ 
τὰν δὲ ψυχὴ ἁμάρτῃ καὶ ἀκούσῃ φωνὴν ὁρκισμοῦ, καὶ οὗτος μάρτυς ἢ ἑώρακεν ἢ σύνοιδεν, 


μεὶ 


ἐὰν μὴ ἀπαγγείλῃ, λήμψεται τὴν ἁμαρτίαν. 2ὴ ψυχὴ ἥτις ἐὰν ἅψηται παντὸς πράγματος ἀκα- 
θάρτου, ἢ θνησιμαίον ἢ θηριαλώτου ἀκαθάρτου ἢ τῶν θνησιμαίων ἢ τῶν βδελυγμάτων τῶν 


᾽ , δ - -“ σι ᾿ } ᾽ὔ δ ; 
ἀκαθάρτων ἢ τῶν θνησιμαίων κτηνῶν τῶν ἀκαθάρτων, 3ὴ ἅψηται ἀπὸ ἀκαθαρσίας ἀνθρώπου, 3 
ΡΟΞΑΝ ΄ : θ , .- κ΄ 4. ἃ ςε ἶ . ΝΥ » » » μ᾽ δὲ “ ὶ 
ἄπο πάσης ἀκαθαρσίας αὑτοῦ ἧς ἂν ἁψάμενος μιανθῇ, καὶ ἔλαθεν αὐτὸν, μετὰ τοῦτο ὃὲ Ὑνῷ, Καὶ 
“ . ων ἈΝ ᾿ ΓΩῚ ΓῚ ΩῚ [ω] ἰω] 

πλημμελήσῃ" τὴ ψυχὴ ἡ ἂν ὀμόσῃ διαστέλλουσα τοῖς χείλεσιν κακοποιῆσαι ἢ καλῶς ποιῆσαι 4 

Ν σ᾿ Ἁ ᾿ 
κατὰ πάντα ὅσα ἐὰν διαστείλῃ ὁ ἄνθρωπος μεθ᾽ ὅρκου, καὶ λάθῃ αὐτὸν πρὸ ὀφθαλμῶν, καὶ οὗτος 


ἸΝ Ν ς ᾽ Ψ 7 Ἀ 7 ᾽ Σ΄ » 
γνῷ, καὶ ἁμάρτῃ ἕν τι τούτων" 5καὶ ἐξαγορεύσει τὴν ἁμαρτίαν περὶ ὧν ἡμάρτηκεν κατ αὑτῆς, 8 


35 εξειλασεται ΒΤ ΕΣ 
2 ἢ τ ἡ Β᾽Α᾽ 


ΑΕΟΜδ4-1κ-, 8353. 


Οςί- τω) : οπὶ Κ38. ] οπὴ οἱερευς τον [ οπὶ 19 5ἦ | ο0Πὶ ἐπε Τὸ 
θυσιαστηριον ἶκ [ οὔ) ἐπὶ 25--κυριου τιν το ολοκανυτωμα] τα 
ολοκαυτωματα Ὀάδίρσηρίβ3ιγ: τὰ ολοκαρπωματα ε | κυριου] δ 
3,,.τ | περι αντου] 2γοῤίε᾽ τα : οτὰ ἔ [ οἵὰ περι τὸ αὖ | ὁ 25--- 
και 49 ρετίοσα ἷῖῇ 3, | ἀμαρτια5] τ αὐτου ΕΟ ίϑιθ «)δον | 
(η5] ἣν 118) [ (ημαρτεν] ἐποίησε 71) ] αφεθησεται αντω] ...... 
ἐρέμί» οἵ 3.5 ] αντω] αὐτου ἔ: εἰς 3, 

Ψ 1 οπὶ ἀμαρτη και Βὺυ5 [| αμαρτηση «, | (φωνης 71) 
οντως ΟἾΚ] [μαρτὺυ:] μαρτυρήσει ὈΪπι: ἐέσέϊς ΦγῚΣ 3.τ: ἐσεέξξ 
Μείεορίη 3.0.0ν'.: ἐσεέϊς σἵἱέ ΟΥ-Ἰ]αῖ [ἡ 19] εἰ ἂν: οὧλ Ιγ [ἢ 25] εἰ 
Α | συνοιδεν] συνειδεν Πρχ(-νιδ-)ὶ Ογτξ : ἐμέσοχεξ οΣ:6 ΤΟΊ ΕΙΣ 
ἐφ 3.1} εαν 25] εἰ Φ1-εἀ | απαγγειλη] ἀπαγγελη σ(-λει)ῦ: αἀπηγ- 
γειλε πὶ : αναγγειλη ΕδῖγνχΧΡ, ΟΥτγξ : ἀγαγγειλη Ικ | λημψεται] 
ρτ και ἘΠΜεκιαϑανχζῃς. ΡΥ δέ ἐξεα Οτ-ἶδῖ : - καὶ 1 [ αμαρτιαν] 
αυτου ἘΡΟί(Κσα0. ὁ ἸδοκσνΌ, Οτ-]δί 

2 ῃ το- αψηται] αμένια :ἱ εογέΐρεγίξ 3.1] ἡ 19] εἰ (418 ΟΥ- 
αι ᾧ | οπὶ ψυχη ητις πὶ [ ψυχὴ] Ἑεκεινη Ὁ,38» ΟΥτρτ Ογτ-οά 
τι5] ἢ 5  εαν] αν Ο΄ςἀεμρβίνζῃ,: Ἐμη απαγγειλὴ Ογτ-οοὐ | 
οπὴ παντὸς εἰ 1 οἵχὴ ἡ τ--ακαθαρτων τὸ Ἐπ5 ] ἡ 59--θηρια- 
λωτοῦ πη{114 ἴπ 3 [| ἡ 25] ατέξ εογί6 3.7 1 οτὴ ἡ 35- θνησι- 
μαιων “59 ΟΥΪ411 [ θηριαλωτου] θυσιαλωτου ἃ: (δωρυαλωτου 
γι) } ακαθαρτου 25] ΡΥ ἡ ὈοείαπινΖί : οηλ πὶ ΟΥ-ἶαί ὁ [ η 45-- 
ακαθαρτων 25] ε »παρακεσμογῖἐ ς᾽ 47) τι:9γ ἐϊσήηανε αὐονεγεαξαῃὲ 
ἐνυππάανε 381 [ἡ 4“5--ακαθαρτων 19] [αἹμὲ αγ τρια Ἴέ... 
αγιογεῦς Ὧν: τὰ νι 333. | των θνησιμαίων 19] »ιογέξεϊηι 480: 
οἵὴ τῶν Ὀ5᾽ [| των 29 ΒΑ γΑ,] οὰ ἡ δου, 8.35: Ογττσοά: 
οἵ ΕΜ τ6}} γγ- εα | βδελνγματων των ἀκαθαρτων] ἀκαθάρτων 
βδελνγματων Κχ [ βδελνγματων] βδελυγμα 1: κτηνων σα | οἠ 
των 35 Ὀπὶ [ οὔ ἡ 6ο---ακαθαρτων 25 ᾧ | οη ἡ 69 ἢ | των 45-- 
ακαθαρτων 25] θνησιμαιου κτηνους ἀκαθάρτου ἡ θνησιμαῖον ερπε- 
του ἀακαθαρτοὺυ και αντος μεμίανται ΝΥ των θνησιμαίων 25] α»- 
»αὐΐενι 30 : γιογέϊεϊγει 18. 1 οτὴ τῶν Ὁ [ κτηνων] ΡΥ τῶν δΚοβί 
ν2 Ἐπ5: βδελυγματων ἃς: οὶ ἄ: -- θνητων χ [ των ἀκαθάρτων 
295] ἡ θνησιμαιου ἐρπετου ἀκαθάρτου Ἀ: των ἀκαθάρτων ἡ θνησι- 
μαιου ερπετοὺ ἀκαθάρτου και λαθὴ απ ἀντοὺυ και αντος μεμιανται 
και πλημμεληση ΕΡΟΜδοάερηραΞ-ν:ρ,(τ6.82: 32. Οτ-ἰᾶὶ ἘΠ: 
Πακαθαρτων} μη καθαρων ε (τ6.83): καθαρων δὴ [ ἡ- πλημμε- 
λησὴ 50) “ἡ νΖ [οπὶ η--ακαθαρτου ΟΜΑᾺΡ,3Ξς Οτ-αὶ Ἐπ | 
ἢ] ΡΥ αψηται ἀρῃρί: ταάψηται 5: τ αψηται ἡ ν2 ] (θνησιμαιων 
ἐρπετων ακαθαρτων τό.83) [ καὶ 1τ9---πλημμελησὴ 58} Χ 
και λαθη] ὈΪ5 5.0Γ 4: καὶ λαβη 35: Ἐπ5 | οἵπῃ καὶ 25 335 | ὁπὶ 


35 ἡμᾶαρτεν] ἜΚω Ζ 


Ψ τ ὡρακεν Β | ἀαπαγγειλη] ἀπαιτεῖ ΒΥ 


4 ἢ 19] ἡ ΒΑ’ | ἂν ομοση] ἄνομος ἡ ΒΑἾΈΕ | χείλεσι Α | μετ ἃ 


αὐτὸς Μα0Ρ,3Ξς Οτ-ἰαὶ [ οἷὰ καὶ πλημμεληση ΜαυΡ,ῈῈ- Οτ- 
Ιὰὶ [| πλημμελησει 61}}: τ τούτων ἃ, 

3. η7]7 (αν 77}: οἵὰ {1 | απὸ 19] οπὴ 3. Επ5: - των θνησι- 
μαιων Ὁ || οπὶ ανθρωπου---αακαθαρσιας 25 Ὁ, Ογτ-οοὐ | οὔ απὸ 
25- αὐτου ἄτη [απο 257] ΡΥ ἡ ΕὑΡερπίει)ρηϊτονν 3200 : ΡΥ και 5 ] 
οπὶ πασὴς Μὴ | οπὶ ακαθαρσιας 25 ο οἵ αὐτου 352 Οτ-ἰαΐ ] ης αν 
ἀψαμενος] ἐς φεα Οτ-Ἰαΐ | αν] εαν ΡῈ : οτὴ Μ᾽ [ μιανθη] ΡΥ εἶ κε 
3. | ἐλαθεν] λαθη νΑ Ὁ | δὲ τουτο θάερῃρ-νΣ [Ὕνω] εγνω ἘΠΊ|ο: 
εὐρηοιίξ 3.1. Ὑνωναι χ᾿ | πλημμελησὴ] ἐπλημμέλησεν {: -Ἐ και 
ληψεται τὴν ἀμαρτιαν αὐτοῦ Ὁ 

4 ἡ ΄το--παντὰ ρογίϊετε 'π ΒΝ [ἡ ψνχη 5 5. Υ | ἢ 15] 
και ΧΩΑ͂ΈΈ : οἵα 2503." ΡὨ1 | ψυχη---χειλεσιν] απέγια σας μοιέφαὶ 
(ζ | ομἱ ἡ τ5--παᾶνταὰ 3.7 | οἵη ἡ 29 ΡὮΠ | αν ομοση] ἀνομος δ: 
ανομοσὰ Χ: ἄνομος μὴ ἃ: ἀνόμως ἡ 51: ανωμως και ᾧ | διαστε- 
λουσα φ' | τοις χειλεσιν] ἑαῤίϊς σεῖς 18. Οτ-Ἰαῖ | κακοποιησαι 
καλοποιησαι οἷ, | ἡ καλως ποιησαι] ἡ καλος ποιῆσαι 5: ἢ κακῶς 
ποίησαι δ Ὁ, ΡΗΙ]-ςοά-ππῖο : ἡ καλοποιησαι Ε ΜΚΙΞ(ἰχ)νζίλ βὰρ 
τὰ5 28}: ἡ κακοποιησαι Τὰ: ΟΠ] Επχ | κατα] καὶ ο  οσα εαν 
διαστειλὴ] φιασαηφμό αἰἦχεγίέ ΟτΥ-ἰαῖ : φηασεηφέε σβόγα- 
μεγηεη:ὲ 8,τ] ἐεαν ΒΑ] αν ΕῸΜ τε]] [διαστειλη] ποιηση 
και διαστελλει [: διαστελλη 6: διαστελὴ Χ: διαστειίληται ἘὉ | ὁ 
ἀνθρωπος] ἀοηείγἰ Οτ-1αι : οὔλ υ δἀιηρίννΥ Επ5 [ (ορκων 73) 
λαθη---οφθαλμων ἰαΐεαέ ἑα αὖ σεις εἰς Θ ] πρὸ οφθαλμων Β 
Ααδόμιννγα, 3." προ οφθαλμου Ὁ΄- εξ οφθαλμων Μ(τπιρ): απὸ 
οφθαλμὼν ἀερϑεῖνζ: (απο οφθαλμου 16): απὸ των οφθαλμων ΡῈ 
(απο των ὉΪ5 5.Ὑ πὖ): οὐ ΕῸ ΜΑΙΧῸ τε] 2535 3... Οτ-]αῖ Ἐπ5 Ογτ- 
σοά | καὶ οὐτος Ὑνω] ΡΓ καὶ οὐκ εγνω [{|37: καὶ οὐκ εγνω τ] 
ουτος}] οὕτως ΒΑς "αΓΚΊΙηῖρθχα, Ογτ-οσοῦ : οἱ 3: 2σείφα ΜΆ, ] οὐὴ 
και 35- τουτων Ἰ(Ψ | εν τι] τί δΕχ σούῦ 4: εν τινὲ ἴῃ: ἐναντι 
σὕρῃ : (αντι 71) [ τουτων] (τουτου 84). τουτοις 

5. και] ρΓ και εἐσται οτι πλημμελήσει εἰς εν ἀπὸ τουτων αςρὶκ 
αν [500 Ὁ Ὁ | οτε πλημμε εχ σοῦ Ὁ | οτι] οτε αι: εαννν!| 
πλημμεληση ανν ] οπὶ εἰς ρηι ἀπο] τι Ψ]}} [ εξαγορευσει] εξα- 
γορευση ΑΡΘΠΙρα5-νΈξ Επ5: εξαγορασει 69]: εξαγορασὴ ἃτχ: 
γεῤμεζογ 3.τ: εολγοσς ιογὴξ ΘΝ. ῥγογειγέίοέ Οτ-ἰαὶ 1 τὴν] 
ὈΓ περι 1 | αμαρτιαν] ταὐτοῦ χ. -εαὐτὴης ΡὮΠ | περι---αὐτη9] 
φμοί αἰ εἰτἼρι 267 ἐῤεη»] 3.» ] περι ων] περι ης ΕῸ Μδοεῖ-π 
οατϑανχζο, 33Ξ (14) ἔπι: φροα ΦΙ, ΟΥ-Ἰαὶ [ ἡμαρτεν (σαδθίημαρ 
ὁ ςχΌ, Εὺ5 [| οἂὶ κατ---(6) ἡμαρτεν τὸ κα [καὶ αὐτὴ] 22:1 ἐ0 
Σὲ ἐά ἵῤτηέηὶ Ξ1. κατ αὐτῶν ἀρηρί: οτὰ πη Οτ-ἰαΐ Ἐπι5 


ΝΜ 1 ορκισμου] συνθηκὴς ΜΙ | τὴν ἀμαρτιαν)] το ἀνομημα Υ2 


2 ἀκαθάρτων 295] {- καὶ λαθὴη απ αὐτου και μεμιᾶανται καὶ πλημμεληση (-σει νὴ) ϑν(ϑ! “0 )Ζ 
4 ἡ καλως ποιησαι] “΄ ἡ καλως πόιησαι ν | διαστειλη] καὶ παραβὴ Μ] και το--οπὙνῳ] ο΄ ἃ καὶ λαθη αντὸν καὶ οὑτος Ὑνων 


αμαρτὴ] πλημμεληση 85Ν2 


5 εξαγορευσει---ἡημαρτηκεν] μετανοησει εὐ ὦ ἡμᾶρτε Μ' 


316 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ν 12 


ἡ Ν φΦ ι “ ,ὔ κι “ - 4 “" 
6 ϑκαὶ οἴσει περὶ ὧν ἐπλημμέλησεν Κυρίῳ, περὶ τῆς ἁμαρτίας ᾿ ἧς' ἥμαρτεν, θῆλν ἀπὸ τῶν προ- Β 
βάτων, ἀμνάδα ἢ χίμαιραν ἐξ αἰγῶν περὶ ἁμαρτίας" καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς περὶ τῆς 
ς 7 Φ “ “-“ , Ἁ Ἀν» 9 7 “ 
7 ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἥμαρτεν, καὶ ἀφεθήσεται αὐτῷ ἡ ἁμαρτία. Τ7ἐὰν δὲ μὴ ἰσχύσῃ ἡ χεὶρ αὐτοῦ 
Ν “ “ Φ ) 
τὸ ἱκανὸν εἰς τὸ πρόβατον, οἴσει περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἥμαρτεν δύο τρυγόνας ἢ δύο 
“- ᾿ Ἀ Ν 
8 νοσσοὺς περιστερῶν Κυρίῳ, ἕνα περὶ ἁμαρτίας καὶ ἕνα εἰς ὁλοκαύτωμα. ϑκαὶ οἴσει αὐτὰ πρὸς 
Ἁ ἐ “. Ἅ ᾽ δ φ Α ᾿ 
τὸν ἱερέα, καὶ προσάξει ὁ ἱερεὺς τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας πρότερον" καὶ ἀποκνίσει ὁ ἱερεὺς τὴν 
Α Ε] Κι Ε] ἈΝ ἌᾺ ͵ Ἶ ᾿] Ὰ Ἀ ξ ΎᾺ 2 Ἀ ΄κὰ ἰγὰ ΎᾺ Ἀ ΄ι 
9 κεφαλὴν αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ σφονδύλου καὶ οὐ διελεῖ, ϑκαὶ ῥανεῖ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ περὶ τῆς 
“. Το ἴω " »Ν 3 Ἀ 
ἁμαρτίας ἐπὶ τὸν τοῖχον τοῦ θυσιαστηρίου, τὸ δὲ κατάλοιπον τοῦ αἴματος καταστραγγιεῖ ἐπὶ 
᾿ ͵ὔ ι ᾿ 
ιο τὴν βάσιν τοῦ θυσιαστηρίου' ἁμαρτίας γάρ ἐστιν! Ἰϑκαὶ τὸ δεύτερον ποιήσει ὁλοκαύτωμα 
ς θ 7 Ἀ ᾽ ΄ ἐε ᾿ Ἀ “ ε ,ὔ 2 νι. 4 Ω Ν 3 θ “ 
ὡς καθήκει" καὶ ἐξιλάσεται ὃ ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἥμαρτεν, καὶ αφεθήσεται 
3 “ “ Ἁ μ 
ιι αὐτῷ. τ Βὰν δὲ μὴ εὑρίσκῃ αὐτοῦ ἡ χεὶρ ζεῦγος τρυγόνων ἡ δύο νοσσοὺς περιστερῶν, 
ΝΣ 4} Ἁ Ὁ ᾿ “ ἃ ΦΙε Ν ’ “ 3 εΝ ’, ΝΕ , ᾿ 3 
καὶ οἵσει τὸ δῶρον αὐτοῦ περὶ οὗ ἥμαρτεν τὸ δέκατον τοῦ οἰφὶ σεμιδάλεως περὶ ἁμαρτίας" οὐκ 
“Ὁ : Ν 7 
ι2 ἐπιχεεῖ ἐπ᾽ αὐτὸ ἔλαιον οὐδὲ ἐπιθήσει ἐπ᾽ αὐτὸ λίβανον, ὅτι περὶ ἁμαρτίας ἐστίν" "2 καὶ οἴσει 
3" ἈΝ ἈΝ »Ἂ ͵ 3. "ἡ 
αὐτὸ πρὸς τὸν ἱερέα. καὶ δραξάμενος ὁ ἱερεὺς ἀπ᾽ αὐτῆς πλήρη τὴν δράκα, τὸ μνημόσυνον αὐτῆς 
ὅ οπὶ ης 1 Β | χιμαιραν] χιμεραν Β: χείμεραν Α: χειμερραν ἘΠ | εξειλασεται Β'Ἐ 
[0 ὁλοκάρπωμα ΒΆ |, εξειλασεται Β" 11 εἐλαιον ΒΡΊς] λιβανον Β΄ 8 | οὐδε] ονδ Ἐ' 12 δρξαμενος Αἰ(δραξ- Αἢ) 


Θ καὶ 1τὉ--πιερεὺς ὈΪ 50Υ ἃ,  οἷὴ καὶ 19 τῃ35, [ οἰσει] αά- 
ἐμεέογὴ 3. 1 περι ὧν ἐπλημμελησεν [66] ῥειταίο φιοαῖ εἰρἐέεεῖξ 
3.5 | ων] - ἡμάρτηκε κατ αὐτων και οισει περι ὧν ρ' [ κυριω] ὈΓ 
τω ἘΟΜρΡορΕ-τηοαγβυνο, Ογτιοοά: δ 3,1: καὶ Ρ [ οἵὴ περι 
χϑ-ττήμαρτεν 10 ΤΑΞΌΝ | περι 29] ὑγ δὲ ᾷ 1 ἀμαρτιας ἡς ἡμαρτε»] 
αμαρτηκεν ἘΝ | ἀμαρτιας 15] τ αὐτὸν Οίϑι “ο)ασάρῃρι Ἐπ | 
ἡμᾶρτεν 15] ἡμάρτηκεν ἘΠῚ | θηλυ] θηλειαν ἘΡ: αρπαηε 381} 
προβατων] - αυὐτον ἢ [ αμναδα] ΡΥ ἡ 1 Ἐπ5: οπὶ η381] [οἵη ἡ 19 
ΚΙ | χιμαιραν] χείμερα ἢ : χίμερρων Χ: χίμαρον Ὀ΄: χιμαρρον 
περὶ ἀμαρτιας] Οἵὴ Ψ : - Τὰ5 (2-.3} 1 : - καὶ ἀαφεθησεται αντω αἱ] 
εξιλασεται] (ροξί αὑτὸν 15 τό): εξιλασονται Ὁ | περι αὐτου] 270 
ἐα 3,,κ | οἱ ἱερεις Ὁ | περι 55--τ-Ίμαρτεν 29] ὈΓ “Χ' Ζ: ΟἿῊ ΥΚ : ΟἿΏ 
αὐτου ἡς ἡμᾶρτεν ΕἘΜ])5]-οαγυχρ, 183, :- οὐὴ αὐτου {ἰ: οἵη ης 
ἡμαρτεν Οοἷκς ΕἘὺπ5 [ ἡμᾶρτεν 25] ἡμάρτηκεν 65ν2  αὐτω] αὑὐτων 
ΜῈ: οἵ ἢ ἡ αμαρτια] οτὴ ἔκρν :  τὰϑ (3-.4)} Χ: Ἔην ἡμάρτεν γ 

7 οἵὴ ἰοϊυ πὶ σομηηΊᾶ Ὁ [ ἰσχυση ΒαδενγΖ] οἱσει Ὁ΄" ηἡσει ὁ: 
ισχυει Ἐ5Ὶ Μ" (4 )οητχ : ἰσχνι ΑἸ ΑΙ σ ὮΙ" (υ14)ο: ἰσχνη ΟΜ 87 
157(14) τα }] ῬΆ1 Ογτ | τη χειρι γι-οοά | οπὶ αὐτὸν 10 ΡΗΪ 4 | 
το τὉ--- προβατον] αὐ ῥέύς 3.1: αα εαῤγανε πε ααἱ ἀστέρι Οτ-Ἰαῖ ] 
ἱκανὸν δχ οοὺγ α | τὸ 29 ΒΕὕᾳα, Ογι- 647] οὐχ ΑΕ ΕΜ τοὶ] ῬΒ1] 
Ογτ- οοἄ [ προβατον] αμνον Ἰν, | οἰσει] ἠξει ἃ, [ ἀμαρτιας] πλημ- 
μελείας Μ' [ ΟἹ αυτον 25 Δ 3,» ῬᾺ]] [ ης ἡμαρτεν] (ηΞ ἡμάρτηκε 
42): οἵ Ψ [ ὄνο τρνγονα5] ΡΥ τας Ογτ-(οη : ζενγος τρυγονων γ 
Οτ-ϊαῖ | τρυγονες 5] νοσσονς 9:6] νεοσσονς ΑἘ Μ τεΕ]] (νεοσους 
ο) ῬὮΠ Ογτγ | κυριω] ΡΥ τω ΕἘᾺῸ ΜΑ(πρ)ροάέρί-οτν, Ογτ-οοά : 25 
3,6 οὐχὴ χ ΡᾺΠ | εναὰ 197] ὈΓ τὸν χ | εἰς 20 510 γτὰβ ἃ | ολοκαυ- 
τωμα] ολοκαντωσιν ΤΧ: ὁλοκάρπωμα ν᾽ : ἠοῤοεατείονπαί[α] 3 

8. οπὴ ἰοΐυτη σοπιτηα Ὁ [ οπὶ καὶ 1 (αὶ [ αὐταῇ α 25 ΘΧ ΠΟΙῪ 
νι: ἐπα Ἐν: οτὴ (ΑΞ Ογτ-οοά | {προσαξει] Ἔ αντα 84) | οὁ 
ιερενς 19] 51 το (6: οἵη Κα: Ἐ λρε 18.) } το---αμαρτιας] ροβί 
πρότερον {18 : (οἴῃ 8.) | τοῦ (ροξί ἁμαρτίας τό): οἵὴ (γι-οοά | 
ΟΠ πέρι (αι [ οἵὴ τὴς γ Ογτ-οοά | προτερον] πρωτὸν Ογτιςοά: 
προβατον τ καὶ 35---δίελει Ῥεγίεγα ἰπ 3.,.))0' [ αποκνισει] απο- 
κνιση 5: ἀπόκνιει ΕΡΊ σῃ: αἀποκλήσει χ | οἰερευς 25 ΞὉ -͵7ἼἹα | 
οἵὴ αὐτου [(Φ | σφονδυλου] σπονδυλου ΕὨΡ την : σπονδυλου 
αντου ἰς : Ξαντον ΕΔ( 4038 | διελεῖ] εἰ 6χ σοττ [3 





6 περι της ἀμαρτιας 29] “ λυτρον Μ 


ΑΕΟΜε-κ-Ὸ, 1835 3,τν 


9--}} ρεδείθσγα ἴῃ 3}. 

9. οπὴ ἰοΐπτη σοϊηηαᾶ ἢ  ρᾶρνίει ἃ, [ ἀπὸ τον αἰματος] 5ι71- 
δεΐπερε θα] περι] ἐπι ρα: (απο 73)  οπὴ της Ογτ-οοὐ | ἐπὶ τὸν 
τοιχον] ῥαγίείεηι 3." επι 15] εἰς ἢ [ οτὴ το---δυσιαστηριου 25 0. | 
καταλοιπον] καταλειῴθεν ἴ: λοιπὸν Ἡ | καταστραγγιει] κατα- 
στραγγίσει α: αποστραγγιει Ογτ-(οὐά : στραγγιει ἢ Ϊ αἀμαρτιας 
295] ἀμαρτια ΕἸ ἼἾΧΞΗ [ οἵὴ γαρ ἢ 

10 οπὶ ἰοΐμτη σοιημπια ἢ [καὶ τὸ δεύτερον ὈΪΐβδ 50Ὑ 5 [ ΟἿὴ 
καὶ ιὸ ἢ | τὸ] τὸν Ὁ | ποιησεις Α | ολοκαρπωμα Βϑδῆχα, 
καθηκει] οῤογίεὐίξ θ,., [ οτὰ καὶ 29 ἔ | εξιλασεται ΒΑΊΤΩΥ] Ἐ περι 
αμαρτιας αὐτου 6: Ἐπερι αὐτον ΕΟΜ!(-τον) τοὶ! ΠΊΒ3Ξ53,. Ογτ 
ο ἱερευ9] (ροβί αντον τ6. 130): οἵη 1 | περι] ΡΥ καὶ 41: απὸ 64 | 
οἵὴ τῆς Α | οπὶ αὐτὸν ΔΌρῃπα, 163,0 Ογγ [ οπὴ καὶ 35 ἃ | 
αὐτῶ] εἐαντω ὁ 

81 ζενγος τρυγονων ἡ ὄνο νοσσους περίιστερων Τις ἴἰ 24 [[ οἷ 
δε 4038 || ευρισκη---χειρ] ἡ χεὶρ αντου ευὑρισκη Ὦ | αντον τ ΒΑ 
ἘΚ Α]Ογα,] ροβὶ χειρ ΕΡΟΜ τοὶ] Φ(υ14)3,τ ῬῊ1 Ογγ [ νοσσους Β 
Οόῃπεν Ἐν] νεοσσονς ΔῈΜ τε}1] ΡΒΪ Ογτ [ καὶ] καν α: οὔὴ 0138 
ΞΕ, ῬΏΪΙ [ οἱση ε [ οπὶ αὑτου χ'---ημαρτεν ῬὨἢ [ αὐτου 55] σον 6 | 
ΟΠ περι τῷ ᾧ | οὐ] ὧν ἂρ  ἡμᾶρτες 6 του] τω ἃ,.: Τῆς 1: ΟΠῚ 
ΡΒ [ οιφι] ηφου α: οἰῴιν ο: νφης ἱ [ σεμιδαλεὼως Β ΟΥγτγ] σεμι- 
δαλιν ΑΕ (σιμ-)Μ οπιὴ 3,» ῬΆΪ | οἵὴ περι ἀμαρτιας 19 33:5 ῬΆΠ| 
αμαρτιᾶς 15] ΡΓ τῆς Ὁ : της ἀμαρτιας αὐτου ἀ{- ἡς ἡμαρτε)μρῖ | 
οὐκ επίχεει ρΡοβξί αὐτὸ τὸ Ογτ-οοά | επιχεει] επιχεεις εὐββῖ: 
επιχρίσει ῬΗ]]-οοἀ ἀ-οτηη [αὐτο 15] αὐτω αἰ: αὐτὸν ΘΧ: ἄντον 
Ο: αντη ἴῃ : αὐτὴν Μρῆν, : αὐτῆς 4 | επιθησει] επιθησεις 
ΕΥΞ." : εἐπιθης ἴ: εἐπιθει ἴ | αὐτὸ 25] αὐτω χα, Ογτ-οἀ : ἀντὸν 
6Θ](ο 6χ σουτ): αὐτῇ 411: αὐτὴν στην), : αὐτῆς Μ | οἵὴ περι 39 ἢ 

12. καὶ τῦ---ιερεα] ... ἐαῤεγηαοσ [1] ἐεδέδπομ τ 9. | αὖτο] 
ροβί ἐερεὰ ἃ,(αυτω ἃ...) : αὐτὰ χ: αὐτὴν Μο-{[Πτηοττίαν, Ογτζ 
δραξαμενος---δρακα] αὐῤγαδλόγεα ἴ 2ἐἼηα ὑμαρῖε ἐκ φα δαζογορς 
3. | δραξαμενος] δραμενος αὖ : δεξαμενος τῇ : ἐαρρέης Ὁ... | ὁ-- 
αὐτῆς 19] απ αντοὺυ ὁ ἱερεὺς Ὁ [| ο ιερευς Ῥοβί αὐτῆς 15 Αση | 
ΟΥἿἹ απ αὐτῆς ΡὮΠΕ [| απ] ἐπ Μ | αὐτῆς 19] αὐτον ῬΒΪΝῈ | 
πληρη--- αὐτὴης 25] τὴ χειρι ἶκ : οὐχ Εἰ | πληροῖ ΕΡΕΉ]Ωχ | δρακα] 
χειρα αντοὺυ Ἰπιχ: ταὐτὸν ἘΔ Μο-ρίη--ν2β Ογτ | τὸ μνημοσυ- 


8 ιερεα] τ καὶ αφεθησετὰι ἀντ ἡ ἀμαρτια ἘΡ | αποκνισει] ἀπόκοπτ.. Ἐν: ανακλασει Μ | σφονδνλου] τενοντος Μ 


9 περι της ἀμαρτιας] ἰλασμον Μ | αμαρτιας 25] ἐιλασμος Μ 


ΙῸ ὡς καθηκει] κατα τὴν κρισιν Μ8ν2 


11 εὑυρισκη] ἰσχνι καταλαβὴ Μ: καταλαβὴ 8ν2 | οιφι] σατον Μ | περι ἀμαρτιας 29] ιλασμος Μ 


12 αὐτο] α΄ σ᾽’ θ΄ αὑτὴν ΞΥΖ. 


317 


41--2 


Ν 12 


᾿ μ » Δ Ν ,ὕ κ᾿ ἴ ᾿ς ,ὔ ᾿ μ“ 
Β ἐπιθήσει ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῶν ὁλοκαυτωμάτων Κυρίῳ: ἁμαρτία ἐστίν. 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


7 
᾿ϑκαὶ ἐξιλάσεται ι3 


περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἥμαρτεν ἐφ᾽ ἑνὸς τούτων, καὶ ἀφεθήσεται αὐτῷ. 
τὸ δὲ καταλειφθὲν ἔσται τῷ ἱερεῖ, ὡς ἡ θυσία τῆς σεμιδάλεως. 

τ ἸΚαὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 5 Ψυχὴ ἐὰν λάθῃ αὐτὸν λήθῃ καὶ ἁμαρτῃ τὶ 
ἀκουσίως ἀπὸ τῶν ἁγίων ἸΚυρίου, καὶ οἴσει τῆς πλημμελίας αὐτοῦ τῷ κυρίῳ κριὸν ἄμωμον ἐκ 


τῶν προβάτων τιμῆς ἀργυρίου σίκλων, τῷ σίκλῳ τῶν ἁγίων, περὶ οὗ ἐπλημμελῆσεν. 


τό καὶ ὃ τό 


“ 8 ΠΟ λνὸ τας ἔαιν τορι τὰ 3 7 ,.»ϑβ.-ν» Νά. ἡ“ , ,) :}7ὔ) ὶ δώ 3. Ὁ 
ἡμαρτέεν ΟΩἵἿΤΟ Τῶν αγίων ἀπΠτΟΤίσαΐςϊ αὐὑτο, Καὶ ΤΟ ΕἸΤ {ἸΤΕΜΊΓΤΟΡν προσθήσει ΕἾΤ αὖτο, Καὶ οὠσέει αὐτο 


Ἂοτ ᾧ ᾿ ν δ᾿ ς Ἁ 2 Ν - ᾽Ν - ’ " 2 μ 
τῷ ἱερεῖ" καὶ ὁ ἱερεὺς ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ἐν τῷ κριῷ τῆς πλημμελίας, καὶ ἀφεθήσεται 


4 »" 
ἄαυτῳ. 


Χ ΛΑ ΛΝ Ἀ 4 . Ὁ σ΄ 3 - , Ὁ 
17 Καὶ ἡ ψυχὴ ἢ ἂν ἁμάρτῃ καὶ ποιήσῃ μίαν ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν Κυρίου ὧν τ] 


Ε -΄ δι Ἢ : , Ν Ἀ ᾽ Ν » 
οὐ δεῖ ποιεῖν, καὶ οὐκ ἔγνω, καὶ πλημμελήσῃ καὶ λάβῃ τὴν ἁμαρτίαν, ᾿ϑκαὶ οἴσει κριὸν ἄμωμον τ8 


᾽ α ἢ νὰ ᾿ ᾽ ὔ ς ᾽ κυ οἵ , Ν 2 ᾽Ὶ 
ἐκ τῶν προβάτων τιμῆς ἀργυρίου εἰς πλημμελίαν πρὸς τὸν ἱερέα" καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ 
ες ᾿ Ν Ν ᾿ , ᾿ Ν ᾿ Ν Μ ΝΟΣ μ ὅς ρος 2 

ὁ ἱερεὺς περὶ τῆς ἀγνοίας αὐτοῦ ἧς ἠγνόησεν καὶ αὐτὸς οὐκ ἤδει, καὶ ἀφεθήσεται αὐτῷ" "ϑέπλημ- τὸ 


μέλησεν γὰρ πλημμέλησιν ἔναντι Κυρίου. 


12 ἀμαρτιας ΒΓ 


13 εξείλασεται Β" |, καταλιῴθεν Β" (-λειῴ- Β47}) 


Ι5. εαν Β΄] ἡ αν Βδ8Ρ | πλημμελειας ΒΑΙ͂ΡΑ 
[6 ἀποτισαι Β"] ἀποτίσει Βἃ | εξειλασεται Β" | κρειω Β᾽ [| πλημμελείας ΒΑ͂ΡΑ 


ι8 πλημμελειαν ΒΑΙ͂ΡΑ [ εξειλασεται Β ἢ" 


ΑἘΟΔΜ -κ-Ὁ, 18ΞΈ3.,τν 


νον] γ6))0 γα ὮΝ ] τὸ 19] τὸν ᾿(. 14) [αὐτῆς 29] αυτουτὴῃ : αὐτων 
ῬὨ1]-οοὐ ἀ- σὴ δ : οὐ ΡΠ | ἐπιθησει] ΡΥ καὶ ἢ: επιθησὴ Χ: 
ανοίσει Ογγδ: ΟἿ] 5: ἐπ αὐτο λιβανον 8. | τὸ 25---ολοκαυτω- 
ματων) τω ολοκαυτωμα ἢ [ των ολοκαυτωματων] ΡΥ ἐπὶ ΕΌΜας 
Θἰρτ -τηοατβανχ, 18,3: (ΡΥ περὶ 128): φιεῥεγ ἀοϊρεαμοίν)ι θ.τ: 
των ολοκαρπωματων ἃ, | κυριω] (ρτ εν 84): ΡΥ τω (οᾶ; κν ὈρῊ 
πῖῷ Οὐγὶ | οἵη αἀμαρτια ἐστιν πὶ [ἀμαρτια ΒΑΕ ΜΙτατν ἢ Ογτ] 
ἁαμαρτιας γαρ ἘΌΡΓΩΑ͂ΞΕ,: ῥειεαί [6]γεῖνι ῬΝ : ἀμαρτιας ΒΊΟγϑοϊ 
το ]} 218 (υ14 3, 

18 οἵα περι 19---ιερευς τα [ περι αὐτου] ροβί ἱερεὺς ρϑίνζ: 
ΟἹ ΠΡ [οἷ οπσαντου 29 ς | Οἷῇ περι χ5--τουτων Μ | ΟἿ τῆς 
15 6 (ὑγγ- οὔ | αὐτου 29] ἐστιν ΑΙ: οἵὴ ΕΞ, : -Ἐο ἱερεὺς τὰ | εφ 
ΒΑΜιμρ)αίΟΥ35] αφ ἘῸΜίιχι) τοὶ! 83, Ογγ | ενι Μ(πρ) 
(τουτων] αὐτων 73) | οἵῇ εσται 3. [ ὡς] ὡσπερ ἀξρτιρβίνΖ: ΟΠῚ 
ς [η θυσια] φοραὶ 6:1 ἃ σας» εῖ]ο 3. : οὐαὶ ἡ ὈΠΙοαιχΌ, Ογτ- 
εα | της σεμιδαλεως] 7,156 γργαίαε θ.Ὁ ] τῆς 25] τον ὁ | σιμι- 
δαλεως α 

14 μωυσὴην] μωυση Ὀς: μωσην κῃ: μῶωσει Τὴ 

15 {ψυχὴ] ρὲ ἢ 128) | εαν λαθη] ἡ αναβαλει ] | εαν Β'Ας 
ἢγνῪ Π417 (ργ ἡ 32): ἂν ἄρ: ἡ αν ΒΕΡΕῸΜ τοὶ -εὰ 38 Εὺς 
γε: φηαεεμηφησ 5,1: οἱ σία Οτ-ῖαὶ [λαθη--αμαρτη] αμαρτη 
και λαθὴ αὐτὸν ληθὴ γΥ | λαθη] λαβὴ τ | αντον] αυτων 1ῃ: αὐτω 
Ι[(-ταρ 1 1: αὐτὴν ἸΚΥ Ογτ-οα Τῆαΐϊ: οἷ Ὁ Οτ-ἰαΐ [οἱ 
ληθη  Οτ-Ἰαϊ | και το Ὀἱς 5.Υ ὁ [ αμαρτηση 5ν (α14)Ζ | ακουσιως] 
εκουσιως {: (ηκουσιως 18) | κυριου] κω εἴ: 221 3,1 οπὶ καὶ 29 
[135 Οτ-ἶαὶ | οἱσει---κυριω Ροβί ἀμωμον ἔ | οισει] οἰση ε: σοι Ἡ: 
εἰσοίσει Ἐπ5: οὔεγαί Οτ-Ἰαῖ ] της πλημμελιας αὐτου] ρΥ αποε: 
7,, μερίερερέΐα θ.τι οὐ αὐτου 3. [οἵα τω κυρίῳ τὰ Οτ-]αὶ | οἠῖ 
κριον ἀμωμὸν Ὁ, | εκ---σικλων] αἷδ εἰς γε" σεΐ ῥγείΐο Ὁ....... 
3.» | εκ] απὸ ἢ Ογτ-οοὐ | σικλων] ρὲ κ' Κα: ργ φείηριαριγέα 
Ἅ: σικλὸν σ: σικλ πα: οἷ ἢ Οτ-αΐ Ογτ-σοά : ({- ν΄ 18) | τω 25 
-- αγιων 297 σἠεΐος ξζος 3.1. ] τω σικλω] του σικλον Α΄: οὐ τω ἢ | 
των αγιων 25 ΒΑΥ1Β Ογτ-647 του αγιου 43Ξ{(υ14}: τω αγιω ᾺΜ 
το] (αἰ )3Ξ3 3, Οὐ-Ἰαΐ Ογτ- οὐ | περι---16) ἡμαρτεν] 270 φηοαῖ 


12 των ολοκαντωματων] τα πυρὰ ν: ..-προσῴφορων Μ 


15 ψυχη--ακουσιως] α' ψυχὴ οταν [παραβὴ] παραβασιν καὶ ἀμαρτὴ εν αγνοια Μ[ εαν---ληθη] ... 


19 πλημμελησιν Β"] πλημμελιαν Β8: πλημμελειαν ΒΡ 


εἰρἠϊφη οἰ πορίοχί ΩΝ 1 (ου] ὧν 64.1.8) 

16 ο 19] (ον 16.130: ων 77}: οὐ ἄρί : οπὶ ΑΨΥ͂ | αποτισαι 
ΒΙΑνΥ2] εἰ γεααεί Ῥ.τ: ἀποτισὴ αὖχ: αἀποτισει ΒΑΕ Γ[τεισ- ἘΠ) 
ΟλΥΜ τοῖῖ ΦΊΒΊ53,,» Οτ-]αὶ γν | αὐτὸ το ΒΑΡ΄ἃ, Ογτ] αντω ὁ: 
ἐρί τι] θην : αὐτὸν γΥ: αντα Ἰινν : οἷα ΕᾺῸΜ τὶ} ΟΞ 3, ΟΥ-Ἰαὶ ] 
Το ἐπιπεμπτον] επὶ τὸ πέμπτον ας. φιϊΐμίας ἘΝ. ΟΥἵὴῊ τὸ αυ: 
Ἕαντω ν" | προσθήσει ἐπ᾿ αὐτο] τῤεγαὐεῖεί Ῥ.1 1 προσθησει] εἰ 
ΘΧ ΟΟΥΤ 1: προσθηση Χ: {(προσοισει 18) Ϊ αὐτὸ 25] αὐτω ὈςΕΡΊη 
νν Ογτ-οοά: αὐτοῦ ἢ [| αντὸ 39] αὐτω οἴσπ εἶχ: αὐτὰ τὴ : ΟἿΏ 
( |,; {περι αὐτου εξιλασεται ο ιερευς τό.30) [ ὁ ἰερευς ῬΡοβὲ αντοῦυ 
ΘρηΞνΖ 383, ] τ περι τὴ | κριω] καιρω αιξθτ | τῆς πλημμε- 
λιας] [270] »ορίφρεμέία Ῥω | της] τὴν τὴ 

17 οἵὴ τοι οοιηπιὰ ὉΝ [ ΟἿΉ καὶ 19 τῇ [η 19 ΒΕ ΟΙ4] 
οὔῇ ΑΕΡΥ͂Μ τ6}}] Επ5 [ἢ αν] (ηὴ ἐαν 32): εαν ΑἸΥΞΕΞ[ 1: Οὐὴ ἢ 
Ἐπ5. | μιαν] ἀνομίαν ἃς : - ἀνομίαν {ἰ [ κυριου] (ργΥ τον 18): 221 
3,.τι οὐχ ᾧ Ἐπ5 | ων---ποίειν] σφεα γιοῦ 47: Ῥ.ν. φμοαῖ πορ 2 έ 
3,τ [ οὐκ εγνω] Ὕνω ἢ [ λαβὴ] λαθη ςεΖ | ἀμαρτιαν ΒΑ τγα, 
3.1 τ αὐτου ἘῸΜ τΕ]] 38 Ἐπι5 

18 οἵα ἰοΐπμι σοϊηηλα Ὧν [ΟΠ καὶ 19 [35 | οισει] οἰση 6: 
{προσοισει 77) ] εἰς πλημμελιαν] ἠηεὐ ἰροηία Ξ,τ} περι αντου] 
Ροβί ἱερευς 6: περι αὐτὸν 1: οἢλ 3.1 |[ οὔ οἰερευς ] ανοιας ΟἿ] 
Οἵ αὐτου 55 ΧΩ͂ [ ηγνοησεν] ἡμάρτησεν καὶ | αὐτο5] ουὐτος Οὐ 
Ετ5 | ηδει] εἰδὴ ΟΚ | αντω] αντὸ χα 

19 οὔ ἰοἰππὶ σοιηηλα ᾿νν [ ἐπλημμελησεν---κυριου] ἦμ δι 7, 
6717) ἀαὐεῤτέ ἐπ ἐἐροηίίαλ)ι ἐγείρεις ἡμεϊ αγιίε γε Βα] ἐπλημ. 
γὰρ πλημ.] φρῖᾳα εὐρέϊπιέτς ἀἰοἑίείο εἰρέϊεεξ ἸΞΓ ] πλημμελησιν 
ΒΙΑΥ] ρὑύ πλημμελια. ἘΠ; ῥ᾽ πλημμελειαν ἰο!,(-λια»): ΡΥ 
πλημμελεια ΟΜοεραῖνΖ: ΡΥ πλημμελια ἐπλημμελησεν Υ: πλημ- 
μελιαν Βλ(-λειαν ΒΡ)ΔΔἢ : πλημμελεια ἡ: η[ερίερεοηηἼλία Ἐν: 
πλημμέλεια πλημμελειαν ρὲ: πλημμελειαν πλημμελημασιν {: 
πλημμέλεια πλημμελησεν 5: πλημμελια πλημμελήσει ἃ... πλημ- 
μελιαν πλημμελησει Χ: ({(πλημμελεια πλημμελησεις 71}: οπῇ ΚΙ 
υ33 6 : Ὁ αἰρέξείὶ 1 ἐναντι κυριου] αγι16 2 ηι ὮΝ ] ἐναντίον ἴ 


13 θυσια] καρπωμα ΜΞ] σεμιδαλεως] αἰνεσεως 5ν2 
αδικησει αδικιαν εαν 


παραβὴ παραβασιν Μ [ λαθη αντον ληθη] αδικηση αδικιαν 5ν2  σικλων---αγιων 29] σταθμων εν σταθμω αγιω Μ 


17 αμαρτιαν] ανομιαν 52 


18 εἰς πλημμελιαν] εἰς λυτρωσιν Μ 


41τὃ 


ΛΕΎΥΎΕΙΤΙΚΟΝ ΝΙ 9 


ΝΙ βὰς 1 


21) 


τ: Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Ψυχὴ ἐὰν ἁμάρτῃ καὶ παριδὼν παρίδῃ ἿΒ 


Ὁ 


τὰς ἐντολὰς Κυρίου, καὶ ψεύσηται τὰ πρὸς τὸν πλησίον ἐν παραθήκῃ ἢ περὶ κοινωνίας ἢ ἡ Ὑ»» 

(22) 3 περὶ ἁρπαγῆς, ἢ ἠδίκησέν τι τὸν πλησίον, 3ἢὴ εὗρεν ἀπωλίαν καὶ ψεύσηται περὶ αὐτῆς καὶ 8) 
ὀμόσῃ ἀδίκως περὶ ἑνὸς ἀπὸ πάντων ὧν ἐὰν ποιήσῃ ὁ ἄνθρωπος ὥστε ἁμαρτεῖν ἐν τούτοις" 

(23) 4. καὶ ἔσται ἡνίκα ἐὰν ἁμάρτῃ καὶ πλημμελήσῃ, καὶ ἀποδῴ τὸ ἅρπαγμα ὃ ἥρπασεν, ἢ τὸ 

(14) 5» ἀδίκημα ὃ ἠδίκησεν, ἢ τὴν παραθήκην ἥτις παρετέθη αὐτῷ, ἢ τὴν ἀπωλίαν ἣν εὗρεν, 5ἀπὸ 
παντὸς πράγματος οὗ ὦμοσεν περὶ αὐτοῦ ἀδίκως, καὶ ἀποτίσει αὐτὸ τὸ κεφάλαιον, καὶ τὸ 


ἔχι 


᾽ὔ θή ,Σ » “ ἢ 2 7 3 “ὋΣ δώ ἘΠ δὲ εν 2 “ἐ 86 Ν [οὶ 
(25) 6 πέμπτον προσθήσει ἐπ᾽ αὐτό" τίνος ἐστίν, αὐτῷ ἀποδώσει ἡ ἡμέρᾳ 1 ἐλεγχθῇ καὶ τῆς αὶ (αν 
Ἂ ΄“" ὔ Ἁ [οὶ “ [ο] 
πλημμελίας αὐτοῦ οἴσει τῷ κυρίῳ κριὸν ἀπὸ τῶν προβάτων ἄμωμον τιμῆς εἰς ὃ ἐπλημ- 
͵ὕ ; -“" 7 Ἀ :] 7 Ν Ἂ ΡΗΕ ΤΣ ὁ Ἀ Ψ Κ ὔ Ἁ Ἵ 7 Σ Ἂ 
(2:6) γ μέλησεν αὐτῷ. 7καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς ἔναντι Κυρίου, καὶ ἀφεθήσεται αὐτῷ, 
Ἀν ἘΝ ΕΝ ᾽ Φ : 7 δος ἢ 7 3 -“ 
περὶ ἐνὸς απὸ πάντων ὧν ἐποίησεν καὶ ἐπλημμέλησεν αὑτῳ. 
Ἁ Ἂ , -" ἣν [ον 
(1) ἐν ᾿ δ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 9“ ἔντειλαι ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ 
᾽ Ὁ ς “ Ὁ Ὁ 7 ᾿ τ Ἂ Ἂ Ἁ 
λέγων Οὗτος ὁ νόμος τῆς ὁλοκαυτώσεως" αὐτὴ ἡ ὁλοκαύτωσις ἐπὶ τῆς καύσεως αὐτῆς ἐπὶ 
-" , [γέ Ἀ " ’ὔ [οὶ 
τοῦ θυσιαστηρίου ὅλην τὴν νύκτα ἕως τὸ πρωΐ, καὶ τὸ πῦρ τοῦ θυσιαστηρίου καυθήσεται 


ΝΙ 2 ψευσητε αὶ 4 απωλειαν ΒΡΑΕ 
6 πλημμελειας ΒΡΑ | κρειον ΒΕ" 


ΨΙ]1 μωνυσην] μωυσὴ ὉὈ’Κ: μωσην σ᾿ : μωσει τὰ 

2 εαν ΒΑΘθενχΥ 83Ε3Ὀν Οὐ ]αῖ ξ Ευβ(αν)]) ΡΥ ἢ ἀρὴ 
φ (14): η αν Ε ΜΕΞ(Χι) 8 7 γ6}1 Ογγ: ἡτιβ αν 5(Π16) : φειδοῖ) στε 
3. ΟΥὐἸΙαι ᾧ [ αμαρτη] εἰεἰφηονὴ ἐμεορῥοσίέας 3... } και παριδων 
παριδὴ] 171 φΟ᾽114672{10Ὁ160} οἱ τορμγεέο ἥε... ἘΝ 1 παρειδων 
παρειδὴ (σπῖπονα, [| παριδων] παριδουσα Ογτ-εἀ | ψευσεται ς 
Ογι | οἂἱ τὰ (οξκΚΙηχ», 3}, (14) ΟΥ-Ἰαϊ(1 4} Ἐπ [ οπὶ προς 
Ὁ, | πλησιον 19] - αὐτου ΕΡΟ(Ξαἢ «Κ)ΔοἸςι38. ΟΥ-]δἱ Ἐπ [ οτὰ 
εν--πλησιον 259 ἀρ | εν--αρπαγΎη5] 5,67 αἀἰφῤοςίίο ατεέ σοοϊδέαίέ 
απ ταῤίηα Οτ-ἰαῖ : περι (επι ςοα) κοινωνίας ἡ περι (οἵὴ οσοά) 
παρακαταθηκὴης ἡ ἀρπαγης ῬὨΠ [| παρακαταθηκη Επι [ ΟΠ ἢ 19 
Εππ [ η 25] καὶ ἢ | οἱἱ περὶ 29 Επ [ ἀρπαγηΞ] αγαπης Υ: 
αμαρτιας σ΄ | οπὶ ἢ 320 Ογτ-οοὐ | τι] τις αὶ | τὸν 29] τω ἔ! 
πλησιον 29] αὐτου (σίΞαὉ «)Δ 938 

3. 7] εἰ ἢ |[ἰ εὐρηὴ Ογτ-οοἀ | ψευσεται εἴη | καὶ 29] απ Οτ- 
δὶ | ὁμοσει ὈΓΚΙΉΥ [ἀπὸ παντων] απὸ πασων Ὦ : πραγματος  | 
αν Ἐαἀ-οἸπνχζῦ, | οπὶ ο ΕΟ ΜΌ-ρΙ) τ η5- χΖα, Ὁ, Επ5 Ογι-οοά | 
ὡστε ἀμαρτει»] εἰ εἰεἰφηεθγ 1: 3, 1 ἀμαρτειν] ἀμαρτανειν ἀραᾳίυχ: 
Ταυτον ς | τουτοις] τοῦτο ἢ : αὐτοῖς Ὀν Χ(υ14) Ογτ-οοά : δἤ 
671} 1 οἰς ἘΓ τ 

4 οπὶ εσται Επ5 [| ηνικα] ζεηε ἢ. ] εαν ΒΑΌΜΡῆνγα,] αν 
Ε Ὑ611 | οἵὰ καὶ 35 πῇ [| ἀποδωσει Ὀν | ἁρπαγμα] αρπασμα 
Μ: πραγμα ἃ,Ὁ,ς | ἡ 19] και ΕἸΠῚ : οπὴ ΑΥ̓ | τὸ 295] -ταβ (2}1| 
παρακαταθηκὴν ΡΥ .ΕπΞ | (ητι9] εἰ τις 136)  παρετεθη αὐτω] 
6: εἰ ἀρρ»εαμααέτ»ι 3. ] παρετεθὴ] παρεθη ἢ: παρακατετεθὴ Χ: 
παρεθηκεν ἃ... παρεδοθη ) ] (αντω] ΡΓ παρ 32: αὐτὴν 130) | ἡν»] 
ἡ αν ἃ, | εὑρεν] ρΥ αν ἘΜδοΕ6)-πιαθανχΖῦ, : (ΡΥ εαν 32) 

5. απο] περι ὈΨΧΙΡΥ η) [ πραγματος] 580 --- 6: οαἱ {35 | 
οὐ] ΓΓ περι Ὀν 3" : οὐκ σ΄ [ ὡμοσεν] εαν ὁμωσεν Χ | ΟΠ) και 1 ἔ 
(Ψ | ἀποτιση ΧΊΞ | αὐτο 19] α εχ τ(υἱά)οϑ : αὐτῷ ΔΡΏΪΚΙ3,,.: αὐτὸν 
ἢ: αὑτὰ ὈΨΝ : οἵὴ ΟΖ | οἵη τὸ 19 α | κεφαλαιον] - αὐτου (δα 
)0Κ [πέμπτον ΒΑ 8.1 Ἑαυτονο: ἐπίπεμπτον Αἰ ΘΘΠΉΪ ΡΥ Εἰς 
Ογτ-εἄ: ἐπίπεμπτον αὐτου ΒΟ Μ΄ το]ῖ Ογτ-οοἄ : {επ αὐτου 156) | 


4 ἀπωλειαν ΒΡΑΕ 
γ εξειλασεται Βἢ 


5 ἐλεχθη Β 
9 ἐντειλε Β 


ΔΕΟΜαΑ- {}}κ-|, 18 ((Γ ΕΒ τίν) 


προσθησει] ΤΥ καὶ 1: προσθηση { Ογγ: προθησει Μ] ἐπ αὐτο] 
ἐπ αὐτὼ ΔΌΟσΕ] πμηθνννζ: εν αὐτὼ χΧ | (οῃῖϊ τίνος ἐστιν 136) | 
τινο5] ΡΥ εἰ τῆχ : ργ εΖ (35, Οτ-ἶαὶ : ουτινος ᾿ς [| εσται 'χ [ αὐτω] 
Ροβὲ αἀποδωσει Ἃ: καὶ αὐτο Κα: αὐτὸ δάΐ: αὐτου τὰ: οπῇ ΧΆ, 
αποδωσει] ἀποδωση αὐτω σ: Ταυτω ο: ταὐτὸ δαηρίχββ | η] 
αν (οάρϊκηρίχῃ, : {- ἐαν 22) [ ἡμέραν χ | ελεχθη Βίσϊκι 

6 οισει της πλημμελιας αὐτου Ὠ383Ε, | εἰσοισει { τω κυριω] 
Ροβί κριον υγ: Ὧδ 3,9: οἵχὰ τω Αἄαρερνα, [ ἀπο--αμωμον] 
αμωμον εκ των προβατων Ν᾽ [ ἀπὸ των προβατων] Ροβὶ ἀμωμον 
σου 3β»0Γ : οπὰ ΠΙΚΟΙβΙ [ τιμης] - αργυριου ΟἸΘ(ΓΞΕΞΞ!, | εἰς ὁ] 
ἢ5 6755: εἰ σοί δ' [Ϊ ο ἐπλημμελησεν] πλημμέλειαν α |, αὐτω Β] 
πρὸς τὸν ἱερεα (ϑα «)δορῃ: οὐ ΑΕΜ τεὶ! Ά80Γ3,, Οτ-Ἰαὶ 
γι 

“ εναντι κυριου] απίε ἣν 3... |] ἐναντι] ἐναντίον ἢ : ενωπίον 
}ν [κυριου] - 2γοῤίεγ ῥεζεαέμνε εἰμς (Ὁ 1 περι “--- εποιησεν] 
2γοδέον' φμοαῖ γξεϊέ ἐν ἀξΐξ ογεμός (Ὁ ] παντὸς ουὅ ἴ | οηλ εποιη- 
σεν καὶ 4 | εποιησεν] ἐποῖ Καὶ: 26Ἴ} 3,, 1 οπὶ καὶ ἐπλημμελησεν 
αὐτὼ τηῖβδ! [| αὐτὼ 20] ΡΥ εν ΕΟ Μᾳᾷ(πιρ) ὐσάσρ!) Κορβ--κ]Ὸς 
ΞΕ(υἱα)3,, Οτ.]αὶ γε: ὦ Αἴ : οὐ πϑϑθί 

8 οἵὴ καὶ ἃ | κυριο9] 225 3, | μωυσην] μωυσηη 15: μωνση 
Κι : μωσὴην αρῃ: μωσει τῇ [|λεγω»] οὔ ἃ: - εὦ 480Ὁ 

Θ οπὶ εντειλαι---λεγων [] Ὼ [ ααρων] ΤΥ τω 46])ο--νχΖῦς | 
λεγων»]} οἵὴ Ογγᾷξ: τοῖς (Ὁ [ τῆς ολοκαυτωσεως] της ολοκαρπω- 
σεως ἀρ: λοἐοεανμ δέον 18. Οτ-]αῖ ἔ [ οἵὴ αὐτη---καυσεως [38- | 
ΟἹ αὐτὴ ἡ ολοκαυτωσις Ὡ | οἵχ αὐτὴ ϑ,, | ολοκαρπωσις ἀρ | 
ἐπι το---οπαἰυτη9] της ολοκαυσεὼως αὐτῆς Χ: φρραῖ οἵγε εγεΐ {{ : οἱὰ 
Ογγξ | καυσεως] καταπαύσεως τ | αὐτης] ΡΥ τὰϑ (2) Ὁ, : αὐτὴ 
ἢ : αὐτου οἴ(α]4) [ἐπὶ του θυσιαστηριον ροβὶ νυκτα Ογγᾷ | τοῦ 
θυσιαστηριου 19] τὸ θυσιαστηριον ἔ ] οἵὴ ολην --θυσιαστηριου 25 
{1 (εως---σβεσθησεται] κανθησεται εὡς το πρωι οὐ σβεσθησεται 
ΤΟ πὺρ τὸ επί του θυσιαστηριου αὐτου 832) [ οπὶ εως Μίιχί) [ τὸ 
19] τω οὐ (14), : οἷχὴ ΟὈρ]πηρῖνχ Ογὺ ξ-οοα ἃ [οἷ καὶ 29 
Ὀν [ καυθησεται] ργ ουὅ τηρῖ : ρζ φποα : ο καυσεται ἢ : ὁ καν' 


ΝῚ 2 παριδων---κυριου] αδικησὴη αδικιαν εν κυριίω Μ | παριδων παριδη] αδικησὴ αἀδικημα 52  Ψψευσηται] α' ἀρνησηται ΕΜ 
ον ζίδίης Ὡοπὶ Ε΄52) [ πέρι κοινωνίας] εν θεματι χειρος βϑν2: εν πίστωσει χειρος Μ]: εν αναγκασμω ] | ηδικησεν] οι ἃ εσυκοφαν- 


τησεν ΕΜ ὀ](βϑη6. πο ΕΡΜ)) 
4 τὸ ἀδικημα] α' οἱ ἃ τὴν συκοφαντιαν Μ͵ἾϑβνΖ 
6 εἰς ο επλημμελησεν] εἰς λντρωσιν Μὸ 


5. ἐλεγχθη] ὠφληθη Μ 


319 


ΤΟ ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


2» ,Ὑ ; [ο 2 7 “" ᾿ ᾿ μ᾿. 
ἐπ αὑτοῦ, οὐ σβεσθήσεται. Ἰοκαὶ ἐνδύσεται ὁ ἱερεὺς χιτῶνα λινοῦν, καὶ περισκελες λινοῦν 
3 ’ ἈΝ Ἁ »“" ΄Ὃἃ “" Ρ ᾿ δ " ᾿ 
ἐνδύσεται περὶ τὸ σῶμα αὐτοῦ, καὶ ἀφελεῖ τὴν κατακάρπωσιν ἣν ἂν καταναλώσῃ τὸ πῦρ, τὴν 
“ ,ὔὕ͵ ᾿] ᾿ “Ψ ἣν 7 ᾿ 
ὁλοκαύτωσιν, απὸ τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ παραθήσει αὐτὸ ἐχόμενον τοῦ θυσιαστηρίον. τἰκαι 
3 , Ν χ - Ν ἢ Ν 7 
ἐκδύσεται τὴν στολὴν αὐτοῦ καὶ ἐνδύσεται στολὴν ἄλλην, καὶ ἐξοίσει τὴν κατακάρπωσιν 
ἐξ ἱρ λῇ ᾽ ᾿ δι) δύ γα. ἘΣ ΣΝ τὸν , 6. Ἐπ. 
ἔξω τῆς παρεμβολῆς εἰς τόπον καθαρόν. ἴΞκαὶ πῦρ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον καυθήσεται ἀπ’ 
3 ἰβ ν 3 7 Ν 7 τ « Ν ,.»ϑΡΟὃΆ» ΕΝ 7 ᾿ ͵ Α , » 5 
αὐτοῦ, καὶ οὐ σβεσθήσεται" καὶ καύσει ὁ ἱερεὺς ἐπ᾽ αὐτὸ ξύλα τὸ πρωΐ, καὶ στοιβάσει ἐπ 


ΙΟ 


(3) 
() 
(5) 


3 ΄Ὦ Ἁ ς 7 Ά ΕῚ 7 ". ᾿ ΘΑ Ἁ , ΄΄ 7 
αὐτοῦ τὴν ὁλοκαύτωσιν, καὶ ἐπιθήσει ἐπ᾿ αὐτὸ τὸ στέαρ τοῦ σωτηρίον. 


(6) 


13 Ν " ὃ } 
και πυρ ὃιᾶ 13 


, ΄ 7 
παντὸς καυθήσεται ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, οὐ σβεσθήσεται. 


Φ ς , »“" «ἃ ἊΝ ΕΣ 7 2 7 
Ἰλρὗτος ὁ νόμος τῆς θυσίας ἣν προσάξουσιν αὐτὴν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν ἔναντι κυρίου ἀπέ- τὰ 

“ , ις Ν ᾽ ,Υν 3 - ἴω Ἁ 3 Ν “" [έ ἰρὶ θ “ 
ναντι τοῦ θυσιαστηρίου" 5 καὶ ἀφελεῖ ἀπ᾽ αὐτοῦ τῇ δρακὶ ἀπὸ τῆς σεμιδάλεως τῆς θυσίας τ5 


(7) 
(8) 


Ν φ: 7 Ὑ » »" ᾿ ΄" ͵ 3. »᾿ ΝΟΥ 9. ἃ ἔμ 7 ἈΠῸ ὔ δέν ον Ἂ 
σὺν τῷ ἐλαίῳ αὐτῆς καὶ σὺν τῷ λιβάνῳ αὐτῆς, τὰ ὄντα ἐπὶ τῆς θυσίας, καὶ ἀνοίσει ἐπὶ τὸ 


7 .] Ἁ ᾿ , ».« » ͵ 
θυσιαστήριον κάρπωμα" ὀσμὴ εὐωδίας, τὸ μνημόσυνον αὐτῆς τῷ κυρίῳ. 


(9) 


16,γὺ δὲ κατα- τό 


Χ θὲ 3 γ 3. »" δ ἊἋἊ λῚ Ν « ῚἉΝ 3 ΗΝ ΓΝ θῇ ᾿ ᾽ δἰ Ε] 
εἰφθὲν ἀπ αὐτῆς εἐδέεται Ααρὼν καὶ οἱ νιοὶ αὐτοῦ ἀζυμα βρω σεται ἐν τοπῳ αγίῳ, ἐν 


1ὼ κατανάαλωσει Α 


ΑΕΌῸΜδΔ4-", δ 3 Ὲ 3}: 


σετε σα: καυσεται Β"(καυθησ- ἘΝ | επ---σβεσθησεται] ὈλΪ- 50Γ 
ο"(υ14): οαἱ Ογτ-οοὐξ | ἐπ] απ Ὀᾶρίηρ: οπὴ ἔπ [ αὐτου 25] 
αυτω ἴχ | οὐ σβεσθησεται] βυιὺῦ --- ( : οπὴ εἰκαβαν "2 38:35 | οὐ] 
ΡΥ καὶ ὈννΆθ : οὐδὲ τὴ : πές Ογ-Ἰαῖ 

10 καὶ τ9---ἰερευς ὈΪ6 Β0Υ ] [ἐνδυσεται 19] ενδυσειται π| 
ΟἿ] ὁπτενδυσεται 25 ἂρ [| ἀρχίερεὺυς σῃ | λινοὺυν 197 λίνον [π|: 
λια.. σ: (διπλοὺυν αἀλλως λινοὺυν 130) [ καὶ 75--ενδυσεται 19] 
πίλοχῆς (Ὁ ] οπὶ καὶ περισκελὲς λινουν Κ΄ | περισκελες] 
περισκελη ἘΠ“: περισκελα Χ: περισκέλεον ἃ..: περισκελιον Ἡ: 
περισκελον αὶ [ λινουν 25] λινον τῇ: {(διπλοὺυν τ6.77) [ ενδυσεται 
297 ενδυσειται Ἡ: ἐνδυσητε χ: περιθησεται ΚΊπὶ [ οἵη περι Α [ 
αφελη οἴ(αἱά)κ [τὴν κατακαρπωσιν] τὴν ολοκάαρπωσιν ὈΓμίνΧ: 
ἀοίρεατεοίμι 18.003}: τὴν καρπωσιν 1: εἴργει 15,.: οὐαξ᾽ο} 7» 
λοϊοεατεοίϊ σε 267 αἰΐαγε -εἀ: αὐ αἰδαγὲ 8-οοὐάα [ην] ἡ γ | ἂν 
καταναλωση] καταναλωσει ὈΓ | οπἹ την 25---θυσιαστηριου το Ϊ 
τὴν ολοκαντωσιν} ὈΥ δἰ ΟΥτΥ-Ιαί : τὴν ολοκαρπωσιν αἴπρτί: ΟΠῚ 
ὈΓΩΝ : οἵὴ ολοκαυτωσιν Ἢ |(οπὶ απὸ τοῦ θυσιαστηρίου τι8) 
απο] ἐπὶ ὃν [οηὶ καὶ 45---βρυσιαστηριου 29 1.52 | παραθησει] 
παραθησὴ Χ: παραθησειν γϑὶ [ αὐτὸ᾽ὔ] αὐτην ἘΜΑ-ρὶὈ])-τίαν 
χαῖρ, οαὴ 38.» [ ἐεχομενα ἘΜά4--108})-τἰα νχζοῖρ, Ογτ-οοά | 
θυσιαστηρίου 25] -- καὶ παραθήησει αὐτὴν εἐχομενα του θυσιαστη- 
ριου αὶ 

11 οχὴ και το | εκδυσεται] ενδυσεται αὐ (14) [οἵη αὐτου--- 
αλλὴην χ | ἐνδυσεται] ενδυσηται ἴν [ στολὴν αλλην] αὐ 7221110 
αἰϊο 3, 1 εξοιση ς ] τὴν κατακαρπωσιν] τὴν καρπωσιν φὨϊη : τὴν 
σποδιαν ὈΝΥ: εἴγε» 3Ξ,: λοίρεαπείμηι Α(: δοοίϊαη ζμαό 
εὔενιαία ἐπέ Οτ-Ἰαῖ : ἀορεαπμδίτεμ φμοη αρηογ αι 671: ἐρηῖς 38 

12 εἐπι--πκαι 29] φηοαὶ μγεέμτ στεῤογ αἰΐαγε Ἃ, ] του θυσια- 
στηριον Ὦ || καθησεται πίη δχ σο) | απ αὐτου] ἐπ αὐτοῦ ΑΌΟΜ 
Ὀοομ] Κύςνννχρ, Ογγ-οοᾶ: ἐπ αὐτὸ ἀῃρίχ: ἐπ αὐτω 5: 50} 67 
32. . οἵα {ΞΕ 39, ΟΥτ-Ἰαὶ [ οπὶ καὶ 29 σπαῦχ, [καυσει] καυση 
Γ: εκκαυσει κ: αεογμαδὶΐ (ΠΡ ο-τταντο τὸ ΒΑδ8,} ὁ ἐερευς ἐπ 
αὐτω τὰῃ!: οἰερεὺυς επ αὐτου ΕΟΛΕΙ)ΚΟνΧΥΖ: οἰερεὺυς απ αὐτου 6]: 
ἐπ αντου ο ιερευς Μ τεὶϊ ΦΙΞΞ Οτ.αὶ ὐτ: τρῤγα φαεεγαίμς 3} 
το πρωι] ἃ »μαγι6 30. 1 τὸ 29] τω ἔσῃ, - οἵὴ Ο Ογι-οοὐ | πρωι 


12 πρωι] Ἔπρωι ΒΆΡ 


τ6 καταλιῴθεν Β΄" (-λειῴ- ΒΑ ᾽Ρίυϊά)}} 


ΒΑΡ γα, δ ΟΓ ΟΥ-141] (ΡΥ προς 64): - πρωι ΒΕΡΕᾺῸΜ τε]]} 
4815; Ογτ-εα | στοιβασει ἐπ αὐτου] εὔῤογιοί ἐγσιεῤεν 3}, } ἐπ 
αὐτου] ἐπ αὐτα {{{: ἐπ αὐτὴν τῇ : οἵη ἂρ," : το ιερεὺυς ξυλα Ὀν 
οπὶ την-τταυτο 29 6 [οπΠὶ τὴν τὴ [ ολοκαρπωσιν αἸηἶρί | επι- 
θησει] επιθηση χ: θύσει ο(ν εχ σοΥ υἱά) | ἐπ αὐτὸ γ ΒΑύΌδα, 
Ογτ- 64] ἐπ᾿ αὐτω (γτ-(οά : ἐπ αὐτον ἘΜ τοὶ]: “εῤγα Ἐν 1 οτὴ 
γῦ 5 5 ἢ 

18 οπὶ (οίμτη σοπληλᾶ Ὀν3Ξ-ς [ καὶ] δὰ" -- α ;; οπὶ 3 | 
οἵη ἐπι---σβεσθησεται ςα | το θυσιαστηριον] του θυσιαστηριου σῇ 
δ, (-ριον): αἰΐξαγ γεόμηε (Π : τὸ σωτηριον ἴ ] ου σβεσθησεται] ΡΥ 
καὶ οἸΧΥ 383: Οτ-]δῖ : οπὶ ἔπι 

14. ουτος] "Υ καὶ Κῷ : ουτως ἔ |; τὸν νομον ἔ [ οπὶ ἣν  [ οπὶ 
αὐυτην Πιιη (14 }3Ξ(14)}} Οτ-ἴαὶ [ οτὴ οἱ ε [ ἀααρων ΒΑΘΑ 
Βίαρων Ὁ νγα, Ογτ] Ὰ ἃ : Ἔι ἱερεῖς ἘΜ τΕ]}} (αρων {πἢ) (118 
(Γ(απίς οἱ) : Ὁ σαεογαάοέϊς ΟΥ-Ἰαὶ [ εναντι---θυσιαστηριου] στό 
αἰίαγε εογαηι Ζο»εἴηο 1Ε, 1 ἐναντι κυριου] Ροβί θυσιαστηριου Μά 
[᾿ο-υταχῃ, 3 Οτ-Ἰαῦ : οπὶ 38. | ἐναντι] ενωπίον δον [ οπὶ απε- 
ναντι τοὺ θυσιαστηριου τῇ [ ἀπέναντι] ἀπεναντίον χ(τρσ): ἐπι ἢ 

15 οπὶ καὶ τὸ (αὶ Οτ-ϊαῖ [ αφελει] αφελη χ: σῃεγόγοης 3} 
απ αὐτου] απ αὐτῆς 2(Π15): αὐτὸ ἢ : οἵη (38: (-Ἐο ἱερεὺς 83) | 
τὴ δρακι] τὴν δρακιαν ἃ,: ῥιερηηι 3... ῥέοπατε γπαηιεηρ ΟΥ-Ἰαῦ: 
Ἕαυτου Ο(ςα “κ) Δ κ 36 0 [ απο-- θυσιας 19] ργα ἔ: εἶδ σαετί- 
Μεῖο εἰνεϊαρσίτιϊς Ἴ᾿0'] σιμιδαλεως ( [θυσιας 15] θειας 5 [ οπὶ 
συν το-- θυσιας 25 ς [ οπὶ αὑτῆς 19 3, | σὺν τω λιβανω] ο){716 
ἄπ: 3. ] σὺν 29] συμπαντι Μκα: ογεγε 380 : οἵη Θ : Ὁ παντι 
ἘΘ(σαΡ Ὁ) ἢ} ]τλο-ἰνχρ, 1 ΟΥτ-1αὶ Ογν [ οπὶ αὐτῆς , Δ | 
τα οντα] φμοα ἐεἰ ἸΒΊΞΞ,, ] ἐπι 19] απο γ»" | της 35] τας ἢ | 
καρπωμα---αὐτῆς 39] φιῖα οὐαΐο »ιῶμογ σε δὲμς θτέ {γι σα 7 52] 
δογιτε)γι 1Ξ, ] καρπωμα] ἀοοίϊας 33. : καὶ παντα ο [ οσμη ΒΑ[ΙΚΙ 
ΤΥ] εἰς οσμην ϊ (γτ-“οα ; οσμην ἘῸ Μ τε] (3, ΟΥτ-]αὶ σγτι-εά | 
τὸ 25--κυριω] πο 25 γμογπογίαίσ οἶμς 3... [] τὸ μνημοσυνον αὐυτης] 
Ροβί κυρίῳ τὰ : οχὴ τὸ {ἰγ [ τω κυριω] οἵῊ ἢ : ΟηἹ τω Κη) 

16 τοῇ τὰ τὴ [|[ἰ απ αὐτης] ἐν ἀξ ΟΥ-ἸΙα 5: οἵὰ ἔ | απ] ἕς | 
εδεται] »απαϊμεαύμη ἘΠ᾿, Οτ-]αι 8 [ οπὶ οἱ ο [ βρωθησεται] 
βρωθησονται ἢ : οτὴ τα(Γ(α] 4) [ αὐλὴ τῆς σκηνὴ] ὈΓ τὴ ἀε)ρβί 


1ὸ χίτωνα λινουν] ἐπενδυτὴν λευκον Μ| λινοὺυν 195] αλλος διπλοὺν Ἰ5ζίοπι αλλος 52) [ περίσκελες λινουν] σκεπας λευκας ΜΙ 
λινουν 25] διπλουν Μ82 [πέρι το σωμα] ἐπι τας σαρκας 52 [ τὸ σωμα] τὴν σαρκα Μ | τὴν κατακαρπωσιν] τὴν σποδὸν ΜΙ! 


ἐχόμενον] εκ πλαγιον Μ 


Ι1 τὴν στολὴν] τα φαρεα Μ | στολὴν αλλην] φαρεα ετερα Μό | τὴν κατακαρπωσιν] τὴν σποδον Μ | κατακαρπωσιν] πιοητα 


ΜεΖ 
12 του σωτηριου] των εἰιρηνικων Μβ2: τῶν τελειώσεων Μ 
15 θυσιας 19] καρπωσεως δ] 


Ι6 εδεται] βρωσεται Μ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΝΙ 25 


( 3 »“" »" »"» »᾿ ᾿ ξὸ 3 μ“ 17 . θ “ Ύ ᾽; Ά (ὃ 4΄ .8 
19) 17 αὐλῇ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἔδονται αὐτήν. οὐ πεφθήσεται ἐζυμωμένη" μερίδα αὐτὴν Β 
οι Υ Ν »-" ἐ ω Ἁ [οὶ ἐν 
ἔδωκα αὐτοῖς ἀπὸ τῶν καρπωμάτων Κυρίου" ἅγια ἁγίων, ὥσπερ τὸ τῆς ἁμαρτίας καὶ ὥσπερ 
ω Ν [οὶ ’ , ’ ) 
(11) ι8 τὸ τῆς πλημμελίας. ᾿᾿5πᾶν ἀρσενικὸν τῶν ἱερέων ἔδονται αὐτήν" νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς 
΄- ΄ὸ »- 7 3 ν 
γενεὰς ὑμῶν ἀπὸ τῶν καρπωμάτων Κυρίου' πᾶς ὃς ἐὰν ἅψηται αὐτῶν ἁγιασθήσεται. ἵ 
[ο ω ἈΝ » 3 Ἁ ῪΝῪε ἴω 
το Καὶ ἐλάλησεν Ἰζύριος πρὸ Μωυσῆν λέγων ΖΦ’ Τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Ααρὼν καὶ τῶν υἱῶν 
΄" »᾿ κε ᾿ ᾿ ᾽ Ἁ 7 ΄-"» 
αὐτοῦ ὃ προσοίσουσιν Κυρίῳ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἂν χρίσῃς αὐτόν, τὸ δέκατον τοῦ οἰφὶ σεμιδά- 
2 θ ᾽ ὃ Ἁ , τ ΡΥ 2 κ᾿ Ἁ - Ν Α΄ ΡΜ 2 κ᾿ Ἁ ὃ Ν: ᾽ ΩΤ 2,,νλ 
(14) 11 λεὼς εἰς θυσίαν διὰ παντός, τὸ ἥμισυ αὐτῆς τὸ πρωὶ καὶ τὸ ἥμισυ αὐτῆς τὸ δειλινόν. 2: ἐπὶ 
, ᾽ ς “ ’ ᾽ 
τηγάνου ἐν ἐλαίῳ ποιηθήσεται, πεφυραμένην οἴσει αὐτήν, ἑλικτά, θυσίαν ἐκ κλασμάτων, 
4 7 
(.5).:: θυσίαν ὀσμὴν εὐωδίας ἸΚυρίῳ. 


ἽΑΥ" 
(12) τῷ 
(13) 20 


ς ἢ [4 Ἅ , [οὶ ἴω  »"»Μ ΄-" ᾽ 
22 ἱερεὺς ὁ χριστὸς ἀντ᾽ αὐτοῦ ἐκ τῶν υἱῶν αὐτοῦ ποιήσει 
3 ͵ μ »), “ 3 θ 7 23 Ἁ κι θ , ἐν ᾿ ξχ ἢ "ἢ 
(16) 23 αὐτήν" νόμος αἰώνιος, ἅπαν ἐπιτελεσ θήσεται" 23καὶ πᾶσα θυσία ἱερέως ὁλόκαυτος ἔσται, 
“ 
καὶ οὐ βρωθήσεται. 
᾿ Νὰ 7 »- .ν [οὶ 
δξ4 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 25 Λάλησον ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱόσῖς αὐτοῦ καὶ Αγ" 
ξ ΄- ; “ , γ [4 Ν 
λέγων Ἷ Οὗτος ὁ νόμος τῆς ἁμαρτίας" ἐν τόπῳ οὗ σφάζουσιν τὸ ὁλοκαύτωμα σφάξουσιν τὰ 4 (π 
17 εζυμωμενην Β Ῥ(-νη Β8) | αγιων} Ἐεστνν ΒκΡ | πλημμελειας ΒΡΑ 


20 χριση5] χρεισης Β΄: χρεισεις ΕΝ | οἰφει Εὖ 21 πεφυραγμενην Β"(-ραμ- Β5) [ οσμην] ρΥ εἰς ΒΑ1Ὁ 
22 χρειστος ΒΕ" [ νομὸς Β8] νομιμος Β"Ρ 


νζΖ: ἑαῤεγπαςμίο αἰγι (Ὁ ] του ὈΪ5 56 πὶ [οὔ εδονται αὐτηΡν 
τ [αὐτην»] αυὐτα ἘΡΧΞ!, 

17 πεφθησεται] πεφθησονται Ἰιῦ: πεφεισεται ε: πεμφθη- 
σεται ρα: γμ{{6ὲμ7 34,1: τρεφθησεται ἃ, ] εζυμωμενὴ) εζυμω- 
μενην Β ῬΔΗ ΟΥ : εἴυμωμενα Ὁ, Ογτ-οοα [ αὐτὴν εδωκα αὐτοιΞς] 
αντοιςξί-τοι 4) αὐτὴν δεδωκα αὰ ΟΥτ-]αἱ : αυὐτης δεδωκα αντης χ 
αὐτήν] ροβὶ εδωκα Ἃ: αὐτὴ ἃ. Ϊ ἐδωκα αὐτοι5] αὐτοις δεδωκα 
Ὁς ἰ εδωκα] {ροβέ αὐτοις 128): δεδωκα ἘΜΑΕΙΙ-τηορίϑίν: δε- 
δωκεν Ογτ-ςοὐ | οἱ αὑτοῖς 38. | κυριου] κῶ θ΄": Δὲ 3» | για] 
ταριείὶς 3:0] αγιων ΒΤΑΥ] Ἔεστιν ΒΕΡΕΟΜ τεὶ! 25 0351, ΟΥ- 
Ιαὶ Ογγ [ὠσπερ ι9---πλημμελιαΞ] σέεμί ἐεέ 2γο ῥείεαίο σέ 270 
αἰεἰξείο Οτ-ἰαὶ : ζαγιφιέανε 270 ῥειεαίο εἱΐ σὲς εἰ ῥγὸ ἰφέϊείο ( ] 
τῆς 15] ρύ περι Ὁ; [ καὶ ὡσπερ] ουτω καὶ σ,η3,: ἐζ εἷς 185: οἵὴ 
ὡσπερ ἀἴᾺΡ | το 29] τω ἃ : οἵη στὴ | οἵη τῆς 29 ἢ 

18 παν] Ὁ δὲ 4Ὁ [ ἀρσενικον] - ἐγει: Αἰ Πεέγαλεὶ 3... ] εδον- 
ται] εδωνται ἀπ: δέ 33, ] αὐτὴν] αυτοι 1: αὐτο ἔ | (νομον 46) | 
κυριου] (κυριω τω θεω 18): Δὲ 3 ] ος ἐεαν αἁψηται] ο αψαμενος 
ἄρι | αν ΑΟἸΜαῦςε-)] πλπινγα, Ὁ, [ αὐτων] ΡΥ απ ἔἰγ: αὐτω Χ 

19.--28 οὰ αὐ" 

19 κυριο:] Φὲ 3. [ μωυσην] μωυση ὈΚ: μωσην σῃ: μωσει 
Τη 

20 οἴῃ το 1ὃς  προσοισουσιν] προσοισωσιν ο΄ οβζγηνέ ,,. 
προσαξουσι Ογτ-ςοὐ | κυριω] ρΥ τω ΕΜ (πιρ)ςς 11 --ἰοᾳονχυρ Ὁ, 
Ογι-οοή: οαὴ ἴὴ [17] ἢν ἴῷ [ αν χρισης] χρισις χ ] εαν ν] 
χριση5] χρίση ο(-σει)ὴῖ [ αὐτον] αὐτοὺς τηίᾷ: οἵη γ᾽ | το δεκα- 
τον] δωδεκατον 4: οἵη ν(ϊχ() : οὔ τὸ ἃ, τοὺ ὀιφι] της νφης] 
σιμιδαλεως ανν οἵη εἰς θυσιαν τῇ | εἰ5] ὡς πα: οἵη σορίϑ, | 
θυσιας ἃ, Ϊ αὐτῆς 19] αὐτὴ χΧ ] οὔῇ τὸ 49---αὐτης 25 ἀρ" | τὸ 
πρωι] προινον Ρὴ | τὸ 45] τῶ 4, : οἵα ἷ 

21 επι---ελαιω] ἐη: ταγέαρίη 1475 (6χ ΟΥ-1αι) σέοσ 3. Οτ-Ιαὶ | 
οὔ εν  [| πεφυραμενην] ΡΥ 4 33. ΡΥ ἵεστην σπι: πεφυραμενη 5 


(4) ἘῈ 6 Μ4-", 2β((Γπ|35}2}1 


( (ἀπε ποιηθησεταὶ : πεφυρμενὴν τὰ: εἰ εὐροῤεέγεαη Οτ-ἰαὶ | 
οἰσει] ρζ εἰ 4 : οἱση χ: οἱσεις τὰ Ογτ-Ποοὐ | ελικτα] ερικτα ΔΕΡὮ] 
ὨΒΥΖ: (ερικταν 30): ἰλικτὰ 1: ερίκατα α: ἐρηγγίεαία (Ὁ. 2:7- 
φξαίανι Φ: ἱσμόγαης Οτ-ἶαῖ : οὐχ 3835 ] θυσιαν εκ κλασματων] 
"αρριερίογιευς σγμαρεγείσγη: 3. 1: οὐὰ (Ὁ | εκ κλασματων] εκ- 
κλησιασματων ἔτ: -- προσοίσει ὃν [θυσιαν 29] θυσιας σ᾿ : οἵη 
Ὀηηννα, [ οσμὴην Β'Ὅννα,3.}] ρὲ εἰς ΒΗΕΤΡ ἘᾺ Μγϑ' τε} 280 
Οὐ-ἰαΐ Ογγ [ κυριω] ΡΥ τῷ ἴὉ,: 225 

22. ὁ 15] ρὲ καὶ Εδ (ΛΑ Κνν(ῦ [ οἵὰ ο 291 | χριστος} χρίων 
ἃ [| αντ αὐτοῦ ΒΟΒιηγϑῖα, Αἰ β( 4 )0Γ(α14)35; ΟΥ-]αὶ Ογτε-οοα] 
αντι σαυτου σα! ἐπ αυτου ῃ: ΡΥ ο ΕΜ τεῖὶ] 3}, Ογγ-εα [ οἵῃ αὐτου 
29 3, ] ποιησει] ποιηση Μχ Οτ-)αι : προσοισει πὶ: εαῤίεοξ Φ1-6α | 
οπλ αἀντὴην Ἐς, νομὸς αἰωνιος5] νομίμος αἰωνιος Β"Ἐ]; νομιμὸν 
αἰωνίον Ὁς : νομιμος αἰωνιος τω Κω ἴ: νόμιμον αἰωνίον τω κω ἴγερ 
Ἰπβνίρυ θῆνν2: Ἔτω κῶ Οδοάρίᾷ [ απαν] ἐπὰν 4: οταν ἂρ: 
αγια τω κω ΕΡ |, επιτελεσθησεται] επιτεθησεται ἀσίκῃρίνν : 220726- 
ἔμ7 3... εσται ἴ: τ Φορεῖμο ({| 

23 οἠἱ (οἴ σομηπα 4 [ ιερεων Μβθ' [ οὔὴ ολοκαυτος 
εσται καὶ 1" | ολοκαυτος εσται] ολοκαυτωσεσθαι ἃ, | ολοκαντο5] 
ολοκαυστος σ᾽λ᾽ηΓ: ολοκαυτωσις [Ὦχ; ολοκαυτωμᾶτος ἴ : ολοκαυ- 
τωματα ἀρ | (οπὶ ον [30 τηρὺ [ βρωθη 50Ρ τὰϑ ἃ 

24. κυριο5] δὲ 3», | μωυσην] μωυση ἘΚ: μωσην ση: μωσει 
ΠῚ 

25 ααρων] ρΥ πρὸς ΄4: ρζή τῷ ἘΜ-ς-ΠἸ Κιμοργβίνχζο, Ογτ- 
εα | λεγων] οπὴ ἄτη : Ὁ εὗ (Ὁ [ τοπὼ] ρΥ τω Ὀάρινν [οὐ] ὦ Α: 
ωφΥ! ἵπ φηο Ἵξ, 1] σφαζουσιν] σφαζωσι σ: σφαξουσιν ἘΡ(υ]4)Ὀο 
ΠιηηγινΆ8 ἢ. : ἐεσιεία εγώ: ΟΥ-Ἰα 5: ἐμεσμδαγίμν ΟΥὐ-Ἰαϊ Ἐν ἑπερτε- 
ἑαῤτεγείιγ, Οτ-]δὶ δ [ οπὴ το---κυριου α | το ολοκαυτωμα ΒΑΘΚΙπι 
(1835. 33- ρ- Βαγῃ Οτ-Ἰἰα Σ Ογτξ-ς οὐ 2] τὰ ολοκαυτωματα ΕΜ τε ]] 
Οτ-ἰαὶ ἔ Ογτ-εα 8: ἀσέσεαπείιεηι ἤγαρ)ιδγέσγεη: 3... - αὐτῶν ΟΥγτ- 
ςοαάᾶ 2 | σφαξουσιν] ρζ ὁ: Οτ-ἰαϊ 8: σφαζουσι Ογτ-οοα Σ: σφαγη- 


17 των καρπωμάτων κυριου] του πύυρος μου βίοτη μουὴνζΖ [ ὡσπερ τ5--πλημμελια5] ὡς ἰλᾶασμος καὶ ὡς λυτρωσις Μ 


18 καρπωματων] προσῴφορων Μ 


20 οιφι] σατον Μ: μοδ... 1 | εἰς-τιπαντος}] καρπωματος διηνεκους Μ 


21 πεφυραμενὴν] πεπλατυσμενὴν ζεστοτεραν Μ'’' 


σ’ ἕεστην πεπλατυμμενὴν 5νΖ(ϑ'Π6 ΠΟΠῚ 52): πεπλατυμενὴν Ἰκ | ελικτα] 


κλασματι ἱ | θυσιαν εκ κλασματων] α' δωρον ψωμον: θ΄ δωρον κλασμάτων Μ 
22 χριστος] αλειφθεις Μ Ι νομος αἰωνι(095} ο΄ νομὸς αἰωνιος ν [ ἀπαν επιτελεσθησεται] ἀνάθεμα επιτεθησεται Μ 
23 πασα θυσια] παν μαναα Μονζίμαννα 5ν2): φαλεία 5: φαλλιὰ ν | ολοκαυτος] ἀνάθεμα Μ 


25 της ἀμαρτιᾶας 19] τον ἰλάσμου Μ 
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ἀ 8 "; 


ἃ Ἂ { ’ὔ Ψ - 7 Ἷ φ 7 ᾽ ὔ 
Β περὶ τῆς ἁμαρτίας ἔναντι Κυρίου" ἅγια ἁγίων ἐστίν. 
᾿] ἤ 2 ᾽ -« κι -“- [ον ᾽ ΄΄ ιἥ φ ἥ 
αὐτὴν" ἐν τόπῳ ἁγίῳ βρωθήσεται, ἐν αὐλῇ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. Ζ7πᾶς ὁ ἁπτόμενος 


ΛΕΎΕΙΤΙΚΟΝ 


ςς- Ὶ ΟΣ 7 Ἁ 
26 ἱερεὺς ὁ ἀναφέρων αὐτὴν ἔδεται 


“"“Μ“΄ - “ ᾿ Ν ΄΄Ὸ ᾿Ὶ Ἀ »“"μ Ω 3 Ὁ“ }] ἈΝ ἈΝ 
τῶν κρεῶν αὐτῆς ἀγιασθήσεται' καὶ ᾧ ἐὰν ἐπιραντισθῇ ἀπο τοῦ αἵματος αὐτῆς ἐπὶ τὸ 


Πρ δ ΣᾺ ς Ἄν ,» 7} ) ᾽ , δνιτηνπτι 28 ᾿ ΝΣ 2 , ᾿ 
ἐμώτιον, ος εἐαν ῥαντισθῇ ΕἾΤ αὕτο, πλυθήσεται ΕΡν ΤΟΙ͂ΤΟ αγίῳ. καὶ σκενος οστβακύνον ου 


ἈΝ » - - . , 3 Ν ἃ 0. , 
ἐὰν ἑψεθῇ ἐν αὐτῷ συντριβήσεται" ἐὰν δὲ ἐν σκεύει χαλκῷ ἑψεθῇ, ἐκτρίψει αὐτὸ καὶ ἐκκλύ- 


“" ν᾿ “" “ 7 }] Ἀ 7 ᾿ 
σει ὕδατι. “9πᾶς ἄρσην ἐν τοῖς ἱερεῦσιν φάγεται αὐτά" ἅγια ἁγίων ἐστὶν Κυρίου. 39 καὶ 39 [: 


7 - ΡΥ, Ν “- “ 9 [οὶ Ύ Ἁ Ἂ ω 
πάντα τὰ περὶ τῆς ἁμαρτίας ὧν ἐὰν εἰσενεχθῇ ἀπὸ τοῦ αἵματος αὐτῶν εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ 


31Κ Ἁ : ζ ᾿ς “κ" - - “ λί π (ἢ ς 7 γ 
αὐ οὐτοὸς ὁ νομὸς του Κρίου του ΤΕερβὶ Τῆς πλημμε ἑαφ" αγιίιᾶ αγιὼν ἐστιν. 


, ᾿ ἤ ᾿ “ᾳἃΊ᾽κμο ) , 3 Ν 7 4“ 
Ἵη μαρτυρίου ἐξιλάσασθαι ἐν τῷ ἁγίῳ οὐ βρωθήσεται, ἐν πυρὶ κατακαυθήσεται. 


᾽ὕ 
33ἐν τόπῳ 


« 7 ᾿ “ 4 7, , Ν οὶ “ », μ " Ν 
οὗ σφάζουσιν τὸ ὁλοκαύτωμα σφάξουσιν τὸν κριὸν τῆς πλημμελίας ἔναντι ἵζυρίου, καὶ τὸ 


μὐ “ὋΣ Ων Ν 7 " θ 7 7 2 33 Ἁ “", Ἁ 7 3 “ “ Σ 
αὐὑμα προσχεέεν ἐπὶ Τὴν βάσιν τοῦ υσιαστηρίου κυκλῳ καὶ πᾶν τὸ στεὰρ αὑτου “Τροσοίσει 


)», 3 Ύ - ᾿ Χ ) ᾿ Α - Ν , Ν 7 λ-᾽ Σ δό θ »" - ἈΝ ΄ 
ΟἽΤ αὕτοῦυ, καὶ Τὴν οσφυν Κα ἼἼΩΨ ΤΟ στεαρ τὸ κατακαλύστον τὰ ἐνδοσῦδια καὶ παν τὸ στέαρ 


Ἁ Ύ Ἁ ἴω Ἀ 7 Ἀ ᾽ ᾿] 9 »“": Ν 3 Ἀ “", 7 
τὸ ἐπὶ τῶν ἐνδοσθίων, 3 καὶ τοὺς δύο νεφροὺς καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ αὑτῶν, τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, 


26 εδετε Α ||ἰ τοπὼ] τοω α 
30 εἰσενεγχθη Ἐ | εξείλασασθαι Β" 
22 κρειον Βἦ | πλημμελειας ΒἈ70 


ΑΕΟΜα-ρ(ᾳ)τ-Ρ, Ξ38Ά5 5... 


σεται Ὀν᾽ | τα--ταμαρτιας 25] 270 ῥέεεεαΐο ΟΥτ-1αϊ 3 | τὰ περι τὴ] 
τας Α |, τὰ περι ΒΥ Ογτ-Εα 1] καὶ περι Χ: το περι 8, ἾΞ(υ14) Ογτ- 
σοάξ: και τὸ περι ἘἨΚΙ μι β(14) ΟΥ-Ἰα 1 Ογγ!-εα 1: τὸ σα 
δ5-Ρ-ΒΑΥΏ : καὶ το Μ τΕὶ} 3.) Οτ-Ἰαὶ 5 Ογγξ- οὐ 1 | οἵη τῆς 29 
Ογγ1-εαλ | ἐναντι κυριου] ας πη ρα Ἐν»: οὐἷὰ Ογεξ! 
ἐναντι] εναντίον }5,. ενωπίον ὈΨΜ [ αγια] ΡΥ οτι δ(α] 4): αγιον 
Βυυν χΐ [| αγιων] ΡΥ τῶν 4: αγίον Μ' ἐστιν ἜΚΩ] 

26 οπὶ ο 1τὉ 25 Ογτι-οα ᾧ | εδεται αὐτὴν] οἵὴ Οἱ-ἰαῖ : οἷα 
αυτὴην (Αἄ3., ] οἵη βρωθησεται----[27) αἀγιω ἃ | βρωθησεται] εαΐδί 
ΦἹ Οτ-Ἰαὶ [εν αυλη] ἐναντι Χ 

2“ απας α | κρεων] νεκρὼν ς | οἵὴ αὑτῆς 19 {135 | οπὶ καὶ 
Ογτ-εαᾷ [ὦ εαν επιραντισθη] πὐϊεπρψης ἀαφρεγσογὶῤ 9», 1 ὦἹ 
ΡΥ πας ρὲ : ΡΥ εν Ογτ-εα ἃ: ὁ σῇοαα : ος ἔ [εαν 15] αν Ο"»είσ ΙΚ 
ρβίννζα, | επιραντισθη] ραντισθη [] | απο---αὐτὴς 295] αὐ φα 5α’:- 
ες Ἃ: οἵὰ απὸ στχ [τὸ ιματιον] τεεοίον Ο»2716)1 εἴς 38: 
αυτου [ | ος---αὑτο] φιαέσφψηε ἀϑρέγσα γεεττΐ 9... οτὰ ΠιμΩ͂ | 
ος ΒΑγα, Ογτγ-εα 8] (ως 18): ὦ 1] Ογτ-οοά : οἵη ἔ: ο ΓΌΜ 
γ6}1 38(α14) Οτ-Ἰαὶ Ογγβ [ εαν χοὸ ΒΑΘΗΠΥ] οἷ ρίπρτῖχ: αν ΕΜ 
1611 [ εραντισθηὴ φῃρῖχ | ἐπ αὑτοῦ] ἐπ αὐτω Ἀ΄σερ)κίηγ" Ογτ- 
εἀ -ςοὐξ: δἰ τρηηι ΟΥ-Ἰδῖ : απὸ του αιἰματος αὐτου ἃ, : οἵα { 
πλυθησεται] ΡΥ εἰ 3.,: πληθησεται ἸοΞΐᾶ,: πληθυσεται τἶ(αἱα): 
παυθησεται ἃ: καυθησεται ΚΙαί(κ ἰπΐ 1ἰπ εἴ τὰ5 2 {|| δηΐε α 19): 
πληθυνθήσεται χκ: αποπλυθησεται μί-πληθ-)ῖ : {(παραθησεται 406) 

28 σκευος] - ογεγιέ 38. ] οὐ] ὦ Ογτ-οοά : ὡς τῇ | εαν 157 
αν δον : ἂν δὲ αὶ [εἐψεθη τὸ ΒΑΕΊΚΥΥΡ,] νψωθη οσ(αϊά): 
εψηται εἶδνζ: οὔὴ 4: εἐψιθη ἀρ: εψηθη ΟἸΜΥ" γὰ}}] | ομὴ εν 
ι9---εψεθη 20 τυ | οπὶ εν αὐτω ΒΑΚ | εν 19] ἐπ πὶ | συντρι- 
βηθησεται «4 } οἵἷὰ εν 259 ΠΙγ | ἐψεθηὴ 25 ΒΑΒῸΡΊΚοΙθΌ,] 
ευρεθη Υ: εψιθὴ π: εψηθη Μ τε}: (Ἐπεν αὐτῶ συντριβησεται 
καὶ 71) | εκτριψει] εκτριψη χ: εκθρυψει Ὁ] αντοῇ] αντω δχ 
εκκλυσει ΒΑ δΥανν2] εκλυσει ὈΪκχ Ογτ' οοα ὁ: εκκαυσει γΥ: ἐκπλύυσει 
Ι Ογτ-εάξ : καύσει ατἃ,. πλυσει Ογτ-εα ἔ: κλυσει ΕΔΙ τεὶ] 
Ογττοοά ἢ: {(κλυση 18) ] (υδατι] ΡΥ εν 32) 

29 πας αρσην] ΡΥ καὶ Κα Ογτ-οοά ᾧ: πας ἀαρσεν ἀρβίχε" (υ͵ά): 
παν ἀρσὴν Τηῖγ : παν ἀρσεν εἴ) Ογγξ: πὰς ἀνὴρ ὈΜ [ φαγεται] 


28 οἵὴῇ εν αὐτω Β πἰᾶ(ν αὐτωϊσυν 80 πιβξ) 
21 κρειου Βἦ | πλημμελείας ΒΕΙ͂ΡΑ 
232 εἐνδοσθιαια ἘϑὉυἱά 


»ιαπαμεαῤιιεί 3,., ] αὐτο ο (υἱ 4 3818, [ αγια] σαποίέας  ] οἵα 
αγιων {ἰ | ἐστιν κυριον ΒΑγΔ,] Κῶ εστι ἃ: οπὶ κυριον Κιηβξο: 
πὶ μὲ 3,.,: ἐστιν τω Κῶ Ὀ΄εὐϑν2ρ, Ογτξ-οοὐ ἃ: ἐστιν κω ΕῸ 
(κῶ Ξαῦ -Ἰ ΜΠ(αϊ4) τε] Ογγᾷ-εαξ: δε Φονηῖμο ΟΥ-Ἰδῖ 

80 οπὴ τῆς ὈΨ [ὡν]ὦ ηυχ: οἵὴ πὶ [ εαν Βηηχα,} αν ΑΕ Ὸ 
Μ τεῖ! : (οπι τόν | εἰσενεχθεν ε  αυτον πΆΊΞ | εν τω αγιω] ὧν 
σαπεοίϊίαξίόμς Δ 1 τω] τόσω ΑΜᾷ(Ωρ)ΌΚοχυ Οτ-Ἰδᾶὶ Ογτ-εὰ | 
ου] ρζ και [ὁπ εν πυρι κατακαυθήσεται [5 ] εν 25] ρμζΥ “4 4 
ΟτΥ-ἰδῦ: καὶ τ: οπὴ ἱ{τᾶ5 α 10) [ κατακαυθησεται] κατακαήσεται 
Ε΄: κανθησεται ν(ϊχί)α, 

31 οχ και---(ν!]. 17) αν 4 | ομἱ και εἴρ)π [τον 15---περι] 
ΒῈ} --- α : οτὴ 3813}, | (τον κριον Ῥοξί πλημμελιας τ6) | (κριου.--- 
πλημ.} περι πλημμελείας κριου 46) | κριου] κὺ Ὀ΄ε͵52 [οὁπὶ τον 
29 πη [ πλημμελιας] ΡΥ ἀμαρτιας και ἔ [ οἵ αγια---(32) πλημ- 
μελιας ἃ, [ αγια] αγίον Ὁνν [ἐστιν] ΡΥ οα: οἵη ΟΥ-ἰαΐ 

82 οἵ εν τόπω χ | τόπω] ΡΥ τω αΓρίγ | ομῇ σφαζουσιν το 
ολοκαυτωμα 3. ] σφαζουσιν] σφαξουσιν Ἐ ᾿Ισφαζ- Ἐτπ)υ ςἀ ρὶπη 
γν 2 538. Ογτ- εα | τὸ ολοκαυτωμα)] τα ολοκαυτωματα ΕΜάρ(-Ἐ τα 
ολοκαυτωματα)[ρ6}}] (το) πορτίεχ σου) -Υ ΧΡ, (Δ Οτ-Ἰαὶ | σφα- 
ξουσιν] ΡΥ καὶ [: (οπὴ 16.46): Ἑκαι τὸ τῆς ἀμαρτιας εἐναντι κυ 
σφαξουσι ε: εἰ ἃ Οτ-Ἰἰαῖ | τὸν κριον] 5 Ὁ --ο αὶ ||: οπὴ της-- 
κυριου ἰς ] τῆς πλημμελια5] ΡΥ τον β(ιηρ)χζ(ρ) ΟΥ-Ἰαΐ : ρὲ 
περι Ογγ: οἵὰ τὰῷ | ενᾶντιὶ κυριου] 50}} -ο ἃ : εναντίον κυ Μ 
βία ρ)Ὁ,.. Οπὶ ΧΒβΊΣ [ αἱμα] αὐτον Οο3», [| προσχεει] προχεει 
νέην : προσχεεῖς σῃι Ογτ-Ποα : προσχεουσιν ΧΆΈΕ : ἐκχεεῖ ΟἹ ΟἿ 
ΘΒ | ἐπι] πρὸς ἃΥ: αα 3,: {παρα 32) | θυσιαστηριου] -- Λοίο- 
εαππίογη Β-οἀ 

38 οἵὴ αὐτου 1ῦ γΥ Ϊ προσοισει απ αὐτου] εαρίεί Δ. οτὰ α | 
προσοίσει} προσοίσεις δι: προσθησει (Ὁ | απ] ἐπ οἀ[ρτίβ | 
ΟΠ] καὶ 29 δρκηχ | οπὶ τὴν ἔ [ οἵὴ παν τὸ στεαρ 29 τὴ | ὁἢι 
παν 25 [Ἰογτυχὺ, Ψ-353:, [ Οὐ τὸ 30 π [ κατακαλυπτον] κατα- 
λυπτον Ο: καλυπτον ἃ Ογτ-ο“οὐ | ἐντοσθια ΜῺῊΡ) [καὶ 45--τ-εν- 
δοσθιων] 58 --- ΓΟ : οχῃ Κ38 [ οπὶ παν 30 35 | ἐντοσθιων ΜΒ] 

34 το το--- ὐτων] τὸ ἐπ αὐτων στεαρ τῇ | αὐτων] αὐτου Ὁ’ | 
ΟΠ] τὸ 30 ὦ | μηρων Ὁ’όῬ6] | οπι τον ἐπὶ σῃὶ | οἵὴ τοὺ ς | περι- 


26 ο ἀναφερων αὐτὴν] ο περιαμαρτιζων αὐτὴν 85.  ο αναφερων] ὁ ιλαζων Μ 


28 

Δ1 πλημμελιας] λυτρωσεως Μ 

33 

34 Τὸ 297 ὁ ἐστιν 8. | Τὸ 35] ὁ ἐστιν 2 Ϊ μηριων] λαγονων Μ 


εψεθη 15] ο' θ΄ ἐεψεθη ἃ ἐψεθησεται ν ] εκτριψει---εκκλυσει] σμιγχθησεται και βαπτισθησεται Μ | εκτριψει] σμήξει 5 


τὴν οσφυν] οἱ ἃ τὸ κερκιον τὴν ουὐραν Μ: οἱ ἃ Τὸ κερκιον βνΖ(οπὶ τὸ 52) [ τα ενδοσθια] την κοιλιαν 8ν2 
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ΛΕΎΥΎΕΙΤΙΚΟΝ 


ΝΙΙ 2 


Α ᾿ Ἀ Ν 4. ΧΝ Ἂ ,, ΨᾺ ἌᾺ "“ 7 
(5) 35 καὶ τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος, σὺν τοῖς νεφροῖς περιελεῖ αὐτά" 35καὶ ἀνοίσει αὐτὰ ὁ Β 


(6) 36 ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον κάρπωμα τῷ κυρίῳ' περὶ πλημμελίας ἐστίν. 35 πᾶς ἄρσην ἐκ 


΄ " Ω » 2 ,ὔ 2 ’ 4 , Ψ 2 , [ἐν ε ἤ 3 7 
(γ))371 τῶν ἱερέων ἔδεται αὐτά, ἐν τόπῳ ἁγίῳ ἔδονται αὐτά" ἅγια ἁγίων ἐστίν. 


37 ὥσπερ τὸ περὶ 


τῆς ἁμαρτίας, οὕτω καὶ τὸ τῆς πλημμελίας, νόμος εἷς αὐτῶν" ὁ ἱερεὺς ὅστις ἐξιλάσεται ἐν 


(8) 8 αὖ ἌΝ 48 νι ἐε:ε Ἀ { Ν Ἵλ, , Ἰνθροώ ὁ δέ Ἵλ, “ 
2 στῶ ΕστΤαΐί. καὶ 0 ἱέρξεὺυς 0 τπροσαγῶν ολοκαυτῶμαᾷᾶ ὧν βρβώτπου, ΤΟ ερμα Τῆς οΟΛοΚαυτωσεως 


8 4. Ὁ ἤ 3 ἊἋΔΟ Ψ 
(9) 39 ἧς αὐτὸς προσφέρει αὐτῷ ἔσται. 


- [{ θ , 8 3 2.»ϑ,. 4 7 Ὰ 3}. " 7 “ςρ τ 7 [ο 7 : 7 
{Τασα, ἢτις ΤΟΙ σΕεΤαΐί ΕἼΤ εσχάᾶρας )] ΕἼΤΓΙ ΤΉηγανοῦυ, του ἑξερεῶς του προσφέροντος αὕτῆν, 8 (πὶ 
40 Ἀ [ον , 4 ’ὔὕ 4 ’ὔ ." Ἀ 3 ἢ ἊΝ [ωῚ 

καὶ πᾶσα θυσία αναΤΕΊΟιη μένη ΕΡν ἐλαίῳ κΚκαϑΐὶ μῇ να ΕΊΤΟΙημενῃ ΤΠασι Τοῖς 


3 "᾿.ΟΨ 
(το) 4. αὐτῷ ἔσται. 
ξ »ἤ 2 ἈΝ , φ 4 ΝΟ Ψ 
υἱοῖς Ααρὼν ἔσται, ἑκάστῳ τὸ ἴσον. 


, 4. ,ν Ν ᾿ ΝΣ θ ᾿ ξ,.,2 5. » 5 3 ὃ ὅλ ἢ 
προσφέρῃ αὐτήν, καὶ προσοίσει ἔπι τῆς συσίιαᾶς “τῆς αὐνέσέεως ὠρτοῦὺς εκ σεμιοάλεξως ἀναπε- ὃ 3.» 


ἤ ε ’ 
τΟὗτος ὁ νόμος θυσίας σωτηρίον ἣν προσοίσουσιν ἸΚυρίῳ. 


Ἂ Ω μ“ 
39καὶ πᾶσα θυσία ἥτις ποιηθήσεται ἐν τῷ κλιβάνῳ, καὶ 


2 3Ὰ Ν ὶ ἊΨ) 
εαν μὲν “Πέρυ αἰνέσεως 


,ὔ ᾽7 
ποιημένους ἐν ἐλαίῳ, λάγανα ἄξυμα διακεχρισμένα ἐν ἐλαίῳ, καὶ σεμίδαλιν πεφυραμένην ἐν 


25 πλημμελειας ΒΑΙ͂ΡΑ 


26 εδετε Α 


27 ουτως Ε'ὶ | πλημμελειας Βηῖδ | εξιλασεται] εξειλασεται ΒἘ: εξιλασετε 


20 κλειβανω Β(κλιβ- ΒΡ) 


40 πασιν Ε' [ υἱμοις ΒΡυἱὶά 


ΝΙΙ 2 λαγανα] ρΥ καὶ ΒΒΡ [διακεχρεισμενα ΒΕ ἢ 


ελει7] (ρτ καὶ τό.γ77. 120): περιελὴ ἃ [ ἀνταὰ] οαχ Ὀν: ἐα 35 

35. ανταὰῇ (ροϑβὲ ἐερευς 73): αὐτο ὈΖ(αΙα)3Ξ,: οἵα Κ3Ρ | ὁ 
ἱερεὺς ροϑβὲ θυσιαστήριον τὰ [ καρπωμα] -τ οσμην ευωδιας ΕΜάΑδΕΙ 
Ἰρυ--νζὺ,333,, Ογτιοοα : - οσμὴη εὐυωδιας ἔκ] ποχΆ [οἵα τω ΕΜ-ς 
ΚΙτχοβανχζα,Ὁ, οὔ περι πλημμελιας ἐστιν τὴ [ ἐστιν ΡΥ 8,: 
ετὶ ἢ 

36 πας ἀρσην] πασιν ] παν ἀἤτης" | ἀρσεν οδ᾽αἐρίχ : εκ των 
ιερεων] ταεεγαοίς Ἃ, 1 οἵὰ εκ ἢ | αἀνταὰ 15] ἐα 3: -- αἀγια ἀγιων 
ἐστι Ὁ Ϊ οπὶ ἐνσττπαυτα “9 θν (Φ-ςοὔ [| οἷχ αἀγίω ΠΡ'(ι4) | 
εἐδονται αντα] εδεται αυτα ἘΓΡΙΧΙΒ: βρωθησεται αὐ ΜΕΠΚΟΡΥ 
5(Ὡρ) ν(τρ)Ζ(ρΡ}Ό, : »εαραμπεαὀέξεν ἐα 33,1 οτὰ τα: - ἐν τόπῳ 
αγίω βρωθησεται ἃ |] αγια] αρα 5: φταπείμηε ἼΞ,. φηῖα ταρείϊξας 
( | εἐσταιχ 

37 ὠὡσπερ---αμαρτιας οχὶ Πη ἰ [ τὸ 15] τω ς | οἵῆ περι Ὡχ | 
(αμαρτια5] ἀκαρπιας 71) [ ουτω] ουτος Ρ᾿ Ϊ οπὴ και -εἀ | το 2] 
ΡΓ περι 5: τῶ {: Οτὴ 6})Υ | τῆς 25] ρΥ περι Οοἰερ)ρΡίΖ 18 Ογτ-εά | 
νΟμος9] ΡΥ ὁ Μ| εἰ] - εσται ἀρί( ΟΥ-Ἰαῦ : -Ὁ δε 15. οπὴ αἀντων 
Ὀν15 | ο---εξιλάσεται] ργΥ εἶ (Ζ : ἐστι τω ιερει τω εξιλασκομενὼω 
ὃν | οστι5] ὡς τις α | εξιλασεται] Ἔτω νάαὼ ἃ,. τ σεν ἐα 18 
(Ἐ φεεία ταεογαος 338}} } ἐν αὐτω] αὐτω Κι: αντὰ τὴ : 2»γ0Ρί6᾽ φα 
35] ἐσται ΒΑΪΧΥ] ΡΥ αὐτὸς Ο: ΡΓ εν αὐτω ἔ: ΡΥ αὐτω ῸΜ 
τ6}1 ΙἸ3ΒΊΕΞ., Οτ-Ἰαὶ Ογν 

38. οπι καὶ 3, | ἱερεὺς 07 ἐερευω ἢ | προσαγαγων 1 | ολο- 
καυτωμα] ΡΥ τὸ 5(1ηρ): ολοκαυτωματα ἃ Ογτ-εα | ανθρωπου] 
ανω ἃ ] ολοκαυτωσεως] ολοκαρπωσεως πὶ [ η5] ἡ ἔ: τὰν Κα! 
αντος προσφερει)] αὑτος προσφερη Υ: προσφερει ἀντος ἀἰϊορτία : 
αντος προσαγει Μτηρ)ερ ])η5(χυ)ν({χυ)ζ([χὺ) : προσάγει αντος Ὁ,: 
ἦῤτε φγαεεῖαδί 3.: οδέγεί ἐῤδε 18... προσαγει τω ιερει Ὀ(- Ὑ)Υ: 
οἵη αὐτος χίζ 

39 οἵα τοΐυσῃ οοϊητηα 35 [ ποιηθησεται 15] (ΡΥ οὐ 16): ποιη- 
σεται νΥ: πεφθησεται (οκΖ(τρ)  οἵὴ εν ---ποιηθησεται 45 ἀρ 
ἐ| τω ΒΑΡΨψγα, Οὐ] οὔἱ ΕῸΜ τεὶ] | κλιβανω] κριβανω Μ’ 
λιβανω ἰὖ | καὶ 295--ποιηθησεται 29] ἡ τῇ ] πασα 29] Ἔθυσια 


35 περι πλημμελιας] λυτρωσις Μ 


37 ο-ττεσται] τον ιερεως τον ἰλαζοντος αὐτὸ αὐτου εσται Μ 


ΑΕΟΜα-ρ -"Ὁ, ΨΦ38.((Γ πὴ 377, χ(») 


ἘΚῚ | ποιηθησεται 25] ἮΓ ουὅ 1: κληθήσεται ΨΥ ] ἐπ εἐσχαρας] 
Η οὐκλλωλ (Γ ] η] ἐ; 38: οἵχὰ ΑΥὐ | τηγαάνω χ ] του τιὉ--- 
προσῴφεροντος] τῶ ἰερει τω προσῴεροντι ὈΨΥ ] οἵὰή τοῦ 25 {!| 
προσῴφεροντος] προσαγοντος (ὐγτ-οοά  οπὶ αὐτὴν 30, | αὐτω] 
αὐτου ΟΜδάερ!)ορτίανΖβ, ΟΥ-Ἰαὶ Ογτ-ϑά : οὐχ (Γ | οἵῃ εσται ἃ 

40 οἵχ αναπεποιημενὴ 15 3, | οἵὰ εν---αναπεποιημενὴ 29 ἢ 
35, [ οἵῃὴ εν ρηὶ [ὁπ καὶ μη αναπεποιημενὴ Υ Ογτ-οοά | καὶ 25] 
εἦμό ΟΥ-ἰδὶ | οὔὰ μη ἃ | αναπεποιημενὴ 25] οἵη Α: - ἐπε οἷδο 
(ΓΤ [|| πασι---ααρων] τοις νίοις ἀαρὼων πασα ἴ ] ἀαρων] Πεγαεὶ Φξ.- 
ςοἀά | εσται] ροβὲ εκαστω ἃ: ἐστιν Ὀ: οὔ νν [ εκαστω] ΡΥ 
και Ογτ-οοα : εκαστον οἷᾶ,: Ἔεσται ἔ τὸ ἰσον»] ΡΥ κατὰ Χ: ει ΘΧ 
ν δὶ τῷ ἰσω {{{τοὶ) 

ΝΙ τ ουτως ἔ | θυσιας σωτηριου] θυσιαστηριου φοἹ(ΡΥ του) | 
θυσιας] ΡΥ της ΜΝ: θυσια ἔκοβ: σαογβεῖογεηε (Δ ] σωτηριου] 
σωτηριας ἴη: των εἰρηνικων Ὀπ(ταρ)ν( Τρ)» Ζ(πρ) [ ην] ον 1: 
{(Ἐπν 18) | προσοισουσιν] οἤεγεί 3,.,.: ποιησουσιν ΝΥ | κυριω] ΡΥ 
τω (ἀξιίκορτε Ογτ-οοά: εν τῇ ἡμέρα ἡ ἂν χρισις αὐτω το 
δεκατον τοὺ οἰφι σεμιδαλεως Ἰὶ : -Ὁ 271 χίέα αἰϊδ 171 σία ἐληη 7 ΟΧΕΚῈΣ 
ὁ1ι77γ1 εἰφεληεαηε ῥαγίοηε γῥλὲ εἰγεία  όηε Ἐ,, 

2 μεν] μεντοι ΑΌν : (δε μὴ 71) [ αἰνεσεως 19] αἱἰρεσεως χ | 
προσφερη] προσφερεις χ: οἤέγεηι 3. ] οἵα αὐτὴν 3. | οἵχ και 
19 1535 |] προσοισει] προσοιση Ὀΐε: προσοισι χ: προσοισεταῖι {: 
οὔέγεγις Ὦ, ] ἐπι τῆς θυσιας] »ΟΡίΦΥ' εαεγεβείμρε , 1 ἐπι της] 
ἐπ αντηφτ | ἐπι] ὑπερ ς | της θυσιας] της θυρας χΧ: (το θυσια- 
στηριον 4651: οἵὴ 30) | τη αινεσεως] ροϑὲ ἀρτους Οτ-ἶαῖ : οἵη 
της δ! σου ἔ ] αρτους}] - αἴυμους Ὀ-Θρη]ηρ5-ν  | εκ] ἡ τὰ: 
οἵ ᾿,3523... [|σιμιδαλεως (ἃ || ἀαναπεποιημενουΞ:] αναπεποιημενον 
ἔ: αναπεποιημενὴης αἰ "ρχί (14) Ογγ | οἵα εν 19 Ογτ-ε | ἐλαίῳ 
15]  ἀφγηηος 3..,")} 1 οπὶ λαγανα---ελαιω 320 ἔ | λάγανα ΒΊΑΥ] ρΥ 
και τὰ Οἱ ΡΥ καὶ ΒΑΡΕᾺῸΜ τε] ίλαχ- χ) Π3ΒΟΣ3Ε3,, Οτ-Ἰαὶ Ογζ | 
αζυμα] ΡΥ τὰ ὁ | διακεχρισμενα---(3) αἱνεσεὼως 50 Τὰ5 ῬΔΙΟΙΟΥ 
᾿π| Αϑ [| διακεχρισμενα} ὈΓ καὶ ἃ: διακεχειρισμενα Ογτι-οοᾶ: 
κεχρισμενα σᾺ | (οτὴ εν 25 χϑ) [ οἵη καὶ 25---ελαίῳ 295 ὈνΧ | ΟΠ] 


48 ἀανθρωπου] ανδρος Μεν2 


320 θυσια] καρπωσις Μ ] εν τω κλιβανω] εν φουρνω Κ ] τις 25--εσχαρας] θ΄ κανστὴ εν ζεοντι Μ | ποιηθησεται 25] πεφθη- 


σεται Μϑν | ἐπ εἐσχαρας] κανστὴ 572 


40 θυσια] καρπωσις Μ | μη αναπεποιημενὴ] ξηρα Μ | εκαστω τὸ ισον] ἀνὴρ ὡς ἀαδελῴος αὐτου Μϑενζί-φω 52) 
ΝΙΙ 2 περι αινεσεως] α΄ ἐπι ευχαριστιας Μενζ(ϑϊης ὨοΙϊη 52) Ι αἰνεσεως 25] ευχαριστιὰας Μ [| αρτουΞ] ἀλλος κολλυριδας Μίοτῃ 


αλλος)) : κολλυρας 5.2 ] πεφυραμενην»]} αἀλλος ζεστην Μηϑνίοτη αλλος Μϑν) 


5ΕΡΊ. 
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ἢ ΚΕΝ, ς. " κΚὉ , ῇ Α κι ΓΑ , ’ δ 
Β ἐλαίῳ: 3ἐπ ἄρτοις ζυμίταις προσοίσει τὰ δῶρα αὐτοῦ ἐπὶ θυσίᾳ αἰνέσεως σωτηρίου. Ἅκαὶ 3 


ΝΙ 2 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


7 ὰ 5. ἊΝ »- , κ᾿ ’ ς Ἂ. . μ Ἂ 
προσάξει ἕν ἀπὸ πάντων τῶν δώρων αὐτοῦ ἀφαίρεμα Κυρίῳ" τῷ ἱερεῖ τῷ προσχέοντι τὸ 


ἷ " 7 ». »μ»» ς ᾿ Ν Ω θ ᾽ ,,.ϑ » ᾽ ,Ἶ "“,}᾿ ν.23 
αἰμαᾷ τοῦ σωτηρίου, αὐτῷ ἔσται" καὶ τὰ κρεὰα θυσίας αἱνέσεως σωτηρίου, αὐτῷ ἐσταῖ, Καὶ ἐν 
Φ'υσ ρα Ἢ “ 3 9 9 “ ᾽ Ἀ ΊΚΟῸΝ Ἂ 
ἢ ἡμέρᾳ δωρεῖται, βρωθήσεται" οὐ καταλείψουσιν! ἀπ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸ πρωί. δ κἂν εὐχὴν ἢ 


ξ ἤ ΓῪ ΄»-»- ΄ΚΝ “ 
ἑκούσιον θυσιάξζῃ τὸ δῶρον αὐτοῦ, ἦ ἂν ἡμέρᾳ προσαγάγῃ τὴν θυσίαν αὐτοῦ βρωθήσεται, 


Ἀ [ω] τ᾿ Α ν »- ἴω [2 ἐᾷ ἡ δ 
καὶ τῇ αὔριον: 7καὶ τὸ καταλειφθὲν ἀπὸ τῶν κρεῶν τῆς θυσίας ἕως ἡμέρας τρίτης ἐν πυρὶ 
κατακαυθήσεται. 8ἐὰν δὲ φαγὼν φάγῃ ἀπὸ τῶν κρεῶν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ, οὐ δεχθήσεται 


2. κ οὶ , 2. 4 , » ’ Α΄ “α΄ 3Ἃ [4 
αὐτῷ τῷ προσφέροντι αὐτό, οὐ λογισθήσεται αὐτῷ, μίασμά ἐστιν" ἡ δὲ ψυχὴ ἥτις ἐὰν φάγῃ 


γῆ τοι ἀπ τος, τ τς , Ν ,, ᾧ ν μ Ἶ 

ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν ἁμαρτίαν λήμψεται. ϑθκαὶ κρέα ὅσα ἐὰν ἅψηται παντὸς ἀκαθάρτου οὐ βρω- 
, 2 Ν νι ὦ 2. ΄ 

θήσεται, ἐν πυρὶ κατακαυθήσεται" πᾶς καθαρὸς φάγεται κρέα. ᾿Ἰοὴ δὲ ψυχὴ ἥτις ἐὰν φάγῃ 


5. Ν - " Ν θ , ΝΥ ’ “ Κ ᾿ , ς,»}ὔ , ᾿. Ἂ5. 9 " ΤῊΣ 
ΟἿἼΤΟ ΤῸΝ κρεῶν Τῆς υσιᾶς Του σωτηρίου ο ἐστιν υρίου, Και, ἢ ἀκαθαρσία αυτοῦυ ΕἾΤ αὐὕτου 


3 » ε Ἀ , [4] 4 ΄κ 
ἀπολεῖται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 


8 ζυμειταις Β" 
6 εὐχὴν Β8Ρ] εὐχὴ Β" [| προσαγη ΒᾶὉ 
9 ὁσαὰ εαν] ος (ῥοσ)αν Β "4 [ αψητε Α 


ΑἘΟΜδ-ρε-α(ν)ν--Ὁ, ΙΒ ΟΓ ΠΕ 3, τον 


καὶ 25 τὴ [ σεμιδαλψΨ] σιμιδαλιν Ο : - ἕεστην κολλυραν ορ(ξεσ-): 
Ἡ ἕεστιν εκ κολλυραν ἢ | πεφυρμενην ν" 

3. ἐπ αἀρτοις ζυμιταις] ΡΥ κολλυραις ἃ: ΡὈΓΥ ἐπὶ κολυρων ἢ: ἐπ 
ἄρτοις αζυμιταις Ἐ ΜΚπιοβ(Ρ)Ρ,(ῦ : εν ἀρτοῖς αζυμητοις 1: επι 
κολλυραις ἀρτοῖς ζωμωταις Ο: επὶ κολλυρων αρτων αζυμιτων ἄδ 
σὐἸηρϑ(χο)ενζ(εχ ) ἃ, (κολλυριων ἀρέ: αὗυμων 4π) | αρταις γ | 
προσοισει] εἰ ΒῈΡ τὰ8 Ὀἦ: προσοισὴ ΕΡ. προσθήσει ἃ, Ϊ τα δωρα] 
το δωρον ΑΕ (τα δωρα Ἐπ) Ρνγ  ΟΓΞΕ, [ αὐτου] αὐτων πὖ: 
αυτω πιϑἷ: (οτὴ 71) | ἐπι θυσια] φπία φταεγίγείμν: 13: ΟτΥ-Ἰδὶ | 
θυσια] θυσιαν Αϑϑοπὶ: θυσιας ἀρτιρίζ [ σωτήριον ΒΑΡ γα, 3!" 
Ογτ] ρυ εὖ ζ : οὐχ ἃ: αὐτου ἘῸΜ τε] 15.0Ὁ Οτ-]αῖ : Ὅ ισ 270 
σαἰμίο ἘΝ 

4 προσαξει ΒΑΌΨνγα,  ΟΓ3. τ Ογυ] προσαξὴ ἐπ αντης Χίυ ΠΟΥῪ 
ἴῃ ν) : προσοίσει ἀπ αὐτον στι: απ αὐτου ἔ: --επ αὐτου ΟἸ: 
Ἔσπ αὐτου ἘΜ ΤΕ] 3335 Οτ-Ἰαῖ : Ἑ αὖ σα 3." | οπὶ ἐν-τ-ταυτου 
5. εν] ενὰ ἃ,: οὔ αὐ | απο---δωρων] αὖ σ»εγῖ ἄογιο 38, [ οτὴ 
παντων ,. | οἵη τῶν ἔ | οπὶ αὐτοῦ ς [αφαιρεμα] ἐϊδαΐίέογι[ 6771 
3,»  κυριω ΡΥ τω ἃ | τω 15] ργ εὖ ἐμαὶ Δ: Ῥὺ ααὐΐῥ ἐα (Ὁ ] τω 
προσχεοντι] τω προχεοντι ἀπ: (τω προσῴεροντι 30): δἕ φτιεὶῖ 
οὔογοί 3.1 [ του σωτηριου] τω σωτηριω Ογτ-οοα : Σαεγίμεῖε φαζμ- 
ἑαγῖς ΟΥτ-ἶΔ ἢ | οπὴ αὐτῳ εσται ΟΥ-ἰατ  [ αὐτω] αντου ἔ Ογτ- 
ςοὔ: ἐε 3:1 : οἂὰ ΦΖ3 | εσται] 65:6 (ἢ 

5. οτὴ καὶ 1τὔ-ττεσται οαΐρστιρ [ θυσιας] θυσιαν τ: θυσια ἨΪκ 
σωτηριου] ρχγ εἰ Ἃ: ῥαείβεας 3.5 1 (ογὰ ανυτω εσται 18) [ αὐτω] 
Ροβέ εσται (16) 38: αὐτου {313}. ] οτχ εσται ν  οχὴ και 29 π'Ξ 
3,1 | η] Ροβέ ἡμερα ἢ: οἵὴ δ΄οΣ | βρωθησεται] »ιαπαπεαῤἉιιέ ΟΥ- 
ΙδΣ | οὔ] ΡΓ και ΑΙ ΞΕ, Οτ- δὶ [ καταλειψουσιν} καταλειψου... 
ν: καταλειψεται {: αἰεγεζρψηθίῃ7, ΟΥ-ἰδῖ 8: καταληψετε χ: 
(καταλατουσιν τ6Ὁ) | αὐτου] αὐτων θάφσρίνν3ν [ (οτὴ εἰς τ8) 

Θ᾽ οἵχὰ ἰοΐϊππι οσοτηπια Κα [ καν Βἅδοξα,] - εαν ἴγ: καὶ εαν Α 
ἘΜ τοὶ] [ εὐχη ΒΓΑΡνΥ | οπὶ ἡ τὸ δε-Ἰποΐυχρ, 3. Ογτ-οοά | 
εκουσιον] εκουσιαν ἔ: εκουσιου 1: ακουσιον οὐ (14) | θυσιαζη] 
θυσιαση Ογτ: οπὶ ἢ: ἐ Φορήηο (Δ 1 οὐὴ ἡ 2όπτσαυτου 45 3. 
ἡμέραν ἔχ | προσαγαγη] προσαγη ΒΑΡΟΡίρτηοτα,Ὀ, . προσενεγκη 
Ογτ-ο : προς τη ἃ: θυσιαζη Ἐς | τὴν θυσιαν αὐτου] τω κωΐ 
την θυσιαν] ΡΥ δωρον ἢ! : τὸ δωρον Ἐ381 [οτὴ αὐτου 40 (Φ3,. Ογτν 
οτὰ και τὴ αὐὔριον (Ὁ [τη] τὴν τὴο [ επαυριον ἀρί 


τ καὶ ψυχὴ 


ἣ ἂν ἅψηται παντὸς πράγματος 
5 καταλιψουσιν Β"(-λειψ- Β5410) 

" καταλιῴθεν Β΄" (λειφ- Β430) 

το ο Ββυ14] ου Β΄ | ἀπολεῖτε Α 


7 οἵὴ ἰοΐαπι σουημ ἰς [ και Το] τὸ δε (γτ-εα | οπὴ καὶ ἀρ 
ἰα, 1-ςοἀά | το καταλειῴθεν] εαν καταλειῴθη ὈΜΞΒ: απ αὐτου 
βρωθησεται και το καταλειῴθεν Οίβαρ “)ᾶς [ {(κρίων 46) | (οτ 
της θυσιας τό) | ἡμέρας τριτης] τριτης ἡμερας 50}: της ἡμερᾶς τῆς 
τριτης ὈΜ : ἡμέρων τριων ἢ  καυθησεται (ὐγτ-εά 

8 φαγων φαγη] βρωσει βρωθη στίβ(αϊ 4): φαὐεγίμέ 35. 1 ἀπὸ 
των ὈΪ 507 αὶ ||τῶν κρεων] ΡΥ τῆς θυσιᾶς ἃ,.: Ἔ της θυσιας των 
εἰρηνικων αὐτου Ο(ϑι οἾδοκ : -Ὁ ἀσοζαγι ῥασίβεανηλ οἴη 
3, τῆς θυσιας του σβιου αὐτου ἀρῃηρίΐ Ι τη ἡμερα τη Τριτη] 
τη Ὑ᾽ ἡμέρα Ὡ: ἢ τριτη ἃ, | ον 15] ΡΥ αθυτον ἐστιν ἔτ | δειχθη- 
σεται ἀρ [| αντω 15] αὐτο ἨΡ] : οὐχ ΟΜ ΔΡΟΕΓ ] Κουβαν ΖΡ, 138 
(Γ | οτὰ αὑὐτο--αὐτω 29 3.) | αὐτοῦ  αὐτω Ῥάρ ρΧχ: αὐτὰ Κα: 
αὐτου ο: οτὴ (3335.3,,010 ] οὐ 257] ργ τέ (Ι3Ξ: οὔχ 3,5 [| λογισεται 
Αἴ (-γησ-) [ αὐτω 25] αὐτο [Ὁ] : (αυτα 130): οἵχ πῇ: τ ὐμα 
Φ | μιασμα] ΡΥ ἀποβολον Ὀᾶάρίν : ΡΥ ἀποβλητον φῊ : ΡΥ φητα 
μαγιτενι οὐ Δ: -ἰ οἱ (Ὁ | ητις] ἢ 5ᾺΡ τὰϑ 4 Ππ(αΙ 4): εἰ τὰ χ: οἱ 
ψμα Οτ-ἶδὶ | εαν 29] αν ΟΜδαρπίμηηρί: οἵ ς [απ αὖ πιΐ | 
τὴν ἀμαρτιαν λημψεται] ΡΥ μιανθησεται καὶ Ογτ-εα : μιανθήσεται 
Ογτι-οοὔ : οὔὐ τὴν Ὀορτιν (14): οἵὰ λημψεται ἔ 

9 κρεα---ακαθαρτου] εα7,71:8 για» ἐφ ΡΕ]ΡῚΣ ἐ}27)11671 οἷ 
3.,»1 εἄγῆες χημαεεμήηφηο ἐαείαε ἡεόγεέ αὖ ογρεγεῖ ἐγεγρειγαῖίσ ΟΥ- 
ἶδι [ κρεα 19] κρεας ἃ, ΟΥΥγ 1 οσαὰ εαν] ΡΥ τὰβ {(1---2) Ο: σα ἂν 
ΕἘΟΜδίοσα 8580 τΑ58)}-π)Κ]ηρῦν : ος αν Β"(υ18) (ῥοσ) Αγ: ὁ ἂν 
γε: ος τῇ: οπὶ οσᾶ 8,38. [| παντος] ΡΥ απο ἔ | ου βρωθησεται 
Ροβί κατακαυθησεται Ἡ | εν πυρι κατακανθησεται] ΡΥ αλλα τη: 
οἵη 6 [κατακαυθησεται] ζ(καυθησεται 64.128): κατακαυσητε ἔ: 
Ἔ και τὰ κρεα ((ϑῃ “)α(- καθ-)ο]κ [ κρεὰα 29] κρεας α ΟΥΥ: οἵ ἃ 

10 η δὲ] καὶ ἡ υ383}, Ογρξ Οτ-Ἰδὲ [ ητι9] ἡ τι Ὀ΄: εἰ τι χ: 
(η 18) | εαν] ἡ αν ἃ... αν Θσάρηηηηρί [ φαγηται δί(αι 5 τά5}ι | 
των κρεων] τῶ κρεω Ἡ: οἵὴ (ζ(Γ | 09] ον ΒΓΑ: ἡ ς | κυριου] Κῶ 
ἘΜ46)-τοοργιχα,,.. τῶ κῷ Εἶπ ΟγΥ: ὥχισ 3.) ΟΥ-1δὲ | αὐτου 
29 ΒΑΔ] αὐτο ἔ: αὐτὼ ἘᾺῸΜ  Τ1Ε]] Ογχτ 70]-ἀρ-γγ [οἱ απο- 
λειται---αὐτης ε Ϊ αἀπολειται] {(ρτ και 32): ἀπολεῖ σ' : εξολοθρευ- 
θησεται ὈΜ | εκ] απὸ ο ΟγΥ 

11 οτὴ καὶ ψυχη ἡ ε | ψυχη 19] ρσὺ ἡ ἢ]πὴγ ΟΥγχ : -Ἐ ογρεγεῖς 
481} η αν] εἰ αν χ: ἡ εαν τὰ: εαν θάρινβ, [ παντὸς 15] ρύ ἀπὸ 
αρΊΏηΡΒΙ͂Ξ: οἱχ (ὕ | {(πραγματος] σπερματος 128)  οτὴ ἡ 29--- 


3 ἐπ᾿ ἀρτοις ζυμιται5] ο᾽ ἐπ᾿ ἀρτοις ζυμιταις ν: επι κολλυρων ἁ(τὸν αἴυμιτ.. Μ | σωτηριου] εἰρηνικων Μεν(ργ οἱ Ἀ)5 : οἱ ἃ 


εἰρηνικον αὐτου Μϊηάϊοε δὰ δωρα ρΡοΒ[[0) 
5. σωτηριου] των εἰρηνικων νὶ Ϊ δωρειται] προσῴφερει Μ 


4 του σωτηρίου] των εἰρηνίκων 5.2 
6 εὐχην] επὶι ορκω Μ 


8 οὐ δεχθησεται] οὐκ εὐδοκησει Μ | μιασμα ἐστι] α' σ΄’ ἀποβλητον Μίοτηῃ σῆ52: θ΄ φεγγουλ εσται οι Ἃ ἀργον... εν ἀλλοις 
βιβλιοις αποβολον ευρον Μ: θ᾽ φθεγγωλ εσται 2: οἱ ἃ ἀργον ἀποβλητον ὁ 


10 του σωτηριου] των εἰρηνικων 52 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΨΙΙ 21 
ἀκαθάρτου, ἣ ἀπὸ ἀκαθαρσίας Ὦ ἀνθρώπου ἢ τῶν τετραπόδων τῶν ἀκαθάρτων ἢ παντὸς 
βδελύγματος ἀκαθάρτου, καὶ φάγῃ ἀπὸ τῶν κρεῶν τῆς θυσίας τοῦ σωτηρίου ὅ ἐστιν Κυρίου, 

(52) 12 ἀπολεῖται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 12 Κα αὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν 

(53) τ3 λέγων 13 Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων Πᾶν στέαρ βοῶν καὶ προβάτων καὶ αἰγῶν οὐκ 

(54) τ4 ἔδεσθε, ᾿ξ καὶ στέαρ θνησιμαίων καὶ θηριάλωτον ποιηθήσεται εἰς πτᾶν ἔργον, καὶ εἰς βρῶσιν 

(25) τ5 οὐ βρωθήσεται" ᾿5πᾶς ὁ ἔσθων στέαρ ἀπὸ τῶν κτηνῶν ὧν προσάξει αὐτῶν κάρπωμα Κυρίου, 

(:6) τό ἀπολεῖται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἀπὸ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. τόπᾶν αἷμα οὐκ ἔδεσθε ἐν πάσῃ κατοικίᾳ 

(27) 1) ὑμῶν ἀπό τε τῶν πετεινῶν καὶ ἀπὸ τῶν κτηνῶν. πᾶσα ψυχὴ ἢ ἂν φάγῃ αἷμα, ἀπο- 

(28) 18 λεῦται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἀπὸ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 18] αἱ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν 

(29) το λέγων 19 Καὶ τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ λαλήσεις λέγων Ὃ προσφέρων θυσίαν σωτηρίου Κυρίῳ οἴσει 

(90) :ο τὸ δῶρον αὐτοῦ Κυρίῳ καὶ ἀπὸ τῆς θυσίας τοῦ σωτηρίου" 29αἱ χεῖρες αὐτοῦ προσοίσουσιν 


Ἂ Ι 7 Ν ͵ ν Ν - ᾽; Ν Ἁ Ν », 
τα καρπώματα Κυρίῳ" Τὸ στέαρ το ἐπὶ τοῦ στηθυνίον καὶ τὸν λοβονΐἿ τοῦ ἥπατος, προσ- 


Ἂ 6 6 Α Ἀ ͵ 3 Ἀ ἊᾺ 
(31) τ οἔσει αὐτὰ ὥστε ἐπιθεῖναι δόμα ἔναντι Κυρίου. 2: καὶ ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς τὸ στέαρ ἐπὶ τοῦ 


11 ἀπολεῖτε Α 
14 θηριάλωτον Β 4] θηριαλωτων ΒΑϊ 
τό κατοικια Β5Ὁ] ΡΥ τὴ γὴηὴ Β᾽ 


ἀκαθαρτου 45 Ὀ΄ | οπὶ ἡ 25 (Φ(Γ3,, [ ἀακαθαρσιας] καθαρσιας ἀκα, 
τῶν 29] ΡΥ ἢ ἃ | τοῦ σωτηριου] των εἰρηγικων ὈΜ [| 0] ἡ α! 
κυριου] ΡΥ του ΕΜ εΕΠ[Π]-τογβαζ, : Κῶ Ρ: τῷ Κῶ χ ὐυγ: τε ογ1ΐ 
γι: ἸΣτα οπες σε} ἐεηὲ (Ὁ | ἀπόληται ς 

12. μωυσην] μωυση Ὀς: μωσὴην Ορῃ : μωσει τὰ 

13 τοῖς νιοι5] προς τους νιους 6 [ λεγω»] οπῇ Β "τη 

14 θνησιμαιων] θνησιμαιον ΑΔΡΑαΓΠ]ς-ηργίνν(ον ἴῃς ΠΧ, : 
εαάδαπεγὶς -εἀ: δεεέξαε γπμογέμαε ( 1 θηριαλωτον] θηριαλωτων 
Βα ΕΟ Μερὶ)ποσαζ 353}, ΟΥ-Ἰδῖ : στεαρ θηριαλωτου ς [ ποιηθη- 
σεται] ΡΓ οὐ ΑΕ πιρὴν; ΗΓ καὶ 6; ποίησετε ἰτὰ : καὶ θησεται 
(θ 5ᾺΡ τᾶϑ5 2 ᾿ἰ{{)νν : μογε ογὲξ ΟΥ-Ἰαΐῖ [καὶ 35] τεοα Φ, ] εἰς βρωσιν] 
βρωσει Ὀτνν [ βρωθησεται] φαγεται Α : εαἰρέΐς (Φ-οοἀά 
15 παρ] ργ και ρηᾷ : ΡΥ οτε ὃΨψ [ οπὶ ο ὈΨ [ ἐσθων ΒΑΪΥ] 
εσθιων ἘΘ Μτη(εστ-) τ }} [ στεαρ απο] αὖ αὐἶζῤε Ψ ] στεαρ] στ 
ΒᾺΡ γὰ5 Αϑ (κρ Αἴ 14); κρεα τ [ κτηνων] θυσιὼων ἃ. [ οἵ ων ἢ] 
ὩΧ [[προσαξει] προσαξη 1: προσάξεις τὰ : προσαξεται Ο Μοῖ- Ἶηο 
5ΧΖ : προσάξετε Εἰκτι}, 28] : ογογίΐς Οτ-Ἰαῖ: ογεγεγί 35, 1 αὐτων 
ΒΑ "Ὄν] ρὲ ἐπ ΕἸ "(υἱά)τη : ἐπ αὐτον 1δῖ: αὖ ἐΐς ΟΥ-ἰαῖ : ΡΥ απ 
ΒΙΡΑΤΟΜ τΕ]}: οαὴ (Ψ(αἰ4}3,, [ κυριον Β] τω Κῶ σαγζ(τηρ) : “Ζογεἔγεο 
Οταῖ; δ 3,.: κῷ ΑἘΟΜδζί(ιχῃ) ταὶ] 35 | εκεινὴ] (ζαυτη τό.γη. 
130): ΟἿ Γ: τη εἐσθιουσα Ἠ3}, [] απὸ 25 ΒΑΠΚΥγα,} εκ ΔΕῸΜ 
611 [ αὐτὴ] Ἔ καὶ εἐλαλησε Κα πρὸς μωυσὴν λεγων παν στεᾶρ 
βοων καὶ προβάτων καὶ αἰγων οὐκ εδεσθαι καὶ στεὰρ θνησιμαιον 
και θηριάλωτον ποιηθησεται εἰς παν εργον και εἰς βρωσιν οὅυ βρω- 
θησεται πᾶξιο ἐσθιων στεὰρ ἀπὸ των Κτηνων ων προσάξει απ 
αντων καρπωμα Κω απολειται ἡ ψυχὴ εκεινὴ εκ του λαουν αντὴς ἢ 
εσθιουσα ἃ: - ἡ ἐσθιουσα σῃρί 

16 πα» ] ργ εἰ Οτ-Ἰαΐ [οὐκ] ΡΥ ο ς | κατοικια] ΡΥ τὴ γη Βἤ: 
ΡΥ τὴ ΑΒ ἴρι: παροικια κατοικίας Υ [ τε] δε ἃ : οπῇ σρῃοΐ [ οπὶ 
των τῦ ἃ [|| πετεινων»] κτηνων ΜαἐτηορτγίαχΌ, 2535}3,, ΟΥ-Ἰαΐ | απὸ 
τῶν κτηνων] αὖ ογηγεέδες ὀεείξες (, ] τὴ ἀπὸ των νν [ οπὶ απὸ 29 
Οαδοάρ | κτηνων»] πετεινων Μαξτποργίχρ, 33353,, ΟΥ-Ἰαΐ 

17 πασα] (ΡΥ και 128): πασὴ χ | ἡ α»] εαν ἀΚρΙὉ, : ἢ εαν 
σπαχἧ : εἰ ἐὰν χϑ [ αἰμα] ρΥ παν σδςο [| ἀπολειται] ἀπωληται α: 


14 θηριαλωτον] απερρίμενων Μ 


1 ἀπολεῖτε Α 


132 λεγων Β8Ρ] οἱ Β" | αἀγων ΕἾ (αιγ- Ετἢ 


15 αὐτων] ΡΥ απ ΒΒΡ | ἀπολεῖτε ἃ 
19 οὔ καὶ 2) Β8Ρ 


ΑΕ ΟΜα-ρίφτουν-"Ὁ, 1128 (135 7}. 


εξολοθρευθησεται ὈΨΝ ᾿ οἵαὴ ἡ ψυχὴ εκεινη να, ΑΞ [ ἀπὸ ΒΑ 
8,1] εκ ΕῸΜ τΕ}] [ζ(αυτης] αὐτου 130) 

18 κυριος] ΡΓ ὁ α [{μωυσὴην] μωυσηὴ Ὀ΄ΚΥ : μωσὴν σρῃ: 
μωσει τὰ  οπὶ λέγων Τῇ 

19 οπὶ και τ9---λεγων ἃ | καὶ 1τ5---λαλησει5] ΡΥ ἤοφίέεγε 38] : 
λαλησον τοῖς νιοὶις τηλ Οσδροπαν( 8 035,3, τ} πὰ καὶ 15 ἃ, 
Οτ-ἶαὶ [ λαλησει5] εἰς ΞΡ τὰβ Μ᾿: λαλησης αὖ | οτὶ λεγων 
ο---[(20) λοβὸν υδ! δ τὰ! ἴῃ 3. [ θυσιαν] ΡΥ τὴν ὉΜ: θυσίας 
Ι: αὐτου ο [ σωτηριον 19] του σωτηρίου των εἰρηγίκων αντοῦ 
1: τῶν εἰρηνικων αὐτου Ὁ: οἵὴ σ: ταύυτου ΕΟ Μϑδοῖ- πη Υϑαχζ 
Ὁ, ,Β(Ὁ | κυρίιω τὸ ΒΟδρῇμπδ,} ΡΓ εαὐτω τω αΟ: κυ ΑΥ: τω Κῶ 
αὐτου ἄρ: δ 3,1: οὔχὐ ὈΜ(Γ: ΡΥ τω ΕΜ τε]] [ ομὴ οισει--- 
κυρίῳ 25 5 | οἱσει] θυσει ἘῸ | οἵη κυριω 20--σωτηριον 2459 νὶ | 
κυρίῳ 25] ΡΥ τω Εὰ-ΟἸΚΙΟΡΥΖ: οτὴ τηϑξς [ καὶ 25 Β᾽ ΑΌΨΥ] οτὴ 
ΒΙΕΡΕῸΜ τεὶϊ (38 0Γ353,.. ΟΥ-1αὶ [απο της θυσιας] {7 τας» βεῖο 
35, ΟΥ-ἸΙαῖ [τοῦ σωτηριου] φηοά εεὲ ταϊμίαγε 2 3. 1] σωτηριον 
25 ΒΑΡ ψνυα, (7] σωτὴρι αὐτου ο: -ἰ αὐτου ἘῸΟΜ {ΕἸ} 4438. Οἵ- 
Ιαΐ 

20 αἱ χειρες] 721γιπς ἢ. | τὰ καρπωματα] ἡγμείμεηε Δ: ἦσε- 
ἔα» ἀζεεῤίανε 18.1Ὲ. ἀοεέίαηε ΟΥτ-Ἰαῖ: [οἵ Ἰογέξξεης Ἰπ : φτασί- 
Μείμηε σέμς ΞΞ, 1 κυριω] ΤΥ τῶ πιγυζίμηρ)ρς: κὺ ἢ: 2ὸ ἘΝ 
ἐπι] απο 6] | του 2 ΒΑσαῦοννα, Οτ-] δι] ΡΥ τὸν ἐπὶ ΕΜ τε]} 
4Β03» [ ἡπατος] -Ὁ ετεηὲ γεγῖδες (Φ- ἃ | προσοισει] προσαξει τ: 
προσαγ.. Ο. οὔέγες 3, 1] αντα] (αυτω 30): οτχὴ ΑΙ͂ΞΕ | επιθειναι] 
εἐπιτιθεναι Ὁ, : οἰηθηναι «  δομα] δοματα ἔ: δοκιμα Ἐπ ίδομα 
ΕἾ): οπὶ ἃ, [ἐναντι κυριου] αγμέε γε 3, ἐναντιον ἘΜΕΠ])Οα 
ΒΧΖΌς 

21 οἱισει σι |[ ο-ο-στεαρ] ἐἰμμα τακογάος (Δ. -Ὁ ῥεοίογίς ἿΞ: 
 οηεη6 18. ] ἐπι του θυσιαστηριον ΒΑΟΥ] ΡΥ τὸ ἃ: ἐπι τὸ θυσια- 
στηρίον ὈσῺΨ : τὸ ἐπὶ του στηθυνίου ἃ, {Τ(α14): {του στηθυνιον 
71): τὸ ἐπι τον στηθυνίου ἐπὶ το ἱλαστηριον ἢ: τοῦ επὶ τοῦ 
στηθυνιον ἐπι τὸ θυσιαστηριον : ἐπι του (το οἷ) στηθυνιου (στ 
εχ θ (ἡ) ἐπι τὸ θυσιαστηριον Ἐς] ΟΥ-]αῖ : τὸ ἐπὶ του στηθυνιου 
(1 καὶ τὸν λοβὸν τον επὶ τον ἡπατος Χ) επὶ τὸ θυσιαστηριον 1 


15 καρπωμα] πυρὸν 5: πυρρὸν Ζ 


190 λαλησει5] λαλησον 5 [ σωτήριον 19] τελειωσεως Μ 
20 καρπωματα)] προσῴορας Μό: πυρα 82 | ὡστε επιθειναι δομα] εἰς το αφορισαι αντα αφαιρεμα Μ 


325 


42---2 


Β 
Ἷ 3) 


8 ἢν 


Ἵ 3,» 


Β 


ὃ 3.» 


8 (- 


Ἵν» 


ὃ 3 


ΝΙΙ 21 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 
’ὔ Ἁ ΡΤ » »" ΝΆ Ἅ Ἁ 
θυσιαστηρίου, καὶ ἔσται τὸ στηθύνιον ᾿Ααρὼν καὶ ἔσται τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ. ΖΞκαὶ τὸν 
᾿ Ὰ Ν « ᾿ - - - ᾽ ς τ δι 
βραχίονα τὸν δεξιὸν δώσετε ἀφαίρεμα τῷ ἱερεῖ ἀπὸ τῶν θυσιῶν τοῦ σωτηρίον ὑμῶν 
2. ἢ ͵ Ἁ 7 ΠῚ ζω] ἤ “ 
30 προσφέρων τὸ αἷμα τοῦ σωτηρίου καὶ τὸ στέαρ τὸ ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ααρών, αὐτῷ ἔσται ὁ 
, ἰς Ν ν Ν , “ ᾿ ᾿ Η [με 
βραχίων ὁ δεξιὸς ἐν μερίδι. Ζ:τὸ γὰρ στηθύνιον τοῦ ἐπιθέματος καὶ τὸν βραχίονα τοῦ 
2 ως Α ΠῚ ξαι » Ἁ Ν ΝῚ ΄ι ᾿Ὶ ᾽ὔ [ ΜᾺ Α 
ἀφαιρέματος εἴληφα παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ, ἀπὸ τῶν θυσιῶν τοῦ σωτηρίου ὑμῶν, καὶ 
“ Ψ Ν 3 ἈΝ - ΠῚ ξ» ΄ Ν ΄ι ῥα 
ἔδωκα αὐτὰ "᾿Ααρὼν τῷ ἱερεῖ καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, νόμιμον αἰώνιον παρὰ τῶν υἱῶν 
» “ 7 2 Ἁ χω ω Ἂ 
Ἰσραήλ. 5 Αὕτη ἡ χρίσις ᾿Ααρὼν καὶ ἡ χρίσις τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἀπὸ τῶν καρπω- 
7 “ ΝῚ 
μάτων Κυρίου, ἐν ἣ ἡμέρᾳ προσηγάγετο αὐτοὺς τοῦ ἱερατεύειν τῷ κυρίῳ, ΞΘκαθὰ ἐνετείλατο 
4 ἴω Ρ] “ ὃ ς ͵ ͵ » Α Ν “ ΝῊ 7 2 δ] 
Κύριος δοῦναι αὐτοῖς ἧ ἡμέρᾳ ἔχρισεν αὐτοὺς παρὰ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ" νόμιμον αἰώνιον εἰς 
ἃ Ν - « ͵ ω ξ 
τὰς γενεᾶς αὐτῶν. “Τοὗτος ὁ νόμος τῶν ὁλοκαυτωμάτων καὶ θυσίας καὶ περὶ ἁμαρτίας καὶ 
“ 7 ΄ ᾿ ΟῚ 7, Α - ᾽ “" ’ «8 ἃ 7 5 ᾿ 
τῆς πλημμελίας Ἵ καὶ τῆς τελειώσεως καὶ τῆς θυσίας τοῦ σωτηρίου, Ξϑὃν τρόπον ἐνετείλατο 
Κύριος τῷ Μωυσῇ ἐν τῷ ὄρει Σεινά, ἡ ἡμέρᾳ ἐνετείλ, ῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ξ ἃ 
ριος τῷ Μωυσῇ ἐν τῷ ὄρει Σεινά, ἡ ἡμέρᾳ ἐνετείλατο τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ, προσφέρειν τ 
-“ » ἊᾺ 7 , 3 ἊὉἉ 
δῶρα αὐτῶν ἔναντι ἹΚυρίον ἐν τῇ ἐρήμῳ Σεινά. 


[ή ᾽ Ἁ ἊΜ ΄“" 
ὁ ταὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ΞΛάβε ᾿Ααρὼν καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καὶ 
Ἀ 3 “ »" νι Ψ Ἂ , Ν - 
στολὰς αὐτοῦ, καὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως καὶ τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας καὶ τοὺς 


Δ2 (32) 
48 (33) 
24. (34) 
25 (35) 


6 (36) 


27 (37) 
28 (38) 


τὰς τ 
ς 2 
᾿ς 

δύο 


Ν » »: - “ ) Φ,7) : 3 Ν - Ἁ Ἁ » ,ὔὕ ΣΝ Α θύ »" 
Κρίους Καὶ ΤΟ κάνουν Τῶν ἀζύμων καὶ “τασὰν ΤΡ συναγωγήν ἐκκλησίασον ΕἸΠὶ ΤΉΨνΡ υβαν Τῆς 3 


22 δωσεται Α 
46 εχρεισεν ΒΕ" 


25 χρισις ΒΑΡ(Ὁ15)] χρίσεις Β΄: χρεισις Ἐδ 
27 πλημμελειας ΒΒΡΑ | τελιωσεως Β᾽(-λει- ΒΒΡ) ΕῈ 


28 σινα (Ὁ15) ΒΒΡΑ ΤῈ 
ΑἘΟΜδα-υν-ὃ,͵, 28 ΓΟ) 6 7} τίν) 


ΜΊ(το ἐπι ὉΪ5 507) σϑὶ] 35. [ (οπὶ καὶ 29---στηθυνιον 130) ΟἿ Τὸ 
στηθυνιον χ [ εσται 25 ΒΔΥ] οαἱ ΑἘῸΜ τοὶ] Φ38ΈΓ353,, Οτ-Ἰαὶ 

22. (οηῃλ τοΐπτη σοπῖπα 71) [ αφαιρεμα] σφηρεμα (ἡ εχ σου) 
5: Ῥοβῖ ἱερεὶ χ | απο---σωτηριου] αἷδ ταςγβεϊές σαἰμέαγίδης Κ,, | 
απο τῶν θυσιων] ἃ ταργεβεῖρ 13.035, 1] του σωτηριου] τω σωτηριων 
Ὁ,.- του θυσιαστηριον ΚΊ(υ 25, ι 19 ΘΧ ΠΟΙ) : τῶν εἰρηνικων Ὁ 
μων Χ 

23 (οπὶ υ τϑ-πτ-αάρων 71) [0 προσφερων] τω προσφεροντι Ὁ 
ψγ (το) 3", 1 ὁ 19] ρὲ καὶ ἀείρβίζ {τοὺ σωτηριου] ταὐμέΐς ἀοεία[6] 
3;ν. τοῦ θυσιαστηριου ἘΠ | το 30 ΒΑῦνγνΔ,] οἵχυ ΕῸΜ τεὶϊ 
15.(73., Οτ-Ἰαὶ [οπὶ των ἢ [ ααρων] αὑὐτων ἃ, [ αὐτω] αὐτῶν ἴ: 
δμς Ἃ: ουτως τ | εσται] εἰ 3,.1.. - κνημὴ δ  δεξιος] αγιος ἘΡ | 
εν μεριδι] εν ΙΒ 50Υ Χ: ΟἿΣ ΡῈ 

24 τὸ γαρ στηθυνιον] ῥέείμς ὁγξ 3.,1Χ2ὲ᾽,} τὸ γαρ] οτι τὸ ὉΨ [ 
του 19] τὸ 5" [| επιθεματος] - 6γ12} ΒΝ [ (αφαιρεματος] επιθε- 
ματος 73) εἰληφα---νίων 1τ9] αεεΐρίαγιέ ὐΐῖς 3.5 1 εἰληφα] (ειλη- 
φας 18): τ ααρων ἢ [παρα 15] απὸ ἀρ [ οἵὴ απο---ἰσραὴλ 29 
ἀρ [|απο---σωτηριου] α6 τας) εἴς σα εέαγιόμς 3. 1 υμων] αντων 
Η3Ε53,,  εδωκα] δεδωκα 6ἸΚῆ52: δέδωκεν δ αὐταὶ Ζ«] 3:1 ] ἀρων 
Α(α14) [ οἵὰ τω ἐερει 381 ῬΏΙ] [ τοῖς νιοις] τοὺς νιους 4: “ υἱων 
« [ (ομον τόν || (οπὶ παρα 29---ἰσραὴᾺ 29 71) 

25 αυτη---(26) ισραηλ ὈΪϊ5 5.γ ἃ [ααρὼν καὶ ἡ χρησις ὉΪ5 56Γ | 
του] εἰς το [ οπὶ τω [καθοτι] [ αὐτὴ ἡ Χρισι5] αὐτὴν χρισει ῃ 
ἡ χρίσις 19] 2ογέϊο 15. 1 χρισις (Ὁ15}] κρισις τ: χαρις ΕἾ) [ οπῖ ἢ 
χρισις 25 ΡΩΞΕ [ των καρπωματων] λοερέαε αἀεεοῤέαθ 15.) ] οτὴ 
κυριου---αντοὺυς 5 | κυριου] ΡΥ του ΕΜε[η]αυζο,. Φὲ 3.5 ] ἡ 35 
Ροβὶ ἡμέρα 88, | ἡμερα---(26) αντων υα]άς ταλ{1]ὰ ἴῃ 30. | 
προσηγάγετο αντους] ααπογεϊεόαρέ 321: μριφοδαγίμν 15,5 1] προση- 


22 του βραχίονα] τὴν κνημὴην Μ582 
24 επιθεματος] αφορισματος Μ | νομιμον] εἰς μεριδαὰ Μ 


ΝΙΠΙ 2 χρεισεως Β᾽ ΕΠ [| κρειους Βἢ 


ὙαγεΤο] προσήγετο ἃ, Ἃ : προσηγαγεν ὉΨΝ : προσηγαγετεᾶ Ϊ του 
ιερατενειν} σα φταεογαοέευεΣ Ἐκ: οτὰ ( | του] τω ο: εἰς το ἀρ 
τί: οἱ δ6} [τω κυριω] δ 35 ] τω ΒΑΘΔδΔΟΙΚΑ8,] οα ΕΜ 
Χ6]} 

26 καθοτι ἘΜάΑΘοΓ--τιο-χζῦ, [κυριος] 7» 3,.ν | δουναι] ΡΥ 
του Ὦ [|[οἷἱ η---ἰσραὴηλ Ὁ’ [||[παρα] περι ε) [ οὔ υἱων ἃ, | νομὸν 
Ι| εἰς τας ὉΪ5 5ογ ἃ [αὐτων] ὑμων »,ηβ 

2" ουτως α | των ολοκαυτωματων] ἀοδοεαμοίξ ἦβι. οὐἑαξξονεῖς 
35. | οἵχ και θυσιας (Γ(α]4) Οτ-Ἰδὶ | οἵὴ καὶ 10 ΕΡΊ | θυσιας 19] 
“αεγίβείογηηι Δ: -Ε τον σωτηρίου ἢ | ἀμαρτιας] πλημμελιας ἄρτι} 
ΟΠ καὶ 30--τθυσιᾶς 259 εἴ [ ΟΠλ καὶ 39 0 [της πλημμελιας] περι 
ἀμαρτιας ἀρίοπι περι) : 270 περίεργα ἘΞ | οτϊ τῆς τὸ ἢν | 
ΟΠ τῆς 25 ΡῊ [συντελειωσεως Ο  ΟΠὶ καὶ 50 χΥ [οτἷὴ θυσίας 
0 ἢ 

28 {τω μωυσὴ] μωυσει 18) [ μωυση] ἢ 50 τῶβ ἴ: μωυσει 4 
βα᾽(6χ σοσῖλι: μωση Ορῃ: μώσει τὴ  σεινα 19] ὈΥ Τῶ εἾ52Ζ: τω 
σιναι Καὶ: σιναι σηί(σν-) [ ενετείλατο 25] - αὐτὸς Δο(Γ(α 4) : -Ἐ ας 
σχγα, ΞΕ, 1 (οτὴ δωρα 64) [ αὐτω ρ' | εναντι κυριου] Κῶ ὃὉψΨ: 
αγιές ’Σ 3... (οτὰ 76) [ εναντι] εναντίον β(τΩρὴΧ : ενωπίον ἂς | 
τῇ ἐρημω] τὴ ἡμερα ἴ»: τῶ ορει 6}52 [ σεινα 259] σιναι σίτη 

ΝΠ 1 και---(4) μωυσης}] ταῦ]ία ρετίεσα ἴῃ 3."ν | μωνσην] 
μωυσὴη ὉΚ: μωσην ἀρπ: μώσει τῇ 

2 ααρων»Ἱ ΡΥ τὸν ΟΜ δο- ἢ π-πτηο-πιχΖρ, | τοῖς νιοις χ [ἀντου 
19] Ἔ μετ αὐτου ((ϑυυὺ “Χ)86 [οπὶ καὶ χ---αὐτου 25 ΟΥΥ | αὐτου 
29 ΒΑ γχυα, "] αὐτων Ὀαρηριν3Ε, ΟΠ: οὐ ΓΜ ταὶ] 243: 
ΟΥ-Ἰαΐ [ ελαιον] ἐλεος αὶ [ τὸν 295] τὸ ΕΝ [οἵ τῆς 25 τῇ (γγ-οα 
το 25] τὸν ἔ 

3 πασαν τὴν συναγωγην] παση τη συναγωγὴ Ε σκῖγχας 


23 ὦ βραχιων] ἡ κνημὴ Μϑ 


25 ἡ χρισιΞ] ἡ μεγαλιοτης Μ᾿ τῶν καρπωμάτων κυριου] πυρὸς θὺ 52(ΡΥ του) 


26 εχρισεν] ηλειψεν Μ [ νομιμον] μεριδα Μ 


27 ολοκανυντωματων] καρπωσεων Μ΄ ] περι ἀμαρτιας] ἰλασμου Μ [| πλημμελιας] λυτρωσεως Μ | τελειωσεως] πληρωσεως Μ | 


του σωτηριου] τῶν εἰρηνικὼν 52 


ΨΝΠΙ 2 στολας] φαρεα Μ 


38 εἐκκλησιασον]} συναθροισον Μ' 
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ΝΠΙ 


ΝΙΠ 12 


ΛΕΥΕΊΙΤΙΚΟΝ 


Ἀν ἦν ΗΜ [οὶ Ἶ ’7 3 7 ν 
4 καὶ ἐποίησεν Μωυσῆς Ἷ ὃν τρόπον συνέταξεν αὐτῷ Κύριος, καὶ ἐξεκκλη- Β 


σκηνῆ ῦ ἰίου. 
4 σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἐλ» 


ὔ Ἀ Ἁ 2 ἘΝ Ἁ - Ἂ ἴω ’ 3 “ 
5 σίασεν τὴν συναγωγὴν ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. ϑκαὶ εἶπεν Μωσῆς τῇ συνα- 
ἴω Ν ε - [οὶ Ἁ 7 
6 γωγῇ Τοῦτό ἐστιν τὸ ῥῆμα, τοῦτό ἐστιν ὃ ἐνετείλατο Κύριος ποιῆσαι. δθκαὶ προσήνεγκεν ὃ ὮΝ 
Μ [οὶ Ἀ Ἶ, Ἁ , ᾿ ει τι 2 - ἊΨ 3 Ἁ “ὃ ᾿ 7 ν 2 ἐδ ἘΝ Ἀ 
) Μωυσῆς τὸν Ααρὼν καὶ τοὺς νἱοὺς αὐτοῦ, καὶ ἔλουσεν αὐτοὺς ὕδατι" 7 καὶ ἐνέδυσεν αὐτὸν τὸν 
ἰο 7 Ἀ ᾿ ’ὔ Ἁ ᾽ 2 
χιτῶνα καὶ ἔζωσεν αὐτὸν τὴν ζώνην" καὶ ἐνέδυσεν αὐτὸν τὸν ὑποδύτην καὶ ἐπέθηκεν ἐπ᾽ αὐτὸν 


᾿ ᾿ ᾿ ᾿Ν ͵ ἘΠῚ Ν Ἀ ’ ΜΝ 3 Ν , 5." , 
τὴν ἐπωμίδα, καὶ συνέζωσεν αὐτὸν κατὰ τὴν ποίησιν τῆς ἐπωμίδος καὶ συνέσφιυγξεν αὐτὸν ἐν 


8 αὐτῇ" ὃ 


Ἀ ᾿ 3 Ἁ , ,ὔ » Ἀ μ ᾿ 7 Ἀ Ἁ 
καὶ ἐπέθηκεν ἐπ᾽ αὐτὴν τὸ λόγιον, καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸ λόγιον τὴν δήλωσιν καὶ τὴν 


᾽ὔ , Ἀ Ἁ ἴω Ἀ “ 2 Ἁ , Ἁ 
ο ἀλήθειαν" 9 καὶ ἐπέθηκεν τὴν μίτραν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τὴν μίτραν κατὰ 


7 3 ἴω λἿ “ ἣν; Ἀ ὋΝ Ν θ 7 “Γῇ ἣ ’ὔ, 7 ἕξ Κ ’ 
προσωήπον αὐτου Τὸ ἼΓΕΤΟΑΛΙΟΝν ΤΟ χρύυσουν ΤΟ Κα ἨἩγίασμενον ΦΎΙΟΨ, ΟΝν ΤΡΟΊΤΟΡ σννεταξεν υρίος 


τούς ἱα 
τὸ τῷ Μωυσῇ. 


Ν Ὰ 4 [ον 7 ἤν ΝΌΟΝ 2. 3 [ο Ἁ 
ἴοκαὶ ἔλαβεν Μωυσῆς απὸ τοῦ ἐλαίου τῆς χρίσεως, 1 καὶ ἔρανεν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ τὸ 


͵7 ε ᾽ὔ Ἁ ᾿ ὔ ΄ 2 7 ᾿ Ἀ 7ὔ} 
θυσιαστήριον ἑπτάκις" καὶ ἔχρισεν τὸ θυσιαστήριον καὶ ἡγίασεν αὐτό, καὶ πάντα τὰ σκεύη 


» κα ΝΟ Ν δ ν ΟΝ , ». δα ε; » τὰ ΣῊΝ ᾿ Ν Ὶ 
αὐτοῦ καὶ τὸν λουτῆρα καὶ τὴν βάσιν αὐτοῦ, καὶ ἡγίασεν αὐτά καὶ ἔχρίσεν τὴν σκηνὴν κα 


7) ᾽ 5». αὶ ΤΟΥ͂Τ ἘΝῚ 
12 ΠΤΟαΡΤΟΩ τὰ εν αντῇ, Καὺ ἡγιᾶσεν αὐὔυτήΡν. 


“ ἴον Ἁ - ’ὔ ΄ι ͵ 3 ᾿ 
12 καὶ ἐπέχεεν Μωσῆς ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τῆς χρίσεως ἐπὶ 


αὐτὸν τῷ, 25 ΒΔΡ] αὐτοὺυς Β" αὐτὸν 49] αὐτω Β ἴοι [ επωμειδα Βὕ(-μιδα ΒΡ) 


9 μιτραν τὸ Ἐ" μιταν ΕἸ | προσωπον] ΡΥ το ΒΡ 
11 ἐπτακεις Ἐπ“ [ εχρεισεν (19) ΒΕ | εχρεισεν (29) Β" 


Ογτ-Πίου: ἐλέογεοι 7εγαφί 38. [ ἐκκλησιασον] ἐκκλησίας ὁ ἣν 
4}: (εξεκκλησιασον 352) [ επι---σκηνη:] εἰς τὴν σκηνην χΙ 
τας θυρας σῇ ΟΥγ-Π 16 Γ 

4 μωσης ρτη |, συνεταξεν ροβί αὐτω Α || αὐτω κυριος] κε 
αὐτῶ Ἰυλϑβ: (κυριος τω μωυσὴ 30) | αὐτὸν Χ | κυριος] ργο ἔχ: 
Ὄς 3.,  εἐξεκκλησιασεν] εξεκλιασεν (σ΄: εκκλησιασεν πὶ [τὴν 
συναγὙωγην} τὴν συναγὴν Ο: τη συναγωγὴ 1" ἾΟΌ : ογ7167)1 Σγηα- 
φύρανι 3525: -Ὁ ογίγεθηε 15. [ἐπι----σκηνὴς]} ἐπ ἐαὀεγηασιείμεηι 
τας θυρας σηῃχ(της) Ογτ(υϊ4) 

5. μωσης ΒΟρ)]ςηη] μωυσης ΔΑῈΜ τεῖ] | τη] ρὲ παση Ξ385(1 
Οἢγ: παση ὈΝ | συναγωγὴ] σν ΕΧ ΟΟΥΥ ν᾽: τ αζοεης (ἴ [ ἐστιν 
19] ροβίῖ ρημα γΥἋΝ : οτχ (γ [τοῦτο ἐστιν 25 ΒΑ4,] οὐχ ΕῸΜ 
τ6}} Α3ΒΟΞΕΞΙ, Οτ-αὶ σὴν Ογχ | κυριος1] δε 3,, ] οπὶ ποιησαι 
381 (ἢν Οτ-ἰαΐ ᾧ 

θ---" Ρ]αγπηα ἀΡβοῖθβθα ἴῃ ἃ 

6 προσηνεΎκεν] προηνεΎκεν τὴ : προσηγαγεν ΜΡά-ρί)η--ΧΖς, 
Ομγ: αῤῥῥεμῖξ 3.1: αὐάμχίξ ΒΝ | μωυσης] μωυσὴη χ: μωσῆης 
Ορτῃ | τον] 51 τὰϑ Ὀ,: καὶ τω Χ: οπῃ ο [ ἀααρων] - ,αΐγεε 
σέ 3. ΟΥ-ἰδὶ [οπὶ αὐτου π | (υδατι] ΡΓ εν 32) 

Ἴ ενεδυσεν 19] εδυσεν : εἴωσεν τῇ [ αὑτὸν 15] ν ΘΧ ΟΟΥΥ χϑ: 
αντους ΒΑΥ: «“4αγορ 8.: οὐὰ ἢ οὔἱ τὸν τὸ ΒΗ) Κ πὶ | 
εζωσεν] ενεδυσεν τὰ [ αὐτὸν 290] αὐτοὺς ΒΓΑΥ [ οἷὴ τὴν τ9-- 
αὐτὸν 30 χ | τὴν ζωνην] τὴ ζωνη ΕἌΜΆΗΚΊΙοαταα,. ξωνη ΕἾΘ | 
οἵἢ τὴν τῷ ΔΡοΩΜ [ ζωνην} ΡΥ καὶ τὴ [1 καὶ 30--υυποδυτὴν 
3:1} ἐνεδυσεν χ'--συνεζωσεν τασίϊϊα ἴῃ 3.) [ οἵἷὴ τὸν 29 Α | 
ὑποδυτην] ΡΥ γτὰ5 (1) 1: εἐπενδυτὴν ΑἸκ(ΠρὴῪ ΟἿγχ | (επεθηκεν] 
εθηκεν 71} } ἐπ αὐτον] επ αὐτω Β"ίοτίν; αὐτὼ ΑὮν: αὐτὸν τὴ: 
τ 67 εὐγηεφίοεηη οἰές (Ὁ ] τὴν ἐπωμιδα] Μόπμίανι 3,Ξ,κ020] οτὴ τὴν 29 
ἴῃ [ ομὴ καὶ 50---επωμιδὸς ἔ ] συνεζωσεν] εζωσεν Ὁ, ΟἿγ: συνε- 
δησεν ( ] αὐτὸν 55] αυτω Ὁ | οπὶ κατα---αὑτὸον 69 3}, | (κατα] 


Ιο χρεισεως ΒΕ" 
12 χρείσεως ΒΕ 


ΔΕΟΜα-αν-", 380 Το ΆῈ 5, τίν) 


καὶ 71) [ συνεσῴιξεν Ἰἴποα,ΐ [ αὑτὸν εν αὐτὴ ΒΑΥ] αντην 
εαυτω Κι: αὐτὴν ἐπ αὐτω ἴ: αντὴν ἐπ αὐτον [48: αντὴν εν αυτω 
ΕῸΜ τοὶ] (ΥΕ | ἐν αὐτη] ἦγ: ἐο 3... ἐρ' ἔῤοο Ογ-Ἰαὶ 

8. οπὶ καὶ 1Ὁ---λογιον 19 ἀρ [ἐπέθηκεν 19] εθηκεν οἱ  αντὴν 
ΒΜΏΉπητα,] αὐτὸ ΑΥ̓ : αὐτω ον : αὐτὸν ἘῸ τε ]] 3β(Γ(υἹ )3Ξ (π14): 
ἐῤῥιέηε 3.1 φιεηὶ ΞῈῚῪ ΟΥ-ἰαῖ | τὸ λογιον 19] Μόςφιωαξογεη ᾿ορίμι 
3... [οτἵὴ καὶ χ9---λογιον 29 π{ΓΞΈ 3}, ἐπέθηκεν 29] εθηκεν Ο: 
ΟΙΊ Ο | τὴν 19] ΡΥ τους φωτισμος καὶ τοὺς τελείους ναὶ [ δηλωσιν] 
καὶ τὴν ἐπωμίδα τὴ | καὶ την αληθειαν] πεγτίαζές 38 

9. οἠὴ καὶ τϑ-τσαυτου τ (πιο σοα | τὴν μιτραν 15 ροβί αὐτοὺυ 
19 σηζ [ οτὴ ἐπι 19---μιτραν 25 ἢ | οἵη ἐπι 25 (" | τὴν μιτραν 
729 ΒΑΘδοἤΐηγα,] της μιτρας ΕΜ τε] (ἢχ: Ὁ δαρεΐγεαρε απ δα 
33. προσωπον] ὈΥ τὸ ΒΡ ΜαΪϑθχζα,. ἕεπι τὴν κεφαλὴν ἢ | 
Ομ αὐτου 29 (υϊά) [ τὸ 29] τον ο [ οτὴ αγίον ταβξε(α 4) | 
μωυσὴ] μωυσει 48: μωση ἄφρκῃη: μωσει Τὰ 

10 ελαβεν] λαβων ση 3,1: [ἐπ]ρεέείξ 3 1 μωσης ρτηῃ 

11 καὶ το---οαὑὅτα Ροϑὲ αὐτὴν ΟΔΟΚΟΓ | οπλ καὶ τ0.---αὐτοῦυ 19 
3. } οχἷὴ καὶ τὉ ρηί3μτ [ ἐρανεν] ἐραναν ῬὈ: ἐραντησεν ἢ: επερ- 
ρανεν (32) (Ἤγ |͵ απ αὐτου] αἰσο Φ-ςἃ : οτχ (Φ-ςοὐά | απ] ἐπ 
ΑΡάεέηριγα, | ἐπι] εἰς 5] οπὴ επτακις- -θυσιαστηρίον 25 π| 
οἵὴ καὶ χ---οθυσιαστηριον 45 3.) 1 ἐχρισεν 19] ἐπεχρησεν Χ | τὸ 
29] ΡΥ ἐπὶ Ὁ, | θυσιαστηριον 25] -Ὁ σεῤίϊες 3." [ καὶ ηγιασεν αὐτὸ 
5} --  Ε | αὐτὸ] αὐτω οἷχ | καὶ ἡγιασεν 25] αγίασαι Ὀν : Οἵὴ 
και 3.  αντα] αὐτο Χ: αντον Ε ΜαΪτηο-τίαγΡ, [-οοαὰ 38': δαρὲ 
ΒΞ: οτὰ 3.0": - και εχρισε την σκηνὴν και παντα τὰ σκενὴ αὐτῆς 
και ἡγιᾶασεν αὐτὴν Ἰκ καὶ 09---αὐτὴν] εἰ φταροί ει φαρε οί 
οι {δα ἐΐης ΒΔΓ: ὁοἐ ογιμία ματα δἦμς ἼΞ5 ] εν αὐτη] σκευη 
αντης ΕἸ ΜΑΕΓΠ1}]πλο-αχ2,383,, [ αὐτην] εα 343} 

12. ἐπεχεεν] ἐπέχρίισεν α ] μωσης ΒΕα(ΞΡ -- )Ἰρτὴῃ] μωυσης 
ΑἘΜ ΘΎΕΙ] | τοῦ] ρῃ τουτου ἘΡ: τουτον Ἐ ᾿(οοαγ ἘΔ) [ ελαιους 


7 κατα--επωμιδο5] τη υφη α' εν τω διαζωσματι του επενδυματὸος σ' θ΄ τω μηχανωματι τῆς ἐπωμίδος Μ κατα την ποιησιν] 


τω μηχανήματι 5 


8 τὸ λογίιον 19] σ’ το δοχιον Μό ] τὴν ι5--αληθειαν] “' θ΄ τοὺς φωτισμοὺυς και τας τελείωσεις Μάπϊπε ΒΟΙΊ)) (ΟΠ τα) : τοὺς 


φωτισμους και τους τελείους 52 


9 μίτραν 29] οἱ ἃ κιδαρεως Μϑζ(ϑπε ΠοΟπῚ 52): τὸ σαμαρ. επι της κιδαρεως πηλια }  πεταλον] στεῴφανον Μ | τὸ καθηγιασ- 


μενον αγιον] σ᾽ τὸ αθικτον ἱερεων νεερ υὑψος αγιασματος Μ 


,ὔ “ 
11 καὶ 1 κιτ.λ.}] ο΄ θ΄ και ἐχρισεν τὴν σκηνην καὶ παντὰ τὰ εν αὐτή καὶ ἐρρανεν α' (ογὴ 5) καὶ ἡλειψεν σὺν τὴν (Τὴ 5) 
σκηνὴν καὶ συμπαντὰα τὰ ἐν αὐτὴ καὶ ἡγιᾶσεν αὐτὰ και ερραντισεν εξ αὐτου εἰς Το θυσιαστηριον 52 


327 


ὃ Ἵ 30. 


ΝΙΠ 12 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ν ν᾿ , , Ἂ ν 
τὴν κεφαλὴν ᾿Ααρών, καὶ ἔχρισεν αὐτὸν καὶ ἡγίασεν αὐτόν. 13καὶ προσήγαγεν Μωυσῆς τοὺς 
εἰ τ Ὁ , . Ν Ν “ ΕΝ 
υἱοὺς Ἀαρών, καὶ ἐνέδυσεν αὐτοὺς χιτῶνας καὶ ἔζωσεν αὐτοὺς ξώνας καὶ περιέθηκεν αὐτοῖς 
΄ 7 7, ᾽ κι κ᾿ Α “" Ἁ 7, ᾿ 
κιδάρεις, καθάπερ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. τέκαὶ προσήγαγεν Μωυσῆς τὸν μόσχον τὸν 
Ν ΝΑ ε ᾿ ᾿ς τ ᾽ ᾿ - εν ,» κα ᾿ Ν 5 ΔΝ ᾿ ἊἋ} ᾿ 
περὶ τῆς ἁμαρτίας, καὶ ἐπέθηκεν ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χείρας ἐπὶ Τὴν κεφαλὴν τοῦ 
ἢ “δ ε ῃ ΟΜ ἣν Ὰ “ 
μόσχου τοῦ τῆς ἁμαρτίας. ᾿ϑκαὶ ἔσφαξεν αὐτόν: καὶ ἔλαβεν Μωσῆς ἀπὸ Ἷ τοῦ αἵματος καὶ 
ἩΕΘΕΙ, 5. ἐν στ , κ᾿ ᾿ λ 4 . 
ἐπέθηκεν ἐπὶ τὰ κέρατα τοῦ θυσιαστηρίου κύκλῳ τῷ δακτύλῳ, καὶ ἐκαθάρισεν τὸ θυσιαστήριον 
Ν δ: ΐ 5 φῳ" ἊΝ Ἁ ͵ Ν θ ᾽ὔ ν». ὲν ᾽ν" “ῸΣ λά θ ) 5 
καὶ τὸ αἷμα ἐξέχεεν ἐπὶ τὴν βάσιν τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ ἡγίασεν αὐτὸ τοῦ ἐξιλάσασθαι ἐπ 
»] »Μᾳι ΝῊ γἹ κι ,ι ΠῚ Ἁ Ν ) Χ τὲ 
αὐτοῦ. τὸκαὶ ἔλαβεν Μωυσῆς πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῶν ἐνδοσθίων καὶ τὸν λοβὸν τὸν ἰἐπὶ! τοῦ 
ε Α Β 7 Ἢ Ὡς [ο 3 Α 
ἥπατος καὶ ἀμφοτέρους τοὺς νεφροὺς καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, καὶ ἀνήνεγκεν Μωυσῆς ἐπὶ 
Ἢ 7 ᾿ Ρε κι Ν Ἁ μ 
τὸ θυσιαστήριον" “7καὶ τὸν μόσχον καὶ τὴν βύρσαν αὐτοῦ καὶ τὰ κρέα αὐτοῦ καὶ τὴν κόπρον 
2 »ῪΝ ,ὕ7 " ΝῚ κι “᾿ ,ὔ} [..} ἊΝ 
αὐτοῦ, κατέκαυσεν αὐτὰ πυρὶ ἔξω τῆς παρεμβολῆς, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 
τ8 " ,ὔ Μ κι ᾿ ᾿ ᾿ 3 ς 7 Ἀπ ύϑ σι ἡ ᾽ Ἁ »" ς ΕΝ 3 ᾽᾿ 
καὶ προσήγαγεν Μιωυσῆς τὸν κριὸν τὸν εἰς ὁλοκαύτωμα, καὶ ἐπέθηκεν ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ 
ν - Σ᾽ - “ ᾿ Ν κι “ κι 7 " , 
τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ κριοῦ. ᾿ϑκαὶ ἔσφαξεν Μωυσῆς τὸν κριόν' καὶ προσέχεεν 
Μ σῇ Ά ΐ 1. τἊἃς Ἁ θ 7 , λ . 20 ὶ ᾿ Ν 2 ΄ λ ἔχ, ὶ ὧν ᾿ς 
ὡσῆς τὸ αἷμα επὶ τὸ θυσιαστήριον κύκλῳ" “59 καὶ τὸν κριὸν ἐκρεανόμησεν κατὰ μέλη, καὶ ἀνὴ 
. Ν ᾿ ᾿ ᾿ Ἶ μ 
νεγκεν Μωσῆς τὴν κεφαλὴν καὶ τὰ μέλη καὶ τὸ στέαρ" 51: καὶ τὴν κοιλίαν καὶ τοὺς πόδας ἔπλυνεν 
12 εχρεισεν ΒΕ" 13 ζωναις Βεῖν 


15 κυκλω---θυσιαστηριου 40 ΒΆΡ τιρΊη] οχη Β᾽ | εξείλασασθαι Β᾽ ΕΝ 
16 ενδοσθιων Ἐ (α14}}] ἐνδοθιων ἘΠῚ | τὸν 19, χ Β8Ρ] οπὶ Β᾽ | ἐπὶ 29] ἀπὸ Β 


17 τὴν κοπρον αὐτου ΒδϑΡπιΕ] οῃῃ Βἢ 
10 κρειον Βἢ 


ΑΕ ΌΜδ-υν-", ΑΒΓ 32, τ(ν) 


ο(-ως οδἢ | οἵὴ επι-τααρων γϑ | καὶ χ25---ἰ([3}) ἀαρὼων ὈΪ. 501 
Ὠίαντους ΡΥο αὐτὸν τῷ εἰ 2) [ (οΥὴ αὑτὸν 19 32) 

18 και ιο--οαΟὀυτοὺς 19] ἤ7ογεδέΣ εἰ τεροΐϊετέ ίϊος 4γοηι 9.1] 
μωσης ρτηῃ | {τοῖς νιοῖς 6.130) [ αὐτοὺς 1957 αὑτὸν {(τ6) ([“ἴχε | 
χίτωναΞ] ΡΥ τοὺς ἀρῃηρί(α14) | (οτὴ καὶ 49---ζωνας 18) [ ζυνας] 
ὈΓ τας χ (14): ἕξωναις ΒΑ ῬΕΟ ΔΡΕΙΠ]οαανζΖ(χί)α, Ὁ, : ταῖς ζωναις 
Πιβπρ (1 )Ζίτησ) [ περιεθηκεν---κυρίος τ ὰς]α ἴῃ 3. | {περιεθη- 
κεν] προσεθηκεν 30) | αὐτοιΞ] αὐτοὺς ΙΡ |[ κιδαρεις] ΡΥ τας χζ(τιρ) 
(Ι (υ14) [| καθα ΑὮΝ [ κυριος] Κῶ 5 [ οτἵὰ τω }2Ζ [| μωυση] μωυσει 
καῖ ; μωσὴη ἄρῃ: μωσει τῇ 

14 μωυσης] μωσης Ο(δᾺ --)ρῖη: οὐχ ΕΠ Ιπιοαυ ΧΡ, 381 
35. ] τὸν μοσχον τον] το ᾿ἶ | οΥὴ τὸν 29 ᾧ [ οῃὶ τῆς 19 6] | {και 
ἐπεθ.] προς το ἐπιθησαι ἐπ αὐτὸν 46) | επεθηκεν] 2σεηογμγι ΟἿ 
1535.: (εσφαξαν αὐτον μετὰ το επιθησαι ἐπ αὐτον τόν [| οἱ---τας 
ΒΡ τῶβ δὴ [ οὐἡὴ οὐ σε πῃ [ αὐτοῦ] αὐτων Κρ: αἀαρων Α 
χειρας ΒΑΙΚχα, ΕἸ5] - αὐτῶν ΕῸΜ τεὶ] 38 003}, | την--- τοὺ 25] 
τον μοσχον τον Χ [ ΟΠ τοὺ 25 ΔΡ6Ή | τῆς 25] ρΥ περι {3Ξ(14} 3}, 

15 (οτὰ και εσῴφαξεν αὐτον τόν [ εσῴφαξαν νυ, 1Β0Γ3Ξ | οπὴ 
αυτον καὶ εἐλαβεν ἢ | αὐτον] 58} --- ἃ : αὑτὰ Ζ [ μωσης Βρτῃ 
Π7 μωυσης ΑΕ Μ  τε]] [|επεθηκεν] ζεθηκεν 32): προσεθηκεν 
κυκλὼ] Ἔτω θυσιαστηρίῳ αὐτου Ὁ [ τω δακτυλω ΒΑΒΥΞΡ) τω 
δακτυλίῳ αὐτου ρὲ: τοὺ θυσιαστηριου ἃ, - -- αὐτου ῸΜ τε}} (Ψ38 
(Ὁ | εκαθερισεν ΑἘ ΤΡ ὐ Κοτί-θαιρ-)χγα, | το αἱμα ροξί εξεχεεν 
ΑΞΞ | ἐπέχεεν 1 | {επὶ 29] παρα 32) [ οπὶ του θυσιαστηρίου 25 
[ αὐτο] αντον πα8,: αὐτῷ ΟὉ, | τοῦ 4“5--οαντου] “οὐ ο) 7 6}10Ἰ14771 
σεν ἐλμαῖ σαεγίμεα γερεδείορῖς 18. ] ἐπ] απ ὉΠΟΡ, : περι Α 
αὐτου] αὐτω Μῃρ) (ἢγ 

16 ρ]υχίπια αἰ βοῖββα ἴθ ἃ [ μωυσης 19] μωσης (50 --)ρκ 
τὴ : οτἡ 30). } οτὰ παν χΞβ34 ] οπὶ τὸ τὸ Α()ΈΚΙπι [τὸ 29] 
των α: οἵὴ ἔ | οἵη τῶν ο || εντοσθίων Μ) [ οἷὰ τὸν 15, 2 ΒΥ | 


13 χίτωνα:] “α΄ σ' θ΄ υποδυτας φασιν 1 | κιδαρεις] πιλια Μ 


18 κρειον Β΄ | κρειου Β᾽ 
20 κοειον Β᾽ 


ἐπι 29] απὸ ΒΥ [| (οπλ αμφοτερους 32) [ οΥἵὴῇ τοὺς ἢ | Τὸ 357 ΡΥ 
παν σῃίᾷα | επ| ὑπ τὰ [αὐτων] αὑτὴν ἀρ | οἵὴ και 55 Ὁ, | ανη- 
νεΎΚεν] ἡνεγκεν Ὀά: αεἐείογεσ ἐα {ὑπ 1 μωυσης 295] μωσὴης ἂρ 
τη: οπῇ ἀρι([38-ς [ τὸ θυσιαστηριον] του θυσιαστήριον σα: τω 
θυσιαστηρίῳ χ 

177 οἵἷὴ καὶ τὸ ἢ [| καὶ χ,--αὑὐτου τὸ ροβί αὐτου 25 Α [| τὴν 
βυρσαν] το δερμα Μρ)ρῃ [οηὶ καὶ 30--αὑτου 35 Χ | ΟΠΊ Και 
40--αυτου 25 ἃ [ κρεα] κερατα 8,3. ] οπι αὐτου 29 ἀ(Α | τὴν 29] 
τον ἃς οὔ αὐτου 30 Φ | κατεκαυσεν] ΡΥ καὶ ΑΠΥΞΕΙΞ,, : κατε- 
καυσαν ἘΜαβχἦ | οἷὴ αὐτὰ ὈΒ κτην (Α [ πυρὶ εξω] ΡΥ εν ὃν: 
παρεξω ΑΥ: οπῖ πὺυρι [38 | κυριο9] ὲ]λ Κ,, |] μωυση] μωυσει αι: 
μωσὴη ἄρῃ: μωσει Ἠὶ 

18 και προσηγαγεν μωυσὴης ὈΪβ5 βογῦ ς [ {ζπροσηγαγεν] προση- 
νεγκε τ8) [ μωυση:] μωσης ((ϑὉ ---Ἴρτὴη | τὸν εἰς ολοκαυτωμα] 
μι εχ σ α: τοὺ ολοκαυτωματος Ὀν3δ(αἸ)35 [ ὁολοκαυτωμα] {ρτ 
τὸ 71): ολοκαρπωσιν ἢ | επεθηκεν] ῤοσμογμέ (1335, ] οἱ νιοι 
αὐτου] ἤ7ογεες: (ΠΤ | οἷκ οἱ οἾἾἿπαᾳ [| αὐτου] αὑὐτων ς 

οτῃ 19--20 γὴ 

19 μωυση9] μωσης Ε(δὰ --)ρῖι : μωσὴν πα | ἐπέχεεν χ ᾿ 
μωσης ΒΕρη] ο μωνυσὴς ε]}: οπὐ ὈΒρν  32- : μωυσης ΑἘΜ τε]]} | 
ἐπι---κυκλὼ] κυκλω τον θυσιαστηρίου πΞΖ(α14)}3Ξ{π14} [ ἐπι τὸ 
θυσιαστήριον Ῥοβί κυκλω σὶ [ θυσιαστηριον] - Κὺ ἃ 

20 εκρεανομησεν] ἐκρεονομησεν ΟΠ: εκρεωνομησε ἀ(-μισ-)ρΡ: 
εκρεοτομὴησεν ΘῊΓ: εἐκρεοκοπησεν Χ | κατα] καὶ τα ὈΕΡ]]ρυβνΖῦ 
(ᾧ: τὰ {| μελη τὸ ΒΑΡΠννγα,3,)} τα μελη αὐτου χ: αὐτου 
ΕῸΜ τεὶ! 38 | ἀνηγεγκεν) ἡνεγκε Ὁ: εεῖΐ Μ᾿  μωσης ΒΟρὶκ 
] μωυσης ΑΕΜ τε]} [ οτὴ την--(21) μωυσὴης ἂς | κεφαλη»ν] 
αὐτου ἀρ | οτὰ και 39---στεαρ (τι οτοὰ || καὶ τα] κατα Α υἰ4 6 
γᾶ, [ μελὴ 295] τ αὐτου αι [το] τὰ Ζ 

21 επλυνεν] ΡΥ εἶ Ι  υδατι] ὈΥ εν 6 [ ἡνεγκεν Ὁ [ μωυσης] 


15 εκαθαρισεν] ἰλατευσεν περιημαρτισεν Μ: οἱ ἃ περιημάρτησεν 52(-τισ-): τὸ σαμ. εχει καὶ ἰλατευσεν αλλη δὲ εκδοσιξ περι- 


ημάρτησεν τοι ἡγιᾶσεν αὐτὸ διὰ τῆς χρίσεως του αἰματος ] 
16 των ενδοσθιων] τῆς κοιλιας ΜεΖ 


17 κατεκαυσεν) π' σ΄ οἱ ενεπρισαν 52(-σεν) 


20 εκρεανομησεν κατὰ μελη] διειλεν κατα μελη αὐτου Μ΄ | εκρεανομησεν] ἃ ἐμελισε 5 


32ὃ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΝΠ 28 


ο Ἵ ΄ι 7 « 7 ἡ 

ὕδατι, καὶ ἀνήνεγκεν Μωυσῆς ὅλον τὸν κριὸν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον: ὁλοκαύτωμα ὅ ἐστιν εἰς Β 

3 Α 2 δί ’ “] . ; θ ; ,, ΚὯ ’ Ἂ Μ ο: 22 Σ μ 

22 ὀσμὴν εὐωδίας, καρπωμα ἐστιν τῷ κυρίῳ, καθάπερ ἐνετεΐλατο Κύριος τῷ Μωυσῇ. “25καὶ προσή- 

δι Ἁ Ἁ Ἁ “ Α 7 κι 2 (0 ἌἊ Ἁ ὶ ε [ΦΕῚ 3 ΡῚ 

γαγεν Μωυσῆς τὸν κριὸν τὸν δεύτερον, κριὸν τελειώσεως" καὶ ἐπέθηκεν ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ 

Ν ΄ 2. κ. 4 Ἁ Ἁ 3.»ϑὃθὃ νι ΄κ 2 " ἮΝ 

23 Τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ κριοῦ. 33καὶ ἔσφαξεν αὐτόν, καὶ ἔλαβεν Μωσῆς ἀπὸ τοῦ 


ΟῚ - 3 , Ἀ "ἢ ΄΄-ὦῷ 
αἵματος αὐτοῦ καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς ᾿Ααρὼν τοῦ δεξιοῦ καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς 


24 χειρὸς τῆς δεξιᾶς καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ. 


24καὶ προσήγαγεν Μωυσῆς τοὺς 


4 7 2 ’ ἌᾺ Α Α Α ΄- ΓΙ ΠΩ - 
υἱοὺς ᾿Ααρών" καὶ ἐπέθηκεν Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ αἵματος ἐπὶ τοὺς λοβοὺς τῶν ὥτων τῶν δεξιῶν καὶ 
Ἧ ἢ ΄΄ο ΠΩ 4 ΄-΄- ἌᾺ ΡᾺ ἌᾺ ΨᾺ ΡῚ ΄- ἌᾺ ΨᾺ 
ἐπὶ τὰ ἄκρα τῶν χειρῶν αὐτῶν τῶν δεξιῶν καὶ ἐπὶ τὰ ἄκρα τῶν ποδῶν αὐτῶν τῶν δεξιῶν" καὶ 
7 ΄Ὰ Α Ἀ Α Ἀ ΔΛ Ἀ 7 Ἀ Α ΡῚ Α 
28 προσέχεεν Μωσῆς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον κύκλῳ. “5καὶ ἔλαβεν τὸ στέαρ καὶ τὴν ὀσφὺν 
νΝ , ς, κα. καὶ ἣ νι ΧΝ Ν ΜΝ ᾿ Α δὴ Α Ν Α , Ἢ 
καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς κοιλίας καὶ τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος καὶ τοὺς δύο νεφροὺς καὶ τὸ στέαρ τὸ 
2) 23 3 ΄ὰ Α Ἁ 7 , ὃ ὔ -6 Ά 3 Ά ἌᾺ ΠῚ ἌᾺ Ἃλ 7ὔ “Ἵν 37) 
6 ἐπ᾿ αὐτῶν καὶ τὸν βραχίονα τὸν δεξιόν" 25καὶ ἀπὸ τοῦ κανοῦ τῆς τελειώσεως τοῦ ὄντος ἔναντι 
ἢ " , ἐ 2 με 
Κυρίου ἔλαβεν ἄρτον ἕνα ἄξυμον καὶ ἄρτον ἐξ ἐλαίου ἕνα καὶ λάγανον ἕν, καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸ 
ὔ Ἁ 7 Ἀ μὲ , μ᾿ 7) Ἃ “Ὁ ᾽ Ἁ ᾿" 
2) στέαρ καὶ τὸν βραχίονα τὸν δεξιόν" 537 καὶ ἐπέθηκεν ἅπαντα ἐπὶ τὰς χεῖρας ᾿Ααρὼν καὶ ἐπὶ τὰς 
δι Ἂ ἔκ 3 κι γ᾿ ἈΓΕΣΝ, τ ν ’ Ν ΚὯ , 28 " Μ Ὰ ,) ΚΑ 
8 χεῖρας τῶν υἱῶν αὐτοῦ, καὶ ἀνήνεγκεν αὐτὰ ἀφαίρεμα ἔναντι Κυρίου. Ζδϑκαὶ ἔλαβεν Μωσῆς ἀπὸ 
“ δι 2 κα φονς ἢ κι Ἁ Α μ 2. Ἃ εἴην ’ “ 
τῶν χειρῶν αὐτῶν, καὶ ἀνήνεγκεν αὐτὰ Μωσῆς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, ἐπὶ τὸ ὁλοκαύτωμα τῆς 


21 κρειον Βἢ 
332 μωυσης ΒδὉ 


22 κρειον (Ὁ15) Β᾽ [| τελιωσεως Β᾽(-λει- ΒΡ) 1 κρειον Βἢ 


23 τὸν 29] το ἢ 


426 τελιωσεως Βἴ(-λει- Β85) [{ τὸν τὸ Β8Ρ] ργ ἐπέθηκεν ΒῪ 


μωσης ἀρίκη: οαἱ ὃν 3Ξ5 [ ολοκαυτωμα] ολοκαρπωμα ἀηρί: 
χιῖα ταςγίβείμηε ἼΞ| 1 οὐὰ ο---καρπωμα ᾧ [ὁ ἐστι» οὔι 4-εὰ 
(3: οπῖ ἐστιν [-ςοὐά || ο ΒΑδορηγα,] οαὶ ΕῸΜ τεὶ] 3435 |: εἰς 
οσ μην] οσμὴ αβ: 1: ταεγέβείιι οαογεηε (, 1 ευωδιας] -- Ζογτῖρο 
αἴ.-ε4: οὔ Ρὶ [οπὶ καρπωμα---κυριὼ ἢ | οἷχὰ καρπωμα εστιν 
χῦῦ | ἐστιν 29] ροβὲ κυριω οὔ: οἵχὰ Ὀν 838 [ τω κυριω] κν Οχ: 
δι 1 τω τὸ ΒΑΟΥ] οὔὰ ΕΜ τε}} [ μωυση] μωυσει ηα: μωση 
σρκη 

22. μωσης (θα --)ρῇ | τὸν 15] ρσ ολον ἃ, [ οπῖ κρίον τον 
χ | οπῖ κριον 25 Ὀἢνγ [ τελειωσεως] ργΥ της ΑῬίσῃην [ επεθηκαν 
(16) ΑἸἸΒΟΞΕ 1 οχὰ οἱ ἴῃ [ οπῖ αὑτων χ 

28 εσῴφαξαν οἱ ΠΟ ΤΟΓΊΞ,,, [αὐτὸν 58} --- 6 | μωσης Β' 6 
σΚηιη] οὰ Ρ: μωυσης ΒΡΡΑῈΜ ΄ τΕ]] [αὐτου] αγήφέϊς (πιο οοά 
ὠτὸς} ὠτίον ΟἾγ: Ἑαυτου οὗ [τοῦ δεξιου 19] τον δεξιον ο [ οπὴ 
και 45--δεξιου 45 ἔ | οπὶ καὶ 45] | οπὴ ἐπὶ 25 3}, [ οπὶ τῆς 15--- 
ἄκρον 29 5 | τῆς 15] ΡΥ τοῦ Ἐ' | χειρος] ταυτου ἘδἾ(σ4-ρ κηρί 
νυ, 180 ΟἿγ 1 (οπὶ της δεξιας 74) [ οπὶ καὶ 591 [ ποδος ΒΑ 
ὮΠταγα,3,..] - αὐτον ἘῸΜ τεὶ]} ΑΒ 0 

24. μωυσῆὴς 19] μωσης ((ϑιῦ --- )σίςηιπ [οὶ τοὺς 19--μωυσης 
29 σ | επεθηκεν] σηηῤοϊέ (ΠΟ μωυσὴης 29] μωσης ΘΚπιηῃ: ΟἿ 
ἮὮΡ [ἐπὶ 19] ργὺ 2οσμῖξ (7 : ἀπὸ χ 1 τοὺς λοβους] τον λοβον ὃν 
των τ---δεξιων 19] των δεξιων αντων ὠὡτῶων τὰ [ των ὡτων ΒΑἢΡ 
8,4] του ὠτὸς αὐτων ὉΜ: ταυτων ΕῸΜ τὶ] 80, || των 
δεξιων 19] του δεξιου Ὅν : Οὔλ 4  οπὶ καὶ 30---δεξιων 29 σῃχ | 
τα ἄκρα 19] τὸ αἀκρον Ὀν δ [ των χειρων] τῆς χειρος ὈΜ3,,.: των 
ποδων Α | οἠϊ χειρων--τῶν 50 4, 151 [ αὐτων 19] αὐτου Ρ: ΟΠ 
4 ἰ τῶν δεξιων 29] τῆς δεξιὰς ὈνΥ [ οἵη και 45---δεξιων 39 Ἦπιρ | 
τὰ ακραὰ 25] τὸ ακρον Ὀν38 1 των ποδων] τοῦ ποδος Ὅν : των 
χείρων Α | οπὶῖ αὐτῶν 25 τ | τῶν δεξιων 39] τον δεξιου Ὀν 


21 ἀνηΨΡΕΎΚΕΡ] οἱ ἃ εθυμιασεν Μ | καρπωμα] πυρον 52 
24 τοὺς λοβου:] τα ὑψηλα Μ 


ΑΓΟΜδ-ιν-"Ὁ, 38 0Γοπι36 7. Ὁ 


μωσης ΒΟριπη] μωυσης ΑΕΜ τε]] [ οπῖ τὸ 19 αι [τὸ 295] -Ἐ τᾶ 
(1) ἢ [ θυσιαστηριον] -- Κῦ ἃ  οἵὰ κυκλω 381 

25 ελαβεν] αεεΐῤῥεμς ἤήογεες Ῥ,: τη ῤοογόηέ βγο θὰ, - μωυσὴς 
ἘΜε--οαηγϑυχζὺ, 38. (μωσ- σταη) [οσῴυν] το κερκιον σ [[τὸ 25] 
ΡΓ παν Θαρονβν [ στεαρ 29] - και τὴν οσῴφυν και πᾶν τὸ στεαρ 
ὁ | κοιλιας] Ἔεπ'᾿ αὐτῶν αὶ [ του] ρΓ τὸν επι ἀθπιν 

26 και 1τ"---τελειωσεως 5ὉΡ γὰ5 Ρ]αγ {π{|1 τοὺ 297 ρὲ εως τ! 
εναντι] ἐναντιον ΕΜ ε[1|- πιο--το(χυ)εαχζίχ Ὁ, : ἀπέναντι Ξ(πιρ) 
τ(πιρ): ενωπίον ς | κυριου] τον θῦ Ἐ Με -τλοητϑιχΖβ, [ ἐλαβεν] 
ΡΥ καὶ σχῇ, | αρτον ενὰα αζυμον] κολλυραν αἴυμον μιαν ὃν | 
αρτον ενα] εναὰ αρτὸον ἀρσί(-Ἐ κολλυραν)γιηΡΈ ΒΝ. [ ενὰα αζυμον] ενα 
αζυμωτον ἃ,.: ἐπ αζυμον 4: αζυμον ενα ας: αζυμωτον ενα Δ: 
οὔ ενα [181] }] ἀρτον 29] ν ΕΧχ σοΙΥ 4: κολλυραν αρτοῦυ Ὅν : ΟἿ 
ΕἸΩΡ, [ οἠὶ εξ ο [ ενὰ 25] μιαν Ὁνγ : οπὶ 6381 [οπὶ καὶ 35--- 
δεξιον ἃ, 1 οτὴ καὶ λαγανον εν , | οπι επι---(27) ἐπέθηκεν }} 
τὸ στεαρ] τα στεατὰ ὈΨ: τὸ ῴρεαρ τὰ  οπὶ καὶ 59 1" [τὸν 15] 
ΡΙ ἐπεθηκεν Β΄": ρΥ ἐπὶ Βαϊ δ- αρϊηρὶν (πιο -οοα 235, 

2" ἀπαντα ΒΑ ῆνγα, πανταὰ ἘΚ- ἢ: τὰ παντὰ ΟΜ τὶ] | 
τας χείρας 19] της χείρος 6] | ἐπι τὰς χειρᾶς 25] (επι των χειρων 
32): οὔἱ ἀρ Οἤγ(α! 4) [ ανηνεγκεν] ανηνεγκαν τη33,. ἡνεγκεν ε] 
αὐτα] αὐτο οὐν, Φ(υ14)3835 : αὐτω [ἰ: - μωυσῆης α ] εναντι] εναν- 
τιον αΠΠρί: ἐνώπιον ἃο : οὔὴ χ [ οἵ κυρίου ε 

28 μωσης τὸ Βη1] ΡΥ αὑτὰ σῃββίζ: ργ 24 (Α35,: αντα μωυσης 
ἀε)ρίζ: ταυτα ( : μωυσης αὐτω α: μωυσης ΑῈ'Μ τΕ]] [ οἵχ απὸ 
--πμωσῆς 29 τῇ [ ἅπὸ τῶν χειρὼων ὉΪ5 507 οὗ | οτἷχ αὐτῶν ἔ [ αντα 
μωσης] μωυσης αντὰα α,: Οἷχ Ρ [ αὐτὰ οἷα (ΖΦ: - αφαιρεμα 
εναντι κυ Ὦ [ἀμωσὴης 29 Βάρη] μωυσης ΑἸ ΔΟαΙχΥ : οὐ Μ τε]] 
ΊΘΆΞΨ, [ ἐπι τὸ θυσιαστήριον] ΕΧ ΟΟΙΤῪ 1: ΟἿ ας | ΟΠὶ ἐπὶ 29 
Ψ5, 1 τὸ ολοκαυτωμα] τὰ ολοκαυτωματα 38 | της τελειωσεωΞς] 


23 λοβον] υὑψος σ΄ ελικα Μ 


25 Τὴν οσφυν] α' τὴν κερκον σ΄ θ’ τὸ κερκειον Μ] τὸν 19---ἡπατος] α' τὴν περισσιαν του ἡπατος Μ | και 7"--δεξιον] οι λ 


καὶ τὴν κνημιδὰ τὴν δεξιαν Μ | τον βραχιονα] τὴν κνημὴν 52 


26 της τελειωσεως} των αἴυμων Μ | αρτὸν 19] οἱ ἃ κολλυραν Μ' | αρτον εξ ἐλαιου] ψωμὸν ἡλιμμενον Μ Ι αρτὸον 257] αλλος 


κολλυραν λαγανον }: κολλυραν 52  λαγανον] ἀπαλον Μ 


27 καὶ ανηνεγΎκε»] σ’ φέ τβέεῖξ δ8-ἀρ- Βαυῖ [ ανηνεγκεν] αφωρισεν Μ 
329 


ΝΗΙ 28ὃ 


, Ψ ΄ ΄ 3 ᾿ 7 
Β τελειώσεως, ὅ ἐστιν ὀσμὴ εὐωδίας" κάρπωμά ἐστιν τῷ κυρίῳ. 


ΛΕΎΕΙΤΙΚΟΝ 


9 καὶ λαβὼν Μωσῆς τὸ στη- 19 


θύνιον, ἀφεῖλεν αὐτὸ ἐπίθεμα ἔναντι Κυρίον ἀπὸ τοῦ κριοῦ τῆς τελειώσεως" καὶ ἐγένετο Μωσῇ 
ἐν μερίδι, καθὰ ἐνετείλατο Κύριος τῷ Μωσῇ. 39καὶ ἔλαβεν Μωσῆς ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τῆς χρίσεως 3ο 
καὶ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ προσέρανεν ἐπὶ ᾿Ααρὼν καὶ τὰς στολὰς 
αὐτοῦ καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καὶ τὰς στολὰς τῶν υἱῶν αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἡγίασεν ᾿Ααρὼν καὶ 


Ἀ Ἀ ΕῚ κι Ἀ Ἀ ενΝ ᾿Ὶ » Ἀ Ἁ οὶ 2] ᾽ ΤᾺ 9 3 Γι 
τῶς στολῶς ὥυτου καὶ Τοὺς υἱοὺς αὐτου Καὶ τὰς στολᾶς τῶν υἱῶν αὐτου μετ αὐτοῦ. 


Ν 53 
351 καὶ εἴπεν 31 


» Ἀ ᾽ Ἃ Ἀ Ἀ ον" ᾽ “ ( , ᾿Ὶ 7 }] ΄Ὰ Ρ] “ ἴω ΄ι χω 
Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ Ἐψψήσατε τὰ κρέα ἐν τῇ αὐλῇῃ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυ- 
’ ἤ ἊἊ 2 Ν - Ἀ Ὡ“ ᾿ 7 Ὰ Ἂ [δ ᾿φ Δ 
ρίου ἐν τόπῳ ἁγίῳ, καὶ ἐκεῖ φάγεσθε αὐτὰ καὶ τοὺς ἀρτους τοὺς ἐν τῷ κανῷ τῆς τελειώσεως, ὃν 
ξ ᾽ ΜᾺ 7ὔ 2 7 "ἢ Ἁ Ἀ 
τρόπον συντέτακταί μοι λέγων ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ φάγονται αὐτά' 32καὶ τὸ καταλειφθὲν 3: 


τῶν κρεῶν καὶ τῶν ἄρτων ἐν πυρὶ κατακαυθήσεται. 


3βκαὶ ἀπὸ τῆς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ 33 


“ ᾽ . 7 ε Ἃ ς ᾽ Ψ ς ’ Ἂ “ ς [ο ς Ν Ν 
μαρτυρίου οὐκ ἐξελεύσεσθε ἑπτὰ ἡμέρας, ἕως «ἡμέρα πληρωθῇ τελειώσεως ὑμῶν: ἕπτα γὰρ 
ἡμέρας τελειώσει τὰς χεῖρας ὑμῶν, 3:ἰκαθάπερ ἐποίησεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἡ ἐνετείλατο Κύριος 3, 


ΠῚ » ο γ ΄ " " ἰφ. 
τοῦ ποιῆσαι ὥστε ἐξιλάσασθαι περὶ ὑμῶν. 


25 Ἁ 9 Ἀ Ἁ 7 “ι " » ,ὔ 
καὶ ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου 35 


καθήσεσθε ἑπτὰ ἡμέρας, ἡμέραν καὶ νύκτα" φυλάξεσθε τὰ φυλάγματα Κυρίου, ἵνα μὴ ἀποθά- 


8 τελιωσεως Βἤ(-λει- Β80) | ευωδειας Α 


20 κρειου Βἢ | τελιωσεως Β᾽(-λει- Β88) 


30 μωυσης ΒδὉ | χρεισεως ΒΕ" [| οὔ μετ αὐτου 15 80 | οτῃ καὶ γο--αὐτου 85 Β΄ (ΠΑΡ Β5Ὁ) 
21 φαγεσθαι ΒΑ | τοὺς 309 ΒΔ0] οτλ Β΄" [τελιωσεως Β(-λει- Β8Ρ)} αὐτα Βῆ ταυτα Β ἢ 
32 καταλιῴθεν Β' (-λειῴ- Β50) 

33 θυραε] θυσιας ΒΒ" |, τελειώσεως (-λι- ΒἾ] ρΓ ἡμερα Βεὺ [ τελιωσει Β'"(-λει- Β80) 

34. εξιλασασθαι] εξειλασασθαι ΒΒ: εξιλασασθε ἘΠ 


ΑΕΌΜα-ουν-Ὁ, 3148 (1 ἐπι3}8 7,1 


γεηφίοἱογεῖς (Ὁ οτῖχε 1 οχὴ ὁ ἐστιν Ἐ ΜΕ )]πλοατβα, 353, [ οσμη] 
οσμην ἰοαχι: ἐκ οασγέηε Ζι: ΡῪ σαεγέβείμηε (1: οτὰ ΨΆ, [ οπι καρ- 
πωμα εστιν (Ὁ | οὔὶ ἐστιν 45 ὈΨ(Ζ [τω κυριω] δ Ἴ, | οἴῃ τω 
Οδοῆηγζρ, [ κυριω] - καθαπερ ἐνετείλατο κς σἀρῃηρία 

29 μωσης ΒΟρὨΏΚΙηΠ] μωυσης ΔῈΜ τεῖϊ! [|αφειλεν αὐτὸ 
επιθεμα] οὐἐμ ἐπα (1 ] αφειλεν] ΡΥ οὐ Φζ-ςοάα : αφωρισεν 
Ὀνν [ αὐτο] αὐτω ἀχξ: τὸ Α: οἴῃ Ι3Ξ (14) [ επιθεμα] αφαιρεμα 
ορη)πβ( χ (εχ) : αφορισμα ΔΙ(ρ)Όνν [ ἐναντι] ἐναντίον ῬΗ]]: 
ενωπίον ΔΌΟΥΝ [οἵη καὶ χ---μωσὴ 29 'ὶ [|εἐγενετὸ μωσὴ ΒΕρΡΏὨΠ] 
εγενετὸ μωσει Ἰτὴ : εἐγενετὸ μωυσης Βα, 3..: εγενετοὸ μωυσει 41: 
εγενετὸ τω μωυσὴη ἀ(του)ρῖ : μωυσὴ εγενετὸ α: μωσῆης εἐγενετο : 
εγενετὸ μωυση ΑΕῚΜ ὙΕ}}] [ καθα] καθαπερ σΡ: απὸ του Ἡ 
ἐνετείλατο]  αὐτω ᾧ | κυριος] ΡΥ ο ᾧ [τω μωση ΒΟΕρῃ] τω μωσει 
τ: τῶ μωῦύσει 411: αὐτω ἢ: ΟΠ ἔ: τω μωυσὴη ΑΜ τε]! 

80 και εἐλαβεν μωσης ὉὈΪΒ 507 τὴ | ελαβεν] λαβων ριῃζϑ, ] 
μωσης Β᾽ Ουρι] μωυσὴης ΒΒΡΑΕ Μ τγε}}]: (9 μωυσης 74) | επιὶ 
του] ἀπὸ τοὺ 5(τ)6): οὶ ΟἔΠΠΠΡΨΧ [Ομ καὶ 30 σῃ 3, | (επερ- 
ρᾶνεν 32) } καὶ 45--ταὐτοῦυ 15] ροβί αὐτοῦ χ᾽ 3βίζπι; οτχ ἔ [ οὔὰ 
και 459 Ὁ, ] τὰς 19] ρὲ ἐπι ΕἾ ΜΌΘἢ- πλοατϑιν, 35 (1 τ “0435.}}.| 
αὐτου 19] αὐτων σὶ [ οἵ καὶ 55--οα᾽ὑτου 259 ἀρῇ | τοὺς υἱοὺς 19] 
ΡΓ επι ΕΜΡάρδη- ν 20,38 {353}. : τοῖς νιοις ἔ αὐτοῦ 29] Ἔ μετ 
αὐτου Αγϑὶ [οἵη καὶ ὅθ- αὐτου 59 {{π| [ογχ καὶ 6ς---ααυτου 45 
5}5 | τὰς 25] ρΥ ἐπὶ ΕἸ ΜῬάξι-πιοατίυν 2.353}, 1 των 1τ5---αὐτου 
45] αὐτων αΓ(-Ὁ μετ αντου) ΚΙ (Γς το 1 μετ αὐτου 19] μετ αὐτων 
οσχ: οἷὴ Βδρ ἢ }ηα, (ΧΦ [ οπὴ καὶ γ75- --αὐτου 89 Β᾿ ΑΕΠΚτίχ | 
ἀᾶάρων χ'-παύυτοῦυ 89] αὐτοὺς ἄτη [ αἀαρων 25] ΡΥ τὸν ΕἼ Μο]]οα51 
γ2Ὁς | ο΄ϊ καὶ 89---αὐτοῦ 55 0 οἵη καὶ 89 νν | αὐτοῦ 55] αὐτων 
σ | και ρ9---αὐτου 69] δ ἦη “ἰίος 3.,: οὐὰ ρα,38. ] οτὰ καὶ τοῦ-- 
αὐτου 75 Ὀ΄ [τῶν 25---οοὑτου 89] αὐτῶν ἢ  Οἵὴ μετ αὐτου 5" 38 - 

31 μωσης Ορίκτηη | τοὺς 197] ΡΥ πρὸς Ὁ, | αὐτου 159] αὐτων 
ν [ἐἡψησατεῖ (εψησετε 71): εψηετε  | τὰ κρεα] τὸ κρεᾶς 4 
ΟὨγίοπι το) : οὔ τὰ Ὁ, Ϊ ἐν τῇ αὐλὴ] παρα την θυραν Ὦνν | αὐλη 
της σκηνη:] σκηνὴ α | εν τόπω αγιω) 500 - Ο(Ο : οἵὴ Κα || εκειθεν 
ἃ, ἷ αὑτὰ 19] αὐτο (Βγ; δαηε 3... ] τοὺς 35---κανω ροβί τελειω- 
σεως σῇ | ομῇ τοὺς 39 Β΄ ἀϊηρίχυ | εν 35] επι αυ3β | τελειω- 


28 καρπωμα] προσῴφορα Μ 


σεως] -ἰ εὐἰρέϊς (ΠΤ ] συντετακται] συνεταξε τὰ : ῥγαεεοῤτέ 435} 59, | 
μοι] (ΡΥ κυριος 74}: Φορείρμς 18. -Ἑ ΚΞ Δ ο-ὨἸΚυληρϑίγϑ [38 - | 
οἱ νιοι] τοῖς υἱοῖς ἃ, [ ΟἿ. οἐ ἰπᾳ [ φαγωνται οἴπαὰ [αὐτὰ 29] 
ταυτα ΒΑ: και Ά, 

32 το--κατακαυθησεται] χερα γείλφιότεηὲ 67 γε} ςαγΉ:65 δὲ ῥαγεῆς 
ζργεῖ εοριδιμγεπζ 3, ] των τ5---αρτων] απὸ τῶν ἀρτῶων καὶ των κρεων 
5 ] τῶν κρεων] ΡΥ απὸ Ἡ: ῥαις Αἴ [ των αρτων] των κρεων Ἡ: 
εαγηῖς ΑἸ 1] οἵὰ εν Ὁ, | κατακαυθησεται ΒΛΌοννΥ] κατακαυσατε 
ΕΠ Αγ βΑ 3835: κατακαύσεις ἰ ; κατακανσεται αἰ ΡὨϊποροῖα,: 
κατακαύσετε ΕΡΟΜΆγ γ6}} (Ὁ 

953. οπἱ τῆς θυρας σηξζοῖχε 1 οἵη τῆς σκηνῆς 6 | του] και 
Ογγ |[ εξελευσεσθε] ἐχίές ϑὅΡρες [ οἵὴ εως-ημερας αο 35: | εὡς 
Ἥμερα πληρωθὴ) τέδσιό 171 οΟἴἶδηὲ 111. σῇ εο»ηῤῥέσότέῃγ αἴες (ἴ': 
ὥρμησε μόὲ εονρέοδῥίς αἴθηε 3535. ] ἥμερα πληρωθὴ] Ωγ ἡ ΟὮτ: 
Ἴμερας πληρωθὴ Α᾿οχ: ἡμέρα πληρωσεως Ὦ,: Ἠμερᾶς πληρω- 
σεως Ὀερσ]πρπ((χ) νΖ(χ ζ : πληρωθη ἢ ὅρες: πληρώσεως ἃ | 
τελειώσεως ΒΒ Αταν (Π] ρὲ τῆς : ὈΥΓ εὡς ἡμερᾶς ἴ: ΡΥ ἡμέρων Ὧδε 
Β75(ἰχι)νζ(χ )  : τὰ ἀπρ : ρὲ ἥμερα ΒΕΡΕῸ Με(μρ)ζ(ταρ) τα ]} 
263 Ογυ ὅρες | ὑμων 15] (ημων τ6): αὐτοῦ Ξ(τηρ)Ζ(τρ): οἱὰ 
28.) ] οπὴ γαρ αι}3.] ἡμέρας 29] ἡμέραις ἰ: ἡμερα ἢ | τελειωσει 
ΡΓΙ εν (σι ---}): τελειωση 1: τελειώσεις ἢ : εκτελείωσει α : έγ- 
Μερέϊς {1 : δεγβεῖομέ 8, ] οτὴ τὰς [τ 

94 εποιησεν] ἐποιητε π(-ται πη ἢ) | η] 4 381: στε (: φοωςτςε 
28. : οὔχ ΒῸ Μ(ιχι)αοερὶ-ζρ, (3, Ογγ [ κυριος] ΡΥ τοῦτο τ: 
ὌΣ: Κ,, 1 του] τουτο ἘΔίρ!ρατίυχΡ, 3" : οὐ πᾶ, | ποιησαι] (ποιη- 
σασθαι 71}: -Ἡ σφειεγάάρενι ἄαες (Π [ ὡστε] εἶ 18}. 

95. οἱ καὶ τὸ 32, | τὴν θυραν] τη θυρα εἾ52: της θυρας στ: 
ἠέρι ῥογέαε (Ὁ [ Ογὰ τὴν Οσοιχ [| καθησεσθεῖ ΡΥ καὶ ἰτ8!,: 
καθεσεσθε Μ: καθησασθε ἃ: φυλαξασθαι ῃ [ ἐπτὰ ἡμερᾶς ροβί 
νυκτα ας Ϊ ἡμεραν και νυκτα] ἡμέρας καὶ νυκτας Α [| ημεραν] 
ἡμερα εἶπα, : Ὁ δὲ Ογτ-εα [| φυλαξεσθε ΒΑ] φυλαξασθε ΑΗ ἦν 
Ογγ: φυλαξασθαι οα..: επδίοαϊζ 5Ρ6ς:, ΡΥ καὶ ΕΟ Με)γβίῃ, : 
και φυλαξετε Ὀρνν : καὶ φυλαξατε ἰκ : και φνυλαξειται ἢ: δἐ εἰἐδΐο- 
εἶδε Ἶ : καὶ φυλαξασθε Ἐ᾿ τε] (-σθαι 10) [κυριου] 2: 3, ] ινα 
μη ἀαποθανητε] ινα μη ἀποθανηται ΕΟ: ινα μη αποθανειται ὮὯῃ: 


33 τελειωσεως υμων] [με]ρας πληρώσεως ἡμερὼων τελειώσεως ὑμων Μ 


330 


ΙΧ 


236 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΙΧ 9 
νήῆτε" οὕτως γὰρ ἐνετείλατό μοι Κύριος ὁ θεός. 36καὶ ἐποίησεν ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ πάντας Β 
τοὺς λόγους οὺς συνέταξεν Κύριος τῷ Μωσῇ. 

1 Καὶ ἐγενήθη τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐκάλεσεν Μωσῆς ᾿Ααρὼν καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καὶ τὴν 
γερουσίαν ᾿Ισραήλ. “καὶ εἶπεν Μωυσῆς πρὸς ᾿Δαρών Λάβε σεαυτῷ μοσχάριον ἐκ βοῶν περὶ 
ἁμαρτίας καὶ κριὸν εἰς ὁλοκαύτωμα, ἄμωμα, καὶ προσένεγκε αὐτὰ ἔναντι Κυρίου" 3 καὶ τῇ 
γερουσίᾳ Ἰσραὴλ λάλησον λέγων Λάβετε χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, καὶ μοσχάριον 
καὶ ἀμνὸν ἐνιαύσιον εἰς ὁλακάρπωσιν, ἄμωμα, ἐκαὶ μόσχον καὶ κριὸν εἰς θυσίαν σωτηρίου ἔναντι 
Κυρίου, καὶ σεμίδαλιν πεφυραμένην ἐν ἐλαίῳ" ὅτι σήμερον Κύριος ὀφθήσεται ἐν ὑμῖν. 5 καὶ 
ἔλαβον καθὸ ἐνετείλατο Μωυσῆς ἀπέναντι τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου: καὶ προσῆλθεν πᾶσα 
συναγωγή, καὶ ἔστησαν ἔναντι Κυρίου. ὁκαὶ εἶπεν Μωσῆς Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ εἶπεν Κύριος ποιή- 


΄“- ΄κᾳει ῪΝ΄ὰ , Ν Ἁ 
7 σατε, καὶ ὀφθήσεται ἐν ὑμῖν δόξα Κυρίου. Τκαὶ εἶπεν Μωυσῆς τῷ ᾿Ααρών Ιρόσελθε πρὸς τὸ 


θυσιαστήριον, καὶ ποίησον τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας σου καὶ τὸ ὁλοκαύτωμά σου, καὶ ἐξίλασαι περὶ 
σεαυτοῦ καὶ τοῦ οἴκου σου" καὶ ποίησον τὰ δῶρα τοῦ λαοῦ, καὶ ἐξίλασαι περὶ αὐτῶν, καθάπερ 
ἐνετείλατο Κύριος τῷ Μωυσῇ. 8 Καὶ προσῆλθεν ᾿Ααρὼν πρὸς τὸ θυσιαστήριον, καὶ 
ἔσφαξεν τὸ μοσχάριον τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας" θκαὶ προσήνεγκαν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν τὸ αἷμα πρὸς 
αὐτόν, καὶ ἔβαψεν τὸν δάκτυλον εἰς τὸ αἷμα καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τὰ κέρατα τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ 


ΙΧ 2 μοσχαριον Β80] ταπαλον Β" | κρειον Β" 


3 χιμαρον ΒΡ χιμαρρον ΒΡ: χειμαρον Βᾶ; χειμαρρον ΒΑΕ" 


4 κρειον Β" 


ἡ ἐξίλασαι 159] εξειλασαι Βίσαι 581} τὰ5 Βᾶρίαϊἀ); εξιλ- ΒΡ); εξιλασε ἘΠ | ἐξίλασαι 25] ἐξείλασε Βἤ : εξιλασε ΒΡΕ 


καὶ οὐκ ἀποθανεισθε ὉΜ Ἰ οὐτος ο ἐνετείλατο] ροβὶ μοὶ ὈΨν: 
ἐντεταλται Ε' [ οἵχὰ μοὶ οὖ [ κυριος] - «ζ Ὁ | ο θεος ΒΑΉγα,] 
οἴῃ ΕῸΜ τεὶ] ἸΒΟΊΕΤ, 

36 εποιησεν] τὰ (4) Ροβί ε 1: ἐποίησαν ὈΏΨΞΞ, | οἴῃ οἱ οἴη | 
συνεταξεν] ἐνετείλατο χ [κυριο59] Φξ 3.,»: οἱ Ὁ’ [||[τω] εν χείρι 
ὃν [μωση ΒΌΟρῃη] μωσει τῇ : μωυσει ΄αα : μωυση ΑἘΜ τεῖ] 

ΕΧ 1 καὶ ἐγενηθη] καὶ ἐγένετο ΔΌΟΥ : ἐγενρετο δὲ (32) (ΓΞ, | 
Τὴ 15] ΡΥ ἐν (32) Ογτ-οοὐ | εἐκαλεσεν] ΡΥ καὶ οϑΥ, [ μωσης ΒΟρ 
ΤΠ} μωυσης ΑΕ ῊἩΜ τΕ]] [(ααρων] ΡΥ καὶ 180) [-γερουσιαν] 
 ογρηοηι (πιο οοά 

2 μωυσὴ9] μωσὴης Οἰ(δι --ἸρΏκΚίηη: οαὐ ἀορββ!3Ὲ, [προς] 
τω ἃ | σεαντω] σεαντον ο: εαὐτω ἔ | μοσχαριον] δαμαλιν Μ(Πρ) 
Ὀδβ(πιρ )νυζίπ)ρ} [ οτλ εκ ὃν | κριον] τενα ἄρί [ολοκαρπωμα 
ῃ ἤ(υ14)α.. [ αμωμα] ἀμωμον Ὀοϊπια,383.,) Ογτ: (αγια 18): οἵη 
Ὀ,3Ξ | καὶ 35---[(3) αμωμα ὈΪ5 5οΥ 3Ξ(σαπὶ ᾿ἰβά θπι πᾶγίβηι 5) | 
προσενεΎΚΕ] προσενεγκαι Εγα,Ῥ: σααάμεές 33,: προσηνεγκαν ἢ! 
αυτα εἐναντι] ενωπίον ἄντα ἃ (πιον 510 τ85) [ αὑτὰ 5ὰὉῦ - 6! 
ομὰ ἐγαντί κυριου ἴκ [ εναντι] ἐναντίον βΡΏΧ: ἐνώπιον ὃ 

3. οἵὴ καὶ 195---(4) κυριον {1 | τη γερουσια ἰσραηλ ροβὶ λαλη- 
σον Οτ-ἰαὶ [τὴν γερουσίαν 1 | ἰσραηλ] ρΥ Μέϊογεγι 8.-Θα | λαλη- 
σον ΒΑΘδἤγα, ΞΕ Ογτ] λαλησὴς σ : λαλησεις ΕἸ Μ|47 γ611 Φ (14) 
867 | λαβετε] λαβατε]: λαβε ἀρ! : -Ἑ πος μοδὲς  [ ενα] εν 5: 
οἴῃ 6438 Οτ-Ἰαΐ [καὶ 29] ρὲ και κριον ΕἸ Μάβρί3")--χ ο, 353, 
Ογτ-οοῦ: ΡΥ δἰ αγίφίσηε 1η: ἀοροατεσέμεηε 18.  ενιαυσιον] ροβί 
ολοκαρπωσιν Α΄: ενιαυσιαιον στῆηαα : ενιαυσιία οδἷὗ | εἰς ολοκαρ- 
πωσιν Ροξῖ ἀμωμα Οσοῤζίαμωμον ({{π| ο-“οα}35 [ ολοκαρπωσιν ολο- 
κανπωσιν αΥ : ολοκαυτωσιν Ογτ-οοὔ : καρπωσιν σὴ [ αἀμωμον εἰδΐ 
(-μα ἸΡΉ 383, 

4 μοσχον] μοσχαριον α: μοσχάριον εκ βοων Μ: -εκ βοων 
ΒἀεἰΔ 3} πο-αχΖῦ, 3835, [ θυσιαν] ἀοίοεατείμνι ΟΝ [ οτὰ σωτηριου 
χ | ἐναντι κυριου)] αμέέ Φηῖὶ 3,, [ ἐναντι) ἐναντίον ΜΕαΒΌΧΖΌ, : 
ἐνωπίον ΔΌΟΜ [ σεμίδαλιν] ΡΥ θυσιαν ἀρηρί: σιμιδαλιν Ὁ | 
πεφυραμενὴν] αναπεφυραμενὴν Ἐτπιβ ΝΜ ΓΛ γβαΖΌ, : αναπεφυρ- 


ΙΧ τ τὴν γερουσιαν) τοὺς σοφους Μ 
7 τὸ χ29--αμαρτιας} τὸν ἰλασμον Μ 


ΞΕΡΊῚΊ, 


3231 


ΑΕΌΜα-υν.-", 138 (Το πι3Ε 7, τ 


μενὴν Ἶο Ουγ- οὐ : αναπεποιήμενην ἘΠ Χ [ οἵῃὴ ἐν 1 ἃ | σημε- 
ρον] Ροβὶ οφθήσεται ἔ: ροβὶ κυριος ἀεἰ)ρτ Ογττοοά : οἵα τὴ | 
κυριο5] Ροβί ὑμῖν 35: ροβὲ οφθησεται ΑἘ ΚΙ Φ3,, [ οφθησεται] 
ἜκΚς τὴ [|[οπὶ εν 29 ἔχῇ,3Ὲ [ἡμῖν Ὧο 

5. ἐλαβε ταίζοθα | καθο ΒΕ Μα]4,1 καθα σὰ Ογττοοά: 
καθως ΑἸκΥ Ογτ-εαᾶ : καθοτι ΕΡΤΟ τ6}} [ μωσης ἀρκιηῃ | 
ἀπεναντι] ἐμπροσθεν ὉΨΝ | οἵῃ της--εναντι ἢ 1 προσηλθον ὈάρῸΡ 
αἰαν 35. [ συναγωγὴ] ΡΥ ἡ ΕΟΜί(μπιρ)αρικ-- Ὀυβίχζρ, Ογττοοά : 
τῶλ ὃν [|ἐστη ἀταββΈΓ3Ε 73}, [ ἐναντι κυριου] αμέε 2} 3, | 
ἐναντι] ἐναντίον 6]χ Ογτζ-οοῦ : ἀπέναντι ἴς : ενωπιον Δ ΟῚ 

6. οπὶ ἰοΐπτη οοτητηᾶ ἀρ [ μωσης Βαρ πη] μωυσὴς τω ἀαρων 
ἃ... μωυσης ΑἘΜ το]] [ὁ εἰπεν κυριος] Ζ)ογιῖγεὴ φιοα αὐχὴξ (ζς 
εἰπὲν 29] συνεταξεν ὈοΨ [ποιήσατε] ποιησετε σα: ποιήσεται ὨΧ: 
αωγε Ψ( | οἱ εν 353 [ μιν οὗ [| δοξα ΒΑ ΜΑΙΧΕ)ΙΥ] ρυ η ΕῸ 
Μᾷιρ) τ6}}]1 Ουγγ | κυριου] ρΥ τονε: δὲ 3, 

7 εἰπεν] Ἔ παλιν ἃ, [ μωσὴης Ορίκμηη [τῶ 19] πρὸς 6] ΠΊ52 
ΑἸΏ: αα 3,, [ προσελθε] προσελθετε τ (14): προσελθατε χ 
προς] εἰς Ογτ-οοὐ [οἱἷὰὴ τῆς ον [οἷὴ σοὺ 19 18 [ εξιλασαι 19] 
εξιλαση ΑΑΥΞ,, : εξιλασσει ἔ: εξιλασεται ὈΪ(-τεὴ [οἵη σεαυτου--- 
περι 35 1"(α14) [σεαυτου] σαυτοῦ 6]52: αὐτου στη | τοῦ 19] ΡΥ 
περι ὈΝΑΤΞ, [ τὰ δωρα] το δωρον ὉΨ : ταεγίβείμηι ἘΞ [ λαου] 
λεχθηᾶ: Ἐσου 4,138 | εξιλασαι 29] 2γοῤτ᾽ἑαὲς 30: εξιλασσει 
ἔ: εξιλασεται ἴῃ" [ αὐτων] αὐτοῦ Ὡ3,,: του λαοῦ ε | κυριος τω 
μωυσὴ] μοι κς ας [| κυριος] δὲ 3" [ τω μωυσὴ] τω μωσὴ Ρ»Ώῃ: 
οἵὴ ἀε)-τποραᾳβίιχζρ, Δ Γ3Ε3,, Ογτ 

8 προσηλθον ἡ (τὸ μοσχαριον] την δαμαλιν 118 πρὸ [ μοσ- 
χον αὖ | οπὴ τὸ 35 ῃ | οπὶ τῆς οἃ, | ἀμαρτιας ΒΑ γα,383..] -Ἑ τὸ 
εαυτου ἴὰ : - τὸ αὐτον ἘΠ ΜαβΙ)]οΥβίζρ,. - αὐτου ἘΡῸ τΕ]} 
ἄς 

9 προσηνεγΎκανἿ α 510 τᾶ5 Μ [| οἵὴ οἱ ραν [ ααρων] ἀρὼν 
ὩΝ: ἀραρων 1 [ οπὶ προς--ταιμα 29 38.) [ εβαψαν κ | δακτυλον 
ΒΑΉγα, (Ξ-οοὐά 3,,.] --αὐτον ἘῸΜ τοὶ! Φ1-οα 36 }0Γ | εἰς τὸ αἱμα] 
(εν τῶ αἰματι 32): οἵη τὸ χ(χῇ) [ ἐπεθηκεν] ἐπεθηκαν Ὁ: εθηκεν 


4 θυσιαν] καρπωσιν Μ 
8 (το αὐτου)ὴ] ο ἐστιν αυὐτω Μ 


43 


Β 


Ἵ τῇ 


18" 


8 πῇ 


ΙΧ 9 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 

τὸ αἷμα ἐξέχεεν ἐπὶ τὴν βάσιν τοῦ θυσιαστηρίου" 19καὶ τὸ στέαρ καὶ τοὺς νεφροὺς καὶ τὸν λοβὸν 
τοῦ ἥπατος τοῦ περὶ τῆς ἁμαρτίας ἀνήνεγκεν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, ὃν τρόπον ἐνετείλατο Κύριος 
τῷ Μωσῇ Ἵ τι αὶ τὰ κρέα καὶ τὴν βύρσαν κατέκαυσεν αὐτὰ πυρὶ ἔξω τῆς παρεμβολῆς. 12 καὶ 
ἔσφαξεν τὸ ὁλοκαύτωμα' καὶ προσήνεγκαν οἱ υἱοὶ ᾿Δαρὼν καὶ τὸ αἷμα πρὸς αὐτόν, καὶ προσέχεεν 
ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον κύκλῳ: 13καὶ τὸ ὁλοκαύτωμα, προσήνεγκαν αὐτὸ κατὰ μέλη, αὐτὰ καὶ τὴν 
κεφαλήν, καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον: "4 καὶ ἔπλυνεν τὴν κοιλίαν καὶ τοὺς πόδας ὕδατι καὶ 
ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸ ὁλοκαύτωμα ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον. Ἰϑζαὶ προσήνεγκαν τὸ δῶρον τοῦ 
λαοῦ" καὶ ἔλαβεν τὸν χίμαρον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας τοῦ λαοῦ, καὶ ἔσφαξεν αὐτὸ καθὰ καὶ τὸ 
πρῶτον. Ἰθκαὶ προσήνεγκεν τὸ ὁλοκαύτωμα, καὶ ἐποίησεν αὐτὸ ὡς καθήκει. τ7καὶ προσήνεγκεν 
τὴν θυσίαν, καὶ ἔπλησεν τὰς χεῖρας ἀπ᾽ αὐτῆς, καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον χωρὶς τοῦ 
ὁλοκαυτώματος τοῦ πρωινοῦ. 18καὶ ἔσφαξεν τὸν μόσχον καὶ τὸν κριὸν τῆς θυσίας τοῦ σωτηρίου 
τῆς τοῦ λαοῦ" καὶ προσήνεγκαν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν τὸ αἷμα πρὸς αὐτόν, καὶ προσέχεεν πρὸς τὸ 
θυσιαστήριον κύκλῳ Ἵ ιτϑκαὶ τὸ στέαρ τὸ ἀπὸ τοῦ μόσχου καὶ τοῦ κριοῦ, τὴν ὀσφὺν καὶ τὸ στέαρ 
τὸ κατακαλύπτον ἐπὶ τῆς κοιλίας καὶ τοὺς δύο νεφροὺς καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν καὶ τὸν λοβὸν 
τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος" Ξοκαὶ ἐπέθηκεν τὰ στέατα ἐπὶ τὰ στηθύνια, ὃ καὶ ἀνήνεγκαν τὰ στέατα ἐπὶ τὸ 
θυσιαστήριον" 2: καὶ τὸ στηθύνιον καὶ τὸν βραχίονα τὸν δεξιὸν ἀφεῖλεν ᾿Ααρὼν ἀφαίρεμα ἔναντι 


Ιο 


20 


21 


ΙΟ τὸν 19] ΡΥ τὸν ἐπὶ Β8 
17 προινου Α 


ΑἘΓΡΟΜ -Ἰ(πλ)η--νν--Ὁ, 2118 (ΓοΙΟ3Ὲ 7. τ 


Ὦ [| οὶ καὶ 45---Υ,μυσιαστηριον 45  ] ἐπέχεεν Ὦ | ἐπὶ 29] παρα 
4αὰ | την βασιν] το στεὰρ τὴ 

10 καὶ τοὺς νεφρους] των δυο νεῴρων τῇ | νεφρουΞ] ΡΥ ὅνο 
ἘΜ4-ρὶ--Ἰη-χ2ρ,33353., } τὸν τὸ ΒΓ ΑΌΟΨΥ] ΡΥ τοὺ ἐπὶ ἢ: ὈΓ 
τον επι ΒΕΘΜ τε]] 2Δ0Γ3» [ οἵὴ τον 20---θνσιαστηριον τὰ [ΟἿ 
του χ'--πτ-αμαρτιας ὈΨΝ | {τον 297] τὸν 18) [ ἀνηνεΎΚεν] ἮΥ καὶ 838 
3... ανηνεγΎκαν Ὦ | κυριος] {ὃς 3. ] μωση ΒΟρ!κεἶ Π] μωσει Ἰκϑ ἴτα: 
μωνυσει ΄αα : μωυσηὴ ΔῈΜ τε] 

11 οπὶ καὶ 1τ9---ἰ[20) στηθυνια τὰ [ οπὶ ἰοίαπλ σοιητλα ἔ | 
κρεα] κερατα ἃ, ] κατεκαυσεν Β Αῥάϊ!]ς Υ333.} κατεκαυσαν ἘῸΜ 
τ6}}] ΟΞ, [ οὔὰ αὐτα ΕΟ Μαροεῖϊ-Ἰἰοηγϑυνῃ, Α3Ξ3. 1 πυρι] ᾿ΥῪ 
εν ὃν : οἱχ ζ-ςοὐ 

12. εἐσφαξαν ἘΓΠΟΜΕΙΠΚο-ιζα,  ] τὰ ολοκαυτωματα εἸ(τό 
(ομλ τα) 8. [ οἵὰ οἱ ἵν [ καὶ 39 Β] οὺὰ ΔΕᾺΜ οπῖ (Φ3βΔ0Γ3Ε3 
το αἰἱμα ρΡοβί αὐτον (ἀσε(αντων)Ὲ, ] οὔ προς αὐτον 38 ] προσ- 
ἐχεενἾ {(προσεχειν 130): ἐβπεοεγογιί Ἰβι(γ( Ὁ 24): προσέχεον 
αὐτο ἃ: ταυτὸ ΡΟ 8 0 “3Ξ (114) [ ἐπι] προς ΜΌΔ--οἸ)η--χΖ 
251(υ14 3} 

18 καὶ 197] ΡΥ καὶ τὸ στεαρ το απο του μοσχου ἃ, Ϊ προση- 
νεγκεν ὈΨ | αὐτο ΒΑδγᾶ,] αὐτου Κα: αὐτω ΕῸΜ τε}} Δ ΈΓ3Ὲ : 
οἱ 3, | κατα] και τα Ὀ-[ηραΐ-χ [ αντα αντο ΕἸοΙ8 : αὐτω 9]: 
αὐτου ΚΞ (υ14): οἷα Ὀρν ΟΓΞΡ 1 οὐὰ καὶ 29 3, [| κεφαλην] 
Ἕαντου Ἐ | οπὶ καὶ 329 3 | ἐπεθηκαν ΕἾΧΈ; | θυσιαστηριον 
τ κυκλω ὁ 

14 οπὶ καὶ ιτὉ-πεπεθηκεν ἘΞῚ ] πλυνεν τὴν 50 τὰϑ8 Δ 
υδατι7 58 -- (Ο: οπὶ 355 [| εἐπεθηκεν} ἐγιῤοφιογηρί Ξ., ] οτὴ ἐπι 
19 Βα (3, | το ολοκαυτωμα] λοίοεαείᾳ 138. ] οτὴ επι το θυσια- 
στηριον ΞΕ 

15 προσηνεγκαν ΒΔορσθηγ 13:1 προσηνεγκεν ΔΈΟΜ τοὶ] 38 
(35 [ το δωρον] ἄοπαᾳ 18. ] του λαον 19] τω λαω ἃ | οπΊ καὶ 29 
πτ-λαου 29 1" | εἐλαβεν] αεειῤεγιγι 3... 1] οὐὴἡ περὶ ἢ | (οπὶ τον 
λαου 29 τ6) [ αὐτο ΒΑ ᾿8,] αὐτον ΔΏ( ΓΞ, : αὐτὸν και εκαθαρισεν 
αὐτον Ἐ(Ρί-θερ- Ὀ7εἸκνν 38. : αὐτον καὶ περιεποίησεν Τὶ : αὐτον καὶ 
περιεραντησεν αὑτὸν κ: αὑτὸν καὶ περιημαρτησεν αὐτον και 


ΙῸ τον-τπΉΠαΤο9}] Τὸ περισσὸν απὸ του ἥπατος Μίομη απο)5Ζ 
15. (εκαθαρισενὴ] α' περιημαρτησεν ἰλασεν Μ΄: περιημαρτισεν αὖτον 52 
18 του σωτηριου] τον εἰρηνγικων Μ [προσηνεγκαν] ἐπεδωκαν Μ 


15 χιμαρον] χειμαρον Β: χείμαρρον ΑἘ" 
19 κρειον Β" 


εκαθαρισε δ: δ1εγ2 οἱ φιεγραμὶξ ΦΏ7: οἱ εἴϊεεσεατεῖξ φη754 3Ε,.: -Ἐ καὶ 
εκαθερισεν Αϑίϑιρ τᾶϑ εἴ ἴῃ τῃρ): αὐτὸν καὶ εκαθαρισεν Μ' γε]] 
(-θερ- ἐοΥγ) [| καθα] καθο Α(καθο και το πρω ἴῃ τὴρ ΑΔ) Όγα,: 
καθαπερ χ | οτχ καὶ 49 (71) ΞΕ(υἰἀ 833, τὸ 29] τον σ Μδθαε}183 
ἸκρτνυΖῦ, [ πρωτον] προτερον ΒῪ 

16 προσενεγκαν τ 3}, | το] ΡΥ τὴν θυσιαν καὶ ἢ ] αὐτοῇ αὐτω 
χ: αὐτὰ τ: δηη: 3,, | καθηκει] καθηκη Ὁ: προσήκει σῇ : ἐέκχ 
ἐγαΐ (ἄ: οῤογέτεϊἐ Ἴ,. 

17 ομλ καὶ τ9---θυσιαν τὶ [ ἐπλησεν] ἐπλήρωσεν Ο: επλυνε 
ἃ | τας χειρας] τὴν χειρα αὐὑτον ὈΝΒΈΞ,: την θυσιαν Ὦ: -αντον 
ἘδΊ δο38 01 | απΊ ἐπ οἶα, : εξ ἢ | αὐτης}] ἧς 5110 τὰϑ ἃ | επε- 
θηκεν] Ἔτας χειρας αὖτ οὐ ]| ογὴ χωρις Ὦ | ολοκανυτωματοΞ] ὈΓ 
πρωτου Χ 

18 μοσχον] κριον Ὁ’ κριον] μοσχον Ὀ΄ | οὔ τῆς 29 οὶ ἣνν 
(Δ (υ14) [ ἂν οἱ νοι ἀαρ 5ᾺΡ τὰϑ 18. [ οὔ οὐ ἢ  αἀρὼν {ἢ [| αὐτων 
νν ] προσεχεεν] προσεχεαν αὐτο 5: οπὶ ἔ: ταῦτο (δθουρίνᾷ 
24 Γ3Ε Γ(υ]4}: -- αὐτω ἃ | προς 25---κυκλω] ἐη εἰγοείζτγ, αἰΐαγὲς 
Ξ3,, ] προς 29] ἐπὶ Ὀ-ε]ηρε(χ ) 238 Ὁ 

19 το 2957 του 1: οὶ Ὦγ | απο] ἐπὶ ἔ: οπἱ (Γε(υ]4) | οἵα 
καὶ 49 | του 29] ΡΥ τὸ απὸ Μ(ιηρ)άρσρί: ΡΥ απο ΕΡΟΜίίχη) 
ΔοΘ ΠΟΙ πατϑαζῃ, 3β.({τῶ; (απὸ 30) ] τὴν] Ρὺ καὶ ἘΡα σι ριΆΕ | 
οσφυν] τ αὐτου Ὁ | καὶ 20---αὐτων 51} - ΜΊ] καὶ 35--νγεῴρους 
ὈΒ 501 ἃ ] τὸ στεᾶρ 25 51} -- Ο | στεᾶρ τὸ 29 5110 τὰβ 18 | 
καλυπτον ἘΡΑΠερ] (σα ταβ) ποηβαν ῦ, | ἐπὶ της κοιλιας] ἐπὶ τὴν 
κοίλιαν ἢ: τὴν κοιλίαν σίϑα -ο)λΌ κυ 3. [ οπὶ δνο (Ὁ [καὶ 59 
-τ-αὐτῶων 51} - Ο |, αὐτων] αὐτὸν ἰ: αὐτο ἢ | τον 29---ἡπατος] 
ζφεογῖς 3. 1 τὸν 295] του ς [ἡπατοΞ] - εἰ φεείτς ({-ἃ 

20 επεθηκαν ΟὈον | τὰ στεατα 19] ααἰῤενηε ΚΞ, | τα στη- 
θυνια] φεείμοοείᾳ ογα 34,: 2εείμεερέμης 15.Γ | ανηνεγκαν ΒΌῸς 
να, 1] ανηνεγκεν ΔΈΡΟΜ τε] 23 Ὑ3Ὲ3}. |] τὰ στεατα 25] αὐτα ῃ : 
ἐα 351: οὐχ 3553}: -Ἐ ομεγε ῥεείογίδιις οέ φοσεεγηηί ααέῤονι 

21 και το στηθυνιον] και τα στηθυνια ἀσρίῇ : οἱ! ἢ : οπὶ Καὶ 
ἔ: και τὴν κνημὴν ἘῸ | αφειλεν] αὐ 50Ρ ταϑ (4) τᾶ: αφορισεν 
σὴ | οχὔὰ ἀαρων  | αφαιρεμα] αφορισμα γῃι | ενωπιον ΔΌον | 


14 τὴν κοιλιαν] τὰ ενδοσθια Μ 
17 πρωινου] πρωτοῦ 582 
21 τον βραχίονα] την κνημὴην Μ82 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΧΟό 


22 Κυρίου, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. ΞαἸζαὶ ἐξάρας ᾿Ααρὼν τὰς χεῖρας ἐπὶ τὸν Β 
Ἂ Ἂς ιν. ε ; Ἢ 
λαὸν εὐλόγησεν αὐτούς, καὶ κατέβη ποιήσας τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας καὶ τὰ ὁλοκαυτώματα καὶ τὰ 
“  ,. δ δ΄  ᾿ 7 7 
23 τοῦ σωτηρίου. 33καὶ εἰσῆλθεν Μωσῆς καὶ ᾿Ααρὼν εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, καὶ ἐξελθόντες 
7 ἦ  “.Ἅ“ - “Ὁ. "᾿ ἈΝ 
24 εὐλόγησαν πάντα τὸν λαόν" καὶ ὠφθη ἡ δόξα Κυρίου παντὶ τῷ λαῷ. “καὶ ἐξῆλθεν πῦρ παρὰ 
7 Ν [οὶ , ἰξ Ν 4 

Κυρίου, καὶ κατέφαγεν τὰ ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου, τά τε ὁλοκαυτώματα καὶ τὰ στέατα" καὶ εἶδεν 

πᾶς ὁ λαὸς καὶ ἐξέστη, καὶ ἔπεσαν ἐπὶ πρόσωπον. 
᾿ τ᾿ Καὶ λαβόντες οἱ δύο υἱοὶ ᾿Ααρὼν Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ ἕκαστος τὸ πυρεῖον αὐτοῦ ἐπέθηκαν 

3 ᾽ Ἵ Ν ἴω 5 ᾿ Ύ 2 ᾽ Ἁ 7 Ἀ 7 »“) ’ ἴω " ἦ ἁ 

ἐπ᾿ αὐτὸ πῦρ καὶ ἐπέβαλον ἐπ᾿ αὐτὸ θυμίαμα, καὶ προσήνεγκαν ἔναντι Ἱζυρίον πῦρ αλλότριον ὃ 

᾽ ἤ Ἰζὺ ᾽ -Ὁ 2 ν ἰῷ ἐξ ᾿ ᾿ Ν 7) ᾽ 7 .} “ὃ 

2 οὐ προσέταξεν Κύριος αὐτοῖς. “καὶ ἐξῆλθεν πῦρ παρὰ Ἰζυρίου καὶ κατέφαγεν αὐτούς, καὶ ἀπέθανον 

Ψ 7 Δ ᾿ 3 ΔᾺ Ν ; “ ἴω ΤΌ ἃ μὰ Κ ’ ’ 3 Ὃ 
3 ἔναντι Κυρίου. 3καὶ εἶπεν Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρών Τοῦτό ἐστιν ὃ εἶπεν Κύριος λέγων ᾿ἂν τοῖς 

“ . 

ἐγγίζουσίν μοι ἁγιασθήσομαι, καὶ ἐν πάσῃ τῇ συναγωγῇ δοξασθήσομαι" καὶ κατενύχθη ᾿Ααρών. 
4 Ἰκαὶ ἐκάλεσεν Μωυσῆς τὸν Μισαδαὶ καὶ τὸν ᾿δλισαφάν, υἱοὺς ᾿Αζιήλ, νἱοὺς τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ 

πατρὸς ᾿Ααρών, καὶ εἶπεν αὐτοῖς Προσέλθατε καὶ ἄρατε τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ἐκ προσώπου τῶν 

ξ ἦ ᾿ ΓῚ ΄΄ὰ Φ ᾿ . φ . ΄ι ζω Κι 
5 ἅγίων ἔξω τῆς παρεμβολῆς. καὶ προσῆλθον καὶ ἦραν ἐν τοῖς χιτῶσιν αὐτῶν ἔξω τῆς παρεμ- 

Ἂ ἃ μ 3 Ἂ “ ἊᾺ , ᾿ 

6 βολῆς, ὃν τρόπον εἶπεν Μωυσῆς. ϑκαὶ εἶπεν Μωσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν καὶ ᾿λεαξὰρ καὶ ᾿Ιθαμὰρ τοὺς 


22 ηυλογησαν ἃ 
5. οἵῃ ἰοΐπτσα σογήτηα Β" (παὺ ΒϑὉ πιρ 'πῇ 


συνεταξεν] ἐνετείλατο ὈΨ [ κυριος τω μωυσὴη] μωυσης ΕΌΜΔΡΟΕ) 
οαϑινΖΌ,: μωσης α | κυριος] ὈΪΒ 50Ὑ πῇ οτὴ 3535: [ τω μωυση] 
τω μωση βἴκῃ : τω μωσει τὰ : (οῖῃ 77) 

22. ταυτ]απη ἴῃ ([9 [ ἐπάρας ΕΡὶς [ ἀααρων»] ροβὶ λαὸν τὰ: 
Ροβί χείρας ἢ τας χειρας ἐπι Τ᾿ 510 τὰ 5 [5 [τας χειρας] "7: 7124771 
Ξ3,.,: ΤΙΑΊΜΉ σαι 35,1 Ἑ αὐτου ΟΔΡοΪςνν 388. [τη ἐπὶ τὸν λαὸν 
ἘΡ || (λαον] λοβον 18) [ εὐλογησεν] ΡΥ και (ΧΩ [ οτὴ καὶ 29 5 | 
ποιησαΞ)] ποιησαι σῃὺς: γ,εεἰξ : τηῤόγ αἰΐαγε ἐπϑι τερσαγεΐ 
οὔέγγε ({πὶ | τοῇ τα αὖνγεα, [ οἵὴ τῆς σϑί!γ [ τὸ ολοκαυτωμα ογββ 
(Γ3Ε (14) [καὶ τα 25] και το σαρι!πρτη (4 )3Ξ (14}3,.: κατα Ὁ: 
Οὴ Αἰγξξο: οπὶ τὰ ο [τοὺ σωτηριου] ταεγίγεῖξ ταἐμέαγές Ξ,: 
του θυσιαστηριου ἃ,.: του μηστυριου α: τῶν εἰρηνικων ὮΝ 

29 εἰσηλθον οΩ 35, 1 μωσης ΒΟρίκΠ] μωυσης ΔΕΡΜ χεὶ} }| 
και ἀααρων] και αρων ἀ  πὖ: δα 4γὸ5» 3,,: (οτὰ 71) [ παντα] ροβί 
λαον 3,.: ἀπαντα ΟΥγ. οἵἷχὴ ἘΡ(ΧΕ)Όνν [ὁπ ἡ 4 [κυριου] δὲ 
3, [ οπὶ παντι---[(24) κυριου ἃ, 

24 παρα κυριου)] α« δ7ἥἥ 3,: απ ουρανου ῬὮΪΠ [οπλ καὶ 29 ς 
ΡὮΠ]-οοὐ [κατεφαγεν] κατεῴφερε ῬὮΠ]-οοα [τὰ 19] ΡΥ ογίϑῖα 
(Φ-ς4 [οπὶ τα ο--στεατα 6] [ τὰ τε ολοκαυτωματα] ἄΖοίο- 
εαμϑέμηι 1 στεατα] στεμματα ῬὨ1]-οοὐ | εξεστη] εἐμῥιεόγμνγ 
Φ-εα | ἐπεσαν] ἐπεσον ἀδορκηραία Ογτ-εα : ἐπεσὲν ἘΡΡαίονν Κ,, 
ῬὨΪΠ-οοὐά | ἐπὶ προσωπον] Ἴαυτων σδ-ἀρκριν(α!α)., 385 (Ὁ 
(τ οὐ ααργαμεγεγιέ 2207)11722472): -Ὁ αὐτοῦ ἢ: 271 γασίθηι φέαηι 3}, 

Χ] και λαβοντες] καὶ ἐλαβον {71) 38: λαβοντες δὲ ἃ [οτλ 
δυο ΑΞ [υἱοι] ΡΥ οἱ οχ: οτὰ ἀα" [ αρων Ο | ναδαβ] αβ 50 
γὰ5 ἃ: ναδαδ Υ: ναβαὃ Οἴ : νααβ π: αδαβ ο(ὕ: αναδαβ κ | 
αβιουμ αι, | εκαβ αὶ [ το πύυρειον αὐτου] ἀγας σας 3,,.: οτὰ αὐτου 
γα | εἐπεθηκαν] ΡΥ καὶ πί-κεν π 383, ἐπέθηκεν δου ({πι; εθη- 
καν Δ : οπῇ ο5 [αὐτο τὸ ΒΑῸδΔ,38"»] αὐτω ο: αὐτα ΕῸΜ τγε}}] 
ΒΙ(ΓΞΕΨ, 1 οι πὺυρ το---αὐτο 45 {{Ὁ [εἐπεβαλον] ἐπεβαλαν ΚΊοΥξ 
20,: ἐπεθηκαν ἴτὰ : εἐθηκαν ὈΨ) ἐπ᾿ αὐτὸ θυμιαμα] θυμιαμα ἐπ 
ἄντω ο: οἵὴ ἐπ᾿ αὐτὸ Δ | αὐτο χ᾽ ΒΕΡΟΒ25] αὐτω ἃ,: αὐτὰ ΑΜ 
{611 384(επ αὐτα ροβίὶ θυμιαμα)3ξ 3}, θυμίαμα] {τα θυμιαματα 
γι}: θυμιαματα ΒοΡΑάρηρῖ; σαγα Ξ,  προσηνεΎκαν) προσε- 
φερὸον τὰ | εναντι] ἐναντίον ᾿ 6] -τη οαϑαΖῸ, : εγωπίον ἘΡΌρην 


24 εξεστη] ἡλαλαξαν 52 
4 κατενυχθὴη] παρεμυθηθηὴ Μ' : ἐσιωπησεν Νί52 
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Χ τ πύριον ἃ [|θυμιαματα Β8Ρ 
4 παρεμβολὴ] τ τὰϑ (γ---8) Β΄ 
6 και τὸ Β᾽πιβ [ προς ἀαρων 580 τὰβ5 Βἃ 


ΑἘΕΡαΜα-υν-, ΑΒ 0 ΓΟ. 


πὺρ 25] ΡΥ τὸ τοῦ" (οπλ 73) | 0] καὶ ο [ ου προσεταξεν] οὐκ 
ἐνετείλατο ὈὉΨΜ [κυριος] ροβί αὐτοις χΩ͂Ι ὅρες : οὔ Ὀνβ", 

Ὁ. οπὶ καὶ τῦ--οαὐτοὺς ἢ [ παρα κυριου] ἃ γαεῖαε ὥηΐβ,: ἃ 
2.09 ϑρες-οοδά [|απεθανοσαν ΜεΙ])οαγϑαζίΧ) Ὁ, [ ἐναντι] εναν- 
τιον οἱ ενωπίον ὈὉΜ Ὦ]] 

3 μωσης ἀρίηη [ἐστ] το ρημα ὈνΊβΟΓ [εἰπεὲν 29] 
ἐλαλησε ὃν [ κυριος] 2. 3, | μοι] με ἘΡΧ [|αγιασθησωμαι οπ | 
εν 25---συναγωγὴ] ενωπίον πασης της συναγωγης ΕΡ((οτ ΤῊΣ)ΡὉ 
ι-ςοὐά : ζενωπίον της συναγωγὴης πασης 4.76): εργαηε ογηγεῖ 
σγπαρορα πόα 4-6α : ενωπιον πασης τῆς Ὑη5 Ἡ | εν 29] ἐπι]! 
δοξασθησομαι] δοξασθησωμαι πὶ : ἐενδοξασθησομαι Ἐ χ(πιρ): αγι- 
ασθησομαι ἃ, | κατενυχθὴ] κατηνυχθὴ νΥ: κατηνοιχθὴ ὕτα: 
κατηνεχθη ἔ: κατενυχον ἃ [ οἵὴ ααρων 25 (Ὁ 

4 μωσης Ορηηῃ | μισαδαι] μισαδαγ: “ήέἑασἑαὶ Α-τὰσ : μισα- 
δαν ἔ: μισαδαιλ 5: μισαδαὴηλ ἀρ: μισαηλ ΕΡΑΜΑ(μρ)40]-οα 
5(ρ) αν χζίρ)Ρ, : “7 σαεὶ 18.: Μέρεαΐ 3, 1 οτὰ καὶ χ5 Ὀ΄ | ελι- 
σαφαν] ελισαφατ ἀρίγϑ: Ξἠεαΐαέλ 3,,: (ελισαφ 71) [ νιοὺς 19] 
νιον χ: Μέΐμς ΞΘ, 1 αζιηλ ΒΥ] οὗιηλ ΔΕΙΕΡΡΟ τε] 8-οοαά 35.003: 
οἴεηλ Με: (ουξεηλ 18): ΞΕ σέοέ {-Ξἃ | νιους τον αδελῴφου] αδελ- 
φους ὈΨΧ : οἷ ἢ [υἱοὺς 25] Μέϊεες Ξ,: οὐχ 3Ξ5 [ του αδελφου] 
Ροβί πᾶάτρος Χ: Οἵὴ Ρ: ΟἿ τοῦ ΠΙῪ [ ἀαρων] ΡΥ μωυσὴ και 
Γ(αρων 5) [αὐτοις] αὐτοὺς Χ: οὔ ἢ [προσελθετε ΕΡΜΔα-ΡῈ) 
Κι ηρα5-Ν2 [οτὰ και 49 28353!, | ἀδελῴους] οφθαλμους 6ῃ. | ὑμων] 
Ἔσυν τοις χιτωσιν αὐτων ΕΑΡΗΠρΡΙ͂, [| εκ---αγιων»] ροβί παρεμ- 
βολης ἢ: οὐὴ ρ᾽ | των αγιω»] ταπεΐμαγί οἱ ἐεγέε δος ἦγ τεερέ τότες 
ἐργέηη: ΞΕ. -- σὲ ἐβεγέο ἐος 354 

5. οἱ (οἴυτη σοιηπηα Β΄ ἢ οὔ καὶ 10---παρεμβολης ρἢ | 
προσηλθον] ο 29 εχ οοΥγ Καὶ : προσηλθαν οἾἢ ἢ ]θυνχίπρο εχ ηραν 
χϑγζ(χι): προσηλθεν Α : αἰεεργαεγηί 9, ] ραν ΒΆΡΑνΑ,] 
ρον αὐτοὺς στὰ : ἱ αὐτοὺς ΕΡΟΜρϑῦτε}]} 38 Γ3Ξ 143}, | εν] σὺν 
ἘΡΜΚ(μπιρ)ορ)52 " (υἱα), [(οτὰ εξω της παρεμβολης 71) εξωθενὶ 
εἰπεν] ἐλάλησε ὈΨ) [ οτὴῇ μωυσης (6) και εἰπεν Αἴ(μαὉ 4.8 ἔπι }Μ 
3., | μωυσης] μωσης ἀρίκτα : Ζ)ογρείγμς ἤ7ογεῖ (Π : - προς ααρων Ἀ 

6 μωσης ΒΟρτ5] μωυσης ΔΕΡΜ γΕ}} [προς] τω Α [ ελε- 
αἷαρ] ΡΥ προς ἀρπίγ: λεϑὰρ τάβ ἃ: Ζἠΐαζαν Ἢ ] αὐτου] “γον 


ΣΧ Υ πυρεῖον] θυμιατηριον Μ 
4 υἱοὺς 25---πατρος] πατραδελῴους 5: {πατραδελῴου 128) 
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Χ6 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 
ΕΝ ᾿ ᾿ ν ῳ ΣΟ 
Β υἱοὺς αὐτοῦ τοὺς καταλελιμμένους Τὴν κεφαλὴν ὑμῶν οὐκ ἀποκιδαρώσετε καὶ τὰ ἱμάτια ὑμῶν οὐ 
ὃ ’ “ : , νι σ Ἁ ν » θ ΑΝ . ὃ ν᾿ κ" “" 
ναρρήξετε, ἵνα μὴ ἀποθάνητε καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν συναγωγὴν ἔσται θυμός" οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν πᾶς 
τὸ Ἴ Ν Ν ᾿ ν ἃ Σ ’ θ ε- ΠΤ Ὰ Κ 7 7 δ στρ τα θ ᾿ 
Ο οἶκος Ἰσραὴλ κλαύσονται τὸν ἐνπυρίσμον ὃν ἐνεπυρισθησαν ὑπὸ υρίον. “καὶ ἅπο τῆς θυρᾶς ἢ 
“ - ο 7 2 3 ’ θ νΨ 2 θ 7 Ἁ Ἀ μὰ Ἂ , Ἁ 
τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου οὐκ ἐξελεύσεσθε, ἵνα μὴ ἀποθάνητε" τὸ γὰρ ἔλαιον τῆς χρίσεως τὸ 
Ἀ ᾽ “ Ἀ Δ ξα “ 
παρὰ Κυρίου ἐφ᾽ ὑμῖν. καὶ ἐποίησαν κατὰ τὸ ῥῆμα Μωσῆ. 
Α ᾿ , 3 , Ν δ Στ δ᾽ Χο ε ἘΣ τ 8 
δ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος τῷ ᾿Ααρὼν λέγων θΟΐνον καὶ σίκερα οὐ πίεσθε, σὺ καὶ οἱ υἱοί σους 
Ἁ “ 2 Ἁ Ἁ “ ᾽ Ἅ, , ξ " Α 
μετὰ σοῦ, ἡνίκα ἂν εἰσπορεύησθε εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, ἢ προσπορενομένων ὑμῶν πρὸς 
Ἁ δ ἴω Ἁ 
τὸ θυσιαστήριον, καὶ οὐ μὴ ἀποθάνητε" νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν" "9 διαστεῖλαι ἀνὰ το 
᾽ ΄ ς Α “ ͵ δ 8 οΣΝ 7 “ 3 θ 7 Ν ΄» θ ἴω 11 Ἂ 
μέσον τῶν ἁγίων καὶ τῶν βεβήλων, καὶ ἀνὰ μέσον τῶν ἀκαθάρτων καὶ τῶν καθαρῶν. "!) καὶ συμ- τι 
ἢ Ἢ δι 7 Α Ἷ ι ; Δ ἡ ἢ ᾿ ᾽ ᾿ ἿΝ Ν ᾿ - 
βιβάσεις τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ πάντα τὰ νόμιμα ἃ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς αὐτοὺς διὰ χειρὸς Μωσῆ. 
᾿2 »" Ἅ 7 Ἁ ᾽ Α Α Α 
Ι2Ἰζ αἱ εἶπεν Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν καὶ πρὸς ᾿Ελεαξὰρ καὶ ᾿Ιθαμὰρ τοὺς υἱοὺς ᾿Ααρὼν τοὺς τ2 
Ἁ “ Ἁ - - 
καταλειφθέντας Λάβετε τὴν θυσίαν τὴν καταλειφθεῖσαν ἀπὸ τῶν καρπωμάτων Κυρίου, καὶ φάγεσθε 
, ΕΝ ; : τῷ ε ’ ᾿ ,ὕ δ ἣ 
ἄξυμα παρὰ τὸ θυσιαστήριον" ἅγια ἁγίων ἐστίν. Ἰϑκαὶ φάγεσθε αὐτὴν ἐν τόπῳ ἁγίῳ" νόμιμον 13 
 Γ ᾽ ᾽ ΄΄ "» Α ἴω Ά 
αἰώνιον γάρ σοί ἐστιν καὶ νόμιμον τοῖς υἱοῖς σου τοῦτο ἀπὸ τῶν καρπωμάτων Κυρίον" οὕτω γὰρ 


Ἁ 2 7} - 3 
8 Ε" ἐντέταλταί μοι. Ττέκαὶ τὸ στηθύνιον τοῦ ἀφορίσματος καὶ τὸν βραχίονα τοῦ " ἀφαιρέματος φάγεσθε τς 


6 καταλελειμμένους ΔΑ, | ἀποκιδαρωσεται Α, | ἐνπυρισμον ΒΡ ἾςΠ ἐμπυρισμον ΒΆ“᾽Α΄- εμπυρισον Αἷ 


ἡ χρεισεως ΒΝ 


[2 καταλιῴφθεντας Β΄ (-λειῴ- Βδς (υ14}} } καταλιφθεισαν Β΄" (-λειφ- Β8ς (υ1ἀ}) 


ΔΕΓΡΟΜα-αν-Ὁ, 138 (Γοπι36 7.1 


3.,] τους καταλελιμμενους} 510 --- (ὁ : οχὴ ΕἸ Κ5ΖΙΒΙ3Ε, [| τας κεφα- 
λας Ὀνν 38. 35-4ρ- ΒΑτμ [ ὑμῶων οὐκ] 58 τὰ58 Αϑ: οἵη ὑμῶν ρϑἾ(α}4) | 
αποκιδαρωσετε] αποκιδαρωσατε οἴω : ἀπομαδαρωσητε σ  υὑμων 
29] ἡμων ρσϑἹ | ουὅ διαρρηξετε] αἰϊξοιούξς φοϊγαίγέτς 3.1 (ογὴ οὗὅ τ8)} 
ινα] ΡΥ τᾶβ (3) ἔ: ρζ εὐ 3, ] αποθανεισθαι πὶ [ οὶ ἐπι 1] | οἵῇ 
πασαν Φ | οπὶ τὴν 29 ἀχ [θυμος] ΡΥ ο (6]52 | οἱ αδελῴφοι] ῥαΐγς 
ατόέορι 3,,] οἱ ΒΑΙ εἶγα,] τ Ἦ δὲ ΕΡΟ ΜΙβι5 γ6}} ΑΒ (3Ξ (014) | 
πας] ρχ εἰ 3: παντες τὴ [ 5 ΒἤΪπιΥ] οὐὰ ΑΕΡΟΜ τ] | (ενπυ- 
ρίσμον] ἐμπρησμον 18) [ ενεπυρισθησαν νπο κυριου] ενεπυρισεν 
κς ΕΡΡε(ρ)νΖ(η )3 (14) 1 ὑπὸ κυριου] ὦ “δ 3, ] νπο] απο 
ΟΓκ: παρα σὴ |[ κυριου] ΡΥ τον 

Π απὸ της θυρας] αα ἑαγπα 3... ΟΥἿὴΗΩ της θυρας Ν᾽ το τ5-- 
μωσή] Ἶᾶς ἴῃ {15 [ τὸ γαρ] οτι το ὈΨ [ γαρ ρΡοβῖ ελαιον ΕᾺΜείρ 
1)η--χΖῖ, [ τὸ παρα κυριου] ρὲ φηοραῖ ἐξέ 33... οτὰ τὸ ε | κυριου] 
ῬΓτου Ἀγ: Ὁ ἐε 38 (πὶ; -Ὁ ἐδὴξ 38. ] ἐφ] νῴ Ρ: εν 1]: (οτὴ 74: 
γ6) | υμιν ΒΑΘΡηνγα,] ὑμων ἃ: Ἐεστιν ἘΌΜ το}} Φ(υ14)3Ὲ | 
(οπὶ και 29---μωση 30)  εποιησεν Υ Ϊ μωση ΒΟρΚ Ἢ] μώσει Κ᾽ 
ἴζ : μωυσεως ηαα : μωυση ΔΕῸΜ τε]} 

8. κυριος] Φὲ 3,, | τω] προς μωυσην λεγὼν εἰπὸν ἮὮ | ααρων] 
λαω]ὶ [|οἵἷὴ λεγὼν ἢ 

Θ οὐ 1507 οἵα Ρἢ1]-σοὐ : Ἔμη ἔ | πιεσθε] ὀϊόες 335 | συ] σοι 
Β| και 29] πές 3. } οἱ νι ἐχ ον πᾶ  οἵὴ οἱ εἱ Ϊ σοὺ 25] σε] 
ΡΏΙ | αν] εαν ΕΑ) ο΄βαΖὉ,. οἵὴ γΥ [ οτὴ τον μαρτυριου ἢ | η-- 
θυσιαστηριον] 5} -- 6: οὐ Καὶ Ϊ οπὶ ἡ τῇ | προσπορενομενων 
υμων] προσπορευησθε ΡΝ] (προπ- σοἀ4) | προπορενομενων ἙσΠη 
Ογττεὰ [ὑμων 19] ἡμῶν ἃ. Ι προς το θυσιαστηριον] τω θυσια- 
στηρίω ῬὨΪ [ προς] ἐπὶ Χ: εἰς (128) Ογτ | καὶ 35---αποθανητε)] 
μ6 τησγίανηῖγ ἶ, 1 ὑμὼν 29] αὐτων Ὁ 

10 διαστειλαι7ργ καὶ ΟοΚ : οὐ ἀὐεξάος (. διαστελλετε χ | των 
τ9---βεβηλων] 27 71071471 δὲ {γι 6 7, 216 ἴτε ταγιεέσγηεηι ({{τὰ ςτοάὰ 
οὔ τῶν τὸ ῬὨΪΠ [τῶν 207] ΡΥ ανα μεσον ἀ]ρί(“ 5435: οἵη ΡῺὨ] 
ΟΙὴῊ καὶ 2.--ικαθαρων ὈΧ | οἠὴ καὶ 29 3|, [ οἱ ανα μεσον 
259} |οἵῃ τῶν 39 ῬΗΠ] [| ακαθαρτων] καθαρων [στην 35 1., ῬᾺ]] 


6 αποκιδαρωσετε] [αποϊκαλυψετε Μ [| διαρρηξετε] παραλυσετε Μ Ι θυμο9] λυπὴ Μ 


11 ἀπαντὰα Β8Ὁ 
13 ἀγεσθε Β΄ (ᾧ Ξιργαβου Β8Ρ) 


των 495] ΡΓ ανα μεσον ΕΡΟΜδοδερ)-τηοαϑίαζῃ, 38 38, Οτ-]αὶ : 
ανα μεσον ἴγ: οΟἵηή Ρ' ΡΠ | καθαρων] ακαθαρτων ἰρ᾽ηγ 3531! 
ΡὨ1 

11 συμβιβασεις ΒΑΌΘΊΏΚνγαΑ, (ΞΕ, Ογτξ-εα 5] συμβιβαζεις ἃ: 
σνμβιβασει α Ογτ-οοὐ ᾧ : συμβιβασον 4: συμφωτιζειν σ : συμβι- 
βαξειν ΕΜ τε}}] (Φ383,, Οτ-ἰδὶ | τοὺς νιους] ΡΥ παντας Χ: τοις 
νιοις οἴῃ Ογτᾷ: οαχ Φί [ ἰσραηλ] ααρὼν χ | παντα] ΡΥ και ἃς: 
Ρῃ σα 3,,: ἀπαντα Βαραθοῆκνν Ουν [ α---αὐτους] ρας ἐρεέγηεχτ 
Ζονεῖγιτές ἐσς {{πὶ 1 α] οσα ἘΕΡΜἀΕ)-τηοραβίαχζρ,.. οτῇ δα, | 
κυριο5] 2 3, ] προς αὐτους] οτὴ (7ε(π14) Ογτξ: οπὶ πρὸς ἢ | 
αυτοις ς | δια χειρος] 267, τιαγιη5 Ξ!|,.. εν χειρι Ογγὰ : 171. ῬιαΊ1147»1 
Φ | μωση ΒΟαρκΚηη] μωυσεως ΄αα : μωυση ΔΕΡΜ τε]}} 

12. μωυσης] μωσης Ορίηπ: ΟἿΆ ρΡ [ Οἵῆ πρὸς 259 ὈΠρΨΧββ8 
(Γπ|8., 1 ἐἰθαμαρ] ΡΥ προς ΕΡ ΜΑΘὨΙΠ]πιο--τίαζΌ, 30. : πρὸς θαμαρ 5: 
Ζειλανιαν ({5 1 ἀαρων 25] αὐτον ΕΡΜα-ρΊ)}]-αχῦ, Γ- ΘαἸΒ3Ε3!,: 
ἐσγιέηι -οοα [ τοὺς 295] ΡΥ καὶ ῥ [ λαβετε] ΡΥ αἴεόνις εἰς ( : λαβε 
1 πο [ κυριου] Κῶ Ρ: τ δὲ 3, 1 φαγεσθε ΒΑΘδρΠην] φαγησθε 
ἂς. φάγετε αὐτὴν ΕἸΌΜ: ταυτὴν Ο: φαγετε Μ τΕε]] | παρα] 
προς ρτιᾶ,: ἐπι Εὺς | του θυσιαστηριου ΑΥ̓ ] αγια] ῬΥ οτι Ὀνν: 
φεσα ταρείϊέας 8: ταρποίτεηε 38,3}. ] αγιων ΡΥ τῶν τὰ 

13 φαγεσθε] φαγετε ἔτη : φαἶες {πὶ ς-οοά [ αὐτὴν] αὐτα ΕΡΜα 
σκ-ηραίΐίυχΡ,: οἵὴ γΥ  αγιὼων 5 νομιμον τῦ-τ-καὶ 25 ὈΪ5. 50Υ 
ο(οτα αεωνιον) [ νομιίμον 1τ5---εστιν] τεΐ ἐδχ ἐξέ οἱΐ ταὶ  | νομι- 
μον 197] νομιμα τὰ | αἰωνιον Β] οἵα ΔΕΡΡΟΜ οχμῃ 38 0353,, | οἵη 
γαρ τὸ 38. | σοι] ροβί ἐστιν ἔ: οἵὴ 52} | οπὶ νομιμὸν 29 {! 
τοῦτο] τον ὩΡ,Ξ3»": το Ρ: οἵχὴ γᾶ: Ἔν σἵξ μοδὲς (Π 1 κυριου] ΡΥ 
του Κὶ: κω ἀρ: δὲ 3,,: οἵχὰ ΦΨ4-οοἀὰᾷ [ οὐτω] οτος α: οἱεμέ 
(ζ-ςοἀά | ἐντεταλται μοι] »εἶλτ φγαλεοεῤίῥ ὥς 3, ] ἐντεταλται] 
ται ἰηΐ Ἰῃ δ: εντεταλκε ἰχ μοι ΒΑ δρηνυ ἃ, ({] κε ἀπρτι: 
Ἔσο ΚΕ... Ἔλεγει κς Χ: Ἐκς ΕΡΜγϑῖ γ6}} (Φ3835 

14 οπι και 15 (Φ-οοὐά | τὸῦ] τὸν τῷ | στηθυνιον] θυσια- 
στηρίον Μ Ϊ οἵη αφορισματος---τοῦυ 25 6] [αφορισματος] αφαι- 
ρεματος Ὀοΐ'(υἸἀ)ρὴνν [αφαιρεματος] ...τος ἘΠ: αφορισματος 


9 σικερα] μεθυσμα Μ 


11 συμβιβασεις] α΄ φωτιζειν διηγησασθαι Μ: σ' (φωτίζειν δ: αλλος φησι φωτιζειν } ] νομιμα] ἠκριβασμενα Μ 
12 τὴν τ9---καρπωματων] τὸ δωρον το περισσευθεν απὸ πυρὼν Κ 
13 αγιω] καθαρω Μ | νομιμον τ5---εστιν] μερὶς Ὑαρ σου ἐστιν Μ | καρπωματων) προσῴφορων Μ 


334 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΧΙ 2 


Η Α Ἁ ε ἘΠ Ρ - , " 
ἐν τόπῳ ἁγίῳ, σὺ καὶ οἱ υἱοί σου καὶ ὁ οἶκός σου μετὰ σοῦ" νόμιμον γὰρ σοὶ καὶ νόμιμον τοῖς Β 
δα ΣΝ 0 3 Ἀ [ο θ Ὰ Ὰ ’ὔ Ἂ ξβαι. 5 , 15 Ἁ 7 ὍΝ} ᾽ 
ι8 υἱοῖς σου ἐδόθη ἀπὸ τῶν θυσιῶν τοῦ σωτηρίου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 'ὅτὸν βραχίονα τοῦ ἀφαιρέματος 
Ν ’ “Ἵ' ’, ᾽ὔ 
καὶ τὸ στηθύνιον τοῦ ἀφορίσματος ἐπὶ τῶν καρπωμάτων τῶν στεάτων προσοίσουσιν, ἀφόρισμα 
3 Μ ᾽ Ὰ “Ὁ ͵ Ἀ 
ἀφορίσαι ἔναντι ἸΚζυρίου" καὶ ἔσται σοὶ καὶ τοῖς υἱοῖς σου καὶ ταῖς θυγατράσιν σου μετὰ σοῦ 


μ 2. ἢ ἃ , ; “ “"᾿ Ὰ 
ιό νομυμον αἰώνιον, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


16 αἱ τὸν χίμαρον τὸν περὶ τῆς 


ἊΝ ἊΝ 7 ΄ιὶ 3 3 Ά 
ἁμαρτίας ζητῶν ἐξεζήτησεν Μωσῆς, καὶ ὅδε ἐνπεπύριστο" καὶ ἐθυμώθη Μωσῆς ἐπὶ ᾿Ελεαξὰρ καὶ 
3 , Δ Ἀ; .03 Ν ’ ,ὔ Α ΤΠ , 
17 Ιθαμὰρ τοὺς υἱοὺς ᾿λαρὼν τοὺς καταλελιμμένους λέγων 17 Διὰ τί οὐκ ἐφάγετε τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας 
᾿ ξ “᾿ κι κι ἐὰ 2 , Ἁ ξ ᾽ 
ἐν τόπῳ ἁγίῳ; ὅτι γὰρ ἅγια ἁγίων ἐστίν, τοῦτο ἔδωκεν ὑμῖν φαγεῖν, ἵνα ἀφέλητε τὴν ἁμαρτίαν 


“ [ο Α Δ 
ι8 τῆς συναγωγῆς καὶ ἐξιλάσησθε περὶ αὐτῶν ἔναντι Κυρίου. 


18. , 5}, θ ,ιιΨ ᾿ ἊΝ 
οὐ γὰρ ΕὐΟΉΧ ἢ Τοῦυ αἰἱμῶτος αὐτου 


3 λ ψῳΨ » ͵ ᾿ 7 ’ 
εἰς τὸ ἅγιον: κατὰ πρόσωπον ἔσω φάγεσθε αὐτὸ ἐν τόπῳ ἁγίῳ, ὃν τρόπον μοι συνέταξεν Κύριος. 
᾽ ων ἤ Ἁ »" ἰφὶ . Μ 
ι9 ᾽9ϑκαὶ ἐλάλησεν ᾿Ααρὼν πρὸς Μωυσῆν λέγων Εἰ σήμερον προσαγιόχασιν τὰ περὶ τῆς ἁμαρτίας 
Ὰ δ. Ἔ ’ Ὰ μὴ ἰφ' ᾿ λ 
αὐτῶν καὶ τὰ ὁλοκαυτώματα αὐτῶν ἔναντι Κυρίου, καὶ συμβέβηκέν μοι ταῦτα, καὶ φάγομαι τὰ 


1 


15. αφορισαι}] σαι ΞῈΡ τὰς Β8Ρ 


Ἀ ΄΄ιὶ ξ ;ὔ ᾿ ΝἾ 3 Ἁ ν᾿ ; 20 Δ» ΄κ΄ι Δ Υ }] "“»"Ξ 
29 περὶ τῆς ἁμαρτίας σήμερον, μὴ ἀρεστὸν ἔσται Κυρίῳ; 29καὶ ἤκουσεν Μωυσῆς, καὶ ἤρεσεν αὑτῳ. 
Α “"᾿ ᾿ κι “΄΄ἴἝἪἼ ᾿ “ 
; τ Καὶ ἐλάλησεν ἸΚύριος πρὸς Μωυσὴν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων 5 Λαλήσατε τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγοντες 


16 χιμαρον] χείμαρον Β": χείμαρρον ΑἘἾ | ἐνπεπυριστο Β" υἱ8] ἐμπεπυριστὸ ΑἙ: ενεπεπύυριστοὸ Βϑᾶ(νε ΞΡ τὰ8) [ καταλε- 


λειμμενους ΒΑΊΡῈ 
17 ἀφεληται Β᾽(-τε ΒΡυ14)ὴ [ εξείιλασησθε Βἢ" 


19 προσαγιοχασιν ΒἾ] προσαγειοχασιν Α΄: προσαγηοχασιν Β8Ρ [συμβεβηκε Α | τοιαυτα ΒΑΡ 


ὃν [ φαγεσθε) »αμαμεαδὲές Οτ-Ἰαὶ | (εν] ἐπὶ τ6.γ7}7) [ οπὶ οἱ 
ἙοΡἹ | και 45---σου 25] ροβί σου 359 {{{π| ο-οοά ({ -Ὁ ρργεγεῖ:): οἵα ζ-οοά | 
οτὴ νομίμον 1το---ἰσραὴλ ἃ  νομιμον 15] νομιμα ὄν : -ἰαἰωνιον χ 
οἵὴ γαρ---νμομιμον 25 3,, [] οἵῃὴ γαρ {ἸΥΧΞΕ, [ σοι] - ἐστιν ἢ: -Ἐ 69 
α Δ, ] καὶ νομιμον] οτὴ 38») : οἵὴ νομιμον τηβζιπςοοῦ; - αμωνιον χ | 
εδοθὴ] ψηοαῖ ἀαέτρε 65 μοὐὲς 1Ξ.:: γμοα αἰρασγμέ ποὐϊε (Π ] των 
19---σωτηριου] των σωτηριων των θυσιων ἃ, ] του 35---ἰσραηλ]) 
τῶν νιων (λ σβιὼν ἢ | τῶν σωτηρίων ΕΜΑ-ρὶ-τηο-πΣ, 3 (14) 
τῶν νἱιων ἰσραηλ] τον (λ τὴ : οἵχὰ ΑἾ(Π4}0 51Ρ τὰβ 4.8) 

15 οἵὴ τον---(τ6) ενπεπυριστο ὶκς [ αφορισματος] αφαιρεματος 
ομοχ | ἐπὶ] απὸ θ'χ [ των στεατων] σαΐῤεηι 3, ] προσοισουσιν] 
{(προσθησουσιν 71): προσοισαι {  αφορισμα] ροξί αφορισαι ες 
πύγ(αϊα) : οὐὰ ἔἰ [| αφορισαι] σαι 58} τὰ5 Β8Ρ; αφοριεις ΑΥ̓: οἵα 
Η53813}, [ ἐνωπίιον ἃς | οἵη καὶ εσται σοι] | σοι] σν ἀ-δὶΡ | και 
45---σοῦ 29] 5} τ α : οι 35 | τας θυγατερας χ | ταις] τοις {| 
ΟἿ σου 29 τ Ϊ μετὰ σου] 2οτέ ἐδ 3.) ] αἰωνιον] -Ἐ εἰς τας γενεᾶς 
υμων {{{πποτοοά [- κυριος τω μωυσὴ] μοι κε τη3ξΞ | κυριος] Κῶ 5: 
Ὧι: 3» 1 οτὰ τω μωυση ἃ | μωνση] μωυσει ΄4ὰἃ: μωση ἀρ 

160 οτἱ τὸν ,29--αμαρτίας {ζπ|ι οοοά [- ογῃὴ τῆς α [ ζητω»] ὈΓ 
καὶ 3: ΡΥ τοῦτον Ο: ΡΓ εν τόπω αγιω ἢ | εἴητησεν {ἰ | μωσῆης 
19 ΒΑΌρπη] μωυσης ΕΜ ΤΕ]] [ οπὶ καὶ 2 τὴ [δε θάραητχε τχ 
γ" εἐνπεπυριστο)] ἐενεπεπυριστο ΒΟ ΜΕΠΠ]ραβίαζα, Ὁ, : ἐνεπυριστο 
οἄτη(-ον οἴτη ἢ) [ εθυμωθη] εογ»εργοίμς 3... 1 μωσὴης 29 ΒΟ(Ξ0 --} 
σὴ] μωυσης ΔΕΜ τεὶ]: οτὰ 35- | ελεαΐζαρ] ἐλεαραρ οὖ : (ελεαΐῦ 
130): ᾿Ξ ἠδσο 38.) | τοὺς νιους] ἈὈΤΥ τοὺς ἱερεῖς ΑΙ: τοῖς νίοις οχ [| 
τοις καταλελειμμενοὶς Χ [ καταλειῴθεντας ὈΤΩΝ 

17 το---αμαρτιας] ἀΐγειηε 270 έεεαέο ({: ἐπα -εὰ | το] τον 
[ἰ: τὰ Τμάϊ | οἵἷὴ περι 19 ἢ [οτὴ τῆς τὸ ο] [ οτι γαρ αγια] 
φεοαῖ ταποίξίας Ἅ : οτὰ γὰρ δοῤζ(υ!) [ αγια] αγιον Ογτ | τουτο] 
Ργ᾿ ου Τμάϊ: ρζΥ εἕ ἦτε 3.: τ δὲ ΕἸ ΞΕ (υ 4): - γὰρ ο | εδωκεν»)]} 
δεδωκεν Μ γε: δα (Α--οοαᾶ: - Ζϑορτίγμς (Ὁ | υμὼ] ἡμῖν νι: 
Ἔκυριος πάις | φαγειν] 50 --- α : οἵχὰ Καὶ [αφελητε] (ΡΥ μὴ 


ΔΑΕΟΜα-αν-Ὁ, 16 0 π|3532}- 


30): αφελησται ὈὉΜΝ : αφελη { | τὴν ἀμαρτιαν»] ἣν αμ εχ οοὐτ [ἃ | 
συναγωγηΞς) τ ιἰῆλ ὃν | εξιλασησθε) εξιλασσησθε : εξιλασεσθε 
ΚΥ: εξιλασασθε Ἰταχ: εξιλασασθαι σρῃ: εξιλασητε Ογτ: εξι- 
λασθε Ξἴα,: εξιλασθησεσθε ἀπρὶ [ περι αντων] ροβί κυριου ἀρί: 
περι αὐτου ἴῃ! : οἵη 3, |[ ἐναντι κυριου] απέό ὥὸηε 3., ] εναντι] 
εἐναντιον Μ : ενωπίον ας 

18 ου] πες 3., ] εἰσηχθη ΒΑΐγα,] εἰ συνηχθὴ 4: εισηνεχθη 
ΕῸΜ τε]}: ἐρέαξι᾽: 65: ἢ. του] ΡΥ απο Ἐθῖν | εἰς το αγιο»] 
εἰς τα αγια 63Ξ:: 171. ἐοειενε σαμείμης (03.,: οτὴὰ } | κατα προσ- 
ὠπον] ροβί ἐσω α: ὦ γαεῖς ρὲ 3.1 οὐὰ Οζίιχι) [ ἐσὼ] ες 
Α(ῦι οοοα ; οχὴ 2381] | φαγεσθε] ρχῖ καὶ σῇ: ρζὲ πθρε  | αὐτο] 
αὐτὼ οἰ χζῇ : αὐτὰ Ὁ, | μοὶ συνεταξεν κυριος ΒΑΡΊ,Δ,] συνε- 
ταξεν μοι κῷ {138: 2 οορείγεηες τπαράαιεξ γεῖλὲ (Π : οὐὰ μοι ἴτγ: 
μοι συνεταγη ΟΑἸκ3,.: συνεταει μοι ὯΟ : συνεταγὴ μοι Μ' τοὶ] ΑΞΞ 

19 προ9] τω { [| μωυσην»] μωυση ὈΓΚι: μωσὴν Ορῃ : μώωσει 
πὶ [ οὔὴ λεγων (δ [ εἰ] ἐεες , | προσαγιοχασιν] προσαγιοχα 
σοι ἃ,: προσαγιοχας ἢ: παραγηοχασι 6: αγιοχασι σῇ : προσ- 
ἄγει ο λαος Ἰκ [[ἰ τὰ περι της 15] τας ἃ, | τὰ 15] τὸ ρὶς-Ρ, (αἰ) 
ἘΞ(υἸ4)3}, [ περι 19] παρα ο  αὐτων 15] -Ἐ ἀογεν: (Ψ-εα [ οτὴ 
καὶ χ'--αὐτων 29 Ἢ | τὰ ολοκαυτωματα] ῬὈΓ περι ἃ, : ἤοΐο- 
σαμσίμης 3... ] εναντι] εναντιον ἘΕ Μ]οβ(τηρ): ενωπίὸον ἀθοὸν !| 
συμβεβηκεν) εορέρη δέ φἰκρόγεπς 3., ] ταυτα] τα αντα ἃ, : τοι- 
αυτα ΒΕΡΕῸ Μδἀαερ)-τηοραβίαχ:ο, 33. : (τοσαυτα 128): τα τοι- 
αντα ο: οἵὴ Αὐἴ(μ40 Αἢ) [ φαγομαι} ο εχ σοὐἵ 8: φαγωμαῖι τὴ | 
τα 3. ΒΑΘαρονγα,} οαὴ τὰ: τὸ ΕΜ τὰ] (1 )38 3  (ι14 3}: 
“αογίβελα (0 ] οτὴ τὴς 29 5 | μὴ] και ρ: φωΐαώ 3}, | εσται] εστι {: 
εστω 6 Ϊ κυριω] ΡΥ τω ἙΈΡΆΡΙ -ἸὨΟΠΥΒΕΧΖΌ, : ΡΥ τὸ ἔ: 2 3. 

20 μωσης ΑΌριπῃη | ηρεν 1 | αὐτω] αὐτο] : αὐτον χ: - εἴ 
2γοῤ«ίταῤῥῥές γὸ δὶς ἀγείς Ζ»ρε πός δρΐηε ἑριέαξιερε δε 3, 

ΧΙ Ὶ κυριος] τ ἢ», ] μωυσην)] μωυση Ὁ: μωσὴην (Κη: μωσει 
τῇ [ οἵὴ καὶ ααρων (" | λεγων] Ἐ προς αὐτους Ο(ϑ Ὁ “Ο) οὐ 

2 τοὺς νιους τῇ | λεγοντε:] - αὐτοῖς ὈννΑῦ: - σὠ ὁος Οτο]αὶ | 


14 αγιω] καθαρω 2 ] ὁ οἰκος σου] αἱ θνγατερες σον Μ | τον σωτήριον] εἰρηνικων 52 
16 καὶ οδε] θ΄ α' καὶ ἰδου Ξζ(οτῃη καὶ) [ ενπεπυριστο] εκεκαντο Μ 


17 αφελητε] αναδεξασθαι Μ' 


10 ταὐτὰ] καθαπερ λοιδορια Μ' | μη ἀρεστον] εἰ ἀρεστον Μ' 
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ΧΙ 2 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


,Ὰ Ἃ “4 «ἃ 7 Ἁ ΠῚ “Ἢ Ἂ -» "»" Ἂ { Ἀ 
Β Ταῦτα τὰ κτήνη ἃ φάγεσθε ἀπὸ πάντων τῶν κτηνῶν τῶν ἐπὶ τῆς γῆς" 3πᾶν κτῆνος διχηλοῦν ὁπλὴν 3 
Ἂ...5 “Ὁ ΟῚ , “- Α Ἷ Α “ 7) 'Φ᾽ [4 
καὶ ὀνυχιστῆρας ὀνυχίζον δύο χηλῶν καὶ ἀνάγον μηρυκισμὸν ἐν τοῖς κτήνεσιν, ταῦτα φάγεσθε. 


ὃ 3. 5 


Ν 5..ῸΝ 7 , ᾿ “ ᾿ , Α ᾿ Ν ᾽ Ἁ τ ἈΝ 
Ἴπλην ἀπὸ τούτων οὐ φάγεσθε, ἀπὸ τῶν ἀναγόντων μηρυκισμὸν καὶ ἀπὸ τῶν διχηλούντων τὰς οπλᾶς 4 


ΝΟΣ , ᾽ Η ΡΒ - ᾿ νι» . 
καὶ ὀνυχιζόντων ὀνυχιστῆρας" τὸν κάμηλον, ὅτι ἀνάγει μηρυκισμὸν τοῦτο ὁπλὴν δὲ οὐ διχηλεῖ, 


3 ’ Ἁ “ ἰέ Ἁ ι ΤᾺ 
ἀκάθαρτον τοῦτο ὑμῖν" 5καὶ τὸν δασύποδα, ὅτι ἀνάγει μηρυκισμὸν τοῦτο καὶ ὁπλὴν οὐ διχηλεῖ, 5 


,»ὔ Ν - κε" ᾿ ͵ ᾽ ᾿ς Ν Ὁ ᾿ 
ἀκάθαρτον τοῦτο ὑμῖν δκαὶ τὸν χοιρογρύλλιον, ὅτι ἀνάγει μηρυκισμὸν τοῦτο καὶ ὁπλὴν οὐ δυχηλεῖ, 6 


Ρ] 7 Δ ε “", Ἁ ᾿ Ἷ “" Α “.: ξ -" Ν “ 
ἀκάθαρτον τοῦτο ὑμῖν. 7καὶ τὸν ὗν, ὅτι διχηλεῖ ὁπλὴν τοῦτο ὃ καὶ ὀνυχίζει ὄνυχας ὁπλῆς, καὶ τοῦτο 7 


3 3 [4 7 Ε 40 “ ς κα 8 » ᾿ ᾿ ΠῚ 2) κ. ΠῚ ᾽ θ Ἁ -" 
οὐκ ἀνάγειν μηρυκισμὸν, ἀκάθαρτον τοῦτο ὑμῖν. ϑάπὸ τῶν κρεῶν αὐτῶν οὐ φάγεσθε, καὶ τῶν 8 


’ὔ “ ἢ ἌᾺ " 
θνησιμαίων αὐτῶν οὐχ ἅψεσθε" ἀκάθαρτα ταῦτα ὑμῖν. 


Ἂ Ἁ ᾽ , ὦ ’ 
9 Καὶ ταῦτα ἃ φάγεσθε ἀπὸ πάντων 9 


Ὰ ε ᾿ , 7 ᾿ Ἂ ΔΩΩΣ Ἷ 
τῶν ἐν τοῖς ὕδασιν' πάντα ὅσα ἐστὶν αὐτοῖς πτερύγια καὶ λεπίδες ἐν τοῖς ὕδασιν καὶ ἐν ταῖς 


7 Ἧ Δ9 “ 7 ᾽ Ἂ 7 
θαλάσσαις καὶ ἐν τοῖς χειμάρροις,Ἱ ταῦτα φάγεσθε. Ἱ τοκαὶ πάντα ὅσα οὐκ ἔστιν αὐτοῖς πτερύγια το 


ΔΝ , γ “ὦ ΠῚ - “Ὁ Ἁ φ ᾽ 7 Ἂ 
οὐδὲ λεπίδες ἐν τῷ ὕδατι ἢ ἐν ταῖς θαλάσσαις καὶ ἐν τοῖς χειμάρροις, ἀπὸ πάντων ὧν ἐρεύγεται τὰ 
ο νι ΣΝ ὔ ἢ “ “ Ν ΄ “ 
ὕδατα καὶ ἀπὸ πάσης ψυχῆς ξώσης τῆς ἐν τῷ ὕδατι, βδέλυγμά ἐστιν. τ καὶ βδελύγματα ἔσονται τι 


ΧΙ χα Β8] τα Β" | παντων Β530] οχ Β" 


4 διχιλουντων Α | διχιλει Εὶ 
ἡ καὶ τὸ ΑἾἿ κα Α" | διχίλει ἃ 
9 χιμαρροις Β᾽ζχειμ- Β40) 


ΑΕΟΜα-υν-", 118 Γο( ΠΣ Ά6. 3! τίν) 


ΟΙῺ α Ρ᾽Ιηηχ3β Ονὐγξζιοοαΐ | φαγεσθεῖ ΡΥ οὅὐ πὶ |[απο---() 
φαγεσθε Ὀϊ5 5.γ ἔ [ταὐτὰ τουτων | ου] μη] [ οτι παντων Β΄ 8] 
ΑΞ, [ οἵὴ των τὸ χ [ κτηνων] πετεινων ἀρ" | οἵὴ των επι 6) 

3. παν] ΡΓ καὶ Υ | κτήνος] 5} --- Ο: οἷ Κὶ |διχηλουν--- 
χηλων] φεοαῖ πρριείαης οί οὐ εηπρτίας λἀαῤεξ Οτ-Ἰαὶ ] διχη- 
λουν] δηχίτουν α: διχήλον 1: διχήηλευον Μ(ιρ)π [ οπὶ ὁπλὴν 
ρᾺ [| ονυχιστηρας---χηλων] ἐἤόγέτς ἐπρμίας 2 ἀμαδης ῥα δ 
εἶμ 33-Δρ- Βα : εὐ ππρμίαο ῥγαλερεεαμέ ἀμαγηηε ῥαγε Ἔ, ] 
ονυχιστηρα 1 Ογτ-οοὐ τα | ονυχιζον] ονυχοῖς τὶ [ δυο χηλω»] 
διχηλων ο: οπὴ (Ὁ : οτὴ δυο 381 [ αναγον] αναγει ρῴ(ι14): αναὰ 
ἃ: συναγων 114) [ οπὶ εν τοῖς κτήνεσιν ὈνΝΜ38 | ταντα] 14] 12. 
τουτων ἔ 

4 οἵὴ πλην---φαγεσθε ΑΒΥδ | ουὅ 19] μὴ αἴ: Ἐμη 4 | απὸ 
25---ονυχιστηρας) φηαέ γεάμεη): γη7η 2 α οι οὐ 7101 αἰτεῖ α1εγ2} 
{εγρπἰας οὐ ἀαῤεγιέ πη ρ ας Οτ-Ἰαὶ [ ἀαναγοντων] ΡΥ μη (46) 3, | 
απὸ 35--ονυχιστηρας) αὖ εἰς ψεΐ ποῆ ῥγασεεαμέ τρρριίας Ά}, ] 
απὸ των 29] ουὅ ἀρᾷ : οἵὴ απὸ ἃ: Ἐμὴ ἔ | καὶ ονυχιζοντων 
ονυχιστηρας] 580 --- 6 : οἵἱἡ ΦΦ(υἹ 35, [ τὸν καμηλον] των καμη- 
λων ο: τὴν καμηλον ἃ: «αγπείμς 14.3,, Οτ-ἰαὶ [ αναγει] ανεγειρει 
πὶ [ τοῦτο 19] τουτον Ὁ: οὔὴ ΟΥ̓Κ] οΥΧ Π3835.3,, ΟτΥ-Ἰδὲ Ογτὲ | 
οπλην δε] και οσπλην ΜΟα-ρ )η- χΖΌ, 28(014)3}, ΟΥ-Ἰαὶ | διχειλην 
| τουτο ἀκαθαρτον Ὀνν͵ΒΆΞ{(-: σφ ] τοῦτο 29] ΡΥ ἐγ Οτ-ἶαΐ: 
ἐστιν Χ: {τ έστιν 128) οἷ ὑμὶν Χ 

5 και τ9---(6) υμιν ροξβὲ (8) φαγεσθε {ἰὖ [ καὶ το---ουμιν] (ροϑβί 
(7) υμιν 77}: Ροβὲ (6) υμιν ἘΔ’ Ρογ 338: οὐὐἱ ἀρνν "3, | τον 
δασυποδα] ΡΥ αἀλογον π: - λαγωον σ΄ | τον] τὴν α  αναγει ΡΥ 
οὐκ Ογτ-64: ἀνεγείρει τῇ [ τουτὸ 15] τουτὸν 1: οαὐ κῶν, 3Ε, 
Οτ αὶ Ογγ | καὶ ὁπλὴν] οπλὴν δὲ ἘΚΙΔ(Γ [ οπλην] πλὴν ἡ | 
ακαθαρτον] -ἰ εγΖξ Οτ-Ἰαϊ | υμιν] -Ἐ ἐστι (Ὁ 

Θ οὔῃ (οἰ οοπιὴα ΕἿἾΡ [| καὶ τον χοιρογρυλλιον] ελΐγο- 
φγεείδ 3.1 τον] τὴν 15ἴ: οπὴ ἃ [ χοιρογρυλλιον] χυρογρυλλιον 
Υ: χοιρογρυλλον 5; χοιρογρυλιον αι: χειρογρυλαιον τὴ : χοι- 
ρογλυλλιον εἴ χυρογλυλλιον ἃ : χοιρογυλλιον Ἐδ΄(- γρυλλ- ἘΝ) 
6: χοιρογιαλλιον χ : χοιρογυλιον Μ(ιχ)ρηος, Ὁ, [ οὶ οτι ἀναγει 
μηρυκισμὸν ἃ,  οτι] οὐκ χ  αἀναγει] αγει Ογτ-οοα : ἀνεγείρει 
τῇ τοῦτο 195] 58 -- ἃ : τοῦτον ἢ: οπὴ εἰπῃ 38, ΟΥ-]αΐ Ογτ-εὰ | 
οἵη καὶ 25---τουτὸ 29 Μ | καὶ ὁπλὴν) σπλὴν δὲ ἘΔ (ΓΤ [τοῦτο ακα- 


θαρτον Ἀ3ΒΟΓΞΕ | υμιν] ἐστιν Ὠ(ῦ 


ΧΙ 2 κτηνὴ] ζωα Μ 


5 δασυποδα] α΄ λαγωον Ἐπ0 Μεζίϑης ποτὶ ἘΡ52) 


 διχιλουν ΑΕ 
6 χοιρογρυλλιον Β8] χοιρογρυλλον Β᾽Ρ 
8 οὐχ 80] οὐκ ΒΊΑ 
10 χίμαρροις Βἔ(χειμ- Β8}) 


7 τον υνἹ 2ογεης 3, 1 οὔλ τὸν ΓΡΧ | υν] νυν ἔ: μὺυν 1: νιον 
ΡἈϑ΄: παν χ: {χοιρον 713) | ὁπλὴν] ΡΣ καὶ ἢ: ομῇὴ ὃν [ τόντὸ 
19] τουτου ἔ: οἵἷὴ πι 38 0Γ35.3,, ] ονυχιζειν 1 ] ονυχας] ονυχι- 
στηρας ο Οὐτᾷ | οπλης] οπλας ἃ: οπὴ (30 | καὶ τουτο] εἴ δὲς 
3... οὐὴ πὶ: οὐὴ τουτὸ (ΜΈ, 1 μηρυκισμὸν οὐκ αναγεῖ ς  ακα- 
θαρτον ὈΓ καὶ 6] : ἀκαθαρτος τι : -ἰ ἐγίξ Ξ.Ν 

8 αὐτων 19] αὐτου οἾἾΙηχ : οἱ ε Ογτ-εα ὁ | καὶ] ΡΥ απὸ των 
κρεων αὐτου οὐ φαγεσθαι [ἰ: οἵὴ χ [| των θνησιμαιων] ΡΥ απὸ 
Π},: τὰ θνησιμαια Μμπιρ) ΖΡ) [ αὐτων 295] αὐτου ἔ: οἱ 
ΑΔ, | οὐχ αψεσθε) οὐχ αψασθε {Ππ: οὐ φαγεσθε Οὐγτ-εα ἃ : οὐκ 
εδεσθε ἴ«. βδελυσσεσθε χ: βδελυξασθε Μπιρ) Ζ(πιρ) : -Ἐ αο»γεῖ- 
για» 1γι1 3.) ] ἀκαθαρτα] ΡΥ οτι ΑἸΑ͂ΞΕ [ ταυτα]ῇ οὔ χ: Ἐταο 
υμιν] τ σπέ 3... {(-Ἐ σται 64.128) 

9 καὶ 157 «εαἱ 3,.»: οτὴ 638 | ταυταῇ τα 4," | α ΒΑρΠΙΞ3Ε] 
οἵη ΕῸΜ τοὶ] 283», Ογγ [ οπὰ παντων Ουγᾷ ||; εν τοις υδασιν 15] 
ἦμ ἀφέα 3. [ οὔὴ παντα---ουδασιν 29.Α | παντα] τανυτα ρὶ  οσα] 
ΟἿ" [ αὐτοις] ΡΥ εν Ὀᾶν 3: εν τοῖς ἔ | οπῖ καὶ 25---(10) πτερυγια 
Ψ [ λεπιδες} Ργ ταῖς π᾿ (14) [ τοῖς 29] ταῖς ο [ καὶ 397] 5 -- 
α: οἵ Ογτὲ | εν ταῖς θαλασσαις] τὴ γ1αγὲ 353... ] καὶ 497] απ 
3, εν τοις χειμαρροις] ἐη 3:4... 3.» τοῖς 35] ταῖς Κὐ : οἱ ε | 
οτὴ τάντα 25---[(10) χειμαρροις ἀἴπηηρ᾽ [ {ταυτα 295] ΡΥ καὶ 130) | 
φαγεσθε 25] εδεσθαι Ρῦ: Ἔπαντα 

10 οπὴ καὶ τῷ ἃ | οσα] οἱς Ρὴ [ οἵη οὐκ Ε΄" |[ ἐστιν 197 ἣν 
Χ ] αυτοις] ΡΓ εν (30) 3, Ογτξ: οἱ ρὴ [ πτερηγες ΡὉ | ουδεῖ 
ουτε Ογτὲ: καὶ ΡΞ, Ογγξ [ οὔὴ εν 1τῦ---χειμαρροις ὃΨ | εν 
τω υδατι 195] 5 - ἜΟ : εν τοῖς ὑυδασιν ΕΜερ-Ἰοα-αχΖῦ,  (α14}}8 
3: Ογγ | η] και ΕἸΜᾷΑΩρ)ερὶ-Ἰγβίχυ, 1835, Ογτ : οὐχ ΕΤΌΠαα | 
εν ταις θαλασσαι9} τη γιαγὶ Ἴ5,3,, ] ταις τοῖς Ρὺ [καὶ 25] απὲ 
(Γ-οοὐ 3» | οὶ τοις ΑΥ | απο το---πασὴς 5ᾺΡ τϑ 58 [ ἀπὸ 19] 
ΡΓ πὲ φάεγίέζς ΘΙ 1 ερενγεται] εξερευγεται ὉΜ: λαεγμμέ Ἵ 
ζωσης}] Ροβί της ΕἸ Με)-πιοαβαχῦ, ΞΕ: οὐὴ ἃ | τὴς] τοῖς ρῇ: 
οἵη ΑΓδίγΥ ΟΥ̓ | τῶ υδατι 25] τοις υδασι πζ (1 4)28 0Γ3,,: - ου 
φαγεσθε Ὀν | βδελνγμα] ργ φεΐᾳ 4: βδελνγματα Καὶ: - δὲ ἀρ | 
ἐστιν 25] ΡΥ ὑμιν Ογγξ: {(Ἐυμιν 71): Ἐλος ἃ 

11 οἵὴ καὶ τόπττυμιν ἘΠ (ΠαΌ καὶ βδελυκτα εσονται υμ.. 
Ἐπ πιρ} [οὶ και 19 Ἰτὴ (438. [| βδελνγματα] βδελυγμα ΑὈΓ]]αγανν 
ν», 13815: βδελυκτα τὰ Ογγᾷ | εσονται] εγὲξ ΛΞ, 1 υμινΊ υμων 
Β᾽ΕΚΙη38 : (οπὶ 71) | (οπὰ απο---(1 2) ὑμὶν 71) [ απο] ΡΥ και ἀρ | 


9 λεπιδες] φολις Ζ 
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ΧΙ 21 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 
1, ὑμῖν' ἀπὸ τῶν κρεῶν αὐτῶν οὐκ ἔδεσθε, καὶ τὰ θνησιμαῖα αὐτῶν βδελύξεσθε. 13 καὶ πάντα ὅσα Β 


813 Κ αἱ ὃ ἤν» 
8 (πὶ 


13 οὐκ δ ἔστιν αὐτοῖς πτερύγια καὶ λεπίδες τῶν ἐν τῷ ὕδατι, ὃ βδέλυγμα τοῦτό ἐστιν ὑμῖν. 

ταῦτα ἃ βδελύξεσθε ἀπὸ τῶν πετεινῶν, καὶ οὐ βρωθήσεται, βδέλυγμά ἐστιν: τὸν ἀετὸν καὶ τὸν 
14 γρύπα καὶ τὸν ἰἁλιάετον), τέκαὶ τὸν γύπα καὶ ἴκτινα καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, (15 καὶ κόρακα καὶ τὰ 
ιὸ ὅμοια αὐτῷ, 1516) καὶ στρουθὸν καὶ γλαῦκα καὶ λάρον καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, ᾿δκαὶ ἱέρακαἿ καὶ τὰ Ἵ Ὁ" 
τὸ ὅμοια αὐτῷ, “καὶ νυκτικόρακα καὶ καταράκτην καὶ εἶβιν ᾿ϑκαὶ πορφυρίωνα καὶ πελεκᾶνα Ἱ Ἵ (π 
το καὶ κύκνον ᾿9καὶ γλαῦκα καὶ ἀρωδιὸν καὶ χαραδριὸν καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, καὶ ἔποπα καὶ νυκτε- 
0 ρίδα. Ξοζαὶ πάντα τὰ ἑρπετὰ τῶν πετεινῶν ἃ πορεύεται ἐπὶ τέσσερα, βδελύγματά ἐστιν 
ει ὑμῖν. ὑΞιάἀλλὰ ταῦτα φάγεσθε ἀπὸ τῶν ἑρπετῶν τῶν πετεινῶν ἃ πορεύεται ἐπὶ τέσσερα" ἃ ἔχει 


8 


ΓΙ ὑμὲν Β40] ὑμων Β" | εδεσθαι Α 


14 ἱκτινα Β᾽7 ἰκτεινα ΒΒ" | καὶ 4“0- -αὐτω 29 ΒἿ οἵῃ Β᾽ 


19 ἀρωδιον Β"] εἐρωδιον Β8» 


12 βδελυγματα ἘΒ8Ρ | αλιετὸον Β 
17 ειἰβω] ιβιν ΒΔΑ: ἰβειν Ἐΐ 
20 τεσσαρα ΒΓ 


21 φαγεσθαι Α | τεσσαρα ΒἾ| α 29 ΒΔ45] οἵη Β" 


αὐτῶν 197] Ὁ οἷ ἐξεὶς μοία εξ 9... 1 οὐκ εδεσθε] οὐ φαγεσθε Ὁ 
5(ὩΡ)Χ : οἵη οὐκ ἃ [ οπὴ αὐτῶν 29 3, | βδελυξεσθε] βδελυζεσθε 
6: βδελνξασθε ἅζ2α, : αὐσηε,αηρῖη 38,3}, 

12. ουχ τοίπατη σοιητηα Ὀνν [ καὶ 19] φιοαῖ Ξ1: οἵχὰ ἄρῃρ [ 
αυτοις} ΡΥ εν 3,1 Ογγ | και 2 ΒΑΟΜαιχι)δοῦγα, Ξ35] οὐδὲ Ε' 
Μίιρ) τε }1 {Γ3.: οὔτε Ογγ: αμέ 18. 1 οὔὰ των ΔἈχᾷζ | τω υδατι 
ΒΑΘ δΔΟΚνυα, 33,5] τοῖς υδασιν ἘΜ τεῖ] (-: εν ταις θαλασσαις και εν 
τοις χειμάρροις απὸ πάντων ὧν ερευγεται τα υδαταὰ και απὸ πασης 
ψυχὴς ζωσης τηβ εν τω υδατι βδελυγμα και βδελυγματα εσονται 
ὑμῖν ἀπὸ τῶν κρεων αὐτῶν οὐ φαγεσθε καὶ τα θνησιμαια αὐτῶν 
βδελνξεσθε και παντὰ οσα οὐκ ἐστιν ἄντοις πτερυγια και λεπιδες 
τῶν εν τω ὑδατι χ) Δ(υ 4 )3Β ΓΈ ν Ογν [ βδελυγμα τουτο εστιν] 
αὐοηεῖγεαΐα φγηέ ἐσία 3.5. ] τουτὸ ἐστιν ὑμιν»} ἐσονταῖ ὑμιν ταῦυτα 
ἢ [ τουτο] ροβῖ ὑμιν Φ : οτὴ 28|3Ε 3ἐτὸν | ἐστιν 29] ροβί ὑμιν 438: 
εσται ΑἸμηρΡ | ὑμὼν χἢ 

18 οτχ καὶ τὸ 34Ξ,καὑ '[ {(ταυτα] αὐτα 30) | α Β353.5) οι ΑἘ 
ΟΜ ομηη 3839 γξίυ!) (νν | βδελυξεσθε] βδελυξασθε ἴα, 38 : αδοηιΐ- 
μαρεῖρὶ Ὁ, 1 {των} ΡΓ πάντων 320) [ καὶ οὐ βρωθησεται] "1051 
δά εξές εα (7: οὐ σας η09» εὐἰρίς 38, [ βρωθησεται] βρωθησόνται 
Ογγᾷ: φερις Ὁ, )Ὲ | οὔχ βδελυγμα---αλιαετον χ [βδελυγμα 
ἐστι» τε ἐγ ποόἷς αογέρμαίίο ΘΠ (ογὰ μοὶ (5): Ογὴ τὴ 
Ογτξ | βδελυγμα] ΡΥ φεΐα ΞΝ . σμΐω αδογείηαλογε 3.2: βδελνγ- 
ματα Βϑρᾳ, 38: βδελυγματα υμιν Ἀ: Ἔυμιν ἀρί Ι ἐστιν] τεμέ 
235»: εἱξ ποδὲς Α, ] οἵὴ τὸν το ἢ" |. οἵχκ καὶ 29 ὮΡ Ουὐγξ} γρυπα] 
γυπα ΑΔΥΞ!᾽. γρυπταν ἴτ : αλιαιετον ΕΡ | καὶ τον αλιαετον»] ροϑβὶ 
(14) γυπα 3,3: (οτχ 128) [ οτἱὴ καὶ 40 Ὁ Ογγᾷ | τὸν 39] τὴν ἢ | 
αλιαετον] αλιετον ΒΑΤ ἔυἱὰ (αᾳ, ἐτον) ἀρ "πραίαν : αλιαιτον 1: 
ἀλιαιετον ΟΜΕε͵52: αἀλαίετοὸν Ο: ελιαίετον τῇ : αλιβιετον ὈΨ: 
γρύπα ἘΡ; πετρες (Ὁ: σερέῤέογενε 31 

14 οἵ ἰοΐϊπτῃ σοϊηπηᾶ χ [ οἵ καὶ τὸν γυπα ἃ | οὁπΠὶ καὶ 19 
Ρ Ογτᾷ | γυπα] γρυπα ΑΥ3.5: ἱκτινα αὉον : Ὁ ρίαμεα 33] 
οἵὴ και ἐκτίνα {Γ{(α14} [ οἷχ καὶ 25 ᾿ [ ἐκτινα] ρΥ τὸν Ε ΜΔερΉ)-- 
ηἡραβίαζα,. τὸν ἱκτινοὸν Ογύτοα δ: τὸν γύπα δον: ποοίμδαη 
3.1 | οἵ καὶ 3ξοτ-σαυτω τὸ Ξ" | τὰ 19] ΡΥ παντα ΚΒΆΞΓ | αὐτω 19] 
αὐτων ΑΡοηνγα, {73.595 Ογτ ἃ [ οἷὰ καὶ 45---αὐτω 29 Β'Αἀε 
σταηρίυ Ὁ, Ογγ | κορακα] ΡΥ πάντα ἘΡῸ Μδοῇηκοαγϑιγϑ᾽ 238: 
ΡΓ τον Ὀῃν | καὶ βδόπτταυτω 25] δ ᾿τς εἰγείἑία οἰ εἰρεῖζε ἐἠλὲς ἼΩΝ] 
τα 29] ργ ογιρία 335, ] αὐτῶ 29] αὐτῶν [52 : οὐἡ Ξ3,τ(α!: 4) 

15. οχἱ ἰοἰυτη σοπητηδ ὈΧΞΩΣ [ καὶ 197 ΡΓ καὶ νυκτικορακα και 
καταράκτην καὶ τὸν γὙνπα καὶ τὰ ὁμοία αὐτῶ : ΤΓ εἰ τ γεξἑεργαςθηε 
18.171: οὐ 33" | στρουθον] ῬΓ τὸν ἀδρίηβιζ: οὐ μογπσηι ὮΜ: 
2ατεαγόηε 3.5: στρουθοκαμηλον ΕἸ ΜΑΠΙρΡ) [ οἷὴ καὶ γλαυκα Ογτ ξ- 
σοὔξ | γλαυκα] 51 τᾶ5 ἃ: ΡΥ τὸν 6752 : (0Γ τὴν 16): γλευκα ἔ: 


ΑΕΟΜα-αν-", 380 Γο(αὐ)}3Ὲ 7} τίν) 


ογγεΐα εἰγιζέζα οἶης 38,: -- καὶ παντα κορακα και τὰ ομοιὰ ἀντω ε | 
οτὴ καὶ λαρον Ἴβ3!»"» [ λαρον] ΡΥ τον 6]52: καὶ κορακα Ουὐγξ ] 
και 49-τ-αὐτῶ] 5 - : οἵἷχ ἢ | ταῇ παντὰ ες Ϊ αὐτω] αὐτων 
ΑΡνυ οζοξον: οἵὴ 4αα: τ ΐ μγεξίεογαεσεης 381: - καὶ πανταὰ 
κορακαᾶ και τὰ ομοιὰ αὐτω Ογτ-Εα ᾧ 

16 οἷ ἰοίπτῃ οὐ ΑΟ" Μᾷιχι) εκ ρἰχχ(χί)α, Ὁ, Β  Ὑπιή | 
και 15] Ρχ καὶ ιερακα καὶ τὰ ὁμοια αὐτῶν Ὑΐ : οἵη ἢ | ἐερεκα ᾧ 
οἵη και 55.---[([17) νυκτικοράκα 535 | οἵὴ και χ---οαυτὼ ῃ | αὐτων Υ 

17 οἵη και 1τ0---καταρακτὴν οΧ | καὶ καταρακτην] ὁ .. ἐογ1872) 
332: οὐὴ 381 ] οἵχ καὶ 20 χ | εἰβιν] ρὺ τὴν Ψ : σεερίαηι ἐῤὶγε 3.1 

18 πορφυριωνα] πορῴφυρωνα Α : κυκνον ςᾷ [ οτὴ και πελε- 
κανα 342 | πελεκωνα πὶ | και κυκνον Ροϑβί (19) Ὑλαυκα ἢ | κυκνο»] 
κυκλον 6: κυοὸν ἢ : πορφυριωνα Ος(ῦ 

19 και γλαυκα ΒΑΕ να, Ογτ3-ςοα ξ] καὶ γαλυκα ἃ: τὴν 
γλαυκα Ογτ-οοά : οὐ ΕΡΊΟΜ. τὰὶ] ΘΆΒΟΞΕΞΨ., Ογι-εἀ  : οπὶ 
και Ογτᾷ | αρωδιον] ερωδιον ΒΡ ΓΟ ΜΑΡῸ- [ὨΡ7]--το ρα5-- χγϑ(υ]) 
ΖὉ, Ογτ: Ἐ δέ μαίεορεοηε 9.1 1 (οτὴ και χαραδριον 30) | χαραδρι- 
ο»] χαραδρνον Ὁ: χαράδιον ἃ,.: χαλαδριον 1Υ : ἐλαίααγλογιοη; 5, 
(εαἰ- 9.2) | οἵὰ και 49---αὐτω ἃ | αὐτω] αὐτων ΑΡίπανΥ ἢ Ογτ- 
εαξ: αὐτοῖς Ογτ-οοὔ ξ: Ἐ62 σεερῤίογεηι οὐ ἐλ εἰγιέδα 9.2. ] οτὴ 
καὶ 59 Ογγξ | ἐποπα] ἐποπτὰ ε: εποταὰ ἀρ: 2αογιόγῃ 3.1 [ νυκτε- 
ριδα] νυκτερινα και τὸ ομοιᾶ τοντοὶς βδελνγμα ἐστιν καὶ τον ἀετὸν 
και τὸν γύπα καὶ ἤκτηνα καὶ τὰ οὁμοιὰ αὐτω καὶ στρουθὸν και 
γλαυκα καὶ λαρον καὶ τα ομοιὰ ἀὐτω καὶ ἱιερακα καὶ τὰ ομοιὰ 
αὐτω και νυκτικοράακα και καταράκτην καὶ τὰ ομοιᾶ αὐτω ακα- 
θαρτα νυμῖν ἐσται Χ 

20 {παντα] τα εν αὐτω 73) | τα---πετεινων} οσα ἐστιν εκ 
τῶν γενων χ: εἰηείζες απες μοίαμζες (Π ] α] ΡΥ καὶ ο | πορευ- 
σεται ἘΠΊ επι] δια χ: εἷδ θ,5 | τεσσερα ΒΑγα, Ογτ-εα] τεσ- 
σαρων ἘῸΜ ΤΕ]] Ογτ-οοὐ || βδελνγματα--ἰ(21) τεσσερα ἰυὶβ 50Ὑ] 
[βδελυγμα [αλλη | τεσσαρων} | βδελνγμα ἘΒοΕΙ -γχυΡ, 
ΞΈ Ογτ-οοἄ | ἐστιν] ροβῖ ὑμιν ΔΟΙ͂Β : ἐσταῖισχ: εἐσονται γ: δγμρΐ 
(3.5 || υμιν] ΡΥ εν ΩΨ 

21 αλλα ΒΑΥῪ Ογτ-ε4] καὶ 83,2: αλλ οὐδὲ ἀρῦ: οἷ Κρθ: 
αλλ ἡ ΕῸΜ τε]] Ογτ-οοα [|| ταὐυταῇ “ γαρ »Ρ [| φαγεσθε---πετει- 
νων} ἀπὸ των πετεινὼων τῶν ερπετων φαγεσθε τὴ Ϊ φαγεσθε] τ 
ου ἴἶς: φαγετε ο ῬὨ]]-οοὐ [|[απο---πετεινων} ὦ τοίηεγίδ. τεΐγ- 
21επηὖ. 3.2: οὐ ογριγείόμς γεῤερέξότς ποία Ἕως 3. ] τῶν 19] ὈΥ 
πάντων Οδἷκ [ ερπετωὼν τῶν πετεινων} πετεινων τῶν ερπετων ἔ: 
πετεινων τῶν ερπόοντων ΟΥὐτγ-ςοῦ [ ερπετων]Ἱ ἡ πάντων ΤΡαι 
β(ρ)Ζ(ρΡ)Ρ, [ τῶν πετεινων ῬΥΓ καὶ ἘΦ 6]52: οἷ Χ ῬὮΏΠΣ: οἵη 
των Ὁ’ [α 19---αὐτοῦυῇ] φεας ατοζαγεέ ἐγσα ῥεαάος 3.5. | πορεὺυ- 
σεται Ἐ᾿ |[ τεσσερα ΒΑγα, ΡὨΪ]-οοὐ ᾧ Ογτ-ἐ4] δ' ἢ: τεσσάρων 


14 καὶ χ,ὅ-τ-αύτὼ 197 εἰς Τὸ Ὕενος αὐτου Μ | καὶ 50--ΟΟἷἹσντῷ 29] εἰς Τὸ γενος αὐτου 52 


15 γλαυκα] καταρα... ἘΡ 


17 καταρακτην] τὸν τίιρεα Μ 


18 κυκνον] τον ταον Μ 


19 ἐποπαὰ καὶ νυκτεριδα] την χελιδονὰ καὶ τον αφαρπαγα Μ| εἐποπα] ἀγροτεκτονα Μ 


397 


ε 3," 


ΧΙ 21 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


σκέλη ἀνώτερον τῶν ποδῶν αὐτοῦ πηδᾷν ἐν αὐτοῖς ἐπὶ τῆς γῆς. “Ξκαὶ ταῦτα φάγεσθε ἀπ᾽ αὐτῶν' 
ὁ τὸν βροῦχον καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, καὶ τὸν ἀττάκην καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, καὶ τὴν ἀκρίδα καὶ τὰ ὅμοια 
αὐτῇ, καὶ τὸν ὀφιομάχην καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ. 53πᾶν ἑρπετὸν ἀπὸ τῶν πετεινῶν οἷς ἐστὶν τέσσαρες 
πόδες, βδέλυγμά ἐστιν ὑμῖν. Ξ4ἸΚαὶ ἐν τούτοις μιανθήσεσθε" πᾶς ὁ ἁπτόμενος τῶν θνησι- 
μαίων αὐτῶν ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας, “5καὶ πᾶς ὁ αἴρων τῶν θνησιμαίων αὐτῶν πλυνεϊϊ τὰ 
ἱμάτια καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. “ὁκαὶ ἐν πᾶσιν τοῖς κτήνεσιν ὅ ἐστιν διχηλοῦν ὁπλὴν 
καὶ ὀνυχιστῆρας ὀνυχίζει καὶ μηρυκισμὸν οὐ μαρυκᾶται, ἀκάθαρτα ἔσονται ὑμῖν" πᾶς ὁ ἅπτό- 
μενος τῶν θνησιμαίων αὐτῶν ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. “17καὶ πᾶς ὃς πορεύεται "ἐπὶ χειρῶν 
ἐν πᾶσι τοῖς θηρίοις ἃ πορεύεται ἐπὶ τέσσερα, ἀκάθαρτα ἔσται ὑμῖν' πᾶς ὁ ἁπτόμενος τῶν θνησι- 
μαίων αὐτῶν ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας, ϑκαὶ ὁ αἴρων τῶν θνησιμαίων αὐτῶν πλυνεῖ τὰ 
ἱμάτια καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας: ἀκάθαρτα ταῦτα ὑμῖν ἐστιν. 29 Καὶ ταῦτα ὑμῖν 
ἀκάθαρτα ἀπὸ τῶν ἑρπετῶν τῶν ἐπὶ τῆς γῆς" ἡ γαλῆ καὶ ὁ μῦς καὶ ὁ κροκόδειλος ὁ χερσαῖος, 

23 βδελυγμα Β50] βδελυγματα Β" 


24 εἐσται Β50] οπὶ Βἢ 23 θνημαιων ἘΠ (οοΥΥ ἘΠ) 
26 πασι Ἐ | διχίλουν Α 


27 τεσσαρα Β8Ὁ [| εσται 19 Β8] ροβὶ υμιν Βἤ 


22 


24 


28 


28 
29 


48 ματιὰ] αὐτου ΒέΡ πε 
ΑΕΚΘΟΜδ-υν-", 18 (Γπ(π}}38} 2} αἰ») 


ΕῸΜ το] ῬΒ1 ξ-εαἀξ Οτ-.ρτίρυ των) Ογτ-οοα [οὔ α 29 ΒΊΑΥ 
ανωτερον] ανωτερων ᾳ: ανωτερα ἘΡ᾽ξη3.1:; ἐπ ανωτερα ἘΚ] | 
οπὶ ποδων 1 [ αὐτου] αὐτων Ράρινβθ(: οπι ΦΙ ῬὨ1 [ πηδαν] 
ΡΓ ὡστε ῬῊΪ]] [ (οτὰ εν 16. 77) | ἐπι 25] απὸ Μᾷαιρ)ρῃ 3} ῬῺῊ]]| 
οἵὰι της ΡὨ11-ςοαά 

22, και 19] ουδὲ ἀρ: οἵὰ σιιρῦ [ φαγεσθε] ροϑὶ ανυτων ες 
ΡἼΏΘΖ: ΡΓ ψέας ἃ: Ργὺ οὐ Δκ3835{: αὖ δὲς γογὲ γ»παραμεαὀἐξὴς 
3. τε(οαἰρίς 3.2) ] αντων] - εἰ ἀοε φποαῖ μογὲ εαεέΐς αὖ οο 325 ] τὸν 
βρονχον] τὸν πολὺν βρουχὸν σα: ἘΓῺ θαι. [λρῃ ἘΝ] 
αντω 19] αὐτων ἀκπαχᾶ, | καὶ 59---αὐτη] καὶ την ἀκριδα καὶ τὰ 
ὁμοία αντοις καὶ τὸν αττακὶν καὶ τὰ ομοια αντω τὰ | και 539--- 
αὐτὼ 29] ροβὶ αὐτὴ ΟΥΡΥ: Οἵὴ 5 [ οἵαὰὴ καὶ 39 Ξ!,μ(ι]4) [τὸν 
αττακην} εἦ..δα..ογόηε 3.2. ] τὸν 29] τὴν χ [ αττακην] αττακον 
ΕΠ Μᾳ(μιρ) εἰ ρ!) ουΖβρτν ῬῊ]] : ατταγην ΔΡ: ακριδα Ογτ-“οα [ΟἿ 
και 45--αὐτω 25 3.» } αὐτῶ 25] αὐτῶν Αἴ ἾὭαΧ: αὐτὴ Ογτ-οοά | 
και 55--ουὅτὴ ροβί αὐτω 35 (σίαυτω ρτο αὐτη)άΠοραᾳτγιι, 383 
συγ [τὴν] τὸν ὁξ | αὐτὴ] αὐτῆς ὈΪΧ: αὐτω σα: αὐτῶν πὶ | οπὶ 
και γο---αὐτω 39 τἶ 53,2 | καὶ τὸν οφιομαχην] Ξγοκεγεεονιογξ Ἐ}: 
οἵη καὶ ΒΞ [ οἷὴ τὸν 394 Ογττ-εα | οφιομαχον αϑ᾽ὶκς Ῥῃ]-οοά | 
αὐυτω 395] αυτων ἢ 

28-- -33 υα]άεδ ταυίϊα ἴῃ 3,52 

28. οἵα ἴοι σοπιηϊα α [ παν ερπετον] δὲ Ζ167421 567}6715 
0776] 3.2. παν] ρσύ και ἘΜαε[]-πιοςτιχΖ,4853,} ΟΥτἧρτ Ογτ- 
ςοά: εἰ 35 | ερπετον---πετεινων ΒῸᾺΡ Γα8 18 | οἱε---ποδες] α ἐχει 
ἐπι δ' τ [0.5] ΡΥ ὡν εὐ (βαρ τα5): ζὼν 16.723) [ἐστιν 157 εἰσιν 
(ἀεΠ]ρτυχζῦ, Οὐτρτ Ογτγ: φρρὲ 30 τοῦ: εἰ ο [ βδελυγματα Βἢ" 
ΑΜ Ονχγ- εὰ || ἐστιν υμῶ ΒΟΚΑΞΕΞ3,. Ογτ- 6] οπὶ ὑμὶν ἃ: ἡμῖν 
ἐστ οἱ υμιν εστιν ἈἘΜ τΕ]] 38 Οἵττ.ρτ Ογτ-ςοά : [672 μ[οἹδὲς 3,)ν 

24 καὶ] πὲ Ὥ ] εν τουτοις} 1)», εἰς ἘΞ3.2: εν τουτω στὰ | 
μιανθησεσθεῖ ΡΥ οὐ ὄνκ: ουὅ μειανθησεται Ὁ" εοξγιφη 7717: 
Ξέυν(ρυ ποῦ 3,1): μαθησεσθε 1 [ οπι πας Ογτ-οοὐ | ο--ταντων] 
γεΐ ἐεέ ρεγὶξ φιο γ Ἰ  είγιτεῦε 3.5) αἀπτομενο9] Ἔ των κρεων ἢ | 
(αντων] τουτων 18)  ακαθαρτος---[25) αὐτῶν Ὀ15 50Γ (19 οηϊ και) 
ἴγ [ἐστιν βὸ | (εσπερας] ἡμέρας 30) 

25. οπὴ ἰοίτπη σοτημηα τᾶ, ΟΥτ-οα [ οἵὰ καὶ 19 [{(ξ)τ(4) | 
αἰρων] ἀπτομενὸς χα | ματιὰ ΒΑ ΥΞ.1] Ἔεαυτου ἃοὰ; αυτου 
ΕἘῸΜ τεὶ! ἀ!θ 0 Ογγ-οοὰ || ἐστιν ἔ 

26 οι ἰοϊμπ οοτηπια Ὀν [ οἵη καὶ 15 ΕΟ Μδοερ)- οαϑι)ᾷᾷ 


20 κροκοδειλος Β80] κορκοδειλος Β᾽ 


3:2 ] οἵὰ εν Ὁ, [| οτῖ πασιν (ὔ | ὁ ἐστιν] ργ ὁγι726 18.: οἷς ἐστιν 
ἘΡ; οἷα τὴ [διχηλουν ΒΑΘΜαιχι)ασῆχγα,] διχηλευον ἘΜ(αρ) 
τ6}1 [ οπλην] οπλη ἢ: φιγιρέαηε ἐπε ῥίαμίανι 9.1 ] ονυχιστηρα 
6] [ ονυχιζει] οννυχιζειν 1: ονυχιζον στὰ [ οὐ μαρυκαται] οὐκ ανα- 
μαρυκαται Α | οὐ] μη Ε' |, μαρυκαται] μηρυκαται οὉ, : μυρι- 
καται ἀρ: μαρυκαζων τὰ [ ἀκαθαρτα---παΞ] 17)17)1247111477)1 σἦξ τεοδῆε 
ζ4 ογεγιέ εἰ (ἄΙ ] αἀκαθαρτα εσονται] Ζ7ιγ1:ἐγ2ε}1ὲ7ὲ. ἐς: 38, ] ἐσονται] 
ΡΥ ἄαεε 31: (εσται 1128): ἐστιν ἢ | πα5] ΡΥ καὶ οχββ | οπὶ ο 
29 Οὗ | των θνησ. αὐτων] αὐτων θνησιμαίων ἢ [ οἵἷχὴ τῶν θνησι- 
μαιων ας | οπὶ εσται τὰ [οἵη εὡς εσπερας (ΣΕ) ΚΕΧΖΒΒΈΕ, 

2 πας 05] παν ὁ ἘΥαΕρΕ]πρβ(ιχι)ενχζίχ}), 3,5 Οττρτ | 
πορευεται 19] εαν πορευηται ΟΥ-ΡΥ | ἐπι χειρων] »ιαγέφμς ἘΚ: 
οἵὴ ἐπι σ: ταυτου Ἐα᾿ πρΟ Δ θοκν {Ὁ Οτορτ: αυτων (18) 38. | 
εν---θΘηριοι5] 172 ἐς 1βδν: οτὴ 38) |[ α] ο ἀσηριζ(τιρ) 3,1: ος Ογτ- 
ςοα: οἴῃ χ | πορευεται 25] [αηεδι]αδιιγεί 3.5. 1 ἐπι 25] αἴ4] 3.2 
τεσσερα ΒΑγα, ΟΥτ-64] δ' ἢ: τεσσαρων ἘᾺΓΜ τε}] Ογι-οοά | 
ακαθαρτα] ακαθαρτος Χ: Ζ)ιηεγτιαγέ:ι 3.5] ἐσται υμιν] υμιν εσται 
Β": υμιν ἐστιν δᾶ, Ϊ εσται 19] ἐστιν ΒΌΜΟΒΚΙΠαυΡ, 353, Ογτ: 
ἐσονται τὰ | υμιν] οἱ ἢ: ἐἄος Φ | ομλ πας 25---[(28) ἐστιν ὈΡ 
Υ | ο---οθνησιμαιων) χε {εἰ2ρ67»11 γι ογέζεζγεε]ρε 3 1 οὐὴ αὐτῶν 
6 [οἵα ακαθαρτο----(28) αὐτων ἴβ 

28 καὶ το---εσπερας] 15 50Υ π (15 οτὴ πλυνει---καὶ 29); ΟΠὶ 
ἃ |[ ο7 ρζ πας εἰῖζ [των θνησιμαιων] γε[ο]Ἱγἐξεΐγεένε ἘΝ Ι ιματια 
Β᾿ΑρΥ3,.2) Ἕαυτου ΒΕΡΕῸΜ τε}] «Φβ 03.» Ογτ 1 οπι καὶ 29 
ς [| ακαθαρτος] καθαρος χ ἰ εὡς ἐσπερα5] απὸ τῆς ἡμεραξ εκείνης 
Χ ] οπὶ ακαθαρτα---(31) ἐσπερας ἴ [ οπι ἀκαθαρτα--εστιν 3)» 
ακαθαρτα ταυταὰ] ΡΥ καὶ (ἃ: φοραὶ ἄος ογρ716 1»η»,41{71ἱκέγε Θ΄ : εἰ 
ἦρε ψιραὶ 27;2747ιαφη: 35: Οοὐὰ ταυτὰ ἃ [ υμὼν εστιν] ἐστιν υμιν 
αοαυγ!», 35, Ογτ-εὰ : ἐσται ὑμὶν αἷτ: ἐστιν εν ὑμιν τ: (οπὶ 73) 
ἐστιν} εσται οχῴϊ : οἵη ο 

29 υμιν ἀκαθαρτα] ἐγε7»τέ» ἦα στ» ούτε ΒΝ : οτὰ ἀκάθαρτα 
Χ [ απὸ τῶν ερπετων] γέῤερέϊα 3...“ ογὰ απὸ ἴοατι)», [ των 19] 
ΡΓ παντων χ | ερπετων] πετεινων Υγ38.} των 29 ΒΑΥῪ Οντ-εα 1] 
γέῤῥτε οηιπῈ παάερς 33: “Ὁ ἑρποντων ἘῸΜ τοὶ (ΦΟΓΆΞ3,, Ογτ1.- 
οοά αὶ ] οπῖ η---(31) γὙη5 Ρ] οἷχ ἡ Αγ | οἵἷχβ ὁ 25 πιο Ογγᾷ | 
κροκοδειλος] κορκοδειλος Β" Α(-διλ-) ΕἾ (- διλ-)αἸοῖχγα, Ἰ»,.. φογζεο- 
αλἠμ5] 3.5: εογεοαγεδμς 3... 1 τὴ ὁ 39 τὰ | χερσαιος] - και τα 
ομοια αὐτω Ἐπ (ΡΟ (αὐτῶν ΔοΚ) 


22 βρουχον] γοβα Μ: καμπὴν Κ: σ' θ΄ πολὺν 52 | αττακην] αττελαβον ἘΡΚΡ(- μον): οκταλαῴον Κἢ: α΄ θ΄ πολυν Μ ] οφιο- 


μαχην] αττακιδὰ Μ 


26 διχηλουν---ονυχιζει] απλοὺυν ποδα καὶι μη διχήλουν ὁπλὴν Μ | ου μαρυκαται) ουκ αναγει Μ | μαρυκαται) ἀναμαάσαται Ἶς 


27 επὶ χειρων] επι παλαμ.. ἘΡ 


28 των θνησιμαιων] τα θνησιμαια 5 


290 ἢ γαλη] ἡ νυμφιτα,... ἘῸ 


338 


ΛΕΎΥΎΕΙΤΙΚΟΝ 


31 


39 80 μυγαλῆ καὶ χαμηλέων καὶ καλαβώτης καὶ σαῦρα καὶ ἀσπάλαξ. 


ΧΙ 925 


.Ἂ ᾽ “ Ὰ 
3: ταῦτα ἀκάθαρτα ὑμῖν ἀπὸ Β 


ῇ “"»" Ων ΄ ᾿] Ὶ ΄- ΤᾺ »“" κα ᾿Ὶ ΄ΝἮΝ , ᾽ ͵ 
πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἐπὶ τῆς γῆς' πᾶς ὁ ἁπτόμενος αὐτῶν τεθνηκότων ἀκάθαρτος ἔσται ἕως 


32 ἑσπέρας. 


2 Ἀ “" Σν»» ἃ Ἅ 3 ͵ , " 3 ΤᾺ “ 2 [ᾳ] , 0 4 4 Ἀ 
32καὶ πᾶν ἐφ ὃ ἂν ἐπιπέσῃ ἀπ αὐτῶν τεθνηκότων αὐτών ἀκάθαρτον ἔσται, ἀπὸ 


Ἁ ᾿ [4 ΝΆ " ’ Δ ΄ Ε 7 Ὰ “ [ ἮΝ ἮΙ ΚΝ , 

παντὸς σκεύους ξυλίνου ἢ ἱματίου ἢ δέρματος ἢ σάκκου πᾶν σκεῦος ὃ ἐὰν ποιηθῇ ἔργον ἐν 

ε .. 3 “ὃ 7 Ν 2 (0 » Ὁ φ , Ν θ Ἁ 327 33 Ἁ ΤᾺ 

33 αὐτῷ εἰς ὕδωρ βαφήσεται, καὶ ἀκάθαρτον ἔσται ἕως ἑσπέρας, καὶ καθαρὸν ἔσται. 33καὶ πᾶν 
Ἂ ὰ Ν , 4 ἜΕΝ; ͵ 

σκεῦος ὀστράκινον εἰς ὃ ἐὰν πέση ἀπὸ τούτων ἔνδον, ὅσα ἐὰν ἔνδον ἦν ἀκάθαρτα ἔσται, καὶ αὐτὸ 


7 
34 συντριβήσεται. 


35 καὶ πᾶν ποτὸν ὃ πίνεται ἐν παντὶ ὠγγίῳ ἀκάθαρτον ἔσται. 
αγγις ρ 


“ ο ε ἘΝ; 2 ἰὰ 
34καὶ πᾶν βρῶμα ὃ ἔσθεται, εἰς ὃ ἐὰν ἐπέλθῃ ἐπ᾽ αὐτὸ ὕδωρ, ἀκάθαρτον ἔσται" 


Ἀ ΤᾺ Ὰ Εἴ “ , Ἀ “ 
βδκαὶ πᾶν ὃ ἐὰν πέσῃ ἀπὸ τῶν 


͵ 4 ΠῚ 2 3 “4 Ἀ 3 7 ΕΣ ᾽ὔ Ἀ ͵ 7 »] ΄Ζ 
θνησιμαίων αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτὸ ἀκάθαρτον ἔσται" κλίβανοι καὶ κυθρόποδες καθαιρεθήσονται" ακά- 


32 ξυλιον Α"Ψν βαρτάβοῦ Αἢ) 
34 ἐπελθη βδ(ε 10 5 τὰ5}} απελθη Β υἱά [πίνεται ΒΕΡ 9 πειρεται ΒΡ | αγγειω Β8Ὁ 
35 ἐπιπεσὴ Βδν | κλειίβανοι Β'(κλιβ- ΒΡ) 


390 μυγαλη] ρ᾽ καὶ ρηχ: (14) 25 .0Γ353,,: (ργ καὶ ἡ 18) | οὐχ 
καὶ 19 'Υ [| χαμηλεων ΒΑγα,} ρύ ο τῇ: ὁ χαμαιλεων ΕἾΜΚΙ: 
χαμο(λεων χΧ: χαμαιλεὼν (ἃ τεῖ] | οὔ καὶ 298 | καλαβωτης] 
χαλαβωτὴς τῦχ: ακαλαβωτῆς 1": ζακαλαβεστης 130): σκαλα- 
βωτης Ετυϊθαῦ; ασκαλαβωτηὴς Τερ]5}(α] 4) Κ]ηΞ[2: ασκαλωτης ἃ | 
σαυρα] ΡΥ ἡ] [|οπἱ καὶ ἀσπαλαξ Αὖ | ασπαλαξ] π᾿ 500 τὯϑ 18: 
ασφαλαξ ἐ5ζ(ἰχῖ) : σπαλαξ ΑΡΕΟΜδΔοΟρΕ ἸΚηιηοαταν ἴα, Ὁ, 153Ε: 
σφαλαξ ΕὉ3, 

351 ταὺυτα] Ἔπαντα χῷ, | ακαθαρτα υμι»} υμιν αἀκαθαρτα 
ἐστιν πι3," [ ακαθαρτα] - εστν ΑΕ ΜάριΙκΙοη-αΣὸ,3θ 3,» Ογτ- 
σοὔ : Ἔεσται ε) 07 [ απο-- τῶν 25] ἐκ ογιερεότες γεῤεηέξδις 381] 
των ερπετων] τῶν γενων χ: οἵἷὰ Ε ἽΠΠ(ιυ14): οτὴ τῶν ἡ | τῶν 
25. -γῆς 5ἃ0 -- 6 τῶν 25] Ἑερποντων Ὀάερ!)ηηηα--ἶνΖα, 
(Τ(υἱ4 353» Ογτ-οά [τὴν γὴν 'ζ [πα5] ρμΥύ εἰ 3283:.,}ὲ | αὐτων 
τεθνηκοτων ΒΑῸΘδῆγα, Οὐγττεα] απὸ τῶν τεθνηκοτων Ο: τῶν 
θνησιμαίων αὐτων ἘΜ τε}} Φ(υα}25(τπ4 )0Γ(υἱ4}3Ξ {(α14)3τν Ογτ- 
ςοά: {των θνησιμαίων 1τ6): [:102] γιογέπος 3.2. ] ἀκαθαρτος] ακα- 
θαρτα χ ] εἐσται] -- κοὐὲς 3{-ς(4: -- απὸ πρωι Χ 

92. και το---οἂαν ἐπὶ 580 τὰϑ [8 ] παν 15---α»] πας ος ἐεαν ΧΙ 
εφ ογοεφω ]: ε ὦ Ἰ(ω 9110 τΑ5) 2: ε ὧν ε: οὐὅ ἃ,: Οἱ ε ἢ 
Ογτ-ςοά | αν] εαν φ)Π052 [|επιπεσὴ] πεσὴ ἰδ: ερεξαδ» 1 3... ἐπι- 
καθισει ἃ: αψητεχ ] απ---αὐτων 25] ἐλ εἰν εἕδὲ τπογέμες 3, τε(μ16) } 
απ' αὐτων»] απὸ των Ασηθί(α! 4): ἐπ αὐτῶν (δο[ἰπιγιγ( : (εξ 
αυτων 76): ἐπ αὐτο Ογτ-οο : Οἵἷὴ απ Χ: Ἐεπ αὐτὸ Ογτ-οά | 
τεθνηκοτων] ΡΥ ἐπὶ Ε΄ ΜοεΙ)τηβ( χ ὈΖ(Χ|) : ΡΥ ἐπὶ τὶ Β ΤΟ ΙΚΟΟΥ 
β(ἸὩρ) ΧΖ(τρ)Ός: ΡΥ ἐπεὶ τὰ 1: ρζύ των Ἐδῖπε ((6] ἘΡἢΌν ; ἐπι 
τεθνηκοτα [: οἵα ἃ [αὐτῶν 25] ρΥ ἐπα: οἵὴ δαιον [ακαθαρτον 195] 
ακαθαρτὸος ΕΌ Κιπχ: ακαθαρτα ] | ἐσται 15] Ὁ [2ε5ῷ 271 146]5 67 70 
3,32 απο---σακκου] αὖ ἦσέ τας ἐλρυεθλεηι ατεξ πθ ἐπα ατεΐ κου 
αι ταεέο 9.1 | απο] γγ καὶ ἃ: ρζ σϑΐ 18. ] ξυλινου σκευοὺυς οῃ 
ἢ ἱματιου] ἡ ἱματισμου εἴ οἵὰ Α: (οτὰλ ἡ 16) [| δερματινου Α | 
παν “5---εργον»] ο»"Ἠ[2]1ηεηὲ [Πα πον [2] φερε} σα [6] οῤητες 
[261] 3.0" παν σκευος] ἡ παντὸς σκεύους ὉΨ : αὖ 07)1712 τα 56 35. | 
ο 2] εῴγ: ἐν ὦ ἀερ) ρειζ 3, τε; ὦ Ε ΜΌΪΚοΥχΌ, Ογττ-οοά : ων 
ψ [εαν] αν ὈΔερπ)κη--α5--νΥΖΌ, : ἐστιν ἃ, ποιηθησεται εἾ52 ] εν 
αντω] εἰς αὐτὸ χ [εν] ἐπ ΕΡ; οτῃ ὈΓ-οοα | βαφησεται] βαιθησεται 
α: φησεται ἔκ" [ ακαθαρτον 25] [{γεηηρα1 75 3.2] ἐσται 25] ἐστιν 
ἃ, Ϊ εως- -εσται 30 ὈΪβ 5017 ἀπ οἵὴ καὶ καθάρον εσταῖ ἼΡν 
καθαρον εσται] 671} γητγιαἴμηι 3.5: καθαρισθησεται αἃ 


ΑΕΟΜδ-αν-", 380 [035 3} τος 


38 οἵ καὶ 19 χϑτ [σκενος] αγγος Μ(ιιρ)οαυῦ, | εἰς ο] εν 
ω ἀρί: φιιοετε[9] 3. εαν 190] αν ΑΕ Μδοάβίο-τίαγῦ, [ πεσὴη 
ΒΑΟΔ}γ] ἐμπεσὴ ΕΜ τ6}1 3." } απο τουτων] απ αὐτων [ἰοῦ 
5(ὩΡ)3 τη: απὸ τουτον τα (14) [0π| ἐνδοὸν οσα εαν ἃ, [ ΟΠ ενδὸν 
19 (α14)38. [ οτἱ οσα--ν 28. | οσα] ΡΥ και τη | εαν 25] αν 
ἀερ)πηηρηβίαχζ: (α 30: οπὴ 74) | ενδον ἣν ΒΥ] ἢ ενδον ἢ: ἢ 
ενδὸν ἀπὸ τουτων Χ: ενδον ἡ ΑΕῸΜ τοὶ] ΦΦ35Γ(υ1 4) Γ (14 )3,τν | 
ακαθαρτον ΕἸ ΠΚΗΛΞΕ, [ ἐσται] - καὶ παν εᾧ ο αν ἐπίπεσει απὸ των 
θνησιμαίων εν αὐτω τουτων ἀκαθαρτω εσται ς | οἵῇ καὶ 25---(34) 
ἐσται τὸ ὉΨ | αὐτο] αὐτω οἴκ: αὐτος ποῦ: ἦἄοε 3:1: οτὴ 3." | 
συντριβησεται] συντρίψεται ἀρί: συντριψετε συϑ3!.: συνκλαυ- 
σετεχ 

94 καὶ ι5---εσθεται] αὐ ογιρ6 καρζίο φεοα τιαπαμεαδέξεεν 
33, [Ὁ 15] ρζ εἰς γΥ: οἵὴ 5 | ἐσθεται] ἐσθετε Δερῃοσφαγζῆῖα, Ὁ,: 
εἐσθιεται ἘΠ" οΠΠδἾἸΚηγβ : ἐσθίετε ἘΡῚ ]τηγ δας 1Β1Ξ.. ἐστιν χ! 
εἰς--ταῦτο] ἐμέ τό», φιίδηὲ μην 3.5. } εἰ5] εφῴ χΞν ] εαν-- 
υδωρ] εφεϊαεγ ξ δε 67 στένε 3. }] αν ἘΜΟΔΕ) ΚΙοραπίαχΖ [| ἐπελθη] 
ἐπελθητε ἃ: απελθὴ ΒΔΑ ἢ ελθη Ὁ |͵ ἐπ αντο υδωρ] [αἼρτα 
ἐκ 1]ο 3.» ] ἐπ᾿ αυτο] εἰς ψιτοη δ: απ αὐτου] [| αντο]ῇ αὐτω οἄε 
Ὠ)ρι: αὐτου 8Δη1: αὐτὸν ἶκς [ υδωρ] - καὶ επιπεσὴ τῶν θνησι- 
μαιων αὐτων ἐπ αὐτο (αυτω ΕἸ) ἀε)ρϑβίγΖ: {- καὶ ἐπιπέσοι των 
θνησιμαίων αὐτων 46) ] εσται 19] ἐστιν ὑμῖν ΕἾ52: Ἑυμιν ΜΠ 
ΚΙΠιοαγιχγ ῖ, 3: [ οὐὴ παν 29 ᾧ | οἵὴ ποτὸν (ἴ | ο πινεται] φτέαέ- 
αμφς ὀέδεγὶΐ 3... ὁ 39] ου σῃ | πίνεται] πινετε Μαδόοίριατσι 
νΧΊΒ3Ξ.: πίεται ἢ: εαν πίνητε τῇ | παντὶ] Ἔεργω ἔ ] αγγιω] 
“οστρακινω γ ] αἀκαθαρτον 25] ἀκαθαρτος 5 

955 οἵἷὴ καὶ ιτῦ--εσταιῖ (ΠΡ | οὔὴὶ καὶ 19 4 | ο---οαυτο] [2]; 
[φτοι ἐἐε2α14711] εἶδ το» Ποῖ π16] δον [24] 3.) ὁ] ργ εφῴ ΕΡΑρΡά 
ὨΚύνϑμ: εὠ ὦ ἔτ: φεονιοίο 3.5} αν συάίη-ἰκοτι Ὁ, [ πεση 
ΒΑΓ] εμπεση ἘΜε)]πιοηβαυχζΖῦ, : ἐπιπεσὴη ΒδΡ( τεὶ} 3,2: Ζγι- 
εἰαογίέ 3... απο---αὐτὸὝ͵ ἐχ Δὶς φιαφ εἴδὲ »ιογέμα σεροΐ 07} 
ΟἿ] αὐτῶν ΠῚ [αὐτο] αὐτῶ 6ρ9]]η1: αὐτὸν Ο [ ακαθαρτον] ακα- 
θαρτος 5: ριμπάς 3,2: Ἔπτουτο Ὦ | κλιβανοι] ΡΥ καὶ Ὀνᾷ 
ἘΈ (14): κλιβανες {: κριβανοι Δ : τλιβανοι 1: λιβανοι τ | 
κυθροποδες] κυτροποδες 'γ: χυθροποδες τα: χυτροποδεὲς ΑἘΔ70 
ΜΡῬερ})ηαβ(ἰχι)αννγζ(χί)α, : χυδροποδὲς ἰς : σκυθροποδες ἀρ: 
σεγμέας 3.,.χΧ] καθαιρεθησονται ὠεῤομεγίιε» 3.“ : καθαιρισθησονται ἴ: 
καθερισονται  : 71::471εαὐτέρέμ» 3.1: ἐχῤιγχαδιεείμν, 3.2} ΟἿ ακα- 


θαρτα ταυτα ἐστιν Ὁ, [ακαθαρτα 157] ΡΥ φμΐα 035 [ταὐτὰ 19 ΒΑ 


30 σαυρα] χλωροσαυρ. ἘΡ 
31 αὐτων τεθνηκοτων] ο᾽ θ΄ εἰ αὐτων τεθνηκοτων 5(οτὴ θ' ε᾽)2 
32 ὁ 25--οΟὑυτω] εν ὦ γίινεταὶ εργον ΝΜ 


45 κλιβανοι και κυθροποδες] φωκια καὶ εἐσχαρ.. ὴἨτΤ.. 


ΞΕΡΊ. 


τινκαλ ΕΡ | κλιβανοι] κλινο 2 | καθαιρεθησονται] εξαρθησονται Μ 


339 44 


Ἂ [ο ἊΝ ἤ Ἀ ΄ ς έ Ἁ ᾽ 
Βθαρτα ταῦτά ἐστιν, καὶ ἀκάθαρτα ταῦτα ὑμῖν ἔσονται. βόπλὴν πηγῶν ὑδάτων καὶ λάκκου 


«- 


ΧΙ 35 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


νι “ , “ ᾿ ς ῇ)Ἅ - , , - ΤΟ ς 
καὶ συναγωγῆς ὕδατος" ἔσται καθαρόν: ὁ δὲ ἁπτόμενος τῶν θνησιμαίων αὐτῶν ἀκάθαρτος 


ἔσται. 37 ἐὰν δὲ ἐπιπέσῃ τῶν θνησιμαίων αὐτῶν ἐπὶ πᾶν σπέρμα σπόριμον ὃ σπαρήσεται, 
καθαρὸν ἔσται' 38ἐξὰν δὲ ἐπιχυθῇ ὕδωρ ἐπὶ πᾶν σπέρμα, καὶ ἐπιπέσῃ τῶν θνησιμαίων αὐτῶν 
ἐπ’ αὐτό, ἀκάθαρτόν ἐστιν ὑμῖν. 39ἐὰν δὲ ἀποθάνῃ τῶν κτηνῶν ὅ ἐστιν ὑμῖν τοῦτο φαγεῖν, ὁ 
ἁπτόμενος τῶν θνησιμαίων αὐτῶν ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" 4“ καὶ ὁ ἐσθίων ἀπὸ τῶν θνησι- 


͵ - ᾿ ᾿ ς , νι κν ὅν ἢ 
μαίων τούτων πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" καὶ ὁ αἴρων ἀπὸ θνησιμαίων 


᾿ . 5. Ν Ψ ς ͵ Ι » Ἂ 
αὐτῶν πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ λούσεται ὕδατι καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 4 καὶ πᾶν 


᾿ ΄-Ν ΄Ν .Ὰ 2 ἴω ᾽ εν ἴω ς ’ 
ἑρπετὸν ὃ ἕρπει ἐπὶ τῆς γῆς, βδέλυγμα τοῦτο ἔσται ὑμῖν, οὐ βρωθήσεται. 4“ καὶ πᾶς ὁ πορευόμενος 45 
"Ὁ" ἈΝ ἤ ἃ - , 2 ἊΝ ΄΄ι 
ἐπὶ κοιλίας, καὶ πᾶς ὁ πορευόμενος ἐπὶ τέσσερα διὰ παντός, ὃ πολυπληθεῖ ποσιν, ἐν πᾶσιν τοῖς 


ε Ἂ Ἂ - - 7 7 7 ᾿ ἢ ς "»-» γ ! Χ . δ 
ἑρπετοῖς τοῖς ἕρπουσιν ἐπὶ τῆς γῆς, οὐ φάγεσθε αὐτό, ὅτι βδέλυγμα ὑμῖν ἐστίν. 4β5καὶ οὐ μὴ 


43 


ἴω ΄ι “". “" “Ἢ ὦ ΠΝ ΄Ν [οῚ Ἁ ᾿ ’ 
βδελύξητε τὰς ψυχὰς ὑμῶν ἐν πᾶσι τοῖς ἑρπετοῖς τοῖς ἕρπουσιν ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ οὐ μιανθήσεσθε 


γ ͵ Ἴ ΄΄ιὦ τ ᾽ , ᾽ “ ζ Ἀ ε νεται Ἀ φ 
ἐν τούτοις, καὶ οὐκ ἀκάθαρτοι ἔσεσθε ἐν αὐτοῖς. 44ὅτι ἐγὼ εἰμι Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν" καὶ ἀγια- 


20 τοῦτο υμιν Ἐ8 


ΔΑΕΟΜα-π(ν)ν-Ὁ, 8 5353} τὴς 


ΔΙ ιννα,38.1 οαι ΕῸ τεὶ] (38. Γ38.3}, [ οὔ εστιν---ταυτα 29 Ὦν 
35: 1 ἐστιν] εσται ἔϊτιχ [ ακαθαρτα 295] ἀκαθαρτοι ἃ | ταυτὰ 29 
ΒΑΊΉγα,] οὐ ἘῸΜ τοὶ! ΙΒ 3513}, } ὑμὶν ἐσονται ΒΑΈΔΗγα, 
3..τε] ὑμιν εστι Ἰη1: εσται ὑμιν θα σηρίνξξ : σονται υμιν ΟΜ 
τ6}} 3,» 

36 πηγων] πήγην {ἰ: πηγὴς ([ Ογτγ: πληγων «, | υδατων] 
υδατος τὰ [ (και λάκκου ροβῖ ὑδατος τόν [| λακκων χ3835.3}}} | 
Οπὴ καὶ Ὁ (τ6) 3. | συναγωγὴ σῇ 3 (α] 4) [ υδατος] υδατων 
χ38 Ογγ: (οι 128) | εσται καθαρον] γιτγεαἴμηι γι 3..,0υ. ὅσο φμοα 
σι μοδὲς ἾΞ: σα ῥηιγα ἐγετιξ τοδί Δ 1] καθαρα ἄρπρί 
1Β 3,» οἵὰ ο---εσται 25 ὃνν 35: | ο---αυτων] φεΐ αμίδη: αὐξίρεγέξ 
ΟἹ» 726771. 2)41{710Π{Π]Π (722,26 607; 47)2 σίας στόξ »ιογέμα σειρέ 3. ὁ 
δε] εὐ ο᾽ηρῖς Ἃ [ ἀπτομενοΞ---[(37) σπαρήσεται ταῦΐ!]α ἴῃ 3,» | 
ἀπτομενος] ΡΥ ο 15΄: - πασὴς ακαθαρσιας ψυχης ἀρῃκηρὶ Α(οηι 
παση9) [ οἠγ αὐτων ἀρίχ [|εσται 297 -Ἐ πσφ ἐπι τἰϑεῤέζανι 3.)2 

37 επιπεση]) ἐμπεσὴ 6]: εεεζαεγλ 3. | των] ΡΥ απὸ Ὀάραηΐα 
νν: τω αὖ | σποριμον σπερμα ( | οχὴ σποριμον---(38) αὐτων πὶ [| 
οὔϊ σπόριμον ΑἾΠαὉ ΑΔΑΡ) ΞΕ 3.1] σπαρησεται] σπειρεται 4}, (7 | 
καθαρον] 510 γὰϑ 1: λιηγαίς 3.5: ακαθαρτον αἀρρἤτ 53, 
ἐστιν Ἐ(ΤοοΙ(ϑιΡ γ45}}- -τατϑῈ}2}83Πν2 

38 επιχθὴ ἀρ [||επιπεση---αὐτοῇ εεεϊἰργΐ στ εν ἐλεεῖ ον ἐἐζές 
"ογήμτεηε 3.2: οδείἶδγὴξ δα ἐὐέλς τιογέζείγεεηε 3.Ν 1 τῶν θνησι- 
μαιων αὐτων] ἐκ οἵδὲέ τιογέμης 3.1 ] ἐπ] απ᾿ιν ] αὐτο] αὐτῶ ΠΕ] π|5: 
αὐτων 1 || ακαθαρτος πὶ | ἐστιν ὑμιν] ποόΥἷὝκε εγ1ΐ 3.1 ] ἐστιν] ροϑβῖ 
υμιν αὐ: εσται ΜΌο ἀρ) πιηρίνχυ {3.02 

39 των 19] ΡΓ απο Αδάδρ)πρβίυζ [ (0 19---τοῦτο] τουτο εστιν 
υμιν τ8) [ υμιν τουτο] τουτο υμιν ΒΕ ΕὈ(τουτο 50} --Ἰ ΜορΉΪς-- 
να, : (τουτου υμιν 71): τουτὸ εᾧ υὑμιν Ὁ: ἐλ ποὐὶς 3. | υμιν] 
οὐκ εξεστιν ἃ Ϊ τουτὸ φαγειν»] 9: ἐδσεα ΒΝ | τουτο] ροβί φαγειν 
ἀρίορ--αΖ: του Ογτ--Θα : οτχ “(1 }3Ὲ3}.,.2. [ὁ 29] ΡΓ πας α38. | των 
θνησιμαίων αὐτων] ΡΥ απὸ ἀρί: 4α ογηρία 48: οὐδὲ γηογ ἐκ οἷς 
ἑα μαῤὲξ μεεέζη γέ στα οὐ 3.5. 1 οὐὰ ακαθαρτοΞ---[(40) τουτων {| 
αἀκαθαρτα χΧ | ἐσται] --υμιν π3Ες- 

40 οἠὶ και τϑ--εσπερας τῷ σηρᾷ [ οπὶ καὶ τῷ {34,0 ὁ 19] 
ΡΓ πας ὈΨν | εσθιων] εσθων (ΕΠ οΙθχΖ: αἰρων ἃ [ οἵχ απὸ 15 
Ὀμνν Ογτ-οοά | οπὶ των ΕἸ [ο΄ἱ τουτων---θνησιμαίιων “ον | 
τουτων] αὐτων ὈεΙΠ]Κοα-αχζα,, 3θ 0 Γ3,.ν Ογν: ἐϊέως ἘΞΆ» 1 πλύνει 
15] πλυνειται πὶ [| τὰ ἱματια 157 γε »ιδηία τα 3. ,ἼῊ: - αὐτου 
ἘΒοοΠ5 2500 Ογτγ-εα : τ εαὐτου ΟἸκ: καὶ λουσεται υδατι Α: 
Ἑαυτου καὶ λούσεται υδατι αἱ Οντ-οοὔ ; --ἰἶἄἰζ ῥαμαὐτέ κα 471 
“μαηε ασηα 13- 1 οτὰ και χ,--τουδατι Α ἾΠαῦ ΑΔ) | οἵχ εὡς τὸ ἃ | 


40 εσθιων] εκβυρσενων Μ 


42 τεσσερα Β"] τεσσερων Β8: τεσσαρων ΒΡ 


44 


43 πᾶσιν ἃ 


ἐσπερας 19] και λούσεται ὑδατι καὶ καθαρος εσται Ογτ-οά | 
οπὶ καὶ 30- --εσπερας 55 ΤᾺ, 3,5 [ οπὴ καὶ 390 | 0 29] ΡΓ οΜιγεῖς 
18 οπὶ απὸ 29 Ὁρῃὴ Ογι-οοά [ θνησιμαίων 25 ΒΑΊΥ] ΡΥ τοί: 
ρ΄ των ἘῸΜ τε]] Ογγ | αὐτων].. τῶν ν [ οτὴ πλύνει 29 --εσπερας 
29 ἃ | πλυνεῖ 29] ΡΥ καὶ χ: πλυνὴ αὐ | ἱματια 259 ΒΑΔρΠηΥ 
3. ταὐτοῦ ἘῸΜ τοὶ] ΑἸΒΟΤ Ογγ | οπἱ καὶ λούσεται υδατι 
Ὁ ςερ]ποαδανχχ 35,3} 1 λουσεται] το σωμα αὐτου ὄν ] Οἵα 
και 598, 

41 οῃ και ἃ || ἐερπει] εἐμπεσὴ καὶ ερπὴ ἔ: εχει ἃ, Τὴν γὴν 
αι | τοῦτο εσται] ἐστιν τουτο Ε[]Ο -ΥΧΖΌ, 3,2: ἐστω τουτὸ ἃ : ΟἿ 
τουτο ΞΖ | εσται] ἐστιν Ἐφ Ϊς-αὖδ: οτὰ δας | (οτὰ ὑμῖν τιν | 
οὐ] ΡΥ καὶ μὐ 3} 

42. οηἱ και το ρΙΖ3,, [ πας τ9---κοιλιας] ὁ» 2726 φρο Ἡ Ἴ)Φ 
721. μομέγέ αὐηεὀριέαΐ 3,.,22.} πᾶς ο πορευόμενος 19] πᾶν τὸ πορευο- 
μενον ἢ: παν πορευνομενον ἘΚΙΤηΓ: παν ὁ πορευεται ἀρῖ : 67)426 
χεοαῖ ἱπεὶαϊέ 3.1. γέμα φηοαὶ ἐπε] ατηδμέαμ[α0] 3 1 οτὰὶ ὁ 
19 ρῃ | οπὶ κοιλιας---επι 29 3.10 | κοιλιας9] ὈΥ τὴς ἃς : κοιλία ὨΪκηι 
ῬὮ1 : κοιλίαν ῬΏ11 [ οἠἱ καὶ 20---πορενομενος 25 ΡΗΙΪ-οοὐ [ΟΠ] 
και 29 ῬΗΙΠ-οοὐά | πᾶς ο πορευόμενος 29] παν τὸ πορευόμενον ἢ: 
παν πορεύομενον ΕἾΤ : παν ο πορευεται ἀρί : ογη716 ψηοαΐ ἐπ “1 611} 
3»: ρηερὸ φμοαρσμγφ αγιὀ[ζμέω] 3.2. οτὰ ὁ 29 σκῃ | ἐπὶ 29] δια 
εἾἶ52: [4] 3,2. | τεσσερα ΒΊΑΒΥ] δ΄ ἃ: τεσσαρων ΒΡ(-σερ- Β5) 
ΕἘῸΜ ταὶ! ΡΗΣ | δια παντος] ρζ εὡς κί (14) :- ἐξ ογεγε6 3 : οτὰ 
σχ [ο320]ω}]: α ΡΗΠῈ: ὃς ΡΗΠῈ [ πολυπληθεῖ] πολυ πληθος 1: 
αποπλυθὴ τὰ [ (οἵη ποσιν τύ.46) | εν] ἐπι ῬΠἢΙ-οοἀά-οτηη : ΟἿ 
ας | πασιν] οἷχ τὲ: Ἔ δια παντὸς πᾶσι ς | τοις 19--περπουσιν] 
γεῤορέϊό ἜΝ ] Οτὴ τοῖς ερποῦσιν ἐπι 2 | τοις ἐρπουσιν] φταξς 
σὲ 3.1: τὰ ἐρπουσιν ῬὨΪ-οοαα- Ομ [ἐπὶ τῆς γη5] (επι τὴν 
γῆν 71): οἵὴ χ [οὁπὶ ου---[(43) γης { [ αὐτὸ] απ αὑτὰ τὰ: αὐτὰ 
Ἐπ ρΊ ΚΙ συνε ; οαὶ Αα ΡΠ] [ βδελυγματα σα ῬΗΙ | υμιν ἐστιν] 
ἐφέ ἦος πμοὲς (ΑΙ ] υμιν»] ΡΥ τουτο γ!: ροϑβί ἐστιν συῇξξ : 500 - Ο: 
ἡμῖν οὗ τουτὸ ὈΨΜ: οἵα Β,3}, ῬΏΠ [ἐστιν] οἷ Ὁνν  Ἔυμιν ἢ 

483 οἷ μη ὈΝ [ βδελυξητε] βδελυξετε ὈοΝ : βδελυξησθε ἀρί: 
βδελυξεσθε Ογτγ: μολυνητε ἘΒ; δοἐῥμισέϊς 18: αεδέγεσίς (Π 1] ἡμων 
στὰ | τοῖς ἐρπετοις] ὈΪ5 ΒΟΥ Ρ: οὶ 3,"Ζ [εἐπιτὴς γηβϑυῦ --ῆὶἾἜα | 
Οἠϊ καὶ χ'---τουτοῖς τῇ [ οπὶ καὶ 29 ὐδοῆῖξ [οὐ 29] Ἔμη φῃ | 
τουτοις] αὐτοῖς ὨΟΖ(α14) [ οι καὶ 439---αὑτοις ΓΙΧΞΡ2 [ ακαθαρ- 
τοι οὐκ Ε]5ν2 | ακαθαρτοι] ρΡοβὶ ἐσεσθε ἀρηριβμβ(ογμσ 185) 
3535.» : καθαρτοι 50} γᾶβ ἃ | εν αὐτοις] εν τουτοις ΕἼ: Οἵὴ ἢ 

44 οὶ οτι τῷ σῃ νυ [ εἐγω 15]  αγιος ἢ | οἵὴ εἰμι 19 ΟἹοΙ͂Κ 
(α1 4) | ὑμων 19] ἡμων τχοῦ [οπ καὶ 15--τύμων 20 γὔ | οἷχὰ και 


42 κοιλιας] α΄ στηθος Μ' | αὐτο] ο΄ αὐτο ν 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΠ Ὁ 


σθήσεσθε καὶ ἅγιοι ἔσεσθε, ὅτι ἅγιός εἰμι ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν' καὶ οὐ μιανεῖτε τὰς ψυχὰς Β 
45 ὑμῶν ἐν πᾶσιν τοῖς ἑρπετοῖς τοῖς κινουμένοις ἐπὶ τῆς γῆς᾽ 45ὅτι ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ ἀναγαγὼν ὑμᾶς 
46 ἐκ γῆς Αἰγύπτου εἶναι ὑμῶν θεός" καὶ ἔσεσθε ἅγιοι, ὅτι ἅγιός εἰμι ἐγὼ Κύριος. 4δοὗῦτος ὁ νόμος 

περὶ τῶν κτηνῶν καὶ τῶν πετεινῶν καὶ πάσης ψυχῆς τῆς κινουμένης ἐν τῷ ὕδατι καὶ πάσης 


ρὶ ξ ᾽ 3. τδΝ “π᾿ ΨᾺ ΄-ἃὦἜν κι [4] Ὰ 
41 Ψυχῆς ἑρπούσης ἐπὶ τῆς γῆς, 47διαστεῖλαι Ἷ ἀνὰ μέσον τῶν ἀκαθάρτων καὶ ἀνὰ μέσον τῶν καθαρῶν, Ἷ 3" 


Ἀσ σ κἃ , ἌᾺ ,ὕ ιν} , ΝΙΝ , ἌᾺ 7 Ν Ἀ... “4 ἤ 
καὶ ανὰ μέσον τῶν ζωογονούντων τὰ ἐσθιόμενα καὶ ἀνὰ μέσον Τῶν ζωογονούντων τὰ μὴ ἐσθιόμενα. 


᾿ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς 
αὐτούς Γυνὴ ἥτις ἐὰν σπερματισθῇ καὶ τέκῃ ἄρσεν, καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας, κατὰ τὰς 
3 ἡμέρας τοῦ χωρισμοῦ τῆς ἀφέδρου αὐτῆς ἀκάθαρτος ἔσται" 3καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ περιτεμεῖ 
ες τὴν σάρκα τῆς ἀκροβυστίας αὐτοῦ" 4 καὶ τριάκοντα ἡμέρας καὶ τρεῖς καθίσεται ἐν αἵματι ἀκαθάρτῳ 
αὐτῆς" παντὸς ᾿ἁγίουϊ οὐχ ἅψεται, καὶ εἰς τὸ ἁγιαστήριον οὐκ εἰσελεύσεται, ἕως ἂν πληρωθῶσιν 
Κ αἱ ἡμέραι καθάρσεως αὐτῆς. 5ἐὰν δὲ θῆλυ τέκῃ, καὶ ἀκάθαρτος ἔσται δὶς ἑπτὰ ἡμέρας κατὰ τὴν 


44 πασι Ἐ | κεινουμενοις Β᾽(κιν- ΒΕΡΤΟΑ 


46 κεινουμενης Β(κιν- ΒΡ) Α 


ΧΙ 2 αφαιδρον ἃ 


4 καθισεται] καθησεται Α: καθεσθησεται ΒΆΡ ] αγιου] αγγιον Β΄: αγγειον ΒᾺΡ [ οὐκ Β'(ουχ ΒΆΡίι!4}) ΕἸ} αψετε ἘΠῚ 


καθαρισεως ΒδὉ 


19 ] αγιασθησεσθε] ταγιεὐ ἡγεαρεγὶ 3. Ἐν αντοις Χ 1 ΟἿ και 
αγιοιὶ ἐσεσθε ᾿518 | οπὶ καὶ 25 χ | αγιοι ἐσεσθε] ἐσεσθε αγιοι ΟΥ̓ : 
ἐσεσθε μοι αγιοι ΝΥ ] ἐσεσθε] εσται ἔ: ἐείοίε 3," ] αγιος εἰμι 
ΕΎΩ] ΡΥ ἐγω γϑᾶ,: εἐγω αγιος εἰμὲ Ὀνγ(ζ3τν; εγω εἰμι αγιος Χ: 
εγω αἀγιος ἘΠΊ] πὶ | εἰμὲ 29] ροϑί εγω 29 ἔῃ: 800 --- 6 |: οἵῃ ἐγὼ 
29 α] κυριος χ--ουμων 25] 5 ---.- : οπὶ κυριος {{ | οὐ] - μὴ σῃ] 
μίαν εἶτ ε] μιανεῖ 44: Ζγφιτεα,εη  3,.,2] ὁτὴ ἐρπετοις α] Οἵὴ τοῖς 29 Χ 

45-- -ΧἈ ] 8 ταυϊία ρϑιῖοσα ἴῃ 3,5 

45 εἰμι 19] Ροβὶ κυριος τὸ α: οἵὴ (υ3ξία! 4) [κυριος 190] 2 
3,.τ: δι περί γ 38. (οτὴ 130): τὸ θς ᾷἄ: Ὁ δι: μορίρν 35. | 
ο ἀναγαγων]} ο αναγων αι: φμὶ σαμχὲ Ἐ.,Χ 1 γης}] ΡΥ της ἢ | 
υμων] ὑμῖν πὐβ--Ἔα 6 {35 (0143. τ 1 Θεος] ΡΥ ο Ὁ: κς Ὁ, | ἐσεσθε] 
Ῥοϑὲ αγιοε Δδ: δείοίσ ΞμΝνν μέ ἐσροίὶς 18. 1 αγιος εἰμὶ εγω] εγω 
αγιος εἰμι ἀηρι Ψ (135: εἐγω αγιος ἢ | εἰμι 29] ροϑί εγω 25 σχ: 
910 - ἃ : οπὶ ΕἸπγν | κυριος 29] οἵη ΕΟ ΜοΕ)-ποαϑαν:ῦ, 1835 : 
Ἔο θς υμων αἴ Πρ 

46 περι] ΡΥ ο ΜΕΗΚορτυβξ(υ4): οτὴ 38 κτηνων] πετεινων Ὀννᾶ,: 
ἘΦ γεῤέϊέξενε ( 1 τῶν 29] ΡΥ περι ᾿ΕἸΧΌ, : οπὶ τῇ | πετεινων] 
κτηνων Ὅν,  πασὴης 19] πασαν ἔ | ψυχὴς 19] οἵχ ἃ,: τ ζωσης 
Ἑαῖ (500 Ὁ) Δ ΟΙΟ  οαὴ τῆς τ9--- ψἁψυχὴς 29 38} [| τῆς κινου- 
μεν] τοις κινουμενοιξ 1]: Οἵὴ τῆς ἰῇ! [εν τω υδατι] ἐπὶ τω υδατι 
ἴ: ἐν τοῖς ὑδασιν ὈΓΨ(υ1)381] : ἐπι τοῖς υδασι ἴ: οπι τω τὴ | ερ- 
πουσης] ὈΓ της ἀρηριβ(α 4 3Ξ (14) 

47 ανα το-- -καθαρων] ἐμέο» περηααηὲ οὐ ἐραἷθ ΒΤ: ἐγι167 
ἐριηιγοίμίε δὲ 171767) γτε71]αἱεγ)ι 3.2 ] των ακαθαρτων] των καθαρων 
νι: 2ηγὲ ΖΦ ] οπὶ καὶ το-ττκαθαρὼν ἄπι  οπὶ ανα μεσὸν 29 Ὀα7ϑν 
νγΖ [ των καθαρων] των ἀκαθάρτων Ὑ: ἔριῤιγὶ (τ Ἤὁτὴ τῶν 6}5ν2 
οἵ καὶ ζς | ανα 3. ΒΑΐαρονγα, [3] ρυ συμβιβαζειν τους νιους 
(λ ΕΜ τὶ] [εμβιβαζειν τὰ [τοῖς νιοις 5.| νιοὺυς ἴηξ Πη χἈ] 383, | 
των 39--εσθιομενα 19] των ζώων των εσθιομενων ἀη(ζοντων)ΡΙ3Ε : 
ον: φέαθ »ιαναμεαγέμ, 3.7 1 ζωογονουντων 15] ογονουντων ΕΧ 
οοτῦ νοῦ: ζωων τῶν 5Ζ(χε) [ οἷὰ εσθίομενα 1τ5---τὰ 29 ἔ | εσθιο- 
μενα 15] εσθομενα αχ ] οὶ καὶ 35 --εσθιομενα 29 (ἀθηγηνν  ΟὨὶ 
ανα μεσον 49 Ρχ Ξμτ(αἸ4) 1 των 457] ρΥ πάντων χ  ζωογονουντων 


44 κινουμενοις}] ερπουσιν Μ 


ἈΕΟΜα. "98 0Γ«3Ε 70»): 


χ5-- εσθιομενα 29] ζώων τῶν μη εσθιομενων ἀσίΨ (1435: μη εσ- 
θιομενων ρ31, {24} } ξωογονουντων 25] νουν 6Χ σοτγ νϑῦ: ἕωων 
των 5Ζ(χ|) ] ἐσθιομενα 29] εσθομενα Χ 

ΧΙῚ 1 μωυσὴην! μωυσὴ ὈΠΐκ: μωσὴην ἄρῃ: μωσει τῇ : Ἔ και 
ααρων α [ λεγων] τ αυτω χί(ῦ 

2. και το--αὐτους] εἤΐεέπς 18. [ καὶ ἐρεῖς] αἰἶσέγις ({ ] προς αυ- 
τους] 510 -- ἃ : Ἐλεγων ΕΜαε[]-|ο--νχΖῦ, ΞΕ 3. [ἡτις εαν] εαν 
τις Ογγᾷ | ητι9] ητι 3: τις αἴτη: οὐἡ 38. Οτ-]δί ᾧ [ εανἹ αν 
οὐέραᾳίια, : οτὴ χ [ σπερματισὴ ἧι  ἀρσενα ιδἴ αγι,  Οπὴ καὶ 
39 υἱρτο Ἰτχληργνα, 1835, ΟΥ-ἰαὶ Ἐπ ΟγΥζ-οα ἢ ] ἐσται 19] ἐστω 
Ογγᾷ ] ἐπτα] ρζ εὡς ΕἼΞ3Ξ [ κατα τας ἡμερα5] καὶ τας ζ΄ ἡμερας 
ἢ: οἵῃὴ (46) 3." [[τας---χωρισμου] ἐέρεη (ἴ ] του---αὐτὴς 5ᾺΡ Γγὰ5 
6 | του---αφεδρου] Ξ«6ῤαγαΐίογῖς ἘΞ ΤΥ : μηραΐίονιῖς ΟΥ-1δὲ 1 τοῦ 
χωρισμὸν Ῥοϑί αὑτῆς Χ  Τη9] του Παρχυ | αὐτης] αὐτὸς ἔ: οἵη 
ΟΥ-Ἰαξ [ ακαθαρτος εσταῖ 29] ΡΥ καὶ ε: οἵὴ Ὀπὶ 38] [ εσται 29] 
»οῤίενε αἰἷός {{ : -Ὁ τοῤί7»: αἶδθ] 3,,5 

3. ἡμερὰ τὴ ΟγὝδοΉ] ογδοὴ ἡμερα ἴ ] περιτεμει] περιτεμὴ ἴ]π: 
περιτεμὴς ὈΝ : περιτεμείται ἂγ : περιτεμειτεῖι ] της ἀκροβυστιας] 
2γαρῤμέἑαϊίοπενε 3. 1 οτὴ αὐτου 

4 τριακοντα---τρεις5] τριάκοντα καὶ τρεῖς ἡμερας ΕΠ ΙΚ]ο-τἰαχς 
(3 Ογτ- 6 : λγ΄ ἡμερας ἀπι: τρεὶς ἡμερας καὶ τριάκοντα (ἃ: τρεις 
και τριάκοντα ἡμερᾶς «  τρει5] δεκα Α | καθισεται] καθεσθη- 
σεται ΒΕΡΕΟΜἪΠἪΠΙΙΠιορστῖγα, Ὁ, : καθησεσθε ἃ: καθαρησθησεται 
ας [ εν αἰματι ἀκαθαρτω] ἔπ: ῤιγδαίε ταλιριίηὶς Θ-οα: φρεῤὲ7 
2ηγηηι σαμριίρσ Α-οοαα [| αἱματι] ἱματίω Α | ακαθαρτω] 
καθαρω (χϑορ)οϑνΖΌ, 38|}3},.: καθαρισμον ὈΛΨΗ͂ΣΞ: καθαρισμω σα 
αὐτῆς 19] (οΤὴ 130): αὐτὴ ἀρριϑ,, | αγιου] αγγιον ΒΑρΡῺν 
ουχ] ΡΥ εα Α | (οπῃ καὶ 30 τό) | εἰ5] πρὸς Υ ] αγιαστηριον] θυ- 
σιαστηριον ὮτηΥ  εωὡΞς7 ΡΥ εἰ 3.1 [| αν͵Ὦ οὐ Αγ: οἵχὰ ῆαι Ογτ-οοά ] 
οπ αἱ ΕΌΔΕΪΚΙ | καθαρσεωΞς] ΡΥ της αΙΡμιπηρί : καθαρισεως Β8Ὁ 
Ἐ(σοίογθονχζα,,, κρισεως Ὁ, 

5. θηλὺυ] ῬΓ καὶ ἢ: Ροϑβῖ τεκὴ Ἐκ]πὶ [τεκὴ] ἐσται ἔ ] οπ] καὶ 
19 ΕΟ ΟΡΥΧ  383Ε,3,,, 1 δις] ὃ εχ  : οἵη ἀρ Ζ-εἀ [ἡμέρας 15] 
ἡμεραὶς ἢ ] κατα τὴν αφεδρον ΒΑὮγα͵ Α3!,.] ο αφεδρος αντης ἴ: 


47 διαστειλαι] αφορισαι Μ᾿] των 540---εσθιομενα 19] των ζωων των βιβρωσκομενων Μ  ζωογονουντων 190] ζωων Μ 
ΧΙ 2 κατα--παυτής] κατα τὰς ἡμέρας του χωρισμου της κακώσεως αντῆς τον χώρισμου τῆς οδννης αὐτῆς Ἰςκ  αφεδρου] οδυνὴς 


ΜνΖ 


4 καθισεται] ο΄ καθεσθησεται ν | ακαθαρτω] α΄ σ’ θ΄ καθαρσεως καθαρισμον Μν(καθαρισεω9): α 
ακαθαρτων (-τω 2) 52(5ϊ 6. ποι) [ αὐ ἡμεραι] α΄ “α΄ θ' ἡμεραι ν 
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΄ σ' θ΄ καθαρισεως καθαρισμου 


44--Σ 


ΧΙ 5 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 

Β ἄφεδρον' καὶ ἑξήκοντα ἡμέρας καὶ ἐξ καθεσθήσεται ἐν αἵματι ἀκαθάρτῳ αὐτῆς. “καὶ ὅταν ἀνα- 6 
πληρωθῶσιν αἱ ἡμέραι καθάρσεως αὐτῆς ἐφ᾽ υἱῷ ἢ ἐπὶ θυγατρί, προσοίσει ἀμνὸν ἐνιαύσιον ἄμωμον 
εἰς ὁλοκαύτωμα καὶ νοσσὸν περιστερᾶς ἢ τρυγόνα περὶ ἁμαρτίας ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ 
μαρτυρίου πρὸς τὸν ἱερέα" 7 καὶ προσοίσει ἔναντι Κυρίου, καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτῆς ὁ ἱερεύς, καὶ ἢ 
καθαριεῖ αὐτὴν ἀπὸ τῆς πηγῆς τοῦ αἵματος αὐτῆς. οὗτος ὁ νόμος τῆς τικτούσης ἄρσεν ἢ θῆλυ. 
δέὰν δὲ μὴ εὑρίσκη ἡ χεὶρ αὐτῆς τὸ ἱκανὸν εἰς ἀμνόν, καὶ λήμψεται δύο τρυγόνας ἢ δύο νοσσοὺς 8 
περιστερῶν, μίαν εἰς ὁλοκαύτωμα καὶ μίαν περὶ ἁμαρτίας" καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτῆς ὁ ἱερεύς, 
καὶ καθαρισθήσεται. 

τ: Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Λλαρὼν λέγων 3᾽ Ανθρώπῳ ἐάν τινι γένηται ἐν 2 ΧΙΠῚ 

δέρματι χρωτὸς αὐτοῦ οὐλὴ σημασίας τηλαυγής, καὶ γένηται ἐν δέρματι χρωτὸς αὐτοῦ ἁφὴ λέπρας, 

καὶ ἀχθήσεται πρὸς ᾿Ααρὼν τὸν ἱερέα ἢ ἕνα τῶν υἱῶν αὐτοῦ τῶν ἱερέων. 3 καὶ ὄψεται ὁ ἱερεὺς 3 

τὴν ἁφὴν ἐν δέρματι τοῦ χρωτὸς αὐτοῦ, καὶ ἡ θρὶξ ἐν τῇ ἁφῇ μεταβάλῃ λευκή, καὶ ἡ ὄψις τῆς 

ἁφῆς ταπεινὴ ἀπὸ τοῦ δέρματος τοῦ χρωτός, ἁφὴ λέπρας ἐστίν" καὶ ὄψεται ὁ ἱερεύς, καὶ μιανεῖ 


6 καθαρισεως Β8Ὁ 8 εξειλασεται Βἢ 


7 εξειλασεται Βἢ [ θυλν Α 


ΑΕΌῸΜδΔ4-Ὁ, ΑΒ 0Γ.35 3, τὲ 


-αὐτὴης ΕΟ Μιηίτορ) τε}] 38 Ογυ : σδοη ιαίεηι ἰοροηι  ιχιες εἕμς (Ζ, ] 
εξηκοντα---εξ] εξηκοντα και εξ ἡμερας σερ] 5ἰνΧΖ 3Ε3Π 1: εξηκοντα 
εξ ἡμερας ἀρ: εξ και εξηκοντὰα ἡμέρας ἃ: ἡμερᾶς εὗ καὶ εξηκοντα (: 
ἡμέρας εἐπτὰ καὶ εξήηκοντα ἢ (ὐυτ-οοα (επτ. ημ.}: εξ ἡμερας { 
εξηκοντα] εξ γὺ | εξ] μιαν Α | καθεσθησεται] εσθὴ Ρεατὶ Ξιρταβα: 
καθήσεται ΑἘΟρΡΗΪς-πνχ : καθήσεσθε ἃ: φτεὐεέ 3.2} αἱμα πὶ | 
ακαθαρτω] καθαρω Οδοερ)ποβνζ, 3813, 1: καθαρισμὸν ἀρι3Ὲ 
αὐτη2] Ἔπαντος αγίιον οὐχ ἀψεται και εἰς τὸ αγιαστηριον οὐκ 
εἰσελευσεται εὡς αν πληρωθωσιν αἱ ἡμεραι τῆς καθαρσεως αὐτῆς ἴ 

Θ οταν ἀαναπληρωθωσιν] οτ, ἀνα, θω εχ οοἵζ [8 | πληρωθωσιν 
απ Επτ5 Ογτ-οοά {(τ8 (ρι αν) [οἵα αἱ (ἃ [|| καθαρσεως] ΡΓ 
τῆς αἴρι : καθαρισεως ΒΔΡΕῸΘοίοθνχζα, [νων ἀραᾳΐαρ, ᾿(αἸ4) [| 
ἢ 15] και 5: οἵὰ ἀρ | οπὴὶ επὶ το Ὀσην 183, [ θυγατρι] - αὐτῆς 
οἢ | αμνον] μΥ τὸ δωρον αὐτου 7: τὸ δωρον αὐτου Ὁ | ενιαυσιαιον 
τὰ [ αἀμωμον] 580 -- ὄ : οἵχ δ) Κουβν 83, Επι8 [ εἰς ολοκαυ- 
τωμα] εἰς ολοκαυτωσιν 6: εἰς ὁολοκαρπωμα Ἐπ5: οἷ τὴ | καὶ 
νοσσον περιστερα:}] απ φιεἠος ἐο᾽ ἐπέγρεζ7051 3.2. ] νεοσσον ἘΡ 
Μαρθοίνεσσον οἶ)4- ΘῊΡ -αἰαχῸ, [ περιστερας] (ΡΥ τῆς 130): 
περιστερων Εΐο: περι ἀμαρτιας χ [ἢ 25] καὶ 38] | τρυγονα] 
ὃνο τρυγονας Α: ἐπγίμγ» ΑΞ: ἐμγέμγες 3.2. περι τῆς θυρας ἢ 

“ οἵχ καὶ τὸ ( Εὺπ5 | προσοισει] [οὔέγε]γΖ 32: προσοισεις() 
αὐτον Τ ἢ: προσοισει εαὐτὴν ΕΡ;: αὐτὸν ΟΜ ΔΕΗ͂--ηοΥβνχΖ, 
(ΞΕ (υ14) Ογτ-εά: Ἑαυτο σἀραία: - αὐτὰ Επ5 [ ενωπίιον δα [| 
αντῆς 19] αὐτου χΧ | οἰερευς] 511} -- ( : οὐ Μ(μρ) [καὶ καθα- 
ριει] ἐρεμπααόεέ 3. καθαριεῖ αντην»] καθαρισει αὐτὴν τὴο : καθα- 
ρισθησεται [381(α14) [ (αντην] ΡΥ ἐπ 18) [οἵὴ απο--αὐτης 25 π| 
ΤῊΣ ΠΉγη2)] τὴν πηγὴν ΕἸ: τῆς γῆς 6: ἸΠῖΘῚ πὴ εἰ γῆς 5ραῖΐ 
4 ᾿ἰππ 4: οὔλ τῆς ἃ [| αὑτῆς 25] -- {6 |[ οντος] ΡΥ Και ελαλησε 
κε προς μωσην καὶ ἀαρὼν λεγων πὶ | τεκουσὴς Ε]523 (14) [η] και 
Ποχ 

8. ξευγος τρυγονων ἡ ὄνονοσσοὺυς περιστερων ΤΟ 1ἰ 2.) ευρισκη] 
ισχνη Ὦνν [οἱ καὶ τ’ [38 0Γ35.3:, ΟΥ Ἰδὲ [ δνο τρνγονας] ἔμ7- 
[1765 εμο5] 3.4: ζευγος τρυγονων Ἐν | νοσσους Βα ἔϑνν ἢ Εν] 
νεουσσους εἰ: νεοσσους ΑΕ ΜΗθγγ83 γ6]] [ περιστερων] εοἰκηεόαε 
35. ]ἰ᾿ μιαν 19] ΡΥ καὶ 6: ενὰ ὈΨ : τ εοἰμηιόαπι (1 εἰς ολοκαυ- 


τωμα] (εις ολοκαυτωσιν 76): περι ἁμαρτίας ὉΨ [ μιαν 25] ενὰ 
Ὀν [πέρι ἁμαρτίας] ῬΓ εἰς τὸ θη: εἰς ολοκαυτωμὰα ὈΝ: (εις 
ολοκαυτωσιν ττ8) | (οηῖ καὶ 49 τό) 

ΧΙΠΙ 1 κυριος] Δὲ 33" | μωνσην] μωνση Ὁ. μωσὴν σρπ: 
μωση Κ: μωσει τὰ | και ἀαρων] ρΡοβί λεγὼν ἔ: οτὴ Υὗ | λεγω»]} 
οἵη 6]52: - εἰς ( 

2. ἀνθρωπω] ανος ᾿«3}2 | εαν]Ἱ ροβί τινι ΑΕ ἀπ ρεινυ : ὦ αν 
Κ΄ | τινι] {τι γι): φμῖ 3.2: οὐὴ Γβ0Γ(α14) [ οὔλ εν τὸ Ὁ’ | {δερ- 
ματι] αιματι τό.46) [| χρωτος 15] ΡΥ τοὺ ᾿ς: χρωματος τὴχ | 
ουλη--αὐτου 297 ὈΪ5 50Γ Ὁ, (η τηλαυγὴς}: οἵη τ ϑν [ (ουλη--- 
δερματι 45 μνυβί λεπρὰας 71) [ οὐλὴ σημαάσιας τηλαυγής] 510 }2147}1 
εἰεαΐτίεῖς μεὶ Ἰείος μεδὲ ἰμέεεης Ψ ] σημασιας] σημασια Α΄: απ 
Φἰρη 7, (ΠΤ | τηλαυγὴς] ΡΥ ἡ ΟΜϑδβοδερ)η-αγῆϑτνχυζὺ, Ογτ- 
οοὐ: οὐ γεζοον 86 -Ρ- Βαυὴ : τηλαυγως [: --ἡ ανγασμα Μπηιρ) 
ἀερ)ηρϑίν (αἸ4)Ζ [οἵ καὶ 15----αὐτον. 25 ἢΡ | καὶ 157 ἡ τῇ [ΟΠ] 
εν ,'---απἀντου 29 τῇ | Οἵ ἐν 25 ἃ, | (ΟἿ χρωτος αντοῦυ 29 71) | αφήη] 
εἰς αφὴην ἀρῃρ τ: πληγὴ Ρ᾽ [ οἱ καὶ φῇ Ὀιην 38 »35.3,.2 Ογε- 
εα | αχθησεται] προσαχθησεται ἢ: αααμεείμ», 3.2: εἰσαχθὴ σα: 
ελευσεται Ε Μ((κΕ) ΘΕ] ]τπο-- τϑ(κ)εαν χχ(χ )}, 18353,,τ : εἐλευση- 
ται γτ-οοὔ : εἰσελευσεταὶ πα [ ἀαρὼν τον ἱερεα] ἱερεα τον ἀᾶαρων 
(τ6) 35 ενα των] ΡΥ προς ἀρσηριχϑ( 4 38 0Γ353.}5 : ἐναντίον 
ἘΔ’ | τὸν νιον τῇ [ των ἱερεων] σαεόγεϊοέόι 9.2 

38 οψεται] αὐτω χ | ὁ τὉ--οαυτου] εν δερματι χρωτος αὐτου 
τὴν αφὴν οἱερευς ὈΨ | τὴν αφὴην] ἑαείτς 3.7} εν το---χρωτος 15] 
ὧη εμΐῖς εοἰργορι 3.2.1 Ογὰ εν τ᾿ χ | δερματι] ΡΥ τω ἀξρὲ |[ οπὶ 
του τὸ ἘδερΊτηπ Ογτ-οοά | αὐτου] ΞαὉ -- ( : οἂὺ 3,2 | η θριξ] 
τριχα Ρῦ: περιξα, Ϊ ἡ 19] ργ εἰ ε) Ψ“ (1435: οὐχ ἢ Ογτ-οοά εν 
τ αἀφὴ] ΡΥ ἡ ἘΚΙμλ38: ροβὲ μεταβαλὴ Α: ίαραε ἃ: οτὰ (ζ | 
μεταβαλη] ΡΥ μη ἃ: μεταβαλει {Ππ| τῆΧΥΌ, : γεμέατιζ 3. ] λευκὴ] 
λευκὴν Μιηρ)οΔερ)ορτηβένχΖβεῖ : εἰς λευκὴν πῷββ(α] 4) [ αφη9] 
Ἔντου ο ταπεινὴ] κοίλη σ᾽: ἐγυβγηια 3... βαθυτερον χ | τοῦ 
χρωτὸς 25 ΒΆΠηνα, 3.1 (γγ- 647 οὐχ αὐ: αὐτου ΕῸΜ τοῖϊ 38(1 
Ογτ-οοά  λεπρὰ Ογτ-οοά | οψεται 29] αὐτὸν ΘΔ οραΜίΓ: 
Ἕαυτο Κα: Ὁ εαη 3Ξ, | μιανὴ Χ 


5. ἀφεδρον] αλλος οδυνὴν οΒΖίδ!ῃε ΠΟΙῺ 52): τὴν οδυνὴν Ψ: οδυνης ὦ [ ἀκαθαρτω] α΄ σ’ θ’ καθαρισεως καθαρισμου ( ακαθαρτω 


5)5νΖίβι 8 ΠΟΤῚ) 


6 νοσσον] σ΄ νεωσσον ν: νιον Δί | περι ἀμαρτιας] εἰς ἰλασμὸον Μ 
ΧΙἼΙΠ 2 οὐλὴ] τραυμα ἘΡ: λεπὶς Μ: σηθ 5: σηθ ἡ ενδεδωκως ν  σημασια5] φανερωσεως ἘΡ | τηλαυγης] ἀρχὴ λεπρας ἘΡ | 


αφη] χροα ΕὉ [| αχθησεται] ο᾽ ἃ αχθησεται ν 


3 Τὴν ἀφὴν] τὴν χροὰαν ἘΡ | τοῦ χρωτος 19] τῆς σάρκος ΕΡΞν2 Ι μεταβαλὴ λευκὴ] μετεβὴ εἰς λευκην ΕΡ Ι μεταβαλη] μετε- 
βαλεν 52 | ταπειρὴ] α΄ θ᾽ κοιλη σ᾽ βαθντερον Μϑβίοτῃ σνΖ: α΄ ο΄ κοιλὴη βαθντερα ] 
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ΧΙΠῚ ΤΙ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


22 ἢΓναΥ{,Ἴ γἉ » Ἁ νι 5 [οὶ 7 ο ὙΞ ἐὸν 
4 αὐτόν. 4ἐὰν δὲ τηλαυγὴς λευκὴ ἦν ἐν τῷ δέρματι τοῦ χρωτὸς αὐτῆς, καὶ ταπεινὴ μὴ ἦν ἡ ὄψις Β 
3 [δ 2 Ἂ ΤᾺ δέ 3 ΄αὰ Με θ Ἀ 3 [ο᾽ 3 7 ᾽ὔ ΄ ᾽ Ἁ δέ 3 3 ,ὔ 
αὑτῆς ἀπὸ τοῦ δέρματος αὑτῆς, καὶ ἡ θρὶξ αὐτοῦ οὐ μετέβαλεν τρίχα λευκήν, αὐτὴ δέ ἐστιν ἀμαυρά, 
3 "»{{ε Ἁ Ἁ ς ᾿Ὶ ε 7 ες ἃ Ἁ Ἀ ἴω , ἤ 
5 καὶ ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν ἑπτὰ ἡμέρας. 5 καὶ ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, 
καὶ ἰδοὺ ἡ ἁφὴ ένει ἣν Η ᾽ ᾿ ; , ς- εἰν 2 - δέ ν΄} Ν “4 λΝ ς 
ὺ ἡ ἀφὴ μ ἐναντίον αὐτοῦ, οὐ μετέπεσεν ἡ ἁφὴ ἐν τῷ δέρματι, καὶ ἀφοριεῖ αὐτὸν ὁ 
ξ Ἁ ς ς μ » 7 λ » γ᾿ ξς ε Ἁ ΄-“.χ φᾷἰζςξε , ᾿ς 7 Ν 7 - 
6 ἱερεὺς ἑπτὰ ἡμέρας τὸ δεύτερον. ὁ καὶ ὄψεται αὐτὸν ὁ ἱερεὺς τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ τὸ δεύτερον, καὶ 
2 ΔΉ ἈΠ. κ« “ ᾿ ἷὰ ς ζω ω ᾿ ςε 7 , ΄ 
ἰδοὺ ἀμαυρὰ ἡ ἁφή, οὐ μετέπεσεν ἡ ἁφὴ ἐν τῷ δέρματι, καθαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς" σημασία γάρ Ἵ Ἶ» 
2 Ἄ , νι ε ͵ ᾿ ΄ο “ ε 
ἡ ἐστιν" καὶ πλυνάμενος τὰ ἱμάτια καθαρὸς ἔσται. Τ7ἐὰν δὲ μεταβαλοῦσα μεταπέσῃ ἡ σημασία ἐν 


τ 


τε , λ: νι Σὼ δ γἊ Ν . 2 5 7 δ 7, 
τῷ δέρματι μετὰ τὸ ἰδεῖν αὐτὸν τὸν ἱερέα τοῦ καθαρίσαι αὐτόν, καὶ ὀφθήσεται τὸ δεύτερον τῷ 


8 ΝΟΥ͂ ᾽Ν ς- ε ΄ Ν 2 Ἁ , ε ) ᾽ Ὰ Ὁ ᾿ ᾿ 2. Ν 
καὶ ὄψεται αὐτὸν ὃ ἱερεύς, καὶ ἰδοὺ μετέπεσεν ἡ σημασία ἐν τῷ ὀέρματι, καὶ μιανεῖ αὑτον 


φ -ς 

8 ἐερεί 
; ᾿ ᾿ Ν ΕΤΕΣ διαὶ 

9 Καὶ ἁφὴ λέπρας ἐὰν γένηται ἐν ἀνθρώπῳ, καὶ ἥξει πρὸς τὸν ἱερέα 
Ἁ ᾿ ς ε 7 Ἂ , 7 ’ » 

το καὶ ὄψεται ὁ ἱερεύς, καὶ ἰδοὺ οὐλὴ λευκὴ ἐν τῷ δέρματι, καὶ αὕτη μετέβαλεν τρίχα λευκήν, καὶ 


᾽ Ν "με [ο᾿ Ἂ Ἅ [δ 7 ΟῚ ΄ὸὼ ᾽ [4 ΤΙ ᾽ὔ 7 ΡῚ 7 ξ ᾽ [.] δέ »»" 
τι ὦπο τοῦ υγιοὺς τῆς σαρκὸς τῆς ζώσης ἐν τῇ οὐλῇ, Τὶ λέπρα παλαιουμένη ἐστίν" ἐν τῷ δέρματι τοῦ 


ς ε ΠΆΡ , » 
9 ὁ ἱερεὺς" λέπρα ἐστιν. 


ΧΙΙΪ 4. οτὴ αὐτης 19 ΒΕΡΊΟΣ  Ογη αὐτῆς 30 ΒΑΡΤοΥ [θριξ ΒΡ] θρειξ Β" 


4 ὃδε 197] τε κ [ τηλανγης---χρωτος] εαμεϊαα {τη ορείΐς εοογέ 
3:5} τηλαυγη9] ΡΓ καὶ η ΟγΥ: τηλαυγως ἃ: αὐτηλαυγες σ: 
αυγασμα ἢ | λευκὴ] ΡΥ καὶ Ε: ΡγΓ ἢ Ὦ: λευκὸν σῃ | ἣν τὸ ΒΑἘἦ 
8] οπὶ ἢ82 : ἡ ΕΡΌΜπίᾷει) τὰ} 3ΒΟ ΣΕ (υ14)3, Ὁ γε [ χρωματος 
Κηια, [ αὐτης τὸ Β᾽Κ] οἵχ ΒΑΡ ΟΤΑΉ γα, 3. : αὐτον ἘΓῸΜῚ τοὶ] 
3: γζν | ταπεινη---αὐτὴς 29] ἀηεηεζίς ατεξ αἰρὗτἰς (ἴπι ] ταπεινὴ] 
ἐμεῆγηνα 3... ] οτὰ μὴ Αἀμρι(ζς | ἣν η] εἰ  | ην 25 Βαχᾶ,] οἵὴ 
Αἀδπρὶ: η ΕΟ Μόβ(ϑιρ τὰβ 2 1 {)π{ει) τ6}} 3Β0[ “3! 54- ρ0- Βατῇ 
γυγ [ αὐτῆς 29] αὐτοῦ οεἰρ] 3Ὲ,: οἵη τηὰ,(6: -Ἐ οὐκ αἰστιν ὉΡ 
οἵὴ απο--οΟὑᾷυτου 3. [ αντῆς 39 Β᾽4ρι] αὐτου ςΠ3Ε : οἦτς ( : Οτὴ 
ΒΑΡΤΟΤΑ ἘῸΜ τοὶ] 153... Οντ | καὶ ἡ θριξ] ὈΪ5 5οὺ 5: εὐ εαὝἠμε,ε 
3... | η θριξ αντοῦυ] οἵη (Γπ; οἵη ἡ ΟΟὮἢ | αὐτου] αὐτης ΟἸΚΧΞΣ 
Ογυτ-οοά : οἵὴ (71) ΑΓ [ μετεβαλεν] μεταβαλεῖ χ: γεμίαδέξῤ 3..1] 
τρίχα λευκην] τρίχα λευκητ: λευκὴ ΕΕΠΗΙΠοαβανΖΌ, . 221 αὐδιγ 
(253,2: οὐὴ τριχα ἀσρῃρίχϑξ(υ 4) [αὐτη---ἀμαυρα 511} --- Ο [ αὑτῇ] 
αμα ἃ, | οπὶ ἐστιν 3. | οπὴ καὶ 35--(5) αφην 3..)2 | οἵη καὶ 39 
τη [ τὴν αφην] - εἵμς (Ὁ [ οἵὴ ἐπτα--(5) αφὴν φ]μγ | ἐπταὰ 
Ροβί ἡμέρας (46) 9." 

5. οἵῃ καὶ τ0--εβδομὴ τὸ [ οἵὴ καὶ 19 ἃ | ὁ ἱερεὺς τὸ ροϑβῖ 
αφην ΟΌΝ [|οπὲ τὴν αφην 30 | τη το---εβδομη] τὴν ἡμέρα 
τὴν ζ΄ ο: οἷΐε σείαπέας 3. οὐὰ ἢ τὸ Ὡχ | καὶ δου] “οἱ ΑΙ  μενὴ 
Ῥρσα" {οἵη ἐναντίον αὐτου 38. ἐνωπιίον ὃν | οὐ] ργ καὶ Βι 3Ὲ | 
δερματι] -Ὁ εογογὶς δμς (Ὁ ] οἵἷὰ καὶ 39 τηββ38:3}}5 1 αφορισει 
Ὀν [αντον] ρΡοβί ἐερεὺυς 259 Οὐτ- οὐ : οπῇ ὈΨ [ ιερεὺς 29] Ὁ τὴν 
αφην ὉΨ [ ἐπτὰ ἡμερα9] εβδομη ἡμερα ἴ | ἡμερας] ἡμεραῖς τὰ 
τῶ δευτερω α Οἵ τὸν 

Θ. οπὶ καὶ 1τ0--δευτερον ἢ Ϊ αὑτὸν ὁ ἱερεὺς 197 ο ἱερεὺς αὐτὸν 
(άἀεϊϊοηθανς γε: ὦ ἐερευς τὴν αφην ὈΨ : (τὴν αφὴν 71): ΟΥἿΏ 
αὐτον Δρτ 3. | τη το- -εβδομη] εἷΐδ οείατεα 3... 1 ΟΥ̓ τὸ δευτερον 
ἀΓ | ἀμαυρα] ΡΥ ηο: εξ Δ 1 ου---δερματι] οὐ {τι αἰζιεηε “οἰο» 7) 
μοῦ σἦξ »ιμίαέα σμέξς (21. σεέε σο 4) (ΑΙ [ οἵη ου---αφὴ 45 τὰ | 


" του Β5Ρ] το Βἢ 


ΑΕΟΜα Ὁ, ΒΟ οἰ 5 1, το) 


οὐ] ρὲ καὶ (16.77) ΞἘΞΓ: εὐ ἐγ 3..0: οὐ ἘΞ- 1 οτἵὴὰ ἢ αφὴ 29 ρῃ 
3, τεία! 4) [ ἐν τω δερματι] 72 εογογῈ 3.5: ἐμ ἐδῤγα ἐμέν 38: οὐὴ 
τω Ογτ-ςοὐ [| δερματι] δευτερὼω α: υδατι Ἡ: -Ὁ ἐγ ογῆς εἴμ (ἴ, ] 
καθαριει ΒΑΒΏγΑ, 1] καὶ οὐκ ἀφοριει ἴν : ΡΥ καὶ ΕᾺῸΜ τε]] 28 (- 
ΞΕ, γι [ αὐτὸν 55] ο 6Χ σοΥγ 4 | ἐστιν] φιιοαῖϊ δοΐ σεν ἐεέγε (᾿ ] 
πλυνομενος ἴ | ματιὰ ΒΑΡρΠηνα,Ξῃ,.} - αὐτου ἘΘΜ' τε] 801 
γχν | καθαρος] ακαθαρτος Ὦχ | εσται] ἐστιν 88, 

“ μεταβαλουσα] μεταβαλλουσα δοξπιησιν : οὐχ 38 [ μετα- 
πεσὴ] μεταβαλει Χ | ἡ σημασια] α' επιδωσει ἐπιδὼ ἡ σημασια τὸ 
εκῴυμα σ | οἵὴ ἢ τὴ | εν τῷ δερματι] γι «οΥ̓076 3,.: -Ὁ χογῥογὴς 
δ (Ὁ: καὶ ἀφοριει αὐτὸν ὁ ιερευς πὶ [{μετα] ΡΥ καὶ 18 | 
ζαυτον 197] αὐτὴν 76) | τον ἱερεα] ο ἱερεὺς ἴ: οἵη ἢ [| τοῦ] τὸ Β" 
Αγ" (υϊά): εἰ ΞΕ, ] οτλ αὐτὸν 29 Φ [ ΟΠ τὸ 29 ἢ 

8. οὔ αὐτὸν τὸ ἘΠ (ΠΔὉ ἘτπΕ) οἰσ!]ποαϑ1:-- 20, 3... [ Ογὴ 
Ο ἱερεὺς τῷ τὴ [οπὶ ἰδου πὶ [ μετεπεσεν] ΡΥ οὐ Ο(ϑι ---Ἰα ἢ : 
αῤῥαγμῖξ 18. ] σημασια] αφὴη ΥΈΞ(υ14) : - ἐπεδωκε τ΄ νπερεβη θ’ 
διακεχυται σ [ δερματι] - εὐγογἧς οἴρες (7 [ ογὔὰ καὶ 30 τη | 
μιανὴ χ | λεπρα] ργ φεοά (3Ξ.: ρυ ἀΐες (ἴ : οτι λεπρὰ εἐμμονος 
Ὀν 

9 αφη] ΡζΥ εἰ]: ΡὈΓ ἢ τῇ | οἵὴ εν αἴψα, Ψ (Γο(ι14) [ ἀνθρωπω] 
ΡΥ τῶ Α |. οπὶ καὶ 20 (Α383Ε | ηξει] ηξη αγὰ : ελευσεται Μά--ρ]]) 
ὮπνΧΖΌ, Ογγ-τοοά : 2ι672671: 3... [1 τον] ρῃ ἀαρων ἀρπριθῖ3", 

10 (ογῃ και το---ιερεὺυς τό) [ οψεται] - αυτον τ Γ3Ξ, [ Ομ ὁ 
ἱερεὺς τῇ  οὐλῃ 19] ολη ᾿ (ι͵4): ροβὲ λευκὴ ο | εν τῶ δερματι] 
ἡ) αεία ἐδ τε οεές κοῦ ῥογῖς οέμς (ἴ, [ αὐτη---λευκην] εαίξἑιδ φἔτες 
1 αἰῤτιενε γεέαίες οἵ ΕἾ, 1 μετεβαλεν μετεβαλλε {κ(-λε ΕΧ ΘΟΥΥ 
χα) [ τριχα λευκὴν] τριχα λευκὴ «,: τριχὰς λευκας : εν τω 
δερματι τ ] απο---ζωση9] ὦ φταπα εἰ ὦ μένα εαγης ΐ, | απο] δια 
ἄρί | νγιους] ἡδίους Α : αγιου ᾳϑιχ [ ζωσης] ζωης Π4ὰ: ζωνης 
4: ταῤῥαγε 38. ] εν τη ουλη] εἰ εἰσαίγτεῖ Ὁ, 

11 τοῦ χρωτὸς ΒΑΒίγα,3.}} οἵη τὴ : τοῦ χρωματος αὐτου 


4 τηλανγης λευκὴ] α' καὶ οἱ ἃ αυγασμα λευκὸν Μ΄: α' τηλαυγες λευκὸν σ’ οι ἃ εἐκλαμπροὸν ϑυζίοτῃ οἱ ἃ) | ταπεινὴ] κοιλη 
βαθυτερα Κα ] ἀμαυρα] σκοτεινὴ ἘΡ | αφοριει] θ΄ συνκλεισει 52 85-8 0- ΒΑΥ (βἴπε Ὠοτὴ 52): συγκλιση ν: σ’ ριῤεαϊοί 35-4Ρ- Βα 

5 οὐ μετεπεσεν] ουὅ διακεχνται 8ν2 | αἀφοριει] θ΄ σνγκλεισει Μ' 

6 μετεπεσεν] μετεβαλεν Μ: θ’ διακεχυται Μπ(ϑβίπε ποτηὴν [ σημασια] α' εξαναδοσις ΜἾβνΖ: θ΄ μασφαλ Μ(μασφαλε)ε(Ξἷπε 
Ὠοτη)ν(μασφαλθ)ὴ2 : σ΄’ εκβρασμα Μ͵(θ’ Ῥτο σ')βν2: φανερωσις ἘΡ 

 μεταβαλουσα μεταπεση] α' επιδοσει ἐπιδω Μάδβίηε ποΙη)]ν : α΄ επίδοσει (-ση 2) ἐπίδομα 852: πλατυνουσα πλατυνθὴ Μ [:η 
σημασια] σ’ το εκῴφυμα Μϑ(ϑῖπα Πουλ)ν2: τὸ εμῴφυσημα 7: ἡ λεπὶς Μ 


8 μετέπεσεν] α' ἐπέδωκεν σ΄ 


υπερεβη θ΄ διακεχνται ΜΊ(απεδ-)β(οπη α΄ σ᾽νζ : σαμ' ἐπλατυνθη 


ΙῸ ουὐλη 19] σηθ Μ|[ απο---ζωσὴ9] ὡς ὁμοίωμα σαρκὸς ζωσὴης Μ' 
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ΧΙΠΙ 1 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


χρωτός ἐστιν" καὶ μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς καὶ ἀφοριεῖ αὐτόν, ὅτι ἀκάθαρτός ἐστιν. "ἐὰν δὲ ἐξαν- τ. 
θοῦσα ἐξανθήσῃ ἡ λέπρα ἐν τῷ δέρματι, καὶ καλύψῃ ἡ λέπρα πᾶν τὸ δέρμα τῆς ἁφῆς ἀπὸ κεφαλῆς 

ἕως ποδῶν καθ᾽ ὅλην τὴν ὅρασιν τοῦ ἱερέως, ᾿3Ξκαὶ ὄψεται ὁ ἱερεύς, καὶ ἰδοὺ ἐκάλυψεν ἢ λέπρα κ3 
πᾶν τὸ δέρμα τοῦ χρωτός, καὶ καθαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς τὴν ἀφήν᾽ ὅτι πᾶν μετέβαλεν λευκόν, καθα- 

ρόν ἐστιν. Ἰέκαὶ ἣ ἂν ἡμέρᾳ ὀφθῇ ἐν αὐτῷ χρὼς ζῶν, μιανθήσεται" ᾿ϑκαὶ ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὸν τς 
χρῶτα τὸν ὑγιῆ, καὶ μιανεῖ αὐτὸν ὁ χρὼς ὁ ὑγιής, ὅτι ἀκάθαρτός ἐστιν" λέπρα ἐστίν. 19 ἐὰν δὲ 
ἀποκαταστῇ ὁ χρὼς ὁ ὑγιὴς καὶ μεταβάλῃ λευκή, καὶ ἐλεύσεται πρὸς τὸν ἱερέα" 17 καὶ ὄψεται ι1 
ὁ ἱερεύς, καὶ ἰδοὺ μετέβαλεν! ἡ ἁφὴ εἰς τὸ λευκόν, καὶ καθαριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφήν" καθαρός 
ἐστιν. τ8 Κα αὶ σὰρξ ἐὰν γένηται ἐν τῷ δέρματι αὐτοῦ ἕλκος, καὶ ὑγιασθῇ, ᾿9καὶ γένηται ἐν τὸ 
τῷ τόπῳ τοῦ ἕλκους οὐλὴ λευκὴ ἢ τηλαυγὴς λευκαίνουσα ἢ πυρρίζουσα, καὶ ὀφθήσεται τῷ ἱερεῖ" 
30 «αἱ ὄψεται ὁ ἱερεύς, καὶ ἰδοὺ ἡ ὄψις ταπεινοτέρα τοῦ δέρματος, καὶ θρὶξ αὐτῆς μετέβαλεν εἰς 


“ ) ““χμχμωῳ )4- 7 1 3λᾺ ΝΟΥ ες» “ Ν 
λευκήν, καὶ μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς" λέπρα ἐστίν, ἐν τῷ ἕλκει ἐξήνθησεν. “2: ἐὰν δὲ ἴδῃ ο ἱερεύς, καὶ 
νὴ Ἀ 3 " ᾿ 3 »“" Ἀ 7) Ἀ ἈΝ Ν 3 
ἰδοὺ οὐκ ἔστιν ἐν αὐτῷ θρὶξ λευκή, καὶ ταπεινὸν μὴ ἢ 


12 ἀνθουσα ΒΆ | εξανθησει ΛῈ [οἷ ἡ 19 Βᾶ | καλυψει Α 


Ι6 νγιης ΒἦΡ] υγειης Β8 
20 λεπρα] ΡΥ οτι Βδϑὺ [| ελκιὶ ἘΞ 


ΑΕ(ΟΜα- 1», 118 (γοιις γ τ 


Ογτ-οοῦ : τ αυτου ΕῸΜ τ6}} δ Ογτ- ἡ 1 μὴ ἐστιν 29 ΕΡΤα 
ΔΌΘΘΠ)πηποαγϑι--χΖΌ, 153. Ογυ [ οπὶ καὶ τὸ Φ [αὐτον 19] 647) 
3513, ] καὶ 29] οὐκ ἘΠ ε(ου) Π}]οσνχ γυ-οοά : Ἐ οὐκ ΚαιρΡ(ου) 3 | 
αὐτὸν 59] -ο ἱερεὺς Ο: -α οὐκ αποκλισει τ' οὐχ ὑπερθεται σ!] 
οι οτι οἶδ [ ἀκαθαρτος] θαρτος α: καθαρος ἘΝ 

12 εξανθουσα] εξαν ἰπὶ Ἰΐπ (δ᾽: ἀνθουσα ὈδρΊκπϑνννζα, 
Ογτ-ϑὰ: ξανθιζουσα ἘΡ: οἵχὴ τηηΞξ Οὐαὶ [ἡ λεπρὰα τὸ ροβὶ 
δερματι σῃι [ πὶ ἡ τὸ ΒΕ ΟΘΔεΙ-τλο-νΖα,Ὁ, Ογτ-εα [δερματι] 
Ἔτου χρωτος αὐτου (ἴ, Ογτ | και καλυψη] καὶ ληψη δὴ - καλυψει 
κ [οἷ πᾶν ἢ | οἵἷὰλ τὸ 6 [|ἰ της αφης] του χρωτος αὐτου [(ὕ: 
“Ὁ εἶν ἐν (μι εν κεν Ἷν ς044) ᾷ.: (ΟΡ ογἧς Οὐ-Ἰαὶ | κεφαλης] 


ΡΓ τῆς ὄν: -ταντου Δπονθ6 [ ποδων ΒΑΤ ΓΠ]ηγα, ΤΆ,, Οὐ-- 


1417 - αὐτου Ἐπ (ΙΔ γ6}} 350 γι 

18 οπὶ καὶ 1Ὁ-ττιερεὺς τῷ 35. [ οψεται] - δτένι {325 [ ἐδου--- 
χρωτὸς} Ἡϊαΐεγίξ ἰοῤτα 01,118 (ΟΥ̓ κοΥβο0715 τοοῤεγπζδσε Ἄς 
παν 19] απαν 1: οηἱ αὶ [ χρωτὸς Βῆγα, 3. - αὐτου ἘΓΜ το ]} 
ΒΓ Ογτ] οτὰ και 39 (ΑΞ | καθαριει] αφοριει ἘΞ ἼτηΩ [ αὐτὸν ο ιερευς 
ΒΑΤ  (βα ἢ -ο)άρνχγα, δ Γπιθο3,, (ὐγγ] αὐτὸν ο τερευς ἘΠ (14) 
ΜΑΙ] τραϊαζοῆ; αὐτὴν ο ιερευς στι: ΟΠΊ αὐτὸν Ἑοἢ, {7 ; οἵη ὁ 
ἱερεὺς 3Ξ1: οἷ 2΄ γ16}}] [τὴν αφην] ἐδῤγανι ({π: {τὴν κεφαλὴν 
71}: οἵὴ 8, 18 {τι ; -αυτου ς ] παν 29] πασα ἀρηρῖ: οπιῪ | 
μετεβαλεν] ΡΥ τὴν ἀνεστρεψεν σα: μετεβαλλεν : γεγονεναι Ογ- 
αρά : γέγονε Ογτ-οοά | λευκον] ΡΥ εἰς [Ὰ18.: λευκὴν σηϑ (α] 4): 
λευκὴ ἀρ [ καθαρον] ΡΥ καὶ ἃ: ρ 880 γτὰβ Ε΄; καθαρος Ἰηγθ: 
και καθαρος [ Ογτ 

14. (αν»] εαν 32) [ ἡμέραν Ὦν | εν αὐτω χρως] 17 εοἶογε , ] 
οὔ εν} [ αντη ἃ [ χρωΞ] χρωτος πἾ | ζων] ρΥ ο ΠΡῆ; ᾧ σΟΥΥ ΟΧ 
τα 

15. οψεται--ὐὅτον] οφθησεται τω ιερει Κὶ | τὸν τῦ---υγιῃ] 
την σαρκα τὴν ζωσαν Ἰ(π)ρ)ν(Πιρ) : 447,16} τεΐμαρι Α ] οἵὴ τὸν 
39.Α | νγιη] “τὴν σαρκα την ζωσαν δὶ  μιανει αὐτον] ἐγεφιηΐα- 
ὀδίτεν Ἐς, 1 αν αὐτὸς χ | αὐτον---υγιη8] καγ 2671 δαγαη 1 οχὴ 
αὐτὸν ῬῈΠ) 1] οἵὰ ὁ χ5--υγιης (ὕπι [ (ογὴ ο χρὼς τό) [οτὰ ὁ 39 
ΠΧ [ υγιης] λεπρὸς τον χρωτα τον υγιη ῬΠΙΠΠ-οοἀά [οπὶ οτι--- 
(τ6) υγιης σα ἤη | οτι] οἵ φγοῤέδν' ἦος 15.. εὐ : οὐτὰ Οαρίρ!)οατς 
ἀνννΖῃ, 15 {3} Ογγ [ ἐστιν 19] εσται [(3; ] λεπρα ἐστιν» ὈΓ 


ὅ- ἘΝ 
4] 


τοῦ δέρματος τοῦ χρωτός, καὶ αὐτὴ ἢ 
15 υγιη Β3] υγιην ΒΊΑ 
19 λευκενουσα Εὖ] τω 29 510 185 Β8Ρ 

21 θριξ ΒΡ] θρειξ Β΄ | ταπινον Β΄ "(υ16) 


φεΐα ΑΟΤΑ͂Ξ : οὐχ ἘΠ | οπὶ ἐστιν 29 ᾿γυν Ογτ- οὐ 

16 δεῖ Ἑκαι { | αποκατασταθη ὰρΊ]ρβίννΖ [ὁ χρωΞς] ὈΪ5 
50Υ 5: ἕαυτον ἀρτγί [οἷ ὁ 29 {Π᾿Ππλοῦχ [ μεταβαλλη ὈΓ| λευκή] 
λευκὴν ὈΜ : λευκὸν ΜΗΡ᾽ ΚΙπλοαγανῃ, 3... εἰς λευκὸν οἀδρ]ηρϑίζ 
(118. | οἠι και 29 (35 

17 οχι και 1τὉ---ἰερευς τ Α ΠΑΡ 48)4ᾳ [ οψεται] - αὐτὸν ἃ 
ΑΡοΚιαν ΑΙ ΟΓΞΕ : προς αὐτὸν ἢ | ὁ τερεὺυς 15] οἠὴ πη: - αὐτὸν 
δρ]ϑίζ [οἵὰὴ καὶ χϑ-ττίερεὺυς 25 ἀρ [οπὶ ἰδου 6)5ν2 [ μετεβαλε»] 
μετεβ... ( : μετεβαλλεν ἴ [ αφη] -αντον σηιᾷζ [ οἵῃ καὶ 39 πὶ 
50 [ καθαριεῖ] -αὐτον Ὧπ [| καθαρος] ΡΥ καὶ ΑΜον Ογί: ρὲ 
φιεΐα ΦΙΞΞ,: καθαρὸν ἢ" | εσται ΑΠχ 

18 σαρξ] λον», 1,1 (, ] εν τω δερματι) ἡπ «ογογέ ἢ, ] δερματι] 
Ἑσαγπὲς ἄς οα: -ρργβογῖς (Ὁ 1 αὐτοῦ] αὐτης σῃρῆ: οὶ ἢ | 
ελκος] ελκοὺς (-Ἐουλὴ τὰ τα [| νγιασθη] νγιασει σπῖ: ηἠγιασθη 
ἀρ: (αγιασθη κ8) 

19 οπι και γενηται Ἐ, ] οπὴ τω 1 ὩὉΌ, [ τοπω] δερματιν | 
οὐ ουὐλη Ἃ | οἵὰ ἡ 1τὉ {γ1) Α3Ξ3,, 1 λευκαινουσα] λευκιζουσα Ὁ 
ὑν: οἿῊ 3», | πυρριζονσα] πυριζονσα ἘΘρτποΟνΧΥ : πυρρακιζονσα 
Κ(ιαρ) [ οἷι καὶ 29 ηι323} 

20 οπὶ και 1Ὁ-ἰερεὺς τ 357 | οψεται] - δέέγ: (35: ] ο ἱερεὺς 
15] αντον τὴ [ ἡ οψις ταπεινοτερα] ἀτ4711107 σἦΐ ἰροις 4{- δὰ 1 οι] 
Ἕαυτου Κα: -αὐτης ἘδίαΑθον : - εἰς 156 ταπεινότερα τον δερ- 
ματος] » γ71:107' εογβογῖ; 3, ] ταπεινοτερα] κοιλοτερα Μᾷπιρ)ρῃ | 
τον δερματος] «αγ71:96 Φ- οοἀὰ : - ἐσγβογὲς οἦμες (Ὁ 1 θριξ ΒΗΠῚγ] 
ΡΓ ἢ ΑΕΜ τ] [ αὐτὴ] αὐτοῦ Ὧν : οπὶ τηίᾷ [ μετεβαλεν] ΡὈΥ 
ον ἧι : μετεβαλλεν { | εἰς λευκη»] εἰς λευκὸν α: λευκη ὃν Ι ΟΠ] 
καὶ 45 ταῦ ] μιανη χ  αὐτον] αὐτὴν ΕΓ ΠΥ [ λεπρα ΒΓ ΔΑΥ] 
ΡΓ αφη ἘΠξνΖ2: ΡΥ οτι ΒΑΡ αΐλορῆηγα, θυ (τ: οτι λέπρα εμ- 
μονος ὉΨ : οτιὶ αφη λεπρας ἀρί35.: αφη λεπρας Μ το]! 2813], Ι οπὶ 
εν---εξηνθησεν τῇ Ϊ εν τω ελκει] τὸ ελκη χ [ τω] ὦ ᾧ [ ελκει] δερ- 
ματι ἢ | εξηνθησεν] ἐ[]ογεδεό7ις 18 

21 ιδη ο ιερευς] ο ἱερεὺς ηδη  | ιδη] εἰδὴ ἃ,.. Ἔαντον ΔὈ6Κ 
ὙΞΦ: “Ὁ αυτὴν Ἐπ᾿ (Ωρ) 1 οπὶ καὶ ἰδου 35. οπὶ ἰδου (128) Φ | 
εν αὐτω) ρΡοβὲ θριξ Χ: (εαντω 74}: {δα (Ἷ, ] ταπεινον] ταπεινη 
ἀρί: κοιλοτερα δῃ : ἐμγίέγηετνι Ψ. 1 οὐαὶ ἢ 15 4ὰ | οἵὰ του δερ- 
ματος  ] του χρωτος] οπὶ ἃ, 3... - αὐτου ΒΟ [ἡ 29] ργ μη τ: 


11 ἀφοριεῖ] α' οὐκ αποκλεισει σ᾽ οὐχ νυπερθησεται Μί-τεθη-)δίοιι σνχ 
13 εἐκαλυψεν) σ' ἐεκλαμπρον Μ | μετεβαλεν] α' εστρεψεν π' μετεχρωσθη Μϑ(οπι αν(εχρωσθη)2 


14 χρως ζων] κρεας ζων Ἰ(υ1α) 


18 ελκος] α' εξαναδοσις σ΄ ἐκβρασμα ἍΪ 


16 λευκὴ] ο΄ (Ὁ) λευκη ν 
Ι0 οὐλὴ] σηθ 2 


21 ἀφοριεῖ] χωρισει Νῖοχ: α΄ σ΄’ χωρις ν 
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ΧΙΠ 30 


Ἵ ἤ }] »" ΝΡ εε Ἁ - λ. ς ᾽ ρο 2 Χὰ Ἀ 7 . Ἂ δέ Ν »"» δον 
2: ἀμαυρά, ἀφοριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς ἑπτὰ ἡμέρας. 22ἐὰν δὲ διαχέηται ἐν τῷ δέρματι, καὶ μιανεῖ αὐτὸν Β 
ΝΣ ᾽ ε ᾿ ᾽ , ’ Ὶ » οἵ Ν 7 7 Ἁ ͵ Ν 
230 ἱερεὺς" ἀφὴ λέπρας ἐστιν, ἐν τῷ ἕλκει ἐξήνθησεν" 23ἐὰν δὲ κατὰ χώραν μείνῃ τὸ τηλαύγημα καὶ 


, ’ 3. » ᾿ ,ὔ Ν - δασς ᾿ 
34. μὴ διαχέηται, οὐλὴ τοῦ ἕλκους ἐστίν, καὶ καθαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς. 


β4 Καὶ σὰρξ ἐὰν γένηται 


ἐν τῷ δέρματι αὐτοῦ κατάκαυμα πυρός, καὶ γένηται ἐν τῷ δέρματι αὐτοῦ τὸ ὑγιασθὲν τοῦ κατα- 
5 καύματος αὐγάζον τηλαυγὲς λευκόν, ὑποπυρρίζον ἢ ἔκλευκον, Ξ5καὶ ὄψεται αὐτὸν ὁ ἱερεύς, καὶ 
ἰδοὺ μετέβαλεν θρὶξ λευκὴ εἰς τὸ αὐγάζον, καὶ ἡ ὄψις αὐτοῦ ταπεινὴ ἀπὸ τοῦ δέρματος, λέπρα 
6 ἐστίν, ἐν τῷ κατακαύματι ἐξήνθησεν" καὶ μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς, ἁφὴ λέπρας ἐστίν. 56 ἐὰν δὲ ἴδῃ 


-.{ ’ὔ ἈΝ 9 Ν 4 7 " Ν Ἀν 15 ΣΌΝ ον ’ 
Ο ἱερεὺς, καὶ ἰδοὺ οὐκ ἔστιν ἐν τῷ αὐγάζοντι θρὶξ λευκή, καὶ ταπεινὸν μὴ ἦν ἀπὸ τοῦ δέρματος, 


3. ν ν 7 7 Ν ᾿᾿ 3... ἃ 4, γἢ ἍΝ ον» ᾿ “δ 7 
2) αὐτὸ δὲ ἀμαυρόν, καὶ ἀφοριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς ἑπτὰ ἡμέρας. 27καὶ ὄψεται αὐτὸν ὁ ἱερεὺς τῇ ἡμέρᾳ 


Ἂ ἰ ᾽ - [ᾳ] 
τῇ ἑβδόμῃ: ἐὰν δὲ διαχύσει διαχέηται ἐν τῷ δέρματι, καὶ μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς" ἁφὴ λέπρας 


}] ὔ ᾽ "Ὁ ᾿ 
28 ἐστίν, ἐν τῷ ἕλκει ἐξήνθησεν. 28ἐ 


Ἁ Ν Ν , ͵ Ν }] , κ᾿ Ἀ "." » ΄ν 
ἐὰν δὲ κατὰ χώραν μείνῃ τὸ αὐγαζον καὶ μὴ διαχυθῇ ἐν τῷ 


δέ )χὺὴ δὲ ἢ ἃ ᾿ ε γ.Ν Ν , 2 Ν θ ,,ι,Ό ἌὙΝ ς-ν ΤΑΣ δὰ ΤΩΝ 
ερμαᾶτί, αὑὐτΤΉ ὁε ἢ ἀμαυραᾶ, ἢ ουλὴ του κατακαύυμαᾶτος ἐστιν, Καὺ Κασαρίευ αὑτον ο ἰἱξερευς ὁ γαρ 


Ἀ ἊΝ 
29 χαρακτὴρ τοῦ κατακαύματός ἐστιν. 


Ἀ ᾿ »"» Ἁ 
Ξ9 Καὶ ἀνδρὶ καὶ γυναικὶ ἐὰν γένηται ἐν αὐτοῖς ἁφὴ 


7 , [ο ΙΑ. - 7 ς Ἀ ᾿ » κ“- 
80 λέπρας ἐν τῇ κεφαλῇ ἢ ἐν τῷ πώγωνι, 39καὶ ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφήν, καὶ ἰδοὺ ἡ ὄψις αὐτῆς 


42 ελκι Ἐΐ 


5. οψεις αὶ 46 τω Β5] αὐτω Βὅ 


οἵη δα | αφοριει ΒΑΓ Υγα, 4] μΥ χωρισει καὶ σα: [γ καὶ ΕΜ 
τΕ1]} 34353,, [ αυὐτον] αὐτὴν ἘΠ᾽ σ᾽: οἷ ς [οἵὴ οτερεὺς 29 τὴ 

22 εαν δε] και εαν ἀρηῃρῖ: οπὶ δὲ (32 | διαχεηται] ργ δια- 
χυσει ἘΜε[-τηο--ν2Ὁ,38 : διαχυσηται Ἰὖ : - καὶ εσται χ | δερ- 
ματι] -- ὡτῬογὲς εμς ({ 1] οτὴ καὶ στη δ Γ(α 35, ῬΏΙ [ μιανη 
ὀπχ [ αφη] ΡΥ φιοα ΦΆΞ, [ οτὴ ἐστιν οἴ | εν 395] ρὲ καὶ τηξ | 
οἴῃ τῷ 29 Ὁ |; ἐλκει] δερματι Μ(ιιρ)άρπρι [ εξηνθησεν] εξηλθεν Γ᾿ 

28 κατὰ χωραν] ἤρ εονογε εἴτις ({ 1 οὐὴ χ: Ἔαυτου ΕΜΔΡς 
εἰρὶ -οαίβαν Ὁ,38. [ μενη εἾἴ(υἱἀ)βητη [μη] ον 6) [διαχεηται] 
διαχενηται 4: εἐἰεηανέμν οἱ 3, [ οτὴ τοῦ ο͵] [ οἵὴ καὶ 39 πχί 

24 οἵη εαν 3., [ δερματι 19] - εογογὲς (Π [ αὐτου τ9] αὐτῆς 
σῇ | κατακαυμα-- αὐτου 29] ΡΥ καὶ Υ: ὈΪ5 50Ὑ Δ: οἵη 4] [οἵη 
πυρος 18. [ οἵὴ γενηται τὴ | εν 20---κατακαυματος] σαραία επξϊς 
ἐΐπς αὐ τιδέϊομε οὐ αΐ ἰρεές μδέζορῖς Δ αὐτου 29] αὑτῆς σῈ: 
(αυτο 71): οἵὴὴ τῷ [ τὸ υὑγιασθεν] (ρΥ του ἀσθενοὺυς 83): του 
ασθενους Ὁ., [ τοῦ του Ὀπηῖ : οὐ ΒΤΑΥ [αἀγιασθεν χα,  αυγα- 
ζον] ανγαζοντα ἔ: οτὴ Ἰεθο(α] 4) [ τηλαυγες] ΡΥ αμέ Φζ.: τηλαυγος 
ΔΙ: τηλανγασμα ἀσρί: τηλανγισμα ἢ : (τηήλαμπες 71) λευκὸν 
υποπυρριζον] ροβί εκλευκον ἰγὈ,(πυρριζον τὉ,) [ λευκον] ΡΥ η ἔ: 
οἵὴ Ὀνθίι14) 1 ὑποπυρριζον] ΡΥ ἡ γα: ροϑβῖ εκλευκον [38(υ14) : 
ὑποπυριζον Ἐτηχ: υὑποπυρρακιζον ἰκ8 : ἡ πυρριζον ἀηρία,: πυρ- 
ριζον ΜδςἼερΊθνζΖ: πυριζον Ὀοαανν [ οἷὰ ἡ εκλευκον ἀιηηρί [ ΟΠ 
ῃ Χαᾶ, Ϊ εκλευκον] λευκὸν δ 

25 οἵὴ καὶ 1 τῇ [| αὑτὸν 19] ροϑβί ἐερεὺυς 19 ἀρί : αὑτὸ Α: 
αυτω Υ: φαῃε 32, [] μετεβαλεν] μετεβαλλεν {: »ιἴστξ 5, 1 θριξ 
λευκη ΒΆΔοχγα, 38|07] ΡΥ ἡ Ὀρὴν: λεῦκον θριξ ἢ: τριχα λευ- 
κην ἘΜ ν(βαῦ θ7) τ6}} 15: ν(α14) 39 (αἰα)3. 1 λευκὴ] ἐπ αὐόμη Ἃ ] 
εἰς] ἡ Ὀνν3Ψν [ οἵἷὴ αὐτου Υ [[ταπεινη] κοιλοτερα σῇ | ἐεν---εστιν 
40] ὈΪ5 5οΓ χ"Ϊ25 μιανὴ [| τ λεπρα χΧἣ]!: οὐ Αἴ(ΠὰὉ Δϑῇ | εν] 
ΡΥ καὶ τηξξ [ κατακαυματι] κατακαλυμματι ἃ: καυματι 15 | εξην- 
θησεν ἐδήογεσεεμ. ΘΜ ] οτὰ καὶ 40 Φ | αὐτὸν 29] αὐτο Αϑἷγ : φαϑὶ 
355 [ οπι αφη---(26) ιερευς τὸν [ αφη] ΡΥ καὶ ἰδου α: μΓ φιοα 
(ΔΕ [ λεπρας] λεπρα 152 


22 διαχεηται] πλατυνουσα πλατυνθηὴ Μ 


24 και τῷ κιτ.λ.] και εν δερματι σαρκος εαν γενηται Μ' 


32 εἌκου ἘΞ 


24 τὸ Βαρπρ] οη ΒΓ 
27 διαχυσει ΒΑ] διαχυσι Β᾽ | ελκι Εὖ 


ΑΕΜα-", Ἄ3β0Γ ον 


26 ιδηὴ ΒΑΡίηγα, Ψ493,1 εἰδὴ Ηὔἴ: εἰδὴ αὐτον ἢθ: τ αὐτον 
οἀπιορτίχο, (ἿΞΕ : - αὐτὴν ΕΜ ΓΕ]] | τερευς 19] - αὐτον ᾧ [ οὔ 
ἰδου ς [εν τω] εν αὐτω Β' (Δ: αὐτω ἃ | τὼ αὐγαζοντι θριξ 5110 
γὰ5 ΔΑ | θριξ] τὴ από Ψ1: θρηξι { | ταπεινον] κοιλον σι | ἣν 
Β] η ΔΕΜ μη 38073,,: οἱ Φἄ [δερματος] - εογογῖς 6125 
(Κ |[ αὐτο δε] καὶ αὐτο μη ἡ ὉΨ : “46 1 --ἡ Κα | αμαυρον] - 512 
(38. | ομχ καὶ 35 ηἱ [ αφορισει «, Ϊ οἵὴ ο τερεὺς 25 τῇ [ἐπτα 
Ἡμέρας} πτὰ 6ΟΧ ΠΟΥ]: τη ἡμέρα τὴ ζ΄ τὶ ἡμέραις τηδῖ 

27 οἷχ καὶ τῦ--εβδομη πὶ [ καὶ 197] ΗΓ τὰ58 (7) 1 [ (οψεται] 
ιδὴ 71)  οἵἷκ αὐτὸν 15 6]5νΖ 44-ςοὐα 33, [ οἵὴ ο ἱερεὺς 19 τῇ [ τη 
15- -εβδομη] οἷἷό οεέαπο 93, ] τη 19] ρΥ εν ἘΜ-.ςβΠ)]ατϑανχζῦ, | 
εαν δε] και εαν σπί [ οπὴ δε ἀΡΧΆΒΞΦ | διαχεηται) διαχυται τι: 
Ἔίασα .-οἀ | δερματι] - εογῥογὶς εἴης (0 [ οτὴ καὶ 29 ρτηπᾷ3Ε, | 
μιανη ὧχ | αὐτὸν 20] ροβί ἱερεὺς 20 ΘἸΟΥ͂ΒΥΖ: ΟΙἿΏ «ἱ Ι (οπὶ ο 
ιερευς 25 71) [ οπὶ αφη---(28) ιερευς τ" [αφη] ρὲ φεοα (3Ε | 
λεπρα ἘΠῚ [| οἱ εν 25-εξηνθησεν ὉΡ | εν τω εἌκει] δ᾽ 15 10716 
Α-α(Γ(-Ὁ εἶτ )3Ξ:ς [ ελκει] δερματι Ὀνν3βὶ [ εξηνθησεν] ἐ)]ογ ἐδέθη: 
Ψ48 

28 χωρα τ" |, μεινη] ΡΥ μη ἴ [αὐυγαζον] τηλαυγημ. Ὁ | 
οἵ μη  | διαχυθὴ] διαχεηται ρὉὉ, | εν τω δερματι] Ζη: εογφογε 
Ξ3,, [ αὐτὴ] αὐγη τ: αὐτος | ἢ 15] Ροβί αμαυρα (Ζ3,.: ἐστην ρὉ: 
οὔὴ Εδεί -τηοηβανχο, [ΟἹ ἢ 259 ρὉΌ, | οἵἷὴ τοὺ 19 Ρ᾽ | κα- 
τακαυμαᾶτος 19] ρμΥ κατα Ὦ΄: καυματος ἴῃ : τε ὉὉ | οἵὴ εστιν 
19 Υ| οπὶ καὶ χύππτεστιν 25 ἃ [ οπὶ καὶ 29 τη [ καθαρισει] | 
του 20] αὐτου τὴ [ κατακαυματος 25] καυματος ἢ | (εστιν 20] 
Ἱ καὶ καθαριεῖ αὐτον ο ἱερεὺς 18) 

429 ανδρι---εανἹ “ἱ γιαεομίο τοὶ »ετείογὲ εἰεζοδεη 3... 1 ἀνδρι 
και γυναικι] ἀνὴρ ἢ γυνὴ Μπιρὴσ: ἀνὴρ γυνὴ π | καὶ χὸ ΒΑᾺά 
ΟΥ̓] η ἘΜ τε} ΑΒΒΨΞΞ Οὐῖρυ Ογν | εαν ΒΑΉΝνγα,Α, ΟΥΥ] ρτ 
ου τὰ: ΡΓῸ ἔ]: ὦ αν δΔοϊε)παπΌ,. ΡΥ ὼ ΕΜοϑ γα }} 2860. Οτορτ 
εν αντοις] εν αὐτω ερ͵]πονίεαν--- αὐτοῖς 58 σ΄) χ(ζ ; οτὰ τη γι | 
οἵη λεπρας ρδ (14) 

80 οχὴ καὶ τὸ τῇ [ οἷ τὴν 1ἴ | αφην] κεφαλην Ογτ | κοιλο- 


23 κατὰ χωραν] ἐν τόπῳ Μ 
25 θριξ λευκὴ] γ΄ σ’ θριξ λευκὴ ν 


26 τω αὐυγαζοντι] σ΄ τη εκλαμψει Μενζ(ϑίπε ποι 52) [ αφοριει] σ’ στηρησει θ' συγκλεισει Μ: α' τηρήσει “π' συγκλεισει 


βίοῃι σ΄}νΖ 


28 κατὰ χωραν] εν τόοπω αὐτου Ν' |[τὸ αὐγαζον] θ΄ το τηλαύγημα Μενχίσ' ρΡίο θ' 52) 
209 εαν---αὑτοις] ο᾽ εὡς αν γενηται εν αὐτοις α' οταν γενηται εν αὐτω θ' οτι γενηται εν αὐτω ν 


345 


ΧΗ 30 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ἐνκοιλοτέρα τοῦ δέρματος, ἐν αὐτῇ δὲ θρὶξ ξανθίζουσα λεπτή, καὶ μιανεῖ αὐτὸν ὃ ἱερεύς" θραῦσμά 
ἐστιν, λέπρα τῆς κεφαλῆς ἢ λέπρα τοῦ πώγωνός ἐστιν. 8) καὶ ἐὰν ἴδῃ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τοῦ 31 
τραύματος, καὶ ἰδοὺ οὐχ ἡ ὄψις ἐνκοιλοτέρα τοῦ δέρματος, καὶ θρὶξ ξανθίζουσα Ὅν ἔστιν ΠΟΥ τη; 
καὶ ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τοῦ θραύσματος ἑπτὰ ἡμέρας" 3" καὶ ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν ΤῊ: 
ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, καὶ ἰδοὺ οὐ διεχύθη τὸ θραῦσμα, καὶ θρὶξ ξανθίζουσα οὐκ ἔστιν ἐν ἀυ1ὴ ἐ Κα ἢ 
ὄψις τοῦ θραύσματος οὐκ ἔστιν κοίλη ἀπὸ τοῦ δέρματος, 33καὶ ξυρηθήσεται τὸ δέρμα, τὸ δὲ 33 
θραῦσμα οὐ ξυρηθήσεται, καὶ ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὸ θραῦσμα ἑπτὰ ἡμέρας τὸ δεύτερον. 34 καὶ 34 
ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὸ θραῦσμα τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, καὶ ἰδοὺ οὐ διεχύθη τὸ θραῦσμα ἐν τῷ ἐερβδτι 
μετὰ τὸ ξυρηθῆναι αὐτόν, καὶ ἡ ὄψις τοῦ θραύσματος οὐκ ἔστιν κοίλη ἀπὸ τοῦ δέρματος, καὶ 
καθαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς" καὶ πλυνάμενος τὰ ἱμάτια καθαρὸς ἔσται. 35 ἐὰν δὲ διαχύσει διαχέηται 35 
τὸ θραῦσμα ἐν τῷ δέρματι μετὰ τὸ καθαρισθῆναι αὐτόν, 35καὶ ὄψεται ὁ ἱερεύς, καὶ ἰδοὺ διακέχυται 36 
τὸ θραῦσμα ἐν τῷ δέρματι, οὐκ ἐπισκέψεται ὁ ἱερεὺς περὶ τῆς τριχὸς τῆς ξανθῆς, ὅτι ἀκάθαρτός 
ἐστιν 37 ἐὰν δὲ ἐνώπιον μείνῃ τὸ θραῦσμα ἐπὶ χώρας καὶ θρὶξ μέλαινα ἀνατείλῃ ἐν αὐτῷ, ὑγίακεν 31] 


30 εγκοίλοτερα ΒΑ1Ρ 


ΑἘΜδ-Ὁ, δ3βύζ«πιξ 7. τ 


τερα Μδοάερ]π--νχζὺ, [ δερματος] -Ἐ εοΥογὶς δίμς (1 εν] ὈΥ 
του ἢ | αὐτῇ] αὐτω ΔΡὮΚτν : αὐτὰ ο(αἰ 4) [δὲ] ΡΥ ἡ σῃ! : οὔ τ 
θριξ ξανθιζουσα λεπτὴ] ΡΥ ἢ φῇ: ἐγ γεῖς αἰόα ἐφηιτεῖς φεέα εαττΐ 
35. ξανθιζουσα] (εξανθιζουσα 64): ανθιζουσα [πιγΐα,: 3ογέδεξης 
3.,| οὔχὰ λεπτη--(31) ξανθιζουσα 3., ] λεπτὴ] λευκὴ Μ(π1ρ)]}5 
γ2: ΟΠῚ 88 [ οπὶ καὶ 39 διη 35-ρ- ΒαῊ [ μιανὴ αχ | αὐτὸν] 
αὐτὴν εἾοκνζ [θραυσμα] ΡΥ φεΐα ((ΓΞΕ.: θραυμα ἀΐρνν : θρασμα 
ρ [ἐστιν τ ροβί λεπρα τῷ 35. [ἰ οἵὴ λεπρα τ΄--εστιν 45 ἴῃ | 
λεπρα 19] ΡΓ ἢ Γ: ΡΓ ἀποσπασμα τσ: Ἔεστιν Απ [| κεφαλης]) 
Ἔστιν 40}, [οπὶ ἢ 25 χ | τον 25] ΡΥ ἢ α | οἵὴ ἐστιν 20 πίξ 

31 καὶ εανἹ εαν δὲ Ὀπ1: - δὲ σὴν | εἰδὴ μον | (οτῃ τοῦ τραυ- 
ματος 128) [ τραυματος ΒΑΔΥ] θραυματος ΨΥ: θραυσματος ἘΜ 
[61]: {(δερματος τ6.77) [ ἰδου---οψις] ἡ οψις οὐ χ [δου οὐχ] ουχ 
οἰδου α: βυχια ἃ, ] οἵὰ ιδον 35. | ουχ] ουχι ΒΕΤΟΝ : οὐκ ἐστιν ἂρ 
ὩὨΡΙΩΧΞΞ : ὁπ ρἢνν [ἡ οψις ἐνκοιλοτερα] κοιλοτερα ἡ οψις σ 3 | 
οψι5] - αὐτου ἀοκΆββ67 : - αὐτοῦ οὐκ ἐστιν ΝΜ [ κυλοτερα χ | δερ- 
ματος) θραυσματος Χ: -ἰ εογῥοχῇς εἴς ({ [ οπὶ καὶ 35 ε [ θριξ] ΡΥ 
ῃ ἘΠ5 |[ ανθιζουσα ἴα, | ἐστιν] εσται ἔ: οπὴ Ω͂ [οπὶ και 45---(32) 
αυτῃ Ὦτ || οπὶ και 45 τη [ οπὶ τον θρανσματος αι [θραυσματος] 
θραυματος ἘΠ" (θραυσμ- ἘΠυϊ) α΄ : τραυματος ΑΥ | οπὶ εἐπτα--- 
(32) εβδομη ἃ 

32. οψεται---εβδομὴ] τη ἡμέρα τὴ εβδομὴ οψεται αὐτὴν τὰ [| 
οψεται] σὲ μίάεγεξ 3, τὴν αφην] ἐπείολιοτ (Ὁ : Ἐτον θραυ- 
σματος «, | (τη τ9---εβδομὴ] τὴν ἡμέραν τὴν εβδομὴν 71)| 
οπὶ ου---ξανθιζουσα ἃ [| οὐ] ουὐχι 4: οτὰ ἔἰ τὸ θρανσμα] το 
θραυμα νι: οἵὰ ἔ: - ἐη ες Δ | θριξ ξανθιζουσα] ροβὶ αντη Ὀον’: 
ΡΓ ἡ ΕΒ: θριξ ανθιζουσα [τχ3}, [ οπὴ ἐν--τπεστιν 29 1χ [ οπὶ εν αὐτὴ 
καὶ ἃ || αὐτὴ] αὐτω σῃηρί [οπὶ του--εστιν 25 ἃ [οἱ ἡ 41 | 
θρανσματος] θραυματος ΨΥ: θρασματος τ [ οἵα οὐκ ἐστιν 25 σὴ [| 
κοιλη] κοιλοτερα βηῃρῖ: εγκοιλοτερα ἃ | απὸ του δερματο5] οἵ ἃ: 
τ εργῥογὶς σίμς (Ὁ 1 οὐὰ απὸ σηρὶ 

38. οπὴ καὶ 1τ0---(34) δερματος Ὦ [ οπὶ και 10 (7 [ ξυρηθη- 
σεται 19] ξυρισθησεται οἶχ: ξυρισεται σὰ : ξηρανθήσεται ἔ | το 
τὉ---ξυρηθησεται 29] γασεέ ἰοσενε τερέρογῆς οἴτις (πα; γασίδέ 6147) 


31 οὐχ] οὐκ ΒΊΑ: οὐχι Β4ἾΡ | εγκοιίλοτερα ΒΕΙ͂ΡΑ 


37 μελενα Ἐ 


ἄχᾳγε; οτὰ 8 [οπὶ το δερμα 3,, 1 οἱ δεχ [ θραυσμα 15] θραυμα 
νῖν : {(δερμα τό) | οἴῃ ον 33, ξυρηθησεται 25] ξυρισθησεται ΟἸΧ: 
ξυρησεται σῇ: ξηρανθησεται 5 [ οἵὰ καὶ 29 {35 | τὸ 35---ημερας] 
ἐπτα ἡμέρας καὶ το θραυμα {: επτὰ ἡμέρας το θραυσμα ἴχ | το 
θραυσμα] το θραυμα ΝΥ: ῥίαρψαηε ,: ἐμενε (1 οὐχ εἐπτα--(34) 
θραυσμα τὸ ἀρ [ επτα] ΡΓ τᾶς ἃ 

84 οψεται Ὀΐ5 5.7 ἃ: {(ἘἙαντον 128) [ 9 1τ5- θρανσμα 15] 
αὐτὸ τῷ [τὸ θραυσμα 19] το θραυμα ἔν: ῥίασαηι ΘΙ, ] οτὰ τὴ 
ἡμέρα χ | οἵὰ ἰδου τὰ [ τὸ θραυσμα 25] ῥίαρα .-εἀ | θραυσμα 
297] 9. 510 τὰϑ 40: θραυμα νυ: θρασμα ταῦ : θαυσμα αἴ᾽ 1 δερ- 
ματι] -- εογφογὶς εἔς ({ | τὸ 39] τοὺ τὰ  ξυρηθηναι] ξυρισθηναι 
Οὔ ΠλΩΧΥ [ (αυτον 19] αὐτὸ 18) [ τοῦ 19 Ὀ18 50Γ 5  θρανσματος] 
θραυματος τὰν | ἐστιν] εἐσται ἔ | κοιλη απο] κοιλοτερα ἀρῃρί | 
δερματος] τ εογῥογὲς φίμς ΟἿ] οπὰὶ καὶ 45 μη 38} ] αὐτον 29] 
αντὴν οὐ | οπὶ καὶ 50---(36) ἱερευς 19 6 Ϊ οἵ καὶ 59 τὰ | ἱματια] 
Ἔαντον Δθοκν Ψ48( | καθαρος] ΡΥ και τὴ 

35 δε] τεχ [|διαχεηται] διαχυθὴη ὈΜ | το θραυσμα εν] θ 6Θχ 
σΟΥΥ ἴδ: οπὴ ὁ | δερματι] δειίγματι ἃ,: τ εογῥογίς οἷς (᾿ 
μετα---αυτον] 2οεΐ γαφιι7α7)2 εἴς Δ 1 καθαρθηναι ο 

36 οψεται ΒΑΕΊΤγα, 41-64] Ἑαυτον Μ γε} (ζ-οοὐά 
2. ΈΈΞΡ, | οὔὰ καὶ 40--πιερευς 259 θ΄ οπὴὶ καὶ 20-δερματι τὰ | 
θρανμα ΟΥ̓ | δερματι] -Ὁ εογ ῥογὶς εἰς (Ὁ ] επισκεψεται -Ἐ δεε771 
Φ0Γ- [ιερεὺς 29] -Ε α' οὐκ επιζητισει σ΄ [ οἵη τῆς 19 τὴ |[ ξανθης] 
ξανθουσης {: ξανθιζουσης ἀεἰϊκο-νχΖζῦ, : εξανθιζουσης Μ ] οτι 
ΒΑΜΡΆνγα, 4 05] οαλ Ἐ γτ6}} 28|{Γπ|3}, 1 ἀκαθαρτον ς [ οἱ 
ἐστιν 3, 

57 εαν δε] και εαν σῃ3!, [ ενωπιον---χωρας] επι χωρας μεινὴη 
το θραυσμα ενωπιον φῈ (μενεῖ) : γμαρ ογ2ὲ 471 ἰοτο τειεἬγετε5 92. σπεΐδ 
(Δ (οπὶ 2,2 ζεἐε σοἀ 4) : ἐ7ι ἐοσο τηιαρσογ τ ἐαΐ μρεΐγς 35,1 ενωπιον 
ΒΑΒγα,3.] ταντον ΕΜ τὶ] 3850 ] μεινη το θρανσμα ροβὶ 
χωρᾶς εἾδνΖ [ μενη Ψ'Ἕ} τὸ θραυσμα 19] ροϑί χωρας Ὀάξιο-τία 
ΧΡ, ΞΜ: τὸ θραυμα 55: το τραυμα ἢ | ἐπι χωρας] 7711 οὐγογέ 
οὲμς ({ε: οὐὰ Καὶ [οχὴ και τϑ---θρανσμα 29 {3}. | θριξ] ΡΥ ἡ 4 | εν 
αὐτῶ] ἐπ αντου χ Ϊ αντω] αὐτὴ Ὁ  υγιακεν} ἐνεκεν χ [θρανσμα 


30 ενκοιλοτερα] βαθυτερα Μ' | εν αὐτὴ] ο᾽ θ΄ εν αὐτω ν [ θραυσμα] α' ἀποσπασμα Ξν(ϑϊπ6 ΠΟΙῚ)Ζ 


21 αφοριει] συγκλεισει 52 
43 τὸ 25. (θραυσμα 15] το περιξ Μ 


36 επισκεψεται] α΄ ζητήσει Μ | περι---ξανθης] α’' εἰς τρίχωμα τὸ ξανθον 8ν2 } της ξανθης] θ΄ “΄ της ξανθης σ᾽ ... 


βίομλ ο΄)ν 2 


32 θρανσμα] αλλος φησιν ἀποσπασμα ] 


στιλβης 


346 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


Ἀ ΖὮΧὯι [ΓαἿ 
38 τὸ θραῦσμο καθαρον ἐστιν, καὶ καθαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς. 
᾿ 


ΧΙ 45 


38 Καὶ αὶ ἀνδρὶ ἢ γυναικὶ ἐὰν γένηται Β 


2 7 “. Ἁ 2 [ἴω 3 ,ὔ 2 7 
89 ἐν δέρματι τῆς σαρκὸς αὐτοῦ αὐγάσματα αὐγάζοντα λευκαθίζοντα, 39καὶ ὄψεται ὁ ἱερεύς, καὶ 


2 Ν 3 7 “ Ν , ω ) 
ἰδουΐ ἐν δέρματ τῆς σαρκὸς αὐτοῦ αὐγάσματα αὐγάζοντα λευκαθίξοντα, ἀλφός ἐστιν, καθαρός Ἵ ᾧ- 


, ΕΣ “ “Ὁ - ν 3 “ μ᾿ δ “ 
49 ἐστιν" ἐξανθεῖ ἐν τῷ δέρματι τῆς σαρκὸς αὐτοῦ, καθαρός ἐστιν. “ἐὰν δέ τινι μαδήσῃ ἡ κεφαλὴ 
3 Ὰ ν) ἤ " γ ων 
4“ αὐτοῦ, φαλακρος ἐστιν, καθαρός ἐστιν" 41 ἐὰν δὲ κατὰ πρόσωπον μαδήσῃ ἡ κεφαλὴ αὐτοῦ, ἀναφά- 


7 ᾿ ,ὔ ᾿Ὶ Ν ᾽ ΚᾺ [οἱ Ύ Ἂ 
42 λαντὸς ἐστιν, καθαρὸς ἐστιν. 4Ξέἐὰν δὲ γένηται ἐν τῷ φαλακρώματι αὐτοῦ ἣ ἐν τῷ ἀναφαλαντώ- 


᾽ ῸΝος Ἀ ἾΞῚ ᾿ 7 Ἵ ᾿ Ἶ “ ,ὔ 2 “ΒΑ } “,ΝΟΠ.) 
ματι αὐτοῦ ἀφὴ λευκὴ ἢ πυρρίζουσα, λέπρα ἐστὶν ἐν τῷ φαλακρώματι αὐτοῦ ἢ ἐν τῷ ἀναφαλαν- 


΄ 3 κι ΝΟΥ 5... Ὁ ςε ’ ᾿ σι κι . 

4.3 τώματι αὐτοῦ" 43καὶ ὄψεται αὐτὸν ὁ ἱερεύς, καὶ ἰδοὺ ἡ ὄψις τῆς ἁφῆς λευκὴ πυρρίζουσα ἐν τῷ 
7 ᾽ Ὄ ἃ “,ῖἵ͵ἵΛὌ , Ὶ Ξ ἣ , Ν 

φαλακρώματι αὐτοῦ ἢ ἐν τῷ ἀναφαλαντώματι αὐτοῦ, ὡς εἶδος λέπρας ἐν δέρματι τῆς σαρκὸς 


" [ἴω δ) “ 3 ἴω 2 ς 7 κὦ κι ΓΟ 
44 αὐτοῦ, ἄνθρωπος λεπρός ἐστιν: μιάνσει μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς, ἐν τῇ κεφαλῇ αὐτοῦ ἡ ἁφὴ 


᾿ ΜᾺ 
45 αυτοῦυ. 


Ἐν δ. Ἁ Σ Φ.:. ἡ Ν τ ΄ δον 3 ῳ 
45 Καὶ ὁ λεπρὸς ἐν ᾧ ἐστὶν ἡ ἀφή, τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ἔστω παραλελυμένα καὶ ἡ 


- ν᾿] γι »] ,ὕὔ Ἁ Ἁ ᾿ ; ᾽ “ᾳἬ 
κεφαλὴ αὐτοῦ ἀκάλυπτος καὶ περὶ τὸ στόμα αὐτοῦ περιβαλέσθω, καὶ ἀκάθαρτος κεκλήσεται" 


38 αὐγασματα 1380] αὐυγασμα Βἢ 
43 αὐτον] αὐτο ΒΡ(ιϊ14) 


29] θραυσα 6: θρανμα ΝΥ ] καθαρον ΒΑΒ΄ 6] καθαρος ἘΜ τε]} 
(Γ(υ16}35 (ργ 4) 3, | ἐστιν] εσται (7 [ (οπῖ καὶ 29 20) 

38 καὶ ανδρι] καὶ ἀνὴρ στ: ἡ ανδρα ἔ | ανδρι---εανἹ ε 1170 
στ μεεζογὲ σἰεζαεφς Ἐ, 1 οτὰ ἢ χ [γυναικι] γυναίκα ἔ: γυνὴ 
ΘῈ | εαν»] ΡΥ ὦ Μα-ρ)κηοβίβδνινζββ.: ῬΓῸ 1]: ργ ου τὰ: ὦ αν ΕἾρα 
εὔαῦ, : ὡς αν Υ | δερματι] ρΥ τω ἃ [οἵὴ τῆς 6] Ογτ-οα | σαρκος] 
οψεως τὰ [ ἀανγασματαὰ ανγαΐοντα λευκαθιζον τα] καπααη 2 τρίθη- 
ἄρῃς 3, ] ἀνγασματα ανγαζοντα] 50} θ΄ ν: ζοπὶ γ1) [ αυγασ- 
ματα] Ροβί αυὐγαΐζοντα ἀρ: ανυγασματι σ: αὐυὐγασματος πὖ: αυ- 
γασμα ΒΑΚ Ὑ(Γ(υ14) Ογτ-οοά : οἵα 1 [| αυγαΐζοντα] τῤῥδηαϊδη15 
(Ὁ: οτὰ παΞΈ (14) [ λευκαθιζοντα] ΡΥ πε 3Ε,.: ᾿γ εἰ 36-Δρ- ΒΑΙΉ : 
λευκανθιΐζοντα ΕΜ ΑΡΌς--[ΠΡ]}]ηραίαχα,. λευκὰ ξανθιζοντα Ὁ,. 
λευκα εξανθιζοντα τὰ : οτὴ (71) {Γ(α14) 

39 οπὶ καὶ 19---λευκαθιζοντα Ὀ΄αἔρ3Ψ [ οψεται -- δρὲ (: 
τ δανὶ 35, ] 0] ΡΥ αὐτος τὴ | εν 1"--λευκαθιζοντα] ουτος τ) | εν 
δερματι 19] δερματα ε [| της σαρκος 19] του χρωτος φῃδ(η)ρ)ν (πρὶ) 
ζ(τρ) | αυὐτου 19] αυτων σ [Ϊ αυγασματα] ροβί αυγαΐζοντα φὩ : αὖ- 
γασμα Υ(Γ(α14) Ογτ-οοἄ : αυγαΐοντα ἰκς [ αυγαΐζοντα] αὐγάσματα 
δι : «Ζέο»αἶκηις (Ὁ 1] λευκαθιζοντα] τὰ 510 τὰ5 Ἐ“ : λευκανθιζοντα 
ΕῸΜὀοεμΡΙ) δαΐαχ ; {ζλευκανεΐοντα 18): οἠὶ αὐ [ αλῴος] α 588 
τἃ5 Εὖ; (αδελῴος 18) | οἵα καθαρος ἐστιν τὸ ΕἸ ΜοαΙ(ρΙκ--τιπν(Π|ρ) 
χΌ, ΠΊΒΟΞΕ,, Ογν [ ομὰ εξανθει---εστιν 30 Ὦνν [εξανθει] ΡΥ οταν 
ἤδη αντὸν ο ἱερενς εν δερματι τῆς σᾶρκος αὐτου αυγασμᾶα αυγα- 
ζοντα λευκαθιζοντα ἔ: εξανθησει Β" Ογτ: εξανθιίζει ᾿ : καὶ εξανθη 
τὰ : δ΄ Μογόεεοί 3..: ἐήογεεεθης ΘΑ: οὐ ἐχῖτέ ἘΞ [ οὐὰ τω ἔ | οἷν 
της σαρκος αυτου 5"  Ϊ αὐτου 29] και οψεται ο ιερεὺυς καὶ δον εν 
δερματι χρωτος αὐτου αὐγάσματα ανγαΐζοντα λευκαθιζοντα Ὦ : ΟἿὴ 
τὰ: τοὶ εξώργεῤ σαεογαίμες οὲ ἐσοθ ἦγε ἐογῖρ ΚΟ» ογ 5 ὁἴμές σα" αὶ 
ἠμεορέζα ΚΞ, ] ἐστιν 39] εσται αἃ 

40 οὶ ἰοἰππὶ ςομληλα ον | τινι μαδηση)] τινι κατὰ προσωπον 
μαδηση Κ᾿: κατα προσωπον μαδηση τινι ᾿κἾ]πι: οὶ τινι 38( | 
μαδιαση ἂρί | ἡ κεφαλη] εαῤέἠίμς θέμις σεῤοῦ γαεῖόηε (Π ] οὐὴ ἢ 
Ἐ | αὐτου] οτι 38 Οτ-ἰαὶ (14): - τὰβ (3) ἔ | οαὶ φαλακρος---([.1) 
αὐτου Ὦ [ φαλακρος----((1) δὲ Ὀ 50γ} | φαλακρος] Κρος 6χ σοτῦ 8: 
αναφαλαντος ἰς Ἶ(-δος)»,.: σαζις ΚΒ, 1 καθαρος ἐστιν] ργ και 35 (γυ- 
εοα: οἵη χ: {Ἐ εαἂν φαλακρος ( ἐστι 77) καθαρος εστιν τ6.77) 

41 οην ἰοΐαπι σοπητηᾶ ΤΡ | δε] - φαλακρος ἐστι Ε | κατα] 
κα 5ῈΡ 45 [ἃ [ προσωπον] - αὐτου ΔΡοΪςν 280 ΟΥ-ἰαῖ 1] μαδηση] 
μαθηση Ὡ: μαδιαση ἀϊ [η κεφαλη] εαῤρῖλίμς εαῤτῥϊς (Ὁ 1] ανα- 


20 εξανθει 80] εξανθησει Β" 


44 οἵὴ μιανσει Β ἢ υἱάίμια 5ῈΡ γὰϑ νσεὶ βυργαβοῦ Β8) 


ΑΕΜα-Ὁ, 1180 (οναρτν 


φαλαντος] αναφαλανθος Μ: αναφαλανδος 4]: φαλακρος ΚΙΌ, : 
“ φαλακρος Ὦ | καθαρος] ργΥ εἰ 38 ΟΥ-Ἰαΐ 

49. οἵὴ δετηῃ [φαλακρωματι 19] φαλανδωματι ἃ [ οἵὴ αὐτου 
το ( | οἷα ἡ τῦπτταύυτου Δ᾽ χ [ οπὶη 15 ᾿πὶ [ ἀαναφαλαντωματι 19] 
αναφαλανθωματι Μ : αναφαλανδωματι }]Ἰὰ : φαλαντωματι ἀδηρ : 
φαλακρωματι ἃ [ οἵῆὴ αὐτου “5 οἰκηδύν [ οἱ αφη---αὑτου 45 
ἢν [ἀφη] ἐἠσημέηι (Ὁ [ οἷ ἡ 29 ΕἾἼΞΏ, | πυρριζουσα] πυριΐουσα 
ἙΑΠορποαυΐνχ: ῤεέζζεέσεις ἢ. λέπρα ΒΑ ρἤπα,} απ ἐεῤγοσα 
γμὀΙιειρπαάίᾳ {{| : -Ὁ εξανθιζουσα ΔΙΚΙΥ : - εξανθουσα Ἐγϑ τ6}} : -- αὖ- 
»εοπάΐα Α ] ἐστιν] εσται ανθουσασ: -- ανθουσατι: -Ὁ εξανθουσα 
(32) 38: τ οἱ ὁα τέ Ἐ 1 οὔὰ εν 30--αυτου 45 ὈΓ | φαλακρωματι 
,"-- Ουτου 45] ἀνὼ Ρ [ οπϊ αὐτου 35 | ἡ 3---αὐτου 45] ανω ἃ, | 
αναφαλαντωματι 29] αφαλαντωματι Κὖ: αναφαλανθωματι Μ: 
αναφαλανδωματι 1: φαλαντωματι Δῃι [ οἵη αὐτου 49 5 

43 οἷὴ καὶ τϑ--αὐτου 29 ἀχ [οἵη καὶ 19 τῷ | αὐτον] Ροϑί 
ἱερευς γ: οἷὴ ΡῈ] [|οἵἷὰ υ ν [οὀψι:] αὐτου α | αφης] κεφαλῆης 
ἤα: - δίτς (30, 1 λευκὴ] Ἔη ΕἸ 28. [ πυρριζουσα ΒΉγαΑ,] 
πυριΐζουσα τὰ: ἡ πυριζουσα ἘΡΕΟΡῸΨ : οἵα ἢ: δὲ ἤέδεα 3..».ὕ. ὈΥῪ ἢ 
ΑΜ τε} Ἰ3ΒΟΓΒΕ | οἷα εν 1τ9---αὐτου ,ο ὈΨ [ φαλακρωματι] 
φαλανδωματι τὴ (14) [αὐτου 157 οἵἷχ ε] αι, : εἰ πυρριζουσα τι ] 
Οἵ ἡ χππαυτου 298,  οπὴ ἡ 29 3, | αναφαλαντωματι] αναφα- 
λανθωματι Μ : αναφαλανδωματι 1π|Δ: φαλαντωματι ἃ: αλαφαν- 


τωμαᾶτι τι : ζαναφαλτωματι τόν) [αὐτου 29] οι ἃ : Ἐε πίαργὴ 


ἐμ) δαζέζαζες εἰ ἐκκς ἡαεΐος ἐπείη εἶς εαπατα μοὶ ἤέδεα {γε εαἰμῖέῖο 
6εὲ 9, ] οἵχὰ εν 30 ἡ | δερματι] ΡΥ τω Εά[ρ)-Πρτίχα, [ οπὶ τῆς 
29 6 | οἴῃ αὐτου 39 Δάρῃ-"ΧΌ, 3» 

Δά λεπρος] --ακαθαρτος ἢ | ἐστιν] --ακαθαρτος ἐστιν ἀ-αρ 
κριν | μιανσει] μίανει Υ : μιάση Ἰκ ἢ: οὐχ Β΄ (14) ΑΕ ῬΤΔΟΒ3" | 
μιανει] μιανη χ: μᾶνει ἃ, εν] ρὲ φωοαὶ 38. ] ἡ αφη αυτου] 
σέρημενε ἐοῤγαθ δἤμς ({ : Οοὐη "65 

45 εστιν] ἐσται τὰ : -εν αὐτω ἣν [ οπ ἡ τιν [αἀφη] Ὁ δες 
3.: τὸ ῤγας ἘΈ, | ἐστω] εσται ΑἘ ΜάΑΘΕ)]η--τρ(χυ)λταν ιν, 6. ΌΓΞ, 
Οὐ-ρΥ: ἐστι τὰ [ ἀκαλυπτοΞ] ΡΥ ἐστω Οὐττ-οοά ; ἀκαταλυπτος Αὖ 
Μῴμπιρ)ν : ακατακαλυπτος ΑἸ ΑΡαρπηρατγίαχυρ, ΟΥὐττ-ϑα: Ὁ ζ 
35. | οἠἱ τὸ ἃ Ογι-οοά | στομα] σωμα ἘΡίσ..μα ἘΡ, [ αὐτου 
29] οὴἱ 3», Ἔπροσχες ἴ | περιβαλεσθω] περιβαλλεσθω Αδρθοίβ 
Ηἰαιβινννυζῦ, : περιβαλειται βῃβϑβ ] καὶ 45] ΡΥ καὶ αἀκαθαρτος 
εσται ἔ] ακαθαρτος] -- ἀκάθαρτος Ἐ“ ΜΙοηὰ: - εσται α [ κληθη- 
σεται ΔΌνν 


48 τὴς σαρκος] του χρωτος Μ [| σαρκος] χρωτος ὦ ] αυγασματα αὐυγαζοντα) ο΄ ἀνγασμα ανγαΐον ν 
20 αλῴος εστιν] λευκὸς ἐστιν Εὖ 
44 ανθρωπος}] ῬΓ ο 5 | λεπρος εστιν] οἱ θ᾽ σ' λεπρος ἐστιν ἀκάθαρτος ἐστιν ν 


5ΕΙΡΊ. 


347 45 


ΒΘ πάσας τὰς ἡμέρας ὅσας ἂν ἢ ἐπ᾽ αὐτοῦ ἡ ἁφή, ἀκάθαρτος ὧν ἀκάθαρτος ἔσται" κεχωρισμένος 
καθήσεται, ἔξω τῆς ΤΟΡΕμ ΟΝ ης αὐτοῦ ἔσται ἡ ὉΠ ΤΡΊΠ᾽) 
αὐτῷ “ΠῚ λεπράς, ἐν ΑΟΤ ἐρεῷ ἢ ἐν ἱματίῳ στιππυίνῳ, 48) ἐν στήμονι ἢ ἐν κρόκῃ, ἢ ἐν τοῖς 
λινοῖς ἢ ἐν τοῖς ἐρεοῖς, ἢ ἐν δέρματι ἢ ἐν παντὶ ἐργασίμῳ δέρματι, 49 καὶ γένηται ἡ ἁφὴ χλωρί- 


ξ ἃ 


ΧΠῚ 46 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


,6 


47 
48 


49 


47Ἰζαἱὶ ἱματίῳ ἐὰν ὑελητο ἐν 


᾿οὐσὰ ἢ πυρρίζουσα ἐν τῷ ὃ δέρματι ἢ ἐν τῷ ἱματίῳ ἢ ἐν τῷ στήμονι ἢ ἐν τῇ κρόκῃ ἢ ἐν παντὶ 


σκεύει ἐργασίμῳ δέρματος, ἁφὴ λέπρας ἐστίν, καὶ δείξει τῷ ἱερεῖ. 
ἁφήν, καὶ πύριει ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν ἑπτὰ ἡμέρας. 


50 καὶ ὑετοῦ ὁ ἱερεὺς τὴν 50 
51 καὶ ὕεται ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τῇ ἡμέρᾳ 5ι 


τῇ ἑβδόμῃ" ἐὰν δὲ διαχέηται ἡ ἁφὴ ἐν τῷ ἱματίῳ ἢ ἐν τῷ ἀῥι έριν ἢ ἐν τῇ κρόκη ἢ ἐν τῷ δέρματι, 
κατὰ πάντα ὅσα ἂν τοῦ} ϑερμαάτα ἐ ἐν τῇ εβησσιά, λέπρα ἔμμονός ἐστιν ἢ ἁφή" ἀκάθαρτός ἐ ἐστιν. 


5 κατακαύσει τὸ ἐμάτίον ἢ τὸν στήμονὰ ἢ τὴν κρόκην, ἐν τοῖς ἐρεοῖς ἢ ἐν τοῖς λινοῖς, ἢ ἐν παντὶ 5: 


σκεύει δερματίνῳ ἐν ᾧ ἐὰν ἢ ἐν αὐτῷ ἡ ἀφη᾿ ὅτι λέπρα ἔμμονός ἐστιν, ἐν πυρὶ κατακαυθήσεται. 


σϑέὰν δὲ ἴδῃ ὁ ἱερεύς, καὶ μὴ διαχέηται ἡ ἁφὴ ἐν τῷ ἱματίῳ ἣ ἐν τῷ στ μον! ἢ ἐν τῇ ΚρΟΚῊ ἢ ἐν 
παντὶ σκεύει δερματίνῳ, 54καὶ σύντοτοι ὁ ἱερεύς, καὶ πλυνεῖ ἐφ᾽ οὗ ἐὰν ἡ ἐπ᾽ αὐτοῦ ἡ ἁφή, καὶ 


59 
54 


φ 


ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν ἑπτὰ ἡμέρας τὸ δεύτερον. 55καὶ ὄψεται ὁ ἱερεὺς μετὰ τὸ πλυθῆναι 55 


47 ἐερεω] ἐεραιω Β΄: 
40 σκενι ΑΕ" | διξει Α 


ΑΕ(ΟΜα Ὁ, ΘΠ βοτοβεΆ,. 


46 οσαΞ] οσα «,ς: ας ο | αν ΒΑδάργα,] εαν ΕΜ τ6}}] [οπὶ 
ῃ τῷ δάρι | εἐπ---αφὴ] ἡ ἐπ ἀντου αφὴ ΑΙ: ἡ αφὴ ἐπ αντω Ὀον | 
αυτον 159] αὐτω ΕΜάερτ-πρτηβίνζῦ,. αὐτὸ ἔ: αὐτὸν Δατιχ [ἡ αφὴ] 
ἐεῤγα 33. (οι ἡ 30): Ἐλεσραχ: - δέῤγας ( [ οἵὰ ἀκαθαρτος 19 
“πεσται 19 ἢ [ οπὶ ων ἀκαθαρτος Δοίἤταννα, 38) [ ων] εσται καὶ 
σ1βν : δεγσσιεέγανς 3, ] εσται 19] ἐστιν Αρ : οτὰ 38. | κεχω- 
ρισμενοΞ] ρτ και ση3Ξ, Οτ-Ἰαῖ Ογτ-οοά : χωρισμενος ἃ [ καθησεται] 
κληθησεται χΧ | εξω] ργ δἰ Φἶ | αντον 59---διατριβὴ] εσται (εστω 
Ὁ) ἡ διατριβὴ αὑὐτον ὈονΆ383,, ΟτΥ-Ἰαὶ [ αὐτου εσται Βαιι (γι 
εσται αὐτω ἡ(Γ(α14): ἐστω αντον ΚΧ: εσται αὐτου ΔΕΜ τε]! | 
(οπὶ εἐσται 29 16.71) 

477 ιματιω 197] ρχ εν δΥ : ἱμάτιον Ὀσπιηνν (14) (υ14) [ εαν]Ἱ 
ΡΥ ὦ οἀγιΨ (14): (ΡΥ ὡς 71): ὦ ἂν 8.0 εν αὑτω Ροβίὶ αφὴ αι 
εν 197 ἐπ ΕΚΙπῖχα; : οὐὴ ας | εν 257 ρχ οἱ (Φ35 | ἐρεω] εως 1 | εν 
ιματίω 257 οἵὰ ἄτῃ: ομὴ εν 3,,) | στιππυινω] στιππνιω Ὀτᾶ: στιπ- 
πυι τἰ (14): στυππίιω ἃ, : στυππιονὶ Ἡ : οτι ποιεῖν ἢ 

48 ἡ εν στημονι}] οὐ ΕἾΠ4ὺ0 ΕἾ π|θ); ομὴ ἡ ἢ: οἵὰ εν 3!,: 
“ἢ εἰς τὸ στυπτιος καὶ εἰς Το εριον Καὶ στήμονι] ΡΓ τὴ Ὦ | ΟΠ 
εν 45 {ΠΞ3|| ἡ 39--λινοις] μοφζιγεοῖς Ἐ,. ] οὐὰ τοῖς τὸ ἐ [ οῃὴ ἢ 
4ὐ-ππερεοῖς ΚΗΊ3!, [ οἷὰ ἢ 591 ΟΠ εν 59 1 | οπὶ ἡ δ--δερματι 
2" 6ἷπὶ [ {(οηὶ ἐργασιμὼ 71) [ οἠἱ δερματι 25---(40) ἐεργασιμω [ἢ 

49 οπλη τὴρ | χλωριζουσα] χρωτος λευκὴ χ | ἡ πυρριζονσα] 
ῃ πυριζουσα ΔΈ ρτΑοηνΧ: οπὴ ἢ] [ τω 1Ὁ---δερματος] πασι 
τουτοὶς Ὁν | δερματι---ιματιω] ἱματίω δερματι 8: ἱματίω εν τω 
δερματιω εν τω δερματι ς | δερματι] ἱματιω Ο( | οπῖ ἡ 30---[(50) 
ἡμερας ἃ | οπὴὶ ἡ 35--κροκὴ Ὧν | οπὶ ἡ 39---ἰματιω ἢ | ἱματιω] 
δερματι (ὖ | στημονίω τ τῇ] τὸ ο: οὶ ἃ, | Κροκὴ] ἢ εν 
τοῖς λινοῖς ἃ, | σκεύει] ροβὶ ἐργασιμω 8: δερματι »'ἄ : οτχ Ὠκ [ 
εργασιμω] 5ιὉ - Ο: οπὴ ΟαΙΧΙβΙ3Ε, [ δέρματος] ρτ δερματι ἡ Ὠ: 
δερματι Ὁ,: σκενους σφ : τὲ γε μαδέ αἰΐφψεο Ὦ, ; - καὶ γενηται ἢ 
αφὴ χλωριζουσα ἡ πυρριζουσα εν τω δερματι ἡ εν τω ἱματιω ἢ εν 
τω στιμωνι ἡ εν τὴ Κροκὴ 5 | λέπρα Ε΄ (14) | {εστι»] ἐσται 64) | 
ΟἹ καὶ χ9-ππίερει ἃ, Ϊ δειξη ΠΟΥ 

50 τὴν αφὴν 19] ἑαείμς 3,,] αφὴν 19] κεφαλὴν τὰ | οἵὴ και 

--(51) αφὴν χ | καὶ χ---μερας] ἐπτα ἡμέρας αφορισας αὐτὴν 

ἃ, [ οηὶ καὶ χϑ-τταῴφὴν 25 Ἰρὰὶ [ οχὴ ὁ 29---αφὴν 29 α | ὁ ἱερεὺς 
215. - Ο : ροβὶ αφὴν 20 ρ ] αφὴν 29] τ ἐσῤγαῦ 38. ] οτὴ ἐπτα 
-τ-(51) αφὴν πἰ 


456 κεχωρίσμενος καθησεται] κατα μονας οἰκησει Μ 
48 εκ κροκὴ] εν στήμονι ἘὉ | ἡ 30- ερερι5] ἢ εἰς τὸ στιππυον Καὶ εἰς Τὸ ἐρίον 52 ἢ 39---λίψοις] καὶ υφαδ.. 


51 εμμονος] σπανιζουσα ΜΝ 952 


ἐρίῳ Βὃ | στιππνινω Βϑδ(ι14)] στιπποίνω Β΄ 
52 εριοις ΒΗ | σκενι ἘΞ | εμμονος εστιν Β50] οὶ ΒΒ" 


48 ἐρεοις Β΄] εριοις ΒΑ’ 
53. σκευι ΕἾ 


51 (και 19---αφην] αφη 71) | οψεται---εβδομη]} τη ἡμερα τὴ 
εβδομὴ ἰδει ἃ,  οπὶ ο---αφὴν ὉΠ [ 0 ἱερεὺς 580 -- Ο | τὴν 
αφην] ἐαείμς 3... -Ὁ ἰοῤγαε 18. [] τη το---εβδομη] ΡΥ εν Ὁ, : (εβδομη 
ἡμερα 128) ] εαν δε] καὶ εαν Ὀάρπηριν : οπὶ δὲ Πα, | διαχεη- 
ται] ΡΥ μὴ ἃ [ αφὴ 1τ9] πληγὴ Μ(πιρ)ρῃ [ οπὶ ἡ 35 3. | κροκη] 
η εν τοις λινοῖς ἢ εν τοῖς ἐρεοις ἀρηρί (Γ | (οηὶ ἡ 49---δερματι 
71) τω 357 παντι ἀρ : οὔὴ Ε' [κατα] και τα ἀρ | παντα] παν 
10, [αν] εαν Αθε[Ποατθα--2 [ ποιηθὴ] ποιὴη ἃ: ποιει Ἰκα "(αἱ ά) 
δερματα---εργασια] «ογσ ἦγ: ἀόγηηα σὲ απ εν είτε, 3. δερματα] ΡΥ 
εἰς τα ἰκ: εἰς τὸ δερμα χ: εἰς Ἃ ] λεπρα] ΡΥ ἡ τ [ οπὶ ἐστιν 
19 3,, ] οἵὴ ἡ 591 

52 κατακανσει] ρΓ και οσἀϊπηηριί : καὶ κατακαυσὴ δὶ : κατα- 
καυσὴ αὖχ: κατακαλυψει Ὁ, [ οὔ ἡ τον στήμονα 30, ] τον] τὴν 
Οὔ | εν τὸ ΒΑ δμαγα, 4385] ρυ η ΕΜ ταὶ! 35: 0Ὑ3Ὲ3}, 1 οπὶ ἡ 3"-- 
λινοις Ε [ δερματινω] ἐεργασιμὼ ᾿ξ: γιραὶ 6γ1ξ δκ εογῖο 171. τογῖο 
Ψ.,.: - ἐργασιμω {ἰ51(14} [ οἵχὰ εν 4“9---κατακαυθησεται ἃ, [ ΟΠ 
εν 45 ὃΨ | εαν] αν ΕΟΜο-Γ[Πϊπηοραϊαχο,. οπὶ 1 [ἢ εν αντω] 
γενηται Αγ: ΟΠ] ἡ Ο εν αὐτω] {ροβὶ αφὴ 32): εν αὐτὴ Ὡ: ἐπ 
αντο ] εν 59] ἐπ Ἐ]ηιὶ | οὔὶ ἡ 69 δα [| οτί---εστιν] ἐδῤγαξ 
2εγηπαμόης (1 οὐὴ οτε ὃν [ λεπρὸς Ο  οἵὴ εἐμμονος εστιν Βἢ 
Αγ | οὶ εν 69 [| πυρι] ΡΥ τω χ [καυθήσεται ε 

53 οπῖ δὲ Κ΄ | ιδη] εἰδὴ ἢ : δὴ «, | μη] ΡΥ δεί Δ-εἀ | ἡ 
ἀφη] τετεέγεεις Δ -οἀ ] αφη] πληγὴ ρῃ | ἱματιω] - ἢ εν τω στομᾶτι 
[1 τω χ25-δερματινω] αλλω οὐ ἢ πὶ | κροκὴ] - τοί ἐγι ἰαρα 
ἐ4ἰ (ςοἀὐὰ 41) 171 ἐΐπο (Φ, ] δερματινω] - εν ὦ εαν ἢ ἐπ αὐτω ἢ 
αφὴ Κ 

54. οπὶ και τ ((, | συνταξει] συναξει ἃ: προσταξει Μ(τρ)Ὁς | 
ἱερευς 15] Ἐεῴ ον χ΄ | οπὶ καὶ 29-ττιερευς 29 5 | πλυνεῖ] πλυνὴ 
ὁ: πλυνειται ΚτηΟΌ,;. πλυνηται 1: πλυνουσιν συβ3Ώ, [ εφ ου] 
εφ ὦ Ὁ’: ε ο ὄν: εν ὦ ρη!β(υ!α) 3! (14): αφ οὐ ε | οπὶ εφτὰ | 
εαν---αὐτου] εἰ εν αὐτὰ τι ] εαν] αν (ΓΙ ΚΙονα, Ὁ, | επ--ταφη] 
ἡπίαείτς ἐπ’ 3. ] ἐπ αὐτον ΒΑΒΉΚχγα,] ἐπ αὐτων {1 ἐπ αὐτοί: 
εν αὐτὼ ὈΨ: ἐπ αὐτὼ ΟΜ τΕ]} [ οπὶ ἡ 25 εἰΐαι | αφοριει] 
Ἕαυτο ἃς Ϊ οἰερεὺυς 25] 50 -- Ο : οπὶ πῇ [ τὴν αφην] αὐτο | 
το δευτερον] ἰεγέϊο ζ-᾿οοὐά [ δευτερον] προτερον καὶ ομοιως Τὸ 
δευτερον α 

595. οψεται] αψηται χ [ οπὶ οἰερεὺυς Ὀτηνν Ι πλυθηναι] πλυναι 
οὐ (υἱά)άρηρί : (απολυθηναι τόν [ αὐτο Βῖα,]7 αντω ἔ: αντου ΑΕ 


47 στιππνινω] λινω Μ 
,., ΕὉ 


52 εἐμμονος] σπανιζουσα 52 


34 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΙνΝ 6 


: ΒΕ. Ν ε 7 ι κε ᾿ ’ ᾿ ἡ - ς 7 ΟΝ τς , Ὡ 
αὐτὸ τὴν ἁφήν, καὶ ἧδε μὴ μετέβαλεν τὴν ὄψιν ἡ ἁφή, καὶ ἡ ἁφὴ οὐ διαχεῖται, ἀκάθαρτόν ἐστιν, Β 


: Ἀ 7 ἜΘΟΣ 7 5 »-»ιδκς ’ Ἀ 2 [οὶ ͵7 ΝΌῸΌ] 2 ἰοὺ μ 6 ΠΌΣΙΝ 
56 ἐν πυρὶ κατακαυθήσεται ἐστήρισταν ἐν Τῷ ἱματίῳ ἢ ἐν τῷ στήμονι ἢ ἐν τῇ κρόκῃ. 59 καὶ ἐὰν 


,, ει στε 7 δ.» , { ε Ἀ Ν ν [ο ’ὔ ῳ Υ̓ 
ἴδῃ ὁ ἱερεύς, καὶ ἢ ἀμαυρὰ ἡ ἁφὴ μετὰ τὸ πλυθῆναι αὐτό, ἀπορρήξει αὐτὸ ἀπὸ τοῦ ἱματίου ἢ 
ἀπὸ τοῦ δέρματος ἢ ἀπὸ τοῦ στήμονος ἢ ἀπὸ τῇ ͵ 57ἐὰν δὲ ὀφθῇ ἔτι ἐν τῷ ἱματίῳ ἢ ἐ 
57 ρμ ὴ μονος ἢ ἀπὸ τῆς κρόκης. 57ἐὰν δὲ ὀφθῇ ἔτι ἐν τῷ ἱματίῳ ἢ ἐν 


Ἂ 7 δ 3 ἴω 7 ᾺἊ } Ἁ 7 7 Ψ 3 ων ἕν ἃ 1 Ν 
Τῷ στήμονι ἢ ἐν Τῇ ΚΡΟΚΉ ἢ ἐν παντί σκεῦει δερματίνῳ, λέπρα ἐξανθοῦσά ἐστιν ἐν πυρὶ κατα- 
8 καυθήσ ,  Ξ 3 Ν ς »ν 7 58 Ν ΑΝ Γ᾿ ἃ « 7 ὰ Ὁ ἤ Ἂ Ὡ “ ὃ ΄, 
᾿ ἥσεται ἐν ᾧ ἐστὶν ἡ ἀαφή. καὺ τὸ ἱμᾶτιον ἢ ο στήμων ἢ ἢ Κροκὴ ἢ πᾶν σκεῦος ὀερμᾶτινον 


ἁ ’ὔ Ἀπτιἃ,,. 7 3 2 » ΟΞ: Ν ,7 »" 
ὃ πλυθήσεται καὶ ἀποστήσεται ἀπ᾽ αὐτοῦ ἡ ἁφή, καὶ πλυθήσεται τὸ δεύτερον καὶ καθαρὸν ἔσται. 


59 ϑϑοὗτος ὁ νόμος ἁφῆς λέπρας ἱματίου ἐρεοῦ ἢ Ἰστιππυίνου ἢ στήμονος Ἱ ἢ κρόκης ἢ παντὸς ξΝ ἵ ἃ 


, 7 " Ν ’, ,Ν ἃ δ » ἢ 
σκέευους δερματίνου, εὐ ΤΟ καθαρίσαι ἄὐυτο ἢ μίαναν αἄῦντο. 


Ι 
2 


τ᾿ αὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Οὗτος ὁ νόμος τοῦ λεπροῦ, ἡ ἂν ἡμέρᾳ καθα- 


Ἂ λ “ , Ν φ ἌᾺ ἌᾺ 
3 ρισθῇ" καὶ προσαχθήσεταν πρὸς τὸν ἱερέα, 3καὶ ἐξελεύσεται ὁ ἱερεὺς ἔξω τῆς παρεμβολῆς, καὶ 
» ΓΦ Ν Ἁ ὃ Ν 3. κι ε φ ᾿ [ο ᾽ 3 ἈΝ ἴω »“» 4 Ἀ ,ὕὔ ξς- ἈΝ Ἀ 
4« ὄψεται ὁ ἱερεὺς καὶ ἰδοὺ ἰᾶται ἡ ἁφὴ τῆς λέπρας ἀπὸ τοῦ λεπροῦ. καὶ προστάξει ὁ ἱερεὺς καὶ 
7 ἌᾺ 7 7 3 ᾿ς ἈΝ 7 ’ὔ “ 
λήμψονται τῷ κεκαθαρισμένῳ δύο ὀρνίθια ζῶντα καθαρὰ καὶ ξύλον κέδρινον καὶ κεκλωσμένον 
͵ Ἀ [τᾺ : 5 Ν 7 « ε Ἀ Ἀ “ Ν 3 (θ ν ἃ , Σ 
5 κόκκινον καὶ ὕσσωπον" 5καὶ προστάξει ὁ ἱερεὺς καὶ σφάξουσιν τὸ ὀρνίθιον τὸ ἕν εἰς ἄγγιον 
3 ᾽ .ι3 "“ ἌΡ ΕΣ ; Ἁ ἴω " ἈΝ 7 Ἁ 7 
6 ὀστράκινον ἐφ᾽ ὕδατι ζῶντι" ϑκαὶ τὸ ὀρνίθιον τὸ ζῶν, λήμψεται αὐτὸ καὶ τὸ ξύλον τὸ κέδρινον 
Ἀ Χ Χ μ“ Ἀ ᾿ τ ᾿Ν τ ΑΝ ᾿Ν 3 “ Ν ἴω 3 Ν Φ 
καὶ τὸ κλωστὸν κόκκινον καὶ τὸν ὕσσωπον, καὶ βάψει αὐτὰ καὶ τὸ ὀρνίθιον τὸ ζῶν εἰς τὸ αἷμα 


55 διαχεειται Α 
58 καὶ 45 ΒΆΡ0] οἵχ Βἢ 
ΧΙΝ 2ιατε 


ὈΚΙΏνΥ : αὐτὸν ἀρηῃρί: οὔὐ ΟΜ τε] 3807 | οπὶ καὶ 29 τῷ | 
ηδε] εἰ δὲ οἰκἶτ: δὲ ἀρ: δὴ 0΄- δὴ Χϑ,. (ει δὴ 32): εἰ 86 
(η εἰ) 135: οὐ (Τ [μη] ρζ ου ΕἸΙΌ, : ον ὃν  μετεβαλῳ--- 
αφη 19] τἦξ γιμέαές ἀεῤέοίμες ῥίέασαε Φ{-ἃ ] μετεβαλεν] μετα- 
βαλει ἀϊπιρί : μεταβαλη ΒΌΜορερ-)ποαήβυνχζΖα, Ὁ, . μεταβαλλει 
ἔ: μεταβαλλὴ αἷς : τιμαῤῥέ ξαςεγάος ἢ, ] τὴν χο---αφη 19] ἡ αφὴ 
τὴν οψιν αὐτης Βοο[!-ἰοηγϑινζΌ,3Ὲ : ἡ αφη αὐτῆς τὴν οψιν Χ: 
τὴν οψιν αὐτης ΟΌπιν [ οψιν] - αὐτῆς αϑβΈ" [ οπὶ ἡ αφη 29 3. ] 
διαχειται] διαχνται τὰ: διακειται ἃ: διαχεηται ὮῪ [ ακαθαρτος 
ΕΠ ΤΟΡΉΚΩΞΕΞ,, [ ἐστιν] ε... Β' [καυθησεται Μτηδ, [ οὶ εστη- 
ρισται---κροκὴ τὰ [ ἐστηρισται ΒΑΟΘΜᾷιχί)πδ,1} ρὲ φιοα ΜΟΓΆΞ: 
εἐστηρισθαι σ' : ἐστηριται Ο: εστηρικαι ἃ: εστηρικται Β᾽ Μ(ΠρΡ) 
γ611 [ (οτὴ εν τω ἐματίω 71) [ κροκη] -᾿ αμέ γι εμέ 38 

56 και τῦ---(57) κροκὴ ὈΪ 56γ ἢ" (ειδη) [ εἰδὴ 88, Ϊ καὶ ἡ] 
τὶ τῇ ἷ ἡ 1τ9---αφη] ἑαείμς αμόἑηες εὐ Ἄν, ] ἢ 19] ρὲ μη σεοκ΄: 
Ροβί ἀμαυρα Ϊ': οι ἀὰ [η αφη] τφεώτς (Ἃ 1 οτὰ τὸ θ΄ | πλυ- 
θηναι] πλὺυ 50 τὰβ (5) 4: πλυναι σο41: κανθηναι Α | αὐτο 15] 
αντον ΔὮΪο : οἵὴ πὶ [ απορρήηξει] ΡΥ και Μ(πιρ)οραίαχ, : απορ- 
ρηξη ΚΓ | αντο 295] αὐτὸν ρΡ]: οὶ α απὸ 19] ργ καὶ ἢ | ἡ 35-- 
δερματος φοβὶ κροκης Μά εἴηο-νχῦ, 3835 5}, 

57 δε---ἰματιω] τω ἐματίω οφθη ἔ [ οφθησεται ΑΥΥ | οπὶ ετὶ 
Αγὴσγ [οἱ τω 19 }] τω 20---κροκὴ] ετερὼ τὶ τὴ ΚροΚὴ] ἢ 
κροκιν 5: τ αμέ ἐφ επίς 38. οτὰ ἢ 39 | οὔ εν 49 τῇ [λέπρα] 
500 π α: οἱ Καὶ [εξανθουσα] φῬοβί ἐστιν τὸ ΕΌν38: εξανθι- 
ζουσα Υ: γμόεης .: εξουσα ΔΑ | οἵη εστιν 1 τῇ Ϊ κατακαυθη- 
σεται] κατακαυτακαυθησεται ἢ : καυθήσεται ἃ, | εν 695] Ργ εΐ 3, 
ΟἿ ἢ 45 6 Χ 

58 η 19] καὶ ἢ [ν 19] ον ἡ | οπὶ ἡ ἡ κροκὴ  Ἶ οἵχ η 354 | 
ἡ 49] καὶ ἢ Ϊ δερματινον] οστρακινον χ ἰ ὁ 29] εν ὦ ἢ: {ου 71) | 
οἱ και χ᾽- -πλυθησεται 29 [38 ] οἵῃὴ ἡ 59 Οὗ | οπι και 30 ΞΕ | 
πλυθήσεται 29] πληθυ ἢ | οπὶ καὶ καθαρον εσται εἾ | οπῖ Και 
49 ΒΊΑΥ | καθαρος οΞϑ(υ14) 

59 νομος] τ  | αφη:] αφη ΑΡ: οπὶ 2 | λεπρας] ρας 
εχ οοχγ σ(αἰά): ἐστιν ΚΙηὶ [ οἵη ἐρεου ἡ στιππυινον Α || ερεου] 


57 ἐστιν 29] εν αὐτω 2 


56 ιρευς Ἐ'  απορριξει Β᾽(-ρηξ- Β85") 


57 σκεῦι ἘΣ 
580 στιππυινου Β5Ρ] στιπποινου Β΄ 
5. αγγειον Βαϊ 


ΑΕ(Ο)Μ(Ν)Α-", ΠΑ 3β( τ) 35 ιν 


ιερειον 1: ἡ εριου τηΞξξ(α14) : οἷἱ ὈΎΣ | η 15] εἰ 3, [ στιππνινου] 
ΟΝ : Ρχ διεέζμερε {{ 1 στιππιου ἃ. : στυππιου Ὡ: στυππνου 
ΟἹ: στυπείου ἴ ] (οτὰ ἡ 29-δερματινου 18) [ παντος] του ἔ [ ΟΠ 
σκευους αὖ Ϊ δερματινου] δερματινοὺυς α : οἵὰ ἔ [αὐτὸ 197] ζαυτον 
71}: ἐμεηὶ 3. οὐὴ (ζ  οἣὶ ἡ μίαναι αὐτο ἃ [αὐτὸ 295] ζαυτον 
71}: ἐμὴ Ψ, 

ΧΙΝ 1 κυριος] δὲ 33,  μωνσην] μωυσὴη Ὀ΄: μωσην 6: μωσὴ 
51: μωσει τὰ 

2. οὐτος5] ουτως εσται ἴ : - εσταῖ ΟΑΞΕ(υ14) [ νομος] - εσται 
ἀρι Ψ || λεπρου] Ἔσται ρῃι: Ἔεστιν ο Ϊ ἢ] ΡΓ εν ἢ | αν] εαν 
ὨΡρῆ: οὔ ν [ἡμέραν ἀνχ ἰ οτἱ καὶ (35,  προσαχθη τὰ [ΟΠ] 
προς---(3) εἐξελευσεται Χ Ϊ προς] εἰς ἃ 

3. οπὶ καὶ 19 πὶ [ οπὴ εξω---ἰερεὺς 29 ἀρὶ [οὁπὶ καὶ 29---ἰερεὺς 
2οῪ ἰ Ομ ἱερεὺς 29 τῇ Ϊ ιαταῖ ἡ αφη] ταπηαῤτξ τακέγαῖες ἐαοίμς 
Ξ3,, 1 ιαται] ροβί αφη 8ἃ,: ἰαθη ἂς Ϊ απὸ τῆς λεπρας ἃ. 

4 οἵη και το Φζ | προσταξει--- κεκαθαρισμενω] 2γογεείο ααὶ ἐτε)ὲ 
σατεγαίοέε αὔόγεξ ἐς φεῖ νεπααέμς ἐεΐ Ἐ, [ προσταξει] προσταξη 
θ᾽: προσάξει τὴηχ Ογτ-οάξ  ληψεται ἔ",383», Ογτ-οοα 1 ] τω 
κεκαθαρισμενω] εἶ φιεὶ τιπεπααίης 671} 3.1 εἱ φεὲ τεπααίμ ΟΥ- 
Ια: ὦ σμὲ γεμπαφές ἐεὲ 38. 1 κεκαθαρισμενω] κεκαθερισμενὼω 
ΑὉ, : καθαρισμενω Ὡ: κεκαθαρμενω ἃ Ογτζ-εαξϊ: καθαριζο- 
μενω χ | ορνιθια δυο ς3!, ] καθαρα] ΡΥ καὶ 3832 Ογτ-εαἀ 1 : οπὶ 
3,, Οτ-Ἰαὶ [ ξυλα κεδρινα ας Ϊ οπὶ καὶ 45 4]Ρ [ κεκλωσμενον] ροϑβί 
κοκκινον βυιϑβ: κλεσμενον ς 

5. προσάξει Ἰῃ Ογτ-εα 2 [| σφαξουσιν] σφαξωσιν ο: σφαξειτ: 
οεεῖαἶ 3., ] τὸ ορνιθιον] τῶν ορνιθιων (γτ-οα ἃ: οἷχ Ογγῇ: το 
ζων χ [αγγος ΔΡῺΧ | εφ] ΡΥ και ΚΙ 

6, 7 ᾿ἴθογε ἀδτιὶ 35: 

Θ᾽ αντο] ζαυτω τό): οτὴ (438 | τα ξυλα τα κεδρινα ς [ οἵχ και 
30--- κοκκιρον ἀρὶ [τὸ κλωστον Κοκκινον] τὸ κοκκινὸν τὸ κλωστον 
538: τὸν κοκκινον τὸν κλωστον Ἢ: τὸ κλωστοκκον ἴ  κλωστον] 
κεκλωσμενον ΑΌΝνΝ Ογτγξ-σοαα ἢ: αἀλαστον Ογτ-τεάξ Ϊ τον ΒΑ 
αΥᾶ.} τὸ α : τὴν ἘΜΝ {ε}}] Ογζ | και βαψει αὐτα ροξί ἔων 29 | 
βαψη αὖχ | αντα και] ἔῃ εα ἢ, ] αντα] αὐτο χ: - οἰερεὺυς ΡῈ [ ΟΥἿΩ 


ΧΙἼΙΝ 3 ιαται] ἡρται 57 


4 ορνιθια] στρουθια Μ Ϊ κεδρινον] κυπαρισσος Μ |[ κεκλωσμενον] διαῴορον 2 [ ὑσσωπον] θρυμβ.. ΤΕ: οργανον ΔΙ 


5. ζωντι] εκρυτὼ ἴ{({14) 


349 


6 ἴων 19] εζω Ζ [κλωστον»] διαῴφωρον 5 


45-- 


{6 


Χιν 6 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 
Β τοῦ ὀρνιθίου τοῦ σφαγέντος ἐφ᾽ ὕδατι ζῶντι" 7καὶ περιρανεῖ ἐπὶ τὸν καθαρισθέντα ἀπὸ τῆς 1 
8 (ἴς λέπρας ἑπτάκις, καὶ καθαρὸς ἔσται" καὶ ἐξαποστελεῖ τὸ ὀρνίθιον τὸ ζῶν εἰς τὸ πεδίον. 88 καὶ 8 
πλυνεῖ ὁ καθαρισθεὶς τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ξυρηθήσεται αὐτοῦ πᾶσαν τὴν τρίχα καὶ λούσεται ἐν 
ὕδατι καὶ καθαρὸς ἔσται, καὶ μετὰ ταῦτα εἰσελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν" καὶ διατρίψει ἔξω 
τοῦ οἴκου αὐτοῦ ἑπτὰ ἡμέρας. ϑκαὶ ἔσται τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ξυρηθήσεται πᾶσαν τὴν τρίχα 9 
αὐτοῦ, τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ καὶ τὸν πώγωνα καὶ τὰς ὀφρύας καὶ πᾶσαν τὴν τρίχα αὐτοῦ ξυρηθή- 
σεται" καὶ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι καὶ καθαρὸς ἔσται. τὸ καὶ τῇ το 
ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ λήμψεται δύο ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἀμώμους, καὶ πρόβατον ἐνιαύσιον ἄμωμον, καὶ 
τρία δέκατα σεμιδάλεως εἰς θυσίαν πεφυραμένης ἐν ἐλαίῳ, καὶ κοτύλην ἐλαίου μίαν" 1" καὶ στήσει τι 
ὁ ἱερεὺς ὁ καθαρίζων τὸν ἄνθρωπον τὸν καθαριζόμενον καὶ ταῦτα ἔναντι Κυρίου ἐπὶ τὴν θύραν 
τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 12καὶ λήμψεται ὁ ἱερεὺς τὸν ἀμνὸν τὸν ἕνα, καὶ προσάξει αὐτὸν τῆς τ. 
πλημμελίας, καὶ τὴν κοτύλην τοῦ ἐλαίου, καὶ ἀφοριεῖ αὐτὸ ἀφόρισμα ἔναντι Κυρίου. "3καὶ τ53 
σφάξουσιν τὸν ἀμνὸν ἐν τόπῳ οὗ σφάζουσιν τὰ ὁλοκαυτώματα καὶ τὰ περὶ ἁμαρτίας, ἐν τόπῳ 
ἁγίῳ" ἔστιν γὰρ τὸ περὶ ἁμαρτίας ὥσπερ τὸ τῆς πλημμελίας, ἔστιν τῷ ἱερεῖ" ἅγια ἁγίων ἐστίν. 
τά καὶ λήμψεται ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ τῆς πλημμελίας, καὶ ἐπιθήσει ὃ ἱερεὺς ἐπὶ τὸν τὰ 


" παιδιον Α 
[2 πλημμελείας ΒΡίυϊ 4} Α [ αὐτὸ] αὐτα Β8Ρ 


ΑΕΜΝα-", Ἀ3θ((Γ9)353:; 


και δο---ζων 40 {35} ἐν τω αἰματι ᾧ του 29]  ζωντος χἦ 
σφαγεντος} σῴφαχθεντος ἴ: εσφαγμενου μν ΟΥΥξ | εφ] εν ἀ| 
ζωντι] ξζωντα ρ' 

“ περιρανει ἐπι] περι Μ(Δἀα ρι ἴπὲ [1π ν»ν ἢ | περιρανει] περι- 
ρανὴ Χ: περιράνιει Αδ,: (επίρρανει 32): επιρανίει Ἡ: -Υᾶ5 (1) 
ἃ [ (καθαρισθεντα)] καθαρισμενον τ8) [καθαρος εσται] καθαρισοσ- 
θησεται ΝΥ υϊὰ (-ροσ- τΆ) Ογγξ: καθαρισει αὐτὸν ἀρηριῖ | εξα- 
ποστελλει ᾧ | εἰς] ἐπὶ τὴ 

8 πλυνεῖ] πλυνὴ ο: πλυνίει ἃ, [ οἱ καὶ )ο δ᾽ (14) [ ξυρη- 
θησεται] ξνρισθησεταῖι Δο]ΟὈ]τὴχ : ξυρησεται ΕΠ ΕρΊπενΖα, αὐτου 
29] ΡΓ ἀπ Ογτ-εἀ: ροβί τριχα ὑὈσῃνΧ3,.: 18 βου {ἢ | οἷ τὴν 
19 Νά | λουσαι ἢ! | οἵὴ εν ΕΡάΓρμηρίνν [ καθαρος εσται] καθα- 
ρισθησεται σῇ Ογτγ-οα [εξω-τταυτου 35] ὁχέγα εαείγα 15) 1 ἡμερας 
επτα {3 

9. οπὶ εἐσται τὸ θάρῃρίν (35. | ξυρηθησεται 19] ΡΥ καὶ ΟΥΥ: 
ξυρισθησεται ΔοΙτηχ : ξυρησεται ΔΊ ὈρΊηβνν 2: ξυρησὴ 6 | πα- 
σαν τό---αυτου 19] αὐτον πασαν τριχα Ὧν  οἵὴ πᾶσαν 19 5 τὴν 
τριχα 19] Ῥοβί αὑτὸν [ὃ ΧΥ͂ : ΟἿ ΤΉΡΥῪΥ [ οἵἷῇ αντοῦυ 1" τη3Ὲ, | τὴν 
25---πωγωνα] αἷέ εαῤπαῖ εἰ ὀαγόα Ξ,,: οτὴ ἔ | της κεφαλὴς ὈγυνΆΕ, ] 
τὴν 29] Ἔτε ρἄ  οἵῃὴ αὐτου 25 ὈρΖ [ οτὴ καὶ 25 Ρ [ πωγωνα] 
Ἔαντου Δοε) 3801 [ οἵῃ καὶ 40-αὐτοῦυ 35 6) | οἵὴ καὶ 395 Ρ | 
ταῦ] τους Χ [ οφρνας] οσῴρυς ἃ... --οφθαλμωὼν αὐτου Ο: - αὐτου 
ΒΓ [ οἵχὰ καὶ ,0---ξυρηθησεται 25 Ῥᾶ, | τὴν τριχα 25] ῥΡοβὲ 
αὑτον 39 γΥ: οἵἷὴ τὴν Ὁ [| ξυρηθησεται 295] και ξυρισθησεται χ: 
ξυρισθησεται 806]: ξυρησεται ΜερΊΠΒνΖῦ, : οὐἱ η [καὶ πλύνει] 
πληθυνει ἃ [ματιὰ 5. ΝΉγα,] - αὐτον ΕΜ χε}} 33, Ογτ | 
οἵὴ καὶ 65-- αὐτου 45 52 | το σωμα] τω σωματι οἀ(το) Ϊ αντου 
40] εαὐτον Ογτ-εα: οὐ [πῶ [οπὴ υδατι « [| καθαρος εσται] 
καθαρισθησεταῖι ὮΥ 

10 {τη 15] ΡΥ εν 71) [ αμωμοὺυς ὄνο ἀμνοὺς ενιαυσιους κ 
ανοὺυς 5 | ενιανσιοὺυς ἀμωμουΞ] ἀμωμους ενιαυσιους Δ] θα σΊ) ο--ὙνΖιυς 
Ἴ801333,,. ἐνιανσιαίους αμωμους σαὶ: αἀμωμοὺυς ενιανσιαιους δἢ 
Οὐ-στ: οἱἱ ἐνιαυσίους Οτ-ἰαί [ οἵη καὶ 25---αμωμον 8" | καὶ 25] 
ΡΥ καὶ μοσχον ενα εκ βουκολίου ἀμωμον ενιαυσιον Ὦ : ὈΥ δὲ {471247)1 
με] εἰμ) δ φΥ ΡῈ 3, ] προβατον ΒΝ ΟΒΙΏχγα,] αἀμναδα μιὰν ρκὉ 
αὐ Π(υ] 4): Ἔεις Α: τῖν ΕΜΚ᾽ο( Ἐτα5. 2 110) τ6}] 3813523,, Οτ- 


7 εἰς Τὸ πεδιον] ἐπι προσωπον του αγρον Μ 
9 Τὴν 29] ῬΣ πέρι 8 
12 της πλημμελιας] περι λυτρωσεως Μ 


9. τριχα τὸ ΒΡ). τριχαν Β΄" [ οφρυας] οφρυς ΒΑΡΕ: οσῴνας Β" | τριχα 45 Β5}] τριχαν Β᾿ 
3 πλημμελειας ΒΡ("4)Α 


14 πλημμελειας ΒΡ(υΙ4) Α 


Ιαΐ | ενιαυσιον] ροξί ἀμωμὸον Μεἤ)οαστγβανυ, ΑΓ 48Ι0Γ353,,: ενιαυ- 
σιαν φίθη: ενιαυσιαιον τὰ [ οἵὴ ἀμωμὸν ἢ [| τρεις δεκατας Ὦ 
δεκτὰ οὗ | εἰς θυσιαν] ροβί ἐλαίω ρί: οἵὴ ἀγ Οτ- αὶ [ πεῴυρα- 
μενη:] πεφυραμενην Ναῖρβηγχϑ: αναπεφυραμενὴν ὈΝ᾽ ΟΠ εν 
Γ| ελαιω] -θυσιαν ἃ 

11 στηση χ | υ καθαριζων] οἵὴ Χ: οἵὴ ὁ ΑΥ̓ [ οἵὴ τον αν- 
θρωπον ς | καθαριζομενον] κεκαθαρμενον χ | οἵὴ και ταυτα τὴ Ϊ 
εναντι κυριου Ῥοβὲ μαρτυριον ἢ || εναντι] κατεναντι {Ἰτὴ: εἐνωπίον 
ας [οἵῆὴ κυριου---βυραν ΦΩ͂, [| οπἱ επι---μαρτυριου Ὁ’ | ἐπι] παρα 
κ: σα, | θυραν] θυσιαν ς 

12. λημψεται] οεεζαϊεΐ -«α [ τον αμνον οἰερευς 5 | προσάξει] 
σφαξει Ὀν [ (αυτον] τον 8. : ἀμνον 32.74) [ ΤτηΞ] Ρζ περι ἀρτιρίζΖ 
(αι) : περι Ὀψ [ οἵὴ τὴν ἢ [ οπὶ του ἢ || ελαιου] - μιαν ἢ | οἵη 
και 4 Ἐ ΠΩ [| αὐτο Β'ΑΠΡἕοΥ] αὐτω τὴ : αὐτὸν ΕΡ(α14)} "(α14)}) : 
εηεγι 3.: αὐτὰ ὁ ιερεὺυς ΔΙ 6]5ν20,.: το ἱερεὺς ὈΨΧ: αὐτὰ ΒΑΡ Α’ 
Ν τ} 180035 | αφορισμα] (ροβὲ κυριον 30: αφορισματα 71): 
αφορισμενα {: Ξτοῤαγαγι5 34,1 οὐὰ ὈΓΧ 

18 σῴφαξουσιν τον ἀμνον] οεεϊοίρέ αιρ1,7» αἰξέγινε Ὁ 1 εν τοόπὼ 
19] οὔὴ επ:: {κύριον 30) [ οὐ] ὦ ΑΌΨΥ: ἐπε φο 3,, Οτ-Ἰαῖ | 
σφαζουσιν--αμαρτιαὰς 19] ἐμομέαίμγ 270 2οείεαίο δὲ τεῤὲ ἀοέρεατε- 
σἰογμαία ἤει: Ογ-ἰαῖ  σφαζουσιν] σῴφαξουσιν Δοίρ!) αν 3, : 
σῴφαζουσα ἃ [ τα το---αμαρτιας 157 270 2εεεαίο εἰ ἀοϊρεαιμεία (3, 
τὰ περι ἀμαρτιᾶς και τὸ ολοκαυτωμα ς [ τὰ ολοκαυτωματα] ΔΛοΐο- 
εαπδέμηι 1535. (14) [ οἵπι καὶ 25 Ἰυ΄ [ τὰ 297] φιοα 33, : οὐτὰ ἔχ | 
ἁμαρτιας 15] ΡΥ τη οὐ [οἵη εν ,---αμαρτιας 25 ε] [αγιω] - αὖ- 
τουτὴ | ἐστιν τὸ---εστιν 29] δ΄ δὰ σαν τμγιΐ 270 οαἰφἠζείο μδείφρθ»- 
ἤΐαε 3... ] τὸ 19] ΡΥ ὡς σηῃᾷ: οτὴ ν᾽ [οἵη περι 25 ἢ [αμαρτιας 
29] ΡΥ της ἘΜᾺ Ἰτη-νχ2ῦ, [ ὡσπερ] ὡπερ ε: ἐΐα ἅ : οἴῃ ρῃ 
το 257 ΡΥ και (: τω ἢ: οὶ πὶ [ της] ΡΥ περι ΕἼβΒ | ἐστιν 29] 
και ἐσται ἀρτρβϑ(ηρ) Ζ(πιρ) 7 : οὐὴ ὑμτα(Γ(ι14} [ τω ιερει] εν 
τω ιερω ἃ, | για αγιων] αγια αγίω σ: φηοαῖ ταροζίίας ταροΐία- 
ἐμὴ Ζ, 1 τὴ ἐστιν 30 ἡ(ν 

14. λημψεται] Ταυὅτα ε | ἀπὸ του αιματος] ταριρεΐγερι 3}, | 
ΟΠ τοὺ 25 [γε͵δνΖ [ τῆς 15] ΗΓ περι χ3β [ (πλημμελια:] -Ἐεστιν 
τω ιερει 30 | επιθησει] εἐπιθησὴη εχ: θήσεις Ι ο ἱερεὺς 297] ΟΙη 
Ὀίηρν ΟΥ-ἰδξ : απο τον αἰματος ΠΩ | οἵῃ ἐπι 1 χ | τοὺ 35] 


8 ξυρηθησεται] ο᾽ ξυρηθησεται ν 


ΙΟ εἰς θυσιαν) καταπαυσιν 52 [| κοτυλην] ξεστην Μ: ρογην ἴ: Ἀογγην 51 


14 της πλημμελιας] του μιάσματος Μ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΙΝν 21 


ἴω [οἷ ’ Ἂ ἴω ΓΟ 
λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ καθαριζομένου τοῦ δεξιοῦ καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς χειρὸς τῆς δεξιᾶς καὶ ἐπὶ τὸ 
"ἢ, “Ἂ Ἁ “᾿' [ι] τις Ἀ Ἁ ςς- Α 3 Ν ΜᾺ 7 ΥῚ 7 3 Α ἘΝ Ά 
ι5 ἄκρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ" ᾿5καὶ λαβὼν ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τῆς κοτύλης τοῦ ἐλαίου ἐπιχεεῖ ἐπὶ τὴν 
ἴα, Ἀ ἴω Ἂ 
ιό χεῖρα τοῦ ἱερέως τὴν ἀριστεράν, ᾿θκαὶ βάψει τὸν δάκτυλον τὸν δεξιὸν ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τοῦ ὄντος 
2. ἈΑ ΜᾺ Ἀ ΜᾺ 3 [αι] Ἅ « ἮΝ ς 7 [ω] 7 3 Κ , 17 Ἁ δὲ 
17 ἐπὶ τῆς χειρὸς τῆς ἀριστερᾶς, καὶ ῥανεῖ ἑπτάκις τῷ δακτύλῳ ἔναντι Κυρίου. “7τὸ δὲ κατα- 
Ν , Ἀ ἃ ἊΝ ᾽ {ςς- Α Ἅ [ο 3 Ν ἊΝ 7 
λειφθὲν ἔλαιον τὸ ὃν ἐν τῇ χειρὶ ἐπιθήσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ καθαριξομένου 
“ φ Ἄν ὧν ΝΟ Ψ ΡᾺ Ν ΜᾺ Ἂ ἈΠ ἡ ΟΜ» ο Ἁ ᾿ ΡΒ Ν 
τοῦ δεξιοῦ καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς χειρὸς τῆς δεξιᾶς καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ, ἐπὶ τὸν 
, ω ὥ κ᾿ “Ὁ 7 8... δὲ θὲ » ΝΟΥ Ν “Ἢ » Ὁ Κᾳ “ 
ι8 τόπον τοῦ αἵματος τοῦ τῆς πλημμελίας" τὅτὸ δὲ καταλειφθὲν ἔλαιον τὸ ἐπὶ τῆς χειρὸς τοῦ ἱερέως 
2 θή ςε Ἁ ΕΝ. Ἁ Ἁ μὰ θ θέ : , Ν 2 ἌΝ ε ᾿ μὴ 
ἐπιθήσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ καθαρισθέντος, καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς ἔναντι 
4 Ψ' ἮΝ Ἂς 3 { ξ Α [ω] 
τι. Κυρίου. Ἰθκαὶ ποιήσει ὁ ἱερεὺς τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας, καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς τοῦ 
ν] ἊὉᾳ ΓΩῚ ἌᾺ Ν ἊἪ 7 [ὦ ε 
ἀκαθάρτου τοῦ καθαριξομένου ἀπὸ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ" καὶ μετὰ τοῦτο σφάξει ὁ ἱερεὺς τὸ 


ς 7 
29 ὁλοκαύτωμα. 


20 Ν 3 , δ Ν Ν ΓΦ 7 Ν Ν θ “ 5 Ν Ἀ θ 7 Υ͂ 

καὶ αΡνοίϊίσει ὁ ἱερεὺς ΤΟ ολοκαύυτωμα Καὶ ΤΡ υσιαν ἐἰτὶ ΤΟ υσιαστήριον ενανΤτΤι 
Κ 7 ΝΟ 5 7 Ἁ ᾿ “ «χες 7 Ν θ θή 
.«ι Κυρίου' καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὑτοῦ ο ἱερεὺς, και κασαρισθησεται. 


ΤᾺ Ν “ἃ 
ἐὰν δὲ πένηται καὶ μὴ 


, “ Ἵ ῃ 2 γ 7 γε 3 ΄ 
εὑρίσκῃ ἡ χεὶρ αὐτοῦ, λήμψεται ἀμνὸν ἕνα εἰς ὃ ἐπλημμέλησεν εἰς ἀφαίρεμα ὥστε ἐξιλάσασθαι 

" 3 ἴο Ν 7 , ’ 3 ᾿ “ Η ΄ » ΄ 2 , 
περὶ αὐτοῦ, καὶ δέκατον σεμιδάλεως πεφυραμένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν, καὶ κοτύλην ἐλαίου 


12 καταλιῴθεν Β᾽ | πλημμελειας ΒΡ (ἷ) ΑἘ' 
19 εξειλασεται Β΄ (εξιλ- ΒΡ) 


18 καταλιῴθεν Β" | εξειλασεται Βἤ"(εξιλ- Β) 


20 ἐναντι ΒΆ] ἀπέναντι Β΄ | εξειλασεται ΒἼ(εξιλ- ΒΡ) 


21 καὶ μὴ εὑρισκηὴ ΒΆ] Ῥοβί αὐτον τ Β" | εξιλασασθαι ΠΡ] εξιλασασθε Α : εξειλασασθαι Βΐ 


ΡΓ τον ἐπὶ Χ τος] ὠτιου Ὁ΄: (ηπατος 18): {αὐτου χ || καθαρι- 
ζομενου) καθαρισμενου 1: κεκαθαρισμενου σαι | καὶ 39---δεξιας] 
Ροϑβί δεξιου 29 τὲ 3}. : οἷχ τὶ [ ἐπὶ 29] ρῦ τὸ αἵ [τὸ 15] τον ψὮ 
τῆς 29] του 1 | χειρος ΒΑΝΉγα, 3] αὐτου ἘΜ τεὶ] δ" 
ΟΥτἶαῦ | οπλ καὶ 49---δέξιον 29 ἃ | ποδος ΒΑΝΉγνα,3,] - αὐτου 
ἘΜ τὶ] Ἰ]θ( Οτ- αὶ 

(15---25 οχῃ 64) 

15 επιχεει] ρὺ καὶ ὉΨ: δέ “εραεί Ξ,,: ἐπιχεὴ ο ] επι---αρισ- 
τεραν 1γι εἴγεείγα τα) εἴμς ταςογαος -οαἃ | του ιερεως] αὐτου 
ΚΕ Οτ]αῖ; του καθαριΐζομενου ἔ ] τὴν αριστεραν] σεῤγα 51γ15- 
ἔγα»ε Ξ, 

16 βαψει ΒΑΝΉγαΑα,3}1] βαψὴ ο ἱερευς κ: -Ἐ ιερευς ΕΜ τΕ]] 
ΦΠΒ0Γ35 | τὸν το---δεξιον] τὸν δεξιον δακτυλον αὐτου ἃ: οἰζρίξιεηε 
σρέη: σαζεζας ΟΥ-ἰᾶὶ [ δακτυλον ΒΑΉγα, 3,1] {δακτυλιον αὐτου 
32): ταὐτοῦ ΜΝ τεὶ] 80 | οπὶ απο---αριστερας 1" | απὸ 
του ελαιουἹ 271 οἷεο 35, ΟΥ-Ἰαῖ : οὐ οἰετέηε Ξ, [ (επι] απὸ 84) | τῆς 
χειρος ΒΑΝΉχγα, τὴν χειρα αὐτου τὰ : -- αὐτου ἘΜ]51Ε]] ΠΠΒΟΓΆ, 
Οτ-Ἰαΐ [τῆς αριστερας] τὴν ἀριστεραν τῇ : τῆς δεξιας Ὀν | ρανει] 
ρανη Χ: ράνιει 8ἃ,.- ρανιει οερευς Α : απὸ του ἐλαιον ΜαΔ-  Π)} 00 
45- 2,3Ξ, [ ἐπτακις τω δακτυλω] τω δακτυλω ἐπτακις Αρπ": 
τω δακτυλω αὐτου ἐπτακις ΜΌΟΘΙΠ]οαπαννΖο, ΘΓ ΕΓ : οἰξρηΐο τη οἷ 
οἷδο τοῤέϊες 18. ] ἐπτακις] ροβὲ κυριον ἀρῖ: απὸ τοῦ ελαιον 
ἘΚΙΠαΓ : Ἐεν αὐτῷ χ |ἰ τῷ δακτυλω] οτχ 32) ΟΥ-]αἱ : - αὐτου ΒΔΑΚ] 
γρυ(Γ ; -ο ἱερεὺς Χ | εναντίον α [ {κυριω 84) 

17 ελαιον} ἔλαβον χ: οὐχ Οτ-ἰδΐ | τὸ ον] οαι (3803, : οἱ 
ον ΑΝΡοΘ (αἱ) ρηησνν [ ἐν τη χειρὶ ΒΑΝΒΡΏγα, 3] ἐπι 
τῆς χειρὸς αὐτου Ξ(τιρ)ΧχΖ(πρ): 222 Ῥιαρε εἴμς σἱρσέγα Οτ-Ἰαῖ: 
ταυτου ἘΜϑκ(ἰχ|) Ζ( ΧΙ) γε} ΑΒ 0 | ἐπιθησει] ΡΥ Καὶ Ψ : ἐπιθησὴ 
σχ | οπὶ ο ἐερεὺυς ΟΥ-Ἰαΐ [ οὔ τὸν λοβὸν ΟΥ-αΐ | οἵὰ τοὺ ὠτος 
ἂχ | τον καθαριζομενου] ροϑβί δεξιου τ9 3803, ξ(14} : του καθαρι- 
μενου ἱ | οπὶ καὶ 15---δεξιου 29 Ὁ | οὶ καὶ 1τ5---δεξιας [0 | καὶ 
19] οπὶ 1: - επιθησει ἽΝ | το 35- χειρος}] τῆς χεῖίρος του αἀκρον 
αὐτου ο [ χειρος ΒΑΝΉγα,Ξ.} - αὐτου ἘΜ τοὶ] ΒΩ, ΟΥ-]αὶ | 
ποδος ΒΑΝΉΚΥα, 3] - αὐτου ἘΜ τοὶ! 8 07 ΟΥ-Ἰαΐ [ {του δεξιου 
29] τὸ δεξιον 18) | ἐπι 45---αιματος] ἐπι τὸ αἱμὰ Δ0ρῊ: ἃ 5α᾽1:- 
φιΐρο (Ὁ | οπὴ τόπον χ [ οἷὰ αἱματὸς Ὠΐ | οπὶ του 79 ΕἈΡΕρΙο- 


πργνχ (υ14)3}}5 


Ι4 λοβον] υψος Μ 


ΑΕΜΝ4-Ὁ, Ββ(Γο3Ξ 2,0] 


18 τὸ δὲ] καὶ τὸ σῇ [ελαιον] ελαίος ὩΣ’ δὰ οἷεο Οτ-]αῖ: 
του ελαιου τῆς χρισεως ὈΨ : οἵὴ ἔ | τὸ 25---ἰερεως] [αἷ]6 Ῥιαγητέ 
σαεεγαϊοίς 3.2: οὐὰ Ὧν ΟΥ-Ἰαὶ [τὸ 29] οπι ορὶς--πγχπβ( 1 4}3Ὲ : - ον 
ἀρία, [ ἐπι τὴς χειρος] ἐν τὴ χειρι δ,: ὧξ φτᾶγ 9 1 οτὰ 
της---επιὶ 2] [ επιθησει] ΡΥ ἐγὶΐ 3.5: επιθησὴ Χ: επιχεει ἀρὶ | 
Ο ἱερεὺς 19] οὐ ὈΨ383,)2: -Ὁ οἷδ γμαρῖέ σα ΟΥ-ἰαὶ [ του καθα- 
ρισθεντος] εἴτ5 ἐριφέγααίης ἐτέ 38..7: εὐ φηῖ ῥηγραίεν 3.2: οἴμς 
γεῖ ῥεγίβεαζεν ΟΥ-Ἰαὶ  ο ἱερευς περι αὐτου Ἐ' | οπὶ ο ιερεὺς 29 
Ππι3,,2 [οπὶ ἐναντὶ κυρίου Ρ | εναντίον Χ 

19 οἠἱ καὶ 1τϑ--ἱερευς 259 ἔ | ποιησὴ Χ | ΟἿ 0 τερεὺς 19 
γι 33.2.5) 1 οἵχὰ τὸ 1τϑ--τπίερεὺς 259 ὉΨ | Οπὶ τῆς 19 ς | περι 25--- 
καθαριζομενου] 270 ἐο ταεεγαίμς φεὶ τιμγάαίμν 3} 1 περι αὐτου 
Β] οὐ ΑΕΜΝ τοὶ] 3803... | οἵ ο ἱερεὺς 25 Κυηϑ2 | τον ακα- 
θαρτου Β] Ὁγ περι ΑΝ ἧγα, : οἱἡ ΕΜΙ87 γε] ἸΒΟΓΞΕΞ3,2 | του 
295 ΒΑΝΕ  γα,] ΡΥ περι ΕἘΜ18 7 γ6}} ΦΙΒΟΓΞΙΣ [| ἀπὸ της αμαρ- 
τιας] φγοῤίεγ ῥεεεαίνηι 35,.: αὐ ἐρηεεμοίζἑα 3.25. } απο] τὸ περι 
ὃν [| αμαρτιας 25] ΡΥ περι Ἰδ ] οἷὰ αντου 29 48. | οτχῃ καὶ 3---- 
ολοκαυτωμα ἔ } μετα τοῦτο] μεσα τουτου Μ: 20: ἄκος (13}1 | 
τοῦτο] τουτου α: τοὺ τὰ [ σφαξει] σφαξη χ: σῴφαξαι τηῦ | ολο- 
καυτωμα] - καὶ την θυσιαν Μ' 

20 οπὶ καὶ 195---ολοκαυτωμα ὈσΕρΊπληννα, 3,7 | ανοισει] ανοισὴ 
χ: οἱσει Α: ἀνεισοι τοῦτο ἃ [ ΟΠ ὁ 15---καὶ γ 3.2. | οπι ο ἱερεὺς 
19 ΚΡ | το 19---καθαρισθησεταῖ ΞΡ τὰ5 ΑΡ [ οὔχ το ὁολοκαυτωμα 
ἃ [| οὔἱ και χ, 3." | τὴν θυσιαν] ΡΥ ανοισὴ Χ: -τανοισει ὃψ | 
ἐπὶ τὸ θυσιαστηριον] Ῥοξβί κυριου ΦΪ : οἵὴ ὦ, [ οἠὶ ἐναντι κυριου 
α | οἠὴ καὶ 30-ιερεὺς 25 4150.) | οτῃ περι αὐτου ΕἾ [ οἵ ὁ ἱερεὺς 
25 ΤΑΞ 2 | καὶ καθαρισθησεται] ἐγιτε»ααὐῥέμν ΚΞ. 

21 πενηται] πενης ἡ Μμπιρ) 4 -ο!κοραβίανΖχῃ, ΞΕ (143, 
(υ14) : πενὴς ἢ: 2εγεφμεγαΐ 3... [ μὴ ευὑρισκηὴ ΒβορἈ] ρος αὐτου 
19 ΑἘΜΝ τοὶ} 83, | λημψεται] ργ δὐ 3,2 | αμνον] -Ἐ εἐνιαυσιον 
Γβίαυ, β(ροςι εἐνα)ῇρῦ [ ενα] οπῖ χ: - περὶ πλημμελείας ἀρῃρ 
τ 1 εἰς 97 γι φείόηι 3.2. |] ο--ααφαιρεμα] εἰς αφαιρεμα ων ἐπλημ- 
μελησεν τὰ Ϊ ΟἿ εἰς 29 Ν | αφαιρεμα] αφορισμα Μᾷπιρ)ρῃ | 
εξιλασασθαι] εξίλασθαι Ν : εξιλασσεσθαι ᾧ [ πεφυραμενης] πεφυ- 
ραμενηὴ 5: πεῴφυραμενου Ρ: ενπεφυραμενης Θἰ[Π]οΥσνΖὉ, : ανα- 
πεφυραμενὴς Χ: ερηεηἴδεεΐ 3.0 ] οτὰ εν ἔ | κοτυλην] ρΥ εἰς ἃ | 
εἐλαιου] Ἐ εἰς θυσιαν Ὦ 


21 εαν δὲ πενήηται] ο΄ εαν δὲ πενηταὶ ν | πενηται] πενεται 52 
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δ΄» 


ΧΙΝ 21 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


᾽ὔ δ ᾿ Φ ς Ν ἢ Ν ΟΝ ς ΄ 
Β μίαν, “ΖΞ καὶ δύο τρυγόνας ἢ δύο νοσσοὺς περιστερῶν, ὅσα εὗρεν ἡ χεὶρ αὐτοῦ, καὶ ἔσται ἡ μία 


Ἷ( 


Ω 


περὶ ἁμαρτίας καὶ ἡ μία εἰς ὁλοκαύτωμα" 33 καὶ προσοίσει αὐτὰ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ εἰς τὸ 
καθαρίσαι αὐτὸν πρὸς τὸν ἱερέα, ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἔναντι Κυρίου. “καὶ 
λαβὼν ὁ ἱερεὺς τὸν ἀμνὸν τῆς πλημμελίας καὶ τὴν κοτύλην τοῦ ἐλαίου ἐπιθήσει αὐτὰ ἐπίθεμα 
ἔναντι Κυρίου. “ϑκαὶ σφάξει τὸν ἀμνὸν τῆς πλημμελίας, καὶ χήμψεται ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος 
τοῦ τῆς πλημμελίας, καὶ ἐπιθήσει ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ δεξιοῦ τοῦ καθαριζομένου καὶ ἐπὶ 
τὸ ἄκρον τῆς χειρὸς τῆς δεξιᾶς καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ. 26καὶ ἀπὸ τοῦ ἐλαίου 
ἐπιχεεῖ ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὴν χεῖρα τοῦ ἱερέως τὴν ἀριστεράν' 57 καὶ ῥανεῖ ὁ ἱερεὺς τῷ δακτύλῳ τῷ 
δεξιῷ ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ τῇ ἀριστερᾷ ἑπτάκις ἔναντι Κυρίου" “ὅκαὶ ἐπιθήσει 
ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τοῦ ἐπὶ τῆς χειρὸς αὐτοῦ ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ καθαριζομένου τοῦ 
δεξιοῦ καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς χειρὸς αὐτοῦ τῆς δεξιᾶς καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ποδὸς αὐτοῦ τοῦ δεξιοῦ, 
ἐπὶ τὸν τόπον τοῦ αἵματος τοῦ τῆς πλημμελίας": “τὸ δὲ καταλειφθὲν ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τὸ ὃν ἐπὶ 
τῆς χειρὸς τοῦ ἱερέως ἐπιθήσει ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ καθαρισθέντος, καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ 


“ , ΝᾺ ᾿ ἈΝ “ “- Ἂ “ 
ὁ ἱερεὺς ἔναντι Κυρίου. 39 καὶ ποιήσει μίαν τῶν τρυγόνων ἢ ἅπὸ τῶν νοσσῶν τῶν περίστερῶν, : 


- " ᾿ ᾽ 2 « ’ ν Ἂ ᾿ ε 

(31) καθότι εὗρεν αὐτοῦ ἡ χείρ, 3: τὴν μίαν περὶ ἁμαρτίας καὶ τὴν μίαν εἰς ὁλοκαύτωμα σὺν τῇ θυσιᾳ 
Ξ δι 7 Ὁ ς , 2 Φ}7}Λ}ΟΥ Ν { 

καὶ ἐξιλάσεται ὁ ἱερεὺς περὶ τοῦ καθαριζομένου ἔναντι Κυρίου. 3Ξοὗτος ὁ νόμος ἐν ᾧ ἐστὶν ἢ 


32 


ς Α “- , Ν ΤᾺ ᾿ ς ἢ - Α ᾽ ἢ θ Ν . ῦ 
ἀφὴ τῆς λέπρας καὶ του μὴ ευρίσκοντος Τῇ χειρὺ εἰς τὸν καῦθαρισμον αυτου. 


24 πλημμελειας ΒΡ (υ] 4) Α 
27 ἐπτάκεις ἃ 


ΑΕΜΝα-Ὁ, 3Δ(([0)}3Ε 3, 


22- 84 π6]46 τηπ {14 ἴῃ 3,5 

22 και 19] ἡ ΑΥ̓[ ἢ 15] καὶ πιϑβτ [ νοσσους ΒΝΏΉ ἶ8ν] 
νεοσσους ΑἘ ΜΠΗΡ᾽ χε] [ περιστερων] εοἰμηεὖσε 33,.: -αντου τὰ [| 
οσα εὑυρεν] οσα αν ευρὴ ἀρ[38.: ὡς αν εὐρη ὉΜ | εὑρειν Ν | ἐστω 
6 | οπὶ ἡ 45 Ὀεὶψ᾽ [ ολοκαυτωματα ἃ 

23 καὶ 15] ὈΓ και ποιήσει η΄ [πὶ τη ἡμέρα 1 | ογδοη] ἢ 
5 τὰ5 Ε΄: εβδομὴ [3.0 εἰς--αὐτον ροβί ἱερεα (Ζ | εἰ] προς] [| 
καθαρισθηναι ἀρηῃρί | προς] ργΥ εἴ σαΐεγεί εα Ἴβδίοτη εἰ 281}3Ξ (24) 
εναντίον οβ(πηρ) 

24. ὁπὶ τον Ὁ | αἀνον 8 | τῇ] "χ τον ΕΜαάερ-τηο- νχΖ(α]4) 
257: ργ του ἢ | τὴν] τὸν χ | ελαιου] - αφορισμα χ | επιθησει] 
ΡΓ και Ναοῦῃιν, : καὶ επιθησὴ χ | αὐτα]ῇ αὐτω ο: ἐπι 38: 
δα» 3.1: οτὰ  : -ο ιερευς Νδοῖ [ επιθεμα] ἦγ: ῥοτεοςεέογε,ε 3.1] 
Οπὶ ἐναντι κυριον τὴ | ενωπίιον ς 

25 ({σφαξει---πλημμελιας 19] λαβὼν οἰερεὺυς τον ἀμνον τον Τῆς 
πλημμελειας καὶ σῴαξει 18) | της τὸ ΒΑΝΡονΥ, 3.1) ρτ ον ἢ: 
ὈΓ τὸν περι ἀρίΨ(14): ΡΥ τὸν ΒΒΡΕῈΜ τὲ]! 38. | λημψεται ὁ 
ἱερευ:}] Οὔ Ὁ: ΟΠ ο ἱερεὺς τῇ [απο] αὐτου { |, του της πλημμε- 
λιας] αντου τηχΖθβ(α] 4) [ τοῦ 29] αὐτου Υ: οἵὴ ΔΡἢν | επιθη- 
σει] επιθησὴ Χ: επιθυσὴ 1: --ο ἰερευςγ | οἵχὴ τον λοβον ( | του 
δεξιον τ ΒΑΦΖ(υΙα)} 487] ροβὲ καθαριζομενον ΜΝ οπιη 3} ττίυ4) ] 
Οἵὴ καὶ 4“5--δεξιας ἂρ | καὶ 40--ακρον 19 Ἰοἷβ 500 ἰἢ | χειρὸς Β 
ΑΝΏΉγα, 3.0] Ἑαυτον ΕΜ τὰ} ΑΔΒ [| ποῦος ΒΑ ΝαΒγ3,1) 
Ἕαυτου ΕΜ τεῖ! ΑΔΓ | δεξιον 257] - αὐτου τὴ 

26 απο του ελαιου] ρΡοβί ἀριστεραν πὴ: οἰξτεῦε 3..,τ: - τῆς 
χρισεως ἔ | επιχεει] επιθει ἢ | οὶ οἱερευς ἢ [τοῦ ἱερεως] αὐτου 
ἀρτι-«ἀ380Γ3Ξ: οπὶ ἢ 

2" ρανει] ρανὴ Χ: ρανιει Πα... “πηεΐ 38. ] οηὶ ὁ τερεὺς 
τὰ [ δακτυλω ΒΑΝδΠγα, 5.3.1] - αὐτον ἘΜ τεὶ! 38(Γ | (ελαιου] 
Ἔ παλιν 83) | οἵη τοῦ 29---[28) ἐλαίου ἃ [τοὺ 25] - οντος ρὲ [ ΟΠὴ 
εν---αυτου Ε | εν τὴ χειίρι] ἐπι Τὴ χείρι 1: ἐπι τῆς χειρὸς Ὀρῖνν | 
οτὰ τῇ χειρὶ αὐτου Ὦ | αντου] του ἰερεως ϊνν [ τὴ αριστερα] της 


22 οσα εὑρεν] ὡς αν δυνηθηὴ Μ 


28 τῆς 15] ρ΄ τὸν Β8Ρ | πλημμελείας (015) ΒΑ͂ΡΑ 
28 τοῦ ποδος] τοδος ΕἾ (ΡΥ τον ἘΠπ|6) | πλημμελειας ΒΕΙ͂ΡΑ 
29 καταλιῴθεν Β᾽ (-λειῴφ- Β415) | εξείιλασεται Β ἢ 


41 εξείλασεται Β᾽ 


ἀριστερᾶς ὈρΡΙΨ: τὴ δεξια Χ: Οπὶ πὶ: ἐς φαγρεί 18. ] ἐναντιον 
οἰοαταῦ, 

28. οηἱ ἐπιθήσει ο ἱερευς εἰ ϊ)οητϑινζ, 3535 3,.7 ] επιθησὴ χ] 
Ομ] ο--αὑτον 1 τὴ [| τοῦ 29] οηἱ ΕἾ: τόοντος ἀ--ρι]η--ΥΧΖΌ, 
3Ξ (14) [ αὐτου τ97 τον ἐερεως ἰοητϑινΖ, 333Ξ 3. τ [ ΟἿ ἐπὶ 25--- 
αὐτου 25 ε) [| ἐπι 29] ΡΥ επιθησει [ἸοατϑινΖΌ, 3535 3.5: ΡΥ γι- 
2ονιεί ταςογαρς ἴΞ5 [ οἵὰ τὸν λοβὸν 38 ] ὠτίου κ του καθαρι- 
ἕομενου Ῥοβί δεξιον το ἀρηριδ(υ 36 Γ3Ξ (α1 4) [ πὶ τον 50-- 
δεξιου 20 Ψ [| τοῦ δεξιου 19] τον δεξιον Ο: Οπὶ πὶ [ ΟἿῊὴ καὶ 25--- 
δεξιας ἴα,3.." [ χειρος 25---δεξιας] δεξιας χείρος αὐτου χ | ποδος-- 
δεξιου 25] δεξιου αὐτου ποδος χ [οἷὴ αὐτου 309 ΒἾΝ 4,3, | οἠ 
ἐπι 55- πλημμελιας τὴ [ἐπὶ 59] ΡΥ καὶ οὐ 3." | του αἱματος] 
σαπεῖδ... 3.1 1 Οπὴ τον 09 β,ΚΠΟΧ 

29 απο του ελαιον ΒΑ(] οχῃ απο ΜΝαοῆνγα, : ἐλαιον Ἐ' 
ΓΕ}] (καταλειῴθεν ελαιον 5ι}0 θ΄ ν) 8353, 1 οπλ τὸ χ25---ιερεως 
τὰ Ϊ οπὶ τὸ ον τ |[ τὸ 29] του Ὁ | επιθησει] ΡΥ καὶ ΕἸ: επιχεει 
ἀρῃηρίχ [καθαρισθεντος] καθαριζομενον ΑΌν : καταλειῴθεντος 
Ο: {ιερεως 71) [| εξιλασεται] λασεται ΞΡ τᾶβ ἃ [ΠῚ ὁ ἐερεὺς ΠῚ 

30 οπὶ και---(31) κυριου Ὀ΄ [ τῶν 15] ΡΥ απο ΕΜάεξ-τηο-- 
ν2, [ ἢ 19] καὶ 5Υ: οὶ ] [ οὔ απὸ τὴρα (υ14)3}8. [ νοσσων] 
Ρ᾽ ὐμο 8: νεοσσων ΑἸ ΕΡΔΟ- σῃρ)πτα χΌ, [ τῶν περιστερων 
ερἐμγεόαε 3, 1 οὐὰ καθοτι---χεὶρ τὰ [ καθοτι] ὈΥ αἱδ ψιεέδτες ἐη- 
262121 3.1: οσα ἶκ : -Ἐ ευρεν ἢ χεὶρ αὐτου οσα ἃς | εὑυρεν] αν ευρηχ | 
αὐτου ἢ χειρ] ἢ χεὶρ αὐτου αὐοάϊορν  -εα3ιτ: ἐπὶ »μαηιε σία 
(Υ-οοἀά: ἡ χεὶρ σου χ | αὐτοῦ 

31 οχὴ εἰς ἃ [| ολοκαυτωμα] ολοκαυτωσιν τι: -Ὁ 0» αΉ): ζ)ογ)11- 
η0 -εα | ο---καθαριζομενου] ρΥ περι αὐτου 1: 270 40 Ξαςέγεῖμς: 
φιεῖ ἐγειερααΐμ», ἢ..: περι αὐτου ο ἱερεὺς ὀΐνη [ του] ΡΥ αὐτου ἄρῃ 
Ρί: Ρζ αἀμαρτιας χ | καθαρισθεντος Ὦ 

392. οὐυτως ο | (εν ὦ] εὡς 84) [ οπὴ ἢ δἴϊηγ, | οτὶ τῆς ΑὉ 


,ἱ 
Οἠ καὶ Χ | χειρὶ] αὐτου Μαο-[πτλο--νχχῦ, 353,1 


24 επιθησει] αφοριει Μ582 [| επιθεμα] αφορισμα Μ52 


29 το 15---ελαιου] ο΄ τ΄ τὸ δε καταλειῴθεν του ελαιου ν [απὸ του ελαιου] ο΄ κ΄ του ελαιου 5 
32 και---χειρι] εαν δυνατει ἢ χεὶρ αὐτον Μ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΧΙΝ 41 


" ὁ33 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων 3:'Ὡς ἂν εἰσέλθητε εἰς τὴν γῆν Β 
τῶν Χαναναίων, ἣν ἐγὼ δίδωμι ὑμῖν ἐν κτήσει, καὶ δώσω ἁφὴν λέπρας ἐν ταῖς οἰκίαις τῆς γῆς τῆς 
38 ἐνκτήτου ὑμῖν, 35καὶ ἥξει τίνος αὐτοῦ ἡ οἰκία καὶ ἀναγγελεῖ τῷ ἱερεῖ λέγων Ὥσπερ ἁφὴ ἑώραταί 
36 μου ἐν τῇ οἰκίᾳ. 3θ καὶ προστάξει ὁ ἱερεὺς ἀποσκευάσαι τὴν οἰκίαν πρὸ τοῦ εἰσελθόντα ἰδεῖν τὸν 
ἱερέα τὴν οἰκίαν, καὶ οὐ μὴ ἀκάθαρτα γένηται ὅσα ἐὰν ἢ ἐν τῇ οἰκίᾳ" καὶ μετὰ ταῦτα εἰσελεύσεται 
37] ὁ ἱερεὺς καταμαθεῖν τὴν οἰκίαν. 37καὶ ὄψεται τὴν ἁφὴν ἐν τοῖς τοῖχοις τῆς οἰκίας, κοιλάδας 
38 χλωριζούσας ἢ πυρριζούσας, καὶ ἡ ὄψις αὐτῶν ταπεινοτέρα τῶν τοίχων" 38 καὶ ἐξελθὼν ὁ ἱερεὺς 
39 ἐκ τῆς οἰκίας ἐπὶ τὴν θύραν τῆς οἰκίας, καὶ ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν οἰκίαν ἑπτὰ ἡμέρας. 39 καὶ 
ἐπανήξει ὁ ἱερεὺς τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, καὶ ὄψεται τὴν οἰκίαν, καὶ ἰδοὺ οὐ διεχύθη ἡ ἁφὴ ἐν τοῖς 
,4ο τοίχοις τῆς οἰκίας" 49 καὶ προστάξει ὁ ἱερεὺς καὶ ἐξελοῦσιν τοὺς λίθους ἱὲν οἷς! ἔστιν ἡ ἁφή, καὶ 
4 ἐκβαλοῦσιν αὐτοὺς ἔξω τῆς πόλεως εἰς τόπον ἀκάθαρτον. 41καὶ ἀποξύσουσιν τὴν οἰκίαν ἔσωθεν 


34. κτήσει ΒἈ0] κτησι ΒΒ" |. οἰκοιαις Α(υ14) [ εγκτητου Β 


37 ἡ πυρριζουσας ΒΑ πιβ]Ὶ οἵη Βἢ 


38. μωυσην] μωνσιν ἔξ : μωυσὴ ὈΠκ: μωσην απ: μωσει τὰ | 
οἵὴῇ καὶ ἀᾶάρων εἰν(χ ΧΖ [ααρων] ρὲ προς Ξϑζ(υϊ4) 

34 (ως αν] οταν 32) εἰσελθη Ὁ |[ των χαναναιων] Ολα»ιαα)ι 
33: οὔὴ των ἘΠ (ϑιργαβου ἘΠῚ [διδωμι] δωσω χῷζ(ι 428. : εἱράϊ 
3. 1 οπὶ ὑμῖν το ἔ | εν κτησει] εν κληρω Μιπιρ) δ (π:ρ) εἰ )ορϑβὶν 
ΧΖΌ,328 Ογγ: οὐ Πα: καὶ ηξει τινος ἀντου οἰκια ς [ δωσω] 
Ἔυμιν ὁ  οπὶ ἐν 29 6] [πὶ τῆς ἐνκτήητου ὑμῖν τι [ ΟΠ τῆς 29 
ΕἼτη | ἐνκτήτου] ἐεκτητου 88, : εγκυτου Ρ: εἐντητου Ν᾿: εγκλη- 
του ἃ: ενκτηστοῦυ εἷς : εὐκτιστου ἔ Ϊ ὑμῖν 29] υμων ΜΑμπιρ) άρρι 
((υ14) ΤὨαιὶ 

355 οπὶ καὶ 1ϑ--οἰκια τὸ ς [ εξει ΟἼπιοῦ, [τινος αντου] 
εαΐμς ἐγίέ Ἵ.τ: [ομέμς ε]5ὐ θ.5: Ἔστιν οὶ [ τινος] οὐτινος Ὁ: 
Ἔεστιν ἀπρὶ [αὐτου ροβῖ οἰκια τ ῃ [οἵη ἢ οἰκία 5» [ οῃ] καὶ 
40 τὴ | ἀναγγελεῖ] ἀναγγελὴ χ. αναγγελλει ἔ: αναγγειλη Α | 
οἵὴὰ λεγων ῬὨ1-ςοὐα [ ὡσπερ] ὡς ῬΒὨ]-οοὐά [αφη] ΡΥ ἡ ΚΙπι: 
Ἔλεπρας 3335. ῬΒΠ Ογτᾷ | εωραται] οραται ΜΙ Ῥμὶ]-ςοα Ονυι- 
αἀξ: ὡραθη ῬΠΙ-οοὐαά : βεβρωται σῇ [μου---οιἰκια 29] εν τω 
οἰκω μου ῬΆ]]-οοαά : ἐπ ἀογηηι τεσ 3.7 | μου] μοι ΠΜΝεεαῖβα 
νΥ2333Ξ (υ14}3,,}5 ῬΗ11-Εα Ογτξ-οοὐ ἢ: ομὰ Ογτ-οα ἢ 

36 καὶ 197 εἰ ῬΗΠ]-οοὐ : οπλ (ἄ [| προσταξει] προσαξει Ι΄: 
εντελείιται ῬΏ1]]-οοὐα [ αποσκευασαι τὴν οἰκια»}Ἱ εηεσγαγέ οἷ 
εἴργπο 3.2: και ἀποσκευασουσι ῬὨ1]-ςοὐά | αποσκευασαι] ἀποσκε- 
πασαι α: ἀῤεγίγε 9.5: απὸ του σκευασαι τὰ [| προ---οἰκιαν 259] 
πριν ελθειν τὸν ἱερεα ῬὨ1-ςοὐά [| προ---ἱερεα] αι έχιεαγὲ ἐγ έγοθαΐ 
σαεογαίμς μὲ μέάεαΐ 3.7: ῤῥγίοχηαηι ἐπέγοσαΐ οἱ πιαραΐ 1.2. [ προ] 
περι 6] [ εἰσελθοντα] εἰσελθειν αἴπ ῬὨ1]-οοὐ Ογτ-εα : ελθειν 
Ογτι-οοὐά [| ιδειν ΒΑΒΊΠτηγα,] Ροβϑὶ οἰκίαν 259 Ῥἢ1]-οα: ροβί 
ιερεα ΟΜΝ τ6]} (3835 Ογυ | τὴν οιἰκιαν 29] Ρζ εἰς ΡΗϊ-εά: εν 
τὴ οικια τὰ : τὴν αῴφὴην ΟΜΝάαοΊκο-νχ:ῦ, 3335 Ογὺ [ οὐ καὶ 29 
ῬΗ1-ςοἀά [ οπὶ ουὅ μη (Α-“οαά | ουἹ] εἰ χ [|μηπ-] μιανθησεται 
παντὰ τὰ δ | μη] ἢ εχ οοὐῖ χἂ; οὔῇ ῬΒ1]-οα [ακαθαρτα γενη- 
ται] γενήσεται ἀκάθαρτα ῬὨ1]-οα : μιανθήσεται ἀκαθαρτα ῬῺὮΠ]- 
ςοαα : γενησεται και ον μιανθησεται ἀκαθαρτα ῬὨϊΪ-οοἄ : Ζγεφρ- 
παδὲξ ταεεγαος (ΑΙ ] ακαθαρτα] ροβὶ γενηται ΚΆ8.,.2: (ακαθαρτον 
18. [γενηται] γενεσθαι (γτ-εα : γενὴ ν(χ|): γένονται χ | οσα] 


35 εοραται Ἐ 
40 οπὶ εν οἱς Β 


ΑΕΌΜΝαΑ-", 181 7ι:: 


ΡΥ παντα 5(ιιρ)ζίπιρ) Ογυ: ος ἀ ὡς χ [ εαν ἡ] ἣν ο: ἡμόγαρμέ 
3. | εαν] αν Ἐπ] -ἰηοαϑυνχΖΌ, : εν Ν᾿: οὔἢ Ρ ΠῚ [οὐ ἢ αἰπὶ 
ῬΏΪ | τη οἰκια] τω οἰκω ῬὮΪ]-οοαά | οἵ καὶ 30 Ὁ [μετα ταυτα] 
μετ αυτα ν | καταμαθειν] ΡΥ τοῦ Π1: του ιδειν ῬΠ1]-οοαά [ὁπ 
την οἰκιαν 309 ῬὨ1] 

37 οἱὴ καὶ τὸ [οὀψεται] - οἰερευς Μα-ερ]ηϑιννν 3. Ὁ Ογτ ] 
τὴν ἀφην} οὔὴ 5Χ: οἵὴ τὴν ἔ: Ὁ σασεγαος 35, ] εν] ΡΥ καὶ ιδου ἢ 
αφη ἘΌΜε -Π--πηοίοπι η)ρ-νχΖὺ,33335, Ονγ [ οπὶ τῆς οἰκιας τὴ [ 
κοιλαδας---πυρριζουσας] κοιλαδὲες χλωριζουσαι ἢ πυρριζουσαι 
ἀ(πυριζ- ἀ"ρβδ(α14) [ οἵῃ κοιλαδας ΞΞ [ χλωριζουσας ἡ πυρρι- 
ζουσαΞ} χλωαζουσαις (λ εχ οοτῖ [8)]) ἡ πυρριζουσαις ἴ: αὐίιεατίσς ἀπέ 
"αμιοεεεκέος 3.2. ] χλωριζουσας] χωριζουσας ἃ... - εμπυριζουσας 
Κ]δ ἔῃ [η πυρριζουσαΞς] ἡ πυριζουσας ἘὮ ΕΟ ἔρ]τηοϑν : οὐ ΒΚΑΧΥ: 
οὐὰ ἡ - ςοὐἀάᾷ [ οπιὶ καὶ 29 18, οὔ ἡ 29 ἀρί Ογτ-εα | αὐτων] 
αντω χ: αὐτου Ογτ-εα: εἰπς 35, [| ταπεινοτερα] ἐηβερεῖον 9.1: 
κοίλοτερα {τὶ 

398 εξελθων] εξελθη 4 : εξελευσεται ἀρτί38 [| εκ] ἐπὶ 4: 
απο ΧΖ(ΙΩΡῚ) : οΟΠὴ 6  Οἱὴ Τη3 οἰκιὰς 29 ΤὩΠΞΞ [ οὶ καὶ 25 ριηπζ 
35, Ογτ-οα ξ | ο ἱερεὺς 25] 51 -- Ο : οἵὰ Κιρη3ξ,3..2 [ τὴν οικια»} 
αὐτὴν τι 

99 επανηξει] επανηξὴ Χ. ἐπάξει ἃ, - ἐπανίει τῇ : παλιν ξει 
Ογτ-οα αὶ [ οἵα ο ἱερεὺς τὴ} [ οψεται] -Ο ἱερεὺς ἢ | τὴν οικιαν] 
9 -- 6: Ἔτη ἥμερα τὴ εβδομη ἢ | και ιδου] εὐ Φ ] οὐ ΒΑαχ 
γα,] οαἱ ΕῸΜΝ τεὶ!] 3533Ε3,, Ογυ [ αφη] - αυνεῖς ἃ 

40 οἵη καὶ τ τ [ προσαξει 1νΥ [ οἵὴ καὶ 29 τὴ | εξελου- 
σιν] εξαρουσι ἀρῖ : (αφελουσι 71) [ τους---εκβαλουσιν 5 5. Ν [ 
τοὺς λιθους] ἑαῤίαϊσνε 3.2 [ λιθους] ΡΓ τοιχοὺς πὴΐ: τυχοὺυς χ 
εν --αφη] 6 ῥαγίοίίδιες ἀο»ες 18. ] εν] ες ο | οἰ] ὠ χ |εἐστιν} ἢ 
να ε] ννβἢ [ εκβαλουσιν] εκβαλλουσιν ἔχ. εμβαλουσιν Ὁ | αν- 
τους] αντον Ογτ-οοὐ ᾧ [ πολεως] παρεμβολης τγ38 

41 οἵ ἰοίαπ) σοιηγηᾶ ϑῷ [ αἀποξυσουσιν τὴν οἰκιαν} τὴν 
οἰκιαν εμπρησουσιν Χ Ϊ αποξυσουσιν] ροβί κυκλω Μ΄: ροβίὶ οἰκίαν 
Ος φἸ]ο--νΖῦ,3, Ογγ: ὀχεογέϊεαμ! 3.5. τὴν οικιαν} τανε Ὦ- 
οοαά [| εσωθεν] εξωθεν ( || εκχεουσιν] εξοισουσιν χ: Φγιοθέ 3.2 | 
τον χουν ΒΑ γΔ,] γαρεγαης (Α.: Ἔτον απὸ τῆς οιἰκιας χ: τον 


33 προς---λεγων] ἃ ο΄ πρὸς μωυσὴν καὶ πρὸς ἀάρὼων λέγων ν | καὶ ααρων] οἱ ἃ και οἱ ο᾽ καὶ προς ἀᾶρων 2 
’ ᾿ - 
34 εν κτήσει] ο΄ εν κτήσει οἱ ἃ εἰς κατασχεσιν ϑνζ(ΟΥΆ εν 57) 


35 αφη] χροα Ἐ 


46 καὶ 1τ--ποικιαν 15] καὶ εντελειται ὁ ἱερεὺς καὶ εκφορήησουσι τα εν τὴ οιἰκια Μ [| αποσκευασαι] σαβουρησαι ἱ | ουὅ---γενηται} 
ου μιανθήσεται Μ | ακαθαρτα γενηται] ακαθαρτισθη 5(οτι , 532 
47 ἢ 20- ταπεινοτερα] ἢ εἰδεα αὑτων κοιλοτερα ΔΙ | ταπεινοτερα] δνσειδηὴς Μ 


48 αφοριει] αποκλεισει Μ 
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ΧΙΝ 41 ΛΕΎΥΎΕΙΤΙΚΟΝ 
’ Ν .- ω “ ͵ ; ω 
κύκλῳ, καὶ ἐκχεοῦσιν τὸν χοῦν ἔξω τῆς πόλεως εἰς τόπον ἀκάθαρτον. 42καὶ λήμψονται λίθους 45 
Ἂς ’ Ἀ . ε 7 μὴ ᾿ [οἱ ’ὔ ν" ἴω [4 7 ΟΣ ᾽ὔ 
ἀπεξυσμένους στερεοὺς καὶ ἀντιθήσουσιν ἀντὶ τῶν λίθων, καὶ χοῦν ἕτερον λήμψονται καὶ ἐξαλει- 
ν 3 , [οἱ ’ὔ Ἁ ἃ “Ὁ Ἁ 
ψουσιν τὴν οἰκίαν. 43ἐὰν δὲ ἐπέλθῃ πάλιν ἁφὴ καὶ ανατεΐλῃ ἐν τῇ οἰκίᾳ μετὰ τὸ ἐξελεῖν τοὺς 43 
ἵ ᾿ » Ἁ κ᾿ Ν » 7 ε 
λίθους καὶ μετὰ τὸ ἀποξυσθῆναι τὴν οἰκίαν καὶ μετὰ τὸ ἐξαλειφθῆναι, 4᾿ καὶ εἰσελεύσεται ὁ 44 
᾿ Ἁ Κ ΟΜ ᾿ Σ ὃ , ς ε ΔῸΣ ἊᾺ » ἡ λέ Ν ͵ 2 Ἵ ᾿ ἠκία ἀ ἄθα ’ 
ερεὺς καὶ ὄψεται" εἰ διακέχυται ἡ ἀφὴ ἐν τῇ οἰκίᾳ, λέπρα ἔμμονὸς ἐστιν ἐν τῇ οἰκίᾳ, ἀκάθαρτος 
᾽ 45 Ἀ θ [ω Ἀ , ἤ Ἁ Ἀ ᾽ ᾽ ἴω Ἁ Ἁ 6 }] ΄- Ἁ ᾽ ᾿Ὶ 
ἐστιν. καὶ καθελοῦσιν τὴν οἰκίαν, καὶ τὰ ξύλα αὐτῆς καὶ τοὺς λίθους αὑτῆς καὶ πάντα τον 48 
Ἂ μὴ “ " - ᾽ 2 7 }] 10 46 ἃ τ 2 ΄ 3 Ἀ Φιυσ 
χοῦν ἐξοίσουσιν ἔξω τῆς πόλεως εἰς τόπον ἀκάθαρτον" “καὶ ὁ εἰσπορευόμενος εἰς τὴν οἰκίαν 46 
᾽ ᾿ ἰ ) «ὃ ᾽ ᾽ὔ 3 ᾿ Χθ0 ΝΜ . ἐ ͵ 47 Ν᾿. -ᾧ 7 2 »ὉἪ 
πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἀφωρισμένη ἐστὶν ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας, “7 καὶ ὁ κοιμώμενος ἐν τῇ 47 
} . Ἂ Εν - » - 
οἰκίᾳ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" καὶ ὁ ἔσθων ἐν τῇ οἰκίᾳ πλυνεῖ 
ἌΡ εξ τ 2 ἴο ἈΠΟ ς “Ὁ Υ Ψ ἐ , 48 5 Ὰ δὲ ἤ 8: τ θ ς ε " ᾿ 
τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 45 έὰν δὲ παραγενόμενος εἰσέλθῃ ὁ ἱερεὺς καὶ 48 
» δον ἃ Ἃ » ’ » ων δὼ 3 8 δ ἊἊ » ἢ Ν ἈΠ 9.9 ἴρ: Ν , Ν 
ἴδῃ, καὶ ἰδοὺ οὐ διαχύσει οὐ διαχεῖται ἡ ἁφὴ ἐν τῇ οἰκίᾳ μετὰ τὸ ἐξαλειφθῆναι τὴν οἰκίαν, καὶ 
“σφε [4 Ἀ ἈΝ ΠΤ [ 2.3ἅὕὃ ξ΄ .Ε ,ὔ 40 Ἀ ,ὔ μ ᾽ὔ μ Ἀ » »ἢ ὔ 3 ’ 
καθαριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν οἰκίαν, ὅτι ἰάθη ἡ ἁφή. 49καὶ λήμψεται ἀφαγνίσαι Ἷ την οἰκίαν δύο ὀρνίθια 49 
ζῶ θ Α " ’ ᾿ ν “ , νι Ψ . δο " “ 5. ὦ , 
ὥὦντα καθαρὰ καὶ ξύλον κέδρινον καὶ κεκλωσμένον κόκκινον καὶ ὕσσωπον" 55καὶ σφάξει τὸ ὀρνί- 50 
θ ν ἃ ᾿ ΄- 2 ὔ 27 “δ ἴω ΟΥ̓ Ἁ ,7 Ἀ ᾽; Ἀ ἐδ Ἀ ΙΝ 
ἰον τὸ ἕν εἰς σκεῦος ὀστράκινον ἐφ᾽ ὕδατι ζῶντι, 5]: καὶ λήμψεται τὸ ξύλον τὸ κέδρινον καὶ τὸ 5ι 


41 καθαρτον Αἴ(ακαθ- ΑἾ) 
43 αφη] ΡΥ ἡ Β8Ὁ [| εξαλιῴφθηναι Β 


ΑΕ(ΟἸΜΝΑ-Ὁ, 8353, 


ἀπεξυσαν (δα .5): τσ ἐεὲ γασς θτ: τον αποξυομενον 
ΡΒῺϊ: Ἔτον αποξυστον α: -τον αποξνυουσιον Ἶ : --τὸν αποξεο- 
μενον 1: τον απεξεσμενον 6]: τον αποξυσμενον Ὁ΄: -- απεξυσ- 
μενον ἀρ: Ἐγασηρὶ 3.2: τον ἀπεξύσμενον Μ΄ τε}]] (τον χουν ὈΪ5 
50 155}38 ΟγΥ 

42 λημψονται 159] ληψωνται ς [| ἀπεξυσμενους στερεους] ετε- 
ρους απεξυσμενους Ογι-εαξ [| απεξυσμενους} Ξαῦ -- Ο : αποξυσ- 
μενους Τεἰκοῖχ: απωξυσμενους ἸΚἢ: οἵὴ 3, | στερεους ΒΑΥ] 
ετερους ΡΌΜΝ τὶ] 48353:, ῬΗΠ Ογτξ-οοαα 2 | ἀαντιθησουσιν--- 
λιθων] 270 ἐς 2γιογίό. ἀος 2[οἹριετε Ξ.,5.] αντιθησουσιν αντι- 
στησουσιν ἃ: θησουσιν (γτ-εἀξ | λιθων] ετερων Χ: των ετερων 
οἱ Ἐεκεινων Ψ(υ14) Ογγξ  λημψονται 29] ληψωνται ς | εξα- 
λειψουσιν] (εξαλειψωσι τό): επαλειψουσιν αΌνγα,. αλειψουσιν 
ἀσὶ(πιρ)πιηορί: 2εγηφερμεη 3.5: (απολειψουσι 32) 

43 οπὶ εαν---οικιαν ἃ [ επελθη] ροβὶ παλιν ὀορινΐ ὅρεο: 
(επελθηται τό) [ οὔἱ παλιν Ὀἢ [| αφη Β' ΑδφινὟ Ογτγ-εα 4] 
ΡΥ ἡ ΒΙΑΡΒΌΜΝνβ γ6}1] ((υἹ)}3Ξ Ογγν -οοὐάα ἢ: τῆς λέπρας 
Ογτξ || ανατείλη] ανατελλὴ ἢ: Ἔπαλιν ΔΌῸΨΝ [| εν τὴ] ἢ τῇ | 
μετα τ5---λιθους] 2οεἰσαφαρι ἐαμεῖζ (ἐχοηείῖ 3.2) τρερεὲ ἰαῤίαος 
3. | {μετα 157 ρχ και 64) [| εξελειν] εξελθειν ΕΜ ΝΡ’ οεἐρι]-τία: 
εξελκειν Ογι-εάῖ | λιθου:] τυχοὺς χ [ οπὶ μετα το "Ὁ (38 | 
αποξυσθηναι] αποξεσθηναι ἔ: αποξυρισθηναι }: ξυσθηναι σ : ἕεσ- 
θηναι Ὁ οὶ καὶ 25---εξαλειῴθηναι πὶ [ οἵῃὴ μετὰ τὸ 3" τη38 | 
εξαλειφθηναι] επαλειφθηναινν : ἐπαλειφηναιο : απαλειφθηναι Ὁ: 
αποεπαλειῴφθηναι ἃ: Ὁ τὴν οἰκιαν 3; Ογί-Εαξ 

44 οἵχὰ και τὸ ἀξπηρτυίᾷ ὅρες [ οπὶ καὶ οψεται (Ὁ, | δια- 
κεχυτὸ 4αὰ [αφη] ἰ ἰαῤίατηε ϑρες [λεπρα] εἰ ὅρΡες | ΟἿἱ εστιν 
19 Ογγ-οοὐὰ ᾧ | οπὶ εν 2 --τεστιν 25 1ἢ [ οἷϊ εν τὴ οἰκια φῦτῃ |Ὶ 
οἵη εν 20 χῇ | αἀκαθαρτος] ρὲ καὶ πιῖξ: πη πᾶ 3. ] ἐστιν 25] 
εσται {: οτὴ Τῇ 

45 οπὶ καὶ 19 α33.2 | καθελουσιν] αἰείργιέ Ξ,τ [ καὶ χγ0-.-- 
αὐτῆς 19 ροβί αὐτῆς 25 (σςπὶ |[ ΟΠὶ καὶ 30--οΟθλπῆὑἼντης 29 6  οἵὴ 
αὐτῆς 7) 3,5} χουν ΒΑΝΏΠΙδχΥΑ,] {(τοιχοὸν 71): {αὐτῆς 33: 
Ἑοικιας 15 1(14) : της οἰκιας ΕΌ ΜΙΝ τὰ} ΑΈΈΨ νυ ὅρεο: 
Ἔ αὐργγιενε ἐἠέίτς 3..,2 [ εξοισουσιν ΡΥ καὶ ἀσηῃρίᾷ : - της οἰκίας 5 | 
ΟἿ εξω τῆς πόλεως Χχ [| ακαθαρτον] »ε1|7161}47}1 3} 


42 και εξαλειψουσιν] καὶ χρισουσιν ΕΡᾺ] 


41 εξαλιψουσιν Β᾿(-λειψ- Β510) 
48 εξαλιῴθηναι ΒΑ | καὶ καθ 800 τᾶ5 Β8 


46 09] ρ΄ ο ἱερευς Ν: ΡΥ πᾶς Ογγ: οπὶ ἃ, | εν τὴ οικια ΕΚ] 
ταν (14) [ πασας---αςἹ γεέαέ ογερῖό. 3.5. ] ας] εν αἷἰς Ὅν Ογτ- 
(οὔ: οπὶ εἸπίααχγα, Ογτ-οοα [ αφωρισμενὴ εστιν] αφοριει Ἡ: 
εστιν ἡ αφη ὈΨΜ | αφωρισμενὴ] αφωρισμενος 4υχ ; εφωρισμενης 
Ι| ἐστιν] εσται καὶ τὰ | εσται] ἐστιν Ὅρτιονν : οπὶ τῇ Ογτ-οοά 
ΟΠῚ εὡς ἐσπερας Ὀνν 

47-. χν 8 υκ4]46 πιὰ] ἴῃ 302 

4 οτὴὰ καὶ τὸ---εσπερας 15 ρἤ [ οἰκια 10] Ἑ πασας τας 
ἥμερας ἰδ | αὐτου 19] εαὐτου ἃ Ογτ-Εα | καὶ χ5--εσπερας 19] 
510 - (: οπὶ εἸἸκαβιν} 835 1 οἵη εἐσται τὸ Ν [καὶ 50-- 
ἐσπερας 295] ὈΪ5 5οΥΓ ρ᾽(εσθιων): οπὴ οσἄννγχ [Οηὶ ὁ 29 5 | εσθων 
ΒΑ γα,] ἐσθιων ΡῸΜΝ τΕὶ] | οἰκία 29] -Εομοιως ἰς [καὶ 45--- 
ἐσπερας 29] 580 -- (ἃ : οἵὴ 6] ϑανθ 3Ξ, ] ὁπ ἐσται 29 Ψ,,:(") (14) 

48 παραγενομενος---ἰερευς 15] 2γ6747 φέρε: ταζογαοίίς 71- 
ἔγοίεγ 3.τ [ οτὴ παραγενόμενος 382. Ϊ εἰσελθη] ρμοβὲ ἐερεὺς 19 ὨῺ 
ΞΕΉ5Σ Ογτῖ: οτὰ χ | και ιδη} οπὶ χ: οπὶ καὶ Ογγᾷ | ιδη] εἰδη ἢ | 
Οὔὴ καὶ 25 3.1 [οὐ διαχυσει] οἵῃ (Α35.: οτὰ ον Με-νχΖ,β3,,2 
Ογγ [οηὶ ον 22 ΡΌΝαΑΡοΝινγα,, 3. | διαχειται] διαχεηται (: 
διακεχυται σῃγ(υ1)3Ψ [εν τη οἰκια] ἐγ ῥαγἠοίότες ἄρνες 8-εα ] 
οἵ μετα---οἰκιαν τ9 -ςοαάᾶ | μετα] ρΥ καὶ ΝΞ,.γ [εξαλειφθηναι] 
επαλειῴθηναι ἃ: απαλειῴθηναι ὉΨ : απολειῴθηνε ο: αλειφθη- 
ναι ἀρηρῖ | οὶ και 35---[40) οἰκιαν Ψ [οπὶ καὶ 49---οἰκίαν 29 
Ογγ-εα ὁ [ οἵὴ καὶ 35 Ὀιηᾷβ-οα35 [ καθαριοι ἴ | οἴῃ ὁ ἱερεὺς 29 
Ογτ-οοϑα αὶ | ιαθη ἡ αφὴ] ταρεία ἐε ἄρνες Ἐκ [ ιαται ἢ Ογτ- 
εαΣ 

49 λημψεται] ληψονται Ογγξ : - ταεόγαος 18.) ] ἀφαγνισαι) 
αφαγνι... ( : αφανισαι Ογγ-εαξ: αφνησαι Ὡἷ: και αγνιίσεται 
τὰ [ δυο] ΡΥ καὶ ας [ ξωντα καθαρα] καθαρα ζωντα Ογτ-64 3: 
Οτὴ 6] απανΧΖΊΒΙΞὉ, : οπὶ καθαρα {53,0 1 Ομ καὶ 29 Ογτι-ςοάξ | 
καὶ 35] αἱ 6Χ σοΥΐ Ο; Οπὶ ὈΈ]Ο | κοκκινον κεκλωσμενον ρηββ 
ΚΟΚΚιΨΟΨ]) ὈΥ καὶ α Ϊ οὔ ὑσσωπον ---(51) καὶ 39 [ | υσσωπον] ΡΥ 
την Ογτὲ 

50 σφαζει ο ] τὸ 525] τὸν οὔ(υἰ4) [ σκευος] αγγος Ὧν [ 
(οστρακινον} - καὶ τὸ κεκλωσμενον κοκκινον 71) | εφ] εν τῇ ΟΥ1- 
εἀκ: ἐπ Κ 


51 οπὶ καὶ 10 Ἰκ [καὶ 25---κοκκινον ροβί ὑσσωπὸν ἃς | κε- 


43 εζαλειῴθηναι) χρισθηναι Μ' 


44 εμμονος] σπανιζουσα Μϑε(-σιν)ὴ: : φιλονεικος Νῖ 
49 αφαγνισαι) οἱ ἃ περιαμαρτισαι Μ: οἱ ἃ περι ἀμαρτιας 5Ζ(Ξἷπε ποπι) [ κεκλωσμενον] αλλοιουμενον 5Ξ(-νοι)Ζ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΧΝ 3 


, μ ν" Ἀ ω Ἀ κι 
κεκλωσμένον κόκκινον καὶ τὸν ὕσσωπον καὶ τὸ ὀρνίθιον τὸ ζῶν, καὶ βάψει αὐτὸ εἰς τὸ αἷμα τοῦ Β 
5 ’ Ὁ “ γ7,. .,.ἢ7, ὦ “ " ἴω Ὁ 
ὀρνιθίου τοῦ ἐσφαγμένου ἐφ᾽ ὕδατι ζῶντι, καὶ περιρανεῖ ἐν αὐτοῖς ἐπὶ τὴν οἰκίαν ἑπτάκις, 55καὶ 
ἀφα ἴω Ἁ » ἡ 9 [ 4 ἫΝ, 3 θί ὶ γ Δι ΄Ὁ ἴω . Α'ἴἝΠ , ΄" 
γνιεὶ τὴν οἰκίαν ἐν τῷ αἰματι τοῦ ὀρνιθίου καὶ ἐν τῷ ὕδατι τῷ ζῶντι καὶ ἐν τῷ ὀρνιθίῳ τῷ 
ἊὉ Ἁ 2 Ὁ 7 ἰδ ᾽ὔ Ἴ Λε ἐ Ν ᾿ [4] ’, 8 : 
ὦντι καὶ ἐν τῷ ξύλῳ τᾷ κεδρίνῳ καὶ ἐν τῷ Ἵ 
ξ ν τῷ ξύ Ὁ τα. περι» Καὶ εν" τὸ ὑσσώπῳ Καιτοῦστῳ κεκλωσμένῳ κοκκίνῳ" 53καὶ 
ἐξαποστελεῖ τὸ ὀρνίθιον τὸ ζῶν ἔξω τῆς πόλεως εἰς τὸ πεδίον, καὶ ἐξιλάσεται περὶ τῆς οἰκίας, καὶ 
Α 3 κ᾿ [4 ἤ Ἀ ἊΝ 
ὡς καθαρὰ ἔσται. Οὗτος ὁ νόμος κατὰ πᾶσαν ἁφὴν λέπρας καὶ θραύσματος, 55καὶ τῆς 
᾽ { ἢ 9. 6 Ν γ [οὶ Ν 7 - ἴω Ἵ 7 
57 λέπρας ἱματίου καὶ οἰκίας, 55 καὶ οὐλῆς καὶ σημασίας καὶ τοῦ αὐγάξοντος, 57καὶ τοῦ ἐξηγήσασθαι 


ἡ ζ 7 γ {0 δ᾽. ςε ἤ θ θή 2 { , κι 7 
ἢ ἡμερᾷ ἀκάθαρτον καὶ ἢ ἡμέρᾳ καθαρισθήσεται" οὗτος ὁ νομος τῆς λέπρας. 


52 


Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων καὶ ᾿Ααρών “Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ 
ἐρεῖς αὐτοῖς ᾿Ανδρὶ ἀνδρὶ ᾧ ἐὰν γένηται ῥύσις ἐκ τοῦ σώματος αὐτοῦ, ἡ ῥύσις αὐτοῦ ἀκάθαρτός 
8 ἐστιν. 8βκαὶ οὗτος ὁ νόμος τῆς ἀκαθαρσίας αὐτοῦ" ῥέων γόνον ἐκ σώματος αὐτοῦ ἐκ τῆς ῥύσεως 
ἧς συνέστηκεν τὸ σῶμα αὐτοῦ διὰ τῆς ῥύσεως, αὕτη ἡ ἀκαθαρσία αὐτοῦ ἐν αὐτῷ" πᾶσαι αἱ 
ἡμέραι ῥύσεως σώματος αὐτοῦ ἡ συνέστηκεν τὸ σῶμα αὐτοῦ διὰ τῆς ῥύσεως ἀκαθαρσία αὐτοῦ 


51 Τον] τὴν Β8Ὁ [|περιρρανει ΒΆΡ 52 ορνιθιονυ Β50] Ἤ του ΒΒ" [ τω 89] τη ΒΆΡ 
53 Τῆς τὸ Β8Ρ] οτι Βἤ | παιδίον Α [εξειλασεται Βἢ 


κλωσμενον κοκκινον] κοκκινὸν τὸ κεκλωσμενον σῃβᾷ [| κεκλωσμενον] 
κλωστον ὈΜ): Ἔτο ἢ |τὸν ΒΑΝΕΥ] τὸ Ὀρίπην : τὴν ΒΒΡΕΜ 
γ611 Ογγ | τὸ 59] τὸν ἢ : οπἱ χ [βαψει] σφαξη βαψη χίοτῃ 
σφαξη χε: σφαξειΥ | αὐτο ΒΑ λἾν3Ξ Ογτ- 6 8] αὐτω ο"(ι14) : 
αυτα ἘΜΝ τὶ] θῇ, Ογγν ξ-οοδά ξ [ εΦ] εν πὶ: εν τω Χ: ζ71 
3.,.κ57΄΄'} υδατος ζωντος ἀρτί [ περιρανει] περιρανὴ Χ: περιρανίει ἃ.: 
επίρανει σηῃβί(ηρ) [ οπὶ εν αὐτοις Ἰκ [εν] επ ἀρί [αὑτοις] αὐτὸς 
α [ οἱ ἐπὶ ϑτ(α14) Ογτ- οαα 2 [| ἐπτακις---[(52) οἰκιαν ὉΪ5 567 
[] επτακι5] εν τω αἰματι α : οἂὴ Ογχ-οοῦα ᾧ 

52. οἵῃ καὶ 1954 [ αφαγνιει] αφαγνείη ὦ : αφανιει Ογτ-αξ: 
αγνιει χΧ: Ἔεν αὐτοις ἢ: -τ ἐπ αὐτοῖς Ἰ: ἐαπ αὐτοῖς 1 [ ΟΠ ΤΉΡ 
οἰκιαν ἃ | ορνιθιου] -- του εσφαγμενου ΜΚΙΠΙΥ Ογτξ (οτὴ τοὺ 6ἀ) [| 
Οηλ καὶ 29 ἢ [ οπὴ τω 329χ Ογγ-εἀὐξ [ ἕωντι 19] Ἔανω ἃ, [ οἵἷὴ 
καὶ 325-ίωντι 29 ἤκτα, 881] Ογγ:-οοῦ ἢ [ ἕωντι 29] εσφαγμενω 
χ: δ ἀφτα πήπα ὅβδν 1 (ξυλινὼω 18) | καὶ ρ5ο---ὐσσωπω] Ροϑβί 
κοκκινω ΟὈγτγ-οοά ξ: οὐ χ Ογγτσοάξ [ οπὶ εν 55 τὐϑγ [ τὼ 89 
Β'Αοΐρτοην Ογτ- οα 23] τη ΒΒΡΕΜΝ γ6]1] Ουυ ξ- ἀξ [ οπὴ εν 69 
3.5. Ογτ-οοά ἢ [| τη κεκλωσμενὴ Ρ [ κεκλωσμενω κοκκινω] κοκκινὼ 
τω κεκλωσμενὼ ρῃ}8 

598 εξαποστελλει ἔ [ οἵα της τ ΒΑ [| πολεως] παρεμβολης 
ἢ [| τὸ πεδιον] πεδιον καθαρον Ογτῇ | περι] - αὐτης ο ιερευς ᾧ | 
ΟἿ τὴς 29 Ὀ΄ [|[οἰκια97] αἀμαρτιας χ [καθαρα εσται] (ΡΥ καθαρι- 
σθησεταῖι 84): ΡΥ καθαρισθησεται καὶ ἀρῃκρί : καθαρισθησεται 
καὶ ἀακαθαρτος εσται ἢ : καθαρισθησεται ΥΥ 

54 κατα---θραυσματος] τεελ7161147)2 ογρ2716γ)2 ῥέαραγε 6: 67,7), 
δέ τφέγες 1-ςἃ [ κατα] και ς [ θραυσματος) θραυματος ἀαϑβινῆ: 
7» ριορ; 3.5 1 οτὰ και---[55) λεπρας οἴ | καὶ Ὀ[5 561 Ὁ’ 

856 οπὶ τῆς τὰ [ἰματιου] ΡΥ του Αῦον [ οἰκιας] ὈΥ της ὮΝ 

56 οπὶ και 15---σημασιας ἴ [ και σημασιας ρΡοϑί ανυγαΐζοντος 
τὰ [ τοῦ αὐγὰ 310 τᾶ8 Αδίοῃῃ του Αἴ 14) [ οπὶ τοὺ τὴ [ ανγα- 
ζοντος] αυγασματος Ἢ: λυγαζόοντος Χ 

5" οπὶ καὶ 10 (ΞΕ | εξηγησασθαι) ΡΥ φωτισαι ᾳὶ Ϊ οἴῃ ἢ 


52 κεκλωσμενω] ἠλλοιωμενὼ 5Ζ(-ουμ-) 
57 εξηγησασθαι} φωτισαι Μϑ82Ζ 


ΑΕΜΝΑ4-", 28353,,κ: 


19-τῇ 29 ἔ [ἡ ἡμερα ακαθαρτον] φ!ε.α οἷΐε σείαεα γ»επααῤῥξκ 
3.π| 5} 1 ἢ το] (ργ καὶ 84): οχὶ ἃ [ οἵὴ ακαθαρτον---μερα 59 ἃ. | 
ακαθαρτον} καθαρὸν Ὦ καὶ 29] ΡΥ ο Μ: οπὶ α | καθαρισθη- 
σεται] (καθαρθησεται τ6.130): ἀκαθαρτον Ὦ | οηϊ ουτος---λεπρας 
Κρ | τῆς λεπρας] τεἱγ1{Ἰρ γεῖς Ή.Σ 

ΧΝ 1 ελαλησεν] εἰπεν Μ(πιρ) εἰ) οαγϑ(χί)ανΖΌ, 35 3, 1 μωυ- 
σὴν} μωυση ὈΠΚ: μωσὴν σῇ : μωσει τὰ [ λεγων Β] οι ἃ: ρΡοϑὶ 
ααρων ΑἘΜΝ τ]]1 Φ34353.. 

Ὁ λαλησατε Δοί]3Ξ3}.,2 [ (τοὺς νιους τό6.130) [ ἰσραηλ] γδ5 
(2) ροβὲ σ ο: (ααρων τό.77) | ερειτε οΠΕ3},2 [ αὐτοῖς ΒΑΝ 
ΔΟΏ κα,} προς αὐτοὺς λεγὼων Χ: προς αὐτοὺς ΕΜ τΕ]]: αα᾽ 605 ᾿,, 
ανδρι 29] ΡΥ αν Ν: (ανδρειω 18): οηχ ΕΡ᾽ θ΄ ἀΓΚ- ρα β3, [ὦ] 
ου Ὧλ: οἵὴ ν-εἀ [ εαν] αν ἀπ Ὁ | ρυσις 1907 ρυσει Ὁ | η-- 
ἐστιν} απ ἥηιιχς εἴς φεεῖ ἐγεηεγαμς 3.7 1 οἷχ ἡ ρυσις αὐτου Αὖ 
ἩνΥΞΞΙ Ογτ-οοὐ | ἐστιν] εσται ΑΌΝΥ 4ζ-ςοὐά 

38. της ακαθαρσιας] ῥεγίζαζες Ζ.-εα [ αὐτου ρεων] του ρεοντος 
δοβξ(α1 4) [ ρεων γονον] ρεον χ [ εκ σωματος ΒΑΝΌρηνΥ Ογτ- 
64] εν τω σωματι ἃ: εκ τὸν σωματος ἘΜ τΕ}] Ογτ-οοἄ | αὐτου 
29] Ἑ ἡ ρυσις αὐτου ἀκαθαρτος εστιν ἃ | εκ της ρυσεως] οπι ΠΙ͂ : 
Ἕαντου δα | οπὶ ηἡ5---ρυσεως 25 τῇ [15] ἡ ἀρον : -- α' εσφρα- 
γισθη θ' εσφραγικε σ’ περιπνγνυταιρ | τὸ σωμα 15] εν τω σωματι 
αὈ(οπι τω)οννυ3β [ οἵὴ δια της ρυσεως τὸ ΕΜ, [| δια 19] 
ἄπο δ: ἐκ χα [ ρυσεὼς 29] Ἔης συνεστηκεν τὸ σωμα αὐτου ἘΞ“: 
Ἕαυτου ΔΟΩΥ [ οἷϊ αὐτὴ Δ | η 190] τη ἃ Ϊ οπὶ αὐτου 4 ς [εν 
αὐτὼ] ὦ εχ σοΥγ 1Δ(ι14): οτὴ Κα [ οὔὴ πασαι--ταυτου 55 Ὁ’ [οἠὶ 
αἱ ἔπγ [ρυσεως 39] ΗΓ της ἃ, [ σωματος 29] ΡΥ του Χᾶ,: οἵη ἃ | 
ἡ 20- ἐστιν] 267 Ἠαίμγαῦὲε ΤΆΤ ΜΟΙΖΣΩ Φ1Η5 122 60 Ο712265 οἷζος 
, εωχης εσγῥογῖς εἰς ΒΞ. ] οὐὴ ἡ 209---αὐτου 69 σα,Ὁ, [η συνεστη- 
κεν] φιῖῶ, εσηδίαρέ 3.2. ] ἡ 29] ης ΕΜ ΝΜ ΟΑΕρΡΠ]ηργβίνν : αἷς αα 
οηὶ τὸ σωμα αὐτου 25 18") | οἵη δια 259---αὐτου 75 ἃ | ρυσεως 45] 
Ἑαυτου αὰ [ ακαθαρσια 25] ακαθαρσιας σαν : Ἔ σωματος ρΡ(Ω͂ | 
αὐτου 75] αὐτω Νῖ: οπὐ Ὀ:ΠΩΩ | ἐστιν] ὦ Δ 


56 οὐλὴης καὶ σημασιας] τον σηθ καὶ του ενδεδωκοτος Μ582 
ΧΨ τ ελαλησεν] ο΄ ἃ ελαλησενν 


2 λαλησον---αντοι9}] ο΄ ἃ λαλησατε τοῖς υἱοῖς (Ἴλ καὶ ερειτε αὐτοις Βίομη ο΄2 [ ρυσις 19] ρεὼν Ζ 
4 συνεστηκεν 19] θ΄’ εσφραγικεν (-ἰσται 2) α' εσφραγισθὴ σ΄’ περιπηγνυται ΜνΖ: σαμ. εἐσπιλωσεν Μ΄’: σ' περιπηγνυται ὦ | 


συνεστηκεν 257 θ΄ εσφραγικεν α΄’ εσφραγισθη περιγ()ηγννται 5 


5ΕΡΤ. 
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46 


Ἵ ἢ 


Ἵ 3: 


Ἵν 


ΧΝ 3 ΛΕΎΕΙΤΙΚΟΝ 

Ἱπᾶσα κοίτη ἐφ᾽ ἧ ἐὰν κοιμηθῇ ἐπ᾽ αὐτῆς ὁ γονορρνὴς ἀκάθαρτός ἐστιν, καὶ πᾶν σκεῦος 4 
ἐφ᾽ ὃ ἐὰν καθίσῃ ἐπ᾽ αὐτὸ ὁ γονορρνὴς ἀκάθαρτον ἔσται. "καὶ ἄνθρωπος ὃς ἂν ἅψηται τῆς 5 
κοίτης αὐτοῦ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ λούσεται ὕδατι καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" ὃ καὶ 6 
ὁ καθήμενος ἐπὶ τοῦ σκεύους ἐφ᾽ ὃ ἐὰν καθίσῃ ὁ γονορρυὴς πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ λούσεται 
ὕδατι καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. Τ7καὶ ὁ ἁπτόμενος τοῦ χρωτὸς τοῦ γονορρυοῦς πλυνεῖ ἢ 
τὰ ἱμάτια καὶ λούσεται ὕδατι καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας "Ἷ 8ἐὰν δὲ προσσιελίσῃ ὁ γονορ- 8 
ρνῆς ἐπὶ τὸν καθαρόν, πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ λούσεται ὕδατι καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" 
99καὶ πᾶν ἐπίσαγμα ὄνου ἐφ᾽ ὃ ἂν ἐπιβῇ ἐπ᾽ αὐτὸ ὁ γονορρνὴς ἀκάθαρτον ἔσται ἕως ἑσπέρας. 9 
ἴο καὶ πᾶς ὁ ἁπτόμενος Ἷ ὅσα ἐὰν ἢ ὑποκάτω αὐτοῦ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" καὶ ὁ αἴρων 


᾿ ἣ 
εἐστυν. 


“" “ ’ Ἀ:.3 ’ Ν᾽ Ω ε 4 
αὐτὰ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ λούσεται ὕδατι καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 


Ἀ ) 
ΤΙ καὶ ὅσων 


ὟΝ ο ζ Ἀ ἈΝ ω 3 , κι νι ε 7 Ν ’ Ν ΄“ 
ἐᾶν ἅψηται ὁ γονορρυὴς καὶ τὰς χείρας οὐ νενύπται, πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ λούσεται τὸ σωμα 


τ ν 3 7 », Ὁ 6 , 
ὕδατι αν ἀκάθαρτος εστῶν εἷς ἐσπτερβᾶς. 


κι Ν μὴ 
συντριβήσεται! καὶ σκεῦος ξύλινον νιφήσεται ὕδατι καὶ καθαρὸν ἔσται. 


ΝΝ 4 ]ην ΒΔ | καθειση ΔῈ“ 
7 του τὸ Β80] οἵη Β΄" | γονορυους Εὶ' 


11 ἀψητε Α | γονορυης Ε' |, νενιπται] -᾿υδατι Β8Ρ [ ακαθαρτος ΒΡ] αθαρτος Β" 


ΔΕΜΝα-ρ(})--χίν)ζα, υ, 1838 3» τα) 


4 η ΒΑ Νοἶΐῃῆνυαβ,] ἡς Ὀργίνν γε: οἱς ἃ: ην ΒΡ Ε ΔΙ χ6]} | 
εαν τ Β] αν ΔΕΜΝ οπῖῆῃ [ἐπ᾿ αὐτὴης] ἐπ αὐτὴ ΑΙ: ἐπ αὑτὴν 
ΟΧ: οη1] ΜῊ | ὁ 19] ἡ Ψ: οἵη α [ἐστιν] εσται ἀσηῃρίζ(ῃ!ρ) 
39. [ οἵὴ και---εσται Υχ 3Ε{3,.,5] οἢχ σκευος Ι ο 25] ὦ 4 
ΒΖ: ων 6: (ου 32) | εαν 259 ΒΙΧΥ] αν ΑΕ ΜΝ τΕ}} [| καθιση] 
κοιμηθὴ πὶ | ἐπ γ9--- γονορρυὴς 29] ὁ γονορυης ἐπ αὐτου ΕἸ [|ἰ ἐπ 
αὐτο] ἐπ αὐτω Θρὶς : ογὴ ἢπὴ [ οπὰ ὁ γονορρυης 25 ἀκρί 3Π 3, | 
ακαθαρτον»] ακαθαρτος Νί]η5Ζα, [ εσται] ἐστιν Ὀσεί)ν38 

5. ἀανθρωπος] ΡΥ πᾶς 78: ΡΥ ΟὟ [ ΟΠ ος οἴοβνζ 3, [α»] 
εαν ΒΕΙ)ΟαΙθανχΖζ Ὁ, 3507: οπὴ πϑῇ [ οπὴ αὐτου 19 3,5 [ οτὴ πλυ- 
νειττταυτου 29 Ὁ ] λουσεται] [εὐ]γῥτίς τῆι 3.5: “-τὸ σωμα αὐτο 
ἘΜ εΓ--πχοαγβανχζυ, 1332. Ογν [ (υδατι] ΡΥ εν 32) | ακαθαρτος] 
καθαρος Χ | εὡς ἐσπερα5) 15. 121 για, 3,.2 

6. οἵη ἰοΐατη σογηπηᾶ 3.22 1 καθημένους ἃ, [ σκευουΞς] -Ἐ ογγιϑεῖς 
18 ] οπι εὦ ἔ | ο 257] ὦ Δ΄ δ) Υ52 : (ου 32) [ εαν καθιση] καθησει 
Γ] εαν ΒΥ] αν ΑΕΜΝ ΓΕ]] [| καθιση] κ αχ α (Π) 4: καθησει ἐπ 
αυτ.. ἢ: τ επ αὐτὸ Ε ΜαρΙΚΙΟΡα5-νΖΌ, : Ἐ ἐπ αὐτω 6] Ογτ-οοά: 
{(Ἐεπ αὐτοῦ 32): τ ΣΉ» 1α] Ἐ, ] ο γονορρυὴς] α τὰ: ἐξ 35: ΟΥΩ 
ο 41: ἐεπ αὐτὸ . | πλυνεὶ] ΡὈΥ γενεαῖς ἐγὴξ εἰ Ξ.τ ] λου- 
σεται] το σωμα αὐτου 6  ὑδατι] υ 510 τὰϑ (4)}3: {(-το σωμα 
αὐτου 73) Ϊ εσται] ἜΓΑ5 (5) Υ: ροϑβί ἐσπερας ἃ, [ οπῖ εὡς ἔ 

"--- 5] οπὶ τὴ 

“ οὐὰ ἰοίαπι σοχηηῖα Ρ3ΕΓ [ (καὶ 1τ0--εσπερα5] ροδὶ (8) 
εἐσπερας 77) ] ο ἀπτομενο9] (ο αψαμενος 32): πᾶς ος αν αψηται 
Ὀν: (ος αν ἀπτηται τι8) Ϊ του 19] αὐτου της Χ: οἱ ΒΊΑΥ 
χρωτος5] χωματος ἃ τοῦ 257 ΡΥ τοᾶ, [ γονορρυουΞ] γονορρνει γχ 
πλυνειται (γτ-οοα [ ἐματιὰ ΒΑΘρηγα, 3,..2] - αὐτου ἘΜΝ τοὶ! ΩΙ 
8.3. ΟΥχ | λουσεται] το σωμα αὐτου ΜΌεΪ]ϑνν» 210,35: | ακα- 
θαρτος) καθαρος χ 

8---38 37] οὔὰ ἢ 

8. οπὴ ἰοίπιτη σοτήσηα ἃ [ προσσιελιση ΒΜΝρίγα,Ὀ,1 προσιε- 
λιση Ὀσον : προσιαλισὴ )1: προσελισὴ Ογτ-οοὔ: 2γοσίαίἑ 3,..: 
προσεγγιση Α Ογτ-εἀ : προσσιαλισὴ Ἐ γὙ6]1 [ο γονορρυὴς] φιεὶ 
γμογὴΐ 3.1} οπι ἐπὶ τὸν καθαρὸν 3.5 | επι] (προς 84): αἀὐ 3] 
τον] το Ἰ πλυνεῖ] ΡΥ και ἃς | ἐματια] - αὐτου ἘΜ ΝΑΒΡΟΘΙΚΙρα 


᾿ 3 ΟΣ “ » 
τῶ καὶ σκεῦος ὀστράκινον Ἷ οὗ ἂν ἅψηται ὁ γονορρυὴς 


5 αἀψητε Δ 


[2 


᾿ϑέὰν δὲ καθαρισθῇ τ3 
6 καθειση ΑΒ | γονορυης Β 

9 γονορυης ΒΕ 
12 ἀψητε Α | γονορνης Εὶ 


8 γονορυὴης Ε 


χίαννχα,, 183... 1 ὁπ καὶ το---υδατι Ὀ΄ [λουσεται] --το σωμα 
αυτον Ἐῤερὶν: τω σωματι αντοὺυ Ἰκ | υδατι] οἵἷχ 1: -ἘπΠὸ ἐνὶ 
Ζγρεγεηαα ἀγεα 185) ] ἀκαθαρτος] καθαρος Ογτ-οοά 

9 πα» ΡΥ επι Α | επισαγμα ονου] ἐπισταγμα νοτου κ᾿ | ΟΥἿὴ 
ονου ἘΜ Ε)]οατβανχζίι χ])0, 1835.3..5. 1. ὁ 10] ὦ Ἀ΄ε)γ [ εαν γ! 
επιβὴ] επιβαλὴ ἁς: καθιση ΑἸΞ(αἸ4)3Ἐτ 1 ογὴ ἐπ᾿ αὐτο (84) 3.2 | 
αὐτο] αὐτον 1: αὐτω Θρὶχ | Οἷπῃ ο 25 4πι [ ἀκάθαρτος [Ππ γϑ 
ἐστιν ὈΨῚ [ Ομ εὡς εσπερας ΝΑΒοε]αητβι--χΖ, 38|3Ε {3}, 

10 οἵῃὴ καὶ 1τϑ---εσπερας 19 .ἰ. Ϊ ὁ ἀπτομενος ΒΑΔΥ] φηΐ 
ἐεέ[ρ]6... 3.12: -οριηέα 3.1 ο5 εαν αψηται ἀπὸ πάντων ὈΨΝ 
(118 (αν»)): “απο παντων ἘΜΝ τ6}} (ΞΕ [ οὁσα εαν] (ο αν 46: 
ΟἿ 84) [ ὁσα] ος Α | εαν ἢ] ἢν ἀχ | εαν ΒΑΔΡ ΨΥ] αν ἘΛΙ 
Ν ΤῈ] [ οπὶ ἡ ἤϊῃ | ακαθαρτος το---εσπερας 29] ομοιως ἢ | 
ακαθαρτος εἐσται 190] ροβί εἐσπερας 19 τη: ἀκάθαρτον εσται Ἐδ | 
ἐσται 19] ἐστιν ὈΝ’  οπὶ και 25---εσπερας 29 4 | πλυνη ΘἾ(υ14) | 
Οὔ αὐτοῦ 25 Νᾷα | λουσεται] το σωμα ὈτηΨΒΕ [ υδατι --τὸ 
σωμα αντου ἃ 

11 οπλ ἰοἴττὴ σοπμχα ἄπι [ καὶ 10--ττεσπερας ὈΪ5 50Υ] Ι οσον 
σΒΡχ | ἐαν ΒΑΡῪ] οπὶῖ ᾿(ξ)οαια,. αν ἘΜΝ [(4}) τε]! Ι και τας] 
κατα γΥὅ  χειρας ΒΑΝα,] ταυτον ΕΜΥ (χειρας αὐτου οχὶ [ἴη 
γ8) τ6}} 4183. 1 οὔ οὐ δο | νενιπταὶ ΒΑ δχυ] διενιπται Ὑ: 
νίπτεται ὑδατι Β{(ΕΥΑΒ τ--- [Π|}: Ἔνδατι ΒΑΡΜΝ γ6}1 ΦΙΖΒΥ,, | 
πλυνεῖ τὰ ἱματιὰ ῬΑΥΪ ΠῚ 510 τὰβ ἔ | πλυνει] ΡΥ καὶ ἃ [ τ᾿ματια] 
Ἕαυτου ἀθοοί(ραγί 510 ταβ)ρ)} κ! ρᾳίανγα, 182, 1 τὴ καὶ 45.- 
υδατι τι Ϊ το σωμα υδατι](υδατι το σωμα 18): υδατι τω σωματι [!] 
Τὸ σωμα] οπὶ Ὁ: Ἑαυτον ῬΈΙραίΐμα, 38Άᾳει [{ (ὁ υδατι χὰ} 
ακαθαρτοι ἐσονται ἢ  ἀκαθαρτος] καθαρος ΥΧ 

12. σκευος οστρακινον ΡΥ παν (130) 35.:: σκευος ὀστρακι...Υ | 
εαν ΑΝΡΡΙΠΠοΥΨΌ, [ αψηται] αὐτου ἃ Ι γονορρυη:] -απὸ 
ΤῊΣ ρυσεως αὐτου ὈΓ ] σκευος ξυλινον} ΡΥ παν Δαρ]κηρί( : ξυλινον 
σκευος ἔ: παν ξυλι σκενος (σκεὺυ 6Χ ΠΟΥ) ο Ι νιφησεται ΒΑ ἘῚο4,1 
ΡΓ ὦ Χ: πλυθήσεται εἸἰκᾶρτί : πληθησεται ἃ: νιῴφθησεται ΜΙ|Ιςῖ 


ΤΕ] 1 υὑδατι ὈΪ5 5.Υ ᾳ [ καθαρον ἐσται] καθαρισθησεται ρῃι! : ακα- 
θαρτον εἐσται ΔΌνν3,, 


4 ὁ γονορρυὴς 15] οἱ ἃ ὁ ρεων Μ[ ὁ γονορρυὴς 257 οἱ λ ο ρεων Ψ: ρεὼν Ζ 


6. ο γονορρυὴς] οἱ ἃ υ ρεων Μϑβ(οπὶ ο)νΖ 
8 προσσιελισὴ] τω σωμα πτυσηὴ Μ: τουτο εστιν πτυσὴ 1: 


7 Του χρωτο5]) της σαρκος Μν2Ζ 


προσπτυσὴ ἢ τω σιάλω περιρρανει Κα 


αὶ 
9 εἐπισαγμα ονοῦ] “'΄ επισαγμα ονοῦυ ν Ι εἐπισαγμα] καθισμα Μ | ακαθαρτον---(το) αὐτου 19] μιανθησεται καὶ πας ὁ απτο- 


μένος ἀπὸ παρτὼν των οντων ἐπ αὐτον Μ 


ἤ 
12 καὶ σκεύος 25] ἃ ο’ καὶ παν σκευος ν | νιφησεται] ο΄ θ' νιφησεται ν 
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ΛΕΎΥΕΙΤΙΚΟΝ ΧΥ 22 
ὁ γονορρυὴς ἐκ τῆς ῥύσεως αὐτοῦ, καὶ ἐξαριθμήσεται αὐτῷ ἑπτὰ ἡμέρας εἰς τὸν καθαρισμὸν αὐὖ- Β 

ι4 τοῦ, Ἱ καὶ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ λούσεται τὸ σῶμα ὕδατι καὶ καθαρὸς ἔσται. τίκαὶ τῇ Τι 
ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ λήμψεται ἑαυτῷ δύο τρυγόνας ἡ δύο νοσσοὺς περιστερῶν καὶ οἴσει αὐτὰ ἔναντι 

ι5 Κυρίου ἐπὶ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου καὶ δώσει αὐτὰ τῷ ἱερεῖ" Ἰδκαὶ ποιήσει αὐτὰ ὁ 
ἱερεὺς μίαν περὶ ἁμαρτίας καὶ μίαν εἰς ὁλοκαύτωμα, καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς ἔναντι 

16 Καὶ ἄνθρωπος ᾧ ἐὰν ἐξέλθῃ ἐξ αὐτοῦ κοίτη σπέρματος, 

"7 καὶ λούσεται ὕδατι πᾶν τὸ σῶμα αὐτοῦ καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" 17καὶ πᾶν ἱμάτιον 


7, 3.» Ν ΤᾺ ’ὔ [οὶ 
ι6ό Κυρίου ἀπὸ τῆς ῥύσεως αὐτοῦ. 


Ν μι 7 γι. ἃ Υὃλ 3. γ. 5 ὙΝ , ͵ 7 Ὁ 
καὶ πᾶν δέρμα ἐφ᾽ ὃ ἐὰν ἢ ἐπ᾽ αὐτὸ κοίτη σπέρματος, καὶ πλυθήσεται ὕδατι καὶ ἀκάθαρτον ἔσται 


ι8 ἕως ἑσπέρας. 18 


Ν 7 ἈΝ θῇ 4“, ἢ . » κ᾿ 7ὔ 7 , 4 [4 
καὶ γυνή, ἐὰν κοιμηθῇ ἀνὴρ μετ᾽ αὐτῆς κοίτην σπέρματος, καὶ λούσονται ὕδατι 
Ν 3 , ΒΩ 
καὶ ἀκάθαρτοι ἔσονται ἕως ἑσπέρας. 
1 »" χς ὦ ΠῚ π.» “ ς 7ὔ “ , ἊᾺ 
19 9Καὶ γυνὴ ἥτις ἐὰν ἢ ῥέουσα αἵματι, ἔσται ἡ ῥύσις αὐτῆς ἐν τῷ σώματι αὐτῆς, ἑπτὰ ἡμέρας 
» ᾽ "2 ͵ ,) “ἡ ςς- 7 Ὰ “ [ο 
29 ἔσται ἐν τῇ ἀφέδρῳ αὐτῆς" πᾶς ὁ ἁπτόμενος αὐτῆς ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας, “καὶ πᾶν ἐφ᾽ 
ἃ ἡ ΄ δ. .5 ας πα τ νῦν ἐδ κα ἊᾺ Ἅὲ Γετὰ Ἂ 3 
ὃ ἂν κοιτάξζηται ἐπ᾽ αὐτὸ ἐν τῃῇ ἀφέδρῳ αὐτῆς ἀκάθαρτον ἔσται, καὶ πᾶν ἐφ᾽ ὃ ἂν ἐπικαθίσῃ ἐπ᾽ 
δι ΠΝ 3 ,ὔ 3 Ἀ - ἃ ἈΝ “; κι ἌᾺ “ οἷ 
“1 αὐτὸ ἀκάθαρτον ἔσται. 31 καὶ πᾶς ὃς ἐὰν ἄψηται τῆς κοίτης αὐτῆς πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ 
7 Ἁ “ » ἊὉΝ ο Ἁ 3 ͵ μι 
1: λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 23καὶ πᾶς ὁ ἁπτόμενος παντὸς 
7ὔ ΦΞΟΘὉΌΌΝ θί 2 3 »] Ἁ [Α] Ἀ.Ὸᾷ.εἋ 7 3 [οἱ -" ,ὔ [4 Ἀ 5 7 Ε 
σκεύους οὐ ἐὰν καθίσῃ ἐπ᾽ αὐτὸ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ λούσεται ὕδατι καὶ ἀκάθαρτος ἔσται 


[3 γονορυης Β' [ αὐτου χ0 ΒΆΡ] οἵχ Βἢ 


17 ἡματιον ΑἾ(μ- Αἢ) [| πλνθησεται Αἴ(πλυθ- Αἢ 


5 ἱερευς 19] ἐρευς ἘΠ | εξειλασεται Βἢ 
[9 ἡμερας Β57Ρ] ἡμερα Β" 


20 ε τὸ ΒΡ] οἵα Βἤ | κοιταζητε Α || επικαθειση Α 


21 αψητε ἃ 


18 εκ] απὸ ὈΨ [| αὐτοῦ 15] εαυτου ο  οπῖ καὶ τῷ τη 383 | 
εξαριθμησεται) εξαριθμηθησεται ἰποητγαννα,Ὁ, . (αριθμηθησεται 
46): πιρημεγαῤιμγε 35,1 αὐτω Βίϊαπος, Ογτ] (ργ εν 18): ἐπ αὐτὸν 
Χχ: εαὐτωώ ΑἘΜΝ τΕ]] [ὁπὶ τὸν Ν | αὐτου 29] εαὐτου Δ0 : ΟΠ 
Β᾽Α | οπὶ αὑτου 20 (Φ-οοὐ [| απολουσεται (γτ-οοὐ | τὸ σωμα 
υδατι] υδατι τὸ σωμα αὐτου ἃ, [ τὸ σωμα ΒΑ Ογτ-66] τω σωματι 
α: τῶ σωματι αντοὺυ εἾζίτο 67) : οἷὰ τηη : - αὐτου ἘΜΝ τεὶ} 
8}, Ογτ- οοά | υδατι ΒΑΓΙΠ ΟΥτ] - ζωντι ΕΜΝ τ} ΑΒΆΕΞ, 1 
οἵὴ καὶ 45 ὃ Ογι-οοὐ | καθαρος)] ἀκάθαρτος ἘΠ 

14 εαὐυτω] (ροβὲ τρυγονας 77): αὐτω ἔχα,: οἵα ων Ξ | 
νοσσους Βόν] νεοσσους ΑἘΜΝ τΕ]] | περιστερων] εοἰρεγεόαε Ή2,] 
οἵὰ αὐτὰ τὸ 35 [ εἐναντι] ἐναντίων Χ: ενωπίον ἃς | επὶ τᾶς 
θυραΞ] αὐ ἰαππανι 3. | ἐπι] εἰς σαὶ [τας] της ἃ, | δωσει] οἰσει ἔ: 
δυν ἃ, οι αὐτὰ “290 

15 ποιησει] προσοισει Ν: εἰαὀτέ Ξν, 1 οὐτὴ αντα (Ω3Ξ.: | μιαν 
15. 25] ΡΥ τὴν ὉΨΝ | ολοκαυτωσιν ἔ | ενωπιον ΔΌΟΝ | ἀπο] περι 
ΑἸΡ,8635 

16 ἀνθρωπος] (ΡΥ ο 16): ανὼω ὃν: - σηιτιῆς 18. 1 ωἹ] ου Ἰκ : ος 
Ατπῃ | εαν»] αν Νπηραυῦ, : (οῖ 16) | εξελθη---κοιτὴ}] εξη ἢ 
γυνὴ αὐτου κοιτὴην χ | εξ] απ σρίκῃ [| οπὴ καὶ 29 τη 3635,  (λου- 
σεται] -αὐτος 18) υδατι ροβί αὐτου 29 ρυΐβ38. Ογν | πα»] ολον 
χ: οὐχ 8,88. | αὐτου 25] εαντου 1 | οἵη καὶ 30---εσπερας τ  ακα- 
θαρτος] καθαρος ἴ 

17 ιματιον] - δέ ογιγ6 μας 3, | καὶ 29] ατοεΐ 38. ] οἵὴ παν 25 
Φ || ὁ] ὦ Ὀ'εασ [ εαν ΒΑ] αν ΜΝ οἴῃη | η] γενηται Μ(τῃρ) 
ἀρηρ(α! 4) [ αὐτω δοερ]τ-πθχ { οπι καὶ 35 Ὀ1Δ ταν 83 1 πλυ- 
θησεται] ζαταῤιεηίμν (Δ 1 υδατι] ΡΥ τῶ τὰ [ακαθαρτον εσται] 
ἡριγεηάα ὁγεξ Φ  ακαθαρτος ΔΌΡΚΗΥῦ, [ εἐσται] ἐστιν φῸ | 
οἵὴ εσπερας 1" 

18 καὶ τοπτεσπερας ὈΪ Ξ0Υ Υ [ γυνὴ] ΡΓ ἡ Ογτ-οοὐ | εα»] 
ΡΓ τις οἱ ργη Ογγ: ἡ ἂν α'β(αϊ4) [ ἀνὴρ ροβί αυὐτης ἘΚΙπὶ Ογτ- 
οοἄ | κοιτη ἔκ] [ οἷὰ καὶ χ)ο πιρ 3535.  λουσονται] λουσον 


22 καθειση ἈἘ 


ΑἘΜΝα-ρὶ-ο()α-χζα, Ὁ, Α13Ε3, τ 


510 τῶϑ δ,: λουσωνται 1: λουσεται οἀξηθξξο: τ τα σωματα Ογτ- 
δα: το σωμα Ογτ-οοὐ [ὁπ καὶ 259 η [ακαθαρτος εσται {38- 
εσωνται 

19 γυνη] -Ἐ ογιγεῖς 18. ] τις] ΡΥ τις τὰ : εἰτις Χ: τίς ἀρ: οἵὴ 
ὃν | εαν»Ἱ] αν ἘΝαΐρ!κ-οαβανχζας [ ἢ ρεουσα αἰματι] ρεη ρυσιν 
αίματος Ὀνν [ ἡ 15] ΡΥ εἰη Χ: (οῖὴ 71.128)  ρεουσαν ἔ | αἰματι] 
αιματος χ: (αιμα τό) | εσται 159] ὑΥ και ΜΝοαεδίζεσται---σὼ δΧ 
σοΥἹ [8}1]ο-ϑανχχ,  3635.3,, [ ρυσι9} - ταηρεέμῖς ΘΓ 1 εν το-- 
αὐτῆς 25] (ροβξί ἡμερὰς 128): οτλ ὈΨ |[ σωματι] αἰματι γΥ [ οπὶ 
αὐτῆς 259 ΝΞ | ἐπταῇ] ΡΥ εὡς ὈΨ [ἡμερας] ερ ΞῈΡ τὰβ Α΄ 
εσται 29] ἐστω ΑΘΧχ: οἵὰὴ ταν [Τῇ] τω χ [ αφεδρω] ΡΓ μετα- 
κινήσει αὐτῆς 6: (εφεδρω τό) [ οἵὴ αὐτῆς 35 αὶ [ πᾶς] ΡΥ και 
ΔΟΙδ | εὡς ἐσπερας] ἐπτὰ ἡμερας τα 

20 οπὶ καὶ τϑ-πτπεσται 19 6 [ παν 19] εαν Α: οἴῃ χ | 9 15] 
ὦ ΘἾΡΙΧ: (ον 32) ἂν 15] εαν Νχ | κοιταζη ἴχζα, ] αὐτο 19] 
αὐυτω οἱ "(1 4)}ρυχζ: αὐτου α  οἵὴ εν---αὐτὸ 25 νΥ  οπὶ εν--- 
αντης Χ | αὐτης] οἵχ 38: Ἑπας οαπτομενος αὐτης 5 Ϊ ἀκαθαρτον 
εσται 19] ἀκαθαρτος εσται {Ἰκχῇ : οἵη ρ'(Ξ  οἵὰ καὶ 25---εσται 29 
3ΕῚὧΞ3, 1 οτὰ ε 29 χ |ο 29] ὦ ερ͵μωγ [ ἂν 29] εαν Νχ | καθιση 
Ε{-εἰση ἘρΚ-π | ἐπ αὐτο 25] ἐπ αὑτῷ ἐρ΄ Ἴ]πᾶ,. οπὴ τὰ  εσται 
25] “- τ“οφηέ ααἱ μεεῤέγανι Ἃ-εα 

21 οἵὰ καὶ τθ90 | 097 ὡς ἔ | εαν] αν ΕἸ ΜΟΟΔΕΚΙρννα, . οἵη 
ο  κοιτηΞ] κοιλιας ἂρ | αὐτὴης] αὐτου Ὁ [ οἠὴ αὐτου 1 οΞ» ] τὸ 
σωμα αὐτου] οπὶ ἔϊηοααχ: οπὴ αὑτοῦ τ3», [ εσται] ροβί ἐσπερας 
κα: οἵ ἃ ᾿ 

2.2. οἵὰ ἰοΐατῃ σογητηα Ὀνν [ πας] ς ΞῈΡ τὰϑβ Αὐ | παν σκευος 
τὰ [ ον ΒΑΝδο8,] ρχΥ εφ ΕἈΙ3,.: εφ ὦ αὐταγ: εὦ ο Μ τε}} | εαν 
ΒΑΔΟΚΙ] αν ΕΜΝ τεὶ] [|| επικαθηση [ἰ | αὐτο] αυὐτω Θ[Π1Χ : αὐτου 
1 οἵὰ αὐτου φηϑ!, [ οἵὰ καὶ λούσεται υδατι ἔ [ λουσεται] Ἔ τὸ 
σωμα αὐτου εἾβνΖ: - τὸ σωμα ἘΚ [ ακαθαρτος] καθαροςῚ | εσται] 
Ροβί ἐσπερας Καὶ [ οἵὴ εὡς ἐσπερας ἴ 


19 εν τη αφεδρω] αλλος εν τη μετακινήσει α [ αφεδρω)] μετακινησει Μίϑν2Ζ 
20 κοιταζηται] καθευδησει Μ | τὴ αφεδρω] του χωρισμου 502 


357 


46---" 


8 


8 ὦ 


Ω 


ΧΝ 22 


Ψ , 7 
εῶς εἐστερᾶς. 


ε 2 Ὰ 3 ΚᾺ 2 ΄' ν΄ Ψ “ ᾽ 
ἅπτεσθαι αὐτὸν αὐτῆς, ἀκάθαρτον ἔσται ἕως ἑσπέρας. 


ΛΕΎΕΙΤΙΚΟΝ 


δὰ 3. ᾽ν δ ΟΝ ’ 32 “κα ν Ἄ » “ ᾿ “ἸΣῚ ἰ 3, οὐχτῷῶ ἐν χῷ 2 
ϑέὰν δὲ ἐν τῇ κοίτῃ αὑτῆς οὔσης ἡ ἐπὶ τοῦ σκεύους οὗ ἐὰν καθίσῃ ἐπ αὑτῷ ἐν Τῷ 213 


ΤΆ 3 3 ῪΝἝ 
24 ἐὰν δὲ τοιτῇ τίς κοιμηθῇ μετ᾽ αὐτῆς, 54 


καὶ γένηται ἡ ακαθαρσιὰ αὐτῆς ἐπ᾽ αὐτῷ, καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἑπτὰ ἡμερᾶξ' καὶ πᾶσα κοίτη ἐφ᾽ 


ἡ ἂν "κοιμηθῇ ἐπ᾽ αὐτῆς ἀκάθαρτος ἔσται. 


25 Καὶ γυνὴ ἐὰν ῥέῃ ῥυσεὶ αἵματος ἡμέρας 28 


τ οὐκ ἐν καιρῷ τῆς ἀφέδρου αὐτῆς, ἐὰν καὶ ῥέῃ μετὰ τὴν ἄφεδρον αὑτῆς, πᾶσαι αἱ ἡ ἡμέραι 


"ῥύσεως ἀκαθαρσίας αὐτῆς καθάπερ αἱ ἡμέραι τῆς ἀφέδρου, Οὐ αθαρτῦς ἔσται. 


26 καὶ πᾶσαν 56 


κοίτην ἐφ᾽ ἣν ἂν κοιμηθῇ ἐπ᾿ αὐτῆς πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ῥύσεως αὐτῆς κατὰ τὴν κοίτην τῆς 
ἀφέδρου ἔσται αὐτῇ, καὶ πᾶν σκεῦος ἐφ᾽ ὃ ἐὰν καθίσῃ ἐπ᾽ αὐτὸ ἀκάθαρτον ἔσται κατὰ τὴν 


ἀκαθαρσίαν τῆς ἀφέδρου. 


’ὔ Ν “ , 
λούσεται τὸ σῶμα ὕδατι καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 
Ἂ δ ( 7 ." ἃ ἴω 7 
καὶ ἐξαριθμήσεται αὐτῇ ἑπτὰ ἡμέρας, καὶ μετὰ ταῦτα Καθ αι σεται! 


Ὡγητᾶς ὁ ἁπτόμενος ἀυτῆς ἀκοθάρτον ἔσται, καὶ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ “7 


ϑέἐὰν δὲ καθαρισθῇ ἀπὸ τῆς ῥύσεως, “8 
29 καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ 20 


ΟἼΟΟΣ λήμψεται αὐτῇ δύο τρυγόνας ἢ δύο νοσσοὺς περιστέβων, καὶ οἴσει αὐτὰ πρὺς τὸν ἐερεα 
ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" 3θ καὶ ποιήσει ὁ ἱερεὺς τὴν μίαν περὶ ἁμαρτίας καὶ τὴν 30 
μίαν εἰς ὁλοκαύτωμα, καὶ - ΣΙ ΧΟΘΈΤΟΙ περὶ αὐτῆς ὁ ἱερεὺς ἔναντι Κυρίου ἀπὸ ῥύσεως ἀκαθαρσίας 


αὐτῆς. 


23 ἀπτεσθε Α 


831: Καὶ εὐλαβεῖς ποιήσετε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν ἀκαθαρσιῶν αὐτῶν' καὶ 31 


6 αὐτῆς 49 ΒαῦπιρΊ οἵ Β᾽ | καθειση ΔΕἦ 


20 εξειλασεται Β΄ | ρυσωϊως Ἐΐ 


ΑἘΕ(ΟΘῚΜΝα-ρί-βυ-χζα,», 3138 (0Γ)3Ξ 7: τ 


23 οἵη ἰοΐπμῃ σογημηα δηλ [ εν τ---ουσης] 172 εμεδτε ἔπο δα 
αροηίε ἢ, 1] εν τη κοιτὴ] ρὲ αὐΐμε Φ : ἐπι της κοιτὴς ΧἝΣ : ετι 
ἐπὶ τῆς κοιτης ἀρῃρ: {τις ἐπὶ τῆς κοιτης 84): (οἴῃ τὴ 128): 
Ἔτη ἔ | ουσης ἡ] ουσ... ἘΝ’ οὐυσὴ ὁ (-Ἐ τὰϑ 2 [Π{{} ἃ. : οἱσισει χ 
Οἵὴ τ ἐπι του σκενους] ΣΉ 67, τας αἰϊεοα Ζι: ττεῤό7'᾽ τές ΟἼ1716 
38. | ουἹ] ΡΥ ε (32) 3.,».: (εφ ὁ τ8) ] εαν 29] αν ΕΜ ΝαΑΒαΚΊοραΣ 
ἀνγνα, Ὁ, [ καθιση Β] 566 γ12} 38: αὐτὴ καθηται Α(-τῊ) ΜΝ τεὶ]: 
ζαυτη καθεζηται 64). Ἔα 35, επ] εν χ [αὐτω] αὐτο ΔὈΪΚΩΏΖ: 
αὐτὸν 5: ποη Ἰἰχιεῖ ψ᾿ [ οἵ εν τω ] | εν 25] - δε Α | αὑτὸν 
αντης}] αὐτὴν αὐτου ἃ Ϊ αὐτονἹ] αὐτων ἀρ: αἰίχιεο»! Φ, | ακαθαρ- 
τον ΒαΧ2] ακαθαρτ.. τι: ακαθαρτος ΑΕῊΜΝ τεῖὶ] 357), 

24. κοιτὴ 19] κοιτὴν ΝΥ : οἵη Ὁ,3Ὲ5 | τις] ροβί αὐτῆς 3,.».: Ροϑβί 
κοιμηθη τὸ ΔΌρτηοατγανχῦ, : οαὴ ᾧ [ ἡ ακαθαρσια] τιεμαξέία 3... 
(οἵ ἡ 19 18) | ἐπ αὐτω] ἐπ αὐτο ὈΡῪ : (επ' αὑτὸν 32: ἐπὶ τω 
αὐτω τό: επι τὸ αὐτο 406) [| καὶ 25 ΒΑΜΝ8ο(4,3Ξ) εν τω απ- 
τεσθαι αὐτὸν αὐτῆς τὴ : οὔ Ε' τε}} 2333}, [ ἐπτα] ρὺ εὡς ἃ, | 
πασα κοιτῊ] πᾶσαν κοιτὴν 2 | κοιτὴ 25] κλινηὴ ΧΙ: ΟἿἹ 4 | ἢ 29 
ΒΑΔΙΙΧ] ἡς τ: ην ΕΜΝ τεῖ] [αν] (εαν 32): οἵη ὈΡ, | ἐπ 29] 
μὲτ ἄτῃ αὐτῆς 39] αὐτὴν εΕἰ]οαϑανχΖθ,  εἐσται 25] ἐστιν ΟΝα: 
Ἔρος ααἱ με5ῤέγιηι 

25 εαν 19] φεας Φ | ρυσει ΒΑ] ἡ ρυσις ἔ: οἵὰ χ: ρυσιν 
ΕΟΜΝ τεὶ] 3 ] αἱματος] αὐτῆς Οαθοϊονν [ ἡμέρας] ἡμερα 
ς [ οἵὴ οὐκ χ | καιρω] ΡΥ τωχ | ἀφεδρου 15] αφεσε ρ“(υ14) [ οτἵὴ 
εαν χ---αὐτης 29 τῇ | εαν καὶ] οἵ αν 3,,) [ εαν 45] ΡΥ καὶ 1: - δὲ 
απ καὶ 29] δὲ Μαΐ: οἵὴ (64) (ΑΔ αὐτῆς 29] εν καίρω τῆς 
αφεδρου αὐτης Καὶ [ πασαι] ΡΥ γενονταῖ Χ: οτὴ 38. | οἵη αἱ 15 ΕῊ | 
ρυσεως] ΡΥ τῆς χ  ἀκαθαρσιας αντης] αὐτῆς ακαθαρσιας τη(-σιαὴχ 
οἵῇ καθαπερ---αφεδρον “5 (ζ | τῆς αφεδρου 45 ΒΑΝα,3.] ρχ 
αὐυτης Ὀ΄: - αὐτῆς εσται 80: -- αὐυτης ΒΟΜ ταὶ] (338. | ἀκαθαρτος 
εσται ΒΑΕ ΜΝΚΙΠπλΑα,Ὁ,} ακαθαρτος ἐστιν Δα: εἐστὼ ακαθαρτος 
σΏϑ : ἐσται ἀκαθαρτος Ὁ τοὶ] Ψ(ρτ οἢ 380 

26 (και πᾶσαν κοιτῊν] πασὰ δὲ κοιτη 64) οὔ καὶ 1 
Οσοκοαυῦ, [ πάσαν κοίτην ΒΑΡ] πασα ἡ κοιτη ας: πασα κοιτὴ 
ἘΜΝ τε}} ΟΙΞΞ [ ην] ἡ ἄρτι : ης Μο-ἔ]ορτϑανΖ: ο Ὀ΄: (ου 52) | 
αΨ»] εαν σ: οἵὰ Νἔ | εκοιμηθη ἴ | ἐπ τ9] μετ ἔ ] αὐτῆς 197 αὐτὴ 


24 ἡ ακαθαρσια] ο χωρισμὸς ΜίνΖ 
27 ακαθαρτος 295] τ᾽ θ' σ' αἀκαθαρτος ν 


Β΄: (αυτου 32) οἵὴ τῆς 198, | οἵὴ αὐτῆς 25 Β'Α3Β᾽ | κατα 19] 
μετα α |ἰ οἵὴ τῆς 25 Ν | αφεδρου τὸ ΒΑύδπηνα,3.] Ὁ αὐτης ΕῸ 
ΜΝ τεὶ] 3807 | εσται 19] ΡΥ ἀκαθαρτος Χ: ὈΥ 5: 38: ἐστω Ἡ: 
Ἑακαθαρτος ἀρῃρΩ [ οτὴ αὐτὴ δΔάρηρΪ [ οπὴ καὶ 29 3!, ] παν- 
τος σκευους ρὶ [Ϊ ο] ὦ ΕἸ Κηλγχ  εαν Β] αν ΑΕῸΜΝ οἴῃ | οἵὴ 
ἐπ᾿ αὑτὸ ς | αὐτο] αντω εἶχ: αὐτὸν ΟἾ(μ14) [οἵη ακαθαρτον--- 
(27) αὐτης πὶ [αἀκαθαρτος ἔ | τῆς 39] ΡΓ αἸἠ67 2 : του ῬὉ| 
αφεδρον αο ΒΑΝα4,}] ταύτης ΕῸΜ τοὶ] 380: Ὁ δή οἱ δέ 
Ο726 ΩΣ γα φρο φη6 ἐείζρογ τ ΣΉ 67. 61472 δοοΙ 72 0114222. 871- 
γι 4710} 16.}}2 17222,:1472201}{72. 67 17 σεειεγιαίμγ: αἷἦε5 ιεγραϊογες 3}, 

2" οτὴ ἰοΐιιη σοτηταᾶ Κα [πας] ΡΥ καὶ {γ74.76) 33: οἵῃ 38" | 
αὐτη5] αυὐτων ἀΧτ(ρ) (73, ἐσται 197 οἵη 38:(14}; -}- “Φολέγαἴ24772 
2)17,2471ἰ}{16721 607 142,2 ἢ, [ Οἵα καὶ τ ο [πλυνει---λουσεται] πλυ- 
νειται ἃ, Ϊ πλυνὴ σ᾽ |[ ἰματια] αὐτου Οδεΐρην 3801 : - αὐτῆς 
θ΄ [τὸ σωμα υδατι] ὑδατι το σωμα αὐτον φῃ Ϊ το σωμα] 500 
-- 6; τω σωματι αἀντοὺ 5: οἵὴ {πηι ΠΙΧ38Ά32,: - αὐτον Μάε]ρν 
χα, Ὁ, ΘΑ ΟΥ3,, 1 ἀκάθαρτος 29] ἀκαθαρτον ν2: καθαρὸς Χ 

28 καθαρισθηὴ] αποκαθαρισθὴ 1: ἀεῤ«γραϊέοε ἐἰεῤηγραία 
)εγβ 3-, 1 ἀπὸ τῆς ρυσεως ΒΑΝεᾳ, 3.}] οἵ 4: Ἑαντου χ: 
τ αντης ΕΟῸΜ τεῖ] 3807 | οἵῃ καὶ τὸ 6035, [ εξαριθμησεται] 
εξαριθμηθησεται ΑὔἸΚΙτηορτχα, : εξαριθμησει στ : μ᾽ 67,67: 
3,.,: πιρρογαύπν ἼΞ, 1] αντὴ] ΡΥ εν ἔ: αὐτῆς ἃ: εαὐυτη ΕΜ Ναάρί 
ΚΙΏΡαχϑιν)),: ἐπ αὐτὴ Χ  ἐπτὰ ἡμερα9] τὴ ἡμέρα τη εβδομη ἴ: 
“ εἰς τὸν καθαρισμὸν ὮΝ ταῦτας ἃ 

29 οἵὴ καὶ 19 6381  ογδοη] εβδομη 60,35 [ αὐτη ΒΡε)πη,8,] 
οἵὴ Αχ: εαὐτὴ ΕῸΜΝ τε}} [| νοσσους ΒΟδίβνν ἴα,1 νεοσσους 
ΔΕΜΝν 587 τε]] [ περιστερων] εοἰμεηεόαο 33, οἰση α | (προΞ] επι 
77) ] ἐπι] εἰς ἃ,: σα 3,, ] τὰς θυρας ἂρ 

50 ποιησει]  αντὰ τὴ  οἵὴῇ τὴν τὸ τῷ [πέρι 19---ολοκαυ- 
τωμα] εἰς ὁλοκαυτωμα Κῶ και τὴν μιαν περι ἀμαρτιας ὃν |[ οἿΏ 
και χ--ολοκαυτωμα 3,, [ ολοκαυτωσιν ΜαΠορατυχζ(ιπρ)ὶ | περι 
αὐτη5] (ροβὶ ἐερεὺς 25 73}: περι αὐτου] | ενωπίον δον [ ρυσεως] 
ΡΓ τῆς ἀρῬδ,}), : οἵ ἢ [ ακαθαρσιας] ΡΥ της ἀρ: του ακαθαρ- 
σιου ἢ 


31 ποιησετε] ποιησεται ΜΝ-ἔποηθννα, ῬὨΪ1- οὔ ; ποιηση- 


25 της αἀφεδρον 15] τον χωρισμον ν2 
28 αὐτὴ] εξ αὐτῆς Μ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΥῚΙ 7 


3 Ύ ἴω . Ἁ ᾽ 7 -“" Γι] 
οὐκ ἀποθανοῦνται διὰ τὴν ἀκαθαρσίαν αὐτῶν, ἐν τῷ μιαίνειν αὐτοὺς τὴν σκηνήν μου τὴν ἐν Β 
Ρ] ,΄ὦἍ 2 Φ ς ͵ ἌᾺ ΨᾺ ΤΩ 
32 αὑτοῖς. 3 οῦτος ὁ νόμος τοῦ γονορρυοῦς, καὶ ἐάν τινι ἐξέλθῃ ἐξ αὐτοῦ κοίτη σπέρματος ὥστε 
δ ι'ὶ Ρ] ᾽ ὍΕΞ Ἀ Ὁ ε 7 “"». κι - 
33 μιανθῆναι ἐν αὐτῇ" 33καὶ τῇ αἱμορροούσῃ ἐν τῇ ἀφέδρῳ αὐτῆς, καὶ ὁ γονορρυὴς ἐν τῇ ῥύσει 
αὖ [ο Ὁ τὰν] Ἀ »»- θ λ ’ Ν ἌΣ ὃ ν ἃ ὰ ἊᾺ ΝΣ 7 
ὑτοῦ, τῷ ἄρσενι ἢ τῇ θηλείᾳ, καὶ τῷ ἀνὸρὶ ὃς ἂν κοιμηθῇ μετὰ ἀποκαθημένης. 


Ι Ν 7 ’ Ν ᾿ ἊᾺ Ἂ 
ὃ: Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν μετὰ τὸ τελευτῆσαι τοὺς δύο υἱοὺς ᾿Ααρὼν ἐν τῷ 81 


, ᾽ ἢ Ν ἢ ἢ " ,ὔ ᾿ 
2 προσάγειν αὐτοὺς πὺρ ἀλλότριον ἔναντι Κυρίον, καὶ ἐτελεύτησαν" “2καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς 
ἌᾺ 7 Ἀ 3 Ἀ ἣ ᾽ ͵ ἊὉΝ 
Μωυσῆν Λάλησον πρὸς ᾿Ααρὼν τὸν ἀδελφόν σου, καὶ μὴ εἰσπορευέσθω πᾶσαν ὥραν εἰς τὸ ἅγιον 
᾽ν» “- 7 ᾽ , »" Ὁ ὩΣ 
ἐσώτερον τοῦ καταπετάσματος, εἰς πρόσωπον τοῦ ἱλαστηρίου ὅ ἐστιν ἐπὶ τῆς κιβωτοῦ τοῦ μαρ- 
ΜΝ Ἀ 2 Ύ θ »" ὲ ᾿ Ἁ ,ὔ ᾽ 7 ἘΞ ΝΘ 6 ͵7ὔ] 3 τ Ε] 7 
8 τυρίου, καὶ οὐκ ἀποθανείται" ἐν γὰρ νεφέλῃ ὀφθήσομαι ἐπὶ τοῦ ἱλαστηρίου. ϑοὕτως εἰσελεύ- 
3 ἈΝ Ύ ν φ γ , ΄ 32 { 7 
« σεται Ἀαρὼν εἰς τὸ ἅγιον" ἐν μόσχῳ ἐκ βοῶν περὶ ἁμαρτίας, καὶ κριὸν εἰς ὁλοκαύτωμα. {καὶ 
»". »"» ζ ᾽ . ᾽ὔ σι »"» Ν , 
χιτῶνα λινοὺν ἡγιασμένον ἐνδύσεται, καὶ περισκελὲς λινοῦν ἔσται ἐπὶ τοῦ χρωτὸς αὐτοῦ, καὶ 
ζω λ [ωἿ ἤ Ἀ ὃ »Ὃ΄ἃὦΨἶ θη ν 7 4 ᾽ὔ γ ὶ 7 “ὃ ἣὋὲ 
ὠνῃ λινῇ ζώσεται, καὶ κίδαριν λινῆν περιθήσεται" ἱμάτια ἅγιά ἐστιν, καὶ λούσεται ὕδατι πᾶν 
Ν -»“ Ἵ »“" νι Σ 7 ᾽ ᾿ -» κι κι »" ι Ν 7 
5 τὸ σῶμα αὐτοῦ καὶ ἐνδύσεται αὐτά. 5καὶ παρὰ τῆς συναγωγῆς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ λήμψεται δύο 
΄ Ρ] 2. « Ἶ ξ ᾿ Ἁ 
6 χιμάρους ἐξ αὐγῶν περὶ ἁμαρτίας καὶ κριὸν ἕνα εἰς ὁλοκαύτωμα. δκαὶ προσάξει ᾿Ααρὼν τὸν 
ὔ Ἀ  ΄ὦΔ [2 »-΄"ἣξσ »- 
7 μόσχον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ, καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ καὶ τοῦ οἴκου αὐτοῦ. Τκαὶξι 


35 γονορυοὺυς Ἐ' 


33 καὶ 259 Β170] οχχ Β" [ γονορνης ΕΠ | ρυσει ΒἾ ρυσι Β" | ἀρσενει ἘΞ | θηλεια Βλ0(υ14)] θηλια Β΄ [ μετα Β"Ρ] μετ Β55 


ΧΝῚ 4 χειτωνα Α 


ται τὰ : ποιείιτε Ογγξ: ἡαεῖος (Ὁ 1 οὔ καὶ χο---αὐτων 29 ΒΓ | απο- 
θανουνται] »ογθίμ7, ἘΣ 1 δια] απὸ κ | οπὶ αὐὑτων 295 Αδ!| 
μιανειν αι [ αὑτοὺς] αντοῖς Χ : οπλ 48.) [ τὴν 20 Ὀ15 50Υ 5. | {μου] 
του μαρτυριου 64.83) | οἵἷχ τὴν 39 [1 Ἶ ΚΣ, 

382. τῶν γονορυων ἢ Ϊ οπὶ τοὺ ἀρ | οπὶ καὶ παι [ εξελθη εἕ 
αντου] εξ αντου εξελθη ἀρ: αχεγεΐ ἐο Ῥ, ] εξ] απ ὃν [εν] ν εχ 
ΠΟΥ 4 | αὐτή] αὐτω αὖ 

383. τη αἱμορροουση] εἶ γεῖ ηδέ σαρριρηρ ἢ, ] τη 29] εἶχ: 
οἵη ΕἾπι [ οἵχ καὶ γνῦ ΒΊΑ [ὁ γονορρυὴς] τω γονορρυει ἀρὴρ 
ο(πιρ) χ(ρ) 38 735,33, : Ὑονορρυει 6] : (εγονορρνησεν 64): οπὶ ὁ 
πὶ [ οἷ εν χ25--᾽Οπτου 38 ] ὁπ] εν 29 ας | τὴ ρυσει] θηρευσει οὗ | 
ομῇ αυτου χα, | τω ἀρσενι] του αρσεν εἰ Χ | ἢ] ΡΓ καὶ 6: καὶ ἂρ 
Ἶπρα, ΑΔΒ35Ψ3, [ καὶ τω] ἐστω χ | καὶ 39] ἡ ἔ | τω ανδρι] τε͵γ0 
ογηγεὶ 38. ] τω 295] ΡΥ εν Α | ος] ὡς Β΄ : οπῖ ἔν | εαν Πγ [ μετα 
αἀποκαθημενὴης] αὐτῆς καθημενης Χ | αποκαθημενὴς] ρ΄ τὴς αρίϑ 
Γ85) 

ΧΝῚ 1 καὶ ελαλησεν] ἐλαλησε δὲ ἃ [οπὶ προς μωυσην {{{ 
μωυσην] μωσην ἄρκῃη ; μωσει τὰ : τ 6ἱ αϊεῖξ Θ, ] δνο νιους ἀαρων] 
υἱους ἀαρων τοὺς δυο Ὁ: ΟΠ δυο ἀπ, ,,: οπὶ υἱοὺς ἃ [ εν---αὖ- 
τους] οἴμ᾽ κοτε ργεραγιί Κ᾿, ] προσαγειν ΒΑΝΝδοῆπα,] προσαγαγεῖν 
ἀρ: προῴφερειν 4: προσφερειν ἘΜ τ6}] [ οπὶ αὑτοὺς ἔἰγ [ πὺυρ 
αλλοτριον 508} -- ΟἽ || ἐναντι κυριου] Φονείηὶ Ψ-οοαά | ἐναντι] 
ἐναντίον ἀρ: ενωπίον ΄ [ οπχ καὶ ετελευτησαν 383.:. Οτ-ἰαΐ | ετε- 
λευτησεν αἴ 

2 οπὶ και τ5--μωυσὴν τὰ | εἰπεν] ἐλάλησεν ΟἿΓ | οἵὰ προς 
ι χ [μωυσην] μωυση Ὀ΄: μωσην ἄρκη: Ἐ λεγὼων ΑΡΨΜΟΕΟΗτ | 
καὶ μὴ εἰσπορευεσθω] πἴ 7107: ἐμίγεί ΟΥ-Ἰαῖ : οπὶ καὶ 35 Ογτ-εα | 
εἰσπορευεσθω] εἰσπορενεσθαι 1: εἰσπορενεσθωσαν Αὔίνατα, ΘΑ͂, | 
πασαν ὡραν ρΡοβί αγιίον πὶ | εἰς Τὸ αγιον] των αγιων Ὀγτ-εᾶ | 
το--καταπετασματος] “αλοία Ζηεγίογα φροαῖ δε τρέγα {6 [2772 
Οτ-Ἰαΐ | τὰ αγια εἸβπ(πιρ) (πιρ) [ἐσωτερον] ὈΥ τὸ ΠΠκΥ Οἢγ Ογτ- 
εἃ | προσωπον] ΡΥ το ἔϊογ (ἢγ | οπὶ ο---μαρτυριου Καὶ | οἹοτινν 
του μαρτυριου] 51 --- (ἃ : του ἱλαστηρίου ο: οπὶ (64) 28|35, | οπὴ 


33 αιμορροουση] οδυνὴηρα 5ν2 


5. χιμαρους Β5870] χιμαρρους Β": χειμάρρους ΑἘ" 


6 εξειλασεται Β" 


ΑἘΕΟΜΝα-ρ()-5(θυ-χζα, νυ, ΑΒΓ 353.. 


οὐκ ἰς [ αποθανειται] ἀποθανειτε ἴγ: 7207,167),21γ1 Ψ.: αποθανουν- 
ται  | εν] εαν πηαῇξ(ι1 4) [ νεφελη] ΡΥ τη ε: νεῴφει αι | οφθη- 
σωμαι σταπ [ επὶ 29] εν τῇ 5 Ϊ ἱλαστηρίου 25] θυσιαστηρίου ὈΓῊΙ 
ΟΥ̓Χ 

8. ουτως] εἰ {πέγις ζ,: ουτος σῃὰχ [ ελευσεται ἃ  ἀαρων] ΡΓῸ 
6] | τὰ αγια εΪἷ | εν] ενα {1 [| μοσχον οΓ] [ οηχ εκ ἀχ | (οηὶ και 
71) | κριω εἰ Ψ(α14}355 (α14) Ογτι-οοα | ολοκαυτωμα] ολοκαρπωμα 
Ογτ-εα : ολοκαρπῶωσιν Χ 

4 λινουν 190] λινον τῇ [εἐνδυσεται 19] ενδυσηται π(-σειται) 
αῷ | περισκελε9] περισκελι ἴγ: περισκελον ΔΡΉΧ: περισκελιον ἔ: 
περισκελλιον Ὀνν [ χρωτο5}] ὠτὸς 5ῈΡ τὰϑ οὗ; χρωματος α Ογτ- 
οοἀά | ἑζωνη---περιθησεται] κιδαρεις περι τον τράχηλον αὐτου και 
ζωνὴ λινὴ ζωσεται Α |. ἕωνη λιψὴ] ἕωνην λινὴην ΕὈΝΌΣΕρΏληννα, 
33.(ἱ4) Ογι- εξ: λινὴν ζωνην Ογγξ: ζωνὴν διπλὴν χ: τη 8| 
Ομ καὶ 49 ἃ, | περιθησεται] περιζωσεται οἢ | οπὶ ἐματια αγια 
ἐστιν Ὦ | ιματια αγια] αγιασμα Α | ἱματια] ΡΥ τα Ογτ-εα } : ΡΥ 
φιοα (35: τω ἱματιω {: τ σρήρε ({ : - λινα Ν᾽ [ (λουσασθαι 
161 [ υδατι] ΡΥ εν Ογτι-εἀξ: ροϑὲ αὐτου “ἡ ΝΡΥβΟ 1] παν] 
Ροβί αὐτου φγῦ α: οἵὴ ΟΝΙΚ | αὐτου 29] εαυτου ] | και ενδυσεται 
αὐτα] οπὴ 52 Ογγ ξ(α14) : (οπὶ και 64) 

5 συναγωγης] - ογηγῖς 18. λημψεται---ολοκαντωμα ὈΪ5 50Γ 
3, ληψονται ρῃ [ χιμαρου:] τράγους Μπρ)Θρ])ποβ(ιχι)νΖ 
(ιχ})}, [11-ἀρ-Ογγ [αμαρτιας] ρΥ της Ογτ-οοὐ | οπὶ εἰς---[(6) της 
ν᾽ [ ολοκαυτωσιν Ὁ 

6 προσαξὴ ο [ ἀααρων] ΡΥ ο Ογι-οοὐ π]-ἀρ- γε: οἰερεὺυς χ 
Οἷὴ τὸν μοσχον α τὸν 2 ---αὑτοὺυ 19] ἐἴξς 270 ῥέζεαίο 356 Ι τὸν 
457 οπῇ Ὀ3,(14) : {-Ὁ εαυτοῦ 32) [ οἵὴ τῆς οἰ πῖηὸ Ογτ-εα | οἱὴ 
αὐτου τ5---αὐτου 35 πὶ [αὐτοὺ 15] ΡΥ τὸν ΟΜ: (ρΥ τῆς 18): τὸν 
περι εαὐτου []-ἀρ-Ογν: τὸν εαὐυτου ΝΟ-ΓΠ]Κο νχρ, Ογτιοοάά: 
της εαυτου Ογτ-εα : εαντου ΒῚ | αὐτοῦ 25] εαὐτου ΝΕρΡΙΟϑαγΌΧΡ, 
γι 70] -ἀρ-υχ | οπὴ καὶ 39--ταντοὺυ 39 | τοῦ οἰκου] 270 4070 
ΨᾺ», | αὐτου 35] εαυτου ΝΊΆΙΟΡ, Ογτ-οοα: τ ογιῆς 38 


ΧΥΝῚΙ 2 πασαν ὡραν] ΡὈΓ κατὰ 2: παντι καιρω Μ 


4 λινοὺυν 19] διπλουν Μί82: λευκον Μ || λινοὺν 25] διπλοὺυν ΜΖ [| λινη] διπλη ΜόΖ: λευκὴ Μό | κιδαριν] μητρα Μ 
5. δυο χιμαρους] ο΄ ἃ δνο χιμάρους ν 
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ΧΙ 7 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


7 ἈΝ Ἀ ᾿ “" ΠῚ κ“. 
Β λήμψεται τοὺς δύο χιμάρους καὶ στήσει αὐτοὺς ἔναντι Κυρίου παρὰ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ 
Ε ΄“"ν ε’ ἴω ἤ Ἁ ἴω [τὰ Ὰ 

μαρτυρίου" 8καὶ ἐπιθήσει ᾿Ααρὼν ἐπὶ τοὺς δύο χιμάρους κλῆρον ἕνα τῷ κυρίῳ καὶ κλῆρον ἕνα τῷ 8 


Ἵ4 


᾽ ν ᾿ »ι5ὰ , δ ), 3 ,,.Χ ἕ κα ᾿ ,ὔ 
ἀποπομπαίῳ. ϑθκαὶ προσάξει ᾿Ααρὼν τὸν χίμαρον ἐφ᾽ ὃν ἐπῆλθεν ἐπ᾿ αὐτὸν ὁ κλῆρος τῷ κυρίῳ, 9 


ὃ - 9 3 5. Ν ιπ [οὶ [ων 2 
καὶ προσοίσει περὶ ἁμαρτίας" τϑκαὶ τὸν χίμαρον ἐφ᾽ ὃν ἐπῆλθεν ἐπ᾿ αὐτὸν ὁ κλῆρος τοῦ ἀποπομ- 


ΙΟ 


Η “ - 7 δ: , “- ς  ,{ ᾿ 2. ΔΝ 
παίου, στήσει αὐτὸν ἔναντι Κυρίου ζῶντα τοῦ ἐξιλάσασθαι ἐπ᾿ αὐτοῦ, ὥστε ἀποστεῖλαι αὐτὸν 


3 Ά Ἁ 7 " Ἁ Ν 7 Ἁ Ἀ 
εἰς τὴν ἀποπομπήν" ἀφήσει αὐτὸν εἰς τὴν ἔρημον. Τὶ καὶ προσάξει ᾿Ααρὼν τὸν μόσχον τὸν περὶ τι 


[οὶ [4 ᾽ Ἁ ς [ων ᾿ ΄ι ΕΣ ᾿] ἴω ἤ Ἁ ᾿Ὶ 7 Ἁ φ ΄΄" Ἀ ΜᾺ μὲ 
τῆς ἁμαρτίας τὸν αὑτοῦ καὶ τοῦ οἴκου αὐτοῦ μόνον, καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ καὶ τοῦ οἰκου 


, ἴω Ὶ 7 Ἁ ἤ Ἁ Ἁ »" ᾽ὔ Ἁ ξ ἊΝ 
αὐτοῦ, καὶ σφάξει τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας τὸν αὑτοῦ. 


Ν “ 
τ καὶ λήμψεται τὸ πυρεῖον ι5 


“ 3 ᾿ “ Ν αν 
πλῆρες ἀνθράκων πυρὸς ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίου Ἷ τοῦ ἀπέναντι Κυρίου, καὶ πλήσει τᾶς χεῖρας 


7 “ “" ’ ὔ ω ᾽ὔ ν 2 ᾽ ἃ 
θυμιάματος συνθέσεως λεπτῆς, καὶ εἰσοίσει ἐσώτερον τοῦ καταπετάσματος, ᾿ϑ3καὶ ἐπιθήσει τὸ ιτ3 


ιὰ » Ἁ ἴω 7) 5 ω ἈΠ ἢ 7 Ἀγ 35 ὅτ 
θυμίαμα ἐπὶ τὸ πῦρ ἔναντι Κυρίου" καὶ καλύψει ἢ ἀτμὶς τοῦ θυμιάματος τὸ ἐλαστήριον τὸ ἐπὶ 


ΓΩῚ ’ Ἁ 3 ΓΩῚ 
τῶν μαρτυρίων, καὶ οὐκ ἀποθανεῖται. 


τ ᾿ 7 3 Ἁ μων Ψ “ 7 Ἀ ς ω 
καὶ λήμψεται ἀπὸ τοῦ αἰματος τοῦ μόσχου καὶ ῥανεῖ τΆ 


7 χιμαρους Β510] χιμαρρους Β᾽: χειμαρρους ΑἘΐ 


8 χιμαρους Β5707] χιμαρρους Β΄ : χειμαρρους ΑΕ Ἶ 


1ΙΟ χίμαρον ΒΡ] χιμαρρον Β΄: χειμαρρον ΑΕ | εξείλασασθαι ΒΒ" 


12 πυριον ΑἘ | εἐστερον ἘἾζεσωτ- Ἐὖ 
ΑΕ ΟΜΝα-ρ(α)χζα, Ὁ, 365 (Γ63Ε 7,- 


7 οἵ τους αἰηβ(υϊ 4) [1]-ἀρ- γε [ χιμαρου:] τράγους Μ(ιρ) 
εσἠποπ(χυ)νχζίχ Ὁ), ΡὮΠ Βαγῃ 70]-ἀρ-Ογγ [| στήσει ΒΑΘΝ 
αὔονα, Ογτ [1]-ἀρ- Ογγ] στηση ἢ: παραστηση ἀρχ: παραστήσει 
ἘΜ τε}} [αὐτου] αὖτ τὴ : οἵῃ ἢ | ενωπίὸν ς παρα] μή και ε | 
τας θυρας ὈΔΠηηρίνν Ογτ- οὐ 

8 επιθησὴη αχ | χιμαρους] τραγους Θρ)ποκ(χ) νχχ(χ|)}Ό, []- 
αρ-Ογύ | κληρον τὸ ΒΑΝΙΠϊα, Ογγτεας {{]-ἀρ- Ογγ] ρυ κληρους 
και α: ΡΥ κληρους ΕᾺΜ τὶ] ΑἸΒΟΞΕ Ογτξ-οοάά ξ : ργ σογέδηι 
εἔογιις 3... ] Κληρον 45] τογέφηε εἰ εἰ6γ472 3. } τω ἀποπομπαιω] τον 
αποπομπαίον Ζ: τω ἀποπεμπταιω Ἐΐ: αὐ αζριεῖδεογδηι ῥοηιῤεῖο 
2,,.: - α' τω εἰς κεκραταιωμενον σ΄ τω εἰς ἀπερχόμενον 

Θ οπὴ και τ9---[(10) αποπομπαιου 3.  οἵὰ τον Ὁ, | χιμαρον] 
τραγον ὈδρΡ͵ ποσννυνζῦ, [ ἐπηλθεν] Ζγεΐααί 8-εα : εἱέ -οοάά | 
ἐπ αντον ροβί κληρος Ογτξ | αὐτον] αὐτων Ν᾿: αὐτω] Ογτ-εἀξ | 
ΟἿΟΝ [ οἵ τω---(10) κληρος οἀϊσιιηρἾ  | του κυ ΔΡΌΒ3Ξ | 
προσοισει] ποιησει ὈΨΜ : ποιησει αὐτον ῬῸ: -τ αὐτὸν {3860 3Ξ (14) | 
011} περι μ" 

10 τον χιμαρον] ο χειμαρος ΡὉ : τον τραγον ΜΡ) Ρα]οϑν τνΖ 
Ὁ, [ οπὴ ἐπηλθεν ἐπ αὐτὸν Ογτ-εαἀξ | (ηλθεν 64) | οἵ ἐπ αὐτον 
Ν | οπἱ ο8 | (προπομπαιον 18) στήσει] ΡΥ καὶ σρη | αὐτὸν 
297 αὐτὸ ρΡὈίυ14): οὔλ (ἃ | εἐναντι κυριον ἕωντα ΒΔ] οπὴ ἕωντα 
ΡῊ : ἕωντα ἐναντι κυ ΔΕῸΜΝ τε}} 2Δ{{353., ῬΉΠ γε Τπατζ(αϊά) 
[ἐναντι] ἐναντίον ῬὮ] : ενωπίὸν ἢ [ τὸν εξιλασασθαι] εἰ 270- 
2ἐδἴοέ 3.1 οὐὰ β((χι) [ τὸν 29] ὡστε Με[)αζανζΖ: ὡς ἀρί: οἷ 
Ὁς | εξιλασασθαι] εξιλασθαι ο: εξιλασκεσθαι Ογτ-εἀ ᾧ | οΠ] ἐπ 
αντου 5 | ἐπ 29] απ Ὁ: περι {ἸΌ, [ αντου] αὐτους {ἰγ | ὡστε] ὡς 
ἢ: του 6 ΤΠάιϊ [ἀποστείλαι ΒΑῚ Ογτᾷ] εξαποστειλαι ἘῸΜΝ 
{611 ΡῺΪ Ογτγξ ΤΒαάς: ἐκπέμψαι []-ἀρ-Ογτ [αὐτὸν 35] ον 800 
γὰ5 (3) 1: αὐτὸ 701 -ἀρ-γγ: αὐτου Οο: αὐτοὺς ἢ: αὐτὴν τ [ Οἵὴ 
εἰς τὴν 70]-ἀρ-Ογὺ | τὴν 19] ΡΥ αζαζηλ εἰς τὴν ἐερημον Μί(αζαληλ) 
(18) |{- οπὐ αφησει---ερημὸν Καὶ [ αφησει αντον] 5 --- (ἃ : ΟἿὴ 
Τῇάς [αφησει ΒΑΘ ΔΡοινχα, Ογτᾷ] αφιεναι σῇ : καὶ αφειναι 
18: Τ701-ἀρ-γτ: οἱ εἰϊητἐἐεη: 15.)35,.: καὶ μερισει [: και αφηση 1: 
ΡΓ καὶ Εἴ-σεις ἘΞ ΜΝ τΕ}} (ργ “Κ ν) 3, 55-ἀρ- Βατῃ Ογτξ: -Ὁ πῃ 
εἰν εἶς οίογθηι 88-ρ- ΒαΥ (14) [| αὐτὸν 497] ον ΒΡ τὰς (3) 1: 


7 χιμαρους] “' (ἢ) ἃ χιμαρους ν 


9 χιμαρον ΒΆ10] χιμαρρον Βἦ: χειμαρρον ΑἘΐ 
11 εξείλασεται Βἢ 
13 ατμις ΕΠ) ατνις ΕΝ 


εαυτον ἘΠ (υϊ4): αὐτὴν τ: οἵη ἢ [ ερημον] - καὶ λήψεται ὁ 
τραγος εᾧ εαντω τας ἀνομίας αὐτῶν εἰς Ὕην αβατον Μίτην απο- 
πομπην---αβατον 58} “Ο) Νάερ ]-αϑεαν(ϑα Ὁ Ὁ )ΧΖῸ, Ά 30. [[τρα γος] 
χίμαρος Μαϊηιρί [||ε εαὐτω] εᾧ εαυτον Ο: εᾧ εαντον ἀρΐ : ΟΠ] 
η [ τας---αβατον] εἰς Ὑην αβατον πάσας τας ἀμαρτιας αὐτων Χ | 
ἀνομιας] αμαρτιας τὶ [ αὐτων»] του λαον 6] [ εἰς Ὕην αβατον] 77: 
ἀεγομο Ξ., 1 Ὑην] ΡΥ τὴν 5: τὴν δηᾷ | αβατον] ΡΥ τὴν 5: 
εριμον ἢ} 

11 ααρωνἹ (ΡΥ ο ἱερεὺς 1320): ῬΥῸ Ζ: ααρον Νὅ: ὁ ιερεὺς εἸ | 
τον χϑ---αὐτου 19] εἦμς 270 ῥέζεαίο β( | οὐὴ τὸν 29 ΕἾΉ͵Ὶ Π μα Ὁ 
Ε1πιρ) [ ΟΠ) τῆς 19 οὐ ὙΠΑῚ | τὸν 35] ον εχ Οουσ ν': (τῆς 128): 
οὔ ὈΓ3Ε3,, [ αὐτον τὸ ΒΑΘΝΑὮΙχα,]} περι εαὐτου ὙΠαί-64 : 
εαυτον ἘΜ τεῖ] Τηάιϊ-οοαί(-τον) [ οἵα καὶ ζόττ-αυτον 50 1 
οὔ καὶ χ0--μονον ΒΟΜαΡοςσ)ΚΙποβι--ΖῸ, ΠΡΕΓΙΞῚ, ὙΠάΐ | 
αὐτου 29] εαυτου Ν | οπῖ μονον--ουτου 45 {Ἰγ [ οπῖ μονον ἄρί | 
αὐτου 39] αὐτον α: εαὐτου ΝαεξρορίανΌ, ὙΠαϊ | τοῦ οἰκου 29] 
2γο ἄονιο (3... ] αντου .5] εαυτου ΜΝΚΙΟΡ, [ὁπ καὶ ρ0---αυτου 
δος |(οπὶ τὸν μοσχον 259 128) [ Οἷὴ τὸν 55--τὸρν 60 ἢ | Οἠλ 
της 29 {ὙΠ4ἰ [οἵἷὰὴ τον αὐτου 25 18. τον 6957 τὸ ε: της ἃ : ΟἿ 
35Ξ,, ] αντου 59] εαυτον ἘΜα-ρΊ-ἸἰορύνΖΌ, ΤΠαι 

12. τὸ πυρειον πληρες ΒΑΕ ΝΘΒΚΙΙοα, δ(υ1 4) Γ(α14) Ο- 
Ια 8 γι] πληρες το ποτήριον : πληρες Τὸ πυρινὸον α: πλῆρες Το 
πυρεῖον αὐτου ὈΜΝ : πλήρες το πυρειον ΟΜ τεῖ! (3, Οτιϊαι ἢ 
ΤΠαΐ | ὁπ πυρος ἢ | ἀπο] ΡΥ Και 6] [ οπὴ του 259 Ε τη Ογτ-εα | 
πλησει] πληρωσει ἘΜαεϊ-πο-νζῦ, γε: πληρωσαι  | τας 
χειρας] »λαγιθηι σα 1βΆΓ3Ξ.. αυτονυ ἀα-ἀΠρίνχΐ Οτ-ἰαὶ 
ΤΠαΣ [ θυμιάματος συνθεσεως] συνεσεως θυμιάματος ς | θυμια- 
ματος] ΡΥ του Κα : οαργαρείγνι 3... 1 οὐχ συνθεσεως---(12) πυρί! 
λεπτης συνθεσεως ἢ [ οἵκ και 25 ---καταπετασματος Ὠὶ | εἰσοίσει] 
εἰσοισεται σ : οἱσει Ὁ,  ἐσωτερον] εἐνδοτερον (71) ὙΠαϊ-σοα 

18 επι τὸ πυρ] τω πυρι (γτ-ςοὐᾷ : οπ) ἐπι Ογτ- οὐ | εναν- 
τιον ἃ [ καλυψει] καλυψη Ὁ: αῤῥαγεοὐύϊί ν᾿ 1 Οοὔλ ἢ ὦ [οἠϊ τὸ 
45--ξ|(14} ἱλαστηριον ἃ [| των μαρτυριων] του μαρτυριον ἃ Οτ-Ιαῖ: 
των μυστηρίων ν᾽ | ἀποθανειται] ἀποθανειτε τῷ : »ιογ76»ε17ι1 

14 οπὴ και 29 Ογι-οοὐ | ρανεῖ 19] ραντιει ΚΡίτι 510 γα5 


8 χιμαρους] “΄ ἃ χιμάρους ν [ κληρον τ5--αποπομπαιω] σ΄ κληρον ενα εἰς κυριον καὶ Κληρον ενα εἰς στρατηγον ἀπερχομενον 
Μ΄ κληρὸον χ---αΟοὀποπομπαιὼ] π΄ κληρος εἰς κεκρατημενος καὶ εἰς ἀπερχόμενος ἢ | τω αἀποπομπαιω] α' εἰς κεκραταιωμενον ΜΙΚ8ν 


(βίῃ ποπὶ [5): σ΄ εἰς ἀπερχομενον Μίν(απαρ- εἰά)2: 
σ’ ἦμ ἀΐγοωηι αὐδηγιέδη: 836-84 0- ΒΑΤΉ 


εἰς ἀπερχόμενον ἡ αφιεμενον Κα: εἰς ἀπερχοόμενον εἰς τραγον αφιεμενον 5: 


1ο του ἀποπομπαιου) σ΄ εἰς τραγον αφίιεμενον ν(α' ῥζο σ΄)χ(ϑίηθ ποῃ}) [ τον εξιλασασθαιἿ ο’ α' τον εξίλασασθαι ν [| αφησει--- 


ἐρημον] αφηνα εἰς τὴν ἐρημον Μ [| (τραγΎο9)] ο΄ χιμαρος ν 


13 ατμι9] νεφελη 52 | τὸ 45] τον ἢ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΥῚΙ 21Ὶ 


“ ὃ ὮΝ " Ἃ Ἄ λ, σ ᾽ Ά 9 ΄ Ν 7 “-,ςῖγκ Ὁ , ξ “Ἁ  { εἶ 
Τῷ ακτυ φΘ ΕἼΤ ΤΟ ὑδιῷ ΤΉρίον κατα, ανατολαᾶς " Κατα ἸΤΡΟσΟΊΤΟΨΡ του ἱλαστηρίου βανέει ΕἼΤΤΩΑΚις 


2 Ν ν᾿ “ - ͵ 
ι5 ἀπὸ τοῦ αἵματος τῷ δακτύλῳ. 


ις Ἁ 7 Ἀ ᾽ Ἁ ἈΝ Ἢ φ ᾽ Ἀ Ν . ἊἪ 
καὶ σφάξει τὸν χίμαρον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας τὸν περὶ Τοῦ 


λαοῦ ἔναντι ἸΚυρίου, καὶ εἰσοίσει τοῦ αἵματος αὐτοῦ ἐσώτερον τοῦ καταπετάσματος, καὶ ποιήσει 
τὸ αἷμα αὐτοῦ ὃν τρόπον ἐποίησεν τὸ αἷμα τοῦ μόσχου, καὶ ῥανεῖ τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐπὶ τὸ ἱλαστή- 
ιό ριον κατὰ πρόσωπον τοῦ ἱλαστηρίου, τϑ καὶ ἐξιλάσεται τὸ ἅγιον ἀπὸ τῶν ἀκαθαρσιῶν τῶν υἱῶν 
Ἰσραὴλ καὶ ἀπὸ τῶν ἀδικημάτων αὐτῶν περὶ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν" καὶ οὕτω ποιήσει τῇ 
17 σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου τῇ ἐκτισμένῃ ἐν αὐτοῖς ἐν μέσῳ τῆς ἀκαθαρσίας αὐτῶν. 17 καὶ πᾶς ἄν- 
θρωπος οὐκ ἔσται ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου, εἰσπορευομένου αὐτοῦ ἐξιλάσασθαι ἐν τῷ ἁγίῳ, 
ἕως ἂν ἐξέλθῃ" καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὑτοῦ καὶ τοῦ οἴκου αὐτοῦ, καὶ περὶ πάσης συναγωγῆς υἱῶν 


ι8 Ισραήλ. 18 


νον 55 , ) ΟΝ Ν , Ν ᾿ΕΡΕ, 
καὶ ἐξελεύσεται ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τὸ ὃν ἀπέναντι Κυρίου καὶ ἐξιλάσεται ἐπ 


αὐτοῦ" καὶ λήμψεται ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχου καὶ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ χιμάρου καὶ ἐπι- 
το θήσει ἐπὶ τὰ κέρατα τοῦ θυσιαστηρίου κύκλῳ, 19καὶ ῥανεῖ ἐπ᾽ αὐτὸ ἀπὸ τοῦ αἵματος τῷ δακτύλῳ 
0 ἑπτάκις, καὶ καθαριεῖ αὐτὸ καὶ ἁγιάσει αὐτὸ ἀπὸ τῶν ἀκαθαρσιῶν τῶν υἱῶν Ἰσραήλ. ΞΖ» καὶ 
συντελέσει ἐξιλασκόμενος τὸ ἅγιον καὶ τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου καὶ τὸ θυσιαστήριον, καὶ περὶ 
“1 τῶν ἱερέων καθαριεῖ" καὶ προσάξει τὸν χίμαρον τὸν ξῶντα. 2: καὶ ἐπιθήσει ᾿Ααρὼν τὰς χεῖρας 


14 δακτυλω τὸ Α΄ δακυλω Δ’ | κατα [9] κατ Α | επτακεις ΑἘΣ 
15 χίμαρον Βδ10] χιμαρρον Β΄" χειμαρρον ΑΕ | του 29 Β3Ρ] ργ απὸ Βἢ 
ι6 εξείιλάασεται Β΄ | ουτως ΑΕ | τη σκηνὴ ΒΑΡ] τὴν σκηνην Β᾽ | ἐμμεσὼω ΑΕ“ 


17 εξειλασασθαι Β' | εξειλασεται Βἢ 
Ι9 αὑτὸ 19 Β40] αὑτον Βἢ 


ι 11} } τω δακτύυλω 15] τὸ δακτυλιον αὐτου α: »ιαγῖέ σα 18: 
Ἑαυτου ΟὈρκΚηρινχ(ν Οτ-]δὶ [οπὶ ἐπὶ Ογε-εα | ἐλαστηριον] 
θυσιαστηριον [κ(ἰχί)α, Ογγ [ οἷὴ κατα 1τ9--ἰλαστηριον Ογτ-ε | 
ιλαστηριου] θναστηριου ἔ Ϊ λαστηριου---(Ἰ 5) ἁμαρτίας τὸν πε 5ῈΡ 
γᾺ5 18. [ ρανεῖ 297] ΡΥ καὶ (σοε]θνχζζ : ρανιει ἢ (αἰἸ4): ραντιεὶ ἃ 
κρίτε ΒΡ γαὰβ α 110): οὐχ (6.4) 38. [ οπὶ απὸ χ)0---δακτύλω 29 τὴη | 
απο τοὺ αιἰματος 25 ροβί δακτύλω 295 ἃ, | τῶ 25---ἰ[15) αἰματος 
ὈΪ5 5.Ὑ ψ' [δακτυλω] αὐτου] [ τω 257 του  [ δακτυύλω 29 ΒΑ 
Νοδ,3,,} Ἐ αὐτου ΕΟ Μὶ8 τ6}] 280 Ογε 

15 χιμαρον] τραγον Ἔρ] ποδ(ιχι)νΖ( ΧΟ), []-ἀρ- γέ: μοσχον 
Ογττοοάξ  οπὴ τὸν 29 Ογι-εὰξ [ οὔ της πη, | αμαρτιας] 
Ἔτον αὐτου Ὦ  Οἵὴ τὸν περὶ χ9 (ἵ ΟΥΕ Τ}]-ρ-ΟΥΥ | τὸν 35] 
του 6 περι 29] παρα ΒΟΜΝαδοδερ!)πορβ--νχ-, 38(υ1α 353}, 
Ογγξ-εα 3 | εἐναντι κυριου] 500 -- Ο : οἷχ 1κ | κυριου] ΡΥ του 
Ογτ-εαςξ | εἰσοισει] οἱσει Εἰ: οἰσουσιν Α [τοῦ αιματος] ῬΓ απὸ 
ΒΊΑ Ογτ-εά: φαρρείροηι Ξ, ] οπλ αὐτου τὸ Ϊ | οἵὴ καὶ 3"-- 
μοσχου Ογγξ Τὰ]-ἀρ- Ογγ [οπὶ καὶ 45---ἰλαστηριου τὰ | ρανει--- 
αὐτου 35] μὲ 3,,. ] ρανει] ρανιίει ἃ... ραντίει ΚΡίτι ΞᾺΡ γὰρ τ 110) | 
Οἵὴ αὐτου 30 Ογγξ Τ0]-ἀρ-Ογγ [ οπὶ ἐπὶ τὸ ἱλαστηριον ἰκ | τὸ 
45--ἰλαστηριου) τὴν βασιν του θυσιαστηρίου ΟΥΥὶ Τ0]-ἀρ-γγτ | 
κατα---ἰλαστηριου)] ΡΥ κατα ανατολας ὉΨ : Οἵ σ΄ [ του ἐλαστη- 
ριου] του θυσιαστηρίου [: οτὰ ἢ : Ἔρανει Ὀνν 

16 εξιλασεται] ἐξίλασαι 1ἿὟ : -Ἐ φακογαῖμς 39. ] τὸ αγιον] ταγεΐί- 
ἑαίος Φΐ - αγιον αγιων Ὦ : περι τῶν αγιων Μπιρ)ρην(τρ )Ζ( Πρ) 
3, Ὑπάϊ : ἐπὶ των αγιων Ογγᾷ 701-ἀρ-Ογγ [ απὸ των ακαθαρ- 
σιων] Ζη1 {γεη11472 0115 ἘΞ, τὴ τῶν τὸ Ὀΐν [ καθαρσιων Ὁ΄ []- 
ΔΡ-ΟΥΥ | οπὶ καὶ 29 ἃ [|τῶν 39] Ρῃ τοῦ ὀ"(υἰ4) [ αδικεων ἢ | 
οπῇ αὑτῶν 15 ἔρῃ | περι] ΡΥ καὶ ΝΑΠΩ͂ΞΕ: καὶ απο ἀρί: 64 (7: 
επὶ Ογγξ [| αμαρτηματων ὉΨΜ | αὐτῶν 25] αὐτου ἃ : οηἱ Ογτᾷ [ 
ουτος αὶ Ϊ ποιησει] ποιηήση Κ: ποιησεις (71) (Ὁ Ὑπάϊ-“οἄ | τὴ 
σκηνη] ἐξ ἰαῤεγπαςσιίο : τὴν σκηνην Β ΕἾ: της σκηνης 1 
Τὴ 25---οΟὠὐτοιθ}] τὴν εκτίσμενην τη εκτισμενὴ] σας δ αῤἼίαΐ 
3Ὲ- | (οτλ εν 19 64) | αὑτοις] τοῖς ἴγ της ακαθαρσιας] τῶν 


ι8 εξείλασεται ΒἾ [ χιμάρου ΒΔΡ] χιμαρρου Β΄: χειμαρρον ΑἘΐ 
20 εξειλασκομενος Β΄" | χιμαρον Β80] χιμαρρον Β΄: χείμαρρον ΑἘ᾿ 


ΑἘΕΌΜΝα-ρι--χζα, Ὁ, 80 Γ53Ε3,. 


ακαθαρσιων ἀριᾷ 

17 οἵὰὴ πας ῬΒΙΠᾳ(α4) ΟΥ-Ἰαὶ ἐστιν ῬΠΙ]-οοα ξ  οἵὴ αὐτου 
19 { εξιλασεσθαι ἃ ] εν τῶ αγιὼω] εἰς τα αγια (ὨΥ {Ἑτῶων 
αγίων 8): αὐτῷ ἔ| τῶ] τοπὼ 1" ] εὡς] ὦ 5ὰΡ τᾶ5 Ε΄: ὡς Α ῬὨ]]- 
σοὐ ᾧ |[ οπὶ αν α | εξελθη και] εξελθηται 4. ] και 29--ΟΟἧὑτου 25] 
περι αὐτου εξιλασασθαι Ὦ | αὐτου 25] εαὐτου ΒΝ ἀοΑρῚ ΚΙ] ηΔρτΌ, 
ΟΠγ: Ἐο ερεὺς ἃς [ οἵη καὶ 35-παυτοῦ 35 Και Πτηβὶ [ τοὺ οἰκου] ΡΥ 
περι ἀρρ(υ18)}348(υϊἀ) (14): τῶ οἰκὼ α [ αὐτου 35] εαὐτου Ἐν 
Κᾶρα, [ οἵὰ καὶ 40 Ν | περι πασης συναγωγὴης] ΟἾῬ5 σγηαρορα 
Ξ,, | οὔὴ περι 25 τῷ (ἢγ [ παση] 500 τ85 νᾶ: ροβὶ συναγωγης 
τὰ: ΟἿΉ 5  συναγωγη5] ρ΄ τῆς ΕΔε6)--Τὴϑζ (ἢν  νιων] ΡΥ τῶν 
ΟὨγ: οπῃ ΕΟ ΝΟοΟΓΙ-τηογϑυνχζῦ, 3835 

18 εξελευσεται] εξιλασεται (ὩΣ | ἐπι 19] περι ἃ,.: αα Ξ', | 
τὸ Ον] οπὶ ἔ: οἵὴ ον θοάριπηηρεν (υ14) Οἢγ Ογτ-εά | ἀπέναντι] 
ἐναντὶ σῇ Οἢγ: ἐνώπιον ἂς  (οῖὴ καὶ 2ο---αυτοῦυ 71) [ ἰλασεται 
Ογτ-οοἄ | ἐπ] απ ΑΌΡ,: περι Ε (επ ΕῚ ΠΕ), [ αὐτοῦ] αὐτο ἔτ: 
αὐτωϊ απὸ του αἰματος 15] ΞταιρηἼγδηι 3... 1] αἰματος 15] αἱμα 
ἔκ | οχὰὴ τοῦ 75--αἱματὸς 29 {ἰ [| χιμαρου] τραγου ερ]πϑ(ἰχ)ν 
Ξ([ΧῸ Ὁ, | (επιθησει ροβὶ κυκλω τόν) [ κυκλωθεν ΟΥΥ 

19 οπὶ και τ 38513,, | ρανει] ρανιει ἃ, . ραντιει Ἰκρίτι 5ῈΡ τᾶϑ 
ι 110) | επ---δακτυλω] ὦ ταρρη 6 οαἰἰρίϊο σι φεῦ ἐα 4 -6ἃ : τω 
δακτύλω αὐτου ἀπὸ του αἱματος Τὴ ἐπ αὐτὸ] φῬοβὶ αἰματος 
( -ςοαά : ἐπ αὐτὼ ὈσερσΚ: ἐπ αυτου ΒΓΑ: οὔ Χ: (οπὴ ἐπ᾿ 18. 
128) [ οπὶ απὸ τϑ-τταυτὸ 29 Ξ,(ἰχι}  αἰματος τω δακτυλω] δακ- 
τύλου αὐτου Ὁ, [ δακτύλω ΒΑΝΏΙΔ, 3 (τρ)] Ἑ αὐτον ΕῸΜ τε]]} 
Φ.-εοὐά 1807 Ογγ | ομι ἐπτακις τὰ [ οἵὰ καὶ 29 Καὶ [ καθαρισει ἢ | 
αὐτὸ 25] αὑὐτω ς αὐτο 39] αὐτῷ Ἰπ; τὸ ὈΨ : οπι η3Ξ[ | οἵη των 
25.Δ 

20 συντεέλεση σ᾽ | εξιλασκομενον ἃ Ϊ θυσιαστηριον] ἱλαστη- 
ριον τὰ [καὶ 49---καθαριει] 58}0 -- ΟΜ: οἵη Κβξς | καθαριει] 
ΡΥ καὶ {ἰ: γτιμμααόμγέ 38.0.0) 1 προσαξει] ααρὼων Α  χιμαρον] 
τραγον Μμρ)ρερ ]ηβ(χι)ν(χι)ννΖ( Χ})}, 

21 επιθησει τ9] προσαξει Α || χειραΞ] ρύ δυο ΕΟ Μοεὶ-τλοῦϑα 


Ι5. χίμαρον] ο΄ ἃ χιμᾶρον ν 
16 τη εκτισμενη] τη κατασκηνουσὴ 8 ] εκτισμενη--ααὐτῶν 39] συνοικησαση αντοῖς ἐν τοις μιασμασιν αὐτων Μ 


17 πασης---ἰσραὴηλ] πασὴς εκκλησιας τῶν νιων (λ 8ν2Ζ 


18 χιμαρου] ο΄ ἃ χιμαρον ν 
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ΧΥῚ 21 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 
; - Ἁ κι κι Ν , ᾽ - ῇ Ἀ ᾽ ᾿ 
αὐτοῦ ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ χιμάρου τοῦ ζῶντος, καὶ ἐξαγορεύσει ἐπ᾽ αὐτοῦ πάσας τὰς ἀνομίας 
΄- ΤΙ͂ΡΝ κι μ 3. καὶ ᾿ς ὁ 7 
τῶν νιῶν ᾿Ισραὴλ καὶ πάσας τὰς ἀδικίας αὐτῶν καὶ πάσας τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν, καὶ ἐπιθήσει 
» Δ  ΙΒΗΡΟ Α ᾿ κι ἤ [ο [ Ἂς, ΤΆ “Ὁ Ψ ν 2 θ “ ς " 2 
αὐτᾶς ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ χιμάρου τοῦ ζῶντος, καὶ ἐξαποστελεῖ ἐν χειρὶ ἀνθρώπου ἑτοίμου εἰς 
ἢ ᾽ - ε 7 2... κ“« ᾿ ΔᾺ ᾿ἢ νι Σ 
τὴν ἔρημον" “Ξκαὶ λήμψεται ὁ χίμαρος ἐφ᾽ ἑαυτῷ τὰς ἀδικίας αὐτῶν εἰς γῆν ἄβατον, καὶ ἐξαπο- 
᾿ ᾿ ,ὔ ᾿ Ν , ᾿ Ν ἴν ΄ 
στελεῖ τὸν χίμαρον εἰς τὴν ἔρημον. 33καὶ εἰσελεύσεται ᾿Ααρὼν εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, 
͵ Ξ ᾽ ᾽ ν ν Σ 
καὶ ἐκδύσεται τὴν στολὴν τὴν λινῆν ἣν ἐνδεδύκει εἰσπορευομένου αὐτοῦ εἰς τὸ ἅγιον, καὶ ἀπο- 
θή .κ » κ 24 Α ͵ὔ Ἁ κι ᾽ ) τδ 3 7 δ᾽ Ὶ ἐνδυ Α ᾽ν 
ἡσει αὐτὴν ἐκεῖ. “καὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι ἐν τόπῳ ἁγίῳ καὶ ἐνδύσεται τὴν στολὴν 
, Ἂ “ να ,ὕ κι - ΝΣ ; 
αὐτοῦ, καὶ ἐξελθὼν ποιήσει τὸ ὁλοκάρπωμα αὐτοῦ καὶ τὸ ὁλοκάρπωμα τοῦ λαοῦ, καὶ ἐξιλάσεται 
[ο - Νὰ ΝᾺ ΝᾺ Α - φ 7 Ν Α ͵ Ἁ 
περὶ αὑτοῦ καὶ περὶ τοῦ οἴκου αὐτοῦ καὶ περὶ τοῦ λαοῦ ὡς περὶ τῶν ἱερέων. “ϑκαὶ τὸ στέαρ τὸ 
- κι ς ᾿ 7 Ἁ ἢ Ἁ 
περὶ τῶν ἁμαρτιῶν ἀνοίσει ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον. “καὶ ὁ ἐξαποστέλλων τὸν χίμαρον τὸν 
΄- ΄Ν 5 ΤᾺ ἤ Ἁ Ἁ ΓῚ 
διεσταλμένον εἰς ἄφεσιν πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, καὶ μετὰ ταῦτα 
Ν αι ἐ ’ Ἁ Ἀ , Ἁ 
εἰσελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν. 57καὶ τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας καὶ τὸν χίμαρον τὸν 
Ἁ “ ς ͵ ῳ Ἀ 3 , 2 ’ ᾽ “Ὁ δ᾽ κἦ 2 7 »- Ὁ Ν γ᾿ ῪᾺ 
περὶ τῆς ἁμαρτίας, ὧν τὸ αἷμα εἰσηνέχθη ἐξιλάσασθαι ἐν τῷ ἁγίῳ, ἐξοίσουσιν αὐτὰ ἔξω τῆς 
" Ἁ 7 2 »- " ἈΝ μ » ἡ Ἁ ᾿ 
παρεμβολῆς, καὶ κατακαύσουσιν αὐτὰ ἐν πυρί, καὶ τὰ δέρματα αὐτῶν καὶ τὰ κρέα αὐτῶν καὶ τὴν 
Ὁ. κἱ ΝΝ ͵ Ν ων 3 “ς΄, τῇ Α 
κόπρον αὐτῶν" “86 δὲ κατακαίων αὐτὰ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, καὶ 
ἊΝ , 
μετὰ ταῦτα εἰσελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν. 
21 χίμαρον (015) ΒΆ0] χιμαρρον Βἦ: χειμάρρου ΑἘ“"Ί αδικείας Α [ ετοιμον Β89 (υ14) 6} ογῃ Β ἢ 
22 χιμαρος] χιμαρρος Β: χειμαρρος ΑΕ | χιμαρον Β80] χιμαρρον Β : χείμαρρον ΑΕ" 
232 ενδεδοικει ἘΝ 24 εξείλασεται Βἢ 
26 χιμαρον ΒΡ] χιμαρρον ΒἾ: χειμαρρον ΑΕ 


22 


23 


27 


28 


27 χίμαρον ΒΡ] χιμαρρον Β΄: χειμαρρον ΑἘ“"Ί|. εξειλασασθαι Βἢ 


ΔἈΕΌΜΝα-ρε-χζ,υ, ΘΒ (Γ353}.. 


νΡ, ἸΒΟΓΙ͂Σ Ουγξ [ χιμαρον 19] τραγον Ὀερὶπε(χι)ν(χι)ννΖΌ, | 
του ζωντος 19] ΟἿΏ Τῇ : Οἵὴ τον Ουγᾷ [| εξαγορενει χ | επ] παρ 
Ογττοοῦ ξ [αὐτου 295] αὐτω τὰ [οπὶ των τῇ [ο1 καὶ 0--ταὐτῶων 
15 τῇ οἵη αὐτων 10 Ογτ-οοὐᾶ ᾧ | οπὶ καὶ ,5---αὐτων 29 α΄ [ οἵ 
πασας 35 Ρ  οπὴ αὑτων 25 Ρ [ επιθησει 29] ῤοπερέ  ] οτὴ 
αὐτας---χιμαρον 25 6] [ (οπὶ αὑτας ---κεφαλην 25. 130) [ αὐταΞ] 
αντα ἀΠ1" [ ἐπι χ25--ζωντος 29] τ 67 λέγετε τεήμτονε 9, 1 χιμα: 
ρου 25] τραγον Ὀσπϑδ(χι)ν(Χι)ννΖΌ,, [ τὸν ἕωντος 29] 58} ---Ο: 
οπῇ Καὶ | οἵὴ καὶ 65--ερημὸν πα  εξαποστελλει ἔ [οπ εν---(22) 
εξαποστελει Ὦνν [ οπὶ εν χειρι ζί(χῇ) [ ετοιμου---ερημοὸν 51 γἴὰ5 
ΑΡΊ ετοιμον ΕΓ 

22 (λημψεται] λαβων τ6Ὁ: οἵὰ 16) | χιμαρος] τραγος ερ] 
ηδ( χυ)ν(Χ]) Ζ, ΤΠᾶι [ ε εαὐτω] εὠ εαὐτου ἢ: εὠ αντω α΄: 
ἐπ ἀντω ἢ: εν εαυτω ἃ: (οπὶ 16) | τας] ρὲ πασας (ὐδοϊϑ(ηιρ) 
χί | αδικιας] ἀνομιας ἘΜΑ--1}}-τδ( χιλίαν,  28353, (14) Ογτξ 
ΤΠάι [ αὐτων] αὐτου 1"{|4}: οἵἷχ 33, | εἰς γην αβατον] ἐγ) ἀἶρ- 
σον έμ7: 3-,.1 τὰ ἾΞ  ὙὝην] τὴν ΟΝχα, Ογγἐ-εαξ Τμάϊ: {τόπον 
16) | οπὴ καὶ 25---ερήμον τὰ  εξαποστελλει Γ | χιμαρον] τραγον 
θερ)ηδν(χι)νζο, [ τὴν ἐρημον] γην αβατον ἔχ: ἐόγγαηε αἶρ- 
σογέαη δὲ πιτεία ὁεέ αγόον (' ἐαα) ΞΞ.: οὐὰ τὴν Ογτ-οα α 

28 και εἰσελευσεται ἀααρων] καὶ ελθη ΡὉ : οπὶ ἀρ" | τυριου 
και---τὴν 39 1)15 5. δὶ [ ἐνδυσεται Ὦ [ στολὴν] - αὐτου ὈΨΒΕ, [ την 
λινην] τὴν λιθην Ὁ..: οὐ 38 [ οἴχῃ ν ΝΙ" | ἐνδεδυκει] εἐνεδεδυκεὶ 
ΔΡΉ"ουνδῖχ: εἐνεδύυκει Α : εδεδνκει ἀπρί: εκδεδυκει 1: ἐνδεδυσ- 
κει Νά: ενεδιδυκει Ε΄: ενεδιδυσκει ἃ.: εδεδωκει [: ενδεδυτο ἵἢ 
εἰσπορευομενον αὐτου] (ροβί ἀγίον 20): εἰσπορενομενος αὐτου ἰ: 
εἰσπορενομενος Δοσηβ(] 4)3,, ΟἸεπὶ: (οτὴ αὐτου 77.) | τα αγια 
ὃν (Ἰετὴ [ ἀποθησει] ἀποθηση δῖ: αἀποθησεται Να: ἀποθη 1ἦ 
αὐτΉν] ἡ ΕΧ σοῦ]: αὐτὰ Ὀνν3ν [οὶ εκει 3", 

24. σωμα] Ἔτη (εχ τι) ς [ οχὴ αὐτου 19 Ἐ (ΠΏ ΕΣ7π|5) | εκ- 
δυσεται Α ] οὴ αὐτου 29 ( | τὸ ὁολοκαρπωμα τὸ ΒΑΜΝΒορίυχ 
18] τα ολοκαρπωματα 5(πιρ)Ρ, : τὰ ολοκαυτωματα εἤπ(χῦ)ν2 : τὸ 
ολοκαντωμα Ἐσνν(ι14) γ6}1 [ οὐὴ αὐτου 35---ολοκαρπωμα 25 σᾶ, 
Ξ;,.] τὸ ολοκάρπωμα 295] τα ολοκαρπωματα εἢκ(ἰχυ)ν Ὁ, . το ολο- 


καυτωμα Βα ῬΟΓΠΙΚπλητν : τὸ ολοκαυμα 1: τα ολοκαυτωματα 
5(Π)Ρ)Ζ: οπὶ ἢ [ τον λαου 197] {(ργ περι 30): του εχ αντου αἔ: 
ΟἿὴ του ὄν [ αὐτου 45] εαὐτοῦν ἘΜΝΕΡΏΉΚΊΙγανΧΖ [οἵ καὶ ὅο-- 
αὐτου 55 Δοῖς [ περι 25 ΒΜάροίμα, ΖΨ(ι14)38 (14) (Γ(α]4}} οπὶ ΔῈ 
ΟΝ ν(υ14) τε}} 3, [ αντον 55] εαυὑτον Ἐρ]οία,. οἵἷὰ Ν᾽ [|| οπὶ καὶ 
ηπσπλαου 25 Α | περι 39] του οἰκον 1: ΟἿ ΤΏΡΥ [ λαὸν 29] 
Ἑαυτου ἔρ | ὡς--ιερεων] 580 - Μ: οπὶ αΧχξς | ὡς περι] ὡσπερ 
εἰ ΤῊ : ὡὠσπερ τ: καὶ περὶ ἢ 

29 οἵὴ τὸ στεὰαρ δὴ [| τὸ 25] ΡΓ Τὸ επὶ των ἱερεων καὶ τὸ 
στεαρᾶ,. των ] περι των αμαρτιων] 270 δεεεαίο Ἴ833.: οτα των 
εἴ || ἀανοισει] οὔεγερί δ 

26 οπὶ ο δοφῃ [εξαποστελων 4]5 [ τον χιμαρον] τον τραγον 
Ὀερ)β(χΏννΡ, : (οτὰ 71) [ διεσταλμενον διαστελλομενον εἾδν 
2: αἀποσταλμενον ἢ | Οἵ εἰς ἀφεσιν (( [ αφεσιν] ΡΥ τὴν ἀρί: 
την ἀποπομπὴην ΜΡ) Ϊ οπι τα---λουσεται ,, [] ματιὰ ΒΑΝΡ 
η8,] αὐτου ἘῸΜ τε]] ΑθΓ | οἵη καὶ 290 Ν᾽ [|-τὸ σωμα αντου] 
τω σωματι αὐτου ο: οπὶ τ; Οπὶ αὐτου Π1 ἢ 

2 (τον 19] ΡΥ ο 64) | μοσχον] κοσμον ς | οἵὴ τῆς 19 ε] | 
τον χιμαρον] (ΡΥ ο 64): τον τραγον Ὀερ] πον Ζ( ΧΕ), : αρΉΝ 

: ΟἿ τὸν 8, ΟΠ τὸν 45-αἀμαρτιας 2598, [ Οἵὴ της 296 [ ων 
ω ἃ | τὸ αιμα εἰσηνεχθη] εἰσηνεχθη το αιμα αὐτων δοχ Ι αἱμα 
ΒΑΚ] Ἑαυτου ἔ: -αὐτων ἘΜΝ τὶ] 3", | εἰσενεχθη νΖ | οἵα εν 
19 ρῃ [ εξοισει Οοχ | αὐτὰ 19] παντα πὶ: οπὶ Ζ : --εν πυρι ἔ| 
οἴ εξω---αὐτὰ 25 4,  οπὶ καὶ 39 ᾧ [| κατακαυσωσι πὶ | αὐτὰ 297 
οὔὴ (δοίρηχί(: {-Ἔ ἐξω τῆς παρεμβολης 30) | εν πυρι] οπὶ ἔ: 
ΟἿ εν σῇ [ οῃὶ καὶ ." Οοχί | τὰ δερματα]) το δερμα οἴ : οἵὴ 
Τὰ 5 αυτων 19] οὔ Ρ: {-Ἐομοιως ποιητωσαν 71) ] οπὶ καὶ 59--- 
αὐτων 25 δ΄ ] ομὴ καὶ 50 ρΡ | τὰ 29] τὴν πὖ | κρεα] κρεατα 
α15: κρεὴ ομὴ αὑτων 29 τὴρ [οπὴ και 69 ε | την] ἢ ΕΧ ΟΟΥΤ 
1: τὸν ο [ οπὶ αὑτων 39 Τὴ 

28 πλυνιει ἃ, [ ματιὰ ΒΑΡΒ4,1 Ἑαυτον ΕῸΜΝ τεὶ! 18 
(3, 1 τω σωμα αὐτου] τω σωματι αὐτον ο: οἵὰ τὴη | υδατι] ΡΥ 
εν ἃς 


21 καὶ χ'-πᾶσας [5] και εἐπενεχθησονται αὐτω πασαι Νῖ  αδικιας91 ἀτοπίας Μ | ετοιμου] καιριμον εν: πλανητευοντος Μ 
7 ͵ , 
22 εφ---Ουτων] ο’ σ΄ θ΄ εὐ εαὐτω πασὰς τας αδικιας αὑτων Υὶ Ι αβατον] γαΐαρα Μ᾿: συγκεκριμενὴν νΖ 


23 την 25--λινηὴν) τὰ φαρεα τα λευκα Μ 


26 ο---αφεσιν] ο εξαποστελλομενος αμα τω χιμάρρω εἰς αἴαΐηλ Μ 


262 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΧΙ 3 
29 “9 Καὶ ἔσται τοῦτο ὑμῖν νόμιμον αἰώνιον" ἐν τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ δεκάτῃ τοῦ μηνὸς ταπεινώ- Β 


Ἁ Ἁ ς ον ᾿ δι Μ ᾽ ᾽ ξ δ, ἢ ς 
σατε τᾶς ψυχὰς ὑμῶν καὶ πᾶν ἔργον οὐ ποιήσετε, ὁ αὐτόγθων καὶ ὁ προσήλυτος ὁ προσκείμενος 
, ες κε ΟΣ Α ,““μκς"ὕἵ|͵ ἢ ἢ , ὔ ΝΥ . 
30 ἐν ὑμῖν. 89εν γὰρ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐξιλάσεται περὶ ὑμῶν καθαρίσαι ὑμᾶς ἀπὸ πασῶν τῶν 
ς ΡῚ ξ ΄ι ΕΣ , Ἀ Η 
381: ἁμαρτιῶν ὑμῶν ἔναντι Κυρίου, καὶ καθαρισθήσεσθε. 3:σάββατα σαββάτων ἀνάπαυσις αὕτη 
Υ̓͂ ς "κ.» " , Ἁ Ἀ ξ Ἂ ’ 
32 ἔσται ὑμῖν, καὶ ταπεινώσετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν" νόμιμον αἰώνιον. 3Ξἐξιλάσεται ὁ ἱερεὺς ὃν ἂν 
’ ΣΩ͂Ν λ ἃ Ἁ , ἴω] »“"» - 
χρίσωσιν αὐτον καὶ ὃν ἄν τελειώσουσιν τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἱερατεύειν μετὰ τὸν πατέρα αὐτοῦ, καὶ 
, ͵ Α ᾿ Ἁ κι ᾿ Ε΄. τὺ ᾿᾿ 
33 ἐνδύσεται τὴν στολὴν τὴν λινῆν, στολὴν ἁγίαν" 33καὶ ἐξιλάσεται τὸ ἅγιον τοῦ ἁγίου, καὶ τὴν 
᾿ κι ,ὔ ᾿ ᾿ , Ἂ 
σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου καὶ τὸ θυσιαστήριον ἐξιλάσεται, καὶ περὶ τῶν ἱερέων καὶ περὶ πάσης 
 Ὰ ᾽ , ΝΟ Ψ [ο [ ’ ΞᾺ 
34 συναγωγῆς ἐξιλάσεται. 34καὶ ἔσται τοῦτο ὑμῖν νόμιμον αἰώνιον ἐξιλάσκεσθαι περὶ τῶν υἱῶν ὃ. 
Ἶ Ν ,»Ν . Ω ᾿ ᾽ » 
Ισραὴλ ἀπὸ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν" ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ ποιηθήσεται, καθάπερ συνέταξεν 
[ω [4] 
Κύριος τῷ Μωυσῇ. 
Ι Α 7 ᾽ὔὕ ᾿ [2 “ 
Χνῃ ἢ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Λάλησον πρὸς ᾿Ααρὼν καὶ πρὸς τοὺς υἱοὺς 
᾽ “ Ἁ Α 7 ἘΠᾺΚΝ Ἶ ᾿ ὶ ᾿ ΄᾿ Ἁ ᾽ 7 - νι φζκα ἃ Σ» ᾽ 7 
αὐτου καὶ πρὸς πᾶντας υἱοὺς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ ἐνετείλατο Ἰζύριος 
λέ 3 Α θ ἢ θ ζω ξ δι ἢ} Ἀ Ἂ ΡῚ ; ΕῚ - 7 ΕῚ ξ ' 
3 λέγων νθρωπος ἄνθρωπος τῶν υἱῶν ἸΙσραὴλ ἢ τῶν προσηλύτων ἢ τῶν προσκειμένων ἐν ὑμῖν 
20 δεκατη τοῦ μηνος Ββθπ|5] ογη ΒΒ" 20 εξειίλασεται Β" 


32 εξειλασεται Β" [ χρεισωσιν ΒΓ ἘΠ | τελειωσουσιν] τελιωσουσιν Β": τελειωσωσι ΒΑ 
33 εξείλασεται (τε Βἢ 34 εξειλασκεσθαι ΒΝ] καθαπερ Β40] καθα Β" 


29 (εστω 130) | τοῦτο] 51} -- (: ροβί ὑμὶν τὸ οἀτηρι | 
ὑμῖν 19] μιν αὐ | δεκατὴ του μηνος] φγίηιο τπ6γιςῖς Ἴβ(5ε4 ἐοτί 
ΠποΟοΟΥῚ ἱερεπάπτη): οὐ Β'Α [|ταπεινωσατε ΒΑΠΡΡΙΞΞ ΟΒγ 4] 
κακωσετε Μᾷαηρ)ρηβ(ρ)ζ(ρ) ΤΠάι-εα : ταπεινώσετε ΕΟ Μῴιχι) 
Νε(ιχηζί(ιχι) τε} 2603}, Οἢγᾧ ὙΠαι-οοαὰ [ ἡμων κὶ [οἱὰ καὶ 
29 (ἄ | ποιησετε] ποιησεται ἘἸΝΡΟΙ- ΠΟΘ ψα, : ποιηθήσεται ἃ: 
Ἔεν αὐτὴ ἼΞ- (Ἣν | ὁ 19- -προσηλυτοΞ] εἰ ρορηοέζες οἰ 2»: γ 2 5 
3,., (οὐτμεῖς της 11) [ ὁ προσηλυτος] σὴ 511 τὰϑ (3) 'νν : ο προσκλη- 
τος ἴ: οἵὴ ἃ [προσκειμενος] προκειμενος ἔν : παρακειμενος 62 | 
οἵὴ εν 20 τγὖ 

80 οὔ γαρ Φ4-οοἀά [ εξιλασεται] εξιλασετε ας (-σατε οἷ): 
2γοῤῥίταῤμρέ 38. [ καθαρισαι] ΡΥ και Ἰκτὴ : ΡΥ του σὰ [ζημας 130) | 
απο] περι (Ὧν [ {(υμων 295] ἡμων 130) | εἐναντι---καθαρισθησεσθε] 
»!247αγὶ ἐογαηιὶ Ζονριέημο ({ ] ἐναντίον (Ὧσ [(οῃ) κυρίου και 
71) } οἵὰ κυριον (ἢτ [οπι καὶ ΑΝΌχα, ΟἿΣ 

381 σαββατα] γηοαῖ ταὐῥαΐῃ»» ΦΙΞΞ, 1] ἀαναπαυσις---ουμιν] εγ12 
ἦαες γεφμΐοίζο ἐγτέ ποόὲξ ἐα 93... ἐεέ οἰ ἐγ12 μοόἧς ἀαδε γεφμῖες 
(γι γεχιεῖεέεν: σο 44) [ οὔχ αναπαυσις αὐτὴ ΕῸ Με)]ποβ(χ)ανχζΖ 
((χ|)}0,26}3Ξ, 1] οχ ἀναπαυσις {ἴγ [ αὐτὴ] ρΡοβί ὑμῖν ἃ,.. Ῥοβί 
ἐσται Νίϊγ : οἷἡ ρον 3 7 [ ἐσται] ἐστιν ἘΔ] πορϑίνζο, : οὐὴ 
38. | υμιν»] ΡΥ εν 6 [οἱὰ και--υμὼων τὰ [ οἵἷχ καὶ 3" | ταπει- 
νωσετε] κακωσετε ρηβ(Πρ)Ζ(ρ) ΤΠαΐ: ἐγιῤμέαίς 3... : ταπεινω- 
σεται και κακωσεται Ὦ | νομιμον] ργ ε7 3Ὲ,: -ἰ γαρ τι | αἰωνιον] ΡΥ 
ἐφ τοῦς 35.: - ἐσται νυμιν (Ὦτ : Ἱ ἐξ ἐγ ρεμογαΐίοηες μορέγας δ -εἃ 

82. εξιλασεται] ΡΥ και ἀ-ἀρηρινχ 1835, (τ: - ἐμῤον μος (ζ ] 
ον 190] Ἔτροπον ἔ (αν 197] εαν 32) [ οὔ χρισωσιν---αν 9 {1 | 
οὔλ αντον--τελειωσουσιν Ὁ, [ αὐτον] αὐτων ὈἿἾκ [ον 257 ὁ | αν 
τελειωσουσιν] 26; ἐ556γ1γι: 3... [ (αν 29] εαν 32) [ τελειωσουσιν] 
τελειωσωσιν ΒΑΤῬΕΡΑΜδ-εῖρ5-α, ΟἿγ : τελειώσει ΡῊ : κραταιω- 
σωσιν Ὦ | αὐτου 1] του ὈΨ [| ιερατευειν] Τ᾿ 5ῈΡ Γ85 (3) ὁ: { αὖ- 
τον 71) [ ενδυσειται ἢ [ οἵὴ τὴν 19---λινὴν ἔ [ οἵὴ τὴν τ Ὁ | 
στολὴν 19---στόλὴν 297] λινὴν στολὴν ἃ [ οἵη τὴν 25 θ΄ (ἢγ] 


ΔἈΕΟΜΝα-ρυ-χίυ)ζα,, 16 ΓΟ3Ε3:: 


λινην στολὴν αγιαν] αγίιαν στολὴν τὴν λινὴν : αγιαν τὴν λινὴν 
Ρ΄] λινὴν στολὴν] αὐτου (Πγ: οἵὴ δὶ [ στολὴν 29---[(33) εξιλα- 
σεται 10 Ὀ 5οὺ 3,4Δ4ἷ[.Ε“σεφνγ 5) [ στολὴν αγιαν] στολὴ ἡ αγια 1: 
(την αγιαν στολὴν τὴν λευκὴν 84) στολὴν 295] ΡΥ τὴν Ὀ΄| 
αγιαν] ΡΥ τὴν ΜΡ αἰκπηόβινζο, ΟἿΥ 

88 εξιλασεται 19} γερρακόἑξ 18: -Ὁ ταεεγάμς 3, [ τοῦ αγιου] 
των αγίων αἀΠκΚρτ 3435. [ οὐὰ καὶ τὸ θυσιαστήριον Ἀ(ΠΔΡ και 
ἢ δ ι14) [ εξιλασεται καὶ] καὶ ἐξιλάσεται ἀρηρίᾷ: γερπαάαὀϊξῥ δὲ 
ογαἼτῥ 18: οὐὰ καὶ α3}.: - εἐξιίλασεται (Ὧτ | οἵὴ καὶ 49--εξιλα- 
σεται 39 { | περι 157 ΡΥ τὰ ἰκ : τ των ἀμαρτιων (ἢν [|πασας ἃ. | 
συναγωγηΞὶ] ῬΥ της ΕΟΜΝοαοαερὶκ-τίαχο, ΟἿτ | ἐξιλάσεται 39] 
ὈΓ καὶ τ: οἠγ ἀπγ383!, 

84 εσται] (ροβί ὑμῖν 71): 6: 38. ] τουτο] ροβί νομιμον ἰ: 
Ροβί ὑμῖν ορί : οἵὰ ἢ [ αἰωνιον] Ὁ εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν 1 [| εξι- 
λασκεσθαι] ἐξιλάσασθαι εἰ)ογϑ(χ) πανία Ὁ α΄) ΖΌ, : εξιλασσεται  | 
αἀμαρτιων] ακαθαρσιων Ἢ [ αὐτων}] ὦ 6Χ ΟοΟΥ̓ ] [| ποιηθησεται) 
ποιήσετε ὙΤΠάϊ-οοὐά : οὐ γεεῖξ 9», καθαπερ] καθα ΒἾΏΡ,: ον 
τροπον ὈὉΜ | συνεταξεν] Γαυτωᾶ, [ μωυση] μωυσει ἃ: μωση ἂς 
Ικ : μωσει ΤῊῺΧ 

ΧΝῚΙ 1 προς μωυσην] τω μωυσὴη ε Ϊ μωυσην] μωυση ὈΓΚ: 
μωσην ἀρὩχ : μῶώσει ΤᾺ 

2 οἵἷὴ πρὸς 10 Ν [ ααρων»] Ἐλεγων ς [ οἵ προς 29 αΌρἢη 
νν Χ383}) Ογτ-οοά [ὁπ καὶ 29---ἰσραηλ ὈνΥ [ Οἷὴ καὶ προς 29 3, | 
προς 35---ερεις ὈΪ5 50Ὑ Ἰίτους υιους) [ νιους 29 ΒΑΝΔΗΧΥ] ΡΥ τοὺς 
ΑἘΜ ταὶ] Ογγ [αντους] - λέγων ὃΜ [οἱ ὁ ] | ἐνετείλατο] 
ελαλησεν Ο 

3 οπἹ ανθρωπος 29 Ὀπηρνν ΟΥγ | τῶν νίων ἐσραηᾺ] οἷά αἰο»ο 
7 γαεὶ 335: οτὰ Ξ3Ξ: | οἵὴ νέων ἐ5. [ οἵ ἡ τὔ--ουμιν ΑΝΡ-Ερ͵)ηορ5 
(ιχι)ι- υζίιχῦ)α,", 183, Ογτ} ] η 15] εὐ 3. : οἵὰ ἃ | οἵὴ των προσ- 
ἥλυτων ΟΥτ-οἀξ [ἡ 25--οὖὐυμν] ααἰξμγείος 3,,: οτὰ (Ὁ [ἡ 29] οἵὴ 
ΕἸΜΑΓΙΚΙπβ(ρ)χζί(ρ) Ογτξ: ποὺ Ἰίφαεῖ στ [προσκειμεν ων 
προκείμενων ᾿ἰδ(τιρ)Ζ(ρ): (παρακειμένων 32) | οἵὰ εν τῷ ἔ | αν 


29 ταπεινωσατε] εκλιστευσατε Μ [ καὶ 30-τ-ουμῖιν 29] εἐνια δὲ των αντιγραῴων ἡ τῶν προσηλυτὼν τῶν προσκειμενὼν εν υμιν 


βίοϊη των 29)Ζ(προκ-) 


32 ον χ25---ἰερατενειν] οὐ ἐπληρωθη ο τοπος ἱερατενειν Μ | μετὰ τον πατερα] ἀντι τὸν πβῥξ 52  λινην] διπλὴν 2 


33 αγίον τον αγιου] αγιασμα τὸ αΎιϊον 52 


34 εξιλασκεσθαι]} ο᾽ ἃ εξιλασκεσθαι ν 


ΧΝΙΙ 3 ἡ το--ουμω ενία δὲ των αντιγραφων ἢ τῶν προσηλυτων τῶν προσκειμένων εν μιν Υαὶ 


5ΕΡΊ, 


363 47 


ΧΙ 3 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 

Β ὃς ἂν σφάξη μόσχον ἢ πρόβατον ἢ αἶγα ἐν τῇ παρεμβολῇ καὶ ὃς ἂν σφάξῃ ἔξω τῆς παρεμβολῆς 
“καὶ ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου μὴ ἐνέγκῃ ὥστε ποιῆσαι αὐτὸ εἰς ὁλοκαύτωμα ἢ ς 
σωτήριον Κυρίῳ δεκτὸν εἰς ὀσμὴν εὐωδίας, καὶ ὃς ἂν σφάξῃ ἔξω καὶ ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ 
μαρτυρίου μὴ ἐνέγκῃ αὐτὸ ἴστε μὴ προσενέγκαι δῶρον Κυρίῳ ἀπέναντι τῆς σκηνῆς Κυρίου, καὶ 
λογισθήσεται τῷ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ αἷμα" αἷμα ἐξέχεεν, ἐξολεθρευθήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ τοῦ 
λαοῦ αὐτῆς. 5ὅπως ἀναφέρωσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τὰς θυσίας αὐτῶν ὅσας ἂν αὐτοὶ σφάξουσιν ἐν - 
τοῖς πεδίοις, καὶ οἴσουσιν τῷ κυρίῳ ἐπὶ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου πρὸς τὸν ἱερέα, καὶ 
θύσουσιν θυσίαν σωτηρίου τῷ κυρίῳ αὐτά" ὁκαὶ προσχεεῖ ὁ ἱερεὺς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον 6 
κύκλῳ ἀπέναντι ΚΚυρίον παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ ἀνοίσει τὸ στέαρ εἰς 
ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίῳ" 7καὶ οὐ θύσουσιν ἔτι τὰς θυσίας αὐτῶν τοῖς ματαίοις, οἷς αὐτοὶ ἐκπορνεύ- ἢ 
ουσιν ὀπίσω αὐτῶν" νόμιμον αἰώνιον ἔσται ὑμῖν εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν. δΚαὶ ἐρεῖς πρὸς 8 

αὐτούς λνθρωπος ἄνθρωπος τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ καὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν προσηλύτων τῶν προσκει- 

μένων ἐν ὑμῖν ὃς ἂν ποιήσῃ ὁλοκαύτωμα ἢ θυσίαν ϑκαὶ ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου 9 


Δ Ν ’ 7 ἐν 3 - 2 ἰω - ᾽ - 
μὴ ἐνέγκῃ ποιῆσαι αὐτὸ τῷ κυρίῳ, ἐξολεθρευθήσεται ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος ἐκ τοῦ λαοῦ αὑτοῦ. 


ΧΜΝῚΙ 2 εξω τῆς π᾿ 500 τὰς ΒΑ» 
5. παιδιοις Α 
8 καὶ 29 Β΄] ἡ Βδδπιε 


ΑΕΟΜΝα-ρι-", Β,β0Γ“353.: 


107 εαν σὰ  σφαξη 19] φαγὴ Ὦ: θυσὴ Ογτὲ ΤΠά((α4) ] προ- 
βατον ἡ μοσχον ε]ςνε Ογτξ | (η 35] καὶ 128) ] προβατον ἡ αιγα] 
εαῤγιέηι ἀπε σε 3, 1 οτὰ ἡ αἰγα Ογτξ | εν τὴ παρεμβολή] εἰς 
τὴν παρεμβολὴν ἃ | οπὶ και---παρεμβολὴης 1 αν 25] εαν ἐδῃ : 
οἵὴ ἃ | σφαξη 29] φαγὴ ᾿: τμοσχον ἡ πρόβατον ἡ αιγα [Ἰ(οτηῃ 
ἢ αιγαὶ) 

4 τὴν θυραν 19] τὴν θυρα ἃ, : τῆς θυρας σἷπ | οπὶ της σκηνῆς 
19 ἃ Ϊ ἐνεγκὴ 19] (εισενεγκὴ τῦ.74.76.{28): -ο-αὐτο Οςε)ηρβίνβ 
ΧΖΩΙ18.: ταὐτὸν σ [ὠὡστε τό--- αὐτὸ 29] 50} -- Ο: οἵὰ ἃ | οἵὴ 
ὡστε τ ΝῸΨΝ | ποιῆσαι ροβί αὐτὸ 10 ὃν [αντο [9] αὑτὸν σχ: 
αὐτοις (6]52: οτὴ 3, Ϊ οπὶ εἰς 15 6͵5χΖΌ, 353, ] οτὶ ολοκαυτωμα 
ῃ ρΡ5ἴ} οπὶ ἢ 19 86) Γ3}. 1 σωτήριον] ΡΥ εἰς ΟΡ αερὶ ΚΙ βνϑ(εχ 
σογὴν χζίίχ) : σωτηριου ΜυζΖί(πιρ) κυρίῳ 19] ΡΥ τω ΟγΥ: ροβί 
δεκτὸν ἴἰ: κυ ΑΡινζί(πσ): οὐὧὰ ΕἸ (Ὁ | δεκτὸν εἰς οσμην] τὲ 
αεείρῥίαέ οαογενε Ξ. 1 εὐυωδιας] -Ὁ λέγεται (τι) [ οἵὰ καὶ 29-- 
κυριου Ὀΐνν [καὶ 257 ἡ ἢ ] ο957 ὡς ση ἤΞ5 (14) | αν] ἐεαν ρῃ : οὔ α | 
εξω] οἵὴ τὰ : τ τῆς παρεμβολὴης 118 [ οπὶ καὶ 35 Ἰτηηῇ Ογτ-εαξ 
οἵ ἐπι 29--μαρτυριου 29 ἶκς [ ἐπι 297] ΡΥ επιθησει ἃ, τὴν θυραν 
297] τας θυρας Ογγξ [ οπἱ του μαρτυριον χ᾽ Ογγξ [μη 25] (ργ 
ου 84): ΡΥ καὶ Ουγ : οἵὴ οϑ! | ενεγκὴ 29] ενεγκαι τὴ : εἰσενεγ- 
ΚΉΥ ] αὐτο 25] αὐτῶ οἱ : “σα (ζ :- οἵὴ ἐρῃρι, ] ὡστε 29] ὡσπερ εἸ 
μη 39 ΒΑΥῪ Ογγξ] οὐ ΕΟΜΝ τε]! 3128 0Γ35}3:, Ογν ὁ 1 προσενεγ- 
καὶ] προσενεγκὴ ΟΥΥ: προσενεγκειν σῃ: ταυτὸ Βα πδΟχ | δωρα 
ι] κυριω 25] ρΥ τω ΕΟ Μάερίπνχζο, Ογγᾷ : οτὰ 3Ψ, | οπὶ απε- 
ναντι---κυριον τὶ  σκηνης 35] του μαρτυριου ἀρ" : - τον μαρτυριου 
πη ρρυ (Γ᾽ [κυριου] ΡΥ τον ε]: Κῶ ἃ: οἵὴ ΠΡΟ | καὶ 49 ΒΑΕ 
ἨΚΊγα, Ογτὰ] οὐ ὃν: ἦἀος (᾿ : οχὶ ΟΜΝ τεὶ] 1835 Ογυξ 
λογισθησεται---αιμα 15] αἱἰμα λογισθησεται τω ανθρωπω ος εκεινο 
Ογτ- ἀξ | λογισθησεται---εκεινω] ΤΥ ἀμαρτια ἢ: ροβί αἰμα τ 
ΟΜ Ναδο-ρί]ητνχζῦ, Α3ΕΞ., Ογτ-οοῦ δ ΤὙΠπάᾶϊ 1 τω ἀνθρωπὼ ροβί 
εκεινω ὈΨΜ Ϊ ἀανθρωπὼω] κὼ [δ] οἵα εκεινὼ ἃ,  οπὶ αιμα 19 
Ῥῆνυ Ογγᾷ | αἱμα 25] ργΥ φμασὶ Ψ: ρῃὺ φιεΐῖ 3, 1] εξολεθρευθη- 
σεται] ργ εἰ 33. [ οἵὴ εκ Ουύ-εὰ ξ [αὶ αὐτῆς Ογτ-εαξ 

5 αναῴφερωσιν ΒΑΥ] (ργ εαν 32): αν φερωσιν ἘῸΜΝ τε] | 
οὔὴ οἱ 6 [ οσας] οσα Ο"ἀρ5: ας Ὀν | αν] (εαν 32): οὐὴ θανα, | 
αὐτοι] « δΧ (οῖσ ἰ(υϊ4): αὐτοῖς [Κὰ,.: οὐὴ 3835, [ σῴφαξουσιν ΒῸ 
ρίσΥ] σφαζουσιν ΝΡ, : σφαζωσιν ΟΜᾷ(ικι)αοοτῖνχζ : φερουσιν 
ἢ; φυλαξουσιν ἃ,: σφαξωσιν ΑἘΜᾳ(πρ) τε ]] : τὐαϊμεεγίγε φαεγ- 


6 ενωδειας 
9 καὶ Βϑ(υ14)}}] ογὰ ΒΒ“  εξολοθρευθησεται Β΄ 


4 εξολοθρευθησεται Β᾽ 
7 ετι ΒἾ ἐπι Β" 


ἤεαγε ( ] εν τοις πεδιοις] ἐγὲ εαγεῤο 35; ] οἰσουσιν ΒΑ Ν ΔΗ γα, 3] 

τα ΞΞ:: -- αὐτὰ ἘῸΜ τεὶ!] 1507 | ἐπι τὰς θυρα9] ααἱ' ἑαππᾷ Ξ, 
ἐπι] παρα ὈΜ τας 295] της [280 1 προς] ργ δἰ 3, 1 οτὴ τὸν γἶ | 
θυσουσιν] θυσωσιν ἘΘἢ)ο: θησουσιν Αἀρ | θυσιαν---κυρίω 29 
ροβί αντα ἀρῃριθ3Ξ, [ θυσιαν] (ροδὲ σωτηριου 77): θυσιας ἔχ: 
οἵη 6 [|| οπὶ σωτήριου Κα [ τω κυριω 29 ροβῖ αὐτα τὶ τω 25] (ΡΥ 
αυτω 30): οπὶ ἢ | ανταῇ αὐτων Εἶχ: οὐχ 383,,: Ἐκαὶ προς τὸν 
ἑερεα τῇ 

Θ προσχεεῖ] προσχεὴ τ : προχεεὶ ἀΐτη [ἐπι] προς ὃν [ τὸ 
θυσιαστηριον] τον θυσιαστηριον 1: ΚΟ Ν [| κυκλὼω απεναντι 
5 --- Ο [||[οἵὰ κυκλω ΕἾΝΡα-ρ!} } -ννΖθ, 38 ΓὙ3Ὲ}3}. 1 ἀπεναντι] 
ενωπιον ἂς Ϊπαρα τας θυρας] θυ ΕΧ ΟΟΥΥ α: παρὰ τὴν θυραν 
Νεϊοβ(χῦανχΖυ,38.: δὲ αὐ ἑακηαηι 3,, 1 (τας] τῆς τ8) | μαρ- 
τυριου] -Ἐπρος τον ιερεα ν᾽ ] ανοισει] οἤεγεγιέ 3ζ1-εὰ [ κυριω ΒΑ 
[ΠΥ] κν ἃ,.: ρύ τω ΕῸΜΝ χεὶ1 Τῇάᾶι 

“ οἵὴ οὗ ς | θυσουσιν] θησουσιν ἃ : θυσιασουσιν Ἐ | ετι] 
επι ΒΑΕ  ΜΔΑΠΙμρ ᾿κ(πιρ) ίαγα, Ογγ: εἰς ρΡΌ: οτὴ θην 35 | θυ- 
σιας} θυρας Α [| αὐτων 195] τ εἐτὴ Ἢ ] τοι9] ΡΥ ἐπὶ Ὧνν [ οἱς] ΡΥ εν 
Ὀν: (ους 128): ὧν ρΏΧ Τδαϊ | αὐτοι] ο ἐχ οσοΥΐ δ : οὐχ (ΓΕ, | 
εκπορνενουσιν) ἐκπορνενωσιν ΕἸ: ἐκπορνευσουσιν οὐ ἶχγα, : εκ- 
πορνευσωσιν Ογγ-Εα: γογρτεαῤανέμν» Ξ{: ἐκπορευσουσιν Ὀΐνν [ οτὰ 
οπισω τὸ | αἰωνιον}] οἵη Εἰ : τοῦτο Οδοκχᾷ [ οτὴ εἐσται ὑμιν 
θῆται  ἐσται] ἐστιν Κα [ οτὴ υμιν ἃ, Ὁ, 

8 ερεις ροβί αὐτοὺς Οχ [οπὶ ἀνθρωπος 29 ἸτχηὴρΡ [ τῶν 197 ᾿Υ 
απὸ ΟΝ ἃς. - ΠΙΚηῖο-- αν Χο, [καὶ 290] ἡ ΒΑΡΙΒ34,:- ΟΥ-ἰαῖ : οἵη 
ἃ ] απὸ των νιων] βήϊογεηε 9. οἷὐ των νιων 29 ἘΘΔΡονΧΆβ 
Οτ-ἰαὶ [ των 45--τυμιν] φιεῖ ττεγεί ἐγ τὲς ΟΥ-ἰαὶ  οτὰ των ,ος | 
προκειμενὼων [ἰ5. ] 05] οσα ἃ, ] (εαν 32) | οτὴ ποιηση---Ἕ(10}) ἂν 
Υ ] ολοκαντωματα πῃ | η---(9) θυραν Ξὰρ τὰς ΑΒ | οπὶ ἡ οπίζ | 
θυσιαν] ΡΥ εἰς ἢ 

9. οπὶ και Β᾽ΑϑΞξ" [ ἐπὶ] πρὸς ὃν: αὐ 3, Οτ-ἶαϊ ] θυραν] 
σκηνην ΠῚ | τὴς σκηνΉ9] Τῆς θυρας Ὑ: οἵη ἔ [ ἐνεγΎΚἢ ] ἢ ΘΧ ΠΟΥ 
τῇ : (εισενεγκὴ 74) ] οπὶ ποιήσαι---κυρίω Ὁ, ] ποιῆσαι ροξί αὐτὸ 
Ὀν38(υ14)3», [ αντο] αὐτω ἈΠπι ἢ | τω κυριω] Τρέγε ᾿, [ οτὰ τω 
στη ΐπ [ὁ ἀνθρωπος εκεινος] ἢ ψυχὴ εκεινὴ ΟΜΑπιρ) ΘΠ) ΚΟρΥ5 
(ἰχι)εαν(χ]) χχ(Χ)}, 3535. 1 0] ἡ αὖ | αὐτου] αὐτῆς σάεξ  ΚορΥ 
β(ἰχ) ταν(ἰχυ)χζ(χ 0, 3835 


5 σφαξουσιν] θυσιαζουσιν Μ: θυσιαζωσιν 55 [ σωτηρίου] εἰρηνικων 51 
7 τοις ματαιοι9]} α΄ σ΄ τοις τριχίωσιν θ' τοις σεειρειμ Μ: α’ τοις τριχιουσιν ΞΖ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


Το .  Ψ } Ἂ ΟΦ. }] Ἅ Ἂ κι Ἂ 
18 Καὶ ἄνθρωπος ἄνθρωπος τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ, ἢ τῶν προσηλύτων τῶν προσκειμένων ἐν ὑμῖν Β 
Ἵ ἃ 


ΧΙ τό 


ὰ Ἃ ᾽7 Ὰ 52 7 ᾿ ’ ’ 
ὃς ἂν φάγῃ πᾶν αἷμα, καὶ ἐπιστήσω τὸ πρόσωπόν μου ἐπὶ τὴν ψυχὴν τὴν ἔσθουσαν τὸ αἷμα καὶ 


3 ἊΝ Ἀ [4] [4] [4] 
τι ἀπολῶ αὐτὴν ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 


τ. Ἁ Ν ΄ Ν 2 ᾿,Ό 2 , Ἀν τ ΩΝ 
ἢ γὰρ Ψυχὴ πάσης σαρκὸς αἷμα αὐτοῦ ἐστίν, καὶ ἐγὼ 


δέδωκα αὐτὸ ὑμῖν ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου ἐξιλάσκεσθαι περὶ τῶν ψυχῶν ὑμῶν" τὸ γὰρ αἷμα αὐτοῦ 
τ ἀντὶ τῆς ψυχῆς ἐξιλάσεται. τϑδιὰ τοῦτο εἴρηκα τοῖς υἱοῖς Ἰσραήχ Πᾶσα ψυχὴ ἐξ ὑμῶν οὐ 
12 φάγεται αἷμα, καὶ ὁ προσήλυτος ὁ προσκείμενος ἐν ὑμῖν οὐ φάγεται αἷμα. 13καὶ ἄνθρωπος 
ἄνθρωπος τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ καὶ τῶν προσηλύτων τῶν προσκειμένων ἐν ὑμῖν ὃς ἂν θηρεύσῃ 
4. θήρευμα θηρίον ἢ πετεινὸν ὃ ἔσθεται, καὶ ἐκχεεῖ τὸ αἷμα καὶ καλύψει αὐτὸ τῇ γῇ" ᾿εἡ γὰρ ψυχὴ 
πάσης σαρκὸς αἷμα αὐτοῦ ἐστίν, καὶ εἶπα τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ Αἷμα πάσης σαρκὸς οὐ φάγεσθε, ὅτι 


ε Ἁ 7 Ν ἣΝ ἣΝ Ἂ 
ι5 ἢ Ψυχὴ πάσης σαρκὸς αἷμα αὐτοῦ ἐστίν" πᾶς ὁ ἔσθων αὐτὸ ὁ ἐξολεθρευθήσεται. ᾿δκαὶ πᾶσα 3 3;» 


Δ κε 7 Ἂ "᾿ ἊἌ ων 
ψυχὴ ἥτις φάγεται θνησιμαῖον ἢ θηριάλωτον, ἐν τοῖς αὐτόχθοσιν ἢ ἐν τοῖς προσηλύτοις, πλυνεῖ 


ΝΟ ἐν 4 3 Ἂ Ἁ ͵ Ν 
τό τῷ ἐμάτια αὐτοῦ καὶ λούσεται ὕδατι, καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας, καὶ καθαρὸς ἔσται. "δ ἐὰν 
᾿ ᾿ ΄ εν νι ἃ ᾿ ᾿ ΄ ε μ ῃ 
δὲ μὴ πλύνῃ τὰ ἱμάτια καὶ τὸ σῶμα μὴ λούσηται ὕδατι, καὶ λήμψεται ἀνόμημα αὐτοῦ. 


Ιο ἡ ΒΑ οἱ Βἢ 
14. φαγεσθαι Α | εξολοθρενθησεται Β᾽ 


10 οἴῃ και τὸ ΟΥὐ-ἰδὶ [ ἀνθρωπος 19] ΡΥ ο Οὐτ- εἀ | οἵὰ ἂν- 
θρωπος 25 ΤΡ Οτιϊαὶ Ογν [τῶν 19] ρῦ απὸ ἃ: ρζύ εκ δ | 
ἡ--τυμιν] εἰ αὐαξιγείογηενι γον 1] 0717)2 αἷδ ΣαΙ ΡΉΣΗΘ 71. Ῥεαραἰμ- 
εαγο ἐπε μοὐϊς 3.1 οἵη ἡ ΒΊΑΙ | τῶν 257 ρζ εκ ὈΨ : Ρυ ΚΟΥ 7) 
(Γ | προσηλυτων] προσ... ( || προκειμενων οἷ  (υμιν] νυδατι 
τόΡ.) [ εαν ὈΨΜ [ οἵἷχ φαγη---(13)} αν ἔ | οπὶ παν ἢϊ | οἵὴ καὶ 29 
τΑ͂3Ὲ Οτ-1δ 8 Ογν | (επιστησω τὸ προσωπον] ἐπὶ προσωπον 
μου στησω τὴν ψυχὴν 71) | στησω Νοϊπρ(ηρ )Ζ(τηρ)α, [ τὸ προσ- 
ὡπον] τὴν ψυχην Νδοϊκιβ(τηρ)ζίτηρσ)α, ΟΥ]δῖ | ἐπὶ] εἰς ς | 
ψυχὴν] κεφαλὴν ἃ, | τὴν 25] μου οὗ |. οπὶ εἐσθουσαν---αὐτὴν ε] 
εσθιουσαν ὈορὶΚαοηῖνν [ ἀπόλω] αἀποκτένὼ Ὀν, [ αὐτὴν] -Ὁ αἿέ δἕ 
μοείε 3, ] του] ΡΥ μεσου οκχ | αὐτὴ] αὐτου Αἃ 

11 ψυχη] Ἐ τῶ (1) υἱά ΕΣ | αἱμα 19] «αρριεἶηεὶς 3. 1 οτὴ αὖ- 
τον τῷ ῬὨΠ [| εδωκα 6]--ἰηογϑιν2}}, [ αὐτὸ ὑμιν] υμιν τὸ αἰμα 
ΕἘπ|53} | αὐτο] ο εχ οσοἵΐ ἃς: ροβί ὑμιν θάρίπρτίν ἢ Οτ-Ἰαὶ Ογτ- 
οοὐ ΤΒάϊ : αὐτὰ ἢ : οἱ ἃ Επ [τον θνυσιαστηριον) το θυσιασ- 
τήριον ταὶ “ μου αἦϑν (14) [ εξιλασκεσθαι] ΡΥ καὶ χ: εξι- 
λασσεσθαι τ: (εξιλασασθαι 128) ] περι] νπερ γ Ϊ των] αὐτῶν 
ἢ | ψυχων] ἁμαρτιων Ὁ, Ἐπ5ξ: οἵὴ Ὀω᾽ | υμων] ἡμῶν ἀ] "ἩῬ 
αὐτου 297] αὐτων ὶ Επ5ξ: αὐτῆς Κα: οἵαὴ ( Οτ-Ἰαῖ Ευ52 [ οπὶ 
αντι ἃ | οἵη τῆς ΕἸ) πιούβνχζα,, Επ54 Ογγ [ ψυχηΞ] Ὁ αὐτου θά 
σηρίνυ ὙΠάϊ | εξιλασειται ἃ, 

12. εἰρηκα] α εχ οοτγ ἃ: εἰὐχίξ 3... ] νιοις ὈΠ 5.Γ ΕΠ | πασα] 
ἀπασα ἃ: οταὰ ( | οἵὰ και---αιμα 29 Ναγα, | οπἠι καὶ 3}, | (ὁ το-- 
προσκειμενος5}] ανὸς ανὕὸς των νιὼων (Ἴλ ἡ τῶν προσηλυτῶν προσκει- 
μενὼν 77) | ο 295] ρζ εἰ (Π | προκειμενος ΝΥ  οἵὴ εν ἱ Τπάϊ | οἵχ 
ουὅ 55--Ἕ([3}) υμιν ον 

13 ἀνθρωπος κ5] ΡΥ φαγεται α | οἵχῃ ἀνγθρωπος 25---καὶ 255 | 
οὶ ἀνθρωπὸος 25 ΤΡ ΟΥΥ | τῶν 157 ργ εκ Ὁ, | καὶ 25] ἡ ΕΜΒάΞε 
ἱπτηο--ν 20, 1835 3}, Ογτ : (οιη 74.716) των προσηλυτων ργ Μέζο- 
γεένς (Π : προσηλυτὼ Ὀ΄ [ τῶν προσκειμενων} των προκειμένων 15: 
2γέφιαπονηνς 30). οτὴ εν Ἷ | {εαν 32) [ θηρευση] ΡΓ μή τῷ : (οτὴ 
71.717} } θηρευμα] θηραμα Ὀεέρἢ ἴτηΖ : οτὰ (Γ(α14) Οτ-ἰδὶ | οτὴ 
θηριον Ὁ’ | 07 ος αι: οἵχ ἃ | ἐσθεται] ἐσθετε ΝΟΥ, : εσθιεται 


11 εξιλασκεσθαι] εξιλασκεσθε ΒΡΑ : εξειλασκεσθε Βἦ | εξειλασεται Βἢ 
5 εσται τὸ ΒΑΡ] οἵη Βἢ 


τό ϑυσητε ἃ 


ΑΕ(ΟΜΝΑ-ρε-", 180 Γ 353...) 


Βοίρι Ἴητν : εσθιετε ἸδἾἰς : ἐσται Υ | οἵχ καὶ 30 «(2835 Οτ-]αἱ | 
ἐκχεὴ {Ἰπλ3}, ΟΥ-ἰαὶ | αἱμα ΒΝΑΒγα, 3» Ογγ- 641] - αὐτου ΑΕΜ 
τ6}1 8 0Γ Οτ-Ἰαὶ Ογγ-οοά [ οπὶ καὶ καλυψει αὐτο Ογτ-οοά | 
καλυψει] καλυψη ΝὌΌΤΩΟ ΟΥ-ἰᾶι : (κατακαλύψει 32) [ αντοῇ αὐτον 
Ν: τὸ αἱμα αὐτου [: οἵη εἰ, ΟΥ-Ἰδὲ [ τὴ] ἡ Ν | γη] τὴ 

14 (η 195] ΡΓ ἢ γὰρ ψνχη εκεινη τό) [ ψυχη 19] Ἔαντον ἔ! 
σαρκος 19] - μοήὲ »εαραμοα  } ΦΗΟΉΖΩΡΙ αὐεέρια Οη7γεῖς σα Σ 
3. οἵὰ αἱμα τϑ---σαρκος 29 ] αἱμα ι5] ΡΓ τὸ τὴ! : εν ψυχή 
Ἐδπιραᾷ | αὐτου 197] -εν τη ψνχη αντου οἰκϑ(τησ) χζπε(οιη τή οΚΧ) 
(εστιν 197] -- πὰς ὁ ἐεσθιων αντο εξολοθρευθησεται τό) [ οἠὶ και-- 
ἐστιν 29 τὰ | και] δια τουτὸ πρὶ | εἰπὸν σῃββᾷ | νιοις Ὀ15 5.γ ΕἸ | 
πασὴς 29] πας Ἐ (οοτγ ΕἾ) οὐ φαγεσθεῖ οὐκ εδεσθε ἅστῃι [ οἷὴ 
οτιπτεστιν 259 ὯΔ, Οὔ ἡ 29 ΜΝαδοείρι)ποιβαν(χῦ) ΧΡ, Ογτ- 
οοἄ | αιἱμα 39] ρΥ το Ερσῃ | εστιν 257 - δια τουτο εἰπὰ τοις υἱοῖς 
(λ αἱμὰ ἢ ] ἐσθων ΒΑΕ ΜΝαΑνχγυα,) εἐσθιὼν ἘΡ γς6]] [αντο] ο 
6χ οοὐΐ θ΄: ἀντ [: αὐτου ἵγ: οὔ Ρ [ εξολοθρευσεται Ν 

15 οἵῃ καὶ τὸ 33, [ οηἱ πασα ( [ φαγεται] φαγηται [: 
φαγὴ ἃ: αν φαγὴ ὉΨΜ : γιαπαμεαμενε 3, ] θνησιμαιον θνησι- 
μαιὼων τῦ : θνησιμαιου 6: ονησιμαιον Νὰ, ἢ: »"ογέϊεύμα 3.0) εν 
τοις αὐτοχθοσιν] 71 ογερέδης σαϊμεγῖς (ἐμεοίϊς τησὶ) ΘΩ͂, 1 εν το] ρζῪ 
εἰ 3.,.τν τ τε αὶ ] αυὐτοχθοσιν] ΡΥ αὐτοῖς Μ | ἡ 25---προσηλυτοις] 6ἕ 
2γοεγέξέίς 3.1} οτὰ εν 429 7} | λουσεται] -- το σωμα αντοῦυ στημίι 
(118: - το σῶμα ΜΌΔΕΙΚΙρϑννν20,3,.τ [ υδατι] οτχ ({: - εὐγῴης 
στμη 3Ξ.5. ] οὐὴ εὡς---εσται 25 63, [ οηἹ καὶ καθαρος εσται 3, | 
καὶ 45] Ἔ μετα ταυτα ΚΩ͂ | καθαρος εσται] καθαρισθησεται σῃ 
εσται 29] - εὡς εσπεραξ ἃ, 

16 οπὴ εαν---πλυνὴ ἃς [ οἵ δε ἢ  οπὶ μὴ τὸ 3.1 | οχχ τα--- 
λουσηται 33.) | ἱματιὰα ΒΑΝΗΪΝΕΧΥ 3.] αὐτου ἘΜ τε}] Β0Γ | 
και τ5---αὐτου]ῇ ἀκαθαρτος εσται ᾧ | (το---λουσηται] λουσηται τὸ 
σωμα 18) ] σωμα] Ἑαντου ἘΜοαεΙ-τηοςτνχῦ, 80 1 οπὶ μὴ 
29 ὉΓ| λουσηται ΒΑΕ ΜΝοίμυνΡ,] λουση ἃ: λουσεται τ6}} [ οἵη 
καὶ 29 τὴ 3335}3,.,»"2 1 ληψὴη ἡ ] ἀνομημα αὐτου] 12γεῖφεαίδς σρεας 
3.5 ὶ ἐμοραϊέμαίος ἐγε αμένιαηε σέαηε Θΐ, 1 ἀνομημα] ΡΥ τὸ εἾ5Ζᾶ, : 
ἀνομιμα ὈΔΙΟΙ πχ : ἀνομίαν ἢ | εαὐτου Ἐρίκ-ἢ 


1ὸ καὶ χ5---ψυχην] ο΄ και στησω τὴν ψυχὴν μὸν ἐπὶ τὴν ψυχὴν ν Ι ἐπιστήσω] δωσω Μ 
ΤΠ ἡ---στιν} οτέε ἡ ψνχὴ πασὴς σαρκὸς εν τῶ αἰμᾶτι εστιν 52 Ι αντου ;5---εξιλάασεται] αὐτὸ ἀντι ψνχης εξιλασεται 5 


αυτον 25] αυὐτον 


13 θηριον] α' ζωον Μιε(δ'πα ποιὴν [ γὙη] α΄ σ᾽ χοι θ΄ χωματι ΜίϑνΖ 
14 αιἱμα αὐτου εστιν 29] σ’ τω αἰματι αὐτης ἡνωται Μνζ(ϑἶπα ποιὰ Μ2) 
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ΧΥΙΠῚ1 


ἊᾺ ᾿ Ἂ Ἂ ἴω ’ 
Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Σ ΧΝΤΙῚ 


ΛΕΥΎΕΙΤΙΚΟΝ 


9 Ἀ ’ ς Ἁ ᾿ Ἁ ἤ ἌᾺ ψο 2 Φ Υ ᾽. 5 3. οὧἣὖἷῪ 3 
Ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν: ϑκατὰ τὰ ἐπιτηδεύματα γῆς Αἰγύπτου, ἐν ἧ κατοικήσατε ἐπ᾿ αὑτῇ, οὐ 3 


᾿ 


’ ἐ ᾿ Ν ΝΣ) ΄ ω ,ὔ »Σ» ἃ ΣΟ Ἐ ΘΕΘΡΕ κα ΤΑ Σ᾽. ἢ . 7 " 
ποιήσετεϊ' καὶ κατὰ τὰ ἐπιτηδεύματα γῆς Χανάαν, εἰς ἣν ἐγὼ εἰσάγω υμᾶς ἐκεῖ, οὐ ποιήσετε, Καὶ 


αὴ μ - , 7 , Α 7 7 7 
τοῖς νομίμοις αὐτῶν οὐ πορεύσεσθε. 4τὰ κρίματά μου ποιήσετε καὶ τὰ προστάγματά μου φυλά- 4 

θ , θ Σ » κ ».Ἃ [ζἡ ε θ νι ᾿ς «κἊ Ἐ ᾿ λά θ ) δ ,ὕ 
εσθε, πορεύεσθαι ἐν αὐτοῖς" ἐγὼ ἰζύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. ὅκαὶ φυλάξεσθε πάντα τὰ προστάγματα 5 


Σ Ν 7) " 7 ᾿ Ὁ τ λον Τ᾿ 
μου καὶ πάντα τὰ κρίματά μου, καὶ ποιήσετε αὐτά’ ἃ ποιήσας ἄνθρωπος ζήσεται ἐν αὐτοῖς" ἐγὼ 


Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 


Ἂ ῳ “ 3 4 
ΟἴΑνθρωπος ἄνθρωπος πρὸς πάντα οἰκεῖα σαρκὸς αὐτοῦ οὐ προσελεύσεται ἀποκαλύψαι 6 


ἀσχημοσύνην" ἐγὼ Κύριος. Τἀσχημοσύνην πατρός σον καὶ ἀσχημοσύνην μητρός σου οὐκ 7 


Ἢ Ἁ ’ » κα 
ἀποκαλύψεις" μήτηρ γάρ σού ἐστιν καὶ οὐκ ἀποκαλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην αὑτῆς. 


δϑάσχη- 8 


Ἁ ἢ 7 “ } 3 7 
μοσύνην γυναικὸς πατρὸς σου οὐκ ἀποκαλύψεις" ἀσχημοσύνη πατρὸς σοῦ ἐστιν. ϑάασχημοσυνὴν 9 


ΧΝῚΙΙΠ] 3 αὐτὴ] αὐτης Β8Ὁ | ποιησετε 19] ποιησεται ΒΒΡ: ποιηθησεται ΒΥ 


6 οιἰκια Β 


ΔΑΕΜΝΑ-ρι-", 118 (Γ35}3}τν 


ΧΨΙΠΓ 1 εἰπεν] ἐλάλησεν ΜαοΓμ]ο--νΖῦ, 35, 1 οὐὰ προς--- 
(2) λαλησον ᾿ὖ | μωυσην] μωυση ὈξΕΚ: μωσην ρῃχ: μῶώσει τὰ | 
λεγων] τω λέγειν ΒΠ1]-οοαά : ΟΠ τὴ 

Ὁ {τοὺς υἱοὺς τό. 130) | ἰσραηᾺ] ἀααρων εἾΖ: οἵῃ εἴπῆ 
αὐτου9] -- λεγων ἢ [ ἡμῶν Ῥ58," ΡὮΠ-ςοά 

9. τὰ επιτηδευματα 19] ἀαἰξγεεεθηείϊογιοσι [τὰ 15] ρΥ παντα 
ὃν (ΑΓ! : οἵη νὴ ΟἸ]επη-οοα | γης 19] ΡΥ τῆς ἴτγ Επ5: ΡΥ τ (2) 
τηεί: της αἀ- ἀρίανν ΡΗ]-οοὐά ΤΠάΐ: αὐτῆς ΡΠ] -οοὐ : αντων Πἷ: 
ουχ Ὁ,18.3:5 ῬΗ]-οοὐά | εν---επιτηδευματα 29] και ἃ, ἡ] 
κατοικησατε ΒΥ ῬΗ]]-Εαῇ εκατοικησατε ῬὨ]]-οοα : κατωκησατε 
ΑΝΡΗ χ ΟἸε: κατοικήσετε ῬὮΠ-οοα : παρωκησατε ἘΜΏΡ: 
γ6}} 3.181 0Γ(014} Ἐπ5 ΤΑΙ: ερϑῖς 28.) } ἐπ᾿ αὐτὴ] ἐπ αὐτης ΒΕΡΑΕ 
ΜΝΔΟΗ)]οβανχζρ, ΡΏ1]-οα Ἐπ5: εν αὐτὴ Ὀςαξρίηρτιν 3 ΡΉ1]- 
οοὐά (Ιεα Ὑμάϊ ἵλις: εν αὐτοῖς οἷκ (-τη5) : οἵα ταϑίν [ ποιη- 
σετε 15] ποιησεται ΒΕῸ Ν οἱοτ ἦν : ποιησειται Ἡ: ποιησατεῖ: ποιη- 
θησεται Β" [| οἵὴ καὶ τ5---ποιησετε 29 ῬΗ]]-οοὐ | οἵη καὶ 1 ἴο 
(1 -εα3.» [ γης 29] ρΥ τῆς {ἰγ Τηάι-64: της ΜΝΟο) ΡΒ]-οοαά: 
ὁ 2γαεαϊαᾳ 3.1. οτὰ 3:0) ὙΠαϊ-οοα | χανααν] Οῤαμαγιασογηηι τας | 
οὔ ν α [εγὼ ρΡοβί εἰσάγω Β΄ | εἰσαγω] μοβὲ ὑμας 3." : εἰσαγαγω 
ἢν: εἰσαξω (32) (ΒΒ (Ὁ: ἡνάμχοόγο Τὶς 1 οτχ εκει ΤΠάι | 
ποιησετε 295] ποιησεται ΝΟῊ (ε 15 εχ σογ) πἴοα, [ οἵὴ καὶ 25---Ἕ4) 
ποιησετε ῬὮὨ11-οοα | τοῖς νομίμοις] ΡΥ εν Ανν Επ5: τοῖς νόμοις Ὁ 
(ρσ εν) Γἰιγχ" ΤΒάς; ἀφρεδμς 3.τ: ἐμ ἠοροίλνι [4] 3.5 Ταῖς : κατα 
τους τηποὺς ρὺ | αντων] εἴης 1:  πορενεσθε ΝαΠΙΠρΥσχγα, 

4 τα 19] ρζ καὶ ΠΙκλοΥ 1813}, μου 19] μοι ΒΕ" (μον Ἐτυϊά) | 
ποιησετε--τμοῦυ 25 Ὀ15 50Υ 3.1 ποιησετε] ποιησεταῖι οἸἱ ἴο58 : ποιη- 
σειται Π: ποιησήτετη : ποιησατε ἘΠΞΕ : φυλαξασθε «, | τα 29] ρὲ 
εἰς ἃ, [ φυλαξεσθε] φυλαξεισθε τ : φυλαξασθε ἘΔαΓΠΙΡΥ ΖΞ, ΡΏ]]- 
οοα μι: φυλάξετε Ἐὰπ5: οἵη 8, | οπὶ πορενεσθαι---(8) μον τ 
Γ| πορενεσθαι---(5) φυλαξεσθε) εἰ 3.0 ] οτὴ πορενεσθαι εν αντοις 
Επ5 | πορενεσθαι Βπρα, ( (Ἰ6πὶ] ΡΥ τοὺ οΚΧ: ργ καὶ ο ΡἢΙ]-ςοά: 
πορενεσθε  ΝΑΠιγ ΡΠ11-6α : καὶ πορευσεσθε ὄγανν : αγεδιεα[ δες 
3,1 οἵη ρ΄: καὶ πορευεσθε ΕΜ τε}] 3335 Τὰς [οπι εγω---(5) 
αντοις τῦ | εγω] ΡΥ οτι ΡΗ]]-οοἠα : -Ἐ Ύγαρ εἰμι ΚΓ ; -Ἐγαρ Κῦ: 
Ἔειμι Ναρονχ Α(υ14}15 Ἐπ [ οἱ ο ΡΗΙ-οοὐ [ἡμὼων Ὀἷπ 

5.0 ποιησας ἀνθρωπος ζησεται εν αὐτὴ Ἐο κ» 5: 0 ποιησας 


γ τὴν Β΄] οἵη ΒΑ υἱά 


αὐτα ζησεται εν αὐτοις (Χ8] {1 12 || οἵὰ τοΐζατη σοτηπια αὶ [ Ομ Καὶ 
19 35, Τκῖς [ φυλαξεσθε] φυλαξεσθαι ο: φυλαξασθε ἘΜΑὮ]ΡΙγΖα, 
35, ῬΗΙ-οοὐὰ ἵμιο: φυλαξασθαι ἃς [ οἷϊ πανταὰ τὸ ἰγϑξ [ ΟΥΩΏ 
καὶ γοι-τμου 29 ΟἸεῶι [παντὰ 25] ρὲ ποιήσετε ἔ: οἷὐ ΡὨΪ| 
κριματα] νομιμα Υ | οἵὴ καὶ ποιησετε αὐτα  οὔϊ καὶ 39 τ | 
ποιήσετε αὐταῇ φυλαξασθε αὐτὰ ποιειν π: ΟΠ] Ο ποιήσετε) 
ποιησεται ΝῬ'ο: ποιησητε τα: ποίησατε ΕἾνΖα, 35, [ αὐτα] αντοις 
τὰ : οἵ Ρἢ1]-οοὐ | α ποιησας ΒΑΝΏΉγΣ Ὗ] α ποιησας αυτα ΕἾ Μαρ] 
5νΖα, Ὁ, : 0 ποιησᾶς αὐτός Ὁ: ὁ ποιησας Ῥαὰ]  : α ποιήσει ἐν αὐτοις 
πῃ: οὔ ἃ Ο: ὁ ποιησας αντὰα Ετ1Αῖγα γ6]] (ργ οτε 840) ΡΏΠ ῥα] 
ΟΙδπι πὸ: φμΐ ἐα με ἘΝ [ οὔἹ ἀανθρωπος  ῬΏΠ Ραμ | 
ζησεται ροβί αὐτοῖς τὴ [ ουγ ἐγω---ὑμὼν τὰ [ ὑμων] ἡμὼν π: σοὺς 

Θ ἀνθρωπος 25] (ανθρωπὸν 136): αϑω ῬὮ]]-σοα ἃ : Οὐ ἀγληρ 
3.,»5 ῬὨ]]-οοὐα | προς πανταὰ οἰκεια] ααἱ ο»116 71 2γοῤίη[φι )α[7}} 
3.,051 παντα οἰκεία σαρκοΞ] πάσαν σαρκα οἰκιαν ῬὮῊ1]-οοὐ | παντα] 
ἀπαντὰ Ε)}: παν ς  οικεια] οἰκείαν γίν 5110 τὰϑ γ3): οἰκίαν ἴ: 
οικειον Ὀα[ΠΚργϑαν(ρ)νΖο, ΡΉ11-6α : οἰκείας 5 ἴτη : οἰκιας ΒΝ. 
αιμα οἰκιον Νςε | σαρκος] (ροκῖ αντοῦυ 136): οπ ΚΡ, | οὐ προσ- 
ἐλευσεται] οὐ πορεύσεται ἶκ: {(ουκ εἰσελευσεται 136): α΄ τὰ | 
ἀσχημοσυνὴν)] τ αὐτου ΒΩ: τ δμς (Ξξαυτηθ) (Ὁ : δ ργεης 18. 
οἵη εγω---(7) ἀασχημοσυνὴν 29 3.τ} οἵη εγω---(7) ασχημοσυνὴν 
15 ἢ] | πὶ ἔγὼ κυριος ἔ [ οἵχ εγω Εὖ | κυριος] το θς σου ς3Ξ“: 
ἘΠῸΣ μεορίον ΒΝ: Ἐ θς ἡμῶὼν ἢ 

“ ἀσχημοσυνὴν 19] ἀσχημοσυνὴ ς | πατρος--αἀσχημοσυνὴν 19 
15 80Υ ο (ργ του) [ πατρος ΒΑάμ ΨΥ] ρὲ τουτου τῇ: ρμΥ τοὺ 
ἘΜΝ τε}} | (σου 15] - οὐκ ἀαποκαλυψεις 136) | καὶ 19] ἡ ἃ | οἱϊ 
ασχημοσυνὴν 29 ἀρ | μητρος σου] ρΥ της ΕΜΝδοε-τηο-ίνχζα, Ὁ, : 
γηαὐγς σπαθ 3.7 1 μητηρ-αὐτηΞ] ἐ0.)},510726 ο71171 3.7 [ ΟΥὴ μητηρ 
--αποκαλυψεις 29 Ε΄  οἵὴ σοὺ 39 Ὁ | οἵὴ εστιν 38.052 | (οτῃ καὶ 29 
--αὐτῆς 136) | καὶ 29 ΒΑΝΌΙΚν,,} οτὰ Μ τὰ} ἸἸΒΊΕΤ [ὁυὴ 
την Ββυἱὰά ΔῊγ | αὐτηΞ] αὐτοις [: αὐτων ἘΠ 

8. γυναικος] μβς σου και ἔ [] πατρος 19] μρε ἢ [ οἵὰὴ σου 154 | 
οτὴ ἀσχημοσυνη---εστιν [3 [ ἀσχημοσυνὴ πατροθ)] μῆρ γαρρ! 
ἀσχημοσυνὴ} ἀσχημοσυνην Νοα,: γὰρ ΒΑ ΓΊ5. ὙΠάι | 
πᾶτρος 25] »ιαΐγίς Φ-εαὰ [ἐστιν] εἰ 3.1 

Θ ασχημοσννὴν 19] ΡΥ 70»: γεμοίαίϊς 18. ] οἵὴ της Ὀάεἰρίαν 


ΧΨἍΙΙΠΙ 3 επιτηδευματα 19] εργα Μρ [ νομιμοι5] ἠκριβασμενοις Μν: ηκριβωμενοῖς 521 
4 προσταγματα] ἠκριβασμενα ντί(-βωμ-) ] πορευνεσθαι] ο΄ α' του πορενεσθαι ν 
5 προσταγματα (ἢ)] ἀκριβασματα 5 ] κριματα] αγια δικαιωματα Ξν2: ἀκριβασματα νξ | α---ζησεται] α’ ας ποιήσει αντὰς αϑὸς 


ἐνν, θ᾽ σὰ ποίησει αὐτὰ ὁ (οἴ ὁ νῇ) ανὸς καὶ ζησεται ν 


6 ἀνθρωπος 15--αὐτου] ανΉρ ἀνὴρ προς παν λιμμα συνεγγυς γενους αὐτον Μ Ι ανθρωπος τῦ---οἰκεια} ἀνὴρ αΡΉρΡ πρὸς πᾶν 


λιμμα βν(αιμα)ζ [ προς παντὰ οικεια] πρὸς παν αιμα ὦ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΥΠῚ 19 


τῆς ἀδελφῆς σου ἐκ τόπου: σου ἢ ἐκ μητρός σου, εἰ δογονοῦς ἡ ἢ γεγεννημένης ἔξω, οὐκ ἀποκαλύψεις Β 


Ιο ἀσχημοσύνην αὐτῆς. 


᾿"᾿ἀσχημοσυνην θυγατρὸς υἱοῦ σον ἢ Ἢ ΕΤρΙΣ θυγατρός σου, οὐκ ἀποκα- 
[ ἜΡΨΕΣ τὴν ἀσχημοσυνὴν αὐτῶν, ὅτι σὴ ἀσχημοσύνη ἐστίν. 


τ ἀσχημοσύνην θυγατρὸς Ὑυναῦτον 


πατρός σου οὐκ ἀποκαλύψεις" ὁμοπατρία ἀδελφή σού ἐστιν, οὐκ ΠΛΈΕΙΝ εἰς τὴν ἀσχημοσύνην 


ι2 αὐτῆς. 


15 ἀσχημοσύνην ἀδελφῆς ΤΕΤΡος σον οὐκ ἀποκαλυψεῖς" οἰκεία γὰρ πατρός σού ἐστιν. 


Ι 
ΕἾ ῥἀσχημοσύνην ἀδελφῆς μητρός σου οὐκ ἀ ποκα νει: οἰκεία γὰρ μητρός σού ἐστιν. 14 ἀσχη- 
μοσύνην ἀδελφοῦ τοῦ πατρός σου οὐκ ἀποκαλύψεις, καὶ πρὸς τὴν γυναῖκα αὐτοῦ οὐκ εἰσελεύσῃ" 


[8 συγγενὴς γάρ σού ἐστιν. 


ἰϑάσχημοσύνην νύμφης σου οὐκ ἀποκαλύψεις" 


γυνὴ γὰρ νἱοῦ σού 


Ἁ - [οὶ 
ιό ἐστιν, οὐκ ἀποκαλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῆς. ᾿τοἀσχημοσύνην γυναικὸς ἀδελφοῦ σον οὐκ 


, ἤ ἴω 
17 ὠποκαλύψεις" ἀσχημοσύνη ἀδελφοῦ σού ἐστιν. 


17) ἀσχημοσύνην γυναικὸς καὶ θυγατρὸς αὐτῆς 


δ 2 , Ἁ ἊᾺ ζ ἌᾺ - 
οὐκ ἀποκαλύψεις" τὴν θυγατέρα τοῦ υἱοῦ αὐτῆς καὶ τὴν θυγατέρα τῆς θυγατρὸς αὐτῆς οὐ λήμψῃ 


2 ’ Ἁ 5» ἤ ἌᾺ ΄΄ 
ι8 ἀποκάαλυψαι τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῶν" οἰκεῖαι γάρ σού εἰσιν, ἀσέβημά ἐστιν, 
Ἵ Γι] . ΨᾺ 3 7 ᾽; 3 ΤᾺ ἌᾺ 
ἀδελφῇ αὐτῆς οὐ λήμψῃ ἀντίζηλον, ἀποκαλύψαι τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῆς ἐπ᾽ αὐτῇ, ἔτι ζώσης ς τ; 
" Ἁ οι ) Ὰ ) ’ὔ - 3 , 3 » 
ἴθκαὶ πρὸς γυναῖκα ἐν χωρισμῷ ἀκαθαρσίας αὐτῆς οὐ προσελεύσῃ ἀποκαλύψαι τὴν 


ι9 αὐτῆς. 


18 ΄ὸ 5 ᾿ 
γυναῖκα ἐπὶ 


9 ἐκ 29 Β5Ὁ] οἷγ Β΄ [| η γεγεννημενης Β87] γεγεννημενης ἡ Β' (ΡΥ ἡ ΒΡ) [αποκαποκαλυψεις ἘΠ 


ΙΟο σῃη ΒΆ0] οῃ Β 
[5 ἀποκαποκαλυψεις (19) ἘΠ" 


Ὁ, [ οπὴ σου 15 ἄρ | εκ 1Ὁ--σου 3597 671 »1ω ἦγ ἐπα δὲ ἐχ βαΐγέ ἑμο 
3.) εκ 15] ρῃ' γιδὶ 3." 1 σου 25] οτι ΝεβΈ3,1: -Ἐ εκ οὔ" (αἰά) | 
οπῇ ἐκ 259 ΒΡηψυ | σου 39] οῃ! ΝΑ 353," : - οὐκ ἀποκαλύψεις 
Ὡ35 ] ἐνδογενους---εξω] φσήας [ ἀο]νιὶ δε! γοί[ αἹ ατοὶ γογὲς ἍΝ 
ενδογενοὺυς} ενδον γενομενης Εΐ (ενδὸον γενο... ΕΝ [η 29 ροβί 
γεγεννημενης ΒΊΑΥ (-γενη-) [γεγεννημενης} γεγενημένης ἘΝῚ 
Ὀ-Π]]ορϑνχ : γεγεννημένους Υ: οτὴ Ἅ{(ι14) [οἵη οὐκ--ταὐτης ἢ | 
οὐκ ἀποκαλυψει5] ου καλυψεῖις Καὶ [ ἀσχημοσυνὴν 29 ΒΑΔ4,] οἴ Ρ: 
ΡΥ τὴν ἘΜΝ τεὶϊ | αὐτης9] αὐτων ἘΜ Νείρ!--τηοσβιιν,38 : οπὴ 
Ρ: Ἐφηοηῖαη ἕπα ΓΟ δῖογθ Μζας τπχογῆς  αΐγὴς {17 Ὁ10721 αἰδ7114- 
ἀαὀὲς ςο» 4510 726721 εἼ1τι5 3.1 

10 οὶ ἀσχημοσυνὴν 1Ὅ---αὐυτων  | ἀσχημοσυνὴν 19] ἀσχη- 
μοσυνὴ Ὀ'| οπὶ ἡ---σοῦν 29 { [οηὶ θυγᾶατρος 25 ἐπὶ | θυγατρος 
σου] οὔτ Α: ογὴ σου 38. | οπὶ την---εστιν Ὁ [ ΟἹ τὴν ἀσχημο- 
συνὴν ἀντων τ3Άρ3Ἐ 3.» [ αὐτων] αὐτης πγ-ςοὐ 3.5 [ σῃ] 
Ροβὲ ἀσχημοσυνὴ Χ: Ῥοβί ἐστιν σ : οὐ ΒΙΑγα, [| ἀσχημοσυνὴ 
ἐστιν} (εστιν ἀασχημοσυνὴ 73): ασχημοσυνὴν θυγατρος σου ἢ 
υἱου σου ἢ θυγατρος θυγατρος σον οὐκ αποκαλυψεῖις τὴν αἀσχη- 
μοσυνὴν αὐτων οτι σὺ εστιν ἴ 

11 γυναικος] Ροβί σου Ρ: Οἷϊ κα [ πατρος] μῥς 5: οἵη 6 | ΟΠ] 
ομοπατρια---αποκαλυψεῖς 29 ὈΨΝ  ομοπατρια] ομομητρια Μιῃρ) 
Ρη 35: δὰ τερῖο θρήρι ῥαΐγε 3:2) ] αδελφη] ΡΓ ἡ 5: αδελφης α] | 
οὔὴ σον 29 3."ν [οπι οὐκ 25---(12) ἐστιν ἀρ [ οπὶ οὐκ 29---Οαουτὴς 
ἘΠ ΉῈ ΩΣ Ὅς 

12 αδελφη:] αδελῴην ἢ | {πατρος 19] μήτρος 71) σου 15] 
οἹῊ ἐδ (αἰα): τη αδελῴης με σου ὃνν ] οὶ πατρος 20---[(13} γαρ 
Α | πατρος 25] μρε 1 | σου 25] οὐχ ἘΠ]: τη μῥε σου ΝΥ 

13 οἷχ τοζμηι σοτηπια ἂΑὺ [ οἱ αἀσχημοσυνην---σοῦυ 19 ὃν | 
ασχημοσυνὴ 6 ] αδελφης] αδελῴη ἡ: νυμφηὴς α [ μῆτρος 19] προ] 
3,3. ] ἀποκαλυψει5} Ἔτην ασχημοσυνὴν αὐτων ὈΨ] [ Οἱ οἰκεια--- 
(14) ἀποκαλύψεις {1 [οἵη οἰκεια---εστιν Ὀνν  μητρος 29] πατρος 
(16, γ(ΡΓΥ του). 130) 3.1  (οπι σου 25 130) | εἐστιν»7- αλλ οὐδὲ 
αδελῴης πρε σου ἀποκαλύψεις Ρ: οἷ 3.1 

14. οπὴ τοΐπατα σοτησηα τὶ [ οπὶ ἀσχημοσυνην---αποκαλύψεις 
ΡἤἾ | οπὶ του ΕΡενγχ [οἱὰ καὶ ρῥβᾷι!)18. [ οὐκ εἰσελευσὴ] ου 


9 ενδογενους--εξω] γεννημα οἰκου ἡ γὙεννημᾶα εξω 5ΞΥ2 


14 συγγενὴς Κ-Τ.λ.] ὡς αδελῴη πρς σου ἐστιν Μ: 


11 γυναικὸς Π' ΒῸΡ 165 ΒΒΡ 
18 ἐπι] ἐπ ἃ 


ΑΕΜΝα-ρι-"Ὁ, ΘΠ ΒΟΓΟΖΕ 3, τυ) 


προσελευσὴ Ὀρηδί(πιρ)"ν : 7021 αεοθαΐδς 3, {-ὲς 3.1) ] συγγενὴ νὴ 
15 οἵὴ γυνη---αποκαλυψεῖις 25 3.7 [ οπιὶ γὰρ 8.-ΘΊ]ΠΟΡ5--ΧΖΌ, 
38. | νιου] ΡΥ του ἢ | οἵχ οὐκ 25---οὠὑτης ἀἰπη 38 [ οὐκ 257 Ρζ εἴ 
3:.»"}) | τὴν ἀσχημοσυνὴν αὐτὴ] ΓΟΉ δῆοηδη: “πα (Ὁ | ὁ. 
ΤῊΡ ἃ 
16 ἀασχημοσυνην} ῬΓ τὴν θυγατερὰα του υἱου αὐτῆς καὶ τὴν 


.θυγαάτερα τῆς θυγατρος αὐτὴης οὐ ληψὴ αἀποκαλυψαι τὴν αἀσχη- 


μοσυνὴν αὐτῶν οἰκείαι σοὺ εἰσιν ἀσεβημὰ σου ἐστιν ὈρμηνΓ3,1 
[τὴν 15] γχ εἰ Φ [ οἵἷχ και-τ-αὐτὴς 29 ἢ [οἵη τὴν 30 ἢ | αὐτω»] 
αὐτης Ὀν(ζ-οα | οἰκειαις αν [ οἵη σοὺ 20 »Βη{3,.1}: -Ἐ δὲ ε | 
γυναικος Ῥοβὲ σου 10 ἃ [αἀδελῴου 19] αδελῴης 5 | οἵχ αἀσχη- 
μοσυνη---(1}) γυναικος ὈΠ | αἀσχημοσυνὴ] φῬοβὲ σου 25 χἤ: 
ἀσχημοσυνὴν Ν᾿: γυνὴ ἴ: γυνὴ γὰρ Α΄: Ἐγαρ (84) (ΑἸΒΟΓ3Ε.3,» 

17 ἀσχημοσυνην}] - γὙαρ τῇ | οἵὴ γυναικος ἢ | καὶ 15] αλλ 
ουδὲ Ὁ": οπ σῃ [ οἵη οὐκ Ρ" [ ἀποκαλυψεις] αποκαλυψεῖ ἢ | τὴν 
[9] ρὲ εὐ ΞΞΞ33,": οὐχ ρῃ | (αυτὴς 29] ἀντου 128)  οπῖ καὶ 20-- 
αὐτῆς 39 {30»| καὶ 25] σπί (7 ] οπὴὶ τὴν θυγατερα 25 Ρ Ϊ ΟΙΉ 
Τὴν 25 σῇ | θυγατρος 25] μῥε γ ]| οὐ λημψη αἀποκαλυψαι] οὐκ 
αποκαλύψεις τι : οὐκ ἀποκαλύψει ἀποκαλυψαῖι τὴ (ψει α δχ ψει5) | 
Τὴν 35] ροβὲ ασχημοσυνὴν 29 Τὴ : ΟἹ ἢ [ ἄἀντω»] ων εχ σον δ: 
αὐτῆς ἃ (7 | οἰκειαι] οἰκείαις ὃν : οἰκεία Ὑ: εἰρηετς ἽΞ, ] Ὑαρ 
ΒΑΥΑΆΒ3Ε] οαι ΕΜΝ τε]} Κ', | εἰσιν] ἐστιν {᾿ | ασεβημα] Ἀγ εἰ 
ΟΞ: τ σου Ὁν 

18 γυναικα] ργ εἰ ΞΞ:Ξ3Ξ»» : αἰκα 58} τὰϑ ε [ αδελφη] αδελῴφην 
ΝεῖΖ: αδελφης ἃ, | (οτῃ αὐτῆς 15 130) [ λημψη] αεεϊῤίεί 5] 
ἀντιζηλον] αὐτῆς ΤΠαΐ | τὴν ἀσχημοσυνην] ... τ μαΐηπονι 3.2] 
Οἵὴ τὴν βριι [αντῆς 29] εαγένε Δ -“οὐ [εἐπ-τ--αντὴς 39] εν τὴ ζοι 
αὐτῆς ῬΡ: οἦἱ ἀρ" [ἐπ᾿ αὐτὴ ετι] ετι ἐπ αὐτῆς Τὴ [ ἐπ᾿ αὐτη͵] 
ἐπ αὐτης ἘΠ ΜΌΕρ]ΚΙΠούβαννῃ, : (οπὶ 136) | ετὶ ζωσης αντη5] 
Ἔτῃ ζωης 6] (- αὐτὴ): οἵη οἶδ [ ετι] ἐτη οἴβ: οἵὴ (ἄ | οῃ αὑτῆς 
30 (Φ(υἱ4) 

19 γυναικα] - οὐσὰν Ὦ | εν χωρίσμω ακαθαρσιαςἾ 721 αἰϊτογ το 
2.» | ακαθαρσιας] ῬΓ τῆς αἀἰκργξ: τη αἰέαε 36] αὐτης 15] 
ἐστιν ἔ | ου προσελευση] οὐκ εἰσελευση ἃ [ οτιὶ τὴν ΒΠΨ 


12 οἰκεια---σοῦυ 29] αἱμὰ του πε σοὺ 52 
οἰκείον σαρκὸς αὐτον 52 


17 ἀσεβημα εστιν] “' μυσος λιμμα αὐτῆς ἐστιν σ' ζεμμα ἐστιν 5ν(θ' Ῥτο σῇ) [ ἀασεβημα] σ΄’ μυσος θ΄ ἵεμμα Μ 


18 ἐπι] προς τὴν ν Ϊ αἀντιζηλον] λιβμα αὑτῆς Μ 


19 ἐν χωρισμὼω] εν μιάσματι Μ 


367 


Β 


Ἶ 3.» 


ΧΥΠΙῚ 19 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


Ἂ ᾽ “" Ἀ - σι , Ε) ’ 7 ᾽ ͵ 

ἀσχημοσύνην αὐτῆς. 29καὶ πρὸς τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον σου οὐ δώσεις κοίτην σπέρματος σου, 
Η . - ᾿ Ω , 3) ᾿ 3 
ἐκμιανθῆναι πρὸς αὐτήν. 2: καὶ ἀπὸ τοῦ σπέρματός σου οὐ δώσεις λατρεύειν ἄρχοντι, καὶ οὐ 


φ νι Ἂν » ,ὕ ἥ 
βεβηλώσεις Ἷ τὸ ὄνομα τὸ ἅγιον: ἐγὼ Κύριος. “23καὶ μετὰ ἄρσενος οὐ κοιμηθήσῃ κοίτην γυναι- 55 

ω ΄-΄ ἤ Α ’ 2 
κεῖαν" βδέλυγμα γάρ ἐστιν. “23καὶ πρὸς πᾶν τετράπουν οὐ δώσεις τὴν κοίτην σοὺ εἰς σπερμα- 53 


τισμὸν ἐκμιανθῆναι πρὸς αὐτό" καὶ γυνὴ οὐ στήσεται πρὸς πᾶν τετράπουν βιβασθῆναι" μυσερὸν 
γάρ ἐστιν. Ξ4 ΜῊ μιαίνεσθε ἐν πᾶσιν τούτοις" ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις ἐμιάνθησαν τὰ ἔθνη 
ἃ ἐγὼ ἐξαποστέλλω πρὸ προσώπου ὑμῶν. 35καὶ ἐμιάνθη ἡ γῆ, καὶ ἀνταπέδωκα ἀδικίαν αὐτοῖς 
δι’ αὐτήν" καὶ προσώχθισεν ἡ γῆ τοῖς ἐνκαθημένοις ἐπ’ αὐτῆς. “ὁκαὶ φυλάξεσθε πάντα τὰ 
νόμιμά μου καὶ πάντα τὰ προστάγματά μου, καὶ οὐ ποιήσετε ἀπὸ πάντων τῶν βδελυγμάτων 
τούτων, ὁ ἐνχώριος ἢ ὁ προσγενόμενος προσήλυτος ἐν ὑμῖν' “7πάντα γὰρ τὰ βδελύγματα ταῦτα 
ἐποίησαν οἱ ἄνθρωποι τῆς γῆς οἱ ὄντες πρότεροι ὑμῶν, καὶ ἐμιάνθη ἡ γῆ" “δ καὶ ἵνα μὴ προσοχ- 


ξα θί φ Ἂ ς ἌΣ »" ᾽ [ς γ᾿ 5 ᾽ ΝῚ , ’ θ Ἂ δ ἔθ ι οἵ πρὸ ὑ ῶν 
ἰσῃ ὕμιν ἢ γῆ ἐν τῷ μίαινειν ὑμᾶς αὑτὴν, ὃν τρόπον προσωχῦισεν τοῖς “εὔνεσιν τοῖς ΤρΟ υμῶν. 


ὦ ᾿ Ἔ ᾿ ἣν ᾽ ᾿ 7 εξ Ἀ ς 
ϑὅτι πᾶς ὃς ἂν ποιήσῃ ἀπὸ πάντων τῶν βδελυγμάτων τούτων, ἐξολεθρευθήσονται αἱ ψυχαὶ αἱ 


22 γυναικειαν Β΄ γυναικος Βἢ 


25 ἀδικιαν Β΄ ροβί αὐτοῖς Β" | προσωχθεισεν Α | εγκαθημενοις ΒΡΕ 
28 προσοχθειση Α | προσωχθεισεν ΑἘἦ 


27 και ΒΆ] οἵχ Βἢ 


24 πασιν] πασι ΑΕ 
26 εγχωριος ΒΡΑΕῖ 


20 των ΒἾ οὔἷχὴ Β΄ | εξολοθρενθησονται Β᾽ 


ΑΕ(ΦΜΝ4-τ-Ὁ, ΑΒ 0.363! τίν) 


20 τὴν ΒΑΝδῆγα, (ἴεπὶ Ο γι] οπὶ ΕΜ τε]] | οπὰ σον τ ηῦς 
σπέρματος] ΡΥ τον Μὰ Ογτ-οοά: ροβξί σου χ Νχα,Ξ2 (ἸΙεῃ | 
σον 25] αὐτου τὴ : οἵη θ΄ | εκμιανθηναι προς αὐτην] ααὶ εὐ2γφι- 
παρομηι ἔαρ ΞῪ  εκμιανθηναι)] ΡΥ τον ἘΜΝΟΑΕ)ΚΙο τ νχΖΌ, 
ΟἸεῖα : του ἐνμίανθηναι σὶ: του μιανθηναι ἴ: μιανθηναι ἢ | οἵη 
προς αὐτὴν ἵ 

21 απο---σου] τε» ἐμο 9.1 ] δωσει ς | λατρειν ἔ [ οἵη ουὅ 
25 ς || βεβηλωσει5] βεβηλωσει δ: βεβηλωσὴ ἃ: εκβεβηλωσεις α: 
εογέαιραόὶ...3Ἐ 1 τὸ ονομα] ὈΪ5 5εΥ Ν: τον νόμον 6]: (οῃ 64): 
Ἔμον ἄφ ὙΠπαΐ | τὸ 29] τον ε) [ αγιον] μου ΚΙπὶ [ οὶ εγὼ 
κυριος 1 

22 γυναικειαν] γυναικος ΒΑΕ (-κιαν ΕἸ ΠῚ Μ"-: οἵ γ᾽! 
ἐστιν] -ἰ ἀοε 

2.8 οἵχὴ καὶ τὸ 3,1 [ ομὴ παν 19 35 | τετράπουν 15] τετραπου 
}: τετραποδον ΕῬοτν : (των τετραποδων 64) οἵχ τὴν ΑΚΙΤτΥ | 
εἰς σπερματισμον] ἐγ τόη 016 ἕμο 3,22: οτὰ ἴκ ] αὑτὸν Νςεεῖ | (ογ) 
και 29 71) } πρὸς 39] ὡς ἢ | Οἵηὴ παν 29 35 | τετραποὺυν 25] 
τετραποδον Εἶ(-πουν ΕἸ ῬΕΌνν [ βιβασθηναι] βιασθηναι πᾶ.: 
εοἰμφμίμαγὲ 3..τ: εοπίμσὲ 3.1: -σνπ αντου Ε΄ [ μυσερον γαρ εστιν] 
εξ »πεγαπάμνε 3.2 1] μυσερον ΒΑΡ ΕΚ αν] μισαρον ἀϊηρ: 
μυρον Ν᾽: μυσαρὸν ΕἾ ΜΝΑΤΕΡΥΚΡ γ6}} | οὔὰ γαρ ΜεξηοβανΖ 
Ρ,3». | ἐστιν] -- σε ἃ 

2.4 μη μιαινεσθε] ΡΥ και ἄρϊκῃ (-σθαι) μι 35: μη μιανεσθε ς 
(-σθαι) ἢ : μιαινεσθαι ε(ἴ | οἵῃ ἐν πασιν τουτοις ἃ, Ϊ πασιν Ῥοβῖ 
τουτοις 19 Μεϊονζᾷ | εν 29] ΡΥ οτι σῇ | οπὶ γαρ φῇ | εμιανθη 
σρῃ Εὰ5 [ εξαποστελλω] εξαποστελὼω ΑΙΝΌ ΚΙ ορτ δ : απο- 
στέλλω ἂχ | προ] απο ἃ, Ψ(υἱά) 

2.5. εμιανθη ΒΑΘ] εξεμιανθη ἘΜΝ τεῖ] Επ5: - ἐα ἐς (Ὁ ] 
ανταπεδωκα] ανταπεδωκαν τ: επεσκεψαμην Μιρ)ρσηρ(ρ)νε 
(απ-)τ(τρ) Ψ [ αδικιαν] ἐϊεραϊϊαξες ἃ-εἀ. ἐριτμδέϊξίας 3.7 : οτὰ 
(τ6) 35: - οογωηι 15,61, [ αὐτοις] οἱ εχ σοῖτ 1Ὁ,: αὑτῆς ἀρῃ - 
οοἀά 3,». αὐτὴ Ὀν᾽Χ Ετ5: αὐτων ΑΥ̓ | δι αὐτὴν] 2γουῤίογ εα 3,,: 
οὔ Ἐπ5 [| δι] ἐπ σῇ [αὐτὴν] αὐτῆς Ὁ,: αὐτοὺς ὈὉΝ : αὐτων . 


οἵὴ καὶ 35 3.," ] προσωχθισεν] προσωχθισθη Χ. προσωχθησεται 
1 γη] τ απεβαλεν ἡ Ὕη τοὺς ενοικουντας 5  Τοι8] ΡΥ εν Α: 
τους τῇ [ ενκαθημενοις]) εγκαθημενοὺς τὰ : σνγκαθημενοις 5: εγκα- 
ταλελιμμενοις Α | ἐπ᾿ αυὐτης] ἐπ αὑτοῖς ΟΕ: ἐπ αὐτὴ ἵσ : εν αντοὶς 
ΠἾ: ἐν αὐτὴ ηδ: ἐπ έα 3.1 

26---80 τηυῖ]α ἴῃ 3.5 

26 φυλαξεσθε] φυλαξεισθε πῃ: φυλαξασθε ς-[ΠΚ]ρίνζα,"",3535: 
φυλαξετε ΔΝ [πανταὰ τῦ---μοῦ 19] ογηπεηι ἐδρθηι 7467: 3..1: 
[ογηρεία ἰοσίΣ] τηδαθ 3.2} οἵὴ πάντα τ {73.832 Χ, [ νομιμα μου] 
νομιμου ἃ, : προσταγματα μου ἃ: οἵὴ μον ῃ  οπὶ καὶ 20---μον 29 
Α | οἵχ παντὰ 25 εἰμ)οργβιυνζίΧΌ,Ξ3Φ τὰ προσταγματα] τα 
νομιμα 8: ἐπεαϊξεξα 3, : [οὐξεγμαζίογρος 3.2. [ οὐ] -Ἐ μη Ε] | ποιησετε] 
ποιήσεται ὀςάϑσνγα, ἢ: ποιησειται ἢ | βδελυγματων] -ἰ υμων εἾ5νΖ [ 
τουτων] αὐτων 4: οἵἷὴ Ὀη [| ο 19---προσήηλντος] φοραὶ ἤπεῖμδ ξοΥγ6 
εἰ φμοαῖ αὐπέρεα εἰ φιοαῖ  γοσγέϊξις 9.1: τερ]οηα [5] 
2»γοτεζ[5] 3,2. ἡ ΒΑγ88] οἵχὴ ἃ,: και ΕΜΝ σὙὲεὶ] ἄ: περι 
(13Ξ | ο 25---υμιν αὐἰμόηα εἴ ῥ»γοτεέγέμς σι {21 μοὐὲς οἱξ Δ 1 οτὴ 
ο 29 ἢ] προσγενομενος προσηλυτος] προσηλυτος ὁ προσγενομενος 
Αὐρηχ | προσγενομενος} προγενομενος 1: γενόμενος ἃ | προση- 
λυτος] ρύ οἷα | οἵ εν ε [ ἡμῖν οὗ 

277 παντα] Ρῖ εἰ 3,2: παντων ὉΨ | ταυτα] α ἔ: - εστιν α Ἰκ: 
Ἔεστιν πὶ [ ΟΠ οἱ 290  οτὴ οντες ἃ | πρότερον ΔρΚἸπηηΐ [ ΟἿ] 
και ΒΓΑΥ 

28 οπι και--- γὙη ἃ, | καὶ ροβξί προσοχθισὴ , ] προσοχθιση] 
προσωχθησει ἢ | υμιν] ροϑίῖ γη ΝαχΆδ: (υμων 16): οχῃ "΄ [η γη] 
ΟἿἹ ςο: -εὶς ἣν ἐγὼ εἰσαγὼω υμας εκει ὉΨ [εν] ρὑγ εἴ οὐεγὴξ τές 
18] μιανειν Ν᾿  |[ ον] τον (Τ 51} 185) 5: Οἵὴῇ ἃ, | προσωχθισεν] 
προσοχθισαν ὉΨΜ | τοις εθνεσιν} ΡΥ εν Ααρρτί: οχχ ἔ | εθνεσιν»] 
ἐἑθνεσιν (ἃ | προ] προς οἶδ: οἵη ΕΠ | υὑμων] ἡμων 1" 

29 πα:] Ἔαρος Δυάδρμηρινχῷΐ : -Ἐο αἀπτομενος και ἔ | εαν 
ΕΟσςερΊηϑαν [ οἵὴ πάντων δ. ]γη3833,)5 [ εξολεθρευθησονται) ὈΥ 
καὶ ἴ: εξολοθρενθησεται Ὠ3Ξ: εξολευθησονται (ο 29 εχ αἡ) Ν | αἱ 
τ9---χπχοιουσαι] εα αγεἴγια φέαε ἤξεογεξ αὶ Ξ3Ξ3,;. ἡ ψνχη εκεινη ἔ: οἵὰ 


21 λατρευειν ἀρχοντι] α' σ᾽ θ΄ παραβιβασαι τω μολοχ ΜνζΖίτο): πραβηβασαι τον μολοχ 5 | ἀρχοντι] α΄ σ' θ΄ τω μολοχ ἘΣ 

23 προς παν τετράπουν 195] ἐν παντὶ κτηνι Μ ] πρὸς παν τετραποὺν 25] ενωπίον κτήνους δύ}  μυσερον] θ΄ θαβελ Μ: 9θ' 
βαβεὰλ 5(5ϑϊπῈ ποπὶ)νζ: σ΄ ἀρρητον Μν2: ο΄ μυσαρον ν: απειρημενον Μ 

25 αὐτοῖς δι αὐτὴν] ο΄ αντη δι αντίην] ἃ αὑτῆς ἐπ᾿ αὐτὴν ν ] προσωχθισεν---εν καθημενοι5] ἀπεβαλεν ἢ γὴη τοὺς ενοικουντας 
Μ)(ΡΥ και)ϑνζ [ προσωχθισεν] εξορισεν Μ 

26 νομιμα] ἠκριβασμενα Μῶν: | τα προσταγματα] τα ἠκριβασμενα 5 | ο ἐνχωριος] ο αὐτοχθων Μ 

28 ινα μη προσοχθιση) ον μη ἀποβαλη Μενζί Γ Ὑγὴ 5Ν2) [ προσοχθιση] εξοριίση Μ | προσωχθισεν] α΄ (θ' ν2) ἀπεβαλεν σα 
(α΄ ν2) εξηρασεν θ΄ (σ΄ ν2) εξημεσεν Μϑρ2ίϑἰπε ποῃι)νΖ 


3268 


ΧΙΧ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


΄ ᾿ ἊᾺ ἊΝ μ [ο 
320 ποίουσαι ἐκ τοῦ λαοὺ αυτῶν. 


ΧΙΧ 9 


πάντων τῶν νομίμων τῶν ἐβδελυγμένων ὃ γέγονεν πρὸ τοῦ ὑμᾶς, καὶ οὐ μιανθήσεσθε ἐν αὐτοῖς" 


ὅτι ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 


1 


τ Καὶ ἐπ χη σεν Κύριος πρὸς απρυσὴν λέγων "Λάλησον Τῇ συναγωγῇ τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ καὶ 
3 ἐρεῖς πρὸς αὐτούς “Αγιοι ἔσεσθε, ὅτι ἐγὼ ἅγιος Κύριος ὁ θεὸς ὑ ὑμῶν: 


ϑἕκαστος πατέρα αὐτοῦ καὶ 


, μητέρα αὐτοῦ φοβείσθω, καὶ τὰ σάββατά τῶ Φύλῃξεσθε: ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. {οὐκ ἐπακο- 


5 λον στε εἰδώλοις, καὶ θεοὺς χωνευτοὺς οὐ ποιήσετε ὑμῖν" ἐγὼ πιο ς ὁ θεὸς ὑμῶν. 
6 ἐὰν οὐσῆτε θυσίαν σοτΊΡιοὺ τῷ κυρίῳ, “δεκτην, ὑμῶν θύσετε" 5 


5 Καὶ 
ἡ ἂν ἡμέρᾳ θύσητε βρωθή- 


ἡ σεται καὶ τῇ αὔριον' καὶ ἐὰν καταλειφθῇ ἐ ἕως ἡμέρας τρίτης, ἐν πυρὶ καταχαυθύσεται. 7ἐὰν δὲ 
8 βρώσει βρωθῇ ΤΊ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ, ἄθυτόν ἐστιν, οὐ δεχθήσεται' 86 δὲ ἔσθων αὐτὸ ἁμαρτίαν 
λήμψεται, ὃ ὅτι τὰ ἅγια Κυρίου ἐβεβήλωσεν" καὶ ἐξολεθρευθήσονται αἱ ; ψυχαὶ αἱ ἔσθουσαι ἐκ τοῦ 


9 λαοῦ αὐτῶν. 


9 Καὶ ἐκθεριξζόντων ὑμῶν τὸν θερισμὸν τῆς γῆς ὑμῶν, οὐ συντελέσετε τὸν 


᾿ ς Ἂ ΄ ᾽ ΄- ᾿Ὶ ὔ Ἀ ᾿ 9 ; » ΄ 3 ’ 
θε ἐσ μον υμῶὼν του ου σου ἐκθε ὑσαί, Καὶ Τὰ ΟἸΤΓΟΠΓΙΊΓΤΟΡΤΑ τοῦ θε ἐἑσμου σουοῦυν συλλὲ εἰς " 
᾽ 


30 νομιμίιμων ἘΞ 
5. δεκατὴν Β 
8 εξολοθρευθησονται Β᾿ 


ἢ Ϊ αἱ ποιουσαι] ΡΥ τῶϑ (5---) κ: (αι ποιήσασαι 32): φηαέ Κξεε- 
γωμί Ἐ.. εκειναι ὈΜ: - Ἦ ἀος Δι: -- αες 501 ] εκ] - μεσον ἘᾺ 
Μοεάερι-νχζ, 3907 : (-Ἐ μέσον εκ 83) [ αὐτων] αὐτου Ὡ: αὐτῆς 
δ: 

30 φυλάξετε ΒΑΔρΥ] φυλάξεται πα, : φυλαξασθε Ἐς (-σθαι) 
ἀε ΚΙ ν 21835.: φυλαξεσθε ΟΜΝοί-σθαι) γε] [ τὰ ΡΥ παντὰ 
ἀηρί [ προσταγματα] φυλαγματα Ὀορπ(πηρ)ν(πιρ) (μι ΟΞ | 
οπως] ταν ἔ | ποιησητε] ποιησηται ρί- σεται ρἢ : ποιησειται Ὡ: 
ποιήσετε ΚΡ : ποιητε Ἐ σδο[ο(-ται οὔ)γδνχζ : ποιείτε εἷῃ [ παντων] 
οἷ Οοχί : - τούτων Ὀν [τῶν νομιμων} των ἀανομων ΑΌν : οἵἷπ 
Υ | εβδελυγμενων] βδελυγμενων Α ἴ(εβδ- ΑΝ 81: βδελυγματων 
ἘΡΝ ἀρ. -ΟΙΡ, : Ἕτουτων Υ  οἵπ ὁ γεγονεν ΕΝ [ οτ9 ΒΑΥΖ 
ΞΠ α ἘΠΕΟΜΝ τεὶ] ΑΒ 0.35ς [ὁπ τὸν πὶ [υμας] ημας 1: 
γενεσθαι ἢ: -εισελθειν εἰς αὐτὴν ἃ: -εισελθειν εκεὶι ἀρί: 
Ἔ εἰσελθειν ἐνταυθα ἰπαγϑῖ [ οἵα καὶ 25---αὐτοῖς ἢ  ου] οπι 5ἦ: 
Ἔμη 6} | (μιανθησεσ θεῖ μὴ ανοισετε 71) [ οὔϊ εν αὐτοις ἢ! 
εν} ἐπ ὈΨ Ϊ οπὶ οτι Α  εγω] τ εἰμι ΕἸ Β(υ14) 1867 | κυριο:---- 
υμων] θς ἢ 

ΧΙΧ 1 μωυσὴν] μωυση ὈΓΚ: μωσην αρῃηχ: μωσει τὰ 

ὦ λαλησον---εσεσθε Ῥετῖετε ἴῃ Κ [τη---υιων] εερὲ Μἐδὲς - 
εὦ | τὴ ΒΑΝρΒηγα, -ςοἀὰ 355] πασὴ οἄϊπί: ΡΥ παση ἘᾺῸΜ 
τ611 38|(Π3Ξ 1 οἷα. των Οαςάρηρίκ [ ἰσραηλ}]Ἱ -Ἐ λέγων ς | ερει 
Ν" ] εσθε Νἧ | εγω αγίιο5] αγιος εγω Οοἰρίουνχρ,Ξ: αγιος 
εἰμι εἐγω ἃ: ταγείμς ἐρὸ στέρὲ 13:3. οἷὰὐὰ εγω {: - εἰμι Κ(πιρ) 
ζιρ) (38 0 : -Ἡ ἐγὼ πὶ [ ἡμῶν 1" 

8 πατερα] μητερα ας | αὐτου 19] τε εαὐτου ῬΗΪ]: οὐ ἀφ 
Θρες-οοὐ [οἱ καὶ μητερα αὐτου Α | καὶ 195] ἡ ἵπι [ μητερα] 
(ΡΥ τὴν 32): παάτερα 6ς | οπῖ αὐτου 25 τὴ ΡὨΠ Επ5 [ φοβει- 
σθω] φοβεισθε (32) ΕἘπ5-οοὐά : [2]]|γεείε Ξ,.: φοβηθησεσθε σου, ] 
οἵα καὶ 2-τυμὼν ἘΞ: [ φυλαξεσθε] φυλαξασθε ΑἸ ΡῬΑΕΙΠπηβία, : 


ΧΙΧ 4. επακολουθησεται ΒΑ [| ἰδωλοις ἃ 
ὅ καταλιφθη Β"(-λειῴφ- ΒΡ) 
9 οὐ τόπτ-υμων 39 ΒβὈπιρ πη] ογη ΒΒ" [| οὐ 29 ΒΆΡ] οἵχ Β" 


7 βρωσι Β΄" (-σει ΒΡ) 


ΔΕΟΜΝα-ρε-", 18 (Γοἰπῇ 35} (ἡ 


φυλασσεσθε Ἀ: φυλαξατε ἔ: οὐεεγμαίς 1533. 3, [ὁτα εγω---ὐμων 
3:- 

4 ουκ] ΡΥ και {3Ξ | ἐπακολουθησετε] ἀκολουθησετε (35) Ῥἢ]]- 
(οα: σεγζοὶς ὅρες [ οὔι χωνευτοὺς Υ [ υμιν] Ἑαντοις ἀρὶ 
εΎω] ειμι Ξ(πιρ 8035 ϑρΡες [ μων 5 

5. θυσητε] θυσιασητε Κ]τπι [ τω κυριω] ροξί δεκτὴν ἀγϑῦ: οἷι 
τω ἢ: Ἔτου θεληματος σου 1 [ δεκτΊν] δεκτὴ Υ: δεκτον ΕἾν2 
Ῥᾳῳ: δεκτὰ ρμηβξ(υ!α): δεκτας ὈΨ: δεκατὴν ΒΑΈ γα, | 
υμων] ΡΕΓΠῚ ἴῃ Ὁ. : ὑμὶν Τἔ 238: οὐ (Γ᾽ [ θυσετε] θυσεται δῪ 

γΤα,: θυσητε : θυσατε Νο])523Ὲ 

Θ (αν] εαν 32) [ἡμερα] ἡμερὰν ἔτη [ θυσητε] θυσηται Χϑ, : 
θυσετε ἘΘΕρ]-ταρνΥΡ, : θυσεται σοῦ: {θυσατε τ6): θυετε [1]: 
οδεγαέμν ([,-εὰ [ ἐπαυριον ΚΊτηο [οτπ καὶ 29 ππηῦ, [ εαν7 αν ς 
(14) [ εὡς7 ὡς ἢ [ἡμέρων τριων ἢ | κατακαυθησεται] θη 5ῈΡ τὰ 
ἃ: κατακαυσετε ἵἔ (-ται [ἢ 

"Ἶ βρωσει] ροβί βρωθη : οτὰ 353. (14) [- βρωθη] βρωθησεται 
δὰ | αθυτον ἐστιν] 710) ἐξέ τα ἐγ ὑεῖ,» ἸΏ [ αθυτος ὃν 

8. εσθων}ὔ ἐσθιων ἘΔΌΓΡὮ-οΥ Ὁ, : σχὼν ἔ [ αντο] αὐτω Γ": 
αὐτὸν οἸ(-ων [ἢ) : αὐτὰ Ὀρίζην [αμαρτια ὈΨ | τὰ αγια] ταμεΐξ- 
ἑαΐίσηε Θἴ: οὐὰ τὰ σα, [ εβεβηλωσαν ταρτὰ [ οὐχ καὶ ἢ | εξολε- 
θρευθησονται---αὐτων] ἐχίογνε αὐτί ς7, ἐα αρῖρεα σφας αἰγὶ ἐδ 
2οῤιέο το ΞΞ, | αἱ εσθουσαι] αἰσθιουσαι σρτὶ [εἐσθιουσαι Νά ΕΓ 
11πηροίννχῦ, [ του λαου] των αγίων τὰ [ αὐτων] αὐτου ς 

9 οπι καὶ 15 ἢ ἰ οἵῃ ὑμῶν 19 ΕἾ152Ζ [τὸν 157] τὸ ἔ [ οἠι οὐ 19 
-ουμὼν 329 ΒΡΑγ" | συντελεσετεῖ συντελεσήτε ἡ ἃ: συντελεσεις 
[ἢ | οἵἷκ υμων 30 ΕἸ ἾΠΑΡ ΕΣ πη Κιπυ  3535.3}, Θρες [ τοῦ αγρου 
σου] τῆς γης σον Ἐαγρου ΕἾ ΙΕ); σσγὲ πεέσέγὲ 38, Θρες-οοὐά: 
αργονηῦ: τεεέγοναεη: (, (Το: οτα αγρου σου δ: οἵα σον Μα-εἰρ-ἰ 
νν» 2383}, [ εκθερισαι} ΤΥ τον Ὅσον : οηἱ [38.: αὐτὸν Καὶ [θερισ- 
μον] αγρου Ἐ | συλλεξετε 35 


30 νομιμων] ἠκριβασμενων 85ἐν [ πρὸ του υμαΞ] ἀντὶ του εκει εἰσελθεῖν τϑ σχῆμα κατήτ ελλειψιν κειται Κα 


ΧΙΧΣΧ 3 εκαστος] ἀνὴρ 5.2 


4 οὐκ επακολουθησετε ειδωλοις] μη αποστητε μετὰ των ἀπατουντων Μ' Ϊ| ειδωλοιΞ] τοις ελείλειμ Μϑενζίελελειμ Μ: 


ελειλεις 5) 


5 σωτηρίου] εἰρηνιίκων ξΚ | δεκτὴν ὑμων] α’' τὴ εὐδοκια υμων θ΄ εἰς δεκτον ὑμων σ᾽ εἰς το εὐδοκηθηναι υὑμινν Ι δεκτὴ» ο’ 


δεκτΉΡ ν 


7 αθυτον---δεχθησεται] σ΄’ ἀργον ἐστιν οὐκ εὐδοκηθησεται Μ | αθυτον] θ᾽ φεγγουλ α' ἀποβλητον Μ(φεργουλ)ν : α΄ φεγγουλ 


σα’ αποβλητον 5 


9 τὸν 20-- σου 19] το φααθ του αγρου σου ΜϑνΖ (οτὴ σον 5ν2) | ου συλλεξει:} οὐκ επιφυλλιίεις ν 


360 


30 καὶ φυλάξετε "τὰ προστο μᾶτα: ἡωΣ ὅπως μὴ ποιησῆτε ἀπὸ Β 


ἃ (ὑπ 7 5. 


Β 


ΧΙΧΊΙΟ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


τὸ καὶ τὸν ἀμπελῶνά σου οὐκ ἐπανατρυγήσεις, οὐδὲ τοὺς ῥῶγας τοῦ ἀμπελῶνός σου συλλέξεις" 
τῷ πτωχῷ καὶ τῷ προσηλύτῳ καταλείψεις αὐτά" ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. ττρὺ κλέψετε, 
οὐ ψεύσεσθε, οὐδὲ συκοφαντήσει ἕκαστος τὸν πλησίον. ΤΞκαὶ οὐκ ὀμεῖσθε τῷ ὀνόματί μου ἐπ᾽ 
ἀδίκῳ, καὶ οὐ βεβηλώσετε τὸ ὄνομα τοῦ θεοῦ ὑμῶν" ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. "βοὐκ 
ἀδικήσεις τὸν πλησίον, καὶ οὐχ ἁρπᾷ, καὶ οὐ μὴ κοιμηθήσεται ὁ μισθὸς τοῦ μισθωτοῦ παρὰ σοὶ 
ἕως πρωί. Ἰδοὺ κακῶς ἐρεῖς κωφόν, καὶ ἀπέναντι τυφλοῦ οὐ προσθήσεις σκάνδαλον" καὶ 
φοβηθήσῃ Κύριον τὸν θεόν σου" ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. ᾿ϑοὐ ποιήσετε ἄδικον ἐν κρίσει" 
οὐ λήμψῃ πρόσωπον πτωχοῦ οὐδὲ θαυμάσεις πρόσωπον δυνάστου" ἐν δικαιοσύνῃ κρινεῖς τὸν 
πλησίον σου. Ἰδοὺ πορεύσῃ δόλῳ ἐν τῷ ἔθνει σου" οὐκ ἐπιστήσῃ ἐφ᾽ αἷμα τοῦ πλησίον σου" 


Ὶ ΄ ;] ͵ 4 Ἁ [2 »ιὦ2 
ἐγὼ εἰμι Κύυριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 


Ἁ ͵ ᾽ ΣἊΝ [ ͵ 
τὸν πλησίον σου, καὶ οὐ λήμψῃ δι αὐτὸν ἁμαρτίαν. 


5 ,ὕ - ὔ 7 Ὁ: 7 
ἰζρῦ μισήσεις τὸν ἀδελφόν σου τῇ διανοίᾳ σου" ἔλεγμῷ ἐλέγξεις 


Ἵ »Ὰ ν « “ Ν 3 
τὸ καἱ οὐκ ἐκδικᾶταί σον ἡ χείρ, καὶ οὐ 


»ι ἴω φῥ»»ν- ΄ ἊΝ Α 3 ͵ Α ᾽ὔ ς , ᾿ }] ’ ᾿ , 
μηνιεῖς τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ σου, καὶ ἀγαπήσεις τὸν πλησίον σου ὡς σεαῦυτον" ἐἔγω εἰμι Κύριος. 


1ὸ καταλιψεις Β' (-λειψ- ΒΡ)Α 
ιό εθνι Β" 


ΔΕΌΜΝα-ρι-", ΑΒ 0Γ(ο)π3Ὲ 7} 


10 ανατρυγῆσεις 2 || οὐδε] εἰ ΑΙ ] τους ρωγαΞ] αεΐγια» ϑΡες | 
τους] τας ὈοΝ [ ραγας ἱκ(ρογ- ΚΡ} [τοῦ] τους ΕΠ [ οπὶ σοὺ 29 
Ρ -εα ϑρεο-οοά | συλλεξει5] ΡΥ ον ἀρηρτι, [ τω 19] των Ν᾿ | 
καταλειψει5] καταλείψει ἃ, : καλυψεις ἢ: αἰζρεϊέες Ξ, 1 αὐτας τῷ | 
εγω---υμων] ΚΞ ο θς σου εἰμι ἐγω ἔ | οἷ εἰμι ΟΜΝ οεἰ)πιούβανχΖ 
Ὀ,353,, 1 υμων] ἑπτες {{π| 

11 ον 150] ΟΝ |κλεψεσθεε ] ον χ5---πλησιον Ὀΐβδ ἄαί ἴχπς | 
ου 25 ΒΑ ΕἸ βύγπι 1,6} ουδὲ ἀγι(Γο(14}: ΡΥ καὶ ΟΜΝ τεὶ] 
ῬῊΠ ὅρεο: πέφες ΑΊΞΞΆ, ] ψευδεσθεα,, ] οὐδε] ον ΒΓΑΥ : καὶ ου 
οὐγαι ῬΉΪ [συκοφαντησει] συκοφαντησετε ἘΞ ῬΉ1] Τίὰς ξ : αὖιε- 
φαῤέλίς 3... συκοφαντησεται οΟ: σνγκοφαντησητε ἔ: εαἴ142)}221672}}1211 
Τὰς: [ εκαστοΞς] τις Υ3Ξ(14) ὅρΡες: οπὶ ΡΠ Τὰς ἢ [ τον] τοὺς 
ῬῊΪ] : τω ἔς [-πλησιον] - αὐτου Ὀγν Α3β0 ϑρεο: -ὐμωὼν ῬΏΪ] 

12. και 15] ΡΥ και οὐχ ἁρπᾶάσητε ἴ: οΥὴ τὰ [οὐκ--- μου] ορκον 
ον ποιησετε (16) [ οὐκ ομεισθε] ον κομιεισθε τΖ ῬὮ]-οοα ἀ-Ομλη 
(-θαι)͵: οὐ κομισησθε «, Ἷ ομεισθε] ομνεισθε σα: ομνυσθε 1: 
ὠμοσθε ἔ: ἑημγαδίς ϑρεο-οοα [τὼ] τὸ Κιηα, Ῥῃ1-οοά (ἢτ 
ονοματι] ονομα οἰζτη Ῥἢ1]-οοα (Ἷγ [μου] Ἔτω αγίω αὶ  βεβη- 
λωσετε] βεβηλωσεται Ασάῃο: βεβηλωθησεται ἃ: φγοῤλαμαδὲς 
ϑρεο-οοὐ [τὸ ονομα] (τω ονοματι 71: τὸ αγιον 18): - ΤΟ αγιον 
ΕἸ ΜΔ οΙΠκπλο--νΖΌ, 3835, ὅρες {-Ὁ γεδϑέηὲ σο44) : Ἐμον τὸ αγιον 1: 
Ἔτο αγιον αὐτου ἴ [ τον θεου υμων ΡΥ κῦ »ηᾷβ ἴλις: κυ ὃν : ΟἿ] 
ὅϑΡες [|ὑμὼων 15] ἡμῶὼν 6]: ἘΔ μαησ 3, 1 οὐὴ εγω---ὑμων 45 46] 
Ἰρϑν(ιχε)Ζ [ οπὴ εἰμὲ κυριος 48}. [εἰμι 51} -- Ὁ : οτχ Αοἔίοχαν, 
353}, [ οπὴ ο θεος ϑρεο-εα | ὑμῶν 257 ὑμῖν ἔ: {Ἐ εἰμι 71) 

19. οὐκ] ΡΥ και ΚΙπ,3Ξ, [| αδικησει τὰ | τον] τω ἔ: {τινα 74.76) | 
πλησιον] -- σον ΕΡΟΔ-ἀρηκ-ηρινχ 38 0Γ3., Τὰς ϑῬρες [ ὁπ καὶ 
οὐχ αρπα  ] αρπα Β] αρπαξεις ὃν : αρπάσεις ΑΕΌΝΜΝ τεῖὶ! | 
οπὶ καὶ χ (-6]8Β.| μη ΒΑΓΚΗΥΖ]) οχ ΕἘᾺῸΜΝ τε]}} | μισθωτου] 
μισθιον Α: σον Μ(πιρ)ηυαῦ, ΟΥρΡ κ΄ | παρα σοι] ροΞῖ πρωι γὰ: 
οἵ ἢ ϑρεο-οοαᾷ | σου οὗ 

14. (κακως ερει5] κακωσεις 71 [ κοῴφω ἢ | προσθησειΞ} προ- 
θησεις ΑαλῖΡχΥ: προσθησει {ἰῷ(-ση)}): ποιήσει Υ: θησεις Ὁ,: 
Ζοηπος 3, Ν ] οἵὰ κυριον ΟΝ ῬΕΓΠ]οΥβα--χΖῦ, (Γ 30, οἵὴ σου 40΄οε [| 


11 οὐδὲ Β8Ρ] ου Β ἢ 
17 μεισησεις ΒΪΑ 


13 οὐχ ΒΡίυ)4)] οὐκ ΒΊΡΑ ΤΕ 
18 μηνίοις Αἰ (ΠρΥ ὁ Αἢ 


εὙΎω]  γαρ ἘρΡΆ(ΓΞΕ(υ14) [ οπὰ εἰμ ΟΜΡοε[Πουοννχζο,Ὲ3, | 
ο θεος υμων 5880 --ΟΑ: Φεες ἐπέ 3, Τὰς 

15 (ον τῦ---κρισει ρΡοθὶ πτωχου 71) | ποιήσετε] ποιήσεται 
οὔ ποα, : λιεῖὸς  ὅϑρες | (εν κρισει] κρισιν τόδ | οὐ 25] ΡΥ εἶ 
(ΔΕ | {(προσωπον ληψὴ τό) [ λημψεται ο [ οἵη πτωχου--προσ- 
ωὠπον 29 ΚΞ», | οὐδε] ον Α: οὐδ ον μη ἀρί : {μη ΜεΠ7]ογβανζΖῃ, | 
θαυμασης ΕΜΌ' ἀερ-ν:ῦ, [ προσωπον 29] ΡΥ Τὸ Ν | κρινης α| 
(τον] ΡΥ τὸν λαον σοὺ και τό) 

16 οπὶ ου---σοῦυ 25 ἴρ [|οπὴ οὐ--σου τὸ 1 [ ου] ργ εἰ (ΞΕ |} 
πορευσὴη] πορνευσεις 1: προσελευσὴ ὈΝ) [ δολω] ΡΥ εν τῇ : 221 αοἷρ 
Ταις [οὐκ] ΡΥ οὐ ΙΞΞ ϑρεο-οοάά | επιστησὴ ΒΑΝΠἬΠΛδ να, 38» 
3,.,Ξ(α14}] επισυστησεις 1: επισυστηση ΕΌΜ ἪΣἷ τοὶ] 381 07 ; ερ72- 
“ΦηἼ165 Ταῖς : 671; εο7ιοοηέαηθμ5 ΘΡΘο-οοαᾷ : γ)ησῖός αρΡΤ 55:77) 
ϑρεο-εα || εΦ] ἐπὶ τὸ δ: ἡ Ν || αἱμα] αἱἰματι ΑἘΔΠΙΚΙτ: 
αιματος 6͵οϑνχζ | του] τὸν 1 | εγω] - γαρ ρῃ(ΓΆΞ (14) [ οπὴ εἰμι 
ΟΜεςΕΠ)ογβ(χελανχζο, 53, 1 ὁ θεὸς ὑμὼων 500 -- α [| υμω»ν]} 
μων Οἱ σου ἀρί38- 

1" οὗ 1τ5] ΡΥ 1071 ἰοφιογὶς σεηὲ ζγαΐγε ἕμο απ (-Ἐ εν οοἀ 4) 
"Ο7076 ἔα ἤεΐθ τα δὰ εογαΐ ἰοζεεγῖς δέ (Οὐ δέ σοα) 2207: ὁγεξ 171 
ἐθ έῥεεαίῃεγε φρῸ Φ71127Ὶ1 5: Ζογρημς Ζδεμς πϑεΐδῦ ὅΡες [ τὸν 
αδελῴον σου] 2γοχήηηεηι ἐμπέρε ἼΕΓΞ,.: οὐὰ 355 | τη διανοια] ΡΥ 
ἐν Ὦ : τὴ καρδια ΟΥΥ (ΡΥ εν 04): ἐπὶ αρέρο ϑρες [ οπὴ ἐλεγμὼω 
ΘΡεο-οοαα | ελεγξει5] ελεγξης οὔῃρβ: ἐλε Ὀ' [τὸν 25] ρὺύ' τὸν 
αδελῴον σον ἢ | ον 25] μη ἢ | αὐτον] αὐτων ἔ: αντοὺ 5 

18 αγαπησεις τον πλησιον σον Μί ν 43 [| αγαπησεις τὸν 
πλησιον σου ὡς σεαυτὸν Μί χὶχ 19 Μῶ ΧΙΪ 21 [,Ὲ χ 27 [4 ἢ 8 
Ἀο ΧΙ 9 Οαἱν τ || οπὶ καὶ 15 πῇ Φ-εα [οἵὴ οὐκ ἃ ϑρεο-οοά | 
εκδικαται] εκδικατε Ὠιΐο; εκδικειται δ κῦϑιι! ἢ εκδικηται ἃ, : 
εκδικησεται Ὦ: εδικαται (ΟἿ: εδικειται α: εκνιίκαται ὄν : ενικαται 
δ΄(α14) [ὁπ οὅ γτῦ | τοὺς νιους τὶ [ΟἿ υἱοῖς ἔ [ σοὺ 257 -Ἐ γ1071 
φηαθγες γεΐγἐδιέζογισηι 18. 1 οΥγὴ και 30 ϑρεο-οοάά | ἀαἀγαπησης σἣ! 
εαὐτον ὈείρῚ ἢ κπληγθνν Οὐγ}-εα 5 [ οπὶ εἰμι ΟΜδοε[)ογβ(ίχι)α 
ν(κῦχΖρ,3Ξ3,., Τὰς ϑρεο-οοά [ κυριο5] ο θς υμων ἘΜΌάεΗ-τη 
Ρ-ν2Ό, 3835 3. Τὰς ὅϑρεο; Ἐο θς ἡμων οἱ Ὁ 26:5 ἐμτες ({38- 


ΙΟ επανατρυγῆήσεις] επιφυλλιίιεις Μίξ(-ἐσει5) [ τω προσηλντω] τω παροικω τω ξενων 
13 οὐκ ἀδικησεις] οὐ συκοφαντησεις ῖϑνΖ [ αρπα] αποστερησεις Μ 


14 οὐ κακως εἐρει5] ον καταρασὴηὴ ΝῖεϑνΖ: οὗ λοιδορησεις Μ 


15 οὐδὲ θαυμασειςΞ] ο᾽ οὐδὲ θαυμασεις ν  θαυμασεις προσωπον δυναστου] δοξασεις πρόσωπον μεγαλον Μενζί-σηΞ5) 


16 δολω] ὑπούλως Μ 


17 τὴ διανοια σου] εν τη καρδιὰ σον 8ὃν2 


18 καὶ 1τῦ---μηνιει5] οὐ στησὴ οὐδὲ παρατηρησὴ Μ ] ουὅ μηνιει5] οὐ μνησικακησεις οὐ μανεις 'ς [|| μηνίει5} τηρησεις Μϑ8ν2 


370 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΙΧ 26 


Ι Ἀ ’ ͵ ᾿ 3 ἤ 93 - 
ι9 Τὸν νόμον μου φυλάξεσθε' τὰ κτήνη σου οὐ κατοχεύσεις ἑτεροξύγῳ, καὶ τὸν ἀμπελῶνά σου οὐ Β 
κι ᾿ ΡΟΝ, Ἴ ᾿ ς ,ὔ Ὁ ἵν 
1. κατασπερεῖς διάφορον, καὶ ἱμάτιον ἐκ δύο ὑφασμένον κίβδηλον οὐκ ἐπιβαλεῖς σεαυτῷ. Ξ2οκαὶ ἐάν 
΄' , λῚ μ , 
τις κοιμηθῇ μετὰ γυναικὸς κοίτην σπέρματος, καὶ αὕτη οἰκέτις διαπεφυλαγμένη ἀνθρώπῳ, καὶ 
αὕτη λύτροις οὐ λελύ ἢ ἐλευθερία οὐκ ἐδόθη αὐτῆ, ἐ " ἔ τοῖς" οὐκ ἃ 
) ροις ελύτρωται ἢ ἐλευθερία οὐκ ἐδόθη αὐτῇ, ἐπισκοπὴ ἔσται αὐτοῖς" οὐκ ἀπο- 
᾿ μῷ γ μ ΄ Ν ᾿ 7 ,,. κα 
τι θανοῦνται, ὅτι οὐκ ἀπηλευθερώθη. 5: καὶ προσάξει τῆς πλημμελίας αὐτοῦ τῷ κυρίῳ παρὰ τὴν 
μ ΝᾺ ΄Ν [οἷ , ᾿ ) ΡΥ 
45 θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου κριὸν πλημμελίας" 52 καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς ἐν τῷ 
- ΨῬᾺ , μὴ ,ὔ » ΦᾺ 2 
Κρίῳ τῆς πλημμελίας ἔναντι Κυρίου περὶ τῆς ἁμαρτίας ἧς ἥμαρτεν, καὶ ἀφεθήσεται αὐτῷ ἡ 


8 ἁμαρτία ἣν ἥμαρτεν. 


, δὰ ᾳ Κὰ ἴω 
ϑ'ΟὍταν δὲ εἰσέλθητε εἰς τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν δίδωσιν ὑμῖν, 


᾿ , Ν ; , ᾿ Ξ Ἢ ἢ ἣ ᾿ ς 
καὶ καταφυτεύσετε πᾶν ξύλον βρώσιμον, καὶ περικαθαριεῖτε τὴν ἀκαθαρσίαν αὐτοῦ" ὁ καρπὸς 
3 ΄Ὰ ;ὔ » Ψ'᾽ ξ ΄ὸ , ᾽ 3 ἤ Ν “ ; [ο᾽ 
14 αυτοῦ τρία ἔτη ἔσται ὑμῖν απερικάθαρτος, οὐ βρωθήσεται. 24καὶ τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ ἔσται πᾶς 
φ Ν 4 »-Ψ φ 3 Ἀ ΄ ᾿ Α ΄' ᾽) δ΄ 7 Ω Ἁ 
25 καρπὸς αὐτου ἅγιος αἰνετὸς τῷ κυρίῳ" “δὲν δὲ τῷ ἔτει τῷ πέμπτῳ φάγεσθε τὸν καρπόν, 


, ς .-« ; “΄᾿ δὰ 
:6 πρόσθεμα ὑμῖν τὰ γενήματα αὐτοῦ" ἐγώ εἶμι Κύριος ὃ θεὸς ὑμῶν. 


21 πλημμελειας (19) ΒΡυ ΑἘ' | πλημμελειας (29) ΒΡυά ἃ 


Ἀ “ 2. κ [οὶ 
26 Μὴ ἔσθετε ἐπὶ τῶν 


21 οἵὴ καὶ τὸ Β "4 | εξιλασεται] εξείλασεται Βἤ(σεται περι---πλημμέλιας ενὰ Β1785): εξείλασετε ἘΠ | κριω ΒΡ] κρειω Βἢ | 


πλημμέλειας ΒΡ Α 
23 ὕμων Β80] οἵχ Βἢ 


19 τον νομον μου] ἐερές »ιόας ἢ, ] τον 157 - δὲ ἀρ [|φυλαξεσθε] 
φυλαξασθε Ἐ"ί-ξεσ- ἘττρΕ) Μαςῇ 8 ᾽ ΚΙηδ,: φυλάξετε ον : φυλαξατε 
πὶ: οὐξογμαίε ἘΞ’ Ξ3.,: οὖδογμα 815, : ερεείοα 1. ϑρες (πος 
9γῖς «ογεσείαρεις κέφι αδγοραρΖὀις σα ΣΉ 2 ,ΟΧΊ,472. ἐπε76772 
ἐΐ ηογ1 αεεῖῤὝες 267 ἐο5 ῥέσεαζηέηι) [ οτὴ τα---σεαύυτω ϑρες-οοαα ἐξ | 
τα] ρζ και, ἘΠ (αἸ4)},3Ξ [ οὐ κατοχευσεις] οὐκ ἀποχεύσεις ἢ : οὐκ 
αποζευξης α΄: οὐ κατοχετεύσεις ( | κατοχεύσεις ετεροζυγω] 926- 
γαῤὲς αἰΐο οπόγα 3. ] ετεροζυγω] (ΡΓ εν 64): ετερω ζυγω [ἢ}]--οὉ, 
Ογι-οοα Τὶ [ οἵχὴ σον 29 Ογτ-οοα | κατασπειρεις σὶκ-Ὡχ | 
διαφορον} διῴφορον ΟΜ ΤΩ, : οὐ ανῤίζεοηε ἤγοἑε᾽ε ΘΡ 66 : (ανο- 
μοιογενες 118 τηρὴ [οπὶ καὶ 29 αἴ ζ-εα [ υῴφασμενων ἘΠ (ὁ 
ΞΌΡτΑσοΥ Ε1υ}8) [ κιβδηλον] 50 -- ΟΙ: ὀχοέεγαῤίἧίε Θρες (ρὲ ἐΖ 
οοα 4): οἵὰ Ογύ: σοι τῷ [ εαὐτω Νιηγῦ 

20 οἵὰ καὶ τὸ ΑΕ | οἵω τίς { | κοιμηθεις  | αὐτὴ 19] Ἔη 
γ(Γ [ἱκέτις 5 [ οἵὰ αὐτη 29 ΟΝΧΙ͂ | λυτρὸος αὖ | λυτρώσεται 
ἘΠ (οοΥγ Εὖ [7] καὶ αἴ: οτμὴ 38» [ ἐπισκοπὴ εσται] επισκοπη- 
σεται οἸ(-τε) [εἐσται---(34) θεος ται 114 ἴῃ 3. [ αὐτοις] 580 ---7ἸὮα : 
αὐτων ὈΠπννΖ(πιρ): οἷ Κα [οὐκ 29] ρὲ δἰ ΞΕ, [| αποθανειται 
{8Ε Ὁ, | διοτι τὰ [ οἵη οὐκ 39 ο [ απηλευθερωθη] απελευθερωθη 
ΕἸπι : απηλευθερωται ὃν : ηλευθερωθη ΟἸΜΔρΙ ΚΡΗρτβ(ρ)αχ : 
εἐλευθερωθη οἀ το 

21 της 19] τας ἃ, [ αὐτου] αυτης ἴ: οἵη 38 | την θυραν] της 
θυρας : τας θυρας τὰ [ οπὶ σκηνης ἃ 

2 οἵὴ καὶ 15---πλημμελιας ἃ [καὶ 19--οαὐυτοῦυ] ενωπίον Κυ 
περι της ἀμαρτιας αντου και εξιλασεται α αὐτου] αὐυτης ἴ | οπὶ 
εν ὰ [ οἷὰ τω Ν᾽ [ κριω] καιρω ὈΨ | της πλημμελιας] 4εεαΐίέ 
δέτς (Ὁ | ενωπίον ο περι 295] ΡΥ καὶ Ὁν [ αμαρτιας ΒΑΝρΙΩ 
8,01] πλημμελείας Υ: πλημμελείας αὐτου ἀρῃβξ( 14): - αὐτης [: 
Ἕαυτου ΘΜ τε]] 350Γ [| αφεθηγ [ αὐτω] αντη ᾧ | οἵα η---ημαρ- 


25 φαγεσθαι Α 


ΑἘΕΟΜΝα-ρΥ-Ὁ, ΙΊΒΟΓΡ3Ε3,: 


τεν ἢ [ ἀμαρτια] - αὐτου ΟΜ Δοε) κρβανχζο,,8. [ ν] ἡ {: ἐν ἡ Μ 

28 οἵὴ δε ἃ | εἰσελθητε] εἰσέλθη τις ἃ. : εἰσέλθη ἃ : εἰσελθης 
Ογτ-εα: εἰσερχείται τὖ [| εἰ5] προς Ῥἢ11-εα | ην---ὖὐμιν 19] 5Ὰ Ὁ --ο 
(: οἵχὰ Κὶ [μων] ν εχ οοἵἦ Ὀ΄Γ[8: ὑμιν α: σου Ογτ-Εα : οἵη Β'αΥΚ 
ῬὨ11-οοαά [ὑμῖν 19] υμων ς [οἵπῃ καὶ τ τὴ [καταφυτευσετε 
ΒοΙ] καταφυτευσατε τι: καταφυτεύυσηται ἴἰηοα, : καταφυτευσητε 
ΔΈΕΌῸΜΝ τΕ}13Ξ ῬὨΠ Ογτ-εα : καταφυτενητε Ογτ-“οὐα [βρωσιμον] 
βρωσεως ῬὮΪ] [ οπὴ και 29 Ὀρτιν 3Ε, ΡΗΪ] Ογτ-οα | περικαθαριειτε] 
περικαθαρητε ῬὮ1]- “οὐ ξ : περικαθαραριει Ὀ΄ : καθαριειτε τῇ ῬΉ]]- 
ο0443 (14) [ακαθαρσιαν] ἀκροβυστιαν ῬὮὨ1]-“οὐα ξ | οἵὴ οκαρπος 
αυτου ΑΥ̓" | ο καρπος] ργ σέ ΒΞ: τον καρπον ῬἘ]]-οοἀ-οτπῃ ξ | 
αὐτου 25] αυτης ΡὨ]-οοὐξ [τρια---απερικαθαρτος] .....« «ον νον 
μοὗὲς ΟΣ δ... «νον νον 3... ] εσται ὑμιν ροβὶ απερικαθαρτος ΦΞΒ, | 
ἐστιν  | μιν 25] ροβὶ απερικαθαρτος ΡῈ: οἵἷχὰ Ὦν ῬῺΠ Ογγξ | 
απερικαθαρτος)] απερικαθαρτον ἃ : απερικαθαρωτος Ν : περικα- 
θαρτος Υἷ : ἀκαθαρτος ῬὨϊ]]-οοἀ-οπιη ὈΪϊ5 | οὐ] ρζΥ ἐ: , [ βρω- 
σεται Ογτ-οοα ᾧ 

24 και---τεταρτω] τω δὲ τετάρτω ετει ΟΥ-ΡΥ (τ [| καὶ τω] 
τω δε ῬΗΪ | καὶ] κατα Ν᾽ | οἵχὴ τω ετει 38 [ ἐστω 6α [οἵη πᾶς 
θ΄ Δχ(α4) [ὁπὶ ν ῬΠῚ ᾧ [οἵὴ αὐτου ο"(αἸ4) ΟΥΡῪ [αἰνετος] 
εν ετὸς ῬὮ1]-οοἀα-οχγηῃ ξ. : ἀνετὸς ΕΠ (α- Εὖ): οτχ γί ΟὨτ(αϊα) : 
Ἔ εσταιίτ 

25 εν δὲ τω] τω δε ῬΠΪ]] : οἵη δὲ ἃ [ (οτὴ τω ετει 71) | ετει 
τω πεμπτὼω] πεμπτω ετει " [ καρπὸν ΒΑΝἬἢγα, ῬὨ]]Π - αὐτου 
ΕἘῸΜ τεὶ] ΒΟ Ογν | προσθεμα] (ΡΥ καὶ συναξετε υμιν την 
προσοδον αὐτου 18): προθεσμα γεννηματα { ῬὨΪ]-ε4 Ογτ | 
οἷὴ εἰμι ΟΜοε[)ογβανχζο, ΞΕ Ογγ [ ὁ θεὸς ὈΪ5 5ογΥ ὁ [οπὶο Ῥἢ]]- 
οοὐξ | ημων ὈΌ 

26 εσθετε] εσθιετε αοίστηῃ! ; ἐσεσθε ὈΨΜ [ των ορεων] των 


19 τὸν νομον] τὰ ἠκριβασμενα Ξ«νίοπι τα)Ζ [ οὐ κατοχεύσεις ετεροζνγω] οὐχ ὑποβαλεις ἀανομοιοῴυλω 5 Ι ετεροζνγω ())] κωλυμα 
5.2 | διαῴορον ())] ανομογενες 5: βὶ λοῦ 1 | εκ---κιβδηλον] κωλυμα σατανη Μ Ι εκ δνο νῴασμενον (}] συνημμενον θ' αἀνομοιον 5 

20 οἰκετι9] δουλη Μϑ82 | διαπεφυλαγμενη ανθρωπω] επιεγγελμενη ανδρι Μ΄: καταδουλωμενη ἀνω 10 | ἐπισκοπὴ εσταῖ αὑτοιΞ] 
ονειδος ἐσται αὐτω Μ [| επισκοπη εσται] επισκεψεται 5: επισκεψις εσται νΖ(οτῃ εσται) 

23 περικαθαριειτε---αὐτου 15] ἀακροβυστιειτε την ακροβυστιαν αὐτου Μν Ι απερικαθαρτος) ἀκροβυστον Μ': αἀκροβυστιαν 

25 προσθεμα----αὐτου] καὶ συναξετε ὑμιν τὴν προσοδον αὐτου Μ΄: αναγοντες τὸ γὙενημὰ αὐτου 5 


26 μη---ορεων] οὐ φαγεσθε ἐπι του αἰματος 5Υ2 


5ΕΡΤ. 
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ΧΙΧΝ 26 


᾿ Ἁ 3 4 ΄κ-Ὁ 3 ΑἾ 
Βορέων, καὶ οὐκ οἰωνιεῖσθε οὐδὲ 


ὀρνιθοσκοπήσεσθε. 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


2Ζ7ρὺ ποιήσετε σισόην ἐκ τῆς κόμης τῆς 57 


κεφαλῆς ὑμῶν, οὐδὲ φθερεῖτε τὴν ὄψιν τοῦ πώγωνος ὑμῶν. 28καὶ ἐντομίδας ἐπὶ ψυχῇ οὐ ποιή- 1:8 
σετε ἐν τῷ σώματι ὑμῶν, καὶ γράμματα στικτὰ οὐ ποιήσετε ἐν ὑμῖν᾽ ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεὸς 

ὑμῶν. 29οὐ βεβηλώσεις τὴν θυγατέρα σον ἐκπορνεῦσαι αὐτήν" καὶ οὐκ ἐκπορνεύσει ἡ γῆ, καὶ ἡ 10 
γῆ πλησθήσεται ἀνομίας. 39τὰ σάββατά μου φυλάξεσθε, καὶ ἀπὸ τῶν ἁγίων μου φοβηθήσεσθε" 30 


ΡῈ ΡῚ 3 , 
8 30» ἐγώ εἰμι Κύριος. 3:δοὐκ ἐπακολουθήσετε ἐνγαστριμύθοις, καὶ τοῖς ἐπαοιδοῖς οὐ προσκολληθή- 3: 


- - ᾿ ξ ᾿ ξ “ Ἴ Ἁ ’ὔ ' ἤ 
σεσθε ἐκμιανθῆναι ἐν αὐτοῖς " ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 3Ξαπὸ προσώπου πολιοῦ ἐξαναστήσῃ, 3: 


, , 2 ΄ ς Ἁ ς “ 
καὶ τιμήσεις πρόσωπον πρεσβυτέρου" καὶ φοβηθήσῃ τὸν θεόν σου" ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 


“Ὁ ἴω ,Ὁ “Ἢ ᾽ 3 τος ξ ξ ι] ͵ 2 
3ϑέἐὰν δέ τις προσέλθῃ προσήλυτος ὑμῖν ἐν τῇ γῇ ὑμῶν, οὐ θλέψετε αὐτόν" 3 ὡς ὁ αὐτόχθων ἐν 33 


“ “ ξ Ἁ ξ “ 
προσήλυτοι ἐγενήθητε ἐν γῇ Αὐγύπτῳ" ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 


27 σισοιν Εὖ 
20 φοβηθησεσθε Β80] ΡΥ μη Βἢ 


ΑΕΌΟΜΝα-ρε-", 118 0Γ(ο} 387. (ν]ς 


ορνεων τῆι! : τῶν αἱμάτων ἘΝ; τον αἰμᾶατος ἃ | οπὶ καὶ ὅγΡες | οὐκ 
οιωνιεισθε] ον κοινωνεισθε ἀ(-νιεισθε)ν : 1021 ἐρεχερῖμαὀὶῥγείγ 38, 
οἰωνεισθε Α(-νισθε) ΕἾ 6} Κ] παχγζ, [ οὐδε ΡΥ καὶ τ: και οὐκ Ν: 
"0: ὅΡ ες | ορνιθοσκοπησεσθε] νιθο 6Χ ΟΟΥ̓ τᾶ : ορνιοσκοπήησεσθε 
1: ορνιθοσκοπηθησεσθε ΑΡΥ: ορνιθοσκοπησετε στὶ ΟΥ-ρτ-Ε : ορνι- 
θοσκοπήσητε ἃ: ορνεοσκοπεισθε [τη{-πησθε) 

2", 28 ροβὶ 29 

2" ουἹ οὐδε Ὀν3Ε, [ ποιησετε σισοην] ποιήσεται εἰς ον ἃς 
τῆς ΚΟμη9] Ροβί κεφαλὴης ἃ,.: [5 5.γ { [τῆς κεφαλὴης υμων] Μεείγὲ 
εαῤτ 25] 3.1: (Ἔλ υδε φθερειτε τὴν κομὴν της κεφαλὴς υμων 30) | 
ουδε] ον Υ  φθερειτε] φθερεις ΟΥ-ργ: ζ(ῴφθηρει τό): φθαρει εἹ ] 
την--- πωγΎωνος] δαγόαηι γαεΐοῖ 35,: δαγόας (, [ (οτὰ τον 64) | ὑμων 
297 σου ΟΥ-ΡΥ 

298 οπὶ καὶ τ0---υμων τὸ [κ [|(εντομιδας] σπαραγμα τ28 τὴρὴ | 
{επι---ποιησετε 190] οὐ ποιήσετε ἡ ψυχὴ τό) | ἐπὶ ψυχὴ] Ῥοβί 
ποιήσετε τῷ 6]5νΖ, 3 (14): εν τη ψνχη μων τὰ : οἱ Ε(Π4Ὁ 
ΕἸθρ)η [ψυχὴ] ψυχὴν ΔΌΪΧ: ψυχης Αο | οηἱ ἐν τὸ Τμάι | 
τοις σωμᾶσιν εἸβνΖ (1 4)38. [ (οπὶ ὑμων 19 71) | ποίησετε 25] 
ποιησεται ΕἾ Νδομοα, | οἵὴ εν 29 "6]5νΖΈΈ 3. [ υμιν] τω σωματι 
υμων ΜΡ (Ὁ κοδἧδ) 1 οτὰ εἰμι ΑΟΜδθοείρ!)]- -ογβαν(χυ) νχΖΌ, 32 

29 βεβηλωσας ἃ | εκπορνευσαι] εἐκπορευσαι 1: 141 2102: 707- 
[γι1.6715] 3.1 οὔὶ αὐτὴν Καὶ [[ καὶ οὐκ εκπορνευσει] 716 5.07 ἐδέτε7" 
ΑἸ | καὶ 197] γιοριΐαηι (Τ : οτὐὴὰ ΕἾπὶ [ ἐκπορευσει 1] ἢ γὴ 29 
ΒΑΕ ΝἊΚΙπιγα, ΟἸεπι γυ] ροβὶ ἀνομίας ὁ: ροβί πλησθήσεται 
ΟΜ ταὶ ΑἸΒΙΞΊΡ,  πλησθησεται] ΡΥ ον Νηγ: ἐμπλησθήσεται 
Α | ανομιας] ΡΥ ἕεμμα ρΡ᾽: αδικιας Ἐ (ανομ- ΕἸ πα) δηννᾷζ- οα 

380 τα] ρΡγ καὶ ἢ [| φυλαξασθε Μόε--[Π]πλΖα, 33, [ ἀπο---μον 25] 
σα ε ἐα 7,464] Ξ.: οἵὰ απὸ των Ε (ΠΑΡ ΕἼ πιρ); οἠὴ μὸν Νὰ, | 
φοβηθησεσθεῖ ΡΥ ον ᾧἔ (ο, ἢ 159 ΕΧ ΟΟΥΥ [8, εσ ἰηΐ Ἰηὴ [8]: 
φοβηθησησθε τὰ : φοβησεσθε 1 ] οὔ εἰμι ΟἸΜαροεί)ονβα--ΧΖ 
Ὁ,1Ξ | κυριος] - Ζεμς πορέερ 1β( 


34 


" ἢ ᾿ ξ Ὁ Ἀ 3 ,ὔ ,ῸΝ ξ ͵ ᾿ Ψ 
8 (τς ὑμῖν ἔσται ὁ προσήλυτος ὃ προσπορευόμενος πρὸς υμᾶς, καὶ ἀγαπήησεις ϑαύυτὸν ὡς σεαυτὸν" ὅτι 


3 ᾿ Υ 2 
β5δοὺ ποιήσετε ἄδικον ἐν 35 


28 εντομιδα ΒΡ "4 | ποιησεται (015) ΕἾ 


21 επακολουθήησεται Β { εγγαστριμνθοις Α 


31 οὐκ] Ρ᾿ καὶ 6335 | επακολονθήσετε] επακολουθησητε Ἐ: 
επακολουθησεσθε ΑὈε]ρὶ [| ενγαστριμνθοις}] ΡΥ τοις ὃΨ | (οπὶ 
και τ8) [ προσκολληθησεσθε] σ 35 Ἰηἱ Ἰὴ χϑ: προσκολληθήσεται 
Ν: προσκολληθησὴ ἃ,: προσκωλυθήσεσθε : κολληθήσεσθε « 
ἐκμιανθηναι εν αὐτοι}]ὴ αα΄ εοὐμφιῖαΐοἼηενε ἐῤοογένι Ψ0ν ] 
ἐκμιανθηναι]ῦ (ΡΥ τον 32): μιανθηναι ΝΌΡΗΨ | εν ἀντοις] {εις 
αὐυτους 136): οἵἷὴὰ εν ρ [ὁπ εἰμι ΟΜ δοεΠ])ουβαν(ἐΧ )ΧΖΌ, 
ΦΈΈΞ. Οἵ || οἣι ο θεος υμων τὰ [ μων οὗ 

32. οπἱ ἰοίιπιπιὶ σοπηπια 3.2 [| εξαναστησὴ] εξαναστησεις Ὡ: 
αναστηση ῬὨ11-ςοὐά ξ | τιμησῆς ε | πρεσβυτου στι [ φοβηθη οὗ | 
τον] ὈΓ κΡ ΕἸ ΚΙ ΕΞ Ταῖς ὅρες | οπὶ εἐγω--υμὼν ἃ | οἵη 
εἰμι ΟΜδος[Π]ογβαν χζῦ, ΞΕ ΞΕ [ οπὴ ο θεος ὑυμων τὰ | υμων] ν εχ 
ΟΟΥΥ [8 : σον ρηᾷ Τὰς 

38 οἱ δὲ 183. 055 | οἣὶ τις ΑΒ ΟΓ(α14) | προσελθη προσηλντος 
Ῥοβί υμιν ϑρες || προσηλντος υμιν ΒΑΞΊΝΔΚΙ προσηλντος νμων 
8,1 προσῆλντος εν υμιν γ: ΟἿὴ ὑμῖν τῇ : προς υμᾶς προσήηλντος Ὦ: 
εν ὕμιν προσηλυτος ὈΝ: ὕμιν προσηλυτος ΟΜ τε]]: σα [πος 
2»γοτοϊΖ 5] 3.2: ααἱ τος αὐπόηα ΑἈβΆ ΕΞ: {υμὶν προσηλντος ἢ 
μισθωτος 18) 

384 οἱ ὁ 19 ΑδορίϊβυΖ | εν υμιν»] ὈΓ ο ἢδ, : τζα ἐηέ67, πος ΞΕ. : 
μοδὲς 3Ξ,.: περέοτ' Δ 1] εσται] ἐστω Υ: ὁτέ Ξ . μιν σα ] ο 295] 
ῬΓ καὶ πῇ | οηὶ ο 20- ὑμᾶς τῇ [ οπὶ ὁ 30 ἔ [|[προπορενομενος 
ΟΝ [προς υμας] προς σε ρ΄: εν υμιν Ὠπᾷζ 1 οηἱ καὶ ΞΕ ὅϑρες | 
αγαπησει5)] ἀγαπησὴς Ὁ: αἰϊϊέροίίς 13:3» ϑρες 1 οπιὶ αὐτὸν τὰ | 
οπὶ ὡς σεᾶάντον 5  σεαντον] εαὐτον ὈαίρίτηονΖ: πος 33 .30ν 
ὅϑΡεο [ προσηλυτοι] ΡΥ 25 3.50) : ὉΥ εἰ τος ϑρεο: παροικοὶ 
Μαμιρ)άρηρε | ἐγενηθητεῖ ἐγεννηθητε ἃ, : τεῦ: - δέ τος ΊΒΟΣ | 
οπὶ γὴ Ξ2}ἷ | αἰγυπτου ἴσῃ [ οπὶ εγω---υμων ἃ Ι οπὶ εἰμι σδοῦ 
ΟΥν ΧΌ, 3 [οἵη ὁ θεος υμων τὴ [ μων ο 

35. ου--- (36) υμιν Ῥοβί (37) μον 25... | ποιήσεται ἄποας | 
αδικιαν ἀρτία, Ρ]Π]-οοα 1 εν μετροις] ἐμμετρος ρ᾽: 721 72:6215 1:7 


26 και οὐκ οἰωνιεισθε] οἱ ἃ οὐ κληδονισθησεσθε Μϑν(ρΥ και)ίϑίηε ποπι) [οὐυκ---ορνιθοσκοπησεσθε] οὐ μαντευσησθε δια των 
σαρκοφαγων ορνεων οἷον δια των γυπων οὐδὲ δια των ετερων ορνιθων σκοπευσησθε ἘΥ1 


27 οὐυ-ττυμων 195] θ΄ ον κνκλωσετε (ποιήσετε 2) το φααθ τὴς κεφαλης ... 


τ΄ οὐ περιξνρησετε κυκλὼ τὴν προσοψιν (οψιν 502) 


της κεφαλης ὑυμων Μρ(βίηε Ποτῃ)νΖ [ σισοην] περηπρησμα Ὁ | οὐδε---υμῶν 29] σ΄ .. μ6 ἐοίογια ον δὲς {τὶ εἰγοτεζέε 7 πεϊέρ (ἀλι.Δ 
ὀαγόαγηηι τέδεέγαγ δῦ: δ τ Ρ- ΒΑΥᾺ  φθερειτε] α' ξυρησεται ἘΠ{-τε ἘΡ) | την--υμων 290] το φααθ (φαλε 52) τον πωγωνος σοὺ 5ν2 


28 εν υμιν]} ο' σ' εν υμινν 
40 απο--μον 25] το ακριβασμα μον ΜΖ 


31 οὐκ--επαοιδοις] μὴ εκκλινητε πρὸς τοὺς θελητας καὶ προς τους γνωστας 5Ξν7 Ι ενγαστριμυθοις] μαγοις ΕῬ: 


επαοιδοις] αναγνωριστ... ἘΡ 
32 πολιου] πρεσβυτερον Μ | πρεσβντερου] σοῴφον Μ 


29 ἀνομια9}] ἕεμμα Μί:- εστιν)ον 


μαντεις ΜΙ| 


33 ον θλιψετε] οὐ κακωσετε 2: οὐκ ἀπῶώσετε 5 


34 ὦ προσπορευόμενος} ο προσηλυτενων Μ | προσήλυτοι] γειωραι Μεν 


57: 


ΧΧ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΝΥΝ Ὁ 


ν μ : π 2 ΝΥ “- 
86 κρίσει, ἐν μέτροις καὶ ἐν σταθμίοις καὶ ἐν ζυγοῖς" 36 ζυγὰ δίκαια καὶ στάθμια δίκαια καὶ Ἷ χοῦς Β 


μ »Ψ ἼΑ Δ “ “ 
37 δίκαιος ἔσται ὑμῖν" ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 37 καὶ ἵ δ 


φυλάξεσθε πάντα τὸν νό ἸΣΣ ᾽ν ; , . ᾿ ΟΝ ΡΝ ἘΠΕῚ 
μον μου καὶ πάντα τὰ προστάγματά μου, καὶ ποιήσετε αὐτά" ἐγώ εἶμι 


Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 


τ. 7 , Ἁ -" »" Ὁ 
ν᾿ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2Καὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λαλήσεις ᾿Εἰάν τις ἀπὸ 
Ἂ 6ἊᾺ 3 Ἀ Ὰ 3 Ἁ Ἂ ἃ Ἂ ἰϑν 
τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἢ ἀπὸ τῶν γεγενημένων προσηλύτων ἐν ᾿Ισραὴλ ὃς ἂν δῷ τοῦ σπέρματος αὐτοῦ 


ΨΥ ͵ ὔ Ἁ ΄Κὰ Ἂ 
83 ἄρχοντι, θανάτῳ θανατούσθω" τὸ ἔθνος τὸ ἐπὶ τῆς γῆς λιθοβολήσουσιν αὐτὸν ἐν λίθοις. 8καὶ 


ΣΝ, ἃ ’ δ , ; 3. κι νο τὶ ᾿ " "δα 
ἐγὼ ἐπιστήσω τὸ πρόσωπον μοὺυ ἐπὶ τὸν ἄνθρωπον ἐκεῖνον καὶ ἀπολῶ αὐτὸν ἐκἿ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, “ ὕ» 


Ψ ᾿ , 3 “κῃ " Ψ νι ΨΚ κέ ΠΝ Α 
ὁτι τοῦ σπέρματος αὐτοῦ ἔδωκεν ἄρχοντι, ἵνα μιάνῃ τὰ ἅγιά μου καὶ βεβηλώσῃ τὸ ὄνομα τῶν 


ς μ Χ Ἂ ἊἊ ἊἊ " Ἂ 
4 ἡγιασμένων μοι. 4ἐὰν δὲ ὑπερόψει ὑπερίδωσιν οἱ αὐτόχθονες τῆς γῆς τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτῶν Ἵ Ὁ» 


, Ἂ ἊΞ2 [4 , , ᾽ Ἂ "Ἂ Ἁ ζω [ο " 
ἄπο τοῦ ἀνθρώπου ἐκείνου, ἐν τῷ δοῦναι αὐτὸν τοῦ σπέρματος αὐτοῦ ἄρχοντι, τοῦ μὴ ἀποκτεῖναι 


ΠΈΒΕ ΚΤΗῈ Ἄν αν 7 Ἁ ’ ’ Α Ἁ Ἂ , ἴων 
5 αὐτὸν" καὶ ἐπιστήσω τὸ πρόσωπόν μου ἐπὶ τὸν ἄνθρωπον ἐκεῖνον καὶ τὴν συγγενίαν αὐτοῦ, καὶ 


ἢ ᾿ ἊΝ ν ΄ ψεγττε Ν ᾿ 3 
ἅπολω αὐτὸν καὶ πάντας τοὺς ὁμονοοῦντας αὐτῷ, ὥστε ἐκπορνεύειν αὐτὸν εἰς τοὺς ἄρχοντας, ἐκ 


35 κρισι Β'(-σει ΒΡἢ 


ΧΧ 4 πυπεροψει Β5] νπεροψι Β΄: υπεροψη Β- 


5 συγγενιαν] συγγενειαν ΒΆΡΑ : συνγενιαν ΕἾ 


Τὰς | οἵη καὶ 19 ἀν ΡὮΠ Θρες | εν σταθμιοις] ἦγ φειδο Τμις 
οἵη εν 39 ρ]ηρββ Ογτ | σταθμοις ΝΌοΘ- ἤτηπον ῬῈΪ] [οἵα καὶ 
25 ῬὨΪ] [ οἵη εν 49 τη ηϑᾷ Ογύ [ ξυγιοις {Π1{π|4} ῬὮ]1-οοαά 

36 οχχ ἔνυγα δικαια {ς || ξυγα] ζυγιατ : οἵη 3..,2 | οχὴ και σταθ- 
μια δικαια ἘΝ | σταθμια δικαια] μΓ μετρα και Ἐτ᾿} 8 ἴπιξ]ς τ ; ΤΥ λι- 
θους δικαίους Και Ξ(τιρ)ν(πιρ)Ζ(πιρ) : 2ογταίῃες ἐπδίεηε ϑ8Ρ6ς : λίθους 
δικαίους και οιφι δικαιον Μᾷπιδ) : Ἑ καὶ μετρα δικαια ὈΠΩ͂ ῬΗ1]- 
εἄ: Ἐ καὶ οἰφι δικαιον Ἐπ’ ἴπ|θ ξίογῃ και)β(πιρ) (τηρ)χ(ίσταθμα)Ζ 
(πιρ) [σταθμια] σταθμα δ(ᾳ14) ῬἘ]]-οοαά : μετρα Μίέχι)ε )οΥ5 
(ἰχ) ν(χχ(ΧῸ)},38135.: βολια ἘΡ πε; μέτρα καὶ σταθμιδια 1: 
Ἔκαι μετρα ἄρηρί [|| οἵὴ δικαία 25 35") [ οἵὴ καὶ χοὺς δικαιος 
(πὰ | χοὺς δικαιος] γέρε 5,746 ἐμδέαθ 3.2: τμρησηγας ἀεφμας 30] 
χους] ξεστης ἀρί [|δικαιος Ροβί ἐσται ῬἘΠ]-ςοαα [ οπὶ εσται ε | 
υμι»} ΡΥ εν ἀρί: σοι 333 Ογγ: - καὶ εἰν δικαιον εσται υμιν ἘΡ | 
οἵὴ εγω---αιἰγυπτου Ὁ [ οὔ εγω-ὐμῶν τ [ οἵὴ εἰμι Μδοθἤ)οτς 
ανχΖΌ,35.3,, Θρεο-οοάά | ὑμων] ἡμῶν ἔ: σον τὰ | υμας] σε τὰ [| 
αιγυπτου] -τ- δὲ ἐῤεγαμῖ πὸ α  λαγαοηέ γέρε Αφργῥίέϊ 3 

3.7 οτὐὰ ἰοϊαπὶ σοτηπῖα τὰ [ φυλαξεσθε ΒΑρΡΠΡ᾽ ] φνλαξασθε 
ΑἀμπΙρδῖ: φυλάττετε τ: φυλαττε ἔ: φυλαξετε ἘΝΆΚϑανΧΑ, ΓΡ,: 
φυλαξατε Μα, τε]] : οὐξογμαΐε 33115, ] πανταὰ το---μου 25] ογεριῖα 
ἐερὴξ γιέ εἰ ογρη7165 15 Πεαίϊογδς ἡπέας 3.5: »μαπακέα τιδα εἴ 
ἐρρόγε 7671 εἰ ο»17165 ἐμ 165 ἡπηέας ἘΝ  παντὰ τὸ- μον 19] 
τον νομὸν μὸν ἀπαν ἃ, | τὸν νομον] τὰ νομίμα Ὀάνψυ [| οἠἱ μον 
19 Ὀ](γαβ 5 1{{}νν [καὶ 29] ,αεϊφέϊς ( [ οἵὴ παντὰ 29 Ὁ | οἵὴ και 
ποιήσετε αὐτὰ (ζ | ποιήσετε] ε 25 6Χ σου [8: ποιήσεται Ἠᾶ,. 
ποιήσατε ΟΥ̓ ] ταντὰ ἃ | οἵη εγω--τυμων ὈΚΨ [εἰμι] ροβὲ 
κυριος ἢ : οἵὴ Μδαςο-[]Π)ογβανχζο, 3Ξ3,.) [ ὁ θεος ὑυμων] οἵὴ οεἴριἑπο 
γβανχζΌ, 3535: οὐχ υμων Αἄ 

ΧΧ 1 κυριος] -- ὄ Ὀῇ6Ή] 3,“ [ μωυσην] μωνση Ὀ΄(-ἘῊ)Κ: μωσην 
σῊΧ: μώσει Τὴ 

2 και-τ-λαλησει5] λαλησον τοῖς υἱοῖς (ἦἔλ λεγων ὈνΘΙΟΓ: 
λαλησον τοῖς υἱοῖς (λ ατη(-σεις)Ά8,: οἵη καὶ 8,38. Ογτιοοά: 


45. ζυγοις] υγροις Μ 


36 καὶ χουΞ] καὶ ἡμινα (ἢ) ἱ [ χους] μοδιος ἘΡῚς 


ΔΕ(ΟΜΝΑ-ρι-Ὁ, 4418 0Γ.π8 (3.5) 


Ἔλεγων ἀἰριαΚηρχίαχρ, 3» Ογτ-εα: {Έ καὶ ἐρεὶς πρὸς αντοὺυς 
77)  εαν] Ἐ δε ἢ | απὸ 25 Βοβξ(υ14)3}}»} οὐ ΑἘΜΝ τὲ}} 3,2 
(γτ [|[γεγενημενων προσηλυτων] προσηλυτὼν των προσγεγενη- 
μενων Χ: προσηλυτων τῶν προσκειμενων Ἰυνββ (1 4) (Π(α]4) | 
γεγενημενων Β40] προγεγενημενων ἰγα3 (14) : προσγεγεννη- 
μενων ΑΥ: προσγεννημενὼων ἃ,.: προσγεγονοτων Ὦ : προσγεγενη- 
μενων ἘΜΝ τεὶ] (1 4)3Ξ (014) 3,Ζ(1 4) Ογτ | εν 19] προς (γτ- 
οοά: ἐμέεγ Πίος ΞΕ ἐπ {ἐς 3.22: οτὴ οἴἜἼ(α]4) [ ἰσραηὰλ 295] ΡΥ τω 
Α: υμιν Ὧν [οἵη ος αν 507 [ ἐεαν α-αἀρηρίν | τον σπερματος] 
ΡΓαποὸ ΑΚ] : ςφἐηεόηι (Ἷ | οὐὰ αὐτοῦ τὰ [αἀρχοντι] ρΥ τω ἀρπρί: 
μολεχ ρΡΌ: τ “ήολοεζ ΞΜ 1 θανατω] - τὰϑ (8) ΨῪν [ τὸ τὉ---Ὑης] εἰ 
ϑέριξος ἐθγγας Ἔ, ] τὸ 19] ρζ καὶ οἶβ | (οπὶ τὸ 25 18)  οπὴ τῆς 
πὶ [αὐτὸν] αὐτοὺς ἃ: οὶ Ὁ | εν λιθοις] λιθους 6: Οἱ πῃ: 
Οἵὴ εν ἢ 

38 οἵὴ καὶ τὸ | τὸ πρόσωπον μου ροβί εκεινον 6 | μον 19] 
αντον Ογτ-οοα | αἀπολω αὐτον] εχέεφγηετα 7 ἘΝ | ἀπολω] 
ἀποδω Ν: {(εξαπολω 32): ἀπολυσω «αἰ, | εκ τὸν λαου] 44 567)11716 
485 | εκ] απο ἃ | αὐτου 19] μου α: οὶ Οο [ τοῦ 29] ΡΓ εκ τὴ | 
ἄρχοντι] ΡΥ τῶ ἀρηρῖ: μωλεχ Ρ᾽ | ἐνα] ΡΥ θανατω θανατουσθω 
Ρ: Ἔμη (Ὁ | μιαινη Ὁ, [ βεβηλωσει ΜοΙρΊΚΏΡ, [ τὸ ονομα] τα 
ἀγία τὴ [ τῶν ἡγιασμενων] τὸ ἡγιάσμενον [ἰ: Τὸ αγίον 6: Φ07, {4771 
φμᾷ...3,.. 1 μοι] ἐμοι ἀσηρῖ: μον ἘΔΟοΞΞ, : οπι Ὁ, 

4 υπεροψει] υπεκρυψεῖ ἢ | υπεριδωσιν»] υπερειδωσιν Ἐτηγδνα, : 
ἰδωσιν ὈΤ: Ἑαυτον Κα [οἵ τοῖς οφθαλμοὶς αὐτων (ζ | (απο] ΡΥ 
τα ὅ4ᾳ: οἵα 73) } οἵὴ τὸν τῷ ε | (οπῖ ἐκείνου 71) | διδοναι γ | 
του σπερματος] ὈΓ εκ Ὁ,: τω σπερματι Υ: σεηεε (Δ, ] ἀρχοντι] 
ΡΓ τω ἄρπρέ [|οπὶ τοῦ 35--αὐτον 29 (7 | οἵη του 35 Α | οἵη 
μη ἴ 

5 καὶ το---εκεινον ὈΪ5 500 κὖ [οἵη καὶ 19 τη | την] ΡΥ ἐπι 
δ-αρηκηρινχ 35} | ἀπολὼ] ἀποδὼ Ν [ αὑτὸν 19] αὐτων {Ἶ 
αἀντω] αντων ἃ,  (ωστε] ὡς 71.76) | ἐκπορνενειν} εκπόορενειν ἔν: 
εκπορνευσειν α: εκπορνευσαι 4 [ αὐτὸν 29 ΒΑἢΥ] αὐτους ἘΜ 


37 προσταγματα] δικαιωματα 5. 


ΧΧ 2 αἀρχοντι] α' τω μολοχ Ἐ΄Μίοπι αἼ: α΄ ἃ τον μολοχ νΖ(ϑἶπε ΠΟΙῚ): τοῦ μολωχ 5: τῷ μολοχ ὁ εστιν τω εἰδωλω Κα | 


το το- -γὙη5] ὁ λαος της γη: Μδνζίοϊη ὁ 5ν) 
4 ἄρχοντι] α' τω μολοχ ἘΠ: τὸν μολοχ 5(-λωχ)νΖ 


4 εαν----γης} καὶ εαν κρυψει κρυψωσιν ο λαος της γης ΜβνΖ,εαν κρυψει] εκκρυψει 52: εἐνκρυψει ν]} [ ἀρχοντι] α' τω μολοχ ἘΠ: 


τον μολωχ 5 


5 τὴν συγγενιαν»] ο΄ ἐπι τὴν σνγγενειαν ν  ομονοουντας] πορνενοντας οπισω Μ ] εἰς τους ἀρχοντας] οπισω του μολοχ 5(-λωχ) 


: ͵ 
(ΡΥ λ)2: ο΄ εἰς τους ἀρχονταςῖν 
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48---2 


ΧΧ 5 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ἴω - - ε ,ὔ Ἄ 5» »“" 6 ᾽ - 
Β τοῦ λαοῦ αὐτῶν. 5 καὶ ψυχὴ ἣ ἐὰν ἐπακολουθήσῃ ἐνγαστριμύθοις ἢ ἐπαοιδοῖς ὥστε ἐκπορνεῦσαι ὁ 


Ἵγ 


Ἵ (γα 


8 3|ν 


ὀπίσω αὐτῶν, ἐπιστήσω τὸ πρόσωπόν μου ἐπὶ τὴν ψυχὴν ἐκείνην καὶ ἀπολῶ αὐτὴν ἐκ τοῦ λαοῦ 
αὐτῆς. Τ7καὶ ἔσεσθε ἅγιοι, ὅτι ἅγιος ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν" ϑκαὶ φυλάξεσθε τὰ προστάγματά 
μου καὶ ποιήσετε αὐτά, ἐγὼ Κύριος ὁ ἁγιάζων ὑμᾶς. 
πατέρα αὐτοῦ ἢ τὴν μητέρα αὐτοῦ θανάτῳ θανατούσθω" πατέρα αὐτοῦ ἢ μητέρα αὐτοῦ κακώς 
εἶπεν, ἔνοχος ἔσται. 19 ἄνθρωπος ὃς ἂν μοιχεύσηται γυναῖκα ἀνδρός, ἢ ὃς ἂν μοιχεύσηται Ἷ γυναῖκα 
τοῦ πλησίον, θανάτῳ θανατούσθωσαν ὁ μοιχεύων καὶ ἡ μοιχευομένη. 


7 4 , 3 ᾿ή 3 
τούσθωσαν ἀμφότεροι, ἔνοχοί εἰσιν. 
, 4 7 ᾽ 7 “ Μ 7 , 
τούσθωσαν ἀμφότεροι" ἠσεβήκασιν γάρ, ἔνοχοί εἰσιν. 

7 7 2 ᾽ὔ 3 ἵ “ Μἷ ᾽ὔ ᾿ 
γυναικός, βδέλυγμα ἐποίησαν ἀμφότεροι" θανατούσθωσαν, ἔνοχοί εἰσιν. 


7 
8 


ἁ Ὰ “ Ἁ 
θἄνθρωπος ἄνθρωπος ὃς ἂν κακῶς εἴπῃ τὸν 9 


το 
1 καὶ ἐάν τις κοιμηθῇ τι 
ὃς ΤΟ πατρὸς αὐτοῦ, ἀσχημοσύνην τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἀπεκάλυψεν, θανάτῳ θανα- 
μετὰ γυναικὸς τοῦ ρὸς , ἀσχημοσύνη ρ ; ὅτ 
Ἁ , ᾽ - 
12 καὶ ἐάν τις κοιμηθῇ μετὰ νύμφης αὐτοῦ, θανάτῳ θανα- τ: 
ἃ “ ΝΜ “ 
δ 13 καὶ ὃς ἂν κοιμηθῇ μετὰ ἄρσενος κοίτην 13 
Ἁ - 
Ἰάὃς ἐὰν λάβῃ γυναῖκα τῷ 
δ Ν 32. κι ΝΟΥ͂ ΠΑΑΡΙ. . 23 ᾿ ῇ 3. ὶ “Ὁ Ν ᾽ ΝΜ 
καὶ τὴν μητέρα αὐτῆς, ἀνόμημά ἐστιν" ἐν πυρὶ κατακαύσουσιν αὐτὸν καὶ αὑτάς, καὶ οὐκ ἔσται 
15 ΝΟ κ(᾿ ὃ ἴφι 7 ε ο΄» 7 ὃ θ ’ θ , θ " Ἁ 
καὶ ὃς ἂν δῷ κοιτασίαν αὐτοῦ ἐν τετράποδι, θανάτῳ θανατούσθω, καὶ τὸ 15 


. ᾽ δ ῷξδ ».» 
ἀνομία ἐν ὑμῖν. 


6 εἐγγαστριμυθοις Α Ιο μοιχευσητε Α (015) 
11 και Β80] οὔχλ Β" | θανατω Β80] οἵυ ΒΒ" | θανατουσθωσαν Β30] θανατουσθω Β" 
13 θανατουσθωσαν] ΡΥ θανατω Β8Ὁ 


ΑἘΜΝα-ρτ-- χίγ)ζα, Ὁ, 3418 0Ὑεἰπυ 8 (3}») 


Νιλίροβί ἀρχονταϑ) τ6}} 3807 (τα τερεΐρδ φογφ) 35, 1 τὸν 
ἄρχοντα ΕρἼηϑνΖ [ ὁ εκ τὸν λαον ( | εκ] - μεσον ἀρσπρίᾳ | 
αντων] αντον ἃ 6Ρ 

Θ. ψυχὴ] ρύ ἡ οα, [ οἵ ἡ 19 ΑΝΏΚ-ηνχ [| ἂν ἘΜάεῖρ-ν 
ζα,Ὁ, [ ενγαστριμνθοις ἡ επαοιδοις] ἐπαοιδοις ἡ ενγαστριμυθοις 
ἘΕΡ 1 ενγαστριμνθοι5] εγγαστριμυθους Ε: - ἡ τερατοσκοποις Ὀψ 
ἡ 25] εἴ 35. 1 ἐκπονευσαι ἃ Ϊ επιστησω] ΡΥ εἴ ϑρες [ ψυχην] γὴν 
τὰ  εκεινον ε [ αὐτὴν] αὐτον 3, [ (εκ] απο 136) [ αὐτης] αὐτου 
Αη38- 

καὶ] ΡΥ και αγιασθησεσθε Ἐλτξ Ποάρηρίψχί-σθαι Ἐ8τιξ ο) 
( [ ἐσεσθε] - μοι τ | οτι---υμων] οτι εἐγω κξ ο θς υμων αγιος εἰμι 
Α: οἵ Ρ [ αἀγιος εγὼ] εγὼ αγιος εἰμι ( Ογτ-οα [αγιος] ροβί 
εγω ΤἙαἀζκΚΙπιία, Ογτ-οοά : ροβί κυριος 33,:: οἵἷὰ Ὁ: -τειμιὶ νι 
(α14}}8 ὅρες | οἵχὰ ο οδἴ(αἱ4) [ημων ἃ 

8 φυλαξεσθε] φυλαξασθε οεἰρ)ρνΖα,,ν,3Ξ Οτ-αῖ ; φυλαξετε 
ὄν 1 μου] τ ογερῖα 87 1 (οτλ καὶ 29 30) [ποιησετε] ποιησητε 
5: ποιήσατε ἘῈ]ΥΖ3Ξ, ΟΥ Ια : ποιησεσθε Υ: ποιητε ς | αὐτα] 
ταυτὰ 1: (πανταὰ 64) 1 οἵὴ εγω--υμᾶς Ὁ | εγὼ] ΡΥ οτι Αἰ(Γ3Ε : 
εγὼ ἢ: Ἔειμι Δρριν (14 )}38 0  κυριος] οἵα ἃ: -ο θς υμων 
ΑΞ: Ἐὸ θς δο[]ϊτανζῇξί [ οα ο οὐ 

9 ἀνθρωπος τ5---ανἹ εαν ανος αὔος Μαρε͵βινχζ: εἂν δὲ αϑος 
ανὸς ὉΨ: εαν ανος σΏΘ ΟΥΌ ΡΥ [ οἵὴ ἄνθρωπος 25 ἀἸΩΡΞΕ, | ος αν] 
οἱ ΟΥ-ἸΙα ξ | αν] (εαν 32): οπὶ Α [κακὼς εἰπη] κακωσει ΝΥ 
κακως 15] ροβί εἰπη Δ: κακος πὶ [ τὸν πατερα] τω πρὶ πὶ [ πὴ 
αντου τὸ ΒῈ]-ΊΩρΡβν2 ΟΥ-ἰαΐ [ΟΠ] ἡ 1Ὅ-τ-αντοὸν 29 νὶ [ ἡ 15] και 
Νχ(Γ Οὐρν | τὴν μητερα] τὴ μι Ἢ [| οπὶ αντον 29 Οτ-ἰαιἐ | 
θανατω)] θανατον Ν: οἵα 6] Οὐδ ξ [ θανατονσθω] οεεϊηαγη 
18 | οπὶ πατερα 29---εἰπεν ἸγΏ3Ξ: 1 οπὴ] πάτερα 25-αὖτοῦυ 459}} 
πατερα 25] μβα Ὁ, | οπὶ αὐτου 39 ἄρ͵ϑθνΖ [η 25] και ΕἸ, -εα | 
ΟΙΏ αὐτου 45 Οτ-ρτ [| κακως εἰπεν] κακωσει Ν: εὐ εαζοηη) 1 ΣΉ 7 
(ἴ | ενοχος] ΡΥ καὶ γαρ τὴ | εσται] ἐστιν ἀρστιρι 

10 ἀνθρωπος ΒΑΒπΠλιχγα, 5060] ΡΥ καὶ ἀρῃρίζβεο: καὶ 


6 εἐπακολουθηση---επαοιδοι5] εἐκκλινη πρὸς τοὺς θελητας καὶ πρὸς τους γνωστας Μϑνζίεκκλινει ν2) | εκ---7) 


λαον αἀντὴης και αγιασθησεσθε καὶ ἐσεσθε αγιοι ν 
8 τὰ προσταγματα] Ἠἠκριβασμενα Ξν(ρΥ τα) 


9 καάκως εἰπΏ} καθυβρισὴ Μ΄. καταρασηται 5ν2 ] κακως 25---εσται] κατηρασατο αιμα αὐτου εν αὐτω Μ: 


αὐτου ἐπ ἄἀντω 5βν(εν) [ ενοχος εσται] αἱμα αντου εν αὐτω 2 


ανος ανος ὈϊΨΈΞΓ: -αὖὸς ἘΜΝ τε}] 38 Οτ-]αΐ : οὐ μεῖγ αἰὶφιςς Δ] 
ος5 ἂν 15] οἱ (ΖΦ | αν 19] εαν ρῃ [| μοιχευσηται 197] μοιχενηται 
ο(ι] 4): μοιχευση δἀρῃρί [ οπὴ γυναίκα τ9---μοιχευσηται 25 ἀηρ | 
οἵΏ ανδρος---γυναικα 45 ὈΡΝΌ, ὥρες [η 19---μοιχενσηται 25] εἕ 
ΟτΥτἸαΐ [η 15] ης ἢ | οπῇ ος αν 2 ( | αν 29] εαν σ: οπὶ 5 | 
μοιχευσηται 25] μοιχευση δ: μοιχεν...Υ 1 γυναῖκα Χο ΒΑΜΝῈ] 
ῬΓ τὴν Ἐ  ΎῸ]] | πλησιον ΒΑΝΌρΡΒΗΠν,}] Ἢ ἀνδρος τινος ἴ: 
Ἔαντον ἘΜ τε}] (180 Οτ-Ἰαΐ ὅρες | θανατω Ὀΐβ 5οῦ 5. | θανα- 
τουσθωσαν ΒΑ ΜΝΕΚΙΏΣΟ(79] θανατουσθὼω τε}] ΘΠ, Ογ-]αΐ 
ΘΡδο: φεγίααίῃ7, 318. 1 0] ΡΥ εἱ -ςοδάᾷ | μοιχωμενὴ ἰὰχ 

11 οπὰ και ΒΊΑ |: εἂαν τι] ος εαν Ὁ, (0: αὖος ος εαν ρ(ον)Π: “7 
αἰφιῖς σὲ (ἢ, 1 μετα γυναικος] “Ή27: 50707 18.)  Οἵὴηὴ τοῦ τὸ δα, 
ομὰ θανατω Β᾽ΡΖ | θανατουσθω Β"Ε | αμφοτεροι] ρ᾽ οἱ ε]3752: 
Ροβί εἰσιν τη( [ ενοχοι] ρΥ ησεβηκασιν και ρη - ᾿Γ ἡσεβηκασιν 
ἀρί 

12. ογὰ ἰοίιιπὶ σομητηα ἢ { οπλ καὶ Α [οὔτ θανατω μῃ! 
ἀμφοτεροι] ΤΥ οἱ ε52 ] Ομ ησεβηκασιν--εἰσιν (Γ᾿ [οἵη ησεβηκασιν 
γὰρ ἸΡ | ησεβησαν τΌ, [ γαρ ΒΑΒΙ5Ζα, 3335] οὰ ἘΜΝ τεῖὶ] 
Οτ-αΐ [ενοχοι] Ρὺ καὶ ρῃῖβ 

18. και--([6) κτηνος 15 πι8]46 τημτ]α ἴῃ 33, | (ογὰ και 136) } 
ος ΑΨ] "17 αἰέφοές οἱ (Ὦ ] ο9] ΤΥ αὖος ἄρρί: αὖος ἢ | εαν ὈρΤΟ 
εποιησεν Α( | αμφοτεροι] ᾿τ οἱ εἾβ: ροβὶ θανατουσθωσαν 
τα: (οτὴ 72) θανατουσθωσαν ΒΊΑΕ ΔΡΙ] ΡΥ θανάτω ΒΒΡΕΣ πρ 
ΜΝ τεὶ! (4 483Ε 3, (14) Ἐπ: - ἀμφωτεροι ς | οπὶ ἐνοχοι εἰσιν τὴ 

14 ο9] ῬΥ καὶ αὔὸς ἀρηρί: ργ καὶ Ν: ργ δέ τεΐγ αἰφιρὶς ΦῚ ] 
εαν ΒΌρηΨ]) αν ΑἘῚΜΝ τε]] [ανομημα] ἀνομιμα ῬΈ- ονα,: 
ἀνομια φτὴῃ [ κατακαυσωσιν ΤῊ | εσται] εστιν τί Ι ανομια] 
ἐρῶ θ΄4: ἀνομημα ΑΕ -μια Ἐππιβξ)αὀρίννῃ, [ ΟἿ εν 29 
Υν 

15. 09] ΡΓ ἀγὸς ἀρκηρί: Ρζσ “έγ αἰφεῖς ΖΦ: ὡς Ογτ-οά: 
ο Ογτ-οοα | εαν Κη | κοιτὴν Ὦ |[; τετραποδι] τετράποδω Ὦ: τε- 
τραποσι ΒΚῊ: -ογερΐ 38. τὴ θανατω Ὁχ |[ θανατουσθωσαν 


αγΎιοΙ] α΄ εκ του 


κάκως εἰπεν αἱμα 


1: ἀσχημοσυνην] αἰδω Μ |[ ενοχοι εἰσιν] αἱματὰ αὐτων εν αὑτοις Μ'νΖ 
12 ησεβηκασιν γαρ] απειρημενον θαβελ ἐποιησαν Μ: α΄ βαβελ εἐποιησαν Ξνζ(Ξἰπε Ποπὶ 52) 


14 ἀνομημα] ζεμμα ΜϑνΖ: πορνεια Μ΄] ανομια] ξεμμα ν 


374 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


3 Ὡιὦ τό 
τό τετράπουν ἀποκτενεῖτε. Ἰθκαὶ γυνὴ ἥτις προσελεύσεται πρὸς πᾶν κτῆνος Ἷ βιβασθῆναι την Β 
4 
τη ὑπ᾽ αὐτοῦ, ἀποκτενεῖτε τὴν γυναῖκα καὶ τὸ ἘΤΉ νον: θανάτῳ θανατούσθωσαν, ἔ ἔνῦχο! εἰσιν. 


ΧΧ 22 


7ὃς 


ἐὰν λάβῃ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ ἐκ πατρὸς αὐτοῦ ἢ ἐκ μητρὸς αὐτοῦ, καὶ ἴδῃ τὴν ἀσχημοσύνην 
ἀυτῆς καὶ αὕτη ἴδῃ τὴν ἀσχημοσύνην αὐτοῦ, ὄνειδός ἐστιν, ἐξολεθρευθήσονται ἐνώπιον υἱῶν 
18 γένους αὐτῶν" ἀσχημοσύνην ἀδελφῆς αὐτοῦ ἀπεκάλυψεν, ἁμαρτίαν κομιοῦνται. τὸ καὶ ἀνὴρ ὃς 
ἂν κοιμηθῇ μετὰ γυναικὸς ἀποκαθημένης καὶ ἀποκαλύψῃ τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῆς, τὴν πηγὴν 
αὐτῆς ἀπεκάλυψεν, καὶ αὕτη ἀπεκάλυψεν τὴν ῥύσιν τοῦ αἵματος αὐτῆς" ἐξολεθρευθήσονται 


19 ἀμφότεροι ἐκ τοῦ γένους αὐτῶν. 


19καὶ ἀσχημοσύνην ἀδελφῆς πατρός σου καὶ ἀδελφῆς μητρός 
4. σου οὐκ ἀποκαλύψεις" τὴν γὰρ οἰκειότητα ἀποράλυψεν, ἁμαρτίαν ἀποίσονται. 


Ξοὸς ἂν κοιμηθῇ 


μετὰ τῆς συγγενοῦς αὐτοῦ, ἀσχημοσύνην τῆς συγγενείας αὐτοῦ ἀπεκάλυψεν' ὃ ἄτεκνοι ἀποθα- 
21 ἣ 
21 νοῦνται. ὃς ἂν λάβῃ τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ἀκαθαρσία ἐστίν ἀσχημοσύνην τοῦ 


22 ἀδελφοῦ αὐτοῦ ατεκαλυνεν, ἄτεκνοι ἀποθανοῦνται. 


22 Καὶ φυλάξασθε πάντα τὰ προσ- 


τάγματά μου καὶ τὰ κρίματά μου, καὶ ποιήσετε αὐτά" καὶ οὐ μὴ προσοχθίσῃ ὑμῖν ἡ γῆ εἰς ἣν 


ι6 θανατουσθωσαν ἘΒ50] θανατουσθω Ἐ" 


18 εξολοθρευθησονται ΒἾ | του γενους Β᾿ υ14] της γενεὰς Β8Ὁ 
21 ακαθαρσια ΒδΡίκαθα 51} ταϑ)] αυτου Β" [| του 29 Β8Ρ] οἵχ Βἢ 


20 σνγγενειας ἘΒ418] σνγγενους Β" 


ΝΩ͂Σ | οἷχ τὸ Ν᾿ | τετραπουν] τετραπλουν ἃ, 
ἀποκτενειται ὨΙΏΏΧδ, 

16 (οὶ καὶ 191 36) [ ητι5] τις Ν᾿ | προσελευσεται] εἰσελευ- 
σεται ὉΜ: διελευσεται (γτ-(οα : αν προσελευσηται ἀ(-σεται ἃ) 
Ρὲ [κτηνος 19] - θανατω θανατουσθω ητε ἃ, [ βιασθηναι (64) 
Οὐτ-εα [αὐτὴν] αὐτὴ τὴ : οἵὰ Κὶ [υπ] απ Α [ την] ρζ ε2 - 
οοαά [ οπὴ θανατω---εἰσιν τὰ [ ΟΠ] θανατω θανατουσθωσαν Ὁ | 
Οὐὰ θανατω τ [ θανατουσθω Β"ἴ | οἵαῃὴ ενοχοι εἰσιν ἔ | ἐστιν 
ο 


: (τετράποδον 64) 


17 99] ρΓ καὶ αὔος ἀρκπί: ρῃὺ καὶ ΕἸ ῚΡ: ὈΓ εἶ τιΐγ' αἰέχιρξς 
1 εαν ΒΡΟην7] οἵη ρὲ: αν ΑΕΜΝ τε]] [|οἵῃ τὴν τῷ ἃς [ οἵὴ 
αὐτου τῷ ἔ [ πατρος] ὈΓ του ἃ [ οἵ αὐτου 25 ΓἸΧΩ3β [ οπὶ εκ 29 
Ν [μητροΞ] ΡΓ της ἃ [ οἵὴ αὐτου 325 η(138 [οἵη καὶ 15--αὐτης 
Ὀδ)νν [δὴ 19] (ὉΓ αὐτὴ 73.77): εἰδὴ δ, [ αὐτης] αὐτου Ὁ! 
αὐτηπταυτον 45] αὐτὸς αὐτὴης Ὁ [δὴ 29] εἰδὴ Πα, [ εξολεθρευ- 
θησονται] ῬΓ καὶ ὈΚΙάνΧ : εξολοθρευθησωνται α΄: εξολοθρευθη- 
σεται ἴα," | (ενωπιον] μεταξυ 136) [υἱῶν γενουΞ}] γενοὺυς νιων 
Βα: νίων τοῦ γενοὺς ἢ: τοῦ γενοὺυς ἔ: παντὸς γενοὺυς ἃ [ αὐτω»] 
(Ἣαλ ὈΜ: ἐμ 38. [ οἵ ασχημοσυνὴν 535-- κομίουνται Ὁ  ΟΠὴ 
ἁμαρτίαν κομίουνται ἔ |] ἀμαρτιαν ΒΑ Π.4,1 - αὐτῶν ΝοπΒ(ΠΙρ) 
ν(ρ) ΖΡ), ΖΦ : αυτω σ΄: αὐτου ἘΜπκ(ἰχι)ν((ΧΌ) Ζ( ΧΙ) τ6}} 
18. | κομιουνται] ληψονται Ὁ, : λημψεται Ἐ Μ(Ιχι)ςο ε1-πιοτγϑ(ιχ 
ἐυν(χ]) χε(ιχ.}38 

18 οχλ ος ἢ [εαἂν Ὀορποθν [ αποκαλυψη] αποκαλυψει ἘΡαΐ 
ρίτιχῦ, . (απεκαλυψε 64) [ πηγὴν] Ἔτου αἱματος ΞΖ | απε- 
καλυψεν 10] Ἑτ-αμαρτίαν αὐτον ληψεται { [ οι καὶ αὐτὴ ατε- 
καλυψεν Ἐπ ]Ϊτη [ οπὶ τὴν 30 βρη! [ οἵὴ αὐτης 30 ἀρ | εξολο- 
θρευθητωσαν 5(τ6)Ρ, ΡὮΠ [ αμῴφοτεροι] (ρΓ οἱ 30): αἱ ψυχαι 
αμῴοτεραι ἔ | του γ νοὺ» ΒΚ ΑΒΟρθην] της γενεὰς ΒΡΕΜΝ 
ΧΤ6}1 [αὐτῶν Ὀ[Ϊ5 5ογ εἴ 


16 βιβασθηναι] κοιτασθηναι ἘΡ: 


17 εξολοθρευθησονται Β 
10 οιἰκιοτητα Β'(-κει-. ΒΕ)" 


ΑἘΜΝδΑ-ῬΎ-χζα, Ὁ, ΠΊΒ(0ΓΟ)35.(3,,»} 


19 οπὴ καὶ τῷ Ἰ»ε ἤθε, [οἵη πατρος---αδελῴης 29 ςο [ 
πατρος} ὈΓ του ΤΥ: μὺῥεἘ Τχ [οἷ σοὺ 15 την(χι) [ οπὶ καὶ 25--- 
σου 25 1 [|καὶ 25] ἡ Ρᾶ, [ αδελῴης 29] αδελῴην τ: οἵη ἄρ, [| 
μΉΤρΟΞ] ῬΥ ΤΊΣ Τ: πρε ΠἸχ 1 ἀπεκαλυψεν] ἀπεκαλυψαν Δἀδ)ηος-ν 
2 1813... ἀπεκαλυψας ΑὈΓ-Ἐ αὐτηθρὴ)ν : (απελαβεν 18) [αμαρ- 
τιαν} ΡΥ τὴν Ν: ταυτων Ὀοαρηρίν [ ἀποισονται] α ποιησονται 
Ν]: ἂν ποιησονται τ: ποιησονται τὴ: λημψονται ατεκνοι αἀπο- 
θανουνται ἀρί : ατεκνοι ἀποθανουνται Ὀσρμην (τ εἢ 

20 ος7 ΡΥ καὶ αὔος ἀρ : συ καὶ ανὴρ ἘδΟΚΧ: ΡῪ καὶ ὈΜΆΕ: 
ῬΓ ΡΟ: Ὁ | εαν βρῇ [| της συγγενους] γυναικὸς θειον Μτιρ) ρὮΡ 
τ οἵα τῆς 19 ὈσΘΙΏΥΧΌ, | της συγγενειας] νει ΒῈΡ 185 Ε΄: τῆς 
συγγενους Β": τοῦ γενοὺυς ἢ: τοῦ θειον Μμπρ)αρπρι { οχὶ 
αὐτὸν 29 ᾧ [απεκαλυψεν] ταμαρτιαν αὐτων ληψονται ἘλπιΕ 
Μᾷηιρ) θεἀρ]ςπρινχῷᾷ [αἀμαρτημὰα Ὀο [ αἀποισονται Ἐδπις κχ] | 
ατεκνροι] Ρὺ εἰ Ἄ : αταῴοι ἢ | αποθανουνται] - αγιόο 38 

21 τοῖαπὶ σοΟμητη ὈΪ5 50Υ Ζ ((πὶ 1546 π| παγίδα πηι! 05) [ος 
ΒΑΝΡονχα, 3,.,] ρσ καὶ ανος ρῃ 35: ᾿γ δέ τἶγ 18: (ΡΥ καὶ πατὴρ 
32): ὈΓ αὶ Ρ: ὈΓ και ἀνὴρ ἘΜ τεὶ] | εαν Ὀορκηνϑῖθ, [οἵη τὴν 
Νάτγχα, [ ακαθαρσια---απεκαλυψεν] ἀπεκαλυψεν ἀσχημοσυνὴν του 
αδελῴου αὐτου ἀακαθαρσια ἐστιν ἃ,  Οἵὴ ακαθαρσια εστιν 35 | 
του αδελῴου αὐτου 2] “2 αἱγὲς ἐμὲ ὅ0Ρες [ (οτὰ του αδελῴου 29 
136) [οι του χ9 ΒΨ [ὁπ ατεκνοι ἀποθανουνται τὰ [ αἀπο- 
θανουνται] ἐσονται Ξ(τηρ)ν(πιρ) (τη 6}3}, 

2 οὔχὰ καὶ τὸ 3, [ φυλαξασθεῖ φυλαξεσθε ἘΜ ΝΑΟΒΙΚπιο 
Ρ(υϊά)γτ-αχα, : φυλάξετε ὃν : σδεεγμαδι!ἐν 18... φυλάξεται α | οἵη 
τα τὸ Ν"(υ]4) [ προσταγματα] κριματα 5 | μου 19] - οὐ Ζπειε:έ- 
Μεαξέίογιος ριεας Οτ-ἶαὶ 1 τὰ 2 ΒΑΜΝΡΏρν,",38 ΟτΥ-ἰ41] Ὀσ 
παντα Ἐ το} Α3,, [ κριματα] δικαιωματα ὉΝ : προσταγματα 8 | 
και ποιησετε] και ποιήσατε Ε[Ἰ235,3},: ποίειν Α [ αὐτὰ αυτω ρἡ 
και 40--οαὅτης ὈΪ5 50Υ ἢ [ὑμιν»] υμας Α : οῃ ἃ [ὁπ εγὼ Ν(ᾶ, 


σνγγενεσθαι Μ [| ενοχοι εἰσιν] αἱματαὰ αὐτῶν εν ἄἀντοις 5. 


17 ονειδο5}] ῴεισες Μ : φεισεῖς ν: ῴυσις 5 | εξολεθρευθησονται) - ἀμῴοτεροι 5.2 

18 αποκαθημενης] κεκοινωμενης ἄπο των συνηθ... ἘΡ | πηγὴν] φλεβα ἘΡ: ρυσιν Μ 

10 την--αποισονται] α' ὁτι τὴν σαρκα αὐτων ησχημονίσεν ἀνομίαν αὐτῶν ἀρουσιν ατεκνοι ἀποθανουνται Μ ] τὴν γαρ οικειο- 
ΤΉΤα] οτι τὸ λιμμα αὐτου Μϑενίαιμα 5) [αποισονται] αποῴερονται ΕΡ 

20 μετα---αὐτου 15] το σαμ. μετα γυναικος αδελῴης πρς αὐτου } [ τη συγγενοὺυς αὐτοῦ] δωδαθω ΜΟ (ἰπάϊοε δα αὐτου 29 ΡοΟΒΙ10) 
5ΥΖ [συγγενους] ἢ ὝὙουν θειας ἱ [τῆς συγγενειας αὐτοῦ] δωδὼ εν [ ἀπεκαλυψεν ατεκνοι ἀποθανουνται] ο΄ ἀπεκάλυψεν ἀμαρτιαν 


αυτων αποισονται ατεκνοι ἀποθανουνται ν 


21 ακαθαρσια ἐστιν] νεδδα ἐστιν μια[σμα Μ' [ ακαθαρσια] νεδδα 5.2 


22 φυλαξασθε] θ’ οἱ φυλαξεσθε ν [|| προσταγματα] ἠκριβασμενα ν [ κριματα] ηκριβωμενα 852 [ οὐ μη προσοχθιση) οὐ μη απα- 


ρεσθη ου μη βδελυξηται ἘΡ’ [ προσοχθιση υμιν] αποβαλει υὑμας ν: 


ἐπιβαλη υμας 52 [ προσοχθισὴ] ἀποβαλη εξολεθρευσει Μ 


3725 


(- 13 


8 Τ᾿ 


Β 


Ἵ 3»» 


ἊΝ 22 


Ἧ Ἀ Ἵ 7 Ια [4] ν [4] [ω] Ἔ Ἃ Ἵ [4] 23 Ἁ τ εἾ 7ἤὕ »ᾳ ,ὕ Ἂ :θ0 Ἂ Δ 
ἐγὼ εἰσάγω ὑμᾶς ἐκεῖ κατοικεῖν ἐπ᾿ αὐτῆς. “3καὶ οὐχὶ πορεύεσθε τοῖς νομίμοις τῶν ἐθνῶν, οὗς 
5 ’ .ϑ,,} ἌᾺ - 3 [ἐ "Ἢ 
ἐξαποστέλλω αφ᾽ ὑμῶν: ὅτι ταῦτα πάντα ἐποίησαν, καὶ ἐβδελυξάμην αὐτούς. “Ἴκαὶ εἶπα ὑμῖν 
᾿ , Ἂ Ἂ Ν . 3 , Ν 
Ὑμεῖς κληρονομήσατε τὴν γῆν αὐτῶν, καὶ ἐγὼ δώσω ὑμῖν αὐτὴν ἐν κτήσει, γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ 
Ζλ, Ὁ. ΟΝ Κύ τ νΝ ς » Δ , ς » ιν “ “" Σ μ᾿ ΡῚ ν . ᾽ Ν 
μέλι" ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν, ὃς διώρισα ὑμᾶς. ἀπὸ πάντων τῶν ἐθνῶν. 25καὶ ἀφοριεῖτε αὐτοὺς 
Ἵ ἃ 7 , Ἂ - Α ε] Ἀ 7 “ ἌᾺ 3 ; νι 3 ᾿ 7 
ανὰ μέσον τῶν κτηνῶν τῶν καθαρῶν καὶ ανὰ μέσον τῶν κτηνῶν τῶν ἀκαθάρτων, καὶ ἀνα μέσον 
ἊἉ »- " -“ Ν » ᾿Ι ὔ Ν ᾿ 7 Ἀ Ἁ τ Ἂ 3 Ἂ 
τῶν πετεινῶν τῶν καθαρῶν καὶ τῶν ἀκαθάρτων: καὶ οὐ βδελύξετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν ἐν τοῖς 
͵ “ “ ἌᾺ "Ὁ ἌᾺ ἊΜ. Ἂ. " Ἁ ΡῚ ξ ἌᾺ , 3 
κτήνεσιν καὶ ἐν τοῖς πετεινοῖς καὶ ἐν πᾶσιν τοῖς ἑρπετοῖς τῆς γῆς, ἃ ἐγὼ ἀφώρισα ὑμῖν ἐν ἀκα- 
θ 7 26 χ ΝΥ θέ “ ἰ Ἂς ΟΝ Ρ Κ ͵ φ θ Ν ζ [ο φ Ἵ 7 φ [δ᾽ 3 Ν 
αρσίᾳ. καὶ ἔσεσθέ μοι ἅγιοι, ὅτι ἐγὼ ἄγιος, Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν, ὁ αφορίσας ὑμᾶς ἀπὸ 
͵ - 30 [α 3 ᾽ 7 27 Ν ) ἃ Ἃ λὰὼΦ Ἂ “ 2 .- Ἵ “ θ ᾿Ν 
πάντων τῶν ἐθνῶν εἶναι ἐμοί. Καὶ ἀνὴρ ἢ γυνὴ ὃς ἂν γένηται αὐτῶν ἐνγαστρίμυθος ἢ 
μ Ἵ 7 3 ’ ᾽ ;».» 
ἐπαοιδὸός, θανάτῳ θανατούσθωσαν ἀμφότεροι" λίθοις λιθοβολήσατε αὐτοὺς, ἐνοχοῖ εἰσιν. 


ε " "2 Χ ν" Χ 
1 Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Εἰὐπὸν τοῖς ἱερεῦσιν τοῖς νἱοῖς ᾿Ααρὼν καὶ ἐρεῖς πρὸς 
3 7 3 ἌἊ 7 ΄“ ῇ ,Ἂ Δ ᾿ 2 7 ἌἍ Ψ 
αὐτούς ᾿Ἐν ταῖς ψυχαῖς οὐ μιανθήσονται ἐν τῷ ἔθνει αὐτῶν, Ξἀλλ᾽ ἢ ἐν τῷ οἰκείῳ Ἷ τῷ ἔγγιστα 


24 


25 


26 
27 


Ι ΧΧῚ 
2 


Ε ω ΣΝ Ἃ " ᾽ ΡΥ Ἂμ ΕῚ 7ὔ Ἂ 
αὐτῶν, ἐπὶ πατρὶ καὶ μητρί, καὶ υἱοῖς καὶ θυγατράσιν, ἐπ᾽ ἀδελφῷ 3καὶ ἐπ᾽ ἀδελφῇ παρθένῳ τῇ 3 


24 κτησι Β΄ (-σει Β5810) 
27 εγγαστριμυθος ΒΡΑ 


ΑΕΜΝα-ρύ-χζα,, 133 (3!.») 


Ὁ, | εἰσαγω] εἰσαγαγω []: προσάγω ἃ Ϊ οχπὴ εκει κ3,| κατοι- 
κειν} ρχ του ἄἀσπρί [οἵἷὴ ἐπ αὐτῆς 3» [ αὐτης] αὑτὴ (ὁ 

23. οὐχί ον Ὀοεάσκηρίν : ον μη Ὦ | πορενεσθε] πορευσεσθε 
ΕΜΔ--Ἔρ] κ᾽ πϑ5--ν χΖΌ, (14 )443Ξ (υ14}3,.: πορευσησθε Ὦτα || τοις 
νομιμοι5] ΡΥ εν ἄρχῃ: ἐπ ἐαριό. Ψ.,: τοῖς νομοῖς ὈοΙΚπ | εθνων] 
εθων ἃ | ουΞ] (ων 32): α σι: ουτ᾽ ς [ εξαποστελλω] ΡΥ εγὼ ΕῬς 
σἰεπνν Ὁ, 383,.: ἐξαποστέλω ΑἸοϑαβ : εγω ἀποστελω πὶ: ἐχῤείία» 
ἐρὸ (ΦἋ | ταὐυτα]ῇ ροβί παντὰ Νδοκίοχ : οἵὴ τὶ [ ἐποίησα Ὀ' 
αὐτοῖς ΤῊ 

2.4 εἰπὸν οἴρῃ [| οτἷῖ ὑμεῖς 3» [| κληρονομησατε] κληρονομη- 
σετε ΑἘΜΝΑΡΙΡΊρΡυβι-- χα, Ὁ, 3635: κληρονομήσητε ταπ(-ἰσειται): 
γαλα και μελι ρ᾽ [| τὴν γὴν αὐτων] ἐέγγαῦ: οαγῃ ἜΜ, 1 οὐχ εγω τὸ 
ἢ | δωσω ρμοβί ὑμῖν 2 ἢ [υμιν 259 ροβί αὐτὴν ΜΝΙΙουχΒ, | 
ΟΠ αὐτὴν ἢ | εν κτήσει] εν 51 τῶϑ ε(π14): εἰς κτησιν α: {εν 
κληρω 32) [ γὴν ρεουσαν] γὙὴη ητις ἐστιν ρεουσα Ε ΜΔδάαοῇ-- πιο 
Ρίοτι γη)ζτνζθ, [ γὙη»} τὴν Ὦ | ρεουσα τι [ μελι καὶ γαλὰ ἀπὴ 
ἃς, [ υμων] ἡμὼων οὗ | ος διωρισα] ος δωρησα Ο: ος διοριζομαι 
πι: 0 διορίσας Ὀάρίν 38! : φηΐ εἄμαίξ Δ: (ος ἀπολωρισα 32) 
υμαΞ] υμιν ἴ 

2.5 αντους] αὑτοις 5Ξ(τπηρ) : εαὐτους ΕΜ ΝΌΚΙογνχϑΌ,  (μ14) 
Ζ5.(υ14) : εαυτοῖς ἀρσαβξ,: πος 3,4.,1 οἵχὰ ἢ [ τῶν 190] ρὲ πάντων Κ | 
καθαρων 1τ9] ἀκαθαρτων ἀε[1|0-ν2]8}35: [ οΥὴ καὶ χϑ---ακαθαάρτων 
191 [ οὔ ανὰ 25--των 45 ῬονΧ [ οἷὴ ανὰ 25---κτηνων 25 ΝΡΘῚΡ 
Ό,,13., 1 οἵὰ ανα μεσον 25 ἢ [ οπὶ τῶν κτήηνων 25 ἃ ἀκαθάρτων 
197] καθαρων ἀε[1]ο--ν2ϑβ 35: μη καθαρων Ἐκ [οπὶ καὶ 39--- 
ακαθαρτων 25 Ὀρπ || οπὶ ανὰ μεσον 35 ΑΡ | καθαρὼων 25] ακα- 
θαρτων Αχ | των 759] ρζ ανὰ μέσον των πετεινῶν 8... ΟἿὴ ΟΥ̓Χ | 
ακαθαρτὼν 25] καθαρων ΑΧ: μὴ καθαρὼν τῇ | ου] - μὴ Δ6]5ν2 
ας | βδελυξετε] βδελυξητε εἴ5Ζα, δ᾽: βδελυξεσθε σὶη [ υμων]} 
ἡμῶν ἴἷο | τοῖς 25] ταῖς αὶ [ πασιν] ροβί γης στ : οἵ 38. | οἵη 
της {] α εγω] λεγω 1] | οἱὴ α Α | οτὴ εγω Δορ[η]κοχβανχΖ 4335, | 
υμιν εν ἀκαθαρσια] ἃ ποδὲξ 17εηιε)αἼτα 3. εν 45] Ρχ εἰναι τὴ 

2Θ οὔἱ μοὶ δἢ [εγὼ αγιος Β᾽ΊΝΏὮΒΡ,) αγιίος εἰμὲ : αγιος 
εἰμι ἐγω ἀρν-οοὐ α8483,.»: αγιος εἐγω εἰμι σῇ : Οἵὴ αγίος α: Ὁ εἰμι 
εγω ἃ: Ἔειμι ΒΕΡΑΜΌΚΙΗΙα, ἄ-εα : αἀγίος εγὼ το}] 35: [ οχὴ 


25 κτήνεσι Ε | πασι Εὶ 
ΧΧΙ 2 αδεφω ἘΣ 


26 αγιος9] - εἰμι Β8Ρ [| αφωρισας Α 
3 ἐπ Β8Ρ] οῃχ Βἢ 


υμων ἃ, | ο αφορισαΞ] ψιΐ ἐἄμπὲ 38. 1 ογὴ ο 29 ε] [ απο] ὁ “677 
Αφρν έϊ δὲ ἐρι ριεαάΐο 18. 1 ἐμοι] ΡΥ εν 1: μοι ΝΠΚηγ: ἐμὸν Εὖ 

ΩἽ και] - ἐσται (ὐγι-οοὐ [|| ος αν γενηται] «ἡ ζογίε γε} 3, 
05] 9 0| εαν Ὀορπον [ αὐτῶν] αὐτω ἘΔοΟϊΙπηαν(χ  )χθν: ἐν 
αὐτω στο(τηρ)ν (πιρ)Ζ(ρ): εν αὐτοῖς ἃ : εξ υμων ἢ: οτἷχὴ ηβᾷ-εα38 
3Ξ(α14} [ επαοιδος ἡ ενγαστριμυθος ἘΡ | ενγαστριμυθος] χη Χ: 
ενγαστριμνθοις ἃ..: ἐνγαστριμυθης 1 [ ἡ 25] εἰ 3,,] ογἵχὴ θανατω 
Ρ! θανατουσθω 34183,,) Ογτ-εα [| οὔτι ἀμῴοτεροι Ν)»-οΊ]ΠΟρ5--ΧΖ 
Ὁ, 1 2535.3,, (γτ | λιθοις] ρχ και εν Ογι-οᾶ ; (ργ εν 32): λιθοὺυς Ἡ: 
οἵῇ Ρ [λιθοβολησατε] λιθοβολησετε Ἐ ΝοεϊκογθανζΖα, Ὁ,318 Ογτ- 
οοα ; λιθοβολιθησατε 1: λιθοβολιθησεται τὴ : λιθοβολισθητωσαν 
ἔ: ἰαφέιερεἑ 3Ξ.5 ] αντονς] (αυτοις 18): αντοι ἔ: τοὺς Νη: αμφο- 
τέροι τὰ  οπὶ ἐνοχοι εἰσιν 3}, 

ΧΧΙ 1 οἵὴ καὶ 1 ἃ | εἰπεν] ἐλαλησεν Ὠ({35..3,. | {προς 
μωνσην] τῶ μωυσὴ τό) [ μωυσην] μωυσὴ Ὀ΄: μωσὴν σΏΧ: μωσὴ 
Ἰ: μώσει τὰ [ οὔ λεγὼν Δ ΕΓ] οϑανΖΌ, 834, [ εἰπὸν] λαλησον 
τ | τοῖς ἱερευσιν] ροβί ἀαρων ἀρηρι18 : ΟἿ τὰ [οἵη τοῖς 29 
ΕἾΝ ΔΌοΕΙ--ἸοΥϑα--Ζ [νοι νν ἢ [ ααρων] (λ τὰ [οπὶ καὶ χ5---αὐτοὺς 
Ρ | {προς αὐτουΞ] αὑτοῖς 64) | εν το---οαυτων] 716 27:147710721{2|7. 171 
αἸτγεῖς ρομῖς σας (Ἶ] εν ταῖς ψυχαι5] ἐρ απέρεα ογερ 18. εν ταις] 
ἐπι ἄἀσηρί [| ψυχαι5] --υμων χ || μιανθησονται] μιανθησεται ἘΡ; 
μιανθησεσθε ΑὮ | τω] -Ἐ ονοματι αὖτ πὖ | αυτων] αυτω ε: αὐτου ΕῬ 

2. οἵῃὴ αλλ ΑΕ |Ιἰ ἡ εν] εἰ εν ἢ: ἢ ἐπὶ ἢ: ἐπεὶ σ [ εν τω οἰκειω] 
ἦη: ῥγο... ἅν ἐν τω οἰκὼω ἩΔΩ͂Ν | τω εὙγιστα] ροβὲ αὐτων α: 
ἃ 5ῈΡ τ88 (4) ο: 26} 17: ῥγοχήγιο Δ: τω εἰτιστα ἃ, ] αὐτου ἘΡχΧΊΙ 
ἐπι] ΡΥ σἐα τεοἰ , 1 πατρι] μρι τὰρ : μρι αὐτου οχ |. και 159] ἡ (18) 
35 1 μητρι ΒΕ ΝΏΚΙΡ, Ογτ-εα] ἐπὶ μβι αὐτου ὄν : ἐπι πρὶ αὐτου 
ΟΧ: ἐπὶ πρὶ Ρ: πρὶ τὰ : Ἕαντου Ὀ΄: ρΡΓ ἐπὶ ΑΜ το} (Ζ(14) Ογτ- 
οοα [| καὶ 29] τε (35: οὐὴὰ ΚΙΤ | νιοις Βσῃ Ονυτ-εα] ἐπι υἱϊοις 
αὐτου Χ: επι νιους αὐτου Ο: επι υἱοὺς τ: Φῃ67 βἰέμεηε 18... Ὁν 
ἐπι ΑΕΜΝ τεῖ! Φ(υἱ4) Ογτ-οοά | καὶ 39] κεἰ (Ά.38,. θνγατρασιν] 
ΡΓ ἐπι Αἀγβινζ (14): ἐπὶ θνγατρασιν αντου α: - αὐτου Ι επ|] 
ΡΥ καὶ Νὰ: ργ μοὶ ΑΗ, 

3. καὶ] κεἰ (ΖΞ, ] οἵχ ἐπ Β"οἸχ38 [ αδελφη] - αὐτου ΕΜΑΡοςΕε 
Πι-πιούβι--2}0,38.| παρθενω] μχ δὶ 33: ρὺ τη ἀξριοησσίυ : φρο ἐγ 


͵ ᾿ 
23 τοις- --εθνων} θ΄ εν τοις ἠκριβασμενοις τον εθνους Μϑενζίϑίπθε ποηὶ Μ452) | τοῖς νομιμοις] ο΄ τοῖς νόμοις Υ Ι εβδελυξαμην] 


ὡργισθην Μ 


25 τοῖς 39---Ὕη5] οἷς εξερπει ἡ ἀδαμα ΜϑνΖ[εξερπει ἡ] εξερπειν 


27 ενγαστριμυθος ἡ ἐπαοιδος5] θελητης ἡ γὙνωστης Μ [ ενγαστριμνθος] αναγνω... ἘΡ: 
προς μωυσὴν λεγων ν ] εν ταις ψυχαι5] ψνχη ἘΕΡ 


7 


ΧΧΤῚῈΣῚ πρὸς μωυσὴν Ἀεγων] ὁ 


θελητὴς 5.021  επαοιδος] μαγ.. ἘΕΡ 


376 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΝΆΤΤΟΩ 


᾽ » Ρ] [ο [.Ὶ Ἁ :] ’ 2 ,» » λ ᾽ὔ “ 2 ’ὔ 
4 ἐγγιζούσῃ αὐτῷ τῇ μὴ ἐκδεδομένῃ ἀνδρί, ἐπὶ τούτοις μιανθήσεται. οὐ μιανθήσεται ἐξάπινα ἐν Β 


κι “ Ε] ἴω ε ᾿ 3 “Ὰ 
5 τῷ λαῷ αὐτοῦ εἰς βεβήλωσιν αὐτοῦ. 


5 καὶ φαλάκρωμα οὐ ξυρηθήσεσθε τὴν κεφαλὴν ἐπὶ νεκρῷ, 


»" ν" Ψ “» ά ἢ ᾽ Ν Ἁ “ “-“ 
καὶ τὴν ὄψιν τοῦ πώγωνος οὐ ξυρήσονται, καὶ ἐπὶ τὰς σάρκας αὐτῶν οὐ κατατεμοῦσιν ἐντο- 
ὔ 6 ο 3 [ο ,Ὰ Ε ΜᾺ Ἁ ΜᾺ ΜᾺ ΜᾺ 
6 μίδας. ϑἅγιοι ἔσονται τῷ θεῷ αὐτῶν, καὶ οὐ βεβηλώσουσιν τὸ ὄνομα τοῦ θεοῦ αὐτῶν" τὰς γὰρ 
’ ᾽ὔ κι [οὶ - , κ᾿ , Α ᾽ " “ 
1 θυσίας Κυρίου δῶρα τοῦ θεοῦ αὐτῶν αὐτοὶ προσφέρουσιν, καὶ ἔσονται ἅγιοι. 7 γυναῖκα πόρνην 


Ψ “ ᾿ ͵ ς 
9 ὅτι ἅγιος ἐγὼ Κύριος ὁ ἁγιάζων αὐτούς. 


καὶ βεβηλωμένην οὐ λήμψονται, καὶ γυναῖκα ἐκβεβλημένην ἀπὸ ἀνδρὸς αὐτῆς. ἅγιός ἐστιν τῷ 
κυρίῳ θεῷ αὐτοῦ, 8 καὶ ἁγιάσει αὐτόν: τὰ δῶρα Κυρίου θεοῦ ὑμῶν οὗτος προσφέρει" ἅγιος ἔσται, 
9καὶ θυγάτηρ ἀνθρώπου ἱερέως ἐὰν βεβηλωθῇ τοῦ ἐκ- 
το πορνεῦσαι, τὸ ὄνομα τοῦ πατρὸς αὐτῆς αὐτὴ βεβηλοῖ' ἐπὶ πυρὸς κατακαυθήσεται. 


ΙΟ Κα αὶ 


. Ἁ τ μ 3 , ω 3 κι κι κι 7 Ἁ Ἁ “Ὰ 

Ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, τοῦ ἐπικεχυμένου ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ ἐλαίου τοῦ 
Ν Ν ᾿ ’ Ἀπ ΟΝ Α Α λ 

χριστοῦ καὶ τετελειωμένου ἐνδύσασθαι τὰ ἱμάτια, τὴν κεφαλὴν οὐκ ἀποκιδαρώσει καὶ τὰ ἱμάτια 


4 ουὅ μιανθησεται ΒΑΡ 1}61 οχη Βἢ 


9 εκβεβηλωθη Β5Ρ 


[0 χρειστου ΒΕ" | τετελιωμενον Β΄ (-λει- ΒΩ) ΕΝ 


Μέϊανι Α | της εγγιζονσης Ὁ, [ τη 19] τω ἰ | (εγγιζουση] ΡΥ μὴ 
18) [ αὐτω] δ᾽ (Ξε αυτη) 38: αὐτὸν ἔ: - παρθενὼω Ὦ | τη μη] τιμὴ 
ἀδῖρ: οτὴ τη Ογι-οοὐ ; οὴ μη] [ εκδεδομενη] εκδεομενὴ ο (185 
ι ΤῈ ροβὶ ε 25): εκδιδομενη ὈΓΝ : δεδομένη ν : εκδεχομενὴη ἀρ 
8. : εΕγγιζουση ἃ | ανδρα ἀρ | μιανθησεται) μιανθησονται ἀσῃρ 
ι, 435: μιανθησεσθαι Α : μιανθησεσθε Ὦ : οἵη ἔ 

4 οἵὰ ον μιανθησεται ΒΊΑΙΙ Ογτ-οοά [οὐ] ρζὲ καὶ Ὀν | 
μιανθησονται ἀριΨ3Ξ5 [ οτὰ εξαπινα ἘΡῚ | εκ τὸν λαὸν τηῦΐ] 
οἵ αὐτου 19 δὰ [αὐτον 29] ἀντων (130)  - οὶ ἢ 

5. οτῇ καὶ τὸς [ φαλακρωμα] ργ εἰς ᾿κ( [ ογὴ ξυρηθησεσθε--- 
ον 25 ΨΜ [ ξυρηθησεσθε] ξνρισθησεσθε οκ] : ξυρησεσθε Ν: ξυρι- 
σεσθε ἄρτι: (ξυρηθησετε τ τὴδὴ): ξυρηθησεται εἸΞ(χ{)νΖ(χί) : 
ξηρνθησονται ἴ: ξυρησεται ΑΙ: ξυρησονται Ὀ(-ρισ-ἀρι(ᾷ, ] την 
κεφαλην] (ΡΥ ἐπι 46): εαῤῥέᾳ «μα Δ, 1] οτὴ ἐπὶ νεκρω ἘΡῚ [ πωγω- 
ν05] ἑαυτῶν σΚΩΧΙΒ [ ξυρησονται] ξυρισονται αὖσῃ : ξυρηθησον- 
ται ἘεΪτιοζ: ξυρισθησονται Ἰκ: (ξυρησεται 30): ξυρηθησεσθε ἢ 
Ἱ(τρισθ.}Ξ [ καὶ 30-͵οσαρκας 5ᾺΡ γ85] [τὰς σαρκας] ΡΥ πασᾶς 
ι: της σαρκος 6] [ κατατομουσιν κῃ [ εκτομίδας ε 

Θ τῳ θεω] ΡΥ Ζοοριίμο ζ-εἀ: Ζοιμέμο ϑρεςο-εᾷ [ οπὶ καὶ 
τὐ-τταντων 25 (7 [ οπὶ οὐ ε [ τον 19] ΡΥ κν Ὀ΄ ὅρεο: κν ὄν ἰ| 
οὔ τας--αὐτων 309 Β΄ [ τας---κυριου] εἰ ϑρΡεο | τας γαρ θυσιας] 
ΡΥ τὰϑ (2---3) ἃς: φροαΐ σαεγ ει» Δ -οοὐα [ κυριου] ΡΥ του δὰ 
πρίν: {του θεὸν 74) [ δωρα] ροβὲ αὐτῶν 39 ἢ : δωρον οἾΖ | οτὴ 
του θεον αὐτων 25 ϑρες [| τον θεοῦ 25] 510 τὰ5 8,2: τω θὼ οὐ 
οτὴ αὐτοι τὴ [ προσφερουσιν] προσφερονται ἃ: προσοισουσι (18) 
(Γ: ποιουσιν ἃ. [ και εἐσονται] 6556 (ἴ : οτὴ καὶ ϑρεο-οοὐ 

Π γυναικα 15] ΡΥ ἀνηρ τερεὺυς Ε [βεβηλωμενη»] -᾿ και πορνην 
ψ [ λημψεται Ἐς [οτὴ και γ0---αὐτης ὈΞΖ(ιΧΙ) [οπὶ καὶ 25 Μ 
Νιαοδ)]οβ(χυ)ανχζί(π )3}8! ϑρες [εκβεβλημενὴν] εκβεβληλωενην 
1: εκβεβηλωμενὴν οἦτὴβ : (εκδιωκομενην 46) [ απὸ ΒΑΔρτῖ] υπὸ 
ἘΜ ΝκζΖ(ηρῚ) γ6}] 3Ξ(αἱ4) Ογτ [ (ανδρος] ΡΥ τὸν 74) [ αὐτης ΒΑΕ,ῖ 
Ιτχϑ, 351 μοῦε αεεύῥέδγεέ ϑρεο: ον ληψεται οὰ : του ληψονται 
γυναίκα ἴ : Ἔου ληψονται ΜΝξΖ(ιΩρ) τε}} 180 γι [ αἀγιος ΒΑ 
ΜΝΉχἤ 8,1 φμῖα ταρμε ϑρεο: αἀγιοι ἴκ : ΡΥ οτι Εχϑ γ6}} ΒΕ, 
Ογζ [ἐστιν] ἐσονται ἰ : σεμΐ ϑὅρΡες [ τω κυριω θεω ΒΑΟΧ] 
ορ»εμς οι 181: τω κῶ τω θῶ ἘἾΝΔ,. οἷχ τω]: κω τω θῶ 
ΕΌΤΜ ΧΕΙ] Ογγ [αὐτου] αὐτῶν Καὶ ϑρΡες 


4 εξαπινα] εἰς ἀρχοντὰ 1 


ΑΕΜΝε-ρΥ-χζα, Ὁ, 33((Γπ) 35 


8 αγιασει ΒΑΤΟΑΡΏννΑ, 1] αγιασεις ΕἾ ͵ΉΗΜΝ τε}]} 24(735 Ογτ 
ϑρΡες [| αντον»] εαντον υϑ(ιϊα) : αντους ἰς 5ρες || τὰ δωρα] τὰ γὰρ 
δωρα Ὀάρ]τηρίνν ὅΡ6ο: φιέῖα ἰομμηε ΞΕ, 1 κυριου] ΡΥ τον τὰ: 
οὐὴ ὃν [ θεοῦ Β.1] ρζ τον ΑΕΜΝ χεὶ1] Ογγύ [| ημων Ἰρῖν [ 
οντος] ουτως Ἰτη : αὐτὸς συ βπ(υ 35: αὐτοι Κα : ἀξ ϑρες [προσ- 
φερει] προσφερεις ἘῬΡ: προσῴερεται ἃ: προσῴφερουσι ἶκς ϑρες | 
αγιϊος 15] ΡΥ οτι ὦ: αγιοι Ὠϊκ ϑρεο | εσται] ἐστιν ἘἼτη : εσονται 
ἢ ϑρεο: εἰσὶν ἴ: σοι οχ [ οἵ οτι--ταυτοὺυς ἘΠ (ΠΡ Ετηρίπῃ | 
αΎιϊος εὝω κυριος] 4ρῸ “71 ζ)ογεΐμης ἐρὸ σαρεέμς (Π | αγιος εΎω] 
ΡΥ εγω ταἶἷ : εγὼ αγιος Ὦ5: αγιος εἰμι εγω »΄18. ϑρες: εγὼ εἰμι 
ἄγιος ἀρί: Ἐπεὶ αὶ [ Κυρι05] ἕο θς ἃ: ἘῸὸ θς υμων ΔῸΨν [ΟἿ] 
ο α, [ αντουΞς] τος 38 

9 οπὶ καὶ (136) 33, [ θυγατερα 8, [ οὔ ανθρωπου 38 | βεβη- 
λωθη] εβεβηλωθη αὶ: εκβεβηλωθη ΒΆΌΝΟα, : εκβληθη Ὦ : -᾿ τις 
τὼ [ τον εἐκπορνευσαι] (οτὴὰ 71): οὔὴ του τὰ: ταύτην ἀδρί | 
(οτὴ τὸ 71) [(οτι αὑτης 77) | ἀντη] αντοι Ὁ΄ : οπὶ τηηῷᾷ | βεβη- 
λοι] εβεβηλωσεν ἢ(318. | ἐπι πυρος] επι του πυρος 8..: ἐπι Τὸ πὺρ 
ἀρίπυρ ἰηΐ 1ἰπ)τί : εν πυρι ὈΒν  (υἸ ) Γ(α14) [ κατακανθησεται] 
ΡΓ ἄἀντη ἔτη 

10 ο 19] Ὀὶβ 500. ἃ: οἵχὰ ἢΐ [ αὐτῆς Ὦ | τον επικεχυμενου] 
ῳ εἐπεχυθὴ οκ(πιρ): οὐὴ τὸν ἔγ [ οἵὴ τὴν τῷ χ κεφαλὴν 19] 
Ἕαυτου ΜΡάρηρινβΩ [ του 29---χριστου] εἶδ τεγεεέζοτιο 18. ] τὸν 
εἐλαιου] (Υ ἀπὸ 84): ΡΥ τον ἐλαιον της χρισεως Μ': τὸ ἐλεὸον αὶ ] 
του χριστοῦ] ὈΓ του χρίσματος ΜΝ : εὐγίδγιαξίε Ογ-ἰαῖ : τῆς 
χρίσεως στ: οπὶ τοῦ 8. [ τετελειωμενου] ΡΥ τὸν Ὀ΄ : τελειω- 
μενον ἀἴρῃ δ... τελειουμενον 6: τετελειομενων τὰς χειρᾶς Ὁ: 
Ἔτας χειρας Δοσἢ ΟΥ-14}: τας χείρας αὑὐτον Ἐδπιβ ΜΔ Ιτηρί 
ἀν(ρ)ννχ 0 ΟΥ-ἰαὶ ἢ - Ὁ γραραονε ἦτ 135 1 ἐνδυσασθαι] ΡΥ τον 
α: ενδυσεσθαι Ἑαὶ: ενδνσησθε Καὶ | τα ἱματια 19] μέκέδηε , ] 
ιματια 19] ργΥ σαγεία (Γ᾿ ΟΥ-Ἰαϊ ἔ : αγια ΜΝα- -τηορ5- 38,38 ΟΥ- 
Ιαϊ ξ [ κεφαλὴν 295] -αὐτον Ἐϑπιβ ῃορηνχ 38 Ὁ ΟΥ-]δὶ ὁ [ οπὶ 
οὐκ ἔ | αποκιδαρωσει] αποκιδαρωσεται Ἰτὴ : ἀπομιτρώσει φηβ(ηηρ) 
χί(ταρ) ΡῺΪ Ογγξ: απονιτρωσει Ὦ: αἀπομιτρώσεις ἃ. : τ᾿ τοι οὐκ 
ἀπομιτρωσει Ογτῇ | οἵκ καὶ 30 Καὶ Οτ-Ἰαϊ ᾧ | (οπὶ τὰ 29 84) | 
ιματια 25 ΒΑΝΒα, ΡὮΪΠ Ογτ-εα] Ἑαὐτον ἘΜ το}}] 418 (Ὁ ΟΥ-]αὶ 
Ογτ-οοὐ 


5 φαλακρωμα] κουρευμα ἘΡ | ξυρηθησεσθε] ο’ ξυρηθησεσθε ν: φαλακρωσεσθε ἘΡ | την οψιν] το φααθ ὃν | εντομιδας] τ... 


κνισμ.τ. ἘΡ 


6 τας--ταυντων 35] οτι τὰ πυρὰ (παρὰ 2) κυ ἄρτους θῦ αντῶν 5Κ2 
7 πορνην] ενδιηλαγμενη Μ | βεβηλωμενην] αλλος ἀκάθαρτον λεπρωσαν ἡ εν αιμορροια ἡ εθνικην ἢ 


8 τὰ δωρα] οτι τοὺς ἄρτους 8ν | εσται] ο΄ εσται σοι ν 


Ι0 ματιὰ 157 οἱ ἃ ἱματια Μ | οὐκ αποκιδαρωσει] οὐκ ἀποσκετ... ἘΡ: 


οὐκ αποκαλυψει Μ 


377 


ὃ (ὑπ 


ΧΧΙ [ΙῸ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


μ 7 ΙῚ αν, ἰς 7 “ ἤ » ᾽ 7 ,͵,ν 3 “ ἈΚ νυ κ 
Β οὐ διαρρήξει, ᾿τἸκαὶ ἐπὶ πάσῃ ψυχῇ τετελευτηκυίᾳ οὐκ εἰσελεύσεται, ἐπὶ πατρὶ αὐτοῦ οὐδὲ ἐπὶ τι 
Ἀ ς 7 2 2 7 7 ζ 
μητρὶ αὐτοῦ οὐ μιανθήσεται, 125 καὶ ἐκ τῶν ἁγίων οὐκ ἐξελεύσεται καὶ οὐ βεβηλώσει τὸ ἡγιασ- ι5 


μ ω “ “- ᾽ Α » τιν 5 ,),. κα 5. Ἃ ’ 
μένον τοῦ θεοῦ αὐτοῦ, ὅτι τὸ ἅγιον ἔλαιον τὸ χριστὸν τοῦ θεοῦ ἐπ᾽ αὐτῷ" ἐγὼ Κύριος. 


Ιϑρὗτος 13 


»“Ὁ “ »»" Ἀ 
γυναῖκα παρθένον ἐκ τοῦ γένους αὐτοῦ λήμψεται" "χήραν δὲ καὶ ἐκβεβλημένην καὶ βεβηλω- τὰ 
μένην καὶ πόρνην, ταύτας οὐ λήμψεται, ἀλλ᾽ ἢ παρθένον ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ λήμψεται γυναῖκα" 


5 ᾿ οι ΣΝ , ς- ς 7) » ἢ 
ἰϑκαὶ οὐ βεβηλώσει τὸ σπέρμα αὐτοῦ ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ" ἐγὼ Ἰζύριος ὁ ἁγιάξων αὐτὸν. 


ΤΘ Κα αἱ τὸ 


ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 17 Εἰπὸν ᾿Ααρών "Ανθρωπος ἐκ τοῦ γένους σου εἰς τὰς τ 


ενεὰς ὑμῷᾷ ἵνι ἐὰν ἢ ἐν αὐτῷ μῷ οὐ οσελεύσεται προσφέρειν τὰ δῶρα τοῦ θεοῦ αὐτοῦ 
Ὗ ς ὑμῶν, τινὲ εαν ἢ ἐν αὐτῷ μῶμος, οὐ προσε ρ ρ Ρ . 


18 


9 


“" ᾽ ») “ Ν Ἂ Ν ἌἍ 
πᾶς ἄνθρωπος ᾧ ἂν ἢ ἐν αὐτῷ μῶμος οὐ προσϑλεύσεται' ἄνθρωπος χωλὸς ἢ τυφλὸς ἢ κολο- 18 
ὁριν ἢ ὠτότμητος, 19ὴ ἄνθρωπος ᾧ ἐστὶν ἐν αὐτῷ σύντριμμα χειρὸς ἢ σύντριμμα ποδος, Ξοἢ 


κυρτὸς ἢ ἔφηλος ἢ πτίλος τοὺς ὀφθαλμούς, ἢ ἄνθρωπος ᾧ ἂν ἡ ἐν αὐτῷ ψώρα ἀγρία ἢ λυχήν, 


11 τετελευτηκνίη Β 


[2 χρειστον ΒΕ" 


13 γυναικα 55] οὔχ Β" [λημψεται Β8Ρ] ΡΥ οὐ Βἢ 
18 τυῴλος ἡ χωλος Βθ(ῃηοπ ἱπβί ἡ χωλὸς ΒΡ) [κολοβοριν] κολοβορειν Β" : κολοβορρειν ΒΡυὶά 


190 ἢ 15 Β85] οἵη Βἢ 


ΑἘΜΝα-ργ-χζα, Ὁ, 138 (ΓΤ, 


11 πασαν ψνχην τετελευτηκυιαν ῬὮΠ [οπὴ παση ΑΪ | τετε- 
λευτηκυια] τεθνηκυια Ογτ-οοὐ [οἷ ἐπὶ 25---μιανθησεται τὰ [| 
ἐπὶ 257 ΡΥ οὐδὲ [35 [ οἵη αὐτου 15 Ὦν [ οὐδε] καὶ ὈΨ18 Οτ-Ια ἢ: 
ῃ σῃπ(ειγ, ΟΥ-1αἱ 1 οἷὴ ἐπὶ 39 Ου-ἰαὶ | οἵὴ αὐτου 25 ὃν | ου] 
(ουδε 71): οἡ Μ 

12. εκ των αγιων] ὁ «αμεΐμαγίο 1Ξ5. ] εκ] απὸ Ογγξ | εἰσε- 
λευσεται ἴτη [το τ5---ὠαουτου] το ονομα τοὺ θῦ το ἡγιασμενον ε 
το τὸ ΒΑΝΡρβηνα, (Ὁ Ογνξ-64 5] ΡΥ τὸ ονομὰ ΕΜ τεὶ! 2435 
Οὐαὶ Ουετ-οοάξ : τὸν ἘΠ [ ηγιασμενον] αγιασμα συ : αἀγιον 
Οὗ 1 τοὺ 15] ρῃ κὺ ἔ || αὐτου] αὐτων Γ[Ὗ : το της χρίσεως Ἡ: 
ἐπ αυτω ἃ Οτ-ἰαὶ | οπὶ οτι---θεου 25 ἴχ [οτι]οο: (οτὴ 73) | 
ΟἿἹ Τὸ 25 πῃ Ογτ-οοα | (ελαιον αγιον 73) [ τὸ χριστον] ΤηΞ9 
χρισεως τι Οτ-ἰαΐ : τὸ της χρίσεως ἀσρί: τοὺ χριστον αὐτοῦ τ: 
του θὺ Ἀ: οἵχὴ τὸ Ἐπὶ5 [οἷχὶ του θεοῦ 25 σῇ | τοῦ 25] ΡΥ Τὸ παρα 
Βαπρβίρ)ν : ρῃ παρα ἰκ [θεου 295] αὐτου ΕἸ ΜΔοεΠΊΚοΥσαν 
ΖὉ, 1850 Οτ-ἴαὶ Ἐπ5 [ αὐτω] αὐτο ὃν : αὐτου χ: Ἔεστιν (14) 
(35 Οτ-ἰαὶ | εγω κυριος] οἵα Ἐ᾿ : ο θς ἀρί 

18 οὐτος] ΡΥ και ο: δ 3Ε, [] γυναικα] ρΡοβκί πάρθενον Ὦ : ΟἿῊ 
ΒΊΑ | εκ---αυτου 5} --- Μ [ γενους] λαου ὈΞξ(πηρ)ν 

14 οηι δὲ (138. [οἵη και τὸ ἔ | εκβεβλημενην] (βεβλημενὴν 
18): εκβεβηλωμενὴν 1: βεβηλωμενὴν τὰ : εβδελυγμενην Α | και 
βεβηλωμενὴν] ῬΡοβί πορνὴν ἘΠω : καὶ εκβεβηλωμενὴν ὁ : οἵὴ ρίῃ 
([ ΟΥγ-ἰα 8 [ καὶ πορνὴην] οἵη Κὶ Οτϊαϊ α : οἵὰ καὶ Ρ [ ταυταΞ] 
ταυτα σ: οἵχ Ὀν( Οτ-1αἱ 5 [ λημψεται 19] γυναῖκα { [ οἱ 
αλλ---λημψεται 25 4. [ αλλ η] αλλ εἰ ἢ : αλλα ὃν | εκ---αὐτου] 
εἷξ εορπαΐίογιθ σα οἰ αἷς ρεγεΐς σα ΞΕ. ] λαου ΒΡ, ΟΥγτ1] γενοὺς 
ἘΜΝ τε} ΙἸΒΟΙΞΕΙ Οτ-Ἰαῖ : οὐ Α [οἱ λημψεται γυναῖκα Οτ- 
41 1 λημψεται 25] λημψηται ἘΣ 1 γυναικα] γυναικας ἃ, : Ἔ δέ 
γοϑῖ ἐρφερίγεαῤἧῥ γ»ορεδ)ι γεοθνε 8 -ςἃ 

15 οἵχῃ ἰοίππι σοπτηᾶ ἔ [ {(οη καὶ 71) [ οπὶ εν---αὐτοῦυ 29 
ΕΠἼμι [εγὼ] ΡΓ οτι π3Ξ : ᾿γ δέ 33,5 : οτι εγω εἰμι δάρρΡί(ε : Ἡ εἰμι 
ΝΡν(ρ) 0 [ κυριο9}] Ἔο θς εἰδαζῦ, ΟΥΥ [ οπὶ ο ο [αὐὑτον] 


10 διαρρηξει] παραλνσει 52 


20 πτίλλος Βϑὺ 


ἀντοὺς ΟΥΥ 

16 ελαλησεν] εἰπεν Ὀρηνγχ [ μωυσὴν] μωυσὴ Ὀ΄: μωσὴν ρῊ 
χι μωση ἶς : μωσει Τῇ 

17 εἰπὸν] ἔφεεγε ΠΊΕ, 1 ἀαρων] ΡΥ προς ἃ: Ἔτω αδελῴφω 
σου : -- λέγων Μαοαρίκπορο-νχΖΌ, 1535, [ ἐκ--τσου] Ροβί ὑμων 
Ογττεάξ : ἐδ τορείγ ἐμέο (Ὁ ] εἰς τας γενεαΞ] ζγ: ΟἾ7165 ρορέσς ΘΒ ] 
υμων] αὐυτων Ντη [τινὰ εαν ἢ] ος ἐχεὶ σῇ | τινι] ὠτινι Μᾷ(ιχί)ας 
ΕἾἸσνΖ : ἐν ὦ Μίωρ): ὦ Ογγᾷ: οἵα ἃ [ἂν Μ(αρΊΝα, | η] ην 
Α εν] ἐπ {3} : οὐχὶ ἢ [ αὐτῶ] εαντω π: αντη ] [ μωμος] μωμον 
σπ: μονος πὶ [ οἵὴ προσελευσεται Ὦ [οἷ προσφερειν---ἰτ8) 
προσελευσεται Ψ  προσφερειν] προσῴφερει ἢ: προσῴφερων Α | 
τα δωρα] εἰογιιεηι ι: -Ἐ τοὺς ἀρτοὺς αὶ [ του θεου αὐτου] αὐτου τω 
θῶ πὶ | αντου] αντων Ἰκ 

18 παΞ] ρσὲ οτι ἀρηρι : ΡΓ καὶ ἢ! : οἵὴ τῷ [ζ(ανθρωπος 19] 
ο λαος 76) | ὦ] ΡΓ εν ἀρπρί: οὐ πὴ: ος δὰ [αἂἦν ἡ ΒΝΈΠυΧΡ,] 
οἴῃ ἔ: ἐεαν ἡ ΔΕΜ τεῖϊ [|(οτι εἐν--τ-αρθρωπος 25 71) ] εν αὐτω 
μωμος] μονος εν αὐτω τῇ εν αὐτω] {εν αὐτὴ τό): ἐπ αὐτω 5(7 : 
εαυτω [ἢ : οἵὴ εν ο [ ανθρωπος 25] ὈΥ καὶ τῇ [ χωλος ἡ τυῴφλος 
Β᾽ΑΡρσηριν{Γ] τυῴλος ἡ χωλὸς ΒΒΡΕΜΝ τε] 1835, (γυ [κολο- 
βοριν] κολοβορινος Ογγ: κολοβορις : κολοβοχειρ ὮΝ 

19 οὔ η τ Β'ΑΓ | ὦἹ ΡΥ εν ἄρπρί: ος ἃ [ἐστιν ΒΑ ΚΙ 
τη, ΟΥ̓] εσται Νοχ: ἡ ἔ: ἂν ἢ ἀϊποιν,. εαν ἡ Μ τε [οἵη 
χείρος ἡ συντριμμα [Ὁ, | χειρος] ποῦος χ [ οἵη ἢ συντριμμα 
ποδος ἀρί [οἵη συντριμμα 25 ὃΨ [ποδος] χειρος Χ 

20 ῃ κυρτος] οἵὴ Γ: {Ἐη λευκωμα 30) [εφηλος] εφηδος [ἰ: 
πτίλος ο: πτιλλος χ:  οεδίρς ὀΐμς 18. ] ἡ 35-- -οφθαλμους] τους 
οφθαλμους ἡ πτιλλος ἔοΓ: ἡ τους οφθαλμοὺυς πιλλος ἀρί(πτιλλορ) | 
πτιλος] πτιλλὸος ΒῸΡΕ  Μόρ)κησννζ: πτιαλος Ντ : στυαλος 1: 
πίλλος ε8,: σπίλλος τὴ : εφηλος Χ: εφηλθος ο [ τοὺς οφθαλμους] 
τοις οφθαλμοις ΑΒ:  λευκωμα σα [ ωἹ ΡΓ εν ἄρπρί: οὐ τὴ : ος Απ| 
αν ἢ] εαν ἡ ΕΜΔΡΑΕΡἨ])-τηο-τν : ἐαν ἐχει 8.4: ἐστιν α [ οἵη ἡ 55-- 
λιχὴην Ν | οἵῃ εν Ε' [ ψωραν αγριαν 8, | λιχην] λιχινὴ ο: λιχὴ 


ΙΣ παση ψνχη τετελευτηκνια] πάσαις ψυχαις νεκραις Μ52 


12 των αγιων] τον αγιασματος 52 | τὸ αγιον] νεΐζ... 5. τὸ χριστον] το ἡγιασμενον ἷκ 


16 καὶ ελαλησεν κυριος] ο΄ και εἶπεν ΚΕ Ν 
17 τὰ δωρα] οἱ Ἃ τοὺς ἀρτοὺυς Μϑν 
18 χωλος] βλεσος Μ | ἡ κολοβοριν] ἡ πατζος Κα 


20 εφηλος] φακωτος ἘῬ; νανος Μ Ϊ πτιλος] α΄ σ’ θ΄ λευκωμα ἘΠ(πάϊος δα εφηλος ροβί (οὐ κβνζ (οτὴ σ΄ θ΄ 8ν: βἴπε ποῦν Ἰκ2): 
οἱ ἃ λευκομα στρεβλος Μ΄: τουτεστιν εχων λευκωμα ἱ: ὑποχυμὰ Ἰ: πτίλος ἐστιν κατὰ τὸ σωμὰ ο τὰ βλεῴφαρα των οφθαλμων 


βεβλαμμενα εἐχων των τριίχὼων ἀποπεσοντων ἘΝ 


378 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΧΙ ς 
4 ἢ μόνορχις, 'πᾶς ᾧ ἐστὶν ἐν αὐτῷ μῶ : δ ας ᾿ ν ΠΥ, ᾿ Ἁ 
ρχις, ᾧ τῷ μῶμος ἐκ τοῦ σπέρματος ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως οὐ προσεγγιεῖ Β 


“ - Η 
τοῦ προσενεγκεῖν τὰς θυσίας τῷ θεῷ σου" 


Ω͂ “Ὁ , 3 Ἂ Α δῶ - -“ ε 7 
τί μῶμος ἐν αὐτῷ, τὰ δῶρα τοῦ θεοῦ οὐ προσελεύ- 
σεται προσενεγκεῖν. 


22 22 τὰ δῶρα τοῦ θεοῦ τὰ “ἢ ,,Ἄ, ΠννΨιΕέΕὃουνΨνΨΠεειΕὃυΠ ς γ 7) 
ρ ου εοὺυ Τα αγίια τῶν αγίων Καὶ ΟἹΤΟ τῶν αιῶὼν φάγεται" 


2 ν ᾿ Ν ἐ Ἢ ᾿ ᾿ Ν ᾿ 
3 ἤϑπλην πρὸς τὸ καταπέτασμα οὐ προσελεύσεται καὶ πρὸς τὸ θυσιαστήριον οὐκ ἐγγιεῖ, ὅτε μῶμον 
Υ Ε 3 ’ὔ Ἁ - " ᾽ Ἁ 
3. ἔχει" καὶ οὐ βεβηλώσει τὸ ἅγιον τοῦ θεοῦ αὐτοῦ, ὅτι ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ ἁγιάζων αὐτούς. 34καὶ 
ΧΧΙ ὲ 


ἐλάλησεν Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καὶ πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ. τ Καὶ 

2 ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Ξ Εἰπὸν ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, καὶ προσεχέτωσαν 
ἀπὸ τῶν ἁγίων τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, καὶ οὐ βεβηλώσουσιν τὸ ὄνομα τὸ ἅγιόν μου, ὅσα αὐτοὶ ἁγιά- 

3 ζουσίν μοι" ἐγὼ Κύριος. 3εἰπὸν αὐτοῖς Εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν πᾶς ἄνθρωπος δὸς ἂν προσέλθῃ 3 Δς 
ἀπὸ παντὸς τοῦ σπέρματος ὑμῶν πρὸς τὰ ἅγια ὅσα ἂν ἁγιάξωσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῷ κυρίῳ, καὶ 
ἡ ἀκαθαρσία αὐτοῦ ἐπ’ αὐτῷ ἢ, ἐξολεθρευθήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἀπ᾽ ἐμοῦ: ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς 

4 ὑμῶν. ἐκαὶ ἄνθρωπος ἐκ τοῦ σπέρματος ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως, καὶ οὗτος λεπρᾷ ἢ γονορρυής, τῶν 
ἁγίων οὐκ ἔδεται ἕως ἂν καθαρισθῇ" καὶ ὁ ἁπτόμενος πάσης ἀκαθαρσίας ψυχῆς, "ἢ ἄνθρωπος ᾧ 

5 ἂν ἐξέλθῃ ἐξ αὐτοῦ κοίτη σπέρματος, σὅστις ἂν ἅψηται παντὸς ἑρπετοῦ ἀκαθάρτου ὃ μιανεῖ 


21 ον προσεγγιει Β᾽] οὐκ εγγιει Βϑ"} 24 μωυσὴῆς πρὸς ΒδὉ (ΞΡ 185) ΚΞ πρὸς μωυσην καὶ Β᾽(αἰἀ) 
ΧΧΙΙ 5 παντὸς Β5}7] οἵχ Βἤ | εξολοθρενθησεται Β᾽ 


4 γονορρυης Β΄ 4] γονορρυη ΒΡ" [εδετε Α 


τὰ [ οὔ η 75 Ν | μονορχις] μονορχιος : (μονουχης 71): νορχης 
Ν: (μονοχειρ 84) 

21 πα] Ἑανος Ἐδτι Ποάρκηρίνχ [ ὦ] ΡΥ εν σῇ: ὃς Α: 
οστις Ν᾿ Ογτ | ἐστιν} ρΥ εαν 86: ἂν ἡ π: οἵ Ν | οἷ εν το ἢ} }| 
οἵ τοῦ ἱερεως 38. | οὅ προσεγγιει Β"Α]7 ον προσεγγισει ἀρὶ : οὐκ 
εγγίει ΒΑΡΤΕΜΝ τ6]] Ογὺ [ οπὴ τοῦ 30 δεᾶ, | {(προσενεΎκειν 19] 
προσενεγκαι 64) | οἵὴ τας---προσενεγκειν 25 ἢ  οπ τας τ [ τω 
θεω σου] τον θυ σον Α: ὅέο εἶμ 8.) τω κῷ εχ Ογυ: κω ἘΜδᾶ 
Πι-τηούβανζ : Ζοογεέηπο 335... Φορεΐμὲ 1381: οὐχ σον Ὀσν [ τα ΡΥ δέ 
Φ{ | τὸν θεου] τω θῶ αντοῦ τα: οἵη 385: --αὐτον ἘΜΝοεί--ἸοΥβ 
πνχΖαβ 35 (14) Ουγ [ οὐὰ ον 25---Ῥ[22) καὶ ἔ | προσελευσεται 
προσενεγκειν] προσενε ἃ, ἱ προσενεγκεῖν 25] προσενεγκαι Ἰκ 

22. οἵὰ τὰ τὍ--τθεον ὈΚΙηητγνα,,481 [ τὰ 19] ρὲ φισα ({: ΡΥ 
ουτος ἃ [ του θεον ΒΑΝᾺ] “ΖΦ ορεέγε 18»: αὐτου ἘΜ τεῖ] (Γ 
ΞΞ(α14) Ογτ | τὰ 2957 ρζ καὶ 8,.: οὔἱ ἢ [οτἿὴ και---αγίων 25 Ὀν | 
καὶ ἀπο} απὸ δε ἀστιρί : οπὶ καὶ ἄ [οπι απο---(23) αὐτου ἔἢ | 
φαγετε ἃ 

28 προς 15] εἰς ῃ0Π(ι14) : (οπ 20) [ ον προσελευσεται] οὐκ 
εἰσελευσεται τθᾶ,. πον αῤῥγοῤίηφιαδιξ Φ: οὐχ οὐ νν | οὐκ 
ΕΎΥιει] οὐ προσελευσεται συβ(ηρ)ν(η]ρ)Ζ(τασ) (14) [ ον βεβη- 
λωσει] εβεβηλωσε α: (οτη ουὅ 64) || το αγιον] ΡΥ τὸ ονομα ἸηὉ,: 
τὸ ὁνομα Μχηιρ)ε)κ((χι)νΖ : -Ἐονομὰ ἃ | τον θεον αὐτου] μου χ 
οὔ αὐτὸν Α(Γ | οχὴ στι 29---αὐτους Ὁ, [ εγω] γω οχί Πἰῃ α | εἰμι} 
αγιος ἴς : οἵη ΕἸ ΜΔΕΠ)] πιο θαυ Χ 23, Ογγὺ [ {(κυριος} - ὁ αγιος 16) 

24. οἵὴ ἰοΐπτῃ σοπτηδ πὶ [ ἐλαλησεν] τ ἦσε - “οὐ [| μωυσης 
ΤΡΟ5] ΒᾺΡ ΤᾺ5 Υ: ΚΞ πρὸς μωυσὴν καὶ Β΄ (υΙ4)Δ [| μωυσηΞς] μωσης 
σκηχ: κῷ ἃ, | τοὺς νιου5] ΡΥ προς ὈΨΠ(αἸα 0 Γ(α14}3Ξ (14) : τοῖς 
νιοις Γ | οπὶ καὶ 25---ἰσραηλ ἔ | καὶ 35---νιους 25] ογηγι65 {{ [ ΟΥΉ 
παντὰς ἢ  νιοὺυς 25 ΒΑΏὮΡ,] ΡΥ τοὺς ΕΜΝ τε]] |ἰσραηλ] -Ἐ τοὺς 
λογους τουτοὺς 9 


20 μονορχι5} ὑστερων πνευμὰ Μ 

21 πᾶς ὦ εστιν} ο΄ πᾶς νος ὦ εστιν ἃ 
22 τὰ δωρα] τοὺς ἀρτοὺς 502 

ΧΧΤΙ 2 προσεχετωσαν] φνλασσεσθωσαν Μϑν2 


5 αψητε α 


ΑΕ ΜΝ.(Δρ)α-ρι-χ(γ)ζα, Ὁ, 128 ΓτΆ6, 


ΧΧΙΙ 1 οἵη και--αομωυσην ἔ | μωυσην] μωυσὴ ὈΠΚ: μωσην 
ΒΏΧ: μώσει τὴ 

2. εἰπον-τεκαὶ 29] ουτως λέγει ἀξ {| εἰπε σὴ [ ααρων] ὈΓ 
προς ΟΥτ | τοῖς νιοι5] προς τοὺς νιους Ογτ-εἄ; τοὺς νιοὺυς ὡς 
(14) Ογτ-οοα | οπὶ αὐτου ε | καὶ 257] ΡΥ και φυλασσεσθωσαν σ: 
ΟἿ ς [ προσέχετε [{ε 35 6χ σοἵτ 8) [ οπὶ των 254Α | τὸ ἀγιον 
μου] μον τὸ αγιον ἀϊρηρι(Γ : του αγιου μου ΜΝΑο(ρΥ μου)εο 
ΥΥ͂ΧΖ [ τὸ αγιον] ταγιείογηέε 48. ] οσα] ΡΥ καὶ Ε] 

3 εἰπε σὴ | αὐτοις] -- λέγει ΚΞ τω μωυση ἔ ] ος αν προσελθη 
Ροβί ὑμων 29 (138. | αν 19] εαν σῇ: (οῃὰ 74) [ ελθη ὃν | οὐχ 
παντὸς Β᾽Ῥανν | οἵη τον ΑἘ ΚΙ [ὑμων 257 αὐτου σ΄ [[ἰ προς] εἰς 
(77) (14) | οἷχ ἅγια οσα αν α Ϊ αν 25] (εαν 32): οἵὴ ἔα, 
αγιαζωσιν] αγιαζουσιν ἰκτᾶ, : αγιάσωσιν ἘΝ ΔΕΡΟρΡΏπννχ | οἵη οἱ 
Ι| οἵὴ η 19 ἢ | επΊ εν ΚΑ (14) [ αὐτὼ] ὦ εχ οοἵτ ἃ, [ ἢ 25 Βᾶ, 
26 (014) Ογτ- 64] οὐ ΑΕΜΝΔς τε] 35 Ογτι-ςοά [εξολεθρευ- 
θησεται] ΡΥ καὶ οἴκοχ Ογγ- οα | εκεινὴ] εκ τον λαον αυτου ἔ 
3535 ] απ ἐμου] απὸ προσωπου μον ἀρσπίοτῃ μου)ρί : οἵα Ὁ,3- | 
ὁ θεος υμων] ν 6ΟΧ σοἵτ 8,8: οἵὴ Μαθοοίρι]ηοτβα- 2, ΠΙΔΒΟΓ 

4 ἀνθρωπος 19] Ἔανος οἷἶκχ [τοῦ ιερεως] των ἱερεων Ὦ : ΟἿ 
35. [ ουτως τὖ | λεπρα] λεπρὰαν Δε: λεπρὸς ΑὈαἰρ]κιηρβίανχ ἃ| 
γονορρυὴς] γονορρνη Β-Ό Εἰ-ορνη)ὴ Μ ΝΕ μηοΥονζα, Ὁ, : γονοόρρυει δα 
}1 γζυ | (αν 19] εαν 32) [ οπὶ ὁ τὴ [ψυχης πασης ακαθαρσιας 
Γ| η 25] και ἀδχηρί [ οἵὴ ανος 259 γγβ | ὦ] οὅυ ἢ : ων ἔ: ὁ | 
αν 25] εαν ἘΔ- ἀΕ πιο σννυα, : ΟἿ ἢ [εξελθη] εξηλθεν χ: εθη 
ΡΥ τὰβ 2 π{{} | εξ ανυτου] ροβί σπερμᾶατος 29 σῇ: απ αὐτου Ογτ- 
σοὔξ: οἵὴ Ογὐγξ [ σπερματος 29] αὐτου Ογτξ 

5. οστις ΒΑΥ] ἢ ος ὈΨ: ρὲ ἡ ΕΜΝδΔ, τοῖ] ΘΙΆΒΟΓΞΕ, Ογσ | 
αΨ»Ἱ (εαν 22): οπὶ ἃς [ ερπετου] 510 τὰβ τὰ: ερπετὸς Ὁ΄: σπερ- 
ματος ἃ | οἱϊ ο---εν ἔ | ὁ μιανει αὐτον] φεοαῖ ἐμφιεῖμερ ΘΖ: οὐὰ 
26 0(014) [ 0] ὦ εἰ]Ζ: ον Ε]Γ : ἡ οἱ οἵ Ουγξ | μιανεῖ 197 μεαιν εἰ 


πας ἀνὴρ ὦ ἐστιν ν | τᾶς θυσιας] τὰ πυρὰ 3(οτῃ ταὺὴν τα δωρα] τους ἄρτους Μ 
23 τὸ αγιον] σ΄ τὸ ἅγιον μον ἃ τὸ αγιάσμα ν 


4 και τὐ-τεσπερμαᾶτος 19] ο΄ καὶ ανὸς ἀγὸς εκ τὸν σπερμᾶτος α΄ θ΄ ἀνὴρ ἀνὴρ ἀπὸ σπερμᾶατος Υ : ἀνὴρ ἀπὸ σπερμᾶτος 52 | 
λεπρὰ ἢ γονορρνη9] λεπρὸς ἡ ρεων ΜίρΥ η)52: αἱ 8’ (ἢ) λεπρος ἡ ρεων σ' οἱ λεπρὸς ἡ γονορρυηςῦ 


ΞΕΡΤ. 


379 


49 


ΧΧΙΙ ζ 


ΛΕΎΕΙΤΙΚΟΝ 


," ἮΝ 2." ᾿ Δ 2 ὔ 2 Ἂ  α ., 
Β αὐτὸν, ἢ ἐπ᾿ ἀνθρώπῳ ἐν ᾧ μιανεῖ αὐτὸν κατὰ πᾶσαν ἀκαθαρσίαν αὐτοῦ, δὁψυχὴ ἥτις ἂν ἅψηται 6 


Ἵ Δε 
Ἵ (π 8 Δς 


ἥ δε 


» κα δ εν 3} [η ς ὔ ᾿ ε 
αὐτῶν ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" οὐκ 
᾿ ω , ὦ ᾿ Χ 
αὐτοῦ ὕδατι 7καὶ δύῃ ὁ ἥλιος, καὶ καθαρὸς 
᾽ ζω 
αὐτοῦ. 


Ἁ Ὁ ᾽ὔ ͵ Ἁ Ἂ 
ἔδεται ἀπὸ τῶν ἁγίων, ἐὰν μὴ λούσηται τὸ σῶμα 
ἤ ἈᾺ [4 ᾿ γ} 3 " 
ἔσται" καὶ τότε φάγεται τῶν ἁγίων, ὅτι ἄρτος ἐστὶν 7 
Ἂ ᾽ - 32. Ἀκ ΕῚ 3 - ᾿ ᾿] Ά 7 
δθνησιμαῖον καὶ θηριάλωτον, οὐ φάγεται, μιανθῆναι αὐτὸν ἐν αὐτοῖς" ἐγὼ ἸΚύριος. 8 


, ᾿ 7 3 3. νΝὩ ς ἤ 2 7 γ 
9καὶ φυλάξονται τὰ φυλάγματά μου, ἵναΐἿ μὴ λάβωσιν δι’ αὐτὰ ἁμαρτίαν " καὶ ἀποθάνωσιν δι 9 
Ἁ ᾽ ἕ Ἁ ζ [4 7 2 7 
αὐτά" ἐὰν δὲ βεβηλώσουσιν αὐτά, ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὁ ἁγιάξων αὐτούς. 


Ἶ ἰ Ἁ 2 “ [τὰ 
Ἰοζαὶ πᾶς ἀλλογενὴς οὐ φάγεται ἅγια" πάροικος ἱερέως ἢ μισθωτὸς οὐ φάγεται ἅγια. 


10 


᾽ὔ Φ ᾽ 3 Ἂ γ} 2 ἐρυβΑ Ἁ ς 
τ ἐὰν δὲ ἱερεὺς κτήσηται ψυχὴν ἔνκτητον ἀργυρίου, οὗτος φάγεται ἐκ τῶν ἄρτων αὐτοῦ" καὶ οἱ τι 


3 Γω Ε] [δ᾽ . Φ ͵ Ἂ η 2 ΨᾺ 

οἰκογενεῖς αὐτοῦ, καὶ οὗτοι φάγονται τῶν ἄρτων αὑτοῦ. 
ΤΩ 323. " ζω 2 [ω ἊᾺ [ ᾿ ᾽ “ 

γένηται ἀνδρὶ ἀλλογενεῖ, αὐτὴ τῶν ἀπαρχῶν τοῦ ἁγίου οὐ φάγεται. 


12 καὶ θυγάτηρ ἀνθρώπου ἱερέως ἐὰν τ2 
3 καὶ θυγα ἱερέως ἐὰ 
καὶ θυγατὴρ ἱερέως ἐὰν 13 


᾽ , 2 , ,7 ἈΝ Ν 3 2 Ὁ 2 “ 2. ἃ Ν 53 Ἁ Ἀ 
γένηται χήρα ἐκβεβλημένη, σπέρμα δὲ μὴ ἦν αὐτῇ, ἐπαναστρέψει ἐπὶ τὸν οἶκον τὸν πατρικὸν 


᾿ ΓῚ Ἀ “-- ῪἮᾺ Ἁ 9 ΄ῷ ᾽; 
κατὰ τὴν νεότητα αὐτῆς" ἀπὸ τῶν ἄρτων τοῦ πατρὸς αὑτῆς φάγεται. 


᾽ 2 [ω] 
φάγεται ἀπ᾽ αὐτῶν. 


6 λουσητε 


ΑἘΜΝί(Δ,|)4-᾿τ-Ὁ, 18 ((Γπι}35 


ΝρΆ8)᾽ Ογτξ: μανιει ἃ, | οὔ ἡ-τταὐτον 29 ὈΨΥ18|35 Ογτ-οοὐ ἢ | οἿὴ 
ἢ 50 | ἐπ] απὸ Ὁ,.: οἵ ἃ [| ἀανθρωπω] ανου ἘΔΟΚΙτν(Ρ)Ό, : 
ανον ΕἸ]ογβ(χι)αν(χι)Ζ [ εν ὡ] ΤΥ ἢ δ : ΡΥ εἰ ἢ: ΡΥ παν Ἦ:; Οἱ] 
ἐς μιανεῖ 295] μιαίνει σῃυῆθν Ογγξ: ἐμφμίμοηξ  [ οτὰ αὐτὸν 
29 (Γ(υ14) Ογτγ-οα Σ 

Θ οὐ ψυχηπ-παντων ΠῚ [ ψυχὴ] ΡΥ ἢ δερίηβνζ | οἷχ αν--- 
ἐσπερας ἃ, Ϊ αν] εαν ΔΡοε]οβανν Ὁ, : οὐ Α | αὐτων ΒΑ ΥΡ, 
(-εα Ογτ] αὐτὸν ἘΜΝδΔς τεὶ] 3-ςοὐὰ 280ΓΞ, ἐστιν 6] | οὐκ 
εδεται] ΡΥ και (Ζ38 Ογτ ἃ : οὐ φαγεται εἾἶδνΖ | οἵη μη---ὐυδατι ἶ | 
λουσὴ 5Κπ-ἢ | τω σωματι ς6] [ οὔ αὐτον ΕἾ ῬΏῊΪ] 

“ δυὴ] δυσὴ {: δυθὴ ΔΕ. δυνεὶ τὰ [ οἵῃ υ ἃς | οἵη καὶ 29 
[ΑΞΞ, 1 καθαρος εσται] γενηται καθαρος ῬΉῊ]] : ἀκαθαρτος εσται ἢ: 
ακαθαρτος α, ] των ΒΑΔεΕρΡΏΏγα,Ὀ, Ογγξ] ΡΥ απὸ ἘΜΝ τεὶ] 
Ογτξ | αγιων] - μου ἢ | ἐστιν αὐτου ΒΑΡ ΝΥ] θὺ ἐστι τὰ : αντου 
εστιν ἘΜΝδΔςα τε}}] σ5(- ἐμ ΠἼΒ (Ὁ γε 

8. οἵὴ θνησιμαιον---αὐτοις ᾿δ | θνησιμαιον} ρΥ και 18 Ογτ-ςοἄ : 
οὐχ (ᾧ | καὶ] ἡ ὃν [θηριαλωτον] θηριαλω... Δε [ οὐ φαγεται] 
οὐ φαγετε [Ὠϊλῇ: οὐ φαγεσθε ἘΡΈΞ: οὐκ ἐδεται ΑΞ(τρ)ν(ΠΡῚΥ | 
μιανθηναι αὐτον] ΤΥ μὴ Οὐγτ-6α: γ6 ἐριφιῖροηιῖπί 35, [ αὐτον] 
αντο ἔτ : αυτω ᾿δῇ: οΥγὴ ὈΪκν | ΟἿῊ εν αὐτοῖς ΨΥ [ εν] ἐπ ἃ, | αὐτοιΞς] 
αὐτῷ ὉΞΞ | οἵα εγω ὁπ" 

9. φυλαξονται] φυλαξωνται ΕῸ,. φυλαξεται ὉΠ: εὐ οζοαέξο 
ἘΞ: φυλαξουσιν ἂς [| τα φυλαγματα μου] ὉϊβΒ 5.γ 4: μον τα 
φυλαγματα ἘΑΡΙΡΊ1-Ζ: τὰ προσταγματα μον (71) (Γ3Ξ(α] 4) : 
μον τα προσταγματα Κι: οπΊ μον 6]: Ἐφδέ ... (ὕπι | ὁγὴ να 1Ἐ| 
ἄντα 157] αὐτου ἃ: αὐτον τῇ: αὐτῶν οἷο [|αμαρτιαν---αὐτὰ χ9 ὈΪ5 
50Ὑ ἃ | αμαρτιαν] ανομιαν ἔ ] καὶ γ--(14) καὶ 25 ρατγίϊπι ταα!1]α 
ἴῃ Δ [ ἀποθανω ἃ, | αὐτα 25] αὐτο Β' Αγ | οπὰ εαν---αὑτα 39 
Ἐπ6Ὶ ] δὲ ΒΑΚΙγ3Ξ) οὐχ Ῥϑπε Μ ΝΑ, τε}]} (ΦΊθ(α1 4) Ογγ | βεβη- 
λωσουσιν} ΡΥ μὴ Υ: μη βεβηλωσωσιν ἀ03Ὲ: βεβηλωσωσιν Ἐλπιε Μ 
ΝΑΡΟΠπι5-χζα, Ογτ: βεβηλωσιν Αρ | (αντα 357 ρΥ δι 30) ] οἷὴ 
ὁ θεος ΜΝΑΡΟερΊ]ηοΥ- χζὺ, 1835, Ογτ- εἀ | αὐτους] αὐτα Ὁ 

10 αλλογενης} ΡΥ τὰβ (1) πὶ [οὐ φαγεται 197 οὐκ ἐδεται Μα 
ἀ-ρη-νς [ αγια 19] ΡΥ τὰ ἘἈΙπυζ(ι14) : απ αὐτων ν᾿ | 
πάροικος} ῬΥ καὶ ΚΊβ᾽ ] Οὔχ ἡ μισθωτὸς Ἰκ" [ η] και θάρηρίνφζ 


5 αὐτου] ανονυ 5 
7 αρτος] τροφη Μ 


τροῴης αὐτὸν Κ: α’ “α΄ ς,. αὐτου τῆς τροφης αὐτου 5: 


13 αρτων] αγιων ΜϑενΖ 


᾿ , Υ̓ » ’ Ἀν τῷ. τ 
τά καὶ ἄνθρωπος ὃς ἂν φάγῃ ἅγια κατὰ ἄγνοιαν, καὶ Ἷ προσθήσει τὸ ἐπί- 


" δνη Β8ΡΊ ὃν Βἢ 
ΤΠ εγκτήτον ΒΒΡΑ Τ᾿ [οἱ Β8] οἵχὰ Βἢ 


͵ 
θ΄ φαγονται εν τοις ἄρτοις αὐτου εν Ϊ φαγονται 
14 Τὸ ἐπιπεμπτον] ο΄ προς Τὸ ἐπίπεμπτον ν 


καὶ πᾶς ἀλλογενὴς οὐ 


9 αὑτὰ 25 30] αὐτὸ Ἐἢ 
14 κατ αὶ 


33: (καὶ 30) οὐ φαγεται 29] οὐκ εδεται Μαᾶ-ρΊΚησνχ: 
μον: εἶργε 335 ] αγια 297] ΡΥ τὰ τηᾶ: ἐφ ταρεξίζαξίως Φ{: απ 
αυτων ὮΨ 

11 ιερευς] ΡΥ ο ὮΚ | κτησὴ Ὀ΄ | ψυχην] ργΥ τὴν δ΄} εν ΚΤΉΤΟν 
ΕὝΚτιτος Ὁ: ἐκκτητον Οὐ: ἐκτῆτον Ἰίον ἴα, : κτήητον {: οἵη 18 | 
οὐτος7 ουτοι ὈΨ : αὐτὸς Υ(α]α)3Ξ (014) ] φαγεται] φαγονται Ὀνν Ϊ 
ἐκπ-αυτοὺ 19] απ αυτων ἢ | (εκ των] αὐτων 30) | εκ] (απο 128): 
οὔ ΕΜΝα-ρί-χζα,, ΟΥΥ [ των ἄρτων 19] τὸν ἀρτὸν ἄϊρὶ γῃ 
Ογτ-εα: τῶν εἐργων Α | αὐτου 157 αὐτων Ὁ’ [οἱ οικογενεις] ὁ 
οἰκογενὴς 4: οἵῃ οἱ ΒἤῤἼἧῆηνν [ αὐτου 25] αὐτων θ΄: (ογὴ 71} 
και οντοι] οτὴ ϊ : οτχ καὶ Νάμ [ουτοι] αὐτοι γχβξ(α! 4) : τοιοι 
ἃ2 Ϊ φαγονται] [φαὔγωνται ἃς ] των ἀρτων 257 τον ἀρτὸν ἃ Π1ὴ 
ἢ: τῶν αγιων ἘΡΧΖ(ρ) 

12. θυγατηρ] ἡ εχ ε εἰ: θνγατερες τὰ [ ἀνθρωπου ιερεωΞ] 
ἱερεως ανοὺυ τὰ : οπὰ Κ᾿ [ Ὑενονται τῇ | οἵ ανδρι---(13) γενηται 
δάρί | αἀλλογενει ανδρι Ογγ-οοὐ  | αὐτη] ἀντι ἔ: ΟΥΩ Πὶ ΟΥὐγξ 
τὴν ἀπαρχὴν Ὀρν 1 τῶν ὈΪ5 50γΥ] | τοῦ αγιου Βοβ"ν (14) των 
αγιων ΑΕΜΝΔς τε}] (18: (14) Ογυ | οὐ φαγεται] οὐ φαγονται 
ἴῺ : οὐκ ἐδεται Ογγξ 

19. ἱερεωθ] ῬΓ ανου ΑΔερῃηβ(πιρ)ν(ρ)  [εκβεβλημενη--- 
αντη] δὲ γείζχηε: θαι τεἶγ εἦμς ἼΞ] εκβεβλημενὴ] ὈΥ ἡ Δρα-ερ 
ἈΪΚΠΟΡ5-Χ20, 318. ] σπερμα δεῖ καὶ σπερμα ] οπὶ μὴ ὈΨ | ην 
αὐτὴ] ἐχὴ ο] ἣν ΒΑΡνγα, ἢ ον Δε: ἡ ἘΜΝ τεὶ] (138 Ογυ | 
αὐτῊ} ῬΓ ἐν Ογτγᾷ | εἐπαναστρεψει] ΡΥ καὶ ὀβ(ι! 4) : εἐπανα- 
στρεψη ὈΠΏΝΥ : καὶ αὐτὴ ἐπαναστρεψη Ὦ: καὶ ἐπαναστρεψη ἂρ 
ἴ: επαναστρεῴεται τὰ: αἀπαναστρεέψει Ογτ-οοῦξ: επιστρεψεὶι 
Ογτ-οοὐ ξ | επι εἰς ἀρμηβ(ρ)ν(πρ)Ὀ, Φ(α14) [τὸν πατρικὸν 
ΒΑΝΔρί(υϊα)γ Ογτ-οοα 8] τοῦ πατρος αὐτῆς Ογτ-εα δ: Φαυτης 
ΕΜ ταὶ! 3518 Ουγξ [οπὶ κατα-- -αὑτῆης τὸ . ] ἀπὸ των αρτων 
ΡΥ και τα 3Ξ Ογγὲ : ἐπὶ τὸν ἄρτον ᾧ | {του πατρος] των πατρικων 
73) } οἵὰ καὶ χο--φαγεται 25 εἶ [ου φαγεται} οὐκ εδεται ΔρΡῊ 
ϑ(πηρ)ν(1]ρΡ)Ζ(τρ) : (ουκ εσθεται ὅᾳ τὰρ) | απ7]αν] 

4 ἀνθρωπος] πας ἀλλογενὴς Τὴ (οι ος τό.74.76) [εαν 
ἡ} φαγηται τῇ ] αγια] ΡΥ τὰ Ογι-εά | αγνοια»} ξαυτου ς [ 
καὶ 29] Κ΄. Δα: οὔὴ Ὀρτπην 35 [ προσθησει] ΒΡ γὰβ χἂ: προσ- 


6 οὐκ εδεται] α΄ σ’ θ΄ οὐκ εδεται γ: οὐχ αψεται 52 
8 θνησιμαιονἾ ἀπερριμμενον Μ 
ΠῚ φαγεται] εδεται 52 ] φαγονται-τ-αυτου 397 ο΄ φαγονται των αγιων αὐτου ν: ο’ 


10 ἀλλογενὴς] αλλοτριος ΜενΖ 
«Τῶν αγιὼν ... 5: α’ σ'’ φαγονται τῆς 
εδονται ξΚ 


380 


ΧΧΙΙ 22 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


18 το Π ΤῸν αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτὸ καὶ δώσει τῷ ἱερεῖ τὸ ἅγιον. Ἰτϑκαὶ οὐ βεβηλώσουσιν τὰ ἅγια τῶν υἱῶν Β 

τό ΤΠΡαηᾺ ᾿ Ὅτ Τὸ ᾿ἀφαιροῦσιν τῷ κυρίῳ, ὅτ καὶ ἐπάξουσιν ἐφ᾽ ἑαυτοὺς ἀνομίαν πλημμελίας ἐν τῷ 3 Δε 
ἐσθίειν αὐτοὺς τὰ ἅγια αὐτῶν" ὅτι ἐγὼ Κύριος ὁ ἁγιάζων αὐτούς. 

1 , 17Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 18 Λάλησον ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ καὶ 
πάσῃ συναγωγῇ Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς "Ανθρωπος ἄνθρωπος ἀπὸ τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἢ 
τῶν υἱῶν τῶν προσηλύτων τῶν προσκειμένων πρὸς αὐτοὺς ἐν Ἰσραὴλ ὃς ἂν προσενέγκῃ τὰ δῶρα 
αὐτοῦ κατὰ πᾶσαν ὁμολογίαν αὐτῶν ἢ κατὰ πᾶσαν αἵρεσιν αὐτῶν, ὅσα ἂν προσενέγκωσιν τῷ θεῷ 

19 εἰς ὁλοκαύτωμα, ᾿θδεκτὰ ὑμῖν ἄμωμα ἄρσενα ἐκ τῶν βουκολίων καὶ ἐκ τῶν προβάτων ὃ καὶ ἐκ ὶ Ἰ," 

0 τῶν αἰγῶν. “ὁπάντα ὅσα ἂν ἔχῃ μῶμον ἐν αὐτῷ οὐ προσάξουσιν Κυρίῳ, διότι οὐ δεκτὸν ἔσται 

41 ὑμῖν. “τκαὶ ἄνθρωπος ὃς ἂν προσενέγκῃ θυσίαν σωτηρίου τῷ κυρίῳ, διαστείλας εὐχὴν κατὰ ἵ Δς 
αἵρεσιν ἢ ἐν ταῖς ἑορταῖς ὑμῶν, ἐκ τῶν βουκολίων ἢ ἐκ τῶν προβάτων, ἄμωμον ἔσται εἰς δεκτόν, 

ς ἷ ε ἰ Ὑτυώλον ἢ συντετριμμένον ἢ γλωσσότμητον ἢ μυρμηκιῶντα ἢ 8 Δς 

ψωραγριῶντα ἢ λυιχῆνας ἔχοντα, οὐ προσάξουσιν ταῦτα τῷ κυρίῳ, καὶ εἰς κάρπωσιν οὐ δώσετε 


ῪΝἮἪΝ [ω] ι , ΄- 
22 πᾶς "μῶμος οὐκ ἔσται ἐν αὐτῷ. 


τό πλημμελειας ΒΕΡΑ 
19 αἰγων ΑἾ αγων ΑΔ" 


18 ος αν] οσα ΒΒΡ | ομολογειαν Α 
21 κατα] ΡΥ ἡ Β΄: κατ Α" (κατα ΑἾ 


22 μυρμικιωντα Αδῇ | ἡ Ψψωραγρίιωντα Β45] οχ Β΄ [| δωσεται Αϑ 


θηση ἔ. προθησει ὁ το 197] ΡΥ πρὸς χ [ἐπιπεμπτον] π᾿ 29 510 
τἃ5 Αἰ(μ Αἰ) | οἵὰ αὐτου ΑΨ | ἐπ αὐτω ὈάεΕ" πιρνν | οἵα 
καὶ 395 Α | δωση ἃ 

15 βεβηλωσει ὈΟΝ ΟΥγγ | τὰ αγια] ταῃπεϊίαξες σαμεὔἑ  αξιε79)} 
ᾷ | οχὰ τὰ Ε"| οπι των νιων “4 -ςοὐά | νιων] ΡΥ οἱ ς : αγίων 
σι [ οπὶ ἰσραηλ π [ οπῖ α ἃ Ογτ-οοα | αφαιρουσιν] αφοριουσιν 
δοστ : αναφερουσιν ἀε)]ρτίζ(χί) : φέρουσιν ἱγ : προσῴφερουσιν ΔΓ 
ἨὨζ(πιρ): αϑεγεεέ 35, ] οτὰὶ τω ἢ 

16 και--(21) εὐχὴν ἡ Ῥαγίτη τὰ 1184 πὶ Δο [ ε εαντους] εῴ 
εαὐτοις (84) ΟγΥ: ε εαὐτων ἔ: επ αὐτοὺς ὈΓΨ}),  ἀνομιαν»]} 
ἁμαρτίαν Ὀνν | αὐτοὺς 15] αὐτου Ν᾽ [|| αντων] των αγιων Ν Ρῃ 
1 οἵα οτι 18. | αὐτους 25] υμας ἔ 

17 μωυσην] μωυση ὈΓΚ: μωσὴν ῬΏΧ: μωσεὶ τῇ 

18 ααρων---αὐτου 157 τοις νιοις αἀαρὼν καὶ αντω ἔ Ι νιοις] ΡΥ 
τὰ 5 (4) ὁ | αὐτου 197 αὐτων ἃ [ συναγωγη] ΡΥ τὴ σἤτηο Ι ισραηλ 
10] ΡΓ των υἱων ἀρπρί: ΡΥ νέων ΕἾΝΔΡΌΚΊτανν Ογτγ: ρΥ ΠΟΥ 75 
ΦΙ,Ε, 1 οπὶ καὶ 39---ἰσραηλ 25 1Φ [ οπὶ καὶ 30--αὐτοὺς τὸ ἢ καὶ 
30] ρὲ λαλησεις ὈΨΜ [ πρὸς αὐτοὺς 10] αὐτοῖς ἃ ] οἵχ ἀνθρωπος 
29 Δε(υἰἀ)γάτηπρα, 8-εα [ οἵχ ἀπὸ ἘΚ (μα ΕΥΕΊΝ τα ] η 19] 
και ὃψ: οπὶ Δείαϊά)πι [ των νιων 29 ΒΝ Δεί(υ! 4) Ππίγα, (γτ- 
ςοἃ] ΡΥ απὸ ΑΚ: ρζ εκ ἃ: ροβὲ προσηλυτῶων ξ΄ : ΟἿ ΕΜ τεῖ} ἃ 
4535. Ογι-εὰ | των 30--προσκειμεν ων} τῶν προσκειμενὼν προση- 
λυτων 1 οτῖ τῶν 391 [ τῶν προσκειμενων) τῶν προκειμενὼν 5: 
μὲ τμρέ 18} των 49] ΡΓ ἢ ἃ: (οτὴ 130) [προς αντοὺυς 25] 
προς ΞῸΡ τὰ 8 Ε΄ μιν ὈΨ : ΟΤᾺ Με]οσβαν 2383, [ οτὰ εν ἰσραὴλ 
Ογτ-οοἄ [| εν] ε Δείαϊά) [ αἂν 19] εαν 8 [ προσενεΎΚΉ] προσε- 
νεγκαι Ν᾿: προσενεγκωσι ἃ τὰ δωρα] 4ἸΟΤἘ47): 33: οἵὰ τὰ Ὁ, | 
κατα τ5---η 20 ὈΪ5 50Ὑ 5 | οἵαὰ ομολογιαν-- πᾶσαν 25 ἃ; Ι ομολο- 
Ὑιαν] ΡΥ τὴν Υ | αὐτῶν 15] δέμς -οοἀα | ἀναίρεσιν Κ΄ | αὐτων 
207 δέρς 1-οοἀᾷ | (αν 29] εαν 32) [ τω θεω] ΡΥ Κὼ ἔ: τῶ κὼ Μ 
Να-ορΊη--ΧΖΡ,ίοτα τὼ Ὀν) ΨΠ1535, Ογτ-οοά [ ολοκαυτωματα ] 

19 υμων ΕἘΜΝΔρδεῖ-πιοβανχ Ογγ-οοά [ ἀμωμα ἀρσενα Β 
ΑΕΚ(Ἐμωμα ΕἸ Ν Δε(υϊά)οῆχγα, Ογγ] ἀμωμα ἀρσενικα Ὁ,: ἄρσεν 
αμωμον ἀρηρί 35: ἀρσενα ἁἀμωμα Μ' τε]](αρσεν ἰοτ) 38. | βουκο- 


14 δωσει] αἀποδωσει ν᾽ | αγιον] ἀργυριον Μβ(-ρον)ν2 


18 ομολογιαν] εξωμοσιαν Μ΄: Ἐεὐχὼν 502 | αἰρεσιν αὐτων] θέλησιν εὐχὴν αυτων Μ 


20 υμιν] αὐτοις 5(14})ν2 

21 σωτηριου] των εἰρηνικὼων 8ν ] διαστειλας 
εἰς ἐεκουσιον Μ 

22 συντετριμμενον] αχρηστον Μ Ι μυρμηκιωντα] ΚΟΤ.- 


ΑΕ ΜΝ(Δ,ε)α-ρι-", 133 (3..,») 


λιων}] βοὼων ἔ | οπὴ καὶ 19-- προβατὼν οὔ" | καὶ] 19] η Ὁ, [ (οπὶ 
εκ 25 18.71) [ οἷ εκ 30 ἃ 

20 παντα] ΡΥ καὶ Καὶ [σα] οσαν Ὁ" | αν εχη] αν εχοι ἔ (οπὶ 
αν [ἢ : αν εχει ΜΕρΏα ὯΥ : ἐχης: ἐχειὶ δα, | (εαν 32) [ μωμον 
εν αὐτω] εν αντοις μωμοὸν ὈΨ : γ»ηασμία ΤΉ 56 3, ] αὐτω] εαυτω σα 
Ϊπ [|προσαξονσιν] προσοίσουσιν ἀρτί : -ταὐτὰα ὈηΨ [ κυριὼω] ὈΓ 
τω Ἰν(πιρ) (Ωρ): οὔ Κὶ [διοτι] οτε ΑΔρί(αϊα) ἢ : διο ε [ οἵῃ ου 
20---(21)ὴ προσενεγκη ε | δεκτὸν εἐσταῖὶ υμιν] [ε]γὴξ αεεεῤίαῤηΠε εἰς 
3,, ] δεκτα Ὀάρῃρίν38 [ εσται υμιν] ὑμῖν ἐστιν Α | εστιν 18 

21 και---προσενεγκη 51 -“Χ ν2 [ ἀανθρωπος]) - ανος ΕΚ] || εαν 
σηχ [παρενεγκη ἔ | θνσιαν] ΡΥ τὰ δωρα αὐτου ἢ: ΡΥ δωρον ὈΨ: 
ΡΥ τὰ δωρα αὐτου κατὰ πᾶσαν ομολογιαν αὐτῶν ἡ κατα πᾶσαν 
αἰρεσιν αὐτων Μοδερῃ)ρβίν (18) 3.580 ««- ΜνΖ [ οἵὰ τὰ ε| 
κατα 157 ΡΥ και 18 [ αὐτων 197 αντον ε]3}ν [ η] 6 3. ] αὐτῶν 29] 
αυτου 6)3,: οἵὰ Μ 18}: κατὰ πᾶσαν ομολογιαν αὐτων ἡ κατα 
πασαν αἰρεσιν αὐτων τ Ϊ οὔ τω κυρίω Καὶ [οἵὴ τω ἢ | διαστει- 
λας] ΡΥ η ἢ: διαστολας Υ [ οἵ κατα αἰρεσιν ἡ 8Ξ3,, | κατα Β" 
ΑὌνΥΡ,] η-..Δς: ΡΥ η Β᾽ΕΜΝ τε]} 32535 Ογτ | διαίρεσιν ἘΠῸ 
ΚΙμαγνα, [οπὶ ἡ τπ-τυμὼν ἰτν 35 [ οἵἷχ ἡ τὸ ΑΕ Ογτ-οοἄ | οπὶ 
εν τὔπττυμων αὶ | εκ 15] Ἐτε ΕἸ Μαβἀεξῃςτηο-ίνζ [ἡ 25] καὶ ἢ τὶ 
Ψ»3., [ προβατων] -- καὶ (η Κ) εκ τῶν αἰγὼν ὈΚν | οἵη ἀμω- 
μον---δεκτὸον ὃν [αμωμος Κὐ | εἰς---αὐτω] φροραῖ ἐγ7έγον 9, | 
εἰς δεκτον] οπι εἰς αγϑῆ: -αὐτω ἢ [μωμος] ΡΥ ο Υ" [| εσται 29] 
ἐστιν Ὦ: (οτὰ 77) | εν 257 ν εχ οοὺῦ νϑῖ; ἐπ᾿ ΕᾺ6)]πιρ-(238 

2, 2.8 500 τὰβ ρϑιοῖου {4.8 

20. τυφλον] ΡΥ ἡ ἢ: ἐπεὶ εἰαμάίμην Θ, 1 συντετριμμεν ον--- 
εχοντα] {γιρέαηι αὐδείσεα ατί ἡγασίγαγ τε ατεί σοαδέοσηηε αϑοέ 
μίκόγα λαῤε» 14] 3... ] οτὰ ἡ 29 Δ [ γὙλωσσοτμητον] τὰϑ (2) ροβί 
ο τῷ : ὠτοτμῆτον ὉΜ [ἢ 49] καὶ ρῃ [ ψωραγριωντα] ψωρια- 
γρίωντα φῃ | λιχμηνας ο  προσαξουσιν] προσφερουσιν ἔ ] ταυτα 
τω κυριω] τω θῶ ταντὰ Ογτ-οοἄ | ταῦτα] αὐτὰ Αϑ' ΕΑΡΙΡΠΙΚ--ἪΥ 
ψγα,: ἐα 3. ] οἷὰ τω 15 ὈδΨ | κυριω 190] θὼ Μδάεξξ]κορ-τυζ 
Ογτ-εἀ || καρπωσιν] καρ Ρατῖϊπι 580 τὰ5 {: κάρπωμα 8: οὁλοκαρ- 
πωσιν ΝΔεομο(πιρ)χ : ολοκαυτωμα σῇ: ἀοϊοεαμεένηε (Δ... φαεγί- 


16 εΦ] προς 5 
[ ολοκαυτωμα)] ολοκαυτωσιν 5 


εὐχὴν] τον θαυμαστωσαι ορκον Μ κατα αἱρεσιν} ἡ εἰ εκουσιον 5.2 | εἰς δεκτον] 


, ἘΡ | εἰς καρπωσιν] ο΄ εἰς ολοκαρπωσιν 


281 
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ΧΧΙῚῚ 22 


ΛΕΎΕΙΤΙΚΟΝ 


Β ἀπ᾽ αὐτῶν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῷ κυρίῳ. 33καὶ μόσχον ἢ πρόβατον ὠτότμητον ἢ κολοβόκερκον 23 
σφάγια ποιήσεις αὐτὰ σεαυτῷ, εἰς δὲ εὐχήν σον οὐ δεχθήσεται. Ξεθλαδίαν καὶ ἐκτεθλιμμένον 24 
καὶ ἐκτομίαν καὶ ἀπεσπασμένον, οὐ προσάξεις αὐτὰ τῷ κυρίῳ, καὶ ἐπὶ τῆς γῆς ὑμῶν οὐ ποιήσετε. 

ἐδκαὶ ἐκ χειρὸς ἀλλογενοῦς οὐ προσοίσετε τὰ δῶρα τοῦ θεοῦ ὑμῶν ἀπὸ πάντων τούτων, ὅτι 25 


φθάρματά ἐστιν ἐν αὐτοῖς, μῶμος ἐν αὐτοῖς" οὐ δεχθήσεται ταῦτα ὑμῖν. 
1Δς Κύριος πρὸς Μωυσὴν λέγων 27 Μόσχον ἢ πρόβατον ἢ αἶγα, ὡς ἂν τεχθῇ, καὶ ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας Ἷ 2) 


26 Καὶ ἐλάλησεν “6 


ὑπὸ τὴν μητέρα": τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ καὶ ἐπέκεινα δεχθήσεται εἰς δῶρα, κάρπωμα Κυρίῳ. 


᾿ , Ν " 7 ἢ ς- “ ᾿ ᾽Ν ν 98 

8Δς “δκαὶ μόσχον ἢ "πρόβατον, αὐτὴν καὶ τὰ παιδία αὐτῆς οὐ σφάξεις ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ. “9ἐὰν δὲ 2 
7 2 » - 7 2 ΄ “ἡ Ἂν" τ ΄ 2 “ 

1 3.5 θύσῃς Ἷ θυσίαν εὐχὴν χαρμοσύνης Κυρίῳ, εἰς δεκτὸν ὑμῖν θύσετε αὐτό" 39αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ 3ο 
“ [ο Ν , γ ,ὔ 1 7 

βρωθήσεται, οὐκ ἀπολείψετε ἀπὸ τῶν κρεῶν εἰς τὸ πρωΐ: ἐγώ εἰμι Κύριος. 


᾽ὕ Ἁ ἐς 7 Ἀ 7 2 “ 
φυλάξετε τὰς ἐντολάς μου καὶ ποιήσετε αὐτάς. 


29 


Β: Καὶ αἱ 31 
Ν “Ὁ σὰ Ν 
32καὶ οὐ βεβηλώσετε τὸ ὄνομα τοῦ ἁγίου, καὶ 3: 


) δ ἴον {“ ᾽ 2 Ὁ Ἐξ ον Α ἜΣ ΕΙΝ 2 
ἁγιασθήσομαι ἐν μέσῳ τῶν νἱῶν Ἰσραήλ" ἐγὼ Κύριος ὁ ἁγιάξων ὑμᾶς, 33ὺ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ἐκ 33 


Ὡιὦ2 Γ [οῚ 7 
ς Αἰγύπτου ὥστε εἶναι ὑμῶν θεός" ἐγὼ Κύριος. 
Ύ Ὗ μ Ύ 


23 οὐ Β΄ "Ρίι14})] ογὴ Β8 [ δεχθησεται Β30(.14)}) προσδεχθησεται Β 
258. φθαρματα 850] φθαρτα ΒἾ | ταῦτα ἘΡίι14)}) ροξί υὑμιν ΒΒ: οτὰ Βἢ 


ΑἘΜΝΙίΔ,)4- "τ --Ὁ, Ξ2835 (3...) 


“}Μείφενε ἢ, 1 οὐ δωσετε] οὐκ ἐδεσθε ἢ | δωσετε] δωσεται Ν Δεαΐη 
ΟΡᾶ,;. δωσεις θ: ποη ᾿Ιαπεῖ Ψ [| απ] ἐπ {κῇ | οἴῃ επὶ ἢ | τω 
κυριω 29] κυ ἈΞΕΞ, : οὐχ τω 65] 

28 και] ἡ κι: οτἡ ΖΦ | προβατον ἡ μοσχον α | ἡ 19] καὶ ΡῈ 
ν(σ)  [ ὡτοτμητον] ΡΥ ἢ τ: τη κολοβορρινον Ογγὰ [ἡ 29] 
καὶ χ | κολοβοκερτον ἴ | ποιησεις] ἀποθησεις Αϑ' [ οἵχὴ αὐτὰ ἢ 
εἶν  σεαυτω] ποόὲς 18. [] οαὐ δὲ Αϑῇ΄ [ οπὶ σον σπββ | ου 
δεχθησεται] πον οὔέγείης φέδα "071 σεισεέ ἀεεοῤία 38.  δεχθησεται] 
δεχθησονται εὐ) -ςοαὰ : προσδεχθησεται Β" ΑΞ ᾽ΠΥ 

24. θλαδιαν.----καὶ 30] «ον 7]γαείῖς ἐφείϊειζῆς ἀμ καξίγαζτῦ 
απ Κ᾿,  θλαδιον τ [ εκτεθλιμμενον] εκτεθλιμμενὴν τὰ : συντε- 
θλημμενον ἢ : εκτετμήμενον 7: - εκτετιλμενον βὶ [ οἵὴ καὶ 29-- 
ἀπεσπασμενον τὴ | και ἐκτομίαν] ρΡοβί απεσπασμενον οΧ: Καὶ 
εκτομιδα Α | οπὶ και ἀπεσπαάσμενον Ἡ | καὶ 39 ὈΪ5 5.γ ἢ [ προσ- 
ἀξεις ΒΡ] (υἸα)η 1] προσαξουσιν Ὀν3Ξ3: προσαξετε ΑΕἘΜΝΔς 
15 1(ι14) τε }} 453,,) γγυ [ αὐτα] αντω ἔ: οἵχὰ οχβ [ οἵὴ τω ὃν | 
εν τ γη Ὁ, Ψ(υ14)35 3, {14} [ ογὰ ὑμων ε | ποιησετε] ποιησεται 
ΝΔρεοκἤποβα, : ποιηθησεταῖ Ὁ, 

25 αλλογενους] ΡΓ νιον ὈσΨ: αλλογενως Ρ [ προσοισεται 
ΝΔροῦποα, [τὰ δωρα] αἰργει7 33.: οἵη τὰ Ῥ΄ς | τον θεου] ὈΓ 
Ὄπ Ξ.: τω θῶ Ὀ΄μ32: κῶ τω θῶ Ογτγὰ | υμων] ἡμῶν ἃ," : ΟἿὴ 
πῇ [παντὸς Ογτ-οοα | οΟἵὴ τουτων Ἰχὴ [οἵη φθαρματα---αὅτοις 
19 4 | φθαρματα] θαρματα α΄ : φαρματα Ὁ: φθαρτα ΒΊΑΒοι: 
φθορα Ογτ-ςοα4: διαῴθορα ο: εφαμαρτα Ρ: εργγεῤία 3, ] ἐστιν 
-μωμος] δὲ »εασμίαθ σιεγιί Φ, ] ἐστιν Ῥοβί αὐτοῖς 10 σῃ Ογτί-οοά | 
ΟἿ εν αὐτοῖς τῷ ΠΣ [ μωμος εν αὐτοις] ΡΓ καὶ σηρ(μωμον) 38 
Ογι-εα : οτὰ ΑΘ 3 [ μωμος] - ἐστιν (130) 3Ξ(014) [ οπὶ εν αὖ- 
τοις 29 τὴ [ οὐ 295] ΡΥ και α(Ζ35, ] δεχθησονται ε [ οἵη ταυτα Β" 
25. [| (μω] -Ῥ μωμος γαρ εἰσι 130 ΤῊΡ) 

26 ελαλησεν] εἰπε ἃ | μωυσην] μωυση ὈΓΚ: μωσην φηΧ: 
μωσει τὰ [ οἵὴ λεγων ἃ 

2“ μοσχον---αἰγα] τείφεζρς ατὶ ομῖς απ ζαφάμς Ξ,, 1 μοσχον] 
ΡΓ η ἴ | ὡς αν] εαν Ογτ-οοα [ ὡς] ὦ ΜΡοξ(ῃρὴ)ν Ογι-εα : ὁ δ: 
ος {Ππὰ: οσα τὴ  εαν Μαῦορσην [ τεχθη] δεχθη Ψ | οἷὰ καὶ τὉ 
4) 3239, 1 ἐσται Ῥοβὲ μητερα Ξ,, | ἐπτα] εξ ἢ | νυπο] επι ς | 


23 Κολοβοκερκον) κονδοκερατον Μ' |͵ σφαγια] εκουσιον ΜίνΖ 


24 εκτεθλειμμενον Εὶ 


28 η] και Β8ὺ 32 ἐμμεσὼω ΑἘΣ 


μήητερα ΒΑΝρΒηγα, 3ζ3,.] - αὐτου ἘΜ τε }} 38(υ14) Ογτ [ογδοη] 
εβδομη Ἡ [ (οπὶ καὶ εἐπεκεινὰ 71) [ δεχθησονται Ἰκ εἰς δωρα) 
ἦγε 712ι51676] 3, [ δωρα] δωρον Ὀῃν ΞΕ : δωρων Ξ(τιρ)ν(!ρ) 
καρπωματα ς | κυρίω ΒΑΡΉψγα,Ὁ,1] ΡΥ τω ΕΜΝ τ]] Ογγ 

28 οὶ καὶ τὸ Φ | η] και ΒΕΡΕΜΝ δά-]- -ρϑ-νζα,", 3853, 
Ογσ [|προβατον] .. «ατον ΔΕ: ῬΓ εκ ποιμνιοῦ εἰν (τ 6)Ζ : αβατον 
σ | οἂἱ αντὴην Φ, | και 29] ἡ Α | τὰ παιδια ΒΑ Δε(υϊα ) γα, 3138] 
το παιδιον ἘΜ Ν ΤΓΕ]] (ογὴ τὸ 1τὴ) 3. Ογτ [ αντης] εαγφέγε ΦὮ,  (οτὴ 
ου σφαξεις 71) [ σφαξεις ΒΑΏὮγΑ,] πο ΠΙαὰεΐ Δς: σῴαξετε ΕΜ 
Ν τὰὶ]} Ζ-οοὐα 38353), Ογτ: οδεγοίές -οἀ | μια] Ἑ Κῶ ὑνί(κ εχ 
ΟΟΥΓ) 

29 θυσης] Ροξί θυσίαν Υ: θυση ΚΙτὴ [ θυσιαν Ὀΐβ 5οΥ γῆ] 
εὐχήν] εὐχης δοΐλϊα Ογτ-οοα : οἵ πῷΐ [| χαρμοσυνης] χ ἀεἰ Α΄: 
αἰνεσεως στ, [ κυριω] ΡΓ τω Εδρσίη Ογτ: κυ ἢ | υμιν] ημιν ἴ: 
υμων Κα [ θυσετεῖ ΡΥ καὶ ἢ: ετε δχ οοῖγ "1: θυσεται πο: θυσατε 
ΝοΕ] 235, Ογτ [αὐτο] αὐτω ἈΞΞ.: αὐτὴν Καὶ: οἵη Φ Ογι-οοά 

50 αὐὑτη---εκειν}] τη ἡμέρα τη αὐτὴ ᾧ | αὐτὴ] ΡΥ δἰ 35: 
αντοι α: οἵη ΕΜΔΘἢ-- ἸηογϑιινΖββ [ τη] οτὴ Δς Ογι-οοά; Ἐτεε 
οτὴ εἐκεινὴ Ἄ(υ14) [| οὐκ ἀπολειψετε] ργ και ε(13835: ον καταλει- 
ψετε ᾿ρϑθξ(αα)χ: ον καταλείψεται πᾶ, Ογγ: οὐ καταληψεις 
ὃν [ απολειψετε] ἀπολειψεται ΕἾΝ Δε(αἀ) Δ ΚΊΊΟΡΥ : (απολει- 
ψεις 64): γεἐέγεφιογέ 38, ] {(κρεων] Ἔ εκεινων 71) [ Οἱ εἰς Τὸ 
πρωι ἴ Ϊ οτὴ εἰμι 6[1]8,Ὁ,.  κυριος] Ἔ τὴν ἀμαρτιαν ληψεται Ογτ 

91 οἵῳ ἰοΐπτη σοχητηᾶ ἃ | καὶ 19] -ελαλησε Κξ πρὸς μωυσην 
λεγων ἔ | φυλαξετε] φυλαξατε «, "(α14): φυλαξεσθε ὈάΒΙΚκο-ΨΖ: 
φυλαξασθε σεἴ]: εμσίοαϊἼ ἼΞ ] ΟΥὰ τὰς ε [ ποιησετε] ποιησατε 
Εὐζσετε ΕἼ ΠΕ) ΘΓ 235.. ποιησηται ἢ αὐτὰς ΒΑΝΔ,ρίηγα,38»] 
ανυτὰα Ἡ: τεγω κς ΕΜ τε ]] 383, 

52. ου] μη ἘΜδαεῖ- πῖον [ βεβηλωσετεῖ βεβηλωσεται 
Νοῖποα;. βεβηλωσητε ἘΡεΙ)ρτγβί(-ται)νΖ : βεβηλωσει  | το--- 
αγιου] αὐτὰ ἢ [ τὸ ονομα ὈΪ5 5.Γ ἢ | τοὺ αγιου] το αγιον 43Ξ(ρτ 
7,62εγ1 155): τὸ αγιον μον Ὀ]ΤΩΥ : τὸ αγιον μου εγω Κξ Ἰκ: μον τὸ 
αγΎιον Εγω ΚΞ σῃρ, [ αγιασθησωμαι οπα, Ὁ 

38 ο--αίγυπτου ρΡοβί θεὸς ἃ | Οἵὴ ὁ εξαγαγων υμας Ἰκ| 
ὁ εξαγαγων] εἐξαγων ἴ | οὔὴ ὡστεὺ [ οἵη εἐγω κυριος ὈάΠν 


24 θλαδιαν»] σπαδοντα Μ' ] εκτεθλιμμενον] α΄ εκκεκολαμμενον Μ: α΄ συγκεκολαμμενον 5Υ2: μαλαγμ... ἘΝ | εκτομιαν α' 


κεκρυμμενον Μ΄: π' κεκομμένον νΖ: κεκομ... Ἐν 


25 αλλογενοὺυς] υἱου ἀλλοτριον ϑν2 | τα δωρα] τα αγια Μ΄: τοὺς αἀρτοὺς 8ν2 Ι δεχθησεται) εκουσιασθησεται Μ 


27 καρπωμα)] πυρον ΝΖ 


29 ευχην) ευχαριστιαν Μ [| χαρμοσυνης] εξομολογησεως ΕὉ: αἱἰνεσεως Μ82 Ι εἰς δεκτον υὑμινΊ] τη βουλησει υμων Μ Ι εἰς 
δεκτον} εἰς θελημα ΕΡ [ αντὸ (30) αὐτη] ο' αὐτὸ αὐτὴ Δ αὐτὸ ἀντὴν Υ 


41 φυλαξετε] α΄ σ' γ΄ φυλαξετεν 


32 κυριος] υ θς 5 


3282 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΧΙΠ 1 


ΧΧΙΙ Σ τ Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 5 Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Β 
Αἱ ἑορταὶ Κυρίου ἃς καλέσετε αὐτὰς κλητὰς ἁγίας, αὗταί εἰσιν ἑορταί μου. 
3 3 Ἐξ: ἡμέρας ποιήσεις ϑἔργα, καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ σάββατα ἀνάπαυσις κλητὴ ἁγία τῷ 8 (π 
κυρίῳ' πᾶν ἔργον οὐ ποιήσεις" σάββατά ἐστιν τῷ κυρίῳ ἐνὶ πάσῃ κατοικίᾳ ὑμῶν. Ἵ Δς 
4 τΑὗται αἱ ἑορταὶ τῷ κυρίῳ, καὶ αὗται, ἁγίας καλέσατε αὐτὰς ἐν τοῖς καιροῖς αὐτῶν. 38ἐν τῷ 5 (13.» 


͵ὔ Ἁ ᾿ -- 7 ξ ΩΣ ἴω Ἀ Ἀ 7 [οὶ ἰφὶ 
ΠΡ Τῷ αὐ ἐν τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς ἀνὰ μέσον τῶν ἑσπερινῶν πάσχα τῷ 
δ 3 ἱβὸ 7 τιν “-“ Ἃ ,ὕ ς ᾿ Ὰ 2.“7 Ἂ δ σὴς 
6 Κυριῷ καὶ ἐν τῇ πεντεκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τούτου ἑορτὴ τῶν ἀξύμων τῷ κυρίῳ: ἑπτὰ ς Δς 
μ ΝΠ ) » ζ [ο Σ 
7 ἡμέρας ἄξυμα ἔδεσθε. Τκαὶ ἡ ἡμέρα ἡ πρώτη κλητὴ ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ 


8 ποιήσετε" 8 


καὶ προσάξετε ὁλοκαυτώματα τῷ κυρίῳ ἑπτὰ ἡμέρας" καὶ ἡ ἑβδόμη ἡμέρα κλητὴ 


δ᾽»ἵἹλ ΤΥ ς κα [ο " Ν 2 ΄ ν} 
ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε. 
Ν ΄ ’ Ἁ - χ - [ω 

Ὁ 9 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν! λέγων το Εἰπὸν τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς ἡ ῃ»ν 
» 4 [ 32 7 ᾽ Ἀ - ᾷ »- ἊΝ 
αὐτοὺς “Ὅταν εἰσέλθητε εἰς τὴν γῆν ἣν ἐγὼ δίδωμι ὑμῖν καὶ θερίζητε τὸν θερισμὸν αὐτῆς, καὶ 
ν 7 2 Ἁ -" ω “ 

τι οἴσετε δράγμα ἀπαρχὴν τοῦ θερισμοῦ ὑμῶν πρὸς τὸν ἱερέα" 1: καὶ ἀνοίσει τὸ δράγμα ἔναντι 


ΧΧΊΙΤΙ 2 εορται 295] ΡΥ αὐ ΒΒΡπιρ 
4 ἀγιας] αγιαι ας ΒΡ 


3 κυριω χὺ ΒΔΡ7 υμων Β΄ | κατοικεια Α 
5 τεσσαρισκαιδεκατὴ ΒΡ 


Ιο οἰσεται Α | θρισμον Α 


ΧΧΊΙ]Π 1 και---(2) αὐτοὺς ὈΪβ 5οΥ οὗ(29 - λέγων προς αντους) | 
εἰπεν] ἐλάλησεν Μδαϑίῃ]]οργβ( χε) αν, [ οἷ κυρίος α [ μωυ- 
σην»] μωυσὴη Ὀ΄: μωσὴν σΏΧ: μωση Ἰκ : μωώσει τὰ 

2. αἱ εορται] ΡΥ αὐται ΟΥὉ-ΡΥ : εορτας σα-οα : οἵὴ αὐ Ὀσάῆτη 
ΡΥ͂Χ | κυριον] ΡΥ τον ἢ | καλεσετεῖ καλεσατε ᾿ἢ. ποιησετεα, Ἃ 
κλητας αγια5] ᾿οσαΐας ἐἔ ταπείαε Δ,: οἵὰ κλητας ἃ  ἐορται 29] 
ΡΥ αἱ ΒΡΡΕΜΝΡΟΑΙΡΚΙΠορυγα,, : αἰορται Ὁ 

9. ἡμερας] ἡμεραῖς εἴ | ποιήσεις 19] ποιησης Ὧα,ἦ: ποιησετε 
ἀρρί: ποιησεται Οἢ | εργὰ] τὰ εργα Ὠ{(-Ἐ μου πἦ) : οῤέγα ἑμα 
15: σῤτ(ς ἐμμνε 3Ε.: - ονιμέα (Ὁ [ καὶ τη] τη δὲ Μαθοείρι]η--νΖ 
Ὀ,35 (Ὁ: οαἱ καὶ ἀ3, [ οτχ σαββατα τὸ τὰ | κλητὴ] κτητὴη ΕΠ (λ 
ΘΆΡΥΔΒΟΥ ΕἼ); ογὴ ὈὉΨ | αγια] ἡμερα ἢ | τῶ κυριω 19] κυ ]: 
οἵ τῶ ἰκὴ [οἵὴ παν---κυριω χγὸ 1 | ποιησεις 29 ΒΑΝΔρχγα,Ὁ,] 
ποιησὴης Ὦ: ποιήσεται ΟΠΟ: ποίησειτε Ὀ(ει ΞΡ γαϑ δ): ποιήσετε 
ΕΜ:33 γ61]] ΔΟΓΞΕ, : (προσοίσετε τό) | οἴχῃ σαββατα 25---κυρίω 
20 Ὁν [τῶ κυρίω 295] οτὴ ἔ: οἵἷὰ τῶ Ἰς: ξυμωὼων ΒΊΑΥ |. οπὴ εν -- 
(4) κυριω ἃ, | εν] ΡΥ καὶ Κα || κατοικια] ὈΓ τη εἤτωθνΖ: παροικία 
ἢ | υμω»] αὐτων συᾷ 

4 ἀνταῖι τ9] ΡΥ καὶ τὴ: ΡΥ φηοα Δ: -Ἐ δὲ στ | αἱ εορται] αἰορ- 
ται ἃ: οἵὴ αἱ ΠΕ] ΙΏΡΥΒΧ : τ Ζαέ ταρμεΐαε ςγι} 381 [ τῶ κυριω] τον 
κυ ἀσῃί(οπι του)ρί35  και---αὐτων] φιεας γιογεϊπαρίεξῆς 17: σαγιοίο 
φογηΐσα ἐγε ῥογέζονο τέδεέγα 38, ] καὶ αὐται ΒΑ4,,(7] κλειταβ αο: 
οἵὰ ἢ : Ἔκληται Ὀρηριν (οτη καὶ σηρί) : κληται ΕΜ Ν τοὶ! 38 
ΑΙ | αγιας Β᾽Αο] ας ἢ : αἀγιίαι ας ΒΕΡΕΜΝ τΕ]] (αγιαις ηἾ)338 
Αἰ: σωρί οἷός ταρεξὶ ψεος (Ὁ ] καλέσατε ΒΑΔρΊ1᾽"] ποιησετε τὴ : 
καλεσετε ΕΜ Ν!δΆ χε]] (-σητε ἢ) ΔΒ0Υ ΑἸ | αὐτὰς] αγιας ἢ | 
τοις καιροις] ταις εορταις ἀρι( [ αὐτων] - εν ταις εορταις αντων σαὶ 

5 οπλ εν τὸ Κα [|| τῶ πρωτῶ μηνι] μηνί τῶ πρωτω οσ(ρτ τωὶ)χ | 
οἵὴ ἐν 2956 [|οἱχ ἥμερα β(Ὁ 1 οτὰ ανα---(6) μηνος Ρᾶ, | οὔ 
ανα---(6) ἡμερα ἔ ] εσπερινων»} - ωὡρὼν ἃ τῶ κυριω] νι 3: 
οἴ τῶ τὴ 

6 και---([ 2) ποιησετε πα]άδ τιμαί] ἴῃ Δς 


᾽ 


ΧΧΊΤΙΙ Σ καὶ εἰπεν Κυριος] “ὁ 


ΑἘΜΝΙΔ,)4-Ἰ(πὴ)πορτ-Ὁ, 3 ((Γ6πὴ}35 (3 ν) 


6. οἷὴ και---κυρίω Ἰἰκ [ οἵὰ καὶ Υ [ οἵὴ ἐν ΝΌοΟνΧχ | πεντε- 
καιδεκατη] δεκατη καὶ πεμπτη 1: φπαγίο αἰδεΐηιο ({ 5 1 ογῃὰ ἡμερα 
(ΓΞ (14) [ τουτου] τον αὐτου 152: αὐτου 6: του πρωτου [Ὁ,{(7 
(14) : οἵὰ 38. [ οἵἷὴ των ἃ, [ τῶ κυρίῳ] τὰ] ἴῃ 3,.: του κυ α: 
οἵη ἃ | αζυμα ἐδεσθε] φαγεσθε αζυμα τ: ἐεαἰφέΐς [α5] γ[»ια] 5, | 
εδεσθε] φαγεσθε ΜΝα-ἀ[κ(ιηρ)ορβ(ιρσ) αν χζ(ρ)3Ξ (14) 

"“ οἵὴ ἡ τῷ ἅ]α. [ κλητη---υμιν]} .... .. δὲ 6γ1ζ ποὐξε ποεα- 
δὲζές 3, 1 λατρευτὸν ον ποιησετε] ΡΥ δουλευτον ἡ δ: ουὅ ποιησεται 
λατρευτὸν ἃ: - ἦγ εα {{πὶ [| ποιησεται Αὐποα, 

8 οἵὰ ἰοΐπτῃ σοιητηᾶ 7 [ καὶ] ελαλῆσε Κς πρὸς μωσὴν 
λεγων Ὦ | προσαξετε] προσάξεται Ο: προσαξατε Δη3,: προσοι- 
σεται α  ολοκαυτωματα] ολοκαυτωμὰ Ἐφοσρνῆξο: τῶ ολοκαυ- 
τωμα π: οἵη δ΄ [ οἵ τῶ ἔ | κυριω] θῶ - | οτὴ επτὰ ἡμερας 
(ζ.-οοὐ | οἷι καὶ 20 Ξ3.(014) [ ἡ εβδομη ἡμερὰ ΒΑΝΔεδα,7 τὴ 
ἡμέρα τη εβδομὴ χΞἘΓ: ἡ ἡμέρα ἡ εβδομη ἘΜ τΕ1]: [εἷός τ] 2{1- 
[γ:2ι5] 3, | κλητὴ Ροβὶ αγια  | ἐστιν Ν᾿ |οἵὴ παν -- ποιήσετε 
ἄπ [ποιήσετε] ποιησεται οΟὮ([Ἐεν αὐτη)οᾶ,: ποίητε 2: -Ἐ ρη δα 
(ἿΞ : - ἡη δο φεῖα ταρπεία ἐξέ Ζλογμζρο ρίργίοσα (ς 

οι 9---22 τὴ 

Θ. οἵὰὴ ἰοίΐατῃ σοτητὴα μα [ μωυσην}] μωυση Ὀ΄: μωσην σχ: 
μωση : 2726... 

10 εἰπὸν] λαλησον σηῇξ  οἵὴὰ καὶ τϑ--αὐτοὺυς ἃ | προς 
αντουΞ] αυτοις Ογτ-οὐ ξ : οἵὴ 1-εα | οἵἷὴ τὴν Ογυξ οἵω εἐγω ἃ, 
Ογι-οοξ | υμιν] ἡμῖν πὶ [ καὶ 25] φηέμηι (Δ-εα [θεριζητε] θερι- 
{ετε ΜΝα-αϊπορῖννα,: θερισητε τ Ογτ-οα ἃ [ αὐτης] αντοις οὗ | 
οἵὴ καὶ 39 ΕἾ ΡΏ1 Ογτ ξ | οἰσετε] οἰσεται Ὠϊηοα, Ογτ-οοὐ ἃ: 
εἰσεται α [ δράγμα ΒΕ Ναϊ(ίδραχμαι 1 Ἰχγύν Ογτξ- “οὐ 87] ΡΓ τὸ 
Ογτ-εἀ 3: ποη Ἰαπεῖ Δς: τὰ δράγματα Αἀρί: δραγματων Ογτ- 
εαξ : δραχμαᾶς ο : δραγματα τεὶ]] 383Ξς ῬῊΠ] Ογτ-οοὐά  [| ἀπαρχης 
ΟὨΞΕ(α14) [ ὑμω»] ν εχ οοΥζ 

11 τὸ δραγμα] τα δραγματα οἱ Ογγᾷ: {τὰ δωρα 71): οἵχ τὸ 
ἃ | ἐναντι κυριον Ροβὶ ὑμὶν γ᾽ ] εναντι] ἐναντίον δϑ(ηρ)ν(τηρ): 


.4ε. 


καὶ εἰτὲν Κο ν 


3 σαββατα αναπαυσις] σαββατων ετοιμασια Μ | αναπαυσις] σαββάτων 5ν 


5 πασχα] επιβασις Μ 


7 λατρευτον] δουλευτον Κβγ : δουλι... Εν; 


6 εδεσθε] ο΄ α' θ΄ φαγεσθεῖ 
ἐργασιμον Μ | ποιησετε] εν αὐτὴ 50 


8 ολοκαυτωματα] πυρὰ 82: πυρὸν Υ | παν] ΡΥ καὶ ν  λατρευτον] δουλευτον 5Κ2 
ΓΙ αἀνοισει 19] αφοριει Μν: αναφερει 52 ] δραγμα] γομερ ἘΡ 


383 


4 τὴ 


’, Ν ᾿ ᾿ - ΝΕ Ὁ 2 .“ς«ἐἽ{Π 
᾿ Β Κυρίου δεκτὸν ὑμῖν, τῇ ἐπαύριον τῆς πρώτης ἀνοίσει αὐτὸ ὁ ἱερεύς. "2 καὶ ποιήσετεΐ ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
Δε » ν᾿ ΕΑ 
[ φὰλ 7 Ἁ 7 7 3 ὃ 4 ᾽ὔ 4 4 7 ΡΥ 7 ᾿}} 13 
8 ἃς 1 4: ἐν ἡ ἄν φέρητε τὸ δράγμα πρόβατον ἄμωμον "ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα τῷ κυρίῳ," “5καὶ τὴν 


Ἵ Δι 
ὃ ΔΕ 


ΧΧΙΠΙ ΤΙ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


΄ 2 Ἂ 7 ᾿ ε , ᾿ ΄, 2 ἈΝ 2 , 
υσίαν αὐτοῦ δύο δέκατα σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ" θυσία τῷ κυρίῳ, ὀσμὴ εὐωδίας 


ἰ ᾿ ““ἃᾳᾷᾳ ν Ὁ) Ν ἢ , , 3 
Κυρίῳ: καὶ σπονδὴν αὐτοῦ τὸ τέταρτον τοῦ ἣν οἴνου. τέ καὶ ἄρτον καὶ πεφρυγμένα χίδρα νέα οὐ 


᾽ θΘ ν 2 2.»ϑ 6 Ν Ἁ Ἐπ 7 Ψ ΓΝ 7 ξ [ω " δῶ [ θ ,ο“Λ -ς- Ἄρνς 
φάγεσθε ἕως εἰς αὐτὴν τὴν ἡμέραν ταύτην, ἕως ἂν προσενέγκητε ὑμεῖς τὰ δῶρα τῷ θεῷ ὑμῶν 
ΐ Ἂ ΄, ἥς τ ΤᾺ 
νομίμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσῃ κατοικίᾳ υμῶν. 


- - ἴω - Ὁ ἣ 
᾿ϑζαὶ ἀριθμήσετε ὑμεῖς ἀπὸ τῆς ἐπαύριον τῶν σαββάτων, ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἂν προσε- 
᾿ - ’ ἰφὶ . 7ὔ 
νέγκητε τὸ δράγμα τοῦ ἐπιθέματος, ἑπτὰ ἑβδομάδας ὁλοκλήρους" "ἕως τῆς ἐπαύριον τῆς ἐσχάτης 
͵ ἊΝᾺ , 2 Ἄ [ο 
ἑβδομάδος ἀριθμήσετε πεντήκοντα ἡμέρας, καὶ προσοίσετε θυσίαν νέαν τῷ κυρίῳ. "7ἀπὸ τῆς 


μ -" , , ἣ ’ὔ ΄ ΄, Ἷ 
κατοικίας ὑμῶν προσοίσετε ἄρτους ἐπίθεμα, δύο ἄρτους" ἐκ δύο δεκάτων σεμιδάλεως ἔσονται, 


Ἵ ΄ 8 ,ὕ 7 - 7 τ8 ᾿ 7 Ν οὶ ͵} ξ Ἁ 
ἐζυμωμένοι ᾿πεφθήσονται πρωτογενημάτων τῷ κυρίῳ. καὶ προσάξετε μετὰ τῶν ἄρτων ἐπτᾶ 


11 αντὸ Β8Ρ] αντα Βἢ 


13 ενωδειας Α [σπονδὴν Β8Ρ0] σπονδὴ Β΄ | εἰν Ε' 
τό εβδομαδος] εβδομαδης Βἤ: εβδομης ΒΡ 


12 ἀμωμον] αμμον Αἴ(ω Ξαρταβου Αὖ) 
14 κατοίκεια ἃ 
17 κατοικειας ἃ 


18 προσαξετε ΒΕῚΡ προσάξει Βἢ 


ΑἘΜΝ.(Δ,)4--ἰπορτ--Ὁ, 38 (Ὁ οι 55 


ενωπίον ἃ [ (οτὶ ὑμῖν 64) | τη επανυριονἾ ΡΥ και δϑ(τηρ)ν(ἸΡῚ 
3: ργύ ογεγεῖές 1α (τι οἵὴὰ ἔ [ πρωτη:] Ἔτων σαββατων Ὁ,. 
-φαδῥαἐὶἠ 33. ] ἀνοισει 29] (ρτ καὶ 16): 15 50Υ Γ | αντο] αντον 
Ν: αντω οἷ: αντα Β᾽ΑΡΙΥ" 

12 ποιησετεῖ πο... Δε: ποιήσεται οο88, ΟΥὐτ-οοα ξ : ποιη- 
σατε Ογτᾷ: ποιησει ἀσηρία: Ἐαυτα γΥ οὔ εν στὸ Ὀρην | εν 
ἢ] ΡΥ εκεινὴ Ογτυ-οραά ἢ: εκεινὴ ἘΠ: εκεινη ἡ Ἐδὶ: οἵὴ ἐν ΝΌΓΝ 
γῦ, [ ἂν φερητε) αναφερητε οἴ: αναφερηται Υ: αναφερεται (γτ- 
ςοἄ |[ ανἹ εαν Α : οἱ Ογτ-οα ᾧ [ φερητεῖ φερηται ὄοννα, 3β(α14): 
(αφοριζητε 84): αφοριζηται ἀρῃρῖ: οὔέγαέ (Δ 1 ἀμωμον φοβί 
ενιαυσιον Ὀΐνν [| ενιαυσιον ---[17} δεκάτων ταῦ 118 ἴῃ ἃς | ενιαυ- 
σιονἾ ὈΓ καὶ Ογτ-οοάξ : ..σιον ἃς [ ολοκαντωμα] ολοκάαρπωμα 
Ογτ-οαξ : ολοκαντωσιν ἃ, [ οἵῆὴή τω Ὦχ 

138 δεκατα] δεκατας ΕΔε(ιϊ ἀ)α]κ ἢ : - εἰς ο [ αναπεποιημενη9] 
αναπεποίημενας ΒΕ : αναπεποιημενην ἀρί (γτ-εα Σ | θυσια] θυσιαν 
ἀἐρσιπορτγι3θᾷ Ογτξ [ τω κυριω] οἵα ἃ: οἵἷὰὴ τω ἘΚ] [οἵὴ οσμὴ 
ευωδιας κυρίω ἃ, Ογτ-“οαά ᾧ | οσμη] οσμὴν σρὶχϑβ 6 Ογτξ : εἰς 
οσμην ΕΜ Δ46])1ο-νΖῦ, 3 Ογτ-οα ὁ [ ενωδιας}] ας εχ οοτῖ Ὀ΄: 
Ἔστιν ᾿ς [κυρίῳ 29] ΡΥ τω ΑΔθά -ρ)᾽ ρϑβ(τρ) ν( ρ) νΥΖΌ, Ογτ- 
εα ἐ-οοάξ : οἵὰ οκὴχ [ οὔ καὶ σπονδὴν αὐτου ( | σπονδὴν] 
σπονδὴ Β' ΑΥΖΠ(υ4)35 Ογτ-οοὐ  : σπονδὸν ο(αϊ4) [ αὐτον 29] 
αντω ΔΑῃ: οινον ς | το---οινου] οινον τὸ τεταρτον τον εἰν Ἰκχ(ζς 
(οτῃ τον εἰν Κ) [οἵα τοῦ | οἵη του ιν Ογτ-οαᾷ | οἰψον] οινον Νρ: 
οἵὰ οσἀρί 

14 και τ0---ταντὴν] ἐἐ ἐα αἷϊε ἐπ σα αὔέγεζίς αργτει Ζεὶ 
μεείγέ γιο2: φαοίϊς α»6}1 ἩΟΊΦ7,1 ἩΟΦΉ 6 ἐΟΟΙΗΣ 202 εαἰφίϊς 35, ] 
αρτονἾ αρτου  Ογτ-εαἀ ξ [οἷ καὶ 29 ἃ,  πεφρυγμενα) ΡΥ ογηῖα 
(ἃ: νγτᾶβ ῃ: πεφραγμενα [: πεφυργμενα ἃ,.: πεῴφυραμενα 7οΥ | 
χιδρα νεα] νεα χιδρα ὯΧ Ογτ-οοὐ ἢ ἘΠαϊ: χιδραν νεὰ «,: νεᾶ 
χειδρα απαλα δ: οτὰ νεα (14) Ογτ-οοὐ ᾧ [ οἵχ εὡς 15--ταυτὴν 
πῃ ΤΒάϊ | εὡς 19] ὡς ἃ Ογττοοάξ: οἵα ἔ: ταν ἀρχί | εἰς 1Ὁ-- 
εὡως 497 17: αἷς (17, αἴόηὲ σοἀα) ἡ: φμοὸ (Ὦ, 1] οὐὰ εἰς τὸ θ΄ | οἵὰ 
αντην ἴ | τὴν ἡμέραν Ταντὴν] ἡμερὰ ταντα α: οἵη Ταυτην Ὦ 
οὔ εὡς 29--τ-υμῶὼν 19 6 [ προσενεγΎΚΉΤεΕ] προσενεγκηται Οὐ: προσ- 


ἐνεγκη ἴ | υμει5] οἵα Μοξ)ογβανχζ  48.35,: - τὰ (3) } [ τὰ δωρα] 
αἴργειέ,ι (ΑΞ, ] τω θεω] τον θὺ Αδαρ-͵η--νχΥ 2835, Ογτᾷ : Δογιεη 
,εὲ Φ ] νομιμον αἰωνιον ροβί υμων 29 Α | νομιον ἃ | οἵὴ εν-- 
υμων 39 5 | κατοικια] ὈΥ Τὴ 6]ὰν 

15 οἵἷὰ καὶ ζῇ | αριθμησετεῖ αριθμησεται ΑΜ58᾽Δείηδνα,: 
αριθμηθησεται οἀϊρ!ορτίνί- τε σΨ) ὙΠαϊ-οοα: γιρσγαίε 38. | 
υμεις ΒΑΡ γα, Ὁ, Ογτ-ο047 ποη Ἰἰααεί Δε : ὑμῖν ΕΜΝ τε}} 38 
(α14) Ογτ-εαἀ Τμάϊ: οἷα 353. [| της 19] τὴ πὶ [ ἐπαυριον] ἐπταιριον 
σα [ (εαν 32) | προσενεγκητε) προσενεγκηται Οἱ προσενεγκη Ὁ,ἦ: 
Ἔνυμεις ὈΨ | τὸ δραγμα] τα δράγματα ὈΨ) : οἵὴ τὸ Ὁ," | δραγμα] 
διδραγμα ἃ : δωρον Ὦ [τον επιθεματος] του επιθυματος ἔ: του 
αφορισματος Μιηρ)ἀρσπίτον Ὀΐδ Ξο)ρβίμιρ)ν(πιρ)ζ(αρ) ὙΠαῖ: 
μοὶ (ΦΦ | εβδομαδας ολοΚλΉρ 510 τὰ8 Ζῇ [ εβδομαδας] εβδομαδες 
Αοἶ(αϊ4): ἡμέρας Υ: Ἐεβδομαδας στ [ ολοκληρους ΒΑΝΔ,ρί(αυ!ά) 
μαγα, Ογτ-οα ἘΠΑΙ]ΡΥ γε ηι αὐτές 3Ξ3.: ολοκλήροι ἐσονταῖ ὑμῖν 
οχ: τ εξαριθμησεις ὃν : --αριθμησεις ἘΜ τε]] Ογτ-οοα: - γ21ὲ- 
»γιεγαδὶς (218: -Ὁ ποριεγαῤίζῆς (Π 

16 οτὴ της ἐπαύριον  [| τῆς 19] ΤΊ ἢ: ΟΙἷὴ 5 | εβδομαδος] 
εβδομης ΒΡΑΥγΔ,Ὁ,. ἡμέρας Δεδοκ(ιιρ)χ [| αριθμησετε] αριθμη- 
σεται ἃ : αριθμηθησεται Ν ΔιεαΠ(-τε)ορτν,(- τε): αριθμησεις Ὀν | 
προσοισετε] προσάξετε Ὀ(-ξατεὴν» [ θυσιαν Ῥοξὶ γεαν σιι 

117 απο] -τὰβ (5) 1 | προσοισετεῖ ΡΥ καὶ «Ξβ!|{ : προσοίσει 
ς [-αρτοὺς ἐπίθεμα] τα δωρα νμων Υ ] ἀρτοὺς 1τ9] αντους Ἐΐ: 
οἴῃ 1 [|| επιθεμα] ΡΥ ἀφορίσματος ἢ: επιθυμα {: εἐπιθεματος ΕΡορά 
ρὲ: ἀφορίσματος σῃί(-Των): οὐἑαξίογεῖς (ΑΔ ] οὐὰ ἀρτοὺς 205 οχ 
Οἵ δυο 29 ὈΨ [δεκατων] δεκα... Δε [ οὔϊ σεμίδαλεως σηῃᾷ 
εσόνται] εσται ὁ αρτος ὁ εἰς ΕἸ ΜΔ4--ρ1)} ]η-- ὙΖΌ, (30.73.77) (ΑΕ 
γε [γ᾽ καὶ ἢ] οἷὴ ν 19 20 [οὶ ο 29 σαὶ 30.73.77} [ εἴυμω- 
μενοι] οἱ 6χ Ἷουῦῦ ηδ: εἷυμωμενος [35 (14) : εἴυμωμενα ο: 2ηγὲ- 
εαΐὲ Τοορείμο (Ὁ 1 πεφθησονται] ..«σονται Δς: πεμῴθησονται 
Ἰη: πεῴθησεται {33(14] [ πρωτογενηματων] πρωτογενν[ἡματων 
Ἄἢ πρωτογενημάατα ἴῃ: προγενημάτων ἴ: ἃ Τγένρητίηιν ἐμπεὶς 

-εα 


18 προσαξετε] προσαξει Β' Αγίει εχ σοχγ) : προσοίσετε Ὄν 


ΣΙ δέκτον] εκουσιον Μ ] τη---πρωτη5] Τη μετὰ τὸ σάββατον Μ ] τὴς πρωτὴς] τον σαββατον 8ν2 


[2 προβατον] αμνον Νῖϑν2Ζ 


13 θυσια] πυρὸν 8ν2 [| «Ἱ ξε... ἘΡ 


14 πεῴφρυγμενα χιδρα νεα] οἱ ἃ ἀπαλα και λεπιστα Μ' [ πεφρνγμενα] οἱ ἃ ἀπαλα ν: οἱ ἃ αναλα 5 | χιδρα] ἀπαλὰ Καὶ : αναλα Ζ 
1 της ἐπαυριον] Τῆς πρωτῆς Ἰκ5 02 [ των σαββατων]) τον σαββατον 8ν2 | επιθεματος] θερισματος ἘῸ | εβδομαδας ολοκληρους] 


σαββατα αμωμα Νἥ8ν2 
16 της ἐσχατὴης εβδομαδος] του σαββατον εβδομον 52 


17 επιθεμα] αφαιρεμα 55: αφορισμα ν | πεφθησονται] οπτηθησονται ἘΡ 


18 μετα] ἐπὶ Ξν 


384 


10 
20 


21 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΧΙΙΠΙ 27 


ἀμνοὺς ἀμώμους ἐνιαυσίους καὶ μόσχον ἕνα ἐκ βουκολίου καὶ κριοὺς δύο ἀμωμοῦς: ἔσονται ὁλο- Β 
καύτωμα τῷ κυρίῳ, καὶ αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν" θυσίαν ὁ ἐσ μὴν εὐωδίας τῷ κυρίῳ. 
19 καὶ τον σουσι χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας καὶ δύο πμνους ἐνιαυσίους εἰς θυσίαν 
σωτηρίου μετὰ τῶν ἄρτων τοῦ πρωτογενήματος" 29 καὶ ἐπιθήσει αὐτὰ ὁ ἱερεὺς μετὰ τῶν ἄρτων 
τοῦ πρωτογενήματος ἐπίθεμα ἔναντι δύο τ μετὰ τῶν δύο ἀμνῶν' ἅγια ἔσονται τῷ κυρίῳ τῷ 
ἱερεῖ τῷ προσφέροντι αὐτά, αὐτῷ ἔσται. 5: καὶ καλέσετε ταύτην τὴν ἡμέραν κλητήν'" ἁγία ἔσται 
ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε ἐν αὐτῇ" νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσῃ τῇ 


, - 
22 κατοικίᾳ ὑμῶν. 


22 Καὶ ὅταν θερίξητε τὸν θερισμὸν τὴν γῆς ὑμῶν, οὐ συντελέσετε τὸ 


λοιπὸν τοῦ θερισμοῦ τοῦ ἀγροῦ σου ἐν τῷ θερίζειν σε, καὶ τὰ ἀποπίπτοντα τοῦ θερισμοῦ σου οὐ 
συλλέξεις" τῷ πτωχῷ καὶ τῷ προσηλύτῳ ὑπολείψη αὐτά" ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 


κ᾿ 523 αὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς σι ωυσὴν λεγῶν “ἐΔάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων Τοῦ 


μηνὸς τοῦ ἑβδόμου μιᾷ τοῦ μηνὸς ἔσται ὑμῖν ἀνα παυσίς, μνημόσυνον σαλπίγγων, κλητὴ ἁγία 


25 


. 2 
δ5 ἔσται ὑμῖν" Ξ5πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε, καὶ προσάξετε ὁλοκαύτωμα Κυρίῳ. 


ΞΟ Καὶ 


“1 ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 27 Καὶ τῇ δεκάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου τούτου ἡμέρα 


19 χιμαρον] χειμαρον Βϑίχιμ- ΒΡ"): χιμαρρον Α: χειμαρρον Β᾽ Ε" 


21 κατοικεια Α 


ἐπταὰ Οἷβ5 5.γ ἃ | αμνου9] (ροβὶ ἀμωμοὺυς τὸ 18): αμναδας Ὁ | 
αἀμωμους 15] Ροϑβί ἐνιαυσίους ο(-ιαιους))]5ν ΧΖ : οἵη 37, [ ενιαυσιους--- 
ἀμωμους 25 ὈΪἷ5 50γ δ [ ἐνιαυσιαίους «ἴΏ | ΟΠ] και 29---[(10) ἐνιαυ- 
σιους ἔ ] οπὴ καὶ 29 ἃ [ ενα Ῥοβί βουκολίου οχ [βουκολίων ΑἸῇ 
γα (4 280Γ35 Ογν [ ἐσονται ολοκαυτωμα] φέ 6γ ἐξ α[07224772 607 1471 
35. | ἐσόνται ΒΑΝΔΕΡΆ ΧΑ, ΡΓ καὶ ΕΜ τεὶ] (3438 Ογτυ | ολο- 
καυτωμα] Ἀγ εἰς εἰρίυᾷ Ογγ: ολοκαυτωματα Ὠνχ"(αϊ4)4, [ αἱ 
θυσιαι] ταεγ δεν Ξ3Ξ.».. ογὴὰ αὐὸ [ οτἱ αὐτων τῷ ἀρ [οἷ αἱ 29 
ἀρ | θυσιαν οσμην] θυσια οσμηὴ ἘΜί(οσμην)Δεί(οσί μη) Ὀ6}--ἰο 
(οσμην)τϑαν  ῦ, 380 Ογτ: θυσιαν οσμης ἃ | οἵχὴ τω 25--Ἕ(19) αμ- 
νους α [ οπὴ τω 29 ἢ 

19 ποιησουσιν ΒΑΉγα, ΟΥ̓) ποίησετε ΜΝ Δς το}] ἸἸΒΟΓΞΕ ] 
οἵη εξ αἰγων ενὰ 38 | ενιαυσιους] ενιαυσιαίους 6. : ἀμωμους Ὁν 
σωτηριου] εἰρηνικων Μωρ)δρηριν(ρ). [ οὶ μετα---πρωτο- 
γενηματος ΟΧΞΕ- [ του] ΡΥ των ρὶ [ πρωτογενηματος] πρωτογεννη- 
ματος Δρὶ : πρωτου γενηματος ἃ, 

20 οἷὴ και---πρωτογενηματος ΔρἀεἢΠΙκρο(χι)νζίχι) Ογτ- 
οοἄ || επιθησει] ζεπιθηση 130-τὴρ) : αφοριεὶ σι: οὔόγο (38. ] αὐτὰ 
Ο ἱερευ9] ο ἰερευς αὐτοὺυς Χ Ϊ αὐτὰ 15] αὑτὸν 5Ξ(τΡ)3:  ιερευς] 
-αφορισμα φῃμΐ [ μετα το---πρωτογενηματος] τῶν πρωτογενε- 
ματων Ὀν (ΡΥ μετα): οἵὴ ο [ πρωτογενηματος] πρωτογεννηματος 
Ἰ: πρωτου γενηματος 5(πιρ)8, | ἐπιθεμα] και ἀφοριει αντα ο ἱερεὺς 
ῃ: δὲ “ὁῤαγαἑέ (1 οτχ οἷ  ἐναντι] ἐναντίον Δεβϑεὶ)ούβινζὶ, 
Ογε: οἵα ᾧ | κυριου] κῶ Ὀΐνν [τῶν 29] ζων οὶ  αγια---κυριω] 
»απεέτεηε Ζοογεγες εγίξ 38. ] ἀγια ἐσονται] (αγιοι εἐσονται 64): 
αγιασθησονται συ, | ἐσονται] εσται Ε}Υ | οἷ τω 19 Ογττοοά | 
αντα] ταυτα 1: οἵα "35 | αὐτω] αὐτων Ν᾿: οχχ Ζ | εσται] ἐσον- 
ται ὈΝΨΙ͂ : -- καὶ χιμαρρον αἱξ αἴγων ενα ποίησειτε περι ἁμαρτίας α 

21 οἵῃ και---κλητὴν ἃ, Ϊ καλεσετε] τε δχ Οοῦγ 6: καλεσατε 
γι: καλεσονται Ὀ34.  ταυτην] Ροβὶ ἡμεραν Δερβ: αὐτὴν σοῦ, | 
οἵὴ τήν ο [μέρα α [ κλητὴν αγία εσται] Ξαγιεΐαηη 720 εἼ 716 ὀξε:ε7 
35. κλητην] κλητὴ ΔἘΡε)κίγνννχγ ᾿ζίχι)}», Ογτγ-οοα : - Κλητη 


22 υπολιψη ΒΑ [| αὐτὰ Β53Ὁ] αὐτο Βἢ 


ΑἘΜΝ.(Δ,)4-Ἰ(π)ηορε--Ὁ, 18 ΓΈ3, 


Μεδρρίγϑ᾽ ζ(τρ)-οοὐᾷ : -Ἐαγιίαν ἢ: Ἐαγιαν κλητη 5: - δέ 
μοεαία αἱός 2) εὲ ζ-οἀ | οἷχ ἀαγια [ἢ [| οἵη εσται ὑμῖν ἢ | ποιη- 
σεται Αοάϊποδ, | αἰωνιον] τας ετεὲ ἂρ | εἰβ-τυμων τὸ ρΡοβί 
υμων 40 οχίἡ | τη ΒΑΔεοεῆχγα, οὐ ΕΜΝ τε]! | κατοικία 
ῬαΥΠγ ΕΧ ΟΟΥ αὶ 

22 {θερισητε 73) | οἵὴ τον } [ οἵη θερισμὸν 2 | οἵὴ τῆς γῆς 
οὗ [οπὶ ον 10 Ὁ, | συντελεσετεῖ συντέλεσεται ΟἴΠΡ : συντε- 
λεσεις (32) ἍΔΟΥ | ἐπίλοιπον ὈΨ [ αγρου] αγιον Μ| σον 15] 
υμων 3815. οἵη Ὁ,  οἷὴ εν---σου 29 ἢ [οὶ εν--τσὲ ἢ [ θερι- 
ξειν] θ... ἂς [ σε] ὑμας ΚΙ͂Ξ ] οἵχ καὶ 25--σον 29 35 ] οχἱ και 
29 ΕἸ | τὰ αποπιπτοντα] τὰ α Ῥδτΐ 5110 85 6: ψηοα ἐεεζαθγ 1: 345 
ταῇ τὸ ἶς  οἵὴ τον θερισμου σου 355 [ οἵῃὴ σον 259 ἘΚ] | συλ- 
λεξετε ΚΞξ, [ τω προσηλυτω] ααϊέετας ἕμο 8,.-εα | νπολειψη ΒΑ 
ΜΉγδ,] υπολειψεις Ε(-λιψ- ΕἾ, : καταλειψετε Κ35Ε: καταλει ψης 
ῃ: καλειψις ο : καταλείψεις Ν τΕ]] : ζφυλαξεις 128) [ αντα] αὐτο 
ΒΒ"; αὐτὸν εἴ(αἴ4}): ἐα 35: ] οἵα ο αὶ [ ὑμων 25] ἡμων 1ο 

23. μωυσην] μωυση ὈΓΚ: μωσὴν βΏΧ: μωσει τὰ [ οἵὴ λέγων 
ῃ 

2.4 λαλησον---λεγων ὉΪ5 50Ὑ ἃ [λεγων] καὶ εἐρεὶς προς αὐτους 
τη: οἷἢ Ὁ | εβδομου] Ἔ τουτου δᾶ, | μια] ρΓ τη ἃ: δεκατη 
ν [ εσται ὑμῖν 19 ρῬοβί αναπαυσις 35 [ υὑμιν 19] ροβί αναπαυσις 
Νῴζ: μιν Ογτ-οα | μνημοσυνον] - αἰωνιον Ογγξ  εσται ὑμιν 
29] ζεσται κυρίω 30): τω κω ΕἸΜά-ρ!|}1-νῦ, Α3ΒΞ γε: Ἔτω 
κω ἃ 

25 ποιησεται οΟπὶπιποᾶ, προσάξετε] προσαξεται Νῆοδ,. 
προσαξατε Ε3Ξ,.: προσαξη 1 Ϊ ολοκαυτωμα] ἨΓ τὸ [κοι : ολοκαυτω- 
ματα Νκ-ἀἰρῃπιηρίννχγ38 Ογτ-εα ἢ (ΡΥ τὰ ὁνν : ὈΓ τὸ ο) [ κυρίιω 
Βοΐηχα, ΡΓ τω ΑἘΜΝ τοὶ] Ογύ 

26 οἵχ ἰοΐιαμη σοτησηδ ἢ [ μωυσην] μωυση Ὁ’: 
μωση ἴκ: μωσει Τὴ 

2 οτὰ καὶ 1 δρέκιον 80 [33 -ς [ του εβδομον Ῥοβί τουτου 
βῃ | οἱ τουτου {3835 ] ἡμερα εξιλασμου] φιεὶ οἷδε ὁπῤἑαϊἼογεῖς 


μωσην ΘΏΧ: 


18 αμωμους 15] τελείους ἘΡ | θυσιαι] καρπωσεις Μ | σπονδαι] προσῴφοραι ΝΙ | θυσιαν] πυρὸν 5ν2 Ι ενωδιας] αναπανυσεως ΜΥΖ 


10 μετα] Ργ και επιθησει αὑτὰ ο τερεὺυς Ἐϑ(ι1) 
21 ταυτην] εν εγκρατεια Μ | λατρευτον] δουλευτον ΜϑνΖ 


20 επιθεμα] σικομ... ἘΡ 


22 οταν θεριζητε] εκθεριζοντων... 5Υ2 τὸ λοιπον] τὸ φααθ Μίοπι το)ϑνΖ [ ἀποπίπτοντα] συλλεγματα ΜδϑΖ | υπολειψη 


αὐτὰ] αφησεις αυτα Μ 


24 μια] πρωτὴ Μ΄] αναπαυσις5] σαββατον Μενξί-των Μν)ὴ [ σαλπιγγων] σαλπισμος εἰς ἀκοας Μ: σαλπισμος ὃν2 


25 λατρευτον] δουλευτον 5 [ ολοκαυτωμα] πυρον Μ 


27 και 19] πλὴν 5 


385 


Ἵ ἃς 


ΧΧΙΠΙ 27 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


᾿ » ς , ᾿ Υ ς 7 
Β ἐξιλασμοῦ, κλητὴ ἁγία ἔσται ὑμῖν, καὶ ταπεινώσετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν" καὶ προσάξετε ὁλοκαύ- 
ἮΝ ,ὕ - , ᾿ 9. αὶ ,. ε΄; 7 Α ς ᾿ -“ 

ἡ τωῶμα τῷ κυρίῳ. 28 πᾶν ἔργον οὐ ποιήσετε ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ" ἔστιν γὰρ ἡμέρα ἐξιλασμοῦ 1:8 
τ ξ » ᾽ 7 ᾿ ς κ᾿ Ψ Κ 7 “" θ ““Ὁφ« [οὶ 29 “-“" Ἰ Ω Ἀ »" 
αὕτη ὑμῖν, ἐξιλάσασθαι περὶ ὑμῶν ἔναντι Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν. 29πᾶσα ψυχὴ ἢτις μὴ ταπεί- 59 

“ “ “ “- -» - να 
νωθήσεται ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐξολεθρευθήσεται ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 39καὶ πᾶσα Ψυχὴ ἢτις 3ο 
᾿ » Σ » Φ᾿ “΄“΄ς ᾽ 7 3 -“" « ν..Σ , 2 “ “ ,Σ κ᾿ 321 “-ὦ μὰ 
ποιήσει ἔργον ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, ἀπολεῖται ἡ ψυχῆ ἐκείνη ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 3" πᾶν ἔργον 31 


« ᾿ ,, , ς [ο 
οὐ ποιήσετε" νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσαις κατοικίαις ὑμῶν. 


βϑσάββατα σαβ- 3: 


7 37 ς » Ἁ 7 Ἀ Ά ξ " ᾿ 2 ἈΝ 2 [4 δ ΄ὦν Ν 2 ἈΝ ξ “ Ψ 
βάτων ἔσται ὑμῖν, καὶ ταπεινώσετε τἂς Ψυχᾶς ὑμῶν" ἀπὸ ἐνάτης τοῦ μηνὸς ἅπὸ εἐσπέρας ἐως 


ἑσπέρας σαββατιεῖτε τὰ σάββατα ὑμῶν. 


381Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 3: Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ λέγων Τῇ πεν- 33 


“ Ν “ , ΄ὔ ς Ἁ “ ς ΝῸ ποξ , “ , 
τεκαιδεκάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου τούτου ἑορτὴ σκηνῶν ἑπτὰ ἡμέρας τῷ κυρίῳ. 
ι ,ὔ Ἁ ἴω , Ν ,ὔ 
ῃ πρώτη κλητὴ ἁγία, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε. 


᾿Ν. τὸ τς 4 
55καὶ ἡ ἡμέρα 35 
36 ἑπτὰ ἡμέρας προσάξετε ὁλοκαυτώ- 36 


“ ͵ , ξ ξ , ξ Σ , ς » Ἀ Μ ςΞ »" Ν 7 Ἵλ, 7 
ματα τῷ κυρίῳ" καὶ ἢ ἡμέρα ἢ ὀγδόη ἁγία κλητὴ ἔσται υμῖν, καὶ προσάξετε ολοκαυτώματα 


“ , ω Ν 7 
Κυρίῳ ἐξόδιόν ἐστιν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε. 


37 αὗται αἱ ἑορταὶ Κυρίῳ ἃς καλέσετε 3] 


7 ΄ [ ᾿ ς ’ Ν ’, Σ ἡ " 
κλητὰς ἁγίας, ὥστε προσενέγκαι καρπώματα τῷ κυρίῳ, ὁλοκαυτώματα καὶ θυσίας αὐτῶν καὶ 


27 εξειλασμου Βἢ 
20 εξολοθρευθησεται ΒΒ 
36 ογδοη αγια ΒῸΡ [85 Βι13α: 


ΑἘΜΝδ-(} }Κκπρυτῦ, ΒΓΕ 


εἰ 1 ἡμερας Ὁ | εξιλασμου] -Ἐ εστιν σἀρτρίχϑς [ οτὴ κλητη--- 
υμιν ἴκ [[αγια] αγιασμου Ὁ, [| {(εσται ὑμιν] τω κυριω 83) | ταπει- 
νωσετε] ταπεινωσαται α: ἀπμεηεζαέε Οτ-Ἰαῖ: αὔῆερσίίε 3Ξ, ] υμων] 
ἡμῶων 1: απο ἐνάτης τοῦ μηνὸς ἐσπερας ἀρμηριία [ἐνατης] 
ΡΓ τῆς ἃ |[ἰ οπὴ τον μηνος -ςοἀά | εσπερας] ρὲ εὡς σα: επτὰ 
ἡμερὰς 4ἢ [ προσαξετε] προσαξεται πᾶ, : προσαξατε ὈΔ 63, [| ολο- 
καντωμα] ΡΓ τὸ Κ: ολοκαυτωματα ΜΝδΑ-ερίτηηρίνψγα,, 380" 
(1 μεξίγα) ΟΥτ 

28 πα»] ρὲ εὐ 33ξ- ] ποιησετεῖ ποιήσεται οἀἤποδ,. {- αὑτὸ 
84) [ οἵῃ εν ἂς |οἵῃ αὑτὴ τῷ δΔῃυζ( [ οἵ τη ἡμερα ταυτῃ ὮὉΨ [ 
ταντῃ] (αυτη 71): οἷ ΕΡ᾿ κτλ ηΞΞ (14) [ ἐσται ο [ γαρ] δεο 
ἡμέρα 29] ΡΓ ἡ Ογι-οοα [|αντῃ υὑμιν] ταυτὴ τῇ [αὐτὴ 297 αὐτης 
ἢ: οἵη 38 Γ3Ξ (014) [ οἵὰ εξιλασασθαι περι ὑμων (γτ-᾿οἄ | εξιλα- 
σασθαι] εξιλασασθε ἘΠ ρΚιληχ αν : εξίιλασεσθαι ἃ: εξιλασεσθε 
Ν: εξιίλασθαι 1 | οἵὴ περὶ ὑμὼν τ [ εναντίον α [ ὑμὼν 2957 ὈΓ 
περιτ: ἡμῶν δρ᾿ (υἱά)ο 

29 πασα] ρχ εἰ 33: -Ὁ Ὑαρ εἰκχιπδ(]4)νΖΌ, Ογι-οοά [ ητις] 
ἡ αν ἢ: Ἔεαν ὮΝ | μη] ου Ν: οἵ Κὶ [| ταπεινωθηὴ ὈΌΝ [οἵα 
εν---ταυτη ἴ [οἵὴ αὐτη ἘΡαρῦνδ, ΟἿ οὐ τη ἡμερὰ ταυτη ΤΠάϊ | 
οἷὴ ταυτῃ ὨΙΏΡΞΞ(υΙ4) [εξολεθρευθησεται] τη ψυχὴ εκεινη 
Τπμαι 

30 οπὴ ἰοΐαπι σοτητὴᾶ ἃ, [ ποίηση Κὺ [ οἷὴ εν ἢ [ οἷ αὐτῇ 
ΔΏΡΩΪ | τη ἡμερα ταντὴ] ταυτη ΤΉ μέρα Ὁ: ΟἿΉ ΓΤ: Ομ ταυτὴ 
ἘΡΤΌΠηψΞΞ (14) [ ἀπολεῖται] αἀποθανείται ὈσνΧ: εξολοθρευθη- 
σεται τῇ [ οἵὴ ἡ ψυχὴ εκεινὴ ἴτὰρ [ εκεινὴ] αὐτῇ ἢ 

391 οῃλ παν---ποιίησετε ὈΨ [ εργον] Ἔ λατρευτὸν ΟΥγτ [ ποιη- 
σετε] ποιησεται ΝαΠη(- εν αὐτη)οβ: Ὁ 27: ἐα ἘΞ, | οἵὴ εἰς---ὑμων 
19 (7 | πασαις κατοικιαὶς ΒΑΝΉχγα, Ὁ, Ογ1] πασαις παροικιαις α: 
παση κατοικια ὈΜ (4) (14) : πάσαις ταῖς κατοικιαις ἘΜ τΕ6]] 

92 εσται ὮΪ 501 ἢ [ταπεινώσετε] κακωσετε ΜτηΡ) ὈΞ(πηρ) 
ν(πρ)ννζΖ(ρ) [ τὰς ΞΡ γᾶβ (15) οὗ [ ὑμῶν 19] ἡμων οὔ : ΟΠῚ 
ΤΠάϊ-οοα [απὸ εἐνατη9] ἀπέναντι Τῇ [ ενα ΤῊ 5] ΡΥ τῆς Ὁ : (εκασ- 


30 ἀπολεῖίτε Α 


248 εξειλασμου Βἢ | εξειλασασθαι Βἢ 
231 κατοικειαις ἃ 


37 καλεσεται ἃ [|προσενεγκε Α 


τῆς 18) [ μηνο5] Ἑεσπερας οχ | εἐσπερας 19] πρωι Ὦ | οἵὴ εὡς 
εσπερας 38 | εως] -- δεκατης του μηνος ἘΜδαε[Κ(ιχυ)π(δεκα- 
του3)ο-νγϑ 72,35 Ογτ-οοἀᾶ ΤΠάϊ [ ἐσπερας 295] ἐσπερα ο [ σαβ- 
βατιειται ἘΠ Πι(-τειται)ηο [ οἵη τὰ Μη [| σαββατα 29] σαββα 5 

38 μωυσην] μωυσὴ Ὀ΄: μωσὴν ΡΏΧ: μωση ἴκ: μωσει τῇ 

34 οπὶ λαλησον---λεγὼν 5 [ λεγων»] καὶ ερεις προς αὐτοὺς 
Κι: οἱῇ τῇ [ Τη] ἡ 5: οἵὰ τῇ [πεντεκαιδεκατὴ] ἡμέρα Δοᾶρκ-- 
ηρίχ (14) ΟγΥξ τοῦ το---τουτου] δἴφς γρεσγιδῖς 33, ] τοῦ μηνος 
Ὁ15 501 8, | του εβδομου ροβί τουτοῦυ σὶ [ εβδομου τουτοῦ 51} Γ88 
εἰ ἴῃ τὴρ ΕΠ | τουτου] ἦαέε 38: οἵὴ ἡ Ογτ | εορτης πὶ [ ΟΠ 
επτὰ ἡμέρας Ογτ | ἐπτα] ργ 671} ἄοε 7εσίπεηε (2 [ (ημεραις τό) 

355. οἵὴ καὶ 6 | οπὶ ἢ 15 οἴρῃ Ογγ [ κλητὴ] ροβί για α: οἵὴ 
Ν [| αγια] Ἕεσται υμιν ὀξδτν"3ξ,. Ογγ : Ἐ εσται Ὁ», | ποιήσετε] 
ποιησεται Νοῆοῦ,: Ἔεν αὐτὴ ὈΨΈΞΞ 

356 προσάξετε 19] προσαξεται Αποίρτ οὐ): προσαξατε Ὅε | 
ολοκαυτωματα 15] ὁλοκαυτωμα Α ΜΝαοϊκοῦτνχΖιυ, ΖΞ (α]4) : οπὶ οὗ | 
οἵ καὶ 19--τ-[([37) κυριω 45 ἔ | οπὶ καὶ τϑ---κυρίω 29 ΤῊΡ | ἢ 
ἤμερα ἢ} τὴ ἡμερὰ τὴ ἃ Ϊ ογδοη] εβδομη Ἰ(εβ 51 τα5) 3 [ αγια 
ΒΙ] ροβὲ κλητη ΔΕῊΜΝ τε}} ἀ3δ(υἸἀ)(Γ(υ14) ΤῊ [ κλητὴ] ᾿ὺ 
ἡ ΤἼαΐ | καὶ 25---εστιν Ροβί ποιήσετε νν [ προσαξετε 29] προσ- 
ἀξεται Ο: προσαξατε Ε3Ξξ, [ ὁολοκαυτωματα 259] ὁολοκαυτωμὰα ΑἘ 
Μεγβυνχζῦ, 3514) [ κυριω 29 ΒΝ ὙΠάϊί-εἀ] ΡΥ τω ΑἘΜ τεὶ!: 
καὶ ΤΠπάϊ-οοα [ οπὴ παν---ποίησετε ΤῺΡ [|ποιησετε] ποιήσεται 
Νοηῆοαᾶ, : ποιηθησεται ΤὨαι-ςοαάᾶ 

37 ἀνται] ΡΥ και Ὁ΄' | αἱ εορται] αἰορται ῥπϊοαρ" : οἷ αἱ ΜΝ 
Ὀτηην χα, Ὁ, [ κυριω τὸ ΒΜΕΒΡ,] ΡΥ τω Ατὴγν : του κὺ ἄρι : ΚΥΕΝ 
γ6}} 38: 2)ο»εῖγε 35, [| καλεσετεῖ καλεσατε ανταὰς ἃ : »ορρεῖςιαμίς ἐς 
2α 2. -- αὐτὰς ἘΜΔΌΕΙ]Ο-ΨΥΖ [ οπὶ κλητας ς [ προσενεγκειν ἂρ 
Ὡορί [ καρπωματα] καρπωμα δάρ]ηρτ᾽ ΒΒ3Ξ(α14): οὐ τὰ [ τω 
κυριω Ῥοβί ολοκαυτωματα τῇ  οπὴ τω Ὀμῖον [ολοκαυτωματα--- 
αὐτῶν 10] εἴ αἰργελέτι εἰ σας» γα 21|7,) ἐογτέηε 38Ξ, 1 ὁλοκαυτωμα Ὀχ 
(Ὁ θυσιαν) 1 θυσιαν Καὶ [αὐτῶν 19] οἵη Υὶ : - θυσιας α [ οἴῃ αὐτων 


27 ταπεινωσετε) νηστευσατε Μ]: κακωσετε ᾽ν  ολοκαυτωμα] πυρὸν 5 


28 εν---ταὐυτὴ] εν εγκρατειὰ της ἡμερᾶς ταυτης Μ 


20 ταπεινωθήσεται εν αὐτὴ] νηστευσὴ εγκράατως Μ | ταπεινωθήσεται] κακωθησεται νυ 


320 απολειται] ο΄ ἀποθανειται ν 


46 ολοκαυτωματα 19] πυρὸν 8ν  ολοκαυτωματα 29] πυρὸν 5(-ρος υἱᾶ)νΖ [εξοδιον] επισχεσιν Μ: επισυσχεσις 5.2: Τὸ δε 


εξοδιον τὸ τελος των εορτων ἘΡ᾿ [λατρευτον] δουλευτον 8ν2 
47 ολοκαυτωματα] πυρὸς 5: πυρὸν 7 


286 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΧΧΙΠῚ 44 


38 σπονδὰς αὐτῶν τὸ καθ᾽ ἡμέραν εἰς ἡμέραν" 3δϑηλὴν τῶν σαββάτων Κυρίου καὶ πλὴν τῶν δομά- 
τῶν ὑμῶν καὶ πλὴν ἱπασῶν! τῶν εὐχῶν ὑμῶν καὶ πλὴν τῶν ἑκουσίων ὑμῶν ἃ ἂν δῶτε τῷ 
ΩΝ ᾿ 39 Καὶ ἐν τῇ πεντεκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου τούτου, ὅταν συντε- 
ον; τὰ γενήματα τῆς γῆς, ἑορτάσατε τῷ κυρίῳ ζ΄ ἡμέρας" τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ ἀνάπαυσις, καὶ 
49 τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἀνάπαυσις. “καὶ λήμψεσθε τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ καρπὸν ξύλου ὡραῖον καὶ 
κάλλυνθρα φοινίκων καὶ κλάδους ξύλου δασεῖς καὶ ἰτέας καὶ ἄγνου κλάδους ἐκ χειμάρρου, εὐ- 
4ι φρανθῆναι ἔναντι Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν ἑπτὰ ἡμέρας (41) τοῦ ἐνιαυτοῦ" νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς 
41 γενεὰς ὑμῶν. ἢ ἐν τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ ἑορτάσετε αὐτήν 42ἐν σκηναῖς κατοικήσετε ἑπτὰ ἡμέρας, 
43 πᾶς ὁ αὐτόχθων ἐν ᾿Ισραὴλ κατοικήσει ἐν σκηναῖς" βὅπως ἴδωσιν αἱ γενεαὶ ὑμῶν ὅτι ἐν σκηναῖς 
κατοΐκισα τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἐξαγαγεῖν με αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου. ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς 


ς Ὁ » »"» -“ 
44 ὑμῶν. Τ καὶ ἐλάλησεν Μωυσῆς τὰς ἑορτὰς Κυρίου τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ. 


38 παντων Β 


29 ΜΝδοάεο-νχζΖ ΓΞ: [ το] τοῖς ε : οπὶ ἃ [ἡμέραν 15] ἡμερα 
τῇ  οπὶ εἰς ἡμεραν Ἰἴτῆὰ, 

98 κυριου] κω ἃ [δοματων] δογματων οεἴς"1Ζ: ζεφαϊζογεα με, 
(Γ 1 υμων 19] αὐτων πὶ: κὺ ἃ,  οπὶ καὶ 25--τὑμων 429 «, 
πασων] πασ Ῥατί ἴηΐ ἴῃ 5: πάντων ΒΑΥ: οπῦ ε | οἵῃ των 351| 
οπὶ πλην 45 βὮΠΡ | τῶν 457] ΡΥ πάντων Ὀοβ(πιρ)ν(πιρ)νΖ(πιρ) (Γ | 
οπὶ α ] [(εαν 32) [δωτε] (δωσητε 18): δωσετε Μ 

39 οἷῖ εν ὃν Ουγξ | τη πεντεκαιδεκατη] Ῥοβί ἡμερα Ογγξ: 
Τὴ πεμπτὴ καὶ δεκάτη 1 ] ἡμέρα 19] ρΡοβέ μηνος Ἰκι: ΡΥ τὴ Α! 
ομὴῇ τοῦ εβδομου ἔ ] οπὶ τουτον ΝῬονΧΩ38. [ ὁταν---εορτασατε] 
προσοίσετε ολοκαυτωματα Ογγξ | οταν] ος αν Ὁ, [ συντελεσητε] 
σνυντελεσηται Ογτ-οοά ᾿: συντελέσετε σα: συντελεσεται σπ!: συν- 
τελεσθητε ο Ϊ ταῇ ΡΥ πάντα συ [ γεννηματα Ἀ}}] [γη5] Ἔεπτα 
ἡμερας ἔ | εορτασατε] εορτασετε ΑΕ ΜΝ(αυϊ 4) ΠΟ τνγα,, (ζ: 
ἐορτάσετε Τὴν εορτην ὈσΝΧίομι τὴν ὈΜὺ: γασίοίϊς γεεέμεηε ΞΕ: 
Ἔτην εορτὴν Κ [ τω κυριω] οπὶ 9[-σοὐᾶ: οἵὰ τω ὃν [|οτὰ ἔ" 
ἡμερὰς ἔ ] τὴ 25---πρωτη] και ἡμερα ἡ πρωτὴ Ογτᾷ | τὴ 25] ὈΓ 
καὶ 1: τὲ οἱ ἘΞ: Ἐδε ἘΚ [ ἀναπαυσις 19] αναπαυσεῖς πιὸ [ οἴη 
καὶ χ'--αναπαυσις 25 ὈΏη [| τὴ 45---ογδοηὴ] ἡμερα ἡ εβδομη 
Ογὐτᾷ : οὐΐε τεῤῥέγπο -εα ] οπὶ τὴ ἡμερα 29} 

40 λημψεσθε] - εαντοις ἘΜΔΑΒΑ-ρΊ ΚΙ τννχ Ογι-οοα ἢ: Ἐαὺυ- 
Τοῖβ ὕΠ : ἐσεαυτοῖς α: τ οδὲς ΙἸΔΔΊΞ, [ οἵὴ τη το- -πρωτὴ Ὁ | 
ΟἸλ τὴ ἡμερα ΒΓΑΥ | πρωτὴ] ογδοη ἢ [ξυλον 15] ξυλων Δ}: 
ξυλον ΤΥ [ ὡραιον] ὡραιων Ὦ : ὡραιου Ερτην Ογτ ξ-οοὐ ἢ: γεζεζ{247)1 
(Ὁ || οχὰ καὶ ) Καὶ [καλλυνθρα] καλλυνθραν «,.: καλλυντρα ΟΥΥ: 
καλλυθρα ΝΌΚΩΗ : καλλυνθα ε: καλυνθρα σαρὨ!ρί : καλυνδρα ἔ: 
καλυντρα νν : καλυθρα τὰ : καλυνθα 5. καλυνταὰ ἃ [ ξυλου 25] ΡΥ 
εκ ἃ,: ξυλων ΑΡαρ]πηηρίν [ δασει:} αδασεις ἢ": δασεος ἘΡ 


48 πλὴν 19] παρεκτὸς Μ | ευχων»] εξωμοσιων Μ 


30 πενδεκαιδεκατη Α | 7 ἐπτα ΔΕ 
40 τῇ ἡμερα Β5}] οπὶ Βἢ | ιταιας Εὖ [εκ] εχ Α [χείμαρρον Β5] χίμαρρου Βἢ 


42 κατοικησεται Α 


ΑἘΜΝ (2)-ἰϊκ-ρτ-Ὁ, ΙΒ ΟΓΌΞΕ, 


οὔὴ καὶ ἐτεᾶς δ΄ [καὶ αγνου] καὶ αγνους εἴ : οἵη ΕΡἢ; οἵη αγνον 
Ὦ | κλαδους 29] - ξυλον 1 | οἵὰὴ εκ ἃ [εὐφρανθηναι] ευφρανθη- 
σεσθε ἘΠῚ : και εὐφρανθησεσθε ἘδῚ ΜασάεΙΚιηηο-νχΖΡ,343Ε, γε: 
και εὐφρανθησονται ἔ | εναντι] εναντίον δά 6[1ο-ΝΖ: ενωπίον α | 
(κυριω 83) [ του θεον υμων] οἵὰ (Ζ: οπὶ του ὃν [υὑμων] ἡμων 
αἤΪη : 1) αεένης ἀρεΐὶς Ζοονεΐηο ({ [| ἐπταὰ ἡμερα5}] ἐπτα ἡμεραι ἔ: 
επτὰ ἡμερᾶς καὶ εορτάσετε αὐτὴν εορτην τω κω επτᾶὰ ἡμερὰς ἀ-αρ 
ὨκΚπίν χ [οπὴὶ ἐπτὰ ἡμέρας τὸ 4 -οοὐ | και7 ΡΥ τοῦ ενιαυτου Ὦ | 
εορτάσατε ὈρΡὨΚηΐχ [οπὴ τω Ὀ΄ [οπὶ ἐπτὰ ἡμερας 25 ὈΨΜ} [ οπὶ 
του 25---(41) ὑμὼων ὈὉΨ | (ενιαυτου] - εορτὴν τω κυριω 4.76) 

41 οπὶ αἰωνιον 6 [ ὑμων] αὐτων ἃ,  οπὶ εν---ἰ(χχὶν 23) 
ἐποίησαν ἃ [ οἵα εορτάσετε αὐτὴν ὈΜ [| εορτασετε] εορτάσατε 
α(σ ΞΡ τὰβ 0] }͵] ΡΙΧΖ : εορταζετε ἃ [ αὐτὴν] ν 5ΒᾺΡ τὰ Εὶ 

42. κατοικήσετε] κατοικησητε ἰῃν : κατοικισαται α: κατοι- 
κισατε «,: κατοικήσεως 1 [ ἡμερας] ἡμέραις Χ: οπὶ τὴηἦ [| πας] 
ς ΒΡ τὰβ Αϑίπαν Α 4) | οχλ ο ο [ οπὶ εν 29 τι, Ογγ [ ἰσραηλ] 
ῬΥ τω ὈΨ | κατοικήσει] κατοικησὴ ἔ: κατοικήσουσιν ΜΡ) -ορ 
Βη-αἀν(χ νῷ Ογε 

43 ιδωσιν] ῬΓ αν ΘΚΙπιαΖ: εἰδωσιν ἤιχ: ἂν εἰδωσιν Ἐδν: 
»εἱαμέ ΒΥ (1 αἱ γενεαι] ογηρες ρεπεγαζίονες ΘΖ, 1 Οὐὰ ὑμων το 
2" | κατοικισα Βγᾶ,] κατοικησα 1: κατοικησαν τὰ : κατωκισα ζω 
ΒΡ τὰβ ΕἸ γΚοχίνζρ, Ογν ΤΠπας: κατωκεισα Νπ: κατωκισαν Μ : 
κατωκησαν δ: κατωκάτω πῆ: κατωκησα ΑΜηβδ γᾺ]] [| οπὶ τοὺς 
νιους (ΞΕ, [ οπὶ με ἔχ [ὑμων 25] μων ἃ 

44 οπὶ ἰοίυτπὰ σομητὴᾶ Ὁ, [ μωσὴς στηηχ [ τας εορταΞς] Μεγδα 
(Ὁ [|| εορτας κυριου] ἐντολὰς ταυτας ὈΨΜ Οἵ εορτας ἔκ | κυριου] 
ῬΓΤτου οΧ: τὸν θυ τὰ : Ἑτον θυ ἘΜΔΕΙΚΙο--νΖ3Ὲ, Οτ-Ἰαὶ 


40 συντελεσητε] συναγαγητε Μϑεν(-ετε)Ζ [ αναπαυσις 15] σαββατον 5ν2 
40 (εαυτοι:)}] Ἐεν ταῖς οἰκειαῖς ὑμων κοσμειν ἘΕΡ | καρπον] κιτρα. ἘΡ: κη(ῆ)τρον ἱ [ ξυλου ὡραιον] δενδρου κιτριν Μ | ὡραιον] 


ενδοξον ΜῖβνΖ: βαίων λέγει εκ φοινίκων καὶ μυρσινης ἴ | καὶ καλλυνθρα] καφῴφω 5ν2: και καρὲὸ.. 


1 |-καλλυνθρα] παλαμας ἘΡ ! 


ξυλου 297 μυρσινης ἘΡ: μυρσινα 1 | δασει5] ολοκομους Μ΄: ονλοκομὸν 5.2 [καὶ 45--ενιαυτου] α΄ καὶ ιτεας χειμαρρον καὶ ευῴφραν- 
θησεσθε εἰς προσωποὸν κυ κὺ (οι κυ 25 ν2) θυ υμων ζ΄ ἡμερας καὶ εορτάσετε αὐτὴν εορτην τω (οτὰ ν") κω ξ΄ ἡμέρας ενιαυτου (-τω ν2) 
σ' καὶ ιτεαν χειμαρρου καὶ εὐφρανθησεσθε ἐμπροσθεν κυ του θυ υμων ζ΄ ἡμέρας και πανηγυρίσετε αὐτὴν πανηγυριν τω κω ζ᾽ ἡμερας 
του ενίαντου ο᾽ θ' καὶ ἱτεὰς εκ χείμαρρον καὶ ενῴφρανθησεσθε ἐναντι κῦ του θυ υμων ζ΄ ἡμερᾶς καὶ εορτασετεί(-σατε νὴ αὐτὴν εορτὴν τω 
Κῳ ζ΄ ἡμέρας του ενιαντοὺυ Ξ(οτῃ α΄ εἰ σ΄)νίοτα θ72 : θ' (Ὁ) και ιτεαν χείμαρρον και ενῴρανθησεσθε εναντι κυ του θυ υμων ζ΄ ἡμερᾶς και 
εορτασατε αὐτὴν εὐρτὴν τω Κω ζ΄ ἡμερᾶς εν τω εἐνιαυτων 

ΑΙ νομιμον--- υμων] α΄ ακριβειαν(-εια ν2) αἰωνος ταις γενεαῖς ὑμων 5(ϑϊπε Ποπὶ)νΖ: τ΄ προσταγμα αἰώνιον εἰς τὰς γενεᾶς ὑμῶν 
βίβίπε ποπῦ)νΖ: οἵ θ΄ νομιμὸον αἰωνίον... 5ΥΖ 

42 κατοικήσει εν σκηναι5] α΄ καθισονται εν συσκιασμοις σ΄ μενουσιν εν σκηνας ν 

43 οπως----γενεαι] νὰ Ὕνωσιν αἱ γενεᾶι ν 


387 ζο 


ΞΕΡΊ. 


Β 


ἽΔ 


ΧΧΙΝ Ὶ 


ἱρὴ - -“" 7 ὔ 
τ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Ἐντειλαι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, καὶ λαβέτωσαν ἵ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


:] μω ’ὔ Ἀ Ἀ » .Ν 
μοι ἔλαιον ἔλάινον καθαρὸν κεκομμένον εἰς φῶς, καῦσαι λύχνον διὰ παντὸς βϑἔξωθεν τοῦ καταπε- 3 
Ἂν ᾿ ὔ » ΔῸΣ Ὶ ς- εν , ΣΌΝ εξ ὔ 
τάσματος ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου καὶ καύσουσιν αὐτὸν ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ πὸ ἐσπέρας 
ἐ ἐ 


ἕως πρωὶ ἐνώπιον Ἰζυρίου ἐνδελεχῶς" νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν. {ἐπὶ τῆς λυχνίας τῆς 
καθαρᾶς καύσετε τοὺς λύχνους ἔναντι Κυρίου ἕως τὸ πρωί. 5καὶ λήμψεσθε σεμίδαλιν καὶ 
ποιήσετε αὐτὴν δώδεκα ἄρτους, δύο δεκάτων ἔσται ὁ ἄρτος ὁ εἷς" δκαὶ ἐπιθήσετε αὐτοὺς δύο 
θέματα, ἕξ ἄρτους τὸ ἕν θέμα, ἐπὶ τὴν τράπεξαν τὴν καθαρὰν ἔναντι Κυρίου. Τκαὶ ἐπιθήσετε ἐπὶ 


-ιΔτΦ ΔΑ πὶ «Ὁ. 


3 “7 Σ 4 ,ὔ .7 “Ὁ ,ὔ 
τὸ θέμα λίβανον καθαρὸν καὶ ἅλα, καὶ ἔσονται εἰς ἄρτους εἰς ἀνάμνησιν προκείμενα τῷ κυρίῳ. 
ἴω 7 Ν ᾽ὔ ᾿ ! [ω δον ᾽ Α 
βγῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων προθήσεται ἔναντι Ἰζυρίου διὰ παντός, ἐνώπιον τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ δια- 8 
ε ἑ 


᾿ Ν ς». » δ Ν 7 »κΑ 2 , ς.-νς Καὶ 
86 θήκην αἰώνιον. 9καὶ ἔσται ᾿Δαρὼν " καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, καὶ φάγονται αὑτὰ ἐν τόπῳ ἁγίῳ" ἔστιν 9 


᾽ὔ 2 ΣΌΝ “ ) - , “ 2 ἢ 
γὰρ ἅγια τῶν ἁγίων τοῦτο αὐτῶν ἀπὸ τῶν θυσιαξομένων τῷ κυρίῳ, νόμιμον αἰώνιον. 


“) φΦ 4 4 3 ἤ 3 -“ δ» 
τοζαὶ ἐξῆλθεν υἱὸς γυναικὸς ᾿Ισραηλείτιδος, καὶ οὗτος ἦν υἱὸς Αἰγυπτίου, ἐν τοῖς υἱοῖς τὸ 


ΧΧΙΝ 2 εντειλε Ε' 
4 Το] ρτ εἰς Β8Ὁ 


ΑΕ(ΦΜΝΌ-ἰκ-ρυ-ῦ, Ξ138 (Γπι|35, 


ΧΧΙΝ 1 ελαλησεν] (ειπε 71}: ἐνετείλατο ἔ Ϊ προς μωυσην] 
τω μωυσὴ ἔ  μωυσην] μωυση ὉΚ: μωσὴν ΘῊΧ : μωσει τὴ | (οΠὶ 
λέγων 71) 

5. μοι ΒΑΕΊ ιν 339] οὶ ἢ Ουτ: σοι ΜΝ τε] ΠΒΟΓΞΕΙ ΟΥ- 
Ιαὶ Ουυξ | ελαινονῦ ἐλαίον ἶς : οπὶ σπρτ ὐυτ-εαξ ] κεκαυμενον 
Ῥῆν  καυσαι λυχνον] ινα καίηται λυχνος ἀρηῃί(-νον)ρ(3-ςοὐά : 
εἰ τεγαΐπεν ἱπεόγηα -οὦ | καυσαν ᾧ ] (οτὶ λυχνον 84) 

3 εξωθεν του καταπετασματος) Ῥοβί μαρτυριον ὉΨ : Ἔτου 
μαρτυριον Ἰκκ  εξωθεν] ἐσωθεν σῬ : εξω ἃ, Ϊ εν τη σκηνὴ) επι 
τὴν θυραν τῆς σκηνης ἢ: ἐαδεγηακοζῆ ἘΞ, ] εν ΡΥ τῆς σκηνῆς του 
μαρτυριον α Ϊ οἵα καὶ τ ΡΒ νν | καυσουσιν] καυσωσιν ἔ: καύσει 
οἵ 1] αὐτον] αὐτο Β("4})» Ὰ ΕἸ θΒάρσίο εχ ὦ υἱα) καηπρίνγα, Ὁ, 
Ονυτ-εαλ: αὐτὰ Οὐτ- οὐ ἢ  οπὶ οἱ ἐηὰνν απο] εᾧ ἃ | ενωπιον 
κυριονυἹ] ροβὲ ενδελεχως (74) Ογτ-οοὐῦ : οὐὴ ἰς  ενωπιον} εναν- 
τιον Μ᾿ : εναντι Ὀα-οΊη-τϑ(χι)τνΖ [ γενεὰς] ροβί ὑμων τγϑῖ: 
οὔ ἢ 

4 καυσετεῖ ΡΥ καιο : καυσεται ΑἸ ποΥΐα,. καύσει ο: καυσου- 
σιν ὉΜ | τους] δια παντὸς ἶς : οὔὰ ΝΡῸΧ | εναντι] ἐναντίον Ὁ, 
Ογτ-εα : ἀπεναντὶ τὰ : ενωπιὸον ο τὸ Βἶρι] οπὶ ΑΚ πονΥ: 
Ἔτας (1) Εἰ : ρΥ εἰς ΒΕ πρὶ ΜΝ γε]] Ογτ 

5 ληψετε ᾧ  σεμιδαλιν] εκ πυρὼν ὉΨ | ποιήσετε] ποιη- 
σατε ἐσ ΞΕ : {(ποιησεσθε 77} Ϊ αὐτοὺς ἃ, Ϊ οἵὰ δνυο---εἰς ἃ, | δυο] 
ΡΓ εκ Ὀάρπριν(α: 4): ΡΥ καὶ 6  δεκατων] - σεμιδαλεως Ὧν Ϊ 
ΟἿ ο 1 Οὐ | ὁ εἰς ΥγΑ5 Υ 

Θ επιθησετε] επιθησεται Αοτηηοξ, : επιθησεῖτε ἔ: επιθησεις 
Ὀν [αὐτους] ΡΥ ἐπ᾿ οόβνζΖ: αὐτοῖς Τὴ  θεματαῖ θ Ξὰ} τὰβ Αϑ: 
θεματος ἀρ: επιθεματα Ὦ Ϊ οπὴ εξ--τθεμα Ὦν Ογτγξ | εξ} ρὺ και 
Ογτ-εαξ  οπὶ τὸ πᾶ, | εν θεμα] (επιθεμα 64). θεμα το εν γ ] 
ἐναντι] ΡΥ τὴν ἃ: εναντίον β(πιρ)ν(πιρ)α, . ενωπίον ς 

Ἴ επιθησετεῖ ἐπιθησεται Αοα,38. επιθησεισθαι α: επιθησεις 


3 καὶ 19 Β80] οπὴ ΒΒ αὐτον] αὐτο Βα(ι) [ ἀπὸ} απ ἃ: αφ Εὶ 
10 και 157 αἱ 58} τᾶ8 Βα | ισραηλιτιδος (19) ΒΡῈ 


σῃζ: τρῤεγῥονιοέμν ΟΥ-Ἰδῖ δ [ ἐπι τοῇ ἐπ αὐτὸ ῃ  θεμα] ργ εν 
Ὁ; - ἐπίθεμα ἄρ: θελημα ν Ϊ κλιβανον ναὶ [ οπὶ καθαρον Ογτξ Ϊ 
οὔ και αλα ΕΡ΄ [| ἀαλας ἔρῃγανν Ουτ ξ-οοὐ ξ [ ἐσται Ογτξ εἰς 
ἀρτους] οἱ αρτοι ΕἸ ΜΕΓΠΡ"1- πλούβανγ ) 23438:ς ΟΥ-1αἱ Ογτ-οοάάα ξ ] 
εἰς αναμνησιν] αναμνηματος ὈνΪ 1 προκειμενα ΒΑΝοΒίχα, Ὁ, 
Ογτγξ-οα ξ7 προκειμεναι ἃ: προσκειμενα Ὁ : προσκείμεναι Ὁ: 
προσκειμενοι ἰς ΟΥ-ἰαξ 2 : προκειμενοι Ε{-κιμ- ἘΠ ῚΜ τεὶ] 38. Οὐ- 
141 Σ Ογτ-οοὐ ξ : (οπὶ 128) 

8 προθησεται ΒΑΤ ἐμ πη8α, Ογτ-οοα 3] προσθησεται ἘΠ ΠΟ 
Ογι-εάξ: προσθησετε ΜρΥ(Γ(- 4α): προτεθησεται ἀρτί(-τε): 
προθησετε αὐτὰ ΝΌΪϊ ννχ ΟΥτ-ἰδὲ ᾧ : προσθησεταὶ αὐτὰ α: - αὐτὰ 
Ἐδπρ: προθησετε τὴ τ6}] Ογγζ-οὔϊ: 2ογιοίς ΦΙ38(-Ε δα): ἀἴ:- 
2ογιεέΐς τα ΞΞ: ] ἐναντι] ἐναντιον ν(πιρ) Ουττ-οοῦ ἃ: ενωπίον ς 
ενωπίον ΒΑΉγα, Ογτ- 66 5] ἐναντίον Ογιτοοῦξ : ἐν ὼ παρα Ἐ: 
περι οἵλ : παρα ΜΝ τεῖ] ΒΔΟΓΞΕ Οτ-ἰαὶ Ογτγβ-οοὐ 3 [ οπὶ των 
29 ἢ  διαθηκην αἰωνιον ΒΑΜέηγΑ,3θ(υ14) (Γ(α14} Ογυ] διαθηκη 
αἰωνιος ΕΝ γτε]]: εὐ ἦδχ αείεγα δεἰ Ἐ,: ἐδεέαη 72 1477, ΕΟ 6), 2274772 
4711 Οτ-Ιαι Σ 

Θ τοῖς νιοι5] οἱ νιοι ἔ: Μέογμρε Οτ-Ἰα 8 [ ανταῇ] ἐα 1835 
εστιν--- τουτο] αγια γὙαρ ἐστιν των αγιων αΧ: αγια γαρ των αγιων 
ἐστιν «(ΟἿ Οτ ΙΔ Σ ] ἐστιν σὰ τὰ5 νὰ [των εο ΒΑΕ ΝΙΚΙταγδ, 
Ογτ] οτὴ Μ τε] [τοῦτο αὐτων] ἦσε ἐϑ1291 ἐεΐ οἱ σαρμείμηε 38 (οτὴ 
67:17): οἱ σαρείμγε 38.)  τουτο] ΡΥ καὶ ξο: ταυτὰ ἢ Ϊ αὑτων ΒΜ 
τᾷ. Ογτ-οα 5] αὐτο ΕΡ(υἰ ΡΠ πι-Ρ Ουτ-οοά ἢ: οαὰ ἢ: αὐτω 
ΕἾΟΝ τεῖ! ΑΞ Οὐτξ: ογίξ ἐϊὲς 6 Οτ-1δὶ απο] ρὺ καὶ γτυ- 
4: ] οἵὔ των 

10 οπὶ νιος το Ὁ, | ἰσραηλειτίδος 19] ιεζραηλιτίδος Α : ἰσραη- 
λιτῆς τῇ : καὶ επονομασᾶς ο υἱος τῆς ἰσραηλιτιδος ᾧ ] ουτοΞ} ο 
ανὸς Ὁ Ϊ ΟΠ] ν Ο Ϊ νἱιος 295] ροβὶ αἰγυπτίου ἃ,.: υἱοῖς νὶ Ϊ αιγυπ- 
τιου] αιἰγυπτου α: αἰγυπτιας ἔ: γυναικὸς αιγυπτιας ἢ Ϊ ἐμαχέσατο 


ΧΧΙΝ 2 μοι] προς σε 5 Ϊ ελαινονἾ εξ ἐλαιων Μ | καθαρον] διαφανες Μ: ατρυγον διαῴφανες 5 [ φως] φαυσιν Μϑ9 
4 καυσουσιν] στυβασουσιν Μϑ | κυριου] ΡΥ τοὺυ 5 [ εἐνδελεχως] διὰ παντὸς Μ5 


4 καυσετε] συνθησει Μ 
6 θεματα] στοιβασεις 5.2: ορδινους ΕῸ: ορδ... 1 


5. ἄρτους] κολλυριδας Μ΄: κολλυρας δ᾽ Ϊ ὁ αρτο5] ἡ κολυρα Μ 


ἢ επι τὸ θεμα] επι τὴν συνθεσιν Μ: επι τον ορδ... ἘΡ |[ καθαρον] διαφανη 8ν;  προκειμενα] ο᾽ προκείμενα ν 


8 προθησεται] στοιβασεις 5ν2 ] διαθηκὴην] σ΄’ θηκην Μ 


9 εν---αιωνιον»} α΄ εν τοπὼω ηγιασμενω οτι (οπὶ 5) ηγίασμενον ἡγιασμενὼων (-ον 5) ἐστιν αὐτω απὸ πυρων Κῶ αἀκριβασμος (-μα 

: τὶ 
5.1) αἰωνος θ΄ εν τόπὼ αγίω οτι (οπὶ 52) αγία αγιων ἐστιν αὐτὼ απὸ τῶν τον πυρὸς κὺ νομίμον αἰωνιον σ' εν τόπὼ αγίω οτι 
(οι 3) αγιον ἀγιων ἐστιν αὐτω απὸ των καρπωματων κὺ συνταξις αἰωνος (-νιος νὴ ο΄ εν τοόπω αγίω αγία γαρ ἐστιν των αγίων 


αυτω απὸ των θυσιαζομενων ... 
Ι0 καὶ εξηλθεν] α΄ καὶ εξηλθεν σ' καὶ εξηλθεν 5(οπὶ α'νΖ 


βίοπι ανΖ | θυσιαΐομενων τω κυριω] του πυρὸς κυ Μνζ(πυρου) 


4δὃ 


ΧΧΙΐ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΧΙΝ 19 


, ΕΝ ᾿ 2 , ᾿ ἮΝ “.“ε Ἃ 
Ἰσραήλ" καὶ ἐμαχέσαντο ἐν τῇ παρεμβολῇ ὁ ἐκ τῆς Ἰσραηλείτιδος καὶ ὁ ἄνθρωπος ὁ Ἰσραηλείτης, Β 
τι τί καὶ ἐπονομάσας ὁ υἱὸς τῆς γυναικὸς τῆς ᾿Ισραηλείτιδος τὸ ὄνομα κατηράσατο, καὶ ἤγαγον αὐτὸν 
Ά ΠῚ Ε . λῳ ἊΝ Ἀ ἌΜΑ κ᾿ ΩΣ 
πρὸς Μωυσῆν' καὶ τὸ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Σαλωμεὶθ θυγάτηρ Δαβρεὶ ἐκ τῆς φυλῆς Δάν. 


ν. 3 , 2. Ν ᾽ ὔ ᾿Ξ 
1 τῷ καὶ ἀπέθεντο αὐτὸν εἰς φυλακήν, διακρῖναι αὐτὸν διὰ προστάγματος Κυρίονυ. 


183 αἱ 


4 ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων τ1᾿ Εξάγαγε τὸν καταρασάμενον ἔξω τῆς παρεμβολῆς, καὶ 

ἐπιθήσουσιν πάντες οἱ ἀκούσαντες τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ λιθοβολήσουσιν 
15 αὐτὸν πᾶσα ἡ συναγωγή. ᾿'5καὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λάλησον καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς "Ανθρωπος ὃς 
ι6 ἐὰν καταράσηται θεὸν ἁμαρτίαν λήμψεται" τδὀνομάξων δὲ τὸ ὄνομα Κυρίον θανάτῳ θανατούσθω" 

λίθοις λιθοβολείτω αὐτὸν πᾶσα συναγωγὴ Ἰσραήλ" ἐάν τε προσήλυτος ἐάν τε αὐτόχθων, ἐν τῷ 
1 ὀνομάσαι αὐτὸν τὸ ὄνομα Κυρίου τελευτάτω. 17 καὶ ἄνθρωπος ὃς ἂν πατάξῃ ψυχὴν ἀνθρώπου, 
ι8 καὶ ἀποθάνῃ, θανάτῳ θανατούσθω. 18 καὶ ὃς ἂν πατάξῃ κτῆνος, καὶ ἀποθάνῃ, ἀποτισάτω ψυχὴν 
το ἀντὶ ψυχῆς. 19καὶ ἐάν τις ἰδῷ μῶμον τῷ πλησίον, ὡς ἐποίησεν αὐτῷ, ὡσαύτως ἀντιποιηθήσεται 


10 ἰσραηλιτιδος (29) ΒΡΑΡ' [|ισραηλιτης ΒΡΑΕ 


1ἰ ἰσραηλιτιδος ΒΡΑΡ᾽ [ αὐτὸν ΒΆΡ] αὐτους Β" | σαλαμειθ ΒδΡ | δαβρι ΑΒ 
ι6 λιθοβολιτω Β | συναγωγὴ] ΡΥ ἡ Βπιξ 


15. καταρασητε ἃ 


ὈΒην 38 [ ἐν τὴ παρεμβολὴ ροβὶ ἰισραηλειτιδος 2 ἢ [ο 15-- 
ἰισραηλειτὴς] ἀμῴφοτεροι μετα ἰσραηλιτου ἢ  ΤηΞ] ΡΥ της γυναικος 
ὈνΟΓ(ιϊ4) Οτηας ᾧ [ οἷχ ὁ 29 χα [ οἴῃ ὁ 39 {( | (ισραηλειτης] 
ισραηλιτιδος τό) 

11 επονομασας] εἐπονομας οΟ: εἐπωνομασεν ὉΨΝ [οἵ ὁ Α| 
οἵ νος ἃ | της γυναικος] ροβϑῖ ονομα ἢ: οἱχ 38. [ γυναικος τῆς 
ἰισραηλειτιδος] ἰσραηλιτιδος γυναικὸς ΝΙ [| τῆς ἰσραηλειτιδος] ὈΓ 
ΟεΚΥ: (οι 71) | τὸ ονομα] οτὰ Ξ35:: - κν 135ς- [ κατηρασατο]) 
ΡΓ εἰ 4 -ε4: κατηργασατο ν»γῦ" καὶ κατηρατωσαν αντοὸν ἴ Ϊ ΟἿὴ 
αὐτὸν τὰ [ μωνυσὴν] μωυση ὈΓ: μωσην αἀρτχ: μωσει τὰ [μῆτρος 
αντου] γυναικὸς ῃ [ σαλωμειθ] σαλωμηθ ἔ: «αἰογεῖλὲ 38: σαλω- 
μει ΟΝχ: σαλωμὴ ΒΡ]; σαλωμειν ο: σαλαμειθ Ββρσκηα, Ξ 0: 
σαλμιθ ὃΜ : αλαμιθ ἢ | δαβρει] δαβρη 1: δαβαρει α: διαβρὴ τα: 
(δεβρι 71}: δαβριθ τ: {δαφριθ 84): δαβαιθ ἂρ: “αριόγ 38. 
λαβρει χ. λαβειργτ: ζαμβρι ὈνψΟ | οἵὴ τῆς 45 Ὀρῃνν 

12. ἀπεθεντοὸ] ἀπεθοντὸ (απεθον χ ἾΧ : απεθετὸ ΜΙΚεαν ΞΕ: 
ἐπέθεντο τὰ [ εν φυλακὴ Αδ, | κριναι ἃ,  αὐτον 25] αὐτους ἢ: 
οτῃ 41-εα | δια] απο ατχ [ προσταγΎματος] ΡΥ τοῦ ἃ,: προσταγ- 
ματα αὶ | κυριου] ρΥ του ἃ, 

18 μωυσην] μωυση ὈΚ: μωσην αρδηχ: μῶωσει γὴ 

14 εξαγαγε] φὐμεΐίε ΘΜ, ] παντες] ἀπαντες σαἴϊοβανζ: οτὴ Ὀσ 
ὩνΙ͂ [ οὐχ αὐτων Ογρ-οοά | (αυτου] αὐτων 71) | λιθοβολη- 
σουσιν] ἰαῤτααότέ Ογρ-οαοα [ αὐτον] Ὁ εν λιθοις ὈΜΙ͂Φ [ οἵα ηΝ| 
συναγωγὴ] τ έίογηνι 75 γασὶ ΟΥΡ 

15 οἵὴ και 1τὉ---αὐτοὺυς σ (και 15--λαλησον] ἐλάλησε κυριος 
πρὸς μωυσὴη λεγων λαλησον τοῖς νἱοις ἰσραὴλ λέγων 136) [οἿὴ 
ισραὴλ 572 |[| λαλησον] λαλησεις ΒῚκ-πζ(ρ (α14): λαλησεις 
λεγων ΜῬοδϑβ(ικι)ν(χ)νζ(χ )} (Γ : - λέγων ΟΠ ΟυΧβ [ καὶ 29--- 
αὐτου:}] 50 -’ α : οἵχ ἀ[138. [ οἵῃ καὶ ερεις Μεοβ(ίχιλανί(χ) 
κ(ἰχ) Ὁ [ ἀνθρωπος] - ανὸς αϑὸς ανὸος 5: Ἐανος [3138 [ ος ΒΑΔά 
σηρίγῷᾷ Ογγξ Τηάι(υ]4}}] οὐ Νιηγα,, (γ(α14) Οτ-ἰας Ογγᾷ: 


11 επονομᾶασα5] κατηράσατο Μ΄] κατηρασατο] και ενυβρισεν Μ: 


μισεν Ἰκ [ σαλωμειθ] ο΄ σαλωμη ν 


12 διακρειναι Βἢ 
Ι0 δω] δὴ Β 


ΑΒΟΜΝΡ-ΙΚ-ρε--Ὁ, ΑΒ ΓΡ3Ε, 


αὔὸς ΒῸΜ τεὶ] 33.» 0[ ἂν σῃργ [| θεον] (ανθρωπον 71}: - αὐτου Ἐ' 
ΟΜΡοεΔΕ-τα οορίαναννχΖα "4538... Ογτ 3. [ αμαρτιαν λημψεται] λημ- 
ψεται ἀμαρτιαν αντον (σ(αντου 58 ““)οΧύΓ : {- αὐτου 136) 

16 ονομαζων δε] ΡΓ ὁ οΥ: (0 δε ονομαΐζων 71): φοραὶ γ10»ι- 
παν! ΔΞ, 1 οἵὰ θανατω Ογγ3 [| θανατουσθω] τελευτάτω ὉΨΜ | 
λιθοις----συναγωγη]} και πας λιθοβολησει αὑτὸν της συναγωγη: Ὁ 
λιθοις] ΡΓ καὶ τ: λιθους Ὀπι: λιθοβολια σῃηβ(τηρ)ν(τρ) Ζ(πηρ) ΖΚ : 
οἵὴ ἃ | λιθοβολειτω] λιθοβολειται χίαι 6Χ σοτΥ Χβ): λιθοβολει- 
τωσαν ΡῈΜ : λιθοβολιθειτω α: λιθοβολισατω ϊ : λιθοβολησατωσαν 
Ὀ(σ τὸ 6χ οοὺγ ὁ) γι: λιθοβολισει Καὶ: λιθοβολησουσιν Ἰτη(ζ : 
ἰαῤίάερ! 1515, 1 συναγωγὴ Β΄ Αἀεποῖαν ΟΥγξ] ρυ ἡ Β᾽ Ὰ 
ΜΝοβ γ6]}] Ογγὲ : {-Ἐ λιθοβολείτω αὐτὸν 126) [ ἰσραηλ] ΡΥ νιων 
(71) 38: οχχὰ ΕΟρνοεάξρι-τίανχΡ, ΠΟΙ͂ Ογγῖ [ {εαν τε προση- 
λυτος ροβὲ αὐτόχθων τό) | τε 157] δε ὈΨ : (οπι 126) [ αυὐτοχθων] 
ΡΥ [|| ονομασαι] ονοματισαι ἃ,.: ὁμωσαι ἴδ: ὀῤαςρλό»αγε 18. 
ΟἿ αὐτὸν 29 Ὀν [ κυριον 25] ΡΥ εἐνωπίον 6: 580 -- Ο |[ τελευ- 
τάτω] ΡΥ θανατω Ἡ 

1") ἀανθρωπος] ἄονιο ἀονιο 381: (οτὰ 128) 095] ΡΥ πᾶς Ν: 
οὔὰ ἃ |εἂν ΑΝρῃηγ [οὁπὶ ψυχην---(18) παταξὴ ἴ | ψυχην] ρζ 
πασαν ΒΟΜΝρΙ" ΚΙμηοβανχζρ, 3535, Ουν [ ἀνθρωπου] κτηνους 
Ψ: Ἔπασαν ἀρί || και αποθανη] 580 --- Ο : οἷἱ ΚΆΞ(υ14) [οἵη 
θανατω Ρ33, [ θανατουσθω] τελευτάτω οἰ: τ οἱ ἐς ἃ 

18 εαν ρῃί [κτῆνος] ΡΥ παν κ: ψυχὴν κτηνοὺς ὈΨΜ [ ΟἿῊ 
και ἀποθανη Εταχ 33 14) [ ἀποτισατὼ] αἀποτησατε αντὸν α: 
ἕαυτο (θα «ΧΧ: ταυτὸν ᾿α [ ψνχην] ψυχης Ὁ, 

19 καὶ εα»] εαν δὲ Ὀν : Οἵ καὶ τῷ [αν ΜΙιΐοβυνδ, | τι5] 
αὔος σῃὶ [ δω] δὴ ΒΑ : δωση τ [πλησίον] Ἑαυτου αΡοκνχα, 
260 [ οἱῖ ὡς ἐποίησεν αὐτω ἴ [ ὡς] ος πὶ [ αὐτω 195] αὐτο τη38 : 
οἷὰ Ὀν [ ὡσαυτως] αὐτως ἔ: οὕτως ΒΈΚΙΠα, : οὗτος Τῇ : ΟΠ 
ὃν : Ἑουτως Ν || ποιηθησεται Ὀρῃν [ αὐτω 25] αὐτὸ τὴ : οἵα ἔ 


σ' εβλασφημησεν 5(51): 8. πΟΙ)νΖ: ελοιδωρησεν εβλασφη- 


12 διακριναι---κυριου] οἱ ἃ διαστειλαι αὐτον δια στοματος κυρίον επικριναι αντοιβ ἐπικρισιν κυρίου Μ: α’ θ’ διαστειλαι αντοις 
ἐπι στομᾶτος Κυ 5ΥΖ(Ξϑ]πΠ6 ΠΟΤῚ 52) διὰ προσταγΎματος] α΄ ἀπὸ προσταΎματος ν 

14 τον καταρασαμενον] σ΄ τὸν βλασῴφημον ν | καταρασαμενον] καθυβρισαντα Μ 

15. ἄνθρωπος 05] ανὴρ ἀνὴρ ΒΡ | εαν καταρασηται] εαν λοιδωρηση ἰκ [ καταρασηται] καθυβριση Μ | λημψεται] εἰσδεξηται Μ 

16 ονομαζων δε] και οσα αν λυδορησει Μ | τελευτατω] τελευτήσει 5Υ2 


18 ος αν παταξὴ] τυπτων 5.2 


19 δω μωμον} σ΄’ ποιησει κινος 5 | αντιποιηθησεται] θ' (Ὁ) αντι Ἐ' 


389 


50---2 


δ Δ 


ΧΧΙΥ το 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


αὐτῷ" “σύντριμμα ἀντὶ συντρίμματος, ὀφθαλμὸν ἀντὶ ὀφθαλμοῦ, ὀδόντα ἀντὶ ὀδόντος" καθότι :ο 


ἂν δῷ μῶμον τῷ ἀνθρώπῳ, οὕτως ϑοθήσετάι αὐτῷ. 


Ὡιὸς ἂν πατάξῃ ἀνέρώπου, καὶ ἀποθάνῃ, «ἵ 


θανάτῳ θαναπούσϑθω: 32 δικαίωσις μία ἔσται τῷ προσηλύτῳ καὶ τῷ ἐνχωρίφ, ὅτι ἐγώ εἰμ Κύριος 22 


ὁ θεὸς ὑμῶν. 


53καὶ ἐλάλησεν Μωσῆς τοῖς υἱοῖς ΤΊΝΩΝ καὶ ἘΡη ἡ ον τὸν καταρασάμενον ἔξω 13 


τῆς παρεμβολῆς καὶ ἐλιθοβόλησαν αὐτὸν ἐν λίθοις" καὶ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐποίησαν ὃ καθὰ συνέταξεν 


Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


τ: Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μιωυσῆν ἐν τῷ ὄρει Σεινὰ λέγων ἡ Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴν ς ΣΟΥ ΧΥ 


καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Εἰὰν εἰσέλθητε εἰς τὴν Ὑν ἣν ἐγὼ δίδωμι ὑ ὑ μι: καὶ ἀναπαύσεται ἡ γῆ ἣν 


ἐγὼ δίδωμι "ΕΠ σάββατα τῷ κυρίῳ. 


3ὲξ ἔτη σα ἐρεῖ: τὸν ἀγρόν σου καὶ ἐξ ἔτη τεμειΣ τὴν 3 


ἄμπελόν σου καὶ συνάξεις τὸν καρπὸν αὐτῆς" 4 τῷ δὲ ἔτει τῷ εβδόμῳ σάββατα ἀνάπαυσις ἔσται 4 


τῇ Υἵ, σάββατα τῷ κυρίῳ: τὸν ἀγρόν σου οὐ σπερεῖς καὶ εν ἄμπελόν σου οὐ τεμεῖς, 5καὶ τὰ 5 


αὐτόματα ἀναβαίνοντα τοῦ ἀγροῦ σου οὐκ ἐκθερίσεις καὶ τὴν σταφυλὴν τοῦ ἁγιάσματός σου 


οὐκ ἐκτρυγήσεις" ἐνιαυτὸς ἀναπαύσεως ἔσται τῇ γῇ. 


20 μωμον] μον Α 
23 εν ΒΡ] οἵὴ Βᾶς [καθαπερ Β8Ὁ 


ΔΑΕΟΜΝ,α)Ρ-ἰκορι- Ὁ, ΜΙ Β0ΓπΕ 


20 οφθαλμον αντι οφθαλμου καὶ οδοντα αντι οδοντος Μί ν 
48 [{ οἵὴ συντριμμα ἀντι ἃ [ ἀντι 19] ἀπο]: οἵὴ σὺ [ οφθαλμου 
οδοντα] οφθαμοντα Ν [| οδοντα] ρΡχσ καὶ (16.128) 35 | καθοτι] 
καθο ἘΠῚ: καθως τὰ [εαν ΧΥ [ οἵὰ δω---Ἕ(21) καὶ ἀρ | τω αἂν- 
θρωπω] ανος {3 {1435 [ οἵα τω ΕῸΜ Νε-οχβ(χυ) αν(ΧΌ Χ ΖΡ, ἢ 
ανθρωπὼ] πλησιον ὈΨΥ: πᾶντὸος π΄ [| οὑὐτος Νὸ | δοθησεται) 
δωσεται ΜΕΪΙποα,. δώσετε ΕΓ Νοεϊβ(χι)αν ([χ )χΖ(χ) : χεα- 
εἰρίῖς (7: ποιηθησεται Ὀ5(Ιρ) γΖ( 5): ποιήσετε ν(τηρ). ᾿αεῖίε 
35:1. “μεΐαπὲ ἘΞ | οὐὰ αὐτω τὰ 

21 0957] ΡΥ καὶ ο τύπτων κτήνος ἐπὰν ἀνελὴ αποτίσάτω αντὸ 
εγω κξ σῃί(αντω) : ΗΓ καὶ ο τύπτων κτῆνος ἀποτισάτω αὐτο(αυτω 
ἠ) Οίϑαῦ )ο κε (Ἰηἀ]οῈ δά (18) καὶ 15 ροβιιο)χύζί  2α δ) : 
ΡΥ και {33335, [| εαν πὶ [ και ἀαποθανὴη] 50} --- ( || οπι θανατω ΚΙ] 
τὰ [ θανατουσθω] -Ἑ εἴ ἐς 

22. εἐσται] ἐστω ὑμῖν οα: τ υμιν Κχ [τῷ 19--πενχωριω] ζ:- 
ἄξρεας οἰ δεγεργίμο 18. ] οὔχὰ τω 25 Α | ενχωριω] εκχωριω Ν : 
ανυτοχθωνι τὴ [ οἵὰ ὁτι ὈὉΨ [ οἵὴ εἰμὲε ΒῸ ΜΝΡοςξ[ἢ--τηοῦβι--χΖ 
Ρ,Ξ:Ξ [ μων ο 

28 οὔλ ἰοίΐαπι σομητηα ἀρ [ μωσης ΒΟρϊωιληχ)]Ί κς ον: 
μωυσης ΑΕἘΜΝ το]! : “ορεῖέρις ἤ7ογεὶ οἱ 38. [ καὶ 29] λεγων ἔ| 
εξηγαγον] εξηγαγε ε: εξαγαγετε ᾧ | ελιθοβολησαν] λιθοβολυσατ.. 
ἔ: κατελιθοβολησαν Ὀρητν [ αὐτὸν] Ἔπασα ἡ συναγωγὴ [ᾺΑ͂ | 
οὔ εν λιθοις ἢ [| εν ΒΊΡΑΡρηνΥ] οἵχ ΒΕΟΕῸΜΝ τεὶ] [ λιθοις] 
Ἔπασα ἡ συναγωγὴ Ε Μεοερ-ποίοιῃ η)5-ν2},3335, | οἱ νιοι ισραηλ 
Ροβί εποιησαν Ἀ3Ξ [ οπὰ οἱ οἷῃοα," [ οἵὴή ἰσραηλ 29 2 [ οἵη 
ἐποιησαν τ ͵ καθα Β'ΑΕΡζνΥ] καθοτι ἀρηβ(πιρ)αν(πρ)Ζ(τρῚ : 
καθαπερ ΒεαΜ Νϑε(ιχν(χ)Ζίιχι) χεὶ] [ συνεταξεν] ἐνετείλατο 
ἀρηϑ(πι)αν( ρ)Ζί(τασ) [ τω μωυσὴ] προς μωνσὴην Ὦ | μωυση] 
μωνυσει ἃ: μωση Ορκῆ: μωσει ὨΧ: -ουτως ἐποίησαν τ 

ΧΧΝ 1 και ελαλησεν] εἰπε δὲ ἃ [ πρὸς μωνσην] τω μωυσὴη 
Υ | μωυσὴην»] μωσην Ορῆχ; μωση ἴ : μωσει τὰ | εν---σεινα] ρΡοβί 


20 συντριμμα] κατεαγμα Μ 


γωγὴ καὶ ἀπεθανεν ν 


22 δικαιωσι5) οἱ ἃ κρισις δικη Μ: 
23 καταρασαμενον] καθυβρισαντα Μ | (συναγωγὴ)] - καὶ αἀπεθανεν 5ν2: 


6 καὶ ἔσται τὰ σάββατα τῆς γῆς βρώματά ὁ 


22 εγχωριω ΒΡΑΕ 
ΧΧΥ 1: σινα ΒΡΑΕ 


λεγων Ογτ-οοἄ : οὐ ἰ Ογτ-εα | σείνα] ΡΥ τω Β΄: τὼ σιναι Κη: 
σιψαι αὶ ] οἵχκι λεγων ἃ 

2. λαλησον] Ἐτ΄45 (6) ὁ (προς αὖ αἰ) [ἰἐσραηλ] - λεγων αἢ 
Υ | καὶ τϑ--αντους] οτὴ ἄτῃ ; οπὶ και ερεὶς ἔ [ αντοῖις ς  εα»] 
οταν ΕἸ ΜΑΡἀε“Ι-τηο-- 20,35 Ογτξ | εἰσελθητε] εἰσαχθητε Ὦ: 
ελθηται ο  διδωμι 19] «αὖο ΑἸΒΟ [ οτι καὶ γ-τυμιν χ᾽ Ὡἶ 
καὶ αναπαυσεται] καταναπαυσήηται Ογτ-οοὐξ [ἀναπαύσεται ἢ 
Ὑη] αναπαυσητε τὴν γην Ογτ-εαξ [| ἀαναπαυσηται ρΡ [| ην 29--- 
υμιν 25] 58 --- Ο : οἱ ἀπμρ3ξ- [τὴ εγω 25 (β | διδωμι 25] 
διδω [: «αὖόο ΑἼΔΟΤ [ σαββατα τω κυριω] γεοα ταῤῥαξιηε Ζοογεέρο 
ὁ’ 1 σαββατα] ρζ᾽ καὶ ποιησετε ἀρί: ΡΥ Καεέγε ({ : σαββατω 
Ογτ-οοάξ : εὐ σαὐδαῤίχαδέῥ 35, ] οτὰ τω (64) Ογτ 8-οοὐ αὶ 

9. εξ 1τ9] ΡΥ καὶ ὃν | σπερεις] σπειρεὶς τηο τ; σπειρης οἵα, 
τον αὙρον] τὴν ὝὙην Υ [ οἵἷχ καὶ τὸ Ουγξ | τεέμεις] σπερεῖς Ὦ [| 
τον ἀμπέλωνα 1ὩΦ [ συναξης 8 [αὑτης] σου ἃ, 

4. τω δε] (ΡΥ εν 73): εν δὲ τω Μαάεϊο-ν:ζῃ, Ογτ-οοᾶ : εν 
τω {: οἵὴ δὲ Ζ | ετει τω εβδομω] ζ΄ ετη ἃ [ σαββατα 15] σαβ- 
βατον τα (14 )3Ξ (14) : οτὴ ἃ, Ογγξ [ οπὰ ἀναπαυσις-- σαββατα 
29 ἃ [ ἀναπαύσεις ν([χτ) Ϊ εσται τ Ὑη] τῆς γῆς ἐσται Ογτ-οοὐξ: 
Ἕνυμων Ογτξ [ σαββατα τω κυριω] φηοαῖ ταὐδαΐτενι Φοογεέηο ἐδέ 
(ἴ : οπὶ τὰ [ σαββατα 295] σαββατον ἔ [ οἵη τω 30 Ογτξ | σπε- 
βεις] σπειρεις [κἼπιο : σπειρης ἃ, Ϊ τον αμπελωνα πδ(ηρ)ν(τ 6) 
ζ(τρ) 35, [ την] τον ς [κατατεμεῖς ἢ 

5. ἀαναβαινοντα] ΡΥ τα ΑΕΌΜΡ-ερι-νΖ (14): τὰ ἀναμαι- 
νοντὰ 5: οἵὴ ἢ [τοὺ 19] ΡΥ ἀπὸ ὈΨ: ρὲ εκ οἢ [| αγρου] ἀμητου 
Μιρ)άρηρϑτεί- τον ν(π6) [ εκθερισεις ΒΑΈΊΩγΑ,,1 ἐκκαθα- 
ρίεις Ἶκ : θεριεις γἢ : εκθεριεις ΟΜΝτδᾶ γε ]] [οτῃὴ καὶ 29---εκτρυγη- 
σεις τὸ [ (οτὴ τὴν τό) [σου 209] μον Α [||εκτρυγησει5] ερεις 
εκτρυγειν ἔ |] αναπαυσεως] ὡς ΕΧ οοτχ ] [εσται] ἐστι ν᾽ : δεΐ 
λος ἶ | οτἵὰ τη---(6) εσται Ν 


Θ τῆς Ὑη5] τη ὙὝη ὑμῶων ἃ: -τυμων ὈρῃρινΪ : - σον Εδπρα 


οἱ ἃ Κρισις 5νΖίϑ] πῈ ΟΠ) 
Ε Τοῖς ὁ Καὶ Τοῖς ὰ ου προσκείῖτῖαι πᾶσα ἢ σννα- 


ΧΧΝ 2 αναπαυσεται--κυριω] α' σαββατιει ἡ Ὑη σαββατον τω Κῶ ϑνζ(ϑβίηε ποτὰ Μ8) 


3 τὸν καρπον] τὰ γενηματα Μϑν: τὴν προσοδὸον Μ 
5 του αγιασματος] τῆς ναΐζαραιας Μ: 


τὴς αζιραιας 5.2  ἀναπαυσεως] σαββατα 5 
6 σαββατα] σαββατα διαλειψις δυη ἀνάπαυσις Μ | βρωματα] εἰς βρωσιν Μ8νΖ 


4 τεμει9] κληματιειῖς 
: σαββατων νΖ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΧΥ 14 


ἐν »Ἁ ,ὔ Ρ ,ὔ 
σοι καὶ τῷ παιδί σου καὶ τῇ παιδίσκῃ σου καὶ τῷ μισθωτῷ σου καὶ τῷ παροίκῳ τῷ προσκειμένῳ Β 


πρὸς σέ' 
3 Ἂ 
εἰς βρῶσιν. 
8 


7 Ἀ “Ὁ 7 μ Ἁ Ἂ ᾽ὔ ΝΥ Ἂ 
καὶ τοῖς Κτηνεσὶν σου καὶ τοῖς θηρίοις τοῖς ἐν τῇ γῇ σου ἔσται πᾶν τὸ γένημα αὐτοῦ 


8 ἢ ᾽ Ἂς λΣ ᾽ὔ 
Καὶ ἐξαριθμήσεις σεαυτῷ ἐπτὰ ἀναπαύσεις ἐτῶν, ἑπτὰ ἔτη ἑπτάκις" καὶ ἔσονταί σοι ἑπτὰ 


9 ἑβδομάδες ἐτῶν ἐννέα καὶ τεσσεράκοντα ἔτη. 9 καὶ διαγγελεῖτε σάλπιγγος φωνῇ ἐν πάσῃ τῇ γῇ 
ὑμῶν, ἐν τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ, τῇ δεκάτῃ τοῦ μηνός" τῇ ἡμέρᾳ τοῦ ἱλασμοῦ, διαγγελεῖτε σάλπιγγι 
ιο ἐν πάσῃ τῇ γῇ ὑμῶν. τοκαὶ ἁγιάσατε τὸ ἔτος τὸ πεντηκοστὸν ἐνιαυτόν, καὶ διαβοήσετε ἄφεσιν 
ἐπὶ τῆς γῆς πᾶσιν τοῖς κατοικοῦσιν αὐτήν" ἐνιαυτὸς ἀφέσεως σημασία αὕτη ἔσται ὑμῖν, καὶ 
ἀπελεύσεται εἷς ἕκαστος εἰς τὴν κτῆσιν αὐτοῦ, καὶ ἕκαστος εἰς τὴν πατρίδα αὐτοῦ ἀπελεύσεσθε. 


ΙῚ 


11 4 , τ ΝΟ ΨΝ Ἁ Ν Ν ἢ ς κα “ 
ἀφέσεως σημασία αὕτη, τὸ ἔτος τὸ πεντηκοστὸν ἐνιαυτὸς ἔσται ὑμῖν" οὐ σπερεῖτε, οὐδὲ ἀμήσετε 


ἅτ τῦ 2 , 2 κὰ Ν , ἤ λ᾿ ἱφὶ 
12 τὰ αὐτόματα ἀναβαίνοντα αὐτῆς, καὶ οὐ τρυγήσετε τὰ ἡγιασμένα αὐτῆς" 12ὅτι ἀφέσεως σημασία 
2 7 ἰν ΝΜ ΙΑ ΑΕ ΟΚ ϑ ἢ 7 Α Ν Ἂ μ 
13 ἐστίν, ἄγιον ἔσται υμῖν' ἀπὸ τῶν πεδίων φάγεσθε τὰ γενήματα αὐτῆς. 13ἐν τῷ ἔτει τῆς ἀφέσεως 
7 3 ΑΝ 7 Ψ 2 Α Ὰ “ τὸν ΐ 
14 σημασίῳ αὐτῆς ἐπανελεύσεται ἕκαστος εἰς τὴν κτῆσιν αὐτοῦ. "ἐὰν δὲ ἀποδῷ πρᾶσιν τῷ πλησίον 


8 τεσσαράκοντα ΒΞΡ(-σερ- ΒΒ") 
Ι0 ἀγιάσετε ΒᾺΡ [|πασι Ἐ | απελευσεσθαι Α 
12 τῶν Β1υ 4) τ Ἐπ | παιδίων Β᾽ (πεδ- ΒΑ 


οχίῦ [ βρωματα] βρωμα ἀξρε(υ! 4 )3Ξ (14): βρωτα ΟΝπ(μιρ) 
ν(πρ)χΧΖίτησ) [ σοι] σν ἔ: σον Ὦ: ποὐΐς (ζ: οὐὰ ς | οἵὴ τὼ 19 
Ογτ-οοὐ | παιδὶ] παιδιω ς [ (οἴῃ τω 39 71) [ παροικω] σου Ἐ 
σοκιμχρ,(ῦ | προσκειμένῳ προς σε] εν ταῖς πολεσι σου ὈΨ 

“Ἵ καὶ τὸ- σοὺ 19] οπὶ ν᾽ : οἵὴ σου 48. [θηριοι5] σου τὰ 
τοις 35--- ἡ} τῆς γης ΒῬΕΒ(ΠΔΌ τοῖς τηρ͵)νννΖβ,3Ε,: οἷλ τοῖς ἔ| 
οὔ σον 29 εἴηᾶ, [ παντὰ τὰ γενηματα 5ι [ παν] ρΡοϑβί τὸ ἴ : ΟἿΏ 
(Ὁ | γεννημα ἔ | αντου] αυτης ΟΝΑΧ: σου ΑΌΨΥ 

8. οἵὴ καὶ τ ἔ [|εξαριθμησεται δὴ [σεαντω] εαυτω : αὐτὼ 
θἢ Ογτ-οοὐ ἃ [ ἀναπαύσεις επτα ἀὮ [ἀναπαύσεις] καιρους ανα- 
παυσις Υ ] οἵὴ ἐτῶν τὸ--πτακις ἰκτὴ [ οἵὴ ετων τ (35 [ἐπτα 
29] ργῃ δέ ΦΪ | σοι] σον τ: οὐχ ΝΩ͂Ϊ Ογι-οοά  : ημεραι Ἐλπιε 
Οίϑι} “)οΚχ [ ἐτὼν 25] ρῃ των ἃ : οἵη (35 | ἐννεα] νγεὰ Ν᾿ | 
τεσσεράκοντα] πεντΉκοντα Ὦ [| ετη 297 εν τω ἢ: οἵη ἢΡ΄ 

Θ οπὶ και---ῥὁωνη ἔ οἵ καὶ ἢ Ογτᾷ | διαγγελειτε 19] 
διαγγελειται Πρ ΠΟΥ, Ογτ-οοὐ ΣΦ : αναγγελειται Βί-τε ΒἼν [ 
φωνὴ] φωνὴν 1: φωνὴς ἢ εν τ-ττουμὼν 19 581} - ἃ | πασῃ 19] 
{ροβὲ ὑμὼων τὸ τό.77.130): οἵἡ Ν [οἿὲ εν 29- -εβδομω ΤΒάΐ | 
εν 259 ΒΡ, Ογτ-εἀ] ρζ εέ 35: καὶ : οὐ ΔΕῸΟΜΝ τ6]}] Ογτ-οοά | 
ΟΙὴῊ ΤΉ 25--μηνος 335, | τη δεκατη] Ροβί μηνος Α΄: οἷἱ ΑἾ: οἵὴ 
τῆ Ο  οἵὴ τη ἡμέρα ἔ | τη 357 του ς [ ἰλασμον ΒΑΝΉγβ, Ογτ] 
εξίλασμου ἘῸΜ τ6}} μας [οἵα διαγγελειτε χ0- τυμὼν 25 τὴ [ 
διαγγελείτε 25] και διαγγελειται σῃ : διαγγελειταὶ οΥ Ογτ-οοά ἢ: 
διαγγεληται ἢ | εν 325 --οὐμὼν 29] οἵὴ ἃ: οἵη παση 8,38: οὔ ὙγΝ 

10 αγιασατε ΒἴΑπν4,35) αγιασεται ἴμο: αγίασετε Β8Ὁὺ 
ΕῸΜΝ τεὶ} 43β0Γ(υ14) γε: {(αγιασητε τό.130) [τὸ 25] τον Ἐ' 
ΝΕῚ Ογτξ-εα ᾧ [ενιαυτον] οἵη αἀἰρηριβ!δ(ῦ: - αφεσεως ὃν | 
διαβοησετε] διαβοησεται «4: διαβοησατε ἈἾΞΕ.: διαβοησητε ἔ: 
διαβησεται 1 [ αφεσιν] αῴφεσι τὰ: αφεσις 5, [ απασι Ογτ- 
σοάᾷ [αντην] αὐτῇ τὴ : εν αὐτὴ Ἢ  ενίαντος] ς 5ῈΡ τ58 Ε΄: 
ενιαντοῖς τ: ενιαυτων ς [ σημασια) ΡΥ τη ἔ: σημασίας ΠΕἸΞνΖῦ, 
Ογγτ-οοα [| αὑτὴ] αὑτῆς Ογτ-οοὐ : οἵη Ν᾽ [ἐστιν ΕἾτη [ὑμι»]} ΡΥ 


6 προσκειμενω}] προσηλντευοντι Μ 
8 αναπαυσεις] σαββατα ἘΡΙΜ8νΖ 


9 σαλπιγγει ΑἘἢ 
11 σημᾶάσια ΒΆΡΠ σημασιας Βἢ 
13 ἕκαστος ΒΆΡ] οἵχὴ Β᾽ [|κτησι ἐνκτησιν Β8: εγκτῆσιν ΒΡ 


ΑΕΟΜΝα-ἢς-ρυ-Ὁ, ΒΟ ΓΟΞΕ, 


εν ΘΏΒΥΖ [ΟἿ καὶ 35-(Ἕ(11) αὐτὴ 1" [ απελευσεται] επελευσεται 
Ν: απελευσεσθε ὈΪΓΩΝ | εἰς 19 ΒΑΙδ ἵνα, Ογτ-6 4] εκαστος τ: 
οἵχὰ ΕΟΜΝΙΡ(α4) τοὶ] 350 Γ(014) Ογττοοά [εκαστος 19] ρὲ κατ 
Α [| κτησιν] σκηνὴν ἃ τὴν πατριδα αὐτου] ῥαΐγαηε τεθοέγ 7 
38. | οἵχ τὴν 25 Ογτ- οὐ ᾧ [ πατριδα ΒΑΕ ΚΙᾺΡ,1 μεριδαὰ Ν᾿: 
πατριὰν Επ|αἴπρ ΟΜ ΝΙΆ γ611 Ογσυ [ οἵὴ ἀπελευσεσθε---ἰ 1) αὐτὴ 
τὴ [ απελευσεσθε] απελευσεται 35, Ογτξ : οι ἃ 

11 σημασια] σημασιας ΒΡ, Ογτ-(οὐ : σημεῖα αὶ [ αὐτη] ΡΥ 
δὲ εἱΐ τεοδὲς 15:: ΤΥ ποῦς ἐετέ 18: ΡΥ ἐστιν Ὀν Α(α14) : αὐτῆς εσται 
υμιν Ογτ-οοά : ζεσται ὑμὶν 130): ἘἙεσται υμιν ἘΜ ΔδάοκΙο--νΖῖος | 
ΟἿ ΤῸ 1ϑ΄-πουμὶν 5.| ενιαυτος] οἵὴ Ψ: - 2εγγεείης 18. [ οἵὴ εσται 
υμιν ΞΞ | ἐστιν α | σπερειτε] σπερειται ρο: σπερετε Ν : σπεριει- 
ται Ὠ(ιε δχ εἰ η8) : σπείρειται 4: σπειρετε ἰτηᾶ, [ οὐδε] ουδ ουὅ 
Ῥαπιν(τηρ)ν : οὐ α [αμησετε ΒΕρΙ4,} αμησητε δὯῃ!!: ἀμήητετη: 
ΡΥ μη ΟΜικῆ; μὴ αμήησεται ο: μὴ αμησηται Ο: μὴ ἀμησητε Α 
ΝΙΚΡ γθὶ] ῬΗΠ [ αὐτοματα] αντοματως ἔ: οἵ τὴ [αναβαινοντα] 
ΡΓ τὰ Μαράθβηρβ-ννίτα αναβαινοντα ὈΪΠ' 5. ψν ἢΖὈ,  (υ14) : 
ΒᾺΡ -- Ο | αὐτῆς 19] αὐτοῖς ἔ: 271. ογγα ( : οτὴ ἰκνν 35 [ οἵὴ 
και---αὐτης 25 τὴ [ τρυγησετε] τρυγησεται ΑΝξοχᾶ,. μὴ τρυ- 
γησητεν | οὔ τὰ 29 ἢ 

12. οἵὰ ἰοΐπτη σοχατηδ ἃ [οὁτι] ἐπι Μ΄: {(επει 18) | σημασιας 
Ρὲ [ἐστιν] ΡΥ αὐτὴ ἢ: αὐτη α: εσται Κίτι: εσται ὑμιν α | 
αΎΙϊΟΡΨ] αγίος 6: αγιὰ τ [ απο---αὐτηΞ5] δαρίῖς μείες αργὰὸ (ἴ 
φαγεσθε] φαγετε ἹΚΞΞ,: φαγεται ἔ [ γεννηματα {Ἰκϑτὴ 

18 οἱ εν---αὐτης 6 [ εν τω] ΡΓ καὶ ἀρίν, : ρὑγ 6533: ἐστω 
Α: εν δὲ τω ἘκΚίτηθνΖ [ ετεὶ] ΡΣ πεντηκοστω Ν: επὶ Α | οἵη 
τῆς 5} [| σημασιας ΕἸἸΤΟΊΟΤΜΝ ΔΟαΙΚΙγ(Ό15 βου)ο- νννχΖΡ, 3850" 
35, | αὐτῇ] αὐτη ΔὮΥ: εστιν ἃ, : ἐστι» αγιον εσται ὑμῖν καὶ ἃ: 
ΟἿ. 52 [ οἵὴ εἰς ἃ [κτησιν] εκτησιν Οἶςεῖ]: εἐνκτησιν Βᾶγ: 
εγκτησιν ΒΡΕΟ ΔΙ Μ ΝδΔαΙκορϑίνχΖ 

14 δε] --καὶ ΝΜ [αποδὼ] αποδως ὈορίκηΝ : τοράαξ αἰΐφτεῖς 
ΔΕ, 1] τω πλησίον σου] τω πλησιω π: 2γοχέγνηο τή 3Ξ, [ ἐὰν 


7 καὶ 15---γηῇ ο΄ ἃ καὶ τοῖς θηριοὶς τοῖς εν ΤΊ ὙΉ Υ | θηρίοις] ἕωοις Μ 


9 διαγγελειτε σαλπιγγος] παραβιβασεις (-σετε 5) κερατινη (-νην ν) Μϑ8ν2 [ διαγγελειτε σαλπιγγι] παραβιβασετε κερατινὴ 57 

ΙΟ διαβοησετε αφεσιν] καλεσετε δαρὼωρ (δαρρωρ Μ΄: δαδωρ 2) Μ8ν2 [ αφεσιν] ελευθ... ἘΡ | ενιαυτος---αὐτ] ἰωβηλ εστιν Κα 
εἐνίαυτος αφεσεως σημασια] ιωβηλ ἘΡΥ: σωβηλ 82: θ' ιωβηλ α' παραῴερων Μ | κτησν] κατάσχεσιν δν2 [ πατριδα] γενεαν Μ 

11 αἀφεσεως σημάσια αντη] ἰωβηλ αἱ ἘΡ: ἑωβηλ ἐστιν 5ν2 [ ηγιασμενα] ναζιραια ΜϑνΖ: ελευθερια Μ 


12 αφεσεως σημασια] ιωβηλ ἘΡ | πεδιων] πετεινων 5Υ2 


13 της--αΟυὅτης] τον ἰωβηλ τοντου 8ν2 [ της ἀφεσεὼως σημασια] του ἰωβὴλ ἘΝ 


14 ἀποδω] πωλησης Μ 
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ΧΧΥ 14 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 
Β σου, ἐὰν καὶ κτήσῃ παρὰ τοῦ πλησίον σου, μὴ θλιβέτω ἄνθρωπος τὸν πλησίον" "κατὰ ἀριθμὸν 15 
8.3: ἐτῶν μετὰ τὴν σημασίαν κτήσῃ παρὰ τοῦ πλησίον, κατὰ ἀριθμὸν " ἐνιαυτῶν γενημάτων ἀποούθοται 
σοι. Ἰόκαθότι ἂν πλεῖον τῶν ἐτῶν πληθύνῃ τὴν ἔνκτησιν αὐτοῦ, καὶ καθότι ἂν ἔλαττον τῶν ἐτῶν τό 
ἐλαττονώσῃ τὴν κτῆσιν αὐτοῦ" ὅτι ἀριθμὸν γενημάτων αὐτοῦ οὕτως ἀποδώσεταί σοι. "μὴ 17 
θλιβέτω ἄνθρωπος τὸν πλησίον, καὶ φοβηθήσῃ Κύριον τὸν θεὸν σου" ἐγὼ εἰμι Κύριος, ὃ θεὸς 
ὑμῶν. 18 }Κ αὶ ποιήσετε πάντα τὰ δικαιώματά μου καὶ πάσας τὰς κρίσεις μου, καὶ φῦ χα: 18 
ξασθε καὶ ποιήσετε αὐτά, καὶ κατοικήσετε ἐπὶ τῆς γῆς πεποιθότες. 19καὶ δώσει ἡ γῆ τὰ ἐκφόρια το 
αὐτῆς, καὶ φάγεσθε εἰς πλησμονήν" καὶ κατοικήσετε πεποιθότες ἐπ᾽ αὐτῆς. “0 ἐὰν δὲ λέγητε Τί 20 
φαγόμεθα ἐν τῷ ἔτει τῷ ἑβδόμῳ τούτῳ ἐὰν μὴ σπείρωμεν μηδὲ συναγάγωμεν τὰ γενήματα ἡμῶν; 
Ξι καὶ ἀποστέλλω τὴν εὐλογίαν μου ὑμῖν ἐν τῷ ἔτει τῷ ἕκτῳ, καὶ ποιήσει τὰ γενήματα αὐτῆς εἰς «ιἷ 
τὰ τρία ἔτη. 22καὶ σπερεῖτε τὸ ἔτος τὸ ὄγδοον, καὶ φάγεσθε ἀπὸ τῶν γενημάτων παλαιά" ἕως :: 
τοῦ ἔτους τοῦ ἐνάτου, ἕως ἂν ἔλθῃ τὸ γένημα αὐτῆς, φάγεσθε παλαιὰ παλαιῶν. 23 Καὶ ἡ 13 
γῆ οὐ πραθήσεται εἰς βεβαίωσιν, ἐμὴ γάρ ἐστιν ἡ γῆ" διότι προσήλυτοι καὶ πάροικοι ὑμεῖς ἐστε 


Ι4 θλειβετω Βἢ τ6 ἐνκτησιν} ἐγκτησιν ΒΡΕ | κτησιν} ἐνκτησιν Βδ(εγκ- ΒΡ) [ ἀποδωσετε Β 


17 θλειβετω Β" 


ΑΕΟΜΝ 4-1ϊς --ρΥτ-Ὁ, 28 0Γα3Ε 3}. 


29] ὈΓ καὶ ἢ: ροβῖ καὶ ο: ην αν ἘΡ(ι]4): ἡ 438: οἵχὰ ρηθῖ : - δὲ 
Ρερ, [ οἵὰ και 38] [ κτηση---σου 25] ἐ»ῃαὲ α γοχίγμο σμοὸ ΞΕ, 
του] τω ἴᾶ,: τὸν εὰ : (των 16.77) [ σου 29] φέμς 1850): οὐχ ρῃ | 
ανθρωπος] ΡΥ ο ἃ: εκαστος ἀρί | τον] ὈΓ προς τῇ [ πλησιον 39] 
αδελῴον αὐτου ὉνΝ᾽: - αὐτου ΘΟ ΚχΧΒ(, 

15 κατα τ5---σημασιαν] ῥοδὲ ἀ᾽272147,1 δέρῃ 15}: 2οεὲ γερεζ- 
»ἴ071672 333: ] κατα 19] κα 51} γᾺ5 8 [ οηἹ ετων---αριθμον 25 ΔῈ 
γἶα, 38») | ἐτων] ρὺ των ρτὶι: τῶν ἡμέρων ἔ | μετα] ργ και [38: 
κατα νὰ [| της σημασιας ἀρὶ [| κτηση---πλησιον] ἐγιεΐ ἃ 2γοΧΊηηο 
σμο : πμοραοὲ ῥγοχίηιο σο 35, ] κτησιν α |, του] τω 1: {των 
τό) | πλησιον] -- σον Ὀσην Χ, 300 | ἐνιαυτων] ροβὶ γενηματων Ὁ,: 
ων δχ σοτῖ Ζᾶ: ἐνίαυτον ἰδ: ενιαυτω ἔ: εἐτων ΔΡἢνν [ γενηματων] 
τῶν γεννημάτων {: γεννημάτων ἴτὰ [ ἀποδωσεται σοι] ζΐῤτ γεά- 
ΟἿΖιι7 3, 

16 οχὰχ ἰοίπιτα οοιητηα {39 ἂν 19] εαν ον |λειον νυνῖ 
τῶν ἐτων 190] ηρφέηι (4 -οὰ : (οτὰ των τό) [ οι πληθυνη--- 
ετων 29 χὐ | πληθυνὴ] ΡΥ ο ἀποδομενὸς ἃ: πληθυνει ΟΜΝδὰ 
σ-κη--ὠ7|. δ 835 {π|4}: πλυνεῖ θ΄ [ ἐνκτησιν}] εκτησιν Αδῃι: 
κτησιν Ὀμιϑῖνη [ αὐτου 19] αὐτων ἀρ | οπῖ και---αὐτου 29 Νπᾶ, | 
οὔ καὶ ΑΕ ΠΑΡ ΕΡΝΥ ἂν 295] (εαν 32): οἱ ΕΡΨΧΒΡ, | 
ελαττὸν των ἐτων] ελαττονων ἢ: οἵὴ ἄδυυ [ ἐλαττον] ρυ τοὺς}! 
των ετων 25] σιέρηνι -οοα [ ἐλαττονωσὴ ΒΑΒ5Υ] ελαττονηση 
δι}, : εἐλαττονήσει οσἀρί: ἐλαττώσει φἢ : ἐλαττονωσει ΕῸ(-σι) 
Μ τοὶ! ΑἸ (αἸ4)383Ξ (14) [ κτησιν] ἐκτησιν ἀσεῖὴ : ἐνρκτησιν ΒΔἢΙΓ: 
εγκτησιν ΒΡΕῸ ΜάρΊΚορβτνυχΖΡ, | οχὰ οτι ἢ [|αριθμον] ὈΓ κατα 
μην Α(: Ἐετων ἃ [ γενηματων] ὈΓ τῶν ὉΨ: γεννημάτων πὰ | 
αντου 30 ΒΑΥ] αὐτων Ε΄Ῥ: αντὴῆς ρηη: οἵὴ ΕἾΘΜΝ τε]] 80" 
3Ξ,: ] ουτως ἀαποδωσεται] περ 16] ΠΖ, [ ουτως] ουτος ΟἸΥΌ, : αὐτὸς 
ΡΥ Μδααρικορβ(χ) αν, - οὐὰ ΕΡρΙΔΟΓΖΕ, [ οαὶ σοι ἢ 

17 μη] ΡΥ καὶ (16) 1835 | θλιψετω Α | τὸν 1] τω ἃ [ 
πλησιον] “αὐτου ΟΡοΚνχ 8 ([3,,. 1 κυριον] οαχὰ ρον χίζ : -Ὁ ΚΡ 
{ἢ | οἵὴ τὸν θεὸν 3, | οἵὰ σου φῊ | ἐγὼ] ΡΥ οτε ΟΝδοκΚΒ 0135 | 
οτμὴ εἰμὶ ΟΜ Νδο-ρίη-νχζυ,353,, [ οὐὰ κυριος Ἐ 

18 ποιησετε 19] ποιησεται Ὀποᾶ, | παντα 50 -- Ο | οπὶ 


18 ἐπι τῆς γης Β5Ὁ] οὔ Βἢ 


23 ἐμὴ Β80] μὴ Β" 


μου τῷ γΧ32., ] πασα5] ροβί μου 29 ίβυρ --}: οὐχ 38ξ- | οἵη καὶ 
450--οἼἀυταὰ Ρ [ οἵὴ και 309 χ [ φυλαξασθε] φυλαξεσθε ΟΜΝΟΙνΧΣ: 
φυλαξατε τὰ: φυλάξετε ἘΔΕΙΊΙΟΥΒανΖ: σεγμαῤἧίης 3..,: ποιησετε 
{ἴ: φυλαξεσθε αὐτας ΟἾἼΒ(Ρ: Ἔαντας τα: -ἰ :ω 35 Ι οἵὰ και ποιη- 
σετε 25 τὴ [| ποιήσετε 29] ποιήσατε ΑΠονΥΞΦ: φυλάξετε {1 | 
αυτας Αἀρῃί [|[κατοικησητε ΑΡΧ [ οἵὴ ἐπὶ τῆς γης Β'Αηυ | 
πεποιθοτες] πεποιθοτας αὖ: πεποιθοτως αἴ (1 )ρ»ί 

19 οἵ και 19---πεποίιθοτες γὰ ἡ γὴ δωσει ὉΝ  οἴα ταῦ !| 
ἐκφορια] εὐφορια ἔ: (εμφορια 16): γενηματα ὈΨΝ [ οἵὰ καὶ 29--- 
πλησμονὴν ἢ | οἵα καὶ η5--Οαυτὴς 29 ἀρ | κατοικησετε] κατοι- 
κησειτε ἔ: Ἔεπι τῆς γης Ὠ18 | πεποιθοτες] πεποιθοτως ἴ: -Ἐ και 
δωσει ἢ γὴη τὰ εκῴφορια αὐτῆς καὶ φαγεσθε εἰς πλησμονὴν και 
κατοικείσεται πεποιθωτες Ὡ [ ἐπ αὐτὴ] ἐπ αὐυτη [: οἵῃ 38 

20 εαν δε] και εαν ἃ: οπὶ δε Α [ λεγητεῖ λεγηται ρϑΐο: 
λεγεται αὖ | φαγωμεθα σαἀ[]ηρι [ οἵὰ εν σὴ [|οἷὴ τουτω ΟἿ χ 
180 | μηδε] και μη Μαί[ϊοτιν(πιρ)Άν(α14) : καὶ Ράρηρίν | συνα- 
γωμεν ΜΌΔΚ(-γομ-)ργαννα, [ γεννήματα {1 [| ὑμων αὐ θεῖς "πὶ 

21 και ἀποστελλω] εηεέαηι 30. 1 οὐχ καὶ τὸ (35 | απο- 
στέλλω ΒΝεοία,] αἀποστελω ΑΕῸΜ τεῖ! ΘΒ 0Ὁ | μου υμιν] υμιν 
τὴν ἐμὴν τὰ  οἵχὰ μου ἔ | υμιν] ὑΥ εν ἀρτ | ποιησει] ποιησεται 
4,1 ποιήσετε ΤΛ1 : ποιησὴ ἢ γὴ (ἢ: ἢ γη Ρ 38 | τὰ γενηματα 
αυτη 9] γγμεέμηι αμῤέϊεονι 15(-1 ἐεγ 181} ογὰ τὰ τῷ πὰ, | γεννη- 
ματα {] | αὐτου Ὅν | οἵὰ τὰ 29 ρΏΤΥΔ, Ὁ; 

22 οἵὴ και 1ῦ πὶ [ σπερειτε] σπερειται σῃοΥ: σπειρειτε Ν: 
σπειρήτε ἃ, ] το 15--ογδοον] ζ: ἀηρο οείαπο “353!, ] ογδοον] 
εβδομον Ὦ γεννημάτων {Ππὶ [ παλαια 19] παλιν ἃ | οπὶ εως--- 
παλαιὰ 29 τὰ | ενατου] ΡΥ ενιαυτου του Υ: ενιαυτου αἴἴο: εβδο- 
μου ἢ | οὶ ἂν ἔ | εἰσελθη 5. | τὸ γενημα] τὸ γεννημα ἃ,: τα 
γένηματα ΕΟΜδαρΙΚο- νυ, Β(3,, ΤΠαϊ: τὰ γεννηματα [1| 
αὐτὴ] αὐτου α: ταυτης Ν: (οπὶ 30.130) [ φαγεσθε 29] ΡΥ και 
6381 } παλαιω»] ρζ ε καὶ νεὰ ταῦ : οἱἱ Κα 

28 ἢ 19] ὈΪ5 5οῖ τ: οἵχ ΑἾαρ ΑἾ | προσθησεται ες ῬὨΪ]- 
οοὐά | οπῖ εἰς βεβαίωσιν Καὶ | βεβαιωσιν] σι 50} τὰβ ΑΔ: βεβη- 
λωσιν Μπιρ)Ν Δ ρβ(τηρ)Ἕαν(ταρ)ν, 1 ἐμη] ἐμοι (β"(αἰά) | η 


Ι4 θλιβετω ανθρωπος] κακοντω ἀνὴρ Μϑ8νΖ 
15 τὴν σημασιαν] τον (του Ε") ιωβηλ ΕΡΜϑΞν2 | σημασιαν] αφεσιν Μ | αποδωσεται] ο αποδιδομενος (-δεδ- 52) 5ν2 


16 αἀποδωσεται] ο αποδιδομενος Μ 
22 Τὸ γὙενημα] “΄ ἃ τὸ γενημα 


Ι0 τὰ εκῴφορια] τον καρπὸν ϑβν(ογη τον)Ζ 
23 βεβαιωσιν] α' παγκτησίιαν π΄ αλυτρωτον κ 


392 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


24 


ΧΧΥ͂ 31 


}] “ Η 2 Ἁ Ἁ --ὦ “--Ῥ “" - [οῚ 
5 “γαντίον μου' “ἴκαι κατὰ πᾶσαν γῆν κατασχέσεως ὑμῶν λύτρα δώσετε τῆς γῆς. 25ἐὰν δὲ 


ἢ τιν , τ Ν - 2 ’ - δ᾽ 
πένηται ὁ ἀδελφός σου ὁ μετὰ σοῦ καὶ ἀποδώσεται ἀπὸ τῆς κατασχέσεως αὐτοῦ, καὶ ἔλθῃ ὁ 
’ 3 Η ᾽ 2 ΡῚ ,ὔ - --ὦ “ “-"- 
6 ἀγχιστεύων ἐγγίξων ἔγγιστα αὐτοῦ, καὶ λυτρώσεται τὴν πρᾶσιν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 26ἐὰν δὲ 
τ, τ “ " 2 »" Ἀ “- 
27 μὴ ἢ τινι ὁ ἀγχιστεύων, καὶ εὐπορηθῇ τῇ χειρὶ καὶ εὑρεθῇ αὐτῷ τὸ ἱκανὸν λύτρα αὐτοῦ" 527 καὶ 
- 7} Ν ΄ : ἊΝ 
συλλογιεῖται τὰ ἔτη τῆς πράσεως αὐτοῦ, καὶ ἀποδώσει ὅπερ ἔχει τῷ ἀνθρώπῳ ᾧ ἀπέδοτο ἑαυτὸν 
8 αὐτῷ, καὶ ἀπελεύ ἰς τ) { ἡποῦ. ὅδ ῈΝ (ὦ εὗμς ἘΠ  ΥΦΕ Βε ντ τ απ θαι 
ω, πελεύσεται εἰς τὴν κατάσχεσιν αὐτοῦ. “8 ἐὰν δὲ μὴ εὐπορηθῇ ἡ χεὶρ αὐτοῦ τὸ ἱκανὸν 
δ 2 "Ὁ" 3 δῷ ν" ε -" ,ὔ -" Υ̓͂ - 
ὥστε ἀποδοῦναι αὐτῷ, καὶ ἔσται ἡ πρᾶσις τῷ κτησαμένῳ αὐτὰ ἕως τοῦ ἕκτου ἔτους τῆς ἀφέσεως, 


νι Σ 7] ἊὉ 2 ᾿ Α 2 4 
19 καὶ ἐξελεύσεται τῇ ἀφέσει, καὶ ἀπελεύσεται εἰς τὴν κατάπαυσιν αὐτοῦ. 


29 Ἐὰν δέ τις 


ἀποδῶται οἰκίαν οἰκητὴν ἐν πόλει τετειχισμένῃ, καὶ ἔσται ἡ λύτρωσις αὐτῆς" ἕως πληρωθῇ 
80 ἐνιαυτὸς ἡμερῶν, ἔσται ἡ λύτρωσις αὐτῆς. 39 ἐὰν δὲ μὴ λυτρωθῇ ἕως ἂν πληρωθῇ αὐτῆς ἐνιαυτὸς 
ὅλος, κυρωθήσεται ἡ οἰκία ἡ οὖσα ἐν πόλει τῇ ἐχούσῃ τεῖχος βεβαίως τῷ κτησαμένῳ αὐτὴν εἰς 
81 τὰς γενεὰς αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἐξελεύσεται ἐν τῇ ἀφέσει. 31:αΐἱ δὲ οἰκίαι αἱ ἐν ἐπαύλεσιν, αἷς οὐκ ἔστιν 


25 ἀποδωσετε ΒἾ{-ται Β85) [|| εγγιζων εγγιστα αὐτου] ο εγγιζων αὐτω Β8Ὁ 
27 συλλογιειτε Α [| οπερ εχει] ο ὑπερεχει ΒΡ 
28 εὐπορηθὴ ἘΒ55] ευρεθηὴ Β" [ αὐτω Β8Ὁ] αὑὐτα Βἢ [| εξελευσετε ἘΝ αφεσι Β΄ ] καταπαυσιν] κατασχεσιν Βεῦὺ 
20 ἀπόδωτε ΑἸ] πολει ΒΡ (υ4}}] πολι Β" | τετιχισμενη Βἤ(-τειχ- ΒΡ(υ4)} [ λυτρωσεις (15) Α 
830 πόλει ΒρἾΡ(υ4})] πολι Β΄ [| αφεσι Β᾽ 


25] ΡΥ πασα ῬὮΠ] Ο(Ιεπὶ [εἐναντι αὶ [ μου] ἐμον ἘΜΝα-κιο-ν 
Ζ, Ὁ, ΡὮΠ 

24. γην}] οδον ο [ κατασχεσεως] (ΡΥ τῆς 32): σχέσεως ] 
λυτρα] λυτρον 1: οτῇ ἔ [δωσεται ΑἸηο 

25 οἵῃ δὲ 35 | ο μετα σου] 58} -- (: οἵη Ἰκ [| ἀποδωσεται 
Βί-τε ΒΑ ονδ,3}] ἀποδοται εἰκτνϑ7Ζ ; αποδοτε : ἀποδωτε ἘΝ 
ΘΠ]ηΐ : ἀποδωται ἘΡΟΜν" γὙε]] [οὐχ αὐτου τ5--λυτρωσεται ἔ 
οἵὴ αὐτου τ 3.,  ελθὴ] πορμαῖξέ εἰ 3. | αγχιστενων εγχιστευων ΟἹ 
τ αυτω Οοχ | εγγιζων εἐγγιστα αὐτου ΒΈΊΑΥ] ΡΥ ο ἢ: ο εἐγγιστα 
αὐυτω ΝΟΡ, : εγγιστα αὐτω αχ; οπὶ εγγιζων ἃ,.: ἢ 0 εγγιζων 
αὐτωϊ: χιΐ γοῤήρφιετς οἱ θές δ: ὁ ἐγγιζων αὐτω ΒΑΕ Μ΄ γ6]] 
18 Ὑ3Ὲ3, || οπι καὶ 39 (73) 38135; 1 λυτρωσετε ἘΤΟΙΟ [ (οπι του 
αδελῴου 64) [ αὐτου 39] αὐτων ἢ 

26 οὶ δε Ὁ, [μη ἢ τινι ΒΑάριγν,4] τι. μηνιη τὰ : τινι 
μεινη 1: τινι μὴ ἣν ἃ, τινι μη ἡ ἘᾺΌ ΜΝ τεῖϊ (Τ(α14) : οὐχ τινι 
3: 1 οπἱ ο δε | εὐπορηθη τη χειρι] σεεβέεεγεξ φιαγιες οήμς 3}: 
072 ἐηιεμεγ: 671} Ῥφαγες δἦμς {-Ὁ {γι Ῥεαγμε σἦμς 18.}38. [ εὐπορηθὴ] 
εὐπορησὴ ΟΥ̓: ἀπορηθὴ ἃ: ἐπορευθὴ 1: πορευθη τὰ : εὐυρεθη ΑῬ 
ΥΞΞ(α14) [χειρὶ] αὐτου ΟΡοΚνν ΧΒ 0 [ οτὰ καὶ εὐυρεθη αὐτω 
ὈΨ [ αὐτω] αὐτὸ Ν : αὐτου ἔ: ἀπὸ : οἵα 3, [ λυτρα] τη λυτρω- 
σει Μ(ιρ)ἀρηρι(υ14}38 (14): {της λυτρωσεως 76) | (αυτου] 
αντω τό) 

2" οτὰ καὶ τὸ τὰ [ συλλογιειται] συλλογίει τὰ : συλλογισηται 
Ι: συλλογισται Χ: αεεέϊγεαδιεηέν Ἐ,  οἵὰ τὰ ετη Ν | τα] 
ταντα τὰ | ετη] ἐπι ἂς [|[πρασεω5] Ἔετη ὁ [ οπερ εχει ΒΑΞΕἢ 
ΚΙΙΊγΥ(Γ] ου παρεχει Μ : οὐπαρχει ὈὰΨ : ὦ υπερεχει αἴ: οὐυπερ- 
εχει ΒΡΟΝ ΒΥ γε] 1863 : 2οΐέογις Θ( ] ωἹ οὐ τὰ [ ἀπεδοτο] απε- 
δετὸ ἃ, Ὁ,: γεαασέ ἢ... ] εαὐτὸον αὐτω] εαὐτον εαὐτω τὰ : αντον 
αυὐτω ἘΜΠΒΟ : αὐτὸν εαὐτω ΑΑΥὃ, : αὐτὸ αὐτω ἄξρ-νΖ: αὐτω 
αυὐτω Ν: εαὐτου Ὁ: αὐτου Ψ: οπὶ 393: οι εαὐτον ΟορΙηΧΑ18 
353 οπι καὶ 35---αὐτου 25 τὶ [ ἐπανελευσεται Μαάεί!ο-νζβ(α] 4) 
18(υ14) [ κατασχεσιν] γην της κατασχεσεως ἢ | αὐτου 29] εαὐτουῦ 

28. εὐπορηθὴ] εὐπορησὴ [ἢ : εὐπορὴ τ: εμπορευθὴ τὰ: ευ- 
ρεθη Β"Αρϑί: ευρη πΥ3βΔΈ3Ε (14) [ η χειρ] Ροβὲ αὐτου τὸ Ἐΐζχει 
ἘΠ ΚΙ πια; Ὁ, : τῇ χειρι ὈΨ : ἐν τὴ χείρι β'ΙΞΞ,  οπὶ αὐτου τὸ ὃν | 


ΑΕΟΜΝεα-κ-ρτ- Ὁ, 9118 (Το 2. 


το---αποδουναι]} μέ ταΐϊεζαεαξ εἰ γεασαΐ 3,, [] στε] ὡς ν | απο- 
δουναι] ΡΥ μὴ εβνΖ [ αὐτω] αὐτὸ ἔ: αὐτα ΒΙΑΥ [| καὶ 197] τω 
σα (α14): οτὰ πὶ 1835 [ ἐστω ἢ | πρασι9] “αὐτου Ράρηρίννχ 
(ἸΒ(υἰ 0 [ τω κτησαμενω] ΡΥ αὐτω ο: του κτησαμενου ἃ,.: Τω 
κεκτημενὼ [ἢ : 2οτεέαεγίΐας 3, [ αὐταῇ αὐτὸν ὈΨ: αὐτὴν ἀσηρί 
(Φ(υἱ 4 )3Ξ(α14}: οαὰ Ν3853,}, [ τοῦ εκτοὺυ ετοὺυς} οπὶ τῇ : οἵ εκτου 
ἘΘΜα-ἀρϊποριανχ 0353}. | οπὶ τη---απελευσεται Ὁ, [τη αφε- 
σει ΒΝγα,] ΡΥ εν ΕῸΜ τε]]: τὴν ἀφεσιν Α: ΤΉ} ἄρεῆο γ67), 155 1021 5 
ΦΊΞ || οἵὰ και ἀπελευσεται Ν [απελευσεται] ἐπανελευσεται ἘΜ 
δά 1 - τηος-νΖ: ἐπιστρέψει σῇ: γεμεγέείμ», (118: γεμεγέεγεξ ἘΞ] 
καταπαυσιν ΒΚ Αογα,] κατάσχεσιν ΒΕΡΕῸΜΝ τ61] 3Β (ΓΞ (υ14}3} 

29 εαν δε τις] και εαν τις ΜΝΔ4- σ᾽] -Ἰϑ((χι) αν 238 : δἐ ζοῦηο 
“ἡ εμὸ ἢ, 1 ἀποδὼ Ογτ-οοα | οἰκίαν} ΡὈΓ τὴν ΟΥΥ [| οἰκητην] 
Οἰκετὴ τὴν ΟΥΥ: οἰικετὴ 1| εν πολεὶ τετειχισμενὴ] 72 εὐ ξαΐε 
σαΐϊς γεαοϊεί αἰογεεε 1472 172 εἰμίξαίς τεγαΐία 3. | τετειχισμενὴν 
ἔη Ογτ-οοά | οπῖ καὶ ΦΙΞΞ(α14) [ αὐτὴης 19] αντου  [οπὶ εως--- 
αυτης 25 ΘΕ (α14) [ εὡς πληρωθη] εαν δὲ μη λυτρωθη νὴ | πλη- 
ρωθὴη] ΡΥ αν Κα: πληρωθηναι ] | ενιαντος---[(30) πληρωθὴ ὈΪ5 50Υ 
ἃ, [ημερων] - ογδοον | ενιαυτο95] ος5 ΕΧ ΟΟΥΥ Ψ' : -- πράσεως αὐτῆς 
ς [οπὶ ηἡμερων---(30) ενίαυτος 3, [ ἡμερων] ἡμερολεγδον ας: 
ἡμεροδεκτον ἰ' : Ἔτη πράσει αὐτῆς Ἡἡμερολεκτος ἀρί( : Ὁ τὴ 
πράσει αὐτῆς ἡμεροδεκτος σα: ἜΤη πράσει αὐτῆς Ἠμεροδεκτον 
ΜᾷΑμπιρ) : Ἔογδοον χα... -οείο αγιγεῖ (ἴ 

380 οπὶ δὲ χ "8 [ οπι λυτρωθη εως αν νν  λυτρωθὴ] ἃ 50 
γὰ5 Αϑ: λὺτ 5ᾺΡ τὰϑ Ὁς Ϊ οπὶ εὡς αν πληρωθη Μχ | αν] (εαν 
42): οἵῃ ἢγ [αὐτῆς ΒΑΕ] (Γ(υ14) Ογτ-6 47 ροβὲ ολος ἢ: αὐτὴ 
Οάρκριχ: οὐ ΜΝ χεὶ} 3835 Ογτ-οοά | ενιαυτος] ΡΥ ὁ Οκχ 
Ὅλως ΒΗ" [ κυρωθησεται] εἰρνεἴηαῤῥίγφιε 3,..: κληρωθησεται 
οὐλθτ(υἱ4) Ογτ-οοά | πολει] Ρὺ τη Ἐδείσι πϑανζΖῦ, [ τὴ εχουση 
τειχος](τη το τειχος ἐχουση τό.77.130): τετειχισμενὴ ἢ | εχουσα 
ὃν | τειχη 3", Ογτι-οοά | βεβαιως] βεβαιωση ἃ,: βεβαιον 1: εο71- 
ρηιαία ὁε: 3, [ αὐτὴν] αντὴ τὰ : δα 3., [ αντου] αὐτῶν Ὦ | οπὶ 
οὐκ {-εὰ | ἐλευσεται τ 

391 αἱ δε] καὶ αὐ θΨ : (Ἐ αὐ 18) | αἐ 297] 5ᾺΡ Τὰ5 Ζ: οἵὴ Μοη 
ἃς, [ ἐπαυλεσΨ] παυλεσιν ἔ: αὐλεσιν χἢ | αἱ] αἱ Α | ουκ-- 


25 πενηται] α' ἐκπεσὴ Μντίϑϊηε ποῖη): ταπεινωθὴ Μ  αγχιστευων] λυτρωτης συγγενης Μ 
27 συλλογιειται] ψηφισει Μ | οπερ εχει] το περισσον Μ΄ | κατασχεσιν] κτησιν Μ 
28 τὸ ἱκανον] κατα τὸ ἰσον Μ | της ἀφεσεωΞ] του ιωβηὴλ ΜΖ | τη ἀφέσει] τῶ ιωβηλ 82 


30 οὁλ095] αμωμος ΜΖ | εν τὴ αφεσει] εν τω ιωβηλ 5.2 


241 επαυλεσιν] εποικιοις Μ' 
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ΧΧΝ 31 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 
3 2 . ο 7 Ν ᾿Ν ᾽ Ἁ ἊΝ - ΄ Χ » μ᾽ 
ἐν αὐταῖς τεῖχος κύκλῳ, πρὸς τὸν ἀγρὸν τῆς γῆς λογισθήτωσαν" λυτρωταὶ διὰ παντὸς ἔσονται, 
καὶ ἐν τῇ ἀφέσει ἐξελεύσονται. 3Ξκαὶ αἱ πόλεις τῶν Λευειτῶν, οἰκίαι τῶν πόλεων αὐτῶν κατα- 35 
σχέσεως, λυτρωταὶ διὰ παντὸς ἔσονται τοῖς Λενείταις- 3ϑκαὶ ὃς ἂν λυτρωσάμενος παρὰ τῶν 33 
Λενειτῶν, καὶ ἐξελεύσεται ἡ διάπρασις αὐτῶν οἰκιῶν πόλεως κατασχέσεως αὐτῶν ἐν τῇ ἀφέσει, 
ὅτι οἰκίαι τῶν πόλεων τῶν Λευειτῶν κατάσχεσις αὐτῶν ἐν μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραήλ. 31καὶ οἱ ἀγροὶ 34 
ἀφωρισμένοι ταῖς πόλεσιν αὐτῶν οὐ πραθήσονται, ὅτι κατάσχεσις αἰωνία τοῦτο αὐτῶν ἐστιν. 

35᾽ Ἐὰν δὲ πένηται ὁ ἀδελφός σου καὶ ἀδυνατήσει ταῖς χερσὶν παρὰ σοῦ, ἀντιλήμψῃ αὐτοῦ ὡς 38 
προσηλύτου καὶ παροίκου, καὶ ζήσεται ὁ ἀδελφός σου μετὰ σοῦ. 3 οὐ λήμψῃ παρ᾽ αὐτοῦ τόκον 36 
οὐδὲ ἐπὶ πλήθει, καὶ φοβηθήσῃ τὸν θεόν σου" ἐγὼ Κύριος" καὶ ξήσεται ὁ ἀδελφός σου μετὰ σοῦ. 
37τὸ ἀργύριόν σου οὐ δώσεις αὐτῷ ἐπὶ τόκῳ, καὶ ἐπὶ πλεονασμῷ οὐ δώσεις αὐτῷ τὰ βρώματά σου. 37 
38 ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, δοῦναι ὑμῖν τὴν γῆν ΧαναανΐἿ ὥστε 538 
εἶναι ὑμῶν θεός. 39ἐὰν δὲ ταπεινωθῇ ὁ ἀδελφός σου παρὰ σοὶ καὶ πραθῇ σοι, οὐ δουλεύσει σοι 39 


21 λογισθησονται Β8 [| αφεσι Βἢ 


33 λευίιτων (015) ΒΡΑΕ |διαπρασεις Α [αφεσι Βἦ | εμμεσω ΒΑΕ" 


27 επι πλεονάασμω Β30Ὁ] πλεονασμον Βἢ 


ΑΕΟΜΝα- κ-ρυ-Ὁ, 118((ΓΡ 353. 


τειχος] “24212 72:471 2071 σε 3,, ] Οἵ ἐν 20 ΑΟ ΜΝδά-ἰηρβ-νχ- 
», ΑἸΒΞΞ 1] οπὶ τειχος Ὁ, [ οἵὰ κυκλω 38Ψ( [ προς---εξελευσον- 
ται] ἐη αργὶξ εἰ 6776 γ ΕΟ 7,61 727, γΘΟΦΊΙ 0716 267 ογερεῖα ἐγὶΐ 
ἐφέφ ἐγε γεηεῖδοίοηε ἐχίρεη 3,, ] λογισθητωσαν ΒΤ ΑὔννΥ] λογισ- 
θησεται πι: λογισθισωνται α: λογισθησονται ΒΕΒῸΜΝ τε]] 2830 
νύ [λυτρωται] Ἐ δὲ ἀρρι3Ξ ] δια παντὸς 5Ὲ --- ΟΣ | εσον- 
ται] -αὐται ΕΠ Μδαάε[-τηο-νΖ Ογτ- οὐ | οτὰ και---(32) ἐσονται 
ΡΈ [ὁπ καὶ ἀξιρυ38! Ογτ-οοά [οἵη εν 39 ὄρηψν, | εξεέλευ- 
σονται] Ἔανται ε 

82. αἱ πολεις] αἱ οἰκίαι Μ : οἰκίαι δ: ἐπ πγεότες (Δ: οἵα αἱ 
ΕἸΙὴ [οπὶ λενείτων ΕἸ (ΠΑΡ λενιτων ἘἸπΙΡῚ || οἰκίαι] ΡΥ αἱ εῇ 
ν(πρ) : οἰκείαι Τηο5ὰ : οἰκία Ζ: οἰκοι ὄψᾳ(οικοι---[33}) λευείτων 19 
ὯΪ5. 50Υ ΟἼΤῚ ὈΔΥΪΔΏΓΡΙ5) [ τῶν πολεων] πόλεως ὄν : των λευι- 
των ΔΌῸΡ [ αὐτων κατασχεσεως ΒΑΝῊ γα, , 3 (υ14) Ογτ-οοἀ] 
κατασχέσεις αὐτων τὰ: αὐτων ΡῈ! : κατασχέσεως αὐτων ΕῸᾺ 
ΜΗ γεὶ] ΑἸΔ0Ρ Ογτι-εα [ λυτρωται] λυτρωτα ἂρ: γειέρισηζρ 
Ξ3,., | τοις λευειταις] φτραΐ ἔγε »εφο Ζιοιείζαγηηι εὐ 

99 ὃς αν] ος εαν σῇ: οσὰ αν Οὐγτ-ςοα : οσα ἃ, [ λυτρωσηται 
Μεά--οἸη--τβ(χυ)ταν(ἰχ Ζ( ΧῸ}, ΑἸΒΟΓΞΕ, Ογτ-εὰ [ οτὰ καὶ 2-- 
λενειτων 29 8, [ ΟΙὴ καὶ 29 στη 28) [ ἐξελευσονται Ν [οπὶ ἢ 
ἃ [αὐτων 19] των ἔ: οἵα ΟἸΜΑΡοςκΚΙπιούϑι-- ΧΡ, 280 [ οἰκιων] 
οἰκείων Τὴ: οἰκων ἀηρί: οἰκωὼων σ᾽: αἴογες δ»: (οτὰ 120) | 
πολεως] ὈΓ τῆς ἴ: πολεων ἀριηρι32}3}.: - αὐτῶν ΚΙτὴ [ κατα- 
σχεσεως}] κα ΕΧ ΟΟΥΥ υἱὰ Ψ : κατασχεσις ἃ: 20:5 65είογόηι 3, 
οἰκίαι} ΡΓ αι Ὁ, : οἰκειαι πὸ [ (των λευείτων κατασχεσιΞ] κατα- 
σχεσεως τῶν λευίιτων τό) [οἵ των 39 τὴ [κατασχεσιΞ] ΡΥ εστιν 
ῃ Ὦ: ΡΓ αὐτὴ ἡ Εδπρ( (5. “6 ) οί - ἸΚΥΧΙΓΞΕ: ΡΥ ἡ Ἐπρη: 
κατασχεσεις Α Ογτ-οοα: κατασχέσεως ΕΥΒΥΖ: -ἰ 6εΐ 3.,  αὐτων 
20] οὔ τ: ταυτῃ ἀρῃριίᾷ: - οἵ 3Ξ [| οὔἱ εν χγο---[34) αὐτων τ 
ΕΓ [ νιων»] ΡΥ τῶν ἀσηῃρί 

94 αγροι] αγριοι Ο: (αγιοι 18) [ αφωρισμενοι] ΡΥ οἱ ΕΌΜΝΡ 
οεἀσ-ηρ5-χΧ2353}, ] ταις] ρὺ εν Ὀν Ϊ [ αὐτῶν 19] ὈΪ5 5Ξοῦ Ν᾿: ΟἿὴ 
13 1 πραθησονται] πρασθησωντεο: προθησονται ΕἾ(πραθ- Ἐ1πΗΕῚ: 
προσθησονται ἘΕῬ ; πραθησεται ἴ ] αιωνια---εστιν] ἐξέ ἄκες 40714791 
»οηεῤἧίογηια 3,.,.] αἰωνία τουτο] αὐτὴ αἰωνιος ἀρί [ αἰωνιος Μδεῖο 


22 λευιτων ΒΡΑ |. οἰκειαι Α | λευιταῖις ΒΡΑΕ 
25 αδυνατηση ΒΑρῖν 


48 δυναι Ἐπ 20 σοι 259 Β8] οἵη Βἢ 


γτβ(ἰχκανΖρ, [ τοῦτο] αὐτὴ σι: οπὶ (οχβξ(αϊ 4) [αὐτῶν εστιν] 
εστιν αὐτων ἀχ: αὐτῷ ἐστιν Ἀ: εστὶν αὐτω Ο: αντοῖς ἐστιν 62: 
αὐτων ἐσται Υ 

35 πενηται] πενεται ἰκἴ: 2267. οἷ ὕγ»αΐγε ῤαγηηῖρ ααϊετε) γα 
Μιογέξ 3, | σου 195] (ο μετα σον 64): --ὦ μετα σον Ἐ ΜδάεΓ- ἸὴῸ 
Ρ5-ν 2}, 333Ε3,, : Ὁ μετα σου Υ [ οτὰκ καὶ το---σοὺ 45 τὴ | αἀδυνα- 
τησει] αδυνατησὴ Βα ΑΟΜΝΑΡΑΓ[ΠΙΡίχΖ : ἀδυνατεῖ πὶ : αδυνατὴ 
σ: αδυναμήσει Ὁ,: ἀαδυναμηση Μίτιρ)εοβν : αδυναμὴ ἃ: αδυνα- 
μωσει τ: (αδυναμωση 3: οὐ δυναμηση 406): μκορρ ῥοΐπεγεέξ Ὁ, ] 
ταῖς χερσιν»} ΡΥ εν βῇα: ταυτου ΟΝ ουΨΧΆ43,, [ παρὰ σον ΒΑ 
10] παρα σοι ἘΟΜΝ τεῖ] Ψ6[ : γεάώάεγε ἢ. 1 αντιλημψη] ΡΥ και 
αν: αντιλυψεται ἢ [| αὐτω α ὡς] ος ο(αϊα) [(οὴ καὶ 39 
1306) [| ζησεται] ποίαὐϊὲ 3, ] ο ἀαδελῴος σου 25 50} --- ( || μετα 
σου] φιεῖ ἐφοιεηι σὲξ 

36 ομ ἰοίαμη σοϊηπια Ρ3 [ τοκονῆ τὸ κακον Α: και 
πλεονασμὸν ἃ [| οὐδε] καὶ 5(Ἰρ)ν(τηρ)Ζ(Ρ)  [ ἐπι πληθει 
πλεονασμὸν φηβ(τηρ)ν(τηρ) (ηρ)  (α14): παρ αὐτου τοκον «ἃ | 
φοβηθηση] φοβηση 5: φοβηθη ἴ: ἐΐγεε ΞΞ, ] τον] ΡΥ κν Ἐσάρϊιηι 
ΒΓ [ οἷα σον 19 ΑΥ̓ [ εγω κυριος] 508} τ- ἃ: -ο θς ὑμων 
ὈψΜ: (Ἐ 0 θεος σου 118) | οπὴ και 29---(37} τοκω ἃ | {μετα] ΡΥ ο 
130) 

ΞΘ το] ρὺ δέ 33: τ γαρ ἢ] οτῖ οὐ 19 ὁ [ αὐτῶ 19] αὐτὸ ΤΏΡ: 
οπὶ ὅρες [ ἐπὶ τόκω] ἐξ δηγαηε 3,., [] ἐπὶ 19] εν Μαΐϊοτσαυ | 
ΤΟΚΩ] τω κῶ Ὁ,ἦ: τοκὸν σῷ | ἐπι πλεονασμω] 772 αγεῤῥττές 
γεεϊῥ᾽εηαμηι 3... ἐπ σαὐρϊξίαγισρέμηε γεοῥίσηα! ργαΐα ϑρες: 
πλεονασμὸν ΒΊΑΥ | επι 257 ἐστι 1": οπὶ ἢ | οὗ δωσεις αὐτω 25] 
και Ὦ  αντω 25] αὐτὰ δὶ Ϊ τὰ βρωματα] το βρωμα τ (α14}) : (οτὰ 
τα 136) | (οτὴ σου 29 136) 

398 εγω] - εἰμι Ὀν (1428 03}, Θρες [ ὑμων 190] ἡμων ο: 
οἵ ὈΨ [ εκ] εν ἢ [δουναι] ρὲ τοῦ ΕἼ τις ΜΔ ο ΕἸ Κιηο--ΥΖ : δ 
οἷο 3,,] χανααν] των χαναναίων ῬΆν3,, [ ὡστε---θεὸς 25] δ 
δα ῖς 6556 ποεέγηηι 7)5)ὲ 3,, [ εἰναι] -Ἐ με σῃὶ [θεὸς 29] θν Νὴ 

39 οπὴ δὲ ἀρ38»" [ παρα] ΡΥ ο αοχᾷ-εἀ [| οἵὴ και πραθη σοι 
αῷ ἰ πραθη] πραθησὴ ἄο: παραθὴ ες [ οτὰ σοι 29 Β᾽ἀο | δου- 
λευσει] δωσει Υ [(οπὶ σοι 39 τό) 


31 εν τῇ αφεσει] εν τω ιωβὴλ Μίοχῃ εν»)βνΖ [αφεσει] ἐλευθερια Μ 
33 λυτρωσαμενος] εγγιζων αὐτοῖς 5ν2 [ τὴ αἀφεσει] τω ἰωβὴηὴλ Μϑ8ν 


44 αιωνια-τεεστιν]} οὐ (Ὁ αἰωνία εσται αὐτω Υὶ 


35 πενήται] ταπεινωθὴ Μϑ8νΖ 


26 ἐπι πληθει] διπλασιαμα πλεονασμος Μ 
30 ταπεινωθῊ] εἐνδεης εἰ Μ | ου--οικετου] οὐ κατεργασεις αὑτὸν εργασιαν δουλικην Μ 


394 
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᾿ , 4 ἡ ᾿ Ο,ζ Ν ἉἍ) ’ ἐς δι Ἂ 
40 δουλίαν οἰκέτου" 45 ὡς μισθωτὸς ἢ πάροικος ἔσται σοι, ἕως τοῦ ἔτους τῆς ἀφέσεως ἐργᾶται παρὰ Β 


ἱκαὶ ἐξελεύσεται τῇ ἀφέσει καὶ τὰ τέκνα αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἀπελεύσεται εἰς τὴν γενεὰν 
41 αὐτοῦ" εἰς τὴν κατάσχεσιν τὴν πατρικὴν ὠποδραμεῖται. 4Ξ2διότι οἰκέται μού εἰσιν οὗτοι οὺς 
43 ἐξήγαγον ἐκ γῆς Αἰγύπτου, οὐ πραθήσεται ἐν πράσει οἰκέτου. 43οὐ κατατενεῖς αὐτὸν ἐν τῷ 
“4 μόχθῳ, καὶ φοβηθήσῃ Κύριον τὸν θεόν σου. 44καὶ παῖς καὶ παιδίσκη ὅσοι ἂν γένωνταί σοι “πὶ 14 
45 τῶν ἐθνῶν ὅσοι κύκλῳ σού εἰσιν, ἀπ᾿ αὐτῶν κτήσεσθε δοῦλον καὶ δούλην. 45καὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν 
τῶν παροίκων τῶν ὄντων ἐν ὑμῖν, ἀπὸ τούτων κτήσεσθε καὶ ἀπὸ τῶν συγγενῶν αὐτῶν ὅσοι ἂν 
46 γένωνται ἐν τῇ γῇ ὑμῶν: ἔστωσαν ὑμῖν εἰς κατάσχεσιν. 4δκαὶ καταμεριεῖτε αὐτοὺς τοῖς τέκνοις 
ὑμῶν μεθ᾽ ὑμᾶς, καὶ ἔσονται ὑμῖν κατόχιμοι εἰς τὸν αἰῶνα" τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, 
41 ἕκαστος τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ οὐ κατατενεῖ αὐτὸν ἐν τοῖς μόχθοις. 47 Ἐὰν δὲ εὕρῃ ἡ χεὶρ τοῦ 
προσηλύτου ἢ τοῦ παροίκου τοῦ παρὰ σοί, καὶ ἀπορηθεὶς ὁ ἀδελφός σου πραθῇ τῷ προσηλύτῳ ἢ 
48 τῷ παροίκῳ τῷ παρὰ σοὶ ἐκ γενετῆς προσηλύτῳ, 48 μετὰ τὸ πραθῆναι αὐτῷ λύτρωσις ἔσται αὐτῷ" 
49 εἷς τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ λυτρώσεται αὐτόν. 49ἀδελφὸς πατρὸς αὐτοῦ ἢ υἱὸς ἀδελφοῦ πατρὸς 


4: σοί. 4 


3209 δουλείαν ΒΡυΙΔ 
42 πρασι Β΄ (-σει ΒΡ υϊ]4) 


43 μοχθω Β80] μοσχω Βἢ 


41 αφεσι Βἢ 
46 των 19] - δε Βϑδπιξ 


48 λυτρώσεις Α [| αὐτω 25] αὐτου ΒΒ8Ρ [αὐτου ΒΑ] σον Β᾽ [| λυτρωσετε ἘΠ 


40 ως] Ργ “εὐ 333,  μισθωτος] ΡΥ ο ΑΥ̓ [1] και ἀρ{88: εἰ 
σἱσμΐ 18.: σἱσμξ (ΘΔ, 1] ἐστω εβν2 | σοι 19] ΡΥ παρα ΝΌΨ3β᾽(υ14} 3»: 
ΡΥ εν δβίπιρ): οὐὰ 3800 [ οπὶ τοὺ 6βνΖ [ετοὺυς] ενιαυτου Μδάβῃ 
ο-νΖ [εργαάσεται Ὀοῖν | παρὰ σοι)ῇ ρΥταο: παροῖκοι 5: ἐϊὲ 3336, 

41 τη αφεσει ΒΑΕΟ (ΒΡ --ἸΝΊΤυχα,",} οἷὰ Κα: ΡΥ ἐν Μ 
γ6 11: απο σου θοὸν [καὶ γϑ--αυτον 19] ΡΥ αὐτὸς δον 3836: 
Ροβί αὐτου 35 ἢ οὔ μετ αὐτου Θῃ  οἵὴ καὶ 3ὈὍ-τ-αὐτου 35 ς| 
γενεαν αὐτου] γὴν εαυτου Α | εἰς 25] ΡΥ και ΕἾΜΔα- οἱ -τηο- νΖΌ, 
(3835. ] τὴν 25---πατρικην] ῥαΐεγηαρε οδοοςς ογση σα Δ ] 
κατασχεσιν] μετασχεσιν νΥ: καταστασιν ἔ: - αὐτου ἀστρί [τὴν 
πατρικη»] οἵα ἢ: ταυτὸν ΕΟΌΜΔΡΟΚΊσψ χα, ,38. [ ἀποδραμει- 
ται] (αναδραμειται 32.64): αποθανειται Α 

42, οἰκεται μου] οἰκογενεῖς Ὦ [οὐτοι] 50} ---  ; οἵὰὴ δῇἕβνυΖζ 
ἘΞ, | εξηγαγον] ργ εὖ  [ οἵα ου---οἰκετου 6 [ πραθησονται Ὀς 
νΙΞΕ, | ἐν πρασει] ἐγ: σον ἐμέο 38 

43 ου] ρτ εἰ (435 | κατατενεις] κατενεις α]": κατατεμεις τα: 
κατάκτενεις (71) 38. [ αὐτον] Ροβί μοχθὼ τὴ : αὐτὴν οὗ [ οἷχὰ τω 
ΕἾ ΔΡ Ἐπ πΕ. ΜαΙρέ [Ομ και---ίΧΧΥ! 8) ὑμων 49 α(βραί 1 ἴο] 
το] ῖς ἢ) [οἵα καὶ Α ἴδ᾽ Α΄) [ φοβησει ο | κυριον] οἵὰ Ρ-ἰἶοΡ 
5-Χ23,.,: ἘΚΡῚ] | σου]  εγω εἰμι κῷ ὉΤΝ 

44 παις] -- σου ΟΝοχ | καὶ 29] ἡ Ν(38) : οἵα ᾧ |[ παιδισκη] 
παιδισκαι αὶ: σον ΟΟΚχ [| ὁσοι 15] οσα ἀῃρ [ οπὶ αν---εθνων 
ς [ εαν ΕξκΚΙβανΖ [ὁπὶ σοι 43 [ εθνων] εχθρων σον ἴ ] οσοι 25] 
ως οἱ α: των ὈΡῸΨΜ : Οἷὴ ἔ: {τ αἣὦν τ6.32) [ κυκλὼω σου εἰσιν 
κυκλωσουσιν ε: (κυκλωσουσι σε 32): κυκλὼν σον Ὡ: ΟἵΉ σου Χ: 
ομῇ εἰσιν ὈρΨΒΈΞ [ κτησεσθε] κτησασθε ΑΒῸΝ: κτίσει ἢ [ ΟἿ 
δουλον----[45) κτησεσθε ᾿, | οἵὰ δουλον και δουλην νη, 

45 παροικων των οντων»] παροίκων τῶν αὐτων ὄν: αὐτῶν 
των παροικων δ΄ : παροικουντων ὨΞΞ(υ͵4) : οὔὴ οντῶν ρὶ [ εν υμῳ] 
ποδίδεμηε 35, 1] οὐὰ απὸ τουτων κτησεσθε τὰ Ϊ απὸ τουτων] απ 
αυτων Π3Ξ, [| κτησασθε ες | σνγγενειων ἘΠΙΚΙα(-νίὼν ἘΣ ΚΊΒΞ5 ] 
αὐτων] Ἔ των μεθ ὑμων ΟΜ: Ἔτων ἐν ὑμῖν 5802: ΦΉΣ σμρέ 


40 της ἀφεσεως) του ἰωβηλ 8ν 
43 ου---μοχθὼ] ον παιδευσεις εν αὐτὼ ἐν ἐεμπαίγμω ΜϑενΖ 


ΑΡΟΜΝ,4)Ρ-ἰῖκ-ρυ-Ρ, 38353,: 


ἐη δγ μος Ὧν: {(Ἐτων ὑμῖν 128): -ὧὦον ὕμιν ΜΕ | εαν Ὀρῃν [ 
εστω Ὁ’ | εν κατασχεσει ὈΡῚ 

46 καταμεριειτεῖ καταμερίει 8.,.: {μεριειτε 77) [ {τοι5] ῬΓ 
καὶ τό (εχ σοΥ)ν [ τεκνροι5] υἱοις ὈρΡὨΠ5(Ὡρ)ν(ρ)ν [μεθ] καθ 
8.  υμας] ν ΕΧ ΠΟΥ σ : ὑμων ΒΞ» | ἐσονται] εστωσαν τὰ | υμιν} 
ὑμῶν 8... Οτὴ 832 [κατοχίμοι) (κατοχιμα 128): κατοχίσμοι 8. : 
κατεχιμοι]: κατοχοι  | τον αἰωνα] (των αἰωνων τό.13οὔ : αἰωνας 
77): -αὐτους καταδουλωσεσθε ΟΌΝΧ : τ αντοὺυς καταδουλουσασ- 
θαι ς | των το ΒΑΓ ΨΧΥ] Ὁ δὲ ΒΒΡΕῸΜΝ τε] 383Ε}3,, ϑρες | 
νιν} {οι 16): -ἶας (6) «, [ εκαστος] τυμὼων ΕΙΣ [τὸν 
αδελῴον] των αδελῴων 5 | οὐ κατατενει] ον κατενει νἢ : ουὅ κατα- 
τενεὶς Ἰτὴ : οὅ κατατενειτε βρη: οὐ κατατενιει ΟΥ̓́: ου κατατονει 
Ε: οὗ καταστενειτε ἀρ: οὐκ αποκτερεὶ ὉΨΝ : Ἠοῆ αἰοῤγίηεαξ 3, 
ϑΡες [| αὐτον] αὐτοῖς Υ: οἵἡ ΑΟΡ-ερηρβνν 2 383}, ϑρες | εν 
τοις μοχθοις] ἰαόογο 

4" εὑυρισκη ἀρῃρί | η 29] εἰ 41: οὐχ δ΄ [οἵὴ τοὺ 29 Μ᾽ [οτὰ 
τον 39 ΕἾ ἴῃ | σου] οἵὰ σαι: Ἔμετα σον Κα: Ἔμετ αὐτου Βδπιξ 
(σα “ο)οχ [οἷἢ τῶ προσηλυτω 3» [ οτὴ ἡ 39---προσηλύυτω 29 
Ὦ | τω παροικὼω] του παροίκου ἃ, |, οἵὴ τω 30 Εὶ [σοι 25 ΒΑΝ 
Ὦγα,} Ἔκαι τὰ : Ἔτωρ: Ἐη τω ἀρί: Ἑη ΒῈΜ τε]] 343}, | εκ 
ὙεΕΡΕΤΉΞ] εΚγενητης Ὀ,: ΕΚΎΕΡΡΉΤΗΣ Τὴ : ΕὙγενετῆς ΘΟβν(ΧΙ) : 
εγγεντῆς ἴ [ προσηλυτω 29] 270» ον: ἢ, 

48 αυὐτω 195] 51} --- 6 : αὐτων 5: αὐτὸν ΝΡέν (38: οἵα ΚΞ | 
Οπλ λυτρωσις εσται αὐτω 5 | εἐσται αὐτω] αὐτω εσται ἀηρί: 
εσται αὐτον ΒΕΡΕΝΕΠ-]οιχῇν: αὐτου εἐσται Ορ | εἰ] εκ ᾿ς ! 
τον ἀδελῴον ἀφἤηρΡ [| αὐτὸν λυτρωσεται] ὈΪ5 56γ 1 : γεαϊζηιαί 3, ] 
αὐτον] Ἐ εἰ ἀπὸ των οἰκίων Ὦ 

49 οτὰ αἀδελῴος---αὐτὸν 29 ἃ [ οἠὴ αἀδελῴος---αὐτὸν τὸ αν | 
ἀδελῴος] ΡΥ ἢ ἃ: ΡΥ ὁ ο: “εἰ ἐκ ἡγαΐῤγδιες 15, [] αὐτον τ---- 
πατρος 29] τὸν ἀδελῴον αὐτου τὶ [ οἵ αὐτου τ ΑΝρΒηγα, ΑΞ, 
ΟἿ ἢ 1ϑ΄-π-ππαᾶτρος 29 52 | οηἹ ἀδελῴου 3807 [ (οτὴ πατρος λυτρω- 
σεται αὐτὸν 71) [ πατρος 25] αὐτον ΕΟΜΡοΟΠΙοργίανχρ, 361 | 


42 οἰκεται] δουλοι Μϑν [| οἰκετου] δουλον 5.2 


44 και 1ο---παιδισκη] ο’ καὶ παῖς σου και παιδισκὴ σου ν των] ΡΥ πάντων βν κτήσεσθε] πριασθε Μ 
46 ου--μοχθοις] ου παιδευσει εν αὐτω εν εμπαιγμω 5νζ(-σει5) 
47 εαν.. εὐρη ἢ Χχειῤ] ἐαν ἡ πλούσιος Μ εκ γενετης προσηλντω] ἡ ριζη συγγενείας πρὸς αὐτοὺς εν γενει φυλης Μ: ἡ ριζης 


συγγενέι ἼΤΤρος αὐτου Νν 


5ΕἑὃῬΊ. 


305 51 


ΧΧΝ 49 ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 
, ΄ι ΄Ν [οὶ ΄»“» “ ι ἌΝ , Φν 
Β λυτρώσεται αὐτόν, ἢ ἀπὸ τῶν οἰκείων τῶν σαρκών αὐτοῦ ἐκ τῆς φυλῆς αὐτοῦ λυτρώσεται αὑτὸν" 
ἈΝ Α ε ΄ι ᾿ ΄ι Ἁ Ἀ Υ 3. Κ 
ἐὰν δὲ εὐπορηθεὶς ταῖς χερσὶν λυτρώσηται ἑαυτόν, 59 καὶ συλλογιεῖται πρὸς τὸν κεκτημένον αὐτὸν 50 
3 Ἁ “ἦ)᾽ὋΟ ΝΜ σι ΄“ .“ σι Ν 3 7 ΄Ν 
απὸ τοῦ ἔτους οὗ ἀπέδοτο ἑαυτὸν αὐτῷ ἕως τοῦ ἐνιαυτοῦ τῆς ἀφέσεως, καὶ ἔσται τὸ ἀργύριον τῆς 
7 3 »“.΄ ς ᾿ ᾿ ᾿ } " ᾽ ι ἴω ΒῚ 2 δέ οι ΄ Δ 3 
πράσεως αὐτοῦ ὡς μισθίου" ἔτος ἐξ ἔτους ἔσται μετ᾽ αὐτοῦ. 5:ἐὰν δέ τινι πλεῖον τῶν ἐτῶν ἢ, 51 
Ἁ - 3 ὃ ἤ Ν 7 ᾽ “7Ἄ 35 Ν δὰ 3 7 ΄ι ᾿; ᾽ κι 52 Ν δὲ δλί 
πρὸς ταῦτα ἀποδώσει τὰ λύτρα αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ἀργυρίου τῆς πράσεως αὐτοῦ" 5Ξἐαν δὲ ὀλίγον 5: 
μι ᾿] Α - " ΝΡ ΟἹ Α Ϊ Α ΄ὰ 3 7 ᾿ ΄“ 3 Ἂ Α Ἀ Υ̓͂ 
καταλειφθῇ ἀπὸ τῶν ἐτῶν εἰς τὸν ἐνιαυτὸν τῆς ἀφέσεως, καὶ συλλογιεῖται αὐτῷ κατὰ τὰ ἐτὴ 
μ δι ε Ν Ἀ » ᾽ 3 ιν 
αὐτοῦ, καὶ ἀποδώσει τὰ λύτρα αὐτοῦ. (53 ὡς μισθωτὸς 53ἐνιαυτὸν ἐξ ἐνιαυτοῦ ἔσται μετ᾽ αὐτοῦ" 53 
3 ω ΝΣ , ᾿ ᾿ θ ΦΎΓΠΝΝ , κά ὙΝ δὲ ᾿ “ Ἀ ᾿ , λ “4 
οὐ κατατενεῖς αὐτὸν ἐν τῷ μόχθῳ ἐνώπιόν σου. 54ἐὰν δὲ μὴ λυτρῶται μετὰ ταῦτα, ἐξελεύσεται 54 
3 Δ Υ͂ ΄ΚΝ 3 ᾿, 323.» Ἀ Ἀ Α 7 3 Ὰ 3 ᾽ - 55“ 3 "" εξ ξφκ» ἾἼ Ἁ ᾿ ͵ 
ἐν τᾷ ἔτει τῆς ἀφέσεως αὐτὸς καὶ τὰ παιδία αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. 55ὅτι ἐμοὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἰκέται 55 
᾽ ἤ ΄ὰ - 
εἰσίν παῖδές μου οὗτοί εἰσιν οὺὃς ἐξήγωγον ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 
" Ά ΄ “Ὁ 3 - 20.Χ ἤ 1.λ ἤ 
τ᾽ χγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν" (Ὁ οὐ ποιήσετε ὑμῖν αὐτοῖς χειροποίητα οὐδὲ γλυπτά, οὐδὲ στήλην τ ΧΧᾺ 
} , ξς α 20." ͵ὔ ᾿ ᾽ 3 - “"“Ἵ“ Ε - ΄ι 3 “ἃς ᾿] ᾽ 3 ἤ “ 
αναστήσετε ὑμῖν, οὐδὲ λίθον σκοπὸν θήσετε ἐν τῇ γῇ ὑμῶν προσκυνῆσαι αὐτῷ᾽ ἐγὼ εἰμι ἵυριος ὁ 
,». ;Ἰ α Ἐκ τὴς “ ὋΣ ᾿ 
θεὸς ὑμῶν. “τὰ σάββατά μου φυλάξεσθε, καὶ ἀπὸ τῶν ἁγίων μου φοβηθήσεσθε" ἐγώ εἶμι ἸΚύριος. . 


49 λυτρωσηται] λυτρωσητε ἃ : λυτρωται Β8Ὁ δο συλλογίειτε ἃ 


55 καταλιῴθη Β᾽(-λειῴ- ΒΡ 1!) [ συλλογιειτε ΑΕ 
53 ενιαυτον Β5Ρ] εἐγιαυτος Βἢ | οὐ κατατενει5] οὔὴ οὐ κα Β᾽ υἰδ(ῃ4} Β8πιβ υἱὰ) 
ΧΧΨΝΙ τ ἀναστήσεται ΒΑ | θήσεται Α 


ΔΕΟΜΝΌ-Ι-ρε-Ὁ, Α38353,Σ 


λυτρώσεται 15] λυτρωσηται Κ3᾿, ] οΥὴ ἡ 25--αὑτον 25 ἴα, | απο--- 
σαρκων] ἐκ αοηεδηξ οὐ εξ σμγΐ ῥ»οῤῥ᾽ηέφιϊ εαγηῖς 9, ] οἰκιων 
ΜΝΟΒΙηνυῦ, τῶν σαρκων»] τῶν σαάρκικων ε: τῆς σαρκος 
ἘΚΙμα38. | αὐτου 29] αὐτων Ὁ,: οπὶ πὶ [ εκ] ΡΓ εἰ π: ΡΧ φιδ 
2615, } φυλης] (οσῴυος 71}: σαρκος ἢ: Ἔτης σαρκος Α || αυὐτον 
20] του ο [|λυτρωσεται 25] λυτρωσηται ἰκ«"(υ14)3,. : λυτρωσασ- 
θαι ε ] οὔἱ αὐτὸν 25 3, | εὐπορηθεις:] εὐπορηθη φὨτηΖ(α]4) : 
ὀῦ16 1476 71} 334... 1721467497}2 14}38, ταῖς χερσιν] ἦς γιαγις σα 3836: 
οἵὰ 1: ξεαυτου αο: Ἑαυτον ΝΡΡΗΚην χα! 4) [ λυτρωσηται 
Β᾽.ΑΡίοΥ] ρου ζόεε ΑΞΈ,: λυτρονται τ: λυτρωται ΒΕΡΑ ΔΙ ρ5--Ζ 
(τ 29 5ῈΡ τ88) ἃς. λυτρωσεται ἘΜΝ τε]] 383), [ εαυτον] 50} --- 
(: εαὐτων νγ: αὐτὸν Ὀ΄εσ : αὐτων ὦ 

50 συλλογιειται-τεαντον ἐγ αα 210», 677: ον»), κἸε7)2 055 655076 
σηο 3. 1 κτησάμενον δβν2 [ αὐτον] εαὐτον ΟὉ, [ ἀπεδοτο εαὐτον 
αὐτω] 1ι67101}{π|5 ἐπέ οἱ (ἡς εἀ) (Ζ : Φ»ε]ΐ εεηι 33, 1 ἀπεδετο ΟΝ, | 
εαυτον αὐτῶ] αὐτὸν αὐτω Ὀ ὨΕἶἾΧΥ : αὐτω αὐτὸν α: αὑτὸν εαντω]: 
εαυτω ἃ | ενιαυτοι ετους Ὁ, [ πρασεωΞς] παραθεσεως στὶ αὐτου 
15] αὐτὼ πὶ [ὠβ---ετοὺς 29] ετος (ετους () εξ ετοὺς ὡς ἢ (01 ἢ ΟΧ) 
ἤμερα μισθιου ἀοχ [ ὡς ΒΑΝΡρΒηνΑ, Ψ383,7 ἡμερα ἘΞ ἼΚ]μι: 
ημερα ἘβΠΕΜ ταὶ] 35: {-ἡμεραι τ8) [ {μισθωτον 64) ] ετο9] 
ετοὺυς ΕᾺ [εξ] καὶ ἡ [εἐτοὺς 25] ρΥ ἃ σ᾽: ἀετοῦ ἰκὖ | μετ αὐτου] 
μετα σουν 

51 οπὶ δε ἀκ | τινι] τε ὕσεενχζ : οἂὴ ἀρηρίρ, Α3Ε (143, | 
πλειον---ταῦυτα 2 τε ῆρεος αϑεηῖος φεαρὲ ἐφ σειγι 3,,] πλειορν] ὈΥ 
επι Ὁ,. ἐπι πλειω ἀρηρί: πλεὸν ἀπ: πλεων ο [ των---ταῦτα] 
λῆς αγιρεῖς οἱ Ὦ 1 ετων] Ρζ οκτω {335 [ ἡ] (ην 16): οπι ἔὩὉ, [ 
οὔ προς ταυτα 33, ] ἀποδωσει] αποδωσὴη αι: ἀποδωσεται π : απο- 
σεται | αὐτου 15] -ἰ ἀποδωσει Ὦ  πρασεωΞς]) π τὰ ἃ : κτησεως 
Μᾷμπιρσ)ρηῆν [ αὐτοῦ 29] ὡς ἡμερα μισθιου ετος εξ ετους ἴ 

52. οἵὴ δετ [|| ολιγο»] ΡΥ κατ 1 | οἵὴ απὸ των ἐτῶν ὈὉΨ [ ΟἿὴ 
των ετων εἰς τῇ [ ετων] 500 τὰϑ (6) ἔ: -αἰτων 1] [ εἰ5] ΡΥ εὡς 
ὈΒάσπριν: μόφθ 3. 1 οὔὴ καὶ τὸ ἘᾺΙΠΞΕ, [ συλλογιειται] 
συλλογιηται ἃ,: λλογιειται ἔ [ αὐτω] ΡΥ ἐπ ἃ, (1ας 9 1{{| ἰπίετ 


εἰ τὴ: αὐτὸ [ἢ | οἵὴ καὶ 25 ρῃβ, [ ἀποδυσει α ] ὡς] 51 ΩἸ16772 
3, μισθωτος] ΡΥ ο Ὅοχ: μισθωτὸν αὶ 

58 ενιαυτον] ἐνιαυτὸς ΒΊΑΥ | ενιαυτου] ενιαυτους τ: εἐνιαυτον 
ἴα, [μετ αὐτου] μετα σου τ | οὔ] ρτ 4 (Α3Ξ. | κατατενει5] 
κατενεῖς ΤᾺ : κατατενίεις τ: κατατενίσης Α: αὔέέρεί 1 (οτὰ 
εν 32) [οἵἷχὰ τω ΟΜείίογβανχζ [ἐνώπιον σου] τον 72 .2)0712710 
ἃ --οοἀά 

564. οἵὴ δε { [| λυτρωται] λυτρουται ἀξ: λυτρώσεται Κα: 
λυτρωσηται ΕἾτα: Ἐόημηῖ ΠΪ } μετα ταυταὰ ΒΑΌΨΝΥ] κατὰ τα 
λυτρα Ὦ: κατα τα αὐτὰ ἃ,.: κατ αὐτὰ 1: κατα ταυτὰ ἘᾺῸΜΝ 
τ6}1 (428353}, 1 εξελευσεται] ΡΥ και Μάε[ιο-νΖββι [ ετει] ἐπι σ: 
ενιαυτω ἃ | αφεσεω5] αὐτου φη3,, [ οὔὴ αὑτὸς τ3", | παιδια] 
τεκνὰ ὈΝ 

55 εμοι] 7κ6ΐ σεεη1} 3... -τ σιεὲ 1 οτὰ οἱ θεΐμυγα, | εἰσιν τὉ 
ΒβῬθ(υϊ 35 (14}] οὐ ΑΕῸΜΝ οἵη 433, } οἵχὰ παιδες---εἰσιν 29 
353: ] (μου] μοι 64) | ουὅτοι] 5ι}} - ἃ : ρΡοβί εἰσὶν )ὺ ὃν : αὔτοι 
αϑυνζ: οὐχ ΚΑῚ | (εξηγαγον Ῥοβί αἰγυπτου 76) | εκ γη5] εἕ 
δα ]οβυνΖβς 

ΧΧΝῚ 1 ὑμῶων 19] ἡμων ἄοα, (υ14) | ποιησεται ὈΟΠϊ ποι, | 
ὑμὶν 15] μὲν ἔ: οἵὰ οὗ | αὑτοιΞ5] εαὐτοις ΜΌ-εΕρμηρβίννν: Οὐὴ 
αΠἤΠουχβθία! 4) | χειροποίητον Ὀρτνν [ οὐδε 15] κεἰ Φ, [ γλυπτα] 
γλυπτὸν ΟΝ ῬΟΡΕΚηβ(πρ)ν(τρὴνχ : σῤέγα ἑαοίογτεη 3... 1 ουδὲ 25] 
ου ἔ ] στηλην] “έμίος 3}.: δέαγείός ἰαῤέῥαϊσε ϑρες | οἵὴ ὑμιν 2918 | 
λιθον σκοπον] λιθοσκοπον ἘΚΙΤα: ἐαῤΊ᾽ασ. σεμζόίϊίε 3... ἐαῤῥαϊεγε 
σε ῥέμηε ῥογεῥίοεηξ Θρες θήσετε! στησετε ΜΌΕϊΙΕννΖ | 
προσκυνησαι] (ὉΓ τοῦ 32): αμὲ ααργοίς 3.1 προσκυνησεται αὶ] 
αὐτω] αὐτὸν (αϊκρε(πιρ)ῖννχ : αὐτοῖς ο39. 5ρΡες [οὐὴ εγω “29-- 
υμὼων 35 ἃ | εγὼ 25] ΡΥ φηία 435, 1 οὐχὰ εἰμι ΕΜ οεούβιι--ΧΖ 
ΞΕ (υ14) Θρεο-οοά [ὑμων 357 ἡμων πὸ 

2 φυλαξεσθε] φυλαξασθε ἔ]υ8͵ ἸΞΕΞ,.: φυλαξετε Ν᾿ ] φοβηθη- 
σεσθε] ἐξ»ιοΐθ ΞΞ3,..: φυλαξεσθε τὰ [ εγω εἰμι κυριος] οτχ ὈΨ : ΟΠὶ 
ειμι ΟΜο--ΠογβανχυΖλξ(α 4): Ἐο θς ταϑ : -ὸ θς ὑμων ἀρ(Ώβ38- 


50 ἀπεδοτο εαὐτον] ἐπραθὴ Μ ] της αφεσεως] τοῦ ἰωβὴλ 8ν2 [ ὡς μισθιου] κατα τας ἡμερᾶς του μίισθου αὐτου Μ 


52 της ἀφεσεωΞ)] του ἰωβὴηλ ὃν 


53 οὐ---μοχθὼ] ουὅ παιδευσεις αὐτὸν εν μοχθὼω 52 Ϊ οὐ κατατενει5] οὐ παιδευσεις αὶ | κατατενεις5] παιδευσεις κατεργασεις Μ 
ΧΧΝῚ τἀ χειροποιητα] ἀπατας ελελειμ Μ: ελειλειμ ν: ελσιασειμ 5:{(-σιμ) | στηλην] σεβασμα Μ 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΧΥῚ 12 


᾿ 
3. μ᾿ Βὰν τοῖς προστάγμασίν μου πορεύησθε, καὶ τὰς ἐντολάς μου φυλάσσησθε καὶ ποιήσητε Β 
4 αὐτάς, ἐκαὶ δώσω τὸν ὑετὸν ὑμῖν ἐν καιρῷ αὐτοῦ, καὶ ἡ γῆ δώσει τὰ γενήματα αὐτῆς, καὶ τὰ ξύλα 5 ( 
5 τῶν πεδίων ἀποδώσει τὸν καρπὸν αὐτῶν' "καὶ καταλήμψεται ὑμῖν ὁ ἀλοητὸς τὸν τρύγητον, καὶ 
ὃ τρύγητος καταλήμψεται τὸν σπόρον, καὶ φάγεσθε τὸν ἄρτον ὑμῶν εἰς πλησμονήν, καὶ κατοική- 
6 σετε τὸ ἀσφαλίας ἐπὶ τῆς γῆς ὑμῶν, (Ὁ καὶ πόλεμος οὐ διελεύσεται διὰ τῆς γῆς ὑμῶν" ϑκαὶ 
δώσω εἰρήνην ἐν τῇ γῇ ὑμῶν, καὶ κοιμηθήσεσθε καὶ οὐκ ἔσται ὑμᾶς ὁ ἐκφοβῶν, καὶ ἀπολῶ θηρία 
ἢ μά τ ἢ εκ τῆς γῆς ὑμῶν. Τκαὶ διώξεσθε τοὺς ἐχθροὺς ὑμῶν, καὶ πεσοῦνται ἐναντίον ὑμῶν φόνῳ" 
8 "καὶ διώξονται ἐξ ὑμῶν πέντε ἑκατόν, καὶ ἑκατὸν ὑμῶν διώξονται μυριάδας, καὶ πεσοῦνται οἱ 
9 ἐχθροὶ ὑμῶν ἐναντίον ὑμῶν μαχαίρᾳ. ϑκαὶ ἐπιβλέψω ἐφ᾽ ὑμᾶς, καὶ αὐξανῶ ὑμᾶς καὶ πληθυνῶ 8 
ιο ὑμᾶς, καὶ στήσω τὴν διαθήκην μου μεθ᾽ ὑμῶν" τοκαὶ φάγεσθε παλαιὰ καὶ παλαιὰ παλαιῶν, καὶ 
τι παλαιὰ ἐκ προσώπου Ἷ νέων ἐξοίσετε" τι καὶ θήσω τὴν διαθήκην μου ἐν ὑμῖν, καὶ οὐ βδελύξεται ἡ Ἵγ 
12 ψυχή μου ὑμᾶς" τΞκαὶ ἐνπεριπατήσω ἐν ὑμῖν καὶ ἔσομαι ὑμῶν θεός, καὶ ὑμεῖς ἔσεσθέ μου λαός. 


4 παιδιων Α 5. κατάλημψετε (τ9) Ῥ [ ἀλοητος ΒΑ] ἀμητος Β" | κατοικησεται α [ἀσφαλειας ΒΑΡ ΑἙ 
6 υμων 25] - καὶ πολεμος οὅ διελευσεται δια Τὴς γης ὕὑμων ΒΆΡ ΠῚ βδελυξετε ἘΠ 
12 εμπεριπάτησω ΒΆΑΡΑΒ' [υμων Β4Ρ7 υὑμιν Β" 


3. εαν] ΡΥ ἐλαλησε κξ τοις υἱοῖς (λ λεγων ἃ,.: τ δὲ Καὶ || τοις] 
ΡΥ εν ἔσρίηρί Οτρτ Ογύ [ προσταγμασιν] σιν 5ὰ» τὰ Εἰ! 
πορενησθε] πορενεσθε κῃ : πορευσησθε εἴιτηῖ ; πορευσεσθε Ογτ- 
οοαά : 2γγ: 5 333}... αγιῤιεϊαμαγτέῖς Οτ-ἰαῖ [ οτὰ φυλασσησθε--- 
αυτας 3," [| φυλασσησθεῖ φυλασσεσθε ΝΗ: φυλαξησθε ἄτηγ 
Ογτ-εα : φυλαξεσθε σα Ογτ-οοαα : φυλασσητε Ὀνά,: φυλαξητε 
ἴστιϑ: φυλαξετε Ρ: εὩείραϊεγίζὲς 1535. 1 ΟΥ-Ἰδὶ [ ποιησητε] ποιη- 
σετε σ-ρ ἴορτυα, Ογττοοαά: ποίητε Ὁ τη, ΟΥ-ρτ 

4 οτὴ καὶ τὸ Θοξαρχα, ΞΕ 339, ΟΥὐτρυ Ογγ-εα [ τὸν νετὸν υμιν] 
ὑμὶν τον νετον ΟἿ, Οτ-Ἰα ἃ : ὑμὶν τον νετὸον ὑμων ρὲ [υμυν 7 ν ἰηΐ 
ἴῃ, ἐ 6χ σοῦ τᾶ: ὑμων Ο: οἵὴ υα,38᾽ [ καιρὼω] ΡΥ τω Ὁ, Ογτ-αα | 
δωσει ἡ Ὑηὴ Χ [ δωση ἵν [ οπιτα το---αποδωσει 3... ] γεννηματα 
{πὰ Οττρυ Ογχ [ξυλινα Οχ | των πεδιων] του πεδιου ἘΠ: - αὐτων 
στι [ αποδωσει] ἀποδωσωσι ἔ: δωσει σρτιχ ΟἿ-ΡΥ: δωσουσιν ἢ : 
ααότη ΟΥ-ἶαὶ [ τὸν καρπὸν αὐτων] “γεεΐτς σηο5 Ξ.,.: 7γηοίης εἴης 
δ. [| των καρπων σῇ, (Ργ ας τὸ 11} 

5. οἵὰ καὶ 1 τῇ [ὑμὶν] ν Ο |[αλοητος] αμητος Β'ΑΥΞΕ | 
καταλήμψεται τον σπορον] ζΖ71 567)2671167)2 47 εθη162 τε6517147} (1 -εἀ 
οἵὴ καὶ 30 ἡ, [ φαγησθεα, | τὸν ἀρτον] ῥαῦιες 38.000: τὸν καρπὸν 
ο υὑμων 19] ἡμων ΨΈΒῸῪ [ εἰ5] ρὺ δέ 3, ] κατοικησητε ΠΥ | 
ἐπι τῆς Ὑη5] ἐπι τὴν γὴν τὰ: ἐν τὴ γὴ Β(υα 3Ψ(υ14)3, [ της 
1] τὴν Νἧἐ [ὑμων 29] καὶ δωσω εἰρηνην εν Τὴ γὴ ὕμων ἰδ 
καὶ 55---υμων 39] ροβί (6) ὑμων 29 Οθοξίοννχα,,6:3,, Οτ-ἰαι: 
Ροϑβὶ (6) υμων 19 τ: οἵὰ ΡΏΡΙΞΕ [ πολεμος] ρὺ ο Ογτ-εά : πολ 
ΒᾺΡ 185 1: ρἐααάϊΐες 3... δια---υμὼων 30] ἐη Ζθγγα τέέσέγα 3, ] δια] 
επτι κ(ἰχ τα [ ὑμων 35] υμιν Ε΄ 

Θ οπὶ καὶ 1-ττυμὼων τοῦ [δὼ Η [ εν--τυμων 15] τη 67) Ζ67727)2 
Οταῖ : οὐὰ 3 | ἐν τὴ Ὑη] ἐπὶ τῆς γῆς ΟΟΧ: ἐπὶ Τὴν ὙηΡ ΘΏ: 
σεν ἐθγγαηε 381: ἐπ ἐεγγαηε Ψ--οοὐά  οπὰ καὶ κοιμηθησεσθε 
ἃ, | ὑμᾶς ο εκφοβων} 500 -- Ο : ο εκῴφοβων υμας Ῥιλη( ΟΥγΥ: 
οἴῃ ὑμας 381) [θηρια πονηρα] τὰ θηρια τα πονηρὰ ἀρῃρῖ: ΟΥἿΏ 
πονηρα ἃ, 3Ξ(υϊ4) [ εκ] απο ΒκΙτα [ ὑμῶν 25] 50} --- Ο : Ἔ και 
πόλεμος οὐ διελευσεται δια της γης ὑμων ΒΕΡΑ ΕἾ ΜΕΒΙΠΆγβαν--Ὁ, 


ΑΕΟΜΝΑ(,)Ρ-κοιρυτχίγ)ζ,, ἃ, ΠΒ353}} 


“ καὶ τό---ὐμῶων τῷ 5} ον | διωξεσθε] διωξετε ἘΡρΠΚ-ησνά,: 
(εκδιωξεσθε 32): ῥεγεόσμαγ (Δ-οα [ τοὺς ἐχθροὺς υμων] ἐος 33} 
πεσουνται---φονω] 07.267} 7247) σογὯ72 ποῦδὲς 15, (-Ἰ λοείος μεείγὲ 35.) ] 
πεσουνται] - οἱ εχθροι υμων ἃ, | ενωπιον Μο-ἴη -ν20,4, [ φονω] 
ΡΓ εν ὃν : εν φοβω τ: φοβω ἢ : φοβω φονου ἔ (υ εχ ν [8) : οἱχ ἃ, 

8 οἵὰ εξ ἃ, [ πεντεῖ πεντήκοντα σὰ: {4715 Οτ.]αῖ ἢ : -Ὁ γα 
(3) 1 εκατον 197 »ρεῖε Φ-οοα Οτ-ἰδὶ ᾧ [ εἐκατὸν 29] ἀμο Οτ- 
Ια ὁ  οὔἱ ὑμων διωξονται 3,, [] ὑμῶν 295] ΡΥ εξ Ὀάρηρίν(ι14) 
Οτ-ἰατ(α! 4) [ διωξονται μυριαδας5] μυριαδα διωξονται Οὐχ | διω- 
ξονται 25] διωξετε 1 [ μυριαδας] ἐἰδεοηι γα 9,, Οτο-ϊα ἃ: γιμζζα 
τῷ Οτ-Ἰα ἢ ] οἵα καὶ 20--ομαχαιρὰ ἃ, | ἐναντίον ὑμων] ρΡοβὶ 
μάχαιρα οὖ : οἵὴ ἃ [|ενωπιὸον Μείρτηςπν:ῦ, [ (οτὰ ὑμῶν 40 16.130) 

9 εφ] εἰς ἀριβ(υ14) [μας 19] ἡμᾶς ὁ : -- καὶ εὐλογησω υμαὰς 
Ππὰ,4, ὑμᾶς 25] οἵὰ τὑ: καὶ εὐλογησω υμᾶς Υ Ϊ οπὴ καὶ 
πληθυνω υμας Νία,ἃ, Οτ-]α (14) [οπὶ καὶ 49---Ῥ(12) θεὸς Κ', 
οὐ μου ὃν [μεθ νμων] προς υμας ἔ: γι μοδὶς (4 -εα : ὑμῖν ὃν 

10 παλαιὰ και] παλαιὰ 5} --- Ο : οὐχ Ὀΐκιν : (οι καὶ τό) | 
οἵη καὶ χ5---παλαια 30 1“ | παλαίων] ΡΥ τὰϑ (2--3}) ἢ : ΡΥ εκ ῬὨ]]- 
οοἀά [| καὶ 30--νεων ρῬοβὲ εξοισετε Οτ-ἶαΐ [ καὶ 395] ρὲ αλλα 
ῬὮΙΠ | παλαιὰ 39] παλαιας ῬΗΪ-οοαά ἢ: οὐχ ἔ [ προσωπων (τ6) 
ΡΒ11-οοαά 5 [ νεων] νεὼ Ῥἢ]Π-σοα ἔ : νέον Ρ [ εξοισεται σμηοᾶ, 
ῬὨΙ]1-οοὐ 

11 οἵ καὶ τϑ--ουμιν ἃ, [θησω] στησω Ὀσάρηρὶν Α3Ξ (14) | 
διαθηκὴν ΒΑΡΒην(ρ),Ὁ,3] σκηνὴν ἘῸΜΝνίιχῇ) τε}] 3435. Οἵ | 
εν υμινἾ μεθ νυμων οἱ αῤμᾶα πος ἘΞ, ] {και χο--ουμας ροβί (12) λαος 
16.7.})  οὔχ καὶ )ϑ ἃ [βδελυξεται] βδελυσεται 5: μη βδελυξητε 
ς [οπὶ μον 298 | (υμας] υμὲν 30) 

12. οἴ εἐνοικησω εν ἀντοῖς καὶ ενπεριττατησω καὶ ἐσομαι αντων 
θεος και αντοι ἐσονται μον λαος 2 (οὐ νὶ τό [[ (καὶ 15---υμιν Ροβῖ 
λαος 120) [περιπατησω Ὀψ ῬΒΪΠῈ [ ἐσωμαι ἢ [ ὑμων] υμιν 
Β"χΩ͂-οοὐά 38: εν υμιν ῬμΓ-οοα-αηΐο ᾧ [ὑμεῖς] Ργ ἰας (6) ἃ, : 
οἵ ε3,, [ μου ΒΑΚΧ] μοι ἘῸΜΝ τεῖ] 3383, ῬΗΙ] ΟΥ-ἰαὶ [λαος] 
εἰς λαον νΨ-εα 


4 τὸν νετον] τοὺς χειίμωνας Μίοτμ τουΞ)ϑνΖ [ τὰ ξυλα] δενδρα Μ 
6 ἀπολω] καταπαυσω ΝῖϑνΖ | (πολεμο9})] ρομῴφαια Μίϑ8ν2 
7 φονω] εἰς ρομφαιαν ΜῖνΖ: εκ ρομφαια 5 
9 ἐπιβλεψω εὠ υμας] ευἰλατευσω υὑμιν Μ [ αὐξανω] γονοποιησω Μ] τὴν διαθηκην)] στρηξιν Μ 
11 τὴν διαθηκὴν μου] ο΄ τὴν ψυχὴν μουν ν [ ον βδελυξεται] οὐκ ἀπομηκυνιει Μ 


397 


51--2 


ἃ ᾧς 


ὃ4 


ΧΧΥῚΙ 13 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


13 γώ εἰμ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ὄντων ὑμῶν δούλων, καὶ συνέ- τ3 


τρίψα τὸν ὀποεηον τοῦ εὐήου πΡΩΥ; καὶ ἤγαγον ὑμᾶς μετ παρρησίας. 


τ4 ὰν δὲ μὴ ὑπακούσητέ μου, μηδὲ ποιησῆτε τὰ προσ τ αν ματα μον ταῦτα, ᾿σἀλλὰ ἀπει- 13 


15 


θήσητε αὐτοῖς, καὶ τοῖς κρίμασίν ἀδὴ προσοχθίσῃ ἡ ῇ ψυχὴ ὑμῶν, ὥστε υὐᾶς μὴ ποιεῖν πάσας τὰς 


ἐντολάς μου, ὥστε ὁδιασκεδάσαι τὴν διαθήκην ον τό καὶ ἐγὼ ποιήσω οὕτως μα καὶ ἐπισυ- 


τό 


ὑΤησὼ “ ὑμον τὴν ἀπορίαν τήν ΤΕ ψώραν καὶ τὸν ἴκτερα καὶ σφακελίξοντας τοὺς ὀφθαλμοὺς 
ὑμῶν καὶ τὴν ΥΥΧῚ ὑμῶν ἐκτη κου σαν καὶ ἀμ μον διὰ ΚΕλη)ς τὰ σπέρματα ὑμῶν καὶ ἔδονται 


οἱ ὑπεναντίοι ὑμῶν’ 17 καὶ ἐπιστήσω τὸ πρόσωπόν μου Ω ὑμᾶς, καὶ πεσεῖσθε ἐναντίον τῶν 17 
ἐχέύρον ὑμῶν, καὶ οἸΟ ΕΟΤΤΟΙ ὑμᾶς οἱ ᾿ισοῦυτες ὑμᾶς, καὶ φεύξεσθε οὐθενὸς διώκοντος ὌΌΝ 

18 καὶ ἐὰν ἕως τούτου μὴ ὑπακούσητέ μου, καὶ προσθήσω τοῦ παιδεῦσαι ὑμᾶς ἑπτάκις ἐπὶ ταῖς τ 
ἁμαρτίαις ὑΒῸν: τ καὶ συντριψὼ τὴν ὕβριν τῆς ὑπερηφανίας. ὑμῶν, καὶ θησῶ τὸν οὐρανὸν ὑμῖν τὸ 


σι Προ καὶ τὴν γὴν ὑμῶν ὡσεὶ χαλκῆν" 20 καἱ ἔσται ες κενὸν ἡ ἰσχὺς ὑμῶν, καὶ οὐ δώσει ἡ Ἶ γῆ 
ὑμῶν τὸν σπόρον αὐτῆς, καὶ τὸ ξύλον τοῦ ἀγροῦ ὑμῶν δοὐ δώσει τὸν καρπὸν αὐτοῦ. 


20 


21 καὶ ἐὰν «ἐἱ 


16 επισυνσυνΙστησω ἘΠ | οπὶ καὶ 45 ΒϑὉ 


17 ὑμὼων Β40] οἵχ Β" | μεισουντες Β᾽(μισ- ΒΡ)Α | φευξεσθαι ΑΡ 


ΑΕΌΜΝεκ-ἰϊς-ρ(α)ι- χα, Ὁ,4, Φ 180 )}3Ε 3}. 


13 οπὴὶ ἰοΐαπι οοιηπια 4, εγὼ] ΡΥ καὶ χ-οοαα Οτ-]αῖ: 
Ρ᾿ φιία Ὦ 1 οπὶ εἰμι αθοπθηνχρ, ζ-οοὐά 35. (14) ΟΥ-Ἰδς  ὁτὰ 
ο 15 κα [ὑμῶν 15] ἡμων ο τὸν-- ἐυγου] δεσμ 5ῈΡ τὰϑ [3 : τοὺς 
δεσμους των ζυγων Ο: τὸν ζυγον του δεσμον ἀπιβν Οτ-ϊαΐ | 
ἨγαΎον] εξηγαγον 438, ] μετα παρρησιας] (εν παρρησια 32): 1472] 
λονιογε ῥαΐανι 3}, 

14 νπακουσητε] εισακουσητε Κτη: ακουσητε ἴα, 1 μον 19] 
μοι Ἑαϊ |[ἰ τα] ρῦ παντα οἀρπριῖ3, 1 οὐχ μον 29 χ [ ταυτα]) ΟΠ 
44353.,: πάντα ἢ 

15 αλλα] αλλ ἡ ν ] απειθησητε] ἡ 29 ΕΧ σοΥΥ 6: ἀπειθήσετε 
ἔστια,- αἀπειθησατε χ΄ ἀπειθητε τὐ: ἀπειθειτε ΚΊτη : ἀντιστηται 
ἢ | εαντοις ] | οπὶ τοῖς Ε" | προσοχθιση] ΡΥ μη α: προδοχθισει 
ΓὩΚ-π: προσαχθηση 6 ] υμων] μου ρ΄ 1 οπὴ ὑμας-πτωστε 45 χῦ ] 
οὐὰ ὑμας (σχ | ποιησειν 1 1 πασᾶς τας εντολας] πάντα τὰ προσ- 
ταγματα ἮὮ Ὶ πανταᾶς ἴ ] οἵῆὴ στε 25--ομοὺυ 30 ἃ,  ὡστε 29] ᾿Γ 
εἰ 35,. και ἀνιᾷ ] διασκεδασαι ΒΑΝΉΠΑ, Ὁ, (Κ] ΡΥ ὑμᾶς αὶ : τ υμας 
ΕᾺῸΜ τοὶ] 385 

16 ὑμῖν ουτως Ἡ3β6Ὁ ] υμιν] ρΥ εν ὃΨ | οπὶ καὶ 2 Ἃ | επι- 
συστησω---Ψψωραν] επιπεμψω υμιν πυρετὸν Οτ-οΥ ] επισυστησω) 
ἐπιστήσω ΜΝαα-ρίμι- υχῖζα,Ὁ,38: ἑπάμεανιε (Πς 1 εὠ υμας] οτὴ 
ξ: -- σπουδὴ Ἐ( (συ «κ)οαἀριςρίχϊ: - σπουδὴν ΠΝ [ τὴν τῦ--- 
ψωραν τεαδίανε εἰ αῤογίανι 3... ] τὴν 19] (ργ καὶ 71): Ἔτε Ἐν 
αποριαν»] αφοριαν (Ῥοΐςννχ: πονήριαν ἃ, ἢ οἵ Τὴν 25--εκτη- 
κουσαν ἃ, | τὴν τε ψωραν 5080 --- 6 | τὴν τε) και τὴν ὉΨ : ΟΤΏ 
τε ἘΠ ΚΙτη || τον ἐκτερα] απγίρίμεηι 3.1 τον] τὴν Ὁ: οπὶ Οὐτ-ρυ | 
ικτερα Β] ἱκτερον ΑΕᾺῸΜΝ οἵῃὴμπ Οὐτρὺ | καὶ 40 Β᾽ ΑΒάρίνν 
3Ξ(ι14}) ΟΥ-͵ρ1] οὰ ΒΡΡΕῸΜΝ τεὶ] ΑΒ 003, | σφακελιζοντας] 
σφακελιζοντα ΜΝαίρκιηηγχα,",38.ν (Τ(π14) 35 (14) : μαμερμέονι 3}... 
σφαλελιζοντας ἃ : (εκσφακελιζοντας 32) ] υμων τὸ 510 --᾿ῴΑ[Σί ;ἡ( | 
και 55--εκτηκουσαν] δὲ ἐαριριεεύϊεϊς 171 αγεῖμιῖς πε ΚῚΣ ᾷ. ἊΣ εἰ 


13 ονγτων ὑμῶν δουλων] του μὴ εἰναι αὐτοῖς δουλους Μδίυμας ρτο αὑὐτοιςὴνΖ [ τὸν δεσμον] ραβδους Μ 


παρρησιας]) αἀνισταμενους Μ:ι ορθως ν 
[5 διασκεδασαι) καταργησαι Μ 


19 ὑπερηφανείας Α 


ἠαριραεϊεί αγιΐρας τεεοίγας (ἄ-σοα : οτὴ ο | τὴν ψυχὴν υμων] 
Ροβί εκτηκουσαν αχ: αρήρμας μϑείγας 1β(Π, [] ὑμων 29] 5} --Ἕ: 
ἡμῶὼν ἴδ 1 (εκτηκοντὰς 77)  εδονται] εδωντε αὐτὰ α: ταυτα ἃ 
Νραρπηρίναν χ 38 ΓὙ3},: - τοὺς πονοὺυς ὑμῶν ἃ, 1 νπεναντίοι υμων») 
υμων οἱ υπεναντιοι ἢ 

17 οχὰ καὶ 19 (Ζ ] εᾧ ὑμας] αρδὲ πος 3... ἐπ᾿ αυτοις ἔ Ϊ ενω- 
πίον ὈΨ { 01] ΡΥ πάντες σὰ ὼ|[ οΟἵῃὴ καὶ εμτττυμας “5 ΑἾ(μ8Ὁ 
ΑΡπρ) ] φευξησθε τ ] οὐυθενος ΒΑΝΏΉχΑ,] μηδενὸς σῇ : οὐδενὸς 
ΑΡΕΜ τοὶ] [οπὶ ὑμᾶς 49 4[ἢ] 

18 οπὶ ἰοΐππη σοτηα 4, [ Οπὶ καὶ 15 ἃ [ εὡς τούτου εαν 
Ὀψ [εὡς τουτου] ουτως ἢ | μὴ νπακοῦν 900 τὰ5 ΑΝ [| υπακου- 
στε] ὑπακονήτε τὴ : εἰσακουσητε ὈΪκνν | οἵὴ καὶ 29 (Π3Ε.3}, [ τοῦ 
παιδευσαι] εἰ εατίϊρο 3, } οἵη τον ΑΕ ΜΝδοεί"-τηούϑανχ 
“(ἴχθ,Ρ, | παιδευσαι] ροϑί ὑμᾶς τὴ : παιδισαι ἃ, ] ἑπτάκις ΒΑ 
Ῥρην 13.] ἐπτα αχ: πληγας επτὰ ἢ: τοῤίοηε ίαρας θ8: 
πληγαῖς επτα Νδοῖϊγα,, ῃ807: πληγαῖς επτα ετεραις ἀρ: ΡΥ 
πληγαις ΕΜ τε]] ᾿| ἐπι] ετη Ν᾿" | οἵὴ ὑμων Ῥ΄' 

19 οπὶ καὶ τῦπττυμων 19 3. [ τὴν υβριν] ροβί ὑμων 19 ἔ: οΤὴ 
τὴν δ: Ἔμου Ψ  σιδηρουν] ΡΥ ὡς ΕἸ Μδρ(ω)εἔΠἸκΚτηογβινζοα, : ὡς 
σιδηρον Ἰ1Δ(αἸα ) Γ(14)3Ξ (π|4}3}.35-ἀρ- Βατη 1 οἵὴ τὴν 29 Ὀ' [υὑμων 
295] ΡΥ ὑποκάτω ἢ: οτὴ 4,3Ε3, 1 ὡσει)ὺ ὡς Ῥηΐον | χαλκη»] 
χαλκὸν Οδοοθον(χ ἢ) 2, β(ι 4) 0Γ(α]4)3Ξ (14 )3}.: χαλκουν ὈΈΚΑ, 

20 εἰς] ὡς ἀρ | οἵῇ ἢ τὸ Ψ [οὁπὶ καὶ 29 3, ] ἢ γη ὑμῶν ουὅ 
δωσει ἃ, ] δωσει 19] δὼ τὴ | ἢ γὴ υμων] ἢ γὙη ἡμῶν 1: τέοῦϊε 
{6γγα ΟΥ̓ΞΞ,: ποδὲς 3... ΟΥΩ ἢ Ὕη ταχ : οἵὴ ὑμων ὈΨ | τὸν σπόρον 
αὐτης] σγιΐηα πόείγα 4 -οοαά [ οἷὴ τὸν 19 6 1 σπορον] καρπὸν 
{181 ] τὸ ξυλον] τα ξυλα ἃ, : ἐγ: αγόογες 3, ) ὑμων ον δωσει] πο» 
ἀαό᾽ϊξ ποόὲς :: ὑμὼν 50 π᾿ ἃ : οἵἷῇὴ ὑμων Ὀμπινᾷ, 1 τὸν 
καρπον] “»"πεΐμς 3., 1 αὐτου] αυτων ἃ, 

21 οπὶ (οίτπὶ σογητηα ἃ,  Οτὴ καὲ 1 4 | εαν] ὈΓ ἐσται ΟἿ- 


: Κλοίον 5.2 | μετα 


τό καὶ 19] οργιζομενος Μ | ουτως υὑμιν] ταυτὰ ὑμῖν 5: ταυτὴν ὑμινν καὶ 25--ὐμων 19] θ' καὶ επισκεψομαι εὐ ὑμᾶς σπουδὴ 


την ανεμοφθοριαν καὶ τον συμῴφρυγμον συντελουντα οφθαλμους Μϑνχί(ϑῖπα ποῖ Μϑ2) 


τὴν αφοριαν τὴν τε ΝΥ ἰ σφακελιζοντας) εκτυῴλουντα Μ 


17 πεσεισθε---ἀομων] προσκοψετε πρὸ των εχθρων ὑμων Κα [ διωξονται] παιδευσωσιν επικρατησουσιν Μ: 


18 εἐπτάκις:] ἐπταπλασιως ΝΜ 
20 τὸν σπορον»] Τὰς προσόδους Δ] το ξυλον»] δενδρον Μ 


͵ 


Ι καὶ ,9--τε] οἱ καὶ επισυστησω εᾧ ὑμᾶς 


παιδευσουσιν ὃν 


Ι0 τὴν τ9---᾽ὖᾷὐπερηφανιας} τοὺς νπερῴερεις τῆς ἰσχνὸς Μ' 


39 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΧΥῚ 30 


Ἁ [ο ᾽7 ’ὔ κ᾿ Ἢ Γ ᾿- 
μετὰ ταῦτα πορεύησθε πλάγιοι καὶ μὴ βούλησθε ὑπακούειν μου, προσθήσω ὑμῖν πληγὰς ἑπτὰ Β 


22 


Ἀ δ 7 ς [οἱ ΝΡ , σι ἊᾺ [οὶ 
κατὰ τὰς ἁμαρτίας ὑμῶν" “Ξκαὶ ἀποστέλλω ἐφ᾽ ὑμᾶς τὰ θήρια τὰ ἄγρια τῆς γῆς καὶ κατέδεται 
ΚΘ Ν᾿ 3 ᾿ Ν 7 ς- κα ν} Ἢ Ἄ 
υμᾶς καὶ ἐξαναλώσει τὰ κτήνη υμῶν, καὶ ὀλιγοστοὺς ποιήσω ὑμᾶς, Ἵ καὶ ἐρημωθήσονται αἱ ὁδοὶ ἅ ἃ, 
ς [οὶ 2 τ ιν κι 7 Ύ Ν ἿΝ ΝΜ ᾿ 7ὕ 
“ ὑμῶν, "βκαὶ ἐπὶ τούτοις ἐὰν μὴ παιδευθῆτε ἀλλὰ πορεύησθε πρὸς μὲ πλάγιοι, Ξἐ πορεύσομαι 


5 καγὼ εθ᾽ ὑμῶν θυμῷ λ, Ἵ ὶ ΄ ς δ ,»νΝ ς 7 ἊΝ - ς δ᾿ - » 2 

γὼ μ μ μῷ πλαγίῳ, καὶ πατάξω ὑμᾶς κὠγὼ ἑπτάκις ἀντὶ τῶν ἁμαρτιῶν ὑμῶν. 25καὶ 
3 ,ὔ Ρ] 3 ε ἌΝ ὔ ἦ ΡΞ 7 Ν 
ἐπάξω ἐφ᾽ ὑμᾶς μάχαιραν ἐκδικοῦσαν δίκην διαθήκης, καὶ καταφεύξεσθε εἰς τὰς πόλεις ὑμῶν" 


1 ὌΝ ᾽ ᾽ Ἂ ΡΥ , [ ἊΝ 
καὶ ἐξαποστελῶ θάνατον εἰς ὑμᾶς, καὶ παραδοθήσεσθε εἰς χεῖρας ἐχθρῶν. “56ἐν τῷ θλίψαι ὑμᾶς 


{ 7 »ῇ Ἀ ’ὔ ,ὔ Α ἐς 
σιτοδείᾳ' ἄρτων, καὶ πέψουσιν δέκα γυναῖκες τοὺς ἄρτους ὑμῶν ἐν κλιβάνῳ ἑνί, καὶ ἀποδώ- 


Ἀ » ξ [οὶ ᾽ ἊᾺ Γ᾿] 
27 σουσιν τοὺς ἄρτους ὑμῶν ἐν σταθμῷ" καὶ φάγεσθε καὶ οὐ μὴ ἐμπλησθῆτε. 
ὔ Ν ς ’ 7 Ν , » Ν ,ὔ .: ᾿ 
τούτοις μὴ ὑπακούσητέ μου καὶ πορεύησθε πρὸς μὲ πλάγιοι, 38καὶ αὐτὸς πορεύσομαι μεθ᾽ ὑμῶν 


2γ υὰν δὲ ἐπὶ 


2 ἊᾺ ’ὔ ," ’ Ἂ Ἂ 
9 ἐν θυμῷ πλαγίῳ, καὶ παιδεύσω ὑμᾶς ἐγὼ ἑπτάκις κατὰ τὰς ἁμαρτίας ὑμῶν" 99καὶ φάγεσθε τὰς 
’ ἌᾺ Φ »᾿ φ ἊΝ Ἀ ἌᾺ ΝᾺ 
80 σάρκας τῶν υἱῶν ὑμῶν, καὶ τὰς σάρκας τῶν θυγατέρων ὑμῶν φάγεσθε" 3) καὶ ἐρημώσω τὰς 
» ς ἊᾺ 2 7 “ ἊᾺ »Ὁ Ἂ 
στήλας ὑμῶν, καὶ ἐξολεθρεύσω τὰ ξύλινα χειροποίητα ὑμῶν, καὶ θήσω τὰ κῶλα ὑμῶν ἐπὶ τὰ 


258 παραδοθησεσθαι Α 
27 ὑπακουσηται Α 


στ: ροβί ταυτα ἀρ{}8 |] μετα ταντα] ροβὶ πορευησθε (ο(-εσθεὴχ 
85 -Ρ- Βατῃ : οἵχὰ Οτ-ἰαΐ | πορενησθε----μου] μη επιστραφητε Οἵ- 
στ [ πορευησθε] πορενεσθε ΑἾΝεπα, ἢ: πορευσησθε ὨΪΚΊΤηα : 2έ6716- 
γί ααἱ πὲ 9.,.: ἐμεοοοον ς πιδοεῦε ΟΥνϊαῖ : προς μὲ Ὀᾳὰν | 
πλαγιοι] πλαγιου τὰ : Με 3. ] μὴ] οὅ τὰ: οἵὰ 3,.Ὁ4) [ βουλεσθε 
ἀϊκ-χ | εἰσακονειν Ὀΐππιδίρτ του)ν(ρ}) [ προσθησω] Ρζ καὶ ἀρ 
881] [{υμιν] ρὲ εφ ΚΙ: εὐ ὑμας Βτα(: ὑμᾶς Πἦ" - καγω Οἵ- 
ΒῪ [ επτὰ πληγας ( | επτα] “εῤίϊες Ψ ] κατα---υὑμων] 5σέε221- 
ἄπηι ἐδοραζί αΐονε τετέγανε ΘΖ 

22 οἵχ καὶ τό-τουμὼων τὸ 6 [ ἀποστελλω Β[15330..] ἀποστελω 
υμας ΨΥ : ἀποστέλω ΑΕ ΌΜΝΙ" τε} ΑἸΒΎΓ3,, [ οπὶ ἐφ 1 | θηρια 
τα αγρια] αγρια θηρία τ: οἴῃ τὰ αἀγρια (οχ | οπὶ καὶ κατεδεται 
υμας ἃ, | κατεδονται ἢ | ται υμαξ--τ-ερημωθησονται τεβοῦ ΑΔ“! 
ὑμας 49 ὈΪ5 βού ρ΄ [|εξαναλωσει] εξαναλωσουσι : αναλωσει Νᾷ 
ἢ: ἀνηλωσει αχΧ | ολίγοστας νγῦ | ποιησω] ποιησει ΑΠΕᾺΜΝ 
ΔΌσ(εχ σου υἱ4) Π --πιοατβανχζᾷ, ΒΒ 0Γ3Ε : ποιησεις ΨΥ ] υμας 35] 
μας Ο  οπῖ καὶ 50---ξ[33} εθνη ἃ, | ερημωθησονται ΒΑ“ ΠΑ, 
( (αἱ )0Γ(μ14}] ἐσονται ἐρημοι οϑδ: εἐρημοῖ ἐσονται ἘᾺΜΝ τε]} 
3. (14) 

28 οἵχ και---αλλα ἃ, [ (οηὶ καὶ 84) | ἐπι τοντοις εα»] εαν επι 
τουτοις Μαάεξο-νΖ 383}. οἱ τοφο αὐλπς Ξ8Ξ,: εἐσταῖ εαν μετα 
ταυτα Οτ-ΡῪ (οπὶ εσται οοα) : οηλ ἐπι τουτοῖις Οτ-ἰαὶ | παιδευ- 
θητε] παιδευσησθες : παιδενησθε αΌΡΗΧ: πορευθητε Ὦτη : επι- 
στραφητε Οτ-ΡΥῚ | αλλα] δ 3. [ πορενησθε] πορενεσθε Β' ἀεἸκγηῃ 
νΨ: πορευσησθε ΑὮν Οὐἵ-τ-ρΥ: πορευθητε ἘπῚ5: {467:677115 3,, ] προς 
με] γιδεφηῖι Οτ-ϊαῖ : ΟἿ ΘΡΊΩΠΣ 

24Ἢ πορευσομαι καγΎω] καγω πορευσομαι 38. Οτ-ρτ: πορευσω- 
μαι καγω ἘῸ : πορευσομαι και εγω αΜρηχα,Ρ, (-σωμαι πᾶ,): και 
εγω πορευσομαι ὈΝ : εἰ τδηἼαηι φρο 3.1: καὶ αὐτὸς πορευσομαι ἃ | 
μεθ υμων] πρὸς ὑυμας Ἐπ5 [ θυμω πλαγιὼω] ΡΥ εν ἃ: πλαγίω 
θυμω τὰ : γα οὐϊέφηε 3Ὲ,: πλαγίως θυμω ς: πλαγιω ε : πλαγίως 
αἴχϑ! : 2εγμόγσς Οτ-Ἰαῖ : οὐξέφεης οοἀᾶ-ρ-Οτ-Ιαΐ [ ὑμας καγω] 
και ἔγω υμας δὴ [ καγω 25] καὶ εγω ΕΕΘΜΝΙΚΙοατβανχ- Ὁ, : ἐγὼ 


21 πλαγιοι] ἐναντίοι πρὸς μὲ ἐεμφηλονείκως Μ᾿: εναντιίοι 8ν2 


22 εφ] εἰς ν [ κατεδεται υμαΞ] πενθοποιησω υμας Μ 
24 θυμω πλαγιὼω] εμφηλονείκως Μ΄: εναντιωσει νΖ 


26 θλειψαι ΒΒ" |, σιτοδεια] σιτον δια Β [κλειβανω Βἤ"(κλιβ- ΒΡ) 
“ὃ πλαγείω Α 


30 εξολοθρευσω ΒΒ 


ΑΕΌΜΝεΑ-,ῖ--χζα,, (4,) ΒΓ «343:- 


δ: οἱ Ὀον Ζ3,, [ ὑμων 29] ἡμων 1 (14) 

25 επαξω---μαχαιραν»] σεεζίαηε τος ρἐαάζο Ψ, 1 ἐπαξω] εξαξω 
ἢ: πατάξω ε | εκδικωσαν Νχα, | δίκην διαθηκης] διαθηκην δικης 
8,.: (οι δικὴην τό): τυμὼων ἢ | καταφευξεσθε] καταφευξησθε 
ἔπ: οἱ οργερίαϊς Ὁ 1 (τας] ΡΥ πασας τϑ) [ οπι καὶ 39 Ψ| 
εξαποστελω] εξαποστελλω οἵ: εἐπαποστεέλω Ὀρηνγα,, 8: απο- 
στελω ε | εἰς 25] εᾧ ἄερτη--ὈΥ23Ὲ, [ ἐχθρων] των ἐχθρων υμων 
Ε ΜδάεΓ ΚΙπι Ἰ οαΐβανζ : -ὐυμὼν αὐ ΡΒ 0 

26 εν τ5--αρτων] των θλιψαντων υμας ἢ | εν τω θλιψαι7 πέ 
ἐγίῤμίορεί 3... ] εν τω] εἰς το Α : οὔκ ἀρί | θλιψαι] θλιβεσθαι «ἃ: 
θλιβηναι σ ] σιτοδεια ἀρτων] ἐμ 95 επηιθηεῖ0 εἰ απ 38. | σιτοδεια] 
σιτοδιαν Αἰ(-δια ΑΕ ΟἸΚΗΙΙ͂Φ : σίτω δια Μτίιξῇ,: σιτον δια Β: 
σιτοδοσια σ(-δοτ-)η(σι 259 6χ ΠΟΥ ἠδ) : σιτοδοσιαν 1 | αρτων] 
ἄρτω Ε: αἀρτοῦυ Υὰ Οἵ καὶ Ἰϑ-τυμὼων τ 3., ] οπχ καὶ τὸ Α | 
πεψουσιν] πεμψουσιν ΝΌ ΟΕ τα, - ψευσουσι αὶ [ οὶ εν 29 {|| 
κλιβανω] κριβανω Μ: λιβανω 5 ] αἀποδωσονται σὰ [ὑμὼν 25] 
υμιν Ναρὶπαηβανζῇβ [ οἷὴ εν 35--αγεσθε σῇ [εἐμπλησθητε] 
ἐπλησθητε ἃ : εμπλησθησεσθαι ἢ 

2 εαν δὲ] (οῖῃ 128): - καὶ ἀρηριθ(αϊ4) [| νπακουσητεῖ 
επακουσητε τῆΐᾶ,: εἰσακουσητε Ὀσμ] : ακουσητε Ε [ (οι μου 
ι6) [| και ΒΑΘΝοΉχα,Ξ.] αλλα ἘΜ τεὶ] ΑΙ3ΒΟΓΞΕ, [ πορενησθε] 
πορεύεσθε Ὀ-ΡἸΛΏΡΨΌ, : πορευσησθε ΑἸτί: τορος 3,,: ζ7ι- 
ε655071}}ς Οττῖαὶ 1 πρὸς μὲ] ροβὲ πλαγιοι Ὁ: πιεεέηε ΟΥ-ἰαῖ: 
οἵ ἃ 

28 πορευσωμαι ὈΠ | εν θυμω πλαγιω] τη πλαγιοτητι ὑμων 
ν᾿ | εν θυμω] οπιὶ ἔἰ π3.: οπὶ εν αὶ [ πλαγιως ΓΑΞΞ(αἸ4)3} | 
ΕὝΩ] ρὲ καὶ χρ,ς. καάγω ἄρ: οαἱ ΒΒ | ἐπτακις] πληγας 
επτα Ὦ: οἵῃ ς | κατα τᾶς ἀμαρτιας] 27οῤίθ7 ῥεεεαία 34-οοὐδᾷ 

29 οἷχ καὶ τϑ-ττυμὼν 19} [ οἱ τῶν 10---σαρκας 29 6 [ ΟἿὴ 
υμων τὸ ἀ-εἀ | οῃλ τας σάρκας 25 ἀπρᾷᾷ-εα3,, [ οτὰ ὑμων 29 ἔ| 
οι φαγεσθε 559 ὈΦδεμρνᾷ-εά 

80 οχχ καὶ τῦ-μων 20 ἔ [ ατηλας αὶ [ εξολεθρευσω] εξερη- 
μώσω φῇ | (οπῖ ξυλινα 84) [ οπὶ επι---τῶν ἃ, [ (οἴῃ τὰ κωλα 29 


23 πλαγιοι] ἐναντίοι 8ν2 
25 εκδικουσαν] εκδιωκουσαν ξ΄. 


26 θλιψαι--αρτων»] συντριψαι με υμιν στηρίγμα ἀρτου Μβν2: συντρυψω υὑμιν ραβδὼ ἀρτου στηριγμα ἀρτου Κ 


28 αὐτο] εἐγω 5 [ πλαγιω] εναντίωσει Μί8Υ2 


30 ἐερημωσω] απαρτησω Μ | τας στηλας:] υψωματα Μ | τα ξυλινα χειροποίητα] προηγουμένους Μ | τὰ κωλα 19] σωματα Μ 


390 


Β 
Ἱ( 


84, 
4, 


δὃγ 


ΧΧΨῚ 30 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


κῶλα τῶν εἰδώλων ὑμῶν, καὶ προσοχθιεῖ ἡ ψυχή μου ὑμῖν "Ἵ 3τκαἱ θήσω τὰς πόλεις ὑμῶν 53: 


ς ᾽ ΝᾺ ἊΝ κ΄ “- Ὰ - " 
ἐρήμους, καὶ ἐξερημώσω τὰ ἅγια ὑμῶν, καὶ οὐ μὴ ὀσφρανθῶ τῆς ὀσμῆς τῶν θυσιῶν ὑμῶν" 35 καὶ 


32 


3 7 9 ΝΥ Ἀ ΡῈ ξ ἊἌ Ἀ 7 3 3 3 [ω Εν} λ « [ω. δι ν ἰφ᾽ ἊΡ 5 γνς 
ἐξερημώσω ἐγὼ τὴν γῆν ὑμῶν, καὶ θαυμάσονται ἐπ᾽ αὐτῇ οἱ ἐχθροὶ ὑμῶν οἱ ἐνοικοῦντες ἐν αὐτῇ 


33 Ἁ ὃ “ὌΝ ς ἊᾺ 3 Ά 0 8 ΟΣ» 7, [4 ἌᾺ ᾿ 7 
καὶ διασπερῶ ὑμᾶς εἰς τὰ ἔθνη, δ καὶ ἐξαναλώσει ὑμᾶς ἐπυπορενομένη ἡ 
γῆ ὑμῶν ἔρημος, καὶ αἱ πόλεις ὑμῶν ἔσονται ἔρημοι. 34τότε εὐδοκήσει 


{ 7 ΝΜ ς 
μάχαιρα" καὶ ἔσται ἢ 


ἡ γῆ τὰ σάββατα αὐτῆς 


33 
34 


ΝΝ ’, Ν ς ’ ἌᾺ 3 7 5  Ὰ ΑΞ ἐΕ Ἄ 3 2 ἴω ΝᾺ ἊᾺ 3 θ ἴω ε ἌΧες ͵ 
καὺ ΠΤασαᾶς Τὰς ἡμέρας τῆς ερημῶώσξεως αὐυτῆὴς, Καὶ υμέεὺς ἔσεσθε εν ΤΊ ὙΠ ΤΩ εχ βρον υμῶὼν ΤΟΤΕ 


.Ὰ ἌᾺ ἌᾺ Ν 7  Ὰ 
σαββατιεῖ ἡ γῆ, καὶ εὐδοκήσει ἡ γῆ τὰ σάββατα αὐτῆς. 
» ΨᾺ ΄ΝῪΝ ὃ" 7 ἴω ’ 2 ΨᾺ 3 ’ὔ 
αὐτῆς σαββατιεῖ ἃ οὐκ ἐσαββάτισεν ἐν τοῖς σαββάτοις ὑμῶν, ἡνίκα κατῳκεῖτε αὐτήν. 


7 Ἁ ξ , ἊᾺ 2 , 
βόοπάσας τᾶς ἡμέρας τῆς ἐρημωσεῶς 
36 κα 


35 
46 


[α ἌᾺ ΨᾺ ΚᾺ »] .Ὰ 
τοῖς καταλειφθεῖσιν ἐξ ὑμῶν ἐπάξω δουλίαν εἰς τὸν καρδίαν αὐτῶν ἐν τῇ τῇ τῶν ἐνθρῶν αὐτῶν, 
μ Ω  Ὑ 


Ἁ ἢ Ν" 
καὶ διώξεται αὐτοὺς φωνὴ φύλλον φερομένου, καὶ φεύξονται ὡς φεύγοντες ἀπὸ πολέμου, καὶ 


ἌᾺ 7 ς Ἁ » , 5 Χ 
πεσοῦνταν οὐθενὸς διώκοντος" 37 καὶ ὑπερόψεται ὁ ἀδελφὸς τὸν ἀδελφὸν ὡσεὶ ἐν πολέμῳ οὐθενὸς 
7 . 7 Ι] ἌᾺ ἌᾺ Ὰ 
κατατρέχοντος, καὶ οὐ δυνήσεσθε ἀντιστῆναι τοῖς ἐχθροῖς ὑμῶν. 


37 


38 καὶ ἀπολεῖσθε ἐν τοῖς 48 


4 [᾿ Ἂ κ᾿ μ᾿ μ᾿ 
ἔθνεσιν, καὶ κατέδεται ὑμᾶς ἡ γῆ τῶν ἐχθρῶν ὑμῶν" 39καὶ οἱ καταλειφθέντες ἀφ᾽ ὑμῶν κατα- 39 


346 καταλειῴφθεισιν Β81Ρ] καταλιῴθεισιν Β"-: καταλειῴθισιν Α [δουλείαν ΒΕ Ρ 


47 δυνησεσθε] δυνησεσθαι ΒΒΡΑ : δυνησεται Β" 


48 κατεδετε ἢ 


20 καταλιῴθεντες ΒἾ(-λειῴφ- Β87}) 


ΑΒΌΜΝα- κ- χίυ)ζα,», (α, 38 ((Γ ΕΈ 3. 


τό. [ οπὶ καὶ 45--ουμιν Ὁ, [| προσοχθιει] προσοχθειη Ὦ : προσοχ- 
θισει οἰ κἸτηηδηβῖβα : προσοχθισηὴ Β ο(η εχ σοΥ)οα νΖ: προσ- 
οχθειθι Ν' [] οἵὰ ἡ αἴ [οἵἷὴ μον Βῃ [ υμιν»] ὑμων ἢ 

31 ὑμῶὼων 1τῷ ὈΪ5 ΒοΥῚ 5 [ εἐξερημωσω] ἐρημώσω ἢ" - εγὼ ΤΉΡ 
γὴν υὑμων και ἐξερημώσω ἔ | τῆς οσμὴς] Ροβὲ ὑμὼων 435 τὴ: Τὴν 
εὐωδιαν ὉΜ: οἷὰ σῇ [ τῶν θυσιων] των ὈΪ5 50Ὑ 6: τῆς θυσιας 
{71) ΞΞ(υ]α)3,.: τῶν θυγατερων 1 [ οἴῃ ὑμῶὼν 39 ᾿ν 

32. ερημωσω ἔ | οπῖ ἐγω ἀ-ὨηρΙ 1833!, [ τὴν γην] τα αγια Ὁ : 
τὰς στηλας  [ ὑμῶν 195] 58} - ἃ : - καὶ ἐξερημώσω τα ξυλινα 
χειροποίητα ὑμων ᾧ [ θαυμασονται] θαυμασωνται α: »ι0γαὐτγ7 
3, ] ἐπ αντὴ] ρῬοβὲὶ ὑμων 29 πὴ: ἐπ αὐτὴν ἀςηχ: ἐπ αὐτῆς ΜΥ: 
οὔ αΓ [| κατοικουντες ἴ Ϊ εν αὐτὴ] ἐπ᾿ αὐτὴ ἃ,. τὴν γὴν 

3595. καὶ 19] ΡΓ και θαυμάσω Ὦ |, διασπερω] ροβί ὑμας 19 ἀοςχ: 
διασπεριω νηὶ: διασπειρω ἃ, [ εξαναλωσει] εξαναλωσὴ ἴ: εξανα- 
λωσω ΑΆἾΕ΄: εξανηλωσει ( | επιπορενομενη υμας ἂς | επιπο- 
ρευομενὴ] επιπονηρευομενη ὯΟ : {(επεισπορευομενὴ 32): τ έε1ιε))1- 
φρο 1671: ἼΞ, ] ἡ μαχαιρα] ρίασέρ 3Ξ,1: οτὰ ἡ Ἑαξρίπορτχα, Ὁ,(, | 
ερήμος ἢ Ὑη ὕμὼν Ὦ | πολεις] ἐπαύλεις 4, [ οπλ εσονται ΡΩ͂ | 
ερημοι] ἐρημᾶι τη : - οτι ὑμεῖς ἐπορευθητε προς με πλαγιοι καγω 
πορευσομᾶι πρὸς ὑμᾶς εν θυμω πλαγίιὼω λέγει ΚΞ ο θς ὁ αγιος 
Ὡλ ἃ, 

34 (οἴῃ τοτε 19---αὑὐτῆς 29 83) | τοτε 15] ΡΥ και [383Ξ- : (και 
42) [ εὐδοκησει 19] ευὐδοκηση Ὦ: αδοκησει τὰ [ αὑτῆς χ5] μου ἢ | 
οἵη και 1τ5---Οαὐτῆς 45 ἢ | καὶ το ΒΑΡΏΖ2]) οαὐ ΕᾺΜΝ τὶ} 3815 
3, [ (οἵὰ τὰς 18) [ οἵὰ καὶ χ)ο---[(35) αντῆης δά [| ὑμεῖς εσεσθεῖ 
ἐγ] ποὐῤὲς Ἵν,  ἐσεσθε] 58 - ἃ: οἷχ Καὶ [|εν τὴ γη] εἰς τὴν 
γὴν ἢ [υμω»] Ὁ 271 ἔεγγανε αἰϊεηαηι (Ἔ [ Ἢ Ὑη 295] Ζ6γγα μορίγα 


30 τῶν εἰδωλων] μυσερων Μ 
31 τῶν θυσιων] ευωδιας Μ 

36 
37 
39 


(ζ -εα [ οπὶ και 20--(35) σαββατιεῖ τὰ [ οι καὶ 39--Ήη 35 Ν | 
ευὐδοκησει 25] . «δοκήσει γ [ἡ γὴη 39 ΒΑΥΞΕ] οὐἱ ΒῈῸΜ τοὶ] 38 
Ώ, Τπαΐ 

35 οἵὴ πασας---αὐτης Ὁ | πασαΞ] ΡΓ καὶ Υ  ΤηΞ] οἵα ἃ,: 
Ἔ ζωης ἢ [|| σαββατιει---ὑμων] ταῤῥα ἐχατῖξ ταὐῥαξὲς τεθείγὶς 3. 
σαββατιει] ῬΥ και ἀρπρι 38, ΤΠαΙ : -ἢ γη ΤΒάΐ [ οὶ οὐκ 385 | 
οὔ εἐν-τυμων ΤΠΑι [| τοις] αὐτοῖς ἃ [ σαββατοις] σαββατιοις ῃ: 
σαββασιν Ὀαππορίψα, [ ηνικα] φεΐα 3. ] κατωκειτε] κατοικειτε 
δι: λαῤίἑαῤὲῥξίς ἢ, [ αὐτὴν] εν αὐτὴ πιΐ 

36 οπλ τοῖς 1" | δουλιαν ΒΙκα,Ὁ,]1 δειλίαν Α ΒῚΓδιλ- ΑΒ) 
ΜΝ τεῖ1 3833, ῬΏΙ Τάς [ εἰς τὴν καρδιαν] εν ταις καρδιαις 
οὔ (14) : 2721: Ζίγιογεηε ἢ. 1 αὐτῶν 15] ΡΥ ὑμων ἔ: ὑμων ἢ | αὐτων 
29] ὑμων οβ(χΧ] ν({Χ|}2 : οὐχ α [ διίωξαι Μ [ φωνὴ ὈΪϊ5 5ογ αὐ | 
φυλλου] φυλου ὈσΥ ; φυλλων ἢ | φερομεν οὐ] φερομενη ὉΜ: 
φερομενων ᾧ | καὶ 39---σολεμου ροβί διώκοντος τῇ [ φευξονται] 
εσονται ἀβ(ρ)αν(τ ρ)Ζ(5)3, [ φεύγοντες ἀπὸ πολεμου] φρὲ 
Μεγ αὖ ζοείο 5. 1 φευξοντες τὰ [ ἀπο] ὑπο ἀχ: “- προσώπου «4. | 
πεσουνται] φευξονται γ ] οὐθενος ΒΑΘΝΉνΑ,,] μηθενος ἸΟ]: 
μήδενος ὉτΩν : ουὐδενος ΕΜ τ6}}] ΡὮΠ 

3.17 υὑπεροψεται] ὑπεροψαι δ΄ ὑπεροψει Κῖτι [ὁ αδελῴος] 
μἶγ ἘΠῚ οἵὰ ο Ὀΐσῃ [τὸν αδελῴον ΒΑΝρΉνα,Ὦ,3.) οαὶ ἢ: 
ταυτου ΒᾺΜ τοὶ! 38. [ ὡς Οαϊχ || εἰς πολεμὸν ἃ [ οὐυθενος Β 
ΑΟΝΏχα,,] ουδενος ΕΜ το ]} 

98. οἷχ ἰοΐππι σοχητηᾶ ο [ και 25] φἐ4 3,,| (κατεδεται] κατα- 
ναλωσει 128 τὴσ) [ ἢ γη] ἐν Ὕη α(Ὑ Ρᾶτΐ 51 ταβθ)ὰ : πληγὴ ὉΨ | 
οἵ υμων ἵ 


39 αφ] εξ 5(π)ρ)νγ [ οπι τας ὁ [ οπὶ αμαρτιας---(40}) ἀμαρ- 


33 διασπερω) λικμησω Μϑ8γ2 

δουλιαν»] αἀπαλοτητα Μ | φερομενου] εξωθουμενον Μ8γΖ 

υπεροψεται---τον} προσκοψουσιν εκάστος προς τον Μ | οὐθενος κατατρέχοντος) καὶ ὁ διωκων οὐκ ἐστιν Μ 
και---τακήσονται] θ΄ καὶ οἱ καταλειῴθεντες εν (οΠπΊῚ εν 2) ὑμὶν τακήσονται δια τας ἁμαρτίας αὐτων εν ταῖς γαις τῶν 


εχθρων αὐτῶν καὶ (οπὴ καὶ 5) εν ταις ἁμαρτίαις πρὼν αὐτων μὲτ αὐτων τακήσονται α’ και περιλειπομενοι εν ὑμὶν τακήσονται εν 
ἀνομία αὐτῶν εν γαιαις (τῶν 2) ἐχθρων ὑμων καίπερ εν ἀνομίαις πρων αὐτων αὐτοι τακήσονται σ' οἱ δὲ περιλειῴθεντες ὑμων 
τακήσονται δια τὰς ἀμαρτιὰς ὕμὼων εν ταῖς γαιαις (οἵη ὑμὼν εν ταῖς γαιαις 5) των ἐχθρων αὐτῶν καὶ δια τας αἀμαρτιὰς πρων 
αυτων σὺν ταις εαὐτων τακήσονται β(5η6 ὨοΙΉ)νΖ:; “΄ καὶ οἱ καταλειῴθεντες αὐ ὑμων καταφθαρησονται δια τας αμαρτιὰς αντῶων 
εν ΤΉ γὴη τῶν ἐχθρὼν αὐτων και εν ταις ἁμαρτίαις πβων αὐτων μετ αὐτων τακησονται 


40Ο 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΧΥΝῚ 46 


’ 
40 φθαρήσ οὐ ται διὰ τὰς ἁμαρτίας ὑμῶν" ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν τακήσονται. 49καὶ ἐξαγορεύ- Β 
σουσιν τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν καὶ τὰς ἁμαρτίας τῶν πατέρων αὐτῶν, ὅτι παρέβησαν καὶ ὑπερεῖδόν 
41 {ε τα] ἐμ ἐπορεύθησαν ἐναντίον μου πλάγιοι, 4" καὶ ἐγὼ ἐπορεύθην μετ᾽ αὐτῶν ἐν θυμῷ πλαγίῳ" 
καὶ ἀπολῶ αὐτοὺς ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν" τότε ἐντραπήσεται ἡ καρδία αὐτῶν ἡ ἀπε- 
42 ρίτμητος, καὶ τότε εὐδοκήσουσιν τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. 43καὶ μνησθήσομαι τῆς διαθήκης Ἰακώβ, 
καὶ τῆς διαθήκης ᾿Ισαὰκ καὶ τῆς διαθήκης ᾿Αβραὰμ μνησθήσομαι, καὶ τῆς γῆς μνησθήσομαι. 
43 ᾿βκαὶ ἡ γῆ ἐνκαταλειφθήσεται ὑπ᾽ αὐτῶν. τότε προσδέξεται ἡ γῆ τὰ σάββατα αὐτῆς ἐν τῷ 
ἐρημωθῆναι αὐτὴν δι’ αὐτούς, καὶ αὐτοὶ προσδέξονται τὰς αὐτῶν ἀνομίας, ἀνθ᾽ ὧν τὰ κρίματά 
ἡ μου ὑπερεῖδον καὶ τοῖς προστάγμασίν μου προσώχθισαν τῇ ψυχῇ αὐτῶν. καὶ οὐδ᾽ ὡς ὄντων 
αὐτῶν ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν οὐχ ὑπερεῖδον αὐτοὺς οὐδὲ προσώχθισα αὐτοῖς ὥστε ἐξανα- 
λῶσαι αὐτούς, τοῦ διασκεδάσαι τὴν διαθήκην μου τὴν πρὸς αὐτούς" ὅτι ἐγώ εἰμι Ἰζύριος ὁ θεὸς 
45 αὐτῶν. 45καὶ μνησθήσομαι αὐτῶν τῆς διαθήκης τῆς προτέρας, ὅτε ἐξήγαγον αὐτοὺς ἐκ γῆς 
Αἰγύπτου ἐξ οἴκου δουλίας ἔναντι τῶν ἐθνῶν τοῦ εἶναι αὐτῶν θεός" ἐγώ εἰμι Κύριος. 
46 “Ταῦτα τὰ κρίματα ἵἰ καὶ τὰ προστάγματα καὶ ὁ νόμος ὃν ἔδωκεν Κύριος ἀνὰ μέσον αὐτοῦ 
καὶ ἀνὰ μέσον τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἐν τῷ ὄρει Σεινὰ ἐν χειρὶ Μωυσῆ. 


40 πλαγεῖοι α 


43 ενκαταλειφθησεται) ενκαταλιῴφθησεται Β": εγκαταλειφθησεται ΒΡΑῈΕ | ὑπ] απ ΒΔ [| ὑπεριδον ΑἘ | προσωχθεισαν 


44 οὐχ Β50] οὐκ Β" [| ὑπεριδον ΑΕ [[|προσωχθεισα ΑἘΣ 


45 δουλείας ΒΒΑΕ 


46 κριματα] Ἔ μου Β [|| προσταγματα Β5] “μου Βἢ [| σινα ΒΡΑΕ 


τιας τὸ πὶ [ ὑμων 25 ΒΑ} αὐὑτων ΟΝόοσρπηνχγα,θ,: τῶν 
πρων αὐτων ᾿ : αὐτῶν καὶ δια τας ἀμαρτιας των πρων αὐτων 
ἘΜ183 γ6]} 2433, [οτι των πρὼν ἃ [ αὐὑτων 55] αὐτου 15] [ οἷὰ 
εν---(40) αὐυτων 29 ἀξ | οπὶ ἐν---αὐτων 3[, [εν] ΡΥ καὶ ἢ [αὐτω»] 
υμων ἴ: οἷ Μι: μετ αὐτῶν ρὲ: {Ἐὲεπ αὐτῶν 74): - και δια 
τας ἀμαρτιας των πρὼων αὐτων μετ αὐτων σρμηᾷᾷ: - καὶ εν ταῖς 
αἀμαρτιαιῖς πρὼν αὐτων μετ αὐτων Οχ | τακησονται] τακησωνται 
ο: κατοικησονται ἵγ : (καταβησονται 18) 

40 εξαγορευσουσιν] γεσΐῥέοριέ θ.: οἵὴὰ ὁ [ οἷὰ αὐτῶν 15--- 
αμαρτιας 29 523,,) [ ΟΠ] τας ἀμαρτιας 29 σιηηρᾷᾷ Ι παρεβησα»ν] 
Ταυτοι πα ΡΟ νχ [(υπερειδον] οὐ παριδον 71) [ οἷῖ οτέ 29 
τὰ [ επορευθησαν] ἐῤιεγέ Κ΄, 1 οἵὴὰ ἐναντίον ὃν [ μου] ἐμου ΑΌῈ 
ΒΨΥΖ: (αυτου 71) 

41] και εγω] καγω ς | επορευθην] πορευσομαι Ἐδηυ3,, [ εν 
θυμὼω] οτὰ στιϑ!, Γι5[ : οὔ εν ἢ ννχ [ θυμὼ 500 -- Ο [|πλαγιω] 
πλαγίως ορτιχα, Π3Ε(α14}3,,) Γ5ὲ : πλαγιίοτητος αὐτων Ὀν [ ἀπόλω] 
ἀποδω χ (δ 510 τὰ5 χϑ): αποδωσω α | τοτε] ΡὺῪ δὲ 3, [ εντραπη- 
σεται] τὰβ (1) ἰπίευ ε 29 εἰ τ 22 η8,. ἐντραπήσονται ε: εἐντραπη- 
σωνται α: τραπησεται ἢ ἰ ἡ 1τ9---απεριτμητος] αἱ καρδιαι αὐτων 
αἱ ἀπερίτμητοι (6 Ϊ αὐτων ἡ ἀπεριτμητος] "εἴν οι εηες 5071} ἐ σΟΥ̓Ή7)2 
3, | αὐτων 35 ροβὶ ἀπερίτμητος 8ὲ [ (απεριτμητος] ἀκαθαρτος 
128 τὴρὺ [(ευδοκησουσιν---,αὐτων 45] εξιλασονται περι των αἀσε- 
βειων αὐτῶν τ28 τὴρὴ | ευὐδοκησουσιν] ἐφείοἰίιρειεί 18 

42, μνησθησομαι 19] μνησθησωμαι πὰ, (“τα τ14--,5 {10} | 
(οΙὴ τῆς 1Ὁ τό [διαθηκης 19] - μου Ἐπ (461 ΕΡἢ (ἀοΚαβΆ, [ οἠὴ 
ιακωβ ---διαθηκης 30 ΚΞ, [| ιακωβ] αβρααμ Ἦν | οἵα καὶ γ'---ἰσαακ 
ΒΌ, [ της διαθηκης 29] οὴ ΑΥ : οπὶ τῆς : Ἔμου ἘΒπΡΟΟἸΚΧΆΕ, | 
ισακ (ἃ || της διαθηκης 39] οὔ ἀπιργΥ: μου ἘαΠΕΟΟΚΧΊΛΚ | 
αβρααμ] ιακωβ ἮΥ | μνησθησομαι 29] μνη 500 ταϑοῦ: μνησθησω- 
μαιᾶ, : οἵα ὈάξηνγΥ Τηάϊ | και 40---μνησθησομαι 35] 580 τ (υ]α) 
νΖ: οἵη "τα, Ὁς [ γη5] Ἔ αὐτων ἔ | μνησθησομαι 35] μνησομαι 

43 ἡ γη τὸ ροβὶ ενκαταλειφθησεται Α Μαάεῇϊο-νΖ3ν [ Ομ 


40 εξαγορευσουσιν τας] μετανοησουσιν επί ταις Μ 


ΔΕΟΜΝα-κ-Ὁ, 8,1, 


υπ---ὴ 295 υπ] απ ΒΡΡΕῸ (απ αὐτων 5ὰὉ -- }) ΜΝο-ἢΠ σία 
ας,  (υ14)3Ξ: ({επ 74) | τοτε] ρὲ καὶ Ὁ,32835: | προσδεξεται] 
προσδεξηται πὰ  (οηὶ ἢ γὴη 29 71) [τὰ 19 ὉΪ5 5.Ὑ ἃ, [ αὐτης] 
αὐτὴν Α | εν---αὐτους] εἰερὲ εἰσεεγέξ σαὶ Τμογίγιέ ῥγοῤίον ἐα Ψ', | 
αὐτοὺς] αὐτου Αἴ (σοὺν Α΄) [προσδεξονται] προσδεξωνται ΕΝ 
τας αὐτων ἀνομίας ΒΑΙΏΥ] τας ἀνομίας αὐτων (ΟΠ χάβ(ι14) : αὐτῶν 
τας ἀνομίας ἃ..: τας εαὐτων ἀνομιας ΕἾΜΝ τε]] [καὶ 3Ὁ---αὐτων 
30] Ζη: αϑἴησ Ξ., [ τοις] ΡΥ εν τὶ [οὐἷὴ μου 29 γΥ [ προσωχθισαν 
ΤῊ] προσωχθισεν ἡ (71) (ΑἸΞΞ, [ τη] ΡΥ εν ΒΌς 

44 καὶ ὈΪ5 5.Γ ψὶ [οὐδ ὡς] ουτως Ὀν : οὐδενως π: ἐρὸ Δ: 
οἵη 3, [ οντων] οτων πη: των 1" [ οἠἱ αὐτων 19 ἀρί [οπὶ τὴ 
ιν [ προσωχθισα---διασκεδασαι} τσεϊεῖ ἐσς 116 οἰϊεοίῤαγερι 3, ] 
προσωχθισαν {1 | αὐτοις] αὐτοὺς ἴα, [ οπλ ὡστε εξαναλωσαι αὖυ- 
τους 6 [ αὐτοὺς 29] αὐτοῖς τῇ [(διασκεδασαι] - με 1285 | οπὶ 
μου ἃ  οἵῇ τὴν 291 | οτι εγὼ] ἔγω γαρ Βδάε[1--πιο--νΖΌ, 3. : οἱὴ 
οτι ΜΆ8 | οὔῖ εἰμι ΟΝ ον Χ3Ε (14) [ αὐτῶν 35] ὑμων οεἴα, 38! 

45 αὐτων 15] ροβὶ διαθηκης Μαάεξηϊο-νζῦ, Ξ“(υ14)}36(α14) : 
οἵὰ 3, |τῆς τὸ ΒΑΤΕΚΙΠιγα,] οὐ ΟΜΝ τε} Τῆι [οχὴ τῆς 
259 ἘΜδΔ-ριη-τννΖ [ προτερας] προς τοὺς πρςε Ν | οτε εξηγαγον] εἴ 
φάμεογεηε Ξ,.,. | οτι ΝΌΪονν 38. | οπιὶ εξ---κυριος ἔ [ εξ οἰκου δουλιας] 
5.0 -- (ΟΠ : οἱ Καὶ [ δουλιας] ΡΥ καὶ τὶ [ ἐναντι ΒΑΌΟΝΧχγα,,] 
ἐναντίον ἘΜ τοὶ ΤΠάϊ [των] ΡΥ πάντων ῥάερηῃρη5- ΝΖ, Τηάι: 
πάντων Ὁ’ [οπὶ του ὈΨ [ οἵὴ εγώ εἰμι κυρίιος τὰ [ εὝΎω] - γαρ 
κα(υ1 4}: {- καὶ 128) [ οἵχ εἰμε ΟΜΑΡοβηϊοητίβα--χΖΌ, ΞΕ (υ1 4) 

46 τα τ5] ρζῦ τα δικαιωματα καὶ ΜΝΟοΙΝα : ΡΥ στ ἐπεέζξέας δ 
ἄσες σεπέ 3. [1 κριματα]ῇ προστάγματα ἈΞΞ(υἱά) ; δικαιωματα χ: 
Ἔμου ΒΑγα, [ οἷὴ τὰ 295 ἰῃ [ προσταγματα] κριματα ἈΞΕ(αΙ4): 
πραγμαᾶατα 5: Ἔμου ΒΊΑΥ [καὶ 0] φυλαττεσθε υ [| 0] ΡΥ τα 
δικαιωματα και ἀρί [ εδωκεν κυριος] εδωκεν θς Ὑ : εδωκα ἢ | ανα 
μεσον 15] μεταξὺ Κίπιρ)} [ οτῖ αὐτου---μεσον 29 Ὀΐνν [αὐτων στ 
οὔ ἀνὰ μεσὸν 25 3 (υ14) [| σιναι στὶ [ (εν 25] καὶ τόδ [ μωυση] 
μωυσει ΄αὰ : μωση ἀρκῃη: μώσει τὴχ : (-Ἐ δουναι 18) 


ΔΙ απεριτμητος] ἀκροβυστος Μ | εὐδοκησουσιν] ἰλασονται Μ 
43 προσδεξονται] ἰλατευσωσι Μ | ανθ ων] προφανως ὝὙαρ Μ 1 προσωχθισαν ΤΉ ψυχή] αποσιωσατο ἡ ψυχη Μ 
44 διασκεδασαι] καταργησαι Μ | οτι---οαυτων 307] ο΄ οτι ἐγὼ κῷ Ο θς ὑμων Ἃ οτι εἔγω ΚΞ ὁ θς αὐτων ν 


401 


Β 


ΧΧΝΓῚ 


᾿ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ὁ Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς αὐτοῖς 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


Ὃ δὴ » 2. κ “ Ν κι κι - “- [ο , 34} ε Α ,.“ι ψΨ ἌΝ 
ς ἂν εὔξηται εὐχὴν ὥστε τιμὴν τῆς ψυχῆς αὐτοῦ τῷ κυρίῳ, ϑέσται ἡ τιμὴ τοῦ ἄρσενος απὸ 3 


3 ἴω ο. “Ὁ , ᾽ “ ε Ἀ ἠ 7 ᾽ ; Ὁ ἱφ 
εἰκοσαετοῦς ἕως ἑξηκονταετοῦς, ἔσταν αὐτοῦ ἡ τιμὴ πεντήκοντα δίδραχμα ἀργυρίου τῷ σταθμῷ 


τῷ ἁγίῳ" «τῆς δὲ θηλείας ἔσται ἡ συντίμησις τριάκοντα δίδραχμα. 
» »..κ Ν ς Ἢ “423 ὟΝ "} ᾽ - ᾿ ἢ ) ᾿ 
εἴκοσι ἐτῶν, ἔσται ἡ τιμὴ τοῦ ἄρσενος εἴκοσι δίδραχμα, τῆς δὲ θηλείας δέκα δίδραχμα. 


ἽΝ ᾿ .] ἈἉ ΓΩῚ [2 

5 ἐὰν δὲ ἀπτὸ πενταετοῦς ἕως 
3 Ν 

6 ἀπὸ δὲ 6 


ψι ἢ 


μηνιαίου ἕως πενταετοῦς ἔσται ἡ τιμὴ τοῦ ἄρσενος πέντε δίδραχμα ἀργυρίου, τῆς δὲ θηλείας 


τρία δίδραχμα. 


δέκα δίδραχμα ἀργυρίου, ἐὰν δὲ θήλεια, δέκα δίδραχμα. 


ΣΝ νι ΣΝ ςξ ΝΥ ἜΞΈΕΕΝ Με . Κ᾿ 3 Κ᾿ ε Α , ᾿ 
7ἐὰν δὲ ἀπὸ ἑξηκονταετῶν καὶ ἐπάνω, ἐὰν μὲν ἄρσεν ἧ, ἔσται ἢ τιμὴ πέντε καὶ 7 


8 Ν Ὰ Ν κὶ ΄ν , 3 
ἐὰν δὲ ταπεινὸς ἢ τιμῇ, στήσεται ἐναν- 8 


ἊΝ ᾽ ᾿ ε«ε ,ὕ 7 Ἴ 7 ς Ν ΝΥ ᾽ ͵ 7 
τίον τοῦ ἱερέως, καὶ τιμήσεται αὐτὸν ὁ ἱερεύς" καθάπερ ἰσχύει ἡ χεὶρ τοῦ εὐξαμένου, τιμήσεται 


2.Ν ες ΄, 
αὕτον 0 ἰέβρευς. 


᾿] Ἀ Ἀ " Ν ἌΝ »" »- 7 ᾽} 3 3 [2] »-"Μ “ ;ὔ 
9 Ἐὰν δὲ ἀπὸ τῶν κτηνῶν τῶν προσφερομένων ἀπ᾿ αὐτῶν δῶρον τῳ κυρίῳ, 9 


ἀ μὴ “ ᾿ 4 “ , μ 3 3 7 3 Ν Ν τς 3 » Ἁ 
ὃς ἂν ἰδῷῴ ἀπὸ τούτων τᾷ κυρίῳ, ἔσται ἅγιον. Τοοὐκ ἀλλάξει αὐτὸ καλὸν πονηρῷ οὐδὲ πονηρὸν το 


ΧΧΝΤΙ 2 εὐξητε ἃ 


ὅ θηλιας Β᾽(-λει- ΒΑ" | δεκα Β80] τέσσερα Βἢ 


4 θηλιας Β'(-λει- ΒΑ ἘΠ" 
6 θηλιας Β'(-λει- ΒΆ)Ε' 


7 και δεκα] καὶ δὲ ὈΐβΒ 5.Υ Β᾽ ΠΠΊΡΥ 15 Β:73Ὁ}) [{ θηλια Β΄" (-λει- Β5)Α 


8 τιμὴ] ΡΓ τη ΒΑΡ [|οπὶ ο 15 ΒΡ 


ΑΕΟΜΝα-κ-Ὸ, Π8ΊΞ 30: 


ΧΧΝῚΙ 1 μωυσην] μωυση Ὀ΄: μωσην ΟἼΧ: μωσὴη ρἷκ : μωσει Τὴ 

2. ισραηλ] - λεγων ἃ | καὶ ερεις αὐτοῖς] λεγων ἃ, | αυὅτοις 
ΒΑΟΝπῖχ Ογγ-εα 6] ΡΥ πρὸς α: προς αὐτοὺς λέγων ᾿ε(πιρ)Ζ( Ωρ) 
Ὁ,: προς αντους Ε Με(ἰχι)Ζζ(εχι) τ6}1 3, Οὐρν Ογγξτ-οοα αὶ [ ος 
ΒΑΝΉγα,υ,  (α14)3.» ΟΥὴρτ ΤΑΔῚ] ΡΥ ἀνὸς ανος τ38|3Ξς : ανος 
ανος ως ἰ: (ανος 77.130): ΡΥ ανὸς ΕῸΜ τεὶ] 2835 Ογυ | (αν 
εὐξηται] εὐξεται 64) | αν] εαν ὅριηι: οὐχ Οτ-ρτ-οοἀά-οτηη | 
εὐξηται]} εὐχηταιτ γτ-εα ἢ: εξηται αὶ [ εὐχην] εὐχη Οτ-ρτ-οο | 
ωὡστε] ἄαγε Φ: οταὰ 3.,.: -Ὁ δουναι ἘΡ38. ὙΠάι [τιμης ο [ ψυχηΞ] 
εὐχης ΤΠάι | αὐτου] ροβὲ κυριω α: οπλ ΟΧ : - δουναι Ν( 

9. εσται 15] ργ καὶ τηῇΐῖῷ [τιμὴ 15] - αὐτου Οςἶκχ [ εἰκοσαε- 
του] ΡΥ του ] [ὁπ εως εξηκονταετοὺυς 1ἢ | εὡς] ΡΥ καὶ ἃ: ω ἮΝ 
εξηκονταετου5)] ὈΓ νιον Χ: εξηκοστου ετους ΑΥ̓́] οἵὴ εσται 25-- 
πεντήκοντα 3}, | εσται 29] ΡΥ καὶ τὴ [ αὐτοὺυ ἡ τιμὴ] ἡ τιμὴ αὐτου 
σρθοριαηνχ (14) Ογνξ-οοὐ ἔ : ἡ τιμὴ του ἀρσενος γΥ  διδραχμα 
αργυριου] αγρεμεΐ αϊάγαρελέγμα 3... 1 διδραγμα δῦ οδ᾽ ἜρΊπγηβν ἢ 
ννγα, [ ἀργυριου] αργνρον 1(υ14): οἵη 381] ] τω 190] ΡΥ ε᾿ Ν 
σταθμω] σταθμιω ΑΝ... σικλω ἀρῃριθᾷ [τὼ 29 Ὀ1 5.γ ΕΞ 

4 οπὶ ἰοϊαπὶ σοτητηᾶ ἔ [ συντιμησι5] συντιμὴ Ὁ,.: τιμησις ἃ,. 
(τιμὴ τό): -αὐτης Ὀν38 [ τριάκοντα] ΡΥ εἰ5 ΤΌ, | διδραχμα] δι- 
δραγμα ἘΔΌΘΙηον ἦα, : διδραγμα ἀργυρίου δι 

5 εαν---διδραχμα 15 ὈΪ5 5.Γ οὗ [οὁπὶ εαν δε 3 | πενταετουΞ5] 
πεντηκονταετους Ὦ | εὡς εἰκόσι εἐτων»] τισφηδ αἰ τε: 6671.517)214771 
ατγεηι 3, ] εὠ9] μεχρι ς | εἰκοσι των] ὈΥΓ νιου Χ: εἰκοσαετων 
ΕΡ1 (εκοσ- ΕἾ : εἰκοσαετους ΕΓ Ὀοάρὶς-πρτίνν 4 -ςοαά(α!4) Ογτ- 
οοὔ : εἰκοστου ἐτοὺς ΑΥ̓ | οτὴ εσται---(6) πενταετοὺυς Ὠρ΄  εσται] 
ἐστω Α: οτὴ ἔ: αὐτου Ν || τιμὴ] τ αὐτου (ςκχ [| ἀρενος εἰ] 
διδραχμα 15] διδραγμα ἘΝ ἀεὶ Ἰπληρῦνα, [ οὐὴ της---διδραχμα 
29 68, Ογτ-οοὐ | τῆς δε θηλεια5] καὶ το θυλη ΡΡ [ οπὶ δεκα 3! | 
διδραχμα 29] χ 50Ρ τῶβ 2: διδραχμαν ΟΡ: διδραγμα ΒΑΓ ΡΌ: 
διδραγμα ἀργυριου σῇ (ὃ 19 ἐχ Ὑ Ππ8): ΟἿ ὈΘΙΩΨ: - ἀργυρίου 
κ3ξ- 

Θ απο δε] εαν δε απο ΡὈ ΞΕ : οπὶ δὲ 3, [ εὠ57 ΡΥ καὶ ρη] πενταε- 
τουβ] ΡΥ νιον χ [ (οπὶ εἐσται τό) | ἡ τιμη] οτῃ (ζ : αὐτου ὅοχ | 
διδραχμα 19] διδραγμα ἘΔΌΕρΊληννα, [ Οπὶ ἀργύριον τὰ [θη- 
λεια5] - ἡ τιμη Οορκηχ | τρια] δεκα Ὁ, | διδραχμα 29 ΒΑΝΗ] 


0 δὼ] δὴ Β 


διδραγμα να, : διδραγμα ἀργυρίου ΒΔΕΡΊ]η : Οπὴ πὶ: - ἀργυριον 
6 (της---αργυριου ἴεγ 5.7) Μ τεὶ] (353,, ΟγΥυ 

Ἵ (οἴη εαν δε 19 16᾽) [ απο εξηκονταετων τέλ αρρρο»ιηι 3}.: 
οΟἿΉ απὸ 1 [ εξηκονταετων] εξηκονταετους ΟΟΧ: πεντηκονταετων 
Βηΐ [ οπὴ εαν 25-- 15 τὰ [ μεν] (ΡΥ δὲ 130): δὲ (-τᾶβ α 1Ππ|) ἃ, | 
ἀρσε»] αρσιν : ἀροεν Ν᾿: ἀρρεν «,Ὁ,: (ἄρρην 71): ἀρσης αι ] 
οπὶ ἡ 19 ΓΒΙ͂Ζ [οἵη ἐσται 3,, | τιμὴ ΒΑΝΉγαΑ,Ὁ,] -- του ἄρσενος 
ταξν : -αὐτου ΒῸΜ τεῖὶ!] (148. Ογνυ [ πεντε καὶ δεκα] ιε΄ τὴ : οἵη 
και δεκα 38" ] διδραχμα 15] διδραγμα Ἐπτιθ 0 εἰ την : διδραμα 
8: οἵυ ΕΒ [| οπὶ αργυριου---διδραχμα 45 33, [ αργυριου Ξυιιὺ --- 
Ο | εαν δε θηλεια] της δὲ θηλειας Ἐ' (-λι-) Μαά-σίνζα͵ ΆΕ 
δεκα 29] οκτω Ὁ, ] διδραχμα 29] διδραγμα ἘΔΌΘρΊην : - ἀργυ- 
ριον ἀρί3ξ- γτ: οἱὴ πὶ 

8 ταπεινὸς ἢ] ταπεινωσὴ Ὦ | τιμὴ ΒὌΠΨῈ,] 2γείίμηε Ἵν: 
ΤῊΡ τιμὴν ο (ν 1 Εχ Οου): τῆς τιμῆς ΡΏ: ΡΥ τὴ ΒΡΑΒῸΜΝ 
611 ΟγΥ: ταὐτοῦ Ἐπ πε οκαιχ [στήσεται] στησατε αὐτον Ο: 
στήσει αὐτὸν Χ: ταυτὸν οκί-σετε [8 ἢ [ ἐναντὶ Υχὺ | τοῦ τ Ὀΐϊς 
50Υ πῇ | {(καιὶ] οὐτος 30) [τιμήσεται 15] τιμήσει Νρηῃ Ογεᾷ: 
διατιμησεται ἃ Ϊ οπῇ καθαπερ---ερεὺς 45  | καθαπερ] ΡΥ “ἐ : 
καθ οσον (γτὰ | ἰσχνει] ισχνυι ΑἘ  Μάρτυ, : ἰσχνη Ὠ: {(ισχυσει 
74.716) ] χειρ] τιμὴ Ὀν : αὐτου ἢ | του 29] τουτου ς: αὐτου 
ΑἷΥ [ οτῃ τιμήσεται 40---ιερεὺς 29 τῇ | τιμήσεται 29] ΡΥ ουτως 
ἘΜΔαεΙΚΙρΡαΚ5-ν:ῦ, 3ΒΊ532,, Ογγ: ΡΥ οὐτος οο: τιμήσει ἢ: ουτως 
τιμηθησεταιζτ 

9. απὸ 1τ5--οΟὐτων»] ὦ 26εογδ ογάγεγεξέδης 3.) 1 των 15] ΡΥ 
παντων ἃ,.: οἵὰ Ν | οἵὴ απ αὐτων 48. [ απ] υπᾶ: εἐπτ  δωρον] 
δωρων ἀρ (υἱ4) : δωρα τὰ [κυριω 157 - εσται δ. (14) [ οἵη ος 
π-κυρίω 25 αὶ  ος αν δω] φησασινιφεα ἀφαργέξ 3}. Ϊ ος αν] αἰϊγιεῖς 
48. | ο57 οσα τα | α»] εαν Ἡ [δω] δὴ ΒΑ 

10 οὐκ] ργ εἰ (Ψ3Ξ [ αλλαξει] αλλαξεις Ὁ (ς 5} τᾶς Ὀ) ἐᾳτι 
νΥ3ν 1 οπὶ αὐτὸ ι10---ἠαλλαξη ἔ [ αὐτο 19] αὐτω ὈΊπα,. αὐτον 
ἀρ: οι (2875: - καὶ οὐκ ἀντερει αὐτω Ἐδπιε( (5 ΠΟ) Κχ 
καλον---καλὼ] πονῆρον καλω οὐδὲ καλὸν πονήρω (-ρον Ὁ ὃν | 
ομῇ καάλον τῇ [ πονηρω] πονήρον τα: πονηρον “(- καὶ οὐκ αντερει 
αὐτὼ δ᾿ 8: Ἕκαι οὐκ ἄντερει αὐτὼ ἢ [ οτὰ οὐδὲ πονῆρον 1 | 
πονήρον καλω] πονήρω καλὸν ΒΊζμ [πονηρον] πονηρων Οὗ! 


ΧΧΝῚΙ 2 εὐξηται] θαυμαστωση 52: (θαυμαστω θεω 128) [ ὡστε--αὐτου] ταξασθαι εν διατιμησει σον ψυχων Μ 


3 διδραχμα] σικλοι σταθμια Μ 
8 ταπεινὸς ἢ τιμὴ] ελασσων ἢ ΤηξΞ διατιμησεως Νῖ 


5 διδραχμα 2957 σικλοι 5 


10 ἀλλαξει] επιλεξηται ΜΙ ᾿ 7 αρια 5 
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ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ΧΧΨΙΙ 19 


- 7) ᾿ “κ ἣ ΚΓ ἢ ἢ 
τι καλῷ" ἐὰν δὲ ἀλλάσσων ἀλλάξῃ αὐτὸ κτῆνος κτήνει, ἔσται αὐτὸ καὶ τὸ ἄλλαγμα ἅγια. 11 ἐὰν Β 
[ 
Ἁ [οὶ -“" ,ὔ 3 Ἵ 3 ο [ω Ὁ ͵ ψ Ν [ρ 
δὲ πᾶν κτῆνος ἀκάθαρτον, ἀφ᾽ ὧν οὐ προσφέρεται ἀπ᾽ αὐτῶν δῶρον τῷ κυρίῳ, στήσει τὸ κτῆνος 
5» “ὦ Ἀ 3. Ν 7 Ν ΨΟΕΝ μ “ὦ 
12 ἔναντι τοῦ ἱερέως" 12καὶ τιμήσεται αὐτὸ ὁ ἱερεὺς ἀνὰ μέσον καλοῦ καὶ ἀνὰ μέσον πονηροῦ" καὶ 


θό Ὰ θ ,ὕ ς ςε ΄ " ,ὕ 
13 Κασοτίι ἂν τιμηθϑησεται 0 ἑεβρεὺυς, ουτῶς στησεταιί. 


7 Ἁ ’ ΄“ 
ι4 θήσει τὸ ἐπίπεμπτον πρὸς τὴν τιμὴν αὐτοῦ. 


13 ΝΑ δὲ ΄ ͵ ἢ 
ἐὰν ὃὲ λυτρούμενος λυτρώσηται αὑτὸ, προσ- 
14 ὶ ϑ θ ἁ Ἂ ς 7 Α “ ἢ 
Καὶ ἀνθρωπος ὃς ἂν ἁγιάσῃ τὴν οἰκίαν 


3 ς ᾽ “ , ες Ὁ Ἁ 3 Ἁ 7 Ἂ ν 5 Ν 7 Ἂ 
αὐτοῦ ἁγίαν τῷ κυρίῳ, καὶ τιμήσεται αὐτὴν ὁ ἱερεὺς ἀνὰ μέσον καλῆς καὶ ἀνὰ μέσον πονηρᾶς" ὡς 


ι5 ἂν τιμήσεται αὐτὴν ὁ ἱερεύς, οὕτως σταθήσεται. 
ιό αὐτοῦ, προσθήσει ἐπ᾽ αὐτὸ τὸ ἐπίπεμπτον τοῦ ἀργυρίου τῆς τιμῆς, καὶ ἔσται αὐτῷ. 

δὲ ἀπὸ τοῦ ἀγροῦ τῆς κατασχέσεως αὐτοῦ ἁγιάσῃ ἄνθρωπος τῷ Ἷ κυρίῳ, καὶ ἔσται ἡ τιμὴ κατὰ ἃ 
1] τὸν σπόρον αὐτοῦ, κόρου κριθῶν πεντήκοντα δίδραχμα ἀργυρίου. 
ι8 ἀφέσεως ἁγιάσῃ τὸν ἀγρὸν αὐτοῦ, κατὰ τὴν τιμὴν αὐτοῦ στήσεται. 


35.Ἀ ΝΑ ΕῚ ὧν δον 7 3 Ἀ “ Α ᾽ὔ 
τοέὰν δὲ ὁ ἁγιάσας αὐτὴν λυτρῶται τὴν οἰκίαν 3 (- 


16 Ἐπὰν 


17 δ8.}Ὰ δὲ 3 Ἁ ἊΝ ᾿} ἊἪ »" 
εν οὧοε αἼἾΤΟ Τοῦυ ἐεἐνιαῦυτου Τῆς 

ἰδ λιν νΝ 
ἐαν δὲ ἔσχατον μετὰ τὴν 


“ ς ,ὔ Ν 3 Ν 2 [ω Ἂ ᾽ "»ν,εεὌς Ἁ Χ " ᾽ὔ » ἊΝ .ΟῸ ΓΝ Δ’ Ν- ΠΛ 

ἄφεσιν ἁγιάσῃ τὸν ἀγρὸν αὐτοῦ, προσλογιεῖται αὐτῷ ὁ ἱερεὺς τὸ ἀργύριον ἐπὶ τὰ ἔτη τὼ ἐπί- 

, ἈΝ ω , οὶ ω 

λοπα ἕως εἰς τὸν ἐνιαυτὸν τῆς ἀφέσεως, καὶ ἀνθυφαιρεθήσεται ἀπὸ τῆς συντιμήσεως αὐτοῦ. 
25 Χ Ἂ Ὰ 3 ," εἰς 7 δ ον , Ἀν “,,"» , Ἁ Ν 

τι ᾿ϑέὰαν δὲ λυτρώται τὸν ἀγρὸν ὁ ἁγιάσας αὐτόν, προσθήσει τὸ ἐπίπεμπτον τοῦ ἀργυρίου πρὸς τὴν 


τὸ κτηνι ἃ 
18 προσλογιειτε Α | ἀανθυφερεθησεται ΑἘ" 


καλω] καλον α: καλος 1 [ (αλλασσων] ΡΥ ο 71: οτχὴ 16.77.130) 
αλλαξήη] αλλαξει σὰ: αλλαξης ΒΕ (-ξη ἘΠῚ 6ῇοϑαζ : αλλαξεὶς 
4: αλλαση ἃ, . εναλλαξει πὶ αὐτο 29] αὐτω ἴδ,.: αὐτὸν Ν : ΟἿ 
Οοχξξο [οπἱ κτηνος κτηνει Τμάϊ [| αὐτο και] ργ εὖ (Φ-“οὐά : 6Ζ 
ἰά (Φ-εὰ ] αντο 39] αὐτω ὈΠτη 35: αὐτου Ὁ,. (τουτο 130) | και 
ΤΟΊ] οτὴ ἔ: οἵὴ καὶ 385 | το αλλαγμα] (τα ἀλλαγματα 18): ανταλ- 
λαγμα ὃΨΝ : οἵὰ τὸ Μ΄: ταυτὸν ΒΑΟά]ερίχϑβ Τάς [αγια] αγίον 
ΑἘΝΔαΓΚΙρΙΑ͂ΞΕ3,, ΤΗαι : αγιον Κῶ ὃν : αγιίον αὐτου καὶ αγια 
εσται ας 

11 οπὶ δε 33», [ οπὶ παν 38. [ αφ ων οὐ] γε 3, ] ουἹ οὖν 
Ν" (υ14) [- προσῴφερετε ΑΝΕῚ | (απ αὐτων ροβὶ κυριω 64) | 
δωρον] ΡΥ τοὺ: δωρων 6: δωρὰ τὰ | στησει) στηση Ὁ: στήσεις α 
αξ, : οἱαΐμείμν 3...) εναντι] ἐναντίον ΑΜα-ἤτηρ-τζ: ἐναντίος ρ 

12. (οπὶ καὶ τῷ 16) | τιμησεται] τιμησηται εβν2: τιμήσει 
ΑἸγ: ({τιμηση 16): (διατιμησεται 128) αὐτὸ] ροϑβί ιερεὺς 1 
οχ: αὐτῷ ὁϊυν : αὐτὸν ἄηΡ,: Ἐῶ πο 3», | ανα το---ἰερεὺυς 25] ὈΪ5 
50 Γ Ὀ΄ (οπὶ καὶ 25: τιμήσεται αὐτοὴ: ΟἿ Ρ [] (οπὶ ανὰα 19-- 
πονήρου 130) [ ΟἿ ανα τϑ-τοκαὶ 25 χ | οηἱ ἀνὰ μεσον 29 ((31, 
(14) [καὶ 3---τιμηθησεται] φιογιᾷ τἑ πα]7. εὐἰαμενὴ: 3. 1 οΥὰ 
καὶ 30 Ὄψνγα,38 | καθοτι] καθ οσον Ὁ, | α»] (εαν 32): οτχ Ὁ, 
τιμηθησεται ΒΥ] τιμήσεται ΑΝρῇηδ, : τιμήσεται αὐτὸν ΟὉ,: 
τιμησεται αὐτο Ε ΜΔΡΌΘΚΙΓΒ: τιμηση αὐτοῦ: δυνησηται αὐτοτα: 
τιμησηται αὐτὸ (α ΤΕ]]: σερζρεαιονξ ἑα (1835, 1 τὰ ο 29---[13) 
αὐτὸ Ἃ | ΟΠὶ ὁ ἱερεὺς 29 τῷ | οὐτωβ] ὁ 5ῈΡ Γ85 Ζ': οὐτος Ἡ: 
τουτο ὨΦΐ: γι 3,., ] στησεται] εσται Ὁ,35, (- 2γεέίπεηε εἰς Ἐ) 

18 λυτρωσηται] λυτρώσεται Ν: λυτρωση ο | αντο] αὐτω ἱπἢ 
α,: αὐτὸν ΒἾ | προσθησει--αντου] 6 φερίγία» ῥαγέεηε γεξίἑ 
εἴης αὐαοί ἐγ ἐξειέηι Δ, προσθηση Ὁ΄ἀΐο [| τὸ ἐπιπεμπτον] χηοαΐ 
αὐαμίηε Κεογτξ 3. 1 οτὰ προΞ---(15) ἐπίπεμπτον ὃ, προς] ἐπι 
Ῥάρσπρε(πιρ) 8353, : οἵα ς 

14 οπὶ καὶ ανθρωπος τῇ | ἂν 15] εαν π: ην χ | αγιᾶσει ΑῬ' 
βῇῆπᾳ [οπὶ τὴν ἘἸκΙπὶ [ αγια»] αγίον Α : ταμείέαξεπε Δ, 1 οτὰ 
και γ9 ΦΙΞ,, [ τιμησεται 19] τιμησηται Οαία | αὐτὴν 19] αὐτὴ Ἐ΄: 
αὐτὸν ε | ανα 1τ0---πονηραΞ] 172 ἑέγγαηε δογιαρῃ οὐ γιαίαη 3... 1 οτὰ 
ανα μεσον 50 ἀρᾷ | ως] ργ εἶ ΑΞΞ.: εὡς 1: ὦ {" : καὶ ος τῇ ] ἂν 


13 προς την» τιμὴν] επι τὴ διατιμησει ΝΙ 


16 του αγρου] χωρας Μ ] κατα---κορου] ο΄ κατὰ τὸν σπόρον του σπόρου ΚΟρ..ὕΥ̓ Ι τον σπόρον] 


13 λυτρωσητε Α | αντο Ἐ857 αὐτον Βἢ 


19 ἀγιασας Β80] ἀαγορασας Β" 
ΑΕ(ΟΜΝε-ῖκ-, 38 ((09)}353.}. 


290] εαν ΒΌΘΙΚοΙϑνΖ [τιμήσεται 295] τιμησηται ΒῸ ΜοαΠπιο--νχϑ : 
τιμηση ὉΡ,;. εντιμησεται δι Ϊ ΟἿΆ Ο ἱερεὺς 29 τὴ | σταθησεται] 
στησεται ὈσῺΝ : σταθμησεται τὰ : πραθήσεται ο: ἀαγαθησεται 5 

15 ο αγιασας] αγιας Ν: οπὶ ο ΕΒ ᾿(Ξϑιργαβοσ ΕἼ)ΡοΟ [αὐτὴν] 
50 - Ο: ἀρηειηε σαν 18 ] λυτρωται] λντρουται εἴ: λυτρω- 
σηται [ἢ]: λυτρωσητε Α : λυτρώσεται σΡΚΗΓ | αὐτου] αντο τ 
προσθησει] ΡΥ καὶ Ν᾿ β  προσθηση ἴᾳ: εἰ αμρεί 3.,: εἰ -εὰ | 
ἐπ᾿ αὐτο] ροβῖ ἐπίπεμπτον ἔ: αὐτω π: οπὴ ΘΟ εάρινχζ3",: (οπὰ 
ἐπ 71) ] αὐτο] αὐτῶ εἶπὶ: αὐτου ἢ: αὐτὴ ΒΡ: αὐτὴν δα | το--- 
τιμη9] χμραά αὐροίμεηε ἡμμεγεξ ῥεσιέαε 2γοίζμηε 3.1 τῆς τιμη5] 
οὐὴὰ ΑΙ: οπῇ τῆς π: ταυτοῦυ αυββύζ : - ἐπ αὐτὴν ΟἹ οἰκννχ -οοὐά: 
τ δέρδ ἐν δα 4-εα [ αὐτω] αὐτο ἀρ 

16 κατασχεσεωΞς] ρΥ κατασχέσεως αντης Β΄“ (οτὴ Εὖ) | αγιασει 
ἘΜΡῬἜΠπογἦ | οχχ και (Φ | οπὶ εσται 5 | τιμὴ] --- εἴς (118. ] αὐτου 
297 του σποροὺ ΟἸκχ | κορου κριθων πεντήκοντα] 2. γεοραϊο»Ἱ 3, ] 
κορου] κορον [1]: κορος τῇ [ κριθων] ζέγγαξ 6711 ΑἋ ] διδραχμα] 
διδραγμα ἘΝΔΡΟΕρΊτιηννχα,: ὅραχμα ᾳ [ οπῖ ἀργύριον 38 

17 αγιασΊ] ἡ ΕΧ ΠΟΥ 5: ἀγίασει ἐρἢπα | τον---(18) αγιαση] 
51} ὁ ν(υ]4) [οπὶ κατα---[(18) αὐτου τ ἀρ3» [ κατα] ΡΓ “Χ' 2: 
και 

18 εἐσχατον] ΡΓ ἐπὶ: οτὴ Α (14) [| μετα] κατὰ θ΄ [| αφεσ 
Ἕαντου ε | αγιαση] αγιασει Ῥῆη : αγωραση α τον αγὙρον] μοί 
αὐτου 15 ἢ: Γ85 (1) Ροβί ρ] [αὐτοῦ 15] ΟἿ] 6: -ἰ δεσφ)α214772 
2γεΐζϊενε οἶτες ({0 ] προσλογιειται αὐτω] αὐῤγείξέαδέξ ἐδδὲς 3... ] αντω] 
αὐτο ἄρ: οἵα γἢ | οερεὺυς ροβὶ ἀργύριον ἴ  οτὴ τὸ ἀργυριον τη 
ἐπι τα] επτὰ 4 [[εἐτη τὰ επιλοιπα] ὑπολοιπα εἐτη ἃ | εὡς] Ἐὰν 
Κιπὶ [εἰς τὸν ἐνιαυτον»] εἰς τὸ αὐτὸν ἃ,.: του ἐνιαυτοῦ Ἡ : ΟἿ εἰς 
ἄρι | ανθυφαιρεθησεται] ανθυφηρεθήσεται τὰ: αἀνθυπερεθήησεται 
ἢ" | τιμησεως ὃΝ | αὐτου 25] -- οσἱ σαῤγείταιπεγες τἰλὲς 3}. 

19 εαν δεῖ καὶ εαν Μά-ρίη--νδῇῦῇθδ: καὶ λυτρουμενος εαν 4 
λυτρωται] ΡΥ λυτρούμενος ΒΡ (-τρουται ὈΏ σψχί( : λυτρουται ΑΕ: 
λυτρωσηται [ἢ : γεαεγ»εεγτ 3Ξ.3,.: λυτρουμενος λυτρουταῖι Ἰκτῃ : λυ- 
τρουμενος λυτρωσεται] [ αγρον] - αὐτου (130) 385 [ οἵη ο Νε 
Ὁ, [ προσθήσει τὸ επιπεμπτον] σαἰσιψεί φτερά ααξεοίτεηι 33. προσ- 
θηση ἴ | εἐπιπεμπτον] ἐπιπτοὸν οἷ  οἵὴ του---(20) δὲ 3,, [ ἐστω ο 


προσοδον Μ [| κορου---διδραχμα] 


γομορ κριθης πεντηκοντα σίκλων Με2ί(-θωνὴν [ κορου] σπορου 8: ὝοΟμορ «  διδραχμα] σικλων 2 


17 της αφεσεω:) του ἰωβὴλ Μίϑν2 
1:9 εαν δὲ λυτρωται] ο΄ εαν δε λελυτρωμενος λυτρωταιν 


5ΕΡΤ. 


18 επι--επιλοιπα] κατα αναλογιαν τῶν ἐτων των υπολειῴθεντων Μ 
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8 ὧν 
Π" 
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Ἀ 3 “ ιν' “ 
τιμὴν αὐτοῦ, καὶ ἔσται αὐτῷ. 


2. Ἁ Ἁ “ δὴ - 
"ἐὰν δὲ μὴ λυτρῶται τὸν ἀγρόν, καὶ ἀποδῶται τὸν ἀγρὸν ἀνθρώπῳ 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ 


ἑτέρῳ, οὐκέτι μὴ λυτρώσηται αὐτόν' 51: ἀλλ᾽ ἔσται ὁ ἀγρὸς ἐξεληλυθυίας τῆς ἀφέσεως ἅγιος τῷ ει 


κυρίῳ ὥσπερ ἡ γῆ ἡ ἀφωρισμένη" 


“6 ἊΨ 
τᾷ ἱερεῖ ἔσται κατάσχεσις. 


Φῷ 3 Ἂ Ἄ 2 Χ -κ γ ΄“ ζω 
ἐὰν δὲ απὸ τοῦ ἀγροῦ οὗ :: 


’ ΠῚ » " ἈΝ ΄ 3 ΄“ “ ͵ 3 ΄“ - “ 
Κεκτηταί, ὃς οὐκ ἔστιν ἀπὸ τοῦ ἀγροῦ τῆς κατασχέσεως αὐτοῦ, ἁγιάσει τῷ κυρίῳ, “3λογιεῖται 53 


ἈΝ “ὦ τος ιν . Ἃ Ν ) “- “ - [οὶ “ ᾿ 
πρὸς αὑτὸν ὁ ἱερεὺς τὸ τέλος τῆς τιμῆς ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ τῆς ἀφέσεως, καὶ ἀποδώσει τὴν τιμὴν ἐν 
ἊΝ ξ 7 ᾿] Ἷ “ 7 “ ΄“ “ κ “ 
τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἅγιον τῷ κυρίῳ" “ἐ καὶ ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῆς ἀφέσεως ἀποδοθήσεται ὁ ἀγρὸς τῷ 5:4 


1 , 3 ᾿ 7 Ε] 7 5 ς , “ σ΄ 
ἀνθρώπῳ παρ᾽ οὗ κέκτηται αὐτόν, οὗ ἣν ἡ κατάσχεσις τῆς γῆς. 


7 Ν 
μίοις ἁγίοις" εἴκοσι ὀβολοὶ ἔσται τὸ δίδραχμον. 


. ἢ 
βατον' τῷ κυρίῳ ἐστίν. 


20 και---αὙρον 20 Βϑ0πι6] οχῃ Β᾽ 
22 αγιαση ΒΑΡ 


ΔΈΜΝα-Ικ-", 3138 0Γεἰτ)3Ὲ 3.1 


25 ᾿ - νι Ψ θΘ 
καὶ πᾶσα τιμὴ ἔσται σταθ- 25: 
26Κ λ μο ῇ ἃ Ἂ ’ 3 
αἱ πᾶν πρωτότοκον ὃ ἂν γένηται ἐν :6 
ἰὴ 7 , ξ ἴω. “ Ἀ 2 7 3 Ά "] 7 4.7 ,ὔ 9. 7 7 
τος κτήνεσίν σου ἔσται “τῷ κυρίῳ, καὶ οὐ καθαγιάσει οὐθεὶς αὐτό, ἐάν τε μόσχον ἐάν τε πρό- 
2.4 , [οὐ 7 ΄ 3 7 
“7ἐὰν δὲ τῶν Ἷ τετραπόδων τῶν ἀκαθάρτων, ἀλλάξει κατὰ τὴν τιμὴν “27 
3 ΄Ὁ Ἀ ᾽ Α " '' Ἀ 3 7 “ ΄ἊὉ 
αὐτοῦ καὶ προσθήσει τὸ ἐπίπεμπτον πρὸς αὐτό, καὶ ἔσται αὐτῷ" ἐὰν δὲ μὴ λυτρῶται, πραθή- 
21 κατάσχεσις ΒΑ0] κατασχεσεως Β" 
23 λογιειτε 27 των τὸ ΕἼ τω ΕΞ [ λυτρωτε Α 
οὔὰ 35 [| λυτρωται] 25 τιμὴ] ΡΥ ἢ 4: σταθμὴ τὰ : ψνχη ν»»ν: Ἔσον οἶκχ | 


20 δὲ ὈΓ 501 ἡ [μη 19] αἰφψιεΐς Φ: 
λυτρουται Εἶκτὴ : λελυτρωται ]: λυτρωσηται ΔὈΐνν [ τὸν αγρον 15] 
(αυτον 18): αὐ ἀργεηὲ 3... αυτου σι (Γ᾽ [ οπὶ και--ταγρον 29 
3: [] ἀποδωται] ἀποδωτω ἃ: ἀποδώσεται ἢ: αἀποδω ἃ,Ὁ; | τον 
αγρον 25] αὐτὸν Α35.: αργηηὲ φιρεη2 Φζ- 6 : οχὴ ἢ | (ανθρωπω ροβί 
εἐτέρω 18) ] (ογη οὐκετι μὴ 18) [ οὐκετι] οὐκ ἐπὶ τ, : οὐκ εστι 
Ὀν" ] μὴ 25] τιμὴ ἀκα, ] λυτρωσηται] λντρωσητε Μᾶ : λυτρωσεται 
ΑρτηηΥ | αὑτον] αργηηι 181: οὐχ ΝΌρηνχ 

21 οἵὴ ο αγρος 33 | εξεληλυθνιας της αφεσεως] Ἔχέδ7ι:: γερεΐξ- 
σοῖς 3.1: ἐχύθη: γι γερεσείοπο , [ εληλυθνυιας Ὁ, [ οπὶ της α | 
ΟἽ αγιος---(23) αῴφεσεως τὰ [ αγιος] (αινετος 130): - αἰνετὸς 
Ἐ ΜδοβιΚΙοαγβανζῃ, 3,0. τ 1-καὶ αἰνετὸς [1Ὲ [ οἷ τῶ 19 Νε [ΟΠῚ 
ἢ 10 Ὁ, [ η 25] ΡΥ καὶ Ν: οἷ Αάκρυν, [τῶ ἐερει ρΡοβί ἐσται 
25 ς | τερει] ανω ἰ | κατάσχεσις Βί( σεως ΒΏΉΑΝρΒηγα, 3.1 7 ι 
2 οτος εογεεη: ἄβ (ργ δἢ) : κατασχεσεις αντου Κα: -αὐτω ἔ: Ἵ-εσται 
Χ: ταυτου ἘΜ τχ6]} 

22 οχὴ εαν 3,55 | ἀπο 1τ9--κεκτηται] ἀργιιη1 γ1071 ῥος 5766! 3}. 
ΟἹ ἅπὸ 19 σῇ ἰ οπὶ τὸν 10 Ν᾽" | οἵῃὴ ον α ἰ[ 097] ον σ: εἰ Ψ 
απὸ 25---αυτου] ὦ στἴ: 2055655Ἰογεέότς (ΦἸ [ απὸ τοῦ αγρον 25] εν 
Τω αγρω ἃ,: αρ7γὸ Ά, 1 απὸ 25] εκ ἘΝΏΚΙ [| αγιασει] αγιαση 
ΒεΙ͂ΡΑ ΜΝαδοδερτρατί--χζα, ὃ, (Τὶ : μέ σαρείζβεοξ 3}. 

28 λογιειται] ΡΤ καὶ Μαιρ, ἱ πρὸς αντονἹ τἰξς 3... το--- 
ενιαυτου] σαὶ Τ᾽» αφίζηεηε ατερεῖ 3... 1 Οἵὴὰ τὸ τελὸς ρῃᾷ | τῆς 157 ΡΥ 
απὸ ΗΖ | τιμης] τιμησεως Ὁνη: Ἔαντον 6 [ οἵη εκ τον ε |: εκ] 
εὡς αἰ Ρβ(ρ)  [ αφεσεως] - εν τω ενιαυτω της αφεσεως Καὶ | 
την---αὙιζον} ῥγοΐζεενι Σἐζεα ἐγε αἷές σαμείος 3,, 1 εν---εκεινη] ἐΏ 
αριγ ἐἰρ 181 ] εν] αὐτὴ ἃ [ εκεινὴ ὨΪ5 507 χ [ αγιον] αγιαν Μᾷ 
ΘΠ Κηλοστβινχζο, 18: αγια ἘΠῚ 

24 οπὴ ὁ αγρος ἃ Ϊ τω 29--ν»} πὲ χηόρε ἐγεῤονςζαϊφό ἐξ 1107 
δε: 33, ] τω 29] ΡΥ αὐτω ἃ [ ον 195] Ἔην ἡ ἃ | αντον] αὐτο ΕῬ: 
οπὴ ΘΠ ΕΞ, : -- παρ αντον ΝΟ [ην] ἐστιν Ὀασηρβί(πιρ) ν( πρὶ) 
νυνζ( 835, [η----Ὕη9] αρερ 18. 1 οἵχὰ τ 


21 ἡ ιτ0--ὀ͵απἰφωρισμενὴ)] αγρος ἀναθεματος Μ: 


σταθμιοις] σταθμοις Ν᾿ ΓΘ ηχαν : σταθμος δα | εἰκοσι οβολοι] 
Ὠηΐ 3", 1 (εικοσι] τω κυρίω τι) [ οβολοις {157 [ διδραχμον] 
διδραγμον ΔΌΓΕΡΊην : διδραγμα τα(α14) 

26 οπὶ καὶ 19 [ἰοῦ [ παντὰ πῃ ἰ πρωτότοκον] ὈΥ Τὸ 05 [ ὁ] ὦ 
ΘΚ: οἵἷὴ 8γ}ὉὈ0, [| αν ΒΝίρηρχβα, εαν ΔΕΜ ταὶ] ( πρωτοτοκον 
Ο εαν πρωτότοκον ΟἹ) | γὙενηται] ΡΥ πρωτότοκον Χ: γεννήθη {: 
Ἔ πρωτοτοκον Ἰκ | ἐν-τππεσται ροβί κυρίω 19 οχίογῃη σον εσται) | 
εν--- σου] ἔρ 2εκογίδις σεῖς Ῥ.,. ἐγε 2εεογδις πεσέγες 18. ] (οτὴ εν 
τ6.73. 77.130) [ οπῖ σον ἷκ [ εσται ροβί κυριω 19 ΓΑΊΞ [ οἵη καὶ 
20---εστιν  Ϊ οἵ καὶ 29 οχ [ ον καθαγίιασει ονθεις] γ167π0 7,66Ἰ27162 
4 -εα | ον καθαγιασει] ονχ αγιασει ὈΒ: οὅ καταλλᾶξει Ἰκ : οὐκ 
αλλαξει ΕἸ ΜΔε:]ηϊί - αυὐτο)ποατε(χι)αν ((χ)Ζ(χ 1}, 381353,.: - οὐκ 
αλλαξει σ΄ [οὐθεις αντο] αὐτο ονθεις ἃ, : αντο οὐδεις Ὀα(-τω)ανν | 
ουθεις] ονδεις ΜΝΑΔαΕρὨπορτγβίνζ,. εὐθυς τὰ [ αὐτο] αντω οἄ: 
οὶ Α | εαν 19] ργ ψηαρὶ 3.) ] οἵὴ τε 19 1" | μοσχον] μοσχος 46]} 
τιρϑίνζ (14): πρόβατον Ἐ | προβατον] μοσχον Ἐ | εστιν] 6γ1 
ΒΞ, 

2 δὲ 19] τε Ὠῃ : - καὶ ἔ  τετραποδων] κτηνων Ὁ: ον | 
των ακαθαρτων] ΟἿ πὶ: οπἹ των ἍΜ [ αλλαξει] αλλαξη ο(ξ δχ 
ΠΟΥ ΚΙ : λυτρώσεται Μμπιρ) ἀρηρβ(μιρ) ΖΡ) : (λυτρωση- 
ται 84)  (οῃχ κατα 1τῦ 84) | της τίμης α | ἀντον 157 - καὶ οὐκ 
αλλαξειται οὐδεὶς αὐτὸ εαν τε μοσχος εἐαν τε προβατον τω Κῶ 
εσται ἴ Ϊ οτὴ καὶ το---αυτοὸν 25 ὈΜ [ Οπὶ καὶ 19 τη | προσθήσει 
τὸ ἐπίπεμπτον] στερεΐ φμοα αὐϊθοίμεηε ἡεον τῇ 3., [ προσθησει] προσ- 
οἰσει Υ Ϊ επιπεμπτον] αὐτου ἘΜδοεδξ-τηοαγβανχζα, (14). 
18. ] προς αντο] ἐπ αὐτὴν ἄρσηῃρί: φηῤεῦ ταὶ 33. ] αντοῇ] αντον Πα, | 
αὐτῶ] ἐς 3, 1 οὐὰ δὲ 25 ἃ | λυτρωται] λυτρονται δοτὴ: λελυ- 
τρωται 1: λυτρωσηται ΝΟὮΧ: 7666716711 32. [ πραθησεται---αὐτου 
29] κατὰ την τιμὴν αντονυ πραθησεται ση(προσθ-) Ϊ πραθησεται] 
τεογεῖαΐ 3", 


Ο αγρος του ἀναθεμαᾶτος 5ν2 


23 λογίειται]  Ψψηφησὴ Μ | το τέλος] το πληρης Μ [ αποδωσει] [αποδωσεῖται 8ν 
24. αφεσεως]) ελενθεριας Μ | παρ---ην] ο΄ παρ οὐ κεκτηται αὐτὸν πὰρ αντοὺυ ον ἣν ν 
25 Τιμὴ] σον Ἐὰ | εἰκοσι οβολοι] Καὶ ξυλοκοκκα 1 Ϊ οβολοι] γηρα ὃν | διδραχμον] σταθμιον Μ΄: διδραγμον αγιον γὙραμματα 


εξ ηγουν εξαγιον 


26 καὶ το0--εστιν} α΄ καὶ παν πρωτότοκον ὁ αν πρωτότοκον γενήηται τῶ Κῶ εν τοῖς κτήνεσιν οὅυ καθαγιασει οὐδεις (οὐυθεις ν) 
αὐτὸ εαν {(Ἐπτε ν2) μοσχος (-χον ν2) εαν {(- τε ν2Ζ) προβατὸον τω Κῶ εστιν α' πλὴν πρωτότοκον πρωτοτοκευθησεται τω Κῶ εν κτήνει 
ονχ αγιαάσει ἀνὴρ ἄντο εαν (-τε 2) βους εαν {(-Ἐτε 2) βοσκημα τω Κω εστιν σ᾽ πλὴν πρωτότοκον ὁ εᾶν πρωτότοκον γὙενήται τω Κῶ εν 
τοις κτήνεσιν ονχ αγιάσει οὐυδεις εαν τε βους εαν τε (οἴὴ τε 5) βοσκημα τω κω εστιν (οτὴ ἐστιν 5) θ΄ πλὴν πρωτότοκον ὁ αν πρωτότοκον 
γενηται τω Κῶ εν τοις κτήνεσιν οὐχ αγιάσει ὁ ἀανηρ αὐτὸ εαν μοσχος εἐαν εκ ποιμνίου τω Κῷ (οἵῇ τω Κῶ 52) ἐστιν 5γ2  γὙενήτΤαι] ᾿ΓΥ 


πρωτότοκον 8 


27 αλλαξει] λυτρωθησεται ν [ λυτρωται) ο΄ λντρωσηται Υ 


404 


ΛΕΥΕΙΤΙΚΟΝ ΧΧΥΙΙ 34 


,8 σεται κᾶτα τὸ τίμημα αὐτούς. δ᾽ Πᾶν δὲ ἀνάθεμα ὃ ἐὰν ἀναθῇ ἄνθρωπος τῷ κυρίῳ ἀπὸ Β 
παντῶν ὅσα αὐτῷ ἐστιν, ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως κτήνους, καὶ ἀπὸ ἀγροῦ κατασχέσεως αὐτοῦ, οὐκ 
29 “ποου σεται ὕνδι λυτρώσεται" πᾶν ἀνάθεμα ἅγιον ἁγίων ἔσται τῷ κυρίῳ. Ξθκαὶ πᾶν ὃ ἐὰν ὶ π 
30 ἀνατεθῇ ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων οὐ λυτρωθήσεται, ἀλλὰ θανάτῳ θανατωθήσεται. βϑο᾽]ᾶσα 
δεκάτη τῆς γῆς, ἀπὸ τοῦ σπέρματος τῆς γῆς καὶ τοῦ καρποῦ τοῦ ξυλίνου, τῷ κυρίῳ ἐστίν" ἅγιον 
31 τῷ κυρίῳ εἰ ἐὰν δὲ λυτρῶται λύτρῳ ἄνθρωπος τὴν δεκάτην αὐτοῦ, τὸ ἐπίπεμπτον προσθήσει Ἷ (τι 
32 πρὸς αὐτὸ, καὶ ἔσται αὐτῷ. 33καὶ πᾶσα δεκάτη βοῶν καὶ προβάτων, καὶ πᾶν ὃ ἐὰν ἔλθῃ ἐν τῷ ἵν: 
33 ἀριθμῷ ὑπὸ τὴν ῥάβδον, τὸ δέκατον ἔσται ἅγιον τῷ κυρίῳ. 3ϑοὐκ ἀλλάξεις καλὸν πονηρῷ" ἐὰν 


δὲ ἀλλάσσων δἀλλαξ ΤΞΡΑ Ν . ΝΥ "» κ““ΨψΨ Ψ ἢ ; 
ἢς αὐτο, καὶ τὸ ἄλλαγμα αὐτοῦ ἔσται ἅγιον" οὐ λυτρωθήσεται. 8 (Γι 
4 ,» ς} ν «ἃ 2 ᾿ 7 Ἂν Ἄ 
34 34 Αὗταί εἰσιν αἱ ἐντολαὶ ἃς ἐνετείλατο Κύριος τῷ Μωυσῇ πρὸς τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐν τῷ 
ἐἑ 


ὄρει Σειναἵ 


29 οὐ Β51Ὁ] ογχ Β" | θαναθωθησεται Β"(-νατ- 680) 


28 παν δε] καν τε ἢ | οἵηῃ δε ἀρῃρί {3}, [ ἀναθεμα 157 ανα- 
θημα ΝΡ Καηνηραᾳϊαν(τηρ)ν [07] ὦ Ὁ’ | ἂν ἔσπραιχα, | αναθη] 
αναθηται ὈΨ : ανατεθη Ὦ [|παντων] παντος Μϑε(ιχυ)γν(χῦ)ῦ,. 
Ἔτων αἃ [οὁσαὰ αὑτω εστιν] φ2εγ {111 3, ] αὐτω] ρῬοβί ἐστιν ὃν 
χ: (αυτο 16.130): αὐτῶν ἃ | απὸ 25] ρΓ και 5 [ κτηνους] κτηνος 
ους ἃ, [ οὔὴ απὸ 39 δ [ κατασχεσεως] τέδφό ααὶ ῥο»δθΣ ΟΎ16702 
3 [οὐκ] ΡΥ καὶ σὰ [ ἀποδωσεται) ἀποδωσετε ἂρ: πιδγεῖοί 3. | 
λυτρωσετε Ῥ  οὔἵῇ πὰν 25---κυριω “5 ἴσ [ παν ἀνάθεμα αγιον] 
αγια τὰ ] ἀναθεμα 29] ε 50 Γὰϑ χῆ : ἀναθημα ὈαδΙΚΙπραίαν(τηρ) 
γῇ: Ἔ φοραὶ τοτεγίΐ φεΐα 18. ] αγιον ἀγιων εσται] αἸεΐα φαγιεΖ0714772 
εγίηέ 0 1 αγιων] ΡΥ τῶν ἃ: αγιον ἴᾶ,.. οἵὴ ὈψΟΓ: -αγίων ς | 
εἐσται] α 6Χ σοὐτ ἴδ : ἐστι ἀηρ[38 

29, 30 ροξβί 31 τῇ 

29 οἵὰ καὶ ἔστ [ παν ΒΑΝΏνγα, Γ3.1 -τ ἀνάθεμα ΕΜ 
Τ6]] (-θημα ἀερὶκ-ηραυχ" 4) 2535} ἂν ΝάΓΒηρχα, [ ανατεθη--- 
ανθρωπων] οὔεγοΐ ἄογο (Ὁ | ανατεθη] αναθηται τὰ : αναθητε ΚΙ: 
τεθη τ: απαξρεασαΐινε ἤεογὶξ 3..: -Ἐ ανοὸς ἔ | ἀπὸ των ἀανθρωπων] 
αὐ ογριρεῖόμς 3,, ] ἀπο] ὑπο ἀρσῃρίξξ(α14) [ οτὴ ἀνθρωπὼν 1“ 
λυτρωθησεται] λυτρωσεται ΑοΥ [ οἵἷὴ ἀλλα θανάτω θανατωθησε- 
ται  [ οἵὰ θαναάτω Ἰτη3Ξ, [ θανατωθησεσθε ρ" 

80 πασα] ρζγ' εἴ 35: οτὰ 3}, | δεκατη] δεκατα ρα, | (οπὶ τῆς 
ὙηΣ 19 73) } οπὴ γης 1 Ὠ  [ οτὴ τὴς γῆς 29 ΡὨ]] [| οπὴ καὶ τὴ | 
του ““---ξυλινου] “»πεΐτόις αγδογηένε 3. ϑρες (ργ ) [τον 209 ΒΑ 
Νονχγα, ΡἢΠ] ΡΓ απὸ ἘΜ τ6}} [οὐἵὴ καρποῦ του ἰ | ξυλου 
ἘΡ'ερσηρβί [ ομὴ τὼ κυρίω τῷ ἃ ῬΗΠ 5ρΡὲες | εστιν---κυρίω 25] 
ἀγια ἀγιων εσται τὰ | εστιν] Ροξβί αγιον 35 ῬΗΙΠ-ςοὔάᾶ ὅρες : ροβί 
κυριω χ᾽ ὈΜ: εἰ 3,, [ αγιον] αγιων ΑΙ: αλλον ἢ: 2722 δα ΟΖ Έ29ὲ 
(ζ: γι ξαγεία (Ὁ 1 τω κυριω 495] 2 3} 

381 οἵὴ δὲ ΡΥ [λυτρωται λυτρὼ ἀνθρωπος] ανὸς λυτρων 
λυτρώσηται Ὦ: γεαϊηεεραίο αἰΐφιεῖς γεαΐριαΐ ΦΪ : γεαϊδηερίηο7:6 γ6- 
εἶξ»ηαΐ 18. 1] λυτρωται λυτρω ΒΑΥ] λυτρουται λυτρω ἃ,- λνυτρων 
λυτρωται Νοχ: λντρουμενος λυτρουται ΕΚτῃ : γ7ε6Ἰ17)16725 γεαζηεεὲ 
3, ὅϑρεςο: λυτρουμενος λυτρωσηται φῃλἔξ(υ]α) : λυτρούμενος λελυ- 
τρωται 1: λυτρουμενος λυτρωται ΕΜ τ}} [ανθρωποΞ] ΡΥ ο1| 
αὐτου] αὐτω ἔ: οἵὴ ϑρεο-οοά [|τὸ ἐπίπεμπτον προσθήσει ΒΑΡΉ 
χα, 1] φηοα αὐἰϊοείμνε γμογῖΐ αὐαμρεΐ 3-.ϑ 1 προσθησει τὸ επι- 
πέμπτον αὐτου Ὀν3β(α1 4): τὸ επιίλιμτὸον μερος θηση Ν. οΟΥὴ τὸ 


28 αναθη] αναθεματισὴ ΜΙ |[ἰ αγιον] αγια ν 


34 σινα ΒΡΑΕ 


ΑΕΜΝα ᾿κ-Ὁ, 9138 ((Γον 35 γι. 


ἐπίπεμπτον γῆ: τὸ ἐπίπεμπτον αὐτου προσθησει Ἐ ΜΈΉ(ΡΓ και)γῦ3 
1611 [ {προς αὐτο] ἐπ αὐτὸν 30) | προς] ἐπ Μαά-'π-νΖ,3832 : 
ἔπ (Δ ] αντοὸῦ] αυτον 6]: αὐτω ΝεΐρηΞ αι [ οἵἷὴ καὶ εσται αὐτω 
ΜδοβνυχζΖ 8:35, [ αὐτω] αὐτο ἃ: τ{|1ς Ἔ, 

82. οἵὴ καὶ τῷ (128) 3, ϑρες-οοὐάᾶ [| πασα] παση 1 | βοων] 
ΡΓ εκ ο [παν] ογιγεῖς οδεΐπα Δ: οὐὰ ἃ, [ ἂν διηόοραβανχζΖ | 
ελθη] διελθη ΕΜΔς- ] -πηοδραγίανζο, ΡῊ12 : ἐγαρδῖοέ 3. ὅΡες | 
εν τω αἀριθμὼω] Ῥοβί ραβδὸον ὅρεο: οἷὐἱ Καὶ [ὁπ τῷ τῷ Ε' | τὸ 
δεκατον} οὐὴ Φ: αὐτῶν 38 [ εσται] ἐστιν ἢ ῬὨΠ-οοαά ξ : οἵη 
ΡΗΣΠῈ | αγιον)] αγίων Ἡ: οὐ ΤΏΡ ς 

398 οὐκ] ΡΥ εὖ 33.».. ῬΓ οὐκ επισκεψεται αναὰ μεσον καλου και 
πονηροῦ και Μαρμηριβ[επισκεψεται] ἐπισκ ὈΪ 50Γ σ': επι- 
σκεψαι ἃ [ καλον ἃ | πονηρου] ΡΓ ανὰ μεσον {3{(14} [οπὶ και 
29 ἢ] [ αλλαξεις ΒΑΝΉχγα, Ο ῬΏΠ1Π ἀλλάξει αὐτὸ ἔ33ν: τπτεΐα- 
ὀμρέ ἰα 35: -αὐτω Ὁ΄- αὐτὸν ἃ: ταυτὸ ἘΜ τΕ]} 33 ὅρες | 
ἕξεις καλὸν πονήρω 5ῸΡ τὰϑ χὰ [ καλὸν πονήρω] πονηρον καλω 
ῬΗ1]-οοά ξ [ καλον] καλου ἔ: καλω ἃ  πονηρω ΒΑΝΡΏγα,Ζζ 
ῬὨ1] Σ-64 1] πονήρω (-ρου ροὮἢ οὐ πονηρὸν κάλω σα : πονηρον (-ρω 
[κ8) ουδὲ πονηρον καλον κΚ : πονηρὸν οὐδὲ πονηρον καλω καὶ οὐκ 
αλλαξεις αὐτω ο: - οὐδὲ πονηρω καλον τὰ : - εἰ πονηρὸν καλω τι: 
Ἔ οὐδὲ πονηρὸν καλὼω ἘΜ τ6}} 34353,, ϑρες [ οἵὴ αἀλλασσων ῬῊ]| 
αλλαξης] αλλαξεις ΑΝΒ'οερίίηγα,: απαλλαξῆς αι: 72: Ἴ4671} ΆῈ, 
Ξ3., | αὐὖτοῇ ρτ εὐ Ζ: αὐτω Νοῖπα, : Ἔτε ΡΆΠ [καὶ] ΡΓ καὶ εσται 
αὐτὸ Κκ: ΡὈΓ εσταῖ αὐτὸ Ὅσον : ΗΓ αὐτὸ ἀρῃρῖ: οτἡ 35 | ανταλ- 
λαγμα ε | οπὶ αὐτου ῬΏΠ [ οτῖ εσται Ῥον [ αἀγίον οὐ] αγιου Ν | 
αγιον} αγια ἀρμηρι38 ῬΗΠ [ οὐ] ρζ εἰ Ι͂Ξ 1 λυτρωθησεται] 
το τέλος τῆς τιμησεως αὐτου Ὦ 

84 οἵχὰ εἰσν Μαροεδοαβιι--χΖ, 3}, [ ας] αἷς πὶ [ κυριο5] 
τ εις (Π | μωυση] μωυσει ηαὰ: μωση σῖκπ : μώσει τὴχ | προς-- 
ἰσραηᾺλ Ροβί σεινα [{τ(ρτ γε 7 τα» 3Ξ (ΡΥ τέ Ἰοφιέεγο27)}  σιναι 
ὮΧ 
3 ΦΌΡΟΥ λενειτίκον ΒΊΑ, : λενιτικον ΒΡΕΜΝέ-τηκ-)  1ατίαχΥ : 
τελος του λευιτικον οἷ: τέλος εἰληφε τὸ λευιτικοὸν Ὁ : τὸ λευιτικον 
ἐνταυθα τελος εχει ᾿ς : λεβιτικον τρίτον τε των τοῦ μωσεως 1: 
λευιτικον τετέλεσται χάριτι θυ «4,,: τέλος εἰληῴε τὸ λευίτικον 
λευιτίκον στίχοι δυσχιλιοι επτακοσίοι σ : λευίτικον στίχοι ΡΥ 
5νΖ: εχεί τὸ βιβλιον του λευιτίκου στ[ιχους) δυσχιλίους Ὁ 


40 ξυλινου] δενδρου Μ 


43 οὐκ---πονηρω] παραζητησεις ανὰ μεσον καλου ἢ σαπρου οὐδε εκλεξηται αὐτο Μ 
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ΤῊΝ ΟΙ) ΤΕΒΤΑΜΕΝΊΤ 
ΙΝ ΘΚΕΕΚ 


ΔΟΟΟΆΘΌΙΝΟ ΤῸ ΤῊΕ ΤἸΕΧΊΤ ΟΕ (ΟΟὍΟΡΕΧ ΝΑΤΊΓΟΑΝΌΘ, 
ΌΟΡΡΙΕΜΕΝΤΕ. ΕᾺΟΜ ΟἸΉΒΕ ὕΝΟΙΑΙ, ΜΑΝΌΟΌΘΒΟΚΙΡΊΞ, 
ΙΤΗ Α ΟΚΙΤΊΟΑΙ, ΑΡΡΑΚΑΤῸΒ ΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊΒ 
ΨΝΑΒΚΛΙΑΝΊΤΘ ΟΕ ΤῊΕ Ο(ἬΗΙΕΕ ΑΝΟΙΕΝῚ ΑΥΤΗΟΆΚΙΤΙΕΒ ΕΟΚᾺ 
ἸῊΕ ἸΕΧΊ ΟΕ ΤῊΒ δΕΡΤΌΑΛΑΟΙΝΤ 


ΕΟΙΓΓΕῺ ΒΥ 


ΑΙΑΝ ἘΝΟΙΑΝῚ ΒΚΟΟΚΕ, Β.}. 


ἙΕΙΙΟΥΝ ΑΝῺ ΕΑΝ ΟΕ ΚΙΝΟ᾿ "8 ΓΟΙΕΟΕ, 


ΑΝὨΌ 


ΝΟΒΚΜΑΝ ΜΊΕΑΝ, ΜΙΑ. 


ἙΕΙΙΟΥ͂ ΟΕ ΟΗΒΙΒΤ 5 ΟΟΙΙΕΟΘΕ, ὈΝΙΨΕΚΒΙΤῪ ΨΕΓΤΌΚΕΚ ΙΝ ΑΚΑΜΑΙΓ 


Ψοιῦμε 1. ΤῊΕ ΟΟἸΤΑΤΕΌΓΗ 
ῬΑδτ 11. ΝΌΜΒΕΚΘ ΑΝ ὈΕσΠΤΕΚΟΝΟΜΥ 


ΓσΑΜΒΕΙΌΟΕ 
ΑἹ ΤῊΕ ΟΝΙΝΕΚΘΙΤΥῪ ΡῬΒΙΘ5 


ΙΟΙ1 


ΡΚΕΕΑΤΟΝΥ ΝΟΊΤΕ ΤῸ ΝΌΜΒΕΚΝΒ ΑΝῸ ὈΕΒΤΕΚΟΝΟΜΥ 


Ν {ῃς ργεραζγαίίοῃ οἵ ουγ {π|γὰ ραγί, ννοἢ οοπίδίπ5 ἴῃ6 ὈοοΚ5 οὗ Νιυπθεῖς ἀπά 1)ειυζεγοποιην, 

6 ᾶνθ πιδάε πο ϑεζίοιι πηοα!βοδίίοηβ ἰῃ οὐγ τηείμοα οἵ ργεϑεπίηρ [ΠμῸ ἐνίάθποθ [Ι}η 
οοηβεάμπεπος οὗ τεσεηΐ αἰβοονεγθβ, οὐγ ᾿ἰδῖ οἵ δι πογ85 85 θα δηϊαγρεα Ὀγν ἃ ἔενν δα ἀ!Π|0η5, 
οὗ ψῇϊοῃ της πιοϑί ἱπιρογίδηϊ [5 {πε νναβῃίηρίοη (οαεχ οἵ )ειτογοηοπιν ἂπα [οϑυδ, οἡς οὗ {πῈ 
ἴουγ ΒΙΡΙΙΟ4Ι Μ595. ἴῃ τῆς ροββεϑϑίοη οἵ Μτ ἔτεεσ. Τηϊ9 ΜΆ., αἴϊεγ σοπϑυϊζαίίοη νυν Ῥτοίδϑϑογ 
Ηδφηῖν Α. ϑαπάεγβθ, ψὲ μανεὲ ἀεηοίεα ὃν {π6 ϑδυῶροὶ Θ. Ῥγοίεβϑθογ ϑαπάδβιβ Κιπαϊν βεηΐ ιι5 
δάναποε 9ῃεεῖβ οὔ 5 οο]]δίίοη οὗ {πεὸ Μϑ., δπᾶ βίπος [με ρυδ]οδίίοη οἵ ἴπε ἔβοβίπ!ε ὈΓν 
[ῃ6 {Ππἱνετοιῖν οὗ Μιομίραη ννὰ μᾶνεὲ Ὀθδθῇ δῦϊ]ε ἴο γενίϑε οἱἱἵζ Ἵο]]δίίοη οἵ [15 εχ. ὙΤῃὲ Μ. 
ῖ5 οὗ τῆε ΠΕ ἢ σεπίυγν δηα οοηΐαίπ5 ἴπ6 ΨΠοΪε οἵ {πε ἰαχί οἵ [μ6 ὕνψο Ὀοοῖβ, ἢ πε Ἔχοερίοη 
οὗ οπεα οἵ ἵἴνψο ἰδοιπαε. Α5 Ῥιοΐεβϑθοσ. ϑαπάεξιβ. 85 ροϊπίεα ουξζγΊ ἴῃ 15 Γπἰγοάιοίίοη, θα ἢθ 
ἀΐβου5565 [6 ταχίμδ] γοϊίίοηϑ οὗ τῇς Μϑ., [15 στεδίεβθί ἱπιρογίδησοε [165 'ἴπ [ἴῃς δνίάεπος 1 
αἤοτγαάβ οἵ {πε δαγὶν εχίϑίεηοε οὗ ἃ τεχί οἱοβεὶν ακίη ἴο {παΐ τεργεβεηίεα ὃν ἴΠ6 νϑ] δῦ] Ἐποιρἢ 


Ιαῖϊα οσιγοῖνα Μ95. ρῃ (Η. δπὰ Ρ. κ4, 75). 


ἴΙπ οὖν “ Ῥγείαίογνυ ποίε ἰο ἔχοάιυϑβ δηᾶ 1,βνιοι5,, ννα οὐ 66] ἴο πηεπίίοηῃ {πε [ο]]οψίησ 
δυϊμογι65, ν ῖο ἢ ἀρρεαγθα ἔογ με ἢγϑί {{π|ὲ ἴῃ ἰῃαΐ ραγί οὗ οὔὐγ ψοσκ: 


Ν (ΧΙ, 23) Οοάεχ Βαβι δπο- Νδῦοαπι5. Ἐόοτης, ψαίοσδηῃ, τ. 2106. 
», Νεηείυ5. Νεηῖϊςς, 851 Μαγκβ, ατ. 1. 
τς Ῥαργτιβ ἤταρτηξηΐ σοηίδιηϊηρ Εχ. 19.1,.2, 5,. 6 (Α»ιζεγϑέ δαῤγγὲ 1. 101]. 
Δε Ψϑιατα ἐταρτηθηΐ σοηίαϊηϊηρ ἴμεν. 22. 5. 23. 22 (1. Α. Ηδιτῖβ, δ:ὀέεαί ᾿γαρνμθριίς, το. 15). 
33:5 Μιυηϊοῆ ρδ]τηρϑοϑϑὶ σοητδιπηνδ᾽ Πταρτηεηΐβ οὗ {δε ΟἹά 1ιδιη Νεγβίοη οὗ Ἐχοάιι5--- Πδυϊεγοποιηγν (ΖΙιαρΊου, ϑγωεἪ- 
οἔήεζε {7167 νογἀξογογιγηρεζαγδολοη ζ θγεο σιέζερ δε οι ἐαζεεἦ5). 


ΤῊΣ [ΟΠ] οννίπσ ἀγα Ἐχρ ηδίίοηβ οὗ ϑυπιῦο]5 ννῃ]ο ἢ ἀρΡρΘαῦ ἔογ ἴπε ἢγϑι {{π|6 ἰπ {Π|5 {πι|τά 


ρατί οἵ ουγ ψοσκ: 

Η (οάεχ Ῥείσοροι ἴδηι: ἃ ρδ]τηρβοϑβί αἱ 51 Ῥείθυβθυγρ σοηίδίπηρ᾽ ἰάΥρα ρογίοηβ οὗ ΝυΡεῖβ, ἢ ἂτα ρυϊηϊθά 
ἴῃ “Ἡοριλεγρεσηι ας σασγα ἐγσαζέία, πόύα εοζέδεζζο, 1. 

Κ Εταρτηδηΐα Γι ἰρϑίθηβῖα. [εἰ ρχίρ, [᾽ηῖν. ΓΑΡταγγ, σοά. ΤΊΒΟΒ. 11., ΡΠ! τηρβθϑί. Εγδρτηθηΐβ οὗ Νατη,, Τ εαῖ,., [05. 
δηά 746.) ρυϊηῖβά ἴῃ 2 7οριηερηθρέα σαεγα ἐμθαξέα, γι. ε. 1. Νε σῖνε Ῥεῖον ἃ ςο!]δίίοη οὗ [Π6 ἤταρτηβηῖβ οἵ δα. 
ννΠΙΓἢ ὈΥ͂ δῃ ονοϑιρ ῃΐ ννὰ5 ποῖ ἱποογρογαῖβα ἴῃ ἴῃς θοάγ οὗ οὔζ ποία5. 

Θ ναςῃιησίοῃ (οάθεχ. ὅ66 ἃβρονβϑ. 

τὺς ῬΑΡΥΓα5 ἔταρτηθηΐῖ σοπίαϊπίηρ Πι. 32. 3---ό, ὃ--ἰο (4γιλεγεί Ῥαῤ»γὲ 11. 192}. 

Δ, ϑ΄πᾶὶ] ἔγαρτηθηΐ σοπίαϊπηρ Νὰ. 32, 29 (Η ττγ15, 2 1δίϊεαξ δγαρ, ΙΗ 5, ὯΟ. 1). 

2Ζὃ (Η. δηὰά Ῥ.) Ἐοπιβ, ναῖ. ἀσ. 2122. 

46 (Η. δηά Ῥ.) Ῥατγι5, Β10]. Ναῖ., (οιβϑιη τ. 4. 

18. Ἔοπις, Ναιίοδη, Οορές 1, ᾳιοίεα ἔογ Τ)δυϊθγ ΟΠ ΟἾΠΥ ΟΠΪΥ. 


Τῆς νατίοι5 ἔγαρσπηδηΐβ οὗ ἴῃς Ρα]εϑι πίη Αταπηαῖς Νεγϑίοη ἃγα αἰϑεϊησυ ϑηθα 845. Ὀεΐον, 
δοοογαάϊηρ ἴο {πεῖγ βουγοαβ: 
18- ποπι Μιβ 1,ονν15᾽5 βεαἀϊτίοη οἵ σοάεχ ΟἸπηδοὶ (ὔογας δεημεέσαθ, ΝΠ). 
18 ἥοτὰ Η. Ὀυκξηβίην, Ολγέεεελ- ῥα δέξρδελ- αγαγμάξεοε 7 θα πα γα 6. 
186 ἴτοπι αν] Ἕδια ἀπά ϑιεηπίηρ, “πεοάρέα Οχορζϑηδία, «5.611 15 6726 5 1. 9. 
18: το Μίβ 1,εννὶ5᾽5 βοϊοηδιγ (δέμναϊα δέημαξέζσα, ΝἹ). 
ν 


ΡΚΕΕΑΤΟΚΥ ΝΟΤΕ 


38Ρ ἔτοπὶ τῃ6 8: Ῥείεγβθυγρ ἐγαριηθηῖβ ἴῃ 1 δηαβ “4 πεοάοία 5, γ)2ΧΊγίασα, νοὶ. τν. 

38 ἔτοῃα Εἰ. ϑοδυ ῃε55, Οὐγεεζζος-ῥαίά έζπέσεἦε ΕΚαρ δ,έδ. 

18' ἴτοπιὶ ΜῈ [ον δηᾷ ΜῈ αἰρβοπβ ῥιαζοίζρζαη διγγίας ἔδχῖς ὥῷογε ῥαζέρεῤοεδέ 7, ΦΉΣ ἐηε “4 7» 407- 
͵δολσολίοῦ οοἰέδοξξοϑε. 


ὥπι ἀεποῖεθβ γεδαϊηρϑ οὐ ἴῃ ϑυγο- ΠΈΧΑρίδγ νεγβίοηβ βιρρ!εα Ὁν Α. Μαβίυβ ἴγοηὴ {πε ΜΞ. ἴη 
ἢ15 ροββϑϑϑίοη (πονν ]οϑβί). 


ΝΥε ϑυδ)]οίῃ ςοϊ]διίοηβ οὗ (1) [88 ἔγαρτηθηΐβ οἵ Καὶ (5866 ἀρονθ)ὴ ἴῃ 1) ει ΓΕΓΟΠΟΙΏΥ, οὐ ἰεά 
ὉΥ πιίδίακε ἴοι τῆς Ῥοάν οἵ ουΓ ποίεβ; (2) ἃ αταεῖς ἐταρτηθηΐ οἵ ἀεη. 2, 8 ΡΌΡ 564 Ϊαϑί 
γεαγ ἰῃ Οχγγάγμολες Ῥαῤγγὲ Ν1, πο. 1007; (3) ἃ ἔαρηχεηΐ οἵ {Π6 ΟΙά [1ιαἰἰπ Μειβίοη οὗ 


αεη. δ, θ, Ρυ δ] ἰ5μεα (μἷ8. βιυπηπιογ ἰη Οαγγάγμολης Ῥαῤνγίὲ ΝΠ, πο. 1073; (4) δῃα (5) ατεεῖκ 
[ταστηεηβ οἵ Εχ, 31, 82 δῃά ΒΕ χ. 40, 20. ἢο8. 1074, 1075. 


(1) Καὶ (Ὁ) ὮὮΤ. 1 8---Ἰὸ. 
8-- 10 υακάς πυυς]α Θ οπὶ καὶ 29--πολεμὸν (αἸ4) [ απο---αὐτων ροβί υμιν (υἱά) 10 ομμειν] .. μει[»] (6 Χρ!]) 
(1) ὍΤ. Π| 15--[Ι9. 


15---19 υαἱάς του ]α 15. εξαναλωσαι] εξαναίλωσαι)η[Ἡ: 19 αἀμμαν 19] -μμὼν | μη 29] .ηδὲε | εν 19] Ἔχρὶ 
(Ἰηο) 16 επει] ... δὴ 18 παραπορευση] ... εὐὴ 


(1) ὈΤ. ΙΧ 1-οτὸ. 


1 διαβαινειΞς}..«»νις (1η6) 2. οιἰσθα 3. προπορευσεται ἰ ἃς | υμων»] ἡμῶων  οὔἷῇ τῶ 29, 29 Θ ουχι] ου 7 εξηλ- 
οἵη καὶ τ0-τσοῦυ 30 | ἀπολει [ αὐτοὺς 39] ἐεν ... [ εἰπεν---(7) θεσται | εξ] εκ γης ἰ Καὶ] εὡς 8 εθυμωθη]) -κς | υμῳ] 
ερημω υαἰάδ τηυς]ὰ 4 απο] πρὸ (α Ξρταβου) [ἰ προσωπου)] υμας | εξολεθρευσαι] ΡΥ τον Θ ημερας] νυκτας | νυκταβ) 

οὐσου 5. ασεβειαν] -νομιαν [ οἵὴ αντον [ ὡμοσεν] ... εν Ἠμερᾶς 10 κυριος ἐμοι] μοι κς (6Χρ]) 


(1) ὉΤ. ΧΝῚῚΠῚ 21---ΧΙΧ 1 


21 καρδια] ἴῃς 22 οἵὴ εκεινος τὸ | τω] ΡῪ επι | 


τ αυτων | κατακληρονομησης | κατοικησης | οἰκοιΞ} ἜΧΡΪ 
γενήηται] Ἔτο ρημα | οἵῇ ο 29 | οἵῇ εκεινος 29 ΧΙΧῚ γην] 


(ν) ὍΤ. ΧΙΧ 6---Ο. 


Θ αυτου] ἰῃς [ ψυχήν] την ψνχην και ἀποθανη | ονδε] και “ σοι ἐντελλομαι 9 εἰσακουσης | εντελλομαι] εντελλο... (ΕΧΡ]) 


(ν1) τ. ΧΧΙ 8---Τ2. 


8---11 υαἱάς τηυτ]]α 8. αναιτιον] .. «τιον (ἸΠ6Ὶ) 9 ποιησηΞς] ..«σήητ. ] τὸ 25---σου] ε..- «νος 12, εισαξειΞ] εἰ... (ΕΧΡ]) 
(ν11) ὍὯΤ. ΧΧῚ 17---1ο. 
17---19 υα]άδ τοῦς] 177 επιγνωσεται] . ..« ὡσεταῖὶ (1πΠ0}) [ ..ὑτ[ου] [ μητρος και] μῥς ...... ι 19 ἐπι 297 ἐχρὶ 
ἀρχή τεκνων -....- ἰσχνος .....» 18 φωνην πατροΞ] φω... 
(2) Οχ. αῤ. τοῦ (1) ἝΘΕΝ. 1 7---Ὁ. 
7 πρωσωπον] ..«τὸν (1πο)ὴ [ ζωης---ανθρωπος ἱποεοτί 8. κυριος] ΖΖ 


9. εξανετειλεν---τῆς ρετίοτς | γη5] ἜΧΡῚ 


(11) ΟΕΝ. 11 16---Ἰδ. 


16 απο] ἰπε 17 φαγησθε) φαγη (ευἱ4) 18 κυριος] ΖΞ 19 ετι ετ. (εχρ!) 


(11) ΟΕΝ. Π 23-ἼΠΠ}ὦ} 
23. αὐτὴ] ..«ς ἴπο 24. οἵῃὴ αὑτὸν 19, 29 τη γυναικι] προς τὴν [γυναικΊα 1111 της] τη. (εχρὶ) 
(1ν)ὺ ἝΘΕΝ. ΠΙ 6---ὃ. 


6 εδωκεν] ..«κεν ἱπο [οἠἱ και ὅς | εφαγοσαν 8. φωνην---περιπατουντος) φω[ν]ην του θ0]) περιπατί ουντος] (εΧρ!]) 


ΝῚ 


ΤΟ ΝΌΜΒΕΝΘ ΑΝῸ ὈΕσΤΕΚΒΟΝΟΜΥ 


(3). -Ου. -Οἀξι 1073 (1) ἀεν. ν 4---13. 
4.-13 τὰρ118 4 γεννησαι]) ἴῃς “ ἑπτακόσια 122 εκατὸν εβδομηκοντα ετη] [απγεῖρ ἐχα] 
και ἐπτα] [αἀἰξεσυξῇ] 9 εκατὸν ενενηκοντα εἐτὴ] [αηρηρ χὶ Οαΐπ.. (ΕΧρ]) 


(1) ΟΕΝ. Ν. 29---ΝΊ 2. 


29--ΝῚ 2 τὰι}1ἃ 29 αυτου] ...» (ἴπΠ0) [ απὸ τὼν οἷος [γος ἢἰχέ ΜΝ] τον ιαφεθῚ 7αῤοίΛ 2 
λυπων] [6Γ΄ ἐγεΣ 7 90 οπὶ μετα---νωε 351 αἱἡμερα] Μὲ ] ων] ἜΧΡΙ 


(4) Οτ. Ῥαῤ. τογ4 () ΕΧ. ΧΧΧΙ 13, 14. 
18 παρ---ἰἝ(τ4) εξολεθρευθησεται π]ἀΔθ της] 18 παρὶ θησεται] εξολεθ... (εχρ!]) 
πίαρ] (ἰπ6) 14 τὰ σαββατα)] [το σαβίβατον | εξολεθρευ- 


() ΕΧ. ΧΧΧΙ 7, 8. 


7 0---(8) καὶ 25 υδάς ταμε}]ὰ “ ὁ] ἱπο [ον] οὺυς 8 εαντοις] αὐτοῖς [ καὶ 29] ἜΧρΡ] 


(5) Ον. Ῥαῤ. τογ5 ΕΧ. ΧΙ, 26---32. 


46--- 9. τχμ11ὰ 26 τας] τας] (πο) 2" καὶ 39] ὡς δὲ τῆς σκηνῆς 31 ημερας] ΡΥ τῆς [ Οἵῆ η νεφελη 29 
28 εἐπλησθὴ ἡ σκηνὴ] [ἐπλησἼτη ἡ σκηνης 2Θ μωυσὴς [ οτε εξοδος (ΕΧρΡ]) 
επεσκιαΐεν] επ[εσἸκιασε γὙαρ 90 ὃ αν] δε [ἡ νεφελη απὸ 


13 καιναν] 


οἱ αγγελοι] 


ΘΕ ΌΒΟΥ 


Αἱ τε οἷοβε οἵ ρος ψε ἰοβί {π6 ν᾽ Ὁ]ε αβϑιβίδηςα οἵ Μτ Ε. |. Τποηηαβ οἡ Πῖ5 ορίβφίπίηρ 
8η δρροϊπίπγχεπε ἴῃ ἐπε {Ππἰνεγϑίεν Γἰῦγαγν. ΤῊΪ5 μᾶ5 οὗ σοῦγβε βοπίενῃδί ἀεἰανεα {πε ρυδ]ϊοδίίοη 


οὗ ουξ {πι|γὰ ρϑγί, ἃ5 νὰ ανε ποῖ βεουγεά [ἢ6 ἢεὶρ οἵ δὴν οἴμεσγ βοθοΐαγ πῃ 5 ρἷδοα. 


Βυΐ ννὸ 


πᾶνε ποῖ στγεδαῖὶν Ἄεχοδαάβδα ἴῃς {{π|Ὲ6 ψψῃϊοἢ να Ἂχρεοίεα ἴο ἤδανε ἴο βρεηα οχ [5 ργεργαίίοῃ. 
ΤΠΕ Ῥοοκβ ψῃῖοἢ 1 σοπίδϊηβ ΟΠΈΓ ΠῸ 510 σοπιρ]!οαΐεα ΡγΓΟΌΪΕΠ5 ἃ5 {πὶ Πεχαρίαγ ἰαχί οἵ τπ6 


οἰοβίησ σμαρίεγβ οὗ ΕἸ Χοά 8. 
Α. Ε. Β. 


Ν. Μ. 


δεῤίογηεδεγ τοτι. 


νΙ 


ΤῊΒ ΟΙ ΤΕΒΤΑΜΕΝΤ 
ΙΝ ΕΒ ΕῈΚ 


ΟΑΜΒΕΙΡΟΕ ΟΝΙΝΕΕΘΙΤΥ ΡΕΚΕΘ5 
Φοπῦση: ΕΕΤΤΕΝ ΓΙΑΝΕ, Ε.Ὁ. 
ς. Εὶ ΟΙΑΥ͂, ΜΑΝΑΘΕΚ 





υϊπϑυῖαῇ: τοο, ΡΕΙΝΟΕΒ ΒΤΕΕΕΤ 
4δεῖ!π: Α. ΑΘΉΕΕ ΑΝΏὨ (Ο. 
Ἐκιρμα: Βὶ Α. ΒΕΟΟΚΠΗΑΙΣΒ 
Δεῖ ἸβΒυτῃ : Ο, Ρ. ΡΌΤΝΑΜ'᾽ 5. 5ῸΝ5 
δοπιθὰρ ἀπὸ (αἰεί : ΜΑΌΜΙΠΠΠᾺΝ ΑΝΏὨ ΟΟ., ἴτρ. 


Α γίρλϊς γερογυεα 


ΑΡΙΘΛΛΟΙ 


Γι ΚΑῚ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ Σεινά, ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου, ἐν Β 

2 μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ δευτέρου ἔτους δευτέρου ἐξελθόντων αὐτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου, λέγων 2 Λάβετε ὃ 
ἀρχὴν πάσης συναγωγῆς ᾿ΙΙσραὴλ κατὰ συγγενίας, κατ᾽ οἴκους πατριῶν, κατὰ ἀριθμὸν ἐξ ὀνόμα- 

3 τος, κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, Ξ3πᾶς ἄρσην (3 ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐκπορευόμενος ἐν 
δυνάμει Ἰσραήλ" ἐπισκέψασθε αὐτοὺς σὺν δυνάμει αὐτῶν, σὺ καὶ ᾿Ααρὼν ἐπισκέψασθε αὐτούς. 

ς ἑκαὶ μεθ' ὑμῶν ἔσονται ἕκαστος κατὰ φυλὴν ἑκάστου ἀρχόντων' κατ᾽ οἴκους πατριῶν ἔσονται. 

ς Βκαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν οἵτινες παραστήσονται μεθ᾽ ὑμῶν: τῶν Ῥουβὴν ᾿Ελεισοὺρ 

5 υἱὸς Σεδιούρ' ὁτῶν Συμεὼν Σαλαμιὴλ υἱὸς Σουρεισαδαί: τῶν Ἰούδα Νασσὼν υἱὸς ᾿Αμειναδάβ' 


71 σινα ΒΡΑΡΙ 


2 συγγενείας ΒΡΡΑΕ 


3 εκπορευομενοὺυς Α"(-νος ΑἿ [ δυναμι (15) Β" [| επισκεψασθε το Β580] επισκεψασθαι Β" "4 ] επισκεψασθε 29] επισκεψασθαι Α 


4 καὶ 880] ρὺ και Βἢ 
6 σουρισαδαι ἈΒ' (ὃ 5ὺρ τὰς Ε) 


Τοῦ ἀριθμοὶ ΒΑΕΟΘΗ ΜΝαόορμι!οα-υχ-",] αριθμωὼν τὰ : δ' 
αριθμοιν : βιβλιον δ’ ἀαριθμοι νΥ : ἀρχὴ συν θω ἀρηθμοι τι : αριθμοι 
ββαγιδδαβερ ὀαίάαπεγ ἃ: αριθμοι βιβλιον τεταρτον ὈῬ : ἀριθμοι 
λοιπὸν τὴν ἀπαρχὴν ποίουνται Ἰκ : αριθμοι των νιων ιῆλ συγγραφη 
μωνυσεως 6: ἀριθμοὶ τῶν νων τλ σνγγραῴφη μώσεως προῴφητου 
ἀρχὴ των αριθμων ἔ 

Ι1 μωυσην] μωσην σ΄κηχ: μωσει τὰ [ (οπὶ εν τὉ---σείνα 46)| 
εν 1 ὈΠ 5.  [||τῇ ερημω] τω ορει Ἰ(εχ σοΥ)38 [ τη 29] 5} -- 
α: τω]: του (71) Ογτ-οοά : εν τῶ ορει ἃ,: οἵὴ ΕἾΠ40 ΕἸ ΒΕῚΝ 
ἄτῃ Ογτ-ο | σεινα] σιναι σΏΧ: Ἔλεγων Ὁ’ | μαρτυριου] -- λέγων 
1 οπὶ εν 39---δευτερου τὸ ἀρἦτ | εν μια] εν τὴ μία ἃ: ἣς τῇ 
μία ῥῬῴα]4) : οτὰ ἐν τὰ [δευτέρου 19] εν τη σκηνὴ του μαρτυ- 
ρίου ἘΠίοια ἘΠῚ [ετοὺς δευτερου] εἐτοὺς του δευτερον Ε ρίοχ 
Ογτ-οο : εν τω ετεὶ τω δευτερω Ν: οἵὴ Ὀΐηθζῦ : οἵὴ δευτερον 
αυ3» Ογτ-οα | εξελθοντων αὐτων] εξεληλυθοτων αὐτῶν ὈΡῺΝΜ: 
2γοπεξεονεξίδτς ἐῤτὲς Ἴ.: οὐὰ αὐτῶν α [ γη5] της ΝΗ͂ [ οπὶ λέγων 
θ΄ Ογτ-οοὐ 

2 λαβε ὕενν [ἀρχὴν] ΡΥ τὴν ΚΧ: τὴν ἀπαρχὴν Ὀν)38: ἀρχὰς 
ς [συναγωγηΞς] συγγενείας Ογτᾷ | τισραηλ Βδ,3}] ΡΥ τῶν νιων τ: 
ΡΥ υἱων ΑΕΗ ΜΝ τοὶ] Ογύ: ρζ Ξέξογεηι (4335. ] κατα 19] ᾿τὺ 
και Ογτ-64 1 | συγγενιας Βάσηῃρϊια,Ψ3,, Ογτ ξ] τας συγγενειας 
αυτων 5: - αὐτων ΑΕΗ ΜΝ τ]] 38 Ογγξ | κατ οἰκους] ὈΥ καὶ 
(46) ἘΞ Ογτ-ε4 1: οἰ ἄογηος Ἅ,, 1 (οπι πατριων---(3) ἰσραηλ 46) | 
πατριων ΒΗΝάρηρία, Ψ3,, γε ξ] -- αὐτῶν ΑἘῸΜ τε}] 38 Ογτυᾷ | 
κατα 29---αὐτων δέ τοετεγιαζεε7)ε τιογρεΐγεα δογηέηε πρεϊεσεκέμεσιο ἘΞ] 
κατα αριθμον] “Φετέγεαμε72. γ112716705 Ϊ, ] ὁτὴ εξ Ὀν3», [ ονοματος 
Βάρια,,Ψ γι] ονοματων 3»: ονοματων αὐτων ἘὀΜὈ,38: 
φαυτων ΑΟ(ΞῈΡ -ἸἸΗΜΝ τὸ}! Ογεξ [| κατα κεφαλὴν αὐτων] 
Ροβὲ (3) ἀρσὴην α: ΤΥ πᾶν ἀρσεν ἔἸδ: φοειγαΐηε εαῤτἧέα ΘΟ 
(1 .-«ἀ3853,.: οἷχ Οὐ : οἵὴ αὑτων Υ 

3 πας αρσην] παν ἀρσεν Ὀτὴν Ογτ 3-εα 1-οοά ἢ : οἵὴ χ | πὰς 
19] παν τὰ, [ ἀρσην] ἀαρσεν ἀρί: ἀνὴρ {1: κατα κεφαλὴν Α: 


5 των 29 Ἐ30] -νιων Βἢ | ελισουρ ΑΕ 
Ἴ αμιναδαβ 


ΑΕΘΗΜΝα-ἰκ-", 35ΈΞ 3, 


Ἕκατα κεφαλὴν αὐτων τ | ἀπο εικοσαετου:] κατα αριθμων ς | 
εἰκοσι ετοὺς 5 [ πᾶς ὁ ἐκπορευόμενος] ογιγεῖς χε γοείρειεη 7 
3», [εν]σὺυν (130) 35. [ δυναμει 19] ΡΥ τητ | επισκεψασθε 15] επι- 
σκεψασθαι Β" " ΑἘ  (επεσ-) Η Ν οί ποαγίγα, Ὁ, Ογτ-ςοά ἢ: 
επισκεψεσθε Ὁ | αὐτους τ9] αὐτὸν Ὀ΄{-των ὉΠ) | συν---αὐτοὺυς 29] 
ὈΪΒ Βοὺ ἃ: οχῇ ἔ [οπὶ σὺν δυναμεὶ αὐτων ηὰ | συν] εν τηϑ» Ογτ- 
βα | συ] ΡΥ καὶ 4ὰ: σοι Ὁ" επισκεψασθε αὐτοὺς 25] 58" -- Ο: 
επίσκεψεσθε αὐτοὺς τὴ . οτὴ 3Ε- 

4 ἡμωνὶ | ἐσονται 15] ροβί εκαστος ὈΨ : ἐσωνταῖ α: Ἔσυν 
δυνάμει αὐτων η΄ [ (οπὶ εκαστος κατὰ φυλὴν 125.126) [| εκασ- 
τος) Ἔεκαστος ΑΕ ΟΉΠΟχΥΡ, [ φυλην] κεφαλὴν Ἐ ΠΒ : εαῤὲέα 
4, | εκαστου] εκαστος Μάερσηριζ(τρ) , [ ἀρχοντων] ἀρχοντος ὈΨ 
Ογτι-εά : ἀρχων ἀφῃριᾷ. [ πατριων] - αὐτων Ρ(38 | (εσονται 25] 
αὐτων κατὰ αἀριθμον εξ ονοματος αὐτων πᾶς ἀρσὴν απὸ εἰκοσαε- 
τους καὶ ἐπάνω πὰς ὁ ἐεκπορενομενος εν δυνάμει ἰισραηλ τό) 

5. τῶν 19) αὐτων πὖὐ [| παραστησονται] στήσονται 65ν2 Ογτ- 
ςοὔ : σἐαδιεγέ 3.1 ἡμῶν ᾿δ ] τῶν 29] τὸν σέ ΚΙπηα,. τω Αἀρὴ" 
ὨΡΙΎΖΡ,,Ψ: 6 ἐγεόμε 18: υιων ΒΝ | ρουβην] ρουβιν ατίχ: 
ρουβημ ἘΡ-ἢ : ρουβιμ ἀθΕ!]πρ [ ελεισουρ] ελισσουρ ': εδισουρ 
ο: (ελεουρ 77: εἌκοὺυρ 16.130)  οπὶ νιος σεδιουρ ἘΞ (ΠΑΡ νιος 
σεδιουρ [ἡ εδιουρ] ἘΠ) [υἱος5] υἱου ἔ: νιον Ἰτὴ [σεδιουρ] «ϑασϊω 
Ἁ. εδιουρ ΑΟἰσνΥΖ: ελιουρ Ὀον : δερεμεα 18 

6. των] τον ἔκ]τα: τω Αἀρηρίγα [ συμαίων ρῃ | σαλαμιηλ] 
σαίαριΐελεί 30.: σαλαμιηδ ἶ : σαλαμαηλ σὰν: (σαλανιηλ 127) | 
(οπὴ υἱος σουρεισαδαι 125) ] υἱι05] ΡΥ ο ἃ: υἱοὺς ἔ: νιον τὰ [ σου- 
ρεισαδαι] σουρισαδε ν : ϑηεγίδασα 18. (σουρισαδεμ 18): σουρι- 
σαδδαι ἱκχ : σουρισαλαι 1: σουρισαμαι ἔ: σουρησαδαι τι 

“ των] τὸν [ὨΚΙπιᾶ, : το Αἀρηριγᾷᾷ [ ιουδαν κ]α, [ νασσων 
ΒΗπι538] ναασσων ΑΕ ῸΜ τε]] 3, : ναασων ΝΙΦ : (ναασκων 77. 
130: ναακσὼν 16) | (οπὴ υἱος αμειναδαβ 1285) | υἱο5] νιοὺς ἢ: 
νιον πὶ [ ἀμειναδαβ] αμιναδαμ ἘδΐξΞ : (ναμειναδαβ 46) 


Ι 4 ἐσονταῖ εκαστος] σ΄ ἐστωσαν εκαστοι ν Ϊ εκαστος} ο᾽ εκαστος εκαστος α' ἀνὴρ ἀνὴρ ν 
, 
5 παραστησονται] ο΄ ἃ παραστησονται ν 


5ΞΕΡΤ. 


407 


53 


Ι ὃ 


Β ὅτῶν Ἰσσαχὰρ Ναθαναὴλ υἱὸς Σωγάρ' ϑτῶν Ζαβουλὼν ᾿ 
δ 6 Ἰωσήφ, τῶν ᾿Ἔ φράιμ ᾿Ελεισαμὰ υἱὸς 
Βενιαμεὶν ᾿Αβειδὰν νἱὸς Γεδεωνεί: τ τῶν Δὰν ᾿Αχιέζερ υἱὸς ᾽Δμε 
υἱὸς ᾿Εχράν" ᾿ἀτῶν Γὰδ ᾿Ελεισὰφ υἱὸς Ραγουήλ" στῶν Νεφθαλε ἰ 
ἐπίκλητοι τῆς συναγωγῆς, ἄρχοντες τῶν φυλῶν κατὰ πατριάς" χιλίαρχοι ᾿σρα 
ἔλαβεν Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν τοὺς ἄνδρας τούτους τοὺς ἀνακληθέντας ἐξ ὀνόματος, 
τὴν συναγωγὴν συνήγαγον ἐν μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ δευτέρου ἔτους, 
αὐτῶν, κατὰ πατριὰς αὐτῶν, κατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, ἷ 
ἀρσενικὸν κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, ᾿θὸν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῃ" κα 


τῇ ἐρήμῳ τῇ Σεινά. 


9 ἐλισαμα ΑΕ 
14 ελισαφ ΔΕ 
190 σινα ΒΡΑΕ 


ΑΕΘΉΗΜΝα -Ὁ, ΠΒ( (36 20 


8. των] τὸν {{]πῦ: τω ΑἸἀρΏΡΩΙ | ἰσσαχαρ] ἰσαχαρ σἀΐρτηῃ 
ΡΑΒΒΊ, : ιεί(ταβ σαχαρ 1: {(ισαχαμ 127) | ναθαναηλ] «Μαΐλα- 
»εἶδί 3... ναθαθναηλ π΄: (ναθαὴηλ 77.130): σαλαμιηλ γ᾽ | (οπὴ 
νιος σωγαρ 128)  νἱι05] νίους {: νιον τῇ [ σωγαρ)]) σογαρ Τῇ: 
σαγαρ)ὶ: σσωΎαρ 58 

9 των 195] τον ἤππ]τα : τ Α'ἀσηρ, | (ζαβουλω 127) | ελιαβ] 
(ελιαβὸ 84): ελιαδ τὰ: εἐλίαθ αι,  (οπὴ νιος χαίλων 125) ] νος 
197 νιοὺυς {: νιον τῇ [ χαιλων] χελων Η ΝΌοΟαρτα-Ῥ τ, : χελωμ 
{1}: χελλων (38: Αελτίονε ({{ 1 χαιδὼων χ: αχαιλων Ε: (αχελων 
77): Ἔταϑβ (1) 1 τῶν νιων] τον νιον ἴτῃ | των εφραιμ] αὖ “77,675 
3, | των 39] τον {Κὶπι: τω ἀρπρίᾷ | ελεισαμα] Ζήίξδενια 38: 
ΖΙρριάνια Ξ,: ἕλκαμα αὶ ] (οτὴ νιος ἐμιουδ 125) ] νιος 25] νιοὺς 
[- νιον τὰ [εμιουδ] “εἶμ 3..: ελιουδ Ἡ : αμιουδ ( : σεμιουδ 
ΑΕ ΝΑΡΟΡΉΙ]- ΟΥΝΥ : «5δγεῖδα 18: σαμιουδ αι: Δίεριῖμαῖ (Ὁ 

10 των] τον ἔκίταν : τω ἀρῃρίᾷ | μανασσὴ] μανασὴη γα : 
μαννασσὴ ΑΥ ] γαμαλιηλ] γαμαιὴλ {: Οαριαο 38, 1 (οἵὰ νιος 
φαδασουρ 1525) | νιος5] νιο 5110 γτὰ5 ἴδ: υἱοὺς ἔ: νιον τῇ [ φαδα- 
σουρ] φαδασσουρ ΔΕ ΟΜ δεικοιβίνυ-Ὁ, (Γ : φαλασσουρ Ν: φαλ- 
δασσουρ Ὁν: λαγασε -οοα : φωδασουρ]: φιδδασουρ ἢ 

11 οπὶ τῶν βενιάμειν ἢ | των] τον {Πἰτὰ: τω ἀρρί(ΐ : -- νέων 
Η [ βενιαμειν] βενιαμὴν σ΄ : βαινιαμ ἃ: βενιαμειμ Ὁς . βεανιμιν 
{{-ην [5) | αβειδα»] αβιδαμ [: αβιδααν Νὰ : Αὀξααίχγ ( : (αμι- 
δαν 126: ἀμειδαὰ 30): αμιναδαβ α | οἵη νιος---(12) δαν ἢ 
(οΟἿὴ νιὸς γεδεωνει 125) | νἱο9] νιοὺυς {: νιον τῇ [γεδεωνει Β 
Μίιχυ)Νρη δ᾽ χά ({14}] γεδεωνὴ Ὡἷ: γεδεων ἀρΈ3}8 : γεδωνι ἃ (Γ: 
γαδαίωνει ὅο: γαδείταβ 1)ων(ταϑ 1) 1: γαδέων {{3..: γαδαίων αι: 
γαάλεωνι χ (λ 5110 γ85 χἢ): ἀδεωνι ΚΙπὶ: γαδεωνι ΑἘῊ Μίπιρ)νὉ τε] 

12. των] τον []τὰ : τω ἀρρί  δαΐ πι || αχιεΐζερ] “εἀΐεξα» 
43: ἀρχιεΐερ τ | (οῃὴ νίος ἀμεισαδαι 125) | νιο5] νιους {: νιον 
τ: ΟἿ ἃ, [ ἀμεισαδαι] ὃ ΕΧ σΟΥΥ ': ἀμισαδε Ν: ἀμεισαδαν Μά 
Ρί: αμμισαδδαι Χ: Αγμΐταίο 33.: ἀμιισαδαι ἃ, : αμισαιρ: μισαδαι 
1: μισαδαν (18.127) (4: σαμισαδαι αἷς : μιεαδαι τὴ : αχιμσαδὲε ὮὉΡ 
ὦν : αχισαδεμ Ὀ“: αμιναδαβ ἴ 

18.-.--15 ογάϊῃε 1514 13 μαῦεί 4-οἀ 

13 τω»] τον ἔκίτη : τω ἀρηῃρία [ ασηρ] ασσηρ ἴ38: σασὴρ 
ἃ, Ϊ φαγαιηλ] φαγεηλ ΝΡίρρτεν: Ζαεεεὶ ἢ, : φαγεη ἢ : φαγαηλ 
δΔεῖα: ἐλαρίοί .: φαγαλιηλ ο] : (φαγελιηλ 18) (οτι νιος εχραν 
125) | υἱ09] νιους {: νιον τῇ | ἐχρα»] αἰχραν ἨΌς: εχραμ ἵἴκ: 
εχθραν ὈτψΥ : Λίεελγαρ (Π : Αφεάγαγααγι 


᾿Εμιούδ, τοτῶν Μανασση 


γ ε 
2οἸζαὶ ἐγένοντο οἱ υἱοὶ ᾿Ρουβὴ 


11 αβιδαν ἃ 
15. νεφθαλι Α | αχιρε ΑΕ 


ΔΡΙΘΜΟΙ 


, ΓῚ [ δ 4] 8 
Ελιὰβ υἱὸς Χαιλών: 0) τῶν νιῶνς 
λ αι, τὸ 
Γαμαλιὴλ υἱὸς Φαδασούρ' τ' τῶν τ᾿ 
Τ Πν τν ν᾿ λἌ 12 
ἰισαδαί: ᾿βτῶν ᾿Ασὴρ Φαγαιὴλ 1 
“- 2: 
ὶ ᾿Αχειρὲ υἱὸς Αἰνάν. τϑοῦτοι τῷ 
7, 3 17 Χ 
ἡλ, εἰσιν. καὶ τῇ 
τ8 καὶ πᾶσαν τ8 
Ν 23 ἰοὶ , 7 
καὶ ἐπηξονοῦσαν κατὰ γενέσεις 
΄΄Ὺε Ν 3 δ ζ 
εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶν 
, 3 
ὶ ἐπεσκέπησαν ἐν το 


3 Ἁ 


ἀπὸ 
, ᾽ Ἁ Ν ΄ 
ὴν πρωτοτόκου Ἰσραὴλ κατὰ συγγενίαᾶς 320 


12 ἀμισαδαι ΔΕ 
ι6 χειλιαρχοι Β" 


20 συγγενειας ΒΕΡΑΕ 


14 των] τον {Κίτι : τῷ ἀρηριθᾷ, [ (γαδ] δαν 74) | ελεισαφ] 
ἐλησαφ ἢ: ελιασαφ χῦ: Ξἠεαό 3,,: ελισαφα Κα : ελισαῴαν ΝῸΨ: 
ΕΠασῤάαν Φ(: ελισαφαδ {: ελιαφη 1 | (οπὶ νιος ραγονὴλ 125) 
νι05] νιοὺυς [: νιον τῇ 

15 των] τον {κίτη : τω ἀρῃρί : οτὰ οὗ [ νεφθαλει] νεφθα- 
λειμ Ὀ-Πκο-τίαννα, 28: νεφθαλημ ἡ: Λἰεῤίλαϊέηι 3... αχειρε] 
ρε 510 τὰ5 [ᾶ: ἀχειραι ΟρηΡ,(ῦ : ἀχειρεν ἃ,: ἀχειὶρ Οα1: 
(αχὴρ 1τ8: ἀχειραν 127): ἀχειραρ Ν: ἀρχιερεὺς 1 ] (οῃλ νιὸς 
αιναν 125) [ υἱος] νιους {: νιον πὶ  αἱνα»] ἐναν ἀρ  ἘρΊΚΙΏΥ : 
ἐνων ἔ: εὐναν τὰ: ἐρᾶν 1 .56γἃ 

16 οντοι] “εἰσιν συἶ(υ 4)183Ξ (Ἰ4)3 (14) [ ἐπικλητοι] ρτὲ 
οἱ ΟΥ: ὁ 510 τᾶβ ς | των φυλω»] φ εχ π᾿ Εἰ (14): γέδες 3}, 
κατα] και α | πατριὰς ΒΝρτια, (333, τας πατριας αὐτων ἃ: -αὐτων 
ΔΑΕΘῊΗΜ ταὶ! 380Γ | οἵὰ χιλιαρχοι ἰσραηλ εἰσιν οὗ | εἰσιν ισραὴὰλ 
τὴ | οἵὴ εἰσιν ΑἸΒ(3, 

17 ἔλαβον Ἐππὶι: (35, [ μωσης σἴκυχηχ [ οἵὴ τουτοὺυς 18. ] ΟἿ 
τοὺς 29 ἢ | ανακληθεντας] επικληθεντας ηιι: {κληθέντας 126) | 
εξ ονοματος] 72 γ10)117110τ::5 6ογ1ε71 ΈΕ, 

18 οἵἡὴ τὴν Απὶ [συναγωγὴν] συγγενίαν Ὦ | συνηγαγον} 
συνηγαγεν Μτηρ)ο: εξεκκλησιασαν ΑἩ ΜΑιΧΟ ΕΠ σν ΖΌ, : εξ- 
εκκλησιασεν γ: (εκκλησίασον 77) [ οἵὴ εν Ο | μηνος τον δευτε- 
ρου] δευτερου μηνος Ὁ | ετουΞ] ρὲ του δευτερου φΡΙ[Ες : 271 αγτ710 
σεσραο ( : οὐὰ ἀχβ!,: (τον δευτερον 84) ] ἐπηξονουσαν Βα,] 
ἐπεσκεψαντο ἀρτί: εἐπεσκεψατο τι: επεσκεφθησαν {: ἐπεσκεπὴη- 
σαν ΑΕΌΘΗΜΝ τεῖ] [88 : γεκογιδιεογρ ὁος (ΓΞ: οἷὐεῤοσιογιεγεί 
3. 1 {γενεσει9} γενεὰς 127.) [ οἵη κατα τοτσαυτων 39 ἔν κατὰ 
29] ρζ' καὶ (127) 35 [ οἵὴ κατα 30---αὐτων 30 ἰ [ αὐτῶν 357 510 
π-ἂΟ: οἵκ 3, | εἰκοσι ἐτοὺς τῷ | οἵὴ καὶ ἐπάνω (" | οἵὰ παν 
Οχ | ἀρσενικὸν 510 -- [κατα κεφαλὴν] 267 εαῤῥία ΔΆ, | 
αὐτῶν 49] αντ.. ἘΞ : αὐτου ΕΡ438 

19 οῃὴ τροπὸν αὐ [ μωυσὴ] μωυσει αἴ: μωσὴ φκη: μωσει 
εχ [ ἐπεσκεπησαν] (επεσκεψαντο 127}: εογεσζαίργ γε: ἅ,,. -Ἐ αντοι 
ΟοκΚΙπιαγαν Χ3ῈΕ, 1 ἐν τη ερημω] ἔγι πιορίο 1335 ] τὴ 19] - ε(τὰϑβ 
1) τῇ { ] τὴ 29] της ἃ,3: τωρ: του ΑΕ ἩΜΡΕΒΙοαγσαννψυ, : 
οἵη δ | σιναι γῇ 

20 εγενετοὸ ψ "(αἰ4) | οἱ νιοι} (του νιον 71): ομὴ οἱ Η ΜῈ 
εκραγανγα, Ὁ, [ ρουβην] (ΡΥ του 127): ρουβιν Μαγιαῖχ : ρουβημ 
Οἢ : ρουβιμ ἀεΠΙπηρὶ (14) ] πρωτοτοκου] προτοτοκοι Ἰτη : (πρω- 
Τοτοκοὸς 127} | ἰσραηλ] ιακωβ γΥ ] οἵ αὑτῶν 29 3,, ] ογῃ κατ-.-- 


, 
18 συνηγαΎΟΡ] ο΄ Ἃ συνηγαγον Υὶ [ παν ἀρσενικον] οἱ α΄ και ἃ ἀρσενικὸν χωρις τον παν ν 


7 πος 
10 ον---σεινα] ο΄ ον τροπὸν συνεταξε κς τω μῶώσει καὶ ἐπεσκεπῆσαν αὐτοι εν τὴ ερήμὼ τὴ σιναι “α΄ καθα ενετειλατο κς Τω 
μώσει καὶ ἐπεσκεψαντο αὐτοὺς εν ἐρημω σιναι σ΄ καθα ἐνετείλατο Κξ μωσει ἐπεσκεψατο δὲ αὐτοὺς εν Τὴ ἐρημὼω τὴ σιναι θ’ καθα 
ἐνετείλατο Κα τω μῶώωσει και ἐκεσκεψατο αὐτοὺς εν Τὴ ἐρήμὼ τὴ σιναι ν } ον τρόπον συνεταξεν] καθα ενετειλᾶτο 52 


40ὃ 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


Ι 28 


.] Ἄ“"' ὰ δή 3 Ἂ 3 »} Ἂ Ε] ἊΝ " 4 θ Ά 4 7 4 . 
αὐτῶν, Κατ μους αὐτῶν, ΚΑΤ οἰκους πατρίων αὑτῶν, κατῷ αρί μὸν ονομάώτων αυτων, κατὰ Β 


ἢ 2. κα 7) ἢ δ ΣΌΝ Σ Ἂ Ὶ ,. ἡ ἠ:ωἠμεξ 9 ἢ ᾿ - ὃ 7 
κεφαλὴν αὕτων, πῶαντα ἀρσενικ ΟαἹτ͵ἵὸ εὐἰκοσαέετους καὶ ΕἸἼΤανῶὼ, πας ὁ εΚἼΤΟρεύυομενος εν ΤΏ Ουναάμει" 


2 


ῶτ 21 ξ 3 Ἁ 3 Ἂ 4 [4] ΓᾺ ς Ἀ ἃ Ἀ 7 7 Ἀ 7 
τ ΩΤ ἡ ἐπισκοπὴ αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Ῥουβὴν ὃξ καὶ τεσσεράκοντα χιλιάδες καὶ φ΄. 


22 Γοῖς 


ζ "-« Ν Ν 7ὔ Ι] ΄ Ἂ ᾽ὔ ι] "] Ὁ Ά 
υἱοῖς Συμεὼν κατὰ συγγενείας αὑτῶν, κατα δήμους αὐτῶν, κατ οἴκους πατρίων αὐτῶν, κατὰ 


Ἀ Ὺ ’ 2 ἰρεὶ Ν Ν 3 ΄“ ’, 3 Ν 2 Ἀ 2 Ἂ Ν 7 Ἂ 
ἀριθμὸν ὀνομάτων αὑτῶν, κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς 
ἘΝ 5 Ἂ ὃ ᾽ Ξ 23 δ,» ’ὔ 3 "“ Σ ἊἊ Ἂ Σ Ἁ 3 μ“ ᾿ ’ 

43 0 ἐκπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει" Ζ3ὴ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Συμεὼν ἐννέα καὶ πεντήκοντα 


(2:6) :4 χιλιάδες καὶ τριακόσιοι. 


μι ἴ.-᾿ 3 7 ͵ Ἵ.-- ἊΝ Χ “ 
Ξ4Τοῖς υἱοῖς Ιούδα κατὰ συγγενείας αὐτῶν, κατὰ δήμους 


2 ΜΧἡἋ ᾽ ᾽ [οι ἜΤ Ν Ἀ ᾽ θ Ν 2 ᾽, 8 ὁ ἿΝ δ Ἁ 2 
αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, 
9 3 Ἀ 3 Ἂ ΝΣ 7 [ο ἕ 
(27) 15 πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐκπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει" “5ὴ ἐπίσκεψις 


(:8) "6 αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα τέσσαρες καὶ ἑβδομήκοντα χιλιάδες καὶ ἑξακόσιοι. 


20 Τοῖς 


ο΄» ᾿ ᾿ 9 Α ὕ ᾿ 3 . ᾿ ᾿ 
υἱοῖς Ἰσσαχὰρ κατὰ συγγενίας αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ 
ἮΝ ᾿Ὶ Ἀ 3 .Ὰ ’ 2 ν, 3 Ἀ 3 “Ἂ 
ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, 
[οὶ .οὺὺ ᾽ Ω .- ὃ 7 . 27 ες 2 ΓΚ] 3 ΜᾺ 2 Ἂ λῇ Ἶ Ν “ 
(29) 2) πᾶς ὁ ἐκπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει" “7ὴ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Ἰσσαχᾶὰρ τέσσαρες 


’ 
(39) .Ζ8 καὶ πεντήκοντα χιλιάδες καὶ τετρακόσιοι. 


δ Τοῖς υἱοῖς Ζαβουλὼν κατὰ συγγενίας 


ΠῚ 3 ἊᾺ Ἁ 3 Ἀ 3 ΄ 2 ἊΝ Ν 
αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριθμὸν ονομάτων αὕτων, κατὰ 


20 δυναμι Β΄" (-μει Β8}) 
42 δυναμι Β΄ (-μει Β80) 
25 επισκεψεις Α | χειλιαδὲς ΒΒ Εὖ 
27 χείλιαδες Β" 


αυτων 49 {| κατ--παυτων 39] ργ εὖ ἼΞ: φΓ αἴογιος οἱ ῥαρος Ἄ,, 
κατα 39] ρχὲ δὲ 3533, ] ἀαριθμους Ο | αὐτων 45] 9} -- ( : οπὶ 
ὈΜ [κατα κεφαλην] 2ε7 «αῤίία 253., 1] οἵὴὰ αντων 50 Ὁ | παν 
ἀρσενικὸν Ὀΐννβ, [ παντα] παν αὐ [ ἀρσενικα] ΡΥ τὰ ἃ: τ αντων 
ἢ | εἰκοσιὶ ετοὺυς αὶ [ (επανω)] Ἑαυτου 125) ] πᾶς ὁ εκπορευο- 
μενος] ογρεγεῖς (σῈπ) φιεὲ εχίδαξ { : ο»ιρεθς φιεὶ Κγοβεϊξεεδαγέμν 33.: 
οἵὴ πὰς ἴ: οἵῇ ο ς || (οτῇ τη 71) [ δυναμει] - ἐλ οἀρϊκηρίᾷ : 
τ αὐτων Τῇ 

21 η} ρὲ καὶ Ὀ,: οπὶ α [ εἐπισκοπη ΒΟΘρΚηχ] επισκεψις 
ΑΕΉῊΜΝ τεῖϊ | εκττεκαὶ 19 910 1τὰ8 εἴ ἴῃ τὴρ Αϑ'ίομι εκ--- 
ρουβην Α΄" υ14)  ρουβην} ρουβιν ατϑῖχ : ρουβημ ἢ : ρουβιμ ἄς ἢΠ]τὴ 
Ρ [ (εξ--χιλιαδες] χιλιαδες πεντακοσιαι τεσσαράκοντα εἰ ιν 
οἴῃ καὶ τῷ τῇ [ χιλιαδας ἢ] [ ΦΊ φηααίγίη ρερίΣ (ἴ 

90. τοις νιοι5] ΡΥ καὶ ακαᾳυχίο : καίτοι υἱοῖς ο: δέ Μὲ Ἐ: 
ἰὴ Ὦ, 1 συμεων] συμαίων ρῃι: σιμεων { [ οἵἷὴ κατα 19---(23) 
συμεων Ὁ  οἵῇ αὐτων 190 | κατα 25] ΡΥ δέ 35: (καὶ 71) [ οπὶ 
αὐτων 49 ἃ [[οἵὴ αὐτων 39 3, [ οπὶ κατα 30--αὐτων 40 ΜΙ 
κατα 397 Ρχ αἱ επισκεψεις αὐτων ΚΧ: ΡΥ καὶ επισκεψις αὐτων 
Οί(θαρ “5)ς : Ρὲ καὶ ἀξ [ οὔχῦ ονομάτων αὐτων ἃ [ αὐτων 49 
5} - (ὶ κατα κεφαλην] 267" εαίϊα 1253}, ] κατα 49] ΡΥ και ἃ 
35: κεφαλης τ | πανταὰ ἀρσενικα] παν ἀρσενικὸν αυϑᾷ: οτὴ ( | 
αρσενικα] ΡΥ τὰ ΡῈ | (οτῃ πας---[(23) συμεων 71) Ϊ πᾶς ο εκπο- 
ρενομενος] ογηρες φιεῖ ῥγοϊεϊξεοδα,ιέμγ 30. ] πα] ογερῆς Ῥεασον ἦε 
Φἴ-ςοὐά [ οπὰ τὴ κτὼ [ δυναμει] τ 25 γαεὶ φ-ε 

3 οτχ η επισκεψις ανυτων 1" [| της φυλη3] των νιων τ] 
συμαιὼν σῃ [ {εννεα---τριακοσιοι] χιλιαδὲς τριακοσίοι πεντΤηκοντα 
ἐννεα 71) πεντήκοντα καὶ ἐνρεὰ ὉΨ ἰ χιλιαδας Οὰ [ τρια- 
κοσιοι] τετρακοσιοι ὈΜ 

94- 85 ροβὶ 37 οχ 

9.4. τοις νιοι5] ρὲ καὶ τηζ(ζ: οὐ Μι 1 ἘΞΞΨ, 1 οτὰ κατα το-- 
(28) ἰουδα Ρ | κατα τ5---δυναμει] καθ ομοιοτητα των πρωτῶν ὉΨ ] 


21 τεσσαράκοντα ΒΒ | χειλιαδὲες Β᾽(χιλ- ΒΡ) [ ΦΊ πεντακόσιοι ΑἘΕ 
23 χειλιαδες Β' 


44. δυναμι Β'(-μει Β4}) 
“6 συγγενειας Βτ 1 ΑἘ | δυναμι Β'(-μει Β8Ὁ) 
28 σνγγενείιας Β1Τ 0 Α ΠΕ 


ΔΕΘΟΉΜΝεα-Ἰ-Ὁ, ΑΒ ΓΕ 3, 


οἵὴ κατὰ σνγγενειας αντων ς [ σνγγενειας} ὈΥ τας {1 [| οἵῃὴ κατα 
45- αὐτῶν 39 | κατα δημοὺυς αὐτων] ΡγΥ 6ΐ 3Ξ..:. και κατα δημους 
ἃ: οτὴ 3, : κατ οἰκους αὐτων ἃ Ϊ οἵὴ κατ--αρσενικα ἃ | οἵη 
ανυτων 35 ἢ [οἵὴ κατὰ 530--οΟΛυιτων 492 ἃ, [ αντων 4“ --Ααοὀρσενικα 
900 --- (Σ [[ἰ κατα κεφαλην] 247 εαῤίία 2833, ] κεφαλης πὶ [παν 
ἀρσενικὸν (1406) ΑΙ | παντὰ] παν ο | αἀρσενικα] ΡΥ τὰ ψρπ: 
{(ΤἙαὐυτων 83) | οἵὴ πας---Κ(25) ἰουδὰ ἃ [πας ὁ εκπορευομενος] 
ο,17165 φεῖ ῥ»ογβεεεοδαγετν, 3.1] οτὰ τη π  | δυναμει] - αυτων τὴ 
25. οἵὴ ἡ Ὁ |[οτῇ αὑὐτων---ἰουδὰ ὈνΥ [οἵη αὐτων ἔ [ οἵὴ τῆς 
Γ| εβδομηκοντα καὶ τεσσαρες ὉΜ ἰ οτὴ και τὸ σὶ [ (εβδομηκοντα 
-εξακοσιοι] χιλιάδες εξακοσίαι εβδομηκοντα 71)  (εξακοσιαι τ8) 
26 τοις νιοι9] ρχ εἴ Α(: οὐ ἰϊ 33, 1 ισαχαρ οἀϊρ)πλορ 38 
Ξ3,, [ οὔ κατα τῦ---[(27) ἰσσαχαρ Ὀ | οπὶ κατα 1τ9---δυναμει ὃν [ 
Οπλ αὐτῶν τῷ α | κατα δημου] 267 ῥέοδφηε 3,, [] κατα 49] ῥζ και 
438 : (και 71) [ δημους αὐτων] ἀριθμὸν και ἃ : - δέ 35, ] οἵη κατα 
30. -ἀρσενικα ἃ [ οἵὴ κατα 30---αὐτων 45 Εἰ [͵ αὐτων ,5---αρσενικα 
500 - Ο |, κατα κεφαλην»] ργ δἔ 35: 267 «αῤέία ΦΙΊΒΞ3,, (ρχ ἢ | 
κεφαλὴν] 580 τὰβ Κἂ:; κεφαλης τὴ παν ἀρσενικὸν (146) ( | 
ἀρσενικα] αὐτων τα [οἱὴ πα:---(27) ἰσσαχαρ ἃ | πᾶς ὁ εκ- 
πορενομενος] ο»ι71:15 (66) φεῖ ἐχίδα! δ, [ (εισπορενομενος 18) 
2" οὐὴ ἰοϊμπι οοτηπια 5 [ οὔἵῇ αὐτων---πἰσσαχαρ ὈΜ [ οἵὴ 
αὐτῶν 1 | οἵη τῆς ἴῃ [ ἰσαχαρ οἴ -Ἐταβ τ 1} 03263},  {τεσσαρες 
-τετρακοσιοι] χιλιαδες τετρακοσιαι πεντΤηκοντα τεσσαρες 71) | 
πεντήκοντα καὶ τεσσᾶρες ὉΝΥ | καὶ τετρακοσιοι)] και τριακοσίοι 
Ἰἴγὴ : οἵὴ ρἢ 
28. οχὴ ἰοίιππι σοτητηᾶ 5 | τοῖς υἱοις] ργ εὐ (ΓΤ : οἱ ΑἹ 3533}, | 
ζαβολων ας Ϊ οἵὴ κατα 19---(20) ζαβουλων Ρὶ [ οπὶ κατα το-- 
δυναμει ὃΝ [ συγγενιαν Ν᾽ [πὶ αὐτων 19 ἃ | οἵῇ κατα δημους 
ανυτων οἶἾἼτη [ κατα 29] ργὺ δέ 385:: (και 71) [ οἵὰ αὐτων 20 ἃ | 
κατ] ΡΥ και α38: και 4ὰ [ οπὴ κατα 35---αὐτων 49 6 | αντων 45- - 
ἀρσενικα 50Ὁ --- ( |. οἵὴ κατὰ 4“5--ἠΟΟρσενικα ἃ Ϊ κατα κεφαλην»]} 


20 και 49- -δυναμει] α' (ο΄ 2) καὶ ἐπάνω παντὸς ἐκπορευόμενον στρατιὰν σ΄ καὶ ἐπάνω πᾶς (-ἘῪσ 2) ἐξερχομενος εἰς στρατιαν 
502 [ πας---δυναμει] θ΄ πας ο εἐκπορενόμενος δυνάμει 5.2 Ι ἐν τὴ δυναμει] ο᾽ (α΄ 2) εν τὴ δυναμει 502 

21 η---ρουβην] ο᾽ (α΄ Ζ) ἡ ἐπισκοπὴ αὐτῶν εκ Τῆς φυλης ρουβην α’ (ο΄ 2) ἐπεσκεμμένοι ἀντων τῆς ραβδου ρουβην σ' οἱ επε- 
σκεμμενοι αὐτων της φυλης ρουβην (-βιν 5) θ΄ αἱ επισκεψεις αὐτων της φυλὴς ρουβὴν 5ν2 

24 τα εξαπλα την συγγενειαν τον γαδ ευθυς μετα την σνγγενειαν τον συμεων υποταττει εἰθ ουτως την τον ιουδα υποβαλλει 8νΖ 


409 


53--.2 


Β 


ἼΗ 


ὃ οὅ 


Ι δ8ὃ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 

Ὰ 
κεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς ὃ ἐκπορευόμενος ἐν τῇ 
δυνάμει" 9ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Ζαβουλὼν ἑπτὰ καὶ πεντήκοντα χιλιάδες καὶ 
τετρακόσιοι. ὙῈ» ἱ Ὁ θημους 
αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὕτων, Κατά 3 Δ 96 


’ 
7 5 ἌἜΈΨᾳΕΝ Μ ᾿ ΄ Ἄς το τς ΐ ξ ῃ αμει" 
πάντα ἄρσενικα ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐκπορευόμενος ἐν Τῇ δυνᾶμ 3570] 
οἷς 


σκεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Εφράιμ τεσσεράκοντα "χιλιάδες καὶ πεντακόσιοι. : 
υἱοῖς Μανασσὴ κατὰ συγγενίας αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατα 
ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἘπΉ 
πᾶς ὁ ἐκπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει" 3ϑὴ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Μανασσῆ δύο καὶ 
τριάκοντα χιλιάδες καὶ τριακόσιοι. 347 οῖς υἱοῖς Βενιαμεὶν κᾶτα συγ εν ιας αὐτῶν, 
κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐ τῶν ρστο Κεφαλὴν 
αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐκπορευόμενος ἐν Τῇ δύρα μεν 
Ξ5δὴ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Βενιαμεὶν πέντε καὶ τριάκοντα χιλιάδες τὸ τ εἰθα: 
κόσιοι. ϑ6Τ᾽οῖς υἱοῖς Γὰδ κατὰ συγγενίας αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ οἴκους 
πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ 
εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐκπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει" 37ὴ ἐπίσκεψις αὐτῶν εκ τῆς 


28 δυναμι Βἵ(-μει ΒΕ") 20 χειλιαδες Β'(χιλ- ΒΡ) 
30 συγγενειας Β:73} ΑἘ' | δυναμι Β'(-μει Β5Ὁ) 
31 τεσσερακοντα] τεσσαρακοντα ΒΡ: τησσεράκοντα Αἰ | χειλιάδες Β᾽(χιλ- ΒΡ) 
32 συγγενείας Β1) 5 ΑἘ' | κατα 30 ---αὐτων 45 ΒΡ πιβίλ] ογῃ Β΄ | δυναμι Β"(-μει Β55) 


; 2». "Κ Ν [4 ΄ 
ϑοΤοῖς υἱοῖς Ἰωσὴφ υἱοῖς Ἐφράιμ κατὰ συγγενιᾶς αὐτῶν, ΚαΤὅα δήμους Ἷ 30 


20 (50) 
(::) 


31 (33) 


32 (34) 


33 (35) 
34 (36) 


35 (37) 
36 (24) 


37 (25) 


232 χειλιαδες Β᾽(χιλ- ΒΡ) 
35 Χχειλιαδες Β" 


ΑΕΟΘ(Η)ΜΝ ἴκ. Ὁ, ΒΒ αγτΉθ, (9) 


26» εαῤίία ΘΒ, 1 κεφαλης πὶ | πᾶν ἀρσενικὸν ΡΝ ] παντα] παν 
το [ (αρσενικα] ΡΥ τὰ 16) | οἵη πας---[(29) ζαβουλων ἃ | οπὶ 
εν ἃ Ϊ οἵὰ τὴ ἴα, 

29 οπὶ αὐτων εκ τὴ [ οπὶ εκ---ζαβουύλων Ὀᾳὰνν [οἠἱ της ἢ] 
(επτα---τετρακοσιοι] χιλιάδες τετρακοσιαι πεντήκοντα επτὰ 71) | 
επτὰ καὶ πεντήκοντα) 111 3,01 τεσσᾶρες και εβδομήκοντα ἢ | τε- 
τρακοσιοι] πεντακοσιοι Α (εκ---πεντακοσίοι 5ῈΡ τὰ οἷτο 30 ||.) 

30 τοῖς υἱοῖς] ρὲ εὐ 10: οἱ Μἰἐ 353,, ] ιωσηφ νιοις εφραιμ] 
εφραιμ του ἰωσηῴ Ῥ | νιοὶς εφραιμ] νιοιιεῴρεμ ἴ | νιοὶς 25] ὈΓ 
τοῖς σῇ: οἱ νιοι ἔ: νιοι ΚΙΝ3,, : υἱοὺς τὰ : νιος Αἴζοις ΑἾ)ηγ: 
οἵη ς | οἵῃὴ κατα τ9---[(31ὴ εῴραιμ ἢ  οὔὶ κατα 15---δυναμει ὃν 
(συγγενια5] δήμους 18) [ (οι αὐτων τὸ 127 {χί) [οἵὴ κατὰ 
δημους αἀντων 4 | κατα 25] ργ και ΑΞ: καὶ τῇ [δημου9] δή... 
Ἡ | οπὶ αὑτων 29 ἃ | κατ] ργΥ καὶ 4353, [ οι αντων 39 π [ οπὴ 
κατα 45---αρσενικα ἃ | κατὰ 35] ργ εἰ 3533, | οἵἷκ ογνοματων ἴδ] 
αυτων 45---αρσενικα 5ιὺ - ἃ | {οηι αὑὐτων 45 χϑ) [| κατα κεφα- 
λην] 247 εαρῥίᾳ ΑΛΔΞ, 1 κεφαλὴς ἃ  αὐτων 59] αὐτου οἾ(α14) | 
παν ἀρσενικὸν ἴὩΠ | ἀρσενικα] (ΡΥ τα 16): ἀρσενικὸν μι | οΥὴ 
πας---ἰ(31) εφραιμ ἃ [[εν τὴ δυνάμει ὈΪἷ5 507 ς 

31 οἠὶ εκ---εῴραιμ ὈΜ [ οπὴ τῆς ἢ | (τεσσερακοντα---πεντα- 
κοσιοι] χιλιαδες πεντακοσιαι τεσσαράκοντα 71) [ τεσσερακοντα] 
Ροϑῖ χιλιαδὲς ἃ: σαράκοντα Ὁ ] πεντακοσιοι] πεντακοσιες ρ: 
χεααγεημρεξἑ (Π 

32. τοῖς νιοι5] ὉΓ οἱ (7: οὐ Μ]ὲ ἘΞ. 1 μανασση] μανασὴ 
τα: μαννασση ΑΞ... [ οἵ κατα 19---(33) μανασση ἢ  οπι κατα 
1τ9--δυνάμει Ν᾽ [ οτῇ αὐτων 19 ἃ [ κατα δήμους αὐτων»] ΡΥ καὶ 
Α3Ε : οπῖ τῇ [ κατ---αὐτων 45 ροβϑῖ αὐτων 501 | οτὰ κατ--αὐτων 
39 ἃ | οὔ αὐτῶν 39 ἢ [ οἵη κατα 30--οθΟπἼντων 45 Β᾽(Γ | κατα 39] 
ΡΥ 6 35: και ἃ  αὐτων ,5---ὠαρσενικα] 5ὺ0 -- (: οτὶ ἃ | κατα 
4“ τ--αρσενικα 5 -- 956. ] κατα κεφαλην] 247 εαῤίία ΦΙΒΆ, ὁ ] 
κεφαλὴς Ὧ5 [ παν ἀρσενικὸν (126) ( | (αρσενικα] ΡΥ τα τόν | 
οὔ πας--(33) μανασσὴ ἃ | (οπὶ τὴ 130) 


34 συγγενειας Β: 75 ΑἘ' | δυναμι Β'"(-μει ΒΕ) 


36 συγγενείας Βτ᾽ΔΊΡΑΞΚ | δυναμι Β"(-μει Β85) 


38. οἵη εκ--μανασση ὉΜ  οἵὴ της  [ μανασση] μανασὴ τὰ 
ᾷι : μαννασση ΑΥ̓Ξ, | (δνο---τριακοσιοι] χιλιαδες διακοσιαι τρια- 
κοντα δὄνο 71) | δυο και τριάκοντα] . ΔΙ 3. | τριακοσιοι Βάρῃ 
ΡἾ (3,] τετρακοσιοι ἃ.,: διακοσιαι τ: διακοσιοι ΑΕ ΟΜΝρϑ(υα) 
γ6}1 2835. 35 

34. (ογὰ τοΐπτῃ σογηγηᾶ 1206) | τοῖς νιοι5] ΡΓ οἱ φυλ οὐ ΡΓ ἐσ 
Φ(Γ: εἰ 2μὶ 353,, 1 βενιαμειν] βενιαμὴν σὰ : βαινιαμειν Δ" (α14} : 
βενιαμειμ Ὁ, [ οτῖ κατὰ τῦ---(35) βενιαμειν ἡ [ οἵὴ κατα 15-- 
δυνάμει Ὁ [ κατὰ 19] ΡΥ κατα δήμους ανυτων ᾿ὶ [ οἵή ἀντων 19 
ἃ ] οχὰ κατα δήμους αὐτων τὰ οἵη αὐτων 29 ἀν" [| κατ] ΡΥ και 
Α35 ] οὔι αὐτων κατα αριθμον 3, [ οἵα κατα 30 -π-π-αρσενικα ἃ | 
αὐτῶν 4“ --αρσενικα 510 --- α || κατὰ κεφαλην] 247 εαῤέϊα ΑΒ Ά, 
“ὁ | καιφαλὴῆς ἢ  παντὰα αἀρσενικα] ὁη)7215 γεασείς Ψ 1 ἀρσε- 
γικα] (ῦγ τὰ 16}: βὰ --- δὸ [οἵὴ πας---(35) βενίαμειν ἃ | (οτῃ 
τὴ τ6.73.17) 

35. (οπὶ τοΐπτη σοτηπᾷ 126) [ οπὶ εκ---βενίαμειν ταν [ της] 
ΤΉ 84: οἵη Εἰ (βαργαβου ΕἸ υἱ)ῦ |[ βενιαμειν} βενιαμὴν Ὧ4: βαι- 
γιαμειν αὖ: βενιαμειμ Ὁ, | {πεντε---τετρακοσιοι] χιλιάδες τετρα- 
κοσιοι τριάκοντα πέντε 1) ] πέντε καὶ τριάκοντα] χαάχημ 
τετρακοσίοι] ΤΕΤρ 5ᾺΡ Ττὰ8 Ζ8: τριακοσιοι ἀρ; διακοσιοι ες 

36---48 οτάϊηε 38 30 42 43 36 37 40 41 ἢδρεῖ 91- 

86, 37 οἵη ὦ 

36 τοις νιοι5] ΡΥ οἱ Α(ῦ: εἰ "ἰὶ ἘΞ, 1 οτὰ κατα τ9-- (37) 
γαδΡ ] οἵῃ κατα τ---δυναμει ν᾽ ] κατα 15] ΡΥ κατὰ ἀριθμον 
αντων ἃ [| συγγενιας] ΡΥ τας ἃ [ οΟἵΏ κατα 25---αρσενικα ἃ Ι οἵχ 
κατα δήμους αὐτων τὴ | αντων 35] αι επισκεψεις αὐτων χ | 
ονοματων] (ργ των τ6): ονο εχ αὐτί) 4 | αὐτῶν ,5-- ἀρσενικα 
51} τ α | οἵῃ αὐτῶν 45 ο6, Ϊ κατὰ κεφαλὴν αὑτων] κε 51} γϑ 
Αδ: “δερρρίεη: εαῤίέα ὁογηη 1856: οτὴ ἢ, 1 παντα ἀρσενικα] 
παν ἀρσενικὸν (126) Φ: (τ αὐτῶν 83) ] οἵη πας---(37) γαὸ ἃ | 
παξ ο ἐκπορευόμενος] ογ1γεἷς (ᾳ 6) ψιῖ ἐχέῤαΐ 

37 οπιὶ εκ---γαὃ ὈΨ | {πεντε---πεντΉκοντα} χιλίᾳαδες εξα- 


41ο 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


38 φυλῆς Γὰδ πέντε καὶ τεσσεράκοντα χιλιάδες καὶ ἑξακόσιοι καὶ πεντήκοντα. 


Ι 45 


387 οἷς υἱοῖς Β 


Ν δ ’ » [ω } , “ » - [ 
Δὰν κατὰ συγγενίας αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριθμὸν ὀνο- 
“ Ν Ν [ω - κι ἰν 
μάτων αὐτῶν, κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐκπορευό- 
᾿ [4 ξ ’ [ον [οὶ οὶ Ἀ 
89 μενος ἐν τῇ δυνάμει' 39ὴ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Δὰν δύο καὶ ἑξήκοντα χιλιάδες καὶ 


49 ἑπτακοῦσιοι. 


Ἷ “ δ. Ἀ 7 [2] Ν ῇ ζω 
4 }"οῖς υἱοῖς ᾿Ασὴρ κατὰ συγγενίας αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ ὃ οἴκους 8 (- 
ΜᾺ ἴω Ν Ν 3 “ ἊἉ 
πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ ξ Ἡ 


3 [ο δὴ 3 [ά ω ξῸνΥ 7 , “Ὁ ὃ ͵ 41 ςν , 3 “ . “Ὁ ,ἊᾺ 
4“ εἰκοσαετοῦς καὶ ἔπανω, πᾶς ὁ ἐκπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει" τη ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς 


᾿ἊἋ ᾿ , ν , Γ τὰ Ν ͵ 
42 σὮρ μιᾶ καὶ ΤέσσέξβακοντΤα χιλιὰ ες καὶ ἸΕΡΤακΚοΟσ, ιοι. 


7 5 “" Ν ͵ ᾿] “ .] “ [ Ν Α 5 “ 
συγγενίας αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, 


κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς ὃ ἐκπορευόμενος ἐν τῇ 
ὴ μ ῇ 
43 δυνάμει" 43ὴ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Νεφθαλεὶ τρεῖς καὶ πεντήκοντα χιλιάδες καὶ 


44 τετρακόσιοι. 


4 Αὕτη ἡ ἐπίσκεψις ἣν ἐπεσκέψαντο Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν καὶ οἱ ἄρχοντες 


.5 Ἰσραήλ, δώδεκα ἄνδρες" ἀνὴρ εἷς κατὰ φυλὴν μίαν, κατὰ φυλὴν οἴκων πατριᾶς ἦσαν. “5καὶ 


Ἡὐτψν ὁ ζω φ ᾽ ᾿ γκ 3 Ἀ ᾿Ὶ .} [ε 3 Ἁ 3 [δ᾽ ᾿ 2 ΄ ΄Ὁ ε 
ἐγένετο πᾶσα ἡ ἐπίσκεψις υἱῶν ᾿Ισραὴλ σὺν δυνάμει αὐτῶν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς 0 


47 τεσσαράκοντα Βεΐἷ(-σερ- Β"Ὁ) | χειλιαδες Βἢ 


48 συγγενείας Βιῖ370 ΑἘ | οἰκοις Εἴ(-ους Εὖ [ δυναμὲ Β"(-μει Β50) 


30 χειλιαδες Β" 


40 σνυγγενειας Β͵510 ΑἘ | δυναμὲὶ Β"(-μει Β40) 
41 τεσσεράκοντα ΒϑὉ0 | χειλιαδες ΒΕ" 
42 νεφθαλι Α [| συγγενείας Βτ᾽ΑΤ ΑΕ | δυναμι Βἤ(-μει ΒΒ5Ρ) 
43 επισκεψεις Α | νεφθαλι Α | τρις Α || χειλιαδες Β᾽ 
45 συν δυναμει] συναμει Ἐ (οοτγ Β΄) [| σὺν Β80] εν Β" [| δυναμι Β"(-μει Β5Ὁ) 


κοσιοι πεντήκοντα 71) [ τεσσερακοντα] σαρᾶάκοντα Ρ: σαρα ἱ! 
οπὴ χιλιάδες ἔ [ καὶ πεντήκοντα] ΟἿῊ ΡῊ ; ΟΠ καὶ απ Ρ 

98 τοῖς νἱοις] ρΥ εἰ Α(Γ: ἐἱ πἰὲ ἘΞΜ, 1 οτι κατα τὸο---(30) 
δαν Ρ [ οπὶ κατα 1---δυναμει Ὀν [ συγγενιας] συγγενιαν Ν: 
σνγγενει τ κατὰ δημοὺυς αὐτῶν] ΟἿ 1: οἵ αὐτῶν ἃ | κατ--- 
αυτων 39 ροβῖ αὐτῶν 49 τηϑ | κατ] ργ και ΠΕ [ οπι κατα 35-- 
αρσενικα ἃ | κατα 35--- -αντων 45] 15 501 5: ροβί αὐτῶν 55 πιἢ 
ἀριθμους Ἰς | αὐτων 45-αρσενικα 5} -- (ὁ | κατὰ κεφαλὴν] 267 
εαῤίία ΑΔΒΨ, 1 κεφαλης τὰ | παν ἀρσενικὸν (126) ἀρσενικα] 
αρενικα αντων τὶ  οπ πας---(39) δαν ἃ 

39 οἵὴ εκ---δὰν ὈψΨ [οἷὴ τῆς ἢ | {δυο---επτακοσιοι] χιλι- 
αδες ἑπτακοσίοι εξηκοντὰ δυο 71) | ὅνο και εξηκοντα] εχχχ Ἰ] 
επτακοσιοι] εξακοσιοι ἘῸΝ 

40 τοῖς υἱοις] ρΥ εἰ Ψ6Ὁ: εἰ "ὲὲ ἘΞ., 1 ἀσσηρ (126) 38. [ οπὶ 
κατα τῦ---Κ(4(1ὴ ἀσὴρ Ρ ] οἵὰ κατα ιτὉ---δυνάμει ὈΨΜ7 [ οηὶ αὐτῶν 
19 Μ|[ κατα δημους αυτων] ΟἿΆ τὰ: Οἵ αὐτῶν ἃ | κατ---αὐτων 
30 ροβίῖ αὐτῶν 49 τῇ | κατ] ρμΓ καὶ (3, | πατριων αὐτων] 50 Γὰ5 
(13--- 14) ΑΡ: οἵ πατριων 46: οπιὶ αὐτων οὐ | αὑτῶν 4“5---αρσε- 
νικα 58} -α Ο || αὑτῶν 49 510 -- ὅδ. | κατα κεφάλην αὐτων] 247 
εαῤῥία ἐογε ΙΆ53Ψ9, 56 {--- ἀπὶς δογ 2472): οἵη ἀ(ζσι | κεφαλης τὰ 
ἢ | οπὶ παντα---ἐπανὼ ἢ | παν ἀρσενικὸν (126) Ψ | αρσενικα] 
ΡΥ τὰ ἅ: (Ἑανυτων 83) | οπῖ πας---[(41) ασηρ ἃ | πᾶς ο εκπο- 
ρενομενος] ογηγεὲς (σ 6) ψεΐ ἐχέδαξ Θ, 1 (οπι τη 77.120) 

41 οὔ ἡ επισκεψις 1 [ οἵ εκ- -ασὴρ ὈΨ [ (οτὰ της τό) | 
ασσηρ (156) 3β{{π [ {μια---πεντακοσιοι] χιλιαδες πεντακοσιαίι 
τεσσαρακοντὰ μία 71) | μια καὶ τεσσεράκοντα] πζλε... (ὑπ 
σαράκοντα Ρ  πεντακοσιοι] φεαύγίμρερί 8 -εα(Ὁ: δὸ ἢ, 

42 τοῖς υἱοι5] ρύ εἰ Ψ(Ὁ: εὐ Μὲὶ 353. 1 νεφθαλει] νεφαλι 


44 επισκεψις] τε είξαλέογεόηε ἀυταθγαπι ποσαξ τξ αἱάθίαγ οκὅ 


ΑΕΟΘ(Β)ΜΝα-ἰκ-Ὁ, 18({Γοπη 3 7}. ὦ 


δ: νεφθαλειμ ΟΡ-ἰΙΚΙ5 "τηηρ-ανα, 448: Ληεῤίλαδέηι Ὁ, 1 οἵη 
κατα τῦ--(43) νεφθαλει Ρὶ [ οπὶ κατὰ 1ϑ--εδυναμει ὮΝ, [ ΟἿ 
αὐτων 19 ἃ | κατα δημους αντων] οτὰ {ἤ]πὰ : οπὶ αὐτῶν ἃ | κατ] 
ΡΥ και α38 Ι οὔ κατα 30--αὐτων 45 ς |[ αὐτων 45--αρσενικα 
51} τ΄ α |. αὐτων 49 510 -- 96  οπ! κατα κεφαλὴν αὐτων ἃ | 
κατὰ κεφαλην] 26» εαῤίία 31383}.5Ὁ (ργ --) [ κεφαλης τῇ [ αὐτων 
55 5ΒᾺ} -- Αδ [ παν ἀρσενικὸν (126) (Δ | παντα] παν ο | ἀρσε- 
νικα] ΡΥ --- ὅδ: ργ τα ἃ: (ξαντων 83) [ οἵ πας---(43) νεφθα- 
λει ἃ | πᾶς ο εκπορευομενος] ογργεῖς (66) φρὲ ὀχίῤαΐ ΘΙ 1] (ογὴ 
τῇ 7) 

49 οἷὴ εκ---ρεῴφθαλει ὈΨ [ νεφθαλει] νεφθαλειμ (οεἤι-Π 
τπα, 48: νεφθαλὴημ σα: ιεῤίλαλίῆνε Ἄ, 1 {τρεις---τετρακοσιοι] 
χιλιάδες τετρακοσιοι πεντηκοντα τρεῖς 71) | τετρακοσιοι] τρια- 
κοσιοι 6: πεντακοσιοι Ἐ ἼἸΩ 

44 επισκεψις} “αυτῶων Ὅνα, [ ἐπεσκεψαντο ΒΕ το ΜΙ αρθζ 
(35.321 ἐπεσκεψατο ΑἸ ᾿ ΟΒΤῊ το}] 30. : ἀποσκεψατο (" : 7ξεογερ 
335] μωσης σκηιηχ | οἱ--ανδρες] ιβ΄ ἀρχοντες (ἦλ ἃ [ ἰσραηλ] 
αὐτῶν ΤῊΥ | ἀνδρες] ἀρχοντες ΑΡ(ϑιρ ταβ) ρριίῷ [ οΥὴ ἀνὴρ εἰς 
38.) | κατα τὸ --φυλὴν 25] 5} - Οδό: 26» ἐγεῤ᾽ εέρερηείας ΡῈ 
ἐγίῤμς ἢν, 1 οἵὰ κατὰ φυλὴν μιὰν 1 [| κατα φυλην 19] κατα κεφα- 
λὴν ἄη: κεφαλὴν Η | οπὶ μιὰν 38. οτὶ κατα χγ5- -ησαν τῇ | 
φυλην 25] “γίῤμς Α(Ὁ . κεφαλὴν ΗῸΨ : μρρεόγέηε 38. 1 οἰκων] 
οἰκιων ἃ: οἱἰκοὸν α: οἰκου Εἰ Ά,: αἰοηῆος Ξ.: εἰς οἰκον αχδ: 
οὔ δῃ | πατριας ΒΡ 8,1] πατριων ἘΝ ΝΞ: αὐτων ἃ: πατριων 
αυτων ἘΠ Οα οἸπρβ(ρ), ΑΙ 3β 35 (01) 96 : -- αἀντων ΑΟἩ Με(χη) 
ταὶ] [οὁπὶ ησαν 353}, 

45 εγενοντὸ χ ] οἱ πασαν Ϊ υἱῶν ΒΟΝχδξ,] των Ἰκ : ΡΥ 
των ΑΕΗ Μ τΕἸ] | σὺν] εν Β'Κίτη [ δυναμει] ΡΥ τη ΘΟΚααχ | 


45 καὶ τ9---αὐτων] α' θ΄ καὶ ἐγένοντο παρτες οἱ ἐπεσκεμμένοι νιὼν (Ὧλ εἰς οἰκον πρὼν αὐτων σ' ἡσᾶν δὲ παντες οἱ ἐπεσκεμ- 
μένοι νιοι (λ κατ οἰκον πρὼων αὐτων 5.2: “΄ καὶ ΕὝΕΡΟΡΤΟ πᾶσα ἢ ἐπίσκεψις νιων (Δ σὺν τὴ δυνάμει αὐτων ν ] πασὰα ἡ επι- 


σκεψις}] οἱ Ἃ ογηρεός φρῖ τεϊοίξαίὶ δμ76} “6 


411 


42) }ΓὙοῖς υἱοῖς Νεφθαλεὶ κατὰ ἅ (" 


145 ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β ἐκπορευόμενος παρατάξασθαι ἐν ᾿Ισραήλ, 46 ἑξακόσιαι χιλιάδες καὶ τρισχίλιοι καὶ πεντακόσιοι 46 
καὶ πεντήκοντα. 47οἱ δὲ Λευεῖται ἐκ τῆς φυλῆς πατριᾶς αὐτῶν οὐκ ἐπεσκέπησαν ἐν ὍΣ 7 
υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 48καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸὲ Μωυσῆν λέγων 49Ὅρα τὴν φυλὴν τὴν Λευεὶ τς 4 
συνεπισκέψῃ καὶ τὸν ἀριθμὸν αὐτῶν οὐ λήμψῃ ἐν μέσῳ νἱῶν Ἰσραήλ. 59καὶ σὺ ἐπίστησον τοὺς 50 
Λενείτας ἐπὶ τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου καὶ ἐπὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς καὶ ἐπὶ πάντα ὅσα ἐστὶν 
ἐν αὐτῇ" αὐτοὶ ἀροῦσιν τὴν σκηνὴν καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς, καὶ αὐτοὶ λειτουργήσουσιν τῷ 
αὐτῇ, καὶ κύκλῳ τῆς σκηνῆς παρεμβαλοῦσιν. 51καὶ ἐν τῷ ἐξαίρειν τὴν σκηνὴν καθελοῦσιν αὐτὴν 51 
οἱ Λενυεῖται, καὶ ἐν τῷ παρεμβάλλειν τὴν σκηνὴν ἀναστήσουσιν" καὶ ὁ ἀλλογενὴς ὁ προσπορ τ 
μενος ἀποθανέτω. 52καὶ παρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, ἀνὴρ ἐν τῇ ἑαυτοῦ τάξει καὶ ἀνὴρ αὐ ὐμίδες 5: 
τὴν ἑαυτοῦ ἡγεμονίαν, σὺν δυνάμει αὐτῶν. 53οἱ δὲ Λενεῖται παρεμβαλέτωσαν ἐναντίον Κυρ τ 
κύκλῳ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ οὐκ ἔσται ἁμάρτημα ἐν υἱοῖς Ἰσραήλ. καὶ φυλάξουσιν δὴ 
Λενεῖται αὐτοὶ τὴν φυλακὴν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 51καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ κατὰ 584 


ΝΣ “ ΄ [ον - , Ψ 2 ᾿έ 
πάντα ἃ ἐνετείλατο Κύριος τῷ Μωυσῇ καὶ ᾿᾽Ααρων, οὕτως ἐποίησῶν. 


46 χειλιαδες Β" | τρισχιλιο τρισχειλιοι Β΄ (-χὰ- ΒΡ); 


47 λενιται ΒΡΑΕ || πατριας Β50] ΡΥ της Βἢ 


80 επιστηστησον ἘΠ | λευιτας ΒΡΑΕ || λιτουργησουσιν Β"(λειτ- ΒΥ) ΕΝ 


τρεισχιλιοι Εὖ 


40 λενι ΒΡΑΕ | εμμεσω ΑΕ 
51. λευιται ΒΡΑΕΙ͂ 


52 παρεμβαλλουσιν ΒεῖΡ [ ταξει Β("14)8] ταξι Β΄ | δυναμι Β᾽(μει Β8) 
53 λευειται 15] λευιται ΑΕ | παρεμβαλλετωσαν ΒΑΡ | εναντίοι ΒΑΡ | λενειται 25] λευιται ΒΡΑΕ' 


ΑΕΘΗΜΝα ἱκ- Ὁ, ΘΒ, 3Ε 1, ὦ 


παραταξασθαι εν ἰσραηλ] αὐ αἰϊοείεηε Ζεγαλε Κ., 1 παραταξασ- 
θαι] παραταξα ρΡατγίϊπι Ἔχ οοῖτ Κα : παραταξεσθαι τὰ : παταξασθαι 
ἃ | οἵὴ εν τῇ |{ισραηλ 25] -- δωδεκα ανδρες ἀνὴρ εἰς κατα φυλὴν 
μιαν κατα φυλὴν οἰκων πατριᾶς σαν 71) 

46 εξακοσιαι] ΡΥ καὶ ἐγένοντο παντες οἱ ἐπεσκεμμενοι (σαρσ 
ῃὨρίχ (5. «Κ᾿ Ο42) : εξακοσιοι 15 [ οἵἷὴ καὶ 25 ἀπὴρ8 | πεντα- 
κοσιοι] εξακοσιοι αὐ(μ 4) ΤῊαΙ-οοα : τ΄ τὼ: φεααγίμρομζέ (Ὁ | 
καὶ 39] 5ᾺΡ Γὰ5 6: οἵὰὴ Ὀάρνν [{πεντήηκοντα)] -τρεις 125) 

47 οι δε λενειται] ΜἼὲ αφζόρε Ζ σε (Ὁ 1 οτὴὰ φυλης ΑἩΔΕἢΞ 
νυζῦ, [ οὐκ ἐπεσκεπησαν] οὅ συνεπεσκεπήησαν ΔΕ Ὴ ΜΝΑΡάΕρΡῃ 
ΚΙπορα4β-γυζῃ, Φ(υ14}): (ον συνεσκεπησαν τό) ] οἵη ἐν Υ 

48 μωυσην] μωυση Ὁ: μωσὴν σῃΧ: μωση ἴκ : μωσει τῇ 

49 ορα] τεζαίρίε 3... ] την λενει] Ζιεηέζαγηνε 38. ] τὴν 295] (τη 
126): του ΕΘΗ ΜΑμρ) Ναος-ἰοαγβανχυζο, : οἵα ΑΡτήρνα, νυ ] 
οἵὴ και-- λλημψη α | και] ροβί αὐτων Ογτ-εα : οἵὰ δ΄ [εν μεσω] 
ἐμμεσον π: (εμπροσθεν 71) ] νιων Β] ΡΥ τῶν αδελῴων αὐτων 
των ΑΡΤ(αδελῴων ---Ὰ 51 τὰβ εἰ πῃ τὴρ ΑΡἢ) : ρῦ των Αὐἴ(014} 
ΘΟῊΜΝ οπῖὴ ΟγΥ 

50 σὺ επιστησον»] συνεπιστησον Νῆο: συνεπεστησεν Ο: ΟΠ 
συν ΞΞ ]| τοις λενιταις ς ἐπι τὴν σκηνη») εν τη σκηνὴ Ὁ | επι 
197 εἰς ἃ [ οτὴ καὶ 25---αὐτης 49 ἃ | (οτὴ παντὰ τὰ τὸ 126) | 
Οἵ αὐτῆς το---παντα 25 Κ͵τη [ οἵχ αὐτῆς τὸ 36 (7 | οπὶ καὶ 39 
“---αὐτῆς 29 τῇ | οπὶ ἐπὶ 395 [ οσα] α Ἰτὴ | ἐστιν] ἣν ἃ,.: (ο1ὴ 
22) [ εν αὐτὴ 15] 50} --- 96: εν 5} -- 6: ἐπ αὐτῆς ἔ: οἵ εν 
ΝΗΡ Ὁ | αὐτὴ 19] αὐτῆς α [ οἵη αὑτοι 10---ὠαυτης 29 πὶ Ϊ αὐτοι 
157 ργ και τοξβ-εα : ροβί ἀρουσιν 4 : οἵη 52 [ σκηνὴν 25] {-Ἑτου 
μαρτυριου 30): -Ὁ δὲ ον φεαέ διε 1722 δ 48. ] οἵὴ αὐτης 55--- 
κυκλω ς | καὶ 55-τ-αὐτη 259 Ροβί παρεμβαλουσιν ἢ | (αντοι 25] 
ουτοι 71) [ λειτουργησωσιν ἔρ᾽ | οἵη εν 25---παρεμβαλουσιν ἃ, ] 
εν αὐτὴ 29] αὐτὴν {ἰρῖ: αὐτων 1 | οἵη καὶ 65---(51) αὐτὴν Εἰ 
οἴῃ καὶ 69---παρεμβαλουσιν 35. 1 οἵη καὶ 69 ΑΠ38] ] παρεμβα- 
λουσι»]} Ρχ καὶ ἃ: παραβαλουσιν 5 


51 (οπι και 19--λευειται 125) [ τὴν σκηνὴν 19] αὐτὴν τὰ 
οἵη καθελουσιν--- σκηνὴν 29 ἡ | καθελουσιν} ΡΥ καὶ σα  οτμὶ και 
χ0. αναστησουσιν Ὁ ] παρεμβαλλειν] παρεμβαλειν ΕῊ ο-ποχὰ 
Ὁ; - παραβαλλειν αὶ [ αναστησουσιν} ῬΥ τὸ Ὡὖ: ρχὲ 22) Ξ:: ανα- 
στησωσιἔ: αὐτὴν ΑὈ ΒΟ: - αὐτὴν οἱ λενειται (5 ““)οα 
ρῃκηϊχ ϑό(οι λενειται 50 5) [ οἵῃὴ καὶ 30 3, ] οἵὴ ὃ 1 δῇ! 
αλλογενης ο προσπορεύνομενος} προσπορενομεγος αλλογενὴς τὴ | 
οἵχ ὁ 29 Κὶ | προπορενομενος Νίοα, [ αποθανετω] αποθανειτω 
ἀρῖ: αἀποθανειται ἘΡΗακυῖβ3", 

52 παρεμβαλλουσιν Βα. [οτὴ οἱ 1] |οἠἹ ἰσραηλ αὶ 
ἀνὴρ τ9] οἱ εἶγὲ 3. ] εν] επι Ὁ, | εαντου ταξει] αντου ταξει ΑΕ 
ΗΡΘἢ ΚΙ ορβννυ--Ὁ, : τάξει αὐτου οχ | οπὶ καὶ ἀνὴρ 9, | κατα 
---ηγεμονιαν σεειε αἴμηι δη612 αἀμεόηε 3.1 εαυτου ἡγεμονίαν} αὐτου 
ηγεμονιαν Ἡ ΜΌΕΙΚίβαννζα, Ὁ, : ἡγεμονίαν εαὐτον αῦχ: ηγε- 
μονιαν αὐτου (σἶο: οἵα εαντου α | σὺν δυναμει αὐτων] 121 τ:17 216 
“πῷ ἐγ ΒΞ, ] αντων] φίῃς 38 

59. παρεμβαλετωσαν) παρεμβαλλετωσαν ραΐα : εὐμοζέζωσγιξ 
εαείγα 3... } εναντιον κυριου Β᾽ Μ(ΠΡῚ ΝάρηρΙ] ροβί μαρτυριου Δ: 
ἐναντι κὺ ἢ: εναντιοι κὺ ΒᾶΡ; εναντίον (ἴσα -- ἸΡΙΟΞΕ Ὁ : 
εναντι 8, : ἐς ααμόγδα εογέγα 3,.,.: νυπεναντιοι 6 : οἵὴ ο138: ἐναν- 
τιοι ΑΕ ΔΉ ΜΚΑΙΧΕ) τε} | οὐὰ κυκλὼ ἃ,  οἵὴ τοῦ μαρτυριου τ 
τὴ | του 10] Ἔταβ (1--2) ο ἐστιν ο [ αμαρτημα] αμαρτια ε: 
Ἔεπι τὴν συναγωγὴν Ο(ϑα “Κα )αἸκ 96 : 1 ἐπι τοῖς συναγωγης ς 
εν νιοις9] 5: 967. Ξϊο5 ἼΞ, ] νιοις] ΡΓ τοῖς ἀρπρί: οἵὴ ἔ | οἵῃ καὶ 29 
π-μαρτυριον “5 θη [| αὐτοι] 58} - ἃ : αὐτὴν οἵ: ἐτίμα 3}: 
οπι κι 2835 ] φυλακης Οὔ" | μαρτυριου 25] " και οὐκ εσται ἀμαρ- 
τημα εν νιοις (λ ὧν] 

54 και τὸ Ὀΐβ 50Υ αὶ [ οἵῃὴ κατα 353},  α] οσα ΑἩΟΙΙ- τὴν 
β(πιρ) χυζ(αρ): οἰ , ] μωυσὴ] μωυσει ηἠἃ: μωση αρκα; 
μωσει τὴχ | καὶ ααρων] 5} -- (δ : οἵὴ δὴ | ααρω»] Ῥήτωε, ! 
οὔὴ οὕτως ἐποίησαν ἴῃ  ἐποιησαν 25] ἐποίησεν ὗᾷ, 


"ἢ 


- , 
47 οἱι---ἰσραηᾺλ}] σ΄ οἱ δὲ λενιταιὶ κατα τὴν φυλὴν τῶν πρὼν αὐτῶν οὐκ ἐπεσκέπησαν εν ἄυτοιξ θ΄ και οι λευιται εἰς φυλην 
; 
πρὼν αὐτῶν οὐκ ἐπεσκεπησαν εν μεσω αὐτῶν βίοτῃ. θ7ν2 | οι---επεσκεπησαν] α΄ και οἱ (οι δὲ 52) λενιται εἰς ραβδον (εκ ραβδων 5) 


τρὼν αὐτῶων οὐκ ἐπεσκεπησαν 5ν2: “΄ οἱ δε λευιται εκ της φυλης 


51 ὁ προσπορευομενοΞ] ὁ ἀπτομενος ἘΡ̓ 


πατριᾶς αὐτῶν οΟυκ ἐπεσκέπησαν ΚΥ 


53 ἀμαρτημα] σ' ἔγα (τάν. 95) θ' Ἰγασηρία (ἐλι") Γ 
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ΙΠ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Ζ|͵1Ὸ 


, Ν , τ... σι » δ 
τάγμα, κατὰ σημείας, κατ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, παρεμβαλέτωσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ' ἐναντίοι 


3 κύκλῳ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου παρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ. 


3 Καὶ οἱ παρεμβαλόντες 


Ἀ 7 Ἵ Ἵ Ἀ , ἌᾺ ᾿ ’ὔ ᾿Ὶ ᾿] 
κατὰ νότον κατ᾿ ἀνατολᾶς τάγμα παρεμβολῆς ᾿Ιούδα σὺν δυνάμει αὐτῶν, καὶ ὁ ἄρχων τῶν νἱῶν 
᾽ ,ὔὕ Ἀ [Δ Ὶ ᾿ ἤ 7 ᾿] ἔ 
.- Ἰούδα Ναασσὼν υἱὸς ᾿Αμειναδάβ' δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι τέσσαρες καὶ ἑβδομήκοντα 


5 χιλιάδες καὶ ἑξακόσιοι. 


5σκαὶ οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς ᾿Ισσαχάρ, καὶ ὁ ἄρχων τῶν 


ςΑΣ Ἢ ᾿ ΟΝ ᾿ ) ᾿ “,“ἷἜοσδεξεν» 
6 υἱῶν Ἰσσαχὰρ Ναθαναὴλ υἱὸς Σωγάρ' δδύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι τέσσαρες καὶ πεντήκοντα 


γ χιλιάδες καὶ τετρακύσιοι. 


7 καὶ οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς Ζαβουλών, 3" καὶ ὁ ἄρχων τῶν 


ξ “κ᾿ Ἀ 5 ᾿ ΕἈΝ ) 7 ᾽ ἰδ ς ᾿ 
8 υἱῶν Ζαβουλὼν Ἐλιὰβ υἱὸς Χαιλών: ϑδύναμις αὐτών οἱ ἐπεσκεμμένοι ἑπτὰ καὶ πεντήκοντα 


9 χιλιάδες καὶ τετρακόσιοι. 


ΠΠ 2 σημειας] σημιας Β΄": 


[ο ᾿ ςφ» ’ , ἰδ [ω͵ Ἵ 7 ς Ἁ ᾽ 7 

πάντες οἱ ἐπεσκεμμένοι ἐκ τῆς παρεμβολῆς ᾿Ιούδα ἑκατὸν ὀγδοήκοντα 
λ δ Ν κε , Ν ͵ ᾿ ὃ , Σ᾿ κι ᾿ ϑ 

το χιλιάδες καὶ ἑξακισχίλιοι καὶ τετρακόσιοι, σὺν δυνάμει αὐτῶν" πρῶτοι ἐξαροῦσιν. 


το άγμα 


σημαιας Βᾶ: σημεας ΒΡ 


3 παρεμβαλλοντες Β8Ρ | κατῇ κατα Ε' [[δυναμι ΒἾ(-μει Β80) [ αμιναδαβ ΒΡΑΕ 


4 χειλιαδὲες Βἢ 
8 χειλιαδες Βἢ 


ΠΠ 1 και ελαλησεν] εἰπε δε ἃ [ μωυσὴην] μωυσὴ Ὁ οδἷ: μωσὴν 
ΒΏΧ: μωσὴ ἴκ: μωσει τὰ [ σὴν καὶ αα εχὶ ἴῃ οἱ 5ῈΡ τὰβ Εἰ | 
αρων ἴδ | οπὴ λεγων ἃ 

2 ανθρωπος---σημειας] μὲ} τ72τὲτφ τἶεφιέε ῥοτέ σρΉτ)0ὴ ἀρἼ)1ῈΣ 
σε ἐδιοι Θ(οτα ἐδιεπέ σοαα) [ ανθρωπος] -Ἐ εἰς ἃ: -Ὁ ογιγεῖς 18. | 
εχομενος---ταΎμα] λαδεαΐ 5672 67 ογαϊηῷξ 3, ] ἐχομενο] ργοσ: 
οἵ Οτ-ἶαὶ [αὐτον κατα ταΎμα] κατα ταγμα αὐτὸν ΑΒ ΘΗ ΜαΡ 
οςἢ--πιοατγϑοι--Ζῦ, (Γ(14) ΟΥτ-Ἰαὶ γε: κατὰ ταγματα αὐτου (130) 
Επδε: κατα τὰ ταγματα αντων ἔ | ταγμα] ΡΥ τὰϑ (2) 1: ἀρ» εἴτα 
48. 1 κατα 29] ρύ καὶ ΑΗ Μδῃγν, 5 Οτ- αὶ Ογύ [ σημειας Βἢ 
(-μι-)οπχ] σημαίας ΒΕΕΟΉρπαυζ(ιχῇ : σημεας ΒΡεΙνα,ῦ, . τας 
σημαιας (αι εχ σοΥ): σ.. μειας ο: τας σημεας ΑΜΥ: σημα- 
σιας ΝΙ͂[-- ανὐτων)Ζ(πιρ) τ61} Ογτ: σύρη σόα ({ Οτ-Ἰαὶ | κατῇ ΡΥ 
εἰ Οτ-ἰαι ἃ | πατριὰς Ν || αυὐτων] - παρεμβολαι αὐτων ἀρσηῃρὶ 
(γ6(-λας)» : - σεειεγεαΐτεηε ἐασέγα σα ΘΑ, ] παρεμβαλετωσαν] παρεμ- 
βαλλετωσαν σί Ἐοι νιοι του μαρτυριου)ῖχγ Ογτ-οοὔ : εαεέγα εσέ- 
ἐρεεί Οτ-ἶαὶ [ οτὰ οἱ τῷ 1} οπὶ ἰσραηλ 19 ] [ οπὶ εναντιοι--- 
ἰισραηλ 459 ππηᾷᾷ | ἐναντιοι ΒΟ Μ( ΧΟ) θην χα, Ογτ- 04] ἐναντίον 
κυ ΔοαβανυζΖ: εἐναντὶ κν σὰ Επ5 Ογτι-εα : ἐναντίον ΞῊἩ Μ(ΠΡ)Ν 
γ611: ἐα αὐπέόγεο 3Ξ.3,, Οτ-Ἰαῖ : οτὰ (232) ΞἘΞ [ οπὶ κυκλω Ὁ, | οἵπα 
παρεμβαλουσιν---ἰσραηλ 29 {3,, Ἐπ5 [| παρεμβαλουσιν] ρΥ ον: 
παρεμβαλλουσιν σ΄: παρεμβαλετωσαν ἢ: εοπρέάαρέ Οτ-Ἰαῖ ] οἱ 
υιοι ἰσραηᾺ 295] 58 - ( : οἵὴ ἢ Οτ-Ἶδΐ 

3. οἱ παρεμβαλοντες] φΐ εομείξέεξέ 34, ] οἱ] οντοι Αἴ(οι ΑΞῆ: 
οἵὴ {ἢ [| παρεμβαλοντες Β ἤΕἸτη 5] παρεμβαλουσιν ἃ: περιβαλ- 
λοντες Ὁν : παρεμβαλλοντες ΒΡΑΕΟΗ ΜΝ τ6}}] Εὺπ5 Ογτ | 
κατα νοτον Βδ,3..] ΡΥ πρωτοι Ο(κατα νοτον 5} ---) 38 |{{ : κυκλω 
Ἢ: πρωτὸν τὰ: πρωτοι ΑΕῊΜΝ τεὶϊ 3835 Ἐπ5 Ογχ |: κατ] 
ΡΥ και ς | ταγμα πορεμβολης ιουδα] αἱτῤῥοπαπέ εατίγα μα Ξ3, ] 
ταΎμα] ταγματα [{κ Ογτ-οοα : πραγμα 1 | ἰουδα 19] ῬΓ νέων 
Επ5 [ αὐτων] -Ὁ ἑζίος 3. ] και ο ἀρχων] και οἱ ἀρχοντες Ἡ3Ψν: οἵη 
ΑἾ(8ᾶ0 Ατ᾽ πε) [ οτὴ τῶν ἃ, Ϊ νίων ιουδα] ἰουδαίων Ὀνν | ναασ- 
σων] (ΡΥ σὺν 18): ναασων Πηᾷᾷ: νασσων Ἡβν "38: αασσων ς 
αμειναδαβ] αμιναδαμ τη(υϊ4)5 : ζαμιναδα 18) 

4 δυναμις] δυναμεις ἀξ -ἰρητίει εχ οοτγ τἭ)ίυδ, : ἐζ εοῤίαφ ΘΒ 


ὅ τεσσερες ἃ | χειλιαδὲες Βἢ 


9. χειλιαδες Β" | εξακισχειλιοι Β" | δυναμι Β'(-μει Β580) 


ΛΑΕΘΉΜΝα ἢκ- Ὁ ΒΒ 0Ποἰυ 5 3ι.(9}) 


οἵη οἱ---εξακοσιοι τὰ [ ἢ ἐπεσκεμμενὴ ἴ [ ἐπεσκεμμενοι] επίσκε- 
ψαμμενοι ἔ: ηριθμημενοι ΑΜ(πΙΡῚΥ : - αὐτῶν Οὐχ | εβδομη- 
κοντα] ογδοηκοντα ἔ | εξακοσιοι] λ' ἔ: ἐπτακοσιοι γἶαᾶ, 

5. παρεμβαλοντες ὀδείβτηρ [ἐχόμενοι] ἐχόμενα 4: Ἔαντον 
ακχί : τ αντων οὐ Π(14)}8 [ φυλης] φυλη ΟἸκιπονα᾽ ΧΩ Β 3 : 
φυλὴν Ν |ἰσσαχαρ 195] ἰσαχαρ {ΠΡ Ψ333,, Ογτ: εἰσαχαρ αὖ | 
οἵη καὶ χ5-- -ἰσσαχαρ 29 αἰ ϑγ" [ ὁ ἀρχων] γέρμεΐῥες 33, ] νιων] 
εχ σοῦ νᾶ: φυλων αὶ | ἰσσαχαρ 257 ἰσαχαρ {Ππιρ 1383}. ] σωγαρ] 
σογαρ τὰ : σωγωρ ἔ: (σογορ 46): “5εαΐογ 44-εα : δεῶον ζ-οοὐά 

Θ δυναμις] δυναμεις οἀΓηϊρτία, : δέ εοῤέας Ϊ, ] οτὴ οι---τετρα- 
κοσίοι τὰ ἢ ἐπεσκεμμενη ]  ἐπεσκεμμενοι] ηριθμημενοι ΑΜ(Ωρ) 
γ: Ἕαντου ΟςΟΚχΧ | τεσσαρες και πεντήκοντα] ΔΡῚ ΚΞ. 

Π και το-εχομενοι βὰῦ -- [ | παρεμβαλοντες δτηηυῇξ!, | εχο- 
μενοι] ἐχόμενα 4: ἐνιχέα 605 38: «αὐτου Εγ(ζ [ φνυλης] φυλη Αὖ 
(-λης Α)ΕΟἨΗαΙριτηποστηβυνχγζ(ιχι)} Π3Β 3: ἐγεότε 3... 1 ξαβονυ- 
λων 157] ξαβολων ἃ, | οπὶ και 25---ζἰαβουλὼν 29 ἀτηγἤ [ ὁ ἀρχω»] 
2γίμεῖῤος 3,2 τ ουσα ο α || των νιων ξαβονλων] αὐτων Ὁ [ τῶν ὈΪ5 
ΒΟΥ Ο [ ξαβουλων 29] ἕαβολων ἃ, [ οι ελιαβ 33, [ υἱο9] ΡΥο πὶ | 
χαιλων] χελων (δοίριπιηογινα, ἢ: χελλων ΚΟ θι{0τ; Ολαΐζίοηι 
3θ.0.: χαιδων ΕῸ: ζχαίλωμ 18): χελωμ Ν: αχαίλων ε 

8. δυναμις] δυναμεις ἀ[ηϊρατίαδ, : οἰ εοῤῖΐας ΘΑ  αὐυτων ΒΚπι 
ΟΧδ,] αὐτοῦ ΔΕΘΗΜΝ τὰὶ] ΘΒ ΓΆΞΊ, 1 οπὴ οἱ---τετρακοσιοι 
ταϑ, [οἱ ἐπεσκεμμενοι] ἡ επεσκεμμενὴ 5: 5{-»οι}: οἱ ηριθμημενοι 
Ὀβ(πισ)ν : αὐτου αοκχ 

Θ. οὔ παντες---τετρακοσιοι ἃ | οτὴ παντες 3, [ οπὴ οἱ αι | 
επτεσκεμμενοι] ἠριθμημενοι Ἡ Μᾷ(πιρ) Δ πακ(χι)ανχ(χ])}, 3, | εκ 
της παρεμβολης] εαξέγερι 3,.,.1 οτὰ εκ σῃᾷᾷ | παρεμβολης] φυλης 
ΑἘΕΠΥ | εκατον--εξακισχιλιοι] ΟΖ χ᾽ γηῖα 3. εκατον] κατον 
ΒΡ τῶϑ {7-85) Δ8: οἱ {5 [ ογδοηκοντα] ὈΥ χιλιάδες και (580 
Ὁ ἾΚΧ : ΡΥ καὶ ΑΒ Μδθομοαγϑιννυζο, [ οπὶ χιλιαδὲς σηχ 
εξακισχιλιοι] εξ χιλιαδὲς πῃ: χ' πὶ [ ΟἿὴ καὶ 25 {᾿ΠῚΡ | τετρα- 
κοσιοι] χ' ας [|| πρωτοι] (ΡΥ οὅτοι 32): τύ ἐδ 33. τύ ἐῤεὶ 38: 
πρωτον ξ  εξαρουσιν] ξαρ 51} τὰϑ (4) ἃ: εξαιρουσιν χ (14): 
αναζευξουσιν Α Μ(ΠΡ) ρΞ(πιρ) Υξ(πηρ) 

10 οἵχὴ ταγμα παρεμβολης 3, [ ταγμα] Ῥχγ εἰ ἐομαῤιμέ 18: 


11 2 οἱ τ9--κυκλω] ο' νιοι (Ὰ εναντιοι κυκλω α' νἱοι (λ απὸ κατεναντι κυκλω σ΄ νιοι (λ μακροθεν κνκλω θ' νιοι (λ εξ 


ἐεναντιᾶὰς κυκλων 


5 και τ5---ισσαχαρ 15] α' καὶ οἱ παρεμβαλλοντες ἐπ αὐτω ραβδος ἰσσαχαρ σ΄ και οἱ παρεμβαλλοντες παρ αὐτὸν φυλὴ ἰσσαχαρ 
θ΄ και οἱ παρεμβαλλοντες ἐπ αὐτὼ φυλὴ ἰσσαχαρ ν | και 1τ9---φυλης] ο΄ καὶ οἱ παρεμβαλλοντες ἐχόμενοι αὐτον φυλὴν 
9 εἐπεσκεμμενοι] ο᾽ ἃ ἐπεσκεμμενοι ν  παρεμβολης] α΄ παρεμβολης Ἐΐ 
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τ: Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων 2΄Ανθρωπος Ἷ ἐχόμενος αὐτοῦ κατὰ Β 


Ἵ ὦ 


8 ἀπ 


Π1ΙῸ 


Β παρεμβολῆς Ῥουβήν, πρὸς λίβα δύναμις αὐτών, καὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Ῥουβὴν ᾿Ελισοὺρ υἱὸς 
Σεδιούρ' τιδύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι ἕξ καὶ τεσσεράκοντα χιλιάδες καὶ πεντακόσιοι. τἊκαὶ 1: 
οἱ παρεμβαλόντες ἐχόμενοι αὐτοῦ φυλῆς Συμεῶν, 
Σουρισαδαί: ᾿ϑδύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι ἐννέα καὶ πεντήκοντα χίλι 
1Η "Τκαὶ οἱ παρεμβαλόντες ἐχόμενοι αὐτοῦ φυλὴ Γάδ, καὶ ὃ ἄρχων τῶν νεῶν 
8 ᾧ Ῥαγονήλ" ᾿δδύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι πέντε καὶ τεσσεράκοντα χιλιάδες 
πεντήκοντα. τόπάντες οἱ ἐπεσκεμμένοι τῆς παρεμβολῆς Ῥουβ 
καὶ τετρακόσιοι καὶ πεντήκοντα, σὺν δυνάμει αὐτῶν" δεύτεροι ἐξαροῦσιν. ᾿ 
ἡ σκηνὴ τοῦ μαρτυρίου, καὶ ἡ παρεμβολὴ τῶν Λενειτών μέσον τῶν παρεμβολῶν’ 
βάλλουσιν, οὕτως καὶ ἐξαροῦσιν, ἕκαστος ἐχόμενος καθ᾽ ἡγεμονίαν. 

Ἔφράιμ παρὰ θάλασσαν σὺν δυνάμει αὐτῶν, καὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῷ 


[1 τεσσαράκοντα ΒΑ | χειλιαδες Β᾽ 
13 χειλιαδες Β᾽ 
Ι5 τεσσαράκοντα ΒρἾὉ [| χειλιαδες Β᾽ 
17 λευιτων ΒΡΑΕ 


ΑΕΟΘ(Ε)ΜΝα-ἰκ- Ὁ, 366 Γοαβ 3: τ( 9) 


ΡΥ εἰ (35: ταγματα ἀξίπρημα,38:»» [ ρουβην 15] ργ βέογεπε ({: 
νίων ρουβιν τ: ρουβιν αἷχ : ρουβημ Ὀνν Ογτ : ρουβιμ ἀε]τηηρί : νεὼν 
ξ] λιβαΊνοτον Ἐ"(λιβα ἘβτΕῚΗ Μ(ιχε)δεμο(νωτ-)ΒνΖΌ, Ογτ | δυ- 
ναμις ΒΟΡΧ] ργ εἰ ζ: δυναμεις οἀὐξηρτία, : σὺν δυναμει ΑΕῊ 
ΜΝ τεὶ} 35 3Ὲ 3», Ογυ [ οἵῃ αὐτων---(ι 1) δυναμις ἔ | αὐτων] αὐτου 
α: οἷ πὶ [οἱ ἄρχοντες {{{π33,. [ οἵὴ των ς [ ρουβην 25] ρουβιν αἱ 
τοίχ : ρουβημ Ὁ γε: ρουβιμ ἀεϊτηηρ [ ελισουρ] (ελησουρ 30): 
ελιουρ Ὁ, | σεδιουρ] εδιουρ Αν: ελιουρο: ελιδουρ ὈΨ : (εδονειρ 71) 

11 δυναμι5] ΡΥ εἰ (13.,: δυναμεις οἀδιρατίαα, Ογτ-οοά | 
ανυτων «385» | οἵὴ οι---πεντακοσιοι τὴ οἱ ἐπεσκεμμένοι] ἢ επε- 
σκεμμενη ] : οἱ ηριθμημενοι ΑΌΜΥΞ, : - αὐτου ΟΟΚχ | (εξ] ζ΄ 84) 
σαρακοντα ἀρ [| πεντακοσίιοι] τετρακοσίοι (71) (ὦ 

12 (οχὴ και ι9 84) | παρεμβαλοντες Β ΕἸ] 10}} παρεμβαλλον 
ψΨ: παρεμβαλλοντες ΒΒΡΑΕΟΘΗ ΜΝ τεὶ! 3.(14) Ογτ [αὐτου] 
αὐτης ἃ... αντων ΝΑΌΒΚΥΙΝ [ φυλης] φυλη ΑΕῸΟΝ αἰγβίνχυζο, 
ΦἸΔΔΟΓΙ͂Β : ἐγίῤιε 3,, ] συμεων 19] συμαιων ρ' | οἵη ο---σουρισαδαι ἔ | 
ο ἀρχων] γίηιείῤῥες 3, ] των νιων συμεων}] αὐτων Ν | συμεων 
29] συμαιων σα: οὐ Μ | σαλαμιηλ] ελλαμιηλ ἃ; : σαμαδιηλ τὴ: 
σαμιηλ ε [ σουρισαδαι] (ρτ του 16.77): σουρισαδε Ὁν : σουρισαδ- 
δαι τχ : δῳεγίφαίαὶ (πὶ; σουρασαδαι 1: σουριδαι Μί : ουρισαδαή τὴ 

1.8 οπὰ ἰοΐπτῃ οοιηπηα τῇ [ δυναμις5] ρΥ εὐ Α3,.: δυναμεις οὐ 
Ὠραίμα, [ αὐτου] ἐογπηι Δ -οοὐά | οἱ ἐπεσκεμμενοι] ἡ ἐπεσκεμ- 
μενη ἴ: οἱ ηριθμημενοι ΑὈΝνΥ3ν: Ταυτων ΟΧ: ξαντον οἷ | 
ἐννεα καὶ πεντήκοντα) δ ΎΙΠ 3. : οτὰ ἐννεὰα καὶ {{π [τριακοσιοι] 
τετρακοσιοι ὈΡΏΜ38 .: ογδοηκοντα ἔ 

14 οῃ και τ9 3,, [ παρεμβαλοντες Β᾽εΙΡ] παρεμβαλλοντες 
ΒΑΘΑΕΟῊΗΜΝ τεῖὶ} 3,14) γγν [ἐχόμενοι αὐτου] ἐεχομενοι αυὐτων 
Ο(οι-τταυτων 5} ---Ἰαδο κι  ΧΒΩΞΕ : αντων ἐχόμενοι Ὀ΄ |[ φυλή] 
φυλης ὈσρΏΚ-ηρννα, ΟγΥύ: ἐγίδι Κ᾿, 1] γαδ 195] - ελ οὗ | οχὴ και 
25---Ἠγαὸδ 259 ἀρί [|[|ο ἀρχων] ῥγῆήηεῖῤες 33, ] νιων Ὀϊ5 5.0. Εὖ 
ελεισαφ] ΖΦ ζραῤ 185: ελισαβ π: ελισαμ ρα: ελισα Ο13): ελιαΦ 
Ν": ελιαβ»,,Ά:: ελισαφατ ἃ : (ελισαφαρ 18): οἵὴ ἃ 

15. ομὰ ἰοΐαχῃ σοσηπια τῇ [ δυναμις] ΡΥ καὶ ἡ ὃὈνΙ͂Ξ!,: δυνα- 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


καὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Συμεὼν Σαλαμιὴλ υἱὸς 
άδες καὶ τριακόσιοι. 13 
Γὰδ Ἐλεισαφ υἱὸς Ἱ τς 
νι « ͵ Ἃ 
ὃ καὶ ἑξακόσιοι καὶ τῇ 
7ὔ ͵ 
ὴν ἑκατὸν πεντήκοντα μία χιλιάδες τό 
᾿γκαὶ ἀρθήσεται τ] 
ὡς καὶ παρεμ- 
τάγμα παρεμβολῆς τ8 
ν Ἔφραιμ ᾿Βλεισαμὰ υἱὸς 


12 παρεμβαλλοντες Β8Ὁ  σουρισαδαει ἘΠ  ( ξ τὰ5 τ 1) 


[4 παρεμβαλλοντες ΒΡ [ φυλη] φν Α | ελισαφ ΑΕ , 
τό της Β5Ὁ] ρΥ εκ Β" | χειλιαδες Βἦ | δυνάμει Β55] δυναμι Β": δαναμει Ε' 
ι8 δυναμι Β"(-μει Β55) [ ἐλισαμα ΑΕ | νιος Β55] οτὴ Β" 


μεις οἀξμραίια, [ οἱ ἐπεσκεμμενοι] ἡ ἐπεσκεμμενῆη 1: οἱ ηριθμη- 
μενοι ΑΥ̓: πᾶς ο ἀριθμος αὐτου ὈΨ : δέ Ο»Ά7275 72247167:5 ΦΟΥΏ477 
3... -αὐτων Οςἶχ [οἱ ὉΪ5 5.Ὑ ὁ [πέντε] ν΄ ο [ σαράκοντα ἀρ 
οτὴ καὶ πεντήκοντα 181 οἵη και 35 Νάε πηηρτι 

16 επεσκεμμενοι] ηἠριθμημενοι ΑΔ᾽δμκ(χ )ννΥΖ( ΙΧ}, 3, 
οὔ τῆς παρεμβολης 3,  παρεμβοληΞ] φυλης ρη | ρουβην] 
ρουβιν αἰτϑοίχ : ρουβημ α: ρουβιμ ἀεξμληρ [ εκατον πεντήκοντα 
μια] Ροβί χιλιαδὲες ἄτη: εκατὸν καὶ μια και πεντηκοντα ΟΝἮΝο 
ν(πηρ)χό : μια και εκατὸν καὶ πεντήκοντα ΕΡΊΙ: μια και πεντη- 
κοντα καὶ εκατον ΑΜδΌΒααν υῦ,(οπι καὶ 15 40) : {μία και πεντη- 
κοντα 18) [ πεντήκοντα 15] ΡΥ και Βα Κοτβν((χί)ζα, [ μια] ΡΥ και 
(ρϊηρτί: οἵα Ε (Βδὺ μια πε] καὶ μια Ἐδπιβ)εἸκβν ({χ 0] Γ3Ε 7 [χιλια- 
δὲς} ΡΓ γΓ85 (1) ε: χιλιαδὰ ρ΄: χιλιας πα : Ἕκαι χίλιοι Καὶ [καὶ 19 
-πεντήκοντα 29] δα. 3., ] και τετρακοσιοι] καὶ πεντακοσιοι ὮΝ 
15.:: οτὴ υῇξί [ καὶ πεντήκοντα] οἵὴ 2835: οὐὴ καὶ ἀε ἔπρ | 
δευτεροι] ΡΥ και οὔ ὙΧΆΕ 96 : (ργ ουτοι 32) | εξαρουσιν εξαιρουσι 
τὰ : αναζευξουσιν ΑΜ(πΙρ) Ξ(πρ) νυ Ζ(τρ) : - 22 35 

17 (αρθησεται] αριθμησεται 71} [ οὶ των 19 « [ λενει- 
των] Ἕεσται ο [ οπὴ μεσον των παρεμβολων ἱ | μεσον] ὈΓ εἰς 
ἀρπηρί: ανὰ μεσων Α: εν μέσῳ χΧ | οὔ των 25 ΑΕ | ὡς και 
παρεμβαλλουσινὴ ὡς καὶ παρεμβαλουσιν Νρτι(πρ)α, : ὡς και 
παραβαλλουσιν ἔ: ὡς παρεμβαλλουσιν ΑΕ ΠΟ οἰχ 353 3: ὡς 
παρεμβαλουσιν ἘΔΜΑΙΕἢ]τηοαπ(χί) αν Ὁ, 30. : ὡσπερ εἐμβα- 
λουσιν Ζ [ οἵη καὶ 45 ὈΞΞ3,, | εξαρουσιν] αναζευξουσιν ΑΥ̓ : ανα- 
ζενγννουσιν αὶ ] ἐχόμενος] ἐχόμενοι ἀρτηρί : ἐχόμενα ε: ταντου 
Οοῖκχϑό | καθ ἡγεμονιαν] κατα ταγμα ἀντων ΑἸΜΑΙχΧΙ)ΌΘΒΪς τηΩ 
αἀνγίροβί μα τὰβ α Πἰγ,3Ψ.: κατὰ ταγματαὰ αντων 5((χι)νΖ(χΧί) : 
κατα 1: τ΄αὐυτων ΕῸ Μ(μρ) Κβοχῴοβ : -- αὐτου ο38. [ηγεμονια Ν 

18 ταγμα] μ᾽ εἰ (ΠΒ(73Ε: ταγματα ἀϊπρτ Ογτι-ςοὐ : ταγμα- 
ματα ἔ | εφραιμ 19] εφρεμ ὶ [| παρα---αὐτων] συν δυναμει αὐτων 
κατα θαλασσαν Οὐχ | παρα] κατα ΑἸΑἸΡΜΑ(ΩΡ)ΝΕΏΚΥ : σα 
3., οἵὰ συν] [οἵη αὐτων Ὁ, [ οὶ καὶ 0] | ο ἀρχων] γέρεϊῥοεη 
3,, | εφραιμ 25] εφραμ ἃ, | εμιουδ] ἐμιουλ χ: ελιονδ Ν: ελιου 


ΙῸ προς---υιων] α΄ νοτονδὲ εἰς στρατιὰς ἀντων καὶ ἐπήρμενος των νίων σ᾽ κατα νοτον κατὰ στρατιὰς αὐτων σὺν τω ἄρχοντι 
των νιων θ΄ κατα νότον εἰς τας δυναμεις αὐτων καὶ ἀρχων των νιων ν | προΞ---αὐτων] Ν᾽ προς λιβα δυναμις αὐτων ν Ι λιβα] λιβα 


ΤιΡνες 52 


͵ 
16 εἐπεσκεμμενοι)] ο΄ ἃ ἐπεσκεμμένοι Υὶ 


17 εξαρουσιν----γεμονιαν] α' ἀπαρουσιν ἀνὴρ ἐπι χειρα αὐτων (-του 5.14) εἰς ταγμα (ματα ν) αυὐτων (του 514) σ’ απαρουσιν 
εκᾶάστος ἀνα χειρα του ἰδιον κατα ταγματος (-ματὰ ν: -μα 2) αὐτον {(-των ν2) θ΄ εξαρουσιν ἀνὴρ ἐπι χειρᾶὰ ἀντῶν (του ν) εἰς 
ταγμα αὐτῶν 5.2 ἐχόμενος καθ ἠγεμονιαν] ο᾽ εἐχομενος αὐτου καθ ἠγεμονιαν αὐτὸν {-των ν) Ξ(ϑῃε ΠΟΙΏ)ΥΖ 


414 


ΑΡΙΘΜΟΙ Π 20 


0 καὶ οὗ Β 
παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς Μανασσή, καὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Μανασσὴ Γαμαλιὴλ, υἱὸς 
41 Φαδασσούρ' “' δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι δύο καὶ τριάκοντα χιλιάδες καὶ τετρακύσιοι. 
1 “2 καὶ οἱ παρεμβαλόντες ἐχόμενοι φυλῆς Βενιαμείν, καὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Βενιαμεὶν ᾿Αβειδὰν 
3 υἱὸς Γαδεωνεῖ" “3Ξδύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι πέντε καὶ τριάκοντα χιλιάδες καὶ τετρακόσιοι. 
24 ΞΖἐπάντες οἱ ἐπεσκεμμένοι τῆς παρεμβολῆς ᾿Εφράιμ ἑκατὸν χιλιάδες καὶ ὀκτακισχέλιοι καὶ ἑκατόν, 
χ5 σὺν δυνάμει αὐτῶν" τρίτοι ἐξαροῦσιν. 


᾽ 7 ᾽ ᾽ ἴω ξ ’ μ 
19 ᾿ΕἸμιούδ' τϑδύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι τεσσεράκοντα χιλιάδες καὶ πεντακόσιοι. 


5 Τάγμα παρεμβολῆς Δὰν πρὸς βορρᾶν σὺν δυνάμει 
26 αὐτῶν, καὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Δὰν ᾿Αχιέξερ υἱὸς ᾿Αμεισαδαί' Ξδδύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι 
“7 δύο καὶ ἑξήκοντα χιλιάδες καὶ πεντακόσιοι. “7καὶ οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι αὐτοῦ φυλῆς 
48 ᾿Ασήρ, καὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν ᾿Ασὴρ Φαγαιὴλ υἱὸς ᾽᾿Εχράν: Ξϑδύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι μία 
19 καὶ τεσσεράκοντα χιλιάδες καὶ πεντακόσιοι. 39 καὶ οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς Νεφθαλεί, 


19 τεσσαράκοντα δ ἷ0 | χειλιαδες Β" 


22 παρεμβαλλοντες ΒΕ» [ γαδεωνι ΔΕ 


4 χειλιαδες Β" [|δυναμι Βἔ(-μει Β58}) 
26 εξηκοντα] εξη 500 τὰ58 (5. υἱ4) Β8Ρ |[ χειλιαδὲες Β" 


τὰ: σεμιουδ Ὀσάρπηραίδἴα γα, 438: σεμουδ τ" - (σαμιουδ 71): 
(αμιουδ τ6.73.130): αβιουδ 6 

19 οἱ τοΐυτη σοτϊητηα τῇ [ δυναμι5] ΡΥ ἐξ Φ : δυναμεις σἀἢρ 
αἴαδ, : σὺν δυναμει Ὁ,3Ξ, [ αντου] ἐογι»: (ζ.-οα (πι [οἱ ἐπεσκεμ- 
μενο(] ἡ ἐπεσκεμμενὴ Ἰ(η 29 ΕΧ ο) : οἱ ἡριθμημενοι ὈΜ3Ψ.: - αὐτων 
αοκχ: Ἐδήρς ὅ8.: Ἔπεντε καὶ τριάκοντα χιλιαδες και τετρᾶ- 
κοσιοι παντες οἱ ἐπεσκεμμενοι της παρεμβολὴης εφραιμ αι || τεσσε- 
ρακοντα] ιβ΄ (" (υ14) : {δυο και τριάκοντα 1τ6.46) [| πεντακοσιοι 
χιαάγίγρερμ ( : 

20 καὶ οἱ παρεμβαλλοντες 500 --- Κ᾽ [οἱ παρεμβαλλοντες 
ἐχομενοι] ἐχόμενοι αὐτου οἱ παρεμβαλλοντες ς | οἱ παρεμβαλ- 
λοντες] 51} -- Ο : οἱ παρεμβαλοντες ὈεΡ [ἐχόμενοι] - αὐτῶν 
σκίᾳ(υϊ4)88.: “ταντον [ἰγχϑδ [ φυλης] φυλη Αἴ(-λης ΑἼΘ Με 
Κοαχϑυνχγζίιχ!) 38 Ὑ3Ε. 95.: ἐγίδε 3,1] μανασσὴ 15] μαναση ταϑἦ 
Φἴ: μαννασσὴ ΑΥ3!: νασσὴ ἃ, ] οτὰ καὶ χοπεμανασσὴ 45 ὈΊ | 
οτὰ καὶ 29 ἀρ | ο ἀρχων 2γέρεΐβες 34, ] ο] οἱ α, "ἢ | μανασση 25] 
μανασὴ ταν: μαννασσηὴ ΑΥ̓3» [ γαμαλιηλ)] Ἀ 29 6Χ οοτ πηδ: 
Οσανιαϊ 15..»: Οσαναζίεξ 3,.: γαμαὴλ [(Ὰ Ἔχ σοττ [8} [ νιο5] τὰϑ (1) 
Ροβὲ ο ἷ: οἵὰ ἀρ [ φαδασσουρ]ῇ Ἅα θα “Ὁ (36 ἄϑι. τῃρ): 
φαδασουρ στπὴχ Φἄ: φαδασαρῖ: φαλασουρ]: φαδδασουρ Βαι38: 
φαλλασσουρΝ : (φασδασουρ 16}: φασοὺυρ αἃ,: ἐαασαηι Ἴ"ν 

41 οτὰ ἰοΐαπι σοχππια τὰ | δυγάμις αὐτου] ΡΥ εἰ Δ 3,,: δυνα- 
μεις αὐτου οἀπραΐπδ, : οἵῃ Υ [οἱ ἐπεσκεμμένοι] ἡ ἐπεσκεμμενή 
1: φηὲ πρριογαξέ φερΐ 3. : Ἑανυτων Οοχοδ | δυο---χιλιαδες} 
(τριάκοντα και ὄνο χιλιαδες 130): χιλιάδες τριάκοντα ὄνο ἃ | 
γτετρακοσιοι Βἦ] τριακοσιοι Αἴ(υἱ4) Νάρῃηρ 3} : διακοσιοι Β8Ὁ 
Αϑ(δ 5 τὰϑ 2 10 ΕῸ Μ τεὶ] 8003 ὦ 

ΩὉ, οἱἿ ΡΥ - ( || παρεμβαλοντες Β'ἀδηι1) παρεμβαλλοντες 
Βα ΑἘΕΟΜΝ τεὶϊ 3 (υἱά) (14) Ογτ [ ἐχομενοι] οτὴ 3": -- αντων 
Οκαί(αἸ4)18 : αὐτου οὔ(- τὰβ 1 ΠΠἰ)ατγαχδίεχομενοι αὐτὸν 50Ὁ 
-Ὁ 1 φυληςῖ φυλη ΕΓ ΟΜαΠκΚιπούσνχυ "2383 5: ἐγέῤιε Ἄ:,: 
ΩΡ᾽»671 Φ 1 βενιαμειν 19] βαινιαμιν ἃ: βενιαμὴν ῬῊ : βενιαμειμ 
Ὁ, [ οἵὰ καὶ ,οπ-τβενίαμειν 45 πὶ [οι ἄρχοντες Ὁ΄ [ τῶν νιὼν 
βενιαμειν] αὐτων ἃ | βενιαμειν 29] μειὶ εχ ΟΟΥ Ο: βαινιαμιν ἃ: 
βενιαμειμ Ὁς | αβειδαν] εβιδαν τὰ : Α»ηἔάαση 38): αμιναδαβ Ν 
381: | γαδεωνει] γαδαιωνει (α ; γαδεωνὴ τῇ : γἼάδεων [οϑ, : γεδεωνει 
ἘΔΊΟΥΝ ερν(υ!4) : {γεδαιωνι 73): γέδεονι ἢ: γεδεων ἀρΙβ8: 
γαεδωνι 4: (σεάργεα (Πς 

Οϑ οἵα ἰοΐμτη σοϊητπᾶ τὰ { δυναμι:7] ΡΥ ἡ ἢἰχ: ρχ δ (3: 
δυναμεις οῃραίιδ,. δυνάμει ἃ Ι οἱ ἐπεσκεμμενοι ἢ επεσκεμ- 
μενὴ 1: οἱ ηριθμημενοι ὈΜΜ3μ.: Ἔ αὐτων Οοχϑὸ [ οπὶ πεντε---(24) 


“ 
22 γαδεωνει) γ᾽ ἃ γαδεωνει ν 


21 χειλιαδες Βἤ | τετρακοσιοι] διακοσιοι ᾿βδὺ 
23 χειλιαδες Β" 
25 δυναμι Β'(-μει Β40) [ αμισαδαι Ε 
“8 τεσσαράκοντα ΒϑὉ [| χειλιαδες Β" 


ΑΕΟΜΝ 4-κ-Ὁ, 938 (Γοπ|3}Ὲ}7.ν τὰ 


ἐπεσκεμμενοι Ὁ’ [πεντε---χιλιαδες] πέντε ΞῈΡ γὰβ δῆ: χιλιάδες 
τριάκοντα πεντε ἃ | τετρακοσιοι) τετρακοσιαις σ: τριακοσιοι ἄρ᾽ 
ι: 53»: οτ: καὶ εκατον ἃ, ἢ 

24. παντες] ὈΥ ἐΐ 3.» ξ: πάντα σ Ϊ ἐπεσκεμμενοι) ηριθμημενοι 
Αα ει ϑ(ἐχ)ν ψυζ(χυ)ῦ,3,»ν [ παρεμβολης] φυλης ἢ | εκατον τ9--- 
οκτακισχιλιοι] σχαχα νεῖ 30. 1 ἐκατὸν τὸ Ῥοβί χιλιαδες ἀπ | 
χιλιαδες και οκτακισχιλιοι] καὶ η᾿ χιλιαδες ἢ: καὶ ν' χιλιαδες σ΄: 
οἵὰ καὶ τὴ [| οκτακισχιλιοι] δισχίλιοι {ἴγ: τετραάκοσιοι ἃ, Ϊ και 
εκατον και διακοσιοι ἄ(οτηῃ και) σῃρ "ΘΑ͂ [ ὁπ τριτοι---[25) αὐτων 
ας | τριτοι] ΡΥ καὶ ΟΚαυχῆξ 35: {πρωτοι 71): καὶ ο ἀρχων τῶν 
νιων δαν οὐτοῖ τριτον ο: {(Ἔουτοι 32) [ εἐξαρουσιν εξαιρουσιν Ὦ : 
αναζενξουσιν ΑΜ(πιρ) ὈΞ(ταρ)ν(ταρ)νΥ : Ὁ τ Ἐ 

25 ταγμα παρεμβολης] ογπαξέ εαείγεε 3,, ] ταγΎμα] ΡΥ δὲ 
ΦἸΒΟΞΕ . ταγματα ὀΐϊην Ογτ-ςοὐ [| οπὶ προς---αὐτῶων τῇ σὺν 
δυναμειῦ δυναμεις αα [ αὐτων ὈΪ5 5.Υ α  ο ἀρχων] 2γέρεῖβες 
3,, ] των νιων δαν} πὶ πὶ: οἷὴ τῶν Υ: οὔὴ υἱων Ν᾽ [᾿αχιεζερ] 
Αελίσακεν 3,.,: Αελίοεον 6: ἐχιεζερ ἘΝ: ελιεΐζερ ἄϑν2 : ελιαΐεραα 
αμεισαδαι] αμίσαδε ὧν : Ανεῖξεαάε 8: ἀμμισαδδαι χ: αμισαδαει α: 
αμισαδαη τὰ: αἀμισαδεκ θ΄: σαμισαδαι ΑἸ3".: σαμισαδδαι Κι: 
ἥϊεαάα 8-εἃ : σαδε α : σαδαι ἃ 

26 οι ἰοΐπτη οοπιπῖα πὶ [δυναμις] ΡΥ εΖ  : δυναμεις Αοά 
Ὠίραΐαα,; | οἱ ἐπεσκεμμενοι ἡ ἐπεσκεμμενὴ Ἰίοπι ἡ 17): οἱ ηρι- 
θμημενοι ΑὈν 3μίοπι οἱ ὉΜ) : ταυτων Οοἰχϑδ [ (οπὶ καὶ 19 
148) [ πεντακοσιοι Β] εξακοσιοι Ὀν : ἐπτάκοσιοι ΛΕῸΤΜΝ τεὶ! 
ΦΠΊΒΟΞΕΞ “ὁ 

ΟἿ παρεμβαλοντες ἀ6ρΡ | αὐτου] αὐτων ΝΙΚκηοαυββ835: -Ὁ τὰϑ (1) 
1 | φυλης] φυλη ΑΕ ΟΜδάερμιποςνχζυ, ΑΒΓ ὁ: ἐγεόιε Ἴ,. 
φυλη νεφθαλειμ φυλὴ ἔ | οἵὰ ασὴρ 1τ5---(20) φυλης τὰ [ ασηρ τ9] 
ασσηρ ἴρ3β | οπι και 25---ασὴρ 29 'κ [ οπι ο---Ἕ(28) δυναμις ἢ 
ασὴρ 29] ασσηρ (16) 38 [ φαγαιηλ] φαγεηλ ΕΝΝΒΑρΠπορίν : 
φαγαὴλ ε: Φααελίεὶ “ζ.: φαγαιληλ χ: φαγαινα αα | νιο57 υἱτοις 
ο [ εχραν] αἰχραν 1Ὁ,: αἰχραμ ΚΆΨ: εχθραν ἃ, 

5.8. δυναμι:] ΡΓ εὐ ( : δυναμεις Αὐυἱὰ (τὰς. ε Α ἢοπιραίπα, | 
οἱ ἐπεσκεμμενοι ἡ ἐπεσκεμμενὴ 1: οἱ ηριθμημενοι ὈΜΞ, : ΟἿ οἱ 
ἢ; φαυτων Οοχδ [ μια καὶ τεσσερακοντα] ὄνο καὶ εξηκοντα 
θ΄ [σαρακοντα ἀρ | αδες και---[(20) νιων 51} τᾶ ῥδυοΐοΥ {1| 
ΑΡ | πεντακοσιοι] επτακοσιοι ΕἸ οαα: εξακοσιοι Ὁ΄: φηααῆ)- 
χερὶ (Ὁ 

49 παρεμβαλοντες ΑῬάε | εχομενοι] αὐτου Ο(οι ταυτὸν 
510 ---Ἰθοεγν χ (14) Ὁ 3,80 Ογτ: - αὐτῶν ΚΙΡβ [ φυλης] φυλὴ 
ΕἘΟΜαο-ποσ-νχυζο, 3835. 35: ἐγίδιε 10. 1 νεφθαλει 19] νεφ- 


24 οἱ ἐεπεσκεμμενοι] ο΄ Ἃ οἱ ἐπεσκεμμένοι Υ 


25 δαν αχιεζερ] θ΄ σ' α' δαν αχιεΐερ ν | αχιεζερ) α' αειεΐερ ν 


5ΕΡΤ. 


415 54 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Π 29 


Β καὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Νεφθαλεὶ ᾿Αχειρὲ υἱὸς Αἰνάν: ϑοδύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι τρεῖς καὶ 39 
ὃ Η ἑπεντήκοντα χιλιάδες καὶ τετρακόσιοι. 3: πάντες οἱ ἐπεσκεμμένοι τῆς παρεμβολῆς Δὰν ἑκατὸν 3: 
καὶ ν΄ ἑπτὰ χιλιάδες καὶ ἑξακόσιοι" ἔσχατοι ἐξαροῦσιν κατὰ τάγμα αὐτῶν. 32Α ὕτη ἡ 32 
ἐπίσκεψις τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν' πᾶσα ἡ ἐπίσκεψις τῶν παρεμβολῶν 
σὺν ταῖς δυνάμεσιν αὐτῶν ἑξακόσιαι χιλιάδες καὶ τρισχίλιοι πεντακόσιοι πεντήκοντα. 33οὲ δὲ 33 
Λενεῖται οὐ συνεπεσκέπησαν ἐν αὐτοῖς, καθὰ ἐνετείλατο Κύριος τῷ Μωυσῇ. 34καὶ ἐποίησαν οἱ 34 
υἱοὶ Ἰσραὴλ πάντα ὅσα συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ" οὕτως παρενέβαλον κατὰ τάγμα αὐτῶν, 
καὶ οὕτως ἐξῆρον, ἕκαστος ἐχόμενοι κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν. 
1 Καὶ αὗται αἱ γενέσεις ᾿Ααρὼν καὶ Μωυσῆ, ἐν ἧ ἡμέρᾳ ἐλάλησεν Κύριος τῷ Μωυσῇ ἐν ὄρει τ 1Π 
Σεινά, “καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ααρών" πρωτότοκος Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιούδ, ᾿Ελεαξὰρ καὶ 


209 θαλει και---αἰναν Βτ᾽δ'(οπι καὶ χ9---νγεῴθαλει 29 Β 116) | νεῴφθαλει 29] νεῴφθαλι Ε' | αχιρε ΑΕ 


30 τρις ΕΝ | χειλιαδες Β" | καὶ 25] κα Εὖ 
32 επισκεψεις (29) Α | χειλιαδες ΒΊΕ" | τρισχειλιοι Βἢ 


34 οὕτω (1) Α 


ΑΕΟ(Η)ΜΝΑ-ἰκ-", 80 οι γι τ φὶ 


θαλη ο: νεφθαλειμ ΑΌΝΡ--Πικ]πιραγἤταννα, 38 Ογη: Διεῤέλαζέρε 
3., ] οπὶ και χ5---μνεφθαλει 259 Β" υἱὰ ἀπιν(χι) [τῶν νίων νεῴθα- 
λει] αὐτῶν τὴ [ οπὶ των ο [ νεῴθαλει 29] νεφθαλη ο: νεφθαλειμ 
ΑΙἸΝΡΟΘΙΒΚΙρααννα, δ[{(- 6»}28.: λιεῤέλαζννι 3, ] ἀχειρε] αχειραι 
οὉ, : ἀχιραι σῃαΐ(υϊ): αχαιρε Ν»  ᾿ὡϑιυν ὁ: ἀχειὶρ {ἰγ: 
αρχίερευς 1 | αἱναν»] εναν ΝΈρΗ: αὐναν ἔ: αἱμαν Α: αἱραν νγ: 
παρ 185 

30. οπὶ ἰοίπηι σοπηπῖα πὶ [ δυναμι5] ρΥ δ (3!.: δυνάμεις οα 
Ὠρᾳίυα, [ αὐτων 4ἃ [| οἱ εἐπεσκεμμενοι] ἢ εἐπεσκεμμενὴ 1: οἱ 
ἡριθμημενοι ὈΜΞ.,.: αντων Οοκχϑδ | οπὶ τρεις---[(31) ἐπεσκεμ- 
μενοι ἃ | τρεὶις καὶ πεντήκοντα] 21] 322: οτὐὰ τρεῖς καὶ {τι} 
πεντήκοντα] .. «τηκονταὰ Ἡ : τεσσεράκοντα ας | και τετρακοσιοι] 
Ρατῖὶ τὰ Αὖ: εἰ φιέριρερίξ 18 

31 οἱ επεσκεμμενοι] οἱ ηριθμημενοι Ὁ : οἱ ἀριθμηθεντες ΑΗΔ 
Θηβν νυ 2, : φηεὶ 7124 67] σεγι 3...  (οὴχ τῆς 16.130) [ παρεμ- 
βολης9] φνλης Ὁ,38 | δαν] δαδ Ὁ,ἦ | εκατον---χιλιαδες] εκατον 
και πεντήκοντα χιλιᾶαδες καὶ ἐπταὰ [ζοτῃ καὶ 19)1: χιλιᾶαδες εκατον 
πεντήκοντα ἐπτὰ ἀϊὰ : εκατον χιλιάδες καὶ επτὰ καὶ πεντήκοντα 
χίλιαδες Οσοχδδ: ἐπτὰ καὶ πεντήκοντα καὶ εκατον χιλιάδες ΑΗ 
Μδεῆκβνυζὺ, : οδὴ φεέξα 3... 1 καὶ ν᾽ πεντήκοντα και Ἐ' Ογτ-οά: 
ΟἿΣ καὶ ΡῬ | ἐπτα] ρΥ καὶ Ν]οαίαν (ἐπ᾿ 58} τὰβ 4. 110) Ογγτοοά: 
οπὴῦ ὑγ ΞΕΓ [ εξακοσιοι ΒΟΝοίτκχα, (Π3Ε 3,6 ΟΥγτ] (ργ πεντακο- 
σιοι μᾶλλον δὲ 77): πεντακοσιοι ὮΝ : φεασγίγρερεξ 318. -Ἐσὺυν 
δυναμει αὐτων ἈΞῊΜ τεῖ! {1 28(-του)) ΘΓ | ἐσχατοι] τ Ζὲ 38: 
εσχατον ἴ : εκᾶαστοι Ογτ-οοά: {Ἔουτοι 32) [ εξαρουσι»} εξαι- 
ρουσιν τη: αναΐενξουσιν ΑΞ(πιρ)ν(πιρ)ν [ κατα ταγμα αντων»] 
σε 71 61147,2 ογἰΤ)αΐζογιος ἰδέας 3, 1 ταγμα] τάγματα ΜΝδα[οΡ 
5 Ογτ-εα : τὰ τάγματα ΟενζΖᾶ, : αρρεέγα 18. [ οπὶ αὐτῶν 38 

82 οἵὴ αὐτη-τ-αντων 15 τὴ | αὐτὴ ἡ ἐπίσκεψις} ρτ οτι αριθ- 
μος εστι των νιων (Ἴλ {: οὐτος ο αριθμος Μπιρ)ρβ(πιρ)ν(1ρ) 38 
3.1 οὔ των 1τὉ--επισκεψις 29 ε | κατῇ ρ΄ των ἃ | πασα ἢ 
ἐπίσκεψις} ο»Ι71ἷς 2214771. 4745. Ἰ3,. ] οἵὴ ἢ 29 σ [ των παρεμβολω»] 
ων 29 5ῈΡ γ85 Αϑ; δογμηε Οτ-ἰδῖ : των νιων (λ αὐ38. | σὺν ταις 
δυναμεσιν} “2:71 τεήγέμέθ Οτ-ῖαι 1 ταις] τοῖς ἔ: οὐ Ν᾿ (υἱά) | 
δυναμεσιν} δυνάμεις τὰ [οἵη αὐτων 20 ΕΠ (ΠΑΡ ΕἸ πε) [εξακο- 
σιαι--- πεντήκοντα] ΟΟΠ Τμ1715 ἤοςρ 39... σεχεόρζα ἐγία γεῖζία 
φῖρροη φιρφμαρίρές ΟΥτ-Ἰαὶ | εξακοσιαι] ροβὶ χιλιαδὲς ἄτῃ: 


31 ἐπεσκεμμένοι] επισκεῴεντες 5: ο ἃ ἐπεσκεμμένοι ν 
33 συνεπεσκεπησαν] συνηριθμηθησαν 8ν2 


231 χείιλιαδες Βἢ 
33 λενιται ΒΡΑΕ 


ΠΙ|Ι1 σινα ΒΡΑΕ 


Ἔτριακοντα  | καὶ τρισχίλιοι] ΡΥ καὶ τρεῖς αἰ, Καὶ τρεῖς ΤῊ: 
οπὶ {τ [ πεντακόσιοι ΒΝ] καὶ εξακοσιοι ἀρπρίοπι και) : δὲ 
φωασάγέρρεγζέ 486 : τὴ ἃ, : ρΥ καὶ ΑΕ ΟΗ͂Μ ταὶ] δ ||] πεντη- 
κοντα ΒΕ Νάπηρα,] ρΥ καὶ ΔΕ ΟῊΜ ταὶ] (ὦ : οπὶ 381 

38 συνεπεσκεπησαν εν αυτοιΞ] πησαν ε 500 τὰ5 (μμενροι υἱάὰ) 
Ν: μρριεγαί σμη: ἐπ Αἰ Ζεέγαλεὶ 3,,: φεέριξ πργμογαΐέ κἸε772 
21 ΟΥ-Ἰαὶ | συνεπεσκεπησαν] συνεπίσκεσαν ο: συνεσκεπησαν 
οἵὰ εν ΑΟΗΜίιχι)δοάεραπιηρβ(χι)ν "(ἐχυ)γζίιχυ)ρ, 37 | αν- 
τοι9] αὐτης Ἡ: εαντοις Ο: τοῖς νιοις (7λ Ὀαπ(πηρ)ιν (πιρ)ννΖ(πρ) | 
μωνσὴ] μωνσει ηααὖἶιι : μωση ἀρκῃ: μωσει τὰχ 

54. οπὶ καὶ τῦ--μωνση Ὀεϊ πχἤ [ οἵη ἰσραηλ 1" | πανταὰ 
οσα] ΡΥ κατα ΕἘᾺΜ(πιρ)ς 8 ᾿ΚἸτηοαγβ(πιρ)ιχΑζ(τρ)8 8 : καθα 
ΑἩδῇβ(χυ)ννυζίιχυ)Ὀ, : ογρεγέα σἱκε 1 συνεταξεν} ἐνετείλατο 
ΑΗ Νδβπιβ( χη) νννυ ξίἐΧ)}0, : ἐλάλησεν «,  μωυσὴ] μωνσει ἰἉΑ 
(εχ σοττ)αι : μωση ΟΡΚ : μωσει τηχϑ [ οὐτως 157 ρΥ καὶ τὰ [ παρε- 
νεβαλον] παρενεβαλλον ἘΠοΙΘΟΓΞ, Ὁ: παρεβαλον 4" Ι κατα 
ταγμα αυτω»] οἱ νιοι (Ὧλ τῇ : (οπὶ κατα 16) [| τάγματα ἘῸΝ δά 
ἱκοβνζα,ρυ τὰ 58νζΖᾷ,) 428 (τ! 55.} ὁπ καὶ 29-αυτων 29 {| 
εξηρο»} εξηραν ἴτηγ: εξηρεν Ὁ, : ανεζευγνυσαν ΜΡ) Ν β(πρ) 
ν(πρ)νγΖίπιρ): 2γογμομεδιερ 3, ] εκαστος] ροβὶ ἐχόμενοι χ: 
εκᾶστις τὴ [ εχομενοι---(ἷν 31) αὐτῆς ῥΡοβί (ν 23) καὶ 19 ὁ | 
εἐχομενοι] 5} -- Οὁὅ : οχῃ (ΞΕ (υ]4)3,, | κατα δημους] 267 εορ»ια- 
ἔϊογιδ7»; 3}... 2οτέ ἐγίδως 

ΠῚ 1 και αυται] ανται δε ἃ | ανται αἱ γενεσεις] αεε ἐεΐ 
2γορερεέος ἸΞΞΨ.: -Ἐ τεσσαρες ε ] οἵὰὴ καὶ μωυση ὅ4-εἃ [ μωυση 19] 
μωνσει αι: μωση Ορκηχ: μῶώσει τῇ [ οπὶ ἐν 1Ὅ-πτσεινα ὃν 
(οπὴ εν 19 32) [ η] ροβί ἡμέρα [Πἱγ: οπὶ Ν᾽ ᾿Ε : Ἐὰν τῇ | ελαλη- 
σεν] ἔλαβε { ] κυριο95] κω ἘΠ | οἱ τω Ο | μωνση 257 μωυσει 
αι: μωση ἄρκῃ: μῶώσει τὴχ [ ρει] ΡΥ τὼ Αἀρτηηρίγ | σιναι 
σΚΩχ 

2 οἵη καὶ 19 { |[ οἵῃὴ ταῦτα α, Ϊ τα Ὀἷβ 501 ΕΝ" | αἀαρων] 
ἄρὼν Ἡ: -Ὁ Ξαεεγάοέὲς {-εὰ [ οπλ πρωτοτοκος---(3) ἀαρων 1 | πρω- 
ΤΟΤΟΚΟΣ] ΡΥ ο ἔ: 2φγέγιορορηῖ (σε) 1 - οὐ : Ἑααρὼων ΝᾺχΧ | 
ναδαβ] (ργ ο 46): ναδαμ 5: ναδαν σ᾽: Λιαῤαά Φ( : αδαβ ἄρ" !] 
αβιουδὴ λοσαξον δ: αβιαδ πὶ: αβιον Οχ | ἐλεαΐαρ ΒΟορχ 
ἀ,66] ΡΥ καὶ ΑΕῊ ΜΝ τεῖ! 38(0353.: Φίδασο» 28. : Ξδασαν Φ] 
ΟΙὴ καὶ 3290 


342 πάσα ἡ επισκεψι9)] πας ὁ ἀριθμος 5ν2 


34 παντὰ οσὰ συνεταξεν] οἱ λ κατὰ παντὰ οσα συνεταξεν ν | κατα γ---αὐτῶων 39] κατὰ σνγγενείας (-αν ν2)} αὐτων Κατ οιἰκον 


παάτρικον αὐτῶν (-ον ν) 8ν2Ζ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ ΠῚ 12 
ἼΘθ 7 Ξ 8 [ο ὰ ᾽ , “Ἢ {» ἾἌ ’, ςφΦ ςε ἴω] ε Ε] ͵ ΝΥ 3 ἐ ὦ Ἀ ἴω] 
3 Ιθαμάρ'" ϑ3ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν νἱῶν ᾿Ααρών, οἱ ἱερεῖς οἱ ἠλιμμένοι, οὺς ἐτελείωσαν τὰς χεῖρας Β 
».κ ς , ν 7 ᾿ ᾽ Ξ 
ς« αὐτῶν ἱερατεύειν. Ἥ4καὶ ἐτελεύτησεν Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ ἔναντι Κυρίου, προσφερόντων αὐτῶν 
ἴω ᾿ ᾿ μὲ ᾽ ͵ - ᾿ Ὁ 
πῦρ ἀλλότριον ἔναντι Κυρίου ἐν τῇ ἐρήμῳ δεινά, καὶ παιδία οὐκ ἦν αὐτοῖς" καὶ ἱεράτευσεν 


᾽ 2 - 
λειτουργήσουσιν αὐτῷ. 


οΟ “Ἰ ὦν ἐσ 


᾽ Ἀ » Ἀ ᾽ [οὶ [ο 
Ἐλεαζὰρ καὶ ᾿Ιθαμὰρ μετ᾽ ᾿Ααρὼν τοῦ πατρὸς αὐτῶν. 
ἴω , “ Ἁ Ν ’ ᾽ “ 
Μωυσῆν λέγων ὁΛάβε τὴν φυλὴν Λευεί, καὶ στήσεις αὐτοὺς ἐναντίον ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως, καὶ 
᾿ 7 Ἀ ἊΝ κι ΄ι 
7καὶ φυλάξουσιν τὰς φυλακὰς αὐτοῦ καὶ τὰς φυλακὰς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 


Ψ [οὶ [ο ἴω [ο Ὁ 
ἔναντι τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, ἐργάξεσθαι τὰ ἔργα τῆς σκηνῆς" ϑκαὶ φυλάξουσιν πάντα τὰ 


5 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς 


, ἴω “ ἴω “ Ἁ Ἀ Ν ἴω ἐκ“ ᾿ Ἀ [ω] 
σκεύη τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου καὶ τὰς φυλακὰς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ κατὰ πάντα τὰ ἔργα τῆς 


ο σκηνῆς. 
φ 7 ,ὔ .] ν Ἁ "“ “" ᾽ ἤ 
ιο οὗτοί μοί εἰσιν ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 


Ἀ ’ Ἁ 7 3 Ν Ἀ ἴω ξα “ὦ 
θκαὶ δώσεις τοὺς Λευείτας ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ τοῖς ἱερεῦσιν" δόμα Ἷ δεδομένοι Ἵ 
1.» Α Ἀ Ν Ν “3 Δ 
το καἱ ᾿Ααρὼν καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καταστήσεις ἐπὶ τῆς 


δι ΄“ ἣ Ἀ ; ἈΝ [ἢ , ᾿ [ο ᾿ ᾽ Ν Ν Ν Ἁ Ἀ 
σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ φυλαξουσιν τὴν ἱερατίαν αὕτων καὶ παντὰ τὰ κατᾶ τον βωμὸν καὶ 


Μ Ἂ , ν᾿ 4 Ὁ Ἀ « ξ μ ᾿ -“ 
ιι ἔσω τοῦ καταπετάσματος" καὶ ὁ ἀλλογενὴς ὁ ἁπτόμενος ἀποθανεῖται. 


7 Ν [οὶ Ν ᾽ [ο “ 
ι1 Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ἸΞ2Καὶ ἐγὼ ἰδοὺ εἴληφα τοὺς Λευείτας ἐκ μέσου τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ 


4 ἡλείμμενοι Ε' | ετελιίωσαν Βἤ(-λει- Β8Ὁ) 


6 λευι ΒΡΑΕ | λιτουργησουσιν Β " (λειτ- ΒΑ’) Ε΄" 


4 σινα ΒΡΑΚ | μετα ΒΕΙ͂ΡΑΕ 
7 εργαζεσθε Α 


9 λευιτας ΒΡΑῈΕ | τερευσι Α | δομα Β5] ροβὶ δεδομενοι ΒΚ 


Το ἐεράτειαν ΒΑΙ͂ΡΑΕ 


8. οἵη ἴοίιπι σοϊησηᾶ ὉΨ [ οπὶ ταυτα--,ααρὼν ἀ ] ταντα] 
ρ΄ και ρει 3835 | οἱ 15---ηλιμμενοι] ταςεγαοέτε»: τόγεείογμηι (Ά3Ὲ, 
οἱ ἱερεῖς] ταεογἰοἵΐς (133,1 καὶ ιερεις ἃ | οἱ 29] ΡΥ καὶ ΑΥ [| ηλιμ- 
μενοι] ΡΥ ἡσαν ἃ,. εἰλείμμενοι ὁ {ει 25 50 Γ85 οὗ) : εἰλημμένοι 
[: ηλεημμενοι ἢ; κλείμμενοι 5: κλημμενοι ἰς [ οὐς---αυτων] 
ψιφογ 7: ἐγεαίας στο. νεαττές Ὦ, ] ετελειωσαν] ετελειωσεν σε 
ΧὈ, ἐδ 2 : συνετελειωσαν ἃ, Ϊ οἵὰ αὐτων Αα | τερατενειν] ΡΥ τοῦ 
ΑΜΆΒαυν, 

4 ετελευτησαν ἀεργηηρϑι2}, 353), ] ναδα βῚ] ναδαμ ἃ,: ναδακ 
5: Λιαδαά Ψ: αδαβ [1" τὰ | οπὰ και αβιουδ α | αβιουδ] λαωαξαιτώ 
δ: αβιου χ | οπι προσφεροντων- -κυριου 45 ἃ ] προσφεροντων 
αυτων} εν τω προσφερειν αντοὺς ἴ | ἐνᾶντι κυρίου 29] Ροβῖ σεινα 
οἢ  οαὴ δεπωνββ [ τη ἐρημω] ᾽"ογ9 18. ] σιναι ρκηχ | παιδίον 
τὰ | και ιερατευσεν] ἱερατευσε δετὴ | ιερατευσεν] ἱιερατευσαν Π 
Μαάίρηραγιιν 1 35}3},: ἐδου ιερατευσαν Ἐδο52 | ελεαΐαρ] “Εὐδαξ6᾽' 
38..: ελιαΐξαρ 5 | ιθαμαρ] ηθαμαρ ἃ,: θαμαρ Ὁ | μετ ααρων] 
μετα ἀαρὼν ἴῃ τὴρ εἴ 510 τ8 ΑΡΤίοτῃ ααρὼν Αἤὔ αἱ4) 1 αὐτων 
29] αὐτου Ὁς 

5. μωυσην] μωυση θῬΡ: μωσην αἀρῃχ: μωση ἰκ : μώσει νὰ 

Θ την φυλην»] (τοὺς υἱοὺς 71}: σεγιηιαηι ΟΥ-ἰαῖ : ἐασέγα 4 
λευει] ρΥ τὴν ΑΕΗ Μδβκίοαανυζ: ργ του εχ, Τπάΐ: τὴν λευιν 
5: Ζεμίϊαγιηι ΟΥ-ἰαῖ: Ὁ τᾶ Σ Ππ ο | στήσεις] στησὴς 1: 5ἰαΐξξ 
4815}, ] αὐτους] αὐτὴν ΗΓ ὙΤΠάϊ | εναντίον] ἐναντι ΕἾ: κατε- 
ναντι Ογτί-οοα | λειτουργησουσιν] αἰῤδεγμΐαη ἽΝ: νεῖ σέγεη 
Οτ-ἰδῖ 

Π φυλαξωσι ὈΨΒβμν ] οπὶ αὐτου---φυλακας 29 ρΥἤ | αὐτου] 
αυτοι ἘΡ΄: αὐτων οἴ Ὁ, | τὰς φυλακας 29] οπλ ἘΕῊ : οχὴ τᾶς 
1 | των] ρΥ παντων αχΞ : παντῶν ς ] ἰσραηλ] - κατὰ παντὰ τα 
εργα τησκηνης αὐτου καὶ φυλαξουσιν τὴν ἱερατειαν αὐτῶν ας ] 
οπὶ εναντι---μαρτυριου ἴ ] ἐναντίον ὙΠαΐ [οὁπὶ εργαΐεσθαι ἴ | 
ταὶ ΡΥ κατὰ πᾶντὰ : ρ΄ παντὰ Υ: οἵὴ "Τὴ Ι εργα] ερια ς | 
σκηνης 29] - του μαρτυριου Ν 

8 οἵὰ ἰοΐατη οουτὴᾶ χ οἵ καὶ 1ϑποσκηνης 1 Μ] και 
φυλαξουσιν] και φυλα ρᾶτί 51} τᾺ5 [ἃ ; δ΄ ἐμδίοαϊταρέ Ἵν 1 σκευὴ] 


12 λευιτας ΒΡΑῈΕ |ἰ λευιται ΒΡΑΕ 
ΑΕΚΟΗΜΝε-ς-Ὁ, 628 Ὁ οἸπιῖ 5, (9) 


εργα αὰ | οπὶ του---σκηνὴς 59 [ | (οπὴ τοὺ μαρτυριου 46) ] οἵη 
του Ὀ' | οπι καὶ 25---σκηνὴς 29 τὴ τας φυλακας] τὰς φυλας Η: 
τα φυλάγματα ΟΥΥῈ | οπὶ κατα---σ κηνης 25 ἃ | κατα] Και σρῃΡ 
ι Ογτ-οοα ΤΠάΐ [ οἵὴ παντὰ 25 ΗΡ, | σκηνῆς 25] - τοὺ μαρ- 
τυριου ἴῃ 

Θ δωσεις] δωσης σα: δωσει τα, : δωδεκα Ν᾿" (14): τ αὐτω 
εργαΐζεσθαι τα εργα της σκηνης καὶ δωσεις ἔ ] τοῖς λευιταῖις Ὁ, | 
ααρων ΒΑΝοχγα, (Γ] ΡΥ 7, αἰγὶ ἐμο 1... -- τω ἀδελφω σου ΑῊΜ 
τ61}}1 ΦΙ3815, Ογυ Τμαι | τοῖς 15-οιερευσιν} τοῖς ἱερευσιν και τοῖς 
νιοις αὐτου τὰ | τοις υιοι5] τοὺς νιοὺυς 8] [ Τοῖς ἐερευσιν}] 58 - Ο 
ΦὉ: ΡΥ καὶ αἃ: τοὺ ἱερατεύειν Υ: ΟἿ Χ Ι δομα] ρΡοβί δεδομένοι 
Β" Ογι-εἀ:: ἄσγια 88: δογμα ορ  δεδομενοι] δεδομενον Νείζα, 
18 Ὑπαϊ-εα ; διδομενον ΤΠάϊ-οοὐά | ουτοι---υιων} »ἱλὲ Μὲ (πα ] 
εἰσιν οὐτοι μοι Ο(μοι 500 -πο)οὸχ [ οὐτοι] ροβί εἰσὶν ἃ, 383}, 
ΤΗᾶι: ρΡοβί μοι αυξο3 ; αὐτο Ν᾽ [μοι] μὴ 1. μου ΔῸΨ : μονοι 
Α: οἱ Δ Τῇάι || οἵ εἰσιν σὰ [ ἀπο] εκ Ὁ;: οἵη 3--οοὐά 

10 τοῖς υἱοις οἵ [ καταστησει5] καταστήσει ἃ,: κατασκη- 
νωσεις ΗἩ : Ἑαυτους ἢ | επι---μαρτυρίου 58 --- ( | φυλαξουσιν] 
εἰεείραΐαγιί Ὦ, 1 την ιερατιαν] εμδίοαϊαηι -6α ] εαὐτων Ογτ- 
Εἀ4: | καὶ 4“5---καταπετάσματος 5} -- ( | τα---βωμον] φπαέ 
εἴγεα Αγοη: σιερι Ὦ, 1 (οτὰ τὰ κατὰ 77) [ οἵὴ τα δἴτῃ Ογυτεας ] 
κατα τον βωμον] κατὰα το θυσιαστήριον Ήρῃ: του θυσιαστηρίου 
ἘΝῬΙπιοαιν {πὶ σγτ-οοα ἃ : αἰγαγί; ΊἼΒΆΞ,: ογὰ τὸν ἃ: - τοὺ θυ- 
σιαστηριου ἰς : - και παντὰ τὰ του θυσιαστηριον αρί [ καὶ 55] ΡΥ 
ὁ ἀλλοτριος ὦ εαν προσελθη αποθανετω οὶ Ϊ ἐσω Βοιηα,3β(1:4) 
Ογτ-εα 5] ΡΥ τα ΑΕΘΗΜΝ τεὶ! ΑΞϑ(υ!α)3}, Ογττοοά ἃ ὙΠάι: 
τα ἐσωτερα Ογτῇ (οτὰ τὰ ςοἄ) [| καὶ 69---αποθανειται] αὐΐηξ 
αμέφρῃ φρίοτεηεῷ ἀεεό556» 1} ἡπογζαίμν 3.1 ογὴ στὰ [ οὐὴ καὶ ὅθ ῃ | 
(ογὰ ο 19 τό) | ἀποθανετω Ν 

11 μωυσην] μωυση Ὁ: μωσὴν βΏΧ: μώση Ἰκ : μώσει Υὰ 

12. και εγὼ ιδου] καὶ ἰδου εγω οἂ: ἐκεθ ἐρὸ (ἴ-εὰ 3Ξ Οτ- 
Ια: 8 : 4ρο Οτ-Ἰαῖ ἃ : οὔὰ καὶ εγω γ38. ΡΒ} ᾧ ΟΥ-ἰδῖ ὁ : οἵ ἐγὼ ] 
εἰληφα] ειλιῴφα σα: ηλιῴφα ΑΔ, | οἷ εκ-ἰσραὴλ 15 ΡΒ] ἃ [ εκ 
μεσου] αντι παντων Ογύ | μεσω Νοὼ | οπὶ των 19 ΡΕΠ]-ςοἀάτ-οτηῃ ὁ ] 


111 7 και χ0--σκηνὴς 29] σ΄ καὶ τὴν φυλακὴν πασης της συναγωγὴης κατὰ προσωπον της σκηνης της συνταγης (συναγωγης 2) 


λατρευειν τὴν λατρειαν Τὴ" σκηνῆς α' καὶ τὴν φυλακὴν πασὴς τῆς συναγωγὴ 
ἡνὴς θ' καὶ τὴν φυλακὴν πάσης τῆς συναγωγὴ! κατὰ προσώπον Τῆς σκηνῆς τοὺ (οτὰ τοὺ 5) μαρτυριον τοῦ (ΟΠ 


δουλειαν τὴς σκ 
του 2) 
10 και 


δουλευεῖιν την δουλειᾶν τῆς σκηνὴ 5Ν2 Ι και 29---υιων] ο᾽ και τᾶς φυλακας πάντων τῶν νιων 5 
δο.--«ποθανειται] σ' α' (ἢ) ο δε αλλοτριος ος εαν (αν 5) προσελθη ἀποθανέτω 5.2 (56 ποιὰ 52) [ αλλογενη5] ἀλλοτριος Μ 


417 


ς εἰς προσωπὸν σκεπὴς συνταγης τοὺ δούυλενειν Τὴν 


ΥΖ 


54--2 


καὶ ἐλαλησενΐ ἵἿ (- 


Π 12 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Ἁ “. κι 4 ἤ ᾿ ’ γ ἔο Ν Ἁ 
Β ἀντὶ παντὸς πρωτοτόκου διανοίγοντος μήτραν παρὰ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ" λύτρα αὐτῶν ἔσονται, καὶ 


ὃ 


4ὩῺῶρ ὼε- 


; ἴω. “ ’ . 2 ᾿ μ : , ἢ Ἵ : 
ἔσονται ἐμοὶ οἱ Λενεῖται. 13ἐμοὶ γὰρ πᾶν πρωτότοκον" ὃἐν ἣ ἡμέρᾳ ἐπάταξα πο ΠΡΟΤΟΤΟΚΟΙΓΕΥΡ 
4 ΡΞ 4 7ὔ 2 Ν 3 , Ψ . 
γῇ Αἰγύπτου ἡγίασα ἐμοὶ πᾶν πρωτότοκον ἐν ᾿Ισραήλ, ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως ᾿Αρ τς Μδν ἐν 
Η τὰ 4 »“ὄΦ Ἀν 15 ἰ 
4 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν τῇ ἐρήμῳ Σεινὰ λέγων 15᾽ Επίσκεψαι τὸ 


ἐγὼ Κύριος. 


».ὉΚνῪ ὸ 
εμοι εἐσονταΐῖ 


Ν εν Ν γ᾽ . 5. κα Ν δ ε ἣν" “τἂν ἀ σενικὸν ἀπὸ μηνιαίου καὶ 
Τοὺυς υἱοὺς Λευεὶ ΚΑΤ οἰκοὺς π᾿ατριὼν ἄνυτῶν, κατὰ ὀημους αὐτὼ ρ 


3 ᾿ μ᾿ ᾽ Ὰ Ω “ 
ἐπάνω ἐπισκέψασθε αὐτούς. Ἰόκαὶ ἐπεσκέψαντο αὐτοὺς Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς Ἰτυριον; τό 
,Ὰ φ ΕΑΝ Ἀ.ϑΜ.λ32 3 7 3 ΨᾺ Ὥ 
ὃν τρόπον συνέταξεν αὐτοῖς Κύριος. Ἰῇκαὶ ἦσαν οὗτοι οἱ νἱοὶ Λενεὶ ἐξ ὀνομάτων αὐτῶν" Τ᾽ εὅσων, 17 
18 


Ξ Ἀ ,ὔ 5: ΠΑ στο Ἁ " 
Καὰθ καὶ Μεραρεί. ᾿ϑκαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Τ᾿εδσῶν κατὰ δήμους αὐτῶν" Λοβενεὶ καὶ 


" ᾽ ᾿ Ν , Ν ν ΄ 20 μη τὸ 
Σεμεεί, τϑκαὶ υἱοὶ Καὰθ κατὰ δήμους αὐτῶν" ᾿Αμρὰμ καὶ Ἰσσαάρ, Χεβρὼν καὶ ᾿Οξειήλ. ΚΟ κς 
μ᾿ 7 Φ “ 2 ΜᾺ ΜᾺ » 
υἱοὶ Μεραρεὶ κατὰ δήμους αὐτῶν: Μοολεὶ καὶ Ὀμουσεί. οὗτοί εἰσιν δῆμοι τῶν Λευειτῶν κατ 


"} ἌᾺ 3 ΜᾺ 
οὐΚκοὺυς “πατρίων ἄυτων. 


Ι4 σινα ΒΡΑΕ 


ΑΕΟΘΗΜΝδΑ-(})κ-}, 128 0Γπιβ γι: 


οἵὴ αντί---ἰσραηλ 25 ἃ ῬΗΠ-οοὐ ᾧ |] πρωτοτοκου] ΡΥ τοὺ τὴ [μητραᾶς 
ῬΒΠ-οοὐξ [| παρα των νιων] Μέϊές Ξν, ] παρα] περι ῬὨΪ-οοὐά ᾿: 
απὸ [ἢ : 6 φιφαϊο Α | λυτρα αὐτων εσονται 50} -- ( | αὐτω ἴδ, 
ΡὨ]]-οοὐ αὶ | ἐσονται 197] ἐσωνται οἵ ἐγίμέ ἐφ 3,,.] οτὰ καὶ 29--- 
λενειται Ν | καὶ ἐσονται] οἵη 6] 3Ε: οπὴ ἐσονται ΓἰΥ [ ἐμοί] ᾿Γ 
εν 4: μοι ακχ || οἵη οἱ α'ανν 

18 παν 19] ργ ταποίϊβεαμῖ ἘΞ1. Ὁγ οεοϊαΐ ΞΞ 6: τὰ οκ]τα | 
ΟΙΏ εν 10---πρωτοτοκοὸν 39 Ὁ | οπὶ εν 19-- πρωτότοκον “5 Ε-ΙΞΞ 
ΡΗ1Π-οοὐά ξ | εν ἡ ἡμέρα] ἐὰ οἷά γα Οτ-ϊαῖ ] ἡ] Ῥοβί ἡμέρα 
ἐς ῬΒΠ-οοὐά ᾧ: οἷ 6" [ οὔ παν πρωτότοκον 25 σὖῦ | παν 
20] τὸν ὈΨ [ ΟΠὶ ἐν 29--πρωτοτοκὸν 39 ἃ. | εν γῆ αἰγυπτου] 
Αεργφέϊογενε (- δὰ | αὐγυπτω ΔράπένυΡ, ῬὮΠ [ οἵἢ ἡγίασα 
εμοι Ξῖ | ἡγιασα] ηγιασαν ῬὮ1]-οοὐ ἐ : ἡγίασας ΑΟΥ : φαγιοΐϊξεα 
Ξ3.,  ἐμοι 297] μοι ὃΨ | ομλ εν 35 αἰ(Δ3, ῬΗ]]-οοαα Οτ-]αὶ [ ἰσραηᾺ] 
ΡΥ τω ἔ: ργ Μη (1 ] εἐμοι 39] ἐμη ς ] εσονται] εγ1ΐ 353,, Οτ-Ἰαὶ 

14 (προς μωυσὴην] τω μωυση 84)  μωνυσὴην] μωσην ΡΏΧ: 
μωσὴ Κ: μώσει τὴ | τὴ ἐρημω] »τογιέφ 38. [] σεινα] ΡΥ τη ὈΠΥ: 
σιναι σῊΧ [ οἵὴ λεγων 

15 επισκεψαι] αἱ 51 τ85 2: ἐπισκεψεις ΑΙ" υἰἀ(επίσκεψε - τὰ 
2 || Ατῇ : ἐπισκεψετε γ : ἀριθμησον Μτπιρ) ρε(πιρ)ν(πιρ)ν (" 
32., λενειῖ ααρων Αἴ(αἰ4) | οπι αὐτων 19 Ογτ-οοὐ ᾧ | κατα δημους 
αυτων ΒΠ8,(] ΡΥ κατα συγγενειας αὐτων Ογγ-οα ἢ: (κατα συγ- 
γενείας αὐτων 128): κατα δημους και σνγγενειας αὐτων Ὀ: κατα 
δημοὺς κατὰ σνγγενείας αὐτων Ογτ-οοὐ 5: καὶ κατα δημοὺυς αυτων 
καὶ κατὰ συγγενείας αὐτων ΟΣ: οΥἵὴ αὐτων Ογτ-οαξ: - κατὰ 
σνγγενειας αὐτων ΑΕ (50 -ἸΗ ΜΝ τὶ} Α383}, Ογτ-εα ξ-σοαα ἢ | 
παντὰ Καὶ ] οπὴ εἐπίισκεψασθε αντοὺυς τ | επισκεψασθε] επισκε- 
ψασθαι ΑΝο (επισκεψασθαι αὐτους και 5 ΞοΥ)ρΥ Ἶ : γεεδηιςοδζίς 
48: ἐπισκεψαι Ἰτηβ(π1ρ) Ογτ ᾧ-οοὐ ἢ : ἐπισκεψη Ἐοσαυ( Ογτι-οὰ ἢ: 
αριθμησον ἨοἨ]π((χι)νΖ: πρίονα 3Ξ3.: ἀαριθμησεις Ὁ,3,,: ἀριθμη- 
σονται ΑΌΝ : καταριθμήσονται Υ | οἵὴ αντους 

16 οπὶ καὶ ἐπεσκεψαντο αὐτοὺς 3, | οτὰ καὶ τὸ αὶ | επε- 
σκεψαντο ΒΑ Μοκρίχα, 3815 Ογν Σ] ἐπεσκεψατο ἘΝ ἀρ1]- ΟΥγΥ 
βίπισ)α Ογγᾷ: ηριθμησεν ΑἨ 5(Χ) τ6}}] (Ὁ: (ηριθμησον 30) | 
μωσης (ἀρκιηηχ ΟΥΥ (ρτ ὁ δα ὁ) [| καὶ ααρων 580 --- αὶ | δια 
φωνη5] κατὰ τὸ ρημα Μ(τΔρ)ρβ(ρ)ν(πιρ)Ζ(πιρ)ν [ οπὶ κυριου ἔ | 


15 επισκεψασθε] ο᾽ ἃ επισκεψασθεν 


15. λευι ΒΡΑ δίς γ85} 
18 λοβενει---(τ19) αὐτων 85 πὶ ἴπ] ογῃ Β" | λοβενε ΑΚ | σεμει ΑΕ (υ]α) 
20 μεραρι ΑΕ | μοολι ΑΕ | ομουσι ΑΕ || λευιτων ΒΡΑΕ 


ἴω ΜᾺ Ἂ ᾿ς Ὁ 
κα Γεδσὼν δῆμος τοῦ Λοβενεὶ καὶ δῆμος τοῦ Σεμεεί" οὗτοι “21 


17 λευι ΒΡΑΕ || μεραρι ΑΕ 
10 οὗιηλ ΑΕ 
21 λοβενε ΑΕ | σεμει 


ον τροπον͵] καθα ΑἩΔΡρἨΞ(πιρ)ν(πιρ) νυ Ζίταρ), : σφεῖς» ἶΏ4791 
φιοα Ξ,,. ] συνεταξεν] ἐνετείλατο ρπ(πηρ)ν(πιρ)Ζ(Ρ)Ρ,,  αντοις 
κυριο9] 51 -- α: ἂς αὐτοῖς ἔ] : αὐτοὺς κε θ΄: ἄαντῷ Κα 1: Κε τω 
μωυση σῃηπ(πιρ)ν(τρ)Ζ(ρ) Ξ(μωυσει 55Ὲ ; μωση 90} : ο΄ αὑτοῖς Ο 

17 ησαν οὔτοι] ουτοι ησαν στὶι: ἀξ σ«μί ΑἼΒΟΓΞΕ : οὐαὶ οντοι 
ΒΓ γ ΞΕ (υϊ4} 1 οαλ οὐ ΑΟΉἩ Μάμβαβυχ | νιοι λευει] λενίται Ὁς: 
Ἔεναντιον τῇ [ ονοματος 6] | οἵὴ αὑτῶν ἃ [γεδσων] ὃ 50 τὰβ 
ἰ8 ὃ; (ροβξ κααθ 128): γεδεων Ν᾿" ΓΙ πος Ζ "(α14}38᾽: γεσων Οτ-ο 
σΥ: γεθσων α,,(Κ1: γελσων Υ: Οδηηογ 3.93: γηρσων ἀοχ Οτγοϊαὶ | 
οχη κααθ---(ι8) γεῦσων Ψ ] κααθ] ργ εἰ (Π3Ξ3.: Οσααίᾷ Β(3, 
οἵη καὶ 25 οβ8] |] μεραρει] μεραρη ο : μαραρει ἴ" : μερανὴ τὴ 

18 οπὶ καὶ τὸ Ογτι-α | οπὶ τα ἱ | γεδσων] ὃ δχ οοΥτ ἰ: 
γεδεων Ν"(υ14) δ ]τλοςΖ": γεθσων «,,ἜΔ.: γελσων 4: (Π65502: 
3: γηρσων οχ: οἵὴ 6 | οἵὴ λοβενει---(20) αὐτων τὸ 6 | οΠὶ 
λοβενει---Κ(190) αὐτων Β'ἃ,3,, Ογτ-οοά | λοβενει] (λομενει 18): 
λουβενι (71) 385: λοβεννει ρ' : λοβεννεει ἢ | σέεμεσει ηἃ 

10 υιοι] ΡΥ οἱ ΕΜ ΝΡοΙρ) κιηβίνχζῦ, [ κααθ] σααίά 38(7 | 
οτὰ ἀμραμ---(20) αὐτων τὸ ἔ ] ἀμραμ ΒαχΡ, (38 Ογτ- 647] αβραμ 
ἀρβ πν(τ : αβρααμ τὰ: γαμβραμ Ν : (αμραν 46: αβραν τ6.130): 
αμβραν Ὀ](υϊ)ν: αμβραμ ΑἙΉῊ Μαί(αμβρ ΞΡ ταβ)ϑ8 τὶ} Ψ0 
Ογτ-οοά | οπὶ καὶ 29 0 [ ἰσσααρ] ἰεσααρ α: ἰσααρ ἘΝΑΒΙΆΒΞ,: 
ἰσσαρ 151: ἰσσαχαρ αὐ: ιἰεσαχαρ ἴτλ: (ισαχαρ 18): «5“α7,' (Ἷ | 
χεβρων] ΡΥ καὶ ἀρτηπιῖς 3, [ οζειηλ] Οπαεὶ 

20 υιοι] ΡΥ οὑτοι ΑΞ : Ρζ οἱ ἘΝΡοεάρι)κηιηίννχο, [ μερα- 
ρει] μεραρη τὰ : μαρερι 5 ] αὐτων 19] αὐτω Ἡ || μοολει μωολι ἃ 
385: μολι ἄρι: “ἡ ήοίλαϊ ({: Μοοῦ Ἵ,: ΟΙὲ 18:  ομουσε(] ομουση 
Ἰ: ὁμουσιν 4: ὁμοσιν ἃ : ομοσι Ρ[3.: ὠμουσι ἃ: μοουσι ν᾽: μου- 
σει ΟΡ (Γ28 Ογτ-εα: ζεῖ 381 ] λενειτων) νιίων λευι Ογτ-οοά | 
κατ] Ρζτ καὶ 6: ΡΥ. κατα ταξιν ἔ 

21 τω γεδσων] ιἐσόδς Οέδογ: 3.,). ] τω] των ΝΟ: τοῦ τὴ, 
ἘΞ (14) : σερς (Ὁ: οἵὴὰ ἃ, [ γεδσων 19] γεδεων Ν᾿ ᾿δοδά τηος: 
σεέλεοι .. γηρσων ἀκ: γηρσωμ ς" ] δημος του λοβενει] ΡΥ 
σέ (ζ : οὔὰ ς τοὺ 19] ΡΥ ο δ'"(υἱά)α,.. τω Εἰ | λοβενει] λοβενη 
πὖ: λωβενι ἃ: Ζηῤεγια 8». λοβεννει σ': λοβονει (ἃ: : λομενι 
ὄ | οτχ και---σεμεει ἘΠ ΚΙ [ σεμεσει ἃ  οπὶ ουτοι---γεῦσων 
29 ὈΨ | οὐτοι] τἕεισν Οοχίᾷ(αϊ 4) [ δημοι] ρὲ οἱ ἀρι: ὃ εχ 


16 εἐπεσκεψαντο] οὐ (ἢ ἐπεσκεψαντο ν 


17 γεδσων) ο᾽ ἃ γὙηρσων : τὸ γεδσων ονομα γηρσων ευρεθὴ εν παντι Κα 


18 γεδσων] ο΄ ἃ γηρσων ν 


10 ἀμραμ)] ο΄ ἃ ἀμραμ ν 


21 γεῦσων 19, 25] «ι΄ ἋᾺ γηρσων ν 


41ὃ 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΠῚ 31 


22 δῆμοι τοῦ Γεδσών. 22ὴ ἐπίσκεψις αὐτῶν κατὰ ἀριθμὸν παντὸς ἀρσενικοῦ ἀπὸ μηνιαίου καὶ Β 
Ἵ , 8 ,ζ ᾽ ) γ [ο͵ ε ᾽ Α ς 23 Ἀ νὴ Γ Α Ε 7 ΝᾺ [4] 
23 ἐπάνω, ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐπτακισχίλιοι καὶ πεντακοσίοι. καὶ υἱοὶ Γεδσὼν ὀπίσω τῆς σκηνῆς ὶ 
Α “ ΝᾺ “" [ο᾽ 
4 παρὰ θάλασσαν παρεμβαλοῦσιν" Ξἐ καὶ ὁ ἄρχων οἴκου πατριᾶς τοῦ δήμου τοῦ Γεδσὼν ᾿Ελισὰφ 
25 υἱὸς Δαήλ. 25καὶ ἡ φυλακὴ υἱῶν Γεδσὼν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου" Ἷ ἡ σκηνὴ καὶ τὸ κάλυμμα, Ἵ ὧν» 
Α Α ΓΧ, - θ ᾽ ΝῊ “ι ΠῚ ᾽ “6 Α Α [ ᾽ ΄΄ὸὼ Ἰλῇ Ἵ ᾿ Ἁ ΄ Η 
26 καὶ τὸ κατακάλυμμα τῆς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, ΞΘ καὶ τὰ ἱστία τῆς αὐλῆς, Ἷ καὶ τὸ 
“ “᾿ 7 ἴω “ Ἂ " [ω [4] [ω 
καταπέτασμα τῆς πύλης τῆς αὐλῆς τῆς οὔσης ἐπὶ τῆς σκηνῆς, καὶ τὰ κατάλοιπα πάντων τῶν 
[ἴω ῪΝ Α ἊΝ Ν -“ ἴα 
2) ἔργων αὐτοῦ. 27 Τῷ Καὰθ δῆμος ὁ ᾿Αμραμείς, καὶ δῆμος ὁ Σαριείς, καὶ δῆμος ὁ Χεβρωνείς, 
18 καὶ δῆμος ὁ ᾽Οζειηλείς - οὗτοί εἰσιν δῆμοι τοῦ Καὰθ 58 κατὰ ἀριθμόν, πᾶν ἀρσενικὸν ἀπὸ μηνιαίου 
Ἀ Σ ᾿ 3 ᾽ Α [ , ᾿ Ἁ Α [οἱ [᾿ 7 20 ς δῆ »".): 
29 καὶ ἐπάνω, ὀκτακισχίλιοι καὶ ἑξακόσιοι, φυλάσσοντες τὰς φυλακᾶς τῶν ἁγίων. 29οἱ δῆμοι τῶν 
ΓαῚ κ' ἊἊΝ φ΄-Ξ ΟΥ̓ ΄΄ἥὯῪ »Μ 
30 υἱῶν Καὰθ παρεμβαλοῦσιν ἐκ πλαγίων τῆς σκηνῆς κατὰ λίβα" 39 καὶ ὁ ἄρχων οἴκου πατριῶν τῶν 
κι μι Α 
3ι δήμων τοῦ Καὰθ ᾿Ελεισαφὰν υἱὸς ᾿᾽Οξζειήλ. 31καὶ ἡ φυλακὴ αὐτῶν ἡ κιβωτὸς καὶ ἡ τράπεζα καὶ 


23 νυἱοι] ουτοι Β8 
28 οκτακισχειλιοι ἢ 


οοΥγ 4: 2ι,“ὃς 3.: -εισι ἴκ [τοῦ 39] ΡΓ τοῦ γηρσων ητοι ἴκ: 
τι. Η: τῶν Ὁ,ς: τῷ ἔχῃ | γεόδσων 29] γεδεων Ν᾿ "(αἱ ) ΕΠ] πιο : 
σείλεοι Θι: Οείσον 3.: γεδεσων οδ: γηρσων Οοἷχ 

22 οἵη ἢ επισκεψις αυτων τὸ ἢ, [ἡ 19] ργ εὐ ΦΞΈ: οὐαὶ Η ἢ" 
1 || παντος αρσενικου] παν αἀρσενικον ὈΝ 3, [ οἵἷὴ ἡ επισκεψις 
αὐτων “5 τὰ ῦ [ἡ επισκεψις 25] ὁ αριθμος ΑΗ ΔΡΕἢ]κ(κῦ νΥ 
ζί ΧῸ},. γηεριδγηε ε 3... οἵα ἢ ἃ, [ επτακισχιλίιοι] ἐπτ εχ περτ 
(υἱά)γ: Σ΄: εὲδα 3, 1 οὐὰ καὶ 2 ἀτὰρ [| πεντακοσιοι] δια- 
κοσιοι Ὦνν 

28 καὶ νιοι] ἀὲ σρερεΐ ρεγις (Ὁ : ες 3, ] νιοι] ΡΥ οντοι οἱ 
δημοι ἴκ : ῬΥ οὔτοι {{{Ὲ οἱ [5),γα, : ΡΥ οὐ ἃ ἔα Ε] ιν υΥῦ, : οὐτοι οἱ 
(οπι οἱ Νρἢ) δημοι ΟΝοάρηριχ Ξδ(και ουτοι 580 --- Ο 55) : οντοι 
Β5331: (οι 18) [ γεδσων] γεδεων Ν᾿" (Δ) ΠΠπιο : γεθσων «,: 
σείξομ 3,.: γεδεσων 1: γηρσων Οοἰκχ [ σκηνὴ:] Ἔτου μαρτυριον 
ΕΠίοαι Εὖ | παρα θαλασσαν παρεμβαλουσιν] παρεμβαλουσιν 
παρα θαλασσαν ΟἩ Μίιχῇ) οεἴ(-βαλλ-) τ: παρεμβαλουσιν κατα 
θαλασσαν ΑἘΜ (πιρ) Νεἢ)ττλο (-βαλλ-)α5(θαλατταν)ν χΥζῦ, | 
παρεμβαλουσιν] εο71511{μφη5 σα εασίγα Ἰ,, 

24 καὶ ΡΑΥϊπα 510 Γὰ5 6 (ο ἐπὶ 14) [ οἰκου] ΡΥ του ἀρ]οταρί : 
του δημου ἢ | πατριας] ΡΥ καὶ 6: πατριων ἀρῃρι 3β 0 Γ3Ες(υ14) 
Ξ,, | τοῦ δημου] 26; φέεῥός ἢ, ] οἷχὰ του τὸ Νρῃ [ δήμου του 
γεδσων] γήρσων του δημου Ος(σηρ-Ἰχϑδίτου δημον Ξκὰῦ -- Ο 9) | 
οὔλ δήμου του ἴδ | τον 29] (των 18): οπι Ὀάερηπηρί [ γεδσων] 
γεδεων Ν"ΑΠπιο: σείλσοι ἃ: Οείδοη 3.: γεθσωθ ἃ, | ελισαφ] 

«-« 3: ελισαβ α: ελιασαφ χ: ελισαφαθ ἃ, : ελισαφαν 
Ὀάκρινξ : ελεισαφατ ( | δαηλ] λαηλ χ: διικκὶ 2: δαιηλ 
Κὶ: δεηλ ρυια(υ 4) : αδαηλ (ζ΄: δαη γ : δαονηὰλ ὈΟΥ : δανιηλ [πῃ 

25 ἡ το---μαρτυριου] ὈΪ5 5.Ὑ νν"ί(οτα καὶ τὸ καλυμμα): οἵα ᾧ [ 
οὔὴ ἡ το ΟΝοοαίυχ [| φυλακη] φυλὴ Ε' | νιὼων] ΡΥ των ἀρηρί: 
του δημου του Υ | γεδσων] γεδεων Ν"ΑἸπιο: Οείλεον Ψ.: Οδίξονι 
3... γεδσωθ α,: γήρσων Οοχ: 145 (10) ὁ (.-.... 7 γὰρ νιο)ὴ [ οχῖ 
τη 6 ] σκηνὴ 25] σκε.. Ἡ : και ἡ σκεπη Οοἰκχϑδ(ϑαυῦ ἐς ΟΦ) | 
και το καλυμμα] ταμί] ἴῃ Η : οπι ΕΠ (Παῦ Ετπιε)δα]τηπροῖν Ὁ, | 
ΟΠ καὶ τὸ 1 τῇ |οπὶ καὶ 29 χ | καλυμμα] καταλυμμα εϑἷ5: 
καταλυμα εἾ(υἱΔ)ρ᾽ : κατακαλυμμα {ἡ{τα ἴπί 11π)}]|ς{-Ὁ αὐτης)τίν ἢ 
γ2: αὐτῆς Οοαυχβ! 5 | οτὴ καὶ 35-- -θυρας { [ οπὶ και τὸ κατα- 
καλυμμα Β’ρ' [|, κατακαλυμμα] καταλυμμα Μάεον (4) : καταλυμα 
Ρ: καλυμμα Θαυχ | οὶ θυρας της Α"(Βαῦ ΑὉ)Π γα, α 

26 τα ιστια] οῤῥαρς 3, ] (ανλης 19] φυλης 130) | κατα- 


27 ἰσσαριεις ΒΔΡ | οζιηλεις ΑΕ 
20 ελισαφαν ΑΚ | οἕηλ ΔΕ 


ΑΕΟΘ(ΒΜΝαΑ-Ὁ, ΑΒ ((Γπ)3Ε}γ, (9) 


πετασμα] κατακαλυμμα ββ(υ14) | οἷα τῆς 325 -τεπι (ἄ της 
αὐυλης 297] ΡΥ καὶ ἔτ: οὔὐἱ οϑθὶ ] (οηὶ της ουὐσης 32)  ουσῆης 
50 -- Οἱ | σκηνὴ] -τ καὶ ἐπὶ του θυσιαστήριον κυκλω (σι 
ο)οΚχϑδ: {Ἐ καὶ τοὺς καλοὺς αὐτων 84) | καταλοιπα] - αὐτου 
Οοχϑ | παντων] παντα ἢ : οἵὰ [138 [ αὐτων ερ͵πα, (1-εὰ 

Ω" τω κααθ] ΡΥ καὶ αι ΑΞ5 : 22: Οααίλ 3.» οἵὰ τῳ {| 
κααθ 19] σααίὰ 38 ] δημος ο ἀμραμει:] εἰ φῥεὺς Ανιόγαηε 3, | 
ΟΠ ὁ 19 Βοΐρίπαγαν [ ἀμραμεὶις ΒΟΙΧΡ, ΚΠ] αβραμεις ἀξιηρν: 
αβρααμεις 1: αμβρααμεις Α : ἀμβρανεις Ὀρ)ον(β εχ μὴ): “4»ηγα7 
38: αμβραμεις ἘΜΝ τεῖὶ] [οπῖ καὶ 1τ9---σαριεις α΄ [ ὁ σαριει5] 
τὸ ἼΩ, ωλ οὐ ὥ: αν 36.023... 5.αν»γ 18] []. ο 29] του ὃν: 


τω {τ : τοῖς ἴα : οὐὰ Νηζα, | σαριεις Β"] σααρεις ΑΘ ΚΙριχγ : 
σαειρεις ἴγ : σαειμεις ἔ: ἰσααρεις τῇ : (σαρεις 46): ἰσσαριεις ΒΆΡ: 
ἰσσαρεις ΕἾ : ἰσσααρ ἃ,: οξῆηλεις 2: ἰσσααρεις ἘΜΝ τΕ]] [ οπὶ 
και χ5---χεβρωνεις ἘΠ, | δημος 39] ΡΥΟΟ | ο χεβρωνει:] Οεἦε- 
ὁχογι ἢ... ἰισσααρειὶς Ζ | ο 35] του ΝῸΝ : οἵη ἰρίηγ {[ χεβρωνεις 7 ῴχε- 
βρωμεις 18): χεβρων ΚΙπιββ [ δημος 49] 2ἐεδέ: 33, |] ο οζειηλει:] 
Οεἰεὶ 183. ] οἵὰ ο 45 ΕΜ Ῥοείρ:)Ἴ πτν [ οξειηλεις] οξηηλης τὰ : οζη- 
λεὶς αφ: χεβρωνεις 2: (ισσααρεις 48) | οὐτοι εἰσιν δημοι] ἄαέε 
“1241 ποριΐμα ρερμίς 18. ] εἰσιν Ροβὲ δῆμοι Ν᾿ | δημοι] ΡΥ οἱ οαι: 
δημος 523}. | του κααθ]  ήϊογεο! σααίὰ 3... Οσααίλ 18 ] του] τω ς 

28 οκτακισχιλιοι] τεΐείζαϊίο Φ07 702 σοῤίεηε τε δα δ 1 οτἵὰ καὶ 
25 ἀτὰρ | εξακοσιοι] οκτακοσιοι ς : πεντακοσιοι ΔΡῚς : τριακοσίοι 
ἀρπρι [ φυλασσοντες] ΡΥ οἱ τὴ | τὰς φυλακαΞε] εφείοαϊανι Δ: 
τας φυλας ἃ: οἵῇ τὰς ἃ {| τὼν αγιων»] φαρείζίαϊἑ δῷ 

29 οἱ δημοι] ΡΥ εἰ (ΑΞΞ: οἱ φῥεὺς Ἄ, 1 οἱ ἡ Ὁ' | των νιω»] 
του { | κααθ] σααΐλ 383,, ] παρεμβαλουσιν] παρεμβαλλουσιν ἴογ : 
εὐησἰλέοί εασίγα 3. 1 (εκ πλαγιων] ἐναντίον 73) [ οπὶ της σκηνης 
Ὁ, || κατα λιβα] (ΡΥ νοτον 71): προς λιβα ρϑ1 (υ͵4) : ἐγ: φργίσιηε 
Ξ3.: αὐ τοῤίερίγίογανν 18.. τοῦ μαρτυριον ἀρ"τ | λιβα] νοτον 
ΑἸ ὐἰά(λιβα σὰΡ τὰβ ΑΕ ΜΑΧΟ)ΑθΘἢ] ποβννΥΖ: νότον τοὺ 
μαρτυριον Ὁ, 

80 οπὶ καὶ {3 | οἱ ὁ Αἴ(ἢαὉ Αὖ) | οἰκου] Ρζ του ἀρί: 
οἰκους ὉΨ : (δημον τόν: οι 38. | πατριων] ῥαΐγὶς 33. Ι των 
δημων} ὦ 29 εχ οὐ οἷ; τον δῆμον ἔ: του δημου οσε]ηκ((χ  )νΖίοτη 
του εχ 6Ξ3Ξ (1 3“. : οὐὰ των ΑἸΝΔἢγῦ, | τὸν κααθ] Οααΐϊά 
2843}, | ἐλεισαφαν] ελισσαφαν 1: ελισαφα ἢ: (ελισαφατ τό): 
ελισαφ ΝΆΒΙΞ,. : ελιφαν ἔ |. νιος] ΡΥ ο Κα |οἔειηλ] σακίοὶ 

31 οπὶ καὶ 1 ἴα [|οπἱ ἡ 19 ὁ |οἠ ἢ 4ὃ ν | λυχνία κὶ ΞΡ 


“ 
22 καὶ 10---πεντακοσιοι] “΄ καὶ ἐπάνω ἡ επισκεψις αντων επτακισχιλίοι καὶ πεντακοσιοι 5Υ : α΄ και ἐπάνω επεσκεμμενοι αντων 
’ ᾽ 
ἀ’ καὶ φ' γ: σ' καὶ ἐπανὼ οἱ ἐπεσκεμμένοι αὐτων ζ! καὶ Φφ' ν: θ' καὶ ἐπανω αι επισκεψεις αὐτὼν ζ' και Φ' ν | ἡ επισκεψις 


29] ο΄ ἃ ἡ επισκεψιςν 


23 και---οπισω] ο΄ καὶ οὐτοῖ οἱ δῆμοι γηρσων οπισὼω 5(γερσωὴνξ (ϑΞ'ῃε ποτ): α΄ σνγγενιαι τον γήρσοννει οπισω σ' ο δημος ὁ 


γηρσοννιτὴς οπισὼ θ΄ σνγγενείαιί του γὙηρσοννει οπίσων 
24 δαηλ] ο΄ δαηὴλ ἃ λαηλ ν 


29 κατα λιβα] ο΄ κατα λιβα ἃ κατα νοτον Υ 


410 


ΠΠ 31 ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


ξ , " Ἁ ἤ , κ᾿ σι “ 
8 (ΡΒ ἡ λυχνία καὶ τὰ θυσιαστήρια, καὶ τὰ σκεύη τοῦ ἁγίου ὅσα λειτουργοῦσιν δὲν αὐτοῖς, καὶ τὸ κατα- 


8 3.5 1 (ὦν 


ὃ τα 


κάλυμμα καὶ πάντα τὰ ἔργα αὐτῶν. 32καὶ ὁ ἄρχων ἐπὶ τῶν ἀρχόντων τῶν Λευειτῶν ᾿Ελεαξὰρ ὁ 
υἱὸς ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως, ἱκαθεσταμένος φυλάσσειν τὰς φυλακὰς τῶν ἁγίων. 331 Μεραρεὶ 
δῆμος ὁ Μοολεὶ καὶ δῆμος ὁ Μουσεί: οὗτοί εἰσιν δῆμοι Μεραρεί. 34ὴ ἐπίσκεψις αὐτῶν κατὰ 
ἀριθμόν, "πᾶν ἀρσενικὸν Ἱ ἀπὸ μηνιαίου καὶ ἐπάνω, ἑξακισχίλιοι καὶ πεντήκοντα" 35καὶ ὁ ἄρχων 
οἴκου πατριῶν τοῦ δήμου τοῦ Μεραρεὶ Σουριὴλ, υἱὸς ᾿Α βειχάιλ-: ἐκ πλαγίων τῆς σκηνῆς παρεμ- 
βαλοῦσιν πρὸς βορρᾶν. 3δὴ ἐπίσκεψις ἡ φυλακὴ νἱῶν Μεραρεί: τὰς κεφαλίδας τῆς σκηνῆς καὶ 
τοὺς μοχλοὺς αὐτῆς καὶ τοὺς στύλους αὐτῆς καὶ τὰς βάσεις αὐτῆς, καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῶν 
καὶ τὰ ἔργα αὐτῶν, 37καὶ τοὺς στύλους τῆς αὐλῆς κύκλῳ καὶ τὰς βάσεις αὐτῶν, καὶ τοὺς πασσα- 
λους καὶ τοὺς κάλους αὐτῶν. 38)ζαὶ οἱ παρεμβάλλοντες κατὰ πρόσωπον τῆς σκηνῆς τοῦ 
μαρτυρίου ἀπ᾽ ἀνατολῆς Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, φυλάσσοντες τὰς φυλακὰς τοῦ 


322 
32 
24 
38 


36 


37 
28 


« ᾽ 3 Ἀ Ἀ [] και, 4 7 κα 4 4 Α «. [2 , 4 ΝᾺ 
ἁγίου εἰς τὰς φυλακὰς τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ' καὶ ὁ ἀλλογενὴς ὁ ἁπτόμενος ἀποθανεῖται. 


39πᾶσα ἡ 30 


“ [αὶ ΄“ “ 7 
ἐπίσκεψις τῶν Λενειτῶν οὺς ἐπεσκέψατο Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς Κυρίου κατὰ δήμους 


21 λιτουργουσιν Β(λειτ- 8415) ἘΞ 


33 μεραρι (15) ΑῈἘ | μοολει Β80] μοολι ΑΕ: μολει Βἢ 


22 λευιτων ΒΡΑῈΕ | κατεσταμενος Β 
24 εξαχισχειλιοι Βἢ" 


35 πατρίων 1380] πατριας Β"| μεραρι ΑἘ |. αβιχαιλ Α || παρεμβαλον Ἐδίοοιγ ἘΠ) 


36 μεραρι ΑΕ 
ΑΕΟΜΝα-", 338 ((ΓΡπ)}35 57, τε) κὸ 


ΓᾺ5 χῦ | τὰ 25---οαγιου] ναδα ταπείᾳ ἢ, ) τον αγιου] ταρεΐίῥα ει 
(ἄ ]. λειτουργουσιν] λειτουργησουσιν [ἰὐ: γεϊγεείγαδαρέ Δ 1 εν--- 
(32) αγιων τηὰ{114 ἴῃ (7 ] εν αὐτοις] εαὐτοις Δ": εν αντη 6]: 
αντοι  ] και το] οπῇ ( : οπὶ και ἰς [ το κατακαλυμμα] το κατα- 
λυμμα ξεορ: τὰ κατακαλυμματα Κίοπι τα) ]3Ε 3}, : το καλυμμα ητ: 
τὰ καλυμματα τὴ : ὁ λοντὴρ και ἡ βασις αὐτου ἃ | και 75] ΡΥ καὶ 
παντα τὰ σκενὴ ἔ: οἵη 3,, ] αὐτων 25] αντου Ὁ», 

82 οαρχων] 2γίηεῥερι 3|, : ῥγίμεΐῥες 88. ἐπι των ἀρχοντων] 
ΡΓ ο ΑΕ ΜΝΡε)-τηοαβ- ΨΥ 2,3835,.: ὉΥ δέ 3,,: ο ἢ | οπὶ τῶν 29 
ἢ | ελεαΐζαρ ο υιο95] ᾿Ξ εαξαγηε Μέζιεηε Ώ,.} ελεαζαρ] ξαταν Α | 
ο 29 ΒΝ ρ1] οἱ ΑΕῸΜ ταὶ] [|καθεσταμενος)] κατεστάμενος 
ΒΟ: καθισταμενος ΕΡ[]ὰ : {(κααθ κατεσταμενος 71): Ζϊς εὐη- 
σεἔϊέμος 3, } ζ(οτὴ φυλασσειν 77) ] οπὶ τας χὰ | των 35] αὐτων ε 

88 τω] ργ εὐ 3503: τὸ Ὁ... εὐ 2 δὲ 33, 1 μεραρει 15] ε τ, 
α ΕΧ ΟΟΙΥ 2: μεραρὴ τὰ | δημος τῦ---μουσει] εἰ ῥέεῤἑ “7οοὐ εἰ 
2(ὠὀῖὴς “ογεὶ ΚΞ, 1 μοολει] μοσλει σ΄: μολι Β'(-λεήκία : ἡ ήοοΐ 
151: μλι τὰ : ομολει δ͵γχ "(α14): ομολ..εἰ 1: οὁμολειὶν ᾧ: (ομοελι 
71): μεραρι ἃ, ] .« μουσει ΒΜΌΊΟ] ὁ τον μουσει Νχ : του ο- 
μουσι δἰκιηπρίον δχ σοΥΥ Ρ8) : ο ὁμουση αὖ: τον ομουση 1: τον 
ὁμοσι ἃ: ὁ μοουσι ὀνν δ᾽: ο μοουσηὴ 4: τω μωουσὴ α: τοῦ μου- 
σειον ἃ : τον ομου ἃ,.: ὁ ομουσι Α αδ7 γ6}} | οντοι εἰσιν] ΡὈΓ και 
}: καὶ οντοισι ε  δημοι] ΡΓ οἱ σὴ | μεραρει 5 ΒΝ ννγα,] ρΡζ τον 
ΟΠΚΙΓΧ: ΡΓ τὼ ἀρηρί: τὸν μεραρι ΑΕ Μιη(-ρη)ζίε 19, α εχ 
ΟΟΥΥ 23) γ6}} 

384 η] Ργ εἕ (Φ3Ξ ) οἱ κατα αριθμον ὃν [| αριθμον παν Ὀἷ5 
50. ΕἾ (οοτγ ἘΠ) [ παν αρσενικον} οἵἷκ Αὔ υἱ4 (ῃ4}ν ΑΡἢ) : οἵη παν 
3.1} ἐπανω--(35) οἰκου] σεῤγα.... ἄγεις 3,,2.] εξακισχιλιοι] εξ 
χιλιάδες σι ] και πεντήκοντα] Ρῖ καὶ τριακοσιοι η61}: ΗΓ και δια- 
κοσιοι ἀοχ: 580 --- Οὐδ : καὶ διακοσιοι Ὀρηϊν 3,1: διακοσίοι 
ἀκρ: οἵἷὰ αξξ : οἵὴ καὶ ἔπι 

95. καὶ ὁ ἀρχων] εἰ 2γίπεῖῤῥες 3.1: Οὐ «,.: οἵη ὁ 2 | πα- 
τΤριων»] πατριας Β": λῥαϊγὲς 151 ) οἵη του τ5---σκηνης ἴ ] οἵη τὸν 
29 Ὁ [ μεραρει] μεραρηὴ τὰ: μερερι ἃ, ] σουριηλ] σουρονὴηλ 
ἢ: ἐἰσουριηλ χ: Ογοὶ 38. ] οἵὴ νιος 3,2] αβειχαιλ ΒΑ(-βιχ-)] 
αβιχαηλ Ν: Διτκώμιτοτώ ὅ: αβιχαι ἀρί: αβιχαιον ε: αβιχεα 


33 υ μουσει) α' θ΄ ο τον μουσι σ΄ μουσι της ν 


320 λευιτων ΒΡΑΕ 


(1 4)3,,5: ΑἸ δίρεα 3,2: αβιχια 1: (αβηχαια 30): αμιχαια 9": 
ἀμιχεα τὰ : (σαβιχαια 71): αβιμεὴηλ ἃ, : αβιχαια ἘῸ Μο(ΡΙΞ 561) 
58{ι14) τε]} [| πλαγιων] δεξιπλαγίιων τῇ [ παρεμβαλουσιν] παρεμ- 
βαλλουσιν (γὙὉ, . παραβαλουσι Ὁ’ : εαφέγα εορισέϊεξ ᾿. 

386 η επισκεψι5] ργ εὦ 35 : και Ὀξ(ταρ)ν : - αὐτων ἀρηρίῇ | 
η φυλακὴ] ΡΥ εὖ (Ὁ: ἡ φυλη ὃν : της φυλακης ΑΕ ΜΝδΕΚοα 
β(ἰχῸ ανγ238Ά3!,: τῆς φυλης {ΠΠΠπ|γϑθ (4), 3Ξ: οἷα ἃ, | νιων] 
ΡΥ τῶν {γι οὔὰ τὴῦ [ μεραρὴ τὰ | κεφαλας ὈΨ | καὶ γ5---ὠαοντης 
29] ροβὲ αὐτῆς 39 Ὧν : οἦὴ (Γ᾽ [ οἵἷὰ αντης 29 Ψ, | οπι καὶ 30-- 
αντης 30 ΕἾἾ(ΒαΡ ΕἼπιε) } οἵὴ καὶ 30 (ἃ | αὐτῆς 39] αὐτων Α δ υἱά 
(ης5 5Ὲ8Ρ τὰϑ Α8)4ρι38.: οὐχ 3,2 ] οἵὴ παντα  ) αντων 197 τουτων 
ἀρσηρι(α]4): εὐ: 15.35. ] οἵῃὴ καὶ 55-αὐτων 259 Εἰ ᾷ | τὰ 29] ΡΓ 
παντα Βα(οκαυχϑδ [ αὐτων 29] αὐτῆς 838: τουτων σηρπ(ηῃιρ) 
(1 (14) 

37 αὐλης] Ἔ της σκηνὴς } οπὶ καὶ χ2ὅ---αὐτων 1τὉ ἃ || αὐτων 
19] τουτων ΘῊ : ΟΠΊ ἢ [ τοὺς 29] τὰς Π1: ΟἹ ΡΗ [Ϊ πασσαλους ΒΝ 
ἀ4, (03. - ἀντης αἰπαλοὺυς 4): Ἐ ««αὐτῶων ο: ταὐτων ΔΕῸΜ 
τ6}} (3832. ] οὐὰ καὶ 45--αυτων χ,9 ΕἾ (πΠα}ν ΕἸ πιρ) [ καλους] 
καύυλους ση38: καδους ἴα, : κλαδους ΑΌΝΥ : {σχοινοι 64 τὰρὴ | 
αὐυτων 29] αντης αι: οἵἷχ ἃ 

38. οἱ παρεμβαλλοντες] οἱ παρεμβαλοντες δγὰ: φῃὲ (071- 
οὐζζεῖξ εασίγα 3,1] τῆς σκηνης] τὴ σκηνὴ Ἢ: (οπὶ 16) | σκηνης] 
Ἕαπο αἀνατόολων κατέναντι της σκηνὴ (βαρ “Κ)Χ [ οἵἷὴ τον 
μαρτυριον 3,2} απ ανατολης ΒΡ] κατ ἀνατολας Οοχββ(υϊα): 
απο ανατόλων ἈἘΜΝ τεὶ] | μωυσης] μωσης ἀρκηχ: τ δε ἘΠΊ 
οἱ 25] εἰ εχ ν ]: οπὶ 6δηὴᾳ | (αντου] αὐτων 71) ] φυλασσοντε5} 
εησέοάέρηξ (138. ] οἵὰ τὰς τῷ οἱ [ οἵὴ τὸν χ- -φυλακας 429 1]| 
των αγιων Δ Ἰβ(Γ96  φυλακας 295] φυλας α [ αἀπτομενος] ὈΪ5 50Υ 
σα": προσπορενομενος ΑἸ Μ([χΧ) Δ Ὀρδ( κῶν ννΚυΖ(ΧῸ), : παραπο- 
ρένομενος 6) | ἀποθανη ἃ, 

39 πασα ἡ επισκεψις] πᾶς ο αριθμος Μμπιρ))β(ρ)νΖίπιρ) 
3., πασα] - δε βῃ | των] Ἐ νίων ΕΓ (5ιΡ τα5} [ λενειτων] νιων 
λενι Ογτ [ επεσκεψατο] γεοοησμογρέ ΒΝ ΟΥΞΕ, 1] μωσης ἀρίιῃ 
ὩΧ | οἷα καὶ ααρὼν 38 | δημουΞ] δηδηλους ἃ,  ἐπανω- χιλιαδες] 
ΉΥα ..... 3,2. ] δνο και εἰκοσι] ΡΥ τὰϑ (8---0) 1: κ' καὶ δυο δ: 


34 εξακισχιλιοι καὶ πεντήκοντα) ο΄ ἃ εξακισχιίλιοι καὶ σ᾽ και ν΄ ν 

36 ἡ τ"-οφυλακὴ] σ΄ πε τέαξέο εἰ ίσαϊΐαε 56. ] τὰς κεφαλιδα5] οἱ ἃ ἀ556765 δὃ 

38 κατα] ΡΥ εοπέγα ἑαῤεγηαειίιενι εογιέγα ογ]δ)ε Ἴδη δο(5α Ὁ “.) ] καὶ 45---αποθανειται] α΄ καὶ ὁ ἀλλοτριος Ο προσερχομενος 
θανατωθησεται ϑ5νχ(ϑίηθ ποπὶ): ο΄ ... ο ἀλλογενὴς Ο ἀπτομενος ἀποθανειται σ' ὁ δε ἀλλοτριος ὁ προσεγγιζων θανατωθήσεται ν 


420 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΠῚ 49 


40ἸΚ αὶ εἶπεν Β 
Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ᾿"πίσκεψαι πᾶν πρωτότοκον ἄρσεν τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἀπὸ μηνιαίου 
,“ καὶ ἐπάνω, καὶ λάβετε τὸν ἀριθμὸν ἐξ ὀνόματος" 41 καὶ λήμψῃ τοὺς Λευνείτας ἐμοί, ἐγὼ Κύριος, 
ἀντὶ πάντων τῶν πρωτοτόκων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ τὰ κτήνη τῶν Λευειτῶν ἀντὶ πάντων τῶν 
,2 πρωτοτόκων ἐν τοῖς κτήνεσιν τῶν υἱῶν Ισραήλ. 4Ξκαὶ ἐπεσκέψατο Μωυσῆς ὃν τρόπον ἐνετείλατο 
,.3 Κύριος πᾶν πρωτότοκον ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ" 43καὶ ἐγένοντο πάντα τὰ πρωτότοκα τὰ ἀρσενικὰ 
κατὰ ἀριθμὸν ἐξ ὀνόματος ἀπὸ μηνιαίου καὶ ἐπάνω ἐκ τῆς ἐπισκέψεως αὐτῶν δύο καὶ εἴκοσι 
“4 χιλιάδες, τρεῖς καὶ ἑβδομήκοντα καὶ ἰ διακόσιοι. 


3 ζω ἊΝ 2 Ἁ ω Ἁ ’ Ἀ 2 ͵ δύ ἃ » ; 
,μο αὐτῶν, πᾶν ἀρσενικὸν απὸ μηνιαίου καὶ ἔπανω, δύο καὶ εἴκοσι χιλιάδες. 


φ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν 
ὔ ) ᾿ ᾽ 4 Ά ͵ [οὶ ᾿ - Γι ἱαν 
,.5 λέγων 45Λάβε τοὺς Λευείτας ἀντὶ πάντων τῶν πρωτοτόκων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ τὰ κτήνη τῶν 
Δ . 2 Ν Ἂ - , ἃ ΝΟ, ΠῚ Ν { κ᾿ 4. ἃ , 6 λ ’ 
46 Λευειτῶν ἀντὶ τῶν κτηνῶν αὐτῶν, καὶ ἔσονται ἐμοὶ οἱ Λευεῖται" ἐγὼ Κύριος. 4θκαὶ τὰ λύτρα 
“Ἂ φ ᾽ κι 
τριῶν καὶ ἑβδομήκοντα καὶ διακοσίων, οἱ πλεονάζοντες παρὰ τοὺς Λευείτας ἀπὸ τῶν πρωτοτόκων 
[ω] ἐ »" ἤ Ω , 
41 τῶν υἱῶν Ἰσραήλ" 47καὶ λήμψῃ πέντε σίκλους κατὰ κεφαλήν, κατὰ Ἷ τὸ δίδραχμον τὸ ἅγιον Ἵ 9 
7 2 ᾿ ἊᾺ “' Γ-« κ᾿ 
.8 λήμψῃ, εἴκοσι ὀβολοὺς τοῦ σίκλου" 48καὶ δώσεις τὸ ἀργύριον ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, λύτρα 
[οὶ ’ ᾿ ,Ὰ “Ἅ [ο 
49 τῶν πλεοναζόντων ἐν αὐτοῖς. 49καὶ ἔλαβεν Μωυσῆς τὸ ἀργύριον, τὰ λύτρα τῶν πλεοναζόντων, 


30 μηνιαιου] μηνιεοῦ Αὖἷ: μηνίον Αὖ | χειλιαδὲς Β" 40 εἐπισκεψε ἃ [|| μηνίεου ἃ 
41 λευιτας ΒΡΑΕ [ λευιτων ΒΡΑΕ [|εἐν τοῖς κτήνεσιν ΒΡ πι6] ογχχ Βἢ 
43 χειλίιαδες Β΄" [ τρει5] ΡΥ καὶ Βδ0 | διακοσιαι Β 
45 λαβε Β55] λαβετε Β΄ | λενιτας ΒΡΑΕ [|λευιτων ΒΡΑῈΕ || λευιται ΒΡΑΕ 
46 τριων Β0] τρειων Βᾶ: τρεις Β" [ διακοσιοι Β᾽(-ων Β5Ρ) [ λευιτας ΒΡΑΕ 


κβ΄ τα(ροβί χιλιαδεθ): κ' πὰ: χα ἐγία Αὐοπἢ: {καὶ ρν' 5 ργαβοῦ 
46) | χιλιαδες] Ἑ σος 9. 

40 εἰπεν] ἐλάλησεν ὨΦ3,.,2 (ε]κξης 6:17) [ μωνσην] μωυσὴη 
θ΄: μωσην αρῆθχ: μωσὴ ἴκ: μωσεῖ τὰ [λεγων] 500 --- ῷ: 
οὶ 6] [πρωτότοκον αἀρσεν] αρσενικον πρωτοτοκον {3,2 | των 
νιων} ογερεζτν:  Ἴογηηε (-εα [ λαβετε ΒΕ] λαβε ΟΜΝ οἵ θᾷ 
1δ(υ4 ) ΓΈῈ 3,3 Ογγ || αριθμον ΒΟορηχα, 383,32] Ἑαυτων ΑΕΜΝ 
γ6}} 0 Ογσ | εξ ονοματος] εξ ονομάατων αντων ΟἸΒ3: 27 
πορέμα 1.1. [24]7 ογεγιία 3.1: - αντων οἸ ΧΟ Ὁ 

41 λημψὴ] αὐδηιθ Ξ,, [ εγω κυριος Ροβί ἰσραὴλ 45 5.1! 
ΕὙΎΩω] -- γαρ Ογτ-οοὐ [| κυριο5] Ἐελαλησα αὶ | οπὶ των πρωτο- 
τόκων τὸ ΕΠ Ἶ(ΠαΡ πρωτοτοκων Εὖ [ οἵὴ των 25---προτοτοκὼν 259 
αΨ [οπλ τῶν νιων τ (16) 3, [ οτὴ των 29 ἀράξῃ [οἵὴ παντων 
25 ἀσηριθνη [ των πρωτοτοκων 25] ΡΥ τῶν κτηνων Ὀαρηρί: 
Ροϑβί κτήνεσιν ς |[; εν τοις κτήνεσι» φεεογιηε ΘΔ81Ξ, [ εν] ᾿σ των 
ΝαρΏΡΙΘΓ (14) : οὐὰ ο Ογγ-οοά 

42 μωνση9)] μωσὴς σἰίκτηῦχ: Ἔ καὶ αἀαρὼν ὈΨ [ κυριος βρη, 
3. ργ αὐτω ΝΑρι383Ξ(υ14) : Ἑαυτοις Ὀν : {(Ἔ τω μωυσὴ 20): 
[5] Τογεϊ 922: - αὐτω ΑΕῸΜ τεῖ! (85. Ογγ [ οὔ παν--- 
ἰσραηλ ἔ Ογτ [ὁπ εν (18) 3," 

43 εγενετο ἘΘΘΡοερ]- πη (υἱ4)5--2Ό, Ογτ-εὰ [ παντὰ τὰ 
πρωτοτοκα] παν πρωτοτοκον εν τοῖς νίοις (Δ π ||τὰ 15-ο-αρσενικα] 
»εασαεέ ῥγένιορογῖ πλίογετε 7 ναὶ Δ (οτὰ 2γέηεορεηεί οοἀ 4) | 
πρωτοτοκα] εν τοῖς νιοις (ἼᾺλ ἄρρί | τὰ αρσενικα] οτὴ (ὁ : ΟΠ 
τα ΑἸ ΔΡΟΓ )τποατϑι- χε, Ογτ- οὐ [ κατα αριθμον] κατα Ὑενος 
τὰ: οἵη 3,2 | εξ ονοματος] ΡΥ καὶ {ἰ: εξ ονοματων Οὐ : 710- 
γηέγετερε ἐογέρε 1335: -Ὁ εογεϑι (ΠΤ | εκ] Ρσ καὶ εἱ [ αὐτων] τῶν 
αςὶ Οὐ γ" | δυο--διακοσιοι] Χ,., 1 :Π1.. φεῖδέα οὐ σοοε χα Ἐκ] 
χιλιαδων ἃ, | τρεις---διακοσιοι] καὶ διακοσιοι καὶ εβδομήκοντα 


42 και εἐπεσκεψατο] ἰά εϑὶ δξ 2:2ι»ριδγα 1} δ 


ΑΕΟΜΝΆ-Ὁ, ΔΒ ΟΠ Ά, ττ( 88) 


και τρεις ἀ(ογη καὶ 29, 35)ρῖ [τρει5] ΡΥ και ΜΝΙΡΕΙΚ- παταΡ, ϑό : 
ρ' (" [[ διακοσιοι] τριακοσίοι γ᾽" (14) 

44 οἵἷὴ προς μωνσὴν (ἃ | μωυσὴν] μωνσὴ Ὀ΄: μωσὴν ΘΌΧ: 
μωσὴ ἴκ: μωσει τὴ 

45 βε τοὺς εχ οοΥῖ αὶ [πὴ πάντων ἃ,  οὔὴ τῶν 19] [ΟἿ] 
των “5 αἴ | οπῖ καὶ 15---ξ[(46) ἰσραὴηλ ἃ [| τὰ κτηνὴ] οῤέγα Ἐν] 
των λευειτων] αὐτων τῇ [τῶν κτηνω»} ΡΥ πάντων τὴᾶ,3Ε3.,2: τα 
κτηνὴ α | οὔ αὐτῶν τῇ [ μοι Οἰρίησ [οἷ οἱ λευειταί τὴ [ οἵη 
οἱ ἐῃ [οπὶ ἐγὼ κυριος τι [(εγω] λέγει 16) 

46 τριων] ρΥ των Νέρ᾽ πορτο(πρ) ΒΞ (614): τρεῖς Β'ς Ογτ- 
ςοὔ : ποίων 6 [ οὶ καὶ εβδομηκοντα ζ-ςοὐ [ διακοσιων] διακο- 
σιοι Β΄ς Ογτ-οοὔ: διακοσια ἔ: εἰκοσι ς [ οἱ πλεοναζοντες] των 
πλεοναζοντων ἐσ] ρϑ(πιρ)ϊ; οἱ πλησιαζοντες ἔ: σιΐα Σμῤ67- 
αὐνερααν 18. ] παρα] ΡΥ σαν Ο: περι ἘΕΡῬ | απο] ρμζΓ καὶ ε: ἀντι 
ς [οἵἷὴ των 25 Ογτ-οοὐ 

47 οτχὰ και {1ἸΞ | οὔὰ πεντε σικλους ΕἾ ΞΕ | πεντεῖ παντὸς 
τὰ: » ηέα Ῥ,,: Ἔπεντε (θα “5)οχ [ κεῴαλας Ογτ-οα [τὸ 
διδραχμον] το διδραγμον ἘΔΌΘΡΊ πιηϑνν : τὸ διδραχμα (ὐγΥ : τἰσέπεγρε 
(7 : οὔχ το ἃ Ογτ-οοά | τὸ αγιον] [5]αγεΐ 3.2} λημψη 25] ΡΥ 
και Νοχύῦ Ογγ-οοᾶ : καὶ λημψεται α : οἵὴ 3. [ οβολοὺυς του 
σικλου] οβολοι ο σικλος ΑΕ Μαίοτα. ο) δ] κΚ( χ) ]οαβαν ΖΡ, : 
οβολοις ο σικλος {ΠππἸγ(οτη ὁ 1τγ) : σόίοις οἱσίος Ὦ," 

48 δωσει Ἶ | τοις υἱοις αὐτου] (τους νιους αὐτοῦ 16.130): ΟἿ 
Ογτ-οοά | οἱ εν---(40) πλεονα ζοντων Ρ3Ξ5 [ εν αντοιΞ] αὖ εἷς 
(35: (οτὰ 32): οπι εν ἰδ, 

49 μωσης αρίκαιηχ ||τα--- πλέονα ξοντων] γερηιῥέζογεῖς αὖηε72- 
ααγιξίδιεσ 3.1 1 τα] ρὺ καὶ Ὁ,Ξ0.,.5: οὐχὴ Ασῆγ | των 197 ΡΥ παρα 
Οαἀϊρίτενχ [ πλεοναὰ ζοντων} - εν αὐτοῖς (ϑα ---)οῖζχ : Ἐ αντοις 
ψ: Ἐπ εἰς 4-εα | οηἹ τὴν ἔ 


46 και τα λυτρα] και τα αλλα... ΕὉ 


47 πεντε σικλουΞ] ερμήνενεται γουν ξ εξαγια ἱ | σικλους] α΄ σ’ στατηρες 585 ] τὸ διδραχμον] τὸ εξα... ΕὉ| λημψη 25-- σικλου] 
ο΄ καὶ ληψὴ εἰκοσι οβολους τοὺς σικλοὺυς (τον σικλου νΖ) “σ΄ ληψὴ εἰκοσι οβολων τὸν στατηρα σ᾿ ληψη εἰκοσι νομισμάτων (-τα ν)Ἱ 
ὁ στατὴρ θ΄ ληψὴ εἰκοσι οβολοι ο σικλος 502 | εἰκοσι---σικλου] εἰκοσι ξυλοκοκκα ολκὴ τὸν σίκλον 1 [ οβολους] ξυλοκοκκα ἘΡ | 


σικλου] εβραιστι ο σικλος εξαγ... Εἢ 


421 


ΓΝ 2 ,»' ΄ἷ ΠῚ μ 
1 (ὑπ τὰ ἔργα ἐν Τῇ σκηνῇ τοὺῦυ μαρτυρίου. 
5 Α 2 7 ᾽ Ἁ Ν ς ἐνἉ"ς }] “ὦ ) 7 ς 
καὶ εἰσελεύσεται ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ὅταν ἐξαίρῃ ἡ παρεμ- 5 


ΠῚ 49 


, 3 3 ΄ ᾿ [ , 
Β εἰς τὴν ἐκλύτρωσιν τῶν Λευειτῶν" ϑϑπαρὰ τῶν πρωτοτόκων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἔλαβεν τὸ ἀργύριον; 
“ ’ “ , Α 7 
χιλίους τριακοσίους ἑξήκοντα πέντε σίκλους, κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον. 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


50 
51: καὶ ἔδωκεν Μωυσῆς 


Ὰ ’ [᾿ ᾽ Ν “ “ ᾽ σι Ν ΄ι ,7 ὰ ὔ 
τὰ λύτρα τῶν πλεοναζόντων ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, διὰ φωνῆς Κυρίου, ὃν τρόπον συνέταξεν 


Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


ἐ 
τ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Δαρὼν λέγων ΞΖΛάβε τὸ κεφάλαιον τῶν υἱῶν τ 


Ι 


ΚὯ .Χθ0 4 7 ΓΑ ͵ Ἁ 7 ᾿Ὶ - ᾽ 7] ΄"Ν 3 “ 3 3 Ἁ Υ᾿ Ν 

αἂθ ἐκ μέσου υἱῶν Λευεί, κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριών αὐτῶν, ϑάπο εἰκοσι καὶ 3 
᾿ ϑ ( » , [φ 7 

πέντε ἐτῶν καὶ ἐπάνω καὶ ἕως πεντήκοντα ἐτῶν, πᾶς ὁ εἰσπορευόμενος λειτουργεῖν ποιῆσαι πάντα 


ἢ ἐ 7 
μαρτυρίου" ἅγιον τῶν ἁγίων. 


Α ΄»Ν Ἁ ἤ ς Ἁ ; ΄ΚῪ ὯᾺ ΄ 
4καὶ ταῦτα τὰ ἔργα τῶν υἱῶν Καὰθ ἐν τῇ σκηνῇ Ἷ τοῦ 


, Ν ΄ι » ’ Ν Α , “ Ἁ Α 
βολη, καὶ καθελοῦσιν τὸ καταπέτασμα τὸ συσκιάξον, καὶ κατακαλύψουσιν ἐν αὐτῷ τὴν κιβωτὸν 
“ ΄ . 6 ΝΟΣ θ ῇ » Σ ΣΝ 7 δέ ( , θ Ἀν} 3 λ ΄ Σ 5» 
τοῦ μαρτυρίου" θκαὶ ἐπιθήσουσιν ἐπ᾽ αὐτὸ κατακάλυμμα δέρμα ὑακίνθινον, καὶ ἐπιβαλοῦσιν ἐπ᾽ ὁ 


ΕΝ ἰ ’ φ,. ἰ ’ θ " θ Α ὃ ΄ι Ἁ 3 Δἃ 7 Ἄν Ἁ 7 
αὑτὴν ἱμάτιον ὅλον υακίνθινον ἄνωθεν, καὶ διεμβαλοῦσιν τοὺς ἀναφορεῖς. 7καὶ ἐπὶ τὴν τράπεξαν 


“« 


Α “ 2 ον 2. 5 2 ἉἍ « 7 « ’ Ἁ Ἀ ί Ν Ἁ θ ’ 
τὴν προκειμένην ἐπιβαλοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὴν ἱμάτιον ὁλοπόρφυρον καὶ τὰ τρυβλία καὶ τὰς θυίσκας 
Ἁ Ἁ ; Α Ἁ -» “4 Ν «ἐΥ « Ἁ Ν 4..-ὖ Σ΄ »"» μὲ 
καὶ τοὺς κυάθους καὶ τὰ σπονδεῖα ἐν οἷς σπένδει" καὶ οἱ ἄρτοι οἱ διὰ παντὸς ἐπ᾽ αὐτῆς ἔσονται. 


40 λενιτων ΒΡΑΕ 


6 επιθησουσουσιν ἘΠ | διεμβαλουσιν] διε εχ οοτν Βᾶ 


ΑΕΟΜΝαΑ-", βΆ8((Γ 55: τα 


50 οἵὴ των πρωτοτόκων ὈΨ [ οἵὴ των 25 [ἐλαβεν το αἀργυ- 
ριον] υΥ δἰ 118135.3,.: ὁὐὴ τη [ χιλιους---σικλους] σΟΓΟΣ Χ... νον ον νον 
3.,.5| χιλιους---πεντε ΒΜΝαρπρίδ,] ροβί σικλοὺυς τῇ : πεντε καὶ 
εξηκοντα {-Ἐ καὶ ΓΝ) χιλίους {-Ὁ καὶ ὈΨ) τριακοσιους Ὀδγν : πεντε 
και εἕηκοντα και τριακοσίους καὶ χιλιους ΑἘῚῸ τε}] : ΧῸ τγηία 
σοσοῦχν 3.1 | σικλου9] 58} πο α : οἵ Α | οἵὴ τὸν σίκλον ὁπ | 
των αγιων ἃ 

51 μωυσης] μωσης ἀρϊκηληχ [| τὰ λυτρα] ρ΄ τὸ ἀργυριον ΒᾺ 
υο ΚΙτηοαηγϑ(ρ)αν(τηρ)νΖ(Ρ)Ρ, 383 3. (14): τὸ ἀργυριον λυ- 
τρα ΕἾ: δεσπέαρε γοαάορι έζογεῖς Ώ.1: (λυτρὰ τὸ ἀργνριον 130): {τὸ 
ἀργυριον 30): -το ἀργυριον σαὶ [Ϊ των πλεοναΐζοντων Ξυῦ --ΟἼ | 
οἵὴ δια φωνης κυριον τὴ  συνεταξεν] (ΡΥ καὶ 130): προσεταξεν Κι: 
ἐνετείλατο ΒΟ Μ(ρῚ ΝΟΠ]τοητβ(ρ)χζ(τηρ) [ κυριος τω μωνση] 
αντω οκΚετὰ [ μωνσὴ] μωνσει ᾿ἰη : μωση ἀρκη: μωσει Χ 

ΙΝ 1 μωνσην] μωνσὴ θ΄: μωσὴην ΡΏΧ: μωσὴ Καὶ! μώωσει τῇ 
ααρων ΡΥ προς Χ: Ἐ)͵» αἱγεν εἰν 18 

2 λαβε---νιων 15] σεῤαγαΐε Μίζος Ἐ, ] λαβετε (ἃ | τὸ κεφα- 
λαιον] τον ἀριθμον 5(10) 13. ΟΥ-Ἰαὶ [ κααθ των νιων τὰ | κααθ] 
Οσααίὰ 86{: καθ Αα,: Οαίὰ 9» | νιων 29] ΡΥ των οἷκ [κατα] 
τα Ν | οἵη ἀντων 19 Ὁ [ κατῇΊ ργ και αΡΧΞξ 

38 απο--ετὼων 190] δ. ΧΧ: ἀγιγεὶς 9.2. | εἰκοσι---ετων 15] εἰκο- 
σαετους Α | πεντε καὶ εἰκοσι Ὦ | εἰκοσι] εἰκοσαετοὺυς ὃν [και 
157 15 50Υ : οὔῇ δάδδρτι [ οπὶ καὶ ἐπάνω (Ὁ [ οἵὴ καὶ 39 Αδός-Ἰ 
τηθοῖϑν νυ 38 035.3}, Ογτ-εα [ πεντηκοντα] ΡΥ νιον Ο(ϑαὉ «)ς 
ετων 295] καὶ ἐπάνω Χ |. ὁ εἰσπορευομενος] Ο ἐεκπορενομενος Νά 
Ρ: ὁ εἰσερχομενος ὅοχ: φιέὲ ῥ»οζεαζί Οτ-Ἰαῖ : φεΐ 2τοπεῖρεῖξηε 
3., | λειτουργειν Ῥοβί μαρτυριου Εἰ [ ποιησαι---εργαὰ] ααἱ οῤέγα 
Οτ δι 1 [ ποιησαι] ΡΥ δὲ 3807533} : ποιησει ΕΡῸΝ [| παντα] 51} 
--ἝἋ: οἷὰ 322 Οὐ Ἰα 5 | εν τη σκηνὴ] της σκηνης ΝΠαηϊβ(ηρ)ὰ 
γί ρΡ)γ 383. Οὐ ]δ  ᾧ Ογτ-οοῦ : οἵὴ εν ε [ μαρτυριου] - αγια των 
αγιων Ὦ 

4 οἵὴ και ,, [ ἐργα] ονοματα (ἃ || κααθ] Οααίὰ 867: καθ 
ἃ,: σαΐὰ 3..: Ολαΐ 3.2: - εκ μεσον νιων λενι κατὰ δημους αντων 
κατ οἰκους πάατριων αὐτων ΑΒ (ΚΞ ---ὐΜμ Νδοεῇ)} οαβανχυρ, 


50 χειλιους Β" 
4 πεντεκοντὰ Β᾽{-τηκ- Β80) [|λιτουργειν Β᾽(λειτ- ΒΆΤΡ) ΕΣ" 


Α Ν ᾽ ᾿ ςο»ὔ , ᾿ , ᾿ 7 7 
4 ::ϑκαὶ ἐπιβαλοῦσιν ἐπ’ αὐτὴν ἱμάτιον κόκκινον, καὶ καλύψουσιν αὐτὴν καλύμματι δερματίνῳ 8 


ΙΝ 24 λευι ΒΡΑΕ 


5. ἐξερη Α 
7 προκιμενην ἘΠ | κυεθους Β᾽(-αθ- Β80) 


«128: [εκ] εν ἃ [ νιων] ΡΥ των ἸῺ, [οἵη κατα δημους αὐτῶν 381 
οἰκου Χ [ οὶ αὐτων 20 ΝΠ] [οἵη του---αγιων ὈψΝ | αγιον»] αγια 
ἀρπρὶ (4-οοὐά: ταμεῖξ 3.1 [ οαἂι των αγιων 3,2 

5. οἵὴ και τῷ 3. | εἰσελευσονται ΑΕ ΜΝαρεί(-σοται) --Ἰοη 5 
αννυ20,383Ε, [ Ομ οἱ σαπη Ογτ- οα [ εξαρη ΟΡ(-ρει)εὐονν [σκιὰ ξον 
βνΖ [ κατακαλυψουσιν] καταληψουσιν Ν : καταλειψουσιν ἃ : εοῤό- 
γίοὶ 3:2. ] κιβωτον] σκηνην ΑΝΕ) | τον μαρτυριου] ἐδεία» τ᾽ 3..2 

Θ᾽ ἐπ αντοῇ εν αντω ἴτὴ : δϑεῤόῦ 3,2. | αὐτοῦ αὐτω ἀερ)ρέ Ογτ- 
οοὐ [κατακαλνμμα] ΡΥ τὰ σ': καλυμμα ἢ: {τα κατακαλυμματα 
130): τὰ καλυμματα ε): οὐ 5 3, Ογττ-οοα | δερμα] δερμα- 
τινον {π {014} [ νακινθινον τ0}] -ανωθεν 838 [ οτὴ καὶ 25--- 
νακινθινον 25 3,2 | επιβαλουσι»} επιβαλλουσιν : επιθησουσιν ἃ,: 
εοῤογἕογεί 3.1] ἐπ᾿ αὐτὴν] 58 --- ( : ροβί ἱμάτιον ο: ἐπ αντὸν Ὡ: 
ἐπ αντὸ Ὁ,. “265 τα 3: οτὴ Κὶ [||[ιματιον ολον νακινθινον] 
μϑοίδηι γαείγλίγιαηι δέ εοῤ 67, δη1: ΤΩ 6" δαρε τεθεέθηε γαςλί»  272.47} 
ἐοίαγε 3,4. ] νακινθινον 25] πορῴυρουν ἴ: και επιβαλουσιν ἐπ 
ἄντην ἱμάτιον νακιγθινον ᾧ [ οἵη ανωθεν ὈΠ838 | διεμβαλουσιν] 
διε εχ οοῦῖ Βᾶ; διεμβαλλουσιν ἔ: διαβαλουσιν ὉΨΝ : εμβαλουσιο | 
τας ο  αναφορει9] αναφοριεις ΝΥ: - Εαὐτης ΟΟΠΚΥΙΧ: - αὐ σα 38 

" οτὴ καὶ τὸ ὃν [προσκιμενην Ν᾽ [| επιβαλουσιν] ΡΥ καὶ ὈΡ 
Ψ : εἐπιβαλλουσιν ᾧ ἐπ αντη»] 5} --- Ο : ροβῖ ἱμάτιον ὁ : Οἱῇ 
ΚΙΔ8ΙΞ: οἵ ἐπ ν  ολοπορφυρον ἱμάτιον ριι [ ολοπορφυρο»] ΡΥ 
Ὅλον γΥ: ολον πορῴνρουν ΒῈ]: πορῴυρουν ολον αρί: πορῴυρουν 
Ὀν3,, [ οἵη καὶ 29 (ἀ" | τὰ 15] ρΥ δωσουσιν ἐπ᾿ αὐτης Ο(ιματιον 
π-αυτὴς 5080 “6 ) ΚΧ: (οι τ8) [τρυβλια] -καὶ τα πυξινα Κα | 
και τὰς θνισκας Ροβὶ κναθους ἃ, [ σκιαθους ἔ | οἵὴ εν οἷς σπενδει 
38. | σπενδει] σπενδεις ἰτ: πενδιεις ἔ: σπενδουσι Ογτ-εα Ά';: 
ἐιδαδιρεί ( : -Ἐεν αντοῖς ἀρτρί [οἱ 29] ενωπιον ἀρ: οὐχ ΕΡΞ! 
Ογτ-οοὐ | δια παντος] ροβί αὐτῆς 3.1: δια Ξῖρῃα ν] ῥῖδε 868 ἔεσΐ 
ΕΠ | ἐπ αὐτηΞ] επ αντοις νγᾶ, : ἐπ αὐτὴν Υ: εν αντη Ἠ(η ΕΧ οἱ): 
εἐπλαι()τοις αὶ [ ἐσωνται 55" 

8 επιβαλλουσιν ἔ | αὐτὴν 10] αὐτῇ σῇ [κοκκινον»] ΡΥ 227- 
2πγέμηε38.: πορῴνυρουν ν᾽: -ἰ διάφορον ((ϑυῦ “)Ν(διφ-)οχ [ οτὴ 
και 25 α || κατακαλυψονσιν Ν᾿ [οἵη καλυμματι 38. [ δερματι Ὀρ 


51 συνεταξεν] ο΄ ἃ ενετειλατο ν 
ΙΝ 5 τὸ συσκιαζον] α' τον παρατανυσμον Ξγε(ϑἷπε Ὡοτὴ 52): ο΄ θ΄ τὸ συσκιαζον σ' τὸ της σκεπὴηξν 
δ νακινθινον 19] βενετ... ἘΡ 


422 


ΙΝ 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΙΝ 14 


ς ͵ [δ᾽ ᾽ 2 ἊΝ Ν 3 ἊΝ 
9 ὑακινθίνῳ, καὶ διεμβαλοῦσιν δι’ αὐτῆς τοὺς ἀναφορεῖς. 9 καὶ λήμψονται ἱμάτιον ὑακίνθινον καὶ Β 
ἤ Ὰ , Ν μ " Ν ͵ Ν “Ὁ 
καλύψουσιν τὴν λυχνίαν τὴν φωτίζουσαν, καὶ τοὺς λύχνους αὐτῆς καὶ τὰς λαβίδας αὐτῆς καὶ 
ἢ , » δ . , " Μ Ἐ Ἢ 
το τὰς ἐπαρυστρίδας αὐτῆς, καὶ πάντα τὰ ἄγγια τοῦ ἐλαίου οἷς λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς" 19καὶ 
3 ἊᾺ ) ἃ Ν ῇ Ν ͵ » "» ᾽ ͵ 
ἐμβαλοῦσιν αὐτὴν καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῆς εἰς κάλυμμα δερμάτινον ὑακίνθινον, καὶ ἐπιθή- 
3 Ἁ » » ᾿ “ Ἀ ᾽ Ἀ Ἁ ᾽ 
εἰ σουσιν αὐτὴν ἐπ᾿ ἀναφορέων. "ἰ καὶ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τὸ χρυσοῦν ἐπικαλύψουσιν ἱμάτιον 
ςε Ἷ Ν , »,κ , ’ Ἄ 
ὑακίνθινον, καὶ καλύψουσιν αὐτὸ καλύμματι δερματίνῳ ὑακινθίνῳ, καὶ διεμβαλοῦσιν τοὺς ἀνα- 
-“ }} ΔᾺ 12 , λ 7 ’7 ν᾿ ῃ Ἁ να΄ Ἂ 2 3 [α 5 
12 φορεῖς αὐτοῦ. τόκαὶ λήμψονται πάντα τὰ σκεύη τὰ λειτουργικὰ ὅσα λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς ἐν 
“-“ ξ Η ὶ 2 Ββ νΧ [ω 2 ς ᾿ ς “ θ ’ὔ ᾿ Ἁ ’ὔ , 
τοῖς ἁγίοις, καὶ ἐμβαλοῦσιν εἰς ἱμάτιον ὑακίνθινον, καὶ καλύψουσιν αὐτὰ καλύμματι δερματίνῳ 
ς " ᾽ 7 ΟΡ ἢ ᾿ “ Ἀ Ἀ Ὁ 
13 ὑακινθίνῳ, καὶ ἐπιθήσουσιν ἐπὶ ἀναφορεῖς. 13καὶ τὸν καλυπτῆρα ἐπιθήσει ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον, 
λιν» λύ ον ψ.,,.. ὕὅδν διε ᾿ Ἵλ, ͵ 14 ἈΝ ) 7 ιν ῪΨ Ψ κ᾿ 7 Ἀ ’ 
ι4 καὶ ἐπικαλύψουσιν ἐπ᾿ αὐτὸ ἱμάτιον ὁλοπόρφυρον" 'ἐκαὶ ἐπιθήσουσιν ἐπ᾽ αὐτὸ πάντα τὰ σκεύη 
[τὸ ἊᾺ 5 3 Ἀ ᾿ }] “ Ἁ 
ὅσοις λειτουργοῦσιν ἐπ᾿ αὑτὸ ἐν αὐτοῖς, καὶ τὰ πύρια καὶ τὰς κρεάγρας καὶ τὰς φιάλας καὶ τὸν 
Ἂ ," 7 Ἁ ’ Ἂ Ὁ 
καλυπτῆρα καὶ πάντα τὰ σκεύη τοῦ θυσιαστηρίου" καὶ ἐπιβαλοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὸ κάλυμμα δερμάτινον 
ς ’ » “ , 3 ἊΝ ἴω 
ὑακίνθινον, καὶ διεμβαλοῦσιν τοὺς ἀναφορεῖς αὐτοῦ" καὶ λήμψονται ἱμάτιον πορφυροῦν καὶ συν- 
ὔ Ἀ »“ Ἀ Α 7 -“ ἊὉΝὋΝὦ 
καλύψουσιν τὸν λουτῆρα καὶ τὴν βάσιν αὐτοῦ, καὶ ἐμβαλοῦσιν αὐτὸ εἰς κάλυμμα δερμάτινον 


9 ἐπαρυστιδας ἃ [ αγγεια ΒΑΡ [ελαιον Β40] εἐλεον Β" | λιτουργουσιν Β"(λειτ- ΒΑΡ) ΕΞ 
12 λειτουργικα ΒΑ4Τ0] λιτουργικα Βἤ : λειτουργεικα Α || λιτουργουσιν Β᾽(λειτ- Β415) [| ἐπ Ε 
14 λιτουργουσιν Βἤ(λειτ- Β415) [ πυρεια Α [κεαγρας Α [| συγκαλυψουσι ΒΒ." 


ἡνν38. [ οτἷι καὶ 35---[12) νακινθινὼω τὴ | διεμβαλουσι»} διαβα- 
λουσιν 1(-βαλλ- ἰδ τη : εμβαλουσιν ΠηγλΡ, [δὲ αὐτης] ροβὲ ανα- 
φορεις ΚΙΠγ36 : οὐχ ΔῈ ΓΟ Μδθοβῃ]οαβα-2Ρ, [ αναφορεις} - αὐτῆς 
ἈἘΟΜδΡοβ)οαβυ-Ζίαναφοριεις χ᾽ υ]4)}ς 

9. οἵὴ νακινθινον Μ | κατακαλυψουσιν Ν [τὴν φωτιζουσαν»] 
του ῴωτος ὈΜ(Ζ(υ]4) [λυχνους] ΡΥ δυο Μμρ)ρηΐ [ οπὶ αὐτῆς 
19 Ογχ-ςοα [οὁπὶ καὶ 40---αὐτης 29 1 | λαβιδας] λοβιδας Ν: 
λιβαδας ἃ, [ οὔ καὶ 50 34, ] οἵὴ τας 25 ἃ, [ εἐπανοιστριδας τὰ [ 
οὔλ ἀντῆς 39 τηῦβ [ οἵ παντα 318 | αγιαὰ Αἀϊρὶ Καχργά(ροβίεα 
σου) [ἐλαίου ΒΝάρηρία, Π38353,, Ογγ]  αὐτης ΑΕ ΟΜτδ σαὶ! | 
οις ΒΜ(ΧΟΝοςα, Ογτ] ρσ ἐν ἀρηρί : σοι ΑἸπηῪ : σὰ ὮΝ : φίας 3,,: 
οὔὰ ἔϊγᾶ : ὁσοις ΕΟΜ(π)ρ) τε]] [λειτουργήσουσιν ἀοἤτᾶχ -εα} 
εν---,ο0} εμβαλουσιν ὈΪ5 ΞεΥ Ν᾽ [| εν αὐτοῖς] ΡΥ αὐτὴ ΟΟκκ : οἱς 6Χ 
σοῦγ 1: ἐπ ἐδο 3.1 αὐτὴ αὰ: αὐτὴν Εἰγχλ(υ! 35 (α}4): οὔ εν ΕῸ 

10 εμβαλουσιν] εμβαλλουσιν : παρεμβαλουσιν 4 [ αὐτὴν 
157 ἐμ ἐδίμενε 3... 1 παντα] ταυτα ὃν [ οπὶ αὐτης ἔ [οἵῆ εἰς πὶ [ 
δερματιον Ὁ [ οπὶ νακινθινον ἵνν [ επιθησουσιν} ζοὐδγεἰ ξαρρ 207΄- 
ἐαρμέες 358. ] αὐτὴν 29] ΡΥ ἐπί: 5} --- ( : αὐτο ε] : οὔ ΚΙ] 

11 τὸ 25] ρὲ καὶ Κι τι [χρυσον Νἢ | επικαλυψουσιν] επι- 
θησουσιν ΝΌΓ - ἐπ αὐτην τῆν ,38.: ἐκπετασουσιν Χ: 6 2)120716715 
3. 1 ἱματιω νακινθινω Ογτ-οοὐ [καλυψουσιν}] επικαλυψουσιν ἃ 
ἘΜΝαΑΡρεΙη--πηοαγχῆσανννυζ, Ογγ-οοα [αὐτο] ζαυτω 130): αὐτὰ 
Ογτ- οὐ [| καλυμματι δερματινω νακινθινω] εοοῤ6717᾽672222721. ῥεῖ- 
ἐξεΐμεν: γαείπέλέμη 3. καλυμματι] καλυμμα 1] (αντο κα 50} ΓἈ5): 
κατακαλυμματι 4: οἵὰὴ ὈΨΞΙ͂ [ δερματινω] δερματι ΑὈρΡΩΨΒΕ: 
οὐὰ ἱπ [οἵα και 35---(12) νακινθινὼω τὰ [διεμβαλουσιν] ἃ ΕΧ ΘΟΥΤ 
τᾶ: διεμβαλλουσι ἔ: εμβαλουσιν ΕἾΝ ἀκηιβ(α)ρ5ιὲ | τοὺς] τας 
ς [αὐτοῦ] αὐτων Ογτ-Ποα : αὐτῆς Β΄ : οἵχὴ Ὁ, 

12. οσα] ΡΥ και Ογτ-οοά : εἰς α Ε΄: (οσοὺυς 32) | λειτουρ- 
γουσιν} ΡΥ αν Ο: λειτουργησουσιν (οί ιγχυ : εορτέξτεεη 3, 1 τω 
ἄγιω Ν || οπὶ καὶ 25---υακινθινον αὶ [ εμβαλουσιν] ἐμβαλλουσιν ἴ: 
εκβαλουσιν 6 | οἷϊ εἰς ὈΚΨΞῃ [ (ἰματιον νακινθινον] τ65 . 1) 671: 


ΔΑΕΌΜΝΑ-", ΊΒ3ΕΆ, 


ἀγαείμέλίπα Δι: πμερέέσιθηέ. έηε ἰοἿ γαεσϊμέλέμενε 3... κατα- 
καλυψουσιν ἀσηρί | αὐταῇ αὐτὸ ἘΔ (υ14}35 : οὐχ Ὀνν 3, [ καλυμμα 
1 | δερματινω] ροβὶ νακινθινὼ ο: δερματι ΑΌρπν(Ὀἷ5 567) [οὶ 
νακινθινω ἃ, | οηϊ ἐπι ἢ 

18 καὶ 19] ρ΄ καὶ ἐκσποδιασουσιν τὸ θυσιαστηριον ἃ | τὸν 
καλυπτηρα επιθησει] επιθησεις τον καλυπτηρα Α | επιθησει] 
ἐπιθησεις ΟΝ γΑΐᾳ, : επιθησουσιν Μτιρ) Θρ)] ΡιΖ(ρ ) 835 3}, 
Ογγτ | ἐπὶ τὸ θυσιαστηριον ἐπι ΘΧ ΟΟΙΥ 1: ΟἹ 3, : Οηϊ Τὸ 2: 
Ἔτο χαλκουν ἃ [ επικαλυψουσιν) κατακαλυψουσιν ἀφῃρὶ : επιθη- 
σουσιν ἀςκχὈ,38. [ αὐτο] αὐτω οἸΚ : αὐτὸν θεν [ (ολοπορφυρον] 
ολον πορῴυρουν 32) 

14 αὐτο 19] αὐτω δεΐκα, " Ογτ-οοά | οπὶ πάντα τὸ ἀ( | 
σκενὴ 19] ταυτον ΑΡΟΜΝαΑρΡοοίῃ-Ί]οατβι-- 20, Ογτ- οοά | οὁσοις 
--αὐτοις] 7: φρρῖδ ἀἰδεεγηζηρε σαὶ αγὰ 3, [ οσοις] οσοι ΑὈΘ6]]Υ: 
(οσα τό.77): οἱς Χ: εν οἱς ΕἾΝ ἀἰστηρτί Ογτ- οὐ | λειτουργουσιν 
λειτουργησουσιν ΝΙτΥ : εἰσλειτουργουσιν χ ἐπ χϑ---αὐτοις] εν 
αντοις ἐπ αὐτων σῇ | ἐπ αὐτὸ 29 ΒΟΝὸΟοχᾶδ,) ροβί αντοις ἄρί: 
ἐπ αὐτῳ Ογτ-Εἀ : αὐτοι ὃν : οἵα ΑΕΜ το]]} 4435. γτ-οοά | οἵη 
και 35 45Ὁ [ οἵα τας 29 δ΄ [οπὶ καὶ 55 ἢ [ τὸν καλυπτηρα] 
οῤεγειία (4.: τον λουτηρα ἔζοτα τον)ῖγ : ἐεδθέες οἱ ριείίος 33. ] τον 
10] τὴν 1 τὸν θυσιαστηριου] αἰξαγὶ αόγέεα Ξ,, [ επιβαλλουσιν 
Νἅ| ἐπ αὐτὸ 395] ἐπ᾿ αὐτω 6}]. : ἐπ αὐτου γ : οτὴ 3..μ(ἔρυϊ4) [καλυμ- 
μα 15 ροβί δερματινον τῷ { [ δερματινον 19] ροβὲ νακινθινον τῷ 
3.,1 δερματιον α | νακινθινον 15] νακιγθινῳ πὰ [ οπὶ καὶ 80--- 
νακινθινον 29 οἵ [ διεμβαλουσιν] εμβαλουσιν ΑἸΥ: διεμβουσι ἡ | 
τους αναφορεις αὐτου] 26; αἱ πμέείος ΑΔ ] τους] τας 6 | αὐτου 15] 
ΡΥ ἐπ σῇ: αὐτῆς ἃ,: (οὶ ὅᾳ {χ) [καὶ 95---αναφορεις 25] 5} -- 
: οἱ ἰκα |ἰ καὶ 1τοῦ---λουτηρα] ζεεέγμας 3. (κατακαλυψουσι 
22) [οἵχὴ αὐτου 5 34, [ οἵὴ αὐτο 45---επιθησουσιν 25 ὉΝΜ [ αὐτο 
459 ΒΙ΄α, Ογτ] αὐτὸν ἃ : ἐαγ 3.: αὐτὰ ΔΕ ΜΝΙΆ᾽(υ14) τεὶ] 38 | 
εἰ5] εἰ 3, | δερματινον 295] δερματιον 1η6α : οηἱ ἢ [| επεθησουσιν 
29] επιθουσιν ς 


9 λνχνους] τινα μεν των αντιγραῴφων αἀπροσδιοριστως εχει τοὺς λυχνοὺς μὴ προσκειμένου του δυο Μϑ | λειτουργουσιν εν αυτοις 


͵ 
“Γ΄ Ὰ λιτουργησουσιν αὐτὴ εν αὐυτοις Υ 


13 καὶ γο---αὐτὸ α΄ και επιθησουσιν ἐπ αὐτὸ α' καὶ εκπετασουσιν ἐπ αυτὸ σ’ και εἐκτενουσιν ἐπ αὐτο θ΄ και περιβαλουσιν 


ἐπ αὐτου γΥ | εἐπικαλυψουσιν] ο΄ επιθησουσιν α΄ εκπεταάσουσιν 5 


5ΕΡΊΤ. 
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ΙΝ 14 ΑΡΙΘΜΟΙ 


σι Ά 7 . δ Ἀ ξ Ρ ΄ἣὦ 
Β ὑακίνθινον, καὶ ἐπιθήσουσιν ἐπὶ ἀναφορεῖς. ᾿δκαὶ συντελέσουσιν ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ 15 
Ἁ Ἁ ἰῇ “ Ἁ ’ Ἁ 
καλύπτοντες τὰ ἴγια καὶ πάντα τὰ σκεύη τὰ ἅγια, ἐν τῷ ἐξαίρειν τὴν παρεμβολήν" καὶ μετὰ 
» 2 ᾽ 5δ5ὦιᾶὴςΝνΝ Ά ν Ἁ 9 οἷ ΄ιὦ. ς ἰ φ Ἁ }] θ ΄ » 
ταῦτα εἰσελεύσονται υἱοὶ Καὰθ αἴρειν, καὶ οὐχ ἅψονται τῶν ἁγίων, ἵνα μὴ ἀποθάνωσιν. ταῦτα 
δὰ κα κι ΓΙ ’ 3 , [δ 3 Ἀ Ὁ δ ᾿ ᾿ 
ἀροῦσιν οἱ υἱοὶ Καὰθ ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου. 1θ ἐπίσκοπος ᾿Ελεαξὰρ νίὸς ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως" τό 
ν Ψ, ἴο Ἁ ᾿ Ν , δι ’ δὴ ΣΕ θ , ως θ᾽ ς ἡ" Ν ν᾿ ἔᾺ, 
τὸ ἔλαιον τοῦ φωτὸς καὶ τὸ θυμίαμα τῆς συνθέσεως καὶ ἡ θυσία ἡ καθ ἡμέραν καὶ τὸ ἔλαιον 
-Ὁ “ οι κ᾽  Ψ 2 Α Ύ ΚΑ: οὶ εἰ 2 ὦ» ζω 
τῆς χρίσεως, ἡ ἐπισκοπὴ ὅλης τῆς σκηνῆς καὶ ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ ἐν τῷ ἁγίῳ, ἐν πᾶσι τοῖς 
δ δι 2 Α “ Ἁ 3 7 
17 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων τ Μὴ ὀλεθρεύσητε τῆς "1 


Υ͂ 
εργοιῖις. 
δή [«] ᾽; 3 ἊἉ Ἀ ’ , 
ϑτοῦτο ποιήσατε αὐτοῖς, καὶ ζήσονται καὶ το 


φυλῆς τὸν δῆμον τὸν Καὰθ ἐκ μέσον τῶν Λενιτῶν. 
οὐ μὴ ἀποθάνωσιν, προσπορευομένων αὐτῶν πρὸς τὰ ἅγια τῶν ἁγίων. ᾿Ααρὼν καὶ οἱ νἱοὶ αὐτοῦ 
προσπορενέσθωσαν, καὶ καταστήσουσιν αὐτοὺς ἕκαστον κατὰ τὴν ἀναφορὰν αὐτοῦ" Ζοκαὶ οὐ μὴ :0 
εἰσέλθωσιν ἰδεῖν ἐξάπινα τὰ ἅγια, καὶ ἀποθανοῦνται. 
ἐξ: Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ΖΞ Λάβε τὴν ἀρχὴν τῶν νἱῶν Γεδσών, καὶ 3: 
τούτους κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν" “3ἀπὸ πέντε καὶ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω 13 
ἕως πεντηκονταετοῦς ἐπίσκεψαι αὐτούς, πᾶς ὁ εἰσπορευόμενος λειτουργεῖν, ποιεῖν τὰ ἔργα αὐτοῦ 
8 (π ἐν τῇ σκηνῇ "τοῦ μαρτυρίον. Ζ2΄αὕτη ἡ λειτουργία τοῦ δήμου τοῦ Τ' εδσών, λειτουργεῖν καὶ αἴρειν" 14 


15 καὶ 35-πεαγια 29 ΒϑὉ π|86] οχχ Β" [ οὐχ Β580] οὐκ Βἢ 
τό ἐλαιον ὈΪ5] αἱ 510 τᾶ5 Εὖ | χρίσεως] χρεισεως Β΄": χρεισσεως ἘΝ 
18 ολεθρευσητε Βι("]ἀ)}}} ολοθρευσητε ΒΕΪΕ [λενιτων Β80] πολειτων Β᾽ 
23 λιτουργειν Β"ίλειτ- Β57}) 
24 λειτουργια Ἐ5375] λιτουργια Β": λειτουργεια ἘΠ | λιτουργειν Β"(λειτ- Β57}) 


ΔΕΌΜΝΑ-", ΨἸΔ((Γπ35}}}}- 


15 συντελεσουσιν] συντελουσιν ἔ: οτὴ 381 [ οπι οἱ 19 θ΄ ἀ)π | 
καλύπτοντες] καλυπτοντὰ τῇ : καλυψουσιν Ὁ,381 [ αγια 197 - των 
αγίων Ὦ | οπὶ καὶ 30--αγια 25 Β.48] [| τὰ αγια 297 ταγείζαϊς 
Α3Ξ | ἐν 19] ρσ εἰ 381 | (οπι και 45---αποθανωσιν ὅᾳ ἰχὶ) [ οπὶ 
και 45 Ὀ΄ | νιοι 29 ΒΡίγνν Ογτ] ρύ οἱ ΑΕῸΜΝ τεῖ} | κααθ 19] 
σααίὰ 383}.: καθ ταπη δα," | ταῦτα 29] Ἡ δὲ ἀρέ || οχὴ οἱ 29 ἵγ | 
κααθ 29] σααίζ 53, ] εν τη σκηνὴ] ὁ ἑαδεγπαςείο ΘΛ3Ὲ, 

16 εἐπισκοπος] Ρὺ καὶ Ὁ," Ἃ-εα 35 | ἐλεαζαρ] Φ]ατα» Δ: 
ἐλεαΐ νν ] νιοις π | τὸ ἔλαιον 157 τὸ ελαίος ἃ,: τὸ δε ἐλαιοςς [ 
ΟΠ Καὶ 29 5 ἡ 15---ἡμεραν] 5αεγίβεϊτεηε σωοίίααγιτενε (ας ο) ΞΕ, 
(Ργ φϑεβεῦ) 1 καθ ἡμεραν] καθημερινὴ τι [ ἡμερα ο | οἵη καὶ 39 
(Φ.-εα | της χρισεωΞ] του χρισματος τὰ | ἡ 39---σκηνης] δή ΣΙΕΡέ, 
ἐοήμη: ἑαδεγηεασἔρηι 2» αεγθείμες 13. ] ἡ ἐπισκοπὴ] οἱ αῤῥαγαΐ,εηε 
(ὦ | ἐπισκοπὴ] ἐπίσκοπον ο  ὁλη ΕΓ] γον 2 | καὶ 49--- αὐτή] 
τη Ν] οσὸον ἔ] ἐστιν εν αὐτὴ Ροβί αγιω [| αὐτὴ] αὐτω ἃς: 
αὐτὸ (ἃ : ἀντιν ο | εν 25] ΡΥ δ΄ φεαθ Φ, | εν 3. ΒΡάριίν 4,38] και 
[: ΡΥ καὶ ΑΕῸΜΝ τεὶ} (ΑΥΞΞ : ομὰ Ξ,, [ οτὰ πασι 38 | εργοιΞ] 
αγιοις Ὀ, (34:  αμοΐὲς 18: αὐτου (κι «Ὁ )οκ 

17 ἐπελαλησε ε [ μωυσὴν] μωυσηη Ὀ΄: μωσὴν σῃχ: μωση 
Κι: μωώσει τὴ [οπ καὶ ἀαρὼν ὮΡς 

18 ολεθρευσητεῖ σὴ 51 γτὰϑ ἃ: 185 (4) ἰηίεγ ν εἴ σο: ολο- 
θρενθησηται ἔ: ολοθρευθησετε 5: εξολεθρευσητε Α | τῆς φυλη:] 
τὴν φυλην (30) Ξ: εἷδ ἐγήδιε σα ΟΥ-Ἰαὶ : της σκηνὴης 6}: οχχ ΦΖ | 
του δημοὸν 5(τηρ)Ζ(πιρ)}ΈῈ [ τὸν κααθ] τὸν κααθ ἐτηβ(τηρ)ζ(πιρ): 
σααίά 1833}, } ογὰ εκ μεσονυ (" ] τῶν λενιτων] ἡἠογιοε Ζεμὲ 
Οτ-Ἰαὶ 

19 τουτο] ρζ και Εἰγ3Ξ: ρχ σεα Οὐ-Ἰαΐ | αντοις] εαντοις Ὀνν: 
οἵὴ πᾷ, [ προσπορενομενων] προσπορενομενος ἢ: προπορευομε- 
νων τὴ [ προς τα αγια] ζ: ταριείἠαίοηε ΑΞΞ, 1] προς] εἰς Ἔρ) πλης 
νΖᾶ, Ϊ Οπὶ και 30 α ] ΟΠΊ οἱ Ρ [ προσπορενεσθωσαν ἘΝΠΟΑ,3}] 
προπορευεσθωσαν τὰ: εἰσπορενεσθωσαν ΑἘῸΜ τχΕ}} ΦΙΞΕ(υἸ4): 


18 τῆς φυληθ] τη φυλὴ 57 


ζρργ» δἶορ 7, 38. ] καταστησουσιν] καταστησωσιν ΜΉ: κατα- 
στησον ε: καταστήσεις ὈΨΜ | εκαστον] ὈΥ ενα οἶκχ: εκαστος {ἰ 
ἴηγ: Ἔεπι τὴν δουλειαν αὐτον (θὰ “Φ).ΚΧ | κατα] εἰς ὈΨ | 
αντον 25] αὐτῶν Τὴ 

20 (εξελθωσιν 73) ἰδειν ροβί εξαπινα Φ383Ε3Ψ, [| τὰ αγια 
ΒΝΔ,},38] “αρπεϊαίεηε σαγρείαίεηι 8: των αγιων ἀρηρί : τὸ 
αγιον ΑἘῸΜ τεὶ} 53} | και ἀποθανουνται] 6 γον Ζαγἦῃγ, 4- ἃ 
453}, ] ἀαποθανουνται ΡΥ οὐκ Ν: ΡΥ ον μη Ἀ: ον μὴ ἀποθανωσιν 
ἄρπηρι -οοὐά 

21 μωνσὴν] μωνση Ὀ΄: μωσὴν ρηχ: μωση Κι: μώσει τῇ 

22. την αρχην] 2γέπεΐῤέγε ἢ. γεδσων] σείζδογε Φ. Οδέδοις 
3.,.: γεδεων α΄ ΔΕ Ἴ ΠΟΥ : γήρσων Οοχ | οπὴ καὶ τουτους ΑἘΠΠΑ͂ΞΕ | 
τοντου5] τουτὸν πΐ: ἤογμηι Ξ,: τοὺς ἴτγα, [ οπὶ κατ--τ-αὐτων 19 
Β΄ | κατ οἰκου] Ξέεφραίεηε πορμεέμα Δ -εὰ [ κατα δημοὺυς ανυτων] 
ΡΓ και ΚΆΞΞ : οὔχ Αάρὶ 

23 πεντε καὶ εικοσαετουΞ:] τριακονταετοὺς Χ: (ΟΠ πέντε καὶ 
77): οἵὴ καὶ ἢ | καὶ 29---πεντηκονταετους) Ὀΐδ5 50. 2: οἵῇ ἢ] | 
εω5] ΡΥ εκει (βι “5)6 : ΡΥ καὶ ὈνΧΞ,: Ρζ ἐκεὶ καὶ ἰς [ πεντη- 
κονταετους] πεντήκοντα ἐτὼν ὈΘῺΨ : (εικοσαετους 32) | επισκεψαι 
ΒΜΝε,3535)] ρὺυ καὶ ἀρηριίᾷ: επισκεψασθαι ΑΟΔοΟΠιοΥΡ,: 
εἐπισκεψεσθε Ὁ’: επισκεψασθε Ἐ γ6}} ἢ, | πας ο εισπορενομενοΞ] 
δἰ ο»γεῖς φεῖ ἐμ,» ᾿.,. ] ἐκπορευόμενος ε | λειτονργειν»}] Ἔ λει- 
τουργιαν (5. “Χ)0χ | ποιειν Βα,,3] ρύ καὶ ΑΕῸΜΝ τε}} 38} } 
οὐ αὐτὸν ΑΒῸ Μδοεἢ)--πιοηκ( χι)ινχγΖ 35 [ ἐν τη σκηνη] της 
σκηνης Δηυγᾷ 

24 οχὴ αὐτη--(25) μαρτυριον 19 τ" [ αὐτη] ργ 6ἐ 353... | του 
δημου] (των νιων 18): ΟἿὴ 5: ΟΠὶ τὸν ἃ, | τὸν 29] των ἀ]ῖ : οἱ 
ΑΟβοε-ἰηγῆννΥ  γεῦσων] Οείἦξονε Δ: Οείδονε 34,.: γεγδσων Ὁ’: 
γέδεων ἀΠ πιο: γηρσὼων Οὐχ | λειτουργειν] φεοαὶ γαείοη! (ΓΤ : 
Ἐ λειτουργίαν 4 ] αἱρειν] Ἔτα σκευὴ ὉΨΜ 


Ι0 κατα-π-αυτου 29] ἐπὶ τὸ ἐργον αντὸν και ἐπὶ τὴν βασταγην αὐτου 


22 Τὴν ἀρχὴν] το κεφαλαιον 5 Ϊ γεδσων] ο΄ ἃ γὙήρσων Υὶ 
23 λειτουργειν--- αὐτου] εἰς δυναμιν δυναμίικὴν εἰς το υπηρετησαι νυπηρεσιαν 5 
24 ἡ λειτουργια} ἡ μαρτυρια ᾿κ [ γεδσων] οΓ ἃ γήρσων ν 


424 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΙΝ 31 
15 ζσκαὶ ἀρεῖ τὰς δέρρεις τῆς σκηνῆς, καὶ τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου καὶ τὸ κάλυμμα αὐτῆς, καὶ τὸ Β 
κάλυμμα τὸ ὑακίνθινον τὸ ὃν ἐπ᾽ αὐτῆς ἄνωθεν, καὶ τὸ κάλυμμα τῆς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρ- 

6 τυρίου, Ξϑκαὶ τὰ ἱστία τῆς αὐλῆς ὅσα ἐπὶ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ τὰ περισσά, καὶ πάντα 

417 τὰ σκεύη τὰ λειτουργικά" ὅσα λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς ποιήσουσιν. "Τκατὰ στόμα ᾿Ααρὼν καὶ 
τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἔσταν ἡ λειτουργία τῶν υἱῶν Γεδσὼν κατὰ πάσας τὰς λειτουργίας αὐτῶν καὶ 
κατὰ πάντα τὰ ἔργα δι’ αὐτῶν: καὶ ἐπισκέψῃ αὐτοὺς ἐξ ὀνομάτων πάντα τὰ ἀρτὰ ὑπ᾽ αὐτῶν. 

28 ϑαὕτη ἡ λειτουργία τῶν υἱῶν Τ᾿εδσὼν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου, καὶ ἡ φυλακὴ αὐτῶν ἐν χειρὶ 

29 ἰθαμὰρ τοῦ νἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως. 

8. πατριῶν αὐτῶν, ἐπισκέψασθε αὐτούς" 39 ἀπὸ πέντε καὶ εἰκοσαετοῦς καὶ ἀπάνω ἕως πεντηκον- 
ταετοῦς ἐπισκέψασθε αὐτούς, πᾶς ὁ εἰσπορευόμενος λειτουργεῖν τὰ ἔργα τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 

381 βϑ:καὶ ταῦτα τὰ φυλάγματα τῶν αἰρομένων ὑπ᾽ αὐτῶν κατὰ πάντα τὰ ἔργα αὐτῶν ἐν τῇ σκηνῇ 
τοῦ μαρτυρίον: τὰς κεφαλίδας τῆς σκηνῆς καὶ τοὺς μοχλοὺς καὶ τοὺς στύλους αὐτῆς καὶ τὰς 3 ἊΣ 


ν ΤᾺΝ , Ἁ 7) Ἵ δι Ἵ 
9ΎΤιοὶ Μεραρεί, κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους 


23 τας δερρει5] τα σκενη ΒιϊοῖΡπιρ 3 καλυμμα 19] κατακαλυμμα ΒΔΡ | αὑτης 25] αὐτη Β8Ρ 
246 καὶ τϑ΄ιττμαρτυριου ΒΑΡ τῃῷ ἰΔ] τῃ Β" [λιτουργικα Β"ίλειτ- ΒΑ70) |[ λιτουργουσιν Β"(λειτ- ΒΑΤΡῚΑ 
27 λιτουργια Β"(λειτ- Β510) ΑΚ [ λειτουργιας Β87Ρ] λιτουργιας Β" : λειτουργείας ΑἘ [ αρτα] εργα Β8Ὁ 
38 λειτουργια ΒΑ7Ρ7 λιτουργια Β΄": λειτουργεια ΑἘἢ 20 μεραρι ΔΕ 
30 ἐπισκεψασθαι ἘΠ | λιτουργειν Β"(λειτ- Β40) 21 αὐὑτων 40 ΒΆ80] των Β" 


25. οἵὴ καὶ ἀρει [ϊγλα, ἸΞ3,, 1 ἀρει τας] ἀρειται ]: αἰρειται τὴ | 
αρει] ἀρεῖς ΘῊΧ : ἐοἑίεμέ (ΑἈ(Π [ τας δερρεις] τα σκενη ΒτἼ ρα: 
(τα σκενὴ δερρεις 71): σαρεεῖγα Ὦ, 1 οἵὴ καὶ τὴν σκηνὴν ὅπαὰ [| 
ομὴῇ καὶ 30 ---καὶ 45 3, ] καλυμμα 157] καταλυμμα ετἴλῃ : (κατα- 
λυμα 71): κατακαλυμμα ΒΕΡΑἘ ΜρΊ-Ιγονζα, [ οἠὶ αὐτῆς τὸ [| 
καλυμμα 25] καταλυμμα ετηπορᾶ, . κατακαλυμμα ΔΑ δοαίρσι-Υ 
ϑέν2,. Ὁ σἼμ5 4 -εὰ [οπὶ ἐπ αὐτῆς 3, [ αὐτῆς 29 ΒῬΕΝεϊΞν2] 
αὐτὴν ΑἸΜΔΕΡΙΚΙΤΊΤΥΌ; : αὐτου ἢ: αὐτη ΒΑΡ γΕ}}] [τὸ 597 τοις 
τα Μ  καλυμμα 395 ΒΜΝΡΨΥ] καταλυμμα ετηποᾶ,. κατα- 
καλυμμα ΔΑἘῸ τῊ]}] [ οὔϊ τῆς θυρας Μ(ιχ|)ε] ΞνΥ 

26 τα ιστια] οῤῥαγι» Ψ, [ αὐλης] και τὸ ἐπισπαστρον τῆς 
θυρας της πυλης τῆς αὐλης Ο(Χ' δηΐε τῆς θυραφ) ΝΟΚΙΠΊΧΌ,3Ὲς 
(οπὴ της πνλης ΚΙ, 359) [οὁσα 197 ΡΥ εὖ Δ | ἐπι τῆς σκηνὴ] 17 
ἑαδεγηασείμηε 1. σκηνὴ α | του μαρτυριου] Ξαῦ -- Ὁ : οπὶ Ὀΐν : 
ἐ καὶ ἐπι τον θυσιαστηριον κυκλω Ο(ϑ Ὁ ΟΝ (το θυσιαστηριον)ὴς 
ΚχΧΡ, | τὰ περισσα] αὐτηιααγίξαρε οἴμς ογηγεόηε {{ 1 - αὐτων ΑΕ 
ΟΜ ΝοεΙπ-τηαγβανχυζῃ, : Ἔ τουτων ὃν [οπὶ παντα- λειτουρ- 
γικα τὰ  λειτουργικαῇ - αὐτων ΑΕ ὟΟΔΟΕΓἢ-Ἰαγθανχυζῦ, [ ὁσα 
29 ΒΡτην" ἃ, 383}..} ρὺ και παντα ΟΝΟΧΡ,,Ε: Ρσ καὶ ΑἘΜ τε]} 
λειτουργουσιν] λειτουργήσουσιν {Πὶγ: λειτουργεῖν χὰ [ οἴῃ εν ε| 
ποιησουσιν ὈΥ εἶ (43, 

2 στομα] ΡΥ το 6 [ αἀρων ἢ | εσται ργΥ 4} 3, [ η] ΡΥ πασα 
(βαρ ) ΚΧΌ, (δ [ἰὰ τῶν νίων 5110 τὰ Ε΄ | γεδσων] γεδσσων 
ἢ; Οείλοορς Θ: Οεέσου 3. γεδεων Αἴτλο: γηρσων Οὐχ | κατα 
χο--αυτῶν 1907 τοομγαίηε ἄαες (Ὁ [ οτὴὰ τὰς γῃᾶ, [ οπὶ καὶ 25 
ΑΠΒΗΥΒΙ [ κατα πανταῇ οἵὰ Ρ: οἵὴ κατὰ ὃΨ: οἵὴ πάντα (ζ | 
οἵη τὰ 19 52 | ἐργα δι ΒΕΑΤ ΜΗ ἦν γα ἶχ(ρ)0Γ] ἐργαλεια ἀσπρίὶ 
ν(πλρ)α, : αρτὰ δι ΑΔΗ ΡΥ "Ζ(Χ|) : ἀρτὰ δισσα ε͵: οπιῖ δὶ ΕἾἾΟΝ 
ν(ιχῈ) τὰ} ΦἸ33ΞΨ, [ ἐπισκεψη] επισκεψεσθε ἀρ: επισκεψασθε 


ΑΕΟΜΝα-"Ὁ, 280 ὙΠ |3Ὲ 5} τἰε) 


σιοῖ (]4) : ἐπισκεψασθαι τι": ἐπεσκεψασθαι τιν | ονοματων] 
ονοματος εἴρα: Ἐαυτων αὐ38 [ παντὰ 29--αυτων 397 δὲ ογεγεῖα 
οῥέγα 40γ147,1 σεοιγαμηι ἐμεοαξίοη 67; θογηέηε 34... οὐ Ὀνν [ παντα 
257] ΡΥ καὶ ἀε) ρβίνζαί : παντων ἢ: οἵὴ (Ὁ [| τὰ 25---αὐτων 35] 
γηασμία Φ0γ 91 18: [] οὔχλ τὰ 29 Εξο [αρταῇ εργα ΒΆΡΕΌΝ, 
ἀϊπιραπ(πιρ)αγαῖ [ ὑπ] ΡΥ τὰ ἀραᾳία : δὲ ΜΗΡΘ(ΙΩΡ) : οἵη τὴ 

28 των] ΡΥ γὰ5 (2-3} Ο: ΡΥ δημοῦυ Ο: ΡΥ τοῦ δημον ΟἰκχΡ, | 
γεδσων] Οείλεον (Α: σείεον 4... γεδεων ἀΐτηο: γηρσων Οὐχ: 
Ἢ σεοΙ»Ἶ47)2 Ο))17265 Ἡ1 γε ἐγ αξο7165 ἐογ 72 38. [] ἡ φυλακὴ] εμπέο- 
αἶα 3, [] αὐτου ἔ | χειρι] ρτ τὴ ν [ θαμαρ τὰᾶ;  οπὴ του 29 Ὁ, 

29 νιοι] ΡΥ οἱ ΑΕ Δ46}1)-τηορ "απ( χι) ανγζί ΧῈ)} Ὁ, : ΡΥ καὶ οἱ 
Νρϑβ(πρ) (τ ΡῚ) 135: σέ 53. 1ος Ὁ, 1 μεραρὴη τὰ [ αυτων 257 αυτω 
θ΄: οἵὰ εἶβπνΖ [ επισκεψασθεῖ ΡΥ καὶ ἀρκ-ἢ : καὶ επισκεψεσθε 
Ρί: εἐπισκεψεσθε ΜΊΒ: μιρηέγα ἘΞ τ γεσογισούϊς (0 ] τὴ αντους 
4-ςοὐὰ 

80 οὶ απο---οὠυτοὺυς ἃ, | πεντε καὶ εἰκοσαετου:] τριακονταε- 
τους Χ [ πεντεῖ πεμπτου η΄ |οπὶ καὶ ἐπάνω (Γ᾽ [ πεντηκονταε- 
τους] ὈΥ υἱου (σα Ὁ “)οἶς : πεντήκοστον εἐτους ἦα [ οἷ επισκε- 
ψασθε αντους την [επισκεψασθεῖ επισκεψεσθε 38: γεριδγα 
35: γειορδεδὲς (ΤΠ | ο εἰσπορενομενοΞ] φιΐ ἐρέγοϊλ 3.1 ὁ ἐκπορενο- 
μενος Ὁψ : Ἐεὶς τὴν δυναμιν (5 ἸΝΟΚΧ [ λειτουργειν] 
Ἔ ποιεῖν ἵ'γ | τὰ εργα] εἰς τα αγια ἃ, [ οἵὴ τῆς σκηνης Ἐ 

31 οπὶτα 19 ἀπ" Ὁ | οπὶ των ἃ, [ αἱρουμενων ἢ | αὑτῶν τ5} 
αὐτου Α | πὶ αὑτων 29 ἃ,  οπὴ εἐν---μαρτυριον Ὦνν [τον 5 
50Ὑ 4 [τας κεφαλιδα5] ΡΥ καὶ Ο: καὶ ἔ [ τῆς σκηνὴς 15]... ἐμὲ 
3,2: {του βιβλιου 73): Ἔτου μαρτυριον ἔ ] καὶ τους μοχλους] οπὶ 
3, - αὐτης ΑΕ ΟΜδΡοΕΓ ἢ -τηητθα- 20,38 Ὁ [ οἷὴ καὶ 30---αυτης 
29 { και 35---αὐτῆς 197 και οἱ στυλοι Ν᾿: οἵ ΕἾ ΠΑΡ ΕἼ ΠΡ) | οχὴ 
αὐτῆς 190} [τᾶς 25] αἱ Ν᾿: οἵ ρ [ αὐτῆς 25] αὐτῶν Υ3Ξ.: οἱ οὗ | 


ἤ 
25 και 50---μαρτυριον 295] ο΄ καὶ το κατακαλυμμα (καταλυμα 2) τῆς θυρας της σκηνὴ! του μαρτυριου α και τὸ παρατανυσμα 
Ξ ἤ 
ανοιγματος σκεπὴης συνταγὴῆς σ' καὶ το καταπετασμα Τὴς θυρᾶας της σκηνὴς τὴς (ΤῊ τῆς 5) συνταγὴῆς 5.2: θ΄ και τὸ επισπαστρον 


Τὴς θυρας της σκηνὴς τον μαρτυριου Υ 


26 και 1τ5---αὐλης] ο΄ καὶ τὰ ἱστια της αὐλῆς καὶ Τὸ ἐπισπαστρον τῆς θυρας της πυλὴς τῆς αυλης βίοτη της πυλης)νζίοτη τῆς 
29.--αὐλης 29): “' καὶ τοὺς ἰστους τὴς αὐλῆς καὶ το παρατανυσμα ανοϊγματος πυλὴς Τῆς αὐλῆς σ΄ καὶ τα ιἰστια τῆς σκηνὴξς Καὶ 
το παραπετασμα Τῆς θυρας τῆς πυλὴης (οπὶ τῆς πυλὴς 52) της αὐλὴς 5ν2: θ᾽ και τὰ ἱστια τῆς αὐλῆς καὶ Τὸ ἐπι παστὸν τὴς θυρας 
της πυλης της αυὐλης τ  οσα τ5-μαρτυριου] σ' τὸ ἐπι της σκηνης 5.2: θ΄ ἡ ἐστιν ἐπι τὴς σκηνῆς ΡΝ  οσα 157 ο' α΄ ὁοσαν 

27 τὰ χ'-παυτων 39] τα εργαλια αὐτων Μ ] αρτα] σ΄ ἀρσιν θ' (ἢ α’ αρμα ν 


425 


55-.2 


ΙΝ 31 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β βάσεις αὐτῆς καὶ τὸ κατακάλυμμα, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν καὶ οἱ στύλοι αὐτῶν, καὶ τὸ κατακάλυμμα 
τῆς θύρας τῆς σκηνῆς, 3Ξκαὶ τοὺς στύλους τῆς αὐλῆς κύκλῳ, καὶ αἱ βάσεις αὐτών, καὶ τοὺς στύλους 35 
τοῦ καταπετάσματος τῆς πύλης τῆς αὐλῆς καὶ τὰς βάσεις αὐτῶν καὶ τοὺς πασσάλους αὐτῶν καὶ 
τοὺς κάλους αὐτῶν, καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῶν καὶ πάντα τὰ λειτουργήματα αὐτῶν, ἐξ ὀνομάτων 


3 - - “- ᾿ ς } » ἡ [ἢ [ 
τι ἐπισκέψασθε αὐτοὺς καὶ πάντα τὰ σκεύη τῆς φυλακῆς τῶν αἰρομένων ὑπ᾽ αὐτών Ὦ 3ϑαὕτη ἡ 33 
ἢ μ 


τὰς “ κι ΕῚ κ᾿ [ω͵ ἴω ᾽ Ἁ 
λειτουργία δήμου υἱῶν Μεραρεὶ ἐν πᾶσιν τοῖς ἔργοις αὐτῶν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου, ἐν χευρὶ 


θαμὰρ υἱοῦ ᾿Ἀαρὼν τοῦ ἱερέως. 


34Καὶ ἐπεσκέψατο Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν καὶ οἱ ἄρχοντες 34 
΄- ἴω ΄Ὥῃ " Ἁ ͵ 
Ἱ πὶ Ἰσραὴλ, τοὺς υἱοὺς Καὰθ κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, 355ἀπὸ πέντε καὶ 35 


᾿ κι ΠῚ ΄“ φ , ’ - " αν ᾽ Ξ᾿ 
εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω ἕως πεντηκονταετοῦς, πᾶς ὁ εἰσπορενόμενος λειτουργεῖν καὶ ποιεῖν εν Τῇ 


[ι χε “" κε , 
σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου. 36καὶ ἐγένετο ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν κατὰ δήμους αὐτῶν δισχίλιοι διακόσιοι 36 
“ “ ἰα - -“ “ 
πεντήκοντα" 37αὕτη ἡ ἐπίσκεψις δήμου Καάθ, πᾶς ὁ λειτουργῶν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου, 37 


καθὰ ἐπεσκέψατο Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς Κυρίου ἐν χειρὶ Μωυσῇ. 
ἢ ρ νῆς Κυρ ρ 


38καὶ ἐπεσκέ- 38 


6 , Ε , κ᾿ 5 ΤΝ ῇ Ν 3 ἰῳ 
πησαν υἱοὶ Γεδσὼν κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν͵ 394 πὸ πέντε καὶ εἰκοσαετοῦς 39 


Ἀ ᾿ μι κι ΄-“ ἰ Ὁ) Χ ΄- ὌΝ : ἰαι 
καὶ ἐπάνω ἕως πεντηκονταετοῦς, πᾶς ὁ εἰσπορευόμενος λειτουργεῖν καὶ ποιεῖν τὰ ἔργα ἐν τῇ 


Ὁ κι ; 40 ΑΨ» 9 ςοφϑ » » κ»" ὶ δὴ ἡ Ψ Ν ἣν 
σκηνῃ του μαρτυρίου. καὶ ἔγενετο ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν κατὰ δήμους αὕτων, Κατ οἴκους πατριῶν 40 


21 κατακαλυμμα 290] καλυμμα ΒὉ 


22 λιτουργηματα Β"ίλειτ- Β8Ρ) [ επισκεψασθαι Ἐπ 


33 λειτουργια Β80] λιτουργια Β΄": λειτουργεια ἘΝ | μεραρι ΑἘ | πασι Εὶ 


25 λιτουργειν Β (λειτ- ΒΔ) 
27 λιτουργων Βἤ(λειτ- Β8Ὁ) 


ΑΕΟΜΝαΑ-(π)η-", 36 ((Γπ) 35 5} τα 


και 50---σκηνὴς 29] 5.10 - (ἃ: οπὴ Καὶ | καὶ ρϑ---αὐτων 397 1015 50ΥὙ 
{ (το ἀντης ΡΙῸ αὐτων)ὴ: οπῇ 385 [ κατακαλυμμα 157] καταλυμμα 
Νεο: καλυμμα ἄρτι: ξαυτῆς ο: της σκηνης Α: -ἘΖογέας φἴμ5 
181 ] {(οπλ και 69---σκηνης 259 84) [ οπλ και 65---κατακαλυμμα 29 
ὕϑν», 18." 00 | οπι καὶ 69 3, | αἱ βασεις αὐτων] ὀαΞέε (450) δἦ μι 
(σογμηι οοἄ 4) [καὶ γο---αυτῶν 49 ὈΪ5 50. ΕἸ | οἱττικαιὶ 89 ΟΠ] 
ΚΣ (ΒΡ εὐἰμηεοίας ὁα7.. 9.1(6) 1 οἱ στυλοι] εοἰμέρεγας (ἄ: 
εοὐμμοέζας 3,2. ] αὐτων 45] τας 12 ᾿ἴπη 1 | κατακαλυμμα 25] 
καταλυμμα Εἶξο: καλυμμα ΒΆΡΑἢ [| (οηι της θυρας τό".20) | 
σκηνης 25] - ἀρεξέρισγὶ 3.3.2 

92. (ογὴ καὶ τοὺς στυλοὺυς 19 84) [της αὐλης 19] αὐτης ε͵ϑνζὴ 
Δ,1 Τὴς σκηνὴς Ο: (ΟΤὴ 30)  οΟἵὴ καὶ 29---αὐλης 29 αἷκ [καὶ 29 
--αὑὐτων 1 Ροβὶ αὐτῶν 29 χΧ | αἰ] τας Ῥριῃηηρίν [ αὐτων 19] 
αὐτω ὔ: αντης Ὁ’ : σϑργείφηι 3.,2.] καὶ ,χ5---αΟντων 25] 51 --ἴ,΄: 
οπλ ρηβῷ | τας] αἱ Ν᾿ | οἵὴ καὶ 5δ5--αὐτων 39 ἘΠ32 | τοὺς 39] 
τας {ἢ ]| οπὴ αὐτων 39 ἃ | οὔ καὶ 69--τ-αὐτων 49 ἢξ, | καλου-ς] 
καυλους ΕἾ καλ- ἘΠρταΠ38: κλαδοὺυς Αγ": μοχλοὺς ν᾽ [οτὴ 
αντων 49 ἃ [ οπῖ αὐτων 59 38. ] εξ ονοματων] ἐσ ὁ ποεῖρς .: οἕ 
σνεε δ 1: -ταὐτῶν ΔἼβ6 [ επισκεψασθεῖ ασθ 5 τὰϑ8 χϑ: 76- 
εερφοότες 18: γεεοησοόὶς (35, [ αὐτοὺς καὶ πανταὰ 5} --- ( | οι 
αὐτοὺς τὰ [ οπλ καὶ 95 3. | τὰ 35] ρὲ καὶ ο [τῆς φυλακηΞς) 
ἐπδίσαἑ6 3.1: γτηζρεφέογξ (Ὁ: (της σκηνης 77): θογη! 18} τὰ 
αιρομενα ἀρηριΆ38. [ υπ] ἐπ {Ἰκ: ἀπ᾿ ε͵ϑνΖ 

Οτὴ 33--40 Τῇ 

93. δημου] ΡΥ του (δι «Ὁ )0 ἘΚ : οἷα {ἸΥξη}Σ [νεὼν] ΡΥ των 
Ὀοίον : (οπὶ 76) | μαρερει ἴ ] οπὶ εν 19 (ὁ [οἱ τη ἃ || μαρτυ- 
ριου] -Ὁ «ἐοιγαηε φσαῖ σἰαλμέμης ἐπέ οἷς (Π [ εν χειρι] (εν τὴ 
χείρι 128): ἐγ »ιαγεῖδις Ἴ6Ι3.,2. [νιου] ΡΥ τον Αδέαπιχυ [ οἠλ 
ααρων 3.5 ] οἵὴ του “25--(34) ἀαρων ς 

34 εἐπεσκεψατο] επισκεψατω]: γεεθγισογιγε: ΠΛΒΔΟΓΞΞ, [ μωσης 
σρίκηχ [οτὴ καὶ ααρὼν αι [κααθ] σααέᾳ 133,.: καθ: Ολαΐ 
3:5. δημους} αριθμον ἃ, 

35. πέντε καὶ ειἰκοσαετους] τριακονταετους χ | Οἵὴ καὶ 29--- 


32 και τῦ---κ᾿υκλὼω] ο΄ Ἃ καὶ τους στυλοὺυς της αὐλης κυκλων 


26 δισχειλιοι Βἢ 
20 λιτουργειν Β (λειτ- Β50) 


πεντηκονταετους θ.τ ] εὡως] ΡΓ καὶ φχ [πεντηκονταετους} ΡΥ 
νιον (θα 5). : πεντήκοντα δε: -επισκεψασθαι αὐτους ἢ | 
πᾶς ο εἰσπορενομενος] σηηγ165 φρῖ ἐρμίγοίαηπ 9.1: οὐὰ ὁ 2 Ϊ και 
20- -σκηνὴ] ὧν: σῥόγό ἑαδεγμασμϊ 15, ] ποιειν ΒΓῖγα, 3.1] γἡαεϊεδαΐ 
σῤις Α: -ἰ τὰ ἐργὰα αντου Ν(αυτων)άρί : -- τὰ εργαὰ ΑΕῸΜ τε} 
253 Σ(ι14} [| εν τη σκηνὴ] της σκηνης Α' ΜΔΈΪΊΙΟΥΡ, | οπὶ τὴ ἃ 

36---49 πλιὰ ρετίευ ἴῃ 3.5 

36 εγενηθηὴ ὃν | η επισκεψι5] ο αριθμος Ὀνν 383,1: οπλ ἡ ἡ | 
κατα---(37) ἐπίσκεψις ὈΪ5 5.1 α(επτακοσίιοι) [ κατα δημους αὐτων] 
15 50. ἱνἧ : οὔ ἢ [ αντων 2957 [4] ογιενε 3.2: -Ἐ κατ οἰκους πριὼν 
αὐτων Νάρι | διακοσιοι πεντηκοντα] ἐἦ ΡΟΣ 3,} | διακοσιοι Βοδ,} 
τριακοσιοι ΑΔὮΏΥ: {(τριακοσια 18): πεντακοσιοι Ὦ: επτακοσιοι 
ΕΟΜΝ τεῖϊ! ΙἸΒΊΣ ] πεντήκοντα] ρὺ καὶ Ἑα(ξ)χα, 

9,7 αὐτὴ ἢ επισκεψι5] ουτος ὁ ἀριθμὸς Ὀδ(πιρ) ΨΖ(πιρ 3," | 
δημου] Μέϊογμενε 35Ξ:: - νιων Ν᾿ | κααθ] σααίᾷ 18: “αἰὰ ὕ.: 
Οἶᾳ[] 3.5. | πας ο λειτουργων] [σ᾽ριγι65 φὲ εἰρεορ)είμρξ ἼῈΣ | 
καθα] τ και ἐγένετο ἡ ἐπίσκεψις σ: κααθ Ο": καθαπερ ἢᾶ,: 
καθως αι: οὐυς Ν᾽: ἜἝκαι ὁ [εἐπεσκεψατο] γεεόμοογη ΙΈ 
(Ὁ 4σ5) 1] μωσης αρίκηχ [οὁἷὴ καὶ ἀαρὼν ἃ, [ μωυση] μωνυσεως 
αι: μωση ἄρ]: μωσει χ 

98 νιοι7] ΡΥ οἱ ΑΕ ΝδΡοερβίκορηθ-νΥ--Ὁ, [γεδσων]ὔ γε δχ 
ΟΟΥΓΑ : γηὅσων ο: (είλεο» : Οείδου 34,1: γεδεὼν Α[1ο : δεδσων 
5: γὙηρσων Οχ ] κατα δημοὺυς αυτων ρΡοβδί αὐτων 458, [ κατ--- 
αὐτῶν 25] ργ 6Γ 33: 267 βαρὺς τος 3, ,χτί(υἱα) 

99 πεντε και εἰκοσαετους] τριακονταετους Χ [ ΟΠ καὶ ἐπάνω 
Πγ [ εὡς7 ΡΥ καὶ ΑΟίκαι εὡς 50 Ὁ )ΡονΧΞ.  πεντηκονταετους] 
ΡΥ νιον οἷκ [ πᾶς ὁ εἰσπορευόμενος] ογιγες φιΐ ἐμέγαδαμέ Ὁ] 
εκπορενομενος θα ἦν [ λειτουργειν και] ἐγ οῥηές 35, | εν τη σκηνὴ] 
της σκηνης ἘΔΟΙΙΏ4 ἡ (υἱ4)γΡ0, 3835 3. 

40 οπὴ και--(41) μαρτυριου ἃ | οτῖ και---αὐτων τὸ Α [ οὶ 
και ἐγενετο  Ϊ ἡ επισκεψι5] ο ἀριθμος Μπιρ)ί - καὶ ἐγενέετο ὁ 
ἀριθμὸς Ὀ΄)5πε(α! 4)νν39 3) (14) }1 αὐτων 190] Ἔεν τη σκηνὴ του 
μαρτυριου ΒΕ ] ομχῇ κατα--αὐτων 359 Ρὶ [ οπλ κατ---αὐτων 39 6 


38 γεδσων] ἃ οἱ γηρσων ν 
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ΑΡΙΘΜΟΙ Ν 2 


3 .- , ’ , »- 
4“ αὐτῶν, δισχίλιοι ἑξακόσιοι τριάκοντα" 4“ αὕτη ἡ ἐπίσκεψις δήμου υἱῶν Τ᾿ εδσών, πᾶς ὁ λειτουργῶν Β 
4 Γι Γι ΓΟ 7 δ΄ ΤΩ 
ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου, οὃς ἐπεσκέψατο Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς Κυρίου ἐν χειρὶ 


“2 Μωυσῇ. 


} ᾽ ," Ἂ ξ »"Ἄ ἴω 
4 Ἐπεσκέπησαν δὲ καὶ δῆμος νἱῶν Μεραρεὶ κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους 


-" 3 Φ᾿ . , ͵ , γ ἴον , “ ΡΆν 
43 πατριῶν αὐτῶν, 43άἀπὸ πέντε καὶ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω ἕως πεντηκονταετοῦς, πᾶς ὁ εἰσπορευό- 


44 μενος Ἷ λειτουργεῖν πρὸς τὰ ἔργα τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. “4 καὶ ἐγενήθη ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν 


Α ὃ ᾽ 3 [ω 3 ΜΝ -“ 3 [4] , “ δ φ 3 7 
45 κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτών, τρισχίλιοι καὶ διακόσιοι" 45αὕτη ἡ ἐπί- 
σκεψις δήμου υἱῶν Μεραρεί, οὗς ἐπεσκέψατο Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς Κυρίου ἐν χειρὶ 


,46 Μωυσῆ. 


46 Πάντες οἱ ἐπεσκεμμένοι οὺὃς ἐπεσκέψατο Μωυσῆς καὶ ᾿Δαρὼν ὃ καὶ οἱ ἄρχοντες 8 3θε 


3 ᾽ Ν ’ ᾽ Ἀ 3 [ “ 

41 Ἰσραήλ, τοὺς Λευείτας, κατὰ δήμους καὶ κατ᾽ οἴκους πατριῶν, 47 ἀπὸ πέντε καὶ εἰκοσαετοῦς καὶ 
᾽ , [ο ε . 3 Ἁ 
ἐπάνω ἕως πεντηκονταετοῦς, πᾶς ὁ εἰσπορευόμενος πρὸς τὸ ἔργον τῶν ἔργων καὶ τὰ ἔργα τὰ 


ϑ : - δὰ ἢ - , Ἶ 48 ὶ ἢ 4 .-»ἷ , 2 , 
48 αἱρόμενα ἐν τῇ σκηνῇ Ἷ τοῦ μαρτυρίου" 4ὅ καὶ ἐγενήθησαν οἱ ἐπισκεπέντες ὀκτακισχίλιοι πεντα- Ἵ 18ε 
διὰ φωνῆς Κυρίου ἐπεσκέψατο δ αὐτοὺς ἐν χειρὶ Μωυσῇ, ἄνδρα κατ᾽ ἄνδρα 3 18ε 


͵ ᾽ 
49 κόσιοι ὀγδοήκοντα. 


κ᾿ [δ Μ 3 [4 ," 3 Α Ἶ 2 , Ἀ 2 , Γ ᾽ ᾽ ᾿ 
ΕἾΤ Τῶν εργωὼν αὑτῶν Καί ἐπι ὧν αἱρουσὶιν. αὐτοί" καΐ ΕἼΤΕ ΚΕΊΤΏΉ ΟΝ ον ΤρΡΟΙΊΤΟΡν συνέταξεν Κύριος 


τῷ Μωυσῇ. 


40 δισχειλιοι Β" 
43 λιτουργειν Βἤ (λειτ- Β85) 
46 ἐπεψατο ἘΝ | και 259 Β84}0] οἵχ ΒΒ" [ λενιτας ΒΡΑΕ 


Ξ3;Ζ(υ4) [ κατ] ρχ εἰ ἘΞ315 [ οτὰ αὐτων 35 ΄α | δισχιλιοι] ὈΪ5 501 
Αὔίεξακο 5110 τὰϑ Ὁ] π|.4.3): δισχιίὰλ εχ σοῦ α [ τριάκοντα] ΡΥ 
και ΝΣ 

41 αὐτὴ ἡ επισκεψι5} οὐτος ο ἀριθμὸς Ὀπ(τιρ)  Ζίπιρ) 3, | 
δημου] (ργ του τό): δημους Οα : οἱ Ὀρνν [ νιων] ΡΓ τῶν Ὁ : οἵὰ 
Ψ. τείαἱὰ) [ γεδσων} γηδσων α: Οεΐσορ Δ: Οείρον 9.1: γεδεων 
[1ο: γηρσων Οχ [ουΞ] ον ἃ, [| ἐπεσκεψαντο ΜαΙ͂ΞΕ, [ μωσης 
σρκηχ [ἀρὼν νῇ [| οἵἷὴ δια---μωυσὴ ἃ | φωνης] χειρος γ᾽! 
μωνσὴ] μωνσεως η΄αἃ: μωση Οίεν χειρι μωση 500 --ἼρΚη: μωσει 
Χ 

42 εἐπεσκεπηὴ ΕΞ, | οἵἷχὰ δὲ αὶ [οπὶ καὶ  | δημοΞ] δημους 
(Ε] ; δημον στὶ : δημοι ἀρι530.,2: {δημον 64) | νυιος { [| οἵα κατα 
δημους αυτων ἢ | οἵη πάτριων Να | οἵὴ αὐτῶν 29 3,,τ 

43 οὔχ απὸ Εὖ | πεντε και εικοσαετουΞ] τριακονταετους ΧΙ 
εἰκοσαετους} δεκαετους 1 | οἵῃ και 25---πεντηκονταετοὺυς 5 Ϊ εὠ5] 
(ργ καὶ 18): οὔἱ 4 | πεντηκονταετους] τ858 (4) Ροβί πεν 6: περ- 
Τήκοντα ἐτὼν ὈὉΝ | πα] ΡΥ καὶ ] [ εἐκπορενομενος ὈὉΨ [ λειτουρ- 
γειν} τα {: Ἔκαι ποίειν Ὀν 18 [ προΞ] εἰς {4 {14}35: ομη 38 

44 εἐγενετὸ ΑἘΔΕρΡΕΪΚΙποασινζΌ, [ἢ επισκεψι] ο ἀριθμὸς 
Ὀςυβ( 4) νν3.5 [ αὐτῶν 19] ΡΥ της συγγενείας ΔΑΡΒΚΙνΞ,τ: τῆς 
συγγενείας αὐτων 5(ἰχ) νζΖ(ίχ) [ κατα δημοὺυς αὐτων] οἵη ΔὮΡ 
β((Χ]) νζίιχ) : οἷλ αὐτῶν }νν [ κατ---αὐτων 35] 510 --- α: [267 
2α]ρος ἐργπηι 3.2: ογὰ ἜρΧχΞ : οἵη αὑτων α | οπὶ και 25 ΟΥ̓ 

45. οἵα ἰοΐυχτη σοπιπῖδ ἢ  αὐτη] ρχ καὶ Ὁ," | δημου] δημων 
1: οἱ Ὁ, [ νιων] ΡΥ τῶν ἔ [ οἵα ους---μωυση ἃ | εἐπεσκεψατο] 
γεοσησεγγΐ 3Ε, 1 μωσης Ορκηχ | οπὶ δια---(46) ααρων {{{Πὰ} 
δια φωνης κὺ τ) [ οἵα εν---[(46) ἀαρων 1  μωυση] μωυσει αηα: 
μωση ἀρκῃ : μωσει χ 

46 οπι ἰοἴμπι σομημηα ρ [ {παντε9] ομον 18.30) [ επε- 
σκεμμενοι] ηριθμημενοι Ὄνν 3. [ ἐπεσκεψατο] γεζοησμογμηΐ ΆΕ, 
μωσης ἀρκηχ [ἄρχοντες] - αὐτῶν { [ ισραηλ] ΡΓ νιων ΑΔΕΜΝ 
Εἰ --Ἰἰοαιβανθ,: ΡΓ τῶν νίων εἴζ: ργ “ίογηηι 1435, [ λενειταΞ] 
-Ἐσεομἔρηε μοηεΐγα φογέη 18 [ δημονς Βορα,} - αὐτων ΑΕῸ 


41 λιτουργων Βἤ(λειτ- Β8Ρ) 
44 τρισχειλιοι Βἢ 


δ: Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ΙΠρόσταξον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, καὶ ἐξαπο- ὶ τὰ ὶ πὸ 


42 μεραρι ΔΕ 
45 μεραρι ΔΕ 


48 οκτακισχειλιοι Βἢ 49 κατα Α |[ ἐρουσιν ἘΝ 


ΑΕΟΜΝε-Ἰ(πλ})η-χίγ)ζα, Ὁ, 138 ((Γ 3} 3. τ2(186) 


ΜΝ τεῖ! 8 32."Β(υ14) | καὶ 29 ΒΟΞΞΕ] οὰ ΔΕῸΜΝ τε] 36 5}. 
38 | πατριων Β3,2(ι14}] -- αὐυτων ΑΕῸΜΝ τεῖ] 263. Β(ι1α) 

4" πεντε καὶ εἰκοσαετου:] τριακονταέτους Χ [ εὡς] ὈΓ και 
σίϑιὉ 5). Κ [οἷἢ πᾶς Ὁ, | ὁ εἰσπορενομενο5] φιεΐ ἐρπέγοζείξ 9.1: 
φ φγοςσαίέ Οτ-εῖαῖ: ὁ ἐκπορευόμενος ΕἾΚο [προς---εργων] Ζ71 
οῤογαΐίοηόηε 5 ] προς Τὸ ἐργον] προς τὰ εργα (176) 38: ἦγ οῤτες 
ΟἸ3ΕΓ: πρὸς την λειτουργιαν ὄν : εἰς τὴν λειτουργίαν Ἐ΄ : ΟἿὴ Τὸ 
ἐς ἰ των ἐργων] των ἀγιων ἀρσκηραπ(πιρ)υΖ( μι )Ρ, 13,7 : σϑελέι- 
ἰρεηε οῤόέγα ταρμοίογ 72 38.: οὐ Ν [καὶ 30---σκηνὴ] οῤεγές φμοά 
2ογέαμέ ἑαῤογμαςρῖξ 35; [ καὶ τα Ὀΐδ5 βεῦ ᾳ [καὶ 29] κατα ΜΝας 
48: οἵχ 3.5 | τα εργα] αα οῤέγα Οτ-ἰαῖ : ἐπ οῤμς Ὦ, [ τα αι- 
βομενα] τα αἰρουμενα οἸβίυϊἀ): ἐοἠῥερέμν 3.1: οτὰ τὰ ε | εν τὴ 
σκηνὴ] ἐπι της σκηνῆς ὈΜ: (εκ της σκηνῆς 74.716): ἐαδεγηαςσίὲ 
(ἃ Οτ αὶ 

48 οἷχὐ καὶ ΔΈ ΔΕΓΠ]}]οατγβαν:, 2835, [ ἐγεννηθησαν ΑΙ 
οἱ ἐπισκέπεντες) οἱ επισκεῴφθεντες ΝἔΓ: οἱ ἐπεσκεμμενοὶ ΔΜ 
ΔΟΘρ ]παε(ιχί)αν νυ κί), . φαΐ την ἐγ 3,.,7: οἱ ἐπισκεφ- 
θεντες παντες ἀρί: ταυτων αοκχ [οκτακισχιλιοι] οκταχιλιοι 5: 
ἷ ς ] πεντακοσιοι] ΡΥ και Ν᾿; οκτακοσιοι {ἴγ: σοςς 3, | ογδοη- 
κοντα] ΡΥ καὶ ἀρ: και πεντηκοντα Α.: και ο΄ ἢ: εβδομηκοντα χ.: 
οἵη 38] 

49 (ογὴ επεσκεψατο---μωυσηὴ τὸ 71) [ ἐπεσκεψατο ανυτους] 
μη» αἴξ σεεγεί ΞΦ; ] ἐπεσκεψατο] τ οὐς Α : ἐπεσκεψαντο Ὁ,38 | 
αντους---μωυση 19] αυτοὺυς μωνσης ΝΥ : μωυσης αὐτοὺς Ὁ [ αὐτου] 
Ἔμωσης καὶ ααρὼν σῇ: τ οριΐμς ΩΓ εν χειρὶ μωυσὴη) 
Ἤονσες ἐπε γαῖ σα 36,1: οτὰ εΞῈ, [ μωυση 15] μωυσει αι: μωση 
Ορκη : μώσει χ: - καὶ ἀαρὼν {ἰν | ανδρα 19] ανδρας Β΄: οτχ {ἶγ | 
αὐτων] αὐτου ὈΨ38Ἐ [ οἵα και τὸ Ὁ, [ὧν] των οαὰ [αἰρουσιν 
αυτοι] ἐῤεὲ ἐοἰίοδαν Δ: ἐῤὙὶ εαῤίπηέ 28.  ἀρουσιν 63,5 [ ἐπεσκε- 
πησαν] ταυτοι Οοκχ [συνεταξεν}] ἐνετείλατο ὃν [ μωυση 25] 
μωυσει ΄αἃ : μωση αἴ ΐρκη: μωσει Χ 

Ν 1 μωυσην] μωυση Ὁ’: μωσην στιχ: μωση ἴκ : μωσει τὰ 

2 προσταξον] λαλησον Ογτᾷ | τους νιους ὈΨ [| αποστειλα- 


40 εξακοσιοι] ὉΤ Καὶ 5 
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ν.Ζ ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β στειλάτωσαν ἐκῚἿ τῆς παρεμβολῆς πάντα λεπρὸν καὶ πάντα γονορρυῆ καὶ πάντα ἀκάθαρτον ἐπὶ 
᾿ ἧι ψυχῇ" 3ἀπὸ ἀρσενικοῦ ἕως θηλυκοῦ ἐξαποστείλατε ἔξω δ τῆς παρεμβολῆς, καὶ οὐ μὴ μιανοῦσιν 3 
τὰς παρεμβολὰς αὐτῶν, ἐν οἷς ἐγὼ καταγίνομαι ἐν αὐτοῖς. 4καὶ ἐποίησαν οὕτως οἱ νιοὶ Ἰσραήλ, 4 
καὶ ἐξαπέστειλαν αὐτοὺς ἔξω τῆς παρεμβολῆς" καθὰ ἐλάλησεν Κύριος Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν 
Ἵ30ε οἱ νἱοὶ ᾿Ισραήλ.Ἷ 
5Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ὁ Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ λέγων ᾿Ανὴρ ἢ 
5 2ρε γυνὴ ὅστις ἐὰν ποιήσῃ ἀπὸ τῶν ἁμαρτιῶν τῶν ἀνθρωπίνων καὶ παριδὼν παρίδῃ, καὶ πλημμελήσῃ 


σιωιϊ 


᾿ 7 . 3 7 " Ἵ , Α ἤ Ἀ ἤ 
ἡ ψυχὴ ἐκείνη, 7 ἐξαγορεύσει τὴν ἁμαρτίαν ἣν ἐποίησεν, καὶ ἀποδώσει τὴν πλημμελίαν, τὸ κεφά- ἢ 
ἴω ) 2. 5 2 ᾿ Ἀ ς , “ Ἵ , ᾽ ἰδ 
λαιον, καὶ τὸ ἐπίπεμπτον αὐτοῦ προσθήσει ἐπ᾽ αὐτό" καὶ ἀποδώσει τίνι ἐπλημμέλησεν αὐτῳ. 
δἐὰν δὲ μὴ ἡ Ἷ τῷ ἀνθρώπῳ ὁ α ων ὥ [πτοδοῦ τῷ τὸ πλημμέλημαἿ πρὸς αὐτόν, τὸ 8 
Ἵ }» δἐὰν δὲ μὴ ἡἿ τῷ ἀνθρώπῳ ὁ αγχιστεύων ὥστε ἀποδοῦναι αὐτῷ τὸ πλημμέλημα" πρὸς ᾿ 
Ε ᾿ “Υ ᾿Ὶ “ “ “4 “ Σ ὃ 7 
τ πλημμέλημα τὸ ἀποδιδόμενον Κυρίῳ τῷ ἱερεῖ ἔσται, πλὴν τοῦ κριοῦ τοῦ ἐλασμου δι᾿ οὗ ἐξιλάσεται 
ἸΝ μυ Α Ἀ 7 Ν᾿ ’ ᾿ ς»Ὥ» 5 έ μὴ Ἁ 
ἐν αὐτῷ περὶ αὐτοῦ. 9ϑκαὶ πᾶσα ἀπαρχὴ κατὰ πάντα τὰ ἁγιαζόμενα ἐν υἱοῖς Ἰσραήλ, ὅσα ἂν 9 
μ “ ’ “κε “ Ἵ “» ΜΨ το Ν- ἘΞ Ἀο Ὁ “ ι “ὍΌΜ κ ἀν} ὃς Ι 
προσφέρωσιν τῷ κυρίῳ τῷ ἱερεῖ, αὐτῷ ἔσται. "᾿ καὶ ἑκάστῳ τὰ ἡγιασμένα αὐτοῦ ἔσται" ἄνηρ ὃς το 
 Ὰ  Ὰ κι “ Ὰ 7 ’ Ἀ ἴω μ Ὶ2 “ 
ἐὰν δῷ τῷ ἱερεῖ, αὐτῷ ἔσται. τ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσὴν λέγων ᾿Ξ Λάλησον τ᾽ 


Ν 5 γονορνη Β" 
7 πλημμελειαν ΒΡ ΑΕ 


6 πλημμεληση Β80] ρ΄ πλημμελων Βἢ 
Ιο εκαστον ΒΆΡ [|[ανηρ] ρ΄ και [88Ὁ 


4 καταγεινομαι ΑἘ" 
8 εξειλασεται Β ἢ 


ΑΕΌΜΝα-χχζα,Ὁ, Ἀ3β 0.353! τ(2)(388) 


τωσαν ἃ Ογγξ οαξ,  παρεμβολης] συναγωγης Α | παντὰ 15] 
παν ᾿δ | οὶ και 29 γι-ε ᾧ | οὴ πανταὰα χ9 Ουὐγᾷ | ακαθαρταὶ 
ἐπι] εν Ὀπινν Ψ{(π14) ῬῺῊΠ : ἐφ 3.1: τη Ογτ-ὰ ἃ : (οτῃ τ6) [ ψυχή] 
ΡΥ τη τὰ: ψυχὴς σα: τυχὴ Χ 

3. οὔ εὡς θηλυκου Ν || οπὶ εξαποστειλατε---παρεμβολης ἔ] 
εξαποστειλατε] ὈΪ5 5.ὁΓ τῇ : εξαποστειλεται ἢ: αποστείλατε ὈΨΝ 
Ογτεξ: γώ 3,,115}: μοί 3.1 1 παρεμβολη:] - εξαποστειλατε 
αὐτους Ο(Ξα “6)ο Κα : δέ γε1{1{6 3.2. 1 οτὰ και---αὐτων (ᾧ | μὴ 
Βχα, Ογε-οα 1] ου ΑΕ ΟΜΝ ταὶ! Ογγξ- σοῦ α | μιαινουσιν ἃ, ] 
τας παρεμβολας αὐυτων] εατίγα μερίγα 18Βᾳ [ οἱξ] αἷς ὈΪνν [ οἷ εἔγω 
ἃ | καταγινομαι] καταγινωμαι ἢ: παραγενομαι τῇ: περ 181: 
αῤῥαγεῦο εἰς 18.: ὥόηις ἐρὺ 3.2] εν αὐτοι] ἐπ αὐτοις ὅ11 : ΟἿΉ Πι: 
οὶ ἐν Ογγὰ 

4 εἐποιησαν 15] ἐποίησεν ὍΝ [ Οἵ οὑτως 15 Ὀ΄ | οῃ οἱ--- 
παρεμβολης ὈΜ | οπὶ καὶ χ"---ἰσραηὴλ 29 ἔ [ οἠἱ καὶ 25 «,ῃ48ὶ | 
(εξαπεστειλεν 1τ6.73) [ οἵὴ αὐτοὺς Α | οἵὴ καθα--ἰσραηλ 29 τὴ | 
μωυσὴη Βα, τω μωυσει η(-- λεγων) : τω μωσὴ σρίκη: τῷ μωσει 
χ: {προς μωυσην 71): ΡΥ τω ΑΕΜΝ τΕ]] Ογτ-οοά : οὐχ 34,2 | 
ουτως 257 οχῃ 4: ἐγαρ ἃ |. (οηὶ οἱ υἱοι ἰσραηλ 25 16) [ οἵη οἱ 29 Κα 

5. ελαλησε»] εἰπεν ἃ, προς μωυσην] τω μώσει τῇ Ϊ μωυση» 
μωυσὴη Γ΄: μωσην ρηχ: μωση ἶκ 

Θ οἷι λαλησον---λεγων 603» [ λεγων] 510 - Ο: οἷχ ἢ 
(4 ΕΒ, : ων ἔ | ανηρ] ἢν ἔ ] οστις] ὡς τις ἔ: ἡτις ἴ: εἰ τις 
Τάς | εαν ΒΑΕ ΜΗ οὰ ΝΌρην, ΤΠάϊ: ἂν Ὁ τα}} | ποιηση] 
ποιησει ὈΡΏΡΒΨ : ποιῆσοι ς ΤΠάϊ: Ἑαμαρτιαν Ὠ( | οἵ απὸ 
των ἀμαρτιων ἢ [ των τ ΒΑῸ,{{] ΡΥ παντων Ὁ, : ΡΓ πάσων 
ΕΜΝ τοὶ} 3333329.38Ἀ. Τάς [ αμαρτιων] ανομιων ᾧ | των 25] ὈΓ 
απὸ πάσων Ὦ | καὶ 1τ5-εκεινη] 267 μεερίρρεηέζα, 26γ δε 6715 
απέρια ζἰία πορίοχογέέ 3,1} καὶ παριδὼν 58} ---Ἠ Ο || παριδων-- 
(7) εξαγορευσει ρεγεῖς ἰη 3,2 | παριδων ὉϊΪ58 5οΓ Γἦ | παριδη] 
παρειδὴ ΝὨ : παρειδὴης α,: εν κὼ Οοκαὺχ | πλημμεληση) 
πλημμελήσει ἤκτηηᾳ : ἐγριφμίπταία ἡμέγε 18 

Ἵ εξαγορευσει] (ργ καὶ 64): εξαγορευση ὈοσΓ αχαᾶ, : εξαγο- 
ρευσαι 1135. : εἰ ἐογγέδεις σἵΐ ΞΞ ] τὴν ἁμαρτιαν] - αὐτων Ο[[58} 
Χο [ν σουγ ἴῃ ν ΡΠ] ο(α] α)Χ : αὐτοῦ Καὶ : - αὐτῆς ΔῸΝ : 2έζεα 421 
τόν; (43.} [ ἐποιησεν] ἡμαρτεν ΑΜ(μρ)Δε ἢ 5(ἐχυ)νζίίχι) [οἱὴ 
καὶ τπτταυτὸ ἢ] οἵὴ αποδωσει τὴν πλημμελιαν ἃ, | τὴν χ25-- 
προσθησει] το πορίοσεμέξα τα ἤγο φμοαὶ οὐτεῖί 7 εἰ οῤῥοηοί 34,1: 


γιθεϊερερέΐαηε σναῆς δὲ φησ εἰληι τίν εἴ’ οῤῥοπμθι] 3.2 | τὴν 
πλημμελιαν] της πλημμελείας ἀστηηρπ(μπρ),ν(πιρ) Ζ(ρ)  : -᾿ αὖ- 
του Οοκχ: τ αὐτῆς ἃ | τὸ κεφαλαιον] φμοαῖ σε 67 διενε Ἰβ(αϊά) : 
αυτου Ο(αυτου το κεφ. αὐτου 510 Ὁ) ΚΧ [ οἵὴ τὸ 291] [οἵη 
αὐτου Ν381Β | προσθησει] προσθησὴ Ἐ΄: επιθησει Ν : δωσει τὰ | 
ἐπ αὐτο] ἐπ αυτω ΤΕ]: ἐπ αὐτὸν ἃ,: αὐτω Ν: οἵὴ τὰ | απο- 
δωσει 29] αποδοθη ΚΊ πὶ: ἐπ αὐτὸ ΓΟ | τινι] ΡΥ εἰ Ε' [[αντω] ΡΥ 
εν ἃ... αὐτὸ ἀεἔ τα 4 8}, : οὐχ Ὀν 3» 

8. τω ανθρωπω] ανος ο(ργ τω)ϑξ(ι14}): εὦ 3, [ οἵὰ ο Αδρῇηβ 
ΤΠάιϊ [ ὡστε ἀποδουναι ροβί αὐτω 15 38 [ αντω 15] 5ι}} --ΟΟ:ἐ 
αὐτο: οἷ Καθ: αὐτου τη(α14)} [ οπῖ προς---πλημμελημα 295 Να 
θη | προς αντον] ΡΥ τὸ ἀρβ(μπιρ)ζ(ρ) Τῆι: δέρς ΟἹ : οὐχ 38) | 
το χγ5-- αποδιδομενον] ψμοαὶ γεααίσί οἰφἰϊοίεηε ἢ. ] τὸ πλημμελημα 
25] Ρζὲ δ ζ : οπἂὰ 38. | κυριω ΒΌν 4,1 του κυ τῇ : οἵῃ ἔ: ρὲ τω ΑΕ 
ΟΜΝ τεὶ! Τμάϊ | τω 257 ρζ καὶ 43}: γγ αὶ (ΕΑ ] ἐσται] 500 -- 
Ο: ἕαόὲἑ! 35:33, ] του κριον] τοὺς κριους Ν᾿: του κυ ἃ | εξιλασμου 
Αϑβ(πιρ)ν(ρ) | (εξιλασκεται 73) | εν αντω] ροβί αὐτου θάξσι ἢ 
Ρτιννβϑθ(.:4) ΤΗᾶΐ: εαυτω (ἦ | αὑτου] εαυτου Ο 

9. οἵη και--(1ο) ἐσται 25 ἰδ | ἀρχη Ὀΐρ" | κατα] και ΑΕΜ 
ΝΑΡΕρΒ])]-οαβαννυ,Ξ,ῷ [ οἵ παντὰ 318 [ οἵὴ τὰ δῇ | εν υἱοί] 
ἤμογηηι ἼΞ, [ νιοις ἰσραηᾺ] ΡΥ τοῖς Νο(ηιρ)ν(τηρ): υμιν ἢ | οσα 
αν προσφερωσιν] φμαεειηι οδέγεηίγ ἢ. 1 ἐαν ΑΜε[αϊοηγβαν 
Ὁ, 1 προσφερωσιν] προσφερουσι ε: φερωσιν ον νιοι (Ὰ Ὦ | οἵη 
τω κυριω Κα [ οὔ τω το ΑΕῸΜ ΝοαΙρΒΙΡ ]τηηρητίχω τὼ δχ σΟΥΎ 
γλ)ῖαχα, Ὁ, [ κυριω 580 --- Ο | τω 25] ΡΥ καὶ ὈΨ | αὐτω] ροβὶ 
εἐσται σῃμ : αὐτὸ ἔ: αὐτων Κη: αὐτου ΕΡ : (αντα 77.130): οτὴ ἢΪ 
ΑἸΒΊΕΥ, 

10 οἵῃὰ ἰοίϊππι οομηπια θάπιρννα, [ οἵὰ και--εσται 19 1 | 
εκάστω τὰ ηγιασμενα] φεαεοηφμθ σαμείβεαρέ; Ἵν, ] εκαστω 
Β"εβ(ιχῇνζβ,} εκασταὰ α: εκαστον ΒΒΡΑΒΟ ΜΝ [δρ(πισ) ταὶ] 
Ἰ51Ξ (υ14) [ (το ἡγιασμενον 71) [ οῃ τὰ ε [|| ηγιασμενα] αγια 
ἀσμενα ᾧ ] (οπὶ αὐτου---εαν 71) [αὐτου] αὐτω εἴσῃονζυ, 3843, | 
εσται 195] ΡΥ αὐτω σίϑι ΧΦ ἸΝΟΚΧχ | οὐχ ανηρ---εσται 25 ΕἾ(ΠΔὉ 
ἘΔ ΠΕ Π 4, [ ἀνὴρ] ΡΥ καὶ ΒΒΡΑ Βασίκαι ανηρ--τεσται 295 51} “56) 
ΜΝΑορΒΙδ) Κπογϑιν 38 3}.: καὶ ανδρι ε ] ο5] οσα ςεἸΞινζί | 
αν ΑΡΔΟΜδοβίβοεχ [ οτὰ τῷ ἢ [ αὐτω] εἶτς 

11 ελαλησε---ἰσραὴλ 5ᾺΡ τὰϑ ΡΙυγ {π|1 | μωυσην] μωυση Ἐ’: 
μωσὴν σρῆχ: μωσὴ Κ: μωσεὶ τῇ 


Ψ' 2 γονορρνὴ] ρεοντὰ 5 | ἀκαθαρτον επι ψυχὴ] μεμίαμενον ψυχῆ 5 


3 καταγινομαι] κατοικὼ 8 


,ὔ 
ἡ εξαγορευσει) εξαγορευσωσιν 8Κ᾽ ] εἐποιησεν] “΄ ἃ εἐποιησεν ν 


42ὃ 


ΑΡΙΘΜΟΙ ν 19 


ω ξαι. » [μι ἊΜ ἴω 
τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Ανδρὸς ἀνδρὸς ἐὰν παραβῇ ἡ γυνὴ αὐτοῦ καὶ παρίδῃ Β 
2." ἐ ὃ ἌΚᾺ 13 Ἀ θῇ Ἵ 2 ΄ )ὕ ᾽ 8 .] 7 3 2 ἌᾺ ΄ Η 
ι3 αὐτὸν ὑπεριδοῦσα, ᾿ϑκαὶ κοιμηθῇ τις μετ᾽ αὐτῆς κοίτην σπέρματος, καὶ λάθῃ ἐξ ὀφθαλμῶν τοῦ ὃ 


ἀνδρὸς αὐτῆς καὶ κρύψῃ, αὐτὴ δὲ ἦ μεμιαμμένη, καὶ μάρτυς μὴ ἦν μετ᾽ αὐτῆς καὶ αὐτὴ μὴ ἢ 
τ4 συνειλημμένη" Ἰέκαὶ ἐπέλθῃ αὐτῷ πνεῦμα ξηλώσεως καὶ ζηλώσῃ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, αὐτὴ δὲ 
μεμίανται, ἢ ἐπέλθῃ αὐτῷ πνεῦμα ζηλώσεως καὶ ξηλώσῃ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, αὐτὴ δὲ μὴ ἦ μεμιαμ- 
ι5 μένη" ᾿ϑκαὶ ἄξει ὁ ἄνθρωπος τὴν γυναῖκα αὐτοῦ πρὸς τὸν ἱερέα, καὶ προσοίσει τὸ δῶρον περὶ 
αὐτῆς, τὸ δέκατον τοῦ οἰφί, ἄλευρον κρίθινον" οὐκ ἐπιχεεῖ ἐπ᾽ αὐτὸ ἔλαιον οὐδὲ ἐπιθήσει ἐπ᾽ αὐτὸ 
ιό λίβανον, ἔστιν γὰρ θυσία ἕηλοτυπίας, θυσία μνημοσύνου ἀναμιμνήσκουσα ἁμαρτίαν. Ἰϑκαὶ 
ι7 προσάξει αὐτὴν ὁ ἱερεύς, καὶ στήσει αὐτὴν ἔναντι Ἰζυρίου" 17 καὶ λήμψεται ὁ ἱερεὺς ὕδωρ καθαρὸν 
ζῶν "ἐν ἀγγίῳ ὀστρακίνῳ, καὶ τῆς γῆς τῆς οὔσης ἐπὶ τοῦ ἐδάφους τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ 
ι8 λαβὼν ὁ ἱερεὺς ἐμβαλεῖ εἰς τὸ ὕδωρ' ᾿᾿βϑκαὶ στήσει τὴν γυναῖκα ὁ ἱερεὺς Ἷ ἔναντι Κυρίου, καὶ 
ἀποκαλύψει τὴν κεφαλὴν τῆς γυναικός, καὶ δώσει ἐπὶ τὰς χεῖρας αὐτῆς τὴν θυσίαν τοῦ μνημοσύ- 
νου, τὴν θυσίαν τῆς ζηλοτυπίας" ἐν δὲ τῇ χειρὶ τοῦ ἱερέως ἔσται τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τοῦ ἐπικατα- 
ι9 ρωμένου τούτου. ᾿ϑκαὶ ὁρκιεῖ αὐτὴν ὁ ἱερεὺς καὶ ἐρεῖ τῇ γυναικί Εἰ μὴ κεκοίμηταί τις μετὰ σοῦ, 
εἰ μὴ παραβέβηκας μιανθῆναι ὑπὸ τὸν ἄνδρα τὸν σεαυτῆς, ἀθῴα ἴσθι ἀπὸ τοῦ ὕδατος τοῦ ἐλεγμοῦ 


17 αγγειω Β8" 18 του 1Ὅ-θυσιαν 209 ΒΑΡ ΩρΡΕ] οτὴ Β 


12. οπἱ καὶ τϑ---αὐτοὺς τῇ  ανδρος 1τ5---αὐτου] εαν παραβη 
γυνὴ κατα του ανδρος αὐτῆς (Ἣν Ϊ ἀνδρος ανδρος] "Ἴγεηι 91477- 
ἐμὴ 3... 1 οἷ ἀνδρος 25 ΝΑΠΏΠΡ3β Ουγ  οτὴ αὐτου ὈΨν3, ἱ οπὶ 
και χ---υπεριδουσα τι παριδη αὐτον ροβὲ νπεριδουσα αα (ἵ Ογτ- 
εα | παριδη] ρ΄ παριδουσα [(-ςοἀά : παρειδη ᾿58,Ὁ, : υπεριδη 
Ὀν : αὐεῥέχεγί 3.  αὐτον] αὐτὴν οτὰ [ οπὶ υπεριδουσα {{Π38 

18 τις ροβί αὐτῆς 19 Ας | αὐτῆης 15] αὐτὴν τῇ : Οἵῃ ο | λαθη] 
λαληθη ἀρί | οὶ αὑτὴης 29 ΚΝ, (Ὦγ | καὶ κρυψη] και κρυψεῖι ἹκΚΙπ: 
οἵ 38 (γ: τ σε 3, αὐτὴ τ5---μεμιαμμενὴ] Ροϑβί αὐτῆς 39 38: 
οὔ ΟἿγ | δὲ] απ 3.1 οαὶ Ν ἡ 15] ρύ μη ΑΒ: ρζ τᾶβ (2) Ε: 
ἣν Ὀοαὰν : οαὴ ἴτὰ [ μεμιασμενηὴ ὈΓ Ογγή | οπὶ καὶ 45---συνει- 
λημμενὴ {|| ην Β Ογ ἡ ΑΕΘΗΜΝ τεῖϊ 8353}, ΟὨγ | οἵχ 
μετ χ᾽--ἢ 29 4 | μετ 259 Β[1, γι] κατ ΑΕΟῊΜΝ τχεὶ Α3Ἐ 3, 
ΟὨγ | οἷ αὐτὴ χ29 ΦΦ μη 25 ροβί ἡ 29 Ογτ-τοὐ | συνειλημ- 
μενῊ] εἰ εχ εγ(αϊ4) ἢ : συνετλημμενὴ δῃ 

14 ἐπελθη 15] ἐπελθοι : αἀπελθηνν [ αυτω 15] ΡΥ επ Ὀστηον 
ἃ, Ογ: ἐπ αντὸον Ν: τω ανδρι αντηςἰ στρ (84(οπι αὐτης) 138 
οἵη καὶ 25---αὐτου τῷ (12ο((Χ}) ΟὨγ [ ζηλωση 19] ζηλωσει ΝΌΓΈ 
ΠΚΌ Πα [ οπὶ αὐτη 19-ομεμιαμμενὴ Η [|| οπὶ αὐτὴ τῦ---αὐτοῦυ 29 
Οεέκαί ΟὨγ [ αὐτη τ0---ζηλωσεως 29 5ῈΡ γᾶϑ αἷζο 28 Ππ| Α5 | 
οἵὴ δὲ 195 ΑΒ [| οἵὴ μεμίανται--- 29 Ογτ-οοὐ | μεμίανται] (η 
μεμιασμενη 1τ6.77}: πορ σἱξ ἐρμιφιείμαία Δ, 1 οὐὰ ἡ 15---μεμιαμ- 
μενη ΕἸὰρ Ϊ (οπὶ ἡ τ9-ζηλωσεως 29 120(Χ})}) [η 19] {ει 130 
(π)ρ6)): ατξ σἱ 3, 1 ἐπελθη 25] ἐπελθοι : ἐπηλθεν ὃν [ αὐτω 
29] ΡΥ ἐπ ὀϊϊγννα, : ἐπ αὐτὴ Ὀ΄ ἐπ αυὐτον Νρίο εχ οοΥ ρ8) 
(ζηλωσεως 295] ζηλοτυπίας 32) |[ οπὶ καὶ 20 --αὐτοῦυ 25 0 [ ζηλωση 
257 ζηλωσει ΠσΠΠ ποῦ : εζηλωσε ὃν [ {(οπὶ αὐτὴ 25---μεμιαμμενή 
130({Χ})}}) [ (οπὶ δὲ 25 τ20(πι|ρὴ}) [ μη ἡ μεμιαμμενη] (μεμιαντε 
τ3ο(τη6)) : οὔἱ μη ΘΑ Ϊ μεμιασμενὴ ἴρῃ Ογτ-εἀ (τ 

185 καὶ 15--ταὐτου] αξει αὐτην (χ [|οἱῇ καὶ 15 τη 138353}. 
αξει] αἀὐάμεαί ἢ,,  οτὰ ο Ἰκ" | προσοισει] προσοισοι ς : οισεὶ ἃ : 
οὔέγαί 9, ] τὸ το---αὐτη5] 270 ἐα φ«αεέγαοΣ εἰσγεέηι Δ,  δωρον] 
φαυτης Ο(5Ὰ «)οΚχ | περι] ΡΥ τὸ αοΚχ: οἷα (Ἵγσ | τὸ 25-- 
οιφι] οὐεῤλὲ Ξ3.: οἵχὰ ΟὨγ Ϊ τοῦ] τω τὰ Ϊ οπὶ ἀλευρον 38. Ϊ οὐκ] 
ΡΓ και σι β3Ὲ, ἐπιχεεῖς Εἶρνα, Ογι-οοά (ἢν [ αὐτὸ 190] 
αὐτῶ δε)ταννζᾶ, Ϊ οπὶ ἐλαιίον---αὐτὸ 45 (Ὁ [ οὐδε] πέψρέ ογῖ Ἷ, ] 
ἐπιθησει} (ροβὲ αὐτὸ 25 16): επιθησεις Εννα, ΟἿ Ϊ αὐτὸ 25] 


ἈΕΟΘ(ΗΜΝαΑ-χσζα,Ὁ, ΘΒ Γα35}2}. 


αὐτῶ εἾπι: αὐτὸν ὮΡ Ϊ εστιν---ζηλοτυπιας] θυσια γαρ ζηλοτυπιας 
ἐστιν (ε(θυμιαμα)τη(οπι γαρ)χ 3835, οὔ θυσία τὸ Εἰ | θυσια 
29] θυσιαν ςἃ : θυσιας Ὁ, [ μνημόσυνον οἴ ἰ αναμιμνησκουσα]) 
ΡΓ θυσια ἀρπι(ᾷ, ΤΠάς [ αμαρτια τὰ 

16 οἵὰ καὶ 19 Αἴ | αὐτὴν 15] ἐα Ξ3.: οἵὰ ρου ΤΗάΐ | οπὶ 
ο---αὐτὴν 29} [ οπ] καὶ στησει αὐτὴν ε Ἷ στησει] στηση ὄϊ: 
(παραστήσει 32) αὐτὴν εναντι κυριου] εναντι κυριον τὴν γυναικα 
Τάς [αὐτὴν 295] την γυναικα ἀρπρίζ : οπὶ 3..: Ὁ οἱερεὺυς ἸΌ, ] 
ἐναντιον (σϑ(ρ) 

17 λημψεται] ααὐὲΐ (Φ-ςοὐά Ϊ ζων] 500 -- (δἷ; οὐχ 38- 
Οὐχί): Ἐεναντι κυριου ΤΒάΐΣ καὶ χ9---εδαῴους] εἰ σηεριθΐ 
“αεογαος ἐξ» γα ὁ ἐέγγα ἴοεο ( ] τὴς τιῦ---ιερεὺυς 29] 5276: 5ας67- 
οΣ ῥείμεγενε 6 ἐαῤεγηασίο ἐδεέζριο»} 6 ἐεγγα εἰ ἼΞ, ] τὴς Ὕη5] 
ρ΄ ἀπο ΟΚία..) Νοο) Κασ(ρ)ιχ ΟΕγ: κγγαηι 30,1 οτὴ τῆς 29 
ἴῃ | ἐπὶ] ἀποχ ΐἱ τοῦ εδαφουΞς] τον εδαῴου Ν: οπὴ ἃ, Ϊ της 39] 
ΡΓ πιο Ϊ του μαρτυριου 58} -- ( ||[οἵῇ καὶ 39--ἱερεὺυς 29 ( | οπὶ 
και 35 ΑἸ Ϊ λαβων] αναλαβων ὃν : οχὴ 38: - ααρὼν Καὶ Ϊ ἐμβαλει] 
εμβαλη Ὁ, : ἐμβαλειν ἔ: ἐκβαλεῖ α: Ὁ δεγγαηε 18. ] υδωρ 29] πυρ Ὦ 

18 στηση ἢ Ϊ την γυναικα Β] ρΡοβέ ἐερευς ΑΕΛΉΗΚί(γυν...) 
ΜΝ οἵῦ «3βθ0{353,, ῬΗΠ Ογγ Τμάς | ἐναντίον ῬῺ1] [| αποκα- 
λυψει] αποκαλυψὴη Ἡ : αποκαλει ἃ Ϊ δωσει] δώσεις ("(α1α): 
{θησει 32) ἐπι τας χειρα:] ἐπι των χείρων ΤΠπαϊ : ΣΉ 6Ρ Ὁ1»Ἐ1772 
(Ὁ: ἐπὶ νβαγιῖς 333}. 1 (οτὰ αντης 18) ] οἵχὰ του :9- θυσιαν 25 5 
μνημοσυνου] μνημοσννὴ ὦ: -Ἐταβὲ ᾿ἴπ 1 | τὴν θυσιαν 29] Ρζ καὶ 
α: Ροβί ζηλοτυπιας ἔ: της θυσιας Ἐ: οτὴ ἢ Ϊ τὴν 45] και ε Ϊ οχὴ 
της 296 Ϊ ζηλοτυπίας] ἡ 5ῈΡ τὰϑβ Εὖ Ϊ οπὶ δὲ τη πὶ Ϊ οπὶ εσται 
Ῥ, | το---τουτου] ἀφμα ἐγ ααἰϊδέογεὲς φέας αὐϊεϊείηγ 3... ] τοῦ 35] τὸ 
| τον ἐπικαταρωμενου τουτου Βρτια, 38 (α14) Ογτ-εα ὙΠΑῚ] τὸ 
ἐπικαταρώμενον Ὀϊκνν3Ε (αἱ) 35 -4ρ- Βαγη(ι1 4): τὸ ἐπικαταρώμενον 
τουτο ΑΕ Οίτουτο 580 --᾿ἸΗ͂ ΜΝ τε}} γε-οοά 

19 (αντην] αὐτης τό) | καὶ 25---γυναικι] ουτως τῇ [ ΤῊ] αὐτὴ 
Ογχ-οοά || εκοιμηται Ἡ | εἰ 257] ΡΥ και Οίβι Ὁ ΝΟΚΧ : εἰ 143] 
μη παραβεβηκας μιανθηναι] εοποὀμΐτέξ εοϊμφιΐηαία 3, Ἷ παρα- 
βεβηκας] ἢκ 5ῈΡ τῶϑ ἷ: παρεβηκας Ηχ: παρεβης ΟἿγ | υπο--- 
σεαυτης]} α τεἶγο ποῦ ἕμοὸ Οτ-ἰαὶ Ϊ νυπο] {επι 71): πρὸς Α (ΒΥ | 
σεαυτηΞ] εαὐτης ἃ: σον ἔ Ϊ αθωα] αθωος ΕΡρῃ ΤΗάΕ: σωὰα (τ ] 
ισθι] ἐση ἃ, Οτ-ἰαῖ : σὺ αὰ | {του υδατος ροβί ἐλεγμου τ6) Ϊ οπὶ 


12 παριδὴ αὐτὸν υὑπεριδουσα] πανουργευσὴ αὐτὴν πᾳψουργημα 5 
15. δωρον] προσῴφορ.. ἘΡ | δεκατον] δεκαλ.τρ.. μοδ.. ἘΡ 
18 εν---χειρι] καὶ εν τὴ χεῖρι 5 | ελεγμου---τουτοῦυ] ἐεμῴανισμον τὸ εμφανιζον 5 
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8 Κα 
-κΚ 


Ν 19 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


Β τοῦ ἐπικαταρωμένου τούτου. “»εἰ δὲ σὺ παραβέβηκας ὕπανδρος οὖσα ἢ μεμίανσαι, καὶ ἔδωκέν :ο 
τίς τὴν κοίτην αὐτοῦ ἐν σοὶ πλὴν τοῦ ἀνδρός σου" “1: καὶ ὁρκιεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν γυναῖκα ἐν τοῖς λόγοις «:ι 
τῆς ἀρᾶς ταύτης, καὶ ἐρεῖ ὁ ἱερεὺς τῇ γυναικί Δῴη Κύριός σε ἐν ἀρᾷ καὶ ἐνόρκιον ἐν μέσῳ τοῦ 
λαοῦ σου, ἐν τῷ δοῦναι Κύριον τὸν μηρόν σου διαπεπτωκότα καὶ τὴν κοιλίαν σου πεπρησμένην' 
25 καὶ εἰσελεύσεται τὸ ὕδωρ τὸ ἐπικαταρώμενον τοῦτο εἰς τὴν κοιλίαν σου, πρῆσαι γαστέρα καὶ 2: 


ὃ - μ ν.} κ»“ ς ᾽ Τέ , 23 Α ᾽ ς ε Ἀ Ἀ 3 ὰ ’ 
ἑἐαΊΤ εσ εἰν μῆρον σου. Και εβρέεὶ ω) γυνη ΕΡΟΙΤΟ, γενροῦτο. καὶ γράψει [ ἱερεὺς τὰς αρ ς ταυτας 23 


᾽ ͵ ᾽ὔ - “ κι Ἁ ᾿ 
1ΗῈ εἰς βιβλίον, καὶ ἐξαλείψει εἰς τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τοῦ ἐπικαταρωμένον"Ἵ “καὶ ποτιεῖ τὴν 524 
΄»-Ὁ Ἀ ΓΙ “ »- ΄-ὦ Ἁ 3 
8Κ γυναῖκα τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τοῦ ἐπικαταρωμένου, καὶ εἰσελεύσεται εἰς αὐτὴν τὸ ὕδωρ τὸ ἐπι- 
ἣ πὶ - Ν ᾿ Ν ! 
« Καὶ καταρώμενον τοῦ ἐλεγμοῦ. “25καὶ λήμψεται ὁ ἱερεὺς ἐκ χειρὸς τῆς γυναικὸς τὴν θυσίαν Ἷ τῆς 125 


“ Ἀ 2 “ Ἀ 7 7 ’ὔ Ά Ἁ Ἁ ͵ 
ζηλοτυπίας, καὶ ἐπιθήσει τὴν θυσίαν ἔναντι Κυρίου καὶ προσοίσει αὐτὴν πρὸς τὸ θυσιαστήριον" 
26 Ἀ ὃ ᾽ ςς- Ἶ 3 Ἀ ἴω θ ; Ἁ “ 8 4 »ι Ἁ 9 7 3 Ἁ 3 Ἀ Ἀ θ 7 
ξ 5 Ξϑ καὶ δράξεται ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τῆς θυσίας τὸ μνημόσυνον αὐτῆς καὶ ἀνοίσει αὑτὸ ἐπὶ τὸ θυσιαστή- «:6 
ρίον, καὶ μετὰ ταῦτα ποτιεῖ τὴν γυναῖκα τὸ ὕδωρ. καὶ ἔσται ἐὰν ἢ μεμιαμμένη καὶ ληθῃ λάθῃ :] 
"ἢ »ἢ ΄ΚΝ Ἀ 3 [4 ᾿] ΄- ἴω Ά ’ὔ Ἁ ἤ 
τὸν ἄνδρα αὐτῆς, καὶ εἰσελεύσεται εἰς αὐτὴν τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τὸ ἐπικαταρώμενον, καὶ πρησθή- 
Χ μ Ν » ε Ν - ΙΝ) Ν 2 25. δ . κ᾿ ,» κἽς 
σεται τὴν κοιλίαν, καὶ διαπεσεῖται ὁ μηρὸς αὐτῆς, καὶ ἔσται ἡ γυνὴ εἰς ἀρὰν τῷ λαῳ αὑτῆς 


21 ἐμμεσω ΔῈ" 


ΔΑΕΟΘ(ΗΚ)Μ Νί8)α- χα, ", 48 0{ 38 1.. 


του ελεγμον Τμάιϊ-οοὐ | τον ἐπικαταρωμένου τουτου] τὸ επι- 
καταρωμενον τουτο 6: οἵὴ (τ | τοὺ 39] τουτοὺυ 5 

20 συ] ταϑ (1) ἃ,. οτἱ ((μ14}3Ὲ31, (Ἣν [| παρεβης (τ | οπὶ 
υπανδρος οὐσα (τ | ὑπο ανδρος τὰ [η] εἰ} Ογτ: και ΝΆ (τ: 
εἰσυ θοὴν | μεμιανσαι} ΡΥ σοι α : ρτ σν ἀρκριίχῇν, Τμάιϊ | καὶ] 
ἡ Τπάϊ | ἐδωκεν} -Ἐσοι { | τις---αὐτου] ροϑβί σοι Κα [ τὴν κοιτὴν 
αντου] ροβὲ σοι Οὐχ: οπἱ αὑτὸν ΤΠάϊ ] εν σοι] μετα σου Ν: 
Οἵὴ ἴα, 

21 οἵὰ καὶ τ9- γυναικι ἀρ (ἢγ Τμάϊ [ ομῖ καὶ 1τ9-ταὺ- 
τῆς τὰ | οπὶ καὶ 19] οὔ τὴν ι---ίερεὺυς 25 { |[ οπὴ εν 19] | 
λογοις Β] ορκοις ΑΕΘῊΜΝ τεῖ Α3β(υ 4) 3Ε3,, Οτ]αὶ Ογτν | 
ΤῊΞ] τοις 5 | ταυτηΞ] α 510 τὰϑ Ε΄. 5 - Ο : δέτε 3. : οἵχ ἰκ | 
ο 20--- γυναικι] πρὸς αὐτὴν τὴ | κυριος ροβὶ σε ΔἩΜΝαρβερίσει) 
πὐποννν ζῶ Ογν Τμάϊ(σοι οοἀ 4) | σε] ροβί αρα ο | οἴῃ εν ἀρὰ 
και (Τ(υἱ4) | εν αρα] εἰς ἀρὰν Ὦ: (οηλ 77) | ενορκιο»} ενορκω {]: 
ἐχεεγαΐίοηε Ὁ, ] οὔὰ σου τὸ Ὁν 3Ξ[ (Ἷτ |, εν 4---κυριονἹ οἱ αἰεί 
7: Ψ,, ] κυριον] κε χ: οηλ ἃ | διαπεπτωκεναι Τα -οοὐ | οτλ 
σου 35 Ε' Τῃάι-εἀ | πεπρησμενην) πεπρισμενην ΔὈΓΠποανν ΟΥγτ- 
οοὔ : εμπεπρισμενην ΟἾγ: διαπεπρήησμενην Νοηί-υσε)α,. δια- 
πεπρισμενὴν ἀρί : ἐπγρίδεέηε Ά, 

22 εισελευσεται] ἐμέγοεαί Ῥ, ] τὸ επικαταρωμενον τουτο) 
τουτο τὸ ἐπικαταρώμενον ἀξί(οπι το) ) β: τοῦτο τὸ καταρωμενον α: 
οἴῃ τουτο ΤΙ (Ὠτ(υ]4) [ οπὶ πρησαι---σοὺ 25 τι [ πρησαι) πρισαι 
Ὀρίν, Ογτι-οοά (Ὠγ: πλησαι [Π]: διαπρισαι ἃ: ἑπμῆαγε Ά,, ] 
γαστερα] σου ἀρηρι38 Ογι-οοά ΟἿΣ (ρτ τὴν) | διαπεσειν 
(διεμπεσειν 18): εἰσπεσειν (γτ-οοά : εφάρπίερι γαείαί 3, 1 μηρονἹ 
ΡΓΤτον Ὁ, Ογτ-οοά | σοὺ 25 50 -Χ' ἃ | (οπλ ἢ γυνὴ 77) ] γένοιτο 
Ὑεροιτο] αϑιδρ4 εἰ αηιθρ ἘΞ, ] Ὑενοιτο 259] οχὰ ΜΙ: --α' πεπι- 
στωμενος πεπειστομενος σ’ ἀμὴν ἀμὴν 5 

28 γράφει ἢ | ο ιερευς ρΡοβί ταυτας ΟΧ  οπλ τὰς ἀρᾶς Ὀ΄| 
ταυτας}] πασας ε | ἐπι βιβλιον ( | εξαλειψη πα, | τοῦ επι- 
καταρωμενου) 580 --- ( : του επικαταραμενον ἃ: »ια ρα οί 07:65 
3.,: --γουν του πικρου δ΄ 


23 εξαλιψει Β" (-λειψ- Β875) 


27 διαπεσειτε Α 


24 οἵχ ἰοίυγα σοιιπῖα ἔ | καὶ τ---επικαταρωμενου) ὈΪ5. 501 
οἱ: οπὶ ἀ6038 Ογτ-οοά | ποτιει) -Ἐο ἱερεὺς Ἀ3}, ] οπὶ το τ5---επι- 
καταρωμένου τὰ [ υδωρ 15] ....ρ Καὶ : Ἔτο ὑδωρ 5 Ι οτὰ τοῦ 25--- 
εἰσελευσεται ν᾽ του επικαταρωμενου)] το επικαταρωμενον ( "(α14) 
3,., εἰς αὐτὴν Ροβί ἐλεγμου 29 Ὁ | εἰ5] ἐπ (εν "ἢ | αὐτὴν 
αντω ς | οπλ τὸ 29-ελεγμου 25 Μὶ [ τὸ 30--ελεγμον 25] τον 
ελεγμου του επικαταρωμενον τ: (ΟἿὴ 71): ΟΥἿῊ τὸ εἐπικαταρω- 
μενον Ὀπὴ 

25. εκ--υναικος ροϑβὶ ζηλοτυπίας πὶ ] οὔ εκ χείρος 38] [ της 
19] τὴν Ὁ, | της 25--θυσιαν 429 ὈΪΒ 561Γ ΕΝ | τῆς 29] τὴν ὁ ] επι- 
θησει] εἐπιθυσει α: -τὰΒβ (1) Ο | τὴν θυσιαν 29] οπὶ ἢ: - τῆς 
ζηλοτυπιας ΕὉ’ | προσοισει] προσθησει ἃ, ] οἵὴ αὐτὴν (Ὦ, [ προ5] 
ἐπι ΔΕ Μαοεξῃ-τοασιβανχ-ῦ,(ν Ογτ-οοά 

26---80 ἰῃ ἱταριηπιὶ οοὐ 5 486 56] ΠΠΜΠΓῸΥ ρ τους Ρ] ασῖτηᾶ 

26 οχχ και 1τ5---εβυσιαστηριον ἃ | {δραξεται] δοξαΐζεται τ) | 
τὸ μνημοσυνον] ὈΓ επὶ 1: του μνημοσυνου ΝΑ ΞἘΕΙΞΙ, ] οχ αὐτης 
ΝΗ͂Σ ||; ἀνοισει] ανοισεται Ογτ-οα: οἱσει ᾧ | αὐτὸ οὔχὰ 3.,.: τ ὁ 
ἱερευς αἃ [ταῦτα τουτὸ οἷς  οπὴ ποτιει---(27) ἐσται τὸ ἡ | 
ποτισει ς | νδωρ] -- γεῤγελοηείορῖς 

27 καὶ 19] ΡΓ καὶ ποτίει αὐτὴν τὸ ὑδωρ (θυ “Κ)οΧχ [οἠὶ 
εσται τὸ ϑ(υ14)3Ξ [ οι εαν ἡ 38] εαν ΒΟοίϊγχα, ΟΥγ1] εἰ μὲν τὰ: 
Ἔμεν ΔΕΜΝ τοῖϊ ὅν | μεμιαμμενὴ] μεμιασμενὴ ἴρῃ Ογτή (ἢτ: 
οὐὰ 1 [| ληθη λαθη] διαλαθη 1 | ληθὴ) ληθὴν τὰ : οἵὴ ἃ,353,, | 
οηὶ καὶ 30 τηξῷ | εἰσελευσεται] ἐ»ίγοῖογῖ 3, ] του---επικαταρω- 
μενον] τὸ επικαταρωμενον του ελεγμου ὅοκ: {τον επικαταρω- 
μενον ἐλεγμου 77} Ϊ το επικαταρωμενον}] του επικαταρωμενοὺ 65 
ν "(υἹἀ) 6 : οὐαὶ πὰ [ οἣὶ καὶ 40 (Ζὶ | πρησθησεται] πρισθησεται 
8-αἰρἘ}} "(υἹΔ) πορτίνχ, Ουγξ-οοὐ ᾧ : προσθησεται ηἃ, : πρίσει 
τὰ (ἢγ: ὠρβαῤέῥπγ 3,, ] τὴν κοιλιαν] τη κοιλιὰ {: τεη16} οἴξς 183,,: 
οὐὰ Οὐγξ: αὐτῆς Ο(σαὉ Ὁ) Κχ (Ὁ ΟἿγ | διαπεσει Ογτ-οοὐ ἢ | 
αντης 25] ως ψευσαμενὴ τον ανδρα επι τοῖς γάμοις καὶ τὸν θν επι 
τοις ὁρκοις Ἰς [ τω λαω] ἐγ γ»ιεΐΐο δοῤτεϊ (Ὁ | τω Β5" (Ψ-οοἄά Ογτ- 
64] ργ εν ΔΕ ΜΝϑςβη(οχ οοτῇ τε }} -«ἀ38(ι14)353},) Ογτοεοοά 


20 ἡ μεμιανσαι) α΄ ἢ σὺν μεμιανσαι π' σ' καὶ οτι μεμίανσαι θ' και εμιανθης ν 
21 πεπρησμενη»} πεφυσημενὴ 5 
22 Ὕενοιτο Ὕενοιτο] σ' ἀμὴν ἀμὴν ἘῬ(ϑ'πα ποηὶ) Μβ(σί ρτοὸ σῆνζ: α' πεπιστωμενως πεπιστωμενως (-νος Μὴ ΜϑνζΖ 
23 του εἐλεγμου] οἱ ἃ του πικρου ν Ϊ επικαταρωμενου) οἱ ἃ πικρου ΜΖ 
25 Χειρο9] ΡΓ Τῆς 58 
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ΝΙ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 7 
ΣᾺ ἰω 5 " 5 κ᾿ 7 
ἐξ 28 ἐὰν δὲ μὴ μιανθῇ ἡ γυνὴ καὶ καθαρὰ ἧ, καὶ ἀθῴα ἔσται καὶ ἐκσπερματιεῖ σπέρμα. φρο ὗτος Β 


80 ὁ νόμος τῆς ζηλοτυπίας, ᾧ ἐὰν παραβῇ ἡ γυνὴ ὕπανδρος οὖσα καὶ μιανθῇ, ϑοὴ ἄνθρωπος ᾧ ἐὰν 
ἐπέλθη ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα ζηλώσεως καὶ ζηλώσῃ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ" καὶ στήσει τὴν ΒΕ ΗΕ ΗΝ 
81 αὐτοῦ ἔναντι Κυρίου, καὶ ποιήσει Ἷ αὐτῇ ὁ ἱερεὺς πάντα τὸν νόμον τοῦτον' 3: καὶ ἀθῷος ἔσται ὁ ἅ - 
ἄνθρωπος ἀπὸ ἁμαρτίας, καὶ ἡ γυνὴ ἐκείνη λήμψεται τὴν ἁμαρτίαν αὐτῆς. 
᾿ ἸΚαὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς 
3 αὐτοὺς ᾿Ανὴρ ἢ γυνὴ ὃς ἐὰν μεγάλως εὔξηται εὐχὴν ἀφαγνίσασθαι ἁγνείαν Κυρίῳ ϑἀπὸ οἴνου καὶ 
σίκερα, ἁγνισθήσεται ἀπὸ οἴνου, καὶ ὄξος ἐξ οἴνου καὶ ὄξος ἐκ σίκερα οὐ πίεται, καὶ ὅσα κατεργά- 
4 ζεται ἐκ σταφυλῆς οὐ πίεται, καὶ σταφυλὴν πρόσφατον καὶ σταφίδα οὐ φάγεται. “πάσας τὰς 


« 7 Ἂ . [οὶ δ ΝΣ Ἁ 7) Ὡ ,ὔ ) 7 
ἡμέρας τῆς εὐχῆς αὐτοῦ ἀπὸ πάντων ὅσα γίνεται ἐξ ἀμπέλου, οἶνον ἀπὸ στεμφύλλων ἕως γυγάρτον 


ς οὐ φάγεται. 


5 έ Ἁ « “ ῪἮῊ 4 Ἂ Ἁ 2 2 ,ὔὕ 3 Ἁ , Ἁ 3 [ω͵ 
πάσας τὰς ἡμέρας τοῦ ἁγνισμοῦ ξυρὸν οὐκ ἐπελεύσεται ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ" 


ἕως ἂν πληρωθῶσιν αἱ ἡμέραι ὅσας ηὔξατο Κυρίῳ, " ἅγιος ἔσται τρέφων κόμην τρίχα κεφαλῆς. 5 


᾽ Ν ς 4 οὶ 3 [οὶ Ὁ 
ὁ θπάσας τὰς ἡμέρας τῆς εὐχῆς Κυρίῳ ἐπὶ πάσῃ ψυχῇ τετελευτηκυίᾳἿ οὐκ εἰσελεύσεται. 7Ἐἐπὶ 8Η 15 


30 ζηλωσεως---στησει 50 ταϑ Β᾽(υ14) 
3 οσα κατε 580 τὰβϑ [5.(14) 


28 μη---ἢ 25] ξηεγα εἵἱΐ εὐ πο οἱ ἐμφεζρμαία (Π μη μιανθη] 
μὴ εμιανθη ΟἾγ: μεμίανται ἃ: μη μεμίανται σῃρὶ : μη ἡ μεμιαμ- 
μενη αὰ {ἡ γυνή] οἵὰ αὐξ: - αὐτὴ τῇ | καὶ καθαρα ἡ] ὉΪ5 50 Γ 
Θ(υ14) [η 29] εσται Ὁ : οἱ σαι ῬΗΠ]- οὐ -οαλη [ οπὶ καὶ 29 
ΝΌρΡν ἈΞΕΞ,, [ αθωα εσται] αθωος εσται 5'(-ἀ 5: )ρῃ ΡὮΠ: 
αθωωθησεται Ν(αθοω-)ν(τιρ)Ζ(ρ) [Οπλ εσταῖ καὶ τὴ | καὶ εκ- 
σπερματιει σπερμα] και σπερματίισει εἰσπερμα ἃ, : εκ σπερμάτων 
εἰς σπερμα ῬὨ1Π-ςοἀά-οτπη [ ἐκσπερματιει] ἐεκσπερματιεις Ο(α] 4) 
σοβῦ : εκσπερματισει αἵ : ἐνσπερματιει [: σπερματιειν 

29 οντος] Ρ᾽ καὶ ἰ: οντως 1"(υἰ4) [ οτὴ της Ὁ, [ ζηλο- 
τυπιας] ζηλοτυπουμενης Νν(ρ)Ζ( 5) [ ὦ] ὡς Ναὶ: ον ΠΓ 
5.(1.4) | ἐεαν ΒΟΡ΄Ὁ] οἷχ 5" : αν ΑΕ ΜΝ γτε]} [ οπῖ ἡ ὕηὴν 
νπανδρος] ρΥ ἡ ΟΝ: νπὸ ανδρος ἢ | οἵχ καὶ ἀρ | μίανει ς 

30 οἵχῃ ἡ 88, [ ανθρωπος] ΡΥ ο εἶδν  Ζα, ὦ] ος αὰ: οἵη ἃ, | 
εανἹ]Ί αν ΜΝ ϑαῤο-ΓΠ)ηρτία εχ οοὺγ χϑ)ϑννχΖζυ, : οἵὴ νᾶ, [ πὶ 
ἐπελθη ἘΠ | αντον] ο 51 τᾶ5 2: αὐτων ἃ..: αντω 5.54 (14) εῇ τὴ 
Ρτίν Ὁ, : αντο ἘΡ εἱ [ ζηλωσεως] ρΥ ζηλοτυπίας ἡ τῇ [ ζηλωση] 
δηλωσει οἴ ΚΙΉρΡαγΡ, [ ΟΠ καὶ χο-πεκυριον 6Ἷπη [ Οπλ καὶ 25--- 
αὐτου 40 ϑ’επε πα Ὁ, [ οτὴ καὶ 2 (Ϊ [ στηση ἀρὶ 3,, | τὴν 
γυναῖκα αὐτου 29] αντὴν ὈΓινθν [ αὐτου 29] 580 --- ΓΟ : οἱ. κῷ | 
κατεναντι {ἰτ [ ποιηση ἃ] [ αντη] αὐτὴν ΕΡ: (αντα 18): οἴ ε | 
παντα] ρχ τϑειεγείμηε 343833..: (κατα 32) [ τον] ΡΥ κατα τὴ 

31 καὶ αθωος] και αθοως αο: καθως ἘΠίοοιγ ΕἾ [απὸ] ΡΥ 
ο Ἷ | αμαρτιας---αὐτῆς 5Ὰ0 τὰ8 ΑΚ | αμαρτια5] ΡΥ τῆς δΔερῃ | 
ἐκείνη] ρὲ αὐτὴ αε: αὐτη Ο(ϑιῦ --): οἵ  : Ἑαυτὴ Χ 

ΨΙ 1 και---(2) αὐτοὺς 510 τὰ5 Αϑ Ϊ οἵη κυριος (" | μωυση»ν] 
μωνσὴ Ὁ. μωσὴην Ορῆχ: μωση ἰκ : μώσει Τὴ 

2 οτὰ υἱοῖς Ν [οἷ και--αυὅτοὺυς τὴ [ οπὶ προς αντους Ἃ 
ος5----κυριω] φηείειηριφηθ τηαρης ὑπαηθ 9.2) ογασὰ τοίμεγίέ ογα- 
ἐέογιόηε 9 Πο ον εαείϊβεαΐίορε ταπεβεαύέεν 1’. 1 ὡς Οερίτῃ 
εαν ΒΑρη] αν ΕῸΜΝ τεὶϊ] | μεγαλως] ροβί εὐξηται ΟΥτ-οοά: 
μεγαλην Επυ5-ςοὐάᾶ : οἴῃ ᾧ | εὐχὴν εὐξηται ὈνΙ͂ | εὐχὴν] Ἱ με- 
γαλην Ν᾽ [| αφαγνισασθαι] εφαγνισασθαι Ο: αφαγνισασθω σα: 
αφαγνισθηναι α(ρτ και)]52 [ αγνειαν] αγιαν τὴ : ἐηὶ 38. : σδί δεν 
ΈΈ | κυριω] ρχ τω ἀΐρηρι Ογτ-οοὐ Τηάϊ: κν ο(μἰ 4) τὰ 

3. οἵ οινον καὶ σικερα ον μὴ πιὴ αἰ 15 [απὸ 15] ρΓ αγιασ- 
θησεται ἴ᾿ | σίκερα 195] - εἰηῖ (Ὁ [ αγιασθησεται ς ] ἀπο οινον 


4 γεινεται ἃ 


ΝΙ 2 αγνιαν Β'(-νει- ΒΑΤΡΉΑ ΤΣ 
6 τετελευτηκυιη Β 


ΔΑΕΟΘ(Ε)ΜΝ(ϑ8)6--κζα, Ὁ, 336 3Ε},- 


29] ἢ - Ο: τ γεης 381: οὐ αἰ σι] γίου σταφυλὴν προσῴατον 
τι ηρι 48" ΟΓ3Ξ 3), ἘὰῸ5 Ογγ [ οπὶ καὶ 20 ὈΨ [ οξος 19] οξους 
αὰ: οινος 1 [εξ--σικερα 25] εκ σικερα καὶ εξ οινου ΡἽ [ οτὴ εξ--- 
οἕος 49 Φ | οπὶ εξ οινον ὃνν [ Οπὶ οξος 29 3... | (εκ] εν 18) | ου 
15] Ἔ μη τῶᾶ, [ οπὶ καὶ 45--πίεται 25 τηῖϑ, [ εκ σταφνυλης 
κατεργαΐεται ὉΝΙ] [ ΟΙΏ καὶ 50 τη38 ΟγΥ [ σταῴυλην προσφατον] 
“μαρὶ σἕμς ΖΦ: οὐὴ προσῴφατον ΞΞ(υϊ4) [ σταφιδα] σταφιδας [ἰγ: 
{(Ἐτε 30) 

4 τῆς εὐχηϑ] εὐχ 50Ρ τῶϑ 2: ογαΐοηῖς οἰ εαςέϊβεαίομές Κ.,: 
Ἔτον αγνισμου Ογτ | οἵὰ ἀντον 1 |(απο 15] ρΡΓ καὶ 128) | 
παντων] πανταα: πασων Α | γίνονται Μ| ἀμπέλων [ἴγ [ απὸ 
στεμφυλλων] αἱ τεζγιαεῖα γο5: ὀξόοέ 3,, ] στεμφυλλων] στεμῴφυλων 
Μδάεῖα, Ουυ: στρεμφυλλων ἀ(-υλων)ρ:: σταφυλων Ονείνχ : 
στεμφυλλον Ἐ ΠΙΞ(ρΡ) ΒΨ (υ14): στεμῴφυλον ὨτηοΌ, : στρεμῴνλου 
Ν᾽: στεῴφυλου ἘΡῆ; σταφυλου 411: σταφυλης Ἰκ [ ου φαγεται εως 
γίγαρτον ε || εω5] ΡΥ καὶ ΘΟΚΆς : ἡ πὶ | γιγαρτων ΔῸΨ 

5. ομὴ ταν ἡμερας ἴ | του αγνισμου] Τῆς προσευχης αντου Τῇ: 
ογαΐέομτῖς σέας εἰ εαείϊβεαΐζοηίς 3., ] του] ΡΥ της προσευχηϑ αὰ: 
ΡΥ τῆς εὐχης ΑΕΟΜΝδςοαΒΙΚΙοριβίνχθ, 3835: εὐχης Ὁν | αγνισ- 
μου Βῖκα, Ογ] αφαγνισμου ἃ: -Ἐτῆς εὐχης αὐτου Ε]} : “αὐτου 
ΑἘσᾷ(δυῦ ΜΝ τοὶ] (Γ | ξυρον] ργ και ἀριΏ3Ε : ξυρος 1 | επε- 
λευσεται] απελευσεται ο: (εισελευσεται ὅ4 ἰχί): επιβησεται 6: 
αὐαΐα. »ηἰμαῤέξ 3., 1 οὐὰ ἐπὶ α,3,, | αν---ημεραι] γεῤέθαΐηγ αἰἶός 3}. ]} 
αν πληρωθωσιν] οὐ αναπληρωθωσιν Ογτ-οοα: οἷ ἂν ἢ | αἱ 
ἡμεραι] ο»17165 αἴἵος ἘΞ: -- πασαι Ὁ, | οσας] οσα 1: ας Α | ηνξατο] 
αν εὐξηται Ν᾿ [|κυριω] ΡΥ τω τηῆχᾶ, ὙμΒάΐϊ: κς ἀβ: τω θῶ (γτ- 
οοα [ αγιος5] “αγιος ὃν [ἐστιν Ν᾽ ΡῬΆΠΑ- μωυσης οΟαᾳ 4) 
Τηάι-οοἀά | τρεφων] ΡΥ ο ΕΠ Τηάΐ | τριχα κεφαλης] «αὶ ἐίῃ 
τεΐ 3,1 οἵα τριχα [ἰπ ἔπ -οοὐᾷ 358(ι14) 0 : - αὐτον (δα Ὁ) Νς 
ΠΚχὺ, 38 

Θ οἷχ πασας---κυριω ἔ | οπὶ της 5. (δαῦὺ 55) [ εὐχῆς] προσ- 
εὐχῆς 4α: αὐτου ἘΡπιαΟί(βι “Ὁ)Μ Νοάρηρε(πρ)ιν(πρ) Ζ(μρ) 
ΦΙΊΒ(, Τάς | κυριω] ρΥ τω ΟΜ 5--(ργ κο)οἀερπορβ(ηρ)ν(τρ) 
χζ(ρ) Ογι-οοά Ὑπάξ: τοῦ κν ηὰ: κυ Θἤίκω 58)4, : 25: 3.,: 
οἵ ΕΌΝΡ,38 | ἐπὶ] ρυ καὶ πιῦ,3835.: οὶ κὐ | παση] ..σὴ Ἡ: 
φὰ} -- 6: οὶ ριη | τετελευτηκνια] τεθνηκνια 5(τηρ)ν(Π)6) 
χ(ρ) Ογτ-οοά 


ΨΙ 3 σικερα 15] “α΄ στ’ μεθυσματος ὁ | οσα---σταφυληΞ] α’ σ΄ πασαν αποβρεξιν (-ξιαν ν) σταφυλης ΜϑνζΖίϑιης ΠΟΙ. 52) 
ς του αγνισμου] τῆς εγκρατειας 5 ἷ ξυρον] κουρα » [ τρεφων] α΄ μεγεθυνων σ΄ ανξων 5ν2Ζ 


5ΕΡΤ, 
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17 


Ν ν᾿» ἡ») . ν ». 3. Ἂ 3 

Β πατρὶ καὶ ἐπὶ μητρὶ καὶ ἐπ ἀδελφῷ καὶ ἐπ ἀδελφῇ, οὐ 
΄-Ν Ε] 3 ΄ 3 Α [οὶ Δ, 

8γ αὐτῶν, ὅτι εὐχὴ θεοῦ αὐτοῦ ἐπ΄ αὐτῷ ὃ ἐπὶ κεφαλῆς αὐτοῦ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ἢ ᾿...3 3 - , 7 
μιανθήσεται ἐπ᾽ αὐτοῖς ἀποθανόντων 


8 ’, ᾿ ς΄ ἱεὶ 2. κα Ε - 
πᾶσας Τᾶς ἡμέβᾶς τῆς εὐχῆς αὕὑτοῦυ 8 


, 2» ἢ 2 3" ῬΑ - ’ ς Ἁ 
ἅγιος ἔσται Κυρίῳ. 9 ἐὰν δέ τις ἀποθάνῃ ἐξάπινα ἐπ᾿ αὕτῳ, παραχρῆμα πα υσετοι ἡ Κεβαλη 9 
εὐχῆς αὐτοῦ, καὶ ξυρήσεται τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ ἡ ἂν ἡμέρᾳ καθαρισθῇ" τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ 
ξυρηθήσεται. τοκαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ οἴσει δύο τρυγόνας ἢ δύο ἀλλο ἀρ, μὰς ἐς Ἡ λλ τε ἡ 
ἱερέα ἐπὶ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 1" καὶ ποιήσει ὁ ἱερεὺς μίαν περὶ ἁμαρτίας καὶ μίαν ττ 
εἰς ὁλοκαύτωμα, καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς περὶ ὧν ἥμαρτεν περὶ τῆς ψυχῆς" καὶ 


Ε ῬᾺ “ 4 ’ ’ Ἁ ΦοΥ ΄Ὰ 2. κ« " 

85 ἁγιάσει τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ τἡ ἡγιάσθη Ἰζυρίῳ τὰς ἡμέρας τῆς εὐχῆς, καὶ τ 
Ν ς μ “ Ψ σ΄ 2 , 

15 προσάξει ἀμνὸν ἐνιαύσιον εἰς πλημμελίαν" καὶ αἱ ἡμέραι αἱἿ πρότεραι ἄλογοι ἔσονται, ὅτι ἐμιάνθη 


κεφαλὴ εὐχῆς αὐτοῦ. 


᾿ι3]ζαὶ οὗτος ὁ νόμος τοῦ εὐξαμένου: ἦ ἂν ἡμέρᾳ πληρώσῃ ἡμέρας 13 


- Ἀ Ἁ , ,] - ΄΄ κι 7 .ᾧᾷβμὯΓ Ἀ , Ἀ 
εὐχῆς αὐτοῦ, προσοίσει αὐτὸς παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" ““καὶ προσάξει τὸ τς 
“- [οὶ ΜΝ σ΄ ψ { 4 Ἀ 3 ὔ 3 ; ψΨ 
δῶρον αὐτοῦ Κυρίῳ, ἀμνὸν ἐνιαύσιον ἄμωμον ἕνα εἰς ὁλοκαύτωσιν, καὶ ἀμνάδα ἐνιαυσίαν ἀμωμον 
3 μ“ » ἰο 7 ͵ ΝΜ 
1 {μίαν εἰς ἁμαρτίαν καὶ κριὸν ἕνα ἄμωμον εἰς σωτήριον, ᾿5καὶ κανοῦν ἀζύμων σεμιδάλεως ἄρτους τ5 


7 οὔ ἐπὶ 29 ΒὲὉ | αποθανωντων Α 
12 πλημμέλειαν ΒΕΡΙ͂ΘΑ 


ΑἈἘἙΟΠΜΝ(ϑ)α-ε(ἢρ- χ(»)τα, ", ΑΒ ΟΓΏΕΆ, τ 


Π πατρι] αὐτου Ο(ϑυῦ “)οχ [ οπὴ καὶ ἐπὶ μήητρι ᾿ἢ | και 
1907] ας 183,, 1 οπὶ ἐπὶ το ΒΕΡΕ ΜΓ") ]οηγβ((χί)ινχζα, 35 7, 
Ογτᾷ | μητρῇ Ἑαυτου Ο(δᾺ} “5)ς: Ὁ σρβεγ έζιπ οἱ πἰέαηι 18] 
οἵὴ καὶ επ' ἀαδελφω ἃ | και 29] αν Ῥ,: οτὰ Ὀππχιν 38. [ οἵη ἐπ 
15 6] [ αδελῴω] αδελῴη τὰ: - αὐτου Ο(σᾺ} Ὑκ)οχ | καὶ 35] ατΐ 
Ὁ, | οπὴ ἐπ 29 438 | αδελφη] αδελῴης 1: αδελῴω τῇ: - αὐτου 
(βαρ )οκχ | ἐπ 39--ουτων] ἐπ: ἐῤοῖς γιογίμεῖς Ὁ, ] ἐπ᾿ αντοις] 
ἐπ αὐτῆς ΠΠ: οἷὴ ὈΨ | ἐπ 35] εν ἐρ)π 138. ] οἵα αὐτῶν ᾳ] 
θεον] κυ Ὀρπϑβ(πιρ)ν ΑΞ, : οὰχλ Μ | οἵχὰ αὐτου 15 εἴπη πη 3... ] ἐπ 
αὐτω] ΡΥ επ αὐτου]: 50 -- Ο: ἐπαυτου Εἰᾶ: εν αὐτω Ν : Ζ7 
το Ἅ,: οὐὰ εἰ, ] ἐπι 39] ΡῪ καὶ οἵὴ [ κεφαλὴ) ρζ τῆς ας ὲ 
κεφαλὴν τῇ : (κεφαλὴ 32) 

8. οἵὴ τη: εὐχῆς αὐτου 6  οπὴ τηξ Ρὶ Ϊ προσευχης 4 | (οπὶ 
αυτον 18.) | (αγιος εσται κυριω}] τω κυρίω αγιος εἐσται 18} ] 
κυριω ΒΑΟΝΡΒηχα,Ὁ, Ογτ- 66] ΡΥ τ ΕῊΜ τοὶ! Ογτ-οοα 

Θ οπῖ τις Ογγᾷ | αποθανὴ) ΡΥ θανατω ΑΕ ΘΗ ΜΝΑΡΕΠ})--τὰ 
οβυ--Ζ Ὁ, 3" Ογγᾷ | εξαπινα ἐπ αυτω] ἐπ αὐτω εξαπινα ΑΒ Ὴ ΝΑΡ 
Θἢ]-τηοαβυ-ΖὉ,(-το αὐ) Ογτ-εα ἢ : ἐπ αὐτὼ αιφνιδιον ῬῺΪ] (-ὡς 
οοαά-οπιη) ΟἸδῖη : οὐὴ ἐπ αὐτὼ Ογτξ-οοὐ ἢ [ παραχρημα] ρζ εἰ 
»ηογέμμ5 οἱ ἘΠ: οὐὰ 355 ] ἢ 19] ρὺ σρέρια οἷς εἰ -οοαὰ | 
ξυρησεται) ξυρηθήσεται Ἠοἶ (αἰ), [ οαὴ αὐτου 25 Ογτ-οοάᾷ | 
ἢ ανἹ ΡΥ εν ἃ,.. Ροβί ἡμερα τὸ ὈΨ : εν ἔἰγ: οὔ αν 6) [ ηἡμερα 15] 
ΡΥ τη ὈΜ | τὴ 19] ρζῃ' καὶ φῃῦ,(  ἡμερα τη εβδομη] εβδομη 
ἥμερα ἴ ] ξυρηθησεται] ξυρη 500 τα5 εἶτο 6 π{| ΑΆ: ξυρισθησεται 
΄ΚΙπιννα, - ξυρησεται στι: καθαρισθησεται ἢ: -ἰ αὐτὴν Ο(ϑυ “55) 
ΟΧ 

10 και τη] τη δε ΑΕ Μδθεῇῃ)-τπποαβανν 2,3.) [ δυο τρυ- 
γονας ἢ] ξενγοξ τρυγονων ἡ ΟΥΥξ: οἵὴ τὴ | νοσσοὺυς] νεοσσους Α 
ΗἩΜΡΌρΊ-τανυ-Ὁ, ΟΥγ | περιστερων] εοἰμηεαέ ἘΞ, ] προς] επι 
αι | τας] της [Ὁ 

11 μιαν 19] ΡΥ τὴν {Π{(μεαν Ὀΐβδ ΒΟΥ) [ μιαν 29] ργὺ τὴν {ἴγ | 
ΟΠὶ εἰς ὁολοκαυτωμα και ] | περι αὐτου Ροβί ἰερευς 25 ΠΞ3,, ] ο 
ἱερευς 25] 500 - ( : οἦὴ Καὶ | τὴς ψυχηΞς] αὐτης 6: (οτὴ τῆς 
16): Ἑαυτου ο38(Γ3:, | και 45] ργ' οἰέγεείοί οἱ (7 ] αγιαση Οτ-ρτ- 


9 εξαπινα] αγνοουντος 5 


Ι0 ἐπὶ] παρα ν 


12 ηγιασθη]) διαφυλάξει Ξβν  ἀλογοι ἐσονται] ου λογισθησονται 5 
13 Ἡμερα3} ο΄ ἡμεραν ν ] αὐτο] “΄ ἃ αὑτὸν ν 


11 εξειλασεται Βἤ | εκινη 5 
14 σωτηριον Β80] σωτηριαν Β" 


σοἄ | κεφαλην] .εφα[λην] 5. | εκεινη ροβί ἡμερα αοχᾷζ | οπὶ τῇ 
Ογτγ 

19. οἵὴ η---εὐυχης τῷ ἴκ [|[ ἡ ηγιασθὴ ΒΕ ΜΝαΑαρίγ(ρατί εχ 
σου) 3, Οτ- στ] αγιασθὴ αι: ἡ ἡγίασεν Ηεἢ])52 ΟγΥ: ἡγίασεν 
Ανῇβδ: φηοα ἐγ ἐα εἷΐε ταπείβεαμῖ 0 εἰ σαποΐβεαδέὲξ ἐεπι ἼΞ: 
και διαφυλαξει Ο(και διαῴ. τω 5 “)ΟΧ: οἵὴ ἡ ΕἾ τὰ ]] ] κυριω] 
ΡΥ τω ΕΟΒοοαυχΡ, οἱ τας--εὐχῆς 15 ἀρί | τας ἡμεραΞ] ἦν 
εἶϊό (Ὁ 1] τας ΒΟρηχα, Χ3.7] τῆς Ν: ρύ πασας ἈΕῊΜ τεὶ! 4515 
Ογι | οτὴ τῆς 5| εὐχῆς 19] προσευχης 4: ταὐτὸν Οίϑυῦ “κπ)ς 
εἰϑνχ 3807 1] ἀμνον] ἀρτγετερε τέγῖεηι , ] ενιαυσιον»} ενιαυσιαιον 
τ: Ἕαμωμον Ὁ, | εἰς πλημμελια»} εἰς ολοκαυτωμα πλημμελειας 
Ογτγὰ : οἱ α Ογτγξί(υ! 4) | αἱ 19] ρΥ πασαι ὦ | αἱ 297 οἱ θ΄ : ΟἵἿὴ 
ΝΙΓ | προτεραι] προτεροι ἘῸΜ : προτερον ΑΔ46}]- πιοραϑτνΥΖ 
Ὁ,: πρωται Ογτὰ | αλογοι] ἀλογιστοι ἀστπιρί ΤΠαᾶΐ: αναλογοι 
Ὁ, : ολιγοι ἹπῚΓ : ολιγαι ᾧ  οτι] οτε ἃ | κεφαλὴ εὐχὴ] ΡΥ ἡ ὅΑ 
σ-ρἢΡἡ  ηρίχγα, ῬΠΏΠ-οοα Ογγ: ἢ κεφαλὴ τὴς εὐχης Τῇάϊ: 
εὐχη κεφαλης Ὁ,38 

18 οπι καὶ 3}, ] η] ρ΄ εν ἃ, | αν] ὃ αν Ν᾿ | ημερα:] ροϑβί 
ευὐχηξ ἃ,. (ροβί αὐτου 128): ἡμεραν ΟΝ Κχ Οτ-ρτ-εα : ἡμερα ] 
αὰ | προσοισει}] ΡΥ και Νὰ : προσαξει τὰ [ αὐτος] αὑτὸν ΟἸἰΚΧ: 
αὐτο αἸΡΌ, : τὸ δωρον αὐτου τω κῷ τὴ : οἵὰ Φ || τὴν θυραν ὈΨ 3" 

14 οχὴ και τῦ---κυρίω τὰ [ καὶ προσαξει] οὔέγγε (Ὁ | κυριω] 
Ρῦ τω ΜΝαάμπα, Ογτ-οοὐ | ενιαυσιον] ενιαυσιαίον τὴ  οπὴ αμω- 
μον το--ολοκαυτωσιν τὴ [ οἵὴ ἀμωμον 19 εἰκ3,, ] οπὶ ενα 15-- 
ἄμωμον 25 ἔ ] οπὶ ενα 19 ὈβνΖζᾶ, [ ολοκαυτωσιν ΒΝΑ, Ογτ-εα ξ 
ΤΠ] ολοκαυτωμα ΑΕΟῊΗΜ. τὶ] Ογεξ-οοα ξ | ἐνιαυσίαν ἀμω- 
μον ροβί μιαν Οοχίβ(υϊ4) | ενεαυσιαν} ενιαυσιον Ν : ενιαυσιαίαν 
τὴ [ ἀμωμον 25] α 51Ρ τᾶ5 6 : ροβί μιαν αὐρ(αμωμον χ25---ενα 29 
Ὀ15 Βου)παυνϑν, Ογττο | οπὶ εἰς 29--ταμωμον 39 πὶ | οπὶ καὶ 39--- 
(Χν}} 11) σοὺ 30 ἔ ] ενα 25] ροβί ἀμωμὸν 30 εχ Ογτι-οοᾶ : οἵῃ 
ΑΗάμπιν [ αμωμοὸν 39] ἀμὼω εχ εἰς ρΡ8 | σωτηριαν ΒΗΡαν 
Τμάι 

15. κανουν] εαηε δ γ 6701 τεγιτέη} Ὦ, 1 αζυμων} αζυμον οδ᾽: αζυ- 
μους ἃ, ] σεμιδαλεως] σιμιδαλεως (ἃ : σεμιδαλεαν δ ] αρτους] ΡΥ 


ΙῚ αγιασει] σκεπάσει ἐν 


15 αρτους] κολλ... ἘΡ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ ΥἹ 24 


᾽ ’ 2) ; ν , Ἡ ᾽7 - 
ἀναπεποιημένους ἐν ἐλαίῳ, καὶ λάγανα ἄξυμα κεχρισμένα ἐν ἐλαίῳ, καὶ θυσία αὐτῶν καὶ σπονδὴ Β 


ι6ό αὐτῶν. 16 


καὶ προσοίσει ὁ ἱερεὺς ἔναντι Κυρίου, καὶ ποιήσει τὸ περὶ ἁμαρτίας αὐτοῦ καὶ τὸ 

11 ὁλοκαύτωμα αὐτοῦ" καὶ τὸν κριὸν ποιήσει θυσίαν σωτηρίου Κυρίῳ ἐπὶ τῷ κανῷ τῶν ἀξύμων, 8 8 

ι8 καὶ ποιήσει ὁ ἱερεὺς τὴν θυσίαν αὐτοῦ καὶ τὴν σπονδὴν αὐτοῦ. ᾿τϑκαὶ ξυρήσεται ὁ ηὐγμένος παρὰ 
τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου Ἷ τὴν κεφαλὴν τῆς εὐχῆς αὐτοῦ, καὶ ἐπιθήσει τὰς τρίχας ἐπὶ 15 

ι9 τὸ πῦρ ὅ ἐστιν ὑπὸ τὴν θυσίαν τοῦ σωτηρίου. ᾿ϑκαὶ λήμψεται ὁ ἱερεὺς τὸν βραχίονα ἑφθὸν ἀπὸ 
τοῦ κριοῦ καὶ ἄρτον ἕνα ἄζυμον ἀπὸ τοῦ κανοῦ καὶ λάγανον ἄζυμον ἕν, καὶ ἐπιθήσει ἐπὶ τὰς 

9 χεῖρας τοῦ ηὐγμένου, μετὰ τὸ ξυρήσασθαι αὐτὸν τὴν εὐχὴν αὐτοῦ" Ξοκαὶ προσοίσει αὐτὰ ὁ ἱερεὺς 
ἐπίθεμα ἔναντι Κυρίου" ἅγιον ἔσται τῷ ἱερεῖ ἐπὶ τοῦ στηθυνίου τοῦ ἐπιθέματος καὶ ἐπὶ τοῦ 

21 βραχίονος τοῦ ἀφαιρέματος" καὶ μετὰ ταῦτα πίεται ὁ ηὐγμένος οἶνον. “᾽οὗτος ὁ νόμος τοῦ 
εὐξαμένου ὃς ἂν εὔξηται Κυρίῳ δῶρον αὐτοῦ Κυρίῳ περὶ τῆς εὐχῆς, χωρὶς ὧν ἂν εὕρῃ ἡ χεὶρ 
αὐτοῦ, κατὰ δύναμιν τῆς εὐχῆς αὐτοῦ ἣν ἂν εὔξηται κατὰ νόμον ἁγνείας. 

κι δ22 Κα αὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 533 Λάλησον ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ λέγων 3 5 

(2;) -ς Οὕτως εὐλογήσετε τοὺς υἱοὺς Ισραὴλ, λέγοντες αὐτοῖς" 5427) καὶ ἐπιθήσουσιν τὸ ὄνομά μου 


ἐπὶ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, καὶ ἐγὼ Κύριος Ἷ εὐλογήσω αὐτούς" {39 


15 κεχρεισμενα Ἐπ 


19 κρειον Β'(κρι- ΒΡ) 1 εν Β85] ἐενα Βἤ | εὐγμενου Αὐ(ηυγ- 43) 


21 εὐξητε Α | αγνιας ΔΕ. 


εἰ ΦΦ : αρτων 1: αρτον τὰ [ αναπεποιημενου:] αναπεφυραμενους 
Ν |οπὶ εν 19 ε | και χ)--ελαίὼ 29] Ροβί αὐτῶν 29 38: οπχη | 
(κεχρισμενα ροβῖ ἐλαίὼω 29 30) | (οπὶ εν 29 18)  θυσια Βρῃὰ,] 
θυσιαν ΔΕΘΟΗ͂ΜΝ τοὶ! θΟΓ(υΙ4)} (014) Ογγ [ (οτὰ καὶ 49 
ι6.γ77.130)  σπονδη Βρπιά,} σπονδὴν ΔΕΌΤΙΜΝ τεὶ] Ι3βύΓ(υἱα) 
3, Ογτ 

16 οπι καὶ 19---(17}) αὐτου 25 τὰ | προσοίσει] προσθησειο | 
εἐναντι] ἐναντι.. ᾿ [|| ποιήσει] ποιηση αὖ: Ἑοίερευς ὉΝ [ αμαρ- 
τια5] μΥ της ΗΝ Ογγ-οοα [| αὐτοῦ 157 ἐργ1)} , 1 οὔὴ καὶ 35--- 
αὐτου 25 Κ, ] τα ολοκαυτωματα Ὀνν 

17 ποιησει 19] προσοισει (18) 33,, [| θυσιαν 19] ΡΥ εἰς ἴγ 
σωτηριου] μνημόσυνον ἴτ [ κυριωὼ] ΡΥ τω ΝοΑε) Κδ(πιρ)χ:( πρ) 
γε: κυὶϊ [|| του κανον Ογτ-ε [ οἱ καὶ 29 5. "(πὰ}0 55.) ] αὐτου 
[9] αυτω 4: (οτὴ 64) [ οτι τὴν 25 Ογτ-οοά | (οπὶ αὐτου 29 73) 

18 ξυρησεται] ροβὶ ἡ τὰ8 (1) ο [ ὁ ηνγΎμενος] Ο ἤγμενος ΟΥ̓: 
ὁ εὐξαμενος ΒΡ: φιῖ τιούφη; ἤαεῖξ 3. ο ἡγνισμενος τὰ ἷ παρα--- 
μαρτυριου Ῥοξὶ αὐτου εὖδνΖ [ παρα τας θυρας] 5ἐετεξ οεἔέιεηη 3}. 
τας 195] της Ὁ [τοὺ 19] αὐτου ρ΄" | μαρτυριου] μαρ-.. 8.Ϊ οἱ 
και 29 Η | επιθησεῇ ἐπιθηση ὁ: -ο ιερεὺυς ο | τριχα5] (τριβους 
28): χείρας Ὁς,: - της κεφαλης ευὐχης αντον και θησει ἀ(ϑι" 9) 
οσίαυτου εὐχηϑ) Κχ | πυρ] πυριον ἃ  ο 29] ος Ν [ υπο Βαρίδ ἴδ, 
8(φ)οΓ(υἱ4)3,, Ογτ] ἐπι ΔΕΘΗ ΜΝΕΡ(υἰ4) τε} (Α |[ θυσιαν] 
θυραν στι]ὰ 

19 εφθον] εὐφθον 1: οφθον ο: οπτον ΕΡπιέῃᾷ | ενα ροβῖ 
αζυμον τ. ΑΗ ΝΑΡοεἢ]Ξν-- 2353}, | αζυμον 19] αἴυμων ἃ,3 1: οπῦ Ὁ 
απο 29] ρύ τὸν ἃς: ἐπὶ τὰ | κανου] - σεγηεογίένε 18." ] οπὶ καὶ 35--- 
εν Ογγιοοῦ αὶ | οι αζυμον 29 1 Ϊ εν] (ενα απο του κανου τόν: 
παρείη 18 1 επιθησει] θησει Ογτ-οοὐ ἃ: - οἰερεὺς ἀρῃηρι | 
ἐπι] εἰς ὃν [ οπὶ χείρας του ἡ | χειρα9] θυρας δτὴ : ταντοῦυ | 
ἡνΎμενου)] ἡγμένου αὰγ: εὐχομενου Ὁ: εὐξαμενου ΕΝ Ογτ- 
64 2-ςοὔξ : ηγνίσμενου τὰ  οἵῃ μετα---αὐτου τὴ | μετα--αυτον] 
2οείσμα" γατης γμογίξ Ώ, 1 το] του Ογτ-οοὐ ἰ ξυρησασθαι] ταϑ(2) 
ροβῖ νυ 1: ξυρασθαι ρ(ξ εχ υ)η" : ξυρηθηναι Νε(πιρ)ν(πιρ)Ζ(τ1ρ) | 
εὐχὴν Βε(πιρ)ν(πιρ)ζ(τρ)4,3.}] ργὺ κεφαλὴν τὴν ἃ: κεφαλην ΔΕῸ 
ΗΜΝε(ιχ)ν(ιχε)ζίχθ τε! ΔΊΒΟΓΊΞ συγ [ αὐτου] νυ 25 εχ σοΥΓ] 


15 σπονδὴ] σνγκε... ἘΡ 
ναΐζίραιος 'ἵι : αφιερωμενος ΕῬ: εγκρατης 5 


18 ενγμενος Αἴ ὐδξην 50 τὰ8 43) Ε" 
20 εὐγμενος Αἴ(ηνγ- 43} 
23 εὐλογησεται 5 


ΑΕΟΘΗΜΝίβ8)4-ερ-", ἈΊΒΈΓπ353,. 


20 προσοισει] εἰ ΕΧ ΟΟΥΥ χα: προσοισεται τὰ: προσθησειαὰ: 
ανοισει τ [ αὐτα] αὑτο 33, Ογτ-οοἄ : αὐτῷ ἃ. : οι ὅΚο | επιθεμα)] 
(ροβὶ κυρίου 128): αναθημα Ογτ-οοά  : 6ἦ ἐπῤομέ 3, [ ἐναντίον 
πὶ [αγιον εσται] ΡΥ εἴ 3Ε,: εἰ εγίξ ταγιοίφν (Μ: ταγοέα φγργέ ( 
ἐστι ἀρ || τω ιερει] «αεόγαοέϊς 3.1  εγτξ ΒΘ, τω στηθυνιω (γτ- 
οοα | στηθυνιον «, | του εἐπιθεματος] της ἐξαρσεως α Ἷ του 25] 
και Ἡ | του 3.---αφαιρεματο9] τω αφαιρεματι του βραχίονος (ὑγυ- 
οοα | ηνγμενος] ἡγμενος 4: εκμενὸς ῃὔ: εὐχόμενος αῦ: εὐξα- 
μενος Ὀπὸν : ἡγνίσμενος τὰ [ οἱνον] μὴ γ": - φιΐ ογαὐὲξ 3}. 

21 οχλ ος ἂν εὐξηται 35. [ κυριω 15] ΡΥ τω Ηάρτῃρ: οὐ ΟΝ 
οαῃηϑιχββ34.3,, Ογτ-οα | δωρον] μΥ 6’  ] αὐτου 19] αὐτὼ Η 
Ογτ-οοᾶ : οαὰ 38. | κυρίω 29] ΡΥ τῶ τηπαβ(πιρ)ιχ : οτὰ ΕΡΤΡάρΚΡ 
ἐν, ΟΥτορτ ἱ περι της εὐχη9] 270 μοίΐς (Ά, 1 εὐχης 15] ψυχης ΙἸ: 
Ἕαυτου Ο(ϑα Ὁ “)Ροο  Κκανν χΆβ 0 1 οπι χωρις---αὐτοὺυ 39 5 [ χωρις 
ων] οσα Ὀν3ν [ ων] οὐ πὶ: οὶ {ἶ  εὑρη] εὐξηται Υ Ϊ οπὶ της 
εὐχης αὐτου τὰ Ϊ οἵῃ τῆς 292 ΔΗ ΜδΕΒΙνΥΖ | ν αν εὐξηται] 
«ἑαέίρε μὲ μοιΐξ 3, 1 ἣν Βηυα, Ογτ-64] ης ΔΕΌΗΜΝ τὶ} Οἵ- 
ΕΥ Ογτ-οοά [|| αν 39] (εαν 32): οι ἃ, [ εὐξηται 25] τ Ζλονεηο 
48. | κατα 29] ΡΥ ουτως ποιησει Οί(ϑυὉ Ὁ ΝΟΚΧΟΙ | νομὸν ΒΜΝ 
Ῥέβα, ΟΥΓ] ρὲ τὸν ΑΕΟΉΗαίτον νομὸ 8ὰΡ γα5 88) γ6}}1 Οὐ-ρτ | 
αἀγνειας] αγνοιας Ο: αγνοιας τω κῶ ρπι: ταυτου τῶ Κῶ ουτὼς 
ποιησει ἀρὶ: ταυτου Κῶ ο: ταὐτοῦ Ο(δα Ὁ) ΝΑΚχ( : ἜκΚὺυ 
ὉΞ.,.: κυκῶν: - Φοριΐγο (Κ 

9.9. μωυσην] μωυση Ὀ΄: μωσην Ορῆχ: μωσὴ ἵ: μῶώσει τῇ | 
οἵὴ λεγῶὼν τὴ 

2.3. οὔ λαλησον--αὐτου 5. Ἔ(Βα)" 5.:3π|ε) [ ααρων] ΡΥ τω ὄν 
οπι λέγων πὶ [ οπὶ ουτω;---λεγοντες (Βα ΕἸπείθῆ | εὐλογη- 
σατε Ὁ,3,,) ΟἿγ [ τοὺς νιουΞ] τοις νιοις Ο: ταάρων ὮΝ | αὐτοι5] 
αὐτοὺς η: αὐτῶν ἃ,: προς αντοὺς 6}: ΟἿἢ ἢ 

οά. καὶ τ5- -αὐτους] αποἷ5 'π0] τηοχ 4616 {15 απ 015 ΒΡ “΄ Δάβοῦ 
9.4: ροβί (27) εἰρηνην Οοἰκκββ" (03Ὲς 1 επιθησουσιν] ἱγηῤομέγεξες 
Ξ,, 1 ἐπι τοὺς υἱους] ἐπὶ τοις υἱοις ἀρ: εν τοῖς υἱοῖς Εἰ : ἦρε Ξέΐδος 
3,,.| οπὶ κυριος (46) 335 | αὐτουΞ] Ἔ λεγοντες αὐτοῖς 4: - λε- 
γοντες γϑὶ 


18 ηνγμενος] α' αφωρισμενος σα’ ναζειραιος Μαεβνζί- ζηρ- 52): αφορισμενος 
19 ηνγμενου] ναζιραιου ἘΕ 


20 επιθεμα)] αφαιρεμα ἘΡ 


21 εὐξαμενου] ναζιραιου ἘΡ [ αγνεια9] ΡΥ της ΕΡ: ττω κυριω Μ 
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56---2 


ΝΙ 25 


2524) υλογήσαι σε Κύριος καὶ φυλάξαι, 
26 (25) ἐπιφάναι Κύριος τὸ ὙθοσΟ ΤΟΝ. αὐτοῦ ἐπὶ σὲ καὶ ἐλεήσαι σε" 
27 (26) ἐ ἐπάραι Κύριος τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ἐπὶ σὲ καὶ δῴη σοι εἰρήνην. 
τ: Καὶ ΕγἜμετο ἡ ἡμέρᾳ συνετέλεσεν σης ὥστε ἀναστῆσαι τὴν σκηνήν, 
καὶ ἡγίασεν ἀὐ τὴν καὶ πάντα τὰ προ τ αὐτῆς, καὶ τὸ θυσιαστήριον καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτοῦ, 
καὶ ἔ ἐχρίσεν" αὐτὰ καὶ ἡγίασεν αὐτά" “καὶ τΡΟΘΡΕ Κα οἱ ἄρχοντες Ἰσραήλ, ιβ΄ ἄρχοντες οἰκῶν 
πατριῶν αὐτῶν" οὗτοι ἄρχοντες φυλῶν, οὗτοι οἱ παρεστηκότες ἐπὶ τῆς ἐπισκοπῆς. 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


25 (24) 
“26 (25) 
ἽἽ (:6) 


καὶ ΕὙβ σεν αὐτὴν Ι 


ἤνεγκαν τὸ δῶρον αὐτῶν ἔναντι Κυρίου, ἐξ ἁμάξας λαμπηνικὰς καὶ ιβ΄ βόας, ἅμαξαν παρὰ δύο 


ἀρχόντων καὶ μόσχον παρὰ ἑκάστου, καὶ ἩρΟΘη γῆ ον ἐναντίον τῆς ἀν ψίς 
8 5 πρὸς “Μωυσῆν λογῶν 5 Λάβε ὠς αὐτῶν, καὶ ἔσονται πρὸς τὰ ἔργα τὰ λειτουργικὰ τῆς σκηνῆς 
15 τοῦ μαρτυρίου" καὶ δώσεις αὐτὰ τοῖς Λευείταις,Ἱ ἑκάστῳ κατὰ τὴν αὐτοῦ λειτουργίαν. 
λᾶβων Μωυσῆς τὰς ἁμάξας καὶ τοὺς βόας ἔδωκεν αὐτὰ τοῖς Λευείταις. 


2 

ϑκαὶ 3 

Δκαὶ εἶπεν Κύριος 4 

ὅ 

6 καὶ 6 

7τὰς δύο ἁμάξας καὶ 


8 
1Η τοὺς τ συ βᾶς βόας ἔδωκεν τοῖς Ἵ υἱοῖς Γεδσὼν κατὰ τὰς λειτουργίας αὐτῶν, ϑκαὶ τὰς τέσσαρας 8 
ἁμάξας καὶ τοὺς ὀκτὼ βόας ἔδωκεν τοῖς υἱοῖς Μεραρεὶ κατὰ τὰς λειτουργίας αὐτῶν, διὰ Ἰθάμαρ 


υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως. 


καὶ τοῖς υἱοῖς Καὰθ οὐκ ἔδωκεν, ὅτι τὰ λειτουργήματα τοῦ ἁγίου 9 


26 επιῴφαναι Β50] ρΥ καὶ Βἢ 
ΨΙΙ 1 εἐχρισεν 19] εχρεισεν ΒΑΚ" | οπὶ καὶ 69 Β'"(υἰά) [ εχρισεν 29] ἐχρεισεν ΒΕ" 


4 ιβ δωδεκα ΑΕ |[ οἵχὰ οἱ 29 1[88Ὁ 


4 ιβ δωδεκα ΑΕ 


5 λιτουργικα Β᾽(λειτ- ΒΑΡ) ΕἸ [ λευιταις ΒΡΑΞΘ(μα) | ον Β"(λειτ- Β450) 
6 λευιταις ΒΡΑ' (-τας ΑὮΕ 
7 τας 1τ9] Ρὲ καὶ ΒΡ | τεσσαρες Β᾽(-ρας ΒΕΡ)Α | λειτουργιας ΒΑ}] λειτουργειας ΑΕ : λιτουργιας ΒΡ 
8 τεσσαρες Β" | μεραρι ΑΕ | λειτουργιας Β5107 λειτουργειας ΑΕ: λιτουργιας Βἢ 


9 λειτουργηματα ΒΑΡ] λιτουργηματα Βἤ: 


ΑΕΟ(ΗῚ) ΜΝίδ)4- ρ--Ὁ, 128 0Γπι3Ρ.}}. 


25 Σεὐυλογησαι] ρΥ και ἃ: εὐλογήσει αι 3801 (ΟἿ: εὐλογησηο 
οἵΏ σε η) [φυλαξαι Β4,] σε ΑΕΗΜΝ τε] ΘΟΓΞΕ3Ψ,, Ογυ 
ΤΠάϊ: φυλάξει σε θ{-: “οριῖηη) (1 ΟἿΣ 

26 επιφαναι] ΡΥ καὶ Β'γὙΞΕΞ,: επιῴφανει δ6 (τ | οπὶ 
κυριος ΟΥ̓  οἵῃ ἐπι σε ἃ | οπῖὶ και---(27) σε Ἰτηη Ογτᾷ | ελεη- 
σαι] ἐλεησει 3867: ἐλεησεται ρ': ευλογησει (ΠΥ 

2] επαραι] γγ καὶ 13Ε: αἱ ΞῈΡ τῶϑβ οὗ : ἐπαρει δ([ (Ὧν | επι 
σε] ἐπι σοι Γαΐ : οπι ΕἸ : - καὶ ἐλεησαι σεᾷ [ δωη] δὼ πὖ : δωσει 
(84) 180Γ | εἰρηνην}] -Ἑ και επιθησουσι το ονομα μον επι τοὺς υιοὺυς 
(Ἦλ και ἐγὼ Κς εὐλογήσω αὐτοὺς ηυγϑῖ: - καὶ ἐλεησατω σὲ (γτ-εα ἢ 

ΝΙΙ1 ἡ ἡμερα] ἡμερα ἡ 1: (τη ἡμερα 83): τη ἡμερα ἡ ΔΕ 
Ἡ Μδεὶ)κοαγβινυζο, - ἡμέρα ογδοηὴ ἃ: ἡ τὴῖ: τη ογδοη Ἀ! 
μωσης Ορίκεπηχ [ὠὡστε] εἰς το Ογχ-οοά: οἵἷὴ ο [ αναστησαι] 
ανάστηναι Ὀ΄ἀτη (γτ-(οα : εξαναστησαι ΝῚΓ | καὶ ἐχρισεν αὐτὴν») 
5 507 6: οπλ αὐτὴν ΑΞ: καὶ παντα τα σκευὴ αὐτης ἢ | καὶ 
ἡγιασεν αὐτὴν] ὈΪ5 50Υ α: οἵη 50,43 | σκευὴ 19] ΡΥ εν αὐτὴ Ὁ, 
αὐτης] αὐτου σ᾿ | οἴῃ καὶ 55---αυὐτου 3., ] οἵῃ και 69---και 75 ἢ | 
(οὴ καὶ ἤ-τταυτα 45 71) | εχρισεν 1 εχρισας Ρ αὑτὰ 19] 
αὐτὴν ἃ... ΟἿ ἢ αὑτὰ 25] αὑτὴν ἃ,.: ΟἿ Ο 

2 οἴῃ ἰσραηλ ιβ΄ ἀρχοντες 5 ] ὟΝ ἀρχοντες οἰκων] τα δωρα 
αὐτῶν εναντὶ κυ κατ οἰκον τὴ | ιβ΄] 580 - 6: οἵχὰ Καὶ [ἀρχοντες 
οἰκων] 2γέμεΐῤΨνε - οὐ [ ἀρχοντες 25] ΡΥ καὶ Ἰκ: Ρῃ καὶ οἱ α: 
ἀρχοντας ΝιῪΖ [ οἵῃ οικων---αρχοντες 39 3,, | οἰΚων} ΣΕΟΏ7:ΟἸΏ47291 
εἶονιος 18:: οἰκους πὶ ] εαὐτων ν᾽  οντοι 15] ΡΥ καὶ (13) (Ὁ : οἱ τε 
ε(τι 65 [ ἀρχοντες 35] ΡΥ οἱΕΟ Νοάρικ-σία Ογτ-εὰ [| φυλων] 
ΡΓ τῶν ἀσηρί: φυλης ΟΞ (υ14) | οὐτοι 29] ρτ εἴ ΖΦ: οἵη τηξ (γτ- 
ςοὐ αὶ οἱ παρεστΊκοτες] οἱ παραστηκοντες Α: σαρίρίμρέ Ἐ,,: 

2αΐγες σαϊεἐσέερεέζεηε 18: οτὴ οἱ ΒέΡοηια, [ἐπι τῆς] 15 80γ νὅ: 
οτὴ τῆς 1" | επισκοπης) κορυφης ἃ, 


27 εἐπαραι] ὑψωσαι ς 
3 λαμπηνικα:) σκεπαστ.. 


λειτουγηματα ἘΠ (-ουργ- Βτἢ 


3 οὔ καὶ 19 τὰ [ ἠνεγκαν] ανηνεγκαν Ὀἷνν : οὐἐιείφγηγ 3}: 
προσεῴερον τὰ τὸ δωρον Βα, (ΓΞ Ογτ- ἃ 8] τα δωρα ΑΕΘΗΜΝ 
τ6}1 (οτ τὰ τα) (υ] 4)383}, Ογτν 2 οὐ ξ [ αὐτων] αὐτου Ἰκᾶ, : ΟἿ 
Ὀχὰ [εναντι κυριου] Κῶ τι [ αἀμαξας λαμπηνικας] πελίομέα 
οπμεγαία ἢν, 1 λαμπηνικας] λαμπηνιακας ἴ: κατασκεπαστας Ἡ| 
αμαξαν] ργτ εἰ 3.,: ἀμαξα μια ἀρ : -- μιαν σρκηϊᾷ [ προσηγαγον] 
προσηνεγκαν ΔΕ Ὴ ΜΝεΕΠ-τοοαγβινυΖ, Ογγ- οὐ ἢ: Ἑαυτα α 
(5 Ὁ Ὁ )ΟΧ δ [ ἐναντίον} εἐναντιὶ Ὀσσὴν Ογτ-οοά | τῆς σκηνηΞ5] 
κυ προς την σκηνὴν Ὁ’ 

4 εἰπεν] ελαλησεν Ἀ(ΠΞΕ(υ4) [ κυριος] ΡΥ ὁ α | μωυσην} 
μωνση Ὁ: μωσὴην ἀρηχ: μωση ἴα : μωσει τὰ [ οπ λεγων 38 

5. λαβε] τ ἐδἐμα  [ προς] παρα ς |, τα λειτουργικα] ομὴ ΡῈ: 
οἵὰ τα 1 || οπλ εκαστω---[6) λενειταις ρἢ | εκαστω] εκαστου Ἰκᾶ,: 
εκαστος ρδἷ [ τὴν αὐτου λειτουργιαν] τὰ εργα αντου ρϑἷ | αυτου] 
Ροβί λειτουργιαν (σχϑμ(υϊ4) Ογτ-οοά ἢ: εαὐυτον ΝΌρΗν : οἱ] 
τ 

6 εἐλαβεν ρϑῇ [| μωσης ἀρκιηηχ | οὔϊ τοὺς βοας 3,, ] του-] 
τας ΕΥ̓ | εδωκεν) ΡΥ καὶ ρϑῖγ [ οτὴ αὑτα ΝΑΩ͂ 

“ τας 19] ΡΥ καὶ Β803β. (ὐγτ-εἀ | τους] τας ἃ [[εδωκεν] - αὐτας 
5: Ἕαυτα ἢ | γεδσων] γε ραγΐ 500 γτὰ8 4: Οείλεον (Φ: (Οεέξοι 
3.1 γεδεὼν αἶτιο: γηρσων αὐοχ | κατα] και ] | τᾶς λειτουργιας] 
ετογἐορθη; 3.1 οῤόγανι 

8. καὶ 19] εἰαΐζί ἢ, [ οἵχ τας τὸ πᾶ, | μεραρη τὰ | τας 
λειτουργιαΞς] ἐἰεξεγηξέζογεενς 13), : οῤόγαρε 3Ε, 1 θαμαρ τᾷ | νιου-- 
ἱερεως Βοδ, (γγ] τοὺ ἱερεως του νιον ἀαρων ηαἃ: ρή τον ΑΕῸΜ 
Ν ταὶ] 

9 Οσααΐλ 18003,, [ οὅ δεδωκεν 4 (γτ-οἃ [| τὰ λειτουργηματα) 
γηι171: ἐφ γ11ε7η1 ὍΔ: οῤτές ἽΞ : οἵὰ τὰ 4ὰ | του αγιου] των αγιων ὈΨ: 
σαποίἐαΐδεληῃ ςαγιοίζέαέι -6ἃ : φαγεείτέαξη)ε οὐἑαξιορεὲς -ςοἀάᾶ: 


ΝΙΙ 2 επὶ της ἐπισκοπὴ] ἐπὶ τὸν ἀριθμὸν 5 ] επισκοπης] αριθμησεως Μ 
ΕΡ; α' κατασκεπαστας ΔῖρεονΣ: 


σα’ ὑπουργιας Μϑβ(ϑπο ποιη)νΖ: δυναμενὰς 5 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΝΙ 22 


ιο ἔχουσιν" ἐπ᾿ ὥμων ἀροῦσιν. ἸΘκαὶ προσήνεγκαν οἱ ἄρχοντες εἰς τὸν ἐγκαινισμὸν τοῦ θυσια- Β 
στηρίου ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἔχρισεν αὐτό, καὶ προσήνεγκαν οἱ ἄρχοντες τὰ δῶρα αὐτῶν ἀπέναντι τοῦ 
τι θυσιαστηρίου. τ' καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν "Αρχων εἷς καθ᾽ ἡμέραν, ἄρχων καθ᾽ ἡμέραν, 
ι2 προσσίσουσιν τὰ δῶρα αὐτῶν εἰς τὸν ἐγκαινισμὸν τοῦ θυσιαστηρίου. 1 ἸΚαὶ ἦν ὁ προσ- 
φέρων ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ τὸ δῶρον αὐτοῦ Ναασσὼν υἱὸς ᾿Αμειναδάβ, ἄρχων τῆς φυλῆς Ἵ 5 85 
ι3 Ἰούδα. ᾿βκαὶ προσήνεγκεν τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, Ἷ τριάκοντα καὶ ἑκατὸν ὁλκὴ Ἧ 5 
αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη 
ι4 σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν" τ: θυίσκην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη θυμιά- 
τὸ ματος" ᾿ὑμόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, κριὸν "ἕνα, ἀμνὸν ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" τϑκαὶ χίμαρον ἐξ 85 
17 αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 17 καὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, κριοὺς πέντε, τράγους πέντε, 
ι8 ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε' τοῦτο τὸ δῶρον Ναασσὼν υἱοῦ ᾿Αμειναδάβ. 18 Γῇ ἡμέρᾳ τῇ 
ι9 δευτέρᾳ προσήνεγκεν Ναθαναὴλ υἱὸς Σωγάρ, ἄρχων τῆς φυλῆς Ἰσσαχάρ. ᾿ϑκαὶ προσήνεγκεν ὶ Κα 
τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα καὶ ἑκατὸν ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, 
ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον Ἷ τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης Ἵ Καὶ 8ὶ ὦ 
“ ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν": Ξοθυίσκην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη θυμιάματος “Ἷ “ι μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, Ἵ 5 
2 κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" “Ξκαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 


Ιο εχρεισεν ΒΑ Εὖ 
ι6 χιμαρον ΒΡ] χειμαρον ΒΒ": χειμαρρον ΑἘἦ 
18 ἀαρχον δ ἵ(-ὧν 59) 


(οὶ 406) [| εχουσιν] ὈΓ ἃ Τῇ : ἮΓ οὐκ ἀρί: εχον 1: εχωσι Ὡ: 
λαδεόαμὶ (4-εἀ: οὐ -οοδά [ἐπ ὡμων] εἰ γε ἀπτεγογῖς σηὶς 
Δ (οπὰ 62 οο4 4): δέ σρεβο7' λἀ142,6 7171. ση4247 38, ὠμὸν ς | ἀρουσιν] 
αιρουσιν Ὁ, β({{- ἐα 38(7) : ο εὀαγεέ (ἄ: 2ογίαγε 3,,: - αὐτα Κι: 
τα 3 

10 προσηνεγκαν 19] ηνεγκαν ὉΨ [ἀρχοντες 19] τ ῶλ Νὰ 
Ρίνϑθ,: Ἔδωρα αὐτων ς  οτὴ εἰς τὴ [εν---Ἤ] ἡ ἡμέρα γ | η] ΡΓ 
εν σα [εχρισεν] (εχρισαν 71}: εχρισας ἀρ [αντο] αὐτω }: αὐτὸν 
τὰ [οἵη καὶ 20--αυὐτων ὁ [πὶ καὶ 2ππαρχοντες “5 (71) 38. | 
οτὴ καὶ 25 Ρ!ΞΨ [τα δωρα] αἰργιεε7;» 3Ε,: οΥτὴ τὰ Ὁ’ [οὶ ἀπέναντι 
--Ἕταὴ αὐτῶν ν᾿ [ εναντι 1 [ τοὺ 29 ὉΪ5 5 1 

11 οχὴ ἰοϊιπὶ σοτητηᾶ Ὁ’ [ μωυσὴν] μωσην Οαρηχ: μωσει 
τὴ: Ἐλεγων σὴ [ἀἄρχὼν τϑ---μεραν 25] 27,71, ὲ 1{Ή11|5 171. οἷ 
ἐμ δίοαϊαε ἐκ ῥγίμεϊριδες εοἼζαϊζας εἰμρεί 3. [1 (αρχων 15] ΡΥ και 
77) 1 οτὴ ἀρχων καθ ἡμεραν Ἐνῥάς)-ηρία,β Επς [ ἀρχων 29] 
(ΌΓ καὶ 16.130): Ἐεις χ [καθ 29] προς αι [ προσοισουσιν] 
ογδέγαγεὶ 3. : προσοισει ΟΥβ3Ε,: ποιησουσι ᾿(Ἰπὶ [τὰ δωρα] αἸ0722477 
3515. ] αντου οοἾΒ3Ξ | εἰς 20---θυσιαστηριου] ἀπέναντι του θυσι- 
αἀστηριοῦ εἰς τὸν εγκαίνισμον ἀρ 

12. και---πρωτη] εἰ ἐπ ῥγίσηο ... (Ὁ | ην] εγῖ2 3,1: τὰ 38 | 
εν---πρωτὴ Ῥοβί αὑτον Α(οπὶ εν) β [ εν Βνν Ογτ-ε4] {τὴν 
ἡμέραν 46): οα ΔΕῸΜΝ τοὶ] Επ5 Ογτ-οοά [τη τ9--πρωτη] 
Τὴν Ἡμεέραν τὴν τὴν πρωτὴν Ο: τὴ πρωτὴ ἡμερὰ ὕτη: τὴ πρωτη 
μέρα τον θυσιαστήριον ΨΥ [ τὸ δωρον] τα δωρα οἰ  (α14) : οτὴ 
το α | ναασσων] ναασων 5. "“(σ ϑύρταξοι 534)“ ὴζ; Λίχφρορ 18}: 
αασσων 1: δασσων 8. ] αμειναδαβ] αμηναδαβ Ν : αμιναδαμ Ογτ- 
σοά: αἀμειδαδαβ ( || ἀρχωνἹ 5ὰ0 - ( : ὡν 5110 Γα35 (5ε6 5ρδὶ 
3 ΠΠ).Α8. | οπὶ της Ὀον 

13 προσηνεγκεν] 500 --- Ο : προσηνεγκαν δἾ{-εν 85:8) [ οἠὴ 
αὐτου τὸ (γτιοοἄ [|τρυβλον Ὁ΄ [(οπὶ ἀργυροὺυν 428) [ Οἵὴ εν 19 
3., Οτ-Ἰαϊ [ τριακοντα]ῇ (ΤΙ καὶ 18): ρὲ σζείογμνηε Οτ-ἰαὶ [ ολκῊ] 
ΡΓ ἢ ἀρφςπβ(υϊα)ῖ : (ροβὲ αὐτου 29 30) [ φιαλην] Ρτ δἰ (“-ςοἀά 35 


ΙῸ εἰς τὸν εγκαινισμον) εἰς τὴν εγκαινησιν 58 


12 ἀμιναδαβ ΑἘ5 


15. κριον Β50] ρὲ και Β" 
17 Κριους 30] καὶ κρειους Β" | ἀαμιναδαβ ΑἘΒίαμινα...) 
22 χειμαρρον ΔῈ 


ΑἘΕΘ(ΚΜΝΑ(8)α-ερ-ῦ, 1 (Γπ)3Ὲ}3} (3) 


Οτ-Ἰαὶ [ἀργυραν] αργυρην 5 ῬΕ(α14) [οπὶ κατὰ τὸν σικλον α 
ἀμῴοτεραι Ν ||[πληρη] Ῥοβὲ σεμιδαλεως ᾿: πληρὴης Ἐδεΐα,}),: 
πληρις Ὀ΄Κα : πληγὴ Ν || σιμιδαλεως ( | (οῃὴ αναπεποιημενὴς 
εν ἐλαίῳ 30) [ αναπεποιημενης] αναπεποιημενὴ ε: αἀναπεποιή- 
μενα ἴπι: αναπεφυραμενης Ν : ερη!ῥαγεανη 30 

14 μιαν»]  αηγεαηι Δ  χρυσων] χρυσὸν τὰ : χρυσουν 5: 
οἷὴ ἱ᾿ [πληρη] πληρης  : πλήρεις ἢ: πληγὴ Ν 

18. οηἱ εκ ἃ [ κριον] Ργ καὶ Β 835. | ενα 29]..α 5: οὔὰ ἢ | 
αμνον] Ὁγ εἰ Ἰ83Ξ5 : --ενα ΑΕΓ Μϑ(υ ) ας ἢ) -τηαϑι-- 33. Ογγ | 
ενιαυσιον] ενιαυσιαίον τὰ : Ἔενα ἀρὶ: Ἐοῖς τιαεμέα 3,, [ (ολο- 
καυτωσιν 18) 

16 οχὴ και ᾷ [|(οτῃ εξ ὅᾳ ἰχί [αμαρτιας] Ἑενα Οὔ 

17 κριους] ΡΥ καὶ Β᾽Βυ1435, [ οτὴ τράγους πεντε ἷκ [ οπὶ αμ- 
νγαδας--αμειναδαβ ε | ενιαυσιας] ἐνιαυσίους Ὀςά : ενιαυσιαιας πὶ | 
οὐὴ τὸ 1π Ογτ-οα [ναασσων] Λίααξον (Ψ: νασσων 5χ 81: αασσων] 

18 τη 15] ρσ 2 (Ι383Ξ, [ δευτερα] -Ἐ τὰ (12) ο [ (προηνεγκε 
130) [ ναθαναηλ] ναθανιηλ 1: ναθανὴηλ π(ιϊα) : οπὴ ἘΠῚ | οπὶ 
υιος Ψ [ σωγαρ]) δεραγ Ξ.: σογὼωρ τὰ: σωχαρ 3 [ ἀρχων} ἮὈΓ ὁ 
αὰ | τῆς φυλης 50} - Ο [|σαχαρ Ἀ)]πι 83", 

109 και προσηνεγκεν] οτῖ ἀρ: οἵὴ καὶ Κϑ | [προσ]ηνεγκαν 
οὐζιεεν 8ς.8) [τρυβλιον----(23) σωγαρ] ομοίως Ὦνν [εν 157] {ενα 
16): οἵχὴ ΚΜ [ὁλκὴ] ΡΓ ἡ ἀρϑηε(α)ς [ἀργυραν] ἀργυρὴν 
(ἀξία) : ἀργυρουν ς | σικλων] σικλοι χ [ πληρη] πληρης ὃ: 
πληρεις ἱκα, : πληρις π: πληρω αὖ: πληγὴ Ν᾿ (14) [ σιμιδαλεως 
6 (σειμ- (Ὁ [|| αναπεποιημενη:] αποπεποιημενὴης }: (αυτοπε- 
ποιημενῆς 16): πεποιημενὴς στὶ : ἀναπεφυραάμενης Ν᾽ | Οἵ εν 29 ΠῚ 

20 οπὶ μίαν Ε΄ [οπὶ δεκα χρυσων ΑἾ(ΠΔὉ ε΄ χρυσω ΑἸῸΒ) | 
πληρὴ] πληρης 5᾽(5 ταῦ 55]: πληρεις ἢ 

21 ενα 39] ρΡοβὲ ολοκαυτωμα ἴγΓ: φροβὲ εἐγμιαυσιον αἰ, : ΟἿη 
ἘΠ τ (Π80 ΕἸἾΝΟρΡΊ]π- -αϑανζα, ΞΕ 3}, [ ἐνιαυσιαιον τὴ [ ολοκαυ- 
τωσιν Ἶ 


0, οηἱ καὶ ἃ 


13 τρυβλιον] πιναξ ἘΡ: αἀπαλλα... Ἐπ᾿: εν τῶ εβρ. ἀπαλλαρε... ἱ  ολκη κ-τ.λ.] σταθμ.. ταλάντων λιτρ.. ἘΒ; η εξαγ... 
Ἐδῆ; ερμη... ἢ γοὺυν εξαγιων 1: σταθμος 5 | φιαλην] μ... ποτ... ἘΡ: εν τῶ εβρ. χερνιδ... ἢ Ι σικλων] εξαγιων Ἐπ’ 


14 θυισκην] εἰδιν μικραν καμπ.ρ.. ἘΡ: ορθομ... ἘΦ; εν τῶ εβρ. κοππαν ἢ 


Ι6 χιμαρον] εριῴφον ἘΡ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


; , , ᾿ Υ ’ . 
Β 23 καὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, κριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε" 23 


τοῦτο τὸ δῶρον Ναθαναὴλ υἱοῦ Σωγάρ. 


Γω [4 κι σι 
247Τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ἄρχων τῶν νἱῶν Ζαβουλὼν, 24 
“ ω ς Ἀ « Ἁ 
8 4» Ἐλιὰβ υἱὸς Χαιλών. 25τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα καὶ ἑκατὸν δ ὁλκὴ 25 


“ Ἁ Ἁ ’ Ἀ ε 3 ΄ ᾿ 
αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη 
’ ͵ 7 [ ΄ ͵ ΤῈΣ 
σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν" “θυίσκην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη θυμιά- “6 
΄Ν 7 3 4 “ ᾿ 428 Ἀ 7 3 2 
ματος" Ξ27μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" ““καὶ χίμαρον ἐξ 31 


΄ “ 1 Ἀ ς- » “ 
ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε" τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Ελιαβ υἱοῦ Χαιλων. 


5. Δ , 7 Ἁ ’ μ , 
Ἵ 4» αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 39καὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, κριοὺς πέντε,Ἷ τράγους πέντε, 29 


3907ῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ 30 


, » Ν Α 3 [οὶ 3 ἴο Ψ 
8 Κ ἄρχων τῶν υἱῶν Ῥουβήν, ὃ Ἑλισοὺρ υἱὸς ᾿Εδισούρ. 5: τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, 3: 


Ν « Ἀ 3 [ο᾽ , [ 3 [ο] ε 7 ’ Ἁ Ἁ 7 
τριάκοντα καὶ ἑκατὸν ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον 


᾿ 3 7 7 7 
4 Κ τὸν ἄγιον, ἀμφότερα πλήρη Ἱ σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν" 32 θυίσκην μίαν 32 


“ -ἷᾧ Α [τὰ 3 Ἀ Ψ ᾽ 7 3 
δέκα χρυσῶν, πλήρη θυμιάματος" βΞβμόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἐνᾶα ἐνιαύσιον εἰς 33 


" [ὦ .} ς μ Ἀ 3 7 ’ἢ ’ 4 
8 Κὶ ὁλοκαύτωμα" 3Γ καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 35 καὶ "εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις 3 


“ 4 ’ ᾽ ἴω ᾿Ὶ - 3 Α φῥέή«“- 
δύο, κριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε: τοῦτο τὸ δῶρον Βιλισοὺρ υἱοῦ 


367} ἡμέρᾳ τῇ πέμπτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Συμεών, Ἷ Σαλαμιὴλ υἱὸς Σουρισαδαί. 36 


“ ΄Ν δ Φ ἃ « Ά 9 ἴω “ ΄ 3 ΄- 
37τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα καὶ ἑκατὸν ολκὴ αὑτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, 31 


23 κρειους Βἔ(κρι- ΒΡ)Α 


8 ἵν Κ ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα "πλήρη σεμιδάλεως ἣἀναπεποιη- 


27 κρειον Βἤ(κρι- ΒΡ) 


28 χιμαρον ΒΡ] χείμαρον Β᾿: χειμαρρον ΑἘἥ 
20 κρειους ΒἾ(κρι- ΒΡ) [ τραγοὺυς πεντε Βῆθπιξ ἰὩ] οἵη ΒΒ" | ενιαυσίας]} τὰ5 (1) Ροβί εγε Εὶ 


20 εδισουρ] σεδισουρ ΒΑΡ 
25 κρειους ΒἾ(κρι- ΒΡ) 


ΑΕΟΓ(ΟΜΝα-ερ-", ΑΒ ((ΓὈ}8Ὲ 3 το) (9) 


283. οἵχ καὶ τηί [οἠὶ εἰς 153., [ τραγους πεντε] Ροϑί πέντε 39 
Ὁ,: Οοπὶ 52 | ἐνιαυσίας] ενιανσίιους ἂρ: ενιανσιαίας τῇ [ Οπὶ 
τουτο---σωγαρ ἀρ | οἵ τὸ (8 | υἱου] νιοὺς ἃ,.. υἱος Ε' | σωγαρ] 
σαν Ὦ,: σογωρ τὰ 

24 τη 19] ρὺ οὐ (3835. ] ἀρχη καὶ | ἔλα»: 33, ] χαιλων] 
χελων ΕΝ ερτηποιοῖννα, Οὐείίου (418: (χαιλὼμ 18): Ολεέορηε 
Ψ,.: χαιδων χ: αχαίλων ε 

25. τὸὔῦ ρ΄ προσηνεγκεν ὈνΝ3,, : ὈΓ τουτὸ οδ, | τρυβλιον--- 
(29) χαιλων] ομοίως Ὁ: ὡς τῆς ετερᾶς ἡμέρας ἃ: οπὴνν [τρυβ- 
λιον---(20) πέντε 39] ὡς καὶ τω πρωὴν ἰκ [ ἀργυρουν εν] υν ε 50 
τᾶ Δϑ: οἵὴ εν τῇ [| (τριάκοντα) ΡΥ καὶ 84) [ οἈλκη] ΡΥ ἡ ρῃρί } 
ἀργυραν μιαν Ν | ἀργυραν] ἀργυρὴν ἃ, : ἀργυροὺυν ἢ [ πληρήη] 
πλήρεις ἃ, : πληρις βῃ | σιμιδαλεως ἃ | αναπεποιημενη:]} αναπε- 
ποιημενη ε: πεποιημενὴης ἢ: αναπεφυραμενηςεΝ : εὐρεῤαγεας 
οἵὴ εν 294 | θυσιαν] -Ἐ σριου 

26 χρυσον ἃ, Ϊ πληρὴ] πληρης ἃ,. πληρεις (ἃ: πληριΞ π| 
θυμιαμάτων τὴ 

2" ενα 19] ροβὲ βοων Ν: οτὴ 3, | κριον] -Ἑ ἐχ αγέοίίῤις 181} 
ενα 35] ροβί εἐνιαυσιον ρᾳτία, 3, : οἵα Νρηονῆξί | ενιαυσιαιον τὰ 

28 οῃ και πη | οἵὴ ενὰ πὶ | οἵὴ περι ἀμαρτιας (Ὁ 

29 οπὶ και πὶ [ εἰς θυσιαν σωτηρίου ροβί δυο πὶ [ οπχ εἰς 3. | 
οἷ τραγουξ πεντε Β᾽Ὲ (Βα ΕἸ πιρ)ῃ | ενιαυσιας] ἐνιαυσίους οἴ: 
ενιαυσιαιας τῇ Ϊ οπὶ τουτο---χαίλων Ρ [ δωρον] - ελισαφαν νιον 
ραγονὴλ τὴ ἡμέρα τὴ ζ' ἄρχων των νιων εῴραιμ ελισαμα τοῦτο τὸ 
δωρον αὶ  ενιαβ τ | νιον] οὅ 510 τὰϑ Ζὲ : νιος ο [ χαιλων] χελων 
ΕΝορταποῦ: Ολοίίον {18.: (χαιλωμ 185): Ολείογε 3.1 χαιδων χ: 
αχαιλὼν 6 

380 τη 15] ργ εὐ (ΦΊΒ3Ξ. | ρουβην] ρουβιν τίχ : ρουβιμ ἀεἴ] τὶ 
Ρ | ελισουρ] «λισουρ Ἰ : ελισσουρ ἴα | εδισουρ Β"] εδιουρ ἀϊορι: 


25 ΟἈΚἢ] ἤγουν εξαγιων 


24 χιμαρον Β᾽]7 χειμαρον Βῆ: 


χειμαρρον ΑἘΐΊ εξ] εκ ἢ 
27 πληρὴ Ε1τ| πλη ΕΠ 


σεδισουρ Βδρα,. σεδιουρ ΔῈ ᾿ ᾿ σελ) Κα) ΜΝ χὰ] (38: 
,δεέτον Ξ.: σελιουρ ἘΡ: {(σεβονηρ τό) 

351 ΤῸ] ΡΥ προσηνεγκεν ὈΜΞ3ω2: οἵἷχ ς [τρυβλιον --τ35) σε- 
διουρ] ομοιως Ὀᾶν : ομοίως τοῖς ἀλλοις Π1: ὡς των πρωὴν Ὁ! 
τρυβλιον---(35) πεντε 30] ὡς καὶ τὸ πρωὴν ἰκ [ οπὶ εν τ Κα! 
ΟἈΚΉ] ὈΓ ἡ ρβηβε(υἰα) [ ἀργυραν] ἀργυρὴην 5ΡΕ(α14) : ἀργυρουν 
Θ᾽ | πληρὴ] πληρὴς «,: πληρις σῃ | σιμιδαλεως (ἃ || ἀναπε- 
ποιημενὴ ε | οἵἷκΒ εν 29 7" 

392 (οπὴ μιαν 18) [| δεκα χρυσων] χρυσον τ΄ ἢ | πληρὴ] 
πληρεις (ἃ : πληρις ἢ 

358 ενα 35] ροβί ενίαυσιον ρηία,Ὁ,. οἵ ΑΝα)οβνχΖβε3, | 
ολοκαντωσιν (] 

395. ΟΠ] κριους πεντε Α | πεντε 157 β' (ἃ | οἵὰ τραγους πεντε 
2 ] οτὰ ἀμναδας ενιαυσιας πεντε Ἶ [ ἀμνοὺς ενιαυσιοὺυς { | ενι- 
αὐυσιους ἘΠ᾽ .(-ας Ἐ)οἶ | ελισσουρ Καὶ [ οπὶ νιον σεδιουρ ] | νιος Ν | 
σεδιουρ] σεδηουρ (ἃ : σελιουρ ἘΡ( ἘΠ) : εδιουρ ἰὶ 

356 τη 190] ρὲ εἰ (Α38ΞΈ | ἀρχη σὶ [ συμεων] συμαιων Ὡ: 
σεμεων ἃ, : οἵὰ Ὁ [ σαλαμιηλ] σαμαλιηλ ΕΌΨΝ : σαμιηλ ε: σαλα- 
μινα ἃ, Ϊ οἵὴ νιος σουρισαδαι Ὁ" [ (νιος] ΡΥ ο 320) | σουρισαδαι} 
σουρισαδε ὄνίσ 25 εχ ὃ ν»8ἢ): σουρισαδδαι Χ: σουρισαιδαι ἃ: 
(σουριδαι 46: σερισαδαι 18) 

ΘἽ Τὸ] ΡΥ προσηνεγκε 3, | τρυβλιον---[(41) σουρισαδαι] 
ὁμοιως Ὀρνη»: ὡσαντως ἃ: επισως τοις ἀλλοῖς τὴ [ τρυβλιον--- 
(41) πεντε 39] οἱον καὶ των πρωὴν Καὶ [ οἷχ και---εβδομηκοντα 1] 
ΟἈΚΉ] ΡΥ ἡ βτϑβ(14}} [ οἷὴ μίαν 5 [ ἀργυραν] ἀργυρην οπ(ι14) | 
πληρη] πληρης ρᾶ,.: πληρις τὶ | σιμιδαλεως ἃ | αναπεποιημενὴς] 
.«««πεποιημεῖνη9} Καὶ : ἀναπεποιημένη ε: αναπεποιημενα Υ [ ΟἿ 
εις θυσιαν ] 


29 σωτηριου] οἱ ἃ 2αεΐβεανρε (Ἰερ τώ λ...--) 86 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΨΙ 57 


, ω 
Ξ μένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν: 3ϑθυίσκην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη θυμιάματος. ϑ3ϑμόσχον ἕνα ἐκ Β 
. , ς Ε 
4ο βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" 4“ καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἅμαρ- ἽΚ 
, ᾿ , 
4 τίας" 4 καὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, κριοὺς πέντε, τρώγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας 


᾽ Ἀ [οὶ Ἁ [ο 
,5 πέντε" τοῦτο τὸ δῶρον Σαλαμιὴλ υἱοῦ Σουρισαδαί. 


4275 ς ’ Μ᾿ ΦΚὰ φ» 
ἢ ἡμέρᾳ τῇ ἕκτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν 


8. 


43 Γάδ, "᾽᾿Ελεισὰφ υἱὸς Ραγουήλ. 43τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα καὶ ἑκατὸν ὃ Κα 
« »᾿ “" “ 
ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον Ἷ τὸν ἅγιον, ἀμφότερα Ἵ Κ 
λ ᾽ ὃ λ, ᾽ ’ : ᾿ ᾽ὔ ᾽ θ ἐ 44 , 7 “ ᾽ 
44 πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν" “θυίσκην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη 
45 θ ἤ ὃ 4ξ 7 Ὁ ᾽ β “" Ἁ Φ ᾽ ἃ Ψ ᾽ ᾽ ᾽ 1λ, ὔ Α 46 ὶ 
δ θυμιάματος μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" 46 κα 
4 χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας: 47καὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, κριοὺς πέντε, 8 Κα 


᾿ δ , ᾽ ) ᾿ . ν δ» ᾽ ᾿ Ν , 
4.8 τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε" τοῦτο τὸ δῶρον ᾿λεισὰφ υἱοῦ Ραγουήλ. 


48 


49 ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἄρχων τῶν υἱῶν ᾿᾽Ἔφραιμ, ᾿ΒΕλισαμὰ υἱὸς ᾿Εϊμιούδ. 49τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον 
ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα καὶ ἑκατὸν ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ 
τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν' 

5 δοθυΐσκην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη θυμιάματος" 5' μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα 

5: ἐγιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" 53καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 53 καὶ εἰς θυσίαν σωτη- 


΄ Ν , ᾽ , ’ , ᾿ Α 
ρίου δαμάλεις δύο, κριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε τοῦτο τὸ δῶρον 


ε4 Ελεισαμὰ υἱοῦ ᾿Ἐμιούδ. 


547 ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἄρχων τῶν νἱῶν Μανασσή, Γαμαλιὴλ υἱὸς 


“ [ο “" Ἁ δ  ᾿ 
55 Φαδασσούρ. 55τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα καὶ ἑκατὸν ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην 
ὔ γ ΄Ὰ ς ὃ ’ Ψ Ἶ Α ᾽ Α ἐ ᾽ Ἂ λ, “ ὃ “ 
μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως 
“ ὔ ᾽ὔ 
τὰ ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν" 56θυίσκην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη θυμιάματος" 57μόσχον 


320 κρειον Β'(κρι- Β᾽) 


45 κρειον Β΄(κρι- Β᾽) 
47 κρειους Βὕ(κρι- ΒΡ) ] ελισαῴφ ΔΕΙ͂ 
51 χίμαρον Β᾽] χειμαρον ΒΊΑ : χείμαρρον Εὖ 


38 χρυσιν (λῖ(υ]4) [ πληρις ἢ [ (θυμιαματος] σεμιδαλεως 
18 

ἐν ενα τὸ Ὀἰβ 5.Υ Ν᾽ | κριον»]} ρζ και 6383Ε, ] ενα 35] ροϑβί ενι- 
αὐυσιον ἰδ, Ὁ,: οπὶ ΝΡῚ "}]ποαβυνΖβξ 3}, 

40 χιμαρον} χει... Κα 

41 οπὶ και (18) 38 | οπχ εἰς 3,.,τ2(5) } οπὴ τραγους πεντε 5" 
ΕἸ (δαῦ ΕτπΕ)}0,3.2. | οπὶ ἀμνάδας ενιαυσιας πεντε ) [ ενιαυσιοὺυς 
οἱ [-σαλαμιηλ] (σαμαλιὴλ 18): σαμιηλ ε: (σαμονὴηλ τ6) | νιος 
ἰνῦ,3.,5 [|σουρισαδαι) σουρισαῦδδαι αχ: σουριδαι ΜΙ: σουδει- 
σαραι ἃ, : εουρισαδαι ρα: -ἰ αἰδεϊδ αἦδ τοχίο 3}, 

42 τὴ 15] ρὺ οὐ (3815 ] ἀρχη κ  γααδ ς | ελεισαφ] Ε “ϊεαὖ 
3.5: ελιασαφ χὃ: ελισαφαθ τὰ : ελισαφαν ρη | Αιαεμεῖ 38 

43 τοῦ ρύ προσηνεγκεν ὈὉΜ3,, | τρυβλιον---(47) ραγονηλ] 
ὁμοίως ὉΨΜ : ὁμοῖον ἃ: τοῖς ἀλλοῖς επίσως τὴ : ὡς ἀνωτέρω εἰρη- 
καμεν ἡ [ τρυβλιον----[47}) πεντε 35] οιἱον καὶ των πρωὴν Καὶ | εν 
10] ενὰα π: οὔχὺὰ Καὶ | ολκὴ] ΡΥ ἢ ρϑηξίαα)ι [| ἀργυραν μιαν Ὁ, 
ἀργυραν»}] ἀργυρὴν 5:55 (14) [ πληρη] πληρὴς ἃ,.: πληρις Ὁ | σιμι- 
δαλεως ( | αναπεποιημενὴ9) αναπεποιημενὴ Ε: αναπεποιημενα 
(": αναπεφυραμενης Ν || οπὶ εν ἐλαίω ς | οπὶ εἰς θυσιαν 

44 χρυσων δεκα Η | χρυσοὺυν «, [ πληρὴ] πληρεις α: 
πληρίς 

45 κριονἹ Ργ καὶ 3435, ] ενα 35] ροβὲ ενιαυσιον ἰχῸ; : ΟΠ 
ΑΝδορί)ποτβνζα, ΞΕ 3), 1 ολοκαυτωσιν ἃ 

46 χιμαρον] .««μαρρον Καὶ 

47 οτὴ εἰς 3,1 ] πεντε 19] β΄ ( [|| τραγους πεντε] ροβί πεντε 
490 3.1: οὔὐ Ὁ,Ξ3,Ζ(υἱ4) | ενιαυσιους ΗΙ | ελεισαφ] Εὐδαὸ 3.4: 
(ελισαφαθ 84): ελισαφαν ρηᾷ | νιος Ν [ ραγονηλ] ρα... Καὶ: 
Καρηζα 38] 


40 χιμαρον 50] χειμαρον Β΄: χειμαρρον ΔΕ 
41 δαμαλις Α |. κρειους Β᾽(κρι- ΒΡ) [ τραγοὺυς πεντε Βϑῦπιρ πε] ογη Β" 


42 ελισαῴφ ΔΕ 


46 χιμαρον ΒΡ] χειμαρον Β΄: χειμαρρον ΑΒ 


51 κρειον Β΄(κρι- ΒΡ) 
53 κρείους Β᾽(κρι- ΒὉ) | ελισαμα ΑΓ 


ΑΕΟ(ΗΟΜΝα-ερ-Ὁ, Ξ38353,,: 


48 τη 19] ρὲ εἰ (133Ξ, 1] εφραιμ] ξιρέηι 3.2] ελισαμαν 
4 | εμιουδὴ σεμιουδ Ἐορκιιηραίαννχγα,", 348: αμιουδ ἃ: 
μιουδ 1 

49 τοῇ τύ οὐκί ΨΚ, ] τρυβλιον---[53}) ἐμιουδὴ ομοιως Ὀν: 
ως των ἐτερὼων ἃ: ὡσαντως τῶν πρωὴν Ὁ: τοῖς ἀλλοις ἐπισως τὰ | 
τρυβλιον----(53) πεντε 35] οἱον καὶ των πρωὴν Ἰκα | εκατον] ο΄ (ὔ | 
ολκὴ αντου] ΡΥ ἡ σηβθβ(υ!α) : σταθμὼν χ ] οπὶ μίαν 52 [ αργυ- 
ραν] αργυρην 5:5(]14) [| πληρη] πληρὴς ἃ, : πληρίς πὶ [ σιμιδα- 
λεως ( | αναπεποιημενὴΞ) αναπεποιημενὴ Ε: αναπεφυραμενης Ν 

50 δεκα] ροβὲ χρυσὼων οἷ : οἵ ἢ [χρυσουν ἃ, [ πληρις ἢ | 
θυμιαματων αἷ 

51 ενα τὸ ροβί βοων Ν | ενα 35] Ροβί ενιαυσίιον τῇ : οὔὰ αὶ 
Νορηορϑνα, ΞΕ ΓΖ», [ (οτη ενιαυσίον ὅᾳ ἰχῖ) 

52. οἵ και 

53. οπὶ τραγοὺυς πεντε 3,2(υ14) | ενιαυσιους Η] | ελεισαμα] 
ελισαφ πὶ | εμιουδ] σεμιουδ ΒΔΟρΡΗΚΙΠαιυχγῦ, 438: ἐμίου ο 

54 τη 19] ργ εὐ (31183Ξ 1 ἀρχὴ αὶ [] μανασσὴ] μαννασσὴ Αγ: 
μανασὴ τι | οτὴ γαμαλιηλ---(55) αὐτου τὸ ἃ,  φαδασσουρ] 
φαλασσουρ Ν᾿: φαδασουρ ΑἩσαρὶπιηρϑι-ε4353.τ: φαδδασουρ 
Βα: ῥλῥαγασιν -ςοὐάᾷ 

55. τὸῇῦ ρύ οὐ 3», ] τρυβλιον---[890) φαδασσουρ] ομοιως 
ν : ὡς τοις πρωτοις ἃ: κατὰ τῶν προτερὼν Ὁ: τοῖς ἀλλοις 
ὁμοῖον τὴ | τρυβλιον---(50) πέντε 39] οἷον καὶ των πρώην Καὶ | 
ΟἈΚῊ] ΡΥ ἢ σηϑθε(ι!α)ε [ ἀργυραν] ἀργυρὴν ϑϑξ(α] 4) [ οπὶ εβδο- 
μηκοντα σικλων ἢ | εβδομηκοντα] εκατον 1 ] πληρὴ] πληρης ἃ,: 
πληρις ἢ  σιμιδαλεως ( | ἀαναπεποιημενὴς] αναπεποιημενὴ 6: 
εναπεποιημενης Ο: αναπεφυραμενη:  Ν 

56 πληρις π 
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Κ 


ΝΙ 57 ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β ἕνα ἐκ βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" 58 καἱ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ 58 
ἁμαρτίας" 59καὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, κριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυ- 59 
σίας πέντε: τοῦτο τὸ δῶρον Γαμαλιὴλ υἱοῦ Φαδασσούρ. 607.) ἡμέρᾳ τῇ ἐνάτῃ ἄρχων τῶν ὅο 

υἱῶν Βενιαμείν, ᾿Αβειδὰν υἱὸς Γαδαιωνεί. δι: τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα ὅι 

καὶ ἑκατὸν ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, 

ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν" δ: θυίσκην μίαν δέκα χρυσῶν, 6: 

ἱπλήρηϊ θυμιάματος" ὀβϑμόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" 63 

ὁ4 καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" δϑ5καὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, ᾿ Ἢ 

ἢ 66 


-Ὁἥ)7ὥἌ ᾽ 3 - ΄- ͵ ᾽ ἤ ᾽ Ἀ “.- ᾿] [4] [ 
ἡμέρᾳ τῇ δεκάτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Δάν, ᾿Αχιέξζερ υἱὸς ᾿Αμεισαδαί" 57τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον 61 


“- Ὶ ἴω ᾽ Ά ξι κ“--. 7 
πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε" τοῦτο τὸ δῶρον Αβειδὰν υἱοῦ Τ᾽ αδεωνεί. 


κι Α Ἀ ς Α ᾿ “ ͵ ) Ε - φ 7 , Ν 
ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα καὶ ἑκατὸν ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ 
, 9 ,ὔ 4, ͵ 5 ᾿ 
τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα ἱπλήρηϊ σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν 
68 ; μ - 7 ω .6 , Ὁ Σ - δον δ 3 Ἁ Ὁ 68 
θυίσκην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη θυμιάματος “μοσΧΌΣ Πα ἐκ σὴ, ἘΡΙοὲ ἕνα, Πα πον ἕνα ὃ 
, ε ΄ : ἀπ ΣΝ ᾽ »,.,,πι Ψ . 21 70 
ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" 79 καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 7) καὶ εἰς θυσίαν σωτη- 
“ “ ’ ᾿ “ , 7 γ "ὃ , ͵ “ Χ “-" Ἁ ὃ ων 
ρίου δαμάλεις δύο, κριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε' τοῦτο τὸ Θῶρον 
[ ᾽ ἤ 
᾿Αχιέξερ υἱοῦ ᾿Αμεισαδαι 
-“ “. ἴω ᾽ ἈΝ «ε Ἁ τ Ἁ ᾽ - ᾿ 
Ἔχράν. 73τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα καὶ ἐκᾶάτὸν ολκὴ αὕτου, φιάλην 73 


Ἷ αἰ 72 7ῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑνδεκάτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν ᾿Ασήρ, Φαγεὴλ υἱὸς 7: 


1 32 μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, Ἱ ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως 


57 κρειον Βἤ(κρι- ΒΒ") 58 χιμαρον ΒΡ] χειμαρον Β": χείμαρρον ΑἘΣ 


50 κρειους Βἤ(κρι- ΒΡ") 


ὅο αβιδαν ἃ 


ὅς: θυσκην Αἴ. δἀὰ ΑἾ [ χρυσω Α"Ἃν ϑιργαβου Α᾽) [| πληρης Β 


ὅ3 κρειον ΒἾ(κρι- ΒΡ) | εἐναυσιον Αὔἴ 


65 κρειους Β (κρι- ΒΡ) [αβιδαν Ἐ| γαδεωνι Α 


67 πληρης Β 
ο χιμαρον ΒΡ] χειμαρον Β": χείμαρρον ΔῈ 


ΑΕΘΉΗΜΝεΑ-ερ-Ἰ(π)η-Ὁ, 1835 3,10) 


57 ενα 29] - περι ἀμαρτιας αὶ [ οὔὴ αἀμνον---[58) ενα ε [ ΟΠ 
αμνον ενα α  ενα 35] ροβί ενιαυσιον Ν᾿: οαχ Αρίπαχια, 3", 

58 εξ αἰγων Ροξί ενα 3,1 [οὁπὶ ενα ἔ 

59 οπ καὶ 3,.κα [θυσια (" || οπὶ δαμαλεις ὄνο ἘΠ (ΠΑΡ Ἐτ:π|ρ) 
οπῇ ὄνο κριους 3βΖ(αἸα) [ ενιανσιους ΗΙἰ [νιος ο [ φαδασσουρ] 
φαδασουρ Ἡρ )} -643813,γ: φαδδασουρ χὰ: λαγατον (4 -οοὐά 

ΘΟ τη 15] ρυ ἐἐ 3815, [ ἀρχη αὶ  βενιαμειν] βαινιαμιν ἃ: 
βενιαμὴην δ: βενιαμειμ ὃ, | αβειδαν] αβιδα ὈΊγ: (εβιδαν τι8): 
Αἀὀτασαὸ 181] ] γαδαιωνει Β] γαδεων 42: γεδεωνι Ἐάρτι-τι,3, τ: 
γεδεων 1.48: γεῦσων ἰδ1: (Ορίλεορ ΦὩ : γαδεωνι ΑΟῊΜΝ τε}: 
σαά 5.2 

Θ1 τοῇ ργ σόξι ἐξ 3. 1 τρυβλιον ---(65) γαδεωνει] ομοίως ὃν: 
ὁμοιον τὼν αλλων τῇ: ὡς τὴ ἥμερα τὴ πρωτὴ ἃ: καθως των 
πρώην ρηθεντων Ρ  τρυβλιον---Κ(6 5) πεντε 39] οἱον καὶ των 
αλλων τῶν της πρωτης καὶ δευτερας ἡμέρας ἰκ [ αργνυρουν] αργν- 
ρον ἢ [ὁλκὴ] ΡΥ ἡ συϑθξ(α!ἀ)ῖα, (6 χ σου) [μίαν ροβί ἀργυραν 
Ξ3.,  ἀργυραν] ἀργυρὴν 58 (14) : (οπὶ 84): εν αὶ (αργυρουν σἢ) 
πληρὴ] πληρη3 ἃ, : πληριβ ἃ | σιμιδαλεως ( [||[αναπεποιημενὴ3] 
αναπεποιημενὴ 6: πεποιημενηξ 1: αναπεφυραμενης  Ν 

62 πληρη] πληρης Β: πληρις ἢ 

63 οπἱ ενα ιῦ ΄ὰ [οἷ ἀμνὸν ενα 1 [(οτὴ ενα ενιαυσίον 
30 {χῖ [ ενα 35] ροβῖ ἐνιαυσίον Υ: οἵὴ ΑΝρογα,, 

64 (οχὴ ἰοΐμππι σοπηπηᾶ 130 {χ} [ (εξ αἰγων] ροβῖ ενα 84) 

65 οἵη εἰς 34,0 | κριους---γαδεωνεῖ ρεγοτα ἴῃ 3.2 (Π41}0 δά ἤη 
εἶδα οἶδ αἰσεῖ»10) [ ΟΥἵὰ τραγους πεντε 1 | ενιαυσιας] ροβίὶ πέντε 
35 ἢ : ἐνιαυσίους ἮΙ] | αβειδαν] αβιδαμ πὶ: αβιδα 1: Αὀίααία» 18 ] 
γαδεωνει] γαδαιωνι ( : γεδεωνι σ ατ(δ εχ ΠΟΥ γϑ)5-νΖίε 19 6χ α 
αἰ 4}}), : γεδαιωνι ἢ: {γεδεωνὴ 130): γεδεων ΕἸ "Ο833,.1 : {γεδαιων 
46): γεῦσων ἰλΥ: Οείλδο» ἃ 

66 τη 15] ργ εἰ 133Ε, [ ἀρχη ν  αχιεΐερ] αχιΐζερ Μ : “εὐίδατον 


ὅ4ᾳ χιμαρον ΒΡ] χειμαρον Βἢ: χειμαρρον ΑἘΐ 
66 αμισαδαι ΑΕ 
ὅρ κρειον Βἤ(κρι- ΒΡ) 
71 κρειους Β'(-κρι- ΒΡ) [|| αμισαδαι ΑΚ 


,τ: Αελεσο» (-οοὐα [νιον τὰ [[αἀμεισαδαι} αμισαδὲε ὃν : αμμι- 
σαδδαι Χ: (σαμισαδαι 71): αμισαδαρ ἃ,.: μισαδαι 5γ1: (αμα- 
σαδαι 130) 

Θ7 τοῇ ρζ σοί 3... | τρυβλιον---[71) ἀμεισαδαι} ὁμοίως Ὦνγ: 
ὡς τῶν προτέρων Ῥ: ὡς Τὸ πρώην α: τοις αλλοὶς ὁμοῖον Τῇ: 
ομοίον ὡς ἀαναγεγραπται σῇ | τρυβλιον---[71) πεντε 35] οἱον και 
τῶν αλλων ἰκ [οπὶ εν 196 [|(εκατὸν καὶ τριάκοντα 18) [ ολκη]) 
ΡΥ ἡ 5υβί(υἀ) [ μιαν ροβί αργυραν 3.3. [ αργυραν] αἀργυρην 
φαρ 14) [ πληρης Βα, | σιμιδαλεως Ο | ἀαναπεποιημενη3] ανα- 
πεποίμενη 6: αναπεφυραμενης Ν 

68 πληρεις ( [ θυματος Ν 

69 {οι μοσχον---βοων τ8) | ενα 197] εν 5 [ ομὴ εκ-τ-τενα 39 
ς [[οἵὰ αμνον ενα 1 [αμνον] ΡΥ καὶ ΜΆΒΆΞ, [ οτὴ ενα 39 ΝΗ ΪΟαΌΥ 
ἃ,3},  ἐνιαυσιον} -αμωμοὸν Α 

“1 οπὶ καὶ 34,2 | δυο] πεντε ἃ. [ οἵ τράγους πεντε ἘΠ (ΠΔΌ 
τραγους πεν Ἐτπρ)} [ ἀμνοὺς ( | ενιαυσιους ΟἩ | αχιεΐερ νιον 
αμεισαδαι] «ὐϊαα᾽ 2] Ξέζηες (ὐσααίσον αἱραϊτέ 4ελῖγ ήζες »ρεδασίκέ 
αἷό χι 32. Αελήοσσον ἼῈΓ ] νιον α | αμεισαδαι] αμμισαδδαι χ: 
(σαμισαδαι 71}: αμεισαδαρ ἃ, - μισαδαι 4 γ 

οἵη 72- “7 ἢ 

72 τη 19] ρὺ οἵ (3815,  ἐνδεκατὴη] -ἡμερα Ο(β00 5) | οἱ 
τῶν 6 | ασηρ] ασσὴρ 138: αση ΑἿ(ρ ϑαρταβου Αὖ [| φαγεηλ Βα 
Νρηνγα,] φαγεελ Ὁ: φαγαηλ 13,32: φαγαλιηλ ε: φαγαιηλ ΔΕ 
ΗΜ τε]: Φλαρίοὶ Δ: Βαρεοὶ 18. ] ἐχραν] αἰχραν Ἡδ!νς: 
αχραν ο: Ξάγαν 38: Εἰήγαπι 32 

13 τοῇ ργὺ οὐξμεἰ ἘΞ, 1 τρυβλιον---(77} εχραν] ομοιως ἘΜ: 
ομοιον τῶν ἀλλων τῇ: ὡς τῶν προτερων ἃ: ὡς τῶν προλαβονγων 
Ρ: ομοιον ὡς ἀαναγεγραπται δ [ τρυβλιον---(77) πέντε 35] οἱον 
των τῆς πρωτης και δευτερας ἡμέρας αὶ [ ἀργυρουν ροβῖ εν τὸς 
(οτι εν τὸ 74) [ ολκη] ρζ ἢ ἴ [ οἱὰ μιαν 52 [ ἀργυραν] ἀργυρουν 
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ΑΡΙΘΜΟΙ ΝΠ 87 


γς ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν" 74 θυίσκην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη θυμιάματος" Τϑμόσχον Β 
ἕνα ἐκ βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα Τϑκαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ 
ἁμαρτίας" 77καὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, κριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυ- 
σίας πέντε' τοῦτο τὸ δῶρον Φαγεὴλ υἱοῦ ᾽Ἐχράν. 
υἱῶν Νεφθαλεί, ᾿Αχειρὲ υἱὸς Αἰνάν. 


δ 78: ἡμέρᾳ τῇ δωδεκάτῃ ἄρχων τῶν 8 πι 
γ9τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα καὶ ἽΠ 
ἑκατὸν ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, 
ἀμφότερα ἱπλήρηϊ σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν. ϑ8οθυίσκην μίαν δέκα χρυ- 
σῶν, πλήρη θυμιάματος" δ' μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" 
82 καἱἡ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" ὅ3Ξκαὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, κριοὺς 
πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε" τοῦτο τὸ δώρον ᾿Αχειρὲ υἱοῦ Αἰνάν. δε0 ὗτος 
ὁ ἐγκαινισμὸς τοῦ θυσιαστηρίου, ἧ ἡμέρᾳ ἔχρισεν αὐτό, παρὰ τῶν ἀρχόντων ἱτῶνϊ υἱῶν ᾿Ισραήλ" 
τρυβλία ἀργυρᾶ δώδεκα, φιάλαι ἀργυραῖ ιβ΄, θυίσκαι χρυσαῖ ιβ΄. ϑτριάκοντα καὶ ἑκατὸν 
σίκλων τὸ τρυβλίον τὸ ἕν, καὶ ἑβδομήκοντα σίκλων ἡ φιάλη ἡ μία' πᾶν τὸ ἀργύριον τῶν 


84 


86 
8 


- μ Ν , 7 ἢ - “ 
σκευῶν δισχίλιοι καὶ τετρακόσιοι σίκλοι, ἐν τῷ σίκλῳ τῶν ἁγίων. 8δθυίσκαι χρυσαῖ δώδεκα, Ἵ α 


ἐπλήρεις! θυμιάματος" πᾶν τὸ ον τῶν θυισκῶν εἴ ὶ ἑκατὸ ᾿ς. βγπᾶσαι αἱ 
7 Ήρ ς υμὲ ματος ἼΤαν Τ χρυσίον τῶν υἱϊσκαν εἰκοσι Καὶ εἐκῶτον χρῦσοι. 7ητᾶασαι αἱ 


“ 


75 κρειον Β ᾿(κρι- ΒΡ) γ6 χιμαρον ΒΡ] χειμαρον Β" χείμαρρον ΑἘἤ 


7 κρειους Β΄ (κρι- ΒΡ) 
79 πληρης Β(ληρηξ 50} τὰ5 Β"141}) 
82 χειμαρον Β᾽(χιμ- ΒΔΕ" 


78 νεφθαλι Δ  αχιρε ἃ 
80 δεκα χρυ 580 τὰβ Β1751Ὁ 
83 κρειους Β᾽(κρι- ΒΡ) [ αχιρε ΑΕ 


84 εχρεισεν ΒΓΑἘ" | ἀρχοντων Β8Ρ π|6Ὲ] οἷὴ Β" [ οπὶ των 20 Β | ιβ' 19] δωδεκα Ἐ' | ιβ΄ 29] δωδεκα ΑΕ 


85 οπὰ ἡ 259 ΒΒ" (βαρταβου Β85) | δισχείλιοι Β" 


6 1 αμφοτερα] - αναπεποιημενα οα  πληρης ἃ, Ϊ σιμιδαλεως Ὁ | 
αναπεποιημενὴης] αναπεποιημενὴ 6: αναπεφυραμενης Ν 

75 οπὶ ενα 19 3,, [ενα 39] ροβί ολοκαυτωμα 33, : ροβέ ενιαυ- 
σιον οηὰ! : οἵὰ ΑΝοᾶ, 

76 οἵα και Κ3', 

77 οἵα τραγους---πεντε 30] [οἷὰ τραγοὺυς πεντε ἘΠ .ΠΔὈ 
Ἐππ5) [ἀμνας ἃ, | ενιαυσιους ΚΞ | τοῦτο] τραγοὺυς α ἷ ΟΠ Τὸ 
Αὐ(4Ρ Αὖ) [| φαγεηλ ΒΝ] φαγαηλ τ: φαγαιλ αὐ: φαγαι Α: 
φαγαλιηλ ο: φαγαιηλ ΕΟΉΜαβ7 γ6}1: δλαρίεὶ Ἃ ] νιος ο] 
ἐχραν] αιἰχραν ΗΔ ΚΙΡ,: ἐχραμ Μ: ἄγαν 18 

78 τη 19] ρὲ εἰ 183 | ἀρχὴ τ | νεφθαλει] νεφθαλειμ 
Ἐ-Πππηραΐανα, Ὁ, 328: Λιρρίλαϊένε Ῥ, 1] ἀχειρε] αχιραι σηχῦ;: 
αχιρεε ὃ: αχίερεν : αχιρευ γ: ἀχεραι Ν: αχιραν ἀρ : (αρχιε- 
ρεως 18): “αελέν 18. ] εναν ΝΌΕρΡΙ (αἱ ἀ)ηϑνν 

79 το ρὲ οὐζωϊέξ Ὧν, 1 αὐτου 15] - ὁμοιως ὃν | τρυβλιον.--- 
(83) πεντε 39] οἱον των της πρωτὴς καὶ δευτερας ἡμερας Καὶ [ ΟΠ 
εν 19 τὴ [εκατον καὶ τριάκοντα Ὁ [ εκατον] δεκα σα [ ολκη] ὈῪ ἢ 
ἀρτιροοξ(α! 4): [ αργυραν] αργυρην ϑπδ(υά)α,.: ἀργυρουν ἃ | αμ- 
φοτεροι τὰ [πληρὴ] πληρης Βα,. πληρις Ὁ | σιμιδαλεως α! 
αναπεποιημενης) αναπεποιημενη 6: αναπεφυραμενης Ν: πεῴφυρα- 
μενης ὉΨΥ 

80 οι δεκα 3. [ χρυσων] χρυσὸν τὴῦ : χρυσοὺυν α,Ξ; ] 
πληρις ἢ 

81 οἷ ενα 1 3}, | οἵὴ αμνον---ολοκαυτωμα 385 | ενα 35] 
Ροβὲ ἐνιαυσιον ὃν : οὔὐ Νρίποαα,Ὁ, ἢ | ενιαυσίιαιον τῇ  ολο- 
καυτωσιν Ὁ’ 

82. οπὴ και Δ [ οἵα ενα τη 

83 οἴῃ καὶ πιῇ, | εἰς θυσιαν σωτηριου Ροβί δυο πὶ | οπὴ 
τράγους πεντε ἴηα | ενιαυσιας] ενιαυσιους ὈΕ: ενιαυσιαιας τὴ Ϊ 
αχειρε] αχιραι γῃῦς;: ἀχίερε 4: ἀχεραι Ν: αχιραν ἀρίΆ : αχειρ 
τ: (αχιαρ 76): «ελήετον 38. 1 αἱναν] εναν Νερίπανα,. Ἔπιαη 
18᾽: καθ εκαστην ἡμέραν γοῦν κατ ἄρχοντα φυλης τὸ δωρον 


86 πληρης Β | εἰκοσει Ἐἢ 


ΑἘΕ(ΘΗ)ΜΝαΑ-ερ-(μ)η-ῬὉ, 18353.- 


ἐνὸς εκαστου γὙεγραμμενον εν τω μετεκβολιὼ ἣν εὝΎω δὲ οκνω 
φερωμενος ταντα ἐπαφιησα σημανας του ζητειν τὸ δωρον τῶν Τῆς 
πρωτης και δευτερας ἡμερας ἴκ 

84 ουτος ο εγκαινισμος5] τουτὸ τὸ δωρον του εγκαινισμου Ο: 
ἀαες σὶ ἰοχ ἱπαμσηγαΐίομὲς ΞΖ: τοῦτο τὸ δωρον ἃ: ταντὰ τὰ 
δωρα Ρ  εγκαινισμο5] νομὸς και εγκαινιασμος Ὁ΄ Ϊ τον θυσια- 
στηριου] αγεαέ Ὦ, 1 αὐτοῦ  αὐτω ὀὶρί Ἐ μωυσηφὴνν : αντὸν ΟἹ: 
Ἑμωυσης Νάϊ: Ἐ2ογεός οἱ αεεεῤίξ τηέρόγα 3... 1 των νιων] 
οὐ -- Ο: οἵὰ Κβ : οὔἱ των Β6)] [ αργυρα] αργυρια Ν᾿ Ϊ φιαλαι 
αργυραι ιβ1 ρχ και ἰῃ13835: οἵα ΑΜΆΒΞΡ : οὔ ἀργυραι τὰ | ιβ΄ 19] 
δεκα δυο τ] οτι θυισκαι---(85) μια τὰ [οπλ θνισκαι χρυσαι ιβ' 
ΑΞ, 1 οἵὰ χρυσαι Ἃ 

85 τριακοντα---εν 19] 6γαἱ βαγαύείαϊε τέρα ῥο»αεγ5Σ ΟΥ̓ΧΧ 
ζ,, | τριακοντα] ΤΥ καὶ ἀρτιῇξ : μεν Καὶ [ σικλὼν 19] 580 -- α: 
αργυριου ἴκ [ ομὴ τὸ 1Ὁ--σικλὼν 25 ἃ, Ϊ εν 15] -αργυριου Ο(αρ- 
γυριου και ο΄ 58 “““)Δοχ38. | και εβδομηκοντα] εβδομηκοντα δε Ἰκ: 
οἵα καὶ  | εβδομηκοντα---μια] χη ῥ΄γαϊε ῥάγαδα τέγα τἰοἰΟ 679 
χὰ Ὁ, | σικλὼν 29 ροβί μια ας [ οἵπ των σκενων ἃ | ομὴ καὶ 
39 Νρῃρ | τετρακοσιοι] πεντακόσιοι Υ Ϊ σικλοι] ὈΪΒ 501 6: 
κυκλοι 4: οἷὐ 3» [τῶν αγιων Βα,] τω αγιω ΑΕΜΝ τεῖὶϊ 38 
ἘΞ, 

86 (οχα ἰοίπῃ σογππα 130 ἰχί) οὶ θνισκαι-- θυμιάματος 
οἷπι [ πληρει9] ΡΓ καὶ ἢ: εἰ 818 γὰβ 2: πληρης ΒΕΡάοΥΨὉ, : 
πληρὴ Ναοῖραᾳ5 ὑὰ, | θυμιαματος] θυμιαμάτων 8΄ : Ἔ φιαλαι 
ἀργυραι δωδεκα ἡ θνισκὴ εν τω σικλὼω τῶν αγιὼν Α(θυμιαματος--- 
θνισκη ἴπι τὴρ εἴ 58 τὰϑ οἶτο 24 ππ| ΑΡἢ : Ὁ δεκα δεκα ἡ θνισκὴ 
ἐν τῶ σικλω τω αγιω ΜΝΑΟΠΕνχΥΣ (30) [580 “ὁ νΖ [ δεκα 25] 
χρυσων ΜΝαἣ | θνισκη] - ἡ μια ΝᾺ [ σικλω τω αγιω] αγίω σικλω 
30] | παν] ργ καὶ τιββ3Ε 1 (θυισκων] σκευων 128) Ι εἰκοσι καὶ 
εκατον] εκατον εἰκοσι ἃ  χρυσοι] χρυσιου οΧ : χρυσων Ν: οἵὴ Κα 

87 πασαι -αἱ 29] και πᾶντες οἱ βοες ἀρτιρῖ: οἷι ΝΙΩΙ͂Ν | 
πασαι] ρχ εἰ (1815 1 πὶ αἱ τὸ Β΄ | αἱ 25 Β] οαὶ ΑἘΜ τεῖ] 


85 ἐν 15] Ἑαργυρουν 52 Ϊ σικλω] διδραχμὼ 5(- μων) 


ΘΕΡΤ. 
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ΝΙ 87 


ΔΡΙΘΜΟΙ 


ἤ ς " ς 7 ᾽ , ὃ ἠδ μ Ὁ 3 Ψ ΄ " ε 9 7 2) « Ν 
Β βοες αἱ εἰς ολοκαύτωσιν μόσχοι β, κριοὶ ὠδεκα, ἀμνοι ἐνιαύσιοι ιβ', καὶ αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ 


ὶ αὐτῶν" καὶ χίμαροι ἐξ αἰγῶν δώδ ἡ ἁμαρτία 
αἱ σπονδαὶ αὐτῶν" καὶ χίμαροι ἐξ αἰγῶν δώδεκα περὶ ἁμαρτίας. 


88δι,γᾷσαι αἱ βόες εἰς θυσίαν 88 


. ξ ὔ ,ὔ ε ᾽ 2 7 ξ ᾽ὔ 3 »- 
σωτηρίου δαμάλεις εἴκοσι τέσσαρες, κριοὶ ἑξήκοντα, Ἰτράγοι ἑξήκοντα, ἀμνάδες ἑξήκοντα ἐνιαύ 


σιαι ἄμωμοι.ἷ 


΄Ὧἕ 7 Ἁ Ἁ δι Ἀ δὰ Σ δὰ Ἀ 
αὕτη ἡ ἐγκαίνωσις του θυσιαστηρίου μετὰ τὸ πληρῶσαι τᾶς χείρας αὐὑτοὺ καὶ 


ὰ τὸ χρί τόν. 89ἐν τῷ εἰ "εσθαι Μωυσῆν εἰς τὴ ν ῦ τυρίου λαλῆσαι 8 
μετὰ τὸ χρίσαι αὐτόν. ὅ9ἐν τῷ εἰσπορεύεσθαι Μωυσῆν εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρ ἤσαι 80 
κι Ν ,1.Ν } “ἽΝ ; “2 ΝΕ 
αὐτῷ, καὶ ἤκουσεν τὴν φωνὴν Κυρίου λαλοῦντος πρὸς αὐτὸν ἄνωθεν τοῦ ἱλαστηρίου, ὃ ἐστιν ἐπὶ 
ἐ 
Ε » ἜΝ Ν ΄ ΝΥ Α " ᾿ ἜΝ 
τῆς κιβωτοῦ τοῦ μαρτυρίου, ἀνὰ μέσον τῶν δύο χερουβείμ᾽ καὶ ἔλάλει πρὸς αὐτόν. 


Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸὲὶ Μωυσῆν λέγων “Λάλησον τῷ ᾿Ααρὼν καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν τ γΠΠ) 
οῚ δὰ ε ᾿ 7 
ὃ Η΄Ὅταν ἐπιτιθῇς "τοὺς λύχνους, ἐκ μέρους κατὰ πρόσωπον τῆς λυχνίας φωτιοῦσιν οἱ ἑπτὰ λύχνοι. 


ἴο 7 ἢ μ [ο] ,’ 2 ᾧ» δὰ Ἁ 

ϑκαὶ ἐποίησεν οὕτως ᾿Ααρών" ἐκ τοῦ ἑνὸς μέρους κατὰ πρόσωπον τῆς λυχνίας ἐξῆψεν τοὺς 5 
- ΔᾺ [ο Ἁ [τ ς Ἁ [οὶ ὔ ᾿ λῚ 

λύχνους αὐτῆς, καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. {4καὶ αὕτη ἡ κατασκευὴ τῆς λυχνίας" στερεὰ . 
ἢ, ὁ ὃς αὐτῇ ὶ τὰ κρί ὑτῆ ὰ ὅλη" κατὰ τὸ εἶδος ὃ ἔδειξεν Κύριος τῷ 
χρυσῆ, ὁ καυλὸς αὐτῆς καὶ τὰ κρίνα αὐτῆς, στερεὰ ὅλη ρ 


“Ὁ ο 2 , Ἁ μ 
Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησεν τὴν λυχνίαν. 


ΔᾺ Ἁ 7 ᾽ ξια 32 Ά 
5 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ΘΛάβε τοὺς Λευείτας ἐκ μέσου νἱῶν Ἰσραὴλ ὃ 
-“ υν Ν , τοι πον “ 2 Ἁ οὕ 
καὶ ἀφαγνιεῖς αὐτούς. Τκαὶ οὕτως ποιήσεις αὐτοῖς τὸν ἁγνισμὸν αὐτῶν" περιρανεῖς αὐτοὺς ὕδωρ 


87 ολοκαυτωσιν] σιν 510 τὰ8 Βδ(ολοκαυτωμα Β" υἱ4) | ιβ΄ (015}] δωδεκα ΑΕ | κρειοι ΒἾζκρι- Β0) [ οπὶ καὶ τὸ Βδὺ [χιμαροι 


ΒΡ] χειμαροι ΒἿΑ : χειμαρροι ἘΝ 


88 κριοι] ΡΥ καὶ Βἤ(κρειοι) [ τραγοι εξηκοντα] ροβϑὶ ἀμωμοι Β8": ροβὶ εξηκοντα 30 Βἦ | χρεισαι Β"(χρισ- ΒΡ)" 
ΠῚ 3 εξηψεν---αὐτὴς}] 50} τὰ58 Βδ | καθα----μωυση Ἐ8 πιῇ ἰ}} οἵη Β" 


4 στερεα τὸ ΕἸ(.14)] στερα Ἐ (αἰ ά) 


ΔΕ(ΗΠΜΝΑ-ερ-", 383. 


εις ὁλοκαντωσιν}] ροβί μοσχοι τὴ : εἰς ὁλοκαυτωματα ς Ϊ μοσχοι 
ιβ΄] δωδεκα μοσχοι σχΞ,, : οπὶ μοσχοι 38 Ϊ οπὶ κριοι δωδεκα 38] 
αμνοι] τραγοι 1  ενιαυσιοι] οτὴ τῇ : αμωμοι ἀφ, | ιβ' 29] δεκα 
δνοτ: Ἔάμωμοι σῃηρί { Οὔ καὶ 1τὅ-τοκαὶ 39 τῇ Ϊ καὶ τϑ---αὐτων 
197 2γ: σαογίβείπεηι 1535, 1 και τὸ Β᾽ ἀρίηρ! 1] οὐχ ΒΕΡΑῈΜΝ τε} 
3... 1 αἱ θυσιαι] ταογβείμηι Ή.,: (οτὰ αὐ 30) 1 αὐτων 19] ΡΥ αἱ 
Ν : οἵὴ ἄρ | οπὶ καὶ 2 -τ-αυτῶν 29 ἰκ Ϊ οἠὶ αἱ 49 ἃ | χειμαρρον 
Υ 1 δωδεκα 25] ροϑβί ἀμαρτιας ἃ: ενα γ" | οὔ περι----(88) σωτη- 
ριον τῇ Ϊ ἀμαρτια9] αμαρτιων ε: (Ἐκαὶ εἰς θυσιαν σωτηριου 
δαμαλεις δυο κριοι πεντε τΟ(κριους).46) 

88 πασαι αι βοες] ρτ και ἀρηρί(ζ : καὶ ΝΌΙνΆΕ: οι 3813, | 
σωτηριου] ἀοίοεαιες ἐποώφεῖηι (Β, 1 δαμαλει9] ΡΥ καὶ ρα : ροβί τεσ- 
σαρες ΟΧ Ϊ κριοι] ΡΥ καὶ Β 283Ξ, 1 εξηκοντα 15] -Ἐ ενιαυσιοι αι} 
Ομ τραγοι εξηκοντα Ὀραᾳινα, 31-οοα [ ἀαμναδες---αμωμοι] αμνα- 
δας ενιαυσιᾶὰς ἀμωμας εβδομήηκοντα α, ἰ ΟἹ αἀμναδὲες εξηκοντα 
ΡΨ  αμναδες] αμναδας ΤῊΥ : αμναδαι τὶ  εξηκοντα 35] Ροβί αμω- 
μοι ραυββ(ι! )3Ξ (π|4}3},: ροβὶ ἐνιαυσιαι Νοκηχ [ ενιαυσιαι] ενι- 
αυσιοι ΕΕΙοραᾳδίν : ενιαυσιαιας τῇ Ϊ αμωμοι] ἀμωμαι τῇ : ΟΠῚ 
ΚΊ εγκαινωσις Βτὄῆχα,] εγκαινισις ΑἘΜΝΑΘΗΠ)-οατῆανζ γε: 
εγκαινησις ΤΕ }] τον θυσιαστηριου) ἀγεαε Ξ, 1 οὐὰ μετα ιο--- 
καὶ ΚΈξβε 1 τὸ 19] του ἘΠ [ αὐτου] ἐογτενε Φζ-εἀ 1 και---αὐτον} 
οαὶ ζ: οπὶ καὶ ε: οἱ μετα 3,, | τὸ 297] του ο Ϊ χρισαι] χρι 
510 Γᾶ5 (5) ἃ  αὑτον] αὐτο ΝΞ(υ.4): αὐτω : ταὐτὰ ἄρπρι: 
Ἔξα 18 

89 εν] ργ εΖ 3335. 1 μωσην ρτπηχ [| εν τὴ σκηνὴ ΡῊΓ [ λαλη- 
σαι---κυριου] πὲ ἐοφηογεΉν οἱ ες Ῥ, ] λαλησαι] ΡΥ καὶ Ν᾽: ΡΥ 
του ΟΥ̓  αὐτω]ῇ Ἔο θς πὶ  ἠκουσεν] κουσαν φστβ: (ηκουσα 
16) τὴν φωνην] της φωνης ο(οτὴ ΤηΞ)νΧ: οἱ τὴν ἱ | κυριου] 
(ρτ τοῦ 84): οὔ; χ: Ἔτου θεον Ογτ | ἱλαστηριου] ανα μεσον 
τῶν δυο χερουβιμ ἀ(οπι δνο)ρηριζ3,.{-βιν 13.) [ οἷα ο---αὐτον 29 
π | οἱ ο--χερουβειμ “Φ-ςοαά Ψ,, | ο- -μαρτυριον 25] Ροβί χερου- 
βειμ 18: οπι ἃ, | ο ἐστιν] α εἰσιν Ν: φιαδ ἐγαρέ 4{-οἃ | ο] α 


6 λευιτας ΒΡΔΑΕ 


ἀρρί38 | κιβωτου] (ργ σκηνῆς 30: ἹἙ τῆς σκηνης 83) [ ανα] ρΥ α 
ἐστιν Ν [ χερουβειμ] χερουβειν ἘδνΖ: χερουβιν Ν᾿ Ἶἴο Ι οπὶ και 
2ὅ ταυτὸν 25 Ϊ ΟΠ] καὶ 29 πὴ ἐλάλησεν τιΐα, [ αὐτον 297 αντοὺυς 
Κ(Ί απὸ τον ἐἰλαστηριου ΚΡ)πὶ: - 2 ογείγεες 38 

ΝΤῚ 1 μωυσην] μωνση Ὀ΄(Ἐ ἢ): μωσην ΡῊΧ : μωσει τὰ 

2 λαλησον τω ααρων] λαβε τοὺς λενιτας εκ μέσου ἃ, | τω] 
προς πὶ: τὸν 6: οπἹ Νὴ Ογγ [ ἀαρω δ΄ | αὐὑτον] ἀααρων ἃ, | 
επιτιθης} επιθης ἀϊορατγία(-θεις ἰο[) Ογτ { εκ] του ενος ἀρθῇ | 
ΟἹ κατὰ πρόσωπον 381 Ϊ οτὴ φωτιουσιν---(3) λυχνίας ἰῃ [ φωτι- 
ουσι»} ΡΓ καὶ Κι : εἰ 19 51} τᾶβ (2) ο: ἐμεδαγι 3}, 

3. ουτως ἀαρων] οτος ἀαρὼν α: ἀαρὼν ουτος Ν : (οτη ουτως 
16.77.130) 1 ααρων] ργ ο  | εκ---προσωπον] αὖ τεγια "πεῖς ἐπ 
ῥαγές 3., 1 μερους} οτὴ 1: Ἔτης λυχνίας τ | λυχνια9] - φωτιουσιν 
οι λυχνοι ἃ  εξηψεν} ΡΓ καὶ 8438] Ογι-οὰ: σερόγιαΐφ 3,, ] τοὺς 
λυχνοὺυς αὐτης] αὐτοὺς ἃ: οὔ] αὐτης 38 ἱ μωυση) μωνσει ηα: 
μωσηὴ φσπι: μωσει τὴχ 

4. οἵὴ ἰοΐμηι σομηηια τῇ  κατασκευη τῆς λυχνιας] λυχνία τὴς 
κατασκενὴς ΡῈ Ϊ κατασκενὴ)] καταστασις Υ: ξαντὴης 1 οἵη 
χρυση---στερεα 259 0 Ϊ ο 15] ρζ εἴ ατεγδμς σε 381 ] οὔὰ αὐτῆς τ9 
ΑἼ] οἷν αὐτῆς 25 3,, οπὶ κατα---λυχνιαν ἃ Ι ὁ 25] φιεερε- 
αὐὐριοάμηι 1 μωυσὴ] μωυσει ψι: μωση σῃι : μωσει χ  ἐποιη- 
σεν} γειογιεν -οα: Ἐς τω μωυση Ὁ’ | λυχνιαν] -- και εξηψεν 
αντὴν τὶ 

5. προ] τω 1 | μωυσην] μωυση Ὀ(ἘΉἢΚ: μωσην ΘΩΧ: 
μῶωσει τὰ 

6 λαβετε Μ ] λενειταξ] ργ δυο γ᾽ |[ νιων] ῬΓ τὼν ΔΑΕῊΜΝ 
ἈΒΕρΡῚ -ΟαΙβιννυζο, Ογχ [ αφαγρνιεις] αφανιεις τὰ: αγνίει Ογγξ: 
2εγήδεα ἘΞ, 

" ποιησὴς ἃ, Ϊ αὐτοιΞ] αὐτοὺς Η : ᾿ ΕΧ (ΟΙΥ Ῥς. οὐχ Δά 
ΞΕ (14) Ογτ-οαξ 1 αγνισμον] αγνιασμον Α : αγιασμον Β' ΚΙ] πιο 
Ὁ,: αφαγνισμον Νάρηρί Ογτγᾷ | περιρανειΞ9] περιρανης ὮἈ : περι- 
ρανιεις ΒΉτΑ,  αυτους] αντοις Υ Ϊ επελευσεται) σεβεγμερίαξ 3,,: 


ΝΙΠ γ αγνισμον] αγιασμ. ἘΡ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΨΠΙ 19 


ς »  Ξ: ΄ Ἀ 3." “ Ἀ “ - “" 
ἁγνισμοῦ, καὶ ἐπελεύσεται ξυρὸν ἐπὶ πᾶν τὸ σῶμα αὐτῶν, καὶ πλυνοῦσιν τὰ ἱμάτια αὐτῶν καὶ Β 


8 καθαροὶ ἔσονται. 


8 Ἀ “ , [χὰ 2 [ω Ἀ 
καὶ λήμψονται μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν καὶ τούτον θυσίαν σεμιδάλεως ἀναπε- 


7 ᾿ ΤΥ ΐ ᾽ ᾿Ὶ , 1 “")» 7 ἈΠ τ 7 ᾽ ᾿ 
ο ποιημένην ἐν ἐλαίῳ, καὶ μόσχον ἐνιαύσιον ἐκ βοῶν λήμψῃ περὶ ἁμαρτίας. θκαὶ προσάξεις τοὺς 
ὔ 3 »“"οΜ ΄Ὰ ΄Ὺὰ 7 ῪᾺ 
ιο Λευείτας ἔναντι τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ συνάξεις πάσαν συναγωγὴν νἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ το καὶ 
, ᾿ [4 » ᾿ 
προσάξεις τοὺς Λενείτας ἔναντι Κυρίου, καὶ ἐπιθήσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ 


Ἂ 7 Σ ,ῸΣ “Υ Ἢ Ἢ " τς 
τι τοὺς Λευεέτας" "καὶ ἀφοριεῖ ᾿Ααρὼν τοὺς Λευείτας ἀπόδομα ἔναντι Κυρίου παρὰ τῶν υἱῶν 


12 Ισραήλ, καὶ ἔσονται ὥστε ἐργάξεσθαι τὰ ἔργα ἸΚυρίον. 


" ἊΝ ΦᾺ 
τ2οὲ δὲ Λευεῖται ἐπιθήσουσιν τὰς χεῖρας 


3. Ν Ἁ λ Ἁ ΄ι 7 ὶ 7 Α εἴ Ἀ ξ ᾽ Α Ἁ [τὰ }] ξ ͵7 
ΕἼΤ Τας κεῴφα ας ΤΩΡ μοσχῶων, Καὶ “ΠΟΙΉσει ΤΟΡν ἕνα “Περί αμαρτιᾶς Καὶ Τὸν ἐἕνᾶ εἰς ολοκαύτωμα 


ι3 Κυρίῳ, ἐξιλάσασθαι περὶ αὐτῶν. 


Ἀ ’ ᾿ ’ Μ) 
13καὶ στήσεις τοὺς Λευείτας ἔναντι Ἰζυρίου καὶ ἔναντι ᾿Λαρὼν 


ΜΝ) ΤᾺ δ »“"»Ἵ» 4 ΦΧ Ὰ Α 3 ὃ ’ 4 Ἀ 3 ὃ Ε ἤ 1 Α “ Α 
14 Καὶ ἐναντί Τῶν νῶν ανυτοῦυ, Καὶ απἰτοθωσειίς αὕὔτοῦυς αὔτὸό οὐ ἐἕνων Τὶ Κυρίον' Ἑ καὶ διαστελεῖς τους 


᾽ γ ’ὔ ς{. 
ι5 Λενείτας ἐκ μέσου νιῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἔσονται ἐμοί. 


Ν 2 ’ χ 
το καὶ μετὰ ταῦτα εἰσελεύσονται οἱ Λευεῖται 


3 ἐζ θ Ἀ Μ) “Ἂ Ἂ [αἷ ,ὕ Ν θ “Ὁ 3 7 Ἁ 3 ’ 3 Ἀ 
ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ καθαριεῖς αὐτούς, καὶ ἀποδώσεις αὐτοὺς 


ιό ἔναντι ἰΚυρίου. 


Υΐ ᾽ ,ὔ 3 “ ἥ ’, ’ὔ [οὶ [ο 
τοὅτι ἀπόδομα ἀποδεδομένοι οὗτοί μοί εἰσιν ἐκ μέσου υἱῶν Ἰσραήλ" ἀντὶ τῶν 


᾿ “ ’ὔ , ᾽ “ “Ὁ 
διανουγόντων πᾶσαν μήτραν πρωτοτόκων πάντων ἐκ τῶν υἱῶν ᾿ΙσραηλῚἿ εἴληφα αὐτοὺς ἐμοί. 
175 3 ᾿ - , 3 εκ Ἴ Ἢ ,».ϑ Δ» θ , ᾿ ,ὕ ,,κ᾿» ,» ΝΥ 
ιη 7ὅὃτι ἐμοὶ πᾶν πρωτότοκον ἐν υἱοῖς ᾿Ισραὴηλ ἀπὸ ἀνθρώπων ἕως κτήνους" ἧ ἡμέρᾳ ἐπάταξα πᾶν 


μ 3 Ἂ δι -- ᾽ Ἁ 3 ,ὔὕ 

ι8 πρωτότοκον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἡγίασα αὐτοὺς ἐμοί. 
Ἀ Υ͂ [αῚ 

τὸ καὶ ἀπέδωκα τοὺς Λενείτας ἀπόδομα δεδομένους ᾿Ααρὼν καὶ τοῖς 


᾽ γ ΜΕ 3 “ 
ι9 τοτόκου ἐν νἱοῖς ᾿Ισραήλ. 


ἡ πλυνουσιν Ἐτ(4}} σλυνον ἘΣ 
11 λευιτας ΒΡΑῈ" 
13 λενιτας ΔῈ | καὶ )ὺ Β8Ρ} οὔχ ΒΒ" 
15 λενιται ΒΡΑΒ [| εργαΐζεσθε ἃ 
τ8 λενιτας ΒΡΑΕ 


ἐπάμεες ἴΒ 1 ξυρον] ξυρος 1: ξηραφὴ ρῥδῬίι]4) [ οὐ παν ΑἸ! 
αὐτῶν 29] αὐτου ὩΡ, [ οπὴ αὐτῶν 29 γ᾽ [ (οτὴ και καθαροι ἐσονται 
71) 

8 λημψονται] “η165 Μ, ] ενα] εν Ὀ΄ | τονυτον ροβί θυσιαν οχ | 
θυσιαν}Ἱ θυμιαμα ἘΠ: οὔ Ρ [ σεμιδαλεως ΒΙ41) οὔ Ὁ, : σεμι- 
δαλιν ΑΡῊΜΝ τεὶ] 383, Ογγυ | (αναπεποιημενὴς 71) [ οἵὴ εν 
6] [(οπὶ καὶ 35 16.4.6) [ μοσχον χ25---βΣόὼν 29 ροβί λημψη Ἃ ] 
μοσχον 29] ργ αὐδεγρέηι Ἐπ: “τ ενα ΝΡ, Ογγ | ενιαυσιον] ενιανυ- 
σιαιον τὰ : δεῴτερον ρΡὉ: οἵ Νὰ: ἕενα ὈΨ | εκ βοὼν 25] ροβῖ 
λημψη ἴ: οἵἷὴ τη3ξ5 [ λημψη] ΡΥ καὶ ἃ: ροβί αμαρτιας σῇ: 
αεεΐῥἐεγε 353}, 

9 προσαξει 153, [ ἐναντι] εναντίον ἘΚ] : ἐνδοσθεν Ογτ-εα | 
σνγαγωγὴην] ΡΥ τὴν ΔΕΡΏΧΌ, | νιων] ΡΥ τὼν Ὁ, 

10 προσαξεις] αὐάμεεηέ 3-εαἃ  οὔὰ εναντι---[(τ1) λενειτας 
Ρ᾽ | καὶ 29--(13) κυριουν 15] ὈΪ5 50. ἀΐωσπερ [ τὰ εργα τῆς 
σκηνῆς | ποιήσεις [ ολοκαυτωματα (25 ἰΔηϊι.}}} [ θησουσιν ΡὉ 
οἵὴ οἱ ρΡ" 

11 οπὶ και 19---λενειτας Ε΄ (ΠΡ ΒῚ πε) [ αφοριίει] αφορισει 
Ογτ: προσαξι ῥ᾽ [ αἀποδομα] δομα αι: οαἱ ὈΨΜΈΞ [ εἐσονται] 
ἐσωνται ε: ἐγΐΐ ᾿Ξ, 1 ὡστε] ὡσπερ ἀρ: (εις το 32): οἵα σ  εργα] 
της σκήηνης ἀρπρίᾷ [ κυρίου 29] κῶ α: εογαηε Ζοοηεῖηο "Ἄ, 

12. τας χειρας] ογὴ 5: ταὐτων ΑΡονχΧ 183", [ ἐπι τας κεφα- 
λας] σεδε» εαρμὲ 4438. ] (ογὴ καὶ τὸ 30) | ποιησει] ποιηση 1: 
ποιήσεις ΔΡΔερ ἡκηραιν 2 }013:,) ΟγΥ: ποιησης ο: οἤέγεμέ 18] 
οσὰ περι τὅ---ενα χ5 3, | ολοκαυτωμα] ολοκαυτωματα 4 (3) : ολο- 
κάρπωμα ς: ολοκαυτωσιν ΝΌγΞ(ταρ) ΜΥΖίτηρΡ) [ κυριω] ΡΥ τὼ ΕΝ 
Κίτα : καὶ ρτὰὶ γε: οὐ μαὰ | εξιλασασθαι] εξιλασεσθαι ο: εξι- 
λασθαι ς 

18 στησεις] στησης ἰ: στήσει τῆᾶ, Ϊ οἵ εναντι κυριον και 
ἘΞ:  οπὶ κυριου 151 { ἐναντι 29] ἐναντίον ΟΥγ  οπὶ ααρων--- 
ἐναντι 40 Ψ | εναντι 35] ἐναντίον Ογγ: οτὴ ἀρ Ι αποδωσει5] 


7 πλυνουσν} πλυνουνται 5 


9 λενιτας ΑΕ 


ΙΝ ᾿ 
18 καἱ ἔλαβον τοὺς Λενείτας ἀντὶ παντὸς πρω- 


το λενιτας (015) ΒΡΑΕ 
12 λενιται ΒΡΑἙΕ | εξείλασασθαι Β" 
14 λενιτας ΒΡΑΕ 
Ι6 εκ 29 Β85] ργ των Βἢ" 
[9 λενιτας ΒΡΑΕ 


ΑΕ(ΕΜΝΑ.- ερ-"Ὁ, ΘΊ8353,» 


γεααεί ΚΞ, [ δομα Ὁ | εἐναντι κυρίιον 25] κω ΑΗ ΔΕΒ] Ξ(ΡΓ ἐναντι 
τιρ)νγζ(χι)3. : 2 ον» εγιὶ 15: -- και ἐναντι ἀαρὼων καὶ εἐναντίι των 
νιων αὑτοῦ αἴὰ : Ἔ καὲ ἐνᾶντι ἀαρὼν Τὴ 

14 διαστελεις] διαστελει τῇ : διαστειλης Ογτ-Ποἄ : ἀποστελει 
ὡς εν μεσὼ Ὁς | νιων] ΡΥ των ΞἩ ΜΝδαρεποαγβιννΖῃ, Ογτ 
ἐμοι] μοι αι: Ἔοι λενιται ΟΚΧ 

15. οἵἷχ οἱ λενειται Ὁ, | εργαζεσθαι) εἐργασασθαι }): εργα- 
σασθε ε: εργαζΐετε (τε εχ σοχὴ) ς | τα---σκηνης] 171 ἐαδενγαζἐ247) 
ΨΚ, | καθαρισεις Ν᾿ |[|ἰ δωσεις θ΄ [ αὐτοὺς 25] (οτὴ 71): Ἐ αἀποδομα 
Βα τπρ Νἀρυβ(αρ} (οτη καὶ ἀποδώσεις αὐτοὺς Π044) : - δομα ορὶ 
Κηνῇ,: -ἰ ἀργηιηι 35: - δοματα Ὁ 

16 αἀποδομα αποδεδομενοι ουτοι] γε οττε»ε 29 ὸ γε ἸΣί: 07:6 
γῇ} ΚΞ, 1 αποδεδομενοι] αποδιδομενοι ἃ: ἀποδομενοι Ἡ : απο- 
δεδομενον ΜΝΡοειν 38: (ανταποδιδομενον 64) | οντοι μοι εἰσιν] 
μοι εἰσιν οντοι ΡῈ : εἰσιν οὕτοι μοι ΧΩ͂ : αὐτοι μοι εἰσιν Ν᾿: γωξλὲ 
4: ἀσε 38: οται μοι 1α, | εκ 15] ΡΥ οἱ 4ὰ [ νιὼν 15] ΡΥ των σἄϊηα 
τᾺΡ, : οὐ 1" | ἀντι Ὁ δὲ Ε | οπὶ πασαν ᾿γ 8 πρωτότοκον ἈΞ, | 
οἵη παντὼν Ὁ, | εκ των] ΡΥ των Β΄" 1: οὔ ἃ... ΟἿ εκ ἘΚΙΩΡ,36 | 
αντοις ὈΨΝ 

17 οπῖὶ οτι ἐμοι πᾶ, | ἐμοί 19 ροβί πρωτότοκον 19 ὈΨ  ΟΠῚ εν 
νιοις ἰισραηᾺλ τι | εν νιοις] εν τοῖς νιοῖς τὰ: νἱων 1": εξ νιων 
ΑΜΑ(μπιρ)αθείβϑ)οννγε: ὦ ΜΠ; ἘΞ... εκ των νιων ΝᾺ | ανθρωπὼν 
ΒΕ|] αὔω ἃ,: αὔον ΑἘΜΝ τεῖ] 38353:, [ ἡ] ρὺ ἐν εκ | ἐπα- 
ταξαν ε | εν γῆ αἰγυ 510 γὰ8 δ  αἰγυπτω] ὦ 5110 τᾶβ. ἘΠ: 
αιἰγνυπτου σρπαιᾶ, ἢ | ἡγιασα] ρχ 2γοῤίεγ ἦσο 3,.: ργ εἰ (4.3Ες 

18 οἵὰ και---[19) ἰσραηὰλ 35 τῷ | λενειτας} τ ἐμοι ἢ ἀντι] 
απο τ [ παντὸς πρωτοτόκου] (παντος τον πρωτοτόκου 84): παν- 
των των πρωτοτόκων ΥΩ | εν] τοις ΡΞ (υ14) 

19 ἀπεδωκαν τ [ οπ ἀποδομα ἶκ [ δεδομενους] αποδεδομέ- 
νους 1: δεδομενον ΝῸν : οὐχ 38. [| οπὶ ααρων ΜίίχΙ) [ τοις νιοις 
19] τοὺς νιους Ὁ, | νιων 15] ΡΥ τῶν Ὑ80, [ οὶ εἐργαζεσθαι-- 


13 ἀποδομα εναντι κυριου] “΄ ἀποδομα εναντι κυ ν 


17 εν νίοις ἰσραηλ] ο᾽ ἃ εν νιοις λ΄ ν 


441 


57-.2 


{Η 


ΨΙΠ 10 ΑΡΙΘΜΟΙ 
ξεν Ε] » »"ὕ ͵ κι Ἴ ’ 3 ’ὔ θ .ΙΨ ζω ξ κι Ἵ δλ ᾿ [ω᾿ κι ἊΞ 
Β υἱοῖς αὐτοῦ ἐκ μέσου υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἐργάξεσθαι τὰ ἔργα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρ- 
[ε ξιι ᾽ ᾽ 3 Ψ »" ζν»- 3 Ἀ ᾿ 
τυρίου καὶ ἐξιλάσκεσθαι περὶ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ καὶ οὐκ ἔσται τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ προσεγηίξων 
ΝᾺ ν᾿» Ά Ἁ ων Ἁ ξ οι » Ἀ - 
πρὸς τὰ ἅγια. “καὶ ἐποίησεν Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν καὶ πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν Ἰσραὴλ τοῖς 
διὰ δι ᾿ ΓᾺ [ο᾽ Ὁ 3 7 Σ - ε ἈοῚ 
Λευείταις, καθὰ ἐνετείλατο Κύριος τῷ Μωυσῇ περὶ τῶν Λευειτῶν" οὕτως ἐποίησαν αὐτοῖς οἱ υἱοὶ 
3 , 2Ὶ [4 ; ε [ωῚ Α ΕΣ , Ἶ ξ ’ Ν Ἀ. 3 ἐδ 3 Ἁ ἾἌ ᾿ 
Ἰσραήλ. “'᾽ καὶ ἡγνίσαντο οἱ Λενεῖται καὶ ἐπλύναντο τὰ ἱμάτια" καὶ ἀπέδωκεν αὐτοὺς Δαρὼν εἴ 
Ν ,“. » ᾿ ἣ ’, 3 7, Ἢ 
ἀπόδομα ἔναντι Κυρίου, καὶ ἐξιλάσατο περὶ αὐτῶν ᾿Ααρὼν ἀφαγνίσασθαι αὐτούς. 23καὶ μετὰ 
- [οὶ “Ὁ “ Ν ᾽; Σ ΦᾺ 3 ΝᾺ [ω͵ [ο ὔ »᾽ 
ταῦτα εἰσῆλθον οἱ Λευεῖται λειτουργεῖν τὴν λειτουργίαν αὐτῶν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου ἔναντι 
ἪἌ Ἁ μ κω ξια 2 ΄ θ Ἁ 7 Κ ’ὔ ΄΄ὰ ΜμΜμ [ο. Ἁ - Δ [οὶ 
αρὼν καὶ ἔναντι τῶν υἱῶν αὐτοῦ" καθὼς συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ περὶ τῶν Λενειτῶν, 
οὕτως ἐποίησαν αὐτοῖς. 


20 


ΚᾺ Ὡ ". ἢ Ἁ 
23ἸΚζαὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Τοῦτό ἐστιν τὸ 33 
ἊΜ ΓΩ ΓΟ ᾿Ἶ 3 7ὔ " " 9 [ρ Ἄ᾿Σ 
περὶ τῶν Λευειτῶν" ἀπὸ πέντε καὶ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω εἰσελεύσονται ἐνεργεῖν ἐν τῇ σκηνῇ 

" - Ν - 7 Ἁ » 5 “ 

τοῦ μαρτυρίου" 25καὶ ἀπὸ πεντηκονταετοῦς ἀποστήσεται ἀπὸ τῆς λειτουργίας καὶ οὐκ ἐργάζεται 
δι, 26 
ἔτι, 


δὲ οὐκ ἐργᾶται. 


Ἂ “ Ἂ [οὶ “ ΄ ΄ Ν» 
καὶ λειτουργήσει ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐν τῇ σκηνὴ τοῦ μαρτυρίου φυλάσσειν φυλακάς, ἔργα 
οὕτως ποιήσεις τοῖς Λευείταις ἐν ταῖς φυλακαῖς αὐτῶν. 


ΠῚ - 7ὔὕ Ἁ » Υ΄ἢ Ἂ ’» 3 ’ 
Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν τῇ ἐρήμῳ Σεινὰ ἐν τῷ ἔτει τῷ δευτέρῳ ἐξελθόντων τ 
5. κ᾿ }] - Α] ͵ }] ἊᾺ Α - 7 ’ὔ 2 ᾿ , 7) φ .ΝἝ ἾἼ Ἷλ, , 
αὑτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐν τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ, λέγων 5 Εἰπὸν καὶ ποιείτωσαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τὸ : 


10 εξειλάσκεσθαι Βἢ" 


λευιτων ΒΌΡΑΕ 


20 λευιταις ΒΡΑΒ || λενιτων ΒΡΑΕ 
22 λενιται ΒΡΑΤ' | λιτουργειν Β"(λειτ- ΒΑΡ | λειτουργιαν Β410 7] λιτουργιαν Βἤ: λειτουργειαν ΑἘ | καθως] καθα Β85] 
24. τουτεστιν ΛῈ | λενιτων ΒΡΑΕ 


21 λενιται ΒΡΑΡ | εξείλασατο Β" 


25 ἀπὸ 25 Β60] οἵη Βἤ | λειτουργιας ΒΑ07 λιτουργιας Β" : λειτουργειας ΑἘΣ 


26 λιτουργήσει Β ἴΐλειτ- ΒΑΡ | ἐργαταῖ ΒΑΡ] εργαζεται Β" | λενιταῖις ΒΡΑῈ 


ΑἘΜΝα-ερ-", ΠΊΒΞΕ2.- 


ἰσραὴᾺ 29 15] [ (οπὴ τὰ 19 130 πιρὴ | τῶν νων ἰσραὴᾺλ 19] ΡΥ ΓΞ 
(0) Χ: ὡν 1Ὁ 51 τὰϑβ αὖ: οἵη 38 | (οἴῃ καὶ 35 16) | εξιλασασθαι 
Ὁ] (των νιων ἐἰσραὴᾺλ 25] αὐτων 71) [ οἵα καὶ 45-ἰσραὴλ 49 
ΑΞ [ οτὰ οὐκ τὰ [ τοῖς 29 ΒΊ εν ': ργ εν ΑἘΜΝ τεῖϊ | ᾿σραηλ 
45]  θραυσις εν τη θραυσει ἃ: - εν θραυσει ο(-αὐὐκχ : - θανατος 
ΡΡὉ | προσεγγιζων] προσεγγιζοντων των νιων (λ κ: φεὲ αάῤγο- 
2ἐγεφερορέ Ἵν: -- τῶν νιων ιὴλ ΔΈ Μαρεὶ- ἸοΥβνυΌ, : -Ἐ τοῖς νιοις 
(λα | προ] εἰς ἈΠΕ ΖΩ, [ αγια] ἙΦ “ἰξὲς 75. γαεὶ ΞΕ 

20 εποιησεν] γεεεγηΐ (ΑΞ, 1 μωνσης] μωσης στηηχ [ συνα- 
ὙΩΎΉ] ΡΓ ἢ ρΡαᾳδ, [ νιων»] ΡΥ τῶν Ἐξ͵βθνΖ [τοις λενείται:] τοὺς 
λενιτας ἀρ: εξ Ζσωζίς Ἴ-,. 1 καθα] καθως Ρ!: κατα παντα α εχ! 
μωνσὴ] μωνσει αα : μωσὴ δ : μωώσει τὴχ | Οἵῃ περι---ἰσραὴλ 29 
ΠΡ τῶν λενειτων»} ΡΥ τῶν νιίων Ὀγγ7: αὐτων ἢ | εποιησαν] 
ἐποίησεν 13, 1] αυτοιΞ] ροβί ἐσραὴλ 25 ρῃὺ, : (οτὰ 71) | οἱ νιοι] 
74: Ξ.,: οτὰ οἱ ἐρ ἢ 

21 ηγνισαν ἃ, Ϊ οἵὰ καὶ 2ϑ--ιματια ρῊ [ οἵὴ καὶ 29 ΝΒ Ι 
ἐπλυναντο] ἐπλυναν ΑἙΝΌΡΕΙ)-τηοαγβα--ΖΌ,: αἀπεπλυναν 8. ] 
ἱματια Βοάρία, Ψ] Ἑ αυτων ΑἘΜΝ τοὶ! 333}, | ἀπεδωκεν] απε- 
δωκαν ΑἘῬεϊ-τηορϑβίννγ -Ὁ, 41333Ε : ἐπεδωκεν ς [ αὐτοὺς 157 δὲς 
3... ἀαρὼν 19] α 1 εχ ΟΟΙΥῪ Π: ροβὲ ἀπόδομα Ὁ,;: ροβί κυριον 
ΕἾδνΖ: ΟἿ Γ [ οἵὴ αἀποδομα---ααρὼν 45 ς [εξιλασατο] εξιλασετε 
Ὡ : Ἐ σδϑ (1) ἰ{-σετο 14) [ περι αὐτῶν ροβί ἀαρων 298. [ αὐτων] 
αυτους ἢ | ἀφαγνισασθαι] αφαγνισαι Μ(πιρ)άρηῃρι: αφαγνισαςϊ 

22 ταὐυτα] τα Ὁ΄ | εἰσηλθοσαν ΑἘΜΔΕΠ--πιοηγβανυζῃ, | 
λενειται}] 5ῈΡ ΥὙὰ5 1ὅ: νιοὶ λευὶ γ᾽ [ λειτουργειν] ΡΓ τοῦ τν: 
λειτουργουντες Ὦ Ϊ τὰς λειτουργιας ἢ | εναντι 19] ἐναντίον Ὁ, | 
ἐναντι 29] εναντίον Ὁ,: οπῇ ἄρ [| καθως Β᾽᾽ ΚΙ] καθα ΒΑΡΑ ἘΜ 
Ν τε] [ μωυση] μωυσει 4ὰ : μωσὴ ρῃι: μωσει τὴχ [ οπὶ περι--- 
ἀντοῖς ΤΡ | οἵἷὴ αντοις Ὀν}38 


258 μωυση»] μωνσὴ Ὀ΄Κ: μωσὴν ρῃχ: μώωσει τὴ 


ΙΧ τ σινα ΒΡΑΚ 


24. οἵὴ τὸ 1 [| παρα οχ |[ οὶ πέντε καὶ 38 | ειἰκοσαετους] 
ειἰκοσιν ἐτων ῬὮΪ] : -Ἐταϑ (6--7}1 [ οπλ καὶ ἐπανω ῬῺΠ | εἰσελευ- 
σονται] ΡΥ καὶ Ν: εἰισελευσωνται α: εἰσελευσεται ῬὮΠ: Ἐαρ ] 
ἐνεργειν--- σκηνὴ] 7αε676 τς διέ σης ἑαδεγπαςμξ 3Ε, | ἐνεργεῖν 
Βρᾳ, 3, ῬῺῊ]] λειτουργεῖν Νάηρι : λειτουργεῖν εν εργοιῖς ΤῊ: 
λειτουργειν λειτουργιαν (-γείιαν ΑΕ εν (οἴη ὈΊ εργοις ΑΕ Μ τε}]} 
(λειτουργιας ὈγΜ) : (λειτουργεῖν τὴν λειτουργιαν αὐυτων 128): ἐπ 
ἐϊξωγρίαγε 18 

25 πεντηκονταετους] πεντήκοντα ἐτων ῬὮΠ | αποστησονται 
Ὀ᾿ρηαυχᾷζ18. [ ἀπὸ τη:] ἀποστης ἘΠ ᾿(σοΥτ ἘΠ): οἵχ απὸ Β" ΡῺΪΠ 
ΤῊ] ΡΥ της δυνάμεως οἰκχ | λειτουργιας] “Ἑαντων ς | οὐκ] οὐχι 
ΔΕΈΜδο (υ14)1-τηοβνυρ, | ἐργάζεται Β5] ἐργασεται (77) ῬᾺΠ: 
εργωνται οΚαηυχ38 : ἐεργαται ΑἘΜΝ τε]! Κ, 

26 και λειτουργησει] λειτουργήσει δε ῬΉΪ [| οἵη ο ΡΗΪ-οοὐά | 
αντου] σον 4ὰ | οπὶ εν 15---μαρτυριον ῬῊΪ | φυλασσειν] ρχ 6 3": 
φυλασσει 4: φυλασσων ἀρῖ: ὁ δε φυλαξει ῬῊΠ: εἸμεζοαξΖγες ειι6- 
ἔοάζε (ΑΙ ] φυλακα:] ΡΥ τας Μι: (φυλακὴν 18) | δεῖ δὴ ς 
ἐργᾶται] ἐργᾶσαι Ρ: εργάσεται ῬῊΠ: οῥεγαδιρέμγ ὯΞ3:3Ξ3,.. | τοὺς 
λενιτας ΟΥ 

ΙΧῚ και εἐλαλησεν] εἰπε δε ἃ | μωυσην] μωσὴν φΏΧχ: μωσει 
τ: - λεγὼν ς τὴ ἐρημω] τω ορει 38 Ογτ | σεινα] ΡΥ τη τ: τὴ 
σιναι Χ: σιναὶ ΡῈ [ Οἷὴ τὼ 10 Ογτχ-οοἄ | εξελθοντων αυτων] 
ἐκπορευομένων αὐτῶν Ὀρηβ(π)ρ)ν(τρ)νΖ(τρ) : 2γογεῤεεσρίέδις δὲς 
3..: οτχ αὐτῶν τὴ [ εκ γη5] εξ ρῃ 3}, Ι μηνι τω πρωτω] πρωτω 
μηνι ἃ 

2 οἵὴ εἰπὸν και 38 | εἰπον] εἰπὼ Ογτᾷ: εἰπε σι: λαλησον 
Κ(πρ) : Ἑ τοις νιοις ισὰ Ὁ,3Ξξ. | ποιειτωσαν] "αεΐερέ 3, ] οἱ νιοι ισ- 


ΡαῊᾺ] οχὴ Ὀ,35.: οἵη οἱ οὐ | καθ ὡραν] κατα καιρὸν ὈΟΥ͂ : ἐν τω 
καιρῳ ΝῆΒ: ἐγε ἐδρεῤογε Ά, 


20 καθα] “΄ θ΄ α' κατα παντα. ν 


21 καὶ 35πτααρὼων 19] ο΄ καὶ ἀπεδωκεν αὐτοὺς ἀαρων ν 
24 ειἰκοσαετου!] .. «ἐτῶν 5 | ἐνερΎει»] α΄ του στρατενεσθαι στρατειαν δουλειας σ' π' 


εἰς λατρειαν Μ8ν2 


25 Καὶ 25---ετι] ο΄ καὶ οὐκ ἐργωνται ετι α' θ' 
26 ο αδελῴος] α' συν αδελῴοις σ' τ 


22 εἰσηλθον] ο΄ ἃ εἰσηλθον ν 
ἀριστασθαι παράστασιν (παρα πασιν 5ν2) 


καὶ οὐ δουλευσει ετι σ' καὶ οὐκ ἐργάσεται οὐκετι ν 
οις ἀδελῴοις θ΄ μετα των αδελῴων Μϑν2 


442 


ΙΧ 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΙΧ 13 


3 πάσχα καθ᾽ ὥραν αὐτοῦ" 3τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου πρὸς ἑσπέραν Β 
ποιήσεις αὐτὸ κατὰ καιρούς, κατὰ τὸν νόμον αὐτοῦ καὶ κατὰ τὴν σύνκρισιν αὐτοῦ ποιήσεις αὐτό. 

4καὶ ἐλάλησεν νεθυσης τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πάσχα, 5ἐναρχομένου τῇ τεσσαρεσκαιδε- 
κάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ Σεινά: καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ, οὕτως 

6 ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ. ὁ Καὶ παρεγένοντο οἱ ἄνδρες οἱ ἦσαν ἀκάθαρτοι ἐπὶ ψυχῇ 
ἀνθρώπου καὶ οὐκ ἠδύναντο ποιῆσαι τὸ πάσχα ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ προσῆλθον ἐναντίον 

η Μωυσῆ καὶ ᾿Ααρὼν ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ" Τ7καὶ εἶπαν οἱ ἄνδρες ἐκεῖνοι πρὸς αὐτόν “Ἡμεῖς 8 ([- 


[ω [4 Γι 
ἀκάθαρτοι ἐπὶ ψυχῇ ἀνθρώπου" μὴ οὖν ὑστερήσωμεν προσενέγκαι τὸ δῶρον Κυρίῳ κατὰ καιρὸν 


᾿ “ὌΣ ͵ ΧΩ , ᾿ 
8 αὐτοῦ ἐν μέσῳ νῶν ᾿Ισραήλ; 
9 ἐντελεῖται Κύριος περὶ ὑμῶν 
9 ἐντέλε ρίος περὶ ὑμῶν. 


δκαὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς Μωυσῆς Στῆτε αὐτοῦ, καὶ ἀκούσομαι τί 
9 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων τ Λάλησον 


΄Ἂ Ι᾿ἸΤΑῚ 3 Ἀ Ξη 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων ἔΑνθρωπος ἄνθρωπος ὃς ἐὰν γένηται ἀκάθαρτος ἐπὶ ψυχῇ ἀνθρώπου, 
τι ἢ ἐν ὁδῷ μακρὰν ὑμῖν ἢ ἐν ταῖς γενεαῖς ὑμῶν, καὶ ποιήσει τὸ πάσχα Κυρίῳ" τ:ὲν τῷ μηνὶ τῷ 


ἤ « Ἁ ἈΝ 4 “ “ 
δευτέρῳ ἐν τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τὸ πρὸς ἑσπέραν ποιήσουσιν αὐτό. 


ἐπ᾽ ἀζύμων καὶ 


(ὃ 7 ᾽ ΄ 12 3 7 3 3 3 “Ὰ 3 Ἁ ͵ νΟ } [ο ᾿] ’ 
12 πικρίδων φάγονται αὐτὸ, ᾿Ζοὺ καταλείψουσιν ἀπ᾿ αὐτοῦ εἰς τὸ πρωΐ, καὶ ὀστοῦν οὐ συντρίψουσιν 


» Σ } ἊΝ Ν ΄ ἴω Η 
13 ἀπ᾽ αὐτοῦ" κατὰ τὸν νόμον τοῦ πάσχα ποιήσουσιν αὐτό. 


3 τεσσαρισκαιδεκατη ΒᾺΡ [| συγκρισιν ΒΡΑΕ 
6 ἡμερα 19] ηημερα Β 
8 πρὸς αὐτοὺς ΒἾ] ροβί μωυσης Β᾽ | ἐντελείιτε 


13καὶ ἄνθρωπος ὃς ἐὰν καθαρὸς ἡ καὶ 


5. τεσσαρισκαιδεκατὴ ΒΆΡ | σινα ΒΡΑΕ 
7 προσενενεγκαι ἘΠ ἐμμεσω ΔῈ 
11 τεσσαρισκαιδεκατὴ ΒΡ | πρικιδων ἃ 


12 καταλιψουσιν Β"(-λειψ- Β(514)}) 


8. τεσσαρεσκαιδεκατῊ) τετάρτη καὶ δεκατη Ογτ-οοὐ τ || οπὶ 
ἡμέρα ἀε]δνζᾶ, [ του 15---πρωτου] »ιερισῖὶς ἀμέμς 3,1 (οτὰ τοῦ 
μηνος 16): οἵὴ του πρωτου Ογτ-οοὐ ᾧ [ προς] ΡΥ τὸ ὀν) | ποιη- 
σεις τὸ ΒΜ(ΧΟΝΑΙΏ83,, Ογνξ-εα 1] {ρι καὶ 18.128): καὶ ποιη- 
σετε αι: ποιησης ἃ, : ποιησουσιν ὀσ ΧΩ: ποιησωσιν Ὁ’ : ποίει- 
τωσαν ἀἢρῖ : ποιήσεται οςεἷο: ποίησετε ΑΕ Μ(πρ) τε}] 35 Ογτ- 
οοᾶάᾷ : {ποίησατε 30) [ αὑτὸ 190] αὐτὼ ὯΨ : αὑτοι ἢ || καιρουΞ] 
καιρον Ν: καιρον αὐτου ΑΜΑΡομικυνίτη---καιρον αὐτου ὈΪ5 50Γ 
ν ἼΧΥΣΒ Ογτ-οοά ἢ: τ αὐτου ἘεΙπιοαβανζο, : Ἐαυτων 1 [ κατα 
29] ρΥ και ΝΞΞ | τον] ρὲ παντα οχ: οπὶ οἷ [ αὑτον 15] αὑτὸν ἢ | 
οη καὶ ἀρτηηδ, Ὁ, 8 ν3,, Ογτ-οοὐ ᾧ [ τὴν] ρὲ πασαν οχ | κρισιν 
ἢ | ποιήσεις 25] ΡΥ καὶ 4: ποιήσετε 5:}ᾶ(ε 20 εχ αὐχ: ποιη- 
σεταιο: ποιησουσιν ἀσρί: ποιησωσι υζ(αϊ4) [αὐτὸ 29] αὐτῷ πἢ 

4 ελαλησεν] ἐλαβεν αὶ [ μωσης »τρὴχ [| τοῖς υἱοις] (ΙΓ προς 
18): οτῇ Ογχ-οοά 

5. εναρχομενον---μερα) ἐμεΐλέσίε φεαγία αἰδεήνια αἱ 3. 
εναρχομενου] ΡΥ καὶ ἐποίησαν το πασχα ΚΡΌΧ: καὶ ἐποίησαν Τὸ 
πασχα εναρχομενης Ν᾿ : καὶ ἐποίησαν το πασχα εναρχομενὴ Ε: 
εναρχομενὴ ΘᾺ | της τεσσαρεσκαιδεκατης ἡμερας Ν | οτὴ ἡμέρα 
(16.46) Ογτ-οοά [μηνος:}] του πρωτου 8,383.,: ανα μεσον 
των εἐσπερινων ΚΧ: τανα μεσων τοῦ μηνος των εσπερινων ο Ϊ τὴ 
ἐρημω] »ῃργιίφ 18] του 29] τη 6: οἵἷὴή Αοσάπιπρα, Ογτ-οοά | 
σιναι ρτὶχ { καθα] καθως Νὶ : κατα παντα α οΟΧ: κατα πανταὰ ὡς 
Κ΄ οπὶ τὼ μωυση 3,, ] μωυση] μωυσει αὰ : μωσὴ 6Ὴ : μώσει 
τχ [ ΟΠ] οἱ 6 

Θ παρεγενετὸ 5(ἰχι) [ ανδρες] ανοι Ὀδ(πιρ) νγζίπι) [ ψυχὴν 
ΕΝΑεἰκΚΙπιρία, [ ἀνθρωπου] αὐτων 635 | δυνατὸ εἢ | οπὶ καὶ 
35--μερα 29 Φ-ςοὐὰά [προσηλθοσαν ΝῸΨ [|| εναντίον μωυσῊ] 
αὐ ἤογνεοι 3,, ] ἐναντι Ὀρᾷνν [ μωυση] μωυσει 4α : μωση β,κΙΏΏ: 
μωσει χ | ἀαρων] Ρχ ἐναντίον οχ | εκεινὴ 29 ροβί ἡμέρα 59 ΔοιΊχ, 

Ἵ εἰπὸν ΕΡ᾽ Β'οἀρβι] τη [{εκείνοι οἱ ἀνδρες 18) [ Οπὶ εκεινοι 
18. | αὐτὸν Βα, (Γ᾿ (γτ- 64] αὐτων χ: αὐτους ΑΕΜΝ τὶ] 3835 3, 
Ογτ-οοά | ὑμεῖς ἃ |- ακαθαρτοι] ΡΥ ἐσμεν οχ: - ἐσμεν ΑἸ Ζ(α4) 
3.(υ.4}) ΟΣ [ ψυχὴ] ψυχην ἘΡοάΙΔ᾽ ΚΙρὶ : ψυχης τὰ [μη ουν] 580 
γτα5 8,8: ομὴ οὐν Ξ, (γ [ υὑστερησομεν κοχϑϊ [ προσενεγκαι ΒΝ, 
Ογγτ-ε] ΡΥ τοῦ Ὀν: ΡὈΓ ὡστε του α: ὡστε προσενεΎκειν 6 


ΙΧ 3 ποιησεις αὑτὸ 295] ἃ ο᾽ ποιησετε αὐτο Υ 


ΑΕΜΝα-ερ-", Ξ1θ(0Γ}3Ε3}. 


Ογτ-οοά : ὡστε προσεγγίσαι ἢ: ΡΓ ὡστε ΑΜ τε}}]: προσε- 
νεγκειν (Βχ: οδογερεμς 3., ] τὸ δωρον] οπὶ 3, :ῺὉ. [αὐτου ἡ | 
κυριου ἀρῃαιχῆξ (μτ- οὐ || καιρον] ΡΥ τον ε]52 [ αὐτου] αὐτων 
τὰ : οπὶ οϑ! [εν μεσω] (ανα μεσὸν 32: μεσον 1): Ἑαυτους | 
υἱων] ΡΥ τῶν ρῊ (ὐγτ-οοὐ 

8 προς αὐτους μωυσὴ3] μωυσὴς πρὸς αὐτοὺυς ΒἘ: μωσὴς προς 
αὐτοὺς φῊ [ μωσης Κπιχ [οἵη αὐτου ἀἰκο3ξ, [ ακουσομαι---υμω»]} 
λαλησει περι ὑμων κΚς και αἀκουσωμαι ἢ | ακουσωμεν ς | τι] ο τι 
εἾ52Ζ || ἐντελειται] ἐντέλλεται ΕἸ(-ελε-) πὶ, Ογτ-οοά : 2γαρείῤἼ᾽αΐ 
3,.,. λαλησει τ: Ἔμοιὶ | κυριος ρΡοβί ὑμων ΝῚ 

9. οπὶ κυριος---(1ο)} λαλησον ε) [ οπὶ προς ΟΪ μωυσην] μωυσὴ 
κο: μωσὴν ῬΏΧ: μῶώσει τὰ [ οπι λεγὼν Ὀνν 

10 οπι λαλησον ---λεγων Ἰτὴη [ οπὶ λεγων ρΡ  οἵχὰ ἄνθρωπος 
29 ΕΡΑτηρ383,, Ομσ Ογγ | οἱ ος ἀρί | εαν»] αν ΕἸ ΜΡΟΙΚκτλγβννν 
χα; - ἰᾶς (2)} [ ακαθαρτος] (ΡΥ αἀνθρωπος 30): ρΡοβί ανθρωπου τὴ | 
ἐπι ψυχὴ ανθρωπου] ἐμ αμήρια σα Ἐπ | ψυχὴ] ψυχὴν ἘΡοΑ 51) 
πρὶ Ομτ-οα 3: ψυχης νν [ ανθρωπου] αν (ἴῃ αϑου) 58 τὰ5 Αϑ 
οἵὰ ἢ 19 ἃ, | μακρα ᾿κπηηχῆν Ομγ Ογτ-οοά | υμι»] ΡΥ ἢ εν Α 
ΜΑμιρ) ἀεμ)κορβίννν γΥ2 Ογτ-οοα: ργη δ: ρίεν Μί(ιχ) ἢν Ομ: 
υὑμων οἷ: εἵξ ἐχ ποῤὲς Φ : οὐὰ [π3Ξ  οἵἷχὰ ἡ 25 ςρΡᾷᾷ Οἷτ 
γενεαι5] εορταις Υ  οἵἷχὰ ὑμων Ξ,, [ οπι και---(11) δευτερω ἃ, 
οτὰ και (435. (τ |[ἰ ποιησει] ποιησὴ ἰ5:θ(ι14) : ἐποίησε Ὀ: ΜΟΉ 
ων 3... 1 κυριω] τύ τω ΑΕ ΜΝαΙΚΙο-τίαχυ Ογττοοά : κὺ ἀ3Ε: 
οπὶ ἐπὶ ΟἿΥ 

11 οἵὰ εν 19 ρῃ | (εν 2957 ρύ καὶ 18) [ἡμέρα] »ι67ι515 (ἴ' : 
Ἔ γιορισὲς 18. | το] του ἃ,: οἵἷχὰ ΔΕΔΟΘΙΗ-τηοατϑε(ιχι)υ-ΖὉ , , (α14) | 
ἐσπερα ἢ | ποιησουσιν] γαείεί Δ, ] αὐτο 15] ΡΥ ἐπ τὰ [ επ]απ ο] 
πικριδων] ρτ ἐπι Ὀοαρρινξο(υ! 4) 3 (14): ἐπι κριπιδων ἢ: πικρ 
5ῈΡ τῶϑ ὁᾶ᾽ [| φαγονται] ΡΥ τη νυκτι Ογτ-εα : ΡΥ τῶ πρωι Ογτ- 
ςοὐ: φαΐ (3.-:ἃ 

12, ου 15] ρτ εὐ (35: [ οπὶ απ 1 Η [ οπὶ εἰς τὸ πρωι Ν | 
οστουνἹ 95 στε ΒΞ, ] συντριψουσιν} Ψψο εχ οοτῖ α(μϊ4) : συντρι- 
ψεται Α: συντριβησεται ἃ, Ϊ οπὶ απ 29 ἃ τον] ΡΥ παντα οκχ 
αὐτο] αὑτὸν ὩΝ 

18 ἀνθρωπος] -ἰ ανος εἶδν2 [ εαν ΒρΠαΓΙ,] οπὶ δ΄: αν ΔΕ, 
ΜΝ τεῖὶ] [ἡ καθαρος ΝοΙχΧ3» | η 15] εσται Ὁ,  οπὶ και 29 "ἢ 


6 ἐπὶ ψυχὴ] ἐπι νεκρω 5 


11 πικρίδων] - καὶ ἐπι αμνου ἘΕΡ 
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1Χ0.12 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β ἐν ὁδῷ μακρᾷ οὐκ ἔστιν καὶ ὑστερήσῃ ποιῆσαι τὸ πάσχα, ἐξολεθρευθήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ 
τοῦ λαοῦ αὐτῆς" ὅτι τὸ δῶρον Κυρίῳ οὐ προσήνεγκεν κατὰ τὸν καιρὸν αὐτοῦ, ἁμαρτίαν αὐτοῦ 
λήμψεται ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος. "ξἐὰν δὲ προσέλθη πρὸς ὑμᾶς προσήλυτος ἐν τῇ γῇ ὙΜΟΥ καὶ 14 
ποιήσει τὸ πάσχα Κυρίῳ, κατὰ τὸν νόμον τοῦ πάσχα καὶ κατὰ τὴν σύνταξιν αὐτοῦ ποιήσει 
αὐτό" νόμος εἷς ἔσται ὑμῖν καὶ τῷ προσηλύτῳ καὶ τῷ αὐτόχθονι τῆς γῆς. ᾿ 
Ν ε , Α ᾿ ᾿ 
15 Καὶ τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἐστάθη ἡ σκηνὴ ἐκάλυψεν ἡ νεφέλη τὴν σκηνήν, τὸν οἶκον τοῦ μαρτυρίου" 15 


- κι 4 Ἁ [ 7 
καὶ τὸ ἑσπέρας ἦν ἐπὶ τῆς σκηνῆς ὡς εἶδος πυρὸς ἕως πρωΐ. 
Ἁ Ἁ ’ 
νεφέλη ἐκάλυπτεν αὐτὴν ἡμέρας καὶ εἶδος πυρὸς τὴν νύκτα. 


» ’, “ 

τόρὕτως ἐγίνετο διὰ παντός, ἡ τό 
ς , 3 , 

17 καὶ ἡνίκα ἀνέβη ἡ νεφέλη ἀπὸ κι 


΄- - ΄- - [ς ξ ᾿Ὶ ,ὕὔ Ἀϑ 3 -" [ 2Φικὰ Ν ξ ἤ γ᾽ »-- 
τῆς σκηνῆς, καὶ μετὰ ταῦτα ἀπῆραν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ" καὶ ἐν τῷ τόπῳ οὗ ἂν ἔστη ἢ "ἜΘελη; ἐκεῖ 
Ν ἤ ΄Ὰ μ ξ 3 
παρενέβαλον οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ. ᾿ϑδιὰ προστάγματος Κυρίου παρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ καὶ τ8 
- Ἀ ς. Σ ,ὔὕ ε ᾽ ΣΝ ρὶ 
διὰ προστάγματος Κυρίου ἀπαροῦσιν: πάσας τὰς ἡμέρας ἐν αἷς σκιάζει ἡ νεφέλη ἐπὶ τῆς 


σκηνῆς, παρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 


» Σ - “Δ ς ’, 
19 καὶ ὅταν ἐφέλκηται ἡ νεφέλη ἐπὶ τῆς σκηνῆς ἡμέρας το 


Ἁ Ἁ -" “ Ἁ 3 Ἁ 3 ’ . 20 Ἀ δ 
πλείους, καὶ φυλάξονται οἱ υἱοὶ ᾿σραὴλ τὴν φυλακὴν τοῦ θεοῦ καὶ οὐ μὴ ἐξάρωσιν" “9 καὶ ἔσται :ο 


Ἱ (- ὅταν σκεπάσῃ ἡ νεφέλη ἡμέρας Ἷ ἀριθμῷ ἐπὶ τῆς σκηνῆς, διὰ φωνῆς Κυρίου παρεμβαλοῦσιν καὶ 


ἊΝ 3 Ὁ ͵ ξ ἐ 3 3 ξ μ“ ν 
διὰ προστάγματος Κυρίου ἀπαροῦσιν. “τ᾽καὶ ἔσται ὅταν γένηται ἡ νεφέλη ἀφ᾽ ἑσπέρας ἕως :1 
“" » “Ὁ ε ͵ ΕΥ , 22 ,ὔ ξ ᾽ Ἢ 
πρωΐ, καὶ ἀναβῇ ἡ νεφέλη τὸ πρωΐ, καὶ ἀπαροῦσιν, ἡμέρας ἢ νυκτός. “22μηνός, ἡμέρας, πλεονα- 22 


13 εξολοθρευθησεται ΒΔΡ 
ιτ8 και Β55] οἵη Β" 


ΑΕΜΝδ-:ρ-", 918 ((Γ)353}- 


μακρα ΒΝΚιηχα, “(014)3}, Ογτ- 04} μακρὰν ΑἘΜ τοὶ] Ογττεά | 
οἵὴ οὐκ 18.) [ υστερησει ἘΔΌΓΘΗΚοοσπιν- ΖΡ, [ποιησαι] ΡΥ τον 
Α [|| εξολεθρευθησεται] ΡΥ και ση3!, [αὐτὴ] αὐτου (γτ-οοά [τι] 
δ’ Β [ τὸ δωρον κυρίῳ ρΡοβί προσηνεγκεν ὈΝ [ Οἵὴ τὸ 29 ΚΙτηδ, 
Ογτ-οοα | κυρίου ΑἘΟΙΤΩΠΡΧΆΒΞΕ, Ογτ-οοά [ προσηνεγκαν Αἴ{-κεν 
ΑΆ)ΥΚ.] οὔ τὸν Ὀννα, Ὁ, [ καιρον νομὸν πὶ Ογτ-οοά [ οπὶ αὐτου 
29 ὈΨΈ, [ οπι ο ἄνθρωπος εκεινος τῇ 

14. προσηλυτος προσελθὴ πρὸς ὑμᾶς ὉΨ | προσελθη] Ῥοβί 
ὑμας ': [5 50Υ αὶ [Ϊ προς υμας] Ροβί προσηλυτος τὰ: οἵη ἀρί 
προς] εὐ ἃ Ϊ ἡμᾶς οἰ(αἰά)πο [οἵη ἐν---ὑμων 38. [ τη γη ΘΧ σοΥγ 
οὗ [ ἡμῶν αὰ | οἵ καὶ 10 τη3Ξ [ ποιήσει 15] ποιηση ΕΜΝαρΊ) 
βαρ (α]) ζ (1 4)38 (14) Ογγ [ οτν τος κατα 19 ς | οἵὴ τὸ τῇ! 
κυριω] κὺ χΒ.38.: (ογὴ 18.128) [του πασχα] αὐτου Ὦ [οἵη καὶ 
25 οἄα,ἶ [| ταξιν Β΄κ | ποιήσει 25 Βρπα, 2867] ποιησουσιν 188: 
οντως ποιησουσιν ΕἸΚΙ]τηοκ(τρ)νν Ὁ, : ουὐτως ποιησωσιν Ὁ: ουτως 
ποιησεται Χ: οὐτὼς ποιήσεις (γτ-σοα : ΡΥ οὐτως ΑΜΝε(ίχῇ το] 
3:, Ογτ-εα [αὐτὸ] αὐτω ὈΠ: θυσιαν αὐτου Ν: οπὶ ΚΞ [ νομος] 
ΡΓ ΟῚ] [εἰς] ουτος 6: οτῇ πὶ [ ἐστω Ν | υμιν] υμων Ν᾿" [οἵη 
και 30 (3Ε (14) 3, [ τῆς γη5] δἰ ἐόγγα 3,,: ἐργγαξφ πεείγαν 18 

15 καὶ τὸ---Ὦ 10] δχ φα αἰἱθ Ψ3, [ ἢ 15] ρῃ εν Ογι-οάξ | 
σκηΡῊ]} ὁ ἐδεέξηεον τὲ ({3}..] τὸν οικον] ΡΥ καὶ Νάἀρπηριγ(ξ: οἰργετές 
3.,  σκηνὴς] γης Α [ὡσει Ὁ  πρωϊι] ΡΥ τὸ νν 

16 ἐγένετο σεϊτηφια, 386.» Ογτ-σοά ἃ [οἿὰ ἡτττνυκτα τὰ | εκα- 
λυψεν ε αὐτὴν Ἡμερας] τὴν ἡμέραν ς [ οι και Ογτᾷ | την 
νυκτα] εὡς πρωι ἃ, 

17 καὶ 15] Ὁ αὐχὲῤ ἤγες αα ἥονεενι 3, 1 ἀνεβαινεν Μωρ)α 
βηρ ΜΕ Γ(υ]4)3}ν 1 απο---νεφελη 25. 5 5Ξοῖ γίαπηρον) | καὶ μετα 
ταντα] οἵὴ ἢ: ομὴ και ΝΡ Α383Ξ3,, Ογτ- θα 8 | ἀπηραν] απηρον 
ΑΕ ἩΜΝαδερὶ-Ἰποᾳϑτνγχῦ, Ψ1803Ε Ογτ-οοα ἃ: 2γογισεοότετι Ἢ, | 
Οπὶ τῷ ἃ, Ϊ οὐ] ὦ γ(ξ) [ (αν ἐστη] ἀνεβη 73) | αν] εαν 1: οἵη 
Ογγοοάξ [ ἐσταθὴ Ὀν [ νεφελη 25] νεφεὰλ 5ῈΡ τὰβ ἴᾶ [παρενε- 
βαλον] παρενεβαλλον ΑΕΥ̓ Μαρ!)κίνγο, ΔΊΒΟΓΞΕ: παρενεβαλοσαν 
τ: ἐρμςέεεμ ἑαῤεέγηασιεέμηε 3}. [ Οὐὴ οἱ 29 ΝῊ 

18 οπὶ δια 10---ἰσραηὴλ τὸ 353. [| οπι παρεμβαλουσιν ιο--- 
ἰσραηᾺ 25 τῇ [ ογὴ παρεμβαλουσιν τ- -απαρουσιν 1 [ οἵα παρεμ- 


[5 εἰδος ΒΡ] ἰδος ΒΆ 


16 εγεινετοὸ Βἤ(εγιν- ΒΡ) [δος Β8Ρ 
19 οταν Ε΄] οπαν Ἐπ 


βαλουσιν ιο---κυριον 25 φη Ογτ-οοά | οἵ παρεμβαλουσιν το--- 
ἰισραηλ το ΕΡ [| παρεμβαλουσιν 19] ΡΥ ἡ Ν᾿: παρεμβαλλουσιν Α 
ΥὉ,: εαφρέγα ῥογσοόαμέ (7: ἀπαρουσιν χΑβ!, [ ογη οἱ 10--τ-απα- 
ρουσιν χ | οπὴ οἱ 15 Ἶ" | οἵη καὶ Βα, | απαρουσιν] παρουσιν 
ν: αἀπαιίρουσιν ἘΡ: φγονιομοαγ Α(Π: παρεμβαλουσιν χὰ Ι ἐπι 
Τὴ: σκηνῆς] ι της σκηνὴς ΒᾺΡ τὰϑ 88: 267. ἐαῤογγιασιίμηε Π,.: Ἔ του 
μαρτυριου ΝΥ ] παρεμβαλουσιν 29] ΡΥ δια προσταγματος κυρῃ: 
παρεμβαλλουσιν γὺ, (ν᾽ [ἰσραηλ 29] “καὶ δια προσταγματος κυ 
ἀπαρουσιν πασᾶς τας ἡμέερᾶς εν αἷς σκιαζει ἢ 

19 οπι καὶ οταν εφελκηται πὶ [ αφελκηται σοχ [ οἵῃ ἐπι Τῆς 
σκηνὴς ΕἾ5ν2 | ἐπι] απὸ ς  ἡμερα οο [ οἵη και 25 τι 38, [ φυλα- 
ξωνται αὐ | οἵη ἰσραηλ Ἐ (Ξαρταβοῦ Ε΄) | θεου] κυ τ 1β3Ξ(υ14) 
εξαρωσιν] εξαρουσιν ΡΊ]ηγα, Ὁ, : εἐξαιρουσι τὰ 

20 οἵη ἰοίμμη σοϊητῆα Ὁ [ σκεπαση] σκεπαΐζη σααχ Ογι- 
6ἀ : επισκεπαση Υ Ϊ ἡμερας] ἡμέρα α: αἴΐες ῥέμγες ἘΞ, [ ἀριθμων 
1 | τῆς σκηνης} ΌΓ Τὴ: γὙὴης τὰ: Ἔτου μαρ ᾳ": ἘΦὲΙ͂ ΚΞ,  οἵχὴ δια 
φωνὴς ε  κυριου 15] τ Δὲ Ξ:, [ οἵη παρεμβαλουσιν----κυριου 29 
5 | παρεμβαλλουσιν Ὁ, [ προσταγματος] φωνης υῷϊ Ι κυριου 25] 
ΡΓ τοῦ Ο  απαρουσιν] ἀπαιρουσιν ἘῬ: εξαρουσιν Α ΜΔοβ]Ξκ(ἐχθ)ν 
γζ((χ) : εμβαλουσι οἷ 

21 οἵῃὴ αφ--νεφελὴ 29 ἃ, [ αφ--πρωι 10] ὦ »ηαμ6 σαὶ “65- 
2εγα’ι 18. ] ἐσπερου ἘΠ᾿ Μεϊπ(ιχι)νζίχί) [εως] εἰς το ἱ Ι οὔ 
πρῶι τοπενεφελὴ 45 Ε' [ πρωι 15] ΡΥ τὸ οοαῦχ: πρωιας Ν | 
αναβη] ΡΥ εαν ΜΌρΞ(τρ)ννΖ(τηρ) 31283Ξ (14): ᾿γ ἂν ἢ: ἀνεβὴ 4 
ἊΥ Ογτ-οοἄ [ ΤΟ]ΡΥ ὡς ἃ, : τῷ 68; : οἵη ΕᾺ [πρῶωι 29] Ἔημερας 
Ογτ-οοά | οπὶ καὶ 30---γυκτος Ἐὰ | οἵη καὶ 30 435 | απαρουσιν] 
ἀπάρωσιν (γτ-Ποά: γογεσιεογὲξ 3, ] ἡμερας] ΡΥ ἢ Κχ: ἡμερᾶ ς | 
οτὴ ἢ νυκτὸς 33 (γγ-οοἀά | η 39] καὶ ἀρ : οἵ ας | νυκτος ΒΝ 
θίγννα, 38] καὶ ἐαν ἀαναβὴ ἡ νεφελη ἀπαρουσιν ΑἘΜ τε]] (73) 
3:, Ογτ-οἀ [[καὶ εαν] καὶ αν 73: οταν τὰ: οἵχὴ εαν ΑΕ Μδο,ΚΙΟΩΥ 
Ὁ, 30, Ογτ-οἀ | ἀνεβηὴ Ἐ" | νεφελη] το πρωι Ἐὰ Ι απαρουσιν 
ῬΓ καὶ 73 (γτ-οοα;: καὶ εξηραν οχ : οτχὴ τη}: Ὁ δέ σὲ γιοῦ ἐοζαζῃ» 
γ4065 γ10γ: ῥγονεοιούμἑ Ζ: -Ὁ μεῤὲ αϑορριαῖφγεξ γετεδς 2γονπομοόιηΐ 
ποσί ῥέε γπαρμαϊαέτενι Ζ)ο» γι εαεέγα ῥογιογιέ 13: 

22 οτὰ ἰοίαμη σομηηα ὃν [ μηνὸς Ἡμερας] αἱϊδ μοὶ διεὶς 


190 καὶ οτὰαν εἐφελκήηται] καὶ ποτε εἐχρονιζεν ὁ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ Χο 
ζούσης τῆς νεφέλης σκιαζούσης ἐπ᾽ αὐτῆς, παρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ καὶ οὐ μὴ ἀπάρωσιν. Β 

18 “3ὅτι διὰ προστάγματος Κυρίου ἀπαροῦσιν, τὴν φυλακὴν Κυρίον ἐφυλάξαντο διὰ προστάγματος 

Κυρίου ἐν χειρὶ Μωυσῆ. 

: Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸ Μωυσῆν λέγων “Ποίησον σεαυτῷ δύο σάλπιγγας, ἐλατὰς 
ἀργυρᾶς ποιήσεις αὐτάς" καὶ ἔσονταί σοι ἀνακαλεῖν τὴν συναγωγὴν καὶ ἐξαίρειν τὰς παρεμ- 

3 βολάς. 3 καὶ σαλπιεῖς ἐν αὐταῖς, καὶ συναχθήσεται πᾶσα ἡ συνωγωγὴ ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς 

4 τοῦ μαρτυρίου" 4ἐὰν δὲ ἐν μιᾷ σαλπίσωσιν, προσελεύσονται πρὸς σὲ πάντες οἱ ἄρχοντες, ἀρχηγοὶ 

5 Ἰσραήλ. 55καὶ σαλπιεῖτε σημασίαν, καὶ ἐξαροῦσιν αἷ παρεμβολαὶ αἱ παρεμβαλοῦσαι ἀνατολάς" 

6 ὁκαὶ σαλπιεῖτε σημασίαν δευτέραν, καὶ ἐξαροῦσιν αἱ παρεμβολαὶ αἱ παρεμβάλλουσαι λίβα" καὶ 
σαλπιεῖτε σημασίαν τρίτην, καὶ ἐξαροῦσιν αἱ παρεμβολαὶ αἱ παρεμβάλλουσαι παρὰ θάλασσαν" 
καὶ σαλπιεῖτε σημασίαν δ᾿ τετάρτην, καὶ ἐξαροῦσιν αἱ παρεμβολαὶ αἱ παρεμβάλλουσαι πρὸς ὶ 

ἡ βορρᾶν: σημασίᾳ σαλπιοῦσιν ἐν τῇ ἐξάρσει αὐτῶν. 7καὶ ὅταν συναγάγητε τὴν συνωγωγήν, 


“Ὁ Ἁ 1 ͵ὔ ᾿ς ς ΦᾺΑΡῬ Ἀ ἴω ἴω - ͵ 
8 σαλπιεῖτε, καὶ οὐ σημασίᾳ. ϑϑκαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς σαλπιοῦσιν ταῖς σάλπιγξιν, καὶ ἔσται 


ξ δια μ »}, Ἁ Ἁ - 
9 ὑμῖν νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεᾶς ὑμῶν. 


9ἐὰν δὲ ἐξέλθητε εἰς πόλεμον ἐν τῇ γῆ ὑμῶν πρὸς 


Ἀ [4 7 Ἁ 1 7 « “ ἣν - “ , Α 1 ᾽ 
τοὺς ὑπεναντίους τοὺς ἀνθεστηκότας ὑμῖν, καὶ σημανεῖτε ταῖς σάλπιγξιν, καὶ ἀναμνησθήσεσθε 


13 εφυλαξαντο ΒΆ0] ΡΥ ἣν Β" 
3 σαλπιεις Β50] σαλπίισεις Βἢ 


Χ χ2 αὐτας ΒΒΡ (ΞῈρ 145}] σεαυτω Βἢ 
5. παρεμβαλλουσαι Β8Ὁ 


6 δευτερον ΒΒΡ [ οἷ πρὸς ΒΒΡ 


αἷς 33, 1 μηνος Βρησαᾷ,} ΡΥ ἥμερα ἡ νυκτὸς ἡ Οἱ ΡΓ ἢ Ἡμέρας ἢ 
Κχ: ΡΥ εἰ δὲ τὰ: ΡΥ ἡ ΝῚ Ογτ-οοάά : ρζ οὐ ζ: οπὶ ἀρ: ΡΥ 
ἡμερας ἡ ΑἘΜ Γ{]] 3δίοτα ἡ 38.) Ογγ- εὰ | ἡμερα5] ΡΥ ἡ ΝΊΚτα : οτὴ 
ς Ογτ-οοά | οπὶ της γεφελης σκιαζουσης ΑἘ ον Ογτ-οοἄ | σκια- 
ζουσηΞ] ΡΥ ἐπι τῆς σκηνὴς ΚΧ: ΡΓΚκαι ἀρσηριῖ : καισνσκιαζουσης τῇ: 
οἵα Οὐτ-οοα | ἐπ αντης] ἐπ᾿ αντη τῇ : εν αντοις αἃ [ παρεμβαλουσιν] 
παρεμβαλωσιν Α : παρεμβαλλουσιν ὨΌ, | οτὰ οἱ--απαρωσιν εἶ 
οπὶ οἱ ἢ | οὐ μη απαρωσιν] ἐμὲ γισμοδμηέ 3. 1] απαρωσιν] 
ἀπαρουσιν ἘΡΏΪΤΛηΒνΣ Ογτ-εα: καὶ ἐν τὼ αναχθηναι ἀντὴν 
εξηραν Δοῖτχ [ἀπαρουσιν Ἰ [ οτχ καὶ ἃ | εξηραν] εξ ἡμέρα οἢ 

28. οπὶ οτι--απαρουσιν ἘΠ 2 | δια προσταγματος 19] ΡΓ δια 
προσταγματος κυ παρεμβαλουσιν καὶ ἀκχ.: Τγαέεεῤέτεηε 3. ἀπα- 
ρουσιν] ἀπαρωσι Ογτ-“οα : (εξαρουσι 83): οτὴ τὰ [ ΤῊ»] ΡΓ 6 
(35, | οπὶ κυριου 29 ς [ εφυλαξαντο] ΡΥ ἣν Β᾽οἄ: εφυλαξαν ΔΕ 
ΜαθεΒ-τηοαϑα--ΖΌ,. (εφυλαξεν 28): οὐδεοσμαδιγιέ 38153., } δια 
προσταγματος κυριου 29] ροΞξὶ μωυσὴ ἃ: ῥγαεεόῤῥενε Ὀηΐ Ὦ,: 
Οὐὴ τὰ [ μωυση] μωυσεὼως απ: μωσὴ δ: μώσει Χ 

Χ 1 μωυσην] μωυση ὈΚ: μωσὴν δΧ: μώσει τὴ 

Ὡ (ποιησον] ποιησεις 84) | σεαυτω] εαντω 1: (αυτας 84)| 
οἵὰ ὄνο (Ὦγ | σαλπιγγας] ζαδιείας 3... ] ἐλατας ἀαργυραΞ] ἀργνρας 
ἔλατας Μαδςἢ- τηοηϑυνχυζοῃ, ΟΥ: ἀργυρας και ἐλατας ΕΞ38 : οἵὴ 
ἔλατας Ογτξ | (ποιησει5] ποίησον 84) | οπὶ σοι Κ]η3., [ την--- 
παρεμβολας] και υπεξελθειν τὴν συναγωγὴν Ογτῖ ] και 29] -ἰ ὁγεεγεέ 
ἐξδὲ Οτ-Ἰαὶ | (οτὰ τας 46) 

9. σαλπιεις---συναγωγὴ] ἑμδα εαγιοίξς σἰργβεαξζοηιθ7,ι δὲ 270- 
γερο διεηΐ ε«ασίγα Ξ, ] σαλπιει5] σαλπισεις Βἴαι : σαλπίειν Ὁ, : 
σαλπιουσιν ΝΩ͂Ϊ | αντοῖις Ρὶ [ συναχθησεται] συναχθήσονται Ὀς 
(Ἐ ἐπι σαι)ε)θννΖΌ,. συναχθήσονται προς σε ΝΙκ: Ἔπρος σε 
αὺχ ΟΥἸαὶ | οπὶ ἡ νὶ | ἐπι εἰς σι β(α!α): αὐ 3331, την θυραν] 
τας θυρας (τ8) 38: οἵα πὶ 

ἀ οτὰ ἐν οἵχὰ Ουγ- ἀξ | μια] --ἰ σαλπίγγι 4αὰ Οτ-Ἰαὶ | σαλ- 
πισωσινῚ σαλπιωσιν Ε΄: οἵχὰ Οτ-ἶαὶ | προσελευσονται] ΡΥ καὶ Ν: 
ἔλευσονται ΟΥΥξ | πρὸς σε] ατρίεηε 3, 1 οἵὴὰ παντες σ ΚΙ | οἱ 
ἀρχοντε5] ΟἿῊ 5: Οπὶ ἄρχοντες πὶ Ογτ-οοὐ ᾧ  ἀρχηγοι] χιλιαρχοι 
Μίμιρ) Ναεῃ)οβ(ιχῦνζ: (καὶ χιλίαρχοι 64.83): εἰ ἄμεος Ἐ,: 


Χ 4 ἀαρχηγοι] ο᾽ ἀρχηγοι α' ἀκυλας ν 
6 λιβα] ο΄ λιβα ν 


ΑΕΜΝα-ερ-", 63 1,. (3) 


»εἰξίμ». ΟΥ-Ἰαΐ : οὐ 38: - χιλίαρχοι : -Ὁ χιλιάδων οχ | ἰσραηλ] 
ΡΓ νιων 38 Ογτὲ 

5. οπὶ και τ ΟΥ-ἰαΐ [ σαλπιειτε] σαλπίει ἀρ: Ζεδαδὲς ΟΥ-Ἰαῖ: 
εαοδι γέ 3... ] σημασιαν] αλαλαγμον ν' : -ἰ δεντεραν Ὦ: -Ὁ 2» γηαη: 
Οτἰας | εξαιρουσιν φ'(ι14} [ παρεμβαλλουσαι ΒΕΡΑΒ ΜΔοϊκποα 
γτία 29 ἐχ ο εἴ ν εχ ν)5-νχ--Ὦ, Ουγζ | ανατολαΞ] ΡΥ κατα Ὀάρπρίνν 
3Ε(υ14): ΡΥ προς ε: αὐ ογἠθγέθηι ,, 

Θ σαλπιειτε 19] σαλπισετε ηὰ [ οἵα δευτεραν---σημασιαν 29 
τὰ | δευτερον ΒᾶΡᾳ, [ οἵη αὐ παρεμβολαι τὸ ὃν Ϊ αἱ παρεμβαλ- 
λουσαι 195] αἱ παρεμβαλουσαι ΝαεϊρΡνν : 4: εογιερίμεμέμν Ἔ, ] 
λιβα] ΡΥ κατα σῃβῖξ(ι!): ΡΥ πρὸς ἀρί : πρὸς νοτον ε]: σα αὔγί- 
εν Ξ.,: νοτὸον ΑΕ Μ(ιχ)) ΑὈΒ1Ἰοαδανίδα Δ) ΥΖΌ, [ σημασιαν 
297] αν δχ οουγ ἃ, | οπὶ καὶ 45--παρεμβολαι 29 ρ" | παρεμβαλ- 
λουσαι 29] παρεμβαλουσαι Ὀς"ἀείπιρννα, [ παρα] κατα Μπρὶ)ὄ 
σηνβξ(υ4) Οτ-]αι(α1 4): πρὸς ἄρβνξ: σα Ξ.,: εἰς εἶ: οἵχὴ ἀπ] 
αι παρεμβολαι 39] σγαϊζγιος εαρίγογεης ὅδ(14) 1 οτὴ αὐ 69 ἢ] 
παρεμβαλλουσαι 39] παρεμβαλουσαι ΝΕ: ρ [ προς] κατα ΝοΙς 
χΧΞΕ(αἰ4): οἷὐ ΒΡΡΑΕ ΜΑ  ῬΒΙΠτηοατανγα, Ὁ, Ογτ-οοαα | βορρα 
Ονυχ-οοά | σημαάσια σαλπιουσιν δγρὺ ἐμδαῤιρ: ἑἐμόα Οτ-ϊαὶ ] 
σημασια] σημασιαι τ: σημασιαν ἈΪτην Ὁ,3,,956 : σημασιας 555 (114) 
Ογτ-οοἄ : κατα σημασιαν α: κατα σημασιας αὶ : αλαλάγμω νὉ} 
σαλπιουσιν] ἐπκόα εαρεΐ 3,.,: σημανουσιν ΝΜ | εν τη εξαρσει 
Ρευίοτε ἴῃ δ6 | εν] ἐπὶ 4ὰ [εξαρξει σῃ ΤἼάι-οοά 

7 αναγαγητε σ | σαλπιειτεῖ ργ εἰ Ϊ | σημασιαν αν}, 

8 οπὶ οἱ 195 ἢ | ααρων] ἀρων ἃ,ἦ: (ισραηλ 71) | οἱ τερει5] 
(ρζ καὶ 16): τον ιερεὼς τηϑ!ν | σαλπιουνται τῇ [ ται5] ΡΥ εν ΝΑ 
σῃρῖν : τὰς ο: οἵὰ τῇ | ἐσονται Νιο(πιρ)  οπὶ αεώωνίον Ογτ- 
οοάἄζ | γενναίας 

Θ εξελθητε] εξελθης Ογγξ : εξελθη ἃ : εἰσέλθητε ε)πν(ϑι αἢ 
2 ] προς] τεράγ 33. 1 οἵὰ τοὺς ανθεστηκοτας υὑμιν Οτἰαΐ | τοὺς 
29] ΡΥ καὶ Ρ ] καθεστηκοτας Ογτ-εἀ 1 | υμιν] ὑμων Ὁ: - 85 (4) 
1] οπι και 19 πιβ38 Οτ-ἰαϊ  σημανειτεῖ ΡΥ σαλπιεῖτε καὶ 4: 
σημανητε Ὁ, Ογτ-εἀ 1-οοὐ ἢ: σημανίειτε ἵ : σημαινητε Ογτ- 
εἀ41-οοά 8: σαλπιειτε ΑΜ(πιρ) ΝαἀΔεμ)ϑ(χένυς ταις] Ρζ ἐν 
Μάρι Ογτξ: εν τοις ἃς: οτῇ ἃ [ ἀαναμνησθησεσθε) αναμνησεσθε 


5 σημασιανἹ] α' ἀλαλαγμὸν ΜνΖ (51Π6 ΠΟΙᾺ) 
9 εξελθητε) ο' θ΄’ “«' εξελθητεν 
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Χ9 


Ε΄ ἰ ΄ ΓῚ Α ᾿ »Ὁ. ξ 7 δὰ 2 ΜΞ 
Β ἔναντι Κυρίου, καὶ διασωθήσεσθε ἀπὸ τῶν ἐχθρῶν ὑμῶν. το καὶ ἐν ταῖς ἡμέρῶις Τῆς εὐῴρο 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


γ ΄ὸ ΄ῳ ΓῚ » ΄΄ὸ ἤ ἐ ἊΝ" »"» " ᾿ 
Ἱ σύνης Ἱ ὑμῶν καὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς ὑμῶν καὶ ἐν ταῖς νουμηνίαις ὑμῶν σαλπιεῖτε ταῖς σάλπιγξιν 
᾿ - μ - - , ς κα .Ι Ν ἘΑΤῸΝ 
ἐπὶ τοῖς ὁλοκαυτώμασιν καὶ ἐπὶ ταῖς θυσίαις τῶν σωτηρίων ὑμῶν, καὶ ἔσται ὑμῖν ἀνάμνησις 


μῳ ἰφ Ἄν τ “ γΝ ’ ξ , ΤΌΣΩΝ 
ἔναντι τοῦ θεοῦ ὑμῶν" ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 


κν κ᾿ Α “" ’ 3. ον ῖῦ ἣν »: ΡΥ Ν εξ 

ἱτ Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ δευτέρῳ ἐν τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ εἰκάδι τοῦ μηνὸς ἀνέβη ἡ 
, "ΝΛ κα . .» Ν : :.«ν Ὰ Α Ω , ΩΝ 3 Ἂ 

8 ῷ νεφέλη ἀπὸ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, τΞκαὶ ἐξῆραν οἱ νἱοὶ ᾿Ισραὴλ σὺν δ ἀπαρτίαις αὐτῶν ἐν τῇ 
“" μ ἴω , νι φῳα “ Ἁ σι 

Σεινά" καὶ ἔστη ἡ νεφέλη ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ Φαράν. ᾿3καὶ ἐξῆραν πρῶτοι διὰ φωνῆς 


ἐρήμῳ Σ 


»: - - δ. , ! ἰῳ , 7 
Κυρίου ἐν χειρὶ Μωυσῆ. "έκαὶ ἐξῆραν τάγμα παρεμβολῆς υἱῶν Ιοὐδα πρῶτοι σὺν δυνάμει 
΄»Ὁ" - Κ΄ Ἀ..» Α [ω] ’ Ὁ" 
αὐτῶν, καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως αὐτῶν Ναασσὼν υἱὸς ᾿Αμειναδάβ" 15καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς τς 
ΓΩῚ κι ὧν δ »Ὡ“ Ἁ 3 Ἅ 
υἱῶν Ἰσσαχὰρ Ναθαναὴλ υἱὸς Σωγάρ' Ἰδκαὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Ζαβουλὼν Ελιαβ 


ἣΝ ΝΟΣ - δ΄ νι Ν ᾿ ΎΞ Ν 
υἱὸς Χαιλών" 17καὶ καθελοῦσιν τὴν σκηνήν, καὶ ἐξαροῦσιν οἱ υἱοὶ Τεδσὼν καὶ οἱ υἱοὶ Μεραρεὶ τ] 


Ἁ , 
αἴροντες τὴν σκηνήν. 


18 Καὶ ἐξῆραν τάγμα παρεμβολῆς Ῥουβὴν σὺν δυνάμει αὐτῶν, καὶ τ8 


[ο ΄ σο [ [ο δ ΡΝ Ὶ 
ἐπὶ τῆς δυνάμεως αὐτῶν ᾿Ελισοὺρ υἱὸς Σεδιούρ' ᾿Ιθκαὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Συμεὼν το 
“" ω σι [ο Α ε Ἁ “ » ὔ Ὰ ς 
Σαλαμιὴλ υἱὸς Σουρισαδαί" 329 καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Τ᾽ὰδ ᾿Ελεισὰφ ὁ τοῦ Ραγουήλ" 20 


12 σινὰα ΒΡΑΕ 
14 δυναμι Β'(-μει Β45) [| αμιναδαβ Α 
18 δυναμι Β"(-μει Β53Ὁ) 


ΑΕΜΝα-ερ-", 183. (95) 


ΜΞ: αναβησεσθε ὁ: αναβοησεσθε ν᾽ : διαναβησεσθε Ὁ’ | κυριου] 
οὶ πεοίγὲ Οτ-Ιαῖ : - θυ ὑμὼων οἰκχϑδίϑα “5) [ ὑμῶν 25] -Ἐ φεΐ 
τοὶ ἐογανε ποὐὲς 18 

10 και 197 -εσται ο [ οἵὴ καὶ χ'---υμὼν 35 α [ οἵῇ καὶ γ0--- 
ὑμων 29 ἀρι3 [ὁπὶ εν 25 ρῃ [εορται5] ἡμέραις τὰ [οἷὴ ὑμῶν 
25 3,, ΟΥ-Ιαΐ [οπὲ εν 39 Οὐδῖ | νεομηνιαις Νορκὴν Τμάϊ | 
σαλπιειτε] ττ δὲ Ξ3Ξ1: σαλπιει ἢ | ταῖς 45] ΡΓ εν ὈΨ7: εν Ὁ γτ- 
(043 : τοις ἃ : οηἱ 4ὰν [ἐπι 157] ργ καὶ  Ογτξ: δὲ ἔρε Οὐ-Ἰαῖ: 
εν Νον [|[ολοκαυτωμασιν} -ὐμὼν οἰκχ38. Οτ-]αὶ (Ἷσ [οὁπὶ ἐπι 
29 18 (τ || των σωτηριων] τῶν θυσιαστηριων (ὐγτῖ: τοις σωτηριοις 
ΟΠτ-ε || ἐστιν Ὁ, | ὑμιν ἀναμνησις] τποηογία μετίγὲ ΟΥ-Ἰδῖ 
αναμνησις:] αναμνησιν α: εἰς ἀνάμνησιν ΝΌΝΞ, | εναντι---ὑμὼων 
507 εογαν: ζηο τεείγο Ἃ-εἃ Κ,, [ ἐναντιον Με͵αβανΖ Ογγᾷ ὙΒάι 
του] ΡΓ κυριου Ογτ-οοά ἔ: οπὶ τὸ [ ὑμῶὼν 55] ἡμῶν ἢ | οπὶ ἐγω--- 
υμων 69] | ὑμων 65] ἡμὼν ὨΟ 

11 (οπι εν 20---μηνος 76) [ εν φϑ- --δευτερὼω 29] ροβί μηνος 
ἀρί: οπὶ 7, [ οὶ εν 295 Ν |[η ρνεφελη ὈΪ5 507 4 [ ἀπὸ τη5] πὸ 
Τῇ ΘΧ ΟΟΥ̓ α: ἐπὶ τῆς ἃ | οἵὴ σκηνης Κ 

12. οἵχῃ οἱ οὗ [|| σὺν ἀπαρτιαις αὐτων] (}ἢἘ2 ἐλ οα Σ Ζ0716 (1472 
“γε 6 μα 3. [ ἀπαρτιαις] ΡΥ ταῖς ἀερηρῖ: αἀπαρτια ὈΠ(ργ τη) 
ννῖθί - ογιγῖ) [ εν τὴ ερημὼ 15] εκ τῆς ερημου ἀρηρίξ : απὸ της 
ἐρήμου Ν: 72 τπορῖσ 38. ] σεινα--ερήμὼω 29] ὈΠ5 5.7 α: οη 6! 
σεινα Βίσινα ΒΡ) Νοάρα,] σιναι Χ: τοῦ σιναι σῃκ : ΡΥ τῆς ἴ: ὈΥ 
του ΑἘΜ τεὶ] [εν τὴ ερημὼ 25] 271. γιογέθ 38. εν τὴ 25] ἐπη ἢ | 
του φαραν] του ᾧΦ εχ σινα οὃ ] του] τὴ ΝΠαία : οπὶ ἄρ [ φαρα»] 
φαραμ π": - (σάες 18 

13 εξηραντο πί-ρατο π ἢ) [ πρωτοι] ΜΙ 7εγαοῖ Φ{-οὰ | οπὶ 
δια---(τ4) πρωτοι ) [ μωυσὴ] μωυσεως ΄αἃ: μωσὴ φτηῃ: μωσει χΧ 

14 και εξηραν] εἰ γο»μομὴῤ 38: οἵὰ ἢ: -Ἐ2γέμε 4-εἀ | 
ταγμα---ἰουδα Ῥοβί πρωτοι ΄ἦα [ ταΎμα] ΡΥ τὰϑ (2---3) α: ταγ- 


13 εξηρηραν Ἐδΐ | χειρει Ἐΐ 
[7 μεραρι ΑἘ [| σκηνὴν 29] σκηνης Ἐΐ 
20 ελισαῴφ ΑΕ 


ματα Κηφ [| νιων] ΡΥ των Αδείκανγζ: οὐχ Ε38 [ πρωτοι] πρωτὴ 
ἀρ: οπὶ δὴ [ σὺν δυναμει] ἔγε μγέμίε 3,, 1 οτὰ καὶ χο---αὐτῶων 5 
Ισαϑὸ [ ναασσων] Δίᾳασογε Φ.: Δίασοονε 18. [ νιος}] - δυναμε ςοἾ 
αμειναδαβ] αμιναδαρ τὰ : αβιναδαβ ἘΠ 

15. οπῖ φυλης (438 | ἰσαχαρ ἀ]πι 383}, οι νιος ς [ σωγαρ] 
σογαρτα: Ζοραν 38: ϑορὺγ 4: σωβαρ ἰτ 

16 ἐπι της δυναμεως]} τὴ κἰγίμίο σα 3}, | φυλη:] φυλὴν ο: 
οἵὴ 38. | οπὶ νιίων τὴ [ ελιαβ] (ελιαῴ 18): ΑΠαὐ 180 | χαιλων] 
χελων Εορί(ω εχ σοὶτ 15) πογο Ὁ, : Οὐείον Ὁ: (χαιλωμ 
18): χελωμ Ν: αχαίλων 6 

17 οἵὴ καὶ τϑ---σκήνην τὸ νἡ [ καθελουσν (καθαιρουσι 64): 
εἰδῥογροδαρί ΦΖ,.: αἰδῤοςμεγερηέ Ψ,,.  εξαρουσινἾ 2γονμομούαμέ Ὦ: 
2;γογεοογμγ 3, 1 οἱ 19] ο 51 ΧᾺ5 88: οἵὴ σηργχα," [ γεδσων] 
σ᾽ ΒῸΡ Τὰ5 2: γεδσσων ἢ : γεδεὼων ἀΪπιο: Οφέλεος ΟΕ: Οείσοη 3»: 
γεάσων ἃ,.: γὙήρσων χΧ ] οἵὴ οἱ 29 ΜΑ]οΥχ | μεραρὴ τὰ | αἱροντε5] 
ΡΓ οἱ αι : αἱροντας ἃ,: ἰοἑδοδαγιέ Δ: ἐοἑέργε 18 

18 εξηραν] εξηρεν ΝῆΒθΥ᾽ : 2γονιομσόαγιέ 3: ῥγονιοισόι 3] 
τάγματα ἅπα,( [ ρουβην] ΡΥ φυλης νιων του ἴα : ΡΥ νιων Ὄνγα, θΐ 
493..: ΡΥ οἱ νιοὶ σ᾽: φυλῆς υἱων ρουβημ α: νιων ρουβιν ἴ: νιων 
ρουβιμ ἄξῃηρ: ρουβιν τοχ: ρουβιμ τὰ [συν---αὐτων 297 ἐφ 
μίγέμίθ μα 31, ] τῆς τὰ8 γ(αϊ) [ αὐτῶν 257 αὐτου ς | (ελισουρ] 
ελιουρ 71) | σεδιουρ] σελιουρ Ν : σεβιουρ τὰ: (εδιουρ 71) 

19 ἐπι της δυναμεωΞς] ὧη μέγέιε σα 3, ] οὐχ φυλης ἃς | οἵη 
νιων τη38. [] σαλαμιηλ] σαλαμινα ἃ,: σαλαμαλιηλ ἃ: σαμιηλ 6: 
σαμαλιηλ- πὶ : (γαμαλιηλ 77) | σουρισαδαι] σουρισαδε Ὀ(σουρι- 
δαδε Ὀδ)νν : σουρισαδδαι χ : (σουριδαι 74): σουδεισαραι ἃ, 

20 επι τῆς δυναμεως] 17: μέγίμέε τα 33, [ οἵὰ φυλης 38 | 
ελεισαφ] ελιασαῴ χ: Εἰαῤῆαη ΦΙ ] ο τον] νιος ΝΉδ(αρ)νΖ 
(πιρ): οὔ ὁ, [ Φαςροί 381 


10 σαλπίειτε] σημάνειτε νΖ [ ὑμὼων 69] Ὁ -ἰ- δὲ οοίηΣ ἐδ 2οογεῖρς σα Ζήοσοηι αἰξεότις ϑαίξς ἐπε μοδὲς ζαῤίζαγε {γι ρεογεῖδ 
ἄος εογεεογέλ»εῖμὶ οἱ 2γογιεῖεῖν με πος οὐ ἐρέγαΐε ἦγε γεορείσηι Αἰ γεογγἠαεογερε οἰ ααὶ οηη7ῖοΣ ἑπερίας δέμς φὶ ἐξ ἐαρεξο ὧς γμορεές 
ἐξ ἣι εαηιῤο σα αμϑρέγμηλὲ δὲ ΦΡΟΥ γα, τταγὶς ἐογγαρε Οὐαπαμαθογερε οὐ ΑμἼἐῥαηνε οφήό ααἱ μηδ): τρια ρηδεης ἤμερεό7ε 
Φξηῤάγαξενι ἐπίγαίε ἐγ εἶδ ε07 47,2 πούϊς ἐθγγαηε ἐγιίγαΐο οὐ οσοίερίο ἑέγγανε σέαηε ἐμζαιὲ ῥαΐγἐῤης τεεγὶς Αὐγαλαπι ἤεαας 7αεοῦ 
ααγεὲ θα» φΕ)1 112 607147,2 ῥονέ ἐρς νζ Ἰιᾶθς δχ δχθῃρ τὶ ϑδιλδυ ἀποιιπη ροϑβιία βαπὲ σοι πθσηοσαῦ εα δαΐειη Μόοβεβ ἴῃ δαΐε- 


τοποηηῖο ἰαπημπδτῃ ἀϊοία α ᾿οιλίηο δ 
12 συν απαρτιαις αὐτων] οἱ γ' εἰς τας ἀπάρσεις αὐτων ὦ 


17 γεδσων] ἃ γὙήρσων ν 
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ΑΡΙΘΜΟΙῚ Χ 32 


ΩῚ Ἁ 4 » ς ΕΝ Ἁ Ψ [ὡ 
“ι “ι καὶ ἐξαροῦσιν οἱ υἱοὶ Καὰθ αἴροντες τὰ ἅγια, καὶ στήσουσιν τὴν σκηνὴν ἕως παραγένων- 
22 Ά ᾽ »“" ͵ -" 9 7 Ἀ - »" 
Καὶ ἐξαροῦσιν τάγμα παρεμβολῆς ᾿Εφράιμ σὺν δυνάμει αὐτῶν, καὶ ἐπὶ τῆς 
, ΞὉ. α'ὶὖὦὖὶ Ν Ἐν ος ΚΙ ΥΣ ἃ ΝΜ ΝΜ Ν 
23 δυνάμεως αὐτῶν ᾿Ελισαμα υἱὸς Ἐμιούδ' 33καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Μανασσὴ [α- 


22 Τα. 


,ᾳ μαλιὴλ, ὁ τοῦ Φαδασσούρ' Ζ2'καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Βενιαμεὶν ᾿Αβειδὰν ὁ τοῦ 
25 ᾿αδεωνεί. “5 Καὶ ἐξαροῦσιν τάγμα παρεμβολῆς υἱῶν Δὰν ἔσχατοι πασῶν τῶν παρεμ- 
,6 βολῶν σὺν δυνάμει αὐτῶν, καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως αὐτῶν ᾿Αχιέξζξερ ὁ τοῦ ᾿Αμεισαδαί: 26καὶ 
1) ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν ᾿Ασὴρ Φαγαιὴλ υἱὸς ᾿Εχράν' 57καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς 
,8 υἱῶν Νεφθαλεὶ ᾿Αχειρὲ υἱὸς Αἰνάν. ϑαὗται αἱ 
9 μει αὐτῶν. ΦοἸζαὶ εἶπεν Μωυσῆς τῷ ᾿Οβὰβ υἱῷ “Ραγουὴλ τῷ Μαδιανείτῃ τῷ γαμβρῷ 

Μωυσῆ ᾿Ἐξαίρομεν ἡμεῖς εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπεν Κύριος Τοῦτον δώσω ὑμῖν" δεῦρο μεθ᾽ ἡμῶν, καὶ 


στρατιαὶ υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἐξῆραν σὺν δυνά- 


’ὔ 7 
39 εὖ σε ποιήσομεν, ὅτι Κύριος ἐλάλησεν καλὰ περὶ Ἰσραήλ. 39καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Οὐ πορεύ- 
Ἰλλὰ : ἉἍ ἰφὴ Ἀ ᾽ Ἁ [4 31 ὶ 4 Ά ᾽ “ [4 “ κὰ 
41 σομαι ἀλλὰ εἰς τὴν γῆν μου καὶ εἰς τὴν γενεάν μου. 31καὶ εἶπεν Μὴ ἐγκαταλίπῃς ἡμᾶς, οὗ 
Ψ 5.0 μῶν ὃ ιιγ»ἤ , ΡΨ ,,.. ς,. δ ’ 32 . Ν “Ὁ Ν ᾽ 
432 εἵνεκεν ἦσθα μεθ᾽ ἡμῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, καὶ ἔσῃ ἐν ἡμῖν πρεσβύτης" 33καὶ ἔσται ἐὰν πορευθῇς μεθ 


φ [ω͵ Α ἢ 3 3 “ [τὰ 2 3 7 
ἡμῶν, καὶ ἔσται τὰ ἀγαθὰ ἐκεῖνα ὅσα ἐὰν ἀγαθοποιήσῃ Κύριος ἡμᾶς, καὶ εὖ σε ποιήσομεν. 


21 δυναμι Β"(-μει Β3Ὁ) [ καὶ 29 Β80] οὔὴ Β" 
25 δυναμι Β"(-μει Β58) [|ἀμισαδαι Ἐ' 
18 δυναμι Β'(-μει Β8Ὁ) 
80 αὰλ 


21 εξαρουσιν] 2»γο»ιομεγηε 35.3,, 1 οἱ νιοι] οτὴ τῇ : Οὐ οι 
Μοῖΐπ [| κααθ] καθ τιὰ,: Οσααίλ 183, ] στησουσιν] στησωσι Ῥ: 
τζαξμεγιτ Ὦ., 1 παραγενωνται] ΡΥ εεέεγὶ Ἄ : ῬΥ αν ΝΟΔρΠρβί(πιρ) 
ὑνζΖ(ηισ) : Ἑ αυτοι οΚΧϑό 

2.9, εξαρουσιν] 2γονισογη -οοὐά 28|3}.: 2γονῃομῖζ 48. ] 
ταγματα τ | εφραιμ] ΡΥ νιων οεἰκχῇρϑὸ σὺν δυναμει] ἔτ 
μένέμίο 3..,ΠῸὉ οἵὰ καὶ χϑοτταυτων 29 ἃ, [ οὔ αὐτῶν 25--(23) 
δυναμεως τὰ ] αὐτῶν 29] αὐτου ὉΨ [ ελισα ἀρ | εμιουδ] (αμιουδ 
84): σεμιουδ ἘΝΡορκηφυνγ-", 4-οοὐὰ 38: δερεμαάα Ξ-εὰ 

8. φυλης] ΡΥ τῆς Ρ: οὔ χ | οὔὴ υἱων 38) [ οτχ μανασση-- 
(24) νιων ἢ [μανασση] μανασσην οἷ" : μανασὴη τα : μαννασση 
Αγ: μαννασὴ 5  οἵὴ γαμαλιηλ---(24) βενιαμειν τῇ Ι ο του] 
ονιος Υ: νιος Ὀάεσριν [ φαδασσουρ] τὸ ς 5 δό : φαδασουρ οἷ 
ΡἈΊΒΙ, : φαδαισουρ οδ΄: φαδδασουρ ἀμαίΐα : φαλασσουρ ο : φαι- 
σουρ οἷ 

24. επι της δυναμεως] γι μίγέμέε τα ἢ. [ οτὰ δυνάμεως ΑΙ, ] 
οἵὰ φυλης 38. | βενιαμειν] βενιαμὴν δι : βαινιαμιν αϑἷ: βαινα- 
μιν α΄" : βενιαμειμ Ὁς | αβειδαν] αβηδαν τὰ : Αὀΐαααρ 38): αβει- 
δαμ γϑῖ: αβιδα οἱ: αμιναδαβ Ν | ο---(25) δαν ὈΪ5 5.γὙ Κίταγ- 
ματα) ] ο του] νιος Αα(ν εχ ο 85)04-Ἀ]Ρᾳ5-ΨΥ2: οἵὴ ὁ 1] | 
γαδεωνει] γεδεωνι ἀερ)π-ατυ(α! )3}8ν : γεδεωνη 1: (εαϊεοῦε 6}, 

25. εξαρουσιν] φγογιοιεγιι ΙΒ}. : ῥγοηιομῖξ 18) 1 ταγ- 
ματα κηφυθί [οἵ παρεμβολης 38. | υιων] ἐγτδη 35. “Ὁ τὰβ (1--2) 
τὰ [ εσχατον ο [ (οι των τ6) | παρεμβολων] Ἑ εσχατοι Ὦ 
συν δυναμει] ἐρ: μἱγέμέε 3, [ δυναμει] ΡΥ τὴ Ν Ι οἵὰ καὶ 525-- 
ἀμεισαδαι γἢ | οἵ αὐτων 29---[26) δυναμεὼως α  οὔῇ αὐτῶν 29 
ἰγ8 | αχιεζερ] “ελίεσεεν ἴ.ν»: Ἐελίαεαν 356.) ] ο του] υιος ἀδρῃρ 
β(πρ) Ζ(πιρ) [ ἀαμεισαδαι] ἀμισαδε Ὀϊηγῆν: αμισαδδαι κ: αβι- 
σαδαι τ: μισαδαι ΑΔοΠἾονγΖ: 7αγεἴδακε 38) 

26. οἵη ἰοΐατι οοτλπια 5 | δυναμεωΞ] οὔ 4{-εα : Ἑαντων Π35: 
(αὐτῶν αχιεΐερ 30) [ οἵἷὴ νιων ἀ38 [ ἀσηρ] ἀσσηρ (18) 38: 
ιωσηῴ Ἡ | φαγαιηλ] φαγεηλ ΝΌρῃμορνα,": φαγαηλ οἰ] ΓΖ, 8» : 
(φαγωιηλ 30): φαγαλιηλ τὰ | νι057] ο τον ὈΨ Ι εχραν] αἰχραν 
ΑἸΙ τα, . αχραν ο(ραν δχ σοΥΥ α]4) : αἰσχρᾶν ἀ 

ΟἿ ἐπι της δυναμεως] {τ μἵγέκίε σὰ Ἐ0. 1 οτὰ δυναμεὼς 
Φ{-εἃ [ οὔτι φυλης Νββ | νεφθαλει] νεφθαλειμ Ὀ- ΘΠ ]ς-πραίανγα, 


21 τα αγια] οἱ ἃ ταγείμαγίμηε δ 


24 αβιδαν ΔῈ | γαδεωνε ΔΕ 
27 νεφθαλι Α | αἀχιρε Ἐ 


20 μαδιανειτη) μαδιανιτηὴ ΒΡῈ: μαδιανιτι Α [ οπὶ τω 39 Β8Ρ 


832 εἐαν 25] αν Β8Ρ 
ΑἘΜΝΑ-ορ-ν, 3835 3... Ὁ 


υ,,138: λιεῤίλαϊέηε , 1 ἀχειρε] ἀχειραι ΝΏΡ, : (αχίερε 28): 
αχιραν αἰρτιῖ : “εὐέγας Ἐν, : ἀρχιερεὺς 1 | αἱἰναν»] εναν ΝΌΕΡΊη 
ψν: ἔπα Κ, 

28 αυται αι στρατιαι] ἦαεε ετΐ τη] Ζία 3... ] νιων] ΤΥ των Νὰ 
ρῃρί [(οπὶ και--- αὐτῶν 71) [ καὶ εξηραν Ῥοβί αὐτων χϑδ [ Οχγὴ 
και ς | εξηραν Ῥοβί αὐτῶν 

29 μωσης στμηχ | οβαβ νιὼω] ειω...... ΕἸ (-- βαβ νιὼω ἘῚ πιρὴ ; 
οἵη ΑἸΏ | οβαβ Β] ὡβαβ Ααῤοῖν-2: αβαβ 5: ιωαβ ἀ3": ολιβαθ 
ας. (ωβαβ ΜΝ το }] (Ζ38: - τῶῖϑ.» δ |: νιω] νίων ἐσ : οὐ Μ 
μαδινιατη ὉΨΝ [ οἵἷὴ τω γάμβρω μωνσὴ χ τω 35 Β΄" Νάρσπορι] 
οἵὰ ΒΙΡΑΞΜ τὺ] ΑΙ [ γαμβρω] πενθερω ἘΡπιεΡΡ [ μωυση) 
μωώυσεως η: μωσὴ στηην : ἄντου Ρ  εἐξαίρομεν ἡμεῖς] δεζδ 7105 
2»γο»ηοτοητης ΘΟ, 1 εξαιρομεν] εξαιρωμεν ὈΚ-- : 2γογείξεονι, 9. ] 
οἵη ἡμεῖς Ἐ | οὔϊ εἰς Ὁ; | τοπον] Ἔτουτον α [ τουτον δωσω 
υμιν»] αν ετερ μοὐὲς Ψ1-οα  ημων] υμὼν ο ] σε ποιησομεν] ποιη- 
σωμεν σοι ς | σε] Ῥοβί ποιήσομεν χί-σωμεν χ") 86 : σοι ῬΊ]- 
ςοα | ποιησομεν] ποίησωμεν 4 -ηοα, Ὁ, : ποιησομαι ] 

30 και 1τ0---αὐὅτον] εἰ ἐς οαἰεῖέ 1 αὐτον] Ὁ Μαρμοὶ 3... ] ου] 
ΡΥ καὶ τῇ [ πορευσομαι] πορενομαι ο: -ἐίμε Φ ] αλλα] αλλ η 
ἘΜΡάαρορᾳί(ελ)ινν,: ἰόο 18. ] τὴν γὴν} φεγεγαΐζοησης 18: 
τον τόπον του πῇς, | εἰς 25] σα 3... οτὴ 38. ῬὮΠ [ τὴν γενεαν 
ἐογγαγ 80 1 μου 25] Ἔ πορευσομαι σἰ ΚΥχ 3}, ϑλ(5ι} .) : Ἑ πορευ- 
σωμαι οπ: - γεμογέαγ ΞΕ 

31 εἰπεν]  27ογεες Κ.: - εἰ ΑΞΕ.: -Ὁ 770 γε: εἰ 28. μη] Ἐδη 
χ [εγκαταλιπης) εγκαταλειπης ΑΕ ΜΟοςε-Ἰκηγίνχγα,, : εγκατα- 
ληπης 4" | εἰνεκεν] εἰγεκα τῇ : ἥνεκεν ὄερος : ενεκεν πηυδ,: 
ἡνεγκεν Ὁ' [ησθα] ἡς 411: εἰς Ο: τεν τῇ παρεμβολη χδίϑα 59) 
μεθ ἡμων] 510 πο 45: μεθ υμὼων Ρ: Ἔκαι εν τὴ παρεμβολη οἰ 
εν ἡμιν ΤΥ μεθ ἡμῶν καὶ Ἀ: εν υμιν ἀ]ορ ἵν : μεθ μων τ 
ΞΞ(α14) : οὐὴ εν ἃ 

30. εσται 19] ογὶς 3. ] πορευση ἃ, Ϊ καὶ χ5--αγαθα 50} γὰϑ 
ε | οπὶ καὶ 29 τηδ,3Ὲ [ ἐσται 25] τ σοι ἃ,  οτὴ εκεινα ( 1 οσα] 
ὡ Α | εαν 295] αν ΒΡΑΜΝα-ἀρῃϊπηηρατίαννχγα,, [ οπὴ κυριος 
- -(33) εξηραν ἃ, [ κυριο5] ροβί ἡμας Ψ3,,46. : 2) εη5 38.} και 35--- 
ποιησομεν] ζιείον»ιτς εἰ δὲ (Ψ, 1 οτὰ και 35 τιοραυϑθ35, [ σε ποιη- 
σομεν] ποιήσομεν σε χϑδ : ποιήσωμεν σοι ς Ϊ ποιήσωμεν ΝΘΏΚΙΩΡ, 


22 αὐτῶν 15] αὐτου 5 


29 γαμβρω] Οτάθουβ εἰ βοσεζατη εἰὰ5. σε η τα ποχηϊηαί δό 


5ΕΡΊ. 
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οὃ 


Β 


Χ 33 ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


“ , 
ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν" καὶ ἡ κιβωτὸς τῆς διαθήκης Κυρίον 33 


“κι , 
Β 33 Καὶ ἐξῆραν ἐκ τοῦ ὄρους Κυρίου ᾿ 
κατασκέψασθαι αὐτοῖς ἀνάπαυσιν. 34καὶ (35) 34 


᾽ [οἱ τῶ ἍΝ ἴω φ “ὦ 
προεπορεύετο προτέρα αὐτῶν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν, 


3 Ἂ 3 , 
ἐγένετο ἐν τῷ ἐξαίρειν τὴν κιβωτὸν καὶ εἶπεν Μωυσῆς Ἐξεγέρθητι 
ς “᾿ [4 
τωσαν οἱ ἐχθροί σου, φυγέτωσαν πάντες οἱ μισοῦντες σε. 
“.ιὮ» , 
Ἐπίστρεφε, Κύριε, χιλιάδας μυριάδας ἐν τῷ Ἰσραήλ. 


Κύριε, διασκορπισθή- 
35καὶ ἐν τῇ καταπαύσει εἶπεν (36) 35 
36 καὶ ἡ νεφέλη ἐγένετο σκιάξουσα (34) 36 


Ἂ Ἁ " [οὶ οὶ 
ἐπ᾿ αὐτοῖς ἡμέρας ἐν τῷ ἐξαίρειν αὐτοὺς ἐκ τῆς παρεμβολῆς. 


’ Ὁ Ψ ΄ ᾿ ΝΟ ΨΝ 
τ Καὶ ἦν ὁ λαὸς γογγύξων πονηρὰ ἔναντι Κυρίου" καὶ ἤκουσεν 


Κύριος καὶ ἐθυμώθη ὀργῇ, καὶ τ ΧΙ 


Ἀ 7 - [ο 2 ἘΞ. 
ἐξεκαύθη ἐν αὐτοῖς πῦρ παρὰ Κυρίου καὶ κατέφαγεν μέρος τι τῆς παρεμβολῆς. 2καὶ ἐκέκραξεν 5 


Ἂ ἊᾺ Ά ,ὔὕ ι:: 2). ἢ Ἀ “ 
ὁ λαὸς πρὸς Μωυσῆν" καὶ ηὔξατο Μωυσῆς πρὸς Κύριον, καὶ ἐκοπᾶσεν τὸ πῦρ! 
7 7 ᾽ 7 “ -" , 
8Η ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου "᾿ Ἐνπυρισμός, ὅτι ἐξεκαύθη ἐν αὐτοῖς πὺρ παρᾶ Κυρίου. 


ϑκαὶ ἐκλήθη τὸ 3 
4“ἸΚ αἱ 4 


ὁ ἐπίμικτος ὁ ἐν αὐτοῖς ἐπεθύμησεν ἐπιθυμίαν" καὶ καθίσαντες ἔκλαιον Καὶ οἵ υἱοὶ Ἰσραὴλ καὶ 

εἶπαν Τίς ἡμᾶς ψωμιεῖ κρέα; 5ἐμνήσθημεν τοὺς ἰχθύας οὺς ἠσθίομεν ἐν Αἰγύπτῳ δωρεάν, καὶ ἃ 
τοὺς σικύας καὶ τοὺς πέπονας καὶ τὰ πράσα καὶ τὰ κρόμμυα καὶ τὰ σκόρδα" ὀγνυνὶ δὲ ἡ ψυχὴ 6 
ἡμῶν κατάξηρος, οὐδὲν πλὴν εἰς τὸ μάννα οἱ ὀφθαλμοὶ ἡμῶν. 7τὸ δὲ μάννα ὡσεὶ σπέρμα κορίου ἢ 


33 κειβωτος ἘΠ | κατασκεῴψασθε 
35 καταπαυσι Β΄ (-σει Β55) | χειλιαδας Βἢἤ 
ΧΙ 3 εἐμπυρισμος ΒΕΡΊΡΑΕ | πυρ Β55] οχ Β᾽(ι14) 
5 σικνους ΒΆΡ 


ΑΕ(ΗΠΜΝα4-ερ-", 318355. τὸ 


33. εξηρεν Ἰοὺ, [του] τους Α | οἠλ κυριον τὸ Ογτ-οοά | οἵη 
οδον ἡμερὼν τρίων τὸ (γτ-(οὐ | οἷὴ καὶ 29---ημέρων 29 τῇ [ ΟΠ] 
ἡ Ὑ | οὶ της ΑΕ ΜΝδοβῃ-]οηγβανχυζρ, [ προσεπορεένετο ὈΘΡῸ 
ας ἰ οπὶ προτερα ἃ  ἡμερὼν 25] - Καὶ ἢ κιβωτος τῆς διαθηκῆς 
κυ ἐμπροσθεν Ρ  αναπανυσιν] τ οἱ πέφηρίίζα 

84, 35 ροβὶ 36 χκῷ 

84 και 197 ΡΥ καὶ ῃ γεφελη κὺ ἐγενετὸ σκιαζουσα (συσκ- Ο) ἐπ 
αυτοιῖς (αυτους [κ) ἡμέρας (-ρα ο) εν τῶ εξαιρειν αυτους εκ της παρεμ- 
βολης εἷς [ κιβωτον] παρεμβολὴν ἢ : σκηνὴν ἃ, Ϊ οπὶ καὶ 25 ἸῺΡ 
ΦΠ1ΒΥΞΕΞ, 5. μωσης ρτηχ [ εγερθητι ΒΡ Μιγχαῖ | διασκορπισθη- 
τωσαν] ΡΥ καὶ ὈεΪ ΒΥ 2 3835 Ογγ-εα ᾧ ὅρες [ σου] -Ὁ ογιγεας 18. 
φυγετωσαν ΡΓ καὶ ΕἸΛΞΕ, ΟΥρΥ ὅρεο: φευγετωσαν 4: απὸ 
πρόσωπον σου εἷς ] παντες] 51} -τ-- 85: αἀπαντες (υτ-οοά ἀ : οἠ] 
ΚΟτςρτ | σεῖ τὸ ονομα σου Ογγᾷ : απὸ πρόσωπον σον χϑϑ(ϑι 
96}: Ὁ δὦ εορ γέρρα» ΒΡες {- σγερ65 φμῖ οαἶδγγι 16 εἰ ἡερταγιέ 
οοαά) 

35 επιστρεψον τὰ | κς ἰ | χιλιαδας μυριαδας] νινγίασας εἰ 
» ἔα Ὁ. ] χιλιαδας] ΡΥ εἰς ἀερ)ηρο(ρ) Ζ( Πρ) 353.) ϑρεο: 
Ροϑί μυριαδας οΧ: χίλιας θη [ μυριαδας}] ΡΥ καὶ Νάερ]ηριί 
ζ(ιΡ ) 183Ε : οαὰ 3», ὅρες: Ἢ μυριαδας ἃ [ ἐν τω ἰσραηλ] {7 
2οῤμίο ἑμο 75 7γαδὶ 18.: 7εἰγαλεὶ ἢν, ϑρες (157.} 

36 η νεφελη] ροβὶ ἐγένετο ὈΨΞΒ : Ἔκν χϑ [ εγενετὸο σκια- 
ἕουσα 500 -- Φὅ. | εγενετοῖ εγινγετο 128: οὔὰ ἃ | σκιαζουσα] επι- 
σκιαΐονσα Νᾶτα: ἐμός 18. [ ἐπ] εν τῇ : οὔἱ Ν᾽ || αὑτοις] αντους 
4 [ημερα ς | αντους] αὐτὴν ς 

ΧῚ 1 καὶ τ9--;σογγυζων] δ: γηγιγαμῖξ δοῤιείμς ΞΞ.: ῥοῤτιέίτς 
απο! ῃεγηεγαμῖξ Ὁ, ] γογγυζων Ροβὲ πονηρα ἘΠ: ΡὈΥ ὡς ΟΧ 
ίϑαθ 55): (ΡΥ ο 46) [ οπὶ πονηρὰ Ἐλι5 [ ἐναντίον σρί Επ5| 
ΟρΡΎΉ] ὈΪΐβ5 5.Υ 1: οργὴν αὐτον Ο: οἵἷὴ ἃ,: ταντου Κχάδίφα “56) 
Ἐπ5 | εξεκανθη] εξεκαυθησαν ὉΨ : εξεκαυσεν α | εν αὐτοις πυρ] 
πυρ εν ἀντοις ἀρ : ἐργεῖξς σεῤ6ν δος 35, ] παρα 50 --- 2. | οἵῃ τι 
Ὠχββ ἘΠπ5 Ογχ-οοά | οἵὴ τῆς ἀρ 

2. εκεκραξεν] εκεκραξαν ἃ: εἐκραξεν δεῖν Ογτ-οοάά | οἵχ ὁ 


34 εἐγερθητι ΒΒΡ | μεισουντες Β᾽(μισ- ΒΡ) 
36 σκιαΐον ἘΝ εν Β5Ὁ] ργ καὶ Β ἢ 
4 καθεισαντες ΑἘΣ | κρεα Β85] κρεας ἘΝ 


6 νυνει Β"(-νει ΒΡ) [οὐδὲν Β89] οτι Βἢ 


λαος Α ἾΠαΡ 43) | μωυσην] μωνση Ὀ΄: μωσηὴν στηὴχ [ ηνξαντο 
Γπ(14) [ μωσης σκηληχ | κυριον] ΡΥ τὸν (γτ-οά 

38 ἐνπυρισμος] .«-σμος Ἡ : εμπρυσμος οἾ | εν αντοιξς] επ' 
αντοις Ἵ5(υ14) Ογτ-οοάά; ἐγ ἐο 38... οτὴ ἢ | πυρ] ΡΥ τὸ ἢ: ΟἿὴ 
Β"(υἱά)πη4 

4 ὁ 25] ΡΥ βραΐ ὁ πε σ: οαὴ Ὀοεκχ ΟΥτρ Επ5 Ογτ-οοάξ | 
εἐπεθυμησενἾ ΡΥ καὶ Ὁ : ἐπεθυμησαν ΑΕ ΜΝΑΡάςἢ-ἸηοαίβαννΥΖ 
», Ἅ-εα 35351}.,.δὉ Οτ-ρτ [ επιθυμιανἹ επιθυμια τὰ : επιθυμιας 
ῬΒΠ-οοάά [καθισαντες---κρεα] κρεα καὶ εἰπαν τὴ | εκλαιον} 
Ζιογαμεγεμξ 3335.3,, ] καὶ 397 ρυ τη τὰβ ἃ: οτχ Ὀεον 3} Επι5 
Ογτ-εἀ ξ-οοάξὶ [(οηλ ἰσραηλ τό) [ οπἱ καὶ “5 Ἐ 8, Ἶ83Ες | 
εἰπὸν ἘΡΒ σάρῃ [ἡμᾶς ψωμιει] ψωμισει μιν Ἐμππι5 [ ἡμᾶς ροβί 
ψωμιει εἰψωμησεὴ)κϑδ [ ψωμισει ο ] κρεας ΒΕ] (ἢγ 

5 εμνησθημεν]  γαρ ἘδΊ ΡΥ ρηρι (ΒΓ [ οἵὰ τοὺς τὸ (γτ- 
εἀξ | ους] τοὺς Γ"(υ]4)γ [ησθιομεν] ἡσθιαμεν Νὰ: ἡσθομεν ἃ, 
εν αἰγνπτὼ] ροβί δωρεαν ΟΥ-ρΥ: (εν γη αἰγνπτὼ 32.832): εν γῆ 
αιγνπτον 41: οπι Ρἢ1]-οοὐά Τ-Α | καὶ 157 υγΥ καὶ τα κρεα Τ-Α | 
τους 2Ἴταςρ  σικνους ΒΕῸΜΝεα-ε]Κορα5-κΖα, Ὁ, ΡΒ -οοαάᾷ ΟτΥ- 
δγ ἘπῸ5Ὲ (τ Ουγ |, οὔ καὶ τους πεπονας Τ- || καὶ 30-κρομμνα 
Ροϑβὶ σκορδα (ΠΥ (σκοροδα) [ οπὶ τα 19 Τ-Α | και 40---σκορδα7 
καὶ σκορδα καὶ κρομμνα Τ-Α | καὶ τὰ κρομμνα] Ῥοβὶ σκορδα Ὁ, 
Ονυτ-οοά ξὶ (σκοροδα) : οἱ ῬὨ]]-οοὐ | οἵα καὶ 49 3, ] οἵχ τὰ φοΐ | 
κρομνα ΑἘ ΝΡ-Εἢ)πιρβίνυ Οὐ-τ-ρυτοοά Ἐπ|π [ οἵὰῃὰ καὶ τα σκορδα 
Ελπ5 | σκορδα] σκοροδα ἘΡΑΡΌΟάΙρανΖ ῬΗΪ-οοάά ΟΥτἙρῪ Ογτ 
ΤΠαι : κοροδα Μ 

Θ νυν ρ!μην Ογ [| η--κεὠοαταξηρος] ἐζεθ 7:67 εθηος δρέ7εΐ 
αγιένεσέ ησείγασ Ω, ] ἡ ψυχὴ ἡμων ρῬοϑὶ καταξηρος 33: οἴ ἡ ε| 
καταξηρος] ἔ 5110 τὰϑ δ : καταάκενος (ῃγ-εἀξ | οὐυδεν---ημων 257 
ΡΓ ΤΙ ὅδ: μλὲ ἐτέ οηεἶρε πὶδὲ τιαμηα ἀρεέφ σειείος σεοείγος 1, ᾿ 
ουδεν)] ον δη (Ὦγ | εἰς τὸ μαννα ρΡοβί μων 25 τ | εἰ5] προς ῬΗ1]- 
οοἀά ] οἵαὰ οἱ ῬΕΠ-σοάά [ ἡμῶν 295] ὑμων 1 {π14} : οὶ ῬᾺΪ]- 
οοὐ 

“7 μαννα] την ὀνβ, 1 ὡς Ὀρὴν [ οπὶ σπερμα τὴ | κοριου]. 


ΧΤΣ μερος τι] εν τοις ἄἀκροις Κ 
4 ὁ εἐπιμικτος] α' .-συνειλεγμενοι θ΄ ο επισυστρεῴφων ν | καὶ 35] α΄ θ’ ἐξ ἐγρο (Ξε καιγε) 96 


5. τοὺς σικνα5] τα συκα ἶι: ..«σικωνας ΚΡ: τὰ αγγουρια ἱ 


7 κοριου] κοριανδρον Κα 
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ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΙ 1 


8 ἔστι}, Κα τὺ εἶδος αὐτοῦ εἶδος κρυστάλλου. 8 καὶ διεπορεύετο ὁ λαὸς καὶ συνέλεγον, καὶ ἤληθον Β 
αὐτὸ ἐν τῷ μύλῳ καὶ ἔτριβον ἐν ὁ τῇ θυίᾳ, καὶ ἥψουν αὐτὸ ἐν τῇ χύτρᾳ καὶ ἐποίουν αὐτὸ ἐνκρυφίας" ὶ {π 
9 καὶ ἦν ἡ ἡδονὴ αὐτοῦ ὡσεὶ γεῦμα ἐνκρὶς ἐξ ἐλαίου. 9καὶ ὅταν κατέβη ἡ δρόσος ἐπὶ τὴν παρεμ- 
ιο βολὴν νυκτός, κατέβαινεν τὸ μάννα ἐπ᾽ αὐτῆς. τοκαὶ ἤκουσεν Μωυσῆς κλαίοντων αὐτῶν κατὰ 
δήμους αὐτῶν, ἕκαστον ἐπὶ τῆς θύρας αὐτοῦ" καὶ ἐθυμώθη ὀργῇ Κύριος σφόδρα, καὶ ἔναντι 
τι Μωυσῆ ἦν πονηρόν. "' καὶ εἶπεν Μωυσῆς πρὸς Κύριον Ἵνα τί ἐκάκωσας τὸν θεράποντά σου, καὶ 
ι4 διὰ τί οὐχ εὕρηκα χάριν ἐναντίον σου, ἐπιθεῖναι τὴν ὁρμὴν τοῦ λαοῦ τούτου ἐπ᾽ ἐμέ; τμὴ ἐγὼ 
ἐν γαστρὶ ἔλαβον πάντα τὸν λαὸν τοῦτον, ἢ ἐγὼ ἔτεκον αὐτούς, ὅτι λέγεις μοι Λάβε αὐτὸν εἰς τὸν 
κόλπον σου, ὡσεὶ ἄραι τιθηνὸς τὸν θηλάζοντα, εἰς τὴν γῆν ἣν ὥμοσας τοῖς πατράσιν αὐτῶν; 
ι3 ᾿3Ξ3πόθεν μοι κρέα δοῦναι παντὶ τῷ λαῷ τούτῳ; ὅτι κλαίουσιν ἐπ’ ἐμοὶ λέγοντες Δὸς ἡμῖν κρέα ἵνα 
4 φάγωμεν. Ἰττοὐ δυνήσομαι ἐγὼ μόνος φέρειν τὸν λαὸν τοῦτον, ὅτι βαρυτερόν μοί ἐστιν τὸ ῥῆμα 
15 τοῦτο. ᾿ϑεὶ δὲ οὕτως σὺ ποιεῖς μοι, ἀπόκτεινόν με ἀναιρέσει, εἰ εὕρηκα ἔλεος παρὰ σοί, ἵνα μὴ 


8 ετριβον ΒΡ] ετρειβον Β" | εγκρυφιας ΒΡ |εἐγκρις ΒΡΑΕ 
12 ἔγγαστρι 


11 οὐχ 188}0] οὐκ Β᾽ ἘΣ" 


κορίον τ: εοἰξαγαἶγ ἡ 3... 1 ἐστιν] λευκον ὉΒην : Ἔ λευκὸν ἀρρί | 
εἰδος 25 ΒΗΪητυδ,381] ὡς ἢ: ὡσει Μ: ΡΥ ὡς ΑΕΝ τεῖ] ΦΙΞΕΖ,, 
βδ(ϑι Ὁ 556} [ κρυσταλλου] - ἐστιν ἃς 

8. οπὴ καὶ 19 6 [ διεπορενετο] ἐπορευετὸ ΝῬον ϑδ(ι14): φχίδαξ 
18: ἐδαγέ Ἐ, [ καὶ συνελεγον] εοὐρέγε ἐα 18. [ συνελεγον] συνε- 
λεγεν ἃ, Ὁς; : συνῆγον τὴ  ἡληθον] ἡλεθον Ἰκ(τηρ)άρηίΐι ΤΗάι-εά: 
ἤλυθον νγ: ἤλθον πὰ: ἤλουν ΡΒ [αὐτὸ 197 50 --- δ: αὐτω Ὁ’ 
ἢ: αὐτὸν ἃ: οπὶ φσηγῖ3, ΤΙαι-οοὐ | μυλωΐ͵ μυλωνι εἰς(πιρ)ἶ: 
εμμυλωνι η΄ [καὶ 4“ ἡ ΝΌΝΜ3Β3,., [ ετριβον] διετριβον Μ: 
ετριβαν αντοα,: -ἰ αὐτο ἀ383Ξ (14) 85. [ ἡψουν] ηψον ἃ, : ἡψουσαν 
Ὀ: νψουσαν νΥ [ αὐτὸ 257 580 --- 86: αὐτῷ ἢ : οἵὴ ὈνΖ3,, ΤΠάι | 
χυτρα---ενκρυφιας] κρυφια Κὶ [ χνυτρα] χυθρα ἘΠ᾽τ : κυτρα ο: 
κυθρα Ὁ, αὐτὸ 39] εαὐυτοῖς σῇ : ἐπα 3.1 οτὴ (ΟΥ ΤΠάιϊ | εν- 
κρυφια5} εν κρυφια τῇ : ετκρυφιαν 1: γοίμηπαάᾳς γε γθεο 3, 1 οὐὰ 
ἣν 1τ38, [ἰ ἢ Ἠἠδονη ἀντου] οἵη Ὡ: οἵὴ ἢ ἄξη [| ὡς ἃ [|| γευμα---- 
ἐλαίου] 2έαεργέα οὐδὲ εἰ »ηηεἰἐς 1 γευμα] γευμὸον ἢ: ρευμα Ν: 
οἴῃ Εἰ [|[ενκρις εξ ελαιου] 615 περι οἷεο ἽΞ, [] ἐνκρι5] εν κρισει 
Ν: 2 οἰ 18.: ἐμεεηεμξ 3... ] εξ ἐλαίου] μελιτος Ν : οτὴ εξ α 

Θ οταν κατεβὴ] ἐπγε αἰδεεεγαογεοί 3.1 κατεβὴ] καταβὴ ἴτῶο: 
κατεβαινεν ἀρτρι Ὕ35,. 6 [ οτὰ ἡ ε [ παρεμβολὴν] γὴν π|: γὴν 
επι της παρεμβολης ἀρί (16 (οπὶ επι)} [ κατεβαινεν] ΡΥ καὶ νον 
χ: -εἰ ΑΞ, ] ἐπ αὐτης] τεῤγα εατίγα 3. ] αὐτηΞς] αὐτοις οσἀρί 
35,. ανυτὴ στι: αὐτὴν Ν 

10 ηκουε ταλβδ' [| μωυσὴης κλαιοντων Ροβί αὐτῶν τὸ Κ,, ] μωσης 
σἸηηχ [κλαιοντων} ροϑί αὐτων 1 χ: οντων ἃ,  οἵὴ αὑτων 1 
ὈνῸ, [δημους] συγγενειας ν(τηρ)3» [ αὐτων 29] “κατα σνγγε- 
νιας αὐτων Ν || εκαστον] εκάαστου Ν᾿: εκαστος ΑΘ-Ἶητα, Οτ-ρτ ] 
ἐπὶ της θυρα9] ἐπι τας θυρας ρῃι! : ἐπι ταις θυραις (γτ-οοα ἢ: ἐπι 
τὴν θυραν ἀρ: κατα τὴν θυραν Α: ἐγ: ἑαγτεῖς 95. σεῤέν ἐαγιπας 
ὃς ἑαῤεγημαεί ὅδ᾽: -- της σκηνὴης οσἀρίομ της Καὶ πρίχ [ αὐτου] 
αὐτων Ογτ-οοὐξ [ργὴ] ΡΓ εν ἀρί: ροβί κυριος ΕἾ πια Ογτᾷ: 
οἵη ΕἾ, [ οἵὴ καὶ 39 τὴ | εναντὶ μωυσὴ Ἡν}] 27ογεΐ πλαεδαΐτ 
3., | ἐναντιον Η Νάρῃπιηριν, [ μωυσὴ ἣν πονηρον 500 τὰϑ ΑΞ 
μωυση] μωνσεως η}: μωσὴ ϑκτηη: μωσει χ [ ἢν πονηρον] πονὴ- 


ρον ἣν σῃΞΞ, : οτὰ τὴ 


7 κρυσταλλου] οἱ ἃ βδελλίου 5νΖ(ϑὶπε. ΠοΙη) 


9 κατεβαινε Α 
15. δὲ] ὃ ΔΕ | οὕτω Α 


ΑΕἙΉΜΝα-ερ-", 335 ((]3Ε 7} δ 


11 μωσὴης φτγπηχ [ κυριον] Κξ ἢ |. τι 15] τ 2 ογεέγε 
εκακωσας]) - με Ν | δια] ινα ὈΝ᾽ | εὑρηκα] ἐγεπογῖ (Π : ευρον 
ο [ ενωπιον Ν᾽ | επιθειναι] 26 ἐγιῤο»θγός 3. 1 -- μοι ἀρ ΤΠαί- 
οοἄ [| την---τουτοῦυ Ῥοϑβί εμε 35 | ορμὴν] οργην ΔῈ Ἢ Μδροεὶ)} 
τιοατϑ--ΖὉ, 1835 38. ] {(τουτου του λαου 73) | του] ΡΥ παντὸς οχ 
δο(5Ὰ 5.) | τουτου] σον πὶ |[ οτἵὴ ἐπ εμε αΚ 

12. οπὶ εγω τῷ Ρ]}1]-οοὐ [{(οπὶ εν γᾶστρι 30) | παντα] ροβί 
λαον τῇ : ροϑβί τὸν το ΑΕ Μαράβῃ)κίορᾳϑ- υΖῦ, : οαὴ 3». Τά! | 
ἢ] μὴ τὰ  τετοκα Α | αὐτους] αὐτον ῬΠ11-ο4 ΤΗάΙ: οτὰ ῬΗΪ]- 
οοά | λεγει5] λεγὴης τὺ: λαλεῖς ν [ οἵὴ λαβε αντον τὴ | αὐτο» 
αἀντοὺς ΔΕΉΗΜΝαΑΡΕΗ-]οηχϑινννυο, (Γ3Ε3.: οἵη ῬΗ1-οοὐά [| 
ὡσει)}] ὡς ς (γᾷ: καθα ῬΠΠ-ςοαᾶ: χπαεὶ φμρπασάροάμηε ᾿,, ] 
αραι] αρα στπι: αρὴ Ῥἢ]]-οοαά : ἂν αρὴ ΟἾτξ: αἱρει ῬἢΠ]-οοὐ: 
λαβοι ΤΒάϊ: οπὶ (03 | τιθηνη ῬΗΪ]-οοά [θηλαζοντα] ΡΥ θετὸν 
ΟΒτ-οαξ [| οἵχὰ τὴν ΑΗδὴν [|(οπὶ ἣν 130) [ ὡμοσας] ὡμοσα 
δἢ͵γὺ, ΟἿγ ΤΒαιϊ-ςοὐ : ὡσα ο: -Ὁ αἰαἠμε» 1477) 16 3}, 

183. ποθεν] Ρὲ δἴ ργι2ε Ζ | μοι] ἐππμερίανε 15.6{: οχθ ΑἩΜα 
ἢγ | κρεα τ5--τουτω] δουναι τω λαὼ τούτω κρεα φαγειν Ογτξ | 
κρεα 19] Ροβί δουναι Ν: κρεας 6) [ οπὶ παντὶ (γὺ [τουτω] 
Ἔ φαγειν Ογγξ | κλαίει ΡΠ1-ςοαά [ἐπ᾿ ἐμοὶ ΒΜΝάρι ΡΠ (Βτ- 
ςο44]7 ἐπ εμε ΑΕῊ τε] ΟΠτ-οα: σα »6 Κ', | υμιν 1 | κρεα ινα] 
εαγ 716 71 φεαηε ἢ,  κρεα 25] κρεᾶς εἹ 

14 δυνησομαι] δυνομαι ἢ: δυναμαι (318. ΟἸἾγΧΣ [ οἵχ εἐγων 
ΟΒτᾷ [|οπὶ μονος (ζ [τὸν λαὸν] ὉΓ παντὰ οχϑβδίϑι Ὁ “6): οτὴ 
δζίιχῦ) [οπὶ οτι ν [ βαρυτερον ΒΝρπα, Ψ (014) (ἢγ] βαρὺς ΕἸπις; 
βαρυ ΑἘἫΜ τεῖὶ 18(υἱ)Γ (αἱ 4)3,ν : ονγττις (να ἀνλει να) 9] 
μοι] ροβί ἐστιν Κ.,ὁὲ (εστιν 5} --ὴ:! μου Ὀν (14) [ τὸ ρημα 
τουτο] οτὰ ΕἼΤΑ, ΞΕ : οὐχ τουτο ({{(μ14) 

15 εἰ δε] ιὃ Η : {ουδ 30): εἰ ΒᾺΡ γὰ5 ΄: οἵῃὴ δὲ ΝΙ͂]Β | συ] 
ου ἱ (τ-56Π1Ὲ] : οτῃ (3535.3}) [ ποιεις] ποιης αὖ : ποιησεις γἼβ | 
μοι] ἐμοι α: οἷὰ Ν || με] μοι Ὀ΄(]4)} ται | αναίρεσει] ὈΓ εν "Ὁ, 
Ογτ-εα : «εὐ 2ίαεραξ {ἰδὲ ( : οτὰ Ἐ  (ΒΔΌ ἀνερεσει Ἐπ ΕΞ, [ οτὴ εἰ 
25 ἘΠ. [| ελεος] ρὺ χάριν καὶ ΗΙ(ζ : χαριν καὶ ἐελεον Μμρ)ρῃ: 
εἐλεον θάρίν : χαριν ἘοΙΒ6 (ἢν [παρα σοι] παρα σου ταβ (14): 
ἐναντίον σου (ἢν [|εἰδω ΑΗ Νοϑνχα, ῦ [μου ΒΝρίητγα, 3. (014) 


8 χυτρα] κυθραν 5 | καὶ 75---ελαιου] α΄ 6’ ἐγαξ τα07 θΐτε5 μέ δαῤον ἀέῤεὲξ ζγ: οἷθο σ’ 6ἐγαΐ ατεέεῦε σα ῥοῦ, τ ἀ αβκὀῥῥ( ΘἸΉΣ 
“ὁ ταΐον έριρηοαίἑηῖς δ: σ΄ ἣν δὲ το γευμα ἀντου τὴ σκενασια ὡς γευμα μαστοῦ εἰς λιπος ὁ | ενκριξ εξ ἐλαιου] α΄ τοῦ μαστου 
ἔλαιον (-ων 5514) α΄ μαστου (-ουν 2) εἰς (εκ 5) λιπὸς εκ μέλιτος Μ8νΖ | ενκρι5] Πῖς ρ]δοεπίαιῃ βΊεοα οὐ στα ποιλϊπδαϊ δϑὶ 
δαΐθη ἀπὰτὶ δχ φϑηετῖριιβ ρ]δοθπίδγατη ἴα εἰ ἀδρβίμπι ἰπ οἷθοὸ δὸ | εξ ελαιου] εἰς λιπὸς Κα 

1 τὴν ὁρμὴν] α' τὸ αρμα σ΄ τὸ βαρος (βαι Μ) θ' τὴν ὁρμὴν ΜΙκι(δίπε ποπι)δν 


12 ετεκον] εἐγεννησα ἴκ [ τιθηνος] τροῴος ἰκ: ἡ τιθηνὴ ὁ τιθηνος ρ᾽ 


14 οὐυ---μονος] ο᾽ ἃ οὐ δυνήσομαι εγὼ μονοεν 


440 


15 ελεος] α’ (Ὁ) ελεος Ε΄ 
κὃ--2 


Β 


ΧΙ 1 


" Ἁ ᾿᾽ 
ἴδω μου τὴν κάκωσιν. 


δι Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν Συνάγαγέ μοι ἑβδομήκοντα 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


6 


γε 


ἰφὶ 53 ἤ κ , 3 ᾿ς “ “ 

ὃς ἄνδρας ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων Ἰσραήλ, οὺς αὐτός συ οἶδας ὅτι οὗτοί εἰσιν πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ 
-" “Ἂ ᾿ Ἁ ᾿Ἶ Ἁ “Ὁ ’ὔ Ν ᾽ὔ ᾿] Ἂ Ἁ 

καὶ γραμματεῖς αὐτῶν' καὶ ἄξεις αὐτοὺς πρὸς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, καὶ στήσονται ἐκεῖ μετὰ 


4 ἃ, 


σοῦ. 


“ Ν ἴω Δ. [οὶ 3 Ἄ Ἂ ῇ Ν.. Ἀ " 
17 καὶ καταβήσομαι καὶ λαλήσω ἐκεῖ μετὰ σοῦ, καὶ ἀφελῶ ἀπὸ τοῦ πνεύματος τοῦ ἐπὶ σοὶ 


Ἁ “ Ἁ ξ Ἁ “ “ " ᾽ » 
καὶ ἐπιθήσω ἐπ᾽ αὐτούς" καὶ συναντιλήμψονται μετὰ σοῦ τὴν ὁρμὴν τοῦ λαοῦ, καὶ οὐκ οἴσεις 


3 δ Ἀ ’ 4 
αὕτοὺυς σὺ μονος. 


“ -“ “.ε ὔ ; Ἀ ,7ὔ ) τὰ 3 Ἁ 
τὸ «αἱ τῷ λαῷ ἐρεῖς ᾿Αγνίσασθε εἰς αὔριον, καὶ φάγεσθε κρέα" ὅτι ἐκλαύσατε 


΄“ ων ᾽ ͵ ᾿ αν 2 Ἀ 3 3 τ Ν ἤ 
86 ἔναντι Κυρίου λέγοντες Τίς ἡμᾶς ψωμιεῖ κρέα; ὅτι καλὸν ἡμῖν ἐστὶν ἐν Αὐγύπτῳ" καὶ δώσει 


8 35 


2 ἢ 


Κύριος ὑμῖν κρέα φαγεῖν, καὶ φάγεσθε κρέα. 


ἡμέρας, οὐδὲ δέκα ἡμέρας, οὐδὲ εἴκοσι ἡμέρας" Ζοἕως μηνὸς ἡμερῶν φάγεσθε, ἕως ἂν ἐξέλθῃ ἐκ 


᾿ιϑοὺχ ἡμέραν μίαν φάγεσθε οὐδὲ δύο, οὐδὲ πέντε 


[ο 7 ξ ω ΝΟ Γ ξ -“ » 7 γ :] θή Κ ’ ᾽ 3 3 ξ » " 
τῶν μυκτήρων υμῶὼν" καὶ ἔσται ὑμῖν εἰς χολέραν" ὅτι ἠπειθήσατε υρίῳ ὃς ἐστιν ἐν υμιν, Καὶ 


ἊΝ ΓΟ ἴω " » ἤ Ἁ 53 ἴω 
δϑέκλαύσατε ἐναντίον αὐτοῦ λέγοντες Ἵνα τί ἡμῖν ἐξελθεῖν ἐξ Αἰγύπτου; “᾽καὶ εἶπεν Μωυσῆς 


21 


Ἂ “ Ἁ 3 7 , ι] “Ὁ ων 
᾿Εξακόσιαι χιλιάδες πεζῶν ὁ λαὸς ἐν οἷς εἰμὶ ἐν αὐτοῖς, καὶ σὺ εἶπας ἹΚρέα δώσω αὐτοῖς φαγεῖν, 


Ν ᾽ν ΄Ν ;᾽ 3 ἊᾺ Ν ᾽ ᾽ » ἴω ᾿ 
καὶ φάγονται μῆνα ἡμερῶν: ΖΞμὴ πρόβατα καὶ βόες σφαγήσονται αὐτοῖς, καὶ ἀρκέσει αὐτοῖς; 


22 


- -“ “ ᾿ 4 ’ Ἁ 
ἢ πᾶν τὸ ὄψος τῆς θαλάσσης συναχθήσεται αὐτοῖς, καὶ ἀρκέσει αὐτοῖς ; 233 καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς 3 
Κα ’ ᾿ ᾽ὔ; ε ἤ 
Μωυσῆν Μὴ χεὶρ Κυρίου οὐκ ἐξαρκέσει; ἤδη γνώσει ἱ εἰ; ἐπικαταλήμψεταί σε ὁ λόγος μου 


Ἄ Υ͂ 
ου. 


“ ΄“ ἣ 7 Ἁ 7 
24 καὶ ἐξῆλθεν Μωυσῆς καὶ ἐλάλησεν πρὸς τὸν λαὸν τὰ ῥήματα Κυρίου, "καὶ συνήγαγεν 


24 


ι6 σν οιδας Β8] σοι εἰδὲες Β" 


20 φαγεσθαι Α | νμων Β50] Ἑ κρεα Β" 


21 μωυσὴης ΒΑΡ] Ἔπρος κν Βἢ | χειλιαδες Β 


23 εξαρκεσι (-σει 810) τ τὰς Βι78: [| γνωσει Β΄ Ὁ] γνωση ΒΑΡ(υ) ΑῈ | εἰ] ἡ Β 


ΑΞΕ(ΟΗΜΝα-ερ-",(α, 2138 ((Γπ}}383} χα] δὰ, 


Οὐ] ροβὲ κακωσιν ΑΕῊΜ τεῖὶϊ ( :- οἱὰ 38 1 κακωσω] -Ἐ 2οῤτιὶ 
ἀμέμς 35 

16 μωυσην] μωσὴν ρῃχᾷ, : μωσεὶ τῇ : μωσην λεγων Ἰκ | συνα- 
γαγε) συναγάγετε ΜΝΡρ: συναγετε Ογτ-οοὐ [οπλ ανδρας ΟΥτ- 
σοἀἂ | απο] εκ Ὀνν 3 μ(υϊ4) [ ἰσραηλ] ρΓ του ς : του λαου ἃ, | αὐτος] 
Ροβί σν ΔΕίσοι ΕἼΗΜΝ ΔΕΠΙΠποαγϑινγζῦ, Οτ-]αΐ  :- οὐἡ Κᾷ 
3δ(υἱά ) Γ(α14) ῬῊΠᾧ ΟΥ-Ἰα Σ 1 συ] 58} --- 88: σοι Β"ρ": οπι Κα 
Ογτ-εα ΤΠάϊ [ οἵη οτι ῬὨΠΕ [ ουτοι] αὐτοι ε͵πνζίβ (4 )3Ξ {ι14) 
ΤΗάι-Εα : τλλὶ δὸ : οτὴ (71}38 ΤΊ] -οοά | εἰσιν] ροβί λαου Ογτ-“οὔ : 
οηι 1 [ πρεσβνυτεροι] ΡΥ οἱ 6] Ογτ-οοὐ | γραμματει5] τεγῖδαν» 33, ] 
οἵ αὐτῶν (ζ || ἀξεις] αξης 4 : εξαξεις οίἴδηγα, [ προς τὴν σκηνὴν 
Βάρβ(ιηρ)ῖα, ΟΥγ] εν τη σκηνὴ ὈΨ : εἰς τὴν σκηνὴν ΔΕ Η ΜΝ ϑὁ(χ!) 
τ6}} Α353,, ΤΊάι [ στησονται] στησεις αὐτοὺς ὈΨ: (στήσεις 32) 

17 οὔ καὶ τῦπτσου τὸ Ἰἶαγα; [οἵὴ καὶ καταβησομαι ([ | 
καὶ 19] ΡΥ καὶ ἀαφελω ἀπὸ του πΥ- του επι σοι α! καταβησωμαι 
υς |[ἰ ἐεκεὶ καὶ λαλησω τη [ μετα σον εκει χϑὸ ] απο] εκ σι: 
οχη ῬΗΪ]-σοά | (οπὶ τον 19 37) τον 29] τους π | ἐπι] εν (32) 
(Ἀ(υτἀ) 3 (14) ΟἿγ 1 οπὰ καὶ 45---αὐτους 15 φῇ [ θησω (1τ6.37) 
Ογττοα αὶ | ἐπ αὐτους] αὐτοῖς Ογγ ἔ: οἵη ἐπ γπ | συναντιληψεται 
ἃ, | οπὶ μετὰ σὸν 25 Νῖη | (οργὴν 32) ] λαου] - τουτου ἀρ]κρί 
ΦΒΟΊΕ ὙΠπάϊ: - μουν ἢ {αὐτοὺς 297 510 --- ὁ : οι Ικ 

18 οχὴ καὶ τῦ---(24) κυριον ἃ, | ἐρεις τω λάω πὶ | ΟΠ εἰς οὗ 
τὴ Οτ-ρτ-εα | αὐριον] ΡΥ τὴν Ναι [καὶ φαγεσθε 19] καὶ φαγετε 
Ογὐττοοαά : κΖ τμαραϊμεείες ΟΥ-Ἰαὶ [ κρεα 19] κρεας ε] | οτι 19] 
ΡΓ εἰς ἢ | εκλαύσετε Ρ  εναντι] ἐναντίον 46) τηρβίνζ Οὐτρτ Ογυ- 
εα : ενωπιον ὈοκΚ(ηρ)νχ [ ψωμιεῖ ἡμὰς ἀχί-μισει χ᾿) 36 Ογτ- 
οοα | ψωμησει ο ] κρεα 25] κρεας οἷα Ογτ-οοά [ἡμῖν εστι»] 
ἐστιν ἡμῖν ἀΕἾΡΞνΖ : ὁγαΐ πιοδὲς ζι: γεῖέ πιοδἷς 85. ] μιν] υμιν ΑΙ] 
ἐστι») ΡΓ Ἣν π: ἣν Π3,,: οἵη Οχ | κυριος] ροβί υμιν τι 3}, ΟΥ- 
σύ: οἠλ δ΄ | υμιν] ἡμῖν 610,38. [ κρεα 35] ροβξὶ φαγειν ΕΓ ΟΚΙΏῚ 
ΟαΌχΧΡ, 3595 Ογτ-εα (φαγεῖν 50} --- (3.2): κρεας ε | καὶ φαγεσθε 
κρεα 25] οἵ ἱρ : οἵὴ καὶ ἢ: οἵὴ κρεὰ (σιῃηχᾶδ: ότι ἐκλαυσατε 
εναντιον Κὺ λέγοντες τουτο ἃ οἵη κρεα 45- -(10) φαγεσθε εἹ 

19. οὐχι ἀρηίχ᾽ | μίαν ἡμεραν ἄχ" [ φαγεσθε] ροβὶ δυο ὃν 
Υ: (οπὶ 46): Ἔκρεα ηὉ, ΟΥγ | δυο] Ἑημερας Οοἰκχϑδ(ϑι «ἃ 
(δ) Οττρτίαϊα) ] οπὶ ουδὲ 49---[(20) φαγεσθε Ὁ’ | οπὶ ἡμέρας 19 


ὀάταηρνν [οτὴ οὐδὲ δεκα ἡμερας ἃ, (Κ3,, | οὐδὲ 357] ου Οτ-οτ-οοά | 
ΟΠ] ἡμέρας 25 ὄρτιηρν ἸΒ34, Ογτ-οοάα [ὁπ οὐδε εἰκοσὶ ἡμερας 
Ογτ-ςοἀά [οἵα ἡμερας 39 ἀηρ38 

20 εὡς μηνος ἡμερων] μόχτε γηθηδῖς αἴἵές 3,,  ἡμερων} ἡμερας 
ὄν: οἵχὺ ΤΠαΐ [ φαγεσθε] 580 -- (δό: Ἐκρεα 38 ΤΠάϊ | οἷχ 
αν Ογτ-“οὐά | εκ] δια ΝὈΪτσ(πιρ)νν [ τὸν μνκτηρος (ἃ |, υμω»] 
ἡμῶν οὗ: ἡμῶν κρεα δ: τ κρεὰα ΒΥ | εσται] ἐστω 6]52 | εἰβ]ως ε| 
χολερα τῇ | ηπειθησατε] εἰ εχ ΟΟΥΥ Ρ: ηἠπεισθησατε 6: ἠπισθη- 
σατε δ᾽ Ϊ κυριω] ΡΥ τω ἀκ]τηχ | ο5] οσα ': ο 4αὰ [ενωπιοὸν ἢν 
ἡμὶν εξελθειν] εξηλθομεν Ἐ | μιν] υμιν Ὀοιῃ | (εξ αἰγυπτον 
εἐξελθειν 77) ] εξ---(22) αὐτοῖς 45 510 τὰβ Αὃ | εξ] εκ γης ἀρτί 

21 μωυσης] μωσης ἀρίμηχ: Ἔπρος κν ΒΞ. | εἰμι] εγὼ 
ΗΚ | οχἱὴ εν αντοις 3, ] συ] σοι αΡΌ [ εἰπας] Ἔκυριε Ογτᾷ | 
κρεας Αϑε͵α, | (αντοις δωσω 18) [ φαγειν Βα,] οηΒ ΑΙ ΕΘΗΜΝ 
τ6}} (428(Γ353. δ (ἢν Ογγ [|οἵχὰ καὶ φαγονται 38. [ μηνα ἡμερων] 
»ηδησῖς ΟἸ6γέηὲ 30,01 τεσρσὲς αἰδὼ. 362 

22 προβατα καὶ βοες] ὄοτες οί ομδός (Ὦ 1 σφαγησονται) 
σφραγησονται ΨΥ: φαγησονται «, ] αὐτοῖς 19] ΡΥ εν Ε΄ ς- ΟΠ 
ΚΆ38 ῬὨΠ ΟἿγ | οπὶ καὶ ἀρκεσεὶ αντοις τὸ 135, ῬΗ1] ΟῊτ | ἀρκεσει 
15] ἀρκεσὴη ἃ: ἀρκεσεις 4ἃ | οπὶ η---οἧυτοις 40. ς [ οψος9] ὑψος π: 
οψον ΕΡΜαόν ῬῃΠ-οοἀὰ Οἢγ | συναχθησονται δἀρ | οἵη αντοις 
359 Αϑδῃῃ 383,5 ῬΉΠ Ομγ [καὶ ἀρκεσει αὐτοῖς 29] Οἵὴ δ΄: ΟΠ] 
αυτοις ῬῊ]] 

23 οἵὴ προς μωυσην ἃ | μωυσην] μωσην αρίκηχ: μωσει τὴ: 
Ἔλεγων ΟἾΞΩ | χειρ ΒΕ "αΙγτα, ῬΡΏΠ ΟΥγ3] ρύ ἡ ΔΕΡΟΗΜΝ 
γ6}1 [ι5ὲ Ογτ 8 ΤἼηαι | κυριου] ρΥ τον ΑΝόοεϊοαϑι-χ: μὸν Ἐν: 
οτὴ ἃ, οὐκ] ουχι ΑΕΗ ΜΝΡ-Θἢ- Ἰπηδορᾳβ--νΥΖ { εξαρκεσει] αρ- 
κεσει τΌ, Ογτξ : εξαρκει Ογγᾷξ: μαὐῤοΐ 3,2: - αντοῖς ὍΝ38 ] ηδη] 
ἐεεό 35,56 : φεεΐα (ΠΤ | γνωσει] γνωθιχ : οψει {-εἃ 35, ῬΗΙ] | εἰ---ου] 
χεῖα π67 247,1 72:6247)2 γ10η Μεΐ (ΠΤ ] εἰ] ἡ ΒΗ Μτα, : ἐπεὶ αὰ ῬὨ1]- 
οοἀάᾶ: οὶ φῇ [ επικαταλημψεται] επικαλυψεται δ΄ Τυβί : κατα- 
ληψεται αι ῬὨΣ-οοαά [ σοι ὈΡ | οἵὴ ἡ ουὅ ἴφια Ρ]}}}-σοἀαᾷ Ογτὲ 

24 και τῦ---καὶ ελα 51} τὰϑ τὰ [εἐξηλθεν μωυσης και] εξελ- 
θων μωυσης α ] μωσης β᾽κιηΩχ [λαον] - ἐοίφεηε 38 ] τορημα α | 
κυριου) 2ὲ 9». : ταντα ε] Ϊ συνηγαγεν] (ζσυνηγαγον 64): -- μωσης 
ἃ, | απο] εκ α | του---κυκλω ὈΪ5 5.Υ ἃ 


20 εἰς χολερα»7} α΄ σ΄ ὅρη αἰΐργιαξέογενε 35. ] χολερανἹ χυδιασμ.. ἡ ανωθεν καὶ κατωθ.. ἐμετος ἘΡ 


4530 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΙ 32 
εβ ὃ ’, Μ ὃ } Ἀ Ἂ β μ [ον ΡΥ [ο᾽ δε ἡ ) ᾿ , » δὲ 
ἑβδομήκοντα ἄνδρας ἅπὸ τῶν πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ, καὶ ἔστησεν αὐτοὺς κύκλῳ τῆς σκηνῆς. Β 
Ν ) 7 . , ΝΣ. ι » “ ἐς 
25. ζ5καὶ κατέβη Κύριος ἐν νεφέλῃ καὶ ἐλάλησεν πρὸς αὐτόν, καὶ παρείλατο ἀπὸ τοῦ πνεύματος τοῦ 
.] 2 3 [] Ἀ Ἄ 7 2 Ἁ Ἀ ιν 7 » ᾿ 
ἐπ᾿ αὐτῷ καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τοὺς ἑβδομήκοντα ἄνδρας τοὺς πρεσβυτέρους" ὡς δὲ ἐπανεπαύσατο τὸ 
6 [ωἱ }] 3 3 7 . 3 ͵ ἈΝ 3 ͵ θ 26 ἃ ᾽ὔ " ᾽ 
"6 πνεῦμα ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ ἐπροφήτευσαν, καὶ οὐκέτι προσέθεντο. 26καὶ κατελείφθησαν δύο ἄνδρες 
4 “ ν᾿ μὴ ΞξτΑΣ Ν Ν ῇ “ 
ἐν τῇ παρεμβολῇ, ὄνομα τῷ ἑνὶ ᾿δλδαδ καὶ ὄνομα τῷ δευτέρῳ Μωδάδ, καὶ ἐπανεπαύσατο ἐπ᾽ 
) Ν [οὶ ᾿ 4 Φ Ἂ “ 
αὐτοὺς πνεῦμα, καὶ οὗτοι ἦσαν τῶν καταγεγραμμένων" καὶ οὐκ ἦλθον πρὸς τὴν σκηνήν" καὶ ἐπρο- 
2 φητευσαν ἐν τῇ βολῇ. 27καὶ δραμὼν ὁ ἰ ἱπή Μωυσῇ καὶ εἶ ἑ 
, φή ἐν τῇ παρεμβολῇ. 37καὶ προσδραμὼν ὁ νεανίσκος ἀπήγγειλεν Μωυσῇ καὶ εἶπεν λέγων 
» Ἀ Ἀ Ν , ᾿ “ Ἂ ἴω δι 
.5 ᾿Ελδὰδ καὶ Μωδὰδ προφητεύουσιν ἐν τῇ παρεμβολῇ. 28καὶ ἀποκριθεὶς Ἰησοῦς ὁ τοῦ Νανὴ ὁ 
Ἁ »ν, Α “4 ἤ [οὶ [οὶ 
29 παρεστηκὼς Μωυσῇ ὁ ἐκλεκτὸς εἶπεν Κύριε Μωυσῆ, κώλυσον αὐτούς. 29καὶ εἶπεν αὐτῷ Μωυσῆς 
Ἀ “ ΝΟ} , Ν 7 “ ,ὔ Ν ἈΝ ἐ ω ἴω 
Μὴ ζηλοῖς σὺ ἐμέ; καὶ τίς δῴη πάντα τὸν λαὸν Κυρίου προφήτας, ὅταν δῷ Κύριος τὸ πνεῦμα αὐὖ- 
ἌᾺ ᾿ ἢ 3 ᾽ “ Ν.. ἊΨ ἌᾺ ΤΩ ᾿] ἈΝ 
80 τοῦ ἐπ᾽ αὐτούς ; Ἵ 39 καὶ ἀπῆλθεν Μωυσῆς εἰς τὴν παρεμβολήν, αὐτὸς καὶ οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ἰσραήλ. ἵ ἃ, 
ἌἍ ἴω 4 Φ» Κι ᾿ ,ὔ ΓῪ 
31 3: Καὶ πνεῦμα ἐξῆλθεν παρὰ Κυρίου καὶ " ἐξεπέρασεν ὀρτυγομήτραν ἀπὸ τῆς θαλάσσης, καὶ ἐπέ- ὃ {π 
λ 3 Ἀ Ἀ Ἀ ἡδὸ ε [4 Σ η0 νι Ε Ν ς “ 1 [φ] , [οὶ Ἂ 
βαλεν ἐπὶ τὴν παρεμβολὴν οδὸν ἡμέρας ἐντεῦθεν καὶ ὁδὸν ἡμέρας ἐντεῦθεν κύκλῳ τῆς παρεμβολῆς, 
ἔ Ν 7 3 Ἀ δι νι 
32 ὡσεὶ δίπηχυ ἀπὸ τῆς γῆς. 
{ Ν ἔ ,ὔ Ἀ 2 ἤ Ν Ἀ 2 ε 
ὅλην τὴν ἡμέραν τὴν ἐπαύριον, καὶ συνήγαγον τὴν ὀρτυγομήτραν" ὁ τὸ ὀλίγον συνήγαγεν δέκα 


᾿ Ἵ Ἁ φ Ἀ μ Ν 
32καὶ ἀναστὰς ὁ λαὸς ὅλην τὴν ἡμέραν καὶ ὅλην τὴν νύκτα καὶ 


26 κατελιῴθησαν Β΄" (-λειῴ- ΒΑ") 


25 Ἴ(κυριος εν] ἡ 128) [ νεφελη] ΡΓ τὴ ο: Ἕκαι ἐστὴ ἢ | 
εἐλαλησεν] ἐλαλη Ὀ΄: Ἐκς ΔΗ Μδεἢ])ηβνυζῷί [ αὐτον] μωυσὴν 
ἄρι: μωσην σπηά,  | οπὶ και 30- -αὑτω τῇ [ παρειλατο] παρει- 
λετο Μίαψιά,. περιείλατο ἢ ἦ: περιείλετο ἀῃῆρί: αφιλεν Ν: 
α΄ περιειλεν θ΄ ἐπεσκιασεν “σ΄ επεσπασατο αὶ Ϊ αὑτω] αὐτο ἃ: 
αυτου ΑΝ: αὑτὸν ἢ | ἐπανεπαυσατο] ἀνεπαύσατο εἾ : (επαυσατο 
18) ἐπ αντους το πνρα ΔΕΘΉΜΝΑΡοεΙ- τιοαϑι-20, 253Ε3:, 
Οτ-Ἰαΐ [οπὶ και 59---προσεθεντοὸ ὈΨΝ [ οἵὴ και 59 35353,, ΟΥ-Ἰας ἢ | 
εἐπροφητευσαν] ἐπροεφητευσαν ΧΥ: προεφητευσαν ἔβας-Ὠ) Κπιρ) 
πιηραίϊα, : προφητευσαν Ἡ ἢ: -Ὁ ογιγιες ΟΥ-ἰαί 8: εν τὴ παρεμ- 
βολη Νορῃα, 153... : - εατίγίς 3,2] οὐκετι προσεθεντο) ουὅ προσε- 
θεντο οὐκετι ἃ, 

26 ανδρας {ἢ | ἐν τη παρεμβολὴ 19] ἐπι της παρεμβολης τὴ Ϊ 
ονομα 19] Ρζ και οὐκ ἐτὴ πρὸ οὗ | ελδαδ 19] ἐλααδ τῇ: “Πείαί 
32: Ηαρίααέ 3...  οπὶ ονομα 20 ἀρ | τω δευτερω] τἐετέγαἶδ 5.5 
μωδαδ] μοδαδ τηηὰ, ὙΠαάϊ-οοὐ ξ : ΛΟ: 96: μοιδαδ Ν: “ήοάα: 
Κ»: μωδαβ ὙΠπαι-οαξ: αἀμωδαὰν ἃ, | καὶ 30-τ-τησαν φῬεγετε ἰὴ 
ΞΙ2 ] ἐπανεπαυσατο] ανεπαυσατο εἶ : ενεπαυσατο ἘΠ |, αυτοις πὶ | 
πνευμα ΒΑ,}] ΡΥ το ΔΑΕΘΟΗῊΜΝ τε]}]: Ἐταᾶβ (7) Ὁ: Ἐδξ 2γοζεία- 
τόγηγι 3,.τ ] οὐτοι] αυτοι εὐπνφβ(υ!)3Ξ (14): ΖΔ 2 535. των--- 
(Χ1: 6) γενηται ταστ]α ἴῃ 3,2. [ των καταγεγραμμενων] οἷδ Ξεγίδῆς 
3.τ ῖ {γεγραμμενοι 130) [ οἵῇ καὶ 59---σκήνην ΕἾ [ ἤλθοσαν Ὀτν Ϊ 
πρὸς τὴν σκηνὴν) εν Τὴ σκηνὴ ΔΥ | πρὸς ΒΝαορτία,38] ἐπὶ Η: 
εἰς ΔΕῸΜ τεὶῖ ΦΙΞΕΨ, | ἐπροφητευσαν] εἐπροεφητευσαν Ἦχ: 
προεφητευσαν ἘΡΔοΔερἢδ)ταρίγά, {(7γ1{({- ημι»)}: ἐπροφητευον οᾶ,: 
προεῴφητευον Ὠηὰ: 2γοζείαδαγέ 3.1. εν τη παρεμβολὴ 29] εἰς Τὴν 
παρεμβολὴν Ὁ 

ΟἿ οὶ ἰοίυμα οσοπιπια ἃ  δραμον ὁ [οπὶ ὁ ΝΡνβ (14) 
3:-(υ14) [ ανηγγειλε ρῃᾷ, [ μωυση ΒΝΏγΜΑ,} γ᾿ τ ΔΕΟΠΜ 
ΓΕ} (μωυσει απ: μωση Ορῃά, : μωσει ταχ) | καὶ εἰπεν] (και ἀπΉγ: 
γειλε 77): και προεφητευσεν γῖ : οπιὶ Ὠη3, τυ); -αυτω ΟΡΙῺΡ 
νὰ, 35 [ λεγων] 5ὰἢ --᾿ 86: οπι Ὀρῃριν 3: (Ἔλαβε 18) | 
ελδαδ] ελααδ τὰ : Ολοίάαἑ Ψ.. ] μωδαδ] μοδαδ τγά, : ΛΟΣ5» 46: 
Μράαέ ΚΞ, : αμωδαδ 4,  προφητενουσιν] (ργ και 18): προφητευ- 
σουσιν Ἰι : 2γοζοίατεαγεγιέ (ζ,- 636, 


31 καὶ 45---εντευθεν 29 ΒΆΡ] οπὶ Βἢ 


ΑΕΟΘΉΗΜΝαΑ-ερ-",(4,) Α3β(0Γ) 35} 3} τὸ 


28 οπὶ καὶ 3'.,Σ(υ14) [αποκριθεις] γειῤοηαίέ Θ,.τ 1] οὐὰ ὁ τὸ 
τι [ ναβηὴ ἀρ [|μωυσὴ 19] μωυσει αὰἃ : μωση Ορίηα,: μώωσει 
ἀιηχ [οπὶ ὁ 30 τῇᾶ, ἐκλεκτὸς ΒΙΝοΐρηγα, 3353) γξίυια) ΤῊ] 
Ἕαυτου ΔΕΘΗΜΟώΞ τὲὶ] (6 | (ειπεν] ΡΥ καὶ 18) | κυριε] ρυϑί 
αὐτους 3,.,τ: Ἔμον ΔΕΘΗΜαρΡοςἢ-πιοαηῖβα--20,,35:85 ΟΥτ- εν 
Ογγ [ μωυση 29] μωυσει ᾳ: μωση ἀρὶπηπιά,. μωώσει Χ 

29 αυὐτω] ρΡοβί μωυσης ηλ,(αυτου)3β.: αὖτοις Ὀ΄: (ογλ 128) | 
μωυσης] μωσης ἀρϊπιηχά, : οἵα ς [ (σοι 32) [ἐμε Βα, Αἰ] μοι 
ΔΕΘΗΜΝ ταὶ! Ογζ- εν Τηάᾶΐ : ἐμοι Οἢγ Ογσγ [καὶ τι5] τίς γὰρ 
Ογι [ δωη] ΡΥ αν Τῃπάϊ: δω ΟΝῺὨ ; δοιη Ογτῇ: (δωση 37): 
δωσει 3,, Ογτ-ετ-οοαα Οἢτᾷ: ἂν δὼ ΑἸ [|παντα τον λαο»] 
παντιτῶω λαὼ π: Ζ)ὶ ογ 771 ῥοβείε 5.1: τω λαω ΟΥγγτξ-εα ἃ : εἰς 
λαον Ογτ-οοά ἢ: οἵἷὴ πάντα αἱ Αἰἢ Ογιτ-οοα ἢ; Ἔτουτον 4,38 
οπὶ κυριου ςἄΖα, [ προφητας] 6556 Ξγοξείας 5.1: -Ἐ εἰναι (71) ΟὨτ 
οταν δω κυριο9] εν τω δουναι κυριον (Ἤτ [οὁταν δω] μῖδξ ΦΉΣ 
εἰρζογέξ 3. | δω] δωη ἹΚ]0. [το] ΡΥ παν Β΄ [|οπὶ αὐτου ἃ [ επ] 
ΕἰΦῪ 

30 οπὶ καὶ τὸ α,᾿ [ μωυσὴς] μωσης ΟΡρηηχ: μωση Οὗ! 
αὐτος] ΡΓ καὶ Υ: αὐτοὺς δ,ἢ: αὐτου ἃ | ἰσραηλ] ΡΥ του ο Ἐπι5 

31 πνευμα ροβί εξηλθεν ρῃβ3ξ [| εξεπερασεν εξεπαρασεν 
ως ἐξεπετασεν ΟἾΚοΟ: εξεβρασεν Ἐπ5: νι 3.1 -τὰβ (5) ὁ | 
ορτυγομήητρα Ἐ | οπὶ τῆς 19 Αερ]ην | ἐπέβαλλεν ς | την παρεμ- 
βολην] της παρεμβολης Τ [ οπὶ καὶ 45 ---εντευθεν 20 Β΄ μιι Επϑ | 
Ομ ἐντευθεν 25 Ν | ὠὡσει] εἐγαέ 35. διπηχυ] διπηχυν Α(-χν 
ΑἾἼΠΙοραι : πηχυν Κ 

32. αναστας ο λαο95] ανασταντες τὴ [ αναστας] ἐχεγγεχίξ 3. ] 
ολὴν τὴν ἡμερὰν 19] τὴν ἡμεραν εκεινὴν ολὴν ἃ: Ἑεκεινὴν Οορ 
ἱκηρίχῷ Ετ5 (5 Ὁ.) | νυκτα] Ἔ εκήνειν α [ οπὶ καὶ 35-- 
ἐπαυριον Ἐὺπ5 [ οπὶ καὶ 39-τημεραν χ᾽ Ἐ.,2Ζ(ι14) 1 ἡμέραν 25} 
ἡμέρα Ὀ΄ | τὴν 45] τη ΔΕ ρΙΚ- αν : (οπὶ 18) [ καὶ 45--[33) 
τοις Ῥετίεσε ἰπ (Ὁ [ οἵὴ και 40 ἀρῃπιηραᾳβίια, ΑΚ, [ συνηγαγον τὴν 
ορτυγομητραν»] συνηγαγεν εκαστος τὸ ἀρκοὺυν ὁ Τὸ πολὺ οὐκ επλε- 
ονασε καὶ ὁ Το ολιγον οὐκ ἡλαττονησεν Επ|5 [ συνηγαγον] συνη- 
γαγοσαν ΝΥ: συνέλεγον ὈΨ [ορτυγομήτρα ας | ο] ὠ ἢ | συνη- 
Ὑγαγεν] συνηγαγον Ν᾽: συνηγε α: οπὶ ε [ δεκα] εκ ΕΧ οοΥτ τ] 


ἢ , 4’ 
25 κατεβη] ε[κατεβὴ] ν  παρειλατο] ἐπεσπασατο Κ: περιείλεν α' απεσπασατὸ 5ν: π' περίιειλεν ἀπεσπασατὸ 2: θ᾽ επε- 


σκιασεν 52: θ΄ απεσκιασεν Υ 


451 


ΧΙ 22 


Β κόρους: καὶ ἔσφαξαν ἑαυτοῖς ψυγμοὺς κύκλῳ τῆς παρεμβολῆς. 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


38ϑβτὰ κρέα ἔτι ἦν ἐν τοῖς 


2 “ ἊΝ Ἃ ἤ νι 
ὀδοῦσιν αὐτών πρὶν ἢ ἐκλείπειν, καὶ Κύριος ἐθυμώθη εἰς τὸν λαόν' καὶ ἐπάταξεν Κύριος τὸν 


λαὸν πληγὴν μεγάλην σφόδρα. 


Ἱ (π μίας: ἐκεῖ ἔθαψαν τὸν λαὸν τὸν ἐπιθυμητήν. 


᾿“Ασηρώθ, καὶ ἐγένετο ὁ λαὸς ἐν ᾿Ασηρώθ. 


ἴον ᾿ ᾿ 
βέκαὶ ἐκλήθη τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου Μνήματα τῆς ἐπιθυ- 


βϑϑἀπὸ Μνημάτων ἐπιθυμίας ἐξῆρεν ὁ λαὸς Ἷ εἰς 


[ο Ὰ [ο ’ ἃ 
τΚαὶ ἐλάλησεν Μαριὰμ καὶ ᾿Ααρὼν κατὰ Μωνσῆ ἕνεκεν τῆς γυναικὸς τῆς Αἰθιοπίσσης ἣν 


8 σα ἔλαβεν Μωυσῆς, ὅτι γυναῖκα " Αἰθιόπισσαν ἔλαβεν. 


' Α ω “ “ 
“καὶ εἶπαν Μὴ Μωυσῇ μόνῳ λελάληκεν 


- 2 , ΤΩ Ἀ ᾿ 
Κύριος; οὐχὶ καὶ ἡμῖν ἐλάλησεν; καὶ ἤκουσεν Κύριος. 3καὶ ὁ ἄνθρωπος Μωυσῆς πραὺς σφόδρα 


ἈΝ Ἁ ἢ , ᾿ , “ [ω] 
παρὰ πάντας τοὺς ἀνθρώπους τοὺς ὄντας ἐπὶ τῆς γῆς. 


4καὶ εἶπεν Κύριος παραχρῆμα πρὸς 4 


“ - “" ἴω. ᾿ 
Μωυσῆν καὶ Μαριὰμ καὶ ᾿Ααρών ᾿Εξέλθατε ὑμεῖς οἱ τρεῖς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου" καὶ 


γ φῳ» κι τ ς - 3 ἈΝ Ν “ ᾽ 
ἐξῆλθον οἱ τρεὶς εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου. 


καὶ κατέβη Κύριος ἐν στύλῳ νεφέλης, καὶ 5 


ἔστη ἐπὶ τῆς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" καὶ ἐκλήθησαν ᾿Ααρὼν καὶ Μαριάμ, καὶ ἐξῆλθον 


ἀμφότεροι. 


6 Α - ᾿ ᾿ , ἢ ἤ ΝΝ Ὶ ) , ς- κα 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Ακούσατε τῶν λόγων μου" ἐὰν γένηται προφήτης ὑμῶν ο 


43 λαὸν 19 Β8Ρ] ἕαυτον Β" [επαταξεν ΒἾ ροϑβὶ κυριος 29 Β" 
25 και---ἰΧ 1) ἐλαλησεν Β114 οἵη Β΄ (14) 
ΧΙῚΙ 1 αἰθιοπισσης] αἱ 510 τὰβ Αϑ(εθ- Αἰ υ14) [ αἰθιοπισσαν] αἱ 5ὰ τὰ Αϑί(εθ- Αὔ 14) 


4 παραχρημα ΒΒ (Ξι ργαβοῦ)] οἵἷχ Β 


ΑΕΘΗΜΝα-ερ-ὺ, Δ1β((Γπ)35}3} τὰ 


εσφαξαν εαντοις ψνγμους] εψυξεν εν τοῖς ψυκτηρσι Ἐλὶ5 : γε» μ7 
ἐόὲ τεγίρεγαίογία Ξτ: ᾧ  εόγηγέ εἶδ] γεγγῖρείγαίογία) Ἀμ.,2 | 
εσφαξαν 1"α, (α 25 δχ σοΥ)] εΨυξεν Ἡ : εψησαν 6: -ἰ καὶ (ὈΪ5 50Γ 
4) εψυξαν Ἑςἀρπικηρία - εψνξαν ΑΕΟΜΝ τε}]} 3535. 35. [ εαντους 
ΕἾ Ρ [ ψυγμουΞς] ὈΪ5 56.γ  : ψυχους ἃ, | {(κυκλω] εξω 71) 

33 ταῇ -- δε Ν3Ε (14) [ετι7 ροβῖ ἣν (32) Ογγ: οὐ ἡ Επ5| 
ἩΡν] ἡ ἃ [| οὶ εν---αὐτων ἘπῚ5 [πρὶν ἡ εκλειπειν] αρι δφεα,ε 
ἀρβεόγεί »παηηα Ἐκ’ [ οὐχ ἢ χ Ογτγ-εα | ἐκλείπειν] ε 29 εχ ΟΟΥΥ 
οὗ; ἐκλιπεῖν ΑΟ ἘΝ περ) κρσίννΧΥ ἔπ Ογτ-εα : εἐκλειπὴ Ὧδ, : 
“εκλείπλει τῇ [ κυριος εθυμωθη] εθυμωθὴ κς οργη Οςξ (οργη 500 
ἐς Οδδυἀ); εθυμωθη οργη Ἐξ Χ: ὠὡργισθη κυριος Ἐπ5 [ κυριος 15] 
ΡΓ Ο ο [[|εθυμωθη] -οργὴ ἴκ : - σφοδρα οαὰ [εἰς] «τόν 6 
λαον 15] ταὐτον Β΄ ἃ |[κυριος 25] οὔχ ρΆ,ε(υ1ἀ) ; Φαραν δὰ 
τον λαὸν 29] εν τώ λάαω ΔΗΜΝαβ]αβ(χε)αν( χε )γζίιχ): τω λαὼ 
α : αὑτοὺς ἢ : ΟΠ ἃ; [ πληγή μεγαλη ΟχββύΓγ(υἸ 4 )} (αἰά) 

34. μνηματα] μνημα [τηννὰ,Ὁ, ΟΥΓΕ: μνηματος 6: 7916}}07 1 
3.1 ν [γε]ρρεογίας 3.5. 1 οὐὰ της Η) Εὺ5 | εκεὶι Βᾶ,7 ρὺ ο δὲ π: 
οτι ο35: ΡΥ οτι ΑΕΟΗΜΝ τεὶ! ΒΟ ὁ Ἑὰς Ογγ | ἐθαψεν ἃ, 
ἐπιθυμητὸν Πα ΠΚΙ πιὰ, 

35 απὸ μνηματων] α ηιενιογία ἢ. [ απο] Ργ και ρΏ 3353}. | 
εἐπιθυμια9}] ΡΓ τῆς ΑἩ Μαρβάβῃ-Κρηθ-νυΥζΌ, [ οἵ εξηρεν --- 
ασηρωθ τὸ ἘΒῚ [ εξηρεν] εἴ γοιομέΐ 3.1: (- δὲ τό) | εἰς] απὸ 
Ὀ΄ [ασηρωθ 19] ασειρωθ 4: σασηρωθ 1 | οἵα και---ασηρωθ 29 ρ] 
τη 35 {7} τᾶ | ἐγένετο ο λαος] ἐγένοντο ἐκεῖσε ἢ: εογιϑφαίθγηε 3Ε: ] 
ΟἿ εν ἀσηρωθ Η εν] εἰς σΠ, [ ἀσηρωθ 25] ασειρωθᾳ: ἀρηρωθ 5 

ΧἼΠ] 1 εἐλαλησεν---μωυση] εαἰπμηηρίαί στετιὲ ἤαγίαε οὐ Αἰ αγοῦι 
στον (ΑΔΞΈ, (,ἅαγίανε οἱ ““ἀγορ ῥῬοβὶ 22 οσϑη) [ μαριαμ και 
ααρων} ἀαρων καὶ μαριαμ βοῖννν [ μαρια ἘΠ᾿ (-αμ Ἐτυϊά) Ὁ, 
3.τ } οἵὴ καὶ 29 πὶ [ μωυσὴ] μωυσεὼως 4ὰἃ: μωση Ερτηη: 
μωώσει Χ: -Ἐταϑβ (1) 2 [ οπὶ ἣν ἐλαβεν μωυσης (18) 3,,τ(α14) [ην] 
ης ΑΝΙΚῚ Ογτ-οοδά ᾧ [ μωυσης] 51} --- 86 : μωσης Ο(δα Ὁ --ο)ριι 
Χ: οἷχ 35- | αἰθιοπισσαν ελαβεν]... πεσ' οροιίς ( 

2 εἰπαν] εἰπὸν ΕἸ Πάρπρι: εἰπεὲν ἃ, [ μη--ελαλησεν] 
ἐλεέεεν [οομ]μς ἐεέ 9.5. [1 μη μωυσὴ ϑαὺ το ὃ μη] καὶ Ρ: οἵη 
τὴ 6 [ μωυση μονω] μονω μωσει χ Οτ-Ἰαὶ ὃ | μωυση] ροϑβὶ 


32 ψνγμους] ἀποκτυα ρΡ(υϊά) 


5. εξηλθον Β8}0] εξηλθοσαν Β" 


κυριος τὸ Ξ'τ: μωυσει 4αὰ : μωση Ορῃ: μωσει τὰ [ μονὼ 500 --- 
Ο( | λελαληκεν Βάπι Εὰ5 ΟἿγ Ογτγζ-οοαα 8] ροβί κυρίος τὸ Οτ- 
αι 5: εἐλαλησεν ΔΕΘΗΜΝ τοὶ] Ογγ-οα ξ [ κυριος 19] ο θξ τ 
Οτ-Ἰαὶ ἃ ΕὼπΞς ΟΌσ Ογγ-οοάά τ [ἡμῖν] ΡΥ εν ἃ: υμιν 1 | και 
ηκουσεν] οἵη τ: - ἦος 3}, χῆῖαϊα) 

3. ὁ ἀνθρωπος μωυση5] μωσης (-ο Ο) ανὸος Ομ Οτ-]αὶ 
Ομτί(αϊ4) Ογρ [ μωνσης] ροβὶ πραὺς 3.0: μωσης σΚὴχ [ πραὺυς 
σῴφοδρα] πραότατος (ἢ ἼΠπάϊ ϑρεο- οὐ : οπὶ σῴοδρα ϑρες-Εἀ | 
πραυς] πρᾶος σῃ: πραότατος Ογτᾷ : ταπεινὸς Ὁ: οἷ Ρ' [ΟΠὶ 
τους 19 Ογγξ- αὐ ξ Τράϊ [οντας] οντὰ Ὁ΄ : οἵη ἢ (ὴσ 

4 παραχρημα---ααρων] προς μωυσην καὶ ἀάαρων παραχρημα 
και μαριαμ α,: 27οτὲ εἰ “γοι εἰ αγίανι ἐχέεηεῤέο 15, ] παρα- 
χρημα] εξωνηφ(ι]) Ὁ [προς] επὶ τὰ [ μωυσην] μωυση Ὁ 8: 
μωσην Ορκηχ: μωσει τὴ [ μαρίιαμ καὶ αἀαρων ΒΑΥ] προς ἀαρων 
και προς μαριαμ Χ: αἄρων (-" λεγων δ) καὶ μαριαμ ΕΟῊ ΜΝ τε]] 
ἀθ(ζδααρων.. 3 Ογτ | καὶ 20---[(5) εκληθησαν Ὀετίεσε 
ἴῃ (Γ | εξελθατε] εξελθετε ΕΜΑ- ρ Ρ ἢ ρατίαν(τηρσ)γ8Ζα, : εξηλ- 
θετε ΝΥ: επελθετε 5: μερί ἼΞ, [ ὑμεῖς ρμοβὶ τρεῖς τὸ (ὐοχ | οἵη 
οἱ τρεὶς 1Ὁ ἃ, [ τὴν τῷ Β]π|} ρσ εἰς ΑΕΘΗΜΝ τεῖ! (18|353,- 
φό(υ]4) Ογγ [οἵη καὶ 40---μαρτυριον 259 ἙΕΡΉ3Φᾧ Ογτᾷ [εξηλ- 
θοσαν Ν | οχχὴ οἱ 20---μαρτυριου 29 τὴῃ [ οπὶ οἱ τρεῖς 29 ΟἿ 
εἰς---μαρτυριου 29] 50 - Ο; οὶ Κ 

5. κατεβὴ] κατηλθεν Ὁ, | οπιὶ κυριος 4 [ στυλω νεφεληΞ:] 
γμεφελὴ ἂ,Ὁ, [ τὴν θυραν γΥ | της 15] τας ἀπίχϑβ Ογγ- δα ἃ : οἵὴ 
Ογγ-οα ᾧ [ τὸν μαρτυρίου 5} -- Ο»Κ [[οπὶ καὶ 25---μαριαμ τα | 
εκληθησαν] ποεαμὲΐ ἘΞ, [| μαριαμ] ͵αγία 3. Οτ-Ἰαῖ : -Ὁ εξελθετε 
υὑμεις οἱ τρεῖς ὃν [ εξηλθον] εξηλθοσαν Β" ΑΞ(Ὡρ): ηλθον Ογτ- 
οοἄ: σἰεέεγμγ ΟΥ-ϊαὶ [ ἀμφοτεροι] τΖ»ετε (Τ᾽ : - ἀαρωὼν καὶ μαριαμ 
διοτι ἐεκληθησαν τὰ 

Θ εἰπεν] ἶἰς δοάρικην Ογτ-οοά [ πρὸς αὐτους] 58 --Ο: 
οπὶ Κα: ἐκς ΝρΙΩ͂ Ογτ-εα [ αἀκουσατε] - δη Οοἰκχ (σα ἡ. Ο 
56) Εὰθ [ των λογων] τον λογον οἶπηηα," Ογτ-εα ἃ | των] τὸν 
1" | εαν]7 ΡΥ καὶ ε [ γενηται ροβξῖ προφητης Ογτ-ςοὐ  | προφη- 
τῆς ὑμων] ὑυμων προφητὴης ΡὮ-Εὐξ: ὑμῖν προφητης Ογτ-εἀ 3: 
ἡμῶν προφητης ΡὮ]-οοὐά ξ: ἡμῖν προφητης ῬΒ]-οοὐά ξ | ὑμων 


34 μνηματα Της επιθυμιας] εβραιστι καβρωθ αβα 9νὲ 


452 


ΧΙ 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΥΓ 


η Κυρίῳ, ἐν ὁράματι αὐτῷ γνωσθήσομαι καὶ ἐν ὕπνῳ λαλήσω αὐτῷ. Τοὐχ οὕτως ὁ θεράπων μου 
8 Μωυσῆς: ἐν ὅλῳ τῷ οἴκῳ μου πιστός ἐστιν" στόμα κατὰ στόμα λαλήσω αὐτῷ, ἐν εἴδει καὶ οὐ 

δι’ αἰνυγμάτων, καὶ τὴν δόξαν ἸΚυρίου εἶδεν" καὶ διὰ τί οὐκ ἐφοβήθητε καταλαλῆσαι κατὰ τοῦ 
9. θεράποντός μου Μωυσῆ; 9καὶ ὀργὴ θυμοῦ Κυρίου ἐπ᾽ αὐτοῖς, καὶ ἀπῆλθεν. τὸ καὶ ἡ νεφέλη 

ἀπέστη ἀπὸ τῆς σκηνῆς, καὶ ἰδοὺ Μαριὰμ λεπρῶσα ὡσεὶ χιών' καὶ ἐπέβλεψεν ᾿Ααρὼν ἐπὶ 
ι. Μαριάμ, καὶ ἰδοὺ λεπρῶσα. 1! καὶ εἶπεν ᾿Ααρὼν πρὸς Μωυσῆν Δέομαι, Κύριε, μὴ συνεπιθῇ ἡμῖν 
ι2 ἁμαρτίαν, διότι ἠγνοήσαμεν καθότι ἡμάρτομεν" ΖΞ μὴ γένηται ὡσεὶ ἴσον θανάτῳ, ὡσεὶ ἔκτρωμα 
ι3 ἐκπορευόμενον ἐκ μήτρας μητρός" καὶ κατεσθίει τὸ ἥμισυ τῶν σαρκῶν αὐτῆς. τ3καὶ ἐβόησεν 


14 Μωυσῆς πρὸς Κύριον λέγων Ὃ θεός, δέομαί σου, ἴασαι αὐτήν. 


14 καὶ εἶπεν Ἰζύριος πρὸς Μωυσῆν 


) ἐ Ν ᾿» ΄-“ 7 " » 2 ἈΝ ᾿ ᾽ 
Εἰ ὁ πατὴρ αὐτῆς πτύων ἐνέπτυσεν εἰς τὸ πρόσωπον αὐτῆς, οὐκ ἐντραπήσεται ἑπτὰ ἡμέρας; 


3 ) « Ἄ “ ἤ Δ ΦᾺ ω 
15 ἀφορισθήτω ἑπτὰ ἡμέρας ἔξω τῆς παρεμβολῆς, καὶ μετὰ ταῦτα εἰσελεύσεται. 


15καὶ ἀφω- 


ρίσθη Μαριὰμ ἔξω τῆς παρεμβολῆς ἑπτὰ ἡμέρας" καὶ ὁ λαὸς οὐκ ἐξῆρεν ἕως ἐκαθαρίσθη 


6 κυριω] κυ Β' (14) [ οροματι Β᾽(οραμ- Β8}) 
ιο χειων Β (χι- ΒΡ) 


κυριω] ζονπρ ἑρ; ποδἧς ϑρες (οτι Ζ2)ογεἶ σοα) [υμὼν] ΡΥ εξ 
Ογγξζ: ὑμιν Ογτ-εα ξ ΤΗαΐ : οὐχ (32) ῬΏΠΣ [ κυριὼω] ρΥ τω Ἐπ: 
Ογτ-εαξ: κυ Β'(υἰά)3ν ῬΏΠ Ὲᾧ Οτ-]αῖ : κς α: οαὐ ΟΥγξ Τῇάιϊ | 
εν οραματι] ἐγ τεϊστομεόμς ΟΥτ-Ἰαΐ [ αὐτω γνωσθησομαι] μζαφόον δὲ 
ΦΙἸΔΟΞΕ [ αὐτω 19] αὐτῶν ἃ,: αὐτὴ 5: οἵὴ ϑρεο-ςοα | γνωσθη- 
σομαι] ΤΥ φανήσομαι καὶ τὴ : γνωσθησωμαι (ἢ : γνωρισθησομαι 
ῬΒΠ-οοά ξ | νπνω] ενυπνιω 3835 34 Ογτ-εα Σ : σογιγεῖς ΟΥ-Ἰαϊ ξ ] 
φοηεὲς ΟΥ-Ἰα ἃ [ λαλησω ροβί αὐτω 29 σα [αὐτω 29] οζ 9} 
ϑρεο-οοαᾷ : οτὴ ΤΒαὶ 

" (Οἱ πιστον... ὡς καὶ μωυσῆης εν [ολὼ] τω οἰκὼω ἀντου ἨῸ [Πἰ 
2: μωυσὴς μεν πιστὸς εν ὁλὼ Τῷ οἰκω αὐτοῦ ὡς θεραπὼν 10 κ ]] οΥὴ 
ουχ---(8) αὐτω Μ᾿  οὐτως] οὐτος αἰΐὰ,ἴ: τ ὡς ΑΕΗ ΜΝαῤοί(ου 
δχ σουτ)ε ἢ) -ἰποραβονγζῦ, ἩΟΓΞΕ,,, Οτ-]αὶ Ογγ Τμάϊ ὅρες | ο-- 
μωυση9] γανεφίο πιέο ἥογεὶ θα Οτ-Ἰαὶ (}οτ) ϑρΡες [ οὁ θεραπων 
μου] θεραπὼων Ογτ-οοά ξ [ οπὶ μου 15 οὗ [| μωσης Ορτηηχ | εν-- 
μου 425 ροβί ἐστιν Ἐπ8Ὸ Ογτ-σοάξ | εν] ρὺ φιΐ (4183. Οτ-]αί 
ϑρεο: οτῃ ΡῬἢ1]]- σοῦ 5 [ ολω] παντι ῬΏΠῚ [ τῶ οἰκω ροβί μου 29 
Ογγ-εαξ [ μον 29] αὐτου Ὦ [| εστιν] ἐστ 6ΧχΧ σοῖζ ο: εἐσται α: 
οὔϊ ἢ Ογτ-σοὐά ᾧ 

8 υδ]άς πιυί]υτα ἱπ (ἢ [ στομὰ 19] ΡΓ ὡς Υ: ΡΓ 42 5ρθ60- 
οοἀά | κατα---αὐτω] ααοφέαῦ οὐ 3.2 ] λαλησω αὐτω] αντω 
λαλήσω ἃ, : ἔοφμανῦ δὲ ϑρεο-οοὐ : ζοφεοῦ οὐ 3.1: ἰρφηοῦ ααὶ Φ1472 
Οτιϊαῖ ξ [ οπὶ καὶ τὸ 3,2 | δὶ αινιγματων] ἐγ: αεριῖρηεαίς 35,2 : γι 
αερίσηαίο ΒΚ ΟΥ-Ἰαῖ : 267, ἀσπῆργα 56: ἐγ ἀγεαρο ἘΞ, ] οτὴ και 
29--εἰδὲεν νν [ οἵα καὶ 29 τὴ ΟΥΙ-Ἶαϊ ᾧ | κυριου] μον Α Ογτ-εἀξ: 
ἡν ἼΠπάϊ [| εἰδεν] ΡΥ ν Ὁ,: οἱδὲεν ἢ Ογτ-σοα ξ [ καταλαλήησαι] 
λαλησαι Νᾷᾶ, | κατα του θεραποντος] τω θεράποντι τῇ : Οπὶ κατα 
Ογτ-οοάα Σ Τάι [ οτὰ μον ΤὨάί-οοά [ μωυση] μωνσεως ηα: 
μωσὴη σ΄. μωσει τὰχ 

9 καὶ οργὴ θυμου] εἰ ἑρπαϊζρηηαζίο ϑρεο-ςοαά: ἐχέγα αι 
ἐγαί 3,2 | καὶ 15] τεγενετὸ Ν(ΆΒΙ3Ξ, [ θυμου κυριου)] κυ και 
θυμου ς: οἵα θυμου Υ᾽ [[κυριου] κυριος ἃ,: 2εῖ ΒρΡες-“οαᾶ ; οπὴ 
ὃν: τεγαῦ θκ.: )ασα 6: (Ὁ Οτ-ἰαῖ [ ἐπ᾿ ἀντοις] ἐπ᾿ αὐτοὺς 
ΝΡοάρπ--αίανυ», : σφ, ε7, πος 671} ϑρες-εα [ ἀπηλθεν ΒΟατηαυχ 
8,33.32] ἀπηλθον ΑΕ ΉῊΜΝ τεὶ}] Φ(383,, Οτ-Ἰαὶ Ογν 

10 καὶ τὸ ροβξὲ νεφελη (ὁ | ἢ νεφελὴ] ροβὲ απεστὴ ἘΞ: 
ἀπῆλθεν ἡ νεφελὴ καὶ τίς [ ἀπεστη] (απεβη 77): απηλθεν ἂς | 
μαάριαμ 19] μαρια 3,., Οτ-]αῖ Επ5 [ λεπρωσα 19] λεπρουσα αἱ: 
λέπρως τϑῦ [ ὡσει] ὡς Ἰπὶ [ χιὼν] ρὲ τὰβ (1) χ(ι!ά): τ λαωΐα δε 
ΞΚ,, ] ἀπεβλεψεν ἴκ [] ἀαρων επι μαριαμ] μαριαμ ο ἀαρων ἃ | ἀρων 
Α" (α βιρτιαβοῦ Αὖ) | ἐπὶ] προς ΑΕΟΉἩΜαροδἢ-τηοαβα--20, 


ΧΙ] 12 μη γενηται] ο΄ μὴ καὶ γενηταῖι ν | αὐτηΞ] ἤΖαγίαε δ 


12 ὡσει ἰσον] ὡς] εἰσον ἘΣ | καὶ ΒΔΡ] οπχῇ Β΄" | ημισει ἘΣ 


8 εἰδει] εἰδι ΒΊΑ : ιδει ΒΒΡ | ενιγματων ΑΕ" 
13 δαιομαι Α 


ΔΕΘΟΉΜΝα--", ΑΒ 0Γυ|38 7}, τι) δὰ 


ΞΞ (14 )3. (614) 36 Οτ-]αι(αἱ 4) Ογγ [καὶ δου 297] οτὴχ ἘΞ: Ὁ μαριαμ 
ΕἾ [| λεπρωσα 25] λεπρουσα ηἃ 

11 μωυσην] μωυση θ΄: μωσὴην αρῃχ: μωσει τὰ | δεομαι] 
Ἔσον αὐ 18. [ κυριεἼ] Ἔ μου οἰκχάβαν [ μη συνεπιθὴ] ἡ σ ρατὶ 
ΒΡ τὰϑ 6: μη συνεπιθου ἘΡ | μη] Ἔ δὴ χΧ | ημιν] υμιν 1: ἡμᾶς 
Ογτ-εαξ | αμαρτιαν] ἀμαρτια. ἘΠ: αμαρτια ἀδ)τη [ διοτι] οτι 
Ογτ-οοαὰ ἃ  ηγνοησαμεν] ἠγνοηκαμεν Ογγᾷ: Ἰσρογαγς 3.2} 
Οπὶ καθοτι ἡμάρτομεν 5 | καθοτι] καθ ον Ογτ-εα: εἰ φεΐα -οα: 
οἱ 84-οοὐά : οπὴ 38 

12, μη] ρῖ εἰ Ξ | (οι γενηται---θανατὼ 71) [ γενηται] ΡΥ 
και (εἰκχίῷ : γενοιτο Α ῬὨΪ-οοά : ημιὶν Ογγξ [ οὶ ὡσει σον 
θανατω Ογτᾷ | ὡσει 19] ὡς ΕΥ̓(υΙἀ)σαγαῦ,, ΡὮΠ Ογτγ-εα ᾧ : οτὰ 
((β(υ14)}3Ξ(υ14)3, Οτ-Ἰαΐ [ἰσον] ἐννεον ῬἘΪ]-οοά [ θανατω] ὦ 
ΘΧ ΟΟΥΓ πᾶ : θανατου ἘΡεΪποηι ΟΥτξ [ὠὡσει ἐκτρωμα] 500 --Εα: 
ἐκτρωμα 500 --- ὅδ: οπἱ ΕἾ (μα ΕἼπΕ) [ ὡσει 29] ργ δἰ Οτ- 
Ἰαῖ : ὡς ἢ ΡὮὨ1 | ἐκτρωμα εκπορενομενον] νεκρὸς εξελθων 5(τηρ) | 
ἐκπορενομενον] ἐκπορευόμενος 1: πορενομενον Ογτ-εα ᾧ | οἵὴ εκ 
ῬΗΪ-οοαα [| μητρος] αὐτου (οἰ Κα(πιρ) 39 (Γαὐ(ϑαΡ ἐς ΟΝ) | 
κατεσθιει] κατεσθιη οἰ (14) 33,6(14): κατεσθιειται ὁ : καταφα- 
γεται 38 Ογτῇ : ερ»εεφρῤίηηι δεΐ ἘΒ, 1 οἵὰὴ ἡμίσυ χἢ | τῆς σαρκος 
(6}1 Ογτ-οοάξ [ αὐτὴ] 510 τὰ5 ΔΑ: δογιη ζ-ςοά 

18 μωυσης] ρΡοξβί κυριον ΒΡ: μωσης ΟρπΊηχ | προς κυριον] σα 
2οῤιίίμενε 38. 1 κυριον] ΡΥ τὸν Ογτ- οὐ | θεο5}] Ἔ μου Υ : -"ὁ θεὸς 
Ογε-σοῦ Σ | οπὶ σον 3, Ἐπ [ ταυτὴν Οὐγΐ 

14 μωυσην] μωσην ρηχ: μῶωσει τῇ (μω εχ αὖ πι8): -- λεγων 
Ν | εἰτ-(1 5) μαριαμ τὸ πδ]ἀς ταῦτα ἴθ (Ὁ  πτυων] εμπτυων 
εἱ Ομγξ : εμπαιων Ιτεητρτ: οἵη 945 Οτ.ἶαῖ ΟἾτᾷ | ενεπτυσεν] 
ἐπτυσεν Ἶ8.,- ἐνεπαισεν Ἰτ6Ώ-ΡῪ | Οπὴ εἰς Ογτ-οοὐ | οὐκ---αφορι- 
σθητω] οῤογίφγεί ἐανε ῥμαογε δέ σεῤαγαγὲ Ὀϊὰ 1 οὐκ] ΡΥ και Β΄ | 
ἐντραπήσεται] ἐνετραπη ἸΠαϊί-οοὔ: ἂν ἐνετραπὴ ()Ὦτ: 6; πὖέ:- 
εργοὲ ΟΥ-ἰαῖ : 6:56: ριμγαα 3.5 [ οὐὰ ἐπταὰ ἡμέρας τ9 381 (Ὠγ(α!α) | 
αφορισθητω] Ρχ δἰ »πῖς 3.1: φερνεἶ σείμ 7} 3.2: αφορισθησεται 
Αρῃ Ογτ-εα: Ὑπάϊ Ιτοπτρτ: μεινάτω ΟὨγ: (Ἐ δὲ 32): ἐδη ἃ | 
ἐπτα 25---παρεμβολης] εξω της παρεμβολης ἡμερας ἐπτὰ ἃ |᾿επτα 
ἡμέρας 25] ροβί παρεμβολης ΟἸ353Ξ, (τ: οαὐ ΑΕ ΝΟΒΙΚΙπιαβιι 
ΜΥὉ, Ογτξ Τῃάϊ Ιγεπ-ργ [ (οτὴ καὶ 29--ειἰσελευσεται 74) 

15 μαριαμ 15] μγ΄ ἡ τα(υϊ 4) Ογτ-οοὐά : μαριαν ὁ: ήαγία 
εἕω της] εἰς την (3 [ ἐπτὰ ροβί ἡμέρας ἀρ | 0] ΡΥ πὰς Ν || οΠὶ 
οὐκ Μᾶς, 1 ες] Ἔου σῇ Ογτᾷ | εκαθαρισθηὴ] εκαθερισθη ΕἸ Κ 
ποτί-θαιρ-): καθερισθη Ατὰ | μαριαμ 29] ΡΓ ἢ ὺᾧγ Ογιτοοά ἐξ: 
“Μαγία 


14 εἰσελευσεται] συναχθήσεται 5 
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Β 


13:- 


ΧΗ 15 ΑΡΙΘΜΟΙ᾽ 
Β Μαριάμ. 'καὶ μετὰ ταῦτα ἐξῆρεν ὁ λαὸς ἐξ ᾿Ασηρώθ, καὶ παρενέβαλον ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ ιτ (ι6) ΧΠῚ 
Φαραν. 
ΞΚαὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 3᾽Απόστειλον σεαυτῷ ἄνδρας, καὶ κατα- 2 (ΧΗ 


[ω ,ὔ ἊΝ δα 3 Ἀ δ ἕ Η 

σκεψάσθωσαν τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, ἣν ἐγὼ δίδωμι τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ εἰς κατάσχεσιν 
[οὶ » "» 3 “ , μ ᾽ δ κ Ἶ 
ἄνδρα ἕνα κατὰ φυλήν, κατὰ δήμους πατριῶν αὐτῶν ἀποστείλας αὐτούς, πάντα ἀρχηγὸν ἐξ 


[ο “Ὁ Ἂ ἕ Ἀ Α Ὁ 7 Σ 7 
αὐτῶν. ἐκαὶ ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς Μωυσῆς ἐκ τῆς ἐρήμου Φαρὰν διὰ φωνῆς Κυρίον" πάντες 
Ἂ [οἷ [α] [ ἐ , 
δκαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" τῆς φυλῆς Ρουβὴν, 


ΚΝ ὃ ᾽ ν φ ι } Φ 
ἄνδρες ἀρχηγοὶ νιῶν Ἰσραὴλ οὕτοι. 


Σαμονὴλ υἱὸς Ζάκχυρ. ὁτῆς φυλῆς Συμεών, Σαφὰτ υἱὸς Σουρεί: 7 τῆς ὈΥΛΉΣ, Τόυῥαὶ Χαλὲβ δ ΤῊΝ 
υἱὸς Ἰεφοννή" ϑτῆς φυλῆς Ἰσσαχάρ, ᾿Ιλαὰλ υἱὸς Ἰωσήφ᾽ 9τῆς φυλῆς ΠΦΡαιμ; Πυ6Ὶ αν πὸ ΗΝ 
Νανή" τοτῆς φυλῆς Βενιαμείν, Φαλτεὶ υἱὸς ἹΡαφού' τ' τῆς φυλῆς Ζαβουλών, Γουδιὴλ, υἱὸς τὸ 8, 


ΧΙΠ τ εξ] ἐκ ΕΠ υὰ || του ΒΔΡ] οὐχ Βἢ 


ΑΕΘΉΜΝα-ερ-", ΒΟ π3Ε 3, τ 


ΧΙΙ] 1 καὶ το---εξηρεν ταῦτα ἴῃ (Ὁ [εξηρεν] 2»,ο»ηο γε ηζ 
35: ἀπηρεν Ὁ,: εξηλθεν ας Ογτ-“οὐ αὶ | εξ ἀσηρωθ] εκ σασηρωθ]: 
εσηρωθ Ὁ |] εξ] εἰς ΕΌΖ [ἀσηρωθ)] ἀσιρωθ τὰδ,.: ἀσορωθ Ογτ-εαξ: 
ἀσηρωμ ἃ | παρενεβαλον] παρενεβαλεν ΑΡ Δ Ογτ-εα ξ: παρε- 
νεβαλλον ( | τὴ ερημὼω] »οηέε 48. ] του] το ἢ: τη Νρίῃ, Ογτγ: 
οἵῃὴ Β'οαρ [ φαραν] φαρα 1: βάαγγαῃ 38 

ὦ μωυσὴν»] μωνσὴη Ὀ΄Κ: μωσὴην Ορηχ: μώσει τῇ [ ΟΠ λέγων 
38 

8 σεαντω] ἐπ 380: οὔ (3835, ΟΥ-ἰαὶ Τυύδοί [καὶ κατασκε- 
ψασθωσαν] ψεΐ εορστάσγεηέ Τυδοί-οα : οτὴ καὶ ρ38] [ των χανα- 
ναιων] χανααν 35, [ ην}] ἡ 5 | διδωμι] εἶσόο (418. | εἰς κατα- 
σχεσιν τοῖς νἱιοῖὶς (λ ὈΝ [εἰς κατασχεσιν] 500 - ΟΓ : οἱὴ 
Τγδοί-οα ᾧ : οἱὴ εἰς 1 Ογτ- εὐ αὶ Ἔλεγει κε ἢ [ἀνδρα---αρχηγον 
Ροετε ἴῃ ( [ἀνδρα---φυλην] εἱρρπίος μίγος 267 ἐγίδις 
Τιδοῖ | ανδρα)] ανδρας τῆι: ανοὸν 1" [ ενα] - ανδρα ενα Ο(ϑ51" 
ο)ς [ κατὰ 25---αὐτων 195] δή ὁ ῥοῤιεϊς αἰογιογειη1 ῥα Ι.Μ7): ΦΟ7 4791 
353. [| κατα δημους] ΡΥ και οΥ Ογτ- οὐ ἢ Τ͵δοί- οὐ ὃ: καὶ δημους 
Ογτ-οα ᾧ: κατ οἰκους Μιῃηρ)πῃρί : Ἔκατ οἰκους Νρπι [ΟἿ 
αποστειλας5--αὐτων 29 52" [| αποστειλας Β] εἰ »ε17165 33... απο- 
στειλον ἃ,.. ἀποστελλεις χ: αἀποστελὴς ὄν: αἀποστελεις ΑΕῸΌΗ 
ΜΝ γε} ΦΊ83), 32 Ογτβ-οοὐ ἢ : ἐξαποστελεῖς Ογτ-6α 5 [ἀντους] 
50} -- Οὐ: οἱ ", 3835. [ οχὴ εξ ὅ Ογτ-εὰξ 

4 οἵη και---αρχήγοι 33, ] οτχ και---κυριον εἾ [ απεστειλεν Α | 
αὐτους μωυσὴς} μωση: αντους Ὁ [ μωσὴς Ῥ»τηηχ | εκ τῆς ερη- 
μου] εν τη ερημω α Φ-ςοὐά : ὁ γιοκίς 18:: ΟἿ εκ τη [ἢ | φαρα»] 
ΡΓ του 1: ΡΥ τῆς Ν: φαρα 1: ἢάαγγαπ 38. ] οἵὰ παντες---Ἕ5) 
αντων τὴ [ οἵὴ αἀνδρες ἢ [ἀνιὼν ἰσραὴλ ουτοι] ἐγαμέ 1 ἐχ Μῆἤϊς 
7 γαεὶ  ] νιων] ΡΥ των ἢ: οὔ Ογτ-οοὐ ᾧ [ οχὴ ουτοι 3θ(Γ(υ14) 
Ογτά 

5. οἠὴ αντων ] [| ΤηΞ] ΡΓ εκ ᾿κ [ ρουβην] ρουβιν τίχ : ρονυβημ 
Βα: ρουβιμ ἀφ}1]Ρ: ρουμιβ τὰ | σαμονηλ Β38] τους. 


6 σουρι ΑΕ ῖο φαλτι ΑἘ΄ 


δ: σαμου τὰ, : σαμμον ἘΤΊΧΡ, : σαλαμουὴλ ο: (σαμιὴλ 22): 
σαμαλιηλ ΑΡΊΩ: (σαλαμηὴλ 30): σαλαμιηλ ΒΕΠΕΟῊ ΜΝ τε ]] 
418} 0Ὑ3}, | νιο9] νιον Α΄: νιον τῷ [ζακχυρ Β4,] Ζαελελμν»γ (ζ: 
ζαγχουρ ὄνν : ζανχουρ ο: ζαχουρ ὈΡΏΓ: (ζαχηρ 71): ζαχρου 
ΑΥ: ζακουρ 5. σακχουρδ: ϑδαελιν 38: ζακχουν Ὁ,: ζαχχον χ: 
Ζαείζεν 3,. χακχοὺρ αἱ: “εἰν ἃ: ζακχουρ ΕΟΘΟῊΜ τεῖ] 

Θ συμαιων ἢ | σαφατ] σαφαθ ΟΌΨΜ: σαφα (71) 3.,: σαῴαν 
Ἐὰ,. “4ς-αῤὲ 38. νιον τὴ | σουρει] σουριει Ἰκ : σουργει Ὁ: σου- 
ρισηὴ α: σουρ Ν: σουδρι Ὅν : ουρι εἰ]5Χ: α'οῦ (ὦ (δου 
ΤΩΡ) 

7 χαλεβ] χαλεῴφ 1: χελεῴφ τὴ [νιον τὴ  ιεφοννη] ιεῴφοννι 
ἄρχα, : ιεφοοννη Ἡ : ιεφονη δ]. }8 3βν(Γ ; γεῤλονεί 181: πῤῥάοπε 
3,,.: (ιεφνὴ 76): ιεφθονὴ 1": εφωννὴ ἢ (ν 29 6χ ἢ}: εφονὴ τὰ 

8. οχὴ (οιπ σοτηπηᾶ ἢ [ φυλης] φωνης ἰς [ιἰσαχαρ ΕΠ ΞΩ 
383, ] ἰλααλ Β8,] ((λαλ 18): γαδ ἀρί: γαλαμ ρ»(ἵ: γαλααχτ: 
ηΎλαμ ὧν: ηγλαν θ΄: ἐγαδ 4: Περίααΐ Ξ.,: ιεγλα ς : τιεγλαθ Ν᾿; 
ἡ ρία (ζ: ΔῊ (ἊΝ ὅδ: ἠρίαε 18.»: ἡσίααί 38): ιεγααλ χ: ιεγαλ 
ΟΚ: {(ηγαλ 30.32): γαλ ΔΕῊΜ τΕῖ] || νιον τὴ 

9 αὐσὴ -- πον “ὁ: αὐσης Ναάριμδι(Γ: (αυσις 84): 
.«45:ες 18" ] νιος] [5 5.γ Ἡ : νιον π [ νανη] νανι ἵκτι: ναβὴ ἃ: 
ναβι ἢ: ναυνα ἘΝ 

10 ομλ (οίππι σοπηηα ΒΕ Πα Εὖ πε πῇ [ βενιαμειν] βενια- 
μὴν σι: βαινιαμὴν ἃ: βενιαμειμ ὄν, [ φαλτει] φαλτη Ἡ: 
φαλτειν τί: ῥλααίξ 18}: φατι α (βΌρΥΔΒΟΥ αὐ ο8) [ νιον τὰ | 
ραφου] αἰϑο 95: ραφαν Ὄτνν : ραφαν Εἰ(-φον ἘΝ): ραφουμ ο: 
(ριαῴον 71): ρειραφον ἃ... αῤ΄μπε 18) 

11 της---σουδει] Ροβί (16) μακχι 381 (αελδ);: οὰ ΕἾ ΒΑΡ 
ΕἸπιρ θῇ || ζαβουλων] ἔ δχ ν(υ]4) ἃ: ραβουλων ἢ | γουδιηλ] 
δικάλαν, ὥ: γουζιηλ Ε΄: γουλιηλ 6}52: γαδιὴλ τὴ : τουδιηλ 
Ν: ιϑυδιηλ ἀρηρίβ: σουδιηλ α: τουδηια 4 : γωμοὰλ Κα | νιον 


ΧΊΙΙΠΠ 1 φαραν] - καὶ τουτων μνημονενει μωυσης εν τοῖς πρωτοις τοῦ δευτερονομίου α καὶ αντὰ εκ τον των σαμαρειτων εβραιϊκον 


μετεβαλομεν καταλληλως τη τῶν ο΄ ερμήνεια τὴ εν τω δευτερονομίω φερομενὴ (γενομενή 5) καὶ εἰπεν μωνσῆης τοις νιοῖς (λ ἤλθετε 
(τατε ν) εὡως ὁορους του ἀμορραίον οπερ ΚΞ ο θς ἡμῶν διδωσιν ἡμῖν εἰδε (ειδετε 2) οτι εδωκεν Κξ ὁ θς σον ἐμπροσθεν σον τὴν γὴν αναβας 
κληρονομήησον καθα ελαλησεν Κε ο θς των πρων σου σὺ μὴ φοβον μηδε οκνησης καὶ προσῆλθον προς (οΟΥῊ προς 2) μωνσὴν και εἰπαν αἀπο- 
στειλωμεν ανδρας ἐμπροσθεν μων καὶ κατασκοπησωμεν (κατασκοπησωσιν ἡμῖν Νὴ) τὴν γὙην καὶ νποστρεψουσιν ἡμῖν λογον περι τὴς 
οδον δι ἡς ανελευσομεθα καὶ τας πολεῖς εἰς ας εἰσελευσομεθα καὶ ἤρεσεν ὁ λογος εν οφθαλμοις μωυσὴ 5Ξνίκαι εἰπεν---μωνση 50 “1} 
Ἔ τ δέ απ ἤἤοσος Πἰσῖς “γασί 1 ορῖφίς οφος ααἱ »εογέεηι Αἀ»ιογγλαεογηνε φμοαῖ Ζογεῖγες Ζδεμς Ἡοοίδγ αὐ ποὸὶς πέσε ἐγασίαζε 
λογεῖνς ζει μϑείεγ ἀρείε ἡαεΐσρε μρείγανε ἱθγγανε ἀρ ἶ6 ῥοσοτείε φιεέυεααίνεοαεηι αἰ χὶΐ Ζδονεῖρες δες ποείϑν πεοόξε η16 ἐϊηε ον ἧς 
ηόφμς {7111 ΟἿ οἱ αῥγοῤίηφιαιερη, ααἱ ἤοσενε σέ αἰχεγιηί ΔΙ της τε1γ05 αγι6 γαεζεῦρ Ἠοϑίγα οὐ ἐγαγισεαηΐ γεοῦϊς 267, 167 γατρ οἱ 
»474761} ἡοδΐς γΈΣ  Ο»Ι51471 πέέαρι ἐη φήα σϑερηταϊρηες οἴ τεγόες φηας Τφείγ αγητέ5 ἐγι ἐας εἰ ῥίασεϊί πγύτεηι εογανε 7056 εἴ 1118 ἰατπιίαπη- 
γηοᾶο ἴῃ Ἠδεθτγαεθο ϑδηγαυδπούυτη ουππί αΣ ππθτηϊηἱ δυΐεη δἰΐδτι βεογατη ΜΌοβ65 ἴῃ Τ)ει ΘΥΟΠΟΙΊ]0 4185] ἰδτὶ δηΐθα ἀϊοίοσυιτη δ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΗ 22 


Πὐ τς Σουδεί" Ἱ τδτῆς φυλῆς Ὦ Ἰωσὴφ τῶν υἱῶν Μανασσή, Ταδδεὶ υἱὸς Σουσεί' ᾿Ξ3τῆς φυλῆς Δάν, Β 
(3 τ ᾿Αμειὴλ υἱὸς Γαμαί" τἰτῆς φυλῆς ᾿Ασήρ, Σαθοὺρ υἱὸς Μειχαήλ" ᾿τϑ5τῆς φυλῆς Νεφθαλεί, ἢ ἼΠΟΩΙ 
ἐπεὶ ν Ναβεὶ υἱὸς ᾿Ιαβεί" τό τῆς φυλῆς Γάδ, Τουδιὴλ υἱὸς Μακχί. τ7ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν 
οὺς ἀπέστειλεν Μωυσῆς κατασκέψασθαι τὴν γῆν. καὶ ἐπωνόμασεν Μωυσῆς τὸν Αὑσὴ υἱὸν 
(1)) ι8 Ναυὴ Ἰησοῦν. τϑδκαὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς Μωυσῆς κατασκέψασθαι τὴν γῆν Χανάαν ὃ καὶ  (- 
(18) το εἶπεν πρὸς αὐτούς ᾿Ανάβητε ταύτῃ τῇ ἐρήμῳ, καὶ ἀναβήσεσθε εἰς τὸ ὄρος" 19καὶ ὄψεσθε τὴν 
γῆν τίς ἐστιν, καὶ τὸν λαὸν τὸν ἐνκαθήμενον ἐπ᾽ αὐτῆς, εἰ ἰσχυρότερός ἐστιν ἢ ἀσθενής, 8 18" 
(19) :ο ἢ ὀλίγοι εἰσὶν ἢ πολλοί" “29 καὶ τίς ἡ γῆ εἰς ἣν οὗτοι ἐνκάθηνται ἐπ᾽ αὐτῆς, ἢ καλή ἐστιν ἢ 
πονηρά" καὶ τίνες αἱ πόλεις εἰς ἃς οὗτοι κατοικοῦσιν ἐν αὐταῖς, ἢ ἐν τειχήρεσιν ἢ ἐν ἀτει- 


, “Ὁ Ἂ 
(20) 2:1 χίστοις" “5: καὶ τίς ἡ γῆ, ἢ πίων ἢ παρειμένη, ἢ ἔστιν ἐν αὐτῇ δένδρα ἢ οὔ. 
ρήσαντες λήμψεσθε ἀπὸ τῶν καρπῶν τῆς γῆς. 


(2:1) 22 σταφυλῆς. 


11 σουδι ΔῈ 


13 ἀμιὴλ ΔΕ 14 μιχαὴλ ΒΡΑΕ 


16 τουδιηλ Β΄" (τῇ [μακχι Β"Ρ] μακοσι ΒΆΡ 


καὶ προσκαρτε- 
Ἀ ε φ 7 [ς ᾽ ΕΙς ὔ 
καὶ αἱ ἡμέραι ἡμέραι ἔαρος, πρόδρομοι 


Ἁ [ή ᾽» “ι “-' 
22 αἱ ἀναβάντες κατεσκέψαντο τὴν γῆν ἀπὸ τῆς ἐρήμου Σεὶν ἕως 'Ῥαάβ, 


12 γαδδι ΔῈ [| σουσι ΔΕ 
[5 νεῴφθαλι ἃ | ναβι ἘΠ ιαβι ΔΕ 
10 εγκαθημενον ΒΡΑΕ 


20 εἐγκαθηνται ΒΡΑΕ | τιχήηρεσιν Β"(τειχ- ΒΆΡ) [ατείχίστοις Β5Ρ] ατιχιίστοις ΔΈ; ατιχισταις Β΄" 


21 εαρος ΒΑΡ] αερος Β" [ προδομοι ΑΙ" (προδρ- Αἢ) 


πὶ [ σουδει] Ἄφρο 66: σουδὴ Κα: ϑμεαϊ {Γ(α] 4}: σοδι ἢ: σωδιι 
Χ: σουρὶ ΕἾ5ν2: σουδιελ ο: σουαΎ Ο 

12. (οπὶ ἰωσηῴ 118) [ τῶν νιων] τὸν υἱὸν τὰ: Οπλ τῶν ὉΨ;: 
οἵ υἱων ςο { μανασση] μανασὴ ταϑ  ἵ : μαννασση ΔΥ: μαννασὴ 
“": βενίαμὶν Ἀ [ γαδδει] γαδδη ΚΑΊ : γαδι Ὠπιαὰχ: γααδι ο: 
σηάαάί 185. {(γαδ 46): Οεἰεε 18. ] νιος] νιον τὰ [σουσει] σουσὴη 
Κια: σουδει Νοᾶ, 

18 δαν] γαδ ἢ [αμειηλ]) δι ώ.-ς. ὅ: Τὶ Ἶ, [ νιον τῷ | 
γαμαι Β4,,] γαμε ση88): γαμασει Υ: γαμαν Ὁ: δαμαλὴ τὰ: 
μεῖλε ΕΞ: γαμαλιηλ ΜοΚ: γαμαελει ἃ : γαμαλι ΑΕΆΝ τεὶ]} 
484. 

14 ασηρ] 41:-ε7) 18: σασὴρ τὶ  σαθουρ] δαΐλο» 3.: ϑδαγμέᾷ 
481: σατθουρ '« : θασουρ Ὁ: αθουρ τ | νιον πὶ [ μειχαηλ] ΡΓ ΓΔ5 
(η)1: δι κκκ..:.» 2: μιχαλ α΄: Μιεραελοί Ξ.,: μιηλ χὰ 

15. οι (οἰιμπὶ σοπιπια 4ὰ [τῆς φυλὴ] τοις νιοις Καὶ [||νεφ- 
θαλει] νεφθαλειμ ἘΡΝΌῸ -Θ}}]πιηρϑίνΖζα, ",.3328: νεφθαλὴημ Κα: 
Δερίλα λένε ἢ, 1 ναβει] ναβα Α.: ναβαν γ: ναβια ὈΨ: ναυη α: 
(ναμι 64): νααβὴη ἴ«: αβι ἘΡΤΕ ἐρῃ]πιγϑζα, Ὁ, ψ43»,.: ἀμεὴ: Ζτηιαδὲ 
18: υἱον τὰ [ ιαβει] ιαβηὴ οἄ: ἰαβιν ἃ: γποῶ» ὁδ(πιρ): 7αγὲξ 
3.,.: αβει ("ε)ηγϑν:βθβὶ : οναβη Ἰ : οναφει χ: δαβει ἃ,: σαβι ἸΌ, 
φβν 

16 γαδ] δαν ἢ [γουδιηλ]) διάβαν, Ξ (μι): γουθιηλ 1: 
Οτεχίσὶ 18: γονοιηλ : γονιηλ σΧ: οὐδιηλ Ρ: ρουδιὴλ ο | νιον 
μι [ μακχι Β'ΡΟάἀρυριζ3"} »"ῬΞ9 3: μακχη α (κ εχ σοχηὴ: 
μαχχει Ἐδ: μαχειρ Εὐ: ναχι Ν᾽: μακοσι Βδρᾳ,: {μοκοσι 71): 
μαχι ΔΜ τοὶ! 38 

17 οἱ τα Ν | ανδρ 500 τᾶ τὸ [εξαπεστειλε τὰ [ μωυσῆης 
[9] μωσης ἀρπιηχ: “ογμέμς Ἃ, 1 οπὶ κατασκεψασθαι---μωυσης 
25 οὐ [| επισκεψασθαι τὰ [ γην] Ἔχανααν Νρίχαναν σα ΠΡ 
ϑ(τιρ)}: -Ἐ τῶν χαναναίὼων ὉΨ: -ἰ Ολαηαηπαφογιηε Ἅ, 1 οτὰ και--- 
(18) γην ἃ [ μωυσης 29] (ροβί νανὴη 84): μωσης ἀρπι(η ΕεΧ σΟΥΓ) 
χ [ αὐσὴ] -πἰ σον Φ : αὐσὴν 0] Ογτ-ϊεγ ὙΠάϊ: σαν Ὁ,: 
ναυση Ἰπιηααὰ : ναυσὴν Ἐπ5-56π|Ὲ]: νανη Οὐ ὐ(α14) | υἱον ναυη 
Ροβί ἤσουν Ψ, | νιος Α | νανη] νανι Κίπι: ναβὴ δ: ναβι ᾿: 


22σιν ΔῈ 


ΔΕΘ(ΗΜΝα-ερ-", Α3θ((Γο 35}, τ(285) ὦ 


τοῦ ναῦν Ο  ιησουν] ιησου Ὁ: νίσουν 5 

18 εξαπεστειλεν σηριν, [ οὔὐ μωυσης--χανααν τὴ [ μωσης 
αρῖκηχ | (οπὶ κατασκεψασθαι---χανααν 64 ἰχῖ) [ κατασκεψασθαι} 
ὈΓῈ κΚ τὴ3 ἐρήημον φαραν Μδορίριν,ῖ | χανααν] χανααμ ναὶ (χ εΧ 
οοχῖ) : χαναν 8," | καὶ εἰπεν] [ει ωλιλι]ος (δ | οπὶ ταντὴ 
((υἱὰ}38 

19 ενκαθημενον] (ενοικουντα 128 τὴρ): οπὶ 38.| ἐπ αὐτης] 
ς ΟΧΌΟΙΥΓ Χᾶ: ἐπ αὐτὴν ᾿ἢ: εν αὐτὴ τοζ(υ]4}3Ψ {14} [ εἰ1 η ΔΕ,ῖ 
Μρίγρ, : καὶ τὰ: Ομ ὁ  ἰσχυροτερος ΒΝ] ἰσχυρος ΑΕῸΜ 
οαη 3β0Γ(υἱ}3}} 35. ] ἐστιν 29] ργὺ εἰ τὴ [η 15] δέ σὲ δδ [ ἡ 25] εἰ 
Αδθοϊσνννζί: ἀπὲ εἰ 38: καὶ εἰ σῃὶ [ἡ 39] εἰ τι Ὁ 

20 και 19] αὖ Ξ3, εἰς 15 51 γὰ5 δὲ [ οὐτοι 15] ροϑί εἐν- 
καθηνται Ὁ,3Ξ: αὐτοι ὈΨΕΓΙΒ: ἐμὲ 85: οτὰ 18. [ εγκαθηται ταῦ 
αὐτὴς] αὐτὴν ΑΥ | οὶ ἡ 25---αυὅταῖς τὴ [ ἡ 29 ΒΕ ἢ Π14},] εἰ 
ΑΟΜΝρϑ"ἢΡ᾽ γε}} 353.28 22. 1 καλην θ΄ [ η 39] εἰ ἢ: δέ ϑὲ 46 
τινες] τινι Οὐ | οπὶ εἰς 29 θοφαν Ὁ, [ οὐτοι 29] αὐτοι ΕΝ (ΓΒ : 
ἐμὲ 88: οτὰ 383. | εν αὐταῖς] α 29 εχ ΠΟΥ 6: ἐπ ανταις ρΊκη : 
οτὰ 3» [η 45---ατειχιστοι5] σέ γεγαΐαθ οἴτεέ ἀπέ σἔμθ γεεγῖς 3. ] 
ἢ 45] εἰ ΔΕΟΘΜη-ε)πιηοαϑ-23Ἀ.: εἰς Ν: οπὶ (4.25. | τειχηρεσιν] 
τείχεσιν ἈΏ: Ἐείσιν Ο: τείχεσιν οχυροις εἰσιν Κ|[η 5] ει Εἴη | 
Ομ ἐν 39 ἢ 

21 καὶ 19] αμέ 153, ] ἡ 29] εἰ ΟΝ ΑΡάΘὨΡ᾽1- Ἰρβίν νυ Χ23Ἐ ὁ : 
οἵα ΘΙ͂Ξ» |; πιων ἡ] πιωνι αὶ || πιων] δέδια 3... -Ἑ ἐστιν ἀρῃρίχ 
Φ(υ14}38. } η 39] εἰ Ναῃ: δέ τ᾽ δ ] παρειμενη] ἀρνεεέϊξ 38 | (οι 
ἢ 40--οὐ 18) ] ἡ 45] εἰ ΑΟΜΝαρά-"] -ρβίν-- 2386: εἰ εἱ Ὦ, 1 
εν} ἐπ᾿ σὰ [ἢ 59] εἰ ἢ [ προσκαρτερησαντες] (2477 ἐχφίογαιεγίξις 
ὁαγε 8.1 λημψεσθε) ανηψεσθεχ: αεοῤ τί 453 }3Β.9 ] οπἱ αια, | 
ἡμέραι 29] 51} τ᾿ 85: οπὶ ἀηρ᾽; | ἐαρος] 50} -- Ο: ἀερος Β" 
ἘΝ(ΙΑΊΝα | {προδρομοι] ΡΥ και 46) 

Φιῷ κατεσκεψαντοΊ] ε 29 εχ οοἵγο: κατεσκαψαντο ΟΝ : κατε- 
σκεψατο Αἰ (ν βυρταβοῦ 4") [ απο τῆς ἐρήμου] ὦ πιογεέε 45: οὶ 
απο ἰκ | σειν] μαῷὸ 96: σὴν ῖ: σινα Νοάο)κρϑίνζῃβ Ογιτοοά: 
σιναι φῃ (τα5 τ ΠῚ ἱπίεγ ν εἴ α): σίηρ 1 [ ρααβ ΒΜᾷρΊρηα, 30] 
ροωδ τὰ : ροβοωβ Ογτ-οοα : ρωθ }: ρεωθ 1: ρωωθ οαὰ: ροωθ ἘΠ΄ 
Μίιχι)εϊκοονζο, : οόοοίᾳ 38: ἀλαξαυδ Φ6: -Ξοουαὅ 38 


21 ἡ 25---παρειμενη] ἡ λιπαρὰ ἡ ξηρα ἴκ [ παρειμενη] ἀσθενεῖς 5. εαρος] θερους ἘΡ | προδρομοι σταφυλὴ] προιμων σταφυύλων 5 
22 κατεσκεψαντο] διηρευνησαν 5 


ΞΕΡΤ. 


455 59 


ΧΙΠῚ 22 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


᾽ ὔ ς , “ φ ἡ ἐκεῖ 23 (22 
Β εἰσπορενομένων ᾿Εφαάθ, 23καὶ ἀνέβησαν κατὰ τὴν ἔρημον καὶ ἦλθον ἕως Χεβρών, τ ἐβνῶ τῶ 
3 Ν Ι! Ἁ ᾿ ᾿ 
Αχειμὰν 'καὶ Σεσσεὶ καὶ Θελαμείν, γενεαὶ ᾿Ενάχ' καὶ Χεβρὼν ἑπτὰ ἔτεσιν φκοδομήθη προ 


Ἂ ’ 2 ’, “ 3 “4 : 
τοῦ Τάνιν Αἰγύπτου. 24καὶ ἦλθον ἕως Φάραγγος βότρυος, καὶ κατεσκέψαντο αὐτὴν 


καὶ 524. (:3) 


ΝΜ 3 10 λ ) Ν ᾿ - Ψ ,» 2 ᾿ - ν 3 αὐτὸν ἐπ᾽ ἄνα- 
ἔκοψαν ἐκεῖθεν κλήματα καὶ βότρυν σταφυλῆς ἕνα ἐπ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἦραν Ν 

ἊΜ Α ᾽ ΝΥ “-“ ΝΝ δι “ - » ’ 2 
φορεῦσιν, καὶ ἀπὸ τῶν ῥοῶν καὶ ἀπὸ τῶν συκῶν. 5τὸν τόπον ἐκεῖνον ἐπωνόμασαν Φάραγξ 15 (34) 


͵ ᾿ 4 ᾽ ΄- 
βότρυος, διὰ τὸν βότρυν ὃν ἔκοψαν ἐκεῖθεν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 


ςδ]Ἰζαὶ ἀπέστρεψαν “6 (25) 


ἐμῷ ΄»ι ᾽ εὶ λ: 
ἐκεῖθεν κατασκεψάμενοι τὴν γῆν μετὰ τεσσεράκοντα ἡμέρας. 57 καὶ πορευθέντες ἦλθον ἼΡΟΣ 41 (26) 
ῬᾺ ΜᾺ »“. Ἀ ϑ 
Μωυσὴν καὶ ᾿Ααρὼν καὶ πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν Ἰσραὴλ εἰς τὴν ἔρημον Φαρᾶν Καδῆής 


Ν 7 ἴω Ἂ Ὁ : ᾿ς φ: 
καὶ ἀπεκρίθησαν αὐτοῖς ῥῆμα καὶ πάσῃ συναγωγῇ, καὶ ἔδειξαν τὸν καρπὸν τῆς Ὑῆ5. 


28 καὶ “8 (27) 


) 3 “- Ἢ ἷ- γ; ὡς Σ ἐς ἘΞ εὔ ὔ 
διηγήσαντο αὐτῷ καὶ εἶπαν "Ἤλθαμεν εἰς τὴν γῆν ἣν ἀπέστειλας ἡμᾶς, γῆν βέουσαν γάλα 


ν ἴω δ ) ἴω ». » ᾽ [ω 
81 καὶ μέλι, "καὶ οὗτος ὁ καρπὸς αὐτῆς" “9ἀλλ᾽ ἢ ὅτι θρασὺ τὸ ἔθνος τὸ κατοικοὺν ἐπ΄ αὐτῆς, 29 (18) 


3 Ν ς 7) ρει ς 
καὶ πόλεις ὀχυραὶ τετειχισμέναι καὶ μεγάλαι σφόδρα, καὶ τὴν γενεὰν ᾿ναχ εωράκαμεν ἐκεί 


23 αχιμαν Τὶ 
“6 τεσσαράκοντα ΒΡ 


24 συκων Β8}] σικυων Βἢ 
27 ἐρημο»] ἐρηὴ ἘΠ" 


20 θρασν ΑἿ θραν Αὔ" τετειχισμεναι Β4᾽Ὁ] τετειχεισμεναι Ἐ΄ : τετιχίσμεναι Β" 


ΔΕΘ(Η)ΜΝα-ρ-", ΑΒ .53Εζ,.ς285 5 


Μοοῦ Φ{: ρωωβ Ο( Ογτ-οοά: ροοβ ἀϊ: ροωβ ΑΡΑΙ͂Ν τε}}] Οἡ 
Ογτ-εα || εἰσπορενομενων] εἰ ααὖ ἐρργέσσης 18: φιοαῖ ἐγ ἐγιργεδδι 
“ὁ | εφααθ Βοα,(Γ(υ]4)3}} νεφαθ 1: εφρααθ ἀρρί: εῴραατ Μ(μπιρ): 
Σρλγαϊά Φ: εφααμ Ον(υϊά): Ζααίὰ δ: (υ14}: ἐνβαθ (γτ-οοά: 


εγλαααμ Οἷ": αἰθαμ:: ἐμμαὼθ π: ἐμαετ: εἰσεμαθ Ἰκ: τξί 
38: ε.αθ Ε: εμαθ ΝὈΪπιον χββ. Οἡ Ογτ-ε : αἱμαθ ΑΙΜ(χῸ τε}! 
Ογτ-οοά 


ο, 3 κατα] ἐγε 3,18. ] τὴν ἐρημονἾ ατεφέγ μή ἘΞ 1 ἡλθον] ηλθο- 
σαν Νοιβ(πρ): απηλθον αὰ [εωὡς] εἰς Ὁ,3» ῬὨΠ [ εκεὶ] δου 
Υ | αἀχειμαν] επσλαϑὰν 3..: αχιμααν Ἀ: αχιμα ἃ: Ολέύριαι (Ὁ: 
αχικαμ Α | καὶ 45]  εκει 6Ἶ52 [ σεσσει ΒΕῬΝῚ σεσεσι Ὁ,: σεση 
εἶχα : σεσιν ΑΞ ῬΒ1: σίσει χ: σεμει Α: σεσει ΕἾΜ τε] 88 
(7 | θελαμειν ΒΑτγα, 7] θέλαμει Μαάϊτηριθδν: οἰσαλὰι 38: 
θαλαμειν ἀθον ῬὮ1): θαλαμμειν Ν᾿: θαλαμὴ Κ: θαλαμιγε Ἀ,: 
χπαϊηεῖνι δι: (θαλμει 30): θαλαιμ ἃ: 7 λοϊαγεῖγ 3,1 θολομεει 
χ: θολμι ἢ: θαλαμει Ἐ' τε }] (ΖΦ | γενεαι] ργ ἐ Ζ: νιοι Ὁ, [ ἐναχ 
ΒΕἥ τα, ΡῬἨ1]-64] εἰνακ ρ: νακ Ὡ: αἰνακ αὖ: ενακ ΑΡ̓ῬΑΜΝαῦ 
τ6}} 38: 53: 38: ϑῷοῦκ 3 : ἐνωχ ῬὨΠ-οοα-υπῖς: δέηας 3, ] 
χεβρων 295] χωρων Ὁ,. Ολεγον 9.  ἐπτα] ὑζ εν 1 | προ] προς 
6] [ τον τανιν»] της τανεως ΡΥ | τανιν] Ν ῷ ίῳ [πΠσρτ): 
τανὴν 6: τανὺν τὰ ῬὨ1-ςοα-πηῖσς : τανηῖν ὨἶἾ: τανι ἃ.: (τανις 
64): οὖν 38: 7μαπές 3. παπὶ 38: πκδιαπι (Ὁ: διαλν 
Ξ3,, | αἰγυπτου] εν αἰγύπτω υνν38 

294. ηλθον Βάρῃηχα, ῖ ΟΥΥ] ηλθὲν α,ὖ: ἤλθοσαν ΑἘΜΝ 
ΤΉ 11 [ φαραΎγο5] φαραγγα ἀρ: φαρυγγος ε [ βοτρυος] βοτρυας 
ΟἿ | καὶ χο---αυτὴν 500 - Οϑδό | κατεσκαψαντο ὅο | αὐτὴν] 
εκεὶ τὰ | καὶ 30---και 69 ρεήεζε ἴῃ (7 [ εκοψεν ἢ | εκειθεν] αὐτοῖς 
τὰ: οἷ θ᾽ [ κληματα Β4,] κλημὰα ΑΕῸΜΝ τεῖὶϊ 353ΕΨ238.2 
ῬΒΪ(αΙ4) Ογγ Τταοῖ [ οπὶ καὶ 40 τῇ [ οὔὶ ενα ἢ Τταοί | ἐπ 
αὐτου] υπαντου Ο: ἀπ αὐτου (ερ]πιχζϑό (5 --- (.32): ἐπ αὐτοὺς 
ἃ: ἐπ αυτης π: ἐπ ἐα 3. Τταοῖ (60) [1 ρον ΑΕ ΜϑθεΙ-ἰσον νυ 
α,38. Ογτ-οοα [ αὐτον] αὑτὸ ΚΡῃα, Ογτ-εἄ: αὐτω α: αὐτους Α: 
ἡ] ερε δοίγμνε Τταοὶ [ ἐπ αναφορευσιν»] {γι ῥῥαίαμρρα ἘΞ, Τταοὶ | 
ἐπ 29] εν ἀοχϑ(υϊ )3Β(υ14) 6  αναφορευσιν] αναπορευσει ἢ: 
τ δυσιν ΟΝΕοΙεχ δδίϑα Ὁ κς (6) : Ὁ δυο 1 (π αναφορευσι δυο 50} Τὰ5 
3) καὶ 6ο---συκων] 5εα ἐεὲ ργαπαία εἰ ἤενηὲ σδοευς αὐξεε γιέ 
Τταοὶ | απὸ ι5] ργ ἐμέσγιγεί 48. 1 ροων] ροιων στὰ : ρυων 8: ρων 


ἃ |ἰ απο των συκων] λεὺς 33, 

25 τὸν 15--Εαἀπωνομασαν] καὶ ἐπωνομασαν Τὸν ΤΟΊΓΟν εκείρον 
σρῃ (ομι εκεινον»)3Έ338 [ τὸν τόπον ἐκεῖνον} ΡΥ καὶ ἘΔΌΝΔΡ 
ἀε)κρβίννχζιβϑ Ογγ: παλίσηε ἡανι (ΠΤ 1 ἐπωνομασαν} εἐπωνο- 
μασα (ἃ : εἐπωνομασεν ν(γπιρ)Ό, [ φαραγξ] {(ροβῖ βοτρνος 128): 
φαραγγα ε]3» | βοτρνας ἂρ | οπὶ εκειθεν γ᾽ 

2.6 απεστρεψαν εκειθεν Ῥοβί γὴν 3» [ αἀπεστρεψαν] εἐπεστρε- 
ψαν ΑΙ ΜΔὈρ] Ἰκσσν ΝΥΖ Ὁ, . ὑπεστρεψαν ς | εκειθεν] ἰ ΚΠ 7: γαεῖ 
( | (κατασκεψαμενοι] ὈΓ καὶ 320) [ σαραάκοντα ἢ 

2 οτἱ πορευθεντες 3, | εἰσηλθον 652 [ μωυσην] μωυση Κι: 
μωσην ΟρῊΧ: μωσει τὰ [ ααρων] ργ προς χ(α14) Β(α14) [ πασα»} 
ἀπασαν ἃ,. οΥἡ 38! [| συναγωγην---καδὴς τυ! ἴῃ 38. | συνα- 
ὙωΎην] ῬΓ τὴν ἃ, | υἱων] ΡΥ τῶν Ογτ-εἀ | τὴν εἘ0Ή μον] 79:07: 6772 
38: οὐχ τὴν Ὁ: οἵὴ ἐρῆμον ἀρί [ φαραν καδὴ9] χιχΔλς 9. 
5. | φαραν] άαγγαπ 381: οὐὰ τπῦλ [ καδης] καδις π: καδας ἃ: 
καδδης Ὠ07 | απεκριθησαν] 1ΐ γε: ῥο»αἰδγεεηεέ οἰ αὐ χογε,: 38. ] αντοις 
Ροβξίρημα Ν(Γ (πεγόα) [ ρηματα ἰγ [ (οπὶ καὶ 59 71) [ συναγωγὴ 
ΒΙ"α,Ὁ, Ογτ] ΡΥ τὴ ΑΡΟΜΝ!λ ταὶ] | εδειξαν] Ἱ αὐτοῖς ΟἾΝΟ(ρΣ 
αυταις ο")ἀκρίχγν»,38353,.38Ἀ.35 Ογτ- οὐ (5 κ« Ο9) 

28 καὶ τ5--ημαξ]...Φαηὶ Θ΄ [ διηγησαντο] διηγησατο ἀἷ: 
ἰοειίϊ σε 3, ] αὐτω και εἰπαν] καὶ εἰπὸν αντω ὃΨ |, αὐτω] ΡΥ 
αὐτο ἃ,: αυτων Ὠ": αὐτοῖς Νορτηηρ ΑΙ 8353,, | εἰπαν] εἰπὸν ἘΡτη 
Ογε: εἰπὸν πρὸς μωυσὴν Ῥ: εἰπὸν αὐτω οἄρῃ: ἕαντω (Ά, | ηλ- 
θαμεν ΒΟςεἤ)]α,1 ἤλθομεν ΑΒ ΜΝ εβ5 γ6Ὲ}1] Ογζ | εἰς τὴν Ὑη»] αἷξ 
ἐφγγαηε 3,: οὐὰ τῆν Υ | ἣν Βάπια,] ΡΥ εἰς ΔΕῸΜΝ κεῖ} ΑΡΒΞ, 
ἀδί(α!4) Ογτ [ απεστειλας] »εἴεήεέῖς 3.41} γὴν 29] ὈΓ εἰς ἀπ|ὰ, 
(Τ οοὐά: τὴν 1: γγα 3633. ἐέγγα ἐτέ Ἰβ ] ρεουσα Ἀ53βΒ(1383,, | 
μελι καὶ γαλα τᾶ, [ οπὶ καὶ 459 Ὁ | ουτως 1" | ανὐτης] τῆς 
γὙη 

29 αλλ η οτι] "εἶ ἐ:ΐ 3-.: ΟΥὰ ἡ ἢ : οὐχ οτι [3838 | θρασυ] 
θρασυν Ἰ: ορα συν Ϊ ἐπ αὐτηξ] εν αὐτὴν ἃ,: αὐτὴν ἢ: ἔμ ἐα : 
τὴν γην ΔΕ ΟῊ Μαδρεϊ-ποηβα-Ζ Ὁ, : ἡη σὰ ἔδγγα ἼΞΞΙ͂', Ι πολεις] 
Ῥ͵Ι αἱ ΑἙΕΓΟΗΜδροδβ-ποστϑυ--Ζ3Ξ (14) | (οχυραι] ἰσχυραι 1) | 
τετειχισμεναι] 58 --- ἃ : ΡΥ καὶ ΝΝΒΟάρ Κη ρβμε(αἹ 4) νγΖ(ηρ) ΘΓ 2, | 
οἵὴὰ καὶ 2 ΑΓ Η Μαδεῇῃ-πιοαβ( χε) ανγζ(χ .}0, 3,,.(ὦ [ μεγαλαι ροκί 
σφοδρα 3. 1 τὴν γενεαν] »αΐξογιες Ξ,, ] ἐναχ ΒοΙΪτα, (] αἰναχ ἴκ: 
ενεκ Οὖ: (εναακ τό. 130): αἱνακ ΑαἾὙ: μας Ψ,: ενακ ἘΟΡ 
ἨἩΜΝαβ(αϊα) τε]! (118 Ογγ Τῇάϊ: να. 38: σβρικ ᾧ 


23 προ---,αἰγνπτου] πρὸ τανεως Τὴς αἰγύπτου 5 
24 ραν] ἃ ο᾽ ἡρᾶν ν Ϊ ἐπ αναφορευσιν] ο΄ εν αναφορευσι α’ θ΄ εν αναῴορει σ΄ εν ἀρτηρι ν 
26 και απεστρεψαν] “΄ καὶ ἀπεστρεψαν α΄ θ' και ἐπεστρεψαν σ' καὶ ανεστρεψαν ν 


456 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΙΝΙ 


23 Ά “3 “Ὁ [ο͵ ᾽Ν , , νι « “- »“ 
(29) 3. 39καὶ ᾿Αμαλὴκ κατοικεῖ ἐν Τῇ Ὑῇ τῇ πρὸς νότον, καὶ ὁ Χετταῖος καὶ ὁ Ἐὑαῖος καὶ ὁ ᾽Ιεβου- Β 
΄΄᾿ ν, 8 [ω] Ὁ “Ν᾿ [Α] λ εΕ Ἄ᾿ 
σαῖος καὶ ὁ ᾿Αμορραῖος κατοικεῖ ἐν τῇ ὀρεινῇ, καὶ ὁ Χαναναῖος κατοικεῖ παρὰ θάλασσαν καὶ 
Ἄ ἈΝ Ἵ ὃ 7 ᾿ 21 Ἀ 4 Χ Ν Ἁ Ἁ Ἁ “ Ν 4 
(30) 2ι παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην ποταμόν. 3: καὶ κατεσιώπησεν Χαλὲβ τὸν λαὸν πρὸς Μωυσὴν καὶ εἶπεν 
ΕῚ [ω] Ο 3 ἢ λλ Ἁ 2 Ββ ’ 3 ͵ θ Α ͵ 4 ᾽ Φ κ 
αὐτῷ Οὐχί, ἀλλὰ ἀναβάντες ἀναβησόμεθα καὶ κατακληρονομήσομεν αὐτήν, ὅτι δυνατοὶ 
ὃ ᾿ θ Ἁ Ε 7 342 " τφν θ “ 7 3 3 [ω “4 3 3 ’ 
(31) 3: δυνησόμεθα πρὸς αὐτούς. 33καὶ οἱ ἄνθρωποι οἱ συναναβάντες μετ᾽ αὐτοῦ εἶπαν Οὐκ ἀναβαί- 
ΠῚ Ε] Ά 7 3 - Ἁ ΝΟ ΓΚ φ ΄“ “Ὁ 
νομεν, ὅτι οὐ μὴ δυνώμεθα ἀναβῆναι πρὸς Ἷ τὸ ἔθνος" ὅτι ἰσχυρότερόν ἐστιν ἡμῶν μᾶλλον. Ἵ ([- 
κ “7 μ “Ὁ “ Ἁἁ , Ἁ 
(32) 33 3, καὶ ἐξήνεγκαν ἔκστασιν τῆς γῆς ἣν κατεσκέψαντο αὐτὴν πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ λέγοντες 
Α ΄' ε ’ 3 Ἀ ͵ ἴω ΧᾺ ΄“ 
Τὴν γῆν ἣν παρήλθομεν αὐτὴν κατασκέψασθαι, γῆ κατέσθουσα τοὺς κατοικοῦντας ἐπ᾽ αὐτῆς 
ἢ ’ ΄Ὰ [ς Ἁ ε ᾽ 3 Ῥι “ [ς ΄- ΄ὰ 
(53) 3 ἐστίν. πᾶς ὁ λαὸς ὃν ἑωράκαμεν ἐν αὐτῇ ἄνδρες Ἷ ὑπερμήκεις ἐκεῖ" 3,καὶ ἐκεῖ ἑωράκαμεν Ἵ 185 
ι ἢ 4 ,. »Ξ 
τοὺς γίγαντας, καὶ ἦμεν ἐνώπιον αὐτῶν ὡσεὶ ἀκρίδες" ἀλλὰ καὶ οὕτως ἦμεν ἐνώπιον 
αὐτῶν. 
Ἁ.ϑ 23 Ἂ Ἂ ἐ Ἁ , Ἂ 
ΧΙΝῚ ταὶ ἀναλαβοῦσα πᾶσα ἡ συναγωγὴ ἐνέδωκεν φωνῇ, καὶ ἔκλαιεν ὁ λαὸς ὅλην τὴν νύκτα 


20 ορίψη ΑἘ | και 75---ποτάαμον ΒΒΡπιξ1 οἵη Βἢ 
33 της Β80] ρὲ ἐπὶ Β" [ κατασκεψασθε Α [| εορακαμεν ΕἸ πε 
34 εοράκαμεν Ἐτὶ} [|αἀκριδὲς ΒΡ] ακρειδὲς Β΄ 


30 καὶ αμαληκ] ἀμαληκ δὲ Οἰ [οτἢ και τὸ Οχ 46 | αμαληκ] 
ΡΓ οηερὲς (τὺ 81-οοδά : Αἱ γιαίδεἦ Ψ,,: ἀμαλικ ὄπιν | κατοικει 15] 
ΡΓ εκει α": κατωκει 'Ἃ Οπ-οοά : Ἐεκει ρ [ τη 25---αμορραιος 
γα 14 ἴῃ 38. [τὴ 295] της πα: οὐ ἘΚ ΒΙΚΙοψγ ἃ, (Ψ Οἡ | προς] 
πρὸ πὶ [ νωτὸν ὍὈο [οπὶ καὶ 2 Ὁ, | καὶ 30---ἰεβουσαιος Ροβί 
αμορραίος 33, | και ο εναιο5] 58} --- (“6 : οἵη 846 : οὔ καὶ Ρ [ οἵη 
καὶ ὁ ιεβουσαιος (128) (Γ᾽ [οἵη καὶ 45 Ρ [ ιεβουσαιος] ιεβουσ- 
σαιος ἴκ : δεβουσαιος α [ ἀμορραιος9] ἀμοραιος Δἃ0: αἀμμωρραιος Ἡ: 
ἀμμοραιος ἀἢ [κατοικεῖ 25] κατωκει ἢ : κατοικουσιν ἀρηρι38 38, 
18(-ι 16) : φεὶ ἐπλαῤέῥαξ 3... λαῤίαμέες ἐγαπὲ Φ, 1 ὀρεινὴ] ΡΥ Ὕη 
τη Ὦ | οἵὴ και 69 ΨΚ, || κατοικεῖ 39] κατωκει ἢ: φιῖ ἐγἠλαῤίΓαί 
3,: οὐ Θ | ιουδανην ἃ [ οπι ποταμὸν ΟΝοεάρηρίχ 3803, 
18.2 

31 κατεσιωπησαν Μανζ(ιχί) [ χαλεβ] χαλεῴ τα: Ολαίεῤ 3: 
Ἕκαι ἰησους ΜΔἢ | (τω λαὼω 84) | πρὸς μωυσην] α ἥ0υε Φ : 
εὐγάηε 7056 38 [ μωυσην] μωυσὴη ὈΚ: μωσην ἀφρῆχ: μῶωσει τὴ | 
οἵ καὶ εἰπεν ἀνυτω ΞΕΪ | εἰπεν εἶπαν Μδῆχ: (ειπὸν 18) [ αὐτω 
ουχι αλλα 5ιὺ --- ( | αυτω] 5ιὉ --- Φ6 : ἐἷς (Α : οἱ 3835: | αλλα] 
αλλ η Νε(πιρ)ζίπιρ)ς : (οτὴ 46) [ οι ἀναβαντες 38 | αναβησω- 
μεθα σεμκ-παηβυβ!, [ κατακληρονομησομεν] 0 30 80 ΓΒ ἘΣ: 
κατακληρονομησωμε ΑΔ-Π)}ππρπϑινα,,: κληρονομησομεν ΥἹ 
κληρονομησωμεν α [ αὐτὴν] αὐτὸν 4: τὴν γὴν Υ | οτι---[(32) 
προς τυ 1114 ἴῃ 18 [ δυνατοι---αὐτους] 2ο εηΖ0γ 85 6 Ρεες 171. ἐἐδος 
3., | δυνατοι] δυνατα Ὑ : δυναμενοι Υ: οτὴ Ν]τὴ Ογτ-εά | δυνη- 
σομεθα] δυνησωμεθα 6ἾὯ]4,. ἡμεῖς Ν 

32. ανθρωποι] ανδρες ο | οἱ 25] σὺ {ἢ | μετ αὐτου] μετὰ ταυτα 
τὴ [αὐτου] αὐτω Κα : αὑὐτον τ: αὐτων ΑΕ ΜδΕΒ]]οβν ἤγ 2,35 | 
εἰπα»] εἰπὸν ἘΡΙσἄρτηπρ : αἱεοδαπέ 8.-οα | οὐκ αναβαινομεν οτι 
5} -- ΟΦ [ αναβαινομεν] αναβησομεθα ἘΦ4283. ] οπ) μη ἘΝ 
(Ξιργαϑοσ ΕΝ ΕΚΙηγ ἦν [δυνωμεθα] δυναμεθα τὴ : δυνησωμεθα 
ο52 : δυνησομεθα Ὀε,κον : δυνηθωμεν ἢ  αναβηναι] διαβηναι ἃ, : 
οἵα π38 [ προς το εθνος] σαὶ ρεγέεηι ἐίανε Ἴων 1 προς] τεῤέν 


ΔΑΕΘΗΜΝαΑ-ερ-", 38 ((Γ.)}35}3}.τ(185) ὦ 


ἰισχυρον Ν [ημῶων ἐστιν ἘΉ Μαρε-οαβαννψυ, 43.355. | μαλλον] 
810 - ΟΡ: ρζ -- ὦ 

33 εξηνεγκον ἀρ [|εκστασιν] εκ ΕΧ ΟσΟΙΥ σ΄; εκδασιν τὴ : οἤ- 
2γοὀγέμηι (οσιωμ) 35. [ ἣν 15] ης στρ, [ κατεσκεψαντο] 
κατεσκαψαντο Οἷ: κατεσκεψατο σ [ ἀντὴν 15] αὐτοι τὴ : οπὴ 3, |} 
προς---ἰσραηλ ροβί λέγοντες σιν [ παρηλθομεν] ο εχ ΠΟΥ ἢ [ οἵη 
αντὴν 29 Οριη3}, δ Τύδοὶ [ κατασκεψασθαι] σκεψασθαι ε: εἴ 
ἐχῤέργαιεένιτς ἐαηι 78. οὐὐ 38: αὐτὴν Ο(ϑι “Κ)ορην(π)ρ)Χ 
ΖΡ. 35. 32 (κατασκεψασθαι ανυτὴν 500 -Χ}: - αὐτὴης 5(τη65) [Ὑγη] 
η α": γγα ἐδίᾳ Τταςι-εα [ κατεσθιουσα ΟΛἩ ΝΌοΟαρΠ-πρατίιν 
ΧΌ, [ενοικουντας ἃ [ αὐτη9] αὐτὴν Οξιηήηυχ: αὐτή Υ ] ΟἿ ἐστιν 
Ττδοι [πας ΒΝχα,] καὶ (ε) : ρΥ καὶ ΑἘῊΜ δεῖ! (436.3528.2 : 
ΡΓ δ οἱ 3, Ττυδοῖ: - δρέρι 181 [ οτὴ ον πὶ [ εν αὐτὴ] (επ αὐτὴ 
84): ἐπ᾿ ἄντην εἶ: ἐπ αὑτης αγαῦ,: αὐτὴ χἢ: εκει ση3Ἐ: οἵα 5 
Ττδοῖ [αἀνδρες] ανδρας Ε)Χ: ..- 38 [ υὑπερμήκεις] Ζῇ 1αγες 
,, Ττασι; εὐθυμεις τὰ [ εκει Β4,3.] οαὐ ΑΕΘῊΜ τε} ΘΒ“ 
Τταοῖ 

34 και εκειῇ ρὲ 524] Ττδοῖ : κακεὶ Ἰκ : Οἵα εἰ, : οτὴ εκεὶι Ν | 
τους γιγανταξ] ΡΥ καὶ ἀρῃρΐ ; τοὺς γι 51 ΓΆ5 α΄: Μάσες ρἐραγιίτι 
3... (Ἐνιους γιγαντων 128): Ἔνιοὺς ἐνακ εκ τῶν γιγαντῶν (ἢ 
(5 ἀο)οχδ( αι δ (αινακ)): οἵἷὰ γιγᾶντας 1" [ ημεν 15] 
εγενηθημεν Ὀπ(τηρ)ν (τη ρ) ψ(εγενν-)Ζ(ταρ) : ,εένιτες 3. Ττδοῖ | ενω- 
πιον 157 ἐεναντιον ΟΝ [οἷ ὡσει ἀκριδες εἴ [ ὡς απ, | αλλα 
-- αὐτων 2957 οτῃ οἰ 23}, ΤΥδοῖ : οτὴ αλλα Ὀ΄ 

ΧΙΝ 1 και αναλαβουσα) φηο απο Τταςὶ Ϊ αναλαβουσα--- 
φωνη] ποκόνε ττισέεέρμρί ογερεὶς εοργέρψαίίο ΨΖ, 1 πασα ἢ] πάσαν 
ΟΘ"(αἱά) - οπὶ πάσα π: οπὴ ἡ τῇ Ουτ-οοά [ συναγωγηνεδωκαν Ὁ ] 
ἐνεδωκεν ΒΕ(Π)ρ}] εδωκαν ΜΌν(ρ) ν Χ3θ 96 : εδωκεν ΑἘῊ Νεί(χῇ) 
γ(ιχ) τῈ 1}: αἰσαδ Ττδοῖ : δέδωκε Ογτ: μογίγέγαία ἐπέ 3... εἰανια- 
κδγτεγ1 35, 1 φωνὴ ΒΞ3Ε(υ14)3.] τὴν φωνὴν αὐτῶν Οοχίῷ (τὴν ΡΥ “Κ' 
4 : αὐτῶν Ξυῦ “« 642) : φωνην αὐτῶν Ὀϊκνν : φωνὴν ΑΕῊ ΜΝ τεὶ} 
48. γι Τυᾶοὶ [ εκλαιεν] ἐκλαιον ΝΜ θοριν(πιρ)νν Ογτ-οοᾶ : εκλαυ- 


30 καὶ αμαληκ] ο΄ ἃ ἀμαληκ ν  χαναναιος9] [χανα]νιτὴς 5 Ι και 75---ποταμον7 οἵ θ΄ και παρα τον ἰορδανὴν α΄ ... του ἰορδανοῦυ σ’ 


καὶ κατὰ τον ἰορδανὴΡν Υ 


43 ἐκστασιν Της Ὑη5] Τὸ σαμ. ονειδος κατα της γης κατάκρισιν σ(βπε ποΙ})} [ εκστασιν] α' σ΄’ ψογον 536 | τηΞ] ΡΥ Κατα 8γ2 
αὐτὴν 257 εν αὐτη 5(αἰά)ν(α!)ζ(αἸ4) [ κατεσθουσα] ο΄ ἃ κατεσθιουσα ν ] ἐπ αὐτη5] ο΄ ἐπ᾿ αὐτὴν (υϊ4) ἃ αὐτης ν [ υπερμηκει5] πλείον 


του μετροὺυ ἷκς : εμμετροι 5 


34 γιγαντας] σ'’ τεραστιους ΝῖϑνΖ: τεραστιοὺυς φοβερους Κα: ᾿έγοος γα “έγ γα δ | ενωπιον 15] ἐναντι 5ΞΚ [ ἡμὲεν 29] ἐγενηθημεν 


Μ [ ενωπιον 297 ἐναντίον νΖ 


457 


59-.2 


ΧΙΝῚΙ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


3 ,ὔ « Ἁ ,ὕὔ σι 4 ᾿Ἶ 3 ᾿ 
Β ἐκείνην. “καὶ διεγόγγυζον ἐπὶ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν πάντες οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, καὶ εἶπαν πρὸς αὐτοῦς 2 
δ“ ς »Μ) 3 κ᾿ - 2. 7 . ὶ 
πᾶσα ἡ συναγωγή "Οφελον ἀπεθάνομεν ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, ἢ ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ εἰ ἀπεθάνομεν" 5 καὶ 3 
“ “ ,ὔ 3. κο ε "» 3 Α κ᾿ Ξ - ς- δα ΡΕΚΤΑ 7 
ἵνα τί Κύριος εἰσάγει ἡμᾶς εἰς τὴν γῆν ταύτην πεσεῖν ἐν πολέμῳ ; αἱ γυναῖκες ἡμῶν καὶ τᾶ παιδία 


͵ Σ 4 Φ »ν Ἂν 

ἔσονται εἰς διαρπαγήν" νῦν οὖν βέλτιον ἡμῖν ἐστιν ἀποστραφῆναι εἰς Αἴγυπτον. 
Ὁ Ψ. ε ἤ [ων 3 Ἁ .} 

ἕτερος τῷ ἑτέρῳ Δῶμεν ἀρχηγὸν καὶ ἀποστρέψωμεν εἰς Αἴγυπτον. 


. 
4καὶ εἴπαν 4 
᾿ ᾽ Μ σῇ καὶ 
δκαὶ ἔπεσεν ωυσῆης 5 


3 κι ἴω 3 ᾽ “ ἱφν Ν ᾿ 
Ααρὼν ἐπὶ πρόσωπον ἐναντίον πάσης συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραήχλ. 5 Ἰησοῦς δὲ ὁ τοῦ Ναυὴ καὶ 6 
[ω͵ Ὺ-ὦν ,ὕ σι ξ ιὦ Α 5. Ἁ 
Χαλὲβ ὁ τοῦ ᾿Ιεφοννὴ τῶν κατασκεψαμένων τὴν γῆν διέρρηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν, 7καὶ εἶπαν πρὸς ἢ 
-“ ξ΄. Ἄ  ῳ δ , 
πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ λέγοντες Ἢ γῆ ἣν κατεσκεψάμεθα αὐτὴν ἀγαθή ἐστιν σφόδρα 
7 8 3 ἐ φ ’, { ς » 7 3 ’ ς » 3 Ἁ κν ͵ Α δώ 3 Ἁ ἐ ἣ ΜᾺ 8 
σφόδρα" εἰ αἱρετίζει ημας Κύριος, εἰσάξει ημᾶς εἰς τὴν γὴν ταῦὕῦτην καὶ ὁῶσεν αὐτὴν ἡμῖν, γῆ 
Ε] « 3 ἴω ᾿Ξ ἐ Α Ἁ Ἁ 
ἥτις ἐστὶν ῥέουσα γάλα καὶ μέλι. ϑἀλλὰ ἀπὸ τοῦ κυρίου μὴ ἀποστάται γίνεσθε" ὑμεῖς δὲ μὴ 9 


ΧΙΝ 3 οἵὰ ἡμῖν Β8Ὁ 
ΑΕΘΗΜΝδΑ-ερ-", ΞΕ Ψ.. Ὁ 


σεν (17) 133, Ὑταοῖ : 2 ογαπεγμ, 1535, 1 ο---εκεινην] οέατε τιοοΐθη 
2οῤμέμς ἀπε 88. ] ολὴν 58} -- ἃ 

Ω, καὶ 157 «εαἱ εἰ Τταςῖ | διεγογγυζον] διεγογγυζεν ἃ: εγγο- 
ξυζον ο5: διεγογγυσαν ν(ρ,) 3, ΤΥαοῖ: γι) 7 Μ 2 Γ0᾽ 0 76- 
σαϊίο Δ ] ἐπι αὐμέγοις Ὦ, Τταοῖ 1 μωυσην] μωυση ὈΔΠΙΚ : μωσὴν 
Ορσχ: μωσητι: μώσειτὴ | ααρων] ΞὩ67 Αγ» ἾΞ ] νιοι] ἄρχοντες 
γ | εἰπαν] εἰπὸν ἘΡΌ οἀρπρία, : εἰπεν (33. Ογγ | αὐτοῖς Ε΄ (τους 
ἘΠ | ασὰα ἡ συναγωγὴ 5ᾺΡ γὰϑ 15 οἵη ἡ 15 τὴ Ϊ ἀπεθάνομεν 159] 
αἀποθανομεν ἃ, . ἀποθανωμεν πὶ Ϊ οχὰ γη 6) [ αἰγυπτου ρίαυ Ογτ] 
ἡ 2π-ταπεθανομεὲν 25] φηαηὲέ 7:07». ἐπ ἦσο αἰεεεγίο 3835] 
ἡ 257 Ρζ καὶ ρῃρ: εἰ ΔΗα΄ : καὶ {Ὁ, : καὶ μὴ ἃ | εν 25---ταυτη] 
Ροβὲ ἀπεθανομεν 29 τὰ : ἐπὶ τῆς ἐρήμου ταυτης Επ5 ] ΟἿὴ εἰ ἀπε- 
θανομεν Νδα, Επ5 | εἰ] ἡ 1: οὐχ ΕΑΤΡΥΒΟαρκΚ-ηρενϑ Ογτ-οοά | 
αἀπεθανομεν 295] ἀποθανομεν 1: ἀποθανωμεν ΗΞ,, 

8. κυριο9] κε ὈΨΥ | εἰσαγει] εἰσαγη ἴγ: (εισαγεὶς 71): εἰσα- 
γαγει ἃ,: ἠσειγαγεν ο: ἑπαϊμεοί 183., 1 πεσειν] ἀποκτεῖναι Ὁ, 
πολεμω] ΡΥ τῶ πὶ Ογτ-εᾶ | αἱ] ρΥ 2 (3335. 32. ] ογὰ ἡμὼν ἀρ] 
παιδια ὮΜτα, Ογτ-εἀ] τεκνα ἡμὼν Ὀν : ἕυμὼων ἃ: ἕημων ΑΕΞ,ῖ 
ΘΟῊΝ γε] ΑΆ83.:. 38 Ογτ-οοὐ | ἐσονται] ροβί διαρπαγὴν ΑΔ: Ἔεν 
τω πολεμὼ ἢ | διαρπαΎην] διαρπαγμον Ἀ: ἀρπαγὴν Χ γᾶ, Ϊ ἡμῖν 
ἐστιν] ΡΥ ἐστιν 5: ἐστιν ἡμῖν Οἴνχζχα, Γ55.: ἐστιν ἡμὰς ΟἿ, ] 
(επιστραφηναι 32) Ϊ οἵῇ εἰς αἰγυπτον ἃ 

4 ειἰπαν] εἰπὸν ἘΡΡ΄ἄρτηηρ ΟΥγγ : εἰπεν Νοοαα 39 0. | ετερος 
τω ετερω) ηησφιῖσφιο ζοΐγεο σε 18. ἐτερος] ΡΥ ο Ογτ | τω ρϑ- 
εἶτ 5ῈΡ τὰς Νί(υ]4) [ ετερω] εἐταιρω αὐτου Χϑδ: «αὐτου οἷ | 
δωμεν] 7αεΐαγεμς Ῥ, Ἴγαοι {- ποὐτ) 1 (αποστρεψωμεν) ἀποστρε- 
ψομεν 130: επιστρεψωμεν 32) 

5. επεσον εἸ 3835, 1 μωσης Ορπιηχ | καὶ ααρων] (ροξί προσω- 
πον 16): οἵὴ Ὁ, ἰ προσωπον] - αὐτων ΕοἸἰκχ 18. 305} «« (5) | 
ἐναντιον---υιων] εὐγαγε ογεγεης πϊΐς {-οα | ἐναντιον] ροβί συνα- 
γωγης 6: ἐναντι ἩΝΟοάρτί [ πασης συναγωγὴης] παση συναγωγὴ 
τὰ : Οὔ 71 2ε771 ἐγε σγπαροσα θ.,.: (οτὴ 30) [ συναγωγης] ΡΥ ἐεκκλησιας 


8 ερεθιζει Β 


9. γεινεσθε ΒΪΑ 


Ο(δαῦ “)οχ ὦ (εναντιον---εκκλησιας 5 “Χ5) : ΡΓ τῆς Ηρ: Ὁ εκ- 
κλησιας ἰκ | (νιων] ΡΥ τῶν 20) 

Θ νανη] νανι Κίῃ : ναβη ρ: ναβιΡ ] οἵὰ καὶ τὴ | χαλεῴ τὰ ] 
ο “"--κατασκεψαμενων] πο ἐεέϊ ἐχ ἀμοάρείηε φμῆ εοηδέαεγα- 
μεγαηι Τταοὶ ] ὁ τὸν 295] νιος Νοβ(αρ)ν [ τεφοννη} ἰεφωννὴ 
ἮπΟ: ἐεφονη Φοῖί : ιεφωνη νν38: ἐεῴφονι ρ : ἐιεφωνι ἃ: 22: 
2λομδ Ὦ,: (ιεφθονη 645) ] διερρηξε τὰ ] αὐτου Ὡὶ 

7 οἵα και---λεγοντες Ὀ΄ | εἰπαν»] εἰπὸν σαρῃ : εἰπε τῇ : ἐρομὲ 
τη 1 προς---ἰσραηλ] αὐτοῖς ἢ [ οἵὴ πρὸς τηῦ | πασαν] (ροβὶ 
συναγωγὴν 77): πασα τὰ | συναγωγὴν] ΡΥ τὴν α)5 | οὐ νέων 
ἰσραὴλ ἱ Ϊ οἵη λέγοντες τη η35, Ττδᾶοί Ϊ η γη] 267 747, 3, Τταςι-οοα ] 
κατεσκεψαμεθα] ΡΥ παρήλθομεν εν αὐτὴ καὶ (- και 6) Οσίϑυ} .5) 
οκχῷ (καὶ κατεσκ. αὐτὴν 5 “.,): ρὲ πος Δ: παρήλθομεν ὡστε 
κατασκεψασθαι Νάρε(τηρ)Ο(οτα ὡστε ἀρῃ)ν(τηρ) (τα ρ)  οἵὴ αὐτὴν 
3 Ψ, Ττάαςὶ [ αγαθη] Ζέγγα ὀοηα ΑΙ, 1] ἐστιν σφοδρα σφοδρα] εἴης 
ἐ:: Τταςῖ | ἐστιν] οτὰ 35 Ογγ: - καλὴ ἐστιν σὰ | οἵὴ σφοδρα 29 
ὈΚΙαυ 18. Ογν 

8 εἰ ρζ και (46) ΞΞ(υ14) Ογτᾷ : (και 1τ6.77.130) [ μας 19] 
Ροβί κυριος Ν: ἡμῖν ταῦ : οἵη ἷκ [ κυριος] ρΥορ: 2)ε:ς -εα ΟΥ- 
Ιαὶ ξ: οὐχ ὃν: ἘΣ πος]. 88: -- ἢ .ης Δ-ςοαά | οἵὴ εἰσαξει 
-τ-γη τὰ | εἰσαξει] ΡΥ ε7  : εἰσαξαι Ἰκ Λ3Ὲ 85: εἰσαγει Ὁ, [ ΟἿ ἡμᾶς 
25 πϑ, | εἰς---ταὐυτην] γι ἐῤανε 16γγατε Ξ,: 152: ἱδγγανε ἐαῦὲ 
Τύδοῖ : εἰς αὐτὴν ΟγΥ | οἵὰὴ ταυτὴν 18 | αὐτην---ρεουσα) ηοδῖς 
δέγγαρε ἥμεμίενε Τταοῖ [ αντὴν ροβί μιν Νρίηϑ, [ γη] γὴν ἀρί 
Ξ,,: οὐχ 0, [ ητι5] ἡ τι σὶ [ ρεουσα ροξὲ μελι αὰ | μελι καὶ γαλα 
ἄδιῃ 

9 αλλα] - καὶ ἢ: πος Τ γαοί | απο--ουὐμεις] μη γίνεσθε απο- 
σταται ὑμεις ἀπὸ του κυ ΡΞ (οτγ υὑμει8) [ οἵη του ΕΡΑΚΙΧΗ 
αποστηται (" | γινεσθε] 5} -τ- 6 : γεινεσθαι Ο(ϑυ} ---): γε- 
νεσθε τα: γενησθε γραϑῦ | ὑμεις---γης] εἰ α οῤιἶο “6776 "ὲ 
ἐἐριμογ 15 1 ὑμεῖς δε] καὶ ἱ (5ᾺΡ χ45) Τ͵αςί [ὑμεῖς] ἡμεῖς Ἰοΐ 
δὲ μὴ] μηδὲ ἢ: οἵὴ δὲ α: οἵη μὴ Νπα" | φοβηθητε 15] ρΡοβί 


ΧΙΝ 2 ἰσραηᾺλ] Ὁ -- ἐΖ »η7,) γα 46724211 17} 715 γε] 17 ἑαδεγηασιὶς σιεῖς οὐ οὐχεέγηγ Ονΐα οαἿ δ πος γϑοχος δα χη η05 αἷδ 1677 


Αφυδιὲ τί Ἰγασαέ πος ἐρηε φιαρθς Αἰ ριογγλαεογηέηι αἷοἼ67γ6 πος σή πο05 ἀδοθηαἰ γε “ αἱγές ποσίν Οοθ ΧΦ Ή το} πος γΉγ: ΟἸΠΘΉ ΕΣ 
οῤιείες ἐδ: γπμαρητες οἰ μαίία107 7202 πος οὐ ᾿εγόες τμαρηαθ οὐ τηερίέας γιροπέδης σης αα εαφίιεθε σ66] οὐ Μ]ίος σίρα»ζε 
“Ζάΐνιες ἠδὲ οὐ αὐχῆξ 2705 65 3115 7εγαθὶ Δὲ ἐγ ΤΙ ΟΥΣΣ Ἠόφη 7 15 αὖ Τῆς οι νθς 2 δ π05167, σι γι θσέο 2 ἀγεῖ6 γαεΐθ}1 τότ ένα 


ἐς φιρηπαδί ἐορίγα δος ΜοδΙδΟΊΓΗΣ ΦεΓΙ 1702 ογηερΐα σιεαέσι 6 γεοΐξ τοδὶς 1: ἄορ γΡίο εομέγα οομέος Ἡδη1γ05 εὖ ἐμ αἰδεεγίο φηρα 
τἰαἰἑεεὶς οἰοε γε ζγίζ “6 γϑονθὶ δες ἔμε5 σίαεί Ἐπ γΐ ἀοημο ΚΠ} ΣΗ2ΕΡ: ΣΉ ῥΕΥ Ο707267)1 τεϊαὴὲ σαι ΤΉΣΖΣ ρδφτεδ αἰγέ7ηε ἐεφρ 5 ΤΊ 


ἰρεερι ἧμηε εἰ ἠὲ μεγδο ἦσε "ΟΣ ε7ε Ἰ͵αἴεές γε οὶ οὶ 2)εῦ π6517γ0 φῆ ἀρ θοΉ 2 (7116 7107 6517 472 ΣῈ “7α εἰζρέγε τοδὲς ἰρεμε αἀμοθης 


05 ἐηι ἦρθε ποσί οείηαἶδηι5 μοδῆς πῖαηὲ φηαηε ἐπὶ 17: ἐα οὐ ἐγ πεμός εἴ δες ἰδηταπηπγοάο 1 εο Θ᾽ πηδυϊ δηοχύτη ἔδυθηταχ τηθιηίηἱ 
Δατοτη δἴδτα εοχζύτη Μόοβαβ ἱπ ρυίτηο οι ςεσοηοτηϊ 5. οφελον] ἀντὶ του μακαρη ἴκ | εἰ ἀπεθανομεν) α’ και οἱ ἃ οφελον ἀπεθάνομεν 
Μάᾷῴαποθ-)ϑν2 

4 και τ9---ετερω] α' καὶ εἰπεν ἀνὴρ προς αδελῴφον αὐτου σ' καὶ εἰπε(Ῥὴ)ν εκαστος προς (τον γ85) αδελῴον εαντου θ' και ειπε()ὴν 
αΨνΉρ προς τον ἀδελῴον αὐτου ν | τω ετερωΐἿ ο᾽ τω ἐτερω αὐτου ν | ἀρχηγον] προοδον οδηγον Κ 

7 κατεσκεψαμεθα) παριλθομεν Νί 8 αἱρετίζει] βουληθειν 5 

9 αλλα--- γινεσθε] πλὴν κατα κυ μη ἀνταρΊΤ. » ] κυρίου] θὺ 52 ] μη τ'--τυμεῖς}] μη ἀποστήτε ὑμεῖς Υὶ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΙΝ 19 


φοβηθῆτε τὸν λαὸν τῆς γῆς, ὅτι κατάβρωμα ἡμῖν ἐστίν: ἀφέστηκεν γὰρ ὁ καιρὸς ἀπ᾽ αὐτῶν, Β 
ιο ὁ δὲ κύριος ἐν ἡμῖν" μὴ φοβηθῆτε αὐτούς. τοκαὶ εἶπεν πᾶσα ἡ συναγωγὴ καταλιθοβολῆσαι 
αὐτοὺς ἐν λίθοις. καὶ ἡ δόξα Κυρίου ὥφθη ἐν νεφέλῃ ἐπὶ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίον πᾶσι τοῖς 
τι υἱοῖς Ισραήλ. τ Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν “Ἑως τίνος παροξύνει με ὁ λαὸς οὗτος; 
τ2 καὶ ἕως τίνος οὐ πιστεύουσίν μοι ἐν πᾶσιν τοῖς σημείοις οἷς ἐποίησα ἐν αὐτοῖς ; τ2 πατάξω αὐτοὺς 
θανάτῳ καὶ ἀπολῶ αὐτούς, καὶ ποιήσω σὲ καὶ τὸν οἶκον τοῦ πατρός σου εἰς ἔθνος μέγα καὶ πολὺ 
ι3 μᾶλλον ἢ τοῦτο. 13καὶ εἶπεν Μωυσῆς πρὸς Κύριον Καὶ ἀκούσεται Αἴγυπτος, ὅτι ἀνήγαγες τῇ 
ι4 ἐσχύι σου τὸν λαὸν τοῦτον ἐξ αὐτῶν" τεἀλλὰ καὶ πάντες οἱ κατοικοῦντες ἐπὶ τῆς γῆς ταύτης ἀκη- 
κόασιν ὅτι σὺ εἶ Κύριος ἐν τῷ λαῷ τούτῳ, ὅστις ὀφθαλμοῖς κατ᾽ ὀφθαλμοὺς ὀπτάξῃ, Κύριε. καὶ 
ἡ νεφέλη σου ἐφέστηκεν ἐπ᾽ αὐτῶν, καὶ ἐν στύλῳ νεφέλης συνπορεύῃ πρότερος αὐτῶν τὴν ἡμέραν 
Ν 23 ’ Ἁ Ἀ ᾽’ Ὶ 3 “ Ἀ Ἁ [ο 4 ΝΟ ἊΨ, Ψ Χ"» [ο᾽ 
ι5 Καὶ ἐν στύλῳ πυρὸς τὴν νύκτα. "β καὶ ἐκτρίψεις τὸν λαὸν τοῦτον ὡσεὶ ἄνθρωπον ἕνα, καὶ ἐροῦσιν 
ι6 τὰ ἔθνη ὅσοι ἀκηκόασιν τὸ ὄνομά σου λέγοντες τ ἸΠαρὰ τὸ μὴ δύνασθαι Κύριον εἰσαγαγεῖν τὸν 
ι} λαὸν τοῦτον εἰς τὴν γῆν ἣν ὦμοσεν αὐτοῖς, κατέστρωσεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ. 17 καὶ νῦν ὑψωθήτω 
ι8 ἡ ἰσχύς σου, Κύριε, ὃν τρόπον εἶπας λέγων τ! Κύριος μακρόθυμος καὶ πολυέλεος καὶ ἀληθινός, 
ἀφαιρῶν ἀνομίας καὶ ἀδικίας καὶ ἁμαρτίας" καὶ καθαρισμῷ οὐ καθαριεῖ τὸν ἔνοχον, ἀποδιδοὺς 


τῷ ἁμαρτίας πατέρων ἐπὶ τέκνα ἕως τρίτης καὶ τετάρτ τοἄφες τὴν ἁμαρτίαν τῷ λαῷ τού Ὶ 
9 αμᾶρ βρ ς Τρίιτῆς ρτήης. ες την ἁμαρτίαν τῷ λάὼ τούτῳ κατα 


ΙΟ εν λιθοις Β30] οἵη Β᾽ 11 πᾶσι Ἐ | σημιοις Ἐΐ 
13 ανηγαγες ΒΒΡ] ηγαγες Β᾽ | ἰσχνει Β΄(-υι Β40) 


Ι4 συνπορενὴ] συμπορενη ΒΡ: συ πορενὴ Β3 


γῆς Ρ: φοβητε ἀ]": φοβεισθαι (ᾷὰ [τὸν λαον] αὐ ἐγιεσίίς 35] 
ΤῊΣ Ὑη3] {7γα6 ἀμίμς 3,, Ὑτναςῖ: τουτὸον ὈἿ: {τ εκεινης 84) 
κατάβρωμα ἡμιν}] εἶδ πορίον ( | ἡμῖν ἐστιν] δεΐ ἐἕς Τταςί | 
ἡμῖν 19] ὑμὲιν ὈςΕ] Ὁ, 3. μων ἢ [ εστιν] εἰσιν ἘΒΙΚΙΏΝ,  : 
4,1} 15. ὁγῆγιέ 3,,: οὐὰ ν(χι) [ ἀαφεστη 4 | ο 1τ9---αυτων] αὖ εἷς 
Ζονηΐγς ΘΙ | ο καιρος] ροβί αὐτων ῬὮ]-ἀῖτὴ: ὁ Κς ΕΡ( ΩΡ) ΝρῚς 
ἴῃ: αὐτων (δὰ «) χΆ8 6. [ απ αὐτων] Ὀ5 5.Υ Ν᾿: οἵη 38.| 
ο 25- ἡμὶν 25] εἰ ποδίξοιεηι οο: Ζογείγμς  [ (ο δε] καὶ ο τ28) | 
κυριο5] θς ο [εν μιν} ποδέξειε» Ἐ, 1 ἡμῖν 295] υμιν 153,, | φοβη- 
θητε 29] φοβειτε ἃ: φοβεισθε ἰκ [αὑὐτους] αὐτοιξ Υ 

10 εἰπεν] εἰπὸν (-πὰαν ΕἾΧ) ΕΟ ΏΧΞΕ δ [ οἵη ἡ 19 Ηεπιο [ 
καταλιθοβολησαι] καταβολησαι 5: καταλιθοβολησωμεν τὰ : λιθο- 
βολησαι ΞΕ] [ αὐτοῖς τὰ | οἵὴ εν 19 Ε ΠΑΡ ΕἼΗ Μδιηῃ |: κυριου] 
2Ὠῖ 3 [ ὠφθὴ 500 --- ὁ | εν νεφελη] 50} - α : οἵ ᾿κ [||[νεφελη] 
ΡΓ τὴ 4α: νεῴφελες ἢ [εν τὴ σκηνὴ Χ πᾶσι τοῖς υἱοι5] “07, )Ἐὲ 
ογἴὗης Κἰῖς 1 πασι ΒΑ,3Ξ53. ρζ ἐπὶ ἢ: ἐν πασιν ΔΕΘΗΜΝ 
τΕ}} 15.35 [ οἵῃ τοις βρῇ 

11 μωυσην] μωσὴν Ορ: μωσὴ π(ι4}: μωσει τὰ: Ἐ λεγωννΝ 
παροξυνεῖ] παροξυνη ]: παροξυνουσιν ΑΝ ΙΚχΑς ΡΠ] [οἵα με ῬὮΠ 
ο λαο5] 2οῤτέμ "πές 3, [ οὐτος] ουὐτως σ : οἵὴ (2(114) [οὁτὰ καὶ 
25---μοι 6] [ οἵῃὴ καὶ 29 τῇ [πιστευσουσιν τὴχ ῬὮΠ [ εν 15] ἐπι 
41 [οπἱ πασιν 38. [ σημειοις5] θαυμασιοις ΑΙ: - οἰ ῥγοαζρις 38] 
ἐποιησα] ΡΥ ἐγω ΝΥ͂ [ οἵη εν 29 23 

12 παταξω] ΡΥ αφες με και Μεοάρμ)ηρί [ θανατω] ΡΥ εν 
Ν [|| απολω] ἃ 500 τἂβ ': ἀπολεσὼω ἃ: ἀποόκτενω ΕΡ; αἀποκτεινω 
ἘΠ (απολω ΕἸ παρ) [καὶ 39---σου] 58} - Οφδ(α1 4) : οὔὰ Ογσ [ οπὶ 
εἰς Ε]5Ζ [οἵη καὶ 45---τουτο εἾ [ και ποὰν μαλλον] (οίη 71): ΟΠὶ 
και Οτ-Ἰαΐ ἃ : οχὴ μαλλον ΡὮ1] 

18 μωσης ἀρτηηχ [καὶ 29] “εα μηέρς : οὐὰ ΑϑβΊΞ 9, | 
ἀκουσεται} ἀκον Ὀΐβ5 5.Υ Εὖ: αἀκουσατε τὰ : σπμαϊξεγιέ 35: [ οτι ανη- 
γαγε5] πηα6 οαὐμχίεεϊ 3Ξ3,.,) [ ἀνηγαγε:] ργΥ ἐκ Φ : ηγαγες Β᾽ ἢ | 
Τὴ ἰσχυι σου] ροβί τουτον (32) 35: κ“ἱ ἔμα γιαρηα ΑΔ [ τη Βάρι] 
τα ἃ,: εν ΑΕΘΗΜΝ ετεὶϊ || σον] Ρτ ον α: (οιὴ ὅᾳ ἰχίν [|λαον] 
Ἔ σον ΠαῸΥ 


18 αληθεινος ΔῈ | αφερων Α 
ΑΕΘΗΜΝδΑ-ερ-", 3515 7}, 8 


14 παντες οἱ κατοικουντες] ο)17115 σεῖ ἐμλαῤτίαΐ 3, [ οτὴ ἐπι 
ἴὴ [ οπὶ ταυτῆς ἢ | ακηκοασιν] σραϊοηί (ΙΒ, 1 εἰἢ μΡοβξί τουτω 
(Ὦ : ρΡροβὲ κυριος ΝΊΞ:: οἵὴ ει Ὗ [κυριος] ΚῈὲ ρίχ [οστις---κυριε] 
ψιεῖ οομ ξς σαὶ οενέρς μέφεγίμέ 2 ῆηε 3,, ] οστις] ος «ἰ,: 6ἐ 38 
οφθαλμοις] ΡΥ τοῖς ἃ, - οφθαλμους ΑΟΜδΠ])γ | κατ] προς α| 
οφθαλμους] οφθαλμοις ἢ | οπταΐη] ρΥ συ ΕΝ (-νη Εβυ Ν)Ρ61}104 
βιννζ: οπαζη τὰ: συ ἀςρηνχᾷ Επ5 (“νη σὰ Ἐπ5) [κυριε] κε 
ρΏ5Ζ: οτι σὺ κε 'κ [ οὔὴ καὶ 25---καὶ 30 αι [αὐτῶν 197 αὐτω Ἶ: 
αὐτὸν Ὡ [ συνπορευνη Βο1] σὺ επορευθης 133: σν πορενη ΒΑΑΕᾺ 
ΗΜΝα(- πορευει) τ6}}] 3,.,2ὃξ6 : «αὐῇς με (Δ ] τη ἡμερὰ ἢ 

15. εκτρεψεις ᾿ς, (ει 6χ η)ὴ [λαον] αγὸν Ὁς,: σου οἀρριᾷ | 
οἵὴ τοῦτον 38 [ ὡς Ὁ, | εθη Ὀ΄ ] οσα αὐ Νοεάβ!, 

16 (Οἵ κατεστρωθησαν γὰρ εν τὴ ερημω τ (οΥχ μ[] δυνηθηναι 
Τμάι [κυριον] οἵα Η38: Ἑτον θν ὃν | τὸν λαὸν τουτον] ἃ 6Χ 
ΠΟΥ α: αὐτους ΑΗΜΑ(πιρ) ΝΔεἢ])ϑ((χ )νγχίιχι)38; Τ πάϊς [ ὡμοσεν] 
ἐπηγγείλατο ὙΠαΐ [αντοις] αὐτοὺς 6: τοις πατρασιν αὐτῶν ὩΥ 
Τῇαι [|| κατεστρωσεν] ΡΥ και ἀχᾷβ-ςοὐα δ᾽ : κατεστρεψεν ἢ: κατ- 
ἀνάλωσεν Τμάΐ: ἐσμέν ίεἰ 33,1 σσείαῖἐ 35 

17 νυν] μην τὰ [η--κυριε] Κε ἡ χεὶρ σουὶ [ οἴῃ ἡ 4 γε !| 
ἰσχυς] χειρ ΑΜοάρτηηρτίῦ, ἢ Επ5 [κυριε] -- λέγων τὴ [ εἰπας 
λεγων ἡς πὶ [εἰπα5] εἰπε ε: εἰρηκας α: ἐρεμέμς ἐς (Ἃ 

18 κυριος] ΡΥ ΦρῸ τὴ 3.,: θς χ (θ δχ σοὺῦ υ14} [ μακροθυμος] 
ΡΥ καὶ Ογτᾷ | καὶ αληθινος] 580} -- Οδό: οἵχ Ογτγᾷ: Ἐειμὲ Ὀ΄ | 
αφαιρων] ΡΥ καὶ ἀρηρίβν [ ανομιας] ἐμ γεαΐονι 34,3... [ οτὰ καὶ 
αδικιας Ογγξ | καὶ αμαρτιας] 500 - (ὦ : οἵη 3, [ οπὶ καὶ 59-- 
αἀμαρτιας 25 Ἡ [| οἵη καὶ 59 ΕΓ [καθαρισμω ου] καθαρισμου ἃ, : 
οἵὴ οὐ 33,  καθαριει] καθαριεις τὰ: ῤεγραΐ 138: ῥμγγραύο 
τον ἐνοχον] 51} -- (δ: φηὲ οὐδέριερς γιὸ 3,, ] ἀποδιδου] ὈΥ εἰ 
8:3,: αποδους ἃ: ἐπάγων Ογγᾷ [| αμαρτιας 29] αμαρτιαν 1 | 
πατερων επὶ τεκνα] ἐπὶ τεκνὰ πρων αντων ςο  οἵὴ επι τεκρα ἃ |Ὶ 
ες] ἐπὶ τὴ | καὶ τετάρτης ΒΌΟχα,] γενεᾶς 4: Ἔ γένεας ΑΕῊΜ 
Ν τε} Φ38353,,.8 Ἐπ5 ΟγΥ 

19 αφες] ρχ εὐ μφρις Μ-ςοὐᾷ : δὲ πρρρές ὅπ γερο 3... [ τὴν 
αμαρτιαν»} 2εεεαέτεηε ἦσε 3. ] τω λαὼω τουτω] του λαου τοντου ἘΡ 


9. ὁ καιρος] θ΄ α' ἡ σκια αὐτῶν σ' ἢ σκεπη αὐτῶν ὑδόίοπι αἢ) 


ΙΣ παροξυνει---λαος] ο᾽ σ’ θ΄ παροξυνουσιν μὲ ο λαὸς ν 


16 τὸν λαὸν τουτον] ο(Ὁ) τὸν λᾶον τουτὸν ν 


18 εως---τεταρτη5] “΄ εὡς γ΄ καὶ τεταρτης Υ 
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Β τὸ μέγα ἔλεός σου, καθάπερ ἵλεως αὐτοῖς ἐγένου ἀπ’ Αἰγύπτου ἕως τοῦ νῦν. “οκαὶ εἶπεν Κύριος :ο 
πρὸς Μωυσῆν Ἵλεως αὐτοῖς εἰμὶ κατὰ τὸ ῥῆμά σου" “τἀλλὰ ζῶ ἐγὼ καὶ ζῶν τὸ ὄνομά μου, καὶ «:ἴ 
ἐμπλήσει ἡ δόξα Κυρίου πᾶσαν τὴν γῆν. 53ὅτι πάντες οἱ ἄνδρες οἱ ὁρῶντες τὴν δόξαν μου καὶ 22 
τὰ σημεῖα ἃ ἐποίησα ἐν Αἰγύπτῳ καὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ, καὶ ἐπείρασάν με τοῦτο δέκατον καὶ οὐκ εἰσή- 
κουσάν μου τῆς φωνῆς, 53εἰ μὴν οὐκ ὄψονται τὴν γῆν ἣν ὥμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν'᾽ ἀλλ᾽ ἡ τὰ 23 
τέκνα αὐτῶν ἅ ἐστιν μετ᾽ ἐμοῦ ὧδε, ὅσοι οὐκ οἴδασιν ἀγαθὸν οὐδὲ κακόν, πᾶς νεώτερος ἄπειρος, 
τούτοις δώσω τὴν γῆν" πάντες δὲ οἱ παροξύναντές με οὐκ ὄψονται αὐτήν. “4ὁ δὲ παῖς μου Χαλέβ, :4 
ὅτι ἐγενήθη πνεῦμα ἕτερον ἐν αὐτῷ, καὶ ἐπηκολούθησέν μοι, εἰσάξω αὐτὸν εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν 
εἰσῆλθεν ἐκεῖ, καὶ τὸ σπέρμα αὐτοῦ κληρονομήσει αὐτήν. “5ὁ δὲ ᾿Αμαλὴκ καὶ ὁ Χαναναῖος κατοί- 15 
κοῦσιν ἐν τῇ κοιλάδι" αὔριον ἐπιστράφητε ὑμεῖς καὶ ἀπάρατε εἰς τὴν ἔρημον, ὁδὸν θάλασσαν 
ἐρυθράν. Ξ Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων “7 Ἕως τίνος τὴν συναγωγὴν 36 

τὴν πονηρὰν ταύτην; αὐτοὶ γογγύξουσιν ἐναντίον ἐμοῦ" τὴν γόγγυσιν τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, ἣν 


,.ὃϑβὃΑόδνεἼ Δ 4 κι 3 ᾽ 28 
ἐγόγγυσαν περὶ ὑμῶν, ἀκήκοα. 


19 εἰλεως Βἔ(ιλ- ΒΡ) [ απὸ Ἐ 


εἰπὸν αὐτοῖς Φῶῷῶ ἐγώ, λέγει Κύριος, εἰ μὴν ὃν τρόπον λελαλή- 48 


20 εἰλεως Β᾽(ιλ- ΒΡ) 


23 οὐκ 35 ΒΡ] οὐχ ΒΡ [αὐτὴν Β840] την Βἢ 


25 επιστραφηται Α 


ΔΑΕΘΗΜΝΑ-ερ-", ΊΒΊΕ 7, 


45υα(- δῇ : οῤκίο ἐμο (5. ῥοῤιἰϊ ἐπὴ Φ{ ] τουτου Ν᾽ || το] ὈΪ5 56ζ 
Β΄: οἵὰ ἢ [ ελεὸος ροβίῖ σον Ἢ [ καθαπερ] ΡΥ εἰ 33. | τλεως] ελεος 
ἃ [αὐτοῖς ροβί εἐγενονυ ΑΕ ΉῊ ΝαΑρεϊ(εγι οὐ) οαπανννν,3Ὲ | 
απ αιγυπτου] η Αεργ»ίο ΚΞ, ] απἹ]Ί ἐπ γ | εὠς] Ρσ καὶ Ὀψχῆῃ 
τον νυν] ὧδὲχ | οἷ Ττουΐν 

20 κυριος πρὸς μωυσην] 2ογεεξ Ζογμῆγιο 3800 [ προς] εχ 
σοΥγ αὖ: 5010 -τ-ο δ [ μωυσην] μωυσειν α: μωσὴην Α(προς μωσὴν 
ΒῈ0 )ρηχ: μωώσει τὰ [αντοι9] οἱ εχ σου 1: 58} -  | εἰμι] 
ἐσομαι ", 438 

21 αλλα] αλλ ἡ ριια, ΤΒαΐ: ἐ 3., [ ζω] ἕων γγ [εγω] 1-.2ο- 
γεΐγερες 18. [ καὶ το-- μου] 5} - Ο : οἵὰὴ Ογτγᾷ [ ζων] ρΡγΓ ἀεὶ αι: 
ῳ 6χΧ οοτζ 1: ἕω Β΄: ἕωη Ογχ-οοάξ: ἔ Ναρβ(υ 4)3, Ογτ- 
εα}--οοά ἢ ΤΒάι [καὶ 29--- γὴν] ἡ {εἰ σοἄ 2) μην ἐμπλησθήσεται 
Τὴ" δοξης κυριου πασὰα ἡ γη Οὐτῇ | εἐμπληση ἰ | κυριου] μου οὉ, 
3., [ συμπασαν Ἰκχ 

22 οχὰ οἱ ανδρες εΞνΧΖΌ, ΟΥγ-(ο044 [οἱ ορωντες] γὰ5 (3) ροϑβί 
ν)}: φιῖῖ κΙαογηγί 1353... [1 μον το] κὺ Καὶ [σημεια] -- μου ((ΞιὉ 
Χο ΝΟαΚριχΆβ (5 τὰς α14) [ ἐποιησα] ΡΥ εγω ἰκ Ογτ-εα: -Ἑ φρὺ 
(ὦ | αἰγυπτω] ΡΥ τη Καὶ Ογτ-εα |οἷὴ καὶ χο---ερημω 3 ] οἵα καὶ 
29 1πὶ [τη] γὴ πὶ [.ἐρημω Β[κ4,3835] -- Ταυτη ΑΕΗ ΜΝ τεὶ] 
ΑΚ, Ογτ (50 -- (9) | ἐπείρασεν Η | τουτο δεκατον] ΡΥ ἰδὸν 
Ογτ-Ποά : δέ αἰροζηειέηε ἄος 3Ξ.: δὴ δεκατον τουτο Ν : ἦἄοε οἰξεῖος 
αι 3.,) ] τοῦτο] τουτω ἢ: τὸ ἃ,.: ἐταβ (1) α [(οπὶ οὐκ 128) | 
εἰσηκουσαν] εἰσηκουσεν ἶς : εἰσηκουσας 5 | μοὺυ της φωνης ΒΜΝὰᾺ 
Ρτία, Οὐυγ] της φωνὴς μον ΑΒ ΘΗ τΕ}} (υ14): ποςοῖ ριϑαης ἐῤεὶ 3. 

28 εἰ μην] ἡ μην ΜαΡΟα]-πιραρίνννγδῖζ Ογτ: οἱ μὴν ε: οἱ 
(4-εα δ5: 2γοῤίεγ ἦρε 18: εἰ ἑώδο 3... ] οὐκ 19] εἰ χ: οτὰ Θεῷ | 
αντων 19] ὑμων 4: σον Ἡ : οπι Οὖ | αλλ--- γὴν 29 580} -- α | 
αλλ η] αλλα ΗἩ Ὀ᾽τηγνν | τὰ τεκνα] Μ]1}ς ἢ, ] α] οσα οτὰ [εστι»] 
εἰσι τὰ [ ὡδε] - σημερον Ν᾿ ἰ5(πιρ)Ζ(ρ)18 [ ὁσοι] οσου Ὀ΄ [αγα- 
θον οὐδε κακον] »εαέτένε ατεξ δογεῖηι 418 {γιειεε) [ αγαθον] αγαθα 
Ραρηρίν : καλον Ὁ, [ ουδὲ] ἡ ΑΕΗ Μαροε-πιοατγϑανχυθ, ὦ Οἵ- 
Ιαὶ Ουῦ: δὲ 35. [ κακον] κακα Ὀάρῃρίν [πας---τουτοις] 07)17165 
φηεῖ Ζ271107γ65 δ’ 471} φεεῖ 910) ἐεηιῤῥαμεγ,ἑ τς 3. [ οἱ απειρος πὰ | 
δω ε] [οπῖ γὴν 20 αὖ | παντες---παροξυναντες] φιεΐ ατέίθηι ῤγο- 


27 αντοι] ΡΥ α Β8Ὁ 


ποσαμεγμηέ 18. [ οπι δὲ ΗἸἦ [οἱ παροξυναντες] οἱ παροξυνοντες 
ΑΕ ΘΗ ΝΒ ορεχυρ, 3υδδ: φιῖ αεογόαφαρέ Ἴταοῖ [ οὐκ 39 ΞΡ 
ΓᾺ5 18. [αὑτὴν] ταυτὴν ἰς : τὴν γὴν Η: 4εγγαηη 1] |α77 Τταρῖ 

24 ο-- αὐτω] «εὐ (λαϊοῦ τογετέ5 γρισις ΤΉ φήο ζαείτς ἐεὶ ἐῤίγέζη 
αἰΐς Δ ] χαλεβ] χαλεῴ πὶ: χελεβ ἃ, [οτι] ετὲ τ [ἐγένετο 
ῬΆΠ [ πνευμα ετερον] ροβί αὐτω Ν : ετερον πνευμα ΑἸΆ : τῤίγέμες 
γηδ:ς 18. ] ετερον Ὀΐδ 5οῦ ο [εν] ἐπ αι 32) [ εἰσαξω ΒΝΒΠΙραδ, 
(Π28353,., ΑἸ Ογτ] ΡΥ καὶ ΑΕ ΘΗ ΜΓ χε]] 85. || εἰς 19] ἐπὶ Ν᾿ [πὶ 
ΤΉΡ Ὁ  οἵὴ εἰς 29 ταγ" Ογτ-“οὐ [εἰσηλθεν] εἰσηλθ. ν ἘΞ : εἰσηλ- 
θον ἘΡΏΡ, Ογτ-εα : σηλθεν α | οἱχ εκει 333}, [ (τὰ σπερματα τ) | 
αντου] - μετ αὐτου ἢ [ οπι κληρονομήσει αὐτὴν ἢ [ κληρονομησαιγ 

25 ὁ δε αμαληκ] Α»ιαίρεΐ ατίεγι 3... | ο δε] καὶ ὁ ἢ | αμα- 
ληκιτης α  οπὶ καὶ τῷ} | οἱ χαναναίοι Οπ [κατοικουσιν] (κατοι- 
κει τ6): κατοικησουσιν ὈΠαΨ : κατωκουν Ὁ, [ οπὶ εν ο [[κοιλαδα 
ἃ, ἰ αυριον επιστραφητε υμεις] δε πὸ» ἐγας εογιτ6γἐἑπεῖγξ (Ι, ] ἐπι- 
στραφητε---.,απαρατε] εκὐρ 67 {16 πος σὲ ἐρδίσ τέος 34... ἐογε467 7122 
εἰ ῥγονμοιοίε ὃς ἔροὶ μος 35. : ἀπαραντες ἐπιστράφητε ὑμεῖς ΟΥΥ: 
“405 αλ1672 Τ» 7 6 6 οὗ τθι467.{1711211 38, [ εἐπιστραφητε] επιστρα- 
φεται ἃ, : ἀποστραῴητε ὈΏΜ, | υμεις καὶ ἀπαρατε ΒΝτΔ,38] οπὶ 
υμεις ἘΠ: καὶ εξαρατε υμεις Ξ(τηρ): καὶ εξαρατε υμεις αντους δὶ 
ί(οπι υμεις5): Ἑαντοὺυς ἀρῖ : και ἀπαρατε ὑμεις αὐτοι (αντοι 580 
ἀπ) ΚΧ: καὶ ἀπάρατε ὑμεις ΑΕΗ ΜϑΕ(ιχι) τε] | εἰς τὴν ἐρημον] 
ὁ ἀἰφεεγέο : οὐὰ Ογυ [ οδὸν θαλασσαν ερυθραν] τἦαέ γ1α715 
ἐγγέλγεξ 3,, [ θαλασσης οσαγ [ ερυθρας χ 

26 και εἰπεν] Ζοοιέτς ἐεὲ Φ 1 μωνσην] μωυση Ὀ’Κ: μωσην 
αρηχ: μώσει τὰ 

2" Ἰρεγα πϑγι 35. [ (οπὶ τινος 77) [ τὴν πονηραν] ροβῖ ταὺυ- 
την Ὀάρην (14) 3, 16(- γανε 413.}: οὐὰ τὰ [αὐτοι γογγυζου- 
σι»] γεεγηεγαμέενι 3. 1 αντοι ΒἾΝΩΗΡΙ] ρχῃ εΖ  : α ουτοι οἱ ΡΥ 
α ΒΡΑΕΌΠΜ τεὶ! 1895 | ἐμου ΒΝόνγ] μου ΑΕΘΗΜ ΕἸ] | οπι 
τῶν νιὼων ἰσραὴλ πὰ [εὙΟΎγυσαν] ΡΥ αντοι Οίδι Ὁ) ΝΑΙΚΡΙΧ 
ΦΟ(ΡΥ 50): αὐτοι γογγυΐζουσιν οὐ: »ι2γηηγαγιί 133}, 1 υμων] 
αντῶων ἢ 

28 οπὶ εἰπὸν αὐτοῖς ᾿ἶ [ εἰπον] ΡΓ καὶ πὶ: εἰπε δὲ ἀρῃρ: 
αἰεί 3. πεέρς αἴἶεας (Δ: - δὴ τ [ λεγω ἀρ | εἰ] η ΜδθὈ-ε)ϊκπι 


21 καὶ 25---Ὑην] σ' εἰ ἐριῤῥοόέμεν ρίογία ,ϑουθο ογιρῖς ἐργγα 88 


22 οτι--μου 19] σ΄ παντες Ὕαρ οἱ αὔοι οἱ ἰδοντες την δοξαν μου ΚΥ  παντες- ορωντες] α' “΄ θ' πᾶντες οἱ ἀνδρες οι ορωντες ν! 


μου τὴς φωνὴ) σ΄ της φωνης μου ν 


23 εἰ-- ην 10] ο΄ ἡ μὴν οψονται τὴν γὙην α᾽ θ' εἰ οψονται τὴν γὴν σ΄ οὐκ οψονται τὴν Ὕην ν 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΙΝ 37 


19 Κατε εἰς τὰ ὦτά μου, οὕτως ποιήσω ὑμῖν" 59ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ πεσεῖται τὰ κῶλα ὑμῶν καὶ πᾶσα Β 
ἡ ἐπισκοπὴ ὑμῶν καὶ οἱ κατηριθμημένοι ὑμῶν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, ὅσοι ἐγόγγυσαν ἐπ᾽ 9 ας 

39 ἐμοί" 39εἰ ὑμεῖς εἰσελεύσεσθε εἰς τὴν γῆν ἐφ᾽ ἣν ἐξέτεινα τὴν χεῖρά μου κατασκηνῶσαι ὑμᾶς ἐπ᾽ 

,ι αὐτῆς, ἀλλ᾽ ἢ Χαλὲβ υἱὸς Ἰεφοννὴ καὶ ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Ναυή. 31καὶ τὰ παιδία ἃ εἴπατε ἐν διαρ- 
παγῇ ἔσεσθαι, εἰσάξω αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν, καὶ κληρονομήσουσιν τὴν γῆν ἣν ὑμεῖς ἀπέστητε ἀπ᾽ 

3: αὐτῆς. 35 καὶ τὰ κῶλα ὑμῶν πεσεῖται ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ" 33οἱ δὲ υἱοὶ ὑμῶν ἔσονται νεμόμενοι ἐν 
τῇ ἐρήμῳ τεσσεράκοντα ἔτη, καὶ ἀνοίσουσιν τὴν πορνείαν ὑμῶν, ἕως ἀναλωθῇ τὰ κῶλα ὑμῶν ἐν 

34 τῇ ἐρήμῳ. 3 κατὰ τὸν ἀριθμὸν τῶν ἡμερῶν ὅσας κατεσκέψασθε τὴν γῆν, τεσσεράκοντα ἡμέρας, 
ἡμέραν τοῦ ἐνιαυτοῦ, λήμψεσθε τὰς ἁμαρτίας ὑμῶν τεσσεράκοντα ἔτη, καὶ γνώσεσθε τὸν θυμὸν ἽἩ 

33 τῆς ὀργῆς μου. 35ἐγὼ Κύριος ἐλάλησα, εἰ μὴν οὕτως ποιήσω τῇ συναγωγῇ τῇ πονηρᾷ ταύτῃ τῇ 

ς36 ἐπισυνεσταμένῃ ἐπ᾽ ἐμέ" ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ ἐξαναλωθήσονται καὶ ἐκεῖ ἀποθανοῦνται. 36 καὶ οἱ 
ἄνθρωποι οὺὗς ἀπέστειλεν Μωυσῆς κατασκέψασθαι τὴν γῆν, καὶ παραγενηθέντες διεγόγγυσαν κατ᾽ 

3) αὐτῆς πρὸς τὴν συναγωγὴν ἐξενέγκαι ῥήματα πονηρὰ περὶ τῆς γῆς, 3καὶ ἀπέθανον οἱ ἄνθρωποι 


20 πεσειτε Β"υἱάίαι ΘῈ τὰβ ΒἾΑ | οὐ δὰ τὰϑ ΒΓ(υ1:4) 20 εἰσελευσεσθαι Α 
231 εσεσθαι] αἱ 5ὺρ τὰϑ ΒΓ 32 πεσειτε Α 
243 τεσσαράκοντα ΒΡ | πορνιαν ΒἾ(-νει- Β80) [ ἀαναλωθη] αν ανηλωθη Β8Ρ 
34 ἐπεσκεψασθε Βδὺ | τεσσαρακοντα ΒΡ(Ρ15) 25 μην ΒΆ0] μη Β" 
26 κατασκεψασθε Α | εξενεγκαι] αἱ 50 τὰ5 Β΄ 


οὐΡᾳρίνδνυδῖζ [ μην] μὴ ΑΟρΙ 5 ᾽ 3), 56 (014): πον φγογεοίο 
33 | (λελαληκατε ροβί μον 77) | οἵὴ εἰς-πτμον ΑΡ, | ποιησει] 
ημῳν 

29 οπ ταυτὴη 381 [ πεσειται] πεσηται α: ἐπεσον ἢ Ϊ ΟΙἿῺ καὶ 
1ὅ-πττεμοι ἃ [ οπὶ καὶ τϑπ-τυμὼν 29 τὴ [οἵῃὴ πασα ( [| ὑμὼν 29 
9 --- δ. [ οἵὰ καὶ χ--υμῶὼν 39 3, | οἱ] ΡΥ παντες α(ϑβυῦ “9).Κ 
χϑὺ | καριθμουμενοι α [ οπὶ ἐπανὼ οσοῖι ὈὉ,ἢ [| οσοι] οσα ἢ : εἴ 
φμοάφιοαϊ 3, [ εὙοΟΎγυσαν] εγογγυζον αὰ : »ηεγημγασίῖς ἢ. ἐπ 
ἐμοι] ἐπ εμε Ρί: ὅγι 716 3... κατ ἐμοῦ Ν 

80 εἰ ἡ τῇηδ,Ὁ, ὑμεῖς εἰσελευσεσθε] εἰσελευσεσθε υμεις 
(84) Ξ: ἐρίγαῤιηιΐ Φ ] εἰσελευσησθε 52 | εφ---κατασκηνωσαι] 
ΦΗΩ7Ι 267 πηθαηι γ1α721ε7: δἑαίμέγο 3., ] ε Ἠν] ἐμοῖ ἢ | εφ] εἰς 
αἾΝΒΘ(α14) : οἵα (84) ΞΞ(α14) | εξετεινατο ΨῪ [ κατασκηνωσαι]) 
α 30 εκ ὦ μὶ ἐπ αὐτηῃΞ:] ἐπ αὐταῖς ρ: ἐπ αὑτὴν ΕΠ ἼΩΟΡ,: εν 
αυντη Ρρονχ(υ4 )}3Ξ(υ14)3,(υ14) 6 [ χαλεβ] χαλεν ψν : χαλεῴ 
τὰ [ νιος] ρζυ οἿ: ὁ του Ὁ, | «εφοννη] ιεφοννι ἄα;. ιεφωννη 5ἦ. 
ιεφονη (ὐλλῖ (Ὁ : (εφωνη 18 ὙΠάᾶϊ: ἐεῴφονε ο]η}: ιεφθονη Ιἰἧ: 
7εῤῥάοπε ἢ, ] οἵω καὶ τὰ | ο του] νιος Νβ(ῃρ) [ νανη] Ἰηΐετ ν εἰ 
ῃ τὰϑ (1) Αὖ: νανι Κιὴ : ναβη ἃ: ναβιὈ: τ Ἦ ἐμέγαῤτεγιέ γε ἐδίαηε 33, 

31 παιδια] υμων (δ «Κ) κατ Ὁ [ οἵὰ α σῃγ | εἰπατε 
ρΡοβί διαρπαγὴ 33, | εν διαρπαγη] εἰς διαρπαγην ΔΕ Ὴ Μαῦος-Ἰὴ 
οατθαννυζο, 38 (7 35: διαρπαγην ( | εσεσθαι] σεσθε ΗἩ ΜάρὮπι 
ΡΨΎΡ,: ἔσονται ΑἸΝΏΞΕ(υ14) : (οτη 30) | εἰσαξω] ργΥ --- 38: εἰσαξου 
ἃς, | αντους] υμας ἢ: οἵὰ χῇ [| εἰς τὴν γην] καῦ -- Ο: οἵῃὴ Κκ, 
Τταοὶ [οἷ τὴν 15 τὴ [ οἵὴ καὶ 29---Ύη»ν 29 ιἀπηρδβίζ(ίχι) [ κατα- 
κληρονομησουσιν ἘΝΡΊΚΙΑ, [τὴν γὙην 29] αὐτὴν ἃ, | ην---(33) 
τεσσεράκοντα ῥετίετς ἴῃ (Ὁ [ην---αὐτης] οεἷδ γα τὲο5 γέκοδο δίς 
3,, ] ἡν7 (ρχ εἰς 64): ης ὉΨ : αὐ ης Μ(ρ)άρηρί Τταοὶ [ υμεις] 
ΒῸΡ - Ο: οἵῃ Κὶ [απ ἀντὴης 580 -- 

82 πεσειται] πεσηται ο: ἐπεσον ἢ | ἐερημω] γη ε | οἵὴ ταντὴ 
Ρ,,Ξ(υ14)38! 


838. νιοιῇ ρχ οἱ εἴα, [ νεμόμενοι] ροϑβί ἐρημὼ τὸ ἃ5: μερμομη- 


30 ἐπ αὐτη:] “΄ ἃ εν αὐτὴ ν αλλ η] πλὴν 52 


ΑΕΟ(Η)ΜΝα-ερ-", ΑΒ ((ΓΟ)35 0. 8 


μενοι τ: ἱρεοίας Οτ-ἰαῖ: κολ11 1 ΉΟ  αρ65 οἰ ΒΞ, ] εν τη ερήμω 19] 
οἵη ΕΠ:  ταντὴ ἀρι355 [ σαρακοντὰ ἢ  πορειαν ΟΠ 5 [ὑμων 25] 
ἡμῶν πὖ: αὐτῶν ΑΥ̓ [ εὡς] ὁπως Ὁ, [ αναλωθη] ΡΥ αν ΕἾΜΝεαερ 
Ἰμπηη(αλαμωθὴ τι ορτβίνζ: ἂν ανηλωθὴη Βϑρα,: ἂν εξαναλωθη 
Οοκαὺχ : εξαναλωθωσι ὈΜ : (ανεξαναλωθησεται 64) | εν τὴ ἐρημὼω 
297 οὔ Τὴ : -- ταυτΊ Ν 

84 αριθμον] ΡΥ τὰϑ (1---2} 1: αρτον ἘΠ  υἱά (αριθμον ἘΠ) | των--- 
ημεραΞ] αἱογενε φμαάύγαρίηα Αι 1 οσα 1" | κατεσκεψασθε] κατε- 
σκαψασθεῖ: εἐπεσκεψασθε ΒΑρ( 4, | τεσσεράκοντα 15] σαρακοντα 
ἃ [ἡμέραν του ενιαυτου] αἴΐενε κολ ἔνα 1|22147}1 αγεγττεν Ἔ,: “τ ἡμέραν 
του ενίιαντου (ϑυ “)οχ δίρυ 6) [τας] τῆς ι [ τεσσεράκοντα 
297] σαράκοντα Ῥ τῆς Οργὴ5] ὈΓ -- Ο : 500 -τ- δό 

85 εἰ---(37} ανθρωποι ρετίδσε ἴῃ ({ | εἰ---ποιησω] 6: 7αείαηε 
σἷς 3, | εἰ μην] ἡ μὴν Μαῦθα]18᾽ταρίν γ3 2: εἰ μὴ Β᾽  (υ14): 
υμιν πᾳ: 4 38: γεοαῖ 351: οπι ο3ξο [οπὶ οὑτως (Ζ | τὴ 15] ΡΥ 
πασὴη ἀεκχέδ(σα ««- (4) | τη πονηρὰ ροβί ταυτη 10 σῃβ(ι14) 
5. (14) [ τη επισυνεσταμενὴ] φμαθ γέρε 3., ] επισυνεσταμενὴη] 
ΡΥ τὰϑ (6) Καὶ: επισυνισταμενη ΕΡΟΡερ)ηηραβίν : επισυνεπιστα- 
μενη 1: επισυσταμενὴ ἢ: συνισταμένη ἃ: επισυνηγμενη Ν | ἐπ 
ἐμε] αὐἄμόγεις φῖθ 3, οὔὰ ταυτη 49 ((ι14}18.  εξαναλωθησεται 
τὼ [οἵὴ εκει 38 

86 οἵα καὶ 19 Ὁς [ οἵη οἱ τὰ [ οὐς---[(37}) ανθρωποι ὈΪ5 50Γ ἃ 
(οιη καὶ 29) [ους] ο 500 τὰϑβ δὲ [ μωσης ἀρτηηχ [ οἵὴ καὶ 29 
η38.35. [ παραγενηθεντες] γ6:6751 38353, ] διεγογγνυζον ο6) [ κατ 
αὐτης] αὐἰμογεις ες 9, | προΞ] εἰς Ὁ, [τὴν 29] ΡΥ πασαν (50 
ἸΚΧΞΕ 5. (προς πασαν 51} “Χ)}: πασαν ς | εξενεγκαι] εξενεγκειν 
ρα: φιΐ ἐρομέέ τορι ῥγοζεγερέες Ἐ, 1 ρηματα Ῥοβὶ πονηρα ἀ(ἐ) | 
περι] επι Α : κατα μ(πιρ)ζίπιρ) [ γη5] ψυχης ε: οἵὰ ῃ: Ὁ θανάτω 
τελεντωσι Ρ 

817 οἵχὴ και--πονῆρα 33: | καὶ ἀπεθανον οἱ ΒᾺΡ τὰ5 πὖ | ΟΙῺὴ 
και ἄτης, 33, [ ἀποθανονταῖι ἃ, οἵη οἱ 19---πονηρα τη30, ] ἀνθρω- 
ποι] ανδρες α: -τ ἐκείνοι θάρηριν ΞΞ (14) 6 [ οτὴ οὐ 25---πληγη 


41 Ἡν} εᾧ ἢξς 52 


42 τὰ κωλα] α΄ θ΄ πτωματα στ΄ σώματα 5 
33 ανοισουσι»} α΄ θ΄ αρουσιν σ’ βασταζουσι 5 ] αναλωθη-π-πυμὼν 35] α' τελειωϑωσιν (-λεω- 5) πτώματα υμῶων 5νΖίϑ!πε ποι) | 


αναλωθὴη τὰ κωλα] σ΄ συντελεσθηὴ τα σωματα ν Ϊ αναλωθη] ο΄ θ΄ εξαναλωθη ν 


36 ρηματα πονηρα] φεβερα Μ 
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Β οἱ κατείπαντες κατὰ τῆς γῆς πονηρὰ ἐν τῇ πληγῇ ἔναντι Κυρίου" 38καὶ ᾿Ιησοῦς υἱὸς Νανὴ καὶ 38 
Χαλὲβ υἱὸς Ἰεφοννὴ ἔζησαν ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων ἐκείνων τῶν πεπορευμένων κατασκέψασθαι τὴν 
γῆν. 
ὁ λαὸς σφόδρα. 49καὶ ὀρθρίσαντες τὸ πρωὶ ἀνέβησαν εἰς τὴν κορυφὴν τοῦ ὄρους λέγοντες ᾿Ιδοὺ 420 

4: καὶ εἶπεν Μωυσῆς “να ει 


κ᾿ “-" , 3 δ δ τον 
39 αἱ ἐλάλησεν Μωυσῆς τὰ ῥήματα ταῦτα πρὸς πάντας υἱοὺς Ἰσραήλ, καὶ ἐπένθησεν 39 


οἵδε ἡμεῖς ἀναβησόμεθα εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπεν Κύριος, ὅτι ἡμάρτομεν. 
τί ὑμεῖς παραβαίνετε τὸ ῥῆμα Κυρίου; οὐκ εὔοδα ἔσται ὑμῖν. 4Ξμὴ ἀναβαίνετε, οὐ γάρ ἐστιν 4. 
Κύριος μεθ᾽ ὑμῶν, καὶ πεσεῖσθε πρὸ προσώπου τῶν ἐχθρῶν ὑμῶν. 43ὅτι ὁ ᾿Αμαλὴκ καὶ ὁ 43 
Χαναναῖος ἐκεῖ ἔμπροσθεν ὑμῶν, καὶ πεσεῖσθε μαχαίρᾳ: οὗ εἵνεκεν ἀπεστράφητε ἀπειθοῦντες 
Κυρίῳ, καὶ οὐκ ἔσται Κύριος ἐν ὑμῖν. Φἐκαὶ διαβιασάμενοι ἀνέβησαν ἐπὶ τὴν κορυφὴν τοῦ ὄρους" 44 
ἡ δὲ κιβωτὸς τῆς διαθήκης Κυρίου καὶ Μωυσῆς οὐκ ἐκινήθησαν ἐκ τῆς παρεμβολῆς. “45καὶ 45 

4 (- κατέβη Ἷ ὁ ᾿Αμαλὴκ καὶ ὁ Χαναναῖος ὁ ἐνκαθήμενος ἐν τῷ ὄρει ἐκείνῳ, καὶ ἐτρέψαντο αὐτοὺς καὶ 
κατέκοψαν αὐτοὺς ἕως Ἕρμάν" καὶ ἀπεστράφησαν εἰς τὴν παρεμβολήν. 


τ Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 5 Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ΣΧ 


247 οἱ 29 Β8Ρ] οἵη Βἢ" 
44 εκεινηθησαν ΑἘ 


ΑἘΟΜΝα-ερ-Ὁ, Ξ25 (03 3. τῷ 


Ῥ | κατειποντες Βα Ό- σὨΡἼΚΙποητνχ-α, [ κατα---πονηρα ΒΜά 
Υ{Π πονηρα περι της γη5 ἢ: πονηρὰ κατὰ τῆς ψυχης 6: οἵὰ κατὰ 
Νρη: πονηρα κατα της γης ΔΕῸ τε]] 8 ΠἸΞ 6 1 εν τη πληγὴ] 171 
2ϊαρσανε γ»εαία»" 3,.: ἐόγγα ατέόηε ὄορα 65 1Ε,.: οτγὰ Μ(ιχί)α [ πληγὴ] 
γη ἱ | εναντίον ρίὉ, | (κυριου] - καὶ ἀπεθανον οἱ κατειποντες 
κατα τῆς γὴς πονηρα 71) 

38 νιος 19] οτου ΝῺΡ,: τοῦ 8ἃ,.: οὔὴ ἀᾳ [ νανη] ναυι Κιὰ: 
ναβὴη ἄρ: ναβιῬ | χαλεβ] χαλεὺ νν : χαλεῷ τὰ [νιὸς 257] οτου Ὁ, 
ιεφοννη] ἱεῴφοννι ἀρα,37: ιεφονη (ἀδοϊ5 1] ΘΓ (7 : ἐεφονι τῇ : ιεφωνὴ 
1π (14) η38.: εῴοννι α,ἢ: Ζεῤῥάοηε 3,,.: (ιεφθονὴη 64) ] εἴησαν] ΡΥ 
"»οἰΐ Φ' : εἴητησαν Ὁ,: εἴηλωσαν τ [ οτὰ εκεινων σὴ [πεπορευ- 
μενων} πεπορενομενων [πὶ : πορευομένων ΤῊ 

39 μωσης ἀρτῃηχ | ταῇ ρὲ πανταὰ θοκνχόδίσα ἐς ΟΦ) | 
(οτλ παντας 84) | υἱοῦ] ΡΓ τοὺς ὁ-οἸΚηρβίννζα, [ ἐπένθησαν 
(73}Ε:- 

40 και--(452) ἀναβαινετε Ῥοτίοσα ἴῃ (Γ᾽ [ορθρισαντες] ορ- 
θρισας τι: ἀνασταντες ὁ [ ΤΟΊ ρΓ εἰς Β808, : τω δοοῦ,. ΟἿἹΝ 
εἰς 190] ετι ΑΕ ΜΝαΑΡςβἢ-πποαβιι-20,38.35 [ οἵὴ λέγοντες αὐ | 
οιδε7 εἰδε Ὁ: δὲ ΚΙΤΩΡ : ὡδὲ ἃ,.: οἱδαὰ δ: στηεγες Δ: οὐχ ἀρηββ3Ὲ, 
3... | ἡμει5] ὑμεῖς 1: Ἔαν 4 [ αναβησομεθα] αναβησωμεθα ὨΚΪπ: 
αϑεοῤγαΐρ»ς Ξ.,. | τὸν τοπον] φη1γι ει 33.») [ εἰπὲν] Ὁ ποὐὲς 15 Ξ 
κυριο5] ΡΥ ο Ὁ [ ημαρτομεν ὁ ΕΧ ΠΟΙΓ 81 

41 μωσης ἀρτηῆχ [να τι] φρῖαᾳ 3.2: τ τουτὸ (βαρ «Ὁ )οΚχ 
ζό {τι τουτὸ δ “Χ) [ὑμεῖς] ροβϑί παραβαινετε 4 -ςοἀά : οτχ 4- 
εὦ [||παραβαινετε] ἀαναβαινεται (αὐ ; εογιέηιῤοίδίίς 3.) ] Οτὰ τὸ 
ρημα κυριου Ν [| οὐκ] Ργ εἰ (4 | εὐοδα εσται υμιν] εγῖξ ποδὲς 
δογηε ἘΞ, | υμιν»] 50 -- ἃ (υμεὶς (ἢ: 500 τ φ6 : ἡμῖν τ: 
οἵἢ Κα 

42. μη αναβαινετε] οὐκ ἀναβενεται ἃ, [ μη] ΡΥ 6 »τεγῖς 3,. 
οἵα (ἃ | ἀαναβαινετεῖ αναβαινητε τὴ: αναβητε οἱ  εσται πὶ [[{κυ- 
ριο51 Ἔο θεος 18) [ ὑμῶων 15] ἡμῶν α  οἷχὴ καὶ 3, [| πεσεισθε] ΡΥ 


40 ΤοΊ ΡΥ εἰς ΒᾶΡ 
45 εγκαθημενος ΒΡΑΕ 


ου μη γε: ρΡζ οὐ Μάρί [| οπὶ προσωπου ρΥ 333, [ ὑμων 25] υ 
εχ σοΙΓ Κ᾽ 

48 οἵ υὺ το ΑΒΡΕΜΝαδάερι)-ογνζὺ, [ἀμαλικ ἢ [ὁ χανα- 
ναιος97] οἱ χαναναιοὶ Μάριί : (- κατοικεὶ τό) [ οἵὴ ὖ 29 ο [ εκει] 
Ἔενεκεν ἃ [οἱὴ ὑμῶν 82 [ μαχαιρα] ΡΥ εν ὈΨ [ον εἰνεκεν7 ουὅ 
ἡνεγκεν τ ὖἷ: δίοτι ἃ [ ἀπεστραφητε] Ῥοβί κυριω ἃ,. απεστραφην 
Ὁ: απεστραῴφη ΜΓ: ἐπεστραῴφητε Ὁ,  απειθουντες] ροβί κυριω τ: 
ἀπτειθο 5ῈΡ Γὰβ 88: ὈΪ5 50. ἀ: απείθοντες ο: απειθησαντες εἸ Ὁ, | 
κυριω] ρΥ τω Ὀάδ, : ὦ 6Χ σΟΥΥ Ο [οἷ Καὶ 320--ουὐμιν ἃ [ἐστιν ΜΟΆῈ | 
Οἵὴ κυριος γκ | εν ὑμιν] μεθ ὑμῶν τηϑ(τηρ)ν(πρ)Ζ(τ.Ρ)Ρ, 3ΕΞ,, 

44 διαβιασαμενοι] ἰὰ 25 6χ ασ α: διαβισαμενοι ε: διαβιβα- 
σάμενοι Ὁ: 5έαγίες 3,, [ ἀνεβησαν] ρῬοβί κορυῴφην ἃ: οἵα 6 |[επὶ] 
γη: 3Ξ3., [] τὴ τὴν ΑΥὺ | ἢ] εἰ1 [οἵὴ τῆς 19 οχ | διαθηκης] του 
γομου τὰ [ οἵα κυρίου 3, [ οπὶ καὶ μωυσης Ὀ΄ [ μωσης ἀρίκηηχ | 
εκινηθησαν] εκινηθη Υ : ἐκοιμηθησαν τὰ ] εκ ΒΜΝΌρητννα, β(3}} 
ἀποοσ: τ μεσον ΑΡῸ τοὶ} ΞΞ 2 

45 και κατεβη] κατεβηὴ δὲ ΑΕ Μαράρ-Ἰ]Κίοτα δὲ Κα] Ἰπροῖν 
ΜΥΖΌ, 3, [ οὐὴ ο τ ΕἸ ΝΔΕΙΚ]ηοατανΖ)», [ ἀμαλικ π [ὁ ενκαθη- 
μενο957} οἱ εγκαθημενοῖ τη 8.3}. : οὐχ τ" [ὁπ ο 39] [ενκαθημενος] 
καθημενος ὈΨΜΌ, : κατοίκων Υ  (01ὴ εν 1τό.77.130) [οἵὴ εκείνω 
ἀη | ἐτρεψαντο] ετρεψατο Αὐὖρῃ]ν : ετροπωσαντοὸο Ν | (αντους 
19] αὐτὸν 18) [ οπὶ καὶ κατεκοψαν αυτους 135, [ εκοψαν τὰ [ οἵη 
αὐτοὺς 25 εἰϑν23 [ ερμαν ΒΝοε͵58,38."} αρμα σ᾽: ερμὰα ΑΒῸᾺΜ 
ρδῖγ (ερ 51} γ85 γᾶ) τ}ὶ] 38,3, : ἐρμανα Οἡ [καὶ 59---παρεμ- 
βολὴν 5} -- Ὁ || απεστραφησαν] εἐπεστραφησαν Ὁ, : εστραφη- 
σαν τῇ 

ΧΝ 1 εἰπεν ΒΝάρτία, γι] ἐλαλησεν ΑΒΜ τεὶ] (8(υ14) 
ἘΕῸ Ὁ 1 μωυσην] μωυσὴ ὈΞΚ: μωσην αἀρῆχ: μωσει τὰ [ΟἿ 
λεγων Ρ᾿ 

2 λαλησον---αὐτους] τοῖς υἱοῖς (Ἴλ λαλησειὶς λεγων ἡ Ϊ ΟἿὴ 
λαλησον---ἰσραὴλ 6 [ ἰσραὴλ καὶ 5ὰ} τὰϑ 13 | καὶ ερεις} αἴζεε»ς 18| 


37 οἱ κατείπαντες κατα] α' οἱ εξενεγκαντες διαβολην Μ 
40 αναβησομεθα] εἰσελευσομεθα 5 ] ἡμαρτομεν] εξ αὐχίξ Ζογιῖγιες ααὐ “Ἴοδεηι 721. εἷς ΔῈ ἀρεθραἰ δ ζὶς 7269 146 2ηιργεαμθ7εζἐς 
»,071 δηι7ηι δ η: τέο δι ΓΉ2): ἐξ 9107: Φ0» 7 17 ρερεΐγεῖ αγέ6 ἐγεΐηεΐοος μόδέγος εἰίδτα ἤδεο ἴῃ 60 αυϊάθπι ϑδιηδυςδπογαπὶ ει μίας τηθγα! πη! 


δογι δαίθῃ Μοβοα ἴθ Ποαϊζογοποίηϊο ὦ 


45 εκεινω] -Ἐ ο (οπὴ ο΄ 42) εἰς συναντησιν αὐτων καὶ κατεδιωξανί-εν ν2) αυτοὺυς ὡσεὶ ποιησαισαν αἱ μελισσαι 5ΞνΖίϑι Ὁ “κο) Ὁ (- ἰΔη- 
[απλτηοάο ἰπ δοὸ ϑδιηαυ ἀπογατη τηδιλίπῖ οἰίατη δοσατη Μοβαβ ἴῃ Π.δαςθγοπουηῖο) [ἐτρεψαντο) ἀπώσαντο Μ 
ΧΥΝ τ και κιτ.λ.] καὶ τουτων μεμνηται μωσὴς εν δευτερονομίω Ν 


462 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


ΝΨΊΙΟ 


Ὃὅ ΆΪ “χθ 3 Ἀ - [ω] ς ΄“ ἉᾺ ΦΟΡΝ 7ὔ ς “- Ἀ ΄) [ἡ 
3 Ὅταν εἰσέλθητε εἰς τὴν γὴν τῆς κατοικήσεως ὑμῶν ἣν ἐγὼ δίδωμι ὑμῖν, 3 καὶ ποιήσεις ὁλοκαυτώ- Β 
; ξ , Ἁ ΄-“ 3 Ἁ Ἁ Ψ ς ΄ [ἢ “ ΄- “ 
ματα Κυρίῳ, ὁλοκάρπωμα ἢ θυσίαν, μεγαλῦναι εὐχὴν ἢ καθ᾽ ἑκούσιον, ἢ ἐν ταῖς ἑορταῖς ὑμῶν, 


“ 3 Α }] δί Κ ὔ 3 Ἁ 3 “ Ὰ ὃ ἃ 3 , ΄“ 7 7 ς 
, ποιῆσαι ὀσμὴν εὐωδίας κυρίῳ, εἰ μὲν ἀπὸ τῶν βοῶν ἢ ἀπὸ τῶν προβάτων" 4καὶ προσοίσει ὁ 8 Π 


͵ὔ Ἀ ΤΩ 3 “Ὁ ͵ ᾽ , 7 ΄-“ 
προσφέρων τὸ δῶρον αὐτοῦ Κυρίῳ, θυσίαν σεμιδάλεως, δέκατον τοῦ οἰἶφί, ἀναπεποιημένης ἐν 
Γ᾿. ᾽ Ε] 7 ἴον φ ᾿ 4 ᾿] Ν Ἁ Ὡ ΄“ 
5 ἐλαίῳ ἐν τετάρτῳ τοῦ εἵν" 5καὶ οἶνον εἰς σπονδὴν τὸ τέταρτον τοῦ εἷν ποιήσετε ἐπὶ τῆς ὁλοκαυτώ- 
Ἄ 3 Ἀ οὶ ᾽ὔ ΄-“" 2 [4 ῪΜι ΕΝ ͵ “ 
σεως ἢ ἐπὶ τῆς θυσίας" τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ ποιήσεις τοσοῦτο, κάρπωμα ὀσμὴν εὐωδίας τῷ κυρίῳ. 
᾿: 6 Ἁ ΄΄ὰ ιῷ ὅτα “ , Ἃ [,] 5 ὅλ, 7 ὰ 5 θ , 7 ᾽ ᾿: , 
καὶ τῷ κριῷ, ν ποιῆτε αὐτὸν ἢ εἰς ὁλοκαύτωμα ἢ εἰς θυσίαν, ποιήσεις θυσίαν σεμιδάλεως δύο 
7 ᾿ , 2 , Ν ὔ Ψ 
" δέκατα ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ, τὸ τρίτον τοῦ εἵν" 7 καὶ οἶνον εἰς σπονδὴν τὸ τρίτον τοῦ εἷν προσ- 
5 γ Ἁ 2 ’ ’ὔ ὙΝ » )..κ “ ἴω [ο 3 ς 7 
8 οἴσετε εἰς ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίῳ. δέὰν δὲ ἀπὸ τῶν βοῶν ποιῆτε εἰς ὁλοκαύτωμα ἢ εἰς θυσίαν 
΄ ᾽ Ἀ 3 ’ 7 Ἀ ᾽ 
9 μεγαλῦναι εὐχὴν εἰς σωτήριον Κυρίῳ, ϑκαὶ προσοίσει ἐπὶ τοῦ μόσχου θυσίαν σεμιδάλεως τρία 
δέ 3 7 3 “ Ιὡ ΄“ ζ το Ἀ 4 3 Ἀ Ἀ φῇ [Φ᾿ “, , 
ιο δέκατα ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ, ἥμισυ τοῦ εἵν, 19 καὶ οἶνον εἰς σπονδὴν τὸ ἥμισυ τοῦ εἷν, κάρ- 


ΧΝε.ν ἃ 
ιν ΔῈ“ ενωδειας Α 
οιν ΔῈΝ 


κατοικησεωΞ}] κατοικισεῶς Ὦ: κατασχεσεως ΑΥ Ϊ (οπι ὑμων τό. 
46) ] ην 5ὰρ τὰβ ε(α14) [ διδωμι] εἰαὐόο (18 

3. οἷ καὶ ΠΞΞ | ποιήσεις ΒΝΡΏ] ποιησης 84: ποιησητε ΑΜ 
ΔΈΝ ΚονΥΖ : ποιησεται ΕἾ Οα : ποιησετε ἘΡ γε}] ΟΠἼ83ΞΆ7,, ὁ Ογτ | 
ολοκαυτωματα Βάρία,38. Ογτ-ε4] ολοκαυτωμα σα : ολοκαυμα Ὁ: 
ολοκαρπωματα Υ: ολοκαρπωμα Ο(ολο 50} -οὐχϑδ (58 ---} Ογτ- 
σοἄ: καρπωματα ΜΑΌΝΙΝΥ : καρπωμα ΑΕΙ͂Ν 1611: “ματα ἌΞ: 
οἵη 3», | κυριω τὸ ΒΑΟΜΝΌρδμητχιἷν ΟΥΥ] ρὲ τω Ετἦ τὶ} | 
ολοκαρπωμα ἢ} ολοκαρπωμαν ἃ, [ ολοκάαρπωμα Βρῃρτί Ογτ-Εα] 
ΡΥ εἰ Φ: οὐδαξίομουν 3Ξ,:: ολοκαυτωματα ΑΝΌΒΙΩΝΥ Ογτ-οοά: 
Ἔτης κατοικησεως ἃ: ολοκαυτωμα ΕῸΜ τε]! (ρτ ἡ ἢ) 3,66: οπὶ 
38] ἡ θυσιαν] ρΥ ΚΩΝ : ἐγ σαεγίβείμη ΘΙ, 1] {μεγαλην 83) ] οπὶ 
ἡ 2951 οἵ καθ Ν | οἱ ἡ 35 νὕ, | εν---ὑμων] αἷ6 γέδέο “6570 
Ψ5,, ] (εν ταῖς εορταις] ΡΥ καθ εορτὴν 16: καθ εορτας 77) ] ἡμῶν 
ηᾶ, | ποιησαι] ποιησετε Εἰ- ται) κ]τὰρ,35 (ργ εὐ 332) 3, | οσμην] 
ἐξ οάογεηι Ἴ5,3,,: οσμη Κτὰ  κυριω 25] ΡΥ τω ἀκ]πιρί Ογτ | εἰ] 
ἀορβν: εἐεαν Ν | μεν] μην α: οτὴ ἀρ, [ (βοων] “ἡ τό.130) | 
ἢ 41ει 

4 οχι καὶ 438) 32 ] προσοισει] προσοίση ': προσοίσει}  ΟΥῊ 0 
Ι| {τα δωρα 71) | αὐτου] αὐτω Ογτ-(οἄ : οπὶ σ΄ [ κυριω θυσιαν] 
α «αεγήβεῖο Ὅπο Ξ, ] κυριω] ρτ τω Νοῆχ: τῶ κὼ αὐτου 5: ΟΙἿῊΉ 
1 | θυσιαν] ΡΥ εἰς ὈΨ | σιμιδαλεως α || δεκατον] ΡΥ τοῦ: δεκατος 
4 | οι τον οἰφι 3", ] του 19] τω τη { αναπεποιημενης Βτία, 
Ογε-ε4] αναπεποιημενὴν σῇ Ογτ-ςοα : αναπεποιήημενὴ ἀρ : ανα- 
πεφυραμενης Ο(του οιφι ανα ΞὉ --ο᾿χ : αναπεφυραμενὴην Ν: πε- 
φυραμενην ΕΒ ἤΠοηαν, : πεφυρμενης ν᾽ : πεφνραμενης ΑἩ ΜΌ᾽ν8 
Γ6]1: »εακγαίαηι Ξ3,: σεῤαςίαηι 5. σε αείαε ΞΞ|36. ] εν το---εἰν] εν 
τετάρτω τοῦ εἰν ελαιω ΑΕ ΟΜ ΜΝδόοεπίεν τω))-πιοσνννζῶδ | εν 
ἐλαιω] ροβί εἰν Ῥ'σαχγῦὺς: οὔἵὰ εν Ογτ-οοὐ [ οπὶ εν 20--εν ἴδ] 
εν τεταρτω] εν τεταρτὴ σ: εν τω τετάρτω ἀραίαγ: εἴ φεαγέαηε 
2αγέεηε 33, 

5 οἱ και---εἰν π33: |[ καὶ οινον] τἴμο Ξ,, ] οἱνον εἰ5] οινου Ογτ- 
οοἄ | οἱνον} οιἰνω ΕΡοο: οινος Η | εἰ] Ϊ5. βοὺ ννῦὗ: ἐπὶ | οἵὴ 
το--εἰν 3, Ι τετάρτον του] τετάρτου Ο: οἵὐὴ τοὺ 8 Ι ποιήσετε] 
ποιήσεται ΟΠἩ ΜῬΌΒΙηοα,: ἡαείρί ἼΞΞ3,, [ ἐπι της ολοκαυτωσεως] 
τῤεν οὐϊαέογιεηε 35, οτὴ ἐπι το ἃ [ ολοκαυτωσεως] ολοκαρπωσεως 
4: θυσιας σηβῖ [ οτὰ ἡ σῇ | θυσιας] ολοκαυτωσεως δι, οἵ 
τῷ το--ευωδιας ὁ | οὔ τω 29 ΕΚ (Ξ ρταβογ ΒῚ υ14) ] ποιησεις--- 
(6) θυσιαν τὸ ΞὰὉ -- ( || ποιήσεις] ποιησει Ἡ ΜΔ] Ξν 235, | τοσ- 
ΟΥΤῸ] ἐγι ἑαγιέμηι Ξ,: τοσουτω Ἦ: τοσουτὸον ἀρ](α 1 4)}]--αϑίανς 


3. μεγαλυναι ἐνχην] θαυμαστωσαι ορκοὺυς 5 


5ΞΕΡΤ. 


5ιν ΑἘΊ εὐωδειας Α 


6 κριω ΒΡ] κρειω ΒΓ ον ΑΒ" 
8 εἰς 35] ρὲ ἢ Β8Ρ 


[9 και-ττειν Β40] οὐχ Β" | ιν ΔῈ" 


ΑΕΟ(Η)ΜΝΑ4-ερ-", ΑἸΒΈΈΞΕ ὦ 


Ογτ-εἄ: τουτο ΟΝχ : τοντω α : οὑτως ὈΨ: τὸ ἷς Ογτ-σοὐ ; ΟἿ 
18. ] καρπωμα---(6) θυσιαν τὸ 5 -- ἀδ(α] 4) [ καρπωμα] γαείτεδ 
2, | οσμην] ρτ εἰς α]ρΙ(Ψ35: οσμη 5 Ϊ οὔ τω 30 ὈΠπενν, 

Θ οτὰ (οι σοτηπηᾶ 5 | τὸν Κριον Οϑ,  οταν} οτ 3810 τᾶβ δ Ϊ 
ποιητε] ποιησητε Ὁ,: 7αεἴες (43,, ] αὐτον] αὐτο 151: αὐτω στῆπαι: 
οτι ἢ, ] ἡ τὸ ΒΟοχα,] οὔὐἱ ΑΒῊΜΝ τε] ἸΒΞΕΞ,, Ογι 
ολοκαυτωμα] ολοκαρπωμᾳ ατὰ : οὐϊαξίογιοηι ἼΞ, 1] οὐγὴ ἡ 25 ὅτ ] 
θυσιαν 197] ουσιαν ἃ: --ἢ τω κρίω Οοχ  δ(ϑα Ὁ “κ- Ο45) [ οπι ποιη- 
σεις θυσιαν Α | ποιησεις] ποιησετε ἀρί | οὶ θυσιαν 45 ἃ | σιμι- 
δαλεως (ἃ ||δεκατον ὁπ | αναπεποιημενὴης Βτᾶ,, Ογτ-64] αἀναπε- 
ποιημενα Ναρσηρίξῃ : αναπεφυραμενης ΔΕΘΗΜ τεὶ!} Φ: αναπε- 
φυρμενὴς Ογτ-οοἄ : (αναπεφυραμενα 18): ἐτοτοίηελι 18. | τὸ 
τριτον] τω τριτω ὈϊηΞΞ: τοῦ τρίτου οδδ. σοοέράα ῥαγίε ζ: οΥὴὰ 
ΤΟΥ͂ | τοὺ εἰν] του οιφι Ογτ-“οα : οπι 3, 

7 οτὰ ἰοΐπτη σοϊητηᾶ 5 | οἵ και---εἰν ΝΠ  οἱνον εἰ5] οἱνου 
Ογτ-οοἄ [ το--εἰν] ἐεγέϊαῦ νεΐτης Ῥω τ οτὰ Ἡ | τὸ τριτον] 56 (171- 
ἄα»ε ῥαγέδνι , ] προσοισετε] προσοισεται ΔἾὮΠΟ : προσοισειτε οἱ: 
σαἰῤογίαῤἑξ ἿΞ: ααἀῤογίαδὶς Ἐς: οὔεγεριέ Ξ.,. 1 οὔὰ εἰς 29 ΝῊ | 
κυριω] ρτ τω ἄστηηχγᾷ, ΟΥτ-οοα : οἷ Ὀν 

8 ἀπο ποιητε ΒΝιΔἢ απὸ των βοὼων ποιησητε ἰδ 35 {01α) : 
ποιήσητε απὸ των βοων ΜΑΥ Ογτ-τοα: απὸ των βοὼν ποιησετε 
ἄσρτῆτ" : μαεΐείές αἱ ὀπεύτες Ξ,.: ἀπὸ των βοὼων ποιησεται Ὦ : ἀπὸ 
τῶν βοὼν ποιῆς ἃ,: ποιῆτε ἀπὸ των βοων ΑΡΟΗ τΕ]] (τε 5Ξὰρ 
τὰϑ 4) 18(4α οτείδιις 18.) 5. Ογτ-6ἀ | εἰς 15] ΡΥ ποιησεται ΑΥὖ: ογὴ 
35: ολοκαυτωσιν ἘἩ ΜΑΌΕἢ- τηοηϑαννΖῃ, ΟΥγ [ οτὴ ἢ ἃφ  οτὰ 
εἰς χὴ 4835 | μεγαλυναι] κεἰ 716 ρ»1 το» 75 35. ] εὐχὴν] τοΐα 
Φ-ςοαά | εἰς σωτηριον] ταὐπέΐς ἼΞ ΦΟ(ρΥ μεἢ 1 εἰς 39] ΡΓ ἢ ΒΆΡΑ 
ἘΠΘΜαβθοεδκιιοηβαννχουζθν Ογτ-ε : ἡ Ἶ: οὐὰ δοὺς [ σωτηριο»)] 
σωτηριαν τῇ : θυσιαν σωτηριον Ν᾽ | κυριω] ΡΥ τω ΝΧΌς: κὺ ἀρί3" 

9. οπὶ και (18 | προσοισει] προσοισεις ο: προσοισετε 43: 
ποιήσεις Νάρίν, | τον μοσχου] τω μοσχω Ογτ-(ο6 : τοὺς μοσχους 
Ἡ || θνσιαν] ργ εἰς ἱ [ σιμιδαλεως ἃ Ι τρια δεκατα] δεκατον τοῦ 
οἰφι γΥ | αναπεποιημενης Βοῖα, Ογτ-Ε4] ἀαναπεποιημενα ἀρσαρί3ῃ: 
πεφυραμενης Υ: αναπεφυραμενα Ν: αναπεφυρμενης Ογτ-οοά: 
αναπεφυραμενης ΔΕΘῊΗΜ ΕἘΕ]] : ἐτόϑοίπελι 15.: «εὐαείαο ἼΞ, 35] 
ἡμισυ] ἡμίσει ἘΦΊΞ, Ογτ-οοά (ργ εν): ἍἸηρεῖα]ὲ “Ὁ. ] του 20---(τ0) 
οινον] δὲ ὑγε τεΐριο Ξ0,.] του 45] τὸ ἃ ] εἰν] Ἔ και ποιησεις ἐπι του 
μοσχον θυσιαν σεμιδαλεως ἢ 

10 οὔ και---εν Β'ΡΏρηγα, Ογτ-οοά | οἶνον]  Χ’ προὶχ 
οισει Ο : προσοίσει αἰςκχϑδ: προσοίσεις α ] εἰς σπονδὴν} 5800 “Χ’ 


8 εἰς ολοκαυτωμα] θ΄ ο΄ α' ολοκαντωμᾷ σ΄ εἰς αναῴφοραν ν 


463 όο 


Β 


4 Καὶ εἰς ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίφ. 14 ἐὰν δὲ ΠΡΟ Ή ΝΥΤΟΥ ἐν δον προσγένηται ἐν τῇ γῇ λον: ἣ ὃς ἃ 


8 Κὶ ποιεῖτε ὑμεῖς, οὕτως ὃ ποιήσει ποὺ συναγωγὴ Κυρίφ. 


{1 


Ι 
8 Κὶ αὐτούς ᾿᾿ὰν τῷ εἰσπτορβθυεσθᾶι ὑμᾶς εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν ἐγὼ εἰσάγω ὑμᾶς ἐκεῖ, 9 καὶ ἔσται ὅὅταν 


ΧΝ [ο 


πώμα ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίφ. 


ττρὕτως ποιήσεις τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ ἢ τῷ κριῷ τῷ ἑνὶ ἢ τῷ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


"ἀμνῷ 1 


τῷ ἑνὶ ἐκ τῶν προβάτων ἢ ἢ ἐκ τῶν αὐγῶν᾽ 12 κατὰ τὸν ἀριθμὸν ὦ ὧν ἐὰν ποιήσητε, οὕτω ποιήσετε τῷ 12 


ἑνὶ κατὰ τὸν ἀριθμὸν αὐτῶν. 


13πᾷᾶς ὁ αὐτόχθων ποιήσει οὕτως τοιαῦτα, τρὸρ τ αὶ ΔΉ ΜΕ 


γένηται ἐν ὑμο; ἐν ταῖς γενεαῖς ὑμῶν, καὶ ποιήσει κάρπωμα 91)» εὐωδίας Κυρίφ᾽ ὃν τρόπον 


ἜΡΌΠῸΣ εἷς ἔσται ὑΜι καὶ τοῖς προσηλύτοις 


τοῖς ΤΡΟΘ ΚΕ, εἰτῖς ἐν ὑμῖν, νόμος αἰώνιος εἰς γενεὰς ὑμῶν" ὡς ὑμεῖς, καὶ ὁ προσήλυτος ἔσται 


ἔναντι Κυρίου. 
ἐν ὑμῖν. 


τονόμος εἷς ἔ εσταΐὶ καὶ δικαίωμα εν ἔσται ὑμῖν καὶ τῷ προσηλύτῳ τῷ προσκειμένῳ 


17 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν" λέγων "ὐλαλῆσον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς 1 


ἔσθητε ὑμεῖς ἀπὸ τῶν ἄρτων τῆς γῆς, ἀφελεῖτε ἀφαίρεμα ἀφόρισμα Κυρίῳ' 20 ταρχὴν φυράματος :ο 


10 εὐωδειας Α 
12 οὑὐτως ΑἘ' | τω] των Α 
15. οἵὴ εσται 19 ΒόΡ | εναυτι 


ΔΑΕΟΗ(ΚΊΜΝΑ-ερ-", ἸΒΈΈΞ,. 1 


δ : (ἐπι σπονδὴν 71): σπονδειν ς | οπὶ τὸ τῇ | ἡμισει δ 1 τοῦ ΕΧ 
το ἰΔ(ᾳ 14) ] εἰν] εἰναι " [ καρπα Ν | οσμην] ρτ εἰς ΑΗ ᾿ορχ 9 
Ογι-οα : οσμη ΕΝ Ογτ-οοὐ | κυριω] ΡΥ τῶ ρπι 

11 ποιησει5] ποιησει πιχα, 85: ἡαείείς 3. } τω 15] ὈΓ εν 
Οὐχ | οἵὴ ἡ τϑ--τενὶ 29 ΟΜ) αιυχϑό | ἡ 15] τὶ Ν᾿ |, οὶ τω 45-- 
ενι 39 48 ] οπὶ ἡ 25--τερι 30 18, | οπὶ ἡ 29] [ τῶ 50---ενι 397 ὈΓ 
εν ο: οὶ 3», ] εκ 15] ρὑσ ἢ ' : εν οὗ : οὔ Ἃ | προβατων] ἢ εκ 
των αμνων κᾶδ: εκ τῶν αμνὼων Ο(ϑ “)οχ [ οπὶ εκ 29 ΠΊ 

12. οἵχὰ τὸν τ ΗΝ, | ων εαν ποιησητε] γαεϊοίς Ψ,. 1 ων] ον 
ΑΗ Μδοάθῃ--Ἰπϑνυχβ: ὦ Νὰ, | εαν] αν Ο ΔΙΡΏΚ-ηγχα, : οἱ ἃ | 
ποιησητε] ποιησηται ΑἸΚπμο: ποίησετε Ἡ ἀρΊΠΡ : ποιησεται Νοβ,: 
ποιητε ΕΚ ] οἵὰ ουτω--αὐτῶν τὴ [ οηϊ οὕτω ποιήσετε ΝῊ | ΟΠῚ 
ποιησετε--(Ἕ((3) ουτως 3} | ποιησετεῖ ποιήσεται οἷο, : ποιησητε 
ΔΌΓμδν: ποιησηται Ἰζ : ποιησε ἃ ] κατὰ τον ἀριθμὸν 295] 5661472- 
(ἴ2477: τεγ11πδοδίμσσιό γ»216705 (- γε: σα 4) (Κ : οἵὴ τὸν Ὁ, 

138 οἵχ ο ἄρ | ποιησει ουτως τοιαυτα] οντως ποιησειτω αὐτὰ 
ἃ, | ποιήσει ροβῖ οντως (Α3Ε,  (ουτως] τουτὸ 18) | τοιαυτα προσ- 
ενεγκαι καρπωματα] εἰ ἑαέος οδέγοίῖς 7γμωος 3, 1 τοιαυτα] εν τω 
αὐτὸν Ογτ-οοἄ : οπὴ 38. προσενεγκαι] προσενεγκας Ογτ-6α : προσ- 
εἐνεγκειν ἀρηρίὶ |ἰ καρπωμα 8,3Ε, ] εἰς οσμην ευωδιας] οἱ 38: οἵη 
εἰς ΑΞ, 55. ] κυρίω] ΡΥ τωὶ: κὺ ὈὉΝ 

14 εν τοττυμων 19 500 --- 95. ] εν ὑμιν προσγενηται ροβί ὑμων 
190 | εν ὑμὶν τ ροβίὶ προσγένηται ἃ, (Ἃ | εν 19] ΡΥ ο ἃ | προσ- 
γενηται] γενηταῖ τῇ : 6711} 33, 1 οπὶ εν 25---ΎὙενηται 5] εν 25-- 
υμιν 10 5} -  ] οὶ τη Κὶ |η ιϑ-τ-κυρίω τ 50 --- 5. | οἵὴ ἢ 
ιϑ-ττυμὼν 20 Καὶ | οπὴ ἡ 1 ΟἿ | ος9] ὡς ἢ | αν] εαν ΗΔ ὈΔΙταδρτί 
ΨΌ, : ΟἿὴ Ο  γενηται] 500 --- Ο : προσγενηται ἀρία, Ογτ-οοά | 
εν ὑμιν 29] οπὶ ΝΆΞ: οἷι εν ο [ οἵὰ καὶ ηἹΒ3Ε, ] ποιησει 15] 
ποιησεν ΕἾ (-σει ΒὉ) : ποιηση ΑἩ Μαίξανθ, [ καρπωμα οσμην 
,ρμείμηε ὑι οάργεηε ἡγμείενι 3. 1} οσμηὴν] ΡῚ εἰς ἀρία, 38 : 
οαἰογὲς 56. 1 κυρίω 15] ΡΥ τῶ ἢ: οπὶ 3,» | ποιειτεῖ ποιητε Μοπαὰχ 
ἃ... ποίη [ἢ: εποιειται (ἃ : ποίησετε τη3", [ υμει5] 58} - ΟΦ: 
(υμιν τό) | οπὶ ουτως---κυρίω 29 πη3ξς [ ποίησει 25] ...ἡσει Κα: 
ποιησὴ Ἡ: και ο προσήλυτος και ἃ: - καὶ ὁ (η σὴ προσηλντος 
και Μρριᾷ: Ἐὸ προσηλντος καὶ πα [ κυρίω 25] 5} --- Ὑαϑό: κυ 
ΝορΏΣΞ : οὶ Κα 

15 οπὶ νομὸς 1ϑ-τουμὼν ὃν [ νομὸς 195] νομὸν ἢ | εσται 19 


11 ἐνὶ 1 39] ενεὶ Αὐ | ενὶ 29] ἐγρει ἃ 


14 ποιειται Ἐπ 
τό ὑμιν τὸ Β840] οἵα Β΄" | τω 19] πρω ἃ 


Β᾽ΑΝεβι)τβ( ιρ) Ψ38. Ογτ- 64] ροβί ὑμὶν το Καὶ (εἰ )η(εστι)ζ(πι 5 )}3".: 
(ἐστιν 71}: οἷἡ ΒΡΕΟΗ Μϑ(χ))ζίιχ!) τ6}} φό(α14) Ογτ-εσοά 
υμιν 19] ὑμων οἸἸΓ(αἸ4) ] καὶ 19] ᾿τ --- 92. τοις 10--προσκει- 
μενοι] 27 γά σοί 3, 1 τοῖς 29] ΡΥ καὶ ἀρί: οπὶ ἃ | προκει- 
μενοιὶς τηη(κ εχ σ)ηβα, | εν ὑμιν 5800 --- Οϑό: εν ἡμῖν ἃ: (οπὶ 
εν 84) | νομος αἰωνιος] νομιμὸν αἰωνιον Νοάρί: - 6γ1} 3. ] γενεὰς 
Βτα,] ΡΥ τας ΑΕΌΗ ΚΜΝ τεὶ] Ογζ | οἵ ὡς---([6) ὑμὲν 29 τὴ | 
ΟΠ ὡς 1 [ὑμεῖς] ΡΓ καὶ Ο: εἰς 500 τᾶβ (7) ὁ |[ καὶ 25] Ρσ ἔϊα 
(Φ- οοὐᾶ: κα 33, ] οτὰ ο )Ὁ, | οπὶ εναντι---(16) εσται τ Μ8| 
ἐναντι] εναντίον ἘᾺΘἢ)]ρίνζ: εἐνωπίὸον ὈΨ [ κυριου] Κῶ ὄν: 
Ἔνομος εἰς ὑμων καὶ τοῖς προσηλύτοις τοις προκείμενοις εν ὑμῖν 
νομος αἰωνιος εἰς τας γενεᾶς ὑμῶν Ὦ 

16 οπι εἰς ἰ [{οἷῃ εἐσται 19 (οκρχβϑβές | οπὶ καὶ 19 α! 
δικαίωμα εν] δικαιώματα ἃ, ] εν 197 εἰς χ: οἵὴ Ν | οἵὴ εσται 25 
Ἐ | υμιν 19] ΡΥ εν ἃ | οπὶ καὶ γόπουμιν γ515] [ οἵαὰ τω 2 υ] 
προκειμενὼω 5] υμιν 25] ἡμῖν 5 

17 μωυσην] μωυση θ’Κ: μωσην αρτχ: μωσεῖ τῇ 

18 και ερεις] λέγων 638. ] οπιὶ προς αντους 5 Ι ενἼ ργκαιῃ 
πορευεσθαι Ογτ-εαϊ | ὑμας 195] ἷ8 50Υ οὔ: οἱ ἔπ [ Ὑ7}] 
Ἔχανααν ς | εἰς Ἡν] ἧς 6: ΟἿ εἰς ῬἀΉπαβΕ οἱ 4), Ογι-οαξ | 


ΕΎΩ] 500 Χ' ἃ: οπὴ 3» [| εἰσαγωἿ εἰσαγαγω τὴν : εἰσαξω Τ 
(ΑΙ (υ14)18. | οἵα εκειὶ τ3}, 
19 οπὶ καὶ πιϑξξ, ] ἐσται] ἐστω ῬὨΪ]-οοὐ : οπἱ 353}. [ οταν] 


(αν Κ: {εαν 128) [εσθητε ὑμει5] πος »ιαραάμεαγε κοΟ ΡΟ ΣΣ 
3., ] εσθητε] ἐσθετε ἨΪΚ : ἐσθιητε Ἐα᾽»᾽(ἀρ]ρίναῖχ ῬΗΪ ΟγτΚ- 
οοαά ἃ: εἐσθιετε Νπιη: εἰσελθητε ] [ οτι ὑμεις 33, ῬΏ1] [ αἀρτων] 
καρπὼν τ ῬΠΙ]-οοαάᾶ : καρπωμάτων Ὦ | αφελειτε---κυριω] σεβα- 
γαμίές (Κ. Δ3.555) 5ἐῤαγαῤτης σοῤαγαΐξογιεηε Ζρονεΐρο --ς σόῤαγα- 
ζ107167) 85. 1 αφελειτεῖ αφελειται ΟΚ(αΙΔΝῬΩ: αφελητε αἴ: 
αφαιλειτε ἘΠ: αφελετεο: αφερειτε τ: αφαιρειτε ΕἾ Ογτ-εαξ: 
αἀφαιρειται ῬὮΙ]-οοὔ | αφαιρεμα αφορισμα] οδέαϊέογεηε τεῤαγα- 
ἑα»ὲ 3. ] αφαιρεμα] (ροβὶ αφορισμα 71): αφαιρετα ῬὨΪ]-οοά | 
αφορισμα κυριὦ}] τω Κῶ αφορισμα ((αφορισμα 500 --ὺς [|αφο- 
ρίισμω ἃ | κυριω] ΡΥ τω ΑΕ ΉῊΚΜαρε)- πιοηχβιι- ΖΡ, ΡΒ11-οα 
Ογτξ: κυ ἢ 

20 αἀπαρχη»] ἀπαρχης ἘΒ᾿]-σοάᾶ: ἀπαρχων ΑΥ̓: ὁ 2γ1η241:5 
35. ] αρτον---(21) ὑμῶν 197] ὈΪ5 501 νυν ἤ(σιτη Πβάδιη ὑδυαη 18): 


13 ὁ αντοχθων] ο ἐγχώριος Μ8Ζ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΥ 28 


«» 
ν “ Ἥ : Ἵ ἴω 2 7 3 
“1 ὑμῶν ἄρτον, ἀφαίρεμα ἀφοριεῖτε αὐτό' ὡς ἀφαίρεμα ἀπὸ ἅλω, οὕτως ἀφελεῖτε αὐτόν, “1 ἀπαρχὴν Β 
“" ’ 7 Σ κι 
22 φυράματος ὑμῶν" καὶ δώσετε Κυρίῳ ἀφαίρεμα εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν. 
Ἢ Α ᾽ 7 Ἀ ᾽ Ἁ , Δ 
3 ΤηΤτεἿ καὶ μὴ ποιήσητε πάσας τὰς ἐντολᾶς ταύτας ἃς ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν, 333 καθὰ ἹΚ 8 Κα 
Ἶ ᾽ὔ ἈΝ φ ΄ἮΝ ᾿ Ἀ “,Ξ Ἁ “Ἢ 
συνέταξεν Κύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν χειρὶ Μωυσῆ, ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς συνέταξεν Κύριος πρὸς ὑμᾶς καὶ 
Η 7 9 Ἁ Ἅ ς ΄Ὁ» ᾿ 324 ᾽ν ὙΝ ᾿ 3 ΤᾺ [ σι ΠΣ 7 
"4 ἐπέκεινα εἰς τὰς γενεᾶς ὑμῶν" 51 καὶ ἔσται ἐἂν ἐξ οφθαλμῶν τῆς συναγωγῆς γενηθῇ ἀκουσίως, καὶ 


Ξξ΄Ὅταν δὲ διαμάρ- ἼΜῚ 


7 “Ὰ ς ᾿ ἤ Υ͂ 3 “" Ἅ ᾿ τ 7 }] ᾽ Ἁ ᾿ ἢ ,ὔὕ 
ποιήσῃ πᾶσα ἡ συναγωγὴ μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν ἄμωμον εἰς ὁλοκαύτωμα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας Ἰυρίῳ,Ἱ Ἵ Κ 
Ν , ΄, Α ᾿ ᾿ Ν ἀτ δκ ͵ Ἂ 
καὶ θυσίαν τούτου καὶ σπονδὴν αὐτοῦ κατὰ τὴν σύνταξιν, καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας. 
.Ὁ Ἁ ᾽ λ 7 τς “ Ἁ ὶ ᾽ “Ἢ Ρ»" Ἶ 7 Ν 3 7 ᾿ “Ὰ Ψ 
5 Ξϑϑκαὶ ἐξιλάσεται ὁ ἱερεὺς περὶ πάσης συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἀφεθήσεται αὐτοῖς" ὅτι 


2 ’ , ) Ν 2 ἝΞ: Ἁ - - ᾿ " 
ἀκούσιόν ἐστιν, καὶ αὐτοὶ ἤνεγκαν τὸ δῶρον αὐτῶν κάρπωμα Κυρίῳ περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτῶν 


Ν ὔ , “ 3 , 3 “, 
6 ἔναντι Κυρίου περὶ τῶν ἀκουσίων αὐτῶν. 


᾿} ὔ Ἁ ΄ «᾿ 
26 καἱ ἀφεθήσεται κατὰ πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν Ἰσραὴλ 


Ἁ “ὦ ͵ “" , Ν ς- κα ; 
2) καὶ τῷ προσηλύτῳ τῷ προσκειμένῳ πρὸς ὑμᾶς, ὅτι παντὶ τῷ λαῷ ἀκούσιον. 37ἐὰν δὲ ψυχὴ μία 


, ’ με “ 
28 ἁμάρτῃ ἀκουσίως, προσάξει αἶγα μίαν ἐνιαυσίαν περὶ ἁμαρτίας" 


Ἀ 
48 «αἱ ἐξιλάσεται ὁ ἱερεὺς περὶ 


[ο [Ὶ ᾽ μ Ἀ ε ͵ 3 ᾿ 
τῆς ψυχῆς τῆς ἀκουσιασθείσης καὶ ἁμαρτούσης ἀκουσίως ἔναντι Κυρίου, ἐξιλάσασθαι περὶ αὐτοῦ. 


20 αἀφοριειται ἘΝ 


24. ποιήσει Βϑὺ | χιμαρον ΒΡ] χειμαρον Β": χείμαρρον ΔῈΝ 
28 εξείλασεται Β" | εξειλασασθαι ΒΒ" 


“Ἱ αιγὰν ἃ 


οἵη ἃς [ αρτον---αφαιρεμα 29] ἀπαρχην τὰ  αρτὸν αφαιρεμα] 6ἔ 
είς ῥαπένι οὐξαίζογεῖς Ζδονείμο Δ-6α 1 ἀρτον] ΡΥ καὶ δωσετε 
κω σῇ Ψ-ςοἀὰ : ἀρτων ὈΊΚΖ ῬὨΙ-οοαά : οἷ 1] | ἀφαίρεμα τ---- 
αλω] αφοριειται ἀφαίρεμα ἀλωνος Ο(Ἑ --- αὐτὸ ζ ὡς αφαιρεμα 
ἄλωνος (Ὁ) οὔ αφαιρεμα αφοριειτε αὐτὸ ῬὨ]]-οοαά | αφαι- 
ρεμα 19] ρῬοϑβί αφοριειτε σαυχϑό : οὐδαλίογεῖς 3, ϑ᾽!Ρες : - εἰς τας 
γενεᾶς ὑμων Ῥ  οτῖ αἀφοριειτε- --αφαίρεμὰ 4 ἀρί | αἀφοριειτε] 
αφαιριειτε Ογτ-οα ἢ : αφελειτε Ρἢ11-εα Ογτ-οοα ᾧ : σεῤαγαῤές 3,.] 
αντο] 5} --- 85: αὐτω ΔΙη3, ῬὨ}]-οοὐ Ογτ-ςοὐὰ 3 : αὐτὸν ΕᾺ, ΡΒ1]- 
εἄ: ἐμ ϑρβο-α: ηιελὲ ϑρβοτ-οοά: μοι 31. : οἵὴ Κ: -Ὁ Ζλορείηιο 
( || απο] ὑπο 2: οἵὴ χβμϑδ ῬΗΠ-οοἀά [| αλὼω Β] αἀλωνος ΔΕ 
Κ(ιΔῚΜΝ τε}}] ῬῈ1 Ογτν [ αφελειτε] αφελειται Νπο : ἀφαιίρειτε 
ἀρὶ Ῥῃ1]-οοἄ : αφαιριειτε Ογτ-οα ἔ : αφοριειτε ἢ ΟΥὐτγξ : αἀφαιρη- 
σετε Ογτ-οἀξ : αφαιρεθησεται Ογτ-οοᾶ ἃ: οβεγείίς 3, Θρεο-οοά 
αὐτον] αὐτο Ὀρ Κτη(υἱἀ )ατινν Ρἢ1-οοὐα Ογγξ: αὐτῷ ὨΡ13Ξ: τον ἃ: 
οτχ Ὡ343,, ῬΏ11-εα Ογτξ ϑρεο-οοα 

21 οὔὴ ἀπαρχὴν φυραματος ὑμων Ὁ Ϊ ἀπαρχὴν] ΡΥ ἄρτον 
Με] ]βίνυζο, . ἄρτον ἀπαρχης ἄκη: ἀπαρχὴ ποαὰ: ὁ 27, η1ῖ- 
ἤἕὲς ἘΠῚ φυραματων ΟἸΝοΥΧ θ3,.35. | οτὰ καὶ τὰ [ δωσεται ΝΌΠΙΟ 
ἃ, Ϊ κυριω αφαιρεμα] ΡΥ τω ἘΡοκ-ῶν Οὐγξ: ἀφαίρεμα κυριω 
Ογτ-εὰξ: ἀφαίρεμα τω κῷ χ: ῆο αεεεγῥίίογῖς 3... 1} υμων 59] 
Ἔξεγω κε ο θς υμων ᾿δἴτ 

22. οταν] εἱ 5.32 ] διαμαρτητε] διαμαρτν... Ἰζ : διαμαρτυρητε 
Αδ,: διαμαρτυρηται Υγ: ἀμάρτητε ὈΡς Ϊ οἵἷχὰ μη «, | ποιήσετε 
ἄπε [ πασας] ΡΥ σὺν χ: παντὰς ἢ Ι ταυτας] τας τὰ Ϊ α5] καθα 
συνεταξε κς καὶ τὰ | οπὶ προς---(23) Κυριος τὸ ὈΝ Ϊ μωυση»ν] 
μωσὴν ρῃχ: μωσὴη τὴ 

28. οἵχ ἰοίαπι σοτητηᾶ πὶ [ οπὶ καθα--- μωυση Ῥ  καθα) κατα 
παντα α Ο(παντα 5ὰὉ “Κ)οχϑϑ: κατα παντὰ ὡς ἵ: ἀπὸ τῆς 
ἡμέρας ἧς ἸΚ: (ης 130) |͵ κυριος προς υμας 19] ποὐὲς Ζρονεΐρτες , ] 
κυριος 19] οἵη α: το θς 4αα Ογτ-εα : (τὸ θεὸς ὑμὼων 18) ] προς 
ὑμᾶς 19] προς ημας α: υμιν ΔΕ ΚΜΝαΕΒ-Ιοαβανγζ, ΟΥτ: οπὶ 
ἢ: τ καὶ ἐπέκεινα αὶ [ μωυση] μωυσεως σα : μωσὴ Ρῃ: μώσεως 
Οχ | η5] ἡ Ναᾳ | κυριος προς ὑμας 29] μοῦὲς Ζογείρως ἍΜ, 1 προς 
ὑμᾶς 29] 580 --- (δ : πρὸ 5ᾺΡ τῶϑ 23: οὐὴ 3}, 

24 εανἹ] αν ἃ: οπὶ Ν | της συναγωγη:) ρΡοβί γεγηθὴ Ἐ: 
Ἔυμων ἢ | γενηθη ακουσιως} 2εεεαπογεξ φιῖς ποίἐεης εἰ γέ ογ 
γιαέσνινε 3. 1 γενηθὴ)} Ροβὲ ακουσιως Ογττεα: γεννηθη Ν: 
γενήται ἀρηρτΥ : οὐὰ ἃς, | οἱ καὶ γ (283), | ποιηση ΒΕΚΜ 
αἴτη, Ογτ- 04] ποιησει ΒΕΡΡΑΟΝ τεῖ] ΞΕ (υἰ4) Ογτ-εὰ : ἀεεί- 


ἐ ᾽ 
26 κατα πασαν συναγωγην] ο΄ κατα πασαν συναγωγὴν Ν ] προσκειμενω] “α΄ 9 
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23 ἐπεκινα ἘΝ 
25 εξιλασεται] εξειλασεται περι αυὐτον Β" 


ΔΑΕΟΘ(Η ΚΜΝΑ-:ρ-Ὁ, 38153,. 85 


21 3, ] πασα] ρΡοβί συναγωγὴ ε: οπὰ ΦΙ͂  ενα τ0--αμωμον] εκ 
βοων --- αμνον ζ ενα Ο  ενὰ 19] Ροβὲ ἀμωμον οχϑό: οἵὴ 3 
βοων] - περι ἀμαρτιας Ὀ΄  ἀμωμον] 580 π- 85: οἷ ἢ | ολοκαυ- 
τωσιν Ὀ΄ | εἰς 207] ΡΥ εὖ αρηηι 38: Ὀγ εἰ 1Ξ.: οὐὰ θ΄ | οπὶ κυριω 
-- σπονδὴν α  κυριω] ΡΓ τω χ ΟΥτ | (οπὶ καὶ 320 71) | ϑυσιαν 
τουτου] ταεγίβεΐτεηι περι 3... ] τουτου] ΡΥ και (5 (14): αὐτου ἢ Ϊ 
αυτου---συνταξιν] σδεμγμηι ἐαπάφνι γαζίογεενι ({- ἃ: τϑσιριαἰ147)ι 
ἐϊφδαϊίογιῖς γαξέοηφης ΘΙ -οοα ἃ αὐτου] ου εχ ην(υἀ)ννᾶ ῖ: τοῦτον 
ἀρταηρίῦ, : οἵὰ ἃ : Ἐεῖς οσμὴν ενωδιας Ν᾽ [ συνταξιν ΒΝρΙτληρί 
3831 ταξιν ἃ : - αὐτου ΑΕῸΜ τε]] 45 Ογζ | ενὰ εξ αἰγων Ὀ’ 

25 εξιλασεται] περι αὐτου Β᾽ Β΄ | οηἱ πασήης Ὁς | συνα- 
Ὑωγης]} ΡΥ τῆς ἀτιηρίρ, Ογτιοοδὰ | υἱω»] ΡΥ τὼν ἄρηρί | καὶ 
χο--αὐτων 35 ὈΪΒ 50. Ν᾽ | ακουσίον ἐστιν] τιοὐΐδης εεεαμί 3, ] 
ακουσιον] ακουσιος α | οπὶ καὶ 30-Ἕ[(26] ἀκουσιον Ὦνν Ογτ-ουδά | 
ἡνεΎκαν] οδεγερέ Μ-εὰ ] τὰ δωρα (711) 18. [ καρπωματα Ν(δ) | 
κυριω] Κν ἃ,. οπὶ βιὰ οὶ τῆς ΚΙΖ [ αὐτῶν 25] αὑτὸν ἃ, Ϊ 
ἐναντίον 6] | περι 35] ρζ καὶ ἀ3835, [ ακουσιων] εκουσιων Ὁ Ϊ Οἱὴ 
αὐτῶν 355 

26 αφεθησεται] - ἐϊϊἔς Ἴ᾿..1 κατα πασαν συναγωγὴν) παση 
συναγωγὴ Ε Μεαεϊγα οαϑανΖ Ογτ-οα : πασὴ τὴ συναγωγὴ ὨκΚΙηχδῖ: 
ογριγεΐ εογισγεραΐίοηιὶ 1815, : (πασα συναγωγὴ 46): πασα ἡ συνα- 
γωγὴ ΑΥ̓Ό; | πασας οὗ | νιων]7 ρΓη} Ϊ τῶ 25] ΡΥ καὶ ΑΠΥ : οχμὴ 
Ογτ-οα | προσκειμενω] προσπορενομενω ΑῸ Μδρερῃ 5 Ἴ πτοαβὰν 
γι, 88 Ογτι-εα : προπορευομενω ἴδ] ἡμᾶς α ] ακουσιον]} ΡΥ ἐεΐ 
ζ(: ον ΘῈ} τᾶ5 ο: γοίίργιΐ 2άέεαγε εομέλρεί 3.ν»1 τ εστιν ΝᾺ 
1838 

2 μια] 51} τᾶϑ ἂῦ : μη τὴ | ακουσιως ἀμαρτη ἢ Ι ακουσιως] 
Βἷ5 Βὸῖ Μι ἀκούσιος ἃ... ἀκουσιον Ο: τέναντι κυ ἃ Ϊ αἰγα] ΡζΥ 
-- 5 | μιαν] 580 - Ο: οἱχὰ Καὶ [ ενιαυσιαν περι ἀμαρτιας] περι 
αμαρτιας ενιαυσιον Ογτ-οοὐὰ Ι ενιανσιαν] Ροϑέ αμαρτιᾶς ἢ : ενι- 
αυσιον οὐ Ογτ-Εα : εἐνιαυσιαιαν τὴ 

28 της χ5---ὠΟοἀκουσιως] φηαθ ποίίφγις εἰρἠἐφηογὶξ 300. 1 οΥὰ ακου- 
σιασθεισης καὶ 381 [ ακουσιασθεισης} ἀκουσιας θυσιασης γῇ: ἀκου- 
σθησεις ἃ,  ἀμαρτουσηξ] αμαρτανουσὴς α: αἀμαρτησασης γῇ | 
ακουσιωΞς} ροβί κυριου ρηίᾷ : (εκουσίως 64) ] ἐναντιον Ογτ-οοάᾷ | 
εξιλασασθαι] εξιλασεσθαι ΟΝΡ: εξιλασϑαι σα, ἢ: εξιλασησθε ἘΡ-: 
εξιλασεται ὈΜΞΒ(ρτ εἰ)3},ν [ αὐτου ΒΕ ΝΡΊΙΗνα, Ά3535] εἴης ((6 8) 
484:: αὐτων τὰ : αὐτων καὶ ἀφεθήσεται ἀντῶ ἃ : Ἔ Και αφεθησεται 
ο: Ἔκαι αφεθησεσθε αὐτω ἀριί(-σθαιὴ)ὴ: -Ε και ἀαφεθησεται αὐτὼ 
ΑΟΜ τὶ] ὦ Ογζ (5 ὡ- Ο9) 


προσκειμενω ν 
6ο----2 


Ὡ59 


ΧΝ 29 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


" 
σοι Δ ΤΟΝ 5 ἃ. 9 ᾿ ᾿ . ΄, . ᾿ ᾽ ΕΆ ὴ ος εἷς εἐσταῦΐ 2 
Ἵ Ἂ Τῷ ἐεἐνχωρίῳ " ἐν υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ τῷ προσηλύτῳ τῷ προσκείμενῳ εν αὑτοῖς, νοβμ 9 


αὐτοῖς, ὃς ἂν ποιήσῃ ἀκουσίως. 30καὶ ψυχὴ ἥτις ποιήσει ἐν χειρὶ ὑπερηφανίας ἀπὸ τῶν αὖτο- 30 
χθόνων ἢ ἀπὸ τῶν προσηλύτων, τὸν θεὸν οὗτος παροξύνει" ἐξολεθρευθήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ 
τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 31ὅτι τὸ ῥῆμα Κυρίου ἐφαύλισεν καὶ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ διεσκέδασεν" ἐκτρίψει 531 
ἐκτριβήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη, ἡ ἁμαρτία αὐτῆς ἐν αὐτῇ. 32 Καὶ ἦσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ 3: 
ἐρήμῳ, καὶ εὗρον ἄνδρα συλλέγοντα ξύλα τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων. 33καὶ προσήγαγον αὐτὸν οἱ 33 
εὑρόντες συλλέγοντα ξύλα τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν καὶ πρὸς πᾶσαν 
συναγωγὴν υἱῶν Ἰσραήλ. 3 καὶ ἀπέθεντο αὐτὸν εἰς φυλακήν, οὐ γὰρ συνέκριναν τί ποιήσωσιν 34 
αὐτόν. 35καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Θανάτῳ θανατούσθω ὁ ἄνθρωπος" λιθοβο- 35 
λήσατε αὐτὸν λίθοις πᾶσα ἡ συναγωγή. 3δ καὶ ἐξήγαγον αὐτὸν πᾶσα ἡ συναγωγὴ ἔξω τῆς παρεμ- 56 
βολῆς" καὶ ἐλιθοβόλησεν αὐτὸν πᾶσα ἡ συναγωγὴ λίθοις ἔξω τῆς παρεμβολῆς, καθὰ συνέταξεν 
Κύριος τῷ Μωυσῇ. 37 Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 38 Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ 31 
καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς, καὶ ποιησάτωσαν ἑαυτοῖς κράσπεδα ἐπὶ τὰ πτερύγια τῶν ἱματίων αὐτῶν 
εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν" καὶ ἐπιθήσετε ἐπὶ τὰ κράσπεδα τῶν πτερυγίων κλῶσμα ὑακίνθινον. 39καὶ 39 
ἔσται ὑμῖν ἐν τοῖς κρασπέδοις, καὶ ὄψεσθε αὐτά, καὶ μνησθήσεσθε πασῶν τῶν ἐντολῶν Κυρίου 
καὶ ποιήσετε αὐτάς, καὶ οὐ διαστραφήσεσθε ὀπίσω τῶν διανοιῶν ὑμῶν καὶ τῶν ὀφθαλμῶν ἐν οἷς 
29 ἐγχωριω ΒΡΑΕ 20 εξολοθρευθησεται Β΄ 
31 Τὸ ρήημα ΒΕΡ] τα ρηματα Βῇἦ [| εἐκτριψι Β'(-ψει Β845) [οἷ η 259 ΒηὉ 
23 συλλέγοντες Β᾽(-τα Β85) 34 συνεκρειναν Β΄ (-κριν- ΒΡ) 
30 διαστραφησεσθαι Α | ὑμεῖς Β85] οὶ Βἤ 


ΑΕΟΘ(ΒΠΜΝα-ερ-", 38353,.(9) 


29 τω ενχωριω] τῶ ἐκχωριω ο: ἑπάΐρεηα Ξ, [ νιοις} ΡΥ τοις 
Ογτ-οα | και---προσκειμενω)] μενω γ᾽ καὶ] πεῖ 3, | προκειμενω 
5. [ εν αὑτοι5] εν ὑμιν αὐ3ξ: ποδὲς 18. [ (εστω 64) | αντοις 25] 
ΡΥ εν Εοὺ,3., Ογτ-εὰ: οὐχ (38 [09] οσα αυϑβδ(ιϊ4): ὡς αἴ 
εαν ἘρΙς-αἰα, 

350 ψυχὴ 19] ΡΥ ἡ Οἴαγ [|ητι9] εἰ τις ἀρ |ποιησει] ποιηση 
ΠΡ. : εαν ποιηση Βί-σει ἘΤΚ] : (αν ποιηση 71): Τξεεγίξ 363!.] 
υπερηφανιαν ἘΠί-ας ΕἸ πρ μα (Κ( ΘαΒ3Ε 3}, ΤΗάὶ [πὶ απὸ 29 
Ὀτηνν3,, [ τὸν θεον} Ζογνεέμτενε 8 -οοαά 353, [| ουτως οἴ Κπ-οαα, 
35 (14) [ παροξυνει] παροξυνη ᾳ: παροξυνειν Κὶ : παροξυνε Π: 
Ζγομοεατὲΐ (838, (ρυ ἢ) 1 εξολεθρευθησεται ΒΝΉΚΙΑ, 8[-643835] ρὲ 
καὶ ΑΕΟΜ τεὶ] 3-ςοὐά 3, | οπι ἐκείνη 1 [εκ] Ἔ μέσου Ο(κυῦ 
ΧΟἾΟΚΧ 

31 οπὴ τὸ Ὁ [ διεφαυλησεν ἃ, [ ἐσκεδασεν ἃ,  εκτριψει] ρτ 
καὶ τι: ΡΥ εἰ ἰώ ὅΡες: τρίψει α : οἵὴ 5 [ εκεινὴ] ἘΦ ῥοῤκείο 
το Ἅ: (Ἐεκ του λαου αὐτῆς οτι τὸ ρημα κυριου εφαυλισε τ) | 
ἡ ἀμαρτια)]) ρζ και Ο3533:, ϑρες : ἀμαρτια γαρ ἀρηρί (ταβ τ 1 ροβί 
α 30) Δ ὙΠάϊ: οὐχ ἡ ΒέΡρίχα, [ αὐτης] αὐτοῖς ἢ εν αὐτὴ] 27: 
7250 ἐγ1 Κ᾿, 

32 (ησαν] ἡκουσαν 71) [ εὐροσαν Ν || ἀανδρας συλλεγοντας 
τη, ἰ ανδρα] ἀογιέγε Ῥ, 1 τη 25] ργ εν Ασρῃ [των σαββατων 
ΒΝάρηρία,383.) του σαββατου ΑΕΘΗΜ τεὶ! Ψ(υ14)3Ἐ (α14) 

38. οἱ καὶ τ5--σαββατων «, ] ηγαγον ἢ [| οἵη οι---σαβ- 
βατων τα538  εὑροντες ΒΙ(1] - αὐτων νν: αυτον ΑΕΘΗΜΝ 
ΓΕ] 353, [ οπι συλλέγοντα ξυλα ἘΠ ῬΠ]η- φαν,3Ε [ ξυλα] ρὲ 
τὰ 5 (7) Χ: ΡΥ τὰ δ: οἵχὴ Εθ τη--σαββατων ΒΙτι] ΡΥ εν ρ: τῇ 
ἥμερα του σαββατου Μγ(β( 14) : οὰ ΑΕΌΗΝ τχε}]} 353,, | μωυσηνῚ 
μωυση ὈΚ: μωσην Ορηχ: μωση τὰ [ καὶ ἀαρων] καὶ πρὸς ααρων 
χ (Φ-οοἀὐά : οπι ἀ | υἱων ἐσραηλ] 50 --- ( : οπὶ Ρ: οπὶ νίων Ο: 
Ἔ αϊερη ες 7ηεθγιέηες ἄτεγις εοὐϊρομέέηι ἐζργεα {71 ας ςαὐῥα ον» 
38 

34. ἀπεθεντο] ἀπεθοντὸ χ: επεθεντὸ 52 (014) [ αὐτὸν 19] 
αὐτω α: αὑτὴν Οὔ" | εἰς φυλακην] εἰς τὴν φυλακὴν ἃ: εν φυλακη 
ς ] ποιήσωσιν] ποιησουσιν Οσερτηπατυχζα, ἢ: ἡχεῖοί 2ογεΐητις 18} 
αὐτὸν 25] αὐτω ΑἘΡΟΙΚΟπηυνυ, Φζ-εα Κ, 


29 ενχωριω] αὐτοχθονι 5 


35 (ελαλησεν] εἰπεν 84) [ μωυσην] μουσὴην α: μωυση ὈΚ'’ 
μωσην Ορηχ: μωσει ἢ [λεγων 510 -- 6 |[οπὶ θανατουσθω Ὁ] 
ὁ ἀνθρωπος] ἀΐε ἀονίο 3.: ἐκεῖνος οαὰ [λιθοβολησατε αὖτο» 
λιθοι5] λιθοις λιθοβολησατε αὐτὸν γ: ἰαῤτάϊδις ἰαῤίααῤμηιέ δηρ72 
Φ | λιθοβολησατε] λιθοβολησεταῖι τ (αι εχ ε τᾶ): ἐαῤῥααῤῥίῥ δ 
οτὰ λιθοις---[(36) παρεμβολὴς 259 α | λιθοιΞ] (ΡΥ εν 16): οπὶ 3... | 
οἵ ἡ ΝΙπιν [ συναγωγὴ) Ἔ εξω της παρεμβολης ἀεί 

356 οἵὴ καὶ 1τὉ--ο-συναγωγὴη 19 Νάρχ [| οἷ εξηγαγον---συνα- 
γωγη τ 6] [εξηγαγεν ατα,18. [ (αυτον 1τ5---συνα γωγη 19] πασα 
ἡ συναγωγη τὸν ἀνθρωπὸον 71) ΟἿ αὑτὸν 19] [πασα ἡ συνα- 
γωγη 15] αἷδ, εαγεέγε 3..,: ογὐγὰ τ: οὐ πᾶσα (Ὁ | οπὶ καὶ 29--- 
παρεμβολὴς 25 σ | ελιθοβολησεν Β] ελιθοβολησαν ΑΕΘΗΜΝ 
τ6}} ΑἸΒΆΞΨ, [ οτὰ πασα “9---παρεμβολης 29 ΕὈΚ-ΠΙΝΌ,3Ὲ 
πᾶσα ἡ συναγωγὴ 25] ροβί λιθοις ὨΡ393,,: οτχ Οοςάϊοχα, | λιθοις] 
ΡΥ εν ΑΟἨἩδοδ )ϑνχΥ 238 : οἱ (ἄ : καὶ ἀπεθανεν ((ΞὉ ἀ)οΧ 
οπὶ ἔξω της παρεμβολης 25 ΟΜοάορχα, |οὁπι καθα---μωυση Ρ 
συνεταξεν Βάρῃητία͵ 1383. ἐλάλησεν ΑΕΘῊ ΜΝ τεὶ]: αὐχὲϊ 3 
τω μωνυση ΒΝΌάτινα,) τω μωση αἴρῃ: τω μωσει Χ: πρὸς μώσει 
Τὰ : πρὸς μωσην αῦ: πρὸς μωυσην ΑΕῊΜ τεὶϊ! 

5.7 οπὶ και---μωυσην 6] | εἰπεν] ἠρομίμς 6εΐ ΦΙ3Ξ, 1 μωυσην 
μωυση ΓΚ: μωσην ὅηχ: μωση β: μωσει τὰ [ οπὶ λεγων ὈΡΨΥ 

38 οπὶ καὶ τϑ-τπαυτοὺυς θᾶνν [ καὶ ποιησατωσαν] μὲ Καεΐαρει 
3... εαυτοις] αὐτοῖς ἄπ: εν αὑτοῖς ο: ἐπ᾿ αὐτοὺς Καὶ | τὰ 15] 6Χ 
ΠΟΙΓΑ: οὔὰ ἃ [ αὐτων 19] εαυτων αὶ Ογγ | οπὶ εἰς---αὐτων 20 1πῚ 
επιθησετε) ἐπιθησεται ΑΟΝΡ'ΌΠίποα, : 2ο»αηιε 38, | ἐπι τα κρασ- 
πεδα] 7: ῥήγιγεῆς 9, ] τῶν πτερυγιων} ΡΥ των ἱματίων καὶ ἃ : των 
ἱμάτιων ΤΥ: “ταὐτων Ὁ, [ κλασμα ἃ, 

39. υμω] Ργ ἀοε  : (ροβὲ κρασπεδοις 73): ἡμῖν 5: οπὴ (ἢ 
Ογτ-εα [| καὶ ο 510 τὰϑ ἰ8 [αὐταῇ αὐτὰς π: 14 33:: εαρι Ὦ, 
αναμνησθησεσθε ααγ Τπάϊ [ πάσων των εντολων] πασας Τα! 
εντολας ἀρῃρί ὙΠαϊ-εα : πασας τας ἡμερας ὙΠαΓ-οοἄ : οπὶ τῶι 
τ] κυριου] Δὲ Ξ,, ] και ποιησετε] και ποιήσατε χϑβ;: ποίησαι ἀρ 
ὨΡΕΑ͂ ΤΠάξ [ αὐτας] αὐτὰ 1 | οχχ οὐ Ο"3Ε2 | διαστραφησεσθε 
Ἔετι οὐ τη διανοια ἃ [ οπὶ ὑμων Φ-εὰ | των 39] ργ ὀπίσω 
ΕΘΗ Μδροε"-τηοαβιι- 20,35, Ογγ [ οφθαλμων] -,υὑμων ΑΕΘΗ 


33 συναγωγην] ΡΓ ΤΉΡν 1 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΥῚΙ 7 


δὰ 3 ’ὔ ᾽ ᾽ [4] [τ Ἅ, Ἂ 
,ο ὑμεῖς ἐκπορνεύετε ὀπίσω αὐτῶν" “ὅπως ἂν μνησθῆτε καὶ ποιήσητε πάσας τὰς ἐντολάς μου, καὶ Β 
Ν φ “Ὁ ““ ,͵ - 1}. Δ 7 ε ᾿ ε [ο] ς» Ἁ ε 
μ ἔσεσθε ἅγιοι τῷ θεῷ ὑμῶν. 41ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμών, ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου εἶναι 


ΧΥῚ 


ὑμῶν θεός" ἐγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 


ῇ ΙΔ [᾿] 
᾿ τ᾿ Καὶ ἐλάλησεν Κόρε υἱὸς ἸΙσσαὰρ υἱοῦ Καὰθ υἱοῦ Λευεί, καὶ Δαθὰν καὶ ᾿Αβειρὼν υἱοὶ 


με -» “ ᾺΔ 
: ᾿Ελιάβ, καὶ Αὖν υἱὸς Φάλεθ υἱοῦ Ρουβήν: 2 καὶ ἀνέστησαν ἔναντι Μωυσῆ, καὶ ἄνδρες ὃ τῶν υἱῶν αὶ ὦ 


Ἶ νλ ’ὔ " ὃ μέ 3 ὶ [οὶ ’ [οὶ νι » ’ 

σραὴλ, πεντήκοντα καὶ διακόσιοι, ἀρχηγοὶ συνωγωγῆς, σύνκλητοι βουλῆς καὶ ἄνδρες ὀνομαστοί" 
8 ᾽ » Ν Μ - ᾿ ἾΑ Ἁ " 4 Δ᾽ 7 ς » ε Ω ξ ἃ ᾽ δ 

8 Ξσυνέστησαν ἐπὶ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν καὶ εἶπαν ᾿γχέτω ὑμῖν, ὅτι πᾶσα ἡ συναγωγὴ πάντες ἅγιοι, 

Σ » Ἂ ,ὕ Ἁ ἤ 7 Ἁ Ἁ 
ς καὶ ἐν αὐτοῖς Κύριος" καὶ διὰ τί κατανίστασθε ἐπὶ τὴν συναγωγὴν Κυρίου; καὶ ἀκούσας Μωυσῆς 
» ἃ ἤ Ἁ ὔ Ν ἤ Ἁ Ἁ Ἂ ᾺἊ 

5 ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον, 5καὶ ἐλάλησεν πρὸς ἵζόρε καὶ πρὸς πᾶσαν αὐτοῦ τὴν συναγωγὴν λέγων 
3 ἤ τι ΨΓ “ Ἁ Ἁ ῇ ᾽ [οὶ ᾿ ᾿ 
Επέσκεπται καὶ ἔγνω ὁ θεὸς τοὺς ὄντας αὐτοῦ καὶ τοὺς ἁγίους, καὶ προσηγάγετο πρὸς ἑαυτόν, καὶ 


6 ὺ ἐξ λέξ 0 μὴ τῷ ᾽ Ἁ ς ἤ 
οὺυς ἐξελέξατο εαὺῦ ῳ ΤρΡΟσΉγ αΎΕΤΟ ρος εαῦστον. 


6 ἴω 7 ᾽ ς. } Ὰ - 
ΤΟῦΤΟ ἸἸΤΟΙΉσαΤΕε" λάβετε υμὲν αὕὔτοις Τυρειίιαᾶ, 


Κό ιν "κα " αὐτοῦ. καὶ ἐχίθ  }΄ ΄}͵Ίι ᾽ν, κ ὶ ἐπί "» Ὁ "» ἃ ͵ 
ἤ οβε καὶ Τασᾶ ἢ συναγωγή αὕτου, ’ καὶ εἸιῦετε ΕἾ αὐὑτα Τυρ, κα ἐπίθετε ΕἾ αὐτὰ θυμίαμα 


40 μνησθηται ἘΠ] ποιησηται ἘΠ 


6 πυρια 


ΜΝΡοΟεΒΙΚΙμιβν-Ὁ, 5 Ογν | {(αις τ6.46) | ἐκπορνενετε] εκπὸορ- 
νευσετε 6: ἐκπορενετε ο(-ταῦ ) 5 : εἐκπορενεσθε 1: εκνευετε Ογτ- 
οοᾶ: εκνευσετε Ογτ-οοῦ: “ογμέςαὐανμέμὲ 4-ςοαα [ οἣν οπίσω 
αντων τῇ 

40 ανἹ]Ἱ ἐεαν ἀχ: οἷὴ ὈΨΝ | μνησθητε] αναμνησθητε ὈΜ: 
μνησθησεσθαι Νὴ  οἠἱ καὶ 19] | ποιησητε] ἢ 25 5ῈΡ Γὰ5 ἃς: 
ποιήσετε ἀἰκρ(υ!α)γΡ,, Ογτ-ε; ποιησεσθαι πὶ ] μου] πε 
τω θεω υμων] ΡΥ Ζογιΐηιο 18.: τω κω θῶ νμων γ: τω Κῶ ἢ: 
Οἵα Ρ 

41 ουγ εγω τὅ-ττυμὼν τ 4" | κυριος 19] ΡΥ 54:51 (2535.: 
ειμι 40: οἵῃ Ε' [ ὑμων 19] ἡμὼν σοὐ | οπἹ ὁ χπτ-υμων 3. ΒῸἙ| 
εξαγων 5. ἡμᾶς ΜΝ  | (ειναι] ΡΥ τὸν 71) [ υμὼν 257 υμιν τη 64 
1515 | οὔὰ εγω 25---υὑμων 30 τῇ [υὑμὼων 395] ἡμῶν 5 

ΧΥῚ 1 ελαλησεν] ελαβεν χ | νιος ἰσσααρ] ἰσααρ υἱος τὰ [ 
οἵὴ ἐσσααρ νιον 3,, ] ἰισσααρ] ισααρ ἘΚΙ138.") Ογτ-εα : ιασίσααρ 
ΕἸ; ἰσσαχαρὉ,: αἀσσααρ ἃ: σααρ ΝρΒη(181᾽: σισααρο | κααθ] 
σααίᾷ 18] οτὰ νιον λενει σῃ | (αβειρων και δαθαν 40) ] αβει- 
ρων] αβηρων ῬαΚΙπιορίν : αβειρωμ ἃ | (οῃὶ νιοι ελιαβ 46) | 
νι0.] ΡΥ καὶ οἱ 6]: ὈΓ καὶ ἃ,: νὲ ἃ | ελιαβ] αἰιλιαβ Ν : (ζελιαῴ 
18): Ἐ νιοι ρουβην τ: -νιοι ρουβιν αἴ: Ἔνιοι ρουβειμ Ρ: Ὁ λλ͵Ὕἐἠ 
(ρεη) μόθη (ἄ 1 οτὰ καὶ 45-φαλεθ αὶ | (οηὶ και 45 74) | αὖν 
Βα, Ογτ-ε4] αναν τῇ : αμναν ὈΨ Ογτ-οοῦ : αὐθαν ): αὐναν ΑΕ 
ΗΜΝ τεῖϊ! 353}, [ φαλεθ] φαλεκ ϑρογνθν: φαλεα Ογτ-ςοὐ: 
ῥααίά 38. νιου 395] νιοι Νιῖβ [ ρουβην] ρονβιν ἀτίχ: ρονβὴμ 
η  : ρουβειμ ορ: ρουβιμ ε(ν ἴπί 11 }1}1πὰ Ογττσοα 

2 ἀνεστησαν] αντεστησαν Νάηρί: απεστησαν 5: ἀνεστὴ Χῆ: 
ανάσταντες ὈΜ3,, ] ἐναντίον ἀρῃρί [ μωνσὴ] μωνσεως αι : μωσὴ 
ΟΡρκιθὴν : μωσει χ [ ανδρες 1τ0---διακοσίιοι] εἰτεορ οὐ φεέηφηα- 
ϑίρία μἶγὶ ὁ  ἰϊς 7 εγαοὶ ΨΩ ] πεντήκοντα και διακοσιοι] διακοσιοι 
πεντήκοντα ἄτῃ | διακοσιοι] σ΄ αὶ (εχ σοττ) [ ἀρχηγοι] ΡΥ καετὴ 
συναγωγη:] ΡΓ ΤῊΣ Ν: συν συναγωγη ἴ | συνκλήτοι] ΡΥ οἱ 41: 
σνγκλητου ἃ : σνγκλητικοι 

8 συνεστησαν] συνεπεστησαν τΌ,. επισννεστησαν ΝαρΩΡΙ: 


ΧΝῚ τ λευι ΒΡΑΕ || αβιρων Εὶ 
3 ἐπὶ μωυσην ΒΑἈἿ οπισω μωνσὴ Β΄ | κατανιστασθαι 


4 συγκλητοι ΒΡΑ 
5 ἐπεσκεπτε ἃ 
ἡ καὶ τϑ-τεπυρ ΒΑΡ πιρΊ οῃῃῇ Β" 


ΔΑΕΘΟΉΜΝδΑ-ερ-", Ξ2835}.(5) 


ανεστησαν τὰ [ μωυσην] μωνσὴ Ὀ΄Εἢ)Ζ: μωσὴην ἀρῃχ: μωσηὴ Κι: 
μῶωσει τὰ | ἀαρων] ὈΓ επὶ χββ(υ 4) [ εἶπαν ΒΝρία,] εἰπὸν ἄἀρτηῃ: 
εἰπὸν πρὸς αντους ΕΡΡ΄ο(οπὶ πρὸς οἷ): εἰπεν πρὸς αντοὺυς Ο: 
Ἔπρος αντὸον ἃη: προς αὐτους ΑΕ ΟΘΗΜ τοὶ! 1535. Ογτι] 
ἐχετω] αρκετὼω Ἡ | υμιν] ΡΥ εν Ὁς | οπλ οτι ἃ, [ ΟΠ ἡ ἃ | συνα- 
Ὑωγη] ἐὺ χ | παντες] ρζ οτεὲέ ἃ: ργ δέ (ᾷ:: μέγε 18] εν] ἐπ 
4ι | καὶ 49] δέ γβέρες {1 (οπὶ 18) | δια] ἐνα ρῃ, Ογτ-(οα | 
κατανιστασθε] κατιστασθε Ὁ, : 5477γελΊΣΙς 3. οὐὴ τὴν α 

4 μωσης αδηληχ | προσωπον] αὐτου ας Κχ 8.95 

5. εγνω κυριος τοὺς οντας αὐτου 2 Τίχη ἴἱ 10 [[ ἐλαλησεν] 
εἰπεν ςἀρΕς [ αὐτου τ᾽ ροβί συναγωγὴν δορηνχίβ(ι 4 )3},“ὅ 
(14) [ οὔῖ τὴν σροΐβ [ επεσκεπται---θεος] τζαφαέ Ζλογμαῖτης δῇ 
ἀρηοσεαΐ 15, καὶ ἐγνω Ροβί θεος εἾξγΖ [ ἐπεγνω 4 | ο θεο59] ΚΞ 
χῇ, Ῥαὰ] | τοὺς 20---εαυτὸν 19] γεεϊῤῥῥαΐ σα 56 δαρείος σθέος ΞΕ. | 
αγιους}] αὐτου 538 | καὶ 55 Βρηρίζ(πιρ), Α15.) ΟΥγ] οὔχ ΑΕ 
ΑΗ ΜΝ ζ (χε) τεῖ] 2813..58. [ προσηγάγετο 19] τὰβ (1) ρΡοβὶ ε6: 
προσηγάγετε Ρ: ἠγάγετο Ογτ-οοα | οπὶ προς 39 ἃ | εαὐτον 15] 
αντον ἃ | οπὶ και θ9---εαὐτὸν 29 ὨΡΙ͂Ξ [ οὐ9] ὁσους αὶ  εξελεξατο 
ΒΟΝχα,38» φ(χ0) Ογτ- 64] ΡΥ οὐκ ΑΕῊ Μ τε]! (4 28}3.. 35(π|ρ) Ογτ- 
οοἄ | εαυτω] εαὐτων ἃ: εαὐτὸν αὖ: (αυτω 28): οπὶ (3481 Ογτ- 
οοἄ ] οπὶ προσηγαγετο προς εαυτον 29 4 Ϊ προσηγάγετο 25 ΒΝ 
χα, 28. ὅδ(ικι)} Ογτ- 4] ρΥ οὐ ΑΕῊ ΜΖ τεῖ] (1813, (γὰρ) : προσηγα- 
γέντο ἃ: ἡγαγετὸ Ογτ-οοα | οἵ προς 49 ἃ | εαὐτον 25] εαυτο 
ΒῈΡ τὰβ χῆ: αὐτὸν δῖ 

Θ τοῦτο] ρύ μές (Ά.: δἰ γε. εἷς ἈΞ (οΥὰ γη0)3, ] (ποιησετε 
32) [ λαβετε ὑμῖν αντοις] 5τεηεῖίε τος μοδϊς 56 : Ὅ05 τη1116 πούς 
35: αεεῤέίε ποὐὲς 3, 1 υμιν] 580 - α: ροβί πυρεια σῇ : υμεις 
χας : οαχ Κα [αὐτοῖς ΒΡ, Ογτ-64] εαυτοις ΑΕ ΘΗΜΝ τ6}} Ογτ- 
ςοα : {εαυτης 30) | πυρεια] ἐλτιγίὀμία ποείγα 1 κορε] σογε 18) } 
οἵὰ ἢ Ογτ- οὐ | αυτου] εαυτου ἃ 

7 οἱ καὶ τ0--πυρ ΒΡ, | ἐπίθετε 19] επιθησετε σῃηί-ται)}β 
Ογττοοά | ἐπ αὐτὰ 15] ἐ ἐα 15. ] (αυτα 15] αυτω 73) ] επιθετε 
ἐπ αντα 257] οἵη Ρᾶ;: ΟΠ ἐπίθετε πὶ  ἐναντι κυριου αυριον] ἐπὶ 


ΧΝῚ 1 και ἐλαλησεν κορε] εν τω εβρ. και υπερηφανενθὴ κορεϊ 


2 συνκλητοι βουλὴ] αλλος καλουμενοι εἰς καίρον ] 


3 συνεστησαν επι] εξεκλησιασθησαν επι 5] εἰπαν] λεγουσιν 5.2 | ἐχετω--αγιοι} ἱκανὸν ὑμιν πᾶσα γάρ σ ΡΟΥΘ ΤΟΈΤΕΞ 
οι αγίοι 5. | ἐχετω υμιν] α΄ θ΄ ποὰν υμιν Μ)Κ(ϑίπε ποῃλ)ϑνζ : α΄ θ΄ πολλω ὑμὴν ἀρκειται α: ἀρκείτω Μίργ σΊΚϑνξ: α΄ σ΄ τοεβέεϊεῆς 


μοὐΐς δ6 
5.0 θεος] εβρ. καὶ οἱ ἃ γϑιλθι δ 


4 ἐπι προσωπον] ο΄ ἃ ἐπι προσωπὸν ἄντου ἡ 
6 τουτὸ] ουτως Μ8Ζ 


467 


Β 


ὃ (- 


ἌΧ ΑΡΙΘΜΟΙ 


Μ ἦ " ν Μ ς 7 ς κα εὰὺ 
ἔναντι Κυρίου αὔριον: καὶ ἔσται ὁ ἀνὴρ ὃν ἐκλέγεται Κύριος, οὗτος ὥγιος" ἱκανούσθω ὑμῖν, υἱοὶ 


Λενεί, καὶ εἶπεν Μωυσῆς πρὸς Κόρε Εἰσακούσατέ μου, υἱοὶ Λενεί. θμὴ μικρόν ἐστιν τοῦτο ὃ 
ὑμῖν ὅτι διέστειλεν ὁ θεὸς Ἰσραὴλ ὑμᾶς ἐκ συναγωγῆς Ἰσραήλ, καὶ προσηγάγετο ὑμᾶς πρὸς 
ἑαυτόν, λειτουργεῖν τὰς λειτουργίας τῆς σκηνῆς Κυρίου καὶ παρίστασθαι ἔναντι τῆς σκηνῆς 
λατρεύειν αὐτοῖς, το καὶ προσηγάγετό σε καὶ πάντας τοὺς ἀδελφούς σου υἱοὺς Λευεὶ μετὰ σοῦ; 
καὶ ξητεῖτε καὶ ἱερατεύειν; ᾿'οὕτως σὺ καὶ πᾶσα ἡ συναγωγή σον ἡ συνηθροισμένη πρὸς τὸν 
θεόν: καὶ ᾿Ααρὼν τίς ἐστιν ὅτι διαγογγύξετε κατ᾽ αὐτοῦ; τξκαὶ ἀπέστειλεν Μωνσῆς καλέσαι 
Δαθὰν καὶ ᾿Αβειρὼν υἱοὺς Ἐδλιάβ. καὶ εἶπαν Οὐκ ἀναβαίνομεν" ᾿3μὴ μικρὸν τοῦτο ὅτι ἀνήγαγες τ 
ἡμᾶς εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι, ἀποκτεῖναι ἡμᾶς ἐν τῇ ἐρήμῳ, ὅτι κατάρχεις ἡμῶν ἄρχων; 


Ἰάςἰ καὶ εἰς ᾿ἰγῆν' ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι εἰσήγαγες ἡμᾶς, καὶ ἔδωκας ἡμῖν Ἰκλῆρον᾽ "ἀγροῦ καὶ τι 


32 »“.: 
ἀμπελῶνας. 


ν ἐκλέλεκται Β8Ὁ Ι λευι ΒΡΑΕ 


[4 “ Εν 7 2 3 [4 
τοὺς ὀφθαλμοὺς τῶν ἀνθρώπων ἐκείνων ἂν ἐξέκοψας" οὐκ ἀναβαίνομεν. 


15 καὶ κ5 


8 λεῦυι ΒΒΡΑῈ 


μεικρον ΒἾ(μικ- ΒΡ) | εκ] εξ ἘΠ | λιτουργειν Β (λειτ- Β80) [ λειτουργιας Β8Ρ] λειτουργειας ΔΕ ἢ; λιτουργιας Β᾽ [ κυριου--- 
9 ρ ρ 


σκηνὴς 29 ὈΪ5 50Γ Β 
13 μεικρον Β (μικ- ΒΡ) 


ΑΕΘΗΜΝδ4--ρ-", 35. (3 ἃ 


αὔριον ἐναντι κυ ἢ | εναντι κυριου] εογα» ζ)εο 18. ] ἐναντίον ὄρ 
Ψ [ οπἹ αὑριον ο ὁ ανηρ] οἵη Εἷ : οἷ ὁ ἢΟ | ο»}] ὁ 6: ος ἢ | 
εκλεγεται Βἢ] εἐκλελεκται Βᾶρᾳ, (Ογι-εά: εαν εξελεξεται ἢ : ἂν 
εκλεξηται ΑΕΟΉΗ ΜΝ (-ξεται)(-ξαται)ζ(οτα αν)(εα») τ6}} (ὦ 
Ογτ-οοὔ: ἐἠρεὶ (λδ. εἰερονῖ 3413). κυριος] (ργ ο 32): 2 ες 15] 
ουτο9}] ρΡοϑβὲ ἀγίος σι : οὐτως 4 | ἱκανουσθω] εοη γηεείηγ Ἀ,, ] 
υιο0.} ΡΥ οτί οἱ Ὦ : ΡΥ οἱ Ηθ οαρἰκίοτα,: ἐπὶ ἰϊ[ς 3.1 -Ὴλ ἃς 

8. οἵῇ [οἴαπὶ σοπητηᾶ ἃ, [ μωσὴης ἀρτηηχ | προς---(ΧΧν}] 165) 
ποιηθησεται καὶ ροβὶ (Πεῦὺΐ 11 1) καὶ ε 1 | εἰσακουσατε] εἰσα- 
κουσετε Ἡρτη: αἀκουσατε ὈὉΝ | (οπὴ μου 71) | υἱοι] ΡΥ οἱ ς 

Θ οπῇ μὴ αι { μικρὸν ἐστιν Ῥοβί τοῦτο 3, ἐστιν τουτο] 
50 - Ο: ροβί ὑμὶν ᾿,318.: τοῦτο ἐστιν ὈσΜ : οἷ Ν | εστι»] 58 
-- δ: (εσται 71): ἐστω ἃ | τουτο ροβί ὑμιν ΕἸ τΒνΖΩΪ, [υμιν] 
ἡμῖν ς | διέστειλεν] Ἔυμας ἱ: τὔμιν Ν |{ο-μᾶς 15] κος Ὡς: 
33, ] ο θεὸς ἰσραᾺ] ΡΥ Κῷ 1: ροβί ὑμᾶς 15 ΑἙΞῊ Μαρθβ)κίοιι 
ισραηλ}ηλοαδαν νυ, : Κε σῇ : οπὶ ἰσραὴλ Ν | οἵχ ὑμᾶς 190 
ΝῚ {εκ συναγωγῆς ἰσραὴᾺ] ὁ εὐηιργεραΐΐο"σ σα Δ: οτὰ ΕἸ (Π4Ὁ 
ΕἸ ΠΕ] τὴ [εκ] - μεσου ἀρὶ | ἰσραὴὰλ 257 ρζΓ νίων ἀηρί3", | προσ- 
ἡγαγετε ἢ | εαὐὑτον] αὐτὸν ο | λειτουργειν] ΡΥ εἰς το ((ϑὉ “55) 
οκ(ργ 5) ταςπσλατρευειν Ὀΐ5 5ογΓ δ6 | τὰς λειτουργιας] Ορόγαν 
Ξ.: ἐπὶ τεγμεζιίς ἢν, 1 σκηνῆς 195] του μαρτυριου ΟΥ̓ | κυριου] 
ΡΓ του ε Ογι-οοά: οἵὴ ἂὺ: Ἐ θῦ μων σ(η εχ υ)Ἱ | παριστασθε 
ΜΡ" | ἐναντι τῆς σκηνὴ] ἤρη σγηαροσα 3,.,: εογανε οηηγῖ 
εογιργεέραΐίονιε (-οοαα [ἐναντίον ΕἾ] [ σκηνῆς 25 ΒΕ δα, Ογτ] 
Ἔκυ ΄4α : συναγωγης ΑΕἾΘΟΗΜΝ τεὶϊ 3153 δι. | οἵὰ λατρευειν 
αντοιῖς ἢ ἰ αὐτοις] αὐτω ΗΜΝαοδερῃίοραπ-νΖΌ, 53Ε,3,, ΟγΥ 

10 σε] μος αα 5ὲ Ἃ-οοα : - αα τε -εα [οἵη παντας (18) 
1535. 1 νιους---σου 295] ΡΥ οἱ (4-οοὐδά: οπὶ πὶ: οπὶ μετα σου ἢ | 
καὶ 35---ιερατευει»] εἰ τακογαοίίο Κερερὲ οἰΐαηι φεαογὶς ΘΙ, (φηεαεγῖία 
οοὐά) } ἕητητε αὶ Ϊ και 40 Βρίβ(πιρ)α,] καιγε (θυ «)ο ὦ 
(ργ 5}: οὐ ΑΕΗ ΜΝϑ(ιχι) τοὶ] 14353,, Ογγ 

81 ουτως συ] ργ εἰ (ΑΞ: σἱεμί 3.1 τὰ συ ἘΡ᾿ | οχχ πασα Φ | 
Οὔλ ἡ 190 Ν᾽  οπὶ σου δάρ [ἡ συνηθροισμενὴ] οἱ συνηθροισμενοι 
ΕΥ̓ (οοττ ΕἸ πε )3!,: ἡ συνηριθμημενη γ: ἢ συνηγμένη ΟΟΧΌ,. εο71- 
δγεραΐὲ ἐεεἰἰς Ἃ.: (ογχ ἡ 77) | θεον] κν χ35 3), ] οτὴ καὶ γχ0---εστιν 


10 λευι ΒΡΑΕ 
14 γη»] τὴν Β(ι4) | κληρον] καιρον Β 


351 τι5] τι ΑΜΌενγυζα, 33. βδ(η1ρ) | διαγογγυζετεῖ αὝ 5110 τας 
χᾶ: διαγογγυΐζεται ΑἩ ΝοΒίηοξ, : καταγογγυΐετε τὰ : 2124 77,2247- 
αεἰὴς 1533, . 

12. μωσης Ορτηηχ [| καλεσαι] λαβεσθαι ο  αβειρων}] αβηρων 
θά 15 7 (υἹ ππορῖν : αβιρον Ἀ: αβειρωμ Ὁ | υἱιος 1 | ελιαβ] ελιακ 
5: ελιαθ ας, | εἰπὸν Ὀσαρ]ῃ [ αναβαινομεν] τδρμεηές (38: 
τ ἐς ᾿,, 

18 μη] πές 33.,: οὐὰ ἃ [ μικρον»Ἷ μιν αἰ || τουτοῇ 50 -- 
: ρζύ -- δ: τούτου 1: οἱ 38 [ ανηγαγες] ανηγαγεν Ἰπὴ: 
εἰσηγαγες ΞξΞ:Τ-Α: ααἠηχίρϊ ΚΒ, 1] ἡμᾶς 19] υμας 1: οἷὴ ζ΄: Ὁ εξ 
αἰγυπτου ΝΌρίκηνν [εἰς Ὑην ρεουσα»] ΡΥ εἰς] γης ἡμᾶς Εἰ (οἵ 
ΕΠ): εἰς γὴν ὈΪ5 50Ὑ1: εκ γῆς ρεουσης Νδαερ)κηορδ(ιρ)Ζ(Πρ) 
(1281: ὧἠε ἱεγγα ““εσγρίἑ μερίς Κ, 1 μελι καὶ γαλα πιὰ, Τ- | 
οἵὴ αἀποκτειναι---ερήμω ὈΨΜ | ἡμᾶς 29] ὑμᾶς 1 | ερημω] - ταυτὴ 
οσακρίῖβ53., [ (οπὰ οτι 29---[1 4) ἡμᾶς γ71) | οτι 25---αρχων] φιοα 
͵)αείμς μπὲ σεῦ πος εαριΐ 6: δὲ πιέμς αοηεΐμαγὶς οέΐανι ποδὲς δί 
ἐπ ἐς 2γίπερῤοε Φ | οτι 257 ετιὶ τῇ Ι καταρχεις}] ΡΓ συ ἀρχων εἰ 
και ὈΜ : ΡΥ συ ΟΝοΚ(-χηθ): καταρχης ΜιΧΌ τ [ ἡμων»] υὑμας 
α: Ἔσ' κατατυραννεις γὰρ ἡμῶν βιαιως αὶ [ ἀρχων»] ρΥ σὺ ἀρί(38: 
(ργ καὶ 32): οπὶ ἈΌρην: εὶς δ: Ἐ εὶ 

14 εἰ και] εἰ οἰϊαπιεὶ ἐμὲ ὅδ. πη Ἷ 1 εἰ] ροβὲ καὶ τὸ {3}: 
ἢ 8: οἵὴ θεν 35 καὶ 19] καιγε Ν: Ἐσὺ καὶ ὰ: συ ΑΕΘΗ 
Μδςοοῃ-ταοηβυνχυζ, ΞΕ (αἱ) | εἰς--- μέλι ροβὲ ἡμᾶς Ὁς | εἰ] εἰ 5] 
Ὑη»] τὴν Β(υ]4)1 [ ρεουσα ο | μέλι και γαλα τὴ | οηἱ εἰσηγαγες 
ἡμὰς τῇ | εἰσηγαγες} ΡΥ εἰ ΕἾΝ : ρζ οὐκ ρ53381 [ εδωκας] ΡΥ εἰ τ: 
ΡΥ ουκ ρΡ538: εἐδωκες ΟΝ | ημιν»] Ὁ ἐῤδὲ Φί, | αγρου] αγρους χΞ': 
αἀγρων φηβ(υ14) | ἀαμπελωνας] αμπέελωνος Ἡοἀεἰρϑβίνζββ: ἀαμπε- 
λωνα πὶ: αμπελωνων Ὠ ΙΔΜ(α14) [ τους---αναβαινομεν] τἦ σεκίος 
705 ἔγ05 δμμεἶδες 1107 θη ϊόηετς ααὶ [6 Φ, [ τοὺς] ργ καὶ 4,318. των--- 
εξεκοψας] ἀοηληήρετ»ι ἑἐΐο αὐφίπεζείἑ 3,, 1 ανθρωπων} α εχ σοττ ρ΄: 
ανδρων Ὁ: τ αν εἐκοψας ς  εἐκεινων} 50 τὰϑ ἰδ ἢ: ἀογηι 6. | αν 
εἐξεκοψας} απεξεκοψας α1: οὔὴ 6 [ οἵχῃ αν ἱκτ [ εξεκοψας] 5ῈΡ 
τὰ 5 δῖ; εξεκοψαν χ: εκοψας ἡτλᾶ. : εἐξεκολαψας Ν᾿ [ αναβαινο- 
μεν] ψορίσηιις Ἧ,. - ἐπε 3. 


11 ἢ συνηθροισμενὴ]) ο΄ ἢ συνηγμενὴ α' οἱ συντεταγμενοι θ' σ' οἱ συνηΎμενοι ΚΥὶ 


13 εἰς Ὑην ρεουσαν] σ΄ οι ἃ εκ γὴς ρεουσης ν ] εἰς ὙὝη»] α΄ σ' θ' ἀπὸ γης Ξ(οτῃ θ΄). Ὁ Ϊ οτι χ,9---Κ(1 7) αναβαινομεν} α' χεΐᾳ 
απ ἐπὶ ποόὲς ἐαῤκιεέ οἐΐαρι σιερὲ δὲς εαῤμὲέ εἰΐαηε ἐπ ααἱ ἐεζζγαρε περέερε ἰας οἱ ριοὶ αἀμχίςίέ τος δὲ ρας ἡ ποδὲς ααίοηοηε 205- 


σΦΡΣΊΟΡ5 ἐρεῖ εἰ τἸηεαγ μὲ Ἡμφ αἱ οἰδαλε οσμίος ἀοηεΐρμρε ΣΠογόνι δεοΠοόας (3. 62461167: 65) 


(δυκί ἍΔ5.9) τηῤεν' 105 26101671{67 στε! 60 


μ071 αἀϑεόπαΐζγς σ΄ ἐΡΩΉΜΗΣ ἐς 


φμοα μέζηθ ἔπι ἐεγγαηι βηωόρίορε ἕας οἰ ρηεεῖ ἑἱμαμαιδξ γος μέφηε αἰφαΐείῖ πούὲς ΟΡ ΕΣ 
ἰοεῖ εἰ πέρεαγηνὲ Ἐφ αὶ οέΐανε οεοίος οηεγειενε ἐἰογτέρε ἐμοῖζος το: ατεοιαξλρετές 


γαρ (οτὶ Κ) ἡμων βιαίως ΜΊκενΖ (ϑπε ποπὶ [κ(52): αλλα καὶ ἐμεγαλυνθης καθ μων 


δ | οτι--αρχων] σ΄’ κατατυραννεις (-νῆς 5) 
και μεγαλυνὴ 5 
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ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΥῚ 24 


ἐβαρυθύμησεν Μωυσῆς σφόδρα, καὶ εἶπεν πρὸς Κύριον Μὴ προσχῇς εἰς τὴν θυσίαν αὐτῶν" οὐκ ΡΒ 
:ό ἐπιθύμημα οὐδενὸς αὐτών εἴληφα, οὐδὲ ἐκάκωσα οὐδένα αὐτῶν. τϑκαὶ εἶπεν Μωυσῆς πρὸς Κόρε 
᾿Αγίασον τὴν συναγωγήν σου, καὶ γίνεσθε ἕτοιμοι ἔναντι Κυρίου σὺ καὶ αὐτοὶ καὶ ᾿Δαρὼν αὔριον' 
1) 7 καὶ λάβετε ἕκαστος τὸ πυρεῖον αὐτοῦ καὶ ἐπιθήσετε ἐπ᾽ αὐτὰ θυμίαμα, καὶ προσάξετε ἔναντι, 
Κυρίου ἕκαστος τὸ πυρεῖον αὐτοῦ, πεντήκοντα καὶ διακόσια πυρεῖα, καὶ σὺ καὶ ᾿Ααρὼν ἕκαστος 
ι8 τὸ πυρεῖον αὐτοῦ. "ὃκαὶ ἔλαβεν ἕκαστος τὸ πυρεῖον αὐτοῦ, καὶ ἐπέθηκαν ἐπ᾽ αὐτὰ πῦρ, καὶ ἐπέ- 
βαλον ἐπ᾽’ αὐτὸ θυμίαμα" καὶ ἔστησαν παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου Μωυσῆς καὶ 
ι9 ᾿Ααρών. ᾿θκαὶ ἐπισυνέστησεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Κόρε τὴν πᾶσαν αὐτοῦ συναγωγὴν παρὰ τὴν θύραν 
29 τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" καὶ ὥφθη ἡ δόξα Κυρίου πάσῃ τῇ συναγωγῇ. Ξο Καὶ ἐλάλησεν 
4(: Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων “τ᾿Αποσχίσθητε ἐκ μέσου τῆς συναγωγῆς ταύτης, καὶ 
2. ἐξαναλώσω αὐτοὺς εἰς ἅπαξ. “Ξκαὶ ἔπεσαν ἐπὶ πρόσωπον αὐτῶν καὶ εἶπαν Θεός, θεὸς τῶν πνευ- 
23 μάτων καὶ πάσης σαρκός, εἰ ἄνθρωπος εἷς ἥμαρτεν, ἐπὶ πᾶσαν τὴν συναγωγὴν ὀργὴ Κυρίου; 53καὶ 
4 ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ΖΞ: Λάλησον τῇ συναγωγῇ λέγων ᾿Αναχωρήσατε κύκλῳ ἀπὸ 


17 πυριον (ἰεὴ ΒΓ | θυμίαμα Β540] θυμιάματα Β" [ πυρια Ἐ 


18 πυριον Ἐ'  αὑτα] αὐτο Β8Ὁ [| αὑτοῦ] αὐτα Β8Ὁ 


15 εβαρυνθη ἃ, ] μωυσης] μωσης ἀρίκτηηχ: οἷὴ Φ | εἰπεν] 
Ἔμωυσης Ὁ, [ μη προσχηΞ]) ποίϊ Ὅηε ἐγείοραεγε ἢ, ] εἰ5] πρὸς 
(εκχ [τὴν θυσιαν] Ξ»αεγίβεία . τασγενι ΒΞ, ] αὐτῶν 15] οἷα 
σα": Ἔδωρον σ΄ [ ουκ---εἰληφα] 071 ἐμὴ ἀεερῤὲ αἰΐφιεξαῖ κ071- 
ἐφ έδεθη5 ἐογγε 3. οὐκ] ΡΥ φμοριΐαηι 15... οτὴ ῬὮᾺΣ [ οπὴ επι- 
θυμημα οὐδενος αὐτων ἴδ [| επιθυμημα] επιθεμα 1: επεθυμησα 
ἀρί: εομεμῤήξεεγς [γρϑρὶ [ οὐυδενος] οὐθενὸς Ὁ, : ΟΥᾺ 1 [ αὐτῶν 25] 
ΡΥ παρΜ: οχἵχ Ὁ Ϊ εἰληφα] ρΥ φεέα Ἰτεῃ : ἐλαβον 33.5 {14} ῬῊΪ]: 
ταἰφηξα αὐ τὴν ἴδ. -ἰ οὐδεν ὈΨ : Ἐ τι ἀρὶ | ουδενα] τινα Ὦ 

16 μωσης Ορίκιηηχ [σου] μου πὰ [γενεσθαι ἰ | ετοιμοι 
ἐναντιὶ κυριου 51 --- 6 |[ ετοιμοι 50 --- ( | εναντι] εναντίον τὴ : 
ενωπιον Ν᾽ ||[συ] ΡΥ καὶ }: οἵχ σὕὶ [καὶ αὐτοι] ροβί ααρὼν Ὁ,38}. 
(δεν 115): οἵα κα ἈΪ [ οὔλ καὶ ἀάρων αὐριον τἢ 

17 ἕκαστος τϑ--- αὐτου 19] μο05 τ φηφθ αγιείας πδδίγας 
3. | καὶ 25--- (19) μαρτυριου 58} τὰ5 Α' | επιθησετε] επιθησεται 
ΑἸΟΝΙηΞἤα, : ἐπίθετε ΠΞΕΠ3}, 6: 2ογιαγέ 325 : ἐπιθησεται ἐπ᾿ αὐτω 
πυρ και εἐπιθησετε }: επιθετε ἐπ αὐτὰ πυρ καὶ επιθυσεται ΕΟ: 
Ἔεπ αὐτὸ πὺυρ και επιθησετε 6572: ἐπ αὐτὸ πὺυρ και Κ: 
( αυριον τ6.30) [αὐτα αὐτὸ εὐ κνΖῦ,: αὐτω 5 [ θυμιαματα 
ΒἤΣ [οπὴ καὶ 435-18) θυμίαμα τὶ [ προσαξετε] προσάξεται 
(εἰμ: προσαξατε Νό3, 86 : αἀῤονγέεέ 358, ] ἐναντίον ν᾽ Ϊ κυριου] 
Ἢ αὔριον 6]5ν2 | τὸ πυρεῖον αντον 295] αγμέᾳς μερέγας ἘὉ | ΟΙΏ 
πεντήκοντα (18) αὐτου εξ [| οπϊ πεντηκοντα- αὐτου 35 8.3Ὲ| 
πεντήκοντα και διακοσια] τύ εἰ 4Φ4-οοἀάᾶ : διακόσια πεντηκοντα 
ἄτῃ | διακοσια] ε΄ πα [συ] «ρῸ 3, ] οἵχ καὶ 65 οἴῃ | εκαστος 35--- 
αὐτου 35] αγμέας αεείῤίορεμς 3... ] οὐὰ ἑκαστος 390 [ οπγαᾶυτου 4543 

18 οὔὴ καὶ το- -αὐτον Νοάρα [ ἐλαβεν] ἐλαβον αηχβρ: 
(ανέλαβεν 64) [ αὐτου] εαὐτου τ [ οτὴ καὶ 25---πυρ Αὐ | επε- 
θηκεν Ὠϊητθαχ [οἠὶ ἐπ 15 τῇ [ αὐταῇ αὐτο ΒΕΡΝΕν235, [ οἵη 
πυρ--αὐτογ | εἐπεβαλον] ον ΕΧ οοτ 1: ἐπεβαλαν ΕΟ Ϊκπλοβ 
ΥΥΧΖΌ, : ἐπέβαλεν ἢαταὰ [οὁπὶ ἐπ αὑτὸ ἃ | αὐτο Β'ΝϑενΖξ!] 


22 καὶ 15] ΡΥ καὶ εἰ ΕΣ | ἐπεσαν] α ξϑὺΡ τὰ5 Β1τυ4 


ΑΕΘΉΗΜΝαΑ-ερ-", ἸΒ0Γ353,. ἃ 


αὐτων ἴδ: αὐτα ΒΟΡΑ ΕΟΉΗ ΜΙ" τὰ] ἸΘΟΓΞ 35. | εστησαν] 
ἝἭαυτα ἃ, | τὰς θυρα5] τῆς θυρας 2: την θυραν Οοἰκχβο 35. [ οτὰ 
της σκηνης Ὦ | οὔὰ μωυσης--(19) μαρτυριον ἀπ [ μωσης αρίκηχ 

19 οχὶ καὶ τ---μαρτυριου τὰ | επισυνεστήσεν] ὁ εἐπισυστησας 
ἘΠΟΌ, : φηΐ ἐγιοίζραπεγαρέ 3.1 ἐπ᾿ αὐτους] τόσεϑὲ δ ] ΟΥὴ ἐπ 
Ἑ | αὐτοὺς] αὐτω (ἃ || την 15] ΡΥ δέ 3.,»: ροβί αὐτου Α' | οἵχ 
πασαν 381 [ αὐτου] 5 -- Ο : ρΡοβὶ συναγωγὴν Ὀεϊν (14) 
φόυϊὰ (συναγωγὴν ἀντοῦυ 50 ---) : (αυτων 73): οη1 ἃ [ την θυραν] 
τῆς θυρας 5: τας θυρας ΑἸ Νορτίγα,,( [ οτὰ ἡ Η | συναγωγη] 
Ἔ ἐπι τησκηνὴς τον μαρτυριον ἃ, 

4Ο ελαλησεν εκαλεσε α [ μωυσην] μωυση ὈΓΚ : μωσην ἀρῃ 
χ: μώσει τὴ [ οὔὴ λεγὼν Τὴ 

21 αποσχισθητε)] ἀποσχειται ἢ: αἰϊδεθαἑία μεος 30. : Ὁ ἑκαστος 
4ὰ | εκ μεσον δ 5.γΥ ὁΐ ] της συναγωγης ταυτη5] ῥοῤιεἠἑ ἤἀτεῖτς 
ἐριαϊἰδεϊ μαξέ εοριένεαεος (-ἰς οοὔ) Ταις [ οτὰ ταύτης ἘΠ (Πα 
ἘΠ πιρ) [ εξαναλωσω] εξανηλωσω ἃ, : ερη5νενιατς κοτε φο τεαύο 
Ψ3, | αὐτους] -- ογεγιός 38 ] εἰς ἀπαξ] ἐρὸ Ταῖς 

22 και εἐπεσαν] 2γοι γος αμέόηε 10. 1] ἐπέσαν} α 51} Υὰ8 
Βιυά, φὉ αν: ἐπεσὸν ΕΌΝ δἀερ)ηπρατγίαν : οαὰ Ὀ ἢ | αὐτου 
τὰ | εἰπὸν ΕΡΌ οἄρτηπρὶ | θεὸς τ0--- σαρκος] Σ ΔΣ γογέϊξ Φη16 
εἰ εῤίγίξεειετε δέ ογερῖός καγηεές 3.) ] θεὸς θεο5] ΤΥ ο ν ἢ: ΡΥ ἰσχυρος 
α: ὁ θεὸς ο θεος Ὁροίοπι ο 19Ἶγννᾶ,: ὁ ἰσχυρὸς θεὸς ο θεὸς Κ: 
ο θεος ἢ Τπάϊ: θεε θεε ἙἀΙΙρααχ, [ πνευματων] πρὼν Ὀ(ῥ ΟΟΥΥ 
ὀλῆρτω [οτῖ σαρκος ἃ |: (ει5] τις 73) [ οτι τὴν Ναᾳιᾶ, | οργη] 
ρ΄ η ΑΟΗ ΜΝη-ρί- αϑτνγ2 ΤὙΠαΐ 

48 ελαλησεν] εἰπε ἃ [ μωυσην] μωυση οἷς: μωσην σρηχ: 
μώσει τα: (-Ἐκαι ἀαρὼν 30) [ οὶ λέγων ἃ 

24. οἵὰὴ λαλησον---λεγων ἀε͵ἾδνΖ [τη συναγωγή] (ταῖς συνα- 
γωγαῖις 130 τηρὴ: Ὁ ογερ 18. ] λεγων αναχωρησατε] δὲ Ξέβαγε»Ή7 
35: οπι λεγων τὴ [ ανεχωρισατα Μ' [ (κνκλω] λέγων 18: απο 
της σκηνης 16) [ απὸ της συναγωγη5) ἑαῤεγηαζμὲ Ξ33.,: “τ των 


, 
15 εβαρυθυμησεν] ὡργισθη 5 | μη--αὐτων 15] μη προσδεξη τας προσῴοραβ αὐτὼν 8 την θυσιαν] π΄ σ'’ δωμὸν 5. | επιθυ- 
μημα] α' σ’ δωρον Μ(ϑίπε. πομλ)Σ φ6-ρ- βαυῖι (οπι αἼ: α΄ θ' οἶνον 8 ᾿ --- 
18 καὶ 1τῦ---καὶ 397 σ΄ λαβοντες δὲ εκαστος πυρεῖον ἰδιον καὶ εἐπιθεντες εἰς αὐτὰ πὺρ 5νΖ (ϑἴπε ποιὴ 52) Ϊ καὶ ἐλαβεν] ο΄ θ΄ α 


καὶ ἔλαβον ν 
10 εἐπισυνεσγησεν)] επισυστησαξ ν 


22 καὶ ἐπεσαν] ο΄ α' θ΄ καὶ ἔπεσον ν ] θεὸς θεο5] α’ σ’ θ' καϊϊάμς Ζεις «ὦ , 

23 προς---(24) λεγων] α΄ προς μωνσην τῶ λέγειν λάλησον πρὸς τὴν συναγωγην τὸ λέγειν ν Ι λεγων--Ξ(24) κυκλὼ] σ΄ λεγων 
λαλησον προς την συναγωγην λεγ..- αναχωρησατε κυκλοθεν ν  λεγων---(24) αναχωρησατε] ο΄ λεγὼων λάλησον τη συναγωγη λέγων 
αναχωρησατε θ΄ λεγων λάλησον προὶ πασαν συναγωγὴν λεγων αναχωρησατεν 
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τῆς συναγωγῆς Κόρε. “5καὶ ἀνέστη Μωυσῆς καὶ ἐπορεύθη πρὸς Δαθὰν καὶ ᾿Αβειρών, καὶ συνε- 
πορεύθησαν μετ᾽ αὐτοῦ πάντες οἱ πρεσβύτεροι Ἰσραήλ. 56καὶ ἐλάλησεν πρὸς τὴν συνωγωγὴν 
λέγων ᾿Αποσχίσθητε ἀπὸ τῶν σκηνῶν τῶν ἀνθρώπων τῶν σκληρῶν τούτων, καὶ μὴ ἅπτεσθε ἀπὸ 
πάντων ὧν ἐστὶν αὐτοῖς, μὴ συναπόλησθε ἐν πάσῃ τῇ ἀπαρτίᾳ ὑμῶν. 57καὶ ἀπέστησαν ἀπὸ τῆς 
σκηνῆς Κόρε κύκλῳ: καὶ Δαθὰν καὶ ᾿Αβειρὼν ἐξῆλθον, καὶ ἱστήκεισαν παρὰ τὰς θύρας τῶν 
σκηνῶν αὐτῶν, καὶ αἱ γυναῖκες αὐτῶν καὶ τὰ τέκνα αὐτῶν καὶ ἡ ἀποσκευὴ αὐτῶν. 28 καὶ εἶπεν 
Μωυσῆς Ἔν τούτῳ γνώσεσθε ὅτι Κύριος ἀπέστειλέν με ποιῆσαι πάντα τὰ ἔργα ταῦτα, ὅτι οὐκ 
ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ" 29εἰ κατὰ θάνατον Ἷ πάντων ἀνθρώπων ἀποθανοῦνται οὗτοι, Ἷ εἰ καὶ κατ᾽ ἐπίσκεψιν 
πάντων ἀνθρώπων ἐπισκοπὴ ἔσται αὐτῶν, οὐχὶ Κύριος ἀπέσταλκέν με. 30 ἀλλ᾽ ἢ ἐν φάσματι 
δείξει Κύριος, καὶ ἀνοίξασα ἡ γῆ τὸ στόμα αὐτῆς καταπίεται αὐτοὺς καὶ τοὺς οἴκους αὐτῶν καὶ 
τὰς σκηνὰς αὐτῶν καὶ πάντα ὅσα ἐστὶν αὐτοῖς, καὶ καταβήσονται ζῶντες εἰς ἅδου, καὶ γνώσεσθε 
ὅτι παρώξυναν οἱ ἄνθρωποι οὗτοι τὸν κύριον. 3: ὡς δὲ ἐπαύσατο λαλῶν πάντας τοὺς Ἷ λόγους 
τούτους, ἐρράγη ἡ γῇ ὑποκάτω αὐτῶν, 33καὶ ἠνοίχθη ἡ γῆ καὶ κατέπιεν αὐτοὺς καὶ τοὺς οἴκους 


28 
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αὐτῶν καὶ πάντας τοὺς ἀνθρώπους τοὺς ὄντας μετὰ Κόρε καὶ τὰ κτήνη αὐτῶν. 33καὶ κατέβησαν 33 


25 αβιρων ἘΣ 
27 αβιρων ἘΠ | εἰστηκεισαν ΒΆΡ 


26 ἀμαρτια ΒΆΡ 
20 διξει Α 


ΔΕΟΘ(Η)ΜΝΑ--ρ-", 418((Γ)3Ε }} (2) 


νιων ς [ κορε ΒΕΝΙηγα, ἘΞ] - καὶ δαθαν καὶ αβειρων ΑΟῊΜ 
το] (842) ΒΞ Ὁ [[κορε---αβειρων 50 “ νϑδ [ οπὶ καὶ τὸ (4 
αχ [Κ δαθαν και αβειρωμ « Ὁ || αβειρων] αβιρον π : αβηρων Ὀά 
ορῖνν : αβειρω 84} 

2.5. οἵὴ και 1τ9---αβειρων α [ οἷὴ καὶ 19 ἃ [ ανεστη] αἀνεβητὰ 
μωσης Ορίπηηχ [επορευθη] εἐπορευθησαν 1: (επορενετο 46) | 
προ5] ἀπὸ ἈΞ, [ δαθαν καὶ αβειρων] αὐτοὺς ἃ : (οπὶ καὶ αβειρων 
64) [ δαθαμ (ἃ || αβειρων] αβηρων Ὀϊδ᾽ ΚΙ" ταορίν : (αβειρῳ 84): 
βιρον τ" [| παντες] 580 -- Ο : οἵὴ ἴκ 

26 εἐλαλησαν Ὁ, [ αποσχισθητε] σθη ΕΧ (οΥΥ 1: σ᾽ ἴηΐ [1 
Ναῖ; ἀπέλθατε Κ(πι)ρ): ἀπέλθετε Ὀν : γεζεάζιε 3.1 ἀπελθατε δὴ 
Ο(δη 500 ““)6: ὡς σεῤαγα»ιίμὶ « ἰρίζεν 5.1 ἀπὸ των σκηνων] 
α ἑαδεγπαεμίο ᾿σγρ-ςοα ἢ: ὁ »ιεαϊο Τὰ [ των σκηνων] των εκει- 
νων 1: των σκηνωμάτων ὈΝ : ΟἵῊὴ ΠΥ [ των ανθρωπων] τε» 7147): 
14: οἵἡ ΦΦ-ςοὐ ϑρες-ςοὐ [τῶν σκληρων τουτων] 17:5 0767), 
ἀπμγίσεϊνογηι ΟΥρ-α} [ τῶν σκληρων] των κληρων 5: τῶν 
πονηρων ΟΟΧΈΞ 6: οὐ Ὀ΄ [ οἵὴ μη τ ο" [|απτησθε] | απὸ 25--- 
αὐτοις] ογεγτὶ φμσαῖ ἐτέ τῆς Ὁϊὰ : ἐγι αἰϊφμτα οι ἐς Ὦ 1 ὧν ΒΜ(ίχΙ) 
Νοεάρτία,] α σῇ: οσα ΔΕΘῊ Μῴιμρ) το] [ αὐτοῖς] ΡΥ εν εἶς 
ϑρεο-ςοἀά [ μη 295] ΡΥ τινὰ τὴ: καὶ 58: Ἔποτε (5 “ἐς γ)οἸκχ 
(ποτε συναπολησθε ΞιὉ «Χ) [ συναπολησθεῖ συναπολεισθε ἈϊγΩΏ 
4: συναπόλεσθε 16: οὐν ἀπολησθε 1 | οἵχὴ εν ΞΖ [ παση τη 
απαρτια] ογηεὗμς 2όεεαΐίς Ὁϊὰ [ οἷὰὴ παση 18. ΟΥρ ϑρες [|| τὴ 
απαρτια ΒΜαμυ] τη συναγωγὴ Ὁ΄ : τη ἀμαρτια ΒΕΘΑΈΕ ΘΗΝ τγεῖϊ 
ΔΒΟΈΈΨΘ Ονρ3- ἀξ ϑρες-εα: 2εεεαξΐς Γγρ-οοάά ᾧ ϑρεε- 
ςοαά [ υὑμων] αὐτων ΑΔΕΘΗΜΝ αδάρ)καρ-", ΑἸΔΟΞΕΞ. ὁ. Ὁϊα 
Ονρ ὅρες 

2" απεστησαν] α 29 ΕΧ σοτΥ ὅδ [ απὸ τῆς σκηνὴ] απὸ τὴν 
σκηνὴν Ὡ: ἃ εὐηργέραζίοηε (3ΔΊΞ, [ σκηνης κορε] κορε συνα- 
γωγὴς Ε: καὶ δαθαν καὶ αβειρων ΑΘ ἨΔ-6Π)Κορϑίν--ΖΌ,, (84) 
Φο(5 5) [τὰ καὶ τὸ Οοἶἷχ [δαθαν και αβειρων 5}. 6 
αβειρων] αβηρων Ὀδορίν : αβειρω 84}} [ κυκλω] 50 ««' 5(α14) : 
κνκλων 5 [ οπὶ δαθαν και ἀβειρων Κο | αβειρωνΊ αβηρων ἘΡρᾷ 
ἸΑ ΤΠ τηρεν : αβειρωμ Οὔ | εξηλθον] εξηλθεν 8..: κυκλὼ σ΄ [ τας 
θυρα5] τὴν θυραν (ἃ : τῆς σκηνὴ τον μαρτυριου 1 | των σκηνων} 
των σκηνωμάτων ΑΕΟΉΗΜδΌςερΠ)τ-οΥβν- ΖΌ,: τῆς σκηνης (84) 


27 εξηλθον] [εξηλθο]σαν 5 


Ο3ΞῚ 1 ομι αὐτῶν το (Γ᾽ | οὶ καὶ 59--οΟὐτῶων 39 1 | οΥὴ καὶ ρῦ--- 
αὐυτων 290 [αὐτῶν 295] εαὐτων ἃ,.: ΟΥῊ αρ | και 69---αὐτων 35] 
οἵη 1": οἵη καὶ Ρ [ τεκνα] παιδια Ν' [ οἵ αὐτῶν 39 ἢ [ οπὶ και 
γο.--αυὐτων 495 [ (αποσκευη] Ἔ καὶ αι γυναῖκες αὐτῶν 16) 

28. μωσης Ορτπηχ [τοῦτο Κα [ γνωσθησεσθε σ΄ | κυριος ροϑβί 
μεπ | απεσταλκεν ΡΥ [με τὰϑ υἱὰ Ὁ, | ποίειν τὰ [ παρντα] ροϑί 
ταυτα 6]: οἵὴ ἱ [|οτι 295] ργὺ εἰ (Ζζ38] απ ἐμαντου] α »16 γαεία 
μὲ λαός 

29 εἰ 197] ἡ] [| κατα] κατοὸν τῇ : Ἐτον σρῃ [ἀνθρωπῶὼν 19] 
ΡΓ τῶν ε]: οἵη 1 | οἵὴ αποθανουνται--ανθρωπὼν 29 Ξ,, | εἰ και 
και εἰ Ὀν8 : πο οἱ (-οοἀᾷ : ἡ (30) (ΚΓ -εα : οἵὴ καὶ σρῃ,381} 
ἀνθρωπὼων 25] ΡΥ τῶν 4}, [| ἐπισκοπὴ εσται] επισκοπησεται «, 
(ισκο 51} ταϑ) [ αὐτων εσται ἃ | οἵὴ οὐυχί---με τῷ οὔ οὐχὶ 
ΕΥ(ΠΑΡ Ετπιε) [ κυριος} Ὧὲ 3, | απεστειλεν ΑΕ ΟῊΡΟΕ)}]οα5 
Ὁ-Ζῦ, 

90 αλλ---κυριο9] εἰ πο» ἐγ ζαπέας»ηαΐία οεέομαϊέ ρας σἱχξ 
2πέαηὲ φεα 3. ] ἡ 157] εἰ ταξζ : οὐχ Ο ] φασματι] χασματι ΟΟΧΥ 
(Χ 51} Γα5)}35: φαντασματι Ὡ: σφαλματι τὴ [ δειξη Ὀ’ρῃΐηο | 
καταπίεται] ργΥ εἶ 1-ςοὐά : καταπιετω αἴ : κατέπιεν ἸΩΏΥ: ἀἶπο- 
γαμεῖ 3..] καὶ χο---αὐτων 25 500 -- Ο | καὶ γϑπ-αυτων 1907 ΟΥΏ 
Ἰ: οἵ αὐτῶν Ρ᾿ [ οἵὴ καὶ 29--αὐτων 29 Φ1-εα | τὰ σκηνωματα 
σΚΙπι [αὐτοι5] ΡΥ εν τὰ [ καταβησονται] σονται 51 τὰς (7--8) 
Αδ: καταβητωσαν ἃ  ζωντες] ΡΥ πάντες τ: ροβί αδου ἀτηΆ8: 
παντες Ὁ: Ὕπαντες ο΄ Ϊ αδην ἢ [οπὶ καὶ 69 ΩΦ [| γνωσεσθεῖ 
γνώσεσθαι Α (εσθ τε5ςγ) : γνώσονται Υ3Ξ, | παρωξυναν ρΡοβί ουτοι 
Ν | οἱ ανθρωποι ουτοι] οὐτοι οἱ ανόι «,. νιοι ἀανθρωποις π| 
κυριον] θν Ὀε]5(τρ)ν Ζίχ) 

91 επαυσατοῇ] 1 ἤἥονοες Ἐ, 1] πανταςῇ (ροβὶ τουτοὺς 30): 
παντα Αἷἰς βυργαβοῦ Αὖ): οὔ ΟὝΘΙ [ ὁπ ἐρραγη---(32) καὶ το 
ἴ [ ερραγη] αἰξείτἐἐατετξ Ξ, 1 ἢ Ὑη] οὔὰ οὔ  Ἐη Νὶ |νποκατω 
Ἔτων ποδων ΑΕ ΜΝΑΡΟΕΙ-Ἰοαπανν :ρ, (οι τὼν 1Ο)3Ξ [ αὐτου 
νζ(ιχι) 

82. οἵῃ καὶ 19---η Ν | ηνοιχθη] εσχισθη ς Ἷ οπὶ ἡ γηπ| 
κατεπιεν] γ85 (2) ροβί ε ἃ [ οπὶ καὶ 39--αὐτῶων 10 3}, 1 πανταΞ] 
πανταὰ τὰ : οἵὴ  [ ὁπ τοὺς 25-- -[(33) αὐτοι τὰ | κορεῖ ΡΥ του Κα ] 
ΟΠ καὶ β0---αὐτῶν 29 '᾿ [ ταῇ ΡΥ παντὰα ὈΨ 


: 5 αν Ξ ἜΞ 
30 αλλ---κυρι05] “΄ αλλ ἡ εν χασματι δειξει κε α' και εαν κτισμα κτισὴ Κξ σ΄ εαν δε κτισμα κτισὴ ΚΞ θ' και εἰ κτισμα κτισὴ ΚΕΝ 


31 αὐτων] ο΄ αὐτων ν 


470 
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αὐτοὶ καὶ ὅσα ἐστὶν αὐτῶν ζῶντα εἰς ἅδου, καὶ ἐκάλυψεν αὐτοὺς ἡ γῆ, καὶ δ ἀπώλοντο ἐκ μέσον Β 

: τῆς συναγωγῆς. 3Γ καὶ πᾶς Ἰσραὴλ οἱ κύκλῳ αὐτῶν ἔφυγον ἀπὸ τῆς φωνῆς αὐτῶν, ὅτι λέγοντες ὃ Φ" 

3: Μή ποτε καταπίῃ ἡμᾶς ἡ γῆ. 35καὶ πῦρ ἐξῆλθεν παρὰ Κυρίου καὶ κατέφαγεν τοὺς πεντήκοντα 
(ΧΙ) (1) 36 καὶ διακοσίους ἄνδρας τοὺς προσφέροντας τὸ θυμίαμα. 30 Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς 
() 3) Μωυσῆν 37καὶ πρὸς ᾿Ελεαζὰρ τὸν υἱὸν ᾿Ααρὼν τὸν ἱερέα ᾿Ανέλεσθε τὰ πυρεῖα τὰ χαλκᾶ ἐκ 
μέσου τῶν κατακεκαυμένων, καὶ τὸ πῦρ τὸ ἀλλότριον τοῦτο σπεῖρον ἐκεῖ, ὅτι ἡγίασαν (9 τὰ 

(5) 38 πυρεῖα τῶν ἁμαρτωλῶν τούτων ἐν ταῖς ψυχαῖς αὐτῶν: 38 καὶ ποίησον αὐτὰ λεπίδας ἐλατάς, 
περίθεμα τῷ θυσιαστηρίῳ, ὅτι προσηνέχθησαν ἔναντι Κυρίου καὶ ἡγιάσθησαν, καὶ ἐγένοντο 

(ω) 39 εἰς σημεῖον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 39καὶ ἔλαβεν ᾿Βλεαξὰρ υἱὸς ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως τὰ πυρεῖα τὰ 
χαλκᾶ ὅσα προσήνεγκαν οἱ κατακεκαυμένοι, καὶ προσέθηκαν αὐτὰ περίθεμα τῷ θυσιαστηρίῳ, 


1 


ἐ ΄κ-ἷἢΜ ξφϑ)οῷκ 3 μ }] “ 
(5) 4ο μνημόσυνον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, ὕπως ἂν μὴ προσέλθῃ μηθεὶς ἀλλογενής, ὃς οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ 


7 }] “ γ᾽ ἊἪ Η »; 
σπέρματος ᾿Ααρών, ἐπιθεῖναι θυμίαμα ἔναντι Κυρίου, καὶ οὐκ ἔσται ὥσπερ Κόρε καὶ ἡ ἐπισύ- 


(6) 4«ι στασις αὐτοῦ" καθὰ ἐλάλησεν Κύριος ἐν χειρὶ Μωυσῆ αὐτῷ. 


,»κ Ὶ - » ἜΝ - Ὶ ᾿ “" : 
υἱοὶ Ἰσραὴλ τῇ αὔριον ἐπὶ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγοντες Ὕμεϊς ἀπεκτάνκατε τὸν λαὸν Κυρίου. 


27 πυρια (15) Ε' 


28 λεπιδὲς Β᾽(-δας ΒΒ) 


40 πυρια Ἐ 


40 προσελθητε Β΄ (-θη Β8) [ θυμια ἘΠ | αὐτου] οὐ Ξὰρ τὰ5 ΒΒΡ [ ἐν--ταυτω ΒΑΡ] 4] οχῃ Βἢ 
41 ἰδὰ τη ΒϑΡπ|5] οἵχ Β" [ αὐριον 5ὰρ τὰ5 ΒῈΡ [ απεκταγκατε ΒΑ" υἱά 


383. αὐτοιῇ] οντοιγ Ϊ οσα] τΓ πανταὰα ΑΕ ΜΝ δοάβῃ-Ἰοραβ-νΥΖ 
Ὁς | ἐστιν» ροβὲ αὐτων 1: ἣν ἀπιρι3.,) [] αὐτων ΒἰΞ(πιρ)3"] 
αντοις ΑΕ ΟΜ Νε(ΧΟ) τὰ] [ οὐ ἕωντα εἰς αἀδου τὰ [ζωντα] 
ζωντας Χ: ἕωντες ΑΜΝΑΡΕΒΪΚΙβνίϑα Ὁ λ)ν Ζῇ [ εκ μεσου] εξω 
Ὀ,; | συναγωγὴης] - αὐτῶν ο 

34 οἱ] ρὲ καὶ Μα: οἱ ο | αὑτῶν 195] αὐτου α: οἵχ ἄρ [ 
φωνὴς αντων] σκηνης ανυτων καὶ φωνῆς Ὁ [ φωνη:] σκηνῆς Χ: 
Ἔφευ σαὶ [ οὔἱ οτε ΟΜΝρΡοάιρείνχα, (3 (1 4)3» [ λεγοντες] 
ΡΥ εἶπαν ΔῈ ΔΕΒ) Κίοίει εχ π᾿ οδ)αβανυζ,. ΡΓ εἰπὸν ἘΕῬ: εἰπὸν 
τὰ: ἔλεγον σῇ : Φηεἑαῤαγεέ Ἷ 1 μὴ] ῬΥ οτι ο [ημᾶας] ΡΥ καὶ Νβδ 
3.,.: ὑμὰς οδἷ: δε ἐος Δ: ἐος ( | Ὑη] - δέϊαγε πος ξεηε ἐς [1ά 

35. οχὶ και 19 3,,) [ οπὶ παρα κυρίου α | πεντήκοντα καὶ δια- 
κοσιους} διακοσίους {( -Ῥ και Ο) πεντηκονταὰ οσἄτηῃ [ οπὶ τὸ 6 

36 εἰπεν] ελαλησεν ο [ μωυσην] μωυσὴ Ὁ: μωσὴν ΘΈΧ: 
μωσει τὰ: μωσην λεγων α : ἘἜλεγων ορϑΐ 

37 Οἵ των ἀμαρτωλων εἰς εαὐτοὺυς ΗδΡ χὶϊ 3 [] και τ0---[38) 
προσηνεχθησαν φοτΐετε ἴῃ (ἴ | καὶ 190] ρύ ὠφμέγε -οοὐά: 
λαλυσον ὉΡῖ  οπὶ πρὸς ἄτὴν,353,, [| ελεαζαρ--ἰ(ερεα] “4αγο7ὲ 
ΠΙὰ | οπιῖ τὸν τὸ Εὔσονυ | υἱὸν] εξ Ογτ | τερεα] τ λεγὼων Ν | 
τα 25---κατακεκαυμενων) των ἀμαρτωλων εν ταῖς ψυχαῖς αὐτων 
κατακεκαμμενων τῇ | τὰ χαλκα] 580 --- 6 : οἵχ Καὶ [κεκαυμενων 
Ι γι-οὰ |, το ἀλλοτριον τουτο] 511 -- α : οπὶ τὸ ἀλλοτριον Ἰκ: 
οτὴ τοῦτο 138 ὨΙὰ | τουτο] τουτου ἢ  σπειρον] αἰϊ5 5 ε»17:α:ε 3}, ] 
ἐκεῖ] ὥῶγας ΦΙ, ] ἡγιασαν] ν 58} τὰϑ γῆ: ἡγίασα Ν: ἡγίασε (71) 
τ" τς ΠΙιά: ηγιασθησαν σῃρ, Α3Β3ΕΞ, [] των 29] ργ των 
ανδρων Ν | τουτων] ὦ 6Χ ΟΟΥ̓ 1: οἵη τηη38 14 

38 ποιησον] ποιησεις Ν((υἸ4)3".,: Τπεΐζε Το -οα : εἐποιησαν 
γε [| ἀντὰ] αὐτὰς πᾶρ᾽Ὑ: οπὴ ὅν [ ελαστας 1 περίθεμα τω 
θυσιαστηριω)] ἐπίθεμα του θυσιαστηριον «,.: σα εἰγε»πμασπαα" 
αγαᾶηῃ 3,.: οἱ εἰγειρμάα εχ ἐΐς αἰΐαγε Οτ-ἰαὶ [ ἰλαστηριω ο οἵη 
ὁτι---ηγιασθησαν ἃ | οτι] ο ἃ, | προσηνεχθησαν] τὐΐαίαθ σμγι 
3.1 ἐρεέγαιίΐ 35, 1 οτὰ ἐναντι--ηγιασθησαν 1 | οτὴ εναντι κυριον 


43 ζωντα] ,΄ ζωνταὺῖ 


ΑΕΌΜΝαΑ-ερ-", ΞΠ18((Γ ΟΠ) 353} τ( 38) 


τ | ηγιασθη (16) ΞΞ(αἸ4) [ ἐγένοντο} εΎενετο ἸκΥΖΞΕ (14): οὐρέ 
33 | τοις] ὃζ εν ΑΜδεῆ- ΚαβινυζΖ 

39 ελαβεν εχ ελεαΐζαρ δ | ελεαΐζαρ] ΡΓ μωυσὴς καὶ Ὁ;. 
Ἔ τερεὺς α | οτὴ υἱος---ἰερεως ἃ | υἱος ααρὼν 58} -- ( ] τοῦ 
ιερεως5] ο ἱερεὺς α : οἱ ὈΨ ἘΞ. | προσηνεγκαν] -αντὰ ἢ: τοι 
νιοι αἀάρων ἃ, (αρων ἃ,")  κατακεκαυμενοι] κατακεκαμμενοι ΤῊ : 
κατακαυθεντες σθοκ(πισ)νζίρ) [ προσεθηκαν αὐτὰ περιθεμα] 
εὶς ανιέμας Δ: αὐῤοτίίας τεηέ εἰγειρμααηορὶ 3... ἐξοόγμη ἐκ 
ἐΐς εἰγεμίος οὐ αῤῥοκοογηεεῖ δος ΟΥ-Ἰαὶ | προσεθηκαν] εθη 58} Τὰ 
8: προσεθηκεν Ν,58388 : περιεθηκαν ΟΡοΔΠκρααν(π)Ρ)Χ : περιεθη- 
κεν σῃὶ: προσηνεγκαν Δ, | περιθεμα] 5ὰ} τὰϑ8 Εὖ: επιθεμα Ὁ,: 
οτὴ 28 

40 μνημοσυνον] 17: γποριογίανε -οοὐά 3,.,.: αἰ εοηεηιόριογα- 
ἐζογεευι ΟΥτ-Ἰαῖ οὐ πὶ | τοις υἱοι51 βογμενε ΟΥ-αῖ [ οτὴ ἰσραηλ 
ἴδ 1 ὁπως- -προσελθη] εέ πο’: γέερααί Ογρ-οοά [ οπὶ αν Ὦγ | μὴ 
προσελθη μηθεις] μηδεὶς παρελθη τὴ Ι μηθεις Βάρτία,] μηδὲ εἰς 
αχ: μηδεὶς ΔΕΜΝ τεῖϊ] Ὑπάξ | οἵὴ ος α ||; ἐστιν ροβί ἀάρων πε 
οχ | εκ του σπερματος] ὁ {τς 18. ] ἀαρων] “του ἱερεως Υὶ Ι επι- 
θειναι] τζ καὶ ρ] : καὶ επιθη 6  εναντι κυριου] αγτέε 12) Ογρ- 
σοά [| καὶ οὐκ εσται] δὲ 0» “7. 3Ξ.: μ΄ ἠσϑι οἱ (ἃ ΟγΥρ: πὸ βαΐ 
Οταὶ | ἐσται] ἐστε οἂς : ἐστιν 1 ὡὠσπερ] ὡς περι 4: ὡς Ν! 
οπὶ καὶ 29 τῇ | ἡ επισυστασις] ΡΥ οἼεπέ 35... ἡ επιστασις ΘΌΤΝ : 
εὐηιμαςμίαέΐο ἢ». ἐλαλησα 1" | οπὶ ἐν-ταυτω Β" | μωυση] 
μωση ὅσῃ: μωσεὶ τὰχ [ αὐτω ΒρὉ (56) (οΥΧ] οπὶ ΑἘΜΝ τεὶ} 
(1283}3, Οτ-ἰαῖ 

41 εγογγυσαν] -- πασα ἡ συναγωγὴ Ο(ϑαὉ ο)οϊ εκ δίπασα--- 
νιοι 58} “5} [ οἱ νιοι] νιὼν οχ : οἵὴ οἱ ἀΜᾳ Ι ἰσραηᾺ] ζααρων 
16.130): οὐ Β΄ |͵ τὴ αὐριον] οτὰ Οτ-Ἶαἰ : οἵῃ τῇ ΒΒ" | αὔριον 
ΒΑΡ(Ξαρ ταβ)ίῃηδ,] ἐπαύριον Α ΕῸΜΝ τ|}} Ι μωυσην] μωυση ὈΊ-: 
μώσην Οσχ: μωση ῃ: μώσει ἢ  ἀαρων] ΣΕΥ 4,γορ ἘΆ, ] ἀπεκταν- 
κατε] απεκτεινατε ἘΡ(α] 4) ἀοἀθμΥχ : ἀποκτεινάται ἢ Ι κυριου] ὉΓ 
του οἱ Ὅηο Ἄν 


47 σπειρον] σ΄ σκορπισον ὦ 


48 ποιησον] ποιησουσιν 5 Ϊ περιθεμα] περιθειναι 52 


49 οἱ κατακεκαυμενοι] ο΄ σ΄ οἱ κατακαυθεντες α΄ οἱ εμπεπρησμενοι 


θ΄ οἱ εμπυρισθεντεε ν 


40 μωυση αὐτω] ο΄ θ' α' μωυσὴη αὐτω σ΄ μωυσὴ περι αὐτοῦ Υ 
41 οἱ νιοι] οἱ γ΄ Μίίογτεν 88. 1 ἀπεκτανκατε] ο΄ απεκτεινᾶτε α΄ θ΄ εθανατωσατε σ' ανείλατε Υὶ 


5ΕΡΤ. 


471: 


6Ὶ 


4: Καὶ ἐγόγγυσαν οἱ αὶ ῷ 


Β 


8 (ὕ- 
8Ηῃ 


Χο ΑΡΙΘΜΟΙ 

{3 καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐπισυστρέφεσθαι τὴν συναγωγὴν ἐπὶ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρών, καὶ ὥρμησαν 4 () 
ἐπὶ τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου" καὶ τήνδε, ἐκάλυψεν αὐτὴν ἡ νεφέλη, καὶ ὥφθη ἡ δόξα Κυρίου. 
δ43καὶ εἰσῆλθεν Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν κατὰ πρόσωπον τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" “44καὶ 43 (δ) 
ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσὴν καὶ δ᾽ Ααρὼν λέγων 45 ἘΚχωρήσατε ἐκ μέσου τῆς συναγωγῆς 45 (το 
ταύτης, καὶ ἐξαναλώσω αὐτοὺς εἰς ἅπαξ. καὶ ἔπεσον ἐπὶ πρόσωπον αὐτῶν. “ὁ καὶ εἶπεν 46 (1:1) 
Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρών Λάβε τὸ πυρεῖον, καὶ ἐπίθες ἐπ᾽ αὐτὸ πῦρ ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ 
ἐπίβαλε ἐπ᾽ αὐτὸ θυμίαμα, καὶ ἀπένεγκε τὸ τάχος εἰς τὴν παρεμβολήν, καὶ ἘΣ είαΙ τῶ ᾿ 
47 καὶ ἐλαβὲέεν 47 (τ: 
᾿Ααρὼν καθάπερ ἐλάλησεν αὐτῷ Μωυσῆς, καὶ ἔδραμεν εἰς τὴν συναγωγήν" καὶ ἤδη ἐνῆρκτο 

ἡ θραῦσις ἐν τῷ λαῷ. 


- - ’ ’ “4 , Ν ἤ 
αὐτών' ἐξῆλθεν γὰρ ὀργὴ πὸ προσώπου Κυρίου, ἦρκται θραύειν τὸν λαόν. 


Ἀ ἴω. ἴω ΟΝ Ξ 
καὶ ἐπέβαλεν τὸ θυμίαμα καὶ ἐξιλάσατο περὶ τοῦ λαοῦ" 48καὶ ἔστη 48 (13) 
49καὶ ἐγένοντο οἷ 49 (14) 
͵ κι ν Ἔ ͵ ᾿ Ν ἣ 
τεθνηκότες ἐν τῇ θραύσει τέσσαρες καὶ δέκα χιλιάδες καὶ ἑπτακόσιοι, χωρὶς τῶν τεθνηκότων 
ἕνεκεν ἸΚόρε. 


ἰφὶ ’ Ν ’ ᾿ ᾿] ἤ ε [ων 
ἀνὰ μέσον τῶν τεθνηκότων καὶ τῶν ζώντων, καὶ ἐκόπασεν ἡ θραῦσις. 


509 καἱ ἐπέστρεψεν ᾿Ααρὼν πρὸς Μωυσῆν ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρ- 8ο (15) 
τυρίου, καὶ ἐκόπασεν ἡ θραῦσις. 


τ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 3 Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ, καὶ λάβε παρ᾽ : εν 


- ῥ ᾿ ᾿ το Ι ,ὔ 3. κα ,. νΝ 
αὐτῶν ῥάβδον ῥάβδον κατ᾽ οἴκους πατριῶν παρὰ πάντων τῶν ἀρχόντων αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους 


42 επισυστρεῴφεσθε ἘΝ 43 καταὶ κα Ἐπ 45 ἐπεσὸον Β΄" (14}} ἐπεσαν Βϑ(α 510 τὰ5) 


46 πυριον Ἐ' | εξιλασαι)] εξιλασε ΒΡ: εξειλασε ΒΑ: εξειλασεται Βἢ" 
47 ἐλαβν ἘΠ | ενηρκτο ΒἈ] ενηρκται Β" [εξειλασατο Β"(εξιλ- ΒΡ) 


48 θραυσις Β50] --«ν τω λαω Β" 


ΔΕΘ(Η)ΜΝΕ- ερ- Ὁ, 4118 ((Το)35 7... 


42 επισυστρεφεσθαι] συνεπιστρεφεσθαι Ν᾿: επιστρεφεσθαι 
ἄρμη (τ88 32 {| Ἰῃΐθσ ε τὸ εἰ πὴ : επισυντρεψασθαι ο | (οπι επι 
μωυσὴν 74) 1 μωυσην] μωυσὴ Ὀ’ΚΖ: μωσην αρχ: μωσὴ ἢ: μωσει 
τὰ ἰ ἀρὼν ρὶ [ οπϊ καὶ 29 ἀπ) 18. Οτ-]δὶ [καὶ τηνδε] δε ἰπί ἰὴ 1: 
καὶ τηδε ἃ,: ἦσε απίενι 3... ἐμαῖ μμόγοὸ Οτ-ϊαῖ: οἱ οος Φ: δχ- 
ἐεηιῤῥίο ἘΞ: οτὰ καὶ ο: οπῖ τηνδε ΒὡΌρηγη38. | αὐτὴν ἐκαλυψεν ἀρ 
τί [ αὐτὴν] ἐος 38) : οτχ ΚΙαδιγ 3... Οὐαὶ [ οπὶ ἡ 19 πὶ [ οὶ ἢ 
29 Ὁ, 

458 εἰσηλθεν] ἐμέγαμογηηξ 13,55. ἐστ ἀρῃρι : τἰεέεγιε ΘΙ 
μωσης Οξτηηχ [ κατα---σκηνὴ:"] εἰς ΤΊν σΚΉΡΉΡΥ 

44 μωυσην] μωυσὴ Ὀ"κ : μωσὴην βρη: μωσει τὰ [ καὶ ααρων 
λεγω»]} 5ὰῦ -- Ο: λεγὼν καὶ πρὸς ααρὼν α: οὶ καὶ ἀαρων Αἴ 
(μα Ὁ Αςπιρ) 

45 εκχωρησατε---συναγωγὴς ταὖῦ 50Ρ γὰ5 (ὃ [μεσων τὰ [ 
ΟΠΊ εἰς Ὁ [ἐπεσον} ἐπεσαν ΒΑῦχα,",: εἐπεσεν Μ: 2 οεο: εἰ 
“4γογ Οτ-Ἰαῖ 

46 μωσης Ορτπηχ [ προς] τω (υἱ4) σ᾽ [ ααρων] - λεγων 
πὶ [ ἐπιῴες ὦ [ (οι ἐπ 1ὸ 128) [αὐτο 19] αὐτω Μόεπηριν 
επιβαλε] ἐπεβαλεν 1ἤ: εἐπιθες ἃ [ ἐπ αὐτὸ 295] 5} -- Ὁ: ἐπ 
αὐτω Μόεϊι]: οπι 18 [ἀπενεγκεῖ ἀπενεγκαι ΑἘΔΟΒΚΙτανυΣ: 
ἀνενέγκαι Ν΄. εἐπεένεγκε ὈΟῸ: επενέγκαι ἷ: σας Ἐν, [ παρεμ- 
βολην] παρεμβολης ἀὔ : συναγωγὴν ΜΑπιρ) νΖ(πιρ) 3", : -Ἐ ἐναντι 
κυ τοῦ θὺ ἡμῶν α, [καὶ 59---αὐτων ὈΪ5 5.οΓ ἃ | εξιλασεται Β᾽ 
(-ειλ-)η" [-γαρ] δὲ ἃ [οργηὴ απὸ προ 500 τὰ Αἱ (οἴη οργη 
Αὐυἱ4) Ε οργη] ΡΥ ἡ Οοςάχ | απὸ προσωπου] παρα σταῖηΡ,Ω͂: 
ΟἿΣ τι" [ οπὶ ἡρκται---λαον ] [ ἠρκται] ρζ και τη(ηρχθαὺ [1835 3 
Ογγ: Ρχσ δέ ἕαρε Οὐδ: ρύ Φῆς 3,,: οαὶ Καὶ [τὸν λαον] 5ὰ} -.- 
α: -- δὲ ϑοῤκίο Χ ϑ 


42 επισυστρεφεσθαι} συναθροιζεσθαι ς 
46 ἐπ 157 εἰς Ζ 


40 θραυσι Β'(-σει Β50) [χειλιαδὲες Βἢ 


4") εἐλαβεν] -ἰ ἐλιεγεῤείιηε 18. [ αὐτῷ] 5 -- Ο : οἱὰ ἃ,3,, | 
μωνσηΞ5] 580 -- ὅδ: μωσης αρηπηχ { οτὴ καὶ 29---σνναγωγὴην ε [ 
ει5] ἐπι Ν [τὴν συναγωγὴν} ΡΥ μέσην οἰκχᾶδ: ὧς μεσὴν Χ τὴν 
παρεμβολὴν Ο : τὴν παρεμβολὴν ΤΥ [ ηδὴ] ἐεε 35. οαὐ Ἰχἤ" | 
ενΡΉρκΤΟο] ενηρκται ΒΡ, : δίηρκτο 1: ἡρκτο ΕΟποχ [η-πλαω] 
θρανειν τὸν λαον α [ Οοἠἱ ἢ Ρ [εν τω λαω] εἰς τὸν λαον ἢ [ καὶ 
45--λαου] ΡΥ καὶ ελαβεν ΔΗ Μδθῃ-- ΚενυΖ: οἵὰὴ ἢ 

48 εἐστησαντ [ τεθνηκοτων---ζ(ὠντων] ἕωντων καὶ τῶν τεθνη- 
κοτων (ἴ Ογτᾷ [ τεθνηκοτων 880 ὧς 86 [οἵἷχ καὶ των ἕωντων 
Ῥἢ]]-σοα-υηἰο ἃ [τῶν 29] ΡΥ ανὰ μεσον Ο(δι Ὁ) οἰ ΚΑΊ δὰ | 
εκοπασε»] εἐστη ἰκ 

49. οπὶ ἰοίαμι οοπιπιᾶ τὰ [{τεσσαρες---επτακοσιοι] εἐπτα- 
κοσιαι δεκα τεσσαρες χιλιάδες 71) [ τεσσαρε5---χιλιαδες] χιλιαδες 
δεκα τεσσαρες ἃ [οτὴ καὶ 29 Ναϊΐ [οηὶ δεκα Ν | ενεκὲν κορε] 
σεῦ Οογέ 18. [ ἐνεκεν] (ενεκα 128): οπὶ 4[-ςοά 

50 οπὶ τοἴππι σοπιπιᾷ τὰ [ ἀπέστρεψεν εἰἦτ [ προς μωυση»] 
προς μωσην αρῆχ: “α΄ ἑαῤογηεακι ἐγεηι (τώ ν5..» 9) 5: καὶ 


μωυσηφῪ | οπὶ ἐπι---(χν]] τ) μωυσὴν 5 ἡ θραυσις ἐκοπασεν ας 


ΧΝΤΙ 1 μωυσην] μωυσὴ Ὀ΄: μωσην Ορηχ: μωση Κι: μώσει τὰ 

ὦ παρ αὐτων»] παρα των ἃ, [ ραβδον ραβδον] κέγρας 1143, | 
Οἠὶ ραβδον 25 ἀ6}] πηηγθν23Ε, ΟΥ-]αῖ Ογτ [οηὶ κατ οἰκους πατριων 
19 ὈΜ [ κατ οἰκους 15] κατα φυλὴν Ὁ, | πατριων το ΒΟοσχα, δ 0 
3,36 Ογτ] ργ τῶν οἱ αυτων ΑΕῊΜΝ τοὶ] Φ Οὐαί [{παρα--- 
αὐτῶν 30 ροβί ραβδους 74.716) [ οπὶ παρα παντων των χῆ! 
(παρα] ρτ και 16.71.73) [ οπι τῶν Ὀζνν  ἀρχοντων] αὕων τῶν 
ἃ, 1 οἦἱ αὐτῶν 29 ὈΜ84β8 [ οπιὶ κατ ,9---αὐτων 35 η3» Οτ]δῖ | 
ΚαΤ οἰκους 29] ΡΥ και 1: κατ οἰκων Κα: κατα τὰ | αὐτῶν 39] οαὐ 38: 


45 εἰς ἀπαξ]) εν θηξει 95 


ΧΝΨΝΤΙ 2 ραβδον το-τ-οἰκους 197 ο’ ἃ ραβδὸον ραβδον κατ οἰκους ν 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΙ ΤῸ 


πατριῶν αὐτῶν, δώδεκα ῥάβδους" καὶ ἑκάστου τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπίγραψον ἐπὶ τῆς ῥάβδου. 
(ι8) 3 Ξκαὶ τὸ ὄνομα ᾿Ααρὼν ἐπίγραψον ἐπὶ τῆς ῥάβδου Λευεί' ἔστιν γὰρ ῥάβδος μία, κατὰ φυλὴν 
(19) 4« οἴκου πατριῶν αὐτῶν δώσουσιν. 4καὶ θήσεις αὐτὰς ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου, κατέναντι 
(:ο) 5 τοῦ μαρτυρίου, ἐν οἷς γνωσθήσομαί σοι ἐκεῖ. 5 καὶ ἔσται ὁ ἄνθρωπος ὃν ἐὰν ἐκλέξωμαι αὐτόν, 


φ ε [ω] ΄ ΓΩῊ 3 ΄“ ᾿Ξ γι ὃ 
ἡ ῥάβδος αὐτοῦ ἐκβλαστήσει" καὶ περιελῶ ἀπ᾽ ἐμοῦ τὸν γογγυσμὸν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἃ 
ραήλ, 


(11) 6 αὐτοὶ γογγύζουσιν ἐφ᾽ ὑμῖν. 5 


Ἁ , [α ἴω Ὰ [ΑἹ 
καὶ ἐλάλησεν Μωνοῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ" καὶ ἔδωκαν αὐτῷ 


7 ε ΝΜ 3 - ς», ὃ “ Ψ Ὁ ς»,ἦ δ “ 2 ᾿ 
πάντες οἱ ἄρχοντες αὐτῶν ῥάβδον, τῷ ἄρχοντι τῷ ἑνὶ ῥάβδον κατὰ ἄρχοντα, κατ᾽ οἴκους 
[ » ἊΝ ἌΝ Ν ες ϑᾷ-ἐν 2 - ΓΑ] 
(:2) ) πατριῶν αὐτῶν, ιβ΄ ῥάβδους: καὶ ἡ ῥάβδος ᾿Ααρὼν ἀνὰ μέσον τῶν ῥάβδων αὐτῶν. Τ7καὶ 
3 ἤ ἊΝ ς.-} » Γι “ Ρ- 
(3) 8 ἀπέθηκεν Μωυσῆς τὰς ῥάβδους ἔναντι Κυρίου ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου. 8καὶ ἐγένετο τῇ 


ἐπαύριον καὶ εἰσῆλθεν Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, καὶ ἰδοὺ ἐβλάστησεν 
ἡ ῥάβδος ᾿Ααρὼν εἰς οἶκον Λευεί, καὶ ἐξήνεγκεν βλαστὸν καὶ ἐξήνθησεν ἄνθη καὶ ἐβλάστησεν 
(4) 9 κάρυα. ϑκαὶ ἐξήνεγκεν Μωυσῆς πάσας τὰς ῥάβδους ἀπὸ προσώπου Κυρίου πρὸς πάντας 
(15) το υἱοὺς Ισραήλ" καὶ εἶδον, καὶ ᾿ ἔλαβεν" ἕκαστος τὴν ῥάβδον αὐτοῦ. Ἰτοκαὶ εἶπεν ζύριος πρὸς 
Μωυσῆν ᾿Απόθες τὴν ῥάβδον ᾿Ααρὼν ἐνώπιον τῶν μαρτυρίων εἰς διατήρησιν, σημεῖον τοῖς 


ΧΝῚΙ 3 λευι ΒΡΑΕ 
8 λευι ΒΡΑΞΕ | καροια Β 


Ἔπαρα παντῶων τῶν ἀρχόντων αὐτων Ὁ ἰΪ δωδεκα] ροβὶ ραβδους 
Ογτ-οοα:: δυο καὶ δεκα Ο Ϊ οπὶ καὶ 25 ΑτΥ | εκαστου] εκαστον 
Μ: ἐκαστο ἃ, ] τὸ ονομᾶ αντον] ΡΥ κατα Υ: 4077); Ὁ207,6: ΟΥ- 
Ἰαῖ: οπὶ αὑτὸν εἐρτηηβᾷ(ι1)38 {3,,) } ἐπιγραψον---ραβδου] επι 
τῆς ραβδον αὐτου ἐπίγραψον ἃ, ἰ της ραβδον Βς Ογτ-64] τας 
ραβδους αὐτων Ὁ: Ἑαυτον ΑΕΟΗΜΝ τε] Ἀθ "Ὁ. Οτ-Ἰαὶ 
Ογτ-οοὐ 

3. οπὶ και---λενει Ὁ, [ οἵἷὴ καιππτραβδου ο(ἵ [ ααρων] αντον 
Α | επιγραψον] επιίγραψεις ΟἸ(-ψηΞ) κυχ 28. ] (οτὴ ἐπὶ 77) | 
λενει] ρΥ τῆς Νάρί : αὐτου σηχβίαηϊς ραβδον 64) | ἐεστιν---μια] 
ΣΦ ἐμ ἴη1 οἱτισείαε μέγρας 3,, ] ἐστιν γὙαρ] ὈΓ εἰ Χ: εἰ “12 Ἃ: 
οἵ γὰρ ΑΥ̓| φνλην οἰκου] (οικους 64): ἐγίδις (1γεὐτεηι ἐγ 617): 
οοὐά) 7» γαεῖ φμας ὁ αογεῖδης Ο ] φυλην] φυλης 1: “γιός 18. 
κεφαλὴν χ: Ἔκατα φυλὴν ἰ | οἰκου] οἰκους τὴ Ογτ-οοα : 267 
ἄοηηος ΟΥ-Ἰαὶ : αργπογη.ι 1535, 1 πατριων] πατριου Ῥ΄: πατριας 
ἀρ |[ δωσουσιν] 5} - Οὦ : ααὐές ξ{-ςοἀα: Ὁ ἐας “101 3,,1 - ἐἠῤὲ 
Οτϊαΐ 

4 θησεις] θησης 1: θησουσιν Ὁ, | ανταΞ] αὐτοὺς αα : αὐτὰ αὐ 
Βοδ, [ εν τῇ σκηνὴ] “ῤε»γ Ἰαῤεγπασίμηι 856. }] κατέναντι τοῦ 
μαρτυριου εογεέγα ἐφεζί»ηογεέα Ξ,,. εονίγα ἀγεαη; ΟΥτ-ἰαῖ : οἷα ΝΑ 
στηηρίνα, ΘΖ 1 κατέναντι] ἀπέναντι ς [ {(οῖὴ τὸν μαρτυρίου 29 
30) | εν οἱ9] ἐσ φρείδες Οτ-ἶαῖ 1 γνωσθησωμαι οπᾶς | Ομ σοι 
(6 | εκειθεν δὴ 

5 εαν ΒΙ] αν ΑΕΘῊΜΝ τεὶ] | αὑτον] αντος 1: αὐτῶν Ὡἷ: 
οτὰ Ναι3,, ΟΥτ-Ἰαὶ | η] ρῦ καὶ 1 | βλαστησει ν ] απ ἐμον Βαρίδ, 
{3}, Ογτ- 64] ροβξὶ γογγυσμὸν ρῃι: εκ σον αὐ: ἀπὸ σον ΑΕ ΟΡΗ 
ΜΝ τε}} 18035:  Οτ-Ἰαὶ Ογτ-οοά | οἵῃ των ΒΡΑΞΉ Μαρει-Ἰὴὸ 
4τ5ι-Ζ2 Ογι-εά | α ΒΟοχα,θγ(υ! 4) Ογτ-ε4] ον ἀρπρηϑ(ι!4)18 
Ογι-οοά: οσα ΑΕῊΜΝ τεῖὶϊ 353,.: ἐν φιὀμσεηφηε Οτοἰαῖ 
αὐτοί] ροβὲ γογγυζουσιν 33: οτχὰ 18 | γογγυζουσιν] διαγογ- 
γυζουσιν Ν: γιεγηιεγαμόγη 3, ε υμιν] εὐ ὑμῶν Θρ͵5:7 (14): 
εᾧ ὑμᾶς ᾿Κτὴ: “267 ἐο5 Ἶἴ..1 αὐ ἡμῶν Ὁ 


3 επιγραψον ο᾽ ἃ επιγραψεῖις Νν 
5. εφ υμινῚ καθ υμων 5 


7 τας---σκηνη] ο' θ’ τας ραβδους εναντι κυ εν ΤῊ σκηνή αἱ τὰς ραβδους εἰς πρὸ 


εμπροσθεν κυ ν 
8 καρνα] οἱ ἃ ἀαμνγδαλα Μί(ϑἰπε ὨοΙ ) 52 Ὁ 


δ. οπ] των ΒᾺΡ 


6 ιβ δωδεκα ΑΕ 
9 ιδὸν Ἐ | εβαλεν Β 


ΑΕΘΉΜΝδΑ-ερ-", 18 0035 7}, 


Θ μωσης ἀρπηηχ | οπὶ τοῖς Ψ [ ἰσραηλ] Ἔλεγων 4,18] 
αντω] ὦ εχ (οἵ Κϑ: αὐτοῖς Γ: αὐτὸν Ὁ | οπὶ αὐτῶν 1 Ὠ3ΒΝ | 
ραβδον 19] ραβδους τι: πέγγρας σας (18: Ὁ μίαν τὰ [ οπὴ τω τὉ-- 
ραβδον 29 ὃν | τω τ5---ενι] ροβί ραβδον 25 ζ!: καθ ενι ἄρχοντι 
τὰ: τεγησφιίσφμο ῥγέμοοῤε 321. ΟΥἵὰ ο : (οπὶ τῶ ἀρχοντι 28) [ τω 
297] αὐτω τ: αὐτων Υἴ | ενι] τ οἐ ἀρχοντες ἦι | ραβδον 25] ὈΓΥ 
ενα ἵκ : ροβί ἄρχοντα ἢ: οπὶ ρϑν [ κατα ἀρχοντα] εἰρριίὶ Ά,: 
οπὶ πα : τ ενα αοχϑδ(ςα ἐς α.2) | ραβδους] κέγραε ,,: - αν- 
δρος το ονομα αὐτου επι ραβδου αὐτου και τὸ ονομα ἀααρων Ν ] 
ααρων] ΡΥ ἡ ΟεἰδνχΖῷδ: (ρΓ ο 77) [ οι αὐτῶν 39 18( 

Π ἐπέθηκεν ἘΠ ᾿(απ- Ἐτυ14) "(αἱ ἀ)ρίτηπ [ μωυσης] μωσὴς σρ 
Ἰαηχ : οὶ 30.) | τας] τοὺς Ρ  οπὶ εναντι κυριου Ε͵5ν2  εναντι] 
ἐναντίον Ὀΐν : ἄἀπεναντι Ογτ-οοα [κυριου---σκηνὴ] τῆς σκηνης 
ιι,18. [ εν τὴ σκηνὴ] επι της σκηνὴς ἄρηρι: {επὶ τὴν σκήνην 84) 

8 τη] ρὲ εν 86)5νζ Ογγιοοά: τῆς ἃ4 Ϊ Οπὶ καὶ 25 Γ (ἴ-οα 38| 
εἰσηλθεν] ἐγεέγαμεγη» (ΆΆΕ, 1 μωσης Ορτηηχ | καὶ ἀαρωὼν] 81} --- 
6: οπι καὶ | εν τῇ σκηνὴ ΔΌρΡΊαγαΨ, ΟΥγ | οπὶ ἰδοὺ Υ [ εβλα- 
στησεν Ῥοβὲ ἀαρων 25 ς  οπῖ ραβδος 5  ἀαρὼν 25] ΡΥ ἢ ΑΚ" 
ΟΜΝΕερβίορχς Ογτγ- ίογιοα ἢ Ογγξ: ἕανα μέσον τῶν ραβδων 
αὐτων ἃ, | εἰς οἰκον λένει] εἰς Οἱκ 51} ΓᾺ5 Ι: οἱ ΕΡ | εξηνεγκεν] 
εξηνθησεν ΑὮ | εξηνθησεν] εξηνθη Ὀ΄: εξηνεγκεν ΕΝΏ: 270- 
“εἰ Οτ.1αῖ: οαὶ Ρ | ανθὴη] (ανθος 16): οπὶ Ὁ΄ ] εβλαστησεν] 
ἐποίησε α 

9 μωυσης] Ὀἷ5 5.Γ ἀ": μωσης ρτηηχ Ι οἵχ πασας τᾺΙ͂3, | 
οπὶ παντας 418 | νιους] ρΥ τοὺς Ναράρτιρν Ογτ-οοά [ ειδον»} 
ειἰδεν Ν᾿ |ἰ ἐλαβεν] ελαβον ΑἘΕΟΘῊ Μαῤοβιίοσϑι--χζΡ, 3.55. Ογτ- 
δα: εδωκεν 6 [ εκαστω 

10 εἰπεν] ἐλάλησεν «, Ογτ-οοά [ μωνσην] μωσην ἀρηχ: 
μώσει τὰ | ενωπιον τῶν μαρτυριων] εογαμὲ ἑαῤεγηαςμίο ΖΕ 27 0)Ο1} 
3., ] ενωπιον] εναντίον ᾿κ : ἐναντὶ Οοχ | τον μαρτυριου τἼΞ(υ14) | 
διατηρησιν] δια 51} Γὰ5 (5) ὁ5 [ σημειον ΒΝρΚποιᾶ, Ογτ-α] ΡΓ 
εἰ 18. ρζ εἰς ΑΕΘΗΜ τοὶ Ψ359. Ογττοοά : 5ιθη 2, | τοις 


4 γνωσθησομαι σοι] συναντησὼ σοι 5 


σωπον κυ εν τὴ σκηνὴ Υν | εἐναντι κυριου] σ 


6ι-- 2 
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» “ . Α οι 3. 3 

Β υἱοῖς τῶν ἀνηκόων'" καὶ παυσάσθω ὁ γογγυσμὸς αὐτῶν ἀπ [Ἐπ 
δὶ 7 , ΙΕ ᾿ Μ ᾿ 

ἐποίησεν Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


μ᾿ 
ἐμοῦ, καὶ οὐ μὴ ἀποθάνωσιν. τ" Καὶ τι (:6) 
12 Κα αὶ τ (27) 


εἶπαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πρὸς Μωυσῆν λέγοντες Ἰδοὺ ἐξανηλώμεθα, ἀπολώλαμεν, παρανηλώμεθα" 


- δὶ - 7 . 5 2 [4 2 ᾿ ὡ 
ιϑητᾶς ὁ ἁπτόμενος τῆς σκηνῆς Κυρίου ἀποθνήσκει" ἕως εἰς τέλος ἀποθάνωμεν ; 


13 (28) 


ἤ 
9 ᾿ ᾿ Ἀν τὰ τον το δ σον Σ δ οἱ ιᾶς σου ὰ εσθει 
τ Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς ᾿Ααρὼν λέγων Σὺ καὶ οἱ υἱοὶ σου καὶ ὁ οἰκος πατρίας ἦμψ 


᾿ δὲ ἥ ὴς ἁ [ ἣς ἱερατίας ὑμῶν. 
τὰς ἀπαρχὰς τῶν ἁγίων" καὶ σὺ καὶ οἱ υἱοί σου λήμψεσθε τὰς ἁμαρτίας τῆς ἱερατίας ὕμ 


ἢ Α , Α 
- [οἷ 7 
106 ζ2Ξκαὶ τοὺς ἀδελφούς σου, φυλὴν Λευεί, δῆμον τοῦ πατρὸς σου, προσαγάγου πρὸς σεᾶῦτον, ΚΑΊ 5 


προστεθήτωσάν σοι καὶ λειτουργείτωσάν σοι" καὶ σὺ καὶ οἱ υἱοί σου βετὰ πον ἀπέναντι τῇς 
σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 3καὶ φυλάξονται τὰς φυλακάς σου καὶ τὰς φυλακὰς Τὴ ν᾽ ΘΚΉΨΠ:) ΠΛῊΥ 3 
πρὸς τὰ σκεύη τὰ ἅγια καὶ πρὸς τὸ θυσιαστήριον οὐ προσελεύσονται, καὶ οὐκ ἀποθανοῦνται καὶ 
οὗτοι καὶ ὑμεῖς. καὶ προστεθήσονται πρὸς σέ, καὶ φυλάξονται τὰς φυλακὰς τῆς σκηνῆς τοῦ 4 


δι κι ἐς» ν 3 4 μ} Ἁ 7 
4 Η μαρτυρίου κατὰ πάσας τὰς λειτουργίας τῆς σκηνῆς, καὶ ὁ ἀλλογενὴς οὐ προσελεύσεται " πρὸς σέ. 


ζ΄ Ἁ ΄΄ι , Ἀ 3 δ Α 

5καὶ φυλάξεσθε τὰς φυλακὰς τῶν ἁγίων καὶ τὰς φυλακὰς τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ οὐκ ἔσται θυμὸς - 
“ 2 Ἁ φ “Ὁ ᾿ ἤ 3 ἤ » ςιᾳι 

ἐν τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ. δκαὶ ἐγὼ εἴληφα τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν τοὺς Λευείτας ἐκ μέσου τῶν υἱῶν 6 


ΧΨΝΙΙΠΙ τ καὶ 40 Β80] οὐχ Βἢ [| ιερατειας ΒΑ 
4 λειτουργιας Β470 λιτουργιας Β"" λειτουργειας ΑἘ" 


ΔΑΕ(ΘΗ)ΜΝαΑ-ερ-", 28 [635 3... 


νιοι5] (ΟΥ εν 32): οἵὴ (76) 38: οπὶ τοῖς 1: - λ ἢ | ανηκοων] 
ϑραὶ (7}1 [ οἵὴ απ ἐμὸν 38 | ἀποθανουσιν σα ἴτη 

11 εποιησεν] ἐποιησαν ρῃ 1533, ] μωσης αρτηχ | καὶ ααρων] 
5.}} --- (ἃ : οηἱ Καὶ [ καθα ΒΝοχα, ΨΦ] οσα ΑΕΟῊΜ το ]] 23353}}.,5} 
κυριος τω μωυση] αντω ἂς ( || οἵ κύριος ἱ [ οπ τω---εποιησαν 
ὯΡ [τω μωυση] ανυτω χἕδ [ μωυσὴ] μωυσει ἃ: μωσὴη σῇ] 
ἐποιησαν] ἐποιησεν ε)κανχζΖ 

12 εἰπαν] εἰπὸν Α΄ σάρσταηρ : ἐσεπέξ ἐμηΐ 1 οτὰ οἱ Μερὴ | 
μωυσην] μωυσηὴ ΜΌΚ: μωσην Ορηχ: μωσει τὰ [[εξανηλωμεθα] 
Ροβί απολωλαμεν (ἢΓ-56 ΠΕ]: εξαναλωμεθα ῬἸηηΥ: εξηναλωμεθα 
ἘΡ(η ᾿ποογ}} [ ἀπολωλαμεν] ΡΥ καὶ 3435: ἀπολωμεθα Ἢ: ΟΠῚ 
ἀ: τ παντες ἡμεις (σα ΧἸΝΟΙΚΧ: - ὑΧ' 205 « ογεγεές δ ] παρα- 
νηλωμεθα)] παρηνηλωμεθα τ: παραπολωλαμεν (τ ξ : οἵη πῃ 

18 οπὴ οὐ [||τῆς σκηνὴ] του μαρτυριον Νάσῃρι ({γδ(οιη 
του) ΑΞ, 1 οἵὰ κυριον ΝΡ [ αποθνησκει] αποθνησκὴ α": απο- 
θνησκετω Ο: »ιογ ἐμ}, ἢ. 1 εὡς εἰς τελος] α΄ 1γιέεγζεηι ἢ. 1 Οαὶ 
εἰς τέλος 318. | οἵη εἰς ἃ [|| τελος7 ΡΥ τὸ αὶ [ αποθανωμεν ΡΥ και 
Ν: απεθανωμεν Μ: αποθανομεν 1]χϑῖ: αποθανουμεν ελ(π14): 
»Ο7 1947. 3,1 -Ὁ Θγεγιος 18 

ἍΨΙΠΙ 1 εἰπεν] ἐρεμέμς ἐδ (ΕἸΔΕ, Τοιὰ δ ] πρὸς ααρων] “οεὶ 
Πα Ὁ [| ζααρων] ΡΓ μωνσὴν καὶ τό.46) [| λεγων 5} -- Οῷ : 
οὶ ἢ ὨΙΔ ξ [ σὺ 15] σοι Ὀ΄α, ἢ" | οἱ 19---σον 25] “αγοι ΤΙΣ 
και 45- σον 29 5110 γΤὰ5 Ὧ8 [ ΟΠ] ο 8 Ογγ-οοα Ϊ πατριας] ΡΥ Τῆς 
ἀ(ης 51 τὰϑ ἀ8)ηδ: τοῦ πῇε (π.. ΕἸ ΔΈ ΒΗ Μαθςῃ--πιοηβαννΥΖ 
ν,383Ξ57,, Οτ-ἰαὶ Ια ξ [ σὸν 29 ΒΗ ΝΚοτα,(Γ Ογσυ Ὁϊά 5] Ἐ μετα 
σου ΑἘΟίσου 29 500 “)Μη8 το ]] (353, ϑ(5} ..) ΟΥ-ἰδὶ [τας 
αἀπαρχας) τας ἀμαρτιας ΑΕΘΉῊΗ ΜΑΠρΡΊΝΡοΟ-Κίτας Ὀ15 ΞΟ] ΠΟΥς 
ν-Ζῦ, ΑἸΒΟΓΊΞΥ, 55. ΟΥ-Ἰαὶ 1ὰ : ἀμαρτίαν τὰ [οὁπὶ των---αμαρτιας 
35 Τιὰ δ [ των αγιων} ΡΥ των ετων καὶ ἃ: »αγιοϊἠαέὲς ΤῊ]α-6α 8 | 
ΟΠΊ και ,“5-“αμαρτιας 3. ] οὔ και 40 Β᾽Ν | οπὶ συν 29---λημ- 
ψεσθε ὉΝν ] οὔ οἱ 29 Μο | σον 29] -Ἔμετα σον Οεῖ(σον εχ ΠΟΙΥ 
ἰδ)χυ δία « Ο.95) [ οπὶ τας ἁμαρτίας Τ]ά-οοαξ  ομὴ ὑμων 
Ἀ)14 ζ- οὐ ἢ 

2 οἵὴ τοὺς αδελῴους σου Ν' [ φυλην λενει ροβί σον 29 ὨΪϊά | 


2 λευι ΒΡΑΕ | λιτουργειτωσαν Β (λειτ- ΒΕΤΡἢ 
6 λενιτας ΑΕ [||τῶων ΒΆ0] οὔ Βἢ 


φυλην] φυλης εὐδνζθ,: ἐγέδιε 3.,».. ἐγεδιενε ΟΥ-Ἰαῖ : νιους ἀρέ 
δημον] δημον Ν: Μτος Ὁϊὰ | προσαγαγου] προσαγαγω τὴ 
προσαγαγε φῃῦ,: προσηγαγον Ο: προσαγου Ὀ: σαίστένιε ἐος ΨΚ, 
εαυτον ΜῬορ) -οαίανγχα, [ προστεθησονται οχ Ϊ οἵη σοι το 
οἵῇ και λειτουργειτωσαν σοι ἃ | λειτουργεισατωσαν ς | συ σο 
Ὁ | οπιῖ οἱ ΜΡ [| μετα σου] οπῇ 38): - { 6: - γιϊρῖείγαδἐ 
Ὠϊὰ | απεναντι της σκηνη:] αρίε ἐαδεογγασ μένηι ἄοε Τὰ 

5. οπὶ και 19---σκηνης Ὠϊὰ [ οἵὴ καὶ τὸ Οτ-ἶαΐ [ φυλαξου 
σιν οἰκείπισ) [ οπὶ σον---(4) φνλακας 5 [ οπὶ καὶ 20---σκηνης ἘΣ 
(ῃ: 4} ΕἸ πιρ 'πῇ 6] [ τὰς ,0---σκηνης] σμϑίοαϊζογε ἐαδογρασιίφης Ά}, 
φυλακας 29] φυλας 4 | σκηνης ΒΝΚοαιδ, ῦ ΟΥ-14{] -Ἐ σου τοι 
μαρτυριον α: του μαρτυριον ἘαρΙηρι: σον ΑΕἸΉ Μ΄ τχεὶ 
ἸΒΊΞΓΩΑ 1 οπὶ πρὸς τὸ τῇ [ τα σκενη] πάσα γιὰ Φΐ, ] τὰ αγια 
φαγείϊ ας 35, Τὰ | τὸ θνσιαστηριον αγαγι θα, -ςοἀὰ : - κα 
προς παντὰ τον νᾶον Ρ  ου] και 1 | προσελευσονται] προσελευ 
σεται ΤῈ : (ζεισελευσονται 77}: τ ὴ Δομὲ Ἰϊά | καὶ οὐκ απὸ 
θανουνται] "6 »!ογίαρέγ Δ, Τὰ [ οτὴ οὐκ Ὁ [|οπὶ και φρο ἢ 
Ια | ουτοι] αὐτοι Νᾳιχὺ, (4 )3Ξ (14) Τὰ : ἐμὲ γ.85. | υμεις 
γΓὰ5 : ἡμεῖς ει ἢ 

4. οἱ και το--σκηνὴς 25 τὴ Ϊ καὶ 19] “6α]Ἱ Τὰ [ προστεθη 
σονται] προστεθησωνται ο( : προστεθησομαι αιι: -Ἐ καὶ ουτοι ἀρι 
(Ἐ καὶ 84) | οπὶ και 29---[(35) θυσιαστηριον Ρ [ φυλαξονται] φν 6: 
ΟΟΥΓ 1: φυλαξαντε ς: φυλαξουσι Ἰγννζίπιρ) [ φυλακας] ΡΥ κεφα 
λας οὗ: καχστ αϑυ!α) [ (σκηνὴης 19] Ἔ πλην προς τα σκενὴ τι 
αγια 71) Ϊ κατα---λειτουργια5} τε αἴ.) Ομ γε ὶρι  ἰογέμη 
Ια: ἡγε ογυγεῖ οῥογε 35; 1] κατα] καὶ σρτὺ  οπὶο ἱ [ οἵὰ ουτ 
προσελευσεται] σειραί 

5. φυλαξεσθεῖ φνλαξασθε Νάϊαϊα, : φυλαξετε Αδβδνυ: φυλα 
ξατε ε]χ : φυλαξονται ἢ:  ετὶ τῇ [ φυλακας 197] φυλας ἃ Ι τωι 
αγιων] του αγιον Υ: σαρείμαγ ἌΈ55 . -Ἐ μου Ἐ | τας φυλακας 29 
ΟΙὮ ΠῚ: ΟΠΊ φυλακας ὁ [ οὐκ εσται Βοτα,38 Ὠ]147 οὐκετι εστα 
Ράρηριν 3 -  ἐτὶ ΑἘΜΝ τεὶ]] (3 86: (-Ὁ οτι 20) || εν] ἐπι ὃν 
3ΞῚ. Ὁϊα : οἵὴ ἃ || τοις νιοιςἿ οἵη τῇ: ΟΠῚ ΤΟΙΣ 

Θ καὶ εγω] φρῸ εν ἶηι 1... ἰδον ΝοΙκΚχϑ5 Τὰ [ οἵη των Β 


11 συνεταξεν--- ουτως] ο΄ ἃ συνεταξεν κς αὐτω οὐτως Υὶ 
ΧΝΊΠΠ σ τὰς το---αγιων] οἱ γ' ἐίεραἠαΐοηε ταριείμαν ἡ 86 
2 φυλην] οἱ “' θ΄ φνλην α' ραβδον ν Ϊ λειτουργειτωσαν] ὑυπουργητωσαν 
5. φυλαξεσθεῖ “ο΄ φυλαξεσθε ν | εν τοις νιοις] ἐπὶ τοὺς νιους 52 
6 και εγω] α΄ «α΄ θ’ καὶ εγω ιδον σ΄ εὝΎω γαρν 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΝΙΙΓ 1 


Ἰσραήλ, δόμα δεδομένον Κυρίῳ, λευτουργεῖν τὰς λειτουργίας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" Τκαὶ σὺ 
καὶ οἱ υἱοί σου μετὰ σοῦ διατηρήσετε τὴν ἱερατίαν ὑμῶν, κατὰ πάντα τρόπον τοῦ θυσιαστηρίου 
καὶ τὸ ἔνδοθεν τοῦ καταπετάσματος, καὶ λειτουργήσετε τὰς λειτουργίας δόμα τῆς ἱερατίας ὑμῶν' 
καὶ ὁ ἀλλογενὴς ὁ προσπορευόμενος ἀποθανεῖται. 

8 δΚαὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς ᾿Ααρών Καὶ ἐγὼ ἰδοὺ δέδωκα ὑμῖν τὴν διατήρησιν τῶν ἀπαρχῶν' 
ἀπὸ πάντων τῶν ἡγιασμένων μοι παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ σοὶ δέδωκα αὐτὰ εἰς γέρας καὶ τοῖς υἱοῖς 

ο σου μετὰ σέ, νόμιμον αἰώνιον. ϑθκαὶ τοῦτο ἔστω ὑμῖν ἀπὸ τῶν ἡγιασμένων ἁγίων τῶν καρπωμά- 
των, ἀπὸ πάντων τῶν δώρων αὐτῶν καὶ ἀπὸ πάντων τῶν θυσιασμάτων αὐτῶν καὶ ἀπὸ πάσης 
πλημμελίας αὐτῶν καὶ ἀπὸ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν, ὅσα ἀποδιδόασίν μοι, ἀπὸ πάντων τῶν ἁγίων 


ΟΝ ΄ Ἀ 8 ἴω ξςφο»"Ἅ" 
τὸ σοὺ ἐσταὺι" καὺ “Τοῖς υἱοῖς σού. 


ΙΌ 2 [ω ξ: » - [᾿ ᾿ ἤ θ 2 γι Ἂ 2 Ν “ 
ἐν τῷ ἁγίῳ τῶν ἁγίων φάγεσθε αὐτὰ" πᾶν ἀρσενικὸν φάγεται 


.] , Ἀ ᾿ ξ ξ,ὕ, ᾿ ἅ ἐς ΤΙ ἈΝ ἊΝ » ξ »Ὁ ᾿] ἊᾺ ὃ ; Ἵ [4] Ε 3 Ἀ 

ιι αὐτά, σὺ καὶ οἱ υἱοί σου" ἅγια ἔσται σοι. "καὶ τοῦτο ἔσται ὑμῖν ἀπαρχῶν δομάτων αὐτῶν" ἀπὸ 
ἴω “ [4 δι 2 Ἀ 3 Ἂ ἊΝ ξ»"» »" ᾿ 

πάντων τῶν ἐπιθεμάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ σοὶ δέδωκα αὐτὰ καὶ τοῖς υἱοῖς σου καὶ ταῖς θυγατράσιν 


6 λιτουργειν Β΄ (λειτ- ΒΗΣΡῊ [ λειτουργιας ΒΑ Ὁ λιτουργιας Β : λειτουργειας Ε" 
7 ἱερατειαν ΒΗΡΑ | λιτουργησετε Βἤ(λειτ- ΒΑΤΡἢ | λειτουργιας ΒἈ}9Ρ1] λιτουργιας Β΄ : λειτουργειας ΑἘ  | ιερατειας ΒΕΡΑ 


8 αἰααρων Β | τῶν τ ΒΆΡ] αὐτων Βἢ 


9 αὐτων 259 80] οηχ Β΄ [| πλημμελείας ΒΑΡΑ 


Ι0 φαγεται] φαγετε Β [| συ ΒΑΡ] σοι Β᾽ 


ἢ [ δομα] ρὲ υμιν δοϊχϑδίϑι Ὁ .0) [ δεδομενον) δεδομενων ῥά : 
διδομενον Ὡ52: δεδομενοι χϑὰὸ 14: αἰαέΐ ττγεέ ΞΞ, ] κυριω] ΡΥ τω 
χ  λειτουργειν] λειτουργοι ἢ [ τας λειτουργια5] 4171: 6γ2:εγ2 
Πα: ορῥης 33: ἀἰαἰέορο 3, 1 της] κυ, 

" οἵη και 25 Ν | οπὶ οἱ ὁ [ ΟἸῺ μετα σον τὴ [διατηρησατε 
ἘΘΠΏΡαυΡ,ΊΒ 14 | τὴν ἱερατιαν] εἰ δίσαϊϊας -ςοαά [| υμων 19] 
ἡμῶν ο  παντα] τον Ν || τροπον] (τοπον (εχ σουτ) 406): »ηα)ί- 
ἰαίηη Ἄ.,- γμρε1εέσγίμηηε 14 [ θυσιαστηριου] μαρτυριον Ν | τὸ 
ενδοθεν] το ἐντὸς ηἃ : τὰ εσωθεν τὰ | λειτουργησετε] λειτουργη- 
σατε Ὁ,3Ὲ, Ὁϊά ; λειτουργησουσιν Ὦ | τας λειτουργιας] εἷρεεγεεὶ- 
{07:67} 3,,: γεϊγεςίσγίμνε (ΟἿ Ὁ {-Ὁ φθε ἐγ 147): ορης ἘΞ, | δομα] 
ΡΥ Ἃς δὅ : δοματα ἃ,: αἱογεῖ 3Ε,: οτὰ ΚΑ : -- δωσω οχϑ [ ιερατιας] 
ἱερωσυνης Ε  ο 19] ρΡΓ πας Ζ(ηρ): οπὶ 86)πὶ [ προσπορενο- 
μενο9} προπτορενομενος ὉΨ | αποθανειται) ΡὈΓ ᾽20716215 (δι 5:9) 
914 

8 οὶ καὶ τ-τ-αᾶαρὼν ἢ [ οπὰ κυριος  [ ἀαρων] ΡΥ μωυσὴν 
και 6381 ΤὉ]14-οοα : -λεγων Νρηγῦ͵ Θ380Γ3, Οτ-Ιας Τὰ | και 
εγω] ροβί ἰδου 35: οι 3, 14 [ οἵχ και 29 (ΦΊΒ0Γ Οτ-Ἰαὶ [|| εἐγω] 
Ροβί ιδονυ Μα]οαίαα, Ὁ, 3560 ΟΥ- ἸΔῈΣ Ογύ: οτὰὴ ορ Οτ-ἰαῖ ᾧ [οπὶ 
ἰδου Ν [υμι»] σοι Ν || την---απαρχων] σε εργρεγμαμαηε 27, 1711- 
ἤας Οτοϊαι ἃ: 2γιρεϊέίας σα εργσεγαπαάμηε Οτ-ἰαϊ ᾧ: 2γέγνιϊέδας 
εαδέραϊζα! μεεέγας 18. ] τὴν διατηρησιν] εοἰοαΐας 8 ὉΙά [ απαρ- 
χων ΒΝογΆ,3,, Ογγ 14] Ἐμον ΑΕ Μάί(-χιων) τε}} ΑΞ 38. | απο] 
αντι Ἰκ [ οτὴ των 29 ηα [ οἠὶ μοι Κα [οι παρα 6 | των νιω»]} ΡὈΓ 
πάντων τὰ : 500 9 6 [ αὐτοὺς Ρ᾿ [ εἰς γερας] ροβὲ σε ἢ : Ῥοβί 
σου ΕΟ: εἰς χειρας ἃ,.: 91 φεγιδοίμίε Ἐν: 59:46 αἴμερὲ δϑηέσεας ἘΞ: 
ἦη4 741115ἐθγέιέηε Τὰ [ οὐὰ καὶ 39] [σον μετα σε] 5ὰῦ -- 86: 
Οὔ μετὰ σε τὰ [ σε] σον Ὀν(ι14)183}, 

9 τουτω ἀρ || ἐστω] εσται ὈσρΊηνχΡ,38. [ὑμὶν ροβῖ καρπω- 
ματων τὰ  οἵὰ απὸ 15---καρπωματων Ἀ΄ [τῶν 19] παντων ὅξ 
(Ἐτων)οννζ 14 [αγιων 19] ΡΓ ἡμῖν Ρ: αγιον τ: οπὶ ἃ | των 
καρπωματων»]} (ρΥ απὸ 128): οἷ “μείἑδιες σογερε Ὁ] : Ἔ αὐτῶν 


7 δομα) δοματος ., [ τας λειτουργιας] τὴν λειτουργιαν 1 


ΑΕΜΝΑ-ερ-», ΑἸ β(( π͵353} τ 


ἄρι (Φ- οοαά [απο 25---δωρων] αὐ ο»γ11 αἴργεο ἼΞ; [ ἀπὸ 29] ΡΥ εἰ 
151. Τϊά : καὶ Ν᾿ [ οπὶ παντων τῷ Ἡιὰ | και 25---αὐτων 29 ροβί 
αὐτῶν 39 | απὸ 35---θυσιασματων] αὖ ογερεὶ σαεγίβεῖο 15, ] ἀπὸ 
παντων 29] οἵὴ τῇ: Ομ απὸ 3..».: οἵὴ πάντων ] [ οὔλ των 495 | 
θυμιασματων Ὁ οὔ αὐτων 29 Β΄ τη | καὶ 35--ἀαὑτων 39 ροϑβί 
ἀμαρτιων (αυτων)Ὶ ΝΊΒ(υ14) [ απο πασὴς πλημμελιας] αὖ ο»1717- 
ὁμς ἰρίϊείίς Τὴ] : ογεμῖδ πεχίορεοί 3., [ πλημμελιας] ΡΥ τῆς 
ΑΕ ΜΝαΑΡοςΝ-Καιηγθαπ [ οτὴ καὶ απὸ 30 18: Ὑ|.14) [οπὶ και 
45 Ογτ-οοά | οπὶ ἀπὸ 59 3. | πασων»] παντῶν τῇ ] οπὶ των 550 
αμαρτιων] ἁμαρτημάτων : τ αὐτων ΕΝοσρκηρατίχρ, (ΓΞ, 
(Ὁ “Κ) Ογι-εὰ 14 || οσα] οσας 6)2"(υ14) [ αποδιδοασιν] απο- 
διδωσι ὈΨ : αποδιαδοσιν Ν᾽: ἂν διαδωσι Ογτ-οοα: γεαιίοη Ά,, 
οτὰ μοι, [ ἀπο 65---αγιων 29] ἃ ταπείἧς μέγ ἜἘ.,: οτὰ τῇ [ παν- 
των 39] πασων Οἱ οηἱ Π4-Εἀ | οτὴ τῶν ὅν ΕἸ [σου] Ὁ ογηρεὶ- 
δφς 18. {Γ(14) 

10, 11 υα]4δ ται} τὴ (ἢ 

10 εν τω αγιω] ἦγε ταγιεἰίαέονι - ὦ [οὶ τῶν αγιων ἈὨἱϊά | 
οἵὴ αὑτὰ τϑ--αὐτα 29 3, [ αὐτα 19] αἰ 35, Ὁῖά: ογνιρπίᾳ ἃ-εὰ: 
Ὁ ογριγεῖα Φ(-ςοὐά [| πας ἀρσὴν ὈΨ [ὁπ φαγεται---σοι τὰ Ϊ φαγε- 
ται] φαγεσθε ὕρῃον",38 Ογτ-οα 1 [ αὐτὰ 25] αὐτο 35 (γτ-εα 
Ἀϊὰ : οι Ογι-οοά [οὶ συ---σον οχϑδ [ συ] σοι ΒΙΑΡΙο | οηὶ 
οἱ Μᾷ, | αγια] φιεΐα ταγιείμηι Φ-«οὐά 35: σαποίμηι Ὀϊὰ | ἐσον- 
ται ἀρί | σοι] υμιν ὌΨ : Ἱ και τοις νιοις σου ΟΧϑὅ 

11 οπιὶ καὶ 19---αἰωνίον Ἰκ [ὁπὶ καὶ τϑ---υμὶν ᾿ν [ τουτο] ἤαδε 
Ἀ14 : Ἐταβ (3--4) ο | ἐσται] 580 --- δδ : ροβί υμιν ΕἾπι [ υμιν] 
ἐδὲ ΤἩϊά-Ε4 [ απαρχων δοματων] ἐιΐξα σφεας ἀαηπέμν 3... αἀπαρ- 
χων] ὁ 2γἠη τς ΘΙ3Ξ. 85: ἀπαρχὴ ΝάρΕ}8 Ογτ-οοὐ Π]4 : ἀπαρχὴν 
ὃν [ δοματων] ΡΥ τῶν ἀρρε: εὐγὲ 35. ] αὐτων] υμων Ὦ: οπλχ 
Ομ απο---αἰωνίον τὰ [ απο---υιων] αὐ ο»εγἶδμς φΉα6 ἐρῤοη 47, 
ἐμ β{[ῖς 3-, 1 των επιθεματων] γηέαξ εἰρεξγαπέ 15.: οτὴ Ογγ-οοῦ : 
οτὰ τῶν ὁ [οἱ τῶν 29 Ὁρηο [ (οπὶ σοι δεδωκα τό) [ δεδωκα] 
εδωκα ὃς. εσταὶ ας, Ϊ αὐτὰ 19] αὐτὸ ΡῈΞ: οπὶ 8, [ Οἷὴ σον 15 
1 καὶ 35---[([13) αὐτῶν ρεηΐεγα ἴῃ (Ὁ [ μετὰ σου] μετα σε τ: 


8 γερα:] τιμὴν Μ 


ἢ , " ἤ 
9 ἀπὸ τ9---αγιων 195] α' απὸ ηγιασμενου των αγιων 52 (σ΄ ρΡῖο αἼ: 7'΄ ἀπὸ του αγίον των αγιων 5.2 (5'πε ὨΟΠῚ) : ο΄ ἀπὸ 
τῶν ἡγιάσμενων αγιων α' απὸ Ἠἠγιάσμενου των Ἡγιασμενὼν θ΄ απὸ των αγιων των αγίων 


[0 εσται σοι] α΄ ἃ εσται σοὶ καὶ τοις υἱοῖς σουν 


[1 ταις---αιωνιο»} ο΄ ἃ ταῖς θνγατρασιν σον μετα σου νόμιμον αιωνίον Ν 
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Β 
ἯΙ 


8Η 


8 ΦΡ 


ΧΝΠΙῚ 11 ΑΡΙΘΜΟΙ 


΄,Ὁ 3 : 
σου μετὰ σοῦ, νόμιμον αἰώνιον" πᾶς καθαρὸς ἐν τῷ οἴκῳ σου ἔδεται αὐτά. "πᾶσα ἀπαρχή 


ἐλαίου καὶ πᾶσα ἀπαρχὴ οἴνου, σίτου, ἀπαρχὴ αὐτῶν, ὅσα ἂν δῶσι τῷ κυρίφ, σοὶ δέδωκα αὐτα. 
13τὰ πρωτογενήματα πάντα ὅσα ἐν τῇ γῇ αὐτῶν, ὅσα ἂν ἐνέγκωσιν Κυρίῳ, σοὶ ἔσται" πᾶς καθαρὸς 
ἐν τῷ οἴκῳ σου ἔδεται αὐτά, τὲ πᾶν ἀνατεθεματισμένον ἐν υἱοῖς Ἰσραὴλ σοὶ ἔσται. ᾿5καὶ πᾶν 
διανοῖγον μήτραν ἀπὸ πάσης "σαρκός, ἃ προσφέρουσιν Κυρίῳ ἀπὸ ἀνθρώπου. ἕως κτήνους, σοὶ 
ἔσται" ἀλλ᾽ ἢ λύτροις λυτρωθήσεται τὰ πρωτότοκα τῶν ἀνθρώπων, καὶ τὰ πρωτότοκα τῶν 
κτηνῶν τῶν ἀκαθάρτων λυτρώσῃ. 'δκαὶ ἡ λύτρωσις αὐτοῦ ἀπὸ μηνιαίου" ἡ συντίμησις πέντε 
σίκλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον" εἴκοσι ὀβολοί εἰσιν. τ7 πλὴν πρωτότοκα μόσχων καὶ ᾿πρωτό- 
τοκα προβάτων καὶ πρωτότοκα αἰγῶν οὐ λυτρώσῃ" ἅγιά ἐστιν" καὶ τὸ αἷμα αὐτῶν προσχεεῖς 
πρὸς τὸ θυσιαστήριον, καὶ τὸ στέαρ ἀνοίσεις κάρπωμα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίῳ - 'δκαὶ τὰ κρέα 
ἔσται σοί" καθὰ καὶ τὸ στηθύνιον τοῦ ἐπιθέματος, καὶ κατὰ τὸν βραχίονα τὸν δεξιόν, σοὶ ἔσται. 
ιϑητᾶν ἀφαίρεμα τῶν ἁγίων, ὅσα ἂν ἀφέλωσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ Κυρίῳ, σοὶ δέδωκα καὶ τοῖς υἱοῖς 
σου καὶ ταῖς θυγατράσιν σου μετὰ σοῦ, νόμιμον αἰώνιον: διαθήκη ἁλὸς αἰωνίου ἐστὶν ἔναντι 


12 
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14 
τὸ 


12 δωσι] δωσει ΒϑΡ: δωσιν ΑΕ 
18 καθα Β5}] οἵη Β" 


ΑΕ(ΗΠΠΜΝα-ε(ῆρ-", ΑΘ ΟΓ(Ο)Ο3Ε 3: 86 


Οπλ οσεἾδνΖ [ πα:Ξ] ΡΥ καὶ τὴ [ {(καθαρος] Ἔεσται 18) | {οπιὶ εν--- 
σου 45 64 ἰχῦ) | τοις οἰκοις γ3., ] αὐτα 29] αὐτο [3Ξ: ταυτα ἢ 

12 οχῃ πασα τ0--(13) αὐτὰ ἰδ | πασα 15] ΡΥ και Νάρηρ 
183. 1] ἀπαρχὴ 15] ἀρχὴ Μ [ ελαιου --οινου] εἐλαιον καὶ οινοῦυ 
183», Οτ-Ἰαΐ : οινου και ἐλαιου Ν: ἐλαίῳ ἡ οινον ἢ [ οπὶ καὶ ΧΙ 
ἀπαρχὴ 529] Ἕαυτου ὈΝ [ οινου] ὈΓ του αι: σίτου Α | σιτον Β 
αχᾶ, Ογτ- 04] και οἰνον Α : ρζΓ καὶ ἀπαρχὴ σῇ ὨΙιά : ργζ καὶ ΕΜ 
ΝΙΑΣ γ6}} ΑἸ53ΕΞΨ..535. Οὐαὶ Ογτ- εα ϑρες [| ἀπαρχη αντων] ροϑβί 
κυριω  : ἀπαρχὴν αὐτων ἃ,.: ἀπαρχὴ αὐτου α: ἀογη721 Ο»172 121 
2γἐνιίζας Οτ-ἰαῦ: φγέηιτέϊας τἐέας ΘῬΡες : οὐχ τὰ Ὠ1ὰ : οὔ ἀπαρχή 
σῇ [ οσα αν δωσι) χμας οὐἑαίαε ἡΤεογίμέ Οτ-ἰαὶ [ οσα] οσαν ἰ5 
ί(οσα 10) [ δωσι] δωσει ΒΡΌΜᾷιχι)8:,.: δωση ἔ: δωσειν ο: δὼ 
σοι ἃ: δωσωσι α: διδωσιν τὴν (γτ-οοά [| τῳ κυριὼω] κς Ὀ΄: 2 εν 
Οτ-Ἰαῖ : οὔὴ τῷ ὄν | οἵχ σοι---(13) κυριω ὨΙά [ αντα] Ὁ ογηρέα 

18 ταῇ ρζύ εἰ (Ἰ83Ξ : οἵχὰ ο [ πρωτογενηματα) πρωτογεννη- 
ματα Ναεῖ: πρωτὰα γεννήματα τὰ | οπὶ παντα (ΟἿ (Ογτ-οοά | 
οσα 15---αὐτῶν ὈΪΒ5ΟΓΥ | οσα 15] σαέ γιασεθηίην 3.1 (αν 16) 
εαν ΕΡ(4) ΒΟΚΊν ΧΙ, [ ἐνεγκωσιν} ενεγκὼω σοι Μ|δβΐ | κυριω] τ 
τω δῆχα, | σοι] ρΥ σοι δεδωκα αὐτα ο: σν ἢ: σα ἔ |, εσται] οἰξιίΐ 
14] ἘΞ, ] παΞ] γγ οἱ (18. ] αντα] ͵ω Ἐ,: ταυταὰ τι" αὐ ἐὲς Ὁϊὰ 

14 παν---ἰσραηλ] ργ εἰ (436 Ὠ]ά-εα : εἰ ον γεἑέφεεφηι φιροαῖ 
σηῤεγέεέ Ὠϊα-οοὔ [| ανατεθεματισμενον] αναθεματισμενον Ὀΐν : 
ανατεθημενον Μιρ)ρῃη(-θεμ- σῃ): φεοαῖ “ἰδὲ ἐγ 3... ] νιοι5} ΡΥ 
τοις ΑΌΨΥ : ἈΓ οἱ ἃ, 

15 οὶ καὶ 10---εσταῖ ἢ [ παν] πας Α | μητραν] ΡΥ πάσαν 
ΑΜ δελ)κβενζ: Ἔπασαν Υ ] α Β'ΕΡριηην, Ογτ-οοά] οσα ΒΔΑ 
ΠΜΝ τεὶ] 35 Ογι-εα Πιά | προσφερουσιν] αν προσφερωσιν ἀπὶ 
Ῥ,ρίοπι αν) (14) : ογεγεγιί β3(7 ] κυριω] ΡΥ τω ἂχ Ογτ-οο : οὔ] 
ὯΥ | απὸ ἀανθρωπου] αὖ ἀονεξγεδμς εἰ Ὠϊά [ σοι Ροβὶ ἐσται ὁ | 
εσονται Ὁ, ] οὐ αλλ--καὶ 209 τὴ Ϊ (λυτροις] λυτρωσις 185} 
λυτρωθησεται) λυτρωθησονται Ὁ, : λυτρωσεται οα, : λυτρωση ἂρ 
η(- σε) : γεαῤνεῖς 30..} τα 19] ρΥ παντὰ Υ | οὶ των ι"--- 
πρωτότοκα 59} [ τὰ πρωτότοκα 25] Οἵη 3..: Ἔ ογηῖα 38 Ι των 
ακαθαρτων λυτρωση] φηαὲ γ10η γιερφηταάα μέ οβεγαγέμγ ὨΤα [ακα- 
θαρτων} καθαρων ἀρί 

16 καὶ] ργ γεφαϊηις ἐα γέέας ἤορείρπεηη 18. [ αὐτου] αντων ἂὲ 


[5 α] οσα Β8 


τό συντιμησεις Β" (-σις ΒΡΡ)Α 
τ αφαιλωσιν ἃ | θυτρασιν Αἰ(οοτγ Α) 


ὐκ(αιρ) Πι4: εαγρεὲς Ὁ 1 απὸ μηνιαίου] ἃ ᾽η6η56 ΕΥ̓ γες Ἔ, 
μηνιαιου) Ἔ καὶ ἐπανω ἘΦ : - λυτρωση οἰκχβό(ϑι Ὁ .55)}: Ὁ ἐἦ σεῤγα 
γεαΐρτός Τ)1ἃ ] ἡ σνυντιμησις] συντιμησεις Υ Ογτ-οοα : 2γεἐἐο Ὠϊὰ: 
οὶ (7 | η 29] συ καὶ πῷβ | συντιμησι5] Ἑαυτου ἀργυριον οϑό: 
Ἕαντου σἸπιηῦ, ΒΚ : Ἑ αργυριου σταθμια (ον ρα 5ῈΡ τ85) : Ἐαρ- 
γυριον ΝΚχ | σικλων] σικλοι πϑό Ὠϊ]α: οσἱεῖς Κ., ] τὸν σικλον] 
τῶν σικλὼων 5ἴδ, τὸν 29] των ἃ, Ϊ εἰκοσι] αἰεεενε Ὠ]ϊα-οοὐ | 
οβολοι] σικλοι 5 1454 (-Ὁ αγρεγ) ] εἰσιν] 65: 3Ε, 

17 οἵὰ πλην (ᾧ [|οπὶ μοσχων---πρωτοτοκα 39] ] μοσχον Ε΄! 
πρωτοτοκα 295] ΡΥ τὰ (09) : οὶ ἀρ | οπὶ πρωτότοκα 39 ἀρ ὨΙιά 
ου] ο Ογτ-οοὐα | λυτρωται Ὦ" | αγια] ρΥ φπέία 18.: χιΐα ταγοΣ 
Ξ35,.: ταηείμενε Ὠϊά | ἐστιν] εσται ἃ: ἐγμρΐ ζοογπέηο (ΤῸ 1 οἱ 
και 39 ὨΙά | προσχεει5] προχεεις Ὀΐπι( 14) : ἐκχεεις ο Τμακ(ιϊα) | 
προς] επι οὐἀδηιπηι: αρέέ Ια | θυσιαστηριον] Ἔ κυκλὼω Ὀ΄Ὶ 
στεαρ)  αντων ΔοχββΈΓΡ βο(ς Ὁ ..0) 14 | ανοισει5] ανοισης 1. 
οὔέγες εἰ ἐμ ῥονηες 6, 1] οὐὰ καρπωμα ᾿8( 7)" | εἰς-τ-οκυριὼω] “Ζο»εἴ7ι0 
εἰ σαογόηὲ ὀογεενι 3Ξ,.] εἰς οσμὴην ενωδιας ροβί κυριὼω Ἡ | οπὶ εἰϑ 
Ν | κυριω] ΡΓ τῷ ἂχ 

18 τα κρεα εσται] εαγὸ 607,47, εγὶξ τιμηας Ὠϊὰ : οπὴ τὰ ἔ 
κρεα] (κρεατα 18): Ἑαυτων ΟΧΑΔ(ΡΥ “Χ} | εσται 19] ἐστιν ὁ 
καθα] καθαρα ἔ: οὐχ Β"Ξ, Ὠϊά | οπὶ και 291 3-εἀ 28353} ] οπὶ 
του επιθεματος ὕ, ] οὔ και 35 ς | κατα--δεξιον] »ιαη 5 αἷεχένη 
Ὠϊά | κατα] Ὁγ τὸ πὶ: οὔἱ Αἀρηριῖ3!, | δεξιον] νψηλον Η 
σοι ἐσται] εσται σοι ΑἩ ΜδΔΕΒ]ΞνΥΖΟΓΞΕ : (εστὼω σοι τ6): ἐ{ῤ 
6771 Ὠ]1α-6α ; ΟΠ Πὶ 

19 αφαιρεμα] Ἱ εσται σοι Ὦ | των αγιων] ΡΥ απὸ Νυάρπρίν 
(αιγων ρη)θβ(α! ) (Γ(α14) : σαγεί 35, ὉΙά | οσα αν αφελωσιν] οσι 
αναφερωσιν (γτ-(04: φμαριεηψιο ααξεεγέπέ Ἐ,.} ἐαν ΑΗ όε 
͵αθαννΖ [ αφελωσιν] αφελουσιν ΚΊπι: αφαιρωσιν ὉΨΝ : 07,27 6: 
385: αφελω σοι π"(ι!4) | οἱ νιοι ἰισραηλ ροβὶ κυριω Θ | κυριω 
ΡΓ τῶ οἀρῃηρὶχ Ογτ-οοά: οαὶ Ν | σοι 19] ρος δεδωκα ΑΕῊ 
ΔΟΘμηβανχυ, (Τ(αυτα σοι) 3ξ δ Ογτ-εα | δεδωκα] Ἐ αὐτὰ ἀι 
πρ(383., ὉΙά(α!4) 1 οι σὸν το 3. ] οι καὶ 2.---σον 49 (ΤΡ 
οἵὴ μετά σον τιῦ, | διαθηκη αλος αἰωνιου] εἰ 7ρεάμδ αϑίε771147) 
ΠΙά 1 διαθηκης ΕΡΕΚΙπλ3,, 1 αλΌς] λαος αν(υἱά)χγ : λαου Ν᾿ : οἡ 
ΕΡΚΙμλα, ΞΕ (α1}3,, 1 αἰωνιου] αγιου π : οὶ (16)  | οἴῃ εστιν-- 


15 καὶ 15---μητραν»] ο΄ ἃ και παν διανοιγον μῆτραν Υὶ 
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᾿ Ἀ “3 ͵ [ Ἁ Η 20 ,)» ’ Ν 3 ᾽ ΄-᾿ “ 
20 Κυρίου σοὶ καὶ τῷ σπέρματι σου μετᾶ σε. καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Ἀαρών ἂν τῇ γῇ αὐτῶν Β 
’ " Ἁ 3 Ν 3 3 “ Ψ Ἀ 
οὐ κληρονομήσεις, καὶ μερὶς οὐκ ἔσται σοι ἐν αὐτοῖς, ὅτι ἐγὼ μερίς σου καὶ κληρονομία σου ἐν 
ἴω δ.» 3 Υ͂ Ἃ ““ ς.» 3 Ἀ ᾽) ἘΞ 
:ι μέσῳ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ. 21 Κα αὶ τοῖς υἱοῖς Λευεὶ ἰδοὺ δέδωκα πᾶν ἐπιδέκατον ἐν Ἰσραὴλ ἐν 
"να Ὰ 9. κα Ψ“ ὅς ΟΝ ΡΞ Ν Ἢ ἢ 
κλήρῳ ἀντὶ τῶν λειτουργιῶν αὐτῶν, ὅσα αὐτοὶ λειτουργοῦσιν λειτουργίαν "ἐνὶ τῇ σκηνῇ τοῦ μαρ-  (τ- ἢ ὅπ 
“ 22 Ἀ 3 3 ς ον» Ἀ ᾽ ἉἍ Ά Ἐπ μὲ 
2 Τυρίου. καὶ οὐ προσελεύσονται ἔτι οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, λαβεῖν ἁμαρ- 
᾽ Ἀ ᾿7 Υ͂ γΌῸ Δ Ἅ “Ὁ “ »“ 
23 τίαν θανατηφόρον. 23καὶ λειτουργήσει ὁ Λευείτης αὐτὸς τὴν λειτουργίαν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου 
ΐἴ ἜΡΧΟΥ ἀροανδη ὙΠῈ ΔῊ Ὁ ΚΠ ΠΡ τον μπρπηριον; 
,.Ν Ν γ7 ῊΞ 
καὶ αὐτοὶ λήμψονται τὰ ἁμαρτήματα αὐτῶν, νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν" καὶ ἐν μέσῳ 
κ᾿ 3 ᾿Ἶ 3 ’ ’ Ψ Ν ΄Ὰ ΄Ὰ 
4 υἱῶν Ἰσραὴλ, οὐ κληρονομήσουσιν κληρονομίαν. “ὅτι τὰ ἐπιδέκατα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ὅσα ἂν 
΄ ’ ἢ “ , Ἂ ᾿Ἔ 
ἀφορίσωσιν Κυρίῳ ἀφαίρεμα δέδωκα τοῖς Λενείταις ἐν κλήρῳ" διὰ τοῦτο εἴρηκα αὐτοῖς ᾿Εν μέσῳ 
“ 3 Ἁ : ’ Ὁ Ἃ 
5 υἱῶν Ἰσραὴλ οὐ κληρονομήσουσιν κλῆρον. 25 αὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 
ἊΝ , 7ὔ Ὰ Ν ᾿ ᾿ ᾿Ξ Ἂ 
56 Ξ Καὶ τοῖς Λευείταις λαλήσεις καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Εὰν λάβητε παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ τὸ ἅ ΠΗ 
4 7 7 ς “Ὁ 3 3 ζω : ᾽; Α » σ΄ -“ Ὁ 
ἐπιδέκατον ὃ δέδωκα ὑμῖν παρ᾽ αὐτῶν ἐν κλήρῳ, καὶ ἀφελεῖτε ὑμεῖς ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀφαίρεμα Κυρίῳ 
Ω δέ 3 Ἁ “΄ὋΟΣ ὃ ’ 27 " θ ΄ ς» Ν 3 ὔ « ΄“ ς - ΣΝ 
) ἐπιδέκατον ἀπὸ τοῦ ἐπιδεκάτου. “27καὶ λογισθήσεται ὑμῖν τὰ ἀφαιρέματα ὑμῶν ὡς σῖτος ἀπὸ 
’ Ἁ “ Ὁ - “- 
48 ἅλω καὶ ἀφαίρεμα ἀπὸ ληνοῦ. “ϑοὕτως ἀφελεῖτε αὐτοὺς καὶ ὑμεῖς ἀπὸ τῶν ἀφαιρεμάτων Κυρίου 
δι ον ἷ ᾿ ὃ ΄, ς » μέ γᾺ 7 Ἁ “ . ιν , Ν , » ᾿ ,» κα 
ἀπὸ πάντων ἐπιδεκάτων ὑμῶν ὅσα ἐὰν λάβητε παρὰ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, καὶ δώσετε ἀπ᾽ αὐτῶν 


20 ἐμμεσω ΑΕ ἢ 


21 λευι ΔΕ | λειτουργιων Β40] λιτουργιων Β᾽ : λειτουργείων Α | λειτουργουσιν Β80] λιτουργουσιν Β΄": λειτονγουσιν ἘδΝ 


λειτουργιαν Β8Ρ}] λιτουργιαν Βἢ : λειτουργειαν ΑΚ" 


23 λιτουργησει Β (λειτ- Β40) | λευιτης ΒΡΑῈΕ | λειτουργιαν Β8Ρ] λιτουργιαν Β": λειτουργειαν ΑῈΣ | ἐμμεσω ΑΕ" 


24. λενιταις ΒΡΑΕ | ἐμμεσω ΑΕ 
27 απὸ 19] αῴ ΔΕ 


σε τῇ Ϊ οπιὶ ἐστιν εἐναντι κυρίου ᾿ξ | ἐστιν] {(ροβί κυρίου τ6): 
εσται Κ] : εἰ 3.,.: οτὰ ο ἐναντίον ἀρί Ογτι-οοα ἡ | σοι 25] σὺ [5 
σε] σου Ογτ-εὐ ἢ 

20 Ἰΐδεγε πετς (Ὁ ααρων] 5 τὰ58 (8) Ε΄:  λεγὼν Ἐπ 
ΦἸΒΟΊ Ἀϊὰ | εν τ0---(2 1) λειτουργιαν υδ]46 ταν {14 ἴῃ (πὶ | 
κληρονομησεις}] 20φοἱάρῥϊἑς ϑρεο-οοὰ | οὐυκ-πτμερις 25 ὈΠ5 50Γ 
5.| στι] ετὶ ἀρί | εγὼ] οὔὰὺ τῷ : Ἐειμὲ γβ(υ!4)283Ξ(υ14} 3, (616) 
ϑρθοί(υ! 4) [ σου 197 σοι ὈΨ: μου } | οπὶ καὶ κληρονομία σου 
ΑΥ̓| κληρονομια] ρχ ἡ ἃ Ογτγᾷ : κληρονομίας 1: κληροδοσια ῬᾺΪ] | 
οἵη σοὺ 5 , ῬΗΠ(αΙ4) [ οπὶ εν 30---ἰσραηλ ὅρες | οπὶ τῶν σῇ 

21 οι καὶ ϑρεο-οοδὰ | τοῖς υἱοις1 Μὲ ϑρεο-“οαά : οπὶ 3 | 
νιοι5] οἱ υἱος ἃ,  ἰδου] ρΥ καὶ τὰ : οπῖ Ὀ,38. [ δεδωκα] - δδὲ 
οὔ εν ἰσραηλ ὅρεο | εν 10] Αδέογερη 1538 Ὁ : οτὰ οὐ Ογυ- 
οοἀ | ἐσραηλ] ρΡΓ νἱοις ἀσηρτι(ζν [ἀντι των λειτουργιων]} ΡΥ δέ 
Δ οοα: δέ 2γ0 »εξρείεέεγίο θ{-εὰ 14 (οπὶ 66): 270 οῥόγό 38] 
αντι] μετα Ογτ-οοά | ὁσας σῃᾳυχῇν  αὐτοι] ροβί λειτουργουσιν 15 
ϑρεο: οἷχ 28 0ΓΡ Ὁ)1ἃ | λειτουργουσιν] λειτουργησουσιν οΚΥχ,θὶ: 
λειτουργησωσι ᾧ |, λειτουργιαν] λειτουργιας εἰκ383}, : οτχ ἀρ]πορί 
(0 Π]4 ὅρες | οπὶ εν 35---μαρτυριου ἴ. ] εν τη σκηνη] ἑαδεγ- 
καςμεὶ 1β(α14}35, ] ἐν 357 ἐπὶ 1 [ τη σκηνὴ] τοισκηνης ἃς 

22 οπὴ και---μαρτυριον ἔ | προσελευσεται ἀΐ | εν τη σκηνή 
ἢ [τοῦ μαρτυριου] ϑο»ιΐηὲ (Ὁ [ αμαρτιας αὶ [ οἵὰ θανατη- 
φορον---(13) ἀμαρτηματα (ΤῸ | θανατηφορων α 

23 καὶ 19] «αἱ ΤὉϊὰ | λειτουργησει---αὐτος}] τ7:1π͵εέγαύμηἐ 
Ζεμέίας Δ. οοἀᾶ 1)14 | λειτουργηση Ηάὶ | αντος] αὐτο 5: Οπὶ 
Δ εὰ 1535 οπὶ τὴν τπηὰ | τὸ ἀμαρτημα ς Ϊ ταῇ οπὶ 8άδ8,: 
ἜΓΑ5 (1---2}} [ νομιμα αἰωνία φῇ | εἰς-τταυτῶν 29] 6711 ἐϊς (Ὁ 1 
αὐτῶν 29] ὑμων Ὠχϑδ [ οτὰ καὶ 30 ρηβ3", [ νιων] ΡΥ των ΑΝΙμι ] 
0ΠῈ ἐσραηλ ἃ.  οπῖ ουὅ---(24) ἰσραηλ το Ὑ' | ουἹ ργ 6 3: οι] | 
κληρονομιαν»] ἀαεγεαέζαἐές Τ)ιὰ : οπὶ ἢ 

24 οχὴ οτι---ἰσραηλ τὸ 3. | οπι οτι {{{-εὰ | (επιδεκατα] 
ἐπιδεκτα 18: επιλεκτα 71)  οσα] ος 1: φμαηξ 3.1: φμεηιαα- 
νιοάμης Ἀϊὰ -οοα [αν] εαν Ὀίαινν : (οπὶ 30) [ αφορισωσιν] αφο- 
ρισουσι τ αφορησουσι τὰ : αφοριζωσι ἀρσαριί | κυριω αφαιρεμα] ΡγΥ 


26 λευίιταις ΒΡΑῈΕ | αφελειται Εὖ 
28 αφελειτε] αφελειται ἘΠ: αφαιλειτε Α | καὶ 29] κ δὺρ τὰ5 Βῖ 


ΑΞΕ(ΗΜΝ4-Ὁ, Ψ38(ΓΡίςπι2Ὲ 3, το, 


τω εἴγγχ : φεῤαγαέξογιες Δονεῖπο Τὰ ] αφαιρεμα] φαπαφε- 
ρελιὰ 38: οὐδαῤέογες 3.. 1 οὐὰ Υ ] δεδωκα] δεκα αὐ  κληρω] κλη- 
ρονομια ἀρσπρίβί(ι! 4) [ αὐτοι5] αὐτὴ τὰ : οπὶ 3. | νιων 257 ΡΥ τῶν 
ΑἨΕεἾθνΖ: οπὶ πὶ [κληρον] (κληρονομιαν 76): -Ὁ τη ἀϑέθ7᾽21472)1 
(ν Ὁϊά-ςοά 

25. μωυσην] μωυση Ὀ΄: μωσὴν σῃχ: μωση Κι: μώωσει τὴ 

26 καὶ ι5---λαλησεις] ἐοψι67γε ἐεηε ἤει. Ὁιὰ [ καὶ τοις 
λευειται ρεηῖετγε ἰπ Η | οὶ καὶ 15 ἃ, (4-εὰ 1535, | τοις λευειταις] 
τους «εὐἱιτας 6 | λαλησειΞ] λαλησης (α : λαλησον 12835.: καλεσεις 
Ογι-οοα [|λαβητε] ε 5ῈΡ τ85 Μ: λαβηται Νο | εδωκα Ν᾽ | οπὶ 
παρ---κληρω Φ | παρ αυτων] παρα τῶν π: παρ αὐτοῖς {{-της [ἢ) | 
εν κληρω)] οπὶ (ζὉ: τ υὑμὼων οχϑδ(ργ .Χ} | καὶ 35---ὀαὀυτου] τέῤαγαίε 
αὖ {ΐς φέΐα»ε τος Ὁ | καὶ 35] ροβί αφελειτε (Α3Ξ (14) : οπὶ τὰ | 
ἀφελειτε] αφελητε 4: ἀφαιρειτε ἔγ Ογτ-οοὐ ᾧ  οπι ὑμεῖς απ 
αὐτου (ΤΡ | υμει5] ΡΥ -- 5: ργ καὶ ρϑπβ(ι!): οαα ἃ | κυριω] 
ρὲ τῷ σ: Φπὸὲ 3.,»1 οπὶ τὰ [ επιδεκατὸν 25] Ρσ τὸ ἀρῃρί | επι- 
δεκατου] επι του δεκατον δ: δεκατοῦυ Ο: ἐνδεκατου Ν: (- αὐτου 
64.823) 

27--- 29 1ἴθϑγα ἀετίῖ (ΤΡ 

ΟἽ τὰ αφαιρεματα] οὐίαέίο (ΑἸΒ Ὁϊά : οπα τὰ πὶ | σιτο9] 
σιτον Ὡ: ἄἀφαιρεμα ἴτὰ: οπὶ Εὖ | απο 19] ες ε [ αλω Βχᾶ, Ογτ- 
64] αλωνος ΑΕΜΝ τεὶ] Ὑγτ-οοά | ἀφαίρεμα ΒτΑ,386Ὁ ΟΥτΓ] ὡς τὰ: 
ΡΥ ὡς ΑΕΜΝ τὶ! 3Ε 755 Τα | λίνου Ὀΐπνν 

48 οὐτος Ν᾿ | αφελειτε] ροξί ὑμεὶς 34: αφεληται ο: αφαιρειτε 
»,Ξ33 Ογτ-οοα : αφαιρειται τὰ | αὐτοὺς Β Ογε-ε4] οὐὺ ΔΕΜΝ 
Ομ 80 ΕὙ, Ὁ Ογτ-οοὐ Ὠϊά | οπὶ καὶ 15 ἀ | (οπι ὑμεις 73) 
απο ι5---κυριου] αὐἰαέέομονε Ὅηπο 3, Ὅϊὰ τῶν 19] ΡΥ παάντῶν 
ἘΜΌΙΚΙανΌ, [5 Ογτ-εά: παντὼν Δδθ) αβυνΥΖ [ κυριου] κω 
μΒάϊρπορίνχα,,Ε (14) 6 1 απὸ 29] ΡΥ καὶ ἔγ: καὶ τῇ Ι οπὶ παν- 
τῶν τὰ ΞΕ(υ14) [ επιδεκατων] ΡΥ τῶν ἘΜδο- ΗἸΚΙτη(δεκατων)ὴηρ 
τϑίνζῦ, Ογγ [ οτὴ ὑμῶν τὰ | ἂν ΑΜΝδο- ἡ πορτίχγα, | λαβη- 
ται ΝΒηἶο | παρα---ἰσραηλ) αὖ ογηρῖδμς Αἰξῆς Πγαεὶ Πιά : οἱὴ 
Υ || παρα] απο Ὀ΄ΚΙπὶ [ δωσετε] δώσεται ΑΝΡΌΒΙπι π(-εἰται)οΡ 
ας: δωσε ἡ) απ αὐτων] αᾧ εαὐτῶν τὰ: αὐ ἐὉ Έ: οχὰ { | οἱὴ 
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ΧΥΙΠΙ 28 ΑΡΙΘΜΟΙ 


»-" »" Ἁ ’ “" “ { »" , »-" . 
Β ἀφαίρεμα ᾿Ααρὼν τῷ ἱερεῖ. “9ἀπὸ πάντων τῶν δομάτων ὑμῶν ἀφελεῖτε ἀφαίρεμα Κυρίῳ, ἢ ἀπὸ 


7 » 3 » Ά ς έ 3.» 3 [ον 20 Α 8.) » Ἁ 3 ,7 οῦῷ ᾽ »" Α 
8 α πάντων τῶν ἀπαρχῶν Τὸ ἡγιασμένον αἸ αὕτου. καὶ ερεὶς πρὸς αὑτοὺς ταν αφαιρῆτε τὴν 


14» 


6: 


ἣ ἢ ΝΜ , ς »Ν Φ ς ’ ΕΝ 
ἀπαρχὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ, καὶ λογισθήσεται τοῖς Λευείταις ὡς γένημα ἀπὸ ἅλω καὶ ὡς γένημα ἀπὸ 
ἴω Ὶ ..»Ν» 3: ταν δ εἶ ’ ς -» Ὴ 6 ΕΓ ὖν μ ν}} θὸ κὰ ς κ ᾽ 
ληνοῦ. 8: καὶ ἔδεσθε αὐτὸ ἐν παντὶ τόπῳ ὑμεῖς καὶ οἱ οἶκοι ὑμῶν, οτιῖ μισθὸς οὗτος ὑμῖν ἐστιν 

ΕΣ Ά » »" ς »» ἴω 3 Ὁ [4] [ο ,ὔ Ξ 322 , 3 λή θ ὃ 3 5. ΔΝ 6 7ὔ 
ἀντὶ τῶν λειτουργιῶν ὑμῶν τῶν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου" 32καὶ οὐ λήμψεσθε δι’ αὐτὸ ἁμαρτίαν, 
Ἀ ἢ »" δον 3 Α 3 ὔ Ω 
ὅτι ἂν ἀφαιρῆτε τὴν ἀπαρχὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ" καὶ τὰ ἅγια τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐ βεβηλώσετε, ἵνα μὴ 
ἰ 
ἀποθάνητε. 


τΚαὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων ΞΑὕτη ἡ διαστολὴ τοῦ νόμου, ὅσα 
συνέταξεν Κύριος λέγων Λάλησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ, καὶ λαβέτωσαν πρὸς σὲ δάμαλιν πυρρὰν 
" 4 3 μ 2 3 »Ὁ ἊὉ , Φ 3 3 4θ 2 μὰ 3 Ἀ ͵) 3 Α ὃ ’ 3 Ά 
ἄμωμον, ἥτις οὐκ ἔχει ἐν αὐτῇ μῶμον καὶ ἡ οὐκ ἐπεβλήθη ἐπ αὐτὴν ζυγὸς. 83καὶ δώσεις αὐτὴν 
πρὸς ᾿Ελεαζὰρ τὸν ἱερέα" καὶ ἐξάξουσιν αὐτὴν ἔξω τῆς παρεμβολῆς εἰς τόπον καθαρόν, καὶ 
σφάξουσιν αὐτὴν ἐνώπιον αὐτοῦ" καὶ λήμψεται ᾿λεαζὰρ ἀπὸ τοῦ αἵματος αὐτῆς, καὶ ῥανεῖ 


3 7 Φὰ ’ »" ἊΝ ΦᾺ 7 3 Ἁ ω “ 3 ς “ 
ἀπέναντι τοῦ προσώπου τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἄπο τοῦ αἵματος αὑτῆς ἑπτάκις. 


δ Ἀ 
καὶ ΚατΤα- 


4 53.ϑ ᾿ 3 " ᾽ -» Ἁ Ν δέ - Α 2 »» Ἁ Ἁ Ϊ » » ᾿ ΠῚ 
κΚαυσουσὶιν αὐυτην ΕναΡνΤιΟν» αὑτοῦ" καὶ ΤΟ ερμᾶ Και Τὰ Κρεᾶ αυτής Καὺ ΤΟ ἃ μα αυτής συν ΤΉ 


20 Οἵὴ των τῷ ἘΒδ(η14) [ αφαιλειτε Α 


21 ἀντι] απὸ ΒΡ | λειτουργιων Β8Ρ0] λιτουργιων Β"" λειτουργείων Α 


20 λευιταις ΒΡΑΗ͂ 
22 ἀποθανηται ἘΣ 


ΧΙΧ 2) δαμαλῖ 510 τὰϑ ΒΔΡ 


ΑΕ(ΟΜΝΑ4-", 1 (( ΡΟ ΞΕ, τ ὦ 


αφαιρεμα---(20) αφελειτε ἃ [ αφαιρεμα Βαη] το αφαιρεμα Κω οΧ: 
2γίνιδἑας Τορείμο (1 Ὁ κύ τὰ: τ κῷ ΑΕΜΝ τεῖ! 3835 36 γι 
Πιὰ [| οπὶ ααρωὼν τὴ 

29 οπὶ απὸ 15---κυριω ὨΞΞ [ οἵὰ των τὸ Βϑ(ι!)Ρνν [δομα- 
τῶν] ομ ῬΑΥΓΠΊ 500 τὰβ α : δογμάτων ἔ [ οὔ ὑμων-- τῶν χ9 τῇ | 
Ομ ὑμων Ὁ [αφελειτε] αφελειται Ὠΐοα,: αφαίρειτε Ογτ-οοά: 
αφαιρειται Ν᾿ [ αφαιρεμα] ΡΥ παν οπ(πρ)ΧΞ3 ϑό(5 “Ὁ): 2ῷ.γἼφγεὲ- 
ἑΐας (Ὁ ] κυριω] ζ{κυριος 83): ομῖ (ΚΓ [| η ΒΝτα, Γς Ουυτ- 66] εἰ ΑΙ : 
οτὰ ΑΕΜ τοὶ! 38353:, 54 Ογτ- οοα 14 | απο 29---αὐτου] ο»ι716 φιεοαῖ 
2γέμς οδέγαγιέ αὐ ἐο (-Ὁ φηοα 1Ξ9) τανε βεαἑξην ἼΞ, 1 παντῶων 29] 
πάσων ἀξρτηρί: οαὴ 14 [ οἵἷκι των 25 ΔἮῪ [ απαρχων] ἀπαρχης 
πλ: ταὐτοῦ οἰκχϑδ(ϑι! Ὁ 5) [ τὸ ηἡγιασμενον] τὸ ἢ 5ῈΡ τᾶβ δᾶ: 
των Ἠἠγιασμενων Εαη : ἡγιασμενὴς τὰ: αὐτου ΟΧΡΟ (αὐτου απ 
αὐτοῦ 510 55) [ απ αὐτου] απ αὐτων {ἰγ Ὠϊα : Κῶ πὶ [|απ|υπ 
δ : οἵὴ Κ3δ(υ14) 

850 οἵὰ και τϑ---αυτοῦ ἃ [ ερειτε ΑΘἤ]ϑνΥΖ [οὁταν] οανρ!] 
αφαιρητε] αφελητε ((-ταὴοχῦ, δ(υ14) ὨὈϊΔ(υ14) [ την---αὐτου] ἐ 
2γὠρμτεῖς Ἐ, 1 ἀπαρχὴν] ἀρχὴν {: - ταυτὴν ἃ | απ αὐτου] ρΡζ 
αὐτου Ροκχ Ὠϊά-οα (50 « αν 8): φὰ ας Ο": αὐ ἐς Ὁ] : 
αὐτῶν τῇ : ΟἿἹ απ Ε ἰ(Ξιρταβου ΕἸ υἱ ἘΠ] αῦ, [ οτὰ καὶ χό-ττληνοῦυ 
πῃ [ οἵα και 29 0, 3128|3,, 14 [ λογισθησεται] ΡΥ ου ὃν [| γενημα 
19] γεννημα ἔἰ Ογγ: γενηματα Νν [| οπὶ απὸ 15---γενημᾶ “5 ἀρί 
3.,] οπὴ απὸ τῷ ρηββίι!α) Ὠϊά(α1 4) [ ἀλω ΒΟ Ογι] αλωνος ΔΕ 
ΜΝ ΤΕ]] | {οτὰ και 30 83) [ γενημα 29] γεννημα ἱ Ογτ: γενηματα 
Νϑνζ: αφαιρεμα ΕΡαηιΐξ(ιυϊα) : οινος {35 [ ογῃ απὸ 29 σῃιβδία!α}3,, 
Ὠτα(υ!4) [ ληνου] λίψου Εἰ: --ουτως ἀφελεῖτε καὶ ἐρεῖς προς 
αὐτοὺς οταν αφαιίρειτε τὴν ἀπαρχὴν αντου ἃ 

51 οἵὴ καὶ 19 πη38 [ αὐτοῦ αὐτω ἢ: αὐτα ΕὈΝεοεοιχ: 
Ομ τὰ ὑμεῖς] - καὶ οἱ νιοι ὑυμων ΑἸΝΔΟΔΕΒ)Κοραβονυζῦ, Ογτ | 
οἰκο ι] οἰκειοι χ : υἱοι [γί | οτιἿ ο ἘΝ (οτι Ετυ18) 1 μισθος] ἈΥ ὁ 
Ρ: εθος π: ξυμὼων ΝΩ͂ Τμάϊ Ἀιὰ [οὐτος] ροβί ἐστιν 4: ροβί 
ὑμῖν ὈΡῺΨ : αὑτὸς ο: οἵὴ 14 [| υὑμι»] ροβί ἐστιν χΌ,: ὯΝ 
ΑΔ ΤΏαι ΤὨΪα | οπὶ ἐστιν Ογτ-σοα [ἀντι των λειτουργιων] 270 
»εἰγεείεγίο Δ: 2γ0 οῤέγε ἘΞ, [ οτὰ των χ9 Ὀν 3 (υ14) 

82. οὐ λημψεσθε] ουτοι λημψονται Α | οὐ 15] {μη 130): Ἐ μὴ 
Ο] αὐτὸ" αὑτὸν νν : αὐτων οἴ(αἰ4): αὐτα Ναρπηριΐ | οτι α»] 


Ὀΐ5 5.Υ ἱ: οσταν ΟΜ(ΩΡ)Νἀερμηρίν(ρ) ΒΓ (υ1)3,, Τα : δἰ οἷ 
Φἴ: οτὰ αν τῶο { αφαιρητε] αφαιίρετε ΚΌς: αφαιρε ἃ, : αναφερὴ 
στιοον(πιρ) δ(-ται ον): αφελητε Ογτ-οοα [ απαρχην] -αὐτ 
Οσοκχύ Ὀϊ4-οἀ (500 τ. ( 33) [ οπὶ απ ἀῦτηνν Ογτ-οοα [ αὐτί 
αυτων ἀΐτη [ οτχ καὶ 429 Ϊ [ τὰ αγια] ταποϊέαίενι {-α | νιὰ 
αγιων ἄτῃ | ουὅ βεβηλωσετε] ουκ εβεβηλωσετε 1: ον βεβηλωσετ 
ΟΝΡοάΐπο -οοὐά : πο γεϊκογαί ἐς 5}, 

ΧΙΧ 1 μωυσην] μωνση ὈΓκ: μωσὴν Ορὴχ: μωσει τὰ | ἀαραὰ 
ΡΥ προς χΙ(υἱἀ) 

2 αυτη 157] αντοις τῇ [ οσα] φρο’ 15353}. ] κυριος] τ “70εὲ 
οἵῇ λεγων 38. | υἱοι9] ΡΥ οἱ ἃ; [ οἵἷὴ ἰσραηλ Ν | και 15] ΡΥ κ 
ερεις προς αὐτους τῇ : ΡΥ λεγὼων Ν: αἰϊεεγις 15: -ἰ αἷϊς εἰς ΞΕ, | πρ 
σε] α ἐό 3.,.: οτὰ Ἐ 38. | δαμαλι»] 50 τὰς ΒΆΡ; 90 τὰβ (9) Ε 
πυρραν] Ροβί ἀμωμον Ὁ,: πυρὰν Ὀάργν : οἵἷὰ ζῇ [ αμωμον] ΡΥ κα 
6] [ οπὴ ητις---μωμον τὰ [ ητι5] Ρζὺ δέ δ : ητι δρ | εχεται ΟΣ 
εἀ [|| αὑτη 29] εαὐτηὴ Αδοᾶρρὲ [οἵὴ ἡ 29 ΝαΙρ]Α ρει 18. Οἱ 
(0644 | οὐκ γ9---ζνγος] ἐερηεηε Ζηε 7 6ς {2271 πον ὁεὲ 3, (ουκ ἐπεβληθ 
οὐκετι εβληθη 71) [ ἐπεβληθὴ] ἐπεκληθὴη Ὦ : εκληθὴη ηα 
αὐτῊ»] ἐπ αὐτὴ φίτηοα, Ογτ-οοα: ἐπ αυτης ΝΌΠ: εν αὐτη ἕὰ 
ζυγον Υ 

8 δωσει:] δωσει Ἐ': δωσουσι Ογτξ | αὐτὴν 19] την δαμα) 
ΟΥτξ | οὔ πρὸς ἢ | Ζ Ἴίαςαγ Θ  εξαξουσι»] εξαξωσιν ς: (εξ 
γουσιν 30): σαάμεοριέ 3, εἰς τοπον καθαρον 5 --- ( δὅ || ενωπὶ 
αὐτου] εξω της παρεμβολὴς ἃ, αὐτου] αντων 6]}3,ν 

4 ελεαΐζαρ---αιματος 19] ἐχ εα Ξίφαφαν ταρρεΐμθηε 3,,.] ελε 
ζαρ] ΦΠίαχαγ Δ: -Ἐο ιερευς (οἰκχ ϑδίϑυ (95): τω δακτυ 
αὐτου ἃ [ αὐτῆς 19] αν οχί [ἰπ ΕΡ; αὑτοῦ 38": τω δακτν 
αὐτου α: τω δακτυλω αὐτου ΟΝὀ(πιρ) κα (σι ὡς Ο 2) : τι 
φέ Σ σοῖς ἸΞ 5 1 {ρανει] ἀρει 46) [ οπὴ του προσωπον ἘΡρΥΦΙ͂Σ 
ΤῊ3] αὐτης Νἢ [οἱἷὴ απὸ 25---αὑτὴς 29 τὴ [αἰματος 29] αἰμα ς 

5. οπὶ καὶ 191 [| αὐτὴν] αὐτου Ὀ΄: οἵὴ ἃ | εναντιον] ενραὶ 
αἸῆχι: ενωπίον Ν [αὐτοῦ] κὺ 4 | οἵὴ καὶ 25 τὴ | δεβρ 
Βίοτα;] - αὐτὴης ΑΕῸΜΝ τεῖ! 63, (σι (ἐς Ο 2) Ογτι [ ς 
και 35 -τ--αὐυτῆς 19 ἢ | ταῇ τὸ ἢο [ οπὶ αὑτης τ ΑΕ ΜΔΕΠΪ)]π|6 
νυζῦ, (γτ [ οπὶ και 45--Οα-ὐτης 25  | αἰμα] δερμα Ρ [[οὁπὶ αὖἹ 
29 ἃ | συν] ΡΥ καὶ ο [ ΤῊ] τω ἄτῃ Ογτ-εα: τὸ οὖν [οπὶ αὐτῆς 


, 
30 καὶ το---Οπαυτους] ο΄ ἃ και ἐρεῖς προς αὐτους Υ Ϊ ὡς τ---οληνου] γ᾽ Δ ὡς γενημὰα ἀπὸ ἅλωνος καὶ ὡς γενημὰ απὸ ληνου Υ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


6 κόπρῳ αὐτῆς κατακαυθήσεται. ὅ 


ΧΙΧ 13 


νΝ , {ς-ς-ς Ἀ ,ὕ 7 
καὶ λήμψεται ὁ ἱερεὺς ξύλον κέδρινον καὶ ὕσσωπον καὶ κόκκινον, Β 


) καὶ ἐμβαλοῦσιν εἰς μέσον τοῦ κατακαύματος τῆς δαμάλεως. 7καὶ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ὁ πρὸς 
᾿ ΄ ᾽ “ὦ Χ Ἀ ΄κ 3 
καὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, καὶ μετὰ ταῦτα εἰσελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν" καὶ ἀκά- 


8 θαρτος ἔσται ὁ ἱερεὺς ἕως ἑσπέρας. ὃ 


κ 6 ᾽ ᾽ Ἀ 
καὶ ὁ κατακαίων αὑτὴν πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ λούσεται 


9 τὸ σῶμα αὐτοῦ, καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. ϑκαὶ συνάξει ἄνθρωπος καθαρὸς τὴν σποδὸν 
τῆς δαμάλεως καὶ ἀποθήσει ἔξω τῆς παρεμβολῆς εἰς τόπον καθαρόν. καὶ ἔσται τῇ συναγωγῇ 


ξκα ᾽ Α ᾿ 7 [Ὰ ς ΄ ἐ » 
ιο υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἰς διατήρησιν, ὕδωρ ῥαντισμοῦ" ἄγνισμά ἐστιν. 


ΤΟ Ἀ ΄Ὰ ᾿ς ΩΝ ΜΝ ὁ ,ὔ ς ͵ 
Καὶ πλυνεῖ Τῷ ἱμωτίια 0 συναγῶν 


ἊᾺ »" [᾿ » [ἦ ΄ δι 
τὴν σποδιὰν τῆς δαμάλεως, καὶ ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" καὶ ἔσται τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ 


΄ 7 ὔ ἤ "}} 
1 Τοῖς Ἰτροσκευμενοις προσηλύτοις νομίμον αιώνψιον. 


ς ἤ ἴω 
1 Ὁ ἅπτομενος τοῦ τεθνηκότος πάσης 


ι2 ψυχῆς ἀνθρώπου ἀκάθαρτος ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας" ᾿Ξοὗῦτος ἁγνισθήσεται τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ καὶ τῇ 
ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, καὶ καθαρὸς ἔσται" ἐὰν δὲ μὴ ἀφαγνισθῇ τῇ ἡμέρᾳ τῇ " τρίτῃ καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ 


ι3 ἑβδόμῃ, οὐ καθαρὸς ἔσται. 


13 ἌᾺ ξ ς ἤ [4] θ 7 ᾽ Ἀ Ἄ 3 θ 7 νἈ ᾽ θ ; 
πὰς ὁ αἼΤΤΟμενος Τοὺ Τεὔνηκοτος ΟἸἼΤΟ ψυχῆς αν βρώπου, εων ΟἼΤΟ ανῃ 


καὶ μὴ ἀφαγνισθῇ, τὴν σκηνὴν Κυρίου ἐμίανεν" ἐκτριβήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐξ Ἰσραήλ" ὅτι 


6 ιερεν ἘΣ 


πη Ογτ-οα [ κατακαυθησεται) ρτ καὶ Ὁ, ἘΠ: κατακαυσονται ἃ,. 
κατακαυσουσι Ὦ : ΟΤἿΏ ΤᾺ 

6 ξυλον---υσσωπον] ἰΐσγεενε ἀγεσοῤΥ οέ ἰρηεῖενε εφογέγελενε 18} 
καιδρψον τὶ  οἵὴ καὶ 35 ς [||[εμβαλουσιν] εμβαλλουσιν ἴ: εκ- 
βαλουσιν τῇ : εἰσβαλουσιν Ογτ-οαἀ ξξ: βαλουσὶιν Ὦ [| εἰς μὲ δΧ ΟΟΥ 
8. [ μεσον] ΕΓ τὸ ς [|[[κατακαυματος] καυματος ἴ: καταπετασ- 
ματος ἢ 

Ἴ πλυνὴ σ Ἷ οπὶ λουσεται 3, ] οτἵὰ το---[(8) λουσεται ο | τὸ 
σωμα] Ροϑβί αὑὐτον 25 5: τὸ δωμα ἃ: τα ἱματια] | αντοῦν 29] αὐτὸ 
1" οἵῃ και 39---παρεμβολην ῥ᾽ ἱ εἰσελευσεται] οἵὴ αὖ: -ο ιερεὺς 
τ8] Ογτ-οα [οἷὰ καὶ 45---(8) αὐτοῦ 25 τὴ [ ΟΠΊῚ ὁ ἰερεὺυς 29 
πν(ιχι) 

8. οἵὴ ἰοίαπι σοπητηᾶ ἃ, [ αὐτὴν] ανταὰ γ3, αὐτου 19] εαντον 
Ογτ-οοἀᾶ: - εν υδατι (δι “ )ΚΧΆ ο  (ρτ ““) [ τω σωματι ς | 
αὐτου 25 ΒΕῸΥΡ,ΞΞ Ογτ-οοἀ 4] - εν υδατι Ο(σιῦ “ο)Κχόδίαντου εν 
υδατι 51} “) : υδατι ΑΜΝ τε}}] Ογτι-οα: Ἑάφμα 4183, ] οπὶ 
καὶ 35--εσπερας ἃ [ οπῃ εσται {ἢ | οπὶ εως [ἢ [ εἐσπεραΞ] ΡΥ Τῆς 
αίδυΡ .1) 

9 ἀνθρωπος] ΡΥ ο] | καθαροΞς] ΡΥ ο]: (οπὶ 28) [ την] τὸν ὁ 
σποδὸν] σπονδὸν οἷς (υ14)5: σποδὴν 1: σπονδὴν αὖνα,. σποδιὰν 
5: σπονδιαν ἢ: σπονδὴν αντης ἴ [ οἵὴ καὶ “᾽---ἰ[(10) ἐσπερας Ογτ- 
εα [αποθησει] ἀποθηση ἴ: 2γοῤογιἠέ Β,: ἀποθησεις 1: θησει ἃ: 
Ἔτα5 (5) Ο | οπὶ τῆς 29 ε [(οπὶ τῇ 18) [ εἰς διατηρησιν] 27: 
εομσβαγείομόνι 3.) ] υδωρ] ἐγ: ἀφμαηε 13,: ἀφηαό ἢ, ] ρανισμου Ν ] 
αγνισμα]ν εχ σοῖζ 1: ἀγνίσμος Ὀς,: αγιασμα ο: ταμείἠΠεαέέο ἄαθε Ἐ" 

10 πλυνει---δαμαλεως] πλυνει ο συνάγων τὴν σποδιαν τῆς 
δαμάλεως τα ιματια αὐτου σρνχίσπονδιαν Ο : σποδὸν Ὁ: σπον- 
δον φῃὴ)ϑδ: ο συνάγων τὴν σποδὸν της δαμάλεως πλυνεῖ τὰ ἱματια 
αὐτου ΑἘἸ ΜΔΕἢ πα σινγῃ,35 "35, Ογτ-οοὐά [σποδὸν] σπονδὸν 
5: σποδιαν ΜῊ: σποδὴν δῖ: σπουδὴν {π(α14) [ αὐτου] οἵη 1: 
Ἔνδατι 4}}: λουσεται ο σνναγων τὴν σποδὸν τῆς δαμάλεως και 
πλυνεῖ τὰ ἱματια αντου Ἑρ,κη 3}, [[ο--δαμαλεως ροβί πλυνεῖ ἡ Ι 
σποδον] σπονδον κα "(1 4) : σπονδὴν ᾽.: σπονδιαν ς [ λουσεται] - Τὸ 
σωμα αντου σι} : ἐς φιεὶ εοὔϊέρέξ εἰγόγότε μἱέείας ἰαια τέ πϑϑέῖ- 
»ιδγιία σία οὐ ἰατεαδέξ εαγφόρε σαηε Ξ 5 | ἱματια] - αὐτον ἀορίδ, 
18: συναγαγων ἄρι | σποδιαν] σποδον ἀρ: σπονδὴν ἴοα, 


ΧΙΧ 6 κεδρινον και υσσωπον] κνπαρι 


9 μαλεως Εὶ 


12 τὴ δος ὈΠ 5.Ὑ Β 


ΑΡΌΟΜΝα Ὁ, Β3635 3), ὁ 


δαμαλεω9] καὶ λούσεται το σωμα αντον ἀρὶ [ οπὶ καὶ 35--- 
αιωνιον 8. | τοῖς νιοι5] ΡΥ εἰΞ τὴν συναγωγην σρξκρί : ΡΥ εἰς συνα- 
γωγὴν ἃ : τι σγπαρορα βίξογτεηε Ψ,,.: εοησγεραίίοηε βίδογεεης ΔΕ ] 
προσκείμενοις προσηλυτοις ΒΝΟΥ] προσηλντοις τοις προσκειμενοις 
(-κιμ- ἘΠ) ἐν μεσὼω (εμμεσὼω ΑἸ ὑμων ΑΕ ΜΑΡΕΒΙΠπλαδιινννυζῦ, 
(64.128) 35. Ογτ [ἐν μεσω ὑμων] εν υὑμιν ὃν : ὑμιν ὅᾳ ] υμων] 
υμιν 6: νιων 128}: προσηλντοις τοις προσκειμένοις εν μεσω αὐτων 
Θοκχϑί(υ! 4)283:, 85. {{πν μεσω αὐτων] ἐπ εἰς (3}.: ὲς 18}}: προσ- 
κειμενοις (προκ- ἀρ) εν αὐτοις προσηλντοις (-τος Ὠ) ἀρηρι: 
εν μεσω νμων ἴ (προκειμενοιξ): “εν μεσω αὐτῶν Ἐὼπ5 | αἰωνιον} 
“εἰς τας γενεᾶς ὑυμων] 

11 οπι ἰοίατα σοχητηᾶ 8, | 9] ρζ καὶ οἀρτρι 2835 3}.38.| τοῦ 
τεθνηκοτος ροβὶ ψυχης ἀρι | του] ὈΐΪ5 5ογ Β΄ : οτὴ ΓὩγ [ τεθνήκοτος 
Ροβὶ ψυχης τ [ πασης ψυχη] Ροβὲ ἀνθρωπου : οἵὴ πασης Ἅ 
ανων τ ] οἵὰ εἐπτα---([2) αγνισθησεται εἦ [ ἐπτα] εσται ν»ἧ: 
(εως 18) [ πτὰ ἡμερᾶς 51} γτϑ χὰ ἡμέρας] ἡμέραις Ἐπ5: οἵη ἔ: 
ξεως ἐσπερας ΑΞ ΤῈ 

12) ουτος αγνισθησεται] εἰ ῤιγίπεαῤῥῥμν ἐς 1 ουτο9] ουτως 
ἀοάραβξ(ρε δ) : οἵὰ Επ5 | αγνισθησεται] «αγιεὐἠβεθέτν 30. : αφαγ 
νισθησεται σὰ: εν αὐτὼ Ο(δα “)Δοικχ δ [ τη ἡμέρα 15] Ἀγ 
και Α: ρήεν ο: δῖ5 56γ Β΄: οπὶ Τῇ 4  οἷὴ τ ἡμερὰ 25 Επι5 
Ογρ-οοἀ || και 25--εβδομη 5] και καθαρνζετε ουτος εᾶν Τὴ ἡμερὰ 
τὴ τριτὴ οὐκ αγνισθησεται τὴ ἡμερᾶ ΤΊ εβδομη ἡ Ρᾶ: οἵἷὴ Ὀάρ΄ ἃ, 
Ὁ, Ογρ-οοἀά | οἵὴ καὶ 29 ἃ ᾿(αἸ4)εἴριιονν38᾽ Επ5. [ καθαρος εσται 
19] καθαρισθησεται Ἐλι5 [ καθαρος 15] ἀκαθαρτος Υ Ι ἐσται 15] 
ἐστιν ΑἸΚΥ [ οτὴ εαν--εσταᾶι 29 ἃ  αφαγνισθη] Ὑ εχ ν]: εφαγ- 
νισθη ἴ Ἐπ5: αγνισθη Βτὴη Ι οπὶ τῇ βὍ-ττκαὶ 35 ἢ | τὴ 85-- 
τριτὴ 45] τ:6ς εἿ6 φμαγίο 3... ] καὶ 39] ἢ τ Ι οπι τῇ ἡμέρα 45 τῇ 
Ετ5 [οὐ καθαρος εσται] οὐκ εσται καθαρος ρη ΟΥΡ: ΕΡῚΖ 271- 
»ιραΐμς 3.) ον καθαροΞ} ἀακαθαρτος οΚ(ταρ)τ : οπὶ ον δ΄  καθαρος 
ἐσται 29] καθαρισθήσεται ἰ5(τηρ)Ζ(ΠΡ}Ὁ, 

13 οπὶ τουτὴ [ ψνυχηΞ] ΡΥ πασης ΑἸ-εἰ-]ρη5- νυ 20.38.35 | 
εανἹ] δε ο αφαγνισθὴη] εφαγνισθη : αγνισθη αὐάριπιηααν, 
(ανισ-) Επ5 [ σκην»] τον μαρτυριον (ΤᾺ Ἐπ |κυριου] ΡΥ τον 
ἘΘεΙἢ--πιοητβινχυζρ, Ἐπ: ΟἿΉ Ὁ Ι ἐκτριβησεται] Ρζ΄ καὶ ΝΌπω 
ν 3, Ογρ: εξολοθρευθησεται Υ͂ Ι εκεινη] αὐτου Ογτ-εἀ Ϊ ἰσδραηλ 


σινον καὶ οριγᾶνον 5 | εις---κατακανμᾶτος] εἰς την πνρὰν 5 


7 ἀκαθαρτος εσται] μιανθησεται 5 
13 εανἹ ος [αν] 8ν [ τὴν σκηνὴν} τὸν ναον Τὸ σώμα Μ 


ΒΕΡΤ, 


479 


62 


ΧΙΧ 13 ΑΡΙΘΜΟΙ͂ 


’ Σ-Ὸ »- ἃ » » ἤ 3 ᾽ ς 2 , 2 7 ) ἢ 

Β ὕδωρ ῥαντισμοῦ οὐ περιεραντίσθη ἐπ᾽ αὐτὸν ἀκάθαρτός ἐστιν, ἔτι ἡ ἀκαθαρσία αὐτοῦ ἐν αὐτῷ 
͵ 3 3 7 [4] ξ 2 ἤ 2 Ἁ 3 

ἐστιν. Ἰεκαὶ οὗτος ὁ νόμος" ἄνθρωπος ἐὰν ἀποθάνῃ ἐν οἰκίᾳ, πᾶς ὁ εἰσπορευόμενος εἰς τὴν οἰκίαν 


- 


μι 


καὶ ὅσα ἐστὶν ἐν τῇ οἰκίᾳ ἀκάθαρτα ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας" ᾿᾿5καὶ πᾶν σκεῦος ἀνεῳγμένον, ὅσα οὐχὶ 
δεσμὸν καταδέδεται ἐπ᾽ αὐτῷ, ἀκάθαρτά ἐστιν. 'ϑ καὶ πᾶς ὃς ἐὰν ἅψηται ἐπὶ προσώπου τοῦ ι 
πεδίου τραυματίου ἢ νεκροῦ ἢ ὀστέου ἀνθρωπίνου ἢ μνήματος, ἑπτὰ ἡμέρας ἀκάθαρτος ἔσται. 
17 καὶ λήμψονται τῷ ἀκαθάρτῳ ἀπὸ τὴς σποδιᾶς τῆς κατακεκαυμένης τοῦ ἁγνισμοῦ, καὶ ἐκχεοῦσιν ι 
ἐπ᾽ αὐτὴν ὕδωρ ζῶν εἰς σκεῦος" 18καὶ λήμψεται ὕσσωπον καὶ Ποψει εἰς τὸ ὕδωρ ἀνὴρ καθαρός, ἢ 
καὶ περιρανεῖ ἐπὶ τὸν οἶκον καὶ ἐπὶ τὰ σκεύη καὶ ἐπὶ τὰς ψυχὰς σαι ΞΟ Θϑτλεκεὶ καὶ ἐπ τον 
ἡμμένον τοῦ ὀστέου τοῦ ἀνθρωπίνου ἢ τοῦ τραυματίου ἢ τοῦ τεθνηκότος ἢ τοῦ μνήματος" "καὶ ; 
περιρανεῖ ὁ καθαρὸς ἐπὶ τὸν ἀκάθαρτον ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ Τριτῇ μδὶ ἐν τῇ ἼΡεβΟΣ Τῇ ἑβδόμῃ" καὶ 
ἀφαγνισθήσεται τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, καὶ πλυνεῖ τὰ ἱματια 4ὐ7ον καὶ χουσετᾶι ὕδατι, Καὶ 'αξας 
θαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. “5 καὶ ἄνθρωπος ὃς ἐὰν μιανθῇ κῶν μὴ ἀφ α ΡΟ ἢ, ἐξολεθρευθήσεται 
ᾧπ ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ μέσου τῆς συναγωγῆς, ὅτι τὰ ἅγια Κυριοῦ ἐμίανεν, ἐὅτι ὕδώρ ᾿ῥᾶντισμοῦ οὐ 
περιεραντίσθη ἐπ᾽ αὐτόν, ἀκάθαρτός ἐστιν. 2" καὶ ἔσται ὑμῖν νόμιμον αἰώνιον" καὶ ὁ περιραίνων 


"»ε» 


»Ἀ 


14 οἰκια 19 Β80] γγ τὴ Βἢ 15. ουχι ΒΆ0] οὐκ εχι ΒἢἾ] ἐπ Β470] εν Βἢ 
τι6 παιδιον Α | τραυμματιου Εὖ 18 υσσωπιον Β᾽(-πον Β80) | τραυμματιου ἘΝ 
10 καὶ 35--εβδομὴ 4259 Βδῦπιξ [η] οχχ Βἢ 20 εξολοθρενθησεται ἘΡ 


ΑΕΟΜΝα Ὁ, 128((Γπ) 35 7} το 


{ | ουὅ περιεραντισ θη] οὐκ επεριεραντισθὴ τὰ : οὐκ ἐεραντισθὴ ὉΝ αγνίσματος ς | εγχεουσιν ΣΧ ] ἐπ᾿ αὐτὴν] ἐπ αὐτὸ ὮΝ : ἐπ᾿ αὖ 
Ογτ-οοά : (ον περιρραντισθησεται 18) | ἐπ᾿ αὐτον] περι αὐτὸν ἄρ: ΡΤῺ : ἐγ 60 3.,.: οτὴ 38: οἵὴ ἐπ Επι5-ςοάά | ὑδωρ ἕων] οπι Επυ 
οἵη ἘΠῚ (80 ἘΠππ|6) [ ἀκάθαρτος ἐστιν} ΡΥ καὶ οἷς : οἵ τῷ [ἰ οὐ οοαά: ομὴ ἕων Ο( | εἰς σκενος] καὶ σκενος Τὴ : Ζ72 μιᾶξο 1247:610 


ετι--πεστιν 29 τὶ [ οἵὴ ετὶ ἡ Επ5 | ετι] ρύ καὶ 3: ἐπὶ αἴ: οτι 18 λημψεται] ληψηταιν : ληψονται ἀρτηηριί 383, Επι5: Ἐκ 
Μαροερ)αᾳδαζα,  : καὶ τ [ οπὴ ἢ 29 1 [αὐτοῦ] αὐτὼ ὉΜ: οἷ τπμμραμς Ὁ, 1 νσσωπου 1 ] βαψὴ οἿϊ [ εἰς το υδωρ] οπιὶ Επὶ 
Επ5 | εν} ἐπ Ν᾿ εϊ)]αβαννΡ,3Ε, Ἐπὶ [ αὐτω] αὐτου ὉΨ : αὐτὴ ] ζ(οπὶ τὸ 18) | περιρανει] περιρανη Ὦ: περιρανιει Ῥγα,. επιραν 
ἐστιν (14) καὶ 50 --- ( || ἐστιν 29] εσται Ἐπι5 ση [ἐπὶ τὸν οικον} ἑαῤεγμασείνρι 3}, ] ἐπι τ] εἰς ο τὸν οἰκο 

14 καὶ οὐτος 5} --- δ | καὶ 19 ροβί νομὸς 38. ουτως ἢ [ τῶ υδωρῃ | καὶ 49---σκενὴ] ὉΪ5 5ογ Γἧ: δέ σοῦ οεῤοϊεοίξἑορε 


απας ἴτ ] πὴ ὁ 25 ς Εἰ | εἰς τὴν οικιαν} εν τὴ οἰκία τὴ : -" εκεινϑὴῆν σῃ6γ ματα Δ: οὐὰ γ ] οἵὴ καὶ 49 3513}, ] οἵῃ ἐπὶ 25 ΕΞ] τ 
ἀκάθαρτος ἐσται Ν : -ακαθαρτος εσται ἀρί | οπὶ καὶ 29 τὴ [ οσ] ρύ πανταὰ Ο(βαθ Ὁ) οκχ (ρου 15) [ οπὶ ἐπὶ 30 ΕἘπ5 | τας--τ-ωσι 
ΡΥ παντὰ Ο(ϑα “)οΚχ Επβ οἵ ἐστιν ἢ | τὴ οἰκια] αὐτὴ τὴ: αρέριαηε οηῃρθηε 38. ] (ταῖς ψυχαῖς τόν | οσαι] οσα ἀρ : οσοι 
Ἔεκεινη Νάρί [| αἀκαθαρτος Ὁρποχξ(α! 4) [ εσται] ἐστιν Ἐπ5 | 
επταὰ ἡμερας] (εως ἡμέρας ἐπτα 16): οὔ ἐπτὰ ἢ 

15. οἵὴ και---ανεωγμενον ἢ | οσα---αὐτω] τεῤέγ φοραὶ αἰίέρα- 


Επ5 ] αν ΝΑΡαΓ-Καμηηγανχα,Ὁ, [ τὸν ἡμμενον] τοὺς ἡμμενί 
Οϑοϊίοπι ς 29) χ. : τον ἀπτομενον Ν᾿: τὸν αψαμενον φῇ | τον ἢ 
του Α ] τοῦ τ5-παμνηματο9] αὐτου τῇ | τοῦ ὀστεου 5Ὁ -- Ὁ] τ 
2,16 71242)1 ἐηιἜ 4 1100 ἐξέ Ἄν. 1 οσα] φιρα 6 : οτὰ ἔ | οὐχὶ] υχε ανθρωπινου] 5 --- Ὁ; του αὔονυ (αὐ α᾽ (υἱΔ) ἔπαταν : τοῦ αϑου 
ΒΡ γὰ8 γῶ: οὐκ εχει Β'(-ΧΙ)ΑΝ : εχει ς | δεσμον] δεσμω Ὀ4}}1 γοὺυν του ανινον ο: γιογέμξ 18 ] τραυματὸος ΑΥ̓ ] οἵἷὴ ἢ 29 
τὴραϊαννγίω 5ὰ}0 τὰ5 γ8) ῬὮΠ Επβ: δέεσμος ρἰςηϑπιδ( 4 )3Ξ(π14} τεθνηκοτος] νεκρον φῈ 
“(.14) 1 καταδεδεται)] ΡΥ καὶ Ν᾽: κατεδεται ἃ... καταδειται 19 περιρανει] περιρανὴ Ὁ: περιρανιει γα. | επι] περι δ. Ὁ 
ΡΒ Σ [ οπι ἐπ αὐτῶ Ὀάρίνν ΡῚ] Ἐπ [ αὐτω] αὐτο ἔρῃι!: αὐτωὼν (84) Ξ3Ξ(υ14) | τον] το Ὀ' | εν 19] ΡΥ οὐ Κ, ] τριτη] - ἐπι τὰ ἃ 
αἷς: αὐτὰ 1 ακαθαρτα] ακαθαρτον ἘΝΦΌΞΕ(υἸ4)3,,: ἀκαθαρτος οἵη και 25---εβδομη τὸ η | εν τὴ ἡμέρα 29] οχ πὶ: οπ εν εἴ 
οὐχ || ἐεσται σδοκηιχ3853} 3. Ἐπὶ5 ΟΥὴ καὶ 30---αυτου 3. ] οπὶ και 30--εβδομη 29 Β'ἀΠριίν:᾽ὴ Εἰ 
16 πας---αψηται] εἰ τις αψηται (αψαιτο ςο44) Ογγᾷ : ο αψα- αφαγνισθησεται] εφαγνισθη τὰ ] τὴ 59] ΡΥ εν Αρῆπο | οἵ ἡ 
μενος Οὐτᾷ | ος-τραυματιου] φρὶ ἐείρεγίξ γασέφηι ῥμθγὲ τερεῖ- 4" --εσπερᾶς τὰ Ϊ εαὐτον Ἐπ5 | οἵη καὶ λουσεται υδατι ἰ" 
μϑγαΐ 3, 1 ἐεαν ΒΝΑρΏΡΙ] οπι αϑό(α] 4): αν ΑΕ ῸΜ τεὶ] | επι---ὀ λουσεται] -- τὸ σωμα αὐτου Ὀάδρκηριν 35: τὸ σωμα Ἐπ 
πεδιου] εν πεδιω 35. Ογτᾷ : οπχ Ογγᾷ | προσωπον ΑΝΤΩπ Επ5 | αἀκαθαρτος} καθαρὸς Ἐ᾿(οοτγ Ἐτυϊά) 
ΟΤὴ τοῦ στὴπ [ ποδιου Ὁ’ [ τραυματιου] ΡΥ ἡ τι 3Ξ : ἡ τραυματιου 20 ανθρωπος] μή ο ἴτᾶ, | οπι ος χῇβ Επ5 | εαν]αν ΑΕ 
(τἰας ε43) τυχον γε: - ρομφαια Ο(φαῦ Ο)ΟΧ τ Ἔρομφαιας ᾿κα ὦ ΝΑΡΕΓἢ]-ταοαύβαννυ-",: οτῇ ἱ | οὶ μιανθη και ΤΠαί | μιανό 
(51 56) Ἐπ [οπὶ η τὸ] |] νεκρὸν ἡ ὀστεου] οστεου νεκρου Ογι- τᾶς (1) Ροβὲ ἐ Αἱ |: οπῖ καὶ μη αφαγνισθη 5 ] αγνισθηὴ ὦ ς 
εα ἀ---οοὐά ἃ : οστεον νεκρου Ογτ-εὐξ : οστεων νεκρον Ογι-οοάξ: μεσου [πᾷ ΕπΞ: Ι της συναγΎωΎ"Ξ]} ὈΥ του λαονυ καὶ ἔ: του λο 
οστεα νεκρου (γγ-οοά ᾧ ] οστεου] οστου φῃ : (-Ἑνεκρου 30) ] αν- αὕτῆς πῷᾷ: των νιων (Ὧὰ ἀρί : Ἐνίων (ἈΝ: ιῆᾺ ὃν | οὔλι 
θρωπινου) ανον ΑΔΕ )βν(βα Ὁ αἴγ2 : οἵὴ Ουσ | ἐπτα---εσται] ἀκα- τόππέμιανεν Ἐπ ΤΉΝΕ | τὰ αγια] ταρείέξαέο» ΔΩ, ] τα] ὈΪ5 : 
θαρτος εσται εὡως ζ΄ ἡμερᾶας τῇ [ ἐπτὰ ἡμεραΞ] ροβί ἐσταῖ σρηχ 1]: οηϊς Ι οτι 29] 5} -- (φὅ : οἐ ΦΖ | ραντισμου] (ργ του 84 
ἃ, ΔἼΒΊΞ 5 Ἐλπι5 (εστιν): οἵη ἡμερας 3,, | εσται ακαθαρτος ε ηνεβεαΐϊογεῖς (Ὁ ] ἐπ περι ἀρ ] αὐτων] ] οὔἱ ακαθαρτος ἐστιν 
17 λημψονται τω ακαθαρτω) ἀεείῥίε! ἐριγεραμς 18 Ϊ (τοῦ ἘἙυβ | αἀκαθαρτος] ΡΥ καὶ εἾδ, : ἀκάθαρτον Ἠΐ | ἐστιν εχ σου 
ακαθαρτου 18.128) ] της κατακεκαυμενηΞς] εργιδιεδέαε εὐ μείαο 183}, | 21 υμιν} ργ τουτὸ φρίγξ: ἡμιν ἔ: τουτοὸ ἃ: “τουτὸ οἤ 
13 εν αὐτω] ο΄ ἃ εν αυὐτω ν 14 καὶ 25-- ημερας] σ' εἰ ἔς 
15. οσα---οαυτω] α΄ ἐα ἐπ 7071 ὁεέ ἐδρη 7 γε: Ὡ Θ᾽ Τα 6 ΠΩ 
ἐπέ ἐξ ρ ἩἸΉΕΡἔγε7):. φρΡΕἸτερε 12) ΦΈΡ Τα 86 


φεῖ τη, ἑαῤεγηαοιείο ἐπεηρεεηαάμς ἐγίξ τοῤέθρ»ε αἰΐδς δῷ 


Σα σ’ ἑα ομεὲ γ10γ4 ὁτὲ ἐξριΦ) 67, {7472 ἐογεΐεργεσίρετ; αα τά θ' ἱά 
16 ανθρωπινου] γ, θ΄ σ’ ἀνθρωπινου ν 
18 ἐπι τὸν ἡμμενον] ἐπὶ τὸν εγγισαντα ἘΡ 


480 


ΧΧ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧ ὃ 


εξ »" " Ἄπ ᾽; ᾽ Ἂ Αι Ὁ ς ’ “ Ἂ 
ὕδωρ ῥαντισμοῦ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ ὁ ἁπτόμενος τοῦ ὕδατος τοῦ ῥαντισμοῦ ἀκάθαρτος Β 
Ψ ς , δ Ν ςνΝ ᾧ 3 
,, ἔσται ἕως ἑσπέρας" ““καὶ παντὸς οὗ ἐὰν ἅψηται αὐτοῦ ὁ ἀκάθαρτος, ἀκάθαρτον ἔσται, καὶ ἡ 
, ,.. ἢ » Ψ ) 
ψυχὴ ἡ ἁπτομένη ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 


Ξ δ Καὶ ἦλθον οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, πᾶσα ἡ συναγωγή, εἰς τὴν ἔρημον Σεὶν ἐν τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ, 3 (- 


᾽ ἐ Ν ; ᾽ 4 -“ 
2 καὶ κατέμεινεν ὁ λαὸς ἐν Καδής " καὶ ἐτελεύτησεν ἐκεῖ Μαριάμ, καὶ ἐτάφη ἐκεῖ. 5 καὶ οὐκ ἦν ὕδωρ 
ΓῚ [ω] Ἅ ᾽ ἦ 3 ἊΝ ἈΣ ᾿ Χ 
3 τῇ συναγωγῇ, καὶ ἠθροίσθησαν ἐπὶ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρών. 3καὶ ἐλοιδορεῖτο ὁ λαὸς πρὸς Μωυσῆν 


͵ Ψ , ᾽ »] [Ω 3 ᾽ ἊΝ, 4 “ ς Ἕ ἢ , 
, λέγοντες Ὄφελον ἀπεθάνομεν ἐν τῇ απωλίᾳ τών ἀδελφῶν ἡμῶν ἔναντι Κυρίου. καὶ ἵνα τί 
Ά ᾿ Ἅ Ά ; 3 Ἅ Μ ,ὕ Ὕ »“" “ “ 
ἀνηγάγετε τὴν συναγωγὴν Κυρίου εἰς τὴν ἔρημον ταύτην ἀποκτεῖναι ἡμᾶς καὶ τὰ κτήνη ἡμῶν; 
Ὁ ,ὔ ΚΝ . ἤ ς - Ὶ 4 ᾿ ν 
5 καὶ ἵνα τί τοῦτο ἀνηγάγετε ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου παραγενέσθαι εἰς τὸν τόπον τὸν πονηρὸν τοῦτον; 


ἢ . » ; 78 ἜΝ γ ᾿ Ξ 
6 τόπος οὗ οὐ σπείρεται, οὐδὲ συκαῖ οὐδὲ ἄμπελοι οὐδὲ ῥόαι, οὐδὲ ὕδωρ ἐστὶν πιεῖν ἢ δ καὶ ἦλθεν Ἵ ν 


Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν ἀπὸ προσώπου τῆς συναγωγῆς ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ 
ἡ ἔπεσαν ἐπὶ πρόσωπον" καὶ ὠφθη ἡ δόξα Κυρίου πρὸς αὐτούς. 7καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς 
8 Μωυσῆν λέγων Λάβε τὴν ῥάβδον καὶ ἐκκλησίασον τῇ συναγωγῇ σὺ καὶ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σου, 
καὶ λαλήσατε πρὸς τὴν πέτραν ἔναντι αὐτῶν, καὶ δώσει τὰ ὕδατα αὐτῆς" καὶ ἐξοίσετε αὐτοῖς 


ΧΧ τ σιν ΔΕ | πρωτω] πρὼ 50Ρ τὰϑ Βλρίτριτω Β δ υἱ4) 1 κατεμινεν ἘΠ 
5 ἀνηγάγετε ΒΆΡ] ανηγᾶγες δ | τὸν πονηρὸν ΒΆ0] οπὶ Β΄ 


4 ανηγάγετε Β50] ανηγαγες Ἐἢ 


3. ἀπώλεια ΒΑΡΑΕ 


6 ἐπεσαν Β΄ (.14}] εἐπεσὸον ΒᾶὉ 


δε | οπὶ ο 19 τὴρ [ υδωρ] ὑδατι αὶ | οἂϊ πλυνει---ραντισμου 25 
ΓΞ [ πλυνει---αὐτου ροβῖ ραντισμου 25 6 Ι οπὰ καὶ 535--εσπερας 
ἃ | ραντισμον 29] επιραντισμου τι : αγνίσμου γΥ Ϊ αἀκαθαρτο5] Ρζ 
καὶ ΕΣ | εσται 25] ἐστιν Ο 

29. οπὰ ἰοία πη σοταπια ὈΓη [ παντὸς] πα συ | εαν] αν Μοΐ 
ρβοιγα,: ὃ αν χ | οπἱ αὐτου ἀρορί3,ν ΟΥΡ | ακαθαρτον] ακα- 
θαρτος ἘΡΑΡ [| εσται 19] εως εσπερας ἃ: τ εὡς εἐσπερας ᾳρβῇ: 
Ἑεως ημερᾶς ἰ | καὶ 25---εσπερας ταὰῖ]α ἴῃ (Ὁ [ οπὶ ἡ το ακ ! 
ψυχή] Ἐ εκεινη ἄρρί | ἡ ἀπτομενη] φίας {οέλρεγίξ ἑπρεηαάα Ἰ,, ] 
(οπι εσται 25 30) 

ΧΧ 1 οπὶ οἱ οἱ Ογτ-ςοὔ | πασα] ργ και τ{(Γς3.. Ογτ-εα | οπὶ 
η Μιχύ μαι | εἰς---πρωτω] εν τω μηνι τῶ τριτὼω εἰ5 τὴν ἐρῆμον 
σειν ᾿ | την ἐρημον] γ»πορείενε 18. ] σειν] 3: σινα ΔΡο β 53. 
Ογτ-οοὐά : σιναι Μπιρ)ρηβ( 14): οαὴ 1 [ Ομ εν 15 (ἃ | εν 29] 
» 5ᾺΡ τὰς Ὁ,8: εκ ἃ, [ καδηΞ] καδεις Τὴ : χιλτ 96: καδδης ἴ (γτ- 
οοἄ | εκει 19] ροβφί μαδιαμ Ογτ-“οαά : οἂἱ ἃς [ 272αγία 3,, 1 οπὶ 
εκεὶ 25 πὴ 

2. καὶ οὐκ ἡν] ποι ἐγαΐξ απξοηε 3,9. 1 υδωρ] Ρτ εκει κί -6α 3: 
Ἔεκει ἄρηριὶ Φ-οςοὐά | τη συναγωγη] ΡΓ εν [10,38 : - πιεῖν ἀρ 
ΚηριΨ3!, | ηθροισθησαν] συνηθροισθησαν ΔΕΟΜΝΑΡΟΒΠ-πιαβα 
νυ, Ογτ-Εα : {συνηθροισθη τ6) ] {επι] προς 64) 1 μωυσην] 
μωυση Ὁ]: μωσην α ρῃχ: μωση Κὶ Ογτ-Εα : μωσει τῇ [ ααρω»] 
ΡΓ σρεγ ἾΘ.: Ὁ ογιγεῖς σγπαρορα 3" 

8 ελοιδορειτο---μωυσην] εαἰμηερμίαξμς 65: (-αὐὲ στεγεέ 18) ῥοῤτείμδ 
οτορι ΞΞ.. νεαϊραϊεεδαέ ῥοῤΨίμς 2ήογεε 3», 1 ελοιδωρει ς 
πρὸς μωυσην] τω μωυση Ὡ: τω μωσὴη αὶ [ μωυσην] μωυσὴ ὉΚ: 
μωσην ΟΧ: μώσει τὰ | λεγοντε5] ΡΥ καὶ εἰπαν (ε(-πον)Κχόδίϑα ἢ 
Ἂς ΘΟ): καὶ ἐλεγον Υ [ οφελον] ρζ οτι Ογι-ςοά : ὠφελον δῇ | 
ἀπεθανομεν] ἀπεθανωμεν Ὀχ: αποθανωμεν ἴῃ: αποθανομεν ἃ: 
απωλομεθα ΔῈ Μᾷ(μιρ)δεΐθανΣ Ογτ-οοήά ᾧ : ἀπωλωμεθα τὴ Ογτ- 
αἰδ: αἀπολομεθα Ὁ, : απολωμεθα ᾿κ]γ: ἀπολώλαμεν ἢ: Ἐεν Τῇ 
ἐρήμω Ο  οἵὴ εν τη ἢ [ ὑμων σἂ, | εναντίον 5Ὲ 

4 ογχ καὶ τὸ Ν | ινα] δια αεὐδ((χι)νζίχι) [ ανηγαγετε) ἀπη- 
γαάγετε ἔ: σννηγαγετεῖ : ἡγαγετε σηϑᾷ : αὐἰώηχίεης 3... ανηγαγες 
Βῆγα, : ηγαγες Ογτ-εα ᾧ | οπὶ τὴν συναγωγὴν κυριου Ογτ-Θα κα | 


22 παντὸς οὐ] παντων ὧν 5(υἸἀ)χ(αἸ 4) [ αὐτου] [αὐτων Ζ 


ἤ 
6 εἐπεσαν] τ΄ σ' θ΄ ἐπεσὸον ν | προς αὐτοῦυβ] “ επ αὑτοὺς Υ 


4δι 


ΑΕΟΜΝα-ν(ν)χ-, 128 0Γ{ω)π|3Ὲ 7} τ (ὦ 


οπι κυρίου τὰ [οἵη ταυτηὴν 44-ςοὐάα | ημα5] ργΓ εκει Ο(βὰ το) Κχϑό 
(ργ 5) : σαγε {{πι; κει α :; τ ἀξε 3.1 - καὶ τα τεκνα ἡμὼν Ὠζζο 
κτηνη] τεκνα ηπ(πιρ)ζίπσ) γα ᾧ [ μων] ὑμων 1: οπὶ ἢ 

5. οἵῃ καὶ πὶ [ {ινα] δια 73.717) | τουτο] 58 -- Ο : οπὶ πῃ} 
3., ] ανηγαγετε] ανηγα ς : εξηγαγετε Ὦ (γτ-εαξ : ανηγαγες Β᾽Ὺ: 
αααμχίεῖ ΤΠ, 1 εξ αἰγυπτου] ἐ ἐέγγα Αἰ φσγῤέϊογηνς , ] εξ] ὁ ἑέγγα 
8. | παραγενεσθαι] τ- ααάμεογείΐς πος ἼΞΦ:: οπὰ τη38: Ἑημας 
(σα )οΚχγϑ | εἰς τὸν τόπον 50 τς δ [ τὸν τὸ ὈΪ58 8ογ ᾧ| 
τον πονηρον τουτον] τουτον τον πονήρον Οσ(οΙη τον Κη 3» : ΟἿΩ τὸν 
πονηρὸν ΒΕ (ΒΔ ἘΔπ|8}} ] τοπος] 71 ἔοσμι ,: τοποὸν Ογτγ-οοά ξ : 
τὸ πᾶσι ᾳ: οτὴ ᾿{Γπ(α]4}) | οὅ 157] ος 2807 | οὐ 29]συ, 1 σπειρεται] 
σπειρετεῖ (ει, ε 29 εχ οσοΥγ 18): σπερειται Αγ: σπερητε Ὁ,: {Ἐεν 
ἄντω 32) | οὐδὲ 19] ουτε γ [ συκαι] ΡΥ εἰσι στ): συκοι ΟΥγ-66 5: 
συκη Ογτ-οοὐξ: συκα ἃ, : ἐμεφόγαγέα ,: Ῥ εἰσιν ἀΡ38: Ἑαι Κα | 
ουδὲ 295] ουτε Μαεμ)κονγχ(ιχι) [ αμπελοι] αἀμπελος ο Ογγ-οοαξ: 
κἶξὲς 9, οἵὴ οὐδὲ ροαι Ὁ’ | οὐδε 39] ουὐτε ΔΕ Μαδερῃ κί παβαννν 
γχΌς, | ροαι] ροιαι ἀΐο: ρυαι Καὶ [ οὐδὲ 45] ουτε ΑἘΑΡΕΡΉ)ΠαΒαν 
γὙ2Ὁ, Ογγτοοάα ᾧ : οὐθ Κὶ [ἐστιν] ὡστε πὶ Ογτί-(οα ᾧ : οπὶ Ογτ- 
εἀξ || πιειν7ι 19 6χ οἷ: ιε 6χ σουῦ ο: πεὶν 0 

6. ηλθεν] εἰσηλθεν ΝΑΘρ]ρε(πιρ) Ζ(πιρ) 3: (συνηλθε 30): 
μιδρογιρέ 35: ἐρέγαμεγεηέ ΘΜ, 1 μωσης σκιπὴχ [ απο] πρὸ Ὦ 
οπὶ τὴν Ὁ | εἐπεσαν] ὦ 510 τᾶβ 2: ἐπεσὸν ΒΡΡΕΡΟΜΝαΑΡαΙρΙ" 
(υἱἀ)πρητίαχ { προσωπον] Ἐ αὐτων ΟςΚχ 380 Ξϑ(5 τα σα) | 
ΟΠῚ προς αὐτοὺς πὶ [ προς] 00 ἃ ν: ἐπ ΟΝοάρὶιηριχβ 3896 

7 οπὶ προΞ---(8) συναγωγη ἃ.  μωυσην] μωυσήὴ ὉΠκ: μωσην απ 
χ: μωσὴ σὶ μώσει τὰ τ εὐ Αγορμ 78' 1] λεγων] {ρτ καὶ 18): οπὶ 3" 

8 ραβδον] σον ΚΞ3θ" | εκκλησιασον) ἐκκλησίας Ῥ : εξεκλη- 
σιασον Ο τη συναγωγή 88.,] τον λαον ( : την συναγωγΎην ΑΚ 
ΜΝ τοῖϊ Ἐπ γε: ογετιέν! σγηαφσοραλε 183» 1] σὺ] σον πιᾶς Ι ο 
αδελῴος σου] οπι ἃ : οι ο Ογτ-οοὐ ἃ | οπὶ καὶ 39 ἃ [ λαλησατε] 
λαλησετε 3, Ἐπ5: λαλησεται Ο: λαλησον Ογτξ | προ5] σεῦ 
Φ | ἐναντι ΒΜάᾶοα,] ἐναντιον ΔΕῸΝ γ6}}] Ἐπ5 Ογτ [αὐτων] 
αὐτου Οἷ | αὐτηΞ] αντοις ἰδ (υ14) Ογτ-εα ἃ Ι οπὶ καὶ 55---πετρᾶς 
(7- || εξοισετεῖ εξοισατε Ο: εξοισεται ΑἘῬοίδμηηγα, Επ5: εξοι- 
σητεῖ: εξοισειται αὐ : (εξαξετε 20): εξαξεται Ν: 2γοαμεεξ 3. 


ΧΧ 4 τνα τι] οἱ σ' θ' να τι «' εἰς τιν 
8 εξοισετε] εξα[ ξετε] 5 


62--τῷ 


ΧΧ 8 ΑΡΙΘΜΟΙ 


Γ 2 “Ὁ , Α “ ᾿ Ἁ Ἁ Ἁ , 39. κ“ 9 -" ἔλ, Μ Ν Ἁ 
Β ὕδωρ ἐκ τῆς πέτρας, καὶ ποτιεῖτε τὴν συναγωγὴν καὶ τᾶ κτήνη αὐτῶν. “καὶ ε αβεν Μωυσῆς τὴν 9 
’ ,ὔ 2 ’ ΄΄ κ Ἁ 
ῥάβδον τὴν ἀπέναντι Κυρίου, καθὰ συνέταξεν Κύριος" τοκαὶ ἐξεκκλησίασεν Μωυσῆς καὶ Ἀαρὼν ι 
’ ΄΄ Ϊ“4 Ἁ 3 ,ὔ 3 ’, 7 ςφ»" ἌΣΤΡΝ Ἀ Ἴ 
τὴν συναγωγὴν ὠπέναντι τῆς πέτρας, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Ακούσατέ μου, οἱ ἀπειθεῖς" μὴ ἐκ 


»μ- 


[αὶ Ἂ ξ " 4 μ Ἂ Ἀ ἴα ᾿ »“»»κ3 ; Ά 
τῆς πέτρας ταύτης ἐξάξομεν ὑμῖν ὕδωρ; τ᾿ καὶ ἐπάρας Μωυσῆς τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπαταξεν τὴν 

ᾺἊ “ 3 Ἅ Ἁ Ἀ 7 ᾿ ΄“ Ἀ 
πέτραν τῇ ῥάβδῳ δίς, καὶ ἐξῆχθεν ὕδωρ πολύ, καὶ ἔπιεν ἡ συναγωγὴ καὶ τὰ κτήνη αὐτῶν. “καὶ τ 

ΪΦ ’ὔ " ΄“ Ν 8 ἤ Ψ 3 3 ’ὔ « ͵ 3 ᾽; ξ»"»Ἅ Ἶ 2λ, 

εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρών “Ὅτι οὐκ ἐπιστεύσατε ἀἁγιᾶσαι με ἐναντίον υἱῶν «σραῆν, 

“ Ὁ Ἀ “ , ᾿ ΄΄ “ὉὩ 7 Ἶ “Ὁ ΄“ 
διὰ τοῦτο οὐκ εἰσάξετε ὑμεῖς τὴν συναγωγὴν ταύτην εἰς τὴν γὴν ἣν δέδωκα αὐτοῖς. ᾿ϑτοῦτο ι 
" Ἃ 3 ’ Ἀ ε ͵ 3 3 ἴω 
Ἱ (- ὕδωρ ἀντιλογίας, ὅτι ἐλοιδορήθησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἔναντι Ἰζυρίου, καὶ ἡγιάσθη ἐν αὐτοῖς ἵ 

Ἅ » “ ᾿ Ἀ ͵ ’ὔ ἤ ς 
{ (ἡ τ Καὶ ὠπέστειλεν Μωυσῆς ἀγγέλους ἐκ ἹΚαδὴς πρὸς βασιλέα ᾿Εδὼμ λέγων Τάδε λέγει ὁ 


-- 


.- 


τι ἰω Ν , μ ΄ 
ἀδελφός σου Ἰσραήλ Σὺ ἐπίστῃ πάντα τὸν μόχθον τὸν εὑρόντα ἡμᾶς" 15καὶ κατέβησαν οἱ πατέρες 
[ 7 ,ὔ ἈΞ: Κξ28᾽ 7 ς ΄ “ 3 ’ὔ 
ἡμῶν εἰς Αἴγυπτον, καὶ παρῳκήσαμεν ἐν Αὐγύπτῳ ἡμέρας πλείους, καὶ ἐκάκωσαν ἡμᾶς οἱ Αἰγύπτιοι 
Μ ᾿ , ιν »ἵ , ΝΝ “:ς» 
καὶ τοὺς πατέρας ἡμῶν" ἸῬκαὶ ἀνεβοήσαμεν πρὸς Κύριον, καὶ εἰσήκουσεν Κύριος τῆς φωνῆς ἡμῶν, 


[οὶ ΄΄ Ἃ 3 ’ , : , 
καὶ ἀποστείλας ἄγγελον ἐξήγαγεν ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου" καὶ νῦν ἐσμεν ἐν Καδής, πόλει ἐκ μέρους 


΄΄Ὺ ᾽ ΄ -- 3 ἴω " 3 
τῶν ὁρίων σου. ᾿7παρελευσόμεθα διὰ τῆς γῆς σου" οὐ διελευσόμεθα δι᾽ ἀγρῶν οὐδὲ δι’ ἀμπελώνων, 
1[ο ἀκουσαται ἃ | απιθεις ι6 πολι Β᾽(-λει Β85) } ορειων Β'"(ορι- ΒΡ) 


ΑΕΟΜΝΑ-νχ-", Α3θ((Γο)3Ὲ3} τοὶ 


αὐτοις] Ῥοκὶ ὑδωρ 38. Ογτ-οοἀὰ ἃ : αὐτοὺς ἀρ: οχὰ τὴ [ ποτίειτεῖ Ζἤ(ι14) [ ἐλοιδορησαν ΟΤὴ ] οἷχ οἱ Ὁς | εναντίον παυὺ, | ς 


ποτιει Νάρϑ,, [] συναγωγὴν] - αὐτῶν ς και- -αντοις Ὁ,3Ε, ] ἡγιασθη] ΤΥ οὐκ ἴο Ογτ-(04 : ηγιάσθην ἢ | 
9. μωσης Οριπηχ ] οἷχ τὴν 25 (84) ΘΨ3,, | κυριου] Κῶ ἃ [ αὑτοιΞ] ἐπ! ἐο (ζ- : ἜΚΞ ὁ 

καθως ἴα ||ἰ συνεταξεν] εἰἰχίξ (Ὁ: -τ- αὐτω Ναρτηηρι 35  : τ ἐς 14 μωσης Ορφηληχ | οἵὰ ἀγγέλους ρῃ | εκ καδης] Ῥοβί εδι 

Ξ3., 1 κυριος] 50 -- ὅ : οἵ Ν Ὡ: εκ καλῆς Οἱ χυῖσα εἴ 95: ἐν καδδης ἔ: σα (ααξς 3, ἢ 


10 εξεκκλησιασεν] εκκλησιασεν Ὀδη : κορμοςα 67 1 ΐ Φ8Ἐ σιλεα] ΡΥ τον Ογγξ Ι αιἰδωμ δ΄ | (οχῃ ἰσραηλ 28) ] συ] εὖ ἀρ 
3, | μωσης Οἴ"ρχπηχ | τὴν συναγωγην] οη!7θν: σγηαροργα ἌΨ: 
Ἔεναντι κὺ Με]ε(πιρ)ζ(ρ) | εἰπαν αὶ [ προς αὐτουΞ] αντοις τῇ Ϊ 
οὶ μου 3, ΟΥτΤ-Ἰαϊ ᾧ 1 οἴῃ οἱ ἃ || (απειθει5] φιλονεικοι 128 τηρὶ 
ταυτη2] αὐτῆς τὰ: οἵὰ Ὁ | εξαξομεν] εξαξωμεν ΔΟΓΠΙΠΏρτγα, : 
εξαξομαι κί-ωμαι Κ"}: εξαξω Ὑπάϊ : δώμεανε ΟΥ-ἰδῖ ᾧ ] οἵχὰ ὑμιν ἘΚ: παρωκησαν Οοςπί(- εἐκει )χθξ, 85 : - ἐκει ἐσρῖὶ εν αἰγυπΊ 
461" εἰς αἰγυπτον ΑΜΔΠΥ: εν γῆ αἰγυπτω [18.: οχχ αϑ, Ι ἡμεὶ 
11 μωσης Ορτπηχ | τὰς χειρας Ὀ"(ιἸ4)5  | χειρα] ΡΥ ραβδον πλειους Ροβί αιγυπτιοι ἃ | υμας ὁ ] αἰγυπτιοι] - ἡμερᾶς πλεὶ 
Ὁς 1 ἐπαταξεν] ἐπι Οὐ" | τὴν πετραν ροβὶ ραβδω Ογτὰ | τῇ ἢ 1 οὔ καὶ 4Ὀ“π--ημὼν 429 δὰ | {και 45] ΡΓ ἡ 130) ] πατερ 
ραβδω] ΡΥ εν 5: τω ραβδω τὰ: οἵἷὰ πῇ Ογτ-οοαξ: οἷχ τὴ 1: πς 1" 
Ἕαυτον (δι Ὁ) Νοκχϑϑίτη ραβδὼω 51 5) ] δι5] Ρτ ἀπαξ και 16 ανεβοησαν εἃ, ] ἡκουσεν ς ] κυριος] ροϑὶ ἡμῶν (ϑὰῦ 
Ογτᾷ 1 οἷἱ νδωρ ἔ | οἵα και 30--αὐτων Ογιὲ [ ἢ συναγωγΎ"] ΡΥ οχϑό: οἵχὰ αΓΚΡ | φωνης] “τῆς δεησεως τῇ ἡμῶν] μου τα (υν 
πασα ,, Ογτ-οοὐ οἱ Ἐ"(ϑιιρταβοσ Ε΄) | αποστειλας] απεστειλεν Νογὔδ(ι14) [ α 
12. και εἰπεν] εἰπε δε Καὶ [ οἵη κυριος ᾿" | μωυσην] μωνση Ὀ’: Ὑελο»] αγγελους Νὰ ΟγΓξ: τὸν αἀγγελον αὐτου οΞβθξ(υϊι 
μωσὴν αρηχ: μωση Κ: μῶώσει τὰ [ ἀαρων] ΡΥ προς Χ Ϊ ἐπιστεν: εξῃγαγεν} ΡΥ καὶ Νο; ανηγαγεν ἔ | ἡμα9] υμας ἔπ": τὰς ( 
σατε] 1-εν ἐμοι ΟΟΚχ  ϑ(5:} “' Ο95):. μοι ΜΝΡαρπορβ(ρ)ξι (ρα 1 | εξ] εκ γης ἃ, 1 οἵχὰ νυν Ογτ-οοά ἢ | εν] εκ ΟἿΥ | καὶ 
ἘΞ. Ομν Τπᾶι | αγιασαι] ΡΥ του Ογτγξ : αγιασεται Ὁ’ ἐνώπιον φοβί πολει (71) 383: ὡ π πὸ Φ: καδδης  ] (μερους] μεσου 71 
Ομγ | νιων»] ρὲ των ΑΜΝαδβθάρηρι (ἂχ Ουσ Ὑμπαΐ: οἵὴ 5 | υμεις] ΡΣ Ἢ ΡΑΤΕ, ᾿ ; αι: λ 
5. -- Ο: αὐτοι Ογγξ: οἵχ Κ38 ΟΠγ | τὴν συναγωγὴν 500 τ Ὁ. ἬΚΙΗ: Ε, ευ γῇ α] ῬΓ ἐπ ΣΙ ὁ ὑπο Ά: παρελευσωμ. 
οἴη ται ὴν ἰ ὙΠ] κώπην ον τα: δεδωκα ἐδῶχα ἌΘΜ ὶ ᾿ Ἶ γ22:ς5 ῥέξι!ηεέ5 Με ἐπ ῥυῤτόκαιν : ὰ ΦΥΟΡΣΙΣΜΗΝ 
Νε-ήπεθνυζ ἢν Ογγξτ-τεα Σ ὙΠαϊ : εἐδωκεν Ὁ: (εξεδωκα 32) “ἼῈ ὃ [ την] ΝΣ πὸ βρη ἴῃ | σου 197 μου αὔἰ(υ14) | οὐ] "Ὁ 
18 τουτο] ῬΓ καὶ ἀρι3ᾧ [ νδωρ] ΡΥ τὸ ΕἾΝ εἰ) -Ῥύϑνχζᾶ, |διελευσοβεθε1 παρελευσόμεθα, ΟΥΤ 6011} δι ΑὝΡΘΕ 


ΡΠΠ]-οοὐά: ὃ : πα ἢ 
ον Ὶ ωτϑογαε] λοῦοραρ ΜαμΕ)εποιβορ)ν(Ωε Ἀν 1 στε δος τ Μὴ τάν καὶ ῬΑΓορά ἱ ὅα' δι δ᾽ ῬΗΤ τοῦ αμπίλων 


ἐπιστη] ἐπιστα πὶ: ἐπίστασαι Ὀρὴ Ογτγξ Ϊ οἵὴ παντὰ δανίϊχί 

τον μοχθον] ἰαὐογέηι ποεέγεηε 38,3,..} συροντα Ν | νμας Γἶτη 
15 οἵ και 19 Ε" (ϑιιργαθοσ ΕἼρηοϑν | κατεβησαν) ῬΥ ὡς 

σκηρι 183), [ οπὰ οἱ πατερες τῇ [ παρωκησαμεν)] παρωκήκαι 


13 αὐτοις}]  - 6 αἰχί! δήοτες δογεΐρθ κϑυνθς ἐπ κοεῤῥρέϊ ηιορσέγαγ 9121 5:70 ἔφ μι Ἴ9ὲ ἔμανε δέ γεαρθεηε ἐαηε ῥοίφηΈ72 ᾧ 


ἐγῖηε ἀδμς ἐγι καϑίο απ ΦΉ67 ἱέγγαηι φὶ γαείοὲ φεεριαα»οαηιε Κεϊδέϊ ἐπ οὐ φ στ )ι11422 2121 ἔα» ἐγαρσέες ἐρτ 7 μδαζαγε {677 
ὀοηαηὴ φίέαε 65: μέΐγα 707 αι ριογείσηι ὀογετενε ἀμέῖς οὐ ἀμέδαρλ»ι οἰ αἰἶχίΐ κϑονος αὐ ἤοσοενε διβείαί ἐῤὴῆ με ααἰμταεγ15 ἐσ 
αά 6 1{67 1421: τπεεγόμν! ἦθος αδεεριαῖς ΡῈ μογέζεερε ἐχεῖδὶ (Ξε του λελαξευμενου) εἰ σε ῤεγείξης οσμέος ἑπος εοπέγα γμα7 86 εἰ δεξὶ 
ἔγίομθηι εἰ ἀρ ϑέγηηι εἴ 0γἹθγείερε μϊα6 οστεέϊς ἐμῖς φερία πον ἐγαηοίὀὲς 1ογααγιοηι ἀήέγις εὐ φγαφεῖβε 7εεμῖ ἰἴο Δῆμε οἱ τοηβγ  α 6Ή7 
εὐρδοέαγε ἐεηι φΐα ἐξ γα αρΐς γαείεης ῥοῤιέέξ ἀμεΐμς οὐ ἐς ααὐτέ εἰς 171. )οδεο» ΊοἜ᾽ν: {67 γαηε σφέα πταϊείΐ οἰ ἐρεμές 65 ὲ ον 
αὐ ἤοεοηι αἴζοτις δ βεῖαέ οὐὲς οἰγοιηεῖγε φεορίεηε ἤπεγς γεαίϊέο ἐσέ ζην7, δ) σεβίε»γ 071671 οὐ ῥοβειέο 2» σεεΐῤε αἴεεμς ὥσος ἐγαρς 
ηες: 7)» αἰγτεῦε 9465 17γ0722)» έϊογιε! σαι φεῖ λαῤτέαμέ ἐμ 5277. εἰ {τφιεεόμεγεξ πο5 οὐ τε67 οὐδε} αὐ (δ 716 ΤΟ») ΧΕ ααἱ 605 07: δἰ 
αἰαὐο ποόϊς αἷδ ἐδγγα ἐ07247))1 τι 05.565 107,67), 2:16 φιίαδη1 ῥα» καξραϊογεῖς ῥειίϊς φιῖα ἐπ τογίε βἰϊς Φραν ἀραΐ τηοριέοηε 5:21} « 
δηεε αὐ ἐἰς ἀγρέρίο εἴ ἐαἰς εὐ ἀφπαρι σιεηιϑές αὐ εἰς αηρεμίο εἰ ὀίῤεέίς δες ἰαπτυτημοάο ἴῃ δὰ ϑδιαδυτδηογαι ἐεγιη τ γ τη 6 πὶ 
δούθχη δυίθιῃ Νίοβοϑ ἴῃ θα ςογοποῖηϊο (ὦ 14 αγγελους] μηνυτας ἰκ 


, - 
15 καὶ παρωκησαμεν] “., και παρωκησαν α΄ και εκαθισαμεν σ' καὶ διετριψαμεν θ᾽ καὶ κατωκησαμεν ν 


482 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΧ 26 


- ᾿» ᾿ ὁ 4 -»"Ἤ ὧῳ ͵ - 
οὐδὲ πιόμεθα ὕδωρ "ἐκ λάκκου σου" οδῷ βασιλικῇ πορευσόμεθα, οὐκ ἐκκλινοῦμεν δεξιὰ οὐδὲ Β 
Ἄ ᾿ νὰ , " 4 Ν , ᾿Ξ Τὰ 
ι8 εὐώνυμα ἕως ἂν παρέλθωμεν τὰ ὅριά σου. "δ καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ᾿Εδώμ Οὐ διελεύσῃ δι’ ἐμοῦ" 86 
ἤ ) ΄ ’ “ 
19 εἰ δὲ μή, ἐν πολέμῳ ἐξελεύσομαι εἰς συνάντησιν σοι. ᾿ϑκαὶ λέγουσιν αὐτῷ οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ Παρὰ 
“ 4 Ἁ ,“ᾳ᾽ φῳ ’ , 2 7 Ἀ 
τὸ ὄρος παρελευσόμεθα' ἐὰν δὲ τοῦ ὕδατος σου πίωμεν ἐγώ τε καὶ τὰ κτήνη, δώσω τιμήν σοι" 
κ Ψ) ,Όκ τ Ρ̓ 
.ο ἀλλὰ τὸ πρᾶγμα οὐδὲν ἐστιν, παρὰ τὸ ὄρος παρελευσόμεθα. 29 ὁ δὲ εἶπεν Οὐ διελεύσῃ δι’ ἐμοῦ" 
[ο ᾽ Ἁ ᾽ ἤ 2 “ς΄ ν᾿ 4 [ο Σ Σ ν..»ὔἤ [] 
“1 καὶ ἐξῆλθεν ᾿Εδὼμ εἰς συνάντησιν αὐτῷ ἐν ὄχλῳ βαρεῖ καὶ ἐν χειρὶ ἰσχυρᾷ. “:καὶ οὐκ ἠθέλησεν 
ἌᾺ “4, Ἀ Κι Ἀ “Ὁ ςἦἸ; Ἵ [Ὶ “. 
᾿Εδὼμ δοῦναι τῷ ᾿Ισραὴλ, παρελθεῖν διὰ τῶν ὁρίων αὐτοῦ" καὶ ἐξέκλινεν Ἰσραὴλ ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
“ , ω ε 
22 ΞΕ Καὶ ἀπῆραν ἐκ ΚΚαδής" καὶ παρεγένοντο οἱ Ἵ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, πᾶσα ἡ συναγωγή, εἰς Ὧρ τὸ 6 
φ 7 Ἀ ἰφ ᾽ Ἀ ᾿ ε΄ “’7ὥ", ΠῚ κ᾿ 
3 ὄρος. 23καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσὴν καὶ ᾿Ααρὼν ἐν “Ὧρ τῷ ὄρει ἐπὶ τῶν ὁρίων γῆς ᾿Εδὼμ 
3 Ἁ ἈΝ Σ [ε φ᾿ φ 
4 λέγων Ζ]Προστεθήτω ᾿Ααρὼν πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ, ὅτι οὐ μὴ εἰσέλθητε εἰς τὴν γὴν ἣν δέδωκα 
8 τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ, διότι παρωξύνατέ με ἐπὶ τοῦ ὕδατος τῆς λοιδορίας. Ζ5λάβε τὸν ᾿Ααρὼν καὶ 
, ᾿ Ν ΦῚ 3 ἴω Α ᾽ , ω Ἁ ,Ἶ, ἃ νι ΝΥ “ ἰφ “Ὁ 
Ἐλεαζὰρ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, καὶ ἀαναβίβασον αὐτοὺς εἰς “Ωρ τὸ ὄρος ἔναντι πάσης τῆς συναγωγῆς" 
.6 ΞΖ καὶ ἔκδυσον ᾿Ααρὼν τὴν στολὴν αὐτοῦ καὶ ἔνδυσον ᾿Εἰλεαζὰρ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, καὶ ᾿Ααρὼν προσ- 
17 βασιλεικη Β᾽ (-λικη ΒΟ ΔῈ | οὐκ Β80] ρζῃ καὶ Βἢ [|| εκκλεινουμεν Β" (-λῳ- ΒΡ) ΕΥ 
21 ορειων Β΄ (ορι- ΒΡ) [εξεκλεινεν ΒΑΕ 22 ἡ ΒΕ0] οαὰ Βἢ 


23 ορειων ΕΝ 


αμπέλωνος Ε: αμπελων ἴ: αμπελοὺυ σου Ογτ-οοα 3 : Ἐσου Φ Ογτ- 
σοάξ [οὐδὲ 29] οὐ 3,3 ῬΏΠ [πιομεθα] πίιομεν τ: πίωμεν ἔ: 
πίομαι ο [ οπἱ εκ ῬῺΠ | λακκου] των λάκκων ΟΆΞ, 85 Ογτ: (οὶ 
των) ] σον 29] 580 --- ὅδ: ομῃὴ (165) 35 ΡὨΠ-οοαα |[ οδω] ργ “αἱ 
151, ] βασιλικὴ] ΡΥ τὴ Νάρπριε: βασιλεικης ἃ,: τοῦ βασιλεως 
ΡὨΠ-οοἀά [ πορευσομεθα] πορευσωμεθα Οὐ ἀρηϊη : πορευθωμεν 
Ογτ- που [ οὐκ εκκλινουμεν] ΡΥ καὶ Β΄ ΞΖ: πο! αἰϊεεθηαίέχες 3,: 
μη εκκλινωμεν Ογτ-ἢϊογ [δεξια οὐδὲ ενωνυμα] (ΡΥ εἰς τα 73): 
ΡΓ εἰς 67)5Υ2: δεξιαν καὶ ἀαριστεραν ῬὨ1]-οοὐᾶ : μητε αριστερα 
μητε δεξια Ογτοῆ εν [ οὐδὲ 390] ουὐτε Ογγξ: ἡ (64) ῬὨΠ-ςοά | 
ευωνυμα] (ΡΥ εἰς 1τ6.32.130): αρίστερα ο αν] ουὅ ἔ: οἱ ΝΞ ΡΗΪ- 
ςοἀα [ παρελθωμεν] πορευθωμεν Ν᾽ | τα ορια] ροβί σου 39 ῬὨΙ]- 
δα: οριον Ῥἢ1]-οοαα 

18 προς αντον] αντω (γτγ [αὐτον αἀντοις τὴ [αἰδωμ ρ' || ου] 
οὐδε ἃ ῬΒΠ]-οοὐά ἃ: - δη ΡΆ]-οοα Σ [διελευση] διοδευση Ογτγῇ: 
παρελευση ῬὨΪ-οοἀα-ογὴπ ᾧ [εἰ δὲ] ΡΥ εὖ 5: ουδ οὅ τὰ [εν 
πόλεμὼ εξελευσομαι] εξελευσωμαι εν πολεμὼ πὶ : ἐπ 721 δείίο 1ε67176- 
γε 9. οὐὰ ἐν πολεμὼ ῬὨ1]-οοαὰ ἔ [| εξελευσομαι] εξελευσομεθα 
Οεί(-σωμ- )γχίΓ( τ σα ΖΕ) 32. : εἰσελευσομαι ἔ: διεξελευσομαι ῬὨ]]- 
σοὐα ᾧ | εἰς συναντησιν σοι] σοι εἰς συναντησιν ὉΞ3, ῬΗΠ (σον 
004): σοι εἰς ἀπάντησιν ῬΏΠΕ [| σοι σον ΕΌΝ σπρ]ταπδνζα, Ὁ, 
ΡΗΠ]-οοάα 2 Ογτξ-οοα 1 

10 λεγουσιν αυτω] αἰχεγηηέ Ξ,,.] οὔὰ οἱ ῬΗ]]-οοαα [ παρα 
1"-΄αρπαρελευσομεθα 19 ὮΪ5 5.ὙΥ ο [πάρα τὸ ορος 197 περι τὸ ορος 3, 
ΡΠΠτοοά ἃ: οἱ 5: {(Έ σον 84) [| παρελευσομεθα 15] παρελευ- 
σωμεθα ο(ξ)ρἾπι: πορευσομεθα ἄρῃ ῬὨΪ3 (-σωμ- πὶ ῬΗΙΠ]-οοα 1): 
παρελευσομαι ῬὨΪ -οοα ᾧ [οἷὴ εαν---παρελευσομεθα 4259 δ’ | εαν 
δε] και εαν 3,, ῬΏΠ-οοὐά [τοὺ ὑδατος σου] ἀφώαρι ζφέαγη 3, υδωρ 
ΡΗΠοοαΔ ἢ: ἐδ ῥείεο ἑμο (ζ-ςοάᾷ | σου] οὐ Ὀς: (οχι τό | 
πιωμεν} πιω ῬῺ11-εα ξ [ εγω] ΡΥ μος 3,,: ἡμεῖς ΝΈ | τε] δε 
ΔΒ: ομὶ γ ῬὨΠ-οοα [ τὰ κτηνη] 2έγυγα μοεέγα 3,1 μου ΑΕ 
ΟΜαδοείῃ- πιατϑυ--ΖΌ, 2807 6. ῬΗΪ 2 -οοα 5 Ογτ [ δωσω τιμὴν 
σοι] δωσω σοι τιμὴν συιβ(ακαὀίνεης» 8 (7 ῬΗ11-οοαὰ ἃ Ογτξ : αρ- 
γύριον δωσω σοι ῬὨ1]-“οα4 ὦ : οι σοι Ογτ-οοα 5 [ δωσω] δωσομεν 
Νάρι(-σωμεν ΝῬΊΉΆΕΞΙ, : -- σοι ὁ [ αλλα---παρελευσομεθα 129] πλην 
παρελευσομαι εν Ὕη μον ῬΗΪΠ-οοαά [αλλα---εστι»} φηῖα πιέδα 
γὲ} ἐδ Ξ,, ] οὐθὲν ἔτ [ παρα το ορος 15] εἴγε γηογεἼσηε ἐαγεέηηε 35,.} 
ρος 25] α [ παρελευσομεθα 29] παρελευσωμεθα ςρ]: διελευσο- 
μεθα ῬὨ1]-οοα : πορενομεθα Α 


, 
18 ου---εμου] αντι του οὐ διελευσὴ εν τοῖς ορίοις μον Ις [|εξελευσ ομαι] “΄ εξελευσομεθ 


24 παροξυνατε ἘΠ 


ΔΕ(ΜΝα-νχ-", 3438.((Γπ|3Ὲ 5}. δ 


20 ο δε] εἰ 35,  διελευση] Ζ2γαγιοίοίς 3., ] δὶ ἐμου] ΡΥ ον ἢ: 
51} -- Ονϑό: δὶ μων Ογτοοοάξ: οαὴ 3), [ εδωμ] ΡΥ ο 4ἴ"(υἱά) : 
αἰδωμ σι [αὐτω] αὐτων ἘῸΝ σεἰρ)] ηπογϑνζ(ι14) Ογτᾷ: αὐτου 
Α: αὑὐτοις ἃ, [ εν 19-πισχυρα] εν: γιαρηα ἑμγόα ζ1 φιαρ 707- 
ἤδεύγα 5, [ χειίρι Ῥοβί ἰσχυρα ἢ 

21 ηθελησεν] εβουληθη Νε(πιρ)ζ(ῃιρ) [ αἰδωμ σῇ | τω] 
τον α [[παρελθειν] παρελθηναι ἢ: διελθειν ἔτ [οπι δια των 1 
αὐτου 15] αὐτων ἃ, [ ἰσραηλ 25] ρΡοδὶ αὐτου 425 (16) 38. | απ] 
παρν 

22 απηραν] ἀπὴρεν οσἀρτηπρί : (απηλθεν 71) [ εκ καδη5] ἐν 
καδδης ἴ: σα Οαίες Ξ, ] καδη:}] πιο ὅδ: καδὴ «, (οι---- 
συναγωγη] πασα ἢ συναγωγὴ τῶν νιων ἰσραὴηλ τόν [ οἵὰ οἱ νιοι 
ἰσραηὰλ Ἀτὴπ [οπὶ οὐ Ὁ, [ πάσα] (ΡΥ καὶ 18): ἀπασα ἷ  οἠὴ ἢ 
Β'μπι [συναγωγὴ] -νίων (ΟἹᾺ τὰ [ ὡρ] ΡΥ τὰϑ (1) 1: σωρ 
οαἱ το---[(23) ὠρ ἔδ" 

23 μωυσην] μωυση ὈΠΚ: μωσην αἴρτχ: μώσει τὰ | ααρω»] 
ΡΥ “ὦ αὐ 88: -- λέγων ς [ ὡρ] ΡΥ τω Ἐε) : ὈΓ τῶϑ (1) 1: οπὶ δ, | 
ομι τω---λεγὼν πὶ | τω ορει] το ορος 11 (14) [γη:5] ΡΥ της εἴ: 
της ἰοϑ, [εἐδωμ] αἰδωμ φῃ: “7οαὐ (ἴ 1 οι λεγων ς 

24 εἰσελθη Ὀάρσπ(υϊά)ρτί Φ-εα 3», | οπῖ τὴν αἱ [ δεδωκα] ΡΤ 
εγὼ (18) 35.: εἐγω ἐδωκα πὶ : εδωκα ΑΝΌΕ-ἈΚΙΠΊγΧΥ [ νιοι5] ΡΥ οἱ 
ας Ϊ ἰσραηᾺ] -εν κατασχεσει ΑΕ ΜΝΔΕἢ)---ἸΆβνΥ2: (-Ἐ εἰς κατα- 
σχεσιν 30) | οτῖ με Ξ3-οοἄ | ἐπι του υδατος] (επι τω υδατι 0): 
εν τω υδατι Ὀκ(πιρ)ν(τιρ)Ζ(πιρ): {τι ἀφηα 3... | λοιδορίας] αντι- 
λογιας Ὀολϑ 

25 λαβε] λαβετε πὶ: τ οὺυν ρπ: ἐδε ἰκ [ οπὶ τὸν 19 ΝΏπι 
4 [ααρων] ΡΥ ἀδελῴον σον ἴι: Ἑ τον αδελῴον σου ΑΜΝδ6Πη])ο 
ἀβϑανΥΖ ΟΥΡ [ελεαΐαρ] ΡΥ τὸν ΝΕ: ὐΐαξαῦ ΑΙ ! ΟΠ τὸν 29 
ΤΥ | ἀαναβιβασον] ἐποπές ΟΥ̓Ρ | αὐτουΞ] αντον 6}} (υἱά)πι [ ὡρ] 
ΡΓ τὸ ἔ: ΡΥ τὰβ (1) 1: ορ 5: σὼωρ ὶ: οτῖ (71) Ογρ | εναντι--- 
συναγωγης 500 -- δ | ἐναντιον ΑΕΜΝαθερί-παδβινυσρ, [ οτὴ 
πασης ὈΓ | οπῖ τῆς ἰπο Ογτ-οοα [ συναγωγης] 1 νων εἦλ Βοά 

ΟΡ Ξ᾿, 

3 6 ἀαρὼων 15] ΡΥ τὸν χ | ἐνδυσον] - αὐτὴν οΚχυ βΟΓ(α) δ 
(5 “6) :  ααρων τὴν στολὴν πὶ [ ἐλεαΐᾳρ] ΡΥ τὸν Χ: ελεαΐ 50 
τας δ΄: ΖΦ ίΐασαν Φ1: ἐλεαρ Ν᾿ [| οτῖ τὸν χ | οὶ καὶ 49-Ἕ:ὀ-28} 
αὐτου 19 ἃ [ααρων 25] ἀαρω ν" προστεθεις] ΖοΞέεα 3,, | εκει 


(27) και εποιησεν] 51 τὰϑ τῶ 


α π᾿ τ' θ' εξελθω γ 


21 ηθελησεν] βουληθὴν ν 
483 


“Ὁ ΄»ἭὝ Α “ , ,Ὁ ἤ , 4 ὔ 
Β τεθεὶς ἀποθανέτω ἐκεῖ. “27καὶ ἐποιήσεν Μωυσῆς καθὰ συνέταξεν αὐτῷ Κύριος, καὶ ἀνεβίβασεν . 


8 (1 --οοα 


ΧΧ 26 ΑΡΙΘΜΟΙ 


αὐτὸν εἰς Ὧρ τὸ ὄρος ἐναντίον πάσης τῆς συναγωγῆς. “8 καὶ ἐξέδυσεν ᾿Ααρὼν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ 
καὶ ἐνέδυσεν αὐτὰ ᾿Ελεαζξὰρ τὸν υἱὸν αὐτοῦ" καὶ ἀπέθανεν ᾿Ααρὼν ἐπὶ τῆς κορυφῆς τοῦ ὄρους, καὶ 
κατέβη Μωυσῆς καὶ ᾿Ελεαξὰρ ἐκ τοῦ ὄρους. 2θκαὶ εἶδεν πᾶσα ἡ συναγωγὴ ὅτι ἀπελύθη ᾿Δαρὼν" 
καὶ ἔκλαυσαν τὸν ᾿Ααρὼν τριάκοντα ἡμέρας πᾶς οἶκος ᾿Ισραήλ. ' ' 
δι Καὶ ἤκουσεν ὁ Χανανείς, βασιλεὺς ᾿Αράδ, ὁ κατοικῶν κατὰ τὴν ἔρημον" ἦλθεν γὰρ Ἰσραὴλ 
ὁδὸν ᾿Αθαρείν" καὶ ἐπολέμησεν πρὸς ᾿Ισραήλ, καὶ κατεπρονόμευσαν ἐξ αὐτῶν αἰχμαλωσίαν. “καὶ 
ηὔξατο Ἰσραὴλ εὐχὴν Κυρίῳ καὶ εἶπεν Ἔ;άν μοι παραδῷς τὸν λαὸν τοῦτον ὑποχείριον, ἀναθε- 
ματιῶ αὐτὸν καὶ τὰς πόλεις αὐτοῦ. ϑκαὶ εἰσήκουσεν Κύριος τῆς φωνῆς ᾿Ισραὴλ καὶ παρέδωκεν 
τὸν Χανανεὶν ὑποχείριον αὐτοῦ, καὶ ἀνεθεμάτισεν αὐτὸν καὶ τὰς πόλεις αὐτοῦ" καὶ ἐπεκάλεσαν 


2 


νιν ἜΝ, ,", » ΤᾺ θ 
ΤΟ ονομᾷᾶ Τοῦ Του ἐκείνου νασεμᾶ. 


»“»λ» 7 ΄κ ᾿ ’ Ἢ 
4ἸΚαὶ ἀπάραντες ἐξ “Ὧρ τοῦ ὄρους ὁδὸν ἐπὶ θάλασσαν ἐρυθρὰν περιεκύκλωσαν γῆν ᾿Εδωμ:" 4 


καὶ ὠλιγοψύχησεν ὁ λαὸς ἐν τῇ ὁδῷ. 


Ἀ Ἁ Ἁ ᾿ Ἁ Ὁ 
δκαὶ κατελάλει ὁ λαὸς πρὸς τὸν θεὸν καὶ κατὰ Μωυσῆ ς 


΄“» ὃ ζω ’ ᾿ ΄» 4 ῸΝΌῸ ’ Ὁ ᾽ “ »᾿ 
λέγοντες Ἵνα τί τοῦτο ἐξήγαγες ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου ἀποκτεῖναι ἐν τῇ ἐρήμῳ ; ὃτι οὐκ ἔστιν ἄρτος 


27 αὐτῳ Β50] οἵῃ Β" 
ΧΧΙ Ἢ χανανις Ε 


ΑΕΜΝα-νχ-, ΑΒ 0Γ(ς σοαληΆῈ 7} τῶ, 


2" μωσὴης φτηηχ [| αντω] ροβί κυριος ΔΕΔΕἢ]-τηοηβανχΖα,, 
δ Ογτ-εα;: οἷὴ ΒΝ, | κυριος] ΡΥ ο ἦι | οἵ καὶ 25--(28) 
αὐτοῦ 29 τὴ { αντον]ῇ αὐτους ΔΕ ΜΑΡΕΙ)ΚΙοραβόνγυ, 3853}, Ογε 
ὡρ] ΡΓ τὸ ἔ: ρΥ τὰβ (1)}: σωρὶ | εναντίον} εἐναντι ἔγ Ογτ-οοά: 
απεναντι ρὲ οἵ πασῆς ἔ 1 οἵὴ της ἘΠηβα, Ὁ, Ογτ-οοῦ | συνα- 
Ὑωγη9] τορι Πίγαλεὶ Ὦ,, 

28 εξεδυσεν] εἕεδυσαν τ: - μωυσης Νοο: -Ἐ μωσης Καχϑδίϑα 
Χ) [ ααρὼν τὸ ΒΡ γα, Ογτι-οο047 (ργ αὐτὸν τὸν 18): Οἵηὴ Ο: ΡΥ 
τον ΑἘΜΝὮ8 γῈ]] γε-οα | τὰ ἐματια] την στολὴν 1 Ϊ ὁπ] καὶ 29--- 
αυτον 291} | αὐταῇ αὑτον Ἐ“(-τα Ε΄) : οἷχ ΒΓΞΨΕ, [ ἐλεαΐζαρ 19] ΡΥ 
τον χ: ξίϊαχαν Ὦ ] οἵὴ τὸν χ  ἀᾶρὼν 257] ρΥ εκει ὁ: -- εκεὶ ΑΜΝ 
Δ ΟἀΕρὨ)Κηρϑβίν-- 232 ἀδίϑα Ὁ 55) [ {τὴν κορυῴην 71.73) [ οἵη καὶ 
45---ορους 25 εἰ" [| κατεβη] εκατεβη τὴ : οἰδεεοηαἰεγ τ (ΆΠ, ] μωσὴς 
βγηὴχ  ἐλεαΐαρ 29] Φἠίαεαν Ὦ, ] {τον 29] ΡΥ της κορυφης 32) 

29 εἰδεν] ἐδουσα Ὁ : πκέαίφ»νγι: 383, ἀπελυθη ααρων] αἰϊηείεδις 
65: «(γον αα' ῥοῤμίμηι στε ἢ, ] απελυθὴ] απεδνθη τ: απεθανεν 
Ν ] οὔ καὶ 259 Ὁ | τὸν ἀαρων] αὐτὸν ἢ | τριάκοντα] ροβὲ 
ἤμερας ἃ: φεαάγαρίμία 1813.,  οἵὰ πας οικος ισραὴλ ἘΠ | παΞς] 
ΡαΓΐ ΒῈΡ γὰ5 6: 5 50Ὑ} [ οἰκοβῇ ρῦ ὁ Νίβητγυ: ὁ λαος ἱ 

ΧΧΙῚ 1 οἵχ ο τῷ ἀρ | χανανει5] χανανὴς δοβἢ ᾽) ; χανανι 
{γ8ῖ; χαναναι 5: χαναναιος ΑἸηηΐχ 3-οοὐὰ 80Γ53!,: χανι 5: 
χαναιος ἔ: χανααν ἀρΆ35. 35. [ βασιλευΞ] ρΥ ο ὈΡῺΡ | αραδ] ΡΥ των 
θη: Ἄ"κώ 35: ἀρατ ἀρίξ!, : ἀραβτὰ: ραδ]): σαραδὶ: σαρρατς 
κατὰ τὴν ἐρημον] ῤέ7 αἰδδεγία 3, ] κατα] εἰς τῇ : (ογη 30) [|ηλθεν 
γὰρ ΒΡάορία, 1 οτι ηλθεν ΔΕΜΝ τε] (Α]β(α14)35 3}, 38. | οτὰ οδὸν 
ν(χι) [ αθαρειν] αθαρειμ ΑἘ ΜΝαδοεΙπ-τηηγβαν( χΌ 2,3, : 
ολκίδι ΖΦ: αηθαριμ χ Οη: αθαρσιμ ἘΡ: ναθαρειμ Ὁ: 
(αθαριθ τ8): αβαριν ἀϊ: αβαρη Ρ: βαρειμ ρῃ: 7λαγίρη (ἴ- | 
εἐπολεμησεν] ἐπολέμησαν επν(χι)Σ : Ὁ Ολαμηαροης ἢ, 1 οὐὴ προς 
τ  ἰσραηὴλ 29] εδωμ ἃΡ  κατεπρονομευσαν] κατεπροενομευσαν 
4 : κατεπρονομευσεν σἀην( ΠΡ ΧΌ, : ἐκατεπρονομευσεν τὰ : «οῤὲΐ 
θυ 0Γς 6 : οὐΐέρτεῖξ 7είγαλεῖ Ἴ, 

2 καὶ ηυξατο] ογαμῖΐ απέρηι 0, ] εὐξαντο .. εὐχὴν κυριω] 
προς κν ἃ, Ϊ κυριω] ΡΥ τω ἀερ)) ηρϑίνΖ | καὶ εἰπεν] καὶ εἰπαν ἢ: 
(και εἰπὸν 32): λεγων 3}, | μοι---ὐυποχειριον] παραδιδους (παρα- 


29 ἀπελυθὴ] α' εδαπανηθη ὁφό: θ΄ εξελιπεν ὄν ϑδ(σ' ρτο θ1 


28 αὐτὰ ΒΑΡ] οχ ΒΒ" 
3 χανανιν ΚΕ 


20 ἰδὲν Α 
4 ολιγοψυχησεν Εὶ 


δους 6) παραδως τον λαὸν τουτὸν ὑπὸ χειρὰ (-ριον ο) μοι οκΚχβϑό 
ἐγαείος στ »εαρίηι νιθαηι ῥοῤηείμηι ἄέης Δ: ἐγασέογξ Ζ)0»2Ὲ722, 
ἄπρις ῥοῤμέηε τρεῖλὲ 3Ξ5.,Ρ0Ι['Ά,μο] μὴ ἔ: οὐὰ η38 | τουτον] αντὸ 
τον Ὁ, | νποχειριον] “εὖ γιαγέ γῖδα {Π: 12: πιαρεῖς γιέα 34,1: 2) 
ῬΙΩ71:245 γιέας 18 ] αναθεματιω] αναθεματισω κ: καὶ ἀναθεματι 
α: αμαϊγιαξέκαόο μομθ ἘΞ, ] οἵὰ καὶ 35-πταυτοῦυ ᾧ | καὶ τὰς πόλει 
51} -- ὁ | αὐτου] αυτων ] 

8. οὔ καὶ ᾿ϑ-σαυτον 25 ἃ | εἰσηκουσεν] (επηκουσε 32) 
ἤκουσεν ἄτπαὰ [ τὴν φωνὴν τῷ | ἰσραηᾺλ] ΡΥ του α: αὐτῶν ἃ, 
παρεδωκεν] ὁ Κς Ε | χανανειν] χανανὴν (δὶρ, : χαάνανι Αϑίν. 
(ε ΒᾺΡ γᾶ5 2 Π{| γᾶ)α, : χαναναιον αἰρυδηγχ 1853}, 35: χανααν ρ38 
αὐυτον 15 Βίοτα,] αὐτων ο(αϊ)ε(ω 5} τὰβ αἱ }]γη β : αὐτω ΑἹ 
ΜΝ τὰ}} 3» (14) δ (νποχειριον αὐτὼ 50} ---)} [ἀνεθεματισεν-- 
αὐτου 25] εὐμῖΐαίές ἐογε αἀμαϊθημαϊεαρξ Κ,, ] ἀνεθεματισαν Ὁ 
35. Ἰ αντον] 405 35; ] αὐτου 257 60γ1471 35, [] ἐπεκαλεσαν] ἐπεκαλε 
σαντο αἰκ]ογβ(χ)α,. ἐπεκαλεσεν Ααηδ(ιηρ) ν(μρ) Ζ(πιρ): εκα 
λεσαν Ναρ)͵ηηρι: εἐκαλεσεε: ποεαρῖξ Δ(Τ 1 οἵα τὸ ὀνομα Ν 
Τοῦ] τὸ α: αὐτου ἡ | οἵη εκεινου ἱ  ἀναθεμα] ρχ 7ογημα ζα ἐς 
-ὰρ 

4 ἀπαραντες] ἐπαραντες Ο Ογτ-εαξ : εξαραντες (18) Ογγξ 
οδον] ο ἐστιν ἔ: επορευθησαν δὴ | περιεκυκλωσαν] ΡΥ και βρη 
εἰγεμῖγε 3... 1 γην ΒΕΏΟ] τὴν ἀρία, Ψ : ρΥ τὴν ΑἘΜΝ τε]] Ογγ 
εἐδωμ] αἰδωμ 5: εδεμ ΕἼ τῷ [οἵη καὶ 25---οδὼ ἢ  οχὴ καὶ χ9 3}, 
ὡλιγοψυχησεν] απέριο αἰδγεεεγηηΐ ἃ -οοὐα | λαος] -Ὁ Πέγαλεὶ Ά, 
εν] επι 4ἃ 

5. κατελαλει--μωυση] εαἰιεγιρεέαίης ὁπ ῥοῤιείμε Ζρρέϑι ὁ 
στον δ, καὐεενερῖα τὶ φοεγτεέ Ζ)ογρερελεηε οὐ  ἤροογι Ψ2 : γεν ηεε»αιεὶ 
2ΖοῤνΨέμς αὐ ἤογτόρ 3, 1 οἵὴ ο λαος {5 | καὶ κατα μωυση] (κα 
προς μωυσὴν τ8): οτι ολιγοψυχησαν εν τι οδω ἢ Ι οἵῃ καὶ 29 ὈΠῚ 
Ογεξ | μωυσὴ] μωνσὴν 5: μωυσεως ηα : μωση δἷκ: μώσει ὨΧ 
λεΎοντες] 5} το δὅ : οἴἴεεης ἸΔΥΞΙ, : Ὁ προς μωσην καὶ τον θν Ὦ 
τουτο Β] οἵη ΑἘΜΝ οὔ (ΠΒΟΓΊΕΞ, 5. γι | εξηγαγετε ΑΜΝᾺ 
ἀρμηορτίγα,(εξαγ-) ἴθ [ ἡμας] οἵχ ΕἾΠΑ Ρ Ἐτ1π8) ; -Ε λέγοντες ἔ 
εξ] εκ γης ΒηἼδΈ{- Ογυ ἢ | ἀποκτεῖναι ΒΝ χα, Ογτι- 6 8] Ἐυμας οὐ 
Ἕημας ΑἘ Μοϑῦ τε}} (38 3Ε 7} 35. Ογν 2-οοαα Σ ; (θανατωσαι μα 
77) 1] ἐν τὴ ερημω] ἐρε ἄσε ἀφτογέο ἼΞ,: ἐφ ἀἰφεογέο ἄος Φ Ι ἄρτος 


ΧΧῚ 1 ὁ χανανει5] οἱ ἃ ὁ χαναναίος ὁξδ ] αθαρειν] των κατασκοπων Κ: ἐχῤίογαξογμηι Ἰηςευργθίδίὶ βαηΐ 4}}} (ὦ 


᾽ 
2 ἐἄν---λαον] ο΄ εαν παραδιδοὺς παραδως τὸν λαὸν α' εαν διδους δως σὺν τὸν λαὸν σ΄ εᾶν δως τὸν λᾶον θ᾽ 


παραδως τὸν λαὸν ν 


εαν παραδωσ' 
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6 οὐδὲ ὕδωρ, ἡ δὲ ψυχὴ ἡμῶν προσώχθισεν ἐν τῷ ἄρτῳ τῷ διακένῳ. ὁ καὶ ἀπέστειλεν Κύριος εἰς Β 
τὸν λαὸν τοὺς ὄφεις τοὺς θανατοῦντας, "καὶ ἔδακνον τὸν λαόν: καὶ ἀπέθανεν λαὸς πολὺς τῶν 3 {98 

᾽ υἱῶν Ἰσραήλ. Τκαὶ παραγενόμενος ὁ λαὸς πρὸς Μωυσῆν ἔλεγον ὅτι Ἣ μάρτομεν ὅτι κατελαλή- 
σαμεν κατὰ τοῦ κυρίου καὶ κατὰ σοῦ" εὖξαι οὖν πρὸς ἸΚύριον, καὶ ἀφελέτω ἀφ᾽ ἡμῶν τὸν ὄφιν. 

8 καὶ ηὔξατο Μωυσῆς πρὸς Κύριον περὶ τοῦ λαοῦ. ϑκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν Ποίησον 
σεαυτῷ ὄφιν, καὶ θὲς αὐτὸν ἐπὶ σημείου" καὶ ἔσται ἐὰν δάκῃ ὄφις ἄνθρωπον, πᾶς ὁ δεδηγμένος 

ο ἰδὼν αὐτὸν ζήσεται. 9καὶ ἐποίησεν Μωυσῆς ὄφιν χαλκοῦν, καὶ ἔστησεν αὐτὸν ἐπὶ σημείου" καὶ Ἷ (- 

ιο ἐγένετο ὅταν ἔδακνεν ὄφις ἄνθρωπον, καὶ ἐπέβλεψεν ἐπὶ τὸν ὄφιν τὸν χαλκοῦν καὶ ὄξη. τοκαὶ 

ι1 ἀπῆραν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, καὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Ὧβωώθ. τ: καὶ ἐξάραντες ἐξ ᾽Ωβώθ, καὶ παρενέβαλον 
ἐν Χαλγαεὶ ἐκ τοῦ πέραν, ἐν τῇ ἐρήμῳ ἥ ἐστιν κατὰ πρόσωπον Μωὰβ κατὰ ἀνατολὰς ἡλίου. 


5. προσωχθεισεν ΔῈ" [| διακαινω Α 6 οφις Α [||εδαγνον Α 
1 σου εὐξαι οὐν ΞᾺ τὰ Βδρυὶϊά [ αφαιλετω Α | αφ--λαου 5110 τὰβ εἰ ἴῃ τὴρρ Βδρυϊὰ [ εὐξατο Βᾶν 


8 σημιου Εἶ 


ρ 8.1 ΝΡ ροβὶ τὰ5 (2)  η---διακενω] ἐηὲ αγεζηα ἀτεΐόηὲε ποσέγα 
αὐπιρίμεν αὐ ῥαμόηι ἦτερς ὀχεαμαΐμ 5, ] προσωχθισεν] προσ- 
ὠχθικεν ὃ: τα’ εσικχανθ. σ΄ εἐνεκακησεν αὶ [ οὶ εν 29 Ἐρ]ῃ8 
νΖ [τω διακενω Βηῦχα,, {7 Ογτ-οο044] ρχ τουτω ε] : τω δικενω 
τουτω ἴτ : -- τούτω ΑἘΜΝ τεὶϊ 3835 2 (σῦ “) Ογτ- οά 

Θ (κυριος ει5] ο θς προς 71) | εἰς τον λαον] ροξβί οφέις Ογτ- 
οοὐά αὶ : οὔὴ σηὶ [ εἰ5] προς Ογτ-“οα ἃ [τοὺς 15] αὐτοὺς Ὁ, | ΟΠὰ 
τοὺς 25--πκαι 35 Ογτ-οοα ἃ [ θανουντας Ὠ  | Οὔ καὶ εδακνον ἃ, | 
ἀπεθανεν] απεθανον ὨτιΡ, ΞΕ Ογτ-οοὐα ἔ: ἀπεθνησκε 3,, ῬῊΠ: 
»ιογίσόαηίαγ, ἘΠ Ὶ λαο9}] ΡΥ ὁ Ν Ογι-εα ξ [τῶν νιων] ργ εκ Ὁ: 
ἐχ (ζοτὰ 

Ἵ καὶ τ΄---λαος] “2 γ7εχΣέ ατείδη)Σ ῥοῤτείς ογρεγεῖς τε7167 1717 
{{-ὲ4 || παραγενομενος---ελεΎον»] “6716γ1471{ αα Ζ05ε5):1 οὐ ἀἰξρζετι Ω, : 
αἰὐχὶέ ῥοῤμέμς αα Μήσγεενε αἴσορις 3. 1 παραγεναμενος Ἰτπὰν, 
μωυσην] μωυση Κ : μωσην ἴστχ : μωσει τὰ [ εἐλεγο»] εἐλεγεν 6]γ Ογτ- 
δα: λεγειἔ [οτὴ οτὶ τ Νοαρποσιχ 33}, 5. | ἡμαρτομεν ἡμαρτη- 
σαμεν 6]: ἡμαρτηκαμεν ΑἘ ΜΔΡΙΚΙπιηπινίσα αἼγ2Ρ, ΡῺΪ] ἃ 
γε: οὔ ο: {(Ἐτω Κῶ 30) | (οτι κατελαλησαμεν] καταλαλη- 
σαντες 71)  οτι 25] (καὶ 32): οηἱ 3805 [οι κατὰ ᾿θ Ν Ουτ 
οἷ τοῦ 19 Μδ6)] σιν ΡὨ1] [κυρίου] θυ π᾿ χ38 {π΄ [-οτὴ καὶ 25--- 
κυριον τ9 3,. |] και 25] - αὐχέρειες ({ς 6 1 (ουν] δὴ 32) | κυριον 15] 
νῈΧ ΟΟΥΥ ἢ : Ὁ πέρι ἡμὼν Ὀβοεά [ὁχτὴ καὶ 25---κυριον 29} [ αἀφει- 
λετὼ ἃ [| οπὶ αφ (128) ΡΗΠ [τὸν οφιν] τοῦς οφεις (4(υ14)38- 
ΡΆΪ]: ερἰμόγος ἀος 1853», ] μωυσης] ὈΓ ο 5: Ροβὶ κυριον 29 ἰ: 
μωσης στατιχ [ Οἵὴ προς 35- -λαοὺ Καὶ [προς κυρίον 25] 510 --ο ὁ : 
Ροβί λαον 3: οτἱ Ογτ-εα [ κυρίιον 295] ΡΥ τὸν Ογτ-ςοὐὰ : τον θν ἢ 

8 μωυσην»] μωυσηὴ Ὁ΄: μωσὴν σῃχ: μῶώσει τὰ: αὐτὸν ἀρ 
(Το φορὰ [ σεαυτω] σεαυτὸν Ὀ΄εἔ: οι (Γ- 88 [οφιν] τ χαλκοὺν Μό 
οὐ ρ δ᾽ Κορ δ Γοβ 7, ν᾽ (Θὰ “) Ογττοοά ξ: Ἐχαλκου Ῥ΄ | 
σημείου] ῬΥ ὑψοὺυς απ: σημειον Ογτξ | εαν--ανθρωπον] 712467)1- 
Πμηηη66 ζογεῖζεσηε γο»1ογ αδγ τ εοἰμεδογ 3.1 οὐαὶ χ [ εανἹ οταν 


10 ἐν---Ἕτ1) παρενεβαλον Β8Ὁ πιρ ἴπ] ογὴ ΒΒ" 


11 κατα 25] κατ ΑΕ 


ΑΕΜΝα-νχ- Ὁ, 3807 οβπ 8. 


ΞΞ(α14) [οφις ανθρωπον] τὺ ὁ Ἐ-πΕ()Ρα Πτλαι: τοζφέσας --- 
αόηπέα ν 86: οτὰ οφις ε | πας-τκαυτον 29] εἶ πέζεγε τον ῥοηεέξρε 
αϑθηξθιη} 38.: πῖαοέ ααἱ τον ῥεγείθης ἀεηθαης {το [πας]} ΤΥ καὶ 
(74.716) 3, | οπῖ δεδηγμενος 3, ῬῊΪ [ἐδων] ργὺ καὶ Νδθορῃ: 
Ροϑβί αὐτὸν ἃ 

Θ μωυσης] ΡΥ ὁ ς Ογτ-εά; μωσης »κΚιηηχ [οτὴ καὶ 20-- 
σημειου ἢ | εἐστησεν] ἐπεστησεν ἀρηρί : εθηκεν τῇ [ σημειου] -᾿ σ’ 
υψους τ | και εἐγενετΤο] καὶ ἐγινετὸ (Δ ( : κέ Ξ,,: -Ὁ δὲ τὶ [ οταν] 
οτε Ὁ: ὡς ἂν Ογτ-(οἄ [| εδακνεν οφις ΒρῊΡ, ζ.58] οφις εδακνεν 
ἀρί: εδακνεν ο οφις Οὐγ: οφις εδᾶκεν Υ: 0 οφις εδακεν ἔ: εδακεν 
ο οφις ὈΘΙπληα : εδακεν οφις ἃ ΕΑΥ͂ΜΝ τὲὶ} 353, : οφις ΕἾ (ργ ὁ 
Εττορ υἱά) [οἷ καὶ 45 τη Α35 [ ἐπεβλεψεν}] 5} α΄ σ’ ν: επε- 
βλεπεν δοῖμη ΒΟ Γ35. 3: εβλεψεν Ογτ-οοαά [ἐπὶ 25] αὐ ὁ5: 
οἴ δ: Ἔταβ (6) χ [οπὶ καὶ 55 ΕΡ]383,., 

10 επηρὰν ἢ | παρενεβαλλον Ἰο [εν ὡβωθ] εἰς σωβωθ σὰ 
ὡβωθ] β 50 ταθ Ὀ,5: (ωφωθ 84): οβωθ ἸτΑΟρ38 : (εβωθ 71): 
Αδοιἦ ΦΦ-.ἃ 

11 εξαραντες} εξαροντες Υ: εξαρεντες τῇ : ἐπάραντες Ο:; ἅπα- 
ραντες Νάριν,. 2 γογιοιογμηέ 55, [ εξ ὡβωθ] εκ σωβωθ κι: εκ 
σωχωθ πὶ [ ὡβωθ] ζωφωθ 84): οβωθ ἸἸτιο38 : (εβωθ 71): «ὀοίλ 
Φ 1 και 259 ΒΕΡ]πΊΟ3}] οὐ ΔΕΜΝ τεὶ] “5. | παρενεβαλον] παρε- 
νεβαλλον ΝΙ]δἴο : παρεβαλλον 1" | εν τῦ---ερημω] Αεὐξξηε σέ ἐλ 
κἰογίογοης ἀεγερεζαης 3. εν 15] εἰς ᾧ | χαλγαει Β]] χαλχαι 
ε: αἀχαλγαι ἴδνζα,Ξβ 00 : αχαλχαι }: αχελ. αἱ Εὔ: ἀχελταικο: 
ἀχελσεειν Μιηρ): ἰαηλ Ν: αιῇ Χ: αἰὴ ἢ καὶ ἀχελγαι Οη: 
φαχελγαι : -ώ.«ὧνς δ ῷ: (αχιλειμ γᾶιει 118): αχίλειμ 
χαιειμ Ὁ : αχελσειν εν ὝΕΙΡ ἀρι: ἀχελσεειν εν γὝεειν δ: ΔΟΟῚΠ 
πολ εὐααὸῷ 381: ἀχελγαι ΑΕΥΜᾷΙχΙ) ταὶ] 1 εκ του] ρὲ τω Κ: 
ἐν τω Νὰ: τω ΑΕΔ Ομ] πανυΖΌ, 35 (14) : οὐ ἐκ ο [ οἵὴ ἐστιν 


35. | μοαβ τὰ 


5 προσωχθισεν] εσικχανθὴη κ : α΄ σικχαινει Μν: α’ εκχαίνει 52: π΄ ενεκακῆσεν ΜΙκβνζΖ (ϑῖπε ποῖ Κ8) [ τω διακενὼ] τω 
κουφω τω οὐυδαμινὼ ἵἱὶ [ διακενω] ματαίῳ ξηρω Μ: οἱ ἃ κουφω Μϑδν2 


7 ἐλεγόν---οτι 297] ο' σ΄’ θ΄ εἐλεγον ἡμάρτομεν οτι ν 


8 σημειου] σ΄ υψους ΜΙκοζίϑίθίπε ποπὶ Κ52): παλιν ομοιως καὶ ενταυθα σημεῖον εν σημείω ἴκ 


9 εἐπεβλεψεν] ο΄ θ΄ ἐπεβλεπεν ν 


ΠῚ ἐν 10--περαν] α΄ εν ἀχελγαι (αχαλγαι 5) εκ του περαν ὁ ἐστιν εν εποικιαις εβραιων ϑ5νΖ(ϑ! εξ ῃοπι) [ἡλιοῦ] Ὁ (-- ὦ) και 


εἰπὲν Κῷ {γ,ϑ 6. 2) πρὸς μωυσὴν μὴ εχθραινετε τοις μωαβιταις καὶ μὴ συνάψητε προς αὐτοὺς οὐ ὝὙαρ μή δω υὑμιν (Ἐ ἀπο ν2) τῆς 


: β 
ΥἹἘ αὐτῶν εν Κληρω τοῖς γὙαρ υἱοῖς λωτ δεδωκα τὸ ορὸς εν Κληρω καὶ τουτων μεμνήηται μωσης εν δευτερονομιὼ ω μὲν εν τῶ (των 5) 
σαμαρειτων εὐρομεν Ξντδ και 39---ευρομεν] εἴ δᾷδες ἰἀπίππιπιοῦο ἴῃ δα ϑαηλα δηουιπὶ ροϑίία βαπὶ τπεηλης ΕΟΣΙΙπὶ δυΐϊεηὶ Μοβε5 
ἴῃ Πεμιοσοηοπηῖο ὅ5: οπὴ 2}} 
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Β τϑἐκεῖθεν ἀπῆραν, Ἷ καὶ παρενέβαλον εἰς φάραγγα Ζάρετ. "᾿3ἐκεῖθεν ἀπάραντες παρενέβαλον τ 
ΠΩΣ » , ᾽ Ν 3 ΡΟ, ΝΣ φ» δι. ΚΑ πέρ πο αν ΚΣ ΜΝ ΟΝ ΝΣ Α 
εἰς τὸ πέραν ᾿Αρνὼν ἐν τῇ ἐρήμῳ, τὸ ἐξέχον ἀπὸ τῶν ὁρίων τῶν ᾿Αμορραίων" ἔστιν γὰρ Ἀρνὼν 
ὃν ὅρια Μωὰβ "ἀνὰ μέσον Μωὰβ καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ ᾿Αμορραίου. "διὰ τοῦτο λέγεται ἐν βιβλίῳ τα 
Πόλεμος τοῦ κυρίου 
Τὴν Ζωὸβ ἐφλόγισεν 
καὶ τοὺς χειμάρρους ᾿Αρνῶν" 
ἰϑ καὶ τοὺς χειμάρρους κατέστησεν κατοικέσαι Ἤρ, τι 
καὶ πρόσκειται τοῖς ὁρίοις Μωάβ. 
16 καὶ ἐκεῖθεν τὸ φρέαρ" τοῦτο φρέαρ ὃ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν Συνάγαγε τὸν λαόν, καὶ δώσω τό 


8Η 


Ὁ ΄- “ ΄»“ 7 
αὐτοῖς ὕδωρ πιεῖν. τότε ἦσεν Ἰσραὴλ τὸ ἄσμα τοῦτο ἐπὶ τοῦ φρέατος 1 
Ἔξάρχετε αὐτῷ" 
τδῤρέαρ, ὥρυξαν αὐτὸ ἄρχοντες, 18 


3 , ω ᾿ »“» 
ἐξελατόμησαν αὐτὸ βασιλεῖς ἐθνῶν, 
3 ἰα , 2 κ 2 “ »“» 2 »Ὁ 
ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτῶν, ἐν τῷ κυριεῦσαι αὑτῶν, 


13 περα Β"(ν Ξυρτγαβοσ Β80) | εξεχον Β8Ρ7 εξον Βἢ 
14 χιμαρρους Β 18 θνων Β | εν το΄τταυτὼν 19 Β4Ρ] οὔγ Βἢ 


ΑΕ(ΗΜΝα-ν(ν)χ-}, 18((Γπι) 38 7,1 δὰ 


12. οτὰ τοίη οοηλτηα ΕἸ (μα ἘΡτΩΒ) [ εκειθεν ἀπηραν} ρὺ ἃ | κατεστησεν] κατεστησαν ΟΧΘΑδ: εκλινεν [: ἘἙαυτοὺς ἃ | 
καὶ α: αἀπήραν εκειθεν : καὶ ἀπηραν εκειθεν ΑἸἼΒΙ35,.: οἱ 2γο- κατοικισαι ἡρ] ζγιλαῤίαγο 4747γὲ Ξς,.: λαῤἧἰαμέες ἦε 41γο6γ (ἘῪ 
»:ο θ᾽ 47: ααὶ ο7, 16γιέθ»ε φχίραῖς 185 1 ἀπηραν καὶ] ἀπάραντες ΕΡς [| οοὐά) Ω || κατοικισαι ΒΑΜΝρινγ 65] κατοικεισαι ἘΠ ἸΌ, : οἰκη- 
καὶ] αἱ ΞᾺΡ τὰϑ ἃ [ παρενεβαλον] παρενεβαλλον Ν] : »όγιόγιεγι σαι Ἡ!: κατοικιαν ἀρ: λαῤἑὝέαξίογεες 18: μέχρι της κατοικιας 
381 | οπὶ εἰς---(13) παρενεβαλον 1 | εν φαραγγι Ὁ [ φαραγγα] ΡΥ [κ: κατοικησαι ΕΒ γα }} [ ηρ] απο. 35: (ειρ 71: σιηρ 76): σηειρ 
τὴν Ν | ἴαρετ ΒάεἶρΙ] ἕαρεθ ἘΡΌΠα, 8: ἕαρελ Ν᾿: ἔαρε ΑΔΥ ρί: σιι ἃ || καὶ 25-- οριοις] εογιῤοσίξεηε ὁεέ ἐγ βηῖδ᾽ Ὑ, ] και 
Οη: ξαρεδ Μϑ8 γ6]] ΚΙ : ἋἌ] ἃς. Ζίέγείᾳ Ἡ, 25] σμοα | μοαβ ΤΠ 

13 εκειθεν ρτ καὶ ΑΕ ΜΝδθειπιβνυεῦ, 1-οοὐὰ 25157, 36 186 οπῃ καὶ τὸ πὶ [ εκειθεν] (εκει 32): -Ἐφέρσγιρ 38] 
(ργ -οὶ: κακειθεν ἀἢ [ ἀπαραντες] ἀπηραν καὶ γ(πιρ) (14): το---Ὁ] σν 67 ῥεοίθη}1 δέ 30; 1 τὸ φρεαρ] τη ῥιεέοενε ἼΞ. “5. 1 το 
οἷὴ δβν(χι)Ζ [ παρενεβαλον] 5Ὁ --- δ ; παρενεβαλλον Ἰο: παρε- Τουε Ι οπὶ τοῦτο φρεαρ 38355 [ τοῦτο] ξεστιν ΑΒῬΡΉΜΝα-ε 
βαλον ἔγ"(α4) [ οτλ εἰς το περαν Ψ,  περα Β᾽ τ | εν τῇ ἐρημωῇ δΒ]-πιρᾳβ5- ψγχῦ, (14) [ φρεαρ 29] ΡΥ το ΑΜΝαά-ρ)-ῃβνζ | 
ΡΓοεστιν δοϊςχ δ (ο---ερημω 50 --- υἱ4}: οἵῃ ΕἾ ᾿Ξ Ι το εξεχον] μωυσὴν] μωυσὴ Ὁ: μωσὴν βΏΧ: μωσεὶ τῷ Οἵἢ συναγαγε τον 
ΡΓ εἰς Ο: τὸ εξοχον Ὁ: φιιΐ ὁχίαί Ὦ, ] (οτὰ των 29 18) αμορ. λαὸν Α [| συναγαγε]συναγαγ... ἘΠ: συναγαγετε ΕΜ]: συνα- 
ραιων} ορ εχ ω ἃ. αἀμμορραίων ἢ: ΑΙνιογγαφὶ 38. ] ἐστιν] τ γεῖν ἢ: Ἔμοι ὃν | υὑδὼρ πιεὶν 50} --- φὅ | υδωρ] (ΡΥ τὸ 64): 
3, [ ἀρνων 25] ΡΥ ορια ἔτ [] μωαβ 15] μοαβ τὰ [ ανα μεσον μωαβ]ὴ Ο1Ὶ 3.1: Ὁ οὧἐ ῥιείεο͵ Οτ-Ἰαῖ 3. [ οὔὴ πιίεὶν Ἰκ Οὐ-]δὶ ἃ 
ΡΥ καὶ ΕΡΞΕ : οὔὐ ΕἸ Μᾷῴιχη]τα [ μωαβ 257 ΡΥ του ο: μοαβ τηη | 117 ἡσεν] ἡσαν οἴᾳξ8 : ἡνεσεν Νἔ : εβοησεν τι [ ἰσραηλ] ΡΥ οι 
και---αμορραιου} μόφμό εἰ Ανπογ εν Ὁ, 1 οὐ καὶ Μ(ιχι)ά5 [ οπὶ οι ἢ | τουτο] τὸ πρ | εξαρχετε αὐτω] ἑπελοαγηρέ οἵ Ἶς, ] εξαρ- 
ανα μεσὸν 25 ἢ του ἀμορραιου] ο 29 6Χ ὠ οὗ: τοῦ αμμορραιου χετε] εξαρχεται ἔτη : εξαρχατε ἢ: εξαρχειν ο : [εξαρἼξετε ν(πιρ): 
ἢ: τῶν αμορραιων Ὁ΄: οὔ τοῦ εδἷρΡ εξαρξατε Ὀσνγζ(τρ)Ό, : ἐξερχεται ς [ αὐτω] αντο ἀΐῃ : αντων ἃ: 

14 λεγεται]λέγετε Α4: λεγεῖι σηθξξ(α! 4) : ἐλεγεν Ὁ, [ βιβιβιω εαυτω Ο: - α΄ σ΄ καταλεξατε ρ' 

ΑΜΡϑαΐρποργίανν Οπ [ πολεμος] ὀεδὶ ἸΞ56 1] οἵὴ τοῦ Αμηλῖ 18 αντο 197 αὐτω δ΄ εἴα: αὐτὸν Ητ | ἀρχοντε:] ΡΥ οἱ 
τὴν ζωοβῚ] -- -αουζονλ ὦ : Ζοοόονε 3, ] την] τὸν ἢ: του οἴ Ι ἕωοβ ἐξελατομησαν] ΡΥ 4 3835: εἰ οἰγμεχέγηγιέ 30. : εξελατομησαντο 
ΒΜΝεα,] ἕοβ χϑίαϊ 4): ἕοοῴ σπι: βοοβγ: βοοῖ ἀἀρῖ: ἕοοβ ΑῈ Ὁ᾽ ἐλατομησαν τὰ ῬὨΠ [| αντὸ 257 αὐτω 6 ᾿(π14)}ῃϊς5 : οἵη ο Οτ- 
τ6}}] Οπ | εφλογη ἔ | τοὺς χειμαρρους] μαἰζονε 1] οτὴ ἀρνων--- ἰαι δ ] οτὴ εν τϑ---απυτων τὸ ΒΓΞ3Ε | τη---κυριευσαι] τω κυριευσαι 
(15) χειμαρρους ἡ | ἀἀρνων ν»" Τὴ βασιλεια [ ] τω βασιλει σῃὶι [ αὐτων τὸ Ξυῦ -- δὅ | εν 25] 


18 καὶ τοὺς χειμαρρους] οτὴ δοᾶ,35,: οὔ τοὺς χειμάρρους Ρ'“ 5: Ργ δἱ  | αὐτων 297 αὑτὸν ἢ | φρεατος] ρΥ του ΝΆ | 


12 εἰς φαραγγα ζαρετ] χείμαρροι ἰσχυροι εἰς φαραγγας εἰς υψωματα Ἰς 

13 εἐκειθεν ἀπάραντες παρενεβαλον] ο΄ ἃ και εκειθεν ἀπαραντες παρενεβαλον ν᾿ - {(-:- 44) καὶ εἰπεν ΚΞ πρὸς μωυσὴην (οεϊ 88) 
λεγων συ παραπορεύη σήμερον τα ορια μωαβ τὴν ἀροὴρ (ἅαςς αἴ, Ἢ 34) και προσάξετε εγγὺς υἱων (υμων 5Ξν2) αμμαν μὴ εχθραι- 
ἘΠ αὐτοῖς καὶ ἀν υρα προς αὐτοὺς οὐ γὰρ μὴ δω απὸ (εκ 5) Τῆς γῆς νιων αμμαν σοι εν κληρω οτι (το 5) τοῖς υἱοῖς λωτ 
εὐωκα αὐτὴν ἐν Κληρω καὶ ἀπηραν εκ τῆς φαραγγος ἔαρεθ και παρενεβαλον και τουτων μεμνηται μωυσὴς (μωσὴς νἹ) εν δευτερο- 
ΙΝ ω (οπι « 5) εν μόνοι τὼν σαμαρειτὼν εὑρομὲν 5γΖϑῷ ἴοτι-- -κληρω 25 ὈϊΞ ΞογὙ ν | και 6ο---ευρομεν] εἰ ἢδδςο ἰδηϊατηποῦο ἴῃ 
ἐν ἐρθο ο ον Ροβιία βιιηΐ πῃ θηλ ηἶϊ Θοσῖτ δαίθτη Μόοβος ἴθ Πδυϊοσοποπιο ἢδος ἰαπέαπηηοάο ἴῃ {Π| ϑδιδ Δ ΠΟΥ ΠῚ τ6- 
Ροτία 

14 δια--(τ5) μωαβ] --- οἱ φγοῤίεγ ἦρε αἰλεύτεννε (65) ἐγὰ γεδέγεσγο ὀρ αρεδέτεηη γϑαθὶ αὐ γιΐασηε (Ξε προς μεν) - -οανάοςκ ζ»: 
2γοεολία παῤίένονι αμέσηε αὐ γιοῦ οὔμδίο ὀρέρε μα λίέρε»ε ἐγιελέρατεέξ ἐσφμθ σαὶ λαδίίαξέργαηι ἌφΩ( Ἃ οἰ ῥοτίζα (657) τε» {δ᾽ ηρεῖϑιος 
“οαῦ “ὦ 

17 εξαρχετε] α’ σ΄’ καταλεξατε ΜκνΖ (Ξἴηθ ποτὶ ΚΖ): καταλεξετε ς 

; 
18 ἐν χ2ο-τ-ταυτων 2957 α' εν τὴ βακτηρι αὐτων ὁ: α' ζγι ὀαειεϊὲς ὀογεοῦε σ' ἐρε Μ17ρῚΣ ΘΟ 1 δδ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΙ 223 


ι9 καὶ ἀπὸ φρέατος εἰς Μανθαναείν: ᾿9καὶ ἀπὸ Μανθαναεὶν εἰς Μαναήλ" καὶ ἀπὸ Μαναὴλ εἰς Β 

:ο Βαμώθ' 29καὶ ἀπὸ Βαμὼθ εἰς ᾿Ιανήν, ἥ ἐστιν ἐν τῷ πεδίῳ Μωὰβ ἀπὸ κορυφῆς τοῦ λελαξευ- 
μένου, τὸ βλέπον κατὰ πρόσωπον τῆς ἐρήμου. 

2] τ Καὶ ἀπέστειλεν Μωυσῆς πρέσβεις πρὸς Σηὼν βασιλέα ᾿Αμορραίων λόγοις εἰρηνικοῖς 

25 λέγων ΖΞ Παρελευσόμεθα διὰ τῆς γῆς σου" τῇ ὁδῷ πορευσόμεθα, οὐκ ἐκκλινοῦμεν οὔτε εἰς ἀγρὸν 
οὔτε εἰς ἀμπελῶνα, οὐ πιόμεθα ὕδωρ ἐκ φρέατός σου" ὁδῷ βασιλικῇ πορευσόμεθα ἕως παρέλ- 

43 θωμεν τὰ ὅριά σου. 23καὶ οὐκ ἔδωκεν Σηὼν τῷ ᾿Ισραὴλ, παρελθεῖν διὰ τῶν ὁρίων αὐτοῦ" καὶ 


10 μαναηλ (015}] μαναναηλ ΒοΡ(α!Α) 20 παίδιω Α 


22 πορευσομεθα τὸ Β΄ ᾽ς] πορευσομαι Βδ | εκκλινουμενῖ εκκλεινουμεν Βἢ : εκλεινουμεν ἘΠ | βασιλεικη Β᾽(“λικη ΒΡ ΑἘΝ 


ορια ΒΡ] ορεια Β 


ει5] ΡΥ εξηραν ΝΆ, Οτ-Ϊαῖ | μανθαναειν] μανθαναιμ Ρῖ : μανδα- 
ναὶμ ἃ: μανθανὴν 1: μανθανιν ΑἩ ἢ δν(χυ) 2, : μανθανεν 
ΒΕ" (ναεν Ἐ5381: “αριέλερεαγι 8.5: μαθαναιν τητα,: οτώ 


ῷ: ΜΜαίλαπαΐρε Οτ-ἰαῖ : ματθανιν γ: μαθθανεμ Οπ: μαθθανα 
χ: {μαναιν 18): μαθναι σὰ: “7αγίλαβας 

19 ουἱ τοΐαπιὶ σομητηα 3. [ οἵὴ καὶ 15---μαναηλ 19 ἀρ | οἵὴ 
και ἀπὸ μανθαναειν ἘΠ (ΠΑΡ Ε1πιε [μανθαναειν εχ μανθανεν]}) Ὁ] 
Ιγχ ἢ | μανθαναειν] μανθαναιμ ἴ: μανθανειν ΑἩΘΗ "ον(ιχυχᾷ : 
ΜΜανελαριον 381: Μηαρίλέπαη δ: μαθαναιν τηᾶ, : οὐδ» 
ὦ: Πηαίλαπαΐνε Οτ-Ἰαῖ : ματθανιν γ᾽: μαθθανα χἃ: (μαναιν 18): 
μαθναι στι [ μαναὴλ 15 Β'᾽Νοατγ υλ, 3]. α...1ηλ ΕΠ: μαναναηλ 
Βερ(αἰ)ο: μανθαναὴλ ἔ: μαθαναὴν τ : μίρ)γααλιηλ ΒῈ ; ναανίιηλ ἱ 
Οὐυ-οοὐ: νεανίὴηλ ἢ: νααλλιὴλ τὴ: δι λυ ὅδ: νααδιηὴλ δ: 
ναχαιηλ Ἀν : ναχεὴλ γῇ: Διεπαςλαρφέ 18: νααλιηῆὴλ ΑῊΜ το]] 
Οτἶαὶ Ου-εα | οἵὴ καὶ ἀπὸ μαναὴλ ΟὨΓ [ Οἵὴ ἀπὸ 29 α | μαναηλ 
29 ΒΝαᾳυδ,(].. α.Ἰλιὴηλ Β ; μαναναὴλ Βεδ(ιϊ)ο : μανθαναηλ ἔ: 
ναανιὴλ 1}: νεανιηλ ἢ: δι ὥ: νααλλιὴλ τῇ : νααδιὴλ 8: 
ναχαιηὴλ Ῥάρῖν : ναχεὴλ ρα: Μϑιεπαελαεί 38: νααλιηλ ΑΕΡΗΜ 
6} Οτεῖαὶ [| βαμωθ]) βὶ εχ μᾷ: διασυκ-5 ὥ: βαμωβ Ἐΐ: 
βαβωθ Οπ-οοἄ: βαιμωθ ς: βαθωμ ἢ: καμὼωθ ν᾽ : Λεαῤοί 18 

20 ομὴ καὶ απὸ βαμωθτ | (οῃλ απὸ βαμωθ 71) [ απο 157 εκ 
ΕῊ ΜΌΕ)--πσνννυΖΌ, [ βαμωθ)] ἀιαῖσυνκ-5 ὥ: βαμωβ Ἐν; 
βαθωθ }: βαιμωθ ο: Λιαδοίά ἴδ᾽. “Μ,αέά Ὦ, 1 ιανην Β}85] ιανα 
β(ηρ): ἰαννα δίι ΞΡ τὰβ δὴὺχ Οὐ: τυ. ὅ: “παρε : 
ἰιάαπὴν ΟἹ: ναγὴν {ἰ: ἰαννα ναπὴν ρῃ : ναπὴν ιαννα ΒἾἾῬΡΚ] : ναπὴν 
ηανα τὰ : φαραγγα ο: φανὴην κορυφηνγΥ: ναπὴν ΑΒΔΪΉΜΝ τε]} 
(Ὁ α’ σ΄ ν)}8}3} Οτ-Ἰαὶ [(η] τις 32) [οπὶ ἐστιν 35 | εν τω 
πεδιω] (αυτω πεδιω 84): ἐπι των ορίων ὮΨ : ἐγ εαδίγῆς εαγεῤίς 3}: 
οἴῃ τῷ Οἡ | πεδινω Ἡ | μωαβ] μοαβ π: μωαμ Μ| απο 29---ερημου] 
αὐ τρογέϊεοην ἰρεῖ φιῖ εογιοῤίσϊέ γεράξανε λεγογεέαηε 3.. ἀπὸ κορυφη5] 
(απο κρυφὴης 71): ἐπι τὴν κορυφην ὉΨ [ απὸ 29] ΡΓ καὶ τι: επὶ 
Νε(ρ)ν(πιρ)ζίτιρ) [ τον λελαξευμενου] ἐαζᾶςρᾷ 3Ξ5. γιορείῖς ἐχ- 


23 ορείων Βἢ 


ΑΡΉΜΝα ἢ, 3813. ὦ 


εοἴεὲ Οτ-Ἰαὶ | το] καὶ ἢ [ κατα---ερημου] σαὶ ἰδεογέμηε Οτ-αι ἔ 
κατὰ προσωπον] κατ ανατολᾶς ἃ, 

21 και απεστειλεν] »ε͵:12 απ έό»ε ἢ. [ μωυσης] μωσης σιαχ: 
ἣλ ΒΗ Μᾳπρ) ΚΙ πιβ(πρ)(πιρ 33. 6 οοἀά-4ρ-ΟΥ-ἰαῖ [ πρεσβει:] 
πρέσβυς σπὖ : πρεσβειαν ν(τηρ)Ά3,, [ σηων βασιλεα] βασιλεα σιων 
ἃ | σηων] ἡ δχ οοἵζγ ἃο: σιὼν ἔρῃϊ προ: οἷἡὴ ΕΠ | ἀμορ- 
ραιων} ΡΥ τῶν ἃ: ἀμορραιον οἱ ῃ : αμωρραιων οζἶ (υ14); αμοραιὼν 
Ψ : αἀμμορραιὼων ἢ [λογοις εἰρηνικοι5] (ΟΥ εν 32): λογοῦυς εἰρη- 
γικους τὴ : οπὶ ἶς [εἰρηνικοις] ὈΓΥ --- δ 

29. παρελευσομεθα] παρελευσωμεθα φἈ]η3,,.: (διελευσόμεθα 
32): παρελευσομαι ἀϑ(τπιρ) [σον 19] ουὅ Ὁ, [τη---εκκλινουμεν] 
26, τεΐαρε γιο71. αἰφιέογἐδηες μόψθ αἀρχίγα πότ σέρμέείγα 10, [ ονὰ 
Τὴ οδω πορευσομεθα ἴα [ οἵὴ τὴ Α | πορευσομεθα 15] πορευσω- 
μεθα Ἑ(ρὮ]: πορενομεθα Ν΄ο: πορευσομαι Βδν(τηρ)χα, βδ(τη οδω 
πορευσομαι 50 ---: παρελευσομεθα ἴτ Οτ-Ἰαΐ [εκκλιψουμεν] εκ- 
καίνουμεν 5: ἐκκλινομεν Ἦσ: εκκλινουσιν (ιν ΒᾺΡ τὰ5 8,3) δεξίια 
οὐδε εὐωνυμα ἃ,: ἐ δεξια ουδὲ {- εἰς τα Ν) εὐωνυμα Νοάριηρί 
(ουτε ἀρ) : - δεξια οὐδε αριστερα ἴ: -᾿ εἰς δεξια ουτε εἰς ἀριστερὰ 
ἴκ : τ σὰ αρχέγαηε ατεὶ εἰγεῖείγαι 18. 1 ουτε 15] ουδὲ Ν : οἵχ Ά.-εἀ | 
αμπελωνα] αμπελωνας (71) 38: Ἐσον ΑΥ [οὔ] ουὅτε ἔτ: 71:6716 
ΦΠΒῚΞ | πιομεν ἴχα [ φρεατος] ΡΥ του 4: φρεατων ἀρι38|3, | 
σου 49 Ξκυὺ --- ὦ. |[οδω βασιλικὴ] 26» πῆαηε γεεία»ε ἢ}, 1 βασι- 
λικη] ρὲ τὴ Νβ(πιρ)ν(πιρ) [ πορευσομεθα 25] πορευσωμεθα 4Π1]π | 
εω5]7 (- ου 84)  παρελθωμεν Βίητα,] ΡΥ αν ΑΒῊΜΝ τε]! “ὁ | σου 
397 (οὔ 128): -- τροφὴν ἀργυριον μεταδωώσεις μοι καὶ φαγομαι καὶ 
υδωρ αἀργυριον μεταδωσεις μοι καὶ πίομαι καὶ μονοὸν ΤΟΙΣ πόσιν 
μου παρελεύσομαι ον τροπον πεποιηκαν μοι οἱ υἱοι ἡσᾶν οἱ κατοι- 
κουντες εν γαβαλα και οἱ μωαβιται οἱ κατοικουντες εν ΤΉ ορινὴ ἃ 

93. οἵη καὶ τϑ-παυτου 15  [οπὶ οὐκ 4 [ ἐδωκεν] ἡθελησε 
Ὁ. | σηων 15] σίων "ἀρ αἱ (αἰ Δ)ηρον, ᾽α, δ : ὁπ 381 [ τω ἰσραηλ 
15 ροβί παρελθειν πᾷ,  οπι παρελθειν---ἰσραηλ 29 ἃ [ παρελθειν] 
τόπον ο | δια] ἀποΥ | τῶν οριων] των πορειων αἃ : τῆς ὙἹ5 Ετὶ | 
αὐτου 19] αὐτων ἃ | επισυνηγαγεν Υ ἰ σηων 25] σιὼν Δ" ὮΡ 


10 εἰς μαναηλ] α΄ ἐπ: γέμος μαϊϊαργοηι 85. 1 εἰς βαμωθ]) α' ὧν αἰἐέἐιιαῖζηες σ’ ἐφ εοἴϊος 32. ] βαμωθ] α' νψωματα ὃ 
20 εἰς ιανην] σ' 1γ: μαϊσνε 56] ιανην] ο' θ΄ ἰαννα ν Ϊ ερημου] τ 6’ αὐχτέ γϑι.ϑς αα ἤἥοτερε δ:γρὲθ οἱ φγογνεοιοίς δὲ ἐγ αγδῖϊέ 


μαζίονε Αγποῦὶ ὁεεθ ἐγασιὲ ἐρε νεαγιός ἐμας δ1λοη γέρερε δίεελόοπ 
ἐπ ῥιεργεαῦε αἷδ ἦρε ἐρμεῖβό ῥοσείαογε ἐργιδεγό ααὶ δτένε ῥιργεαηε 16 ἦσο 
ογεγεξμέης ψεγείζηεηε φιαθ στε εαφίο ἐοίο φεῖ οἱ αμαϊξαγεί γονεενε ἐεεηὲ ῥογέμγδα 


τηοο ἴἢ ϑαιηδηϊςδηογιτη (ὁ 
21 μωυση8})] ο΄ ἃ τὰν 


22 τη---εκκλινουμεν] -:- ἔη μία γεραῖέ ἐδέμεμς μοῦ τ μ 67 6), ἦγε αἰδχίγαν ἩΕΦΉΦ 
»εὐλὲ οἱ φααηε εἰ ἀφταῦε Υ̓ΡΕΚ 


ἴῃ ϑατηδηϊἀπογαηι ροβίία 85. [ ον κιτ.λ.] -:- εἶδος ἀγρερίο Ἡϑηαδς 


2οαἰδτες γεεῖς φεογιααίγεοαμενε ἡχεεγμγέ μεΐλε ΜΙ ται φιεὲ λαδέλαγε ἐπ 


Ιηοἄο ἴῃ ϑαιϊιδυιδηογαχη (ὃ 


23 αὐτου 19] Ὁ -ἰ 6ἐ αἰἐχὶϊ Ζρογνείγμς ααἱ ἤἥοτενε ετς ἐοεῤὶ ἐγααγέ 


2οτεεςτῖογεο» ζσγγαηε οἦμς ἰαπατητηοάο ἰπ ϑαιηδυιἀπούυτη ΕῚ 


5ΕΡΊΤ. 
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»πογγλαεογηῆε οὐ ἱόγγανε οἶς ἐγιεῖῤο οσσίάεγε σοησογέ αὐ 
ἐπεῖδε ἄαγέ ἐγεηογοηε ἐμ 421 δἰ 2624}: 4147. ΣΏΡΕΥ͂ ἡ πεῖονε 
δμρίμν οὐ αἱοίογες αεφειίγορμέ α  αεὶς ἐμα εἴ μδεο ἰἀπίατη- 


ἦη τρτεέναγς ποῖ: εἰρεϊγα δίς ἰαπίατητηοᾶο 
79 πορμαῖος ρεῖλὲ οἱ δέδανε τεα ἐγαηδῖδο 
οἴ» εἰ ἡοαδέξαε φιεὲ λαδίἑαγεί Ἄνες λξαξα εἴ ἤδες ἰἀπίατη- 


αγείέ ζαεΐονι ἐμωηε διλ0᾽} οἱ “67 ΩΣ εἴς ἐρμεῖῤέ ῥοΞσίΕ 76 


63 


ΧΧῚΙ 23 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


ἴω Ν - , “5 Ἁ 2 Ν Ψ ς 
Β συνήγαγεν Σηὼν πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ, καὶ ἐξῆλθεν παρατάξασθαι τῷ Ἰσραιλ ε τὴν ἔρημον 
ἴα 3 ᾽ὔ ἢ 
καὶ ἦλθεν εἰς ᾿Ιάσσα, καὶ παρετάξατο τῷ ᾿Ισραήλ. “ἐκαὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ᾿Ισραὴηλ φόνῳ άχαι 24 
ἴω 5 “ μι φ» 5 “ Ἃ γ 3 ᾿ ἢ 
ρης, καὶ κατεκυρίευσαν τῆς γῆς αὐτοῦ ἀπὸ ᾿Αρνὼν ἕως ᾿Ιαβόκ, ἕως υἱῶν ᾿Αμμάν" ὅτι ᾿Ιαξὴρ ὅρια 


φ»"» 3 ’ Ὺ 
υἱῶν Αμμων ἐστιν. 


, ᾿ ; ᾿ Α 
25καὶ ἔλαβεν ᾿Ισραὴλ πάσας τὰς πόλεις ταύτας" καὶ κατῴκησεν ᾿Ισραὴλ 25 


-“ ἐ Ἁ - γ , -" 4 5» νὰ 
ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν τῶν ᾿Αμορραίων, ἐν ᾿Εσεβὼν καὶ ἐν πάσαις ταῖς συνκυρούσαις αὐτῇ. 
» “ » 3 ᾽; ᾽ “ ᾿ Α Φ 3 ’ 
Ξθἔστιν γὰρ ᾿Ἐσεβών, πόλις Σηὼν τοῦ βασιλέως τῶν ᾿Αμορραίων ἐστίν' καὶ οὗτος ἐπολέμησεν :6 


»-» ΑἉἯ ἴ Ε] "3 ν.} ᾿ Φφ 3 4 
βασιλέα Μωὰβ τὸ πρότερον, καὶ ἔλαβον πᾶσαν τὴν γῆν αὐτοῦ ἀπὸ ᾿Αροὴρ ἕως ᾿Αρνών. 


»“" ἴω " 
τοῦτο ἐροῦσιν οἱ αἰνιγματισταί 
3 « ᾿ς 
Ἔλθετε εἰς σεβων, 


27 διὰ 2) 


- Κα ἤ ἤ 
ἵνα οἰκοδομηθῇ καὶ κατασκευασθῇ πόλις Σηὼν. 
Ξϑότι πῦρ ἐξῆλθεν ἐξ “Ἐσεβών, 28 


φλὸξ ἐκ πόλεως Σηών" 


καὶ κατέφαγεν ἕως Ἷ Μωάβ, 


μ 3 ’ 
καὶ κατέπιεν στήλας ᾿Αρνών. 


Οὐαί σοι, Μωάβ' 
ἀπώλου, λαὸς Χαμώς. 


30 


ἀπεδόθησαν οἱ υἱοὶ αὐτῶν διασώξεσθαι, 


23 παραταξασθε ἘΝῚ] τω 29 Β50] οῃη Β" [ ιασσα 8] εἰσσα Β" 
26 ἐστιν 19] εἰ ΒΡ(αἸ4) [πολις Β58Ρ0] πολεις ΒΝ 


258 σνγκυρουσαις ΒΡΑ 
27 αινιγματισται ΒΡ] ενιγματισται Βϑ(οι ε 5ῈΡ τ45} 4 


ΑΕ(ΕΜΝ.4-", ΑἸΒΊΞΞΨ τὸ 


45 Ϊ οὔ παντα Ν | καὶ 39 ὈΪ5 βού ΕΝ [ τω 257 ὈΪ5 5. 5: {τον 
73): οὐχ Β'Νο |[ οπὶ εἰς 15---ἰσραηλ 35 33, [ τὴν ἐρημον] πολε- 
μον Ἐ (ςοΥΥ ΕἸ πΙΕ)ὴς | οἵὴ εἰς 29 4Ορ [|τασσα] ιασα ἰτνν  : ἰεσσα 
Οη: εἰσσα Β": ἔνα 181: ιασσαρ Ν: Ατεααγ ΟΥ-1αι 8: ἤσααῦ 
ΟΥ αὶ ἔ: σισσαα ἃ,: δήαταν Φ: σααρ ἴτ 

24 αὐτον] αὐτο 5: αὐτω Ὁ: τὸν οἷ: «547 18. | ἰσραηᾺ] ργ ο ἀξ 
δηρὶ : Ἑκαὶι τοὺς νιοὺυς αὐτου καὶ παντα τον λαον αὐτου Καὶ [φονω] 
ΡΓ εν ὔγ | κατεκυριευσεν Νο38 | οἱ της γης Ἐ |, αὐτου] αὐτων 
θα: οπὶ 3, ] εὡς τ0---υἱων 15] τφεα αὐ πες Ψ3, ] ιαβοκ] 
ιαβωκ ὈΈΖ2: τ-ιὰξα. 96: ιαβωβ 1: ιακωβ εἶτηβ ] εὡς 29] ΡΥ και 
ἢ: οπὴ 38 αμμαν7αμβαν : αμμων ΗἩΜΝΡαΙνΧΥΦΕ183,,: αμμα τὰ | 
οἵη οτι--αμμὼν 1 [τα ζηρ] 7αζεεν ἢ... Ἄνγα. ὁ : ταξη ἀρ: αδηρ 
Ναΐθ, : αἴωρ Οἡ : ἐναξηρ 5 | οριον Κχ(α]4)38 Οπ [ νιων 29] 
ΡΓ τὰβ (3) π : ομῖ (18.128) 3. | ἀμμων ΒΝΡΨΧΙβ3},] Ἅγιο» Δ: 
αμμαν ΑΒῊΜ τε]] Οη | ἐστιν] ρὺ -- 2 : οἵη Κα 

25 οπὶ πασας π | ταυτας] αὐτου ο  κατωκισεν [Κη | ἐσραηλ 
29] ΡΓ εν ἀᾳ. οπὶ Οττἶδὶ [ οπὶ ἐν πασαις 10 πὶ [ των] τω 1 
αμμορραιων ἢ | εν εσεβων] ΡΥ εἰ 32,: οτὴ ἃ, | εσεβων] ἐσσεβων 
ΒΚτηη: σεβὼν { | οπι και 35---(26) ἐσεβων τι |͵ ταις συγκυρου- 
σαις αὐτὴ] βρεότες εἶμ ΟΥ-1ῖ : οτὴ 3.) (Ξραΐ 5 1π| σε]οῖο) Ι συγ- 
κυρουσαι5] σνγκυρουσαι ἃ, : (συγκρουσαις 1305): συγκροτουσαις 
} ] αὐτὴ] αὑτῆς 1: ανταις ΑΗ ΜΘ) ΚϑνΥΖ : οὶ πὰ 

26 (οπὶ ἐστιν χϑ-ττεστιν 25 τό.130"} | εστιν γαρ εσεβων] 
(Ργ αὐτῇ 130): αὐτῇ ὝὙαρ εστιν ἐσεβων τη(εσσ-)}8: ἐσεβων γαρ 
οχοό: φιΐα ΚΕ τοδοε ἐγαΐ Ἃ.: φέα σερι ἐγ τεσ 35, (οτὰ τϑρρὲ 
35.) | ἐσεβων] ᾿χ εν ἃ, : ἐσσεβων σὶκ Οπ: ἐσβων ο"Ξ! : εν σεβων 
{1 πολεις Β'Α ΗΟΠης(πιρ) 3  σηων] σιων ᾿πηρ Ὁ, : σινα 
ἃ [ αμορραιων ο 51:0 τᾶ5 Ε: ἀμωρραιων 4: αἀμμορραιων ἢ | εστιν 
29. Βογχα, 6] οὔὺῦ ΑΡῊΜΝ τεὶ! ΦΠ15351), [ οὐτως σΚαιρχῆ 


24 μαχαιρας ΒΡΡΑΕ 


28 εξ) εκ Ἐ" 29 ἀπολου Α 


βασιλεα] ΤΥ τον ς : βασιλει ρῃι: βασιλεὺς τηοῦ(ς 29 τὰβ οδἢ : οπὶ 
6 | ἔλαβεν ΑἩΜΝα-ερῃ]κΙηρβίννν-", 1635. 5] (οἴ πασαν 
16) ] την] Ργ ..ν] [ γην] (ροβὶ αὐτον χτ6.77}: οπῖ 6 Ϊ αὐτου] 
εαὐτου Ε: εκ χειρος αὐτον οἷς [ (αποὸ] οχὴ 16.130) ἰ ἀροηρ] 
ἀρωηρ παὰ: δαπς πες δ; ἀροημ Χ: (αροηλ 18.128): ροὴρ ἴκ: 
ροηλ ο: ἀρνὼων ἢ ] ἀρνων] ΡΥ των ἢ: ανὼων ἘΞ: ἀροηρ ἢ 

2" δια τοντο] τότε ῬῺΠ | ερουσιν] αἰρουσιν Ἦ“: ἀζετιγέ ΘῚΒ | 
οι αινιὝματιστ α(Ἱ 6))7165 δγεῖργηαέϊεέας 8: οἱ αὐγνπτ.. σθαι ς (Ύ ΠΟΥ 
ἴῃ ») [ ελθετεῖ εἰλθεται νν : ἐλθέτω ἃ..: ἔλθατε ΑἩΝρΡΕ Κη, : 
Ἔσοι αἰγιγματισται ελθατε Υ ] εἰ9] εν ἔ: εωὡς ἀσηρὶ: οὶ ἃ. | 
εσεβων] ἐσσεβων ὄϊκϑτη : ἐσσσεβων σ : σεβων ἴῃ : εβων η: εσεβεις 
ΡὮΙΠ]-οοαα-οπιη | ινα---κατασκευασθὴ) φισα αράϊβεαΐα οἰ 27αε- 
2αγαία εἰ Δ ] ανηκοδομηθη ἴ Ι και κατασκενασθη) και κατα- 
σκενάστη {: και σκευασθη ἃ: οτὴ 3, Ϊ πολι5] ΡΥ ἢ βρη | σηων] 
σιων ἀρ Ι Ὥρννα, Ὁ, ῬΒΠ-οοἀά: εθνων 4: ἡ ἡμῶν εἶ: ἡμῶν 
βνζ(ίχι) 

28 εξ] εν ΕΡῃ : οἵὴ τῇ | ἐσεβων] εσσεβων ρ κλπιη : «δεδργι Ά", | 
φλοξ] ΡΥ καὶ Ἡ ΌοννΑ, (31835 3 1] (οτὴ πολεως 18)  σηων] ση ΒΡ 
ΤᾺ5 25 : σίων ἀρ  ἼΡαν, [ οπὴ και τὸ Ν ᾿ κατεφαγεν] εφαγεν 
ς ] οτῖ εὡς Ὀν  μωαμ Μ | οπὶ καὶ 45 4 { κατεπιεν] καταπίε 
[(14}: κατεῴφαγε 4038: κατεπαυσε ῬᾺΪ]-“οα -ΟΠΊη ἱ στηλαε] 
πϑρς "1072: γηδηέα 3,, ] ἀργων ῬὨΪΠ-ςοα-οπλη 

29 αἀπωλοὺυ λαος:] απόλωλε ῬΒΠ-οοαἀ-ομηη ᾷ : 2εγαβα τὲ 
2οῤιείμεν ἘΞ, 1 ἀπωλου] ργ οτι Μ(πιρ)ἀρηρίζ(πιρ) : ἀπολωλας Ν: 
2εγτξ Θ(-ςοἀά : πολις ῬΗΠ-οοἀἀ- οἴη 8 | λαὸς] ὡς Ν: οἷα ἱ | 
χαμως] χαμος ἔπ : χαμ ῬὨ]1-οοά ; Ζάαηιος Ἵ,  απεδοθησαν] ὈΤ 
0Τι 11: ῬΓ δύ  : αἀπεδοθη ῬὨΪ-ςοαα- οἴη : -Ἐ σοι {ἰ ἱ οπὶ οἱ ἰ 
ῬὮΠΠ-σοα ἀ-ομη  αὐτων 197 αὐτον Ὁ, ἰ διασωζξεσθαι] ροβὶ αὐτων 
29 3..: σωζεσθαι ῬῊΪ [ οπὶ αἱ π { οπι αὐτῶν 29 πῇ Ι αἰχμαλω- 


25 συνκυρουσαις αὐτῊ] ο΄ γ' θυγατρασιν αὐτης ὁ | συνκυρουσαις] εγγιζουσαις ἘΡ Ϊ αὐτὴ] ο' αὐτη ἃ αὑὐτηῖν 
26 ἀπὸ ἀροηρ] οἱ γ' εκ χειρὸς αὐτου ὁ Ι ἀρνων}] ἀραι αὐτὸν (ο εχ ὦ) Μ 


27 πόλις σηων] ο΄ ἃ πολις σιων ν 


28 ἀρνων] σηων ς 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΙ 4 


καὶ αἱ θυγατέρες αὐτῶν αἰχμάλωτοι, 
τῷ βασιλεῖ τῶν ᾿Αμορραίων Σηῶν. 
“δ 39καὶ τὸ σπέρμα αὐτῶν ἀπολεῖται, “Εσεβὼν ἕως Δαιβών, 
καὶ αἱ γυναῖκες ἔτι προσεξέκαυσαν πῦρ ἐπὶ Μωάβ. 
ὃ: δ: κατῴκησεν δὲ ᾿Ισραὴλ ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν τῶν ᾿Αμορραίων. 33καὶ ἀπέστειλεν Μωυσῆς 
κατασκέψασθαι τὴν ᾿Ιαζήρ, καὶ κατελάβοντο αὐτὴν καὶ τὰς κώμας αὐτῆς, καὶ ἐξέβαλον τὸν 
33 Ἀμορραῖον τὸν κατοικοῦντα ἐκεῖ. ο3ϑκαὶ ἐπιστρέψαντες ἀνέβησαν ὁδὸν τὴν εἰς Βασάν": καὶ 
ἐξῆλθεν "Ὧγ βασιλεὺς τῆς Βασὰν εἰς συνάντησιν αὐτοῖς καὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτοῦ εἰς πόλεμον εἰς 
3. Εδράειν. 31καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν Μὴ φοβηθῇς αὐτόν, ὅτι εἰς τὰς χεῖράς σου παρα- 
δέδωκα αὐτὸν καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ καὶ πᾶσαν τὴν γῆν αὐτοῦ" καὶ ποιήσεις αὐτῷ καθὼς 
33 ἐποίησας τῷ Σηὼν βασιλεῖ τῶν ᾿Αμορραίων, ὃς κατῴκει ἐν ᾿Εσεβών. 35καὶ ἐπάταξεν αὐ τὸν καὶ 
τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ, ἕως τοῦ μὴ καταλιπεῖν αὐτοῦ ζωγρείαν" καὶ ἐκληρο- 


τὸν Ἰορδάνην κατὰ ᾿Ιερειχώ. 


3 


ἤ Ἁ ΄“ Ἵ Ὰ Ἁ » ᾿ [έ ἌᾺ 
ΧΠῸ τ νόμησαν τὴν γῆν αὐτῶν. ᾿ καὶ ἀπάραντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ παρενέβαλον ἐπὶ δυσμῶν Μωὰβ παρὰ 


Ἵ “Καὶ ἰδὼν Βαλὰκ υἱὸς Σεπφὼρ πάντα ὅσα ἐποίησεν Ἰσραὴλ τῷ ᾿Αμορραίῳ, 3 καὶ ἐφοβήθη 


Ά Ἁ Ἁ “ Ψ Ἁ ἌᾺ 
Μωὰβ τὸν λαὸν σφόδρα, ὅτι πολλοὶ ἦσαν" καὶ προσώχθισεν Μωὰβ ἀπὸ προσώπου υἱῶν Ἰσραήλ. 
ν. 9 δ) ζ ’, ’, [ο 2 , ς , ἰῳ. 
4, Ἰκαὶ εἶπεν Μωὰβ τῇ γερουσίᾳ Μαδιάμ Νῦν ἐκλίξει ἡ συναγωγὴ αὕτη πάντας τοὺς κύκλῳ ἡμῶν, 


25 τὸν ΕΒ {π|4}] ον ΕἸ [ ζωγριαν ΑΚ 
2 εἰδὼων ἢ 


ται ἔ | τω βασιλει] ργέρες 33, ] οἵὴὰ των ῬΗΠ [αμορραιων] αμωρ- 
ραιων Μ58: αμαρραιὼων Υ: αμμορραιων ἢ | σηων] σιων ὀά[μι πρᾳ: 
οι Α 

90 σπερματι ἃ, | αὐτου τα38᾽ [ ἀπολειτε Αςα, [ εἐσεβων εως 
δαιβων] 566] Ξεόσγε ἢ, ] εσεβων] ῬΓ απὸ Ν: ΡΥ εν Ὀνγα, : ὈΓ εξ 
Ὁ, : εσσεβων ρἰκάτηη ΡΗΠ-οοὐά τ : δι Ζεοόσ 8: εκ σεβων {| 
δαιβων] δεβων ΝρΊπιηρννα, ἢ ῬΏΠ: πα. Ἢ “ὁ: δαβὼν Οη- 
σοα : δαίμων ἔτ [οὁπὶ αὐ αι, ΡὮΠ] ζ-οοαά-ογρη Σ [γυναῖκες ΒΝ 
θῃοα,3,, ῬΗΪΠ]  αυτων ΑἘΜ τοὶ! ΒΞ (υ1 4) 86 [ ετι προσεξε- 
καυσαν πυρ] ἐγιδηεῤέν οὗ θχισεεγεηξ 3... | ετι] ΡΥ οτι Μ-: οτι ΕΠ ὴ0] 
ἴῃ: οἵἷὴ 93-εα [ προσεξεκαυσαν] προσεκαυσαν τὰ ῬΗΪ-ςοὐά ξ: 
εξεκαυσαν ΕΝ | πυρ] “Ἔ τουτο ῬΗΠ-οοὐ ᾧ | ἐπι] εν ῬΗΠῈ 

31 κατωκησεν δε] ὈΓ καὶ 85: καὶ κατωκησεν ὈΔηρίν3β3, | 
κατωκησεν}] κατωκισε ἔ: κατωκησαν Κ : κατεκαυσεν ἃ, Ϊ οἴῃ δε 
5] ἰσραηλ]} ΡΥ οἱ νιοι 'κ [ αμορραιων] αμαρραίων Υ: ἀμμορραιων ἢ 

92. εξαπεστειλε Ὁ [ μωσης δρτῃηχ [κατασκαψασθαι ἔ | την] 
ΡΥ τὰϑβ (3}1 [ιαΐρ] ΡΥ γὴν Υ: ιαΐερ Κιὰ : ταζαρ οἴ(υ14): “415ἐ7 
{-ς4: {πεσέν ἢ. | κατελαβοντο] κατελαβετο ΑΨΞ-οοὐά 38: κατε- 
λαβον ε: προκατελαβετο Ν᾽ [αὐτην--κωμαΞ] οῤῥέαα 30. | αὐτὴν] 
αὐτὸν τὰ: οἵὴ Καὶ [καὶ 39] 51} -τ- 38: κυκλὼω αὑτῆς ς [ κωμαθ] 
κωμὴης ο: πολεις ΕἾΝΞΕ [| εξεβαλον] (εξεβαλλον 84): εξεβαλεν 
Ν᾽ [| αμμορραιον ἢ | κατοικουντα] οντα ΑΕ ΜΑΡΘΒΙΠ τα ϑαννυΖυ. 
353, 


353. 85 οχῃ 3, 

88 ενεβησαν ο(η 51 τὰ5 2 {0}  οδον] ΡΥ τὴν οἰ "(υἱά)ΚΥ 
βασαν 19] σ 531} τᾶ5 οὗ : βασσαν 401] : ρρατα 85. [ ὡἹ] Ὕ εχ ΟΟΥ̓ 
ψϑῖ; μὴ μ [τῆς βασαν] οἴκ (18): οἵη της τῷ [ βασαν 25] 
βασσαν αἴο: κῶοξϑ δ | οπὶ εἰς συνάντησιν ἀντοις (Ὁ [|[ αὑτοι5] 
ΡΥ τὰς (2) 1: αὐτῶν ἴκ: αὐτου ἃ, : τ εἰ9 πόλεμον ἃ | καὶ 35] ΡὈΥ 
αὐτος Νοάρηρίχϑό [ αὐτου] ἐσγιενι {-οα [ οἵα εἰς πόλεμον ἃ 
εδραειν} εδρααιν ρϑ᾽: εδραι ἘΣ ΚΙΏΧΡ, ΟἹ : σεδραιν α: ΑΖ λγαΐη 18) 


35 ζωγρειαν»] α' λειμμα σ' λείψανον θ΄ νπολειμμα νΥ 
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ΧΧΙῚ α ἐερίχω ΒΡΑ 
ἃ προσωχθεισεν ΑΚ 


ΑΕΜΝα Ὁ, 3Β((Γ)3Ε 3}. 


384 μωυσην] μωσην σ(υϊα)κηχ: μωσει τὰ [οτι] διοτι Ὁ’! 
τας χειρας] γηαγτη: ἘΞ: οὐὰ τὰς ἄρῃριί [οτὰ σου ἔ [|παρα- 
δεδωκα)] παρεδωκα ΝῬρΙ λν ΧΡ, : ἐγαάανε Ξ(-ςοάά 35. [ οἵ καὶ 
45--ααὐτοῦυ 29 ἢ | οἵὰ πανταὰ 38] [ πασαν] παντὰ Ὦ | γην] συνα- 
γωγὴν 6 [ αὐτου 29] αὐτῶν 611" [ (οτὰ καὶ ,45-εσεβων 73) | 
αντω] αντον τὰ : --καὶ παντι τω λαὼ αντου πὶ [ καθα ἀρί [ τω] 
τον 1 : οὐχ 6] [ σηων»} ἢ 6Χ σοῦγ 1: «ϑεση 38: σιων ὀά σῃλ Ὥρᾳ | 
βασιλεα ΕἸ [ των] τον 1 [ αμμορραιων Ὠίοτῃ ρ 25 Πμἦ) | οπὶ ος-- 
εσεβων τὰ | ος κατωκει] φεΐ λαῤἧἠαμέ --ποὐά | κατοικει 4 | 
εἐσεβων} ἐσσεβων σίκῃ : ἐσεων ἔ 

955 οἵὰ καὶ τ ἔ [οπὶ εως---ουτου 35 8, [ καταλείπειν ΕΜ-ς 
ΒηγνΌ, [ αὐτου 39] αὐτοὺς Αἀϊορίγ : αὐτὸν οἴη: αὐτων εἰδῇ: 
αὐυτω χΞΒἸΗ 35. | ζωγρειαν 580 ο΄ ν [(εκληρονομησε 71) [ αντω»] 
αντοῦυ ὩΧ 

ΧΧΙΠ 1 ἀπαντες Ογτ | οπὶ οὐ] Ογγ [ παρενεβαλον]) ἨΓ και 
ψ : παρενεβαλλον Ο: οἵ πὶ [επι] απο ᾿Ξ1(υ14) Οτ-Ἰαΐ [ δυσμον 
ΟΣ | παρα τον ἰορδανηΡν] τὸν ὈΪ5 50Υ 5: εἴγεῶ Ζ7ογαϊαηεόε 3. (οτὴ 
κατα ιερειχω 64) | κατα] και τα ο: οχχὴ 35. [ οτχ ιερειχω {ἤ(υ[4) 

2, ιδων] κἰ απαἐεεὴξ 3. βαλαακ ἴο | νιος σεπῴωρ 81} ταϑ ἴδ | 
σεπφωρ]) σεπφορῃ: σεπῴφων ἃ: ϑεῤῥἧάογα (Ὁ. σεφφωρχ: δοῤήογ 
ΟτἰἸαϊ: σεμῴφωρ ν᾽ | ἰσραὴᾺ] ΡΥ ο 6] : μωυσης ὃν [ αμορραιὼω] 
αμωρραιὼ ἢ: αμμορραιὼ ἢ 

8 οπὶ και 19 οἴη β3ξς [οτὰ μωαβ 19 τῷ [ σφοδρα τὸν λαὸν 
ἡ | οτι] φμΐ 0. | εἰσιν ἃς Ϊ οἵὰ καὶ 25 3 | προσωχθισεν) 
προσωχθισαν ΝΈΞ: (εφοβηθη 71)  μωαβ 25] μωαμ Μίίχῇ): 
βαλακ Μ(ιιρ)εδ(ρ)ντε(- αακ)Ζ(μηρ) : (οτα 71) [ οτι απο---ἰσραηλ 
48 [ ἀπο πρόσω 510 τὰϑ 8,8 απο] εκ ΟΥΥ | νιων} ΡΥ των Εάρῃ 
Ραᾳϑβία : οπὶ Ὁ; 

4 τη γερουσια] προ! ΤῊΡ γερουσίαν ΔΕἾΒΥΖ: (προς γερουσιαν 
73) [ μαδιαμ] μαδιαν χ: “ήαεγαηε Ἰ.. 1 νυν] ΤΥ καὶ εἰπὲν Χ: ἘΥ 
δἰ Ἴ,, | εκλιξει] εκλειξη Ρ: εκλιξεν ἱ: σόδη ( | οἵὰ αὐτὴ Καὶ! 
παντας του] οἷς φηῶθ ἐπέ 3.1: --λαοὺυς Τοὺς Υ̓ [ ὑμων ἔην 


ΧΧΙῚ] 3 προσωχθισεν] ηθυμησεν 
64---2 


ΧΧΙΙ 4 ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β ὡς ἐκλίξαι ὁ μόσχος τὰ χλωρὰ ἐκ τοῦ πεδίου. καὶ Βαλὰκ νἱὸς Σεπφὼρ βασιλεὺς Μωὰβ ἦν κατὰ 
τὸν καιρὸν ἐκεῖνον. καὶ ἀπέστειλεν πρέσβεις πρὸς Βαλαὰμ υἱὸν Βεὼρ Φαθούρα, ὅ ἐστιν ἐπὶ ς 
ἼὉ, τοῦ ποταμοῦ γῆς υἱῶν λαοῦ αὐτοῦ, καλέσαι αὐτὸν λέγων ᾿Ιδοὺ λαὸς ἐξελήλυθεν ἐξ Αἰγύπτου, 
καὶ ἰδοὺ κατεκάλυψεν τὴν ὄψιν τῆς γῆς" καὶ οὗτος ἐνκάθηται ἐχόμενός μου. ϑκαὶ νῦν δεῦρο ὁ 
ἄρασαί μοι τὸν λαὸν τοῦτον, ὅτι ἰσχύει οὗτος ἢ ἡμεῖς, ἐὰν δυνώμεθα πατάξαι ἐξ αὐτῶν, καὶ ἐκ- 
βαλῶ αὐτοὺς ἐκ τῆς γῆς" ὅτι οἷδα οὺς ἐὰν εὐλογήσῃς σύ, εὐλόγηνται, καὶ οὺς ἐὰν καταράσῃ σύ, 
κεκατήρανται. 7καὶ ἐπορεύθη ἡ γερουσία Μωὰβ καὶ ἡ γερουσία Μαδιάμ, καὶ τὰ μαντεῖα ἐν ταῖς ἢ 
χερσὶν αὐτῶν" καὶ ἦλθον πρὸς Βαλαὰμ καὶ εἶπαν αὐτῷ τὰ ῥήματα Βαλάκ. ϑϑκαὶ εἶπεν πρὸς 8 
αὐτοὺς Καταλύσατε αὐτοῦ τὴν νύκτα, καὶ ἀποκριθήσομαι ὑμῖν πράγματα ἃ ἐὰν λαλήσῃ Κύριος 
πρὸς μέ. καὶ κατέμειναν οἱ ἄρχοντες Μωὰβ παρὰ Βαλαάμ. ϑκαὶ ἦλθεν ὁ θεὸς πρὸς Βαλαὰμ 9 
καὶ εἶπεν αὐτῷ Τί οἱ ἄνθρωποι οὗτοι παρὰ σοί; τοκαὶ εἶπεν Βαλαὰμ πρὸς τὸν θεόν Βαλὰκ υἱὸς το 
Σεπφὼρ βασιλεὺς Μωὰβ ἀπέστειλεν αὐτοὺς πρὸς μὲ λέγων 11 Ἰδοὺ λαὸς ἐξελήλυθεν ἐξ Αἰγύπτου, τι 
8 Ὁ, καὶ ἰδοὺ κεκάλυφεν τὴν ὄψιν τῆς γῆς, καὶ οὗτος ἐνκάθηται ἐχόμενός μον" καὶ νῦν δεῦρο ἄρασαί 


4 τα---καὶ 29 510 τῶβ ΒΒΡ | παιδιου Α | βασιλευ Ἐ"ῖ-ευς ἘΠ) 5. εγκαθηται ΒΡΡΑΕ 


6 ἰισχυι ἘΠ | ηυλογηνται Ἐ | καικατηρανται ἘΠ 


9 καὶ τό --θεὸς βὰρ γὰ5 Β5 [ πρὸς ΒΡ] παρα Βϑ(Ξ:ρ Γ45) 


ΑΕΜΝα-α,(",) ΒΡ 3Ὲ 3} τ 


ὡς Βίοτχα,.] Ἐὰν ἢ: ὡσεε ΑΕΜΝ τε]] || εκλιξαι] εκλίξει 
ΑἸ ΔΕΓ]]λοΥβνυζΌ, : εκλειξαν α: εἐκλεξαι πα: αὐῥῥηρὶξ Θ1-οὰ 
18 Οὐαὶ [ ο μοσχος] οὔ ζΖίιχί): οὔ ὁ Ὄννα, | τα---πεδιου] 
ΦΥ̓ΑΡΙΘΗ φιοαΐ {2 εαρρεβο 35,: ἐηι εαρεῤὲς ἀεγαρε εερίάσηε ΟΥ-Ἰαῖξ ] 
εκ τοῦ πεδιου] 72: εαγρεο (ΦΖ ΟΥ-1αῖ ἢ ] οἵἷὴ εκ (76) Οτ-Ἰαΐ ἃ | 
πεδιου] αγρου τὰ Ϊ βαλακ υἱιος σεπῴωρ ρΡοβί μωαβ 295 ἢ [|βαλακ] 
βαίίας Ξ,,.: βαλαακ ἵποα, . βαλααμ ᾧ | νιος] ΡΥ οὗ | σεφῴφωρχ 
βασιλευς] εὖυ εχ οσοτγ] { μωαβ ην] ἡν μαδιαμ σῇ [ μωαβ 25] βωαβ 
Ἐ(μωαβ Ἐτ0}4) } ην] ἡ τὰ 

5. πρεσβει5] πρεσβυς ο" : ἱεραίννε 3,1] βαλααμ] βαλαμ 43: 
βαλαακ πὶ Ϊ βεωρ] βαιωρ ΑὈἀπρίννχΥ : βεω Ν : βεαν α: (σεπῴωρ 
18)  φαθουρα] (ρτ εκ 128): εἰς φατουρα ο3Ψν: μμνεα. ἀξνεξθ'νε ρἵν 
ᾷ: κκλοκέδιυ λαῷ: φαθουρας γΥ: φαθουρρα αι: φαθυ- 
ρα τ: παθουρα σν(ταρ)"»,: βαθουρα Ατα : παρ... τ: οἵη ἢ | ὁ ἐστιν 
οστις 1 | 09] ος ΑΕ ΜΑΡα(ρἸ πη" ορϑβίν-Ζ: ἡ ἰς |[ ἐστιν] εγαί Δ ] 
ἐπι]ορ [ οἴῖτουο γῆς 15] ΡΥ τῆς Ὁ, : Ὑ 51Ρ τὰς ᾿: 267 γαξ ἐἰέτες 
Φ-οοὐά || νιων λαου] ἐουδα ] | ὃν [κῃ [ λαου] ρΥ του ἔτ : οὔ δ! 
λεγοντα Ἢ Ϊ λαο5] ῥΥΓ ο (Ἢ: τ πολὺς ο  εξεληλυθεν] ργχ φιῖ 353!,: 
εξηλθεν Ὀννᾶ, | εξ] εκ γης ἢ | οὶ καὶ 420-[(11ὴ αἰγυπτου Ὁ, 
καὶ δου] οὐχ 3,.ν.: οἵῃὴ ἰδου ρ(1β᾽' ΟΥ-]αὶ | ουτος] ρχὺ δου ΟΠ: 
ουτως ἷ : δε Ξ,..] ἐνκαθηται ἐχομενος μου] τειἶδέ εἰ οὐείαἶρέ γ»:6 3}, ] 
εκκαθητε ἷ Ϊ ἐχομενος] ἐχθραμενος 1: εχθραινομενος τὰ ] μοι 157 

Θ᾽ ἀρασαι] καταρασαι ΑΥ̓: εἰ αφηοία 3, 1 οτι 159] οὐ 38} 
ἰσχυει---Ἴμει5}] ἰσχυρότερος μον ἐστιν ΑΜΑΙΧΙ) ΘΠ] οβ(χ) ν 
φ(ιχι)} 8 (-0| ἀλλ  3,ν 1 ἐνίσχνει {τ{-υἱι γ") 1 η] εἰς Ε | ἐν 19] εανπερ 
ἄρηρί: ὡς πὶ: δὲ ἘῈ)Κ] 1 δυνωμεθα] {δυναμεθα 84): δυνα- 
μωμεθα ἃ,. δυνησωμεθα τῇ : δυνηθωμεν σαι [ παταξαι] παρα- 
ταξαι Ν: 2εγειξέονεες τρερείἐμαϊΐγορι 18. 1 εξ αὐτων] αὐτὸν ρ: 
αντοὺς τῇ ἰ καὶ 25] κΐ 3,, 1] εκβαλω] εκβαλων ἃ : εκβαλαι τὰ Οἵ- 
ἰαῖ: δἰείόηνις Δ: οἰσέαηεμς ΟΤΆΞΕ 1 αντους] ἄκρες -οἃ 1 εκ της 
ὙἹ5] εκ τὴς ΒῈΡ γὰ8 Αἰ: απὸ της Ὑη5 ἙΠἀρῃηρβ(πιρ) ν(τηρ)Ζ(ρ) : 
ὁ ἐέγγα γῆθα 1 οτι 29] ετι ἘΡ | οιδα] - οτι ΑΕ Ρπιρ Ν ρα [-ἰρ 
5(πιρ)ν(πιρ)γΖ(ρ) Ψ(114}3835 36(14) Ογγ 1 ους 19] ος ν7 : φρδρ 
(35 ] εαν 29 Β0] οὰ ἃ: αν ΑἘΜΝ τὶ] Ι ευλογηση5] ροβί συν 
19 γ35, (γΥύ: ευλογησεις ἃ: εὐλογης ΑΥ̓ | σὺ 15] ρχ --- δ : οπιὶ 


5. ἐχόμενος] απενᾶντι 5 
7 ἡλθον] [ἡλθο]σαν 8ν 


11 εξαιίληλυθεν Α | εἐγκαθηται ΒΕΡΑΈΣ 


ΕΓ] ϑυζέβ3, ΟΥ-]αὶ [ εὐλογηνται] ὀφηεαοῖἑ οργμρέ Ογο-]αῖ: 
ευλογητε ο(α14): εὐλογουται π: ὀεμοαξείης ἐεέ (ἐγ ἘΠῚ ΦΙΞΕ] 
ους 25] φίεν! Ἃ.-εα 35. ] εαν 39 Βο] αν ΑΕΜΝ τΕ]] | ᾿καταραση) 
Ροβί συ 453 Ογγ: καταρασης ἴα, |] σὺ 19] 5} --- “ὅ : οἵη ἀπιϑβ 
Ξ3,, Οὐδ ] κεκατηρανται] κεκαταρανται ρην(τηρ)χ : κατηρανται 
ἔ: »ηιαλρίϊείέ φγμσι ΟΥ«-Ἰαὶ : ἡ»παίραϊϊείτς δ. εα 1Ξ({-| ογ ἐδ) 

“ επορευθησαν 5(τηρ)ν(τιρ)Σ(πιρ)  [ οὔὰ. μωαβ---γερουσια 
29 [ μωαβ] μαδιαμ ἢ | οὔὴ ἡ γερουσια 55 ἃ [| μαδιαμ] μαδιαν 
χ: ασείαηε 3.: μωαβ  ] μανδια ἃ | χειραις τῇ || και 457 ΡΥ 
εἰ ἐγαηέ ἢ, 1 ηλθαν Ν | βαλααμ] λααμ δχ οοἵγ ῥᾶ: δαΐα»ῃ 3! | 
εἰπαν] εἰπὸν ἘΡΑ(ρ] τα ρΥβ(πιρ)}ν(πιρ)Ζα, : εἰπὲν 6 δδ : λεγουσιν 
ὃν [ βαλαακ ΜΑ ϊα, 

8. αὐτουΞ] τ βαλααμ ἀρηρί: Ὁ δαία" Κ,, ] καταλυσατε] μη- 
νεΤῈ ΒΌΡΥΔΒΟΥ ρΡ [ νυκτα] ταύτην Ὀάρηρίν 80.357, ὁ | ἀπο- 
κριθησωμαι σἢ 1 οἵη ὑμῖν τῇ [ πραγματα α] τρεθη: φναηὶ ΞΕ} 
πραγματα)] πραγμα Αχ" ΟγΥ: ρηματα ΜΙΗβ(Πρ)3 (ρευ τὰ [ἢ : 
ρημα πὶ ] α70 ΟΥγγ: οσα ἀρίκηρί : οπὶ φὰ | εαν Βο.] αν ΑἘΜΝ 
Χ6]} : οὔχ Ογτγ-οοά | κυριο95] ΡΥ ὁ ἃ; : ροβί μὲ 4383}, ] ἐμειναν ὈάρΉη 
Ρῖνν [ μωαβ] βαλακ Ὀ’ρη538: βαλαακ ὀπὴν [| παρα] προς Μ 
(ΧΟ Ν Ὅννα, [ Δαίαρ»ι 3!, 

9 και το---βαλααμ] και---βα γὰ5 νγᾶῖ: οἵὴ ὁ  θεος] κς εἱ | 
προς] παρα ΒΞ] 1 δαίανι 3,, | οἵα και χ)0---[(το) βαλααμ νν" (μα 
..τἢπεν βαλααμ ν}Ὁ) ] αὐτω 51 --- 856. | τιπτουτοι ΞυὉ σ΄ ν | τι 
οτι χα, : τ πέμεγέ ἘΞ3,, ] τὴ οἱ «, [ ουτοι] -Ἐ πορογμ 38 
ΟΥδὲ | παρα σοι] αἀ ἐε Κ,, Οτ-]αὶ 

10 Μαίανι 3,9. 1 βαλαακ Δ" [ῃϊτανν [νιος---μωαβ] μωαβ 
βασιλεὺς υἱος σεπῴορ ἢ | υιος σεπῴωρ ροξὶ μωαβ ρ'  υἱος] ΡΥ ὁ 
Γ: 15 867 τὰ [ σεπφωρ)] σεφφωρ χ: «δεῤλον Οτ-1αὶ ] βασιλευ] 
ΡΓο 5  απεστειλεν] μΥ και ] | αυτους] 5 --- 5 : αὐτὸν οἴ(α]4): 
ἀγγέλους ΑΙ: οἵα [48 ] οἵη λεγων χ 

11 οχχ λαος---ουτος ἔ | λαο5] “- πολὺς γ: - φηῖ 35, | εξηλθεν 
Υ (7Ὰ 51 τὰϑ γᾶ) [δου 290 ΒΝάρητία, 3β013,.) οαν ΑἘΜ τεὶ} 
3555. Οτ-ϊαὶ | κεκαλυῴφεν Β] καικαλυψε ἃ, : κατεκαλυψε ἀσηρί: 
εἐκαψεν χ" : εκαλυψεν ΑἘΜΝχϑ γ6]] [ τὴν οψω] το προσωπονῃ ] 
οψιν τῆς Ὕη5] Ὕην τῇ | οὐτος] ἰδου ᾿ι8δ᾽: (οτῃ 18) | ενκαθηται] 
καθηται οἴχ : μου Ὁ | μου 510 - 85. ] οπῖ και 39 ({ | δευρο] 


6 ἰσχυει---μει9}] ο΄ ἰσχνει οὐτος ἡ ἡμειξ ν 


9 Ττι--πουτοι] ο’ οτι οἱ αΡοι... α' θ' τινες οἱ ἀνδρες οὐτοῖ γὶ 


4900 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΙ 22 


Ψ Ἁ ΄-΄ὦ “ 
11 μοι αὐτόν, εἰ ἄρα δυνήσομαι πατάξαι αὐτὸν καὶ ἐκβαλῶ αὐτὸν ἀπὸ τῆς γῆς. Ἰτοκαὶ εἶπεν ὁ θεὸς Β 
3 ’ 2 2 [οὶ Ν ’ Ν : 
ι3 πρὸς Βαλαάμ Οὐ πορεύσῃ μετ᾽ αὐτῶν οὐδὲ καταράσῃ τὸν λαόν" ἔστιν γὰρ εὐλογημένος. 13καὶ 
᾽ Ν Β Ἀ Ἁ Ν Ν . - Ν Β ’ "Ἁ. ᾽ ᾿ ᾿ ᾽ ες τὸ 2 
ἀναστὰς Βαλαὰμ τὸ πρωὶ εἶπεν τοῖς ἄρχουσιν Βαλάκ ᾿Αποτρέχετε πρὸς τὸν κύριον ὑμῶν" οὐκ 


4 ἀφίησίν με ὁ θεὸς πορεύεσθαι μεθ᾽ ὑμῶν. 


᾿ἀκαὶ ἀναστάντες οἱ ἄρχοντες Μωὰβ ἦλθον πρὸς 
:ις Βαλὰκ καὶ εἶπαν Οὐ θέλει Βαλαὰμ πορευθῆναι μεθ᾽ ἡμῶν. 


᾿ϑκαὶ προσέθετο Βαλὰκ ἔτι ἀπο- 


ιό στεῖλαι ἄρχοντας πλείους καὶ ἐντιμοτέρους τούτων. :Φκαὶ ἦλθον πρὸς Βαλαὰμ καὶ λέγουσιν 
1) αὐτῷ Τάδε λέγει Βαλὰκ ὁ τοῦ Σεπφώρ ᾿Αξιῶ σε, μὴ ὀκνήσῃς ἐλθεῖν πρὸς μέ" ᾿7ἐντίμως γὰρ 
:ι8 τιμήσω σε, καὶ ὅσα ἐὰν εἴπῃς ποιήσω σοι" καὶ δεῦρο ἐπικατάρασαί μοι τὸν λαὸν τοῦτον. "8 καὶ 
ἀπεκρίθη Βαλαὰμ καὶ εἶπεν τοῖς ἄρχουσιν Βαλάκ ᾽Εὰν δῷ μοι Βαλὰκ πλήρη τὸν οἶκον αὐτοῦ 
ἀργυρίου καὶ χρυσίου, οὐ δυνήσομαι παραβῆναι τὸ ῥῆμα Κυρίου τοῦ θεοῦ, ποιῆσαι αὐτὸ μικρὸν ἣ 


τ. μέγα ἐν τῇ διανοίᾳ μου. 
.ο τί προσθήσει Κύριος λαλῆσαι πρὸς μέ. 


᾿ ἌᾺ ς ’ 4 ἌᾺ ΚᾺ Ἁ 7 ᾿ 7 
19 καὶ νῦν ὑπομείνατε αὐτοῦ καὶ ὑμεῖς τὴν νύκτα ταύτην, καὶ γνώσομαι 
Ν 9 { Ν Ν Ν 4 ἌᾺ 
90 καἱ ἦλθεν ὁ θεὸς πρὸς Βαλαὰμ νυκτὸς καὶ εἶπεν αὐτῷ 


“ ςΓςἀ Φ 3 Ἁ 3 “ Ἁ ΤᾺ [ 
Εῤ καλέσαι σε πάρεισιν οἱ ἄνθρωποι οὗτοι, ἀναστὰς ἀκολούθησον αὐτοῖς" ἀλλὰ τὸ ῥῆμα ὃ ἂν 


Ἁ , ἰφὶ “ 
211: λαλήσω πρὸς σέ, τοῦτο ποιήσεις. 


3 Ν Ἁ Ν Ν ᾿ “ 
2: καὶ ἀναστὰς Βαλαὰμ τὸ πρωὶ ἐπέσαξεν τὴν ὄνον αὐτοῦ, καὶ 


5 ἐπορεύθη μετὰ τῶν ἀρχόντων Μωάβ. Ζ2Ξκαὶ ὠργίσθη θυμῷ ὁ θεὸς ὅτι ἐπορεύθη αὐτός, καὶ ἀνέστη 


12 ηυλογημενος ἘΠ 
18 μεικρον Β"(μικ- ΒΡ) 


μθρὶ τς θ, 1 μοι αντον] ἐος τελὲ ἘΞ: ἦἀος τεἱλὲ 1 αντοὸν 19] 
2υῤῥιίμενε ἀμεπς 3.1 εἰ ἀαρα δυνησομαι] «εἶ 2οεεῖνι ἢ, ] δυνησομαι) 
δυνησωμαι οἢ : 2οΐϊεγίρες ΟΥ]αῖ | παταξαι] παταξω ἃ: 6κχ- 
2ιζπαγεέ Ξ3,, ] εκβαλω] ἐΐεογο ἴω. ΟΥτ-Ἰαὶ [ αὐτὸν 35] 6ος 353}. : οἿὴ 
Οτ-Ἶαὶ | απὸ της Ὑη5] 58 --- 95 : εκ της γης ΑΕ ΜΒ Κ]τηοαβὰ 
ΥΨΥΖ: ὁ Ζεγγα νιεα 4 Ξς : οτὰ Οτ-Ἰαΐ 

12. ο θεο5] ὥης Ὁ 1 βαλααμ] βαλαμ Μ: βαία 2 ] μετ 
αντων} εἴφη: ἐο (2 - ] οὐδε] ονδ ον μη Ογτ-οα: Ἐμη Ογτ-οοά | 
τον λαον] αὐτὸν τῇ  γαρ] Ἔεστιν 5 

18 βαλαμ 153» | οπὶ το πρωι τὴ | τοὸοῇ τω Μαἤοί-'παΡ, | 
βαλαακ αἴ ὐϊιτηθννα, 38}  ἀποτρεχετε) ΡΓ καὶ Ο: απετρεχετε πὶ: 
ἀπότρεχε τὴ | οὐκ αφιησιν με] ργ φεΐα Φ : ον φιησιν με Ν : οὐκ 
αφηκε μοι 43, (ργ φκία): οὐκ αφησει μὲ πὶ | με ο θεο5] 70 ειε: 16 
ὅδ: κὲ μὲχ | ὁ θεο:] κς Ὀβ(τηρ)ν(πιρ) Ζίτηρ 383}, | πορευθηναι 
Ὀρην [ μεθ] νπερ ἴ | υμων 25] - τα5 (9) ἃ, 

14 οτὴ τοϊὰπὶ σοτημηδ 3,, | ἀνασταντες] ΡΓ οἱ αὶ [ μωαβ] ΡΥ 
Γὰ5 (7---β8) ἃ,: μοαβ π: βαλακ τὴ | βαλακ] βαλαακ αὔξιὶν: 
βαλααμ ἔπ: αὐτὸν τὴ | εἰπαν Βίγχα,) εἰπὸν τῇ : εἰπὲν ἄντω Ὡ: 
εἰπὸν πρὸς αὐτω 1]: εἰπὸν αὐτω ΔΕῈΜΝ τὶ] (ειπαν ν"ε) 3838: 
(ειπον αὐτὸν 130): {(Ἐαντον τό) | θελει] μοί ( ] πορευ- 
θηναι} (πορενεσθαι 32): ελθειν Ν᾿ [ ὑμων οὔ] Ζ (14) 

15 προσεθετο- -αρχονταΞ5}] ανασταντες οἱ ἀρχοντες μωαβ εστει- 
λαν ἃ | βαλακ] ροϑί αποστειλαι ἄ : ροξί ετι ΑΕΜΝΑΡερ-]π-ἃ, 
ἘΞ (βαλαακ 451): βαλααμ {: οτὴ 3 |͵ ετι] ροβί αποστειλαι α: 
οπὴ 25 [ πλείονας ΝῸνΨ [| τουτων] αὐτων Ὀν (14): τῶν 
πρωτῶων ἰι : αὐτῶν προς αὐτὸν Ν᾽: -Ἐπρος βαλααμ ἃ 

16 ηλθεν ἃ, ] δαίαρῃ 33. ] λεγουσιν] ἐϊΐχεγιεξ Ῥ, 1 βαλακ]) 
βαλαακ αἴ Βῖορ : βαλααμ ἘΚ | ὁ του] ο 19 ΞᾺΡ τὰβ 18 : νίος Δ6) 
ϑ([κ ν(τχ)Ζ(εχ) : οτὰ ὁ ᾧ | σεπφωρ] σεῴρωρ χ: (σεμῴωρ 84) 
αξιω σε] Ῥγ --- 2: ἀξιωσαι Μτνα, ἢ: οὶ σε αὰ [ οπἹ μη-- 
(17) σε Ψ' | οκνησὴης9}] οκνησεις οὐπορί: οκνίσαι ἱ | εἰσελθειν 
ἄπ - 

17 ἐντιμως γαρ τιμησω] λομογαόο φηΐρε 38. ] σε] -- σφοδρα 
οχϑβ ΟΞ...) [ καὶ 19] κατα ΕΡ | οσα] ΡΥ παντὰ ἈἘΞΟΠΚΙ]αα: 


ΙΙἁ αὐτὸν 19] τὸν λαὸν 8.2 [ παταξαι] ἐκπολεμησαι Μϑ8ν2Ζ 


17 οὁσα] ο Β8Ὁ 
20 νυκτὸς ΒδΡ(ΞΡΓΑ50Γ)}] οἵἷὰ Βἢ 


ΑΕΜΝδ8-Ὁ, 38 Γ3Ε 7! τ 


παντα α Μεεοϊ)τηοβ( χυ)ν(χῦχυΖ : πάντα ΕΠ Ὁ, : ο Βερο(πῃρ)ν(πρ) 
ἃς  εανἹ]Ἱ αν Μαράρμηρίνχῃ, : οὴ Νὰε | εἰπη9] ΡΓ μοι Μ: 
Ἔμοι ΑἘΝδοοί-τηαϑανχζῦ, 3 Γ(14)3Ὁ 50. ] ποιησω) δωσω «ς] 
σοι] 5ιὉ -- 2: σε ἘΚ: οἵἷχ ὃν | καὶ 25] - νυν δ 1 ἀρασαι ἢ 
οτὰ μοι {1513}, λαον] ἃ ΘΧ ΠΟΥ Ὁ 

18 και τ0---εἰπεν] Δαίααν αχηξ (Ὁ ] κριθη---αρχουσιν ἴῃ 
τὴρ εἴ 500 τὰϑ Αϑ (οπὶ καὶ εἰπεν---βαλακ τὸ Αὐ νι) | βαλααμ) 
βαλαμ ΑὑνΆ, | καὶ 25---β,καλακ 19] πρὸς αὐτους ἃ  (τοις] ΡὈΓ 
αὐτοῖς 18) } βαλακ 19] βαλαακ αι. βαλαμ Α: βαλααμ τ: 
οτὰ 38 | δω] ροβὲ μοι ὮΥ : δωη Ὁ, [ βαλακ 25] βαλαακ "δ | 
πληρὴ] λη 50} τὰϑ ἱ | ἀντου] τουτον ἃ,  ἀργυριου] ἀργνριω π: 
χρυσιου (71) ἘΞ 1 καὶ 39] ἡ ΑὮ | χρυσιου] χρυσιω Ἡ : ἀργυρίου 
(71) Ἐ 1 οτὰ τὸ ε |, του θεου] οπὶ μι3ξ: - μου οκχϑό ] ποιη 1] 
αὐτο] αὐτω τηᾶ,: αὐτὰ π: ἦος ἢ,.: οὐχ ΚΒΙΕ [ οτὴ εν---μὸον Καὶ ] 
μου εαῦῷ -- ὦ 

19 οτῃ καὶ νυν (ἴ | νπομεινατε] -Ὁ δὴ οἶα (νπομεινατε δὴ 
91 56}: τρέφε 38. αὐτον καὶ υμει5] (υμεις και αντον 84): 
μος ἦΐε Φ 1 αντου] ροβί καὶ 295 ἢ: οπὶ (6ᾳ {χῖ) 35. | και υμει5] 
Ροβί ταυτὴν ἴχα : οἵχ 38. | οπῃ και 29 35 | υμεις ροβῖ ταυτὴν Ξ:| 
ΤῊ»] ΡΓ καὶ [38] ταυτὴν] 510 --- 86 : οπῃ Κ | καὶ 39---κυριος ὉΪ5 
50Γ 4' | γνωσωμαι πὶ | {προσθήσει κυριος λαλησαι] λαλησαι 
κυριος 64): αἰεοί Ζρογεΐγμς 18. ] προσθηση νν 

20 ο θεο5] κε τὰ: Φης Ὧὲ 3... ο ἀγγελος 5(π|ρ) [ βαλαμ ΐ 
20, ] οπὶ νυκτὸς Β᾽α" | σε] σοι 5: με εἶ(ι14}Ρ ] παρεισαν Ὀΐν | 
οντοι] ΡΓ -- τ: οὐ Κα] αναστας] ΡΤ καὶ ο  ηἠκολονθησαι .. ] 
αντους οἶα | αλλα] αλλ ἡ χα | αν λαλησω] ἐρὺ σφεα , 1 αν 
ΒΜΝπιπία,] οἵὰ εἴϑβ:: εαν ΔΕ ταὶ} | λαλησω] ἐλαλησα [: 
εἰπὼ Ἐ | τουτο] ἐπ 3Ξ,: ουτως ὈΨΞ; 1 ποιης ἘΠ΄ (ποιησης ἘὉ) 

21 δαία“ Ἶ, ] τω αἰπιΐαῦς | (εσαξε 32) | οπὶ αντου 3" ] 
ἀρχοντων] ανδρων ΑΙ: οπὶ ἃ,  μωαβ] μαδιαμ ἃ: Βαΐας (ΈῈ 

22. ὡργισθη θυμω] ὡργισθυμον ἃ, [ ὡργισθη] ἡναϊέρναίμς ἾΣ ] 
θυμω ο θεο9] Ζοονεέρτ5 γα Φ{-ςοὐά | οχχ θυμω 38 ] ο θεος]} ΡΓ κ- 
46Ὁ: ροβὲ αὐτὸς τὸ τῇ : ΚΞ ΕἾΝ  | εἐπορευθη] ἐπορενετο ΑΕ Μαῦερ- 
ἡπαπαδανίβαθ σἼ ΨΥΖΌ,Ξ0 : πορενεται ο ] αὐτος 19] αυτοις 84: μέὲτ 


14 ηλθον] [ἤλθοσαν ν᾽ 


18 του θεου] ο΄ ἃ τον θν μον ν. Ψ- 
22 επορευθη]. ο ἐπορευθὴ α᾽ θ' πορενεται ν | καὶ ἀνεστη] ο΄ σ΄ καὶ ἐστὴ α' θ᾽ και εστηλωθη ν 
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ΧΧΗ 22 ΑΡΙΘΜΟΙῚ 
Β ὁ ἄγγελος τοῦ θεοῦ ἐνδιαβαλεῖν αὐτόν: καὶ αὐτὸς ἐπιβεβήκει ἐπὶ τῆς ὄνου αὐτοῦ, καὶ δύο 
παῖδες αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. 23καὶ ἰδοῦσα ἡ ὄνος τὸν ἄγγελον τοῦ θεοῦ ἀνθεστηκότα ἐν τῇ ὁδῷ καὶ 13 
ἹΦ τὴν ῥομφαίαν ἐσπασμένηνἿ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἐξέκλινεν ἡ ὄνος ἐκ τῆς ὁδοῦ καὶ ἐπορεύετο εἰς 
τὸ πεδίον" καὶ ἐπάταξεν τὴν ὄνον τῇ ῥάβδῳ, τοῦ εὐθῦναι αὐτὴν ἐν τῇ ὁδῷ. 21καὶ ἔστη ὁ ἄγγελος 24 
τοῦ θεοῦ ἐν ταῖς αὔλαξιν τῶν ἀμπέλων, φραγμὸς ἐντεῦθεν καὶ φραγμὸς ἐντεῦθεν" 25καὶ ἰδοῦσα ἡ 15 
ὄνος τὸν ἄγγελον τοῦ θεοῦ προσέθλιψεν αὐτὸν πρὸς τὸν τοῖχον, καὶ ἀπέθλιψεν τὸν πόδα Βαλαάμ" 
καὶ προσέθετο ἔτι μαστίξαι αὐτήν. ΖΘ καὶ προσέθετο ὁ ἄγγελος τοῦ θεοῦ καὶ ἀπελθὼν ὑπέστη ἐν τ6 
τόπῳ στενῷ, εἰς ὃν οὐκ ἦν ἐκκλῖναι δεξιὰν οὐδὲ ἀριστεράν. 27καὶ ἰδοῦσα ἡ ὄνος τὸν ἄγγελον τοῦ “1 
θεοῦ συνεκάθισεν ὑποκάτω Βαλαάμ" καὶ ἐθυμώθη Βαλαὰμ καὶ ἔτυπτεν τὴν ὄνον τῇ ῥάβδῳ. “8 καὶ 28 
ἤνοιξεν ὁ θεὸς τὸ στόμα τῆς ὄνου, καὶ λέγει τῷ Βαλαάμ Τί ἐποίησά σοι ὅτι πέπαικάς με τοῦτο 
τρίτον; “29καὶ εἶπεν Βαλαὰμ τῇ ὄνῳ Ὅτι ἐμπέπαιχάς μοι" καὶ εἰ εἶχον μάχαιραν ἐν τῇ χειρί, ἤδη 29 
8Η ἂν ἐξεκέντησά σε. 339 καὶ λέγει ἡ ὄνος τῷ Βαλαάμ Οὐκ ἐγὼ ἡ ὄνος σου, ἐφ᾽ ἧς ἐπέβαινες ἀπὸ 30 


22 δυο] ΡΥ οἱ Β8 23 εξεκλεινεν ΒἾ(-κλιν- ΒΡ)" [ οδου Β80] - αὐτης Β" | παιδιον 


25 προσεθλειψεν ἘΠ | ἀπεθλειψεν ἘΠ | μαστειξαι Βἢ 


27 συνεκαθεισεν ΑἘἢ 


26 εκκλειναι Β᾽ 
28 πεπεκας Β΄ (-παικ- ΒΡ) ΕΣ 


20 ἐμπεπαιχᾶς Β8] ἐμπεπεχας ΒΑ: εἐμπαιπεχας Ε" 


ΑΕ(Β)ΜΝΑ-", 38 ({Γπ)}ΉῈ 7. τό 


αὐτῶν Ὁ’: δαία" 3.,: -Ἐ προς αντὸν Ὁ,  ἀνεστη] ἀνθεστη αυ3!,: 
ἐστη ΟΧΩ͂Ϊ Οτ-ρτὰ [ οὔ ο 25 Βάπηρνν [τοὺ θεου] κυ ἀρί: κὺ εν 
Τῇ ὁδω ο38: κυ ἐπι της οδου ΝΥ : ΟἿῺὴ τοῦ Τὴ : - εν τη οδω ρ’κπυ(οτῃ 
εν) 3 (δι --- Οὐρτξ : Ἔξεπι τῆς οδου Ὁ | εἐνδιαβαλειν ΒΕΓ 
ΝονβἾχα,] ενδιαβαλλει αἴ : ἐενδιαβαλλεῖιν ἘΠ  ΜΚΡ νῦ τε]] (ργυ τὰς 
4-.4 14) Οττρτ ζ-εα ἢ : ἐνδιαβαλλων Οτ-ρστ-οοὐ ἢ : ζεκδιαβαλλειν 
77): τοὐ ποῦι ἐγαγσηεεγεί 3.,] αὐτον} αὐτῶ (14) απὸ της οδου τὰ : 
(απο της οδου 13.128): τ ἐπι της οδου ΜΝΑΕΘΙΚΙ ορείνγεῖζο, 
Οὐ-στξ: (Ἐ εν τὴ οδὼ 77) [ οἵὰ καὶ αὐτὸς ἐπιβεβηκει ΑΥ̓" | αντος 
297 ουτος Εἢ])οϑνΖ [τϑπ-ρὺ: οἵη 3, | επιβεβηκει] επιβεβηκως Ὁ, : 
ἐπεβεβηκει ἀείρ : (εβεβηκει 130) [ οἵὰ ἐπὶ ἢ [ τῆς ονου] της 
οδου ρῊ : τὴν ονον ΚΙ(τον)τὰ [ οἵὴ αὐτοῦ τῷ ρῃ | ὅνο] ΡΥ οἱ ΒΒΑ 
ΜΝαδο- ἢ] ο-νχ- Ὁ, (14) ΟΥτρτ: οὐ ἱ } οὶ αὐτου 25 ὈνΞ, | 
μετ] Ρζ ἐδαρε 3}, 

23. (η ονος ἰδουσα 77) ] του θεου] 7)ο»εἰ)εὶ ({ : (οτὰ θεου τ6) | 
ἀνθεστηκοτα)] (εφεστήηκοτα ιτ6.77}: φἐαγιέενε 35, ] τὴν ρομφαιαν 
εἐσπασμενην] ἡ ρομφαια ἐσπασμενη ὈΝ : σίααϊΐες εἰγέοίτες ἐγαΐ 3. ] 
ρομφαιαν] - αὐτου οχββ(Γ Φο(Ξ “) ΟΥτρΥ [ ἐσπασμενην (ΡΥ την 
28): ἐσ 510 γαϑ8 Ζὰ : εσπάσμενον τὰ : επεσπασμενὴν απ. : ἀνε- 
σπασμενὴην Μ |[ οπὶ αὐτου ἃ | οπὶ και 30 Δ΄ ὨΪΚπιΑ, 35, [ἡ ονος 
25] μονος 4ὰ [ ἐπορεύετο] ἐπορευθη οΟΚΊ83Ξ: (εισεπορμενετο τ} | 
ΟἿ εἰς τὸ Οὗ | ἐπαταξεν] ἐπλησσεὶ (σ 45 Ἰηϊ 11π) : ἐπαισεν ΕΘ 
αἰαν(πλρ) : ἐπέσεν τα ἦν : ετυπτεν Ὁ, : ἐπεσεν βαλααμ Μ(ρ): 
Ἔβαλααμ Νοάρκηρίχ 96 (Ξ} “5) Οὐιρτ: Ὁ ϑαΐαν 3, ] τη ραβδω 
Βαρῃρίδ,1 510 --- 86: εν τῇ ραβδὼω αὐτον ΑΔ: οπὶ Κη: ὈζΥ ἐν 
ΕΜΝ τεὶ}] Οὐτρύ: ες 18. οἂλ τοῦ 20---οδὼ 29 6Ἶβνζ | εὐυθυ- 
ναι] πορευθηναι ἃ, Ϊ αὐτη»] -ἰ εἰς τὸ πεδίον τὰ [ εν τῇ οδω 297 ἐ7 
παν  : οἵὰὴ τη ἃ, 

24 ο αὙγελος] ὈΪ5 5.Ὑ Β΄: ὁ ανὸς ἔ" [εν ταῖς αυλαξιν] ἐγεέδγ 
ταῤῥες 1Ξ:ὦΞ3, ] ταιΞ] τοις Νρηρί [ των ἀμπελων ΒΝέγα, Οτ-ρι] 


των ἀμπελωνων ΑΕ Μ τΕ]] (οτὰ των 1) 30,86: κέπεας 18.135, ] εν- 
τευθεν 19] ενθεν ἱ ] οαι φραγμος 29 ἀ3, 

25. ιδουσα] κἱαϊἐ 0, ] του θεου)ὴ κυ χαϊ-οοἀάὰ : -Ἐεν τοις 
αὐυλαξιν ο(ταιε)ρηρί [προσεθλιψεν] προσετριψεν Ν᾽ [ αὑὐτον-- 
τοιχον] προς τὸν τοίχον εαὐτὴν 8] αὑτὸν ΒΝΌν 4,3.) ΡΥ εαντην 
τίε ἰηΐ Ἰἴπ γ8) : εαὐτὸν ἢ: αὐτὴν Ὠτηοῦ ; οπὶ ρῃ : εαὐτὴν ΑΕ Μοβ 
τ6}} ΞΕ 35: δαίαανι 18. ] οὔὰ καὶ 29---βαλααμ ἃ | βαλααμ] εἶτδ 
18: Ἔπρος τὸν τοιχον Αςε)κοαπινάεις ταρ)χγζβό (βαλααὰμ προς 
τον τοιχοὸν 50 “-.} [ ετι] ροβί μαστιξαι : οτλ 133, | οἴῃ μαστιξαι 
-Ἕ(26) προσεθετο ἀρ [ αντην] - βαλααμ σρίκηϊ 

20 καὶ προσεθετο] οἵὴὰ τη: τετὶ Νερὶ | ο---θεου] μοβί 
ἀπελθων τὴ : Ροβί καὶ 29 ἢ | τοὺ θεου] Ζρῖ 3, | οἷχ καὶ χ9 τῇδ | 
ὑπεστη] (υπεστησε 71): ἐστη ἰκτλῃ | εἰς ον] εἰς ἣν Ὦ: (εν ὦ 84): 
εὐξ 1Ξ.: πρτάέ Β. ] ἣν] ἐστιν ἢ : -οδος οχ | δεξια ΝάρὨκ-πρίνς | 
ουδε] ἡ ΝἀερΒ)Κυληραίαζα, Ὁ, Ά18 33, [] αριστερα ἘΠΝΑρΡΉΚ- πρίν, 

2“ (ιδουσα---συνεκαθισεν} συνεκαθισεν ἡ ονος 71) | του θεου] 
Ῥονιῖμ β-ςοαᾷ 3,,: -- ἀνθεστηκοτα ὉΨ : -ἰ ἀνθεστηκοτα εν τη ὁδω 
ἘΠ ίοιη Ετυ 4) 1) εθυμωθη] -Ὁ οργη οἰκχ βό(ϑι Ὁ “} [ ετυπτεν] 2ε7- 
ετ951: ἸΔΊΞΞΤΕ, 1 τη] ΡΥ εν οἴκυχ : οἂὐ ὈΈ 

28---38 τοῦία ἴῃ δ 

28 ο θεος] κς χ | λεγει] εἰπεν ΑἸ Μδοββ)οβξ(ιχ) νυβ 3! | 
τω] αὐτω ἃ, ] οἵὰ τι---(30) βαλααμ ἃ | ἐποιησα Βορῃρίχ] εποιη- 
σας ἃ,. πεποιηκας 1: πεποίηκα ΑΕῊΜΝ τΕ]] | σοι] μοι 4. | οτιῇ 
τι 5] πεπαικαξ] πεπληκας 1 | τριτὸν τουτο ἘΔΕἢ.--ἰαΞινΥ 23 

29 εἰπεν] λέγει Ὦνν [ ἀαλααμ 8, | οὔ τη ονω Ὁς | με εἾπι 
εἰ] η ΑΕ ο : οὔ | εν τη χείρι Βχ] οπὶ 33, ΡὮ1: μου ΑΕΜΝ 
τε} (Φ1895 [ ηδη] ἐγ ἐαγι 86: οὐὰ 18. [ ἂν εξεκεντησα σε] “δὲ 
ἐὐρηοχίςϑεῦ; Ξ,. 1 σοι ἢ 

30 λεγει] εἰπεν ΝοΙβ 33, [] τω] του ἃ, 1 οἵχὰ σου 19 ΑΡς ! 
ἐπεβαινες] ὑπεβαινες Ε΄. ἐπεβης οἷν: φτεαε 3, 1 ἀπο] εκ ΑὈΓανν 


22 τὸν θεου] οἱ ἃ και εβρ. γϑυυϑὶ 35. | ενδιαβαλειν αὐτον] καταγνωστ.. αὐτὸν ποιησαι 5 


’ 
23 τὴν ΟνΟν} α΄ τὴν ονᾶδα αὐτοῦ 502: σ᾿ τὴν ονὸν θ΄ τὴν ονὸον αὐτου Υ Ι τὴ 3“ -πτποδὼ 295] ο΄ εν τη ραβδω του εὐθυναι αὐτὴν 
Φ , .Φ 
εν τῇ οω ν: 5΄ εν τὴ ραβδω του εκκλιναι αὐτὴν 52: α’ εκκλιναι αὐτὴν τὴν οδον 5.2: σ' μετακλιναι αὐτὴν εἰς Τὴν οδὸν θ' 


εκκλιναι αὐτὴν εἰς ΤῊν οδονν 


24 καὶ εἐστη] ο΄ καὶ ἐστη (-τιν 58) π' καὶ ἐστή 5.2: σ' ἀντεστη δὲ θ' και ἐστῇ ν ] του θεου] οἱ ἃ και εβρ. μϑωαϑι ὦ 


25 προΞ] εἰς 5ν 


ὔ 
28 λεγει] ο΄ λεγει ν τι ἐποιησα σοι] ο’ ὰ τι ἐποίησα σοι ν᾿ | τοῦτο} ουτως Υὶ 


29 ἐμπεπαιχας μοι] εδολιευσω με 5 | εξεκεντησα σε) εφονευσα σε 5: α' σ' θ' αἀπεκτεινα σεν 
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ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΧΙΙ 37 


νεότητός σου ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας; μὴ ὑπεροράσει ὑπεριδοῦσα ἐποίησά σοι οὕτως; ὃ δὲ εἶπεν Β 
381: Οὐχί, 98: ἀπεκάλυψεν δὲ ὁ θεὸς τοὺς ὀφθαλμοὺς Βαλαάμ, καὶ ὁρᾷ τὸν ἄγγελον Κυρίου ἀνθεστη- 
κότα ἐν τῇ ὁδῷ καὶ τὴν μάχαιραν ἐσπασμένην ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ κύψας προσεκύνησεν τῷ 
8: προσώπῳ αὐτοῦ. 33καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος τοῦ θεοῦ Διὰ τί ἐπάταξας τὴν ὄνον σου ΤΠ το 
33 τρίτον; καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἐξῆλθον εἰς διαβολήν σου, ὅτι οὐκ ἀστεία ἡ ὁδός σου ἐναντίον μου. 33καὶ 
ἰδοῦσά με ἡ ὄνος ἐξέκλινεν ἀπ᾽ ἐμοῦ τρίτον τοῦτο" καὶ εἰ μὴ ἐξέκλινεν, νῦν οὖν σὲ μὲν ἀπέκτεινα, 
34 ἐκείνην δὲ περιεποιησάμην. 3 καὶ εἶπεν Βαλαὰμ τῷ ἀγγέλῳ Κυρίου Ἡμάρτηκα, οὐ γὰρ ἡπι- 
στάμην ὅτι σύ μοι ἀνθέστηκας ἐν τῇ ὁδῷ εἰς συνάντησιν" καὶ νῦν εἰ μή σοι ἀρέσκει, ἀποστραφή- 
33 σομαι. 85καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος τοῦ θεοῦ πρὸς Βαλαάμ Συνπορεύθητι μετὰ τῶν ἀνθρώπων" πλὴν 
τὸ ῥῆμα ὃ ἐὰν εἴπω πρὸς σέ, τοῦτο φυλάξῃ λαλῆσαι. καὶ ἐπορεύθη Βαλαὰμ μετὰ τῶν ἀρχόντων 
86 Βαλάκ. ϑ3δ καὶ ἀκούσας Βαλὰκ ὅτι ἥκει Βαλαάμ, ἐξῆλθεν εἰς συνάντησιν αὐτῷ εἰς πόλιν Μωάβ, 
3] ἥ ἐστιν ἐπὶ τῶν ὁρίων ᾿Αρνών, ὅ ἐστιν ἐκ μέρους τῶν ὁρίων. 37καὶ εἶπεν Βαλὰκ πρὸς Βαλαάμ 


20 ὑπερορασι Β΄ (-σει Β55) 31 προσωπου Α 32 αστια Β᾽(-εια ΒΑΡ ΕΣ 
33 εξεκλινεν 15] ἐξεκλεινεν Β' ΕΣ | εξεκλινεν 29] εξεκλεινεν ΒΑΕ" | δὲ Β'"(υ14)}] δ αν ΒϑΡ(α 5110 τὰϑβ εἴ ν βιργδβου) 
34 ἀρεσκι Βὕ(κει Β88) - 35 συμπορευθητι ΒΡΑἙΕ 
36 ἡ ἐστιν Β55] ητις Β" | οριων (Ὀ]5) ΒΡ] ορειων Β΄" 


Ὁ, | τη] τὴν ἴ Ι σημερον ἡμερας] ἡμερας τὴς σημερον α: ἡμέρας 
ταυτὴς Α: οὔ ἡμέρας Χ | ἀπερορασει ἢ Ϊ οῃ) σοι Νὰ [| ουτως] 
τουτο ΑἩΜίαιρ) ΑΘ Ι]οαβιινυΖ: τὸ πράγμα τουτο Ὁ, | ο δε] 
τὰϑ (1) ροϑῖ ο δ: :{ϊ ΚΞ, ] ονχι] ον ἢ 

31 οπι δὲ 1δ [| ὁ θεο9] ΚΞ Χ [ βαλααμ] ΡΥ αὐτου Ε: ΡΥ τοῦ 
Αἴαβανυ : (του βααλαμ τ8") | ορα] τεἼ[} 1835 7, 6 (14) [ οπὶ 
αγγελον κυριου Ἡ ||. κυριου] του θυ ΑἘΜΝαδερῃ)πορβί(ιχθι 
ν(χὈ γχ(χ|}383,, ῬΉ:1-Θα : οἱὰ α,, ῬΉ]-οοά [ ανθεστηκοτα] ανθε- 
στωτα ῬῊΪ]: καθεστηκοτα Ὁ: τἐαγιέσηε ἿΏ, [] εν τὴ οδω] τὴ ονω 
Ν [| τὴν μαχαιραν εσπασμενὴν] ἢ μαχαιρα εσπασμενὴ ὉΜ: 
φσίαστης οἰκίας ἐγαί Ἐ, 1 εσπασμενὴν] εσπασαμενὴν Ν᾿: εασασ- 
μενειν [: εἐπεσπασμενὴν ἃ, χειρὶ]  χ 500 τὰϑ Ε΄ | κυψας-- 
αὐτου 5] ἑπεάσης (-ἰ Βαίααγε 18) στεδέῦ γαείέσε σία ααογαμξ 
ετέρε (118. ] προσεκυνησεν] ααογατεῖξ δτεηι ἾΈ, ] τω προσωπὼω] ΡΥ 
εν ἃ,1: τὸ προσωπον τὰ: 771 γαείεηι 3.,: σόν γαεΐθης 56. ] οἵὴ 
αὐτου “5 ΝΞ, 

32 εἰπεν] λεγει ΑἩ Μδβῃ)οβξ(χι)νγζίιχη) [ αὐτῶ] αὐτον αἱ: 
οἵὰ σῇ [οἷ ὁ 0 [| τοὺ θεου] του εχ κυ ψϑῖ: κὺ [χ | δια] ινα 
Ὁ, [ οπὶ σον τὸ ΥΩ [| τουτο] ροβέ τριτον δὨ]ηΥ3Ξξ : τὸ Ὀπιο: 
(τηδὴ 84) | οι καὶ χο φδ(ι: 4) [ ἐγω εξηλθον] ἐχίΐέ 3,1 οὐὰ 
εγω [18: Ἐ εἰς συναντησιν σοι γ | σου 29] - σ΄ εναντιουσθαι σοι 
θ’ αντικεισθαι σα [ οτὰ οτὶ τὰ [οὐκ---μου] ἐναντίον μου οὐκ ἐστιν 
αστεια ἡ οδος σου τὰ | ἀστεια] ευθεια Κ(τιρ)] (υ]4)18(α14) Οτ-ΡΥ | 
εμου ἘΉ δσερ ἸΚΙποσννυζῦ, 

38 (οπη με 18) [ απ---εξεκλινεν 20 ὉΪ5 50Υ α [ ΟΠ τρίτον --- 
εξεκλινεν 29 { [ τριτον τοῦτο] ΡΥ το ο: τοῦτο τριτον ΑΝρυίνο, 
(3 Οτορτ: τὸ τριτον Ὀοχάδ(αϊ) : ομὴ τοῦτο ἃ [ τοῦτον πὶ Ϊ ΟΠ] 
καὶ χ0-εξεκλινεν 29 953|, | οπὶ εἰ ὁ [ οπὶ μη Ὁ | εξεκλινεν 25] 
Ἐαπεμου ΑΕΉῊ ΜΝΔΡοΟΒΙΚΙοφυνχυῦ, 3Ες 4 (114) ΟΥτ- ΡΥ: απ 
ἐμοῦ τρίτον τοῦτο εἦνζξ [ οὔ νυν οὖν τηδδ(αϊ4) [ οὐν σε μεν] 
ψεΐάσηι ἐφ 3, 1 ουν ΒΌΠννα,38"] αν σερ͵τονΖ : οὐ ΑΕῊ ΜΝ τεὶ! 
«(1 4)48} {4} ΟΥὴῖστ [ απεκτεινα] ρτ αν ΕΝΕΚΙπααχ ΟΥσρτ | 


ΑΕΒΉΜΝα-", 181 Ξ τ ὦ 


Ομ εἐκεινὴν δὲ περιεποιησαμὴν 3, | εκεινη Ὁ, | δὲ Β"(υἱΔ)οΐπιαιιχ] 
δ αὐ Κα: δ αν ΒΒΡΑΒῊΜΝ τε] Οὐτρτ [(οηὶ περιεποιησαμὴν 
130) 

34 καὶ εἰπεν βαλααμ Ὀ]5 5.ΓΥ 5 [ βαλααμ] ροβέ ἀγγελω ἃ: 
βαλα πῇ |. κυριου] ΡΥ του ε: του θὺ 638: οτχ αἴ Οἵἶ ρτ | ημαρ- 
τηκα] ΡΥ κυριε 3, Οττ στ: Φοογείρε [ έειαμ] Ζοοηεΐγεα 88. ] ηπι- 
σταμεν ς | οὔ μοι οχϑδ ΟΥ̓́ΛΥ [ εν--ο-συναντησιν] εἰς συναντησιν 
μοι εν τὴ ὁοὗῶ ΑΕ Μδοθῃ-ἰοηϑανχυΖ)», 5 50 ΟΥ«ΟΥ [{μοι] μου 
οἵδ: οαὴ ε͵κθν2} [ οἵ εν τή οδὼω τῷ | εἰς συναντήσιν] οὔ 
18(ι14): μου Ὀπν | εἰς-αρεσκει] ἐϊδὲ πον ἐξα τξάφέεγ Ά,, 
Ομ μη ἢ | σοι] ροβί ἀρεσκει 38: συ ἩΒηΞ | ἀρεσκει] ἀρεσκὴ 
ΚΙγβα, : ἀρκεσει ΩΡ: ἀρεσὴ ἃ: ἄρκει αὖ" δοκει Μ(μπιρ) Ὀν(πηρ)νν"2 
(τηρ) [ αποστραφησομαι] ἀποστραφησωμαῖι ὁπ: (επιστραφησομαι 

2 

ἷ ΠΕ του θεου] κυ Ἡ 931-ςοὐά [| ομῖ προς 15 ε [ βαλααμ 15] 
βαλαμ 5 | συνπορευθητι] συ πορευθητι 5: Ἔδὴ ὃν | ανθρω- 
πων] τ τουτων οἀρηρί 2835, ΟΥὐτρτ ἢ : Ἔτουτων καὶ ΚΞ κατευο- 
δωσει τὴν οδον σου ἶκ [ οπὶ ὁ 20 ρα [ εαν---σε] αἰδαίδγο 121 076 ἐξέ 
ΟτΪαί |εαν εἰπὼ] ἐφο ἀΐεαηι ΘΒ, 1 ἂν εἰπρένχα, [ εἰπώ---τουτο] 
λαλησει ΚΞ πὶ [εἰπὼ] λαλησω ἔγ | τουτο] Ἰα Ξ3.3,, ] φυλαξη λαλη- 
σαι] Καεΐες ἘΞ. 1 φυλαξη] ξ εχ σοτγ ἔα : φυλαξης ψ : φυλαξαι ἀἢῷ 
Οτ-δὲ | οαὶ λαλησαι Ὁ΄ [ βαλααμ 295] βαλαμ 5" βαλαακ νἶ 
βαλακ] βαλαακ δῇϊνν : μωαβὈ 

36 καὶ ακουσας] ἀκουσας δὲ Υ : «ἐαἹ τεἴ αμαϊζττ! 9.,: (οτὰ και 
130} [ βαλαακ ὀξίνν [ οπι οτι ἠκεὶ βαλααμ ἃ, ] κει] λθεν ἔτ ] 
αὐτω] εογηέν! 38: αὐτου ΠΕἸη [ πολιν] πολεμὸν Ὁ | οπὶ η-- 
αρνων ἔ | οἵη εστιν τὸ 35 | ἐπι] ΡΥ ἡ Ν: εκ μέρους Μ ] οπὶ 
ἀρνων---ορίων 29 5} [ ἀρὼν νΥΝ | οἷὴ ο--ορίων 25 8, 1 ΟἿ ὁ 
ἐστιν ὩΡ 1] ο ΒΜΝρημι14)] η ΑΕ ῊΞΒ5 τεὶ!} φδ(υ14) [| εκ 
μερους] εἰς μερος εἰ") ους 151"): εκ τοῦ μεροὺυς Καὶ [ τῶν οριων 
2957 οὔὴ π: ἕαρνων ἢ 

37 εἰπεν] αὐϊῇῆέ Ὁ, 1 βαλαακ ὄϊν [ βαλαμ π | οὐχί] 10) 


᾽ 
30 υπερορασει---οὑτως] παραπτώματι παρεπεσον ποίησαι σοι οὐτῶς 5 [ οὑτως] 4 ἃ οὑτως ν 


31 μαχαιραν] ρομῴφαιαν Μ 


32 εἰπεν] “΄ λ εἰπεν ν | εἰς διαβολὴν σου] εναντίουσθαι σοι Κκ: 


οὐκ ἀγαθὴ Κα: πονηρα 5 
34 (κυριε)] οἱ ἃ γϑυυθι δὸ 


, 
σ’ εναντιουσθαι θ’ αντικεισθαι Μβίοπι θν2 [ οὐκ αστεια] 


35 τοῦτο] αὐτο ὃνΖ Ϊ φυλαξη λαλησαι] ποιησεις ΜϑνΖ 
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ΧΧΙΙ 37 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


7 ’ ιρ: ᾿ 
Β Οὐχὶ ᾿ ἀπέστειλα πρὸς σὲ καλέσαι σε; διὰ τί οὐκ ἤρχου πρὸς μέ; οὐ δυνήσομαι ὄντως Ἷ τιμῆσαί 


8 38 38’ σε; 38 


κι " ’ μ᾿ 
καὶ εἶπεν Βαλαὰμ πρὸς Βαλάκ ᾿Ιδοὺ ἥκω πρὸς σέ" νῦν δυνατὸς ἔσομαι λαλῆσαί τι; τὸ 38 


1 ῷ ῥῃμαῚ ὃ ἐὰν βάλῃ ὁ θεὸς εἰς τὸ στόμα μου, τοῦτο λαλήσω. 39καὶ ἐπορεύθη Βαλαὰμ μετὰ Βαλάκ, 30 


, Ἁ 3 , -" 
καὶ ἦλθον εἰς Πόλεις ἐπαύλεων. 4 καὶ ἔθυσεν Βαλὰκ πρόβατα καὶ μόσχους, καὶ ἀπέστειλεν τῷ 59 


-" - [ον ’ , Ά , 

638: Βαλαὰμ καὶ τοῖς ἄρχουσι τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ. 54: καὶ ἐγενήθη πρωί, καὶ παραλαβὼν Βαλὰκ τὸν αι 
ΓοῚ ᾿ ἊΝ 9 " “ Ὁ 
4ῃη Βαλαὰμ ἀνεβίβασεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν στήλην τοῦ Βάαλ, καὶ ἔδειξεν αὐτῷ Ἷ ἐκεῖθεν μέρος τι τοῦ 


λαοῦ. 


:] 0θ ς« Α ; Ἁ ε ’ 
“ 38: μοι ἐνταῦθα ἐπτὰ μοσχοὺυς καὶ ἔπτα κριοῦυς. 


," Ἁ Ἀ Ά Υ 
8 ᾧ Βαλαάμ, καὶ ἀνήνεγκεν μόσχον καὶ κριὸν ἐπὶ τὸν βωμόν. 


, 2 ἰ 3 ε Ἁ ’ νι ε έ ΄ 
᾿ἸΚαὶ εἶπεν Βαλαὰμ τῷ Βαλακ Οἰκοδόμησόν μοι ἐνταῦθα ἕπτα βωμούς, καὶ ἑτοίμασόν τ 
Ξκαὶ ἐποίησεν Βαλὰκ ὃν τρόπον εἶπεν αὐτῷ : 
ε . 


ϑβϑκαὶ εἶπεν Βαλαὰμ πρὸς Βαλάκ 3 


τ 5." κ᾿ ; Ἁ ’ 3 »" « θ - 8 3 “ ᾿ λ ἕξι 
8 38' Ἰ]αράστηθι ἐπὶ τῆς θυσίας σου, καὶ πορεύσομαι, εἰ μοι φανεῖται ὁ θεὸς ἐν συναντήσει" καὶ βημα 


Ἵ 38' 


Ἵ “ὁ 83}: 


ὃ ἐάν μοι δείξη ἀναγγελῶ σοι. 


»ῪΝ ,- Ἀ 
καὶ παρέστη Βαλὰκ ἐπὶ τῆς θυσίας αὐτοῦ" καὶ Βαλαὰμ ἐπορεύθη 


βὰ κ΄ μ φ Ἁ ΄-΄ - 4 ᾿ 
ἐπερωτῆσαι τὸν θεόν, καὶ ἐπορεύθη εὐθεῖαν. «καὶ ἐφάνη ὁ θεὸς τῷ Βαλαάμ, καὶ εἶπεν πρὸς 
7 Ἁ ϑις ὧδ ἢ ᾿ 
αὐτὸν Βαλαάμ Τοὺς ἑπτὰ βωμοὺς ἡτοίμασα, καὶ ἀνεβίβασα μόσχον καὶ κριὸν ἐπὶ τὸν βωμόν. 
-" 3 " Ἀ Ἁ φ 
5καὶ ἐνέβαλεν ὁ θεὸς ῥῆμα εἰς τὸ στόμαἿ Βαλαάμ, καὶ εἶπεν ᾿Εἰπιστραφεὶς πρὸς Βαλὰκ οὕτως - 


40 ἀρχουσιν ΔΕ 
2 κρειον Βἦ (κρι- ΒΡ) 
4 κρειον Βἴ(κρι- ΒΡ") 


ΑΕ(Η)ΜΝ4-"Ὁ, 35353}} 81.) 


[ἐτε6] 88 [ ἀπεστειλα] ΡΥ ἀποστελλων ἂχ: ΡΥ ἀποστειλας Ὀσάρῃ 
Ρν : ΡΥ γεῤῥορες 10, δία ἐς αἱ4): ἂν, 38 | οἵἷὰ προς σε 38 | 
δια] ΡΥ καὶ Ὁ [ ηρχου]χ εχ σουγρ: μϑρείὶ 35,35, ] οἵὴ πρὸς μεὰ | 
με] σε ἃ, : Ἕη (εχ σογη)σαυχϑ [οὐ δυνησομαι οντῶς Β] οντως 
δυνησομαι τ: οντως οὐ δυνησομαι ΑΕῊ ΜΝ τοὶ! 253β(υ14) ὅ : 
ἐίαρθ μοῦ ῥοίεγο 3,.: σπαξὶ πο! 67γαῦε γέμεγα ῥοΐεγις (γέμογα 
2οέφρς ἐγαγε ςοἀα) Α Ϊ τιμησαι] τιμ 5ᾺΡ τὰς (4--5) τῇ 

88 βαλακ] βαλαακ ὀϊιηην : αὐτὸν Ρ [ νυν] ΡΥ καὶ ἀρηρί: 
ριοαο οἱ ππέρς 3,.: οτὰ ἴπ [ δυνατος ἐσομαι] ΡΥ μὴ ΡῈ (εσωμαι): 
μὴ δυνησομαι ἀρί: οίέγο 3,, ] ἐσομαι] εἰμι [1238 | τι] 6χ ΘΟΙῪ 
γί): σοι τὰ : οὐὴ 3ΕΞ3}: ρημα ἀρπρί328. [ το ρημα] ΡΥ ου 
ἃΡ: ΡΥ πλὴν ἀρι38: πλὴν ρηϑδ: οἵη τὸ [: - τὰβ (1) ἃ [ὁ 19] 
Ἔταβ (1) δ(υϊα) [| εαν βαλη)] ἀαὐΐῥ 38] εανἹ] αν Ρ: οὐχ ὈΌ 
(βαλὴ ο θεος9] ο θεος ἐμβαλη 18) [] βαλη Βοεἶδ,] εμβαλει Ὁ΄: 
εμβαληὴ ΑΕΗ ΜΝοΟΙΥ τὰ] 3414) ΟΥ-ρῪ [ὁ 295] Ργ μοι σῃβ(ιιρ) 
ν(τρ)Ζ( 1 Ρ)3}, 1 τὸ στόμα] τὴν καρδιαν Α [ οπὶ μου ηϑ! | 
τουτο] ουτω Πι: εἶ τὰ 35,.: το Ὁ, - οτὴ π|3,, [ λαλησω] (ργ καὶ 18): 
λαλησαι 4; φυλαξω λαλησαι ΑἩ(μΙρ) Μπε(- ξωμα) ὈΓΠ]οκ(πιρ) 
ν(τπηρ)ννγζ(τηρΡ)Ρ,(-ξα )35 : οὐχ τὰ : 

39 βαλααμ μετα βαλακ] βαλακ μετα βαλααμ Κ(ιηρ) : μετα 
βαλαακ βαλααμ τὰ [ οἵὴ μετα βαλακ ἃ [| βαλακ] ρΡτ του ο: 
βαλαακ ὀΐινν [ ηλθον] μέγ Δ, 1 πολιν ΕΡται3835 

40 βαλαακ ὀξτη αν [μοσχους και προβατα σορηχ | καὶ 79 
Ϊ5 50Υ ἃ, [ μοσχουΞ] βοας ΕΡ | τω βαλααμ και] βαΐας Ξ, | τω] 
τον 8 | τοῖς ἀρχουσι] Ξηεγὲς σεἶς 381  Οἷὴ τοῖς μετ᾿ ἢ 

41 και ιο--(Χ ΧΙ] 2) τροπὸν υδὶάδ τανε ἴῃ 38 | οπὶ καὶ 
εγενηθη πρωι Ὁ’ Ἷ εἐγενηθη] εγεννηθη ἴ: ἐγένετο ἱκ(τηρ) [ πρωΐ! 
ΡΓ τὸ ὄϊκνγα, [ βαλαακ δι ] τον] τω ς | επι-- βααλ] σηῤεν 
ἐμ ε σέ Βαΐας 39] του] τω τὰ : οἱῖ βααλ] αλ Ξῃρ τας]: 
βαλαλ αι: βαλααμ Ὁ, | αντω] ροβί τι ἱ (αντου 15) : οἵα ἔ | μερος] 
εκ μερους ᾧ Ϊ τι]ῇ απὸ Ρ: οἵὰ οι [τῶ λαὼ 1" 

ΧΧΙΙΙ 1 βαλααμ] βαλαμ η8: βαλακ εἶα, | τὸν 5 [ βαλακ] 
βαλαακ ὁ]: βαλααμ ἃ, | μοι τὸ ρΡοβί ἐνταυθα τὸ 3, |[ μοι 49 
Ροβί ἐνταυθα 29 Ψ, [ ἐντανθα 29] ὧδε ὈνΥ : οἵὴ ἀἸκτ}0,38. | κριους] 


ΧΧΙΠῚ τ ἐνταυθα 19] ἐνταυτα ἘΠ [ ἐνταυθα 29] ἐνταυτα Α Ϊ κρειους Β" (κρι- ΒΡ) 


3 φανειτε Α | συναντησι Β(-σει Β80) 
5. τὸ Β50] οαὐ Βὖ 


κρεχ μοσ ς 

2 εποιησεν-- βαλααμ] ἡτοιμασεν αντοὺυς ἃ [ βαλακ] βαλαακ 
ὁΠ| ἢν [ οπὶ αντω Κα [|βαλααμ] βαλακ σ᾿ |[ ανηνεΎκεν»} - βαλακ 
και βαλααμ οχϑό | μοσχον .---(3) εαν γταμτ114 ἴῃ δό | ἐπὶ] ἐγ: ΞΕ! | 
οἵὰ τὸν ἢ 

3 ἂμ προς βαλακ 500 τὰ5 Εἰ [ βαλακ 19] ΡΥ τον αἾϑίζ: 
βαλαακ ὀΐι | της 197 τας 4,  οπὰ σον αἰρί [καὶ 29] εγω δὲ ΑΝ 
Δ ἀερ})η- ροιν(χῸ νυζ, [ πορευσομαι] πορενομαι τὰ : πορευσωμε 
ἢ | οπὶ ει-επορευθη 15 τὰ [ εἰ μοι] ἐμοι Α Ἶ(ε βυρταβου ΑΔ)": 
εἰ πως οΚχϑῷ: εἰ πως μοι αὰ [|εἰ] ,ργεαπ (Φ [ μοι το ροκί 
φανειται αἰηρτια [ ὁ θεο9] Κα Χ: νιῖλὲ 80 ] εν---(4) εἰπεν 
ἀΔ]46 ταῦτα ἴπ 18 [ εν συναντησει) συναντισαι Ὡ | συναν- 
τησει}] ΡΥ τη Ὁ. Ἔμοι οΚχ [ ρημα] ΡΥ τὸ οἷκ Ϊ εαν μοι δειξη] 
ηη1λὲ ἀΐχερίΐ 3. 1] εαν} αν ΜΝΙρα, [ μοι δειξη] δειξη μοι Ιχδ 
ΦἜ(ΡΥ --}: δειξη μοι ο θς ἀρί: ὁ θς Νίγ | μοι 29] μὴ Ὑ : ΟἿ 
385.) [ ἀναγγελω] αναγγείλω ο: απαγγελω ἔτ: διαγγελω ἃ, 
καὶ 45--βθεον} 5} --- δό : οἵχὰ χ Ϊ παρεστη] ααεῖείζ 34, ] βαλακ 
29] βαλαακ ὁ 1": βαίαανει 338] βαλααμ 29 ροβί εἐπορενθη ιτ9 ΑΞ, 
(οῇ ἐπορευθη 19 73) [ οπι ἐπερωτησαι---επορευθη 29 Ὁ | (τον 
θεον} τω θεω 30) | οἴῃ και επορευθη ενθειαν τὴ [ επορευθη 25] 
ἐδαί Φ ] ενθειαν] ΡΥ ἐπ Εὔρῃ Τπάϊ: ργ εἰς ἀκρί 

4 εφανη] (ωφθη ὅ4ᾳ ἰχῖ): συνηντησεν τὰ [ τω βαλααμ] βαΐαξ 
3., |] οπὶ και χ)---βώμον τῇ [οἷ προς αὐτὸν (ζ-εα [ὁπ βαλααμ 
29--Ἕ5) εἰπεν Ρὶ [ βαλααμ 29] βαλακ ΝῚ: οπὶ Κὶ [βωμουΞ] ΡΥ 
μοσχους σ΄: μοσχους ἰη{-ου)υβξ : κριους ἃ [ ητοιμακα σπ | και 
ανεβιβασα] και ανεβιβασαν Ὡ(-σεν ἢ ἦἾο : οπχ 3,, [ επι] ἐγ ΕΞ} 
οὔλ τὸν ὈΠΖ(μυ14) 

5. ἀνεβαλεν ἴᾳ Οτ-ρτ-“οα | ο θεο5] ο Κξ χ: οἵη τῇ | ρημα] ΡΥ 
Το Οἂς: Ροβί βαλααμ ἢ [| οπὶ εἰς το στομα βαλααμ { | εἰς τὸ 
στομα)] ἐπι στομᾶτος 5: Οἵῃ εἰ α : οπὴ τὸ Β΄")  βαλααμ] Δαΐε 
3.,.: αντοῦυ τὰ | εἰπεν] ἘΣ 3, | επιστραφει5] αποστραφητι ἢ 
ταί-θ) Ψ(α14) [ βαλακ] βαλαακ ἔδϊνν : βαλααμ Οτ-ρστ [ ουτως] ρΥ 
και π(Ά (14) : καὶ ταδε τὴ [ λαλησει5] λαλησης οίλα εχ σου)ηῦ": 
λαλησει Ὁ’ : ἠογειὄγε 3538 


39 ηλθον] [ἡλθοίσαν ν  ἐπαυλεων»] ἐμβολων ΕΡ: μυστηρίων αντου νυ 
41 επι---βααλ] ἐπι το νψος του ειδωλ[ου] ΕἸ | ἐπι τὴν στη λ»} ἐπὴ τὸ ὑψος ΡὉ: επι τα νψηλα 5 
ΧΧΙΙΠΙ τ βωμου9] α΄ σ’ θ’ σαμ. θυσιαστηρια ΕΡ(ς]η6. ποπι)ν 
3 εἰ μοι φανειται] “΄ εἰ πως φανειται ν | εὐυθειαν] συρομ... ΕΡ 
4 καὶ τϑ--βαλααμ 195] ἃ καὶ εφανη αἀγγελος θν τω βαλααμν Ι εφανη] επε[φανη] ν [ὁ θεο9] αγγελος θὺ 5 
5.0 θεο09)] αγγελος θῦ 5 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


6 λαλήσεις. 5 


᾿ 3 ᾿᾿, ΨΦ 
παραβολὴν αὐτοῦ εἴπεν 


Ἔϊκ Μεσοποταμίας μετεπέμψατό με Βαλάκ, 
βασιλεὺς Μωὰβ ἐξ ὀρέων ἀπ᾽ ἀνατολῶν, λέγων 
Δεῦρο ἄρασαί μοι τὸν Ἰακώβ, 
καὶ δεῦρο ἐπικατάρασαί μοι τὸν ᾿Ισραήλ. 


“ , ἴω 
8 δτί ἀράσωμαι ὃν μὴ καταρᾶται Κύριος; 


εν 7 μ ἃ ᾿ - 
ἢ τί καταράσωμαι ὃν μὴ καταρᾶται ὁ θεός; 
Υ͂ ᾽ Ἁ " , Υ ᾽ 
9 90τι απὸ κορυφῆς ὁρέων ὄψομαι αὐτόν, 
Α 2 Ἀ ἴω 
καὶ ἀπὸ βουνῶν προσνοήσω αὐτόν. 


ὃ ᾿ Ἁ ᾿ ͵ 
ἰδοῦ λαὸς μονος κατοικήσει, 


καὶ ἐν ἔθνεσιν οὐ συλλογισθήσεται. 
“ 
Ιο τογίς ἐξηκριβάσατο τὸ σπέρμα ᾿Ιακώβ; 


καὶ τίς ἐξαριθμήσεται δήμους Ἰσραήλ; 


ἀποθάνοι ἡ ψυχή μου ἐν ψυχαῖς δικαίων, 


᾿ ’ ᾿ ’ ς Ν , 
Καὶ ὝΕΨΟΙΤΟ ΤῸ σπέρμα μου ὡς ΤΟ σπερμα τούτων. 


Ἁ 4 Ἁ Ἁ , ’ ’ 2 ων 
ιι καὶ εἶπεν Βαλὰκ πρὸς Βαλαάμ Τί πεποίηκάς μοι; εἰς κατάρασιν ἐχθρῶν μου κέκληκά σε, καὶ 


3 Ἁ 3 “ 3 
ι2 ἰδοὺ εὐλόγηκας εὐλογίαν. 


Ἄ “- 
12 καὶ εἶπεν Βαλαὰμ πρὸς Βαλάκ Οὐχὶ ὅσα ἐὰν ἐμβάλῃ ὁ θεὸς εἰς τὸ 
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ν» ’ Α ΞΕ ΜΝ ν Ὁ 5 , 2. .“  ς ᾿ε 
, . "καὶ ἀπεστράφη πρὸς ΞυτοῚ πὶ ὅδε ἐφιστήκει ἐπὶ τῶν ὁλοκαυτωμάτωνΐἿ αὐτοῦ, καὶ Β 
ἴω 3 7 [δ᾿ ἴω 3 -Ἠ 
7 πάντες οἱ ἄρχοντες Μωὰβ μετ᾽ αὐτοῦ. καὶ ἐγενήθη πνεῦμα θεοῦ ἐπ αὐτῷ" Τ7καὶ ἀναλαβὼν τὴν 119: Ἵ αἱ 


8 σὅ 


ἤ [ο “ ἴω ζω 3 ἴω 
ι3 στόμα μου, τοῦτο φυλάξω λαλῆσαι; ᾿ϑβκαὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Βαλάκ Δεῦρο ἔτι μετ᾽ ἐμοῦ εἰς 5Η 


6 εφειστηκει Β8Ὁ 


9 προνοησω ἘΒ58Ὁ | συνλογισθησεται Ἐ 


10 εξηκρειβασατο Β"(-κριβ- ΒΡ") 


6 και τ9---ολοκαυτωμάτων παῖάς τὰ τ]α ἴῃ 38 | επεστραφὴ 
Νρίκῃ | προς αντον] βαίαα» ααἱ Βαέας 38.)  οτὰ καὶ χ---αὖτον 
20 ἃ ||ἰ και οδεῖ βαΐίαε ατίφηε 3, 1 οὔὺ καὶ 25 δοϑίμκηι," ,38 | 
ηδε7 ὡδε Ὀρβζῦ [εφιστήκει)] εφεστηκει ΜΊΝΟΝΚΙΞὙΡ,. παρι- 
στηκει στι [ἐπὶ των ολοκαυτωματων] ἐπι τῆς ολοκαυτωσεως ἘΣ 
(-ματων Ἐπ᾿ ΡἼΤη ; “67 Ξαεγῆβείιηε 18. αὐ Ξαεγίβείπης 38, ] και 
207 ΡΥ αντος οΧ [μετ αντου] εν Ζἠς 3... οτὰ κχκ [ οἵῃ και 45--- 
(17) αντου 25 τὰ [ οὔϊ καὶ 45--αὐτῷ χ | οἵὴ εἐγενηθη ἰκ | πνευμα] 
ΡΓτο Κα ||ἰ επ7Ί εν Υ [αὐτῶ] αὐτὸν Νἔ: δαίααηι 38 

Ἴ παραβολην] α 25 εχ οοτΐ χῇ: παρεμβολὴν Ὀζ | εκ μεσο- 
ποταμια9] ἤ7αφοῤοίανετα 3, 1 οἷχὰ μὲ ΦΖ-ςοὐ [ βαλαακ ΦΒῚ 
βασιλευς μωαβ] ΡΥ ο ἴ: οι ΡΗΠ [ οπὶ εξ ] [οπὶ ορεων απ ἃ | 
οἵὰ απ ὈΠιννΥ 35, ΟΥ-]αὶ [ὁπ δευρο τῦ---καὶ 25 ἂσ | δευρο επι- 
καταρασαι}] ρὸ επικ Θχὶ Ἰἰῃ τὰ [ οτὴ δευρο 25 ὈΡ38' | επικατα- 
βασαι] καταρασαι ο : ἀρασαισ | οἵὰ μοι γ 38] 

8 τι 15] ρ΄ καὶ εἰπεν βαλααμ πρὸς βαλακ (-αακ ὁ) ὃν [ 
ἀρασωμαι ΒΠ7 καταράσομαι ᾿ς: αρασομαι ΔΑἘῈΜΝ τὶ] ΤΠάι | 
ον 157 τον Υ ] καταραται τὸ ΒΕΒΙΚ (ργ ἀραται κυριος 73): ἀραται 
ΑἘΜΝ τεῖ! (14})3 (14) Οτ-Ἰατ(α14) ΤΕ | κυριος57 ΡΥ ο ΑΜᾶ 
νΥ: οθς Η3853} [ η] και Ὀάρηρι Ψ883Ξ, ὙΠάϊ : οπι χϑῇν [ οἵὰ τι 29 
ἢ [ καταρασωμαι Β] επικαταρασομαι Νρηί(-σωμαι) : ἀαρασομαιϊς: 
καταράσομαι ΑἘΜ τεῖ] 3 Ὑμάι [|καταραταῖι 25] κατηραται Μ: 
(καταρασεται 18): ἀαραται οἷς [ὁ θεο57 κε χ ΟΥτ-Ἰαἴ : οἵη ὁ ε] Τπαΐ 

9 οτι] τὶ Ὅς | απο κορυφη5] ἀε πογίἑεϊδις 153... 1 οτὰ κορυφης 
(1 οψομαι] οψωμαι σα: πα Ἃ-εα: μίάφο 38. ] βουνων] ΡΥ τῶν 


8 καταρασωμαι] εμβριμησομαι ἘΡ 


ΑΕ(ΗΜΝα-(π)η-Ὁ, 16353. 81) 


Α | προσνοησω] προνοησω Βϑρβείορι (-ςοὐα : προνομήσω ἃ: 
(προνομευσω 71}: 2γὲμς αὐεῥεχὶ (4-εα : εοημοταεγαμῖ 38. [ ιδου] 
ρί εἰ 28. | λαος] λαλησει [ὁπ εν 3} | εθνεσιν} ΡΥ τοις ἃ | 
οἵὴ ον Α [| λογισθήσεται ΕἸκη 

10 τις 197 τι ἔκ" [εξηκριβασατοΊ εξηκριβωσατο ἘΡΌ[10]8 τη 8 
(εχ σοτὴνν ὙΠαΐ : εξακριβιασατο Ὠἥ": εξιχνιασατο ϑνΖ(Χχ) : εξιχ- 
νιασεται 6]: ἐγειεεείϊοαὐτέ 382.) ΟΥ-1αῖ . σοργισσεοί 38, : ζηριθμησε 128 
ΠΡ) [οπὶ τὸ 15 θάΐν)», ΤΠάΐ [ εξαριθμησεται] εξαριθμηθησεται 
Ιχ : εξαριθμησει τ: ἐπμγηεγαμε 3. δήμους] 2οῤτείμεν 5: ῥέεόθηε 
Οτ-ἰαὶ [αποθανοι] ἀποθανη ἙαΙ͂ΚΟΡ : αἀπόθανει Ἰὴ [ μον 15] μοι 
σ | ψυχαι:] σκηναῖς ε [ ωε7 εν π΄ [ τοντων] αὐτων Καυβᾷ(μ:) 6 : 
Ζτέδέογιένε ΟΥ-]Ἰαῖ 

11 βαλακ] βαλαακ ὀξϊην : οἱ 3800 [προς] τῶ ἔ: οπῇ 36} | 
ἐποιησας ΑΕ Μδαβῃ--οηβιυνυζὺ, [ (οπὶ εἰς 77) [ καταραν ἀχ 
οἷὰ μον {18) Φ [| ιδου] τε Φ | εὐλογηκας] εὐλογησας ΔΕῈΜ 
Ναερὶ ΠΟ ανΥΖΌς: σν εὐλογησας ἀρί : ηυλογησας αὐτὸν Ἡ: (εὺ- 
λογησας αὐτου 77}: εὐλογησας εὐλογησας 5: εὐλογὼν εὐλογη- 
σας Ἀ: Ἔφη: 381: -Ἐ δος 16 

12. προς βαλακ] προς βαλαακ [1 : οἵα 1 [ οσα] ο ΚΙ | εαν 
εμβαλη] εμβαλει μοι ἡ | εαν ΒΝΌΙΟΠρῖν] οτὰ Αγ: ἂν ἘΜ τεὶ} | 
εἐμβαλη] ροβὲ θεὸς ο: εμβαλλη Μ"(ι14)Γ [ ο θεος] κα χ [ οπὶ μου 
Ὁ | τουτο] ταυτα δἀρηρβ(ρ) ιν (πιρ) γ(πιρ) 3859. ΟΥ-Ἰαῖ : (αυτα 
84): 14 15. ] φυλαξει δ’ 

18 καὶ 10 Πΐβ 5οζ } [ προς αντον βαλακ] βαλαακ προς αντὸν 
[: βαίας αὐ βαίααηι 18. ] βαλαακ ὁϊνν [ ετι ροβί ἐμὸν Ὁςῖν 


9. προσνοησω] τηρήσω Ἐν 


Ι0 τις τ5--ἰακωβ] ἃ τις ἡριθμησε τὸν χοὺν ἰακωβ ν  εξηκριβασατο] ο΄ εξηκριβασατο ν: [εξα]κριβασει 5: οἱ γ' ηηηιθγαη 


δ: ἐμετρ... ἘΝ | καὶ 1τ9---ἰσραηλ} “' εἰ εορεῤιίαίίοηδηε με 5 Οὐ μα, 7εγαοὶ θ' 


(διλοοκίι :99) δὉ 


5ΕΡΊ. 
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εὐ πιηφγ η} τοί οἷδ᾽ φηαίηοῦ ἤδγασέ 


64 


ΧΧΙΙ 13 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


, φΦ ᾿ ΨΝ δ, ἃ 7 "»,, κ“νΐ , ΝΣ ΟΡ ΔΝ 6 1) ᾿ Α 
Β τόπον ἄλλον, ἐξ ὧν οὐκ ὄψῃ αὐτὸν ἐκεῖθεν, ἀλλ᾽ ἢ μέρος τι αὐτοῦ ὄψῃ, πάντας δὲ οὐ μὴ ἴδῃς" καὶ 
[.] Ἵ Ἀ 9 ΄ [ Ἀ 9 Ἂ Α 
κατάρασαί μοι αὐτὸν ἐκεῖθεν. Ἰφκαὶ παρέλαβεν αὐτὸν εἰς ἀγροῦ σκοπιὰν ἐπὶ κορυφὴν Λελαξευ- τΆ 


, 3 ; ἌΝ , , ᾿ . ΧΧΩΝ , 1 . 
μένου, καὶ φκοδόμησεν ἐκεῖ ἑπτὰ βωμούς, καὶ ἀνεβίβασεν μόσχον καὶ κριὸν ἐπὶ τὸν βωμόν. ᾿ϑδκαὶ τ5 
ἢ κι ; 25. » μ ἢ ΦᾺ Ἀ 
εἶπεν Βαλαὰμ πρὸς Βαλάκ Παράστηθι ἐπὶ τῆς θυσίας σου, ἐγὼ δὲ πορεύσομαι ἐπερωτῆσαι τὸν 
’ Ῥ οἷ 2 Ἁ , ᾽ [ο ἈΠΟ ΡῈ ὁ 
θεόν. ᾿θκαὶ συνήντησεν ὁ θεὸς τῷ Βαλαὰμ καὶ ἐνέβαλεν ρῆμα εἰς τὸ στόμα αὑτοῦ καὶ εἴπεν τό 


᾿Αποστράφητι πρὸς Βαλάκ, καὶ τάδε λαλήσεις. 


Τί ἐλάλησεν Κύριος; 18 


ἈΝ 3 7 ς νι 53 7 
17) καὶ ἀπεστράφη πρὸς αὐτὸν" ὁ δὲ ἐφιστήκει τ 
, οετ ε ͵ ΝΥ ἢ .-ν 4 93 93 Ν ,... 4 ,: καὶ ; 
ὃ πὶ ἐπὶ τῆς ὁλοκαυτώσεως αὐτοῦ, καὶ πάντες οἱ ἄρχοντες Μωὰβ μετ᾽ αὐτοῦ. " καὶ εἶπεν αὐτῷ Βαλάκ 
3 Ν Α .Ἶ " ΄ι ΨΦ 
καὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἴπεν ι8 


᾿Ανάστηθι Βαλάκ, καὶ ἄκουε" 


3 ’ , 2 ,ὔ 
ἐνώτισαι μάρτυς, υἱὸς Σεπφώρ. 

Ἰθούχ ὡς ἄνθρωπος ὁ θεὸς διαρτηθῆναι, 19 
οὐδὲ ὡς υἱὸς ἀνθρώπου ἀπειληθῆναι" 


ΞΕ ΘΕ ».Χ , : 
αυντος εὐΠτας οὐχὶ ποιήσει; 


Ἁ 2 Ν 5» διὰ 
λαλήσει, καὶ οὐχὶ ἐμμενεῖ; 


Ξοἠδοὺ εὐλογεῖν παρείλημμαι" 20 


3 ᾽ὔ Α ᾽ Α Ἵ μ 
εὐλογήσω, καὶ οὐ μὴ ἀποστρέψω. 


Ξιρὺκ ἔσται μόχθος ἐν ᾿Ιακώβ, 21 


οὐδὲ ὀφθήσεται πόνος ἐν ᾿Ισραήλ᾽ 


16 αποστραῴηθι Β5810 
19 ουδὲ] οὐδ ΑΕ 


ΑΡΗΜΝα-](π})η--Ὁ, 1935 3,8 


εξ---εκειθεν 19] πεγεαἷ τε ἀφ ὶς ῥοῤιείνενι 3. 1 εξ ων] εκ σου 1 | ὡν 
ΒΝΧχα, 85] ον γ: οὐκ 5: οὐ ΑΡΉΜιβ, γὲὶ] Οτοϊαὶ Ὑπάϊζ(α! 4) | 
οὐκ] ΡΥ ἐοέμτι Οτ-Ἰαὶ [ αὐτὸν 25] 605 ΞΞ.: Ζ71105 ογιηος 15. ] οἵγὰ 
αλλ η---εκεῖθεν 25 ορῦ [ αλλ η] αλλα ὈνΥ [ μεροΞ] μερους 1 | 
οἵη τε αὐτου 33. | τι] Ἔτη] | αντου οψη] οψει αντου 5: μζαρόϊς 
ἐκ Ζΐς 3 1 οἵὰ οψη 25 38) ] πανταῖο---αὐτον 3597 ογριηιῖς ἀτεζθ7) 
2οῤιίμς 3..,. ] παντα9] ἀπαντας Νασηρϑῖίν : πάντα χϑδ(υ]α) | 
εἰδης οἁ, [ καταραση ἀ[ρδ᾽ γι | μοι] ροβὲ αὐτὸν 39 εἶχ: οἵχ 52 | 
αὐτὸν 357 αὐτους Ὀν83Ε, 

14 και παρελαβεν αντον] οἵη ἀρῦἧ : οπιὶ καὶ 3,,. [| ἐλαβεν ρῦ 
αντον] αντους 5: “εκειθεν στιΐ | εἰς αγρον σκοπιαν] ζρ τῤοίμρηεανε 
αργὶ 3. 1721 ἐῤέσείανε ἀργὶ ΟΥτ-Ἰαῖ ] (ει9] εκειθεν 84) κοπιαν 5 | 
ἐπι 19] ἐπ ΞΞ: ] κορυῴης Νε͵θνΖ | λελαξευμενου] λελαξευμενην ο: 
ἰρεογμηε Θχερίδογη: Ὁ, 1 οὔχ εκεὶ ΚΈΕΞ3, [| μωμοὺυς ἃ | μοσχον 
καὶ κριον] κἰδείρς εὐ αγίφέος 35. } ἐπι 25] ἐς 3ΞΞ33.. ] (τὸν βωμον] 
του βωμον τ6.77.130) 

15 βαλακ] βαλαακ ὀΐ! [| παραστηθι] παρασταθητι Μ΄: στηθι 
4: Ἔμοι αυτονα : ταυτου ΝχΑθ(ϑι 54) [ τη9] τας Ὡχ [ εγω] ΡΥ 
εἰ 3. ] πορευσομαι] πορευσωμαι ἢ : πορενωμαι ςς [ ἐπερωτησαι] 
ἐρωτησαι Νῆ : ζεπερωτησων 32) τὸν θεον] (τω θεὼ 18.128): 
τον Κν Χ 

16 τω] τὸν α [ βαλαμ ὮΡ | ενεβαλεν] Ἑ Φὲ 3» ] ρημα] ΡΥ 
το Ο ] αντουῦῇ δβαίαανι (Φ-εοὐὰ [| αποστραῴηθι ΒΑ᾿ῬΕΡΩΡΑ 
(απεστ-) Π]ραίαννχ [| βαλαακ ὀΐίῃη ΟΥτρὺ | ταδὲ] ἐα (ΞΕ ] 
λαλησης ἃ, ἢ 

17 οἵὰὴ καὶ τόττσαυτον Οτ-ἶαὶ [ απεστραφη] επεστραφη Ν: 
εστραῴη Ὧν προς αὐτον] Βαίσαηι σα Βαίας 13. ] ο δε Β "ΑΓΚΟΥ 


17 0 δε] καὶ οδε Β80 | εφειστηκει ΒΡ [ ἀπαντες ΒΡ 


20 παριλημμαι ἘΝ 


,38(14)3}} αὐ ἡ ΟΥτ-Ἰαὶ : και ὧδε Ὀάρᾳ : και οδε ΒΒΡΑΒῊΜΝ 
γ611: δὲ ἐς ὅ. | εφεστηκει Νοάοῃκ-ογα,ῦ, | επιίτπταυτον 15] 
ἀοϊοεαισίῖς σεῖς 3.1 Τεχέα ἀοϊρεαιοίοτεαία σα Οτ-ῖαὶ ] παντες] 
ἀπαντες ΒδΡᾳ. : οἷὰ Κὶ [ μωαβ μετ αὐτου 5ὰῦ -- 5 | οῃϊ αὐτω 
τῇ [ βαλαακ δῇ! | ἐλαλησεν] ἐλαλησαι σεο: Ἔσοι Ὡ: προς σε 
ο | κυριο95] 26::5 ((-ςοἀάᾶ 

18 και αναλαβων] αναλαβων δὲ ὈΨΞ,:  βαλααμ ρῃηδρί: 
Ἔ βαλαμ ἀπ" | την παραβολην] α 29 εχ οοἵτ ῃ ; ροβί αντου οδῇ: 
την παρεμβολὴν πη | οπι αντου Κὶ | εἰπεν] ΡΥ καὶ ἔῃ [ βαλαακ 
δῇ] | ενωτισαι] ενωτιζον Ξ(τῃρ)ν(τΡ)Ζ(Ρ) : ἀαναστηθι  ] σεπφωρ] 
σεῴφῴφωρ χ: σεμῴωρ ἘΌ; ,“ϑεῤάογ Οτ-.ἶαῖ : ἄθεος 

19 οὐχ] ονχι α [ ἀνθρωπο9] αὔὸον τ [ ο θεο:] ἰσχυρος ἘΡ: 
(οὔ 71): οἵὰ ο ῬΠ1-οοὐ ἃ | διαρτηθηναι] διαρτισθηναι Ὁ : διαρ- 
νήηθηναι ἡ: διαμαρτηθηναι 1: διαμαρτυρηθηναι ἔ: τρῥεμα μεν 
ΟΥρ: {ψευσασθαι τ3οὉ): φεῖ σίγα ἰοφεαΐμν ΟΥ-ἰαι 8: ,25:πι- 
ἐγαέμν 3.0. Οτ-Ἰαῖ 8: φαΐ ἑμαζεαίεν 8: ἣξ χειωρμίθνε, Ἅ: τ α' 
θ' καὶ διαψευσεται σ’ α ψεύσεται 5 ] οἵὴ ουδε---απειληθηναι ς 
Ἰ| νιο5] ΡΥ ὁ π [|| ἀαπειληθηναι] απολυθηναι ἃ: μετανωησει Ἡ: 
ἐογγείτεν 3,, Οτ-Ἰαῖ : “εγγεοί ςοαα-ρ-ΟΥ-Ἰδ ᾧ : γ»εῖπας ῥαϊϊέεγ ΟΥΡ: 
φιῖ τερη ἐγ 15. ] αντος εἰπα9] ἐῤδέ ἐπ Οἱ χίσίζ 3... } εἰπαθ] ργοο: 
εἰπεν ΕΡα(βιΡ γὰ5): εἰπὲ καὶ ἢ: εἰπὼν ἀρί Τάς | λαλησει] ΡΥ 
εἰ 35: (λαληση τ6) | ουχι 25] οὐκ ΕἩ Νοεάρϊπορίχ Τμάϊ: οὅ μὴ 
ας | εμμενει] 2εγαμεοί 35.: σορεεϊἑεοί (35: - ἀντ οἶχ 

20 παρειμμαι α" | αποστρεψω] αποστραῴω Ὀρῃνῇξ(αϊ) 
Τμᾶϊ: Ἑφαντην οἰκχάδίβα Ὁ “) Οτ-]αΐ 

21 εσται] εστι ς3Ξ: -Ἐ μοι ἢ | ἰσραιὰ τ | οπι αὐτον τὸ ν᾽ | 


13 εξ ων] ΞοΒο]απι εἰ ἴῃ οοάϊοε αἰίψυο πον, --" εἴ ἀὶς εβὶ 


14 λελαξευμενου] βισγα ἘΡ 


18 και αναλαβων] [αναλαβων] δε βαλααμ Μ 


19 διαρτηθηναι] α’ διαψευσεται σ΄ ινα διαψευσηται Μ΄: α’ θ΄ και διαψευσεται ϑνΖ(ϑϊ πα ποΙῃ): σ΄ «να ψευσηται γε(ϑἰπα ποῃῃ): 
θ' .ὃ ὁ: ὃ ": να! ; Ἐν; 
διαψευσε.. ὁ: διαψευδεται ΕΡ: διαψευσεται Καὶ [απειληθηναι] σ΄ ινα μετανοησὴ ϑντ(ϑ πε ΠοτΙὴ 52) : καὶ μετανοεῖι ΚΡ; να ψευσηται 


Κι | εἰπα9] να μετανοηση Κ 
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ΧΙΝ τ βωμόν. 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΙΝ Ι 


ἤ “ Ἁ 3 “ ΄΄᾿ὥ 
Κύριος ὁ θεὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, 


Η δ 
τὰ ἔνδοξα ἀρχόντων ἐν αὐτῷ. 
Ἀ δι» Ν Ἵ Ἁ 3 : ΓΑ 
ἢ ΞΩβθεὸς ὁ ἐξαγαγὼν αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτου" 
ε δό ’ ᾽ [.] 
ὡς δόξα μονοκέρωτος αὐτῷ. 
2 ᾿ 
23 23οὺ γάρ ἐστιν οἰωνισμὸς ἐν Ἰακώβ, 
ἡδὲ , 2 3 , 
οὐδὲ μαντεία ἐν ᾿Ισραήλ. 


Ἁ δ κὶ Ἂ 
κατὰ καιρὸν ῥηθήσεται ᾿Ιακὼβ καὶ τῷ Ἰσραὴλ, 


7 7 φ 
τί ἐπιτέλεσει ὁ θεός. 


5. οχισὺς ἢ ᾿ ᾽ ; 
24 ἑρου Λᾶος ὡς σκυμνὸς ἀναστήσεται, 


Α φ ’ ἤ 
καὶ ὡς λέων γαυριωθήσεται' 
δ .,ηἢ θ ᾿ Ψ μ μ 
οὐ κοιμηθήσεται ἕως φάγῃ θήραν, 
καὶ αἷμα τραυματιῶν πίεται. 


Ἢ 4 Ν Ἀ 7 Ψ ὔ »“" 
ἐς 5ϑκαὶ εἶπεν Βαλὰκ πρὸς Βαλαάμ Οὔτε κατάραις καταράσῃ μοι αὐτόν, οὔτε εὐλογῶν μὴ εὐλο- 
,ὔ 9 ᾿ τ, Ἀ Ἁ “ ΄ 
26 γήσῃς αὐτόν. 26καὶ ἀποκριθεὶς Βαλαὰμ εἶπεν τῷ Βαλάκ Οὐκ ἐλάλησά σοι λέγων Τὸ ῥῆμα ὃ 
4" ἤ “ ᾿ Ὁ“ ’ , 4 Ἁ - 
2) ἐὰν λαλήσῃ ὁ θεός, τοῦτο ποιήσω; “7καὶ εἶπεν Βαλὰκ πρὸς Βαλαάμ Δεῦρο παραλάβω σε εἰς 


“ Ν 3 5 ἤ ΄- “Ἀ᾿ 
28 τόπον ἄλλον, εἰ ἀρέσει Ἷ τῷ θεῷ, καὶ κατάρασαί μοι αὐτὸν ἐκεῖθεν. 
Β Ἁ 3 Ἀ Ἁ [φ] Φ [4 Ἀ “" 3 ᾿ ᾿ 
29 Βαλαὰμ ἐπὶ κορυφὴν τοῦ Φογώρ, τὸ παρατεῖνον εἰς τὴν ἔρημον. 


Ἀ Φ Α 
29καὶ εἶπεν Βαλαὰμ πρὸς 


ὕ 2 ἤ “ Φ ξ Ἀ ,ὔὕ ἈΝ 7 
Βαλάκ Οἰκοδόμησόν μοι ὧδε ἑπτὰ βωμούς, καὶ ἑτοίμασόν μοι ὧδε ἑπτὰ μόσχους καὶ ἑπτὰ κριούς. 
30 3 “ Β ΡῈ ἈΝ θ μ 4 3 »“" Β λ ’ Α ᾿ ῃ ἤ Ν Ἁ 3. Ἀ 
29 ϑ3ϑκαὶ ἐποίησεν Βαλὰκ καθάπερ εἶπεν αὐτῷ Βαλαάμ, καὶ ἀνήνεγκεν μόσχον καὶ κριὸν ἐπὶ τὸν 


24 ὡσκυμνος Α | γαυρωθησεται Β8Ὁ | τραυμματιων ἢ 


20 κρειον Βἤ(κρι- ΒὉ) 


τα ενδοξα] εἰ ἐϊμα ῥγαφείαγμηε ϑρες | τα] ρζ ἐἔ 33: (ργ ο 71): 
και Κίτα : Ὁ δὲ ΑΥ̓ | ἐνδοξα] νδὸ ΞΡ γ85 δῇ : δοξα τὰ | ἀρχον- 
των εν αὐτω 500 τῶβ 78 ἀρχοντων] (ΡΥ τῶν 71): ἐάντου Υ: 
Ἐγερέ 3, ] εν αντω] ῬΓ τῶν 1: μετ αὐτὸν ὁρῃι ὅρθο: εἶ 3: 
εεηη: ἔῤοο σέ ΟΥτ-ἰαῖ 

22. θεος Βχα,Ὁ,] ρὲ εἴ 438: ΡΥ ο ΑΡῊΜΝ τοὶ] | οὔνον | 
εξαγων ἴ"α,  αὐτους] αὐτον ΑΕ ΜδοεΙ-τηατγβ(χι)αν( χ ) ΧΥΖῦ, 
35 Οτ-Ἰαῖ : αντου ἴ | εξ] εκ γης Ὀσἀρηρβ(ταρ)ιν(τηρ)ν Ζ(πιρ) β-οοὐά 
3, 1 ὡς ος τὰ [δοξαν ῃ5 Τηάι-οοἀ | ρινοκερωτος ἘΡ | αὐτῶ] 
(ρχ εν 71): αἀντου ἘΝοῖρ “πα "αταν(τηρ),Ὁ,39(υ14)3,,) ΟτΥ-1δἱ ὁ: 
ΣΩΡ 6 κε) 

28 εσται Οτ-ἰαῖ Τηάϊ | οἐωνισμος] οἰωνγισμα ΡῈ: μαντηα 
ΡΡ(ωρ) [ τακωβ 15] ργύ τω ἘΡ: ζαυτω 16) | ρηθησεται] αρθη- 
σεται 6: στησεταιτ: τ στησεται  ] ιακωβ 25] ΡΥ τω ο(ιακακωβ) 
ἀρκηριχϑθίβα “.) Οὐτρυ Ὑπάι: κα “αεοῦ Οτ-]αῖ ὃ | τω] τον 5 | 
Χ ρόβὲ ἰσραηλ 86 | τι] ΡΥ ἡ ἢ: οπὶ (71) 35. ] επιτελεέσει] ετι 
τέλεσει 41: ἐπικαλεσει ἔ: ῥεγβεΐαί 3, 

24 ὡς σκυμνος] φιαρί ῥοῤ«έμς ἐδογίρμς Ογρ-εα: ἐθομέηης 
συρ-οοα | ὡς 195] ὡσει πὶ [ανγαστησεται] αναβησεται ἀρῖ: ἐγερ- 
θησεται οἰκ(πιρ)  οτὰ καὶ 19 Ψ4-εἀ | λεὼ πϑἴ  γαυριωθησεται) 
γαυρωθησεται ΒΡΡΕ ΝΑ" Ὀρίπαπα- χΖα,Ὁ, : γαυριαθησεται ἃ | ου] 
ΡΥ καὶ ἙαΖ [ εὡς] αν Νάπκιπιοριὶ [ φαγη ροβὶ θηρᾶν τὰ Ϊ 
τραυματιων] τριων ἴ | πιεται] δέδαἑ 3.) Οτ-Ἰαι 

25 βαλακ] βαλαακ [{ἰνν37: βαλααμ νγῦ |] καταραις) ἀραις ΝΥ: 
»ιαἰοαίςοης 3, 1] καταραση] κατάρασο τὴ : κατάρας 0: (καταρασεις 
73): κατηραση Υ [ οἵα μοι 38 | οὔτε 25] ργ και] εὐλογων] ΡΓ 
και Ὦ [μη] ρχ ου [1: μοι ο: οἱ δάραία | ευὐλογησηΞ]) εὐλογήσεις 
ΕΝΔαΙρΒιαορῖα ; εὐλογήσει ἢ : ὁ φεΐλὲ 35, 

46. οπι τοίαπι φοπηταᾶ ἃ | καὶ ἀποκριθεις5] αποκριθεις δὲ ΑΤ' 


νι 1. Ἀ Ἁ “ ἤ 3 ’ -“ 
τ: Καὶ ἰδὼν Βαλαὰμ ὅτι καλόν ἐστιν ἔναντι Κυρίου εὐλογεῖν τὸν ᾿Ισραήλ, οὐκ 


20 κρειους Β"(κρι- ΒΡ) 
ΧΧΙΝ 1 εὐλογεει Αἶ(ν βαρταβοῦ Αἢ) 


ΑΚ(ΕΜΝ4-Ὁ, ΔΒ ((Γ)38 5} τῶ 


Ηδοἢ- τηηϑβανυζῦς : οπὶ καὶ Μ΄: (δε 30) [ βαλααμ] (ΡΥ ο 130): 
βαλαμ 1] (οπι τω βαλακ 71) | τῶ] προς ορ)ρί : εν ε [ βαλακ] 
κ αχ οουῦ ρᾶ: βαλαακ ὁ! [ εἐλαλησα] ἐσφηαν “4-οοὐά | λεγων]} 
Ῥοβί ρημα 4: καὶ εἰπὸν οτι τὰ : οτὰ 4 | (ογι ο 19 18) ] λαληση] 
ἐμβαλη ἃ: μοι ταβογ(α! 4)3Ὁ ] ὁ θεος:] κς χ: Ἔπρος με Ρι] 
τουτο] 1αἿ 13, ] ποιησω] ΡΥ καὶ τὰ : λαλήσω [ἢ 

2.7 ογὰ ἰοΐαπι οοητὴα 32 [ βαλακ] βαλαακ {1{κ εχ μὴ): οΥὰ 
ἃ [ προς βαλααμ] αντω ἃ | προς] τω βῃ | βαλααμ] βαλαμ Ἰ: 
βαλαακ 1" [ παραλαβω--τοπον] σεξομαανε ἔξ ρει» (Ἐ κα 
48.}}8 [ παραλαβω] παραβαλλω {: εἰ εὐμεανε Οτ-ἶδὶ | εἰ] εἴ 
3,., ] αρεσει] αρε... Ἡ : 2αεεέ Οτ-Ἰαὶ ] καταραση ἀρ 3.6 Οτ- 
Ιαὶ | μοι] ροβὲ αὐτὸν Χ: ΟΙἿὴΉ Ἐοσἤαβξ(α ) 38.) ΟΥ-ἰαΐ [ αντον] 
ἐο5 {: οὐ Ν 

28 παρελαβεν---βαλααμ] παραλαβὼν αἀντον ανεβηβασεν αντον 
ἃ | παρελαβεν] λ, β εχ οοἵἦ 5: παραλαβὼν βπρί Ι βαλακΊ 
βαλαακ ὀϊϊ [ τον] τω ς [ βαλααμ] -ανεβιβασεν ἀντον οσκηρὶ 
5. .(ρχ καὶ οἰκϑ) [ἐπι] εἰς 4,: ἐπ ΙἸΞΞ,,  κορυφην] ΡΥ τὴν ΑΜ 
οὐερίηραβνυξ ΟΥ-ρυ : κορυφης Ὀΐνν ] φογωρ] φωγωρ 1: φεγωρ 
ἂρ: ῥλαρον (4-ςοἀᾶ : φοβωρ ἴ 

29 βαλααμ προς] αμ πρ 50} τᾶϑ ἃ, ] δαίαρε 3." προς] τω 
τὰ [ βαλαακ δέ! ] οἵἷπ μοι τ [ οπὰ ὡδε τ τα, [ἐπταὰ βωμους] 
βωμον τὰ [βωμους-πεπτα 49 ὈΪ5 50Ὑ 5 ] ἐτοιμασον] ανενεγκε τῇ 
οπὶ μοι 45 Ἰπι3, [ οπὶ ὧδὲ 25 ἀκτηῇῃ (μοσχους] κριους 73) } 
οπὰ ἐπτὰ 39 4 | (κριου:] μοσχους 3) 

80 βαλακ---βαλααμ] βαλακ οὐτὼως τὰ: ουτῶς ἃ | βαλαακ 
δϊϊ [ καθα 1 | βαλαμ ἃ | ανηνεγκεν] ανηγαγε ἔ ] μοσχον Και 
κριον] «εἰδείη πηνε Ἐ., 1 ἐπι] ἐπ ΞΞΨ,, [ οπὶ τον Ὁ΄ 

ΧΧΙΨΝ 1 βαλακ αὰ | καλον] οὐκ αλλον [(α14}) [ ἐστιν 5ιὉ πο 
ὁ |᾿ ἐναντιον Α ΕἀμΒαρΡυ | οὐκ] ΡΥ Και ἘΞ, ||; κατα το εἰωθος] ἐκ 


Φ . Φ . ᾿ Φ Φ .Φ Φ Φ ͵ . . 7) 
21 τα--αὐτω] α' εἰ εαμέμς (τῴΞξαξβο) μεείογίας γέβη5 1. ἐθ Κα οὐ Ἱπαίεία γερὰ ἐφ ἐο θ΄ οἰ εαπέμς ΚΕΡῚ ΤῈ} δ 


22 ὡς δοξα] πετασμ.. Ἐὺ | δοξα] νψήηλοτ.Τ. 5 
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23 ρηθησεται] [ρ]ε[θησεται) νὶ 
64---2 


8 {1 


28 καἱ παρέλαβεν Βαλὰκ τὸν Ἷ Ἡ 


ΧΧΙΝ 1 ΑΡΙΘΜΟΙ 


᾿ , Ν Ἃ 2 Ν 3 ᾽ » 2 ἰρὶ λον οὗ Ἀ ᾿ 3 “3 
Β ἐπορεύθη κατὰ τὸ εἰωθὸς εἰς συνάντησιν τοῖς οἰωνοῖς, καὶ ἀπέστρεψεν τὸ πρόσωπον αὐτοῦ εἰς 
᾿ . 2 Α 2. κι “,ν, 2 Α 
τὴν ἔρημον. Ξκαὶ ἐξάρας Βαλαὰμ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ καθορᾷ τὸν ᾿Ισραὴλ ἐστρατοπεδευκότα : 
»-. ἊΝ 3 »"». 3 Ἁ ᾿Ἶ Ἀ ΓΟ 
8, κατὰ φυλάς" καὶ ἐγένετο πνεῦμα θεοῦ ἐν αὐτῷ. 3 καὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπεν 3 
Φησὶν Βαλαὰμ υἱὸς Βεώρ, 
Α ΠΩ ε 3 [οὶ ξφ "ν 
φησὶν ὁ ἄνθρωπος ὁ ἀληθινῶς ὁρῶν, 
4 
φησὶν ἀκούων λόγια θεοῦ, ᾿ 
“ ῳ “ 4 
ὅστις ὅρασιν θεοῦ εἰδεν, 


3 [ 2 ͵ὕ 7 . 3 ΝΝ 
ἐν ὕπνῳ, ἀποκεκαλυμμένοι οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ 


ς Ϊ᾿ ᾽ 4 
ὡς καλοί σου οἱ οἴκοι, Ἰακώβ, 5 


ε ᾽ 3 ἤ 
αἱ σκηναί σου, ᾿Ισραὴλ' 


6 [ς Α ’ὔ ; 
ὡσεὶ νάπαι σκιαάΐζουσαι, 


͵ 3. Α μμ 
καὶ ὡσεὶ παράδεισοι ἐπὶ ποταμῶν" 


 ΞΞ᾿ὴὰ 7 
καὶ ὡσεὶ σκηναὶ ἃς ἔπηξεν ἸΚύριος, 


ε Ἁ μ λ΄. (ἢ 
ὡσεὶ κέδροι παρ᾽ ὕδατα. 


»-“ ᾽ 3 “Ὁ 
ἐξελεύσεται ἄνθρωπος ἐκ τοῦ σπέρματος αὑτοῦ, ᾿ 


καὶ κυριεύσει ἐθνῶν πολλῶν' 
καὶ ὑψωθήσεται ἢ Γὼγ βασιλεία, 


" ’ὔ 3 »“ 
καὶ αὐξηθήσεται ἡ βασιλεία αὑτοῦ. 


ι κατα ΑἿ κα Αἴ | ιωθος Βἤ(ει- ΒΕ) ΕΥ̓ | οιωνοις] ἰωνοῖις ΕἸ; ὠνοῖς Αὐ(οι Ξαργαβϑοῦ Αὖ) [ αὐτον Β5}] οπὶ Β΄ 


ἃ αληθεινως ἘΠ 


4 αποκεκαλυμμενοι] ὈΥ τὰ 5 “ Ἰογίς π| Β:τῖ33; απεκαλυμμενοι ἃ 


6 ὡσει τὸ Β1: ὡς Β᾽ (14) [ παραδεισοι Β8Ρ] παραδισοι Εὖ: παραδεισος Βἢ" 


ΔΕΜΝαῦ, (α,) 48 3Ε Ἴρτῶ 


ογε 3,, |] ειἰωθος] ἰθως ἃ: “αὐτω αυῤζ(αϊα) ΟΥ-ρτ  συναντησιν 

“αυτου ἡ | οινοις ἢ καὶ 257 αλλ πιϑνν Οτ-Ἰαΐ : οτὰ (Ζ | {επε- 

στρεψε 32) [ τὸ προσωπὸν αὐτου ροβΐ ἐρημον οχϑϑὸ | οπὶ αὐτου 
π 


2 εξαρας---αὐτου] αὐαἰειαξὶς σεις Βαίαα" 3, ] ἐπαρας αν ] 
βαλααμ)] ρΡοβὶ αὐτου Ὀν : (ςσραηλ 73)  καθορα] και ορα χ"(υἰ4): 
ορα Ὀιην : πἼαϊ: (418073, 3,(α14) | τὸν 105 5βοὺῦ ἃ,  εἐστρατοπε- 
δευκοτα κατα φυλας] »εααΐε7ε:67)1 ταεζέγεεἴε7ι τε ἰρεδίας ({ . -Έ αὐτου ΟΚΧ 
ϑο(ϑαὉ “Χ)} | πνευμα---αὐτῳ Βόνν ΤΠΑΙ] 7: ἐσ εῤὲ δὲ Κ,. πνα θυ 
ἐπ αὐτώ ΜΝΡΌ αΐορτία,α, ΑἼΒῳν [00] “οριίγεὶ 18». οἵχὰ ᾧ ] ἐπ 
αὐυτω] ἐπ αντον τ : ἐπὶ βαλααμ ἃ,,}} : επ αυὐτω πνα θν ΑΚ δοεορ-Π6 
ϑνΧΥΖΙυ, 35 ὦ ΟΥ-ἶαι [αὐτὸν Ε ο(αἰ Δ) Ιτηπαιχ [ πΡνα] ρημα 1γὰ}} 

8 παρεμβολὴν 1Ἶ [ οπὶ φησιν το---(4) αὑὐτον ἀ,, [ φησιν 15] 
λεγε ΕὉ; ἐμὲ 3... (οτὰ 73) } (βαλαμ 130) | νἱο5] ΡΓ ὁ ἃ: νιοις 
ο [ βεωρ] βαιωρ Αρὶγ: «Βεελογ 3..,: φαιωρ ἢ: ἅαΩωϑα φ: 
σεβεωρ τ: σεπῴωρ «ανῇ ] φησιν 25] λεγε ΕῬ: οἵὰ Πη3Ψ ΟΥ-Ἰα 2 
ΟΠ ὁ 19 )πὶ [ αἀνθρωπος] ἜΟ ανόὸς γ | 0 29] οπὴ πὶ: 1-τὰϑ (1--2) 
ο [ αληθινος Α(-θεινο:) Ν Όοςο  ΠΙτηποῦραπιδ, ὃ, 35 (ι14} [ ορων»] ὈΥ 
ως πη: 500 Χ- ὦ 

4 φησιν---θεον 19] οηἱ ΕΠ ῬΡΊΚηφανυ, ΠΟΓΞΖΕΞ3,,: οὶ φησιν 
αἀκονων τῇ [ ακονων] ΡΥ καὶ 1: ΡΥ ὁ Νὰς | θεον 19] ἰσχυρον 
Εὐταρ ΜΔΟά ΘΠ ]πνχυΖθϑὸ ΟΥ-]αὶ Επ5 (φησιν---ἰσχυρου 5} “Κ- Μ 
ν 43): ἰσχυρα Ἰτηδὶ: ἰσχυρὸν Α΄: Ἑισχυρα τὰῦ | οστιΞ] ὡς τις 
Ὀ΄: ος τι 5: ος ἘΡ πιρο ; οαχ ΕΠ (Ώ4)0 Ε 18 πιρ}35. 1 ὁρασιν} ὈΥ 
τὴν ἃ | εἰδεν] οἱδὲν ἢ: πμέαφί 3... οτὐὰ ΕΡΞΕ, | εν υπνω] ἐγ: τογεγιῖς 


ΧΧΙΝ 1 τὸ προσωπονἹ] α’ σ΄ τὴν οψιν 5.1 (πε Ποπὶ νΖ) 


Οταῖ : ἐφὲ φογεγεῖο 18: (φησιν 71) | (ανακεκαλυμμενοι 64.7.4. 
76) 

5. καλοι---οἰκοι] δογα εἰογες ἔμαθ 3, ] σου 19 Ῥοβῖ οἰκοι ΑΕΜ 
ΔοΘὨΪΚαηηπανχγζῦ, (υ͵4) (14) ΟΥ Επ5 [ οτὰ οἱ ἅπα, | ιακωβ] 
ακωβ εχ σοΥγ ἃ | αἱ] ρΥ καὶ ΝΑ ]Β3Ξ 3. 1 ἰσραηλ] ιακωβ Ὁ’ 

Θ οΓ Ηδεν νὴῖϊ 2 της σκηνης ..««ν ἐπηξεν ὁ κυριος [[ὡσει τ] 
ως Β" (14) ΕἾ | συνσκιαζουσαι Ν'ν" [ οἷὴ καὶ τὸ ΟΥ-ατ Σ [ ὡσει 
29] ὡς ἴπὶὴη Εὐ5} [| παράδεισοι επὶ ποταμων}] λογέμς φιεὶ αὐ 
γέμηε 15. 1 παραδεισοι] ΡΥ οἱ τη : παραδεισαι ἔ: παραδεισος Βἦ 
Επς ΑἸ αὶ | ἐπὶ ποταμων] τέ» ἤμρεοε 3. ] ποταμων] ποταμὸν 
Νὴ ΟΥστ Επδὲ ΑἸ δ: ποτάμὼω ΑἸ: Ἔσφηας 18. ] οπὶ καὶ γ Εὖ 
(πΠ4Ὁ0 Ε1: 4) Ἐπ53 | ὡσει 39] ὡς αἱ ἢ Επ5-οοὐξ : ὡς οὗ Εὐδὲ 
οπὶ σκηναι---ωσει 45 ὉΨ ] σκηνας Ο ] κυριος] ΡΥ ὁ ἐρίϑνΣ ΑἸὮΏ 
ὡσει 45] ΡΥ και 4(13835 ΑἸ: ὡς κα | ωάγως 15 (υ14)3, ] παρ 
υδατα] παρ νδατι οἷο: παρ ὕδασιν Ν᾿ ΑἸ 2: {παρα τα υὑδατα 
32): οἵ σσμέ τείζίς 71 αζεογέο 18 

“ εξελευσεται] ΡΥ εἰ (41835. ] οὔχ ανθρωπος ἃ, ] αὐτου 19] 
σου 5 ] οἵῃ και τὸ (γρ-οοά | κηριευσὴ ἔ | οπὴ πολλων τῇ Επ5ξ 
οἵὮ ἢ 1τ9--αυξηθησεται Κ, Ἐπ53 [ ἡ γὙωγ βασιλεια] γεργεῖενε (ΟΡ 
380 : οπι Ρ [ ἡ 19] ρὺ καὶ τὰ : οτῇ 4φ"υβξί(υϊα) [ γὙωγ] γωβ 4: 
ον ἅ-εα: οπὶ ΕΡΑΓΙπιοίϑραι τό [{| τος) υνά, [ βασιλεια τ9 
Βτία, Οὐτρτξ Επ5 32] ἐῤτοεηὲ γορηεέηε Ογρ: - αὐτου ΑΕΜΝ τεὶ! 
ΠΞΕ(υἱα)δό Οτ-οΥ ξ(υ14)-1δ ΤΗάΣ | οτι καὶ 30- αὐτου 420 πΖ| 
και αὐυξηθησεται ἡ βασ ῬΑΥΪ 8510 τὰ8 οὗ [ οπὶ καὶ 39 τῇ [ ΟΠὶ ἢ 
βασιλεια αὐτου Ὠτηφυγά, 


4 φησιν] λεγε ΕΌΤ | θεον ειδεν] θεωρει ἘΡ’ ] εν νπνω] εν τη ερημω 
7 ἐξελεύσεται. βασιλεία 10] α' Μπμόρέ ἀφμαθ ὁχ οὐΐα ἔμ δὲ σϑριθγι εἰμς ἐγε ἀφίας ηερίας εἰ ὀχαϊαδέξωεν »ιαρὶς σμαὴὲ ἄγαρ 
γέχ εἴμ σ’ αδαμελί (5. ««οἢ σεβεῦ τεὶγρα (τε: ) “722 Ομ σζΉ6 5670671 ατέξθηηΣ περ σομσσιθ ἐπέγα ἀφεας τείας οἱ ὀχαζία- 


ὀϊίεν γιᾶρις φέσι ρας γές εἴς θ΄ ἤαμγ δ}, ἀφηαέ δὰ οὐδὲς οέτις οὐ σϑηρεΐῖς δἰτες ἐτε ἀρίας νεμέίας δὲ ἐχαλέαδέξεν ΡΣ ΦΉΩΤΕ 
Οορ γέχ οἴη δὸ 1 Ἢ ὙΩΎ] κα΄ σ’ νπερ ὝΩγ Με(ϑἴηε ποπι)νζῴδ : οἱ γ΄ ὑπερ αγαγ Κ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΙΝ 15 


8 ϑθεὸς ὡδήγησεν αὐτὸν ἐξ Αἰγύπτου, 
ὡς δόξα μονοκέρωτος αὐτῷ" 


ἔδεται ἔθνη ἐχθρῶν αὐτοῦ, 


Ά ᾿ μ 3 ω ἡ }] δ 
καὶ τὰ 'πάχὴ αὐτῶν ἱέἐκμυελιειΐ, 


Ἀ ΄Ἂ ’ὔ ᾽ “ 
καὶ ταῖς βολίσιν αὐτοῦ κατατοξεύσει ἐχθρόν. 


9 θ , ᾽ ᾽ φ ᾽ Ἀ ξ ͵ 
9 κατακλι εἰς ἀΨΕΤΓαυσατο ὡς λεων Καν ὡς σκυμνος" 


Π] ᾽ 7 » ἰ 
τις ΦΡασ ΤΉσει αὐὑτον; 


ς Ἵ ἊᾺ μ Ἵ ῇ 
οὐ εὐλογοῦυντὲς σε εὐλόγηνται, 


᾿ ς , , ' 
καὶ οὐ Καταρώμενοι σε κεκατήρανται 


ΝΣ , Ἁ ) Ἀ 7 Ἀ ἢ “ Α » Ἀ 1 ᾿ 
ιο Ἰοκαὶ ἐθυμώθη Βαλὰκ ἐπὶ Βαλαάμ, καὶ συνεκρότησεν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ" καὶ εἶπεν Βαλὰκ πρὸς 


7 Ἂ δ } 7 ᾿ ͵ Α 3 Ἀ : [] » ἴ ͵ ΄ 
Βαλαὰμ Καταρᾶσθαι τὸν ἐχθρὸν μου κέκληκα σε, καὶ ἰδοὺ εὐλογῶν εὐλόγησας τρίτον τοῦτο. 


ΙΙ.,." Γ᾿ ἊΝ » Ἀ “ 4 ΤτΤ' ἤ ᾿ “ ᾿ ͵ ) ἌᾺ δό 
ιι νυν οὐν φεῦγε εἰς Τὸν Τόον σου" εἴπὰ τιμήσω σε, και νυν ἐστερὴσέν σε Κύριος Τῆς ὀξης, 


ΠῚ - Ἵ , 
ι5 13καὶ εἶπεν Βαλαὰμ πρὸς Βαλάκ Οὐχὶ καὶ τοῖς ἀγγέλοις σου οὺς ἀπέστειλας πρὸς μὲ ἐλάλησα 
.] Ἂ ῇ “Ὁ , 
ι3 λέγων 13 ΕἘΛν μοι δῷ Βαλὰκ πλήρη τὸν οἶκον αὐτοῦ ἀργυρίου καὶ χρυσίου, οὐ δυνήσομαι παρα- 


νι ξ ’ Ἂ Φδιν ἃ Ν Α ᾿ 5 ΄ ε ΣΧ 8 Ψ τ θ μ 
βῆναι τὸ ῥῆμα Κυρίου, ποιῆσαι αὐτὸ πονηρὸν ἢ καλὸν παρ᾽ ἐμαυτοῦ" ὅσα ἐαν “εἰπῇ 0 ὅέεος, 


ι4 ταῦτα ἐρῶ. 


Ἀ Φ , “ Σ » 5} [ο᾽ φ ἌᾺ 
ι3 λαὸς οὗτος τὸν λαὸν σου ἐπ ἐσχάτου τῶν ἡμερῶν. 


8 ἐεἐκχθρων Δ | εκμνελει Β 
10 καταρασθαι] θαι 58} τὰβ Β 


8 θε05] ρΥ και ο ΜΗ͂Ξ Ογρ-εά: ρσ ο ΑΕδ- ἢ --παγβαννΥΖὶυ, 
4, [ ὡδηγησεν] εαμεοὶ Οτ-Ιαι ᾧ [ δοξα] δοξαν Εἴρτηπαι Επ5}: 
(οτπι 71) | ρινοκερωτος Ε [ αὐτω] αὐτου Νοῖδ᾽ ο"3θ(14)3» Οτ- 
ἰαι ξ Ογρ-οοάά: ττβογ ἐν ΟἿ : τὰ ΟτΥ-]αὶ  Ογρ-οοά || εδεται] 
ΡΓ εἰ Οτ-ἰαὶ ᾧ Ουρ | εχθρων] ΡΥ εκ τῶν ε)δνζάδ(κ' πίε εχθρων): 
ΡΓ τῶν (13) Οτ-ρτ ἢ : λοσίεηι 33,5 ] οἵὰ καὶ το---εχθρον αὶ [ Οἱ 
καὶ τϑπταντου 25 τὴ [τὰ παχη] εμόἼίος Ὦ, ] αὐτων] αὐτου ἃ 
εκμνελιει] ἐκμυελει ΒΑ ἔζσγλιεει Αὔγα,", - εκμυαλιει ἢ: εκμυλίιει 
ἰν : ἐκμίλιει πα: δἰ γηθαϊμέαμι ἢν. ταῖς βολισιν] τοῖς βελε- 
σιν 1: οπὶ ταις ρὲ αὑτοῦ 25] αὐτων 5, [| κατατοξευσει] κατα- 
τοξευει Ἐπ5}: κατατοξει τὖῦ | εχθρον] εἐχθρων Ὅ,: εχθρους 
ΠΩ Χ18}{- αὐτου): --- λοσίος σὸς δ᾽: δος ΟΥτἰαι ξ: - αὐτου ὉΨ 
18. 

9 κατακλιθει5} ᾿Γ καὶ ο(υἰά) ἢ, ΟΥτοστ: κατακλισθεις ἃ, ΟΥ- 
δστ-οοὐ [ἀναπαύσεται [383 ΟΥ-Ια 2 | ὡς 25] ὡσει {τἤ | τι5] ΡΓ ἐΖ 
Φ | ἀναστησει] ἐγερει Ἐπ5ὲ | σε 19] αὑτὸν ἃ, | εὐλογηνται] 
εὐλογουνται ς: εὐλογημένοι νἀρηρπβ(ιπρ) ν(πιρ), : ὀδρεαϊε 66 : 
ὀσρεαϊϊεείπ 8: ὀερπεαϊεέ εἰμί ἼΞ.Ο1 τὰ καὶ 29 τὴ | κεκατη- 
ρᾶνται} ὈΓ καὶ τηῦ : κεκαταρανται ρα, (καὶ κ-)ὶ ΟΥ-ρτ- “οὐ : κεκα- 
τηράμενοι ρῖ : »εαῤρα αἱ δ : τπαζοοϊεομέμ», Δ: ἡεαῤρατείὶ 5 {γι 3: 
κατήραται ἢ 

10 οχὶ και το--(17) εγγιζει ἃ, [| (εθυμωθη---βαλααμ 19] επι 
βαλααμ βαλακ εθυμωθη 84) ] εθυμωθη] - οργη οκϑβδίϑα! 6) ] 
βαλακ 19] βαλαακ {ϊ: (οτι 30)  οἵὴ ἐπὶ βαλααμ Ογτ-εἀ | επι] 
προς στιᾶ,3,, ] οπι καὶ 2ϑ-πτ-αντον Ὁ |[ συνεκροτησεν] εογιέραέῤαί 
Α: -- βαλαακ { | οἵη αὐτου 3 | εἰπεν] εἰ τὰ [ βαλακ 29] βαλαακ 
ἴ: οπὶ ἀΐκηι Ογττοοα [ βαλααμ 29] αὐτὸν ἀπι [ καταρᾶσθαι Βα 
ὉΧ] καταρασαι τὰ : καταράσασθαι μοι 4,33.: καταράσασθαι ΔΕ 
(-θὁεἐ ΕὍΜΝΡ' (α 40 εχ σοστὴ) γε} Ουγ | τὸν εχθρον] των ἐχθρὼν 
ἰδ; τοὺς εχθρους ΕΡΑἸΒΟΞΕΞ, : οὐὰ { | οἷὴ μον ἀΐρι3»ν [ κεκληκα 
σε] κεκλησαι ἃ Ϊ οτχ και 49 383. [ εὐλόγων ευὐλογησα:] ὀεμσα ἰχΊ 
δὲ ὑέριφαϊεσης δ : δεπεαϊεὶς δἰ (Ὁ 1 εὐλογων] ροϑδί εὐλογησᾶς ΟΧ: 
οπὶ 4 [εὐλογησας] εὐλογηκας ἀΐρηρτι : συ τὰ: τ αὐτὸν 6704 
281: -ἰρς 18.  τριτὸν τουτο] τουτὸ τριτὸν ΑἘΜαΑ)Κρονχυῦ, 


8 εδεται] ΡΓ καὶ 8ν2 | εκμυελιει] εξοστεοσει ΕΡ 


[1 Τοπον»} τὸ 58} τὰβ Β΄ (υἱ4) [ εστερεσεν Β"(-ησ- Β580) 


" ἰω » Ἀ 5 ᾽ ἴω 7 " Η ς 
14 καὶ νῦν ἰδοὺ ἀποτρέχω εἰς τὸν τόπον μου" δεῦρο συμβουλεύσω σοι τί ποιήσει ὁ 


ἈΝ Α Ἁ 9 ἴω 3 
το καὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εὐπεν 


9 ηυλογηνται Α | καικατήηρανται Α 
13 παϊρευμαυτου Ἐἦ 


ΑΕΜΝα-",(«ἃ,) [48 07 ο)αια ιν 


φΙ(Ι4)18(614) 35 Ογτ-οοα4 : τριτον τουτον ὀσῃ!: τοῦτον τριτὸν Ὁ’ 
Πα : τόυτω τριτω Ογτ-εά : ομὰ τοῦτο τὴᾳ ΟΥ-ἰαὶ 

11 οἵ οὐν ἅν  φευγεῖ ἐδ 30. | τοπον] οικον γβῆξ(υ14) | 
εἰπὸν ἄρηρὶ | τιμήσω] ΡΓ τιμὼν χβδ(5} 5) : τιμησαι ἀξηριγίβ: 
τιμων τιμω ς | οπῖ καὶ νυν 38  οπὶ νυν 29 αἴ | εστερησεν] 
ἐστερεσεν ΒἾπα,: ἐστερησα ἴ | σε 29] σεαυτον  : οπὶ } | κυριο9] 
οθς ο38: οτχ ἔ || δοξης] τιμης ἴ 

12 βαλααμ προς βαλακ])] αὐτω βαλααμ ἃ || βαλααμ] α 35 εχ 
οουγ 1: βαλαακ π᾿ | βαλακ] βαλαακ [ἰ: (αντον 71):  βασιλεα 
4Ρ | οπὶ και 20 Μβββ(υϊά) [ αγγελοις]} ετέροις ς Ι οὔ σον Ογτ- 
οοά |, ους] οἱς ὈΠΙΚιιδ(ρ) αν, Ογττ-εα 1 ἐλάλησα]  Τὰ5 (ὴν 
ΟἿ λέγων Τὰ 

18 (εαν 19] ΡΓ οτι 30) | μοι ροβὶ δω ΕΝΔοχ 3,5 | δὼ] Ροδὶ 
βαλακ Κι: δωὴ Ογτ-οοὐ | βαλαακ {ἰ | πληρὴ] Ροβὶ αὐτου ἀαρί 
2807 : πληρης ΑΜ] αὐτου] του δ, : οαἱ πῆ [ ἀργυρίου και 
χρυσιου] ἀπὲ εἰ αγιροϊ ( -οοαά 35 | καὶ] ἡ Ῥῃν || δυναμαι {18 
(υἷ4) [κυριου] “9 εῖ 18] αὐυτο---καλον] καλὸν αὐτὸ ἡ πονήῆρον 
ε | αὐτο] αὐτω ἀἸπηηῦ: ἀσε 3, : Οὐλ 35. [| πονηρον ἡ καλον ΒΝίο 
τα, 8003.} ρτ μικρὸν ἡ μεγα ἀρηρί: μικρὸν ἢ μέγα καλον ἢ 
πονηρὸν ἴ : μεγὰ ἢ μικρὸν καλὸν πονὴρον Οἱ: κᾶλον ἢ πονῆρον 
ΑΕΜ τεὶ! ΞΕ Θ(ποιησαι- -πονηρον 5 --) ΟτΙαὶ Ογγ [ παρ 
ἐμαυτου] παρ εαὐτου Ογτ-εἃ : οἠὴ τὴ Ι παρ] ἀπ οἀρπρί | οσα] 
ΡΓ ἀλλα πάντα Κ: ΡΓ αλλ Υ718: ΡΓ παντὰ ς: ὃς Π: ὡς 1 
εἐαν εἰπη] γιϊλὲ ἀἰχογη Οτοῖαῦ : Ὁ νηλὲ 35. | εαν 29] αν ΕΝ ΠἀΕρῚ 
ἡαρᾳβτνχζα, : οἷὴ πὶ Ϊ εἰπῇ ΒΝοδοΥχα, β (Γο(α14}1 Ἐμοὶ ΑΕΜ 
1611 18Ππ(υ16)3Ε 3 Ογτ : (ειποι μοι 32.83.84) ] 9 θεος] ΚΞ Χ: ΟἿὴ 
ο Ογτ- δα | ταυτα] ἑα 1 

14 ιδου] οι Ὁ,(ζε: Ἐεγω ἀξβρτε [ ζαποτρεχω] ἀποστρε- 
φωμεν 30) | τοπον] οἰκον ΕἸ ΠΠΛΙΞ (114) [ συμβουλευσὼ σοι] συμ- 
βουλευσωσι ἴ ] τον λαον] τῶ λᾶαω ἢ Ι επ---ημερωνῚ ἐρ ποισεμεῖς 
47εὐμς Ὁ, Οτ-ἰαὶ [ ἐσχατου] ἐσχάτων Νο ἀρ Καορτϑ(ρ)ν(πιρ) : 
εσχατω λα), 

15 και---εἰπεν ΡΓ καὶ ἐγενετὸ πνὰ θῦ επι βαλααμ αυγϑῖ: 
οι πὶ [ αναλαβων] -- βαλααμ ἀῆρι [τὴν παραβολὴν αντου] 


13 πονήρον ἢ καλον] μικρὸν ἢ μεγᾶ Μ 


΄ 
14 ἐπ εσχατου] «ο΄ θ' σ' ἐπ εἐσχάτω αἱ ἐν ἐεσχατΉ Ὁ 


499 


ἃ, 


δ ὦ, 


ΤΣ 


ν᾿ Ἀ εὴ , Ἁ Α 3 [ω “ 
4 (τὰ 5: καὶ ἰδὼν τὸν Κεναῖον καὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἴπεν 
7 
᾿Ισχυρὰ ἡ κατοικία σου" 


ΧΧΙΝ 1 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Φησὶν Βαλαὰμ υἱὸς Βεώρ, 
Ἀ ξ 4 ς 5 Ά ξ ἊὉ 
φησὶν ὁ ἄνθρωπος ὁ ἀληθινὸς ὁρῶν, 


τό ἀκούων λόγια θεοῦ, 


ι6 


“ νι ἐ , 
ἐπιστάμενος ἐπιστήμην παρα Ὑψίστου, 


[᾿ Ν 
καὶ ὅρασιν θεοῦ ἰδών, 


δ.» Ἁ 3 ΄» 
ἐν ὕπνῳ, ἀποκεκαλυμμένοι οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ 


τιγδείξω αὐτῷ, καὶ οὐχὶ νῦν" 


17 


μακαρίζω, καὶ οὐκ ἐγγίξει" 
ϑάνατελεῖ ἄστρον ἐξ Ἴακωβ, 

καὶ ἀναστήσεται ἄνθρωπος ἐξ ᾿Ισραήλ, 
καὶ θραύσει τοὺς ἀρχηγοὺς Μωάβ, 

καὶ προνομεύσει πάντας υἱοὺς Σηθ. 


τ8 «αἱ ἔσται ᾿Εδὼμ, κληρονομία, 


18 


ν 2 
καὶ ἔσται κληρονομία Ησαὺ ὁ ἐχθρὸς αὑτοῦ" 
μ 
καὶ ᾿Ισραὴλ ἐποίησεν ἐν ἰσχύι 


τὸ καὶ ἐξεγερθήσεται ἐξ Ἰακώβ, 


19 


; 
καὶ ἀπολεῖ σωζόμενον ἐκ πόλεως. 


3 ᾿Ὶ Ἁ Ά 3 4 
3ο καὶ ἰδὼν τὸν ᾿Αμαλὴκ καὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπεν 


᾿Αρχὴ ἐθνῶν ᾿Αμαλήκ, 


20 


Ἁ ᾽ 2. “ἃ , -“ 
καὶ τὸ σπέρμα αὐτῶν ἀπολεῖται. 


21 


ΝΟ ΣΝ ". Σ , Α , 
καὶ εἐαν θῇς εν πεέετρᾷ ΤΡ νοσσιᾷᾶν σοῦ, 


τό απεκαλυμμενοι Α 


ΑΕΜΝα ὕ,(4,) 26 (εἰπε τῷ 


α χ᾽ εχ ΟΟὐὟ ἷ: οἵὴ ἃ [||[παρεμβολὴν ἃ,  οπὶ ῴησιν 15---(17) 
εγγιίζει ἃ [ οτῖ φησιν 1τ9---βεὼωρ ρὴ φησιν 19] ΡΥ ἄοε ,: λεγε 
ΕΡ | νιοις ο [ βεωρ] βαίωρ ΑΠΡΙγΥ : σεπῴωρ { ] φησιν 29] λεγε 
Εν; οἷὴ τη3» ΟΥ Ια ἢ [ οἵ ο 19 τὴ [ οἵὴ ὁ 25 τῇ [ αληθινος 
ορων] αληθινὼως (-θειν- ΑΕ) ορων ΑἘ Μαόριϊδ᾽)ςιν- 3, 6 ΟΥ- 
Ιαϊ Επ5 : ορων ἀληθινως Κα [(ορων] λαλων 71) 

16 ακουων] ΡΥ φησιν δοχϑδ(ϑα Ὁ 55): ΡΥ καὶ Ν]3Β353,, Οτ- 
Ιαΐ [θεου 19] ΡΥ 2οριῖμὶ Φ : κυ ἢ | επισταμενος] ρχυ δέ (: 
Ἔτε ῬὨΠ [| οπῖ παρα ΑΕ ΜδθοΝ  "Ἴ-τηᾳ5α-2Ὁ, 3 34. Οτ-1αἱ Ἐπ ] 
υὑψιστου] οὐ εχ σοὐἹ (ἃ [θεοῦ 25] ρὲ τον Επ5 [εἐδων] εἰδεν ἢ 
((υἱα) δ(υἰ4) [ εν ὑπνω] ἐπε τοριγεῖς Οτ-ἰαῖ : ἐπὶ τορεγῖο 18] 
κεκαλυμμενοι ἔ 

117 δειξω αὐτω] πἱαεύο εμεηε 38, οοἄὐα-ἀρ-ΟΥ-Ἰαῖ : οἵη τὰ | 
δειξω] δειξει γ : δείξαι α [ αὐτω] αντου Ὁ, : αὐτοις Οτ-οΥ 2 | ουχι] 
ιἰδου ᾧ [ μακαριζω] μακαρισω ΕΝ  ( (14) Οτ-ἰαῖ : τηρησὼω 
αὐτὸν Ἐπὶ; σμγραηι 18: τ πηι ἯΞ, | εγγιζει] εγγιει 3, Οτ-ρτῇ | 
ανατελει] ΡΥ καὶ στὶι [αναστησεται] ἀεεεραοί - οοα : οἵη [π5ΐ 
ΑἸὰ Ογε 701-ἀρ-Ογγ [ ἀνθρωπος] ἡγούμενος 7π5ι: ἐφέχ ἴτϑη | 
εξ ἰσραηὰλ] 4 “εηιΐγ6 (τὰ ] εξ 25] εν (71) ἴσῃ [ {ισραηλ] ιερου- 
σαλημ τό.}7.130 Ὁ) [ θρυσει ἃ,, [] τοὺς ἀρχηγους] τους ἀρχοντὰς 
Ν: ηγεμονας Επ5}: οἵὴ τοὺς (18) ΤΠπάϊ ὁ [ μωαβ] μωαμβ π: 
μωαμ ἃ, Ϊ προνομεύσει παντας υἱοῦ] αἰογείχιαὐτίη7, 175: ογερῖδῦ 
Μη ᾿, 1 προνομενση Ὧο [ παντα2] ἀπαντας Ν»᾽ : οἵχ ὁ Ογυ] 


16 αποκεκαλυμμενοι] ἰ4 ε5ἰ αῤῥγίξ δῷ 


18 ἰισχυει Βἤ(-νι Β8}) 


νιους] ΡΥ τους ΑΝΔο-ρ)-τπορίρ, Οτρτ γε Τπάϊ | σηθ] «δε, Ψ,: 
σημ ὃ, 

18 και 197] λαδε 3, | εἐσται 19] - εἰ (( | αἰδωμ αὶ | κληρο- 
νομια 19] κληρονομιαν 1: 771 βοφοόξεζογό.; -οοαάᾷ : -Ἐ δίμς Οτ- 
Ιαὶ [ οπῖ καὶ εσται κληρονομια Νεοητν, ΚΓ Οτ-Ἰαὶ [ κληρονομία 
2] ργη τὶ Οἵῖστ: τ δίμς ἢ, [ ο εχθρο5] λοοίΐ Δ: ἱμέηείοος 34] 
οἵη ο τηῦ, [εχθροΞ] ἀαδελῴος Εἴ (εχρος ΕἸ πιΒ) [ εποιησεν} γαεΐδὲ 
Ξ3,,: ἱπιργοοσς ἐπέ (5 | εν ἰσχυι] ενισχυσει τὶ ἰσχυν αἀ{ϊτηηά, : 
ἦρι μἐγέμίθ σα ἢ... οὐὰ εν 6] 

19 εξεγερθησεται] - ἀο»ῇῆσ Ὠογέϊς ἘΞ5 . - αὐὸς ὈΜΩ͂ [ οτὰ εξ 
ἔῃ [ απολει] αἀποστελει ἃ [ σωζομενον} σωζομενους ὈἀΔΚριν (ΞΕ : 
αἰΐφιιθηι «θαθη1672 18. [ εκ πολεω9] δχ τγόϊίδις ξξ(υλα) 

20 οπῖ καὶ 1τϑ-παμαλὴηκ 19 γΥἴ | οτἷχ τὸν ᾧ Ϊ οπὶ καὶ 25--- 
αμαληκ 45 ἀρ | οἵχ καὶ χ9 ΚΑ283, Οτ-ἶαὶ | ἀναλαβων] παρα- 
λαβὼν ἢ [παρεμβολὴν 1π [ οπἱ αρχη---(21) εἰπεν ἔ  εθνων] 
γραΐέογετεηι ογεγεἕμηε 18.) ] Οἵηὴ καὶ 29- τπαπολειται ἃ, [ οπῖ τὸ χ 
αὐτων] αντου Ὀσἀάρηρίν(ρ)ν [ ἀπόληται Ο 

21 οπὴ καὶ 19 ἃ, Ϊ κεναίον ΒΌπιψΥ2)] κερεὸν Μίπιρ) : καὶ- 
ναιον ἘΦ Ι]οΘν : καιμεοὸν ἃ Μίίχι) : καναιον 4ὰ : χαναναιον ἃ,: 
κιναίον ΕΌΥ͂Ν γ6 11 ΘΓ Οτ-1δὲ: Οδηθος 18 ] οἵη καὶ χο- --αντοῦ τὰ | 
οἵ καὶ ) ΚΙ183,, Οτ-Ἰαὶ | παραβολην] α 29 εχ οοτγ] | κατοικησις 
ΕὉ, [| καὶ εαν θης] ἡνθησε 1 | οἵη εν ἷ | πετρα] πετραν Ο: 
πετραις αἀρηρίζ [ νοσσιαν] ν 25 ΕΧ ΟΟΥΤ ] : νεοσσιαν αὶ 


17 δειξω-- νυν] α’ σ' τεξαεδο τε): οἰ γο7ι πεῖέγις 35. ] μακαριζω---εγγιζει] “' οβηααρε ἐιε7ὲ 5661 γ207η1 ἐγ ῥγοῤῥγιφρίίαία δ5. ] ανατελει 
αστρον] σ᾽’ ἀναστήσεται σκηπτρον } καὶ 45-- μωαβ] σ΄ καὶ πεσεὶ κλιμα το μωαβ } ] προνομευσει] α’ εξερευνησεις 


500 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧν 4 


ἡ 2καὶ ἐὰν γένηται τῷ Βεὼρ νεοσσιὰ πανουργίας, Β 
᾿Αὐσσυρίοῦ σε αἰχμαλωτεύσουσιν. 
..Ἀ Ν χὰ 3 
23 ϑβκαὶ ἰδὼν τὸν "γ καὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπεν 


ΧΥν 


24 


" ’ ἱ .- ἴω 
τὶς ζήσεται ὅταν θῇ ταῦτα ὁ θεός ; 
Ἀ , ΙΑ 
ΞἸ καὶ ἐξελεύσεται ἐκ χειρὸς Κιτιαίων, 


Α , ) ἤ ν" 
καὶ κακώσουσιν Ασσούρ, καὶ κακώσουσιν ᾿Ἐβραίους, 
Ἀ 3 Ἀ φ 
καὶ αὐτοὶ ὁμοθυμαδὸν ἀπολοῦνται. 
25 ϑκαὶ ἀναστὰς Βαλαὰμ ἀπῆλθεν ἀποστραφεὶς εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ: καὶ Βαλὰκ ἀπῆλθεν πρὸς 


ἑαυτόν. 


᾿ τ᾿ Καὶ κατέλυσεν Ἰσραὴλ ἐ ἐν Σαττείν" καὶ ἐβεβηλώθη ὁ λαὸς ἐἐποβ νεῦσαι εἰς τὰς θυγατέρας 


Μωάβ. 


22 νοσσια ΒΑὺ | πανουργειας Εἦ [ασσυριοι ΒΑ0] συριοι Β" 


“καὶ ἐκάλεσαν αὐτοὺς ἐπὶ ταῖς θυσίαις τῶν εἰδώλων αὐτῶν, καὶ ἔφαγεν ὁ λαὸς τῶν 
3 θυσιῶν ϑαὐτῶν καὶ προσεκύνησαν τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν, 3καὶ ἐτελέσθη Ἰσραὴλ τῷ Βεελφεγώρ' 86 
ς καὶ ὠργίσθη θυμῷ Κύριος τῷ ᾿Ισραήλ. Ἵἀκαὶ εἶπεν Κύριος τῷ Μωυσῇ Λάβε πάντας τοὺς τ 


23 θη 8830] ελθηὴ Β" 


24 χειρος Β"] χειρων ΒδὉ 


22 και---πανουργιας ροβὶ αἰχμαλωτευσουσιν ἃ καὶ] ρὲ ασ- 
συριοι (ασυ- ἢ) σε αἰχμαλωτευσουσιν (-σωσιν Ἀ) ρῃρί: ΡΥ ἀσσυρ- 
ριοις αἰχμαλωτευσωσι Ὦ τω βεωρ] το δεωρ πὶ: Ζ5: 8ε07, (Ὦ: 11δὲ 
Βεον Οτ-ἰαὶ [τὼ] τὸ ἢ: οἱ ἃ [ βεωρ] βαιωρ ΑΔῃίγ: βοωρί! 
νοσσια ΒΑΟΛΑΕΜΝΑ- ἢ -τὴρ--νχαΐῖγζα,  πανουργια5] παρουρ- 
γιας [β(εχ οοΥ)5: ,»αμας ἑμᾶς Δ-εα : ἑμαθ ἡ"αμαῖς ΘΙ οοἀᾷ | 
ασσυριοι] ασυριοι Με: αἀσσυρριοι ἢ: ασσυριοιςο: “41:»71121 ἢ, | σε 
αἰχμαλωτευσουσιν] σε αἰχμαλωτευσωσιν «ἰ,,: αἰχμαλωτευσουσιν 
σε ἈΕῚ τ ΔΡΟ ἢ --τηαϑυνψυζΌ,. αἰχμαλωτευσουσιν αὐτὸν ἘΠ | 
σε] οἵὰ οἶ : 405 38 

23 οἵχὰ καὶ τοπττωγ ΕἸ ΝΟΕρ]ητθνχ 23: 0Γ3} Ὁ 1 γωγ ὃν | 
οἵ καὶ χ---αυτον ἄτα [ παρεμβολὴν 1 | εἰπεν] εφη ἃ [ωὦὡ ὦ] ὦ 
{γ1) 243:Ε(υ14) Οτ-Ιαϊ : ὦ ὧγ Ιρί: οωγ τὰ: οηἱ ἀφϑδ(μι4)3!, [τις 
ζησεται] τι ζητησεται τὰ : οἵἷὰ Ὁ, [ ταυτὰ ὁ θεος] ο θς ταντα επι 
τῆς γῆς σπι [ ταυτα] ἦσε 35: οτὰ ἃ [οπὶ ο Ιτεητ-ρὺ [ θεὸς] - ἐπὶ 
της γης Μ(ιιρ)ᾶρί 

24 καὶ 19] ρὲ 5ραΐ (6) ο [|| εξελευσονται ΝΆ3.}., Οτ-Ϊαὶ | 
χειρος] χειρων ΒΆΡΑ ΜΝΡαερ-Κηορε(ιχυ)ιν(χῦ)ν-α, 25 Ὑ353" 
δ | κιτιαιων] κιτιεων ΜαβΊΙΧ : κιτηαιων Κ : κητιαίων ΑἸ : κοι- 
τιαίων πο: ΟἸλεοργ Ξ0.: Οὐλίογιερε ΟΥ-ἰαϊ : χεττιεὶμ ἀρι: 
χετιημ Τμάϊ: ΠΣ : επστλρεως (Ὁ : - χεττίειμ 


σα | κακωσουσιν 19] κασωσι ἢ | οπὶ ἀσσοὺυρ και κακωσουσιν ν(χί) | 
ασοὺυρ 80]4233., [{ οπι και κακωσουσιν εβραιους ς [ κακωσουσιν 25] 
κακουσιν : οτὰ ἃ | εβαιους ο || και αὐτοι] ερπργεραὀι 7 38) 

25 βαλαμ ς" [|ἀπηλθεν 19 ροβὶ αἀποστραφεις ρι(υ14) | 
αποστραφεις] ροβί αὐτου Ργ : (επιστραῴεις 32): οτὴ ἀπ38 | εἰς---- 
αὐτου] δε ἔ | αὐτου καὶ εχὶ Ἰη Ε΄ | καὶ 25] ρΥ ἀποστραφεις δετ 
βαλαακ {ἰ [| ἀπηλθεν 29] εἰ ἐῤδεε γεμόγσις εἴ (Ὁ 1 εν προς εαντον 
οχί 1 ΕΠ [προς εαντον] εἰς τον τόπον αὐτου ὈΓ- αα (0,124) 
“μαηι 330738, [ εαυτον] σεαυτὸν πὉ; . αντον ε] 


ΑΕ(ΟἸΜΝα-α(ι)5-Ὁ, 436 35.31.30 


ΧΧΨΥ 1, 2 βαλααμ ος εδιδασκεν τω βαλακ βαλειν σκανδαλον 
ενωπίον τῶν νιων ἰσραηλ φαγειν ειἰδωλοθυτὰα καὶ πορνευσαι ΑΡος 
1 14 

1 κατελυσεν] κατισχυσεν τ: (απελυσεν 46): αῤῥῥιομίξ Οτ-Ἰαι | 
ἰσραηᾺ] ΡΥ ο ΟΥΓΕ: ροβί σαττεὶν ἃ.: ὁ λαὸς ῬῆψΨὈΌ, ΡὨΠ [εν 
σαττειν] αὐ δαΐῖη: ΟΥ-Ἰα δ: εἰς αττειῖν 6] [ σαττειν}] ρύ τω Ὅψ : 
Δ σαἹ» (ΠΤ : (σαττυιν τ28): σαττειμ ἘΕρίᾳι 4-εα Ογτξ: σαττιειμ 
ἄριρ, -οοαά: σεττιμ χ: σαττεὶ τὰ Ογτξ : σαττητὴ: ϑαΐζίη 181: 
,ϑ471}171: 15.5᾽: σατιμ τὰ : σετιμ Ογγξ: (σατιιμ γ6): σαττιοις ῬΏΪ]- 
οοὔ; σατμη. 1: Οαΐέέη Ξ,.,: (αττι 7τ: ατὴν 77): σαβετιμ πὶ | 
εβεβηλωθη] αὐτὴ Ξ, 1 οὔἱ ο λαος ῬὮΠ [ εκπορνευσαι] ρ οχ ν(α 4) 
αι: πορνευσαι ΟΠ: δὲ ογμεαίες ἐδὲ ΟΥ-Ἰαῖ : οαχ ΕἸ (40 ΕἼ ΙΕ) | 
εν ταις θυγατρασι ΟἹ [εἰ] εἰ εχ οοΥτ ἰδ(α14): ἐπὶ ΟΥΥΖ : οπῖ οὗ 

2. οἵἷὴ καὶ 15---αὐτων τ Ὁψν [ εκαλεσεν Μ᾿ (υἸἀ)είρ ᾿(υ) πα ἢ 
(υ1 4756, Ογττ-οοὐ ξ [ἐπὶ ταῖς θυσίαις ΒΝΝΟΟΧ Ογγν ξ ΟΥ̓ ΟῚ] ἐπὶ τας 
θυσιας ἀστρία, : ἐπὶ τῶν θυσιων Υ: ΟΥὴ ταῖς θυσιαὶς ἔ: εἰς τας 
θυσιας ΔῈ Μ τεὶ] (σι ΞΡ τὰϑ 4 Π||,} ΑΔ Ογτγξ: σα ταεγίβεῖα 3, 
ΟΥ-ἰαῖ : 2: σαεγίβείμνε 35: (επι τας θνγατερας τό.46.130) [οπὴ 
των τ9---λαος ᾧ [ εἰδωλων] θεων πα [ Οηἱ αὐτῶν τ5 35|3!, | εφαγον 
τα3Ε [οπὶ των θυσιων αὐτων ἶκ [των θυσιων] αἷδ --- σαοσίεϊές « 
3: τας θυσιας τὰ : ταεγίβείκεηι 15, 1 αὐτῶν 45 500 -- Ὁ | προσ- 
εκυνησεν Αἰρῃν(πιρ) 5. [ οπὶ τοις---[(3) ἰσραὴλ 15 ἃ 

8 ετελεσθη ἱἰσραηὰλ]) ετελεσθησαν ΑΜΥ Οἵ-ρτ-εα : οὶ ἰσραηλ 
ΟΥαι:  α’ θ' εζευγισθη ᾳ  βεελφεγωρ] βελφεγωρ γ 8-εὰ 38: 
Βεοίῤερο» (4-οοἀᾶ: βεελγωρ ἔ [ ὡργισθη θυμω] εθυμωθη ἢ: οτὴ 
θυμω 331 |[ τω 25] τον ἀξ : ἐπι τον Νῴζ : {επι 71) 

4 οἵχ κυριος τὰ [ τῷ μωνυση] τω μωυσει Νηι : τῷ μωση αρῃ: 
τω μώωσει Χ: πρὸς μωυσὴ Μ: προς μωνσην Αδαμκρβίνγζ: σα 
ἤζοτο» Οτ-ἰαῖ : προς μωσει τὰ [ λαβε] ροβί παντας ἰ« : - σὺν σοι 
χ [οὶ παντὰς ΑΕ ἢἩΜΝΑΌΕΒΙΠ]πιαβ(χ) αν γ20,3Ὁ ΟΥ-ἰαῖ Ογτ- 


22 και--αιχμαλωτευσουσιν] α΄ φηΐα τἱ βαὲ ἐχέρεγε σαΐπ πόφηθ αὐ φεόπάανι Α1107', κα ῤῥοέ ἐξ σ' δ εἱ 3αΐ ῥαδεθης (τ-.λδι:5») 
Οαΐγασς ὠδφς ααἱ 4110» εαῤῥϊιείίας ἑκα θ΄ φμῖα οἱ βαὶ ἦε γαῤίηεανιε χη αὦ φεεπάαηι Α11107 εαῤίσέ ἐ6 δῷ 


23 ὦ ὦ] οναι ν 24 κιτιαιων] κυπρ..- 
ΧΧΝ ,4 ετελεσθη] εζευχθη Ἐν: 


4 παντας) ο΄ θ΄ πανταδν 


ἘΡ: 
α' θ' εζευγισθη 5ντ(ϑἷπε ποι): α΄ θ' εζευγισθησαν Μ 


ἧς ἀετεν Μ΄ [ εβραιους] εβερ Ἐὃ 


5ΟΙ 


Ἱ( 


Ω 


ΧΧΝ 4 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


΄“ "“ μ ῳ ξ Μ Α 3 ὔ 
ἀρχηγοὺς τοῦ λαοῦ καὶ παραδειγμάτισον αὐτοὺς Κυρίῳ ἀπέναντι τοῦ ἡλίου, καὶ ἀποστραφη- 
΄»΄"- ΄κκ Ἂ ΌΘ2 μ“ 3 7 
σεται ὀργὴ θυμοῦ Κυρίου ἀπὸ Ἰσραήλ. 55καὶ εἶπεν Μωυσῆς ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραὴλ ΑἈποκτείνατε 5 


[τ Ἁ 4 ΄“)Λ 4 Ἄ»“ Ά ΠΩ »“ ᾽ 
ἕκαστος τὸν οἰκεῖον αὐτοῦ τὸν τετελεσμένον τῷ Βεελφεγώρ. 


ΕΝ » ῥ κςὄ 
δκαὶ ἰδοὺ ἄνθρωπος τῶν υἱῶν 6 


Ἰσραὴλ ἐλθὼν προσήγαγεν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ πρὸς τὴν Μαδιανεῖτιν ἐναντίον Μωυσῆ καὶ ἔναντι 
πάσης συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραήλ, αὐτοὶ δὲ ἔκλαιον παρὰ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 
7καὶ ἰδὼν Φεινεὲς υἱὸς ᾿Ελεαξὰρ νἱὸς ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως ἐξανέστη ἐκ μέσου τῆς συναγωγῆς, καὶ 1 
λαβὼν σειρομάστην ἐν τῇ χειρὶ ϑεἰσῆλθεν ὀπίσω τοῦ ἀνθρώπου τοῦ ᾿Ισραηλείτου εἰς τὴν κάμινον, 8 
καὶ ἀπεκέντησεν ἀμφοτέρους, τόν τε ἄνθρωπον τὸν ᾿Ισραηλείτην καὶ τὴν γυναῖκα διὰ τῆς μήτρας 


2 » "" » [4 [ Ά 3 Ἁ ἔξ. ϑ 7 
αὐτῆς" καὶ ἐπαύσατο ἡ πληγὴ απὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ. 
το Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 1" Φινεὲς τὸ 


τέσσαρες καὶ εἴκοσι χιλιάδες. ἵ 


9 καὶ ἐγένοντο οἱ τεθνηκότες ἐν τῇ πληγῇ 9 


Ν ᾿ ξφ-»οκαιὶ ἴω ε 7 μ ᾿ ἤ . Ἁ φ.» ϑ Ἀ 9 “" 
υἱὸς ᾿Ελεαζὰρ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως κατέπαυσεν τὸν θυμόν μου ἀπὸ υἱῶν σραὴηλ ἐν τῷ 
Ἂ “ Ἁ - “ Ἁ ει τὰ 3 Ἁ 3 -“ “ 
ζηλῶσαί μου τὸν ζῆλον ἐν αὐτοῖς, καὶ οὐκ ἐξανήλωσα τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ξήλῳ μου. 
12 ο, 3 ᾽ 3 ἢ 4 Ἀ , 3 [ωῚ “ 3 7 δ ΜΝ 3 “Ὁ ᾿ ΄ ͵ ᾽ Δ 12 
οὕτως εἶπον ᾿Ιδοὺ ἐγὼ δίδωμι αὐτῷ διαθήκην εἰρήνης, ᾿βκαὶ ἔσται αὐτῷ καὶ τῷ σπέρματι αὐτοῦ 13 


ΧΧΝ 4. παραδιγματισον Β"(-δειγ- ΒΑ) ΑΕ | θυμου Β3Ρὴ] οι ΒΒ" 


6 μαδιανιτιν ΒΡΑῈ [| εναντι] ἐναντίον ΒᾶΡ 


7 φινεες ΑΕ | σιρομαστην ἘΠ“ 


8 ἰσραηλιτου ΒΡΕ [| καμεινον ΒἾ-μιν- ΒΡῚΑ [| ἰσραηλειτην] ἰσραηλιτὴν ΒΡῈ : ἰσραηλιτιν Α 


9 εἰκοσει ἘΠ | χειλιαδὲες Βἢ 


ΑΕΟΜΝαΑ-45-Ὁ,1β((Π)3Ε γι, 


οοὐξ [ παραδειγματισον] ἀπεκτεῖνε ὈὉ : - α΄ ἀναπηξον σ΄ κρεμα- 
σον αὶ [ οπὶ αὐτους ΡὮὨΪ Ογτ-οοα ξ [ κυριω] ΡΥ τω ΑἘΟ(δαῦ .59) 
Μδθορἢ--τπηη5α-ΖΌ, ΡὮΪ Ογτ-οοῦ ξ : οπὶ πὶ [ κατέναντι ΑΕΜΝ 
ΔΌΘἢ-τηαϑαννυζο, Οὐγτεά ἢ [ἡλίου] λαου ΑΧ [σργὴ] ΡΥ ἡ Οοἰκ 
ΧΥ [θυμου] κυμον Οἴ: οτἱ Β" ῬῺΠ [κυριου] Κῶ δῇ : καὶ 5: 
οπὶ ὈΓΓ 

5. μωσης αρῃηηχ | ταις φυλαις] αὐ ἐγδιε 3.,  ἰσραὴλ] Ρζ του 
ἄρηριὶ [|αποκτεινατε] οεεϊαἴξέε οεεΐα 6 3. (εκαστοι 71) | οἰκειον] 
πλησιον Ογ [τον τετελεσμενον] των τετελεσμενων σπίοηι των): 
τὸν τε μυηθεντα τετελεσμενον αὶ [ δείῤλερον 38 

6 των Ὀ15 5.07 Μ΄] οπὴ ελθων τη 38 [ προσηγαγεν---μαδιανειτιν] 
προσηγγισεν προς τους αδελῴους αὐτου συν τη μαδιανιτηὴ Ὁ 
προσηγαγεν] προσηνεγκεν Ὀνν : σμεοεαΐ ἢ, ] αδελφον] λαον ἀ | 
αὐτου] -Ἐ φηοαῖ ἱρέγασοοί Ἐν, 1 προς] ΤῈ (Ὁ | τὴν μαδιανειτιν 
»εείογευι ἤ7αάἼαρίαηε 18.617: 7αὐϊαγίας δδ(α14) [ οτὰ ἐναντίον 
μωυσὴ και ν" | ἐναντιον] εναντι ΑΔρΡΆΪΚτην [μωυση] μωυσεως ΄6α: 
μωση Ορκη: μωσει τῃχ [ οἵη Καί ἐεναντι πασηςὶ ]) εἐναντι Β'ΡἜΠΥ] 
ΟΠῚ 652: ἐναντίον ΒΑ ΒῸ ΜΝ νϑβί(ϑιιρ γὰ5) γῈ}}] [ συναγωΎη:] ὈΥ 
της Ὀ5(πρ)α, | αντοι] ουτοι ο [ τας θυρας ΕΝ θοάρκς-πραηϊαν»β 

Ἵ φεινεες} ᾿ 259 βιρίαβοῦ Νὰ; δδάφροις ἃ: ῥλίμπηφος 18] 
Εδασαν ΘΙ | νιος 29 Β48.] νιον ΑΕῸΜΝ τεῖϊ ἡ» | εκ μεσου] εν 
μεσω Οὔ": οπὶ μεσου 38! [ συναγωγη:] Ἐλίογι 7 εγασὶ 181] 
αναλαβὼων αι [ σειρομαστην] ὈΓ κοντον δορυ α: σειροκοντοδορυ- 
μαστὴν Ὡ: α΄ κοντον σ΄ δορυ τ Ϊ χειρι] αὐτον Ο(ϑι “Ὁ )Όςα 
ἡπ-πιοσνχζ 38 0Γ 3 

8 εἰσηλθεν] ργ ε7 ἴ :- ηλθεν ΕΡ6]92 : ὀχ μὴ 38. ] οπισθεν ἃ, 
ανθρωπου] -- ἕἵαμβρι ρκ(ῃ)ρ) [ ἰσραηλειτου]ῇ ἰσραηλλιτον ΜΙ: 
ἰσραηλιτὴ Ὁ΄ | εἰ5] προς ΕΡ [| καμινον] σκηνὴν δϑὶ:  α' τεγος σ' 
πορνεῖον αὶ Ϊ απεκεντησεν] εξεκεντησεν Ὁ, ῬΏΠ(αΙ4) Ο(Ἰειη(α] 4): 
σε 3., [ ἀμφοτερους] Ργ΄ τοὺς ἃ [ οπὶ καὶ τὴν Ν [ τὴν γυναικα] 


ΠΙ νιου Β807 νιος Β" 


μεεζΐογο»ι ἤΖαάζαρέξονε 38,3,, } μητρας] μρε Ὦ" | πληγὴ] οργὴ ἂρ 
Κ(πιρ)ηρι(ῦ [ οτι απο---(0) πληγὴ ἔ απο] α 950 τὰϑ (3) οϑ | 
υιων ΒΝοῦυδΔ,} ρΓ τῶν ΑΕῸΜ τεὶ} 

Θ τεθνηκοτες:] εν τὴ συναγωγὴ ἃ | τεσσαρες---χιλιαδες] 
χιλιάδες εἰκοσι τεσσαρες ἀπι [ {τεσσαρε:] τεσσαράκοντα 71) 

10 και εἐλαλησεν] (ελαλησε δὲ 16): οὐχ καὶ ) [μωυσην] 
μωνσὴ ὈΚ : μωσὴην αῃχ: μωσὴ 5: μῶώσει τῇ 

11 φινεες---ισραὴλ 19] λέησες Αἰ Εἰδασαν Μἰϊ1 Αγ» 76- 
φοραί αγῖριαζΐονε απίρια Η11- δα [Φινεες] δάφηεες Δ: Θ᾿ ρρθος 
8.1 υἱιος] ΡΥ οὗ [ εἐλεαΐαρ] ἐλεαΐζαρονυ 4 Ογτ {{]-ἀρ-Ογύ: Ξἠαξαν 
( | οἵα νιου---ἰερεως ἃ [υἱιου] νιος Β"3» [ οπὶ του ἱερεως 38 Οτ- 
ΒΊ [ κατεπαυσεν] ΡΥ καὶ ἢ: εστησε ΤΠάϊ | νιων] ΡΥ τῶν θ΄ γῃ 
Τα] -ἀρ-Ογγ: τῶν 5.| εν τϑ-τζηλον] 222 σϑίαρεΐο γ16 χεζιερρε »ΈΦ14772 
ΑΙ: ανθ ὧν εζηλωσεν τον ζηλον μον Οτ-ορτ [ ζηλωσαι] - αὐτὸν 
Ο(ϑαρ --ἸΝοχ ΤΒάϊ [ μον τον ζηλον] τὸν ζηλον μου ΑΝοχἤ, 
φο(α14) 1ὰ1-ρ-Ογτὲ ΤΗάς ΗΠ(αἸ4)}: μὲ τὸν ζηλον Ὁ΄ : τὸν θυμὸν 
μου 8.,.: οπὶ μου ἴλις | εν αὕτοις] εαὐτοις ἔ | οπὶ και---(12) εἰπὸν 
ἃ | οπὶ και ἔ [|(εξανηλωσα τοὺς νιους}] εζηλωσα τοις υἱοῖς 71} 
εξανηλωσα] εξαναλωσα ΕΡΟ εἶχ : 26γάαη: ΠΆΞ, [ τους νιους ισραηλ] 
τοις νιοις (λ α: αντοὺς ἔ: ΟΠὶ υἱους ἢ [εν 35---μον 397 ζγ σοίαγεαίρ 
(- συὐμενι τεστφηι 381) ἦρι: οἷς 38 

12. οντως εἰπον] ΡΓ διοτι ἃ: ΡΥ οτι Υ: ΡΥ εἴ γέγις (4: Ρζὺ δὲ 
Ἐ: εἰπων ουτως ΟΥΥ: εἰ Τιιο-οα : φεζ Τλιο-οοά-ππὶς (σα τα) | 
ουτος αὶ [ εἰπον] εἰπων 1: εἰπὲεν σδβρίῃζ: εἶχ 1βθ5: ἡχοΐός 
αἴ -οοὐ : --αὐτῳ αὶ [|εγω] ροξβὶ διδωμι ἔ: οτὰ 3533 [λιὶς | διδωμι] 
ἀαύο 38 Τὰς | {(οπὶ αὐτω τόν | διαθηκὴν] ΡΥ τὴν διαθηκην μου 
ΑΜδε-)πορϑίν(οπι τὴν) Τὰς : ΡΥ τὴν Οχϑϑίϑα ἀκ Ο 85): μου 
ΚΙᾳχϑῦ [οπὶ εἰρηνης---(13) διαθηκὴ Ογγ | εἰρηνης}] Ἔμον α 

18 οπῖ καὶ ἐσται ἴκις [ αὐτω] αὐτὸς τῇ : ουτως 6͵Ἶ5ν2: (οντως 
73) [ (οτὰ και )ὴὺ 77) [ αὐτον 15] αὐτων ἢ [[αὑὐτον] αὐτων ὈΨ: 


4 παραδειγματισον} φουρκισ.. Ἐδ᾽; α' ἀναπηξον ΜκΚ(θίπα Ποπλ)θνΖ: σ΄ κρεμάσον ΜόϊκηβνΖ (σ' α' Ῥήο α΄ ὁ: 5'πὸ ποπὶ ΚΏ) 
5 ταις φυλαις] τοις κριταῖς 5 | τον τετελεσμενον] τον μνηθεντα ἰς : σ' τους μνηθεντας Μῖν(-τε:) : σ΄ τοὺς ἀαμυνθεντας 5κ(51]Ππ6 ΠΟΙ) 


6 ἀανθρωπος] ανηρ ἘΡ 


7 εξανεστη] ΡΥ καὶ 5. | σειρομαστην»] κοντ.. ΕΡ: ρομφαιαν α' κοντον δορυ ρομφαιαν Μ΄: α' κοντον σ΄ δορυ Ἰκ(ϑ' πα ΠΟΠῚ)5νΖ 

8 ἀανθρωπου] ανδρος ἘΡ | τὴν καμινον] α' τὸ τεγος Μ)(ϑἷ πε ΠπΟιλ)ΒΥΖ : σ΄ τὸ πορνεῖον Μό|ο(β πα ποπι)5ν2: σ΄ τὸ πυρινιον } 
ἀνθρωπον] ανδρα ἘΡ | δια τῆς μητρας] δια .....δοιου ΕΡ [ μητραΞ] κοιλιας ΕΡ 

12 διαθηκὴν εἰρηνης] ο΄ θ΄’ διαθηκὴν μον εἰρηνης α' τὴν συνθηκην μου εἰρηνῆς Υ  εἰρηνὴ:] σ᾽’ εἰρηνὴν Υὶ 


13 και εἐσται αντω] ο΄ ἃ καὶ εσται αὐτω Υὶ 


502 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΧΥ͂Ὶ 4 


μετ᾽ αὐτὸν διαθήκη ἱερατίας αἰωνία, ἀνθ᾽ ὧν ἐζήλωσεν τῷ θεῷ αὐτοῦ καὶ ἐξιλάσατο περὶ τῶν Β 
ι4 υἱῶν Ἰσραήλ. τ᾿τὸ δὲ ὄνομα τοῦ ἀνθρώπου τοῦ ᾿Ισραηλείτου τοῦ πεπληγότος, ὃς ἐπλήγη μετὰ 
ι5 τῆς Μαδιανείτιδος, Ζαμβρεί, νἱὸς Σαλμών, ἄρχων οἴκου πατριᾶς τῶν Συμεών" ᾿τϑκαὶ ὄνομα τῇ 

γυναικὶ τῇ Μαδιανείτιδι τῇ πεπληγνυίᾳ Χασβεί, θυγάτηρ Σοὺρ ἄρχοντος ἔθνους Ομμόθ' ἘΞ Ὰ 
τό πατριᾶς ἐστιν τῶν Μαδιάν. τ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Λάλησον τοῖς 
17 υἱοῖς Ἰσραὴλ λέγων 17 Ἐἰχθραίνετε τοῖς Μαδιηναίοις καὶ πατάξατε αὐτούς, 18ὅτι ἐχθραίνουσιν 

αὐτοὶ ὑμῖν ἐν δολιότητι, ὅσα δολιοῦσιν ὑμᾶς διὰ Φογώρ, καὶ διὰ Χασβεὶ θυγατέρα ἄρχοντος 

Μαδιὰν ἀδελφὴν αὐτῶν, τὴν πεπληγυῖαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς πληγῆς διὰ Φογώρ. 
ΧΥΙ ἢ τ (19) Κ αὶ ἐγένετο μετὰ τὴν πληγὴν ( καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσὴν καὶ πρὸς ᾿Ελεαξὰρ 
α τὸν ἱερέα λέγων Λάβε τὴν ἀρχὴν πάσης συναγωγῆς υἱῶν ᾿σραὴλ, ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω 
8 κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, πᾶς ὁ ἐκπορευόμενος παρατάξασθαι ἐν Ἰσραήλ. 83καὶ ἐλάλησεν Ἵ 6 
ει Μωυσῆς καὶ ᾿Ελεαξὰρ ὁ ἱερεὺς ἐν ἀραβὼθ Μωὰβ ἐπὶ τοῦ Ιορδάνου κατὰ ᾿Ιερευχὼ λέγων 4᾿ Απὸ 


13 ἱερατειας ΒΑΤΡΑῈΕ [εξειλασατο Βἢ 
[4 ἰσραηλιτου ΒΡΑ [μαδιανειτιδο5] μαδειανειτιδος Β": μαδιανιτιδος ΒΡΑΕ Ι ἴαμβρι ΔΕ 


15 μαδιανιτιδι ΒΡΑΕ [ πεπληγυιη Β [ χασβι ΑἘ 


ἈΧΥΤ Ἢ οἵὴ πρὸς 25 Βϑ8Ρ 


αὐτοῦ ΑΝΤΩ-Ρ' κι |[ διαθηκὴ ιερατιας αἰωνια] εἰς διαθηκὴν 
αἰωνιον ἱερατείας Ρ Ϊ διαθηκη] διαθηκὴν ἔἰ (αἰ 4)ᾳ : εἰς διαθηκὴν 
εσἀρϊη(-κηδ)ῖα Τὰς | αἰωνία] αἰωνίαν (46) Ογτ ἵκλις: αἰωνίας ΕῸ 
ΝΡΙΊΠην : αἰωνίου οὐκί: οἵχ ἃ [ ανθ ων] ανθὼ Ν: οτι ἀρηρί 
ΞΕ(υ14).: Ἑοτι ὃν [ τω θεω] Ργὺ εν ρῃᾳ : τὸν θν' τὴ [ἐσραηᾺ] 
αυτου ἃ, 

14 οὁπὶ του ἀνθρώπου ἃ Ϊ οἵα του 25---πτεπληγοτος τη38 | τοῦ 
ισραηλειτου ὈΐΞ 5.Υ 46 [ ιἤλλειτου Ο | οπὴ του 35 ἢ [ οἵα ος-- 
μαδιανειτιδος 35, ] οπὶ ος ἐπληγὴ (3...  μανιανειτιδος Ὠΐα, | 
ἕαμβρει] ζαμβρη }}: Ζαῤγὲ 3... δανιόγὲ 18: γανβρη τὰ | νι05] 
Μὴ Ὁ, 1 σαλμων ΒΆ38] αἀλων 6) : ἀλω τὰ: σαδω 4: σαλλω]: σαλω 
ΑΕ ΜΑἤΠΙΚθονχυζῦ, : σάλωμ ΕἾΕΝ τε}} ΑΞ, : (ααρων 73) [ οτὴ 
οἰκου 18.)  πατριας] πατρια ἘΠ: ῥαφογιεηι 1,.,. : ῥαίγμνι 35, [ των 
Βοιδ,1 τ υἱῶν Νάρηρίἴ : οπὶ ΑΒῸΜ τε]! 

15 οπγχορνομαρ [τὴ τῦ---μαδιανειτιδι] γιτξεγὶς Πααήαρεξτας 
3.. γυναικι] - αὐτου τ, [ οηἱ τὴ 29-- πεπληγυια ἀτρ | τῇ 
μαδιανειτιδι ροΞξί πεπληγυια οὐχ [ μαδιανειτιδι] μαδανιτιδι 5: 
μαιδιανητιδι σίμαι τηΐ 110}: μανιανειτιδι ἃ, : μαιαυτιδι ἔζυ εχ ΠΟΥΥ 
[5) [ πεπληγηκνυια ἃ. [] χασβει] χασβη Ὁ ΚΙτασΡΕ(αἸ 4): χαΐβει 
χϊ-εα: {(χασκι 71) | σουρ] Ἄσρο 35: σουρι ΝΆ8: σου Οὔ" [| αρ- 
χοντιὶ τὴ [ οἵὴ εθνοὺυς ἔ [ ομμοθ ΒοΧ] ομμωθ Νάϊζα : ομωθ ρΩϊ- 
οοάά: Οιοίᾳ 380: (εμμωθ γ6): Ανιοίλ Φ[-εὰ : «ἦδυσοανπ 
φό(ϑι - ς}: οδσέλ 181: ομμοον ἃ... ομθομ ἔ: τομμωθ τὰ : σομμων 
ΒΡ; σαμμαωθ Ὀ΄: σαμμωθ ὄν : σωμωθ ᾿Ξ: σομωθ 6]4ς3ῇ: (σομοθ 
77). σωμμωθ Ὁ. σομμοθ Ο(βθὰ --)ὐὴο: σομμωθ ΑΒΜ τεὶ} | 
ἐστιν πατριας σῇ | ἐστιν] ροϑὲ μαδιαν σοχῷ: οὧχ ἔμ: 3383} | 
των] τὸν ὁ: τω ὈοαΠ(υ14): τὴ Ν᾽: οπὴ 38 [| μαδιαν ΒΟ΄ΘΟΧ] 
μαδιανιτων 1: μαδιαμ ΔἘῈΜΝ τεὶ] 385: “Μαείαρε 3}, 

160 ελαλησεν}] εκαλεσε ο(ίχι) [ προς μωυσην] τω μωνση ) 
μωυσην] μωυσηὴ Ὁ: μωσην αρηχ: μωσὴ ἴα: μωσει τῷ | οἵὴ 
λεγων 19 τὴ [λαλησον---λεγων 29] 50 -- Ο : οπὶ Κχ [ λεγων 
20] Υ ἀμμν -- ἅττ τ 3: οπὶ ταᾶς 

17 εχθραινετε τοις μαδιηναῖιοις} οὐτίο αὐ γος ἤαφίαρος 
3,, | τοις μαδιηναιοις] ααϊαρέξας 18.) [ μαδιηναιοις} μαδηιναιοις 


14 των] οἰκου ν 


15. ομμοθ] φυλων ΕΝ | οἰκου πατριας] οἰκον π.. 58 
ΧΧΝΤῚ καὶ 395---λεγων} ο΄ ἃ καὶ πρθς ἐλεαζαρ ὃν ἀάρὼν τὸν ἱερεᾶὰ λεγων ν 


18 χασβι ΑΕ 
3 ἱεριίχω ΒΑ 


ΑΕ(ΟΜΝαΑ-49-Ὁ, Ι1835 3: 


1: μαδιναίοις Ὀσερίαννα, : μαδιανιταις ἢ [ παταξατε] παταξεται 
Νο: παταξαι ἃ: ῤεγοιέε Ά3, 

18 εχθραινουσιν Ροβί αυτοι 3ΞΞ3,,56 ] αὐτοι ροβὶ υμιν ςἀηραᾳῖ: 
οἵη 38 | υμιν] Ἔ αντοις ΤΑΙ [εν το---δολιουσιν] γι: κα ῤῥϊιἑξαἐδηοε 
τ’ καῤταγεέ 3,., [ οτὰ εν τὸ στὴη | δολιοτητι] (ματαιότητι τ6.46): 
τ αντων Οδοκχόδίϑι Ὁ “Χ' Ο55) [ οπὶ οσα δολιουσιν υμας 18 ΤΠάι | 
οσα] τα5 (1)} [ φογωρ 19] φωγωρ ἴηῃο: ῥάδρον 18: φαγωρ ἀ(υϊά) : 
φεγωρ Ε τηρ(α14): χοβωρ Ὁ’ [οτὴ και---φογωρ 259 ἢ [οτἷὴ καὶ 
θἤϊτα [χασβει] χασβη ΚΊτη : χασμει ἔ: χαΐβει χίἄ: χαεβει α, 
θυγατὴρ Ἀἶΐ | οἱ ἀαρχοντος 38. [ μαδιαν Βοχ] μαδιανει ( : εθνους 
μαδιαμ Ν: μαδιαμ ΑἘΜ τεὶ] (438: “ήαξία" 3, ] αδελφην] ΡΥ 
τὴν Α ] αὐτων] τ δλορυγ 8,  πεπληγνιαν] πληγεισαν Μᾷπιρ) 
Νβ(ι:ρ)ζ(ηρ): Ὁ ἐπ: αἰεδεγίο 18. δια 35] ἐνεκεν ρὶ [ φογωρ 25] 
φωγωρ ἴϊο: ῥάδρον 18: φεγωρ ἘΡΑΚρ 

ΧΧΝῚ 1 και εγενετο] εγενετὸ δε ἃ [ πληγὴν] - εκεινὴν ἃ | 
οπὶ καὶ 29 ὈΔΚΙαρν 283Ε3,, [1 μωυσην] μωυση Ὁ: μωσην Ορὴ 
χΧ: μώσει τὰ : τ λεγων Αἴ [προς 25 Β'᾽ΑΟοεἰρμοχᾷζ 35] οἵη Β8Ὁ 
ἘΜΝ τεῖὶ! 333} Ογγ |, ελεαξαρ] Ξἤέασαγ Δ. ἐλαζαρ Αἴ (ε ΞΌΡγΑΞΟΥ 
ΑἾ: Ἔνιον ααρων ΟοκχΑδ [οχὴ τὸν ἐερεα ἃ, [ οτὴ λεγων ἔ 

2. λαβε] λαβετε ρ Ογτ-οοὐ : οἷχ Ν᾽ [| την--οσυναγωγης] 271γ1- 
εἴῤες ογιγεός σγπμπαρορας 3,.,.: τὴν συναγωγὴν τῆς συναγωγης πασηβ 
ἃ | τὴν ἀρχὴν] τὴν ἀπαρχὴν ἶκ: 712|)167 252 Ϊ ] νιων πασης 
συναγωγης τὴ [ συναγωγης] ΡΥ της ΑΡᾳὶ Ογτ-οοά [νἱωὧν ἐσραηλ] 
ΡΥ τῶν Ρ Ογτ-οοά : οἵη (αὶ [ ἐπάνω] πλείω 4 [ οἵὰ αὐτῶν 3}, | 
παραταξασθαι] ααἱ ὀείϊε πὲ ῥαγαξϊ εὐμὲ 1... 1 εν] ἐς (ΑΞΕ 

3. ελαλησεν] ἑρειΐ σι ΑΙΞΞ( Ὁ δἰ5}: ελαβεν ἃ | μωυσης] 
μωσῆς ροηχ: κε πρὸς μωυσὴην ἃ [ Ξἤἠασαν Δ | ο ιερευς ΒΚοα, 
1] αὑτοῖς ἢ : ετέγ» ἐο 351: μετ αὐυτων ΑΥ: Ἑαυτοις Μ(ιχδερ) 
ῃρπ(ικο)εανχ(χ ) 363... Ἔ μετ αὐτου τὰ : ἐ μετ αὐτων ΒΜ(ΩΡ)Ν 
β(πιρ)ζίπιρ}) τ6}} δό : οπὴ 339 [ εν ἀραβωθ μωαβ] ἦε: σζεαρ ἐπι 
“Μοαῦ Ἵ, [ ἀραβωθ] αραβοθ τϑ: ἀαρβωθᾳ: Καῤοίά 3-εα : Μαδο 
Φ “οὔ: Αανιοίλ 381: Κοίά 4{-ςοά [ μωαβ] μωαμ α,ἦ : (οτὰ 71) | 
κατα] και τα ο [ λεγω»] 6 αἰξετεγιὲ Ι3Ε{-Ὁ 6ἴ5}. πο... αὶ 

4 απο] ΡΥ πας ἄρσην των νιων (λ δοτε (απο ἘΡ) τὴν αἀπαρ- 


17 εχθραινετε] παρα... καθ... Ἐδ 
2 τὴν ἀρχὴν] τὸν ἀριθμὸν 5 


3 (αυτοις}} ο΄ θ΄ μετ αυὐτων ν | εν ἀαραβωθ] α’ ἵρ' ῥίαγεε α΄ τ ἐαρεῤο ὅθ | αραβωθ] πεδιω 5 


5ΕΡΤ. 


503 


65 


ΧΧΥῚ 4 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


7 Ν ΝΝ Α , δ΄ ἀκ Α . 
Β εἰκοσαετοὺς καὶ ἐπάνω, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ, σὺ καὶ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ οἱ ἐξελ- 


θόντες ἐξ Αἰγύπτου. 


δῆμος τοῦ Χαρμεί. 


5 Ῥουβὴν πρωτότοκος ᾿Ισραήλ. 


υἱοὶ δὲ Ρουβήν: “Ἑνώχ, καὶ δῆμος 


ο " 7 3 ἌΝ ἌΝ Ἀ 7 
7οὗτοι δῆμοι 'Ῥουβήν" καὶ ἐγένετο ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν τρεῖς καὶ τεσσερά- 


8 
τοῦ ᾿᾿νώχ' τῷ ᾿Φαλλού!), δῆμος τοῦ Φαλλουεί' ὁτῷ ᾿Ασρών, δῆμος τοῦ ᾿Ασρωνεί: τῷ Χαρμεί, 6 
7 
8 
9 


’ Ν ἰή 
κοντα χιλιάδες καὶ ἑπτακόσιοι καὶ τριάκοντα. 


ὃ καὶ υἱοὶ Φαλλού: ἜἜλιάβ. 


θκαὶ υἱοὶ Ἔλιάβ" 


᾽ὔ Ἂ Ὰ 4 7 3 9 ’ 
Ναμουὴλ καὶ Δαθὰν καὶ ᾿Αβειρών" οὗτοι ἐπίκλητοι τῆς συναγωγῆς, οὗτοί εἰσιν οὗ ἐπισυστάντες 
Ἂ “ “ 2 “ΝΣ ͵ , . ΙΟῸ ν 3 , ς [οὶ 
ὃ τ ἐπὶ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν δ ἐν τῇ συναγωγῇ Κόρε ἐν τῇ ἐπισυστάσει Κυρίου" τ᾽ καὶ ἀνοίξασα ἡ γῆ το 
“ ᾿ ᾿ ΄ 7 [ο] - 3 [οὶ [τέ , 
τὸ στόμα αὐτῆς κατέπιεν αὐτοὺς καὶ Κόρε ἐν τῷ θανάτῳ τῆς συναγωγῆς αὐτοῦ, ὅτε κατέφαγεν 


» ΄ Ἁ Ν ’ ν 2 7 3 “ 
τὸ πῦρ τοὺς πεντήκοντα καὶ διακοσίους, καὶ ἐγενήθησαν ἐν σημείῳ. 
ς Ἂ ΄»Ὁ 32) ! " “ 7 ΄ ς ΄ι 
12]ζ αἡ οἱ υἱοὶ Συμεών" ὁ δῆμος τῶν υἱῶν Συμεών: τῷ Ναμουήλ, δῆμος ὁ Ναμουηλεί" τ 


θανον. 


ς ἣ Εν “ 3 7 
οὗ δὲ υἱοὶ Κορε οὐκ ἀπέ- τι 


Ἱ τῷ Ἰαμείν, δῆμος ὁ ᾿Ἰαμινεί" Ἵ τῷ ᾿Ιαχείν, δῆμος ὁ Ἰαχινεί: ᾿βτῷ Ζάρα, δῆμος ὁ Ζαραεί" τῷ ι3 


5. φαυλουν Β | φαλλουι Ε 
9 ἐπισνυστασι Β(-σει Β810) 


12 ναμονηλι Ε' | ταμιν Α |[ ταἀμινε Α || ιαχνει] ἰαχεινι ΑἘΡ(υα) 


ΑἘΕΜΝα-α()5-", 1238353:. (3) 


χὴν Ἐδπιρῃ : ΟΥ̓ γ|εθη ϑηγε2 38|5 : ΤΥ “α γετοριογαΐθ Χ δος 95 ] ΟΥῊ 
ον---μωνση ἃ | (οἴῃ τω 18) | μωυση] μωνσει 4: μωση δι: μώσει 
Χχ [ οπὶ σν ΑΕ ΜΑΡΑΘΓΙ)]πιο-ίννυ2,353Ε, [ οἱ νιοι] ΡΥ σαν 
ἀρί : οἱ οἱ ἔ: οἵὰ οἱ ἃ [ισραηλ---αἰγνπτου 50} -- φδ(14) [οἱ 
ἰσραὴλ α | (οπὶ οἱ 25 18) [ (εξ αἰγνπτον εξελθοντες 84) | εξ] εκ 
γὴης Ν || αιἰγνπτου] - ερ» ἐφ) ΐγε Δ, 

5. ρουβην 1τ5] ρουβιν ἰχ: ρουβειμ ς“- Π}] ΠΡ : ρουβ 5 | οἵὴ 
ἰισραηλ Ὁ, [ υἱοι7 ΡΥ οἐ πὶ: νἱος ἔστι [ ρουβὴην 25] ρονβιν ἰχ: 
ρουβειμ ς-Π)] ΠΡ : ρουβ 5: -- κατα γενος αντων Ὀ΄: - κατα δημους 
αυτων ὧν ] ἐνωχ καὶ] τω ενωχ ὈΨ: ΛΟΣΟᾺ 56. ] ενωχ 19] 


αινωχ ἃ: Ξξγιος ἢ, 1 οἱ και--ενωχ 25 ἵἴρ [ δημος τον ενωχ] 
2ἐεός ξποεα πα ἢ.  δημος 15] δημους ἃ [ τον 190] ΡΥ οὈΨ: τω 
Ἰᾳ, : οηἱ ἃ [|εἐνωχ 25] αἰνωχ ἃ: (ενωχι 118): ερωχ ἃ,: τ εἰς 
Ν || οἷὴ τω---τον 29 Ν |ἰ τω φαλλου] “αϊίε εἰ 3. : φαλλους και 
ἀρτϊ: φαλοὺυς καὶ ἼΡ: - καὶ [ὰ [τὼὦ] τοῦ ἴα, : ὁ] [ οπὶ 
φαλλον δημος του ἃ  φαλλου] φαλλοὺυς Ἀ,38: (φαλον τό): 
φαλουν τὰ [ δημος 29] δημους πῇ | του φαλλονει] “αϊέμα πηπα 
3... [ τον 29] ρὺ οὮ : τω οὖ; των ἄ: ἡ ἘΠῚ | φαλλονει] φαλλου 
Εἰς Ν: φαλλους ἀρι38 : φαλλον Ἰκ : φαλουὴ τῇ : φαλοὺς ΠΡ 

Θ τω το--χαρμει 29] Ολαγηιΐ οἱ ἰοὺς Ολαγηιὲ 41 ςγοῦι δέ 
2ὖς 4 τροηὶ (-ταρι σοἀ 4) Ψ [ οἵῃὴ τω το-- -τὸῦν το Ν᾽ [τω ασρων] 
ασρων καὶ ΡῈ: ἀσρωμ καὶ ἀρι [τῷ 195] τον ὑᾶ,85: 01] [ ασρω»] 
ἀρσὼων αἃ,: ἀσρωμ ΑΔοο]]πηβανζΌ, 3: (αρσωμ 71): ἐσρωμ ἔς 
του ἀσρωνει]} “ΑΣγονια ρα 3. ] του 19] ΡΥ ΟἿ: τω ΔΚ]: τοὺς π: 
οἵ ] ἀσρωνει] ἀσρων ρη38: ασδρωνει ἢ: ἐσρωνει ἔ: ἀρσουνει ἃ, : 
αἀσρωμ εἰς Ν᾿: ἀσρωμ (ἀ]τηΡΙΥΌ, : ἐσρὼωμ Ἰκ [ τω χαρμει] χαρμει 
καὶ Νρρῖ: μῦλδΆ δ: ιαγηὶ 3.}] τω 25] ο ]: οὔ ἄη | 
χαρμει 19] χαρμὴ 1π15 [ οἵ δημος τον χαρμει 4] η3,, [ (οπὶ δημος 
του 128) ] του 29] ΡΓ ο ἢ: {τω 64): οὔ Νίέρι |-χαρμει 25] 
χαρμῆ τὴ 

"“ δημοι] ΡΥ οἱ ἔστι [ρουβην] ΡΥ τὸν ρῃᾳ: τον ρουβιν {: τον 
βουβιμ ἀρ: ρουβιν 5χ: ρονβειμ οεῇϊπι [ οτὴ καὶ ἐγένετο Ὁ | 
ΟἿὴ ἢ 4 | οπὶ αὐτων 6 | τρεις---τριακοντα] χιλιάδες μγ΄ και ψλ' 
ἀτηρ : (χιλιάδες ἐπτακοσιοι τεσσαρακοντα τρεῖς 71) | οπὶ καὶ 49 
δπα | τριάκοντα] πεντήκοντα ΑΔ Θἢ)βν νυ Ζ 

8. νιοι] ΡΓ οἱ ΕἸΜδοβίβ)-τηοβαχ--Ὁς : νιον ὄν 1 φαλλου] φαλ- 
λοου Υ : φαλλους ΕΝ ἀρῃπαίαν, 38: φαλον 1"τῃ : φαλους ΟΡ: 
φυλης « | ελιαβ] ελιαῴ τὰ: εδιαβ α,. αλιαβ Ὀψ: .45»γο»Ἀ 181: 
“4γπὸ1 οἱ (45 γορι 3, 

9. οχῃ και υιοι εἐλιαβ Ὀγα,, [ οπὶ καὶ 15 30) | νυιοι] ΡΥ οἱ 
Μοείρι-τηόσανχ [ ελιαβ] ελιαφ πὰ: “σρορι 181:: Α:γορρ; Ξ3, Ι 


4 εξελθοντες] εκπορενομενοι 5νΖ 


6 χαρμει 25] χαρμι ἃ 


" τεσσαράκοντα ΒΡ | χειλιαδες Β'"(χιλ- ΒΡ) 


10 τω---συναγωγης Β30] τη συναγωγὴ Βἢ 
13 ἕαραι Ἐ || σαουλι Ε' 


γαμονὴΆ] ν ΘΧ οοΥἵ Κᾶ: δι Κα 33 80: ναβονὴλ Ὀ: 7αγιεοὶ ΘΙ ᾿ 
ναθαν ἘΠ ίδαθαν Ἐ1πιΕ)} [ αβηρων ὈΔ] "ορϑῖν [οὐτοι 19] Οἠλ 
ΒΡ 38. - δαθαν καὶ αβειρων οχϑϑδ | επικλητοι] ΡΥ οἱ ἔστ, | 
οἵη οὐτοι χ25---επισυσταντες 3. | οντοι εἰσιν] ΡΓ εἰ Δ: εἰσιν 5} 
π 4: οἵ Κα3β [ επισυσταντες] ΡΥ εἐπικλήτοι πᾶ: εἐπίσταντες 
ΑΙΚ: επισυνσταθεντες ἘΠ: επικλητοι ἐπὶ συναγωγὴς Ἀ" | ἐπι] 
προς ἔ ] μωνσην] μωνσὴ ὈΪκνν : μωσὴν στιχ: μωσει τὴ [ κορρεξ! 
ΟΙΉ εν 29---κυρίον " [(οπὶ εν 29 84) | επισνστασει] επιστασια 
ἔτ: συστάσει 15: αὐτῶν ΔΟΙκχ δ | κυριου] ΡΥ ἐναντίον ἘΠΤΩΡ,. 
ΡΥ ἐναντι ΖὉ : ὈΥ κατα δοῖζχ: ερρεέσγα ζ)ογεΐγιτεηι ΘἿ δ2 

10 οπὶ καὶ τὸ (74.76) 38] [ ἡ γη] Ροϑὶ αὐτης ἘΞ. : οὐ σ | 
Οἵἢ τὸ στόμα ἔ  οῃὶ αὐτῆς τῇ [[κορρε ἴ | τω--σνναγωγης] τὴ 
συναγωγὴ Β ἘΠ (σοΥγ ἘΠ) | τῆς συναγωγὴ] ἦρι σγηπαροσασ Ἐ, | 
αντου 50 --- 45 | οτι ὈΡ [ κατεφαγεν] αἀγε 6χ σοΥ 4" [οπὶ τὸ 
πνρ Ὲ | τουϑ] αὐτους τ: (οπὶ 128) [ πεντήκοντα καὶ διακοσιους 
και διακοσιους 5} ἃς 86: σν' ἀπιρ: Ἔσνδρας ΕἾΝ ΔΟΚΧΆΒΆ,, Ὁ | 
Οἱ καὶ 45--σημειω Ῥ" | εν σημειω] εἰς σημειον (32.84) 32: ἐν 
σζρεα ἢ 

11 οἱ-τπκορε ὈΪδ5 50. β'ὶ  νιοι] ΡΥ οἱ οὔ: ροβί κορε πὶ: οιοιϊ | 
κορρε ἵἔ 

12. οὔἱ οἱ ΕἸ Μδράμίπ-αἰνχ [ οἵ ο 19- συμεων 29 ΒΕ | 
υ δημος] οἱ δίσοες ΑΞ (ίογα 6) [ οπὶ ο τὸ ΑἸΜΔῃΥ | των νιων 
συμεων}] αντων Ὁ Ϊ τω 15--οἰαχινει] “ἐτεγτα,είζαρεῖγι οἱ ῥοῦς 
Διανεμοὶ 2 ασρεξαραςλέηι οἰ ῥέος 7αρεΐρ σέ ῥέσδὲ Αελῆνε 3. } τω 
ναμονὴᾺ] Δενκοσαν “6: Ζαριοοί οἰ ΘΙ Ι οἵὴ τῶ 19 τὴ | ναμονηλ] 
ναμονηλι ἘΡ; ναμοὴηλ ἢ: αναμονὴλ 6: αμονὴλ τὴ | ο ναμονηλει] 
δικίοϑοι 95: Ζαηεμοὶ ((υ1 4): οπὶ ἡ [ὁ 297 τὸ ': τω ἄ: 
του ριΐ: οτὴ ͵ [ ναμονηλει] ναμουηλιθ ᾳ: ναμονὴλ σἀρτηηίυᾷ: 
ναμουηνι ἢ : αναμουηλει 6): μονηλι ἱ (ΡΓ τὰϑ 1 111) [ οὶ τω 2--- 
ιαχινει Ὁ | τῶ ιαμειν} 55: 7αν»εῖς οἱ 1 τω 25] (ρχ ον 
30) : των ἘΡ]τη | ιαμειν] ταμὴν βπ: ιαβειμ ἢ: Ζεημεγιὶ 38. [ οἵη 
δημος ο ἰάμινει στὰ [ δημος 39 5 50Υ ἃ | ὁ ιαμινει] τϑλ ὥ: 
ΟἹ Ὁ  ο 39] τον ἀπὲ : οπὶ [Ὁ | ιαμινει] (ιαμενει 18): ιαμίει ἃ,: 
Ζεριορεῖ 38.: ιαβινει ξ(α14}: ἰαμειν ἘΔ] : ἰαμὴν ἢ Ι τω ιαχειν] 
7αελήη οὐ Ἅ 1 τω 35] (ρΥ οὐ 30): τῶν τὴ | ἰἀχειν»] ἰαχὴν 137: 
ἰάχειμ ὄν : (μαχειμ τό.130: ἰαχει 71): ἀχιν Νᾳι,381: αχιμτὰ | 
ὁ 45] τω Ν: τον ἀρηρῖ : οπὶ {1π| | ἰαχινει] (αχειμι 32): ἰαχονι 
Ν: διαχινὶ Υ: ἀχεινι α: ἰαχὶν ΒΡ] η38 0: ἰαχὴν ἘΡ: ιαξιν ἀρι: 
“εὐλζρε 181: (χει 71) 

18 τω ζαρα] Ζαγα εἰ ΜΞ, ] τω το] τῶν τὴ [ ζαρα] ζωρα 6: 
σααρ ἄρηρῖ: ναξαραιν τὰ | ὁ ζαραει] ο ζωραει 6]: Ζαγαᾳ 383,.: του 


ψΨ 
7 Τριακοντα] ο" ἃ τριάκοντα ν 
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ι4 Σαούλ, δῆμος ὁ Σαουλεί. "οὗτοι δῆμοι Συμεὼν ἐκ τῆς ἐπισκέψεως αὐτῶν, δύο καὶ εἴκοσι χιλιάδες Β 
(19) τ5 καὶ διακόσιοι. δ:5Υ οὶ δὲ ᾿Ιούδα" "Ἢρ καὶ Αὐνάν" καὶ ἀπέθανεν Ἢρ καὶ Αὐνὰν ἐν γῇ ὶ ὦ 
(:ο) τό Χανάαν. "Φἐγένοντο δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα κατὰ δήμους αὐτῶν" τῷ Σηλών, δῆμος ὁ Σηλωνεί: τῷ 
(:1) 17 Φάρες, δῆμος ὁ Φάρες- τῷ Ζάρα, δῆμος ὁ Ζαραεί. '7καὶ ἐγένοντο υἱοὶ Φάρες: τῷ ᾿λσλάν, 
(22) τ8 δῆμος δ΄ ἀσρωνεί" τῷ ᾿Ιαμούν, δῆμος ὁ Ιαμουνεί. τϑοὗτοι δῆμοι τῷ Ἰούδα κατὰ τὴν ἐπισκοπὴν 
(3) τ᾿ αὐτῶν, ἕξ Ἷ καὶ ἑβδομήκοντα χιλιάδες καὶ πεντακόσιοι. 
(14) :ο δήμους αὐτῶν: τῷ Θωλά, δῆμος ὁ Θωλαεί: τῷ Φουά, δῆμος ὁ Φουαεί: Ξοτῷ Ἰασούβ, δῆμος 
(55) τι Ἰασουβεί" τῷ Σαμαράμ, δῆμος ὁ Σαμαρανεί. Ξ2ιοὗῦτοι δῆμοι ᾿σσαχὰρ ἐξ ἐπισκέψεως αὐτῶν, 
(:6) :2 τέσσαρες καὶ ἑξήκοντα χιλιάδες καὶ τριακόσιοι. ΖΞ Υ͵οὶ Ζαβουλὼν κατὰ δήμους αὐτῶν' 


19 Καὶ υἱοὶ ᾿Ισσαχὰρ κατὰ Ἵ 3 


16 οπὴ οἱ Β8Ρ [ σηλωνι ΑΕ | ἕαραι Εὶ 


14. χειλιαδες ΒΑ 
17 εγενοντὸ Β30] εγενετὸ Β" [| ασρωνι ΑΕ 


18 δημοι Β4Ρ0] δημω Β᾽ [| χειλιαδες Β" 


19 θωλαι ΑΕ [| φουαει Β΄ φοναι ΑΙ: φου.« ἘΝ: φονυει Βἴ(α14) 


20 σαμραμ ΒᾺ [|| σαμραμει ΒΒ» 


σααρ ἄρηϊ: ο ναΐαραιν τῇ : οἵα Ρ [τω σαουὰ] «δαμ εἰ δ -οοαὰ 
3.,: Μαπμὶ εἰ Δ εὰ | σαουλ] σαουλι τ38 [ οἵα δημος ο σαουλει 
σ| οἷι ο σαουλει ἡ [0 25] του ἄπί: οτὴ ἴτὴ  σαουλει] σαουλ 
ἀμεξ, : «μαπὶ Δ. εἀ(α1α) 

14 ουὅτοι δημοι] ἦἀαεε 2ῥεύς 3,, ] δημοι] ΡΥ οἱ ἴστῃιγ: {δημος 
30) [ συμεων} ὈΥ τοῦ ἀϊ: ρΡζΥ τῶν σῇ : {των 30) [ εκ της εἐπισκε- 
ψεως] εἰ μρρηεγς ἘΞ3.,. [ ἐπισκεψεως} ΤΓ τὰϑ (3) 1: (συσκεψεως 
30) | δυο---διακοσιοι] χιλιαδες κβ΄ και σ’ ἂρ: ΕΠ ρα οσος 3, ] 
διακοσιοι] ἐγεκο»ἐ 9{-6ἀ 

15---28 ρμοβὶ 27 οχϑὅ 

15 νιοι δε ιουδα] 7μἀαε ατόΐτρ ἦἄαές 3... ] νιοι δε] ΡΥ οἱ ἔτη : οἱ 
δε νιοι 4: οἱ νιοὶ συΐᾷ [ οπὴ ἠρ τϑ--τκαὶ 30 3}, ] οπχ καὶ τϑα | 
αυναν 19 Βγιχα,38.»} αὐναυν ο: αὐναν σηλωμ ἔ: {και σηλωμ 
καὶ φαρες 30): - καὶ σηλων και φαρες καὶ ζαρα ΑἘΜΝ τΕ]] 38:35 
[αυναν αὐναν Ὀ΄: αὐναὺυν ἃ: ἀνναν Τὴ : ανᾶν χϑΐ [οπὶ καὶ 19 
ΕἾΝ ΒΑΙΚΙαρῳν38᾽ [ σηλων καὶ φαρες ΞΡ τᾶ5 Κῦ [σηλωμ ΜΝ 
ὈΔΕΠ)ραβίννΌ, 281] [ ὁπ καὶ 29 Ὀάρσηριν3δ' [ ἕαραι Ἐπ): 


Ἑσὅα ς-Ξ «λιν . |, οπὶ καὶ 29-- χανααν ἢ  (οπι και 


49--οαυναν γ9 16.46.71.1320) [ απεθανεν] »πογ ἐπὶ σεν: 835, [ αὐναν 
29] αὐναὺν Ο: ἀνναν τὴ: ἀνὰν ἢ [.Ὑγη] ὈΥ τὴ δὴ 

16 εγεμοντο δε] ἐγένοντο γὙὰρυ: καὶ εγεροντὸ ΑΕ Μδθείῃ- 
πηαβννυΖυ,33.3,, [οἱ νιοι] (ογὰ 71): οἵη οἱ ΒΒΡΜΝΑ-- ΘΠ} ρυία ΨΚ 
α,Ὁ, [ τω σηλων] «διφέονε οἱ Δ [ τω 19] το 1: οὔὴχ Ὁ [|σηλων] 
σιλων 1: σηλωμ ἘΠ᾽-η)ρτίνν:υ,183,, [ δημος 19] δημοὺυς Ὡ | 
ΟΙΉ ὁ σηλωνει ἢ [0 190] τα [σηλωνει] σίλωνι ]}: σηλωμει ΝᾺ: 
σήηλων στηῃ : σηλωμ αἰ (14}283}, } τω φαρες}] αγές εἰ ΑΔ3,: 
ῥαγγες 18. τω 29] τὸ ἢ [ δημος 29] δημους ἢ [ οπἠὴ ὁ Φαρες ῃ! 
ΟἹ Φαρες 29---Ὁ 29 34, [ φαρες 29] φΦαρεες ἃ, - Φαρασι [ἰ: ᾿ήαγγες 
8 ] οπι τω 39--(17) φαρες τ [ τω ἵαρα] Ζαγα οἐ Δ, | ἕαρα] ἕαραι 
Βα [δημος 39] δημους Ὁ [ οἵη ο ἕαραει ἢ [0 39] τω σ: οι] | 
ἕαραει] ἕαρα Νάρστηη!383", : (σαραι 71) 

17 νιοι] ΡΥ οἱ ἘΠ οεἴρκαιηοαβνζα, [ 2 λαγγες 18. ] τω τ--- 
ἀσρωνει] δημος ο ἀρωνι τω ἀσρωμ Ὁ [τω ἀσρω»] “΄Ἴ5ςγορ εὐ ,: εἰ 
αὐ Κ:γάο» εἰ 3, [ ασρων] αστρων ΑΙ: ἀρσων ἃ, : αἀσρωμ Νοεῖνσ 
}]ηγθννιζῦ,: εἐσρωμ ἀρι38. [ οπὶ ο ἀσρωνει ἡ [οπὶ ο 19 ἀιϊ| 
ασρωνει] ἀσρουνι α: ἀρσωνι Μα, : (εσρωνι 18): ἀσρων τὰ : ἀσρωμ 
ρα Ἶη: εἐσρωμ ἀι383: αρωμ σ'"' [τω χ495--ἰαμουνει}] δημος τω 
ιαμονὴλ Ὁ [τω ιαμουν} δασαμαὰ ὥ: διρεεεῖ οὐ 3.: Ζαγεοὶ οέ 


Φ [ ἰαμουν Βοοτα] ταμὼν ἃ,. ἰαμμοὺυν ἴ: 7αγεὲ 18.959» : ἄγε 
8:: αμουλ χ: (ιεμουὰλ 84): ἱεμονηλ ἀρ : ἑαμοὴλ τῷ : ἰαμονὴλ 


21 χείλιαδες Βἢ 
ΑΕΜΝα-"Ὁ, Ξ28351...(8}) 


ΑἘΜΝ τεὶ] || οπὰ δημος οἰαμουνει ] [ὁ ταμουνει] Δαΐσοοι ὥ: 


οἵη ἢ [ ἰαμουνει Βοογι3βν3,}} ἰαμωνει ἃ... ιαμμουνει ἔ: ΑΙ γετε)εὲ 
28᾽: ἀμουλει χ: (ιεμουλ 84): ἱεμονηλ ἀϊ: ιεμονηλι ἘΝ : ἰαμοηλ 
Ὡϊ : ταμουνηλ ΕΡρστΩΩΡ, Ξ(ι14} : ἑταμονηλι ΑΜΝ τεὶ! 

18 δημοι] ργΥ οἱ ἢ [ τω] του Α4γΖα,38 (14) 36: τῶν τὰ; : των 
νιων ἘΡΟΚΙΙ : οὐὴ σῇ [τὴν ἐπισκοπὴν] τὴν ἐεπισκεψιν ΑΜΝ"- 
ερ)ηραπ(ιχιυ)--γζί(χι) : ἐπίσκεψιν ἢ: δημους ἃ | αὐτου Ηὶ  εξ-- 
πεντακοσιοι] χιλιαδες ο("΄ καὶ φ΄ ἄτῃρ : (χιλιαδες πεντακοσιοι εβ- 
δομήηκοντα εξ 71) | πεντακοσιοι] διακοσιοι ἃ : δὲ 3» 

19 οπι καὶ σῃ! | υἱοι ισσαχαρ] νιουσσαχαρ Μ' [ νιοι] Ρχ οι 
ἘΡ' οεἰρ)αβίνγ-ῦ, [ ἰσσαχαρ] ἰσαχαρ ἀε" 114 ορ 3383}: ἡσαχαρ 
ΓῚ τω θωλα] Ζάοία οὐ Ψ: Ολοΐία οὐ 3... ] θωλα] θωλαι ἀϊ: θολα 
τᾶ, : θόλαι ἢ: θαλα οὔ(υἱἀ) κῃ [9 θωλαει] Ολοίᾳ 3.5 οταὰ ῃ | 
ο 15] τω πὶ [ θωλαει] θωλα ᾳ38: θολαι νν : θολα πὶ: θαλαει {κ: 
θαλα ιι [τω φουα] μα εἰ 4133.) ] τω 29] των ο [ φουα] οὐα εχ 
ΟΟΥΥ ρΡ8: φουλα Ὁν : (αῴφονα 71) [ οπὶ ὁ φοναει 03}, [ φουαει] 
φονα ἀρῃ38 : φονια 4: φωναει 5: φουλι ΕΡ: φουλαι Ὦν : (αφουι 
71}: φαει ἢ 

20 τω ιασουβ] 7α:"ὸ οἱ Ζ-ςοὐᾶ: γαδην οἱ -εἃ | τω 19] των 
Μ [ ιασουβ] ιαζουβ ἀρρῖ: ιαξζωβ ἢ: ρασουβ Ἐ"ῴίιασ- ἘΠ): ασουβ 
α: αἀσσουβα: 7αόηξ 38. [ οἵὰ δημος ἰασουβει 3. | ιασουβει ΒΙΧ] 
(ιασουβ 76): τω ιασουβ τὰ : οιασουβη 1: οιασονβειμ ἃ.,: ο ἀσουβι 
8: οασσουβει ἃ: οιαζουβ ἀρπῖ: οπὴ ἢ: ΡΥ ὁ ΑΕΜΝ τε}}: 2.57 
(-οἀ(α14): 7πόπς 38. τω σαμαραμ] «1νηγαγ οἰ , ] σαμαραμ Β"] 
σαμραμ ΒΡΈΠΙπα, Ὁ, : σαμραν οΟΧχ: «δσηεγίηε 381: Ζαριγένε 280: 
σαμβραμ αὐ: σαμβρειμ ἴ: (σαμβραν 71): αραμ Ν: 7αὖγαγ Ψ': 
αβραν Ὁ: αβραμ ἁϊηνἣν : ἀμραμ ΕΚ]: αμβραν Απ: αἀμβραμ 
Μνϑγεῖ! [πὶ δῆμος ὁ σαμάρανει 30, ] οπὶ ο σαμαρανει τ | 
σαμαρανει Β᾽] σαμαραμι Ὁ, : σαμρανει οχϑῖ: σαμραμει Βϑρίαχΐα,: 
Ζαρεγέηε 38: σαμβρανει ἴτ: σαμβραμι ἘΝ: (σαμβραι 71). ασα- 
βραμι 4: ἀρανει Ν᾿: αβραμ ἄπι: αβραμὲι ὃΨ : αβραν Ὡ": ἀμραμι 
ΚΙ: “»ιγαγι. 3 (α14) : αμβραν τ8: αμβραειμ ε(αμρ- ε")} : αμβραμ 
τ: ἀμβραμμι α: αμβραμει ΔΈΡΜαμδνΥΣ 

21 δημοι] ΤΥ οἱ ἴφῃ : δημος ἃ | ἰσσαχαρ] ΡΥ τω Ερτπὶ : ἰσαχαρ 
ἀΓμ ορ 383... [ οπὶ εξ επισκεψεως αντων ἃ | τεσσαρες---χιλιαδες] 
χιλιαδες ξδ΄ ἀτὴρ [τεσσαρες] 5 18 ] εξηκοντα] εβδομηκοντα ] 
οπὰ και τριακοσίοι τὴ [ τριακοσίοι] τετρακοσιοι ΑἸ ΑΕΓ) βν ΝΥ 
ζ(ιχ)}},3Ξ: ἐἰμερρεὲ 8.-οοἀά 

22, 28 οὔῃ Κα 

92,2. νιοι] ΡΥ καὶ α: ρμζ δ 35: ρὺ οἱ Ἰπιῶ: ἜἘδε οἀρι38 ] 
αὐτω»] Ἔτω θωλαι δημὸς ο θωλαι τω ῴφονα δημος ο φουα τω 


18 τω ιουδα] ο΄ των ἰουδα ν [επισκοπΏ»] ο΄ ἰεπι]σκοπὴν ν 
ἰ ͵ 
20 τω σαμαραμ)]) «' θ΄ α' τω σαμραμ: σ’ του σεμρωμ ν | ὁ σαμαρανει) ο΄ θ΄ α΄ ο σαμράμει σ΄ ὁ σεμρωνιτης 
21 τριακοσιοι] “΄ ἃ τριακοσίοι 


505 


ός---2 


ΧΧΥΝῚ 22 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β τῷ Σάρεδ, δῆμος ὁ Σαρεδεί: τῷ ᾿Αλλών, δῆμος ὁ ᾿Αλλωνεί: τῷ ᾿Αλλήλ, δῆμος ᾿Αλληλεί. 


δἷἧ Σ »" ͵ 
ϑ οὗτοι δῆμοι Ζαβουλὼν ἐξ ἐπισκέψεως αὐτῶν, ἑξήκοντα χιλιάδες καὶ πεντακόσιοι. 
“ “ “ δι δι ςς , -" 
8 ἢ Τὰδ κατὰ δήμους αὐτῶν: τῴ Σαφών, δῆμος ὁ Σαφωνεί: τῷ ᾿Αγγεί, δῆμος ὁ ᾿Αγγεί" τῷ 


ὠ τ ν τὸ 


Σουνεί, δῆμος ὁ Σουνεί" “5τῷ ᾿Αζενεί, δῆμος ὁ ᾿Αζενεί" τῷ ᾿Αδδεί, δῆμος ὁ᾿Αδδεί: “ὁ τῷ ᾿Αροδεί, 38 ὅπ) 
δῆμος δ᾽ Αροδεί" τῷ ᾿Αριήλ, δῆμος ὁ ᾿Αριηλεί. 27Τοὗτοι δῆμοι υἱῶν Γὰδ ἐξ ἐπισκέψεως αὐτῶν, 21 (18) 


4 »" ΄ ὃ Ν μ ΐ΄ 
Ἵ ὁ τέσσαρες καὶ τεσσεράκοντα χιλιάδες καὶ πεντακοσίῖοι. 


28 Υἱοὶ ᾿Ασὴρ κατὰ δήμους «48 (4) 


δἷ ἴοι δι δι 7 7 ς 7) 
αὐτῶν" τῷ ᾿Ιαμείν, δῆμος ὁ Ἰαμεινεί: τῷ Ἰεσού, δῆμος ὁ Ἰεσουεί' τῷ Βαριά, δῆμος ὁ Βαριαεί" 


ϑγῷ Χόβερ, δῆμος ὁ Χοβερεί: τῷ Μελχιήλ, δῆμος ὁ Μελχιηλεί. 


30καὶ τὸ ὅ ὃς 29 (45) 
καὶ τὸ ὄνομα θυγατρὸς 39 (45) 


22 σαρεδει] δῃίε εἰ γτὰβ5 (1) Β᾽(α]4}): σαρεδι ΑἘΕ | αλλωνι ΑΕ 


24 σαφωνι ΑΕ [|αγγι (Ὀ͵5) ΑΕ |[| σουνι (015) ΑΕ 
26 αροδει (Ὀϊ5)] ἀροαδει ΒδΡ(ᾳ14) [αριίηλι Εὶ 


25 αζανει (015) Β8Ρ | αδδι (015) ΔΕ 
27 τεσσαράκοντα ΒΡ | χειλιαδες Β" 


28 ταμεινει] ἰαμεινι Α : ἰαμινι Ε' [ιεσου] ἐεσονι ΒΒΡ [τεσουει] ἐἰεσονι Α [βαριαει Β5(ι14)}] βαριαι Ε' : βαρια Β᾽(εἀ) 
29 χοβερι ΑΕ |, μελχιηλ ΒΡ] μελχειηλ Βὲ: μελλιηλ Β" [μελχιήλει ΒΡ] μελχειηλει Βᾶ : μελχίιηλι ΑΕ: μελλίηλει Βἦ 


ΑΕΜΝ4-", Ξ18353} (93) 


ιαζουβ δημος ο ιαζουβ ἃ | τω σαρεδ] .δαγεά εἰ Φ: «ααγὲ εἰ Ά'.: 
τω 19] των Ψ [ σαρεδὴ σαραιδ εβνΖ: σαρε 8,Ὁ,: σαραι 1: σαδρι 
ἀρηρῖ: ἡφἀγὶ 18. ] ογὴὰ δημος ὁ σαρεδει ἃ [ οἵὴ ὁ σαρεδει τ | 
σαρεδει] σαρεῦδι α: σαρεδ τῇ : σαρει Ο: σαδρι φῃί3!.: “1: γὲ 38: 
αρεδι 4: σοσαρεδει τ: σαραίδει τω ζαμβρι δημος ο ἕαμβρι ε)(- βρη 
Βΐ5)5νΖ (73 (οπι ο)) [ (τω 29---αλλωνει ροβί αλληλει 18) | τω 
αλλων] ἄπ εἰ {3}. [ αλλων] α«λωὼν ἘΝ: αλλωνι πὶ: αλλω ἃ,: 
ααλων ΕΡ: αἀλαων Ὁ: αἀλλαωὼν αἰ: αλωὼν εν : αλωμ Ὁ [οπὶ δημος 
ο ἀλλωνει ἃ [ὁ αλλωνει] ολλωνι ἔ: οπὴ ᾿ [ οἵὴ ὁ 25 σῃῃ | αλ- 
λωνει] ἀλλων ρπηη3βῆν: αλλαωὼν {: ἀρλωνι α΄: αλωνι Ὀενν [τῶ 
39--- αλληλεῖ “ἠὲ 3.1 οπὶ ἃ, [ τω αλλὴλ] «εἰ εἰ (ἈΦ | τω 35] 
ΡΥ και 435 | αλληλ] α..λ Εὔ: αλληλι τὴ : αλληδ 6]: αλληα Ν: 
αλλην ὈΧ : αλλη 5νΖ: (αλλι 16): αληλ τι: (αληδ 18.577: αλι 46): 
ιαλιηλ χ: ιαλλη ο: αἰηλ ἀρ: εηλ ριὶ [ οπὶ δημος αλληλει ἃ | 
αλληλει Β] οἵὴ Ρ: τῶ αλλὴλ τὰ: ὁ εῆλ βρῇ: 0 αἰὴὰ 1: ὁ ταλιηλι 
χ: ὁ ἰαλλειλι α: {(ο αλιδὲ 46: ο αληδει 18.77): Αἰ Φ(αϊα) : ὁ 
αληλει ἃ : (0 αλλιδι 16): ο αλληδει 6): 4126] 18: ΡΥ ο ΑἙΕυΔ(-λι 
ΑΕῚΜΝ τε]] 

2.8. ουτοι δημοι]ῇ ἄσεε 2ἰεός 33, ] δημοι] ΡΥ οἱτ [ ζαβων « [ 
εξ επισκεψεως} εἰ με) 75 15,3... [ ογὰ αὐτων 3.5 | εξηκοντα--- 
πεντακοσιοι] ΡΥ πεντε καὶ ην(ΤηρΡ): πέντε καὶ ξφ' 5(τηρ) : χιλιαδες 
ἐ' καὶ φ' ἀρ: χιλιαδὲς φξ' τὰ: οπὶ χιλιαδὲες Ν᾽ [πεντακοσιοι] 
πεντε Ὁ’: διακοσιοι Ζ 

24. νιοι ΡΓ οἱ γ: Ἐ δὲ »Ι 183, [ τω σαφων] «“ρ΄ογ εἰ 
οἱ σαῴων δημος ο Α [σαφων] σαῴωνι α: σαῴφουν χ: σαμῴφων 
α: αἀσαφων }: ῆαξονγιε 381 } σαφωνει] σαφονι ἔ: σαῴων ἀρτηπρί 
8»: σαῴφουνει Χ: σαμῴφωνι α: ασαφωνι 1: ῥλαδορκ 381 ] οτχ 
τω γο--σουνει 29 [τῶ αγγει] Αρρὲ εἰ 3.: κηρὶ οἱ ἄ ] αγγει 
197 “ως 38 [οἱὴ δημος ο αγγει ἀτ᾽ [ ΟΠ) ο αγγεῖι Ρ [ο. 297 τω πὶ: 
οπ ς [|[αγγεῖ 29] αγγειει Νία,: ἄγὲ 15) [ τω σουνει «δε» οἱ 
αἰ: «φρο 3, [ σουνει 19] σουνη α: σωυνι Ὀᾶν [δημος ο σου- 
νει] 21 6δες «δμεγεΐ 34,1 οτὰ Ὁ [ οἵ ὁ σουνει ᾿ [ σουνει 295] σουνηα: 
σουνοει 8,1 συνει 5: σωυνι 

25 τω τ---αδδει 29] Αχαγι 44 αραϊΐ 2ἐδός ,] ἀραΐ 3... [τω αζενειῖ 
Ατεμὲ εἰ ΘΙ [| αἴενει 190] αζαινι ΑΕ ΜαῖνΥ: αζανει ΒΆΡ6ἢ752: 
αἴανη α: αζαν Ὀάρπρίν : αζινε Ὁ... αζουνι ἢ: Αφεμὲ 185: ἱσηΐ 
38): αζετ: ἕανει Ν [οπὶ ὁ αζένει ῥὶ  αζένει 29] αζενίει «,: 
αζαινι ΑΕ ΜΑνΥΥ: αἴανει ΒΡΡΌ(α 29 εχ ὦ ὈΊεΠϊἾ5ν2: αξανη α: 
αζαν ἄσπῖ: αζινε Ὁ, : “φεριὶ 418.)». Ατηὲ 181: ἔανει Ν᾿ [ οἵὴ τω 
25---(,6) ἀροδει 29 ἔ [τω αδδει] 44ἰάδὲ εἰ  ] αδδει 19] αδδη 5: 
ανδι σῇ: αδιὶ ᾿: “41οἱ 38) [ οἷῃ ο αδδει Ρ [ὁ 29] τω θα [{[αδδει 
297 αδδειει 8. : αδιδει τν : ανδι σῃ(- δὴ ἢ. ἢ) : (αδει 71): “οἱ 38! 


22 τω 3"--αλληλει] α΄ Ὁ τῶ ιαλιλ δημος ο ταλιλει ν 


26 οἵὴ τω τ5-αροδεὶ 291 [ τῶ αροδει] 4γποϊ εἰ ΦἿ, ] ἀροδει 
το Β΄38] αρωδ χ: (αραδι τό): αοραδ Ὁ: αοραδει ον : αροα Κι: 
αροαρ σῇ: αρωαδι ἢη1: αροαδ ἀρίξν: αροαδι ΒΆΡ(υ!4)(. δε ) ὁ ὶ 
ΜΝ τγε]] [οπὶ δημος ο αροδει αἸ  [| οπὶ ὁ ἀροδει Ρ [ ο 195] τω 
τῇ | οπὶ ἀαροδει 25--ο 25 Ν [αροδει 29 Β΄ ἢ157481] αρωδει χ : ἀραδι Ὀ’: 
αριαδιὶ: αοραδει ὁςσνν : αροαριδι γ: αρωαδῃ: αρωαδι ἢη : αροαδ 
σι: αἀροαδιει Α,- “4γεαάὲ {14}: ἀαροαδι Βδδ(υἱά)(. δε!) ΑΕ Μ τε]} 
Ξ3;.,. 1 οπὶ τω χ5---αρίηλεει Αγα, [ τω ἀριὴλ] δι ἀκ 9: 
41γ1ε] εἰ Ι [ ἀριὴλ] αριηδ ἃ |. ο αριηλει] δι, κι ὁ: λαγίοὶ 
Απρὶ οἱ 2ἐεὸς ἡ πμρηΐ “4.2 αη7εΐ εἰ ῥέοὐς 415γἦο εἰ ααὧἱ ΑΙ γε οἱ 2ῥεὸς 
44γιεἰ 34,1: οτὰ ῥ [ ὁ 297 τω θην | αριηλει] αριηλ σἀρτηηαχίββ: 
αριηδει ἃ: αριαλι ]": αριλει}: ἀροηλι Ν : αηριηλι Β΄ : αοαριηλι ν 

2" δημοι] ΡΥ οἱ ΜὈ’ῬΥ: οἱ δημου ἔ [ νιων] των Ετὰ: τω]: 
του δεϊι)αϑ(χ)νζίχη): οὐ ΑΜΝΡΎΞΕ | εξ επισκεψεως] εἴ 
γηη6γ 5 ἘΞ3.,(οτὴ δ) : οσὴ εξ 4 | τεσσαρες---χιλιαδες] τεσσερα- 
κοντα χίλιαδες και τετρακισχιλιοι ΑΔΌΕΓ(ΡΥ τριακοσιαι5) ῃ]]αΞ({χ1) 
ν(ΧΌ ΥΖ: χιλιάδες μδ' Ρ: μδ' ἃ: ΧΧΧΤΜ ρεῖα 3... | οτὴ τεσ- 
σαρες καὶ οτηχῶδ [ τεσσερακοντα---πεντακοσιοι] χιλιαδες φὠμ' 
ΤΩ 

28---31 ροβὶ 47 οχ 

28 νιοι] ΡΥ οἱ ἔζνι τηΐ 1π )ρ]πιη : Ἐ δὲ ὈΓν ΞΕ, [ ἀσσηρ ὁ 
[8438 | κατα δημους] ίοδες 33, ] δημους] δημον Ἐ (-ους Ἐἢ | τω 
ιαμειν»} 7α»ηἶη: οἱ : 7αῥἤ»ιγι εἰ 3. 1 ιαμειν] ιαμὴν βὮ : ἰαμειμ]: 
ιάμβειν ἴ: μιν πι.538] [| δημος 19] δημους Ρ [ο ταμεινει} Ζαηρεφέ7: 
3,,.: οἵὴ Ρ [ οἵὴ ο 1 πὶ [ιἀαμεινει] ιάμηνει ἃ, : ἰᾶμὶν ἀρτηποαΐ 
38: αβεινι [᾿: ἀμβεινι [8: Αγεῖγν 18) ] τω ιεσου]ῇ Ζεε: εἰ 8: 
Ζαρε οἰ 9, ] τιεσον Β᾽ΝΌΝ] ιασουβ ἄπρί: ιεσουβσ: 7αξι 18): 
ἰασου ἔ: 7έσῖς 385) : ιεσσου Ὁ, : ιεσσουι Εαϊκτα, : ἰεσουι ΒΒΡΑΜ 
Γ6]] [ οτὴ δημος ο ἰεσονει ] [ο ιεσονει] Ζαςὸ Ξ,,: οὔχ ῥ [οηὶο 
29 τῇ [ ἱεσουει] ιεσσονι ἘφΚΥΑ,,. 7εχι: 380’: 7ασι 381: ιεσουβ 
5: ἰασουβ ἀπὶ [τω βαρια] βαγα εἰ ἃ: δεγὶ εἰ 6, ] βαρια]) 
(βαρειαι τ6.130): βαριω]: βαραχ: βερι Ὀάρπῃρίν38)! : αβαρεια ἃ, | 
ΟὨ. 0 βαριαει Ρ [ οπὶ ὁ 30 4 | βαριαει] βαρια Β"(υἱἀ)αϑβν: 
βαραι ΑἸχϑγϑ(υ!4) : βερει Ὀάγσπιν38!3,,: αβαρειαει «, : -- των 
υιων βαρεια οΧ 

29 οπὶ τῶ 15--χοβερει Υ [ τω χοβερ] Ολοδεν εἰ (3,, [χωβερ 
Ἰπ [ οὔϊ ὁ χοβερει Ὁ [ χοβερει] ΡΥ τω ἃ,: χοβερ ἀρῃβδῇ,: 
χωβερι 1] τω μελχιηλ] “7εἰκλίεί οἰ 3,, ] οτὰ μελχιηλ δημος ο 
ᾳ | μελχιηλ] μελχιηλι χ: μελχεὴλ ἃ,: μελχὴλ Υ | οἵὴ ο μελ- 
χίηλει Ρ [ μελχιηλειῖ μελχιηλ ἀρπη38θ3..: μελχειελει Ν᾿: μελ- 
χεηλι ο: μελλίηλει Β᾽ - τω μελχεήλει ἃ, 

50 θνγατρος ΒΝουδ,7 ΡΥ τῆς ΑΕΜ τ6}1: ἡἱὲ[' Ψ, ] ασηρ] 


27 νιων] ο΄ ἃ νιων ν 


σοῦ 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΧΥῚ 40 
(.1) 3: ᾿Ασὴρ Σάρα. 3" οὗτοι δῆμοι ᾿Ασὴρ ἐξ ἐπισκέψεως αὐτῶν, τρεῖς καὶ τεσσεράκοντα χιλιάδες Β 
(8ὴ 35 καὶ χί. 3: Υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ κατὰ δήμους αὐτῶν" Μανασσὴ καὶ ᾿Εφράιμ. 33υϊοὶ Μανασσή:" 

τῷ Μαχείρ, δῆμος ὁ Μαχειρί: καὶ Μαχεὶρ ἐγέννησεν τὸν Γαλαάδ: τῷ Τιαλαάδ, δῆμος ὁ 
(39) 2, Ταλααδεί. 34καὶ οὗτοι υἱοὶ Ταλαάδ' ᾿Αχιέξερ, δῆμος ὁ ᾿Αχιεζειρεί' τῷ Χέλεγ, δῆμος ὁ 
8) 33 Χελεγεί" 35τῷ ᾿Εσριήλ, δῆμος ὁ ᾿Εσριηλεί: τῷ Σύχεμ, δῆμος ὁ Συχεμεεί" 336 τῷ Συμαέρ, 3 ᾧ 
(33) 31 δῆμος ὁ Συμαερεί: καὶ Οφερ, δῆμος ὁ 'Οφερεί. 37καὶ τῷ Σαλπαὰδ υἱῷ “Οφερ οὐκ ἐγένοντο 

αὐτῷ υἱοί, ἀλλ᾽ ἢ θυγατέρες" καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν θυγατέρων Σαλπαάδ' Μαλὰ καὶ 
(:4) 38 Νονὰ καὶ “Εγλὰ καὶ Μελχὰ καὶ Θερσά. ϑοὗτοι δῆμοι Μανασσὴ ἐξ ἐπισκέψεως αὐτῶν, δύο 
(35) 39 καὶ πεντήκοντα χιλιάδες καὶ ἑπτακόσιοι. 39καὶ οὗτοι υἱοὶ Ἐφράιμ' τῷ Σουτάλα, δῆμος ὁ 
(36) ,ο Σουταλαεί" τῷ Τάναχ, δῆμος ὁ Ταναχεί. 4Οοὗτοι υἱοὶ Σουτάλα" τῷ ᾿Εδέν, δῆμος ὁ Ἔδενεί, 


240 σαρα Β50] καρα Β" 
22 γαλααδι ΑΕ 
27 νιὦ] ν 5ὰ} τὰ95 Β᾽ | οἵχ ταυτα Β8Ρ 


ασσηρ ὀ{18: οἵὰ ᾳ [ σαρα] α 25 51} τὰϑ Β΄" σαρεχ: σαρρα Νὰρ 
Κηρί: δογα 38]: (βαρρα 84) 

31 δημοι] ΡΥ οἱ ἀρῃᾶρτίὶ [ ασηρ] ΡΥ νων οΚΧ: ασσηρ ἔρ!8: 
σηρ 5 Ϊ οἵα εξ επισκεψεως αὐτων ἃ | εξ επισκεψεως] δζ 71147167 145 
ἘΞ. (οτὰ δ) | τρεις---χ΄] χιλιαδὲς μγ΄ καὶ χ' ἀρ: χιλιαδες χμγ' 
τὰ | τεσσεράκοντα} πεντήκοντα οΚχῆξο [ χῇἝ εξακοσια 5: τετρα- 
κοσιοι ΟΚαηχΧΞΦ- : τριακόσιοι ἃ, 

32. υιοι] ρχ εἰ (ΑΞΞ : Ργ οἱ ᾿'τππ [οἵὴ κατὰ δημοὺυς ἀντων 
(Φ-οοὐά | μανασση] μανασσης ἴ: ἥϊαπατε 8: μαννασση ΑἸΥΞ, | 
εὡραιμ) εῴρεμ τῇ : εῴραμ ἃ, 

39. υἱοι] ΡΓ καὶ οἱ ὈΥ͂ : ΡΥ καὶ Ναρῃρβ(ρ)ν(πιρ)}8 : ᾿γ δέ 
ΑΞΊ.: ργ οἱ 1: νιος ἃ, | μανασση]  ήαπαξε Φ : μαννασση ΑΝΥ 
Ξ3.,] τω μαχειρ] αελῖγ εἰ 13}, } τω 19] των ἴ" | μαχειρ 15] 
μαχειρι Υ: μαχηρδ,ἶ: (αχειρ 16) | οπὶ ο μαχείρι Ὁ  οπὶ ὁ 19 
ἴῃ | μαχειρι] μαχιρ φι383,: μαχηρ πίη εχ εἰ π8): αχιρ ἃ | 
μαχεὶρ 29] ΗΓ ο {: μαχειρι ἃ: (μαχηρ 76): μαχῆης τὰ | τὸν 
γαλααδ] Οσαίασέ 3..: τον γαλαδ τῇ | τω γαλααδ] ΡΥ καὶ Ν᾿: τω 
γαλααδι]}: τω γαλααλ 8, : Οαἰααά εἰ Δ: οὐ 3, : οτὰ θη | (οτη 
ὁ 329 84) [ γαλααδει] γαλααὃ ἀρῃρί38 : γαλααδδει σ(ει εχ σοχ) : 
γαλαδι Ψ : {(γαλαδαι 71) 

34. οῃῃ καὶ 8.35, [ οπιὶ οντοι (ζ | υἱοι] ρζ οἱ Ῥοίρῃρϑίννυν ΧΖ 
ἃς, οἴ: (οι 130) [ γαλααδ] γαλααδι ἃ: γα ἃ, | αχιεζερ] ΡΥ τω 
Να--ΚηρείνΖβ(υ]4) : “ελέεκεν οὐ ἢ: - οἱ ΑΕ ] ο αχιεζειρει] “ελὲ- 
ἐχ267, 3,,: οὐὴ Ὁ  οἷὰ ο 19 ᾿πὶγ | αχιεζειρει ΒΚ] αχιεζερ ἁρπαί 
((υ14}38 : αχιεΐερι ΑἘΜΝ τε}] | τω χελεγ] Ολείε εἰ (: Ολείθο 
εἰ ΒΞ. ] χελεγ Βοτὰ] αχελεὲ Ν᾿: αχελεκ ρῃ: χαλεκ τη38 : χελεεγΎ 
ο: χεέλεβα,. χελεὃ ᾳ: χελεχ Εἰ: χελεκ ΑΜ ΓΕΙΙ [| οπὶ ὁ χελε- 
γει Ρ  χελεγει Βτηυζ(ι:4}}] χελελεγει 4,. Ολαϊεᾷ 38: χαλεκι 
ἴῃ: ἀχελέγει α: ἄἀχιλεκ Ὦ: ἀχελεκ ρ: χέλει Ν: χελεεει Ο: 
χελεκ ἀι3,,: χελεκε ΑἘΜ τσεὶ} 

35 τω τ"---εσριηλει] Ολαγεί εὐ φίεὐς σλαγίεί εἰ Ζεύς ϑαγεεὶ 
3., τω ἐσριηλ] Ζ:»ἱεὶ εἰ (Ζ, | ἐσριηλ] εζριηλ ρΡί : ἐστριηλ αἰ (υἸἀ): 
εἴδριηλ σῇ : ἐἱεσριηλ Ν: σεριηλ ὄν : σερεηλ θ΄: 4{γ1εἰ 18. ] οἵαὰ 
ο εσριηλει Ὁ | οἴ ο 19 χἤ |, εσριηλει] ἐσριηλ 44,38} : εἐσριλει 1}: 
εἴριηλ τ: εὗδριηλ ρῃ : ἱεσριηλει Ν: ιεσριηλ τὰ : ἰσριηλι Ὁ,: 
σεριηλι ὈΨ : 4γὲ6] 181] τω συχεμ] 5γελενι εὐ 4.3... ] οτχὰ ο συχε- 
μεει ἢ |[ὶ συχεμεει] συχεμι ΑἘ ΜΑΡΟΕΒΙΠΧΥΌς : συχεμ ἀρκηιπαὶ 
α83}.: σιχεμι ἴ 

86 τω συμαερ] ΔονζξουνΝ 56: δγηιαθν εἰ Ἴ... δίνπαὶ εἰ 
οπὶ συμαερ δημος ο οὗ | συμαερ] συμεερ Ὁ’: «“5΄γριέαν 38: συμερ 
Ε|1ϑν2: σεμαερ Χ: συαμ Ν | δημος το-ττοῴερ ὈΪ5 50Γ Υ [ ὁ 
συμαερει] δον συ." 35: οἵ ρ |͵ συμαερει] συμαερ ἀρπί!,: 
συμερι ε͵ἦδντ: ,5γ»ι6α7, 18: σεμαερειχ: συαμει Ν: δἽγ»ηαὲ (14) | 
οπλ καὶ Να-[κιηπρείυν 393,, [ οφερ ΒΙοΔ.,} ρΥ τω ΑἘΜΝ τεὶ} 


31 τεσσαρακοντα ΒΡ | χειλιαδες Β" | χ'] εξακοσιοι ΑΕ 
325. ἐσριηλι ΑΕ |, συχεμει Βᾶν 
28 χειλιαδες ΒΕ 


346 συμαερι ΑΕ || οφερι ΑΕ 
20 ταναχι ΔΕ 40 εδενι ΑΕ 


ΑΕΜΝΕ-", Β18153,(3) 


18 (14) 36: (τω εφερ 18): ΤῬλογὲ 81}: Οἱλον εὐ ,.: -- δὐ ΨΠ| ὁ 
οφερει) Οὐλον Ξ,,: οὐὰ Ρ [ οἱὴ ὁ 25 ὁρᾷ | οφερει] οφερ ἀρπίββν: 
εφερι τὰ : }λογὲ 38] 

317 οἵῃ καὶ 19 ρυ,, ] τω σαλπααδ] ϑαίῥααί Ξ, [ σαλπααὃ 
19] σαλπααλ ': σαλπαδ σῇ : (σααλπαδ 71): σαλφααδ χ: σααλ- 
πααὰλ ἔ- ( δημος ο σααλπαδι 18) | νιὼω] νιον τὰ {οφερ] Οέγ 
18᾽: εφερ Ὁν : Οὐλονγ Ξ,, ] (εγενοντο] -ἰ- δὲ 18) ] οἵχ αὐτω ρυϑ 
3, 1 (οπὰ υἱοι 185) [αλλ η] αλλα ε)γ" [ θυγατερες] θνγατηρ τα 
οἴῃ ταυτα ΒΕΡΒΌΪοΥχα, ὃ, 35. τὰ ονοματα] τα ονομα ἘΠ ῖ(-ματα 
ἘΠ): πο; {-ς4 : -Ε ταβ (9) ο ] των θυγατερων σαλπααδ] αὐτῶν 
ὈΓααν(ρ)νζ(ιρ)3Ε, [ θυγατερων} νιὼν τὶ [ σαλπααδ 297 .5α]- 
2ααί Ψ,. σαλπιαδ α: σαλπαδ ρα: (σααλπαδ 71): σαλφααὸδ χ | 
μαλα ΒΑΡπαἤονα,] καὶ μάαλα Ν᾽: μααλλα ἀρπρί: μααυλα τ: 
Ἡαεάαία 3... μαδαα αι: μαναα ἃ: βαλα 5: μααλα ἘΜτη5 τΕ}} 
ΙΒ. | και νουα] καννονα ἃ,: οπῖ καὶ Ρ [ γουα] τώπω 836. : νουαλ 
α: νουσα ἘΠ | οἵὰ καὶ 45 Ρ  εγλα] αἰγλα ΑἘ "ΑὈΔΙΙΚΙρα5--ν 
γ2Ὁ, : ἐγαα ἃ,: αἰγλαν ΕΡ: αἰγαλὰ Ν᾿: Φἠᾳα , ] οπι καὶ 590 | 
μελχα] {(μελχαλ 71): μελχθα τῷ | θερσα] θερεα τίρε εχ ξοχ): 
θρεσα πι: θελσα α: {(θαρσα 84) 

38. δημοι] ΡΧΥ οἱ ταῦ [ μανασση] ΡΥ νιων οἷ : μανασὴ πιᾷ: 
μαννασση ΑἸΥΞ | εξ επισκεψεως] εἰ γε» γη5 ἘΞ (οτα δ) | δυο 
---επτακοσιοι] χιλιαδες νβ΄ καὶ ψ' ἀρ: χιλιαδὲς ψνβ' τῇ | πεντη- 
κοντα] η΄ π: εξηκοντα Αδοἤηϊ)οβ(χί)νυζ [ επτακοσιοι] πεντα- 
κοσιι Α: ΧΝ 

39 καὶ ουτοι] οπι τῇ : οἵὰ καὶ Γ: οπὶ οντοι ἃ. | νυἱοι] ὈΓ οἱ 
ΔΟΙρ]τηγα : οὐ Ὁ | εφραιμ] εφρεμ πὶ: κατα δημοὺς ἀντων ΔΟΚΧ 
βδ(Ξα 55) [ οἵὰ τω τ5---[40) σουταλα ἃ | τω σουταλα] ϑμἼαία 
εἰ Φ ] τω 19] ρὲ τω βαρααχαρ δημος ο βαρααχι ἃ Ϊ σουταλα] 
σουθαλα ἘΠ ΜαΑΡΟΕΒΙ]πιηβα-- ΧΡ, 3: σουθαλαδ Καὶ : θουσαλα ἴγ: 
θωσουσαλα Α |[ οὔ δημος ο σονταλαει 3. ] δημος 15] ΡΥ ο πὶ] 
οἵὴ ὁ σοντάλαει ᾿ ὁ 157 τὸ ἢ: οπι Γ  σουταλαει ΒΕΞοτα,] σου- 
ταλα ρῃ 38: σονταλλει Ν : σαθουλαι Ὀ΄" σουθαλαι ΕἿ͵ ΗΜ τΕ]}: 
θουσαλαι Α [τῶ ταναχ] 7αηαελ εἰ .. 7απαίὰ εἰ ἢ, 1 τω 15] 
ῬΓ τω βαχαρ δημος ο βαχαρι Με͵δνχ(ι6.3ο.46.73)86 [5 “χ- ὁ 
βαχαρ] βαραχ 30: χαβαρ Μ΄ οχῖ ο 73 | βαχαρι] βαχαραι 
Μεῖνχζ 73: βαραχι 30: βαραει 5: φαχαραι 1τ6.46} | ταναχ] 

Φ : ταναχι Ναϊῖε(α14): ταναεὶ στ: θαναχ Χ: αχαμ ἃ,: 


ἀλι ὥ: 


ταναχει] του ταναχ π: ταναχ σΊ38.: ταναειγ: θαναχει Χ: ταμα- 
χαηλιο: τω βαχαρ δημος ο βαχαραι Κα 

40 οπι ουτοι υἱοι σουταλα πὶ | ουτοι] ΡΥ καὶ ρΡὲ [ νιοι} ΡΥ οἱ 
Πγ : δημοι ἢ | σονταλα] (σουταλαι 71): δγέαδα 3.,. σουθαλα Ε" 
Μαροθμ!]4ϑ-ῦς . σουθαλαδ ἰκ : θουσαλα Αἴ | τω εδεν] Φὅδῃ 


ταμαχιηλ ο [ὁ ταναχει] δαμαεὰ Κ,: οἵ Ὁ! 


41 δημοι ασηρ] ο΄ δημοι νιων ἀσηρ ν | τεσσερακοντα---χῇ] οἱ ἃ ν' χιλιάδες καὶ "ἦν 


36 τω ιὉ---συμαερει] οὐ τω συμαερ δημος α συμᾶερει ν ] δῆμος 25] ΡΓ καὶ Υ 


48 πεντήκοντα] ο᾽ ἃ πεντήκοντα ν 


507 


ΧΧΥῚ 41 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β “οὗτοι δῆμοι ᾽᾿Ἐφράιμ ἐξ ἐπισκέψεως αὐτῶν, δύο καὶ τριάκοντα χιλιάδες καὶ πεντακόσιοι" μι (37) 


Φ ἴοι ξκ » Ν τε οΝ ᾽ . κ᾿ 
οὗτοι δῆμοι υἱῶν Ἰωσὴφ κατὰ δήμους αὐτῶν. 


“ὙΪοὶ Βενιαμεὶν κατὰ δήμους αὐτῶν" ,5 (38) 


τῷ Βάλε, δῆμος ὁ Βαλεεί: τῷ ᾿Ασυβήρ, δῆμος ὁ᾿Ασυβηρεί' τῷ Ἰαχειράν, δῆμος ὁ Ἰαχειρανεί" 


Ἱ ᾧ 3τῷ Σωφάν, δῆμος ὁ Σωφανεί Ἵ 4 καὶ ἐγένοντο οἱ υἱοὶ Βάλε ᾿Αδὰρ καὶ ᾿Νοεμάν" τῷ Νοεμάν", 43 (39) 


δῆμος ὁ Νοεμανεί. 45οὗτοι υἱοὶ Βενιαμεὶν κατὰ δήμους αὐτῶν ἐξ ἐπισκέψεως αὐτῶν, πέντε 45 (μι) 


Ν Ἀ , 
καὶ τριάκοντα χιλιάδες καὶ πεντακόσιοι. 


’ μὰν φᾷ ’ Φ ἴω Ν Ν ὔ 3 αν 
Σαμεί, δῆμος ὁ Σαμεί: οὗτοι δῆμοι Δὰν κατὰ δήμους αὐτῶν. 
Ἀ -“" ἤ 
ἐπισκοπὴν αὐτῶν τέσσαρες καὶ ἑξήκοντα χιλιάδες καὶ Χ 


46 Καὶ υἱοὶ Δὰν κατὰ δήμους αὐτῶν: τῷ 46 (9) 
47 πάντες οἱ δῆμοι Σαμεὶ κατ᾽ 47 (43) 
48 Υἱοὶ Νεφθαλεὶ κατὰ δήμους 48 


Ἂ ἰ 
. 


ε 


αὐτῶν" τῷ Σαήλ, δῆμος ὁ Σαηλεί: τῷ Γαυνεί, δῆμος ὁ Ταυνεί: 4ϑτῷ ᾿Ἰέσερ, δῆμος ὁ ᾿Ιεσερεί" τῷ 49 


41 χιλιαδες] χειλιαδες Β" : χειλειαδες Α 


42 βαλει ΔΕ | ἀσνβηρι ΔῈ 


44 νοεμαν 1τ0----ΟἹ νοεμᾶνει δημὸος ο Βδπεῖὶπε; ογχη Βἢ 


4«6 σαμι (ὈὉ15) Εὶ 
48 νεῴφθαλι Α | ασηλ ΒδϑΡ | ασηλει Β8Ὁ 


ΑἘΜΝα-Ὁ, Π38ΊΞ3, (9) 


εἰ Α. 2 ε»η οὐ Ὦ, ] εδεν] εδεμ ὀάρί: αἰδὲμ σῇ : εδιεν ]: εδὶν ε] 
52: Ξαάρηε 38: οὐδὲν [ | δημος 1018 5.ὙΥ ἃ | ὁ εδενει} Ζ ον» 38: 
οἵ Ρ [| οἵῃ ο ἀϊ | εδενει] εδεμ ἀκ3.,.: αἱἰδεμ σι: εδινει 6}2: 
εδεονει Υ: εδιενει ]: οὐδενι 

41 δημοι 19] ΡΥ οὐ τὴῦ: (νέοι 18}:  νίων οκχ 5 [ εῴρεμ τὰ | 
οἵη αὐτῶν 19} | ὄδυο--πεντακοσιοι] χιλιαδὲες φλβ' ;ἢἰ | ὄνο-- 
χιλιαδες] χιλιαδες λβ' ἃ: φιρίπέα εἰ ἐγία νεἶϊα -εὰ : χιλιαδες 
λ΄ Ῥ: οπῖ δυο και ἔἰ | οπὶ οντοι 20--ιωσηῴ α ] οἵὰ ουὑτοῖ 20 τὴ | 
δημοι νιων} ὈΥ οἱ τ: δημοι των νιων ἀσῃρί: νοι χϑδ : οἱ νέων Καὶ 

42. οἵχὰ υἱοι---αντων Ὁ΄ | νιοι] ΡΥ δὲ (ΑΙ3Ε, : ΡΥ οἱ εἰχ | βενια- 
μεινῚ βαινιαμιν αι: βενιαμειμ ὁν,, [ δημους} γενος 6 [ τω βαλε] 
Βαΐε εἰ (4: βαίαε οἱ Ὦ, τω 19] το Μ: οἵ τὰ | βαλε] βαλακ 
ἀηρί: ῥζαίε 38}: βαλακ τω ασυβὴρ αὶ ] οἵὴ ο βαλεει Ὁ | βαλεει] 
βαλε αυ3δν: βαλακ ἀρηῃι3ν: βελεει τ : ῥάαϊε 381 ] τω ασυβηρ] 
λαὥασλ : 4εἰδον οἱ φ|-οοἀάὰ : Ατδεν οἱ Φ4-εὰ : “1«γδεϊ εἰ 


Ψ, | ασυβηρ) υβ εχ σοΥγ]: ασιβὴρ Ῥ}δ: ασουβηρ Ὀν : ασσυβὴρ 
ἔ: ασβηλχ | ο ἀασυβηρει]ὴ ΔαΞΚ Ἢ 96: ςγόσεὶ ἴ.: οὐ Ρ | 
ασυβηρει} ασυβὴηρ ἄρταηῖ : ασηβηρει ο. “44εἴδὲν -οοἀά(υ14}3}8 : 
Α4:εγ (-εἀ(ι1 4}: ασουβηρι ὧν : ασσυβηρι ἴ: ασβηλει χ | τω 
ιαχειρανἹ 7α4εἦόγανι εἰ Ἅ, 1 ιαχειραν ΒΝί4,38"1 ἰαχηρὰαν Ῥ: 
(αχηραν 18.130): ἀχειραμ ἔρίκηχ: ἀχηραμ ὶ: ἀχειρα Μ: αχηρα 
Ὦ: ἀχειίρων ὉΨ : ἄχειρ τ: ἄχραν τὰ : ἀχιαν ἘΠῚ, : Ολέγαρ 38: 
αχιραν ΑἘΡ γε}} ζὉ, | οὔ ὁ ἰαχειρανει Ὁ [ οἵῆ ὁ 39 Ο |[ ἰᾶχει- 
ρανει ΒΝ] ἰαχιραν {7η6.84) 318": 7αελέγαρ (4): ἀχειραν ἀ(3",: 
(αχηρανι 18): αχειραμι {ἰχ: αχίραμ σῇ: ἀχερανι Ὀ΄ : ἀχίραι 
Αγ: αἀχηραι Ἀ: αχιανει ἘΠΌ, : ἀχρανι τὴ : Ολέγανι 381: αχιρανει 
ΕΜ τεὶϊ 

43 τω σωφαν] ϑαῤλαντι εἰ Ἃ | σωφαν) σοῴφαν Ὀά4- σ᾿!" ]πῖρν : 
σωφαμ ΚΧ: σωῴφαρ Ν: σαῴφαν ο ] ο σωφανει) τω ἀραδι δημος Ὁ] 
σωφανει] σοῴανει ὈΞΓΠ πὶ: σωῴαν οἶδ: σοῴαν σ: «αῤ΄ἧαρ 
((υ14) : σωῴαν τω ἀαραδι δημος ὁ ἀραδι ἀ(σοφαν)!: σωφαρει τω 
ἄρα δημος ο ἀραδει Ν᾿: σωφαμι τω οὐφαμ δημος ο ουὐφαμι Ἰκχϑ : 
ϑογα: αὐ εἴρη ελίαγαι ϑόΐα ῥέος βιαρίοζαρ ῥοῦς δΊοίαγ ἴ,: 
Ἔτω ἰουβαν δημος ο ιεβουμι ς 

44 εγενοντο-- -νοεμαν 10] τω ὠναμ δημος ὁ ὠναμει Ν | οἵ 
οἱ ΑΜΑραδΓ}κ πλ-τίτ- Ὁ, | βαλε] βαλεκ Ὁ, : βαλακ ἀρσῃριίῖῃ: 
ἤἸαάαελ 381. - δημος ο βαλει ς | ἀδαρ) αδερ ΔῈ "ΓΑ Ὀσοπτηησὰ 
ν(χυ)} νυζῦ, : αραδ χ : (αραδι 84) | οπὶ καὶ 25 Ρ [ νοεμαν τ---- 
νοεμανει] Δίονιεγε Ὧ, 1] οὐῇἹ νοεμαν τῦὸ--ο Βἴγα, [ νοεμαν τω 
νοεμα»]} νοεμανει Β8 | νοεμαν 15] νοαιμαν εν 2: νοεμὰ Αδῇου: 
νοεμμαν ἴκ : οοηταγ 381: (νεεμαν 18.84) [ τω νοεμανἹ] τω αδαρ 
δημος ὁ ἀδαρι και τω νοεμαν αἰϊιχί! 8. 8,}38 [τω 15] του Κχ | αδαρ] 


41 δημοι εφραιμ]ὴ α΄ δημοι νιίων εῴραιμ ν | τριακοντα] μ' 5 


43 σωφανι ΑΕ 
45 χειλιαδες Β" 


47 σαμι Ἐ' | χειλιαδες ΒἾ(χιλ- ΒΡῚ)Α | χΊ εξακοσιοι ΔΕ 


40 ἱεσερι Ἐ' | σελλημι ΔΕ 


αἀδὲερ αἷς : αραδχ | αδαρι] αδαρ 18: ἀδερι αἷς 18: αἀσαρι ἷ: ἀραδει 
χ ] οἷὴ καὶ δχ 84 | τω 29] του Χ | νοεμαν) νοεμα ἃ: νοεμ- 
μαν ἴα: Δρονταηι 381: νεεμὰαν 18.8.4}: δημος ο ἀδερι καὶ Μ: τω 
νοαιμαν 52: οἷἡ ΑΕΡοΟΓποφυν( χῦ ψγα, Ὁ, Α3Ξ, 1 δημος} ΤΥ δἕ 
( | οπὶ ο νοεμανει ἢ | νοεμανει] νοαίμανει Ἶ5ν2: νοεμαν αἴρῃϊὶ 
45..: νοεμαι Ὦ: νοεμμανι ἰ : Δίρογεαν 381: νεομανὶ Υ 

45 Σνιοι] ΡΥ οἱ ΕἸ: οἱἐ δημοι τΆ8 ] βενιαμειν) βενιαμὴν Ο: 
βαινιαμιν 4: βενιαμειμ Ὁ, | εξ επισκεψεως δὲ 71:14716 71ὲδ ΞΕ (οτὰ 
6:}: οἵη εξ ηαὰ | πεντε---πεντακοσιοι) χιλιάδες λε΄ τῇ : χιλιάδες 
λε΄ και τ’ ἃ: χιλιαδες λε΄ καὶ λ' Ρ [ τριακοντα)] τεσσαρακοντα οἷς 
αυχβξο | καὶ 40---(47) χιλιαδὲς 50 τὰ5 75 | πεντακοσιοι] εξακο- 
σιοι οἰκα χβᾷς : τριακοσιοι ση[38.: σσοσο Ἧ, 

46 οἵαὰ καὶ πῇ | υἱοι] ΡΥ ουτοὶ οἱ 5 : ῬΓ οὑτοῖ πρν(πιρ)3: : ὈΓ 
οἱ ἘΠΓΒΚΙΤΊα, Ὁ. - οὐτοῖ ἀΐ [ οπὶ τω---αὐτων 425 ] | τῶ σαμει) 
ϑανε δὲ (Δ ] σαμει το] σαμε α5ὰ: σαμαι ἢ: σαμίει τ: σαμειν 
γ: σαμειδὴ Α: σωμαν ἔ: σαδι ἃ: σουαμ χ ] οἵὰ δημος ὁ σάμει 
οἾἾΩ | οπῖ ο--αὐτων 29 Ὁ [ σάμει 25] σαμιει Νὰ, : σαμειδηι Α : 
σαδι ἃ : σοναμμει χ [| ουτοι] ουτω Αἴ(-τοι Α1ἢ ] δημοι] ΡΥ οὐΥ: 
οὐ ᾧ| οπῖ δαν κατὰ δημοὺυς 3,, | δημους 25] δημοις 8. οπῇ αὐτων 
25--ἰ[Ἕ(47) δημοι 5 ] ἀντων 25] δαν ε 

41 δημοι] δὴ πὶ [ σαμει] σαμαι Ργ: σαμειν ςα͵)βδνΖα, : σονα- 
μει χᾶ: κατα δήμους αὐτων πᾶαντες οἱ δημοι σαμι Ὁ, | επι- 
σκεψιν αὖ | τεσσαρες---χ΄] χιλιαδὲς χξδ' τὰ | τεσσαρε:---χιλι- 
αδες} χιλιαδες ξδ΄ ἀρ | τεσσαρες] ἄπο 181 ] εξηκοντα] ζ΄ Ν | χῇ 
ψ' 38: φ' τ: τετρακοσιοι οἰκηΞ(πιρ)υχϑ!, 

48. υἱοι] ΡΥ ἐἐ ΘΒ3Ξ.: ῬΥ οἱ Ἰχηγ [ νεφθαλει] νεφθαλη 4: 
νεῴθαλειν Ὁ΄: νεφθαλειμ ὁς-ἢ-Κ]α πχηραβίανα, 418: Διεῤέλα- 
ἐΐι Ὦ,. νεφθαλὴημ οα΄" | τω σαηλ] “41:ε] εἰ ἃ: Οεαάαείεί 1 οτὰ 
σαὴλ δημος ὁ 8, Ϊ] σαὴλ Β᾽] ἀσὴλ ΒϑροΥ: αἀσαὴηλ Ν : αἀσιειλ 1: 
ἀσιὴλ ο : ιασιηλ Κχ: ἀσιηλ ΔΕΜ τεὶ] 380: Οἱάαςτίοἑ 181 ] οἷ 
δημος ο σαηλει 1 | ο σαηλει] Οεάαςίοὶ 1... οὐα ἢ [ σαηλει Βἢ] 
ἀσηλει Βόρογα, (α14) : ἀσαηλει Ν᾿: αἀσιηλ ἀρτηηί38. : σιηλ 4ὰ: 
ιἀσίιηλιὶ ΚΧ: αἀσιηλι ΔΑΕΜ γΕ}}: Οζααείεὶ 181 ] οὔχ τω 20--[40) 
ιεσερει τῇ [ τω γαυνει] Οαμὶ οἐ 3}, ] γαυνει 19] (γααννει 30): 
σαρήρ 18: {(γουνει τό.77}: γαννὴ α: γωυνι ΑΙ ΜΑθΕΒ]βν( ΧΟ 
Ζ( ΧΟ] Ὁ, : γωυνὴ 1: γωνινι [: ὠγαυνι ἘΝΊ(γαυνι ἘΔ) : ὠγυνι ἘΠ: 
ογυνῃ 1 ] οπὶ δῆμος ὁ γαυνει 1 | Ὁ γαυνει] “επηΐ 3... οὐὰ Ρ | 
γαῦνει 25] {(γααυνι 30): Οαιίρὶ 18: {(γουνι τ6.77}: γαννὴ α: 
γωννι ΑΕ Μδρδἢ)βν(Χῦ νΥ2 : γωυνὴ ἴ: γωυνηι ἔ: γωυνινι Ὁ, 

49 τω ιεσερ] 7.6» εἰ ἃ -εα : 75:6» οὐ Διςσοαᾶ: 41:6» εἰ Ἧ, 
ἰεσερ] νεσερ ἢ: ἰσεερ 8, - ιεσσερ ΝΌΪοαβαν : νεσσερ ἴδ: ιεσσερει 
τι (εσσαρ 84): ἱεσααρ ρῃ: ιεσσααρ ἀρῖ: ἰεσρι ΑΔ: εἐσρι Μ: 
4:εν 18.: θερι Ὦ ] ὁ ιεσερει] Α4:2» 3,: οὐὰ Ρ [ ιεσερει] 7ε5έν" 


47) χ] ΄λ τήν 


δοῦ 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


ο Σελλή, δῆμος ὁ Σελλημεί. 5ϑοὗτοι δῆμοι Νεφθαλεὶ ἐξ ἐπισκέψεως αὐτῶν, 
“τ Αὕτη ἡ ἐπίσκεψις υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἑξακόσιαι χιλιάδες καὶ χίλιοι καὶ ἑπτα- 
55 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσὴν λέγων 537 οὕτοις μερισθήσεται 


᾿ 
ει καὶ τριακόσιοι. 
ἤ 
52 κόσιοι τριάκοντα. 


ΧΧΥ͂Ι 59 


τριάκοντα χιλιάδες 


ἐ [ο ΄“" 3 3 θ ἴω 3 , δ δ4 ΄- ῇ ᾽ 4 ᾿ Ἷ τ 
54 ἡ γῆ, κληρονομεῖν ἐξ ἀριθμοῦ ὀνομάτων τοῖς πλείοσιν πλεονάσεις τὴν κληρονομίαν, καὶ τοῖς 


φ 


᾽ ἤ ’ 8 Ν 7 ΞΕ ΝΟ ΤΩΣ ᾿ Ν ) ; 7 
ἐλάττοσιν ἐλαττώσεις τὴν κληρονομίαν αὐτῶν ἑκάστῳ καθὼς ἐπεσκέπησαν δοθήσεται, ἡ κλη- 


58 ρονομία αὐτῶν. 55διὰ κλήρων μερισθήσεται ἡ γῆ' 


΄ ᾿] ἤ Ἀ Ἁ ΄ ». 
τοὺς ὀνόμασιν κατὰ φυλὰς πατριῶν αὐτῶν 


56 κληρονομήσουσιν: 5θὲκ τοῦ κλήρου μεριεῖς τὴν κληρονομίαν αὐτῶν ἀνὰ μέσον πολλῶν καὶ 


57 ὀλίγων. 


Ἁ ἘΦ ΟῚ Ἀ ,ὔ - ἊΝ ΄" 
“7 Καὶ υἱοὶ Λευεὶ κατὰ δήμους αὐτῶν' τῷ 1᾿εδσών, δῆμος ὁ Γεδσωνεί" τῷ Καάθ, 


588 δῆμος ὁ Κααθεί: τῷ Μεραρεί, δῆμος ὁ Μεραρεί. 5ϑοὗῦτοι δῆμοι υἱῶν Λευεί" δῆμος ὁ Λοβενεί, 
59 δῆμος ὁ Χεβρωνεί, δῆμος ὁ ΚΚόρε καὶ δῆμος ὁ Μουσεί. καὶ Καὰθ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αμράμ. 59καὶ 
τὸ ὄνομα τῆς γυναικὸς αὐτοῦ ᾿Ιωχάβεδ, θυγάτηρ Λευεί, ἣ ἔτεκεν τούτους τῷ Λευεὶ ἐν Αὐγύπτῳ᾽ 


589 γεῴφθαλι Α | τριάκοντα] τεσσεράκοντα 1181 (-σαρ- ΒΡ) | χειλιαδες Β'"(χιλ- Β5) 
51 εξακοσι Α | χειλιαδες Β"(χιλ- ΒΡ)Α [|χειλιοι Β" | τριάκοντα] ρχὺ καὶ ΒΆΡ 


54 πλεονασεις] πλίοναι εἰς Β᾽' [ελαττοσι Ἐπ 


56 κληρους ἃ 


57 λευι ΒΡΑΕ [ γεδσωνι ΑἘ | κααθι ΑἘ [ μεραρι (015) ΑΕ 


58 λευι ΒΡΑΕ ] λοβενι ΑἘ | χεβρωνι Ἐ' 


385: ἱεσσερει ΝΌΠοαταυν : 7έ55εγ Φ-οοὐά(υ14) ; αδεν Φ[-εἀ(α]ά) : 
ἰσσερι 5: εἰσσερεει ἃ,.: ἰεσααρ στι: ἱεσσααρ ἀϊ: (ιεσσουρι 71): 
ιεσρι ΑΔΥ: εσρι ΜῊ: “4267 381 ] τω χ0---σελλημει] δέλἼογι 3. ] τω 
σελλη] δεέδερι εἰ Ἃ 1 σελλη Β] (σελλει 16): «δὲς 181: σελλειμ 
εἷᾳ: σελλημι 1: σνλλημ ἀρπίν(τηρ): δφέδρε 3δνν : σέλημ ὄς Κῖτν : 
σέλημι τὰ : σέλειμ ἴᾳ : σεαλημ χ: σηλωμ Ρ: σεληλ δ΄: σελλημ 
ΑΕΜΝνίτχι) τ }} [ οἵὰ ὁ σελλημει Ρὶ [σελλημει] σελλειμι 6: 
συλλημει ν(π]ρ): συλλημ ἄρτι: «φέξη 18:0: ΘΔ 181: σελημι 
Καηπι: σελημμι ο: σεαλημι χ: σελληλιμ Ὁ,: σαλλαμε ἔι: εσε- 
λημι 1 

50 δημοι] ΡΥ οἱτ' [ νεφθαλει] νεφθαλειμ ἘΡΌ--[ἢ--ἡραδίανγας 
ὑ,138: Μιεβίλαϊένε 3.: νεφθαλημ δ: -- κατα δημους αντων οΚχ 
εξ επισκεψεως} εἰ φερε γι: ἘΞ (οτα 61) [ οτὰ τριακοντα---[51) 
νιων Ξ3:. | τριακοντα---τριακοσιοι] χιλιάδες τξε΄ τὰ [ τριάκοντα 
χιλιαδε:] χιλιαδὲς μ΄ ἂρ [τριάκοντα Β"] τεσσεράκοντα Β751 
ἘΘΤΡ Νρητία, 38: πεντε καὶ τεσσερακοντα ΑἘ Μ΄ τε] 35 |: τρια- 
κοσιοι] τετρακόσιοι ΟΚΙ]υΧββ3Πς: »ι1116 ἘΠῚ 

51 αὐτὴ ἡ επισκεψις} αντοι ἡ επισκεψεις πασσα ς | νιων] Ρτ 
των ΠΚχ"(᾿18})8,. | εξακοσιαι---επτακοσιοι] πεντακοσιίαι ἐνενηκοντα 
μια χιλιαδες Μ | εξακοσιαι-- χιλιοι] χιλιαδὲς χα' τὰ [| εξακοσιαι 
χιλιάδες] χιλιάδες ξ΄ ἢ: χιλιαδες εξακοσιοι ἃ | εξακοσιοι 5 [ ΟἿ 
και χίλιοι Ὀ4,38. | χιλιοι] 5ῈΡ γα5 1: αἱ Ρ: ζα: τρισχίλιοι ἃ | οπὶ 
καὶ 259 ΔάεΙρχρ, [ επτακοσιοι] ἐπτὰ 5ᾺΡ γὰ5 1: (εξακοσιοι 71) | 
τριάκοντα Β"ἀπιρ] και πεντηκοντα Μ]ς : Ρζὺ καὶ ΒΒΡΑΕΝ το]] 

52 μωυσην] μωυση Ὀ΄: μωσὴν σκηχ: μωσει τὰ: -αντοῦ 5 

58. κληρονομειν] δἰ ἀαεγεαζίαὀτγί 18. [ ἀαριθμων 38 | ονο- 
ματων] ἀογεέγτης .,: -ἰ αἀντων Υ 

54. τοῖς 15] εἰς ἢ | {πλειοσι»] -Ἐ δὲ 77) [ πλεονασεις τὴν 
κληρονομίαν} 2ἐ:γ6ς ἐξ ἀθγεαϊξέαίε Ἐ,  πλεονασεις] πλεονασης 
ἶχ: πλεωνασι Ὡ: πλείονα εἰς ΙῺΥ [ κληρονομιαν 19] ταντων ς 
(Ἑεκαστω καθ «38 Ογε3-τοὐ ἐ : - αντον χ [| καὶ τοις ἐλαττοσιν] 
ὀχιρμζογέδως αρμέεπι 3, [ ἐλαττωσεις}] ἐλαττωσης οἷ: ἐλαττωσι Ὁ: 
ἔλαττω εἰς Γᾶ, : εἐλαττονώσεις ὈΚΙΨ : ελαττονησεις τὴ [ αντων 19] 
αὐτῶ 5ῈΡ τᾶ5 Ὁ,: ΟἿ δΊηη [οτὴ εκαστω---(56) αντων χ [ οἿὴ 
εκαστω---αὐτων 45 ἀρ [| καθα δὴ | (διαθησεται 71) 

55 δια κληρων μερισθησεται] διαμερισθησεται δια κληρον Ὦ 
κλῆρον ἀῃρ |: τοῖς ονομασιν] ὑπ ογεγεέφις 3. : -- αντων σὴ Φ-οοὐὰ | 
κατα] και τας ἃ [ φυλας] (ργ τας 64): ἐγέῤει 3. 1 (οτὴ αὐτων 64) 


ὅ0 λεῦι (015) ΒΡΑΕ 
ΑἈΕ(Η)ΜΝᾺ-", Ψ25353:» 


56 εκ---μεριει5] μερίεις εκ του κληρου Νί " αὐτων)ἀρί : μερις 
εκ τὸν κληρου αὐτῶν Υ Ϊ κληρου] - εογεηι 38. [ μεριεις] μεριης 
ὩΣ: μεριει 5: εἰϊείαεεί Φ.: κληρονομιεις τὰ [ ΤηΡ] ΡΥ εἰς Τὶ [ αντοις 
ὈνΨ3Ὲ, [ (ολιγων] ΡΥ ανα μεσον 71) 

5. νιοι] ΡΥ ουτοι επίσκεμενοι καὶ οἱ ΕΟ: ΡΥ οἱ ἐπεσκεμμενοι 
Κι: ΡΥ οἱ ΕἸ ΜεΙρΊ -ούβνζα, Ὁ, ΟΥΥ : οὐτοι ἐπεσκεμμένοι χ | λευει 
ΡΓ τον Ογγ [ τω γεδσων] σείλδον εἰ ἄι: Οείδονι οὐ 3, ] τω 19] 
των 1 [ οἵὴ γεδσων δημος οὐ | γεδσων] γεῦσωνι ΑΔ: γεδσσων 
Ὦ : γεθσων σα: γεδεσσων ο(ι]ἃ) : γεδεων ΔΕ Ἰα Ρ  (υ14758,.: γηρσων 
α [ οἱὴ δημος ο γεῦσωνει δ [ ο γεδσωνει) Οείδον Ῥ,: οτὰ Ρ | 
γεδσωνει] γεδσων Ἠ]ΕΒ: γεδσσων ἢ: Οείήτορ (αἰ) : γεδεωνι 
ὈΓΠ ἼΩ5: γεδεων ἃ: γερσωνι ΄4ὰ: γηρσωνει Χ: γεονσωνει ἃς 
τω κααθ] Οπαίῆ εἰ 8. : σααίᾷ εἱ 3... ] σααίά 18. ] δημος ο κααθει] 
2ἐεόες σααέλ 3», [1 οἵὰ υ κααθει Ρὶ [ οπι ο 29 Ν [ κααθει] κααθ 
ΗδρΊ]ησί: Οσααίά 38. [ τω μεραρει] “εγαγε εἰ 3. {2,414627-} ] τω 
395] ΡΥ καὶ 13Ξ͵ [ μεραρει 19] μαρερει ἔ: γεραρει ἃ, | οὁ μεραρει] ο 
μερααρι {: ο γερᾶάρει ἃ, : ΟΙὰ Ρ 

58. δημοι] ΡΥ οἱ ορτ Ογτ- οὐ [ νιων] ΡΥ τῶν ο (γγ-οοά : νίὼ 
ἢ λ(υα14) [οπι δημος 15---[(59) λευει 19 ἀρ [οτἵὴ ο 19 ρῃ [ λοβενει] 
λοβεννι ρκί: λοβεννὴη ἢ: λομενι ἔ: δηόόμε 4185. Ζπόέμε (-εα: 
λεβενει εἾβνζϑῖ: {(λενενει 46.130) [ δημος 29] ΡΥ καὶ ΑἩ ΜδΑΡΕνν 
Υ35:: εἱ δίοδος 3, [ χεβρωνει] χεβρων Ἡρπίγ}δ: χεβρωενι 1: 
χευρονι τὰ [ δημος 35] ΡΓ καὶ δῆμος υ μοολι καὶ ἃχ: ἈΓ εἰ φίεός 
ΜἩκελαίὲ εἰ ΞΞ 5 : ΡΥ και δημος οομολι καὶ Ο: ὈΓ δῆμος ὁ μοολλι Κι: 
ΡΓ καὶ ΑΡΉ ΜΡεΓ)]αβαννυ:ῦ, Α3ΕΓ [ κορε ΒΝ ρῃοτία, 1383} 
βουσι τὰ: (μοουσει 77): μουσι ἘΜΌΚΙΧΌ, : ὁμουσὴ ἔ: ομοουσια: 
ομουσι ΑἩ τε]: Ολανεεὶ 15. [ οὐὴ καὶ τὸ σῃοϑβὶ [ μουσει ΒΝ 
οτϑ, 131 ὁμουσι ο(381. ὥυνιασὶ 18": κορρε ἔ: κορε ΑΒ ῊΜ τεὶ]} 
3: | σααίά δ] οπι τὸν 1 [ ἀμραμ] αμραν Μ: αμβραμ ΑΉΘΝ 
1" Κητχίν(ρ)νΥΣ : αμβραν Δθερ]5: αβραμ ταῖν: ἔγιγανι 185 

59 και τὸ ΒΝοδ,] το δὲ ΑΡῊΜ τεὶϊ] 383}. [ αντον ΒΝΝοοῦχ 
4. 18.»] αβραμ ταῖν: αμβραν ΑΡΘρ)]η "(υ14) : αμβραμ ΑἩΠἨΙΚΗΒς 
ἐν(μιρ) νυ 233.: αμραν Μ: ἀμραμ Ἐπλἰν(χῃ τε] 381 | ἑωχαβεδ 
ΒΕ Κονχῃ,] ιωκαβεθ (74) 3: ((οχαβεθ 7: ιωαχαβεθ 48): 
ιωχαβετ]: ἰοχαβετ ε: ἰωχαβελ Νῆχα: ιἰωχαβερ 4: ιωχαβιθς : 
(ιωχαβουθ 84): ιωχεβεδ ἘΔ ᾽; ιωχαχαβεδ πὶ: ιωχαδεβ Ὁ: 
ιωχαβεθ ΑῊΜ τεῖ! 4318. | οπι η---αἰγυπτω 38' | οπι η---λενει 
29 ἃ,  η] τις ὈΨ : φρα ἐος Ἴμ ] τουτοῖς ς [ τω 197 του τὴ [| 


50 τριακοσιοι] α΄ ἃ τετραϊ κοσιοιἿ ν ᾿ 
51 επισκεψις] [ἐπι]σκοπη ν  εξακοσιαι---τριάκοντα] εν αλλοις χιλιαδες χαψλ'΄ Μ: εμν 5 
57 νἱιοι] ἐπεσκεμμενων 52(ΡΥ “5) 


5009 


Β 


8 1 


ΧΧΥῚ 59 ΑΡΙΘΜΟΙ 


τιν »-- Ἀ “ " ᾿ 9 7 
Β καὶ ἔτεκεν τῷ ᾿Αμρὰμ τὸν ᾿Ααρὼν καὶ Μωυσὴν καὶ Μαριὰμ τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν. θο καὶ ἐγενήθησαν όο 
“3 δ , » 
τῷ ᾿Ααρὼν ὅ τε Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ καὶ ᾿Ελεαζὰρ καὶ Ἰθαμάρ. δ᾽ καὶ ἀπέθανεν Ναδὰβ καὶ δι 
᾽ Ἁ »- ᾿Ξ »“ϑ.» 7 , 52 Ν 3 ᾿δῇ 
Αβιοὺδ ἐν τῷ προσφέρειν αὐτοὺς πῦρ ἀλλότριον ἔναντι Κυρίου ἐν τῇ ἐρήμῳ Σεινά. δξκαὶ ἐγενή- 6: 


Σ Σ μ ἊἊ ᾿ , ,“᾿Σ ΠΕΣ ἘΝ " ΤΣ οὖ ᾿ 

θησαν ἐξ ἐπισκέψεως αὐτῶν τρεῖς καὶ εἴκοσι χιλιάδες, πᾶν ἀρσενικὸν ἀπὸ μηνιαίου καὶ ἐπάνω 
Ἀ ᾽Ν 7 3 Ὧι ἴω 2 7 41 .] 

οὐ γὰρ συνεπεσκέπησαν ἐν μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὅτι οὐ δίδοται αὐτοῖς κλῆρος ἐν μέσῳ υἱῶν 


Ἰσραήλ. 


[ω [ωἱ 7 ΠΥ 3 7 Ἀ 
ὁ3Καὶ αὕτη ἡ ἐπίσκεψις Μωυσῆ καὶ ᾿Ελεαζὰρ τοῦ ἱερέως, οἱ ἐπεσκέψαντο τοὺς 63 


΄Ὰ , ΝΡ] 7 }] 4 Ψ 
υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐν ἀραβὼθ Μωὰβ ἐπὶ τοῦ Ἰορδάνου κατὰ ᾿Ἱερειχώ" δέ καὶ ἐν τούτοις οὐκ ἦν ἄνθρω- ὁ, 
[ο 2 μ ς » δι Α ,ὔ ΕῚ ᾿ , Ἁ ὍΛΩΝ Ἶ ,λ, , ὯΝ. 
πος τῶν ἐπεσκεμμένων ὑπο Μωυσῇ καὶ Ααρων, οὺς ἐπεσκέψαντο τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ εν τῇ ἐρημῷ 
[ω ; “ - Ἁ 3 ’ λΙ 2 ἰφι 
Σεινά" δ5ὅτι εἶπεν Κύριος αὐτοῖς Θανάτῳ ἀποθανοῦνται ἐν τῇ ἐρήμῳ" καὶ οὐ κατελείφθη ἐξ αὐτῶν 65 
οὐδὲ εἷς, πλὴν Χαλὲβ υἱὸς ᾿Ιεφοννὴ καὶ ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Ναυη. 
΄Ν ΄΄᾿ ,Ὧ Ά δ με ͵ὔ “ ᾽ὔ 
δ: Καὶ προσελθοῦσαι αἱ θυγατέρες Σαλπαὰδ υἱοῦ Οφερ υἱοῦ Γαλαὰδ υἱοῦ Μαχείρ, τοῦ δήμου τ 
- “" « Ἁ δ 
Μανασσὴ τῶν υἱῶν Ἰωσήφ' καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν, Μαλὰ καὶ Νονὰ καὶ ᾿Εγλὰ καὶ Μελχὰ 
: ἴω ΄Ὃ ο μι » “ 
καὶ Θερσα" “καὶ στᾶσαι ἔναντι Μωυσῆ καὶ ἔναντι ᾿Εἰλεαζὰρ τοῦ ἱερέως καὶ ἔναντι τῶν ἀρχόντων 1 


ὅι σινα ΒΡΑΕ 
63 ιεριχω ΒΡΑ 


62 τρις Α | χειλιαδες Β" | εν μεσω 15] ἐμμεσω ἘΝ ἐν μεσὼ 25] ἐεμμεσω ΑἘΝ 


ὅ4 σινα ΒΑΕ 


ὅς αὐτοις Β5Ρ] αὐτω Β" [| κατελιφθη Β΄" (-λειφ- Β470}) [| πλην---ιεφὸ 50 τὰβ Β᾽(υἱα) 


ΔΕΗ(ΟΜΝα-", ἈἸΒΈΞΖ," 


καὶ ετεκεν} (οτὴ 71): τ τουτοὺυς ἢ [τω 25---μωυσην] ἀπές Αἰ νιόγέ 
ον τ ο εἰ 4γοηπ 3., ] τω 25] τὸν ΔΠ: Οἵὴ «, [ ἀμραμ] αμμραμ 
Ν: αμραν ΜΙ: αμβραμ ΔῈ Ηδορἢ κητγίν(πιρ)νΥΖ: αμβραν ὉὈρ]: 
αβραμ ἀρ: αβραν ἢ [τον] τω πὶ: ΟἹ Ο: τε ἄρπρὶ [ ααρω»] 
αρων {“: μωσεὶ τῇ [ μωυσὴν] ΡΥ τὸν Ραΐία : τὸν μωυση ἃ: τὸν 
μωσὴν χ: μωυσὴ Ὁ: μωσὴν Ὁ: μωσὴ [: αἀαρων τὴ | μαριαμ]) 
Ροβί τὴν χ: μαριαὰν Δ6ρῆῃο [ οη τὴν αδελῴφην αὐτων τὴ 

ΘΟ εγενηθησαν ΒΑΚ] ἐγεννηθησαν Νορ]-Ῥτβ(πιρ)χα, : εἰστη- 
κεισαν ἃ: ετεχθησαν ΔΕ Μϑ(χι) το]: παΐμς ἐὐ (-ςοαά | 
(οτὴ τε 130) [ ναδαβ] ναιδαμ ἃ.: Διαῤαά ( ] αβιουδ] αβιου χ: 
αβουδ τ᾿ | και 35- -(61ὺὴ τω προσ 58} τὰ5 εἴ οχί πη Ζ [οἷ καὶ 
30- (61) αβιουδ ν᾽ [ οἵὴ καὶ 39 Ὁ Φἄ-εὰ | ΞΖ ίαεα» Δ ] οτὴ και 
45 Ρ [[ ἐθαμαρ] ταϑ (1) ροβδὲ εἰ: ἡθαμαρ [5 

61 απεθανεν] »ιογίεΐ τι (ΊΕ, ] ναδαβ] ναδαμ ἃ... Λιαῤαα 
( | αβιουδ]ὴ αβιου χ: - και ελεαζΐζαρ α΄ | εναντίον οχ | εν τὴ 
ερημω] “26 »ιογεέέ)ι 18. ] σεινα] σιναι σῇ : οπὶ χ 

ΘΖ οἵὴ και ἐγενηθησαν Υ  εἐγενηθησαν εξ επισκεψεως] Με1 
γεεορτεδρ 18 3Ε, [ ἐγενηθησαν] ἐγεννηθησαν ΝΑΠοΔ, : ἐγένοντο στὴ 
ῃ: (ετεχθησαν 30) | τρεις---χιλιαδες] χιλιαδες κγ΄ ἀτῃρ | εἰκοσί] 
τᾶ (4) α | παν] ΡΥ καὶ 38. [ συνεπεσκεπησαν] συνεπισκεπη 
[: συνεσκεπησαν Ν᾽. (επεσκεπησαν 64) [ μεσω υἱων 15] μεσω 
τοῖς υἱοῖς Κι: τοῖς υἱος ΑΗ Μδεο[ηιαδανίδα Ὁ σγΖζ(ιχι) Ογσ | 
υἱων 157] ΡΥ των ὈΜΖίγασ) [ οἵ οτι---ἰσραηλ 25  [ διδοται αυτοις] 
ἐγαΐ εἰς ἀαία , | δεδοται Νοὰἀριβ(υ)3Ξ (αἰ) [αὐτοῖς] ἐπὶ 3 | 
υίων 257 ΡΥ των Ὀ᾿ΒπΕ(α]}Ζ 

63. οἵὴ και 1 [ | μωνσὴ] μωυσης ἴ: μωυσεωξ α: μωυσεοξτ α: 
μωσὴ 5ῈᾺ: μωσει τὴχ | ἐλεαζαρ] ΡΥ ἀαρων καὶ ο: Ρὲ ἀαρωὼν υἱοῦ 
εἐλεαζαρ ἢ: Εἰαταν  | οτὰ του 15 τὴ |[ οἱ] οτι Αγ: ηὰ: ἡν} 
τοις υἱοῖς ἀρ [ οτλ ἰσραηλ ν(ιχι) [οπὶ εν---(64) ἰσραηλ Ἶ | (οτῃ 
εν 130 τὴρ)  ἀαραβωθ] “1γαόος 3... “γαῤλοίά 185.) : ἀαρωβωθ αα: 
Δαῤοίὰ  : ραμωθ ΜΆ8! | κατα ιερειχω] ..τηεριχω οα | κατα] και 
ταο 

64 εν τουτοι5}] ροβί αγθρωπὸς 3,9: {ροβὲ ἣν 130 τὴρ) | επε- 
σκευμενων τὴ ὑπὸ] απὸ Ὁ,: ἐπὶ ἢ: (οἴῃ 130 τὴηρὺ [ μωυση] 


μωυσεως 4: μωυσεος ἃ: μωσὴ ρκῆ: μωσεὶ τῆχ: -ταβ (τὴ ὁ | 
ααρων] του ἱερεως οΧχ [ οἵὴ ους---ἰσραὴλ 38. | ου:] (ον 130 τῃρ): 
γε (ΦΔ-εοάά: γιαρίος 3, ] ἐπεσκεψατο οτἵΌ, Ογτ-εάξ [| τους 
νιους] {τοις νιοῖς 71}: τῶν υἱων Τὴ : Οἵὴ τοὺς ς | εν τὴ ερημω] εν 
τω ορει Ογτ-οοὐᾷ : σπεῤέν »ιορ εν 18. ] τὴ] γη Ογτ-οοα ἢ | σεινα] 
σιναι στὶ : (σηλων τ6) 

Θ5 Ἴκυριος αυτοι5] εἷν εἧς Ζο»ζρτες (Ὦ. οὐαὶ κυριος Α [ θζανατω 
αποήθανατουνται ἨἩ | αποθανουντι ἔ [ον κατελειφθη] οὐκ απε- 
λειφθη [: ον μη καταλειῴφθη Νν(π)ρ) [αὐτων] αὐτοῖς ς [ οἵὴ εἰς 
3. ] πλὴν ὈΪϊθ 5.Ὑ 5 | χαλεβ] χαλευνν : χαλεῴ τῇ [υἱ05] ὑγοα 
Ογττεὰξ | ιεφοννη] ιεῴφοννι ΡΏΡΑ: ιεφωννῃ ὄδν : ἠεῴοννι ἃ.- 
ιεφονη ΝΟ  Ογτ-οα ἢ : ἰεῴφονι ἀοι: ἐἰεφωνη “38 Ογτ-εὰ: 
ιεφθοννη α΄ : ζιεῴφθοννι 83): εφονὴ τὴ : ϑεῤῥάονιε 3, | τησους 
Ροβί νανη ἴ | ο του] νιος ΑἘ Ἡδε[-τηαβανί(ϑα Α})ΥΖ [ ναυη] νανι 
της : ναβη ἀς: ναβι "ἢ: ναη ἃ, 

ΧΧΝΙΙ 1 και προσελθουσαι] προσελθουσαῖὶ δὲ ἃ : ἐἰ ἀεεδ5:ε- 
γέ (35,3, 1 οτὰ αἱ ἔοχ [σαλπααδ] αζῥααί 3, : σαλπαδ Ντη: 
(σαλπαδα 18): σαληπααδ ἃ. : «εἰῤαα( 381: σαλλαφααδ χ | υἱου 
15] του σῇ [|οφερ] ἡῤλονγ 3, | νιου 25] ὕς πὶ [ γαλααδ] γαλαδ 
Μ: σααὲ 3» ] μαχειρ] μαχηρ Κτὰ: μαχερο: μαχειίρειρ 4: μα- 
χειρὴηρ ἃ του δημου] ΡΥ νιου μανασση ἀ(μανασσ 500 τὰϑ 453)Χ: 
ΡΓ υιου ἴκ: νιου ς: 2εὺς 3Ν, 1] μανασσὴη] “ἥαρατε Ἃ: μαννασση 
Αγ | τῶν υἱιων] Μἰὲ ΚΞ, 1 οἵὰ καὶ γ--θερσα ὈΝ | οἵῃ αὐτων ἃ | 
μαλα ΒΆΑοτΔ,] “7ααἰΐ 181: μαλλα ᾧ: μααλλα σηρί: μαλδα δαι: 
ἤαραία 3.: μααλα ἙΉΚΜΝ τεὶ! ΑΒ [ (οπὶ καὶ 35 γι} 
νουα] δμαη 181: (νοια 16.130: ουνα 71) [ εγλα] αἰγλα ΑΕῊΚ 
ΝΑΟΓΆΙΚΙρΡα5- νυ -Ὁ,. Ἔρίαρι 18.: ελγὰ ο: αγλα τ: αἰλα ας. 
7Ζεσία 33, ] οτὰ καὶ 55 69 Η [ μελυα ς 

2 και στασαι] εἰ τἰείεγέμέ ἄ(οτα 4)383Ξ, [ οὔἹ ἐναντι μωυση 
και 3, | ἐναντι 19] ἐναντιον ΕἩΚΚα-ρὶ --παδανννγεῦ, [ μωυση] 
μωνσεως 4: μωυσεοε ἃ: μωσὴ 5ῈᾺ : μωσει τὴχ | ἐναντὶ 25] ἐναντίον 
ΕῊ Καροείρι-μαβαννΖο,. οὐχ ἄπ)α, [ ελεαΐζαρ] ελεαζαρον ἘΠ" 
(σοι Εἰ): Φδίασαν Δ] οἵὰ τον ἘΠΙΒΑΡ Εὖ) [ (οτὰ καὶ 395--- 
ἀρχόντων ὅ4ᾳ ἵἴχι) [ οπχ καὶ 39 τῇ [ εναντι 35] ἐραντιον ΕῊ Κῦςεΐ 


62 εν τ"--ἰσραηλ 15] ο΄ α' θ΄ εν μεσω νιων τῆλ ν 
65 καὶ ου κατελειφθη] και ον μὴ απολειφθη 5 | ὁ τον νανὴ] ο΄ ὁ του ναυὴ Υὶ 


510 


ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΧΨΙΙ 12 
43 καὶ ἔναντι πάσης συναγωγῆς ἐπὶ τῆς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου λέγουσιν 3 πατὴρ ἡμῶν Β 
ἀπέθανεν ἐν τῇ ἐρήμῳ, καὶ αὐτὸς οὐκ ἦν ἐν μέσῳ τῆς συναγωγῆς τῆς ἐπισυστάσης ἔναντι Κυρίου 

, ἐν τῇ συναγωγῇ ἸΚόρε'" ὅτι διὰ ἁμαρτίαν αὐτοῦ ἀπέθανεν, καὶ υἱοὶ οὐκ ἐγένοντο αὐτῷ. μὴ 
ἐξαλειφθήτω τὸ ὄνομα τοῦ πατρὸς ἡμῶν ἐκ μέσου τοῦ δήμου αὐτοῦ, ὅτι οὐκ ἔστιν αὐτῷ υἱός" δότε 

ς ἡμῖν κατάσχεσιν ἐν μέσῳ ἀδελφῶν πατρὸς ἡμῶν. "καὶ προσήγαγεν Μωυσῆς τὴν κρίσιν αὐτῶν 

ὁ ἔναντι Κυρίου. δκαὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Τ᾽ Ορθῶς θυγατέρες Σαλπαὰδ λελαλή- 
κασιν" δόμα δώσεις αὐταῖς κατάσχεσιν κληρονομίας ἐν μέσῳ ἀδελφῶν πατρὸς αὐτῶν, καὶ περι- 


ὃ καὶ τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ λαλήσεις λέγων Ανθρωπος 


7 Ἁ ζρ “ Ν 2 - ᾽ ΄ 
8 θήσεις τὸν κλῆρον τοῦ πατρὸς αὐτῶν αὐταῖς. 
ΣΝ Ἴ θ , Ἀ ἐν ν 5 ,» κα θ7 ᾿ 7 ἢ “,͵΄  - ᾿ ἢ ἮΝ 2Ν Α 
ο ἐὰν ἀποθάνη καὶ υἱὸς μὴ ἦν αὐτῷ, περιθήσετε τὴν κληρονομίαν αὐτοῦ τῇ θυγατρὶ αὐτοῦ" 9ἐὰν δὲ 
κι 5 ͵ 2 ω , Ἀ ’ Γι 3 - Ὰ Ἀ 
το μὴ ἢ θυγάτηρ αὐτῷ, δώσετε τὴν κληρονομίαν τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ" 19 ἐὰν δὲ μὴ ὦσιν αὐτῷ ἀδελφοί, 
᾽ ᾿ , “»“ἭΌ Σ " » ἈΝ ,Ὰ " 
ιιἰ δώσετε τὴν κληρονομίαν τῷ ἀδελφῷ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" τ: ἐὰν δὲ μὴ ὦσιν ἀδελφοὶ τοῦ πατρὸς Ἵ 
2 ἴω ᾽ ᾿ “ “ 2 ; ἌΠΚ 2 ". 2 ΄ι “ “ 
αὐτοῦ, δώσετε τὴν κληρονομίαν τῷ οἰκείῳ τῷ ἔγγιστα αὐτοῦ ἐκ τῆς φυλῆς αὐτοῦ" κληρονομήσει 


Ἁ 2 ΧᾺ Ν » [ω] σ΄ ΓΟ }] ᾽ὔ ΄Ὁ)Ἅ 
τὰ αὐτοῦ. καὶ ἔσται τοῦτο τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ δικαίωμα κρίσεως, καθὰ συνέταξεν Ἰζύριος τῷ 


Μωυσῇ. 
ἐ 
Χ “ ,ὔ " “ΟΣ ἤ “ “ 
12 το Ἰζ αἱ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν Ανάβηθι εἰς τὸ ὄρος τὸ ἐν τῷ πέραν, τοῦτο τὸ ὄρος Ναβαύ, 


ΧΧΝΙῚ 3 ἐμμεσω ΑΚ] δὲ Εὶ 
εν μεσω] ἐμμέεσω ΑΙ: ἐμεσὼ ἘΣ 


4 εξαλιφθητω Β᾿(-λειῴ- ΒΡ υἱ4) 1 ἡμειν Α | ἐμμεσω ΑΕἢ 


8 αὐτου 29] τον ΞΡ τὰβ Β᾽ 


12 ἀναβηθει ΕἾ περα Β᾽(-αν Β30) 1 οὔ τὸ 30 Βδὺ 


ΚΙπααν Ὁ, : οἵἡ ἃ | των] ΡΥ πάντων γΥ ] καὶ 45--συναγωγη9] 121 
ον»: σγημαροραῦ 3,1] οτὰ καὶ 5 τὰ | εναντι 45] ἐναντίον ΒῊΚ 
ὈΟΟΠαανῸς, : οαὴ αἷς [ συναγωγη5]) ρ΄ της ΑΝΝΌΑΚΙΠΊΓΧΥ | τῆς 
θυρας] την θυραν οἀρηρίχ: τας θυρας (18) 38: Ἐ της συναγωγὴς 
τὰ | λεγουσιν] λεγουσαι χΒ : εἰ αἰϊετενι (38, : εἰϊχεγμηέ 3}, : ἐλαλη- 
σαν δῖ: εἰπὸν λεγουσαι ἀρσηρί: εἰπαν λεγουσαι : ελαλησαν 
λεγουσαι ἴγ: καὶ εἰπὸν λεγουσαι ς 

35--10 ι]46 τηῦίτα ἴῃ Καὶ 

8. αὐτος] οτος ἘΚΙτηατα εν 20--επισυστασης] 172. 71667α 
σγπαρορα ἐϊέμς ψφιΐ ἱηργέσσης ἐεέ 3, 1 ΟἿ τὴς 29 ἢ | επισυστασης) 
ἐπισυστασεως Ὁ: επιστασης ἴ: συνεπισυστασης Χ: συνεπιστασης 
ἃ [|εναντι κυριου] ροβὲ κορε Ν: (οτχ ὅᾳ ἰχίν ἱ ἐναντίον Ὁς ] 
κορρε ἔ | οτιῇ ψεΐ : εἱ Ῥ, 1 δια] ρύ οὐ Νράσηρίν ῬὨΠ 
ἀμαρτιας τῇ | αὐτου] εαὐτου ῬὮΪ: αὐτῶν ἃ | νιοι] ΡΥ οἱ ἃς | 
εγενοντο] σμεγεΐ 8[-εἀ | αὐτω] αὐτο ἔ: αυτον «ο(Α: εἰ 9, 

4 μη] ρΥ δέ μπιές 8: (- δὴ 32.64) [ εξαλειφθητω] εξαλειῴθη 
ΕἩ Κ(υϊά)χαῦ, : εξαλειφθείη τὰ ἡμῶν 15] ἡ ΕΧ (ΟΥΓ] Ϊ αὐτου] 
αὐτῶν Ὦτνν | ἐστιν] ἐγαΐ  | αὐτω] ροβί νιὸς θον : ἐζμς Δ: οτὰ 
3. ] νιος] νι 5ιιρ γᾶβ (2) οὔ || υμῖιν 1ἢ | εν] εκ αὐ | αδελῴφων] ΡΥ 
των Αἄγα,  πατρος 29] ΡΥ του ἀκ,: ροβί ἡμῶν 29 οὔ" πρὼν ἢ] 
ἡμῶν 25]  αντῷ Ὁ 

5. προσηνεγκεν Ὀ6)Ψ2 [ μωσῆς στηηχ | ἀντων] αὐτου [41: 
Ἔ ταυτὴν σῇ 

Θ μωυσην] μωυση Ὀ΄: μωσην σῃΧ: μῶώσει τῇ οἷ λεγων ἃ 

7 ορθως] ΡΥ ὡς ἃ | θυγατερες σαλπααδ ροβῖ λελαληκασιν 135 
ΟτἸδὶ (ϑαῥῥαα!) [ θυγατερες] ρΥ αὐ ῬὮΪ | σαλπααδ] σαλπααθ 
ΡΗΪ οὐ: ϑαζφααέ Ξ,: σαλπαα ἘπῚ (σαλπαα. ελαληκασινὴ : 
σαλφααδ χ: (σααλπααδ τ6): «“εἰῥααά 181: αλπαδα Ρ)}]-οοάα 
λελαληκασινἾ λελαλήκατε 6: ἐλάλησαν ο6χ ῬὨ]] (Δηΐε αὐ θυγα- 
τερε5) ] δομα] {(δοματα 28): οἱ Οταΐ [ δωσεις} δοσεως ς | 
κατασχεσιν ΡΓ καὶ ς Ϊ κληρονομιας] ΡΓ καὶ 4: κληρονομιαν τ: 
οπὶ ΟτΥ-ἶαί [ πατρος 19] πρων { | περιθησεις] περιθυσής ο: αἰαδὲς 
Οτ-αὶ | (τον] αὐτὸν 28) [ πατρος 25] προ ΒῸ ] ογὴ αὐτῶν 5" 
δῦ, | αὐταῖς] ταντες ἢ 

8 εαν ἀποθανὴ ανος πΞΗ,  νἱιος---αὐτω] (νιον μη ἐχη 18.128): 
υιους μη ἐχη [ἰ4π(τηρ)αν (τ ρ)Ζ( ΞΕ (α] )3Ὲν :ς ....ἀὁ«ὐὐ μη εχ Κα 
υιος μὴ Ἠν] μὴ ἡ τς Ὁ | ν Β] η ΑΕΗ (πε Πη) ΜΝ ε(ἰχῃν(ικ) 


ΑΕΉΗΚΜΝα-ῷ(ω)»ν-Ὁ, 28353., 


Ζ(ιχο) τε} Φ Οτ-ἰαὶ [ αὐτῶ] εἶπες ζ: -- θυγατὴρ ἃ 1] περιθησετε] 
ΡΓ καὶ εἾ52: (και περιθήσεις 46): περιθησεται ΑἨ ΚὝΜΝΡΟΕΊΙ-Ο 
ταγα,: δωσετε ἀ3835, ΟτΙαϊ: ὠαὐόἑέ Φ [ τὴν κληρονομιαν] τον 
κληρον ἘΚ (εἰ) απ(τηρ)ιν(πιρ)Ζ(τρ)Ρ, - τὴν τὸν κληρον κλήρο- 
νομιαν Μ |[ τη θυγατρι] τω ἀαδελφω ἃ 

Θ οἴη δε ἃς | θυγατηρ αντω] αὐτω θνγατηρ ΗΝ ὑο(υϊἀ)αρῇη 
ορτγίνχα, Οτ-ἶαῖ: δέμς βία Δι: ὁτὰ αὐτω ἢ, | δωσεται ΑΝοΓ᾿Ε 
ΒΙΚΙ "(υἱἀ)πιθουγα, | κληρονομιαν] “αὐτου Η ΝΌ-ερ]ο-χΖ 18 
τω αδελφω] του ἀαδελῴφω ἃ,: 7, αἰγέῤιε 15... ῥαΐγὲξ ἰῤΞὙίιε δὲ ἀπείέηε 
μον: γμεγὶἐ ῥαίεν δαῤἠίές ῥαῤτὶ 3... ὁτὴ ἢ 

10 οἷ εαν---ἰἝι1ὴ κληρονομίαν πα [ οτῇ ἰοΐιτη σοτητηᾶ ἢ 
εανἹ αν ἢ: εἰ ἃς | ὡσιν αὐτῳ αδελφοι] Μεεγίξ γἡγαίεν 3, 1 αὐτω] 
αὐτο Ν: αντου (: (ογη 128)  αδελφοι] -Ἐ του πρε αντον ἃ | 
δωσεται ΑΚ(ι μα) Νοῖ ρΒΙκτηοιγα, [ κληρονομίαν} - αὐτου Ὀςσὰ 
ρΡῬιυνχ38. | τω --πατρος] ῥαϊτὲς ῥαίγὲ Ξ., 1 τω ἀδελφω] ἡ» αίγεῤηξ 
35. “ταντου Ὁ οὔ του πατρος ἃ | οἵα αὐτου Ὀα" 

11 εαν] εἰ ἀ [ὡσιν αδελφοι] Μεεγτέ “'αίεν 3,, 1 ὡσιν] Ροκί 
αδελφοι ἃ : - αὐτω σριββ!{α14) ΟΥ-Ἰαῖ 1 τοῦ πατρὸς αὐτου] αντῳ 
ἃ: οἵὰ ἀντου 38: [ αὐτου 15] αυτων ἔ ] δωσεται ΑἸΚΝΟΡΒΙΠΚΏΟΥ 
ας | κληρονομιαν} - αὐτου Ἰσοάρίςρτινχ38. [ οἰκειω} οἰκὼ ΚΈ: 
“αὐτου δείχ3β [ τω 29] ργ στε 18. | (αντον 25] αὐτω 18) ] κληρο- 
νομησει] ρζ εἰ 3., Οτ-Ιαῖ : κληρονομησ.ι ἘΝ: κληρονομησαι ἘΡΡ’' 
438» ; κληρονομησεται ἹΚ᾽την (ῃρ)Ζί(πιρ6) : κληρονομήσετε [5(πι6} 
ησει τὰ αὐτοῦ ΞᾺΡ τᾶ5 ΑΡ | τὰ αὐτου] τω αὐτου ἢ: φιεσαῖ εἶπες 18: 
αὐτον ἸΠιδ(πιρ)ν(τρ)Ζ(τιρὶ : αὐτὴν πῇ [ τοῦτο] Ροβί ἰσραηλ α! 
Ἔτο Η: Ἐτο τοῦτο ἢ | τοις υἱοῖς ἰσραηᾺ] τ εχ ὃ (14) η8: ροβί 
κρισεως ὈΜΒΆΦ : οἵπ ἰσραηλ Α | δικαίωμα] ΡΥ εἰς ἄρε ] κρισεωΞ] 
ἑἐμαϊείογεενε 3, οτὴ τῷ μωυσὴ ἃ  μωυση] μωυσει α: μωσὴ ΘᾺ: 
μῶώσει ΤὴΧ 

12. εἰπεν] ἐλαλησε Ὀ΄] προς μωυσὴν] προς μωσὴν ἰκῃἶχ!: 
πρὸς μωση τιδἷ: τω μωνσὴη Κι: τω μωσὴ 5: τω μωσει Τὴ : πρὸς 
μωυση λεγων Ὁ΄ | τὸ ορος 19] “47 ἐξεεηε γιογιεϊς 18. 1 τὸ 25---ορος 
29] ψηΐ δε ἐγαη5 γεορέόηι ἁτερς φιομέοης 109: πὶ 4 Ϊ τὸ 29] τω 
ΜΡάϊῃ : οἱ εἱ Ϊ εν τω] εἰς το 1: οπὴ τῇ [ πέραν] -“ τοῦ ιορδανου 
[ἰ28 ] τουτο---ναβαυ] ἔῃ »ιοπέεγι “ΛΝαύασιε (41 Μιαδη) (ζ-οοὐὰ: ἐπ 
»ιογέονε ἐμ ΔΜαόαμ {-6ὰ : του ορονς ναβαν τηῦς : ΟἿ τὸ ορος ἴκ : 
οἵη τὸ ΒΒΡΑΕΗ ΚΜ Νεε(υἀ) ρῃ] 5 ορτίχυ  ναβαυ] ναβαβ ἀΐρ: 


Ἢ 


ΧΧΝῚΙ 2 επι τῆς θυραΞ] “΄ ἐπὶ την θυραν θ΄ παρα τὴν θυραν τ' προς τὴν θυραν Υὶ 
12 τὸ 25-ναβαυ] των εβμαίων τοῦτο 5 


5ΕΡΤ. 


511 66 


ΧΧΨΝΙ 12 ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


.ΨΝ Α Ν Ν ᾿ . . ν Ἅ ἦ.1}} ᾿ 

Β καὶ ἴδε τὴν γῆν Χανάαν, ἣν ἐγὼ δίδωμι τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ἐν κατασχέσει. "3καὶ ὄψει αὐτὴν, καὶ 3 
’ ᾿ " ῇ ἃ ῬΈυς ᾿ 
προστεθήσῃ πρὸς τὸν λαόν σου καὶ σύ, καθὰ προσετέθη ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σου ἐν “Ὧρ τῷ ὄρει 


1Η Σείν. 


“ 7 λ εκ. 7 4 ΤΩ ῇ ξ , ὲ 
[διότι παρέβητε τὸ ῥῆμά μου ἐν τῇ ἐρήμῳ Σείν, ἐν τῷ ἀντιπίπτειν τὴν συναγωγὴν, αγιᾶσαι με" τ4 
2 φ “ μ ψι Α ΥΩ “" “, 7 4 Ἁ 3 σις δὲν τ 
οὐχ ἡγιάσατέ με ἐπὶ τῷ ὕδατι ἔναντι αὐτών, τοῦτο ἔστιν ὕδωρ ἀντιλογίας ἐν ἹΚαδὴς ἐν τῇ ἐρήμῳ 


ν 4 ΄ ἊᾺ “ Ἀ 
ἰδϑκαὶ εἶπεν Μωυσῆς πρὸς Κύριονΐ τθ᾽ Ἐξ πισκεψάσθω Κύριος ὁ θεὸς τῶν πνευμάτων καὶ 15 


τό 


ἤῇ ΝἾ 4 , Ν ῬᾺ ΄“ Ά ͵ ᾿ ἴω 
πάσης σαρκὸς ἄνθρωπον ἐπὶ τῆς συναγωγῆς ταύτης, Ἰ7ὅστις ἐξελεύσεται πρὸ προσώπου αὐτῶν τ] 
᾽ 7 δ ’ - Ψ , ἢ 2 7 
καὶ ὅστις εἰσελεύσεται πρὸ προσώπου αὐτῶν, καὶ ὅστις ἐξάξει αὐτοὺς καὶ ὅστις εἰσάξει αὐτοὺς, 


Ἀ 2 ν᾽ ἡ Ἁ ΚὯ 7 ε ." ἢ ᾽ Ψ “ 
καὶ οὐκ ἔσται ἡ συναγωγὴ υρίου ὡσεὶ πρόβατα οἷς οὐκ ἔστιν ποιμήν. 


18 αἱ ἐλάλῃσεν ἸΚύριος τ8 


ἌᾺ ᾿ Ἁ " γ Δι Μ “ 3 
πρὸς Μωυσῆν λέγων Λάβε πρὸς σεαυτὸν τὸν ᾿Ιησοῦν υἱὸν Νανή, ἄνθρωπον ὃς ἔχει πνεῦμα ἐν 


ἴω ΨᾺ 3 Α ἮΝ 8 ΄ 
8 ([- ἑαυτῷ, καὶ ἐπιθήσεις τὰς χεῖράς σου ἐπ᾽ αὐτόν" ᾿θϑκαὶ στήσεις αὐτὸν ἔναντι ᾿λεαξὰρ ὃ τοῦ ἱερέως, το 


2 ἌΝ λιε τ δ ΚΥΓαΨ , Ἂ Ν 2 Ἂ δος Ὁ ΑΝ 9 7 δι, 20 ὶ δώ 
καὶ ἐντέλῃ αὕτῳ ἐναντι πάσης συναγωγῆς, καὶ ἐντελῃ περὶ αὕτου ἐναντίον αὐτῶν καὶ ὀώσεις 20 


“ 7 4. 53 5». ἢ [τὴ Ἅ 9 ΄7 ᾽ ῳ ς .-ν} ᾿ 
τῆς δόξης σου ἐπ᾽ αὐτόν, ὅπως ἂν εἰσακούσωσιν αὐτοῦ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραηλ. 


» 
δ: καὶ ἔναντι ᾿Ιλεαξὰρ «:ι 


“Ἴ,,μος᾿"ὕ ͵ ΝΣ , »Ν ᾿ ’ - δὴ ᾿ Κ ΑΘ ΟΠ ΒΣΝ 
του έρέεως στῆσεται, Καὶ επερωτησοῦυσιυν αὐτὸν Τὴν κρισιν τῶν ἥλων εναντὺυ υρίου ἐσ Τῷ 


ἤ 2 ΚΕ] ͵ Ἀ 3.ϑ (Ἀ - , 2 “ 2 ͵ 2. Ν Ἀ φ ε ΣῚ Ἷλ, 
στοματύ αὐτου ἐξελεύσονται Καὶ ει Τῷ στομᾶτυι αὐτοῦυ εἰσελεύσονται, αὐυτος Καὶ Οὐ υἱὸ σραη 


12 κατασχεσι Β" (-σει Β5Ρ) 
13 ΟἿἹ οψει αὐτὴν καὶ Βἢ υἱὰ (ῃ4 Ὁ Ξὰρ τὰβ εἴ ἴῃ τὴρρ Β8) [οψη ΑΕ" [ ὡρ Β80] ΡΥ τω Β" 
14 σειν 19] σιν Ε | οὐχ ΒΡ] οὐκ Β" | ηγιασαται  [| σεὶιν 29] σιν ΑΚ 


18 οἵχὰ τὸν ΒδὉ 


ΔἈΕ(ΗΚΜΝα-ιν-", Ψ15((Γ)}3Ε3}- 


ναβαν στῇ : ἐαόαιει 381 ] χανααν] χαν γῆ: οπλ στ [διδωμι] «ἰαὖο 
(138. | εν κατασχεσει τοις νιοις (Ἴλ ὉΜ [οἵη εν κατασχεσει ἰκ 

13 οπὶ καὶ 19 Α [προς---σου τὸ ροβί σν ἀρί [|[οπὶ καὶ σν 
εἦδθν [ καθα] καθως ἘΚΙΠΙΡ,: καθαπερ οαἀΐριηρτὶ [ἐτέθη ΕΓ | 
ααρων] ΡΥ και [κ3}, [ ὡρ] ΡΥ τω Βἤε [| οὔ τω 5 

14 παρεβητε-- μου ΞᾺΡ τὰ5 ΑΆ [παρεβητε]) 2γαφέεγίεέξ Ά,,: 
παρεβη ἃ || μου] τον θν ἢ | τη ἐρημω 15] τω ορει (84) 18. | σειν 15] 
σην τὰ : σιναὰ ΔΚ ΜὈΟΘΙρΡΙνΥ3βΆΕ 3, : σιναι σῇ [ οἷ αντιπιπτειν 
την συναγωγὴν ἢ | αντιπιίπτειν] αντιπειν ἹζαρΌ,. αντείπειν ΠΡ 
β(τηρ)ν(πιρ) (πη) 8(υ1 4) (14}3}. [{ τὴν συναγωγην] τη συνα- 
γωγη {τ83}.: οὐὴ τὴν ἃ," | αγιασαι με] ΡΥ τον ΑἸ ΜαΡερἢ)]ηΡ 
αϑίνννγΥζ: δὲ σαρμείέβεασε 5: μπὲ 7π6 δαγοίϊβεαγεί ΟΥ-Ἰαῖ: μ6 
σαηιείβεαγείς ηῖθ 3.1: αγιασαι σε ς | οὐχ] ρὲ καὶ Ναρι 253. | 
(ηγιακατε 30) [ με 29] μοι ἃ: οτὴ Ε' [ἐπὶ] ἐν δΌσηρνΥ, Οτ- 
Ιαῖ [ εναντι] εναντίον ΑΒοίσικπον ΧῸ, : ἐν μέσω 6}]2 [οἷὴ τοντο 
-καδης ἔ | τουτο] - δὲ ΑΥ̓ [ νδωρ] ΡΥ το ΑΞῊ ΚΝ Μαβθεῃ)τ-τηθν 
ΨΥΖΌ, [ (αντιλογια5] ΡΓ τῆς 32: ἄντι εὐλογίας 18) [ οἵη εν 
καδης  | εν 39 ΒΊ835] οὶ ΑΕΉ ΚΗΝ οπῖῃ 3" | καδδης ἀϊ | 
εν τη ἐρημω 25] 7) μιογίε 38. [] σεὶν 29] σὴν τὰ : σινα Ὀσα]ρ ιν }β 
ἘΠ: σιναι σὰ: οἵὴ Καὶ 

15 μωσης σκίπηχ | κυριον] - λεγων Οχ 

16 εἐπισκεψατω 5 [κυριο5] κε ἀρ: οὐ Νὴ [0 θεὸς ροβί 
πνευμάτων πὶ [ των πνευμάτων και] τῇῥιε 3,, ] πνευματων] πρων 
ἢν "(α14) ῬΆ]-οοὐ ἃ [ καὶ] της ῬὨΣ-σοὐ ἃ [σαρκι «4,  ἀνθρω- 
πον] ανων ὃδ,3,, ῬῊΙ11-σοαά ᾧ : ανος 4] [| επι---ταυτης] (επι τὴν 
συναγωγὴν ταὐυτὴν 16.77.130): “67 φοηρΥ ρα ΐο) 6: ἦα,ις 
ον θη 18. | ἐπὶ] ετι α [ οὔ ταυτης Κ 

117.---2}Ἅ 4146 τπυὰ{118 ἴῃ Κα 

17 οστις τ᾿- αὐτων 25 ροβί αντους 29 Ν [| εξελευσεται] εἰσε- 
λευσεται Νοὰ [οὶ καὶ 19--οὀἋανυτοὺς 19 ΟΞ, [οἵη και 15---αὐτων 29 
Ὁ αεΙ Ἰπηραᾳ 18. [ οστις 29] ὡς τις α; | εἰσελευσεται] εξελευ- 
σεται Ν᾽ Ῥἢ-σοά-ππὶς [τ πρὸ προσωπου αντων 25 153 ῬὮ]] 
Οτ-ἶαὶ [οἵη και 29 Ὁ, [| οστις 397] ὡς της ΠἾ [οτΤὴ εξαξει---οστις 
49.8, | εξαξει] εξαξη πὶ : εἰσαξει ΝῊ | ὁπ αὐτοὺς τὸ (Ζ |. οπι και 
30--αὑτους 259 ὈΚ] πη 33 [ οπὶ οστις 49 ΡῥΑ [εἰσαξει] εξαξει 


21 ἐξελευσοται Α"ῷ(ν δαρταβοσ Αὖ) 


ΝῊ [ὁπ αὐτοὺς 29 ῬῊΠ Οτ-]δὲ [και οὐκ εἐσται] "6 βαΐ Οτ-]δῖ | 
ῃ συναγωγή κυριου] σγηιαφορα ἄαες Οτ-Ἰαῖ : οἵὴ κυριου (ζ-ςοὐά | 
ὡσει] ὡς ΑΜΔῊΥ ῬἈΪ-σοαάξ: εἰς ῬὨ11-οοὐ ᾧ [ προβατα] προ- 
βατον τὰ : ποιμνιον ῬὨ1]-σοἀά  | ο(5] εἰς ἢ | ἐστιν] - αὐτοῖς Χ 

18 μωυσην] μωνση Ὀ΄: μωσὴν ρῆχ: μωσει τὰ [ οἷῃ λεγὼν 
Κ [σεαντον] εαντον ὉςαρΙηαηβίνννα,  οἵὴ τὸν ΒΑΡΕ ΜΆΘΠΙΩρΥ 
ἴχᾶ, [ οἵὰὴ υἱον ἔ [νανη] νανι τὴ : ναβη ἀρ: ναβιΡ | ανὸς Ὀς 
ἢ [09] (ως 30): οστις η [πνευμα] “2ίγέξιηε δαγείτηι ἘΞ, 1 -Ἐ θυ 
Ελπρ ΜΝΡαρΡΒηρίν3, Οτ-αὶ Τα [εἀαντὼ] αὐτω ὈαΠηη Ριν 
ΤΠαι | εἐπιθησει Αἴ(-εἰς ΑἾ) [τας χειρας σου] »1α712:72 ἐπα 77 
ἼΞ:: οἵὴ τᾶς 5 [ ἀντον] αὐτῷ ἸῺ 

19 οἷ καὶ 1ὔπσαντω ἔ [οὁπὶ καὶ στήσεις αὐτὸν 5 ἱ στησης 
ΟΥ̓ [οἷ αὐτὸν Τμάϊ [εἐναντι 15---ιερεως] σε26» Ἐἰραξαν σακζθ7- 
εἰρέενι Ψ,.,. 1 ἐναντι 19] ἐναντίον ΚΊγ", ὙΠάΐ [οὁπὶ καὶ εντελη 
αντω α [ οἷὴ ἐντελῆ αὐτω ΝΌΝΧ [ἐντελη 19] 2γαεερῤία ααίο ἘΞ - 
Οτ αὶ 1 οτὴ αντω---εντελη 29 τηβᾷ-εα [αὐτῶ] αὐτὸν τς; . περὶ 
αντον ἃ [εἐναντι 29] ἐναντίον Αδάρῃκηρίυγρ, Ὑμάϊ | συνα- 
ὙΩωΎΗ5] ΡΥ της α[ρ]δηρτίχΥ Τηάϊ: - νίων ἐλ ὃν [οἷὴ καὶ 59--- 
αὐτων ἃ ὙΠάϊ [οἷὴ καὶ 39 [τ [ἐντελῆ 29] ἐντείλαι ΑἸ ΜῈ) 
β(ίιχ)ν(Χ] γχζ(χ])}8ς Οτοδὶ : ἡμαρακαόίἑές 180): ἐντειλη αὐτω Ἰκ: 
ἐντειλαι ἀντοις ἃ: -τ-αὐτω οχ: Ὁ δὲς (7 [αντου] αὐτους χ | εναν- 
ΤιΟΡ] ΤΥ καὶ Κα: εἐναντι τῇα, [ αὐτων] ὦ ΕΧ οὅυ ρ!: πάντων ὉΨ 

20 δωσεις] δωσης 5: δωσει τῇ [τῆς δοξη] τη δοξη ἄτι: 
τὴν δοξαν ἘΠ ΟΙΌ, 1 Οτοαὶι Τπάαι-οοὰξ [ἐπὶ εν ἃ,: οὔ υ 
αὐτὸν] ο ἐχ ὦ Χχ: αὐτω ΕἾ (-ον Ετῆγα, [ οπωΞ) ρΥ πασαν ἘΠῚ 
αν] εαν ἃ,: οἵ Ε Τάϊ [ ακουσωσιν αντω 8, [ οἵα οἱ Αην 

21 εναντι 19] ἐναντίον 6)βνζῦ, Τῆάὶ [ ἐλεαζαρ] Ξακα» ΘΒ: 
Οἱῖ τῇ [ στησεται] εἰαὀμγέ 4-οοὐα 1β38- | ἐπερωτησωσιν ΔΙΚ 
Υ"(14)2 [αὐτὸν] ον εχ σοὺ οἱ αὐτων η | τῶν δηλων] τον 
δηλον 1: των δουλων οὐξ | ἐπὶ 19] ρΥ καὶ ὈτΩΒΕ, [ στόματι 15] 
Ἔ τδϑ (2) ε | αντον 15] τον λαζαρ βαργαβου ρὴ | εξελευσεται 86 | 
Οὔ καὶ 39-οσελευσονται 7τηᾶ, [ Οἷη ἐπὶ 25--αὐτον 290} [Οἱ 
τω 29 Ἰα | εισελευσονται] (εισελευσεται ὅ4 ἴχί): εξε...««νται 
Κι: εἰσδιελευσονται : διελευσονται ἔτϑ ] ΟΥἿὴ αὐτος- ομοθυμα- 
δὸν 3), [ αὐτο9] ΡΥ καὶ εὖ: αὐτογς ἔ: ὁ τησοὺυς ΒΌρταβοῦ ρΡ 


13 λαον---καθα] ο΄ λαὸν σοὺ και σν καθα ν καὶ σν καθα] σ’ ()) και σν ον τροπον α' καιγε σὺ καθα καίγε συ καθα ν 
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ΑΡΙΘΜΟΙ͂ ΧΧΥΠΙΙ 8 


ξ θ δὸ Α ΄΄ὰ ε μ 22 Αι». ’ Μ - Ἀ ᾽ ; ᾽ ΄ὉἉ Ἷ . 
2: ὁμοθυμαδὸν καὶ πᾶσα ἡ συναγωγή. ΖΞκαὶ ἐποίησεν Μωυσῆς καθὰ ἐνετείλατο αὐτῷ Κύριος" καὶ Β 
Ν ΑἉ ᾽ - »} 3. ΔΝ , ’ : 
λαβὼν τὸν Ἰησοῦν ἔστησεν αὐτὸν ἐναντίον ᾿Πλεαζὰρ τοῦ ἱερέως καὶ ἔναντι πάσης συναγωγῆς, 
ἘΠῚ 7 ᾿ α ᾽ “Ν λ κῃ. ᾽ “ ᾿ 7 [ζω 
48 “Ξβκαὶ ἐπέθηκεν τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ συνέστησεν αὐτόν, καθάπερ συνέταξεν Κύριος τῷ 
4 
Μωυσῇ. 


Ν , 7 ΑἉ ΄Ὰ » “" ξ» ων 
τ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 Ἔντειλαι τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς 
Α 7 [οὶ 7 ᾽ “ 3 Ἵ 
αὐτοὺς λέγων Τὰ δῶρά μου δόματά μου καρπώματά μου εἰς ὀσμὴν εὐωδίας διατηρήσετε προσφέ- 
3. ρειν ἐμοὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς μου. 


ΧΥΠῚ 


Α , “" Ἀ 2 7 ΄Ὰ Ἁ 
Ξκαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Ταῦτα τὰ καρπώματα ὅσα προσάξετε 
’ 3 Α ᾽ ’ 3 ΄ 7 Ἁ ς έ 2 { 7 ΚᾺ 

ς Κυρίῳ, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἀμώμους δύο τὴν ἡμέραν εἰς ὁλοκαύτωσιν ἐνδελεχῶς" ἐτὸν ἀμνὸν τὸν 
᾿ ͵ Α ἢ ΧΕ ὩΣ ᾿ ᾿ , , Α 

5 ἕνα ποιήσεις τὸ πρωὶ, καὶ τὸν ἀμνὸν τὸν δεύτερον ποιήσεις τὸ πρὸς ἑσπέραν. 5καὶ ποιήσεις τὸ 
ὃ ͵ ἴω] 3 Α [ὃ λ ᾽ Θ ᾽ 3 “ 3 3 ᾽ 3 7 [ω] γ 6 ξ ͵ὕ 

6 δέκατον τοῦ οιφι σεμίδαλιν εἰς θυσίαν ἀναπεποιημένην ἐν ἐλαίῳ ἐν τετάρτῳ τοῦ εἵν, ὁλοκαύτωμα 
4 ΄Ὰ ε μ 3 “ ἣ Ά 3 3 Α ΄ 

1 ἐνδελεχισμοῦ, ἡ γενομένη ἐν τῷ ὄρει Σεινὰ εἰς ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίῳ' 7καὶ σπονδὴν αὐτοῦ τὸ 


8 ὃτέ Τ τοῦ ΠῚ ἃ ) τῷ ἐνί" ,ςς.ς »ὔ 7 ὃ) 7 Κυοί 8 αὐ, ΠῚ; Α 
ΤέΕΤαρ ον υ εἰν Τῷ μνῳ ᾳ εν" ἐν Τῷ αὐγιῷ σπεισεις σῖτον ΉΨΡν σικεβᾶ υρίῳ. Καὶ τὸν ἀμνὸν 


"" 


Ν 5 , ΄ Ν Ν ε ᾿ ; ᾿ ᾿ὴ θ , ᾽ . ᾿ Ν ᾿ Ν "Ὁ κ 
Τον εὐτέερον ποίιησείὶς ΤΟ ρος εσίΤεραν" Κατὰ Τὴν ὕυσιίιαν αντοῦυ καὶ κατα ΤῊν σπονδὴν αὕτου 


22 εἐναντι] ἐναντίον ΒδὉ ΧΧΥΝΠΙΙ 2 εὐωδειας ΕΣ 
71ιν ΑἘΕΣΐ | σπεισει:] σπ..Ί σεις ΕΝ: σπίσεις ἃ 


διν ΔῈἕ 


6 σινα ΒΡΑΕ 8 κατὰ 259] κα Εἢ 


οι] ΡΥ παντες Ὀσαάσηρίνχ [ ζ(ισραηᾺλ} αὐτὸν τό)  ομοθυμαδον] 
ομοδων ἴδ: οἵα ( [οἷ η 1 [| συναγωγὴ] Ὁ γαλεὶ 

22. οἵὰ ἰοΐπτη σοπιπια π( χι)ζίχι) [ μωσης σκαηχ | καθα] 
καθως : καθαπερ Ὀᾶάρίν | αὐτω κυριος] κς αὐτω ἄχ; (Κς αντοις 
46) | κυριος] ΡΥ ο 8} [ οπὶ αὑτὸν τη,  ἐναντιον ελεαζαρ] ζ07 ΩΤ 
Εἰασαν Μἰῖο «Ἰαγορ , { ἐναντιον ἐναντι ΑΔρὨἸπιητν( χε )γζ(αιρ) | 
ἐλεαζαρ] ἐλεαξαρ ἘΠ (αΙ4): ἐλεαΐ γ᾽ [ἐναντι Β ᾿ο[ΠπλγΖίιη6)}] οἷὰ 
Ρ: ἐναντίον ΒΆΡΑ ΕἾ ΜΝ (μιρ) τ6}} [| συναγωγης] ΡΥ τῆς ἱρῃηχ 
ζ(τησ) : νέων (λ α 

23. οἵὴ ἰοϊαμα οοιητιᾶ 5{(ἰχ )ζ(χι)} [ συνέστησεν αὐτον] συνε- 
ταξεν αὐτω τὰ | καθως Ὁ, | συνεταξεν] ἐνετείλατο Ὀσῃν [ΟἿ 
κυριος ἰϑιβ( 14) [ τω μωυσὴ] 12 για ἤ7ογεῖ 3. 1 μωυση] 
μωυσει ᾳ: μωση δπχ: μωσει τὴ 

ΧΧΝῚΙΠῚ 1 ελαλησεν] εἰπε οἷς [ μωυσην] μωυση Ὀ᾿: μωσὴν 
βτχ: μωσὴ Κ: μωσει τὴ | οἵὴ λεγων ΟΥ-ρΥ 

2 εντειλαι] απαγγείλαι ΟΥτ-ορτ | οἵῃ ἰσραὴηλ οὗ | και---αντους 
Ροβὲ λεγων ἃ, [ οἱ λεγων και 4335 ΟΥτ-ἰαὶ | τα δωρα] την 
προσῴφοραν Ἐ(υ14) ῬὨ1-οοὐά ἢ [ δωρα μου] δογματα μον ῬῺ]]- 
οοάξ: οἱ { || δοματα] ρτ εἴ (28: εἰ αογετεηε 3Ε,: δογματα ε ῬὨΙ]- 
οοὐα ἔ: δωρα ῬΉ1-οοὐ : αρτον ῬὨ1-ςοαά ξ [| οἂϊ καρπωματα 
μου ἐν ῬὨ1]-οοὐὔ ᾧ [ καρπωματα] ρτ και (38. Ογτξ : (και ποματα 
71): καρπωμα 1: ταεςγέβεία Οτ-Ἰαῖ: εἰς πυρον ῬὨϊ-οοὐά ἢ | μον 
307 το 1 | εἰς οσμην ευωδιας] οὔ σῇ ἢ: μου οχ | διατηρη- 
σετε] διατηρησεται ΕἾ ΚΝΈΙΏΙ ῬΜΙ-οοαάᾷξ: διατηρησήτε ΤᾺΡ: 
διατηρησηται ο: διατηρησατε ΑΜΑΡΆΥΞΕ, ΡΠ1-εα 1-οοὐ 5 Οτ-]αῖ: 
διατηρησεις ῬΆΪΠΕ: καὶ τηρησατε ῬὨ1]-οοὐά 3 : τηρησετε (γτ- 
οοὐξ | προσφερειν] μή τον ῬΗΙΠ-οοαά ἢ [ ἐμοιῇ μοι ΔΕΙΚΔΟΩΠ}} 
ΤΠ ΙΒΥΧΥΖΌ, ΡΗΠ-οοὐἀ Σ Οτθρτ Ογτ-οοάξ : οτὰ ΚΙΑ38. ] μου 49] 
(υμων 64): οαχ ῬὨ1)-οοαά ἢ 

3. αὐτοὺς] - λέγων ἔ | ταὐτὰ τὰ καρπτωματα] ἦος τας 6 1147}2 
»ιδέη! ἼΞ,:: -Ἐμου α Οτ-Ἰαΐ [οσα] α Μαρεμ)αϑνίϑα Ὁ σ΄ : οὔὴ 
ΕἸ ΠΙΥγββ(α! 4}3» [ προσαξετε] προσαξεται ἸΚΝΌοο : ογέγαΐ 
ΟΥ]δαῖ: προσαξειται : προσαξατε ὀἐἾτα : (προσεταξατε 71): 
προσεταξε ἔρ |͵ κυριω] μ᾽ τω ο-ί͵θνζα,Ὁ, ΟΥττρτ Ογττοοάᾶ: κε Ρ 


ΑΕ(ΗἸΚΜΝα-ἐν-Ὁ, ἼΒΟΓο353,; 


ενιαυσιους] ενιαυσιαιους οἴ : οτὴ (Γ [ ἀμωμους] ροβί ἡμέραν Ὦ: 
Ροβί δυο Ζ : οἷὴ υὖἶγ [ τὴν ἡμεραν] οτὴ 383: -α προσάξετε κων 
εἰς ολοκαντωσιν} εἰς ολοκαντωμα ἵτ: εἰς ὁολοκαρπῶωσιν ο(υϊά)ρῃ : 
σασγήβείμηι 383... οτὰ { | ενδελεχως] παντο.. Ρ" 

4 ποιήσεις 15] ποιησετε Α(-τα) ΕἸ Μδελ) -τηαονυζῦ, 35 [ τὸ 
[9] τω δορυθηαῦ, [ οἵη πρωι---Ττὸ 2459 Ψ | προινὸν Υ Ϊ Οἵὴ τον 
ἄμνον “Ὁ 18. | δευτερον] ενα (ι6.46) 35 | ποιήσεις 29] ποιησε 
5: ποιήσετε Α(ἰ-ταῦὶ ΕἸΚ ΜΔΕΠ])-πτηηνυΖῦ,3Ξ.: οὐ 3. [ οπὶ τὸ 29 
Μία | προς εἐσπεραν] εσπερᾶς 6]: διλινον γ: (οἴῃ προς 3. 
130) 

5. οἵὰ ποιήσεις το δεκατον ΕΝ | ποιησεις ροβί οἰῴε ς | οἵἷὴ 
Το Ο ] του 197] τω τὴ: Οἷὴ Ο [ σεμιδαλεως 6] | Οἵὴ εἰς θυσίαν 
Φ(Γ | αναπεποιημενὴν] πεποιὴ 5ῈΡ τῶ5, μενὴν ἰηΐ 1ἰπ ἀ(μϊὰ) : 
αναπεποιημενης 6: πεποιήμενην ἢ [ οὔ εν 1 ἴα, | ελαιω] 
Ἔ κεκομμενω οχΐ | οπὶ εν 25---(9) θυσιαν Ἰζ [οἵχ εν 2 ὈΠτ | 
τεταρτω] ρύ τω ΕΝ ΔΠρίγ | του εἰν] οτὰ {: -Ἐμετρου δὴ 

6 ολοκαντωμα ενδελεχισμου] του ενδελεχισμου ολοκαυτωμαῖ 
ολοκαυτωμα] ργ εἰς ΕἸβΈ 35 : ολοκαυτωματα ρα, | ενδελεχισμου] 
Ἢ ὧι φαςγίβεζμνε Οἵ 1 ἢ γενομενη] ἡ γινομενὴ {: οἴσμέ ΚΟΥ) 
δε 335: σἱορέ βοόαΐί -εἃ: οἱσμέ Μη -οοαά : - θυσια (γτ-ε | 
σεινα] ΡΥ τὸ τηῦ : σιναι σχ | κυριω] ΡΥ καρπωμα οΚχ: ρΥτω ἃ: 
κυ ἃ, 

Π και σπονδὴν Βιὺ θ΄ σ᾽ ν [ σπονδὴν 15] ΡΓ εἰς ΟΧ : σπονδὴ 
ΔΒ | αντω Ογζ | {τω τετάρτω τ6) | του εἰν] το εν { |] εἰν] 58} 
αν: Ἔμετρου του οινου ΡῈ : - οινον Μ(ιιρ) οἀρϑβ(ρ)Ζίπιρ) [ τῶ 
19] ρύ εν οὐ, | ἐν τω αγιω] ἐγ: σαηεία 3... οτὰ 3181: οἵὴ εν ίο | 
αγΎιω] ἀγγειω Ογτ-οοα : {ενι 71) [ σπεισεις σπονδὴν] σπεισει 
εἰσπονδην ἃ, ] σπεισει5] ρΥ εἴ δ : στησεις Ἡ: πείσεις Ν᾽ : ποιη- 
σεις εἴ ] σπονδὴν 49] ἐϊίαΐίονε Ἐν σικερα] σικερας ὃ: τἰηίέγα 
Ξ3,.,: οινον ἔ: οινον ἱ (51 ζ45) | κυριω] ρΥ τω (γτ-οά 

8. ποιησεις] ποιήσετε Ογτ-οοἄ [οπὶ τὸ ἀρτπῃ (Υγ | προς 
ἐσπεραν Ῥοβὶ αὐτου τὸ τὶ κατα 15] ρζ και] | θυσιαν] ενωδιαν 
σὰ | οπὶ καὶ οϑ-τ-κυρίω τὰ [ οτὴ καὶ 25--πυτου 29 Ε] [ οἵῃ και 
χ9.ἃ, | οἵὴ κατα 29 ἃ | ποιησετε] ΡΥ και ἀρ : ποιησεται ΗΝρ" 


23 καθαπερ] καθα 5 


ΧΧΨΊΙΙΠΙ ἃ καὶ] ΡΥ καὶ εἰπὲν πρὸς αὐτὸν οἱ οφθαλμοι σου ἰδοσαν οσα ἐποίησεν ΧΙ! 
φοβηθηση οτι (οτὴ οτι 5) κς ο θς σου αντος πολεμήσει ἀντοὺυς μεθ υμων 


κς πάσαις ταις βασιλειαις εἰς ας συ παρελευσὴ εκει ου 
καὶ ταυτα κειται εν τω δευτερονομίω 5.2 


᾽ 
4 οσα προσάξετε] ο᾽ οσα προσάξετε θ᾽ π, 
4 ποιήσεις το πρωι] ο΄ ἃ ποιήσεις τὸ πρωι Υὶ Ϊ ποιησεις 55 
Υ̓ 
7 και σπονδην] ο΄ α’ και εἰσπονδὴν ν | εἰν] Ἔσ'΄ οινου ν 
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(-Ἐκς ν) τοῖς δυσι βασιλευσιν οντως ποιήσει 


2 ταις εορταῖς μου] τοις καίροις μου δ 

᾿᾽Ὸ προσάξετε ν 

--εσπεραν] ο΄ ἃ ποιήσεις Τὸ προς εἐσπεραν ν 
8 ποιησεις] [ποιη]σωσιν νΖ 


66-- 2 


ΧΧΥΠΙ 8 ΑΡΙΘΜΟΙ 


ἤ ἴω ͵ “". , 3 ᾿ 
Β ποιήσετε εἰς ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίῳ. 9 Καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων προσάξετε δύο ἀμνοὺς 9 
’ ͵ 7 2 ; Ἀ 
ἐνιαυσίους ἀμώμους καὶ δύο δέκατα σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν καὶ 
ὃ ᾽ὔ το 7 7) ) - , 3 Ἃχ “ὦ ς ΄ - ὃ Χ ΄ 
σπονδήν, ᾿ϑολοκαύτωμα σαββάτων ἐν τοῖς σαββατοῖις, ἐπὶ τῆς ολοκαυτώσεως τῆς διὰ παντός, το 
Ἁ -΄ὦ “" ᾽ὔ « ͵ ἊΝ ᾽ 
καὶ τὴν σπονδὴν αὐτοῦ. καὶ ἐν ταῖς νεομηνίαις προσάξετε ὁλοκαυτώματα τῷ κυρίῳ, τι 
᾽ Ἂ ΄ Ἁ Ἁ [ς 3 ᾿ . , ς ΝΟ ᾿ - ὙἼΩ ’ δέ ὃ , 
μόσχους ἐκ βοῶν δύο καὶ κριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἑπτὰ ἀμώμους" Ἰτζτρία δέκατα σεμιδάλεως 12 
“ “ ’ὔ ἣν ᾽ ἤ 2 7 3 7 
ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ τῷ μόσχῳ τῷ ἑνί, καὶ δύο δέκατα σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ 
“" [4] “Ὁ ᾿ ἕ 7 ἊΝ }] - Ὰ. Φ' , ᾿] Ἀ 
τῷ κριῷ τῷ ἑνί, Ἰβϑδέκατον σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ τῷ ἀμνῷ τῷ ἐνί, θυσίαν ὀσμὴν τι3 
᾽ 7 Ἁ ΄ι Ἀ ᾿ »“" «λ ᾽ -" “ ΄ δἰ," Ν Ἀ 
εὐωδίας, κάρπωμα Κυρίῳ. "τεἡ σπονδὴ αὐτῶν τὸ ἥμισυ τοῦ εἷν ἔσταν τῷ μόσχῳ τῷ ἑνί, καὶ τὸ τα 
ἤ “ β  ι ἊὉ» “ ἊὉὕ ᾿ "»" “Ὁ “,..εν κι 
τρίτον τοῦ εἷν ἔσται τῷ κριῷ τῷ ἑνί, καὶ τὸ τέταρτον τοῦ εἷν ἔσταν τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ οἴνου" τοῦτο 


τ ͵ ἮΝ ,Ἶ Α ΄- »ι [] 
ὁλοκαύτωμα μῆνα ἐκ μηνὸς εἰς τοὺς μῆνας τοῦ ἐνιαυτοῦ. 
7 Κ ΄ ΟΝ Ὁ ς ͵ “- ὃ Ν Ἀ θ ᾿ς ν 6 ὃ} 3 ων 
τίας Δυρίῳ" ἐπὶ τῆς ολοκαυτώσεως τῆς διὰ παντὸς ποιηθήσεται, καὶ ἡ σπονδὴ αὕὑτου. 
3 “ ᾿ ἊὉ ͵ , ς έ - ἤ ’ 
ἐν τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ, τεσσαρεσκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοὺ μηνος, πᾶσχα Κυρίῳ. 


8 κυριω Β8Ρ] κν Β" 
[2 Κρίῳω ΒΡ] κρειω Βἢ 


1 Ν ,ὔ ἐξ 2 ἰφ Ψ ἌΓ ΗΝ " 
καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρ- τ5 

τὸ Καὶ αὶ τό 

17καὶ τῇ πεντεκαι- 1] 


11 κρειον Β (κρι- ΒΡ) 


13 δεκατον] - δεκατον Βδ8Ρ | ενωδειας ΕΒ 


[4 εἰν 1907 εν ἃ | τω τϑ---εσταῖ 29 Β8Ρ] οἵη Β" [εἰν 29 37 ιν ΑἘ" [κριω ΒΡ] κρειω Β" 
[5 χιμαρον 80] χειμαρον Β8: χειμαρρον ΒΑΚ" [ κυριω Β50] κν Βἢ" 
τό τεσσαρισκαιδεκατὴ ΒΡ [| κυριω ΒΑΡ πιρ] κν δ" 


ΑΡΗΚΜΝα τν Ὁ, 9180 ο35 3. 


Ὠΐπο: ποιησεις 4 Ογτ-64 : (ποιησει 18): ποιηθησεται Ὀν(τΑΡῚ) : 
Με 3.,Ὃ  καρπωμα οΚχ [κυριω] ΡΥ ποιησετε τω Υ: ΡΓ τῶ Ἃ6]Ρ 
Ογγ 

9 και Τὴ] τὴ δὲ ὈνΞ, [ τὴν ἡμεραν οἴσῃο [τῶν σαββατων] 
ταὐδαΐὶ 3Ξ, [ προσαξετε] προσαξατε ὁ : προσεταξε ἀρ | ὅδνο 1--- 
αμωμους] ἀμνοὺς ἀμωμους ενιαυσιους δνο σ΄ : αμνοὺυς ενιαυσιοὺυς β΄ 
Ἢ | ενιανσιαίονς ἐἤη | δεκατας ΗἩ]τὴ [οπὶ σεμιδάλεως Η | ανα- 
πεποιημενὴς εν ἐλαίῳ ροβδί θυσιαν ΑἙῊ ΜΡοεΒ)-τηαϑννχί-νη 
Ἔταβ αι 1Π}20,3Ξ{(-νὴν τὰ) | αναπεποιημενα 3, [ οπὶ εν ἀξ! 
σπονδὴν] σπονδὴ Εὖ: σπονδὴ αὐτου Καὶ : - αὐτου οἰκβ(πῃρ) ν(τὩρ] 
χΖβ (ΚΞ Ὁ “ὰς νπΒ2108) 

10 --15. υδ146 πλὰῖἋ ἴῃ Καὶ 

10 ολοκαυτωμα] ολοκαντωματος ΔΕῊ ΜΝΑΡΟΕΗ]ΚΙᾳβν-:, 
«{{- ὑε δαογέπεϊης σοα): ολοκαυτωματα ἴχπια,38." Ογγξ: Ζπ 
λοίοεαφε ες ἢν. [ σαββατων] σαββατον ΑΕῊ ΚΜΝΌΡΟΕΙ]- τ θν-Ὺ 
Ζ((ΧῸ}}, 3Ξ(υ14): σεβαστον ι [ σαββατοις] σαββατον ἀρ: σαβ- 
βασιν ατ(ῃιρ)α, Ογτ-οοὐ ἔ : (σαββωσιν 30): σαββασιν αυτον οεἷκ 
χ | ἐπὶ της ολοκαυτωσεωΞς] σεῤέ7 ἀοίοεαμείῖς ΤΉ, ] ἐπι] ργ εἱ 4-ϑά : 
Οπλ δᾶ, [ τῆς 19] τοῖς τηὐ [ ολοκαντωσεως] σε σοἵΓ εχ μ. τὰ | 
ΟΠ] τὴς 29 ταχ 3, (υ14) [ αὐτου] αὐτων πὶ: αὐτης Ογτ-Εα : οἵὴ 

11 εν] ἐσται ἃ, [ νεομηνίαις} νεουμηνιαὶς τὰ : νουμηνίαις ΔΕ 
Η ΚΜ Ναδάβθῃ])]οραᾳβίνγ--", 3, : νουμηνίαις ὑμων οα: τυμὼων ΚχΊ 
προσαξετε] προσαξατε δὰ : προσαξασθε Ογτ-οοα [| ολοκαυτωμα 
ἐπι ΧΟΡΙ͂Σ Ογτγ-οὰ [ τω κυριω] κν νν : οὔ τῶ ΔΕΉ Μ ΝΑΡοε-Ἰπᾳ 
γϑνυζὺ, [ οπὶ και 29 ΑΠῈᾺΚΜαρα-πρβῖνυζ [πὶ ενὰ Ογττ-οοὰ | 
ἐνιαυσίους] ΡΓ υἱοὺς α: ενιαυσιαιοὺυς ἐηὶ [εἐπτὰ ροϑβί αμωμους 
(-οοὐά ΨΚ, | οπὶ αμωμους ζ-εἀ 3 

12. τρια] ΡΥ καὶ οκχ 3 [ σεμιδαλεὼως 19] Ὁ εἰς θυσίαν οἰκχ 
3Ξ-(οπὶ εἰ5) [ αναπεποιημενὴς 19] αναπεποιημενη χί ἜΤΑΒ 1 11): 
αναπεποιημενὴν Ο: ἀναπεποιημενα [3ν.} εν ἐλαίω 19] οἵη γῆ: 
εις θυσιαν ἢ ] οχὴ τω 1τ9---ελαίω 29 τηρ΄ | (μοσχω] κριω τόν [| 
ὁπὶ και---(13) θυσιαν ἘΞῚ | οπὶ και 15 [ὅὄνο δεκατα] ὄὃνο δεκατας 
1: δέκατον 5 | σεμιδαλεως 25] - εἰς θυσιαν ΜΙΟΙΚΧ3Ξο(ομῚ εἰ) | 


8 ποιησετε) [ποιη]σονται Ζ 


1ὸ σαββατων] α΄ (ἢ) [σαββαἼτων ν | σαββατοι5} “᾽ [σαββα]σιν ν 


αναπεποιημενὴς 29] αναπεποιημενα [38 }23..: πεφυραμενης ὃν | 
Οπὶ εν 29 ᾧ | οπὶ τω 30---[13} ἐλαίῳ 86 | {(κριὼω] μοσχω τ6) 

138 δεκατον σεμιδαλεως αναπεποιημενὴς) ἐξ οἰδεΐγεα»ι οἵ - 
ἑαρίηῖς σασγήβεΐμεηι ἐογιοῥαγοόνε Ἡ.. 1 δεκατον} ΡΥ καὶ Ὀαρσηριν 
{03Ξς : Ἔδεκατον ΒΟΡΑΜΝοχγυα,β,β3Ξ. Ογὺ [ σεμιδαλεως] -Ἡ εἰς 
θυσιαν ὈοἸκν Χ} 8 3Ξ Ξ(οτὴ εἰς 38|35.5) [ Ομ αναπεποιημενης---κυρίω 
τὼ [ αναπεποιημενὴ5)] πεφυραμένην ὈΨΝ [εν ελαιω] μοί ενι ἢ 
Ογτ-οοά : οἵη ο [θυσίαν οσμην] 7 σαεγέβεζμηε 'β[-ςοαα | θυσιαν} 
ῬὈΓ εἰς ολοκαντωμα Ἰκο: θνσια Καὶ : θνσιας ὩἶἾ: εἰς ολοκαυτωμας: 
ολοκαυτωμα χ: οηἱ ὃν “Φ-εα ΨΚ, [ οσμην] ΡΥ εἰς θεάσηριν (ζ-εἀ 
3Ξ. | (ενωδιας] - κυριω 30) [ καρπωμα ροβί κυριω ἃ [κυριω] ΡΓ 
τω ἃ Ογτ-οοὐά 

14. οἴῃ ἡ σπονδὴ αὐτων ς | η] ργ εἰ Β0Γ3Ε: τη Εἶν | αὐτων] 
αὐτῶ Α΄: αὐτου ΝΌΠΡνν [ τὸ 15] ΡΥ καὶ χ | εἰν 1957] -Ὁ κεέγεὶ 38: | 
οπῇ εσται τὸ Κα [ οἵη Τῶω ἐνὶ 19 Κα [καὶ 19---οινου] δεκατ.. σεμι- 
δαλεως αναπεποιημενὴς εν ἐλαίῳ τω ἀμνὼ τω επι την θυσιαν τὴ | 
ΟἹ] ΤῸ 25 (ΟΥ̓ | εσται 29 ροβί ενι 29 Κλ, [ οπὴ τω 35--εσται 39 
βεῆννα, [κριω] αμνω κα [|εἐνε 29] Ὁ δέ φεαγίανε ῥαγίοηι ἀπ: 
αἰϊεγὶ αγίδέΐ 381 ] εἰν 39] - τεΐγιὲ -οοὐά 3Ξ [ ογὴ εσται 39 Καὶ | 
ἀμνω] κριὼω Κὶ |; οινου] ..}.οὐ ἘΝ; οὐνον α: ὁμου ΕΡ; ου ἐκ 
35. | τουτο] τουτου οπ": οπὴ 43,» [ ολοκαυτωμα μηνα] ολοκαυτω- 
μημα ἃ, ] ολοκαυτωμα] ΡΥ το ΑΜΌὈ-͵ηϑο--ννΥΣ ΟΥΥ | μηνα εκ 
μηνΟΞς] Τι67156 Ἅ,: οὐὰ μηνα {ἴἰγ: Ἔ αντου οχ [ μηναΞ] ΡΓ δωδεκα 
4 

16 εξ αιγων] ροβί ενα (32) Φ35:: οπὶ Ὁ, | οπὶ ενὰ ε | περι 
ἀμαρτιας κυριω] Ζρογεΐηο φγο ῥεκεαίο φογνι ΑΞΞ(οτα δογμρ) | 
κυριω] ΡΓ τω ἃ (ὑγτ-σοὰ : οπὶ τῇ [ {της 29] αὐτης 84) | ποιηθη- 
σεται] πεποιηθησεται ἔϊο : οὐ 3,, [ (οηϊ και 29 18) [οὶ ἢ ας 

16 οπὶ καὶ {ἰγ3,ν [ τεσσαρεσκαιδεκατὴ] ργ τη Νάριν Ογτ- 
οοά [οπἱ ἡμερα εἴτα "3βΓ(υ]4)3 1 μηνος] Ἔτουτου εἾἶβνψ: 
Ἔμέρῥεγε 18. 1 οὐὴ πασχα--(17) τουτὸν τη | οὔ πασχα--([7) 
μηνὸς ΔΗΪγἦ | κυριω] ΡΥ τω Εν Ογτγ: κν Β΄" ΠΒΟΧΆβ3ΕΞ. : οπὶ ἃ 

17 οχὰ και---μηνος ἃ | οἵὴ καὶ ἔτ [ οἵ ημερα ἀϑβύζ(υἰά) 


11 προσαξετε] [προσα͵ξεις 52 


13 δεκατον---ελαιω] σ΄ καὶ ανα δεκατὸον σεμιδαλεὼς δωρον πεφυραμενὴς εν ἐλαίῳ ν Ϊ δεκατον σεμιδαλεως αναπεποιημενη5] οἵ 


θ' α΄ δεκατον δεκατὸον σεμιδαλεως εἰς θυσιαν αναπεποιημενὴς ν 
16 ημερα---κυριω] ο΄ Ἃ ἡμέρα του μηνος πασχα κῶν 


514 
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ι8. δεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τούτου ἑορτή" ἑπτὰ ἡμέρας ἄζυμα ἔδεσθε. 18καὶ ἡ ἡμέρα ἡ πρώτη Β 
τι. ἐπίκλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε" ᾿ϑκαὶ προσάξετε ὁλοκαυτώματαΐϊ Ἷ (-" 
καρπώματα Κυρίῳ, μόσχους ἐκ βοῶν δύο, κριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ζ΄, ἄμωμοι ἔσονται ὑμῖν" 
10 καὶ θυσία αὐτῶν σεμίδαλις ἀναπεποιημένη ἐν ἐλαίῳ, τρία δέκατα τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ καὶ δύο 
ἢ: δέκατα τῷ κριῷ τῷ ἑνί, “᾿δέκατον δέκατον ποιήσεις τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ τοῖς ἑπτὰ ἀμνοῖς" 53καὶ 
48 χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασθαι περὶ ὑμῶν" 233πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς 
24 διὰ παντὸς τῆς πρωινῆς, ὅ ἐστιν ὁλοκαύτωμα ἐνδελεχισμοῦ. “,ταῦτα (59) κατὰ ταῦτα ποιήσετε 
τὴν ἡμέραν εἰς τὰς ἑπτὰ ἡμέρας, δῶρον κάρπωμα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας ἱζκυρίῳ-: ἐἐπὶ τοῦ ὁλοκαυτώ- ξα 
25 ματος τοῦ διὰ παντὸς ποιήσεις τὴν σπονδὴν αὐτοῦ. “5καὶ ἡ ἡμέρα ἡ ἑβδόμη κλητὴ ἁγία ἔσται 
6 ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε ἐν αὐτῇ. "Ὁ Καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῶν νέων, ὅταν προσφέρητε 
θυσίαν νέαν Κυρίῳ τῶν ἑβδομάδων, ἐπίκλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε. 
2] “7καὶ προσάξετε ὁλοκαυτώματα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίῳ" μόσχους ἐκ βοῶν δύο, κριὸν ἕνα, ἑπτὰ 
48 ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἀμώμους" “δὴ θυσία αὐτῶν σεμίδαλις ἀναπεποιημένη ἐν ἐλαίῳ, τρία δέκατα 
29 τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ καὶ δύο δέκατα τῷ κριῷ τῷ ἑνί, δέκατον δέκατον τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ τοῖς ἑπτὰ 


Ο »᾽ ΄ο Ἂ ᾿] ἴω ν ε ἊΝ σι 
ἢ: ἀμνοῖς" 39καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασθαι περὶ ὑμῶν" 3: πλὴν τοῦ ὁλοκαυ- 


19 κάρπωμα ΒΆ | {ζ΄ ΒΕΡπρΡῚ οὴ Β" 
22 χίμαρον ΒΡ] χιμαρρον ἘΝ: χειμαρρον ΒΓΑ | εξειλασασθαι Β"ᾳ{-ιἰλ- ΒΡ 
24. κυριω ΒΡ] κυ Β" 27 κρειον Β"(κρι- ΒΡ) 
240 χίμαρον ΒΡ] χειμαρον ΒΔ: χιμαρρον Ἐ: χείμαρρον Β''Α | εξειλασασθαι Β᾽(-ιλ- ΒΡ) 


353. [ οπὶ τουτου 807 [ εορτη] ΡΥ ποιηθησεται Α΄: ροβί ἡμερας 
ἀρ: αἷἷες 7εείος 3. ἐορτασεται ἔ: εορτασατε 1: (-Ὁ πασχα κυριω 
71)  οηἱ ἐπτα---εδεσθε ΑἩαγ" | εδεσθε αὗυμα 6) οβν:ῦ; 

18 ομλ καὶ ἡ, | ἡ 19] τὴ {ἰγχ : οἷὰ Ογγ-θά : - ογδοη (ὐγι- 
(Οὐ |η 295] τη ἔϊγχ [πὶ ἐσται οχ [ οἵ ὑμιν [κα [ποιησετε) 
ποιήσεται ΑῊἨΚΝοβίποηβα, : Ἱ ὧδ ρα 4-ςοαα 1835- 

19 προσαξατε Ὀά [|[ολοκαντωματα καρπωματα κυριω] οδέα- 
ἑΐορποη; “ο»εῖρὲ ἘΦ | ολοκαυτωμαὰ Αἰον Ογτ-ςοα | καρπω- 
ματα] ργ εἰ 3,.,.: ροξβῖ κυρίῳ ἢ : καρπωμα ΒΑΔΈΜα- ΘΠ} παϑννν 
γεῦ, Ογε: ἐφ οαργε «μαπίαίς 185.: οτὴ Νὰ, | κυριω] ΡΥ τω 
ΝΌΡΚ: κυ πὶ: οτὴ ὈΨΌῸ, | ὅνο εκ βοων {2835 | κριον] ρΥ και Η 
οαἰκχ 535, [ ἀμνους---αμωμοι] αρνος αρτεϊειείος ἐρεγρασιέαἐος σεῤ- 
ἱορι ϊ: δὲ ἀρνὸς τοῤέφηρι ἐφιγεαγείαίος αγιγεϊσεϊ 1Ξ ] ἀμνοὺς 
ενιαυσιους ζ΄ ΒΕΡΜΝΡΗ Ογτ-6 47] ἀμνοὺς επτὰ ενιαυσιους Υ ΟΥτ- 
οοά: επτὰ ἀμνοὺς ενιαυσιους ΑΕ ῊΚ τε] 853, [ἐπταὰ] ρὲ καὶ 
Ὀν [ ενιαυσιους] ενιαυσιοι Ἰζ, : ενιαυσιαιους εἴα}: οι ζ΄ Βἦ| 
ἀμωμοι] ἀμωμα ἶκ«: ἀαμωμοὺς [α,3,(.14): οπὶ Α | οὔ εσονται 
υμιν Α3,, ] μιν] 

20 οπὶ καὶ τὸ γ38}38}, [ θυσια Β Ογτ-64] ΡΥ η ΑΕῊΚΜΝ 
οἴη Ογγοοοά [| σεμιδαλεως ηα, [ αναπεποιημενὴ] αναπεποιή- 
μενῆς σρῆρχα, : οἷὴ ἃ | οπῖ εν δἷρ | {(τρια] ρὲ καὶ 71) | κριω] 
μοσχω ἔ: ἀμνω τὰ | τω ενιὶ 25] ρὲ ποιήσεται Ο: - ποιησεται ΑΚ 
Μ᾿ (Δ) : -Ἐ ποιησετε ΗΠ Δ11 Δα ερ) ΚΙρβίνχυζυ,Ξ.: Ὁ ποιηθησε- 
ταὶ ἐν 

21 οἱὶ δεκατον 15---ενι Ἀ΄, | δεκατον 15] ργ καὶ ἀρηρι 3} | 
Οπὶ δεκατον 29 ΒαΙρΙπιρενν θ3 [ ποιησεις5] ποιησει Ν: ποιησὴ 
γι γαεϊείίς 3.,.: ποιησεται ας [ οπὶ τω 25 Η | ενι] ἐπὶ πῇ 

22. ἐνα] ροβὶ αμαρτιας Χ: Οπὶ ἢ [ Οπὶ περι ἀμαρτιας ΑΙ 
εξιλασασθαι] εξιλασασθε ὈρκΥ: εξιλασεσθαι Ν: εξιλασθαι "τ: 
καὶ εξιλασεσθε τὰ || περι υμων 270 εἰς , 1] ἡμῶν ἰτ 

28 οπὶ πλὴν } [ ολοκαρπωσεως τὰ | τὴς δια παντος] ροβῖ 
πρωινης Κπίοπι τηθ): οπὶ χ: οπὶ τῆς Δάγ  οπὶ τῆς 35 ἃ, | 
πρωινης} ν ΘΧ (σοΙΓ α: πρωιζινης οᾶ, 0] ος Υ  ολοκαυτωματα 
ἃ |[ ἐενδελεχισμου] -- ποιησετε ο(-ται)}[ἶἂ χγδῦ 

24---29 υδ]άε τημε]α τη Καὶ 

24 ταῦτα 19] (παντα 1303}: οπὶ πΊἢ, 3.53. ] κατα ταυτα] 

10 κρίον ενα)] ο΄ ἃ 


ἃ καὶ κριον εναν 


27 προσαξετε] ποιήσετε ΥΖ 


ΑΕΉΗΚΜΝε-τ(υ)ν-Ὁ, Β (ΓΟ 353, - 


κατα τὰ αὑτὰ ἵΚ: τὰ κατα αὐτὰ 6: καὶ ταῦυὅτα αἴρ: κατ ἀντην 
ὈΜ: κατὰ πανταὰς Ϊ ποιησετε] ποιησεται ΑΚ ΝοΒίποςα, ἢ: ποιη- 
σατε 2: ποιησεις Ὦνν τὴν ἡμεραν] ροβῖ ἡμερας ἢ: τὴ ἡμερα ἀσ 
Ὡρῖ: οἷῖ {Πη}Γ [εἰς 19---ημερας] {71 αἰϊὲ το ῤῥέϊηιο Ξ., ] εἰς 19] εκ α: 
(οπλ 71) [ ἐπτα] δυο Αϑ(ϑι!ρ τα58) [ οτὰ δωρον---αὐτοῦυ πὰ [ δωρα 
ἃ | καρπωμα] λοοεατεδέμ»ε ΒΕ. 1 οὐχὶ εἰς 29 {ἴτὰ, [οἵη οσμὴν ἵ" | 
κυριω] ΡΥ τω ἃ: οαἱ ἱ [τὰ ολοκαυτωματα Ογτ-οοα | ποιήσει] 
ποιησει ἴα, : γαεϊρίς (ἢ 

25 καὶ] ρΓ καὶ ἡ ἡμερὰ ἡ πρωτὴ κλητη αγια εσται ὑμιν (ςαἸκῃ 
Ρί3 [για εσται] ἐσται καὶ αγια Κα [ ἐστιν 6}] [ ἡ 15] τη : ΟΠ] 
ο ἡ 29] τη [ ||ἰ εβδομη] α' καὶ [ κλητὴ] ἐπικλητος Κί........Ψ ΤΟ9)4 | 
οπὶ ὑμιν---αὐτη Ὁ, [ ποιήσετε] ποιησεται Νοίῃιηοα,: {Ἐ μιν 
16.) [οπὶ εν αὐτὴ 3, 

26 νεαν] νεων οΞΞ,: οἱχῃ να |[ κυριω] ΡΥ τω οἴμίτιχ Ογτ- 
οοά: οπὴ Κὶ [|εβδομαδων] {ρτ ολοκαυτωματων τό. 77): Ἕνυμων ἃ 
οχ | επικλητος] δὴ) το ἐροεαίΐ 1. 1 οὐὰ ὑμὶν τὴ  ποιησετε 
ποιησεται ΚΝοπίποα; : τ υμιν ἀ : - εν αὐτὴ ε) -οοαα 38ς 

2 προσαξατε Ὀά(" | ολοκαυτωμα Μδε)ον, Ογτ-οοά | εἰς 
οσμην ευωδιας] ροβί κυρίω Ὦ : οἱ ἃ, | κυριω] ΡΥ τω {1 Ογτ-(ο4: 
Ἔεπι του ολοκαυτωμᾶτος του δια παντὸς ποιησεις τὴν σπονδὴν 
αὐτου Ὀ΄ [ μοσχου:---(31) αὐτῶν 25] καθὼς εἰρηται τὰ εκ βοων 
δυο] δυο εκ βοων (38: 1 οἵδ ὀεεὸ" Ἴω: οτὰ δυο πὶ | κριον] ρχ καὶ 
», 835, [ ενα] εν ἃ [ επτα] ροβὲ αμωμους ΒΗ] : ρΡοβὶ ἐνιαυσιους 
ΑΚΉῊΚΜαρεί(-ἰαιους)ρ) ΚπαθννγΖζυ, 3» Ογττοεά [ οπὶ αἀμωμους 
κϑ, 

28. η] ργ εἰ ΨΆΞ,.: οὐχ θ΄ [σεμίδαλις αναπεποιημενὴ] 517)1- 
ἠαρέγεον: εορεσῥαγεανε 3... 1 αναπεποιημενὴς Ο[-Ροις)ρΧχ οἱ εν τ 
ενι 195] Ἑ... κατὸν δε...... τω αμνω...... Κ : Ἔτρια δεκατὰα 
τω μοσχω τω ενι α | οπὶ καί-τ-ενι 29 ἃ, 35: | δυο] τρια ἢ Ϊ οἵη 
τω 35---[([20) δεκατον 29 ἢ [ τῶ κριω] τῶ ἀμνω Κι: οἵἡ ᾿ἢ 

99 δεκατον δεκατον] εἰ κήτλαᾶν οἰδεῖνιανι 3.) ] δεκατον 19] ΟΥ̓ 
και ἀρρι 35. | δεκατον 25] ποιησεις [: ποιησει ᾿γδ: ὁπ αἰ ρτὴϊ ] 
ἀμνοῖς ἐπτὰ ἢ 

30 οχιῖ καὶ 1 [||[χίμαρροις ἃ, | οπὶ περι ἀμαρτιας ἰκ  εξιλα- 
σασθαι] ασασθαι 38} τὰϑ τῷ: εξιλασεσθαι Ν: εξιλασθαι ἸῬν": 
4{ἐἐαξέογεενι 3... μων] ΡΥ ἀμαρτιας ἢ : ἡμῶν ΕΝ 


28 ἢ θυσια] εἰς θυσιαν ΞΚνΖ 


5158 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


Β ΄ »“»Ἤ ὃ Α ,ὔ Ρ Ἁ Ἁ θ ,ὔ 4 - 7 7ὔ Ψ Ν ξ κι Α ὰ 
Τωμαᾶατος του ἰὼ. ΠΤαΡΤος Καὶ Τὴν υσιᾶαν αὐτῶν ΠΤΟνΉσΕΤΕ μθι, αμωμοί ἐσονταὶ υμὲν, καὶ Ταῶς 


ΝἿ }] ΄κς 
σπονδὰς αὐτῶν. 


Ν [οὶ Ν . 7 - 7 ΄ ς» » ς- κα 
Καὶ τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ, μιὰἃ τοῦ μηνός, ἐπίκλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν, τ ΧῚ 
[οὶ Ν Ἀ 3 “ 
πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιήσετε: ἡμέρα σημασίας ἔσται ὑμῖν. 

, 3 Α 4 δί Κ ͵ ; [ἢ ᾿ ΄-“ Ν “ Ι ᾿ ΄ 4 ΄  ».3 ΄ ἐ 
ἹἽΚ ματα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίῳ, μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνοὺς Ἷ ἐνιαυσίους ζ΄ ἀμώμους 
3ὴ θυσί ὑτῶν σεμίδαλις ἀ ἕνῃ ἐν ἐλαί ᾳ δέ 5 μό τῷ ἑνὶ καὶ δύο 
ἡ θυσία αὐτῶν σεμίδαλις ἀναπεποιημένη ἐν ἐλαίῳ, τρία δέκατα τῷ μόσχῳ τ ὑ 
7 “Ὁ - - “Ὁ - ΄κ΄ο Ἁ ΄κ΄ , ᾽ 
δέκατα τῷ κριῷ τῷ ἑνί, δέκατον δέκατον τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ τοῖς ἑπτὰ ἀμνοῖς" 5καὶ χίμαρον 

“ ’ ον “ ᾳ ΄-“ὦν 

ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασθαι περὶ ὑμῶν: ὁπλὴν τῶν ὁλοκαυτωμάτων τῆς νουμη- 


’ 
2καὶ ποιήσετε ὁλοκαυτώ- 2 


ὥλυι., τ 


, ᾿ ς ’ὔ 2. κα Ὁ Κα Ν 2. »ϑ»βς-»ἱἂ ς κα « ’ Ν ὃ ᾿ Ν ᾿ς. θ , 
νιαΐς, καὶ αἱ θυσίαι αὐυτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐυτων, Καὶ ΤΟ ολοκαύτωμα ΤΟ οιἰὰ “αντος Καὶ αἱ νυσιαΐι 


ἢ 3. » Θ.- Ν { ν" ἄπεστι ας ὃ Ν Α ᾽ 2 - 4 3 Α ᾽ δί Κ ὔ 
αυτῷῶν» Και αἱ σπονδαὶ αὕτων, κατα ΤΏΡ σννκρισιυν αντοων, εἰς οσμῆν ενῶώόοιας υριῳ. 


7Καὶ ; 


Ἂ ᾽ “ Ν ἤ 3 ΄ [ ,ὔ 39 [ “ Ἀ ͵ Ἁ ᾿ ξ “Ἢ »" 

τῇ δεκάτῃ τοῦ μηνὸς τούτου ἐπίκλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν" καὶ κακώσετε τὰς ψυχας ὑμῶν, καὶ 
ἴων ΕΝ ς ͵ 3 ᾽ Α ᾽ ΄ [4 ͵ὔ 

πᾶν ἔργον οὐ ποιήσετε. ϑ8καὶ προσοίσετε ὁλοκαυτώματα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας καρπώματα Κυρίῳ, 8 


8 ῦζυ 8 “ φ 2 ΚΝ Ἁ τ 4 εἾ ᾽ ͵ φ« “ 3) }᾽ ς “΄ 9 « θ 
μοσχον ενᾶᾷ εκ βοῶν, Κρίιον ενᾶα, ἀαμνους ενίαυσίους ΕἼΤΑ, αμῶμοὺ εσονταιν υμιν ω) υσιᾶ 9 


2 [οἱ [ὃ ᾿Σ 3 7 4 ὅλ, “ μ δέ ἰφὸ ’ Ὁ .«»"Ν Α δύο δέ α α [α᾿ 
αυτῶν σεμιοαλίὶς ἀναΊΕΊΤΟΙ ΜΕΡῆ ἐν ελαίῷῳῷ, τριᾶ Εεαατα Τῷ μοσχῳῷ Τῷ εἐνὰὸὶ Καὶ ου Κατώ Τῷ 


[οὶ [ω ςν"ν ΤΟ , ’ [α. 3 [ω -" Ἐ-ὦἃὦ 2 Ἁ ε Ἁ 3 ’ Ξ ΤΙ ν ’ 3 1ο 
κριῷ τῷ ἑνί, τδέκατον δέκατον τῷ ἀμνῷ τῷ ἐνὶ εἰς τοὺς ἐπτὰ ἀμνοὺς καὶ χίμαρον ἐξ 


ἐφ 


αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασθαι περὶ ὑμῶν: πλὴν τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας τῆς ἐξιλά- 


21 ποιήσεται Α | υὑμι 58Ρ τὰ5 ΒᾺ 


ΧΧΙΧ 2 κριον] ρὲ καὶ Βᾶ: κρειον Β" | { ἐπτα ΑἙ 


5 χιμαρον ΒΡ] χειμαρον Β'Α : χείμαρρον ἘΠ | εξειλασασθαι Β "(εξιλ- ΒΡ) 
6 το ολοκαυτωμα τὸ Β8] τα ολοκαυτωματα Β" | συγκρισιν ΒΡΑ | κυριω Β8Ρ] κυ Β" 


8 κρειον Β΄(κρι- ΒΡ") 


ΑΕΗ(ΟΜΝΑ-"Ὁ, Ἀ3β(6Γπ)}3Ὲ τί) 


51 του 297 της νουμηνίας καὶ ἡ θυσια αὐτῶν και τὸ ολοκαυ- 
τωμα τὸ ΑἩ Μαλκαν [του ολοκαυτωματος του ἰκ [|τὸ 297 του 
47 | την--- μοι] σαςγίείμηε φογεεε φαοαὶ ἡαείφέϊς (1 αὐτων 19] 
αὐτου σῇ | ποιησατε { ] μοι] ἐμοι α : οἱ Κ38 1 1 ἁμωμοι ἐσονται 
υμιν] Ροξὶ αὐτῶν 29  (ργ δἰ) : οἴγιε τεΐζίο εγἰξ μοόὲς Ῥ, 1 αμωμοι] 
Ρτ οὐ 3Ξ:: ἀμωμον τὶ τὰς σπονδας] ταῖς σπονδαῖς Ἰκ : τα σπονδια 
ἔχ: αἱ σπονδαι ΑΗ ΜδΕἢ)]ασνίσα α΄ θἼνΥΖΌ,- σπονδαι ΚΌ: 
οἵὴ τὰς Ουτ-οοἂ [αὐτῶν 25] ὑμων π : οπλ 38 

ΧΧΙΧ 1 μια] 2γέρις αἷες ἢ, ] ποιησετε)] ποιησεται Καὶ Νόςῃ 
ἴποαδ, : ξεν αὐτὴ Ὀην3Ξ, [ οηἱ ἡμερα--ουμιν 25 τῇ [ Οἠλ ἡμέρα 
σημασιας ἐσται ] Ϊ σημασιας] σημασια ἅρα, : ϑαὐῤδαί β3.-οοὐά 

2 ποιησητε τὰ [ ολοκαυτωμα ΕἸχΥ 3--εαἀ 3,, | εἰς οσμην ενω- 
διας Ῥοβί κυριω Κὶ ||ἰ κυριω] ΡΥ τω Ἰκ |[εἐνα 15 ροβξί βοων οχἔ, | 
οἵὴ εκ Ουτ-οοά [ βοων] ΡΓ τῶν 5 [ κριον Ρσ καὶ Βδραν 83 
Ογγ ] οχὰ ενὰ 29 Ε'ὶ || αμνοὺς ενιαυσιοὺυς ροϑβὶ ζ΄ - [ ενιαυσιαιους 
τι [ζ΄ Ροβξὶ αμωμους (84) ΑΔ | οὔχ αμωμους τὴ 

3.1] Ρὑζγ εὖ Φ1Ξ 1 αὐτου οὔ | σεμιδαλις αναπεποιημενη] τ1721:- 
ἰασίμενε εογι5ῥαγεα 0, 1 αναπεποιημενὴ] αναπεποιημενην τὴ: 
αναπεποιημενὴς οἰκχίς ΘῈ γτὰϑ χῇ) [οπὶ εν 1 [οπὶ τρια---(6) 
κυρίῳ τὰ | οἱἱ και---Ἕ(4) ενι 3. [ και---ενι 29 ὈΪ95 σοῦ ν [οἵη και 
Η |[ κριω] αριω ἔ 

4 οῃ δεκατον 15--ενεὶ ἔ  δεκατον 19] ρὺ καὶ ἀρῃριᾷθξ: 
δεκα 1 [ οπὶ δεκατὸν 29 αἼἰγ [ ΟΠλ τω 29 Ὁ’ [ τοις] ταις 

5. ενὰ ροβί αμαρτιας ἃ 

6 πλὴν των ολοκαυτωματω»ν] 2γαείεν, ζοϊοεαμείεηι 35, ] νεο- 
μηνιας Ὀ{ρίκηνν | οἵχ καὶ 19---υτῶν 298 | αἱ θυσιαι 195] ταογ εἴτε): 
ΞΕ, 1 αὐτων 19] εἶμς θ,: οἷχ α38. [| οὔχ καὶ γ---Οαὐτων 49 Ῥ,, | 
αὐτῶν 29] αὐτὸν Νίω ϑιργαθοῦ ΝᾺ ἢ: οὐχ 35. [ καὶ 35-- αὑτῶν 49] 
Ροϑὶ συνκρισιν ἴ: οἵὰ Η) )εάϊρινα, Α3ΕΓ [ομὰ καὶ 30---παντὸς γἶ 
οἱ καὶ 45- αὑτῶν 40 ἣν | Ομ καὶ 45 ΔΕ ΜΔεΠΚΙοαονῃ, | αἱ 
θυσιαι 297 ἡ θυσια (130 τὴρ) 355 [ οτλ αὐτων 39 38 | οπὶ και 55-- 


1 χίμαρον ΒΡ7 χειμαρον ΒΓΑ": χείμαρρον ΑΓΕ |[ εξειλασασθαι Βἤ"(εξιλ- ΒΡ) 


αὐτων ,“5{ αἱ σπονδαι 29] ἡ σπονδὴ (130 τὴρ) 335 [αὐτῶν 49] 
οὐ 38: (τ καρπωμα κυριω 130 τὴρ) [| (οἴῃ τὴν τό) | κρισιν 
σβ(ρ) [ αὐτων 59] οἴτες Ξ,: οὐὰ { [ κυριω] ΡΥ τω ὈΨ : ὈΓ καρ- 
πωμα Δ0κΚχ 

7 τη δεκατη] αἰδεΐγε5 αἷἷδς ἢ... -ημερα ἃ | οπὴ του--οὔμιν 
3,2 | του μηνος] Οἷβ 5οῦ Ὁ,ς: του εβδομου Νοχββδ᾽ [ οὔ τουτου 
153," | ἐπικλητα α | κακωσετε] ΡζΓ οὐ ἀρί : ἐγίῤιαξίς ἢ, 1] μων 
σὐ(αἸἀ)}1π [ οπὶ καὶ 39 ἢ [ εργον] - λατρευτὸν ΔΕΉΜΝαςε 
[818 }--πογβινυζῦ, 435, [ ποίησεται ΑἸΝΌΌΝΙποα, 

8 και προσοισετε } οὔ 3,,.: οἵὰ και ( | προσοισετε] προσα- 
ἕετε ΕΓΒ αν, : προσαξατε ὈΖζ(Ρ) : ποιησεται ο( {- του προσ- 
ισε)α,, 1 ολοκαυτωματα] ὈΓ εἰς τῇ : ολοκαυτωμα ἈΕ(ΡΥ ΤῊ}]ῊΜ 
αἰρη δ λασνυζυ, ΞΞ : ολοκαυτωμα τω κῷ οἰκχίοπι τω) [ καρπώματα 
κυριω] Κῶ καρπωμα [Ὁ,: οπὶ αϑξ. [ καρπωματα ΒΜΝτοΣ, 38" 
3.7] καρπωμα ΔΕῊ τΕ]]: οπῇ 383.) [ κυριω] ΡΓ τω ἀρία : ΟΠ 
ΑΕΗ Μδο Κβνχυζ { μοσχον---(Ι1) Κυριὼ] ὡς καὶ τὸ πρωτον Τὴ | 
ενα τ5 Ῥοβί βοων Α ΔΡοςἢ-Ἰαϑν-- ΖΡ, 30). [ Κριον»} ΡΥ καὶ Ὀν 483 | 
εἐνιαυσιους] Ργ Ζγιγριασμέαίος 181: - ἀμώμους ΜΩ͂ 1 οἷχ ἀμωμοι 
ἐσονται υμιν Ἃ | ἀμωμοι] αμωμους Ατγ: οἱ 38! [ἐσονται] ρτ 
οὐὙ: 6 ἐγὶ 3.2. ] οἵὰ ὑμιν ἀρὶ 

9 7] Ρε αὐ ΑἸΒΑΓΞΕ | σεμιδαλις αναπεποιημενὴ] σἐηιία- 
φΊρθηι εορεραγεαηε ἢ ,(-α 1.1) ] αναπεποιημενὴς οσἀῃιχίς 51} Γὰ5 
ΧΆ) [ οἷὴ εν ἀ [ μοσχω] μετρω ἴ | οἵὰ και---ενι 29} [ ομὴ καὶ 
Η |[ δυο] 2γε: Ἐ,1 | οὔϊ τω κριω ἃ, | κρίω τω ενι] ενι κριω 5] 
κριω] μοσχὼ Ὁ’ 

10 δεκατον δεκατον] 6ΐ τα)! αἰδείγμανι Ἐ, 1 δέκατον 15] ΡΥ 
και ἀπρι 6035: καὶ δεκατα αὶ [ οπὶ δεκατον χὺ ἀπο [ (οτὰ 
τῶ 19 18) [ οἵ τω 251" | οἠχ εἰς---αμνοὺυς 3,1 

11 καὶ το--([2) εργον Ῥετίθσα ἴπ (ἵ | χείμαρροι ἔ | περι 
ἀμαρτιας Ῥοξί ὑμων 35 | εξιλασασθαι---αμαρτιας 29 ὈΪ5 5.1 5| 
ΟἿΆ εξιλασασθαι περι υμων τ(χι) [ πλην---εξιλασεως] 2γαφίε7 “[6 


31 τὴν θυσιαν αντων] αὐτων αἱ θυσίαι ν | τὴν θυσιαν] αἱ θυσιαι ΖΣ | και χ5---αὐτων 29] σ᾽ ο΄ και τας σπονδας αὐτωνν 
ΧΧΙΧΣΟ 1 μιὰ τοῦ μηνο9] νεωμηνία 5 | ἐπικλητΤοΞ:] κλητὴ Κῶ 5 
8 προσοισετε] προσαξητε 5: σ΄ “΄ [προσαξετε ν [ ολοκαυτωματα] ο΄ ἃ ολοκαυτωμα τω Κῶ ΚΥ: καρπωμα 52 


τό 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ ΧΧΙΧ 20 


σεως, καὶ ἡ ὁλοκαύτωσις ἡ διὰ παντός, ἡ θυσία αὐτῆς καὶ ἡ σπονδὴ αὐτῆς, κατὰ τὴν σύν- 
1 κρίσιν, εἰς ὀσμὴν εὐωδίας, κάρπωμα Κυρίῳ. ἵ τ Καὶ τῇ πεντεκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς 
τοῦ ἑβδόμου τούτου ἐπίκλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποδὶ δ ἐξὸν καὶ 
ι3 ἑορτάσατε αὐτὴν ἑορτὴν Κυρίῳ ἑπτὰ ἡμέρας. ᾿ϑκαὶ προσάξετε ὁλοκαυτώματα καρπώματα εἰς 
ὀσμὴν εὐωδίας Κυρίῳ, τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ μόσχους ἐκ βοῶν τρεῖς καὶ δέκα, κριοὺς δύο, ἀμνοὺς 
ι4 ἐνιαυσίους ιδ΄, ἄμωμοι ἔσονται" τΔαΐ θυσίαι αὐτῶν σεμίδαλις ἀναπεποιημένη ἐν ἐλαίῳ, τρία 
δέκατα τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ τοῖς τρισκαίδεκα μόσχοις, καὶ δύο δέκατα τῷ κριῷ τῷ ἑνὶ ἐπὶ τοὺς δύο 
τὸ κριούς, ᾿δδέκατον δέκατον τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ ἐπὶ τοὺς ιδ' ἀμνούς" τόκαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ 
ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς διὰ παντός" αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. 
ιὸ 77καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ μόσχους ιβ΄, κριοὺς β΄, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ιδ' ἀμώμους" δὴ θυσία 
αὐτῶν καὶ ἡ σπονδὴ αὐτῶν τοῖς μόσχοις καὶ τοῖς κριοῖς καὶ τοῖς ἀμνοῖς κατὰ ἀριθμὸν αὐτῶν, 
ι. κατὰ τὴν σύνκρισιν αὐτῶν" 19καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως 
.ο τῆς διὰ παντός" αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. "οτῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ μόσχους ια΄, κριοὺς 


ΠῚ εξειλασεως Β᾽ (εξιλ- ΒΡ) [δια] ὃ 510 τὰ5 Β᾽ | σνγκρισιν ΒΡΑΕ 12 κυριω Β80] κυ Β 
13 οἷλ καρπωματα ΒΑ | κυριω Β40] κυ Βἦ |, τρισκαιδεκα Ἀ | κρειους ΒἾ(κρι- ΒΡ) | ιδ΄ δεκα τεσσαρας ΑΕ(-ρες ΕὮ 
14 τρεις και δεκα ΔῈ | κρειω Βἤ(κρι- ΒΡ) [ κρειους Β᾽(κρι- ΒΡ) 

16 χιμαρον Β᾽]7 χειμαρον ΒΓΑ: χιμαρρον ἘΠ: χειμαρρον Αἰ 


17 (81 δωδεκα ΑἘ | κρειους ΒἾ(κρι- ΒΌ) [ βἼ δνο ΑΕ 
10 χίμαρον ΒΡ] χειμαρον ΒΓΑ": χειμαρρον ΑἿἘ 


2. ὀεεαξὶ ἀφῤγαθεαξίοης Ἐ.1: γε» 2γὸ φοιεαίὶ ἐοῤγοεαξέρνεε ὯΖ | 
οπΊ τὸ περι Ἦ | τοῇ τω 5(3) : τον ἀΐρι [ οπὶ τῆς τὸ ἀΐρ | τῆς 29] 
ΡΥ εἰ Φ{ : οἵχὰ ς [η ολοκαυτωσι5] ἀλοίρεατεία Δ: ἡ θυσια ὈΜ : οἵὰ 
ἢ} οἵὰ ἡ 22] [ἡ 320--αοαὥύτὴς 295] αἱ θυσιαι αὐτων και αἱ σπονδαι 
αυτων Ο ἢ θυσια] ΡΥ καὶ ἀρηῃρΙ3Ὲ : εἰ ταεγήβεῖα Δ, [ αὐτης 15] 
6071 Ἐ, ] οἵὴ καὶ 30--π͵ἯὁὀῬᾧΌττης 20 5 [ἡ σπονδὴ] ἠἰέαΐογεο)ε Ἐ.τ: 
ἐϊαΐίορες ἢ.5. [ αὐτῆς 25] αὐτου α΄: αὐτων {33, | οἵὰ κατα---κυριω 
χ [κατα] τὰ5 (2-3) ροβί α 19 4 [| συνκρισιν] -ἰ αὐτης ΜΝΩΑΩ͂ 
3} | εἰς οσμην ενωδιαΞ5] οὐὰ ὈΜ : (οἴῃ εἰς 77)  καρπωμα κυριω]) 
κω καρπωμα ἢ : οἵη ΚΑΆΙ͂Ξ 

12. οὶ καὶ τῦ--ἰ(Χχχ 1ὴ μωυση ἢ [|(οτὰ καὶ τὴ 73) | τη] 
η ἃ | πεντεκαιδεκατὴ ἡμερα] ἡμερὰ τὴ ιε΄ α [ του εβδομου] ροϑβὶ 
τουτου Ο: Οἵ Π [τουτου εἐπικλητος] του επικληθεντος 3, Ογτ: 
οἵ τουτου (32) 38 [ αγια] σαπεΐ φαγείτες θ.1: τέ 3.5. | {(εστιν 
72) | ποιησετε] ποιησεται Νοῖποα, - προσοισετε ποιεῖν ἵ ] εορτα- 
σατε) εἐορτάσετε ΑἘΟΜΝΑυάοΙ Κραρῖ(εχ σου)", 38 003}, Ογτ: 
εορτασητε τὰ [ αὐτην»] κὺῦ -- Ο: οὐ ΝΚρΞ, [ εορτην κυριω] 
Κῶ εἰς οσμὴν ενωδιας ἢ: οπὶ ἃ [οἷ εορτην σῃιοί(υ! 4) Ογτ- 
οοἄ [κυριω] ρΥ τω Ἐ' Ογτ-οοὐ [οπὶ ἐπτὰ ἡμερας αὶ  ἐπτα] ΡὈΥ 
και Ἡ: ροβί ἡμερας ἃ 

13 οἵὴὰ προσαξετε---κυριω Ὀ’[ προσαξατε ῥα [538 [ ολοκαυ- 
τωματα] ολοκαυτωμα ἘΌρΡΏΖΡ,38,35.3,, : - περι αμαρτιας { ] καρ- 
πωματα---(34) παντες ταῦ1ἃ ἴθ 32 [ καρπώματα Β'ρΚηΟΙ͂] 
ΡΓ δ (Π : οπὶ ΒΟΌΜΝαα, Οὐγτ-οοά : καρπτωμα ΑΕΘῊΗ τὶ! 2813 
Ογτ-εα : οδίαέογεῖς 33, [ εἰς οσμὴν ενωδιας Ροβί κυριω Ογτ-Εα | 
ΟἿ εἰς ὄιμνν [ὀσμὴ ὁ [ κυριω] ρή τω Οίϑα} )0ΠᾺΚ Ογτ: οἷὴ 
3281 τη ι9---πρωτὴ 50} --- ( ||τῇ ἡμερὰ ροβὶ πρωτὴ οὗ | μοσχος 
ἃ || τρεις και δεκα] δεκα τρεῖς ἀΐιρτί [οἷὰ δεκα Ν | κριους] 
Ἕαμωμους τ" | δυο] ρτ καὶ τη38 : ροξῖ ἀμνους αὶ : οὐ τ [ αἀμνουϑ--- 
(16) καὶ 29 ρεγίεσε 'π (7 | ενιαυσιαίους τὰ 1 οπὶ εδ΄ ἀμωμοι 
ἐσονται Καὶ [ιδ΄ δεκα και τεσσαρες 432: τεσσαρες και δεκα αἀρῃ 
Ρίχ: τεσσαρες Νηὔ: ἀμώμους δεκατεσσαρας Ὀπνν: { αξεένιας 3.5} 
οἵὰ ἀμωμοι ἐσονται τὰ [ ἀμώμους οὗ [ (εσονται] - ὑμὶν 32) 

14 οἵὴ αἱ θυσιαι αυτων ,., αἱ θυσιαι} ρτ εἰ : ἡ θυσια τὰ: 
δέ ταν βείμνε 335, 1 αντων} - καὶ αἱ σπονδαι αὐτων Ν | σεμι- 


18 κρειοις ΒἾ(κρι- ΒΡ) [ συγκρισιν ΒΡΑΕ 
20 ἰαἼ εἐνδεκα ΔῈ [|| κρειους Β'(κρι- ΒΡ) 


ΑΕ(ΟΉΗΜΝα-ρ(Β)}:-Ἰ(πι)η--"Ὁ, ΙΒ  Γπι36 7, τε 


δαλις αναπεποιημενὴ] 511 πρζγη6η: εοπσβαγοαρε Ἐκ] σιμιδαλις 
ΓΟ | αναπεποιημενὴ εν ἐλαιω] εν ἐλαίω πεποιημενὴ αὶ Ϊ αναπε- 
ποιημενὴ) αναπεποιημενὴς Χίξ 510 τὰϑ χῦ)α, : αναπεποιήμεναι [: 
πεφυραμενὴ ὉΨ | (οἴῃ εν τόδ) [τρια] σεχ ἘΞ." [| τω μοσχω 50 
γὰ5 Ὧδ [οἵη τοιίς---(1 5} ἐνὶ θ΄ [ὁπ τοις---ενὶ 25 { [ τοις] ΡΥ ἐπὶ 
γ38. Ογτ-εἀ [[τρισκαιδεκα] τρισιν καὶ δεκα ἀορίτα : τρισι καὶ δνο 
Ἰ:; τρισι ἢ [| μοσχοιξ) ὈΓ τὰϑ (3) 1: κἰξμέος 3.1 [ δυο] - καὶ τὰ | 
κριω] 51 185 δ8: -ἐτᾶϑ (2) χα [ὁπ ἐπι---(1 5} ἐνὶ 1ἢ [ οἱη επι-- 
κριους τὰ [ οτἷχ δυο 295 Ὁ 

15. δεκατον δεκατον] εἰ τγ{αηὲ ἀδεΐ»α7.} 3.2: οἱ τε211 αἰδείγηα 
3. δεκατον 15] ρΥ και ΑΕ δα ερ)]-πραδίννυῃ, 38) Ογτ-οοά | 
οἵὰ δέκατον “5 ἀπ Ογτ-οοα | οἵη ἐπι--αμνοὺυς Τὰ οἵ ἐπι ἃ | 
ιδἼ τεσσαρας και δεκα ΔΕ (ρες ΑΕ ΔῊ ΝαρΡαερ  κεἰπρακίν--:, 

16 οἵχὰ εξ αἰγων ενὰα ἃ, [ οἵχη πλην---(22) αὐτων 45 τὴ [ 
πλην---παντος] 2γαείο εοἰαΐαγια ἀοϊοεαισία Θζ.: ῥγοῤίογ Ζοίο- 
εατσέμη: σοηεῤἑίογηεης 35] αἱ τὸ---υὐτῶν 29] οἱ ζἰῥαΐίο ξΟγΊ4712 δὲ 
σαογίγεΐτεηι φογηηε ἘΞ, [ αἱ 195] ΡΥ καὶ ἀφ [ οπὶ αὐτῶν 1τ9 αἰ 
ΟΙΆ αὐ 25 5 

17 οἵη και---[18) αὐτων 40 ἃ | οἵἷὴ καὶ να, [ μοσχουΞ] 
Ἔεκ βοων Α(ϑιῦὺ τς) κννχ [ κριοὺς β΄] ΡΥ καὶ ΕΑὈΚΙαβ(ταρ)νχ 
Ῥ,838: δ ἄπος αγίοίές Ἐ,: (κριοὺς ιβ΄ 84) [ ενιανσιουΞ] -ἰ οιους ἢ 
ιδ΄ ἁμωμουΞ] ἀμωμους τεσσαρες και δεκα Ὀρτν 33. | ιδ τεσσαρας 
και δεκα ΑἘ(-ρε») ΠΗ δ  ΚΙα5νυῦ, 

18 η θυσια] ρτ 4 (38 : καὶ θυσιαι ρΡΑ : αἱ θυσιαι Ν ερπία 
ψ 3} | αἱ σπονδαι ΝΡερηρίαν 3), [ αὐτῶν τοῖς μοσχοιΞ5} τεέϊγεἐὲ 
4-οα : οπιὶ αὐτων Φ[-“οὐά : οἵη τοῖς μοσχοις 38.)  οπὶ καὶ 25-- 
συνκρισιν  | αριθμον] μΥ τον 88,: ρΡοβὶ μ 185 (1) Εἰ [ἰ κατα 25-- 
(22) ἀμαρτιας ρατίετε ἰπ (Ὁ [ κατα 29] μγ δέ Φζ | οπι τὴν αἱ | 
αὐτων 457 5} - ( : ὦ ΕΧ ΟΟΥΥ Καὶ 

19 (ενα ροβὲ αμαρτιας 128) [ τὴς 25] του ἃ αἱ θυσιαι] ργΓ 
εἰ Φί,: οἱ ταεγτείτεηι 33,.: σαογ πεῖο 3.5. 1 αντων 59] -Ὁ τοις μοσχοις 
και τοις Κριοις καὶ τοις ἀμνοῖς κατὰ αριθμον αὐτων κατα τὴν 
σνγκρισιν αὐτων Ὁ: - τοις μοσχοις Και τοις Κριοιϑ εἰ 

οι 20--20 Ὡρὴ [| 20,21 τοῦθ] ἴῃ α 

20 τη 19] ρζ καὶ ρτυὰ, 3835. [ τὴ τριτη}] τὴ δευτερα ἃ,ἢ: 


12 ἐπικλητος] Κλήτη 5 


517 


Β 
ἽΗ 


86 


4 τὴ 


Β 


ϑη ἽΜ 


Ἵ (νι 


ΧΧΙΧ 20 ΑΡΙΘΜΟΙ 

δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ιδ΄ ἀμώμους. 2τὴ θυσία αὐτῶν καὶ ἡ σπονδὴ αὐτῶν τοῖς μόσχοις καὶ τοῖς 
κριοῖς καὶ τοῖς ἀμνοῖς κατὰ ἀριθμὸν αὐτῶν, κατὰ τὴν σύνκρισιν αὐτῶν" “Ξκαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν 
ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς διὰ παντός" αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ 
αὐτῶν. 9Ξ3βτῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ μόσχους δέκα, κριοὺς Ἷ δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ιδ΄ ἀμώμους" 
24 χἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν τοῖς μόσχοις καὶ τοῖς κριοῖς καὶ τοῖς ἀμνοῖς κατὰ 
ἀριθμὸν αὐτῶν, κατὰ τὴν σύνκρισιν αὐτῶν" “5καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν 
“ὁτῇ ἡμέρᾳ τῇ 
πέμπτῃ μόσχους ἐννέα, κριοὺς β', ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ιδ΄ ἀμώμους: “7αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ 


ΜΝ ἐ , δ ἷΝ Α ἵν Σ ἐ θ ΄ » δὶ Ν ἢ δ ᾿ » κα 
Τῆς ολοκαυτώσεως Τῆς Οοἱἰὰ π“ταντος" αἱ υσιᾶὺν αὐτῶν καὶ αἱ σήονοαι αὐτῶν. 


" ΄ι 7 ΄“ι ΄- δι ᾽ “" Α 3 Ν ᾽ α Ἀ Ἀ 
σπονδαὶ αὐτῶν τοῖς μόσχοις καὶ τοῖς κριοῖς καὶ τοῖς ἀμνοῖς κατὰ ἀριθμὸν αὐτῶν, κατὰ τὴν 


28 


ἴω - { »Ὰ ι ᾿ ἴω 
σύνκρισιν αὐτῶν" “δκαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς διὰ 


ὁὀς: αἱ θυσίαι αὐτῷ ὶ αἱ δαὶ αὐτῶν. “9τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἕκτῃ μόσχους ὀκτώ ὺς δύ 
παντός" αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. 29τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἕκτῃ μόσχους ὀκτώ, κριοὺς δύο, 
Ἁ 7 , , , τ 7 2. κ᾿ " « Ἁ Σ΄» - 
ἀμνοὺς ἐνιαυσίους δέκα τέσσαρας ἀμώμους: 39αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν τοῖς 
ΠῚ κι Ἀ κι ᾽ - Ἀ ᾽ Ἁ 3 Νὰ Ἀ Ἀ ᾽ὔ 4 [ωῚ Α 
μόσχοις καὶ τοῖς κριοῖς καὶ τοῖς ἀμνοῖς κατὰ ἀριθμὸν αὐτῶν, κατὰ τὴν σύνκρισιν αὐτῶν" 3) καὶ 
3 [ὦ Ἀ Ἂὰ { μ » Ἀ ᾽ὔ φ “ 3 “ 
χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς διὰ παντός" αἱ θυσίαι αὐτῶν 
ὶ αἱ δαὶ αὐτῶν. 35τῇ ἡμέ  ἑβδό όσγχους ἑπτά, κριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ιδ΄ 
καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. ἢ ἡμέρᾳ τῇ ὀμῃ μόσχους ἕπτά, κρ ἂμ ς 


21 κρειοῖις Β'(κρι- ΒΡ) | συγκρισιν ΒΡΑΕ 22 χιμαρον ΒΡ] χειμαρον ΒΓΑ: χιμαρρον ἘΠ: χείμαρρον Αἱ 


21 


20 


22 


23 κρειους Β΄ (κρι- Β᾽) 
25. χίμαρον ΒΡ] χείμαρρον ΒΑΕ" 
27 σνυγκρισιν ΒΡΑΕ 
20 κρειους Β'΄(κρι- ΒΌ) [| τεσσαρες Β΄ (-ρας ΒΡ) 


231 χιμαρον ΒΡ] χειμαρον Αὖ: χίμαρρον Ε΄": χειμάρρον Β" Αἱ 


ΑΕΡΟΉΗ(Μ)Να-ρι-Ἰ(})η-Ὁ, 3138 ((Γ 33! τὲ 


Ἔτα5 (7) Κ᾿ [ κριους] ΡΥ καὶ 3335, [ δυο] δωδεκα ] [ ιδ΄ αμω- 
μου] αμωμοὺυς τεσσαρες και δεκα Ὀά(δεκατεσσαρες) Υ', | ιδ᾽ 
τεσσαρας και δεκα Α Ὶ.-ρες)  Ηδερ) ΚΙ σνΧυΖΌ, 

21 ἡ θυσια] ρζύ εἰ Ψ3Ε,: αἱ θυσιαι Ὀάεσρν»Ἶννα, 3, | οἵἷὰι αὐτων 
19 4 || οπὶ καὶ 15---αὐτων 495 Α | αἱ σπονδαι ὈάεσρυὈ νν3, 7 [ οτὰ 
αὐυτων 45 (ΦΑ |, τοις τϑ---αὐτων 357 ΡΥ καὶ Ἶκ : οἵη ἃ | καὶ 257 ρΥ -- 
Ο | οἂὲ αμνοὶς Ψὶ [ οὔ κατα χ-τ-αυτων 45 (3, | οἵη τὴν [ρ᾽ἷ 
(υ14) [αὐτων 45 5ὺ} -- ἃ 

22 ενα ρΡοβί ἀμαρτιας ἀχ [| πλην---παντος] 2», αε:έ7, «οἰϊάταγια 
λοίρεαμεία Φ ] οἵα αἱ το-τταυτων 25 ἃ | αἱ θυσιαι] ργ 6; (3.-οοἀά 
(3.2: δὲ Ξαεγίμείτηι ΞΞ.: οτὰ 4ζ-εἀ | (οὰ] αὐτων τ 71) | αἱ 
σπονδαι] ἐῥαΐέο ΞΕ, 

23 οἵη τὴ ιὉ--(25) αὑὐτων 29 5 | τὴ 15] ρΥ εὐ (1253Ε, | δεκα] 
ἐννεα ἃ: δυο ἃ, | κριους---(25) αὐτων 25] καὶ τα λοιπὰ τοις 
πρώτοις ὁμοίως Ὦνν | κριοὺς δυο] ΡΥ καὶ τῃ(ζ38: δ αἴκεος αὐ Ἰεέες 
ἘΈ, | ενιαυσιαιοὺυς τὴ [ιδ΄] ροδί αμωμους 43.τ: ιβ' τ: τεσσαρας 
και δεκα ΑΒ{-ρες ΑΕ) ΟἩ δορ ) κ]πανχυζ, [ οπὶ αμωμοὺς τὴ 

24 αἱ θυσιαι] ργ εἰ (Α( : οὐ ταεγίπείενε ΞΕ, 1 τὰ αὐτῶν το  | 
οἵη αντων 25 3 | οἱὴ τοις 10---αὐτῶων 39 τῇ | Οἵ τοῖς 19---αμνοις 
ἃ |; οπὶ και τοις ἀμνοῖς 4 | ἀριθμον] ΡΥ τὸν ἃ,  αὐτων 35] ὦ 500 
185 οὃ: οἵὴ ἃ | κατὰ 557 Ρ᾿χὲ εἰ Αἴ | την] οἷχὰ ἃ: τανὼω πὶ !| 
αντων .«5υῦ -- σ : οπῖ ὨῚ 

25. οἵὴ εξ αἰγὼν ενὰ τὴ [ ΟἠἹϊ ενὰ 1 | περι ἀμαρτιας] πεϊριας 
ΕΠ | οτἷὰ πλην---αὐτων 29 τὴ [ πλην--παντος] 2γαείε; εοἰξαξαγτα 
λοϊοεαμοία (ζ.: γοῤίεγ ἀοίοεαιείτενε φοῥίἑεγηι θ.τ ] οἵα αἱ 
ιδ-τ-αυτὼν 45 ἃ | αι θυσιαι] και θυσιαι τ. εἰ σαεγίβείτενι 35, | 
αι σπονδαι] ἐΐδαΐίο ἼΞ, ] οτὴ αἱ 25 τ 

26 τη 15] ρχὺ εὐ (ΑἸΒΞΞ, [ μοσχοὺυς ἐννεα] μοσχον ενα ἘΠ | 
μοσχου:] εκ βοων Ν᾽ | εννεα] οκτω ἃ | οπὴ κριους---(28) αὐτων 
25 ν᾽ [ κριοὺς β ρχ εἰ (138: οἱ ἀμος αγίείφς 34, [ ἀμνους---αμω- 
μους] εἰ σαῤμογαξεΐ»ι ἀργιος ἐρεριαεμίαέος ατιγελσιείος 35, 1 αμνους] 
ΡΥ και (74) 18 | ενιαυσιαιους τὰ  ιδἼ ροβὲ αμωμους (4.3.1: τεσσα- 


24 συγκρισιν ΒΡΑΕ 
2,6 κρειους Β' (κρι- ΒΡ) [| β δυο ΑΕ 


28 χίμαρον Β᾽]7 χειμαρον ΒΑ; χείμαρρον ΑἸ" 


30 κρειοις Β'(κρι- ΒΡ) | συγκρισιν ΒΡΑΕ 
32 κρειους Β" (κρι- ΒΡῚ 


ρας και δεκα ΑΕ {-ρες ΑΕ) Η δε ρ) παϑνχυζῃ,  οπλ ἀμώμους τὴ 

2 αἱ θυσιαι] τγΥ εἰ Ζ: εἰ ξαεγίβείπηι 35. 1 οὐὴ αὐτων 154 | 
οἵη αὐτῶν 29 τη [ οπὶ τοῖς 1---αμνοῖς ἄτη [ μοσχοις] -Ἐ ἐ0) 17 
(4 -«οὐά || και τοις Κρίοις ροβί ἀμνοῖς πὶ [ἀριθμον] ΡΥ τὸν ἃ, | 
Οἵἢ αὐτῶν 30 τὴ [ΟἿ κατα 2'---αυτων 49 ἃ | κατα 25] ΡΥ δέ 
3, καὶ τὴ [ οπὶ τὴν ὄἼσῖῃ [αὐτῶν 49 500 - 

28 οἵὰ εξ αἰγων ενα πὶ [ εξ αἰγὼν 50} - Ο || περι αμαρ- 
τιας ενα αχ | οἵ πλην---αὐτων 29 τὴ [ πλην---παντος] 2»γαδίε 
εοὐϊάδίαρα ἀοίρεαπεία Δ: φγοῤίενγ ἀοϊσεατέδέα τερεῤτέεγηια 9... οτὰ 
αι τ-τ--αὐυτων 429 ἀρ [αἱ θυσιαι] ΡΥ ὁ 4: 6 «αεγίπείπεης ἘᾺ 
(οτὴ αὐτῶν 15 71) | αἱ σπονδαι] ἐδαξέο 3, 

29 οπὶ τη 15-(31)ὴ αὐτων 29 { τὴ ἡμερα] ΡΥ και ΝῸν (38 
35.:: οἂἱ 4 | μοσχους--τ(31) αὐτῶν 25] ομοιως ἃ | οπιὶ κριους--- 
(31) αὐτων 29 ὃν | ενιαυσιαιοὺυς τὴ [ δεκα τεσσαρας] ροβί αμω- 
μους 3... τεσσαρας και δεκα ΑΕ {-ρες ΑΕ ΘΗ δες )]ΠπαβνχυζΌ,: 
χα 3,2. | οτὰ αμωμοὺυς γα3!.5 

380 αἱ θυσιαι] τε εἰ : εἰ ταεγίμείμεηε 15, ] (οι αὐτων 19 
71) } οπὶ καὶ τ9--αὐὐτων 29 5 [ οπ] αὐτων 29---αμνοῖς τῇ [ ΟἿὴ 
αὐτων 2" Ἃ || οηἹ τοις 29 ἃ, | οπὴ καὶ τοῖς ἀμνοῖς ρὲ | (αριθμον] 
ΡΥ τὸν 73) [ οπῖ αὐτων 35 τπᾳ | κατα 25] ρτ 6 (Α15135.: καὶ τὴ | 
οἵη τὴν Κη [ αὐτὼν 45 50 --- ἃ 

31 οἱ καὶ 1τ-πλὴν 3, [ οἵῃὴ εξ αἰγὼν ενα τὴ | εξ αἰγων 
5800 - α | περι ἀμαρτιας ενα Οχ |οἵἷὴ πλην---αὐτων 45 τὴ | 
πλην-- -παντος] Ξγαρίεῦ κοἐἑαλαμα ἀοοεαπεία ( ] τῆς τὸ -- παντὸς] 
ἀοίοεαπδέα φερεῤῥίεγα 3... ] οἵὴ αἱ 10-τταυτὼν 29 Η | αἱ θυσιαι] 
ρὲ δὲ ἃ: δὲ ταεγίβείμηι 385,.] οἵὰ αὐτων 19 (71) 3,Ζ(υ14) [ οτὰ 
καὶ χ'---αὐτων “ ἃ 

32 τη τϑ---εβδομη] ΡΥ καὶ Ὀν 353... τη δε εβδομη ἡμερα ἃ! 
μοσχοὺυς ἐπτα] οἵὴ [«: τκαὶ τα λοιπα τοῖς πᾶσιν ομοίως ὉΨ | 
κριους] ΡΥ καὶ [383Ξ | ενιαυσιαιους τὰ [ιδ΄ αμωμους] αμωμους 
τεσσαρας καὶ δεκα Ὦν | ιδ΄ ροξῖ ἀμωμους ἀ33,.}: τεσσαρας καὶ 
δεκα ΑΒ (-ρες ΑΕ ΘΗ δΔερ) παθνχγεῦ, [ οτὴ ἀμώμους Β ᾽πὶ 


22 τὴς ολοκαυτωσεως] των ολοκαυτωμάτων Υ 


κ1ὃ 


ΧΧΧ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΧ 4 


, ’ : ς ’ , [Ὶ ς " 3 “ ΠῚ ΄-΄- 
33 ἀμώμους" 33αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν τοῖς μόσχοις καὶ τοῖς κριοῖς καὶ τοῖς ἀμνοῖς Β 
Φ Χ ᾽ - Α ᾿Ἶ ,ὔ} ᾽ Φ᾿ 
34 κατὰ ἀριθμὸν αὐτῶν, κατὰ τὴν σύνκρισιν αὐτῶν' 34καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, 


᾿ Ἃ} φ' ἽΧ, , ΄- ὃ , ἤ Ε δ ͵ 3. (ἡ " τὰ Ἀ » κ“«- 
25 ΤΛΉΨΡ τῆς οΛοκαυτωσέεως τῆς ἰώ ἼΟΘΡΤΟς αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐυτων. 


βϑϑκαὶ τῇ 


6 ἡμέρα τῇ ὀνγδό Σ ξόδ Ψ οτυλονς ». ΜΝ Ν 3 ,ὔ 3 ». (ὦ Ν 7 
36 ἡμέρᾷ Τῇ Ογοοῇῃ ἐξοδιον ἔσται ὑμῖν" πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιήσετε ἐν αὐτῇ. 36 καὶ προσάξετε 


ς ὔ 9 φ Ὶ 9 7 ’ὔ “΄' ͵ ͵ 
ὁλοκαυτωματαΐ εἰς ὁοσμὴν εὐωδίας καρπωματα τῷ Κυρίῳ" μόσχον ἕνα, κριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυ- ἼΗ 


ὔ ς Ά..»3 [έ Ἃ 327 ς θ 7 Ε] ΄΄ο Ἁ φ Α 3 ΄οὦ δ΄ ἤ ᾿ -" ΄ Ά “᾿ 

27 σίοῦς ΕἼΤΤΟ, αμῶμθυς αὐ συσιαὶ αὐτῶν Καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν Τῶ μοσχῷ Και Τῷ Κκβρίῳω Καὶ Τοῖς 
4 φι 59 Ἀ 3 [οἱ Ἀ Ἀ 7 3 ΄-ὦ : 

38 ἀμνοῖς κατὰ ἀριθμὸν αὐτῶν, κατὰ τὴν σύνκρισιν αὐτῶν" 38 καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, 


Ἀ ΄- ς ’ ΄ῳ Α ὔ ς 7} ΠῚ ἴω 
39 πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς διὰ παντός" αἱ θυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. 


39Γαῦτα 


7 ᾽ 3 ἴω ς ΄ι φ ΄»- Ἀ ΄οὦ ΄ὦΝ 
ποιήσετε ἵζυρίῳ ἐν ταῖς ἑορταῖς ὑμῶν, πλὴν τῶν εὐχῶν ὑμῶν, καὶ τὰ ἐκούσια ὑμῶν καὶ τὰ ὅλο- 


᾿ ες, ἡ ΩΝ θ , ς- “ Δ ΩΝ ς- κα ΝΘ ΡΩΝ ᾿ ς- “ 
καυτωματα υμῶὼῶν καὶ τὰς συσιᾶς υμῶν και τὰς σπονδὰς υμὼν καὶ Τὰ σωτήρια υμῶν. 


Α..ν9 ᾽ ΄ιὦ ΄ι ς»"- ᾿] ᾿ φι Φ ᾿ 
᾿ 1 Καὶ ἐλάλησεν Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ κατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο Κύριος τῷ Μωυσῇ. 


3 δΞκαὶ ἐλάλησεν Μωυσῆς πρὸς τοὺς ἄρχοντας τῶν φυλῶν ᾿Ισραὴλ λέγων Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ συνέ- 8} 


83 ταξεν Κύριος" ϑἄνθρωπος ἄνθρωπος ὃς ἂν εὔξηται εὐχὴν Κυρίῳ ἢ Ἵ ὀμόσῃ ὅρκον ὁρισμῷ ἢ ἢ Ὁ» 


Ἐν ΄ιὦ ΄ΝΝ 3 [οὶ [οὶ Ὰ δ΄ 
ὁρίσηται περὶ τῆς ψυχῆς αὐτοῦ, οὐ βεβηλώσει τὸ ῥῆμα αὐτοῦ" πάντα ὅσα ἐὰν ἐξέλθῃ ἐκ τοῦ 


μ ἴω 7 
,4 στόματος αὐτοῦ ποιήσει. 


22 ἀμωμους ΒϑὉ πι6] οχχ ΒΒ" 
24 χίμαρον Β᾽] χειμαρον ΒΑ": χειμαρρον ΑἾΕ 
47 κριω Β᾽] κρειω Β" [| συγκρισιν ΒΡΑΕ 
ΧΧΧ 2 ορισητε ἃ 


38 αἱ θυσιαι] ΡΥ καὶ χϑΐ : εἰ «αογίμεζρε ἿΞ, [ (οτὰ αὐτῶν τὸ 
γι) [οπὶ καὶ τόππαμνοις ἃ [οἷ αὐτῶν 25 τη | τοις 15--- 
αμνοις]} τ1{1ἰργηὲ εἰ αγέεζμεηὲ δέ ἀρηογεηι 9,1: οὐ τὰ [ μνοις 
ΞΡ τὰ5 Α3} [ αριθμον] ΡΥ τὸν τ [ οπὶ αὐτων 320 ἄτη [οἵἷὴ κατὰ 
25- -αὐτων 45 ΕΠ αρθ," [ κατα 25] ρχ εἶ (ΑΞΞ: και τη [ οἵὴ τὴν 
ΚυληΡς 

84 οἵχ εξ αιἰγων ενα τὴ [ εξ αἰγὼν ΞὉ - Ὁ | περι αμαρ- 
τιας ενὰα Οχ || πλην---παντος] 2γαείε; εοἰζάϊαρια λοϊοεαιεία (: 
2γαείεν ἀοϊρεαπμσέα τορεῤτίογγια Ἴ, 1 οἵὰ αἱ τὍ--αὐτων 29 ἀπῃρ [ 
αι θυσιαι] ργΥ εἰ Φ: 6 ταεγίγεζμτη 35  (οτὰ αὐτῶν τὸ 71) | αἱ 
σπονδαι] ἰδαΐῖο Ξ3Ξ, [ οἵὴὰ αὐτων 25 3,5 

35. οὶ καὶ ΝΊγΥΣ [λατρευτὸν εργον ἃ, ἰ ποιησετε] ποιη- 
σεται ΑΗ Νοΐποηα,. ποιησεις Υ: ποιηθησεται εἾ5Ζ [ εν αντΉ] 
510 -- α: ὑμιν ἃ, 

36 προσαξατε ὈΔΞΞ  ολοκαντωματα] ολοκαν... Η : ολοκαν- 
τωμα ἘΘάἀρίηριῦ, Ογγ: ολοκαρπωμα ἴ: (το ολοκαντωμα 84): 
ολοκαυτωμα κῶς | εις---καρπωματα] καρπωματα εἰς ὁοσμην ευωδιας 
ΑΚαΥ: καρπωμα εἰς οσμὴν ενωδιας Οσει)πνΧ35, Ογτ [ καρπω- 
ματα] καρπωμα Ναρηριν88: οἵα ἘἙδΓΡ,3.5 [ τω κυριω ΒΕΌΝ 
ἀμκρι Ογι] κν Β": οπὶ οϑῦς: οἷὰ τω ΔΕῸ ταὶ] [ κριον ενα] ὈΓ 
και ὈΩἸΒΞΞ: 51 τὰς 13: κρ εχ σοὺ ἴδ : οἵὴ 1 | ενιαυσιους] εἐνιαυ- 
σιαίους τὰ: οἷὴ Εἰ [αμωμους εἐπτα Ὀρτν ΞΕ Ψ, Ϊ οἵ αἀμωμους 
ΠῚ 

37) αἱ θυσιαι] ργ εἰ (4: εἰ ταεῦ ἡβεζιενε ἘΞ, [ οτὴ αὐτῶν τῷ 6 
οἵ αὐτῶν 9 τῷ [ οὔ τω το---αὐτων 39 ἔ [οἷὴ τω 1τ5--καμνοις 
ἴη [τω ἀμνω Ὁ, | αριθμον] ΡΥ τὸν Ογτ-οοὐ [ οχὴ αὐτῶν 35 Τῷ 
3.5 | κατα 9] ρὺ ε ΦΙ3833:: καὶ τὰ [οτὶ τὴν ΕἸ, [ αὐτῶν 
45] 53 ---α: οι 

88. οἵη καὶ 190--αμαρτίας τὴ [ εξ αἰγὼων 500 --- ( | περι 
αμαρτιας ενα αχ | πλην---παντος] 2γαφέεν εοὐξάϊαμα ᾿οίρεαμπία 
Οἵ; 2»οῥέογ λοϊοεαιεείε τερεῥίζεγηεηε 3.1 1 οτὰ αἱ τοτπαντῶν 25 
τῇ αἱ θυσιαι] ργ εἰ ΘΖ: εἰ ταογ ϊεΐμηι ἿΞ.: ταεγύβεΐμνε 3.5. 1 οὐὴ 
αντων τὸ ἃ | αἱ σπονδαι] Ζἔῤῥωΐζίο ἘΞ, 

89 ποιησετεῖ ποιησεται ΟΝ ὀοϊ"ποα,: ποίησε 6: ποιηθη- 


35 εξοδιον “«΄ επισχεσις ὁ: 


τελειωσις επισχεέσεως 5 
ΧΧᾺΧ 3 εὐξηται εὐχὴν] ταξηται ταγμα συνταξηται ἀσκησιν 5 


4 »Να Ἁ Ἁ " 3 Ἀ ᾽ Ἂς τ ς Ν 3 ἰφ γ [οὶ 
ἐὰν δὲ γυνὴ εὔξηται εὐχὴν Κυρίῳ ἢ ορίσηται ορισμὸν ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ 


23 Κρειοις Β᾽(κρι- ΒΡ) [ σνγκρισιν ΒΡΑ 
326 τω κυριω ΒΑ] κῦ Β" | κρειον Β᾽(κρι- Βὺ) 


48 χιμαρον ΒΡ] χειμαρον Β'"Αὖ: χιμαρρον Ἐὔ: χείμαρρον Αἱ 


4 εὐξητε ἃ 
ΑΕΟΘ(ΒΊΝα-ρί)1-Ὁ, 1535 3.2 


σεται ἘΠτΗ [ κυριω] ρΥ τω ΑἸ ΑΓ -πηαενυ2Ό,. Ροβί ὑμων τὸ : 
οἵ ἃ [οἷ εν ἢ [ οπὶ εορταις---ολοκαυτωματα ἰδ [ οπὶ πλην--- 
υμων 49 { πλην-ττυμων 25] 500 « Ο: οἵχ ΕἾἾΠ4Ρ0 πλὴν των 
εὐχων Ἐπ τιρ}}10,35, Ογτ-οοὐ [ὑμὼν 29] ἡμὼν ἀα | και τ---υὑμων 
39] ροβὲ ὑμων 40 Νάϊρτιζ : (οτὰ γ6) [ οπι καὶ ,ϑτπυμὼν 75 π | 
υμῶων 497 αὐτῶν ς | οπὶ και 35---μὼν 59 Ετη [ὑμῶν 55] οἵ (71) 
3,2: «και τα εκουσια ὑμων ἔ [ οπι καὶ 4Ὅπουμὼν 69 3.1 |[ οἵὴ 
ὑμῶν ὅσο τῃ |[(οτὴ καὶ 59--τυμὼν 75 128) [ οπῇ ὑμῶν 79 τῇ 

ΧΧΧ 1 μωσης Ορτμηχ [οἵη τοιβ---[(2) μωυσης ἀῃρν 
νιοις7] ΡΥ οἱ σαὶ [Ϊ κατα παντὰ οσα] παντας τοὺς λογους καθως ἰ: 
ο»»1716 φηραῖ οἱσιί ΞΕ: εἱσμέ Ψ, 1 κατα παντα] ἀπαντα ρ: οἵ Ῥ,: 
οὔὴ κατα 3, [ οσα] α ΔΕ [ ενετειλατο] ἐλάλησεν αὐτω [|| κυριο5] 
Τὲ 9. οἷὰ τω μωυσὴ {3.5 | μωυσὴ] μωυσει 4: μωση σρ: 
μωσει ΤῺΧ 

2 (εἴ Ἀὲ χχὶ 21) οὐκ επιορκησεις ἀποδώσεις δε τω κυριω τους 
ορκους σον Μὰ ν 33 || (οἴῃ και 136) [ ελαλησεν] εἰπε ἔ Ι μωυσης] 
ταβ (1--3) οἷ: μωσης αρχ: οπὶ τῇ τῶν φυλων] “γιό Ψ: 
Μιίογενι 1 ἰσραηλ] ΡΥ τῶν νιων Οἀερ)ηρϑβῖνξ Ογγ: ΡΓ νιὼν 
ΔΕΡΟΒΙΚΙσνΧΌ, Οὐτρτ : ργ ηονιι 3538 Ι οἵὴ λεγὼν τὰ [ ΟΠ] ὁ 
νυ" [κυριος] -Ὁ λεγων ἀρῃρτί 

8. ἀνθρωπος 29] 58} -- Ο : τῶν νων (λ ἀρ: οἠὴ 18}, ΟΥ-ρτ 
Ογιεᾶ: Ἔτων νιων ΑΔ ρηὶ [ ος αν] εἐαν τ 31-6α : οπὶ ἂν α"! 
κυριω] ΡΥ τω ἃ | ἡ ομοση ορκον Ροϑβί αὐτὸν 15 τη(-σει) [ἡ ομοση] 
ηομωσαι: εἴπ ἐγαμον] Ἧω2 : νομὸς ἡ Ο" (αἸἀ) Ι ορκον] ορκω 
4 [| ορισμὼ ΒΕΒρητια, Ψ] ροβὶ ἡ 2. Ν (γε: ορισμου ἀορί: 
Ροβί ορισηται ΑΕ Ο τεὶ]} (ορισμον ἘΡΡ' οἰ 3θ(υ1)3Ὁ : ἐπ πα 
Ὦ, | ἡ 25] εἰ Δ-οοἀά | ορισηται] ορισεται ἃ. ορησὴ ἃ, Ϊ οἵη 
της Οχ | αὐτου 15] αὐτω ὦ | το ρημα] τα ρηματα ἀρί τὸ 
ονομα Ἐ“| αὐτου 29] (τουτὸ 71τὴ: οπὶ 3» | εαν ΒΟΡΕΙΥΨΝΥ] οπὴ 
χ" Ογττεᾶ: αν ΑΕΝχδἕ τὰ]! | (εκ] απο 74) Ι στοματος] σωματος 
σ᾽ |[ ποιησει] ποιηση Υ: ποιησασθαι Ογτ-οοὐ 

4 γυνη Ῥοβῖ εὐξηται 40, ΟΥΤ [ εξηται 5 | κυριω] ΡΥ τωσο! 
] καὶ ἀρηρί38 3, | ορισηται] οριση ἴ [ ορισμω ὈΕερ) | τη οικια 
ΟΥΡῚ 


"“ 


40 εὐχων] ταγμάτων 5 
Ϊ ον βεβηλωσει] ου διαλὰν εἰ υ 


4 κυριω) ο΄ ἃ τω κῶν 


5ΕΡΊ. 


519 


67 


8Π 


ΧΧΧ 4 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


κ“"» -“ .- ᾿ ς Ἢ 4: »" Ά Ὶ 2. Ὃι ," Ἁ 
πατρὸς αὐτῆς ἐν τῇ νεότητι αὐτῆς, καὶ ἀκούσῃ ὁ πατὴρ αὐτῆς τας εὐχὰς αὐτῆς. καὶ τοὺς 5 
'φ' κι “-" κι Α , 2 κ“« ς ᾽ 
ὁρισμοὺς αὐτῆς οὺς ὡρίσατο κατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς, καὶ παρασιωπήσῃ αὐτῆς ὁ πατήρ, καὶ 
"αν - . Ἐς ᾿ Ἂ - »ἷ Ά “-“. κ-" δ᾿ 
στήσονται πᾶσαι αἱ εὐχαὶ αὐτῆς, καὶ πάντες οἱ ὁρισμοὶ οὺς ὡρίσατο κατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς 


- » κα 6. λ ΝΣ , ᾿ , ε ᾿ ) μα 
μένουσιν αὐτή. Εαν δὲ ανανευῶὼν ανανευσῃ ο ΠΑΤΉΡ αὑτῆς 


7 Α Σ᾿ 
ἢ ἂν ἡμέρᾳ ἀκούσῃ πάσας τὰς εὐχᾶς ὁ 


αὐτῆς καὶ τοὺς ὁρισμοὺς οὺς ὡρίσατο κατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς, οὐ στήσονται" καὶ Κύριος καθαριεῖ 
αὐτήν, ὅτι ἀνένευσεν ὁ πατὴρ αὐτῆς. Τ7Τέὰν δὲ γενομένη γένηται ἀνδρί, καὶ αἱ εὐχαὶ αὐτῆς ἐπ᾿ Ὁ 
αὐτῇ κατὰ τὴν διαστολὴν τῶν χειλέων αὐτῆς, οὺς ὡρίσατο κατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς, ὃ καὶ ἀκούσῃ 8 
ὁ ἀνὴρ αὐτῆς, καὶ παρασιωπήσῃ αὐτῇ ἡ ἂν ἡμέρᾳ ἀκούσῃ, καὶ οὕτως στήσονται πᾶσαι αἱ εὐχαὶ 


Δ» ».»" ᾿ Ά - 3. ».» ᾽ 8 2Ἀ ΔῸΣ ’ 
αὐτῆς, καὶ οἱ ὁρισμοὶ αὐτῆς οὺς ὡρίσατο κατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς στήσονται. δ9ἐὰν δὲ ἀνανεύων 9 


ἰφὶ Ὁ 2 ᾽ κ- ς 3 Α Σ » Χ ς ς- Α Σ΄» ἃ 
ἀνανεύσῃ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς ἡ ἂν ἡμέρᾳ ἀκούσῃ, πᾶσαι αἱ εὐχαὶ αὐτῆς καὶ οἱ ορισμοὶ αὐτῆς οῦς 
τ ὦ ; Ἁ κι “-" » κ.᾿ , κι Ὁ ς᾽» ,“᾿»ἵἹ Ὁ} χῆς" καὶ Κύριος 
ὡρίσατο κατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς οὐ μενοῦσιν, ὅτι ὁ ἀνὴρ ἀνένευσεν ἀπ αὐτῆς ρ 


ἢ δ ξ ᾿ Ἁ “" "»" ,.».- 
καθαριεῖ αὐτήν. ᾿Ἰϑκαὶ εὐχὴ χήρας καὶ ἐκβεβλημένης, ὅσα ἂν εὔξηται κατὰ τῆς ψυχῆς αὑτῆς, 


᾽ῃ [οὶ κ᾿ Ν Σ» ς » Χ Σ».-» Ἁ τ ς- ΙΝ ᾿ κι “-"- 
μενοῦσιν αὐτῇ. τ: ἐὰν δὲ ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς ἡ εὐχὴ αὐτῆς ἢ ὁ ὁρισμὸς κατὰ τῆς ψυχῆς τι 

ἰφ, Ἐς. 1 Σ᾽» ἉἍ ὔ 2. » Ἁ Ά . ,ὔ Σ΄ μ᾿ Ν 
αὐτῆς μεθ᾽ ὅρκου, “Ξκαὶ ἀκούσῃ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς καὶ παρασιωπήσῃ αὐτῇ καὶ μὴ ἀνανεύσῃ αὐτῇ, καὶ τ 


5. ὡρισᾶατο 15] ορίσατο ἃ 
10 οσα] οσ ἃ 


ΛΔΕΘ(Η)ΝΑ- Ὁ, 1835 1}: 


5. ακουσὴ] ακουσει {ΠκΊηζα, : ακουσηται Ἐ | ὁ πατὴρ αὐτη"] 
οπὴ ΕΠ" ; οπὴ αὐτῆς σαὶ [ὁπ τας-- αὑτῆς 30 ς [τας ευὐχας] 0» αἴλονἜ77: 
35 | τας] (ργ οτι 18): οπῇ ΕΡ |[ οπὴ καὶ 25---αὐτης 495 | καὶ 25] 
ἡ τι [τοὺυς---οὺς 157 ο7Έ716 1εοζ1479 εἴς φποαὶ 35, [] ορισμους] ορκους 
α [ οπὴ αὑτῆς 39 τὴι | κατα 197 περι 6] [ ψυχης 197 ἀρχης 5 | (οπὶ 
αὐτῆς 45.136) | καὶ 357 εἰ μεν ΕΒ [παρασιωπηση] παρασιωπησει 
ἀπΠΚΌΠαΣΖ;: αλρεἼγεεαιεν. ἐμ 3.0.5 [ αὐτῆς 59] 5} ««- 6: ροβί 
πατὴρ 25 Ὀάρηορὶνν ΟΥ-ρΥ Ογγιεά: αὐτὴν ἘΠ: αὐτὴ οἤεχᾷϊ | 
ο πατὴρ 29] οἵὴ αϑ!: - αὐτῆς οκχ ζ-εἀ [ οἵἷῃ καὶ 49 18» Οἵ- 
ΒῪ [ στησονται] ο 5110 τὰϑ εἴ: φἰσέογίρί ἢ. [ οτὰ αὐ ἢ [ οἵη καὶ 
55-Ἕ(6) αὐτης 25 Ρ᾿ | παντες-- -οὺς 297 07)1)16 240724271 οἶτες φωραὶ 38] 
ΟΠ πάντες ἢ | ορισμοι] -αὐτης ΝΡαΒρδ᾽ ταν Ογγ [ κατα 
τῆς ψυχὴς 29] εν τη ψυχὴ πὶ | μενουσιν αὐτὴ] »τεαριεὐϊέ 267 6α772 
35 | αὐτὴ] ΡΥ εν Ὀ΄: αὐτὴν πὰ Ογτ-οοὔ: δα, 3, 

Θ᾽ ἀανανευω»} 510 -- ( : οπὶ (74) Ϊ [ αὐτης 19] αὐτη 
(δα ὉΝΟΧ [1] ΡΥ καὶ συ [ οπὶ αν ἢ | ἡμεραν ἔ | πασας] 
παντας ὈΝ : οἵὴ ΑΝῪ | τοὺς] παντες οἱ ρ" |; ορισμους] - αὐτης 
ΑΟΒορκηορίνχυ!β3,, Ογγ-εά | (οπὶ οὺς 136) | οπι αὐτῆς 39 Ὁς 
στησονται] »εαγεὐτξ τεῤ6᾽' ὁαρε 38,  κυριοςἿ ΡΥ ο ρτι [ ανενευσεν] 
ΡΓ ἀνανεύων ἀπίανανευσεν τρί : αναγευων ανανευσι σ' [ αὐτῆς 
“1 αὐτὴ (θὰ “)οχ 

“ οἵὴ δὲ ἘΞ γενομενη γενηται] ζαεία οσὴζ ἘΞ, τ οτὰ γενο- 
μενὴ 183 ] ανδρι] ο ἀνὴρ αὐτης ἃ, ] αἱ εὐχαι] ρΥ εἰ χᾶ: εὐχὴ 
ΑΥ̓ἑΞΕ : οπὶ αἱ ἢποβα, [|επ| μετ ὁ Ι αὐτὴ] αὐτὴν ἘΔερ]͵-ταηδργεὶ 
νίεπ αὐτὴν 510 θ720,.: αὐτης Ομ οΧ | κατα 19-- χειλεων] ἐγ 
ἠαῤτές 181 ] των] αὐτων 'ν [ ους ΒΟΝοοΠπιχα,] οἷ ἢ: ὁσα ΑΕ 
γΕ]] (51 θ’ α΄ ν) 38353,, ] αὐτης 39] αὐτου σ΄ 

8 οὶ καὶ το--αὑτῆς 19 6 [ ακουσὴ 197 ακουσει {κἴΖ [ οὔ 
σ--ακουσὴ 45 ἔ] ανηρ] πῆρ Α"(ανηρ ΑἾ) [καὶ παρασιωπησὴη 
αὐτη Ροβί αἀκουσὴ 45 (οχ | παρασιωπησει Κ]π [ αὐτη---ἡμερα] 
ἐν αὐΤΏ ΤΉ ἤμερα ἢ αν ὈΨ Ϊ αὐτῊ] αὑτὴν τὴ : οτὴ 3, [η αν» ΡΥ 
εν Ὁ, : εαν (αὶ | και ουτως] 5} --- ( : οπὶ και 1835, ] πασαι] 
Ῥοβῖ αὐτὴς 29 6: οἵὴ τη38 [ οπὴ και ,0---τστησονται 40 { | αὐτῆς 
30] αὐτὸς τι: οἿὴ ΘἸκιηθνζ [ τὴν ψυχην Οἱ) Ι αὐτης 495] 
Ἴ ΕΧ ΟΟΥΥ 8,8: αὐτου αἴ(υϊά) : οἵη ἃ [οπὶ στησονται “9--(9) 
αὐτῆς 45." [οἵη στησονταῖι 29 τῇ 


5 παρασιωπηση--πατὴρ 25] ο᾽ Δ παρασιωπηση αὐτὴ ὁ πῆρ ν 


8 ὡρισμοι ἃ 


9 αν ΒρΡ(ι14)] εαν Β" | ὡρισμοι 


Ἕ 
12 και παρασιωπηση ΒΆρ19Ε] οἵη Β 


9 ανανευων αἀνανευσὴ] 50 - Ο : οπὶ αἀνανενων ἀκρυβᾷ | 
οπ] ανανευση---αὐτης 15 οΧ [ανευση ἔ | οὔ ὁ ανὴρ αὐτῆς ἃ | 
ἀνὴρ 19] πῆρ τὰ Ϊ (οπὶ αὐτῆς 19 73) [ ἢ αν Ἡμερα] τὴ ἡμερα ἡ 
αν Ὀν 3 (αϊ 4) [7] ΡΥ εν Ὁ, [ οπὶ αν ἐκ [ ακουση] ἀανανευσὴ Η: 
-ανανευσὴ ο ἀνὴρ αὐτὴς καὶ διασκεδασὴ τὴν εὐχὴν αὐτῆς τὴν ἐπ 
αὐτὴν τὴν διαστολὴν των χείλεων αὐτῆς Ν: ἕο ἀνὴρ αυτης 
ανανευσὴ αὐτὴ οὐχ | πασαι---αἀντης 39] 510 -- 6": : καὶ διασκε- 
δασὴ τὴν εὐχὴν αὐτῆς τὴν ἐπ αντῆς ἢ Τὴν διαστολὴν των χείλεων 
αὐτης κ[ διασκεδασει [ η] και]χ [πᾶσαι αἱ εὐυχαι] πασ αἡ εὐχὴ 
ἀρ: πασας τας ευὐχας τηβ3βὶ : ο»17167»1 ογαζίογεεγΣ ΞΕ, [ οτὴ και το--- 
αὐτὴς 49 {| οἱι---ους] “οὐιεηε ὁ25 φιοαῖ 35, ] οἱ ορισμοι] ΡΥ παντες 
ἀρῃριῖ : τοὺς ορισμους τὰ [ αὐτης 39] οὔ τη : - καὶ διασκε- 
δασὴ τὴν εὐχὴν αὐτῆς τὴν ἐπ αὐτῆς ἢ ΤῊν διαστολὴν των χείλεων 
αὐτὴης Ο(σ} “.)ς [οἵἷὴ ους--αὐτὴς 45 α  οὐἘ] οσα ακχ [|[οπὶ 
ου---(΄ο) αὐτῆς ἃ [| οὐυὅ---αὐτὴς 59] 500 -- Ο: οἵὴ ΚΧ: οπὶ οὐ 
Ρ" | μενουσιν »εαγεοὗϊέ σεῤέν ἐαηὶ ἘΞ,: - αὐτὴ 038 | οπὶ οτι--- 
(19) αὐτῇ Ρ" [| ο ἀνὴρ ανενευσενἾ ανενευσεν ο ἀνὴρ αντης ῥδ: 
οἵὴ ο Αὐσόῤἶἧχμη [ανηρ 25] Ἑ αὐυτης Ὀρῃηγνῦ,18. [ (ανενευσεν} 
ἀνενευσει 30) [ οἵῇ απ αυτης -εα38. [| απ] ἐπ ΔΕΘΉΔΡΟΓΒΙΪ πὶ 
οαγν Ὁ, [ αὐτῆς 59] αὐτὴν Ὦ, [οἵὴ καὶ 29 ΚΞ, | κυριο9] -ο θς 
ἃ," | εκκαθαριει ἢ 

10 εὐχὴ] εὐχην ἄρῃ: ποία Φ( ] καὶ 29] κοἱ Φ | εκβεβλη- 
μενη9] εκβεβλημενὴ α,,: οἰθείας 3... ] οσα] ΡΥ παντα (σι “5. )6Κ 
Χ] εαν οαχ [εὐξηται ευρηται ρὃ : Ἑεύχην ὃν [| μενουσιν 
αὐτὴ] μενεῖ αὐτὴ ῬΉΪ]: φεγηεαϑεηι γε ἐαηε 3}. Φ᾽12 τ 6» δα) 
3; | αὐτη] ΡΥ εν ἃ: αὐτὴν Ἠπι 

11 οἵη εαν---(13) αὐτὴν ὈνΝ [οπὶ εν ἄα, [ αὐτῆς 15] ΡΥ ἢ 
Ο | η εὐχὴ] εὐχ εχ οοΥὟ ρὅ: αε ευχαι οἰ (28. [ αὐτης 25] -ν 
ὡρίσατο 8.: (οτὴ 76) [ ἡ ο ορισμο5] ἡ ον ὡρισατο ορισμον (5 
)ΟΚΧ: ἐ φρόνε αἰρβρέηεέ 38.: Ἐμοῦ ἀοβηῖαί ΘΠ ] ἢ “5] και 
ἀρβξ | οπῖ ο ἴπαγ [ ορισμος] αὐτῆς ἀ[ρίπρε [ κατα---αὑτὴς 35] 
Ροϑβί ορκου 4: οἵὰ ἀρί [κατα] ΡΥ ο ΔΉ δῃΪπηβν : οπὶ ἢ 

12 ακουσει Κπξ [ παρασιωπησει ἔκῖπο [αὐτὴ 15] ΡΥ εν ἂρ 
ηρῖ: αὐτὴν τῇ Ϊ ΟΠ καὶ 30---αὐτη 25 (απ [ὁπ καὶ 39 τὴ [οἿὴ 
μὴ Ἐ 1 ανανευσει ἔϊπο [ αὐτὴ 257] ΡΥ εν ρί : οἷὰ ἘΠ“3,  οπὶ και 
45 υὐ 3. [ὁπ πασαι ἀξ [ οπὶ καὶ 50--ἠαἧὑτῆς 55 τηζ(ίχι) [οτὴ 


7 ἐπ αὐτὴ] “' ἐπ αὑτὴς α' επ αὐτὴ σ' καθ εαυτηςν | ους---αὐτης 39] σ΄ ο ἐεδησεν καθ εαὐτὴτ ν | ους ὡρισατο] ο΄ ους ὡρισατο ἡ 
9 εαν---αὐτῆς 15] α' εαν ἀκυρων ακυρωσὴ αὐτας ἀνὴρ αντὴς 52 


520 


ΧΧΧῚ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


Υ΄, ἰα [οὶ 
στήσονται πᾶσαι αἱ εὐχαὶ αὐτῆς, 

Ἶ  κ ’ [ον 
ι3 αὐτῆς στήσονται κατ᾽ αὐτῆς. 


ΧΧΧῚΙ 4 


Ἢ ὔ ες Α » κα ἃ ἔωρυ 
Ἵκαὶ Ταζες οὐ ὁρίσμοι αὐτῆς οὺς ὡρίσατο κατὰ τῆς ψυχῆς Β 
3 ν ’ τι έδι ἃ ᾿ παυ ρς Ὄ 

ἐὰν δὲ περιελὼν περιέλῃ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς ἡ ἂν ἡμέρᾳ ἀκούσῃ 


, ψ γΝ ἢ " [οὶ 7 , ».ο» ΝΥ 

πάντα, ὅσα ἐὰν ἐξέλθῃ ἐκ τῶν χειλέων αὐτῆς κατὰ τὰς εὐχὰς αὐτῆς καὶ κατὰ τοὺς ὁρισμοὺς 
Ἂ Ἂ ἴω ΄Ἂ ὁ [Χο 9 ἴω ᾽ ΟΥ̓ [ 3 νἾ 4 “- σ΄ 

τοὺς κατά τῆς Ψυχῆς αυτῆς, οὐ μενεῖ αὐτῇ" ὁ ἀνὴρ αὐτῆς περιεῖλεν, καὶ Κύριος καθαρίσει αὐτήν. 


1 [2 ᾿ ᾿ Ἁ Ἂ ῳ » ω 
4 ἰ πᾶσα εὐχὴ καὶ πᾶς ὅρκος δεσμοῦ κακῶσαι ψυχήν, ὁ 


ι5 αὐτῆς περιελεῖ. 


ξ 


᾽ Ἀ ᾽ “Ἢ, ᾿ ε “ 
ἀνὴρ αὐτῆς στήσει αὐτῇ καὶ ὁ ἀνὴρ 


τς ἐὰν Ἁ ἴω 7 3 Ἂ ε μ“ ᾽ ε 7 Ν ἊΝ 
δὲ σιωπῶν παρασιωπήσῃ αὐτῇ ἡμέραν ἐξ ἡμέρας, καὶ στήσει αὐτῇ 


ἢ σας Το εὐχὰς αὐτῆς, καὶ τοὺς ὁρισμοὺς τοὺς ἐπ᾽ αὐτῆς στήσει αὐτῇ, ὅτι ἐσιώπησεν αὐτῇ τῇ 
τό ἡμέρᾳ ἡ» ἡκουσέν. τὸ ἐὰν δὲ περιελὼν περιέλῃ αὐτῆς μετὰ τὴν ἡμέραν ἣν ἤκουσεν, καὶ λήμψεται 
1) τὴν ἁμαρτίαν αὐτοῦ. ᾿7ταῦτα τὰ δικαιώματα ὅσα ἐνετείλατο Κύριος τᾷ Μωυσῇ ἀνὰ μέσον ἀνδρὸς 

καὶ γυναικὸς αὐτοῦ, καὶ ἀνὰ μέσον πατρὸς καὶ θυγατρὸς ἐν νεότητι ἐν οἴκῳ πατρός. 


Ι 
2 


1 Ν , ’ Ἀ Δ “ ᾽ Ἂ [ω] 
Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 Εκδίκει τὴν ἐκδίκησιν υἱῶν ᾿Ισραὴλ, ἐκ τῶν 


ἴω .ν» , ἈΝ 
3 Μαδιανειτῶν, καὶ ἔσχατον προστεθήσῃ πρὸς τὸν λαόν σου. 3καὶ ἐλάλησεν Μωυσῆς πρὸς τὸν 
Ἀ ,, Σ , Σ φ [οἱ Ψ ) : 
λαὸν λέγων ᾿Εξοπλίσατε ἐξ ὑμῶν ἄνδρας παρατάξασθαι ἔναντι Κυρίου ἐπὶ Μαδιάν, ἀποδοῦναι 
9 7ὔ »Ὁ»ἅ ͵ ἊΨ ; 7 - “κι [οῚ ἴω 
4 ἐκδίκησιν παρὰ τοῦ κυρίου τῇ Μαδιάν" ἐχιλίους ἐκ φυλῆς, χιλίους ἐκ φυλῆς" ἐκ πασῶν φυλῶν 


12 ὡρισμοι ἃ 
ΧΧΧΙ 2 μαδιανιτων ΒΡΑῈ 


132 περιαίλων Α 


και 55--οαυτῆς 35 3., [ παντες---ουςἿ 022716 τεοίτε21 οἰμ5 φιεοι 3Ὲ, ] 
ΟΠ οἱ (ἃ | αὑτῆς 35] 58} -- (: οπὶ ΑΕ ΉῊΔεΠ--ἰαβνγζ(ηρ) | 
οὔ ψυχὴς 1 [ στησονται 29] «ἰαὐτῥ ἘΞ, ] κατ αντης] 5} --,ἀΟἜΟ: 
κατα ταντης : αὐτὴ Ὠ(υϊ4) : οὐχ Κ 

οἵῃχ 183---15 κα 

18 οὔχ δε νσὶ [[περιελων] περιαιρων ἘΔ τ] π(ρΊχγα,Ὁς | 
περιελη] περιεχη τὴ : ταὐτὰ ἀ(ϑι} “)αχ [ οἵὴ ο 15 Ἡ [| ἡμέραν 
[1 (ακονσῊ] εξελθη 71) [ εαν 45 Β6η4,] αν ΔΑΕῊΝ τε] | 
ΕΚ] απο Υ: δια α [ οἵη των Εἰ [| κατα τὰς εὐχας] δε :7: 1677: 
ΟΣ ΟΡ6.} 3.) 1 οτὴ καὶ τὸ ΕΠ} Ετυΐϊδγδα,, [οἷὴ κατα χ29 3. | 
ΟἿ τοὺς 1ϑ-τπκατὰ 39 ἢ | ορισμους] - αὐτῆς ἀρρατία,Ὀ, (ΚΓ : Ζξέγα- 
γϑηΐα οἤτς 18. τοὺς κατα] ἡ α | τοὺς 257] ους ὡὠρισατο ἀορίγβδ 
(οπὶ κατὰ 39 τό".46) [| ψυχης]  ορησμους τπιὶ [ ον μένει αὐτὴ 
510 -- ἃ | μενεῖ] μείνει αι: μενουσιν ἀρῃρί38. [ αὐτη] εἰ 3, | 
0. 25] ΡΥ οτι ἀρηρί 3535. [ αντὴης 59] αὐτὴν τὴ [|περιειλεν] αὐτὰ 
(δα “)οχβν [ καθαρισει ΒΈΒΤοχα.] καθαριει ΑΕἾΟΘῊΝ τεῖ} 
(θ εχ σουσ 48) [ αὐτὴν] δα 3! 

14 πᾳσα] ρὲ και 537, [ εὐχὴ] ΡΥ ἡ ὁ | ορκος] ρύ ὁ οἹἨὨ 
δεσμους (ἃ | κακωσαι ψυχην] (ΡΥ τον 32): πμόχαϊἑογιες αγείγιαέ 
3.1 ψνχην] αὐτὴν Α [οπὶ αὐτῆς 19 5 |[ οτὴ στησει---αὐτῆς 29 
ἴῃ [-στηση στὴ |[ οηἱ αὐτη---(1 5) παρασιωπηση τὰ | αὐτη] αντὴν 
ΕΒ ο-ὔτβ(αιρ)εῖα [οὐαὶ καὶ 29 ἢ [|οτὴ ὁ ανηρ αὐτῆς 4 ἃ] 
περιελεῖ] - αὐτὴν Ὀ΄" - αὐτὴ ὀν}353} 

15 οχχ ἰοίμτη σοϊητηα Ὧν [ οἵἷὰ δὲ Εἰ [ οπὶ σιωπὼν [38 
σιωπηση { [ οἵη αὐτὴ ἡμέραν ἢ | αὐτὴ 19]  ζ(: αὐτὴν ἐδῃ: 
εἰ 3... --Ὺ] ἀνὴρ αὐτῆς Ο(ϑι “«)αοἀρίχββ [ ἡμερα»] ἡμερας α: 
ἡμερα ἢ} [ οἵὴ και τὸ (353! | στησει 19] στηση εἾρΊῚ" ΤλοΞὉ,3, | 
αυτή 25] 58} --- (δι Χ' 6"): αὐτὴν {: οἵη τη3 [ οπὴ τὰς συ 
ΟἿ καὶ 29 ἃ | τοὺς 197] ΡΥ πάντας Οίϑι «)Δ χ38 [ ορισμου5} 
Ἕαντης Αἀρίχ Φ-ςοὐὰ 38. [οἵη τοὺς 25---αὐτη 39 38. [ ὁπ τοὺς 
ἐπ αὐτῆς (34,333, |] οἵὴ τοὺς 29 Α | αὐτῆς 25] αὐτὴ Αἰηΐιν | στήσει 
29] στηση τὴ [ οπὶ αὑτὴ 39 Ὁ; | σεσιωπηκεν 6  οπὶ αὑτὴ 45 
3. } τῇ ἡμερα] ἡ ἡμερα χ: τὴν ἡμεραν Ὁ: οτὴ τη ἀρί [ ην Β 
Ὁ,] οπὶ ἀοχ: ἡ ΔΕῊΝ τεῖ] 

16 οχχι εαν---ἤκουσεν Β ἅπι |[ περιελω»] περίαιρων ΔΕΉαΥ 


16 εαν---γκουσεν ἘϑὉ πιξ [5] χη ἘΣ 
4 χίλιους (Ὁ15) ΒΡ] χειλιους Β8: χείλιοι Β᾽ 


ΑΕΘΉΝΑ-", 5353. 


(υα) δι ᾳϑ(τρ)νχυῦ, [ περιελη] περιελὴν τ: περιελης αὖ: Ἐο 
ανηρ ἘΞ ΤΠ ΕΔΟΚΙρΡΙ, 118. αὐτης] αὐτὴν Γ᾿ αὐτὴ ὄῃνγ: σα 3 | 
μετα] ΡΓ τὴ ἡμεραὰ ἢ | ην»7] ἡ {1: εν ἢ οὐ [οἵ καὶ πἥ 
1815 

17 οσα] “ Ρ ] μωυσὴη] μωυσει 4: μωση ἄρῃ: μωσει τὰχ | 
καὶ 19] κ αχ σοῦ α: οἵὴ ᾧ [γυναικος] ΡΓ ανὰ μεσον ΔΕ ΔΌ6ἢ- 
τηαύϑβιννυ Ὁ, 3835, [ οὐλ αὐτου 38. [ οτὴ καὶ 29 (ΖΦ [| πατρος 19] 
ΡΓτου ἔ: μῦς ᾳ: Ἑαυτου 5: -τ εἰ ᾽παΐγὶς 4-οοὐάα [θυγατρος] ὈΥ 
ανα μεσον [18: - αὐτου (ἀ(ϑα τ )Δορτηηχῖ: καὶ ἀνὰ μεσον 
αδελῴου Ὁ’ [νεοτητι] - αὐτης ((ϑῃ “)ΟΚΟΧΙδ [ πατρὸς 25] 
ΒΡ Γὰ5 88: του πρς αὐτῆς ἴ: ῥαΐγὶς τε (Α: αντῆς Ὀάρνχββ: 
τ αὐτου ΠΡ 

ΧΝΧῚ] μωυσην»] μωυση Ὀ΄Κ: μωσὴην ρηχ: μωσει τῇ 

2 εκδικει τὴν εκδικησιν] εκδικησις ὈΓ: οἵὴ εκδικει τὴν ὦ | 
εκδικει] εκδικησει ἃ. ] υἱωὼν ΒΑΝΥΧ] ΡΥ των των ἃ: τοὺς υἱοὺς 
δ΄: ρΥ των ΔΕῊ τεὶ] γζ || εκ] απὸ τὴ [ μαδιανειτων] μαδιη- 
νήτων α: μδιανιτων 5 [ ἐσχατον] ὑστερον Ναρί [ προστεθηση] 
προσθησὴ Οὐγτ-64 : προστεθησεται α: συναχθηση Χ 

8 ελαληἱ [μωσης ἀρτηηχ | λαον»] Ἐλἔέος ἤεγαεὶ 181 ] εξο- 
πλισατε] εξοπλισασθε ρῇπρι: ενοπλησατε α | εξ υμων] ροβί 
ανδρας (38 Ογτ-64 : οπὶ γΥ: (οπὶ εξ 18) [ ἀνδρας] ΡΓ τοὺς Υ 
Ογτ-οα [παραταξασθαι] ΡΥ καὶ σηρ : καὶ παρατάξασθε ΔΕ Δ 
ἀεΠ-τηαβίνυρ, 5 ΟΥτ-Ιαὶ γε: παρατάξασθε αὶ Ϊ οἵ εναντι 
κυριου α Οτἴἶαῖ [ἐναντίον ἀρὶ [ οἵὴ ἐπὶ ὃψΨ [ μαδιαν τὸ Βα 
Οτ-1α1}] μαδιαμ ΔΕῊΝ οἴ (383, γι [ οπὶ αποδουναι--- 
μαάδιαν 29 Ὀρῃ [|(αποδουναι] ΡΥ καὶ 118) [ παρα τοὺ κυριου] 
Ροβὲ μαδιαν 29 Οτἶαῖ : τω κνυριω Ογγ | παρα] ρΥ --Ο: (απο 
84): οπὶ « [οἷ του ΕδΕΠ])--ὙΠαγβιν2 ΙτΘη-ρῚ [ κυριον 25] θὺυ 
Νάρι [|[-τη μαδιαν Β ΟΥ-141] ἡλιαΐε 3.: τη μαδιαμ ΑΕΟΗΝ 
γΕ11 118 Ογγ [γεη-ρτ 

4 χιλιους εκ φυλης 29 Ββ04͵38»] χειλίοι εκ φυλης Β΄": οἵη 
ἀρποςι 2 [3813!, Ογτ-οοά : ΡΥ καὶ ΑΕΌΗΝ τεῖ! 35 Οτ-ἶαῖ (γτ- 
δα | οπὶ εκ 35---πἰσραηλ πὶ [(οπὶ εκ 39 71) [ ἐσραηᾺ] ΡΓ εν ἃ: 
ΡΥ νίων 6]438.3} Ογτ-εα : καὶ χιλίους εκ φυλης ΡΒ: Ἐ χιλίοῦὺς εκ 
φυλης ἴ: χιλίους ἀρ [αποστειίλατε παραταξασθαι] ῬΙΙε εἶ 


, 
13 εαν 19---αὐτῆς 15] α' καὶ εαν ακυρων ακυρωσὴ ανταὰς ἀνὴρ ἄαντὴς σ΄ εαν δὲ διαλυσει διαλυσὴ αὐτὰς ὁ ἀνὴρ αὐτῆς θ᾽ και 
͵ 
εαν διασκεδαζων διασκεδαση αντα ο ανὴρ αντης Ν Ϊ περιελὼν περιελη] ο΄ περιαιρων περιελῃ Υ 


16 περιελων] “΄ [περι]αίρων Κ 


ι ἐσωνται ἐπὶ μαάδιαμ ὦ (ἰπάϊος δα (4) παραταξασθαι ροϑί[ο) : 


ΧΧΧΙῚ 3 παραταξασθαι---μαδιαν 15] α΄ θ΄ «να δυνωνται κα 
εον ἔσονται ἐπὶ μαδιαμ «να δυνονται ἐπι μαδιαμ » ] τη(}}] ἐν 5 


521 6γ--2 


ὃ 


ΧΧΧΙ 4 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


ΓΩῚ ͵ 2 

Β Ἰσραὴλ ἀποστείλατε παρατάξασθαι. καὶ ἐξηρίθμησαν ἐκ τῶν χιλιάδων Ἰσραήλ, χιλίους ἐκ 5 
κι ΄Ὰ “ 2 

Ύ φυλῆς" ιβ' χιλιάδες, ἐνωπλισμένοι εἰς παράταξιν. ὀκαὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς Μωνσῆς χιλίους εκ 6 


ἌᾺ ᾿Ὶ ΚᾺ ΡΞ ΠΤ ΣῚ Ἀ “4᾽ τ ’ Η 
φυλῆς, χιλίους ἐκ φυλῆς, σὺν δυνάμει αὐτῶν, καὶ Φινεὲς νἱὸν ᾿Ελεαζὰρ νἱοῦ ᾿Ααρὼν τοὺ ἱερέως 


Ν λῚ ΄ ν 4 Ν φ 7 [οὶ “ ᾿ π᾿ Ν Ὁ ΞΘοο.. 
καὶ τὰ σκεύη τὰ ἅγια καὶ αἱ σάλπιγγες τῶν σημασιῶν ἐν ταῖς χερσιν αὕτων. 


Ν [ 
7καὶ παρετά- ἢ 


ἕαντο ἐπὶ Μαδιάν, καθὰ ἐνετείλατο Κύριος τῷ Μωυσῇ, καὶ ἀπέκτειναν πᾶν ἀρσενικόν" ὃ καὶ 8 
τοὺς βασιλεῖς Μαδιὰν ἀπέκτειναν ἅμα τοῖς τραυματίαις αὐτῶν, καὶ τὸν Ἐὐεὶν καὶ τὸν Σοὺρ καὶ 
τὸν Ῥόκομ καὶ τὸν Οὺρ καὶ τὸν 'Ῥόβοκ, πέντε βασιλεῖς Μαδιάμ: καὶ τὸν Βαλαὰμ νἱὸν Βεὼρ 
ἀπέκτειναν ἐν ῥομφαίᾳ σὺν τοῖς τραυματίαις αὐτῶν. ϑθκαὶ ἐπρονόμευσαν τὰς γυναῖκας Μαδιὰν 9 
καὶ τὴν ἀποσκευὴν αὐτῶν, καὶ τὰ κτήνη αὐτῶν καὶ πάντα τὰ ἔνκτητα αὐτῶν καὶ τὴν δύναμιν 


ἰφὶ Ἁ ἤ ᾽ Ἄ , ΕΣ - 5. » ᾽ ἰο Ν Ν ᾽ ’ὔ 
αὐτῶν ἐπρονόμευσαν" καὶ πάσας τὰς πόλεις αὐτῶν τὰς ἐν ταῖς οἰκίαις αὐτῶν καὶ τὰς επαὺύ- 


"Ὁ [οὶ Ἁ Ἁ Ν ἰέ Ἁ Ὁ 3 Ἂ 

λεις αὐτῶν ἐνέπρησαν ἐν πυρί. 1 καὶ ἔλαβον πᾶσαν τὴν προνομὴν καὶ πάντα τὰ σκύλα αὐτῶν, τι 
Σ Ἁ ἴω Ἂ. Ν 3 »" Ν ε “ Ἁ " 

ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως κτήνους" "32καὶ ἤγαγον πρὸς Μωνσῆν καὶ πρὸς ᾿Ελεαξὰρ τὸν ἱερξα καὶ πρὸς τ: 


5 χειλιαδων Βἢ | χειλιους Β" | .ιβ δωδεκα ΑΕ | χειλιαδες Βἦ | ενωπλεισμενοι Ε" 


6 χειλιους Β" (015) ] οἷχὰ εκ φυλης 29 ΒΔΡ | δυναμι Β'(-μει Β55) 
9. αποσκνην ΕἸ [ςσκευ- ΕἾ) | εγκτητα ΒΡ 


8 τραυμματιαις (15) ΕΝ 


ΔΑΕΘΗ(Μ)Να-Ὁ, 48151:. 


«ρ»η721216 ῥερηπαηι Ξ-, 1 παραταξασθαι] παραταξασθε ΑἩ ρ΄ (υ14}} 
ΙηὉ, : παραταξεσθαι ταϑ᾽ 

5. εξηριθμησαν} εξηριθμησεν Ἰτηταα,38: εξηριθμηθησαν [η(ᾷ : 
ἐμ πογαδμηΐ Ἐ8, Ἰ εκ τ9--ἰσραηλ) εξ αὐτων Ρ Ϊ εκ 157 εν ἔ: ἐπι 
ς [ ἰισραηλ] Ἔεκ «««Ττῶν ς | οἵὴ χιίλιοὺς εκ φυλης ἀρ | χιλιου: 
χίλιοι ΝΩ͂ | ιβ΄ χιλιαδε9] (ΡΥ καὶ 18): ΡΥ 6 ἡεεγμηπ ἘΞ: δωδεκα 
χιλιαδας ΑἩ Μεαίρῃ!-αἰγϑν(υ4) Ογτ-οα : χιλιαδας δωδεκα ἃ | 
ενωπλισμενοι] ενωπλισμενας τὴ : ενωπλισμενους ἀρῃραῖί3 Ογτ- 
εἂ : ἐνοπλησμενων Οἱ (οἴῃ 18) | εἰς παραταξιν} εἰς παταξιν {ἰἴ: 
ΟἿ Τὰ 

Θ οἵὴ αντοὺυς 1ΐᾳ Ϊ μωσης Οριπηχ | χιλίους 10---φυλης 29] 
χίλιους εξ εκαστης φυλὴης στι : »2:έφηος αἷθ ἐγίόη 3,: (χιλίους τό): 
οἵὰ Ὀᾶάπιρν Ϊ χίλιους 2. --αὐτων 19] σὺν δυναμει αὐτων και 
χίλιους εκ φυλης Η | χιλιοὺυς εκ φυλης 29] ΡΥ -- : ρζ καὶ ΑΕ 
ΜΝΑΠΙΙΚΙοσίναυρ, Ογγ: οἵὰ αὐ 38: οπὶ εκ φυλης ΒΆΡ | συν 
δυναμει αὐτων Ὀϊξ 50Ὑ] { φινεες] ΡΥ τὸν Νὴχ Ογι-ε; ῥλεφιδες 
ἅ: ῥηύμημεος 35. (Ῥλδμ- 180) } νιον ΒΝηχα, Ψ3,, Ογτ- 647 οὐὰ 
ἂρ: νιὸς ΑΕΌΟΤΙΜ τὰ] 3Ξ (14) Ογτ-οοἀά : (νιους 84) | νιον 
ααρων] 5} -- Ο : οἵὰ ἰκ | υιου] ΡΥ τοῦ α : {νιον 20.77) Ϊ (ααρων 
Ροβί ἱερεως 30.77) [ του ιερεω9] εἰς παραταξιν ἈΚ: οἵἷὰ του Ὁ: 
Ἔεις παραταξιν ἀ(ϑιῦ Νοχ | τὰ αγια] ςαγιεἴϊίαϊς Ἐ, 1 των 
σημασιων] Ῥοβί αὐτων 29 τ: εἰρηζβεαϊο» εὐ Ὦ, 1 σημασιων 
σημασμων ἔ: σημασὴ Ο: σημείων ΤῊΧ 

“ παρεταξαντο] παρεταξατο (ἀἶδο2: -Ἐὲν αὐταῖς Ογτ-οοῦ | 
ἐπι μαδιαν] εργἾγα 7ασῖ,απηας Α, ] μαδιαν Βα,1 μαδιαμ ΑΕᾺ 
ΗΜΝ τεὶϊ! 353} Ογγ | καθως Ὁ | ενετειλατο) σνυνεταξεν ν ] τω 
μωυσὴ] τω μωυσει 1314: τω μωσὴ ρῃ: τῷ μωσει ΤῊΧ: ΟΠῚ 
Ε(μαὉ μωση Ἐ8}ϑΡἅΡ5Γ: οἵὴ τω ΒῈΡΝ | απεκτειναν} απεκτεινεν ἔ: 
Ἕαυτον ο Ϊ ἀρσενικονἹ - εν αὐτὴ ΝαΓ[ϑῖρτί 

8 μαδιαν Βο]7 .“72.“αἰϊαγείαγιενη Θ: τῆς μαδιαμ [ἰτ: μαδιαμ 
ΑΕΟΗΜΝΙ" τεὶ] 3833, Ογυ | ἀπεκτειναν 19] ρχ καὶ 1: οπὶ τῇ | 
τοις 19] ταις ἰς ῬΡ, | τραυματιαις 19] γραμματευσιν τὰ : -ἰ- ογι711- 
με 18] οτχὰ αὐτων τὸ Ογτ-οοα | οπὶ καὶ 29 ΕἸ | τὸν ενειν» 
Ἐμδιὶν Ι ἐνει»} εὐὴν {Κ]: ενειὶμ ἈΡ, : εὐει αχ Ογτ-οοἄ : {ενειρ 
118): ενηρε Ὁ: ενηρι Ψ : νενειν α Ογγ-Εἄ: νεβεὶν πὶ [ οἱὴ καὶ 
459 ἀρ | οὔ τὸν 29 τῇ | σουρ] ροκομ ΑΕ ὙΟῊΗ δος] αβνγῶῦ,3Ξ 
Ογὐτ-οοάα: ρωκὼωμ τὰ: ροκὸν 38.) Οτ-]αῖ Ογτι-εά: ροκοβ ἴ: 


" οἵὰ τ Β8Ὁ 
10 Οἵὴ εν 29 Β8Ρ 


(ροκαμ 30: ροβομ 64): κορομ χΧ Ϊ οπὶ καὶ 45 ἀρ | τὸν ροκομ] 
Κρενε Ἐν, ] ροκομ] ροκωμ ἃ: (ροκεμ 71): ροκὸν Οἱ ροκοκ ἃ,: 
σουρ ΑΕΟΗ δοεΙ-τηαβνχυ,35.)35 Οτ-ἰαϊ Ογτ [ οἵὴ καὶ τὸν 
ουρ ἴ | οπῖ καὶ 55 ἀρ | {ουρι 71) | οτὰ καὶ 69 ἃ | τὸν ροβοκ) 
Κολος 3, 1 ροβοκ] ροβωκ ταῦ : Αοδοεὰ 4. : ροβεκ ὃν : ροβοβ ἴ: 
ροβομ ἃ: ροβο χ: βοροκ ἃ ] πεντεῖ Ἔ ομον Κὶ Ϊ μαδιαμ] μωαβ 
Ο || και τον βα 50 τᾶϑ ἃ, | και 79] Ἔ γαρ  ] βαλααμ) βαλακ]: 
βασιλεα ἃ νιον] ρΥ τον Ογτ-οοά : {νιος 18) ] βεωρ] βαιωρ ΑἩ 
ΑΥ: βαιορ Ογτ-εοά: βεμὴρ 1: ροβωκ τὰ : βαιὼωρ τὸν μαντιν ἀἢ 
Ρ(βαιηρ)ὶ Ϊ εν ρομφαια] εν ρομφαιαις ΑΞ", : εν μαχαιρα Ογτ-οοά: 
οπὰ αὶ | συν---αὐτων 25] 51 -- Ο: οἵὴ ἀκχ | σὺν τοις τραυμα- 
τιαις] εμγι γεἐφιρῖς τρρμογαξές ΟΥ-Ἰαὶ 1 συν] αμα τ ] τοις 29] 
ταις Αἰ], 

9 επρονομευσαν 15] εκπρονομευσαν Ο: προενομευσαν ΑΕῊΜ 
ΔείσΡὶ- πρηΞβίνζρ, Ογτ: οἵὰ (ζ : Ἔ οὐ νιοι (7λ (5 “ο) Κχίοτω 
οἱ Κχ) [ γυναικας] αὐτῶν Ογτ-οοα | μαδιαν ΒΟ] μαδιαμ ΑΕᾺ 
ΗΜΝ τεῖὶ] ἸΒ 7, Ογυ | αὐτῶν 19] αὐτου α: οἵὰ Ρ [ οἵῇ καὶ 39--- 
αντῶν “29 ἴξ [[οπὶ τα 19 Ρ Ϊ οπὶ καὶ 49---αὐτῶων 30 Ὧ6) Ογτ-οοσά | 
τὰ ἐνκτητα αντων ὁοσα εκτησαντο αντοῖς ἴ | ενκτητα] εκτιτα Ὡἷ: 
εἐγκτηματα Α(ἰενκτ-) Ὺ "(α14) : κτηματα πϑ(κτιμ-) Ογτ-οοὐᾷ | (οτὴ 
αυτων 30 71) } τὴν 25] ρὲ πασαν (κι “.)ςΚχ [ οἵὰ εἐπρονρο- 
μευσαν “0---(10) αὐτων 1 κ | επρονομευσαν 295] ἐπροενομευσαν 
Ἡε (υ14) : προενομευσαν ἀελ ρῃΡηραίΐ ΟΥΣ 

10 (πολει-ς---επαυλεις] οἰκιας αὐτων καὶ τας πολεις 71) | (ογὴ 
πολεις αυτων τας 77)  οτὴ αὐτῶν τ ἀτὰρ | τας 25---αὐτων 25] 
ἦγ χιεέδεες λαῤέαδαγιὶ 15. ] οὐὰ τας “ὸ (18) Ψ(α14) [ εν ταις 
οικιαιςἾ ἦτ γερίομεῦμς Θ, ] οἰκιαις Βάοτγχα, Ογτ-ο04] κατοικίαις 
ΑΕ. κει- ΕἼΗ ΜΝ τε] Ογτ-εα | αντων 29] οἵα αὖ: (Ἐ πόλεις 
77) }ἔ τας 39] ΡΥ πασας Ο(βι “5 )οΚχϑδ-ρ -Βαγῃ [ επαυλει5] 
πολεις ἃ, Ϊ εἐνεπρησαν] ενεπρισαν αράσ᾽)ραν : ζενεπυρισαν 46) | 
εν πυρι) οΥτὰ τῇ : οπὶ εν ΒΡ Ἡ ἀεξη)ορίιχα, Ογτ-οοά 

11 ἔλαβεν 5 | οπὶ πασαν---καὶ 29 ἢ [ προνομὴν] - αὐτῶν 
ΑἹΡ, 3353, Ογτ-εὰ | οπι παντα (71) Ξ5. | σκυλα] σκενη ἀϊι38 - 
οὔὰ 03", | αντων] 58} -- ΕΟ : οἵῃ ΚΌ, | εὡς] ρὲ καὶ ν᾽ 

12 ηγαγον] προσηγαγον Ογτ-οοαᾶ : ταντα ἴς [ προς μωυ- 
σΉ»} τόχε ααἱ ἤἤογεενε Ξ, 1 μωνσην)] μωνση Ὀ΄: μωσὴην αφρηχ: 
μώσει τὰ [ οτὴ πρὸς 29 ἩΝάρτγββ2, | ΦΠίασα» Φ ] νιους} ρτ 


8 καὶ τον εὐει»} “α΄ Ἃ καὶ τὸν εὐει Υ Ϊ τὸν ροβοκ] ο΄ α' τον ροβο σ' θ' ο΄ τὸν ροβαι ν Ϊ ρομφαια] σ' στοματι... 50 


9 ἐπρονόμευσαν 15] διηρπασαν 5 


11 σκυλα (ἢ)] ὑπαρξιν 5 
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ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΧΧΙ 21 


πάντας υἱοὺς ᾿Ισραὴλ τὴν αἰχμαλωσίαν καὶ τὰ σκῦλα καὶ τὴν προνομὴν εἰς τὴν παρεμβολήν, εἰς Β 
ι5 ᾿Αραβὼθ Μωὰβ ἣἥ ἐστιν ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου κατὰ ἸἹερειχώ. τϑ]ζ αἱ ἐξῆλθεν δος Δ 
᾿Ελεαζὰρ ὁ ἱερεὺς καὶ πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς εἰς συνάντησιν αὐτοῖς ἔξω τῆς παρεμ- 
ι,. βολῆς" τί καὶ ὠργίσθη Μωυσῆς ἐπὶ τοῖς ἐπισκόποις τῆς δυνάμεως, χιλιάρχοις καὶ ἑἕκατον- 
ι5 τάρχοις τοῖς ἐρχομένοις "ἐκ τῆς παρατάξεως τοῦ πολέμου" 15 καὶ εἶπεν αὐτοῖς Μωυσῆς Ἵνα τί 3 ἵν» 
ι6 ἐζωγρήσατε πᾶν θῆλυ; ᾿ϑαὗται γὰρ ἦσαν τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ κατὰ τὸ ῥῆμα Βαλαὰμ τοῦ ἀπο- 
στῆσαι καὶ ὑπεριδεῖν τὸ ῥῆμα ἸΚυρίου ἕνεκεν Φογώρ, καὶ ἐγένετο ἡ πληγὴ ἐν τῇ συναγωγῇ 
ι) Κυρίου. “7καὶ νῦν ἀποκτείνατε πᾶν ἀρσενικὸν ἐν πάσῃ τῇ ἀπαρτίᾳ, καὶ πᾶσαν γὐ νίκα ἥτις 
ι8 ἔγνωκεν κοίτην ἄρσενος ἀποκτείνατε" ᾿ϑ'πᾶσαν τὴν ἀπαρτίαν τῶν τῶν ἥτις οὐκ οἷδεν κοίτην 
ι9 ἄρσενος, ζωγρήσατε αὐτάς. τϑκαὶ ὑμεῖς παρεμβάλετε ἔξω τῆς παρεμβολῆς ἑπτὰ ἡμέρας" πᾶς ὁ 
ἀνελὼν καὶ ὁ ἁπτόμενος τοῦ τετρωμένου ἁγνισθήσεται τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
.ο ἑβδόμῃ, ὑμεῖς καὶ ἡ αἰχμαλωσία ὑμῶν" 20καὶ πᾶν περίβλημα καὶ πᾶν σκεῦος δερμάτινον καὶ 
11 πᾶσαν ἐργασίαν ἐξ αἰγίας καὶ πᾶν σκεῦος ξύλινον ἀφαγνιεῖτε. 51καὶ εἶπεν ᾿Ελεαξὰρ ὁ ἱερεὺς 
πρὸς τοὺς ἄνδρας τῆς δυνάμεως τοὺς ἐρχομένους ἐκ τῆς παρατάξεως τοῦ πολέμου Τοῦτο τὸ 


132 ἐερίχω ΒΡΑ 
17 ἀρενος Αἰ (σ Ξιιργαβοσ 4) 


τους ΑΕΗ Δς.-ἾἸ --απῖνΖα, ΟΥΤ | οἵὴ τὴν 19---παρεμβολὴν τῇ | εἰς 
τὴν παρεμβολην] εαείγογεηε Θ 1 εἰς 25] εν ἃ : οὐχ (18) ΞΞ{π14) | 
αραβωθ] ἀραμωθ τὸ: Καῤοίά Φ: Καγιοίλ 381: σαραβωθ {] 
μωαβ] Ργ εἴ 3.1 μωαμ Ν : μωαθ ἢ | η] ητις Ογτ-“οὐ | ἐπι τὸν 
ἰορδανον ΡῬοξί ιερειχω  ] ιωρδανον ἃ | καταῇ και τα οὗ 
ἱερειχω] ἱερηχω α: ἱερνχω ἢ 

18 εξηλθεν] ἐχίεγερξ (ΑΕ, 1 μωσης Ορταὴχ | ΞἸΐακαν Δ, ] 
οἵ ὁ ἱερεὺς Ὁ [ αντοις] αντης 11 : αὑτῶν ἃ: ΟΥἹ Ο Οὔ εξω 
της παρεμβολης ἃ 

14 ὠὡργισθη] τ θυμω ΟΞ | μωνσης] μωσης (δΐρτοηχ: κς 
Οὐ |[; τοῖς ἐπισκοποις] της ἐπισκοπης Οἱ οηεηῖδης 15. | χιλιαρ- 
χους καὶ εκατονταρχους Ο | οἵὰὴ καὶ εκατονταρχοις Ἡ | τοις 
ἐρχομενοις] τοις εξερχομενοῖς ἴα : φεεΐ μοηεγαηέ ἘΞ. ] εκ--πολε- 
μου] εἰ δεΐϊο ἢ, : οἵὰ του πολεμον τῇ 

15 μωσὴς αὐτοῖς 38. ] αὐτοις] αὐτ.. τῇ : πρὸς αὐτοὺς 8: 
(ογι 18) [ μωυσης] μωσης ἀρτηχ: οἵἷὴ Ρ  εζωγρησατε παν 
θηλυ] κέάμας εοῤέτεξε ογιγεές γογεΐγιας 9,, 

16 ησαν τοις νιοις] 7ε[6γ]γ9 3415] 392: μεσγ μη βῆαο 31] 
σραηλ)] ΡΥ του Ρ: οπῖ ἱἢ: - εἰς σκανδαλον 4θ{(ι1)}3Ξ{π|4} ΟἸτ ] 
κατα τὸ ρημα] “6ετγιαίρεηι μογα 8: σφοινογρανεηε θη μογότεη 301] 
του---κυριον 15] πἰ αδεεῤἧεεγερ Ζ)07)721477] 38. | τον ἀποστησαι 
ἐατσα αἰἐτεεώγμαὲ (αδεεογαέ 3... }3. 1 ἀποστησαι] αποστηναι ἀερτι 
ΡίΌ, Τμάϊ : ἀποστατησαι ᾳ Ογτ-εα | και υπεριδειν] και νπερειδεν 
4: οπὶ ἃ : οὔὴ καί τὰ [ ρημα 29] ονομα ἢ | (ενεκεν] ἐναντι 128) 
φογωρ] φογορ Ὑμάϊ-ςοὐ : ῥάδρον 180): φεγωρ 1 ΟὮτ: βεελῴφεγωρ 
Η ΟΥἷρτ |᾿ οπὶ ἡ δορῃ Τῇάϊ | οἵὰ τὴ ἃ, [ οἵῇ κυρίου 45 ΟΥΤ' οοὐ 

17 καὶ 19] βῃρ τῶβ (4) 8,4: οἵὰ Ογτ-εα | αποκτεινατε 19] 
ἀπεκτείνατε ἘΠίσα | οἵη παν---αποκτειρατε 25 ] παν] ΡΥ εἴ 
Ψ,..  παση] 51 -- α: οἵχὰ ΚΊΞ | οἷἱ τη ἃ Ουτγ- α [ αμαρτια 
Μη (υ4)0΄ δα | γυναίκα] ΡΥ τὴν δ | ητι5] εἰ τις ἃ: τεὰν 
δ(η τι 4" ] εγνωκεν ΒΜΝοιδα,] ἐπέγνω εἶ: εγνὼν Ὁ: εγνὼω 
ΑΕΟΘΗ͂ τεῖ] Ογτ | κοιτην7 ρὲ ανδρα εἰς Οοἔχ [ οὶ ἀποκτει- 


19 ἀαναίιλων ΑἸ ἵ 


14 χειλιαρχοις Β᾽(χιλ- ΒΡ) 
20 αἰγειας ΒΒΡΕ 


ΑΕΘΗΜΝα-", 3813, 


νατε χ-π-(18) ἀρσενὸος ἃ | αποκτείνατε 25] ἀπεκτείνατε Ἐΐ: 
ἀποκτενεῖτε ἃ 

18 πασαν Βίοτια,7 ΡΥ εἰ (Φ43Ε : και πασαν δε {1: Ἔ δὲ ΟΚχ: 
ΡΥ καὶ ΑΕῊΜΝ τεῖϊ 383, Ουγ | αμαρτιαν Μ"(υ1 4} | (ητις-- 
ἄρσενος φῬοξί αὐτας 71) [ ητις οὐκ οιδεν7 φήαθ »ρεΐργ 3}, 
ΤΙ] (ει τις 84): Ἔ δε ο  οιδεν7 εἰδὲν ἴο : ἐεγνω ΑΥ̓ΔρΡΥΔΗΥβ(ΠΊρΡ) 
Ὁ, : εγνωσεν φ(τιρ) | κοιτὴν ἄρσενος] ἄρσενα κοιτὴν ἔ ] εζωγρήη- 
σατε Ὡ | αὐτας] εαυτας ἃ : αὐτὴν Ο: οἵη {π 

19 καὶ τὸ δὶ 50Υ 5 | ὑμεις 15] ἡμεῖς ἃ | παρεμβαλετε) 
παρεμβαλητε ἢ: παρεμβαλειτε ΑΕ ΜαΡοε[-τηοαβννυς ΟΥτ: 
παρεμβαλλεται 6 | παρεμβολης] συναγωγης ΟὉ, Ἡμέρας ἐπτα 
ἃ | ο ἀνελων] φιεὲ οεοίἰδγξ αγέγιανι 3.1 ὁ 15] ος Ὁ ] ανε- 
λων] αποκτεινας ψυχὴν Ὀ(ην ΕΧ ης ὉΠ) : -- ψυχὴν σμΜΝαςοαΐ 
ρἰΚηρίχβθι [0 29] ΡΥ πας Οςξκα: οὐὴ πιδ,Ρ, Ογτγτ-οοα | αψα- 
μενος {ἸΚ3Ξ (υ14}3}, [ τον τετρωμεν οὐ] τοὺς τετρωμενοὺς ΤΆ : (τον 
τετραυματισμενου 64) ] αγνισθησεσθε ἰ ] τη 15] ΡΥ εν ΟΠΚΧ | 
ἡμερα τὴ ΤριΤῊ] Ττριτὴ Ἡμέρα Τὴ : ΟἿ ΤΉ Ογτ-οα | τὴ 35] ΡΥ εν 
ΠΚ | οἵὴ τὴ εβδομη Ογτ-“οὐ | υμεις 207 ἡμεῖς Ρ" 

90 οπὶ καὶ τὸ {3}, | δερματινον---εργασιαν] δεξίεωε ΟΜ1716 
τς (ο τὸ ἴηΐ 110} 3,2. | δερματινον] δερματιον Ὦ {-τιονον Ὡἶ): 
(ιματιον 128 τὴρ) | οὔ εργασιαν Η | εξ αἰγιας] δ εἰζεῖο 3,,: 
ὁ ἔαρια 38. ] σκενος 25 ροβί ξυλινον ἀΐρ Ι αφαγνιειτε] αφαγνιειται 
Ηππ Ογτ-οοᾶ: αφανιείτε πΏτ: εφαγρίειται ( : αφαγνιεισθε 
Ογτ-οἂ : αφαγνισθησεται ο: ἐμείγαὀίίαγ ἢ, 

21 και] ΡΥ καὶ εἰπεν μωνσὴς πρὸς ελεαζαρ τὸν ἱερεα εἰπῸν 
προς τους ἄνδρας της δυναμεως τους ἐρχομενοὺς εΚ τοῦ πόλεμον 
ΠῚ (τοῦτο τὸ δικαίωμα τον νομὸν ὁ σνυνεταξε κς τω μωνση) ] 
Εἰΐασαν ΘΙ 1 οτὰ ο ἱερεὺς {ΠῈ | ανδρας] ἀρχοντας ΠΚΞν] τοὺς 
ἐρχομενους] φτεὲ γειεογέδδαγέμν ΟΥ-Ἰαῖ : φρεὲ μθΉἜγα7οΐ ἘΈΨ, | ἐερχο- 
μενους] (ροξί παραταξεως 77): εἰσερχομενοὺς ] εκ] απὸ ὃν | 
της παραταξεως] ΤΥ ΤὴΞ3 παρεμβολῆς τῇ : Ὑη5 παραταξεως ((ΞιὉ 
-}: οἷὰ Κῇν Οὐ]αῖ ] τοῦτο τὸ δικαιωμα] {(τουτὸ τω δικαίω τῦ. 


12 και τα σκυλα] α΄ σ' και τα λαφυρα ὁ | προνομὴν} α’ σ’ θ' λαφυρα 5 | ἀραβωθ] παιδιον 5 
17 εν---απαρτια] α' σ’ εν τοῖς νηπίοις ὄν : θ΄ εν τω ὄχλω ὀβ(ϑίθμθ πουαὴν [ ἄρσενος] σπέρματος 52 


18 πασαν τὴν ἀπαρτιαν] παν νηπιον νηπια 5] απαρτιαν] σ΄ θ’ οχλον 5 

21 και] ὈΓ καὶ εἰπεν μωνσης (μωσης ν) προς ἐλεαζαρ τον ἱερεᾶ εἰπὸν προς τοὺς 
πόλεμον τουτὸ τὸ δικαίωμα τὸν νομοῦ ὁ συνεταξεν κὶ πλὴν τὸν χρυσίο 
τερον καὶ μολιβον (μολυβδον 5) παν πραγμα ὁ διελευσεται ἐν πυρὶ 
του αγνίισμου αγνισθησεται καὶ παντα οσα ἂν μὴ διαπορενηται 
ἡμέρα τη εβδομη καὶ καθαρισθησεσθε (-σεται 2) και μετα ταῦτα εἰσ 


ανδρας της δυναμεὼς τοὺς ἐρχομένους εΚ τὸν 
νυ και τον ἀργυριον και τον χαλκον και σιδηρον καὶ κασσι- 
διαξετε {-ται ν) εν πυρι και καθαρισθησεται αλλ ἡ τω υδατι 


δια πυρὸς διελευσεται δι υδατος και πλυνείιτε τὰ ἱματια νμῶὼν Τὴ 


ἐλευσεσθε (-σεται 2) εἰς τὴν παρεμβολὴν φνίρυ “5)2 
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ΧΧΧΙ 21 ΑΡΙΘΜΟΙ͂ 


ἊὉ ͵ ἁ 7 ’ὔ [οὶ ἊᾺ Ἁ ΄κο» 
Β δικαίωμα τοῦ νόμου ὃ συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. “Ξπλὴν τοῦ χρυσίου καὶ τοῦ ἀργυρίου καὶ 1: 
λκοῦ καὶ σιδή ὶ μολίβου καὶ κασσιτέρου, 33πᾶν πρᾶγμα ὃ διελεύ ἰ καὶ καθ 
χαλκοῦ καὶ σιδήρου καὶ μ υ καὶ ρου, ρᾶγμ ἐλεύσεται ἐν πυρί, καὶ καθα- 


23 
΄' ἊὉ ᾿»Ρ ς ’ὔ ," 7 
ρισθήσεται, ἀλλ᾽ ἢ τῷ ὕδατι τοῦ ἁγνισμοῦ ἁγνισθήσεται" καὶ πάντα ὅσα ἐὰν μὴ διαπορεύηται 
Ἁ [κ͵ Λε [έ Ψν Ὁ Φ ,ὔ 
διὰ πυρός, διελεύσεται δι᾿ ὕδατος. 2, καὶ πλυνεῖσθε τὰ ἱμάτια τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, καὶ καθαρι- 14 


Ἀ δὰ ὔ 3 Ἀ ’, , ᾿ [4 
σθήσεσθε" καὶ μετὰ ταῦτα εἰσελεύσεσθε εἰς τὴν παρεμβολήν. 25 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος “Ὁ 
- , Ν ᾿ , 9 7 ς. κ᾿ 5 , Ψ 
πρὸς Μωυσῆν λέγων ΞΖ Λάβε τὸ κεφάλαιον τῶν σκύλων τῆς αἰχμαλωσίας, ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως :6 
7 Α Χ 5 Ἁ 6 ᾿Ὶ Ἁ .νΥ͂ - [ω ὃ ΑΣς ς 27 ᾿ ὃ . Ἂ 
κτήνους, σὺ καὶ ᾿λεαζὰρ ὁ ἱερεὺς καὶ οἱ ἄρχοντες τῶν πατριών τῆς συναγωγῆς 37 καὶ διελεῖτε “} 
“ι ᾽ Ἶ ἢ Ἁ ΦΕ σον ’ 
τὰ σκῦλα ἀνὰ μέσον τῶν πολεμιστών τῶν ἐκπορευομένων εἰς τὴν παράταξιν καὶ ἀνὰ μέσον 
ἊᾺ , ’ ᾿ “ ᾽ , ἊὉ οι κι 
πάσης συναγωγῆς. 28καὶ ἀφελεῖτε τέλος Κυρίῳ παρὰ τῶν ἀνθρώπων τῶν πολεμιστῶν τῶν 48 
ἕ Ἀ ᾽ Ἁ ’ 4 Ά ΄Ἂ 3 ὔ Ά. 3 Ἁ 
ἐκπεπορευμένων εἰς τὴν παράταξιν, μίαν ψυχὴν ἀπὸ πεντακοσίων, ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων καὶ ἀπὸ 
Ἂ Ἂ Ἁ 2 Ἁ “Ὁ ΄Ὰ Α 3 Ἁ “Ὁ μ ὶ 3 Ἁ ἊΝ γ ἌΝΕΣΙΣ 20 Ν ΟΝ ἊὉ 
τῶν κτηνῶν καὶ ἀπὸ τῶν βοῶν καὶ ἀπὸ τῶν προβάτων καὶ ἀπὸ τῶν αἰγῶν καὶ ἀπὸ τοῦ 10 
ἊᾺ “ ᾽ὔ .] Α ᾿΄ δὰ Ἁ ι Ἂ ᾽; ἣ Ἁ ᾽ Ἁ ὌᾺ 
ἡμίσους αὐτῶν λήμψεσθε, καὶ δώσεις ᾿Εἰλεαζὰρ τῷ ἱερεῖ τὰς ἁπαρχᾶς Κυρίου" 39καὶ ἀπὸ τοῦ 


20 
[οἷ ᾽ ᾿ Ἀ ,ὔὕ 3 Ἀ ΝᾺ 3 ᾽ Α 3 Ἀ 
ἡμίσους τοῦ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ, λήμψῃ ἕνα ἀπὸ τῶν πεντήκοντα, ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων καὶ ἀπὸ 


22 καλκον Α  κασιτερον Ἐΐ 
24 καθαρισθησεσθαι Ἐπ 


23 ο Β45] οἵχ ΒΒ" | αν ΒΞ» 
27 ἐκπεπορευμενων ΒΡ 


20 ἡμισυς Β'(-σους ΒΆ5) | τοῦ χ0 Β541Ὁ] τουτων Β" | οἱ των 20 ΒΆΡ 


ΑΕΘΉΜΝα Ὁ ΠΆΒΆΞ 3, 


73.77}: τουτω τω δικαιω 1] | τουτο] ΡΥ καὶ Ε: ΡΥ ον Ογτ-οοὐά: 
οτὴ Κα [ οὶ τὸ Ἰηὶ | τοῦ νομου] του πόλεμον Ὁ, : οἷχ Ἡ | ὁ 29] 
ον γτ-εα: ον Ναῖ: οσα ΠΥ: οἵὴ Ογτ-οο [ οἷὴ τω μωυση 
3.1 μωνση] μωυσει α : μωσὴ ἄρῃ: μῶωσει Τὴχ 

22 πλην---κασσιτερου] φηοαῖ επΐ απεγ τέ οἱ (οτὰ οἱ 3...) αγρϑ- 
ἑμηρ δὲ αδγαηηδγίμηε δέ ζ2γγηεηι οἱ βέμηεὀεεηη οἱ δέαργει (οτὰ δέ 
σίαρπμη 9..) 3. οὐὰ πλὴν 35 ] χρυσιον] ἀργυριον ΑΥ38 ] οτι 
του 25 ἢ | αἀργυριου] χρυσιον Αγββῇ : --καὶ χρυσιον ἃ ] οχῇ και 
25 ἀρ  χαλκου] ΡὈΓ 5ραΐ (2) ἃ: ΡὈΓ τοῦ ΕἸ ΚΙπιο Ογτ-οοα ] καὶ 
35-- μολιβον Ῥοβί κασσιτερον Χ Ϊ οἵὰ καὶ σιδηρον 1 | οἵχ καὶ 39 
ἀρ | σιδηρου}] τ του ἔΚτα ] οἵὴ καὶ 45 ἄρ | μολιβου] μολιβδον 
ὈΔερΒπορεβ Ογτ- 6 : του μολιβδον Π]ΚῚτι : κασσίτερου ας | κασ- 
σιτερου}] ρτ του {ἸΚΊτ : μολιβον ἃ : μολιβδου ς 

28.--48 τοῦτ] ἴῃ 3,2 

28 παν] ΡΥ καὶ 383, ΟΥ-Ἰαὶ 1 πραγμα] μας 3.Γ : ογὰ ΦΙ3Ξ- ] 
0] ον Ὧι Ϊ διελευσεται] ΡΥ αν]: διαπορενεται Ὀνν (4 38(ι14) : 
ἐγαρδὴΐ Οτ-Ἰαῖ: ἐγαροΐ 3. 1] οὐὴ εν στ Ϊ καὶ 19] ρὲ παρενεγκατε 
εν πυρὶ ἃ: ῬΓ δίαξετε εν πυρι ἰχ : ΤΥ ἐγαύμεϊο 267 ἔργεόηε ΟΥ-Ἰαῖ: 
ῬΓ διαξεται εν πυρι α: ῬΥ ον διαδεξεται εν πυρι : Ὀγ διελευσετε 
εν πῆρυ ῬὉ: ου Μ]α: «Κ' και πυρι διεξεται (ἃ (και τα5 αἱά) | αλλ 
η] 5εα] εἰ Οτ-ἰαῖ : εἰ ἘΞ5Ξ.α: ομλ 357 1 τω υδατι] του υδατος Ὁς: 
τω υδωρ, Ϊ οπὴ καὶ 25 ΟΥ-Ἰαὶ ] παντα οσα] παν οι: οἵὴ ὁσα 
Ογτγ-οοα | εαν---πυρος] μὴ δια πυρος διαπορενεται (γτ-ςοα | εαν 
μὴ διαπορενηται Β'(σο(-εται!}} αν μη διαπορενηται ΒΕΌΜΝΓΠκτο 
Ῥίυχα, : μὴ διαπορευσεται (ὐγῖ-εα : μη πορενηται 6: ΟΠ εαν 
νπε(α! 4) : μη διαπορενεται ΑἙΉν(ιχι) τ6 11] Ογτ-οοᾶ : (διαπο- 
ρένεται 118: Οοἵὴ εαν μὴ 18): οπὴὶ μὴ ἘΠ ] διελευσεται δι υδατος} 
οἱ ἐαμαῤτίν ἀφπα Ἃ, 1] διελευσεται 25] ΡΥ καὶ Χ: ρΡζΥ ον Α | δι 
υδατος] νδατι ἢ : οηἱ δὲ πη, ἢ: - καὶ καθαρον (-ρα ἢ εσται οὔκ 

24 οἵὴ και το (4 | πλυνεισθε] πλυνειτε ΕΟΝδΟΡΙΚΙαανΧ 
γε : πλυνεῖ ΒΌ, | τὰ ἐματια] ροβὶ εβδομη ἃ: -υμων ((ϑ0} “) 
Οὔχθ ΟΥ-Ἰαὶ Ογτ-εα | καθαρισθησεται Ν ΓΡ, | εἰσελευσεσθε] 
εσθ 5Ὰ} γὰ5 Ὁ, 

25 ελαλησεν} εἰπεν 5(1χ|) [ μωυσην} μωυση ὈΠΚ : μωσην ἂρ 
ὩΧ: μωσει πὴ 

26 λαβετε ς  οἷϊ το ὁ [ συκλων ς  εἐλεαζαρ] ΡΥ ο Ογτ- 
σοαᾷ: Ξὐίακαγ Δ, ] ιερευς] ἀρχίερευς σῃι ] οἱ ἀρχοντες] 27Ἴρεεῤς 
3... 1 των πατριων} Ῥοβδὶ συναγωγῆς ἃ,ῳ: Ξαίγεηι 33: ἐγτδηρηοῦρε 
3,1: οτἵὰ των α Ϊ (οὰ τῆς 25 64) 


27) διελειτεῖ διελειται ΑΛΉΝΟομΟ : διελει Χ: αἑπίαος 183}: 
(ελειτε )ϑ) ] σκυλα] - αὐτῶν α [ οπὴ των 25 Ν᾽ | ἐεκπορενομενω»} 
ἐκπεπορευμένων ΒΑΡΕΡΜ)]οατβίδ᾽ αν ΖΕ (υ14)3.,} Ογτ-οα ξ-οοα ἢ: 
ἐεκπεπορνευμενων Ρι (14) ] οὔ τὴν ἃ Ογι-εα ᾧ  οπὶ καὶ 25--- 
(28) παραταξιν ἀρὴν 1 οἷ καὶ 29 38. [| πασης] ολης ΡὈὖ: ΟΠὴ 
48. Ογεξ | συναγωγη:}] ΡΥ της ΑΟΘορκηροῖγε Ογγξιεᾶξ: τῆς 
παρεμβολὴης ρὉἷ: {τῆς γης 10) 

28 αφελειτε] αφελειται ΑΝ ο : φερης ρΡὉ7 [ τελὸος Βορῦῖι 
8,} ΡΥ τὸ ΑΕῊΜΝ ζ16}}] Ογζ | κυριω] ΡΥ τω Ἡρπιΐ Ογτ-οοά: 
του κυ ὈῬΡῇ: κν Κηχ Ογι-οο; ἠσηεῆγ ἘΞ. - οὐὰ τὖ 1 παρα--- 
πολεμιστων] αὖ ογργιϊδις ὀείἑαϊογεότες ΞῚ΄: απὸ του ανδρος του 
πολεμου ρὉ ] παρα των ανθρωπων] αὖ ογερῖδτς λοημέγδες 8] 
παρα] απο ἰ ] ανθρωπὼων 15] ανδρων Υ  οἵὴ τῶν 39---παραταξιν 
τῇ τῶν ἐκπεπορευμενων} των εκπεπορνευμενων {π{π14): τῶν 
εκπορενομενων ΑΕ ΔΗ ΜΝΑΡΟΕρΊ -Ἰηγχγα, Ὁ, Ογτ- θα : τοῦ ἐκπορε- 
βομενου τοῦ: (οηῖ των 28) ] ομὴ τὴν ΕΡ'ε | μιαν} ργῃ εὐ 3,1] 
πεντακοσιων} ΤΥ των Ογτ-οοα ; πεντήκοντα δὐγϑ! [ οὔὴ τῶν 49 
ΕΓ | οἠὶ καὶ 29 τῇ  οἵχ απὸ 39 Κ,  οηὶ των 59 | κτηνων] βοων 
(οχ | και 39--- βοων] Ὀΐβδ 5οΥ γῆ: (οὶ 18) | καὶ ἀπὸ 25] Ομ Ρ: 
οἵὴ καὶ τῇ [ βοων] κτηνων (οχ | καὶ ἀπὸ των 39] οἵ Ρ: Οἵηῃ 
απο 3. ]| προβατων] ἀαβατων οὶ και 55---αιγων] 4) ομῖό. 3.2: 
οἵη ἀοχ | ο΄ὶ απὸ των 50 Ρ3,. | αἰγων ΒΕΔΤΩΕ ΝοΥμα, 8] ανὼν 
5: Ἕκαι ἀπὸ των ονων ὈΓΙΚΙτανν38᾽: ονων ΔΕ ΗΜ τε] 38 03Ὲ 3» 
γε 

29 οἵὴ καὶ τϑ-ταυτων ΠΑ ] απὸ του ἡμίσους] αἰπιΐαέο Ἴ4.": 
εἰὐ»ιζαέτεηι Δι, 1] του] των ΝΈΚΙΠΙβνΣ Ογτ-οοαά | ἡμίσους αντω»] 
ἡμιόνων καὶ ἀπὸ παντων κτήηνων (γτ-οοᾶ | ημισους] ἡμῖσν 1: 
μι τὰ Ϊ αὐτὸν οἰ (υ14) ] λημψεσθεῖ στη: ΑΜ 1 δωσετε υϑ2 
Ἐδαξαν ἃ, ] κυριον] ΡΥ τον Ὀνψχ: ποη ᾿ἰψαεῖ ὁ : κω ἀξ]πια,3,, 

350 τὸν 19] των (εἴρ!--πὶ Ογι-οοα 1] ἡμίσους] ἡμίσυς Βα: 
ἡμίσὺ Ἰτὰ ] τοῦ 25] τουτων ΒΕ: ἀογιογμηε 3.5 : οὐχὰ ΕΡΕΘΔΕρῊΪ 
ἠρίχχβ(υ! )3Ξ (14) Ογτ-οοάά 1 (οι τὼν 19 28) [ νιων Ροβῖ 
ἰσραηὰλ ἃ Ϊ ἰσραηλ λημψὴη] ληψὴ τω (ἦλ ἃ | λημψη] λειψεται 
Ὠ: ληψεσθεγ: Ἔμενεν τὸ κρατου ᾿δ (κατασχεσιν 158) | ενα] εν 
ΕΠ (ΟΙπιοαΧΡ, : οχ ἐκ [ οπὶ ἀπὸ των πεντήκοντα Ουιτοοᾶ ὶ 
απὸ 25] ΌΓ τὸ κρατουμενον ((ϑι “Ὁ)οχ: οἵἷὰ αἢ | οἷὴ τῶν 29 
Βαρηηραίμπα,  οἱὶ απὸ 39---κτηνωὼν τὰ ἀπὸ τῶν 25] οτὰ 3," : 
οὔ τῶν ΝΥ  ανθρωπων] - καὶ απὸ των κτηνων Ὀν(αρ) ΨΩ 
οὶ καὶ 25 Ο(| οπὶ απο 45 3.) ] οἵὴ των 491 1 οὔ απὸ 89 Ψ, 


24 και πλυνεισθε) οἱ θ' π΄’ και πλυνειτε σ’ (Ὁ) και πλυναμενοι ν 


26 το---σκυλων} τὸ τελος τῆς ἀρσεως 5 


27 παραταξιν} δυναμιν 5 


᾿ 
29 του] ο΄ ἃ του Υ 
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ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


ΧΧΧΙ 40 


τῶν βοῶν καὶ ἀπὸ τῶν προβάτων καὶ ἀπὸ τῶν ὄνων καὶ ἀπὸ πάντων τῶν κτηνῶν, καὶ δώσ ὑτὰ 
31 Τοῖς Λευείταις τοῖς φυλάσσουσιν τὰς φυλακὰς ἐν τῇ σκηνῇ Κυρίου. 31καὶ ΓΑ σεν ἘΣ δὸς 
. καὶ Ἐλεαζὰρ ὁ ἱερεὺς καθὰ συνέταξεν Κύριος τῷ Νίωυστ. 32 καὶ ἐγενήθη τὸ ΠΡ ΗΣ α 1: 
πον ΌΠης ὃ ἐπρονο μ εὐ δ οἱ ἄνδρες οἱ πολεμισταὶ ἀπὸ “3 προβάτων ἑξακόσιαι ΑΙ ΝΣ Ἧι 
: 
3 βοσμημοντα καὶ γε  Ἴγ λα ες 3ϑκαὶ βόες δύο καὶ ἑβδομήκοντα χιλιάδες, 3ἐὄνοι μία καὶ 
48 ἑξήκοντα χιλιάδες, 3.:καὶ ψυχαὶ ἀνθρώπων ἀπὸ τῶν γυναικῶν αἱ οὐκ ἔγνωσαν κοίτην ἀνδρός 
ς6 πᾶσαι ψυχαὶ δύο καὶ τριάκοντα χιλιάδες. 36 καὶ ἐγενήθη τὸ ἡμίσευμα, ἡ μερὶς τῶν ΠΡ τ 
μένων εἰς τὸν πόλεμον, ἐκ τοῦ ἀριθμοῦ τῶν προβάτων τριακόσιαι καὶ τριάκοντα χιλιάδες καὶ 
2) πεντακισχίλιοι καὶ πεντακόσιοι. 37καὶ ἐγένετο τὸ τέλος Κυρίῳ ἀπὸ τῶν προβάτων ἑξακόσιοι 
48 ἑβδομήκοντα πέντε" 38καὶ βόες ἐξ καὶ τριάκοντα χιλιάδες, καὶ τὶ τέλος Κυρίῳ δύο καὶ ἑβδομή- 
39 κοντα" 39 καὶ ὄνοι τριώκοντα χιλιάδες καὶ φ', καὶ τὸ τέλος Κυρίῳ εἷς καὶ ἘΡ᾿ πού τα: 40 καὶ ψυχαὶ 


Ῥ 
30 λευιταις ΒΡΛῈ , 232 προνομῆς 510 τὰ5 ΒΑΆ | χειλιαδες (15) Β᾽(χιλ- ΒΡ) 
23 χειλιαδες Β (χιλ- ΒΡ) 34 χειλιαδες Β(χιλ- ΒΡ) 
35. καὶ τὸ ΕἸ κα ΕΝ | γυναικων] γυν, Κὶ ΘῸΡ τὰϑ [51} χειλίιαδες Βἢ 


36 χειλιαδες Βἔ(χιλ- ΒΡ) | πεντακισχιλιοι] πεντακισχειλιοι Β΄" (14) : επτακισχιλιαι (α 25 50} ΓᾺ5 Β5ἢ ΒᾶΡ [ πεντακοσιοι 


Β΄" (καἱ4)] πεντακοσιαι Ἐ8 
247 εξακοσιοι Β΄ (α14}] εἕακοσιαι Β87 


28 χειλιαδες Β'(χιλ- ΒΡ) 


20 χειλιαδὲες Β᾽(χιλ- ΒΡ) [| ΦΊ πεντακοσιοι ΑἘ' 


προβατων] ἄβατων σ: ονων ΟοΧβΒ!3"ν 1 οαὶ καὶ 4Ὅ--τονων ἃ | 
οπὶ απὸ 69 3, [| των 697 ΡΥ παντων ἢ [ ονων] προβατων (οχβδ' 
3, οπὶ απὸ 75 ΡΞ! | αὐτας Ὁ, [ λευιτας ὁ | τοὺς φυλασ- 
σοντας Ὁ [| τοῖς 257 ταῖς ἔ | τας] ΡΥ ἐπι 1 [| φυλας γΥ | εν τὴ 
σκηνὴ] ἑαῤεγπας (Δ-Θἀ3Ὲ, ] κυριου] “σε »ιορεὶ 9, 

31 εποιησεν] Μεθγερ Δ, 1 οὐχ μωυσης και ἃ, [ μώσης Όρτὰ 
ηχ [ Φίαςξαν Ἃ ] ιερευς] -- Φοριῤτὲ 18. συνεταξετο ΨΥ Ϊ οτὴ 
κυριος ἔ ] μωυση] μωυσει α : μωση Ερίη : μωσει τπὶχ 

32. εἐγενηθη} εγενετο Ὀαϊκ(πισ)ν : ἐγενηθησαν σκυλα ἔ: τα 
σκυλα (αί(ϑι “ο)οῖχ [ προνομὴης:] προσνομης 5: παρεμβολης Ὁ: 
Ἕαυτου ταῦ [07 οσα ς | ἐπρονομευσαν] προενομευσαν ἙοὨΡΡᾳί: 
ἐπλεονάσαν τὰ [ ανδρες] αὕὔόοι πὶ [ οπὶ απὸ των προβατων 5.1] 
εξακοσιαι---χιλιαδες 25] ΘΟΕ ΧΡ 3 | χιλιαδες εἕξακοσιαι αἀ(-σιε5) 
Ρ οπὶ χιλιαδὲς 15 ἐστί [καὶ εβδομηκοντα] οτὰ Εὖ : οπὶ καὶ 
ἄρηρι : -- χιλιαδες ΑΕ (κα ΚΗ ΜΑΌςε])]ϑν--Ζ Ὁ, - ἀνομία ἰὖ 
[1 οπῖ καὶ πεντε χιλιαδὲς Ὁ [ οἠὶ καὶ 320 ἀστη-ρία [ πέντε 
χιλιαδες] πεντακισχιλια ΑΕ "Ἢ Μαῤεβμὶ "ΚΙ αϑ(-ἰο) νυ... δισ- 
χίλιοι καὶ πεντακοσιοι ἔ: δισχιλια πεντακοσια δῖ: σ' Υ: ΟἿλ 
χιλιαδες ἀπιρὶ 

838 οἵχὰ ἰοΐχψπι σοπηα ἀρ [ βοων ΑΕΟΉΜεςεξηπτααϑβν 
ΧΥΖΡ, [ δυο---χιλιαδες] οβ΄ χιλιαδες σὴ : χιλίιαδες οβ΄ ρὈΥ: χιλια- 
δες οβ΄ ανομοια τὰ : ααχν 3,7: (οτὰ χιλιαδες τό) 

84 ονοι Βολ᾿ ἄοτια,] ρὲ καὶ σηρινφε(α! 4) 1535: οἱ ας 122] 
3,2: οἱ ατύρος βῬτ: ονων ΟΝ-οἷ": καὶ ονων ΑΕ Ή Μνίίχῃ) τεὶ} |} 
μια---χιλιαδες] ξα΄ χιλιαδὲες σ΄: χιλιάδες εἕηκοντα μια αἸΏΡ: ξ' 
χίλιαδες πὶ [ {μια] δυο 46) | εἕηκοντα] ξ΄ 5 τὰϑβ Ὁ : εξακοσιαι 
Γ] οἵὰ χιλιαδες (16.120 Ἔχ 3." 

35. οπὶ ανθρωπὼν ἃ [ οπὶ απὸ των γυναικὼν τὰ [ απὸ τῶν] 
ΟΠ] Ο: οἵἷὴ των ΕἸ ΡΊΚΙΠ [γυναικὼν] παρθένων κ(πρ)ὶ [ εγνωσα 
ας | ανδρος] ανδρων γ: ἀρσενος {{|πϑ.,. ] πασαι ψυχαι] πάσα ψυχή 
ΑΕΉΜδΔΒΠΙπιαονίσι α΄ θ΄ γΖὺς - οπι ἂρ [ ψυχαι 29] ΡΥ αἱ ΝΕ 
βηΐν [ δυο-πχιλιαδες] λβ΄ χιλιαδες σι: χιλίαδες τριάκοντα δυο 
ἀπρ: χανὶ 3}: (οπὶ χιλιαδες 130 {χ[) 

86 εγενηθη] ἐμερισθη τὰ | ἡ μερι5] ΡΥ τὰ8 (1) ε: Ροϑβί πολε- 
μον Ὁ : 2ογέἑογιῖς 35: 2γαεάας (σε 0) Ἃ | εκπεπορευμενων] εκ- 


32 ἐγενηθη) Ἐη ἀρσις τας κυ 58 


ΑΕΘΗΜΝΑ4-ῬὉ,15353,): 


πεπορνευμενων ἀρ(": εκπεπορευομενων ἴδ... : ἐκπορευομένων Α 
ΘΗ ΜΝΡοερππαγνχυ : (εμπεπορευμενων 128): επιπορενομε- 
νων 55 | εἰξ τὸν πολεμομ] ΟΠΊ Ε : ΟἿ τὸν ἢ Ι τριακοσιαι----πεντα- 
κοσιοι] χιλιαδες χλε΄ καὶ φοε΄ πὶ: ΟΟΟΧΑΑΊ 3.1 | τριακοσιαι--- 
πεντακισχιλιοι τριακοσιαι {- και [) λζ΄ χιλιάδες σῃι : χιλιαδες 
τριακοσιαι (-ἰους Ῥὴ τριάκοντα επτὰ ἀρ: (γ᾽ καὶ Ψψ' 177) 1 (τι 
τριακοσιαι και 30) | τριακοσιαι] Ἔχιλιαδὲες ΑΕ Ο(σαῦ ἼΉΗΜας 
ΒΙΚΙαχγα,ῦ, [ οπὶ καὶ τριάκοντα εἾϑν "(υἱ4)2 [ οπὶ χιλιᾶδες οδ, 
(.«οἀὰ || πεντακισχιλιοι] πεντακισχίλιαι ἃ : πεντακισχιλίια Πιαῇ: 
ἑπτακισχίλιοι ΝΌΪΟ: ζ΄ χίλιοι 6 : εἐπτακισχιλίαι ΒΑΡα, : ἐπτα- 
κισχιλια ΑΕΗ Μδαρμ καθνν Ζῦ, : τεῤέενε πεῖϊα Δ: ἐπτα οχ 
οὔ και 49 4 | πεντακοσιοι] πεντακοσιαι Βαῖμα, : πεντακοσια ΑΚ 
Ἡ ΜδάεΓῃ- ΚΙ" οαϑῖν ψΥΖῦς 

8 εγενηθη οὔκ [οπὶ το ο  κυριω] ΡΥ τῶ ὈΠΚΙνν : κυ ἄστη 
πρίν(πιρ) 3 [ὁπ ἀπὸ τῶν προβατὼν 3.1 εξακοσιοι] χιλιαδες 
εἕακοσιαι ἀρ" : προβατα εξακοσια ρῬὗ : εξακοσιαι ΒΆ᾽ ΑΓ ΕΔΡΡΊΡΙΣ 
αχαᾶς: ἐξακοσια ΑΓΕ ΚΗ ΜαδεῃἠκοασνψυΖΌ, | εβδομηκοντα πέντε] 
πεντε και εβδομηκοντα χ | εβδομηκοντα] ἨΓ και ΝΑΙ τε | πεντε] 
ΡΥ και Πκτ : (χιλίαδες 84.128): -Ἐ χιλιάδες ΝΡΊ(αΪ-οοἀά: - αηεῖ- 
αἶα 2αγε σας ΧΧΧΡΙ Ραὶ 57 

38 οπὶι καὶ 19 ἢ Ϊ βοεςῖ αδ διόμς 35}. οτὰ ΡΌΪ | εξ--- 
χιλιαδες] λ' και εξ χιλιαδὲς σῇ: χιλιαδες τριάκοντα εξ ἀρ": 
Ἔχ 31: οἵα ροῇ: Ὁ οἱ φιίγρερί 18) 1 πὶ καὶ 35-- -(30) χιλια- 
δὲς ἢ | οπὶ καὶ 35---εβδομηκοντα ἃ τέλος] “ αὐτῶν ((ϑυὉ 5) 
δοίχ [ κυριω] ργ τω Ο(διῦ Ὁ) ΟΗ͂ΚΧ: κυ σταηρίν(πιρ) 3835, [ δυο 
και εβδομηκοντα] χίλιαδες οβ' τρ: οβ' ρα: β' και ξ' τ: ΑΑΑΨΙ 
ζ,.τ: οχὰ δυο ὁ" : Ἐχιλιαδες ἢ 

890. οπὶ και τ0---χιλιαδες πὶ | ονοι] αἿ6 ἀϑ2γεῖς 3.,] τριάκοντα 
- ΦΊ εχὶ 3) | τριακοντα] Ῥοβί χιλιαδες ἀρ: ζ΄ τ || οπὶ και 35-- 
(40) χιλιαδες τὰ [ Ομ καὶ 30 2,5 | οχὶ το Β΄ [ τελο9] - αὐτῶν Δ 
ΟὟ | κυριω] Ρτ τω ο: κῦ σηριν(μιρΡ) 3835: κὺ βοες εβδομηκοντα 
δυο καὶ ονοῖ το τέλος Κὺ ἃ: οἱ 8,.: ὁ ὄνο καὶ Τριάκοντα ψυχαι 
ν᾽ | εἰς Και εξηκοντα] ζ᾽ καὶ εἰς 5: εξηκοντα εἰ5 ἀπρ : ἦρ αἱρεζαῖϊα 
2αγίς ΧΧΧΡ ΒΞ} ] ει5] μια Εὶ Νειβζὺς [| οἷ καὶ 49 ἃ; 

40 οπὶ καὶ τὸ σῃ  ψυχαι] αἷξ ανεἴηεῖς 3. εκκαιδεκα χιλια- 


45 πασαι ψυχαι] σ΄ η΄ πασαι ψνχαι ν 


36 πεντακισχίλιοι και πεντακοσίοι] “΄ ἃ επτακίσχιλίαι καὶ πεντακοσίοι ᾿ 
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ΧΧΧΙ 40 ΑΡΙΘΜΟΙῚ 
Β ἀνθρώπων ἑκκαίδεκα χιλιάδες, καὶ τὸ τέλος αὐτῶν Κυρίῳ δύο καὶ τριάκοντα ψυχαί. 4" καὶ γι 
ἔδωκεν Μωυσῆς τὸ τέλος Κυρίῳ τὸ ἀφαίρεμα τοῦ θεοῦ ᾿Ελεαξὰρ τῷ ἱερεῖ, καθὰ συνέταξεν Κύριος 
τῷ Μωυσῇ. 4“Ξαπὸ τοῦ ἡμισεύματος τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, οὗς διεῖλεν Μωυσῆς ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν .: 
τῶν πολεμιστῶν" 43καὶ ἐγένετο τὸ ἡμίσευμα ἀπὸ τῆς συναγωγῆς ἀπὸ τῶν προβάτων τριακόσιαι .3 
χιλιάδες καὶ τριάκοντα χιλιάδες καὶ ἑπτακισχίλια καὶ πεντακόσια, 44καὶ βόες ἕξ καὶ τριάκοντα 44 
χιλιάδες, 5ὄνοι τριάκοντα χιλιάδες καὶ πεντακόσιοι, Θὁκαὶ ψυχαὶ ἀνθρώπων ἕξ καὶ δέκα »: 
χιλιάδες" 47καὶ ἔλαβεν Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ ἡμισεύματος τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ τὸ ἕν ἀπὸ τῶν πεντή- 41 
κοντα, ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων καὶ ἀπὸ τῶν κτηνῶν, καὶ ἔδωκεν αὐτὰ τοῖς Λευείταις τοῖς φυλάσ- 
σουσιν τᾶς φυλακὰς τῆς σκηνῆς Κυρίου, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Μωυσῇ. 48 Καὶ 4,8 
ἼῊ προσῆλθον πρὸς Μωυσῆν πάντες οἱ ᾿καθεσταμένοιϊ εἰς τὰς χιλιαρχίας τῆς δυνάμεως, χιλίαρχοι 
καὶ ἑκατόνταρχοι, 99 καὶ εἶπαν πρὸς Μωυσῆν Οἱ παῖδές σου εἰλήφασιν τὸ κεφάλαιον τῶν ἀνδρῶν 40 
τῶν πολεμιστῶν τῶν παρ᾽ ἡμῶν, καὶ οὐ διαπεφώνηκεν ἀπ᾽ αὐτῶν οὐδὲ εἷς" 59καὶ προσενηνό- 0 
χαμεν τὸ δώρον Κυρίῳ ἀνὴρ ὃ εὗρεν σκεῦος χρυσοῦν, χλιδῶνα καὶ ψέλιον καὶ δακτύλιον καὶ 


40 εξ και δεκα ΑἘ |[ χειλιαδες Β᾽(χιλ- ΒΡ) 42 του Β8Ὁ] οπχ Β" 
43 χειλιαδες (015) Β'" (χιλ- ΒΡ) [ επτακισχειλια Β᾽ (-χιλ- ΒΡ) 


44 χειλιαδες ΒἾ(χιλ- ΒΡ) 
46 χειλιαδες Β(χιλ- ΒΡ) 


48 κατεστάμενοι Β | χειλιαρχιας Β(χιλ- ΒΡ) [|| χείλίαρχοι ΒἾ(χιλ- ΒΡ) 


ΛΑΕΘ(ΜΝα-", 3835 1, 


δες] χιλίιαδες δεκα εξ ἀρ: χα 3,,»: οὐκ ἣν ἰκς [| εκκαιδεκα] ις΄' 
ΡῊ : εξ καὶ εξηκοντα ἃ, | χιλιαδες] - και πεντακοσίαι 1"]{-ιοἱ) 
Ὁ, [ οπὶ και 29 3... [ τελος] - κῷ Η | οἵὴ αὐτων ἀ3Ε 3... | κυριω] 
ΡΓ τω οὔχ: κυ ἀν(ῃρ θυ | δυο---ψυχαι] λβ' ψυχαι ρτηῃ: 
ψυχαι τριάκοντα δυο ἀρ: χῊΙ αμῆνεας 3." 

41 οπι και 33, [| μωσης Ορτηηχ [| κυριω τὸ αφαιρεμα] το 
αφαιρεμα κὺ χ | κυριω] κῦ θαρτηηρίν3β: οἷα αοἰἶκ [ οἵὴ τὸ 29 
οὴὰ [αφαιρεμα] αφορισμα τ | τον θεου] (του κυριον 16): οἵη 
3. [ ελεαζαρ] ΡΥ καια: Ξδαταν Φ | καθα] καθαπερ ΑἩΔ6})52: 
7εε Ῥ, ] κυριος τω μωυσὴη] αὐτω κῷ ἢ οπὶ τω μωυσὴ τὰ [ 
μωυσὴ) μωυσει η:: μωσὴη Ορΐῃ : μωσει Χ 

42. ἀπὸ του ἡμισευματοΞἹ] αἰἱ»ιϊαξενι Δ ] (απο 19] -᾿ δὲ 32) 
οἵὴ των υἱων 3} | (οπὶ ους- -ανδρων 71) | διειλεν] εἰ ΟΧ ΠΟΥ σα: 
διεστείλεν οὗ, [ μωσης ἀρτηηχ [ (απο 25] καὶ 18) [ ανδρων 
νιων λα : νιων ἃ. 

43. τοῦ ΡΥ απο δ΄ [απο 19] το ΑΗ Μϑδε)ϑθνυζίιχι): οἵὴ 
Ἀπια,3, | ἀπὸ των προβατων] οεές Ξ:, | οτἱ απὸ 29 Νάρῃ 
Ρὲ [| προβατων] αβατων σαὶ | τριακοσιαι---πεντακοσια} ΠΟ ΧΙ ΧΑ ΨΊΙ 
εἶα Ὁ ἢ, | τριακοσιαι---επτακισχιλια] τριακοσιαι {-Ἐ και 1) 
λί' χιλιαδες σῃΐ: χιλιάδες τριακοσιαι τριάκοντα ἐπτὰ ἀρ: 
χιλιαδὲες τλ' καὶ ζ΄ πὶ [ τριακοσιαι] τριάκοντα επτὰ καὶ πεν- 
τακοσιαι ἢ [| οπὶ χιλιαδὲες τ ΝΙκΙιυ [ οπὴ καὶ τριακοντα 
χίλιαδες ε)4 2 [ οἵηὴ καὶ 259 Κὰ [| τριακοντα] πεντήκοντα χ ! 
χιλιαδὲς 29] Ἔ ονοι λ΄ χιλιαδες τ [ επτακισχιλια] επτακισχίιλιοι 
Ν]οῖγ: ᾧ χιλιάδες α: ἑπτακόσιοι ἃ,  οἵὴ καὶ πεντάκοσια ἢ] 
οἵ καὶ 45 τρ] [|πεντακοσια] πεντακόσιαι σ΄: πεντακόσιοι 
4]. ν 

44, 45 οἵη ἡ! 

44 οπι και 10 ἀρ | εξ---χιλιαδες] χιλιαδες τριάκοντα εξ ἀτηρ: 
ΧΆΡΙ 3.2 ] εξ και τριακοντα] λ' και εξ ρα: χὰ 31: οτὰ εἰ Ο" 
(χιλιαδες} -Ἑ και ἑπτακισχίλιοι καὶ πεντακοσιοι 1) 

45 οἷ ἰοϊπ πὶ σοπιπιᾷ [ἰδγ [ οπὶ ονοὶ τριάκοντα χιλίιαδες 
1 | ονοι] ΡΥ και (ὐδορτηῖχ 353593:, | τριακοντα] ροβί χιλιαδὲς 
ἀπηρ: χαχν 3 | πεντακοσιαι ἃ 

46 οπι καὶ 19 (χ [| ανθρωπων] αι οὐκ εγνωσαν κοιτὴν 
ἀνδρων ς | εξ---χιλιαδες] ἐς" χιλιαδες αρ : χιλιαδες δεκα εξ (ΠῚ 


45 χειλιαδες Βἴ(χιλ- ΒΡ) 
47 οἵὰὴ τὸ Β5Ὁ | λενιταις ΒΡΑΕ 
50 χλιδωνα Β85] ΡΥ καὶ Β" 


ΤΩΡ : ε΄ χιλιαδες ἢ: οἵὴ 3,,Ὑξ(υ1 4}: -Ἑ καὶ πεντακοσίοι Ὀνν 

47 μωσης Ορτῃὴχ | τοῦ τον Ν᾽ -ἅ-Ἄ οἵἡ ΒΕΡΑΉ Μαεη)ησανυ 
χ(ίχι)α, : - κρατουμενον Ο(58Ὁ Ὁ) ἾΚχ [ οἵὴ εν---πεντήκοντα ᾿ἡ 
ενα ἩΝδ8Πὰ [απὸ 295] ὑπο : εκ 131} των 29] πάντων ἡ | ΟἿ 
ἄπο των 29 ἃ | οἵη απὸ των 39 Α3!, | τας---σκηνης] τὴν σκηνὴν 
πὶ [τὰς φυλακας] επείοαϊΐαηιε ΔἸ ] τῆς σκηνης] ροβί κυριου τ: 
ἑἐαδογμασία ἘΔ: οτὰ τίχ) [κυριου] ΡΓ του μαρτυριον τὰ : ΡΥ 
του ὉΨΜ : του μαρτυριου ολ,35:34Κ } τω μωυσὴη] {1 18.» [] μωυσὴη] 
μωυσει 42: μωσὴ Ορ!ῃ : μωσει τὴχ 

48 προς] τω 6: οπὶ τὴ Ογυτ-εα [ μωυσην] μωυση ὈΈεἸ: 
μωσην ἀφρΏχΥ: μωσὴ Ογτ-εα: μωσει τὴ [ παντες 5" -- 6 | 
οι---χιλιαρχιας} ψηῖ κοη1 ἐδ γι  (-γαγΐ 3,.7) έ» εἰρρμία γεῖδα 
3. καθεσταμενοιῦ καθισταμενοι ἘΘρεοίη : κατεσταμενοι ΒΝτι: 
κατεσταλμενοι Ογτ-οοα | εἰς---δυναμεως] 2γἐγιεῖῤές 227, ἐγδτς ἐφ 
ἐχεγοῖέιε Οτ-Ἰαὶ | εἰς τας χιλιαρχιας] εἰς τους χιλιαρχας Ογτ-ςοὔ: 
ἐπι ταις χιλιαρχιαις σηββ(υ! )3ξΓ [ χιλιαρχιας] χιλιαρχας Ὁ,. 
χιλιαρας ἘΞ" (χιλιαρχιας ἴῃ τὴρ ᾿ΐεπὶ χι βιρυδϑοῦ ἘΠ): ἀπαρχας 
ς | των δυναμεων Ὁ’ 

49 εἰπαν] εἰπὸν ΕΡΡ'οἀρτιπηρί: αἷά 3.2 [ οἵὴ πρὸς μωυσην 
τὴ [ μωυσην] μωυσὴ Ὁ: μωσην Ορηῆχν | οἱ παῖδες σου] ὈΥ »105 
Οτϊαῖ : οτὴ ᾧ | εἰληφασιν] εἰληφαμεν Νάρτι : εοὐϊερένεες ΟΥ- 
ἴδξ ] οπὶ των πολεμίστων 5  οἵὴ τῶν παρ ημων 3,2 | οἵὴ των 
398 [ παρ ἡμων] παρ ἡμῖν 4", Ογτ-εα : μεθ ἡμὼν ῬὨΪ]: μοδὲές- 
εἰρη 3Ὲ, 1 οὐὴ καὶ 25 ῬὮ]] [οὐ--εἰς] κδρῇο αἰΐτεσηεσὶξ δα ἐϊδὲς Ὁ, |} 
ουὅ διαπεφωνηκεν] (ου διαπεφωνηκαμεν 84): οὐκ ελειῴθη [37 
απ---εἰ2] ἐχ ποδὲς χωΐεσαηε Οτ-αὶ [ απ] ἐπ Ἐ: εξ ο: οπὶ ἃ 
ΡΣ κα | (αυτον 128) | οὐυδεις ἢ ᾿ 

50 και 157] οπλ] ῬΗ]]: -Ἐ δες 553,, Ι προσενηνοχαμεν} μεχσ 
δ: προσανηνοχᾶαμεν ς: προσανενηνοχαμεν Ἐ : προσαγηοχαμεν 
ΡΏΠ αΣ: οὔερίρμες 3.:.,2: προσαγηοχα ῬὨ]]-οοὔάξ: οδξρερε 
3... | τὸ δωρον] (τω δωρω 1τ6.130): οτὴ 3,,͵2 | κυριω] ρΥ τῶ ἰ: κν 
ΧΆ 8135 1 ανηρῚ κεἴγιερ Ὁ, ] ο] ον τη : ος ΝὈοίρι κλπ, ῬΏ]]- 
οοάξ Ογτ-οἀ | εὑρεν] ἡρεν ΓΚ [ χρυσιον Ογτισοα | χλίιδωνα 
και ψελιον] μετέφηε τεέγίοίατε ἢ. 1 χλιδωνα] ργ καὶ Β᾿.ΠΚΆβ3Ε- 
Ογτ-εά : χλυδωνι τη(υ] 4): κληδωνι 1 [ οἵη καὶ ψέλιον Ογτ-οοά 
και 25] αἰεί 35, ΟΥ-Ἰαῖ : οτὰ ῥ | καὶ 39 49] αμέ 38. ΟΥ-ἰαῖ : οὔ ρ] 


47 τὸ εν] ο΄ τὸ εν Υ ον ΡΥ καὶ ἐποιησεν μωυσὴς καὶ εἐλεαζαρ ο ἱερευς, 


526 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΧΙῚ 4 


οι περιδέξιον καὶ ἐμπλόκιον, ἐξιλάσασθαι περὶ ἡμῶν ἔναντι Κυρίου. 5: καὶ ἔλαβεν Μωυσῆς καὶ Β 
: Ἐλεαξὰρ ὁ ἱερεὺς τὸ χρυσίον παρ᾽ αὐτῶν, πᾶν σκεῦος εἰργασμένον" 53καὶ ἐγένετο πᾶν τὸ χρυ- 
σίον, τὸ ἀφαίρεμα ὃ ἀφεῖλον Κυρίῳ, ἕξ καὶ δέκα χιλιάδες καὶ ἑπτακόσιοι καὶ πεντήκοντα σίκλοι, 
53 παρὰ τῶν χιλιάρχων καὶ παρὰ τῶν ἑκατοντάρχων. 53καὶ οἱ ἄνδρες οἱ πολεμισταὶ ἐπρονόμευσαν 
4 ἕκαστος ἑαυτῷ. 51καὶ ἔλαβεν Μωυσῆς καὶ ᾿Εϊλεαζὰρ ὁ ἱερεὺς τὸ χρυσίον παρὰ τῶν χιλιάρχων 
καὶ παρὰ τῶν ἑκατοντάρχων, καὶ εἰσήνεγκεν αὐτὰ εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, μνημόσυνον 


ΧΧΧΙΙ 


[᾿᾿ δ »ι ᾿ Ἁ " , 
τῶν νιῶν Ἰσραὴλ ἐναντι κυριου. 


Ι τ: Καὶ κτήνη πλῆθος ἣν τοῖς υἱοῖς Ρουβὴν καὶ τοῖς υἱοῖς Τ᾽᾿άδ, πλῆθος σφόδρα" καὶ ἴδον τὴν 
3 χώραν Ἰαζὴρ καὶ τὴν χώραν Γαλαάδ, καὶ ἦν ὁ τόπος τόπος κτήνεσιν. “καὶ προσελθόντες οἱ υἱοὶ 

Ῥουβὴν καὶ οἱ υἱοὶ Γὰδ εἶπαν πρὸς Μωυσῆν καὶ πρὸς ᾿Ελεαζὰρ τὸν ἱερέα καὶ πρὸς τοὺς 
4 ἄρχοντας τῆς συναγωγῆς λέγοντες 3᾽᾿Αταρὼθ καὶ Δαιβὼν καὶ ᾿Ιαζὴρ καὶ Ναμβρὰ καὶ ᾿Εσεβὼν 
, καὶ ᾿ΕἸλεαλὴ καὶ Σεβάμα καὶ Ναβαὺ καὶ Βαιάν, ᾿τὴν γῆν ἣν παραδέδωκεν Κύριος ἐνώπιον τῶν 


80 εξειλασασθαι Β'(εξιλ- ΒΡ) 
52 χειλιαδες Β᾽(χιλ- ΒΡ) | χειλιαρχων ΒἾ(χιλ- ΒΡ) | εκατονταρχων] εκα 50} τὰ5 Βτ 
54. χειλιαρχων Β᾽(χιλ- ΒΡ") 


ΧΧΝΙΙ Ἢ κτηνὴ] ἢ 29 ΞῈΡ γὰ5 564 τὰβ (2) ἴθ Βὃ (κτηνοὺς [ἰοτία κτηνων] Β΄ υἱ4) 


καὶ 39] απ ΟΥ-ἰδῖ [ εμπλοκιον] ζευπλοκιον 18): ΟΥ̓ΝΑΡ6Ή Ζ14771 
3. | εξιλασασθαι] σ τὸ εχ σοΥἵ α: εἐξιλασασθε ΑΌΡ: πΖ ον 3.1: 
ἀαίς 3.5. 1 μων] ρὲ ψυχων Ο(ϑ::} “)δοχ : ὑμὼων ΑΑἸγΡ, | εναν- 
τιον Ογτ-οοὐ 

51 ελαβεν] σεεεῤέγεμέ ἸΒΈΞ3,,2: παρελαβε ε(α14) [ μωσης 
Ορταηχυ [| Ζασαγ Δ | οἵὴ ο ἱερεὺς ἀοΐ [ παρ] ὈΓ τὸ σπια, | 
παν] ὉΓ 4ὲ ᾷ(-οοὐὰ 35 

52 και 15] φηραῖ (0) (ἴ.-εα | οἵὴ παν Γ [ τὸ αφαιρεμα] ῬΓ 
καὶ ἰ: σεῤαγαζίογεῖς Φ{: ἐτε οὐδαϊζέογια 9, ] αφειλον] αφείλαν ἘΔ 
ν: αἀφείλεν αχ: ἀφείλοντο ἢ | κυριω] ρύ τω Ογττοοά: κς κ] 
εξ---πεντηκοντα] ΧΡΊΙ.... 9,2. | εξ---χιλιαδες] ε΄ εξ χιλιαδες βῃ: 
χιλίαδες 6" ἄτηρ [| επτακοσιοι] πεντακοσίιοι ἘΠ ΩΓ : πέντε και 
πεντακοσιοι ἷ [ οπὶ καὶ 45 ἀστὴρ Ογτ-οοάά | πεντηκοντα] νε΄ 
τὰ [οἷ παρα τ5---εκατονταρχῶὼν τῇ [ παρα 15] ὉΓ φροαῖ οὐδαξε7 
ἐπέ 3. 1 οπὶ καὶ 50---εκατονταρχων ΑΙ 1 οπιὶ παρα “9 4353,, Ογτ- 
οοαά | οπὶ των 29 ἃ Ογτ-οοὐ 

53. οπὴ και---(54) εκατονταρχων Ὁ | και] χιοα ἢ, 1 οὶ οἱ τ 
ο Ογι-οοδά [ ἀανδρες] (αρχοντες 71): -ἰ ογηη65 15. 1 επρονομευ- 
σαν] ΡΥ φρΐ Φ : προενομευσαν ἀερῃρηαπίπιρ): Ογτ-οοὐά | εκα- 
στο2}] Ταυτῶων η | εαὐτω] αὐτω τῖν Ογτ-εα : (οπὶ 71): Ἔβρδΐ 
[4 ᾿ἸΠ Ὑ 

54 ελαβεν] ἀεεεῤεγτεγι: ΊΞ, 1 μωσης Ορπιηχυ | ΕΠα:αν Δ] 
ΟΙἢ ο ἱερευς ἀΐγ | παρα των χιλιαρχων] αὖ ογεγεέδις ἐγέῤιεηῖς ΟΥ- 
ἰαΐ | παρα των 19] ΡΥ τοᾶ,: παρ αὐτων δ΄ | οπὶ χιλιαρχων--- 
τῶν 39 Ο ] οπὶ καὶ 39---εκατονταρχων [ἰ | οπὶ παρα 45 ἀεπι383", 
Οτ-ἶας Ογγ [ οπὶ των 29 ἃ Ογι-εὰ | εἰσηνεγκαν ΟΜΝΩΑΡΑΓ 
τη- τα νυ, 2635 39, Ογτ- οοἀ | αὐτα] αὐτὸ ς ΟΥ-ἰαϊ : ἀφτγηη Ἄ0,: 
οἵη ΑΙΞΕ Ι οπὶ μνημοσυνον---κυριου τὴ | μνημοσυνον} ῬΓ εἰς ἃ 
Ογτ-οοά | τοῖς νιοις Ὀρπιον 3!) ΟΥ-ἰαὶ [ἐναντίον Ογγτσοῦ 

ΧΧΧΙῚ] 1 κτηνὴ] κτηνων Ογτ-εα [ {τοις υἱοῖς ρουβὴν ἣν 
πληθος τ6.46) ] πληθος 19] Δ εχ ο πᾶ: αὐιιγιαανέϊα 3.(-αὐ 91) 1 
τοις 15] ργ αὐτοῖς ἔ [ ρουβην] ργ τᾶϑ (2) ἢ: ργ 7: γαοὶ ΜΠδὶς Ἅ(οτι 
βης σοἀ 4) : ρουβιν γϑ"(αἰα)εκ : ρουβειμ ο-ἔ Πρ Ογτγ-εά : (Ὧλ 
θ΄ [| γαδ] καὶ τω ἡμίσει φυλης μανασση ἃ | οἵα πληθος σφοδρα 
ἢ  πληθος 19 ΒΟΝοτΙαιχα,] ποὰν ἢ: αδιωραίατες : οτὰ 38: 
Ἔπολυ ΑἘΜ τεῖ! 353,,) Ογγ | ιδον] ἰδων ἔ: πέαϊογιέες -οοάά ] 


53 ἐπρονομευσαν) διηρπασαν 5 


2 ἐσεβαμα Βεὺ 


ΑΕΟΜΝΑ-Ὁ, Φ1515 7}: 


τὴν τῷ ὈΪ 5. ΕἸ | ιαζηρ] ει εχ ἢ, ἢ ΕΧ ΟΟΥΓ πιᾶ; 76567 381: 
426’ 92.} οἷχὰ τὴν χωραν “5 ἀρ | γαλααδ] γαλαδ 1": Οαΐα- 
εἴὐδύ Ῥ. : Οαϊαέαίε 3.2. | (οτὰι και 55---(2) γαδ7ι) [ οἵη ο μοῦ} 
τόπος 29] τὸ προς Ογτ-οοα:; αῤέης 3..: οἵη μοηδ, Ογτ-οοά 

2. προέλθοντες 5 Ϊ ΟἹ οἱ 1“-γαδ τὰ [ οπὶ οἱ 15 Νϑεῃῖα, | 
ρουβην] ρουβιν τ : ρουβημ 5: ρουβειμ ἀςἢ}}Ρ Ογγ: ρουβη Ο(μυ]ά): 
γαδ οχ | οἱ 29-πιερεα ται {18 ἴῃ 3.5. [ οἵη οἱ 29 Νδείκη | γαδ] 
ρουβιν χ: ρουβειμ ς | εἰπαν] εἰπὸν Ὀ΄ο-Θ) ΠἼΡ5Υ2: εἰπε ἢ  μωυ- 
σὴν] μωυση Ὁ΄: μωσὴην ΟΡΏΧΥ : μώσει τῇ | ΟἿ] προς 29 αρα,3}53,| 
ΕΠασαν Ὧ, ] οπὶ τὸν 4 [ οἵὴ προς 39 τη38 | τοὺς ἀρχονταΞ] 27172- 
εἶῤονε 3:5: τοὺς ανδρας Α | λεγοντε5] λεγοντας Ὠρ(α 4) : οπὶ πη 

3. ἀταρωθ] αταρων Λε] ϊκηθνγΖ: “ἡ ααγοίἤ 33.,,.: Ααὐαγοε Β.2: 
Ζαγοίζ 181: ἀσταρωθ Νφί: ασταρωτ ἃ: ἀσταρων δ | οπὶ και 
19 ἀρ | δαιβων] δαιβον «,: δεβὼων ἘΌΓρΡΙΚΙητιν ; ἀδαιβων Ν : 
δεβωρ το: Ζ7εὀοίλ 331: δεβρων α : (δασβων 73) οἵὰ και γ ἄρ | 
ιαζρ] ιαἴερ ρῃ: ιαἴὴλ γΥ Ογι-οοά : αδρ Ναῖ: ιαχὴρ ἢ: Ζαξαῦ 
3, | οπὶ καὶ 39 ἀρ [ ναμβρα ΒΝ ρῃριλθν μ᾽ Ογτ- 04] νανβρα 
Ο: ναμβραν 62: ναμβραμ ον : ναμρα Β] ΤΩ, Ογτ-εα : ναβρα οἂ, 
Φ(-οοαὰ 3.2: (ναμραν 16): ναβραν }: Λϑίεριόγα 31-ε : ναεμβρα 
Ἰ : ναενβρα 1: νεεμβρα [: νεμρα χ: ναμια ᾳ: μαμβρα α: μαμ- 
βραν ὉΜ᾽: αμβρα τ Ογτι-οοα : ἀμβραν 5γ: ἀμβραμ ΑΔΒ: ἀμραμ 
Μ: Ξὐναρ 181 [ οπὶ καὶ 45 ἀρ Ι ἐσεβων] εσβων χἢ" εσσεβων 
ἀρίκηη Ογτ-οο : ἀσεβὼν ὁ: σεβὼν ΜΞ38): «“εόοον 3.5: Ξ ἀδδονι 
3.1 οἵη και 55 ἀρ | ελεαλη] ἐλεαλι Ὁ: Επαΐε θ.1: ἐλεαλὴλο: 
ελελλη ἢ : εἐλεαηλ βῃ: Εἰραίείά -:4: Φἰὐεαέλεὶ (4 -ςοαά : εἐλεα- 
λοηθτ: ἐλελαν ἃ,:: (λεαλει 18) [ οπὶ και 69 ἀρ | σεβαμα] σ ἐχ 
οοΥγ Ὁ: σεβεμα γ38᾽: σαβαμα τὴ Οη-οα: σεμαβα ἘΦ4-οοαά: 
σαμαβα Ογτ-οοαά : ἐσεβαμα ΒΕΌΜΝ : (εσαβαμα 71): σεβαναο: 
σεμαμα ς (εμ ραᾶτί 51} ΓΑ5) : ἐσεβαμαν ἃ: σεβαμ χ: σαβα Οη- 
οοά: σεραμα Ὁ : βεσβαμα Ια: βεσβαιμα 1: βεβασμα ἴ: 7 δαπε 
2... | οπῖ και 79 ἀρ | ναβαυ] (ναβαβ 22): ναβαμ ἔ: ναβατ δα: 
ναβαχ: ναβυα τὰ. ναβου ἄρ: νααβαυ ὃν: “Δεύαμ 3,2: (βαναν 
71}: ἰαβα ᾳ! βαιαν] βαια. ἘΠ: βεαν ἄπορχ: βλιαν 4: βλια 
ΕἘὺ:; βασαν ὃΜ: δααῦ 3,..,: βαμα Α: μαιαν Ογτ-οοὐά : μεᾶν 
σ: (καιαν 16): δβαίααη 38] 

4. την] ρὺ και ε [ παραδεδωκεν Β] παρεδωκεν ΑΕΌΟΜΝ οἴηη 


ΧΧΧΊΙ 1 πληθος σφοδρα] ο΄ ἃ πληθος σῴφοδρα [ ιδον7 [εἰδοῖσαν Υὶ 


3 αταρωθ] «΄ ἃ αταρωθν ] ναμβρα] ο᾽ ἃ ναμρα χ 


ΘΕΡΤ. 


527 


δὸ 


Β 


8Η 


{- 


ΧΧΧΙ 4 ΑΡΙΘΜΟΙ 

υἱῶν ᾿Ισραήλ, γῆ κτηνοτρόφος ἐστίν, καὶ τοῖς παισίν σου κτήνη ὑπάρχει. 5καὶ ἔλεγον Εἰ 5 
εὕρομεν χάριν ἐνώπιόν σου, δοθήτω ἡ γῆ αὕτη τοῖς οἰκέταις σου ἐν κατασχέσει, καὶ μὴ διαβι- 
βάσῃς ἡμᾶς τὸν ᾿Ιορδάνην. θκαὶ εἶπεν Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς Γὰδ καὶ τοῖς υἱοῖς Ρουβήν Οἱ ἀδελφοὶ 6 
ὑμῶν πορεύονται εἰς τὸν πόλεμον, καὶ ὑμεῖς καθήσεσθε αὐτοῦ; Τκαὶ ἵνα τί διαστρέφετε τὰς 
διανοίας τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, μὴ διαβῆναι εἰς τὴν γῆν ἣν Κύριος δίδωσιν αὐτοῖς; ϑοὺχ οὕτως 8 
ἐποίησαν οἱ πατέρες ὑμῶν, ὅτε ἀπέστειλα αὐτοὺς ἐκ Καδὴς Βαρνὴ κατανοῆσαι τὴν γῆν; ϑκαὶ 9 
ἀνέβησαν Φάραγγα βότρυος, καὶ κατενόησαν τὴν γῆν, καὶ ἀπέστησαν τὴν καρδίαν τῶν υἱῶν 
Ἰσραήλ, ὅπως μὴ εἰσέλθωσιν εἰς τὴν γῆν ἣν ἔδωκεν Κύριος αὐτοῖς. τοκαὶ ὠργίσθη θυμῷ ἸΚύριος τς 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ ὦμοσεν λέγων τ᾽ ἘΠ ὄψονται οἱ ἄνθρωποι οὗτοι οἱ ἀναβάντες ἐξ Αἰγύπτου 
ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, οἱ ἐπιστάμενοι τὸ κακὸν καὶ τὸ ἀγαθόν, τὴν γῆν ἣν ὦμοσεν τῷ 
᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ Ιακώβ' οὐ γὰρ συνεπηκολούθησαν ὀπίσω μου" τπλὴν Χαλὲβ υἱὸς 
᾿Ιεφοννὴ ὁ διακεχωρισμένος, καὶ ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Ναυή, ὅτι συνεπηκολούθησεν ὀπίσω Κυρίου. 
ιϑκαὶ ὠργίσθη θυμῷ Κύριος ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ κατερόμβευσεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ τεσσερά- 


Ψ ᾿ ᾿ ἮΝ ς ͵, ε Ν ᾿ 4 »ν» Κ ῇ, 
κοντα ἔτη, ἕως ἐξανηλωθη πᾶσα ἡ γενεά, οἱ ποιοῦντες τὰ πονηρὰ ἔναντι Ἰζυρίου. 


5 κατασχεσι Β΄ (-σει Β3Ὁ) 


ΑΕΟΘ(ΗΜΝ4-Ὁ, ΔΠδ((Γ)3Ε3μτε 


γε [πὶ τῶν ΑΜδου Ογτ-οοὐ [ γη κτηνοτροφο9] σα ῥασεθμαα 
2εεογα μέλε 3. 1 γη}] Ροβὶ κτηνοτροῴος Α: ἡ Ν: οαὐι ᾳ| 
υπαρχει] 58 -- ἃ: εἰ 6χ σοῦ ἃ,8 : νπαρχη Νὰ: υπαρχοῦσι Ὁ 
ν τ σηερὲ σαίὴς Ὑ, 

5. ὁπὶ και ἐλεγον 1 [ ελεγον] εἐλεγοσαν ΑἸΜδεθῇ)δνυζ : αἴΐχε- 
γι ἢιτν αἱ 3,.τ ] ευρομεν] ευραμεν Οἱ ευροιμεν Ογτι-οοά : (ευρο- 
σαν τ6.77.130) ] ἐναντιον ΑΕ Μπρ) Δ ϑ;ῃ)αβνγζῦ, [ σου 15] ὑμων 
πὶ [(δοθητω] 1- ἡμῖν 64) [ οπὶ ἡ γὴ ἃ; [ οἠὴ αὐτὴ 138 || οἰκε- 
ταις] ἐικεταις οἱ : παίσιν Α ΜΑὈΘἢ]5ν({χῦ)ν Υ2 [οπὴ ἐν κατασχεσει 
και Ὁ, | εἰς κατασχεσιν (32) (14) [μη] (ρχ οὐ 18): μην τὰ 
διαβιβασης] διαβασης ὄν : διαβασεις Ὁ | ὑμᾶς 5 | τον τορδανην] 
[27,1 7ογιΐαγεο7ι: 3.) 

Θ μωυσης---ροουβὴν] αὐτοις μωυσης ἡ [ μωυση9] μωυση Ὁ’: 
μωσης ΟρτλΉΧΥ | γαδ] ρουβιν χ18:{-ι3Ξ, 1 οπι τοῖς νιοις 29 ἄτῃ | 
ρουβην] ρουβιν ἀντί : ρουβὴημ 5: ρουβειμ σοἔ}]πὶ γι: ροβην Ὁ: 
γαδ ΧΙ5}35 | οἱ] ρὲ καὶ χ: ρὲ ζαρε 3... 1 ἡμων ΝΥ | πορευον- 
ται] σενμέ 3.1: πορεύσονται ΑἸΤῸ ΜαΡοείρ)π-ηρηβν-- 0, 128. Οὐ- 
αὶ Ογτ-οά : ἐέγετέ 35: {προπορευσονται 71) [ οπὶ τον ΒἾΑΘΥΖ 
ἃ. ] καθησεσθε] καθισασθε 4: (καθησθε 71): τεαίρίῖς ἾΣ[ |] αὐτου] 
ἔρεο Ά,, 

“ οἵη και 3835 71), ] διεστρεῴφετε Ρ | τας διανοια5] τας καρδιας 
ΑΜδοθμ)βνυζ ΟτΥτἶαῖ : τὴν καρδιαν (18) -οα 28(014)35: Ὁ των 
αβων Ὁ | μη διαβηναι] "ον ἐγα»δδιηέθς 3.2: γμοησέγα στρ Ἅμτ ]} 
ον μη ἃ | διαβηναι] (διαναβηναι 18): ἀναβηναι Α | οπὶι εἰς ἃ | 
κυριος διδωσιν] ἐδωκε ΚΞ ΕἸ : ὠμοσεν ΚΞ Υ | κυριος] ροβί αὐτοῖς αὶ 
ΟΧΆΕ : ρΡοβί διδωσιν (76) Ογτ-οοὔ: δὲῇὲ 3,2: --οθς ἀρί Ογι-εα | 
διδωσιν] δωσιν τῇ : εδωκεν (32) 38: αὐτὴν ἔ 

8. οὐχ] οὅυὅ γὰρ πὰ [ ἡμῶν Ὠϊ | οτι ἃ | ἀπεστειλαν ἢ  (αυτοις 
73) [ εΚ] εν ἔπ(εγ) [καδης] καδις αἃ: καδδης ἢ Ι βαρνη] βερνη 
τ: φαρνη πῃ [ κατανοησαι] ἐχῤοϊέαγε 3.1 

9. οπ καὶ τὉ---γὙὴν 19 ο [ ανεβιβασαν Ι φαραγγα] ρτ εἰς 
ΕΥΔΗΡΙΚΗΧΒΊΒ3Ε.: ΡΥ ἑὼς ἃ: εκ φαραγγος ἀρὶ | βοτρυας 
κατενοησαν} ἐαῤῥοίαμεγεμέ 3.1} τὴν καρδιαν) τεγεδιεῦς 3: | ὁγὴ 
τῶν σ ] ὁπωβ] Ἔαν ὈΝ [ (ελθωσιν 128) } (οπι τὴν 39 ι6᾽ | 


5. καὶ ἐλεγον] ο΄ καὶ ελεγον σ' καὶ εἰπὸν καὶ εἰπανν 

9 απεστησαν] ὠκνηρευσαν 5 

13 κατερομβευσεν] κατεπλανησεν ΒῸ: 
εξανηλωθη α΄ τελειωθη θ' εξελιπεν ν 


6 τὸν ΒΆ3Ρ07 οπὶ Βἢ 


12 διακεχωρισμενος] οἱ ἃ κενεζαιος Μ: 
ἐπέχεεν α εσαλευσ(ϑ)εν 5: σαμ. ἐπέχεεν “' ἐσαλευεν σ΄ περιηγαγεν ν ] εξανηλωθῃ] ο 


ν] ᾿Ὶ ͵ 
14 ἰδοὺ ἀνέ- 


13 τεσσαράκοντα ἘὉ 


ΚΞ ἐδωκεν ΨΥ Ϊ κυριος αὑτοις] αὐτοῖς κς ΑΒ ΟῊ Μδοοῃ--ηβνχυζ, 
ΟΖ, : αὐτοὺς ΚΞ 4: αὑτοῖς κε ο θς {: (οἴῃ αὐτοῖς 18) 

10 κυριο5] ΡΓο Ζ [ οπὶ εν ἃ [ εκεινη] -ἰ ἐς “αρίπης ἐεέ 9 κα] 
ὡμοσεν]} -τ αὐτοῖς ὈΝ : - κξ σῃηΐ 

11---25 τὰτ]α ἴῃ 3,2 

11 εἰ] οὐκ ΝΞΞ | οψονται] ἐγιέγαδηη Φ-σοα [ουτοι] ᾿χ 
εκεινοι ᾿ἦ : ἐκείνοι ίβῃ "Ὁ ---)οῖςχ : οπὰ (8: Ὁ ἐγγανι 15. | οἱ ανα- 
βαντες} οἱ ἀναβαίνοντες ΕΙΚΙ(Οϊ οἰ)ηια, : φμὲ εχίθγμγέ Ἴ83Ε, | 
εξ} 6 ἐεγγα 33. ] οἵ οἱ 35--αγαθον ΚΊΞ- | οπὴ οἱ 309 Ὁ, [κακὸν 
ΒΝοτιχ3...] καλὸν ἀρί : αγαθον ΑΕΌΟῊΜ τεὶ! 2835: | και το 
015 5βεὺ αὐ [ἀγαθὸν ΒΝοτγιχ3.] κακὸν ΑΘ (οι 439-- -κακὸν 500 
“ΗΜ τε] 45357 | τὴν γην] ρὲ σὲ μέαγδιιτιέ 281: ρὺ πὰ (Γ | 
ὡμοσεν ΒΟΙοτιχα, ΞΕ 5] ὡμοσα ΑΕῊΜΝ τεὶ! {{- σα» 103, : 
Ἐδορήμης ἜΠῚ οτὴὰ τω ΑΥ̓] οπὶ καὶ 3.---μου πὶ [ οπηὶ και 39 
Ρ΄] ἰσαακ] ΡΥ τω Ὀρπηΐαν [τακωβ] ργ τω Ὀρῃγίαν : ἰκωβ ΜΊ 
συνεπηκολουθησαν] συνεπηκολουθησεν 2: συνηκολουθησαν σᾳυχ: 
ἐπηκολουθησαν ἔρὶῃ 

12. πλην] ΡΥ τᾶϑ (4) ς [ χαλεβ] χαλεφ 4: χαλαβ 6 [| νιος] 
ΡΥ ὁ ἐπὶ  ιεφοννη] ἐεφοννι ἃ : ιεφονη Μοίι εχ σουῃ)Ἐι)αῖυ ἸΟΓ: 
ἰεῴονι Ῥ: τεφωννη Ὀ΄πννίωνν 6Χ Το): ιεῴφωνη 18: 7 70μεέ] 
3:5: (ιεφωνει 16}: ιεφονίιου τὴ : ιεφθοννη αι: ιεφθονη 1ὖ: εφοννη 
ἃ,: δεβορ 3: 1 ο διακεχωρισμενος] καιακεχωρισμενος Ῥ,. φιῖα 
εἰδείης ἐγαὲ Ἅμτ: οὐὰ 381: οἵὴ ὁ πὶ [ καὶ] ἡ Β΄ | ὁ του] νιος 
Υ ] νανη] ναυι τῇ : ναβη ἀρ]: ναβι Ρὶ ] οἵῃ οτι---κυριου ἃ | 
συνεπηκολουθησεν ΒΜΝ ηγἶ4,1 συνηκολουθησαν Ὀνν: ἐπισυνη- 
κολουθησαν ε : συνεπηκολουθησαν ΑΕΟΘῊ Νααϊτηδ γ6]} : κργεεδεὲ 
σρρὲ ΠΒ(ΓΊΒΊ, τ [ κυριου] κῶ ἴα, : μου πἴ 

18 οπὶ θυμω 38 | οπὶ ἐπι τὸν ἰσραηᾺ τὴ Ι κατερομβευσεν 
Βαϑἢ κατερομβευσαν (αἴ : κατερεμβευσεν ΑΕῊ ΜΝ τε]] (5. θ’ 
α΄ ν): αγαμέέ ἼμΓ 1 αὐτου] - κξ στιηρὶ | ἐτη τεσσαράκοντα ΡΥ! 
εως] αἱς τῇ [ εξανηλωθη] (ρΥ οὗ 32): ρὲ ἂν 06}ν: ἂν εξανα- 
λωθη Αϑανίϑα σ΄): εξαναλωθη ἘΡΌΘΙΥ | οπὶ ἢ Ὁ, | γενεα] 
Ἔ εκεινῇ Υ ] τὰ πονηρα] νιαέμρε 1538, ] (ογὴ τὰ 18) | ἐναντίον ὁνν 

14 ιδου] ΡΥ καὶ ἀρῃηριί3ξ Ογγ: δέ ρερέτις μος ΘΓ: « πτέρς 18 | 


κενεζαιος σ’ θ’ καιζιραιος ἃ 
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ΧΥΧ ΙΗ 22 


4 Ά ἊΝ ᾽ ξ ἴω γέ ψ ͵ »“»" ΨᾺ 
στητε ἀντὶ τῶν πατέρων ὑμῶν, σύστρεμμα ἀνθρώπων ἁμαρτωλῶν, προσθεῖναι ἔτι ἐπὶ τὸν θυμὸν Β 
“. Ύ “ “ ψῈ- Νοι Σ , :- 1ΕὉ ᾽ “ ᾽ »“ »“ἭἬ 
ι5 τῆς ὀργῆς Κυρίου ἐπὶ Ἰσραήλ" ᾿᾿5ὅτι ἀποστραφήσεσθε ἀπ᾽ αὐτοῦ προσθεῖναι ἔτι καταλιπεῖν 


. ᾿Ὶ ᾽ Ἂ 3 ͵ ᾿ γ 7 ᾽ Ψ Ἀ Ἶ ’ 
ιό αὑτὸν ἐν Τῇ ἐρήμῳ, καὶ ἀνομήσετε εἰς ὁλὴν τὴν συναγωγὴν ταύτην. 


Ἀ [ω͵ ἌΧ 
τὸ καὶ προσῆλθον αὐτῷ καὶ 


ἊΨ 4 Ὁ ὯΝ 9 “ ᾿ ὃ 7 δὸ " “ ς “ Ἀ ’ “ ἢ 
ἔλεγον ἴᾧπαύυλεις προβάτων οἰκοδομήσωμεν ὠὡὸς τοῖς κτήνεσιν ἡμῶν καὶ πόλεις ταῖς ἀποσκεναῖς 


5“. “ 1 Α ξ ἴω ᾿ ὔ Ά μ “ ΤΡ 
17 ἡμῶν, τ7καὶ ἡμεῖς ἐνοπλισάμενοι προφυλακὴν πρότεροι τῶν νῶν Ἰσραήλ, ἕως ἂν ἀγάγωμεν 


᾿ Ἁ Ω λῚ ξ [ω 7 Ἀ 7 ξ ἴω 
αὐτοὺς εἰς τὸν ἑαυτῶν τόπον" καὶ κατοικήσει ἡ ἀποσκευὴ ἡμῶν ἐν πόλεσιν τετειχισμέναις διὰ 


Υ φ ν α 1ι8 
18 τοὺς κατοιίκουντας ΤΉῊν γῆν. 


΄ ΕΝ Ἶ Α Μ“ γ Α 3 »ι 
ι9 οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ εκαστος εἰς τὴν κληρονομίαν αὐτου. 


Σ Ἀ .] [4] 4 .Ἶ .] ἤ ἊΝ 
οὐ μὴ ἀποστραφῶμεν εἰς τὰς οἰκίας ἡμῶν ἕως ἂν καταμερισθῶσιν 


1 καὶ 0 . ὔ λ 7 }] ᾿ »Ὁ ᾿ Α 
ὑυκέετι Καὶ ηρονομήησωμεν Εν αυτοὶς αἼΤΟ 


“Ὁ ,7ὕ »“»Ἄ ᾿ ᾽ὔ Ἁ ᾿ ἤ ἐφ . ,ὔ ,“ »" 
τοῦ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου καὶ ἐπέκεινα, ὅτι ἀπέχομεν τοὺς κλήρους ἡμῶν ἐν τῴ πέραν τοῦ 


:] ἌΝ 
10 Ιορδάνον ἐν ἀνατολαῖς. 


20 » 4 Ἀ ᾿ Ἀ »» 3 Α » Ἂ 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς Μωυσῆς ᾿Εὰν ποιήσητε κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο, 


ΔῸΣ , ν , ἢ , ἮΝ ἢ 
211 ἐὰν ἐξοπλίσησθε ἔναντι Ἰζυρίου εἰς πόλεμον, 5) καὶ παρελεύσεται ὑμῶν πᾶς ὁπλίτης τὸν ᾿Ιορδάνην 

Ψ ᾿ [φ Ἀ ᾿ [ᾳ “ ᾿ Ἁ ᾽ ἴω ιὴ » [ω ἰφ [αἱ 
“5 ἔναντι Κυρίου ἕως ἂν ἐκτριβῇ ὁ ἐχθρὸς αὐτοῦ ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ 22καὶ κατακυριευθῇ ἡ γῆ 

Ν τ᾿ ’ " Δ. [οὶ ᾽ 7 

ἔναντι Κυρίου, καὶ μετὰ ταῦτα ἀποστραφήσεσθε, καὶ ἔσεσθε ἀθῷοι ἔναντι Κυρίου καὶ ἀπὸ 


ι 7 ν᾽ κῃ ς Ἂ τ ξδ » ᾽ ᾽ , 
:) Ἰσραήλ" καὶ ἔσται ἡ γῆ αὕτη ὑμῖν ἐν κατασχέσει ἔναντι ἸΚυρίουι 23ἐὰν δὲ μὴ ποιήσητε οὕτως, 


[4 συστρεμμα] συνστρεμμα ἘΞ: συντριμμα Β80 |} προσθιναι ἘΠ] ἐπι 29] ἐπ Α 


[ὅ αἀποστραφησεσθαι Α | ανομησεται Α 


17 ἐνοπλεισαμενοι ΑΕ ἢ | τετιχισμεναις Β {-τειχ- ΒΔΕ" 
22 ἀποστραφησεσθαι Α | κατασχεσι Β'(-σει Β80) 


20 εξοπλεισησθε Ἐ 


ἀνεστὴτε] ἀαντεστητε ἘΓδ,.. ἀνεστησεν ὉΜΨ: τηρεϊξασίδς δ τος 
Ψ,τείαϊ4). «Εἰ ρος οἴΐαηε 15. } ἀντ ἐναντι η [ υμων] ἡμὼν ποᾳ: 
υμην Ν᾿ | συστρεμμα] (συντρεμμα τ6): συντριμμα Βϑνᾳ͵, | προ- 
θειναι ἘΡ [οπὶ ετι--([5) προσθειναι ᾧ  οἵὴ ετὶ ἀορῦ, Ογτ-οοά | 
επι τ9- -οργὴης] ἐπὶ Τὴν οργὴν τον θυμον ἀρτί -“οὐά : τὴν οργὴν 
θυμουΝ : ἐγαηε σοῦ ἔγαπι 33, 1} οὐχ ἐπὶ τῷ τῇ [τη] ρύεπις ] 
οὔὴ κυριου 38. ] ἰσραηλ] μΥΓ τὸν ΕἸΚΊΤΩ 

15 αποστραφησεσθε] ἀποστησεσθε σῃζ(ιηρ): απεστραῴφητε 
ΝΩ͂ΞΕ: γογε ἐγφα ἐς Ῥ,Τ | οἵὴ ετι ἃ, 2Δ (14) | καταλιπεῖν} ΡΥ 
του Ν : καταλειπειν ΕΟ ΔΙ οΒηγμα,, [ αὐτον] αὐτων χ᾿ | αἀνομη- 
σετε] ανομησατε : ἀνομήσητε τι, 

16 και ελεγον] δὲ αἱχογηοεί Ξ.τ: λέγοντες τη38: ταυτω χΧΈ ] 
εἐπαυλεις] εἰ εἰαῤμία Ψ,, 1 προβατων] ομδης ΟΥτ-Ἰαΐ : φμϊδια Ἠ05- 
ἐγὶς Δ | οικοδομησωμεν οἰκοδομησομεν ΒΡΡΕΟῊΉ δε)αλῖνχεα,3Άψ( 
ζ.Χ -- πον) Οτ-ἰαῖ Ογτ: ἐαβεανεις πο[5] 3,2: οἰκωδομισεν τὶ ] ὡδε] 
Ροβί ἡμων τὸ οχ: οἵη 3183}. | τοις] ργ εἰ ΑΘ, ΟΥὐ-ἶαί [ἡμῶων 19] 
υμων Αἴ: οἵχ ὁ Οἶδΐ [|οἱὴ καὶ 359--ἡμὼν 29 Ἰηὶ | ταῖς ἀπο- 
σκεναις] Με 335. ] ἀποσκεναις] ἀποσκενεσιν {ἰ : κατασκευαις Α ] 
ἡμῶων χ᾽] υμων ἱ 

17 ὑμεῖς ψν | ενοπλισαμενοι προφνλακὴν προτεροι] αγηέᾶ- 
ὀῤγετεν αγίέ Ζοο»» ἔρτερε γοκιεέοιες τόζρεμς , 1 ἐνοπλισαμενοι] 
ενοπλισμενοι οσ(α 14), : οπι 351 [ προφυλακην---υιων] 2, μα “ΕΣ ΠΩ 
ἐπιοδαίρηης απίς  ]ος Οτ-Ἰαὶ [ προφυλάκην ΒΝ δ᾿ ΟΥγ] προφυ- 
λακης ρῃ!: προφυλακαῖς Ὁ;,: 2γύημο αρηεΐηό 3.1: προσφυλακὴν ς 
οὔ(υ!4): προσφνυλακη Ρ5: (φυλακὴν 71): φυλακὴ ὑᾶ,. πάαρε- 
λευσομεθα προφυλακὴ Μί-σαμ-:)α.: ἐγ 7γομ 6 ἐαηετεδ 13,: ἐῤήμεμς 
13(ργ γεμογίθριγ 138): προφυλακὴ ΛΕΘΗ͂ τεὶ] | προτεροι--- 
ἰσραηᾺ] 2γέοτός αγές 7εέγαλεὶ ἐδέγειες Ἰ6 τευ) ()εγαεῖ ἢ 1.5) 1 προ- 
Τεροι] Ροβί ἰσραηὰλ ἢ : προτερον οὔκ] αὶ [ αν] ΡΥ οὐ Ὀν : ου {|κ: 
ΟΠ τῇ [ αἀγαγωμενῖ αγωμεν Ὁ: (εισαγαγωμεν 46) | αντου!] 
εαυτους 1 | εἰ5---τοπον] 771 Ἰοσιένε σιμεηι 3,155) [ ἑαυτων Τοπον] 
τοπὸν αὐτων αοχ | εαὐτων] εαὐτω Α : εαὐτου π: αὐτων Μ: 
(οικειον 73 {χῖλ): φιγείσεέαψηθ Θ 1 τὶ καὶ 25 ἔ  κατοικησὴ 
ἤπ | ἡμων] ἡ ὑυμων ὁ [ πολεσιν] ΡΥ ταις Ογτ-εα 

18 ου] ρύ και ςἀρι 3535 3} [ αποστραφωμεν] (αποστραφωσιν 


[4 συστρεμμα] θορυβ.. Ἐν 


520 


ι6 ἐπαυλις Β'(-λεις Β80) | οικοδομησομεν Β8Ὁ 
[0 κληρονομησομεν ΒϑὉ 


ΑΕΘΗΜΝα-Ὁ, ΑΔ 0[35 3}: 


γ8)}: επιστραφωμεν Ογτ-(οὐ | οικια9] ἀποικιας Ὁν : κατοικιας ἃ | 
ἡμων υμων 1: τῆς γης 8,: εν πὸ αὐ ] οπὶ οἱ ᾿κ [ οὔ ἐκαστος 
Γ| οἵὴ εἰς 29 μου, Ξ, ] κληρονομιαν αὐτου] εαὐτου κληρόνο- 
μιαν ἢ | αὐτου] οὅ εχ σοτγ οῦ : αὐτῶν ἔπηδ, : εαὐτου (γτ-οοὐ 

19 οὐκετι κληρονομησωμεν] γ10;} ἀεγεαϊἑαὀένες 15: οὐκ ἐκληρο- 
νομήησαμεν Ο ] κληρονομησομεν ΒΕΡΕ ΜΝ αδεϊκΚηημαβίννχζ Ογύ | 
εν αντοις] εαντοις ΑΤΙΥ Ογτ-οοα : (αυτοὺς 71): Οἵα εν τῇ τοῦ 
19] το ἔ ] οἵὴ τοὺ 29 6 | οἵῃ καὶ )'---ἰορδανου 25 εἴ ] οπὶ οτι--- 
ἰορδανου 29 ἃ | οτι] τι Ὁ, [ὑμῶὼν 1] εν τω περαν] ὅχ τἰΐγα 
35 | περαν 29] περα ἘΠ] οπὶ του 35 Ρ  ἰορδανου 29] -ἰ καὶ 
ἐπέκεινα σ | εν ανατολαι5] (εν ταις ανατολαῖς 71): κατ ἀνατολας 
χΧβΞ (υἷα) 

20 μωυσης προς αὐτοὺς τ | μωσης Ορτηηχ ] ποιησηται 
ΟΝΟΒῖπο | οἵὴ κατα--(23) ποιησητε 3. [ οἵη κατα 3.5 ] εαν 
297 ρζ εἰ 38: και ἀριΞ : οἵὴ ἢ | εξοπλισησθε] εξοπλησεσθαι τι: 
εξοπλισθε 5: εξοπλισθησεσθε Α(-σθα!}} : εξοπλισθητε ΝΡῆν: 
ἐνοπλησησθαι α: ενοπλισθητε ᾿ς  εναντιον {ἰκ [ οπὶ ει5--(21) 
κυριου ς ] οἵὴ εἰς πόλεμον 3,7(14) | εἰ5] προς ΠΣ 

21 (οπι και---κυρίου 128) ὑμων---πἰορδανην] [7ογάϊαη!6 07»17115 
αγηραίμς τι65... 3.2. (υμων] ἡμὼν 71: ὑμᾶς 18) [ οπλιστης Α 
ΕἸ ( λεισ- ) Ομχηγα, | (τον ιορδανην μοϑί κυριου 84) | κυριου] - εἰς 
πολεμὸν ἃ | εως--(22) κυριου 19] ροβί (22) κυριου 35 6: ΟἿη 3: | 
εως] ὡς Α | οπι αν Ὁ, | εκτριβη] - ἐναντι κὺ 0 [ὁ εχϑθρος 
αντου Ῥοβί αντοῦυ 25 ς 

2.2, κατακυριευθη] κατευθυνθη τ: κατακληρονομηθὴ Ὀνν |(οπὶ 
ἢ Ὑη 19.130) [κυρίου 19] Ἔ εἰς πόλεμον καὶ παρελεύσεται ὑμων 
πας οπλιτης ἃ | οπι καὶ 29 πὶ ᾿ μετ αὐτὰ [" | αἀποστραφη- 
σεται Ν"{] καὶ ἐσεσθε αἀθω 500 τὰϑ ἱ | και εσεσθε] οτὴ ἩΪΙᾺ : 
οἵα και 4381  οπὶ και 45---[(23) κυριου ἃ ] καὶ 45] ΡΓ καὶ μετὰ 
ταυτα αποστραφη α: οπὶ Ατὰ | απο] εν τῇ Ι οπῖ ἐσται ΝΥ [ ἢ γὴη 
αὐτὴ Ῥοβί κατασχεσει ἃ, ] αὐτὴ υμιν} ὑυμὼν σὰ | κατασχεσει--- 
(24) υμιν εαὖ 381 τὰ8 ΑΡ κατασχεσει] Ἰ αὐτης σῇ  οΟἵὴ εναντι 
κυριου 39] τηυ3β3,5(614) 

28. (οὴ δὲ 71) | ποιήσητε] ποιησηται Νοεΐμπο : ποιησησθε 
( || ουτωΞ] «ἱ 3. } αμαρτησεσθε] ἀμαρτησητε τὰ : ἀνομήσητε Ἀ| 


20 εξοπλισησθε] στητε 5 


6ᾷ--5 


ΧΧΧΙΙ 23 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


“ ͵ 7 “Ἤ: ᾽ , ᾽ 
Β ἁμαρτήσεσθε ἔναντι Κυρίου, καὶ γνώσεσθε τὴν ἁμαρτίαν ὑμῶν ὅταν ὑμᾶς καταλάβῃ τὰ κακά. 
Ἁ δ ᾽ κ΄ ΄κ ᾽ὔ ΄“ ἢ « [. Ά 

24 καὶ οἰκοδομήσετε ὑμῖν αὐτοῖς πόλεις τῇ ἀποσκευῇ ὑμῶν καὶ ἐπαύλεις τοῖς κτήνεσιν ὑμῶν, καὶ 54 


͵ [οἷ ᾽ Γ 
τὸ ἐκπορευόμενον ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν ποιήσετε. 


« Ἀ Ν " «»ἉκἉ" Ἀ 
Ὡ5καὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ Ρουβὴν καὶ οἱ υἱοὶ Ἰ'ὰδ 25 


Ἀ ΄“ μ {ἢ “ΟΝ ἢ ᾽ Α ἐ 7 φ δὲ γ ͵ « 3 
πρὸς Μωυσῆν λέγοντες Οἱ παῖδές σου ποιήσουσιν καθὰ ὁ κύριος ἡμῶν ἐντέλλεται. “δὴ ἀπο- "6 


Ἀ ε -“ δι Α ) ΄“ ᾿ ΄-“ , ὦ ς 
σκευὴ ἡμῶν καὶ αἱ γυναῖκες ἡμῶν καὶ πάντα τὰ κτήνη ἡμῶν ἔσονται ἐν ταῖς πόλεσιν Τ'αλαάδ 


ων ᾽ ’ Α “ μ, “ ᾽ Ά 
27γοἱ δὲ παῖδές σον παρελεύσονται πάντες ἐνωπλισμένοι καὶ ἐκτεταγμένοι ἔναντι Κυρίου εἰς τὸν 57 


᾿ ἃ ᾽ ς 7 , 
πόλεμον, ὃν τρόπον 0 κύριος λέγει. 


Ἐς »] ,} Ά 4 “ 
98 Καὶ συνέστησεν αὐτοῖς Μωυσῆς ᾿Ελεαξὰρ τὸν ἱερξα 48 


΄“ Ἀ Ἁ ΕΣ δὰ δι δι }] ᾽ὔ Ἀ “4 Ν 3 Ά 
καὶ ᾿Ιησοῦν υἱὸν Ναυὴ καὶ τοὺς ἄρχοντας πατριῶν τῶν φυλῶν Ἰσραήλ, 59καὶ εὔπεν πρὸς αὑτοὺς 19 


8 Δ) Μωυσῆς ᾿Εὰν διαβῶσιν οἱ υἱοὶ Ρουβὴν καὶ οἱ υἱοὶ Τ᾿ὰδ μεθ᾽ ὑμῶν τὸν ᾿Ιορδάνην, πᾶς " ἐνωπλισ- 


ἤ , ,7ὔ Ἁ 7 ΄κ΄- ΄“-“ }] Ω ξ ΄“ Ν ’ Ε} γι 
μένος εἰς πόλεμον ἔναντι Κυρίου, καὶ κατακυριεύσητε τῆς γῆς ἄπεναντι ὑμῶν, καὶ δώσετε αὐτοῖς 


[αἱ [οἢ 2 , 3. φᾳΦ [ᾳ] ψ ἢ ͵ 
τὴν γῆν Γαλαὰδ ἐν κατασχέσει" 39 ἐὰν δὲ μὴ διαβῶσιν ἐνωπλισμένοι μεθ᾽ ὑμῶν εἰς τὸν πόλεμον 30 
“ Ά ψ ἊἌ Α ἢ ἴα 3 δὰ Ἁ ἢ ᾽ 
ἔναντι Κυρίου, καὶ διαβιβάσατε τὴν ἀποσκευὴν αὐτών καὶ τὰς γυναῖκας αὕτων καὶ τὰ κτήνη 


“ δι “ ᾽ ᾿ ἐ κ᾿ ᾽ δι δι 7 
1 Δ; αὐτῶν πρότερα ὑμῶν εἰς γῆν Χανάαν, καὶ συνκατακληρονομηθήσονται ἐν ὑμῖν Ἷ ἐν τῇ γῇ Χανάαν. 


23 ἁμαρτησεσθαι ΑὉ [| γνωσεσθαι ΑΡ 
24. οἰκοδομησετε Β50] οἰκοδομησεται ΑῬ: οἰκοδομησητε Β" | τη ἀποσκευὴ ΒδΡ(υ14)] τὴν ἀποσκευὴν Βἦ | ποιήσετε Β4}] 


ΡΓ τουτὸ Β" 
28 ἱερὰ Α 


25. ἐντέλλεται Β8Ρ0] εἐντελειται Β" 
240 ενωπλείσμενος ΕἾ | δωσεται Α | κατασχεσι Β΄(-σει Β5) 


27 ενωπλεισμενοι ΕἾ (14) 


30 ενωπλείσμενοι ΕΠ καὶ τὸ ΒΔ0] οὐ Β" [ συγκατακληρονομηθησονται ΒΡ 


ΑΕΘΗΜΝίΔ))Α- Ὁ, Π38 0353: 


οἵη εἐναντι--γνωσεσθε ἘΠ | οἵη ὑμων 34, γ2(υ]14} [ καταλαβη υμας 
Οσοχᾷ | τὰ κακα] 58 -- Ο : οἱ τὰ 4Γ 

24 οἵη καὶ 19 353,52.) , ρἰκοδομησετεῖ οιἰκοδομησητε Β΄] 
Ρίαϊ 4): οἰκοδομησατε Υ3Ε,. ὡκοδομησατε Ν | υμιν] ΡΥ -- Ο : οἵη 
τ [ αὐτοις ΒΟΝαχ)»,] εαυτοῖις ΑΡΕῊ Μ τΕ]] ; οἱν 383,14) | τη 
ἀποσκευὴ υμων] ρζΥ εὖ 38... πΠ125 πορίγῖς 1Ξ5 τ οτὰ ἃ [ὁπ καὶ 29--- 
υμων 29 ἢ | καὶ 29 δ]5 5.6ΓΥ Οὐ |[ επαυλεις] εὐπζίαίες 3.1] οτὴ καὶ 
29. 0 [|[το εκπορευομενον] χρραὶ  »γογείςεεί» Θ΄: τὰ εκπορευο- 
μενα Ν᾽; τοῖς ἐκπορευομένοις ἃ εκ] δια ὈνΝ [ οἵπ τον ἃς | 
ποιησετε] ΡΥ τοντο Β΄": ε7. γε γ 115] 3.8: ποιησεται Μ΄"Νόεοῃ: 
ποιήσητε 1. ποιήσηται Ο: ποιησατε Ὡ3Ξ.: γερο»: Ξ,: ποιη- 
σονται ἃ 

25 εἰπαν] εἰπὸν ΕΡεάρηῃρ: δρεμέΐ τπί Θ [ οὐὴ οἱ τὸ οἀεὶκ 
4 || ρουβην] ρουβιν ἵγῖ : ρουβειμ ἀδΠ]πηρ: γαδ (σχ | οἱ νιοι 29] 
οπι «ἃ: οἵη οἱ 6κᾳ [| γαδ] σααά 38»: ρουβην (ἃ: ρουβὶιν χ: 
ρουβειμ α 1 μωυσὴν] μωυση Ὁ: μωσὴν ἀρηχ: μωώσει τὴ [ ποιη- 
σουσιν] ὉΠ οἱ Ῥᾷθηβ ἴγ 807 Εὔ; ποιησωσι Κα: γαείφρις 36: 
ποιησωμεν α Ϊ καθα] [015 5.Υ ἃ : καθὸ εἾ5Ζ : καθως πὶ [ ο-- εντελ- 
λεται] 2γαεεεῤίτέξ γποὐΐς ἀρηεῖηε {-Ὁ »η05 167 3538. 1 ἡμων} ὑμων Ἰο: 
ἡμῖν ΑΑ | εντελλεται] ἐντεταλταὶ Αδοάθρ)η--ηβίγ238.: 2γαφεεῤὲξ 
γμοόΐς 8: - ποὐδὲς (Ὁ 

26 η αποσκευη] (ργ και 64): Αὐίῥ 155. ] ἡμῶν 19] υμων Ὁ" 
ΡδἿ: οἷ ΑΨ | καὶ το- ἡμῶν 425] ροβὲ ἡμων 2395. Α.: οἵχ ἂς 
ἡμῶν 45] ὑμων Ὠ]ΠΖ (14): οἵη ἃ: Ἑ καὶ αἱ κτήσεις μων 
σίϑυρ ΝΟ Κα [αἱ] ἡ α | κτησεις] κτησις ΟΕ: κτισεις ΝΙ] 
ΟἹ παντὰ (181 [ τὰ ὈΪ8 567 5 [ κτηνὴ] σκενη Ε [ ἡμὼν 39] 
ὑμων ρ΄ Ἴπλο [ ἐσονται] - εκει οί Κχ [οηλ ἐν 1πὰ | τοις ὀίν 
γαλααδ] Οαϊα[ 47 3,2: γααδ ἢ 

2" οι---παρελευσονται] ηος ἀπέέηι ἐῤέγεις ἼΕ, | οἱ δε] (και οι 
64): ομλ δὲ Δ}}8] [ παρελευσονται παντες] παντες παρελευσο- 
μεθα τ [ παρελευσονται] ροδὲ παντες Νοάριί38.: (πορευσονται 
71) 1 ον παντες  | ὡπλισμένοι οὶ [ ον καὶ ΑΗ Μαββίιχι) 
ν(ἰχ)γζ(Χ Ὁ} [ ἐεκτεταγμενοι] εκτεταμμενοι Ὧν : ἐκτεταμενοι Οἵ 
ηα χα, . ἐντεταγμενοι ΕἸν(τρ)Ό,, [ ἐναντι κυριου] εραρε ΖεῸ 
18. ] εναντίον Ὁ, [ Οἵη τὸν ἃΖ [ 0 κυριο5] οπὶ 3,.): ΟἿ ὁ 4γΥ: 
Ἔμου σοχ: τημων Πκ [λεγει εἰΐεε Ξ.1: ἀἐχὶ 1δν 


26 εσονται---πολεσιν}] ο΄ ἃ εσονται ἐκεῖ εν ταις πολεσιν ν 


28. αὑὐτοις] ροβί μωυσης 3.,: αὐτοὺς ἀρηρβ(ιπηρ)ν(π)ρ) ΟΥ- 
ἰαι [ μωσης αρπιηχ [|ελεαζαρ] ΡΥ καὶ πὶ: ΖΦ ἴασαν» ἢ, [ τω ιερει 
ἀρηρβε(ρ)ν(ρ) [ οπι καὶ 25 τῇ | ιησουν] τησου Βρβ(τηρ)ν(τηρ): 
ἰἤσω ἃ: νι ἢ | νιον] ΡΥ τὸν Ἔεἤιηβίιχι) : νέῳ ἀρηρ(ηιρ)ν(ηρ) | 
νανη] νανι τὰ: ναβὴ ἃ: ναβε μ: ανη 5((χΧ|) [τοῖς ἀρχουσιν ἀρ 
π(τουφ) ρίν(ιηρ) [πατριων] ΡΥ των δάρῃρίῦ,: ῤαΐγερι ἼΞ, ] των 
φυλων] των φίλων ἃ,,.1 τῶν νιων Ὁ,. νίων 6)]ν : βΠίογμρ 3: 
φυλων τῶν νιων Ὁ: ΟΙὴ τῶν Υ: ἝἜτων νίων (18: - νιων σΡῺΧ 

29 προς αυτους μωνσηΞς] μωσης προς αὐτους ΟΧχ | προς αντους] 
αντοις Ὀηδ(πιρ)ν [ μωσης ργίηη [οἵη οἱ 19 πᾳ | ρουβην] ρουβιν 
ἵγί : ρουβειμ ἀε[}]ΠἸρ: γαδ ἀοχ [ὁ1ὴ οἱ 25 Αδαϊηρ | γαδ] γαλααδ 
Α΄: ρουβην ἃ: ρουβιν χ: ρουβειμ ο: Ἔκαὶ τὸ ἡμίσν φυλης 
μανασσὴ ἃ | μεθ νμων] μεθ ἡμων οὖν, . οἷχ τ [ πᾶς ενωπλισ- 
μενος} ΘΟ 172165 αγηιαΐξ 3.2: ο»ῆός αὐγροιαμμὶ Ξ: αγρπαΐὲ 18) | 
ενωπλισμενο9} ΡΓ Ο Ν᾽: ενοπλισαμενος 6] [ εἰς πόλεμον] ροβί 
κυριον ἃ,: εἰς τὸν πόλεμον ἃ: (ογὴ 77) [ οηλ καὶ 35---(20) κυρίου 
ἃ [καὶ 39---γης] εαῤίείς ἑογγαηι 35, [ καὶ 39] με Ξᾳ | κατα- 
κυριευσητε] κατακυριευσετε Ἐς: κατακυριευσὴ α Ϊ οἵ ἀπέναντι 
υμων ἄΦ-ςἡ [ ὑμων 29] αὐτων ἢ | οἵχ καὶ 49 τῃῷ3,, Οτ-]αῖ | 
αυτοις] εαὐτοις ἴᾶ,.: οὐ 3.7 [ οἵη γὴν Δηῖξ [ γαλαδ η3}Σ 

50 οηἱ δε ( [ οπὶ μη ) | ενωπλισμενοι] ροβῖ ὑμων 19 ρῃ 
Φ3Ε: οἷὰ ο [ μεθ υμων] καθ ὑμων Ὁς: οτὴ τὴ | εἰς 19--χανααν 
19] 588} - ( : οπὴ χΧ [ οἵη εἰς 19--ὑμῶὼν 259 Κα [οἷ τὸν ΑΕΞῊΜ 
Δ) ΔΕ ἢ} πα βνυΖΌ, [ οἠἹ ἐναντι κυρίου ταϑξ [ οἴῃ καὶ ι9 Β' Πη 
ΦΒΊΕΞ 1 διαβιβασατε] διαβιβασετε ΑΟἸΙΑ Δ ερ}Πρι ἀν(ηρ)νν 
γζα, Μ(α14}283.: διαβιβασητε ἘΡΜΝ Δγοεποῦ,. διαβησετε ἘΠῚ 
την ἀποσκευὴν] ΡΥ Καὶ υμεις Ο: τὴν διασκενὴν τὰ : βέίος 1Ξ: | οἵὰ 
καὶ χιπταυτων 20 ΒῚ ΠΡ [αὐτῶν 297 οὐχ 34,2: Ἑεναντι κυ | 
πρότερον ἄτη Ϊ οἵὴ ὑμων 29 τὴ | εἰς γὙη»] ΡΥ καὶ ἐσεσθε [ἰ: εἰς 
ΤΉῊΡ ὙηΡν ὈΡΨ : οἵη 1 [ χανααν 15] χανααμ ρ: (αλιατι 3.2 | ογὴ 
και 4"- οαανααν γ5 ἘΞ3..Σ |] συνκατακληρονομηθησονται] συγκατα- 
κληρονομηθήσεται 611. συνκατακληρονομήσονται Ο: συγκληρονο- 
μηθησονται ἃ: συγκαταριθμηθησονται Ὀτιν : (συγκαταριθμηθη- 
σεται 130) εν ὑμινἿ μεθ νμων εἰ (αἰ )18(α14 3, Γ(α14}: οπὶ εν 
ἤπα [εν τῇ Ὑη] εἰς Ὑην ὉΨΜ: οἷὴ τη Νοερ)ητονχτα,  χανααν 
20] χ οχ οούγῦ Ὀ΄ 


27 καὶ ἐκτεταγμενοι] ο΄ καὶ εἐκτεταμενοι καὶ 


28 ελεαζαρ] [εἐλεαζα]ρον 52 [ των φυλων ισραηλ] «' ἃ τῶν φυλων νιων λ ν 
590 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΧΙΙ 30 


5 Α } , ς- εκεςς ᾿ ᾿ εκ Ν ᾽ εἶ ε 7 - 
31. 3ικαὶ ἀπεκρίθησαν οἱ υἱοὶ “Ρουβὴν καὶ υἱοὶ Τ'ὰδ λέγοντες ὍΟσα ὁ κύριος λέγει τοῖς θεράπουσιν, Β 


ἐ 


4: οὕτως ποιήσομεν" 3" ἡμεῖς διαβησόμεθα ἐνωπλισμένοι ἔναντι Κυρίου εἰς γῆν Χανάαν, καὶ δώσετε 
42 τὴν κατάσχεσιν ἡμῖν ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου. 33καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς Μωυσῆς, τοῖς υἱοῖς Γὰδ καὶ 
τοῖς υἱοῖς Ρουβὴν καὶ τῷ ἰἡμίσειϊ φυλῆς Μανασσὴ νἱῶν ᾿Ιωσήφ, τὴν βασιλείαν Σηὼν βασίλεως 
᾿Αμορραίων καὶ τὴν βασιλείαν "Ὧγ βασιλέως τῆς Βασάν, τὴν γῆν καὶ τὰς πόλεις σὺν τοῖς ὁρίοις 


ῳ4, αὐτῆς, πόλεις τῆς γῆς κύκλῳ. 


34 Καὶ φκοδόμησαν οἱ υἱοὶ Γὰδ τὴν Δαιβὼν καὶ τὴν ᾿Αταρὼθ 


ῃ .. 5 Ἀ ᾿ Ἁ Α Α Α 3 ἤ νι ῃῳ ᾽ὔ ᾿ Α 
ὃξ καὶ τὴν Αροὴρ 35καὶ τὴν Σωφὰρ καὶ τὴν ᾿Ιαξήρ, καὶ ὕψωσαν αὐτάς" 36καὶ τὴν Ναμρὰμ καὶ τὴν 


4) Βαιθαράν, πόλεις ὀχυρὰς καὶ ἐπαύλεις προβάτων. 


Ἁ “, ΨΩΕΝ 4 
37καὶ οἱ υἱοὶ Ῥουβὴν φκοδόμησαν τὴν 


48 ᾿Εσεβὼν καὶ ΔΛεαλὴμ καὶ ἹΚαριαιθάμ, 38 καὶ τὴν Βεελμεών, περικεκυκχωμένας, καὶ τὴν Σεβαμά:' 


ν 2 , ᾿ ἌΝ, » κα . νι Ξ Ε 
89 καὶ ἐπωνόμασαν κατὰ τὰ ὀνόματα αὐτῶν τὰ ὀνόματα τῶν πόλεων ἃς φκοδόμησαν. 


32 ενωπλείσμενοι Εἦ Ἶ δωσεται 
34. οἰκοδομησαν Βἢ 
37 οἰκοδομησαν Β | εἐλεαλημ ΒΒ" 


31 οἵὰ καὶ 19 τὴ [ απεκριθησαν] σνγκατακλησαν 6: οἵα 3,2] 
οἱ οἱ 6 | υἱοι 197] οὐ 4" | ρουβην] ρουβιν ἴτ : ρουβειμ ἀεΠΙρ : 
γα ὅοχ | νιοι 29 Βο 46] ρύ οὐ ΔΕΓΌΤΙ ΜΝ οϑ(υ4) τε]} : (οι 
16) | γαδ] ρουβην Ὁ : ρουβιν Χ: ρουβειμς | ο---θεραπουσιν] “ἴ7εἴ 
ποὐϊς αογείγης ποσοῦ 35. ] ο κυριος] ροβί λεγει οχ 3, : οἷ ὁ 
ἂς [ θεραπουσιν] -- αὐτοῦ ΑΗ ΜΝΑΘΕΓΗ-Κορτεοίγζαας : Ἔσου Ο 
οΧ38 [ οντως ποιησομεν] ποίιησωμεν οὐτως ΡῊ [ οτὴ οντως (138 | 
ποιησομεν]} ὈΓ και Μ᾿: ποιησωμεν ΠΝ ΠαΠΚΙΙΟΡΥΥ Ὁ, 

392. ὴἡμει5] ὑμεῖς ὈἿ: τ δὲ ε || διαβησομεθα] διαβησωμεθα 
ΟΠ γῆ : διαβησωμεθα τὸν ἰορδανὴην ἀπ: τον ἰορδανὴην ρρί! 
ενωπλισμενοι] ροβί κυριον ΑΕ]5.Ζ : ΟΤὴ εἰ,. Ἔτον τορδανὴν Ὁ, 
οἵ ἐναντι κυριον -οἀ | εναντι] εναντίον 4: ενωπίον ἃ, [ γὴη»]} 
ΡΥ τὴν Α | Οσηπαη 9,2 | οἵὰ καὶ ἔ | δωσετεῖ ἐἰαίε ποδὲς 35: 
τούς 150 Ε την κατασχεσιν] ροβῖ ἡμῖν (33,2: - της κληρονο- 
μιας Ο(ϑ0}Ὁ ).χ [ ημιν] υμιν 1: ἡμῶν ἀξβίπρα4 38 035 : ὑμων 
κ 

38 εδωκεν] αἰϊεὴΐ 9,2. | οἵὰ αὐτοῖς Μάρῃρί 35. | μωσης Ορ 
ἸΏΠΧ [ νιοις 197 ΡΥ οἱ ἃ, [ γαδ] ρουβην Ὀσῆθννν: ρουβειμ ε]τὰρ | 
οἵη Τοῖς νιοὶς 29 ἃ [| ρουβην] ρουβιν ἰτῖχ : ρουβειμ ςἀἢ] : γαῦ ὈῪὲρ 
πηρονν [πὶ καὶ 39 3,5 | τω ἡμισει] εἰξρεΐάϊαε ῥαγίΐς 
τω] τὸ ὉΠ Καῖρυν [ ἡμίσει] ἡμισυ ΒΑ ΕΟ (-συς ΟἼΗ ΝΌΓΚαι-- 
ΡΠ: ἡμίισου ἃ, ] μανασσὴ] μανασὴ τοῦ - μαννασσηὴ ΑΥ̓Ξ: μαν- 
νασὴ Μίνα 500 145) | νιω»] ΡΥ των 4: νίω Μ3,2: νιον Ναι: 
Μς 3. 1 τὴν τ Ἰὴ5 βοὺ δ΄ [ σίων δα ρὨ]κπρης, [ βασιλεως 15] 
ΡΓ του ὉΝν [ ἀμορραιων] ΡΥ των ΑΡοαρικηρέν : των ἀμωρραιων ἴ: 
των ἀμμορραιων ἢ: Οπιογγέογης 9... (Ὁ πὶ 11) [ οἵὰ τὴν βασι- 
λειαν 29 33. | οπὴ τὴν 29 ὁ | βασιλειαν 25] βασιαν ο: γὴν Ρ ! 
Οὔ βασιλεως 29---πόλειῖς 15 8, [ βασίλεως της βασαν] οὐἑαρεέ Κ.,5 | 
βασιλεως 29] ΡΥ του ο [|[ της βασαν] βατα», Ξ.,.. | της 19] τὴν ἃ: 
ομῇ ΒΡ, [ βασσαν ΗΟ] τὴν γὴν] ΡΓ καὶ 4: ΟπΠΊλρ [ πολεις 
10] Ἑ αὐτης ἕσαχ [αὐτὴ] αὐτοις ἔκπη;: αὐτου ἃ, 0: αὐτων ΕἼ53Ε: 
οὔ (ἀσεπὴχ [πολεὶς τῆς γῆς Ροβί κυκλω ,ν | πόλεις 29] ΡΥ δΐ 
(ΑΞ: πολεσι ο: οἵα τὰ [οπὶ τῆς γῆς ἃ 

894 οχη οἱ Νο | γα 6χΧ οοΥἵ πῇ [τὴν δαιβων] Ζ)εεύονι 9} 
δαιβων] δεβων ΝΌρΡΙΚιηπεν : δεμωὼν [(π14}: δαιβωθ δο)νΖ: δεβωθ 
5: βαιων ἡ [ οἵὰ καὶ τὴν ἀταρωθ  | καὶ 25] κατα 1: οὐ Ρ | 
Τὴν ἀταρωθ] ΑἸ γοίᾳ θ,2: Αςεγοΐίζ Ξ4'. | αταρωθ] ατταρωθ ἃ,: 
ασταρωθ ἘΠ(ἃΙ4) Μ᾿ ΝΑάρηρίωυγ "(υ]α) 038 Οπἡ : “1ἀγοΐλ (Π, . ταρωθ 
6] [οπὶ καὶ 359 Ρ [ τὴν ἀροηρ] “41γοοὶ Ψ.,5 | ἀροηρ] αρωηρ Κχ 
8(-ὃν 385): ἀροηλ ρ᾽: ἀρωὴλ πα: ἀροὴν τα: αὠηρ]ὶ 

965. ῬΡεΠΪ ἴῃ 3,2. [οαα καὶ 19 0 | οπὴ τὴν 190 | σωῴφαρ ΒΜ 
ΝΆκυνα, [-σοὐά 67] ρύ γὴν Α: ρῦ αταρωθ (βιὰ 5). : ΡΥ 
ἀσταρωθ Οπι: αταρωθ σωῴφαν χ: σωῴαν Δεν, . σοφαν ὈΈ)}142: 


31 θεραπουσιν] -Ἐ ο΄ λ σου ν 


39 καὶ 


33 ἡμισν Β | τῆς τῷ Β40] οτχ Βἢ | ορειοις Βἴ(ορι- Β4}) 
36 τὴν τὸ 810] οχ Β ἢ 
38 τὴν 29 ΒΆ0] οῃ Β" 


ΔΕΘΗΜΝδΑ-", ΑΒ0Γο3Ε 7": 


σεῴαν τὰ: ζωφαν Ἡ : ὠφαν Ο: σοῴφαρ τε}}: Ξ:οῤήἧα»γ ({-ε4: 
Ζῦραν 38. 1] τὴν ιαζηρ] “22ε; 3., | ιαζηρ] ιαζην γ: 2α2αγ 385: 
Α5εν 38 

36 τὴν ναμραμ] Μιανιόγανε Ά, ] οἵὰ τὴν 19 ΒἾΕΟΥ |ναμραμ 
Β] ναμραν ΕΥ̓͂: Μαρνιόγαλι 385»: ναμβραῖ: (ναβραν 84): ναβραι 
ο: ἄμραμ ΟἸαᾳανΖο,: ἀμραν Μῖηδ,: αμβραμ ἩΝδπε: αμβραν 
ΑΡΕερῆνΥ : αἀμβρα ἀρ: «Αὀγαη Ἄβι( : αμβαμ α : (αραμ 30): βηθ- 
ναμραν Οπ-Εἀ : βηθναμραχ: βηθναβραν Ομ-οοα : βηθηαμραμὶ: 
βιθιαμραμ ': βιθιαμαρμ ἔ: (αμβραμ καὶ τὴν ραμ 130) | οπῖ καὶ 
τὴν βαιθαραν ἃ [ βαιθαραν ΒΝΟΞ(Γ] βεθαραν τα38}: βαιθραν ἃ.: 
βαιθωραν ἀρσρί: {(βαθαιραν 71): Βαΐέλαγαγι 185: δαμίλαγαν Ἁ- 
εἀ: Μαμέδογαμ {-ςοἀά : (βαιθαραμ 18): βεθαραμ [3,,: (βεθαρ- 
ραν 30): βαιθαρρα Α: βηθαρραν χ: βεθθαμραν Ὦ: βαιραν τ: 
κεθωραν πι : βαιθαρραν ἘΟΤῊ Μ ΊΤΕΙΙ [ οχυρας] ἰσχυρας ἘΝ | και 
ἐπαυλεις] πολεις ἃ 

37 οἵχ οἱ ΜΝ ΚΩΡ | ρουβην] ρουβιν ᾿τίχ : ρουβειμ ς-ἤίπιρ | 
ἐσσεβων σκτηπ Οπ | οπὶ καὶ 29 Ρὶ [ λεαλημ Βἦ] τὴν εἐλεαλημ 
α: τὴν εἐλεαλη (τὴν 58} 6) ΠΚῪ : τὴν ἐλεαὴλ ρῃ : ἐλεαλὴμ 
ΒΑΡΝ 3,2: Πρίαμε ΨΚ. ἐλεαλὴην ο: Ἐἤοίρε -οοαὰα: Τ᾿ εοΐλ 
αἴ.ο(: 212 18. : ἐλεαλι ρ : ελεαλη ΑΕῊΜ τοὶ] ( Οἱ | οαὶ 
καὶ 39} | καριαιθαμ Βτα,Ἔ-οο04.4] τὴν καριαθαιμ ((τὴν 510 .5) 
οἵδ : τὴν καριαθαιν ᾿: τὴν καριαθαὴν Κι: καριαθαμ πὶ: Οαγέρέλοη 
(ἃ -εἀ : καριαθεμ ὈρἾ8: Οἰαγίαέλενι 9.2: καριαθιειμ Οπ-οοά : 
καρίεθαν τὰ : καριαθαιν 1: Οαγέαίλενι Ξς τ: Οαγίαλανε (Ὁ : καθα- 
ριαθεμ ΝΥ: καριαθιαριμ χ: καριαθ ο: καριαθαιμ. ΑΒ Ή ΜΝΙ"ρ 
γ6}1 Οπ-εα 

38 καὶ 157 ΡΥ καὶ τὴν ναβω ΕῊ Μαεβ)αβανχζο, : ΡΥ καὶ τὴν 
ναβαν Νί: ρΡζγ καὶ τὴν νάβαω ἃ: ρμγ καὶ τὴν ναβδω γΥ: ῬΥ Και 
τὴν ναβωθ Οοἴ|κ] Οἱ : ρζ καὶ τὴν αβωθ τὰ : ΡΥ καὶ τὴν βαμω ἃ: 
ρ΄ ναβαν ἡ | τὴν βεελμεων] βεοένιο» Δ: Βείενεεῦ 185: δααἢ 
ριαμ Ῥ,Σ: δέσεεοι θ|.1: δἰ ροῦν 38. ] βεελμεων] βεεαμεων ἃ,. 
βελμαιων ο: βεελμεωθ ε: βεέλβεων  ] περικεκυκλωμενας] περι- 
κεκλωμενας Ὁ: περικεκλυμενας τὰ,. περικνκλωσμενας ἢ: περι- 
κεκαλυμμενας ΑΕ Ἢ ΔΕ Β)] βνγαῦ, : περικεκλυμενας (περικυκλω- 
μενας ΠΗ) καὶ τετειχίσμενας ρπι: 9 εἰγεεξε 3.1: -Ε ονοματι Ο(βιὉ 
Ὁ) ΚΧ [- τὴν σεβαμα] «ϑεὐαναηε 3.2. ] σεβαμα] σεβαμαν ἸωΣ 
σεβεμα Ηρ : σαβαμα ἐ᾿ν(τιρ)χ : σαβαμαν ο: σεβασμα ὃν Ι και 
ἐπωνόμασαν Ὀἷϊβ εὐ ΕἾ | κατα---αὐτων] ροβί πόλεων τὰ : οἵα ἃ | 
κατα τα ονοματα] κατα τὸ ονομα ἃ,.: ἐπ ονομᾶσιν Ν : οἵὴ κατα 
Γϊαῦγ [οὁπι αὐτῶν τὰ ονοματα οἱ" 353»ν [ αντων] κατα [Ἰ3: ΟἿ 
Ο | πολεων ας ὡκοδομησαν 5 5.γ ἷ [ πολεων»] - αὐτῶν πὶ [ οπὶ 
ας ωὠκοδομησαν τὰ [| ὠκοδομησαν] (ωκονομησαν 130): επωκοδο- 
μησαν Ὁς 


38 περικεκνκλωμενας] σ΄ περιτετειχισμενας ΝΊ5ν2 δ5-Ρ- ΒΑ} (Ξἰ πὲ ΠΟΠῚ 52) 


531 


{Η 


ΧΧΧΙΙ 39 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


3 ΓΔ [ -" ὔ Ἶ Ψ “ 
ἐπορεύθη υἱὸς Μαχεὶρ υἱοῦ Μανασσὴ Γαλαὰδ καὶ ἔλαβεν αὐτήν, καὶ ἀπώλεσεν τὸν ᾿Αμορραῖον 
᾿ - . ; - - ν ἘῚΝ ᾿ ᾿ 
τὸν κατοικοῦντα ἐν αὐτῇ. “καὶ ἔδωκεν Μωυσῆς τὴν Γαλαὰδ τῷ Μαχεὶρ υἱῷ Μανασσή, καὶ 5,0 
[2 - ἐ ΄ Ἀ 3 ’ 3 ΄ν δ 
κατῴκησεν ἐκεῖ. 4Γκαὶ ᾿Ιαεὶρ ὁ τοῦ Μανασσὴ ἐπορεύθη καὶ ἔλαβεν τὰς ἐπαύλεις αὐτῶν, καὶ γι 


Ἁ Ἁ Α ν 
ἐπωνόμασεν αὐτὰς ᾿Ε“παύλεις ᾿Ιαείρ. 4Ξκαὶ Νάβαυ ἐπορεύθη καὶ ἔλαβεν τὴν Καὰθ καὶ τὰς 4: 


[4 3 [4] 4 ἤ 3 Ἅ ὔ 4 ; ἤ , ΝᾺ 
κωμας αὐτῆς, καὶ ἐπωνόμασεν αὐτὰς Νάβωθ ἐκ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. 


- οὶ ἴω - -» 3 ,ὔ Ἁ ’ ᾽ [ω 3 
᾿ Καὶ οὗτοι σταθμοὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὡς ἐξῆλθον ἐκ γῆς Αἰγύπτου σὺν δυνάμει αὐτῶν ἐν 


- " [οὶ - μὴ Ἁ Ἄ 2. “ὦ 
χειρὶ Μωυσῆ καὶ ᾿Ααρών" “καὶ ἔγραψεν Μωυσῆς τὰς ἀπάρσεις αὐτῶν καὶ τοὺς σταθμοὺς αὐτῶν 


ὃ ν,͵ εὖὔὕ{| ᾽ Α Φ Α -» ᾽ 3 ΦᾺ 
ἰὰ βήματος Κυρίου" καὶ οὗτοι σταθμοὶ τῆς πορείας αὐτῶν. 


3 » 2 ε λ Ἂ Ά [ω] 
βάπηῆραν ἐκ Ῥαμεσσὴ τῷ μηνὶ τῷ 3 


᾿ Ν ὃ 7) ε - Ἁ - , . 5 αὶ , ον τοῦ πάσ Ω ἐξῆλθον οἱ 
Τρώτῳ, Τῇ πτεντεκαΐ ΕΚ ΤΊ) ἡμερᾳ τοῦ μηνὸς Του Πβωτου" Τῇ εἸαυρι χ 7) 


ε “- ᾽ , Α ε ς 7 3) ΠῚ 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν χειρὶ ὑψηλῇ ἐναντίον πάντων τῶν Αἰγυπτίων" καὶ οἱ Αἰγύπτιοι ἔθαπτον ἐξ, 


ξ , ’ὔ’ [ο ᾿ , Ἂ 2 ἤ Ε ᾿ 2 
αὑτῶν τοὺς τεθνηκότας πάντας οὺς ἐπάταξεν Κύριος, πᾶν πρωτότοκον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ" καὶ ἐν 


- -» 4 » 3 ’ Ά 4 ὔ ,ὔ 
τοῖς θεοῖς αὐτῶν ἐποίησεν τὴν ἐκδίκησιν Κύριος. 


γ΄ ξδλνὔἤ Ἁ 3 ς Ἅ 
5καὶ ἀπάραντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐκ Ῥαμεσσὴ 5 


ἕ - : “ 
παρενέβαλον εἰς Σοκχωθ" θκαὶ ἀπῆραν ἐκ Σοκχὼθ καὶ παρενέβαλον εἰς Βουθάν, ὅ ἐστιν μέρος ὁ 


ΧΧΧΙΙΠΙ Ἃδυναμι Βἤ(-μει Β8}) 


2 ποριας Α 


3 ραμεσση Β"(υ14}] ραμεσσων Ββ(ϑῃΡρ τὰ59) [ τω 19 510 τᾶβ. Β8 


5. βαμεσσὴης ΒΆΡ | σοχωθ Β΄ (σοκχ- Β8Ὁ) 
ΑΕΟ(Η)ΜΝα-", 380 “35 3,0: 


39 νιὸς μαχειρ νιον] ἑμάέ ἤαολίγ Μέέμες 35, 1 νιος] ΡΥ ουρ 
α(μ! 4) : ἐς αὶ [ μαχειρ] μαχὴρ ΚΔ: μανασση α, |] νιου] νιος ΜΙ: 
ὁ τον τὰ Ϊ μανασση] μανασὴ ταίᾷ!: μαννασσηὴ Αγ: μαχὴηρ ἃ, 
γαλααδ Βα, Οπίι!4}] ΡΥ βία 1δ8.». εἰς γαλααθ τὰ : εἰς γαλαδ 
η3}.,8 : Ργ εἰς ΑΕ (σα ἈΠ ΜΝειΕΙ] (181(υ] 4 )0Γ(αἱ 4)3,. : οαὰ 3] 
εἐλαβεν] ἀπωλεσεν Ὦν᾽ Ϊ αὐτὴν] α 3.1: Οαϊααά 38 ] αἀπωλεσεν] 
2εγαέ 3.2: ἔλαβεν Ὅν [ αμορραιονῚ ἁμωρραιον ἴσ : αμμορραιον 
ἢ [| τὸν κατοικουντα)] κατοικοῦντα 510 --- Ο : φκῖῦ λαὐῤτία δὶ τ: 
φμὶ λαῤἑῥἑαδαγιέ 9., 

40 μωνυσης] μωσης ΟρἸκΠΊΩΧχ : μανασσὴς ἔ Ϊ την] τὸν [ὔ: 
γὴν 1 μαχηρ σ᾽ (υἱ)κ [| μανασσὴ] μανασὴ τη : μαννασση 
ΑΥ Ϊ οπὶ καὶ χο---(41) μανασσὴ 3,5  κατωκησαν εἾτῦ,  εκει] 
ἦη ἐα ἾΩ 

41 ιαεὶρ 19] ιαηρ “-Ρ) πῆ ΡΖ [|μανασση] μαναση ταί: 
μαννασσὴ ΑΥ: μαννασὴ δὶ  εξεπορευθὴ τὰ | ἐπαύλεις 157 πόλεις 
ἀρσηρεδα( [ οπὶ αντων---επαυλεὶς 25 νν  οπι καὶ 35---(42) ελα- 
βεν ἃ Ϊ ἐπωνομασαν {Κ3Ξ | (αυτα9] τας 71} [ ἐπανλεις 297 ΟἿ 
18: --αντων Ὦ | ιαεὶρ 25] ιαηρ ἈΠο[]-ἸορΖ: κ[γὶ 33,2: ραὶῖνγ (ἴ 

42. ναβαυ] ΡΥ τὰς κωμας τηῦ : ροϑβὲ ἐπορευθη {33: ναβαν τι: 
ναβα αὖ: νβαν α: Λίαόμ 3.7: ναβανθ ἃ, ] ἐπορευθη] ΡΥ καὶ οὔ: 
ανεπορενθὴ ἰκ  ἐλαβεν] ε 29 εχ σοῦ α: εἐλαβὸον ο: - τας πολεὶς 
αὐτῶν Ὁ | την κααθ) (απαίλαίλα 3.5} την ΡΥ ἤγουν ἀρ |κααθ 
Β1] κανααθ ΒῬΉ Μαθε) -πιβννζῦ, 3, τ: κααναθ ΑΥ: καμαθα χ: 
κααδως [: καναθ ΟΝ τε}] Φ(Γ Οἱ : σααιὰ 38»: σαϊλαπααίλ 1831] 
τας κωμας]) τας πολεις ἄιι:: ἐαφίοία Ἵμ 1] οτὴ αὐτας Ἡ | ναβωθ] 
ναβουθ ἃ,.: ναβω χ: ναβαν οὔμδ: μαβωθ τ: ναβαιωθ ς | εκ του 
ονοματος] 771 "0 "1171 ῈΕ, 

ΧΧΝΝΙΗΙ 1 σταθμοι---εξηλθον) ἐξπογαγία ἐατϑ»Ο»Ώ 7 μὲ 2γ0- 
γε πε 3.5} σταθμοι ΒΜΟοιχα,] ΡΥ οἱ ΑΕΟῊΗΝ τε]: έρηογα 
ἐαδίγογιον 3.2 1 τῶν νιων}] πτε πᾶίιπης 18) ] οαχ των ο [ὡς 
εξηλθον] οἱ εξελθοντες Ο]λ(υ14)3}}2 [ εξηλθον] εξηλθεν ἃ... σά 
σερηαίεγεηΐ Οτ-ϊαῖ Ὁ 1 ἐκ γη9] εξ οἿΕ | γη5] της ρί)πιι [συν] εν 
ἢ [ μωυση] μωυσει 2: μωυσεως η: μωσὴ ὅρτι: μῶωσει ΤὴΧ 

2 ἐρραψεν Ν [ἰ μωσης ἀρτηηχ | τὰς ἀπαρσεις] 2γ07 5: 10))6: 
3. | αἀπαρσεις] 5ιὉ ο΄ ν: τὰβ (1) ρΡοβὶ ρ ἢ: εἐπαρσεις ΑἘ"(απ- 
ΕΒ ΗΝ η68,Ὁ,: (απαρσιας 71}: ἀπαρτιας ἀρί: αἀπαρτήσεις 
ς | οπῖ αὐτων 15 ᾿κ]πὶ ΟΥ-]Ἰας 1  ογὴ αὐτων 29 Οτ-Ἰαὶ ἃ | κυριου] 


6 μερο2] Ἔτι Βερ(υϊα) 


θυ ΚΙτη [ σταθμοι της πορειας] ΣΙζη6 γα “ας 7» 21. εἰ αἰδμθγέϊοία 
3, ] σταθμοι Βλῖπα,} οἱ σταθμοι αντων καὶ Δ6: ταυτων και 
Οσίδυῦ “Ὁ)Χ: Ἑαυτων οἱ: ΡΓοὲ ΑΕῊΝ τε]] | οὔ της αὖ 

3 ἀπηραν] ΡΤ καὶ ΑΟΔΟΒΙ ΧΥΞΕ | εκ---πρωτω] αἷὸ δ᾽ αῬτ 7156 
2γίνιο 3. | ραμεσσὴ] ραμεσσὴης Χ: ρᾶμεσσω ἃ. : ραμεσὴ Ὀάϊτηϑ: 
ραμεσι ὯΡ : ραμεσης Ο: ραμμεσὴ Ἦ: ραμασσὴ ἨἩΤΒ | τω τ--- 
πρωτὼ Ροβὶ πασχα 38 τω 15] ρζ εν ἀορί [ οπὶ τῇ 1 οσ Ϊ πεν- 
τεκαιδεκατὴ] πεμπτὴ καὶ δεκατὴ ἴ  (οπὶ τον πρωτον 84) | ΟΠ] 
τη 290 Ϊ του 395---ουὐψηλὴ Ὀοτίεγα ἴῃ 3,,2 τὸν πασχα] ΡΥ ἡμερα 
πὶ: εαερίγα 3μτ [ εξηλθονῚ ΡΥ καὶ Μρηάρπηρινζ(πιρ):3Ἐτ : καὶ 
εξηλθοσαν ο  ἰσραηλ] ει οΧχ ρ 5  εἐναντι τὸ [παντων ροβί 
αιἰγνπτιων Νάρτί [|[οἷἱ των Κὶ 

4--34 τ]ὰ ἴῃ 3,2 

4 οῃι και οἱ αἰγυπτιοι 3,.κτ2΄ ] εθαπτονἹ τἐῤείϊεγεμ {-εἃ 3515: 
εξ---κυριος 19] σὺν ους ἐπαταξεν κε εξ αὐτων χ | εξ-- παντας ροϑβί 
κυριος τὸ ἂς | εξ---τεθνηκοτας) τους τεθνηκοτας αὐτων Ὀρπονν 
(εξ αὐτων ὈΝ) 483}, Οτ-]αϊ : οὶ εξ αὶ [τοὺς τεθνηκοτας παντας 
50 - Ο ] παντας] ἀπαντας οἱ οἱὰ ἃ, [ ὁσους ΑἩ Μαϑῇ)]ηι 
ΟὐνΥΖ, [(επατασσε τ8) ] κυριος 19] ΡΥ ὁ Κ: οἵῃ α | εν γὴ 
αἰγυπτω) 5}}} -- Ο: ἐηέγα Αεργρῥίπηνι 3. 1 γη] τὴ 5 | αἰγυπτου 
Είβποα | οἵῃ καὶ 29 πὶ [ εν τοις θεοι9] αἷἶϊές 3. [| την εκδικησιν} 
Ροβὶ κυριος 29 Οοἰρποίοῃμι την)χ3 3}. : οτὴ τὴν Ὁ, 

5. και ἀπαραντες] ἀπάραντες δε ΑΕ ΉῊΔΕΓ-ασνυΖὉ,. {καὶ 
αἀπηραν 32) ] ΟἿ οἱ 4 | οἵὴ εκ ραμεσση α | ραμεσση] ραμεσσης 
Βερᾷχα, : ραμεση Ὀσα]ππρ5: δαριόηςε θ,τι ραμασσηὴ ΗΆ38! 
παρενεβαλον] ΡΥ καὶ Ὀ΄: παρενεβαλλον Οἵ: παρενεβαλοσαν ο 
ν( 5) [ οτι εἰς---(6) παρενεβαλον τὰ [| εἰ5] εκ Ὀ΄: εν χ: εἰ 6 | 
σοκχωθ) σ εχ σοτ νᾶ: ϑοζοοίλ 3..: σοχωθ Β' Μείροτι : σοκωθ 
ἂἷ : δοσεοίά (Π: δμεοίά 18». οκχωθ εἴννγξ: οχωθ 5: Οειλοΐ 3.2 

Θ᾽. οπὶ καὶ 1 τ-ττκαιὶ 29 ς  ἀπηραν]) ἀπαραντες ΛΟΝοατιχᾷῇ: 
ἡραν 1 | εκ σοκχωθ] εξ οκχωθ 6]2Ζ [ σοκχωθ] «δοεεοίά 3,.,.: σοχωθ 
[ρἹποτίπα, ΟΥτρτ; ϑδοργοίά (Ὁ: ϑπεοίλ 18": σοκχω Α(κ 500 τᾶϑ 
Α5): (οχωθ 71) [ οπῖ καὶ 29 ΑΌΝοατιχα, 438. | παρενεβαλον] 
παρενεβαλλον ΟΠ] : παρενεβαλωσαν ο | εἰς ὈΪϊ5 56γΥ Ε' [βουθαν 
δοίλαν Φι: βοθαν (71). Βεμίλαϊ 18: βουθαμ Ἰκ: ουθαμ φηχ: 
οθομ ο ] μεροΞ] 2 αν» φεαάίαγε 3! : -- τι ΒβΡ(υ]Ϊ4) ἘΜ ΝΑΡΘΡ]- 
Ἰρ-ινγ,α, ΑΞ, 


ΧΧΧΙΙ 1 σταθμοι] ἐπανλεὶς τοποι ΕΡ: επλον... 
2 τας ἀπαρσει9) α’ σ’ θ΄ τας εξοδους 5 ] αἀπαρσειΞ] οι Δ εξοδους ὧν 
3 ἀπηρᾶν εκ ραμεσσὴη] ο᾽ ἃ και ἀπηραν εκ ραμεσσης ν 
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" τῆς ἐρήμου. 7καὶ ἀπῆραν ἐκ Βουθὰν καὶ παρενέβαλον ἐπὶ στόμα ᾿πιρωώθ, ὅ ἐστιν ἀπέναντι Β 
8 Βεελσεπῴφων, καὶ παρενέβαλον ἀπέναντι Μαγδώλου. 8 καὶ ἀπῆραν ἀπέναντι Εἱρὼθ καὶ διέβη- ἼἩ 
σαν μέσον τῆς θαλάσσης εἰς τὴν ἔρημον" καὶ ἐπορεύθησαν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν διὰ τῆς ἐρήμου 
9 αὐτοὶ καὶ παρενέβαλον ἐν Πικρίαις. θκαὶ ἀπῆραν ἐκ ἸΠικριῶν καὶ ἦλθον εἰς Αὐλείμ" καὶ ἐν 
Αὐἰλεὶμ ιβ΄ πηγαὶ ὑδάτων καὶ ἑβδομήκοντα στελέχη φοινίκων" καὶ παρενέβαλον ἐκεῖ παρὰ τὸ 
ὕδωρ. τοκαὶ ἀπῆραν ἐξ Αἰλεὶμ καὶ παρενέβαλον ἐπὶ θάλασσαν ἐρυθράν- τι καὶ ἀπῆραν ἀπὸ 
ι2 θαλάσσης ἐρυθρᾶς καὶ παρενέβαλον εἰς τὴν ἔρημον Σείν" ἸΞκαὶ ἀπῆραν ἐκ τῆς ἐρήμου Σεὶν 
13 καὶ παρενέβαλον εἰς Ῥαφακά' 3καὶ ἀπῆραν ἐκ Ῥαφακὰ καὶ παρενέβαλον ἐν Αὐἰλείμ: τἀ καὶ 
ι ἀπῆραν ἐξ Αἰλεὶμ καὶ παρενέβαλον ἐν Ῥαφιδείν, καὶ οὐκ ἦν ὕδωρ τῷ λαῷ πιεῖν ἐκεῖ. ᾿'ϑκαὶ 
ιό ἀπῆραν ἐκ ᾿Ραφιδεὶν καὶ παρενέβαλον ἐν τῇ ἐρήμῳ δεινά" τόκαὶ ἀπῆραν ἐκ τῆς ἐρήμου Σεινὰ καὶ 
ι; παρενέβαλον ἐν Μνήμασιν τῆς ἐπιθυμίας" ἸΤκαὶ ἀπῆραν ἐκ Μνημάτων ἐπιθυμίας καὶ παρενέ- 


7 εἰρωθ ΒΡ» 
9 πικρειων Β΄ (ςρι- ΒΡ) [ .(βἼ δωδεκα ΑΕ 
14 εκει πίειν Βἢ Ιἃ σινα ΒΡΑΕ 


Ἴ ἀπάραντες ΝΥ | εκ βουθαν] απο βουθα Οτ-στ: εξ οὐθαμ 
σχ: εξ οθομ ο [ βουθαν] Βοίλα» (ΟἾ: βουθαμ κα: βουθα Ορ: 
Βηϊλαὶ 38.»,: σουθαμ τ [ οἱ καὶ ,χ9 ΝΙβ [ παρενεβαλον 15] 
παρενεβαλλον Οἵ: παρενεβαλωσαν ο | επι---εστιν] 510 τᾶ5 ὁ8 
(απεναντι μαγδωλου καὶ ὀΐἕ υἱὰ) [ οῃη ἐπὶ στόμα ὩΡ [στομα] ΡΓ 
τ85 (2) Ο: ρ΄ τὸ 4 [| επιρωθ] επειρωθ ον(τῃρ): ἐπι εἰρωθ σὶ 
Κίαειρ- Κἤ)πρί: ἐπὶ ηρωθ ἃ: 2 ἴγοίλ 18: εἰρωθ ΒΑΕ ΟΜΝαΡ' 
ὅδε [Π}}πυν((χῦ)χ--Ὁ,3,τ ΟΥτ-στ: ἡρωθ τὰ: αειρωθ ο(ζ: [7]γοἱ 3,2: 
εἰρων 4ᾳ οὔ βεελσεπῴων--ἀπεναντι χ191ι [ βεελσεπῴφων] ᾧ εχ 
ΟΟΙ͵Γ α: βεελσεῴφων ΑΒ ΝΑΘΒ]ορβῖν νυ, : βεελσεπῴων 
ἐχομενὰ του βορρα Οτ-οΥ: βεελσεῴφῴφων ἀνηΐκ: βεελσεμπῴων τι: 
Βρείφοξον 3.5: Βείδεῤῥλον (7 : βελσεῴων «,38. και 35] ΡΥ και 
ἄπηραν απὸ στομᾶτος ἐπὶ εἰρωθ ἀ(ηρωθ)σἰςῃρίν(πηρ): μὲ καὶ 
ἀπηραν απὸ στομᾶ εἰρωθΥ: Ρζ καὶ ἀπηραν αἀπεναντι εἰρωθ ᾳ: 
ΡΓ καὶ ἀπηραν εκ βεελσεῴφων Ὁ,: ΡΓ καὶ ἀπηραν Ν | παρενε- 
βαλον 25] παρενεβαλλον α΄: παρενεβαλωσαν ο [ ἀπεναντι μαγ- 
δωλου] εκ μακδωλου ἀπεναντι Υ: ζεμΐνη ἔξει εἴδη γε ἘΝ 
μαγδωλου] μαγδολου ε[Κ]πιη(μαδδ- ἢ"): (μαγδολ 32): 77αρι δ δὴ 
33: μαγδαλου ΔΙ: “ίαπαοίο 3,.τ 

οἵῃ 8--396 ἢ 

8 (απηραν] ρΡοϑβὶ εἰρωθ 7τ(ηρωθ)) | ἀπεναντι εἰρωθ] ρχ 6 ἤ7αγ- 
ἄρίοη 18: εκ μαγδωλου ἀρσκί-δολ-)ηρίν(κ μαὶ ΘᾺ Ρ ταβ νᾶ): αὐ απέξ 
Μαριΐαϊδ τα- Ενδέ 12- | εἰρωθ] αειρωθ ο(ἴ: 7α»οἱλ 38: Ἐίγοια 
ΑΙ : μαγδωλου ΑΥ [| μεσον] ροβὶ θαλασσης α : περαν Ε (μεσον 
ΕἸ προ [τῆς 1Ὁ---ερημον] γμαγῖς γεόγὶ 181 ] θαλασσης] τ ανὰ 
μεσον της θαλασσης Ὁ, | οἵα καὶ 35--ερημου 3,τ(:4) [ οδον--- 
ερημου ροβὶ αυτοι  | δια της ἐρημου] εἰς τὴν ερημον ΕΞΞ(υἱὰ): 
Ἔδια οἴ [ αὐτοι] ροϑβὶ καὶ 451: ηθαμ χϑξξς : οὐ Β᾽ 38 | παρε- 
νεβαλον] παρενεβαλλον Οἷ : παρενεβαλωσαν ο εν πικριαις] ΖΉ 
2ιίργίες 3,.τ: ἐτι αγν7ὕηἸαγέδαΐρενε ἿΞ,.. [ἐπ] 2τέηπεῥές 3. 

9 οἵχ και 15---πικριων ἢ." | πικριων] ΡΥ τῶν Ἰκ: πικριας ΟΖ, ΟΥ- 
ἰαὶ [ηλθον] εἰσηλθον χ: παρενεβαλωσαν ο: οἵὴ (λ(τεκίαυγ (Ὁ) | 
εἰς5] εν ὁ [ αἰλεὶμ 15] ἐλειμ. ΟΝα-ρὶςτηαιν : ἀλεὶμ ο: (αιλημ 
ι8.64): λένε 33.5᾽΄:.: ΖΣ δηι 18.: ἤείέρε Οτ-Ἰαῖ :- σαλεὶν ἃ, | καὶ 
307 15 5δειῦ 6 : τησαν ὈΠΚ(υ4)2835.: Ἣν τὰ | εν αἰλειμ] ἐκεῖσε 
ἃ || αἰλειμ 295] ἐλειμ ΕἾΝ οεἔκτπαυχ: ἀλεὶμ οἂ,: (αιλημ 18. 
64) [ υδατων Ὀΐ5 ΞεΥ Α [| εβδομηκοντα] ν' τὰ : οὧὴ ηὗ | στελεχη 
φοινικων} φοινικες ο [ στελεχαι ἘΠ | παρενεβαλον] παρενεβαλ- 
λον αἴ: παρενεβαλωσαν ο παρα το υδωρ] κυ} -- α: ἐἴγεα 


8 αὐτοι Β80] οἵ Βἤ | πικρειαις ΒΓ" (-ρι- ΒΡ) 


ΓΙ σιν 12 σιν 
ιό σινα ΒΡΑΕ [μνημασι Α || τῆς 29 Β40] οὐχ Βἢ 


ΑΕΟΜΝα-ρ(μ):- Ὁ, Θ,180Γο3Ε 3, 


αφείαη 3... | τὸ υδωρ] τα υδατα ὈυννΥ38β 

10 αἀπηλθαν τ | αἰλειμ] εἐλειμ ΟΝ-οεΙσρΙΚτηχανν δ: ἀλεὶμ ο: 
(αιλημ 18.64): αἰλειν ἃ, | παρενεβαλον] παρενεβαλλον Οἵ: παρε- 
νεβαλωσαν ο | επι] εἰς 6] [ θαλασσαν] ΡΥ τὴν ἴ 

11 καὶ τ5--ερυθρας Ἰυὶβ ΞοΥ δ΄ [απο] εκ ρῃῃ: [ παρενεβαλον] 
παρενεβαλλον αἱ: παρενεβαλωσαν ο  οΙὴ εἰ8--ἰ1 2) παρενε- 
βαλον δ᾽ | εν τὴ ἐρήμω ΑΜδοϊονγχθ-εα [σειν] ΡΥ τη Υ: σὴν 
τῇ : σινα 13,1. οἵα ἃ 

12 οῃὶ καὶ το---σειν ] [ εκ] απο ο [ σειν] σὴν τῇ : δέπα 9'.τ: 
οἵ Α [|-παρενεβαλον] παρενεβαλλὸον (ἵ; παρενεβαλωσαν ο! 
τρηογε γί 3,.,") ΟΥ-Ἰαΐ [οἵη εἰς ο [ ραφακα] κ δχ οοτγ [ἃ : ραφακαι 
Ἰ: ραφακαν Αδεγ: ραφακ ν: Μεῤ΄αεα δ..: Ααγζατα Ξ.τ: μαφαειν 
Ὀ,: ραφα ΝΆ: ρακαφα ᾳ: δϑαῤ΄αρα (ἵ 

13 οἵὴ καὶ τὍ---ραφακα δ | εκ] εἰς ἃ : απὸ Ὁ; [ ραφακα] 
ράαφακαι Ἰκ: ραφακαν 6}: ραφακ ν: Μεῤλαεα δ: Ααγασα 3,5: 
ραφαειν Ὁς.: ραφα ΝΩ͂ : ρακαφα ᾳ: Φαῤ΄ῥαρα (ἴ | παρενεβαλον)] 
παρενεβαλλον ᾧ: παρενεβαλωσαν ο Ϊ εν] εἰς (ἀσαρ]ςΠΊΠΡΙΥ : οἵη 
ἃ, | αἰλειμ Β6,({] ἐλειμ Νὰ: Φπἔνε 3.τι (αιλὴν 71): αἰλεις Ο: 
ἔλεις σῃ38 : ἐλους (Δοϊγίζελως τῇ ἢ) : αἰλοὺυς ΑΕΜ τοὶ! 

14 εξ] εκ ἢ | αἰλεὶμ ΒΑΓ] ἐλειμ Νὰ : έν Ἄ.τ: ἀλεὶμ οα,: 
ελις ρῇβ : σελις ἢ: ελοὺυς ΙΓ: αἰλους ΑἘΜ τοὶ! | παρενε- 
βαλον] παρενεβαλλον Οἵ: παρενεβαλωσαν ο εν] εἰς ἀρκαηηρτί 
Υ [| ραφιδειν] ραφιδὴν [ἤ]πηη ἔ(υ14)ο : ραφιδιὶμ ἀρίχ Οη: Ζα- 
λαχέμ 181 [ οἵὰ καὶ 35---εκεὶ οὐκ ἣν Ροβὲ ὕδωρ ἱ | υδωρ--- 
εκει] εκεὶ ὑδωρ τω λαω πιεῖν Α ΕΡοεϊ-τηοηϑν- 20, 3Ξ.3,.1: εκεὶ τω 
λαω υδωρ πιεῖν ( : [δὲ ἀφεεα αὐ ὀϊδεπαάμεηι 3.5. [ πιειν Ῥοβὶ εκει 
ΒΜΝαδρτιια, [οἵη εκεὶ συ 

15 εκ ὃχ οοἵῦ ρσὶ [ ραφιδειν] ραφιδὴν 1-ο: ραφιδιμ ἀρίχ 
(.ο«(: ΜαωῤὝαείτ 181 [ παρενεβαλον] παρενεβαλλον α΄: παρενε- 
βαλωσαν ο | εἰς τὴν ἐρημὸον ἄρηρίῃ, -σἀ [τη] γη ἃ | σεινα] 
ΡΥ τή ΔΕ ΚΙασβνΥΖ : σιναι ΜΕ (πρ)ρχ : σιναιν τ : του σηνᾶ τὴ 

16 οπι και το---σεινα ἃ | σεινα] ΡΥ τῆς Κ: σηνα τῇ : σιναι 
ΜΑπρ)σηχ [ παρενεβαλον] παρενεβαλλον αΓ: παρενεβαλωσαν 
ο(ωσ 51 τὰϑ οὅ) | εν μνημασιν] εν μημασι Ν: εν μνηματι Ὀΐν: 
εἰς μνηματα ἀρῃηρῖ: σαὶ πιρμογίατι Ἄ3..: ἐπ τεσηιογἑαὶ 151 1 οτὴ 
της 15 ΒἾΓΡ, [επιθυμιας---(10) ράθαμα 58} τὰ5 ΑΞ 

17 οἵη και τὉ---επιθυμιας σ( 3} | εκ μνηματων] ὁ γηέ»)}07 αὐ 
3: | μνηματων] ΡΥ των Ὀάρίνα,. μνημᾶσι τὴ : των μάτων τὶ | 
ἐπιθυμια5] ΡΥ της ΑΛΕΑΡἀε)πηρηβ--ΝΥΖ : οἵ ἃ, [ παρενεβαλον] 


7 καὶ 1τ5---ἰ8) θαλασσης] τινα των ἀντιγραῴων οὐτως ἐχει καὶ ἄπηρὰν απὸ στομᾶτος Ετι εἰρωθ και παρενεβαάλον ἀπεναντι 


μαγλωλου καὶ ἀπηραν εκ μαγδωλοῦυ και διεβησαν μεσὸον της θαλασσης Μ 
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Β βαλον ἐν ᾿Ασηρώθ'" ᾿ιϑκαὶ ἀπῆραν ἐξ ᾿Ασηρὼθ καὶ παρενέβαλον ἐν Ῥαθαμά" "ϑκαὶ ἀπῆραν ἐκ 
“ῬΡῬαθαμὰ καὶ παρενέβαλον ἐν Ρεμμὼν Φάρες" 29καὶ ἀπῆραν ἐκ Ῥαμμὼν Φάρες καὶ παρενέβαλον “0 
ἐν Λεμωνά" Ξ: καὶ ἀπῆραν ἐκ Λεμωνὰ καὶ παρενέβαλον εἰς Δεσσά" 23καὶ ἀπῆραν ἐκ Δεσσὰ καὶ 3: 
παρενέβαλον εἰς Μακελλάθ: 23καὶ ἀπῆραν ἐκ Μακελλὰθ καὶ παρενέβαλον εἰς Σάφαρ' 24 καὶ 33 
ἀπῆραν ἐκ Σάφαρ καὶ παρενέβαλον εἰς Χαραδάθ' 25καὶ ἀπῆραν ἐκ Χαραδὰθ καὶ παρενέβαλον 5 
εἰς Μακηλώθ' 26καὶ ἀπῆραν ἐκ Μακηλὼθ καὶ παρενέβαλον εἰς Κατάαθ' 57καὶ ἀπῆραν ἐκ 26 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ἴω ᾽ ’ 
Κατάαθ καὶ παρενέβαλον εἰς Τάραθ' 28καὶ ἀπῆραν ἐκ Τάραθ καὶ παρενέβαλον εἰς Ματεκκά" :8 


18 εξ] ἐκ Ε’ 


ΑΕΟΜΝα.- οὶ Ὁ, 180{53Ε 3:1 


παρενεβαλλον Οἵ: παρενεβαλωσαν ο(ὼω 50} τὰβ ο3) | εν] εἰς αν 
ππηρὶ [αἀσηρωθ) ἀσιρωθ τιηηᾶ,. αἀσηδωθ ἃ: Αἐλογοίά 301: 
(σηρωθ τ8) 

18 οἵχὰ και 15--ασηρωθ σ3,,, } οἵὰ απηραν ἃ | εξ ασηρωθ] 
εκ σασυρωθο: εκ σηρωθ 5 | εξ] εν]: απὰ [| ασηρωθ] σ εχ ρ Ὁ: 
ἀσιρωθ ταθαὰ,: ασηδωθ ἃ [ οηἹ καὶ 29 438 | παρενεβαλον] 
παρενεβαλλον αἴ: παρενεβαλωσαν ο: παρεβαλον 5 [ εν} εἰς Μ 
Νδάρσηρί [ραθαμα] ραθμα ΟοἰκοῖχΟΓ3,,Σ Οὐ: Δαίλανιανι ᾿,.,: 
Κείλνιαη 18... ρᾳμαθα Ὀστν : ρᾶμα ο: θαραθαμα γ 

19 ραθαμα] ραθμα οΚχ(: ραθαμαν πι3,7: Αἰσέλ»ιαι 38]: 
ρᾶμαθα Ὀφαν : ραμαθ α : ρᾶαμα ο [|[ παρενεβαλον] παρενεβαλλον 
[18» : παρενεβαλωσαν Ο: παρεβαλον 5 | εν} εκ α8,: εἰς ἀρηρί | 
ρεμμων} μ' 29 6χ οοὺζ οὗ: ρεμων ἀε)ηρθᾷ: ρεμμωθ ἘἸ ΟΠΚΙΑΓ: 
ρέμω Ὧγ: λεβωνα Ἀυῖ4. (ΞΡ τὰ 5) [οἵη φαρες [2 

20 οπὶ καὶ τὐ-πεῴφαρες 3,..κἷ΄ ῳ!ΗΕξ: ἀπηρεν ο  ράμμων Β] ρεμων 
ἀφ) πορί : ρεμμωθ ἘΠΟΙ͂ΚΙ4: ρεμωθ ': ρεμὼ τὰ: λεβωνα 2: 
ρεβμων ΔΕΔΜΝ τ6]] 2863: “(υ14) [ φαρες] φαρεθ τὰ: οι τ! 
παρενεβαλον}] παρενεβαλλον Οὔ : παρενεβαλωσαν ο | εν] εἰς σοὰ 
ΘἸΚΊΧΡ, | λεμωνα Β.] λεμωννα ας. λαγοηα 3,5: λεμβωνα Ν: 
Ζούοηα 3, τ: λαιίβωνα ο: (λεβονα 32: ληβωνα 1320): λεαβωνατ: 
λωβενα Ὁ: λεγωναὰ τὴ: λεβωμα ἘΡ: ρεβωνα 1: ρεβονα : ρεμμων 
φαρες ζί(απηραν---ρεμμὼν Εχί 11πη): λεβωνα ΑΤ ΟΜ τε ]] 280 

21 οτἷχὰ ἰοΐπτη σοιητηᾷ 3,2 [ καὶ 19---παρενεβαλον] εἰτα ἃ | 
Οἵη καὶ ιτιϑ-πλεβωνα μ᾽ [αἀπαραντες ς [λεμωνα Βὰ] λεμωννα 
8,1 λεμβωνα Ν: Δεύονα 33,.. : λαιβωνα ο : (λεβονα 32}: λαβωνα 
α: λεαβωνα τ: λεγωνα τὰ: λεβωμα ἘΡ; ρεβονα [: ρεμμὼν 
φαρες 2: λεβωνα ΑΕ Μρϑ(εβω οχ σοχ) το }} 4807 [ οἵῃ καὶ 29 
ο38 [ παρενεβαλον] παρενεβαλλον Οἷ: παρενεβαλωσαν ο ἰ εἰ5] 
εν Ὁ, | δεσσα] δεσα ἄτῃ: δεσσαν Ο: δρεσσα ἘΡῸΝ : ρεσσα ΑἘ" 
(δεσσα ἘΔ) δοίη) καον χζυ, Οἡ: λἰρραν 18." : ρᾳασσα ο: 7 ἄέ5:α 
438.: θερσαγ: ἄστεα 

22 οτὰ τοἴτπιτη σοϊητηα 3,2 [ ἀπάραντες ο [ δεσσα] δεσα ἄτη 
Ρ: δεσσαν Ο: δρεσσα ν᾽ : ρεσσα ΑἘῈ εἰ) Καδν ΧΡ, : ρεσσαν ἃ 

τ ρασσα ας: 7΄σετα 18): θερσα γ: 74π:α 3. } οὔχ καὶ τος [ 

παρενεβαλον)] παρενεβαλλον (σ΄: παρενεβαλωσαν ο | εἰ9] εν ΕἸ] 
τπ4}, | μακέλλαθ ΒΟΑΜΝατίυ8,3] μακελαθα χ: μακελαδ Ὦν": 
μακελεθ εἾ5ν2 : μακαλαθο: μακελαθ ΑΤ᾿ τε}] 38: “αρεϊαίλ (Ὁ: 
αραϊαί 3. τ 

28 ἀπαραντες α [ εκ] εν ἰἴᾳ [ μακελλαθ ΒΟΜΝηῖτίθα, Ψ] 
μακελαθα χ: μακελαδ Ὀν : μακελεθ 6]5νΖ: μακαλαθο: μακελαθ 
ΑΕΝ τεὰ]] 38: Μαρεϊαίλ (Π: Μαραϊαί Ῥτ: “Μαεεαί Ἴ,2} 
οἵη καὶ χ29 ο33 | παρενεβαλον»] παρενεβαλλον α΄: παρενεβαλωσαν 
ο ἡ (απηραν(ι 4) 130) [οἵη εἰς----ἰ[(24) παρενεβαλον 30," | εἰ5] εν 
ΑἙἘΔΠΙΠΙοαΒνυ, [ σαῴφαρ Β(ΡΙ τὰϑ τ ΠΌΝ ον, 180] ΡΥ ορος 


23 σαφαρ)] ΡΥ τὰϑ (1) Β 


Ο(βι “Κ)οΧ : ορος αφαρ ἴκ : δοῤῥαγ -εὰ : δέῤαγ ξ΄ -οοἄά : αφαρ 
α: [5]ω7472 3,2: ἀρσαφαρ ΑΜδίπαγ : ἀρσαφαρθ 6)5ν : ἀρσαφαθ 
ΖΡ. : ἀρσαφαν [: ἀσσαφαρ π: σασαφαρ ἀρρί: σαραφαθῚ 

24 αἀπηραν] ἀαπαραντες α: οἵὰὴ ἃ | εκ σαφαρ ΒΝΌουνγαἝ,38 
(7) εξ ορους σαφαρ Ο(οροὺυς 5} «Κ')οχ(ορος) : εξ ορους αφαρ ἰκ: 
εξ ορους ἀαρσαφαρ 4: εκ σσαφαρύτ: ε δοῤἧαγ ( : εξ αρσαφαρ Μὰ 
ἴῃ (εκ Μπι)}: εκ σαρσαφαρ Α : εξ ἀρσαφαρθ ε)ϑν : εξ ἀαρσαφαθ 
ΕΡ,(εκ Ἐ2): εκ ναρσαφαν ἔ: εκ σασαφαρ Ὡρί: εκ σσασαφαρρ: 
απὸ σασαφαρ ἃ: εκ σαραφαθ 1] | οἷχ καὶ ,9 ἃ || παρενεβαλον] 
παρενεβαλλον ἔ: παρενεβαλωσαν ὁ οἱ εἰς---(25) παρενεβαλον 
τὰ | εἰ5] ἐν οἱ: ἐπὶ ΑἘΔοΓ )]αον( ΧΟ 10, [ χαραδαθ] Ολαγιᾳί 
4281: χαραδαδ Ὀν : χαραδας ΟΠ: χαραδα ἔϊοαχ: Οα[γαΐα] 3,2: 
χαραδὈ: χαραλαθν : χαραθ Ἀ3,γ: χαρμαθτ 

25. αἀπηραν εκ] απὸ ἃ | χαραδαθ]ὴ Ολαγάαίά 181: χαραδαδ 
Ὀν: χαραδα [Ἰοηκ: Οαγαάα Ῥ,2: χαραλαθ Ν: χαραθ πϑ": 
χαρμαθ τ | οη; καὶ 29 οα38 [| παρενεβαλον] παρενεβαλλον ΟΥ̓: 
παρενεβαλωσαν Ο: παρεβαλον ς [ οπὶ εἰς --ἰ(26) παρενεβαλον ε 
ε.5} εν 10. [ μακηλωθ] “αελοοίλ θϑτ: αελείος θ,2: Μαεαϊρί 
45:0: μακηδωθ Μα-αἰριπιραιπν(χί)νΥ : μακιδὼωθ ἢ: μακηδω ο 

26 και ἀπηραν] ἰο5 ΒΟΥ 5: οπὶ ἀπηραν ἃ [ μακηλωθ] 77αεἦἤε- 
Ιλ 9.1: [2 α]εοῖος 3,2: Μαεαοέζ 185: μακηδωθ ΜΑ- ἀϊρίτπηραᾳ 
τὰυν(ἐχῦ νυ: μακηδὼ ο [ οἵη καὶ παρενεβαλον ἃ | παρενεβαλο»] 
παρενεβαλλον Οἵ: παρενεβαλλοσαν ο | εἰ5] εν οχ [|κατααθ] κατ- 
τααθ αἴ εὐ: κατταθ σὰ: Οαίαίλα 4 -οοάά : κατθααθ Ἐ: 
καθθαθι 1: κατθααν α: καταν τ: καταθααθ τὰ: καγααθ ἃ,: 
κααθ ἀρίξθ᾽ : καθθαακ οα: καθαδδι [: θααθ Κκχ: βατααθ ο: 
ενθααθ Οἡ 

27 οἵα ἰοίαιπ σοϊπηδ ΡΞ [ ἀπάραντες ο [ κατααθ] καταθ 
πα, : (αἰίααίά Φ-Ξἃ : (αἰαίά «Φ(-ςοαὰ (Γ : κατθααθ ΕἸ: κατθααν 
4: καταν τ: καταθααθ τὰ: κααθ ἀρί: καθθαακ α: καθαδδι {: 
αττααθ (ἃ: θααθ Κχ: βατααθ ο: 7όῥαίά 3.1 | παρενεβαλον»] 
παρενεβαλλον : παρενεβαλωσαν ὁ | εἰ9] εν Ὁ, [οἷ ταραθ--- 
(28) εἰς Γ [ ταραθ] ταρα ο: θαραθ ΑἸ ΜΑ[]) Κιπαβνυζῃ, : (θαραδ 
22): θαρα ἃ Οτ-]αῖ : θαραθαθ ε: Οσαγαίά 381. Οαγααίλ Φ-εἀ: 
εκαραθ ἘΠ: εκθαραθῚ 

28 οἵη καὶ τό--ταραθ Ὦ,. ] ἀπῆραν εκ] απὸ ἃ || ταραθ] 
τεραθ νγΥ: ταρααθ Ὁ: ταρα ο: θαραθ ΑΜαϊ-τααδνγΖῖυ, : (θαραδ 
22): θαρα Χ: θαραθαθε: Οαγαΐά 381: σαγααίά 4-Ξἃ : καθαραθ 
[: εκθαραθ ἘΝ | οἵὰ και παρενεβαλον ἃ | παρενεβαλον] παρενε- 
βαλλον Οἵ: παρενεβαλωσαν ο | οἵη εἰς---(29) παρενεβαλον τῇ [| 
ματεκκα ΒΕΑΤΟΙ ΝΟ3.5] ματεκκαν σα: “Ἴαϊειεαί 3.2: ματεκα (71) 
({-ε4: “αίεε ζ-οοὰ : μετεκκα τᾶ, : ματτεκκα ο: μάττεκα ὈΨ: 
ματτεκαν : μαθεκα ΓἰΚΡΧχ Οτ-αΐ : μαθεκκαθ εἾδνζ : (μαθεκακ 
18): Μασεζξα (Ὁ : μακεθα ᾳ: μαθεκκα ΔΈ ΤΟ ΜΙ τε ]] 38. 


23 εἰς σαφαρ] “΄ εν ορει σαφαρ ν ] σαφαρ] οἱ ἃ ορος σαφαρ ΜΖ (εαφαρ Μ΄: αφαρ 5) 
24 σαφαρ] οἱ ἃ ορος σαφαρ ν 
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ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΧΙΠῚ 3ὃ 


ΠΝ Φ - } Α λ “ Ἂ 
39 99 καὶ ἀπῆραν ἐκ Ματεκκὰ καὶ παρενέβαλον εἰς Σελμωνά" 39καὶ ἀπῆραν ἐκ Σελμωνὰ καὶ παρενέ- Β 
3 ἤ Ἶ Ω 
3: βάλον εἰς Μασσουρώθ' 3: καὶ ἀπῆραν ἐκ Μασσουροὺθ καὶ παρενέβαλον εἰς Βαναία" 32καὶ 
πῆραν ἐ Β αἰ » α βαλ 2 λυ Ψ Γαὸ δ" 33 δ. , ...Δ 2 “᾿“ἂῷῳ Ἁ " 
33 ἀπῆραν ἐκ Βαναία καὶ παρενέβαλον εἰς τὸ ὄρος Γαδγά καὶ ἀπῆραν ἐκ τοῦ ὄρους Γαδγὰδ καὶ 
, » , “" 
᾿ παρενέβαλον εἰς Σετεβάθα" 34καὶ ἀπῆραν ἐκ Σετεβάθα καὶ παρενέβαλον εἰς Σεβρωνά" 35καὶ 
2 “Ὁ Σ Ἀ ͵ δ᾿ 
:6 ἀπῆραν ἐκ Σεβρωνὰ καὶ παρενέβαλον εἰς Γεσσιὼν Πάβερ' 36καὶ ἀπῆραν ἐκ Γεσσιὼν Γάβερ καὶ 
, 2 8. ’ ΝΕ" Ὁ »" 
παρενέβαλον ἐν τῇ ἐρήμῳ Σείν" καὶ ἀπῆραν ἐκ τῆς ἐρήμου Σεὶν καὶ παρενέβαλον εἰς τὴν ἔρημον 
7 [ἡ 3 , ,ὔ Ἁ 2 ἴα] 
31 Φαράν, αὕτη ἐστὶν Καδής" 337 καὶ ἀπῆραν ἐκ Καδὴς καὶ παρενέβαλον εἰς “Ὧρ τὸ ὄρος, πλησίον δ ἢ 
ἌᾺ ᾽Βδ ὔ 48 ᾿ 3 4β ἾἌ Ἁ ς- ᾿ ὃ Α , ,ὔ Ἁ 32 ) 32 [α] 3 « 
38 γῆς δωμ. 35καὶ ἀνέβη Ααρὼν ὁ ἱερεὺς διὰ προστάγματος Κυρίου καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ, ἐν τῷ 
ΟΝ ἌᾺ ͵7 ΄Ὸ ΄“ ΄ ΄“" ΄- Ὁ ἌᾺ 
τεσσερακοστῷ ἔτει τῆς ἐξόδου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύπτου, τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ, μιᾷ τοῦ 


332 ετεβαθα Β3Ὁ 
246 γεσιων Β8Ρ | σιν (15) ΑΕ 


29 ματεκκα ΒΕΞΤΟΊ ΝΟΣ, 13.3.1 ματεκκαν σα: [7αἐεε]εαί 
3.1: ματεκα (71) (14): μετεκκα τ: ματτεκκα α: ματτεκα ὉΨ: 
ματτεκαν Ὡ: μαθεκα ἱκρχ : μαθεκκαν : μαθεκκαθ 65ν2: (μαθεκακ 
ι8): ἡμάριία (Ὁ: μακεθα α: καθεκκαθ }: (καθεκαθ 130): 
μαθεκκα ΑΕ ΟΜ τεὶ] 38. | παρενεβαλον} παρενεβαλλον Οἵ: 
παρενεβαλωσαν ο | οπὶ εἰς---[20) παρενεβαλὸον ὉΨ [| σελμωνα] 
δαζμοηα 3: ἀσελμωνα ΑἘ Μδε]βανγζῦ, : ἀσεμωνα ακαχ Οη- 
64: ἀασεμωνας Ομ-οοὔ: ασσεμωνα ἃ: ασσεμὼν οα: αἀσμονα ἴ: 
σαιμωαο: «“4τέηηα Οτ-ἰαῖ : ἐἔμωνα Νρὴ : αλμωνα τὰ : λαμωνα!]: 
ΜὨερεένιοηα 38] 

390 οπὶ ἀπηραν ἃ | εκ σέλμωνα ΒΕΑΝρηι  βυν 0] απὸ σελ- 
μωνα ἃ: εκ σελμονα «,. εκ σσελμωνα τ: εκ σαλμωνα ΡΞ": εξ 
ἀσεμωνα Οοϊκχ: εξ ἀσεμονα ἔ: εξ ἐσαμωνα α: εκ σαιμωα ὁ 
(αι εχ σοῦ οὔ): ἐκ ἀλμωνα τῇ: εκ λαμωνα 1: ὁ εεριογμα 38: 
εξ ἀαἀσέλμωνα ΑΕ  ͵ἩΜ το]] (εκ ΔῈ ἡ)7) | οὶ καὶ παρενεβαλον ἃ | 
ταρενεβαλον] παρενεβαλλον α΄: παρενεβαλωσαν ὁ Ϊ οἵη εἰς--- 
(51) παρενεβαλον ἘΠ (ῃ4 Ὁ ΕἸ ΒΕ] [εἰς] εν ο [ μασσουρωθ ΒῚ 
μασσουρουθ Μᾷ, : μαρσουρουθ ἔ: μαασουρουθ Ἐν: μασουρωθ ὉΝ 
γ: Μαρανδιᾳ 38. Μερογοίζ Οτ-Ἰαῖ : μασουροντ αΞ,2: μασονυρονθ 
ΑΕἸῸΝ τοὶ! 6 Ι0Γ3!,τ Οἡ 

31 μασσουρουθ ΒΜδΔ,] μαρσουρουθ : μεσουρουθ Ν : μασου- 
ρωθ θονΥ: “αεηγόδίᾳ 8..: μασονρουτ 43,5: μασουρουθ ΑΕ α 
τ6}} ΠΡ Ι0Γ3,,ν 1 παρενεβαλον] παρενεβαλλον ἔ: παρενεβαλωσαν 
οἱ παρεβαλον 5 | εἰ5] εκ ο  βαναια ΒΝορηδ,(] βανεα ἀριν : 
βανα Ἐαϊ: βαπαΐηε Οτ-Ἰαὶ . βαναικα ο: βαναίακαν 4: δαμαξα- 
εαὖ θ...: δαριεαεαῦ 381: (βανιακα 32): βανιακαν Ε' "εβνΖῦ, : (βενια- 
καν 30): βανηιακαν ΧΟπ: βανικαν ΑἿΥν: βανακκαν Μᾶ : μαναιας 
γ: μανιακα 1: μανίακαν {1}π|: μανικαν Ὁν : ἔαγιακαν Καὶ (ζ ρατγί 
6Χ ΠΟΥ) 

382 βαναια ΒΝρΏΓ] βανεα οἀρία,,8βν: βαναι Ἐ8᾽: βανεκαν 
ο: βαναιακαν Οᾳ: βαπαίαεαό ἢ,.: Βαπεαεαό 381: (βανιακα 32): 
βανιακαν εϑνζῦ, : βανηίακαν Χ: βανικαν Αὐγ: βανακαν Ἐΐ: 
βανακκαν Μα: μαναια τ: μανιακα 1: μανιακαν {1]τπὸ: μανίκαν 
ὃν : ζανιακαν ἰκ [] παρενεβαλον] παρενεβαλλον αἵ: παρενεβαλω- 
σαν Ο [ εἰς Το ρος] 272 γηογιίε Δ, τὸ ρος γαδγαδ) γαδ τὸ ορος 
τ [ οἵὴ τὸ ΑΥ̓ | γαδγαδ] ρΥ το ο: γα.γα. Ε΄: γαδιγαδ Ὁ: 
σαϊζραα Οτ-Ἰαῖ : γαδαδ ἢ: γαλγαλ ΕΡΆ3[τ:; {γαλδαδ 71): γαλααδ 
[Π: γαδαθα: γαδ Νὰ 

358, 84 σοττερία ἴῃ 9,5 

383. απηραν] ἀπηλθαντ | τον ορους] το ορος ἃ: οτὴ (138 γαδ- 
γαδ] ΡΥ του βν2: α 29 ἴηἰ ἴῃ ρ: γα.γα. ἘΠ: γαδιγαδ δ΄ : γαδιγαν 
ὀ(αϊ4) : γαγδαδ Ρ: γαλγαλ ΕΥ3,.: (γαλδαδ 71): γαλααδ Εἰ : γαδαθ 
8: γαδδα ἢ: γαδ Νάπι [ὁπ και 25---[(34) σετεβαθα Ὁ | παρενε- 
βαλον] παρενεβαλλον ἔ: παρενεβαλωσαν ο  σετεβαθα Β΄" 63} 
σετεφαθα ἃ, : ετεβαθ ηὰ : ἰιετεβαθα ΜΚΧ: ἰετεβαθαν 2: ιεταβαθα 
ας Οη: ἐεταβαθαν Αδεῖβνυ : ((εταβαθαμ 18): τεβαθα Ἰῃ: τεβεθα 
πὶ: 7Ζαδαίλα Οτ-]αῖ : τεβαθ Ν: Ξῥαίλα 38.: βαθα ο: ΤΖεὐαΐλα 


34 εξ ετεβαθα Βπὺ 
28 απεθανεν εκει] απεθανεκει ἘΠ Ἶ τεσσαρακοστω ΒΡ'οΥ̓ 1 ἐτι Α 


25. εἰ5] εν Β8Ρ | γεσιων ΒᾶὉ 


ΑΕΟΜΝαΑ-ρ(}):-Ὁ, 380 .353: τε 


(Γ : τεθαδαδαθα τὰ (οτῃ θαδ τη8 ἢ): εἐτεβαθα ΒΔΡΕ γ61} Ψ3βν 

34 οἷ αἀπηραν ἃ | εκ σετεβαθα ΒἾρΡ3,. εκ σσετεμβαθα τ: 
εξ ἐετεβαθ φὰ: εξ εταβαθα ἘΞ: εξ ετεφαθα ἃ,: εξ ιετεβαθα ἩΙΚΧ: 
εξ ιετεβαθαν τ: εξιεταβαθα (ος: εξ ιεταβαθαν ΑΔε͵ϑβνγ : (εξ ιετα- 
βαθαμ 18): εκ τεβαθα 1: εκ τεβεθα νν: εξ τεβαθ Ν: εχ Εὐαΐλα 
48᾽: εκ βαθα ο: ὁ Ζεῤαίδα (7: εκ τεδαθα τὰ : εξ ετεβαθα ΒΑΔΡΕΡ 
γ6}} ]θν | καὶ 29--([Ἠ35) σεβρωνα ὈΪ5 50Γ Β΄ καὶ παρενεβαλον 
ὈΙΒ 50 5.| οπῇ καὶ 25 ἀ3βὴν [ παρενεβαλον] παρενεβαλλον ἔ: 
παρενεβαλωσαν ὁ | σεβρωνα] σεβρανα πὖ : σεβωνα 8, : σιεβρωνα 
α: εβρωνα ΑἘΟΝαὐεΠ) Κυμαγθν(ργ γ5 1 11 αἱ )νν--ζββν( ΟΥ-]Ἰαὶ 
Ου: αἰβρωνα ο: Ξὔγον ΑΙ: Ἐπόγομα 3.1: αβρωνα νι: Ἐγϑογια 
381: ελμωνα Ὁ, 

35 εκ σεβρωνα] σ ἀεἷ ρ(ιι} 4) : εξ ἐσεβρωνα αι: εξ εβρωνα ΑΕῸ 
ΝΠ] ηαγον- ἃ, θυ 0Γ3,. : εξ αἰβρωνα ο: ψερρηνξι, Δ-ἐοά: 
ἐκ Εὖγο» 4-εα : αὖ Ειμόγογια 3,,5: (εξ αβρωνα 130): ἐς Εγῥορα 
28:: εξ εἐλμωνα Ὁ, [καὶ 29 5 50Γ α Ϊ παρενεβαλον] παρενε- 
βαλλον Οἵ: παρανεβαλωσαν ο  εἰι5] εν ΒΕΡΟΜΝΟοοΥχΑ, | γεσ- 
σιων Β ἸΕΔρΊΉ3!,,2] γεδσιων Ε ]Ζ(Ιαρ)Ρ, : γεθσιων α: γεασιων ὮὉΨ : 
γέσιον ἔ" : γαισιων Ν᾿: γασιὼων Κυχγ (Ά-6α 381 ΟΥτ-Ἰαὶ Οἡ: γενε- 
σιων ἃ, : γεττζιον τῇ : γέων αὖ: γεσιων ΒΑΡΑ(  ΜαϑβζΖίχι) τα] 
αἴ -οοὐ 38. 003} 1 οπὶ γαβερ 38' 

36 οπὶ και 1Ὁ---γὙαβερ ἢ { οἵῇ εκ τ5--παρενεβαλον 10 3,2] 
εκ 15] εν ο Ϊ γεσσιων Β' ΡΟ] γεδσιων ΕἾ, : γεθσιων 4: γεασιων 
Ὁν: γαισιων Ν᾽: γασιὼων ἸκγχΥ( 38] : γεττζιον τὴ : βεσιων οὖ: 
σιων Ἶ: γεσιων ΒΡΑΘΜοβῖ τὰ} 3β" ΕΓ3. 1 ὁπ γαβερ ἀββὶ 
παρενεβαλον 15] παρενεβαλλον : παρενεβαλωσαν ο Ϊ εν τὴ ἐερημὼ] 
εἰς την ἐρῆμον ἀρηριγ | σειν 195] σὴν τὰ : σινα 1803, καὶ 15-- 
φαραν] 50} -τ-- ὦ: οπὶ χ [ οἵὴ και 35---σειν 25 3,2] ἀπηραν 259] 
ἀπάραντες Μ Ϊ ερημου] ερημὼ ἃ, Ι σειν 257 σὴν τη: σινα 13,1 | 
οπὶ καὶ 40 Μ | παρενεβαλον 29] παρενεβαλλον ἔ: παρενεβαλωσαν 
ο  εἰς-οφαραν] ἐπι τὴν πηγὴν τὴς Κρισεως Β΄ ὀ(ἰχ)νν : οἷα ο( 
εἰς τὴν ἐρημον»] εν τὴ ερήημω ΥΪ: (ογὴ τὴν ἐρημὸν 18".158): ΟἿ] 
τὴν 5] οπὶ τὴν- -εστιν 3, [ φαρ τ Ϊ οἴῃ εστιν ο Ϊ καδης] καδδης 
{κ|1]; καδ 5 

37 οἠἱ καὶ 10---καδης α"αἸτρ [ ἀπάραντες Μ | εκ καδη5] 
εγκαδης ἢ | καδδης {15} | οπὶ καὶ 29 Μ8ββ [|| παρενεβαλον] παρε- 
νεβαλλον ἔ: παρενεβαλωσαν ὁ  εἰς--ορος] ἦη 4707 γηορε δ: εν 
ὡρ ἀαρ ο [ Το] ΡΥ εἰς πὶ ἱ οχὴ ορος ἃ Ι οὔὴ πλήσιον 1 [ Ὑη5] ΡΓ 
της αΥ: της Μρῃου Ϊ εδωμ] αἰδωμ Β: αἰδων Ὁ,3! 

388. ὁ τερεὺς] 7): γεογέε 3.1: οὐ Κα: ὁπ ὁ ἢ: Ἔ εις τὸ ορος ἰ: 
ἐπι τὸ ορος ἀσηοριίν,36 : Ὁ ἦη 72107167)] (ἃ: -Ἑ εἰς ρ τὸ ορος ἃ 
(5 “Κ)οχ302: Ὁ πλησιον του ορους Α Ι συνταγματος ὁ ἰ κυριου] 
εὶς τὸ ορος ἔ [ τω 15] ρΥ των ενγιαυτὼ ο [ τεσσερακοστω ετει] 
ἐτει τω τεσσαρακοστω χ | σαρακοστω ς Ϊ τηΞς---ἰσραηᾺ]} τῶν νιὼν 
(ἣᾺ τῆς εἕοδον αὐτων ἃ ἰ της εξοδου Ροβί ἰσραηᾺ τὴ [ ΟΙΉ εκ γῆ 
αἰγυπτον τῇ | εκ] εν Ἀπ(εγ) Ι Ὑη5] της [3Ξ Ἰ τω 25--πεμπτω) 
2γένιο στόρσα (Τ 1 μια τοῦ μηνο5] ΡΥ εν ο: οχὴ 8 


31 εἰς βαναια] σ' εν νιοις ιακαν ΜϑβνΖ (5ἴπε Ποπὶ Μ52) 


ΕΡΎ. 
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ΧΧΧΙΠΙ 38 ΑΡΙΘΜΟΙῚ 

Β μηνός: 39καὶ ᾿Ααρὼν ἦν τριῶν καὶ εἴκοσι καὶ ἑκατὸν ἐτῶν, ὅτε ἀπέθνησκεν ἐν “Ὧρ τῷ ὄρει. 39 
4 καὶ ἀκούσας ὁ Χανανείς, βασιλεὺς ᾿Αράδ' καὶ οὗτος κατῴκει ἐν γῇ Χανάαν, ὅτε εἰσεπορεύοντο 9 
οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ. 4 καὶ ἀπῆραν ἐξ Ὧρ τοῦ ὄρους καὶ παρενέβαλον εἰς Σελμωνά" 4 καὶ ἀπῆραν “ 
ἐκ Σελμωνὰ καὶ παρενέβαλον εἰς Φεινώ" 43καὶ ἀπῆραν ἐκ Φεινὼ καὶ παρενέβαλον εἰς Σωβώθ" ,3 
καὶ ἀπῆραν ἐκ Σωβὼθ καὶ παρενέβαλον ἐν Τιαὶ ἐν τῷ πέραν ἐπὶ τῶν ὁρίων Μωάβ" “5καὶ " 
ἀπῆραν ἐκ Ἰ'αὶ καὶ παρενέβαλον εἰς Δαιβὼν Γάδ: 46καὶ ἀπῆραν ἐκ Δαιβὼν Γὰδ καὶ παρενέ- 6 
βαλον ἐν Τελμὼν Δεβλαθάιμ" “καὶ ἀπῆραν ἐκ Τελμὼν Δεβλαθάιμ καὶ παρενέβαλον “ἐπὶ τὰ .) 
ὄρη τὰ ᾿Αβαρεὶμ ἀπέναντι Ναβαύ: “καὶ ἀπῆραν ἀπὸ ὀρέων ᾿Αβαρεὶμ καὶ παρενέβαλον “ἐπὶ 48 
δυσμῶν Μωάβ, ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου κατὰ ᾿Ιερειχώ" 49καὶ παρενέβαλον παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην ἀνὰ 49 


μέσον Αἱσιμὼθ ἕως Βελσὰ τὸ κατὰ δυσμὰς Μωαβ. 


40 χανανις ΒΑΕ 
43 φνω ἃ 


ΔΕΟΜΝΑ-", Β380Γ 35 7: 


39 ην] ρζ εὐ 3. : ροβί των οἱ οἱὴ χ |τριων---ετων] ρ΄ και 
κγΎ᾿ ἐτων ἴῃ : ἐτων εκατον εἰκοσι καὶ τριων ἀ(οπι και) [ τριων] 
τρεις ΟἹ (τριάκοντα 18) | ἐτων και εκατὸν ἃ, [ ΟἿ} οτε---ορει ἃ | 
οτε] καὶ τῇ [ απεθνησκεν] γὰ5 (1) ἰηἴεσ θ οἱ ν 4: ἀπεθανεν ἔηδ, 
ΦἸ381Ξ, | οὔλ ὡρτῇᾶ, [ τῶ ορει] ααρο 

40 οἵχῃ ἰοϊμπη σοϊητηα Ὀν [ἠκουσεν ΧΆ,  (οἵὴ ὁ 130) 
χανανεις5] χανανὴης εἴ]πὶ 3--εα : χαναναίος ἀρσπορυβ35 (ι1}81, : 
χαναναι ἱ | βασιλεὺς] ΡΥ ο ἀρτη-Ηἰ | αραδ] ρΥ της ο: αραθ 438: 
ἀγα 31: Ξγαί Ξι»τ: ἀαραβ τὰ : οἵὰὴ ἀρῖ : Ἑαπηντησεν τοις νιοις 
ι(λ και ἐπολεμησεν μετ αὐτων Ν [| οἵ καὶ γ9 438. | οὐυτος] ουτως 
σας: αὐτὸς Μαοβ)8 [ κατωκει] λαῤὝίαΐ 3.1: - εν τω νοτω Ο(ϑ0Ὁ 
ο)αΧ : Ἔτω γότω (ω 19. 29 6Χ (ΠΟΥ) α [εν 15 βού ο [ γη] της! 
οτι σρῃ | επορενοντὸ ἢ | ἰσραηᾺ] - εἰς γην της ἐπαγγελιας Ν: 
Ἔα ῥιερπαμ οἰεηι 7εγασ εἰ τοῤὴὲ ἐαχ τὲς εαῤίϊμἐίαίοηι (4.-ςα 

41 εξ---ορους] απὸ ρααρ ὁ [| παρενεβαλον] παρενεβαλλον ἔ: 
παρενεβαλωσαν Ο | εἰ5] εν ΒΕΤΡΑΟ Μοϊκ]αγαχγα, Ὁ, | σελμωνα] 
σελμονα πᾶ, ἢ: σέλμωναν 5: σαλμωνα 4: τελμωνα Οο: ελμωνα Εὶ 
ταν" 

42, εξ ἐλμωνα Νἔ | εκ] εν ἃς | σελμωνα] σελμονα ἢ : σσελ- 
μωνα σ' : σαλμωνα ρΡᾳ5: τελμωνα ο [ παρενεβαλον] παρενεβαλλον 
ἔ: παρενεβαλωσαν Ο: ἀπηλθον ἃ [| οἵὴ εἰς---(42) παρενεβαλον 
ἃ, | εἰ] ἐν ΔΕ ΜδΡΒΙΚΙ που, : εν ἔ 1 φεινὼω] ῥάφηο Φἴ: 
γμο Ά,.2. φιν Οπέ: δάϊηοίά 381. φινων ἘΘοερὶΚΙςνχζὺ, Οτ- 
Ιαὶ Ομ : φινον ἢ : (φηνων 71): φιναν τὴ 

48 και τ5---φεινὼ Ὀἱβ 501 ἃ { εκ] Ἐεν 1] [| φεινω] ῥάρρο ζ : 
νηο Κ.1: ῥάλϊμοίά 381: φινων ἘΓοε ρ] ΚΙ βν ΧΖΌ, : φινον ἢ : (φηνων 
γι): φιναν τὴ [ παρενεβαλον] παρενεβαλλον ἔ: παρενεβαλωσαν 
ο ει] εν ΔΕ Μδῦθε ᾿ ἢΠι- τηοαβννυζῦ, [ σωβωθ ΒΝρδ,] σοβωθ 
Κ: σοῴφωθ ἴῃ: σεβωθ τὰ: Ζοδοίά (Ὁ : οβωθ εἰιλ᾽ 4: οβοθ {: 
Οὐοίά Οτ-αῖ : ἑιωβωθ ἀϊ: ἰοβωθρ»: διοὀίά 31: βωθ α: ὡβωθ 
ΑἈΕΟΜαΐ τεὶ! 38 

44 οἵη εκ---παρενεβαλον Κ,.1 [ εκ σωβωθ ΒΜρα, (Γ] εκ σοβωθ 
Κι: αὐ δοὠοί 3,2: εκ σοφωθ Ἰῃ : εκ σεβωθ τα: εξ οβωθ εἰπυ(εκ)ῇ : 
εξ οβοθ : εξ ιωβωθ ἀϊ: εξ ιοβωθ ἢ: εκ νωβωθ ἢ: εκ βωθα: εξ 
ωὡβωθ ΑΕῸΟΝ τεῖϊ 38. | παρενεβαλον] παρενεβαλλον ἔ: παρενε- 
βαλωσαν ο εν 15] εκ ἃ,. εἰς ἀρῃρτί | γαι] {γαίει 118): γεει 
Ὀν: γαιν ἰ : γεειν οϑξ᾽ : γαιδτῃ [ περα Β"] [οἵη ἐπι ποβ3Ὲ, | 
ορεων 8 

45. οχ ἰοίαπὶ σομηπια Ὁ [εκ] εν ννῦ [ γαι] γε ἔ: γαιει νν: 
γεει ὁ: γεειν ο3.τ: γαιδ τὰ [ οπὶ καὶ χο-(46) εκ ἔ | παρενε- 
βαλλωσαν ο [ εἰ5] εν ο [δαιβων] δεβων ὀορκίν : 2) ͵δονς Οτ- 
Ιαῖ : {(δαιβω 71): δεβοὰ: Ζεῦο 34..: δαιβωθ...: 2ερηον : 
δεσβον τ: 1722: 38: } γαδ] γαλ ἃ,. σαί Κ., 

46 και τ--παρενεβαλον] εἰτὰ ἃ : οἵὴ ἀπηραν--- παρενεβαλον 


44 εν γαι] σ'’ εν τοις ὑψηλοις ΜϑνΖ (5πε ποίη 52) 


41 εἰ] εν ΒΑΡ 
44 περα Β᾽(-αν Β80) | ορειων Β"(-ρι- ΒΡ) 


42 φινω Α 
48 ιερίχω ΒΡΑ 


Ρ | οἵῃ και 1τϑ---γαδ τα [ δαιβων] δεβων Ὀέρ]ε]νν : (δαιβω γ1): 
δεβοι: Ζεόο 3,.τ: 2 ριον 8. δεσβον ᾿: 2265 381 ] γαδ] γαλ «,: 
σαί 3, | παρενεβαλον] παρενεβαλλον σῇ: παρενεβαλωσαν ο 
εν] εἰς ΑΕ Μαο-ῃραβίνυ(Ὀ15 βου)σὺ, [ γελμων] γελμωλ ο: γελ- 
βων σ: γέλβον ἃ: Οεέδον 3...: Οείμον 3.2: γεδμων ΝΥ : γαλα- 
μὼν Οἱ γαιλων Ὁ: «ϑεύγιο 331: οἵη ἢ [ δεβλαθαιμ] δεβλαθεμ 
Ὀρ!Ρυνα]βὶ : δαιβλαθαιμ ΟἾΝΕκανΥΣ : {(δαιβλαθεμ τ6) : 7)εὐλαΐαεηε 
3.2: δαιφλαθαιμ 1: δεβααθαιμ ἃ: δαιβααθαιμ ἔ: δαιβλαθεν .ο: 
“εοῤίαίλαηε 8.5: δεβαλθεν τὰ: δελβαθεν ἢ: δαιθλαθαιμ Ἡ: 
(δελαθαμ ιτ8) 

4" οἵὰὴ καὶ τ5---δεβλαθαιμ ὨΙη3,,2 1 οἵὴ απηραν---παρενε- 
βαλον ἃ | εκ] εν σα, [ γελμων] γελμὼω ψ: χελμὼων 5: γελβων 
ερξμ( τῶ): γεδμων Ν᾿: γαλαμων Ο: γαίλων (ἃ : 'δελμων γ: 
ϑοένιο 131: οἵη ἢ [ δεβλαθαιμ] δεβλαθεμ ὀρὶρνν8β!: δεβλαθε: Ὁ: 
δαιβλαθαιμ ΑὐξεανγξΖ: δεβλαθαμ 4,38}: δαιφλαθαιμ : δεβαα- 
θαιμ ': δαιβααθαιμ ἔ: δαιβλαθεν ο: δαιθλαθαιμ ἢ : {δελαθαιμ 
18) | παρενεβαλον] παρενεβαλλον ἔ: παρενεβαλωσαν Ο: οπὶ 6: 
{1 ἐπὶ δυσμων μωαβ τό) | επι] εἰς ἀρι3ξ(υ14) [| τὰ ορη] τα ορια 
α: (ορεων 16) τὰ 29] των διαβασεων Ἰκ: οἵὴ Ορχ || αβαρειμ] 
αβαρημ ἃ: «Αἀὀαγέζρο 3.2: Αἰ δαγήγ 33.3.}.: δαγῖρ 181}: ἀμαρειμ ἔ: 
ομαριμ Ὡ: αβραρειμ Ὁ’: ἀραβειμ τ: γααβαριν ο | οἵὴ αἀπεναντι 
-τ-(48) αβαρειμ ετὰ [ οἣἱ ἀπέναντι ναβαυ 1381 ] ναβαυ] ναβαβ Ὲ: 
νγαβαω ἃ : αβαν ο: βαν Ὀεῖν : νομαβ ἢ 

48 και τὍ--αβαρειμ Ρετίετε ἴῃ 3,2. | ορεων] ΡΓ τῶν αὶ : ὁρίων 
Οἵ 1 αβαρειμ] αβαριν οὔδει: Βαγὴς 381: ἀμαρειμ [: αἀμαριν 
η: Λιαόαῃ Δ, | παρενεβαλον] παρενεβαλλον ἔ: παρενεβαλωσαν 
ο Τ μωαβ επι] μωαβιν ] [| {του ιορδανου] τον ιορδανὴν 73: ΟΠ 
του 18) | κατα] και τὰ 05 [ ιερειχω] ιερήχω “Κ΄: τερυχω Ρ 

49 καὶ] ΡΥ καὶ ἀπηραν απὸ δυσμων μωαβ ΜδγΥ | παρενε- 
βαλον] παρενεβαλλον ΟΓ38": παρενεβαλωσαν ο: ῥγορεοιεόγφεε 
3. 1 παρα] (κατα 16): ἐπι αὐὈδερτπποηῖνα,: αὐ 3, | (οτὴ τὸν 
16) {ἀνὰ μεσὸν αἰσιμωθ] οἷδ (6 3..,2) »ιδαϊο ἐγε ἐογγα Ἐείρεοΐ 
(:ριοί 3.1) Ὦ, ] αἰσιμωθ] ἐσιμωθ ἀρ(ι 4): αἰσιμὼν ο: εἐσιμων 
σῃ: ΖΕ εορμοίά Δ-ςοάά : ασιμωθ ΑΟ΄"ε)πιλβνζῦ, : ἀσημωθ ε: 
7εενιοίή (Ὁ: νεσιμωθ τ: λισιμωθ Ν᾽ | εως---δυσμας] μεφιό αὐ 
Δεῤραίίμη οεεξαϊογεέδηι 3. 1 εως βελσα]) εἴη, Σέ. 2." ηκεκενεννξ, 
Ψ 1 βελσα ΒΟτΆ(] (βιλσα 71): Δείταξέρε 381: βελσαττειν Εε]: 
βελσαττὴν ΜΝ: βελσατειμ 4: βελσαττιμ Αοβνγυζῦ, : {(βελσα- 
τίειν 130): Φεῤραάαν 13.): βελσαλτὴν τὰ : βελεσαττιν 1: αβὲλ- 
σατειν Ο: ἀβελσαττειν ΟἩ : αβελσατειμ ἀἰδρ: αβελσαττειμ Ὀρ4ᾳ 
ἴνχ: αβεσσατειμ δ: αβελσατθημ Κ: αβελσασαττειμ ἔ: ωὡβὲλ- 
σαττειμ Ὁ: ζγόγεαπο 3.5: οὐὰ ἃ, 1 τὸ κατα ροβὶ δυσμας ἃ, | τὸ 
ΒΟχα(τ(α14)] τω ς : οὔῦ ΑἘῊΜΝ τεὶ] 4383, 1 δυσμων Μ΄" (υἱά) 
ΔὈεξ ιν [ μωαβ] βωαβ τ. οἱ ἃ 


49 αἰσιμωθ] σ τὴς αοικητου 8ν2 (Ξἴπα ποίη 52) 


536 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΧΙΙΠΙ σό 


ξο 59 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν ἐπὶ δυσμῶν Μωὰβ παρὰ τὸν Ἰορδάνην κατὰ ᾿Ιερειχὼ Β 
5981 λέγων 5: Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν Ιορδάνην εἰς 
521 γῆν Χανάαν' 5Ξκαὶ ἀπολεῖτε πάντας τοὺς κατοικοῦντας ἐν τῇ γῇ πρὸ προσώπου ὑμῶν, καὶ 
ἐξαρεῖτε τὰς σκοπιὰς αὐτῶν, καὶ πάντα τὰ εἴδωλα τὰ χωνευτὰ αὐτῶν ἀπολεῖτε αὐτά, καὶ πάσας 
53 Τὰς στήλας αὐτῶν ἐξαρεῖτε. 53καὶ ἀπολεῖτε πάντας τοὺς κατοικοῦντας τὴν γὴν καὶ κατοική- 
ΤΩΣ 5 Ξ 
54 σετε ἐν αὐτῇ, ὑμῖν γὰρ δέδωκα τὴν γῆν. Οὐ ΤΟ ἐν κλήρῳ. 54καὶ κατακληρονομήσετε τὴν γῆν 
αὑτῶν ἐν κλήρῳ κατά. φυλᾶς αὐτῶν" τοῖς πλείοσιν πληθυνεῖτε τὴν κατάσχεσιν αὐτῶν, καὶ τοῖς 
ἐλάττοσιν ἐλαττώσετε τὴν κατάσχεσιν αὐτῶν" εἰς ὃ ἂν ἐξέλθῃ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ, αὐτοῦ ἔσται" 
55 κατὰ φυλὰς πατριῶν ὑμῶν κληρονομήσετε. 55ἐὰν δὲ μὴ ἀπολέσητε τοὺς κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς 
γῆς ἀπὸ προσώπου ὑμῶν, καὶ ἔσται οὺς ἐὰν καταλίπητε ἐξ αὐτῶν, σκόλοπες ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς 
ὑμῶν καὶ βολίδες ἐν ταῖς πλευραῖς ὑμῶν, καὶ ἐχθρεύσουσιν ἐπὶ τῆς γῆς ἐφ᾽ ἣν ὑμεῖς κατοική- 
56 σετε" 59 καὶ ἔσται καθότι διεγνώκειν ποιῆσαι αὐτούς, ποιήσω ὑμᾶς. 


80 επι---ἰερείχω Β40] ροβί λέγων Βἤ [ ιεριίχω ΒΡΑ 
81. διαβεννετε Α 53 κατοικησεται ἘΠ 
84 καὶ τὸ---κληρω ΒΆΡῈῈ ἰΠ] ογηὴ Β΄" | κατακληρονομησεται ἘΠ | πλιοσιν Α [ ελαττωσεται Α | αν Β8Ρ] εαν Β᾽ 
55 εαν 20] αν ΒΒΡ | εκθρευσουσιν Α | υμις 
56 δειεγνωκειν Α [ υμαΞ] υμιν Β" υἱά (ἃς 5ᾺΡ τὰς Β8) 


50 εἐλαλη αὐ [ μωυσην] μωσην ρηῃχ: μωώσει τὰ | επι-ππίερει- 
χω] ροβὶ λεγων Βἤ : οπἱ ἢ | μωαβ] - καὶ ἐλαλησε κς πρὸς μωυσὴν 
λεγων ἃ [παρα] ἐπι Αςο͵ϑνΖ Ογτ-οοἄ | του ἰορδανου Α [οἵχ λεγων ἃ 

51 νιοι5] ΡΓ οἱ ἃ, καὶ ερεις] αἰεόρς 3... | υμεις διαβαινετε] 
ἐες ἐγαρισίδς πος ἘΞ, 1 υμεις] Γ΄ οτι (ίϑι “Ε)οΚχ: δ 
διαβαινετεῖ ἐγαρεῖοίς 186Γ3,, [ ιορδανὴην] - κα αὖ | εἰς Ὑην] Ζ7 
ἐεγγα Ἅ-εὰ [ γην χανααν] ὈΓ τὴν Οἷκ : τὴν χαναναιαν αὶ 

52 αἀπολειτε τ0}] εγαἰἑζῖς 3... ] κατοικουνταΞ] ὈΥ τὰϑ (6) ἃ, | 
εν τῇ ὙγὙη] τὴν γὴν Ναρπορίυξβο" : οὶ ε [εξαρειτε 1τ9] εξαιρειτε 
1 | τὰς σκοπια:] ὈΓ πασας (δα Ὁ) ΚΧ: ΟΓ παντὰς ο: τᾶς 
κοπιας ΜΌπονα, : ἐκοντὰς ο: Ὁ ἐέγγας , [ αὐτων 19] ὑμων Ὁ, 
παντα-ττ-αύυτων 25 ροβί ἀπολεῖτε 29 ἃ [ πανταὰ] παντων ἢ [ οἱ 
τα εἰδωλα ἘΠ | τὰ χωνευτα] ργΥ 4 3,τείυϊά); ροβὲ αὐτων 25 ὈρΡΉ 
ὙὉ, ϑρεο: οἂϊ Η35 : οἵχ τὰ ο  οὔἱ αὐτων 290 [ οπὶ ἀπολειτε 
χ5--πεξαρειτε 29 3,,. ] ἀπολειτε 29] ἀπολειταὶ (πῃ : (απολει 130) 
οὔι αὐτα---(53) γὴν τὸ ᾧ || αὐτὰ 58} -- 6: οπἱ ἀμπωρ 3:3, 
Ογτ-οοα ὅρες [οπἱ πασας 438 [ οπὶ αὐτῶν 39 ἃ | εξαρειτε 25] 
εξαιρειτε 1: Οοἵὰὴ ο 

53 απολειτε] 2εγαϊς 3.,,.2' τθἥΟοΐὰ παντὰς ΑΕ ΔΕ ΒΠ]οαηϑν-- 
20, 35, [ τοὺς κατοικουντας ΞᾺ - [|| τὴν γὴν 195] 271: ζ67ὕΩ7: 
3.,(πζλίανε 3,.})}: προ προσωπου υμων Ῥ | καὶ 209--ην 20 ὈΪ5 
500 Ὁ [|| κατοικησατε ἀρ(35, [ εν αὐτὴ] αὐτὴν ἃ: εν ΤΊ Ὑηὴ αὐτῶν 
α: οὔὴ 3. | οὔὴ γαρ ς Ϊ δεδωκα] εδωκα ε]: αἰφα 3,.,.] αντων] 
Ροϑβί κληρω αχ: οπὶ σοὺ [οἵὴ εν 29 45 

54 οὶ καὶ τῦ--κληρω ΒΡ | οπι καὶ κατακληρονομήσετε 
{ | κατακληρονομήσετε)] ε τὸ 6Χ οοΥἵἦή ο; κατακληρονομησατε αἴ: 
κατακληρονομησειται Ὡ: (κληρονομήσατε 76) [ τὴν γὴν αντων] 
αὐτῶν 5Ὰ} -- Ο: ροβὲ κληρὼ 3.5: κατα τὴν γὙην ἴ: ταντὴν ἃ: 
αντην (71) 3.52: οι αὐτων ΑἘΡΕΒΙ τα οϑν ψ 2,3, [ ἐν κληρω] 
κληρωτι ΑἘΘεξ(αΙ4)1"]5ν (τι γαβ)ννυΌς, : κληρω οτι 1: οτχ Ὠμηζμ5: 
ΟΠ εν ο [κατα 197 ρζύ καὶ [(αι 510 τᾶϑ 3 ||}, [ φυλας 197 ὈΓ 
τας ἔ | αντων 29 Β] ὑμὶν ἢ: ὑμων κληρωτι Ἀ: υμωὼν ΑΕῸΜΝ 
τΕ}} ΦΠἸΒΟΓΙΞΊ, | πλειοσιν] πολλοῖς 1: τυμὼν ὃν [ {πληθυνητε 


’ 


50 παρα] ο΄ παραν 


ΑΕΟΜΝΑ-ῬὉ, 180 ΟΕ 1: 


64) ] οαἱ τὴν κατάσχεσιν αὐτων τὸ Ν [|| τὴν κατασχεσιν 15] 
2οετοσεεῖοηος θα: τὴν κληρονομίαν αὶ [ οἵα καὶ γχ0--αὐτων 40 ὈΠ| 
τοις ἐλαττοσιν ελαττωσετε] αμεϊογίδις (απείογεδις 3...) ρελρογέ- 
τες αὐτές 3, ] ἐλαττωσετε] εἐλαττωσειτε ἴ: εἐλαττονωσετε ὀ]κν | 
Ομ τὴν κατασχεσιν αὐτων 25 ἴτ [ εἰς---εσται] σἱσμΐ εχίδε ἐπ 
»071672 αἰζειέμς τὲ ἐγ} Δ, | εἰς ο] εἰς ον Νογθνζ: οἷς ἴτὰ [αν] 
εαν Βρ: οἂῃ ΝῚ | εξελθη] Ροβί αὐτου 10 3.»: εξελθητε ἴ: απεξ- 
ελθη 1 .| αὐτου το ονομα φῇο [| εκεὶ] Ζϊόὲ 3.2 ] αντου εσται] 
ανυτω εσταῖι ΤΑ 3Ὲ,: ἐσται αὐτου ο κλῆρος Ἡ: εσται αντοῦυ ἡ Κληρο- 
νομια σ: οἵῃὴ αὐτου 3,.: - ὁ κληρος ΜΙ 5Ξ(πιρ)ν(πιρ) Ζ(ηρ) : - κληρος 
αρὶ [κατὰ φυλας 25] ΡΥ καὶ Ὁ, : σεεγαάτης; ἐγηόες ἐγίδως -οοά 
πατριας Ε "ε[Π1]Π]ηγο(χι) νῷ, 1 υμων} αὐτων ἔ [ κληρονομήσετε] 
κληρονομησεται Οἰιΐ : κληρονομήσατε σ᾿: κληρονομήσητε [Ἰηἴ: 
κληρονομήησηται α: κατακληρονομήσετε Τὰ 

55-- ΧΧΧΙΨΝ 21 πιὰ ἴῃ 302 

55. οἵχ μη Υ"(Γ(υ14} [ἐπὶ τὴς γης 19] επὶ τὴν γὴν Κα, : εν 
ΤῊ Ὑη ΥΧΞΡ: τὴν γὴν Ὁ ὉΠπιον(μπηρ) : οἷχ τῆς ἃ [απο] προ Υ: 
εκ Ρὶ  προσωπου] ΡΥ του ἃ | οπὶ και τ τι 3 3,5. | ἐσονται οἀρὶς 
πρίν(μρ) 18» Ὑ3ΕΞΡΣ [ ους] ος ὄνν : οσους ΑΔΕΉ)5Υ2Ζ [ εαν 29 Β" 
ΝορΏΡ41] αν ΒΕΡΑΒῸΜ τε}} [καταλιπητε] καταλειπητε ΔΕ 
ΜΝδοί(υϊ)ρ )τηπούβανγα, : καταλελιπὴτε ε: καταλειψητε Ὁ, 
σκολοπαν αὶ [Ϊ τω οφθαλμω (130) ΜΠ [ οὔὶ καὶ 35 τὴ | εχθρευ- 
σουσιν Βτυᾶ, (Γ] εχθρευσωσιν υμιν Ὁ,: (εχθρενουσιν ὑμὶν 130): 
εχθραινουσιν υμιν Ἰὰ : αὐμασνί σαἰρθγοτς τέος 3.7: εχθρευσὼ υμιν 
σὰ: ἕυμιν ΑΕῸΜΝ τεὶ] 3815: {(-ὐυμὼν τ8) [ ην] ης ΟΝ οὐρ 
Πηι--ΡίχΡ, [ κατοικησετε)] κατοικησητε οὐ]: κατοικειτε ΝῊ 

56 οὶ εσται 353. [ καθοτι---αὐτους] φεοαῖ {5 γαεογε οἰδείέ- 
γατεὶ 2, τείαϊα) 1 καθοτι] καθὸ ἃ: καθως οο | διεγνωκειν] διεγνωκεν 
5: διεγνωκα ἔ: εγνωκειν ἢ | ποιήσαι] ΡΥ του Ο(β50} “5)6 : ποιησω 
τ: ποιησεται Α | αὐὑτουΞ] αὐτοις ΕὈΌ-Ἐρ)]-ροίν χζῦ, Ψ1(014) 
418(υ14): οπὰ (Ὁ | ποιησω υμας] ποόὲε γαείαγι 305 1 ποιησὼ] ὈΥ 
ουτωφ: Υ: ποιησαι Ο [ υμας ΒΜΝδοαν(ῃιρ)α,1 ὑμῖν Β' (14) ΔΕ 
αν(ιχῃ) τοὶ Φ(αἸ4)38 (υ]α ) (14) 


53 εν κληρω] κληρωτι Μ 


54 τὴν 19- κληρω] ο΄ ἃ τὴν Ὑην αὐτων εν κληρω ν εἰς 0 τ ο᾽ εἰς ο αν σ' ὁποὺ αν. θ΄ οὅ ἐεαν ν ] πατριων] οἱ ἃ [πατριων Υ 
55 ν»] 5 δ ν 
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60---2 


ΧΧΧΙΝ 1 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ἴδε [ Ἁ πον ας, τὴν Ἁ 
: Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “"Ἐντειλαι τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς 
Γι ΄σ΄οὁΘἊ ΄΄' Ἀ ὔ »ῸΝ 
αὐτούς Ὑμεῖς εἰσπορεύεσθε εἰς τὴν γῆν Χανάαν" αὕτη ἔσται ὑμῖν εἰς τὴν κληρονομίαν, γῆ 


" οι Σ» »μ“" νι »γ ε »" 
Χανάαν σὺν τοῖς ὁρίοις αὐτῆς. 38καὶ ἔσται ὑμῖν 


Ψ 
τὸ κλέτος τὸ πρὸς λίβα ἀπὸ ἐρήμου Σεὶν ἕως 3 


΄΄ νι Ψ Ἁ “ ᾽ Α , Ἂ ΄ ΄΄ ς ΄Ὺὸ ᾿ Ἁ 
ἐχόμενον ᾿Εδώμ, καὶ ἔσται ὑμῖν τὰ ὅρια πρὸς λίβα ἀπὸ μέρους τῆς θαλάσσης τῆς ἁλυκῆς ἀπὸ 
[φ ΄ Ν 3. Χ Ἁ Ὰ ᾽ 7 ε ’ ᾿ , 
ἀνατολῶν" Ἵκαὶ κυκλώσει ὑμᾶς τὰ ὅρια ἀπὸ λιβὸς πρὸς ἀνάβασιν ᾿Ακραβείν, καὶ παρελεύσεται ς 


ἴω οὶ ᾽ ἉἍ ΡῚ ἤ ᾽ ΜΝ 
Ἔννάκ, καὶ ἔσται ἡ διέξοδος αὐτοῦ πρὸς λίβα ΚΚαδὴς τοῦ Βαρνή, καὶ ἐξελεύσεται εἰς ἔπαυλιν 


, 
᾿Αράδ, καὶ παρελεύσεται ᾿Ασεμώνα. 


του, καὶ ἔσται ἡ διέξοδος ἡ θάλασσα. 5 


.Σ 7 “ ἢ 
5σκαὶ κυκλώσει τὰ ὅρια ἀπὸ ᾿Ασεμώνα χειμάρρουν Αἰγύπ- ς 
Ν " ς- κα ς , ς 
καὶ τὰ ὅρια τῆς θαλάσσης ἔσται ὑμῖν: ἡ θάλασσα ἡ 6 


ἤ ς " " Ε ςο κα κ τ ἢς θαλά γ ἴω Υ̓͂ .) ὅρια ὑμῖν ποὰῦ 
μεγαλη ορίει, ΤΟῦΤΟ εΕσταΐῦὶ υμὶν Τα ορβία Τῆς αλια σσής. Καὶ ΤΟῦΤΟ εΕσταΐὶ Τὰ ορι μὲ βος γι 


»“" Ε] -“" ἢ »" ᾽ 7 [ς [ᾳ] ᾽  ι Ἁ Ἁ 9 Ἀ 4“ ἢ 
βορρᾶν" ἀπὸ τῆς θαλάσσης τῆς μεγάλης ἱκαταμετρήσετεϊ ὑμῖν αὐτοῖς παρὰ τὸ ὄρος τὸ ὄρος 


᾽» [ω ᾽ , ᾿ » Ἁ 7 ε 
δκαὶ ἀπὸ τοῦ ὄρους τὸ ὄρος καταμετρήσετε αὐτοῖς, εἰσπορευομένων εἰς ᾿Εμάθ, καὶ ἔσται ἡ 8 


ἊΝ 7 .»ν»ν φ ; ᾿ ΄ἣὰ 
διέξοδος αὐτοῦ τὰ ὅρια Σαράδακ" 9 καὶ ἐξελεύσεται τὰ ὅρια Δεφρώνα, καὶ ἔσται ἡ διέξοδος αὐτοῦ 9 


ΧΧΧΙΝ 2 εντειλε Ἐ' | εἰσπορευεσθαι ἘΠ | οἷὴ τὴν 259 Β8Ὁ [| ορειοις Β'΄(ορι- ΒΡ) 


 κλειτος Α | σιν ΑΓ 
6 ορια “5 ΒΡ] ορεια Βἢ 
8 αὐτου ΒΑΡ] αὐτων Βἢ 


ΑΕΌΜΝαΑ Ὁ ΜἘβ 635}, 


ΧΧΧΙΝ 1 οἵ και τ ἃ [μωυσην] μωυσὴ Ὁ΄ : μωσην αΚηχ: 
μῶωσει τῇ 

2 εντειλαι] ἐοφιαγε 3, ] ερει5] αἵε ἘΞ... | αὐτους] - -- λεγων 
ἐς οτι Χ 6: - λεγὼν οτι οχ [ εἰσπορευεσθε] εἰσπορευσεσθε (32) 
(-“οὐά 380Γ3": ἐκπορενεσθε ἃ: πορενεσθε ταῦ [| οἵη τὴν 15 ἀ1 "ο 
αὐ, [ αὐτὴ] ργ ε2 ΑἸΒΞΈΤΕΣ : ... ἐσγγανε φάθ 1.2: ἢ γὴ ΜΚΧ: 
Ἔ ἡ γὴ ζη α: ἢ γὴ τις οαρορϑβίν (ητις 5 "Ὁ ) 2 Ε(ς Ὁ ἧς 
14): τ ἐόγγα φηας Ὁ, ] εσται] ροβὲ μιν Νάρχι: ἐστιν ΜΙ 
οὔ ὑμῖν ΕἾ ΚΙ [ τὴν 25 Β΄ ΟΟρΡΥΧ] οὐ ΒΑΡΑΒΜΝ ταὶ! [οπὶ 
γη χανααν τηβξ, [ γη] γὴν εἴρτιο: ἐύγγας (-σοαάᾷ [ αὐτης] ἢ ΕΧ 
ο Ῥηᾶ: αὐτοῖς 6: αὐτων ΡΆ3Ε' 

3. τὸ κλιτος το] τὰ ορια τὰ Ὁν : 2675 Ώ. ] τὸ 15] προς 1| 
ΟΙὮ ΤῸ 25 ε5 [ λιβα 19] βορρα Α : βορραν ἢ [ οπὶ απὸ τ5΄--λιβα 
ὃς [ἀπὸ 15] ΡΥ εὖ 3.2 |[ ἐρημου] ΡΥ της δα[ρὶπρίὶ [σειν] σὴν 
τὰ : σινα Ἰρ3, : σιναι ρτι: συναι ἃ : {σιναιν 76) [εὡς εἐχομενον 
εδωμ] φέσφης {4 φοη ἠδ ἦγε σαμεν 8.1 1 εἐχομεν ον} ἐχόμενος 
ἄπ: ἐχόμενα Ν: ερχομενον ἔκ [ ελωμ [ἰ | ορια] ορει αὐτα αι | 
προς 25] ΡΥ τα Βα ΜΌαρρεν ΧΙ 8 [ μερους] ορους ς | της τ5-- 
αλυκης] γιαγῆς ἐέγγαε ταίδαθ Ὦ,7 [ οτὴ τῆς 19 τῇ 

4 οὔ καὶ τὸ ςαἢρ | κυκλωσουσιν χ [ὑμᾶς τα ορια] Μ ιε: 
μεδίγ Ἃ ] ἀναβασει τ [ ἀκραβειν] ὈΓ τη τ: ἀκραβὴν τὰποηι: 
ἀκριβὴν 1: ἀκραβειμ 5: ἀκραββειν ΟΥ : ἀκραββιμ κι: ακαβειν 5: 
κραρειν [! ] παρελεύσεται 15] παρενεβαλονλευσευται τιῦ | εἐννακ 
Βα4]ΡΓ εἰς ΕΌ; {ενναχ 76: ενναακ 71): ἐπὶ ἔγιας ΖΦ: ενακ Ὀΐαν : 
εννα Οπὲ: σεννακ Μίιρ) ΝΕ 55 18,, (ΓΞ, τείαα), σεεννακ ΑἘΣ 
(υἱα)αἴρη)γε: σεενακ ε: σεενναακ Υ: σενακ ἸκτΛΏβ  : σενναχ ἱ: 
σεναχ ἂρ: τδφιθ αὐ δέηᾶς {7πᾶς ἘΞ5)3ΞΞ. : σεννα ἀοχ Οπᾷ : σιννα 
α: δήμα 15: σενδακ ΜίϊΧΙ) [ εξοδος τι [] αὐτοῦ] του ν" | προς 
λιβα] ΡΥ απὸ του 4: αὐ αὔγίσμ)ι 1.5. ] καδης] ΡΥ της Χ: καδδης 
[κ | τον βαρνη] γουνηι Ο [ οἷχ τοῦ χ [| βαρνὴη] (βαρνι 32): 
βαρμὴ ε: βαρνα Ν | ἐπαύλεις ΝΉΌ,3Ξ (14) [ αραδ] αἀραδα χ: 
Αγναῤ θ᾽ ] οπι παρελεύσεται 45 ἃ [ ἀσεμωνα ΒΝΙο΄η4,38"» ΟἹ] 
ἀσαμωνα χΧ: ἵμ Αφέηιοι 8.: σα Ξερπορα Ξ.α (οτα 2 ἃ] τη) : ασε- 
βωνα ααὰ: “Ξενινοηα (Ὁ: εἰς ἀσελμωνα ςἀρί : (αλσεμωνα τό): 
σελμωνα 1: εἰς σελμωνα ερῃ(-ονα) 328): σεσεμονα ἔ: ἀσελμωνα 
ΑἘᾺΜ τοὶ] (α 29 ἴπὶ [1 [Κ8) 

5. οχχ και τ΄--ασεμωνα εἢ | κυκλωσει] κυκλωση 4: κυκλω- 
σεις Ὁ,: κυσει ἘΝ: παρακυκλωσει ὈΝ: περικυκλωσει ἃ | τα 
ορια] ἑεγγιΐρος 3.5: ἐργγαΐπος Ἐκ: τὰ ορει πὶ ] ἀπὸ ἀσεμωνα] 


5 τὰ ΒΑ α Β΄ | ορια ΒΡ] ορεια Β" | χειμαρρουν»] χιμαρρουν ἘΞ: χείμαρρον Α 


7 ορια ΒΡ] ορεια ΒΒ" [ καταμετρησεται Β 
9 εφρωνα ΒἈὉ 


“ωβδο  αρ (-ςοὐά | οἵἷὴ απὸ ὉΨ [ ἀσεμωνα ΒαΝῇοαχα, 
180] 4:εριονὶ 3.5: ἀσεβωνα ο: “1τεηυποηα (Ὁ : σελμωνα ΑΡῊ Ἶπτα 
1381: ἀσελμωνα ΕἸ ΜΕΝ γε]] | χειμαρρουν] χειμαρρου ἀρ] πηηϑ 
ορί(ι:4) : εὡς χείμαρρον Κὶ [ αἰγυπτου] ΡΥ εξ Ὀ΄: αἰγυπτουν ἃ, 
διεξοδο:] -αὐτον ἀςαρκηρηιχοτ(α1 4) [ η θαλασσα] “αἱ »αγέ 
9, τείυ!) . ογ ἡ ἃ : - ἡ μεγαλὴη Μαγϑῖ 

Θ καὶ] παρα τ: οἵη 35 [| τῆς 19] αὐτης ἀἢ [ὁπ εσται το--- 
θαλασσης 55 ἀτηρ | ἐσται 15 ροβί ὑμὶν 19 (ΦΖ | οι ὑμιν το 3,1} 
οἵ ἡ τ ΑΌονν | οριει] ορια ὄϊν : οριον τἰφ : ορια εσται Ὁ’: 
“Μηὶς ἐντὶ 8: νεῖν μετέον 35, ] τουτο ἐσται] ἀΐ εγέρε 9}, [ τουτο] 
ΡΥ και {{335: ΡΓ εἰ Ὀν) [ εσται 25 ρΡοϑβί ὑμὶν 25 ρῃ | τὰ ορια 25] 
ΤΟΟΡΙΟΡΑ 

ἢ (οτὴ τουτο--ὑμὶν τὸ 71) [ οὶ τοῦτο εσται ᾧ | ταυτα ὉϊΚν 
351. | οὔῃ ἐσται 35. | τὰ ορια υμιν Βάρίπα, (Ὁ] “ες τιδείον Ἐ,: 
οἵὴ ὑμιν ἔ: μιν τα ορια ΑΕ ῸΘΜΝ τΕὶ] (οἵα τα οἡ 383, [ προς] 
ΡΥ τὰ σΜβαρηρίνδ [ οὔὴ της τὸ Μτ [ καταμετρησετε] ΡΥ και 
1: δἱ ριρῃγαῤἠξμ7, ἘΞ. : καταμετρήσεται ΒΑΜΝοΙ)πδ, : κατα- 
μετρησατε αροχ: καταμετρηθησεται Ἐ | αὐτοις] εαυτοις Οἱ Οὔὰ 
3τ(ι14) [ οἷὰ παρα---(8) αὐτοῖς τῇ [Τὸ ορος 29 Βα ρηρίχα, ΘΜ] 
οθρος Ο: οπὶ ΑΕ ΡΥ͂ΜΝ τεὶ] 28 {3Ὲ 3} γξίυϊα) 

8 οχὴ το---οπντοις ἃ Τὸ ο0ρ05] ΡΥ προς Ὁ,: φέδψτό ααὶ »ῃ071 679, 
Ἐ: οἷ Νοίβ)μλείοια); υμιν εἰ 1 καταμετρησετεῖ Ρχ καὶ ἃ: 
καταμετρήσεται δρῃϊηδ, : καταμετρησατε οχ (αἱ) ; ἐξηιοζέξίς ἢ: 
καταμετρηθησεται ΑῈ: γιεμοεγαῤὀἼέμγ 35, ] αὐτοις] Ἀγ ὑμιν 1: 
ὑμὶν εαντοις ὈΚΒΥΖ: εαὐτοις Δε[Πἢ-αἴανχᾶ : αὐτὰς Ο(ϑα --); τα 
« : κοὲε (ΕΞ, εἰσπορενομενων) εἰσπορευόμενοι Ὧν : εἰσπορευ- 
ομενον βηΕ(υ14) [ἐμαᾳ0θ} αἰμαθ ΑἘΜ ΝΔΕρΡΉ)Ζορβ--νγΖα, τ ἡμαθ 
ΚΙ: ἐμμαθ ἔ: αἰθαμ ἃ: αδιίλ 381: σεμαθ Ὁ’ [ οτὰ και χ)9----(9) 
δεῴρωνα ΔΑΆΞ | εξοδος Π]τὰ [ οἷ τὰ ρ [ ορια] ρ εχ ΘΟΥΥ 5] οἵη 
σαραδακ---(9) αὐτου ε | σαραδακ] σαραδαὸ ς: σαραδα αχ: σαρ- 
δαχ Ν: σαδαδακ ΑΠΌ; σαδαδα [ἴη: σαδδακ Ἐπταν: σαδακ 
752: σασαδακ Υ: ϑαάαγας (Ὁ: ἀραδακ τῆβι: Αγαάκελ Θί- 4;ᾳ- 
ἀαίλ Ὅτ: αἀσαδακ Μ: ασαραδδα Οπ-ιοοά: «σαδαδδα Οποράᾶ: 
γαραδαο: “ἄαγα 3,,Ζ(ι14) : καδδακῚ] 

9 και τ5---[(1ο) υμιν ρεηίετε ἴῃ 7.5 Ι εξελευσεται] ἐμμργεάἑμ 
(Ὁ | οἵὰ τα ο [ δεῴφρωνα Β38"] «εφρωνα ἘΠ: εῴρωνα ΒΡΡΡΏΡΥ 
ἃ, (Ὁ: εῴρωννα 1: εῴρων ς: ζεῴρονα ηα ΟΥ: ἔεβρωνα χγ: 
σεῴρωνα ΚΊΒΙ3,τ: εζεφρωνα 1: εξεῴρωνα τὰ: ῴρωνα Ν: ἔεῴρωνα 
ΔΈΡΟΜ τε]! | εξοδος [1 [ αὐτου] αὐτων ς: τα ορια 1 | αρσε- 


ΧΧΧΙΝ 3 προς λιβα 15] οι ἃ πρὸς νοτὸον ν ] λιβα 10] οἱ Δ νοτον 52 


4 ἀκραβεν»] [ακρ]ω[βει»] ν || ἐννακ] ἃ ο΄ σεννα Υ 


8 σαραδακ] ο' ἃ σαδαδα ν 


538ὃ 


ΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΧΙΝ 17 


ιο ᾿Αρσεναείμ: τοῦτο ἔσται ὑμῖν ὅρια ἀπὸ βορρᾶ. 'τϑκαὶ καταμετρήσετε ὑμῖν αὐτοῖς τὰ ὅρια Β 

ιι ἀνατολῶν ἀπὸ ᾿Αρσεναεὶν Σεπφάμαρ" 1! καὶ καταβήσεται τὰ ὅρια ἀπὸ Σεπφάμαρ Βηλὰ ἀπὸ 

νώτου θαλάσσης Χενάρα ἀπὸ ἀνα- 

ἔσται ἡ διέξοδος θάλασσα ἡ ἁλυκή. 

ι3 αὕτη ὑμῖν ἔσται ἡ γῆ καὶ τὰ ὅρια αὐτῆς κύκλῳ. ᾿3καὶ ἐνετείλατο Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 
λέγων Αὕτη ἡ γῆ ἣν κατακληρονομήσετεἿ αὐτὴν μετὰ κλήρου, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῷ Ἵ (- 

ι. Μωυσῇ δοῦναι αὐτὴν ταῖς ἐννέα φυλαῖς καὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσή" 14ὅτι ἔλαβεν Φὐλὴ 
υἱῶν Ρουβὴν καὶ φυλὴ υἱῶν Γὰδ κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, καὶ τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσὴ 

ι5 ἀπέλαβον τοὺς κλήρους αὐτῶν" ᾿5δύο φυλαὶ καὶ ἥμισυ φυλῆς ἔλαβον τοὺς κλήρους αὐτῶν πέραν 

ιό τοῦ ᾿Ιορδάνου κατὰ ᾿Ιερειχὼ ἀπὸ νότου κατ᾽ ἀνατολάς. 


4 2.»ϑΘ κ “ 
ἀνατολῶν ἐπὶ πηγάς, καὶ καταβήσεται τὰ ὅρια Βηλὰ ἐπὶ 
Ἁ 7 
ι2 τολῶν. Τ2καὶ καταβήσεται τὰ ὅρια ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην, καὶ 


τ Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς 
“ 7 [εν γ᾽ - γ᾽ [ο Π [ "“ Ἂ : φ 
"1 Μωυσῆν λέγων Ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν οἱ κληρονομήσουσιν ὑμῖν τὴν γῆν, Ἐλεαζξὰρ ὁ 


9. ἀρσερναειμ ΒΗ 
12 οὶ ἡ 49 ΒΆΡ 


νᾳειὶμ Β"] ἀρσεναιν ΜΝΑΟΕΡΙΠα : ἀρσενασι Ὁ,.: ἀρσερναειμ ΒεϊῬ: 
ασερναειμ ὑδ... ἀσερνααμ [{ἰ: ασερναὴν Ἰὰ : ἀσερναὴ τὰ : Δ τόγα- 
παΐρ 3.1: αἀσερενα ο: «ἰτίγμαΐς Ψ-οοαα: “εἱγπαΐα ({-εὰ: 
ασαρῆναν χα Οπ-εα: αἀσαέερηναν Οπη-οοα : ἀσερναιν ΑἘῸὉ τεὶ]] 
1807 | τουτο] 5} τὰϑ α,5: ταυτα 383, | εσται 25] ἐστιν Ὁς 
υμιν} ἐν ΒᾺΡ τὰϑ ἃ, | ὁρια 20--(το0) ὑμῖν Ὁ15 50Ὑ σα [ οὁρία 297 ὈΓ 
τα ΚΙτῦ, . ορει ἃ [ ἀπὸ βορρα)] ἀπορρα ε | ἀπο] {προς 130 τηρὴ: 
ΟἿΌΝ 

10 οπιὶ καὶ Νἔ | καταμετρησετε] καταμετρησεται ΑΕῬΜΟΝ 
ἰηγἷα, : καταμετρησατε Ο: Καταμετριθησεται ἃ : 7,16γ15 1: αὐτίη 
ἘῈ | εαὐτοις ΑΔΌεΥ-Τηη]ϑαν ΝΥ [ ταῇῦ ΡΥ εἰς ἀρῃρί : οπὰ τὴ | 
ανατολων} ΡΥ απο ΟΝΡοάρηριν 38: ἀνὰ εχ οοττ α | αἀρσεναειν 
ἀρσεναειμ Ὁ, - ἀρσερναειν ἃ: ἀσερναειν ΒΑΙ͂ΡΑ(-να Ψ) Ἰ Ι5ἐννΖ 
(73,1: αἀσερναην ἶκ: αἀσερναειὶμ ἴμα,. “4τογομηονε 3.2: ἀσερνα 
Οἱ: ἀσερωνο: “4εἱγπαϊα Ἷ: ἀσαρηναν Χ: σερναιν γΥ: σειρναειν 
στ: σερνα Ν : (σεναειρ 71): σιναειμα : 2αφόρε 381 1] σεπφαμαρ) 
ὈΓ εὡς αἰἜ (14): εὡς σεμῴφαμαρ Μ: σεπῴαμα Ἐ οἰ Ὁ, : σεπ- 
φαγμα {: δεῤῥῥονιαγ 3.1: σεμπῴαμαρ ἃ: σεμῴαμαρ ἀγί38!: 
σεφαμαρ ἶ : σεῴφαμα (αχ Οη-Ε4;: σεῴφεμα Οπη-οοά : δεἤῥὝανηιαν 
485" : εφαμαρ ΒῊ : ἀσεῴφαμα Ο 

11 οἵχὰ καὶ 15---σεπῴαμαρ 3,,72|14}} ἀπὸ σεπῴαμαρ βηλα] α 
δε γε μόφος ααἱ Α4γὐξα ΞΞ, 1 οτὰ απὸ σεπῴαμαρ ἃ | οτὴ απὸ 19 
οἰ που ψῦ [ σεπφαμαρ)] σεπφαμα τὰ : σεπφαγμα ἔ: σεπφαναρῚ: 
σεμῴαμαρ ρὶ: σεῴαμαρ φίῃ: σεῴαμα Οχ: σελῴαμαρ ἢ : “522- 
2λα»παν 185: δδριῤλανιαν 381: σεῴφααρ ο: σεσεπῴαμα (: (ο0η1 
16) [ βηλα 19] εεία Ξ,..: βηλ τ: βαλα ο: ἀρβηλα σοαίρρίχ: 
αρβιλα ἢ | οπι απο 25---πηγας 33. | ανατολων 19] πεῖεπτ 38 
ἐπι 15] οἱ 3.2. |] οἴῃ καὶ χο---ανατολων 29 ἀρ [ καταβησεται 55-- 
βηλα 29] ερηει»γοΐ 15, 1] βηλα 25] ΡΥ --- Ο : ρζγ καὶ σνυγκρουύσει 
χ: ἀρβηλα ορὶ: αρβιλα π: Ξ͵α 3813,,22: και σνγκρουσει Κϑ : βηλ 
και σνγκρουση ἴ: αβηλ και συγκρουσει ἔ: οἵη ᾿ς ἴΟ3, : ἹἙ καὶ σνυγ- 
κρουσει (ἀ(ϑαὉ «ἀκ )α ο(-ουε) αν [ἐπὶ νώτου θαλασση5) φηθ σαὶ 
γιαγε , 1] νωτου] νοτον ΝΌ ΟΕ ΚΙΓΥ ΖΕ Ὁ, (ζ : νοτὸν τὰ [ (θαλασσηΞ] 
ΡΥ τῆς 18.128) [ χεναρα Βοα, ΒΨ (υ14) 39, γΖ(υ14}} χεναρ Ν: Ολένααγα 
161: χενερατ: {χενερ 64) : χενναρα φ᾽κἰ{{ : χεννερεθ Μχ: χερεθ 
Ἰ: χεννανερεθρα ( : χελαινερα ο: χενερεθ ΔῈ τε} 38 Οἡ 

12. οχγχ καὶ τὸ 3,“,2΄| καταβησεται] καταμετρησαται ο Ϊ τα 29] 
ΡΥ επι ] | ἐπι τὸν ιορδανηνἹ] α 7ογάκαηοη: 3.1] εσται ἡ διεξοδος] 
ὀχέξες οἦμες 6γὶΐ Π, [ διεξοδος} αὐτου ΟΟΚΧ : - αὐτῶν ἢ  Οπὴ ἢ 
25 ΒΆΌΝ]γα, [ὑμιν---Ὑη} δέ ἑεγγα μεείγα ἘΞ. ΟἾΣ 677 6 τ 
μοδὲς 1 υμιν ΒΊ ροξί ἐσται 295 ΑΕῸΜΝ ομῃ 3863}. | οπὶ ἢ 


1Ο σεπῴαμαρ]) ο΄ ἃ σεῴφαμα ν 


10 ἀσερναειν ΒΑΡ | σεπφαμαρ] ᾧαμ 500 τὰ5 ΒΓ 
13 οἵὴ τω μωυση ΒΆΡ 


15. ἱερίχω ΒΡΑ | κατῇ κατα Ἐ' 


ΑΕΌΜΝα Ὁ, Θ3δ((Γ)3Ε 7: 


39 αΓ | και τα ορια] κατα ορια ΟΞ: κενὴ βρέδις ἼΞ.: οἵτὰ τὰ τὰ: 
Ἔργα 15. ] αντης] τῆς 

13 ενετειλατο] - αὐτοῖς ἢ [ μωσης Ορφτηηχ [αὐτὴ] Ἐογέΐ 
3.,] Ἡν] τὴν ο  κατακληρονομήσετε] κατακληρονομησατε ἃ: 
κατακληρονομησηται ἢ : κληρονομήσετε Ὁ: κληρονομισειται ῃ [| 
οπὴ αὐτὴν 1Ὁ τηῇν,  οπὶ μετα--αᾷυτὴν 29 ᾧ | μετα] ΡΥ ἡ ο! 
κληρου] ῬΥ τον 6}: κλήρους ἃ, [ ΟΠ] ον--ομωυσὴ ἃ | κυριος τω 
μωνσὴη ΒἾΡΙ] κα τω μωσὴ δὰ : μοι Κς ἃ: Οἵὴγηὴ τω μωυση ΒΒΡΑΕῸ 
ΜΝ τε] 393ΕΞΨ3, | δουναι ΡΥ -- Οὗ | αὐτὴν 29] ουὐῦῷ -- 6: 
(ταυτὴν 77}: οἵἷὴ {135 [ φυλαι:] φυλης ἃ, [ καὶ χ5--φυλης] εἰ 
εἰ» εζαίδαγε οὐ ἐγέφει 3.1 1 τω 25] τὸ ὈσαΙρἢ Κιηρνγα, Ὁ, [ ἡμισυ ἘΝ 
σδθάξκηι-ρτα,Ὁ, [ μανασση] 5ὺ0 --Ο: ζαπαρε ἃ: μανση τὰ : 
μαννασσηὴ ΑΥ̓ΞΣ : οὐχ οὔδὶ: Ἔκατ' οἰκους πατρίων αὐτων 8: 
τ απελαβον τους ΚλΊρους αυτων ἃ 

14 οτι] ας 3.“ [ ἐλαβεν] ἐλαβον ἀρ! 35 : ἀπέλαβεν Ὀν;: 
οὐῖιν 28, [| φυλη 15] ΡΓ ἡ δ : φυλην Ποῖ(υἱα)χ : ἐγΖόμ 3.1. -Ἐ κατ 
οἰκους πατρίων ἢ | νἱων 15] νιον τὴ [ ρουβην} ρουβειν αἾγ5 : ρουβιμ 
ΘἤΠαρ: Ἔκατ οἰκους πατρίων αὐτων Οί(ϑιθ «Χ)Ὀοροιίχβῥιυα) 
(ρουβειν εἰχ) [καὶ τ5---[(15) φνλης τι8]46 οοττερία ἴῃ 322 | και 
τ9--ταὐτων τὸ Ὀΐ5 5.ὙΥἡὁ αὖ | καὶ 1τ0--γαδ] ροβξί αὐτων το 4138]: 
οἵὰ ον [φυλὴ 29] φυλην ο: φυλης οη4α, [ οπὴ υἱων 29 38] 
οἵὰ κατ--ταυτων τὸ ἴΚ [ πατριων) δαίγενε 38, ] καὶ 25-- φυληΞ] 
αἴϊγεεξα ἐγεῤιε 1. | οὐ το 1 [ φυλη] ΡΥ της ο [ μανασση] μαναση 
τα : μαννασση ΑΥ̓: ἤζαγιρια5ε 3.1: ονγὰ 1 [ οπὶ ἀπελαβον---(ι 5) 
ἐλαβον (Ὦ [| απελαβον] απέλαβοντο ἴτὰ: ελαβοσαν ο: οὶ ἃ | 
τους Κληρους] ῥογέϊογιεηε ἿΞ 

15 δυο---αυτων] ροβί ἐερείχω ἔ: οτὴ α]ρὲ [ ημισυ] ρτ τὸ ὃΨ 
οπι φυλης---αὐτων 3,1 | φυληΞς] οπὰ τηυ38]: Ἑ μανασση Νεο(ῃιρ) | 
ἐλαβον ρχ και {τ : καὶ απελᾶβον Ν : ἐλαβωσαν ο: ἀπελαβον ε5 
νΖ | τοὺς κληρου] υς ᾿ιϑ εχὺυ οὗ: δογέϊογεηνε ἿΞ, 1 ογὰ αὐτῶν ΤΠ ἈΚ 
᾿τῦ, [ περανἹ απὸ ο  οπὴ απο---ανατολας ᾧ [ απο] {επι 46): 
κατα δᾶ, : οἵὴ ὦ  νοτου] (ΡΥ του 18): νωτου δπῃηαῇξ: ντω 6 
κατ ανατολαΞ} σα γερίογεοηε οζεΐαίογείῖς 8ι-οοὐά [ κατ] προς Μὰ 
ὈΕΠ]αϑαν  ΥΖΌ, 

16 ελαλησεν] εἰπεν Υ  μωυσην] μωυσὴ ὈΓΚ: μωσην ΟρηΧ: 
μώσει τὰ [ οἵὴ λεγων Ὁ’ 

17 των ανδρων ἀογεῖγενενε 3... | οἱἿ οἰτινες Ὁ, [ κληρονομη- 
σουσιν υμινἹ Ζοφεὐασδιηέ ποὐέξοιένε 1:7 1 κληρονομησουσιν] Κληρο- 
νομουσιν 4: κληρωσουσιν ἘΕῸ: κατακληρονομησουσιν ἀθηρὶ | 
υμιν} ΡΥ εν Ὀν : ἡμῖν τὰ : ὑμὼν ἃ,: ΟἿὴ Α | οἵχ ἐλεα ἕαρ---(18) 
γην ἃ  Εδίακαν  ] οπιο 1 5 | οπὶ καὶ πὶ  ιησου] 47) 3.2} 


12 ἢ διεξοδος θαλασσα] ο΄ ἃ ἡ διεξοδος αὐτου θαλασσαν 


14 ρουβην] - κατα κληροὺυς πατριων αὐτῶν 52 
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ΧΧΧΙΝ 17 ΑΡΙΘΜΟΙῚ 

Β ἱερεὺς καὶ Ἰησοῦς ὁ τοῦ Νανή. 18καὶ ἄρχοντα ἕνα ἐκ φυλῆς λήμψεσθε κατακληρονομῆσαι ὑμῖν τ8 
τὴν γῆν. ᾿θκαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν" τῆς φυλῆς Ἰούδα, Χαλὲβ υἱὸς Ἰεφοννή" Ξοτῆς -ῳ 
φυλῆς Συμεών, Σαλαμιὴλ, νἱὸς Σεμιούδ- Ξι:τῆς φυλῆς Βενιαμείν, ᾿Ελδὰδ υἱὸς Χασλών: 522τῆς ἽΙ 
φυλῆς Δὰν ἄρχων, Βακχεὶρ υἱὸς Ἐγλεί: 3τῶν νἱῶν Ἰωσὴφ φυλῆς υἱῶν Μανασσὴ ἄρχων, 23 
“Ανειὴλ υἱὸς Σουφί' 2, τῆς ΤΌ ληΣ υἱῶν ᾿Εφράιμ ἄρχων, Καμουὴλ υἱὸς Σαβαθά' 25 τῆς ΘυληΟ: τὸ 
Ζαβουλὼν ἄρχων, ᾿Ελεισαφὴν υἱὸς Φαρνάχ' 27) φῦ της υἱῶν Ἰὐσόχον ἄρχων, τ άχτεην υἱὸς "6 


Ἵ) 


Οζα: 
Φαδαὴλ, υἱὸς Βενιαμειούδ. 
Χανάανἣ 


27 τῆς φυλῆς υἱῶν ᾿Ασὴρ ἄρχων, ᾿Αχιὼρ υἱὸς Σελεμεί" 


δ τῆς φυλῆς Νεφθαλεὶ ἄρχων, 37 


20 ᾽ὔ }] 7 Κ 7 ᾽ὔ Γι ξ »"᾿ Ἶ Ἀ 4 ΄" 
τουτοίς ἐνετείλατο Δυριος καταμερίσαιν τοῖς νιοῖς Ἰσραὴλ ἐν γῇ 19 


1 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν ἐπὶ δυσμῶν Μωὰβ παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην κατὰ ᾿Ἱερειχὼ τΣ 


ι8 κατακληρονοσαι Ἑ(-νομησαι ΕἸ υἱὰ) 
25 ελισαῴφαν ΑΕ 
27 σεέλεμει] λεβ 5ΒᾺΡ τὰ5 Βᾶ: σελεμι ΑΕ 


ΑΕΟΜΝα ἰ(}}κ-Ὸ, 3825 3,: 


ο του] νιος Α: οἵὰλ ὁ 5" [| νανη] νανι τὴ: 
αιναν 


ναβι Ὁ: Ἔοι ἀρχοντες 


20 εἐμιουδ Β8Ρ 
26 φαλτιηλ ΑἘ υἱά (φα. τιηλ) 
“8 βενιαμιουδ ΒΡ 


23 ἀνιὴλ ΑΕ 


ΧΧΧΝ «ιερίχω ΒΡΑ 


ΒΕΡΝοάρτία, Ψ (α1α) 
71): σαβαωδ ο: σεβαμα α: 


3.}1 Οαδαίλα 9.2: σαβαθαν Α385: (σεβαθα. 
(σαῴαθαν 30.128): σαῴφατα ἷπιὶ: 


18 οηι καὶ οο [ἀρχοντα ενα] 2εγ124721 1τγ14:1 ῥγέποΐρεν (Ψ43353: σαῴφαταν ἘΞ ΝΌ, : σαφιταν εἾ52: σαῴφταν αἸΜα[αχΥ: σαῴσαν ἢ: 
ΟΙΏ ενὰ τᾶ,: Ἕαρχον ενα (βαρ “): τάρχοντα ενα 5(πιρὴχ [ σαῴαν [κ38]: αβαθα α': αῴφαθα ὃν : αμαθα πα 


φυλη9] ΡΓ τῆς οἾδνΖ : Ἔλευι {| λημψεσθεῖ αεείῤτές 3.ν | κατα- 
κληρονομῆσαι] κατακληρονομειν [ν(π|ρ) : κατακληρονομ τῇ : κατα- 
κληρωσαι ἘΡ; καὶ κληρονομησουσιν Οο  οπὶ ὑμὶν τὴν γὴν τὰ | 
υμιν} ΡΥ εν Ὀ΄: 58} πο Οίϑα ὁ (ἢ): ροβί γὴν ἔ: οἷ Ν 

19 των ανδρων] ἰογε 3.1: οπὴ ο  ιουδαὰς πὶ [χαλεβ] 
χαλεῴ ο: Οαἰοῦ 3... |] νιος] ο του ἘΞξ(πιρ) [ιεφοννη] ἐεφοννι ἃ: 
ιεφωννη ὈὯν : ἠεφοννὴ δ: ἱεῴφονη Μοἤιίταβ τ 1ἰ ροβί φ)})}} 8} ααῦΐ 


25 τη] Ρσ εἰ 35. | ζαβουλων] ΡΥ νιων ςκχῆξ [ οἷχὰ ἄρχων 
πὶ [ελεισαφαν] ᾿ἰοαῤλακ 3.5: Εἰΐρραγαρ 3.2. ελισαφαμ 1: 
Εἰδαῤλαέ 181: (λισαφαρ 18): ελεισαῴ Μδάπορ : ελισαῴα τὰ 
φαρναχ] (φαρναχαν 30): φαρνααν Εἰ : φαραναχ ὈΨ : φαρμαχ χ: 
φαναχ ἃ,.: φεναχ ἀρί: φαιναχ ραῃοῆξ:. ῥάλομας 18): χαρναχ 
Μιίχυ)δα)δνΖ: ϑδεπαεὰ 3.1 

26 της] ρζ ε4 353 | οπι νιων ἢ [ἰσαχαρ ἀξηϊπιυ 283. [ οὐχ 


(ζ : ιεφονι τῚΡ : ιεφωνη ὁ538: ιεφθοννη ἃ: ιεῴφθονη 1": δεῤῥάοσηδ ἀρχων τὰ | φαλτειηλ] φαλτιειλ 1: φαλτιὴην τὰ : φαλτινα ἃς 
3... φαλτηδ ο: φαατιηλ ΕῬ; φατιὴηλ οἀρίξ!ξ: {φαντιηλ 130): ΠΝ 
20 της--σεμιουδ Ὀΐ5 5.γΥ 1" | τη:] ΡΥ εὐ ἘΣ 1 συμεων] ΡΥ με -ςοὐάὰ: 2αίμεϊ 34. ] οἵα] οζαν ἃ: οἷεν ἔ: Οεὲ (4-οἃ: 


νιων ΟΟΧ: 
18): σαδαμιὴλ {ἰ : σαμρηλ ο [ σεμιουδ] σεμεουὃ ἃ, 


δηριέοῦ; 18.) | σαλαμιηλ] σαλαμινα 4: (σαμαλιηλ 
: σεμιουλ Ν: 


Οεϊεὶ 18.: (ζὰ 71): χα 3,5 


27 της] Ὁσ δέ 33 [ οἣὺ νων τὰ [αἀσηρ] ασσηρ [18: αζηρο: 


ιεμιουδ (}38] : ἐμιουδ ΒΕΡΑῈ Μαῤεο[μικτηοϑυν νυζ 3}. : ἐμιουλ χ σὴρ Ρ [[ οπὶ ἀρχων---(28) ἀρχὼν τὰ [|[αχιωρ] ρ 6χ οοτῖ ρ(αϊὰ) : 
21 βενιαμειν] βενιαμὴν ὈΓρ Πδ0 : βαινιαμειν ἃ: βενιαμειμ αχιωβ ΑΥ̓: αχιηλ α: “ελογ 3,1: ἀρχίωρ Ἰᾶ..: ἀλιὼωρ πὰ: ἀριωχ 

Ὁ, [ ελδαδ] ελδαν ἔ: ελδας 4ᾳ: ελιδαδ χ: ελααδ αι: εἐλεαδ ἢ: Ὁ.,381: οπι ο [ οπὶ νίος σελεμει 33, | οπὶ νιος ἃ [ σελεμει7 «δ φφέφηεξ 

(ελαδ 18): ελιαβ ε: ἐλαβαν α,: “είδα 3.1: αελδαν Ὁ,: “ἀπά γ8»: εἶθ»; (ζ- ᾿οἀ (14): σέλαμι σ : δέον Θ[-οἀ(ι14) : σεδεμε 

38: χασλων] χασλωμ ἀρτί: Ολαείρα Δ.: χασδων η: Ολαξέο ς: σεμελι 4: συμελει ο: σεμιδιὶ ᾿: εἐλεμεῖι αἂχ: ΚΕἰηεῖὶ 381 

181: σλασγονι 3.5: (χασμωὼν 71): χαιλων Ἰ : χαισλων Ν: χεσα- 28 τη9] ΡῪ εἰ 38, ] νεφθαλει] ΡΥ νιων ἄβνχξ : νιων νεφθαλειμ 

ων Χ: χέλων θα: Ολεάοι 3,.τ: σχαλων ὦ οοἶκρ: Αδογεον Δρξαιϊξοι Ἴ8,: νεφθαλειμ ὈΔΓΒΡΙαΐαννα, Ὁ, 888 - 
22 τη] ρῃ δέ ἘΞ | δαν] ΡΥ νιων ἀσηῃρῖχ: δαδ Β΄: οἵὰ αᾳ ΔΜερέλαἑέρε 9..: Διεῤίαζέγ 3.5. φαδαηλ] φαδιηλ 4: φαλδαηλ 


αρχων] 2γέρμεῖῤες 9.1: οτἵὰ τηοϑὲξ [ βακχειρ Βαρτίμα, 218.»] βακχι 
ΟΡ... βακκειρ Ὀνν3:5: βακειν οϑδὶ: βαχχιρ ἘΡ: βαχειρ Ν: 
βαχχι ἘΠ: βοκκιρᾳ: βοκχι καὶ: βοκκαιγ. είλεγ 3... ἀκχειρ ΡῈ: 
μακχι τὰ: μοκκι ἃ: κοκκι ἃ: βοκκι ΑΜ ταὶ! || ἐγλει Βα,385] 
αιγλι αἰ: Ξξρία ἃ: ρει 181: ἐλγει Ν : εκλὶ Αοϑῇξ: ἐκχει βῃ: 
(ιεγλι 128): ιεγλη σὰ : ἑταιγλη Ὁ: ἐεκαι ΕἸ : ἑοκλε ἱν(πιρ): ἑωκλι 
4: ἰογαι χ: ἰοηλι {π|4}: σεκλι τ: συκλὴ Καὶ: ιεκλει ἀΜν(ιχῇ) 
γ6]} 

23 {των νιων] της φυλης 71) [ οπὶ φυλης νίων μανασση 3,2] 
φυλὴ] ΡΥ τῆς ἀσπορϑ(πιρ)ν(πιρ) (τ ρ}) [ οπὶ νέων 29 ον [ 
μανασσὴη] μανασὴ ταῦ : μαννασση ΑΥ̓] οτὴ ἀρχὼν ταϑ!5 | ανειηλ] 
ΡΥ τὰβϑ (1} ψνν : αἰηλ ἀρῖ: δνιηλ ο: «“ξαδὶ 9.7] σουφι] 5ο}ῇ 3,4: 
δηπη 131: {(σουφιλ 30): σουῴφιδ Εἰ} ]απν2ὺ, 1 -οα : σουῴφιρ Ῥῖ: 
σονφὴρ ἃ: σουφιὴλ ἃ: οὐφει Ἐπ’: ουφιδ ΑἘΕΙΚΥ : εφιδ πὶχ 

24 της] ὈΥ εἴ 35, [ νιων] ΡΥ τῶν 5 | εὐῴραιμ {3.32 | οἵχὰ ἀρχων 
τὰ [ καμουηλ] καμεὴλ τ: Οαρμεεὶ 1813}... (σαμονὴηλ 46) [ σαβαθα 


20 συμεων] ὈΥ γ᾽ ἃ νιων ν [σαλαμιηλ] σαλαμὴλ 5: 
21 νιος] ὁ τοῦ 5 
23 νιων 295] ὈΓ τῶν 5.2 


γ: φαλαὴλ ὑᾶ,. φαναηλ οϑῇδὶ: Ζαρμεὶ θ.»:: ῥλαραεί ({-εἀ: 
ΤῬλαρεοὶ ϑ-ςοάά : {ζφαβιηλ 18): φαλανα 4: δαηλ πὶ | υἱο5] 
ἡ ίϊογμε 3:5. 1 βενιαμειονδ Β(-μι- ΒΡ)] βενιαμεινιουδ «, : ΒεέΤ16- 
»εζμα 13}: βερημῖμέ 3.2: βεμεριῖοό Ὦ: βενε ο: αβιουδ ]: 
ἐμειουδ ΝΌ, : ιαμιουδ Μοε[Π]σνγζβθν: Μέμα Θ -οοαᾶ: ΜἩομα 
(ἴ.-εἃ : (σαλαμιουδ 74): σελεμιουδ ἀσηρῖ: σαμίου ες : αμιουδ ΑἘ 
( τε] (ργ γὰβ τ τ ΚὉ) 

29 τουτοῖις Β] ουτοι ους Ὀσ"ἀεΠπηραβνίσα αἼ ΨΥΖΌ; : οὐτοι 
οις ΑΕΑΜΝοϑβδ τεὶ} Α3Ε3,, [ καταμερισαι] καταμετρησαι ἘΠῚ 
τηβ( ΊΟ) Υ, 353.: καταμετρι καὶ μερισαι ς : κατακληρονομησαι 
Μπιρ) δε ]αβ(χῦνς [ τοὺς νιους ΑΔοΓ ἢ )5(χῦ νυ [ἐν γη] έγ- 
γαρ (Ἰ3ΒἼΞ, ] οἵὰ ἐν ο [ Ὕη] ΡΥ τὴ γὴ Ἐπ: ρζ τη ΕὈΤΠ6Ρ, | 
χανααν] χααν ἃ: δίέαμπαασαῃ 3,2 

ΧΧΧΝ 1 οπὶ και--(ὲ 1 2) βαρνη ) | κυριος προς μωυσὴν 
ΒΡ τὰβ Ατ181 [ οπὶ κυριος  [ οἵπῃ προς ς [ μωυσην] μωσην ας 
ὮΧ : μώσει τὰ [ παρα] ἐπι σῃ | κατα] και τη Ι οπὶ λεγὼων ο 


α' σ’ σαμονὴλ ὦ | νιος] ο του 8ν [ σεμιουδ] “' ἃ αμιουὃ ν 
22 δαν] ΡΥ ο’ ἃ νιων ν | βακχειρ] [β]α[κκι] ν: 
28 βενιαμειουδ] σελεμιουλ Μ 


μαχιρ Μ[ εγλει] ο΄ ἰογδὴ ν: σεκχι Μ 
29 τουτοις] θ΄ οἱ σ΄ [ουτοι] οἱς ν 
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ἈΑΡΙΘΜΟΙ 


ΧΧΧν ὃ 


, ω δ νὰ ον Α , 
1 λέγων ὄΣυνταξον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ δώσουσιν τοῖς Λενείταις ἀπὸ τῶν κλήρων κατασχέσεως Β 
». δ ἢ . 7 α ᾿ ,ὔ Ξ 
αὐτῶν πόλεις κατοικεῖν, καὶ τὰ προάστια τῶν πόλεων κύκλῳ αὐτῶν δώσουσιν τοῖς Λευείταις" 
ΙΝ » Δ 4 ’ ω, Ν Α 
3 ϑκαὶ ἔσονται αὐτοῖς αὐ πόλεις κατοικεῖν, καὶ τὰ ἀφορίσματα αὐτῶν ἔσται τοῖς ὃ κτήνεσιν αὐτῶν 8Η 
Ἀ [α] ΤᾺ 7 3 Ἂ Α Α Ἂ “" 
« καὶ πᾶσι τοῖς τετράποσιν αὐτῶν. “καὶ τὰ συνκυροῦντα τῶν πόλεων ἃς δώσετε τοῖς Λευείταις 
ἀ ὃ τεί ου τῇ πόλ, ω αἱ ἔξω ὃ ἌΧ ᾿ ᾿ λ, .κ ᾿ , » Ν 7 Η 
5 ἀπ χοὺς τῆς πόλεως καὶ ἔ ισχιλίους πήχεις κύκλῳ" ϑκαὶ μετρήσεις ἔξω τῆς πόλεως τὸ 
᾽ Ἀ Ἀ 3 Ν ’ 7 Ἁ 
κλίτος τὸ πρὸς ἀνατολὰς δισχιλίους πήχεις, καὶ τὸ κλίτος τὸ πρὸς λίβα δισχιλίους πήχεις, καὶ 
᾿ ’ . ᾿ , ; ΄ Ν ξ 
τὸ κλίτος τὸ πρὸς θάλασσαν δισχιλίους πήχεις, καὶ τὸ κλίτος τὸ πρὸς βορρᾶν δισχιλίους 
δ , , 7 Ψ ᾿ ᾿Ξ 
6 πήχεις" καὶ ἡ πόλις μέσον τούτου ἔσται ὑμῖν, καὶ τὰ ὅμορα τῶν πόλεων. δκαὶ τὰς πόλεις 
Ὰ ͵ 
δώσετε τοῖς Λενείταις, τὰς ἕξ πόλεις τῶν φυγαδευτηρίων ἃς δώσετε φεύγειν ἐκεῖ τῷ φονεύ- 
Ἁ ’ 7 Ν "ἢ , Ξ 
ἡ σαντι, καὶ πρὸς ταύταις τεσσεράκοντα καὶ δύο πόλεις" πάσας τὰς πόλεις δώσετε τοῖς Λευείταις 
Ἁ ἤ 7 . Ἁ ἴω 
8 τεσσεράκοντα καὶ ὀκτὼ πόλεις, ταύτας καὶ τὰ προάστια αὐτῶν. ὃκαὶ τὰς πόλεις ἃς δώσετε ἀπὸ 


2 λευείταις 15] λενίταῖς ΒΡΑΞ (βιΡ τὰ5) Ε' [προάστεια ΒΑῖν [ λευειταις 29] λενιταις ΒΡΑῈ 


3 αφωρισματα Α | πασιν Ἐ 
5. δισχείλιους (ᾳυαίεγ) Β΄ | κλιτος 39] κλειτος ἃ 


7 δωσεται Α [| λενιταις ΒΡΑΒ' [| τεσσεράκοντα 5] ρὲ καὶ Β΄": τεσσαράκοντα ΒΡ] προάστεια ΒΕΊΡ 


2 συνταξιν ὦ [ ἰσραηὰλ] Ὁ αζόμς 181 [ δωσουσιν 15] (δωδεκα 
28): -Ἐ σοι τὴ | τοῖς 297 ΡΥ τοῖς νιοις οὗ ] οπὶ απο--λενείταις 29 
ἃ | απο] ρσ καὶ ἐσονται ἃ, Ϊ κατασχέσεως αντων} 205565510}4247)1 
Σμαγηε Ἐ, ] κατασχέσεως] ροβί αὐτων 1 4: τἀ ηγόέμηι 4δὶ] 
και χ5---(3) κατοικεῖν ὈΪΒ 50. Ρ [προσαστια Οὗ | τῶν πολεων 
Ροβί κυκλω Φ [ αὐτων 29] ὦ εχ ΟΟἿἿ σ΄  οπὴ δωσουσιν τοις 
λευειταις 25 τὰ [ τοῖς 39] ΡΓ 185 (3}1 

8. οἱἱ καὶ 1τ0 3, | ἐσονται] Ἔ τοις λενιταῖις ἘΠ | αντοις αἱ 
πόλεις] αὐ πολεὶς αὐτοῖς ΑΕ ΟΜδοςἢ--ἰοβίοτῃ αὐὐ)νχΖρ, (ανται5) : 
αι πολεὶς αὐτων ἔχτῃγ | αἱ πολεις:Ἶ πολεὶ ηὖ [καὶ τα ἀαφορισματα] 
δ' σέῤεν ἱεγηεῖροῖ 5] 9.32: ὀχέγα τῤέγ ἐεγρείηος θ,1 1 καὶ τα] 
κατα : οτὴ τὰ συ [ αφορισματα] αφορισμενα Ἦ: ενφορηματα 1 | 
ἐσται] ἐσονται ΕΘ, : εν τῇ [ οἵὴ κτηνεσιν---τοῖς 29 ὁ [ κτηρεσιν 
αὐτων] σιν αὐτων 500 τὰβ 33 οἷτο 1 Αδ; ογὴ αὐτων 35.) : Ἑ και 
Τῇ υὑπαρξει αὐτων Ο(ϑα “).ΚΧ; Ἔκατοικειν Β' | καὶ 35--- 
αὐτῶν 357 500 ὃς ( : οἱ ΑἸτὰ [πασι] δωσουσι Ογτ- (04 : οτὴ [Ἰα35 

4, 5 πρεῖε ἀεγαϊ 35 

4 καὶ ταῦ κατα “4: (ομὴ καὶ 28) [ τα--α] φήαδ δχεῖ7- 
γΗη727 ἃ εἰμ αξ δ οἱ ονεγεἐδης φεαιύγεῤεαέδις ῥέςογ δ ΦΟΥΊ 7 
δὲ ψέας χορ» μ 7. εὐμέξαϊἑόμς λας 3ιτι φμας ἃ εἰπίίαϊό. δὲς 
3:2] οἵὰ ἂς ὕρτπονα, [ δωσετεῖ δωσεται ἢδ.: δωσουσιν ΜΗ: 
ἀποδώσετε τ: αποδωσεται Ο ] οτ απο--πολεως 3, | τειχους] 
Τοιχου χ [ ογὴ καὶ 25 τὰ [εξω] δχΐγεηονηι Ἐ,.1. ἐχέγα τ δ) 
«4: -Ἐ τείχους σῃορίὶ 3-οοὐά Κ,.,2Σ | δισχιίλιους πήχεις] πήχεις 
χίλιους ο | δισχιλιους] δισχιλίοι Πν(τηρ): χίλιους οὐχ: 3,2} 
κυκλω εξῳω ἃ : οἵη ΕἾ Ὁ 

5. και 10] καὶ τὸ κλιτος Τὸ προς θάλασσαν δισχίλιους πήχεις 
καὶ ΤῸ κλιτος Ὁ [ μετρήσει5] μετρισὴης Ο: μετρίιεις ἃ, - (μετρήσει 
74.76): μετρῆτο τὰ : περιμετρησεις Οἱ 7,6115 Ἐ,2: γηεηδιγαέξῆς 

Ι εξω της πολεως} ρΥ τὰ 8: μγόορι ὀἐχίγα 8.(- εἰγοαείζε 38}. ] 
ΟΠ] Τὸ 1ὅ--καὶ 49 {| το τ5-- ανατολας] δαγίφηι (αγὲ 3.1) φηαξ 
αὖ (α( 3,2) ογίφρίς ἐς: 33, ] το κλιτος το 19] τλητος τῇ [τὸ 19] ᾿ὲ' 
καὶ (ΚΟ | οὔ τὸ 29 0 [ἀνᾶάτὸ 510 τὰ8 Αὐ | δισχίλιους πήχεις 19] 
ἄμο τεζέεηε σεὀίϊογιενι 3. 1 δισχιλίους 15] ΡΥ ἐπὶ (δι 45): 
Ροβί πηχεις τὸ ἃ: ἡ 3,2 [ οἵῃὴ καὶ 25---πήηχεις 39 03, |[ οἵὴ καὶ 


4 σνγκυρουντα ΒΑΡΛῈ 1 δωσεται Α | λευιταῖις ΒΡΑῈ 


6 λενιταις ΒΡΑῈ [| φνυγειν Β8Ρ | τεσσαράκοντα ΒΡ 
8 δωσεται Α 


ΑἘΘΓ(ΜΝα ἰκ--Ὁ, Π83ΕἾ το) 


25-πήχεις 25 ἀρ] 3,2 1 λιβα] θαλασσαν Ὀν -ε: ἀφιεέ- 
ἐρπθηι .-οοὐά | δισχιλίους πήχεις 19] ὁμοίως ἴ«: (οὰ 130) | 
ΟἿ Τὸ Κλιτος 39 Τὴ πρὸς 35] παρὰ Ο  θαλασσαν] 5110 Γ88 τᾶ: 
λιβα ὈΨ : βορραν Νρτρηᾷ-εα | δισχιλίους πηχεις 35] ὁμοιως Κα | 
δισχιλίους 397 Μ 3.2. | οἷὰ τὸ κλιτος 45 ἄγη [βορραν] θαλασσαν 
στη: νοτὸν ΝΙΪ | δισχιλίους πηχεῖς 45] ἄπο γεξέξμηι σεὀΣ  ογ 72 
3, ι ὁμοίως Κὶ [δισχιλίους 45] Ροβὶ πήχεις 45. ἃ: “3,2 | καὶ ἢ 
πολις] οἵὴ {: οτὴ ἡ ε: καὶ πόλεις (130) 138]: - αὐτὴ γΥ | μεσον 
Ροβί τουτον Ογτ- οὐ | τουτοῦυ] τουτοὸ ῥχᾶ,: τουτων ὈΨ : 407 47)1 
3.,] ἐσται] εγίρμέ ἼΒΙ3..τ [ οἵχὰ υὑμιν ὃν [οπὶ καὶ 69---πολεὼων 
ἘΠ ομορα] ομηρα Ο: ομμορουντα ὈΝῚ: ονοματα ΚΊτῃ [οἿὴ 
ΤωΡ Υ̓ 

Θ καὶ τας πολει:] καὶ τας 58 ὡς Οὖ: οἵἷὴ πξξ: οχὴ καὶ 
3,0. οὐὴ τὰς πόλεις 28. [ τὰς 10] αὐ ἀρῃρί [ δώσετε 19] ΡΥ ἂς 
ΑΕΟς(αῦ ἸΗΜδοάερῃκ-πρακίνχυζο, 3553}, 1 τοῖς λευειται5] 
οἵὴ τῇ: “ ἶμο οεῤέξα οὐ φαγέεγε αὐ 71476 αο εμδέία οὐ ἀφιζέοϑεα 
αἴτίο εεὐέία εὐμεῖίας τῬεδαδο δον 21 6712 τισότς οἱ εογ γα εἰ ξα 1472 
εὐμϊαίες φας ἀαῤίϊς Ζιφ ς Ὧν, } τὰς 25---φυγαδευτηριων] δζ 
εἰμέίαίς γεερέμηι 3... } τὰς 295] (ργ καὶ τ6.77.130): οἷχ ἢ [ οἵη 
πόλεις 29 τῇ [τῶν φυγαδευτηριων] γεβερεξ ἘΞ, 1 οὐὰ ας δωσετε 
τὰ [ φευγειν ΒΓΑΝΙΑ Ογτ- 604] φυγεῖν ΒΕΡΕῸ(ρΙ τὸ ΟΗΜ 
611 Ογτ-εἄ [τῷ φονευσαντι] τω φονενοντι ε: τὸν φονευσαντα 
τ: οτὴ ᾧ | προς ταυταις] “τέ ἄαε ἢ, ) τανταις] ταντας τ: αν- 
ταις Ν: Ἐ δώσετε (σα «)οἸςΧΆ8: [ τεσσεράκοντα καὶ ὄνο] ὈΪ8 
501 9[-“οἄ : δυο καὶ τεσσαράκοντα ΟὉ, | τεσσερακοντα] ὈΥ ταξ ὁ: 
(ρῖ ταῖς τ6.77.130): σαρακοντα ἃ: ὁζςς 3, ] οπὶ καὶ 35 ἀἤτγηῃ 
Ρ | ὅνο] εξ ἃ, | πολεις 35] πήχεις 6 

“ πασας- πολεις 297] δἔ (οτη 64) φὠ ον»εηές εγόες φεασύγαρίρμία 
ὁἐ οεἰο πγόξς ἀαόἑϊἠς Ζιορεΐξς οὐ Φ [ πασας τας πολεις] τὰς πασας 
τεμη' πολεῖς τὰ: οὔ 4: οἵη τας Ν | δώσετε] ΡΤ αα ΑΕΘΗΜ 
8.- ἰραβιν(ρ)ν-ΖΌ, 35, [ (λευειται: 1 Ἔκαι τὰς εξ πολεὶς Τῶν 
φευγαδευτηριων καὶ τύ) | οπι τεσσερακοντα---ταυτας τὰ Καὶ 
ὀκτὼ] ροβί πόλεις ἃ: οἵὴ καὶ ορ | ὀκτω] ν΄ αὶ ] οπὶ πόλεις 25 
γΥ | ταυτας] ταυτα βαᾳ: οἵα Ν 

8. τας. ελαττω] δωσουσιν τὴ | οτὴ ας τὶ  δωσετεῖ -ἰ ε͵5 1831, ] 


ΧΧΧΝ 2 κληρων] μεριδων κτησεων 5. προαστια] πλατὴ 5 
“ 
4 καὶ 425---αὐτων 195] θ΄ καὶ τα ἀποβληματα ἀντων ὁ | αφορισματα] ευρυχωρα θ΄ ἀποβληματα 5 
7 
4 και τα συνκυρουντα] καὶ τὰ διαφεροντα σννεγγιζοντα ἘΡ | ας] α Ε | και 25---πηχειξ} 5. ἃ και εξω χιλίους πηχειξ Υ 


5. μεγρησεις] κατα[μετρησει:] 5ν2 | λιβα] νοτον 502 


7 προαστια] ομορουντα Μν 


541 


Ἵ 3: 


ΧΧΧΝ ὃ ΑΡΙΘΜΟΙ 

Β τῆς κατασχέσεως υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἀπὸ τῶν τὰ πολλὰ πολλά, καὶ ἀπὸ τῶν ἐλαττόνων ἐλάττω" 
ἕκαστος κατὰ τὴν κληρονομίαν αὐτοῦ ἣν κληρονομήσουσιν, δώσουσιν ἀπὸ τῶν πόλεων τοῖς 
Λενείταις. 

9 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων τοΛάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς 9 
αὐτούς Ὕμεϊς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην εἰς γῆν Χανάαν, τ καὶ διαστελεῖτε ὑμῖν αὐτοῖς πόλεις" τι 
φυγαδευτήρια ἔσται ὑμῖν, φυγεῖν ἐκεῖ τὸν φονευτήν, πᾶς ὁ πατάξας ψυχὴν ἀκουσίως. Ἰϑκαὶ τ: 

ἔσονται αἱ πόλεις ὑμῖν φυγαδευτήρια ἀπὸ ἀγχιστεύοντος τὸ αἷμα, καὶ οὐ μὴ ἀποθάνῃ ὁ φονεύων 
ἕως ἂν στῇ ἔναντι τῆς συναγωγῆς εἰς κρίσιν. ᾿ϑκαὶ αἱ πόλεις ἃς δώσετε, τὰς ἕξ πόλεις, φυγα- ι3 
δευτήρια ἔσονται ὑμῖν: τ᾿τὰς τρεῖς πόλεις δώσετε πέραν τοῦ Ἰορδάνου, καὶ τὰς τρεῖς πόλεις τῇ 
δώσετε ἐν τῇ γῇ Χανάαν. 5 φυγάδιον ἔσται (15, τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ, καὶ τῷ προσηλύτῳ τῷ ιξ 
παροίκῳ τῷ ἐν ὑμῖν" ἔσονται αἱ πόλεις αὗται εἰς φυγαδευτήριον, φυγεῖν ἐκεῖ παντὶ πατάξαντι 
ψυχὴν ἀκουσίως. "οἐὰν δὲ ἐν σκεύει σιδήρου πατάξῃ αὐτὸν καὶ τελευτήσῃ, φονευτής ἐστιν" τό 
Ἴ" θανάτῳ θανατούσθω ὁ φονευτής. Ἵ 17 ἐὰν δὲ ἐν λίθῳ ἐκ χειρὸς ἐν ᾧ ἀποθανεῖται ἐν αὐτῷ πατάξῃ ιἾ 
ἼΗ αὐτόν, καὶ ἀποθάνῃ, φονευτής ἐστιν: θανάτῳ θανατούσθω ὁ φονευτής. "δέὰν δὲ ἐν σκεύει τ8 
ξυλίνῳ ἐκ χειρὸς ἐξ οὗ ἀποθανεῖται ἐν αὐτῷ πατάξῃ αὐτόν, καὶ ἀποθάνῃ, φονευτής ἐστιν" 


8 λενιταῖις ΒΡΑΕ 


ιό σκευι Α 


ΑΕΘ(ΒΜΝα-ρ(μ).- Ὁ, 4835 3. 


νων ΒΟΝΕβυνχ2)] ΡΥ τῶν ἈἙΕῊ Μρίνιων ἐιῆλ δχΐ 11η} τ6}} [ των 
190] ὧν ἘΡ’ [ τὰ πολλα] πολλων Ὀν18(υ14) [οπὴ πολλα χ9 Ο 
ἴο [τῶν 29] τὰ 1 [| εἐλαττονων] (ελαττω 84): τὰ ελαττω ἃ 
σ(-ττα)π(-ττον) ρ 3. : -ἰ τὰβ {1---2) ο[ ἐλαττω] εἐλαττονα ὈΨῬ,: 
εἐλαττον σ(υϊα)π [ αὐτων ΕΡα [ην] ἡ πὶ [κληρονομησουσιν] 
κατακληρονομησουσιν ΑΕ ΟΗ Μδροοί(-σωσιν)κ]αγαν-- Ὁ, - εκλη- 
ρονομὴ τὴ : 2οςεϊάεγεηξ 3, [ δωσουσιν---λενειταις} οἱ τὰ πολλα 
πολλὰ και οἱ τὰ ἐλάττω ελαττωναὰ τὴ [ δωσουσιν] ΌΓ καὶ Ν : οπὶ 
α3},.| οπὶ ἀπὸ τῶν πολεὼν ἢ [ πολεων] ΡΓ «' αὐ α" ταυτου 
(θα “2)οΧ : Ὁ ἐσγη» 18 

9 μωυσην)] μωυση Ὁ’ μωσην ἀρίηχ: μωσει τὴ 

10 και---αντους] αἴζεόης 3,,. : οτὰ ὃΨ [καὶ 58} γὰϑ 18. [αντους] 
αντοις ς [ ὑμεῖς διαβαινετε] δέτε ἐγαγιεῖῆς μος 35, | νμεις] ΡΥ οτι 
ἀίϑυ ο)απταρηρίνχ: - ἐκ 1 διαβαινετεῖ γα» δες 15}, | 
ὙηΡ»]} ΡΓ τὴν Νύ : τὴν ο(υἹ) [χανάαμ σ᾽ 

11 διατελειται ἢ [ υὑμιν αντοις] ὑμεῖς ἔ: τοῦδὲς 3, [ οπὶ αὖυ- 
τοις--ουμιῖν 25 τὴ  εαὐτοις ΕῊ ἃς [πολει5] ρὲ τᾶς τ [φνυγαδευ- 
τηρια] ΡΥ πολεις (ἀ(ϑα!} “5)οχ : φυγαδευτηρίων Ν((ΩΙ4) : γεεριϊ 
Ἐ: αὐ γεξερίμη 3,, [ ἐσται υμιν] ὑμῖν εσται 4: δὲ γί) τοῦἧε 
γδεσία 3.1 ὁοτὰ Ν᾿ | φυγειν] ὑγ τὸν Ν : ροβί ἐκεὶ ριμη : φευγειν 
Ααγ: ῴνγων ἃ, οὔ πας--αὠκουσιως ἰς [ πὰς 50 --- ΠΟ || οἵἷχ ὁ 
ΑΗ Μδεβοξανγζ 

12. οπὶ και τ (ζ || ἐσται τηΐ [αἱ πολειῖς ὑμιν] υμιν αἱ πολεὶς 
σρκηχ28 : υμων αἱ πόλεις (ἃ : οἵη αἱ πολεις τὴ [ υμιν] ἡμῖν 5: 
υμων {3}, [ φνγαδευτηρια] φνγαδευτηριον 4, 3Ξ(υ14): φηο γε- 
μερέαμὲ 3., 1 αγχιστενοντος] ΡΓ τον ἀρῃπρίν(τιρ)γ [τὸ αἰμα] 
5} -- ( : οἱὶ πὶ: Οἵὴ το 'γ [ οπὶ οὁ [΄ὁἿ ἂν Ν [ εγαντι τῆς 
σνυναγωγη:] τγηαρορα 3, ] εἐναντι] εναντιον ἀσηρτί : (απεναντι 
71}: ἐμπροσθεν πὶ | εἰς Ὀ15 56Γ ὁπ 

18 οχὴ αι πόλεις ας Τὴ | αἰ7 ἷβ 5.Γ (ἃ : οἵὴ σὶ [ας δωσετε] 
ει} αἰϊξῥορθγε ερελυγδς ἘΞ. 1 οτὴ τας--(14) δωσετε τὸ ἔ | οἴη 
τας---υμῖν τὴ [ οπὶ τας ΕἾΝ], Ψ-6ἀ (14) [πολεὶς 29] οἵὴ ἢ: 
τ λας 18 1 φνυγαδευτηρια)] ρΥ τα ο: γεγερη 35: αὐ γεξμοία Ἧ ] 
εσται σιιγβ-ςοὐάᾶ 

14 τρεις πολεις 19] πόλεις τας τρεις ἄρί [δώσετε 19] ΡΥ ας 


Ι; διαστελειτεῖ αφορισατε ς 


[0 διαβεννεται Α 
Ι4 τας τ9 Β80] οῃχ Β΄ [τρεῖς 19] τρις Α [δωσεται (015) Α 


13 δωσεται Α 
[5 τῷ 25] καὶ Β8Ρ 
18 αποθανειτε Α 


Ν: δωσειῖς ὮΝ) : ΟΠ] πγ [ περᾶν ΒΊρίτα εν τω: ρῖεν τω ΑΕ 
ΗΜΝ οχῆη [οτὴ τᾶς 25 11 [ οἵη πολεὶς 29 ᾿πτὴρ [ οπὶ δώσετε 
29 3,,] εν τὴ γη Β] εἰς γην ὈΜ(Ζ : οτὴ τὴ ΑΕΘΗΜΝ τεὶ] 

15 φνγαδιον εσται] και εσται φνγαάδιον Τὴ: εὦ 6γὲξ (Ἤγ πὲ 
οοἀ4) ἦἄοε γεμερέεν Ἃ [ φνγαδιονὴ ΡΥ πολις Ο(βιι 6): Ὀζὶ 
πόλεις Χ: πολεὶς φυγαδιων ο: φυγαδευτήριον Ὁ, [ εσται] εἐσονται 
χββθ: ἐσωντε ς [ οὔ καὶ τη 35, [ τω 29 Β΄4,] Ἕκαι ΒδὉ; ΡΥ 
και ΑΕΘῊΜΝ τεὶϊ! Φ15353,, [ οπι τω 35 τί) [εν] σὺν ο 
Ομ ἐσονται---ακουσιως τὴ | εσονται] μι εἴ (-εἃ 38. | οχχ αἱ Η"| 
πολει5] Ργ εξ ΟΝΟΚχ [οἷ ανται 3,, [ εἰς φυγαδευτηριον] γέ- 
ωία Φ : οτὰ εἰς ρῃπουῇξξοΟ[ φυγειν] φευγειν ΑτἾῬ,: οὐ ο[ 
παντι παταξαντι] (παταξαντι παντι 16): παντα παταξαντα α: 
πάντα τὸν φονενοντα Ἐΐπατα. Ε͵ΠΕ; παντι παταξαντι Ἐδυϊὰ) 
ομὴῇ πᾶντι ἶο [ παταξαντι] ΡΓ τω ρῃ : ὁ παταξας Ο: φονευσαντι 
γ| (οῃῃ ψνχην 16) || εκουσιως ἀΐ 

16 εν σκενει σιδηρου] λεγγο 3,, 1 ογχ εν τὴ [|σκενεσι ὈΚΥ | 
σιδηρου] σιδηρουν τὰ : σιδηρω Ἡ ἀρηρί | παταξη] ρὲ αὐφιεῖς Δ: 
(Ἐτις 136) [ αὐτὸν καὶ τελευτηση] 6ΐ οεεξάαί ἐτιηι Φ, [ (αυτον] 
τον πλησιον 136) [ τελευτηση] ΡΥ θαναάτω τὴ : τελεντησει οἀρῆκ 
ΟΡΓ | φονευτὴς ἐστιν] φονευθησεται ἔ  θανατω θανατουσθω ροβὶ 
φονευτὴς 29 ᾧ | ο φονευτὴς] (ο φονευσας 136): ΟΤὴ ΤῺ 

17--25 οἵ ἢ 

17 οὔ τοίυπι σοτητηα ἅτηξ [ εαν] εν δ," | δεῖ τε Ἐβν2: 
ΟΠ α εν 1ϑ---αὑτον] ἐαῤίαε »μαγεε δογειςςογεξ φο γεογὲ ῥονοῖξ 
3.1 εκ χειρος] χείρι ο [ οὶ εκ ὃΨ [ αποθανειται] αποθανηται 
4: ἀποθανεισθε (αὐ | (φονευτης 19] 4 αὐτου 71) [ θανατουσθω] 
αποθανειται εἴ [ ο φονευτη:] φονευτὴς ἐστιν Νρ: οΟἵὴ ἢ 

18 εαν---φονευτὴς 29] ροβί (19) αὐτὸν σῃ : οἵη εἴ  οπὶ ἐν 
τ πηοα | εξ---αντον] 2έγοτεσςογὲξ δ4 7 φήο τονὲ ῥοσοΐξ 3.) [ οὐαὶ 
εξ-πταυτω 38.| εξ ου] ἐν ὡ ΥὉ, [| αποθανειται] ἀποθανηται ςα: 
αἀποθανεισθαι (αὖ : -ο αγχιστενων Ῥί(ο σηνγγενις Ρ") | εν αὐτω] 
ἐπ αὐτω ἃ: εν αὐτὴ (ὔ : οἵη ΑἾἿΒΑΡ ΑττΡ) ΕΜ ΑΡρΡῚ-Οαγον 2 
υ, [ παταξη] α 1Ὁ 5ῈΡ τὰϑβ (2) οὔ; παταξειη τ: παταξας τὰ | 
και ἀποθανη)] και τελευτήσει σῃ : ΟἿ τὴ [εσται Οἷ [ οχἷὰ θανατω 
ἱ [ θανατουσθω] αποθανεισθω ἃ: (αποθανεισθαι 30): αποθα- 


15 εσται] ο΄ ἃ εσονται ν 


18 αποθανειται--- παταξη] α' θ' α' αποθανειταὶ εν αντω παταξην 
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ι9ο θανάτῳ θανατούσθω ὁ φονευτής" ᾿9ὁ ἀγχιστεύων τὸ αἷμα, οὗτος ἀποκτενεῖ τὸν φονεύσαντα" Β 

:ο ὅταν συναντήσῃ αὐτῷ οὗτος "ἀποκτενεῖ αὐτόν. “5 ἐὰν δὲ δι’ ἔχθραν ὥσῃ αὐτόν, καὶ ἐπιρίψει 8 Κα 

21 ἐπ᾿ αὐτὸν πᾶν σκεῦος ἐξ ἐνέδρου, καὶ ἀποθάνῃ, “:ἢ διὰ μῆνιν ἐπάταξεν αὐτὸν τῇ χειρί, καὶ 
ἀποθάνῃ, θανάτῳ θανατούσθω ὁ πατάξας, φονευτῆς ἐστιν: θανάτῳ θανατούσθω ὁ φονεύων: ὃ 

.2 ἀγχιστεύων τὸ αἷμα ἀποκτενεῖ τὸν φονεύσαντα ἐν τῷ συναντῆσαι αὐτῷ. “2ἐὰν δὲ ἐξάπινα οὐ δι᾽ 

23 ἔχθραν ὥσῃ αὐτὸν ἢ ἐπιρίψῃ ἐπ᾽ αὐτὸν πᾶν σκεῦος οὐκ ἐξ Ἷ ἐνέδρου, 533ἢ παντὶ λίθῳ ἐν ᾧ ἽΚ 
ἀποθανεῖται ἐν αὐτῷ οὐκ εἰδώς, καὶ ἐπιπέσῃ ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ ἀποθάνῃ, αὐτὸς δὲ οὐκ ἐχθρὸς αὐτὸν 

:4 ἦν οὐδὲ ξητῶν κακοποιῆσαι αὐτόν" 24καὶ κρινεῖ ἡ συναγωγὴ ἀνὰ μέσον τοῦ πατάξαντος καὶ ἀνὰ 

25 μέσον τοῦ ἀγχιστεύοντος τὸ αἷμα κατὰ τὰ κρίματα ταῦτα. “55καὶ ἐξελεῖται ἡ συναγωγὴ τὸν 
φονεύσαντα ἀπὸ τοῦ ἀγχιστεύοντος τὸ αἷμα, καὶ ἀποκαταστήσουσιν αὐτὸν ἡ συναγωγὴ εἰς τὴν 
πόλιν τοῦ φυγαδευτηρίου αὐτοῦ οὗ κατέφυγεν, καὶ κατοικήσῃ ἐκεῖ ἕως ἂν ἀποθάνῃ ὁ ἱερεὺς ὁ 

46 μέγας, ὃν ἔχρισαν αὐτὸν τῷ ἐλαίῳ τῷ ἁγίῳ. ὁ"θἐὰν δὲ ἐξόδῳ ἐξέλθῃ ὁ φονεύσας τὰ ὅρια τῆς 8} 

2) πόλεως εἰς ἣν κατέφυγεν ἐκεῖ, 27 καὶ εὕρῃ αὐτὸν ὁ ἀγχιστεύων τὸ αἷμα ἔξω τῶν ὁρίων τῆς πόλεως 


“"ῬΡ :) “Ὁ Ν 7 ς 3 ᾿ Ἁ μὴ λ᾿ ᾿ 3 μ ᾿ ) 
28 καταφυγῆς αὐτοῦ, καὶ φονεύσῃ ὁ ἀγχιστεύων τὸ αἷμα τὸν φονεύσαντα, οὐκ ἐνοχὸς ἐστιν" 


19 αγχίστνων Α 
22 επιρριψη 


28 ἐν 


20 εἐχραν Ἐΐ επιριψη Β᾽ || οπὶ παν σκενος ΒΡ 


23 ἀποθανειτε Α 


24 κρεινει Β (κρι- ΒΡ) | κατα---(25) τὴν Ῥδυξτα θὰ τὰϑ ραγείπι ἴῃ τὴρ ἰηξ Βϑρίογῃ τον---συναγωγη Β νὴ 


28 εξελειτε Α | εχρισαν ΒΡ] εχρεισαν ΒΔΕ 


νειται Α(-τε) ΕΜ αἰ ΚαιητβνυΖΌ, ὁ φονευτὴς] φονευτὴς ἐστιν σ: 
(φονευσας 136): οτὴ πιη3" 

19 ο- -αιμα] φοεῖ γοχίγες δὲ σατιριῖρς ἐμ ζογγοίδ 3. 1 τὸ 
αιμα] τω αἰματι γὰῖ: Ἔαντου ἀρὶ [ οὗτος 19] ουτως (6: οὐτο Γ᾽ 
αὐτὸς ἘΝΚΙΠΊΡ,38" : οτὴ (1381 [ ἀποκτενει 19] ἀποκτερνὴ ἴ: ογεΐααΐ 
2,:, ] τον ρὺ αὑτὸν ἄσγρι [ συναντὴ α [ αὐτω] αὐτὸν ογ" | οπὴ 
ουτος ἀποκτενεὶ αὐτὸν ἃ | οὐτος 29] ουὑτως οἵ: ὁ ὕς τ: οἵη (38 
αποκτενει 25] σεχζάα 3, ] αὐτον}] ἀντω ς 

20 οπὶ δὲ ᾿" [| οπι δὲ τὰ [αὐτὸν 19] ν ΕΧ οἵ σ: αὐτω 
δὴ | και 19] στξ 38: οτὴὰ αὖ | επιριψει] επιριψὴ ΒΙΑΕΚΜΝΡ 
ἀεΠΙ5πηρ-Ὁ,3Ξ3,,: ἐπεριψη Ο | (επ αὐτον] αὐτω 136) [ παν 
σκενος] Ροβὲ ἐνεδρον α: οἷχ ΒΑΡΟτχα,. οἵὴ παν 438 | ενεδρας 
ΚΌρποκ(ηρσ)ν(πιρ)ν [ οὔ καὶ 29 τῇ [ αἀποθανη] - θανατω θανα- 
τουσθω α 

21 οἵὰ η--αποθανη Υξ, ] οτὴ ἡ τὰ [ επαταξεν] παταξη ὉΝ 
418: εγεμοοογΐ Ή,. 1 τη χειρι] (ΡΥ εν 32: οἵὴ 136): ἙΤαὐτον 
Θοχ38 | οπὶ καὶ ἀποθανὴ τὰ [ απεθανεν ἔ] οἵὰκ θανάτω τὸ ρα 
θανατουσθω 19] --ο φονευσας ταῦ : Ἔ0 φονευτης τ ἷ Οἵ υ 19-- 
θανατουσθω 549 ἀρηρία,Ξ3Ξ- [ παταξας] φονευσας ΝΥ : φονευτὴς 
ἃ [(οπὰ φονευτης---αὐτω 136)  φονευτηΞ5} φονευς Ν Ι θανατω 
,0.--ὠφονενων] κι --Ο: οὐ ΝΡΙΚαννχ [ φονενων} φονεν 5: 
φονευτης ἀρί | το αἰμα] τω αἰματι γοἷ: “αὐτου Ὺ Ι ἀποκτενεῖ] 
ἀποκτενὴ ὦ: οεείααὶ 3... παταξει Α | τον φονευσαντα] ΡΥ αὐτὸν 
ἀρριβῖ-ςοἀά : αντον 35. | οπὶ εν -- αὐτῷ ἢ  συναντησαι] - αντον 
Οοχ | αὐτω] αὐτὸν εἴ 

22. εξαπινης ΔῈ Καδεϊιοιπηθαννγζῃ, Ογτγξ | ου δι εχθραν] 
ΡΓ και ἃ, 1: ροβὲ αὐτὸν 15 Ὁ, | δι εχθραν ὡση] διεχθραινὼων ἢ Ο | 
ὡση---επιριψὴ] ὡς αὐτὸν ἡ επιρρίψη δὲ Ογγ | ὡση αὕὅτον ἡ] εἶ 
Ξξ:: οἵη 3. [| αὐτὸν 19] αὐτω σαὶ [ η] και ταϑ(τρ)ν(πιρ) : οὶ 
ΟἽ | αὐτὸν 29] αὐτω Ογτξ | οπὶ παν ἃ Ογτ-οοὐ ἃ ] οὐκ] ΡΥ δέ 
(Ὦ | εξ] ε. Καὶ | ἐνεδρας ἀρπορί 

23 παντι] γεν Οθοῦνχ Ογτξ | λιθος ἀρ | οπι εν τϑτπαντον 


18 θανατουσθω) οἱ ἃ θανατουσθων 


27 αἱμα 15] αἱ ἘΠ" 


ΑἘΟΘ(ΚΊΜΝα-ρ().-Ὁ, 8153, 


το τῇ | οἵὴ εν 19 Ογτ- οοὐ ᾧ [ αποθανειται] ἀποθανηται Ν : »εογὲ- 
αὐτεν , ] οὐὰ εν αὐτω [κ3}.. | οὐκ---αὑτον 19] εὖ ἐπδοζία ῥε ΕἸ 5- 
σον στ  | εἰδως] 267: ἀοήε 30, 1 ἐπιπεσὴ] πεσὴ ὁ Ογτξ: 
ϑεεζαίργ ἐξ 3. 1 αὐτὸν 19] αὐτω α: {τ κακὰ 77) 1 οτὰλ καὶ αποθανη 
4 | αὐτος] οὑτος Ο αὐτου] αὐτὼ τὰ: οἵ Ο  ην] ἡ ἃ: γλεεγεί 
7,.,] ουδὲ] οὐ ἘΠ᾿ ως] [ἔγτων] ζητου τ: φραέείεγεί 10 1 κακο- 
ποιησαι] κακωσαι επ(ἰχυ)νΖ(ιχι) [ αὐτὸν 297 αντω 1: οπὰ Ογττ-εα α 

94. οἵα καὶ τ [υτϊ, [ κρινεῖ] κρινη Ὁ]: κρινουσιν οΟν(ΙΩΡΊ 3 : 
αυτον ἴἔ (-νη {5} [οπὶ τοῦ 1Ὅ-ττμεέσον 45 Ογτᾷ | (παταξαντο:] 
Ἑαυτον 84) Ϊ οπὶ ἀνα μεσον 29 3. Ϊ οπὶ το  Ϊ οἴῃ κατα--(28) 
αιμα  Ογτ-εἀξ | οπὶ τα Νἥ"] | κριματα] ρηματὰ ἃ 

Ο5. οἴη καὶ 19 ταῦβδὶ | εξελειται] ὁγίῤίόγιέ 38: ] φονευσαντα] 
παταξαντα υ3!,. 1 απο] Ἔ χειρος Ο(δβα} “)οὸχ  αγχιστευσαντος 
ἄρι || οπὶ τὸ 5 | αποκαταστησουσιν---αὐτου] εἰς τὴν πολιν τοῦ 
φυγαδευτηριον ἀποκαταστήσει αὐτὸν ἡ συναγωγὴ ἃ Ι αποκατα- 
στησουσιν] αποκαταστησει Μαείει 51 τὰϑ Θϑ)κουζᾷᾷ : αποκατα- 
στηση ν: «ογηείέμαξ 3. ] αὐτον 19] αὐτῶν [ οι αὐτου (84) 
ΦΙΣ Ογτ  οπὶ οὐ κατεφυγεν (16.173) 18] ου] καὶ ο: γηΐ Ἶ; ] 
κατεφνγεν] εφυγε Ογτξ: Ἐεκει σία )οχ [ κατοικησὴ ΒΡά 
Ὁ,3}] οικησει ο: κατοικήσει ΑΕΟΜΝ τεῖϊ 3335 γι |. οἵὰ εκει 
τ5 | αν] οὐ Ν άρίν": οπὶ ΟΥ̓ ] ὁ ἱερεὺς] 15 50Γ ἃ: τίς ἢ. | 
ομλ ὁ 29 Ογί-εαξ | ἐχρισεν Οσεούβνχζβ [ οπὶ αὐτὸν 20 ,} 
τω 19] ΡΥ εν ὃς [ τῶ αγιω] φαγιεύξέαζές 15 

96 εξοδω] ἐγ μία Ἐ,.: εξελθων Μ(Ιχί)α : οτὴ Ν,ΕΧ38. [ πολεως] 
του φυγαδεντηριου αὐτου Ο(δι “κ)6οχ | εἰ5---[27} πόλεως ὈῚ5 
Ξοῦ 3μ(οτα εκεὶ) [οἵα εκει (Ά(υ1)33, 

ΟἿ εὑροι ο Ϊ οπὶ εξω--αιμα 25 ἔ  οπὶ τῶν ὁριὼν Χ Ι οἵα 
πολεὼς τὶ | καταφυγης}] καταφυγὴ εὡς ἃ, Ι ομὐ αντου---(28) 
καταφνγης ἃ | οπὶ καὶ 29 ΑΨ [ φονευσει ΔΟΚΩν,Ζ Ι οὔ το αιμα 
29 τηξῇ | οὐκ] ρῖ δ Θ | ενοχος εστιν) 6γὶ} γεμς 3», ] ενοχος] 
ροβί ἐστιν Οὐχ: ενέχος Μ΄] εσται Νέρηρτβίταρ)ιν (πιρ) (τη ρ) 

98. οτὴ εν---μεγᾶς τὰ | εν---πολει] 2γοῤίφγ ἤος ἐμ μγόθ Ἃ, 


20 εξ ενεδρον] εγκρυφιως 5 


22 εξαπινα] “ο΄ θ΄ α' εξαπινα σ΄ ανεπιτηδευτως ν 
᾽ 
23 ἡ παντι λιθω] “΄ ἃ ἢ εν παντι λιθων κακοποιησαι] ο΄ κακοποιησαι γὶ 


ΞΘΕΡΤ. 
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Β γὰρ τῇ πόλει τῆς καταφυγῆς δκατοικείτω ἕως ἂν ἀποθάνῃ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας" καὶ βετα τὸ απὸ- 
ὃ Κὶ θανεῖν τὸν ἱερέα τὸν μέγαν ἐπαναστραφήσεται ὁ φονεύσας εἰς τὴν γῆν τῆς κατασχέσεως αὐτοῦ 
Φ9καὶ ἔσται ταῦτα ὑμῖν εἰς δικαίωμα κρίματος εἰς τὰς γενεᾶς ὑμῶν ἐν πάσαις ταῖς κατοικίαις 50 
ὑμῶν. 30 πᾷς πατάξας ψυχήν, διὰ μαρτύρων φονεύσεις τὸν φονεύσαντα, καὶ μάρτυς εἷς ον μαρ- 30 
τυρήσει ἐπὶ ψυχῆς ἀποθανεῖν" 3: καὶ οὐ λήμψεσθε λύτρα περὶ ψυχῆς παρὰ τοῦ φονεύσαντος 3: 
βξορὺ λήμψεσθε λύτρα τοῦ φυγεῖν 35 


κΚ 
τοῦ ἐνόχου ὄντος ἀναιρεθῆναι, θανάτῳ γὰρ θανατωθήσεται. νυ 
εἰς πόλιν τῶν φυγαδευτηρίων, τοῦ πάλιν κατοικεῖν ἐπὶ τῆς γῆς ἕως ἂν ἀποθάνῃ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας. 
βϑϑκαὶ οὐ μὴ φονοκτονήσητε τὴν γῆν εἰς ἣν ὑμεῖς κατοικεῖτε, τὸ γὰρ αἷμα τοῦτο φονοκτονεῖ τὴν 33 
γῆν, καὶ οὐκ ἐξιλασθήσεται ἡ γῆ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ ἐκχυθέντος ἐπ᾽ αὐτῆς: ἀλλ᾿ ἐπὶ τοῦ 
αἵματος τοῦ ἐκχέοντος. 34καὶ οὐ μιανεῖτε τὴν γὴν ἐφ᾽ ἧς κατοικεῖτε ἐπ᾽ αὐτῆς, ἐφ᾽ ἧς ἐγὼ κατα- 34 
σκηνώσω ἐν ὑμῖν" ἐγὼ γάρ εἰμι Κύριος κατασκηνῶν ἐν μέσῳ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 


ες - Ν Α ς» " ΓΌ » Ἁ Φ Ἂ ἊἊ 

αὶ προσῆλθον οἱ ἄρχοντες φυλῆς υἱῶν Γαλαὰδ υἱοῦ Μαχεὶρ υἱοῦ Μανασσὴ ἐκ τῆς φυλῆς τ αὶ 
»“» - ν᾿ Ρ] Ἀ ᾿νε , Ν νΨ οὲ 3 ᾽ ᾿« 
υἱῶν ᾿Ιωσήφ, καὶ ἐλάλησαν ἔναντι Μωυσῆ καὶ ἔναντι ᾿Ελεαξὰρ τοῦ ἱερέως καὶ ἔναντι τῶν ἀρχόν 


28 πολι Β᾽(-λει Β4Ρ) [καὶ Β80] οἱ Β ἢ" 


21 λημψεσθαι Α 32 των Β80] οἵηῃὴ Βἢ" 


33 κατοικειται ἘΝ [ εξειλασθησεται Β'(εξιλ- ΒΡ) [τοὺ 29] τ 810 τὰ Β' | εγχυθεντος Β (14) 


34 κατασκηνωσὼω] κατασκηνω ΒϑὉ [εν μεσὼω] ἐμμεσω Α: εἰμεσὼω ἘΠ" 


ΔΕΘ(ΟΜΝα ἐκ- Ὁ, Θ4835 3, 


οτὴῇ γὰρ ] | της καταφυγης κατοικειτω] γέρηγαῤἧῥ εἰ Ὁ, [ κατα- 
φυγη5] φνγης αὐτου Μ: αὐτου ΑΕ ΚΑΡοΕΓ"-]η4βν-2Ρ, 18 | 
κατοικειτω] κατοικήσει ἢ : οιἰκειτω Ν | αν] οὐ Νάρι Ογτ | οἵ ὁ 
μεγας Κὶ ] καὶ μετα] μετα δὲ τῇ [ επαναστραφησεται] (επι- 
στραφησεται 18,128): ἐπαναστρεψει Ογτ-οα : επιστρεψει Ογτ- 
σοά: Ἐεῖς τὴν πολιν ὈΨ [εἰς τὴν Ὑην} ἐμ εὐμίϊαίς 1, ] εἰ9] ΡΙ 
και εσται Ὀ΄: επι χΧ [ της κατασχεσεως] λαῤίέῥαξίογιτς 133}, : οτα 
της Νὰ 

29 δικαιωματα οἰ [ κριματος] ΡΤ και ᾿ς; - Κρισεως ε : οηι ἔ: 
ἐει αοίόγρεηε 18. ] ΟΥὐὴ ἐν-τυμὼων 29 4 | ταις κατοικιαις}] ροβὶ 
υμων 29 Κ,,: ταῖς κακιαις ἢ : οἵη ταῖς ἃ 

30 πας παταξας] παντα παταξαντα ἀρτιρε(ῃιρ)ν(πιρ)Ζ(πιρ) | 
πατάξας] πανταξας (ἀὐ: φονευσας ὈΝ [ οπλ ψυχὴν δια ΟἾΒΑΡ 
510 Χ' (Ὁ) [ ψυχην] - ακουσιως Ὦ [ μαρτυρων] ΡΙ στοματος 
Ο(βι Χ᾿)δοβ(πηρ)χ [φονεύσεις τὸν φονευσαντα] »ι0γ7οζ47: φιῖ 
σεο Υ 18. 1 φονευσεις] φονευσει ΑΟΜέίει ΒΡ τα) ΝᾺ ΡΟΟ ἢ ΚΠΊΟΩ 
ϑν([ΧΌ ΨΧΖ: φονευση ΚΊΟΡ,3,.: ἡ φονευσης ἃ, : (παταξει 126): 
παταξὴ γ᾽: ὁεοαἰΠε 35.: οεεΐαίενεί ἶ, 1 φονευσαντα] παταξαντα 
Ρω [ Οοἷχ καὶ υ38 [οἠὴ εἰς Υ [ον μαρτυρησει] Ὀἷβ βοῖ ἃ: ου 
μάρτυρει ε: περι αρου Ν | ἐπι ψυχης αποθανειν] (επι ψυχην 
αἀποθανουσαν 30): αὐπέγεης αγετηραῦ τηογέζηζαν 8}, [ ὁπ επιο ! 
ψυχης Β] ψυχὴ Ὦγχα,. ψυχὴν ΑΒΟΙΚΜΝ τεὶ] [αποθανη δ, 

31 οχὶ καὶ Ρὶ [ λημψεσθε] (ληψησθε 136): ληψὴη ἃ: πἀεεΐ- 
2ίθρες 38, 1 (περι ψυχης] παρ αὐτῆς τό.13.77.130) [περι] επι 
ΑΝΔΗΥ [ ψυχης] ΡΓ τῆς ἃ,. ψυχὴν γ: ψνχήκης ἢ [ παρα--- 
αναιρεθηναι} αὖ ἐο ψιεὶ οεεξαονῖ δέ γέμς ἐγὰξ 3, [ οἵὰ παρα ἃ | 
ἐνόχου Ροβί οντὸς (ἀοχ [ οντος] οντως ἔ: εἐχοντὸς σπίεχον ἢ ἢ) | 
αναιρεθηναι θανατω] ρεθηναι θα εχ σοὺν ἱ [ θανατω γὙαρ] τεα 
»ογίς , 1 οὐὰ γαρ ἀε]πηοα, ΞΕ 

32. ου] ΡΥ και ((5.} ὁ) θοὴν Θ,Β3Ξ. | λημψεσθε] (ληψησθε 
136): ληψετε ἴ: αεεΐῤῥες ΤΉ. του φυγειν} πε ἐὔεράαί 3, 1 φυ- 
γει»} ρΥ μη Μ(ιρ)ίρηρί : φευγειν τὴ Ι πολιν] ΡΥ τὴν Ὧο : τόπον 
ΓῚ των φυγαδευτηριων] του φυγαδευτηριον ο( (164 }3Ε (143. : 
οἷ των Β"Νἧ: ἕαυτου Οοκχ [οπὶ του 29 Κα [ κατοικειν» 
κατοικεῖ {- τὰϑ 1--- 2 11{{) ἢ : κατοικησαι ο [ ἐπὶ τῆς Ὑη95] ἐπι 
τὴν γὴν 1: δε ἔόγγα ἘΞΞΨ, 1 αν] οὗ ΝῸν [0 μεγαΞ] 50 --Ο: 
οἵη Κα 


ΧΧΧΝῚ 1 νιων 25] νιωνμων ἘΣ 


99. φονοκτονησητε] φονοκτονήησετε οἶα, : φονοκτονήσει ἴῃ | 
ΟΠΊ εἰ5---Ὑην 25 (ζ | εἰς---κατοικειτε) ψιεα ἀαῤτίαῤτίης 3, 1 εἰς 
ἢν} " εχ ν πᾶ; ε ἣν εἢϊκβνζ: εᾧ ἧς ΑΕ ΜαραξΠποραΐνυν,ς | 
κατοικειτε ΒΑΝκ.ιχα,) κατοικηται ἐν αὐτὴ α: κατοικήσετε ἐπ 
αὐτης Κα: ἐπ αὐτης ΔΕ Μηϊ(-τὴ) το}}] [ὁπ το---αὐτῆς ἀ| 
αιμα] ἡ σεεῖσῖ στ βεῦ ἐαηι 181(014} [ τουτο φονοκτονει] του φονο- 
κτορειν ε [ τουτο)] του ἴ" | τὴν γὴν 25] δα»: 381 [ οὐκ εξιλασθη- 
σεται Ῥοδὶ γη (ὐχ [ οὐκ] οὐ μη Α |[ εξιλασεται Ἰηϊ [απο-- 
εκχεοντος] εἰ σμΐ ἐμαέ δατηρη ρθη δ β67 ἐαρε 38, 1 απο] νπὸ 
αχ: περι οὶ ᾿ΚΙμπιβ( πη Ρ)Ρ, Ἐν | αἰματος 19] - αὐτου τὰ : τοῦτο 
ἀφ ἰ οπὴ του 25--αιματὸς 29 ἔ | τοὺ ἐεκχυθεντος] Ὀἷβ 5.ῖ 1": του 
εκκεχυμενου (ᾳ : του ἐκληθεντος Ο: του 137 | αὐτης] αὐτὴ ΒΥΔΏ: 
(αυτὴν 30) [ οπὶ αλλ---(34) αὐτῆς Ρ [ αλλ] αλλ ἡ Ὀρποβ(ηιρσ)ν 
Ὁ, [ εκχεοντος] ἐκχυοντὸς τί(υ εχ δουΐ τῇ): ἐκχνθεντὸς δὰ, Ὁ, 
(υἱ4) : ἐκχεαντος αὐτὸ (ἃ : αυτο οἰκχβ8}7}, 

34 οἣϊ εᾧ τὉ---αὐτης ἃ] | ε ης 19] εφ ἣν ρυ(ηιρ) : ε οἷς 
α"(υ14) : εν ἡ Ὀν  (υ)3Ξ (14) (14) 1} κατοικειτε] ΡΥ υμεις ἃ 
ο(-ἡται)}[άεχυ: φος ἀαῤιξατῥς Ἢ, [ ἐπ αὐτηΞ] ἐπ᾿ αὐτη {ἰ: ἐπ᾿ αὐτὴν 
ΒΏΠπ: ἐν αὐτὴ ΝΌΝν (ΚΓ (ι1α)3Ξ (14): οπὶ χῇ, [ εῴ ἧς 29] δὲ ζγ 
φμα 1Ξ ] κατασκηνωσω] κατασκηνω ΒΒΡΑΟΜΝα-αΓ μιρ-ἰν--ἃ,3": 
κατοικω ἃ ] εν υμιν] ΡΥ ἐπ αὐτῆς Χ: ἐπ αὐτῆς Αἀπῃρί: οἵῃ εν ε| 
(οῃ) γαρ 84) [| κυριος] -Ὁ ΖέκΣ ποείογ Φ{-οα : 4. Ζϑϑμ: 41 -ςοὐά Ι 
κατασκήνων} ΡΥ ο Αἀθίοψγ(ι!α) Ζ (1 4)28(α14) : (κατασκηνωσεως 
71) } εν μεσω] Ρτ εν υμιν ὈΨ: (οπὶ 71) [πὶ των ΝῬΟάρὮΪπο 
ΡΓΐαννα, Ὁ, 

ΧΧΧΝΤῚ προσηλθον] προσηλθαν Ὁ, : προσηλθοσαν Ο: ἤλθων 
ς ] οπὶ οἱ Νοὸ [|ἀρχοντες ΒΝιησαΣ, Ψ35] -- πατρίων ΑΕΟΜ τε} 
(ΡΥ τῶν ΟοἸΚΧ)38: Ἐ ῥαρογίπι Ἵν, [ φυλὴς 15] φυλων Ε΄: των ο: 
(πατριων αὐτων 74): - πβιων τὴ [ νιὼων 195] αἰργεῖς ῥαΐγίς Ἐ: 
ομὶ 38. | γαλααδ] γαὃ (ςμ88 | νιου 19] ργ δέ 3. | μαχειρ] μαχηρ 
Κηὔΐζ: ναχεὶρ 4 | οπὶ νιου 2" πὸαλαλησαν τὴ [ νιον 29] ΌὈΓ του 
Νάρε  μανασση] ἤήαρασο ξ( : μαννασση Αγ: ἡαηπασο Ἢ, | 
ΟΠ τῆς ΝῸΝ [ τωσηφ] μανασση αὶ Ι ἐναντι 19] ἐναντίον Θείοχ: 
προς Ὦ ] μωνση] μωυσει 2: μωυσην Ἡ: μωυσεως 4: μωση αρῃ: 
μώσει τὴχ | και 39- -ιερεως] 5 -- Ο: οἴχὰ χ ΙΪ οτὴ καὶ 3298! 
Ἴΐασαγ Ἅ ] ἐναντι 29] ἐναντιον ξο: ΟΠ] ΑΚΡΙ͂Β [οπὶ του 
ἱέερεως 18. ] εναντι 39] εἐναντιον (τὸ ἱ οἰκων} ΡΓ των ἄρι: 


30 δια---φονευσαντα] ἐπι ρηματι μαρτυρων φονευθησεται υ φονευσαᾷς " 


, 
33 απο] “΄ ὑπο σ' περι ν᾽] αλλ---εκχεοντος) πλὴν εν αἰματι τοῦ ἐκχυσαντος αὐτὸ 5 


34 ἢ 20] ΡΥ 
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ΑΡΙΘΜΟΙ ΧΧΧΥῚΙ 8 


2 των οἴκων πατριῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ' “καὶ εἶπαν Τῷ κυρίῳ ἡμῶν ἐνετείλατο Κύριος ἀποδοῦναι τὴν 
γῆν τῆς κληρονομίας ἐν κλήρῳ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, καὶ τῷ κυρίῳ συνέταξεν Κύριος δοῦναι τὴν 
4 κληρονομίαν Σαλπαὰδ τοῦ ἀδελφοῦ ἡμῶν ταῖς θυγατράσιν αὐτοῦ" 3καὶ ἔσονται ἑνὶ τῶν Εν 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ γυναῖκες, καὶ ἀφαιρεθήσεται ὁ κλῆρος αὐτῶν ἐκ τῆς κατασχέσεως τῶν πατέρων 
ἡμῶν, καὶ προστεθήσεται εἰς κληρονομίαν τῆς φυλῆς οἷς ἂν γένωνται γυναῖκες, καὶ ἐκ τοῦ κλήρου 
ς: τῆς κληρονομίας ἡμῶν ἀφαιρεθήσεται. 4ἐὰν δὲ γένηται ἡ ἄφεσις τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, καὶ προστε- 
θήσεται ἡ κληρονομία αὐτῶν 5" ἐπὶ τὴν κληρονομίαν τῆς φυλῆς οἷς ἂν γένωνται γυναῖκες, καὶ ἀπὸ 
5 τῆς κληρονομίας φυλῆς πατριᾶς ἡμῶν ἀφαιρεθήσεται ἡ κληρονομία αὐτῶν. καὶ ἐνετείλατο 
Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ διὰ προστάγματος Κυρίου λέγων Οὕτως φυλὴ υἱῶν ᾿Ιωσὴφ λέγουσιν. 
6 ὁτοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ συνέταξεν Κύριος ταῖς θυγατράσιν Σαλπαὰδ λέγων Οὗ ἀρέσκει ἐναντίον αὐτῶν 
7 ἔστωσαν γυναῖκες, “πλὴν ἐκ τοῦ δήμου τοῦ πατρὸς αὐτῶν ἔστωσαν γυναῖκες. 7 καὶ οὐχὶ περι- 
στραφήσεται κληρονομία τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ φυλῆς ἐπὶ φυλήν, ὅτι ἕκαστος ἐν τῇ κληρονομίᾳ 
8 τῆς φυλῆς τῆς πατριᾶς αὐτοῦ καὶ προσκολληθήσονται οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ. ϑκαὶ πᾶσα θυγάτηρ 


᾽ μ ͵ ᾿ - ΄“ φ 2 ΄ 
αἀγχιστεύουσα κληρονομίαν ἐκ τῶν φυλών υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἑνὶ τῶν ἐκ τοῦ δήμου τοῦ πατρὸς αὐτῆς 


Μ [. γ4 2 ’ 
ἔσονται γυναῖκες, ἵνα ἀγχιστεύσωσιν οἱ υἱοὶ 


1 νίων 30] ΡΓ των ΒΆὉ 
6 πλην--- γυναῖκες 29 ΒδΆΡ πιρ 'πἢ οῃ Β" 


οἰκίων Ν : οἰκον [το ϑθ 3}, [ πατριων] ῥαΐγι» 35, ] νιων 39 Β'εσ 
1007 ΟἿ ἢ : ΡΥ των ΒΒΡΑΒΟ ΜΝ {]] | ἐσραηᾺ] ΡΥ τὰϑβ (3) 1] 

2. εἰπαν] εἰπὸν σἄρτι: εἰπὲν ἃ, [ τω κυρίω ἡμων] εἰογεῖγδ 
μοῦ 33, [ἡμῶν 19] ὑμων ΑΓ“ [| κυριος 19] - Ὧὲ 3», | κληρονο- 
μιας] - ἡμῶν ο [ κληρω] καίρω ᾳ | οὶ τω 25-ημων 25 τω 
κυριω 4257 “1021 αἰογεῖνε 3... -Ὁ ἡμῶων φΘἸτΑηρι, 848: υμων ἃ : Ἔμον 
Οκχ | κυριος 29] ΡΥ ο Ναρηῃδορῖ: ροβί δουναι Α | σαλπααδ--- 
αντου] “ἰέαγεηε ϑαίῥααα 2, αἱγὲ ποείγο Φΐ  σαλπααδ] σαλπααθ 
οἱ: ϑαέῤῥααὶ ἢ... σαλφααδ Κη: σαλαφααδ χ: (σααλπααδ 1τ6.130) 
ἡμῶν 295] υὑμων αἴ, [ ταῖι9] τοις α 

9. εσονται] 9212: οἱ “μἐθγ17: (Ἔ, ] οτὰ ἐνὶ των Κα [ των φυλω»ν] 
ΡΓ των νιων Ο(δᾺ “6)Χ: ΡΥ εκ σηφᾷοοοάά(α!α): “γέ 3] 
νιων] ΡΓ των οἄρποῖρς. οἵη ἀρίηγνα,,Ψ [ αφαιρεθησεται 19] 
αφαιρεθησονται (" | των πατερων] ῥαΐγὲς 4-6ἃ : οτὰ ἃ [ ἡμῶν 
15] υμων ἔ: αντων 31-ςα [| προστεθησονται ΑΥ | εἰ5] ἐπι οὐδ: 
ῃ Ὁ | κληρονομιαν] ΡΥ τὴν ΑΕ ΜΑΡΟΘΙΜΙκτηαβαν νυ ΖΌ, : κληρο- 
νομια (8 [| τῆς φυληΞ] ἦγ ἐγίόιε 3.1 οὐὰ 38 | τῆς 25] οἱις α: 
Ομ] ς ||οἱ5] ἡς Εἴτα [αν γενωνται] ἐγένοντο Ὦ [εαν Ὀσνν | 
εκ φο---πἰφαιρεθησεται 29] ἀπὸ τὴς κληρονομίας φυλὴς πατριας 
υμων { [| αφαιρεθησεται 29] αφαιρεθησονται ΕΞ 

4 εαν] ἡ αν 6 ] οἵη δε αἴρ3ῷ [ οτὰ ἡ τ οσἀριημρίχ [αἀφεσις 
ΒΟογχ18] αφαιρεσις Α(-σει) ΕΜ Ν᾽ γ611 3Ξ(υ1)3}» [ των] ΡΥ εκ 
Ὀάρηρίν(πισ)ν [οτὰ καὶ 19 πηῷ38᾽ [ κληρονομια 15] -- των πρὼν 

Ι οπὶ ἐπι--αὐτων 25 ἔ | οπὶ τὴν κληρονομίαν π | τὴν] τῆς 
Δ" (υ14) [οὶ της φυλης 381 |[ οἱς9] 5 ΘΠΊΩΓ: ἢ 1: 4072472 Φ1407147)1 
3.1 ἐαν σὺν [ γυναικες] (ργ αἱ 16Ρ}: --εκ των θυγατερων τῶν 
νιων σαλπααδ α [ οτὴ καὶ 29---αὐτων 2590 [ οἷ καὶ 4 3.2 
απο τῆς κληρονομιας] ἀεγεαίέαΐεηι 3.1: ἀεγεαϊζαίε 3.2. φνλης 25] 
οἰκου Ο: -οικον 38. ] πατρια5] πατριων Μιϊχι)άρσηϊ: πες ΟΜ 
483,1. δαϊγὲς ῥαῤγές 3,5} μων] υμων 4: οἴη ἃ || η κληρονομία 
αντων 257 - εὐ σμγηϑί ῥαγέεν: ἀσγεαϊίαϊές 38 

5 μωσης Ορμηχ | {τοις νίοις ἰσραὴηλ ροβί κυρίον τό) | 
λεγων δια προσταγματος κν ἴσ [κω ἃ, | οἱὴ ουτως--(6) λεγων 
Ογτ(α!) [ (οπι ουτως---λεγουσιν τόν | ουτως9] ορθως Ν: Ξἱ 3.2} 


ΧΧΧΨΝῚ 3.0 κληρος) ἢ μερις 5 
7 κληρονομια 29] αὐτὸν α [ φνυλης 20] Ἑαντου ν 
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Ἰσραὴλ ἕκαστος τὴν κληρονομίαν τὴν πατρικὴν 


3 αφερεθησεται (15) ΒΤ [ κληρου] κληρους Α 


7 οἱ Β80] οῃχλ Β 8 αντον Β80] οχ Β ἢ 


ΑΕΌΓ(ΜΝα ἐκ-"Ὁ. ΘΒΊΞΖ, 50) 


φυλη---λεγονσιν] ἐοειείξ σιεγοέ ῥγέρεῖῥες Μἠϊογηηε 7οσοῤὰ (7οτεῦ 
3.23", ] φυλης ἸΡ, [ ωσηφ] ΡΥ τᾶβ (3) ἰ || λαλουσιν Ὀονν 

Θ οἴῃ τοντο---θνγατρασιν ἔ ] τουντο] ργ ἐἦ 3.,: ροβί ρημα ἃ | 
(οπὶ ο 71) [| σαλπααδ] δαζῥααΐ 38": σαλφααδ Κα: σαλαφααδ χ: 
αλπααδ 5: “ῤααΐ 3, ] λεγων οὐ] λεγουσι τὰ" | ου] ΡΥ ουτως 
ταδῖ; οὐκ 1: ἜτΔΒ (1) Ο: Ἔταβ 7 Ππ| (πᾶς φυλη υἱα) ἃ, [ ἀρεσκει] 
ἀρεσει (γγ: ἂν ἀρεσκὴ ΒΏΜΨΜ: εαν ἀρεσκὴ Ὁ | αὐτων 19] ων ΘΧ 
ΟΟΙΥ Κἂ [οὶ πλην--- γυναῖκες 40 ΒΙΞΕΞ3Ι.Σ ] εκ του δημου) αἴ 
ἐγ (Δ: μὲγῖς ὧδ ἐγέδιε 3.1: -- της φυλης Ο(δα “«)οΚχ | ἐστω- 
σαν 257 ἐσονται ΟΥ-Ὺ 

“ οἵὴὰ και 19 Α | οὐχι] ον ΌΨ [ποστραφησεται ς | κληρονο- 
μια 15] ΡΥ η Εδαερὶ-ρίν(ρ)ννΖΌ,, [ οἵα τοις---κληρονομια 40 1" 
τοις νιοι5] Μέϊογνε 8353... 1 οἵχ ἰσραὴηλ τὸ ο | απο---φυλην] ἃ 
ἐγέδως ἦγ ἐγεό 3.1 ἐπι] εἰς ΟΡαρ]ηρίννα,  (υ1)3Ξ (υ4)},Ξ(α14) 1 
οτι] ο ἃ,Ὁ: (οἴη 71) | τῆς φυλης τῆς 510 τὰϑ Κᾶ [τῆς φνλης] εν 
τὴ φυλη Υ: οἷὴ Οα8Β35ὦ3}} ] τῆς 19] αὐτῆς 5 [ της πατριας] τον 
πρε Ῥορπον(μπιρσ)νγζ(πι 38 3,.: δαίΐίγεηε 15. 1 οἵἷὰι τῆς 29 ἃ. ] οἵη 
πατριᾶς αὐτον καὶ προσ ἘΠ΄ | πατριας] πατρικης ΟΝΑΟΠΙρτίχΩ : 
ας Ἐπ (γὰβ ΕΡ) | αὐτων Ῥοννγα,3Ε, [ καὶ )ο ΒΔ,]1 οαῦ ΑΒΔΘΗ 
ΜΝ τοὶ! 2835 3, Ογν || προσκολληθησεται ὁ (αἱ )ποββ | οἱ νιοι] 
“ἰέὲς 332: ἐπὶ 425 18: οἵὰ οἱ Β᾽ Κ 

8 πασα--- φυλων] ογιγιες ἤέζα! φγοχίτεα! ἀφγεοζέαϊἑς ἐγίδηηε 
3. (οτὰ γοχέγαε 3.2) ] θνυγατερα 5 ] κληρονομιαν αγχίστενουσα 
τὴ [ κληρονομίαν 19] κληρονομία Ὀ΄88, : κληρονομιας Ἡ : οἴη] | 
εκ των φυλων] εκ τῶν φιλων ἃ: οἷχ Α: οὶ εκ των Μαρῆβνυζ: 
οἵ εκ ΗΓ": οἵἷχ φυλων 435 | νιων] ρΥ τῶν α; τῶν γ: οἵη Ναὰ 
ἔχμονα, [ ενιτττδημου] ρα ἐν ίοῦε Ά, 1] οἵὴὰ ενὶ των ο ] τῶν 
εκ] ροβί δημον ἢ: τω εκ τὰ Ογγ [| δημου] Ἔ τὴς φνλης Οἰ(της--- 
αὐτῆς 50 “)οΧ [ οἱ τοῦ πατρὸς 33, [ αυτης:] αὐτων ἀρτη-Ρία 
ν( ἀρ) ρ), 3835 | ἐσωνται πὐ | αγχιστευσωσιν) αγχιστευ- 
σονσιν τ: αγχιστενωσιν Ἐ ΜΔΡΟρΙρν Ογχγ: αγχίστενουσιν ἀΤΔῊ : 
διαγχιστευσωσιν χ | οἱ νιοι] βέϊέΣ 9.1: πὲς 3.2: οἷὰ οἱ 1Ζ: οἱὴ 
νιοι ΟγΥή | τὴν πατρικην] ροβί αὐτον ρῃ!: τὸν πρε Ν |, αὐτου] 


οογι» 143, 


4 ἡ αφεσι9] θ΄ ο΄ ἡ αφεσις ν: α' ο παραῴφερων σ' ο ιωβὴλ ὁ 


8 εκ των φυλων] θ' ο’ εκ των ... α' απὸ ραβδου σ' απο... ν 


γο---2 


Β 


8 9.5 


8Η 


ΧΧΧΨΥΝῚ ὃ 


ΑΡΙΘΜΟΙῚ 


Β αὐτοῦ" ϑκαὶ οὐ περιστραφήσεται κλῆρος ἐκ φυλῆς ἐπὶ φυλὴν ἑτέραν, ἀλλὰ ἕκαστος ἐν τῇ κληρο- ο 


Ἵ σΗϑ- 


Η 3 »ὌἭθ , ε ξΑ} ͵ 
νομίᾳ αὑτοῦ προσκολληθήσονται οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ. 


[τὰ 
τοὺν τρόπον συνέταξεν Κύριος Μωυσῇ, οὕτως το 


ἐποίησαν θυγατέρες Σαλπαάδ' τικαὶ ἐγένοντο Θερσὰ καὶ Ῥγλὰ καὶ Μελχὰ καὶ Νουὰ καὶ τι 
Μααλὰ θυγατέρες Σαλπαὰδ τοῖς ἀνεψιοῖς αὐτῶν" 12ἐκ τοῦ δήμου τοῦ Μανασσὴ υἱῶν Ἰωσὴφ τι 
ἐγενήθησαν γυναῖκες" καὶ ἐγένετο ἡ κληρονομία αὐτῶν ἐπὶ τὴν φυλὴν δήμου τοῦ πατρὸς αὐτῶν. 

Ἰϑαὗται αἱ ἐντολαὶ καὶ τὰ δικαιώματα καὶ τὰ κρίματα ἃ ἐνετείλατο Κύριος ἐν χειρὶ Μωυσῆ ἐπὶ 13 


δυσμῶν Μωὰβ ἐπὶ τοῦ Ιορδάνου κατὰ ᾿Ιερευχώ.Ἷ 


9 αλλ ΑΕ 
12 δημον 295] δημον ΒΑ 


ἈΕΘῊΜΝα-ἰκ-", Π483571,τε 


Θ οὐ] οὔὐ ἃ: τ μὴ α | περιστραφήησεται---ετεραν] εὐἩ 267 ἐδί 
“ογέε: οἷς ἐγεδιε ἐν («δ ἐγέδις Ὦ,κ) ἐγεέφτενι αἰζαγε 34, [ περιστραφη- 
σεται] περιγραφησεται ἃ: περιληψει ο  κληρος] ΡΥ ο α: κληρον 
Ο: κληρονομια ἃ [ οπὶ εκ φυλης ἢ  (οπὴ εκ τόν | φυληΞ] ΡΥ 
της Οε2 | επι] εἰς ον(πιρ) (14 )}3Ξ {14} [πὶ ἐτεραν (32) 381 
ἀλλα] αλλ ἡ ἀρηρί [| εἰς τὴν κληρονομιαν Ὀν 3.38 | αὐτου] εαντου 
(: αὐτων Νιημῖξ [ προσκολληθησονται] προσκολληθήσεται η38 
3... προσκολληθήσεται τὴ εαὐτου φυλὴ αἴο(της αὐτον φυλη:)Ρ : 
Ἔτη εαὐτου φυλη ἀϑῖρῃϊ [οἱ νιοι] Μἰίογεένε 38: αἱ φυλαι νιων 
(ί(αι φυλαι 5} «Κ)ερίκηοσί  νιων)ρίχ : αὐ φυλαι των νιων ἀντι 
(ΡΥ «πο )χίτρ): καὶ αἱ φυλαι των νιων ἃ: εἰ ἐγέῤκὲ (ἐγ. 3,2) 
Μέγης 3, 1 οτὰ ἱἰσραηλ] 

10 ον τροπον] ῬΥ και τη3,.: καθα οἷς : Ὁ δγρὸ 3,, 1 συνε- 
ταξεν] ἰοενίμς 65 3, 1] μωυση Β] ΡΥ τω Ῥοάϊκορίαννεα, : τω μωσή 
αρπῃ: τω μωώσει ΤῊΧ : πρὸς μωυσην ἈΒῊ ΜΝ τεῖϊ! 3, [| ἐποιησεν 
αι [ θυγατερες}) ΡΥ αἱ σρτηποῦ : θυγατρασιν ΒαΡάριυα, ,βν [ σαλ- 
πααδ] «ϑαἰῤααΐ Κ.,: σαλφααδ χ : (σααλπααδ τόν 

11 οἵ καὶ κ5---σαλπααδ»Ὀ | εγενετὸ οὉ, [ θερσα] ΡΥ μαᾶλα 
και ἘΘΟΘΕΠΚΙΠΊσνΧ ΖΡ, ἸΞίμαλα τὴ 55): ΡΥ μάλαα καὶ ΑΗ4: σ 
εχ οοὐῦ '΄: 72γ9α 3,5: 7λαγεα 381: μααλα ἢ | εγλα] αἰγλα 
ΑΗΝ-- ΚΙ λϑ ἴα βνυΖΡ,: αἰγαλ ΕΠ: αἰγαλαδ ο: (εκλα 32): 
ελγα Ὁ΄: (ελγδὰ 18): γεγλα ἃ,: αἰγλα μαλαα «ἃ: αἰγλα καὶ 
θερσα ἢ: (Ἔ μααλα 18.64.128) 27εἶεα 385) [ νονα] νου : μονα 
ὃν: ἄμα 9,5. 1 οτχ καὶ μααλα ΑἘ ΟΘΉῊΔΟΟΓ-τηαδνχυ:ῦ,3Ὲ | 
μααλα] μααλ Ῥὺν: μααλλα ἄρηῖ: μαλα τὰ,: “αελαία Ψ.: 
ἡηαίλαία 3,1: ίαϊαα 38"): μαλαδ ο: “εἴα 181 θυγατερες] ΡΥ 


9 περιστραφησεται] [περιστραφησΊ]ον[ται] νὶ 


10 θυγατρασιν Βϑ(-σι ΒΡ) 
13 ἱεριχὼ ΒΡΑΕ 


αι ὰ | σαλπααδ] σαλφααὃ καχ: ϑδαζλααίλ 3.1: αλπααὃ ΜΙ 
τοις ἀνεψιοις αντων] εἰ ἡμεεγηηέ {115 εομφούγέγι 18.  ανεψιοις} ὈΥ 
νιοις Εἰ ἴα(νι ἐχ οοΥὐγ 48)  αὐτων]} αντοις ἔ: - εἰς γυναίκας ΟΝΟΚ 
χι ἜπχογςΣ 

12. οπὶ του μανασσὴ οἷκ του 25 ΒΝτΑ,] τὰς (8) 3,2: των 
νιωὼν ἃ: νων αἀχ: Μέογμηιε 33, οὐταού ΑΒῊ Μ ζγὰ]} | μανασση] 
μανασὴ τηᾷζ : μαννασσὴ ΑΥ: νασσὴ ᾿ἢ | νιων ἰωσηφ] ,έζος 7οφεῖ 
3,8: πἰίος οἱ 3,1 1 νιων] (ΟΥ τῶν 18): νιον Οχ38 | εγενηθησανῚ 
εγεννηθησαν ἘΡία,. εγενοντο Ο: οἵῇ τη3.: αὐτοῖς ΑἸ | εγε- 
νεΤ0]}] ἐγένοντο ἃ,: εγενηθηὴ ΑΕΗ Μδα-ττηηοί-νν-)ραβίνίσα "Ὁ θ1) 
ΥΖΌ, [ οπὶ ἡ βὶ  επι---([3) ἱερείχω ταῦ]α τὴ 3.2. [ επι τὴν 
φυλὴν] ἐγ: ἐγίόμς θ,. [ οτὰ τὴν ΕΡ, | (φυλην] κεφαλὴν 130) 
δημον 25] δημον ΒΑΐΡΥ [ τοῦ 39] ΡΥ ΓΑ5 (2--- 3) ἔ: οὔὴ ὈΡΤΟΝ 

18 (ανται] ΡΥ καὶ 71) [ οἵὰ αἱ ἢ | και τὰ δικαιωματα) 580 
--ᾶἼα: οἵὴ κα [||τὰ τ0---κριματα] ἐἡπαϊεῖα εἰ ἄαές σιέγεΐ Ζφ δ τέδας 
3.5 | τὰ κριματα] ἄκε :τγι1 ἐμ ἐϊ 246} Ξ.,2 1 α] οσα ἀρσπορί : οπὴ 
1 | ενετειλατο] συνεταξε τὶ Ϊ ομῃ κυριος ] [ οἵκὶ εν χειρὶ μωνσηᾳ | 
εν χειρι] τω «,38 ] μωνση] μωυσει 2: μωσὴη φῇ: μῶώσει τι: 
Ἔ προς τοὺς υἱους (ἦλ Ο(5.} ““)οΚχίμωση Ὁ : μωσει κ) Ϊ οἴῃ επὶ 
19---ἰερείχω ἰς [ (οἵη ἐπὶ δυσμων μωαβ τό) [| μωαβ] “κὁ Κ! | οἴχῃ 
κατα ιερειχὼω Οἵ 

ΘΌΌΘΟΥ ἀριθμοι ΒΑΡ Ο ΜΝΑΡΒίηγίχυ : αἀριθμοι στιχοι 
γυφλε' νΖ: αριθμοι του επτακαϊδεκατον στιχου 5: ἀριθμοι στιχοι 
ἡυφλε΄ ιὠαννοῦν μ...χ΄.. σεργιον Ἡ : τέλος των αριθμων οἴ: τέλος 
ελαβον οἱ ἀριθμοι ἃ, : τελος βιβλιου τετάρτου Ὑφλ' ρ': τελος των 
αριθμων εχει το βιβλιον των ἀαριθμων στιχ.-.. φλεῖ Ψ 


10 τροπον---μωυσὴ) οἱ ἃ τροπὸν ενετείλατο ἀξ τῷ μώσει Υ 


αι αὐτων---(12) ιωσηφ] γ᾽ αὐτῶν εἰς γυναικας εκ τοῦ δημον νιων μανασσὴ ὃν τωσηφ νζ(Ξἶπε Ὠοτη)  αὐτων---[(τ2) μανασση] 


α' αὐτῶν εἰς γυναικας εἰς συγγενειας νιων μανασση σ'. 
σνγγενειὰς υἱων μανασση ν 


12 καὶ ΕὝΕΡΕΤΟ] ο’ α΄ καὶ εγενετὸ π' καὶ περιέγενετο Υ 
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«εἰς γυναίκας ἀπὸ δήμου νιων μανασση θ' ... 


εἰς γυναίκας (ὃ καὶ) εκ τῆς 


Ι 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΛΛΑΙΟΝ 


8.9 


ι ΟΥ̓́ΤΟΙ οἱ λόγοι οὺς ἐλάλησεν Μωυσῆς παντὶ ᾿Ισραὴλ πέραν τοῦ Ἰορδάνου ἐν τῇ ἐρήμῳ Β 


πρὸς δυσμαῖς πλησίον τῆς ἐρυθρᾶς ἀνὰ μέσον Φαράν, 'Γόφολ καὶ Λοβὸν καὶ Αὐλῶν καὶ Κατα- μὴ 
χρύσεα" “ἕνδεκα ἡμερῶν ἐν Χωρὴβ ὁδὸς ἐπ’ ὄρος Σηεὶρ ἕως Καδὴς Βαρνή. 93καὶ ἐγενήθη ἐν τῶϑβ) 


ῳ) 


ΝἪΟ͵ΜΨΜΨ » [4] ε ἐ Ἀ »ᾳ ΝᾺ ΄ “ 
ΤτΤεσσερακΚόοστῳ ΕΤεὺ, Εν Τῳ ἑνδεκάτῳ μῆνιυ μιᾳ Του μηνος, ἐλάλησεν Μωυσῆς πρὸς “πάντας υἱοὺς 


-μ 


᾽ Ἀ ἈΝ ’ . 2 , ’ὔ, [Δ] Ν 
Ἰσραὴλ, κατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο Κύριος αὐτῷ πρὸς αὐτούς, ἐμετὰ τὸ πατάξαι Σηὼν βασιλέα 


᾿Αμορραίων τὸν κατοικήσαντα ἐν Εσεβὼν καὶ ᾿Ὧγ βασιλέα τῆς Βασὰν τὸν κατοικήσαντα ἐν 
5. Ασταρὼθ καὶ ἐν ᾿Εδράειν, 5ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν γῇ Μωὰβ ἤρξατο Μωυσῆς διασαφῆσαι 
6 τὸν νόμον τοῦτον λέγων δ'ζύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ἐλάλησεν ἡμῖν ἐν Χωρὴβ λέγων Ἱκανούσθω ὑμῖν 
1 κατοικεῖν ἐν τῷ ὄρει τούτῳ' 7ἐπιστράφητε καὶ ἀπάρατε ὑμεῖς καὶ εἰσπορεύεσθε εἰς ὄρος ᾿Αμορ- 
ραίων καὶ πρὸς πάντας τοὺς περιοίκους ᾿Αραβά, εἰς ὄρος καὶ πεδίον καὶ πρὸς λίβα καὶ παραλίαν, 


[1τοανάσμεσὸν ἘΠ 


3 τεσσαρακοστω ΒΡ [| αὐτω κς Β8 


7 εἰσπορενεσθαι Α | παιδιον Α 


Ιηβοῦ δεντερονομιον ΒΑΚ ΤΉ Μ ΝΘΡΙ Ἐ τα 3 Ἰππ, ἴῃ αἱ] ἔοτί 
Ἰερ μον. τον. νλονν Θἢ αὐςρῃ]-οαγθυχ--Ὁ,] δευτερονομιον ε΄ 
ἰν : δευτερονομιον βιβλιον ε΄ Ὀ'αρ: βιβλιον το λεγομενον δευτερο- 
νομιον 1: Τὸ δευτερονομίον ἀρχὴν λαμβανει ἵκ : δευτερονομίον 
σνγγραφὴ μωυσεος (-εως ἢ τοῦ προῴφητον καὶ νομοθετον (νομο- 
θετον καὶ προῴφητον [) εἴ: διασαῴφησις του νομον εν γὴ μωαβ 
δευτερονομιον 1: ελλεχαδδεβαριμ ἱ(πιρ) 

11. 17 το] ἴῃ Θ 

1 ουτοι] ρζ και Α [|| λογοι] -Ὁ ἐεεέα» οἱ 3,  μωνυσης] μωσης 
ΡΚΏΩΧ: τι ογὲ πὶ ΚΞ,  παντι] ΡΥ τω χ: πανταὺ | περὰαν 
του ιορδανου] τιὐγα “ηηιεγε ογακαρμεη Ξ,, [ τὴ] γηὴ Υ  ερημω] 
ἡ Τοαὐ 3,,  δνσμας ὈΔΕΊΙπραῖα ΤΡἊι-64 [ἐρυθρας] -- θαλασσης 
Μῴμρ)ρ(εχι Ἰϊη ὁ8 4 [Ἰ--τηρτινν 118 0Γ353}.. 1 φαραν] ῥαγα»ε 3},: 
άαγγανι 18: άαγαγα» Φ1-ςοὐά [τοφολ] ρὲ καὶ ανα μεσον οαϊ: 
ΡΓ καὶ Ρ. : καὶ ανα μεσον τοφωλ Ἰκ: καὶ ανα μίεσον] τοφεὰλ ἘΡ: 
καὶ ανὰ μεσὸν θοφολ χΧ: καὶ γοφολ Θ: εἰ οδοὶ 3,,: τοφωλ τα: 
τοῴοα ἃ,.: τοφων Ὠθ; {τοῴφολον 64): 7υῤῪεί 33: 7Ζοῤῥοὶ (ζ: 
7αῤήο ΞΖ -οοὐα : 71212ἀο] -οὐ: ακ2λοϊ ἄ-ςοαάα | καὶ λοβον] 
Ροβί ανλων ἢ : (οηὶ 130) [ (οπὶ καὶ 19 125)  λοβον] λοβων εν: 
Ζούοπα 18: Ζούόαρ (4-6α : λοβ ο: (λωβον τ6): λωβὼν τὴ : λαβὼν 
10Γ: λαβαν ἘΡ: δοβον ο [ αὐλον ΌΪα, [ καταχρυσεα) α 35 εχ ἃ 
᾿(α14) : καταχρυσαια Ν : (καταχρυσεων τό.130}: κατα τὰ χρυσεα 
Κοχ Οπ 

2 εν εκ ΑΕ Μδάρὶ-πρβείνχζα,", Π3Β0Γ3Ε, [ χωρηβ] χωριβ ἵι 
ἴὩἢ : χωρὴν 5 | οδον Ε(υιἰ4) [ρους Ὀ'πι [ σηειρ] σηηρ Ἰ: 
σιειρ αρ : σιηρ ἀΐταῃ : σὴρ Ὁ (ρ 6χ οοτὴ : .5175. (Ὁ: 5.7 1 -οοαά : 
σετειρ Ὁ [καδδης [Πκ [ βαρνη] (βαρνι 32}: βαρνως ἔ 

9 (οἴῃ τῶ 1 Σ8) [τεσσερακοστω] τεσσαρεσκαιδεκατω Χ  ετει 
εν] ετεκεν 5: οὔ ἐν τῇ [δεκατω ΝΥ [μωσὴς ρτληχ [ οπὶ προς--- 
αντοὺυς Ἰς [παντας] τους ἀρί : τ τους Εοτηαχ || ζενετειλατο] ελα- 
λησεν 30) [κυριος αὐτω] αντω ο ἂς ἴρ: αὐτω κε τω μωυση ἃ, ] 
κυριο9] ροβί αὐτω ΒΟ ΜΘαάμπϊηρατινᾷ: Ὁ ες 183.)0.. | οτὰ αὐτω 
πη31, [ προς 29] ργ ἐοφτεὶ 33({35: 3, [ (αυτους} αντον 1285 (ν ΘΧ σοΓ)) 


ΑἘΜΝΘα-ἰ(}}κ-Ὁ, 148 π|6 Ὁ} τ 


4 μετα] ΡΥ καια | παταξαι] αὐτὸν ἘΜΘοΔερΊ-α9-- χη, ΤΗαι 
σηων ΒΘΡΙΡΙ] σίων 44, : τον σιὼων [Ὠ]Ἶπη(σιον τι ἤ)4 : ΡΥ τὸν ΑΚ 
ΜΝΙδΥ γ6]1] Τηάϊ [βασιλεα 19] ΡΥ τὸν ἀρί: βασιλει 0 [ αμορ- 
ραιων] ρΥ των ΑἙ(αμαρρ- ἘΠ ΘΟε(αμμοραίων ε“)Ρ}] τπίαμωρρ- τἦ) 
α8ν-2 ΤΠαΐ : τῶν αμμορραιον ἢ : ἀμορραιον ᾿ἦ : αἱμορραιὼν 8. (αι 
19 εχ ε) [τὸν κατοικήσαντα 19] ὈΥ καὶ ἃ.: τὸν κατοικουντὰ Ὀ(εχ 
των κατοικουντων 8) ῃγ( (υ] 4 )3Ξ (014): τὸν κατατολμήσαντα α 
οἵη εν 19 ἀρρί [εἐσεβων] ἐσσεβων στὰ : σεβων οἸ38. [ οπὶ καὶ 1Ὁ 
ἔΣ | οὙ] ρζύ τὸν Αδθνχυ Τπάϊ [βασσαν 1 [ κατοικησαντα 25] 
κατοικουντα ΥἸΞ(υ14) [ οπὶ εν 29 Ὁ, [ ἀσταρωθ] ἀασθαρωθ ΜΝΥΧ: 


ἀασαρωθ ε: σταρωθ] | οἵἷὰ εν 35 Ὁ, [ εδραειν] εδραην Ὀδ,: -. 


εδραειμ ἔ: εδραει ἸαΧ: εδρασιν ας: εσδραειν Ν]κ: Ταάγαϊ 3: 
αδραιν ριι: Αἀγαὶ 18... Αὥγαα 181] : αγραι τὴ 

5. εν το--ἰορδανου] εὐΐγα 7ογααγιονε 3.».: (οτὰ εν τω 18.126. 
128) [ὁπὶ εν γη μωαβ χ [ ἠρξατο] ΡΥ καὶ ταν3Ὲ,: Ργ ἔρρεε 18] 
μωνσης] Ροβὲ διασαφησαι ᾿: μωσης Θρπιηχ [ διασαφησαι] δια- 
σαφὴς ρ: διαφησαι 5: ἐοφιεῖ 18: (οτὰ 126) | (τον νομὸν τουτον] 
τον λογον τουτον τε καὶ τον νομὸν 30)  οπὶ τουτον {{ 

Θ ο θεος ὈΪ5 5εΓ Β΄ [ημω»] (υμων 71): οτὰ ς [ ἡμὼ] υμιν ἢ: 
»εἱλὲ ({ [ χωριβ στὰ ὙΠπάϊ-οοα | οπὶ ἰκανουσθω---τοντω 1] | ικα- 
νουσθω] -- λεγων ε(λ 51 τᾶϑ 68) [ οι κατοικεῖν Ν᾿ [ οτμὴ τουτω (ᾧ 

7 επιστραφητε και ἀπαρατε] “ἩἾρῚ6 ἐρτίμγ δἰ γεζε ἼΣ] 
ἐπιστραφητε] -ἰ οὐν Θαρὶκ--πρίν(πιρ)νν 3» ] καὶ ἀπαρατε] ροϑβῖ 
υμεις τῇ : και ἀπάραντες ἢ | καὶ 297 οἵ π38: - 2γοβεῖσεθη γε: οἵ 
3. εἰσπορενεσθε] (πορενεσθε 126): ἀπαραται ο: Ἔυμεις Υ Ϊ ορος 
19] ΡΥ τὸ Ἐε) πιπβ(πιρ)νζα, : γὴν 5(πιρ) αν(πηρ)Ὺ [ αμορραιων] ΡΥ 
των πὶ: αμμορραιων ἢ [ προς τ5--αραβα] αὐ 3ηι16ὲ5 4γαῤὲπ Ξ,] 
περιοικους] περιοικουντας Ν᾽ : κατοικουνταβ ἃ: τ αὐτου οΧ [ ἀραβα] 
αρα 4": «4γεῤα 181: (αρουβα τ26): «4ῤγα ({ | εἰς 25] ργ' και ε) | 
ορος 25] ΡΓ το 5: πιογείός 3}, 1 οὐχὶ καὶ 45 ἃ [ πεδιον] ργ ἐπ 35 96- 
ΔΡ-ΒΑΙΝ: πεδίων 4: εαγεῤος (ρτ ἐγ) 3} [ οπιὶ καὶ 59 (ζ [ οπὶ προς 29 
3, | λιβα] ργ νοτον 85 | παραλίαν γην] ογα τιαγέένια ἔέγγα! 3}. ] 
παραλιαν] ργ 7: 3Ξ:: παρα λιβαν «,: -- θάλασσαν Κα: - θαλασσης 


ΠῚ προς δυσμαιΞ]) εἰς το πεὸ... ἘΡ; α΄ εν ομαλει Μ | αὐυλων] “" τ' ασηρωθ ὁ [ καταχρυσεα)] α’ ἰκανον... Μ 


3 μια] πρωτὴ Μξ | νιους] ο΄ σ΄ α’' θ' τοὺς νιονς 5"3(οπὶ ο΄ θν2 


6 ικανουσθω νυμιν] πολυ νυμιν Μ 


7 εἰς ορος 19] εἰς τὴν γὴν 2 | περιοικους] οἰκουντας 5.2: α' γίτονας Μ [| ἀραβα] α΄ εν ὁμαλη θ' εν δυσμαις ὁ ] λιβα] νοτ.. Ἐπ 
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[7 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΡῪ ᾷ ΄ ἊΝ Γι] 7 ’ " ᾿ 
Β γῆν Χαναναίων καὶ ᾿Αντιλέβανον, ἕως τοῦ ποταμοῦ τοῦ μεγάλου Εὐφράτου. 98ἴδετε π᾿ιαραδέδωκεν 8 
Ν ῳ [οὶ 7 Ἁ ΄ Δ Ν “" ΄ ς “ 
δ ὦ, ἐνώπιον ὑμῶν τὴν γῆν" εἰσπορευθέντες κληρονομήσατε τὴν γῆν ἣν ὥμοσα τοῖς πατράσιν ὑμῶν, 


8 4 


[4] 


τῷ ᾿Αβραὰμ καὶ Ἰσαὰκ καὶ ᾿Ιακώβ, δοῦναι αὐτοῖς καὶ τῷ σπέρματι αὐτῶν μετ᾽ αὐτούς. 9ϑκαὶ 9 
εἶπα πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ λέγων Οὐ δυνήσομαι μόνος φέρειν ὑμᾶς" 1τοΚύριος ὁ θεὸς το 
ὑμῶν ἐπλήθυνεν ὑμᾶς, καὶ ἰδού ἐστε σήμερον ὡσεὶ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ τῷ πλήθει" τι Κύριος τι 
ὁ θεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν προσθείη ὑμῖν ὡς ἐστὲ χιλιοπλασίως, καὶ εὐλογήσαι ὑμᾶς καθότι 
ἐλάλησεν ὑμῖν. τΞπῶς δυνήσομαι μόνος φέρειν τὸν κόπον ὑμῶν καὶ τὴν ὑπόστασιν ὑμῶν καὶ τὰς 
ἀντιλογίας ὑμῶν; ᾿Ἰ3δότε ἑαυτοῖς ἄνδρας σοφοὺς καὶ ἐπιστήμονας καὶ συνετοὺς εἰς τὰς φυλὰς 
ὑμῶν, καὶ καταστήσω ἐφ᾽ ὑμῶν ἡγουμένους ὑμῶν. τί καὶ ἀπεκρίθητέ μοι καὶ εἴπατε Ἰζαλὸν τὸ 
ῥῆμα ὃ ἐλάλησας ποιῆσαι. ᾿τϑκαὶ ἔλαβον ἐξ ὑμῶν ἄνδρας σοφοὺς καὶ ἐπιστήμονας καὶ συνετούς, 
καὶ κατέστησα αὐτοὺς ἡγεῖσθαι ἐφ᾽ ὑμῶν, χιλιάρχους καὶ ἑκατοντάρχους καὶ πεντηκοντάρχους 


καὶ δεκαδάρχους καὶ γραμματοεισαγωγεῖς τοῖς κριταῖς ὑμῶν. 


τ Α 2 ΄, ΚΝ Ἂ 
καὶ ἐνετειλάμην τοῖς κριταῖς 


κ᾿ ΄ ᾿] Ά ἤ ΄ 3 ἴω ξ Ὰ Ἁ ,ὔ ὔ 
ὑμῶν ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ λέγων Διακούετε ἀνὰ μέσον τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, καὶ κρίνατε δικαίως 


ἡ χαναναιων] ναι 810 τὰ8 Β᾽(υ14) [εὐῴφρατου] ΡΥ ποταμὸν Β8Ὁ 


8 ἰσαακ] ὉΓ τω 80 [| ακωβ] ΡΥ τω Β8Ρ 


11 χειλιοσπλασιως Β"(χιλ- ΒΡ)Α 


[4 αἀκριθητε ἘΠ 


5. ηγείσθε Δ | χειλιαρχους ΒἾ(χιλ- ΒΡ) | εκατοναρχους ἘΠ ΐ-τοντ- ἘΔ) [ και πεντηκονταρχοὺυς Β5Ρ] οὔὴ Β ἢ" 
16 κρεινατε Βἵ(κριν- ΒὉ) 


ΑΕΜΝΘαΑ-Ῥ", (ἃ, ΚΒ 3β ΟΣ ο)νΒ γι υ 


οἀρίχ [ γην»}] γη «,: τὴν τ (14) [ χαναναιων] χαναναιον Ὁ... 
χανααν 6ΠΆ3Ξ | αντιλιβανον] ,1τὐ[όναπνογμν 3, 1 εὡως] ργῃ εὐ 3: 
Ἔϑραϊ (8) ο [ ποταμοῦ τον μεγαλου] μεγαλον ποταμου Θοάρῃ 
ἰδ ἴηγ ; ΟΠ] του μεγάλου 4 | εὐφρατου] ΡΥ του ε: ρΡΓ ποταμου ΠΑ" 
ἘΜαδιἤοβονχγα,", 14.535: ποταμον εφρατου Ὀ'νΩ : εφρατου εἴρ" 

8 ιδετε] ΡΥ εἰπὲν μωσὴς προς τους υἱοὺς (Ἴλ ἃ, | παραδεδωκεν 
ΒΟ] παρεδωκα αν : παραδεδωκα ΑἘΜΝΘ τΕ]] (α 29 εχ ε τ) 2807 : 
ἕἰραἿἱ Ἴ. ἐεεε ἐγαο αἱ Δ (ρυ ψηοα 3, 1 ενωπιον υμων] ΡΥ πκοδὲς (7: 
μος ἦτε εὐγι5 δύο μεσέγο 3... ὑμῖν ενωπιον ἀξ: υμιν Ὁ, 32 Ι τὴν 
γὴν 15] ἐἐγγα  ἤαμε Ὦ,: οτὰ τὰ | εἰσπορευθεντες] ἣν πορευθεντες 
ἃ: πορευθεντες ΜΙ (ΠρΊΘρπ : εἰσελθόντες Α ἘΜ (ἰχΕ) Ν  ςοάεἢ]-- πὴ 
ο-τϑ(ιχι)αν( χε )χγζίιχ)ν, ἃ, : (και εἰσέλθοντες 46) [ κληρονομη- 
σατε τὴν γὴν] ῥοσολαείε ἀθγθααίό»ε ἐφγαθ ἀπῖμς 3. (κατακλη- 
ρονομησατε 3.64) τὴν γὴν 29] αὐτὴν ἢ | (ην] ΡΥ καὶ 18) | 
ὠμοσα] ὠμοόσεν κε οἀκρίχα, [ ὑμῶν 29] μΥ αὐτων τηΐ: ἡμων ἃ] 
ἰσαακἹ] ΡΓ τῶ .ΡΑ ΕΜ ΝΘαοερ-Ίποφονχγα,,4, [ ἰακωβ] ΡΥ τω 
ΒΕΡΑΒΜ ΝΘαςερ-Ἰποφονχγα,Ὁ,(,, [ αὐτοις] ΡΥ ἐανε 1867 : (αντους 
132}: αὐτὴν Υ: (Ἑαυτὴν 64) ] σπερμα ᾳ'ὶ [ αὐτων] αὐτου οὐ | 
ἀντους] ἀντοῖς Τῇ : -- γὴν ρεουσαν γαλα και μελι {1138 

9 εἰπα] πα ἱπί Ἰἰπ ΡὉ: εἰπὸν Θοάίριπηα,. εἰπὲν ἃς: ζρειεέϊές 
σομ Ἅ, 1 πρὸς υμας] ραγ(ἴπ| ΕΧ ΟΟΥΥ τη8: {προς αὐτοὺς τόν | εκει 
ῃ | δυναμαι ΝᾺ 

10 κυριος---υμας}] φιεία τι ίξατ τος Ζρορείγμς ΖΟδτς 
γιοσέε7, ἿΞ, ] κυριος] (ΡΥ καὶ 125): - Φτέμι {{3},| υμων}] ἡμων ΑἘὰ 
Θό(ρ)κηίν Εἴ : οπὶ εἰ [ ἡμὰς Νριν [ ἐστε] ροβί σημερον Ξ,,: εσται 
ΑΝΘΑαΠπορβῖνγα,, : ἐστι ο [ οἵ σημερον τῇ [ ὡσει] ὡς ΕἾ{ει 
ΒΙΡγΆβοΥ ἘΠ," Ογτ: καθὼς πἀν(ηῃιρ)ζ(πιρ) 1 οπὶ τὰ 1 |[ τω 
πληθει] (εις πληθος 71): οἵὴ τω ἃ, 

11 ἡμων ερ) πο ΟΡ [ προσθησει ΝΊΒΟΤ [ υὑμιν 19] -Ἐ εἰς 
πληθοςὺ Ϊ ὡς ἐστε] ὡστε Ἐ (εσ ϑρτάβου ἘΠ)0Υ : εὡς τῇ | εστε] 
εσται ΑΠιγά,: ἐστι α: τε (γγὺ [ χιλιοπλασιως] εἰ τη: ἐἑεαόὲϊ 
:24 16 7712. Μ6517071:))} 3, ] εὐλογησαι] αἱ εχ σον 4 [ ἡμᾶς ο | 
ελαλησα ] [| υμιν 2] μιν ο 


8 ὠμοσα τοῖς πατρασιν] “ λ ὡὠμοσε Κῷ τοις πρασιν 
12 τον--υμὼν 2"] α' οχλησιν ὑυμων καὶ αρμα ὑμων βαρος υμων ὦ ] την νποστασιν»] α' το 
αρσεις Κὶ [ υποστασιν} α' αρμα σ’ βαρος ἘΠ: βασταγμ.. ἘΡ | αντιλογιας] α' δικασια Μ 


οἵη 12. 14 ἃ, 

12. πως] ΡΓ εἰπε μωσὴς προς τοὺς νιοὺς (λ κα: ρῃ εἴ ΑΞ: 
ἜΦηρο 1... 1 δυνησωμαι Νοηΐα, ἦ [ φερειν μονος Α ΜδοΥχϑ [οὁπὶ 
μονος (ἴ | υμων 157 υμιν ) [οπὶ καὶ το---ὑμὼν 30 { | οἵὴ και τ9--- 
υμων 259ς | οἵὴ ὑμων 25 Ν | καὶ 29] η Ν [υὑμων 357 υμας Ὁ’: οἿὴ τὴ 

18 εαυτοις ανδρας] τ1γῦ5 τη ἐλ μοὐϊς 1ᾷ. ] εαντοις] ΤΥ δ 
μοὐὶς Δ: εαυτοὺυς [πῆ : αὐτοῖς ΕἾ(ε Ξιργάβοῦ ΕΠΚτηαα : (υμιὶν 
αυτοις 30): ἐκ ποδὲς ἢ, 1 φυλακας χα, [οἵη καὶ 30---(Ἰ 5) συνε- 
τοὺς { | και 30---ὑμὼν 25] εφῴ υὑμων καὶ καταστησω αὐτους ΜΙ 
οὔ καὶ 398 [ καταστήσω ΒΝΘρί(αι καταστησω 510 τα5)ππ8, 8] 
Ἕαντους ΑἘ γε] 38.35- Ἤφρυ 3, 1 εφ-ττυμων 35] φεΐ ποδὲς 
2γαεείρ ἦγι ῥγαεεεῤίῖς Ὠηεὶ 3... εὐ υμων] ες μων ἀ"(αἸ 4): ε 
ὑμας Α(ἰεφ ὑμας ηγουμε 510 γὰ5 7 [πὶ Αδ)ον : οἵὴὰ δοῆσγησχυ | 
ηγεμονας τὴ [ (υμων 39] αὐτων 130) 

14. μοι] ῥΡοβὲ εἰπατε -εὰ : οἵὰ {{π [καὶ εἰπατε] (και 
εἰπέτε 32): οἵὴ τ: τ γιλὲ 3, [ οἵὴ ο 3", 

16 ελαβο»] - τοὺς ἀαρχιφυλοὺυς δβἧἡ πιρ)οἀρίχζ, [ οτὰ εξ ὑμων 
(πι || (οπὴ καὶ 25 125)  επιστημονας] ῥηαάογαίος 3. [ συνετου:} 
Ἔ εἰς τας φυλας υμων Ὀϊν᾽ [|[και κατεστησα] (και καταστήσω τῦ. 
77.130): καταστῆσαι ἃ | αὐτου] ΟΙὴ 523}, : ηγεμοόνας 4 [ 
ηγεισθαι εᾧ ὑμων] αμεές φεῤεῦ μος δ.: σεῤον μος ἄμεες Δ: τὲ 
εἰ ῥογεόγευῖ μοὶς 3. ] εῷ υμων] εᾧ υμιν ἄραΐϊ: ε υμας {: (υφ 
ὑμῶν τό.130): υμιν πῇ : (οπὶ εῷ 77) | οἵὴ και 55--δεκαδαρχους ψ 
Οἵὴ καὶ 55- πεντηκοντάρχους ἃ, Ϊ ΟΙὴ καὶ 50 Ὁ [ οπὶ και 69---δεκα- 
δαρχους ] [ οτὴ και πεντηκονταρχους Β᾽αἀρι [ πεντηκονταρχους 
και δεκαδαρχου:] ἐποεαέος οἰ οῤέξογιος 3, [ οτὴὰ καὶ δεκαδαρχους 
[ἃ, [| οἵὰ καὶ 79 Ρ [ δεκαδαρχου9] δεκδαρχους ο: δεκαρχους ΝΡ»- 
ΕΘἸΚΙΔΏΡΑΥ | τοις κριταῖς ὑμων] ΤΥ εν τὴ : ταῖς φυλαις υμων ρῃ: 
οτὰ (ᾧ : (Ἐ εἰς τας φυλας υμων 71) 

86. οἵη καὶ το-ττυμωὼν τ 6}1ὰ [ {τοις κριταῖς ὑυμων»} υμιν 1) | 
ὑμῶν 19] ἡμῶν 5: οἵὴ Β΄ [ οπὶ εκεινω ᾧ | διακουετε] (διακουσετε 
16.171}: διακουσατε ε) : ἀκουεται ὩΡ [ οΥὴ των--- μέσον 59] Ι ὑμων 
25--Ο͵δελῴφου] αντον ε | οἵὴ υμων 29 (7 [κρινεται δικαιοςς Ι κρινατε 


9 φερειν»]} α' αἱρεν Μό 
αρμα π' τὸ βαρος Μ[κ(ϑϊηδ ποπι)νΖ: τας 


13 εἰς τας φυλα]) εἰς τα σκηπτρ. ἘΡ | εφ--υμων 397 εφ ὑμιν ηγουμενους ὑμων νΖ2 


14 ὁ ἐλαλησας] ὁ εἰπας νΖ 


15. καὶ 8ο--τυμὼν 39] α΄ και παιδευτας ταῖς φυλαις ὑμων ὅ 


548 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ἤ ᾽ Ἂ -" » Ἁ ᾿ 3 ΄“ Ά 
ι) ἀνὰ μέσον ἀνδρὸς καὶ ἀνὰ μέσον ἀδελφοῦ καὶ ἀνὰ μέσον προσηλύτου αὐτοῦ. 


Ι 23 


170 3 2 7 
υκ ἐπιγνωσῃ 


ἢ ; 7 Ν Ἁ Ἁ Ν Ἀ Ἁ 7 - 
πρόσωπον ἐν κρίσει, κατὰ τὸν μικρὸν καὶ κατὰ τὸν μέγαν κρινεῖς, οὐ μὴ ὑποστείλῃ πρόσωπον 
Σ , [τ ς ἤ ἊἪ “ΠΣ 7 κ ᾽ν κα ὃ ᾿ ἐ 
ἀνθρώπου, ὅτι ἡ κρίσις τοῦ θεοῦ ἐστίν" Ἷ καὶ τὸ ῥῆμα ὃ ἐὰν σκληρὸν ἡ ἀφ᾽ ὑμῶν, ἀνοίσετε αὐτὸ 


΄΄...... 4. ὔ τῇ ΝΟ ΟἿΣ ᾽ ς [ο 18 
ι8 ἐπ ἐμε, καὺ ἀακουσομαΐι υμῶν. 


[ή 
οὺς ποιήσετε. 


19 


Ἀ }᾿ ΄, ς ω 3 ΄ Ἂ 
καὶ ἐνετειλάμην ὑμῖν ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ πάντας τοὺς λόγους 


᾿ζαὶ ἀπάραντες ἐκ Χωρὴβ ἐπορεύθημεν πᾶσαν τὴν ἔρημον τὴν μεγάλην καὶ τὴν φοβερὰν 


᾿Ὶ ͵ ἣ 3’ ζΚφνἱΝἢ ΨΥ -Ν 2 7) ᾿ ΠῚ σι 
ἐκείνην ἣν εἴδετε, ὁδὸν ὄρους τοῦ ᾿Αμορραίου, καθότι ἐνετείλατο Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ἡμῖν, καὶ 


2. ἤλθομεν ἕως Καδὴς Βαρνή. 


2Ο Ἀ ἷ4 Ἁ « ἴω Υ̓ , ΄ιὦ Ἂ 
καὶ εἶπα πρὸς ὑμᾶς "ἤλθατε ἕως τοῦ ὄρους τοῦ ᾿Αμορραίου, ὃ ὁ 


7 « Ἁ ς Ἂ ͵ ς- κ« , , 5: ῬΞ 

21 κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν δίδωσιν ὑμῖν" “᾽ἴδετε παραδέδωκεν ὑμῖν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν πρὸ προσώπου 
ς Ἂ Ἁ ΠΥ ΞΤΊΝΝ » 7 7 ἃ ͵ 3 Ἂ 

ὑμῶν τὴν γῆν" ἀναβάντες κληρονομήσατε, ὃν τρόπον εἶπεν ζύριος ὁ θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν 


2: ὑμῖν" μὴ φοβεῖσθε μηδὲ δειλιάσητε. 


ἈΝ 7 “ 
22 καὶ προσήλθατέ μοι πάντες καὶ εἴπατε ᾿Αποστείλωμεν 


[] 7 ξ Ἂ νι» 7 ςφ» Ἁ Ἂ - 
ἄνδρας προτέρους ἡμῶν καὶ ἐφοδευσάτωσαν Ἷ ἡμῖν τὴν γῆν, καὶ ἀναγγειλάτωσαν ἡμῖν ἀπόκρισιν, 


᾿ ων ,, ᾿ ἢ ᾿ ,»,.δ ᾿ ἢ , Ν 
42 τὴν ὁδὸν δι’ ἧς ἀναβησόμεθα ἐν αὐτῇ, καὶ τὰς πόλεις εἰς ἃς εἰσπορευσόμεθα εἰς αὐτάς. 


1 μεικρον Β"(μικ- ΒΡ) 


Ἄ 
23 καὶ 


21 δειλιασητε Β6Ρ7 διλιασητε Β΄" : διλιάσηται ἃ: δηλιάσητε Ἐ 


22 απαγγειλάτωσαν Β΄ (αν- Β8Ρ) 


Βίκρειν- Β᾽)Ια ΣΧ] κρίνετε ΑΕἸΜΝΘ τε]! | οἵὴ ανδρος---μέσον 39 
4 [οπὶ ανα μεσον 35 ἀρ 335 ] αδελφου] τον αδελῴου αὐτου ΑΕἘΜ 
Δο]οΥ: αδελῴων αντου 14, "(18}: Ὁ αὐτου ΓΠΙΚαιατγϑαχυ, ἃ, (38 
προσηλυτου] -- αδελῴον αδελῴου ἔ | οπϊ αὐτου (38 

17 οὐκ εἐπιγνωσὴ] ΡΥ καὶ τὰ : ον ({ μὴ τῷ} ληψη Ογγ: δὲ γ1071 
τρπός (-γοἰΐς ἸΞΕΥΑΙΞΞ.: πορ σερρες (3,.{- »ιῖ5) Θρες-εα : γ2ι0γὲ ἀε- 
εἰῤίες Θρεο-ςοαᾷ : 074 ἀζοϊῥίοέῖς Τλὺς ] ἐπιγνώσεσθε ΑΜ ΘΡάΡΗ 
πορτιν(ρ) νΥΖ(τιρ)ᾶ, [ κατα 19] καὶ ἃς Ϊ οπὶ τὸν 15 Ρ [ μικρον] 
μεγαν οἴ: μεγα ὰ | και 157] από Ταῖς [ ομὴ κατὰ 25 Ὀρῖπα ΡΆἈΠ]- 
οοὔᾷ | οπὶ τὸν 29 Ρῃ [ μεγαν] μεγα πᾶ,: μικρὸν οὖιι | κρίνεις] 
κρινη: Ν᾿: ἡμάτεαίε ἑμσίε ἘΞ: τ ἰδές Θρεο-οοα | ον μη υποστειλη] 
Ρῃ και (16)  : εὐ ποῖ σης 1Ξ,(-ηιοέΐς 55.) πο0Ὲ} σισεές ({9}ν 
ϑρδθο; 7071 σιέγιας Τὰς Ι ὑποστελλη τῇ [ ἀανθρωπου] ἀοηεήγεε 3, 
Θρες-εᾶ: οἵῃὴ πὶ οπὶ ἢ τ Καὶ | (οηὶ τὸ 30) Ϊ εαν---ὐμων 15] 
ἄμγεη μλάίεόέέμν μος 3... 1] ἂν σηιχα, [ ἡ σκληρον ΑΘ(υΙα)ρῃ 
ΟΡΙΒΥ Ὁ, [ ἢ 29] Ροβί ὑμων τὸ (ἢ: οπὴ χ᾿  αφ υμων] ροϑβῖ εμε 
Ει : εὐ ὑμων ὈΨ : ὑπερ μας δ ] ἀνοισετε] ἀνοισεται ΘΟπΟ : ανοι- 
σατε ΕἸ | αντοῇ οτι τη 3Ε 3}. : - τὰβ (1) χ [ ἐπ ἐμε] (προς με 64): 
αῤκα γιὲ 3,, 1 ακουσομαι] ρζ ἐρὸ 3... ἀκουσωμε ς Ϊ υμων 25 Β] 
αὐτου “ορἧτηθϑ2 : αὐτο ΑΕΜΝΘ τεὶ] 3 ἘἘῈ : οχὰὶ ἃ 

18 οἵχ ὑμῖν πὶ [ παντας--ους] ογεμέ πεγόιέηι φηοα 3), ] 
παντας τους] τους ἁἀπαντας Ο ] πανταΞ] ροβί λογοὺυς ΕΡ; ροβί 
τους ΑΕ ΜΝΘεαοΣ Ππριίχγα,, οἵη τοὺς ἃ | ποιήσετε] ποιη- 
σατεο: εποιησετε ἴα, 

19 εκῇ εν ἃς [ χωρηβ] χωριβ φῇπιπ: σοχωθ Α | επορευ- 
θημεν] ρτ εἰ 3, ] πασαν ροβὶ τὴν τῷ τὴ | οπὶ τὴν 39 {1 | εκεινὴν 
ἣν εἰδετε] χέαπε τ95 φιρζαΐερι ἑἐζαϊεέΐς Ο: οτὰ εκεινὴν {Ὁ : οἵη 
ἫΡ ἊΥ [ ορους] ρὲ τον Θρόρσπρίν [| αἀμορραιου] αμωρραιον Ἡ: 
αμμορραιου ἢ: {εκεινον τ [ οὔ καθοτι---(20) ἀμορραιον Ν | 
κυριος---μιν] ποόὲε δῪῇῆς Ὧὲ Ξ, [ (οἴῃ κυριος 71) [ οπ ὁ θεος 
ἘΣ (ΠΔΌ Ετίυϊά)πιρ) [ ἡμων] ὑμῶὼν 1: οἵὴ οχ "([1 | ἡμιν] υμιν ἴα, : 
οἵα π | οἵ καὶ 3) πτβαρνη 385) ] οπὶ ηλθομεν---(20) υμας 1 
καδδης {κ | βαρνι ἃ 

20 ειπα] εἰπὸν ΘΟάρτηην : εἰπατε ἃ,  υμας] ἡμᾶς Ο: ἡμᾶς 
εν τῷ καιρῷ εκεινω λεγων ἃ: εν τῶ καίρω εκεινω λεγὼν ΘΌΡΠΡ 


[7 οὐκ ἐπιγνωση] οὅ τιμή... ἘΡ| νποστειλη] ἐντραπ... ἘΡ; 


19 ἡμῶν] ΡΥ τῶν πρὼν 2 


22 αποστειλωμεν) ο΄ ἃ ἀποστείλωμεν ν Ι και εφοδευσατωσαν] ινα κατασκεψ 


τὴν γὴν (}] ἐενακιμ Μ | εἰσπορευσομεθα] εἰισελευσομεθα ΜΖ 


ΑΕΜΝθΘα-υ(ν)ν-"Ὁ,(4,) 3 (Γοπ3Ε 7.- 


ἔννάι ζγίοπι τω ΚΕ, 1 ηλθατεῖ ἤλθετε ΕΌΜ δράερηΡρηρϑβίν (πιρὴ) νΥχ 
χ(ῃπιρ): ελθατε ο3,.- ἤλθομεν ἃ ] εὡς του ορου] 271 γη0γε6 Ξ3,: 
εως οδον ἢ: οπὶ τον ΑἸΤἸαὈς]--πιοατϑι--ζ(ιχι)α, Ὁ, (οι τὸν 29 
118) [ αμορραιου] ἀμωραιου 5: ἀμμορραιου ἢ ] οπὶ ο τῦ---οὐυμιν ] 
ο 15] ον ὮΡ [ ὦ κυριος] (οηι 71}: οηἱ ο ΝΌΘΡὮ) "(α14}}νν [ οπὴ ὁ 
θεος τγα, 1 μων] ὑμὼων ΘΡΟΪΚΙ π᾿ γϑανινζ(χι)α, 330: ἡμῖν Ρ: 
οι {{ππ| διδωσιν] ἐἰραϊξέ 3,1 ἡμῖν Αοἶχϑ 8 -ςοαᾶ 

21 παραδεδωκεν---μῶὼν 15] χισαῖ Ζλογεῖητς δλόμΣ ποδί 7 
ἐγαάίαι (ΒΨ, 1 παραδεδωκεν] ρτ οτι “33: α χγ5 εχ ετῦ : δω πὲ [1π, 
ε 29 εχ σοῖγ]: παάρεδωκεν τποὰὺ [ οη ὑμὶν 19 ΑΕ ΜΝΔΟΕἢ)-τηοα 
γταχυ, 36 ΟΓ3,, [ κυριος 19] ΡΥ ο ἢ: ομὴ ἢ ] οἵὴ ο θεὸς ἡμῶν 351 
ἡμῶν 19] υμων ΑΕ ΜΘαΡοΙΚοχβαυν(ιχ)ν-Ὸ, 38 93}, Τιὰς : ΟἿ 
ἃ | ὑμων] ἡμων ΝΖ(πιρ) [ τὴν γὴν] ἄαηε 3.1: οτὴ 35, ] αναβαντες] 
(ανασταντες 71): ἀναβαίνοντες ὈΝ: διαναβαντες 5ν (πιρ)Ζ(16): Ζ7:- 
ἐγαΐο Ῥ, 1 κληρονομησατεῖ (κληρονομητε 127}: κληρονομειτε ΑΕ 
ΜθΘα-- ἀρ κΚποργίνχυῦ,. κληρονομησωμεν τῇ : 2ο0φ5:ρίε λογεαζ- 
ἑαίορι εἰτς 3... κληρονομειτε τὴν Ὑην ἵι [ (οπὶ κυρίος 25 71) | 
οπὶ ο θεος 29 38" | τοις πατράσιν τῇ ] ἡμῶν 25] ὑμων ΑΒ ΜΘαΡ' 
οἸ]οτον(χ γί), 38 0{3..: (οπι 126) ] υμιν 29] ργ “έ ἰαίμγηνι 
3.,.: ἡμῖν Ὀάρρίανζί(πιρ) Τὰσ: οὐχ ἔπη [ φοβησθε ο25 ἃ, | 
μηδεῖ μη 1" | δειλιασετε οὐξΓ 

20. προσηλθατε]προσηλθετε ΕΥ̓ Μαράερῃνραειν(τηρ)νν ΧΖ(μ1ρ): 
(εισηλθετε 126) ] οπὶ μοι Β΄" (πιργαβον ΕΠ)5 [ παντες} μος (τα ; 
Ἔνμεις α΄ ἀκριπχύγε 1 εἰπατε] εἰπετε ΕΡ: Ἔμοι (10) (ΞΈΞ; 
ἀποστείλατε Ἐ“(-λωμεν Ἐπ") ο]νΖ( χι)α, [ {(προτερον 32) [ υμων 
ΝΑ ΌΜΙ]π ο [ ημῖιν 157] ὑμῖν Ἦ] : ἡμῶν π΄: τὴ ὉΠ Ι αναγγειλα- 
τωσαν] αναγγειλωσαν Ν: απαγγειλατωσαν Βἔχ: επαγγειλα- 
τωσαν ς: γεγιεγζίαειιέ ἢν. 1 ἡμῖν 25] υμιν ὈΊ | αποκρισει ὃν | 
της οδου τη ί(α 1 4}3}, 1 αναβησωμεθα Ἰπι [ εν αὐτὴ] επ αὐτης ἃ; ] 
τας πολεις] εἰμέίαίον Ὡ 1 εἰς 19] εἰ αφ: 267 3... οτὰ δοᾶτηρἦ 
εισπορευσομεθα] εἰσπορευσωμεθα 6: εἰσπορευομεθα ΑΕ ΝΟ ΙΚΙΥ 
(εισ εχ σοῖν γ8)Ὀ,. εἰσπορενομε ἔ: πορευσομεθα τηηᾶ,. πορενο- 
μεθα αὶ : ἀτερηοιγέ σένα 3. ] εἰ αυταΞ5] εν αὐταῖς ΚΌ,. εν αυτή 
5.| εἰς 257] εν π΄ [ αὐτας] αὐτους σὴν 


α' κρυψης σ’ δολιευσης ὁ [ αφ υμων] σ΄ υπερ υμας ΜνζΖ(ϑίηξ ποΙὴ 


ονται ὦ | εφοδευσατωσαν»} κατασκεψονται ἘΡ 
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Β 


Ἵα, 


ν 


[23 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


᾿ »Ὄ:. [2 ᾽; 
Β ἤρεσεν ἐναντίον μου τὸ ῥῆμα, καὶ ἔλαβον ἐξ ὑμῶν ιβ΄ ἄνδρας, ἄνδρα ἕνα κατὰ φυλήν. 24καὶ 14 


τι ᾿ ΄ , Ν , 
τὸ ἐπιστραφέντες ἀνέβησαν εἰς τὸ ὄρος, καὶ ἤλθοσαν ἕως Φάραγγος βότρυος, καὶ κατεσκόπευσαν 


" ΓῚ ᾽ Ν ἴω ἴω ὋὉῃ »“ Ἁ ; Ά 
αὐτήν. “25καὶ ἐλάβοσαν ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν ἀπὸ τοῦ καρποῦ τῆς γῆς καὶ κατήνεγκαν πρὸς 15 


ἡμᾶς, καὶ ἔλεγον ᾿Αγαθὴ ἡ γῆ ἣν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν δίδωσιν ἡμῖν. 


ἈΝ 3 
20 καὶ οὐκ ἠθελήσατε ἀνα- :6 


Ὃῃ ὶ 2 ’ ἊὉ εν] Κ ; ἴον θ Ὁ φ ἴω Ξ: 27 ἅ ὃ 4 ᾿] -" Ὁ" 
βῆναι, καὶ ἠπειθήσατε τῷ ῥήματι Κυρίον τοῦ θεοῦ ἡμῶν" 27καὶ διεγογγύξετε ἐν ταῖς σκηναῖς 5] 
»ᾳἍ ΠῚ ΄Ζο “Ὃ ἰφ ,Ὰ 2 »ὉἪἬ ᾿ ’ [ἴω φ Ἂ 

ὑμῶν καὶ εἴπατε Διὰ τὸ μισεῖν Ἰζύριον ἡμᾶς ἐξήγαγεν ἡμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, παραδοῦναι ἡμᾶς 


εἰς χεῖρας ᾿Αμορραίων, ἐξολεθρεῦσαι ἡμᾶς" 


ἴω] ἴω " 7 » Ἀ ἴων 2 ͵ 
28 ποῦ ἡμεῖς ἀναβαίνομεν ; οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν ἀπέστησαν :8 


ἴω ᾿ Ν , ξ ον Ἁ , ΄, " 
ὑμῶν τὴν καρδίαν λέγοντες "Ἔθνος μέγα καὶ πολὺ καὶ δυνατώτερον ὑμῶν, καὶ πόλεις μεγάλαι καὶ 


, χὰ [δ᾿ ᾽ Ὁ δ ,} Ν ἘΠ Ν 7 ς “ 3 ἊὉ 
τετειχισμέναι ἐὡς τοῦ οὐρανοῦ" αλλᾶὰ καὶ νυἱοὺς γυγάντων εἐωράκαμεν ἐκει. 


99καὶ εἶ Σ 
Τα Τρος 20 


Ἂ Ὁ ΣΟ Σ 2 “Ὁ ͵ « Ν ξ ἰο « “ Ἀ 
ὑμᾶς Μὴ πτήξητε μηδὲ φοβηθῆτε ἀπ᾿ αὐτῶν' 30Ἰζύριος ὁ θεὸς ὑμῶν ὁ προπορευόμενος πρὸ 30 
- , Ν 1. ςἐ [ο Ν 7 Φ 3 μ ς » 2 ἴω] 
προσώπου ὑμῶν, αὐτὸς συνεκπολεμήσει αὐτοὺς μεθ᾽ ὑμῶν κατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν ἡμῖν ἐν γῇ 
2 Ν “ 7 , Δ , τῶν » “Σ ΄ « ᾿ , , 
Αἰγύπτῳ. 31καὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ ἣν εἴδετε, ὁδὸν ὄρους τοῦ ᾿Αμορραίου, ὡς ἐτροφοφόρησέν σε 3ι 
Κ ͵ ς θ ͵ ς ᾽ ᾽ Ψ θ Ν Δ. . ἴω Ἁ ἴω ν Α ὁδὸ Ἁἂ 
ύριος ὁ θεός σου ὡς εἴ τις τροφοφορήσει ἄνθρωπος τὸν υἱὸν αὐτοῦ, κατὰ πᾶσαν τὴν ὁδὸν ἣν 


223 (β δωδεκα ΔΕ 


28 ὑμων 39 Β᾽Ρ] ἡμων ΒΆΡ [| τετιχισμεναι Β"({-τειχ- Β580) 


27 μεισειν Β" (μισ- ΒΡ) ΕΣ [ εξολοθρευσαι ΒὉ 


290 πτηξηται 


31 τροποῴφορησει Β"(τροφ- ΒΆ) [ην 29 Β5(.14)5] ργ εἰς Β5 


ΑΕΜΝΘα-αν-Ὁ, 3 0 ο(π|)}3Ὲ}} τ 


23. εναντίον μου] »εἰλὲ (138,3}, ] ενωπιον ΑἘ ΜΝ δοάβῃ)-τηο 
Ρτβιχυζίιχι), [ μου] ἐμου 1: (υμων 18): κῦ α | ρημα] - φεραῖ 
αὐχέξέίς (Ὁ [ (ημὼν 126) [οἵη ιβ΄ 1 [| οἵῃὴ ανδρα {Ἰ | οἵη ενα ἃ 

24. εἐπιστραφεντες] αποστραῴφεντες {ἰ: δηγίες 3,. ἐσγιγι 
Ξ3Ξ.(-:ἰ 4) [ εὡς τον ορους τὰ | εἰ9] ἐπι 138. [ ηλθοσαν] ηλθον ΘΌς 
σία χα, : ἤλθομεν Ν [κατεσκοπευσαν] κατεσκοπησαν }: εκατε- 
σκοπευσαν Μ: (εσκοπευσαν 126): ἐλ ῥοίἑαιεγιγ Ἐ, 1 αὐτὴν] 
67 γα (Ὁ 

25 ἐλαβον ΑΕ ΜΘαθαίρῃ-ρτίαννχγα,, [ (οπιὶ εἐν--αὐτων 
126) [απὸ] εκ ὈΏΆ [| (των καρπὼων 71) [ κατηνεγκαν] {προση- 
νεγκαν 130: ἡνεγκαν 126): αἰδεοόηαίφημε Ψ. 1 ὑμας Ἰνν | καὶ 35] 
ΡΓ καὶ ἐπεστρεῴψαν ἡμῖν ρημα δ(απεστρ-)οριχ!Ψ: ρζγ καὶ επε- 
στρεψαν ρημα ἃ | ελεγον---γὴ] ἱπαϊεαπεγιι ποδὲς γῖα ἐφγγα 
65: 6ὲ ῥογια ἢ, ] (ελεγοσαν 71.1308) [κυριος---διδωσιν} δωσει κς ὁ 
θς ἡμῶν τὰ  κυριος--ημων ροβί ἡμῖν 33. [ μων] ὑμων 1: οἵα ἂρ 
αἰα,,Ά.-εα | διδωσιν] «αὐὲξ 18{{3,,. ἡμὼ»} υμιν ἀΠ]ορ : ἡμων Ἐπ 

26 ηθελησατε] ἡθελησα.εν Ἐ(-σατε ΕἾ): ηθελεται Θ || και 
29] αλλ ΑΚ ΜΟΙ ΚΙ οαΥχυῦ, 380 [ ηἡπειθησατε] ἡπειθησα.εν ἘΝ 
(-σατε Β΄"): ηπισθησατε νν Ϊ τω ρηματι] το ρημα ἃ: {τω ονοματι 
ι6): αὐτου ᾳ [ κυριου] ΡΥ τον 4: οἵὰὴ Ὀτηνα, | του] καὶ 4: 
οἵη ΘΡ [ὑμων ΑΕ(ν 510 τᾶ5 ΕΠ Μδοβίκογον-ῦ, Φ-οοὐά 38 
(ΞΕ 


2" διεγογγυΐζετε ΒΡολῖαννχα, διεγογγυσετε Ρ: διεγγιζετοι 
οἷ; διεγογγυσατε ΑΕΜΝΘ τε]}: {(εγογγυσατε 71.126): γι1ι7- 
γεμγασίῖς ΒΟ ΕΞΌ, 1 ἡμὼν ἄτῃ [(καὶ 25--- μὰς 19] λεγοντες 
μέσων ἡμᾶς κυριος 126) [ κυριον] ροϑὲ ἡμᾶς το 43, [κις : κξ πιυχ: 
οἴῃ Ν | ἡμᾶς 15] υμας ὈΈ]]: οἵη  [ εξηγαγεν] ργ 4 ἑαφο Ἔ, ] 
ἡμᾶς 29] υμας 1: Ἐκς ΝΥ | γη5] της { [δουναι ἃ [ἡμᾶς 359] 
υμας 1: οἤλ Ἰκ [οπὶ εἰς-τ-ημᾶς 45 ἘΠ ΠΑΡ ΕἸ τι ἰπ) [χείρας] ΡΓ 
τας ΑΕ ΔΜ ΔΒΟσΓΥΌ, . γιατ: 383, [ ἀμορραιων] ΡΥ των ΑΕ ΜΑΙ] 
ἸΠΟΟΘΙΥὮς : τῶν ἀμμορραίων Ὦ [ εξολεθρευσαι] ΡΥ και Θυάίρσίηρίν 
Τὰς: (ρτ τοῦ 22): αποκτειναι ἘΠ [μας 45] υμας] 

28 που] ργ ἐὲ μμτις (4-σοὐά : ρῃ γερζις ({-6α : ἐδὲ κερὶ Ὦ,: 
τ ἐνγίτεν 13. 1 Ἡμεῖς} ὑμεῖς ἴο: οἵη Φ3,, [ ἀναβαινομεν] αἀναβαι- 
νωμεν τὴ: ἀναβωμεν 1: ἀτοθ»αίργίνιμς 9... ἀφεοπάσρεμς Ἰβ6Ό, οἱ] 
Ρρυ πα θ.,: δὲ ΔΛΕΜ ΝΑΡΘΕΊΙΚΙπο- τα νυ, Πβ 035. [ ὑμων 
19] ἡμὼν Θοϊκηη 5χ [ οπὶ ἀπεστησαν 5 [ ὑμων τὴν καρδιαν] τὴν 


Ἐ 


23 εναντιον] εναντι Μ | κατα φυλην] κατα σκηπτρ.. Ἐν 


26 και 29] τ΄ ο΄ αλλ ἡ 52 [ ηπειθησατε---κυριου] σ΄ παρεπικράνατε το στομα 


Μί-ρεσ-)}5Ζ 


καρδιαν ὑμων ΔῈ ΜδοΟαἢΚἸπιρτίγθ., : ἡμὼν τὴν καρδιαν ἔἰ: τὴν 
καρδιαν ἡμῶν Χι τὴν καρδιαν αὐτων Ο: αᾧ ἡμὼν τὴν καρδιαν 
ἡμῶν Θ; εὐγάα μεείγα Δ(Π : τέμσος μόσίγος 3: ΟΥὰ ὑμων 538»: 
(οἵη τὴν καρδιαν 1τ6) [ εθνος--- πολυ] ρέγις »αρα ἐτί οἱ ἄμγα 
γεδέα Ἰὰς 1 εθνο9}] ΡΥ μλάΐφεμς (Ὁ ] οἵη καὶ τὸ Ὀνν83β [ ποὰλν 
και] ποίᾳ! 4) Ν : οἷὴ Καὶ [πολυ] - καὶ ἰσχυρὸν Θράρριν : -Εἰσχυ- 
ρον πὶ [ οπι καὶ 29 Ὀ΄ [ δυνατωτεροι (18.128) 35: [] ὑμων 39 Β"Ὁ 
ὄσϊνν 3», 1.0.0] ἡμὼν ΒΟΡΑΕΜΝΘ τεὶ] 38 035 [ μεγαλας αὶ Ι οἵη 
και 43. 118 | τετειχισμενας ἃ Ϊ εωρακαμεν] ευρομεν ἢ 

29 εἰπὸν ΘΌσιηην [ὑμας] ἡμᾶς 5: εν τω καίρω εκεινὼω 
λεγων ο[Ἰ3ΞΞ3Ψ(ομι λεγὼν 353.) [ οἵῃὰ πτηξητε μηδεὶ [ πτηξητε] 
πτηξεται Ο: πτηξατε 5: πτοηθητε Ν᾿: ἐοφμαρεῖγε Τὰς [ μηδε] 
καὶ μὴ τὰ [ φοβηθητε] πτοηθητε ο [ απ αὐτων] ΗΘ) ΜΙ: ἐχ 
ἐς Ὁ... (απ αντης 77) 

80 ὑμῶν 19] ἡμων ΕἸ ΜΘΑ-οἰκιπηρητίαα,,, (ΓΚ Τὰς-“οἄ : οἵη 
Ὁ Αἴ | οἴῃ ο 291] | προσπορενομενος ἄρα, [ υμων προ προσω- 
που τῇ [ αὐτο] ρΓ Καὶ 6]52: (οπὶ 126) [ συνεκπολεμήσει---υμων 
3] σὲ γερβηαηε σοέγα ἐος 2γὸ μοδὲς Φ, [ συνεκπολεμησει] σ 19 
ΒΡ γΤὰ5 χὰ; οὖν ἐκπολεμησει Οἢ : πολεμήσει ἷς : εἰρὐεοιαδί δὲ 
ἐχῤπιρηαὀίἑ 3ν, 1 οὐγὰ αὐτοὺς ΚΊΞ [ κατα] ΡΥ καὶ Ε": και ΕΠ 
ἐποίησεν μιν} γέε 7 τη πεούϊς τιαρπαΐΐα ἢ, 1 ἡμῖν ΒΙουΑ,} οπὶ 
4: ὑμιν ΑΕΜΝΘ τὲῖ}] ΘἸΒΟΓΊΞ Τὰς | ὁπ γη οἢχ [| αἰγυπτω] 
αἰγυπτου ΘαΨ : κατ οφθαλμους ἡμων ἃ (Φ-οςοὐάᾶ : - κατ οφϑαλ- 
μους ὑμῶὼν ΔΟΚΡΙΧΥ 1-εα: Ἑκατ οφθαλμους αὐτων Αλ(1ῃ πηρ εἴ 
ΒᾺΡ 185) 

91 οὔ Αεία χἱ! κ8 ετροποφορησεν αὐτους εν Τῇ ερημω [|] ἣν 15] 
ἡ ἃ, Ϊ εἰδετε] (ειδες 71}: φεαίρέϊς 52, Τιὰς ] οδον 1τ5---αμορραιου 
ΒΡ ν38."] οἷα ΑἘΕΜΝΘ ζεῖ] (μῃαὺ οδον ορους 1") 38. {36 3} Ταὺς | 
ετροφοφορησεν] ετροφορησεν ιιἷ: ετρεφοῴορησεν Οἱ: ετροποφορήησεν 
Μπιρ)Ν "ΘΡοάρ!" πβ(πιρ)νχα,θ, Αοία Οὐρτ: ἐτροπαιοφορησε 
1 οἵ σε ἀε͵τη [ οἵῃ σοὺ τὴ | ὡς 29---ανθρωποΞ] φιηΦ» αἶρε οεἶμε7)2 
φιῖ πρέγεξ 3:, 1 (οτὰ ὡς εἰ τις 130) | εἰ] οὐκ 1: οἵη ΒΥ Ι οἵῃ τις 
ΑΕ ΛΜ ΔΟΕΒ)- τηουβχυζῦ, Ψ18(α14) (Γ (υ]4)38 [ τροφοῴφορησει Βδι] 
τροῴφορησαι ΝΙ([χι) : τροποφορησει Β΄ ΝΗ Οὐοῖρτ ὃ : τροποφορησαι 
Μιπιρ)ΘὈορΞ(πρ)νχα,Ὁ, Οτιρτῇ: ετροφοφορησεν 1: τροπαιο- 
φορησαι [: τροφοφορησαι ΑἘΞ(ΧΟ τὰ }}: ,οησαί Τιὰς : παιδευσαι 
ῬΒΠ (-σει σοἀα 4) [ ἀνθρωπος] αὔον Καὶ: ῥαΐεγ 38 αὐτου] 


24 Φαραγγο9] α' χειμαρρον Ἐ(Ξπε ποι) Μό 
Κυ 5:(θ' υἱᾷ ρτο σή | ηπειθησατε] α' προσηρισατε 


͵ 
28 απεστησαν] σ΄ εξελυσαν ἦ  τετειχισμεναι---ουρανου] διηρμεναι εν ουνω ὦ 


31 ετροφοφορησεν] α’ ἡρεν Μ΄: π' εβαστασεν εἾ] [ ὡς 529---υιον] α΄ ὡσει ἄραι Τροῴος τον ὃν εἾ [ τροφοφορησει] α' αραι Μ: σ’ (ἢ 


βαστασαι ὦ | ανθρωποΞ)] τῆς 5 


550 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙ͂ΟΝ 41 


32 ἐπορεύθητε ἕως ἤλθετε εἰς τὸν τόπον τοῦτον. 33καὶ ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ οὐκ ἐνεπιστεύσατε Κυρίῳ Β 
33 τῷ θεῷ ἡμῶν, 3ϑὸς προπορεύεται πρότερος ὑμῶν ἐν τῇ ὁδῷ ἐκλέγεσθαι ὑμῖν τόπον, ὁδηγῶν ἸΣ 
ἐν πυρὶ νυκτός, δεικνύων ὑμῖν τὴν ὁδὸν καθ᾽ ἣν πορεύεσθε ἐπ᾽ αὐτῆς, καὶ ἐν νεφέλῃ ἡμέρας. 
3 ϑέ καὶ ἤκοῦσεν Κύριος τὴν φωνὴν τῶν λόγων ὑμῶν, καὶ παροξυνθεὶς ὥμοσεν λέγων 35 Εἰ ὄψεταί 
36 τις τῶν ἀνδρῶν τούτων τὴν ἀγαθὴν ταύτην γῆν, ἣν ὥμοσα τοῖς πατράσιν αὐτών'" ϑδπλὴν Χαλὲβ 
υἱὸς ᾿Ιεφοννή, οὗτος ὄψεται αὐτήν, καὶ τούτῳ δώσω τὴν γῆν ἐφ᾽ ἣν ἐπέβη καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ 
3) διὰ τὸ προσκεῖσθαι αὐτὸν τὰ πρὸς Κύριον. 37καὶ ἐμοὶ ἐθυμώθη Κύριος δι’ ὑμᾶς λέγων Οὐδὲ δὲ 
388 οὐ μὴ εἰσέλθῃς ἐκεῖ. 38᾽ Ἰησοῦς υἱὸς Ναυὴ ὁ παρεστηκώς σοι, οὗτος εἰσελεύσεται ἐκεῖ.Ἵ αὐτὸν Ἵ ἃ- 
39 Κῶτιο χύσον; ὅτι αὐτὸς κατακληρονομήσει αὐτὴν τῷ Ἰσραήλ. 39καὶ πᾶν παιδίον νέον ὅστις οὐκ 
οἷδεν σήμερον ἀγαθὸν ἢ κακόν, οὗτοι εἰσελεύσονται ἐκεῖ, καὶ τούτοις δώσω αὐτήν, καὶ αὐτοὶ 
4ο κληρονομήσουσιν αὐτήν. 49καὶ ὑμεῖς ἐπιστραφέντες ἐστρατοπεδεύσατε εἰς τὴν ἔρημον, ὁδὸν τὴν 
4“ ἐπὶ τῆς ἐρυθρᾶς θαλάσσης. 4 καὶ ἀπεκρίθητέ μοι καὶ εἴπατε Ἡμάρτομεν ἔναντι Κυρίου τοῦ 


33 δεικνυων Β57}] δικνυων ΒΞ": δειγνυων ΑΙ: διγνυων ἘΠ [ πορευνεσθαι ἃ 
34 παρωξυνθεις Β΄ (-οξ- Β4) 38 υι05] -τᾶβ (τὴ υἱά Β 
39 ἢ 51} τὰϑ (2) Βδῦ | τουτοις] το, οἱς 58 τὰϑ ΒΓ (υ͵ 4) 


εαντου ἱ [ (οι κατα 126) [| (οπὶ τὴν 126) [ην] ρὺ εἰς Β᾽ΌΨ;: 
ἡ ἃ: οἵὰ δ || επορευθητε} αηιῤμίαϊίς Τλῖς | εως---[(32) τουτω] 
ουτως τὰ ἷ οὶ εὡς ἤλθετε 1ἢ | (εως] ὡς 30) [ηλθατε ΝΉ]υχ-α, 

32. οἵη και---(33) τοποὸν ἴλις [ενεπιστευσατε] σὰ 5ᾺΡ Γᾶ οὗ: 
ἐπιστευσατε ἀοἸτηβαΖ [ κυριω] ΡΥ τω ἔ: Ῥοβί τω 8,: οηἱ ἃ | 
υμων ΑΕ ΜΘα--ἀ]α-πιιννχ ΖΡ, 1-οοὐά 5331, 

33 προπορενεται ΒΙ͂ΨΥΧ] προπορευσεται ΝῬίρηα : πορευσεται 
ΔΠῚΖ: πορευνεται ΑΕ ΜΘ τε]] : σρεῤιίαΐ 34, [] προτερος] προτερον 
[: εμπροσθεν Θ [ υμων] ρΡοϑβί οδω εἷ : ἡμῶν 10 | εν τὴ οδω ρΡοβί 
ὑμῖν τὸ ο [ υμιν 19] ἡμῖν Ὁ: -τεν τὴ οδω ἃ | οδηγων] οδηγειν 
χ: οδηγησων Ν | πυρι] στυύλω πυρος Κτὴ [νυκτὸς ρΡοβί ὑμῖν 29 
4 [[ἰ δεικνύων} ΡΥ καὶ Ν(β-ςοὐά [ὑμὶν 20] ἡμῖν γ: νμων Ἰ: 
τ ζρηὶ (-ςοαά [ καθ---αὐτης] φιεριασηεοίίμε)ε αγεμίαγε 2οθοΥΤῖς 
ἔρ εὰ ἢ,: μἱ αγοδιαγείςς ἐγε φαρε Τὰς  οπλ καθ, | πορενεσθε] 
πορενησθε σῃ(υϊ4) : πορευσεσθε υϑβ(ῦ : πορευσησθε Νὶ: επο- 
ρευθηται ἃ, Ϊ (οἴὰ επ' αυτης και τη) | ἐπ αὐτὴ9] απ αὐτηΞᾶ,. 
εν αὐτὴ ΑἘΜΝδορῃκ-ογχυὺ, ΞΕ (αἸ4)  οπὶ εν 39 52 [ ημερᾶ ς 

34 ηἠκουσεν} ΡΥ ὡς Α | της φωνῆς εἾ52 | του λογου ηϑ,(α14) ] 
ΟΙΏ καὶ 295 ἃ 

35 οψεσθε ἃ | τουτων] οὔ 38": - γενεὰ ἡ πονήρα αντη 
Μαμρ)δ(πιρ)οάρίχ (οτα αὐτη Μιρεῤινε) [ την---γην] ἐόγγαηι ἐδίαγ 
ὄογιαυε Ξ, ] ἀγαθὴν ταυτὴν γην ΒΌΨΜ7] γην τὴν ἀγαθὴν ΝεΙκΚδὺζ 
(ἸἸΒΊΞ(υἱά) : γην τὴν ἀγαθὴν ταυτὴην ΔῈΜΘ ΓΕ]] : γην Ογγ | οἷ 
ἣν ας [ ὡμοσα] ῬΓ εγω 4: ὠμοσαν ἃ,: Ἔτοῦυ δουναι ο(οτῃ του) 
χα | τοις πατρασιν] ἐΐε 13.» [ αὐτων] ὑμων σα)ῆοθχξ: ἡμῶν ἃς 

36 χαλεβ] χαλεὺυ ν : χαλεῴ τὰ [υἱο9] υἱου Τάς | ἐεφοννη] 
(ιεφοννι 125): ιεφωννη Γι: ιεφονη ΜΟΙ] το Ογτ-εά: 
ἐεῴονι Ὁ : ιεφωνη 8 ΤΗΔΙ : τεφεννι ἀ(ι14} : {(ιεφον 126): ιεφθονη 
1": ϑδεῤῥ΄ον»ε Ξ3,, | ουτος] ὈΥ ἡ ἴ: αὐτος οχΞΞ (4) [ τουτω] τοῦτο 
Νάρᾳ: εὐ 3835. [ την γην] ταυτὴν ἃ: αὐτὴν γην Οἱ αὐτηνα 
»] η56 | ἐπεβη] Ἔεν αὐτη ἃΧ: τ επ αὐτὴ ς | και τοις νιοις] 
ΒΡ γαβίἀ)18 : οὐ μέέμς Ὁ, ] (αυτου νιοις 77) | δια---κυριον] 
2γαείεγεα φχεσαῖ τὸ ἰγασέαάεγέξ ῥγασεερέϊς πὲ 9... (οτὴ τόν | 
προκεισθαι 1 [ οπι τα ἃ [κυριον»]} ἨΓ τὸν 671 : θν ἴ 


32 λογω] ρηματι Νί5 
36 πλην] α’ παρεκτος Μ' | προσκεισθαι) α᾽ πληρωσαι Μ 


ΑἘΜΝΘα-υν-", ΑἸβ((Γ)3Ε3,: 


317 (κυριος] ΓΟ 125) [ υὑμας} ημας δ : ὑμων 1 | συ] ΡΥ 
αντος ἃ [οΠ οὐ Χ 

38. ιησου:] ΡΥ ψεΐα ἘΞ: τύ αὰλη Καί: ρζὺ σδΐ 3,,.: {(-Ὁ δὲ 
126) [υἱιο0ς9] ΡΓ ο 66, Τηάᾶιϊ: Ἔο του ὃν Ϊ νανη] ναυι τῇ : ναβη 
ἄπ: ναβι Ὁ: νονη ΕἸΜ!(πισ) [ σου ἔ | οὐτος] αὐτὸς χξΞΕ(αϊά) | 
εἰσελευσεται] εἰσεται Ὁ: ἐλευσεται Τ άϊ-ςοὐ [| εκει] εν αὐτῃ τὰ | 
κατισχυσον] κατισχυσεν Ὦν : τ ουτος Υἦ | αὐτο2}] αὐτον Ηὖἶ 
κατακληρονομήσει] κατακληρονομησὴ τὰ : κατακληροδοτησει ΑΞ 
ΜίΙΧΌ Ν δοάθῃ) ΚΙ ραϑ(ιχι)χυζίχ Ὁ Ὁ, : (κατακληρονομοδοτησει 30: 
κληρονομήσει 126.128) 

39 καὶ 157] (ΡΥ ο οχλος 127): ΤΓ καὶ τα παίδια ὑμων α εἰπατε 
εν διαρπαγη ἐσεσθαι ΑΕ ΝΌ-ε)-ηρακίν- 2}, 1383Ε, [[ καὶ] ργ “κ Ζ | 
τα παιδια] ο οχλος ςΚχ: »αΐϊὲ εἰ Μὲ Φ 1 οὐ ὑμων τὰ | α] ον οΚ 
χ | εἰπατε] Ρῃ ὑμεις Κα | εν διαρπαΎη] εν διαρπασει Ἰτὴ : εἰς διαρ- 
παγην (ΕἸ κοχζ (πἰ4) 3 δ(υ1 4) [ ἐσεσθαι] ἐσεσθε ΑἘΡΊΝ] : εσται 
οΚχ : ἐσονται ἄρι]} [Ἄστις]7 ο Ἰκ : (οιος 127)  οιδεν] ο( ΕΧ ΟΥ̓ χᾶ: 
εἰδε τα | η] εἰ 33 | ουτοι] ἐξ 3Ξ: ] τουτοις] (τουτοὺυς τό): εἰς 38 
3, | αὐτὴν 19] αὐτον ἡ: ἐϊαᾳ 3, 1 οτι καὶ 35--αὑὐτὴν 0 ἃ 
αὐτοι] οὐτοι ἃ: (ο) 126) [| κληρονομησουσιν] κληρονομησωσιν 
ρϑῇ: κληρονομησωμεν σ᾽ : (κληροδοτησουσιν 77) : κατακληρονο- 
μήησουσιν αΥχ [ αντὴν 29] αὐτὴ Ο 

40 και υμεις εἐπιστραῴφεντες ὈΪ56 50ΓΓ ο(ημ- 29) [ (οΙὴ και 
185) [ επιστραφεντες] ἀποστραφεντες εἸδαζ( χί) : - εαντοις σἄρί 
χ [εστρατοπεδευσατε] στρατοπεδευσατε τηηδ,3Ξ- : στρατοπαιδευ- 
σαντεφςο: ἐπεστρατοπεδευσαται ὶ" : ἀνεβητε Μιρ) β(τρ)Ζ(ιηρ) : 
εογ»αὐξαΐὲ ὁε1ἰς 3. 1 εἰς---οδον] ἐγ τεΐα τοἰἐμαϊγεὲς 3... 1 (οτὰ τὴν τὸ 
16 Ὁ [ οπὶ οδον τὴν Θ᾿ (μα Θ᾽" )Β) [ οπι οδὸν ἃ, Ι την ἐπι] της 
ἐπι Ὀδῆσηορι: (οτι 126: οπιῖ τὴν 73) | ΤῊ5] τὴν Ὡΐ | της 
ερυθρας θαλασσης5] θαλασσης της ἐρυθρᾶς Χ: της θαλασσης ερυ- 
θρας ς 

41 (οἵη καὶ ἀπεκριθητε μοι τ26) | μοι ΒΝΘΙν 4 (33Ε3}] ροβι 
εἰπατε ΑἘΜ τεῖ! 38. | εἰπατε] -Ἐ μοι ΒΖ | ἐναντίον ΑΒ ΝΘαθ' 
οὶ -ἸηοβυχΖο, [ (ομὰ κυρίου τοῦ 71) | Κυριου] ὈΓ τοῦ Ο: ΟἿ 
ΓΥ | οὔ του θεου 3. ] ἡμεῖς] ΡὈΥ 7:α7Ὸ 3,.,.: ὑμεῖς Ρ(α14)}: ἡμαςς 


33 εἐκλεγεσθαι] α' κατασκοπησαι Μ' 


48 ιησους] α' ιωσονα Μ 


30 καὶ 157 τΡΥ α' και τα παιδια ὑμων α εἰπετε εν διαρπαγη εσεσθαι Μ (50 5) 


᾽ 
40 και--ερημον] α᾽ και ὑμεῖς νευσατε αυτοις καὶ ἐπάρατε Τὴν ἐρῆμον σ᾽... 


ἐστρατοπεδευσατε] οἱ ἃ ἀπηρατε ὁ 


ΘΕΡΤ. 


᾿ 
αναστρεψαντες ἐπάρατε εἰς ΤΡ ἐρῆμον 5(οτὴ α΄ Ζ | 


551 , 


Β 
ὃν 


Ε4Ι ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 

θεοῦ ἡμῶν" ἡμεῖς ἀναβάντες πολεμήσομεν κατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ἡμῖν. 
καὶ ἀναλαβόντες ἕκαστος τὰ σκεύη τὰ πολεμικὰ αὐτοῦ καὶ συναθροισθέντες ἀνεβαΐνετε εἰς τὸ 
ὄρος. ΤΞκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς μέ ὐἰὐπὸν αὐτοῖς Οὐκ ἀναβήσεσθε οὐδὲ μὴ πολεμήσετε, οὐ γάρ 
εἶμι μεθ᾽ ὑμῶν: καὶ οὐ μὴ συντριβῆτε ἐνώπιον τῶν ἐχθρῶν ὑμῶν. 43καὶ ἐλάλησα ὑμῖν, καὶ 
οὐκ εἰσηκούσατέ μου" καὶ παρέβητε τὸ ῥῆμα Κυρίου, καὶ παραβιασάμενοι ἀνέβητε εἰς τὸ ὄρος. 
44καὶ ἐξῆλθεν ὁ ᾿Αμορραῖος ὁ κατοικῶν ἐν τῷ ὄρει ἐκείνῳ εἰς συνάντησιν ὑμῖν, καὶ κατεδίωξαν 


42 
43 


44 


ς᾽ » ἐ ᾿ “ ς μ »" 32. ἢ ςῤ »" δ Ἁ »Σ Ἁ Ψ Ἢ μ 
υμᾶς ὡς εἰ ποιησαίισαν αἱ μέλισσαι, καὶ ετίτρωσκον ὑμᾶς ἀπὸ Σηεὶρ ἕως ὥρμα. 


45 καὶ καθί- 45 


΄-: »-΄-ἢΝ ξ - Ἀ 3 3 ᾽ὔ Ἷ »-΄-Ζ ΄-΄ο ξ [Α] 3 ᾿Ἶ 
σαντες ἐκλαίετε ἔναντι Κυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν, καὶ οὐκ εἰσήκουσεν Κύριος τῆς φωνῆς ὑμῶν οὐδὲ 


προσέσχεν ὑμῖν. 4θκαὶ ἐνεκάθησθε ἐν ἹἸΚαδὴς ἡμέρας πολλάς, ὅσας ποτὲ ἡμέρας ἐνεκάθησθε ἐκεῖ, 


46 


Ἔ ’ ἁ “ 7 
τἸΚαὶ ἐπιστραφέντες ἀπήραμεν εἰς τὴν ἔρημον, ὁδὸν θάλασσαν ἐρυθράν, ὃν τρόπον ἐλάλησεν τ 


Κύριος πρὸς μέ, καὶ ἐκυκλώσαμεν τὸ ὄρος τὸ Σηεὶρ ἡμέρας πολλάς. 


5 Ἀ μ 
Ζκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς μέ » 


-" Ὰ ἃ 3 7 Φ 2 κ -Ὁθ Ἁ ᾽Ν “Ν Ψ 
3" Ἱκανούσθω ὑμῖν κυκλοῦν τὸ ὄρος τοῦτο, ἐπιστράφητε οὖν ἐπὶ βορρᾶν: καὶ τῷ λαῷ ἐντείλαι 3 
7 [ » ᾽ Ἁ -" ςφ΄,͵ ἊΝ ὃ »-"-ἢ ξ -" ξ-»ιὦἬΔἉ Ἦ ,7ὔ εἣ »-"- 3 
λέγων Ὑμεῖς παραπορεύεσθε διὰ τῶν ὁρίων τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν υἱῶν ᾿Ησαύ, οἱ κατοικοῦσιν ἐν 


Σηείρ, καὶ φοβηθήσονται ὑμᾶς καὶ εὐλαβηθήσονται ὑμᾶς σφόδρα. 


41 ανεβεννετε ἃ 42 αναβησεσθαι Α 
44 ποιησεσαν Β | καὶ 39 Β80] οπη Βἢ 
11 ἐρημοὸν ΒΆ3Ρ0] οἵη Βἢ 


ΑἘΕΜΝθΘα-υ(ν)ὴν-Ὁ, Δ 38353}.- 


αναβαντες]} αν 20 ΞῈΡ Τὰ5 εὃ: αναβησωμεν ἃ: οἵη 3 [ πολεμη- 
σομεν] (ροϑὶ πάντα 46): πολεμησωμεν ΑΜΑρΒΙκΚΙρατγί-Ψγ-Ὁς: 
πολεμησαι ἢ: πολεμησωμεν καὶ ποιησωμεν Θ: {Ἐ καὶ ποιησομεν 
127) κατα παντα οσα] εἱέπί Δ, ] κατα] και ἃ ἡμῶν 29] (υμων 
τό): οπὴ ἃ | ημιν] 510 τὰϑ 8: οπὴ δἔϊπιχ [ αναλαβοντες] ανα- 
λαμβανοντες ἃ: (λαβοντες 126): “τριῤεοίεέϊς Ὁ, ] τὰ το---αυτου] 
α» μα τεέείγα ῥτερηαίογία 3, 1 (σκευὴ τὰ πολεμικα] ἁρματα τ26)| 
(σκενὴ] ἕαντου 127) [ αὐτου τὰ πολεμικα ΘΌρΚπιπον { και 
συναθροισθεντες] οτὴ υ8 : οἵη και ἀβξ(υ: )381ν [ ἀανεβαινετε] ανα- 
βαινετε ἃ-ΕἸπιρδινυζίίχι)α, : ἀνεβητε ΘρΠηζ(μηρ) Κ383Ε : ἀναβητε 
ο { οπ εἰς ἔ || (οχῃ τὸ τ6 5) 

42. κυριο5] το θς ἃ: τ οἷς Ἴ, 1 εἰπον] εἰπ.. ἘΠ: εἰπεν ΕΒ’ 
Θ: εἰπε Ὀρῃν: εἰτε ο: μωυσην Ν"(αἸ4) [ (αυτοὺυς 32) {Οηὶ 
οὐκ Ο  (αναβαινετε τό) | οὐδὲ μη] ουδ οὅυ μη ἴ: οὐκ]: Οἵὴ μη 
δαβυνχζᾶ, [ πολεμησετε] πολεμησητε ΕΝ ῬοάρσΠ]ποην : ἐκπολε- 
μησετε): ἐχῤιργαῤὝίε φιεόριχηαηι 33, 1 οὐ 15] ουδὲ Ν᾽ | καὶ ον 
μη] γι. ΑἸΕΊΆ, : οτὰ 38. | συντριβητε] συντριβησητεο: συντριβη- 
σεσθε {ἰ38 1 οἵη εχθρων ἃ | ὑμων 29] ΡΥ ἡμων Μ": μων Ηἴο: 
καὶ ον μη εἰπῆτε παλιν ὁ 

48 υμιν] τ ἰδία ο»εεῖα Ἔ, 1 εἰσηκουσατε] εἰσακουσατε οἵΞ: 
εἰσακουσετε τι: ἠκούσατε ἔ | και παρεβητε] αλλα παρεβητε Ὀν: 
ουδὲ ἐποιησατε κατα αρὶ | κυριου] “του θὺ και νπερηφανησατε 
ΕΓ | (παραβιασαμενοι] διαβιασαμενοι 32: οἵὰ 126) | ἀνεβητε] ανα- 
βητεγ: ανεβαινετεύ (γτί(υα) : ἀναβαινετε ἃ | εἰ9] ἐπι ΡΗΪ] 

44 αμορραιο5] ἀμωρραιος 1: ἀμοραιος αὖ: αἀμμορραιος Ἡ: 
ἀμμοραιος ῬἢΠ-οοαά | οπὶ ορει δ [ υμῳ] ἡμῖν ἃ: ὑμὼν τηη | 
κατεδιωξαν] κατεδιωξεν ΑἸ ΝΘορίη- τίχγΡ, 38 : κατεδίωκεν ΚΙπι: 
εἐτιτρωσκεν ῬὮΠ [ ὑμας 19] ἡμὰς ἴοὰ: ὑμῖν τῇ : οπῖ 33, [ οὔ ὡς 
πσμελισσαι ἃ ῬΗΠ-οοαά | εἰ ποιησαισαν] αν ποιησειαν Ῥἢ11-6α: 
ἐποίησεν ἡ Ὑὰρ εἰδεναι Ο Ϊ Οοἵὴ ποιησαισαν αἱ τὴ | (ποιησειαν 
127) ] αι] οδὸν 6] [ οπὶ και ετιτρωσκον ὑμας ῬΗ!]-ςοδά | ετι- 
τρωσκον] ετιτρωσκεν ἄο: κατετήητροσκον ἃ: ττεζγογαφδγιγ ΟΞ: 
εδιωξεν ῬἢΠ-εα (-ξαν σοἀ4) { ὑμας 29] ἡμὰς ἃ | σηειρ] σηιερ 


5μὴ συνάψητε πρὸς αὐτοὺς ς- 


43 εἰσηκουσαται Α | καὶ 39 Ξ0Ρ τᾶ5 ΒϑΡ(α]4) 
45 καθεισαντες ἘΠ 46 οἵὴ εκει Β8Ὁ 


4 εἐντειλε Β | παραπορενεσθαι Α | ορείιων Β"(-ρι- ΒΡ) 


ῬὨ1]-οοὐ : σιειρ κα ῬΗΠ-οοἄ : σιηρ Ὀ΄οδἾ4]Ρ: ἀσιειρ ε: εἰρο: 
αἀροηρ 5: ἀρωηὴρ τ  εἐρμα] ερμαν ἃ: ερεμα ῬΗ]Π]-οοαᾷ : ἡρεμα 
ΡΗ1]-ςοὔ : ορμα ῬἢΙ-ςοὐᾶ: ῥἴαητα 381" 

45 καθισαντες εκλαιετε) Μόρεέδς «ογιδϑαϊξείζς Ὁ, 1 (καθισαντες] 
Ἔεκει τό. 77.130) || εκλαίετε] Μεμίρές 1835, ] ἐναντίον ΝοΘΙ] Κα 5 
ΥΧΖ [οἵἷὴ τὸν θεον ἡμων ΑΕ ΜΝΘδαοάρηϊ- ΧΡ, Α38|ν35.}3,, 1 
ἡμων] ὑμων [ἰ]ϑνζᾶ, [ εἰσήηκονε τὰ [ οπὶ κυριος ἀ33, [ της φωνης] 
εἰαηογός ποεῖς 3., 1 ὑμων] ἡμῶν ἴὰ [ (οἴη οὐδὲ προσεσχεν υμιν 
126) [ προσεσχεν] προσευχαι ο | υὑμιν} ἡμῖν ἃ: ὑμων ὁ 

46 ενεκαθησθε 19] ἀνεκαθησθε Ὁ, : ενεκαθισαν ο: ενεκα- 
λησθε ἀρ: εκαθησθε ἃ: εἐκαθησεσθε τὰ | οτὴ εν---εκεὶ α | (εν] εκ 
16) | καδης] καδὴ 4: καδδης {ΠἸς [ οπὶ οσας---([ 3) τοῦτο ἔ] 
οσας---Εκει] σἵσμέ αἰϊμαρμαρ τφάίδγαξί, 35, : οτὰ τη  οσας] ας 1 | 
ΟΠὴ ἡμέρας 29 1ὮῈ | ἐνεκαθησθε 29] ΡΥ οὐκ 1: εκαθησθε ἃ | εκει 
Β᾿Ρν 1335] οὐχ ΒΟΡΑΕΜΝΘ τεῖ! 

ΠΠ1 επιστραφεντες ἀπηραμεν] εογιτέδγιἐδγιίδς γε 6» Σὲ 5Έ471045 
ΞΞ 1 ἀπηραμεν] ἀπηλθομεν ὃν ε.5] πρὸς ἃ [ θαλασσαν ερυ- 
θραν] θαλασσης ἐρυθραν ρΡ(αϊ4) : θαλασσης ερυθρας Ἶτὰ : Ξγγίλγεὶ 
γαῖ; Ὦ, 1 κυριος] ροβί μὲ τῇ : ὁ θς ἃ | τὸ ορος το] τω τὴ | ΟΠΊ 
τὸ 29 Βάεῃαᾳ | σηειρ] σηεις 4: σιειρ δρίηρα : σιηρ Ὀ΄ Δ] 

2 μὲ] -λεγων ὀ(πιρ)ςρίχ 

3. ὑμιν] ΡΓ εν ἢ: ἡμιν ὁ [ κυκλουντες ἢ | οἵα τοῦτο «| 
επιστραφητε] (επιστραφηθι 171): επιστραφητω Ἰίστρ 6δχ οοχ) [ 
(ουν] και 64) | ἐπι] προς Αδε͵τηοβαν: αὐ Ψ,, ] βορραν] βορρα ε: 
δέ αγγέσιρηι 3}, 

4 λαὼ] Ἔτουτω 8 | εντειλαι λεγων] 2γαφοΐρίδς οἰ αἴἶσες 1 
ὑμει5] ΡΥ δεζ6 357, ] παραπορευεσθε] διαπορενεσθε Μ(ιρῚ ΝΕΙ͂]α: 
ἐγαρσῤες 183}, δια των οριων] 26», »εοσγείος Ἴ, ἱ νιων»]} ΡΥ τῶν τῇ | 
σαυ ἃ ] κατοικουσιν] κατοικουντες ΝαΡ, | σηειρ] σιειρ εἰρίποα : 
σιηρ Ὀ΄Π4]Ρ | και εὐυλαβηθησονται υμαΞ] και εὐυλαβησεσθε (71) : 
οἵὴ 35 | οπι ὑμας 29. ΑΕΜΝθΘαςαίρικ--τίχγῃ,3863,, [ σφοδρα] οπι 
ἢ: ἘοΘὺ 

5. μη 15] ρΥ και [Π: ργ μέξαϊοίε ἾΞ3,,.: καὶ τ 1 συνανυψητεο 


41 αναλαβοντες}] α' εἴωσασθε Μ: σ’' θ΄ περιζωσαμενοι ὧς Ι συναθροισθεντες] α' ομονοησαντες Μ | ανεβαινετε] σ΄ θ’ ἀνεβητε 5 


45 προσεσχεν] ἐνωτισατο Μ 


46 ενεκαθησθε 29] εἐμεινατε ς 


ΠῚ 4 καὶ εὐλαβηθησονται ὑμας] καὶ παραφυλαχθησεσθε ἘΡ 


552 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ὔ ᾿ 2 ὰ ᾿ [ο͵ ξ “ 2 Ἁ δι χ 2 »“" Εν σι ὔ 
πόλεμον" οὐ γὰρ μὴ δῶ ὑμῖν ἀπὸ τῆς γῆς αὐτῶν οὐδὲ βῆμα ποδός, 
6 υἱοῖς Ησαὺ τὸ ὄρος τὸ Σηείρ. δ βρώματα ἀργυρίον ἀγοράσατε παρ 
γ ὕδωρ μέτρῳ λήμψεσθε παρ᾽ αὐτῶν ἀργυρίου καὶ πίεσθε" 


2 Ν Μ [οἷ 
σέ εν ἼΩαΡΤι εργῳ τῶν χειρῶν σου. 


Π 12 


Μ ᾽ 7 ἴω 

ὅτι ἐν κλήρῳ δέδωκα τοῖς Β 

3 Σ [οἱ ᾿ 
αὑτῶν καὶ φάγεσθε, καὶ 
ς , 7 ς Α ζω 

70 γὰρ κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν εὐλόγησέν 


διάγνωθι πῶς διῆλθες τὴν ἔρημον τὴν μεγάλην καὶ τὴν 


᾿ ͵ Ξ 2 Ἀ ’ὔ Ψ ,ὔ ΄ 
φοβερὰν ἐκείνην" ἰδοὺ τεσσεράκοντα ἔτη Κύριος ὁ θεός σου μετὰ σοῦ, οὐκ ἐπεδεήθης ῥήματος. 
᾿ 2 Ἁ 2 ᾿ ς ο δι ᾿ς 
8 ϑκαὶ παρήλθομεν τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν υἱοὺς σαὺ τοὺς κατοικοῦντας ἐν Σηεὶρ παρὰ τὴν ὁδὸν 


τὴν ᾿Ἀραβὰ ἀπὸ Αἰλὼν καὶ ἀπὸ Γασιὼν Γάβερ' 


ο Μωαβ. 


καὶ ἐπιστρέψαντες παρήλθομεν ὁδὸν ἔρημον 


Α Φ ΄, Ν “ Ἀ 
"Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς μέ Μὴ ἐχθραίνετε τοῖς Μωαβείταις, καὶ μὴ συνάψητε 
πρὸς αὐτοὺς πόλεμον" οὐ γὰρ μὴ δῶ ἀπὸ τῆς γῆς 


» Ἂ ξ ΄ 3 “Ὁ ξ .᾿ 
αὑτῶν υμῖν ἐν κλήρῳ, τοῖς γὰρ υἱοῖς Λὼτ 


7 Α ᾿ Ν ς-» Α ῇ ἊΝ 

ιο δέδωκα τὴν Σηεὶρ κληρονομεῖν. Ἰοοὶ ᾿Ομμεὶν πρότεροι ἐνεκάθηντο ἐπ᾽ αὐτῆς, ἔθνος μέγα καὶ 
᾽’ τ Σ 7 [τὰ ,ς}ν ᾽ὔ ς 

ιι πολύ, καὶ ἰσχύοντες ὥσπερ οἱ ᾿Ενακείμ" τιῬαφαεὶν λογισθήσονται καὶ οὗτοι ὥσπερ οἱ Ἔ νακείμ' 


Ἀ "“ “ 
ι2 καὶ οἱ Μωαβεῖται ἐπονομάζουσιν αὐτοὺς ᾿Ομμείν. 


ΝΟῸΣἷ " ς “Ὁ 7 
᾿Ξ καὶ ἐν Σηεὶρ ἐνεκάθητο ὁ Χορραῖος πρότερον, 


5. 0Τὲ 580 τὰς Βᾶ [ δεδωκα---ησαν Β(α14}] νιοις σαν δεδωκα Β" 
7 διαγνωθι α 5ᾺΡ τὰς αἱ υἱὰ ροβὲ 9. πεῖο τᾶ5 1 οοχίδ 1 Β5! Ι τεσσαράκοντα ΒΡ 


8 ἡμῶν Β8Ρ [ οδὸν 20 Β87 ροβί ερημὸον Β 
11 μωαβιται ΒΡ 


οὐ] ουδὲ ἢ ] δω] δωη Θ: δωσω ΑΥ̓: εἰδω ο [ οἵῇ ὑμῖν τῇ | 
αὐτων]υμωνΥ: ὁ ἠεγεαίξαΐενε ἘΞ: -Ἐ ἦι σον 3... ] βημα] - χνους 
ὀ(τηρ)εχ 55 -ρ- Βασῃ [ δεδωκα ροβί σαν Β'οχ [τοῖς νιοι5] των 
νιων α: τω ΘΡέρίπον Κ353,.: οἵη τοῖς Β" [τὸ 19] ρζ οἱ κατοι- 
κουσιν εἰς ἃ, τὸ 29] του τὰ: οἵὴ Νάε)γ ἶβιν [σήειρ] σίειρ 
εἰσιρα : σίηρ Ὀ΄οαϊς : ασηειρ π 

6 βρωματα] ροβὲ ἀργυρίου τὸ ΑΕ ΝΕἸ] τ σνυΖΡ,. ἀαρωματαο: 
εξδιενε αμίόηε ογερόηι Ἰβίοτι ογρεγόηι 38.) [ ἀργυριον 19] ροκί 
αὐτῶν τὸ ΟΧ38353,,: ροβὶ ἀγοράσατε ἃ: οἵχ ΜΘαρῃκηρτι | 
αγοόρασατε] αγοράσετε 55ν2}83}.: αγορατε χα, : αγωρασαντα ἢ | 
παρ τ] απ Α : πρὸς Ο Ϊ οἵὴ καὶ χ“5--λημψεσθε Ἰτὰ [ μετρω] ΡΥ 
εν αἴ : μετρον {33,.: εκ μετρου Ρ: οἵχ Κὶ [λημψεσθε παρ αὑτων 
Ροβὶ ἀργυριου 25 ΠἸΪ [οὁτὴ ἀργυρίου 45 0 [πίεσθε] εἰαότῥές Ἡ, 

Ἴ οΑαρ κυριος] Κς Ὕαρ Ν: σιρία Ἴ,: (ογὰ ὁ Ὑαρ 71) [ ἡμων] 
ὑμων ΑΔΟΪΚηγΧΥὉ,133,.,.: σον ὈαΓΠΙΡΕΜΒΞΕ: οὐὰ τὰ | εὐλογησαι 
δ5η σε] σοι αἴ: οἵὴ οὐ [διαγνωθι] ΡΥ καὶ τὰ : διο γνωθι ὈΝ 
18(614) [ διηλθες] διδοσθαι ο τὴν τ5---εκεινην] αἴφεεφία)ι ἐδ» ΩΤ) 
ἤανις ἐαγιία" οἴ ἑαγε σαθαηε ἐσίαηι 3.) [ μεγαλην] πολλην ΜΑπιρ) 
Θρῃοβ(πιρ)ζ(πΡ) [ οπὶ καὶ τὴν φοβεραν Καὶ [ οπὶ την 39 δίϊχη | 
εκεινὴν»}) ταυτὴν ΑΒ (εκεινην ἘῚ πιβ)} Μ δοαηγβ(πιρσ) χγυζ( )3Ξ (14): 
οτῃ αἰ [ σου 29] (υμων τ3ο(α14)} : οὐαὶ εἾπθ [οὐκ] ΡΥ καὶ (18) 
ΑΞ), ] ἐπεδεηθης] επιδεηθεις τὰ : εδεηθης Ναε: εἐπενθης ἴ 

8 παρηλθομεν 15] ρΥ ον ἃ [υμων Β᾽ο-ἴα, -ςοαά 357 μων 
ΒΕΡΑΒΜΝΘ τε]! ἄ-εα 3835.3,, [ νιους] ρ΄ τοὺς }: νίων τῆπᾶ, | 
σαν τοὺς κατοικουντα9] γαρ αὐτῶν καὶ κατοικουντες Ο Ϊ τον 
κατοικουντος ἃ, | σηειρ] σιειρ εἴσϊπραα : σιηρ Ὀ΄ςα] [παρα] κατα 
8, [ τὴν ἀραβα] “γαύέα 3}, ] τὴν 29] ὈΪβ 5οΥ ἃς : τῆς ν: οἵ οἱ | 
ἄραβα] ΡΥ ερημὸν εἶς : ἀραβαλ ο: -καὶ 6 | αἰλων] ε ΘΧ ΘΟΥΓ 
5: εἐλων ἤἶᾳ: αἰλωμ Νᾳ,3,.: Φἰὄνε 135.: ἰαλὼων π: αἰλαθ ἘΕΡ: 
ἡλαθ χ: αιἰδων ΘΙκ : ἐδων τὰ : ξάργι 4Φ{-εὰ : αἱ 1{-: ἰὰς 3 1Π|)}: 
(λαίων τό): ανατολων ἀρι | οἵὴ καὶ 29 πὶ [ γασιων] γαίσιων ΘΑ 
ἀρρίν: γεσιων ἩΡΤοΣΒΙν; γησων 6: γισων 52: γεδσιων τ: 
ετ.ίων ΕῸ; αρσγαξίογε 3}, [ γὙαβερ] γαββερ α: γαβηρο: Οαύανγ 
θυ: γαμὲρ ἃ: βαγερ Ἀ" | επιστρεψαντες παρηλθομεν] ε0᾽1167’- 


9 ἐχραινετε Α [μωαβιταις ὍΡΑ 
12 προτερον»] ὈΥ τὸ Β8Ὁ 


ΑΕΜΝΘα Ὁ, ΦΊΒΊ53, 


ἐπιστραφεντες ΑΕ ἩΜ Ν ΘΞε(ἰχῃζ(ιχε) γ6}1 [ παρηλθομεν 429] παρηλ- 
θαμεν ΘΖ: ανεβημεν Β ΚΙ Πλ]0,18(α14) [ ἐρημον] ἡμέρων ερημου ἴ: 
οὔ ΕἸ (Π4}0 τὴν ερημὸν Β8 πιβ) 

9. οἵ καὶ 19 | κυριο9] -ο θς τῇ [ με] μωυσηὴν ο [ εχθραι- 
νετε] (εχθραινητε 352): ἐεχθραινε ἴ : εχθρωεται Ν: εκορανατε 
ο [ συναψητε] συναψετε 5: συναψησθε Ὦ: συνανηψατε ο Ι δὼ] 
δωσω ἢ | απο---κληρω] υμας απὸ τὴς γης αὐτων τῇ [ἀπο---αὐτων 
ΒῚ Ρροβὲ υμιν ΑΕΜΝΘ τεὶ} 1183}, ἐν---κληρονομειν] νομὴν Β΄ 
λωτ] Ζοά 3, 1 δεδωκα] εδωκα χ: Ἔἕτοις νιοις αὐτων ς | τὴν 
σηειρ] ἐα ηιογιέδ 5617 3,1 οτὰ 335 [ σηειρ ΒΘείΑ, 35) σιειρ ἀο 
Ρ (γαρ ρΡ»ῆγιι : ἀσὴρ Ὠδ(πιρσ)κ(τησ): ἀροεὶρ Υ: ἀρωὴρ δϊπ: ἀρθηρ 
ἴι: ἀροηὴρ Α(ροη ΞὰΡ τὰβ ΑΕ (οηρ 5} ταϑ) ΜΝβ(ιχ  ν(η ὃχ 
ΟΟΥ)Ζί(ΧῸ) σα] 18. | κληρονομειν] κληρονομίαν ἔ: 27: Ζδγεαϊίαζδη, 
(33,1: ἐρ ἀεγεαϊίαίε Τὰ 

10 οι ομμειν] Ο»ιἼΐε απέφηι 3, ] οἱ 15] ργ δέ (Α3Ξ(α1 4): ὁ ἢ | 
ομμειν} ομμειμ Μίχ: ομμιειν ε: ομμίειμ α : (ομειν 6.71}: ομίην 
1: οομμειν ΑἸ": εμμειν ΒῸ [προτεροι Βϊποχα,3,,) τὸ προ- 
τερον ΑΕ ΜΝΑΒΚΙΔ συ, : πρότερον ΥὙΕ}] [ ἐκάθηντο τῆῃο | ἐπ 
αὐτὴ] ἐπ αὐτοῖς ρ΄: εν αὐτοις ο: 71 εα (435, [ εθνος] Ἔγαρο 
(οηι καὶ 19 χϑ) [ οηἱ πολὺ καὶ πὶ [ οἵὴ καὶ 29 η38 [ ἰσχυοντες 
ΒΝυ4,3Ξ(ι14)] ἰσχυροτερον ἴἰ: ἰισχυρον ΑΕἾΜΘ τεὶ] (283, | οἱ 
ενακειμ] ἀὲ γεΐ φομέ 1 Ξπαεος 3, [ ενακειμ] ενακειν ἘΠῚ ὃ τῆς : 
ἦε Διαεΐηε 13.1": ανακειμ ΕΡ; εν ρακιμ ἃ 

11 οηἹ ραφαειν--ενακειμ ἃ, Ϊ ραφαειν] ρτ εἴ 35.333. ραφαειμ 
ΑΜὈονν 88: ραφαειρ ἢ: ραφαην }: ραφειν ἔἰ : ρεφαειν ΕῬ | οπὴ 
ωσπερ οἱ ενακειμ ἃ [ ὡσπερ] (και 74): Ἑ καὶ ρὲ || οἐ ενακειμ] 
7παεάεηι ἢ, ] ἐνακειμ] (ενακειν τόν: 21 ΔΙαεέηε 18᾽ν : ανακειμ Ὁ: 
Ἔραφαειμ Ὁ’ | οχὰ οἱ 29 τὰῷ [ μωαβειται] μεχα γῆ: μοαβιται : 
βωαμειται ο: μωκιται 5 [ ονομαζουσιν ΝΙΪ [ομμειν] ομμειμ οχ: 
ομμίειν ΑΔεο) κτλοσ( ΡΥ οὐ)ονΖ : ομμέειμ ὉὈς. ὁμιην Ἰ: -»» ΘΟ 
ΨΔρ- ΒΑ : οομμιν ὮΠ’ εμμειν ΕΡ; σομμειν 1: νοομμιν ἀρῖ: 
(ζοΐομιν 71) 

12. σηειρ] σιειρ εἰσίῃ : σιηρ Β΄α]: «δὲ» 185. ] ενεκαθήῆτο ὁ 
χορραιος] «εὐἰεγμγι: Ολογγεῖ 181» : οὐφεάεδεπέ Οἦογγέος 3, | εἐνεκα- 


ἐρεμν Ἅ,, 1 ἐπιστρεψαντες ΒΡΞ(πιρ) ΨΖ(τ6}] ἀποστραφεντες (4: θητο] ἐνεκα 1": εκαθητο α{ἰ{γαϑ ᾿ 11 ροβὲ η) : δαῤείαδαρέ 38, [ προ- 


5. μη το- πολεμον] μὴ ερεισητε εν αὐτοῖς μη παροξυνθητε πρὸς αὐτους 5 [ βημὰα ποδος] πατημ. ταρσ.. ποδὸς ΒΡ 


6 ἀργυριου 19] α' ἀργυριον Μ (ροξί αγορασατε) 
8 αραβα] ομα... ΕῬ | ερημον] ορους ΜΖ 


7 ο θεὸς ἡμων] ο᾽ ὁ θὲ υμων ἃ οθς σουν ] διαγνωθι] σ΄ ἐννοηθητ. ὦ 


ΙΟ εἐνάκειμ] γίγαντες ἘΡ 


11 οἱ ενακειμ] οἱ γίγαντες Ε [ αὐτους] αὐτὴν 5 


553 


γ1-- 2 


112 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Β καὶ υἱοὶ ᾿Ησαὺ ἀπώλεσαν αὐτοὺς καὶ ἐξέτριψαν αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου αὐτῶν, καὶ κατῳκίσθησαν 
ἀντ᾽ αὐτῶν' ὃν τρόπον ἐποίησεν Ἰσραὴλ τὴν γῆν τῆς κληρονομίας αὐτοῦ, ἣν δέδωκεν Κύριος 
αὐτοῖς. ᾿ϑνῦν οὖν ἀνάστητε καὶ ἀπάρατε ὑμεῖς, καὶ παραπορεύεσθε τὴν φάραγγα Ζάρετ. καὶ 13 
παρήλθομεν τὴν φάραγγα Ζάρετ. τέκαὶ αἱ ἡμέραι ἃς παρεπορεύθημεν ἀπὸ ζαδὴς Βαρνὴ ἕως οὗ τὰ 
παρήλθομεν τὴν φάραγγα Ζάρετ τριάκοντα καὶ ὀκτὼ ἔτη, ἕως οὗ διέπεσεν πᾶσα γενεὰ ἀνδρῶν 
πολεμιστῶν ἀποθνήσκοντες ἐκ τῆς παρεμβολῆς, καθότι ὦμοσεν αὐτοῖς ὁ θεός" 15καὶ ἡ χεὶρ τοῦ 15 
θεοῦ ἦν ἐπ᾽ αὐτοῖς ἐξαναλῶσαι αὐτοὺς ἐκ μέσου τῆς παρεμβολῆς, ἕως οὗ διέπεσαν. 

Ἰ6 Καὶ ἀγενήθη ἐπεὶ διέπεσαν πάντες οἱ ἄνδρες οἱ πολεμισταὶ ἀποθνήσκοντες ἐκ μέσου τοῦ τό 
λαοῦ, Ἰ᾽καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς μὲ λέγων ᾿Ῥ Σὺ παραπορεύσῃ σήμερον τὰ ὅρια Μωὰβ τὴν 1 
Σηείρ, Ἰϑκαὶ προσάξετε ἐγγὺς υἱῶν ᾿Αμμάν" μὴ ἐχθραίνετε αὐτοῖς καὶ μὴ συνάψητε αὐτοῖς εἰς τὸ 


πόλεμον" οὐ γὰρ μὴ δῶ ἀπὸ τῆς γῆς νἱῶν ᾿Αμμάν σοι ἐν κλήρῳ, ὅτι τοῖς υἱοῖς Λὼτ δέδωκα αὐτὴν 


12 κατωκισθησαν] κατωκεισθησαν Α : κατοικισθησαν 


[5 εξανηλωσαι Β Ἶ(-ναλ- Β5Ὁ) 
18 ορια ΒΡ] ορεια Β" | τὴν] τὴ 5ιΡ τὰ5 Β8 


ΑΕΜΝΘα-", 3286353.: 


τερον ΒῬάρίνΧ] ρὲ τὸ ΒΡΑῈΜΝΘ τεὶ] || νιος ΒΝ4,] ρχ οἱ ΑἙ 
Μθα,8 τΕὶ] [οπὴ σαν τὰ [ ἀπωλεσαν] συναπωλεσαν τὴ : ἐξετριψαν 
Α | καὶ εξετριψαν αὐτοὺς] οπὶ ἔ: καὶ ὈΪ5 50ῖ ] | εξετριψαν] 
ἀπωλεσαν ἃ ]| απο] προ Νιια, αὐτῶν 15] αὐτου τι "(14) | οπὶ 
καὶ 45--αὐτων 295...  κατωκισθησαν] κατωκηθησαν τ: κατω- 
κεισθωσαν Ὁ,: κατωκησαν Ν | (αντ αντων] εν ταυτων τό.130: 
εν ταυτω 7) | ον τρόπον εποιησεν] τΐα γαεΐεγιί 1Ξ.5 ] ἐποιησαν αὶ 
3533. 1 οαὶ της ΔΕ ΜδομΚΙοΥχυῦ, κληροδοσίας α | αὐτου] 
αὐτῶν ἴγα͵δν (5. σ΄) ν 2383Ὲ, | δεδωκεν Βα) εδωκεν ΑΕΜΝΘ 
σ(ροβί κυριος) γ6}1 [ κυριος αὑτοις] εἷς Ζογεΐγιες Ψ.-ςα : δἷς δέμας 
( ςοαα | οπὶ κυριος ε 

18 νυν] μη α [ οπὴ ουὐν ἢ | οπὶ ἀναστητε καὶ ἴδ | αναστη- 
σετε 5 | και απαρατε) και ἀπάραντες ἃ: εἴ «οἰέιριίε 93,1 οτὰ ΑΚχ | 
ὑμει5] ΕΧ ΠΟΥ ΨΚ : οἵη Θρίηχα,ῖ 1 καὶ 29] ργ δ ἐγαγιϑῖΐ πος Ξ},: 
οτὴ αὔθιν [ ζαρετ τὸ ΒΑ ννα, 3". ἕαρε. ἘΝ: ζαρεν: ζαρεθ ἘΡρο" 
αζ(ιχι)38: ζαδερ εἰδε ΕΧ ΘΟΙῪ 68))}: ραζεδ τὴ: γαζΐζερ Θ: και 
αρεὃ 5: ζαρεδ ΜΝρϑ᾽ (Πρ) τ6}}] ΕΑ Οπ | καὶ 35--- αρετ 29] 580 
τ ν: οὐ Αἰ (Π40 ἴῃ πὴρ εἴ 510 γὰβ φαραγγα ζαρετ και 
παρήλθομεν τὴν φαραγγα ἕαρε ΑΒ ΕΝ ἀερηκ- ορ"αἴια, Ὁ, Ψ1383} | 
παρηλθομεν] παρεπορευθημεν χ: δηεπεράσαμεν ΡΡ |[ ζαρετ 29 
ΒΌΝ7 ζαρεθ κ(ϊχι): ζαρε Αγ : ἔαδερ] : ζαρεδ ΜΘρδϑνίκαι 3"--- 
ζαρεδ 25 51 Ὁ «Χ΄)Ζ( Πρ) τ6]} 

14 οἵὰ καὶ τϑ-ζαρετ ὈΤρῦ | αἱ---απὸ] ἐπίεγαΐε 2γογεεί 
σμηεῖς σαὶ 3, ] αἱ ἡμεραι] ραν ΒῈΡ γ5 4: ἡμέρες ρΡ(α 4) | ας] αἐς 
Ὁ, | ἐπορευθημεν ἃ, ] οἵὴ απο--παρήλθομεν αὶ ἀπὸ καδηΞ] 
εκαδις ΡὉ [ καδδης Καὶ [ βαρνη] βαρνης Ν] : {(βαρνι 32): βερνει 
ο(ει δκ σουγ ο8) [οὗ 197] οὺὐς π"(α]4}: οπὶ 1ἦρΡ: - διέπεσεν αι] 
παρηλθομεν] παρηλθαμεν ο: παρελθωμεν Ἰτὴη : δηεπερασαμεν 
ΡΡ ἕαρετ ΒΑῤάνγα,3.}] ζαρεθ ἘΜ ΚκαζΖ(χΙ)Ρ, 38}» ; ἔερεθ ἘΡ: 
ζαδερ 6}: ζαρεδ Νρῦχ(ηρ) τ6}}] (4328. ] τριάκοντα καὶ οκτω) 
χαμ Ξ.,: οτὰ καὶ ὀκτω ᾧ: οἵὴ καὶ Θάριημ [γένεα] ρΥ ἡ ΑΜΝΘ 
ἃ--ἰη -πτίννγα, [ (ανδρων ροβὶ πολεμίστων 1τό.77.130) [ πολεμι- 
στων] ρὲ των Ε' [ ἀποθνησκοντες] ἀποθνησκοντων ἀρί : οτὴ Αὔυ]ὰ 
(μ4Ὁ 50 τὰβ εἱ ἴπ τὴρ ἀποθνησκοντες---παρεμβολης ΔΕΜΝΘα 
σρη Κτοατγχυῦ, 28)}3, } εκ] απὸ Γἰ | τὴς] ρὲ μεσον οἀκριίχϑξ: 
ἧς ΒᾺρ τῶ Ε΄ | οπὶ καθοτι---(15) παρεμβολης ἃ | αντοις ο θεὸς 
Β'Όν 1] αὐτοῖς κς Θίρ(ο ΚΕ) 38: αὐτοῖς ΚΞ ο θς ΒΕΡΝΟουΔ, ΞΕ: 


14 0] ΡΥ κς ΒᾶὉ 
ιό ἐπει Β807] ἐπὶ ΒΕ 
10 καὶ 25 Β"Ῥ] οὔχ Β8 | μη 25] μηδὲ ΒδΡ 


κξ ὁ θς αντοις ΜδεΐαθνΖ: κε αὐτοῖς ὁ θὲ Ο: κε αντοις ΔΕ τ6}} 
3, 

15 η] εἰ σ΄: οπὶ σ | τοὺ θεου] ΡΥ κυ τῇ : του κυ Χ: κυ Α: 
“ονεἴιὶ -ςοἂᾶ: {(- υμωὼν 77)  (οπὶ ἣν 77) | ἐπ᾿ αυτοις] ἐπ 
αὐτους Μ(ιαρ) οοινΖα, : ἐδεηὲ ἐς 3... ] εξαναλωσαι αὐτοὺς] ΡΥ 
του ΔΕΜΝΑΗΚΙΠοαΥχΥυῦ, : οαὴ α [ μεσου] 580 τ ν( 6): οπὴ 
ΑἘΜΝΘαρηϊ- οατυν(χΌ 0,383 ] εὡως οὅ διεπεσαν] εἴκει φμεγιὲ 
ἐχίγβαΐὶ 3.1} ογὰ ου ΕΜΔΕΙΠΛΟσΥΌ, | διεπεσαν] ε 25 51 τὰ5 (2) 
οἷ: διέπεσον Θα3])4--6}}} "(αἸἀ)πραῖν : διέπεσεν 52 

16 οπὶ και---διεπεσαν αχ [εἐγενηθη] εγεννηθη ας, : ΕΎενΕΤΟ 
α: εγενηθησαν Ἦ: ἐγὶξ 28. | επει διεπεσαν παντες] εὡς π| 
ἐπεὶ] ἐπειδὴ ΘαραΠορίαυννα, : καθα ς | διεπεσαν] διεπεσον ΘῸ 
ἀερ]ρϑοῖνν : ἐπεσαν ἀοιγα,. εἐπεσὸν ἴἰϊ| οπὶ αποθνησκοντεο--- 
λαου ἃ 

177 οτὴ και ἀἅ(υ14) [ με] μωυσην ΕἸ 4,383: 

18 παραπορευσὴ] π᾿ 15 ἜΕΧΎ πᾶ: παραπορενη ΔΕ ΜΝΘδΟρῈΚ 
ο-τίν- γα, Ὁ, | τὰ ορια] »εηογεΐο»ι 3.) ] τὴν σηειρ] ἦτ: «δεῖν (,: οὐὰ 
3535 | την] (των 71): και γ᾽ [ σήειρ ΒΠ]14,3513.}] ργ γην Θε(πιρ) 
Ζ(τρ): σίειρ ἃ: ἂρ Εν: ἀαρωὴρ 138: γὴν σιειρ στι: γὴν ἀροὴρ 
Ὀνν : γην σίειρ ἀροηρ ἀ(σιηρὴ)ρ "“τ(σηιρ): γην αρ ρὈὴ: ἀροηρ ΔῈΝ 
ΜΝεϑ(ιχι)ζ(χι) τ6}]} 

19 προσαξετεῖ προσαξατε Ὁ: προσαξητε ἔ: προσαξεις Χ: 
(εισαξετε 71): προσεταξαν ἃ: προσεταξεν 6Ρ | νιὼν 15] ΡΥ τῶν 
Θάρηρί: ὑμων ΕΠ | αμμαν 19] αμμὼων ΕΡΡΕΙΚΒννΥΖῇρ : “ριον 
αἴ: ΤΑ νιριαρ 18. ] οπὶ μη τϑ-ππαμμαν λο οἵὰ { μη εχθραινετε 
αὐτοις}] και ἐχθρενετε τοις μωαβιταις Ν | εχθραινετε] (εχθραι- 
νητε 32.716): εχθραινε ξ΄ ] αὑτοῖς 15] ΡΥ τὰβ (1) 4: ὦ, ὁ ΘΧ ΟΟἿἿ 
οὗ: (αντα 18): -- μωαβιται εἰσι {ἰ ] οπὶ καὶ γ5---αὐτοις 29 α | 
και μη] και μηδε ΒΡ: μηδὲ ΒΑΘά-οπίμηδ δχ εἰς πόλεμον Π8) 
Ρϑ5τνζα, ἰ συναψετε Υ | αὐτοῖς 29] αὑτοὺς 1: προς αὑτοὺς ΧΙ 
οπὴ εἰς ἀςἴυχ-ἐἀ(α]4)3θ(π|4) [ δὼ] δωσω ξ | απο---σοι] «(οὐὲς 
ἐγ αηι γε ξογεενι νιον Ἅ, 1] ἀπὸ τῆς Ὑη5] ζθγγαρε 3... | υἱων 25] 
ΡΓ τῶν σῇ: (μων 18: οἵὴ ὅᾳ ἰχῖδ [ αμμαν 25] αμμων Ἐν 
Ὀίαμων Ὀ")εΓρΊ ΚΙο  νγζῇρ: ριριαγε 18.: μμαν πᾶ: μάνω πῇ 
(14) ] σοι] συγ: υμιν α3ξ.: οὶ ρ΄ | οὔ οτι--τκληρω “9 Μ] 
ΟΠῚ οτι---αὐτὴν Ὀ΄δ᾽ | εδωκα ἔϊι [ αὐτὴν] ἐος Φ  οἵὰ εν κλήρω 
25 Ὀᾶ, [ κληρω 25---(20) καὶ 19 ἴῃ τὴρ 78 


12 ἀπωλεσαν αὐτοὺς) εκληρονομησαν αντοὺς ὦ | αὐτου] “᾽ α’' θ' αὐτου ν 
13 ἀπαρατε] ἀνάβητε 52 ] τὴν φαραγγα 15] .. ποτ... ΕΡ } φαραγγα 25] χειμαρρον Μ 


14 τὴν φαραγγα] τον ποτ... Ἐν | διεπεσεν] α' ετελειωθη Μ 


16 εκ μεσου] α' ἀπὸ εγκατου Μ 


15. αὐτοις] ἢ τοὺς 5 
10 πρόσαξετε εΕὙΎυΞ9] α' εγγισεις ἐναντίον Μ 


554 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Π 25 


}] Ψ, 20 “κε ᾿ 7 Ἀ Ἀ νι 3 }] ἊΝ ͵ 
1ο ἐν κλήρῳ. 29 γῆ “᾿Ραφαεὶν λογισθήσεται, καὶ γὰρ ἐπ᾽ αὐτῆς κατῴκουν οἱ Ῥαφαεὶν τὸ πρότερον, Β 


ν ἘΣ . ) , Ν 
11 καὶ οἱ Αμμανεῖται ὀνομάζουσιν αὐτοὺς Ζοχομείν, 2: ἔθνος μέγα καὶ πολὺ 


, [οὶ 
καὶ δυνατώτερον ὑμῶν 


ὥσπερ οἱ ᾿Ενακείμ: καὶ ἀπώλεσεν αὐτοὺς Κύριος πρὸ προσώπου αὐτῶν, καὶ κατεκληρονόμησαν 
35 καὶ κατῳκίσθησαν ἀντ᾽ αὐτῶν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης" Ξέὥσπερ ἐποίησαν τοῖς υἱοῖς ᾿Ησαὺ τοῖς 
κατοικοῦσιν ἐν Σηείρ, ὃν τρόπον ἐξέτριψαν τὸν Χορραῖον ἀπὸ προσώπου αὐτῶν, καὶ κατεκληρο- 
3 νόμησαν καὶ κατῳκίσθησαν ἀντ᾽ αὐτῶν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης " 23καὶ οἱ Ἐὑαῖοι οἱ κατοικοῦντες 
ἐν ᾿Ασηδὼθ ἕως Γάζης, καὶ οἱ Καππάδοκες οἱ ἐξελθόντες ἐκ Καππαδοκίας ἐξέτριψαν αὐτοὺς καὶ 
"4 κατῳκίσθησαν ἀντ᾽ αὐτῶν. “'νῦν οὖν ἀνάστητε καὶ ἀπάρατε, καὶ παρέλθατε ὑμεῖς τὴν φάραγγα 
᾿Αρνών" ἰδοὺ παραδέδωκα εἰς τὰς χεῖράς σου τὸν Σηὼν βασιλέα “Εσεβὼν τὸν ᾿Α μορραῖον καὶ τὴν 
28 γῆν ἀὐτοῦ! ἐὐα χοῦ ΚΑΛΉ βοπομεῖν, σύνάππε πρὸς αὐτὸν πόλεμον. 25ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐνάρχου 
δοῦναι τὸν τρόμον σου καὶ τὸν φόβον σου ἐπὶ πρόσωπον πάντων τῶν ἐθνῶν τῶν ὑποκάτω τοῦ 
οὐρανοῦ, οἵτινες ἀκούσαντες τὸ ὄνομά σου ταραχθήσονται, καὶ ὠδῖνας ἕξουσιν ἀπὸ προσώπου 


20 οἱ ραφαειν (αε 510 τα5) κατωκοὺυν Β΄ | οπὴ και 29 ΒΡ | ἀμμανιται ΒΡ | επονομαζουσιν Β80 [ ζοχομμειν ΒΕΡ(χ 510 τὰ5 Β5ἢ) 


21 ὡσπερ] τ καὶ ΒΆΡ | κατωκεισθησαν ΑἘ" 


22 κατεκληρονομησαν και Βϑρπιβ58Ρ1 οἵη Β΄ | κατωκεισθησαν Α 


23 εξετρειψαν Βἤ(-τρι- ΒΡ) [| κατωκεισθησαν Α 
24 οὔ καὶ παρελθατε Β (ΠαΌ 51:0 τὰβ εἴ ἴῃ τὴρ Β8) | τας ΒΆΡ] οὐχ Βἢ 
45 ὡδίψας ΒΡ] ὡδεινας Δ: ὠὡδεῖνες ΒΚ 


20 γη] τη ἴσ: ζογα 9... τὴν ἔ: ἔόγγα σας 1 ραφαειν 19] 
ραφαειμ ΑΜοςί(-φι- οἾχΥ: ραφαὴν 1: ραφασιν ἃ,: ραφεειν ο: 
ρεφαειν ἘΡ ; ραφαραειν Ἐδ | οπὶ λογισθησεται---αὐτὴης 4 [ λογι- 
σθησονται {ἰ [ αὐτηΞ] αὑτοῖς ἴρ : αὐτὴν ὈΞξ(πῃρ)ν [ κατωκοὺυν οἱ 
ραφαειν ΒἾΘΗΠ] κατωκουν οἱ ραφαεις σ΄: κατωκουσαν οἱ ραφαειν 
Ὅν: οἱ ραᾳαφαηὴν κατωκουν 1: Δαῤῥαῖη Τηλαὀίἠέαὀεπέ 3... οἱ 
ραφαειμ κατωκουν ΑΜὸο : (οι ραφασι κατωκουσαν 71}}: οἱ ραφιειμ 
κατωκοὺυν εν αὐτὴ ΟΧ: ΟἿ οἱ ράφαειν α: οἱ ραφαειν (ρεφ- ἘΝ) 
κατωκουν ΒἾΕΝ γε}} ΦἸΖ | το προτερονῚ γίγμιξ 3, ] καὶ χγο--- 
αὐυτοὺυς] φη[ο]ς εορη θη 67: Αηηιαραε 3, } οὐ καὶ 29 
ΒΡρίβιινζα, [ ἀμμανειται)] αἀγιριομέΐαε 8» : αμανειται [ἢ]: 
“νιορΐίας (Δ [ ονομαζουσιν αὐτονς] αντοὺς επονομαζουσιν ρῖ | 
επονομαζουσιν ΒΒΡΑΞΜΝ δαε)-τηοαῖβινυ--Ὁ, [ αντους] αὐτὴν αι: 
οἵὐὴ ὈὉΨ [ζοχομειν Β΄] ζοχομμειν 5558}. : ζοχαμμειν ἃ,: ζοζομ- 
μειν ἘΔ᾽ΘὨΙ3Β8Ιν ; ξοΐζομιν (71) 3, Δποηΐ : ζοΐζομειμ α: οομμεινγ: 
ζομζομμειμ εχ: ξομζομμην 1: ἕομζομιν (16. 18) (ζ-εὰ : (ζομζομ- 
βειμ 32}: ζομζομπει 5: ζονζομμιν ἃ: ζονζιμμιν τ: νοζομμινΝ : 
κονζομμιν Ρ: ζομμειν ἘΠ  ἔρα ΦΦ-οοαά :; ξωμμειν ἢ: (ζομφειν 46): 
ομμειν ἂν : ζομζομμειν ΑΜ τε}} 

21 μεγα] ΡΥ και Θ || δυνατωτερο»] δυνατὸν Μτρ)ΘΔαρΡΡΣ 
ϑ(τρ}.33103,.: 2οίδγιέες οὐ τεαϊίαϊ 15, [ νμων] ἡμῶὼν ὉΓι38»" : οἱὴ 
ΑΕ ΜΝΘδάρῃι -οσίχυο, 38..353}, ] ὡσπερ] - καὶ ΒΕΡΕΜΝΑΘΗ 
Ἰ]οαγξανζα,, | οἱ ἐνακειμ] φηΐ εἰ ἐξ Ἐπαείη 3... ] οἱ] ο τι: 
οἵα ν [ ενακειμ] (ενακειν τό): ἐη1 ΔΛίαεῖνε 3815 | πρὸ] απο ΔῈΜ 
ΝΘαα!]-σενίεχι πὶ ψϑ)χυῦ, Α3835.: αὐ απίς 3, 1 προσωπου] 
ΡΥ του ἃ | αυτων 19] ὑμων ἃν, | κατεκληρονομησαν] κατεκλης- 
ρονομηθησαν Υ: -αὐτοὺυς οα[18 7] ργίχ39 | (κατωκησαν 5.5}.}} 
πὶ εὡς---ταυτης ΑἾΒαΡ ΑΒ) ΕΝ Θορβηοσχῦ, 4353.) [ ἡμέρας] ΡΥ 
σήμερον ἃ, 

22, ὡσπερ---ταυτὴης] δ]5 561 ἱρ(ωσπερ---σηειρ ἴεσ 501): ΟἿὴ 
ἀε" | (οπὶ ὡσπερ---σηειρ 130) [ ὡσπερ] ὡς γαρ ὃν : ἐία Φ-ςοἀά 
ἐποιησαν] ἐποίησα ἴα : ἐποιησεν ΑἘ ΜΔ ορσίυ, 438.) | τοις 
νιοι5] οἱ νιοι Ν ΘΌ εἰρ)πδν: νιοι ὁν: Μἰ 3Ξ53., ] σαν] αὐτῶν ἔ: 
αντοις ἱ [ ΟἿὴ τοῖς 29 ᾽ν [ ΟἿὴ εν βῇῃ | σηειρ] σηηρ 5: σιειρ Εἢ 
Πορ(ξ)α: σίηρ 6]: ασηειρ τῇ : σηριν ᾳ Ϊ (οτὴ ον---ταυτης 130 


ΔΕΜΝΘα-Ὁ,9128357,: 


{χ [| εξετριψαν] εξετριψεν ΘΌΓΡΗ πρίν 38," : εἐξετρεψαν α: συνε- 
τριψαν 1(5}: φεεῖατξ δονείημς (Α3Ξ, 1] χωρραιον ο απὸ προσ- 
πον αὐτων] ἃ Ταεῖσ σἴμις 5.5: ὦ ἡαεῖς ἕπα 18.) ] ἀπὸ] προν | 
και κατεκληρονομησαν] οἵὰὴ πὶ: ταὐυτους ΔΕ ΜΝαί(λ εχ ρ δϑ)[οσεΐῃ 
1κ]ο--τίχυθ, 5.0}35.: {αὐτὴν 130 τὴξρὺ [ κατωκισθησαν] κατω- 
κισαν {ἢ [| ἡμερας ταντη5] σημερὸν ἡμερας ἃ, 

23 και οἱ εναιοι] ΤΕ ὐφιε οἰ 3, ] εναιοι] εναι ψῦ | οἱ κατοι- 
κουντες}) οἱ κατωκοὺυν ἀρ : κατωκουν ΘΌσην [ ασηδωθ Β1] 
ΑΙ ογοα 18: Α1:αγοΐὰ Ξ,: ασιρωθ εα': ασηρωθ ΑἘΜΝΘ τεὶ! 
Οπἱ | γαζΐεις αἴ | οἱὰ οἱ 39 τὴ [ καππαδοκες}] (καππαδοκεις 46): 
καππαδωκες π: καπποδοκες ο | εξελθοντες] εἐκπορενθεντες α: 
κατοικουντες ἃ, εκ] απο Θάρηρι || καππαδοκιας] κα 1πΐ ΠἸπ [ΒΕ : 
καππαδωκιας Ὡ: καπαδοκιας Ἐ᾿ || εξετριψαν] ΡΥ και ε3ξ[: εξε- 
τρεψαν 1 | αὐτων] 1- εὡς της ἡμέρας ταυτης ἴ 

24 νυν ουν] οπϊ χ: οἠὶ οὐν Αδ]ιη5ΖΩ [ και ἀπαρατε] και 
ἀπάραντες τι: οἵὴ 380 | και παρελθατε νμεις] ὑμεῖς και παρα- 
πορενεσθε “353, [ παρελθατε] παρελθετε ἘΡΑα-ρἸ δ᾽ Ἰηρϑβίν(η1Ρ)Ζ 
ας: ἀπέλθετε ὈΨ: παραπορενεσθε Καχ [ οχὴ ὑμεῖς τη | τὴν 19] 
ΡΥ εἰς τῇ: εἰς τον 6 [ αρνων] -5ραΐ (3) ο [ παραδεδωκα] παρε- 
δεδωκα πι: παρεδωκα οΕ]5ινΖ : - Ζῤὴ 3», ] οτὴ εἰς---σοῦυ 38 | εἰς 
τας χειρας] εν τες χερσι α: ἦτ τιαπρηε ἸἜσ: οὐὴ τὰς Β΄ Ἴπιδ. | 
σιων ὀβέϊπᾳ | βασιλεα] ΡΥ τον ἔ [ ἐσεβων] ἐσσεβων οἷκιν : τῶν 
αβων ἃ: οτὰ ἔπι [ τῶν αμορραίὼων Ἠ(αμμ-)πλ3.ν [ ζαυτου] αὐτῶν 
16) | εναρχου] εναρξαι κληρω ὈΨ  συναπτε] εἰ ὀχεοΐξέαγέ ἘΝ 
αὐτον] αὐτους 5Ξ(πιρ)Ζ(ειρ 3833. [ πολεμον] ΡΥ τὸν χ 

25 εναρχου δουναι] ἐπελοαγέ 3, ] ἀναρχονυ ἃ | τον τ9---σοὺυ 
29] ἀο»70762)1 ἐπεμνι οέ ἐϊγαογετο οἱ ἐγφηιογεηε 3. 1 τρομον---φοβον] 
φοβον σου καὶ τον τρομον ΝάδΓΠ-]ορ5--ν23835. [ οπὶ σου 10 Ὁ, 
ζ(, 1 οπι σον 29 Νὰ |, ἐπι προσωπον] ἐπι προσωπον Ναακ(ῃηρ)ι 
ζ(μιρ): ἐναντι 8: οι πρόσωπον 38, ] παντων ροϑβὲ εθνων εἶϑιὶ 
γ2 |[ τῶν 29] το πἷ: οἵὴ [πὶ [ τοῦ] Ρσ πάντος σἀρίχ | οἰτινες 
ἀκονσαντες] φηαθ ατεἰξεγμηέ 3. 1 ακουσονται ἀεῇ | ταραχθη- 
σονται] ταραχθησωντε α: φοβηθησονται γ ἢ ὡδινας]) ὡδινες Βἢ 


ἀϊπι(3β(υ14}3 5 3 (υ4) | εξουσι»} ρχ ἐος 3,...: -ἰ ἐος 'Δ(1815 


21 εθνος---υμων] α' λαος καὶ μεγας πολὺς καὶ νψηλος 5 Ι οἱ ενακειμ] οἱ γίγαντες ἘΡ 
23 γαζης--καππαδοκες} α' αὗἷα χαφθωρειμ Μ | καππαδοκια5) α χαῴφθωρ Μ 
24 φαραγγα] ποτ... ἘΡ | εναρχου] α' αρξαι Μ 
25 εναρχου---σου 19] ἀρξομαι δουναι τον φοβον σου ὁ ] ἐναρχου δονυναι] αρξομαι δουναι 5 [| ὠδίψας εξουσιν] φριξουσιν 5 


555 


Β σου. 


1 25 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Θ᾽ Καὶ ἀπέστειλα πρέσβεις ἐκ τῆς ἐρήμου Κεδαμὼθ πρὸς Σηὼν βασιλέα ᾿Εσεβὼν 56 


“ 3 -" ᾽ ὔ -» - - 3 ΝΟΣ ΝᾺ 
λογοὶς εἰρηνικοῖς λέγων 571] αρελεύσομαι διὰ τῆς γῆς σου" ἐν τῇ ὁδῷ παρελεύσομαι, οὐχὶ ἐκκλινῶ "7 
ὃ Ἀ δὲ 3 ͵ 28 7 3 7 , ’ Ἢ ; Α ἫΝ 2 7 2 

εξιὰ οὐδὲ ἀριστερά. “ϑβρώματα ἀργυρίου ἀποδώσῃ μοι καὶ φάγομαι, καὶ ὕδωρ ἀργυρίου ἀπο- 8 

4 ν" μ Ἁ “ » ΜΞ Ἁ 
δώσῃ μοι καὶ πίομαι" πλὴν ὅτι παρελεύσομαι τοῖς ποσίν, Ξϑκαθὼς ἐποίησάν μοι οἱ νἱοὶ ᾿Ησαὺ 29 

ς »" ᾽ Ν Α ς -»" φ -"» ᾽ ΕῚ 7 Ἷ 7 Ἀ Ἷ ὃ ᾽ὔ 
οἱ κατοικοῦντες ἐν Σηεὶρ καὶ οἱ Μωαβεῖται οἱ κατοικοῦντες ἐν ᾿Αροήρ, ἕως παρέλθω τὸν ᾿Ιορδάνην 


3 Ἁ - « ’ ε Ἁ ε [οὶ ᾽ὔ ς κα 
εἰς τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν δίδωσιν ἡμῖν. 


30 καὶ οὐκ ἠθέλησεν Σηὼν βασιλεὺς ᾿Εσεβὼν 30 


θ - ς ων ὃ 3 2 »Ἤ [ἠὲ 3 ; Κ 7 ς θΘ Ἀ ς “ Ν ἴω 2 ω ΙΝ ; 
παρελθεῖν ἡμᾶς ὃι αὑτοῦ, ὃτι ἐσκλήρυνεν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν τὸ πνεῦμα αὐτοῦ καὶ κατίσχυσεν 


Ἁ ’ 2 "., 0, τὰ 2 Χ " 7 ς 2 »οᾷἪ 4 7 
τὴν καρδίαν αὐτοῦ, ἵνα παραδοθῇ εἰς τὰς χεῖράς σου ὡς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 


“ 7 
31 καὶ εἶπεν Κύριος 3: 


πρὸς μέ ᾿Ιδοὺ ἦργμαι παραδοῦναι πρὸ προσώπου σου τὸν Σηὼν βασιλέα ᾿᾿σεβὼν τὸν ᾽Αμορ- 


Ἅ ἈΝ ᾿ [9] 2 " , δ ιἷ Ἅ ἔφ ᾿] - 
ραῖον καὶ τὴν γῆν αὐτοῦ" ἔναρξαι κληρονομῆσαι τὴν γῆν αὑτοῦ. 
ς Α Ἵ ᾽ ς Ἂ 3 Ἁ Ν ων « Ἀ 3 [ω͵ 2 3 ΄ 

Εσεβὼν εἰς συνάντησιν ἡμῖν, αὐτὸς καὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτοῦ, εἰς πόλεμον ᾿Ιάσσα. 


32καὶ ἐξῆλθεν Σηὼν βασιλεὺς 532 
33καὶ παρέ- 33 


2.Ν ᾽ ς Ἀ ἐ [οὶ Ἁ “ ς [ω Ν 3 ͵ 2. Ἀ ἈΝ Ὰ ςκἉ" 
δωκεν αὐτὸν Κύριος ὁ θεὸς ἡμὼν πρὸ προσώπου ἡμων, καὶι ἐπατάξαμεν αὐτὸν καὶ τοὺς νἱοὺς 


Το Α 7 Ν Ν 3 " Ἧ 7 ἴω “ 3 [4] [2] Γι 
αὐτοῦ καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ" 3ΐκαὶ ἐκρατήσαμεν πασῶν τῶν πόλεων αὐτοῦ ἐν τῷ καιρῷ 34 


3 7 .,Σ ᾽ ω ΄ ς (κι Ν Ἁ »-» 2 - Ν Ν , 2 “᾿ 3 
ἐκείνῳ, καὶ ἐξωλεθρεύσαμεν πᾶσαν πόλιν ἑξῆς καὶ τὰς γυναῖκας αὐτῶν καὶ τὰ τέκνα αὐτῶν" οὐ 


27 παρελευσομαι 295] πορευσομαι ΒδΡ | ουχιῇ οὐχ ΒΡ: οὐκ ΒΆ | εκκλεινω Βἤ(-κλιν- ΒΡ) 


290 μοαβιται ΒΡ 


30 Οπὴ ὡς ΒΑΡ 


21 ἐσεβων 580 τὰ5 ΒΔ8Ρ | λ, ρονομησαι 5810 τὰ5 ΒδΡρ(ιἸ4) [ τὴν χ29---[32) ἐσεβων 510 τὰ5 Β8Ρ 
32 Ἡμιν} ἢ 50} τὰ58 Β᾽ 
33 αὐτὸν κυριος5) τον Κ ϑᾺΡ τὰ5 ΒΓ(α14)  ἐπαταξεν Β᾽ (-αμεν Β80) [ αὐτοῦ 29] τὸν εχ ᾿ΐη Βδυϊά 
34 εξωλοθρευσαμεν ΒΡ | πασαν πολιν] ν 19, εν 511 τὰ8 ἰδ πὶ ἰπῖθυ ποῦρα τὰ8 δ]  αυἹἃ ΒΓ (πασας τας πολεις Β" υἱά) 


ΑΕΜΝΘα-", Β18153: 


26 (οπὶ καὶ 30) [απεστειλαν Ὠτηδ [ οἵ εκ της ερημουᾳ | 
(εκ της] εξ 74.76) | εκ] απο ςἀΠρίχ: απὸ προσωπου ᾿ | κεδαμωθ 
Β] καιδαμὼωθ ὃν: Αἰ ξανηοίά 1βθ.5.: κηδεμωθ Ρὶ: κηδεθμων ἃ: 
(κεδαμωνθ 30): Οείεπιοα 3.: καδημωθ χα Οἱ: κεδμωδ τὴ : κελμωθ 
4ᾳ: μακεδμωθ σι: κεδμωθ ΑΕΜΝΘ τοὶ! (338}" | προς] ρὲ και 
τὰ | σηων] σίων ὀξῃϊπραᾳ: σνων ο: ων 5: κων ἃ,  εσεβων] 
εσσεβων ὄρκτηπ : των ἀμορραιων ἘΠ᾿ (εσεβων ἘΠπι5) 

2" παρελευσομαι 19] παρελευσωμε ν᾽: παρελευσομεθα γ: 
διελευσομαι ἢ : ἐγαγδεαηης Ξ,. ] εν-- παρελευσομαι 297 ἐἴ 2247) 
ἐφο 33.: εἰ 2εγαγιδιίαδο 3... ] παρελευσομαι 29] πορευσομαι ΒΒΡΑ 
Μας-Κποατχϑ(ιχι)αν(χ )χγζί(ιχι)α, 438: πορευσωμαι ο: οι ἃ | 
ουχι Β᾽θΚν)7] οὐκ Βέί(ουχ ΒΡ ΑΕΜΝΘ τεὶ] || εκλινουμεν ς || ουδε] 
ουτε ΑΝΝΑΙΚύβνΖ: (ουκ 73): ἡ ΘαοΔε]πηηρῖ 

28 βρωματα] βρωτα 6: δοματα 1 [| αἀποδωση 19] αποδωσεις 
Ἰπη4 : αἀποδωει ἃ, : (δωση 130)  οἵὴ καὶ 1Ὁ--- μοι 29 α]ρᾳ | φαγω- 
μαι Νοὴ [|αποδωσὴ μοι 29] ἀποδωσομαι ἃ,  ἀποδωση 25] απο- 
δωσεις 1: δωση Θ΄: δωδεις τῇ [ πίομαι} ο 6Χχ σου 8: πιωμαι ῃ | 
παρελευσομαι) παρελευσωμαι οἢ : ανιδιέαόο 3.1 - δια τῆς Ὑης 
σου ὈΔὮΨΝ | τοῖς ποσιν] οἵη ἢ: μὸν ΑἘΜΝαοακ]μηο-τίχυρ, 
38 

29 καθα χΧ || οπὶ οἱ τ Κα, | ἡσαυ] σαὺ νν : (οτῃ 16.77.10) } 
Οὔ εν 19] | σήηειρ] σιειρ ε[1{εἰ ἐχ σουγ ἴ8)ηι : σίηρ Ὀ'4Ϊο: σειρ 
5. αροηρ]αροειρὰ : ἀρωηρ]: αρονηρί: ἀροὴλ Α: σαροηρπ: ἂρ 
ΕΌΥ | εὡς Β0] αν ΑΕΜΝΘ ΤΕ]] | παρελθωμεν {ἰ | κυριος--- 
ἡμιν} ἐδωκεν ἡμῖν κυριος ο θεος μων (16.77.130) 35. [ κυριος] ΡΥ 
οἰ | οπὶ ο θεος ἡμῶων τὰ | οπὶ ἡμὼων ἀκ] ΡΪ3,, [ οπιὶ διδωσιν 
ἡμῖν 1 | διδωσιν] αφαϊξέ 3,.,.] ἡμιν} υμιν ἃ]: μοι τῇ : ΟἿὴ ἃ; 

50 οἵῃ σηων βασιλεὺς ἐσεβων ἃ | σηὼων βασιλευΞ] (ο βασι- 
λεὺς σηων 77) [ σηω»] σιων δ! Οτ-ρττ-οοᾶ: σκὼν ἃ... οἵα ΑΘ 
Βη3,, | βασιλεὺς} ΡΥ ο αἷπι [ ἐσσεβων σκτηη Οἵθρτ | παρελθειν 
Ἡμα9] ἐγαρμοίίεηι ἀαγε ποδὶς ἿΒ,. ] υμὰας ς | δι] δια των ορίιων 
ΜΑμιρ)β(πιρ)χζ(πιρ) 3» 1 ἡμων} ὑμων 1: οἵὴ ἔκπίπου ΟΥ-ΡΥ | τὸ 


πνευμα] εν 34, ] οἵη καὶ χ---αὐτου 30 ἃ | κατίσχυσεν τὴν καρ- 
διαν] οὐϊέγειεὴἐ Σ671 51.721 33... Οτὴ τὴν ΟΥτΡῚ | εἰς--- σου] Ζ72 2:7224771 
γοοίγαρι 33, ] οὐὰ τὰς ΝᾺ] | σον ὦ 510 τᾶ5 ΕἾ | σου]ημων ἃ | 
οἵη ὡς ΒϑΡρμβανζα, 1 35103Ὲ 3}, 

91 κυριος] 5 56. 4: Ἐς 33», | οὔ δον ἔ | ηργμαι] τὰβ 
(1--2) ροβί Ὑ 0: ζηρμαι τ6.71.130 ἢ): μαι ἃ,  (οπὶ παραδουναι 
30) [ προ προσωποῦν σου] ὯΙ 171 »ι471147)2 ἔτεα), 35,1 εἰς τὰς χειρας 
σον Ὠδ,-: σοι ἃ [| σίων δῃϊ πᾳ | οπὶ βασιλεα---αμορραιον καὶ | 
ἐσσεβων σγλῃ | τὸν ἀμορραιον] ΡὈΥ καὶ ]πὴ: τὸν αμμορραιον ΔΠ: 
των ἀμορραιων Ὀνί-αιον): οἵἷὴ 3, [ τὴν γὴν 15] της γης τῇ | 
οἵὴ εναρξαι---αὐτου “5 Ὀν ] εἐναρξαι) ἐεναρχον ἀρι: ἐπελοαμὲ 3. ] 
κληρονομησαι] ΡΥ κληρονομιὰ οΧ: ΡΓ κληρω ΘρΩ38: κληρονο- 
μειν δἀορί: κληρονομια Καὶ [ τὴν γὙην αὐτου 29] ΟΠ] Κιληᾶ,. 
Ὁ ἀεγεαϊζέαζενε 3 

382 σιὼν δηϊ Ὥρα | οπι βασιλεὺς ἐσεβων Θοάρπηηρίχββι"3 
3... 1 ἐσεβων] ἐσ 5ᾺΡ τὰϑ Ζῇ : ἐσσεβων Κι: οἵη ε | ἡμι»} ἐ 5ῈΡ τᾶϑ 
εχϑῖ; ἡμων ἀΐηῃ: υμιν 1: υὑμων ς | οπῖ πας ΘΙ | ομὴ αὐτου ε! 
ΟΠῚ εἰς 25 πὶ ἰ πόλεμον 51:10 τᾶ5 (8) Ε΄ | ιασσα Β] εἰς ἰασα τηρ: 
(εις ἰιασεα 71): εἰς σιασσα 1: εἰς ἱεσσα ο: εἰς σίεσσα ἔ: {9 
σἵασαν 8: ὧν δασρα 30. ᾿Υ εἰς ΑἘΜΝΘ τεῖ] 383Ξ {ι14) 

95. αὑτὸν 19] αὐτους εἾ52 4{-εἀ 3}.,.: οπι Κπὶ [ ἡμῶν 19] - εἰς 
τας χειρας μων ΘΡα(ρικηρίνβίοπι τὰς ΘΌν) [ πρὸ προσωπου 
ἡμωνῚ εἰς τας χειρας ἡμὼων Ὑ 343. : (οπὶ 1τ6.77.130. {χι): ΟἿὴ 
πρὸ ο ] ἡμῶν 29] ὑμων τὴ: εἰς τὰς χείρας ἡμων Μᾶ: - και 
παρεδωκεν αὐτὸν κΞ 1] οἵη καὶ 30- αὐτου 5 ἢ [| αὐτου 19] 
αὐτοὺς τὴῦ [ ΟἿ παντὰ πιῸ 

34. καὶ χ5---αυτον οἷ 5.γ Ὀ΄  {(πασων] ρ᾽ αὑτὸν καὶ τό) | 
αὐτου] ἐ07472 13: οτὴ 3... ] εν---εκεινω] ἃ ἱόνιῤογε ἐϊο 3|, ] πασαν 
πολιν] πασας τας πολεις Β (14): σγεριές τέγδες εἴης ΘΞΞ, ] πασαν] 
ΡΓΙ συν Χ: τὴν συμπασαν ς Ϊ πολιν] ὈΓ τὴν 6] | εξης] ἐχ ψιῖδτς 
3.0.» : οὐὴ δἰκτηῆξ, ] καὶ 30---αὐτῶν 19] φεΐγος οὐ γερίογες 18. 1 οτι 
τας 1] οπὶ αὐτων 1 ὈκΚπιν | καὶ 4 -ταυτων 29 Ἠΐβ 5. ρ 


26 κεδαμωθ] “π΄ σ΄ θ΄ καδημωθ ς 
34 και ἐκρατήσαμεν) σ᾽ και ἐπορθησαμεν π' καὶ κατελαβομεθα ὁ | εξωλεθρευσαμεν) α΄ ἀνεθεματισαμεν ΜἩ 


556 


ΠῚ 
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, , ᾿ ᾿ , ᾽ , Ἂς ᾿- 
35 κατελίπομεν ζωγρείαν. σπλὴν τὰ κτήνη ἐπρονομεύσαμεν καὶ τὰ σκῦλα τῶν πόλεων ἐλάβομεν, Β 
γ 9. Α . . Ἃ - 7 3 ᾽ Α 5 “- 
16 558ἐξ ᾿Αροὴρ ἢ ἐστιν παρὰ τὸ χεῖλος χειμάρρου ᾿Αρνών, καὶ τὴν πόλιν τὴν οὖσαν ἐν τῇ φάραγγι, 
Α Ὁ ΡΣ Ἂ “ 2 " 7 7 ,  “ 
καὶ ἕως ὄρους τοῦ Ἰ᾿αλαάδ' οὐκ ἐγενήθη πόλις ἥτις διέφυγεν ἡμᾶς, τὰς πάσας παρέδωκεν Κύριος 
ἰν Ἁ ς ἴω 2 Ν ὌᾺ ξ “Ὁ ᾿ 2 Ἀ Ζ , Ἁ 
31 0 θεὸς ἡμῶν εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν. 37 πλὴν ἐγγὺς υἱῶν ᾿Αμμὼν οὐ προσήλθομεν, πάντα τὰ συνκυ- 
“- 7 ᾽ Ἁ Ἀ μ Ἁ 2 “5 ἌᾺ δὰ 
ροῦντα χειμάρρου Ἰαβὸκ καὶ τὰς πόλεις τὰς ἐν τῇ ὀρεινῇ, καθότι ἐνετείλατο ἡμῖν Κύριος ὁ θεὸς 
ἡμῶν. 
ν,.. 7 », ἡ" « Ἀ  ι  Ὰ 
᾿ Καὶ ἐπιστραφέντες ἀνέβημεν ὁδὸν τὴν εἰς Βασάν" καὶ ἐξῆλθεν "Ωγ βασιλεὺς τῆς Βασὰν 
" ,ὕ ς κα ,͵,,κ Υ Ν ς ᾿Ξ 
4 εἰς συνάντησιν ἡμῖν, αὑτὸς καὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτοῦ, εἰς πόλεμον εἰς ᾿Εδράειμ. 3καὶ εἶπεν Κύριος 
Ἁ , Μ) Β θ ΦᾺ 3. ἡ . 2 Ἁ “. ὔ ἌΞΩΝ Ν 7 λ Α 3 ω 
πρὸς μὲ Μη φοβηθῆς αὑτὸν, ὅτι εἰς τὰς χεῖράς σου παραδέδωκα αὐτὸν καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ 
Α Γω Ἀ ΄Ν " ΚΝ Ἁ 7 »ἫὝῃ Ἄ Ἂ 
καὶ πᾶσαν τὴν γῆν αὐτοῦ" καὶ ποιήσεις αὐτῷ ὥσπερ ἐποίησας Σηὼν βασιλεῖ τῶν ᾿Αμορραίων, 
ἃ ͵ ,) ες ’ ᾿ , Α ᾿Ν δ Ν Ν 
3 ὃς κατῴκει ἐν Ἐσεβών. 83καὶ παρέδωκεν αὐτὸν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν, καὶ τὸν 
ἊῺ λέ δι Β Ἀ Χ ὔ Ἁ Ἀ Ε] “ ΨΞ-: 2. ν “ δι Ἀ 
γ βασιλέα τῆς Βασὰν καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ" καὶ ἐπατάξαμεν αὐτὸν ἕως τοῦ μὴ κατα- 
δι ᾽ “ “ τς μον ΄ὔ ω  ᾿ “  ι δὰ 
4 λίπεῖν αὐτοῦ σπέρμα. καὶ ἐκρατήσαμεν πασῶν τῶν πόλεων αὐτοῦ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, οὐκ ἦν 
᾿ “Δ ᾽ , ᾽ 2. δ ς ᾿ 
πόλις ἣν οὐκ ἐλάβομεν παρ᾽ αὐτῶν' ἑξήκοντα πόλεις, πάντα τὰ περίχωρα ᾿Αργὸβ βασιλέως Ὧν 
34 ζωγρειαν} ζωγριαν ΑἘ: ξωγρεαν Βἤ(ι βυρταβοσ Βἢ 26 χιμαρρου Βἴ(χειμ- Β8) 
37 ἀμμαν ΒΡ [ σνυγκυρουντα ΒΡΑῈ [|ορινηὴ ΑΒ [|[ημιν ΒἾ ροβί ἡμων Βἢ 


ΠῚ τ στραφεντες ΒἾ(επιστρ- Β50) [ ὡγ ΒΡΊ5 γωγ Βἤ | της Β80] οἵχ Βἢ 
4 πολι9] πολεῖὶς Α || περίχωρα ΒἿ ρὲ συνκυρουντα Βἢ 


τεκνα] ΞΡ 185 ζῦ : παίδια ὈΜ | οὅ κατελιπομεν Ρι δὲ 34ῈΈΞΨ, . οὐκ 
ἀπελίπομεν Ε: οὐκ ἀπελείπομεν Τὴ : δὲ 2071 γε ϊφιεζρες ἐς τὲς Θ] 
κατελιπομεν] κατελείπομεν ΑΕ ΜΝΕὮ)Κηγσνγα, Ὁ, . κατελείπαμεν 
Θὰ: καταλείπωμεν 1] ζωγρειαν] 50} α΄ ν: πὲς πέϊα τἰγόϑι 
ἀπημαρ σεγγὶς ἢ, 

95 τὰ 15] Ρχ καὶ Ν [ Κτηνὴ] αὐτῶν Ὀςε]Πηδννν 23 : - φηαθ 
333, ] ἐπρονομευσαμεν] προενομευσαμεν Θερῃῇ: προενομευσαμεν 
εαυτοις ἀΠΡοΟΡαΪΥ: προενομευσαμεν αντοις Αἴ: προενομευσαμεν 
εν αντοις ΕΞ: προενομευσαμεν εν εαυτοις Β΄" επροενομευσαμεν 
εαυτοις Μίτίαυτ- 1) : προσενομευσαμεν εαντοις Ὁ, : - εαντοις αὖϑ 
ΟΠ ἾΣ : Ἑαυτοις ἱ : Ἔ ποόδς 35, ] σκυλα] σκενηὴ Κ(ῃρ)α [πο- 
λεων} Ἔων οχ 35 (14) : -Ὁ ἐσγφευι 38 

96 εξ] 580 θ΄ ν: απο ΑΕ ΜδοβκιπιοΥχυῦ, | ἀροηρ] τὰϑ (1) 
Ροβί α 2: ἀρωΉρ]: ἀροηᾺ εΕ(ο ΕΧ ΠΟΙΥ αἱ τ|4}): ἀρσὴρ ἔ | (Ή] εὡς 
18) [ἐπι τοὺ χείλους οχ [ χειλος] τειχος Ε1ὰ,Ὁ, | χειμαρρου] 
ΡΓ του [ἰ: χειμάρρουν τὰ, | τὴν τϑ-οουσαν] εἰτήας σας ὁγαΐ 
3... | εν] προς α  οτὰ τη 1 [οπὶ καὶ γχ ἀπηᾷ-6α35, [ εὡς ορους] 
τος σα ἥηος , [ ορους] ΡΥ του οἴϊκχ [οτἷὴ τον οἴστιχ |[ οὐκ] ΡΓ 
καὶ τὴ (4 --εα 35: (και τ6.77.. οτὴ 130 χῖ) [εἐγενηθη] ν ΑΕἘΜα 
ΠΘ ἢ) -ηοαβυχυζῦ, ΖΚ : γε ίεία ἐεέ 18. 1 τι5}] ἢ τι 7. ὡς τις οδἷ: 
ωστε οὗ [μας] ὑμας ο] [τας πασαΞ] ογγῖες ἐπἶηι 35. {-Ὲ εἰτεζέα 65) 
Ξ3.,: οἵὰ τὰς τὶ [παρεδωκενῖ ΡΥ ας Ν: παραδεδωκεν Ὁ, | Οἵ ὁ 
θεος ἡμων τῷ [ μων 15] ὑμων 1 [| οπὴ εἰς---τ-Ἴμων “Ὁ αἰΐ [ ἡμῶων 
20] υμων ΝΕ] 

97 εγγυς Β] εἰς τὴν γην ἀΓΙΚΙΩρΡ : ἐγ: ἐέγγαηι -6α3835}5}.: 
ἔόγγα “Δ-οοὐά : οπὶ Ν : εἰς γην ΔἘΜΘ τεὶ] [αμμων] 500 θ΄ 
ν: Αριορ 4: ἀμμὰαν ΒΕΡΑΒΕΜΝ Θαρῃκιη-ρείννχγα,ῦς : (αμβαν 
82): αμαν Ὶ] [οὐ] ΡΥ ἐῃ φμαρι 8: οἱ ΕΡ [ προσηλθομεν] προσηλ- 
θαμεν ΑΟὉ, : προσῆλθον ἃ: προηλθωμεν ἃ! : παρήλθομεν [ἰ | τα] 
τον 6: οἵὴὰ Μ [ συνκυρουντα] - τα 1 [| χειμαρρου] χειμαρρον Ἐν: 
χειμαρρων ἘΠ (υϊ4): χειίμαρρω ΑΜΜΘΑΡαΕΠ)-τηορτγβῖν- Ὁ, : ΟἿῚ 
α [ ιαβοκ] ΡΥ Αἐγριοῦε 35.: ιαβωκ ὨΚ (-εα 380: ιαβος Ὑ: ιαρβοκ 
Θ: αγόδε (Φ-᾿οοαᾶ: ιακοβ ἃ: ιακωβ εἢΠ]πιπαβζ" (αἸ4): 7γαόδε 
Φ οοάά: ζαδος ἢ, : ἀρνων Ν | τας πολεις] σγη7165 εἰπέέαίές Ἅ, 


34 ζωγρειαν} ζωντας λαμβανει ὁ: απομονην ΕΌ: α' λειμμα Μγ: θ΄ σ΄ νπολημμα Υ 


ΔΑΕΜΝΘΑ-Ὁ, 3535}, 


ΟΠΊ τὰς 29 εἶ [εν] ἐπι Εἰ [ημι»} ροβί ἡμων Β"3,: μιν 1: μοι 
ἃ... ΟΙΏ ΟΡ5ΧΖ 

11Π| 1 επιστραφεντες ἀνεβημεν] «ογ12ε67 ἐθριἔδς ἀρεφηαἰγέος ἅ,, | 
ΤῊ] τὴς Α | βασαν 195] βασσαν α'(αϊά): θαλασσαν 1" [ ὡγ] 
γωγ Β΄: νωγ ἃ, | οὶ της Β΄ ΓΙΩ [βασαν 29] βασσαν αὖ | 
μιν} ἡμων Θάϊΐῃ [οπὴ πας 4 | αντου] - μετ αὐτὸν ΑΕἘΜΝδΔΕΗ 
γιηοῦυ, [οπὶ εἰς πόλεμον τὰ [ εδραειμ Β[1] εδραὴν 1]: εδραει 
Μαάρχ: αδραειν 4: εἐσδραειμὶκ: εἐσδραειτ: δεάγαϊΐ,:,: σαραειμ 
ἃ,: ἐδραειν ΔΕΙ͂ΝΘ τε}] 87. 

ὦ φοβηθης] φοβεισθαι 1: φοβεισθε υμεις ἔ [ οπὶ οτι---αὐτον 
409 { εἰς τας χειρας] 771. »1ΩΊΏ271 3Ξ35.: οἵη τὰς ου [παρεδωκα 
οτὰ [οἵὴ καὶ 30---(3) αὐτου 15 ἃ, [ οἵῃ καὶ 2ὅ-τ-αὐτου 5 538ν | 
ποιησης ἢ | αὐτω] αὐτὸν τὰ : αὐτὸν ἢ [ ὡσπερ εποιησα5] ὠς ἃ | 
σηων}] ΡΓ τὸν α: ὯΓ τω ΑΕ Μεααξί(σιων 1 ΚΙ] ΥΧΥΌ, : τὼ 
σιων ὮΡ: σιων ὄπ" [βασιλεῖ] (ΡΥ τω 32): βασιλεα ς || αμορ- 
ραιων] αμωρραίων 5: ἀμοραίων αὖ: αμμορραιων ἢ | οἵὴ ος--- 
ἐσεβων ἄτῃ [ ο5] ὡς α [ ἐσεβων] βῶ 50Ρ τὰ8ϑ ΑΒ: εἐσσεβων Κ]Ὴ: 
σεβων [38" 

3 παρεδωκεν] παραδεδωκεν Ν᾿: παρεδω τὴ: εδωκεν Χὶ αὐτὸν 
107 αὐτους Ο: ΟἿ 6ΠῚ | εἰ5--μων 257 1 γ1αγεεη2 ποσίγα,ε 3: 
οὔ ᾿πιοϑ, [μων 295] ὑυμων [ἶ: οηἱ χῇ | οἵὴ καὶ χ--αὐὑτοὺῦ 1τῦ 
Ρ | καὶ 257] ΡΥ αὑτὸν ΑΝΟΥ: οἵὴ πὴ  νωγΎ τὰ | οἵὴ τὴς τῷ Ϊ 
βασσαν 4] [ οἵα καὶ 20--οαὐτον 1 πὶ [αὐτοῦ 19] “ καὶ πασαν 
τὴν γὴν αὐτου ε381ν [οπὶ καὶ 491 [επαταξεν ἘΠ( ξαμεν ἘῚ υἱά) | 
(αντον 29] αὐτοὺς 130) | καταλειπειν ΕΜ ΝΘοΒηβανα, [ (αυτου 
σπερμα] σπερματος αὐτοῖς 71) | αντου 25] 5ιὺ σ΄ ν: αὑτοὺς ΒΡ: 
αὐτω οχῷᾷ | σπερμα] σποριμον Ε : καταλειμμα ἀρί 

4 εκρατησεν Ὁς | τῶν ὈΪ5 50Υ ἢ [οτὴ εν 1 ---αὐτων τῷ [ ΟΠ 
καιρω Ν | οὐκ 19] ργ ἐ ΦΙΞ53,, ] εἐλαβομεν] ελαβαμεν ἃ,: 
ἔλαβον Ν᾽ || (αυτων] αὐτὸν 18.128) [ πολει5} Ὁ εὐῤήνιμ: 18. 
πανταὰ] ΡΥ καὶ ΝΥ; καὶ τῇ [τὰ Ὀἷβ 507 5: οπὶ ἃ [ αργοβ] 
αργωβ ἰρῖ-πυ -οοὐά 380: “4Ἱγεδό 18)»: αρβοκ ὈΊΙαΥ : “4γ0δὲ 
ζ.«ἃ : ἀρβουκ ὀί(υκ εχ σοΥτὴ)νν [ βασιλεως] βασιλεας ἃ, : βασι- 
λειας Θράρῃρηπ(πιρ) νζ(ρ)38{-Ὁ ονε7ι14)35, Ο-εα : και βασιλεὺς 


2 


25 σκυλα] λαφυρα Μ 


36 εξ ἀροηρῚ] α΄ σ' ο΄ ἀπὸ ἀροηρ γὶ | εν τὴ φαραγγι] εν τ. χειμαρ.. ἘΡ | οὐκ εἐγὙενη θη] οὐκ εΕγεΡΕΤΟ 5 | διεφυγεν] σ' νπερισχισεν ὦ 
47 αμμων] ο΄ ἀμμαν ν | τὰ συνκυρουντα] τὰ ευρεθεντα(αϊ4) ἘΡῆ: [τα] συνεγγιζοντα(υ1) ὖ 
111 3 επαταξαμεν] α' ανεθεματισαμεν Ἷ αὐτου 25] ο΄ α' θ΄ αὐτω ν ] σπερμα] απομο... ἘΌ: α' λειίμμα Μ 
4 παντα τα περιχωρα] α’ 8' παν σχοινισμ. ὁ | περιχωρα] α΄ σχοινισματα Μ 
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) , ἴω ᾽ Ἁ ἴω μ [οὶ 
“ ἐν Βασαν: 5πᾶσαι πόλεις ὀχυραί, τείχη ὑψηλά, ϑπύλαι καὶ μοχλοί; πλὴν τῶν πόλεων τῶν 5 
᾽ ἴω “ Ἀ Ἄ ᾽ 
Φερεξαίων τῶν πολλῶν σφόδρα. δἐξωλεθρεύσαμεν αὐτοὺς ὥσπερ ἐποιήσαμεν τὸν Σηὼν βασίλέα ὅ 
ς 7 Ὰ ΄-᾿ “- 7] Ὰ ἕ Ἁ 
Εσεβών, καὶ ἐξωλεθρεύσαμεν πᾶσαν πόλιν ἑξῆς, καὶ τὰς γυναῖκας καὶ τὰ παιδία 7 καὶ πάντα τὰ ἢ 
“- “ ᾽ “ “ »"ἽἌ"φ» “ 
κτήνη" καὶ τὰ σκῦλα τῶν πόλεων ἐπρονομεύσαμεν ἑαυτοῖς. 8καὶ ἐλάβομεν ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ 8 
Ἁ “ }] “ ὃ 7 7 “Ὁ ΤᾺΣ ᾽ὕ 4“ 3 7 Ἂ Η ὃ 7 2 Ν [οἱ 
τὴν γῆν ἐκ χειρῶν δύο βασιλέων τῶν ᾿Αμορραίων, οὗ ἦσαν πέραν τοῦ Ἰορδάνου, πὸ τοῦ 
Ἀν 4 Ἁ ’ ἈΝ ς 
χειμάρρου ᾿Αρνὼν καὶ ἕως ᾿Αερμών" 9οἱ Φοίνικες ἐπονομάζουσιν τὸ “Αερμὼν Σανιώρ, καὶ ὃ 9 
,Ὰ ΤᾺ Ἀ Α ΄-΄ Ἁ Ἀ ΄-΄᾿Ὶ 
᾿Αμορραῖος ἐπωνόμασεν αὐτὸ Σανείρ' ᾿οπᾶσαι πόλεις Μεισὼρ καὶ πᾶσα Τ᾿αλαὰδ καὶ πᾶσα το 
“ΘᾺ Ε ζωὴ , Ψ Ἁ ἡ 
Βασὰν ἕως ᾿Ελχὰ καὶ ᾿Εδράειμ, πόλεις βασίλειαι τοῦ "Ὧγ ἐν τῇ Βασαν" ὅτι πλὴν "Ωγ βασι- τι 
Ἂ ; ᾿ ; 3 “ ,ὔ “Ἢ 9 Ἁ φῳ ΕῚ “Ἂ 
λεὺς Βασὰν κατελείφθη ἀπὸ τῶν Ῥαφαείν. ἰδοὺ ἡ κλίνη αὐτοῦ κλίνη σιδηρᾶ, ἰδοὺ αὕτη ἐν τῇ 
,Ὰ Ὰ -“ Ἁ ,Ὰ Ε] “ - ᾿ Ἂ Ν ΩΣ 3 ΩΣ ΡῚ 
ἄκρᾳ τῶν υἱῶν ᾿Αμμών" ἐννέα πηχῶν τὸ μῆκος αὐτῆς καὶ τεσσάρων πηχῶν τὸ εὕρος αὑτῆς, ἐν 
“Ὁ ,ὔὕ }] “ “» “ ᾿ λ,. 7 ἭὋο᾿ 3 
πήχει ἀνδρός. Ἰτϑκαὶ τὴν γῆν ἐκείνην ἐκληρονομήσαμεν ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ἅπο Ἀροήρ, ἢ ἐστιν τ 
ἈΝ Ἀ Ὰ ἤ ’, Ἁ Ν ᾿" ἱ ἢ Ἂ, ὃ" Ἀ Ἁ ἦλε 3 ΄ ὃ ") 
παρὰ τὸ χεῖλος χειμάρρου ᾿Αρνών, καὶ τὸ ἥμισυ ὄρους ἰ'αλαάδ' καὶ τὰς πόλεις αὐτοῦ ἔδωκα τῷ 


6 εξωλοθρευσαμεν (15) ΒΡ | οἵὴ αὐτους Β᾽ 


8 χιμαρρον Β' (χειμ- Β5) 


9 ἐπονομαζουσιν] ἐπωνομασαν ΒϑΡε(α14) [ αρμων Β᾽(αερ- Β4) ] εἐπονομᾶσεν Β'"(ἐπων- ΒΑΡ ΑΕ | σανιρ Ε 


Ιο μισὼωρ Εὶ 


τι κατελιῴφθη Β' | απο ΒἿ ὑπο Β΄" | κλινηὴ 195] κλεινὴ ΒΊΑ | κλινη 295] κλεψη Β" ] ἐν τὴ δὺρ τᾶβ5 Β᾽ [| αμμαν ΒΕ 
πήηχων 19] πήχεων ΒΊΑ | πηχων 29] πηχεων ΒΑΕ | αὐτῆς 25 ΒΕΡ] οὔ Β΄" 
12 εκληρονομησαμεν Β80] επρονομευσαμεν Β" | παρα τὸ χεῖλος Β50] ἐπι τον χείλους Β"  ορουΞ] ΡΥ του ΒΒΡ 


ΑΕΜΝΘαΑ-", ΜΔ (0Γ)}353:- 


ἢ ] εν 29] εκ ἀρ: τῆς τῷ [ βασαν] ρΥ τὴ ΕΜδεΙμ- ΚΡ, : τὴ 
βασσαν] 

5. πολεις] ΡΥ αὑται Δοξ!χ: ργῃ αὐ ΝΌΕ)αΒνΖ : αὐ πόλεις ανται 
Κι [| οχυραι] ἰισχυραι ὄν ] τειχη---μοχλοι] 7ηὲγὲς αἰδίς οἰ ῥογέϊξ 
δὲ 5γγὶς βγηεῖς 3.1 οὐχ τὰ [πυλαι] ΡΥ καὶ Υ: οἱ, | {πλην] 
πάσων 71) ] πολεων] τῶν ατειχίστων σ,Ϊ | φερεζαιων] φαρε- 
ζεων ἃ,: λογεεσογηηε 13(-γ1:- 18.)  πολλων] Ἑεκειίνων αὶ 

6 εξωλεθρευσαμεν 157 ΡΥ καὶ (130) ΞΕ : εξολωθρενσωμεν ἃ, 
ἄντους] αὐτὰς ο: οἵἷὴ Βἴϑινζα, [ οὔ ὡσπερ--εσεβων ἃ | οἵὴ 
ἐποιήσαμεν τὴ | τον] ὁ 6Χ ἡ ἃ,: τω [{ἰῥρΐ | σέων ὄπηρ | βασιλει 
ἔρι | εσεβων---εξης Ἰαζεγα ἴῃ Εἰ | ἐεσεβων] ΡΥ τῶν 1: εσσεβων 
ρἸζμη: ἀσεβων Ψ | οπὶ καὶ 19 3}, ] οι εξωλεθρευσαμεν 294] 
πάσαν πολιν εξη5) εἰμίίαίες ογέμες ἐϊέας (Π Ο] οὔὰ καὶ χὸ τὰ | 
γυναίκα] ταὐτων ΑΕ Μδοἤη-τιοατϑονυζυ, 1807 || οὐλ καὶ τα 
παιδιὰ τὰ | οἵὴ τὰ Ρ [ παιδια] τεκνα Ἐδ[ι- Ἰηπ(χ) νζ((ΧῸ} Ὁ, : 
τεκνα ἀντων Ναρῖί: - ἐογμέ» ἼΔΕ. : -Ὁ δὲ (ἄογες 35) γιογ] γεἰζστεῖ- 
γετες Σ᾽ εἰζέρηι 3, 

ἽἼ οἵὰ παντὰ Θρῃ | κτηνὴ] τ αὐτων (30.832) 180 ] τὰ 29] 
(ΡΥ πᾶντὰ 32): οὔῇ ἃ [ επρονομευσαμεν] ἐπρονομευσαν Υ: προε- 
νομευσαμεν ἀεσῃΡρηραΐ | εαυτοις] αντοῖς {ὄπ : οἠὶ Τ3Ὁ 

8 καὶ το-εκεινω ὈΪ5 50Ὑ αὖ [ εἐλαβομεν ρΡοβί εκείνω οὶ [ οἵὴ 
εν Μὰ | οὔῦ τὴν γὴν ἴ | χειρος Μαροϊδ᾽ τηοβ((χΌνννχζ [ δυο] 
ΡΥ τῶν Ὀᾳν [ τῶν ἀμορραιων] των ἀμορραιον 4: τον ἀμμορραιον 
ἢ | οη τον χειμαρρον (Ι ] οπὶ του 29 ἴα | οὔλ καὶ χ᾽ ΑΕΜ 
ΔοίΙ ΚΙ πηουχυῦ, ΑΓ [ ἀερμων] ΡΥ ορους ΕἸ Μ(πιρ) Δα ΠΤ ρβ(μιρ)ν 
ζ(ταρ)",38 (4γ»,ηο71 15.» : ορους ερμων οἶἰχ: Ξγηρογι 

9. οἱ---σανειρ] Ζ.φἠονιῖεές αῤῥοαδιεγεέμ» Εν ιογεεγεϑες 6' δεῖν 
εἰ Α»πογζέος αῤῥείαρέ ἐδίος δαγιῖς 9... οἱ ργ καὶ (71) Φ | επο- 
νομαζουσιν] επτωνομασαν ΒΑΡε(μ ΙΝ Θαορ)]πρακ(ιχί)νΖα, ΘΓ | τὸ 
ἀερμων ἐος 18.052 | το] τον ὈΨ | ἀερμων] ἀρμὼν Β΄" ο(Γ : ερμων αἴ 
ΚΙ χ Οπἡ ᾧ | σανιωρ] σανιων Π : σαναὼρ π: σαρίων Χ: αἀνιὼωρ 
Ι  οοαά Οη-οοὐ αὶ | οὔ ὁ] [αμμοραιος Ὦ({- ος ἢ") | επωνο- 
μασεν] επωνομασαν ΕΡΡΞΕ: επωνομαζεν ὃν [ αὐτὸ] αὐτω α: 


5. οχυραι] α΄ διηρμεναι Μ | των φερεζαιων) οἱ ἃ των ατειχιστων ὦ ] φερεζαιων] ατειχ ... ἘΡ: 


6 εξη9] ανδρων ἘΡ 


αὐυτον Ὁ: αὐτου ἃ, ] σανειρ] σανὴρ Δἴ ΙΚπΙα : σανερ Οπ-οοάᾶ; 
σανιειρ Ν: σανιὴρ ἄ]α : «(8“γ107' 18.) : (ανιρ 74: οτὴ 46) 

10 πολεις 15] ΡΥ αὐ ΝΘοδερῃρίχα,; | μεισωρ] μιωρ]: ΛζδοΥ 
18:5: γεογεηι 3. 4 ςηι25 7 ΞΞ (ΡΥ γερηεῖ 351) }] πασα 15] πασαι 
οΥΞ:: πασαν ὃΨ | γαλααδ]ὴ βαλααν ἃ,: Οαΐαξία 34, ] οτὰ και 
πασα βασαν 38 ] πασα 25] πασαι οΥ3Ξ: πασαν Ὀάν [ βασαν 15] 
βασα γ: βασσαν 4: Ολαδαῃ ,, ] ελχα] ελχαν ἃ : ελκα {Ππ|: 
(λαχα 73): Ολείελαῤ 3..».ὕ. σελχα οχύζ Οπ: σελκα Καὶ: μελχα α | 
εδραειμ ΒΑΔ,] εδρα {-τὰβ 2--ς3 11{0} ὁ : εδραην 1: εδραει ΜΑΥΧ 
Υ: εδραν ο: εσδραειμ ἔ: (εσδραιν 71): εσδραει Καὶ : Ολεῤγαξ, 3!.: 
εδραειν ἘΝΘ τοὶ] ΒΔ | πολεις 29] πολις τ3Ἑ | βασιλειαι Βὰ 
8,1] βασιλειας ΔΕἘΜΝΘ τὲὶ] ΑἸΒΟΓ(αΙα)3Ὲ : γέρεενε 3... οὐὰ τον 
ΕἾ(ΠΑὉ Ἐ1:π|5} [ ΟἹ] γὙωΎ ἃ,- μισωργ | οὔἱ ἐν---(11) ὧωγ ᾿ὖ| 
εν τὴ βασαν] ἔνι δαφανι 3,, ] ΤῊ] γη ἃ: τω Ν᾿: οπὶ ΘΌΟΡΏΥΧ 

11 οπὶ οτι--- βασαν {[3Ξ| ] οτι πλην] πλὴν οτι 6] ν 218!" : πλὴν 
το 5: σε ({Π : πεγηι 3... οὐὰ πλὴν ἘΞ. [| νωΎ ἃ, | βασαν] ΡΥ 
τὴν ἃ: ΡΥ τῆς Ρίχ: δχ βαφαηε 3, 1] αποῇ] ὑπο Β"ΞΕΙ | τῶν 15] 
ΡΥ λειμματος οκχ | ραφαειν] ραφαειμ σϑδνχᾶ, : ραφαην ] | ιδον 19] 
ΡΥ εἰ 38: οἱ Φ' | οἵαὰ ἡ πἶδυ | οἱ κλινη 25 (383, ΤἼαι | ἐδου 
295] ΡΥ οἱ (Α3Ξ.: εὐ 34, ] οὔ εν τὴ ἢ | οἵῇ των 29 ἢ | αμμων] 
ἄμμω 5: αἀμμαν ΒεΡ ΑἘΜΝΘΡΌρΡΗΚαποαίνχγα,ῦ, ΕἾ : ἄγριον ΒΖ ] 
ΟΙΉ Το 15-- πηχων “ὃ ς | τεσσαρες πήχεις ἃ | τεσσαρων] πεντε 
ΤΠ  οπὶ πηχων 29 1815 ] οὔ αὐτῆς 25 Β᾽18᾽Ιν Τα | εν 
πήχει ανδρο5] ρίραριέιν εμόίίο ἜΜ: οὐὰ τοὰ, | πήχει] ΡΥ τὴ τυ] 
(ανδρος] - αὐτὴς 18) 

12. εκληρονομησαμεν] εκληρονομησαν ο : (κατακληρονομησα- 
μεν 77): ἐπρονομευσαμεν ΒἾΟΨΒΈΕ : 20 εραϊεξῖς Θ(-σοα ἃ | εν] Ὀἱδ 
5Β0ΥΟ: οἵα ᾧ | οῃὶ ἐκείνω 1 [ ἀροηρ] ἀρωὴρ 6κ] : ροηρ Ψ | παρα 
Τὸ χειλος] ἐπὶ τὸν χείλους Β᾽ἀρ8(.14) Οπ : οὔλ τὸ ἃ, | ορουΞ] 
ΡΥ τὸν ΒΕΡΑΕΜΘαΑ- Ἐ})] λα γϑιι--χζα, Ὁ, - μαϊΐς Φ ] γαλααδ] ΡΥ 
τον ΘΡΌρρίν: του γαλαδ πῃ: γαλαδ [: γαδδ α: - και τὸ κατα- 
λοιπὸν τον γαλααδ ἢ [οὔϊ και 395--ξ(13) γαλααδ {ἢ | αντων χ 
εδωκα] ε εχ καὶ ἰδ: εδωκε Ὀ΄: δεδωκα Θρῃ | τῶ 25] τον {| 


α΄ ατειχιστων Μ 


ἡ σκυλα] λαφυρ. ἘΡ | επρονομευσαμεν] “«' διηρπασαμεν Μ 


9. οἱ φοινικες ἐπονομαζουσιν] ο΄ οἱ φοίνικες επονομαζουσι ν: σ΄ θ΄’ σιδονιοι (-δων- ν) ονομαζουσιν α' σιδονιοι (σιδωνι ν) εκαλουν 


᾽ 


ον ζίοπι α΄ 52) ] οἱ φοινικες] “ 


σιδονιοι Δί : οἱ ἃ σιδωνίοι ὁ [ επονομαζουσιν] ο΄ ἐπονομαζουσιν Ζ 


10 μεισωρ] α΄ τῆς εὐυθειαὰς Μό: π' τον ὁμαλον θ΄ της νυπτιας ὦ: σ' τον ομαλ τοῦ εὐθειας 5 


Ι: πλην] μονος 5 [ ραφαειν] γηγαντων 5 
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ΠῚ 17 


ι3 Ρουβὴν καὶ τῷ Γάδ. τ3καὶ τὸ κατάλοιπον τοῦ Γαλαὰδ καὶ πᾶσαν τὴν Βασάν, βασιλείαν "Ὧν, Β 
ἔδωκα τῷ ἡμίσει! φυλῆς ΜΙαγα σῇ, {ει πᾶσαν περίχωρον ᾿Αργόβ, πᾶσαν γῆν Βασὰν ἐκείνην, 
Ιὰ γῆ ΡΣ λογισθήσεται. τί καὶ Ἰαεὶρ υἱὸς Μανασσὴ ἔλαβεν πᾶσαν τὴν περίχωρον ᾿Αρβὸκ 
ἕως τῶν ορίων Ἰ'αργασεὶ καὶ “Ομαχαθεί: ἐπωνόμασεν αὐτὰς ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ τὴν Βασὰν 
τῷ Αὐὼθ ᾿Ιαεὶρ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ᾿ϑδκαὶ τῷ Μαχεὶρ ἔδωκα τὴν Γαλαάδ. τόκαὶ τῷ “Ρουβὴν 
καὶ τῷ Γὰδ δέδωκα ἀπὸ τῆς Γαλαὰδ ἕως χειμάρρου ᾿Αρνών: μέσον τοῦ χειμάρρου ἡ τοὺ καὶ 
ι71 ἕως τοῦ ᾿Ιαβόκ’ ὁ χειμάρρους ὅριον τοῖς υἱοῖς ᾿Αμμάν" τὴκαὶ ἡ ᾿Αραβὰ καὶ ὁ ᾿Ιορδάνης, ὅριον 
Μαχανάρεθ καὶ ἕως θαλάσσης ᾿Αραβά, θαλάσσης ἁλυκῆς, ὑπὸ ᾿Ασηδὼθ τὴν Φασγὰ ἀνατολῶν. 


13 ΟωὙ Β80] γωγ Β΄ ] ημισν Β | γη] τη ΒΓ 


4. τὴν 15 Β80] οπῇ Β" | ἀργοβ ΠΡ ] γαρτασει Β'"(γαργ- 1510) ἐπονομασεν Κὶ [ βασαν Βαν(υία)ᾳς ι14}] βασσεμαθ Β" 
ι6 γαδ δειδωκα Β᾽Ἶ] γαδδειίεδωκα ΒΑΡ | χιμαρρου Β"(χειμ- Β5) | μεσον---οριον 19 Β8Ὁ π|βΉ οχῃ Β" | χιμαρρους Βἔ(χειμ- ΒΆ) 


ι7 μαχαναρεθ] εθ 5110 τὰ5 Β᾽ 


ρουβην] ρουβιν ᾿λἶτίχ: ρουβὴμ ᾿θῆ; ρουβεὶμ ὁ- Πρ Οττρι | 
γαδ] γαθ 151: γαδδι α 

138 οἵχ καὶ 19---γαλααδ ἰκ | οπ το χ | καταλειπον οἀ(-λιπ-) 
παίει εχ σούγ 14) | τοῦ] ργ γεογεέϊς (7 : οἵὴ ἃ [ γαλααδ] γαλααθ 
αἴ: γαλαδ [ἢ : γααδ] ] τὴν βασαν] βαεα 9, | βασαν 15] ρΥ 
των ἴ: οἵχ δ] ἠῬΧ | βασιλείαν] ΡΥ καὶ πασαν τὴν α: βασιλειας 
τη : οἷχ Β δυϊΔ(ῃ4}0 ΒῚ πιρ)})͵ | γωγ Β΄ ἄϊμηϊ | εδωκα] εδωκε τὴ : δε- 
δωκα Υ ] τω ἡμισει] τω ἡμισν Βόε(-υσι)ϊπατίν 5 τὰϑ γ)ϑαδ, : 
τὸ ἡμισν ὈΊΚαι(-σεὴνΖ: αἰρεϊαζιηι Ξὼ.,.] φυληθ] ρὲ τῆς τὴ | 
μανασσὴ] μανασὴ τη : μαννασσηὴ ΑΥ̓: μανανασση ἔ: “7αγι7ιαδέ 
Ξ,. : βενιαμιν ἃ [οπὴ περίχωρον ἀργοβ πασαν 15 | περιχωρον 
Βρῃν] ρΥ τὴν ΔΕ ΜΝΘιΙϑβξ γθὶ]  ἀργοβ] αργωβ ἀΠπ-ηρα: Ογροῦ 
3815: ἀρβοκ Ὁ, : αἰγόδε ΦΦ ] οἵὴ πασαν 39---(14) περιχωρον { 
πᾶσαν 35] ρΓ και ἘΑΝΘΟΟΔρῚΚΙηρί ΨΩ | γην βασαν] δαξα,ιε 
Ξ3,, [ γην ΒΠι] ρΥ τὴν ο: τὴν ΔΕΜΝΘ τὶ ΑΒ ΈΓ3Ξ [ γη ραφαειν 
λογισθησεται] λογισθησεται γη ραφαειμ ο(- φέιμ)χ | Ὕη] ΡΥ φηαξ 
({: φεγγάρι 3... ] ραφαειν] ραφαηὴν 1: ραφαειμ Μβϑβδ | λογισθη- 
σονται Θ 

14 ιαειρ 19] ιαηρ οὐδ πὶ [ νι095] Ὁ δὲ (νέον δ᾽ υἱ4) | μα- 
νασση] μανασὴ ταί : μαννασση ΑΥ: ὥἥαρκηπαςε 3». } ἐλαβον «, 
πασαν] Ροβί την τὸ ἀρ : πασα τὰ [ ἀρβοκ Β᾽ ία(Γ] “γύδε ἃ -εα: 
αρβοβ Μ: Αγροῦ 3,, : ἀργωβ ἴπταβὰ 4-οοἀάᾶ : ιαβοκ Θαάρβΐηρί: 
ιακωβ σ᾿: ἀργοβ ΒΡΑΕΝ τ6]}} 38 ] εὡς τῶν οριων] πφφίθ σα 
»ογσς 3, ] γαργασει] γαργαση εἶπιαᾳ : γαργασιν Γ᾿: σαγρα- 
οἰηονίε; 3,1 γαργασσι 5372. : Ὑαργασση 8 : γεσουρι Εἰς ] οπὶ 
και 29---ταυτης ἰς ] ομαχαθει] (ομαχθι 18): ομαχατηὴν ἃ,. ΟπΙο- 
εὐαιλὲ (Π. ομοχαθη οὐ: ομαχατι 1: Ογιολαΐΐ (3 -«ἀ: δ ίμιο- 
ϑαίλὲ Ἰβ(-»ιαρ- 1380): ονομαχαν Οπ-οοάᾶ: Ζ7λα᾽πημαοδαΐίανι 3.: 
“4:-ελαῤὲ Φ-ςοἀᾷ : ομαιαειρ {ϊ : οαειρ ΑΕΜΝΟΡίι 19 εχ οουτ ὁ8) 
ἢ] βιινννυ, . ὁ (ἀὴρ ΕἸηο02: ὁ ἀειρ]: οπῇ ἂρ: { καὶ ο ιαιρ 32) 
οἴῃ ἐπωνομασεν---ίαειρ 291 1πὰ [ επωνομασεν] ΡΥ εἴ ΑΞ, | αὑτας] 
αυτα Υ: αὐτος Ν: αὐτο ΑἘΜΘαά-ρ Δ᾽] πορτβίνχ)υ, (1) 0 
(14): αὐτὸν ἃ,: αὑτω 4: αὐτὴν ἢ: οἷ οἷ  (οπὶ επι---αὐτοῦυ 
130) [ τὴν χὺ- --ἰαειρ 25] δαξαρε οἱ 767 3.,» ] οἵὴ τὴν βασαν 
χἢ | τὴν 20] της [: γὴν ὈΨ | βασαν] ν εχ οοἵζ οὗ: βασαυν 
ανωθ] αν εχ οσοτῖ οἂ: αβωθ ΘΡΕ : ανωθ [187π; ΑΙ γδιλ (Ἀ-οοἀᾶ: 


13 εκεινην--λογισθησεται] εκεινη κληθησεται γηγαντων 5 ] λογισθησεται] α’ κληθήσεται Μ 
14 πᾶσαν τὴν περιχωρον] παν τὸ περιμετρον 5 [ ομαχαθει] οἱ ἃ μαχαθι Μ: μαχ 5: 


ΑἘΜΝΘα-", 28 Γ(353}. 


ἅπὸ ( : δυωθ τ: διωθ ἂρ: (ωϑθ Ν: «μόοω 8ιν.14); Ζαμοΐί 3δν 
(14) | ιἀειρ 297] ιαηρ ἀεἰδῖργηζ: 767 Φ4-εἃ: 7 ζ-ςοὐάᾶ 

15 μαχειρ] Π7αἐλαῖγ 3... χαμειρ ᾳ ] εδωκα] εδωκεν ἃ.: 
παρεδωκα ε]5Κ : παάρεδωκεν 2 ] την] τω ἃ ] γαλααδ] ρτΥ γὴν εὖ: 
λαιδι ρϑ᾽(υ14) 

16 τω 197 τον 5 [ρουβην] ρουβιν ἱτίχ : ρουβειμ οτἰρ ἼΠΩιρ | 
τω 257 τον 5: οἵὴ ἢπὶ | γαδ] γαδδει Βϑ0)νΖ: γααλδει ἃ, Ϊ δεδωκα 
ΒΒ ΔρΡη95] εδωκα ΒΡΑΒΜΝΘ τῸ]} [ οἵὴ τῆς ἃ, ἰ χείμαρρον 195] 
ΡΥ του ΝΘἾβνννΖ [οἵη ἀρνων--- χειμάρρουν 25 ἱδ | ἀρνων ΡΥ 
Εχ σουτ 68 | μεσον Του] εὡς τὴ | μεσον] μεσου Θρίὶκί : 26" »εθεἴζμενε 
3. |[ τοῦ 197 των 1 | οριον] ορι ἔ: ορίων ΚΙο: -Ἡ δέῃ; 3». οπὶ και 
39- οριον 298. ] οἵῃ καὶ 39 (253, ] του] της ἀ6]Ρ [ ιαβοκ] ιαβωκ 
Ὦ}1: ιακωβ εἴη: αρβοκ αἱ: Αδος 387: Ζαδος 3... ] ο] ργ και ΘΡ 
ἀρ!πηρίν : οτὴ 4 | χειμαρρουΞ] χειμαρου ᾳ [ ἀμμαν] ἀμμων οὔ 
453, : ἀμμα 5: αμαν]: «ἅγιον 

17 ἡ αραβα] ιἰαραβα Ὁ: ἰραβα τὰ: Αγαό Ξ, 1] ἀραβα τ5) 
αραμα π(ιϊά): ἀρραβα ἃ: ἀραβια Νε)ενχίβ-Εα : ζαρραβια 46): 
ραβα ΚΙ: ρεβα δ ] οἵὴ καὶ χτ-παραβα “9 Μ  ο ιορδανηΞ] 
"ρνγαϊες Ξ,: οτὰ ο ἀρ | ιορβανη ἘΡ | μαχαναρεθ Βα4,38] μαχα- 
ναραθ ἀριχίϊ Οπ: μαχαναραδ ΘΚ : (μαχαναρατ 71): μαχα- 
νερεθ αὶ : μαχανδραδ τι: μαχαδραδ ρα: χαναραθο: α (λαπαγαΐά 
ζ-ςοαᾶ; απο χανερεθ ἔ: ἀπο χενερεθ ΝΟϊβτΥΡ, -ςα : α (λεηα- 
γαΐξλ Φ{-«οαάᾶ : απο χανεθ τὴ : απὸ μαχανερεθ α: απὸ μαχενερεθ 
ΑΕΜαβδο: απὸ μαχενερεδ ε(χ ΕΧ σοΥτ Εὅ)]502: απὸ μαχενεθ 1: 
αὖ 7αἰφελαπαγοί 3,.] οτι καὶ 39 ἀηγχᾷ [ θαλασσης 19] ΡΥ τῆς 
ἨΖ(πιρ) [ οἵ ἀραβα θαλασσης Ν ] ἀραβα 25] (ρΥ ἐσχα και 
γτ(α!4)): ργ τον ἘΡ: ἀραμα π(ιϊά) : ἀρραβα ἃ: “γαδέα Ἅ: 
(αρα 46): ραβα 1 | θαλασσης αλυκη5] (ΡΥ εὡς 71): γιαγῖς σαὖῤ- 
πατέρ ἢ, νπο---ανατολων] στη ΑΙ σεαοέ χεας ἐξέ ἤαθοῖα 07167:- 
ἑαϊε ἢ, ] νπο] απο ΜΝΘαιρικηρατχ 075 [ ἀσηδωθ] ἀσηδοθ 
Μ ; αἀσιδωθ εἴ: ασιδωδ (σι εχ π) τὰ : σηδωθ Νχ" | την] της Θά 
ρῃπορί [ φασγα] φασγω Οπ-ΘεπιῈ}: φασγαδ ε): φαγα 6: 
Ῥαξελα 3815 (Ρῆ- 385}: σφαγα Μίίχι) : (φααγδ 30): φαραγγα Ἐ' 
Μᾷμιρ)Ρο ΚΙ(-αν) παλιν), : φαραγγος ἀρί αἀνατολων»] ΡΥ ἀποᾳ: 
(ργζ εὡς 71) 


οἱ Ἃ και του μάχαει 52: μᾶχει 2| 
Ὁ 


αὐτου] οἱ ἃ τον μαχαθι Μ ] ανωθ] προαστεια ἘΡ: α' επαυλεις Μ 


15 εδωκα] ο΄ ἃ εδωκαν 
17 μαχαναρεθ]) απο μαχ]α[ν]α[ρ]α[δ] 52. [| ἀραβα 
χυσις Μ᾿] τὴν φασγα] της φασγα ἘΔ 


5ΕΡΊ. 


,ὔ 
29] σ' της πεδιαδος τὰ οἰκητα 5 ] αλυκη9} τ. «αλατ.. ΒΡ] ασηδωθ)] α κατα- 
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᾿ ἔ κι . “- σι Ν ς κα ᾿ “ 
1δ Καὶ ἐνετειλάμην ὑμῖν ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ λέγων Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ἔδωκεν ὑμῖν τὴν γῆν τ8 
.Ὶ κ᾿ ς κα εκ , 
ταύτην ἐν κλήρῳ" ἐνοπλισάμενοι προπορεύεσθε πρὸ προσώπου τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, 
΄-Ρ ἤ Ι0 Ἁ ἔ “Ὁ [ ΄-΄ ᾿ Ά 7 ς κ᾿ Ὺ Α ᾽ ΓΙ “Ὁ Τὸ Ὁ πολλὰ 
πᾶς δυνατός. ᾿᾿θπλὴν αἱ γυναῖκες ὑμῶν καὶ τὰ τέκνα ὑμῶν καὶ τὰ κτήνη ὑμῶν, οἶδα ὃτι 19 


- , 5 Ὁ ΄ « ἴω - ΕἾ , ’ εἕ 
κτήνη ὑμῖν, κατοικείτωσαν ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν αἷς ἔδωκα ὑμῖν: Ξοἕως ἂν καταπαύσῃ κύριος ὁ :ο 
- Ἁ δι. Ν ν. ς. »"» 7 Ν Φ Ἁ ἰρ ἃ 
θεὸς ὑμῶν τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ὥσπερ καὶ ὑμᾶς, καὶ κατακληρονομήσουσιν καὶ οὗτοι τὴν γὴν ἣν 
7 ἔ Ν ἔ [οὶ 7 3 “ 3 [4 7 ͵) ὃ “ Ἀν ΄ θε ἔκ στ 
Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν δίδωσιν αὐτοῖς ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, καὶ ἐπαναστραφήσεσ αστος 


2 ᾿ “ ᾽ “ εἣ Ν δ» 
εἰς τὴν κληρονομίαν αὑτοῦ ἣν ἐὄ}ὼωκα υμιν. 


21 Ν ΝΟ “5 Π , - “ἢ 3 ἤ 
καὶ τῷ ᾿[ησοῖ ἐνετειλάμην ἐν τῷ καιρῳ ἐκείνῳ “2: 


ἊΝ ͵ 7 τ Ν ε “Ἂ ΄"“" Α 
λέγων Οἱ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν ἑωράκασιν πάντα ὅσα ἐποίησεν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν τοῖς δυσὶ βασι- 


“ ἷ Ἁ “ Α ,ὔ 3. 1}. ἡ Ἀ ᾽ 
λεῦσι τούτοις" οὕτως ποιήσει Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν πάσας τὰς βασιλείας ἐφ᾽ ἃς σὺ διαβαΐνεις 


ἴω { Ν “ Ἀ 7 Ν ἔ “ 
ἐκεῖ" 22οὐ φοβηθήσεσθε, ὅτι Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν αὐτὸς πολεμήσει περὶ ὑμῶν. 
΄-»Ἄ - ᾽ 7 7 ᾿ , Ἂ “ [ο μ Ἁ 
ἐδεήθην Κυρίου ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ λέγων ΞεἸΚύριε Κύριε, σὺ ἤρξω δεῖξαι τῷ σῷ θεράποντι τὴν 54 


23 Καὶ 22 


32 ,7 Ν Ν [4 ΄ Ἁ Ἁ “ ᾿ Ἁ »" Ἁ ’ ν᾿ ι ῇ 7 
ἰσχύν σου καὶ τὴν δύναμίν σου καὶ τὴν χεῖρα τὴν κραταιὰν καὶ τὸν βραχίονα τὸν ὑψηλόν" τίς 
γάρ ἐστιν θεὸς ἐν τῷ οὐρανῷ ἢ ἐπὶ τῆς γῆς, ὅστις ποιήσει καθὰ σὺ ἐποίησας καὶ κατὰ τὴν ἰσχύν 
σου; “Ζ5διαβὰς οὖν ὄψομαι τὴν γῆν τὴν ἀγαθὴν ταύτην τὴν οὖσαν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, τὸ ὄρος “5 
τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸν ᾿Αντιλίβανον. “Θκαὶ ὑπερεῖδεν Κύριος ἐμὲ ἕνεκεν ὑμῶν, καὶ οὐκ εἰσήκουσέν “6 


18 ενοπλεισαμενοι ἘΠ [| προπορευεσθαι Α 
20 κατακληρονομησωσι ΒὉ | ἀντοῖς 510 τὰϑ (5 ΠΠπ| υἱά) Βεῇ 


19 πολαισιν ἃ 
21 διαβεννις Α 


22 φοβηθησεσθε Β40] φοβηθησεσθαι Α΄. φοβηθηση Β'"(υἸ4) [ πολεμησει Β80] πολεμεῖ Βἢ 
23 εἐδεθην ΑἾ (η Ξυργάβοῦ Αὖ) [κυριον Β537Ὁ] ΡΥ ἐναντίον Βἢ 


24 κυριε χὴ ΒΑ] ο θς Β᾽(υἱ4) | οπὶ της ΒεῖΡ [| καθα] κα 5816 πὶ 5 τὰβ Β' 


ΑΕΜΝΘα-", Ἀ38 0 [9353 


18 ενετειλαμην] γιαπααμῖξ 9, 1 ἡμων] νμων ΑΕ ΜΔοἢ)--ἸΆοΥ 
Ἔν ΧΥΖ, β (38 1 δεδωκεν ΑἘΜΝ δάε[ἢ--ἰοτνγα, Ὁ, [ οπὰ ὑμῖν τὴν 
γὴν ἃ [| υμιν 29] ἡμῖν ραΐυδ,  οἵὰ τὴν Ὑην Ὁ | ενοπλισαμενοι] 
(ενοπλισμενοι 18): ενωπλισωμενοι Μ | προπορενεσθε] προσπο- 
ρενεσθεῃ!: πορενεσθε ὈΟΝ πρὸ προσωπου] ΡΥ ενοπίον ο: ενωπίον 
τὰ: ΟΠῚ προσωποὺυ (130 ἰχί) (ζ-εὐ(υ]}38 1 των αδελῴων ὑμων 
Ροβί ισραηλ ς { νμων] ἡμων σὐ: οπλ] Ϊ πᾶς δυνατος] ΡΥ υἱὸς τὰ ; 
{πας συνετης 83): 07)22165 μῖγῖ οί671:67, 3}, 

19 οὶ αἱ Γ οὐ ὑμὼν τὸ ἃ [ νμων 25] ἡμων 4: οπὶ πὶ!| 
και --ουμων 39] οὴ ΜρῃηΥυ: οπὶ τὰ κτηνὴ νμων 33: οἂϊ νμων 
τὰ ἰ οἱδα] ΡΥ οτι ἃ [| πολλα ροβί κτηνη “5 Θορῃηαχϑμ(α!) | 
«τηνη 25] ΡΥ τὰ ἃ | ὑμῖν 157] ἐ εχ σοῦ ἢ : φόϑδέγιι 1 κατοι- 
κειτωσαν] κατοικησατωσαν Ὁ: 07 αὐμη:7, ἐΐαφ 3, ] ταις] ὈΥ 
πασαις 6)5ν2  οπὶ ὑμων 49 πὶ [ αἰ5] ΡΥ εν Θάρηρί: εὡς Β΄ | 
δεδωκα ε]5Ν2 

20 οπὶ ἂν ἃ, [ οπὶ ο θεος ὑμων Κα [ ὑμων 19] μων ἀ--ρτγηῃρ 
αβίυχα͵, ΟΞ: ολ ΑΟΥ 1 οπὶ τοὺς ἀδελῴους ὑμων ἃ | νμων 
29] ἡμων οὟρί [ὑμᾶς] μας ἃ. [καὶ κατακληρονομησουσιν] πὲ 
2οεεαάναπέ (Ἶ 1 οὐὰ καὶ 29 α | κατακληρονομησουσιν] κατακλη- 
ρονομησωσιν ΒΡ(- σι) ΜΠ ΚΥκ: κληρονομησουσιν σ]ηδνα: κληρονο- 
μησωσι ε | καὶ ουὅτοι] ροδί γὙην τῇ : καὶ αὐτοι ΜΙ 3δ(υἱα )6Γ(υ]4) 
Ξ3ΞΞ(υἱα)3.. | ἡμων] ΡΥ τῶν πρων ἃ: ὑμων ἘΜΝΘδοΙπιοαΡ,. οπὶ 
3... 1 διδωσιν δεδωκεν τὰ : ἀκα ΒΟ. Ξ, [ αὐτοῖς] αν Ξὰρ τὰ5 Θ | 
επαναστραφησεσθε) ἐπαναστησεσθεὰ: γεν) σέ, 185 Ἷ εκαστος] 
Ἢ τερίγενε 30. | εἰ5---αντου] ἐγ: ἀ67γ 60 αΐδηε πέείγαγε 353}. αντου] 
εαντου ο [ εδωκα] δεδωκα Ὀΐσ᾽-Πησννζα,. αἰεαέέ 

21 τησοι ΒΡ΄τ8 ἰησον ΑΕΜ ΝΘ" τεὶ] [ οπὶ εν « | νυμων] 
ἡμῶν ἀῇ ἰ εωρακασιν] τεἰαρότγ: 3},  κυριος το---ημων 1τ0] ΖδτςΣ 
48:5 [:ο θεὸς ἡμων 19] ὥέμς με Δ: οὐχ 35. [ μων 19] υμων 
Αοϑν | οπὶ τοις--μων 29 αἰ [ οπὶ τουτοις 38.  εποιησε Ὁ | 
ΟΠ] ὁ θεος ἡμων 45 Θόοαρηνχ 8 Ὑ3Ξ 3}, 1 ἡμῶν 29] ὑμων οὐ: 
οπὶ πιρὶ { πασαις ταῖς βασίλειαις ΕΡΒΙΚανγδῖ [ πασαςΞ] παντας 


18 ενοπλισαμενοι] α' εξηρημενοι Μ 
24 θεος] α' σ΄ ἰσχυρὰ 5 


25 0ρ09] Ἔτουτο Β5Ὁ 


πὶ  εὦ α9] εᾧ αἷς Βηγϑῖ: εν αἰ5 ]1: 267 ψέαθ ἢ, ] σν διαβαινει5] 
διαβαινεις σν ΘΡάρσηριν (3: διαβαινης σν Πίσοι ἢἤ͵: ἐγαριδὲδε 
186(|ρ (Ὁ | διαβαινεις] διεβενης οὗ: αἀναβαινεις : 1167 ἡαεῖδ5 
3, ] οπι εκει πιβ(υ! )18 (α] 4) 

22 οπὶ ου--ἡμῶν α, ἱ φοβηθησεσθε Βευρ!ηυ 338] ἐἑηιδαΐίς 
3,,: φοβηθηση Β (υἱά) : - αὐτους ἀρί: απ αυὐτων ΑΕΜΝΘῃ, 
(επ τι )γ (α 29 51 γὰϑ τὰ) ν (σεσθε απ αὐτων ἴτι τὴρ εἴ 50Ρ 185) 
γΕ}} ΟΥΞΞ [ οπὶ οτιὲ νν [ (κυριο9}] ΡΥ εγω 71) | θεο:] δίαι ΕΝῚ 
ἡμων] υμων Θὀα] "ορίν"»,Ά4:-ςοὐ 183}, 1 ουτος ε͵ΞιΖ [ πολεμησει] 
εἐλεμήσει ἘΠ; πολεμησὴ Υ Ϊ περι] νπερ ΘΑρα-ο)πιηραΐανΥ [| 
υμῳν} ἡμων Ὀοΐσπαυν ἢ 

28 κυριου] Κῶ ΠΧ: ΟἿΣ 30. οὔ ἢ: Ἕτου θὺ Ὀεἤϑιιννν" 
8,318. οπὶ λεγων ἃ, 

24 κυριε 297] ο θς Β'(υἱἀ 18} 1 οπῖ σὺ 19 ἃ | ηρξω] ηρξου]: 
ἡρξαι ΑΕ ΜδΔοΥΡ, | δειξαι] Ἔ χειρα τὴν κραταιὰν τὰ | τω τῦ--- 
κραταιαν} ταις δ τα] ἴῃ ΕΠ ἰ σω θεράποντι] θεραποντι σου 
οἴυνόχυζ: οὴἱ σὼω ε)ϑν᾽ [τὴν 15] Ρσ καὶ τὰ | οπὶ σου τ0 [3 | 
ΟΠῚ καὶ 25---κραταιαν τὰ [ οπὶ και 29 (4 | χειρα] - σον ΕῬοίσ!ς 
ὨΧΊΒΟΓ [ βραχιονα] -Ἐ σον οὔ Κηι38 0Γ 3}, οπὶ ἐστιν Α ΕδοξΚΙπιο 
ΓΧΥΡ, 5. | οπὶ τω 29 Α ΕΜΝδο[μιΚιπιοόσζυχγα,, | η] καὶ Ὁ, 3835 1 
οὶ τῆς ΒΑΤΡΊΝ γι, Β, [ οστις] ος5 τὶ Ν᾿: ὡς τις ἃ, ] σν εποιησαξ] 
ἐποιησας σν ΑΕ Μαςρῇ--πιοχβίνυζιυ, 38(] 4 }35,: ἐποίησα σοι Ἠ: 
(συνεποιησας 18): οπι συν ἀρχ(ζ(υ! 4) | οτι καὶ 49- σου 35 ταΞῷ 
καὶ 40] ΡΥ κατὰ τὰ ἐεργὰ σου ΜΘΡάρηρίν: κατα τα εργα σου Ὠ: 
οἵὰ ον, 13, 

25 διαβας ουν] καταβας οὖυν τὰ : γοϊείςεύρες ἐρέζωγ τδο εἰ 
3: 1 οψωμαι πὶ ] τὴν ἀγαθην ροβί ταυτὴν πὰ [ οἴχῃ τὴν 29 {| 
οτὰ ταυτὴν ΚΙ ] τὴν 39] ΡΥ καὶ 5] τὸ 19] τουτοὸ Ν᾿  οροΞ] 
Ἔτουτο φβοῦ ΑΜ ΝΘαραερῃ)η--ἰννυζα, ΒΈΓ3,, 1 τὸ 29] τουτο ἃ: 
Οχὴ Ο  ἀγαθον] “ τοντο οχ | οἵχ καὶ 9[-οἃ Ι (το αντιλαμβανον 
16) | τον] το ἴο [[ λιβανον τὰ 

26 κυριος ἐμε] με κς ἱΚ]ηι 3, [ ἐμε] (ροβὲ ὑμων 18): 05 


10 εν ταις πολεσιν] ο' ἃ εν ταῖς πολεσινν 


26 υπερειδεν»} “΄ θ΄ νυπερεθετο ΜόίβυΡ θ΄ σ’ )κ(ϑ'πε ποτχω)βνζίοιαι α) 


δόο 


Ιν 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Ιν 3 


᾿ Ἁ “4 ’ὔ Ἁ ,6ε ᾿ Ά ἊΣ Α 
μου" καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς μὲ ἱκανούσθω σοι, μὴ προσθῆς ἔτι λαλῆσαι τὸν λόγον τοῦτον. Β 
“7ἀνάβηθι ἐπὶ κορυφὴν Λελαξευμένου, καὶ ἀναβλέ ὃς ὀφθ ᾿ ἜΜ ᾿ 
ἢ η ρυφὴ μένου, ἐψας τοῖς ὀφθαλμοῖς κατὰ θάλασσαν καὶ βορρᾶν 
δ ἢ ν} , ν “2 Ν Ἑ 
28 καὶ λίβα καὶ ἀνατολάς, καὶ ἴδε τοῖς ὀφθαλμοῖς σου" ὅτι οὐ διαβήσῃ τὸν Ιορδάνην τοῦτον. 38καὶ 
μὲ 3 ἰη Ν ΄ 5... Ὁ Ν Ν ἣ 
ἔντειλαι Ἰησοῖ καὶ κατίσχυσον αὐτὸν καὶ παρακάλεσον αὐτόν, ὅτι οὗτος διαβήσεται πρὸ προσώ- 
Ἂ ἴω 7 Ἁ 2 Ὰ ἴω ΄ Π ᾿ 
9 που τοῦ λαοῦ τούτου, καὶ αὐτὸς κατακληρονομήσει αὐτοῖς τὴν γῆν ἣν ἑώρακας. 29καὶ ἐνεκαθήμεθα 


ἐν νάπη σύνεγγυς οἴκου Φογώρ. 


ϊ ὁ: Καὶ νῦν, ᾿Ισραήλ, ἄκουε τῶν δικαιωμάτων καὶ τῶν κριμάτων ὅσα ἐγὼ διδάσκω ὑμᾶς ὃ ἃ 
σήμερον ποιεῖν, ἵνα ζῆτε καὶ πολυπλασιασθῆτε καὶ εἰσελθόντες κληρονομήσητε τὴν γῆν ἣν ἸΚύριος 
4 ὁ θεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν δίδωσιν ὑμῖν. “οὐ προσθήσεσθε πρὸς τὸ ῥῆμα ὃ ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν, 
καὶ οὐκ ἀφελεῖτε ἀπ᾿ αὐτοῦ" φυλάσσεσθε τὰς ἐντολὰς Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν, ὅσα ἐγὼ ἐντέλ- 
8 λομαι ὑμῖν σήμερον. 3οἱ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν ἑωράκασιν πάντα ὅσα ἐποίησεν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν τῷ 
Βεελφεγώρ, ὅτι πᾶς ἄνθρωπος ὅστις ἐπορεύθη ὀπίσω Βεελφεγώρ, ἐξέτριψεν αὐτὸν Κύριος ὁ θεὸς 


27 κορυφὴ Β΄ (υαἰ4) [ ιορδαντί ΒΡ 
28 και κατισχυσὸν αὑτὸν Ῥοβὶ αὐτὸν 25 Βἷ | οὐτος] οὐτοστος ἘΠ [ αὐτος] οὑὐτος ΒΆΡ | Τὴν] ρζ πάσαν Β8Ὁ 
ΙΝ 2 προσθησετε Β3 ] υμιν 19] - σημερον Βϑρπιβε [τὰς] ΡΥ πάσας Β΄ [ ὑμων Βἤ(υ14}}] ἡμων ΒΓ [ οσας ΒΆΡ | ὑμιν 29 5ῈΡ τὰβ Βᾶ 


8" : οὐχ ἢ | σοι] ἴῃΐ Ἰη Ρᾶ: μοι ἃ [ προσθης] προσθη τὰ : προσθη- 
ση 4᾽(υ14) : (προσθησὴης 18): προσθησεις σπιαῦ | ετι λαλησαι] 
λαλησαι προς με ετι α [ λαλησαι] ροϑί τουτον ἔ: Ἐπρος με ᾿ἷκχ 

2“ ἐπι κορυφην λελαξευμενου] “1:67, τ᾽ ὙΠ] 672 σχεοίσαηε Ἴ,, ] 
κορυφὴν} ΡΓ τὴν ὈάΠκοῦν : κορυφη Β᾽(υἱά)δῃ [| λελαξευμενου) 
ΡΥ του ΑΕ ΜΝΑΡΟΡΙ ΚΙ του χυΌ,. ρυ γεορίς 366 : λελαυξενου ἢ | 
αναβλεψον ΑΕ ΜΑΒεΓΠ-ταούβαν νυ, ΞΞ (1 4}3(α14) [ οφθαλμοις 
19 ΒΑΜθρπουῦγα, σου ἘΝ τ6}} Αβ0Γ(υ14)3,ν [ οτὰ κατα-- 
σου  | θαλασσαν και ρΡοβί καὶ 45 (Ὁ | λιβα] νοτον ΑΕ Μ(ιχῃ) 
ΝΕ) τατβ(χυ)νγζ(χυ), : νωτὸν ο: σα ατέεέγμν 30.ϑ : - καὶ νοτὸν 
ἰκ [ καὶ ἀανατολας] 67 εἰ ογἹογείφη: 34. οὐγὰ ε [ καὶ 45] κατα τὰ | 
καὶ 59] ρὲ καὶ αναβηθι ἐπι κορυφὴν Ε: οἵὰὴ Θοάρηριχ 38!᾽ν | «δὲ 
ΤΟ ϑὰρΡ τὰβ Εἰ | οἵὴ τοῖς οφθαλμοις σου ( | διαβης γ | οπὶ 
τουτὸν τηϑθ" 0") 

28 καὶ 15] «εαἱ 3,,) [ ἐντειίλον ἢ | σοι ΒΑῚΥ] ἐν εἴη: τὼ 
ιἡσου Θυάσηρίν : τησου ΜΝ γε}]} [καὶ κατισχυσον αντον ῥῬοβί 
αὐτὸν 25 Β'Θῃ)]αίοτα και)βανΖ: οἵη καὶ Θ | ενισχυσον Α [ οτῇ 
και παρακαλεσον αντον ἰτηᾶ,3Ε, | οτι ουτος] αὐτὸς γαρ Ὁ, | οντος] 
ουτως ἃ,.: αὐτὸς ἙΤΠ(ΓΞΞ (14) [ διαβησεται] προπορεύσεται 5(1τη6) 
ἀζ(τηρ)α, 3β(α1 4): ἀαγέφεροἐ 3. ] προ] ΡΥ εἐμπροσθεν ὃν | του 
λαου] 2οῤεἰϊ νιοὶ ΘΙ3Ξ (14) | λαου] - αὐτοῦ ταῦ  οἵὰ τουτου 385 | 
Οπλ καὶ 49 ἘΠ υΙΔ(ΠΔΡ0 ΕἸ ΠΕἼ381ν [{-αὐτος] οὐτος ΒΑΕ ἢ])αβανΖβῃ : 
τος Ἐ ίαυτος ΕἼ πι6) [ κατακληρονομησει] κατακληρονομησὴ Θ: 
εγκληρονομησει {1: κληρονομήσει ἃ [ αντοις] αὐτοὺς {ἰ | τὴν] ΡΥ 
πασαν ἀθῃ)ραβτνΖα, 

29 οπλ ἰοΐαχτη οοτηπια τὸ | ἐνεκαθημεθα] 580 θῖν : εκαθημεθα 
Χ: ἐνεκαθαα ἃ, | ναπη] νάπης 1: νάπαις τηἃ [ φογωρ] φοΎορ 
ὄξϊπα : φωγωρ 1: φεγωρ ἘΡ 

ΙΝ 1 καὶ 197] εἰπε μωσὴης πρὸς τον λαὸν ἃ, | ἰσραηλ] Ροβῖ 
αἀκουε ο(ἄ-ςοἀά ΤΠάι: (οτη 30) | δικαιωματων] μου τῇ [ Οτὴ 
και τῶν κριμάτων τ(χι) [ κριματων] ρημάτων ΑΥ̓| υμας] ρΡοβί 


26 ικανουσθω)] α' πολυ Μ 


ΑΕΜΝΘα-",(ἃ,) ΒΓ «353. 


ποιεῖν ἔ: {6 ΞΔ ] οἵὴ σήμερον ἴκ [ ποιεῖν} Ἔσε ἃ, [ ᾧηγτειτε οὔ, | 
ΟἷΉ καὶ 30--τ-(5) αὐτὴν ἃ, | οἵὴ καὶ πολυπλασιασθητε ΑἘΜΝΘ 
ΔορῊ] -οαγχυρ, Α3,,) ΤΠας [ εἰσελθόντες ΚληρονομησήΤΕ] τ» ΕΣ 
2ο»εέαογ 34-εα [ κληρονομησητε] τὰς (2) ροβί ἡ 29 [: κληρονομη- 
σετε Εὕοχ: κληρονομήσατε Ὀνγα, ἢ: κατακληρονομησητε δ : κατα- 
κληρονομήησεται ἢ | (κυριος---διδωσιν» εδωκεν κυρίος Ο θεὸς των 
πατερων ἡμῶν τ8) | κυριος---ὑὧὑμὼων ροβί υμῶ ΞΞ | οἵ των πατε- 
ρων (71) ΦΔ | υμων] ἡμὼων ΘΡΕ-Β)ηραᾳῖνα, ΚΓ: οἷα ἃ | διδωσι» 
εἰραἶὲξ 3... υμιν} (ημιν ττ8): ὑμων τὴῦ : οἵ Ν᾽ : εν κλήρω α 

2. οὶ ου---υμιν τὸ τῇ | (ου] οὐδὲ 71) [ προσθήσεσθε Β΄ ἜΤτα, 
Ὁ,] αεἰῤογιεἴΐς 3,.: προσθησεται Μ᾿ ΝΘοάρβηο: προστεθήσεται Η: 
προσθησετε ΒΑΑΜδ7 τΕ}] ΟἿγ [0]-ἀρ-Ογτ [ προς] ἐπι ἘΞ []-ρ- 
Ογυ: οἵ ἃ [ ρημα] Ἔ τουτο Ὀν 38 5ρες | ἐντελλομαι 19] ἐντελλω- 
μαι ἢ: ἐντελομαι ο: εντελωμαι []-ἀρ-Ογτ: 2γαεεοῤένο 3,. ] υμιν 
19] Ἔ σημερον ΒΑΡΑὈΔΕΉ)ρ5-ννΖα,3Ξ, Οἢγ ὅΡες [ οπλ και--ουμιν 
29 [ | οὐκ αφελειτε] ουὅ κατελειῴθητε ἃ,.: οὐχ ὑπολιψεσθαι ο | 
αφελειτε] αφελειται Θολ᾽ ἀμηΐ: αφελετεὶ [ απ αντου] αᾧ εαντων 
ς [ φυλασσεσθε] φυλάσσεσθαι ΝΝ ΘΙποι(ζ(α! )35: φυλασασθαι ς: 
φυλαξασθε 7.]-ἀρ-Ογτ | τας] ρύ πασας Β᾽ θεὐδαν 23: οτὰ []- 
ΔΡ-Οὐσ | κυριου του] του κῦ και πὶ [ ἡμὼων ΒΝ ΘΡ-ερηρχα, 
οπὶ οσα---σημερον τη, ] οσα] (οσαι 32): οσας ΒΡΡΕ Μίοσα σε 
ΜΝ Θαάρηκηλ(-αν ἢ ορττνχζα, Ὁ, [ εγὼ ἐντέλλομαι 25] (ροβί 
ὑμῖν 29 32): εντελλομᾶι εγὼ Ἶϑινζα, [ εντελλομαι 29] εντελ- 
λωμαι π: εντελωμαι ας [0]-ἀρ-ΟγΥ: »παπάκσιεγο Ἴων 1 οτὰ ὑμῖν 
29 [οἵ σημερον ΕἾ ΚΑ 3, 

38. οἱ] ΡΓ καὶ ἃ | (υμων 19] ἡμῶν 18.130) [ εῳωρακοσὼ Ν | 
παντα] ρῦ τὰ οχ: οἵὰ Θριμη 3", [ οπὶ κυριος 19 381 ] οπὶ ο θεὸς 
ἡμῶν ΚΑ3, [1 ἡμῶν 15] ὑμων ΑΔ6}: οπῖ πὶ [ τω βεελφεγωρ) ὈΓ 
ἐμ ἼΦ: ΜΒείῤλερον 1 βεελφεγωρ 15] ἃ εχ οοτν 48: δείῤῥλέρονγ 
48νν: Βεγῤλέρον 181: φεελφεγωρ ο΄ : βααλφεγωρ δῖ  οστις] ος 
ρῃ | βεελφεγωρ 295] ρα του ο: βείῤλερον “3185: Βεγξλθβον 18: 


27 λελαξευμενου] ορους ἘΡ: α' φασγα ΜΖ: “α' σ' φασγα Τῆς σκοπΉΣ 5 Ι λιβα] οἱ ἃ νοτὸν ὁ: αἵ ἃ λιβα ν 


28 ἐντειλαι] Ἐσυ 82 | παρακαλεσον] “'΄ κρατεωσον Μ ] αὐτο] ο΄ ἃ αὐτὸς ν 
29 και εἐνεκαθημεθα] α' ο’ και εκαθημεθα σ΄ και ἐπεμειναμεν Ν : [και] ὠκησαμεν 5 Ι εν ναπη] εν φαραγγι 


φαραΎΥι 5 


ἘΡ | ναπη] α΄ σ' 


ΙΝ 2 οὐκ αφελειτε] οὐκ ἀπολείψετε 852 [ ἐντέλλομαι 29] παραγγελω διδασκω Κ 
3 ἡμῶν 19] σου 2 | τω] οἱ ἃ ἐπι τω Μ: οἱ ἃ ἐπι τοὺ 82 (ϑ5ϊπε ὨΟΤᾺ) 


561 


γ2--2 


ΙΝ 3 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ὑμῶν ἐξ ἡμῶν: «ὑμεῖς δὲ οἱ προσκείμενοι Κυρίῳ τῷ θεῷ ὑμῶν ζῆτε πάντες ἐν τῇ ση βερῦνι ῃ 
ἴδετε δέδειχα ὑ ὑμῖν δικαιώματα καὶ κρίσεις καθὰ ἐνετείλατό μοι Κύριος, ποιῆσαι οὕτως ἐν τῇ ἡ Γ 
εἰς ἣν ὑμεῖς εἰσπὀρέυεσιε ἐκεῖ ΚΑΉΒΟΤΟΜΕΙν αὐτήν" ὃ καὶ εὐ νάξεσος καὶ ποι σεῖε τι αὕτη ἡ 6 


σοφία ὑμῶν καὶ ἡ σύνεσις ἐναντίον πάντων τῶν ἐὐμΟΥοΟ ὅσοι ἐὰν ἀκούσωσιν πάντα τὰ δικαιώματα 


ταῦτα καὶ ερθυσιν Ἰδοὺ λαὸς σοφὸς καὶ ἐπιστήμων τὸ ἔθνος τὸ μέγα τοῦτο. 


7ὅτι ποῖον ἔθνος 1 


μέγα ᾧ ἐστὶν αὐτῷ θεὸς ἐγγίξων αὐτοῖς ὡς Κύριος ὁ θεὸς ἡ ἐνῶ ἐν πᾶσιν οἷς ἐὰν αὐτὸν ἐπικαλε- 


σώμεθα; ὃ καὶ ποῖον ἔθνος μέγα ᾧ ἐστὶν αὐτῷ δικαιώματα καὶ κρίματα δίκαια κατὰ πάντα τὸν 8 


νόμον τοῦτον ὃν ἐγὼ δίδωμι ἐνώπιον ὑμῶν 4 τῶ: ἐΠροσΈΧΕ σεαυτῷ καὶ ὀυχῶξον ΠῚ Ῥνχήν 9 


σου σφόδρα, μὴ ἐπιλάθῃ πάντας τοὺς λόγους οὺς ἑωράκασιν οἱ ὀθαχμοὶ σου, καὶ μὴ ἀποστή- 


τωσαν ἀπὸ τῇ καρδίας σου πάσας τὰς ἡμέρας τῆς τῆς σου" καὶ συμβιβάσεις τοὺς υἱούς σου 


καὶ τοὺς υἱοὺς τῶν υἱῶν σου" Ἰοἡμέραν ἣν ἔστητε ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν ἐν Χωρὴβ τῇ το 


84 ὑμῶν 25] ἡμων ΒΊ [ημων 25] ὑμων ΒΓ 
5. δεδιχα Α | κρισις Β" (-σεις Β85) | εἰσπορενεσθαι Α 


8 ενωπίον υμὼν ΒΆ0] υμιν Β΄ 


4 ἡμὼν Β8ὺ 
6 συνεσεις Α Ϊ τῶν 188] οπῇ Β" 
9 Φφυλαξαι ΒΒΡ | της καρδιαε] ἡς, ας 51 γὰ5 ΒΒΡ 


το εναντίον Β'"(υ14)] ενωπιον Βδρ(ωπ 500 γ88 3 [1{0) 


ΑΕΜΝΘεα-"Ὁ,(, 38 {5353}. 


αὐτου τὰ | υμων 295 Β΄ δοῃ]ην3Ε} ἡμων ΒΑΕΜΝΘ τε} 3483] 
εξ ημων] ὁ ηεαΐϊο τέεέγο ({ : οτὰ (18) 2585 [ ἡμων 25] υμων ΒΑΕ 
ΜΝΘας-ἰκ-τινγῦ, 38 ν3Ε 3, 

4 δε] ἐϊαφιες Ῥ, 1 προκειμενοι Θ᾽ [κυριω] ργ τω ῬὨ]]-οοἀ | 
υμων] ἡμὼν ΒΕΡΜΘΡ'ἡερί)ιηοῖρβ-νζα, Ὁ, (1 4}18: οαὰ ΡὮΠ| 
εν τὴ] εν Ὑη Υ1: εὡς τῆς τῇ : Οὔ ἢ | σημερον) τ ἡμερα Ἐ3Ψ (14) 

5. ιδετε] ΡῪ ξεζ 33: εἰδετε Θιὴγ [δεδειχα] δεδιδαχα οἰκχίξ : 
δεδωκα 1}3}) 1 υμιν] υμας κ | δικαιωματα] ρΥ τὰ Ε': ἐπαϊεῖα ϑρες 
κρισει5] ρΥ τας Ε: κριματα ΝΝνῦ: ζηδέϊϊας ὅρΡες | μοι] ποῖος (ζ: 
ΟΠ 52 | κυριο9] -ἰ ει 18. τὸ θς μον ΑΕ ΔΙΝΑ-ἀΠ ΚΙπιορτί 
γα ΥΧΥΌ,. Ἔο θς ἡμῶν α | ποιησαι] ΡΥ καὶ τῇ : ΡΥ τοῦ ΕΠΚΙΓ 
Ὁ, : ΡΓ τοῦτο ᾧ [ ουτως] ΡΓ ὑμας ΘΡρηΏΡΓΝΌ,.. ὑμας ἃ: οηλ 38: 
Ἔνμας ΑΕΜΝΑΓΙΠΚΠΙηοαΥΥ [εἰς ἢν} ἢ ΤῊΝ : οἱ εἰς ΕὈΟΙἾΚΙΡ, | 
οΠπΊ ὑμεῖς Απι3», | εἰσπορενεσθε] εἰσπορενησθε ἃ: ἐπέίγοὀτς δ (1, 
ϑρεο: πόρενεσθε οἴπι: 2ιεγ1:6{15 3... ] οτὴ εκει σπηηφζ(ι] 3514) | 
κληρονομειν} 510 α΄ ν: πέξ λεγειϊαγε 3... κληρονομησαι ἘΘαΡρα 
ξΟῖς- οἰννχῦ, : καὶ κληρονομησαι 4 | οπὴ αὐτὴν Τὴ 

Θ οἵὰ καὶ 19 ϑρεο-οοδα | φυλαξεσθε] φυλαξησθε ἃ... φυλα- 
ἕασθε οἵα, Ὁ, : φυλασεσθε ἰτὰ : Ξἐγμαίέε 15Ξ,3,, ϑρες | ποιήσετε] 
ποιήσητε Νά,,- ποιησατε Υγ383.,) ὅρες | οπὶ αὐτὴ ἃ | οπὶ ἢ 
29. οὗ | συνεσι8] τ υμων ΔοαΠριχβν [εναντίον] εναντι 
ΟΧ: ενωπίον ἢ των εθνων παντων α Ϊ οἷῃὴ των Β"]4, | εθνων] 
Ἔτων νποκατω τοῦ οὐνον Ν | οσοι] οσα ἀὴρ ὅρες {ἰ αν ΑΕ 
Μδείμῃττηοαγινγ-α, [ ακουσονται ἃ, [ πανταὰ] ροβὶ ταῦτα 
ὨὩ: ροβὶ δικαίωματα Θρ: οπὶ 3» ὅρες | οπὶ ταυτα ς | λαος 
σοφος] ΡΥ ὁ 6: σοῴος λαος ἔ: (0 λαος ὁ σοῴφος 46) | επιστημων] 
ἐπιστημον ὈΓοπχΐα,. ῤιαργαίμς Ξ, 1 οτὴὰ τὸ ι9 α | τὸ 25---(7) 
εθνος] τουτο ἴ 

7 οτὴ οτί---αὐτοις ἃ, [ οποίον ο [ οπὶ μεγα τῇ ὙΠαϊ-οοὰ | 
ω] ο ὮΪᾳ Οἢγ: οἵὰ ς { οπὶ ἐστιν ᾿ς [ αὐτω] ΡΥ εν Αράρενᾳ- 
οοαᾷ : οπὴ πγογα, ΡὮΠ ὅΡες | οπὴ θεὸς 15---[(8) αντω ἃ |[ θεὸς εὙγι- 
ἕων ἀντοῖς 50 [85 (21) 88 θεὸς 19] ΡΥ οἷα,. Ῥσοότιο: τίωνχ 


αντοις] αὐτω οαἾἜΤ3Ε : οὐχ 3, ΡὮΪ ΑἸΏ ὅρες | κυρίιος ὁ θεὸς] ὈΥ 
ὁ πὶ: 0 κξ 6 [ ἡμων] ὑμων τὴ: οἵἷὴ Μ: πέεστιν ἃ, | εν] επι 
(ἢγ | απασιν ΤὨάϊ [εν αν ΑΕ ΜαΑΥχΥΡ, : οὐὰ ὈσίΙΚΊπιονν 
Ομτ-εὰ | αντον ἐεπικαλεσωμεθα] επικαλεσομεθα αὐτον α | ἀντον»] 
Ροβί επικαλεσωμεθα Ριχ ϑρεο: εαὐτὸν Ὀν : οἷὴ τῇ | επικα- 
λεσομεθα ἔκΚηλο 

8 οπῖ ἰοίαπι σοπητηᾶ 4, [ ποιὸν εθνος μεγα] σζηαέξ αἶζα φέρε: 
δέ ἑαηε »εαρνια 3, ὅἜρες (οηῖ 652) [ ποιον] -Ὁ ἐστιν ἃ, [ οπὴ μεγαξ 
ω εστιν αὐτω] φηέαέ ἀαδεαΐ ἢ, ϑρες [ ω] ο1α | ἀντω] ΡΥ εν ΑΥ: 
ΟΠ ἃ, | δικαιίωματα καὶ κριματα] εντολαι και δικαιωματα ο 
δικαιωματα και] 510 τὰϑ 88: ἐρείτίξανε εἰ ϑὅρες | κριματα] κρισεις 
Ὁ, | οπὶ δικαία τῇ [ κατα παντα] οἵὰ ἃ: οπὶ πάντα ϑρβοτ-οοά | 
οὔ εγω ϑρες-οϑάὰ | ενωπιον υὑμων] ΡΥ μοδὲς 3, ϑὅΡ6ς: ροβῖ 
σημερον (Α3Ξ,: υμιν Β᾽ΚΙΔΘΓ [ ἐναντίον Θ 

9 προσεχε] ὈΓ και νυν ἃ, : προσχες α  σεαυτω] σεαυτον οΟ: 
σαυτω ἃ.,: ἵπας οἰκος (ἣλ ἃ, [| φυλαξον---σον 19] ψνχὴ σον 
φυλαξον αὶ [ φυλαξαι ΒΑρΘεΐϑινζα, [ οπι σφοδρα 3,, ϑρες [οἵη 
μη τό---σοὺυ “5 ς μη επιλαθὴ] λαθὴ οὔ" | μὴ 15] ΡΥ καὶ ἃ,: 
Ἔ ποτε {Ἰκχ [ παντας--ους] ογηγεῖα μεγόα ἄαές φέας (ἢ, ] πανταΞ] 
Ροβί λογοὺς πὶ: ροβί τοὺς τ ἀϊ: οπὶ Καὶ [δλογους] σου «ας ] 
εωρακαν τὴ | οἱ οφθαλμοι σου] οεεἶξ πεείγεὲ (Δ -οοαα [ (οπὶ καὶ 29 
16)  οὔὴ μὴ 29 α [ ἀποστητωσαν] απιστητωσαν ἃ: αποστης- 
σατωσαν Θε | απο---σου 35] α 5ἐγι54 ἐπο 3, ] απο] εκ Ὦ | οἵὴ 
πασας-- σου 49 εἶ | συμβιβασεις:] συμβιβασει ἃ, . συμβιβαεις Αἶ 
(σ ΒΌρταβου ΑὖἾ : διδαξεις αὐτὰ ΤΠαϊ || τοὺς νιους 197 τοις νιοις Ὁ | 
ΟΠΊ Καὶ τοὺς υἱους 3, [ νιους των ὈΪ5 5.0. ΕἾ | των νίὼν σου] εΧ 
σου Ὠῦ: οπὴ σον 1" 

10 ἡμεραν] ὈΓ τὴν 5: ἡμερὰα οσἀπάᾷ, | ην}] ἡ ἀρ: εν ἡ αα,| 
ἐστὴ ς | ἐναντιον Β" (υἱἀ) Θρ ῃπϑ(πιρ)Ζ(πιρ)}] ενωπιον ΒΕΡΑῈΜΝ 
β(χυ)χ(χκῦ) γ6}} [ οἵα κυριον ἢ [ ἡμων] υμων ΑΜΝαδάορᾳ ταν 
χαγ 8 ΙΟΓΞΕΞ!, : σου ἘΓΙΚΙῸ, : οτὰ πὶ | εν] ἐπὶ στὰ { χωρηβ] ἡ 
ΕΧ ΟοΟΥΓ ἃ,: χωριβ στὴὴ | οἷἵὴ τη---εκκλησιας Κχ | τη] ρζῖεν ἀ: 


7 
3 εξ ἡμῶν] οἱ εξ υμων ν: ο΄ εκ μεσον υμων 52: θ' εκ μεσον υμων σ' εκ μεσον (-σω 52) σου α' απο εγκατου (-των 52) σοὺ 502 


4 προσκειμενοι] α' προσκολλωμενοι 5: α΄ κολλωμενοι Μὸ 


5. δικαιωματα] σ΄ προσταγματα 5 τὴ Ὑη] α᾽ εγκατω τῆς γης Μ | κληρονομειν] ο' σ’ θ΄ κληρονομῆσαι ν 


6 σοῴος5] α΄ συνετὸς Μ 


8 δικαιωματα] εντολαι ΜΖ: εντολαι ἠκριβασμενα ἐντολαι ; 


7 ὡ--εγγιζων] ὡστε εἐχειν θν προσεγγιζοντα ὁ 


9 μη εἐπιλαθὴ] ο᾽ ἃ μη ποτε επιλαθὴ ν [ μη αποστητωσαν] μὴ εκλειπετωσαν ἰκ Ϊ συμβιβασεις] γνωρισεις Μ: ταῦτα 582 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΙΝ 18 


ε ᾿ Ὁ 3 λ ψ ω 4 Κ ’ὔ Ἁ , Ἐ ᾽ ἈΝ Ἀ Ἁ ἤ 3 “ 

ἡμέρᾳ τῆς ἐκκλησίας, ὅτε εἴπεν Κύριος πρὸς μὲ Ἐκκλησίασον πρὸς μὲ τὸν λαόν, καὶ ἀκουσάτωσαν 
4, ᾽ὔ ῳ {θ β Ἂ θ , ΄ δὴ ς»ἥ ἃ ) Ν [οὶ ἍΝ δι Ἂ Ν 

τὰ ῥήματά μου, ὅπως μάθωσιν φοβεῖσθαί με πάσας τὰς ἡμέρας ἃς αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ 
Α εν ». κμ ᾿ὕ ᾿ , 

τοὺς υἱοὺς αὐτῶν διδάξουσιν. τὶ καὶ προσήλθετε καὶ ἔστητε ὑπὸ τὸ ὄρος" καὶ τὸ ὄρος ἐκαίετο 

Ψ ἴω. :] [ο ἤ ͵ 4 

πυρὶ ἕως “τοῦ οὐρανοῦ, σκότος, γνόφος, θύελλα, φωνὴ μεγάλη. τ"καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς 
ἰ φ 3 ͵ Ἂ Ἀ ᾿: με ἐς Ἂ ς ὄν 

ὑμᾶς ἐκ μέσου τοῦ πυρὸς φωνὴν ῥημάτων ἣν ὑμεῖς ἠκούσατε, καὶ ὁμοίωμα οὐκ εἴδετε ἀλλ᾽ ἢ 

᾽ ᾿ 13 ἈΝ 3 7 . ζ "- ᾿ ὃ θ 7 , "ἃ 3 ᾽ { “. Ἂ Ἀ 7 « 
φωνήν" 3καὶ ἀνήγγειλεν ὑμῖν τὴν διαθήκην αὐτοῦ ἣν ἐνετείλατο ὑμῖν ποιεῖν, τὰ δέκα ῥήματα, 
» Σ Ν ΣΌΝ , , “ .- Ὰ 

καὶ ἔγραψεν αὐτὰ ἐπὶ δύο πλάκας λιθίνας. "τΔκαὶ μοὶ ἐνετείλατο Κύριος ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ 

ὔ ςι » ᾿ Ν ᾿ Ἂ Ἁ ξ» ΝΣ ΠῚ Ἂ 

διδάξαι ὑμᾶς δικαιώματα καὶ κρίσεις, ποιεῖν αὐτὰ ὑμᾶς ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς εἰσπορεύεσθε 
.] ΄Ν -" 3 ͵7 Ἀ ’ ἤ Ἂ 

ἐκεῖ κληρονομεῖν αὐτήν. ᾿δκαὶ φυλάξεσθε σφόδρα τὰς ψυχὰς ὑμῶν, ὅτι οὐκ εἴδετε ὁμοίωμα ἐν 
ΑΔ ςε ὔ ΦΟΣ ᾽; ’; Ἁ ε Ἂ ) Ἀ , “ν᾿ Ἂ ᾽ ᾿. 2 ; 

τῇ ἡμέρᾳ ἢ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν Χωρὴβ ἐν τῷ ὄρει ἐκ μέσου τοῦ πυρός" Ἷ ᾿θμὴ ἀνομή- 

Ἀ ,ὔ ςξ.» ς " Ν ς ’ Ἂ Ἂ 

σητε καὶ ποιήσητε ὑμῖν ἑαυτοῖς γλυπτὸν ὁμοίωμα, πᾶσαν εἰκόνα, ὁμοίωμα ἀρσενικοῦ ἢ θηλυκοῦ, 
ἰ [᾿ Ν ᾽ ἰω ἡ Ν Ἂ » ς . Ἂ 

Ἰομοίωμα παντὸς κτήνους τῶν ὄντων ἐπὶ τῆς γῆς, ὁμοίωμα παντὸς ὀρνέου πτερωτοῦ ὃ πέταται 

͵ ἰν " , ε ἁ Ἂ Ἂ 
ὑπὸ τὸν οὐρανόν, τ ὁμοίωμα παντὸς ἑρπετοῦ ὃ ἕρπει ἐπὶ τῆς γῆς, ὁμοίωμα παντὸς ἰχθύος, ἅ ἐστιν 


ῖο ας] οσας Βεὺ 


12 Κυριος] - ο θς (Ξ ργαβοῦ) Β8 [| υμα9] - ἐν τω ορει Βλῦ πιρ 


οηὶ ἢ [οπὶ τῆς εκκλησιας ἃ, | οτεῖ οτι Νηνν 35: ἐγ φεο (- 
οοαά [οπὶ προς με 1964 | εκκλησίασες [ προς με 295] ρΡοξῖ λαον 
(η3)383Ξ: οτχ 3» ||: τὸν λαον ΡΥ παντὰ ἢ: ῤοῤηάμρε ἐτεέηε ({ : 
Ἔμον Ν: Ἔτυντον οὔ ΚΆ» [ {(ρηματα] - τον στοματος 73.77) 
οπως μαθωσιν] δἰ αΐδεαγριέ 3.,: φιας ἀρεεύο (Φ-εἃ | μαθωσιν ΡΥ 
αν ἃ, Ογτγ- ιευ [ οπλ μὲ 309 τῇ [ ἡμέρας] - τῆς ζωης σου και 
συμβιβασεις τους νιους σον καὶ τους νιους των νιων σον καὶ πασας 
τας ἡμέρας ἃ | α9] ὁοσας ΒΒΡΑΜΝΘΡ-ερὶη)ποί Ἐ τὰ 4 πΌρ-τὰς 
ἀ, ΨΚ | αντοι ἕωσω»] τεὐχογέγ ἐῤεὲ 3... 1 οὐὰ ἐπι της γὴς ἃ [ οπὶ 
καὶ χ᾽---διδαξουσιν ν(ἴχ|) [ αὐτων] αὐτου ἃ,.: οὔἱ α [διδαξουσιν 
ΒΑΝίδηνα,) διδάξωσιν ἘΜΘνί(πηρ) τε]] 2δ(υ14 )0Γ(υ14 3» 

11 προσηλθατε ἘΘοΒ)-αιν, [ὑπὸ τὸ ορος] (υπο του ορους 
30): ἐπὶ τὸ ὁρος ἰγηβιά, : ἐπὶ τοῦ ορους α | οἵὴ και το ορος [ἢ | 
(πυρι] Ἔ πασας τας ἡμέρας 18) [ εωὠ9] εκ Θ [ τοῦ] ΡΥ καρδιας 
Οί... ἀκ διας Χ)οχ [ σκοτος] ρὲ σέ 4135.3}, |] γνοῴος θυελλα] ΡΓ 
καὶ {ἰ: δἰ εαἰέρο εἰ ῥγοσοίία ΒΑΓ: θυελλα γνοῴος ΟΟΧ : δὲ 270- 
εαἶϊα εἰ εαἰέρο ἼΞ,: οὐ εαἰέρο 3. ] φωνὴ μεγαλη] εν τω ορει ᾧ: οτὴ 
ΑΕΟΜΝΘβορις οαγχυΡ,α, 6 ΟὙΞΕ3!, 

12. κυριο5] το θς ΒϑεἼαξιινζα,, [προς υμας] (ΡΓ εν τῶ ὁρει 
32): ξεν τῶ ορει ΒΒΡΑ ΕΜ ΝΑΙ -τηοηγβαννγζΖα,(ημας «4, }}}. 
α,38᾽ν 1 (οτὰ εκ μεσον 46) [ φωνὴν ρημάτων ην] μογόα φηαε 3} ] 
φωνὴν 19] φωνὴ ἅτ | ην Β ΟΥ-ρΥ] οὺῦ ΔΕῸΜΝΘ οἠὴ 3ΒΈΓ35 
ῬὮΠ ΟἸεὰ Τμαΐ [ἡκονετε ΘΌρηνα, ΟἸ]εῖὰ [ὁμοίωμα] μορῴφην 
Και ρ)πϑ(πιρ)ζ(ταρ): Ὁ Φεὶ (Ὁ [ εἰδετεῖ εἰδατε χ: οἰδετε 10: 
οἰδατε ἔ [ αλλ ἡ φωνην] οὔ τὴ : τ ρηματων ἃ,. ἐφηαηι απ α1- 
μερίς (Ὁ3Ε- 

19 και ανηγγειλεν] ἐχογιόγι5 γολξεἐ2 3... ] ἀνηγγειλεν] ἀπηΎ- 
γειλεν 1: αἰγειλα Θ [|| υμιν 15] ἡμῖν τὰ [η»]}] εν Ψ | ενετείλατο 
ὑμιν ποιειν] 2»γογηξεγαΐ ποὐἧε 56 γαείμγμηι Ἐν, [ ὑμῖν 29] μιν οἡα | 
Οὔ ποίειν ΡῺΡ [ οὔὴ τα---λιθινας ἃ, [ τα δεκα ρηματα] Υ'ὶ πεγόα 
ἐδα 3... | ἐγραψεν} ἐπεγραψεν Ὀν3ῖ: ἐπεστρεψεν νν (14) [αὐτα] 
ἄντας τὰ : Οπὴ 3, [δυο] ΡΥ τας Θ 

14 μοι Β] εν ἐμοι ρ : εμοι ΑΕΌῸΜΝΘ τεὶ] | οι κυριος ΑΞ 
διδαξαι υμαΞ5] ἰΐεογε μοόἧε Ἰγϑι: οὔὴ ἃ, [ οπὴὶ ὑμᾶς 15---ποίειν ] | 
ποιέειν} ὈΥ εὐ (ἃ | αντα υμας Β1]7 αὑτα υμεις ἔ: ἡμας αντα 4: οἵὴ 
τ : ὑμᾶς αὐτὰ ΑΒΌῸΜΝΘ τεὶῖ Ψ1 : (υμας αὐτας 71): ομῖ αὐτὰ 


11 ἐκεετὸ Β ζεκαι- ΒΔΡ) [οἵαὴ μεγαλη Β᾽ (14) 


14 εἰσπορενεσθαι ΑἘΠ 15 ὁμοιωμα οὐκ εἰδετε Β 


ΑΕ(ΟΜΝΘα-",(4,) [38 {353}. 


(185) 35 | τῆς γὙη5] γὴν τῇ [ οἵῃ εἰς---(15}) ὁμοίωμα ἃ,  εἰς-- 
αὐτὴν] ἣν κατοικειτετὴ | ὑμεις εἰσπορευεσθε] 117: Ή972 ἐ5 56 715 3. 
εἰσπορευεσθε] εκπορενεσθε 1: πορενεσθε 6] [ οπὶ εκει (128) Αἴ 
(14 35:3}, [| κληρονομησαι ΑΕ ΟΜάᾷίχ)4ς- Π-Ἰο-υϑ(χ ινχυῦ, | 
αντῊν} ἢ ΞᾺΡ ταβ ἃ: ἐα 3! 

15. φυλαξεσθε] φυλαξεσθαι ΝΘα, : φυλαξασθε ἀ{1κ]ποΞνΆῈ 3} 
Ογι-εσ: φυλαξασθαι σα [| ταις ψυχαῖς ἄρα, ΟΥγτ-6γ [ ἡμῶν 
ἴο [ ομοιωμα οὐκ εἰδετε Β᾽Θ(-ατε)ερΊηϑινΖα, ΑΓ, Ογτ- Ποῦ [ οἰδετε 
ἀρ |ομοιωμα] ΡΥ παν Ο(ϑι Ὁ) ΠΚραῖνχ: Ὁ 2 οηιίρΐ (Ὁ ] 
εν ιτῦ- -η] ἡ ἥμερα Ἀ: τα] μοζοῆὶ ἐπὶ φο 3.  ἡμερα] -᾿ εκεινὴ 
ἃ, Δ [κυριος] Ὀβ Ξ0Ὑ] : οτὴ {{ [προς ὑμα5] προς ἡμαξ ο: οἵη τὴ | 
εν )0---ορει] ζ: γεογιέ6 Ολογεύ ἢ. | χωρηβ] ῬΥ τω τὰ : χωριβ Μεῖ 
εν τω ορει] 5ὰῦ --- ( : οἵα Ἶκ: οπὴ εν πη 

16 μη ανομησητεῖ ΡΥ κεζωίείε ϑΡες : φμήαρίθ 2:4 ἐχεογ 67 1:15 
3,, | μη] Ἐ ποτε σἀΠκρίχ [ανομησητε] ἀνομήσετε ΟἿ : ανομησὴη 
α σφ: ονομασητε Ὑπαάϊ-οοα | καὶ ποιησήτε ὈΪ5 50Υ Ο και] μηδε 
ΤΠᾶϊ: μέφὸ ϑρεο-εᾶ: τ] Θρεο-οοδᾶ : Ὁ μη ΡΥ ΝΖ [ ποιη- 
σετε ὈΐίαΖ [υμιν εαὐτοιΞ] ὑμιν αὐτοις ΑΔΕ ΜΝΘαΟΒΙΚΙΓΙΔΟΤαγΌς 
ΤΠάϊ: (αυτοις ὑμιν 18): ὑμεῖς αὐτοῖς ἔ: ἐῤεὶ μοδἧς 3. : οτὰ εαυτοις 
4 |[ἰ ομοιωμα γλυπτον ε) [ οπὶ ομοιωμα 19 (ᾧ [ οπὶ πάσαν εἰκονα 
ὁμοίωμα α [πασαν εικονα] ογιγεῖς ὡμαρί»ς (43.: ὁτὰ ὅΡες | 
ὁμοίωμα 297] ομοιωματος 1: οἵα πχ [ ΟἿ ἡ θηλύυκου ᾿πὰ [ 1] γ1εζτ6 
Ὀεο: καὶ Αο | θυλη ο 

17 οπὶ ὁμοίωμα τ5---γης ᾿ἢ | ομοιωμα 1957 (ΡΥ καὶ 18): ὈΓ 
αμὲ 3, 3Ρες: (η 71) | οπὶ παντὸς 15 6 [ τῶν οντων] φησ ἐδὲ 15: 
ψεηοαῖ 38": οπὶ 38" [ὁμοίωμα 257 ΡΥ καὶ αΞ: μι αμὲ 3. ὅρεε: 
(η 71) } παντὸς 25---πεταται] αμΐη ποίαγεέϊρη φας μοέαγιὲ 3}: 
απ ποϊαγέζεε Θρες [ πτερωτου] πετομενου ΤΠάϊ | οπὶ πε- 
ταται---(18) ο ἀρ Οτ-στ-οοὔ | πέτεται Νριᾶ, [ τον ουρανον] των 
οὐνων ἴα : (τον ουρανου 32) 

18 ομοιωμα 19] ΡΥ δὲ 33: ΡΥ αμῤ 3, ὅρες: ομοιωματι Ν: 
(η 71) [ παντὸς ιϑπτερπει] γεῤεγεέζνε 3... ΣΕ ῥΟΉΣΤΗ2)1 ὍΡΕς | 
ο ἐρπει] 51} --- 6: (ὁ ἐχει τ6): του Ἰς [ ομοιωμα 25] ργ εέ 38: 
ΡΥ απὶ 3, ϑρες [παντὸς ἰχθυος] ογιγεῖς ῥέζοτῖς ἼΒ5: ῥέξοίτηι 
3,,. ϑρες | οἷὰ α---υδασιν 3. [ α ἐστιν] φορά πακϊέ ( . οτὴ 
κι [α ΒΙ] ο αΞΞ(ι14) : οσα ΑΕΌΟΜΝΘ τεῖ] Οτ-ρυ Ὑπάϊ | ἐστιν 


Ι0 εκκλησιασον πρὸς με] συναθροισον μοι 5 [ εκκλησιασον] συναγαγε ἴ ! 
ΠῚ προσηλθετε] ἃ ο΄ [προσηλθ]:εἶ τε] ν [ Ὑνοφο5] οἱ ἃ γεφελη ΕῊΜ ὀἸκβζίϑί π8 ποτὰ ΕΡΙ) | θνελλα] α' ομιχλη Μ]κ5ζί(ϑῖπε ποῖ Μ18) 


12 ὁμοίωμα] σ᾽ μορῴφην Μ 


14 δικαιωματα] ακριβασμους 5 
16 ανομησητε] διαφθειρηται Μ΄: διαφθαρητε 5  εἰκονα] α' εἰδωλον Μ 


17 ὁμοίωμα 25] α' νυποδειγμα Μό 


563 


Β 


86 


«ἃ, 


Ιν τ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Β ἐν τοῖς ὕδασιν ὑποκάτω τῆς γῆς" ᾿θϑκαὶ μὴ ἀναβλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ ἰδὼν τὸν ἥλιον καὶ το 
τὴν σελήνην καὶ τοὺς ἀστέρας καὶ πάντα τὸν κόσμον τοῦ οὐρανοῦ πλανηθεὶς προσκυνήσῃς αὐτοῖς 
καὶ λατρεύσῃς αὐτοῖς, ἃ ἀπένειμεν Κύριος ὁ θεός σου αὐτὰ πᾶσιν τοῖς ἔθνεσιν τοῖς ὑποκάτω τοῦ 
οὐρανοῦ. Ζούμᾶς δὲ ἔλαβεν ὁ θεὸς καὶ ἐξήγαγεν ἡμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐκ τῆς καμίνου τῆς :ο 
σιδηρᾶς, ἐξ Αἰγύπτου, εἶναι αὐτῷ λαὸν ἔγκληρον ὡς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. “" καὶ Κύριος ἐθυμώθη «ι 
μοι περὶ τῶν λεγομένων ὑφ᾽ ὑμῶν, καὶ ὦμοσεν ἵνα μὴ διαβώ τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον, καὶ ἵνα μὴ 


"πὺν 


Ω 


εἰσέλθω εἰς τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι ἐν κλήρῳ. 


Ἁ Ἁ 3 ’ 2 
28 ἐγὼ γὰρ ἀποθνήσκω ἐν τῇ 2 


γῇ ταύτῃ, καὶ οὐ διαβαίνω τὸν ᾿Ιορδάνην" ὑμεῖς δὲ διαβαίνετε καὶ κληρονομήσετε τὴν γῆν τὴν 


3 Ἁ Ψ. 
ἀγαθὴν ταύτην. 


Ξ3προσέχετε ὑμεῖς μὴ ἐπιλάθησθε τὴν διαθήκην Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν ἣν 43 


7 Ἀ ἐ ΚᾺ Α ᾽ὔ [4 Ὰ ξ [α Ἁ ς ’ ἤ κυ ᾽ Κ ’ ξ 
διέθετο πρὸς ὑμᾶς, καὶ ποιήσητε ὑμῖν ἑαυτοῖς γλυπτὸν ὁμοίωμα πάντων ὧν συνέταξεν Κύριος ὁ 


θεὸς σου" “4ὅτι Κύριος ὁ θεὸς σου πῦρ καταναλίσκον ἐστίν, θεὸς ζηλωτής. 


25᾽ ὰν δὲ "Ἶ 


Ἁ Ἁ ΝᾺ ξ σι Ἀ ᾽ὔ 3 Ἀ [ω͵ ΄ Ἀ 3 ὔ; Ἁ ’ 
γεννήσῃς υἱοὺς καὶ υἱοὺς τῶν υἱῶν σου, καὶ χρονίσητε ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ ἀνομήσητε καὶ ποιήσητε 


19 οἱ αὐτὰ ΒΕ Ι πασι Εὶ 


ΑἈΕΟΜΝΘα-", Β8(( 53.» 


510 -- 6 | εν] ἐπὶ ἃ [ ὑποκατω] ΡΥ οἦ 85) 0: καὶ νποκατω ἃ, 

19 οἵχὴ καὶ 194 | μη] ἐ ποτε ((ϑι “9 )οἀΠ Κραᾳΐίχ Οὐ-ρτξ | 
αναβλεψας] ἀναβλεψαι )}: αναβλεψητε ε: γεεῤέεϊοηέες ἢ, ϑρες: 
Ἔτοις οφθαλμοις ΑἸΉ | οπὶ εἰς τον ουρανον ΑἸΏ [ ἐδων] τΖαἸδγ:65 
Ψ, ϑρες | (οπὶ καὶ τὴν σεληνὴν 71) | καὶ 35] ρσ πρὸς ἢ | οπὶ καὶ 
τους ἀστερας ΟΥ-σΥ ξ ΑΙῃ ΤΠάϊ | καὶ 45] από ϑὅρες | τους] ΡΥ --’ 
α": ρχ παντας Ἐυ5-δα ἢ |, καὶ 55] 58} - α : οπὶ ΟΥ-ρυ ὃ | παντα 
τον κοσμον] ογεϑῖα ογγαιιεμέα 3, ϑρες [ πλανηθεὶς προσκυνησης] 
ἐχεγγαγίες ααογείς Ξ.: ἐχογγοίϊς εἰ σαογείς ὅρος | πλανηθεις] 
Ροβί αὐτοῖς 15 ἢ: πλανηθης Μτῃ | προσκυνησης] προσκυνησεις 
ΑΡοάρ-Κηορβανγα,Ὁ, ῬΠΠ-οοα Οτ-ρττοοα 5 Ἐλπι5-οοὐ ἐ: προσκυ- 
νησαι τὰ : καὶ προσκυνήσεις 1 οἵὴ καὶ λατρευσῆς αντοις 1"]Ζ18. 
Αἴὰῷ Ογτξ | λατρευσης] λατρευσεις ΝΌς ρἢ183}1κτη -αϑινγα, Ὁ, 
Οτ-ρι-οοα ἢ [χεπ-οοδά: σεν ἑαξς 3. Θρθο 1 οἱὴ α ἴπὶ | κυριος--- 
σου Ροβί αὑτὰ Οτ-ρΥξ [ οἵχ κυριος ὅρες | σου] ποεί67 38: οΥὴ 
ΝΌΟΝ 3, ϑρες | αὐτα] αὐται ἀρ: οἷ ΒΑΓ ΒΕ) κβινζα, 3, Οτῖρτῖ 
ΑἸΏ Ογτν ὅρες || πασιν] παντι Ὀ΄: οἵα Ογγξ | τοῖς 29] 5} --- Ὁ: 
οἵὰ καὶ Οὐσρτᾷ [ ὑπὸ τον οὐνον τὰ | τοὺ 29] ΡΥ παντὸς ((βϑυ “Κ) 
σοἀρχ Ο-στξ 

20 υμας] ἡμας ΟΥΟΥ | οπῖ δε ἔγἢ |. ο θεος] ΡΥ κς ΑΕῸΟίο θς 
5} --  ΜΝδοά[ικΙτηο-τίχυῦ, ΟΥὐτρτ [ἡμᾶς Βο ΟΥΡΥ] οἵὴ τυρϑν 
5ρΡες: ὑμας ΑΔΕΌΜΝΘ τὶ} ΑΒ. ΞΞ | εκ γης αἰγυπτου Β18"] 
οἵα ΑΕΌΜΝΘ ομὴ ΑΒ [353), ΟΥὐτρΥυ ὅρες | σιδηρας] φοβερας 
ἔπ | εξἼ εκ γης Ὁ,. φμαξ ἐεΐ ἐέγγα (Π 1 αὐτω] ροκί λαὸν τη383}, 
ΟΥὐτρτ: αὐτὸν Θορ: οἷ ὅρες [| εγκληρον] (εκκλήῆρον 30): εν 
κληρω οἴ ἶἴ(υ 4) 3 (14) ὅρες: εγκλητον ἃ : καὶ κληρον α | ὡς εν» 
εως [Ξ35:: οἵα ὡς ἰᾳ185}3., 5ρεο: οἵὴ εν 8 

21 κυριος 19] το θς Ββρο]ηϑτνζα, 3833,, (ἢν 1 μοι] κατ᾿ ἐμου 
ΟὨγ: οπὶ Ὁ | νφ] ε ε͵οτχ: (αῴ τ8) 1 ὑμων] ἡμων ΑδάρρνγΥ: 
υμιν ο  οἠῇ τουτον ΟἸΠΗΧΆ, | ἐνὰ 25] ουὅ ΠΚ [γην] - τὴν αγαθην 
Ο(ϑιι “Κ)αοαΠρῖχ [ οἷὶ ο θεὸς σου ΚΑ | οτχ ο 1" | σου] 5} ἐκ 
α: ὑμων Θ: ἡμων σῇ: οἱ ΑΕ ΝΡΑΘΠΠ]πλοηβννυ--Ὁ,3», ΟῊσ | 


20 καμεψου Β'(-μιν. ΒΑΚ" | εἐγκληρον ΒΡ] ἐνκληρον Βα; εὐκληρον Βἢ 
21 κυριος 15 το θς Βδτπρ [ λγομενων Β΄" υἱδίξλεγ- Βἢ 
23 ὑμεῖς ΒΑ] υμιν ΒΡ | καὶ] ΡΥ καὶ ἀνομησητε Βϑῦπιρ [ συνεταζεν] -ἰ- σοι ΒδΡ(Ξιι ργά50 7) 


22 ιορδανην] Ἔτουτον Βϑτῶβ 
24 καταναλισκων Β8Ὁ 


διδωσιν] ἀαδὲξ ἼΒΟΓΞ,, | σοι] μοι ἃ : υμιν Ὀρτινβν: ὑμων Θ: (οι 
128) } εν κληρω] λεγείαΐεηι ΞΕ 

22 εγω γαρ] 6 γῆης ΦρῸ φεε 1 οἵαὰ εν----ταυτη {ἢ | δια- 
βαινω] ἐγαησεα» 1833, ] ιορδανην] - τουτον ΒΑ (σὰ πΜ Ν 
ΔΟΘὨΠ]οαγϑινχ--Ὁ, ΟὨγ 1 ὑμεις δε διαβαίνετε] γα) “05 ἐγαη δῆς 
3.,: οἵα ἔ | οἂἱ δε 38} | διαβαινετε] διαβησεσθε 18 (ἢν: Ἔτον 
ιορδανην Θεοὶ: Ἔτουτον καὶ [ οἵχὰ καὶ κληρονομησετε (ὔ | κληρο- 
νομήσετε] κληρονομήσητε αἸδον : κληρονομειτε (14) | ταυτὴν 
την ἀγαθὴν φῇ (ΠΥ | οπὶ ταυτὴην Ε Πυ (ἢ Δ Ὁ Ἐπ πιρ)γηΖ18ν 

28 προσεχετε] ΡΥ καὶ ΟΟΠΚΧΙΖ [ ὑμει9] υμιν Β᾽ΞΌ, ὅρες: 
οτῇ τη 1 μη] ρζ καὶ "»α. : ποτε σαἀΠΠ]ςραίχ [| επιλαθησθε] ἡ 
εχ α ηδ: επίλαθεσθε 5: εἐπιλαθητε ὈγὰΝ | της διαθηκης Με͵τια 
ζ(πη5})} | οπὶ τον θεον υμων τὰ [ μων ΑΝΡαΙ οἀερ] Δ᾽ ποριΨ18 | 
διεθετο] προεθετὸ Ὁ: (εθετο τ8): τ ες ϑρεο-οοῦ : Ἐκξς ο θς 
ὑμῶν ποιησαι ἃ, 1 ἡμᾶς οὗ | καὶ] ρΓ καὶ ἀνομησητε ΒΑΡΡαΕ)ρ5- 
νν23335,.. ρζὺ καὶ προνομευσεται ἃ, | ποιησητε] (ΡΥ οὅ 71}: ΡΥ μὴ 
3!.: ποιησετε ΟΡ ἀηπανχυῦ, : ποιησεται Θοα, | εαντοις] αὑτοῖς 
ΔΕΘίβυῦ ΜΝ ΔοΙ ΜΙ ΟαΥΧΥΡΌ, : οι πὶ [ ὁμοίωμα γλυπτον τὴ | 
ων συνεταξεν] 2»γΟίεγ φμοαὶ ῥέγετδεῖέ ἐε 15, 1 συνεταξεν Β΄ ἄρῃ 
Ρία,] ρὺ ου ὃν : οὐ συνεταξεν σοι Ν᾿: 2γαφιἑχεξ μοδὲς 3. ϑρεο: 
Ἔ σοι ΒΡΑΕΟΜΘθΘ τεὶ! (438. | σου] κ65:67 3, ϑρες 

24 [ΗΘ ΧἹϊ 29 καὶ γὰρ ο θεος ἡμων πὺυρ καταναλισκον [[ ογὴ 
οτι---σου Ὁ, Θρεο-οοἄ | οτι] ο γὰρ ἢ | οπῖ κυριος---σον ἃ 1 ο θεος 
σου] 295 περίεγ ἢ, ἨΠῚ ϑρες-εα : οὐὰ τῇ: (οτὴ σον 28) [| κατανα- 
λισκων ΒΑΡΝΌΒΙΚΠαχα, | θεὸς ξηλωτη9] δζ σϑίαγις ϑρεο | θεὸς 29] 
ΡΥ αὐτὸς ΟὔΚΧ: ργ εὦ 35 [ ζηλωτος 

25 οἵ δε [535 [ γεννησής] γεννηση : γενηση οἵ ρέμεγα- 
ὀϊϊὲς Ὦ, 1 νιοὺυς 19] νιον ἃ : -Ἐ οὐ μας ἾΞ, ] καὶ 19] απ 7815 | νιους 
29] θυγατερας ἃ,3,, ] σου] 50 --- Ο : κορέγογμηε ΞΞ.. ] χρονιση ας ] 
ἀνομησητε] “ἱ ἐχεῦ γα 75 Ὦ, 1 ΟΥὰ καὶ ποιησητε γλυπτον α | 
ποιήσητε 19] ποιήσετε ἀπ" : ποιησεται (ὁ: Ἡποδὲς 1835. | ομοι- 
μα παντος] τἰ»ε ἐξα 2:62)1. ογηγεθηε; 3... οὐὴ πᾶντος ἃ [ ποιήσητε 


19 παντὰ τὸν κοσμον] πασαν στρατειαν ὦ ] κοσμον] α' στρατιαν Μ ἱ πλανηθεις] α΄ εξωσθης Μ 1 λατρευσηξ:] δουλευσης Μ | 
,ὕ --- - ----.ὄ [ Φ 
α---ουρανου 29] σ᾽ ατινα διεκοσμησεν Κς ὁ θς σου εἰς τους λᾶους υπὸ ολον τον οὔνον ΜῶὖΞενΖ ] α αἀπενειμεν] α΄ α εἐμερισεν ὀ)(Ξἷπε 


ΠΟΙᾺ) : α΄ ατινα διεκοσμησεν] Ε΄ | απενειμεν] ἀπεκληρωσεν Ρ | ο-αὑὐταῇ ο΄ θ' α' ο θς σον αὐτα ν 
πασι τοις λάοις ὑποκάτω (κάτω 82: κατὰ Υ) παντὸς (οἵη γν) τον οὔνον Μϑξγ2: α΄ πᾶσι τοις λαοις υποκατω .. 


20 εὙκληρον] α᾽ κληροδοσιας Μ 


Ι πασιν---ουρανον 29] α΄ θ' 
. οὔνου 


23 προσέχετε] α' φυλαξασθε Μό(-ξεσθαι)ε(ϑὶπε ποτα) [ μη επιλαθησθεῖ ο’ ἃ μὴ ποτε επιλαθηση ν | διαθηκην] συνθήκης 5] 


προς--ποιησητε] α΄ ἃ προς ὑμᾶς καὶ ποιησηΤΕ Υ 
24 καταναλισκον] α' κατεσθιων δῖ 


25 χρονισητε] α' σ' θ΄ παλαιωθητε 5 


564 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΙΝ 32 
γλυπτὸν ὁμοίωμα παντός, καὶ ποιήσητε τὰ πονηρὰ ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν παροργίσαι Β 
.6 αὐτόν: “ὁδιαμαρτύρομαι ὑμῖν σήμερον τόν τε οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν ὅτι ἀπωλίᾳ ἀπολεῖσθε ἀπὸ 
τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην ἐκεῖ κληρονομῆσαι" Ἷ οὐχὶ πολυχρονιεῖτε ἡμέρας Ἵ α 
3) ἐπ᾽ αὐτῆς, ἀλλ᾽ ἢ ἐκτριβῇ ἐκτριβήσεσθε. “7καὶ διασπερεῖ Κύριος ὑμᾶς ἐν πᾶσιν τοῖς ἔθνεσιν, 
,ω8 καὶ καταλειφθήσεσθε ὀλίγοι ἀριθμῷ ἐν τοῖς ἔθνεσιν εἰς οὺς εἰσάξει Κύριος ὑμᾶς ἐκεῖ. 28καὶ 
λατρεύσετε ἐκεῖ θεοῖς ἑτέροις, ἔργοις χειρῶν ἀνθρώπων, ξύλοις καὶ λίθοις, οὗ οὐκ ὄψονται οὐδὲ 
49 μὴ ἀκούσωσιν οὔτε μὴ φάγωσιν οὔτε μὴ ὀσφρανθῶσιν. 29καὶ ζητήσετε ἐκεῖ Κύριον τὸν θεὸν 
ἡμῶν, καὶ εὑρήσετε, ὅταν ἐκζητήσητε αὐτὸν ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου 
30 (30 ἐν τῇ θλίψει σου" 39καὶ εὑρησουσίν σε πάντες οἱ λόγοι οὗτοι ἐπ’ ἐσχάτῳ τῶν ἡμερῶν, καὶ 
8:1 ἐπιστραφήσῃ πρὸς Κύριον τὸν θεόν σου καὶ εἰσακούσῃ τῆς φωνῆς αὐτοῦ" 31ὅτι θεὸς οἰκτείρμων 
Κύριος ὁ θεός σου, οὐκ ἐνκαταλείψει σε οὐδὲ μὴ ἐκτρίψει σε, οὐκ ἐπιλήσεται τὴν διαθήκην τῶν 
32 πατέρων σου ἣν ὦμοσεν αὐτοῖς. 3Ξἐπερωτήσατε ἡμέρας προτέρας τὰς γενομένας προτέρας σου 
ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἔκτισεν ὁ θεὸς ἄνθρωπον ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ οὐρανοῦ ἕως 


23 τα πονηρα] πονηρον ΒΌ: οἵῃ τὰ ΒΆ8 
26 απωλεια ΒΡΡΑῈ | διαβαίνετε] διαβεννετε ΑΙ: οαὴ Β΄" αἰΔ(ῃαΡεῖ διαβαίψετε τὸν 50} ταϑίν ϑιρυδβου] δ) [τορδανην Βδτπα 
27 καταλιῴφθησεσθε Β᾽ (-λειῴ- ΒΆΡ)Α | τοῖς 29] ΡΥ πᾶσι Βδ 28 οὐδὲ Βεδ(δε 51 145}] ουτε Β(υ14) 
20 θλιψι Β΄" (-ψει Β50) 


21 οἰκτίρμων ΒΡ | ενκαταλειψει] ενκαταλιψει Β᾽ : εγκαταλειψει Β5Ρ; εγκαταλιψει Α: εγκαταλειψη Β' | αὐτοις] -κς Βᾶ 


297 ποιησειται : ποιήσετε ἀρ(υϊά)α, : ποιήσεται ς [ τα πονηρα 
Β᾽ΝΘρῃη] πονηρον ΒΡάερί: τὸ πονῆρον ΑΒῸὍΜ τε]] 318: γεαέμε7: 
Έ: οαὴ τα Βὲ |εναντιον ΒΟΝΟ] ενωπίον 4: ἐνανγτι ΑΕΜΘ 
ΤΕ }}] [μων ΝΡ' ἀερΊηνδ, 

926 διαμαρτυρωμαι σι | ουρανον} ΡΥ οὐν πὐ | οπὶ οτι π3ξΐ | 
απωλια] απολεισθε Ὡ | αἀπολεισθε] --ταχν Ο(ϑι ἢ} τ ΠΟΥ Εχ --τοὶ 
ὀ3τιρ)ο κα [ἀπο] εκ 6)502 | εἰς ν] οἷς ὁ : οἵη εἰς τη-οοάἀά (14) | 
τον ἰορδανην] οἵὰὶ τῷ : Ἔτουτον Β' [[οπὶ εκεί Βτα(υ 4)3» | κλη- 
ρονομησαι Βτ}] κλη... Ο : κληρονομειν αντὴν ἀ3: ταυτον Ο: 
“αὐτὴν ΔΕΜΝΘ τεὶ] 1833} | ουχι πολυχρονιειτε] ρτ εἴ 1383}: 
και ου μὴ πολυχρονησήτε τῇ Ϊ πολυχρονίοι τε Θ᾽ [| ημεραΞ] ἡμερα 
ο: ἥμεραν ἴῃ : οἵαὰ τῇ [ἐπ᾿ αὐτηΞ] ἐπ αὐτὴ τὰ: ἤε ἐδία ἑέγγα Ξ ] 
οὔγ ἡ Νοχ [ὁπ εκτριβη [1-ὸ 

4 διασπειρε ] | κυριος 15] ροβί εθνεσιν Ο: ρΡοβῖ ὑμᾶς τὸ 3}: 
(-: θεὸς 18.128) ] οπὶ πασιν ἀϊ ορί | οἱῊ καὶ 75---εθνεσιν 29 εἹ | 
ολίγω ΑπϑνΖ |[ ἀαριθμω] ρζ εν ἃ, | εν 295] σὺν ἃ | τοις 297 ΡΥ πᾶσι 
ΒΕΑ(-σιν)ῦβννζα, 3332: | εἰς---ὑμας 257 27 σο τῤαγεόγξ μο5 257: 5 
3. | εἰς οὐς] εν οἷς 1 | εἰσαξει] εἰσαξηὴ Μ΄: εξαξει α  κυριος 29] 
Ροϑβί υμας 29 Θρῃοίᾷ : ( ο θεος 18) 

28 οπὶ και λατρευσετε εκει ἰἤκαὶ [ λατρεύσητε οἴ | οἠλ εκει 
ς { εργοις] οῤεγὲ 33:: εργον τῇ | χειρων] γ»ιαρες 35,1 τέαμῖε Ἶ; ] 
οἴῃ ἀνθρώπων τὰ | ξυλοις καὶ λιθοι9] ἐξργιθὲὶς οἱ ἐαῤῥαεῖς 3. ] οἱ--- 
οσῴρανθωσιν} χιεΐ πο τεζαϊογιξ μέφεσ στρα η11:1 πόθ νιαηαίμσαγεί 
πόψια οαἴσγόηι εαρέτιγέ 3. ] οἱ] καὶ 5: οὔὴ ἃ [ οψονται] 1 ουδὲ μὴ 
λαλησωσιν ἃ, | ουδε] ουδ ου Νάρα, | οπὶ μη τ ΠἸΚΙπια | ακουσω- 
σιν} ακουσουσιν 14: - τοῖς ὡσιν ὉΝ | οὔὴ οντε μη φαγωσιν ἀΥχβ3θν} 
ουτε τι ΒΡυνᾶ,] οὐδ οὐ ΝΙΩΡ: οὐδε ΑΒ ΜΘ τε}} [ μη 295] Ἢ 188 
(2) ἃ | φαγωσιν] φαγονται τὰ : οσῴρανθωσιν Ἐ |, ουτε 25 ΒρΡηὺ 
ψα.} οὐδ οὐ Νάπιρ: οὐδε ΔῈ ΜΘ τ6}} | οσῴρανθωσιν] φΦαγωσιν 
Ε: εὐφρανθωσιν ἃ, 

29 ζητησετε---εκξζητησητε] ζητησητε Ν᾽ ζητήσετε] εκζητη- 
σετε Α(-ταὴ) ΕΝ ς-[Π-ἰοπίχυζρ, : εκξγτησητε τὰ  εκει--Ἥμων]} 
Φονγείγετεηε Ζοϑτέηε τερεέγιε ἐδὲ ΞΞ,. 1 εκει] ροβϑί ἡμῶν ε: οἵὴ τῇ ] 
κυριον Ῥοβί τὸν χ | τὸν δἰ5 5.Υ Υ [ὑμὼν ΕΝ ΘόςἀΓΠ]ΚΙΙΟΠΙΙΧΥΖ 


ΑΕΘΜΝΘα-", 18353:: 


(4183: ] εὐυρησετε Βθίρνα, -ε4] ευρησητε πὰ : ευρησητε αὐτον 
ἸπρΡ : ταὐτὸν ΑἘΜΝ τεὶ] Φ1-οοὐά 25353), ῬΏΠΣ] [ οπὶ οταν εκζη- 
τήσητε αντὸν 1ἢ] | εκξητησητε] εκζητησης ἀρ: εκξζητη σε Ν: 
ζητησητε σῆμα, ἰ εξ τὸ---σου 29] 7,1 ἔοίο εογοΐ πῤείγο σέ ἐρε ἐρία 
αἀμένια μεείγα 35. ] εξ τὸ---σον 19] ἐπ ἑοΐῖς ῥγαειογαϊές 3... σου 
19] ὑμων Α(εχ σογ) πη (τρ)Ζ( τη) 138.: οπὶ (16) ῬΏΠ [ οπὶ 
καὶ 35- σου 29 ἃ | οἷα ολης 29 38.» [σου 25] υμων [138 ῬΠ1]1-64: 
ἡμῶν Ῥἢ]]-οοἄ | σον 3957 ὑμων (τ6) (343, 

30. ευρησουσιν] ευρησωσιν Ν : ευρουσιν Θ | σε] «5 433, | 
παντες---ουτοι] οηηηῖα ἤσεές μγόα σας οἐεία μρδὶς σαμέ 3-,] ἐπ] 
ἠη: ἘΞ. ἐσχατω Β] εἐσχατων ΝΘαοαίρηραπ(τιρ)χ»(α] 4) : ἐσχα- 
του ΑΕ Μβ(Χί) γ61}} | επιστραφησεσθε Ἐ3,., ῬΉΙ [ προς] ἐπι ΑΕ 
ΜΝδοθἢ]πλοσβ(χ νυ, [ σου] ὑμων 353,, ῬΉ:1-εα : ἡμὼν ῬὨ]]- 
οοἄ || εἰσακουση---αὐτου] αποζοΐ πος 335, εἰσακουση] σιοϊοέὶς Ὁ, ] 
αὐτου] αντων τὰ : σου ἃ 

31 οτι--π-σου 19] ο γὰρ Κς ο θς σοὺ οικτειρμὼν Ν [ οχὴ θεος 
οἰκτειρμὼων 5 | θεὸς 15] ΡΥ Κς ὁ ΒῚ6)120,: ΓΟ οδ,: Κξς ὁ θς σου 
ἘΠ: κς πὰ | οἰκτειρμων] - καὶ ἐλεημων ὈΠΚαΜ: - ἐπέ εἰ 3. 
οπὶ κυριος--- σου τὸ ( | οπὶ ο θεος ἘΠ΄ (ϑυργαβοῦ ΕἸ) | οἵη σον 19 
" | οὐκ 15] ρζ και ρᾷβ-οοαά | ενκαταλειψει] εγκαταλειψαι {ἸΚ : 
εκκαταλειψὴ Ὦ | οὐδε] ουδ ον ἄραι [ εκτριψει] εκτριψη ΔΕΝΘα- 
Θρ]ουβῖν- α, : ἐκτρίψαι Π1Κ [οὐκ 29] οὐδε τη(Ά3835.3}, | ἐπιληψεται 
} της διαθηκὴης Ε)τηπΕ (14) [ σου 257 μεϑεέγογ με 30. : οσὰ ἢ | ην] 
ῃ Β΄ | ὡμοσεν] 2»ογεξ! [-οοαάα [αὐτοῖς] ΡΥ Κε ο ὃς ἃ,.: Ἐκς ΒΑ 
Βοε]ηπαννΖ,β "38 

9.2 προτερᾶς 15] ρὺ τας ΤΠπαί-οοά : 15 5.1 αὖ: προτερον α: 
πολλας τ: τας ἀρχαίας Τάι-Εα : οπὶ 6]52ᾶ, Δ(ἢ-εα | τας---σου] 
αἷς φιεΐ “εδγεγιέ αγεέθ 30. : οὐὰ τὰ  οπὶ τὰς γενομενας προτερας 1] 
γενομενας] γενάμενας ἴἰκ: Οπὴ ἃ, [ (οἴη προτερας σοὺ 71)  οπὶ 
προτερας 29 ΑἸΠ-οοαά |͵ σου] ὑμων θ'ν(Ά | απο---ης] α φεα 133, ] 
εκτησεν ΕΟ ΜΟΒΟ | οθεος7ρτ κε Ν: ροβί ἀνθρωπον ἢ | ανθρωπον] 
ρζ τὸν Αθ' Τῇάϊΐ: οπὶ  |: ἐπι 19] απὸ ἴτῃ | οπὴ και 4-εα 35 ΤΑΙ | 
ἐπι τὸ ἄκρον] ἃ εαετηεηα 3.».: ἃ ἐογηείγιο Ά5,: ἃ ἐφγνεῖγες Δι: Οὐὰ 
ἐπι { | τον ουρανον 19] “γγαέ (4-εἀ | οπὶ εως--ουρανου 25 ἘΝ 


27 διασπερει] α' σκορπισει Μ | ολιγοι] σ’ θ' α΄ ολίγοι ν 
28 ακουσωσιν] λαλησωσιν Μ ] ουτε μὴ φΦαγωσιν)] οὐδὲ μὴ λαλησουσιν 5 | Φαγωσιν] λαλησωσιν 2 


, 
40 ἐπ ἐσχάτω] οἱ ἃ ἐπ ἐσχάτων 


᾿ ΞΘ 
31 αὐτοῖς] ο΄ ἃ χωρις του ΚΕ Υ 


565 


ἵν 32 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 

ἄκρου τοῦ οὐρανοῦ, εἰ γέγονεν κατὰ τὸ ῥῆμα τὸ μέγα τοῦτο, εἰ ἤκουσται τοιοῦτο" 33εἰ ἀκήκοεν 33 
ἔθνος φωνὴν θεοῦ ξῶντος λαλοῦντος ἐκ μέσου τοῦ πυρός, ὃν τρόπον ἀκήκοας σὺ καὶ ἔξησας" 34εἰ 3, 
ἐπείρασεν ὁ θεὸς εἰσελθὼν λαβεῖν ἑαυτῷ ἔθνος ἐκ μέσου ἔθνους ἐν πειρασμῷ καὶ ἐν σημείοις καὶ 
ἐν τέρασιν καὶ ἐν πολέμῳ καὶ ἐν χειρὶ κραταιᾷ καὶ ἐν βραχίονι ὑψηλῷ καὶ ἐν ὁράμασιν μεγά- 
λοις, κατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ἐν Αἰγύπτῳ ἐνώπιόν σου (35 βλέποντος" 
βϑῶστε εἰδῆσαί σε ὅτι Κύριος ὁ θεός σου, οὗτος θεὸς ἐστιν, καὶ οὐκ ἔστιν ἔτι πλὴν αὐτοῦ. 536 ἐκ 35 


6 


“ 3 Δ Ὰὰ 1 Ἁ » ἡ Ἁ 3 “ “Ὁ 7 Ἀ ἘΠΕῚ Ὰ μα Μ“ἶ ᾿ Ά Φὰ 
τοῦ οὐρανοῦ ἀκουστὴ ἐγένετο ἡ φωνὴ αὐτοῦ παιδεῦσαΐ σε, καὶ ἐπὶ τῆς γῆς ἔδειξέν σοι τὸ πυρ 


» δ ᾿ ͵) Ν ἢ ἢ κα ὅ᾽ ἢ Ν ἢ ᾿ Α ΝΜ Υ 
αὐτοῦ τὸ μέγα, καὶ τὰ ῥήματα αὐτοῦ ἤκουσας ἐκ μέσου τοῦ πυρός. 37διὰ τὸ ἀγαπῆσαι αὐτὸν 3) 
Ἁ “ ν. 2 , Ἁ “ [ω] ς» Ἁ ᾿ ’ » ἡ᾿ 
τοὺς πατέρας σου, καὶ ἐξελέξατο τὸ σπέρμα αὐτῶν μετ᾽ αὐτοὺς ὑμᾶς, καὶ ἐξήγαγέν σε αὐτὸς ἐν 
ὋΝ , 3 “ [.] ,ὔ Σ Αὐ ᾿ 28 ἃ θ [οὶ ἔθ , ΝΟ 9 ᾿ , Ἁ 
τῇ ἰσχύν αὐτοῦ τῇ μεγάλῃ ἐξ Αὐγύπτου, 35 ἐξολεθρεῦσαι ἔθνη μεγάλα καὶ ἰσχυρότερά σου πρὸ 38 
᾽ "» “ 7 Ά “Ὁ. “ “ Ά » Υ͂ 
προσώπου σου, εἰσαγαγεῖν σε, δοῦναί σοι τὴν γῆν αὐτῶν κληρονομεῖν, καθὼς ἔχεις σήμερον. 
Ν ’ , ᾿ 2 ᾿ ἴω “ [τ ’ Ε Φ Ἁ 3 ἊᾺ 
39καὶ γνώσῃ σήμερον καὶ ἐπιστραφήσῃ τῇ διανοίᾳ, ὅτι Κύριος ὁ θεὸς σου, οὗτος θεὸς ἐν τῷ 39 
3 οι Ψ Ἁ ᾽ ᾿ [ο [ω ἤ Α 3 3 ΜΨΜ Ἁ 3 [δὶ 40 Ἀ ,ὔ θ Ά ὃ ἤ 
οὐρανῷ ἄνω καὶ ἐπὶ τῆς γῆς κάτω, καὶ οὐκ ἔστιν ἔτι πλὴν αὐτοῦ" 4ϑκαὶ φυλάξασθε τὰ δικαιώ- 40 
Ἀ Ά μ᾿κ τ Ἁ , “ ἱκ4 3 ’ Ἁ “ 
ματα αὐτοῦ καὶ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἵνα εὖ σοι γένηται καὶ τοῖς 


32 ἄκρου] ΡΥ του Βϑ3Ὁ 
247 ἰσχνει Β'(-υι Β58}) 


24 καὶ 6ο--- μεγάλοις Β8 πιρ ἱπέ(ραχγίη 510 τὰϑ υ14}}] οπὶ ΒΒ" | κυριος ΒΆ] οὔχ ΒΒ" 
28 εξολεθρευσαι] ΡΥ καὶ Βἤ - εξολοθρευσαι ΒΡ 
40 δικαιωματαυϊτον ΕΝ | οσας] ας Β8Ὁ 


ΑΕΜΝΘα-Ὁ, 3531, 


(μ4Ὁ Εἰ πε) Ἴπιπνν3βν ΤΠάϊ-οοά [ αἀκρου] ΡΥ του Βεῦθψι : αἀκρον 
οἄοα : ἀκρω ἔ | του ουρανου 29] “έγγας ΦΨ-οοὐά | τὸ μεγα] ροβὶ 
τουτο ΟΞ: οἷχὴ οἴ ἀπ 035 ΤΠάϊ [ὁπ εἰ ἠκουσται τοιουτο Α 
εἰ 29] ἡ τῇ : οπλ 1] | ηἠκουσται) ἠκουσατε ὈΓΏΙΚΙνα, Ὁ, ὙΠάι: 
ἠκουσε δ | τοιουτο] τοιουτον Ὁ ὁ-ρὶ-ὨρβδίανΖ ὙΠάϊ: τουτὸ ὁ 

33. εἰ7  τῺ}Ῥ | θεου] ΡΥ Δογιῖγι 3Ξ.: κυ 1: οἵὴ ε [ λαλουντος] 
ρΡοβί πυρος ἀρ : λαλουντα τῇ | πυροΞ] -Ἡ οἱ τεἰχὴ 18. ἠκουσας Ὁ, 
εζησας] μια 31 

34 εἰ7ρτ ατὶ 183}. 1 οπὶο τὸ σηχ | θεὸς 19] θν σ᾽ | (εισελθειν 
42) [ εαντω] εαὐτον ἔἶ : (οηι 16) [|| εθνου:] εθνων (εχ σοττ α]4) 
ἴο Βαῃ [εν πειράσμω καὶ] οτιὴ τῇ : οπὶ καὶ 3,» | οπὶ εν 29 [38 | 
ΟΠ εν 39 Ὀμηρν 38 [ οὐὴ καὶ 39 υλ38᾽" [ οἵὴ εν 49 ς | και 40-- 
κραταια ρΡοβὶ υὑψηλω Ν᾽ || οχχ και 40 ( |, καὶ 69] αμέ 3,,) ] κατα 
παντα οσα] φηαερεγιφθ ἢ, ] κατα] καὶ τὰ | εποιησεν] ἐλάλησεν 
αχφἱ ξἕυμιν ἘΜΝοεΙΚΙ(-σαν 1 )ηιΒν( ρου Ο)ΧΖῦ, : μιν ἢ : Ὁ ἦμ 
μοὲς 3..) ] οἵὴ ο θεος ἡμων ἘΞ, [ (ογὴ ο θεος 29 16) [ μων] ὑμων 
ΝΟ} 1231.: οὐὰ ὈΚιπηῦνν [εν αὐγυπτὼ Ροβὶ σου Ν | ενωπίον σον 
βλεποντος] εογαρε μοδὲς σἱσιί ταῖς 3,, βλέποντος] π εχ ψ εὑ: 
βλεποντες 1: λεγων βλέπετε τῇ 

35, 39 οἴ Μο ΧΙ] 32 εἰς ἐστιν καὶ οὐκ ἐστιν αλλος πλην 
αντου 

35. ωὡστε εἰδησαι σε] κέ τεἴγείς Ὦ, 1] ειἰδησαι Β] ειδεσαι «,: 
εἰδεναι ΑἘΜΝΘ τεῖϊ! Ογγ 70]-ἀρ-Ογχ | οπὶ σε χ [ οπὶ οτὶ τᾶ, | 
κυριος-τ-εστιν 19] ἐς 6εἦ δονεῖμς έμς (Δ-ςοαά 35 (οπὶ 452) | ὁ 
θεος σου] οτὴ Καὶ 3-εἄ : οἵχῃ σοὺ τ [[οὐτος] (ΡΥ ο 71): αὐτος ΑΕΜ 
ΔΕ ΚΙ ποτα ν 15: οντως δὲ ΤΠάϊ-οοά [θεὸς 297 ροβὶ ἐστιν 10 οΧ 
(Φ-εα : ὁ θς σου «,- εἰς 71]-ἀρ-γγ: οὐ Νὰ [ὁτὲ ἐστιν 9 ἈΚ | 
καὶ οὐκ ἐστιν 5ῈΡ 18 38 [ ετι πλην αὐτοῦ] φηΐεφηαηι αἰΐτές 
2»σασέφν ἀτέγε 3... ετι] αλλος Α38 1 υἱ-αρ-γυ: θς ἢἰκ: (οτὰ γι) | 
{(πλην] φερειν τὴν ἀπείλην 16.77.130) 

396 εκ 15] ρὺ καὶ αὶ [ ἀκουστη---φωὠνη] ἀκουστὴν σοι εἐποιησεν 
(εποιησεν σοι Ν) την φωνην ΔῈ ΜΝδε[μικ(ιχ)πιοατχε(ιχθν(πα}} 
σ᾿ γγζ(χΧ)} Ὁ, : ἀπά ϊζρείςίϊ τοσόηι 18. ] παιδευσαι} ΡΥ του τ | σε τές 


32 τοιοῦτο] οἱ ἃ ὁμοῖον αντω ὁ 


3, | οἷὴ τῆς ἂν | σοι] μοδὲς 3. 1 οὔ τὸ 25 σπὴβ [ οἵ τὰ ἐδ | 
ἠκουσαργα Ν: απάΐρές Ὑ, 

317 ἀγαπησαι] αἀγαπαν Ἡ: ακουσαι 8, σου] 65 1705 3, ] οΥὴ 
τὸ 29 ς | αντων] ὦ 510 τὰ8 Εὖ: αὐτου σ΄" σανυτων πὔ(αΪ 4) : σου 
Τ | αντουΞ] αντων τὴ [ υμαΞ] ΡΓ εἰς παντὰ τὰ εθνη Ὁ: οἵὴ Κ38: 
Ἔπαρα παντα τα εθνη ΘΡα(σὶριν ΞΕ, [ σε] κος -εἀ 3,, | οἱ 
αυτος 38. [ αὐτου] ροβί μεγαλη Ὁ΄: αὐτων οἾ(ι14) : αὐτος οϑἶ (πο 
ἴῃ αὐτου): σου 1: οἵα 38 

38 εξολεθρευσαι] ΡΥ και Βἤ: και εξολοθρευσεν τὰ : σε ΑΞ ] 
εθνη---σου] ρεγεες »ιαΐογες εἰ γογέϊογες πούς 3. ] μεγαλα] εν τ] 
πρὸ προσώπου σου] αμίε ἡπείοηι μόρίγανι , [ εἰσαγαγειν} ΤΥ 
εἰ 8: και εἰσηγαγεν τὰ | σε] τος Ὦ, | δουναι] ργ και {{ᾺἩ{}38}3}.: 
ΡΙ τοῦ τῇ | σοι] κοδὲς 3,.: οτὰ ἢ | αὐτων] ταυτην ἘΠΙΚΙπια, Ὁ, 
κληρονομειν} κληρονομησαὶ ὃν : κληρονομίαν Ὧι : 271 20556551077672)} 
3} {- ἀεγεαία 5). (οτὰ 28) | εχει9] εχθεις Ἐπ: εχει ἘαΡ ίν: 
λαῤείς Ὦ, 

3509. οπὶ καὶ γνωση σήμερον Θρ᾽]η [|γνωση] γνωσθηὴ Νῆ: 
γνωσθησὴ Νῆ : γνωθι ἢ: γνωσεσθε Μπε(μιρ)Ζζ(π)ρ) [ οἵὴ σημερον 
Κ΄] ἐπιστραφησὴ] ἐπιστραφη 1: επιστραφησεται 7.]-Δρ-Ογτ: επι- 
στραῴφησεσθε ΜεΣί(τηρ)Ζ(πιρ) : οὐ διαστραφηση Βιι5 | τη διανοια] 
ΡΥ εν ΕἸ: σα φεμ 791 3}.: τὴν διανοιαν Ν : σημερον ἃ,: Ἔσον οἶκχ 
18. 1.]-ἀρ-Ογτ | κυριος--- θεὸς 29] ουὐτος ο θς; σου ἢ: ο θεὸς ΡΗΪ 
ΕἘπ5. | ο θεὸς σου] οπὶ Κα: οὔ σον 35. | ουτος] ουτως 1": αὐτὸς 
ΚΧΙΒΙ͂Ξ : αὐτὸς ἐστιν νυ [θεὸς 29] ΡΥ ὁ ἃ, Ἔτῶβ (3---4) ν | εν 
τῷ οὐρανὼω ρΡοβὶ ἄἀνὼῳ ὁ | οἵὴ αἀνω Επ5ξ | καὶ 20 δ᾽5 ΒΟΥ Υ | ετι 
πλὴν αὐτου] χρῖεψηαηε ῥ᾽)ασίθγ ἄπέμε 3,, ] ετι] αἰξες 18. οτὰ Ὁ] 
Κὺν Επ5 71-ἀρ- γι Τῇάι 

40 φυλαξασθε ΒΞ3ΕῚ (φυλαξητε 30): φυλαξη ΑΕΜΝΘ οπιη 
183, | τὰ δικαιωματα] τας ἐντολας α | τα ΡΥ τα φυλαγματα 
ἄντου καὶ Ο: -Ετᾶβ (7) } [ οτὰ καὶ γοτ-ταυτου 25 ἃ. [ τας ἐνΤΟλαϑ] 
τα δικαιώματα ᾳ ] ἀντου 25] 6: ἐμαϊεΐα εἴης 18. ] οσας] οσα ᾳ: 
ας ΒευθόςερΊπεννχζα, : καὶ Ὁ΄ | εντελλομαι] εντελλωμαι ἢ: εν- 
τελομαι 1: εντέλωμαι οὐξἧ | σοι 19] μοὀὲς ΕΞ. 1] σοι 25] ροβί 


34 μεσου] α΄ εγκατου Μ Ϊ υψηλω] α΄ εκτετάμενω Μ | οραμασιν] α' φοβημασιν Μό 
36 εκ τϑ-τ-οφωνὴ] α' ἀπὸ του οὕνου ἤκοωσεν σε τὴν φωνὴν θ΄ εκ του οὔὐνου κουτισεν σε τὴν φωνὴν ν ] ακουστη---αὐτου 15 


η΄ αἀκουστὴη εγενετο ἡ φωνὴ αὐτου Υὶ 


ζ66 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΙΝ 48 
ἱοῖς σου μετὰ σέ, ὅπ αἀκροή πη θεὲ ἐπὶ εν Σὰν , ἐς ὑὸν ΤΌΤΕ 
υἱοῖς μ σέ, ὅπως μακροήμεροι γένησθε ἐπὶ τῆς γῆς ἧς Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι Β 

πάσας τὰς ἡμέρας. 
͵ [ Ἂ Ὰ “ 
" Τότε ἀφώρισεν Μωυσῆς τρεῖς πόλεις πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου, 4 φυγεῖν 
ἴω Ἀ λ [ , 7 Ἂ 
ἐκεῖ τὸν φονευτὴν ὃς ἂν φονεύσῃ τὸν πλησίον οὐκ εἰδώς, καὶ οὗτος οὐ μισῶν αὐτὸν πρὸ τῆς ἐχθὲς 
Ἀ ΄’, ," 7 - 

42 καὶ τρίτης" καὶ καταφεύξεται εἰς μίαν τῶν πόλεων τούτων καὶ ζήσεται: 43τὴν Βόσορ ἐν τῇ 
2 ἢ» 2 Ἂ φὶ Ὰ Δ ᾿ ( 7 Ἁ - ἥ 
ἐρήμῳ ἐν τῇ γῇ τῇ πεδινῇ τᾷ “Ρουβήν, καὶ τὴν ῬΡαμὼθ ἐν Γαλαὰδ τῷ Γαδδεί, καὶ τὴν Γαυλὼν ἐν 
Βασὰν τῷ Μανασσή. 


φΦὌ ς ’ ᾿ , [ο] [οὶ . ὉΟ 
": φ4Οὗτος ὁ νόμος ὃν παρέθετο Μωυσῆς ἐνώπιον ὃ υἱῶν ᾿Ισραήλ" 45ταῦτα τὰ μαρτύρια καὶ τὰ 8 (- 


᾽ὔ ," , ’ὔ φ᾿ 2 , [ΟῚ Ἂ ΝΥ Ἁ Ἵ ΄οΡ 
δικαιώματα καὶ τὰ κρίματα ὅσα ἐλάλησεν Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ, ἐξελθόντων αὐτῶν ἐκ γῆς 
6 Αἰγύπτου, δὲν τῴ πέ οὔ ᾿Ιορδά ἐν φά ἡγγὺς οἵ ὅρ, ἐν γῇ Σηὰ ἔ 
46 Αὐγύ : ὦ πέραν τοῦ Ἰορδάνου, ἐν φάραγγι ἐγγὺς οἴκου Φογώρ, ἐν γῇ Σηὼν βασιλέως 
Ὁ ᾽ 7 ἃ ’ , « ’ ἃ κ᾿ - 
τῶν ᾿Αμορραΐων, ὃς κατῴκει ἐν ᾿Εσεβών, οὺς ἐπάταξεν Μωσῆς καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ἐξελθόντων 
3 τν 3 Ἂ ᾽ ,ὔ ᾿ 3 ’ Ἂ ΄-“ Ἂ Ἂ 
42 αὐτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 47καὶ ἐκληρονόμησαν τὴν γῆν αὐτοῦ καὶ τὴν γῆν ᾽Ὧγ βασιλέως τῆς 
7 ’, , Ἂ 3 ’ ἉὯ μὴ ΠῚ 
Βασάν, δύο βασιλέων τῶν ᾿Αμορραίων οὗ ἦσαν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνον κατ᾽’ ἀνατολὰς ἡλίου" 
8 48 2 Ἁ ἢ ᾿ {1 2. Ν ἴω , , ἋΑ ᾽ ᾿Ὶ ,,ἫΙΥΝ ΑΔ ᾿Ὶ μ: 
,.8 ἀπὸ ᾿Αροὴρ ἥ ἐστιν ἐπὶ τοῦ χείλους χειμάρρου ᾿Αρνών, καὶ ἐπὶ τοῦ ὄρους τοῦ Σηὼν ὅ ἐστιν 


42 φυγειν ΒΡ] φευγειν Βἤ [φονεντην] Ἔος αν φυγὴ εκει καὶ ζησεται ΒΑῦπιρίπε 1 μεισων Βἤ(μισ- ΒΡ)Α [ χθες ΒΡ] καὶ 49 


Β40] οὐδὲ προ της Βἢ 
43 πεδινηὴ ΒΕ] πεδεινη Β 3: παιδινηὴ Α | γαδδι ΑΕ 
45 καὶ τὰ κρίματα ΒΔ ΠΕῚ οἵη Βἢ 


44 ενωπιον νων 5ῈΡ τὰ5 εἱ ἰὴ ὄρ ΒΆΡ 
46 φαραγγει ἘΝ | οὐ] ον Β5Ὁ 


47 ωγ Β5Ρ] γωγ Β΄ | τὴς] ης 510 τὰβ ΒΑ κατα ΑἘ 
48 ἐπι 1 5810 τὰϑ ΒΆ | τοὺ χείλους ΒΆ] τὸ χεῖλος Βἢ | χιμαρρον Βἔ(χειμ- Β5) 


γενηται ΧΟ: οἵα τὰ | τοις-- -σεῖ ΑΙΐΣ ποσέγῖς ῥοσέ πος Ἴ83,,] 
οπως μακροημεροι γενησθε] δ (μέ ςοἀἀ) ρηιραφινς σἷς Ἃ 1 Ἵπως] 
οστε ς [ μακροημεροι γενησθε] μακροημερευσωσι ἢ Ι μακροημεροι) 
μακροχρονιοι Α: ἰογιρέκφηο ἐσηεῤογὲς ἢ, [ γενησθε] γενησεσθε 16: 
ἐσεσθαι ς 5] ἣν Νππι [κυριο5] ΡΥ ὁ τῇ  ο θεος σου] ὌῇΆᾺ᾽ "3: 
οἵα τῷ : οἵῃ σοὺ 41-εἃ | διδωσιν σοι] ααὐὲξ ποδὲς 3, 1 οτὴ πάσας 
τας ἡμερᾶξς Τῇ 

41 μωυσης] ρή ο Μ: μωσης σ'ππηχ | πόλεις 51} τὰβ Θ΄ 
οὔλ περὰν ἀρ 

42. φευγειν ΒΑΔ [| φονενυτην] τεὼ ἢ: τὸς ἂν φυγὴ εκει 
καὶ ζησεται Βᾶδε] (εκφυγη) 5ινΖα, 18!ν (ο5---εκει ροϑβί καὶ)  ος α»] 
ΡΥ δἰ 38»: οταν ἔ: εαν Υ Ϊ εαν Θρῃ [πλησίον] - αὐτου οἀκρίαχ 
νυ, 183, 1 ουκ---ζησεται] αυται αἱ πολεις του φυγαδεντηριου ἰς | 
ουτος ου μισων] ἐς φιεῖ τιογὲ οαἰΐετοΐ Ἴ, [ οὐτο5] ουτως Νονα, : 2256 
428] οὐ] ο ἔτη [αὐτὸν πρὸ Τη5] τον πλήσιον ἡ Ν | προ---ΤριτῊ5] 
λείεγηα σπὲ πιάμσέογέίαπα αἷς 3,1 προ] προς ἘΠῚ: περι 1: απὸ 
Θρηζ(ι!4) [ χθες ΒΡς-ΠἸτηηΡᾳ2 καὶ 29] οὐδὲ πρὸ της Β΄: 
Ἔπρο τῆς ΝΌΔορτίψχ: Ἔτης 86 | τριτη5] “ ἡμερᾶς τῇ38 Ϊ οΟΥγὴ 
και 39 Φ28᾽ν [ καταφευξη γ"(υ14) [ οπὴ εἰς πὰ  οτὴ τουτων 38)» ] 
ΟΙΏ Καὶ ζησεται τῇ 

43 την 1τ9] μή και ᾳ [ βοσωρ ν"ἼταἾ2 τὴ ἐρημω] τω πέδιω 
Ε | εν 25] ρὺ τὴν ὄν [ οπὴ τὴ 29 39 πὶ [ τω 15] τὸ ἃ: τοὺ ἔϊ 
ρουβην] ρουβιν ἱτῖχ : ρουβειμ ς-- ἢ] τὴρ [τὴν ραμωθ] Καιποΐλο 3. 
(την 20] τη 16.130) [ ραμωθ] ραμοθ ἡ : ραμὼν χΧ: ραμααθ Ἰ: 
ραμμωθ ΑἸκ: ραβωθ Ὦ | οὶ εν 39 [πὶ [ γαλααδὴ ρύ τη Ννῦ: 
ΡΓ γη ἀρῖ: γαλααθ αὖ: Οααά 3: (οται 71) [ γαδδει] γαδδη ο: 
γαδαει ἃ,: Οααϊαέν 18): γααδδι Μ: Οαἰαέγε 18): γαδι τῇ : γαδ 
ΘΡρ ΚΙ υ (1 4}3}, [ γαυλων}] γαυλον 1: γαυδων Ἡ: γέλων Τῇ: 


αυλων ἀρί  βασαν] ΡΥ γη ἀϊ: ΡΓ τὴ 04: γῆ βασσαν Ῥ: 


͵ 


43 πεδινη] α' εὐθεια ὁ 


ΑΕΜΝΘα-", Π)θ((Γ)3Ε3. 


βασσαν α: τὴ βασανιτιδι Θίοτῃ ε 3) Οἡ | οπὶ τω 39 ΘΙ 
μανασση] μαναση τα: μαννασσηὴ ΑΥ̓: 7ανηασο Ἐ,:. μανδεση 
ΕἾ 
; 44 ουτος] ΡΥ οἱ Θ : οὐτως ο [ παρεθετο}] ΡΥ παρεδωκε κα 
μωσης σἴκηχ [ἐναντίον ἢ  νιων] ρΥ των ΕΡοδηινν : {του 77) ] 
οὐὰ ἐσραηλ---Ἕ(48) νιοις ἃ 

45 ταντα] ρζή καὶ Π(ΛΆΞ, 1 μαρτυρια] δικαιωμάτα αὰ : Ὁ σον 
τὰ  δικαιωματα] κριματα α : μαρτυρια αὶ οἵ καὶ τὰ κριματα 
ΒΒ "εἶδαν [ κριματα] μαρτυρια α | οσα] ο.. Εὖ | ελαλησεν] ενε- 
τείλατο ἘΜ(μπιρ)εξ1--πιβ(χυ)νζίιχ)Ρ, [ μωυσὴης} μωσης ΘΡῺΧ: 
οἵη 3, [ ἰσραηλ] -Σν τὴ ερημὼω ΑἘΜΝΘεα- 11- τιννχυῦ, 38! (Ὁ 
ΈΞ,, ] οἵἷὰ αὐτων αὖ εκ Ὑη5] εξ χ 

46 οἵῃ εν τω ἃ [ {(φαραγγι] ΡΥ τη 18)  φογωρ]) ἔλορον» 38}.: 
φεγωρ δἷκη (-εα : εν γὴη σιγωρ ἃ Ϊ Ὑη] ΡΥ τῇ αἵ: τὴ ἢ [ σηων] 
σιων ὀῃι πον χ (α14}: σκὼρ 4. [ βασιλεως] βασιλεων τῇ : βασιλει 
ι [τῶν αμορραιων] των ἀμμορραιὼν ἢ: ““πιογγεῖ 3,, 1 ος κατωκει] 
λαῤίϊαγείος 3. ] κατοικει Ν΄ [ ἐσεβων] εσσεβων ρἴκτηη : σεβων ἔ| 
ους Β᾽ Θαρηρίχϑ38.}] ον ΒΕΡΑῈΜΝ τεὶϊ! 38 {353}. μωσης ΒΘ 
ΡΏΧ] μωυσης ΑΕΜΝ ΤΕ}] [ οχὴ οἱ Ῥ'8, Ϊ οπι αὐτων Ν 

47 εκληρονομησαν] εκληρονομησεν Ν᾿: εκληρομήσαμεν Χ | 
αὐτου] αὐτων Θορῃ 4-εἀ : ιορδανου ἃ : οπὶ 38. [ τὴν γὴν 25] Οἱὴ 
Ρ: οπὶ γὴν ἃ,  Τη3] του Ν᾿ : οπὴ ἔρ [ βασσαν ο  βασιλεων] 
βασιλεια φ : βασιλεῖς ἃ [ αμμορραιων Ὦ πέραν» ΡΥ εν τω Μ]| 
οἵὴ κατ ανατολαᾶς ἡλίου ἃ [ κατ] απὸ ἃ 

48 οχῃ ἰοΐατη οοπηπα Σ᾿ [ ἀροηρ] ἀαρωηρ Ἀ: αρηρ]ὶ ] η] ο 
Νε: τὶς ὃΨ | ἐπὶ τοὺ χειλους] παρα τὸ χειλος Ὀν3θ(μ14) : σα 
με 3». 1 οἵὰ τοὺ το-τεπὶ 29 πὶ | χειμαρρου] μ΄ του 5Ὁ  οπὴ και 
ΦΙ2β "385, | ἐπι 29] εως ἀρ 3 [ τοὺ ορους] τὸ ορος Ὁ : οπῖ τοῦ ἢ | 
του 307] το Ὁ: τῷ ἃ,: οτὴ ἀδηρ | σηων] σίων ὈΓΒΙ ὨΡΒα,: ϑΡΟΥ͂ 


ὔ 


46 εὙΎγυς] α΄’ εναντίον ὦ 


48 ἐπι 25--- σηων] α' σ' εὡς ορους σηων ὗ 


5ΒΕΡΤ. 


567 78 


Ιν 48 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Ἂ ἕ ΄-- [οὶ 3 δ 
Β᾽ Αερμών, ϑπᾶσαν τὴν ᾿Αραβὰ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου κατ᾽ ἀνατολὰς ἡλίου ἀπὸ ᾿Ασηδὼθ τὴν 49 


8 ἃ ({π 


Ἵ (ὕπι 


λαξευτήν. 


“Ὰ “ Ν Ἁ ’, 
δ: Καὶ ἐκάλεσεν Μωυσῆς πάντα ᾿Ισραὴλ καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς "Ακουε ᾿Ισραὴλ τὰ δικαιώ- τὸν 
Α ἈΝ , ἅ »ιΧ : ω ,Ν ς - ᾽ ΟΞ: 7 Α θη θ 3 ὰ 
ματα καὶ τὰ κρίματα ὅσα ἐγὼ λαλῶ ἐν τοῖς ὠσὶν ὑμῶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, καὶ μαθήσεσθε αὖτ 
“κι “4 ’ ε Ἁ ς “ -- , » Ν 
καὶ φυλάξεσθε ποιεῖν αὐτά. 5 Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν διέθετο πρὸς ὑμᾶς διαθήκην ἐν Χωρήβ. δβοὐχὶ 3 
. , ΚΟ ΤῊΝ ᾿ Κι » ὃ θή ’ 3 2.4 ᾿ ς αἰ, οἵ Ἄ δὸ , 
τοῖς πατράσιν ὑμῶν διέθετο Κύριος τὴν διαθήκην ταύτην ἀλλ᾽ ἢ πρὸς ὑμᾶς" ὑμεῖς ὧδε πάντες 
κι Ν ἐ κι ἌΟΙΨ “ 
ζῶντες σήμερον. πρόσωπον κατὰ πρόσωπον ἐλάλησεν Κύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ ὄρει ἐκ μέσου, 
ΠῚ ; ς “΄᾿' »ι ΓΟ ξ «ἃ 
τοῦ πυρός, σκἀγὼ εἱστήκειν ἀνὰ μέσον Κυρίου καὶ ὑμῶν ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἀναγγεῖλαι ὑμῖν τὰ 5 
ς ἢ ὅ ᾿ 4θ 2. Ν ῇ “ Ν Ν ᾽ τς εὖ 2 ΝΟ Ψ λέ 
ῥήματα Κυρίου, ὅτι ἐφοβήθητε ἀπὸ προσώπου τοῦ πυρὸς καὶ οὐκ ἀνέβητε εἰς τὸ ὄρος, λέγων 


Θ᾽ Ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεός σον ὁ ἐξαγαγών σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴκον δουλίας. 


" ᾿" δ ’ 
ἔσονταί σον θεοὶ ἕτεροι πρὸ προσώπου μου. 


γΟ ὺύκ 8 
7 

- Ἁ 

ϑ0 ὺύ ποιήσεις σεαυτῷ εἴδωλον οὐδὲ παντὸς 8 


[ὁ ͵ ΄ »͵ ᾽ ΄ιὦ } "Ὗ »ν» Α΄ Ὅ 3 ἴω ΄ὖ ᾽ ἃ , 2 ω “ὃ Ἐς ᾿ς ὦ 
ομοιώμα," οσῶ ἐν Τῷω ουρᾶνῳ ανῷὼ καὶ Οσῷ εν Τ ὙΠ) ΚαΤὼ Καὶ σὰ εν Τοὺς νυὐᾶασιν ὑποκάτω Τῆς 


40 κατα ΑἸ [|[.απὸ] ὑπο ΒΡ 
5 καὶ εἐγω ΒΆΡ | ἰστηκειν ΒΆΡΑΤ' 


ΑΕΜΝΘα-Ὁ,(ἃ,)31180εἰπθρ γι - 


28. ] 97] ἀοε 18. ] ἀερμων] ΡΥ ἐπι τοῦ ορουξ ογ: αα εγηιον 1-εὰ: 
γον 1803. 

49 οπὶ πασαν---λιοῦ κ᾿  πασαν] ΡΥ σέ 385 | την ἀαραβα] 
γαδαηι ἢ... “γαῤία βί, ] ἀραβα] ΡΥ γὝην ἀἰδῖρτι: γην ἀαραββα Γ: 
ἀραβαν τητϑΐ [ οτὴ περαν---λίου τὰ [ περαν ΡΥ ο ἐστιν ΑΖ 
ἡλιου] καὶ εὡς θαλασσης της ἀραβα Κεδῖ; - καὶ εὡως θαλασσης Της 
αραβα δοχβ ἤοπι και «(ΞΖ [ ες] απὸ “7 : -Ἑ και εὡς θαλασσης των 
δυσμων ηλίιου ἀρίοτη των)ῖ [ ἀπὸ ασηδωθ] απωσηδωθΝ [| απο] 
ὑπο ΒΡΕ ΜΘαροθμ-Κποατίν-"Ὁ, ΑἸΘΈΕΞ, [ ασηδωθ] ΡΥ την γ: 
ἀσιδωθ ΕἸ: ασηλωθ χ: Φνοόο ΚΞ, ] λαξευτην] ΡΥ ἐκλεκτὴν καὶ 
τῇ : λελαξευμενην ἀρὶ : τ όφης ααἱ ιαγὰ ἀδτεγέϊ (Φηετία πα 
εὖολ 381") αὐ ἐὔεείσμε (-Ξ ασηδωθ) ἔδασρα 18 

ΨΝ 1 και εκαλεσεν] εκαλεσε δὲ α( : συνῆγαγε ἃ, : οἵὴ και 
(5ραί σεῖο) [ μωσης Θρκιηηχά, ἢ | παντα] ρζ πρὸς χ: (απαντα 
73): Ἕτον λαον ἃ, [| τὰ 15] ΡΓ πανταὰ άε)ρ5--νΖζα,(, ΞΕ | και 
τα κριματα] ὈΪ5 50Γ νῦ: οπὴ τὰ στ [ {οσα] α 30) [οπὶ ἐγὼ [κπ} 
(Ὁ | λαλω---[(3) ταυτην ρετίεγε ἴῃ (τ | (λαλω] ἐντέλλομαι τ6) | 
καὶ μαθησεσθε αὐτὰ ροβί αὐτὰ χὉ 38) [| μαθησεσθε] ἀἰϊτεῖίε Ψ., ] 
φυλαξεσθε] ἐσ δχ σΟΥΥ 1: φυλαξασθε οεἴηηα,(, Επ5: φυλασ- 
σεσθε Ἀ: οὐσογμαΐσ ἐἰίᾳ οἰ οὐτεγαίο 3. ] ποιειν ροβξί αντα 29 [: 
ΟΠ ΠῚ 

2 ο θεος ὑυμων] ὥόεης ἐπιτές ἴτεῖὶ [ υμων] ἡμων ΘΡ Δ ΡὨϊποριὶ 
Δ: οπὰ πὶ | διεθετο}] ἣν εθετο ἘΡ [ πρὸς ὑμας] προς ἡμᾶς Ἰᾶ, Ἶ 
(Α-εα : {δὲ δ-ςοἀά : οπὴ [τε | διαθηκὴν ρΡοβὶ χωρηβ (16) Επ-ς | 
εν χωρηβ] {η: γπογεέφ Τογεὸ ἢ, ] χωριβ τὴῃ 

3. οὐχι] ΡΓ δέ ἵτεη: ρῃ φμανι (Γο(ᾳ 4) [ ὑμων] ἡμων Θοὺ | 
Κυριο05}] ΡῬοβὶ ταύτην Ο: οὶ Α353,, [ ταυτην] εχ σουγ ]: οἠὶ Ὁ, 
αλλ η] αλλα ΘΡΌρηνχ Επ5 ΤὙπάϊ: Ἔφώαηε τορσέζἐεὶξ (Ὁ [ Οὐὰ 
υὑμεις---σημερον ἃ, | ὑμει5] ΡΥ φιΐαᾳ 35: - αὐτοι Δοκχ Επς; -Ἐ δὲ 
Ῥερ)οαδανζίᾷ: οὐη 3. [ παντες ὧδε σημερον ἕωντες Ὀνν Ι Ὁ 
ὡδὲε ε]οΞινζᾷ [παντες ἕωντες σημερον] παντες σημερον ζωντες 


49 τὴν ἀραβα] σ΄ την πεδιαδα τῆς αοἰκητου ὀπί(ϑϊηε, ὨΟΙΩ) 
Ν Ι ἰσραηλ τα δικαιωματαῆ ο’ Ἃ (Ὰ τα δικαιωματα ν 


ΨΜιν τὴ ἡμεέρὰ ταντὴ ἴῃ τὰρ εἰ 500 τᾶ5 Βὲ 
6 ειμι Β30] οαχ Β᾽ [εξαγαγαγων Β | δουλειας ΒΕΡΕ 


Θάρμῃρί : ἕωντες παντες σήημέρον Ε]5ΞΌΝΥΖ: σήμερον πᾶντες ζωντες 
353 Ἐὺπ5: σημερον παντες ὑμεῖς ζωντες ΟΧ : ΟΠὶ ζωντες [Π} 

ά προσωπον 19] προῖ οὐς ἃ: οπὴ Κὶ [κατὰ προσωπον] ρῥοβὶ 
κυριος ἃ: Οοὔὰ Ρὶ [κυριο5] Ὸ θς Ν [| προς ὑμα2] ἀνὰ μεσον κυ 
καὶ ανα μεσον ὑμῶν Ὧϊ [ ΟΠ] εν τω ορει ἃ (4-ςοὐά 

5. καγω] καὶ ἐγω ΒάΡε)ξιινΖα, [ εἰστηκειν---και 197 δέ 70» 7,2 
381 | εἰστηκειν] -- σημερον τὰ [ κυριου και] ΡΥ τοῦ οἢπι: οπὴ χἢ | 
ὑμων] ΡΓ ανα μεσον Ἐ Μ(τηρ)αῤ(πιρ)ς--}]πιρᾳϑιν(πυν το) χϑΖ, ἃς 
(3ΕῈΞ». : ἡμῶν ῬΗΠ-οοὐά τ | ἐν---πυρος ρετίετε ἰῃ ( || ἐν--τεκεινω 
εν τῇ ἡμέρα εκεινη ΚΞΞ.: οτὴ τῇ [ καιρω] ορει ἃ, [ ἀαναγγειλαι 
ανατειλαι ὁ [ οπι ὑμῖν 3, | τα ρηματα] ενωπίον Α | κυριον 25] 
ΡΓ τοῦ οἰκΚ [οπὶ οτιππσορος ἃ, απο] ὈΪϊΞς 501 Ὀ΄: προ ς | του 
πυρος] Ζογ»εἶμΐ (5: οὐὴ τοὺ τῷ [ απεβητε ἁ, [ λεγων] εἶ αἴϊχὲ 


Θ εἰμι] 58 τον: οἷἡ ΒΙΚ3θ 3, | σου] ὑμων 38: οἵχ ν | ὁ 
εξαγαγων] οστις εξηγαγον ΑΕ ΜΘασάρΉ ΚΙτη(ος) π πν(ἰχ ) χΥ,ς: 
οστις εξηγαγεν Νε[)τε(χ) χ(χ) : ἐάμλὲ (ἴο; τὰ ὁ (Γπ(μ, 4} | 
σε] υμας Ὠδ(πηρ)ν(πρ)Ζ(τρ) [εκ γης αἰγυπτον ροϑβί δουλιας πὶ | 
ὙἨ5] τηδ ἃ 

“ οἵὰ σοι εἄ, [| οἵἷὴ ετεροι Ὁ, [ προ προσωπου μον ΒΜί(ίχι) 
δοχ 36» (υ]4)( Θρεο-οοα] προ προσωπου σου Νᾶ,: - πλὴν ἐμοῦ 
οΟ: πλὴν ἐμον ΑΕ Μ(Ωρ)Θ ζο]] 3833} Τκὶς 

8. οὔκ (οἴΐυτῃ σοπηηια 4, [ ου] ργ εἰ (35 | ειἰδωλον---ομοιωμα] 
Ο»)167),) “17,1 {1{π||}7716}Ὁ1 ἐπ Ζόνέσε Ιτϑῖὶ | εἰδωλὸν Βεο(ηρ)αν(τηρ) 
ζ(ῃρ)α,1 γλυπτον ΑΕΜ ΝΘε(ιχι)ν(χθ ζ(ιχῇ τε] ΦἸΔΟΓΖΕ Ιμκις: 
ἑαίρέτενε δετεζῥέϊέο ἿΞ [ ουτε εἦδνζ [παντὸς ομοιωμα] ὁ,1;167}1 δἰγ11- 
ἐἐἐαϊίοη Ὁ, Τλὶς [ οπὶ οσα 1 ε [ ογὴ αἀνω ζῇ | καὶ οσα 15] 
μϑὲ ἐχ ἀξ για σρστέ 3. Οὐγὴ οσα 1δ [ εν τη Ὑη] ἐπι της γῆς 
ὈΟΡΚην8. 1 οὶ κατω 3. | καὶ οσα 257 τ6] δχ ἐξΐς φιίασ σωρέ 3, 1 


τω υδατι ΑἸ ΜΔΕΠ) ΠποΥΞ(ΧΌνΥΖΌ, [ ὑποκατω τῆς Ὑη5] ΡΥ “δ 
Ιτεῆ : ΟἿΏ Τῇ 


6 ο θεος σου] ο΄ ἃ ὁ θξ σου ν 


ἤ 
7 ετεροι---(8) ποιησει5] ο΄ ἐτεροι πρὸ προσωπου μου ουὅ ποιήσεις ΚΝ Ι προ προσωπου μου] θ' α' ἐπι προσωπον μου π' κατα 


προσωποὸν μοὺυ ο΄ προ προσωπου μου Υ 
ὃ εν τοις υδασιν] ο΄ ἃ εν τοις ὑδασι Υ 


κοὃ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ν τό 


9 γῆς. 9οὐ προσκυνήσεις αὐτοῖς οὐδὲ μὴ λατρεύσῃς αὐτοῖς" ὅτι ἐγώ εἰμι Κύριος ὁ θεός σου, θεὸς Β 
ζηλωτής, ἀποδιδοὺς ἁμαρτίας πατέρων ἐπὶ τέκνα ἐπὶ τρίτην καὶ τετάρτην γενεὰν τοῖς μισοῦσίν 

το με, καὶ ποιῶν ἔλεος εἰς χιλιάδας τοῖς ἀγαπῶσίν με καὶ τοῖς φυλάσσουσιν τὰ προστάγματά 

τι μου ἵ τού λήμψῃ τὸ ὄνομα Κύριου τοῦ θεοῦ σου ἐπὶ ματαίῳ" οὐ γὰρ μὴ καθαρίσῃ Ἵ ἃ, 8 {"" 

1 Κύριος τὸν λαμβάνοντα τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπὶ ματαίῳ. τοφύλαξαι τὴν ἡμέραν τῶν ΞΕ 

ι3 βάτων ἁγιάξειν αὐτήν, ὃν τρόπον ἐνετείλατό σοι Κύριος ὁ θεός σου. 13 ἕξ ἡμέρας ἐργᾷ καὶ ποιή- 

4 σεὶς πάντα τὰ ἔργα σου, ᾿τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ σάββατα Κυρίῳ τῷ θεῷ σου" οὐ ποιήσεις ἐν 
αὐτῇ πᾶν ἔργον, σὺ καὶ οἱ υἱοί σου καὶ ἡ θυγάτηρ σου, ὁ παῖς σου καὶ ἡ παιδίσκη σου, ὁ βὸῦς 
σου καὶ τὸ ὑποζύγιόν σου καὶ πᾶν κτῆνός σου, καὶ ὁ προσήλυτος ὁ παροικῶν ἐν σοί' ἵνα ἀνα- 

ι8 παύσηται ὁ παῖς σου καὶ ἡ παιδίσκη σον ὥσπερ καὶ σύ. τϑκαὶ μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἦσθα ἐν 
γῇ Δίγύπτῳ, καὶ ἐξήγαγέν σε Κύριος ὁ θεός σου ἐκεῖθεν ἐν χειρὶ κραταιᾷ καὶ ἐν βραχίονι 
ὑψηλῷ" διὰ τοῦτο συνέταξέν σοι Κύριος ὁ θεός σουΐ ὥστε φυλάσσεσθαι τὴν ἡμέραν τῶν σαβ- Ἵ (» 

τό βάτων καὶ ἁγιάζειν αὐτήν. ᾿οΓίμα τὸν πατέρα σου καὶ τὴν μητέρα σου, ὃν τρόπον ἐνετεί- 


9. προσκυνησης Ἐ | οτι ἔγω Β50] εγω γαρ Β" | μεισουσιν Β"(μισ- ΒΡ)Α [οἱ μὲ ΒΒΡ 
ΙΟ χειλιαδας ΒἾχα- ΒΑ ΤΙ κυριος] ἜΟ θς σου Βᾶρπιρ 


12 φυλαξε Β(-ξαι Β80) 


Ι4 ὦ τῷ θὼ 8080 τὰϑ Βὰ  ο νιος ΒΡ |[ οῃἹ σοὺ 89 Β5Ρ | καὶ 69 Β8)] ογῃ Β" | σοι Β8Ὁ] εν γὰρ εξ ἡμέραις εποιησεν Κξ τὸν 
τε οὐρᾶνον καὶ Τὴν γὴν καὶ Τὴν θαλασσαν και παντα τὰ εν αὐτοις Βὴ | σοὺ 105] - καὶ το υποζνγιον σου ΒΆΡ 
15. φυλασσεσθαι] --σε Βδὺ 


9. οἱἱ ου---αὐτοὶς 29 ἃ, [ οἵὴ οὐδε---αὐτοις 20 ἔ | οὐδὲ μη] ουδ 
ου μη Ὀ΄ΔΚτρα : καὶ ον ΑΜΑ(χυ)ογβ(πιρ)ν(πιρ)γΖ(πρ) [ λατρευ- 
σεις ΑΜ ἀτα-τυνγζ(πηρ)α, Ὁ, [ αὐτοῖς 29] 62 1χις [οτι εγὼ] εγὼ 
γαρ Β᾽ᾳ ϑρεο-οοὐ | οπὶ εἰμὲ Θη ΞΕ (14) σου] νμων ΘΡάρἢῃπ 
ρίν3 [ θεὸς 29] ροβί ζηλωτὴς ἔ: οἵὴ 14 | οπὶ αἀποδιδους---με 
ἃ, | αποδιδους] πηηιόγαης ἘΞ 1 ἀμαρτιαν α | {πατερων] αν- 
θρωπὼν 46) ] επι τεκνα] 1225 ἐογμηε Δ, 1 τεκνα] ΡΥ τὰ ο | οἵὴ 
γενεᾶν Χ 

10 καὶ 1τῦ---με ροβί μου ἔ | οἵὰ και 19 ἃ, | ποιειν ἃ [εἐλεον 
σα | εἰς χιλιαδας] 17 γεῖε ρεγιογαΐξέοηος (προς -οοὐα) ΑΙ β0Γ 
ΞΌ. 1 τοῖς 297 (ργ ποιὼν ἐλεος 83): οὐ αῦπιηιν [ φυλαττουσι 1 | 
τὰ προσταγματα] τας εντολας αρί 

11- -292. οἵ ἡ, 

11 ον 19] ΡΥ καὶ Ἰπὶ [ ματαίω 19] ματαίως ἃ, οἵη οὐ 59--- 
ματαίω 29 τηρῦ | καθαρισὴ] καθαρισεῖι ἢ : (οτὰ 16) | κυριος] ο 
θς σον ΒΑΟΝΒο᾽αβαν ψζζι ϑίομι σον 18") Χ3.,] τὸν λαμβανοντα] 
ος αναλαβὴ Ν : φιείσιεγες μ6 διεγηῤοογ 5, 

12. φυλαξαι] φυλαξον ἢ: μνησθητι Μᾷμπιρ)οκ(πιρ)ν(πιρ)Ζ(πιρ): 
εαμσίε Φ-ςοἀὰ 1 τον σαββατου οξ-εὰ 3Ξ(υ14) | ενετειλατο] ελα- 
λησεν ἃ, Ϊ οἵὰ σον εἾϑιινΖ 

18 οἵὰ ἰοΐζιμπι οοτηπιᾶ αὶ [ (εξ] ΡΥ ον ποιήσεις εν αὐτὴ πᾶν 
εργον 73) | εργα 15] ργ 7)αεΐες εα (Π | οἵὰ και---σον χ | ποιησής 
ἢι (υἰά)α, ἢ | παντα τα εργα] ο7»716 οῤτές 35, 

14 οτχη δε Θ 3-ἐα [ ημερα] - τη ηἡμερα {ἢ | σαββατα]) 
σαββατον Κτη, ΑΞΞ(α14): σαῤόαίο Ξ.,: -αγια ἢ: -Ἐγέφιξες 18] 
Κυριω] ροβϑί τω κ: κυ ἔϑγνα,3Ε3,, ] τω θεω] του θῶ ἃ, : του θὺ 
ΕΥΝ35Ξ,, 1] ἐν αυὐτη] σεαυτω ἢ: ἐπ ἐϊϊα αξ 3.1 οὐὰ Κὶ | εργον»] 
οῥμς ἐπεεηε (ΞΕ, 1 καὶ 190] από 3,: πέφμφ 15, )] οἱ υιοι ΒἤΟΙΧΥΑ,] 
ο νιος ΒΕΡΑῈΜΝΘ τεὶ] ΙΒ ΤΠ: 3}, [ καὶ 29] τό 3... πόφεθ ἼΕ] 
αι θυγατερες α ] σου 35] - τη δε ἡμερα τὴ εβδομη ον ποιήσει ρἤ 


ΑἘΜΝΘα-",(ἃ, 3280 ερ0)38 3. 


9 19] ργ καὶ σῃᾷῖ: ρζ αμέ 3,,: Ρῃ πιόψη 3Ε, ] οτὴ σου 49 3, | και 
39] αμὦ 3.,: γιός ἼΞ,  οτὰ ὁ 25---σοῦυ το0  | οὔὰ ὁ 2ό-ττσου "6! 
9 25] ΡΥ μέφηε ἼΞ, 1 καὶ 49] απ 3,,.1 πόχμε 35, 1 (οτὰ σου 75 77) | 
καὶ 59] χη 3Ε, [] οτὰὶ σου 89 Βϑὕᾳ, | καὶ 697 πέφηδ 3Ξ.: οὐὰ Βῇ | 
ο 35---σοι] αὐμέμαηε φιεὶ ἐηπίγα Ταηή 71 33, } οἵὴ ὁ 35 ἄπι [προσ- 
ἡλυτο9] - σον σρῃχ | ὁ 49] ΡΓ καὶ Θρι | παροικὼων εν σοι] εν- 
τὸς τῶν πύυλὼν σον ΜιχΕ)Ν δοκογβ(πιρ)χζ(ρ) 3807 (οι τῶν 
οΚΟΧχ) : ἐντὸς πυλωνος σου ἃ: ἐν Ταῖς πυλαις σου ἀπρί: εν τοῖς 
πυλωσιν σου α,1 ἵγ οεὐΐο ἑμο 3Ξ, ] οτὰ ἰνα---σοῦ 9 ἢ [(να] ρζ 
και ᾿ς [ ἀναπαύσονται ἃ, 1 οἵη σου 95 ΤΠαῖ | η παιδισκὴ σον 25] 
ΒΡ τὰ5 Θ΄ : -ο βους σον καὶ το νποζυγιον σον καὶ παν κτῆνος 
σου (130) ΟγΥ: {- ὁ βους σον και το ὑποζυγιον σου τ6.77): -Ἐ και 
το ὑποζυγιον σον ΒΑΡΘΡάορΠΒ͵ηρ58--ινζα,ῃ,θ.. ΤΠαῚ (οπι καὶ 6]) [οὐ 
και 89 τηΐξ 

15 και μνησθηση] μνησθητι ν  οἵᾷα ὁτι ᾿ν | οἰκΚεΤΉ5] ἱκετῆς 
5: ἐμφιξίέμες 9, ] Ὑη] ὉΓ ΤΊ «φω: τὴ Κὶ: οἵὰ ΤΠαΐ | αἰγυπτου 
Π4 | οἷ κυριος 19 Ν᾿ [ οθεος σου 19] οἵὴ ΤΠάΐ: --εκ γῆς (εν γη 
Ὀ") αἰγυπτου Β΄ |,; εν χείρι κραταια] {7 γεαγε παρηα 3,, ] χειρι--- 
υψηλω] βρᾶάχιονι υψηλω καὶ εν χειρι κραταια Ὀπ | εν βραχίονι 
υψηλὼ] υψηλω βραχιονι 1: οἵαὰ εν τϑβυ3ρία! 4) [ δια] ΡΥ καὶ 
ΚἾ3Ὲ | σοι] σε Ας : οπὴ (22) Τάς [ οπλ ὡστε ο  φυλασσεσθαι] 
φυλαξεσθαι σε Α : φυλαξασθαι σε ο(οτὰ σε)κχ : --σε ΒΡΕΜΝΘ 
Δἀομϊ  ρχίανγζα, ὙΠάϊ: {σοι 128) } τὴ ἡμέρα Ηἶ | του σαβ- 
βατου οχβΒΞ(α14)3}, | και αγιαΐζειν αντην] οτὰ Κα: οπὶ καὶ 38|ν3:, 

16 (εἴ Εχ χχ 12) τιμα τὸν πάτερα και τὴν μητερα Μί χν 4, 
χὶχ 19: τιμὰ τὸν πατέρα σου καὶ τὴν μητερα σον Με νἱ το: 
τιμα τὸν πατερα σου καὶ τὴν μητερα Μοχ το, ἴνα χν]] 20: τιμα 
τον πατερᾶ σον καὶ τὴν μήτερα ινα εὖ σοι γενηται καὶ ἐσὴ μακρο- 
χρόνιος ἐπὶ τῆς γὙη5 ΡΠ ΥἹ 2, 3 ΠΠ τον πατερα σου] τὴν μρα σον 
αὐ] οἷὰ σὸν τὸ Ἐνξ Ι οὔ σον 29 4 Εν ξ Ρδὺ] | ἐνετείλατο 


9 λατρευσήης] α' δουλευσεις Μό | αποδιδους] α΄ θ΄ επισκεπτομενος ὦ 
τἴ ἐπι ματαιὼω 19] α' εἰς εἰκη ΕἾ(ομὰ εἰς) ΜΙβνζ(οίπα ποῖα) [ καθαρισὴ] α' αθοωση Μ 


13. ἐργα 19] α' δουλευσεις Μ | ποιησεις] θ' δουλευσεις ὦ 


, ᾿ ᾽ ͵ 
14 τὸ ὑποζυγιον] σ΄ ὁ ονος ὦ | νποζυγιον] α' ονος ΜΊ ὁ 45--σοι] α΄ ὁ ἐντὸς πυλὼν σοῦ σ΄ α΄ ὁ εν πύλαις σου θ΄ ο εν τὰ 


πυλαις σουν 
16 τιμα] α' δοξαΐε Μ 


560 


73-.-2 


Ἵ9Θ 


8 ἃ. 


ν τό 


Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι. 
κλέψεις. 


τγΟὺ μοιχεύσεις. 
Ξορὺ ψευδομαρτυρήσεις κατὰ τοῦ πλησίον σου μαρτυρίαν ψευδῆ. 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ἤ " « ᾽, »ἪἭ ΠΣ 
Β λατό σοι Κύριος ὁ θεός σου, ἵνα Ἷ εὖ σοι γένηται καὶ ἵνα μακροχρόνιοι ἦτε ἐπὶ τῆς γῆς ἧς 


θοῦ .γη--ἰὸ 
Ξβιρύκ ὃν (8) 


ἰδοὺ φονεύσεις. 


“Ὁ ἴω “ 3 3 “ »"» ᾿ 
ἐπιθυμήσεις τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον σου" οὐκ ἐπιθυμήσεις τὴν οἰκίαν τοῦ πλησίον σον 


᾿ Ἁ Α ἴα 3 ἢ Ἁ 3 »" ᾿ " Α Ι] » 
οὔτε τὸν ἀγρὸν αὐτοῦ οὔτε τὸν παῖδα αὐτοῦ οὔτε τὴν παιδίσκην αὐτοῦ, οὔτε τοῦ βοὸς αὐτοῦ 


᾿ Δ ς ’ Ἵ Ἂ' ᾽} Ἁ 7 3 ω 3 [τὰ “Δα ί ΠῚ 
ΟΥΤΕ ΤΟοῦυ ὑποξυγίου αὐυτοῦ οὐτε “ΠΤᾶντος ΚΤΉΡους αἄντοῦυ, οὑτέ οσᾷ Τῷ πλησ ΟΨν» σοὺῦυ ἐστίν. 


“ Ἁ ζο Ά »" οι} ᾽ 7 
ΞΤὰ ῥήματα ταῦτα ἐλάλησεν Κύριος πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν ὑμῶν ἐν τῷ ὄρει ἐκ μέσου 5: (19) 


τοῦ πυρός" σκότος, γνόφος, θύελλα, φωνὴ μεγάλη" καὶ οὐ προσέθηκεν" καὶ ἔγραψεν αὐτὰ 


, ΜΝ “ 
ἐπὶ δύο πλάκας λιθίνας, καὶ ἔδωκέν μοι. 


Υ Ἁ Α 7 " 
253 καὶ ἐγένετο ὡς ἠκούσατε τὴν φωνὴν ἐκ μέσου τοῦ 23 (20) 


’ Ἁ Δ ἦὖ .] ’ 7 " ὅλΧθ Ἁ , ’ ςε 7 » λῷῶ 
σπυρος, καὶ ΤΟ οβος ΕΚ Ε ΤῸ πυρί, Καὶ ΤρΟσΊη) ΕΤΕε προς με ΠΤΟΡΤΕς Οἱ ῃγουμένοι Τῶν φυ ὧν 


ὑμῶν καὶ ἡ γερουσία ὑμῶν" Ξε καὶ ἐλέγετε ᾿Ιδοὺ ἔδειξεν Ἰζύριος ὁ θεὸς ἡμῶν τὴν δόξαν αὐτοῦ, 4 (:1) 


Ἀ Ά ᾿Ἶ 3 “ἃ . 7 4 7 ἴω ͵ Ξ 4 δι ςφ ’ὔ 4 ἔδ [τὰ Ἄ λή 
καὶ ΤΉῊΡ φωνὴν αυτου ἠκουσᾶμεν ἐκ μέσου Του πΤυρος ΕΡ ΤΉ ἡμέρᾳ ΤαυτΉ ὑ ομεν οτΤύέ Λαλῆσει 


ς Ἁ Ἁ μὴ Ἁ “ 
ὁ θεὸς πρὸς ἄνθρωπον, καὶ ζήσεται. 


“ Ἁ [τς . ἤ ς κ« 3 “ 
25 καὶ νῦν μὴ ἀποθάνωμεν, ὅτι ἐξαναλώσει ἡμᾶς τὸ πῦρ 25 (::) 


ο " Δ Ἁ Ἁ ᾽ “Ὁ δι ς »" 3 "" 
τὸ μέγα τοῦτο, ἐὰν προσθώμεθα ἡμεῖς ἀκοῦσαι τὴν φωνὴν Κυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν ἔτι, καὶ 


1Ιό σοι 19 Β58Ὁ] οἵχὰ Βἤ [οἱ τε 5ῈΡ τὰ5 Β8Ρ 
21 0σα] ῬΓ παντὰ Βϑ(Ιὴ ηρ' εἴ 5ῈΡ 188) [ τω Β"(ι14)}] τον Β᾽ 


22 λιθινας ΒδΡ ΣΕ] οἵη ΒΒ" | μοι]  Κς ΒΑΡ(ΞΌΡΥΘ5οΥ) 


ΑἘΕΜΝιΙθ)4-"Ὁ,(4,) 138 Γς35 37 


σοι] συνεταξεν σοι ς: ζοπογαμῖξ ἐὰ Δ -εἃ [ ΟΥὴ ὁ θεος σον 15 τὴ | 
ινα τῦ---και 25 ὈΪ5 5.0Ὑ 1" [νὰ 19] ὡστε ἃ,.: (καὶ 32.73) [ εὐ---ἡτε] 
μακροημεροι ητε και ινα εὐ Ὕενηται σοι κ: μακροημερευσης και ινα 
εὖ σοι γενηται ς Ϊ σοι 25] ροβί γενηται 313,.: σου Ὁ  γψεται ρ 
οἵ να 25 ὈΠηὴν (Φ-ἐα 28353,}, Ῥαὰ] [ μακροχρονιοι ητε ΒΑρρῃᾶ 
5(π|ρ}] μακροχρονισητε ἃ: μακροχρονίοιτε Ὡἶᾶ..: μακροχρονίος 
εἐσηὴ ἘΠ: εἐση μακροχρονιος ὃν Ῥαιπ]: μακροχρονίος γενῃ ΔΕΙ͂Μ 
Νεί(ιχ) τε} «Τα )3θ (1 α)3Ξ (14) ῬῺ] [τηβτττσοι 39] γης τὰ | 
5] ἢν α | οχὰὴ σοὺ 45 οἀζῃ3, [ διδωσιν] ἐαδὲΐ ΘΆΒΟΓΞ, 

17---19 (εἴ ἔχ χχ 13---Ἰ 5) ου φονευσεις ου μοιχευ- 
σεις Μίν 21, 27: οὐ φονευσεις ουὅ μοιχεύσεις οὐ κλεψεις Μί χὶχ 
18: μὴ φονευσης μὴ μοιχευσης μη κλεψης Μαχιρ: μη μοιχευσης 
μὴ φονευσης μη κλεψης Τίς ΧΥΠῚ 20: οὗ μοιχεύσεις ου φονευσεις 
ου κλεψεις Ἰλοπη ΧΙ 9: ὁ γαρ εἰπὼν μὴ μοιχευσης εἰπεν καὶ μη 
φονευσὴς ἴδ. 1111 

1 Ῥοβὶ τι8 ΑΕ Μβδοε[ῃ-τηοηγβνχυζ, 38.) 3,, Ἐν ὃ 

18 ου] ρτ εἰ 33 

19 ου] ρὑγ εἰ 3, 

20 ου] ΡΥ δὲ 35 [ του] τὸν 5 [ μαρτυριαν ψευδη] {ζψευδομαρ- 
τυριαν ψευδη 76): οπὶ ἡϑν(υ 4) : (οτὰ ψευδη 30) 

21 οὐκ επιθυμησεις Ἀο νἱῖ 7, ΧΙ 9. [] οὐκ 197] ργ εὐ 35 | 
πλησιον 19] πλησιου Ὡ [ οὐκ χ---σοὺῦ 25] οὐδὲ τὴν οἰκιαν αὐτου 
Κι: οἷὴ ὈΓο αΙ "πηρηΐπα, [οὐκ 29] μπέφμε (4383. | οἰκειαν ΝΆ | 
ουτε 195] οὐδε ΑΚ ΜΕορΙ]-τηοτϑ(χῦ νχυΖΌ, [οτὴ αὐτου 10 ἄτῃ | 
ουτε 29] οὐδὲ ΑἘ ΜδΔοΘ["-Ἰηοιβ( ΧΟ) νΧΥΖΡ, : ἡ ἃ [ οἵὴ αὐτου 29 
ἄτῃ [ οπὶ οὐτε 30- --αὑτου 39 ἃ [ οὐτε 39] οὐδε ΑΕ ΜΔΟΕΓΉ])-ἸλοΥ 
βίΧ νΧυΖῦ, [οτὰ οὐτε 49---αὐτοῦυ 69 γα [οπὶ οὐὑτε 45 ---αὐτοῦυ 49 
18.»  οὐτε 45] οὐδε Αοϑβ((ΧΌ) Ὁ, : ἡ ἃ [τὸν βουν ἃ | οἵη βοος--- 
παντὸς ἢ, ] οὐτε 59] οὐδε ΑἾγὉ, [τὸ υπόζυγιον ς [οἴη αὐτου 
59. Ρ  οἵχῃὴ ουτε ὅο--οΟΟ᾽υτου 65 Ἰκ [οὐτε 69] ουδὲ ἢ | ουτε γο--- 
ἐστιν} πέφμδ τρέξα" γη} φμαῦ ἡμεγίξ 2γοχήηι ἐπὶ 3.1 (οτὰ τ3οῦνδ | 
οὐτε 79] οὐδὲ ἃ  ὁσα] ΡΥ παντὰ ΒΑ ΕΜ Νδοῆ-]η(ο εχ σου) 
ΟΠ βανυ-Ὁ, : ΡῚ παν ᾧ [ τω] του Β’ ΜΝΡΟΙΙΩβ(τπρ)αννα, 
1βδ(υ14) [ πλησιον 39] πλησίου ἢ (-ὦ ηἦ)  οτὴ σοὺ 396 Ϊ εἰσι ἢ 


22 μοι} ο’ ἃ χωρις του κε ν 

23 τὴν φωνὴν) οἱ σ' θ' τὴν φωνην α' συν τὴν 
ΜΟ] ἡ γερουσια] α' οἱ πρεσβντεροι Μ 

24 μων] ο᾽ ἃ χωρις του μιν ν 


24 ἡμων] τημῖιν ΒΆΡ ] εἰδομεν Α [ὁ 259 Β8Ρ0] οἵη Β" 


22. τα ρηματα ταυτα] ταυτὰα τὰ ρήματα ὈΡῃπα(υ14}3Ὲ: ἀὲ 
(λος “04 “27 7)107165 ο71γ165 ἴσγβῃ δ: οἵὴ ταῦτα 1 [ ελαλησεν] ΡΥ α 
ΚηφΖΞ3,, Ττθη ἢ [ οπὶ πασὰαν Φί [ υμων»] νιων (λ ὃΜ ἴτεη: οἷ 
ἘΠ Χ [σκοτος] Ργ δἷἐέ φῴεο εἰ 3.1 τχῖ δ 33... Ρυ εὖτ ΘΕ 1 γνοφος] ᾿Ὺ 
εἰ ΑΒΟΈΞ: δἱ μεέριις ΒΞ, 1 θνελλα] ρὺ καὶ τη θζ : δὲ σαϊὴρο 
ἘΞ., 1 φωνὴ μεγαλη] ργ εἰ βΈ0351.: οἵἷχὰ Ηἱρρία! 4) [οἴῃ και 
19 Κὶ [οἷ ουὅ ᾿τοηξ [αὐταῇ αὐτὰς ρῃγ: ἦσές πεγόα 3, | επι] 
εἰς Κ3Ξ (14) 3» (14) Ττεη(α14) [ὁπ λιθινας ΒΒ [ μοι ΒΜΝΗΕ 
ἈΠΠη4] ΡΓ αὐτὰς οχββυ(Γ : αὐτὰς ἐμοι ΚΞ ἀρί38!᾽":; αὐτὰ εμοι ἴ: 
ἐμοι ΑΕἸΟΥΥΡ, : Ταυτας ΑἸκ: -ἰ Κς Β89 γε]] 35 

2.8 ηκουσατε) ἠκουσα (16) 38{3..: ἡκουσεν οἰ, τὴν φωνην] 
τῆς φωνης ΒἢΠΙΠΞΥΖΌ, : της φωνὴης κὺ Ε] [ οπὶ καὶ 39 ταῦθ | προσ- 
ηλθετεῖ προσηλθατε ΕἾΝ ΓΝ ΚΙ, : προσηλθον ςεἸ]ϑανΖ(τ14}38| 
Οἵὴ πρὸς με {ἰκ [ οπὶ παντες---ὑυμὼν 29 ἃ,  οπὶ παντες (6 | 
φυλων] αλλοφυλων 1 [ οἵη ὑμων 29 τῇ 

24 ελεγετε] λέγετε ἃ,: εἰπατε ηα, 3»: αἰϊεοδαρέ (Δ: -Ἑ προς 
με Μ(πιρ)χ(πιρ) 3 | εδειξεν} μιν ΑἘΜ Ναας ΕΠ Κιπορτίχῃ, 
ΦἸΊΒΟΓΒ: τυμὶν οἿἹ [ μων] ὑμων 1: ἡμῖν ἃ,: οἵχὰ οἴπη38: 
Ἔημιν ΒΑΡ Ερ)Πηπιννυζά, [ δοξαν] δεξιαν Ν᾿ [(αυτου 15] 1: μιν 
128) [ τὴν φωνὴν) ΡΓ τὴν μεγαλωσυνὴν αὐτου καὶ ὀ(τηρ)ςΡίχ 
ζ(ρ) Ά : της φωνης τῇ [ ἠκουσαμεν ῬΓ ἡμεῖς ἢ: αμαξμζρίῖς Θ- 
οοἀά | εν μεσὼω ε {τη ἡμέρα Ροβῖ ταύτη 77) [ ἰδομεν] ἰδωμεν 
ἀὯΡ: εἰδωμὲεν Ὀεΐ: ἰδαμὲν Ὁ,: εἰδαμεν ἘΣ (εἰδομεν ἘΡ᾽πιρὴ ; 
οιἰδαμεν ἘΡΤΠ(οι εχ σου) η3Ξ: τεταρϑένες Ἰτεὴ [ λαλησει] ΡΥ 
ου ἔ: λαληση τ] ὁ 25] ΡΥ κὲ Ν: οἷχ Β' ἃ | ζησεται] ΗΓ ον 
8533 

25 νυν Ροβί ἀποθανωμεν ἔ [ μη] Ἔποτε ὃν | οπὶ ἀποθανω- 
μεν---καὶ 25 ς Ϊ οτι εξαναλωσει] οτι εξαναλωση τ: 716 κογ;διεηαΐ 
(35 (ρυ εὐ) [ μας] ὑμας ἀρ [εαν προσθωμεθα 5υὉ θ' α΄ ν | 
προσθωμεθα] προσθωμεν ΑἘΜΝΑΔΕΠ1)]--ΟΥβίγῦ,: ἀποσθωμεν Γ] 
μει5] Ῥοβί ἀκουσαι ΑΚ ΜΑΙΚΙΓΌ, : ἡμὰς ἃ : οἵα πηι383,, [ ακου- 
σαι---Ἴμων Ῥοβί ετι 3, [| τῆς φωνης ΕΡΙην [ετι] οτι 1 | και 
αἀποθανουμεθα] και ἀποθανουμεν τὰ : 5107 167,1247 ἐρίζμγ ἼΞ: Φ7)),10- 
γ 167,17. ἢ. οτὰ και 118 


φωνὴν ν ] καὶ προσηλθετε] ο΄ Ἃ και προσηλθετεν [ ἡγουμενοι] α' κεφαλαι 


25 εαν προσθωμεθα] κα’ εαν προσθωμεν σ' εαν ἐπιμεινωμενν 
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3 , ; ᾿ ᾿ “ ν ἣ ἘΠΕ ᾿ ᾿Ξ 
(3) -6 ἀποθανούμεθα. “5τίς γὰρ σὰρξ ἥτις ἤκουσεν φωνὴν θεοῦ ζῶντος λαλοῦντος ἐκ μέσου τοῦ Β 
Ν ς ς Ὰ λ , - ἤ ᾿ ΝΜ Ψ ἽΝ 
(54) 2) πυρὸς ὡς ἡμεῖς, καὶ ἡσεται; 7πρόύσελθε συ καὶ ἄκουσον ὅσα ἐὰν εἴπῃ Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν, 
" Ἁ ᾽ ξ Ἂ ἣΝ 
καὶ σὺ λαλήσεις πρὸς ἡμᾶς πάντα ὅσα ἂν λαλήσῃ Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν πρὸς σέ, καὶ ἀκουσό- 
Ἀ ,7, ν » , Ἁ Α [ο ΝᾺ 
(18) 28 μεθα καὶ ποιήσομεν. “δκαὶ ἤκουσεν Κύριος τὴν φωνὴν τῶν λόγων ὑμῶν λαλούντων πρὸς μέ, 
7 Ἁ ΖΥ͂ Α Α ΓΟ ἤ Ἂ Ἂ δ , 
καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς μέ ᾿Ἤκουσα τὴν φωνὴν τῶν λόγων τοῦ λαοῦ τούτου ὅσα ἐλάλησαν 
Α δ θῶ ,ὕ φ δλ, 4λ, ν 20 “ δώ ω 3 3 , 9. κα 3 3 - 
(:6) 29 πρὸς σέ' ὀρθῶς πάντα ὅσα ἐλάλησαν. 9“9τίς δώσει οὕτως εἶναι τὴν καρδίαν αὐτῶν ἐν αὐτοῖς 
“ Ά ἊΝ 
ὥστε φοβεῖσθαί με καὶ φυλάσσεσθαι τὰς ἐντολάς μου πάσας τὰς ἡμέρας, ἵνα εὖ ἢ αὐτοῖς καὶ 
Ἂ Φ»"“ 9 Ἂ 3 9 7 Ἀ Ἂ Ἂ 
(17) 30 τοῖς υἱοῖς αὐτῶν δι αἰῶνος; 30 βάδισον εἰπὸν αὐτοῖς ᾿Αποστράφητε ὑμεῖς εἰς τοὺς οἴκους 


(28) 321 ὑμῶν. 


Α Α ᾽ ἴω Ὰι ».4 Ὰ Ἁ ᾽ὔ Α Α } 
ϑισὺ δὲ αὐτοῦ στῆθι μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ λαλήσω πρὸς σὲ τὰς ἐντολὰς καὶ τὰ δικαιώματα 


᾿ , φ , » ἡ ͵ Αὐ ἢ 
καὶ τὰ κρίματα ὅσα διδάξεις αὐτούς" καὶ ποιείτωσαν ἐν τῇ γῇ ἣν ἐγὼ δίδωμι αὐτοῖς ἐν 


(9) 32 κλήρῳ. 


," ’, Νὰ ἰή 5 “ ἤ , Ἂ 
33καὶ φυλάξεσθε ποιεῖν ὃν τρόπον ἐνετείλατό σοι Κύριος ὁ θεός σου" οὐκ ἐκκλινεῖτε 


(39) 33 εἰς δεξιὰ οὐδὲ εἰς ἀριστερά, 3Ξκατὰ πᾶσαν τὴν ὁδὸν ἣν ἐνετείλατό σοι Κύριος ὁ θεός σου 


ϑ (ἃ Ὁ ’ Ἂ Ὰ 
πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ" ὅπως καταπαύσῃ σε, καὶ εὖ σοι ἧ, καὶ μακροημερεύσητε ἐπὶ τῆς γῆς ἧς 


΄ 
κληρονομήσετε. 


27 οσα 19] ΡΥ παντα Βᾶρπιξ | καὶ χϑ--τημων 20 1880 πιρ πῇ] ογη Β᾿ 


321 στηθει ἘΝ | ποιειτωσαν] -οὐτω ΒϑΆΡ 


20 εἰϑναι οὐτως Β᾽(υ14) 
232 εκκλείνειτε Β'(-κλιν- ΒΡ) 


332 μακροημερευσητε] μακροημερευϊεσηστε Βἦ : μακροημερενητε ΒΞ 


26 σαρξ] ΡΥ πάσα ὀ(τιρ)οΚχ Ογχ-ιἰεγ-εα : ΡΥ ἡ πάσα Ογτ- 
Βἰογ οοάά : ρὲ ἐστὶ πάσα Ογτ-Ὠϊεγ-οοάά ; αργὸ 3,, [ ηἡτις] ατεΐ 
χμὶς 80Γ3},: οὔχ τῇ | ἠκουσεν] (ακουσει 64): απαὶοί 1Ξ, ] φωνης 
τὰ [θεὸν ροβί ζωντος Ὁ, [ Οἵ ζωντος Κα [ὡς ἡμει5] ὡς υμεὶς δ΄ 
οἴ: οἷ τηά, [ ζησεσθαι Ὁ’ 

27 οἵὴ ἰοϊὰυπι οομηηᾶ ἃ, [ προσελθε] ργ εἰ 3, ] σν 15] Ρ᾿ζ 
καὶ Ὡ: ὈΓ ἐρχμν (Ὁ: οὐν Ν] [οὁπὶ καὶ το--τημων τὸ ἔ |[οσα 15] 
ΡΥ παντὰα β5ὅῬα-- δῇ) Κρβίυιν(βα" “ο)νντα, : οσαν π : φοεθλὲ φηοαΐ- 
σερψμε Ἷ,, 1 εανἹ αν Ὀπερὶκιηηραίαννχζα, | οἷἱ εἰπησπταν ΜΙ 
εἰπτὴ] λαλη Καὶ [ἡμῶων 15] σον ἃ,.: προς σε δ᾽ - ἐπές Ζδὲ (Ὁ: -ἰ προς 
σε ΔΕΝΑΡ ὀράρ!μκ--οσένυθ,,8. [ οαἱ καὶ 29---μων 29 ΒΡ 43" 
οἷῃ σὺν 40 Ὁ, [ λαλησεις] λαλησης ΡΡ7 | ημας] υμας ΙρὈ} [ παντα--- 
σε] ρχ οσα 1" : οἵχ ὃν [οἵη οσα 25---σε ἃ | α»] εαν Α Νε)οιῖβν 
ΧΥΖ: οἵἷὰ Ὠρρ’ι [λαληση] ἐλαλησεν Ὦὰ: εἰπη 438, [ (οἴὴ προς 
σε 1530) [ σε Ξὰρ τὰβ8 Ε΄ | ακουσωμεθα φσὮΙΩΡ, | ποιησομε»] 
ποιησωμεν ρὨΚΙποαίαχ Ὁ, : ποιησομεθα τὴ 

28 κυριος 15] το θς ε)Ξ5ζά, Ξ:-οοὐὰ [| τὴν φωνὴν 19] τῆς 
φωνης ἄα, [ των 15--λαλουντων] 5ς67)͵0ηἔς τεδείγὴ ἰοφιιοηέζὀις 
μοδὶς 5,1 οἵὴὰ υμων---λογων “0 4ᾳ [ λαλουντων] (λαλουντος 
16.130): λάλουν Υτ: οἵἷὴ 18 [ οηἱ κυριος 29 ἃ | προς μὲ 25] 
μοι ἃ | οτὴ ἠκουσα---ελαλησαν 45 ἃ,  οπὶ ἠκουσα---τουτου ἃ | 
κουσαν ἢ [ τὴν φωνὴν 29] της φωνης τὴ [ Οἵὴ των λογὼν 29 
Ὀτηνγα, [ οπὶ τουτου (  ἐλαλησαν 15] ἐλαλησεν ΕἸ ΝΑΠΚΙ ἴτηρίὶ 
διῦ, [ οπὴ πρὸς 3" ---ελαλησαν 259 Ψ' [σε] με 438: - ο λαος ουτος 
ἃ [|| οπὶ παντα οσα ἃ | οἵὴ οσα ἐλάλησαν 29 τῇ [ οσα 2σα Ν: 
οπὶ [Ά3,, [ ἐλαλησαν 25] ἐλαλησα α: ελαλησας σὺ: ελαλησεν 
ο37]α, ἢ; ἐλάλησε προς σε ορθως οὗ 

29 οὶ ἰοΐππη οοιημηᾶ ἃ, | Τι5] ς Εχ ΟοΥσ σαὶ [ δώσει] δωη 
Νορίχ: δὼ ἃ | οὐτως] ροξί εἰναι Β΄(υ1 4} Μδοά[ῃϊδήρατγίχγα, 
(Φ-εὰ (Γ᾽ ΟἸγξ : οὐχ 1" [οἵη εἰναι ] | την---αὐτοῖς 157] οἷ ἃ,: 
ΟΠ τὴν καρδιαν αντων 32, | τὴν καρδιαν] εογάα “4,-εα : 56715147)1 
3... εν αὐτοις] εν εαντοις δ : εαὐτοῖς ἢ : οἵχὴ ὃν [ φυλασσεσθαι] 
φυλασασθαι ς : φυλασσειν ΑἘΜΝΑΕΙΙΠ]πιοαγβνυΖΌ; . μοι ἢ 
τας ἐντολας μου] 2γαεεεῤία γε ἐξία 3, ] τας 15] ΡΥ πάσας Δοῖκο 
Ρὶχ Φ-οοὐά | οτὰ μον ἢ | παντας α [ ἡμέρας] - αὐτῶν ( (ὰσ | 


26 σαρξ] α' κρεας Μ 
30 οἰκοὺυς νμων] σ΄ σκηνὰς νυμων ὁ 
32 εκκλινειτε) [εκστησεσθαι Μ 


ΑΕ ΜΝα-",(, 80.353: 


Οπ εὖ τὴ { η] (γενηται 32): οἵη [4 | αὐτοὶς 297 ΡΥ εν ἴὰ : Ἐ γενήῆται 
4 || οἵἷὴ καὶ τοις α [αὐτῶν 25] των ἃ, 

80 βαδισον εἰπὸν] αμς {6 αἰὐεῖέ 3, ] βαδισον] τ οὐν ἀφ | 
εἰπὸν] ὈΓ καὶ εἦξανγΖα, ἃ, 3Ξ: καὶ εἰπε ὃν : εἰπὲ βῊ [|οΠὶ αἀπο- 
στραφητε-τυμὼων ἃ, [| αποστραῴφητε υμεις] στραῴητε υμεις 1: 
εΟγ12467 116 τος 3,.:: οἵὰ υμεις ἀρ3 [ οἴχῃ εἰς σαὶ 

81. 88 οῃ ἃ, 

851 σὺ δεῖ και σν ὃν [προς σε] αὐ {δος 48.) τας εντολας] 
ΡΓ πάσας δοάρίχ: τὰ προστάγματα γΥ: (Ὁ πασας 83): Ἔμου ἀρ 
ηρὶ | δικαιωματα] - μου σῇ | καὶ τὰ κριματα] οἱϊ (ζ΄ : οἵὴ τα ἃ: 
μον ἄρσηρι | διδαξεις] αοείμγος 3,,: αρεοόο (4-ςοἀά | αντους] 
αντοις τὴ [[(οηϊ καὶ 49--κληρω 71) | καὶ ποιειτωσαν»] πί ζαεΐαηε 
ἐᾳ (ΚΞ... εἰ “αεΐες ξ4-ςοἀά : - ουτως ΒΑΡ(-τω) Μ(ρΡ) Νά -ἰἰηρετν 
χα, 1835, ] ην] ἡ υάρίςηρβ-ννζα,: καὶ ἔ | ἐγω διδωμι] ὠαίηγης σπεῦ 
3.,] αντοις] αὐτους ὈΉ{] 

839. οἵὴ και ᾷ | φυλαξεσθε] φυλαξασθε εὔἴην:α͵, ΑΞΞ : οὖξεγ- 
μαθὲς 18. ποιειν] ργ “α 3, ] σοι---σον] Κε ο θς σοι ἃ, | σοὶ Ροξκί 
σου οχΧ | σου] γιοσίον' 38) 1 οὔὴ ουκ---(33) σου γἦ (παθεὶ σ-Ἐ τὰϑ 
2 1110} | οὐκ] ρτ εἰ ΞΕ [ εἐκκλινειτε ΒΝ ΘΗ 3, ΟΥ-]δ] ἐγκλινεις 
Ὠ: εκκλινεις ΑΕ Μγδ γ6}} «Α3βΈΓ3Ξ | εἰς το ΒΕ ΜΑΠΙπια, Β4β(7 
Οχ-141] οἷα ΑΝζγϑ χ}ὶ}} 3), | δεξίαν 5 | ουδὲ] ουτε ΚΙπιαγϑῦ: ἡ οὐ 
ΕἸΡΖβῥ, [εἰς 29 ΒΑΕ ΜΔΒΚΙπΙ ΟΡ] οἵὰ ΝΥ" τεὶ} 383.) ΟΥ-]αῖ | 
αριστερα] ῬΥ τὰ τῇ : ἀρίστεραν 5: ενωνυμα Νοάρῃρίχ 

38 σοι 15] ροξί σον ΑΜΕπΩγχΡ, : οπὶ Ὀοκνν [ σου] σοι Κ: 
μων ὈΜν: οἵἷὴὰ ἢ: σοι δὸ: ἔσυ 1 | πορενεσθαι] πορενεσθε 
Ῥαϊηραίζα,ἦ: πορευσεσθε χ: δὲς 48. } οἵχὰ εν αὐτὴ ΔΕ Μδορ 
Ἰκ-οὐχυ Ὁ, Α3,, [ ὁπως-- ἡ] 6! κί ὀογετεηὲ σἱΐ μσόϊς οἴ μεΐ γεφιεῖθε- 
εαὐές ἘΞ] καταπαυση σε] καταπαύσει σε Μηγ: (καταπαυσης 71): 
καταπαυσητε «ς(-ται)}} | σοι η] γαείαί “ὁὲ Θ, 1 ἡ] γενηται ΑΥ 
(γενη 5ὰρ τᾶ γ3) [ μακροημερευσητεῖ μακροημερενητε Βῆδα;: 
μακροημερευσης ἴδ: μακροημεροι ητε Ν᾿: μακροημεροι ἐσεσθε 
Μμιρ)Ὀρῃην(πιρ) ΨΖ(πιρ): μακροημεροι γενήσεσθε Ὦ ] ἐπι τῆς 
γη5] ὧι ἐογγα ἘΞΞ.,.. 1 ἡς ΒΝ44,]1 ην ΔΕῈΜ τὲ]} | κληρονομήσετε 
ΒΑΜαΐενῦ,] εκληρονομήησετε γΥ: κληρονομήσεις ἃ, : κατακλη- 
ρονομησετε Κα: κληρονομησητε ΕΝ τε}}: (Ἑ{αυτὴν 32) 


28 ορθω:] “α΄ θ΄ ηγαθυναν ὁ 
41 αὐτου] α' ἐνταυθα Μ΄] ποιειτωσα»} γ΄ Δ χωρις του οὑὐτως ν 


43 ὁπως---Ἡ] οἱ ἃ ινα ζητε καὶ ἀγαθὸν ὑμὶν “ 
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Ν Ν 7 μὲ 3 ’ ’, ἐ Ἁ 
τ Καὶ αὗται αἱ ἐντολαὶ καὶ τὰ δικαιώματα καὶ τὰ κρίματα ὅσα ἐνετείλατο Κύριος ὁ θεὸς 


Ις [ , ς - - φ 2 ΄Ν Ἂ ᾽ «᾿ 
ἡμῶν διδάξαι ὑμᾶς, ποιεῖν οὕτως ἐν τῇ γῇ εἰς ἣν 


σ΄ - ΄κ 3 Ὡ 
ὑμεῖς εἰσπορεύεσθε ἐκεῖ κληρονομῆσαι αὑτὴν, 


σ΄ σι Ἅ 7 }] ω Α Ν 3 λ 
ἵνα φοβῆσθε Κύριον τὸν θεὸν ὑμῶν: φυλάσσεσθε πάντα τὰ δικαιώματα αὑτοῦ καὶ τὰς ἐντολᾶς 5 


μὐαος τῷ ΓΝ, Ἀ φ Χο νΝ “" ᾿-" ,ὔ Ὰ 
αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, σὺ καὶ οἱ νιοὶ σου καὶ οἱ νἱοὶ τῶν νιῶν σου πάσας τὰς 


σι σι Ρ 2 , ν , μν ῳ 
ἡμέρας τῆς ζωῆς σου, ἵνα μακροημερεύσητε. 3 καὶ ἄκουσον, Ἰσραήλ, καὶ φύλαξαι ποιεῖν, ὅπως 3 


΄κ ᾽ « Ἁ ΄" “ ΄“" 
εὖ σοι ἦ, καὶ ἵνα πληθυνθῆτε σφόδρα, καθάπερ ἐλάλησεν Κύριος ὁ θεὸς τῶν πατέρων σου δοῦναί 


Ἂ «ἢ 7 Ἀ “ 
σοι γὴν ρέουσαν γάλα καὶ μελι. 


- ω , ͵ ν Ἁ ᾽ὔ ὅ 3 7 
4Κ αἱ ταῦτα τὰ δικαιώματα καὶ τὰ κρίματα ὅσα ἐνετειῖ- 4 
Σ "“- ΄“" Υ ἴω } ; » ΄ 2 ἌἊᾺ Ύ ’ ᾿ ΕΜ 
83θ.» λατο Κύριος τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ, ἐξελθόντων αὐτῶν ἐκ γῆς Αὐγύπτου" “᾿Ἀκονε, 


᾿ κ᾿ ἤ 7 Ἁ ἤ » Ψ 
Ἰσραήλ: Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν Κύριος εἷς ἐστιν" 5καὶ ἀγαπήσεις Κύριον τὸν θεόν σου ἐξ ὅλης 5 
΄κ 3 - " Ἁ 
4 4, τῆς διανοίας σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς δυνάμεώς σου“ ϑθκαὶ ἔσται τὰ ὁ 
ε “ ῃ Σ σι , ΝΣ Ἂ Ὁ Ἢ ἃ 
ῥήματα ταῦτα, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἐν τῇ καρδίᾳ σον καὶ ἐν τῇ ψυχῇ σου" Τκαὶ ἢ 


ΨΙ 1 κυριος Βϑδ(ξιρταβου) οἵὴ Βἤ | εἰσπορενεσθαι ΑἘ  | οἵη αὐτὴν Βϑΐ 
2 οσας] ας ΒΕ | να 29] εν ϑαἰΐδιη βὰρ τὰ5 Β᾽ [ μακροημερευσηται 
4 Φυλαξαι] αἱ 5ᾺΡ τὰϑ (56 ϑραὶ 1 αἱ υαἰὰ 110) Β΄ [ οπως Β ἴ(α14}} να Β8 (Ξὰρ τὰβ 4--5. 110) 
4 κυριος τι Β8 (Κς 566 τὰ8 3--4 {10}] μωυσης Β΄ (14) [ εν τη ἐρημω ἘΒ5Ρπι6Ὶ οἵη Βἢ 
5 διανοίας σοὺ 5110 τὰϑ ΒΆ 


ΑἘΜΝα-»,(ἃ, ΚΑΒ 0Γ5353,.:(38.») 


ΝῚ 1 οπὶ καὶ τῷ ἃ, | αἱ] εχ οοὺγ ἱ: οἷ ἃ, | δικαίωμα Ν | 
(οῃ καὶ τὰ κριματα 18) |] οσα] α ἴῃ | ἐνετείλατο] μοι Νύϊ: 
ποόἧς 1 οὐὴ κυριος ΒἤΖα, [ ἡμων---αντην} μιν ἃ, | υμων 
Νόοαη!ρυνχ883» [ διδαξαι υμας] τ ἀοεραίίς 3... 1 ἡμᾶς ἃ | ποιειν] 
ΡΥ καὶ Ν᾽ ΡΥ τὸν Μ: ροβῖ ουτως ἢ.: οἵχὴ 38. | οἵὴ οντως 5 | 
υμεις εισπορενεσθε] ἐρέγαῤϊἠίὶς μος Θ, ] υμεις] Ῥοβί εἰσπορενεσθε 
Λα: οἵὴ δἰηιβνΖιβ3ξ, | εἰσπορευεσθε) ἐκπορενεσθε ἔ: πορενεσθε 
ἄτα [οἵα εκεὶ ἀπυβ(υ]4}3Ξ [ἰ οἵὰ αὐτην ΒΟΤΑΡΜΝεποασβανγ- 
", 3, 

2 φοβηθητε Ν || κυριον φοβὶ τὸν χὰ, | οἵὰὴ θεὸν νυμων ἃ, 
ἡμων ΔΈ υμ- ἘτπρῚ ΜΑ(Ρ ΝΑ ΘΓ Κιηοηγενχ-Ό, (0 | φυλασ- 
σεσθε) ὈΓ καὶ ἃ: καὶ φυλασσησθε ἃ,. φἐ «ὦ “ογμείς 35. : του 
φυλασεσθαι τὰ: φυλασσεσθαι ΜΙ ΝΙ"Κοβίαχα, Ὁ, : φυλαττεσθε Ὀ΄: 
φυλαττεσθαι ὄν : φυλασσησθε ἴ: φυλασασθαι α: οὐξεγπαγε (118 
(3 | παντα---αυτον 295] πασας τας εντολᾶς και τὰ δικαιωματα 
αὐτον ἃ: οἵαχὴ ἔ [παντὰ τα δικαιωματα] ογηρεηε ἐμεξέέίανε 3}: 
οἵη πᾶαντὰ ὁ | οἵῃ οσας--(3) ποιειν ἃ, [ οσας Β᾽ΝοάρρΡι] οσα 
θην: α ἔ: ἂς ΒΑΤΌΑΤΟΔΙ γο}}] [ ἐντελλομαι] ἐντελλωμαι ἢ: εἷἶαὐο 
(ΤΣ | σοι] τιοδὲς (ΑΞ, ] οἵὰ σημερον ΚΞ, ] οἵχὴ σὺ Ν | οἱ νιοι 157 
βίης 1532: οτὰ οἱ {ἢ οἵὴ οἱ )γὸ οὐ | των νιων] ΛΏ 3Ε, ] οτὴ 
πασας---μακροημερενσητε ἃ ] οἵῇὴ σον 39 3, 

3. οἵὴ καὶ 1 οδδ | ακουσον] ἀκούσει τὴ : αἀκονε α [|[ φυλαξον 
6] [ ποιειν] ποίησαι ἢ: τ πάντα Μ(ηιρ)3» [ οπως] ινα Βδοάρίχ 
α,4.38.] ἡ σοι ΑΕ ΝΕΓΠ-τηγβανγζ  (οτὰ καὶ 39 18 [ οἵῃ ινὰ 
ἃ, 15. [| πληθυνθητε] (πληθυνθὴης 77}: γεῤῥσαγεγῖ 3, ] σφοδρα] 
Ἔεπι τῆς γῆς ἃ, | οἵῇ καθαπερ--(4ῳ) αἰγυπτου ἃ, | ελαλησεν] 
2γορεῖε - «ἃ ] οἵα κυριος (Α | οἵχ ο θεὸς α | τοις πατρασι τὴ | 
γην»] τὴν Ν || μελι καὶ γαλα ἔτη 

4, 5 ἀγαπήσεις κυριον τον θεὸν σον εν ὁλη καρδια σον και εν 
ολη τὴ ψυχὴ σου και εν ολὴ Τὴ διάνοια σον Μί χΧΧΙ 327: αἀκονε 
ἰσραηλ κυριος ὁ θεὸς ἡμῶν κυριος εἰς ἐστιν καὶ ἀαγαπησεις κυριον 
τον θεὸν σοὺ εξ ολης (αἱ -Ὁ της) καρδιας σου καὶ εξ ολης της ψυχης 
σον καὶ εξ ολὴς τῆς διανοίας σὸν καὶ εξ ολης Τῆς ἰσχνος σον 
Μὸο ΧΙ 29, 30: εἰς ἐστιν καὶ οὐκ ἐστιν αλλος πλὴν αὐτου ἰὉ 32: 
Τὸ ἀγᾶπαν αὐτὸν εξ ολης (α] -Γ Της) καρδιας καὶ εξ ολης τῆς συνε- 


ΝΙ 3 οπως- -ἢ] ο΄ 
4 κυριος 19] ο᾽ ΚΕ Κ 


σεως καὶ εξ ολης της ἰσχνὸς Ὁ 33: ἀγαπήσεις κυρίον τὸν θεὸν 
σον (αἱ οἴῃ σου) εξ ολης (αἱ ἜΤηΞ) καρδιας σον καὶ εν Ὁλη Τὴ 
ψυχὴ σον καὶ εν ὁλη τὴ ἰσχυι σον καὶ εν ολη ΤῊ διανοια σου 
Ια χ 27 

4 οἵα ἰοΐατα σοιητηα ἰς [ οἵη καὶ 15--αἰγυπτου ἀχ | οπὴ και 
ι9 (ΖΦ | οπὴ καὶ τα κριματα πῇ | και ταῇ κατα ἘΠ] τὰ 25] ὈΓ 
ταυτα Ν᾽: οἵὴ 237 | κυριος 15] μωυσης ΒΓ (υἱΔ) ΕΜ(ΩΡῚ ΝΙΝ Ἰπορ 
ς-νίλι(μωσης ρῃ) 3801 1Ε 3}: -ο θς σα)ζ(πιρ) : -Ὁ μωυση καὶ Ὁ, 
οὔ εν τῇ ερημὼω Β" ἘΣ | γη:] της ἴο [ οπὴ ο θεὸς Ἰγϑῃ τ Ϊ ἡμων] 
υμων ἰτηα ᾿(αἰ 4) Ἐλι5 2 : σον ο3835.3.38 ΟἸεῖι Οτ-Ἰαΐὶ Ἐπ ξ Ατἷῇ ξ 
Οἢγ Ογγξ8 Τηᾶιϊ Α-2 ΤΟᾺ ἴτε ἩΠΙ Ῥυῖβο ᾧ ϑρεοξ: οὐὰ ΑΒΕ] 
κυριος 39] Ζέης [χϑῃ ἢ Ῥυῖβε ϑρεο-εα ; οὧὰ η3835.38Ρ Ἐπ6 1 ΑἸ ἢ 
Α-Ζ ΤΟ-Α 3 Ιγϑη ἢ ΗΙ] 

5. κυριον τὸν ὈΪβ5 50γΥ αὐ | οἵὴ σον τὸ Ἐν-οοὐά αὶ ἘΠάϊ | εξ 
109-τκαὶ 29] ροϑβί καὶ 290 Ουγξ: οὔἷὴ 5 Ουγξ ἴσχε | εξ τ---δια- 
νοιας] εν ολη καρδια 33 Ἐν εξ 19] ΡΥ εξ ολης της καρδιας σου 
και 35: (Ἷγ Ογγξ | οἵῃ τῆς 15 χα, Ἐν-α ᾧ Ογτὰ | διανοίας] 
καρδιας ΑΕ Μ(ΙΧΌΏΝΑΡ' δ(ιχ) ἀς ]π-ταοργίαν(κυ)ν χυζίχὺν, 3» 
33 Ενξ Οτ-ἰαὶ ΕὼπῸ Ογγξ Τπαὶ Ογρ ὅρες | σοὺ 25] καὶ εξ 
ολης τῆς καρδιας σου ἃ | καὶ χ0-τ σου 45] εἰ αδ ἰοέα τεἴγέμέέ 
δὲ απώρα ἑμα Ογρ-οοᾶ | καὶ χγο---ε 29 ρεγίοίς ἰῃ 38. | οἵχ 
και χ'--- σοὺ 35 ἀρί Ογγξ | εξ χ0---ψυχης] εν ὁλη τη ψυχὴ 318 
Ἐνξ ] οἵ της 2 Βὺ5 ] ψυχη:]) συνεσεως Εν 1 | σον 35] -τ και 
εξ ολης της διανοιας σου ἘΣ: καὶ εν ὁλη τὴ διανοια σον Ἐν! 
καὶ 30- σοὺ 45] Ῥεγῖεα 1η 38Ρ: οἵὴ 3» Εν | καὶ 35] ΡΥ και εξ 
ὁλης τῆς ἰσχνὸς σοῦ πη | εξ 29---δυναμεως] εν ολη τη ἰσχυι 35 
Ενξ ] οπὴ τῆς 30 Εὺϑ | δυναμεως] ἰσχυος ἀρί Ενξ (γε: δια- 
νοιας οἷ ἔπι [ σον 495] οπὶ Επ5: καὶ εξ ὁολης της διανοιας σον 
ἀρί : - και εν ολη τὴ διανοια σου Ἐν 

6---12 οἵη ἃ, 

6, “ ρεγίετε ἴῃ 380Ρ 

Θ. εσται] «πὲ (Ὁ: τ δδὴῖ᾽Σ -οοἀᾷ | ταὺυταῇ οἵχ ὈάπονΖ2: 
τορμῖα 38. ] οἵη εγω ὈΠῸ ὅρες | εντελλομαι] εντελλωμαι 
Π: ἐντέλωμαι ς | ἐπι της καρδιας θη Μ38 [ οτὴ καὶ χ0---σοὺ 29 


ὈΚΝ 


να εν σοι ἫΨῪ 
5 ψυχηΞ]) ἰσχνος 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΝΙ 14 


οβιβάσεις αὐτὰ τοὺς υἱούς σου, καὶ λαλήσεις ἐν αὐτοῖ θή ἐν οἵ ὶ ᾿ 
πρ ; ἢ ὑτοὺς καθήμενος ἐν οἴκῳ καὶ πορευόμενος Β 
3 ΩΣ ν" Η -" ᾽ - 8 ΟΣ 7 Σ᾿ ἸΝ ἐᾷ 
8 ἐν ὁδῷ καὶ κοιταζόμενος καὶ διανιστάμενος" ϑκαὶ ἀφάψεις αὐτὰ εἰς σημεῖον ἐπὶ τῆς χειρός σου, 
ὶ ἔ ἰσάλευτον πρὸ ὀφθαλμῶν σου" 9θκαὶ ΐ ὑτὰ ἐπὶ τὰ ὴς τῶν οἰκιῶν ὑμῶ 
καὶ ἔσται ἀσάλευτον πρ μ ο καὶ γράψετε αὐτὰ ἐπὶ τὰς φλιὰς τῶν οἰκιῶν ὑμῶν 
᾿ ΡΞ Μ ες: κα ν Ψ' ω ᾽ ᾿ 
ιο καὶ τῶν πυλῶν ὑμῶν. Καὶ ἔσται ὅταν εἰσαγάγῃ σε Κύριος ὁ θεός σου εἰς τὴν γῆν 
“Δ , ,ὔ [ω ᾽ “ι Ἁ ΨᾺ 
ἣν ὦμοσεν Κύριος τοῖς πατράσιν σου, τῷ ᾿Αβραὰμ καὶ Ἰσαὰκ καὶ Ἰακώβ, δοῦναί σοι, πόλεις 
7 " λὰ ἃ 3 3 δό ΥΤ...}.:.} ΄ 7 2 “ «Ὁ " » ἡ 
τ μεγάλας καὶ καλὰς ἂς οὐκ ῳκοδομησας, Τ' οἰκίας πλήρεις πάντων ἀγαθῶν ἃς οὐκ ἐνέπλησας, 
7 “ Δ » ν ’ 9 [ω ἊΝ 
λάκκους λελατομημένους οὗς οὐκ ἔλατομησας, ἀμπελῶνας καὶ ἐλαιῶνας οὗς οὐ κατεφύτευσας, καὶ 
Ἁ ῖ ») " ,ὔ “ Α 2 7 κι “. “" 
1. φαγὼν καὶ ἐμπλησθεὶς ᾿ΞΖπρόσεχε σεαυτῷ μὴ ἐπιλάθῃ Κυρίου τοῦ θεοῦ σου τοῦ ἐξαγαγόντος σε 
“ " 3 μ , δὴ Ἁ ὔ Ἂ 
ι3 ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴκου δουλίας. "13 Κύριον τὸν θεόν σου φοβηθήσῃ καὶ αὐτῷ λατρεύσεις, καὶ 8 ἃ, 
Ἅ 39. δ ᾿ Ἁ ΝΥ, Υἐϑι. ( 3 "»Ἵ, ἿΝ ἐπ ᾿Ξ 
ι4 πρὸς αὐτὸν κολληθήσῃ, καὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ὀμῇ. "οὐ πορεύεσθε ὀπίσω θεῶν ἑτέρων ἀπὸ τῶν Ἵ 6- 


7 αὐτὰ Β8Ρ (ΞΡ ΥΔ507)}] οἵη Β᾿ 
1ο ἰσαακ] ΡΓ τω Βϑδ | ιακωβ] ΡΥ τὼ Β8Ὁ 
12 δουλειας ΒΆΡΑΤ 


Ἴ προβιβασεις:] προσβιβασεις ἃ: (συμβιβασεις 32): δευτερω- 
σεις στρ) [ οπὶ αὐτὰ Β΄3,, Θρεο-οοὐ ἃ | τοὺς υἱους] τοῖς νἱοις 
Μίι 39 ἐχ υἹλοε-γβζα, Ἐπ: τοῦ υἱονυ οὗ: Μ)ίεη: 38, 1] ὁτὴ σου 
Θρεο-οοῦ ᾧ [ οπὴ καὶ 29---αὐτοις ἃ [ οἵὴ καὶ λαλησεις 35 | λαλη- 
σεις εν] ἐλαλησεν Ν | εν ἀντοις] ἦἀαθε Οτ-Ἰατ ἃ : ἐαὶ ΞΞ.: οἵὴ ϑρεο- 
οοὐξ | εν 1 ἐπ 1: σὺν Αἴ (14): οἱὰ σαρτ τ Ὁ,3, ὅρες ξ-εαξ 
καθημενος] καθημένοις Νἶε: εν τω καθησθαι ὈΜ | οπὴ εν οἰκὼ 
Ογυτγᾷ | οἰκω] οἰκοις ἀρί : τῶ οἰκω σον ὉΨ : Ὁ σου οΧ3θ(1328- ὅρες | 
οἵα καὶ 30 -τοδὼ ἃ, [| πορενομενος] πορενομενοις 6: προπορενο- 
μενος 4: διαπορευομενος Ν: εν τω πορεύεσθαι σε ὈΝ | οδω] ΡΤ 
τὴ Ὁ: ἀγορὰ (γτᾷ | και κοιταζομενος] (οΙῊ 130): οἵ καὶ 6}5ν2 
Ογτξ | κοιταΐζομενος) εν τω καθευδειν ὉΨ : τεῤόγ δοίη {141477 
(7: ῥη φμίείς 3, ϑρες | και διανισταμενος] ὈΪ5 5017 σα: (οηὶ καὶ 
τ6 ἢ) | διανισταμενος] διανιστα 5ῈΡ τὰϑ 1: ἀνιστάμενος ΑΝΊΙρΙΠα 
ΟἸχξ: ἐν τῶ ἀνίστασθαι σε Ὀν’: 171 μερί 3... ἐγ περί ϑΡες 
(οτῃ 272: οοἄ 2) 

8---16 υα]46 ταὰ{11 ἴῃ 38Ρ 

8 ομὶ καὶ ιὅ---σου τῷ ἃ [| αφαψει:}] αφαψης 1: αφαψη Ν: 
αἰϊίσαίε Οτ-Ἰαῖ: οὐίσαίε 3,..: γράψεις χ: τεγίδεοίίς 185: τοῦ ἐδοζέ 
(Γ || εἰς σημειον] οἵὴὰ Οτ-Ἰαΐ ; οπὶ εἰς Ϊ | επι---σον 19] στοῦ 
ῬΏΩΡΙΊ479)1 146517Ὁ)1 ΟΥ-1δῖ: σῤόγ γεαρτς μεσίγας 15. ] οἵὴ καὶ 25-- 
-πσου 29 [ἢ | ἐσται] εστωσαν [31: οἵὴ ΕἼΡ,( Θρες-οοὐ ἢ | ἀσα- 
λευτὸον ΒΑρῃηαν(ρ), 8 -εα ΞΞ(ι14}] ἀσαλευτα ἘΜ Νέν(χί) τε }] 
( ςοὐά 280118Β Ον Τμάϊ : σειομενα ῬΗΪ : »ιοῤίϊια 3, Οτ-ἰαὶ ϑρες 
(οτα οοα 8) [ πρὸ οφθαλμὼων σου] εογαηι οεπίϊς μερίγὶς 48. ΟΥ-Ἰδὶ 

9 οἵὰ ἰοΐπα τα σοτητηα ο [ γράψετε] γράψεις ΑἸΜα(ψ 50 τ85 αϑ) 
ὈσοΥ  ΧΥ ΤΟΓΞ!,38ς. Θρες-εἀ :-οοὐα 3 : γραψον ἃ ϑρεςο-εα ξ-οοὐξ: 
εγγραψετε τὰ [ οπὶ αντα ϑρες-οοὔά ξ |, ἐπι τὰς φλιας] ἐπὶ των 
φλιων ὮΝ : εν ταις φλιαις {35 (14) | τας] της σρ [ οπὶ των 1τὉ--- 
καὶ 29 ἔ | των οἰκιων ὑμων] αἴογιτς ἵπαὸ ὅρεο: ἐμ αονιλοίἑεῖς 
μθδίγίς 3, ] τῶν οἰκιων} τῶν οἰκων ΝΉτΑ, : τοῦ οἰκου ὈΝ  ὑμων 
15] ἡμων αἾ(αἸ4)1: σον Ὀν βία 4) [καὶ χ29---υμων 25] εἶ Ζ721 
ἐαρμῖς μῆς ὅθρθο: οἵη ἅ3,, [ των πυλων] εν ταῖς πυλαις ὃν 
(μα )3Ξ(υ14): ἐξ λαῤέζαϊέογεέδτς (1 | μων 29] σου Ὀν(Ά3852β- 

10 σε] σ εχ σοὺσ τὴϑ [οἵα κυριος 15 ὁ | οἷ σὸν τὸ ννα,3", | 
ὙηΡ] Ἔτην ἀγαθην ὃν [ κυριος 29 Βν(π)ρ) 35] 2οογεῖγεμς 76:5 
ἔς (Π: οὐχ ΔΕ ΜΝοίτας τ ΠὈν(χι) τε} 353553.28. ῬῺΠ Ογτσ 


13 τω] ΡΙ ἐπὶ Β8Ὁ 


9 φλειας ΑἸ" | οἰκείων Α 
11 οἰκείας Α [| εξελατομησας Βϑὃ 
14 των θεων ΒΆ80] οἵα Βἢ 


ΑΕΜΝα-",(4,) 138({{Ὁ)3Ε3,18.» 


οἵἢ τῶ σρῃρίχ [ἀμβρααμ] | ἰσαακ] μ᾽ τω ΒΑΡ ΔΟΚΙαν(πρ)ννα, 
Ὁ, 1 ιακωβ] ΡΥ τω ΒΕΡΕΔΡΚΙταν(τρ)να, Ὁ, [ (οτ καὶ καλας 
16) | (οτῃ οὐκ 18) [| ὠκοδομησας] αεαϊῇεαςέϊε Ξ3, 

11 οικιας] Ρτ καὶ οχ4θ153518ς  παντων] ροξὲ αἀγαθων σηιῇ: 
οἵη ῬὮΏΠ]] ἀξ [ ἀαἀγαθων] ΡΓΙ των ΝῸ ΡὨΠ-64 1 [ εἐνεπλησας] 
ἐπλησας ἔπ: ἐπληρωσας ῬΆΪ]-οοὐά ξ(α 14): γεῤῥοτέές 3,, | λακκους] 
ῬΓ εἰ (Η!ΖΦΞ [| λελατομημενας ς [ελατομησας Β' Ῥτννχ ΡΠ1- “οὐ Σ] 
εξελατομησας ΒΕΡΑῈΜΝ τεὶ! ῬῊΠ ξ-οα ξ: σέγχίρίῖς ἘΞ, 1 ἀμπε- 
λωνας] ρὲ καὶ εἸ Δ ΟΓΞΕ [ οὐς 29] (ας 18): οπι οἴ [| οὐ κατεφυ- 
τευσα5] (Ρ᾽ οὐκ εφυτευσας οὐς 18): οὐκ εφυτευσας Ὀεἢ)αρνζα, 
ῬὮΠ:-οοαξ: πολ δίαγίασίς 3. καὶ φαγων ροτίετε ἴῃ 38- | 
(οἴῃ καὶ 25 τό ἦν [| φαγων και εμπλησθεις] ἀἶες εἰ γοῤίοίμς ὁγὶξ 
Ω3}, 1 οἵὰ καὶ 39 Ὁ [|{πλησθεις 74) 

12. προσεχε] προ Ὁ’ [ μὴ] Ὅπως α: Ἔποτε ἀρίχζ(ῃρ) | 
ἐπιλαθη] ρὲ πλατυνθὴ ἡ καρδια σου καὶ ΔΈ ΜΝΑΔΕ ΠΚ-Οαγυν,38- 
(μη ρῖο καὶ 5ῃ): επιλαθηται  | κυριου ροβί του τὸ Χ | οπὴ τοῦ 
θεου σον Κὶ [οπὶ του 29 ἢ [εξαγαγοντος] εξαγαγων ἃ : αναγα- 
γοντος ὈΝ [ΟΠΊ εκ γῆς αἰγυπτου δ Ϊ οἵὴ εξ οἰκου δουλιας ἃ 

138 (οἴ χ 20) κυριον τον θεὸν σον προσκυνήσεις καὶ ἀντω 
μονω λατρεύσεις Μιὶν το, 1,ς ἵν 8 [{ κυριον--- φοβηθησὴ] εἰ {ζ716 
]ορείγηε ζοεμηε ἐπεηι ΞῈ 1 κυριον--- σου] και αὐτὸν ἃ, | κυριον] 
ροβέ τὸν χ: καὶ ἃ [ φοβηθηση] φοβηθητι [η8“ : προσκυνησεις Αο 
Ἐν ΟἸεπὶ ΑἸὰ Ογσ (ἰδεῖς βαρεῖ) ΟΥρ | αὐτω] - μονω ΑἸΘ ΠΕΝ 
Ὀ-οἰδἸηρικίννυζ Ψ--εα 3Δ0Γ35 3, Εν ΟἸεπι Οττρτ ΑἸῃ Ογτ 18]- 
ἈρΡ-Ουγν Ὑπάΐ ΟΥρ ὅρεο: Ἔμονο αὉ | λατρεύσεις] λατρευσης 
ΑΜΡΟΓΡΟΙΥ : λατρευση ἃ ΤΠαϊ-οοἄ [οπὶ καὶ 25---κολληθηση Κ 
Ονγχ | κολληθηση] θ εχ σει πϑ(ι:4) [ καὶ 39 ὈΪ5 507 α | τω ονο- 
ματι] επι τὸ ονομα πὖ: ἔτ: πορνης ἮἘ, ϑρβο-οοᾶ | τω Β'θοΨά, 
1β(υἱα ) Γ(υ4) 3 (14) ῬᾺΠ Ογτ ὃ Τπάτ-εἀ 5ρεο-εἀ(ι4}] ΡΥ ἐπι 
ΒΑΡΑΚ ΜΝ το Ουγξ: ρχ ἐν Ἐπάϊ- οὐ ϑρες-οοά [ οπὶ ομή ηδ᾽ 

14..ὄ 17 οἵη ἃ, 

14 ουὅ πορενεσθε Βα, ἘΠάξ-σοα] καὶ ον πορευσησθε 5: και ουὅ 
μη πορευση Μα: μη πορενεσθε ὈΨΝ : ον μὴ πορευ.σθε ἘΞ“: ουὅ μη 
πορεύσεσθε Αἰπίσ 15 6Χ οοτγ πλ)ΥΌ,: οὐ μη πορευσησθε ἘδΊθ[ς 
οἵ: οὐ μὴ πορευθης α(-θεις αἴ): οὐ πορευσησθε εἼϊτηνΖ Τα -εα : 
ου πορευσεσθε Ν τεῖ] : 56 ἐεγ τς 1-εα 189: πὲ ἐεγξ ( -οοὐά 35 
(ρχ σέ): μπορῇ ἐῤίεὲς 18: τον ἰδὲς 3,1 θεου ετερου ἃ," Ι ἐτερων 


7 προβιβασεις] α' δεντερωσεις Μν | καθημενος---διανισταμενος]} ὃς εν Τῷ καθησθαι σε εν οἰκια σου και εν τω πορευεσθαι σε ἐν 
οδὼ καὶ εν τω καθευδειν σε καὶ εν τω αἀνιστασθαι σε Μνίοι Ἃ ῥτὸ “ἀ)Ζχ(οτη Χ) β χ 

8 ἀφαψεις] α' συνδησεις Μό | και 25---[9) Ὑραψετε] και εσται σαλευτον πρὸ οφθαλμων και Ὑραγει: 2: ο᾽ και βάν σαλευτον 
πρὸ οφθαλμὼων σον καὶ γραψεις α' και ἐσονται εἰς νυκτα μεταξυ των οφθαλμων σοὺ καὶ γράψεις σ΄ και ἐσόνται διεῦτα πὸ πέτα 
τῶν οφθαλμων σον καὶ Ὑραψεις θ΄ και ἐσονται εἰς σαλευτὰ ἀνα μεσὸν οφθαλμὼων σοὺ και γράψεις ν [ ἀσαλεντον) α΄ ηακτα Μ: α νακτὰ 


2: σ' διεσταλμενα ὧν 
12 προσεχε] α’ φυλαξαι Μ| μη] ο΄ ἃ μη ποτε 


573 


ΝΙ 14 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


΄΄ἥὰ - - - - 3 Ἁ 
Β θεῶν τῶν ἐθνών τῶν περικύκλῳ ὑμῶν, 15ὅτι θεὸς ζηλωτὴς Κύριος ὁ θεός σου ἐν σοί" μὴ ὀργισθεὶς τῇ 


“ , μ ’ 3 Ν Ὁ “ 
θυμωθῃ Κύριος ὁ θεός σού σοι" ἐξολεθρεύσει σε ἀπὸ προσώπου τῆς γῆς. 
Ἵ3βν ράσεις Κύριον τὸν θεόν σου, ὃν τρόπον ἐξεπειράσατε ἐν τῷ Πειρασμῷ. 

΄ [ω ᾿ ᾿ 
τὰς ἐντολὰς Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, τὰ μαρτύρια καὶ τὰ δικαιώματα ὅσα ἐνετείλατό σοι" 


Ἁ 3 7 ’ 
πάντας τοὺς ἐχθρούς σου πρὸ προσώπου σου, καθὰ ἐλάλησεν Κύριος. 


τδΟύκ ἐκπει- τό 
ιζφυλάσσων φυλάξῃ ι7 


Ἀ 
18 καὶ τ 


γ - - ΄ ͵ Ἀ 3 ᾿ 
Ἵ ἃ, ποιήσεις τὸ ἀρεστὸν καὶ τὸ καλὸν ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν, ἵνα εὖ σοι γένηται, Ἵ καὶ εἰσέλ- 
“ι ΠῚ ; ’ ΠῚ ’ὔ [ἡ Γι ᾿ [ Γι 
δ Θ θῃς καὶ κληρονομήσης "τὴν γῆν τὴν ἀγαθὴν ἣν ὦμοσεν Κύριος τοῖς πατράσιν ὑμῶν' 19ἐκδιώῶξαι το 


Ἁ , Μ, 
ΞοἸζαὶ ἔσται ὄταν 10 


3 7 ς .ὔ » μ 2 Ἁ μ Ν Ἁ ὃ μ Ν Α Μ 
ἐρωτήσῃ σεο υἱὸς σου αὔριον λέγων Τί ἐστιν τὰ μαρτύρια καὶ τὰ δικαιώματα καὶ τὰ κρίματα 
’ ς Ά ΠῚ ΄ Ἀ 3 Ἂ Ἂ .«΄ἦ . ΟΥΦΕ. Φ Ἂ Ὶ , ΄ 
ὅσα ἐνετείλατο Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ἡμῖν; 5: καὶ ἐρεῖς τῷ υἱῷ σου Οἰκέται ἦμεν τῷ Φαραὼ ἐν γῇ «ἱἷ 
- ᾿ ᾿ " - Ἀι ὦ “ ς Ὁ 22 » 
Αἰγύπτῳ, καὶ ἐξήγαγεν ἡμᾶς Κύριος ἐκεῖθεν ἐν χειρὶ κραταιᾷ καὶ ἐν βραχίονι ὑψηλῷ" 22καὶ 2: 
ἴα. ᾿Ἅ Ἀ 3 3 “4 3 Ἀ Ἁ 3 ἊΝ » 
ἔδωκεν Κύριος σημεῖα καὶ τέρατα μεγάλα καὶ πονηρὰ ἐν Αὐγύπτῳ ἐν Φαραὼ καὶ ἐν τῷ οἴκῳ 
- “ - (7 2 7 ς κἊἡ - ς-» Ἁ “ μ 
αὐτοῦ ἐνώπιον ἡμῶν, “3Ξκαὶ ἡμᾶς ἐξήγαγεν ἐκεῖθεν, ἵνα εἰσαγάγη ἡμᾶς δοῦναι ἡμῖν τὴν γῆν ταύτην 13 


[5 θυμω Β570 | εξολεθρευσει Β' (υϊ4)}] εξολεθρευσηὴ Β᾽ (ση 5ΞῈρ γὰ5 564 ΓᾺ5 1 [1Π) : εξολοθρευσηὴ ΒΡ 


ι6 εξεπειρασατε)] εξεπειρασασθαι Βα (πε σὰρ τὰϑ 4 [π| Β8) 
23 ἱνὰ εἰσαγαγὴ μας Βϑῦπιβ]Ὶ οχχ Β᾽ 


10 εἐχρους Ε" 


ΑΕΜΝ!(θ)α-Ὁ,(ἀ,},3128353:ντς28.,») 


αλλοτρίων ΤΠάϊ | απο---εθνων} φιος οὐτογέαρέ ρεγίές Ξ0, ] απὸ 
των θεων] εἰ οτί δος (Α: σα εὖρος ἘΞ, 1 θεων 29] αλλοτριων Ν | 
εθνων] εθετων αὶ Ϊ περικυκλω) ἀποκυκλὼω τὴ : κυκλω Ν᾽ | ἡμω»] 
55 ι14}8..3 

15. θεὸς 19] ΡΥ ο τὴγ: {(κυριος 71): οἵχῃ Ν᾽ | οἵ κυριος τ5-- 
σοι 15 τὴ | κυριος 19] ρεγ ἴῃ 38- : καὶ ᾧ | οὶ σον 191 |[ εν σοι] 
ΡΓ φεὶ ὁ: 3.1 οτὰ (71) 35; 1 οἵὴ μη---γης ἃ | οἵὰὴ μη---σοι 29 οἢ ἢ 
χα, | μὴ] καὶ ἢ: 1Ἵ-ποτε Κρί | οργισθεις θυμωθη] οργισθη (-θης 
5) θυμω εἸ51ὴ5 : ἐγασεαίν ἽΞ: τη Δερον ἱγασεαίμγ 3... ] οργισθης 
οαὟ | θυμωθη] ΡΥ θυμω ἔ: θυμω ΒεῬΡαῃ]ραίαυν(ϑαῦ α΄ σΣΖ : οἵὴ 
ΝΌνΥ | σοι χ Βρββ(υϊ14})3.} θυμὼω ὃν : οπῖ ΠΩ͂ : ρΥ εν ΑἘΜΝ)8 
ΓΕ}1: 1 γα ἘΈ ] εξολεθρευσει ΒΒ" (υ]4) Νόνγ] εξολεθρευση Β᾽ Ή 
4υ8,: εξολοθρευσαι ἸΞν 2 : καὶ εξωλοθρευσαι 1: και εξολεθρευση 
ΑΕ Μδείγιρ, 38(υϊ 3 (υ14}3}38 : ργ καὶ γῈ]1 | σε] σοι τὰ : οὐὰ ᾧ 
απὸ προσωπου) το προσωπὸν ᾧ: οἵη προσωπον α | {τη5] ΡΥ πασης 
82) γης ὉΪ5 5.γΥ Εὖ 

16 οὐκ εκπειρασεις κυριον τον θεὸν σου Μί ἷν 7, 1,ε ἶν 12 ||} 
κυριον ροβί τον χ | οπὴ ἐξεπειρασατε---[17}) φυλάσσων ες | εξεπει- 
βασατε]) εξεπειρασετε ἃ..: εξεπειρακατε 4: εξεπειρασασθε ΒΒ" υἱὰ 
Α(-σθαι Β᾽ΑΥΜδρποίοτη ρα οἶγιβνχΌ,. εξεπείρασας ΝΥΞΕ 
(τ με») 3. ; ἐπειρασασθε τὰ : εξεπειράσασθε αὐτον Ἰτ(-ατε ταρὶ) | 
εν τω] ἄντω Τὴ : οἵὴ 12 | πειρασμω] - εν τη ἐρημὼω σῇ 

17 φυλασσων φυλαξη] φυλαξον φυλασσεις α: φυλασσον φυ- 
λαξον {: επφέοα 6 Τλὶς : οπὶ ϑρεο-οοά : οἵ φυλασσων ϑρεο-εά ] 
φυλαξη] φυλαξεις γ : (φυλασση 77: φυλασσε τό : φυλασσει 130) | 
τας ἐντολαβ]) ογρηγῖα παπάαία 38. 1 κυριου---σου] αὐτου τὴ | του 
θεου σου] 721 πεφέγὲ Ἴ, 1 οτὰ σου ςο ] οἵὴ τα 1τ5---(τ8) υμων τὸ ε] 
οηλ τὰ τ---δικαίωματα ἃ | τὰ μαρτυρια και] εἰ «παῤ 35, τα 19] 
ΡΓ καὶ ΔΕΜδο[ι-τηοαύθνχυΖ",381)"3,38. Τὰς ϑρες-οοαά | μαρ- 
τυρια ΒΝρταηρι, 4383}, 1.1.0] Ἔ αὐτον ΑῈΜ τεὶ] 38 ὅϑρες | και 
τα δικαιωματα] ογῇὴ ϑρες-οοά : οχὴ τὰ ρΡ ||] δικαιωματα] - αὐτου 
ΕΘοίραᾳιψΧ3Β ϑρεο-οοάὰ : (-Ἐ καὶ τὰ κριματα αντον 73): - καὶ τα 
κριματα Ἶ ] οσας ἃ | ενετείλατο σοι] σοὶ ενετειλατο {: εντελ- 
λομαι σοι ν(τηρ)Ζζ(πιρ): »παμαάσεέ ἐϊδὲ 38: - Ζϑογηέγετις δος 
ἡ: 18 

18 ποιησεις---υμων 15] τα ἀρεστα ενωπιον αὐτου ποιήσεις ἃ,} 
ἀρεστον---καλον] καλὸν καὶ τὸ ἀρεστὸν ΑἘ ΜΝοάἀπι-τηορεβίνυζ 
Ὁ, -εα 2815353,28. ὅρες : ἀγαθον και τὸ ἀρεστὸν νι  οἵὴ καὶ 29 

15 ζηλωτηΞ) οἱ ἃ ἰσχυρὸς ὅ ] θυμωθη] ο’ θ᾽ θυμωθη ν 


ο 


18 υμων Ὁ15] σον Β8 


π [εναντίον ΒΑΕ ΜΝορίγα,Ὁ,] εἐναντι γ6]}: ζενωπίον τ6.32)] 
κυριου---υμων 15] αὐτου ἃ | τον θεου νυμων] οπὴ Πὶ: οπὶ τὸν θεου 
ϑρες-οοὐ | ὑμων 19 Β ἜΠΕΓΞ.) ἡμῶων στὶ : σον ΒΒΑΕῊΝΜΝ τε}]} (Ψ18 
3538 Τλις ὅΡες | εὐ]εν ο σοι ροβῖ γενηται σ(γενν-) ΧΆ", | και 30--- 
κληρονομησης ρετῖετε ἴῃ 38.| εἰσελθης καὶ] ἐπέγαδὲς δέ Τὰς : εἰσελ- 
θων 4: οἵὴ 38" ] κληρονομησηΞ]) ἢ 39 ΒῈΡ τ Ὁ, : κληρονομήσεις 
Αἀρῃ]κητγαα, μὰς | οπὴ τὴν γὴν Καὶ [ οἵὴ κυριος Ε 4) | τοι5] ρΥ 
δουναι Αο | ὑμων 29] ἡμων σ΄: σον Β'ΕΡάεΠ--ἰὴρς--νΖ(ιχι) 
ΔῳὉ; 

19 οἵῃ ἰοΐυπι σοχητηᾶ Ὁ΄ [ εκδιωξαι] 267 τείῤειέηι ἐοἐζἠ ἐμε) 472: 
“ὁ ἢ : (εκδεξιωσαι 46) ] τους εχθρους σου] ἐγήνεῖοος τοεέγος Ὦ, ] 
οἵὴ σον τ (64) ΑΙ | προ προσωπον σου] εἷς εομιεῤέείιε ποείγο 3}. 1 
προ] απὸ σετ Ὁ, [ οἵη σου 291 [ καθως δεϊςκυνπιβ(] )χ [ ελα- 
λησεν] ΡΥ σοι ἔ: αἰχῖ! ἘΞΞ. 1 οτὰ κυριος ΑΕ ΜΠΙΙοαΙγΌ, 4-εὰ 3, 

20 εσται] - σοι ἃ: οτὴ ΚΆΕ | οταν] εαν Υ | ἐρωτη ο ] οἵη 
σε ςἀ ] οπὴ αὐριον Ὀνν [ οἴῃ λεγων τιν [ τι ΒΌΞν3Β(υ4)] τινος 
α͵ανΖα, : τινὰ ταυτὰ Υ: τινὰ ΑΕΜΝΘ τεὶ] 3" || ἐστιν] (εσται 
71}: οἵὰ εἰκυνζα, (4 -οὐ | οπὶ καὶ τὰ κριματα δεῖ, ] ενετει- 
λατο] -ἰ γᾶ8 (3) 1  κυριος---μιν] τοὐϊε ῆς 2 πέρέργ 3... 1 μων] 
υμων οἷαι! : οτχ ἄρῃρ [ ημιν] υμὲιν Ὀσααα : οτὴ 38 

21 οπὶ καὶ 19 ἀπῃ | τοῖς νιοις Παν(τηρ)Ζ(πιρ) | οἰκεται] ἐρ- 
χηΐέϊηῖ λαῤὲἑϊαίογες Ῥ, 1 τω φαραω) ροβῖ αἰγυπτω ἢ: ῥάαγαομές 
ΞἘΨ.:. (οπὶ 128): οἵὴ τω βὶ [ γὙη] ΡΥ τῆ ο: οπι Θαρῃριχφί353:, | 
αἰγυπτου ἴη ] ἡμᾶς κυριος] ΚΞ ο θς μας Ὦ | κυριος] ο θξ τὰ : ΟἿΏ 
οἶδ: (Ἐο θεὸς ἡμῶν 71}: -ο θξ Θα(Ι͂38. | οπι ἐκειθεν Θ᾽ |. οπὶ 
εν 2-πυψηλω ἃ | οπὶ εν 30 Ὁ,38. ] υψηλω] - δἰ »ταργιῖς «ῤοεία- 
ες Ψ-ςοα 

22. οτὴ κυριος ἀκτηο | σημεῖον Ὁ [ μεγαλα] ὄο»α 385 Ι πο- 
νηρα} φοβερα ἘΝ τε]3βν: Ὁ οὐ “ογγίδέδα 181 } αἰγυπτω] ρζ γη τιἶ 
1828. ] οπι εν γοττημων ἃ | οὶ εν 39 ρτηηρβμ(υϊα) | τω οικω] 
ΡῚ ολω ΠΚΡΙΧ: (ΡΥ τὸ ολω 74): ΡΥ πᾶσιν ἃ..: τοῖς θεραπουσιν 
Ὁν, | αὐτου] - καὶ εν τη δυναμει αντου ἘΜε[ς]4ονζῦ,38 

28 ημας εξηγαγεν)] μας ηγαγεν ς: εξηγαγεν ἡμᾶς ἃ, . εξη- 
γαγεν ἡμᾶς Κς ὁ θς ἡμων ΑΝ: ανηγαγεν ἡμας Κς ο θς μων Ὁς: 
ἐ κε ο θὲ ἡμων ἘΜΑΒΙΚΙπιοαγ38: τ κς ὃΜ | οπι ἱνα εἰσαγαγὴ 
ἡμὰς Β΄" Π38} | εἰσαγαγη ρΡοβί ἡμᾶς 29 Υ [ ημᾶς 29] υμας Ὀΐ: 
λμς Ἅ 1 δουναι 19] εἰ ἀαγοί 1.388. ] μιν] υμιν ἔ". οχη Ὀἀρ!| 
τὴν Ὑη»} Ἐ τὴν ἀγαθὴν Θ΄: οἵὴ πὶ: (οπὶ γὴν 83) | οπὶ ταύτην κα Ϊ 


18 τὸ 1τῦ---καλο»] θ΄ τὸ εὐθες καὶ τὸ ἀγαθον ὦ Ι] ὑμων 520] η΄ ὑμωνν 


, 
20 τι---δικαιωματα] α΄ τι ἢ μαρτυρια και οἱ ἀκριβασμοι σ΄ τι τα μαρτυρια καὶ τα προστάγματα θ΄ τι τα μαρτυρια και τι(}) τα 
ἠκριβασμενα ν ] τιπ-και 25] “ο΄ τινα ἐστι τὰ μαρτυρια καὶ ν ] δικαιωματα] α' ακριβασματα τ’ προσταγματα Μνχίβί πε ποιι) 


574 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΨΙ 4 


4 ἣν ὦμοσεν δοῦναι τοῖς πατράσιν ἡμῶν" Ξέκαὶ ἐνετείλατο ἡμῖν Κύριος ποιεῖν πάντα τὰ δικαιώματα Β 
ταῦτα, φοβεῖσθαι Κύριον τὸν θεὸν ἡμῶν, ἵνα εὖ ἢ ἡμῖν πάσας τὰς ἡμέρας, ᾿ 
18 σήμερον: ζϑκαὶ ἐλεημοσύνη ἔσται ἡμῖν ἐὰν φυλασσώμεθα ποιεῖν πάσας 

ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν, καθὰ ἐνετείλατο ἡμῖν Κύριος. 
τ Βὰν δὲ εἰσαγάγῃ σε Κύριος ὁ θεός 


ἵνα ζῶμεν ὥσπερ καὶ 
τὰς ἐντολὰς ταύτας 

ΥΙ ἃ πε δὴ , ΦΣ σου εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν εἰσπορεύῃ ἐκεῖ κληρονομῆσαι, 
καὶ ἐξαρεῖ ἔθνη μεγάλα ἀπὸ προσώπου σου, τὸν Χετταῖον καὶ Τεργεσαῖον καὶ ᾿Αμορραῖον καὶ 
Χαναναῖον καὶ Φερεζαῖον καὶ Εὐαῖον καὶ ᾿Ιεβουσαῖον, ἑπτὰ ἔθνη πολλὰ καὶ ἰσχυρότερα ὑμῶν, 
. Ἁ , :} 

᾿ “καὶ παρπο δεῖ αὐτοὺς Κύριος ὁ θεός σου εἰς τὰς χεῖράς σου, καὶ πατάξεις αὐτούς" ἀφανισμῷ 

8 ἀφανιεῖς αὐτοὺς, οὐ διαθήσῃ πρὸς αὐτοὺς διαθήκην, οὐδὲ μὴ ἐλεήσητε αὐτούς" 3οὐδὲ μὴ γαμβρεύ- 
σητε πρὸς αὐτούς" τὴν θυγατέρα σου οὐ δώσεις τῷ υἱῷ αὐτοῦ, καὶ τὴν θυγατέρα αὐτοῦ οὐ λήμψῃ 

« τῷ υἱῷ σου" Ἰἀποστήσει γὰρ τὸν υἱόν σου ἀπ᾽ ἐμοῦ, καὶ λατρεύσει θεοῖς ἑτέροις, καὶ δ ϑ  εται 


23 ἣν 5 5.ιΥ Βἤ (τὰ5 )γο Βἢ 24 φοβεισθε ΒΒ" υἱά (αι Ξφὰ τὰς Β80) 25 εναντι Β51Ὁ [καθοτι Ὁ 
ΠῚ εἰς 29-οπκληρονομησαι 5ὉΡ τὰ8 ΒΡ [ μεγαλα] “καὶ πολλα καὶ ἰσχυρὰ ΒΑ υὶ4 Ι γεργεσαιον καὶ ἀμορραιον Β΄ αἀμορραιον 


καὶ γεργεσαιον ΒΚ | πολλα] μεγαλα Β΄" υἱά (πολ 50 τὰ ς {{| Β8) 


2 ἐλεησης Βαῦ 


ἡν7η ἃ [ὠμοσεν] Ἱ Κε ο θς μων ΑἙ ΜΑΓΒΙΚΙοΑΙΥΡ,3Ἐ: Ὁ 2 ο»ιὲ- 
μη 38:5 [ δουναι 29---μων} τοις πρᾶσιν ἡμῶν (υμ- Ὦ]) δουναι 
μιν (υμ- ἢ) ΑἙΜΔΒΙΚΙτηοα(οιη ἡμων)γΥῦ, (64 (αυτην Ρ΄Ὸ ημιν)} 
38: οπὶ δουναι 6 75 ν 23 8}ν [ τοῖς πατρασιν ἡμων»] 2αξγίδις ἐπεῖς 
38. [ μων] ὑμων αὶ 

24 οἵὴ καὶ τῦ---κυριος τὴ [ καὶ ἐνετείλατο ἡμῖν Ὀὶ5 Ξογ] (υμιν) | 
οἵῃ εἐνετείλατο--ταυτα ἃ | ἡμῖν κυριο5] ΚΞ ἡμῖν Θρρί: κε α θς 
ἡμῖν Ἀ: ὑμὶν κς 138)»; κα ὑμῖν Ἀ: Οἵ ἡμῖν ε3βν: (ογἵὴ κυριος 
18): το θς ΠΥ | ποιειν} ροβί πανταὰ ἢ: οἵὴ σὴ [ὁπ παντα--- 
(25) ποιειν ἔ [| παντα---ταυτα] πασας τας ἐντολᾶς καὶ τα κριματα 
ΑἘΜΕἢ-τηχβί -Ὁ ταυτα)ν((κι)γζ(ικ)Ρ, [ παντα] ρζ πασας τας εν- 
τολας ο: οἵη 18 [οἵἷὴ τὰ ᾿ἦ [ δικαιωματα) προσταγματα χ!Ι 
ταυτα) αντον ο: και τὰ κρίματα Ν: οτὴ 3»: ἙἜκαι τα κριματαο 
φοβεισθαι] ΡΥ τον Ν᾽: ρζ καὶ 33. και φοβεισθε τὰ: φοβεισθε 
Β"(υἱ4) ΑὐἀεὀριπορίΖα, 3, [ κυριον--- μων} αντον τὴ [ κυριον ροϑί 
ΤΟΡ Χ Ϊ τον θεὸν Ἡμων ΩΣ ποείγτένε 9, | εν ἢ ἡμιν} πολνημεέεροι 
ὡμεν ΑΜΑ(ΡΊΥΥ : πολνημερίωμεν ο [ ἡ ἡμιν]ημιν ἡ Μ((ΧΌΝ 
Θόοστηϑαννζο, : ἡ ὕμιν ρδἾ3..: υμιν ἡ Ὀ΄Ε] : οἵη ἡ [τ : οὔ ἡμὶν 
4ᾳ [[πασας τας ἡμερας] ογεγεΐ ἐδῆαβογθ 3... νὰ 25] ΡΥ καὶ {16.32) 
33: εἰ Ὁ, 1 καθωσπερ ς | οἵὴ καὶ 25 3338 

25 εσται] τ 9, [ μιν 15] υμιν ΓΕΒ ΚΆ,, [ φυλασσωμεθα] 
οὐφεγμαμεγίζς 38, οἵὰ ποιεὶν Θῃ [οἵὴ πάσας ὉΝ [ ταυταΞ] τον 
νομοῦ τουτου ΒΠΟΩΡ, : του αὐτου νομου τὰ : (οἵὴ 71): ἕτον 
νομοῦ τουτον Ν ΚΙ] [εναντίον --- μων] δαίαγε πο 25 ποείγο 3,.: 
ΟΙῊ 1Ὼ [εναντίον Β᾽ΝΑρτΥΧ] ἐναντε ΒΑΤΡΑ ΜΘ τε] [ καθα] 
καθως ὈΨΜ : καθοτι βάθια, [ἡμῖν 25] (ροβί κυριος 30): ὑμῖν ΟΞ}. | 
οἷ κυριος ΑΕ ΜΝΔοΓΒΠ.Ιτοαγχυ, 3, 

ΨΙΙ1 εαν---θεος} και εσται εν Τῶω εἰσαγαγεῖν σε κν τον θν 
ΑΕ ΜΝδεΕΓΗΙ--ἰτηζεστω)οατονγΖίχ!)Ρ, ΟγΥξ | εαν δε εἰσαγαγη])] 
φεοασὲ ἐμάμεῖ! 3, 1 εαν δε] εἰ εγτξ τῇ 38: καὶ ἐεσται οταν Θάρσηρί: 
ΟἿ δὲ ο38. [ κυριος] ΡΥ ο Ογγᾷ [ οἵη σοὺ το Ογγξ | εἰς ἡ»] ἡ τὰ : 
ΟΠῚ εἰς 05 [ εἰσπορευὴ] ρ΄ σὺν ἀριὶχ 41-6438: {ε΄ ἐρεέγαίγες ἘΣ 
(ἃ οοὐά: εἰσπορευση σἶβϑ, : εἰσπορευεσθε Δπι: πορενὴ [ἢ ἼΩΕ : 
πορευση Ογτὰ | εκει] οτὰ τηβᾷ( 4): Ἐσν ο [ κληρονομήησαι] 
“αὐτὴν ΑΕ Μ ΝΑΟΟαΓΒΙΚΙτηο-τίχυρ, Φ-οοὐάὰ 153518 Ογτγξ | εξα- 
ρει] εξαρη ΑἸ ΜΝΟοΙΡΚοηγχυΡ, ΞΕ 3 : εἐξαραι Ὦ] : εξαρεις ε]Ξν 23 8}ν 
Ογγ | μεγαλα Β"] πολλα Καὶ : - καὶ ἰσχυρα ἡν(τηρ) (τ 6}3Ἐ : Ἱ και 
ἰσχυροτερα ἃ: καὶ πολλα καὶ ἰσχυρα Βδυῖάᾳ 4βδίοτη καὶ 15) 
Ογήξ-εα ἢ: Ἔκαι πολλὰ καὶ ἰσχυρότερα σου Ογτ-οοάξ: και 
πολλα ΑΕ ΜΝΘνί(ιχι)ζΖί(ικι) τε }} 353, ] ἀπὸ προσωπον σου] ἃ 
γαεῖδ μιθοίγα 18. [] ἀπο] προ Νορμίπυα, Ογτξ | τον---ἰεβουσαιον] 


4 εταιροις Α 


ΑΕΜΝΘΑ4-",  ΊΒΈΞΨ, 18- 


ΑἌἾπονγέμηι οὐ Ολοίϊειεῦ δὲ 1 67 6 261,75 δἱ 7ε τσαξιηε οἰ Τα) ΑΙ Φ24771 
δέ Επμλεινε οὐ Οδγρεςδηηι 3... 1 τον} ΡΥ καὶ αν, [καὶ γεργεσαιον 
Ροϑβί φερεζαιον 38 [ οἵ καὶ 25 ἀρ [γεργεσαιον Β΄ Ν] τον γερε- 
σαιον γκ}: τὸν γερσαιον ἴδ: τὸν γεργεσσαιον Κα: αμορραιον Βἧ: 
ΡΓ τὸν ΑΕ ΜΘ[Ξγ" γε]] Ογὺ | οἵ καὶ ἀμορραιον 5 [ οἵη καὶ 35 
ἀρ | αἀμορραιον ΒἾΝ να,] τὸν ἀμμορραιον Ὦ : γεργεσαιον Βἢ: ὈΓ 
τον ΑΕ ΜΘ τὶ] Ογζ | οἵὴ και 45 Θἵ ἀρ [χαναναιον} ΡΥ τον ΕΜ 
ΘΡ΄ο-ἐΠ)-τηραγ βίο, ΟΥγ [ οἵὴ καὶ 50 ἀρ [ φερεζαιον) ΡΥ τον 
ἘΜΡΌΔἀεΠ]--τηρβίχζρ, Ουγ: δ ογοεόηε β᾽ [ οτὴ καὶ εὐαιον Ογγ | 
οἵὴ καὶ 65 ἀρ [ εὐυαιον] ΡΥ τον ΕἾΜδς--[ἢ--τηορβίχζθ, | ιεβουσαιον} 
ΡΥ τὸν ΑΒ Μδοάαεῇῃ)-τοορυβίχγζῃ, γι: τὸν ιεβουσσαιον {ἰ [ πολλα 
ΒΑΘορηχα,3β] μεγαλα Β᾽(υ]4) Νάε)ρϑινζῦ, Α3Ε3,.38.: οἵὰ ἃ : ρύ 
μεγαλα και ΑἘΜ τεῖ] (9 α΄ ὁ) Ογτ-ςοἀ : -Ὁ καὶ μεγαλα Ογτ-εΕἀ | 
καὶ ἰισχυροτερα)] προ προσωποὺυ Ὁ ὀ(ἰχῆ)νν [ υμων}] ἡμὼν Νό(τηρ)ς 
ΠΙρΡ (αἰ 4)4, 30 : τ “4-ςοάά 38 

2 οἵὴ καὶ 1 502 [| παραδωσει] παραδὼ σοι 6: παραδω 38 
Ογγξ [ὁ θεος σου] Φέης πορέερ' β:ν 1 σου 19] υμων Ογγξ: οἵὴ 
οὔκΚτην [οἵὴ τὰς 'τὰ Ογγξτεαἀξ [ οἵη καὶ χ, Ο | παταξεις] 
παταξης 135: 2εγεζίζοζές 18. ] οἵη αφανισμὼω αφανιεις αὐτοὺς αἰἦ | 
αφανισμω} ΡΥ καὶ οε]πυνζ 32 [ αφανιεις} αφανισεις Ογγξ : ἐε- 
σίγμοίς 18. ] διαθηση] διαθησεις Ε[ἼῈ : ογισίῖς Τιὰς [ προς αὐτους] 
Ροβί διαθηκὴν (128) 15: αὐτοῖς Ογτ ἢ; [ αὐτοὺς 49] εαυτοὺς ἃ, . ΟΥΩ 
ς [οὐδε] οὐτε Νάρι Ογτ!: οὐδ ου οἔπλ Ογτ-οα ᾧ [ ελεησητε) 
εἐλεησης ΒΕΡΑῈ ΜδεΓΒι ΚΙ γῆβνχυυ, 13}. : ἐλεησεις ΟἸΤΛΟΥ ὉΖ ΟΥΥ 

8. οὐυδε---σοῦ 29] πέψις ἐγασρίῖς εἰς έϊας πεσίγαΣ πη ΡΥ 7 
μέγ ααὐὲς βίο ἐμο βέδαηε ἐδέτμς Ταὶς 1 οὐδε---αὐτον 19] γ:697 
ἐγαύίρέΐς βέίας τοείγας πρίν πἐὶὶς εἰίογμσι 3. 1 ουδε} ουτε ΝὈΔ 
ρῖν : ουδ οὐ ἔτι Ογγξ [ οἵὴ μη 1 | γαμβρευσητε) γαμβρευση 
τῇ : γαμβρευσης ἔ: γαμβρευσεις Ογτᾷ : γαμαρευσήτε ΜΙ : ἐπιγαμ- 
βρευσητε Ν᾿: επιγαμβρευσεις Ογγᾷ : (αγγαρευσητε ι8) προς 
αυτους} αὑτοις Ογτξ : οπὴὶ προς ἢ [τὴν θυγατερα σοὺ ροεῖ δωσεις 
38 | σου 19] αὐτου τη | οὗ 15] καὶ γι [ αὐτου 15] σον τὴ | και-- 
ουὅ 295] ουδε τὴν θυγατερα αὐτου ΟΥΥ τς [ οΠῚ και ἃ Ϊ τὴν θυγατερα 
αντον ροβί λημψη ἀπὶ (αὐτου εχ σοὺ πι3)}38 [ αὐτου 25] τ1ἐἐ07 7), 
3. | οἵὰ ουὅ 29 τὰ [ λημψη] δωσεις Θ᾽ [ ὁπ τῶ νιω σοὺ Τῇ 

4 αποστησει γαρ)] ινα μὴ αποστησὴη  Ογτξ | αποστησειΐ] 
αποστησὴ ταῦ ΟΥγξ : ἀποστρέψει Ἰῦνν : αποστρεψη ὁ. αὐαμεῖς 
Ψ,, 1 υἱον] νοὺν δὶ Ϊ απ ἐμου] αφ ἡμῶν ἃ,: ἀπὸ σου ηὖ [οἵ και 
15 πβῖν [ λατρευσει] ΡΥ πορευθεὶς Ογγὃ : πορευθεις λατρευση 
Ογγξ : λατρευση οτὰ Ἅ (4) Ογτ ξ : λατρεύσεις ηαὔοχ ἡ (πἰά)4, : 
λατρευσητε ἔ | (θεους ετερους 130) | οργισθησεται θυμω] τ 90 


ΝΙΙ 1 εαν--- σου 15] ο΄ εἐαν δε εἰσαγαγη σε κεοῦθς σουν! πολλα] “΄ λ πολλαν | ἰσχυροτέρα υμων Ὁ οστοινα σου Μ' 
2 εἰς---σον 25] εν χερσιν σον ΜνΖ | αφανιειςΞ] οἱ ἃ ἀαναθεματιεις Μί-τισειε)νΖ(ϑπε ΔΟΙῚ) Ι ἐλεησητε] α' δωρηση Μ' 


ΘΕΡΎ, 


575 73 


᾽ ΄Ζ 
ξ (γπι ἀπποδώσει αὐτοῖς. 


ΝΙΙ 4 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


΄ΝὉΝὲ ᾿ Ά νὴ ΄“» Ἂ, ᾿ 
Β θυμῷ Κύριος εἰς ὑμᾶς, καὶ ἐξολεθρεύσει σε τὸ τάχος. 5ἀλλ᾽ οὕτως ποιήσετε αὐτοῖς" τοὺς βωμοὺς ες 
32. καὶ ων »" Ἁ ΄ ᾿ ΠΑ Ν ΙΝ Ἶ ὦ } ᾿ ν Ἁ νῈ λ) 
αὐτῶν καθελεῖτε, καὶ τὰς στήλας αὐτῶν συντρίψετε, καὶ τὰ ἄλση αὐτῶν ἐκκόψετε, καὶ τὰ γλυπτὰ 
κι ω Ἁ ΄“ ᾿ Χ » , 
τῶν θεῶν αὐτῶν κατακαύσετε πυρί' ϑὅτι λαὸς ἅγιος εἶ Κυρίῳ τῷ θεῷ σου, καὶ σὲ προεΐλατο 6 


Ὅς 4 Ἁ Ἀ " ἡ 2. οὖ μ ἌΝ 
Κύριος ὁ θεός σου, εἶναί σε αὐτῷ λαὸν περιούσιον, παρὰ πάντα τὰ ἔθνη ὅσα ἐπὶ προσώπου τῆς 


ξ "“ 3 “ ἈΝ ΩΣ ἤ ς προτις 
γῆς. 7οὐχ ὅτι πολυπληθεῖτε παρὰ πάντα τὰ ἔθνη, προείλατο Ἰζύριος ὑμᾶς καὶ ἐξελέξατο ὑμᾶς" 7 


ς- κ , " Ν Ν ΄ Ν 79 ν 
ὑμεῖς γὰρ ἐστε ὀλύγοστοι πΠαρβρα “ΠΤαντῶ Τὰ εὔνη 


Ι͂Ὰ φ ΄“Ὁ Ἀ 
δϑἀλλὰ παρὰ τὸ ἀγαπᾷν Κύριον ὑμᾶς, καὶ δια- 8 


“κι ΄“- ͵7 ς ΄Ν 3 ͵ 7 ε ΄ΚΝ 2 Α »" ΝΣ 
τηρῶν τὸν ὅρκον ὃν ὥμοσεν τοῖς πατράσιν ὑμῶν, ἐξήγαγεν Κύριος ὑμᾶς ἐν χειρὶ κραταιᾷ καὶ ἐν 


ΩΣ Ἁ , 3 ’ Ἀ 
βραχίονι ὑψηλῷ, καὶ ἐλυτρώσατο ἐξ οἴκου δουλίας, ἐκ χειρὸς Φαραὼ βασίλέως Αὐγύπτου. 9καὶ 9 


, ς ’ὔ ᾽7 τ ν "Ἢ 2 
γνώσῃ ὅτι Κύριος ὁ θεός σου, οὗτος θεός, θεὸς πιστός, ὁ φυλάσσων διαθήκην καὶ ἔλεος τοῖς ἀγα- 


κι Ἀ Ά ᾿] ΄ 3 7 οὐ Ὶ Ἀ } Ἀ ΓΝ 
πῶσιν αὐτὸν καὶ τοῖς φυλάσσουσιν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ εἰς χιλίας γενεάς, τοκαὶ ἀποδιδοὺς τοῖς το 


ἊΝ ΄Ν ’ Ἀ ᾽ Ἀ “ “ [ον Ξ ἢ ἤ 
μισοῦσιν κατὰ πρόσωπον ἐξολεθρεῦσαι αὐτούς" καὶ οὐχὶ βραδυνεῖ τοῖς μισοῦσιν" κατὰ πρόσωπον 


4 εξολοθρευσει ΒΡ 


“ ," Ἁ , “ Ψ 2 ΑἈ 
ὅτι καὶ φυλάξῃ τὰς ἐντολὰς καὶ τὰ δικαιώματα καὶ τὰ κρίματα ταῦτα ὅσα ἐγὼ τι 


5. συντριψετε(-τρειψ- Β5) καὶ 51 τὰϑ ΒδΡ [ εκκοψετε) εκκο 58} γδϑ (6) ΒΔΡ [ οἵὴ των θεων Β83Ὁ 
ὅ οὔῇ σε 429 ΒΑ | της] ρὺ πασης ΒϑΡ(βιι ργδβου) 


 εστε Β5] εσται Β" 


8 καὶ χ-ο-᾽υψήηλω ΒϑΡπιξίβραχειονι Β5}] οαἱ Βἤ [ ελυτρωσατο] σε κς Β8Ρ | δουλειας ΒΒΑῈ' 
9. γὙνωση 50] γνωσεσθε σήμερον Βἢ | θεὸς 39] ΡΥ ὁ ΒΒΡ || διαθηκὴν) τὴν διαθηκὴν αὐτου Β8Ρ | ελεος] ρὺ τὸ Β8Ὁ | χειλιας 


ΒἾ(χιλ- ΒΡ") 


κ 
[0 μισουσιν τὸ ΒΡ] μεισουσιν ΒΝ | εξολοθρευσαι ΒΡ | μισουσιν 45 ΒΡ] μεισουσιν ΒΑ | αποδωσει αὑτοις Ὄ 1) καὶ 5810 τὰβ ΒΆ 
11 εἐντόλας Β510] -αὐτον Β" [| δικαιωματα Β50] τανυτου ΒΝ ταὐυτὰ Β58] αὐτου Β 


ΑἘΜΝΘα-", β3β( (ΓΕ 3,..28- 


,ογε ἐγαδεοίμ 3.1 οργισθησεται] ΡΥ οὐκ τὰ [ θυμω] ροβί νμας 
ἔ. οὔὐ ἢ [κύριος εἰς υμα:] ε ὑμᾶς Κς ο θεὲ Ν | οπὶ εἰς ὑμας 
τ383}) | εἰ9] ε{ εἸ5νυ23528Ἀ. [ημας ἃ, | εξολοθρευση οἰιΐτα " [σε] 
υμας ἃ Φ-εα 23435ς3,.38 : οτῃ Ὀὖνν [τὸ ταχος] οἵ ο : οὔὴ τὸ γἶ 

5. ποιήσετε] ποιησεται ΑΜ ΝΘοΒηοδ, : {ποιησητε τό : ποιη- 
σειται 1300): ποιησατε ὈΨΝΊΞ: (εποιησατε 130): γαεῖες 9.38 | 
αντοις) αντους ἘΞ : δ 33. : οτὴ ΕἾ |[ συντριψατε Ὀε "αι 3838 Ογε 
ΟΙῊ καὶ 25-πεκκοψετε 4135 | οἵχῃ αὐτῶν 3938.) [ εκκοψετε] εκκο- 
ψεται ΜΘ : εκκοψατε Ὀοα ν 3.38. Ογτ: εγκοψεται ἢ : (εκτριψατε 
16) [ οπὴ τὰ 294 | των θεων] των ὈΪ5 507 τῇ : οἱν Β5᾽ θῇ ἦβιινΖ 
,,Ἃ, ϑρες [οἵὴ ἀντων 45 τὴ [κατακαυσετε] κατακαυσεται ΑΝ 
Θη : κατακαυσατε ὀον,3Ε38Ε | {πυρι] ΡΥ εν 32) 

6 εἰ] δὶ 33, ] κυριῳω τω θεω] τω Κῶ θῶ Ὁ: τω θῶ κω ε: κυ 
του θυ ἃ ] οτὴ σου τ ἔ] προειλατο---σοὺ 25] 7)ογεἴγης τἐδὲ εἰορὴξ 
ΘΡεο-οοαά | προειλατο] προείλετο Μαίρῃρηραξδίι : {προσειλατο 
30) [ κυριος ὈΪ5 50Υ Ρ [ οπὶ σοὺ 29 ΟἾηΓ3, | εἰναι---περιουσιον] 
24} 65565 61 ῥοῤτιέμς αϑέδγγες ϑρες | σε 25 Β'ἀρι(] οἵχῃ ΒΑΤΡΑ ἘΜ 
ΝΘ τεὶ} Γ | αὐτω] αὑτὸν ο: Ζἠέης 3.1 προσωπου] πρόσωπον 6: 
οἵη 33, | τη3] ρύ πασης ΒοΡΡαε)ορείννζα, 

7 πολυπληθειτε] πολυπληθυνειτε ἔ: πολλοι πληθει τε τὴ | 
παρα τ᾿--εθνη 10] ηι167, ερίθγας ρορέθς 3,, ] παρα 15] ρΥ και ε| 
εθνη 19] Ἔοσα ἐπι προσωπου πάσαις τὴς γῆς ἃ, | προειλατο--- 
υμας 29] 2γαεοῤῥαπεξ εἰξρογθ πος Ζλογγῖγετες 3Ε, [ προειλατο---καὶι 
εξελε 51} τ88 Θ᾽ [ οτὶ προείλατο κυριος υμας ἢν. | προειλατο] ΡΥ 
και ἃ. : ἄλλα προείλετο Ρ: προειλετὸ Δαρηῃρηηβᾶις ΡῊ1]-οἀ : προσ- 
ἥλατο }: (προσείλετο 30) | κυριος] ρΥ ο ῬὨΪ-οοἀά : ροβὶ υμας 19 
({74}33: Ἐοθς ἀρι | υὑμας 15] υ εχ σ ο: ἡμᾶς ἃ, | οχὴ καὶ εξελεξατο 
υμας 8.| εξελεξατο] Ἔκς 438}: - 2ογείρενες 7 δης 281ν 1 ὑμας 29] 
ἡμας ἃ, : ΟΥὴ ὺυ ΡὮ1] [ οἵὴ υμεις---εθνη 59 3, Ι ἐστε] ροβὲ ολιγοστοι 
τη 828 : οτῃ ἢ | ολιγοστοι] ολιγοπιστοι χΧ: ολιγοι Υ Ι οὔ τὰ 29 Ν 

8 παρα] δια ἢ: οπὶ  | τὸ ἀγα 51 γτὰ5 ΑΞ (παραπανταπαν 
Δ) | κυριον] ργ τὸν ἔ: ροβί ὑμας 1938: κε Εἰτιοχ: (κυριος ὁ θεὸς 
83) [ ὑμᾶς 19] πος 18»: (ογη 83) [ οπὶ καὶ 19 ΔΑΡ |[ διατηρων] 
διατηρεῖν ΘΡαϑνν(α!) 3, (14): φρέα φογεαόαὶ 33. ] τὰ τὸν τ | 


5. Τοὺς βωμους] α' τα θυσιαστηρια Μ: 


θεων αὐτων Υὶ 6 περιουσιον} εξαιρετον ᾧ 


9 γνγωση] [γνωἼσεσθε Δ | θεὸς 35] α’ θ’ ἰσχυρὸς ὁ 


τοις] ΡΥ εν ο [ υμων] ἡμων ΝΤη : οἵὴ δ, | εξηγαγεν] ΡΥ ὦ Φ{-ςοὐά : 
ΡΥ 2γοῤέίον ἀοε 33: εὐμχὲ 3, 1 κυριος υμαΞ] γος Ζδογεΐρτές 1 οοαά : 
υμας κΞ εκειθεν γ ] κυριος] ροβί ὑμας 29 σε]45ν2 (7-εα 3,38: οἴῃ ΘᾺ: 
Ἔο θς υμων τα, [ ὑμας 29] ἡμᾶς ἢ: ἡμᾶς εκειθεν Ντ: - εκειθεν 
ΔΕῊΚΙοαΡ, | χειρι---ουψηλὼ] δυνάμει μεγαλὴη ἃ [| οἵἷχ καὶ γ0--- 
υὑψηλω Β'"Κχ | οπὶ καὶ 30---αἰγυπτου ἃ | ελυτρωσατο Β"Π60] 
Ἔπος 30: Ἐκ α,: Ἔσε κε ΒορΘερ ]ηρβίν(α! })Ζ: - σε κς ο θξ σον 
Ὀν : - σε ΔΕΜΝ τεὶ! 333518. | οπι εξ οἰκου δουλιας τ |εκ---αἰγυπ- 
του] ὧδ ἄσνιο βαγασ γέρὶς οἷ ἄρον Αφργρέξ 3,1 οτὰ τὰ [εκ 
Χχειρο5] ὁ »εαγεεδτς (, 1 (εκ] καὶ 30) [ φαραὼ] φραω Ν" : οἵη δ᾽ 

9 οπλ σου 3,, ] (οτὴ οὐτος θεὸς 30) [| οὐτος] ουτως α : αντος 
χΧΞβ(α14) [ οτὰ θεὸς θεὸς πιστος ἃ | θεὸς 29] ργ Ζ)ογεἴγεηες Φἴ-ςοὐα: 
ΡΓο ΒΌΚΙΏσα,38. [ θεὸς 39 Β"Ρ7Θε]] οτὰ Ὀτανν3,.3Ἐ.: ρζ ο ΒΕΡΑ 
ἘΠΜΝ τεὶ] Τπᾶι |[ πιστος Βονν ΤΑΙ] τὰ ΕἾ Θπι: ΡΥ ὸ ΑΕ ΜΝ 
ΓΕ]138.] οπὶ ὁ 25 ΘΡτωνν Ὑπᾶϊ | διαθηκην ΒἤΘΌρτινν ΤΠαΙ] τὴν 
διαθηκὴν αὐτὸν Βα) ραδίν(ι!)Ζα,38: ΡΥ τὴν ΑἘΜΝ τεὶ! | καὶ 
25-ο-ὠαυτον] τοις ἀγαπωσιν αὐτὸν καὶ ελεον Θ || ελεος Β"] ΡΥ ποιων 
Ν: ἔλεον Ὀρὴν Τί : τὸ ελεος αὐτον ἘΜΑΓΚΙΤΙοαΡ,38 : τὸν 
ἔλεον αὐτὸν Ρῖ : ΡΥ τὸ ΒΆΒΑ γ6]1] 33. [ οἵῃ καὶ 39Θ |. τας ἐντολαβ] 
τὰ προσταγματα ὈΨῚ ] οτἵὴ αντου 3855) [ (χιλιαδας γὙενεων 32) 

10 και αποδιδους] φεεΐ γεαίρ 3, | μισουσιν 19] - αὐτὸν Δ ΚΧχ 
ἍἼ133,, 1] οτχὴ κατα το- -μισουσιν 20 387 [ προσωπον 15] { αὐτου 
Δ0ΚΧ: ταυτων ἀρί38!:»ν [ ογη εξολεθρευσαι- -προσωπον 29 (εἾ]νν | 
εξολεθρευσαι] ΡΥ καὶ του Χ: εξολοθρευσει Ὁ: τον απολεσαι ἀρί: 
οἱ ἰεἰοέ 15, 1] οτὰ καὶ χ0---αὑτοις πᾶ, οὐ 8χ | βραδυνει] “αγάα- 
ὀξέων 3... ] τοῖς 29-- αὐτοις] αἰδίδγ δὸς φιρὲ οαἰογηέγί διε; αρεΐδ 
ἤαεΐδρε εογεη) 35, : οτὴ ἄτη [ μισουσιν 297 -αντον Μαριίχββιν, 
(οπὴ κατα 25--αὐτοις 71) [ προσωπὸν 29] [αὐτου Κα: - δορὶ 
181 αποδωσει αὑτοις] εἰρίεὐτΐ εος 38. ] ἀποδωσει] αποδουναι Ν: 
αποδιδους ἔ Ξζ1-ςοὰ ἃ [ αὐτοις] αὑτοὺς σα 

11 οχῃ ἰοίιη) σο τὴ τὰ Ι οἵὴ καὶ τ9---εντολας ἢ | φυλαξη] 
φυλαξεις ΕΡΕ; φογμαῤέξές (1: φυλαξασθαι ο: τογηαΐδ 3538: τ:ὦ»- 
μαδιρέ “ἢ-οοὐὰ | ἐντολας] - αὐτου Β" ΡΥ 38(Γ38 | δικαιωματα] 
Ἐδίης 18] ταυτα] αὐτου Β"38([338 : οτὰ ἘΛ(μαΌ Ἐππιε) κα ΦΙ385 ] 


οἱ ἃ τα θυσιαστηρια ὁ | αλση] τεμενο. ὁ Ι καὶ 30--αὐτων 497 ο΄ καὶ τὰ γλυπτὰ τῶν 


7 προειλατο] α' προσεκολληθὴ Μ 


ἘῚ καὶ τϑπσεντολας] θ΄ καὶ φν....τε τὴν ἐντολὴν καὶ φυλαξον τὴν ἐντολὴν Κ᾽ 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΨΙΠΊ19 


, , 7 ον ν 
12 ἐντέλλομαί σοι σήμερον ποιεῖν. Καὶ ἔσται ἡνίκα ἂν ἀκούσητε τὰ δικαιώματα ταῦτα Β 
Α , , ,» » Ν 
καὶ φυλάξητε καὶ ποιήσητε αὐτά, καὶ διαφυλάξει Κύριος ὁ θεός σού σοι τὴν διαθήκην καὶ τὸ 
ν ΔΝ α , δλυτΑν τσ Ἢ ν 2 ᾿ ᾽ , 
ι3 ἔλεος ὃ ὦμοσεν τοῖς πατράσιν ὑμῶν' 13καὶ ἀγαπήσει σε καὶ εὐλογήσει σε καὶ πληθυνεῖ σε, καὶ 
᾽ ᾽, λ ἢ Ἂ ᾽, Ν Ν Ἁ [οὶ -“»" Ἀ 
εὐλογήσει τὰ" ἐκγονα τῆς κοιλίας σου καὶ τὸν καρπὸν τῆς γῆς σου, τὸν σῖτόν σου καὶ τὸν οἶνόν ἢ ὅπι ὦ 
Α ν 7ὔ ; ᾿ - Ν Ν 
σου καὶ τὸ ἔλαιόν σου, τὰ βουκόλια τῶν βοῶν σου καὶ τὰ ποίμνια τῶν προβάτων σου, ἐπὶ τῆς 
ἊΝᾺ φ ΕἸ ’ Ὁ ὔ ἊΝᾺ 
ιῳ γῆς ὡς ὥμοσεν Κύριος τοῖς πατράσιν σου δοῦναί σοι. "τΔεὐλογητὸς ἔση παρὰ πάντα τὰ ἔθνη" 
Ψ ᾽ φξ [Α Μ 3 Ἀ ἊᾺ ὌΝ 
ι οὐκ ἔσται ἐν ὑμῖν ἄγονος οὐδὲ στεῖρα, καὶ ἐν τοῖς κτήνεσίν σον. Ἰτϑκαὶ περιελεῖ Κύριος ἀπὸ 
ἊᾺ 7 Ἀ 7 ἕ 
σοῦ πᾶσαν μαλακίαν" καὶ πάσας νόσους Αἰγύπτου τὰς πονηρὰς ἃς ἑώρακας καὶ ὅσα ἔγνως οὐκ 
3 θ ᾽ ,» ἃ 7 Ἁ 3 θ 7] 3 Ν'ἃ' ἃ. τ ᾽ Ἁ Ἂ ὔ τό Ἀ 7 ’ὔ ,Ἶ [οὶ 
ιό ἐπιθήσει ἔπι σέ, καὶ ἐπιθήσει αὐτὰ ἐπὶ πάντας τοὺς μισοῦντάς σε. τόκαὶ φάγῃ πάντα τὰ σκῦλα 
Ἅ ’ { ἕ ’ Ὡ 
τῶν ἐθνῶν ἃ Κύριος ὁ θεὸς σου δίδωσίν σοι" οὐ φείσεται ὁ ὀφθαλμός σου ἐπ᾽ αὐτοῖς" καὶ οὐ 
’ Ἂ [α ) [οὶ 7 [οὶ ἊᾺ ἊᾺ 
1) λατρεύσεις τοῖς θεοῖς αὐτῶν, ὅτι σκῶλον τοῦτο ἔστιν σοι. 17 Ἐὰν δὲ λέγῃς ἐν τῇ διανοίᾳ σου 
΄ Δ νι 3 ἊΝ ΕἾ ᾽ ἊᾺ ι 
ι8 ὅτι Ἰ]ολὺ τὸ ἔθνος τοῦτο ἢ ἐγώ, πῶς δυνήσομαι ἐξολεθρεῦσαι αὐτούς; Ἰδοὺ φοβηθήσῃ αὐτούς" 
νείᾳ σθήσῃ ὅσα ἐποίησεν ἸΚύριος ὁ θεό 9 Φαραὼ καὶ πᾶ ἧς Αἱ οις, τοὺ 
ι9 μνείᾳ μνησθήσῃ ἢ ριος ὁ θεὸς σου τῷ Φαραὼ καὶ πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις, ᾿9τοὺς 


12 ἡνίκα αν Β80] εαν Βἢ [ο͵ἱ αὑὐτα ΒΕ 132 σε τῷ ΒΑ410] Ἐκς ΒΥ [| εἐλαιο»}] αἱ 51} τὰϑ Ε΄ 
15 Κυρι05] -ο θς Βϑ(1ὴ τὴρ εἴ 51} γὰ9) [μείσουντας Β"(μισ- ΒΡ)Α 
16 φισεται ἘΠ | οἵὴ καὶ 29 ΒΑΡ [ἐστιν ΑἿ ἐστι Αἵ 17 οἵἷὴ σου ΒΑΕ [| εξολοθρευσαι ΒΡ 
18 οὐ φοβηθηση αὐτους Βϑϑ(Ξιρταβου)} οὐ Βἦ | μνια Β᾽(υἱά) 


οἵὰ εγω Ξ3,, | σοι ἐντελλομαι ἀρτι(-λλωμαι) [ σήμερον σοι Ὁ [ οχὴ 
σημερὸον (ΦἜ | ποιειν} - αὐτὰ οαἰκρίχ}β Γ3Ε (14) 

12 εσται---καὶ 29] ἡνικα ἃ [ εσται] - ἐὐὲ (Ἔ-ςοὐά [οἵὰ ἡνίκα 
Β᾽13 | αν] εαν Β᾿ ΝΟΡρτρίννυθ, : οαἱ ἃ [ ακουσηται σΠη [τα 
δικαιωματα ταυτα] ἐπέ τα», ἐσίανε 3,, ] τα ρΥύ παντὰ ΑἘΜδρθς 
ΓΟ πιν  υΡ, ΟΓ38.: καὶ τὰ ] ταντα] αντου ἢ: οτὴ Ὀν [φυλα- 
ξητε] φυλαξετε τὴῦ : φυλαξηται αντα Θη : - αὐτα ἱσρι!Β 0 Γ35 {υ14}) | 
καὶ ποιησητε αὐτα] ταυταὰ ἃ | ποιησητε] ποιησετε Ἀ Κατ: ποιη- 
σεται (α, | ανταῇῦ ἐαρι 3.,ὕ.1 ταντὰ τὰ : οἵὴ ΒϑΐῬρ)βνζα, [καὶ 49] 
ἥμῃς Ἔ,.: οτὰ 401183533 [| διαφυλαξει] διαφυλαξηὴ ΜΡοερί)ϑννΥ",: 
φυλαξει Ἐπ: Ἐσε οα, [ κυριος---σοι] σοι κς ο θς σου σῃΊἘ: 
μοδὶς ὥης 25 ποείϑγ 3.,: οὐὰ κυρίος ΟἹ ΟΙὮ ὁ θεὸς σον 33: ΟἿ 
σου ἘΠ Ε͵)αγννΖ : οὐὰ σοι ἘΡΠΩΥ [διαθηκὴν] - σου Ὀ(: -Ἐ ταὺυ- 
τὴν ἢ | τὸν εἐλεον Θάρπρί | ο 29 Β4,3Ε3,.] καθο εσε]κ((χυ)ν(α14) 
ΧΖ: καθως ακ(ρ)ρ,: καθα ΔΕΜΝΘ τεῖ! : σ«ζεμέ ΑΒ(Γ3Β | 
ὠμοσεν} (οπὶ 71): ἘκςΦ τα [τοῖς πατρασιν υμω»]} ῥαϊγίδως {πεῖς 
5. 0728 [| ὑμων] ἡμων Νὀ)οτν αὶ: σοι : -Ἐ τὰϑ (5---) α 

18 ἀγαπηση Ὁ | και εὐλογήσει σε] ροϑί σε 35 ἃ: οἵχ ἀΞ | 
εὐλογήσει 19] εὐλογησὴ α [ οἷ σὲ 29---ευλογησει 25 ᾧ [πλη- 
θυνει] πληθυνη ΜΝ : γεῤίῥοότῥ 3,, ] οτὰ εὐλογήσει 25 ὁ | εκΎονα] 
εγγονα ἘΠ υἱάξεκγ- ΕὭΘΟΠΙΚ πη βἶτα, - εγκονα σ [ οπὶ καὶ 59 
Α | γῆς 15] κοιλιας ο [ οἠὴ τὸν 2 ---σου 55 6 [τὸν 295] ῬΓ καὶ 
ΔΒ ΞΕ [ οἷὴ σου 39 ᾧ [οἵὰ καὶ 69 ρῃν [ οἵῃ καὶ 79 Ὁ | τοῇ] 
τον Ὀστια, [ τὰ 297 ρὲ καὶ ΟἾΝΝῬερ)δνν χζῇεϑ, [ βουκολια] πρω- 
τοτοκα ν ἰ (σου των βοων 30) [ ποιμνια] πνοια ς [ οἵὴ επι---σοι 
ΙΔ | οἵη ἐπὶ τῆς γη95 οὗ [γῆς 295] ηςἴ | ὡς] οἱς σο: ης ΔΕΌΜ 
ΝΘαόερ-"] ρ-ίννυ, Φ3835,3,.,18. [ ὡμοσεν κυριος] ΚΞ ὡμοσεν δουναι 
Θ [, κυριος] 51} --- Ο(αϊ4) : οπὶ 1 [ δουναι] Ὁ ἐαγ 

14 ευλογήτος ἐση] ΡΥ καὶ ἀτηρΡ 38: εὐλογητος εἰ {ἰ: καὶ ευλο- 
γήσει (-ση Ὁ) σε Θῦρῃν [| παρα---εθνη] Ζ»167) εθίόγας φεμέες 3,9] 
οὐκ] τὴ καὶ 6)3Ὲ, [εν υμῳ] ροβί ἀγονος α: εν σοὶ Ουγᾷ: Ζέδὲ 
(ἃ. οοαὰ | οὐδε] ὁ 3-εὰ | στειρα]ῇ χηρα Ογτ-εα αὶ | και---σου] 


12 καὶ ποιήσητε αὐτα] ο᾽ ἃ καὶ ποίησετε αὐτα 


13 τὰ το--σου 19] α' καρπὸν γαστρος σον Μ | σιτον] α' χευμα Μ 


14 αγο»05] α΄ στειρος Μ 


15 κυρι05] ἃ ο΄ χωρις του θς σου Ν Ϊ νοσους] ὈΓ οἱ ἃ τας Ζ(αϊὰ) : 
α εορᾶκας καὶ ὁσα εγνως οὐκ ἐπάξει επὶ σε α' αἰγυπτονυ τὰ πονηρὰ οσα ἔγνως οὐ 
οὐ ποιήσεις εν σοι ν2: θ΄ αἰγνπτου τα πονηρα οσα εγνως οὗ θησεις αντα εν σοι ΓΝ 

16 ουὅ φεισεται] [οὐ]ἱκ αφεξεται Μ | σκωλο»] σ΄ σκανδαλον ὀνίβϊηθ ποπὶ ν2) 
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ΑΕ(ΟΜΝΘα-", β(18({Γπ353}18-ς 


56 τεέζευε ῥέγῖς ἐπεεηι 3... 1 καὶ] ἡ ἘΡΊ(υ14) : μέγ (4183538 | τοις 
κτηνεσιν σου μὴ πασιν Ν: ῥειογίδης πεεΐγὴς 1835 

15 περιεῖλε ς [| κυριος] ροβί σου 38ἘἈ: --ο θς ΒΑ ΜιΟΙ͂Β: -Ἐο 
θς σον ΑἸ ΝΑοΙΠ-Ιαϑανυ-Ὁ, [ὁπ απὸ σου ἴ Ϊ πάσαν μαλακια»] 
μαλακιαν πάσαν ἀκρί : πασας μαλακιας Μ(ρ)ι Ψ-“οὐά | πασαν 
νοσον Κίτηα | τας πονηρας] μΥ και 4: τὰ πονηρα (οχ | ας εὡρακας] 
και τας κακας Ν | α:] α Αἴας ΑΕ (α---καὶ 30 51} ---ἸσΟΥΧΥ: 
οσας ἢ [ εωρακασι τ (14) [ οσα] οσας ΘΡΕρσην : (ας 18) [γνως 
Ν [| οὐκ] ρΥ εἰ ΑΔ || επιθησει τ9---επιθησει 45] ἐμαΐμεες 16 σϑαὶ 
ἐρῤορός 33, [] επιθησει 19] επιθησεις ἃ... ἐπάξει Μπρ)ΘΡ' δ((χι) 
ρμην(ηρ)νζΖ(ταρ): εἰαόίξ 38: ἐπάξει αντα Ο(αυτα 510 «Χ ) δ(πιρ) 
οἀκριχ!β: τ ἐα Δ || και 45--σε 25] επι δε παντας τους μισουνταξ 
σε επιθησει Ἰκ | και 45] «εα (41338 : (αλλα μαλλον 30) | επιθησει 
29] σῤεγαάπεοί 18. [ αντας Θρῃ [ παντας] ρΓ τους ἐχθροὺς σον και 
επι ἀρι (18 (ργ ο»»165)35.: οτὰ ἘΘΡρπιν [σε 25] Ὁ καὶ επι παν- 
τᾶς τοὺς εχθρους σου σᾺ 

16 φαγη] φυλαξη τὰ : οὐχ οὗ [ παντα] ρὺ παν "΄ [ οπὶῖ τασ 
σκυλα 5} - α || οπχ των ] [ κυριος] ΡΥ ο ἃ, [ οὔὶ σοὺ τὸ ἀΠΚη) 
τ3,, | ουὅ 15] ργ εἰ «35. [ ἐπ αὐὑτοις] ἐπ αὐτοὺς ας: οπὶ 3“ | οπι 
και χ ΒΑ ῬΘΡΌρΡηαννα, 3. [ ον 25] τ μη ΑΕ ΜΝαΑςο-Πιπτπο- ἰνυζῃ, | 
λατρευσεις] λατρευσης ΕΡΔΕΠΉ]}1α--ἶν2, : λατρευσει 6: λατρευση 
Κ [ σκωλον τοῦτο ἐστιν] ἐφία ογεραϊεμέα ογέγεέ 30,1 σκωλον] ροϑβῖ 
τουτὸ Ἀ: σκολίον τὰ : κωλον ρ(ργ ον ρ8) [ἐστι»] ροϑί σοὶ 25 ὈΨ : 
εσται στὰ: οὔῇ (σοχ 

17 εαν δε λεγης] εἰ δε λεγεις Ογτ-(οὐ [ εν---σου] 271 Ζ0γαἿ 
ἐμοὸ 13:3:: ἐφι ῥγαφοογτες ἱεὲς 9,1: οτὰ σου ΒδῖῬηα, [οτι] 51} --- 
6: οἱὰ ΗΞ53 | οἷὰ ἡ Ν || δυνησωμαι πΐ | εξολεθρευσαι ἀντουΞ] 
ἐϊα" ὀαέήγῥαγε 3... | (εξολοθρευσομαι 18") 

18. οἱ οὐ φοβηθηση αὐτοὺς Β"] Ογτ-οοά | ου] και] | μνεια 
μνησθησὴ] μὴ αμνησθησὴ 1: τα] πιαρὴ ΤΊΣ 71671{6 λαδείο 5,, ] 
μνεια] μνειαν ΟΡΥ : οὔὰ θ΄ τῶν [ μνησθητι Ὀτανν  οπὶ σου 
Ογτ-οοα [φαραὼ] - δἰ φογμῖς δέτε ( || τοῖς αὐγυπτιοις πασι ἃ 


, 
Ι οινονἹ α' οπωρισμον Μ [ ἐλαιο»} α΄ στίλπνοτητα Μ 


ταλαιπωριαν Μ | αιγυνπτου---σε 19} ο᾽ αὐγυπτου τὰ πονηρα 
θησει αντα εν σοι σ’ αἰγυπτου τας πονηρᾶς ἂς οἰδας 


18 οὐ] ρὲ ο΄ ἃ καὶ ν 


74--} 


ΝΙΙ τὸ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙ͂ΟΝ 


Β πειρασμοὺς τοὺς μεγάλους οὗς ἔδοσαν οἱ ὀφθαλμοί σου, τὰ σημεῖα καὶ τὰ τέρατα, τὴν χεῖρα τὴν 
κραταιὰν καὶ τὸν βραχίονα τὸν ὑψηλόν, ὡς ἐξήγαγέν σε Κύριος ὁ θεός σου" οὕτως ποιήσει Κύριος 
ὁ θεὸς ἡμῶν πᾶσιν τοῖς ἔθνεσιν οὺς σὺ φοβῇ ἀπὸ προσώπου αὐτῶν. 29καὶ τὰς σφηκίας ἀποστελεῖ :ο 
Κύριος ὁ θεός σου εἰς αὐτούς, ἕως ἂν ἐκτριβῶσιν οἱ καταλελιμμένοι καὶ οἱ κεκρυμμένοι ἀπὸ σοῦ" 
ἰρὺ τρωθήσῃ ἀπὸ προσώπου αὐτῶν, ὅτι Κύριος ὁ θεός σου ἐν σοί, θεὸς μέγας καὶ κραταιός. :ι 
22 καὶ καταναλώσει Κύριος ὁ θεός σου τὰ ἔθνη ταῦτα ἀπὸ προσώπου σου κατὰ μικρὸν μικρόν" οὐ 2: 


΄, ἰν 7 6 ιν φΨ. Ἁ “ 
δυνήσῃ ἐξαναλῶσαι αὐτοὺς τὸ τάχος, ἵνα μὴ γένηται ἡ γῆ ἔρημος καὶ πληθυνθῇ ἐπὶ σὲ τὰ θηρία 


ιν 
τὰ ἄγρια. 


7 ε 7 ἢ Α »“."ἵ|͵ ν 2 - ᾿ ᾿ 
“3καὶ παραδώσει αὐτοὺς Κύριος ὁ θεός σου εἰς τὰς χεῖράς σου, καὶ ἀπολεῖς αὑτοὺς 23 


Ἀ “Ὁ. 2 [ον 3 , ΓΑ] 
ἀπωλίᾳ μεγάλῃ ἕως ἂν ἐξολεθρεύσῃ αὐτούς" “4καὶ παραδώσει τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν εἰς τὰς χεῖρας 14 


“ - - “Ὁ ῇ 7 ᾽ 2 “ 2 " , ’ 
ὑμῶν, καὶ ἀπολεῖται τὸ ὄνομα αὐτῶν ἐκ τοῦ τόπου ἐκείνου" οὐκ ἀντιστήσεται οὐδεὶς κατὰ πρόσ- 


μι ὔ ᾽ ’ὔ, 
ωπὸν σου, ἕως ἂν ἐξολεθρεύσῃς αὐτούς. 


[ο [οὶ “Ὁ ᾽ ἤ 3 
Ξοτὰ γλυπτὰ τῶν θεῶν αὐτῶν ϑκαύσετε πυρί" οὐκ εξ 


᾽ὔ 2 3 2 ἴω 2 7 “Ὁ Ἀ ’ 3 3 ᾽ [σέ 
ἐπιθυμήσεις ἀργύριον οὐδὲ χρυσίον ἀπ᾿ αὐτῶν" οὐ λήμψῃ σεαυτῷ, μὴ πταίσῃς δι’ αὐτό, ὅτι 


(ρ . 2 ’ “ 3 Ν “ἢ Ἀ 
βδέλυγμα Κυρίῳ τῷ θεῷ σού ἐστιν: ΞΘκαὶ οὐκ εἰσοίσεις βδέλυγμα εἰς τὸν οἶκόν σου, καὶ :6 


10 ἰδοσαν Β (α14}}] εωρακασιν 50 τὰ5 εἰ ἴῃ τὴρ Β8Ρ | τερατα]ῇ τὰ μεγαλα εκεινα ΒΔ [ ὑμων ΒΡ | πασι Ἐ 
20 και τῦ--(21) αὐτων ἘδΡπιρη} ὁ ΒΚ [ τασφηκιας ἘΠ | καταλελειμμενοι ΒΌΪΕ 


22 μεικρὸον Ὀϊ5 Β΄ (μικ- ΒΡ) 


23 απωλεια ΒΔΑ || εξολεθρευση] εξολεθρευσει Α : εξολοθρευσητε ΒδὉ 


24 εκεινου Β΄" (14}]}7 εκεινων Β᾽ [ εξολεθρευσὴς] εξολοθρευσης Β8Ὁ: εξολεθρευσηὴ Β" 
25 πυρι ἘΒ510] ΡΥ εν Β" | οὐδὲ ΒΡ(δε 5ιιρτᾶ5.)}] ον Βϑίδῃρ τ5) : και Β"(υ14) [ οὐ] ργ καὶ Ἐδρ(ξαρταβοι) 


ΑΕΌΜΝΘΑ-Ὁ,  38353,.38.) 


19 οπὶ τοὺς τῦ---σου τὸ ἃ | ἰδοσαν Β"(υἱ4)}υν] εωρακασιν 
Βαδιῃχ(πηρ)α, ΟΥγ: δον Α (ειδ-) Μ᾿ ΝΘζί(ιχε) τὶ] [ τὰ σημεια] 
ΡΥ καὶ (σε κα δ!» Ά5,; οὐ ο: τα μεγαλα ρῃΡ,: {-Ἐεκεινα 83): 
Ἔ τα μεγαλα εκεινα ἃ | τερατα Β" ἃ] -- Τὰ μεγαλα ΝΩ͂ΪΞΞ: - εκεινα 
ΕΚΩΌ,. τα μεγαλα εκεινα ΒΔΑ Ἐσ(βαῦὺ ---ἾΜΘ ταὶ! 383,38. Ογτ] 
τὴν το---ουψηλον] ΡΥ καὶ ςἰχβῇ : ἡ, (οὐ 3.) σιαγεῖ παίέξαα οἰ 1) 
(οτα ἐρε 3.) ὀγαολῖο ἐχεείσο 3531. ] οτὰ καὶ 29 Ὁ [ ως] ος ΗΪο | ὁ 
θεος σου] Ζ)έιε5 Μ65167) ἐγτεἰὸ 38, : -᾿ ρας 1 ουτος ἃ ] ο θεος ἡμων 
ἤεμς ἑμής 38.538 1 μων] τὰβ α: ὑμων ΒΡδοξ(ῃηρ)αννα, 38.383}, 
Ογτ-οοά | πασιν τοις εθνεσινἾ οπὶ ἃ : οτὴ τοις 1" | ους 29] ΡΥ εἰς 
1 ὡς Ὁ; | συ] σοι ο: οτὴ (16 ".77) 38 

20 τας σῴφηκιας) τοὺς σφικιας [: ῥίαρας Ἷ,: ῥίαραν» Ἶ5| 
αποστελει] ἀποστελλει {Π : εἰϊηε 3... : ἐξαποστελει ἀρὶ [ ο θεος 
σου] οτὴ ΚΙ] : οπὰ σοὺ πὶ | εἰς] ἐπ 8,33: προς Ὁ εως] ὡς ἱ | οι 
καταλελιμμενοι] οἱ καταλελεγμενοι [: γεἰϊχιεῖ σι σεεῥε)7μογ 1711 
ἐχ τἰς 3... 1] καὶ 29] μοὶ 34, 1 οἵχυ οἱ 29 θην" [ απὸ σου] απὸ 
προσώπου σου (τοριχχε(α]4)4,38.: αὐαρίς ἐξ 3,4. ] οἵὰ σου :---- 
(22) απο ἃ 

21 τρωθηση] λυτρωθησὴ Υ: δηληασης ὈΡ(υϊα) : -Ἐὲν σοι ὰ | 
απὸ προσωπου] απ Υ78 | θεος 29] ΡΥ ο Θρηρί: ροβί μεγας Ῥ,: 
Ομ {ἢ ϊηιγ  μεγας] ΡΥ ο Θριρί: αϑέρργενς 381 [ οχγὴ καὶ ΡΙ 
κραταιος5) ὈΓῸ σηῃρί: ζ27,γ1ὀ] ἔς δ 

22 καταναλωσει] καταναλωσὴ ἴϊ : κατααναναλωσει ς Ι κυριος 
τσου 19] (οπλ 71): ΟἿ ο θεὸς σὸν χ | (απο] προ 32) | σον 25] 
οτὴ ἃ : του τρωθησὴ απ αὐτων Ρ κατα μικρον μικρονἹ 2αγ ϊει- 
ἐαΐΐηι 31. : (οτὰ κατα 71}: μικρα τὴ : (οἵη μικρον 2932.832) | δυνησὴ) 
2οίδς 3... ] αντους εξαναλωσαι Θρῃ | {οϊῃ αὐτοὺς τ6 5) | γενηται--- 
καὶ 29 5} - ( [[γενηται] το ταχος ἃ, [ ὙὝη] (οπὴ 30): - αὐτου 
[1 πληθυνθη] πλυνθὴ ς : πολλα γένηται Υ Ϊ τα αγρια] της γῆς 
μὴν : τῆς γης ὀπὶ 


Ι9 υψηλον] α΄ σ΄ εἐκτεταμενον ὁ Ι εθνεσιν} οἱ ἃ λαοις ὁ 


28 και 19] “66 3, ] παραδω χ | αὐτοὺς 197] αντο } | οἵη σου 
19 ρῃ | τας χειρας} οἵ τας Τὴ : χείρα 1 | αἀπολει5] τὰ5 2 {ΠῚ (στ 
14] ροβὲ ὁ 5: απολει (σοϊίχ : ἀπόλλει ἔ: αἀπολεσεῖς τὴ : ἀπολεσει 
ΑΜΚτΥ : 2εγιίοῦ 353, : ἀπολεση δο [ οἵὴ απωλια- -αὑτους 398} 
εὡως α»Ἱ οπὶ 4-ςοἄ : οτὴ αν τὴ [ εξολεθρευση] εξολοθρευσης ΘΒ» 
"3838 : εξολοθρευσεις ταπδ; . εξολοθρευσητε ἘΔΡ ἢ] αβαν(υ 4} 

24 τους] αὐτοὺς τηῦ [ ΟἿ εἰς--ταυτων 29 ἃ | οἴῃ τας ο! 
ὑμων} ἡμῶν : σον Ῥ΄η8,3528 | απολειταιῇ αἀπολειτε Δοάίρκραιν 
ἃ, Ὁ, 328: 26γαΖς 38: ἀπολει εἰ )πν(α! 4)Ζ [ τὸ ονομα] τὰ ονομα ἃ : 
γονέα (Ψ-ςοὐά | εκ---εκεινου] ὑυποκατωθεν του οὐνὸυ ἀρί | εκει- 
νου] εκεινων Βἷρ: ἡ]ίογα 3,.,.ὁἑ αὐτῶν ηυᾶ, | ἀναστήσεται Ρ| 
ουδει9] ουθεις Θαδ, : (ονθεις το ονομα κυριον 130: τὸ ονομα 
κυριου 16.717) 1] οἵαὰ εως---αὐτοὺυς τῇ [ εξολεθρευση Β΄ ΜΙΟΧΈΞΙΗ 
ΟἿΆ αὐτους ἃ 

25 ταῇ ρ΄ οἱ 3,, ] οτὰ των θεων αὐτων 38. | καυσετε] κατα- 
καυσετε ἘΘΟΜΝαΙρ ἸΚΙριβαν(α α)χ--Ὁ, : κατακαυσεται ΑΘΡΟΕΔἨΐη 
(γα5 4 1ἰ ἸΏΪΟΥ α 29 εἴ κ 2)οαῖν : καταάκαυσαι τὴ : εγογεαῤὲς ΘΙ 
5ρες | οὐκ] ΡΥ καὶ ΑΟΜδοκοαγχυβϑξ, 1 ἐπιθησεις τα, | αργυ- 
ριον---αὐτῶν 29] αἸ{7,14771 γισσια α᾽ρεγιζμ72 αὐ 1ΐς 3Ξ,.: αὐ ἴΐς ἀρ ιεηε 
πε ἀγρρεγείμηε 18 1] οὐδεῖ καὶ Β"(υἱα) δ : ἡ 6 ῃ]ο ὅρος | απ 
αὐτων] παρ αντων Οοχ: οἵ (46) 38.) [ οὐ λημψη ΒΒ υ38] ργ και 
ΒΑΡ ΝΘαρηρίζ(ηρ), 3528. ϑρες: καὶ ου μὴ ληψη ὈΜ: οὐδὲ 
λημψη Οοχβ!: λαβειν ἈἘΜΖζΖίίχι) τὶ! 38Ρ.| σεαυτω] σαυτω 
ἀζ(τη 6), : αὐ τς 18. ] οπιὶ μη---αὐτὸ Καὶ [ μη] μηδὲ (130Ὁ) Φ: 
Ἔποτε Οίϑι} “ο)δαϊςάραϊχ [ πταισης] παισης ἃ: πεσεις τι Ι δι 
αὐτο οΤι] δια τὸ τῇ [ δι αὐτοῦ δι αὑτὸν ἄρί: δὶ αὐτου [ἰ : δια τουτο 
ἈΡΌΒΝ : Φγοῤίε)" ἐος 81": ζ Ζές ΞἘῈ, Ι οπὴ οτι---εστιν 28. | (οτιῇ 
διοτι τό) ] οτῃ κυριω---(26) βδελυγμα ε | κυριω---σου ροϑβί ἐστιν 
28: 5»3Ε3.38. ὅρες | οπὶ κυριω ᾧ [τω Ῥίβ5 βοῦ τ 

26 οχλ και τ---σουν Θ᾽ οἰσεις τη | καὶ ἐση] μέ σἦξ 38Ρ : οἵχ 


20 ἀπο σου] θ΄ απὸ προσωπον σου ὁ: ο᾽ Ἃ απὸ προσωπου σου ν 


21 θεὸς 29] α΄ θ΄ ἰσχυρος ὁ | κραταιος] σ΄ θ΄ φοβερος ὁ 


23 καὶ 20--οὠαντοὺυς 397 θ΄ και ἐεκστησει αὐτους εκστασιν μεγαλὴν εὡς ἐκτρίψει αὐτοὺς νΖ Ι και 29 
αὐτους φαγεδαινὴ μεγαλη σ΄ και ταραξει αντους ταραχην μεγαλὴν ν2 Ι και αἀπολειΞ] ο΄ και ἀπολεῖν | ε 


24 εκ---εκεινου] θ΄ π'’ νποκατω του ουνου ὁ 


--μεγαλη] α' και φαγεδαινώσει 
ξολεθρευση] ο΄ εξολοθρευση Υ 


25 Χρυσιον--- αὐτο] χρυσιον επ αὐτοῖς καὶ ου ληψεσαι αὐτὸ μὴ ποτε σκωλωθὴῆς εν αὐτω 2 


578 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΨΙΠ 5 


ἔσῃ ἀνάθημα ὥσπερ τοῦτο" προσοχθίσματι προσοχθιεῖς καὶ βδελύηματι βδελύξῃ, ὅτι ἀνάθημά Β 


ἐστιν 


ΨΠΕῚ Πάσας τὰς ἐντολὰς ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον φυλάξεσθε ποιεῖν, ἵνα ζῆτε καὶ πολυ- 
πλασιασθῆτε, καὶ εἰσελθόντες κληρονομήσητε τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν ὥμοσεν τοῖς 

1 πατράσιν ὑμῶν. “καὶ μνησθήσῃ πᾶσαν τὴν ὁδὸν ἣν ἤγαγέν σε Ἰζύριος ὁ θεός σου ἐν τῇ ἐρήμῳ, 
ὅπως ἂν κακώσῃ σε καὶ ἐκπειράσῃ σε, καὶ διαγνωσθῇ τὰ ἐν τῇ καρδίᾳ σου, εἰ φυλάξῃ τὰς 

3 ἐντολὰς αὐτοῦ ἢ οὔ. 3 καὶ ἐκάκωσέν σε καὶ ἐλιμαγχόνησέν σε, καὶ ἐψώμισέν σε τὸ μάννα ὃ οὐκ 
εἴδησαν οἱ πατέρες σου" ἵνα ἀναγγείλῃ σοι ὅτι οὐκ ἐπ᾽ ἄρτῳ μόνῳ ζήσεται ὁ ἄνθρωπος, ἀλλ᾽ ἐπὶ 

, παντὶ ῥήματι τῷ ἐκπορευομένῳ διὰ στόματος θεοῦ ζήσεται ὁ ἄνθρωπος. τὰ ἱμάτιά σου οὐκ 
ἐπαλαιώθη ἀπὸ σοῦ, τὰ ὑποδήματά σου οὐ κατετρίβη ἀπὸ σοῦ, οἱ πόδες σον οὐκ ἐτυλώθησαν 

5 ἰδοὺ τεσσεράκοντα ἔτη. 5καὶ γνώσῃ τῇ καρδίᾳ σου ὅτι ὡς εἴ τις παιδεύσαι ἄνθρωπος τὸν υἱὸν 


ΝΙΠΙ τ ἐντολας] Ἔταυτας Βλπε |[ ὑμιν 510 τὰς (3) Β6Ρ [ εἰσελθοντες Βόδίοντες 5ῈΡ [45}} εἰσελθητε καὶ Β"(υαἸ4) [ ὡμοσεν (ω 


ΒῈΡ 185) κς ὁ θς ὑμων Β' 


2 ὁπως ΒΑΆ0] ὡς Β" 


3 ελιμανχονησεν Β΄ (-μαγχ- ΒὉ) 1 μαννα] εν τῇ ερήμω Βϑῦπιξ | πατερες] πρε ἘΠ 4 τεσσαράκοντα ΒὉ 


και ϑρες [εἐση αναθημα Β] αναθεμα ἐση ΑἘΜδΑΓΒΙΚΙΛΟΥΥΡ, 
γε: εσται αναθεμα αΞ,.: ἐση αναθεμὰα ΟΝΘ ταὶ] [τοῦτο] ὈΓ 
καὶ ἃὰν ΟΥτ: εὐ ἐμαὶ 3., ϑΡες : τουτὼω α : αὐτὸ ἀρξ (α14) : ουτοι] | 
προσοχθισματι προσοχθιεις] οαϊο οὐΐοίίς ϑρες [ προσοχθισματι 
ὈΓ καὶ Ὀνη: ὯΓ 564] ΦΦ: ὉΓ τὸ ἢ: προσοχθισμα α [| προσοχθιεις] 
τροσοχθισεις αὐτο σ(αυτο 50 “2)0 : προσοχθήσει αὐτω ἢ: - αὐτὸ 
ΟἀΡΙΧΙ͂Ξ: - ἐα 18. [ οἵχ και 390 | βδελυγματι βδελυξη] εοἰγεφεεῖ- 
μαΐμς αὐονριϊηαίέογισ ἐδία φεῖσς Ψ(, 1 βδελνγματα Ἑ [βδελυξη] 
προσβδελλυξη ἃ,: βδελυξεις αὐτο ἃ: αὐογιϊημαῤἧ(ίς ἐἐα ϑρεο: 
Ἕαυτο (δα “)ΟΚΟΡΙΧΈΞ: τα 18.  ἀναθημα 29 Β] αναθεμα 
ΑΕΟΜΝΘ οπῖὴ Ονσ 

ΝΙΠ 1 εντολας] - ταυτας ΒΕ ΜΡ) ΝΡ ἢ ρϑανννζα, Ὁ, | 
α5] οσας ὄν: οσα Ὁ΄ [ οπὶ εγὼ τιϑν [ εντελλωμαι ἢ | υμιν] σοι 
ΑΝΡορβηονχ  σημερον φυλαξεσθε ποιειν] (οπλ 18): οπὶ σήμερον 
45. [| φυλαξεσθε ποιειν] ποιησετε Ὁ: ποιήσαιτε ὁ [ φυλαξεσθε) 
φυλαξεσθαι ': φυλαξασθε ς-ἔἸπορία,(-σθαι ςΟ 383: φυλαξετε τῇ: 
οὐτογαὐτίζς οἰ εμφίοαάϊείίς 3, [ οτὰ ποιειν τηβ.οοα [ζητε] ζησητε 
Ὁ: ἔησετε ν᾽ [ πολυπλασιασθητεῖ (τολλαπλασιασθητε 32): πολυ- 
πλασιασωνται]: πρεἑἐἐρἐξεατε γε 3... 1 εἰσελθοντες κληρονομησητε] 
ἐμέγείς ῥοςείάσγε ζ-οοἀὰ | εἰσελθοντες] εἰσελθητε και Β"(υ14)}Ὰ 
ΒΑΟΜΘδοίρμι ἧς--παγχΌ,3,.: οα ΕἸΝΙΟΥ : Ἐταβ (2) ἃ, [ κλη- 
βονομησητε] κληρονομησεται ας: κληρονομήσατε ὉΜ [ ὙὴΡ»]} ὈΓ 
ἀγαθὴν τὰ : -- τὴν ἀαγαθην ΑἘΜ Ναείῃ-Ἰαύβυζρ,: (Ὁ ἀγαθὴν 82) 
κυριος---ωμοσεν Β"] ὠμοσεν Κς ο θς ὑυμων Β: ὠὡμοσεν Κξ ὁ θς σου 
ἀρ: ζωμοσε κυριος ο θεὸς 64.77): ὡμοσεν τς ΑΕΟΜΝΘ τεὶ} 
181, [ ογὰ τοις---(2) σου τὸ Ρ" | οπῖ τοις πατράσιν ὑμων ἃ | 
ὑμων 290] μων Μ"ΝΘόεοναᾷ 

2 μνησθηση] μνησθητι Ψ Ογτ-(οα : μνησθητε Ὀρβ(αϊά) Ϊ 
(τασαν---ν] πασης τῆς οδου ἧς 32) [ οδον] ΡΥ δικαίοσυν οἷ : -᾿ σοὺ 
Ο [ ηγαγεν] ανηγαγεν Θ: διηγαγεν Οτ-στ: δηοδευῴσε ρΡΊ(ἀΕ] ᾧ 
ΡΟ Ἶ [ σε 10] σοι ε: (οπὶ 185") [0 θεος σου] οτλ 3: οπῇ σου 
Ο ΡΒΠ | εν τῇ εἐρημω] ὈΓ τοῦτο τεσσεράκοστον ετος σ(ϑι “59) 
ὀ(πιρ) εὔδ'ορτίχζ(πιρ) ΟΥρτ Τηάϊ (οὶ τουτο) : (ργ τοῦτο τὸ τεσ- 
σαρακοστον ετος 74}: Ζ2 αἰφ5εγέϊ» 9... τὰ τη ῬὮΠ [οὁπως--σε 
29] μέ ογεγεέα ἐχῥέγέγεγίς 3, ϑρΡες (ἐχρεγῖγες 6) | οπὶ αν ΑΕῪ 
ΟΥτρυ Τῇ [κακωση σε] κακωσητε ἔ | και εκπειραση σε] (και 
πειρασήτε 128): οἵὰ ὁ ν | ἐεκπειραση] πειρασή ΑἘΟΜθεαῤθῖσ 
ὨΠΙΙοαγβίχυΌ, Οτὐθρτ Τ Βαϊ: πειράσει Καρτ": πειρασης [] σε και 
διαγν εχὶ 1ἰῃ εἴ 51 ταϑ ἱ [ οπὶ σε 39 Ρμ]]-ςοαά | καὶ 30---σου 29] 
μέ αὐμοτεθγείμγ 07. ἐμοὶ 36,1: οἱ μὐ εορηοσοόγοί κοῦ ἐμμτη ΆῈ, ] 
διαγνωσθη] ΡΥ «να Ὧν ϑρεο-εα : γνωσθη ΟΓ: διαγνω Ογτ-οοά 
τα---σοὺ 25] .07 ἐμεθε ϑρεο: οπὶ τὰ ΟΥ̓Ρ | οπὶ τή 29 ἱ ΡᾺ]] 


26 αναθημα 19] αἀποβλητος Μ 


ΑΕΟΜΝΘ4-"}, Β28343:.(18.Ρ) 


εἰ] ἡ σύ: καὶ ῬΠ1]-οοὐ  φυλαξεις τὰν ῬᾺΠ τὰς εντολας αντου] 
τὰϑ (2) ροβί τας 1: τὰ εν τη καρδιὰ σου Ἐ(οοττ 8): αὐτὰ ἘΡ: 
οπὶ τὰς ῬὨΠ [οπὲ ἡ οὐ Ογρ-οοα | οὐ (3) καὶ] οὐκ ῬΆ1]-ςοαα- 
ΟΙΏΠ 

9. οὐκ ἐπ ἀρτω μονω ζήσεται ὁ ἀνθρωπος αλλ ἐπι παντι ρη- 
ματι εκπορεύυομενὼω δια στόματος θεου ΜΙ ἵν 4: οὐκ ἐπ ἀρτω μονὼω 
ζησεται ο ἀνθρωπος Τα ἵν 4 {| εκακωσεν--ασε 29] Ζάέο ογηα 
(τ αία ϑ0Ρ60) ἐχρέγέμς ἐς οἱ δεμγέοίζ ᾿, ὅρες [ οπὶ σε 1 
ΤΠΑῚΕ [οπὶ καὶ ελιμαγχονησεν σε ου Οτ-Ἰαϊ(υ]4) | ελιμαγχο- 
νησεν] ελιμαχθονησεν Ἐ ᾿ς : ελιμανχθηησεν «, [ σε 29] οἵὴ {Ὁ 
ῬὨ]-οοὐ ἃ : {εν τὴ ερήημὼω τι8) [ τὸ μαννα] ΡΥ καὶ ῬὨΠ-οοὐξ: 
εν τὴ ἐρημω ΒΕΌΜ(Ωρ)-[π]]|ρ5- )Ζα,1}8 ΟτΥ-Ἰαὶ [ οἵὰ ο 1--- 
σου ἰκ Τῃάϊ [| εἰδησαν ΒΜῬαρΡΗνΥ] ηδεὶς (-Ἐσυ ΟΥ-ρΥ) καὶ οὐκ 
ἡδεισαν (-δησ- ὁ) Ο(ο οὐκ ἡδεῖς 58 “Ο)οοχζ ΟΥτρτ : εἰδεισαν ἔ: 
οιἰδισαν π: ἡδεισαν ΔΕΝΘ τ6]] ῬἈΠ [σου] ὑυμων Ν [|ινὰ αναγ- 
γειλη σοι] “ἐξ ἐορτισσεας τοὺ [ ἀναγγειλη] ΡΓ μὴ Ρἦ : αναγγελη 
ἃ: αναγγειλης Ο: ἀναγγειλωσι ῬἈΪ]-“οαα-οπιπξ : ἀπαγγειλη Ν | 
σοι]  Φονηΐπης -οοἀα [ἐπ ἀρτὼ μονὼω] σοίμεηε τη ῥαγθ 3. ] 
ἐπ] ὥ 35, [ ζησεται 19] μἕμέ 4-οοαα Ά3,. Οτ-]αῖ γερ-εα ϑρες-ε | 
οἵ ὁ )ὸ ΟΔ-Ὁρῃ] τη ποβίαζ ΡῺᾺ]] -οοὐάα ξ Οτ-ρτ Ογτγ ξ ΤὨάϊ Ϊ αν- 
θρωπος 19] ανηρ ῬὨΪ-οοὐ ἢ [οὁπὶ αλλ---πανθρωπος 29 652 | αλλ] 
αλλ ἡ Θριί [ επι] εν 4}1πὶ ῬᾺ1 3 -οοὐ ἃ: 7 353, ΟΥ-Ἰα τε 5ρες | 
ρηματι] 500 --- Ο : ροβί εκπορευομενω Ο: οπὶ χῦ: τ} εΐ ἴτε | 
τω] των 1: οὐ ΑΚἾΘ4-ἀΈ 1} πιπονυ Ὁ, ΡᾺΪ] ξ-οοα ἀ-οτη ᾧ Ἐν 
Οτρύ Ογγ ΤΠαΐ [| εκπορενομενὼω]) εκπορευομενοὺ (: προπορευο- 
μενων] [δια στοματος] εἶ ογέ (.35353!, Οτ-Ἰαὶ [τε ὅρες |θεου) 
ΡΓ τοὺ Καὶ Ογγξ: κὺ χ ϑρεο-εα ἐ-οοδα ἢ : ἐζως Ιγεῃ [ ζησεται ὁ 
ἀνθρωπος 25] οταὰ ἔτη ΡὮΪ] ξ-εἀ ἢ Εν Ογγ Τπαϊ-εἀ ϑρες ξ-οοὐά ἃ | 
ζησεται 29] πέμέξ ἴτε ϑρεο-εἀξ [0 ἀνθρωπος 29] Οἵὴ ΡΠΙ- 
οοὔάξ: οὔἱ ο δράκα Ὑμπαϊ-οοά Οτ-ρτ-οοα 

4 τα 19] ΡΥ καὶ ο Ϊ οὐκ τ5---σου 39 Β] οαλ ΑΕΟΜΝΘ οπῖῃ 
ΦΠΒΊΞΊ., Τμαΐὶ ϑρες [οὐ κατετριβη] ου κατετριβ 5ᾺΡ τὰϑ 85: οὐ 
κατετριβησαν Νεῖηα: οὐκ ετριβη ο(εκτ-) ὙΠαϊ-οοα : οὐκ ἀπετριβη 
ΕἾ | οπῖ απο σου 45 τὰ ϑρες Ϊ οι--ετυλωθησαν] τ σέ (4183 : οπι 
ϑρες-οοἀά [οὐ κατετυλωθησαν ορΐ Ϊ ετυλωθησαν] ετυχωθησαν 
πὶ: ἐρυπωθησαν Ν: διηλωθησαν ἈΡ(α]α) [ οπὶ ἰδου 38. [ οπὶ 
τεσσεράκοντα τὴ Ν 

5 καὶ] ρύ μαθηση Ν | τῇ] ΡΓ πάρα Χ: ὈΓ εν ἢ ΟἸεπὶ [οἵα 
οτι Θεεοχᾷ, [ ὡς--ανθρωπος] φεογεαπιοραάηι λοῦηο φιὲ ἀροεέ 32.: 
ψιεοηιααζεοαμηε τεγ αἰξφμές φρὲ αἰρερί (ἄ: εἱεμέ ἀσήηο ἀεί 18 
ϑρες | ὡε] εἰ ἃ | εἰ τι5] εἰτε Ἀ: οχὶ τις 35. | παιδευσαι ἀνθρω- 
πος ΒΟορποχα, Οτ-ρῖ ΤῊΔΙ] παιδευσαι αὔὸν Θ: παιδεύσει ἀγὸς 


ΨΙΠΙ 3 εἐψωμισεν σε] α' εβρωματισε σε ὁ | μαννα] ο΄ ἃ χώρις τοῦ εν τῇ ἐρήμω γζίϑίμε Π0Π|) 
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ΝΠΙ 5 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 

αὐτοῦ, οὕτως Κύριος ὁ θεός σου παιδεύσει σε' δκαὶ φυλάξῃ τὰς ἐντολὰς Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, 6 
πορεύεσθαι ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ καὶ φοβεῖσθαι αὐτόν. Τὸ γὰρ ἸΚύριος ὁ θεός σου εἰσάγει σε εἰς 
γῆν ἀγαθὴν καὶ πολλήν, οὗ χείμαρροι ὑδάτων, πηγαὶ ἀβύσσων ἐκπορευόμεναι διὰ τῶν πεδίων 
καὶ διὰ τῶν ὀρέων" ϑ8,γῆ πυροῦ καὶ κριθῆς, ἄμπελοι, συκαῖ, ῥόαι, γῇ ἐλαίας ἐλαίου καὶ μέλιτος" 8 
9γῆ ἐφ᾽ ἧς οὐ μετὰ πτωχίας φάγῃ τὸν ἄρτον σου, καὶ οὐκ ἐνδεηθήσῃ οὐδὲν ἐπ᾽ αὐτῆς" γῆ ἧς οἱ 9 


λίθοι σίδηρος, καὶ ἐκ τῶν ὀρέων αὐτῆς μεταλλεύσεις χαλκόν" τοκαὶ φάγῃ καὶ ἐμπλησθήσῃ, καὶ 
εὐλογήσεις Κύριον τὸν θεόν σον ἐπὶ τῆς γῆς τῆς ἀγαθῆς ἧς ἔδωκέν σοι. 


, » Ἀ 
Τχπροόσεχε σεαυτῷ μὴ τι 


᾽ὔ - [ο - Ἀ κι , Ἀ Α ᾽ 
ἐπιλάθῃ ἹΚυρίου τοῦ θεοῦ σου, τοῦ μὴ φυλάξαι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ καὶ τὰ κρίματα καὶ τὰ δικαιώ- 


᾿ [ον ὃ “« ) Ἁ 3 , ’ὔ ’ 
ματα αὑτοῦ, Ὅσα ἔγω ἐντέλλομαι σοι σήμερον" 


12 μὴ φαγὼν καὶ ἐμπλησθείς, καὶ οἰκίας καλὰς 


. 7 Ἁ ’ , Ἵ - 13 Ἁ ἴω “ Ἁ ἴω ᾽ὔ θ θέ 
οἰκοδομήσας καὶ κατοικήσας ἐν αὐταῖς, ᾿βκαὶ τῶν βοῶν σου καὶ τῶν προβάτων σου πληθυνθέντων 13 
᾽ὔ 7 ᾿ 7 7 Ἷ ) 
σοι, ἀργυρίου καὶ χρυσίον πληθυνθέντος σοι, καὶ πάντων ὅσων σοι ἔσται πληθυνθέντων σοι, 


6 εν Β8Ρ7 οὐχ Β΄ 
8 ροαι] ΡΥ καὶ Βϑυ(ςι ργαβοῖ) 
Ι0 σοι] Ἐκ ο θς σου Β8 


" χιμαρροι Β'(χειμ- ΒΑΡ)" | πηγαι] ΡΥ και ΒΡΡ(βιιργαβου) [ δια των πε ΞῈΡ τὰϑ εἰ ἴῃ τὴρ' Β8Ρ 


9 πτωχειας ΒΒΡΑ [| οὐδὲν ΒΊ] ροβὲ αὐτης τὸ Βἢ 
12 εμπληθεις Ε 


13 σὸν 19 Β5830] -- πληθυνθεντων Β" [ πληθυνθέντων 190] πληθυθεντων Β᾽ | σοι τὸ ΒβΡ(ΞργΆ507)} οὐὰ Βἤ | σοι 320 ΒΑΡ] ροβί 


εσται ΒΓ | οὔὴ σοι 45 Β8Ρ 


ΔΕΌΜΝΘθΘα-Ρ, ἈΠ 38(0Γ)3Ε 3 τ 


ΝΌ Δε]αῦα ΟἸετη: παιδευσὴ ανὸος ὀὴχᾶθννΖ: ανος παίδευσει 43] 
(ει 6ΘΧ σΟΥΓ) ΩΡ : ανος παιδευση ΑΕ ΜΕ" σε]] [ οὑτως] 51 --ΑἈΟ: 
ουτος ἢ | κυριος---σε παιδεύσει σε κυριος Ο θεος ἡμων ΟἸεῖὰ | 
οπλ Ο θεος Ν | οἵὴ σοὺ 29 Θεργῖία, Ὑμαι-οοα | παιδευσει] παι- 
δευση Ὠϊα, ἢ: “γα 191} ὉΡες : ἐπαίδευσε ΟΥ-ΡΥ: 67 2101122 (-ὐτ 3.5) ἢ, 

Θ. φυλαξεις ἔπι ΤΠάϊ | τας] ρ πασας φί35. [ οπὶ κυριου τὰ | 
οὔῇ σου 1 | οἱ πορευνεσθαι---αὐτον τὰ Ϊ πορενεσθε Θ᾿ Ζῇ [ ΟἿ 
εν Β᾽Ν || ταις] ΡΥ πάσαις Ὀρίν ὙΠάϊ: τοῖς ἀξίη [ φοβεισθε 
ΑΜ ΕΔΒπα, ἢ 

7 ὁ τ᾿-- σου] αντος γαρ τῇ  (οχὰ εισαγει σε ὅᾳ ἰχί) | εἰσαγει 
ΒΕΉΙΡΙΡ,] εἰσαγὴ φἰκϑ "(α]4) : εἰσαγαγει Ν ΘηοιινΖ : εἰσαγαγὴ 6) 
τῆᾶ, ΟΥΡΥ : εἰσηγαγη 53 (14): εἰσηγαγεν ἃ: εἰσαξὴ α: εἰσαξει 
ΑΟΜ τοὶ] ἄ(ρε ἐς ςοα ἀ)383,, [ γην αγαθην τὴν γἼην την ἀγαθὴν 
ΑΘερΊ : οὔ γὴν πὶ [καὶ πολλὴν] 58} -- α : οἵχὰ ἰκ [|[ουὐ] οτι] 
οπ ὑδατων 38. [ πηγαι Β΄ ΟΟχΧΞ"] ΡΥ καὶ ΒΡ ΕἌΝΘ τοὶ] (ΧΦ 183 
Οτ-ρτία 4) [ εκπορευομεναι] ἐκπορευόμενοι Ὀ΄: εκπορευομενων ἔχ 
ὑυ, : εἰσπορενομεναι Θ | δια των πεδιων] ἐγε «αγνιῤο 38, ] πεδιων] 
ορεων ΑΕ ΜΔΌΓΠΙΚρυίνυῦ, [ οπλ καὶ 29 ε] [ οπὴ δια 29 ρῃ 
ορεων οριων ΕΧ : ορνεων αὖ: πεδιων Α(παιδ-) ΕΜΔΌΓΗΙΙ-Οσ ΥὉ, 

8 πυρρουν {Ὠχ"(υπά)ν [ καὶ 19] α εχ ρ πᾶ || αμπελοι συκαι 
ροαι] εἰ τῖμιξ τὐμεαγηηε εἰ ηεαίογτοι ργαηαίογεηι ΘΖ, | ἀμπελοι] 
εἰ κίρεας 35,3. συκαι] ΡΥ και ΕΝ 46) ρ5--νΖΈ835,: ροβί ροαι ἢ | 
ροαι] ΡΥ καὶ ΒΑΡ ΝΘ) ρ5-ννζα,3635}3,,: ροιαι 1 [| γη ελαιας] ἐΐ 
οἰϊμεία 3, | ελαιας] οἐἰξιεοίογεενι Δι: οὐὰ ρὲ [ ελαιου] ρχ εὖ τ 
οὔϊ καὶ χ'---(9) ου ] 

9 οπὶ γῆ 1 ΥΥ [ οὔ εφ ἧς Ὁ, [ φαγῆ] ΡΥ εν αὐτὴ 4: Ἔεν 
αὐτη Ο(ϑι “Χ)οχ [τὸν δ --- 6 | σου] 581} - α: οἵὰ 3": 
Ἔεν αὐτὴ ὁδί 14) 1 καὶ τὉ---ουδεν] μελὴ ερηε οἶγέγὴ: δὲ 8, ] 
οἵἷὴ καὶ τὸ (ομπινχβθι" [ ενδεηθησὴ] εδεηθησει ἢ: ἐνδεηση Οὐχ: 
ενδεησει ἔ: εδεηθην σοι 1 ] οὐδεν] οὐθεν τὰ : οὐδενος ἔπι [ἐπ 
αντη9] 171 {ἐἰα 353,, ] ἐπ] απιι [ γὴη 25] γης ἃ : οἵα Ὁ, | η5] τις 
Ιγὰ | οἱ λιθοι] ἐαῤὲς 3..: οὐχ οἱ ἀ" : -αὐτης ΑΕ ΟΜδΡο(-οι) [ἢ 
ΠΕ] πο τ ΧΥῸ, ΙΝ | σιδηροι ΝΟΥ ] οπχ καὶ 29---ἰ[τοὸ) εμπλησ- 
θηση ἔ 1 οπὶ καὶ 25 (18) 38. | ορεων] οριων ἀρί: θροων 1| 
μεταλλευσει5}] μεταλλευσει α: μεταλλενεὶις (δ: μεταλλευουσι 


α35.. (μεταλευσης 18): μεταγαλευθεις ὈΝ | χαλκον] χαλκων ἢ: 
χαλκὸς ὈψΨ : σεγαριδγίο 3}. 

10 οἵὰὴ επι---σοι τῇ [ (της 19---ἢ5] Τὴ γὴ τὴ ἀγαθὴ ἡ 32) 
γηὴς ὈΪ5 501 ἔ | οἷἱ τῆς αγαθὴης 00 [ η9] ν Ὀν [ εδωκεν] δεδωκεν 
Βαγ: ααὖο , | σοι] ἘΚς ο θς σου ΒαΘΡάε(κε εχ ο εϑ)ρβ- ζᾶ, 
3815: “ἰκοθς σὰ: ἜΚΕΝ 

11 σεαντω] αὐτω ἔ | οἵὰ μὴ 1τ9---σήμερον τὰ [ μὴ 15] -Ἐ ποτε 
((βα «ἀκ )ὀδοαϊκορίχ [οτὰ σον ε5νΖ Οτ-τἰαΐ [οπὶ του μη Ὀ΄ [| οἵἷχῃ 
μη “5 ΑΜ(ιχυ) δὴ ,,Ξ | τας ἐντολὰς ροβὶ αὐτὸν τὸ ΑΕ ΜΝαΙΙΚ 
᾿γγῦ, [ οἷϊ καὶ τὰ κριματα φῃ [| κριματα] δικαιωματα Ὀ΄δ᾽ν: 
δικαιωματα αντου Νέόβδ: ταὐτὸν (δὰ «« ) ὙΘεδορίχ3β | δικαιω- 
ματα] κριματα ΝῸν [ ογὴῇ αὐτου 259 ΔΌΨ3,, [| εντελλομαι] ροβί 
σοι (( : ἐεντελλωμαι ἢ |οπὶ σημερον Δ 

12, μη] (καὶ 71}: Ἐ ποτε (ϑι «κ)αὀϑοάκοριχβξ( 4) | εμ- 
πλησθης ΑΝ | οἵῃ και χ᾽---οαυταιῖς ἃ [ καλας] μεγαλας ΡὨ]]-οοἄ : 
ὀσπας εἰ ῥιέεάγας (Ὁ. ὀοπας 38. 1 ὡκοδομησας Α | ὁπ και κατοι- 
κησας 1 ] οπὶ καὶ 30 ε | εν αὐταις] 510 - Ὁ : οὔχ ΡὮΠ | αὐταις] 
αντοις Ρΐ : αἀντας πὖ 

183 οἵῃ καὶ τῦ---σον τ5 | τῶν τῦ---ο-σοι 19] οέες ἐδέαε εἶ ὀοιέες 
εηὶ γεῤῥείξ ἡμεγέμέ 3... 1 βοων] προβατων Ν ΘΟάρηραίνα, (ΞΕ 
ῬΏΠ Οτ-Ἰαὶ Ογγ | σοὺ 15] σοι ῬΗ]]-οοὐ : οτὰ ὃΨ Φ{-εα [ οτὴ των 
25 ῬὮ] [| προβατων] βοων ΝΘΡάρηραίννα, ΟΕ, ῬΗ1 Οτ-Ἰαὶ γε | 
οὔῇ σοὺ 45 ΕΝαρῃηρί ὮΙ [ οὔὴ πληθυνθεντων το---σοῖ 45 ἡ | 
πληθυνθέντων 15] αυξηθεντων ῬὮΪ [| σοι 19] Ξ -- ( : σον εὖ: 
οὔχ Β΄ κοί ῬΆΠ: - μαϊαδ (Ὁ | ἀαργυριου---σοι 45] εἰ ἀγρεέ᾽ιἐξ εἴ 
απγὲ εἰ σΏ7)2 κρρῥἑοίμές Κμεγὶς οἱ ο»ιγέα σίας εοοῤογὶς ῥονεξαδγε 
2ίόμα γεεγέμέ 3... οὐὰ ἀβ [ ἀργυριου---σοι 29] ροβί σοι 49 ἔ: 
εἰ γε ῤίϊεαίο ῤὲ ἀργὸ οἰ αγρερίο 38, : οτὰ Ὁ ῃρίδ, | αργυριου] 
ΡΥ καὶ ὀμα ν (Ὁ ῬᾺΠ-εα: καὶ ἀργυρου ῬΗΠ-οοἀά | χρυσου ῬΆΙ]- 
οοἄ | οπὶ πληθυνθεντος σοι τὰ ῬΗΪ [ πληθυνθεντὸος ΒΑν2] πλη- 
θυνθεντων ἘᾺΌΜΝΘ τεὶ] 38 Οτ-Ἰαι(α1 4) Ογγ || οἵα και 49-- σοι 49 
}} παντα 1 | οσων}] οσ οχ οοτζὶ: ὁσω Ὀ΄: ὁσα Θερίη ΡΒΠ: ὡν 
4 | σοι 39] ροβί εσται ΒΥ: οἵὴ πὶ | εσται] ἐστιν ΕἾΝΝΘερβιηηρ 
αἴινΖα͵, 360 ῬΗΠ: οαι οοῖχ [ὁπἰ πληθυνθέντων 45 ΡῃΪΠ-οοὐά | 
σοι 45] Ξαῦ -- α : οπἱ ΒΕΡΝ Ῥταανα, Ψ(7 ῬᾺΙ] 


9 οἱ λιθοι σιδη ρος] σ΄ οἱ λιθοι ὡς σιδηρος δι Ι οἱ λιθοι] ο' α΄ θ’ οἱ λιθοι αὐτῆς ν | μεταλλεύσει:] α' λατομησεις Μ 


10 ἐπι] σ΄ ὑπερ ὁ | σοι] ο΄ ἃ χωρις του ΚΞ ὁ θς σου ν 
13 σοι εσται] ο΄ ἃ χωρις τον εστι ν 


ΙΣ τοῦ θεου σου] ο΄ ἃ του θυ σου ν 


δ8ὃο 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΠῚ 20 


4 ὑψωθῇς τῇ καρδίᾳ καὶ ἐπιλάθῃ Κυρίου τοῦ θεοῦ σου τοῦ ἐξαγαγόντος σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ Β 
ι5 οἴκου δουλίας" στοῦ ἀγαγόντος σε διὰ τῆς ἐρήμου τῆς μεγάλης καὶ τῆς φοβερᾶς ἐκείνης, οὗ ὄφις 

δάκνων καὶ σκορπίος καὶ δίψα, οὗ οὐκ ἦν ὕδωρ" τοῦ ἐξαγαγόντος σοι ἐκ πέτρας ἀκροτόμου πηγὴν 
ι6 ὕδατος" “τοῦ ψωμίσαντός σε τὸ μάννα ἐν τῇ ἐρήμῳ, ὃ οὐκ ἤδεισαν οἱ πατέρες σου, ἵνα κακώσῃ 
ι1 σε καὶ ἐκπειράσῃ σε, καὶ εὖ σε ποιήσῃ ἐπ᾽ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν σου" τ7ὴμὴ εἴπῃς ἐν τῇ καρδίᾳ 

σου Ἢ ἰσχύς μου καὶ τὸ κράτος τῆς χειρός μου ἐποίησέν μοι τὴν δύναμιν τὴν μεγάλην ταύτην. 
ι8 18καὶ μνησθήσῃ Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, ὅτι αὐτός σοι δίδωσιν ἰσχὺν τοῦ ποιῆσαι δύναμιν, καὶ ἵνα 


στήσῃ τὴν διαθήκην αὐτοῦ ἣν. ὦμοσεν Ἰζύριος τοῖ , ὃς σή τοκαὶ ἔ 3 
190 σΤΉσῃ Τῇ Μη ΠΟΘΙ ριος ς πατρᾶσιν σοῦ ὡς σήμερον. καὶ ἔσται ἐᾶν 


λήθῃ ἐπιλάθῃ Κυρίου ἡ 


΄ὉΝ Μ᾿ Ἶ ΄ὉΝ Ἅ 7 ΄Ν ἌᾺ 
"τοῦ θεοῦ σου, καὶ πορευθῇς ὀπίσω θεῶν ἑτέρων καὶ λατρεύσῃς αὐτοῖς καὶ Ὁ; 


᾿ ᾽ - ᾿ ς.κᾳ« ΄ “ 3 ΄Ὰ 
καὶ προσκυνήσης αὑτοῖς, διαμαρτύρομαι ὑμῖν σήμερον τὸν τε οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν ὅτι ἀπωλίᾳ 


᾿ ΄ Ν Ἀ Ἁ λΨ ὃ 7 ΠῚ 
2. ἀπολεῖσθε" “οκαθὰ καὶ τὰ λοιπὰ ἔθνη ὅσα Κύριος ἀπολλύει πρὸ προσώπου ὑμῶν, οὕτως ἀπο- 


ξ΄ γ Ἶ 4« 3 ᾿ ᾿ ΄΄ ἴω ΄-“- ΄“- “» 
λεῖσθε, ἀνθ᾽ ὧν οὐκ ἠκούσατε τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν. 


4. εκ γη3 αἰγύυπτου 5.0] οἵχ Β" | δουλειας ΒΡῈ 


[5 εξαγαγοντος Α΄] εγαγοντος Αἴ 


τό ερημω] -ο οὐκ εἰδης σν Βϑῦπιβ ] ἡ Β"(α4)] καὶ βὰρ τὰ5 ΒῈ | ηδεισαν] ἡ, εἰ 51 τὰ Ββῥ(εἰδησαν Β΄" υ18) 1 οὶ των ΒΑ1Ρ 
18 διδωσιν Β8] διδωσι τὴν Β΄ ] αὐτου ΒΆΡπ|6) οἵἷχὰ Β" | παρασιν ἘΠ τ᾽ ϑιιργαβογ ἘΠ) 
[9 καὶ προσκυνησης αὐτοῖς ΒϑΡ ὩΡΕῚ οχ Β" | τον--- γὴν Β8Ὁ πιβϑυΡ] οὰ Β΄"  ἀπωλειαὰ ΒΙΡΑΕ [ἀπωλεισθε αὶ 
20 Κυρι05] Το θς Βϑρ(Ξφι ργαβοῦ) 


14 υψωθης τὴ καρδια] ἐχαζίες ἐογ ἑπεένι ἜΞ(ρΥ γογεζία,) 3, ] 
(υψωθης τη] υψωθησεται ἡ 71)  υψωθη5] νψωθεις ἀ{Π- ῬΆΙ]- 
οοἄ : υψωθηση Ὀε͵δανννΖ [ τὴ καρδια] τὴν καρδιαν σον πΐ: -Ἐ σου 
ΔΕΟΜΝΘα-αρικΚινηδρατίν Χο, ΒΟ Ογύ | κυριον ῥΡοβί τοῦ 
19 ῃ ] (σου] του μη φυλαξαι τας ἐντολὰς αὐτου 16) | οπὶ τον 
20---δουλιᾶας τῇ [ εξαγαγοτος ΘᾺ ᾿η(-τ-) σε] πος (Ὁ 

15 του αγαγοντος} φμΐα ααὐάκχὶξ 3..: οἱ ἄμα ΑΞ, ] αγα- 
ὝονΤΟΣ] ἀγαγοτος Θηἤ(-τ-) : αναγαγοντος Ο: εξαγαγοντος α]: 
διαγαγοντος ἢ(-γοτ- ἈΠ )ηῚ: (διαγοντος 32) [ Οοπὶ σε] | δια-- 
εκειψη5] 267, αδεεγέα ἐλία γιαρηα σέ σαόμα ἐδία 3}, | δια] εκ 138} 
ἐρημου]  ταυτης τῇ  οπῖ καὶ 1 ἴο [ οπὶ τῆς 239 Θοιῖργ | εκει- 
νη9] 58 -- Ο: εκεινου ἃ,: οὐ ΝΚΩΙ | ον τ0---σκορπιος] τεζῤε7 6 
γον τές οἱ σεογῥ᾿ϊογεεηε 3... ] οὅ 19] (ης 18): οἵχ Θα, | οφι5] ΡΥ ὁ 
ι| καὶ διψα] (και διψας 18): οὔτι τὰ [ οὐ 25] και αοΚοχβ 353": 
οἵη Οἶννα, τοῦ 25] καὶ πιῇ  εξαγαγοτος Θ᾿ ᾿πί-τ-) [σοι] σε 
οἷν | εκ πετρᾶς ἀκροτομου] ροβὶ υδατος Οοοχ: οἷ ῥοίγα 5147»771 
3.. ] οτὰ πηγὴν υδατος τὰ [υδατοΞ] - ζωντος ΚΑ, 38 

16 του] και Ν᾿ [ὁπὶ τὸ δ | εν τὴ εἐρημω] γι οἴ2ο7 ς 3}: 
οπὶ τῇ ΡὮ]]-ἀγτὴ 97] ου Ὁ, | οὐκ] ΡΥ οὐκ ἡδεῖς συ και ΒΑΡΌ6Π)4 
βννΖα, (σοι) (18 (- ο)) 38.  εἰδησαν Β΄" (14) ΜρΏΩΥ [| κακωσὴ σε] 
σπιγιία ἐχῤογίγεγίς Ξ, 1 κακωσας 68 (οι σε 29 20) Ϊ καὶ 15] 
μἰ 3, ] ἐεκπειρασὴ] ΡΥ τ᾿νὰα ΔΕ ΜΝδῆκαιβῃ,: να πειράση ἸΠγγ: 
ἐκπειράσει ἀπι: ἐκπειρᾶσας 68: πειράση Ὦ | καὶ 20--σον 29] 
ποιῖφείηιας ὀεηεζαςεγε εἰδὴ 3, 1 καὶ χ“9---ποιησηὴ Β] καὶ εν σοι 
ποιηση τὰ : καὶ εὖ σε ποιῆσαι (-σε α,) ἀκρία, 185.» : καὶ εὖ ποιηση 
σε Οοοχᾷζ: εν σε (σοι 68) ποιηση Ε: ὁπωξ εὖ σε ποιήσει Ν᾿: εὖ 
σε ποιήσαι ἈῈΜΘ τε]] (σοι ὈΙν,) 181": (εν ποιησαι τ6) | καὶ 25] 
δὲ ῥοείεα (Π 1 εσχατων] εἐσχατω ΑΟοίω 500 τὰ58 ΟἾἾΧΥ : ἐσχατου 
ἢ ] των ἡμέρων σου] οἵα ἔϊπηη : οἵὴ των ἡμερωὼν ΑΕΟΜΝθΘθας 
ἀρηΚΙο-τίχυΡ, ΠΟ Γ3Ες: οτὰ των ΒΑῖθαδ, : οτμὴ σον 385 

17 μη] μ᾽ και ΑΕ ΟἸΜδοαξικίπιο-τίχυν, Γ353,, ] εἰπη5] εἰ ἃ: 
ἼΡ| ἡ ἰσχυ9] ρζ οτι ἀριβ(υ14) : 5 5ον ΕΠ | καὶ] η ΡΆΠ] 
το--μου 29] 2οέεμέζα οὐ »εαγεές ρίέα Ἄ,, Ι τη χειρος5] Ῥοβί μον 29 
ῖ: των χείρων ἃ Ϊ ἐποιησαν Ὀάριν δά [ τὴν 19] ΡΥ πασαν 35- 


14 υψωθης τη καρδια] ο΄ υψωθη... καρδια α' και υψωθ... τη καρδι .... σ' νψωθη .... 


υψωθεις τη καρδια σον θ' καὶ υψωθει ἡ καρδιὰ σον 2 


ΑΕΟΜΝθΘα-", ἈΊ60ΓΟ3Ε3, τί) 


ῬΆΠ [ τὴν μεγαλην ταὐυτην»] ογὴ Καὶ τὴν μεγαλην»] 50 ---Ο: 
μον γαλην Θ: οπἱ χ᾽ ΡὮΠ] [ ταυτὴν] πιστὴν δ 

18 καὶ 19] ρὲ καὶ γνωσὴ τὴ καρδιὰ Ὀνββίοτη και) : «δα 
ΚΞ, ] του θεον ὈΪ 5.γΓ α | οπὶ σον 15 4 Ϊ| οτι---διδωσιν] του 
εξαγαγοτος σε Θ | (οτι] διοτι 32) [ αὑτος] ουτος ΟΝορπορίν 
(3: ουτοι ἃ ] σοι διδωσιν] διδωσιν σοι ψΧΩ͂,: διδωσι μοι Ὁ | 
του ποιησα( δὲ μέ ἡπεῖας 3.3 οτι του ῬὮ1] ΟἸαπι: {-Ἐ σοι 128) | 
δυναμιν} τεγέμίες Ξω.,. {- τὴν μεγαλὴν ταντὴν καὶ μνησθηση 
κυριου τον θεον σου 71) Ϊ οπι καὶ χο ΑΟΘοίρ ΔἸ κτηποαγχυ 38 | 
οἵη ἰνὰ {71) 3» [ στηση] «ἑαΐμας 3... κτησὴ Θ: Ἐκξς ὃν | οἱ 
αὐτου Β"38. | κυριος] οὐ ΑΕ ΟΜΝαΑΡΟΠΙς- πανχυΡ, 3": - ὁ θς 
γ] σον 257 οἵη πῇ: τω αβρααμ καὶ ἰσαακ καὶ ιάκωβ ἀρί ὠς] 
εως Κιβν: οἵἷὰ δὴ | σημερον] ἢ ἡμέρα αὐτὴ α(ταυτη)ρί: ἀσαϊό7- 
γ1:1ε71 αἰἾ67,1 Ξ., 

19 και εσται εανἹ «1 απέοηι (ΞΕ, ] εἐσται] ἐγῖς 3, Θρεο-οοαά | 
οἵ ληθη 3» ϑρες | επιλαθὴ] επιλαθης τὰ : -- των προσταγμάτων 
Γ | πορευθη5] ΡΥ μὴ ἔ: ἢ 50Ρ τὰβϑ χὰ : πορευθεις Ὀάηρννᾶ, : Ὁ δ 
σροετς 6γὲς (Ὁ | ΟΠ οπισω---προσκυνησηςῖ | ΟΠ Καὶ 30---οΟποῆἂνυτοις 29 
τὰ [ λατρευση5] λατρευσεις ἀρκΚηογῆι : 567.4267 1115 ϑρες ] αὑτοις 19 
δὶ5 58.γ ΕΠ | οτὴ καὶ προσκυνησης αντοις Β" ε)Ξζ((χι)}3Ά 31} | προσ- 
κυνηση5] προσκυνήσεις ἀρῃἠκηορταᾶ, : σάογείς ζ-6ἃ : σάργαπε- 
γέζίς ϑρες [ διαμαρτυρομαι] ΡΥ ἐξ ὅρες: διαμαρτυρωμαι οῃ: 
Ἔ δ ος ΚΓ ] υμιν] τον ἐα 13.: - Ἔκίς 3.2] οτὰ τον-- -γὴην ΒΘ 
ο3, ] οπι τε α͵5ζᾶ, [ οπὶ οτι (-οοά Ϊ αἀπολεισθε] απολεσθηση 
τὰ : 2εγίδές Ξ3.1.: τ ἀπὸ της γης ΘΡαρΡΏΡΙΨ 

20 οχἵχὰ καθα---εθνη γἶ | καθως τὰ | οπὶ καὶ 353}, Θρεο-οοαά 
λοιπα] 51 --- Ὁ : οπι ΚΙΑ3Ε, | κυριος ἀπολλυει] 267 Τα 220» 2)21:5 
8533. ] κυριο5] ΡΥ ο ἔϊα,: το θς ΒΆΡ6).5--ν238. (7-6α 5ρεο-6ά: 
4 2 ῖές ἐμτὶς (Π-οᾶ : Ἐ έμς ποείθγ Θρεο-οοα [ αἀπολλνει] απο- 
λυει τ: απολλυσιν τὰ : ἀποόλει Οοοχβ ὅρεο [ πρὸ] απὸ 
ΜΑπιρ)Θαβάρῃπιηρίν 3: ϑρες [ οπὶ ουτως---ὑμῶν 25 πὶ | απο- 
λεσθαι Θ΄] ανθ---ηκουσατε] :ἱ γοῦε οὐατιαογες Ἅ, ϑρες (αμα-) ] 
ἡκουσατε της φωνης] ατοαϊῤκἐρέές μογότερ 18} 1 εἰσηκουσατε Ὁ, | 


υμων 29] ἡμων ΜάερΊ]η: {σου 30) 


θ΄ και υψωθη ἢ ..««Ὑ ο΄ υψωθεις ... α΄ και 


15 ()δακνων} “' εμπριστης φυσηματ.. καὶ .. ὁ: α' ἐμπρηστης ΜΪ πετραΞ5] α΄ στερεου Μ 


17 μὴ εἰπὴ9] οὐκ ερεις Μ' : καὶ οὐκ ερεις Ζ 
19 σημερον] οἱ ἃ χωριὶ5 τὸν τε οὐνον καὶ ΤῊΡ ὙῊΡΝ 


18 δυναμιν] α΄ εὐποριαν Μ 
20 απολλνει] ο΄ ἀπολει ν 


58] 


ἑ»- 


ΙΧῚΊῚΙ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΤΆ κονε, ᾿Ισραήλ" σὺ διαβαίνεις σήμερον τὸν Ἰορδάνην εἰσελθεῖν κληρονόμησαι ἔθνη μεγᾶνα ᾿ 
καὶ ἰσχυρότερα μᾶλλον ἢ ἢ ὑμεῖς, πόλεις μεγάλας καὶ τειχήρεις ἕως τοῦ οὐρανοῦ, “λαὸν μέγαν καὶ . 
πολὺν καὶ εὐμήκη,Ἷ υἱοὺς Ἔνάκ, οὺὗς σὺ οἶσθας καὶ σὺ ἀκήκοας Τίς ἀὐτια τησέται κατὰ πρόσωπον 
υἱῶν Ἕνάκ; 3καὶ γνώσῃ σήμερον ὅτι Κύριος ὁ θεός σου, οὗτος προπορεύεται πρὸ προσώπου σου" 3 


υρο ΐ ἔ ἐστί ὗ ᾿ ᾿ του ὶ οὗ ς τοὺς ἀπὸ προσ- 
πῦρ 'ἱ καταναλίσκον ἐστίν" οὗτος ἐξολεθρεύσει αὐτούς, καὶ οὗτος ἀποστρέψει αὐτοὺς ροσ 


͵ νι Ψ ἮΝ ᾽ ᾿ , ,χἷαή͵ Κυ 
ὠήτου σοῦ, καὶ ἀπολεῖς αυτους καθάπερ ΕὐἰἼΤΕῈν σοι υρίος. 


4 μὴ εἴ ἐν τῇ καρδίᾳ σου, ἐν τῷ 
μὴ εὐπῇῆς Η βοιᾷᾳ ; 4 


΄“ ΄-΄ } Ἁ ͵ ᾽ Ν Ἁ “ 
ἐξαναλῶσαι Κύριον τὸν θεόν σον τὰ ἔθνη ταῦτα ἀπὸ προσώπου, λέγων Διᾶ τὴν δικαιοσύνην μου 


΄ ΄- ᾿ 3 Ἁ Ἁ Ἁ ι “ ἴω 
εἰσήγαγέν με Κύριος κληρονομῆσαι τὴν γῆν τὴν ἀγαθὴν ταύτην" ἰἀάλλὰ διὰ τὴν ἀσέβειαν τῶν 
"»" , ἢ ον ἐν Ἀ Ἁ Ι͂ 
ἐθνῶν τούτων Κύριος ἐξολεθρεύσει αὐτοὺς πρὸ προσώπου σον. 5οὐχὶ διὰ τὴν δικαιοσύνην σου 5 


βΒῶν μ“ -» ͵ ΄“ Ν ζω 3 Υ ΑΡΟΝ ᾿ Ά Ἀ 
οὐδὲ διὰ τὴν ὁσιότητα τῆς καρδίας σου σὺ εἰσπορεύῃ κληρονομῆσαι τὴν γῆν αὐτῶν" ἀλλὰ διὰ 


“-“ -» “ ᾽ ᾿ 3 Α ’ λἊ ᾽ 
τὴν ἀσέβειαν τῶν ἐθνῶν τούτων Κύριος ἐξολεθρεύσει αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου σου, καὶ να στήσῃ 


-"» ΄΄ι' »"» Δ) Ν Ά -“.“᾽χ Ν .Ἶ “ν “ 
τὴν διαθήκην αὐτοῦ ἣν ὦμοσεν τοῖς πατράσιν ὑμῶν, τῷ ᾿Αβραὰμ καὶ τῷ σαὰκ καὶ τῷ Ἰακωβ. 


ΙΧ 1 ιορδανην Β5870] Ἑ τουτον Βἢ | τιχηρεις Β᾽(τειχ- ΒΕΡ)Α 
3. προπορευσεται Β80 | καταναλισκων Β [ εξολοθρευσει ΒΡ Ϊ απο] προ Β5Ὁ 


4 εξανηλωσαι Β'"(-ν»γαλ- Β50) } οἵα τὰ ΒδΡ | απο] προ Β8Ρ  εἰσηγαγαγεν ἘΠ΄ | οπὴὶ αλλα---σοὺ 30 Β 


ΑΕΟΜΝΘα-1()κ- Ὁ, |180{« 355; 


ΙΧ 1 συ] μἰ 3,2 | διαβαινεις] διαβαινης ὉΚ: ἐγαγεΐες 15({ 3, ] 
σήμερον] ῥΡοβί ἰορδανην 438: οπὶ (77) (7-εἀ | εἰσελθειν] -Ἐ ἐπι 
ἐγγα ὀομαῦ Ἐ.2 κληρονομῆσαι εθνη μεγαλα)] π“ἰ ἦε7ες εἰς 
γερέΐ τε αγοι 1.5. 1 κληρονομησαι] ρΥὴ και ΑΕ ΘΌςαρΚκποΡ 
τίνχγα, | καὶ 19--υμει5] φέαε Τογέϊσγες σοι. φαης ἐς Ἵν 1 οὐὰ 
και τὸ 4ρ833 | ἰσχυρα ἃ | μαλλον ἡ ὑμει5} (ρΓ σον 73): σον 65 
πν(μεγαλα--τσου 50 Ὁ σ᾽Ἶ)Ζα, . ΟοτἹ ἡ {ἢ{υ14) [ὑμὶν ἢ [| πόλεις] ΡΓ 
και Ὠπ 13353,.,5 [ ὁπ και 25 1833 

2 (λαον] ργ καὶ 64) Ϊ οπὶ μεγαν και ΤΒαϊ | μεγα ὈΓΒΠἤΠπη 
αγ | και πολυν] βὰὺ το α: οἵὴ 35 | πολὺν] πολν. ἘΞ - ποὰν Ὁ’ 
ΓΠταταγὉ, : πολλὴν ς | εὐμηκὴ] εὐμήκεις ΔΑΞ,: ῥογίφη (Τ-οοά | 
οἵη νιους--πίχη 3) αὐτῶν 401 | νιους ενακἹ] ἰὴ ἐπας δ τέριΐα- 
μΐητος στε Ὧ2. 1 εἐνακ 15] αἰνακ ΘΑ: εννακ οἂ,: “ας (Τ-οοά: 
σενακ τυ3},τ: ενακιμχ | ους] ου ὈΉ : οἱὰ 13,8 | σὺ οισθας]) συνησθα 
4 | σὺ 15] σοι  : οἱἱ (185) 18 [ οἰσθας Βχα,} ησθα λΘαῦοσερῃ 
Ο(ρυ τὰς α ΠΟ ΡΝΎΥ : οἱδας Ἀ]: ακηκοαᾶς {ἴ: οιἰσθα ΜΝ τεὶ] ΤΗάι | 
οὔὴ καὶ 30 3. | σὺ 25] οὐς ἃ,: οἷχ ΑΙ Κ28. [ ακηκοας] οισθα ἴ: 
ησθα ἰ ] οπιῖ τιβ--τενακ 29 τη | κατὰ προσωπον νιων] Λέϊογερι 
33 | νιων] ΡΥ των Κα: οἵχ ἃ | ενακ 29] αἱνακ Θα: ϑόρας 1. 

38. οἵὰ καὶ 15 (185) 381᾽ν} γνωσθη Ὦ | κυριος 19] ΡΥ οἷν 
ΟΠ  θεος Ν [οπὶ σὸν 15 α  οὑτος 195] ουτως τῆ: ἐς 22: Ἃ 
προπορενεται] προπορευσεται ΒΕΌΑΛΙΝΑΔΕρΡΠΙΠηατδυνχ-ῦ. 383}: 
πορευσεται Ο: δ᾽: ΑΔ προ προσωπου σον] εμπροσθεν σου τὰ 
((υ14}1}.: οαὰ ἔ: οπἱ σου ἱ | πὺυρ] ΡΥ χγεΐ (Δ | καταναλισκων 
ΒΟ ΝΌΙΚΙηο΄δ, | ἐστιν] 58} --- ( : οἂὰ [αὶ [οπὶ οὐτος 29---αὑὅτους 
29 (Τ-οοὐ | οὑτος 29] οὕυτως Νὰ," | οπὶ αὐτοὺς 10 ἃ | οπὶ και 
20- -σον 30 ΠΡ | Οπὶ οὐτος 25 ἃ | (αποστρεψει προπορευση 
16) | απο Β"Θαάββδ(υ! 4) 3 (ι14}}] προ ΒΒΡΑΞΌΟΛΔΙΝ τεὶ} ΟΓ(υ1α) | 
οπὶ σοὺ 35 οὔ | οἵὴ καὶ 30 ---κυρίος 25 ἃ | καὶ 357 ρΓ καὶ εξολε- 
θρευσει αὐτους ΑΕ Μα[οαστίχγῦν, : Ργ καὶ αἀφανίες αὐτοὺς α: ὈΓ 
εἰ ἐοϊεδὲ! ἐος ΑἸΊΒΟΓΞΕ | ἀπολεις Β] (απολεσει 30.7.1): εξολοθρευσει 
ἢ]: αἀπολει ΑΕΌΔΙΝΘ τε]: δογαεξ ΘΛΒΟΞΕ,Ρ [ αντοὺυς 3.9 Β] 
(εν ταχει 71): εν τάχει ΔΕΘΝΜΝΘ τεὶ] ΑΙἸΒ  ΞΊΡ | εἰπεν σοι 
κυριος ταυτ]α ἴῃ 3.5. | εἰπεν] ἐπὶ ἃ | σοι] ροβί κυριος 29 (ΟΟΧΥ 
35: : οἵὴ αἴ65ν2}8 

4. 12 υδ]άς πηι{11ἃ ἴῃ 3.5 

4 μη] ργ και 9ΟΓΞΕΖ." | οπὶ εν 15 Ἰκ [εν τω] δια τὸ τῇ | εξα- 
γαλωσαι] ἀναλωσαι 500 τὰς 4 : εξολοθρευσαι ς : - αἀντοὺυς Ὀδδαν 


5. εξολοθρευσει Βὺ 


ν 28, Δ | τὸν θεον σου] οτὰ ΘηιΞξ : οἵὴ σον ς [ τα--προσωποὺ τ9] 
απὸ προσωποὺυ σου τὰ εθνὴ ταυτα ἀρί: πρὸ προσωπον σον τα 
εθνη ταυταὰ Ὁ: πρὸ προσωπου σον τὰ εθνη τὰ κυκλω σον ὉΨ 
οὔὴ τὰ εθνη ταυτὰ δπινζα, Δ | οπὶ ταυτα---λεγων τῇ [ ταυτα] 
οἵη Θ: -ογιγρέα ({-πςοὐά | απο Β'" ΚΟ β(υ1 ) 3 (υ14}}] προ ΒΕΌΑ 
ΕΌΔΙΝΘ τοὶ] (Τ(υτα )3 (14) [ προσωπον 15 Βε ἦν "] σου ΑΕῸ 
ΜΝΘοδῖνα γ6}} ΒΟ Γ7. | λεγων] οτι Φ Τῃάϊ: οαἱ 35 | τὴν 
δικαιοσυνην ΒΦ (Γ-οοὐ 353}. τας δικαίοσυνας ΑἘῸΜΝΘ οπιὴ 38 
(7-ε4 Ἐπ5 (ἢν Τῇάΐ | μου] σου Ἰρ" | εἰσηγαγες 4535 | με] 0: 
33 | κυριος 15] κε ἀ: τές -οοὐά [| κληρονομὴ ὁ | οἵ τὴν 
Ὑην αὐ 1 τὴν αγαθην] 50 - Ο: οἵὰὴ Καθ" | οἵὰ ταυτὴν τῇ | 
οἵη αλλα---(5) αλλα 2. | οπὶ αλλα---σον 35 Βι3θ "33: [ αλλα δια] 
δια γαρ ΤΠάιϊ | αλλα] ργ φηοαὶ γ1ο71 ῥ»οῤίοῦ ἐμοέϊέίαηε ἔα : 
αλλ η Θ: καὶ ρ᾽᾽ [| (οπὶ δια 29 77) [ τὴν ασεβειαν] [ἐγ] τΐ- 
ἑαΐεη.} Ἐ.5. | τοντων] - ογιμέτρι ([-εα || κυριος εξολεθρευσει 
αὐυτους] εἰεέστεί ἐος Ζο»είηπς Ἐ: ἀεἐεότί σος 7ονεΐζειςς Ζ ες ἔπη 
( | κυριος 29] ροβί αὐτοὺς {1: καὶ 4: οπὶ ν: το θς σον ἀρί | 
εξολεθρευσει} εξολεθρενει ( : εξωλοθρενσεν η Ϊ προ] απο Μιρ) 
ΝΘαραρηριν θ(υ 4 )0Γ(α14) ΤΏΔΕ [οπὶ σου 351 

5. ουχι] ργ εἰ Ἐ: γτ φιΐα Φ' 1 τὴν δικαιοσυνην] ἐπεέϊξέας (ἴ- 
εἀ [ οπὶ σοὺ 15 κα (7-οοὐ [ οὐδε] καὶ Α [ οταὰ δια 25 ῬὨΙ-οοαά | 
τῆς καρδιας] σου καρδιας Ὁ,: ΟὨΥ | συ] (οσα 30): οἵα δοΙαῦ, (Α 
(Τ-εα ΡὨΪ | εἰσπορενη] εἰσπορευση Ἰτηβ( : ἐκπορενει ἢ : εἰσερχὴ 
εἰς ῬἢΙ]-οοαα | κληρονομησαι---αυτων] τὴν γὴν κληρονομησαι αν- 
τὴν ῬὮΠ [ κληρονομεῖν ἢ [ οἱ ανὐτων ἂν ΤΠαϊ | αλλα] αλλ η 
θν | οἷὰ δια 35---καὶ 19 3810 -ςοὰ [τὴν αἀσεβειαν] ἐμέφερίίαίξηε 
3... | ἀσεβειαν ΒΑ δ(πιρ)ιζ( ρ)4,38.)ν] ἀνοιαν τ : - καὶ ἀνομιαν 
4: ἀνομιὰν ΑΕ ΟΜ ΝΘ (ιχυ)χίιχ) τε} ΘΟ ῬΉΠ [ των εθνων 
τουτων ὈΥ αυτων τὰ : αἀντων οβνΖ((Χί) [κυρι09] Οὔτ: ἜΚ Κ᾿: 10 
θς σου σοχᾷ ({-ς4 | εξολεθρευει ΟΞ [] οἵὰ απὸ προσωπον σον 
τῇ [ απο] προ ὅοβο [ και 157] «τα (Π-ςοὐ [να στηση])] αναστῆησει 
ἃ, ἰ στησης ῬΗ1-οοα | διαθηκην δικαιοσυνην ῬΠΙ-οοα [ αὐτου] 
σον αι: οἵη ΔΕΟΜΝθεαοάίπιωηρατίχγα,Ὁ, 4ἴ-εα 18 (7-οοὐ 3. ῬΏΠΠ 
ὠὡμοσεν Βοα]Α, 38: ῬῈΠ}] Ἔ κς ΑΕΌΜΝΘ τεὶ! θυ 0038: τ δὲ 8.1 
υμων] ἡμων ΝΩ͂Ϊ ῬΗΪΠ-εα: σον ἀταυγ3βθ)"» (Τ-ςοὐ | οἵῃὴ τω τῦ-- 
ιακωβ ἄτι [ οὔχ τω 15 ΑΕ ΜΘαοείρικΙποηγθνχγζῦ, [ οτὴ καὶ 25 
6Ρᾳ | τω 259 ΒΝνδ,] οπι ΑΕΌΛΔΙΘ τε] [| ισακ Ο |ἰ τω 20 ΒΝΚ5ὰ 
νζᾷ,] οὐ ΑΕῸΜΘθ τεὶ! 


ΙΧ τ μεγαλα--υμει:} α' μεγᾶλα και οστοινὰ ὑπερ σε νζ(ϑης ποι) ἰ και το τυμει5} « ο’ θ΄ και ἰισχυρωτερα μᾶλλον ἢ ὑμεῖς ν 


2 οιἰσθα5] “΄ οἰσθας σ' οιδας α' θ΄ εγνως ν 


3 σοι κυριο05)] α΄ ἃ κξ σοιν 


4 ἐν γ"--προσωπου 19] ο΄ ἐν τω εξαναλωσαι κν τὸν θΡ' σου τὰ εθνη ταυτὰα προ προσωπον σοὺ ν ἷ τουτων κυριο5] γ΄ α΄ σ’ θ' 


τουτων κεν 


5. Ὁσιοτητα) α’ εὐθυτητα Μ ] ασεβειαν---τουτωνἹ ο΄ ἃ ἀσεβειαν των εθνων τουτων ν Ϊ κυριο5] ο΄ ἃ κς ὦ θξ σου ν 


582 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΙΧ 14 


Ὰ ͵) ,ὔ “ . ΕΥ̓ δ Ἁ Ἁ 
6 ὁκαὶ γνώσῃ σήμερον ὅτι οὐχὶ διὰ τὰς δικαιοσύνας σου Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι τὴν γῆν Β 


) τὴν ἀγαθὴν ταύτην κληρονομῆσαι, ὅτι λαὸς σκληροτράχηλος εἶ, 


7μνησθητι μὴ ἐπιλάθῃ ὅσα 


, ᾿ Ν , ᾽ ,Σ ν, . κι} τ ’ ΞΟΣ 
παρώξυνας Κύριον τὸν θεόν σου ἐν τῇ ἐρήμῳ" ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἐξήλθετε ἐξ Αἰγύπτου καὶ ἤλθετε 
3 [ω] ΄ι τς ᾽ 
8 εἰς τὸν τόπον τοῦτον, ἀπειθοῦντες διετελεῖτε τὰ πρὸς Κύριον. 8καὶ ἐν Χο Β. παβὼ ξ νατὲ 
ω Ἀ 2 , 3.,} 6 ΄- ᾿ ΚᾺ ς κα. ; 
9 Κύριον, καὶ ἐθυμωθη ἐφ ὑμῖν ἐξολεθρεῦσαι ὑμᾶς, ϑάἀναβαίνοντός μου εἰς τὸ ὄρος λαβεῖν τὰς 
͵ ᾿ ἢ ’ ᾿ “ 
πλάκας τᾶς λιθίνας, πλακας διαθήκης ἃς διέθετο Κύριος πρὸς ὑμᾶς" καὶ κατεγινόμην ἐν τῷ ὄρει 


᾿ ξ ΄ ," , ᾿ 
ιο τεσσεράκοντα ἡμέρας καὶ τεσσεράκοντα νύκτας" ἄρτον οὐκ ἔφαγον καὶ ὕδωρ οὐκ ἔπιον. 


Ἀ 
ΙΟ καὶ 


ἔδωκεν Κύριος ἐμοὶ τὰς δύο πλάκας τὰς λιθίνας, γεγραμμένας ἐν τῷ δακτύλῳ τοῦ θεοῦ, καὶ ἐπ’ 
αὐταῖς ἐγέγραπτο πάντες οἱ λόγοι οὺς ἐλάλησεν Κύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ ὄρει ἡμέρᾳ ἐκκλησίας" 
ιι καὶ ἐγένετο διὰ τεσσεράκοντα ἡμερῶν καὶ τεσσεράκοντα νυκτῶν ἔδωκεν Κύριος Ἰ τὰς δύο 
ι πλάκας τὰς λιθίνας, πλάκας διαθήκης. Ἰϑκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς μέ ᾿Ανάστηθι, κατάβηθι τὸ 
τάχος ἐντεῦθεν, ὅτι ἠνόμησεν ὁ λαός σου οὺς ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτου" παρέβησαν ταχὺ ἐκ 
ι3 τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετείλω αὐτοῖς, καὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς χώνευμα. Ἰ᾿ϑκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς μέ Λελά- 
ληκα πρὸς σὲ ἅπαξ καὶ δὶς λέγων Βώρακα τὸν λαὸν τοῦτον, καὶ ἰδοὺ λαὸς σκληροτράχηλός 
ᾳ ἐστιν" "καὶ νῦν ἔασόν με ἐξολεθρεῦσαι αὐτούς, καὶ ἐξαλείψω τὸ ὄνομα αὐτῶν ὑποκάτωθεν τοῦ 


8 εξολοθρευσαι ΒΡ 
13 με] λεγὼν ΒδὉ πιρε 


Θ. οἵη ἰοίμιη σομημηᾶ τῇ [ οπὶ καὶ Ὀ'6 181 ] ὡσηὴ σημε 5300 
τὰ Ὁ, | σημερον] 580 -- 6: οαἱ Α | οὐ ΑΕ ΌΜα-ἀςῃ-ἰορτία 
ννχγα, Ὁ, [ δια] κατα ὈΓ" Ψ: οἵἷχὴ χ΄ | τὴν δικαιοσυνην ΕἸ 428}»ν 
(Τ-οοὐ 353." [| σου τ0] (συ 74): οὐχ ἢ (7-ςοὐ | κυριος-ττσου 29 
Ροϑβὶ σοι σρΡΏ3Ε | (οπὶ κυριος 74.76) ] ο θεος σου] οτὰ 381: οὔὰ σου 
ΑΡΙΚΙγ | διδωσιν] αἰαὐτί 138153. | τὴν 19] ργ κληρονομεῖν ἢ [ΟΠ 
τὴν ἀγαθὴν ἔ | οὔϊ ταυτὴην ΕΖ | κληρονομησαι] - αὐτὴν Ὀν 4535 

7 οπὶ μνησθητι ἃ [ οἵη μη επιλαθη 18.) | μη] ργ και 3Ξ53μτ 
Τηάὶ | εἐπιλαθης οΚ] | οσα] ος ἃ, [οπὶ τὸν θεὸν σον ἃ | οἵη 
αφ ης---κυριον 29 ἃ | εξηλθετεῖ εξηλθατε ΕἸΟΝΕΙ ΚΙΟΌ,,. 
ἐξηλθες ἃ: δὐμχιΐ 16 ΞΞ.: αμαϊεΐὶ 3.1 1 εξ] εκ γης ΕΌΜίεκ 5ὰΡ 
τ 5) ΝΘαςοίρι -᾿βιν( κυ γΖὺ, θ6Γ-εα 353. | καὶ Β] εὡς ἡμερας 
8: εἐὡς ΑΕΌΜΝΘ τοὶ} 8003 3} τείυϊά) [ ἡλθετεῖ ἤλθατε Νεῖῃ" 
ἴδ: ανηλθετεῖ ] τουτων ἃ," | απειθουντες} ΡΥ οσα τὴ [διετελειτε 
διατέλειτε 1: ἐογερρεγεαῤίίές 3.1.: διελειτε Κτὴ | τὰ προς κυριον] 
ΟΠ. Τὰ : οἵἢ τὰ ΟΧ 

8 καὶ 1τ0---υὔμιΨνἹ καὶ εθυμωθὴ κε διοτι παρωξυνατε αντον εν 
χωρὴβ ἃ ] οἵὴ καὶ 15 ορ | χωριβ τὴ | κυριο»} ΡΥ τὸν σΘΙΏΡΒΧΖ: 
αυτον τὰ | εθυμωθη Β5] τ ς ΔΕΌΜΝΘ τεῖ(ο κς ΚἸΦΊΒΟΈ : 
Ἐης δὲ 3," ] οἷὰ εᾧ υμιν || εφ] εν ἴ | υμιν] υμας εἶδα: 
υμων Ῥῖ 

9 οἵἷὴ τὰς 15---λιθινας τὰ [ πλακας 19] ρὲ δυὸ {18 38 ΙΝ ΟΓ3Ε ] 
οπὶ τὰς λιθινας πλακας 38} } πλακας 25] οπὶ (Γ-ςοὐ 3, (αἱ) : 
τάμας ἐαρίάεας (-ςἃ [ διαθηκης} ΡΥ της Νίῃ: οπὶ ἃ, | α5] ης 
Θράρκηρινχ Γ3Ε (αἱ 4})3}, διέθετο ροβὶ κυριος Ν᾿ [οπὶ κυριος ἢ] 
ὑμας] ἡμᾶς 6ο: - εν χωρηβ γ | κατεγινομην] κατεγενομην Α[ϊηὶ 
ΡΙΧΩΞΕ: γεεὶ 3’ ] εν τω ορει ροβὶ ἡμέρας 3.1 | οπὶ τεσσερα- 
ΚΟΡΤα 29 ἢ  ομῇ καὶ 39 τ38 3} 

10 εδωκεν ροβὶ λιθινας 3ωτ(α1 4) | κυριος ἐμοι] μοι κς ΔῈΜ 
ΔοαΓ ἢ -ταρτίγῦ, 283... ] μοι Να | λιθίνους τὰ [ γεγραμμενας]) ΡΥ 
τὰς Α | εν τῶ 15] οπὶ ἔ: οπὶ εν ἢπὶ [ οπὶ του ἢ | οχὴ καὶ 29 οβ8! | 
ἄντας ς  εἐγεγραπτο] 5 --- (ἃ : εγγεγραπτο ἃ: εἐνεγραπτο 4: 
ἐπεγραπτο ΑΙ: ἐνεγεγραπτο : ἐπεγεγραπτο ἃ (γτ-Ὠϊετ-6α : ησαὰν 
γεγραμμενοι Ν: οπῖ ἰκ [ οπὶ παντες ἃ | λογοι] Ἐκὺ του ΌΝ 
κυριος 29] 2) ὁ:ἐς 181» } προς υμας ροβὶ ορει 3." ] υμας] ἡμᾶς οβξ: 
μωνσην Ν | εν τω ορει] εκ μέσου του πυρὸς [ἴῦ.. τ εκ μεσου 


δ σκληροτραχηλος] α΄ ... τενων Μ 
9 κατεγινομην] σ᾽ παρεμεινα ὁ 


ΒΕΡΊΤ. 


9 κατεγεινομην Β᾿(-γιν- ΒΡ)Α | τεσσαράκοντα (Ὀ15) ΒΑΡ 
14. εξολοθρευσαι ΒΡ | εξαλιψω Β΄" (-λειψ- Β55) 


11 τεσσαρακοντα (15) ΒᾶΡ 


ΑΕΟΜΝΘα-Ικ-Ό, 15 09353} τὲ 


του πυρος ΑΡἾΕΟΜ Νό(τ δ) ΕΚ ππορϑίνχυΖίρυ 9) Ογτγ- ἶογ {εκ-τ- 
εκκλησιας 500 ὁ ΟΜν): εκ ἃ | οἵ ἡμερα --(᾿1ὴ ἐμοι ἃ | 
ἡμερα εκκλησιας] ΡΓ εν ΟΘΡορπονᾶννχ ΟΥτγ-ϊοῦ : ἐν τῇ ἥμερα 
τῆς ἐκκλησιᾶς Ρί : οτὐἱ ΑἴἾΠ40 ΑΡἤαδ Κατ: Ὁ ἐκ γιορές (Γ-οα | 
ἡμέρας Ντῆδ, 

11 οπχῖ ἰοἰαπὶ σοτητηᾶ τὰ [ τεσσεράκοντα 15 ροβί ἡμερωνΝ 
τεσσεράκοντα 25] ρύ δια ΑΕ ΜΝΘΡεΙκαβιν-", 35(14): οἵα Ρ 
(οὰ εδωκεν---διαθηκης 73) | εδωκεν] ΡΥ ὦ ζ-ςοάᾶ 3..." | κυριος 
ἐμοι] κς μοι Νά... μοι κς ΔΕ Μα[Π- τυ, ΘΑ : οπὴ κυριος 3.5: οτὰ 
ἐμοι (Τ-ςοὐ | τας λιθινας] οαι 38 {{-ςοὔ : οὶ τας Ν᾽ | οπὶ 
πλακας διαθηκης ἰκ [ οὔ πλακας 25 43θ᾽ν(ζ-ςοὐ [διαθηκης} ᾿Υ 
της Α΄ΥῪ 

12 (οἴ Εχ χχχὶϊΐ 7) κυριος] οἵὰ ἰκ : - ο θς Ὠβζ(ρσ) [ καταβηθι] 
ρε καὶ ΔΕ Ν -θηκαίςννα, 3535: ροβὶ ταχος ἔ: καὶ καταβα Ρ: 
ΟΠ 82 | οτί ηνομησεν] ἡνομήσεν ὙαρΥ | σου] οἵὰ ἴγ : - ουτος Ἰἰς | 
οτὰ οὐς-- αἰγυπτοῦ τὰ | οὐς εξηγαγες ΡΑΥ τ 50 τὰ5 οὐ  ους] ον 
ΓΚ ΟΕ (αἱ 4)3." | εξηγαγεν ψν [ εκ γὙη5] εξ ἃ ] γὙη5] 588} -- α: 
της  | παρεβησαν ταχυ] ΡΥ καὶ Ἔϑν2: εἴ εἰίο γεῤφἐ ατεσγιεγεί 35,1} 
οἵὰ ταχὺ εκ τα(ζ-ε | ἐνετείλω] ἐνετείλατο εἴτ (υ]4)} : ἐνετο- 
λατο Ν | αὐτοις] αὐτοὺς π: τουτοις ς Ϊ και εποιησαν]) εποιησαν 
γαρῖ: 7εεσγρνέ αμίέρι (Ὁ - εἃ 1 καὶ 45 ΒΑΧ18.35:)] οὰ ΑΕΌΜΝΘ 
(61} 218ν35 33|τ ΟἸεπι-Π | ἐποιησαν] - γὙαρ Ρ [[εαυτοις] αὐτοις {ὖ | 
χωνευμα] χωνευματα (Ἰ]δηι-Κὶ : χωνευτὰ ΑΜὮ(α14): χωνευτὸν ΟΡ: 
χωρευμα ἃ: ἤεένε σοεἐῤῥέτέονε ({ 

13. οπὶ κυριος τὴ | προς με] οπὶ ({-64 : -- λεγων ΒΕΡΌΕρ5--Υ) 
ἃ, ] λελαληκα---δι5] 51} τ Ο : οπὴ Καὶ | δι5] δὴ 1] λεγων] ελεγον 
1] οπι εωρακα---ἰδου 18) | τουτων ἃ, ] καὶ ιδου] φμοά ἘΞ : οτὴ 
καὶ ἡϑν | λαος] οῤτείμς ἀΐε 18: : ὁτὰ ἃ ΟἸ]θηι- ΟἸθτα Ι σκληρο- 
τραχηλος φῬοϑβῖ ἐστιν ΟἸετ- ἢ ΟἸεπὶ | οπὴ ἐστιν τῇ 

14 και νυν Β Ογγ8] οὶ ΔΕῸΜΝΘ οπῖ β)Β0 3Ε 1, ΟἸεμι- 
ΟἸΙεαι σγεξ | εξολεθρευσαι--- ουρανου] και θυμωθεις ( Ὁ ὀργὴ οοὔ) 
εξαναλωσω τὴν συναγωγὴν ταυτὴν Ογγὲ ] εξολεθρευσαι] και εξο- 
λοθρευσω Θασριν βία }Ὲ8,: εξολοθρευσω ὄϊη Ογγξ | αὐτους] ουὅ 
οχ οοεν ρᾶ: ἡϊμηε 3, ] εξαλειψω] εξαλειψαι πιαα 3}. : ἀπαλυψω 
ς ] το ονομα] »"ονιογίανι (Ὁ-οοᾶ αὐτῶν] αὐτου μάερίνν [ οἵη 
υποκατωθεν του ουρανου τὰ [ ὑποκατω ς τὸν οὐρανοῦ] ΡΓ του 


7 ἤλθετε] [ηλ]θες ν | απειθουντες]} α' σ΄ προσριζοντες ὕ 
12 ηνομησεν] α' θ' διεφθειρεν Μίοπι θ')ὁ | παρεβησαν] α' ἀπεστησαν Μ 


583 ᾿ ὃ 


ΙΧ ἋᾺ ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


»“" ᾿ γ Ἀ Α ἅ ΄“ Δ “- 1 ᾿ς, ᾿ 
Β οὐρανοῦ, καὶ ποιήσω σε εἰς ἔθνος μέγα καὶ ἰσχυρὸν καὶ πολὺ μᾶλλον ἢ τοῦτο. ᾿᾿5καὶ ἐπιστρέψας 
ΡᾺ Γ ζω 3 ΄“ Ἀ φ ἢ γ Ἁ ΄Ὁ Ἔ ᾿ 
κατέβην ἐκ τοῦ ὄρους, καὶ τὸ ὄρος ἐκαίετο πυρὶ ἕως τοῦ οὐρανοῦ, καὶ αἱ δύο πλάκες ἐπὶ ταῖς δυσὶ 
, 
ὙΓΙΉΣ ἄνα λ μ . Ν “- ς -“ Σ μ ς«- , 17 τ Σ λα ᾿ “ ὃ ’ 
χωνευτόν, καὶ παρέβητε ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετείλατο ὑμῖν Κύριος, καὶ ἐπιλαβόμενος τῶν δύο ι 
18 καἱ ἐδεήθην ι 


τό Α΄ ἸὙῸ.κ Γ ξ ᾿ 2 ᾿ Κ 7 ΄“'Ρ θ »ι ς » λΣ 7 ς Ἂ“ ς ΄“ 
καΐὶ ἰδὼν ΟΤὲ Ἡμάρτετε εΕνΩΨΡΤΙιΙΟΝν υριου τοῦ ὕεου υμῶν, Καὶ ΕἸΤΟΙσαΤΕε ὕμιν εανυτοις 


πλακῶν ἔρριψα αὐτὰς ἀπὸ τῶν δύο χειρῶν μου καὶ συνέτριψα ἐναντίον ὑμῶν. 
ἐναντίον Κυρίου δεύτερον καθάπερ καὶ τὸ πρότερον τεσσεράκοντα ἡμέρας καὶ τεσσεράκοντα 
νύκτας" ἄρτον οὐκ ἔφαγον καὶ ὕδωρ οὐκ ἔπιον" περὶ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν ὑμῶν ὧν ἡμάρτετε, 
ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ παροξῦναι αὐτόν. ᾿ϑκαὶ ἔκφοβός εἰμι διὰ τὴν 
ὀργὴν καὶ τὸν θυμόν, ὅτι παρωξύνθη Κύριος ἐφ᾽ ὑμῖν ἐξολεθρεῦσαι ὑμᾶς" καὶ εἰσήκουσεν ἸΚύριος 
30 «αἱ ἐπὶ ᾿Ααρὼν ἐθυμώθη ἐξολεθρεῦσαι αὐτόν, καὶ ηὐξάμην καὶ κι 


ὑπ 


΄““ [α] ω 
ἐμοῦ καὶ ἐν τῷ καιρῷ τούτῳ. 
- Ἁ Ἁ , ς -“ αὶ γ ᾽ Ν ῇ Μ 
περὶ ᾿Ααρὼν ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ. “᾿ καὶ τὴν ἁμαρτίαν ὑμῶν ἣν ἐποιήσατε, τὸν μόσχον, ἔλαβον : 


᾿ Ἀ 7 μ“ 2 μ ᾽ 
αὐτὸν καὶ κατέκαυσα αὐτὸν ἐν πυρί, καὶ συνέκοψα αὐτὸν καταλέσας σφόδρα ἕως ἐγένετο λεπτόν" 


Ιᾳ σε ει] σεις ἢ 
19 παροξυνθη Ἐ | εξολοθρευσαι ΒΡ 


ΑΕΟΜΝΘα-ἰΚ-", 18 ΓΞ ,,τε 


στερεωματος (γε: (ουρανων 130) | σε] - ῥαΐγι»ν! 135} οὴϊ μεγα 
και ἀσχ | οἵ καὶ 45- τ-τοῦυτὸ Ογγὰ | καὶ ἰσχυρον] ροδὶ τοῦτο 
θί- του) : Ροβί ποὰν Απ: οπλ ἔ γγᾷ | ισχυρον] υὑψηλον 6: θαυ- 
μαστον (Ἰ]εη.- ΟἸεπὶ [ πολλω ε [| μαλλον] ρτ εἰ 4 -οοὐά [ 
τουτους ἃ 

15 νυποστρεψας Θ [|[ εκ] απο ᾳ [| οπὶ Το ορος (7 -εἀ | οπὴ 
ορος---καὶ 359 ἡ [εὡς του οὐρανον Β38"] οὐ ΑΈΘΆΔΙΝΘ τοὶ! 
16. Ὁ3ἘΞ͵, 1 οτὰ αἱ ρχ [οπὶ δνο (-οἃ | πλακες] 1 τῆς διαθηκης 
των μαρτυρίων ἃ: της διαθηκης ἀ(ϑι «Κ)δ(ηρ)οάρίχ: Ἐ τοῦ 
μαρτυριον ἡσαν Ο: ἝἜτων μαρτυρίων ΑΕ ΜΝεΕ[ἢ-τπηγβνυΡ,38. 
(τ γαρμῆ): τ ἰαῤῥαεας ἐγ αν 15) (7, [ ἐπι] εν θην : ἐμ ΙΊΔΟΓΞΕΊ, 
ταις δυσι χερσιν] τη χείρι ἢ | δυσι] δνο ἘΠ ἤμην: οαὰ ΕΠ (1-εἃ 
3, σ(υἱ4) 

16Θ ιδον ΝτΛ3," [ ἡμαρτηκατε οἷ | εναντιον] ἐναντε ΔΕ [80 
ἀεμηπιορβ8-Ζ: ἐνώπιον ἔν, [ οπὶ τοὺ θεον ὑμων ἃ (7-“οἀ [ὑμων] 
ἡμὼων ΝΌ οὔ (1415 γλο "Ρβ(ρ) Ὁ : οτὰ 18. [ οπὶ ὑμῖν εαυτοις ἃ 
(1 -οοἄ | ὑμῖν 19] 50 -- Ο : οπὶ ρμᾶ; | εαὐτοις] αὐτοῖς ΑΜΑΠΒαΓ 
ἀγα ἡ ] χωνευτὸν ΒΘεβινζα, 153..} ργ 2 δφεηε (Γ.-εἅ : ργ μοσχον 
ΔΕΟΜΝ τὶ] Ἰδ(7-ςοἀ : «εεὐῤε ία Ἅ 1 παρεβητε ΒΝΘρκηα, 
18 Γ(υἱ]4)353}} Ῥ ταχυ Α (50) “Χ' σοττ δχ ---λ τὰ]: {Ὁ τάχος 
16) ] απο] εκ Ἐε[!-τηαᾳϑανζ(ίχι)α, Ὁ, [ οδου] - ὑμων ς | ὑμιν 
κυριος ΒΘΌρπιανα,} κε ὑμὶν ποιειν ἘΜ Ναίζοτηι ὑμῖν Γ"ΆΠΡ,. 
(κυριος υμΨ ποίησαι 64): Ἔ ποιεῖν ᾳ: κε ὑμιν ΑΚ το] 3,5: οἴῃ 
υμιν  : οἵα κυριος 3," 

177 οτὔὴ και τὸ εἰξινΖ38! [ επιλαβομενος---πλακων] φεΐ.εῤ] ἐς 
ἀμαῤ᾽ αῤμξξς ἐαῤ)ίαε[ 5] Ἴ,5.} των δνο πλακων] ἄπας ἑαῤκίας 
ἐαῤίάεα: 13. ({3}.} 1 οπὴ ερριψα---καὶ 29 τὶ [ οἵὴ ερριψα αντας | 
των δυο χειρων τῆς χειρος ἢ | ΟΠ δυο 29 ΑΕ ΜΝΑΠΚΙΑΓαΥΡ, 
16." 07 | χείρων ροβί μου ἢ | οἵα και 29--τυμων εἴ | οπὶ καὶ 29 
118)  συνετριψα Βδυνζα, 1] Ἑαυτας απὸ τῶν χείρων μου Εἰ: 
Ἕ αυτας απὸ των ὅὄνο χείρων μου (Ἐ καὶ συνετριψα απὸ των δυο 
ς5) ο: Ἑαυτοὺς ἃ: Ἑαυτας ΑΕΤΙΔΟΜΝΘ τε}} 3335 3}, | οπὶ 
ἐναντίον ὑμῶων ἢ 

18 εναντίον κυριον δευτερον ἐξεγεηε ἤοοδὲ Ἧωε ] ἐναντιον 19] 
εναντι ΛΕ Μοο[η-τηοαίβυνγζα, Οτῖρτ: εὐγαγε μοῦτς 18.) : οἵη 
α38:53,,Ὁ ] οὶ κυριον 19 Γ" | δευτερον] ρΥ το Ν: 50} -ἃ | 
καθα Ὦ ] οπὶ και 25 353) 1 οτὴ τὸ 19 ἀδρβιινζα, [ πρωτον (ἢν | 
Ἴμερας τεσσαράκοντα και νυκτας τεσσαράκοντα ἡ Ϊ Οἵ και 49 


[7 ερειψα 


ι8 τεσσαρακοντα (ὈΪ5) ΒΡ 
20 εξολοθρευσαι Βὺ 


ΠΒ᾽ 1 περι] ργ ογαγις ({-6ἃ | οπὶ πασων 3, | οἵὴ ὑμων τὰ [ὧν 
ΡΓ τ Ὰ5 (5}1} [ ημαρτηκατε 1] | ποιησαι---τοῦ Ὀΐ5 5. Ὁ, | ποιῆσα 
ΤΟ πΟΡΉρΟν] πόνηρον ποίησαι ἃ.,.: ογἡ Ε΄ Δ(Π 40 ΕἸ πιΒ) [ ἐναν 
τιον 29 ΒΕ ΝΔΡρνὉ,(.)] ἐναντι ΑΟ ΜΘ ταὶ! [|οπὶ του---αὐὑτοιὶ 
τὴ [ τοῦ θεον Β] οπὶ 35)»: Ἐημων ἀερ]πορΖ : Ἔυμων ΑἘΕς 
(του θεου 5} ---ἸΜΝΘ τε]] 28. 353}. | παροξυναι---(τ0) ϑυμον 
(και παραβητε ταχὺ εκ τῆς οδου ἧς ἐνετείλατο κυριος ὑμιν 73) 
παροξυναι] ρΥ τον ΑΕ ΜΔΟΙΒ-ἸΟοΊΥΧΌ, 

19 εκῴοβος εἰμι και εἐντρομος (4) εκτρ-) ΗΡ χίὶΐ :ἵ [| εκῴο 
βος---υμας] ενῴοβος ἡμὶν οτι παροξυνθη Κε δια τὴν οργὴν καὶ τὸ 
θυμον τὰ ] εκῴοβος εἰμι] ΡΥ νυν ο: εκφοβησει μη Ν: εμῴοβος εἰ 
ΘΕ | (ειμι] ἡμὴν 32) δια---θυμον 6: .... ἑαύπς 3:.,2. ] την---θυμον 
τον θυμον και (Ὁ δια θ΄ 4) την οργην ΟΝ ΘΡ-Βη-ηΞ-χζα, (Γ-ςοὐ 
ἡ γ07 Ρ)1 ἔγαέ ἔα ({-εἀ : ἔγαηι εἴμες ἼΕ, 1 παροξυνειται  ] κυριο 
19] 2 ε1:: (ζ- «οὐ | υμιν] ὑυμας ε | εξολεθρευσαι ΡΥ τον ΑΕῸΜΝ 
Δοα[ἢ-Ἰοργίχγ, : ΡΓ καὶ ἢ (ρᾶτί τα5} [ κυριος ἐεμου] μον κς ᾷ 
153, 1 ογῃ ἐμου---τουτὼ τῇ [ οπὴὶ καὶ 40 ΜΝάδεκΚιτςυνζα, Φἴ-ες 
1617, | ἐν---τουτω] ἐρ: αἰἐδτες ἐἐ ἐν ({-εὰ 1 οτὰ εν Θα, | (οἵη τι 
16".73.130) [ τουτω] εκεινω ΑΟΛΔα 5 Ὄραγβ(πρ) χγζ(πιρ)α, Ὁ 
«Ἰ(υἱ4)18: - καὶ οὐκ ἡθελησεν εξολοθρευσαι ὑμας [(οπὶ και) 

20 και τ9---εθυμωθη] και εθυμωθη Κξς ἐπι ἀαρὼν σφοδρα ἢ 
ί(οπι και Β΄)νν38(ι14) [ εθυμωθη Β] ἘκΞΚ: Ἔσφοδρα ἃ: κε σῴο 
ὃδρα ΑΕΟΔΝΘ τεῖ! (ΞΕ, ΤΗάι | εξολεθρευσαι] ρΥ τον ΑΕῸ 
ΜΝοάΠι-τηο-τίχυρ, [ ηνξαμην] 2»γαέεαίπς σῇ ὥρερι Ὧν, (δα 
3.5) 1 οἵῃ καὶ 39 ορ]-ρα, 2835 3:, ΤΗάι | ααρων 29] αὐτου ἢρ | εν-- 
εκεινω] (01 71): ΟἿ εν 6 ᾿ τω καιρω εκεινω] τὴ ἡμερα εκεινὴ 8. 

21 τὴν αμαρτιαν] ῥγοῤίεν ῥοεεαίμρι ΞΕ3Ξ,, 1 οὐχὰ ὑμων 18!" 
(7 -εἀ | οπὶ ἣν οὗ | ἐποίησεν τὴ [ ΟἿ τὸν μοσχον τὴ | ελαβο 
Θοα; | αὑτὸν 19] 58} --- α : οὶ ὈνΖ [ οτα καὶ χοτταυτον 39 ἢ 
και 25---πυρι] ρΡοβί αὐτὸν 35 ἃ,: οὐὴ 35 | κατεκαυσαν Ὦ | οπ' 
αὐτὸν 25 8. 32, τεία!α) | ὁγῃ εν ΘΡάρηριν | συνεκοψα αὐτὸν κατα 
λεσαΞ] εν γερέ εἰ εργείογὶ δηέηι Μ' 1 συνεκοψα] συνετριίψα ΑἘ Νά 
Ρία : κατεκοῴα ὈΝ  οπὶ αὑτὸν 39 ἃ | καταλεσας σφοδρα] »εἴγ214 
ἑαέηι Ὦ, ] καταλεσας] κατηλεσα ': κατακλασα 8ἃ,: και κατηλεσα 
ΕΜ ΝΑΙΡΒΚ-ηγίε εχ σου)Ρ,35{(- αὐτὸν πι38}: καὶ κατηλασα Α 
ΒΕ ατί: καὶ κατέλασα ἃ: καὶ κατηναλωσα ἀρ: και καταλαίανα! 
οΟ ] οπι σῴοδρα 381 | εὡως Β]] - οὐ ΑΕῸΜΝΘ τε]] | ἐγενετὸ 15᾽ 
εγενηθη ὮἈ ] οπὶ λεπτον- -ὡσει Ξ), | καὶ ἐγενετο Β] και εγενηθην 


15 πλακε:] ο΄ ἃ χωρις των μαρτυρίων ν | (των μαρτυριων)] α' τῆς συνθηκης Μ 
[6 εαντοις χωνευτον] ο΄ θ΄’ σ΄’ εαυτοις μοσχον χωνευτὸν ν [ χωνευτον] α΄ μοσχον χωνευσεως ν 


17 συνετριψα] “᾿ κατεαξα Δ 


18 και εδεηθην)] καὶ προσεπιπτον ὦ 
[0 εἰμι] ἡμὴν ἘΡ | καιρω] α' καθοδω ΝΙ | τουτω] “' ἐκείνων 


21 σφοδρα] “τ᾿ εἐπιμελως ὁ 


584 
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καὶ ἐγένετο ὡσεὶ κονιορτός, καὶ ἔρριψα τὸν κονιορτὸν εἰς τὸν χειμάρρουν τὸν καταβαίνοντα ἐκ Β 
.) τοῦ ὄρους. “Ξκαὶ ἐν τῷ Ενπυρισμῷ καὶ ἐν τῷ Πειρασμῷ καὶ ἐν τοῖς Μνήμασιν τῆς ἐπιθυμίας 
,3 παροξύνοντες ἦτε Κύριον. 33 καὶ ὅτε ἐξαπέστειλεν Κύριος ὑμᾶς ἐκ Καδὴς Βαρνὴ λέγων ᾿Ανάβητε 

καὶ κληρονομήσατε τὴν γὴν ἣν δίδωμι ὑμῖν, καὶ ἠπειθήσατε τῷ ῥήματι Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν, 
4 καὶ οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτῷ, καὶ οὐκ εἰσηκούσατε τῆς φωνῆς αὐτοῦ. “4ἀπειθοῦντες ἦτε τὰ πρὸς 
ις Κύριον ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἐγνώσθη ὑμῖν. Ἱ 25καὶ ἐδεήθην ἐναντίον Κυρίου τεσσεράκοντα ἡμέρας “ (- 
56 καὶ τεσσεράκοντα νύκτας ὅσας ἐδεήθην, εἶπεν γὰρ Κύριος ἐξολεθρεῦσαι ὑμᾶς" “5 καὶ εὐξάμην πρὸς 

τὸν θεὸν καὶ εἶπα Κύριε βασιλεῦ τῶν θεῶν, μὴ ἐξολεθρεύσῃς τὸν λαόν σον καὶ τὴν μερίδα σου 

ἣν ἐλυτρώσω, οὗς ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτου ἐν τῇ ἰσχύι σου τῇ μεγάλῃ καὶ ἐν τῇ χειρί σου τῇ 
2) κραταιᾷ καὶ ἐν τῷ βραχίονί σον τῷ ὑψηλῷ' “μνήσθητι ᾿Αβραὰμ καὶ Ἰσαὰκ καὶ ᾿Ιακὼβ τῶν 

θεραπόντων σου οἷς ὥμοσας κατὰ σεαυτοῦ" μὴ ἐπιβλέψῃς ἐπὶ τὴν σκληρότητα τοῦ λαοῦ τούτου 
,8 καὶ τὰ ἀσεβήματα καὶ τὰ ἁμαρτήματα αὐτῶν: “ὅμὴ εἴπωσιν οἱ κατοικοῦντες τὴν γῆν ὅθεν 

ἐξήγαγες ἡμᾶς ἐκεῖθεν λέγοντες Παρὰ τὸ μὴ δύνασθαι Κύριον εἰσαγαγεῖν αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν 


χιμαρρουν Β'" (χειμ- Β5Ὁ) 


τῷ 
» 


ι: καὶ ἐγενη Ὀ4: οἷ ἀκίξ: καὶ ἐεγενηθη ΔΕΘ(σαΡ -ἸΜΝΘ τεὶ] | 
ὡσει] ὡς στα : ομὰ 0) [ κονίορτον)] χουν αὐτων Χ: -αὐτου (5. 
ο)αδ,ἧιτιρ)οάκορί [ καταβαινον ἃ Ι εκ] απὸ ΑΙ Νδοῃοαῦχυ 

20. οἵὴ και γ5---τειράσμω α | παροξυνουντες τε] παρωξυνατε 
ΕΠ 5.335 1 παροξυνοντες}] παροξυνοντος Ν : παροξυναντες ὈςΪ 
Ἰοψν : καὶ παροξυναντες ε  ητε 6Χ κν 58 | κυριον ΒΙΚΆ48.3,γτ(014}} 
τὸν κν τὸν θν υμῶων ἴν χ: τον Κκν τον ὑμων Ὁ: τον θν Μ: τον 
θν ἡμῶν εἰϊτο(ιρ) 3{-οοἠά : Ὁ τὸν θν ὑμων ΑἘ  (σ.0 ---Ἰ ΝΘε((χί) 
τε }] Φ1-οα 18ι:00Γ(- εὦ »ογε εγεαϊαξείες εἰ 638 

23. οἵὴ οτε εἴὴ | ἀπεστειλεν Α(θδ-δρηοργϑ(ιχι)-2 [ κυριος 
υμα5] ὑμας κς ΑΜαροο-τίινγα, 13,: κς ἡμας Θ: οπὶ Ε : οἱ 
κυριος ἦϑν2 | εκ] εν ἔ | καδη:] καδις ὁ: καδδης [: Οαέές (-οἀ | 
βαρνη] βαρνει τι : βαρνι Ρ: βαρνὴης ὄνν  οτὴ καὶ 29 ΑἘΜΔΕΓΠΠ 
ὩΘ, -οοὐά 38. | κληρονομησετε ἃ, | διδωμι] ΡΥ εγω ΑΜαὰ 
ξἤρᾳβ-νΖα;. διδωσιν 60: (δεδωκα 71): αἴαὖο (Ὁ 3},.: ἐρο ἀαὖο 38: 
Κς ο θς υμων (ημ- ὈΊ διδωσιν ὈΨ | καὶ 35] φιοα ζ-᾿οοἀά : οηὶ 
(-εα | ηπισθησατενὶ [ τω-- θεου] Ζοοηιΐγιο 2 εο 18. 1 τω ρηματι 
το ρημα ἴ: πεέγδογερι 3.2. [ οπὶ κυριονυ αὐ | ὑμων] ἡμων ΝΡ΄Έ]Ρ 
8.3,.,2. 1 οἵὴ καὶ 40 -τταυτω 3.2 | ενεπιστευσατε Ν | οπὶ αὐτω--- 
εἰσηκουσατε Ν᾽ | εἰσηκουσατε] υπηκουσατε ἢ: ἠκούσατε [τη | 
αυτου] Ζοογεΐμὲ 261 πεείγὲ {{-οἀ: φονιέμὲ Δ 

24. Χ 5. υα]άε ταμί1]ἃ ἴῃ 3,5 

24 αἀπειθουντες ητε] εἰ ,μεἶε ες ἐποδεαϊεγείες 55, 1 απειθουντεΞ] 
ΡΓ καὶ ΘΡάρῃριν : ρχ αλλ Μοεκιλδνζ: ρὺ φηοα 8: - φρεέρι 18} 
ΟἹ τὰ οα | κυριον] ΡΓ τὸν Ὡ: κυ ἃ, | απο---Ξ] αΦ ἡ ἡμερᾶς 
ΑἘΜΝΑΕΓΗΠΙπατονυζίιχ!)},Ξ, τ(α14) [ υὑμιν] ἡμῖν πο : ὑμὼν πὔ 

28 εδεηθην 195] “τ εγω εἤρφτνζᾶ, [ οπὶ ἐναντίον κυριου ἃ 
Ἔναντιον] ἐναντι ΑΕ ΜΘαροίῃ- τποα-ἰνχυα,ρᾳ: οὐ 3. | τεσ- 
σεράκοντα 19] ΡΓ τὰς ΚΧ: ροβῖ ἡμέρας Ρ [ τεσσεράκοντα 45] 
ΡΥ τὰς Κχ: ροβί νυκτας Ρὶ  οπῖ οσας εδεηθὴν τχηρᾶ,  οσα 4 | 
εδεηθην 257 ογαμεγεγί (14) : - κυ Ν᾽ (οἴη εἰπεν---(26) τὸν 15 
130) [ εἰπεν γαρ] και εἰπεν πὶ [ οπὶ κυριος ἀδῃ 

26 οἵη και τ0---θεον τὰ [ προς] ΡΥ τὰ αοκοχ | τὸν 15] ρζ ΚΡ 


23 εξαπεστειλεν κυριος υμας] ο΄ ἃ ἀπεστειλεν κε υμας ν | διδωμι] οἱ 
24 ἀαπειθουντες---κυριον] σ΄ θ΄ παρεπικραναται τὸ στομᾶ κυ ὦ | απο--ὐμι 


τ΄ θ΄ εγνω υμας ὃ 
25 εδεηθην 19] α' συνεπιπτον Μ: γ΄Ὰὰ χώρις τον ἐγὼ ν 


27 οἱς---σεαυτου] “΄ ἃ χωρις τον οἱς ὠὡμοσᾶς κατὰ σεᾶντου ν 


ΕΣ 


25 εμπυρίσμω ΒΑΕ 
426 ηνξαμην ΔῈ | εξολοθρευσης ΒΡ | ισχυει Β'(-υἱ ΒΡ) 


25 τεσσαράκοντα (ὈΪ5) ΒΕ [ εξολοθρευσαι ΒΡ 
28 δυνασθε ἃ 


ΑΕΟΜΝΘα-(κ- "Ὁ, 38((Γ)}35 3: 


Νὰ, | θεον] κν ἀρ 43... | εἰπὸν ΘΡαρηρίν | κυριε ΒΔ,35] Ὁ Κε 
ΑἘΈΟΜΝΘ τοὶ! -εὰ 353.5 ῬΗΠ: ὥηρῖς ὥρης Ὄὲε 32: -ἰ δεῖς 
(Φ.-ςοάά | βασιλευ των θεων] 500 -- Ο: οτὶ Κα [ θεων] εθνων 
β(ἸὩρ)αν(τρ)(πιρ), 38!" : αἰωνὼων ὃν [ εξολοθρευσεις Μπὰ Ι σου 
157 οτὰ 3,,Ζ(ι14) : -- Καὶ την κληρονομίαν σοὺ Ὀν᾽ | την---ελυτρωσω] 
μὴ ὑπεριδης ἃ | μεριδα] κληρονομίαν ΑἘΟΜᾷιχΠ)ΔΟΘΠ -τηοατϑα 
ν(ἰχχγζ(ιχῦ)α,,38. ην} ον ἔ] ελυτρωσω Βμυ380] Ἑ εν τη ἰσχυι 
σου τη μεγαλη ΔΕῸΟίτη μεγαλη 580 -ΟΜΝΘ 761] (οπὶ τῇ μεγαλη 
κ) ΦΆΒΙΝ3 3, . | οπι' ους---υψηλὼω Κα [ ους---αὐγυπτου] οἵη Πα : ους 
ΘῸΡ τγᾶβ χὰ  γὙη5] της βῃ ΞΕ  οὐὴ εν 15--καὶ 59 381} εν 10-- 
και 45] 5 -- (ἃ : οἵχ Ὀρτηὴν | εν 15] ΡΥ καὶ] Ι οἵὴ τῇ μεγαλη 
Θάριβμ. [ οἵἷι και 450 | οἵὴ τή 35 Αὐτηποχ Ι σον τη 25] 
Ὁ -- 6: οἷὴ πιο: οἵὴ σοὺ Ψ | καὶ 50---᾿ὧὐψηλω] 5880 -͵-ἰἂα: 
οαιὶ ἃ | οχἱ εν 35 θοχθμ(υἱα) [ οπὶ τω 15 τῇ Ι σου τω] οπὴ ΠΊ: 
οτὰ σου Φἶ | υψηλω] μεγάλῳ 

ΟἿ αβρααμ---ἰακωβ ροβί σου Οςάοχ Ι αβρααμ] ρὲ τον 6: 
(ργ τῶ 16.73) 1 οπὶ καὶ 1 ἃ | ισακ ἃ  ποντων σου---κατα 
σεαυτ ἴῃ τὴρ εἰ 510 τῶ5 Δ΄ (οπὶ οἱς ὠμοσας Α υ16) | οἵ οἱξ--- 
σεαυτου ΟΚΧΥ | οι5] ὡς τὰ [ οἷχ κατὰ σεαυτοῦ Τῇ  σεαυτου] 
σεαυτον οο: σαντου ἴ" 1 μη] Ρχ καὶ Ἰα38 | επιβλεψεις ἴὰ ] επι] 
εἰς ΓΤ [ τοῦ λαοὺυ ροβὲ τοῦυτου Ο ] οἵη τουτου--ασεβηματα τὰ Ϊ 
οτι καὶ 394 | τὰ τὸ ΒΝ3θ353.1) ρὲ ἐπὶ ΑΕῸΜΘ τΕ}} (ΖΦ | ασε- 
βηματα] ταϑ ( 1--2) ἀμαρτηματα ἢ : ἀμαρτηματὰ ἀντῶν ΔΑἘΕΜαΐ 
ΠΥ, : Ἑαυτων Ἰκα538: τ αὐτου (ςάορίχ [|| οπἱ και 45--οΟὑτων 
ἀκκ5381 } τὰ 29 ΒΝΘρη385353.1 ΡΓ ἐπι ΑἘῸΘί(επιστ-αντων 580 55) 
Μ τοὶ] Θ38ν: (οτὶ 71) [ αμαρτηματα] ἀσεβηματα ΑἘΜΙΠΠτΥ 
Ὁ, - ἀνομηματα ἃ Ι αυτων] αὐτου ΟΡοιἶΧ: (οἴῃ 30) 

8 μη 195] Ἔποτε ΑἘΟΜΝδοαΙΗ-ιο-τίχΥῦ, [ οἷΉ οἱ--- 
λεγοντες Καὶ | οἱι--γὙἔν 19 5 -τ-- ( | οθεν---εκειθεν] ης εξηγαγες 
αὐτοὺς πὶ | εξηγαγε5] εξηγαγεν ΑΝ ] ημα5] ἐος 28}. [ λεγοντες] 
Ὁ - 6: οπὴὶ πιχββινῆξ, [ παρα 15---αὐτοὺς 15] εὐ φηοα ποῖ 
2οςπἶέ ἐἰίος 2275 3,1: [ἐρ φιοαῖ μοῦ: ῥοίμέέ ἐος 2)2)15 Ζ5]πς[47 4] 
7... | εἰσαγειν α Ϊ οπὶ τὴν 25 1 ] (ειπεν] ὠὡμοσεν 18) [ οτ αὑτοις 


λ εδωκα ὁ Ι εἰσηκουσατε) επί[ηκουσατε] ἃ 
νἹ ο΄ απὸ της ἡμερᾶς ἢ5 εγνωσθη υμιν ν ] εγνωσθη υμιν» 


26 των θεων] θ΄ των θεων ὅ 


7... 


ΙΧ 28 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 
. 2 1 - Ἀ Ν Ν “ 3 ᾽ ᾿ 3 Ἀ } ΩῚ ᾿ ’ ᾽ ξ΄οε 3 ᾽ὔ 
Β εἶπεν αὐτοῖς, καὶ παρὰ τὸ μισῆσαι αὐτούς, ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ ἀποκτεῖναι αὐτούς. 
σι ͵ ΔῊ γ ἤ ᾽ ΄“ ᾽ 7 ᾿ -ὉΨΦο} ,7ὔ -“ ΄ 
9 καὶ οὗτοι λαός σου καὶ κλῆρός σου, οὺὃς ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτου ἐν τῇ ἰσχύι σου τῇ μεγάλῃ 
- ω] [2 σι “ Γ Ὁ, ς [ο͵ 
καὶ ἐν τῇ χειρί σου τῇ κραταιᾷ καὶ ἐν τῷ βραχίονί σου τῷ ὑψηλῷ. 
-“ Ἂν .- ΄ ᾽ὔ ᾽ [κ 
ΤῈν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ εἶπεν Κύριος πρὸς μέ Λάξευσον σεαυτῷ δύο πλάκας λιθίνας ὥσπερ 
; Ν , Ν Ἀ ; νι Ψ Ν 7 κι β Ἁ ἕξ λί “ " 7 
τὰς πρώτας, καὶ ἀνάβηθι πρὸς μὲ εἰς τὸ ὄρος, καὶ ποιήσεις σεαυτῷ κιβωτὸν ξυλίνην" “καὶ γράψεις 
ς ἥ ων ω] ᾽ ἃ “ .} “ ΣΝ 
ἐπὶ τὰς πλάκας τὰ ῥήματα ἃ ἦν ἐν ταῖς πλαξὶν ταῖς πρώταις ἃς συνέτριψας, καὶ ἐμβαλεῖς αὐτὰ 
) “ » , ἈΝ μ ͵ 
εἰς τὴν κιβωτόν. 83καὶ ἐποίησα κιβωτὸν ἐκ ξύλων ἀσήπτων, καὶ ἐλάξευσα τὰς πλάκας λιθίνας 
« « - νυν τ 5 λν» , ΄ δύ λ 7 Σ᾿ “ μ 4 ΝΟ ΜΝ ἊΝ 
ὡς αἱ πρῶται, καὶ ἀνέβην εἰς τὸ ὄρος, καὶ αἱ δύο πλάκες ἐπὶ ταῖς χερσίν μου. ἐκαὶ ἔγραψεν ἐπὶ 
7 ’ , Δ , ᾽ γ΄», ἈΝ ς “᾿ ᾿ 
τὰς πλάκας κατὰ τὴν γραφὴν τὴν πρώτην τοὺς δέκα λόγους, οὃς ἐλάλησεν Κύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν 
΄- ἊΜ ν᾽ } Ἁ ,ὔ 2 ᾽ 
τῷ ὄρει ἐκ μέσου τοῦ πυρός, καὶ ἔδωκεν αὐτὰς Κύριος ἐμοί. 


Ν 2 ᾿ 7 Ύ -Ὦ 
5καὶ ἐπίστρεψας κατέβην ἐκ τοῦ 
»" Ἀ } ω Ν᾿ ᾽ ᾽ Ἀ Ἁ “Ὧ ᾿ ὔ Ν “4 ᾽ ΄-ἮῃΦ θὰ } λ, ͵ 
ὄρους, καὶ ἐνέβαλον τὰς πλάκας εἰς τὴν κιβωτὸν ἣν ἐποίησα, καὶ ἦσαν ἐκεῖ καθὰ ἐνετείλατό μοι 


Κύριος. ϑκαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπῆραν ἐκ Βηρὼθ 


- ᾽ Ἁ ΙΔ 3 ΄Ν ᾿] .] Ὶ ΄οὸὥὦ 
καὶ ἐτάφη ἐκεῖ, καὶ ἱεράτευσεν ᾿Ελεαζὰρ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


έ 
7ἐκεῖθεν ἀπῆραν εἰς Γαδγάδ, 


υἱῶν ἸἸακεὶμ Μεισαδαί" ἐκεῖ ἀπέθανεν ᾿Ααρὼν 


28 αὐτοις Β50] αὐτων Β"(υἱ4) [ μεισησαι ΒΒ" (μισ- ΒΡ) | αἀποκτιναι ἘΠ" ͵᾿τειν- Ετυἱα) 


20 ἰσχνει Β νι 8") 
5. κειίβωτον Α 


ΑΕΟΜΝΘα-ἰκ-Ὁ, Π151Ε 1’ 


τ [παρα 25] δια τὰ [ μισησαι] μισειν ΘἸβ᾽ν(υἸ4): μησειν κν Ἐ: 
Ἐκν ΑΕΟΜΝαῤὀ(ρ)ςοαΓ[ρικΚ|η- τπ(ρ)ίχυῦ, ΤΟ [ εξηγαγεν] εξη- 
γαγες ἡ» " | αὐτοὺς 39] εξ αἰγυπτον Θ | εν--αὐτοὺυς 49 Β385] 
ἀποκτεῖναι αντοὺυς εν τὴ ἐρήμω Ο(αντους 5 «Χ.) ΟΧΩΤΊΒ ΞΕ: 
αποκτειναι εν τὴ ερημώω ΑἘΜΝΘ τε]]: “θέ τδίος οεζϊαξγεί {γι 
ἰετεγίῖς Ῥ.: {μι οεο αεγεί κοῖς ἐπ ἀπε» 15] 3.2: ἜΤ ἀἰξδέγο 
88 

29 οπὶ (οἴυτὴ σοπληγᾶ τῇ [ οὐτοι] οτος κιυια, 1534: οὕὐτως σα ] 
λας] ρύ ο δ, [ κΚληρο5)] ΡΥ 8, : κληρονομια ὈΠ18Χ)(υ]4) : κληρο- 
νομιας Ψ [ ΟἿἹ σοὺ 25 Καὶ [εξηγαγες] εξηγαγε σε: (εξηγαγεν 
αὐτοὺς τ6) | εκ γη5 αἰγυπτου] Ξ}Ὁ -- (α : οἵὴ Καὶ || εκ γη:] εξ [38 | 
Οηὐ εν τῦτ--υψηλω ὈΠό  νν381] [| οἵη εν τϑπτπκαὶ 49 ἃ | καὶ 35-- 
υψηλὼω] εἰ 1: μαϊαρ εἰ ὑχεσίδο ὀὁγαζλίο ἐποὸ ἿΞ 1 καὶ 4χ5--τω το] 
καὶ εν τη Ε | και 35--κραταια ["138.»} οὐ ΑΕΌΟΝΜ ΝΟ γοὶ] Αἴ 
Ζ. τέ} {οἵη ἐν 30 μηδ, 3 τ(υἱά}) [ οηἱ σου 9 (ἢ 

Χ 1 ἐντομε 19] εἴ οὐὐχέξ »ετλὲ Ζοονεέρεες {γι τΐς αἸεόμς 3, ] εν] 
ΡΥ και ο385 | τω καιρω εκεινω Οσοχϑ [ δυο] ΡΥ αλλας οβ"(υἱά) : 
ομὴῇ ἢ [ ὡσπερ)] ὑπερ Α΄: καθαπερ ὉΜ: καθως Ἠίω εχ αἱ | τας: 
ΡΥ καὶ ἢ [ οπὶ πρὸς μὲ 49 (Ϊ |: εἰ] ἐπὶ (32) 131": {προς 18} 
ποιῆσον Ἡ3ΒΞΞ,  (οἴὴ σεαυτω 25---ξ[-2)] πλακας 71) [ (σεαυτω 25] 
εαυτω 74) | ξυλινην κιβωτον ο | ξυλινη»]} ξυλινον τῇ : αὐλινὴν 1: 
λιθινην Α 

2 γραψεις Β͵8"(014)] γραψον ἘβΟΥΡΧ: γραψω ΑΕ ΡΟΛΔΙΝ 
Θοϑῖ γε}} ΑΟΊΞΨ 1 ἐπὶ τὰς πλακα:) ἐπὶ των πλακὼων ΝΥ: επι 
ταις πλαξι α: επι τας δυο πλακας Ν(Πρ) Πἰςζίπηρ): ἐν ταις 
πλαξι τη (υἹ }3Ξ (ι1}3} (14): οἵπὰ τὰς ρῃ [ρημα ἢ | α Βαεί(εχ 
ΠΟΥΤ)ΟΧΥ] οσαὰ ΑΕΜΝΘ τοῖῖ ΞΞιυἱά)3.γ | εν] εκ ἴδ: ἐπὶ αθοάορ 
{νΧ: ΟΠ] πὶ [ πλαξὶν ταῖς πρωται:] πρωταῖι ταῖς τὰ [ πρωτον πὶ ] 
α5] αἱς ΑΕΟΝΔΙΝ θαπ(υΙ Δ) Βίτηο--ΥΖὺ, [ συνετριψας] ΡΥ ἐπ Δ: 
συνετρειψα (πἾι14): σὺν ετριψας ἴ: συνετρυξας α  ἐεμβαλλεις 
αυτα ΒΑΡ ἢ} αὐτὰς ΔΕΌΣΔΙΝ Ὁ τεὶ] (ας εχ σουγ τ) Κ' 

3. ΟΠ] καὶ ἐποιησα κιβωτον Οἰ ἂρ [| εἐποιησα)] α οχ οοἵτ α: 
ἐποιησαν ν᾽  εἐλαξευσα] [αοἰα]εὶ πιΐλτ 3.5] ογὴ τὰς ὈνΝν [ πλακας 
ΒῚ ρὺ δνο ΛΔΕΌΜΝΘ οἵπὴ 3. 15333 | λιθινας ΒῸΌν} ρὺ τας ΑΕῸ 
ΔΝ Θ 1ΕἸ} || οπὶ ὡς αἱ πρωται ἢ [ 5] ὡσπερ ΑΕΜ ΝαΡάεἢῃ-τὴρ 
γπανΥΖΌ, τὰς πρωτας ε Ϊ πρωτον α | και 4"---μου] δέ {γε ῬΙΩΡΏΕ 


Χ 1 κιβωτον] α΄ γλωσσόκομον ὁ 
4 τὴν γὙραφην] α' τὸ γὙραφιον Μ 


3 


-» 


Ἐν 


Χ 3 κειβωτον 
6 μισαδαι Εὶ 


ηξα ξας ἄναξ ἑαῤμίας ἾΞ. οὐὰ τὴ [| αἱ δυο πλακε:] ἄναξ ἐαόιδι 
εγαη! θ..} πλακε:] πλακαι ἢ: ὁ ἐαρῤίαεαε 18.» ] ἐπι] εν ΘΡ(Ὶ 
γ85 5 {π| ὀγρπαννα, Ψ(14)}}5 3  τ(α14) [ χερσιν] ΡΥ δυσι ΕΝΕΙ͂Κ 
νζυ,ἄ 

4 εγραψα ΕΡη" | ἐπι τας πλακαΞ] εν αὐταῖς πὶ  επι] εἰς σι 
«Ἰ(υΙα)3Ξ (υἹ)3 "(α14) [ ταῖς πλακες ἢ | πλακα] ΡΥ ὄνο ἀϊ]ρι 
Τὴν 19 -- πρωτὴν} τὸ πρωτον τὴ Ϊ ου5] οὐ Ν || ελαλησεν] εὙραγ 
ἸῺ [ οπὶ πρὸς ἢ | ὑμα:] ἡμὰς Ὀ3Ξ3.5:: {με 71) | πυρος] - εν 1 
ἥμερα τῆς ἐκκλησίας (θυ Χ) ΜΘό(πιρ)ερτορίχ [εν τη ἡμέρι 
εν τη ερημω Θ: εκ μεσον Ρ]} | αντας κυριος ἐμοι] μοι κς αὐτας ἃ 
αντας} Ῥοβί ἐμοι Ὁ: Ροβί κυριος 25 ἴα, : αντὰ ἢ | κυριος 29 μ0Ὸ 
εμοι ἃ 

5. επιστρεψας) ἐπεστρεψα καὶ Ὁ: κογε δ» σης στεφι ὁ 3.1. ΟἹ 
18,» εκ] εἰς 1" | ενεβαλον} ενεβαλλον ἴο : ἀνεβαλον ἃ.: ἂν 
λαβον Θ: εβαλον τὴ [ οἵη ἢν εἐποιήσα ΦΪ | εἐποιησαν ἃ | (αἱ 
και σαν ἐεκει 30) ] σαν] τη: 18. ] (καθὸ 46) ] μοι] ροβὶ κυῤι 
στοῦ 

Θ. βηρωθ) ΡΥ μακηδωθ και παρενεβαλον εἰς ἄρ: 46γοίλ 18) 
βογοίλ ἢ. | νιων] εν υἱοῖς ἀρί | τακειμ μεισαδαι] δαιιενιανισαά. 
3.5: Ξεϊμασλένιτεαας 3.2. | ιακειμ] ιακιν οχ: ιωκεὶμ τ : ἐώακι 
Θρκηαγ Οη-οοάξ: ἰσακεὶμ ἃ: ακιμ (71) 181ν| μεισαδαι] μισαι 
Ὀᾳν: “7ραάαίνε 18.» (ργ ἐπ 18"): μισαδδαι Κὶ : μεισαδαγ ξ 
μισαγδαι ἴϊ: μεσσαδαι Ἀ: σμισαδαι ρ΄: μουσαδα χ: “ήεαΐ 18' 
Ῥ ““““64.ῥ τω ἴ.-εἀ: ὍἍ ΟΣ ΧΟ) ΑΙ͂ -οοὐά | Οἵ εκει τῦ---ο-α͵αντοῦυ 
{1 ἐκεὶ 15] μγ΄ κακειθεν ἀπηραν και παρενεβαλον εἰς εβρωνα δκειθι 
ἀπῆραν και παρενεβαλον ἐν γασιων γαβερ εκειθεν ἀπῆραν κι 
παρενεβαλον εν Τὴ εἐρημω σιν αὐὑτη καδης κακειθεν ἀπηρᾶν κι 
παρενεβαλον εν τω ὁρει ὡρ ἀρ [ξκειθεν 15-παρενεβαλον 29] εἰ7 
ἃ | εκειθεν ἀπηρᾶαν καὶ 5] κακειθεν ἃ Ι σιν αὐτὴ] σιναι ἡ Ῥἢ 
κακειθεν 25---παρενεβαλὸν 49] εἰτα ἃ | ωὠρ] καὶ 47: ρΡγ κι 
ΑΑ͂ΞΕ | ἱερατευσεν] “αεγέβεατεῖ! Ῥ, 1 νιος ΒΑΕ ΜΝΡΌτν,] ΡΥ 
σθ τεὶ! 

"“ οἷὴ ἰοἴπ πη σοϊητηα ἀρ [εκειθεν} ρὲ καὶ π383Ε: κακειθ 
τς; ἕἐκεὶ ἔ ] απηραν] ἀπηρεν ΝΥδᾶ,: οι Θ Ι γαδγαδ 15] γα. γι 
Ἐπ: γαδγαδα οχ ΟὨ: Οαίραί θκ: Οαρααά Κ.:: γαλγαλ ΕΥΘΙ 
γαδιγαδ Ὁ: (γαδδαδ 77: γαλδαδ 71): γαδ ᾿ς [ οἵπ καὶ αἹ 


ἀσηπτων] α΄’ σεττιμ δὶ | χερσιν] ο΄ ἃ χωρις τὸν δυσι ν 
5 επιστρεψας) επεστραῴην καὶ ν 


δό 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΙ3 


8 καὶ ἀπὸ Γαδγὰδ εἰς Ταιβάθα" γῆ χείμαρροι ὑδάτων. ϑ8ὲν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ διέστειλεν Κύριος Β 
τὴν φυλὴν τὴν Λευεὶ αἴρειν τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης Κυρίου, παρεστάναι ἔναντι Κυρίου, 
9 λειτουργεῖν καὶ ἐπεύχεσθαι ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ϑδιὰ τοῦτο οὐκ ἔστιν 
τοῖς Λευείταις μερὶς καὶ κλῆρος ἐν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν: Κύριος αὐτὸς κλῆρος αὐτοῦ, καθότι 
ιο εἶπεν αὐτῷ. τοκἀγὼ ἱστήκειν ἐν τῷ ὄρει τεσσεράκοντα ἡμέρας καὶ τεσσεράκοντα νύκτας, καὶ 
ἤκουσεν Κύριος ἐμοῦ καὶ ἐν τῷ καιρῷ τούτῳ, καὶ οὐκ ἠθέλησεν Κύριος ἐξολεθρεῦσαι ὑμᾶς. 
ιι ἸΣκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς μέ Βάδιξε, ἄπαρον ἐναντίον τοῦ λαοῦ τούτου, καὶ εἰσπορευέσθωσαν καὶ 


’ Ἁ “ «᾿ Μ ω [οὶ ἴω “ 
κληρονομείτωσαν τὴν γῆν ἣν ὦμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν δοῦναι αὐτοῖς. 


12 ὁτὸ Καὶ νῦν, Ισραήλ, τί Κύριος ὁ θεός σουΐ αἰτεῖται παρὰ σοῦ ἀλλ᾽ ἢ φοβεῖσθαι Κύριον τὸν 3 38' Ἵ 1’ 


θ ᾿ Ν ’ὔ θ Σ ᾽ " ὃ ᾿ 2 ω ΝΣ “Ὁ 4 ἢ Ν ᾽ὔ ’ 
εὸν σου, καὶ πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς οδοῖς αὑτοῦ, καὶ ἀγαπᾷν αὐτόν, καὶ λατρεύειν Κυρίῳ 
“Ὁ “Ὁ Υ Ψ “ 7 ν φ. δὰ - 7 Ἁ Σ Ἁ 
ι3 τῷ θεῷ σου ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου, ᾿βφυλάσσεσθαι τὰς ἐντολὰς 
ἤ -“ “ Ν Ἁ ᾿ 2 σι ἢ Α μ , ’ ᾽ 3 
Κυρίου τοῦ θεοῦ σου καὶ τὰ δικαιώματα αὐτοῦ, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἵνα εὖ σοι ἧ; 


8 λευι ΒΡΑΕ | κειβωτον Α | λιτουργειν Β"(λειτ- Β8Ρ) | ἐπεχευσθαι Α 


9 λενιταις ΒΡΑΕ 


Ι0 εἰστηκειν ΒΡ(α14) | τεσσαρακοντα (Ὀ15) ΒΡ || εξολοθρευσαι ΒΡ 


γαδγαδ ἘΝ | απο---υδατων] α σαζραα “εαεφρεῤαγία 1077 6γ115 τὲ 
ἄχεα ἐγαὶ Ξ,.5. } γαδγαδ 259] γαδγαδα ο(Ὕ 295 ἐΧ σογ)χϑ: Οαΐραΐ 
2.5: γαλγαλ Θ᾽ (5ῈΡ 145}: γαδιγαδ Ὁ: (γαδδαδ 77: γαλδαδ γ1): 
γαδδα χἢ : γαδ Καὶ | εἰς 257 ΡΥ καὶ ἢ : οἵη δ΄ | ταιβαθα Β] τεβαθα 
υ3δ᾽ : ετεβαθα ἀὈριηνδ, : ἐταβαθα ΘΕ : ἰιτεβαθα ΕΥΧ: ιετεβαθα 
ΜΝΆΙο(ε 25 ἐχ σοοτν οὔχ: “ελεδαίἦα 280  ,ΡνΞ 7είλεδείλα 181. ιετε- 
βαδα Ὁ;: ιεταβαθα Ἀ τε]] (-αν 0) Οὐ : Ζίαεα ΦΪ ] γη χειμαρροι] 
χειμάρρου Ὑη τὰ : 15 ἐεγγα» ἐογγδρεέϊτενι ἘΪ 1 γὙη}] «ἡ ἘΝ: τὴν 
ΕΌΤ| χειμαρροι ΒΘαΔ,38] ΡΥ οὐ Ὅν : χειμαρρω ο: χειμάρρου 
ΑΕῸΜΝ {16}} 3,1 [ υδατων] - κακειθεν ἀπηραν και παρενεβαλον 
εἰς εβρωνα εκειθεν ἀπηραν και παρενεβαλον εν γασίιων γαβερ 
εκειθεν ἀπῆραν καὶ παρενεβαλὸν εν Τὴ ἐρηήμω σιν αὐτὴ καδης 
εκειθεν ἀπῆραν καὶ παρενεβαλον εν τω ορεὶ ὡρ εκει ἀπεθανεν 
αᾶάρων καὶ εταῴφὴ εκεὶ καὶ ἱεράτευσεν εἐλεαζαρ ὁ ὕς αὐτον αντ 
αντου ἱ (74.76) [οχὰ εκειθεν 2ο-ττκαδὴης 76 | εκει 15] εκειθεν 1} 

8 εν] ρσ καὶ 135. ] τω καιρω εκεινω οοχ | ενεστειλεν ΜΙ 
τὴν 25] του [: οτὴ Θα-αἀρπορίνν | λενει ὈΪΒ 80γ ἢ [οἵ τηβ ιθο 
Ομλ κυρίου τ τῇ [ οπὶ παρεσταναι εναντι κυριον ὈΪΝ | παρε- 
σταναι] ρτ εἰ ἰ-οοὐάᾷ 38033:: εἰ ῥοπεγε 9,2: παρισταναι υγ: 
παραάστηναι ΕΝ ΕΒ ΚιηβνΖΌ, : παραστησαι ] ] λειτουργειν] - αὐτω 
σίβϑυῦ ““)οἀκορίχ [| ἐπευχεσθαι] (ευχεσθαι 32): εὐλογεῖν ἀζ(χιρ) 
18: καὶ εὐλογεῖν 4ᾳ | επὶ] ἐπ Ι3ΕΞ3,,: οὔχὰ ἢ | εως---ταυτηΞ] 
πασας τὰς ἡμέρας αὐτῆς ἃ, 

9 (εἶ θὲ χν" 2) δια] ρζ καὶ 13Ξ [ ἐσται ΑΕ ΝΟΕΙ͂ -ταβζῦς 
ΡΒΙ-οοἀά | τοις λευειταις ροβί μερὶς ὈΨ.Β [ τοις 10 ὈΪ8 50γ]} [ 
μερος ῬὨ]-οοὐά | καὶ κληρος] 20:56: ςογιῖς -οοδᾶ | καὶ] ουδὲ 
ἀεραϑιαν(χί)Ζα͵, 15. ῬΏΠ]-εα : οὐτε ῬὨ1]-οοαά | εν] παρα {ἰ : οε7) 
33 1 αὐτων] ΡΥ τὰϑβ (12) ἱ: αὐτου ΟοοχβξΓ | οτὴ κυριος---αὐτου ἃ | 
κυριος5] ρΥ πανὶ (353, : καὶ {ῬΉ11-οσοα 1 : --] θὲ ΜοεΙ | αὐτος] 
αντω ῬὨΙ1]-οοὐ 3: αὐτων ῬΒΠ- οοἀ4 1: οἵη ε Ῥἢ]]1-οοα  [ κληρος 
207 ργ 2αγ: εἰ -οἃ ] αὐτου] αὐτω ε ῬὨ1]3-οοα4 43: αὐτων ΜΘΡά 
τη ηδΊραβ(Ὡρ) ν(τρ) ΖΡ), 138 ῬΗΠ1-εα  Ττοὴ | καθοτι Βᾶ,] 
καθως Ὁ, : καὶ α: καθα ΑΕΌΜΝΘ τε]} | εἰπεν] ενετείλατο [1]: 
ἐκ Ἰο: Ἐπκς οθς σου ἀ(βὰὉ “Ε)οἀορίχ [ αὐτω] αντοις ΜΘαράς 
ἡραιϑ(ρ) ν(τρ) ΖΡ), 1353,,τ : οἵα Κ 

10 καὶ εγω Θρῃ [ἰστηκειν ΒΒ] ἐστιν Νὀαϊνηοα ἃς : ἐστὴν 
ΑΕΌΜΘᾳδ χὰ] Οτορτ: σἱσίὲ ΦΙΆΞΆ,, 1 ρει] Ἕως (- αι ἀρ) 
ἡμέραι αἱ πρωται α(ϑὰ ««)δ(τρ)ς ἀκορίχζίρ) [ ἠκουσεν ΒΗ 
εἰσηκουσεν ΑἘῸΜΝΘ τεὶ! : δχαμάζμ:! 3, {(- 6 3.2} } κυριος ἐμον 


8 διεστειλεν} «' εχωρισεν Μ 4 επευχεσθαι]) α' ευὐλογειν Μν 
11 βαδιζε---τουτου] α' ἀναστηθι σαντω εἰς ἀπαρσιν ἐναντι τοῦ λαοὺ σ΄. 


ΑΕΌΜΝΘα-ῖκ-Ὁ, 2535 3:38} 


ΒΜδαν(μρ)ᾳ(μρ)α.] κα μον ΑΕ ΑΝοεϊογβαν(χ )χυζ( χΧῸ Ὁ, - κε 
ο θς εμοι [: μου κς ΕΡΘ τε]]} (ἸΞ!, 1 οὔὰ καὶ 30---τουτω τὴ οἵη 
και 39 Θά--σοβνχ283!, ] τουτω] εκεινω Οδοδορινχί(υ 4) 13: | 
Οἵ καὶ 40 ΕΡΊγονν [ οπΊ κυριος 20 ἀπ 135: | εξολεθρευσαι] 
εξαναλωσαι ν(τηρ)ζ(τρ) [ υμα9] ἡμᾶς α: σε ΟὟ χ 

11 οἵῃ κυριος ἀρ | βαδιζε] ἕε ἴῃ τὴρ χἃ: βαδιζον ἃ : βαδισον 
ἐδνζ: ἄμε 16 6 3... ] ἀπαρον] απερον α: αἀπαιρων ΕΡῬ: εἐπαρον ἃ ] 
ἐναντιον---τουτου] ἀξγιε 2αΐαι ὁὲς 3... εἐναντιον] ἐναντι ΑΕῸΜ 
Θεδίσι-τιαχγα,ρῦ, : ἀπέναντι ἢ | (οῖη τοῦ λαον 16) | τουτου] 
5 τ ἃ: οπὶ οἰ [| κληρονομειτωσαν] κληρομησατωσαν ἔ: κατα- 
κληρονομειτωσαν α  αὐτων] ὑμων ΑΥ̓| οἵη δουναι αντοις οἴη Ϊ 
δουναι]  αὐτην ΑΓ18 

12. νυ»] ργ τὰ ε | τι] ρυ αμαϊΐ 3.1  κυριος---σον τῷ Ῥοβὲ σον 
20 ΟἿ [κυρίιος ροβὶ σον 25 353 | ο θεος σου] οπὶ 35 ΟΥ-]αἱ ἐ : οΥὴ 
ο θεος τα: οὔ σου 1’ Οτ-ρι-οοά ξ Ογτβ(α!) ΤῆαΣ [τε -οοά 
ϑρες | αἰτειταιῇ αἰτει ΕΡΟΔΠΠαον, Οτορύ ΟΥ̓ Ογγᾷ ΤΙ: 
ἕητει εἰιβ(ιχυ)λανΖββιν Ογν ξ(α14) : (ξζητη 46): ἐπιζητεῖ Ογτξ(υ!α) : 
αἰμα ϑρες-οα | σου 25] σοι ἵπιῃ [ αλλ η] π:λὲὶ αἰδμαὶ φέαν! 
3... φοβεισθαι] ργ του [: φοβεισθε ΑΒ : - σε Ὁ; ] κυριον---σὸν 
397] αὐτὸν ΠΏ38Ι!νΥ Ογτ-οοά [καὶ χ5 ΒΒ 8353, ΟἹεπι ΟΥτρτ- 
βεἀ2-οοὔξ Ογι-οοά Τάς ΗΙἸ] 8060] οῦ ΑΕΌΜΝΘ τεὶ! 38}5}8 
ΟΥ-ρτ-οα ξ-οοάά-ογηη ᾧ Ογτ-οά Ιγεὴ | πορευεσθε Ν Ι εν---οὗοι:] 
οϑρϑεθς μίας 30, | εν] ΡΥ καὶ αὶ [ οπὰ πάσαις γ38] ΟΥ-Ἰδι ᾧ ] οδοις] 
ἐντολαις Ὑμάϊ | καὶ ἀγαπαν αὐτον] οτὴ Ὀ΄ ὙΠαΐ: οπὶ Καὶ 3.: 
“και φυλασσειν τας ἐντολας αὐτου ΟΥ̓́-ΕΥ ἃ ΕΠῚΦ : δέ ενδίοαάϊας 
ο»ιρεέα γιαπααία εἰμς ΟΥ-Ἰα δ [ οχὰ και 45---σοῦ 45 ΟΥ-ἰδ ᾧ ΗΠ 
οχὴ καὶ 40 ΤΒάϊ |͵ λατρευειν] σεγμαγε Ξ,, 1 κυριω---σοῦυ 45] αὐτω 
1181: αὐτον ἢ: αὐτω μονὼω (Ἰεῖὰ | εξ 15---τσον 695] ἦγ: ἐοίο ΧΩ 
“πο οἱ ἐπὶ ἰοία αμπέρια ἑκα 383, 1 οτὰ τῆς ιὉ ἢ ΟΥΕῚ | καρδιας] 
ψυχης Ὀῃν | ψυχης] καρδιας ὈὨν : ἰσχυος τῇ Ι σου 65] - δἰ ἐζ 
ἑοΐές εἦγίῤις ἐπεῖς Οτ-ϊαιὲ 

13. οἵῃ φυλασσεσθαι--σήμερον τὰ Ϊ φυλασσεσθαι]) ΡΥ εἴ (3 
18 ΗΠ1: φυλάσσεσθε ΑἸΓῬ(αΙ4) | κυριου] ΡΥ του Οττ-ρτ | τον θεου 
σου] 5 - ἃ: οὔἢ Καὶ Οὐ-ρυ : Ἕκαι τὰ κριματὰ αὐτοῦ Μ΄ τα 
δικαιωματα] ἰφρες 18..: ἰερενε 18.) 1 αὐτου] οτὰ Θ: Ἔκαὶ τὰ Κρι- 
ματα ψ: τ εἰ ἑἐναϊεξα (- πηι 18.) δἶτεδ 8. | οσας ξὶ ἐντέλλομαι 
σοι ροβὶ σημερον 3}, ἐντελλομαι] ροβί σοι ΟΥ-ρττ-α : ἐντελλωμαι 
ἢ: ἐντέλωμαι ς Ϊ οπὶ σήμερον ἨΙ]ὰ ] σοι 25 Ροβί ἢ αςοχῷΞ", 


Οτὐτρὺ | η] γένηται παν(πι6) 


1ο εξολεθρευσαι υμα5] οἱ ἃ διαφθειρε σε ὖ 
, 
οὐ πόορευον εἰς Τὸ ἀπαίρειν εμπροσθεν του λαου τουτου θ 


ἀνᾷστας πορευου εἰς ἀπαρσιν ἐναντίον τοῦ λαου ν2 | βαδιζε] ο΄ βαδιζε ν2 


12 αἰτειται] ο΄ ἃ αἰτειται σ΄ αἰτει ν 


587 


Χ Ι4 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


14 ὃ ᾿ Κ ἤ - θ “ ε 3 » ΝΙΝ 2 Χ φ Σ Δ ες [οὶ " 7 μὲ ᾽ Ἀ 2 

Β΄ όου υρίου του ὕεου σου ὁ οὐρανὸς καὶ ὁ οὐρανὸς του οὐρανοῦ, ἡ γῆ καὶ πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν 
2). κα 15 Ἁ . ἤ ξ - , Κ 4 2 ἰφ᾽ 2 ὔ ν᾿ Σ “ Ἁ ἤ 

αὐτῇ" ᾿5πλὴν τοὺς πατέρας ὑμῶν προείλατο Κύριος ἀγαπᾷν αὐτούς, καὶ ἐξελέξατο τὸ σπέρμα ι5 


7 [ο ᾽ ᾽ ᾿ ς “ Ἁ ,ὔ ὰ 0 Δ Α ξ “ ͵ τό Ἀ [Ὶ θ 
αὐτῶν μετ αὑτοὺς υμᾶς παρὰ πᾶντα τὰ ἐθνη κατὰ τὴν ἡμέραν ταῦτην. καὶ περιτεμείσθε 


Ἁ μ ξ [ο Ν Ν 7 ς [ο 2 » . 17 ς Ἀ 7 ε θ ἃ ξ - 
τὴν σκληροκαρδίαν ὑμῶν, καὶ τὸν τράχηλον ὑμῶν οὐ σκληρυνεῖτε' 170 γὰρ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν, 
“ - ἴω α ς ς ἐς, Νὴ ἃ - 4 ἤ 
οὗτος θεὸς τῶν θεῶν καὶ κύριος τῶν κυρίων, ὁ θεὸς ὁ μέγας καὶ ἰσχυρὸς καὶ ὁ φοβερός, ὅστις οὐ 


18 


“ [δ᾽ ’ὔ ᾽ 2 
θαυμάζει πρόσωπον οὐδ᾽ οὐ μὴ λάβῃ δῶρον" ᾿ὅποιῶν κρίσιν προσηλύτῳ καὶ ὀρφανῷ καὶ χήρᾳ, 


Ἀ } “ Ν 7 ω ᾽ [ο ΜΝ νι 64 ’ὔ 10 Ἁ ᾽} ΨῊΣ Ἁ ὔ ς 

καὶ ἀγαπᾷ τὸν προσήλυτον δοῦναι αὐτῷ ἄρτον καὶ ἱμάτιον. ᾿ϑκαὶ ἀγαπήσετε τὸν προσήλυτον 
Ἁ ε “ 3 ’ ͵ Ἀ ’ ᾽ Ά }] [ο ’ 

προσήλυτοι γὰρ ἦτε ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. “Κύριον τὸν θεόν σον φοβηθησῃ καὶ αὐτῷ λατρεύσεις, 

᾿Ὶ Ν ΞΟ Ν “ Ἀ ΄ὰ Σ ᾽ 3 “Ὁ 3 Ὡς ΩΙ Φ ἕ , Ἁ Φ ἔ 

καὶ πρὸς αὐτὸν κολληθήσῃ, καὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ὁμῇ" “τοὗτος καύχημά σον καὶ οὗτος θεὸς 


22 Δ 


[7 Ὶ 7 ᾿ Ά Ἁ 7 Ν Ά » “ ΔΝ ς } 7 
σου, ὅστις ἐποίησεν ἐν σοὶ τὰ μεγάλα καὶ τὰ ἔνδοξα ταῦτα ἃ ἴδοσαν οἱ ὀφθαλμοί σου. ἐν 


» [ » 4 ἤ 4 
ἑβδομήκοντα ψυχαῖς κατέβησαν οἱ πατέρες σου εἰς Αἴγυπτον, νυνὶ δὲ ἐποίησέν σε Κύριος ὁ θεός 


Ἁ ο “ - ΄, 
σου ὡσεὶ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ τῷ πλήθει. 


" 


," 2 “ , Ἁ ἤ 
᾿ Καὶ ἀγαπήσεις κύριον τὸν θεὸν σοῦ, καὶ 


ὔ Ν, 7 ᾽ - Ἁ Ν ,ὔ Σ - Χ ᾿ 7 ] »" 7 Ἁ ξ ᾽ 
φυλάξῃ τὰ φυλάγματα αὐτοῦ καὶ τὰ δικαιώματα αὐτοῦ καὶ τὰς κρίσεις αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας. 


4 κς οθς Β"υἱὰ (κὺ του θὺ ΒἈὉ) 


ἈΕΟΜΝΘα-Ν-, 3835 }.,.38! 


14 ιδου] ΡΥ εἰπεν μωσὴς προς τοὺς υἱοὺς (λ ἃ... ΡΓ καὶ εἰπε 
μωσῆης ᾿ς [ογ καὶ ὁ ουρᾶνος  ΟΥΥ ἡ γὴη] Ρζγ καὶ δον 3333 
ὙΠάῖ: οαὰ ἢν [οἵη παντα νϑ!, [ εστιν] εἰσιν αὶ: εσται 6 [ αὐτὴ] 
α εχ ε οὗ: αὐτοις Θερῃβί(πιρ)νζΖα,(, Ψ Ὁ, ΤΗάιὶ 

15 πλην] ἦοε ἑαμέμ Ψ, [τοὺς πατερας] του σπερματος τῇ: 
οὔὰ τοὺς ὁπ [| υμων] τὰ5 (1) ροβί ν πὶ: ἡμῶν ὈεΪπβ(πιρ)ά, : σοὺ 
ἀρι || προείλατο κυριο5] κς προείλετο ἀϊ [ προειλατο] προείλετο 
Δἰρῃηραβ(ρ), : προσειλατο Ἰηι : {προσειλετο 717) [ κυριος-- 
εξελεξατο 15 50ὙΥ α [ κυριος] 2ὲ 3... οἱ ἃ, [οἵἷὴ τὸ οὐυὰ, "(υἱά) | 
μετ αὐτου] ΡΥ εἴ 38: ὕἷἱ5 50 πῇ: μὲτ αὐτων ψΜ"(υ14) [παρα--- 
εθνη Ῥοβί ταυτὴν Ὀνν [ παρα [υἷ5 50Υ πῇ [κατα---[16) σκληρυνειτε) 
μ{ ἀοαῖϊο εἴγε νιοἰαέῖς ἀπ 7 16 67}} «07. αἷς ποεέγί γ1ὲ ἡηπαἰμ7είῖς κοὐ ζι77;1 
κεείγ! αν ρδέϊμς 18 

16 και περιτεμεισθεὴ τε εἴἰγι ἰμεαίίς Ἐν, [ περιτεμεισθε) 
περιτεμησθαι ο: περιτμηθητε Βατῃ [ σκληροκαρδιαν] ακροβυστιαν 
της καρδιας ἀρὶ (Πτ(αϊ) [οπὶ καὶ 29--- μων 29. [πῇ ὑμων 29 
Ταβι [οὐ σκληρυνειτεῖ "6 ἱηάμγωγείῖς αριῤίϊς Ὁ, [τὴ οὐ ν 
σκληρυνειτε Βχ Βατη] σκληρυνετε ετι ὨἸπ: - τὶ ΑΕΟΛΙΝΘΙ] γ6}} 
411835 Τὰ5ι ΟἼδπι ΤΊιάι 

17 ὁ 25- -κυριων] των κυρίων καὶ θεος των θεων (Ἰεπγ-“οὐ- 
απἷς [οἵη οὁ 20ὅ---ουτὸς 3,, [ ΟἿ ο θεος 15 [5 [ὁ 29] τὰϑ (1) χ Ϊ 
υμων] μων ὈΓΠιρ38": σον [υδῖἐ [πὶ οὑτος---θεων Τα5ι} | 
οὐτ05] ουτως Ο: 254 38)». ὃς 133} { θεὸς χ25---κυριων] κυριος των 
κυρίων καὶ θεος των θεων (Ἴς- τ} [θεὸς 21 ΓΟ Ν [οπὴ τῶν 19 
ἢ [ οπὶ και 1 3, | κυριος των ὈΪ5 50Υ κν" [κυριων] κυριευοντων 
Ὀν [ο θεὸς 29] δηι:: 3... οἱ ο 7ι5ὲ [πὶ ο .Ὁ (132) [υὲ [και 
29---φῥοβερος) ο δυνατὸς ὁ κραταιος Ῥἢ]]-οοα : ὁ κραταίος Ρἢ]]}- 
ςοαά : και κραταιὸς ῬὨΪ]-εἀ [οπὶ και 29 ΑἀΡΙ 31" [ {ισχυρος--- 
φοβερος) ο φοβερος καὶ ἰσχυρὸς 32) [τἰσχυρο9] ΡΥ ο ΑΕΓ ΟΝΑΙΚ 
Ο.ὙΙΧΥ [ ὁ φοβεροΞ] ἐογγεγι5 33, : οὐὴ ο Θυἀ-πληρβ- χα, ἃ, [α5ι 
οστι5] ὡς τις ἴῃ : ος ῬΗΠ-οοὐ [θαυμαζΐει] θαυμασει χ: “εριεΐ Ψ,, | 
(προσωπον) - ανθρωπον τό.3.46.73.17}} οὐδ οὐ Βό"άϊη ΡΗ]]- 
ςο044] οὐδε ΑΕΌΔΙΝ Θό3 γχ6}}] ῬὨ1-οἀ [51 [ μη λαβη] λαμβανει 
ΡὨΠ-ςοὐ [ δωρα ὈΨΞ,, 

18 ποιων] ποιειν τ: εἰ μεῖ Ἃ.ςοὐά 35. | κρισει 5(χ) | 
οἵ προσηλυτω--(10) αἰγύυπτω ἴκ || προσηλυτω καὶ ορφανω) 
ογράαπο εἰ ῥεγεργίηο Ὦ 1 προσηλυτω καὶ 50 -- ( [προσ- 


20 ααὐυτου ἘΠ 


ἡλυτω] ΡΓ του 1"(υἱ4); προσηλυτου δί(ιιϊ4) : προσηλυτων σῇ" 
προσήλυτον Ἃ [ οπὴ καὶ 15. ὁ | χηραν ἡ [ οπὶ καὶ 39 (18! | 
αγαπα] αγαπαν Αδονγα, : αγάπων ἢ [προσηλντον] πλησίον 
Α |δουναι---(19) προσηλυτον)] ὈΪδ 507 ο(αυτον): οπλ ἀπρ | 
δουναι) ὈΓ του Ἐ: ΡΥ ὡστε ἢ [| αὑτὸν ς | ιἱματιον] τ περι- 
βαλεσθαι ὮΝ 

19 ομἱ ἰοίαπι οογημηα ἃ,  αγαπησετε] αγαπησητε ὈΠΟ: 
αγαπησατε [Ὦ. αγαπησεις ρῃηβ(!ρ) 3, [ προσηλυτοι γαρ] γιΐα 
εἰ πος ῥγοεείνιξ ΑἸΣ [ ητεῖ Ὁ πος ἐρεὶ 18. Ὑη] (τη 18): οἵα ς | 
αιἰγνυπτου θέαι 

20 (οἴ δαὶ νὶ 13) {(κυριον] και 30) [ φοβηθηση] προσκυ- 
νησεις Α [ οπὶ και 19---κολληθηση πὶ [ αὐτω] Ἔ μονω ΑΘαε[ Ὁ 
Γϑί ν 235,3}, [ λατρευσεις] λατρευσης ἴα,.: Ἔμονω ς [ κολληθηση) 
Ἔκαι αὐτω λατρεύσεις τω] ΡΓ ἐπὶ ΑΕ ΜΔΡΓ Δ ΚΙ ΏΥΥΡ, 
38(υ14) [{οπὶ ομὴ ἃ; 

21 οὐτος 19] ΡΓ οτι ἃ,: αὑὐτὸος ΑΕΟΜΝοΙ-πποαιβ(ΧΌ ΧΥΡ, 
ἃ, : καὶ αὐτὸς ΔΌΥΨ ; φιοί ἧς (Ξ11Ξ.: ἐς οηὲρι 38. αὐχημα ῬἈΪΝ(αΙά) | 
ΟΠ και 19 3,, [οτος 29] αὐτος ΑΕΌΟΜ ΝΑὈοε[--πηοατβ(πλρ)ν--Ζ Ὁ, 
(ἀ(υἱ 435} 35 (υ14)38 (14) [ θεος] ΡΥ ο σευνᾶχα, [ὁστις5] ος τὴ | 
ἐν σοι] οτῃ 38: οὶ εν ΑΕ ΜΘ)» ]-"πιπραᾳβίνννχζο, ἃ ,3Ξ [ τὰ με- 
γαλα] τα μεγαλεια Ὀίοτῃ ταὴνν : »ιαρπαίζα ἢ, [ τὰ 29] 50} ΧΟ! 
οπὴ 4ἀα [ὁπ ταυτα Φ | εἰδον Α(ιδ-.) ΕΟ ΜΘο-ρὶ-οὐβίνχγζ,α, 

22 οἴ Αεία νἱὶ 14:1 εν ψυχαις εβδομηκοντα κατεβὴη δε (Α] και 
κατεβη) ιακωβ εἰς αἰγυπτον [] εν εβδομηκοντα ψυχαι5] οε΄ ψυχαι 
τ: ψυχαῖς οε΄ ἢ [εβδομηκοντα] -- και πεντε ἃ Ογτξ: - πεντε 
ΑἘΝΕοΙ]1- Ἰασϑανυζῃ, 383,, Ογγξ [ αἰγυπτον] - φηοα α 2γέρεβίο 
2 ἐργῥίο τρρέγαηί 3, νυν Ὀξν" [εἐποιησεν} ρΥ δες 
σε] σοι Καὶ [οἷ σου 29 ΝΗΠΙΓ [τῶ πληθει] 2ἐεγιἐαϊΐγις Ψ, 

ΝἼ1 ὁπ ἴοίαπιλ σογητηᾶ τὰ [οἷ καὶ 15 4381" [ ἀγαπησῆης 
θέα," | (σου] -- εξ ολης της ψυχης σον 18) φυλάξεις Ῥευν | 
τὰ φυλαγματα] (τὰ προσταγματα ι6): πα» αία δ. Ψ, [ αντου 
19] και τα προσταγματα αντουν ΘΌρρίοπι αυτου)ῖνν και 35--- 
αὐτου 25 Β(σεπλοιχ] ρ᾿γ εὐ γπαπάαία εἶμ 181: ροβὶ αὐτοῦ 30 385: 
και τὰς εἐντόλας αὐτοῦ Ν; καὶ δικαιωματα καὶ εντολας Ρ: δὶ 
ἐμ ας οἰ ῥγαεεεῤία Ξ,. - καὶ τας ἐντολας αὐτοῦ ΑἘΜΘ τεὶ] 
1853838 | και ..- αὐτου 39] οπχ ἃ: οπὶ τας Ρ: και τας εν- 
τολας αὐτου (ουχ [ημεραΞ]) - τῆς ζωης σου [{{ΠΈΕ 


14. ἡ---αὐτὴ] ο΄ ἃ ἢ γὴ και παντα οσα εστιν ἐν αὐτὴ Υ 
16 τὴν σκληροκαρδιαν υμων] α' τὴν ακροβυστιαν καρδιας υμων ὁ Ϊ σκληροκαρδιαν α’ ἀκροβυστιαν καρδιας Μ 
17 θαυμαζει] α' αρει ΔΊ [| οὐ μη λαβὴ] θ΄ ου ληψεται ὁ ] δωρον] α' δωροκοπιαν Μ 
21 καυχημα σου) α' ὑμνησις σου ὁ ] κανχημα] α’ ὑμνησις Μ |[ ενδοξα] α΄ επιῴφοβα Μ 


δ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΙ 9 

2 Ξκαὶ γνώσεσθε σήμερον ὅτι οὐχὶ τὰ παιδία ὑμῶν, ὅσοι οὐκ οἴδασιν οὐδὲ ἴδοσαν τὴν παιδίαν Β 
Κυρίου τοῦ θεοῦ σου καὶ τὰ μεγαλεῖα αὐτοῦ καὶ τὴν χεῖρα τὴν κραταιὰν καὶ τὸν βραχίονα τὸν 

2 ὑψηλόν, ϑκαὶ τὰ σημεῖα αὐτοῦ καὶ τὰ τέρατα αὐτοῦ ὅσα ἐποίησεν ἐν μέσῳ Αἰγύπτου Φαραὼ 

, βασιλεῖ Αἰγύπτου καὶ πάσῃ τῇ γῇ αὐτοῦ, καὶ ὅσα ἐποίησεν τὴν δύναμιν τῶν Αἰγυπτίων, τὰ 
ἅρματα αὐτῶν καὶ τὴν ἵππον αὐτῶν καὶ τὴν δύναμιν αὐτῶν, ὡς ἐπέκλυσεν τὸ ὕδωρ τῆς θαλάσσης 
τῆς ἐρυθρᾶς ἐπὶ προσώπου αὐτῶν, καταδιωκόντων αὐτῶν ἐκ τῶν ὀπίσω ὑμῶν, καὶ ἀπώλεσεν 

5 αὐτοὺς Κύριος ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας, καὶ ὅσα ἐποίησεν ἡμῖν ἐν τῇ ἐρήμῳ ἕως ἤλθετε εἰς τὸν 

6 τόπον τοῦτον, δκαὶ ὅσα ἐποίησεν τῷ Δαθὰν καὶ ᾿Αβειρὼν υἱοῖς ᾿Ελιὰβ υἱοῦ Ρουβήν, οὺς ἀνοίξασα 
ἡ γῆ τὸ στόμα αὐτῆς κατέπιεν αὐτοὺς καὶ τοὺς οἴκους αὐτῶν καὶ τὰς σκηνὰς αὐτῶν καὶ πᾶσαν 

7) αὐτῶν τὴν ὑπόστασιν τὴν μετ᾽ αὐτῶν ἐν μέσῳ παντὸς ᾿Ισραήλ" 7ὅτι οἱ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν ἑώρακαν 

8 πάντα τὰ ἔργα Κυρίου ὅσα ἐποίησεν ὑμῖν σήμερον. ϑκαὶ φυλάξεσθε πάσας τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ 
ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἵνα ξῆτε καὶ πολυπλασιασθῆτε, καὶ εἰσελθόντες κληρονομήσετε 

9 τὴν γῆν εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν Ιορδάνην ἐκεῖ κληρονομῆσαι αὐτήν" ϑἵνα μακροημερεύσητε 


ΧΙ 3 εμμεσὼ ΑἘ (υἰ4) 
8 διαβεννετε Α 


2 οτι] ὡς τὴ [οὐχι] ουὅ ᾽ι [τὰ παιδιὰ υμων] ρζ δια γΥ: »οῤίεγ 
Μιίίος ἐμὸς Ἅ : πος φιεγὶ 18. [ οὐκ---ἰδοσαν]) μετα δγ τ) οὐ μοι 67 711 
ἘΞ | οὐδὲ ιδοσαν] σν δὲ εἰδες α(δὲς ΕΧ ΟΟΙΥ): οπὴ πα [ οὐτε Θᾳ 
ιδοσαν»} εἰδωσιν Ὁ" εἰδον ΑΕ ΟΜ ΝθΘδοείρσι-τιορτϑιν((χε)χυΖίυ, : 
οιδον ἃ: {ειδεν 18) [ παιδιαν] φωνην ΝΙ(ρ) σ(πιρ)ν(ρ) [οπὶ 
κυριου ὉνΥ | σου] ὁογιένε 18.)  μεγαλεια αὐτου] εργὰα αὐτου τὰ 
μεγαλα ἢ [[οπῖὶ καὶ 30 ( | χειρα) - αὐτου (5 «Χι)Δοκπορίχββ | 
οἵ καὶ 45 ἃ,᾽ [| βραχιονα] - αὐτου Ο(ϑιὺ «“)α σα Κορίχ3β 

8. οπὶ καὶ τ (-6α [αὐτου 190] οπὶ ἀρ: - δὲ οῤόγα ὁέτς 18. | 
ΟΠ] τὰ 29 Τρ [[τερατα] 50 θ' ν: εργα ἀσοβ(πηρ)χα, (Ά--τοαα 38.| 
οτὴ ἄντον 259 ΕἸΩΦ-οἀ [ οσα] α ἘεπλβαΖα, [ἐποίει ἀρ [ αἰγυπτου 
19] αἰγυπτω 1 [οπὶ φαραω---αὐτου 30 τὴ [ὁπ] Φαραω βασιλει 
αὐγυπτου 15 [ Φαραω] ΡΥ καὶ ρΥ338, [ οἵη βασιλει αἰγυπτου μ᾿! 
βασιλει] βασιλεως ΑὈΚτν : ομὴ ἃ [|αὐγυπτον 29] (αιγυπτω 73): 
ΟΠ Κη | οἷλ καὶ 30 --αὐτοῦυ 30 ὉΨ [ΟΠὶ καὶ 30 χ [οὶ παση--- 
(4) ἐποιησεν ἃ [ παση] ΡΥ εν (118) 3, ] (αυτον 39] αἰγυπτου τ 18) 

4 οἵὴ καὶ 1 ὅτὴ [οσα) φημαΐέορνε 3, [ ἐποιησεν ἐποιει ἢ:  Κς 
ἃ [ τὴν δυναμιν 19] τη δυναμει ΑἸἾ{-μ) ΘὈα ρῃπρίν [τὰ ἀρματα] 
ΡΓ και α18.38.: τὴν ιππὸν Οτἀορίχ [αντων 19] ἐέτς ἘΞ. ὁπ πα | 
τὴν ἱππον] τα ἀρματὰ Οςσαορίχ | αὑὐτων 25] αὑτον οἾ3,», | και 
35 --αὐτων 350 Β4] οὐ ΑΕΌῸΜΝΘ τεῖὶῖ] 38353}28. | ως] ρχ και 
Ὀν [ ἐπεκλυσεν το υδωρ] ὅγε ἀφεα 38 [ ἐπεκλυσεν] επεκα- 
λυψεν (ΟΠ ΚΙΙν(πιρ)Ζ(πρ)Ό, : ἐκαλυψε 5(χι): ωροῤεγμὶξ 1335: 
ἐπεκαλυῴθη ὈΜ: ενεκαυσεν ἃ..: αἰείμοέέ ΚΞ, [ οἵὰ τὴς θαλασσης 
Ὀ,ἢ | θαλασσης τῆς ερυθρας] ερυθρας θαλασσης ἃ; [ οπὴ τῆς 
ερυθρας εβνζΖ ] προσωπον ΘΑαδΘΠΪπιορ(υ! )ΞῖνΖ [καταδιωκόντων 
αυτων] τὲ ῥέγεσελείζ δογιὲ 38. ] αὐτων 59] αὐτοὺς χ: -τὰ5 (5) 2 
(πὶ εκ των 73) [ ὑμων] ἡμων δε π : αὐτων ἃ, | καὶ ἀαπωλεσεν) 
2εγἀϊ 38 (Ξε ρτὸο ἀξβοξου ἱερ πξϑοτζαο): καὶ απεκτείνεν υ: 
οπὶ και (Ὦ ] κυριο9} ογῃ πὶ: -οὁ θ8ξ ΑἘΜΝδἰἴβίΚαγαγος : Ὁ 2)ερς 
δον ἼΞ, ] σημερον Ἡμερα5) ἡμερὰς της σημερον αφοχ: ηἡμερᾶς 
ΤαυτῊς Υ  ἡμεραΞ] ΡΥ γ5 (3)] 

Ὁ οἵη καὶ 19 Τῇ Ι ἡμῖν ΒΟΟΙΪΥ] ργ εν 4: υὑμιν ΑΕ ΜΝΘ τεὶ} 
(4)9ΊΕ3}..38ἢ  εως} ὡς Α: οὐ θη [ηλθετε] ἡλθατε Νὴ ν((χὺ 
251: εἰσήλθετε Α | τὸν ἰοἷδ 5ου ἰ 

6 εποιησεν] σε ἴηὶ [τὰ ἰ: ἐποίει ἀρ [τω δαθαν] “αίάα 3] 


6 εμμεσω ΑἘ“ 
9 μακροημερευσηται ἃ 


ΔΕΟΜΝθα ἰκ-", 18351..38, 


αβειρων ΒΑ Οἴε5ζα,} αβηρὼων ὩρΡ: αβειρωμ ΟΡ: τω αβηρων νά 
γηοίαν : ΡΥ τω ΕΜΝΘί(ει εχ σουτ) γῈ}] [νυἱοις5] ΡΥ τοῖς ἢ: νιοὺς 
μεν: μές Ξ,. Ἔλευι οὐ [| (ελίαμ τό.130) [ νιου] νιοις ἀρῖ: 
βίης ἘΞ, 1 ρουβην} ρουβιν ἱγίχ: ρουβὴημ ὮΡ: ρουβειμ ς-ἔἸπὰρ: 
ραβιν 5 | οὐ5] ὡς ο | ανοιξας ἀρ(ι!4) [ αντων 19] οπὴ ἃ ; -᾿ καὶ 
πασαν τὴν συναγωγὴν αὐτῶν ὁῦ]κ [ οπὶ καὶ 45---Οαὐτων 40 η3}, | 
ΟἿὴ αὑτων 429 τὸ [αὐτων 30--αὐτων 40] Ζαρε τιῤκςέαηεξα)ι 
ψιέαηι ζαῤοδαγιέ 3, σεῤείαγιεδανε ἐογ 7» τιαρίανι 78. [ αὐτῶν 359] 
51Ὁ -τ 6 : ροβί νποστασιν Δ, : αὐτου αὖ: οπὴ ἀρ Δ Κην [τὴν 
19 115 5οὺ ο [ὑποστασιν] μεταστασιν ἃ, Ϊ ΤῊΡ μετ αὐτων] ΟΓὴ 
[πη38᾽»: οἷὴ τὴν Ϊ | μετ] κατ ἃ: ὑπ ἃ, [ αὐτων 45] Ἐ ουσαν 
Ὅν [παντὸς ἰσραηλ] βῥαία" ονῖμονι 7εγαλοί 3, ] παντος] νιων 
δι οἷν δ" 

7 οἵὰ οτι δβυνζα,β᾽ν [ ἡμὼων ε4 [ εωρακαν ΒιγΆ38353,.38 
εοροὺυν πα: εὡρων ΑΕΌΟΜΝΘ τὶ] | τα---εποιησεν] οῤέγα Ῥ!αρηια 
ψμαθ γεεΐέ Ζρονεΐημς ἘΞ [ κυριου Β] τα μεγαλα εκεινα ἃ: Ἔτα 
μεγαλα εκεινα ρὲ : -- τὰ μεγαλα ΑΕΌΟΜΝΘ τεὶ] 383,38. | οὐ 
οσα---(8) σημερον τῷ [ὁπ οσα-σημερον Κα [ οσα] α εϑινζᾶ, 
ἐποιει ἀρ [ὑμῖν σημερον] ΡΥ εν ΘΑΡ: 50 -- Ο : οτὴ 35 | υμω] 
» ποῦὲς Φ{-ἐα Μ,: μιν διο: εν ἡμιν 4: ἡμινίοιι πᾶ) εν ἡμιν Π: 
ἘΔ ονεέρες 18, [ σημερον] ΡΥ εως ο(38 

8. οπὶ καὶ 19 κἈβ" [ φυλαξεσθε] φυλαξασθε ΜΘοΙᾳ : φυλασ- 
σεσθε Ν: τ«εγμαίε (Α3Ε38: -Ὁ ποιειν Ὧν Ι οπὴῇ πασαὰς οο [ αυτον 
δα το Ο | οσας] οσα Νεῖ ἧννα, : ας οο [ εγὼ] ροβῖ ἐντέλλομαι 6: 
(οτὰ 71) [ εντελλομαι] εντελλωμαι π: ἐντελωμαι ς σοι] υμιν 
ΑἙΕΟΜιαιχε)εε μ-Ἰοηιονχγζο, 38: ἐν ὑμῖν ἃ  σημερον] -Ὁ ποιειν 
Ὀν [ καὶ πολυπλασιασθητε] 580 - Ο : (καε πολλαπλασιασθητε 
22) | καὶ 297] ιγαὰ ο [ εἰσελθοντες ΒΌΟΨ] εἰσελθητε ΜᾷΙΧΙ)πὶ : ὁ πὶ 
Ὁ, : εἰσελθητε και ΑἘΕΟΜΑΩΡῚΝΘ τεὶ] (-θετε 40) 3,(14) [ κλη- 
ρονομήσετε ΒΕῦχα,3,} κληρονομήσατε ἴγοἶνν : οἵη Μ(ίχι)ηι : κλη- 
ρονομησητε ΑἘΠΟΜΑμιρῚ Ν Θοδῆ τεὶ]} «(4 )38᾽ν (14) [την] ρὲ 
νυν εἰς τῇ [ ΟΠ εἰς Π4 |διαβαινετεῖ ἐγαηοϊὀείε 183}, ] τὸν ιορδα- 
νην} 510 --- 6 : οὔὰ Καὶ | οἵκ εκεὶ την ϑ(α14) [ κληρονομησαι) 
κληρονομεῖν ὈΨ: (κληρονομήσετε 77: κληρονομησητε ι6.130) | 
αντον ε 

9 τινα] ργ καὶ ἀρί | ἐπὶ τῆς γηὴς ὈΪβ5 βου Ρἢ | 75] ὡς τὰ [ ΟΠῚ 


ΧΙ 2 ουκ---ἰδοσαν] οὐκ επιστανται οὐδε τεθεανται Κα 
3 τερατα] ο΄ π΄ εργὰ α’ ποιημᾶτα ν 
, Ἕ 
4 της 1ο--ερυθρας] “' σ΄’ της θαλασσης τῆς ἐρυθρας νΖίοτῃ τῆς 25): “ θ΄ θαλασσης ερυθρας ν 


7 οτι--ουμων] “΄ οτι οἱ οφθαλμοι ὑμων ν 


8 ζητε] α' σ΄ ἰσχυσητε ὦ 


σὅρ 


ΧΙ 9 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Β ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ὦμοσεν Κύριος τοῖς πατράσιν ὑμῶν δοῦναι αὐτοῖς καὶ τῷ σπέρματι αὐτῶν μετ᾽ 
αὐτούς, γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι. τϑἔστιν γὰρ ἡ γῆ εἰς ἣν εἰσπορεύῃ ἐκεῖ κληρονομῆσαι αὐτήν, ι 
οὐχ ὥσπερ γῆ Αἰγύπτου ἐστίν, ὅθεν ἐκπεπόρευσθε ἐκεῖθεν, ὅταν σπείρωσιν τὸν σπόρον καὶ 
ποτίξωσιν τοῖς ποσὶν αὐτῶν ὡσεὶ κῆπον λαχανίας" τ᾽ ἡ δὲ γῆ εἰς ἣν εἰσπορεύῃ ἐκεῖ κληρονομῆσαι τ 


[οὶ διὰ ω ΄ιὦ ω , οἵ “,“Ὕ“"ΝοὯεἃἋἃἋ ἤ « ἤ 
αὐτὴν γῆ ὀρεινὴ καὶ πεδινή, ἐκ τοῦ ὑετοῦ τοῦ οὐρανοῦ πίεται ὕδωρ' 12 γῆ ἣν Κύριος ὁ θεὸς σου 


μπὶ 


»-. "ἃ ς 4 Ἶ κ“". κ“"Ἅ 4 4 3 [Ω 3 , 3 Γ “". 
ἐπισκοπεῖται αὐτήν, διὰ παντὸς οἱ οφθαλμοὶ Κυρίου τοῦ θεοῦ σον ἐπ αὑτῆς ἀπ ἀρχῆς τοῦ 


“᾿ ’ ῪΜΑ »“. 
ἐνιαυτοῦ καὶ ἕως συντελείας τοῦ ἐνιαυτοῦ. 


Ἀ Ἂ“ 2 ᾿ Σ “4 ᾽ὔ 7 Ε ΄ 
13 Εὰν δὲ ἀκοῇ εἰσακούσητε πάσας τὰς ἐντολὰς ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαι σοι σήμερον, ἀγαπᾷν 


μτο 


͵ ΄ο“ κι ΕΥ̓͂ [φ ΜᾺ 
Κύριον τὸν θεόν σου καὶ λατρεύειν αὐτῴ ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου, 


Ι Ά ,ὔ ᾿ « ᾿ ῪᾺ [.] Δ, ἢ, ᾽ Δ ᾿Ὶ 3 , Ἀ  Ὰ ᾿ 

ἐκαὶ δώσει τὸν ὑετὸν τῇ γῇ σου καθ᾽ ὥραν πρόιμον καὶ ὄψιμον, καὶ εἰσοίσεις τὸν σῖτόν σου καὶ 
Η ᾽ ἴω νὴ Ὺἃνὦ “" ,ὔ ; 

τὸν οἶνόν σου καὶ τὸ ἔλαιόν σον" 15καὶ δώσει χορτάσματα ἐν τοῖς ἀγροῖς σου τοῖς κτήνεσίν σου. 

[ως ᾿ μ Ἁ ΄ὰ ᾿ 

τό καὶ φαγὼν καὶ ἐμπλησθεὶς (6) πρόσεχε σεαυτῷ μὴ πλατυνθῇ ἡ καρδία σου, καὶ παραβῆτε καὶ 


1Ιὸ σπείρωσι ΑΚ |, ποτιζωσι ΑΕ 


[2 επισκοπειτε Α | συντελιας Βἤ(-λει- ΒΔ) 


ΑΕΟΜΝΘα-Κ-", 8Ἐ3,38' 


τοις---(10) γαρ ἃ [ημῶν ᾳ | οπὶ δουναι---αὐτοὺυς τῇ [ τὸ σπερμα 
ἃ Ἶ μετ αὐτου] ὈΓ μετ αὐτων ὦ: οὐ ἐχ σοῖγ η(υϊα): 5 --.Ἂῦσ: 
οὐὴ Κ [ αὐτου] αὐτοῖς σα [ Ὑη»} ΡΥ ααγε εἰς Ξ,: τὴν γα] 
ρεουσα οἴη | μελι καὶ γαλα πῇ [| μεγαλι Μ" 

10 ἐστιν 19---αὐτην] καὶ τὴ [ εστιν γαρ] ροβὶ οὐχ Ἰβ(οτῃ γαρ 
187: μια Ἃ 1 ἐστιν 15] ἐστὴ νὴ 1 οἵ ἡ ε | γη 15] ἐεκεινη ἃ | 
ει5---οαὐτὴν] σφεα» ἀδγεαί αῤἼς Ἰ3,5. οὐὰ ἃ ] εἰς ἣν οχ οοῦγ τ | 
εἰσπορευη ΒΘΌΡ Ψ3Ε] εἰσπορενεσθε γὺ, Ἷ. ἐπίγαῤίίῖς 13.: ὑμέγα- 
ἐμ» 7 ὁεέϊς Μ3,,.: πορευει τι: εἰσπορευεσθαι ὑμεῖς Α: ὑμεῖς πορευεσθε 
Ρ: ὑμεις εἰσπορευεσθε Ἐ{(-θαι ἘΠΠΟΛΙΝ τΕ}] 38: {συ εἰσπορευση 
32) 1 οἵη εκει υἱῇάι!.) 1 ὡσπερ] ὡς ἢ: ος αὶ | γηὴ 29 Β] η 4: 
ΡΙ  ΑΕΌΜΝΘ τὶ] | οπὶ ἐστιν 22. ΑΝἪ]3 | οθεν ἐεκπεπορευσθε 
εκειθεν] οθεν εκειθεν ἐκπορεβεσθε σ: οἵη ἃ | οθεν] - καὶ 6: 
Ἔταβ (3) Γ | ἐκπεπορευσθε ΒΟ ΝΧ] εξεπορευθητε ᾳ: εχ εἐΐ ἘΦ. : 
ἐκπορευεσθε Α(-θα)Ὲ ΜΘ τεὶ] 3.5. ] οταν) ΡΥ οἱ ὄστι : ΡΥ φηδαηιε 
(Ἰ-οοὐά 3529} | σπορον] ἰ- σου Ο(ϑι “Ὁ)οχ [ οπῃ καὶ 33]3 |͵ ποτι- 
ζωσιν) ποτισωσιν Ν : ποτιζουσιν Κοαᾳ : ἀφιαηε 3,, [ πὶ τοῖς ποσιν 
αὐτῶν τι ] αὐτων Β}8] σου Ο(ϑυῦ Ε)χ: ον ΔΕΜΝΘ τοὶ] 13,38} 
ὡσει] ὈΪ5 50Υ ὁπ: ὡς ΕἸπιυ, | κηπον] κηπὼν 1: κηπου { | λαχα- 
νιας] λαχανων γα, . λαχανοις] 

11 η δὲ γη)] πανὶ ἐέγγα ἐξα Ἐ, } ἢ δε] αλλ ἡ ἃ || οπὶ εἰς 
τᾶ, [ εἰσπορευη ΒΘΑΒΉ]] εἰσπορενεσθε θη: ἐιγαῤ ἐς Ξ.,: νμεις 
εἰσπορενεσθε Ο(υμεις 50} Ο)σορίχ 38: ὑμεῖς πορευεσθε ἃ: ἐ»- 
ἐγαδίς 18: (σν εἰσπορευση 32): συ ἐκπορενὴ : ΡΥ συ ΔῈΜΝ 
γ6}}1 [ οπὶ εκει κληρονομησαι ανυτὴν ἀΞ', ] κληρονομησαι] κληρο- 
νομειν ᾶ,: κατακληρονομησαι ἢ | οπὶ αὐτὴν Φ ] γη “25-- 
πεδινῊ} ὉΓ Ὑη ορὴν Οὗ: τὴν ορινην καὶ πεδινὴην Ν᾽ |ἰ τον νετου] 
οπὶ ὑπ: οὶ τοῦ [8 [ νετου του ουρανου] νετου τ ΘῈΡ τᾶβ 88: 
νετου ὈΪ5 50Γ δ: ουρανιου νετου ἔ 

12. γη] ΡΥ η δ΄ : γὴν {3}, ην] ἡ τὰ |: κυριος---αὐτην] ἐπισκο- 
πειταὶ κς καὶ τῇ Ϊ οτὴ σοὺ 15 εϑβν23}, | επισκοπειται] (ργ διδωσι 
σοι καὶ 18): επισκοπιειταὶι Θ: επισκοπησαι ννἾ: επισκοπη ἴ: 
εομφεγμαδὲξ Ὦ, ] αὐτην] ἐε Φ-οοἀά [οἱ οφθαλμοι] ργ οἰ 353: 
τοις οφθαλμοις 1 ] του θεου σου] οἵὴ ο : οπὶ σὸν ἜΚγηβνζ [ αὐτηΞ] 
αντοις πἶ(ι 4): αὐτὴν ἔ: δια παντὸς ας [ (οἴῃ ενιαυτου καὶ 


ΒΥ 


Μμαὶ 


"». 


.1 ορινη ΑῈ | παιδινὴ 
[4 πρωιμὸον ΒΡ 


1205) | οἷκ. και--ενίαυτου 295 Ψ [ Οπὶ καὶ ΕπηϑνΖ  Ἴ83Ὲ 938 
συντελεια9)] ΡΥ τῆς ΑΕ ΜΝΑΓΙ-ΤΊ΄ΌΥ : Ἐτδ5 (2-ς3} Υ [ (οπὶ τὸ 
ἐνιαυτου 25 τό.77 

13 εαν δεῖ και εαν δε] εγεηε 181: οὐὰ ἢ | εἰισακουσητε 
ακουσητε ΑἘΜΝΘαΑραοΙΠ- πησανΥ : ακουση (16) ΑἸ | οπὶ πασα 
δῆ | ἐντοόλας ΡἸΒ)ΞΞ)] Ἔμου χ: Ἕαυτον ΑΕΌΟΜΝΘ τὶ! ᾧ 
35.0:.Ά.}}8 γε | ας Β6] οσα ο: οσας ΑΕΜΝΘ τ6]} (αυτον οσα 
50 ἃ ν)ὴ Ογγ | εἐγω ροβί ἐντελλομαι 6 | εἐντελλομαι] ροβί σοι ἃ, 
ἐντελλωμε ἢ: ἐντελωμε ς | σοι] ὑμιν επνΖ β! "3, 1] οἷ αγαπαν-- 
(14) καὶ 19 τῇ | κυριον Εχ σοὴγ 4 | σου 15] μέεέγωνι ἴδ!» 1 οἡ 
και λατρευειν αὐτω (γγ-οοὐά | οπὶ καὶ τῦγ | εξ τῦ---σοὺυ 39] ἐ2 
ἐοίο εογεῖδ ἔμο δέ ἔγι ἑοέα απέρια ἔμπα ἾΞ ] τῆς 15] 5} -- Ο(αϊ4) 
ΟΠ Ο [ οπὶ καρδιας---της 22 Νά" | καρδιας] διανοίας Ογτ-οοα 
ΟἿ καὶ 7259-- σον 35 5 ] τῆς 29] 50} -- (α : οὶ πο | σον 397 οἡ 
ΑΥ : και εξ ολης τῆς δυναμεως σου Ὦνν 

14 οπι καὶ τὸ -εα 2838. δωσει] δωση ς : δωσεις Θ΄: δωσι 
χ: δώὴ σοι τῇ : σοι 18. Ογν | τη---ωΩἫραν] φτἐεηαίμτε αἰΐδς οἶδ. 
67 ἐφγγαλὲ πέσίγα Ἐ, 1 τὴ γὴ] της γης ΑὨΚ-πηρυνλῖν 
οοἀάᾷ Ογγ: ἐπὶ τῆς γῆς ὉΨ | σου 19] ὑυμων Οεί(ημ- ο)οχ 3, 
καθ---οψιμον) ἐδ» βογέδις »αέμέΐρεες εἰ τεγοίέμῖς Ὧν, [ καθ ὡραν 
κατα καιρον ΘΡαρῃραίν : Ἐεν τῶ καίρω αυτον Ἔδυνζα, Δ (υἱά 
13. εἰσοισεις] εἰσοισης ': εἰσοισει ἘΓΝΤΊΏΗ : εἰσοιση 6: οισεις] 
συναξεις ΟὈΚ(πρ) οχαυννχζίπιρ)α, 2828: συναξης ς | σιτον] σπο: 
ρον ἃ  οπὶ σου 539 νν | οἵὴ καὶ 4ὅ--τσου 39 Ὀ΄ | οὶ καὶ μ0-- 
σου 45 07 ] τοῇ τον Ὀάρπα [ελαιον] ἐλαίος τῇ : ἔλεος ὁ 

15 δωσει] δωσεις ΑΕ Μδοε[--ἸογβυνχυζΖο, 3. Ογγ : δωη σοι 
τῇ [ χορτασματα) χορτον ὈΝΞΞ(υἱ)3Β(υ 14) : ταγωγίξαίες 3, 1 ἐν 
πσον 29] τοις κτηνεσι σου τοις εν τω αγρω σου ἀρῖ: ἔτ: αργῖϑ 
2εεογηηε ἐμογέενι 18. ] ἐν---σον 19] ν τοι 5ῈΡ τϑ (5) στ: ζφ ἄρτι 
ἐμο 1815: οτὰ ᾳ [ οπὶ εν ἘΠ] τοῖς 19 Ὀἷβ 5δοῖ ἘΠ τοῖς 25] Ρὶ 
καὶ εν Αδ, ] οπὴ σου 25 ς 

16 φαγων και εμπλησθεις} φάδς οἱ γεέῤῥρδεγίς 3, ] προσεχε. 
προσε ἴ": προσέχετε Ὁ 828 ὅΡες | σεαυτω)] αὐτῷ {: εαυτοι 
Ὀν(Ι͂3Β: οπὶ ὅρες | μη] »6 ,ογίε ϑρεο : Ἔπωτες  πλατυνθὴ ἢ 
καρδια)] τερπέα  αρεέ «ογαᾳ (4-εὰ 1 πλατυνθὴ] πλανηθη πα,88 


1 η---οοαυτὴν] σ΄ ἡ δὲ γὴ ἣν διαβαινεις κληρονομησαι ανυτὴν Ζ [ ἡ---εκει] ο' ἡ δὲ γὴ εἰς ην εἰσπορευεσθε εκεὶ α' καὶ ἢ γὙὴ ουὅ υμειβ 
διερχεσθε εκεισε σ΄ ἡ δὲ γὴ ν διαβαινεις θ᾽ και ἡ Ὕη ἣν υμεις διαβαινετε ἐεκεὶι ν : α΄ καὶ ἢ γὴ ην υμεις διερχεσθε εκεισε Ζ 
12 επισκοπειται αὐτην] α' θ’ εκζητει αὐτὴν ὁ |] επισκοπειται] α' εκζητει Μ] δια παντος) α' ἐνδελεχως Μ 


13 ας---σοι] ο΄ οσας (εχ οσα υἱ4) εἐγω εντελλομαι σοι ν 


14 καὶ τόππσου 19] σ΄... δωσὼω τὸν νετὸν τῆς ἼὙης υμων θ' και δωσω τὸν νετὸν τὴ Ὑὴ ὑμῶν ν | τὴ γὴ σου] ο΄ τη γὙὴ ὑμων α΄ γὴ 
’ 
νυμων ν ] καθ---οψιμον) ο΄ καθ ὡραν πρωιμὸν καὶ οψιμον ν Ι καθ ὡραν} α’' εν καιρω οἱ λ κατὰ καιρον Μ | και εἰσοισει:}] “' λ και 


συναξεις ν 15 χορτασματα] α' χλοην Μ 


16 πλατυνθὴ) θ΄ θελχθη σ΄’ απατηθη ὁ 


590 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΙ 2) 


ι) λατρεύσητε θεοῖς ἑτέροις καὶ προσκυνήσητε αὐτοῖς" 17 καὶ θυμωθεὶς ὀργῇ Κύριος ἐφ᾽ ὑμῖν καὶ Β 
συνσχῇ τὸν οὐρανόν, καὶ οὐκ ἔσται ὁ ὑετὸς καὶ ἡ γῆ οὐ δώσει τὸν καρπὸν αὐτῆς, καὶ ἀπε 

ι8 ἐν τάχει ἀπὸ τῆς γῆς τῆς ἀγαθῆς ἧς ἔδωκεν ὁ κύριος ὑμῖν. 18 καὶ ἐμβαλεῖτε δ᾿ ῥήματα ταῦτα 
εἰς τὴν καρδίαν ὑμῶν καὶ εἰς τὴν ψυχὴν ὑμῶν, καὶ ἀφάψετε αὐτὰ εἰς σημεῖον ἐπὶ τῆς χειρὸς 

ι9 ὑμῶν, καὶ ἔσται ἀσάλευτον πρὸ ὀφθαλμῶν ὑμῶν" ᾿τϑκαὶ διδάξετε αὐτὰ τὰ τέκνα ὑμῶν ΠΣ 
αὐτοῖς, καθημένου σου ἐν οἴκῳ καὶ πορενομένου σου ἐν ὁδῷ, καὶ καθεύδοντός σου καὶ διανισταμένου 

᾿ς σὸν" 30 καὶ γράψετε αὐτὰ ἐπὶ τὰς Φλεὰς τῶν οἰκιῶν ὑμῶν καὶ τῶν πυλῶν ὑμῶν, Ξτ:ἵνα μακροημε- 
ρεύσητε, καὶ αἱ ἡμέραι τῶν υἱῶν ὑμῶν, ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ὥμοσεν Κύριος τοῖς πατράσιν ὑμῶν δοῦναι 

.; αὐτοῖς, καθὼς αἱ ἡμέραι τοῦ οὐρανοῦ ἐπὶ τῆς γῆς. Ἱ 23καὶ ἔσται ἐὰν ἀκοῇ ἀκούσητε πάσας τὰς ἢ 
ἐντολὰς ταύτας ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον ποιεῖν, ἀγαπᾷν Ἰξύ ριον τὸν θεὸν ἡμῶν καὶ 


ἤ ᾿ ᾿ ΄“- ς ΓΟ ΄ - ᾿Ξ Η » 
8 ἱπορεύεσθαιΐ ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ προσκολλᾶσθαι αὐτῷ' Ζϑβκαὶ ἐκβαλεῖ Κύριος πάντα 
1 συσχη ΔΕ | ταχι Β'(-χει Β58Ὁ) 


20 φλειας ΑἘΣ 22 πορευνεσθε Β 


ϑρες [σου] ὑμων Ὀἀριαινζ(πιρ)α,,43518 ϑρες [ παραβητε] παρα- 
βηβ τὰ: γειραάαίές α δοριηο ϑρες [ λατρευσητεῖ λατρευσετε ἃ: 
λατρευσης τὰ Ϊ Οπὶ καὶ προσκυνησητε αὐτοις τη3Β | προσκυνη- 
σητε] προσκυνήσετε ὦ: προσκυνηση5 α: προσκυνησεις 

17 θυμωθεις οργη] Μέγα ἐγαδεαίμν 0.1 θυμωθεις] θυμωθης 
αἱ: θυμωθη υ3Ξ(α14) : θυμὼ τὰ [ οργη ΒΕΔΙη,αΖ383Ξ(υ14)]7 οργισθη 
ΑΟΜΝΘ τὲὶ} (438 1] οἵἷχὰ ες ὑμῖιν τὰ [ υμιν 19] υμας Εἰ αν: 


ἡμας 1 ] συνσχη] εοπέέμοδλῥ 3,, 1 ἐσται ο νετος] «ἰαὐΐΐ ῥίμμέξανε" 


ἘΦ, ὁ τὸ Β3βΒ(υ14)] οαὐ ΑΕΌΜΝΘ οπιῃ | τὸν καρπον] τα 
εκφορια Θρτὶ [ αἀπολησθε ς Ϊ οτχ απο---υμῖν 29 τὴ [ απο] - προσ- 
που ἃ ] (ομλ τῆς ἀαἀγαθης 16) [ εδωκεν ὁ κυριος] κς εδωκεν ἃ 
Δ0ο: ἀξ διδωσιν ἴ: διδωσιν ἀρ | ο κυριος υμιν] υμιν κς ΘΟριν 38 
3»: κς ο ὅς υμιν Κα: ο θς υμιν Αγ: ο (ομι 1) ΚΞ ἡμῖν ἴα... ὃ ας 
ὑμων ᾳ: οὁπὶ ο ΝΏΪανΧ 

18 εμβαλειτε] μ' 5ᾺΡ τὰβ 4: εμβαλειται Νοπο: εμβαλλετε 
1: ἐκβαλειτε Θ: επιβαλειτε ἃ... θησετε ἀ(-ται)ρ 3 : τεγτεαΐέ 
Ξ 1 ρηματα] μου Ο(ϑαῦ )οοχ εἰς τὴν καρδιαν] φ267 «07 
88": ἐπὶ των καρδιων Ὀν38Ἐ: ἐγ εργαάα Ἴβ᾽»ν [ οτη καὶ γ---ὑμων 
25 θην καὶ 257 ΟΠ] τῇ : τ εσται (Ο | εἰς την ψυχην] 2: απέγιας 
1181»: ςεῤέγ απέριας 18.318. [ ὑμων 29] ἡμῶων 1 | καὶ 25--υμων 
320 φοβί ὑμων 45 Γκ | αφαψετεῖ αῴφαψεται ΝΘΙιΐο: αφαψητε 1: 
αφαψηται α: αφαψατε Ὀάεηρανα,ΞἹΞ Ογε: (αῴφαψεσθε 32: εφα- 
ψετε 16}. αἰαὐέξ!ε 18) ] αυὐτα] ταντα τὰ Ογτ-εαξ | εἰς σημειον] 
ροβί ὑμων 30 4: σίρημηι {-ςοδά: σύρπα -εὐἀβϑθίρι ἐηε 380),3Ὲ: 
ΟΠ τῇ Ογγᾷ [ των χειρων τη 4383.38 Ογν | ασαλευτον] ασα- 
λευτα ἀὐκείρτηαοννυ, Ψ (ι14)38 Ογτ-εα : σαλευτὸν α : γιοδῥἑία 
Ξ, ] προ οφθαλμων] προ των οφθαλμὼων τα: τοῖς οῴθαλμοις Ὀπ)νν 

190 διδαξετε] διδαξεται ΝΘΙΐο: δειδαξειτες: διδαξατε ἀξ 
ὩΡΗ͂Ξ Ογτ-εα : διαδεξετε 1 [ αὐταῇ 510 “ὦ Ο: ταὺυτὰ τὴ : ΟἿΆ 
Θρίκπα, 3» | τοῖς τεκνοῖς τὰ [τέκνα ὑμὼων λαλ 510 τὰβ δὲ [ οἱ 
λαλειν---(20) ὑμων 29 τῇ [οπὶ λαλεῖν εν αντοις ε | λαλεὶν] 500 
σ' ν!: λεγειν αΘΡοάρκπηοριανχΖζΖᾷ(ηρ)α, : λαβεὶν Ογτ-Ποὐ | εν 
αυτοις ΒΈΞ3.38] αὐτα ΑΕΈΘΟΜΝΘ τε] (438. Ογγ | οὔὰ καθημένου 
-σου 4,5 ἃ | καθημενου σον ΒοΟΧΊβ] καθημένους (-νον (ὁ ἢ) σου 
Ο(σου ΞαὉ -)Κ : καθημένους ΔΕΜΝΘ τὶ] 435353, Ογτ: (καθη- 
μενος 71} οἷὰ εν 25---σου 25 ΟΥγγ | οἰκω] - σον Οτςοχ | πόορενο- 
μενου σου ΒΟΚΟΧΊΒβ]Π πορενομενους (-νου ( ἢ) σον Ο (σου 508} “5) : 
πορενομενους ΛἘΜΝΘ τε] ΦΙ353Ξ53,, } εν 30---σοῦ 35 Οἱ 580. αὖ! 
οδω} ΡΥ τη ς [ ομῇ καὶ 39 ἃ, [ καθευδοντος σου Β38] κοιτα- 


ΑΕΟΜΝθΘα-ρ()Κ-Ὁ, ΘΕ28353:..18' 


ζομενου (-νους (Ὁ) σου Οίσου 58 “Κ)ο(Ἑεν οἰκω)κοχ: κοιτα- 
ἕομενους ΔΕΜΝΘ τε}} 36353,, (γγ [οπὶ καὶ διανισταμενου σον 
Ρί || διανισταμενον σον ΒοΚΟΧΆΈΒ] διανισταμενους («νου 6") σου 
( (σον 580 .5)}: ανιστάμενους Ὀη5Υ : διανισταμενους ΑΕΜΝΘ 
γ6}} 251 7, Ογτν 

20 γραψετεῖ γὙραψεται ΝΘοο: γραψατε εμξξ Ογτι-ε: 
γραψεις ὈΜ18Β: αῴφαψετε ἢ | αὐτας π Ϊ επι---ὑμων 297 ἐγ σιεῤ67- 
ἐρεΐμαγὸ οεἵξέ αἴογμμς μεεέγας ἼΞ, ] τας φλιας] ταῖς φλιαις Εἢ : 
τῶν φλιων ὈΝ [| τῶν οἰκιων»} του οἰκου ὈΜ18Β [ οἰκων ΑΕ Μακυῦ, 
ΟγΥ [ὑμων 19] σον ὈΨ1Β [ οἷ καὶ χοτπσυμὼν 20 πῃ [ των 
πυλων] των πυλωνων Ο: εν ταῖς πυλαιὶς Ὀαν(πιρ)Ζ(ηλρ), 418. 
(ι14)3ΒἈ.: σωρό ἰαμμας 3, 1] υμων 29] ἡμῶων ἰδ΄; σον Ὀαπν(πρ) 
νυ ΖΡ )318.: οπὴ ἃ. 

21 μακροημερεύσητε Β] πληθυνθωσιν αἱ ἡμερᾶαι ὑμων Ὅσα 
ν(πηρ)ννΖίπιρ)α, (128 {-υνωσιν)}: πολνημερεύσετε ἃ: πολυημε- 
ρενητε Ογτ-ε : πολνημερευσητε ΔΕΟΜΝΘνίῴιχι)ζ(ίχι) τεὶ! 
Ογι-οοαᾶ: γε βατι δε μόεέγὶ ΞΞ,: φερε ἐἐῤῥἑεθμέμν αἴές ἐμὲ 
38 | καὶ] Ἐ πληθυνθωσιν ΜΘρΠηρί: -- πληθυνθήσονται ἃ Ϊ οπὴ 
αι τὸ ο Ογτ-εα [|ημεραι 15] - ὑμων καὶ αἱ ἡμεραι Θρῃηρί: Ἐυμων 
και ἃ |, των νιων ὑμων] πέϊογιένι ἐμογηι 3,48. [ νιων Ὀΐδβ βοῦ πὶ | 
υὑμων 197] ἡμῶων (18) 380: μου Η  επι 157] ργΥ καὶ ἴ [|[κυριος] οἵὴ 
ἢ: (1 θεὸς τ6.77.130) [ ὑμων 295] σον πα, 343), | ὁπ δουναι 
αὐτοῖς τῇ | αὐτοι5] σοι απ, 32, | οτὴ καθως---γης 25 πὶ οἷὴ 
του ἀρ | ἐπι της γης 29] οπὶ Ογι-οσοάᾶ; Ἔτω πληθει ἰκ | ἐπι 29] 
απο τῇ 

οἱ 22---82 ἢ 

22. οτὴ εσται (τ6) 38,»35. [ αἀκοη]  τὰβ (1---2} 4: οὐὴ ἀϊτην 
38|»3,, [ εἰσακουσητε 5ὰν2 [ πασαΞς---ταυτας] ο)171671: 27 αδεέῤῥμε2ὲ 
ἐξέ Ξω02.] οπὶ πάσας 4 | οσαξ] οσα Ο: ας Α ΔΕΙ- τητβν(χἢ 
γζῦς;. φμοαά 3.9: οὐ Ν | εντελλωμαι πὶ | σοι Βχταν (π1ρ).,38] 
πὶ Ζ: ὑμιὲν ΔΕΟΜΝθνίίχῃ τεὶ] ΦΙ353,.,18.| σημερον] ροϑβί ποιεὶν 
ἔ: 880 -- Ε |[ ποιειρ] οὔλ ἢ: αὐτὰς του ((ϑαῦ ο)αςἀοριχββ | 
οπὶ ἀγαπαν---αὐτω κα [ μων] ὑμων ΜΘΒΟαΓρΙπραίν"2353838 : 
μαωρ ΦΙΔΔ 1 οπὶ καὶ 29 ΔΕΟΜΝΘεαοδίρ!π-τχυ, 514828Ἀ. [ πο- 
ρενεσθε Βάρίπ | οπἱ πασαις 433}, [ οπὶ ταῖς ο | οδοις] ἐντολαῖς 
Οοποχ | προσκολλασθαι Β38"] και προσκολλασθε ἀ]πα : ΡΥ και 
ΑΕΟΜΝΘ κεὶὶ 44381.383.18 

9.3. οχὴ καὶ τὸ Και21838. [ ἐκβαλεῖ] ἐκβαλλει 5: ἐμβαλεῖ πῃ 
κυριος] οπὶ 381": το θς Καὶ : {εῷ ὑμας 1 [ οὶ πάντα τα -εα 


“ ταξυ 
18 αφαψετε] α' συνδησεται ὁ | και 45--υμων 49] ο΄ καὶ εσται σαλευτὸν προ οῴθαλμων υὑμων α΄ καὶ εἐσονταὶ εἰς νακτὰ με ξ 


οφθαλμων υμων σ' και εσονται διεσταλμενοι μεταξυ των οῴφθαλμων ν 
19 λαλειν] ο΄ λεγεῖν θ᾽ α' τον λαλειὶν ν [ καθημενου---σοὺῦ 45] “΄ α' σ’ θ΄ καθημένου εν οἰκὼ σοὺ Καὶ πορένομενοῦ ε" ὁ 


κοιταζομενου καὶ διανισταμενου ντ(οδων) 
20 φλιας] α' σταθμους Μ 


21 υἱων] τέκνων ΝΖ 
22 καὶ 19.---εντολας] σ’ εαν γαρ’ διατελεσητε φυλασσοντες πασαν τὴν ἐντολήν ν Ι και 


δω και 


τ9---ακουσητε] ο᾽ και ἐσται εαν ἀκοη 


αἀκουσήητε α' θ΄ οτι εαν φυλασσοντες φυλαξητε ν | ακοη ακουσητε] α΄ θ΄ φυλάσσοντες φυλαξηται ὅ 


ΒΕΡΊ, 


0] 


"6 


ΧΙ 23 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Β τὰ ἔθνη ταῦτα ὠπὸ προσώπου ὑμῶν, καὶ κληρονομήσετε ἔθνη μεγάλα καὶ ἰσχυρὰ μᾶλλον ἢ ὑμεῖς. 


8 ({- 
«-2}} 


᾿ “Ἢ Ἧ ξ σ΄ ε φ'ι Ν Ἵ Ἁ ΄Ν 4 ἤ Ν 

δή πάντα τὸν τόπον.οὗ ἐὰν πατήσῃ τὸ ἴχνος τοῦ ποδὸς ὑμῶν, ὑμῖν ἔσται' απὸ τῆς ἐρῆμοῦ καὶ 
- “ὦ ἴω ἤ “Ἢ ε] ἤ ΙΝ ὌΝ" “ »Ἥ 

᾿Αντιλιβάνου, καὶ ἀπτὸ τοῦ ποταμοῦ τοῦ μεγάλου, ποταμοῦ Βυφράτου, καὶ ἑἐως τῆς θαλάσσης τῆς 

ἴω Ἅ ἣ ς Ὁ μ Ἁ ἤ ιν 

ἐπὶ δυσμῶν ἔσται τὰ ὅριά σου. 25οὐκ ἀντιστήσεται οὐδεὶς κατὰ πρόσωπον ὑμῶν" τὸν τρόμον 


΄»Ὁ ἊὋᾳ ξ Α ΄»ὉΝΦ Ά ἤ ἤ ΤᾺ ΟῚ Ϊ 9 Φ 4 
ὑμῶν καὶ τὸν φόβον ὑμῶν ἐπιθήσει Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν ἐπὶ πρόσωπον πάσης τῆς γῆς ἐφ ἧς ἐαν 


“ “ Ἁ ς μοὶ 
ἐπιβῆτε ἐπ᾽ αὐτῆς, ὃν τρόπον ἐλάλησεν πρὸς ὑμᾶς. 


26 ]δοὺ ἐγὼ δίδωμι ἐνώπιον ὑμῶν. 


σήμερον τὴν εὐλογίαν καὶ τὴν κατάραν" “7τὴν εὐλογίαν, ἐὰν ἀκούσητε τὰς ἐντολὰς Κυρίου τοῦ 
θεοῦ ὑμῶν ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον" 38 καὶ αἱ κατάραι, ἐὰν μὴ ἀκούσητε τὰς ἐντολὰς 
Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον, καὶ πλανηθῆτε ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς 
ἐνετειλάμην ὑμῖν, πορευθέντες λατρεύειν θεοῖς ἑτέροις οὺς οὐκ οἴδατε. ἵ 29καὶ ἔσται ὅταν εἰσα- 
γάγῃ σε Κύριος ὁ θεός σου εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν διαβαίνεις ἐκεῖ κληρονομῆσαι αὐτήν, καὶ δώσεις 
εὐλογίαν ἐπ᾽ ὄρος Γαριζεὶν καὶ τὴν κατάραν ἐπ᾽ ὄρος Ταιβάλ. ϑϑούκ ἰδοὺ ταῦτα πέραν τοῦ 
Ἰορδάνου ὀπίσω ὁδὸν δυσμῶν ἡλίου ἐν γῇ Χανάαν, τὸ κατοικοῦν ἐπὶ δυσμών, ἐχόμενον τοῦ 
Γολγόλ, πλησίον τῆς δρυὸς τῆς ὑψηλῆς; 3: ὑμεῖς γὰρ διαβαίνετε τὸν Ἰορδάνην, εἰσελθόντες 


24 ορεια Β 
ἈΕΟΜΝθΘα-ρῖκ-, 18 ({09)353}..18}} 


ζ5.] οτὰ ταῦτα {ἰ [ ἀπο προσωπου υμων α γαεΐε ἐμα 15. 1 κληρο- 
νομησετε---ἰσχυρα] εγ15 λεγεασε φερε πιαίογεέν»ι οἱ γογέμμα- 
ἐργρι ἢν | κληρονομήσετε] κληρονομησητε ΟΝ ΑεκΊπη " {-ται)οΡ 
(υἱἀ)ςῖνΖ : κατακληρονομήσετε Ὀνν | οπὶ και ἰσχυρα ἃ, Ϊ ἰσχυρα 
ΒαΥ] ἰσχυροτερα υμων Ὀπιαῖν : ισχυροτερα ΑΕΌΝΜΝΘ τΕ}] | οπὴ 
μαλλον ἡ υμειβ Τὴ 

24 παντα -ἰχνος] εἰ ογιρίενι ἰαφεογ 7 φμαξ εαἰζαμγῖς 1465- 
ἐέρέο ἼΡ | παντα]ῇ Ρσ εἰ 33] οἵὴ τὸν ΝὈίτηνν [τόπον] ποτὸν 
ε"(υ14) ον ΒΔ 4,(υ14) {14}] ον ΕΟΜΝΘ τεὶ! 8(μ14) | αν 
ΕΜ Ναάεξ-ταρ-- νγ-Ὸ, [ πατήσητε τὰ [ των ποδων Ε1 3353} | 
υμων} υμιν 1: Ἔεν αὐτω Ο(ϑαῦ «Χ)οοχ και αντιλιβανου] και 
αντιλαμβανον {: μόψης ααἱ ἀπ έδανπνι Ἀλθ᾽ν : οσὰ Ν᾽ [οπὶ και 
29 γ [απὸ του] αντι ο [ ποταμον 15--- ποταμου 25] μεγαλου του 
ποταμον ἢ | οὔ του ποταμου ἔ [ οπΊ του μεγάλου ποτάμου (ΚΙ 
τὴ5 [ οπὶ ποταμου 29 ΝΘέάορᾳε,3δΙ"3Ε 3,8. [ ευφρατου] εφρατον 
εν ΙΑ : του εφρατου Ὁ’: Κι γαίλεν 3, | οτὴ καὶ 35 οὐ 3  οὐὰ 
της χϑ-ττεπι 18. [ οπὶ τῆς 29 οοχ | σου Βα "οοΧ38] ὑμων ΑΕῸΡ 
ΜΝΘ τεὶῖ] ΒΈΨΥΨ, 

258 τον 19] ρζ και 410, --οοαά 35  τρομον ΒΟαχΞ3".38Β1 φονον 5: 
φοβον ΑΕΘΜΝΘ τεὶ! 3335 | οἵχ ὑμων 29 ΚΙ | οπὶ τὸν 29 Ὁ, ] 
φοβον Βο΄ηχ3.381] τροπὸν σ : τρόμον ΔΕΌΜΝΘ τεὶ} 3335 ||: οἴῃ 
υὑμὼν 35 τῇ [|επιθησει---υμὼων 49] δωσω 1 | επιθηση ῥᾷὰο | οπὶ 
κυριοῦ ἢ. ] οπιὶ ο θεος ὑμων 3285. | οπὴ ο θεος ὁ [ὑμὼν 49] ἡμων 
δηλ: οἵη ἰα [ πρόσωπον 25] προσωπου ΔΕΟΝΘαε-αίρπορ(α! }5-- 
νυ --Ὁ,. προσωπω δῖ : οἱ ἐδ [ οπὴ παάσηςν | εφ] αὐ [8 [εαν 
ἐπιβητε] σεεοπαϊεῖς ἘΏ. 1 ἐαν ΒΟΧ] αν ΛΕΌΔΙΝΘ τὶ] | επι- 
βητε] εἐπεβητε [: επιβησηὴ Ν | ἐπ αὐτὴ] ἐπ αὐτους 4: οὔτ | 
ἐλαλησεν Βοοί] «κε ΔΕῸΟίϑυθ πολ ΝΘ τοὶ] 153,, | προς ὑμαΞ] 
υμιν ὈΝ : ἐπ αὑτῆς Ἐ: αὐ πος ἢω: μοδὲς Φοονπίμμς 18: Ἐς σο 
ΦΈ : οπι Κπχ 

26 ἰιδου εγΎω] ΡΥ εἰ Ἐ: εἰ σοὺ ἐς Ὥ | εγὼ] τειμὲ χ | 
διδωμι] αἰγαϊἦ ἴλις : οὐὰ Ὁ. : τυμιν ΔΠΙ͂ [ ενωπιον υμων σημερον 
σημερὸον εναντιον ὑμων ΑΖ | εἐναντιον ΜΝΑΌΎΥ [ τὴν 15--- 
καταραν Β] εὐλογίαν και (ἐ τὴν ΡΠ) καταραν ὈοσρτινΖίτηρ) : 
καταρας και ευλογιας ἃ : εὐλογίας καὶ καταρας ΔΕΟΜΝθ,χί(ίχῇ) 
τε }} ἈΠ183,, 

27 την εὐλογιαν] τας { Ὁ μεν τῇ) εὐλογιας ΕΝ Θάς[- πιρᾳθ-ν 
ΖὉ.3}, | (οὔὶ τας ἐντολας 16.77.130) [ οπὶ του θεον ὑμων 18)" | 


24 τῆς ἐπι δυσμων] οἱ λ' της ἐσχατης ὀν(Ξἶπε ποπι) [ ἐπι δυσμων] οἱ ἃ 


25 επι--- 9] ο΄ α' σ' θ΄ ἐπι προσωπου πασης τὴς Ὑῆ: Ν 


28 ὑμιν σημερον) ο΄ π’ θ΄ χωρις του σημερον α' υὑμιν σημέρον ν | ουὐς οὐκ οιδατε] ο΄ “. 


29 κληρονομησαι] “΄ κληρονομεῖν ν [ γαιβαλ] α΄ ηβαλ ὁ 


40 διαβεννις ἃ 


21 διαβαινεται 


ὑμων] ἡμων ἐπι: μων καὶ ἀποτελεσητε ταυτας ἃ ] ας ΒβνΖᾶ 
α 6: ὁσα το: οσας ΔΕΌΜΝΘ τεὶ] Ἐ(αϊ4) : φεαεεηφμε Ἰλις 
εντελλωμαι ἢ  υμιν] σοι ὃνν [οτπὴ σημερον Τῇ 

28. οἵη και τϑ---σημερον {Ππηχ(ίχι)α, ἘΠ καὶ 19 Ἔχ οοῖῦ Ρδ 


᾿αι καταραι Β] την καταραν Ὀρεν (α14)15(υ14) 3 ς(υ14)3,.ᾺἈ : τι 


καταρας ΔΕΟΜΝΘεχί(μπρ) τε ]] [ εἰσακουσητε ΑΕΜΝθΘδοεριῖο- 
νχζ(ηρ)Ό, | τὰς ἐντολας] τῆς φωνης Υ: (οτὴ 16)  οἵὴ τοῦ θει 
υμων 18:᾽»ν 1 μων ξηρᾳ | οἵἷπ οσα---σήημερον ἀκρχ [ οσα Ἐ 
2(πιρ)] ας οϑξ-(υἱ4) : οσας ΑΕ (οσας--ουμιν 19 ΞὰὉ -ἸΜΝΘ το ]} 
εὙΎω] μοςί υμιν τὸ 3,.,: οχὴ 381᾽ν [ ἐντελλωμαι π | υμιν 19] σ 
Ὀν | οπὶ σημερον (σοί | οἵη και 29 χ(ῃρ) [ πλανηθητε] ΡΥ Ὲ 
Ἰπυ3",.: οἵὴ ἀρ [||ενετειλαμην] Ρσ ἐρὸ 418": ενετειλαμ.. ἘΠ 
ενετειλατο ΕὉ:;: εντελλομαι ἀρβ: ἐρὸ »ιαμαάΐο ἘΞ, ] υμν 2 
Ἔσημερον (σἀοριχξ [ πορενθεντες λατρενειν] μέ ᾿γοίϊς τ: δαὶ 
σεγμέγείες 33 [ πορευθεντες] πορενεσθαι ς : οτὰ 38.» [ οἵη ετερο 
ἃ | οπὶ οὑς οὐκ οἰδατε Ν [ ους ΒΒΈΧ] οἱ ἢ : οἱς ΔΕῸΜΘ τεὶ! 
οὐκ οιδατε] 5} τά5 Αὖ: οὐκ ηδειτε ἃ 

29 και εσται οταν] τὲ απέεης {{ : οτὴ εσται Ἰἢῶ2. | εἰσαγαγει 
πὶ [εἰς 10 5 Ξ0Υ αὐ Ϊ οὔὴ εἰς 29 ΑΝ Θοεριηη | διαβαινει 
ἐγαγιείῤίς 181, ἐκεῖ] Ἰογάαπονε (ΒΕ, 1 κληρονομησαι] Ξῦ Ἀν 
κλήηρονομειν αθοονα, [ αὐτὴν]  ἐδὲ Ὦ | δωσει:] ααὐέξί Ὦ, 
εὐλογιαν Β] την ευὐλογιαν σον : ΡΥ τὴν ΔΕΟΜΝΘ {ΕἸ} | ορι 
19] ορους ᾿εἀΐρ | γαριζειν] γαριζην ἃ: γαριζειμ αϑοχ: γαρο 
ζεινο: Οαγέεύς -οοαά: Οαγίεξ θ.: γαζιρειν Ατπὶ: Οαγέσέμ ({ 
ρίζειν α(ιϊά) [ ορος 297 ορους ὈΓοἀΓΠ Ρ92 [ γαιβαλ] γαιβα. Ἐ" 
αιβ ΞΡ τὰϑ χ᾽: γεβαλ Ὀσλάρ]ηηρίν Οπ-οοά ᾧ : γαβαλ [η 

390 οὐκ ἰδον ταυτα] δέζε ἐγιῖγε σέ (Ὁ: ἤαές σεριὲ ἾΞ: οἱ 
ιἰδον 3,,  ταυτα]ῇ  παντα α [ οπίσω οδον δυσμων] 2οειεΐ ἃ 
οεεαξηέη 3... ] οδον] οδων ὈΕΡΊΠνΝΖ : οτὴ 38}} [ δυσμων 157 ΡΥ ἐπ 
ἘΞ; δεσμὼων Ρ: οὐχ ΕΝ | οἷὴ εἐν---δυσμὼν 29 ἃ, Ϊ γη] ΡΥ τὴ ἢ 
οκον [ χανααν)] δαμαρ ἢ}, 1 τὸ κατοικουν)] φμΐ ἀαῤἧίαμέ 3}, 
ἐπι] ὈΓ τὰς {1-2}} [ δυσμὼν 25] - ἡλίου υ38) [ εχομενον} εχι 
μενων Ν᾿: εχομενα α Ϊ του 29] ἐπι σι: οἵὴ ὈδάνννΖ [ γολγολ 
γολγο. Ε΄ γολγωλ ἃ : γαλγαλ οκ-ε( : γολγω ο: γολγοδ Ἐ 
(14) : γολγωδὰ : γοδγοῦδ Ν : σολγολ ὈΨ : ΧΟλΎΟΛ Π: γολγωλί-ὦ 
(04) ἡ και γαλγαλί-αν σοἄ) Οἡ: Ἐεσχατης αὶ [ πλησιον- 
υψηλης] αὐὐρε φεέγοις αἰΐανε Ἴἢ 

381 υμεις γαρ] εἰ μος Ὦ: (ης νμεις τ6) : οχγη γαρ τα38᾽ δια 
ἐσχατης Μεχ(ςϊπθ ΠΟΙ) 

27 τὴν εὐλογιαν] ο΄ α' “σ᾿ θ' την εὐλογιαν ν 
᾿ σ' θ' ους οὐκ οιἰδατε ν 


30 δυσμὼν 15] α' εἰσοδονυ Μ [ ὙΟΛΎΟΛ] γογγωλ ν | τῆς 19---υψηλη:] α΄ αὐλωνος καταφανους Μ 
592 


ΧΙ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΙ 6 


»" Ἀ »" «Ὁ ΄ ς ᾿ ξ - 7 »" 
κληρονομῆσαι τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν δίδωσιν ὑμῖν ἐν κλήρῳ πάσας τὰς ἡμέρας, καὶ Β 
͵7] , 323. "ἡ , ᾿ ω “Ὁ ’ 
42 κατοικήσετε ἐν αὐτῇ. 33καὶ φυλάξεσθε τοῦ ποιεῖν πάντα τὰ προστάγματα αὐτοῦ καὶ τὰς κρίσεις 


͵ 4 “3. κ᾿ δίὸ , ἤ ξ ω ἢ 
ταύτας ὅσας ἐγὼ δίδωμι ἐνώπιον ὑμῶν σήμερον. 
Ἁ »" 7 Ἁ ε ᾽ ῆ “ “ [ω 
᾿ τ: Καὶ ταῦτα τὰ προστάγματα καὶ αἱ κρίσεις ἃς φυλάξετε τοῦ ποιεῖν ἐν τῇ γῇ, ἡ 


Κύριος ὁ 8} 


, » 


θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν δίδωσιν ὑμῖν ἐν κλήρῳ, πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ὑμεῖς ξῆτε ἐπὶ τῆς γῆς. 
2 Ζἀπωλίᾳ ἀπολεῖτε πάντας τοὺς τόπους ἐν οἷς ἐλάτρευσαν ἐκεῖ τοῖς θεοῖς αὐτῶν, οὺς ὑμεῖς 
κληρονομεῖτε αὐτούς, ἐπὶ τῶν ὀρέων τῶν ὑψηλῶν καὶ ἐπὶ τῶν θινῶν καὶ ὑποκάτω δένδρου 
3 δασέος" ϑκαὶ κατασκάψατε τοὺς βωμοὺς αὐτῶν, καὶ συντρίψετε τὰς στήλας αὐτῶν, καὶ τὰ ἄλση 
αὐτῶν ἐκκόψετε, καὶ τὰ γλυπτὰ τῶν θεῶν αὐτῶν ϑκατακαύσατε πυρί" καὶ ἀπολεῖται τὸ ὄνομα ὃ] 


3 ζω " ἴω ἡ 2 4 ᾽ ΡῚ ἜΙ 
ει αὐτῶν ἐκ τοῦ τόπου ἐκείνου. 4οὐ ποιήσετε οὕτως Κυρίῳ τῷ θεῷ ὑμῶν" 5ἀλλ᾽ ἢ εἰς τὸν τόπον 


ἃ, , 7 [4 “ ᾽ 3 ΨᾺ 7 [ω ΧΆ 
ὃν ἂν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεὸς σου ἐν μιᾷ τῶν πόλεων ὑμῶν, ἐπονομάσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ 


Ὶ “ Α 2 ’ὔ ᾽7 4 “ ἴω 
6 ἐπικληθῆναι, καὶ ἐκξητήσατε καὶ ἐλεύσεσθε ἐκεῖ" ϑ καὶ οἴσετε ἐκεῖ τὰ ὁλοκαυτώματα ὑμῶν καὶ 


ΧΙΙ 2 απωλεια ΒΕΡΑΕ |ἰ ἀπολεῖται Α | θεινων Β | δασεως ΑΕ" 
3 κατασκεψατε Β'"(-σκαψ- Β8Ρ0) [ βωμουΞ] 4]1ᾳ εἴηθπα Β᾽ (14) 


ἃ καὶ ἐλευσεσθε Β40] οἵη Β" 


βαινετε} αναβαινεται Θ : ἐγαρείότέες 18003,, εἰσελθεῖν Ὁν | κληρο- 
νομειτε ᾧ | της γη5 ἀρ | (κυριος ο θεο9] ὁ κυριος 18) [ οπὶ ο θεος 
υμων 38.» [| ὑμων] ΡΥ τῶν πρων χ: μων ΑΜΝΕΙΟΥΡ, . σου Ὁ 
ν(πιρ)α, ῃ. : οπὶ ΚΑΊ [ υὑμιν] μιν Ν᾿: σοι α -εἅ: οὐ ἘΠΊ εν 
19--μερας5] 580 - ας: οπὶ χ [|οἷ πασας τας ἡμερας ΑΞ, | 
και---αὐτη καὶ κληρονομήσετε αὐτὴν ΕὉ,. και κληρονομήσατε 
αὐτὴν καὶ κατοικησατε αὐτὴν κληρονομήσατε εν αὑτὴ Ν:; οἵη 
Κ | και Βαα(Γ333.1 ργ καὶ κατακληρονομήσετε αὐτὴν ὉΨ : ὈΥΓ εἶ 
λαργεαϊαῤίξές σανι ΑΛβ᾽ (Ομ εἴ) : ΡΥ κληρονομῆσαι αὐτὸν σῃβθν: 
(ργ κληρονομήσατε αὐτὴν 46: ΡὈΥ κατοικήσετε αὐτὴν 130): ὈΓ 
κληρονομήσετε αὐτὴν δϑυνζᾶ,: ὉΓ καὶ κληρονομήσετε αὐτὴν Α 
ΟΜΘ τε]} {-σητε Ἰοᾳ) | κατοικησητε Ἰρ(υἰά)ν [ εν αὐτὴ] {εν 
αὐτοῖς 30): ἐπ αὐτῆς υβδύζ : (- πασας τας ἡμεραξ κληρονομήσετε 
αὐτὴν τ6) 

92 φυλαξασθε ς- ποῖ [ οὔὐ τον θΡοριπηποῦνχα, | 
παντα)] ρῬοβί αὐτοῦ τὴ : οὔχ σῇ [προσταγΎματα] προσταγμα π | 
αὐτοῦ] μον ΑΥ: ταυτα ((ϑῃῦ ---)είταν Ὀὶ5 5Ξεἦ οἾἾΧΕΣ : οπι Κο: 
Ἔκαι τὰ κρίματα αὐτου Θ | τας κρισεις) τα κριματα Ἰκ | ταυταΞ] 
5} -ο ἃ : αὐτοῦ ΔΕ ΜΝαεΠΙτχενγυζίιχ!)», 38 3Ε(υ14}) : οὐ Κα | 
ὁσαΞ]) ΡΥ φᾶς οὐδεγμαῤΙτῥἐς τη ἐεγγα δ᾽: οσα Κα: ας ΔΕΌΜΝαΩρΘ 
ΠΙπιοαγονχυζίιχε)ρ,. ἐΖ ογρεγα φέας ἘΝ, 1 διδωμε ενωπιον υμωνῚ 
ἐντέλλομαι υμιν ΘΘο(-ελω-)ἀρκη(-μαι)οραίχᾷ 

ΧΙ 1 καὶ 19] κατα Θ: οἵὴ ἀ438θ}»"» [| {προσταγματα---ας) 
Κριματα καὶ τα προσταγματα α 71) | οπὶ και αι κρίσεις ἃ | αι 
Κρισει5] τα κρίματα ΑΕ ΜΝεἐΒΙΚιηαγβανυ -Ὁ, Ογτ (οτὰ τα 4) | ας] 
α ΑΕ ΜΝαδοζη-τπηίβανγ-Ὁ, Ογτ3- οα ἢ : οαἱἹ Ογί-οοα ᾧ | φυλα- 
ἕξετε ΒΥ] φυλαξεται Ν : φυλαξασθε Μεΐ]π Ογτξ: φυλαξεσθε ΔῈ 
6Θ τ6}}] γᾷ | οὔῇ του σθρ-τ-οερπορίαννχα, Ογγξ | ποιειν] 
ποιήσαι ΑἘ ΜΝδείΠ τ τβν(χῦ γζῦ, Ογγξ : {ποίησαι αὐτὰ 32): 


. Ἔα ἸΒ67 | οἵὰ εν 1τ9-τ-γης τῷ [εν τή γὴ ΒΑ (υ1α)38353}} ἐπι 


τὴς γης ΔΕΌΜΝΘ τεῖὶ] (ὕ Ογγυ | η Β] ην ἃ Ογτ-εὐξ: ἡ9 ΑΕΜ 
ΝΘ τοὶ] Ουτ 3-οοαά 1: ἐπ φεα Ψ, ] κυριος-τουμιν} διδωσιν κε ο θς 
τῶν πων ὑμῶν (νυ εχ ἡ ο3) ἀοοχ {Ἐ υμὶν (ο) : αἷαὲ ποὐδῆς Ζ2ο»ε711ε5 
εις τσοέεν ἘΞ 1 (κυριος ο θεος] ο κυριος 18) [ οὶ ο---ἥμων (71) 
28» [1 οἵχὰ των πατερων 381 ] ἡμων ΒΑεηγα, Ογγ3] ὑμὼων ΕΜΝΘ 
ΤΕ}} Φ18᾽ν Ογγᾷ: ἑμογμρε (3.1 (οτὰ 46) | υμω] “δὲ {ζ 1 οἵη 
πασας δ᾽ | υμει5] ροξὶ ζητε ΙΞΞ : ἡμεῖς 1: οἷχ 438}}3},  ᾧητε) 
ζησετε (τ6..46.73.77.130) 38: (ζητειτε 30) | οπὶ ἐπὶ τη: γὙη5} 

Δ απωλια] ΡΥ και ΘΟΞ[| παντας τοὺς τοπουΞ] παντὰα τα 
εθνη Α: οἷὰ παντας τὰ: οπὶ τοὺς ἰἴ | εκεὶι ΒΑ] οἷὰ 35: Ἐτα 


ΧΙ 2 των θινων] α' σ᾽ θ’ 
3 βωμους αὐτωνἹ) α’ θ΄’ θυσιαστήρια αὐτων ὁ 


593 


6 εκει ΒβΡ(Ξργαβοῦ)] οαὰ ΒΒ" 
ΔΕΟΜΝΘα-ρ(Ὠ)}}(}},.--ὸ͵, ΧΆ ΟΓ ΞΕ 2:- 


εθνη ΕΟΜΝΘ οι 8003, Ογτ: -Ὁ σγεγεος ρεγες (Φ, ] τοις θεοις 
ἀντων Ροβὲ αὐτοὺς Οοχ | τοὺς θεοὺς τῇ [ αὐτων) τ φερέες ἘΞ] 
ους---αὐτουΞ}] φμογεεηε μος ἤεγεαες Φγαξἕ 30. ] ους] ἐγ: φιείόως -6ἃ | 
κληρονομειτε] κληρονομήσετε 35({ Ογτᾷ: (κληρονομησαι 73): 
κατακληρονομειτε ΔΕΟΜΝΘδα[κΚιηηραγίνυν, Ογτ-οοασα ξ: 
κατακληρονομήτε ὈρῚ | αὐτουΞ] αὑτοις 1 Ογγτοοα ἃ : τοὺς ἔ; ΟἿὴ 
πὶ [ οἵη των 29 Ογγᾷ | οὶ καὶ 19-θινων Καὶ [.(οτὴ καὶ 19 18) | 
ἐπι των θινων 542 67 ῥίαγα, ἐόγγαηι 3. } ἐπι 29] ὑπὸ τῇδ, - ΟΠ] 
ἃ Ογτε-οοα ᾧ | οπὶ των 394 [ θινων] θηρων ᾧἔ ] δενδρου] ΡΥ παντος 
Εδπρα (ςὰ “5 )θ4-ἀρ κι η-αἴννχϑθιν 

3. οχῃ καὶ τὸ 38. Ογγᾷ | κατασκαψατε ΒΑΡΌΠ ΟΥΧΙ͂Σ Ογτ!) 
κατασκεψατε Β": κατασκεψετε ἃ..: κατασκεψασθε π: κατακαυ- 
σετε [: κατάασκαψετε ΔΕΌΜΝΘΆΕΡ τεὶ] ΑἈἸΒΈΓ3,, Ογνβ | τοὺς 
βωμους αὐτων ροβί συντριψετε ἃ | οἵὰ καὶ γ---αὐτων 25 ε | συν- 
τριψετε) ροϑί αὐτων 29 γΥ: συντριψητε τὰ : συντριψατε ὉΠ ΠΟΞ | 
τας] ρὺ και ἃ | οτὰ αὐτων 29 ἃ | οπὶ τὰ 1 Ογγᾷ | (οτὴ αὐτῶν 
49. 71) } οτἷχ εκκοψετε-τταυτων 45 αὖ | εκκοψετεὶ εκκοψεται Θ: 
εἐκκοψατε οἀπίεγκ-)ο85 : -- πυρι Ο(5.0 “.) ] κατακαυσατε ΒΕΞΕ) 
κατακαυσεται ἘΘΟ οίη ; κατακαυσῆήτε Ο: κατακαύσετε ΑΕΡᾺ 
ΜΝ τε} βθ Φ γι | {πυρι] ΡΥ εν 32) | οἷὴ και 55 (74) 38} | 
απολειται] ἀπολειτε ΑΘΔΡάερὶ-ηρα5- 2 438 35 γε: ῥεάές 
αὐτῶν 59] ων 6χ ΟΟΥΥ Οὗ; αὐτοῦ Δῃ 

4 ουἹ ρὲ ταῦτα ᾧ: ρζ και τηββξο: εἰ 35’ | ποιησετε) ποιη- 
σεται ΘΟ (αἱ 4)Ππο : ποιήσεις ΟΥ-ρΥ [ ὑμων] ἡμῶν εἰπηρ 8,385: 
σου Οἵτρτ: Ὁ αὐἰμἐδξίφρεῖς Ἔ, 

5. οἷὴ αλλ---σου 35 | αλλ η] αλλα ΘΡρτιον | εἰς τον τόπον] 
ἐπ ἰοεο Δ: οἵὰ τόπον ς | αν] εαν χ: οἵ ΝΆΒΙΝ | εκλεξηται) 
εξελεξεται ἴκ: εξελεξατο τη38}} [ οπὶ ο θεος σου 18, "38ς ] σου ΒῚ 
ἡμῶν οε: ὑμων ΑΕῸΜΝΘ τεὶ! ΦἸΒ ΟΡ 1 οπὶ ἐν -τυμων ἃ | εν 
μια] εκ πασων ὉΨ : εκ Υ38}»" [ πολεων ΒΕ] {(πυλων 74): φυλων 
ΑΕΟΜΝΘ τεὶ ΑΒΓ, 1 υμων] υμ 50Ρ τα8 [5 : οὐὰ Ὁ ὙΔ( : Ἡ σηε- 
γε 38) ] εκει επικληθηναι] εἰ ποζαγὲ ΣΉ “0 Φ | εκει 19] ροϑβί 
επικληθηναι Ν: οἵὰ ὃν | επικληθηναι] ρζ δ (ζ : εἰ ἑπηοσαγα 30: 
(κληθηναι 76): οπι 3835. [ οτι καὶ τὅττεκεὶ 25 35. και 19] ΡΥ 
και ζησεται Ὀν: εκει τὰ : οἱ (118 [ εκζητησατε Βτην5Ἶ] εκζητη- 
σεται ΝΘΌΓ ὮΝ: εκζητήσηται Οἱ εκζητισαι π: εκζητήσεσθε α,: 
ἐκζητήσετε ΑΕΟΜα" τε} Φ3ΒΟΓΙΡ 1 οὶ καὶ ἐλευσεσθε Βα, ] 
ἐλευσεσθε] εξελευσεσθε ἃ : εἰσελευσεσθε ΔΕῸ ΜΘαοίμ ΚΙ μλοΥΧΥ 
υ, 8 : εἰσελευσεται Ν; ἡμέγαγε 8. 

6 οισετεῖ θησετε ΕΡ | οχῃ εκει Β" Ναυη β3Ξ, [ τας ομολογιας 


τῶν βουνων ἘΡ(Ξἶπε ποιῃ)νΖ [ θινων]} οἱ ἃ βουνων ὁ | δασεος] α΄ εὐθαλους Μ 


5 επικληθηνα! εἰς τὴν κατασκηνωσιν αὐτοῦ ὗ 


γ6--2 


ΧΙ Ο6 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


΄ σι [ον " [οὶ 7 ς ΩΡ ᾿ς 
Β τὰς ὁμολογίας ὑμῶν, τὰ πρωτότοκα τῶν βοῶν ὑμῶν καὶ τῶν προβάτων ὑμῶν" 7καὶ φάγεσθε 
ἰα. [ο [ο [ο 7 , [ο φ Ά “Ὁ ,} ’, 
ἐκεῖ ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν, καὶ εὐφρανθήσεσθε ἐπὶ πᾶσιν οὗ ἂν τὴν χεῖρα ἐπιβάλητε, 


ε ἴα, [ο , ς ΄ 
ὑμεῖς καὶ οἱ οἶκοι ὑμῶν, καθότι εὐλόγησέν σε Κύριος ὁ θεός σου. 


δοὺ ποιήσετε πάντα ἃ ἡμεῖς 8 


σι ’ [2] ᾿ ,, δῇ [4] δὰ Ἵ ἢ 
ποιοῦμεν ὧδε σήμερον, ἕκαστος τὸ ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτοῦ" θϑοὺ γὰρ ἥκατε ἕως τοῦ νῦν εἰς τὴν 9 


τ ε Ν ω 7] ς Ὁ 
κατάπαυσιν καὶ εἰς τὴν κληρονομίαν ἣν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν δίδωσιν ὑμῖν. 


ἴο καὶ διαβήσεσθε 


΄ ἴω, ς Ν Ὁ ἣῸ 6 ᾽Ὁ»Ἔ ᾿ 
τὸν ᾿Ιορδάνην, καὶ κατοικήσετε ἐπὶ τῆς γῆς ἧς Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν κατακληρονομεῖ ὑμῖν, καὶ 


’ ς δὰ 3 Ἁ ᾽ὔ ἴω 9 δ΄ὰ ς [ΟῚ ἴω 7 . ὔ Ν 3 λέ 
ΚΟΩΤΟΊΤΟΔυσ εἰ υμᾶαᾶς αὐτό ΤΟΡΤΩΡν ΤΩΡ ἐχθρῶν υμῶὼν Τῶν κύκλῳ, Καὶ ΚαΤΟιΚΏΉσΕεΤΕ μέτα ἄσφα ἑἰῶς, 


7 ἊὉ Ά νΝ 3 [ω] 3 ΄Ὁ ΕΣ 
1 καὶ ἔσται ὁ τόπος ὃν ἂν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σου ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ, οἴσετε 


7 φῳ ΤῊΝ .] , ς ᾿ ᾽ τε 7 ς ΄Κ Ἀ Ά θ 7 ς Ὁ Ἁ 
πάντα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον, τὰ ὁλοκαυτώματα ὑμῶν καὶ τὰ θυσιάσματα ὑμῶν, καὶ 


“" ἴω [οἷ ω Ἁ [οι 3 Ἁ κι 7 ς [οἱ {- 
τὰ ἐπιδέκατα ὑμῶν καὶ τὰς ἀπαρχὰς τῶν χειρῶν ὑμῶν, καὶ πᾶν ἐκλεκτὸν τῶν δώρων ὑμῶν ὅσα 


᾽ [4] ἊὉ [οὶ [ω ΄ιὦ ΄Ὁ ς .φνἉᾳ( 
ἐὰν εὔξησθε τῷ θεῷ" "2 καὶ εὐφρανθήσεσθε ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν, ὑμεῖς καὶ οἱ υἱοὶ 


ν»-» 


“ ΖΚ " { ’ ς ἌᾺ ς -. ς “ " ς ἦ ς »"» λ εἐ ΔΛ 7 ς 2 »νἉ [ζω 
υμῶν καὶ αἱ θυγατέρες ὑμῶν, οἱ παῖδες υμῶὼν καὶ αἱ παιδίσκαι ὑμῶν, καὶ ὁ ΔΛευείτης ὁ ἐπῖὶ τῶν 


ἡ εὐφρανθησεσθαι Α ] ηυλογησεν ΑΕ 
ΑΕΌΜΝΘα-"Ὁ, Α3Β00Ξ53,. 


υμων Β] ργ δοοίϊας τρείγας οἱ ἢ,: τα θυσιασματα υμὼν και τας 
αἀπαρχας νμων και τας ευχας ὑυμων και τα ἐκουσια υμων ΔΕΌΜΝ 
Θ οππη (71) Α3ΒΟΓΞΕ ἴοτι τὰ το-- -καὶ τὸ ΕἸ ΝΘ δ πυνββν τὰ 
θυσιασματαὶ τα θυμιαματα τὰ : τας θνσιας ἘΠ΄ | υμων το} οἵὴ 71: 
Ἕκαι τὰς δεκατας ὑυμων ((ϑ «» )οϊοι(επεδεκ-)χΖ(ρ) : ἡμων 
και τας δεκατας ἡμῶν ῥδὺ: -- καὶ τας ἐπιδεκατας ἀρ | οπὶ και 19 
πτυμὼν 29 {ἰ | οἵὴ τας 1 ἀρ | ἀπαρχας υμων και 5ῈΡ τᾶ5 Μ΄ 
ἀπαρχαΞς] Ἔτων χείρων (5. ὁ )οοχΖίπ)ρσ) [ οπὶυμὼν 29Ν.71| 
οἵη καὶ χϑ---ὑμὼων 30 ΑΔερηγβν(Χ]) | τας εὐχαΞ] αἰφείνεας (1 ] Οὐὴ 
τας 25 ἢ] οἵη ὑμων 30 ἢΡ .71 | οὶ καὶ 35-τἠμων 45 ἃ | οἵλ 
και τα Ρ  υμων 49] και ομολογίιας Ρ: καὶ τας ομολογιας υμων 52: 
Ἕκαι τας ομολογιας ὑμων ὈοΓ)κίπνα, .7γ1. ΑἸΒΊΞ : --καὶ τας 
ομολογιας ΧΥ0}} [ τα 29] ρΥ και Ασ ΝΘυοάρκι-ρινχ 8 ΓΈ 3] 
πρωτοτόκια Ν ] νυμων 35] οἵη (71) (( : - καὶ τας ομολογιας υμων 
ἢ | οπῖ υμων 45 ΝᾺ | τὰ προβατα εἰ 

“ οπἱ εκεὶ 4.6 | εἐναντιον ΒΑ] ἐναντι ΕΟΜΝΘ τεὶ}} 
του θεου] Κὼ τω θῶ 1] νμων 19] ἡμων Νεῖπ | οπὶ και 29 ἔ!| 
ευῴρανθησετε {  επι πασιν ουἿ εᾧ οις τῇ | ἐπι] εν ΟΜ ΜΆΒΈ | 
πασιν] παντων πὶ | ουἹ ους ᾿ι : οἷς [κ : εν οἱς 1} ἐεαν ΑΕ ΝΘα-ἀῇ 
1-Ἰοσνυζα, Ὁ, τὴν χείρα ἐπιβαλητε ΒΞ] »"αριιέρε τιδείγαρε ἐρ- 
Ῥ εγ 9 18: ἐφιηεῖ» » γ σιαπενι μερίγαυς ἾΞ : τας χειρας 
υμων εἐπιβαλητε ἀρῖ: επιβαλητε τας χείρας ΑΚατΥ : επιβαλης 
ΤΉν χειρα σον ὑν(π)ρσ)ᾶ,: εἐπιβαλητε τὰς χειρας υμων ΕΘ (υμων 
5} “6) ΙΝ Θν(ιχι) τε} (Φ ] ον υμεις---σου τὰ | υμεις] ρζ δἴ 
-οοαά : οτὰ ΜΆ38!ν | οἰκοι] οιἰκεται ἀρΐ : νιοι ΔεἸκΚ6 | καθοτι] 
φμΐα (13Ξ | οἵχὰ σεϑ, 

8. ου] ουτως Καὶ  ποίησεται Μ᾿ΝΘοϊ πο | παντα]ῇ ρὲ κατα 
ὈάΠρΡαᾳίαν(πιρ) υζίπιρ)4,38.| αἹ οσα ἀράριτπν(πιρ) υζ(πιρ)α, ΡΆΠ 
ἡμει5---σημερον) ἠσαΐε πος ἤϊε πορὶ αεΐρπμς Θ 1] ἡμεῖς ποιουμεν] 
ὑμεῖς ποιειτε ΕΓ ΜΙ Νρε[!--πιοατον(ἐχ] Ζ(χ)},(-γτε το) (Γ΄ : Ἀαεΐζο 
Ἶ8᾽ν.} ἡμει57] υμεις ἀρ: οπὶ 38" [ ἐποίουμεν Θ΄] οπὶ ὡδε ἢ Ι οὔ 
σήμερον ΕἾ511}2 ] εκαστος) ἐκαστον πιὰ ΤΠαϊ(-Εα : εκ στόματος Ἰπὶ ] 
τῶν ἀρεστων Ο ] (οπὶ εἐνωπίον αὐτου 130 ἰχί) [| ενωπιον Βῃ 
ΡΗΪ ᾧ ὙΠάτ-Ε4] ἐναντι 1: ἐναντίον ΑΕΌΜΝΘ τοὶ] ΡΒΠ1 ΤἈάι- 
οοαά | αυτου] κν 1 

9. οχγὴ (οἴππὶ σοτητηᾶ ἰ᾿ [ ἥκετε σὴ | οπὶ εως---καὶ αὐ | ΟἿὴ 
εως τὸν νυν Δ-εα | κληρονομιαν) - αὐτων Αρ | οἵὴ ο θεος ἡμων 
18:5} ἡμων] υμων Να-ἀ{)οηιν(πιρ) ν38. 35 3},: ἡμῖν Ἐ" (“ων Ἐἢ): 
ογὴ δρᾶ, | διδωσιν} «αὐτί 1603, 1] υμιν] ἡμῖν οἱ -τοφηδ ἔργι 
ἄπμης ἄτη 

10 οπιὶ καὶ 19--ὖμιν τῇ | και κατοικησετε 15] του κατοικησαι | 
οπὴ καὶ 29 Οθ[ν" [ κατοικησετε ροβί γῆς πὶ | ἐπὶ τῆς Ὑη5} ἔγι ἔογγα 


7 πασιν---επιβαλητε) “α΄ [πα]ση αποστολη χειρος Μ 


1. ἀασφαλειας ΒΕΡΑΕ 


[2 λευιτης ΒΡΑΕ 


3ΕΞ393.(-ανι}.ν Ἔτης ἀαγαθης γ ] 95] ἣν Ὀεαδην [οὔ] ὁ θεὸς ἡμω 
38)". ημων] υμων ΑΕΕΜΝθΘαραί-Καοαγϑαῦ ὰν(τρ,νγα, Ὁ, 386 
ἘΞ,: ὑμῖν γ: (οπὶ 71)  κατακληρονομει ΒΌδιγα,3.] διδωσι 
υμιν κατακληρονομησαι Ὁ: κατακληρονομήσει ΑΕΌΟΜΝΘ κχεὶ 
ἸΒΟΓ(υ]4) : (κατακληρονομηση τ6.130) [ (καταπαυσὴ 16.130) 
οἵη πάντων τῆλ, 38. [ εχθρων] εθνων ὈὉΨ [ υμων} ροξί κυκλω Ὀἷνν 
οὐὴ πὶ [ οἵὴ των 29 Θρῃ | κυκλω] εἴγεα τος ΔΒΟΓΞ,, | οἵὰ καὶ 4 
ς |ἰ κατοικησετε 295] -Ἐ ΣΉ 2 67, “γγασι (7 

11 οπὶ ἰοἴυπι σοιητηα ἰς | (ον»] ο 18) | αν] εαν ὈΟΥ : ΟΥ 
ΝΥ | οπὶ ο θεος σον 18᾽» [| σον ΒΥ] ημων εἰ : ὑυμων εν αὑτὶ 
Οίεν αὐτῳ 500 -κ)Δοδορίχ Επδβ: μων ΑΕΜΝΘ τεὶ] 3. 0353 
Τα ὅρΡες | τὸ ονομα αὐτου] ΡΥ ὑμῖν σήμερον τῇ : Ροβί ἐκεῖ Θρ' 
ΤΠάϊ | εκει] φφβοῦ δηηι (ΒΜ, 1 οισετε] ΡΥ εκεὶ ΑΕΟΜΝΘά-πρ 
νχ-ῦ, Ἀ3807 ὙΠάϊ: εκειὶ οισειτε ς [ παντα] ρὲ σὺν Χ: παντες ς 
εὙΩω] Ροβί εντελλομαι τῷ : οἵὴ Ὀϑίϑιννζα, 8003, Θρες |[ εντελ 
λομαι] ἐντελλωμαι ἢ : εἐνετείιλαμὴν ὈΨΥ [ σημερὸον ΞξὰὉ -͵’Ο [τ 
19] ΡΥ καὶ 1 [ οἷὰ υμων 19 [13 | οπὶ καὶ χόπττυμων 49 ἃ | οὕ 
και χο---τυμὼν 30 6 ] οπὶ και 29---ῳὑμων 20 Ν || τα θυσιασματα) τ 
θυμιασματα ἢ: τα θυμιαματα τῇ : τα επιθυσιασματα ς: τα θυσία 
στηρια ἃ: τας θυσιας αἴ ΤΠαϊ- σοαα | {θυσιασματα----Θεω] δοματ 
υμων 46) | οτὰ ὑμων 25 (71) ΤὙΠάτ-σοαά ὅρες || οπὶ και 30---ὑμω 
39 'ἴτλὰ, ὙΠάϊ-σοάά | οἵη καὶ 39 Τμάϊ{-6α | οπὶ τὰ 30 πρὶ | 6πὶ 
δεκατα] επιτηδευματα } ] (οπὶ ὑμων 39 71) | οπὶ καὶ ,5-πὐμώ 
45 Εὐαῦ ὙΒαϊ-οοδὰ | τας ἀπαρχαΞ] ἐγεΐζέα πεείγα 3, ] οτὰ τῶ 
χείρων υμὼων ϑρες | τῶν χειρων] αγόογενε Ψ-ο“οα | και 50 Βχ(ΐ 
ΡΙ και τα ολοκαυτωματὰ των νιων ὑμῶν ὮΝ : ΗΓ καὶ τὰ δοματ 
υμων (οπ] ὑμωὼν 4) και τας ευὐχας ὑμων αἀρί : ΡΥ καὶ τὰ δογματ 
υμῶων Ἰτηη: ΡΥ καὶ τα δοματα υμων ΑἘΟ(σαῦ -’ἸΜΝΘ τοὶ! (3 
(οπι και 381»)35 7, Ὑπάϊ 5Ρες: (ργ καὶ τα δοματα αὐτων τό: Ε 
και τὰ δοματα 71.73) ] παν---υμων 59] ογεγῖα φμαθ εἰφρεγ ὦ 
γηαγότες με Θρθς ] ἐπίλεκτον Θ [ των δωρων] τὸ δωρον ] 
δωρον ἃ ] οσα 29] οσαν Ὁ’ εαν εὐξησθεῖ τεοι67:7 ϑρες-οοά 
εα»] αν ΑΕΟΜΝΘαΑοΓἢ )]πῖρ--νγ-Ὁ, 1 τ θεω Β3}] (τον θεα 
υμὼων 30): τω κῷ ὑμὼων Οοἴϊο: Κῶ τω θῶ υμων ἄραί δρες 
τω Κω θὼ νμων χ: ημων οἰ ζ : Ἑυμων ΑἘΜΝΘιᾶ τὸ 
(1915 

12. οπὶ οΐπιπι σοπητηᾶ ἰς [ ἐναντίον ΒΟ Νοϊοχῆ ἐναντι ΑἘΜ' 
Τ6}] ] οἵῃ τον θεον υμων 38.» [ ὑμῶν 19] ἡμων εἶ [ υμεις] ΡΥ κε 
Ο] οπὴ οἱ 1 ὁ [ ὑμων 29] μων Ἀἢ | οπὶ ὑμων 39 3", | οἱ 257} 
και (σοηγχ {Γ3Ε 3}, | ὑμων 49] σου ὰ : οτὰ ἀρ, | αἱ 297 51} τῷ 
Αδ: οἱ ς ] υμων 557] ἡμῶν 1 ] ο λενειτης ο] Ζοιέϊαϑ φιεὶ 18.15 
Οἵ ὁ 291" ἐπι των πυλων σα ἑαγεμας Ξ,: εν ταῖς πολεσιν ὉΨ 


9 μων] σον νΖ 


Ι0 μων] σον 5 | μετα ασφαλιας] α΄ πεποιθοτως Μ 


594 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΙ [9 


ι3 πυλῶν ὑμῶν, ὅτι οὐκ ἔστιν αὐτῷ μερὶς οὐδὲ κλῆρος μεθ᾽ ὑμῶν. 1ῖϑηγρόσεχε σεαυτῷ μὴ ἀνενέγκῃς Β 
(4 τὰ ὁλοκαυτώματά σου ἐν παντὶ τόπῳ οὗ ἐὰν ἴδῃς, ᾿4ἀλλ᾽ ἢ εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐκλέξηται Κύριος 
ὁ θεός σου αὐτὸν ἐν μιᾷ τῶν φυλῶν σου" ἐκεῖ ἀνοίσετε τὰ ὁλοκαυτώματα ὑμῶν, καὶ ἐκεῖ ποιήσεις 
ι5 πάντα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον. ᾿5ἀλλ᾽ ἢ ἐν πάσῃ ἐπιθυμίᾳ σου θύσεις καὶ φάγῃ κρέα 
κατὰ τὴν εὐλογίαν Κυρίου τοῦ θεοῦ σου ἣν ἔδωκέν σοι ἐν πάσῃ πόλει" ὁ ἀκάθαρτος ἐν σοὶ καὶ ὁ 
ι6 καθαρὸς ἐπὶ τὸ αὐτὸ φάγεται αὐτό, ὡς δορκάδα ἢ ἔλαφον" ᾿ὁπλὴν τὸ αἷμα οὐ φάγεσθε, ἐπὶ τὴν 
) γῆν ἐκχεεῖτε αὐτὸ ὡς ὕδωρ. 17οὐ δυνήσῃ φαγεῖν ἐν ταῖς πόλεσίν σον τὸ ἐπιδέκατον τοῦ σίτου 3 184 
σου καὶ τοῦ οἴνου σον καὶ τοῦ ἐλαίου σον, τὰ πρωτότοκα τῶν βοῶν σου ' καὶ τῶν προβάτων σου, 
καὶ πάσας εὐχὰς ὅσας ἂν εὔξησθε καὶ τὰς ὁμολογίας ὑμῶν, καὶ τὰς ἀπαρχὰς τῶν χειρῶν σου" 
ι8 1ϑἀλλ᾽ ἢ ἐναντίον Ἱ υρίου τοῦ θεοῦ σον φάγῃ αὐτὸ ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἂν ἐκλέξηται Ἰζύριος ὁ θεός σου 
αὐτῷ, σὺ καὶ ὁ υἱός σου καὶ ἡ θυγάτηρ σου, ὁ παῖς σον καὶ ἡ παιδίσκη σου, καὶ ὁ προσήλυτος ὁ 
ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν" καὶ εὐφρανθήσῃ ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου ἐπὶ πάντα οὗ ἂν ἐπιβάλῃς 
ι τὴν χεῖρά σον. ᾿θπρόσεχε σεαυτῷ μὴ ἐνκαταλίπῃς τὸν Λευείτην πάντα τὸν χρόνον ὅσον ἐὰν ζῇς 


14 εκλεξητε Α 15 πολι Β'(-λει ΒΑ 70) 


17 ΟἵῊ καὶ 20 ---ἷσον 9 Β 
ι8 εἐκλεξητε Α | αντω---σοῦ 45 Ὀἷβ 5.γ Β"(τηςῖ5 ἴπο] σν τθ--ταυτω 25 Β80) 


190 εγκαταλιπης ΒΡ | λευιτην ΒΡΑΕ 


πυλων] πολεὼων Ο: (θυρων 74.76) [ οτι ὑμὼων 69 5 [ αὐτω] ΖΖ: 
(1 μερις οὐδὲ ΚλΉροΟΞ] κληρος οὐδὲ μερις ( : κληρος ἡ μερις ἃ, 
οὐδε] (η 32): εἰ 13. ] κληρος] τ ἐπ λαῤῥ!αϊίογείδιές ποεέγίς (Ὁ ] 
υμων 75] ἡμων ἃ 

18 μη] Ἔ ποτε (θα “)οακΚορίχ Επ| [ανενεγΎΚης9] 7) γα: 
4 ὴ 3, ] το ολοκαυτωμα Σ Ογγξ | οἵῃ εν παντὶ τόπὼ Ἐπ [ οἵη 
ουὅ εαν ἰδης 33, [ οὐ] ὦ ὑα, Ογτ | ἂν ἀρᾳίγα, | εἰδης Νὰ, 

14 οπι ἡ Ὀον [εἰς τον τόπον] ζ71 ἔρεσ .. οτὰ τὸν Ογτ- ἀξ | 
Ὁ» ο Ὁ: οὐ οα | εαν Ὀεϊ)ΟβΧΖ [ εκλεξη 5 [ ο-τσαντον] 58} -ΊἼ: 
οι Κ [αντον---σον 25] εκει επικληθηναι το ονομα αὐτου Ογτξ | 
αὐτον} αὐτω ΟΪ: ογὰ τηηῇθ [ φυλων ΒΘρηβ3β.353}} πολεων ΑΚ 
ΟΜΝ τε! ΒινΟῦ Ἐπ Ογγξ [ οἷλ σοὺ χ20 τὰ [ εκεὶ ανοισετε] 
αὐὔΐεγές τῤὲ ἢ, 1 ἀνοίσετε ΒΡ] ανοισειται Ὡ: ανοισης Εἰ: ανοισεις 
ΑΕΌῸΜΝΘ τεὶῖ (ἸΒΟΓΙ͂Σ Ἐπ: Ογτξ: οἱσεις Ογτὰ | τὸ ολοκαν- 
τωμαᾳ Ογτ-σοα ἢ  ὑμων Β] οὔ τὰ: σον ΑΕῸΜΝΘ τεῖ] 4138 
(τα φαεγέβεῖα μα 18: ΓΈ, ἘπῈ Ογν | ποιησης ἔ | οἵη εγω 
8003}, Ἑὺ5 | ἐντελλομαι} ροβὲ σοι Ογτ-οά : εἐντελλωμαι σῃ | 
σοι] υμιν 1 Ἐλι5: οτὰ σ᾿ [ σημερον] 5ι0 -- ΓΟ : οἵὴ ΚχΞν 

15 οἵζά αλλ---θυσεις Καὶ [ αλλ η] «εἀ εἰ (Ψ: αλλα ἃ, : καὶ τὰ 
ἘΞ ] πασὴη] πασι εν ῃ | επιθυμια] -- ὑζνχης Ο(δα “κ) (ΡΥ τη) 
χββίυ!α) : τ ψυχη ο [ θυσης Ὀμὶνν [ κρεα] - κατα τὴν επιθυμιαν 
τῆς ψυχης σου ἘΞπεθθάερίηρᾳς-νγῦζα, 3661, Ογν | κατα] και ἔῃ ] 
ΟΠ Τὴν Ὦ [ οπὶ κυρίον τῇ  οπὶ ν ᾳ [ δεδωκε Ογτ-“οὐ | πόλει] 
ΡΥ τὴ ἃ: τη πόλει σου Χ: σου Ο(θα ὁο)σδορί( [εν σοι] 
5 -- Ο: οηλ ΚΧΞΕ | 0 29 510 τᾶ5 (3) οὐ [ καθαρος] ος 50Ρ Γᾶ5 
οὗ: ἀκαθαρτος ΟΥ: - φιεὲ ἐγ {6 Φ4-σοἀά | ἐπι τὸ αὐτο] 500 -- ἼἸ  : 
Οἵἢ Χ [ἐπὶ] κατα ἃ  φαγεται] αἱ 510 τὰ5 Μ΄: φαγετε ΑΟῃΒ5: 
φαγονται Ὀε) ν  ΒΟΓΙ͂Σ οἵα αὐτὸ 29 (185) (ἡ [ δορκαδα ἡ 
ἐλαφον] εδγτεεηι εἰ «γέαηε Ἴ,. ] ἢ 29] ΡΥ δὔδρέ δαρε (Ὁ. οἱ 
ἐλαφον] ΡΥ «ἱειΐ 33. : ον εχ σοῖσ ἢ : ελαφος οἱ 

16 ον φαγεσθε] οὐκ εδεσθε Ὁν | ἐπι τὴν γην ροβί αὐτο υαῇ! ] 
ἐπι] ΡΥ ἀλλα (οἰκογχίξο [ οἵα τὴν ο  εἐκχεειτε αὐτὸ] αὐτω εκ- 
χέειτε δ: αὐτο ἐκχεειται Θη | ἐκχεεῖτε] εἰ εχ σουύγ]: ἐκχεειται 
ο: ἐκχεῆτε ὮΚΡ, : ἐκχεᾶτε τὰ: ἐκχεεὶς ὃ: ἐκχεὴης ὁ: οἵὰ 32, 
αυτὼω ς [ ὡς ὡσει Ὀΐϊν 

117 δυνηση] ατεάρϑές Φ | εν---σον 19 ροβί σιτου τὰ | ται] ὈΓ 
πασαις ἀρι(Έ 35 Ἐπ5 | οπὶ σον το ἢ, Επ5 | τα επιδεκατα ΤΒάϊ | 


15 κατὰ την εὐλογιαν] ὡς εὐλογιαν Κ 


ΑΕΌΟΜΝΘα-", Κ38005353,.(18) 


(επιλεκτον 71) [ οπὶ σον 29 6ὐηθνζ [ καὶ 19] μέψμε 18 ] του 25] 
ΡΥ τὸ επιδεκατον υἱ [ οἵὴ σον 39 6]23!, Ἐπ [ καὶ 29] πόφρε 18 | 
οὔὴ τα---ευχας ἀρ [|οπι τα---σον 69 ἢ τα] ΡΥ καὶ ΝυΞΕΞ3,: ᾿ὺ 
μέφρε 38. | οἵὰ σου ὅς (Ψ-εἀ 3, | (οῃῃ και πασας ευὐχας 73)  Οπὶ 
και 45 6͵ονΖ [ εὐχας ΒΑΜΔΠ]ΚΥΥ] τας εὐχας σον ςε)δίνΖα, Επ|5 
Ογτ-σοῦ: ογαξέογιος τεθείγας Ἐ.,: τας ἐντολας ἔ: σον Οί(ϑι ."5) 
ΟΧΠβ: ρμγ τας ΕΝΘ τὰ]] Ογτ-οα [οσας] ὈΪ5 5.Υ σ: οσα 1ἶᾶ,Ὁ,: 
εἰ ογιμέᾳ φμας 38 [ ἐαν Ῥσγνχα, [ ενξησθε] εὐχησθε ὌΨΝ : κε- 
ξησθε ἔ: εὐξη Ογτ-οα [ οπὶ καὶ 55 Α | τῶν 35-(18) ἡ εναντι 
ΒΡ τὰ5 οἱ ἴη τὴρ Αϑίοῃῃ των χειρων σου Α" 54) 1 οπὴ τῶν χείρων 
ε | σου γ9 ΒΞ, Ογτ-“οα] μων ΑΞΕῸΜΝΘ οπη Φ1ΒΈ[3518. ΕἘπ5 
Ογτ-α 

18 αλλ η] αἰϊδὲ «εα 3, | ἐναντιον τὸ ΒΆΝ οοανΝ Επ5 Ογτ- 
64] ἐναντι ΑΞ ΕΜΘ ταὶ! Ογι-σοά [ οἷὴ τὸν θεὸν σου 15 ν [ ΟἵΏ 
του 19 82 [ σον 15] ὑμων ἃ: οἵ Θ [ φαγη] ΡΥ ε7 38 : Ροβί κυριος 
τὰ [αὐτὸ ΒΙΙΞΕ Ογτ- 64] οὔὴ τὰ Ογτ- οὐ : αὐτὰ ΑΕΌΜΝΘ τ]} 
1.{}}38 Ευ- || οχχ εν τϑ-τταυτω ς [ τω--αν 15] ὦ αν τοπω Ἐπ5] 
οἵὰ τῶ εἶεν Ογτ-οοά [ὦ] 96 η: ὡν ἃ,: οὐ ΑΕΟΜΝΑΠΙΙΛΟΑ 
τβαν(χῦ) 20, Ογτ-οοά [ἂν 15] εαν ΟΔρεϊογβν( χί)νν [ κυριος--- 
σου 29 ροβῖ αντω 38 | οπὶ ο θεος σον τῇ ] σον 25] ὑμῶν ἃ : ΟΥὴ 
Φ 1] αντω] ρΥ εν ΘΡάρπρίαν : εαὐτω Επ5: αὐτὸν ΕἾ]: 2 ὲ Ἄ»: 
εἰδὲ 47 - οπι ΚΙΞ |[ ο νιος] οἱ νιοι ΕἾΝ ε) -τλοϑ:Ὁ, (ΓΗ ἘλπῚ Ογτ: 
οἵη ὁ τὴ | οπι καὶ 25--σὸν 59 ἔ [ ἡ θυγατηρ)] Μίξαε (Γ [| οἵη 
σου 490} οπὶ ο 35---σοῦν 69 ΕΠ (ΠΑΡ ΕἸ πβ)οτι [ ὁ 35] ΡΥ καὶ 
ΧΟΞΈΨ3Β Ογν | οἷὰ σὸν 55 3ν | καὶ 49] ΡΥ καὶ ὁ λενιτὴς σον 
4: ΡΥ και ο λενιτης ΑΕ ΜΑΡΠΙΚΙΟΥΥΡ, ΟΥΤ: ΡΥ ο λευτης Ν | 
προσηλυτο2] λευιτης ἀρί [ Οἵ ὁ 59 Ε Ι εν ταῖς πολεσιν] Ζη 
εἰμέδαίο 331, 1 μων ΒΡυν38] σοὺ ΑΕΌΜΝΘ τὲὶ} Φ13({3.18 
Επ5 Ογγ [ἐναντίον 29 ΒΡ6Ὸ ΟΥ7] ἐναντι ΑΕΌΜΝΘ τε}} Ι τι 
κυριου 29 τὰ [ ἐπὶ παντα ου] οἷς την(τη6) [ ἐπι παντα] 267 ογρηγρΐα 
,,: ἐφὶ οπιγιὲ ἾΏ. 1 παν ΝΥ | ου] οσα υχ(τηρ)ᾶ. Ογτ-σοὐ | αν 25] 
ἐαν ΑΟΘΡΘαῦςερ-"]οαεν(ικυ)νζίχῦ) [ ἐπιβαλλης ς [ οἵη σου 8091 

19 προσεχε] ΡΥ καὶ ΞΕ | αὐτω ἢ Ι μη] Ἔ ποτε Ο(βυδ “κ)οά 
ορίχ | ενκαταλιπηΞς] εγκαταλειπης ΑΕΟΜΘΡοΟρΕ)Ἴηγανν γα, Ὁ, : 
(καταλιπης 64): καταλειπης ἃ ] παντα---εανἹ οσον αν χρονον Α 
ὁπὶ τὸν 29 ὃν | χρονον»] ἐσον ἀριΆ, [ οσον] ος ἃ: ον Ηἰαν(ηιρ) 
χ(ιαρ)Ρ, : οὔὰ ἔ | εα»] αν ΜΝ ΔοαΓΠκιιηαπιν (πρ)γΖ(ηρ)Ὁ, : ΟΠ 


, 
17 του σιτου σου] ο’ σ΄ θ΄ του σιτου σον α' χευματος σου ν Ϊ και πασᾶς εὐχαϑ] ο΄ ἃ καὶ πασας εὐχᾶς σουν 
18 κυριου τὸ---σον 19] ο΄ ἃ κυ θν σον ν | πολεσιν] α΄ πυλαις Μ 


10 οσον εαν ζη9] ο΄ ὁσὸν εαν ζης νΖ(ϑῖη!α. ΠΟΠῚ) 
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Β 


“1)" 


ΠῚ 10 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 
" [φ᾿ - ῇ 
ἐπὶ τῆς γῆς. Ξο᾽᾿ ὰν δὲ ἐμπλατύνῃ Κύριος ὁ θεός σου τὰ δριά σου καθάπερ ἐλάλησεν σοι, 
᾿ ΄ι ᾽ ΄αε ,ὔ 4 ,ὕ ““ 
καὶ ἐρεῖς Φάγομαι κρέα: ἐὰν ἐπιθυμήσῃ ἡ ψυχή σου ὥστε φαγεῖν κρέα, ἐν πάσῃ ἐπιθυμίᾳ τῆς 
“Ὁ [ά ς ’ 
ψυχῆς σου φάγῃ κρέα. “5:ἐὰν δὲ μακρὰν ἀπέχῃ σου ὁ τόπος ὃν ἂν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεὸς σου 
. “- - κι μ φ 
ἐκεῖ ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ, καὶ θύσεις ἀπὸ τῶν βοῶν σου καὶ ἀπὸ τῶν προβάτων σου, ὧν 
ἂν δῷ ὁ ὃ μ Σ μ ἢ , ᾿ Ν , , ν ν ἐπιϑυ δ 
ἂν δῷ ὁ θεὸς σοι, ὃν τρόπον ἐνετειλάμην σοι, καὶ φάγῃ ἐν ταῖς πόλεσίν σου κατὰ τὴν ἐπιθυμίαν 


10 


ΣΙ 


κι - » »" 
τῆς ψυχῆς σου" ΖΞὡς ἔσθεται ἡ δορκὰς καὶ ἡ ἔλαφος, οὕτως φάγῃ αὐτό" ὁ ἀκάθαρτος ἐν σοὶ καὶ 


τ 


ὁ καθαρὸς ὡσαύτως ἔδεται. 23πρόσεχε ἰσχυρῶς τοῦ μὴ φαγεῖν αἷμα, ὅτι αἷμα αὐτοῦ ψυχή" οὐ 
βρωθήσεται ἡ ψυχὴ μετὰ τῶν κρεῶν' 24οὐ φάγεσθε, ἐπὶ τὴν γῆν ἐκχεεῖτε αὐτὸ ὡς ὕδωρ" “5οὐ 34 


21 
23 


25 


᾽ὔ ᾿] , ὦ -Ξ: ᾽ Ἀ ΄“΄ ΓΝ Ἁ ΄ Δ ’ ᾿ λὸ Ἀ .Σ , 
φαγῃ αυτο, νᾶ εὑ σοι γενήητΤαι Καὶ Τοιςφ υἱοις σου μετα σε, εἐαν ποίνησῆς Το Καλὸν Καὺὶν ΤΟ βρέστον 


3 ’ ’ ΄“ ἴον 
ΕΨΑαΨΡΤιοΟν Κυρίου του θεοῦ σου. 


μ Ν ὰ ἡ , 7 « ἤ ΝΟ ΨΝ 3 “ῳἷἾΝ» κ» " 
ἥξεις εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σου ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομα αὑτοῦ ἐκεῖ" 27καὶ 


Ἁ “ , Ἁ Ἁ 3 ; Ἀ 
26 πλὴν τὰ ἅγιά σου, ἐὰν γένηταί σοι, καὶ τὰς εὐχᾶς σου λαβὼν 


26 
27 


’ φ Ά ἈΝ ,ὔ ,ὔ ἴω ΄ο 
ποιήσεις τὰ ὁλοκαυτώματά σου" 'τὰ κρέα ἀνοίσεις ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, 


ἰφὶ κι ἴω ’ ’ φ 
τὸ δὲ αἷμα τῶν θυσιῶν σου προσχεεῖς πρὸς τὴν βάσιν τοῦ θυσιαστηρίου Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, 


20 ορεια Β | επιθυμησει ἃ 
“ὁ σον 39] τ αὐυτον ΒΆὉ 


ΑΕΟΜΝΘα-", 18 Γο3Ε 1.68.) 


ἘῈῸ)]5ν({χ)]ζίχῸ) [ 5] ζηση ἃ. ζησει Ν᾿: ζησης τὰ : ζη λαχ Ογυ: 
ζητε γ | ὙγὙη5] Ἔσον ἀε)ρϑῖνΖ 

20 εμπλατυνὴ] ἐκπλατυνὴ τὰ: πλατυνὴ {  κυριος---σου 19 
Ροβί σον 29 ἃ, ΟΠ κυριος 6 [ οἵὴ σον 19 ἃ | σοι] ΡΥ εν 6752: 
ἑεω Ὁ, | ἐρει5] εἰπης ΑΟΜίιχ) θαοάρπη-τυχυζίπρ), (14) 
3.,.| φαγωμαι ἐρῃ | κρεα 15] Ἐο ακαθαρτος εν σοι και ο καθαρὸς 
ὡσαντως εδονται (φαγεται 73) αὐτο )8 (73) [ οπι εαν 25 ---κρεα 
49 Ὁ'| επιθυμὴ [Ὠϊ| σον 35] γιόα 18. [ οαν ὡστε--σον 45 
ωστε φαγειν κρεα)] γακέγέ Αἴ  οἵγὴ ὡστε ἃ Ϊ φαγειν] φαγὴ ἢ 
(α14} } ἐν---σον 45 ροβί κρεα 30 τὴ { της Ψψυχὴης σου] αὐτῆς πὶ ] 
οἵ τῆς τὰ [ ψυχὴξ] καρδιας Α [ φαγη κρεα)] (οἴη 71}: ΟΙΏ 
κρεα ἢ 

21 μακραν Βαρίν(ῃι)ρ)] μικροτερὸν ο: μακροτερον ΑΕΟΜΝ 
Θν(ικχι) τεὶ] «ΑΞ, | αἀπεχη σου] ροβὶ τόπος ἔ: σου αἀπεχὴ ὈΜ: 
αποσχὴ σον ΟΧ: σον αποσχὴ (Υ. ἀπεέχη απὸ σον ἀρῖ: οἵ σου 
ἘΞ, ] οἵη ον τὸ Οὐ } αν 10] ἐεαν Ορουνχ: οὐ ἔ | σον 259] 
αὐτὸν Υ: Οἵὴ πηπᾶ, | εκεὶ Β] ροβί αὐτου ΑϑῆἾαντου εκει 50} ταϑ) 
ΕἘῸΜΝΘ οἵη 33 {35.3.38 : οὐν Α "(α14) [ (αυτου] ΡΥ τον κυριον 
30) [ θυσεις} θησεις Ο: θυσης ατη(αϊά) : θυσιας Θ [ οπὴ σον 329{ 
απο των προβατων] αὖ ο»ηδης ονεμς 18  οἵὰ σον 45 ἃ | ων-- 
σοι 15] φψαό {ον ς Ζεπς ἐπε ἀαὐὴί κἰδὲ {Ὁ 1: οὐαὶ ἘΠ υἱἀ(ΠΔ Ὁ 
Ε1πῷ) [ ων] ον Τῇ ,: ὡς ΑΘ: φρησα Ὁ, ] αν 29] εαν Οὔ ΤΟυχ | 
δω] δωη ε]52: (δωσει 130) [0 θεὸς σοι Β3}} ργ κε ἀϊκρίχ : σοι ὁ 
θς Θρη (Φ-εα : ο θς σον ἘτΌΟΌΝΕΙΠΓΌ, : ΚΞ ο θς σον ο: σοι 
θς σὸν ΑΜΔΠΗγ3Β: σοι κε ο θὲ Ὀν(-οοἠά : οἵὴ σοι Οἴτηο : σοι 
κς ο θς σον τε}] 1513 ] ἐνετείλατο ΝΌαννα, 6 03.38 | σοι 257 Ὁ ας 
ὃν | οἵ και 35 ΩΪ | φαγη] Ὁ“ 38 | ταις] τοις ΕΡ | οτὴ κατα--- 
σου ὅ9 1" | κατα] και ἔ | την] ΡΥ πασαν Ο(ϑ “Χ)οΟρΡΙχ : πασαν 
ἃ | της ψνχης σου] σον ολοψυχος ς 

22, ὡς εσθεται] τἱ τἰώρέμν ἢ, ] ἐσθεται] εθετο]: πιῶ παρὸ 38 
δορας Ὁ΄| και 15] απ ἘΞ, 1 φαγὴ] »απαάμεαῤίίὲς 3,, 1 αντο] ργ 
οἰ Ἃ: αὐτω αἰηἶΡ: αὐτὰ αὐ [ οἵη ο 15--εδεται 1 [ὁ 1---σοι] 
ἐν ἶς ἀπ Ξ,. ] ο ακαθαρτος] και ο ἀκαθαρο τὰ Ϊ εν σοι] 
50} -- Ο: ροβί καθαρος 35: οπχ Καὶ [καθαρος] ρ6ΠΙΐ ἴῃ 33: ακα- 
θαρτος Υ Ϊ ὡσαντως εδεται] φαγεται αντα αὶ | εἐδεται] εἐδετε Ν: 
εὐἰείς Ἐ,: σἰομ ΑΟΓΒ(υϊα): καφς 18.: ἐδετε αὐτο Ο(αντο Ξαῦ -5)} 
43: φαγεται αὐτο α: Ἕἕαυτο ΘαΑράερῃηβίννχζα, : ταντω ΟΡ 

28 προσεχε] ὈΥ εἰ ἾΞ:: προσεχετε ΡὉ;: απο ἐρείι», 38: Ἐσε 


20 και ερει5] ο΄ ἃ και εἰπηφν 
23 πρόσεχε ισχυρωΞ] σ’ ... 
25 σε) ο΄ ἃ χωρις τον εἰς τον αἰωνα ν 


21 απεχὴ---ΤΟΊΤο5] ο᾽ ἀποσχη σον ... 
ασφαλιζου Μνζ(θὶπα ποτ) [ οτι αἰμα] ο' θ΄ α' οτι τὸ αἱμα ν 


22 ἐσθετε Β" (-ται ΒὮΔΕΣΝ 
27 οἵὴ τα χ᾽ -οσοῦν 45. Β 


ἃ: (Ἐ σοι 32): Ἔσεαντω 6}1 : Ὁ “ἰδὲ (1 } οτὴ ἰσχυρως ΦΙ(αἸα) [οἵη 
μὴ δ"ε) | οτι Β] τὸ γαρ ΑΕ ΜΝδείηπιτθνίϑα σ γί χι)},38 
(υ]4) : -- τὸ ΘΘζΖ(μιρ) τε] Ογν [ ψυχὴ αὐτου αψ ] ψυχὴ 19] ρΓη 
Κα || οπὶ ου---ψυχὴ 29 ἃ. |] ου] ργ εἰ ἘΞ: τ ἐρτεγ 18 1] βρωθησεται 
ἢ ψυχὴ] ειἰρίἐς (ὁες Φ(- 41) απ ΄νῃα7η Δ-εα 555 1 ἡ ψυχὴ] ψυχην : 
οὔ ἡ ΑΜΉΓ,Υ : - αὐτου ἀν(τηρσ)ζ(ταρ) | κρεων} νεκρὼν 1 

24 ον φαγεσθε] και τὰ : οἵὰ ΑΙ: αὐτὸ (θυ «)οἀοραϑίχ 
1800 : Ὁ ταγιριείγεον 18} ] ἐπι---αὖὐτοὸ] ἐκχεεῖς αὐτοί-τω ὁν) επι 
τὴς Ὑης ὉΨ | ἐεκχεειτε] ἐκχεειταιὶ ἢ (γυ: ἐκχεητε αἰ, : ἐκχεεις 
τρί [ ὡς νδωρ] Οὔ πὶ: ΟἿ ὡς Ο 

25 ου] τσ και πιῷᾷξξ | φαγη] μη φαγὴης ἃ, ταυτὸ τὴ ( 
γενηται σοι Οςοχᾷΐ [ μετα σε τς 38.: δεωέρε 3, | σε] σου 
εἰς τον αἰωνατὰ : -ἰ εἰς τον αἰωνα ΑΕ ΜΝδοοίἢ-Ἰοηθνυζῦ, : {Ὁ εἰς 
αἰωνα 64.128) [ ποιησὴ5) Ὁ ζείεηε ἢ, ] τὸ καλὸν και] 500 --ΑἈΌ: 
ον Κχ [ καλον] ἀγαθὸν ἃ: ἀρεστὸν Θρτπ | αρεστον] εὐάρεστον 
ὈννΥ: καλὸν Θρῃ | ἐναντίον Β]] ἐναντι ΑΕΟΜΝΘ τοὶ! | τοῦ 
θεον σου] 50 -- Ο : οπλ πλ: οὐ του Νἢ 

26 τα αγια σου] ποία μα ({ : οἵὴ σον ΔὉ, | εαν γενηται 
σοι] ψας τ ἐφ ἥεμί 3.,.: οὐὰ Κα [|.εαν] ρὺ α Θεοῦ: ὈΥ οσα Ε: 
«αν ΑΕ ΜΝΑΔΕΓΒΙ]ταρ--νγ--Ὁ,  ΠΘΟΓ3Ε, Εὐ5-εἀ : ὁσα αν η | γε- 
νηται] ροβί σοι ΑΕ ΜΝδοίἢ!)] τ σθνυζῦ, . γενωνται Ἐπ5 | και] ρι 
και τας ἀπαρχας σον ΡΒ: ὈΥ και τας ἀπαρχασοι Ὧ(ι 25 ΕΧ ΟΟΥΥ Ὡδ)} | 
τας εὐχαρ] ταπεία (Γ: ΜΙδς 18. } σον 29] Ἔψμας μομέας , 
λαβὼν ηξεις] τηγηδς 6 ] λαβων] σειόῥεγὲς Ξ,, ] ηξει5} ἡξὴς ὁ : ἡξει 
1: (ηξη τό): οἱισεις ὈΨ [ Οἱ τὸν ἃ [ αν] εαν Ὀιηονχ | (εκλεξή 
30) [ οὁ-εκει] δ -- Ο : οἷὰ χ [σὸν 295 Β΄ ΘΌΒι 33, αὐτο; 
γ: ταυτὸν Βενάρηρίαν(τηρ)Α, 0 Γ(α14}: Ἐεαυτω Οοοὸ Ευθ᾽ 
Ἕαυτον αὐτω 4: φαυτω ΑἘΜΝνί(ιϊχ) ταὶ]: Ὁ οὐδὲ Αἴ [ οἵα 
εἐπικληθηναι---εκει Καὶ [ οἷν ἐπικληθηναι---αὐτον Ξ,, [ αποκληθήναι 
Ρ Ϊ ονομα] Ἔ σον τὰ | αὐτω Ὁ, 

2" και] οὐτως ὈΨΜ | ποιησεις}] ποιησει 1 -Ὁ ἐδὲ Ὦ, | τὸ ολο 
καντωμα Ὁ, | σον τὸ ὈΪϊδ βεῦ ν [ οἵη τα κρεα ανοισεις ἴ" | τὰ γ᾽ 
ΡΥ καὶ ο: δε 4,0 [ κρεα 19] καὶ το αἱμα δρῦ | τὸ θυσια 
στηριον} τΣαςγίπεῖηηε 3... κυριον 19] σον ο" | σου 29 6Χ ΟΟΙΥ ας 
ΟΠ] ΤῸ 2'- σὸν 45 ἣν των θυσιων σου] ἀοείΐαςέ ἐμᾶς Ἵν, ] οἡ 
σον 35 ἨΩ͂ | ογλ προσχεεις---σον 45 α | προσχεεις] προσχεηςὶ 
προχεεις Ὀσάτη [ προς] παρα ἃ: ἐπι Ὀτη38: εἶγεα Ὁ, | τον θυσια 
στηριου] ταεγίβεῖτ Ὁ, 1 οΥὐὰ κυριον χ5---σοῦυ 45 ὈΠΚηΛδΙ [ σον 49 


ἃ απὸ σον ὁ τοπὸς Υζίοτῃ οἽ 


26 αγια] αγιασμενα Μ 


596 


ΧΠῚ (2) 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


᾿ 7 " 8 ’ ιν Ἁ 7 
,8 τὰ δὲ κρέα φάγῃ. “' φυλάσσου καὶ ἄκουε καὶ ποιήσεις πάντας τοὺς λόγους οὺς ἐγὼ ἐντέλλομαί Β 
7 Α ΄ι 4ζ[εκ« “Ἢ. 
σοι" ἵνα εὖ σοι γένηται καὶ τοῖς υἱοῖς σου δι᾿ αἰῶνος, ἐὰν ποιήσῃς τὸ καλὸν καὶ τὸ ἀρεστὸν ὃ 
07 . ΝΟ»; ὔ 
9 Ἐκὰν δὲ ἐξολεθρεύσῃ Κύριος ὁ θεός σου τὰ ἔθνη, εἰς 


7 “ " 
9 ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου. 


ΧΙΠῚ 2 


᾽ ὔ Ε] ΠῚ , Α [ο Ε “-“" ᾽ Ἀ ᾿ Α 
οὺς εἰσπορεύῃ ἐκεῖ κληρονομῆσαι τὴν γὴν αὐτῶν, ἀπὸ προσώπου σου, καὶ κατακληρονομήσῃς 
4 ᾽ Ἅ ͵ ] ἊΝ »" ᾿] ἴω ᾿ Ο ἤ ," Ἀ ᾽ ᾽ὔ “ “Ἢ) 
39 αὐτήν, καὶ κατοικήσῃς ἐν τῇ γῇ αὐτῶν" ϑ3ϑηπρόσεχε σεαυτῷ μὴ ἐκζητήσῃς ἐπακολουθῆσαι αὐτοῖς 
ς {Ὁ λ θ θῇ "ἢ ᾿ 2: , {,»Ὁ ν᾿. 2 7) Α » οἵ , 
μετὰ τὸ ἐξολεθρευθῆναι αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου σου" ἴἰοὐ μὴ ἐκζητήσῃς τοὺς θεοὺς αὐτῶν λέγων 
“ ΜᾺ ΝΜ “ - ο 3 Ἂ" 7 [᾿] "“ 
4ι Πώς ποιοῦσιν τὰ ἐθνη ταῦτα τοῖς θεοῖς αὐτῶν; ποιήσω κἀγώ. 8: οὐ ποιήσεις οὕτως τῷ θεῷ σου" 
Α Ἴ ᾽ὔ ᾽ὔ ἂΑ.» 7 , ,ὔ 3 ΄“" ι “- 
τὰ γὰρ βδελύγματα Κυρίου, ἃ ἐμίσησεν, ἐποίησαν ἐν τοῖς θεοῖς αὐτῶν, ὅτι τοὺς υἱοὺς αὐτῶν καὶ 


Α 7 3 ἰφὶ ’ὔ [ ΡῪ “- 
(ι) 3: τὰς θυγατέρας αὐτῶν κατακαίουσιν ἐν πυρὶ τοῖς θεοῖς αὐτῶν. 


32:7 ἂν ῥῆμα ὃ ἐγὼ 


᾿Ὶ 7 { "“" 7 “ ’ ΄“-“ »- 
ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον, τοῦτο φυλάξῃ ποιεῖν’ οὐ προσθήσεις ἐπ᾽ αὐτό, οὐδὲ ἀφελεῖς 


᾿ ᾽ ᾿ »" 
ΟἿ αὕὔτου. 


4 Α Ἁ ι] ΄»3Ἶ» » Ἀ ὔ Ἅ . ͵ Α 7ὔ [ΟῚ 
Ἐν δὲ ἀναστῇ ἐν σοὶ προφήτης ἢ ἐνυπνιαζόμενος τὸ ἐνύπνιον καὶ δῷ σοι σημεῖον ἢ 


(3) : τέρας, “καὶ ἔλθῃ τὸ σημεῖον ἢ τὸ τέρας ὃ ἐλάλησεν πρὸς σὲ λέγων Πορευθῶμεν καὶ λατρεύ- 


40 εξολοθρευσηὴ ΒΡ [| τὴν ΒΑ70] αὐτὴν Β" [ σου 29 ΒΑΡ ::Ε] οἵη Β" 


30 εξολοθρευθηναι ΒΡ | οἵὴ οὐυ--ταυτων τ9 Β 


οἷὰ νὅ: τὸ δὲ αἱμὰ των θυσιων σου Ὀΐ΄] τὰ δὲ] καὶ τα ρΡ | 
φαγειν 1 

28. φυλασσου] φυλαξον 1: οιερίοαϊος Ὁ, ] καὶ αἀκουε] αταΐζες 
3. : οἵὰ ἃ [καὶ ποιησεις} 500 -- Ο : καὶ ποιησης Μ: οἵὴ ΧΡ: 
οἵη καὶ 3,. [ λογους] -- τουτους Ο(δαῦ “Κ)οἀϊκορίχ38 [ ἐντελλωμαι 
π [ σοι 19] μοὐϊς Φ.-οοἀα : -- σημερον Μαράεμ)ρᾳ5--νν α, 3Β0Γ ] 
ιναᾳ---γενήται 5ῈΡ τ5 18 [ γενηται σοι ΘΟχΩ͂ [ γενηται] Ἐσοις 
οὔλ καὶ 30---σοῦ 79 τῇ σου 19] ἐ μετα σε Ο(ϑαῦ «)Θοδορίχ | 
οἱ δι αἰωνος Θ | εαν ποιησὴΞ)}] εἐαν ποιης ΟΥᾺ : και ποιησεις ὈΝΝ 
4 | καλον] Οἷβ 5οὸῦ Εὖ: ἀρεστὸν παλδηῦγ [ἀρεστον] εὐάρεστον 
ἔι: καλὸν βαββυῷ [ ἐναντίον ΒΝ ΌΚΙα.α,} εἐνωπίον ε) : εναντι 
ΔΕΟΜΘθ τὶ} [|| οἵὰ σου 29 381» 

29 οἵῃὴ δὲ Οἰοχββιν [| εξολεθρευση---σου 19] ΚΞ εξολοθρευση 
Ὧ : Οἵὴ σοὺ Ογτξ [εθνη] -Ὁ ογηγῖα (0 [ εἰς οὐ5] εἰς α Θρτηηρτίβι : 
ου ΘεἸχβ(υ4): α ἃ: οἵαὰ ἴκ |[|εἰσπορενη ΒΑΪ35] ἐμίγαδέῥς 18: 
πορευση ἴ: ἐπ ἱμέγαδίς (7: σὺ εἰσπορενεις Ογτ-εἀ  : συν πορευὴ 
4: σὺ πορευση Ογτ-ε4ξ3: ρΥ συ ΑΕΘΜΝΘ ταὶ! 33,38 Ογτξ- 
οοὐάἀξ [οὁπιὶ εκεὶ τοβ(α 4) [ κληρονομησαι] ΡΥ του Ογτ-εαξ 
Τὴν γὴν αὐτων] εχ οοἵγ ἔβδ: οἵὴ αὐτῶν ὈΜΜ385(5) [ οἵὴ απο-- 
αὐτῶν 29 τῇ [οηΣ απο--αυτὴν π [ απὸ προσωπου σου] (0771 
Τἰ ὃς (Ὁ: οτὰ ἃ Ογτγᾷ | κατακληρονομηση5] κατακληρονομήσεις 
ΑΘοάρῃ)ο-τγ3ν Ογτξ : κατακληρονομησαι ἔ | (αυτην---αὐτῶν 25] 
τὴν Ὕην αντων 71) [ αὐτὴν Β[138)»] αὐτοὺς ΔΕΈΘΟΜΝΘ τεὶ! 4118" 
(Ἐ3Ἐ γε ||; οπὰ καὶ 29---αυὐτων 29 ἃ | κατοικηση:] κατοικησεις 
ΑΝΘορΕ)ΚΙη-ταγϑ!, Ογτξ : κατοισης [π: - αὐτοὺς Ὗ | εν---αὐτῶν 
2] εν αὐτὴ π: αντ αὐτων ἢ: οὔϊ ἃ [εν τὴ Ὑη] τὴν γὴν ὦ Ϊ 
αὐτῶν 29] -ἡ εις 38 

30 οἱ μη τ0--τσου ὮΡ [μη 15] τ ποτε Ο(βαῦ “κ)οΔοίχ [ εκξη- 
τησὴς ἐπακολουθησαι] επακολουθησης Ὁ’ | εκζητησὴς 19] εκζητη- 
σεις Νοάδουδ," : ξητησης ὄνν | επακολουθησαι---εκζητησης 19 
ὈΪ5 56Γ ἢ [ επακολουθησαι] επακολουθησης [(2}): ακολουθησαι 
Οὐτέ | μετα---σου] καὶ τῇ [| εξολοθρευσαι οὦ οὔ προσωπου 
Ὀνν οὐ] ργ πὲ εῤίμεγὶς ἐγό ῥοφέ ἐος δέ 38: Ργ δέ 3Ξ:: ρὺ μη ποτε 
Κι οπὶ ΘΘΌ-ερ)πορ5--χζα, 3, Ογτξ [ μη 25] Ἐ ποτε (βαρ «ε)οά 
ορίχ [ εκζητησὴς 25] εκζητησεις οἄρτηπραᾶ, [ οτὰ λεγων---αὐτῶν 
296} πω] ὡς ΘΙΒ Ογτοοοα ἃ: ἐξα 35. ] ποιουσιν] ποιησουσιν 
Νίοα, : γμεϊοδαρέ 38] οτὰ θεοις ς [ ποιησω καγω] μέ ἐἔ ἐρὸ γαεΐαηε 


28 αρεστον] α' εὐθες Μ 


21 ἐμεισησεν Β'(εμισ- ΒΡ)Α 


ΑΕΌΟΜΝΘα-", 25 0Γ.351,..18} 


ορεἴρο Φ | ποιησω] ροβί κάγω Ὁ’: τ ουτως Ο(δυὉ “9 )ΓαΚορίχ | 
καὶ εγω ΑΜΝΊΚΟΥΥ 

31 οὐτως] (ροβὲ σον 71): οἵἷὰὴὰ χῦ [τω Β] Ἐκῶ χ: ρὲ κῷ 
ΑΈΘΜΝΘ τεὶῖ 3θ00353,38 Οτῶρτ Ογύ | σου] - αγηῤίϊες 18] 
τὰ Ὑαρ] παντὰα γαρ τα ἀρῖ: οτὰ ἴα [τα] {(ργ παντα 76): παντα 
Οοοχ [||[γαρ] ροβί βδελυγματα ἃ : παρα ἢ: αρφέενε 3, ] κυριου--- 
ἐποιησαν] α κΚξ ἐποίησεν ἐμισησαν Ὀἤ | κυριου α ἐμισησεν Βχ] α 
ἐμίσησεν κ Θρυ Πβ3Ξ (οὐ α)3}.18.: α ο κξ ἐμίσησεν Ὀ΄: Κς ἐμι- 
σησεν Ἰτηηδ, : α Κξ ἐμίσησεν ΑΕΟΜΝ 85 τοὶ] (Ὁ Ογγ | εποιησαν] 
ῬΓα ἴτησᾶ,: ἐποίησεν Θ: φέας γαεϊοδαγεΐ ρεγεέες ἿΞ, ] εν τὸ Β] οἵὴ 
ΑΕΟΜΝΘ ομα 380{353.38 Ογτ [οἷ οτι---αὐτων 45 τὰ [ΟἿΏ 
οτι 381} | τουΞ] ΡΥ και ἘΟΜΝαδοῦ κ]οαγχΥῦ, 3» Ογτ 8 [ οἵὴ αὐτῶν 
29 ῬΒΠ-οοἀ 4 [οἵα τας ΡὨ1]-οοἀα [ οἵὰ αὐτων 35 4-οοὐὰ ῬὨΠ 
οἵὴ κατακαιουσιν---ααὐτων 40 ἔ | κατακαιουσιν] κατακαύσουσιν ἃ: 
Ῥαυτους Υ | ἐν πυρι] οἵα ῬὮΠ]: οἵ εν ἘΘΠΨΌ, [ οτὰ αὐτῶν 49 

82. οὔἵχ παν ρημα Ο [ οἵ Ο] | εντελλομαι] ἐντελλωμαι ἢ: 
ἐντελωμαι κς [ ὑμιν Β] σοι ΔΕΈΘΟΜΝΘ οἵη 338 0353..38 |] ση- 
μερο»] 580 -- 6: οτῖ ἴκ [τοῦτο] του τὰ : 2 33.:: οὐὰ Ν}Ι1Β | 
φυλαξη] φυλαξης ἔ: (φυλαξεις 71): φυλαξαι ΘάρΙ353,.3Β : φυλα- 
ἕεσθε σῇ | οἵα ποιειν 281)» [ προσθησει5] προσθησει Α "(5 ΞΌΡΓΔΒΟΥ 
ΑἾ): προσθεις τὰ [ ἐπ αὐτοῦ ἐπ αὐτω οβ΄ Ἢ : ἐπ αντοὺ εἾπινΖ: απ 
αὐτου ἃ.: οἵὴ 3" 

ΧΙΙΠΙ 1 εαν] εἰ Ογι-οοάξ [ οαἱ δὲ Κ΄ | προφητης εν σοι 
(υμιν) ΟὨγ | εν] ἐπὶ ὁ [ οἵἷὰ ἡ ι9 Νριί Ομγξ Ογγξ ΤΠαΐ | 
το ενυπνιον] ενυπνια ΦΙ Ὑπαι-οοὐά | το ΒΊβΒ(υ14) Ογτ-εα 2] οτὴ 
ΔΑΕΟΜΝΘ ομη Οὐτρτ Οἢχ Ογν ξ-οοὐ ᾧ ΤΒαϊ-εα | δὼ] δωη ρΡίὃ: 
δωση οτ: δωσει ΑΘΑερ]τοσγα, Οτ-ρτ-οοαα Ογτξτοοας Τμαϊΐ | 
οτὰ σοι 25 Θάΐϊρτηποι, ΞΕ 3, Οτορτ-οοὐά (σὴν Τμάΐ ἵμὶς | η 25] 
καὶ δῖ [|τερας] ΡΓ τὸ ἢ : 

2. και τ5---τερα5] ατοΐ οἰ ργειεν ῥγοαϊρεξ (Ὁ: ὁτὴ Ἐ (μ4}0 Ἐτπιε θῆ 
ἠπιπεζίιχ 3» [ ελθοι Βίοᾳ | τὸ τ19---τερας] σίρηπα γαείθδης απ ῥ᾽ο- 
αἴἶρία νας: οπὰὶ ἃ [ η] καὶ Ομγὰ Ογτγοοα  : ἐπὶ α Ι ο] φέέας 38: 
δἰ Τὰς | προς σε] ΡΥ και εἰπη Ομγᾷ: οπὰ Ογὺ  λεγω»] καὶ 
εἰπη Θάριᾷᾷ Ομγᾷ Ὑμάϊ: καὶ λεγὼν εἰπη 8. : καὶ εἰπὴ σοι 1 
και γ---ετεροις] οπισω θεὼν ετερων ἀρὶ [ οὔ; και λατρευσωμεν 
Ν | οτχὰ καὶ 22 Θοουχ 84-:α 38 Ι λατρευσωμεν] λατρεύσομεν 
Ογι-64 3: ακολουθησωμεν οχ ΟΥτρτ : “Κακολουθησωμεν Υ καὶ θυ- 


, 
42 ἐπ᾿ αὐτο] ο’ α΄ ἐπ αὐτὸ θ' ἐπ αὑτὸν σ' αὑὐτω ν 


597 


᾿ 


Β 


ἵν 


8.38» 


ΧΙΠΙ 2 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 

σωμεν θεοῖς ἑτέροις οὺς οὐκ οἴδατε" ϑοὺκ ἀκούσεσθε τῶν λόγων τοῦ προφήτου ἐκείνου Ἵ ἢ τοῦ 3 (0) 

ἐνυπνιαζομένον τὸ ἐνύπνιον ἐκεῖνο" ὅτι πειράζει ζύριος ὁ θεός σου ὑμᾶς, εἰδέναι εἰ ἀγαπᾶτε 

τὸν θεὸν ὑμῶν ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σον καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὑμῶν. 
ΝΟ 8 «- ᾽; Ἀ ΄ι ᾽7ὔ Ἅ ΓᾺ ΄΄ὰ 3 ΄" ᾿ ᾽7 , 3 ἌᾺ 

θεοῦ ὑμῶν πορεύεσθε, καὶ τοῦτον φοβηθήσεσθε καὶ τῆς φωνῆς αὐτοῦ ἀκούσεσθε καὶ αὐτῷ 


4ῤπίσω Κυρίου τοῦ 


. (9) 
᾿ ς ᾿ Σ᾽ »" Δ - ,. α' ἡ 3 , 3 ΡΞ 3 
προστεθήσεσθε. 5καὶ ὁ προφήτης ἐκεῖνος ἢ ὁ τὸ ἐνύπνιον ἐνυπνιαξόμενος ἐκεῖνος ἀποθα- 5 (6) 
νεῖται' ἐλάλησεν γὰρ πλανῆσαί σε ἀπὸ Κυρίου τοῦ θεοῦ σον τοῦ ἐξαγαγόντος σε ἐκ γῆς 
Αἰγύπτου, τοῦ λυτρωσαμένον σε ἐκ τῆς δουλίας, ἐξῶσαί σε ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετείλατό σοι 
δ᾽ αν 
δὲ παρακαλέσῃ σε ὁ ἀδελφός σου ἐκ πατρός σου ἢ ἐκ μητρός σου, ἢ ὁ νἱός σου ἢ ἡ θυγάτηρ 


ἰς ν.» ΄Ὄ Α Ἁ ᾽ ε Ἂ » «- 
Κύριος ὁ θεός σον πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ" καὶ ἀφανιεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. 


6 (7) 


σον ἢ ἡ γυνὴ ἡ ἐν κόλπῳ σου, ἢ φίλος ἴσος τῆς ψυχῆς σου, λάθρα λέγων Βαδίσωμεν καὶ 


ΧῚΠῚ 3 αἀκουσεσθαι Α 


ΑΕΟΜΝΘα-υ(ν)ν-Ὁ, 281 35 1:.38ι,) 


σωμεν (ἃ : ακολουθησωμεν καὶ θυσομὲν α [ ΟΠ οὑς οὐκ οιδατε 
ΟΒχᾷ ||, οὐς] οἱς ΑἘΜ Νδθοξβδικίτιαγανυ (Πγ- οα 42 Ογγξ- οὐ ἢ 
Τμάϊ [|οἱδατε] ηδεισαν οἱ πατερες ἡμων (γᾷ: - και λατρευ- 
σωμεν αὐτοῖς ἀοαἀορίχ ΟΥΌΡΥ 

3. οἵῃ ουκ γτ-(οἀ 2  ακουσεσθε]ακουσετεὰ : ακουεσθεᾶ, : ἀκου- 
θησεσθε ( Ὡτ-ςοὐὰ ἃ: εἰσακουσεσθε ΤΠάϊ : και εσται οταν ακουσητε 
Ογτ-οοά ξ [ των λογων] τὸν λογον οἴπ3Ἐ : τους λογοὺυς ΟΥ-ρτ: τῆς 
φωνης (ΒΥ: οἵη (τὲ Τηάΐ | οπὶ ἐκείνου ταΒἘ ΟΠγ ἢ} [ οἵὴ η-- 
εκεινο Οἢγὰ [ οἵὴ ἡ τὴ | οἵὴ το ενυπνίον εκεινο [κις | τὸ ενυπνιον] 
ογιριξα {3}... οταὰ τὸ ἢ | εκεινο] εκεινῳ 4: ἐκεῖνον δ: εἐκεινου ΜΙ" 
(1) η3Ξ}7}, : οἵη τ 3θ ιν 67 ΟἿγ αὶ [ πειραζη σρῃτν [ κυριος---υμας] 
υμας Κς ο θς νμων ταξβξ- ςοἀάί(οπι υμων)Γ Ογρ-οοάὰ ἃ: σε κυριος ὁ 
θεος Φ{-εὰ 38 ΟὨτ ξ(-Ὁ σου) [κυριο5] ΡΥ ο Οτ- στ-οἀ | οἷϊ ο θεὸς 
σου ᾳ Οτἵ-͵ ργὺ [ σου 19 Βα, Ογτ-6α 8} ἡμῶων 6300 : οὐχ Θδῇῆκησγι 
33; Ομτᾷ Ογτγῇ [κι : ὑμων ΑΕ Ο(συθ ΜΝΙ]" τε} (ργ «ἀ 2) 
180} Ογι-οοὐά ἢ Τάς ΟΥρ |[ (υμας εἰδεναι] ιδειν ὑμας 30) | 
μας] ἡμᾶς ο Οτ-ρστ-ςοἂά : οἵὰ Μγρ Ογτ- οὐ ἃ ΤΗᾶΐ (γρ-οοὐξ | 
ειἰδεναι) ΡΥ τον ΔΕΜΝαείῃ-πιατϑυζίχι), Ογτ3-εἀξ: τοῦ ιδειν 
ζ(πρσ) Ογτ- “οὐ  : ἰδεὶν 1835 38, ΟἸγ ἃ Τὰς : οἵα γᾷ ΤΠῇάι | 
οὔ εἰ Νςε [| αἀγαπατε] ΡΥ ὑμεις (δι “)οοχ: αἀγαπας ("τὰ | 
τον θεον ὑμων] ὅπηι πέείγεερι Ογρ-οοὐ ὃ: αὐτὸν τη38)" ΓΒ} | 
τον Βὶ (γᾷ Ογτγ- οα ἃ] ρσ κν ΛΕΌΜΝΘ τοὶ} Θ38.0035}}38 Οὧ- 
στ-οοὐ (τ κὶ Ογτξ- οὐδ! Τηᾶι Ογρξ-οαϊ Τὰς: ΡΥ τον κυριον 
Οτ-στ-οα [ ὑμων 19] ἡμὼων 656: οπι 4 [ οὶ εξ τ---καὶ ς [ 
ΟἿ τῆς 19 τῇ (γγύ ἐ-ςοὐ  [ καρδιας:] ψυχης τηᾳ [| σου 29 Β (ΒΓ 3] 
οπὶ ἀη: ὑμων ΑΕΌῸΜΝΘ τεὶ] ἸΒΟΓΈΞζ,28 Οτρτ Ομγ: Ογὲ 
Τηάΐ ΟΥΡ [κὰς || οἵὰ και---υμὼων 259 [ οπῖ εξ ολης 20 ἃ [ψυχηΞ] 
καρδιας τὴ: διανοίας ΤΠάΐ [ ὑμων 29] σου (γᾷ: - δῇ δχ ἰοία 
κεἰγίείε μέείγα Ογρ-ςοὐ ἃ 

4 οἵὴ οπισω---πορευεσθε τὰ { οπισω] Ἀγ εἰ {| τοῦ ὈΪ5 Ξγ6 [ 
υμων]) ἡμὼν ΝΡ : σου ΡΗΠ Οτ-ρτ ἡ Επ- 8 ΗΠ | πορενεσθε] πορευ- 
σεσθε ΑΜρ]ΚηΞιχζίρ)} 88 ἢ, Οτ-ρτ-οα ὁ Ευβ-οοὐά ᾧ ΟΥγξ [π΄: 
πορευση ῬὮὨΠ Οτ- στὰ Ευ53 Ογγξ ΗΙ] [ οπὶ καὶ τουτον φοβηθη- 
σεσθε ΝΒ ΟἸεηι Επι [καὶ 19] Ργ καὶ αὐτω δουλευσατε 4 | 
τουτον ΒΌΝν 6, Ογτ-οα ϑρες- 64] αὑτον ΑΕῸΜΘ τοὶ! {μι|4}}8 
ΦΈΈ Οτρι Ογστ-οοάά [μὲς ϑρες-ςοὐά [φοβεισθε {Ππὶ|3Ξ ϑρες | 
καὶ 2"--προστεθησεσθε) και τας ἐντολας αὐτου φυλαττετε τὴ [ 
και 55 Β47 ΡΥ καὶ τας εντόλας αὐτου φυλαξεσθε ΑΕΌΜΝΘ τεὶ] 
ΑἸΒΟΈὦ18 ΟΙειι Οτορτ Ἐὺπ5 Ογγ Ταῖς ὅρες [οπὶ και 38:1» [ αὐτου] 
μου ΟἸοιὴ ἃ {φυλαξεσθε] φυλαξασθε {ἸποῖΖ Εἰι5-ςοὐ : φυλαξετε 
ὃν ΟἸεπὶ ᾧ : φυλαξατε ΟἸοι α Ἐπ|5-6 4: ἐμείοαε Ἐ1Β ϑρες: 
φυλαξητε (γτ-(οἀ] | της---ακουσεσθεῖ τρίές ἐπε οὀὐαμἑείές Ἵ ] 


5. δουλειας ΒΡΑΕ 


ακουσεσθε] ακουσησθε 4: ακουσητε ἔ: απμαϊίο ἘΠ ὅϑνΡες || καὶ 39] 
ΡΓ και αὐτω δουλευσετε ΑΕΜΝΡεΐ-ἰαογζῦ, Ογγν [δουλευσετε 
ῬΓ οὐ ἢ": δουλευσητε {1: δουλευσεσθε 6}}: ΡΥ και αυτω λατρευ- 
σετε Ο(Ξυῦ «κ)αςο(-σητε)άορίχ [ αὐτω προστεθησεσθε] ααἰγιεΐεεελίδ 
εἰ ὅρΡες [ αὐτω] αὑτοι οὐ ἃι,.1 προς αὐτον γΥ: - μονω ἀρί | προσ- 
τεθησεσθε) τ καὶ αυὐτω δουλεύσετε Ὗ 

δ οἵὴ η---εκεινος 29 νν [ οἵὴ ἡ τῇοδ, 3", [ὁ χ25---ενυπνιαζομενος] 
ο ενυπνιασθης ὁ ενιπνυαζομενος τὸ ενυπνίον  [ 0 29] 6Χ φΠοΥΓ ἢ: 
οἵὴ Ρί [| ενυπνιαζομενος το ενυπνιον ΟΟχ [| εκεινος αποθανειται] 
12 νιογίαρίμν [κλὶς [ ἐκεῖνος 29] εἴθ θχας: ἐκεῖνο ἴο (γε-οοάᾷ: 
οἵῃ δάετηβζεα, 28. 035 | αποθανειται] ἀποθανηται οἱ (γρ-ςοά: 
οἴῃ Ογρ-οα [| ἐλαλησεν Ὑαρ] ρει σμγεΐ φερε Τκὰς : φιὶ ἰραείτες 
6:ἐ ΟΥρ {πλανησαι σε] μέ γεξεαίφγες ἢ, ] πλανησαι] αποπλανησαι 
ΕἸταδ, Ογτ-εα } : ἀποστησαι ὈνΖ | σε 15] μος [κλιο : οἵὴὰ Ογτᾷ 
απὸ τῦ--σοὺυ 19] α Ζογεῖπο 22:0 μεερίγο Τὶς [ κυριου] (ργ τῆς 
οδου 16): οτὴ οὐ [ οἷ τοῦ 19 ἢπὶ Ογτ-οοά! [ οπὶ τοὺ 25--- 
δουλιὰς πὶ [ εξαγαγοντος] εξαγαγοτος ΘῊ "η(- ὙωτοΞ) : εξαγοντος 
Ν | οπὶ σε 291" αἰιγυπτου---δουλιας] «6γεξες ἐμᾶς ΘΓ 1 οπὴ 
του 35---δουλιας ἃ | του 35] και ΝΞΞ; οἵη πα [ εκλυτρωσαμενου καὶ | 
σε 35] σου Ρ εκ τη] εκ γης ἃ, : εξ οἰκου ρίζ(τιρ)18.3}.38 : (εκ 
Ὑὴ" αἰγυπτοὺ καὶ ἀπὸ της 16.77.130 (οπὶ τῆΞ)): οἵα τῆς ἰῃ [οἿὴ 
δουλιας---τῆς 294 [ εἐξωσαι σε] ΡΥ καὶ τῇ: ΡΥ ο΄ φμία πορεξί 3Ξ,: εἰ 
βαίμεεη ἐθ 7χακέγε Ξ., : εξωσας σε ΟΕ: δἰεῖεέ ἐξ ΘΤ(α14) [ απο 25 Β] 
εκ ΑΕΌΜΝΘ τὶ} || (η5] ν 64) | σοι---σοὺυ 29] κς ο θς σοι ἃ, 
ΟἿ 0 θεὸς σοὺ τὰ [ πορευεσθϑαι) σε Θαάρηρί | εν] ἐπ {138} 
οὔϊ καὶ χ-αἀὐτων ἃ | αφανιεις ΒΌν, 116371}.] αφανιει αὶ: αφα- 
νιειτε ΑΕΌΜΝΘ τὶ} {-ται ο) (738 ΤΒάϊ | τον] το θο]α, | εξ 
υμων αντων] οἵ εξ ὑμων {: οἵὴ αὐτῶν Τηη 

Θ οπὶ σεο | ο 197 ΡΥ Μλίμς ἑμιες απὸ 281" ] ογὰ σοὺ το Ὁτην | 
Οἱ εκ 1ὅ--οσου 35 Καὶ ΟΥρ | εκ 19--- 15] 50 --- Ὁ : οἵχὰ χ | εκ 19] 
ΡΓ ἢ 82: ΡΥ ο Ὁ | οἵ σοὺ 25 ηᾳ 2807 Τὰς [οἵη εκ 29 δά δ ΤΑις | 
οτὴ σου 39 3807 [μις [οἵη ἡ 29--- σοὺ 65 τὴ [οἵη η 29- -σου 490 18:5» 
Οἱ ο 25 8ῃ Ϊ οἷὴ ἢ 49 Δ [ὁπ η 69 (ἢ | γυνη] τ σον ΑΕΜΝΘ 
Δο-Κηρ-ἰγ-Ὁ,38003.38 Ογν Ογρ | οπὶ η 7ο-τπσου 69 ἀη | η 79] 
ῬΓΉ 6: οῃ1]8, [ εν κολπω σου] ἐξειεηε 6 1 εν] ΡΥ οκ: οἵἷὰ ἃ, | 
κολπὼ] ΡΥ τω ΔΌΘΒ)ΚΡαβ--ννζα, Ὁ, Ογγ [ἡ 85] απ οἱ ΚΞ, | φιλος 
Β44] ΡΥ ο ΑΜΝρῃΠπιπατγόβαγ--Ὁ, ΡῊΪ Ογτ: ο φιλος σον ΕΟΘτ" 
ΓΕ}} 1838 ΟΥρ | σὸς της ψυχης] εαγτὲς αγεέφεο 32: οἵὰ ἃ | ἰσος 
Β] ΡΥ ἡ ὁ Καὶ : ΡΥ ο ΔΕΌΜΝΘ τεὶ! ΡΆΪ Ογγ Ουρ [μις | τῇ 
ψυχη ΑΟΝΘαοΡρο᾽ Κηριίτης ἤ)χγα, Ὁ, ΡΗΠ Ογγ [ λαθρα] εἰα- 
γ»ιαμεγε Ἐν, 1 λεγων»} λεγω σοι ἃ,  βαδισωμεν ΒΜ(ρ)θάρηρι 
ζίπ:6}] πορευθωμεν ΑἘΕῸ ΜίίχῸΝ Ζ(εχε) τε]] Ογγ [ (θεω ετερὼω ὦ 


ΧΙ 5 πλανησαι---σου 19] α' αἀποστασιν ἐπι κν θν ἡμων ὁ 
δ παρακαλεσὴ] α’ σ' αναπειση Μίοτι σ΄ )Κ(Ξἴπε, ΠΟΠῚ)Ζ 


5οὗ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΙΙ ας 


(8) 1 λατρεύσωμεν θεοῖς ἑτέροις οὺς οὐκ ἤδεις σὺ καὶ οἱ πατέρες σου, Τἀπὸ τῶν θεῶν τῶν ἐθνῶν Β 
τῶν περικύκλῳ ὑμῶν, τῶν ἐγγιζόντων σοι ἢ τῶν μακρὰν ἀπὸ σοῦ, ἀπ᾽ ἄκρου τῆς γῆς ἕως 
(9) 8 ἄκρου τῆς γῆς" δοὐ συνθελήσεις αὐτῷ καὶ οὐκ εἰσακούσῃ αὐτοῦ, καὶ οὐ φείσεται ὁ ὀφθαλμός 
(το) ο σου ἐπ’ αὐτῷ, οὐκ ἐπιποθήσεις ἐπ᾽ αὐτῷ οὐδ᾽ οὐ μὴ σκεπάσῃς αὐτόν. ϑἀναγγέλλων ἀναγ- 
γελεῖς περὶ αὐτοῦ, αἱ χεῖρές σον ἔσονται ἐπ᾽ αὐτὸν ἐν πρώτοις ἀποκτεῖναι αὐτόν, καὶ αἱ 
(11) το χεῖρες παντὸς τοῦ λαοῦ ἐπ᾽ ἐσχάτῳ" το καὶ λιθοβολήσουσιν αὐτὸν ἐν λίθοις, καὶ ἀποθανεῖται, 
ὅτι ἐζήτησεν ἀποστῆσαί σε ἀπὸ Κυρίου τοῦ θεοῦ σου τοῦ ἐξαγαγόντος σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, 
(2) τι ἐξ οἴκου δουλίας. τἰκαὶ πᾶς Ἰσραὴλ ἀκούσας φοβηθήσεται, καὶ οὐ προσθήσει ἔτι ποιῆσαι 
(ι23) .. κατὰ τὸ ῥῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο ἐν ὑμῖν. 12 Ἐὰν δὲ ἀκούσῃς ἐν μιᾷ τῶν πόλεών σου 
(.ῳω) τ2 ὧν Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι κατοικεῖν σε ἐκεῖ λεγόντων 13 ξξήλθοσαν ἄνδρες παράνομοι 
ἐξ ὑμῶν καὶ ἀπέστησαν πάντας τοὺς κατοικοῦντας τὴν γῆν αὐτῶν λέγοντες Πορευθῶμεν καὶ 
(15) 14 λατρεύσωμεν θευῖς ἑτέροις οὃς οὐκ ἤδειτε' 14καὶ ἐρωτήσεις καὶ ἐραυνήσεις σφόδρα, καὶ ἰδοὺ 
(16) τς ἀληθῶς σαφῶς ὁ λόγος, γεγένηται τὸ βδέλυγμα τοῦτο ἐν ὑμῖν' ᾿δἀναιρῶν ἀνελεῖς πάντας 


6 εταιροις Α 8 φισεται ΑΕ" 10 δουλείας ΒΡΑΕ 


14 ερευνησεις ΒΡ 


16) | οπὶ ους-σου 85 τὰ Ογρ | ους ΒΘε5ΖΑ,] οἷς ΑΕῸΜΝ τεὶ}} 
ουκ---καὶ 457 μέρεῖς μές Τλῖς [ ηδει5] εἰδες Καὶ [συ] σοι ς | καὶ 
οε Οἷβ βού ἃ [ ο πῆρ ἀρὶ 

" τῶν θεων] ῬΥ πάντων ὈΨ : ΟἿῺΏ οΪ512: οπὶ τῶν χ Ϊ περι- 
κυκλῳω υμω»] αἴγεα ἐέ (138 Τλις [ κυκλω τῷ | υμων»] ἡμὼν 80: 
ΟΠ π [ τῶν 45---σου] 2γοχίνιέ ατεΐ ἰοηρε Τὰς [ τῶν 495] ΡΓ ἢ 
ΝΌνΝ: εχ σοὺῦ ηϑ [ σοι] ποδὲς 38Ρ: δὲς Φ-ςοἀά : οτὰ 35. | των 
50] τω Ρ [ απο σου] α ποδὲς 1335380 : οἵὰ παῖ [οἴη απ---γης 29 
τη [ς [ τῆς γῆς 190] (ανυτων 16): οπὶ τῆς ἃ | οἷ εως-- γῆς 
29 38" (Ξραΐ τὸ {|| τς) 

8. συνθελησεις αὐτωἹ »120᾽η: τὲς σηεγη ἐο 18.15 : πὲ τοοίτς ἐγ Σ147971 
ἡ]ο Τλῖις ] συνθελησεις}] συνεθελησεις 1: σν θελησεις Οὐ | αἀντω 
19] αὐτὸν ἃ,: οἷὴ ἃ | καὶ οὐκ] οὐδε Ὁ, 3,.,(υ14) [ εἰσακουσεις αὶ ] 
αυτου] αυὐτω ἱ [ οπὶ καὶ 25 Θρβιηηβμβδον Ογρ-οοἄ [κλις [ (ον φει- 
σεται] οὐκ αφησεται τό: ον φοβηθησεται 71) [ σου] Ὀἷ5 56γ Β΄: 
μου ἘΠῚ ἐπ 15] απ ο"(υ4) [ αὐτω 29] αὐτοῦ τὰ [ οὐκ 25---αὐτον] 
εἰ μορ! ἐΟΟΡ δ᾽ 47,1 οὐ 7107: γεῖσεγαδογῆς (Ἰεὲσ “τὰ ) εἴτε 
18Ρ | οὐκ γχ5-τ-αὐυτω 39] ἐ γιορε αὐϊέρίς φερε 3,1: μές σαἰμέαδὶς 
ἐπηι Τλιο: οὐ ΜΝΗΙΡΆΞΟ ΟΥγρ | οὐκ 25] ργ και Θοοχ {35:38 
(γε | επιποθησει:] θησεις ἱπ τὰν Αϑυϊά; επιθησεις 48, Ϊ οὶ επ 
29 Θ"οἴα, Ογτ [ αντῶ 395] αὐτον ΘᾺ [οἷ οὐυδ---αὐτον 35 | ουδ 
ον ΒιᾺ] ουδ ουδὲ Ὁ΄: καὶ ον ὰ!: οὐδὲ ΑΕΌΜΝΘ τΓ6]] Ογγ: δἰ 
πο Γγρ-ε4 : εἰ Ογρ-ςοα [| οπὶ μη Πᾳ [| σκεπασης) σκεπάσεις 
ΝΡ ἀρῃῇπιηρηθγα, Ογγ: 2γοίέψεί οεμίμς ἐφης 18: ] αντον»] ΡΥ 
ἐπ σίσυρ )οΚχ 

9, 10 τυ ἴῃ 38» 

9 ἀναγγελλων»] αναγγελων Μ΄ΝΡ ΔΕ "πιο αα," : οἷα πὶ | 
αναγγελει5] ἀαναγγελης ἢ: αναγγελλεις 5 [περι] ΡΥ τὰ Ογγ! 
αι χο---εσονται ΒΡαυνζΖίπιρ)α, 91-ε4 353}, 1.10] ργ και σθοάρ 
ΚΗΟΡΙΧΒΈ3Β: και ἢ χεὶρ σον εἐσται ἘΜ Νδ(ϊχ[) ταὶ] ( -ςοὐα 
(Γ΄ (γρ (οἵα καὶ ε4) | ἐπ αὑτὸν ΒΡάκΚριν] ἐπ᾿ αὐτων ὁ : οἱλ 135: 
ἐπ᾿ αὐτώ ΑΕῸΜΝΘ τοὶ] {- ἀποκτειναι] θανατωσαι αιζ(πιρ)α, 
αι χειρες 29] ἡ χειρ αΘΡ-ερ͵)π-ηδίνχζΖα, 6 Γ(α14) | παντος] ροβί 
λαον 4ᾳ: οἵὰ 3 [μλις | τὸν λαου] 2οῤηἶϊ ἐπὶ Ταῖς ] ἐπ ἐσχάτω 
ΒΑΕ ΟΝ ίατχυ] ἐπ ἐσχατον Μ: {(επ ἐσχατους 32): οπὶ ΠῚ: ΕΠ 
εσχατων ἘΡΘ τ6]]: 20 ἐέ (Ὁ 

10 οχχὰ καὶ τὸ τηϑβ)"8 | λιθοβολησουσιν] ἰαρτααδίῥές Τλῖς 
εν λιθοι5] οτὰ ΟΥρ ἴλιο: οὔῇ ἐν ὅπᾳ { οπὶ οτι---δουλιας 4!| 
ἀποστῆσαι σε] αἀποστηναι σε Ὁ΄: αὐτίείεγε Τα: οτὰ ἔ | οἱ 
κυριον του τὰ [ οπὶ του 25--δουλιας Καὶ [εξαγαγοτος Θμἤῃ 
(-γωτος) [ οπὰ σε 291 | οὔ εκ γῆς αἰγυπτου Ν |[ ὙΠη5] ΤῊΣ 1 ] 


8 ουδ.--σκεπασης] σ’ ουκ επισπλαγχνισθηση ΜΕΚί(δίπε ΠΟΙ.) 


509 1 


5ΕΡΤ. 


15 αναϊλεὶς ἃ 
ΑἈΕΟΜΝθΘα-υν-", ΜΔ 0Γ.353,.38!» 


αιγυπτου-- -δουλιας] “6γμἶμίς ἐπα οί οἷδ ἐόγγα Αφργῥίϊ (7 | εξ] 
ΡῚ εἰ Κ᾽, 

11 ισραηλ] 2οῤιίις 3881  ἀκονσαντες Μ(πιρ) 38! »3,, [ φο- 
βηθησονται ΜΒ4υ8,381᾽»3}, ] προσθησει ΒεΞ3Ξ938Ρ] προσθησεται [: 
(προσθησονται 118): προσκυνησουσιν ἃ: προσθησουσιν ΑΥῸΜ 
ΝΘ τοὶ] ΘΙΆΒΟΓΞΗΒ!: ἀρρόγέ 3, ετι] ροβί ποίησαι Θρπαχ : οτι 
ο: οἱὰ {Γ(αἰ4) [ κατα---τουτο] ροϑβί υμιν 38: γνιαίνεηι ἾΞ,. 1 ρημα 
τὸ πονηρον] πονῆρον ρημα Α: οἷὴ ρημα τὸ Ν | τὸ πονηρον] ροβῖ 
τουτο {Φ{(α14) : (οπι 64): οπὶ τὸ 4 | εν υμιν] ἐν ἡμῖν Ο: Οἵὴ πὰ 

12, 13 τηυἱα ἴῃ 38Ρ 

12 ἀκουσης] ἀκουσὴ εἶ: αμαϊογεΐ Ογρ-οοα | σον 195] 58} ὁ Ε: 
οἵα ἘΜΝΘαβείρι Ππασγζα, Ψ4-εἀ 3518. ΟΥρ | κυριος] ΡΥ ο ἃρᾳ: 
οἵὰ τὰ [ οἵ σου 25 τῇ [διδωσιν] αὐ! Δι  ΟΓ3,,) Ογρ | οἠὶ 
σοι Θ΄] κατοικειν] κατωκει ἃ : κατοικησαι ἢ [ οπὴ σε ΑΕῸΜΝ 
ΔΌΟΓ ΚΙ παοσσνχυρ,  (υ14)}8 Ογρ-οοα [ εκει] εν αὐτὴ τὰ  οτὴ 
λεγοντων---(13) αὐτων Ογρ | λεγων ΕὙΓ(α14) 

18 εξηλθοσαν ΒΡΝ] εξηλθον ΑΕΟΜΝΘ τεῖὶ! Ι ανδρας Ρ 
μῶν ΑΕΟΜΝ Θαα πιο ταχγ:υ, ΒΟ ΓΙ͂Σ [ ἐξεστησαν α ] πανταΞ] 
Ὁ - Ο: παντες ἃ: οαὶ ἃ | την γην] ἐπ γίδες (115 γην Β] 
πολιν ΑΕῸΜΝΘ ομη 383,18} | αὐτων] αὖ 51 τᾶ5 δὴ: οτὴ ἢ | 
λεγωντων ς  πορενθωμεν) ΡΥ που ἃς Ϊ οπῖ καὶ 29 78} [ οὐχ ετε- 
ροις Ε [ ους Βερᾳΐ4,] οις ΑἸ ΜΝΘ τοὶ! [ οἰδατε μτηββ 63", ΟΥΡ 

14 οχὰ και ερωτησεις ἃ | καὶ 19] ΡΥ και ετασεις ἘΜΝΑΡΕΙΙ 
τΥΒΨΖΌ.: ΡΓ καὶ ετασὴης 4: ΡΓ Και εξετασεις ΑἸΚΥ: ΡΓ δέ 2- 
φηῖγες ΘΔ (Ὁ 1 ἐρωτησεις καὶ ἐραυνησεις] εξετασεις και εξερεν- 
νησεις και ἐπερωτησεις (οορίχ [εξετασεις] ἐτασεις ΟΧ : εκζητησεις 
Ρ: εἐκζξητησης ὦ ] εξερευνησει5] εξερευνησὴς ἰ: εξεραυνησεις Ο: 
εξεραυνησης Ρ εἐπερωτησει5] ἐεπερωτησης Ρί: ἀπερωτησεις ο΄: 
ΣΡ δἰ ἐρφη:γ65 οἱ ἐγογγοραδὶς οί ῥαϊῥαδὲς 18. 1 ἐρωτήσεις} ἈΤ 
στας ἀᾶ,: ἐπερωτήσεις ὈΜ]: ἐτάσης ἔ: εκζητίσεις πι: Καὶ εκ ζη- 
τησεις Θα ||] ἐραυνησεις Β᾽] ερευνησεις ΒΡἤΏΠ52: εξεραυνήσεις 
ΑΝΥ: ερευνήσεις και εξερευνησεις 6] : εξερευνησεις ἘΜΘ τεῖ!] | 
οἵὴ σφοδρα τὰ | οἵα καὶ 39 353", | αληθως} αληθης ΑΕΟΜΙ(ΠΡ)Ν 
δορί ταγθχυΖ, 3818: ἀληθὲς ἃ : οαὴ 8.  σαφως] ρ»γ «ἵ Η: 
σαφης Θρηρῖ: 4 εορηείς 18»: ταρέερίον 381: οτὰ θα βθ3,» | 
λογος] ουτος ὈΨΝ | γεγενηται---τοντο] τὸ βδελνγμα τουτοὸ γενῆτε 
ς | γεγενηται] ργ εἰ (438): ροβὶ τοῦτο ( : γεγεννηται ἃ... γενη- 
ται Ἐ" (γεγεν- ΕἼΡΕ ταν [ {(τ0} Ὁ δὲ 71} τουτο] τὸ ἃ, : Οἵὴ 
26 3528» | εν υμιν] εν (ΠᾺ Θ(ισλ)ριϑβ : ΟἿὮ εν 3,, 

165. αναιρων»] αναίλων Α : ἀνελὼν ἀε)ραᾳδβίιΖ | ανελει5] ανελει 
4" : αναιρεις ὮἈ: αναιρησεις ὈΥ : άἱοίοδἑἑὶς Θ : οεεϊάίοίῖς 3ΞΓ ͵ πανταΞ] 


14 (ετασει5}] εκ ζητησεις ΝΙ 


Β 


:.3}» 


“30! 


ΧΠῚ τς 


΄-΄ »Ν 3 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


“" ’ ’ ᾽ 7 2 ΄Ὃ 3 Ἀ ," 
τοὺς κατοικοῦντας ἐν τῇ γῇ ἐκείνῃ ἐν φόνῳ μαχαίρας, ἀναθέματι ἀναθεματιεῖτε αὐτὴν καὶ 


3 » 
πάντα τὰ ἐν αὐτῇ" "9 


δι - ᾽ Α , 2: Ὅν Ἀ 
καὶ πάντα τὰ σκῦλα αὐτῆς συνάξεις εἰς τὰς διόδους αὐτῆς, καὶ τό (17) 


ἣ ἴω δι ν. 2 ’7, ’, ἴον »-" 
ἐνπρρήσεις τὴν πόλιν ἐν πυρὶ καὶ πάντα τὰ σκῦλα αὐτῆς πανδημεὶ ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ 


ι Ν ᾿ ἢ 3 Ἅ 4 διὰ Ε] 1] ὃ θή Ν 
σου" καὶ ξσταϊΐ ἀοκΉΤοΟς εἰς τὸν αἰῶνα, οὐκ ανοίϊκο Ομ Ὠσέξεται ετίι. 


17 καὶ οὐ προσκολληθη- 17 (τ8) 


“ [οἱ ᾽ ᾽ .«- 4 3 Ἁ “Ὁ “Ἢ 
σεται ἐν τῇ χειρί σου οὐδὲν ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος, ἵνα ἀποστραφῇ Κύριος ἀπὸ θυμοῦ τῆς 


ιν - ὔ Ά -“ Γι , ψΨ »Ὁ» 
ὀργῆς αὐτοῦ, καὶ δώσει σοι ἔλεος καὶ ἐλεήσει σεΐ καὶ πληθυνεῖ σε ὃν τρόπον ὠμοσεν τοῖς 


πατράσιν σοῦ, 


΄ι ΡῚ ΄- »Ὁ»Ἥ ᾿Ἶ 4 Α 3 ΓΟῚ 
ιϑέὰν ἀκούσῃς τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ι8 (19) 


Ψ 2." . “ 7 7 δι ᾿ 2 Ἅ Α Ἁ λὸ 3 7 Κ 7ὔ »“ 
οσᾶς εγὼ εἐντελλομαΐὶ σοι σήμερον, ΟΕ ΤΟ αρξέστον καὶ ΤΟ καλὸν ἐναντίον υριου Του 


θεοῦ σου. 


»--’δ ε ων ἤ 3 3 μ μ 2. κΑ , ΩΣ ΒΞ 
τΥΎ οί ἐστε Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν" οὐ φοιβήσετε, οὐκ ἐπιθήσετε φαλάκρωμα ἀνὰ μέσον τῶν τ ΧΙν 


Ἂ - ’, Ἂ - Ν : ΄ ’ ς 
ὀφθαλμῶν ὑμῶν ἐπὶ νεκρῳ" “ὅτι λαὸς ἅγιος εἶ Κυρίῳ τῷ θεῷ σου, καὶ σὲ ἐξελέξατο Κύριος ὁ . 


»“ 7] 3 Ν , “- 3 [οἱ [ο 2." ᾿ "-"» 
θεός σου γενέσθαι σε αὐτῷ λαὸν περιούσιον ἀπὸ πάντων τῶν ἐθνῶν τῶν ἐπὶ προσώπου τῆς 


γῆς. 


15 μαχαιρης Α 


ΔΕΟΜΝΘασυν-Ρ, ΔΒ 0Γ353,..(38!Ρ) 


ΡΓ τὰ5 (1) 1: δὰ -- ἃ : παντὰ Εἷ: οὔῇ Θρίκη38ρΡ | τους] ν βὶιρ 
τὰ5 Εἰ | γη ΒΩ] πολει ΑΕΟΜΝΘ οπιῃ 3800353}.}8. Ογρ |[ οπὶ 
εκεινη ΟΥρ [|| αναθεματι] ρΡζγ και {Ξ{035: “Ὁ πο Ο: ἀαναθεμα ]: 
απαΐλεηηαηε Ἐ,: καὶ 43}: οτὰ Κη3δ᾽" [ αναθεματιεις 4}3 | αὖυ- 
ΤῊΡ] αὐτὸν : πίγος (1 οπὶ και---αὐυτη Νὰ [ ταΊ οσα ἐστιν Ὀᾶ6 
ἸΡβίννζα, (θυ τὰβ 4 10}}8 0} αὐτῇ] Ἕκαι τὰ κτήνη αὐτὴης εν φονω 
μαχαιρας (δα “Χ)οΔομιχᾷ, [[αὐτης] ἐογηι 1 1 φονω] στοματι 
οὐχ : Ἑστοματι ἃ | μαχαιρας] -- ἀναθεματι ἀαναθεματιειτε Ρ} 

16 οπὶ παντα 15 ἃ | αντῆς 15] ἐογρι “ἰ-ςοἀὰ ; τῆς γης ἢ: 
οτὴ 38} | εἰς 19] ἐπὶ δ᾽διιζ [τας] τοὺς ἢ [διεξοδους ἄρ [ αὐτῆς 
29] αντοὺς εὖ: δογιενι -οοαά : οπὴ 438Ρ. | την πολιν] ροβί πυρι 
ἀσοχῆ!: Ἑαυτων ἀρ [| εν πυρι] εν τω πυρὶ τῇ : ἐργιέη! ἘΞ. : ΟἿΣΊ 
εν ἔ ||: οπὶ και 30--αὐτης 35 38.)  παντὰ 29 ροβί αὐτῆς 35 Θρῃ | 
σκυλα αὐτὴς 25] σκελη ἀντου ἃ: εν αὐτὴ ὉΨ [αὐτῆς 39] αντου 
Ρ: οπὶ 38! [ οπὶ πανδημει---σοῦυ τὶ [πανδημει ἐναντίον κυριον 
Ῥαποτα ἴῃ 133)" | ἐναντίον Β1Κ1] εναντι ΔΕΘΔΙΝΘ γεὶ] | σου] 
ἡμῶν Ὁ | (αοικΉΤΟ5) ΡΥ ἢ 73) [ τοὺς αἰωνας ας | οὐκ ανοικοδο- 
μηθησεται) Ργ εἰ 38) 0Ὑ3Ξ: (οὐκ οικοδομηθησεται 73): οπὶ ν': 
Ἕεις τὸν αἰωνα ἴ5 [οἵη ετι ΟΕ 

177 καὶ τὸ ΒΞ3Ε18)] οαιὶ ΑΕΟΜΝΘ οἵπὴ 331}3Ὁ)ν | εν---σου 
19] Ροβϑὲ ἀναθέματος ΑἸΤ ΜΙΝ ΑΙΠΙΚΙ ΤΥ], : Ροϑὲ οὐδὲν Ἐν: ἐπ 
»εαγδς ἐμῆς 1λ}0: τιαμίδης εἶμ (Ὁ [ οὐυδεν---αναθεματος] αὖ 
αὐο»ἶηαέ ον δες οἴμς Ϊ ] οὐθὲν Θᾶρηϊ [ ἀπο του ὈΪ5 5.γ ἔδ| 
θυμον τὴς οργη"] της οργης τον θυμου ἀΐρι [θυμου] ΡΥ του ΕΝ 
Θερὶ--ΠΊΟΙΒΖ [ΤῊΣ] ΡὈΓ καὶ 6}52 [ δωσει] δωση ἀχϑίη 5ῈΡ ΓΑ5)Ζ 
1δ(υ]α): δώσεις ΜΠ: δωη Βα Κ-ρίῃ, : δὼ ἀδ | ελεος] ελεον 
Θαρῃ : ἱλεὼς Ρ [ οηἱ και ἐλεήσει σε [ ελεησει] ἐλεηση ΔὈ]ΪΧΖ 
Ἰ5(υ14) : ελεει πὶ : πληθυνεῖ Α [σε 15] σοι ο [ οἵὴ και πληθύνει 
σεὶ" [ πληθυνεῖ] εἰ εχ σοΥΓ 5: πληθυνὴ Δο[η]ϊΖ3β8(14): πλη- 
θυναι Ὁ: γεῤῥέῤὲέ Ψ.: ἐλεησει Α | σε 29] και πλησθηση Α 
ον τρόπον ὠμοσεν] καθως ελαλησεν Κξ 6752 [ ον] ρ΄ καθως ελα- 
λησεν σοι ΔἸΔΙΝ ΓΗΔ ΤΩ ΓΥΡ, : ΡΓ καθὰ ελαλησε καὶ Ἰκ ᾿ 
ὡὠμοσεν ΒΚΙΔΒ1)] τ κς ΑΕΟ (συ --ἸΜΝΘ τοὶ! Φ1.11322 

18 εαν] Ργ οτι ᾿νν. 3: -Ὁ δὲ Αὐ(ϑαρτγαβουῦ) ἀεὶ “}]πηραβέμζθ, 
13) [-ακουσὴης Β] ΡΥ αμαέξε (ΠἾΞ: ἀκοὴ ακουσητε Ἦν: ακουση 
Ν τὰ : ἀκούσητε αι: εἰσακουσης ΟσΟΧΌ,ς : εἰσακουση 5: εἰσα- 
κουσητε ΔΈΔΙΘ τε}}] ΑἸῊ : ἀμαϊογέῤές 131}, ] οἵη τῆς  | οχὴ του 
θεου σου τὸ 13)" [σου 19] ὑυμων ἀρία,.13.3}, ΑἸΒ : οπι α [ φυλασ- 


16. πανδημει] α' ολοτελως Μ | αοικητος] α’ χωμα Νῖ 


ΧΊΨΟἽ φοιβησετε] α’ σ’ θ΄ κατατεμεισθε Μίοτα π’ θ᾽)33-ρΡ- Βατῃ 


3Οὐ φάγεσθε πᾶν βδέλυγμα. «ταῦτα κτήνη ἃ φάγεσθε. μόσχον ἐκ βοῶν καὶ 3 


16 συναξει5] συναϊξει ΞΡ τὰ5 ΒδΡ [ ἐμπρησεις ΒΡΑΕ || πανδημι ΔῈ 
ΧΙΝ τ ον φοιβησετε Βλὺ πι5}] οἵη Βἢ 


2 γενεσθε Α 


σειν] φυλασσων ἢ : καὶ φυλαξη τῇ : εἰ οὐτεγμαμέγς ΕΞ, ΟΥρ | τας 
Βυ38,)» ΟΥΡ] ΡΥ παντὰς ὄν : ΡΥ πάσας ΑΕΌΜΝΘ τοὶ! 438. 
Γ(υἱα4)353.38. ΑἸ | οπὶ οσας--πσημερον ἃ | οσαΞ] ὁοσα οἷο ΑἸΏ: 
ας ΑἸΓΝ ΘΡΌΕ σΠ Κησθινυ Ζ( ΧΕ), τ ὦ τὰ : οἵη 1" | ἐντελλωμαι ἢ | 
σοι] νυμιν Ε: οπῇ Ρ [ οπὶ σήμερον---σον 25 τὴ [ οπὶ τὸ 19--- σου 29 
Κ΄ οπὶ τὸ αρεστον και ( ] ἀρεστον ΒΡ'νΧ] καλον ΑΕ (το καλον 
καὶ 510 --})δ ΝΘ τε]]} 38353}.18. ΑἸἢ [ οπὶ και τὸ καλον χ [οπὶ 
τὸ 39} [ καλον ΒΌΝ] ἀρεστον ΑΕΌῸΜΝΘ τεὶ! 4128153}.18. ΑἸ | 
εναντίον ΒΌΪνν Αἰἢῃ-6 4] ἐναντι ΑΕΌΜΝΘ τγο]]; ενωπιὸον ΑἸἰἢ- 
οοἄά: οἵὴ 3, | σον 29] υμων ἀϊ: ἡμων 6Ρ 

ΧῚΝ 1 νιοι---υμων 19] οἱ Μἰὶ ἐεέϊς Φεῖ ϑρες: οἵὴ αὶ | νιοι ρσ 
οἱ Ἰ | ἐστε] ἐσεσθε οαξ | (κυριου---υὑμων 19] αντου 71} [ κυριου] 
ΡΥ ἐνᾶντι 5: οτὴ {Ὁ [ ὑμων 15] ἡμων ΝΡ τηηΡ ΡΗΪ]-οοἄά ᾧ ΑἸΗ: 
σον ἢ: οἵη ( ῬὨΠ Σ [ οπὶ ου---(2) σον 19 Καὶ [| ουὅτττυμων 2597 7:07: 
“441,71 γαοίοί ἐς ποφη6 κονίαν αὐδίϊς (ΠΤ 1 οὅ φοιβησετε) (και κατα- 
τεμεισθε 71): οτὴ Β"ηΟἶΞ 1 οὐ] ΡΥ καὶ ΜΝ | φοιβησετε] αἰϊπΐγια- 
ὀξίς 15.533 -ἀρ- ΒατΌ : φοβησετε 5: φοβησηται ο: φοβηθησετε ἃ,: 
φοβηθησεσθε ὈΔ{ηηρίν : ἀἰγιοῤἠές Ὦ,. ἐἰριοδί ἐς εἰ γογε παΐΖεῖ- 
η,4}}1211 (μασίογαῤὝ ἐς σ04) ϑὅρες [οἵὴ οὐκ ἐπιθήσετε ἃ | ουκ] 
ΡΓ και ἀθοάρριχ 3838 Τηάϊ | εἐπιθησετε] ἐπιθησεται ΑΝΘΡ’ς 
ΠΛ οΥΡ, ὙΠάϊ-οοα α : ἐπιθησὴ τὰ : ποιήσετε 183,28 Οτο-ρτ(υϊ 4) 
ΤΗΣ [ φαλακρωμα] Ἔ ἐπι τῆς κεφαλης α | ανα-ττυμων 29 
Ῥοδί νεκρὼ Ουγ [ οἵὴὰ των Ογτγ-εα | οφθαλμων] αδελῴων 1| 
υμῶων 25] ἡμὼν Ρ"(υ14): σου τὰ: οπὶ ΟὖἿΝ | (επι] ρζ ὡς τ6) | 
νεκρων Ν 

ὦ οἵ εἰ πὖ | ἂν τοὺ θὺ ἃ | σον 19] Ἐ γεγεσθαι οὐ | οπὶ 
και---σου 55 Ὁ,385}8Β | σε 19] ροξὲ εξελεξατο πὶ: οἵχὰ Αἰ "(παΡ 
Ατπ Ελῖς | εξελεξατο] προείλατο α(-λετο)αζ(πιρ)α, [οπὶ κυ- 
ριος---σου 5 ἃ | ο θεος σου] 5} -- Ὁ: οπὶ π: οπὶ σον ΑΕ [ 
γένεσθαι---λαον] (λαον γενεσθαι αὐτω 83): λαὸν εἰναι αὐτω 4: 
κί γαεόγεί εἷδὲ ῥίεόσνι Ἢ, γενεσθαι] εἰναι Πυχζ(πηρ)α, | οπὴ 
σε 55 ΑΟΔΡ' εἰρ)πηποσχχ 4-εὰ [ αὐτου 1] | λαος περιουσιος Ἰτὰ | 
περιουσιον} ἐξαίρετον φιχ(πιρ) : δ΄ ἐχτβογαγείόνι 3,,  ὁγτὴὰ προσωπου 
(Ὁ | τῆς γὙη5] ογεριῖς ἐδγγα 78: - πασης Θ 

3. οπὶ παν ἢ 

4 κτηνὴ Β] τα κρεα 4: ΡΥ τὰ ΑΕΌΜΝΘ τοὶ]: »ορεέρα 
Ἅ-οα [ οπὶ α Ῥιμπαν [ μοσχος ἃ [οπὶ εκ βοων ΘΟΧΘΙΞΞ ΟΥ- 
Ιαξ ] οπὶ καὶ 15---προβατων γὴ [ οπὶ καὶ 19 38|3}, [ ἀμνων ἢ | 


17 ον τροπὸν ὡμοσεν}] ον τροπὸν εἰπεν Ζ 
2 περιουσιον} σ΄ εξαίρετον Μίον εχ ων) 


όοο 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΙΝ 15 
ΕῚ Ἀ 3 ὔ Ἁ ,ὔ ᾿] 3. ἡ Υ.Ἅ 
5 ἀμνὸν ἐκ προβάτων καὶ χίμαρον ἐξ αὐγῶν, 5ἔλαφον καὶ δορκάδα καὶ πύγαργον, ὄρυγα καὶ Β 
᾽ δ “Ἢ [οὶ “Ἢ ς Ν Ν᾽ Ἂ 
6 καμηλοπάρδαλιν" πᾶν κτῆνος διχηλοῦν ὁπλὴν καὶ ὀνυχιστῆρας ὀνυχίζον δύο χηλῶν καὶ ἀνάγον 
Ἁ 2 Ἁ ἤ Ἂ , “Ὁ 
1 μηρυκισμὸν ἐν τοῖς κτήνεσιν, ταῦτα φάγεσθε. Τκαὶ ταῦτα οὐ φάγεσθε ἀπὸ τῶν ἀναγόντων 
Ν τ ν ΠΑ ὔ . ες ᾿ ᾽ - 
μηρυκισμὸν καὶ ἀπὸ τῶν διχηλούντων τὰς ὁπλὰς καὶ ὀνυχιζόντων ὀνυχιστῆρας, τὸν κάμηλον καὶ 
᾽ὔ Ἁ 7 Ἃ τ 3 “ Ἁ ἊἍ 
δασύποδα καὶ ᾿χοιρογρύλλιον!" ὅτι ἀνάγουσιν μηρυκισμὸν καὶ ὁπλὴν οὐ διχηλοῦσιν, ἀκάθαρτα 
ἮΝ δ» 3 Ἀ Ν ἣ φ “,“ὦ͵πχ« “ 
8 ταῦτα ὑμῖν ἐστιν. ϑκαὶ τὸν ὗν, ὅτι διχηλεῖ ὁπλὴν τοῦτο καὶ ὀνυχίξει ὀνυχιστῆρας ὁπλῆς, καὶ 
» Ἁ ᾽ Ἂ 2 7 “Ἂ Ἂ [ο [ “Ἂ “ὦ 
τοῦτο μηρυκισμὸν οὐ μαρυκᾶται, ἀκάθαρτον τοῦτο ὑμῖν: ἀπὸ τῶν κρεῶν αὐτῶν οὐ φάγεσθε, τῶν 
θν 7 ᾽ “ 3 [4 θ ΟΚ ὶ [4 7 2 Ἁ Υ ΄Ὰ 4 "᾿. ν᾿, 
9 θνησιμαίων αὐτῶν οὐχ ἅψεσθε. αἱ ταῦτα φάγεσθε ἀπὸ πάντων τῶν ἐν τῷ ὕδατι" 
[τὰ ν" “ 
το πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτοῖς πτερύγια καὶ λεπίδες φάγεσθε. 
’ " ᾽ 3 [4 3 7 ἐ ΤᾺ ᾿] 
ιι πτερύγια καὶ λεπίδες οὐ φάγεσθε, ἀκάθαρτα ὑμῖν ἐστιν. 


ΙΟ »" 7) Ὁ 2 37 3 ο 
καὶ πάντα ὅσα οὐκ ἔστιν αὐτοῖς 
[ο ἃ 
τ Πᾶν ὄρνεον καθαρὸν φάγεσθε. 
Ἁ ἊἊ 3 ᾽ 3 2 3 “ὦ Ἁ 3 ἊἉ Ἁ 
1 1 καὶ ταῦτα οὐ φάγεσθε ἀπ᾿ αὐτῶν" τὸν ἀετὸν καὶ τὸν γρύπα καὶ τὸν ἰἁλιάετον!, 13καὶ τὸν γύπα 


Ἀ ἈΝ Εν ᾿ Ἀ [τ Ρ] Α ἈΝ ἊἊ 
ὮΝ 4 καὶ τὸν ἴκτινα καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, τ", καὶ στρουθὸν καὶ γλαῦκα καὶ λάρον, 15καὶ ἀρωδιὸν καὶ 


4 χείμαρρον ἘΝ 
9 ἐς φαγεσθε---[10) ἐστιν 5 τὰς Β8 
14 γὙλαυκαν Β'(-κα ΒΡ") 


οἷὰ εκ 298, ἰ προβατων καὶ χιμαρὸν 51 τὰϑ ἃ [ αἰγων] Ἔ περι 
αμαρτιας Υ͂ 

5. ἐλαφον] ρζ καὶ τα ϑβ 33... οὐχ αὶ [ δορκαδα Β] - καὶ βουβαλον 
καὶ τραγελαφον ΔΕ ΜΝΘ οπιπίοπι καὶ 19 ὈΝ)  3θ0Γ353,, ῬΏΠ 
Οτ-ἰαὶ | οἵη καὶ 29 Ῥνν 38)» [ πυγαργον ορυγα] ἐδίεενε Οτ-ϊδὶ | 
πυγαργον] Ὕ 19 ΕΧ σουγ ο; πνυγαρτον Ῥ]]-οοαά : πνγαρρον Χ: 
πνυγᾶρον Ε: πνγαγρον ἃ: πυραργον α,. πυδαργον ΑΥ̓ | ορυγα 
ΒΘπιδ,38(ι14)3}} ογρεγα σα: ΡΥ καὶ ΔΕΟΜΝ τὲὶῖ ΑΞ 
καμηλοπαρδαλινῚ καμηλοπαρδαλον πὶ: καμηλον παρδαλιν 8,3: 
εαπιείμηε σέ ῥαγάμηι ΟΥτ-Ἰαὶ : καλοπαρδαλὴν οὗ 

Θ πα»] ΡΥ και (οοσχ (3, | διχηλουν ---χηλων] φηοαῖ λαῤεοΐ 
ἀἰυΐα πηρμίαηι 3. 1 διχηλενον ΑΟ ΜΘοάρμη-τίχγα, [ ονυχι- 
στηρα ς ] ονυχιζον δυο χηλων] ονυζων διχηλων Ν᾽ | (ονυχιζοντα 
73) μηρυκισμον] ΡΥ των ο: -Ἐεν τοῖς μὸν τν [ οπὶ εν---ἰ(7) μηρυ- 
κισμον τὸ ς | οἵχὰ ταντα Φ | οἵχὴ φαγεσθε (7) και ταυντα 1 

“ οἵὰ καὶ 1τϑ---φάγεσθε } ] (οι οὅ 19 18) [ απὸ τὍ---ονυ- 
χιστηραΞ)] αὐ λὲς φεὶ γεγηπιίραγιέ οἰ αἰἐπίξας τορχρείας ζαδεγέ Ἰ, ἢ 
ἀνα ΎΟνΤων} ὈΓ μη Ὀ΄ᾶ, : ῬΓ οὐκ ἢ [ οπὶ καὶ 29---μηρυκισμον 49 0) 
διχηλουντων] ῬΓ μη ὈΦ(ι14): ΡΥ οὐ σὰ [οπὶ τὰς Ὁ | ονυχι- 
ζοντων] ῬΓ ἀπὸ των Κ: ΡΥ μὴ ὈΠ(υἰἀ)(Γ(α14) | ονυχιστηραΞ] 
5 -ἰξσ : οὐ Καὶ [ των καμήλων Ὁ  οἵῃὴ καὶ 45 ἀρ | δασυποδα] 
ῬΓ τὸν σα βκρη(σνποδα)ῖχγ [| χοιρογρυλλιον] ΡζΥ τον ΚΡ: τον χειρο- 
γρυλλίιον ἃ : τον χοιρογυλιον Χ: χυρογρυλλίον ΝὨ : χοιρογρουλ- 
λιὸν τηΐ : χοιρογρυλιον Μ|8Ἶ΄4,: χυρογρυλιον Αἶιι: χοιρογλυλλίον 
Υγ: χοιρογυλλιον 6Θ : χοιρογυλιον Βρὶ πο", : χυρογυλιον ΑἾ ἢ; 
χοιροχρυλλιον ᾧ | οτι] γε 3,, ] αναγει ΑΡ, [μηρυκισμὸν 25] 
Ἔταντα ΑΕ ΟΜΝΕΑςο- ΓΒ )}Ἐπιο--ἰχυΖββιν : - τουτο ἴ0, | οπὶ και 69--- 
διχηλουσιν ἃ [ ταὐτὰ ὑμιν ροβὶ ἐστιν 3, [ ταυτα 25] ροβί εστιν 
Μ: οπὶ ΑΕΟΝδοάκιοχυῦ, | ὑμὶν ἐστιν] ἐστιν ὑμῖν οχ: ὑμῖν 
εσται ΘΌΐρηρίν : εσται υμιν ἂς | ἐστιν] εἐσονται ἃ 

8. οπὶ καὶ τὸν υν τίβραι 6 11{{ σε]ὶοι) | υν7] υἱον Ρ: νὺν σ΄: 
μὺυν 1: τ μορ φαϊρέξς (1 | διχηλει---οπλης] αἡεΐξαηι φηΐαεῖ πιρμανι 
δαῤεξ ΨΚ: 4ΦορΡ κα «“ςι πειμε 38: | οπλην] ὁσπλη ὶ: οαὶ ἋΘ 
δπι | τοῦτο 197 Ρζ και ἃ: οἵ {{Ὰ35, [ οῃἹ καὶ 29---μηρυκισμον καὶ | 
ονυχιζει---μηρυκισ μον} 51} -- ΓΟ : οὴ χΧ |ονυχίστηρας Β] ονυχᾶς 
ΑΡΟΜΝΘ τεὶ] | οπὶ οπλης τὰ |; καὶ 39] ροβί τουτο τῦ 6: 9“ἐαἱ 3, 
οτῃ τουτο 25 {28 (ι14) Γ3Ξ [ οὐ μαρνκαται] οὐκ ἀαναμαρυκαται Α 
ἀκάθαρτα ταντα ταΞ!, | υμιν] ΡΥ ἐστιν ὈσὰΝ : ΡΓ ἐσται πὶ: Ὁ εστιν 
ἀε)ρβίζα, : Ἔ ἐσται Θ΄] αὐτων 15] αὐτου ο"(αἰἀ) 438! "Ὁ 1 των 29 Β 


5. πυγαρΎο»] αἰγαγρον Μ: παρδ.λ., ΕΡ 
7 οπλας] δυο χηλας ΜΖ | δασυποδα] α' λαγωον Μό 
9 λεπεδες] α΄ φολιδὲες Μ 


13 (παντὰ κορακα)ὴ] α' συμπαντα κορακα Μ): 


6ΘΟΙ 


6 ονυχιζων Α | ανάγων Β 


ἡ" χοιρογυϊλιον Β [|| αναγουσινίσιν ἘΝ 
12 ἅλιαιτὸν Β 13 ἱκτεινα ΒΕ" 


15 ερωδιον ΒΡ 


ΑΕΟΜΝθΘαδ-αν-Ὁ, 38 07.357, 


Κοβ8!}"] ρζ και ἀπο ᾿᾿πηζ(πηρ) : καὶ τὴ: ΡΥ καὶ ΑΒ ΜΝΘιδ᾽ γβζ(ίχι) 
τ6}} 36 3Ε 35, ] οὐχ αψεσθε] οὐχ αψασθε ΝΘΡ'οἴρᾳ: οὐκ εδεσθε 
{41} 

9 φαγεσθε 19] ρΥ α ΝΡΑΨΞΕ,: ρῥγ ου ἀρ" (υἱά)}: [ οπὶ παντων 
Π3Ζ, [] τω υδατι Β] τοῖς ὑυδασιν ΑΔΕΌΜΝΘ οπῖη 2603, |: οὶ 
παντὰ ἢ | εν αὐτοιΞ] οὶ π: οπἹ εν ΑΕ ΟΜθΘδοάξικο-τίαχΥΡ, 
483), ] φαγεσθε 29] ΡΥ ταυτα Αὐἀρί : οπὴ πὶ 

10 και 1τ9---φ᾿αγεσθε] καὶ ον φαγεσθε τὰ οὐχ οὐτῶς τῇ [ ΟΠῚ 
παντα 38 ] αντοις] ΡΥ εν Ῥέ)ννα, | καὶ 25 Βαίχιγ 38353}.] ουδὲ 
ΑΕΟΜΝΘ τεὶϊ (Ὁ | ον φαγεσθε} οἵὰ ῬὉς: (- καὶ ταντὰ ουὅ φα- 
γεσθε απ αντων τό) | ἀκαθαρτα υμιν ἐστιν] ζαέε ατοΐφηε {η1ηρηεη6α 
φρερξ ποόὲς (1. ἐγππεαα εἴριέ αὶ ποόὲρ Δ. : ἐρενεπμάμηι 65: ἦσς 
μοδὲς 33, 1 ἀκαθαρτα ΒοΠουβ38᾽"} - ταυτα ΑΕΟΜΝΘ τεῖ!] 28.3Ἐ | 
υμῖν ἐστιν ΒοΠΟΡα] ἐστιν υμιν Οἀ]αχϑ : ὑμὶν εσται ΥΥ : εσται 
υμιν ΔΕΜΝΘ τεὶ] 

11 παν] ρχ 435: - απέδηι 3. ] ορνεον] ἀρσε.ν Ὦ 

12. και το--᾽αυτων] ἐριγιμηαα γτ07η1 ἐαΐοέϊς 181 [ οὐ] ΡΥ α οχᾷ 
35:: οαὰ Αἰ Ἰ(βιιρσβϑβοῦ 4.) [ οχὴ καὶ χο---αλίάετον Υ [ καὶ 29] ΡΥ 
και τον γυπα ἃ: οἱ ἀρ38}} [ τὸν γρυπα] φγμδηι 3. 1 οὐὴ τὸν 29 
1| γρυπα] γυπα α,35: Ἐτον γυπα ἂρ: και τον γυπα (138 | 
οὔι καὶ 35--ξ|13) γυπα τὰ [ οπὶ καὶ 39 ἀρ38)" | τὸν αλιαετον] 
ααςΞαΐΐογι ἢ, | αλιαετον»7 αλιαίετον ΒΕΡῚ) : ἀλίετον Β(:ιαἰτ ΑΒ 
αθοηνζ: αἰλιίετον ἰ : ελιετὸν ἀρ 

13 οχὴ καὶ τον γυπα Ναρίυ18 ] καὶ 19] Ργ καὶ τὸν ιξον 
Οσίθαῦ «κ)δορίταχ [πὶ τὸν ο [ ἐξον] ἐξονα Καὶ: ἐξὺν ἃ: ιεξον σῃ ἢ} 
γρυπα ἃ,ἾΞ. ] οτὴ καὶ γχ ἀρϑθιν 1 οπὶ τὸν 29] | ικτιρα] ἰκτιονὰ ε: 
ἱκτιωνα 1: εκτινὰ οἱ Ἐπιεδωμκ 380 [ αὐτω] αὐτων δπι : αὐὑτω 
και παντα κορᾶκα και τὰ ομοια αὐτω ΑΞ ΠΕΕΟΜΝΘο- δ᾽ ΚΙμιο- 
τίαχζα,", ΘΙ38.3Ε3:, [αὐτω 19] αὐτων ἀ(υ]) πιοραῖα: [καὶ 10] 
μεποπα και νυκτεριδα « [ παντα] τον ΘΟ(Α3Ε, | οπι και 29 Μ] 
αὐυτω 45] αὐτὼν οἵ: - καὶ πᾶντὰ κορᾶκαᾶ 157: Ἐδορη24)1 38. 

14 οἱ ἰοΐιπι οομῖπια ἰὴ Ρ [ Καὶ 19] ΡΥ καὶ ερωδιον ἢ: οΤὴ 
ἃ | στρουθονῚ ΡΥ τον Θοάρίχ: τον στροθιον Ἃ Ι οπὶ και 429 ἀ38ὶν 
γλαυκα] ΡΥ τὸν οὐἶχ: τὸν Ὑλαυκον εἴα: γλαυκὸν ὈΚΨ: γλευκαῖ: 
ἐανα οἕ εἰρεϊζέα οἱ Ῥ, | οπὶ καὶ 39 ἃ [ λαρον---(16) καταρακτην] 
Φιδὼν ἀσὼ πρδρίθητ (7 [- λαρον] ῬΓ τὸν οαχ: ρᾶρον δ: 
γλαρος π|: (Ἐ καὶ ἱερακα 83): Ἐκαι ιερακα καὶ τὰ ὁμοία αὐυτω 
ΑΕΟΜΝαροΙΑΚΙούσχυζρ, {τερακα] ΡΥ τὸν οχ | αὐτῶν 52}} 

15. οπὶ ἰοίαπι οοπιπῖα Ὁ [ οπὶ καὶ ἀρωδιον  | αρωδιον] 


6 διχηλοὺυν οπλην] α' δεδιχασμενον διχασμω Μ | χηλω»] α' σπλων Μ 


8 θνησιμαιων] α΄ νεκριμαίων Μ 


12 γρυπα] “α΄ ιξον Μ 


14 στρουθον] α' στρουθοκαμηλον Μ 
77--2 


ΧΙ 15 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 

Β κύκνον καὶ εἶβιν, ᾿Ἰδκαὶ καταράκτην καὶ ἱέρακα καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, καὶ ὕποπα καὶ νυκτικό- τό (11) 
ρακα, Ἰ7καὶ πελεκᾶνα καὶ χαραδριὸν καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, καὶ πορφυρίωνα καὶ νυκτερίδα. 11 (18) 
ἰδηγάντα τὰ ἑρπετὰ τῶν πετεινῶν ἀκάθαρτα ὑμῖν ἐστιν, οὐ φάγεσθε ἀπ᾽ αὐτῶν. ᾿ϑπᾶν 1 (.) 
πετεινὸν καθαρὸν φάγεσθε. ΞοΠδἂν θνησιμαῖον οὐ φάγεσθε" τῷ παροίκῳ τῷ ἐν ταῖς :ο (:1) 
πόλεσίν σου δοθήσεται καὶ φάγεται, ἢ ἀποδώσῃ τῷ ἀλλοτρίῳ" ὅτι λαὸς ἅγιος εἶ Κυρίῳ τῷ 
θεῷ σου. οὐχ ἑψήσεις ἄρνα ἐν γάλακτι μητρὸς αὐτοῦ. 2:1: Δεκάτην ἀποδεκατώσεις «:ἰ (11) 
παντὸς γενήματος τοῦ σπέρματός σου, τὸ γένημα τοῦ ἀγροῦ σον ἐνιαυτὸν κατ᾽ ἐνιαυτόν, 
32 αἱ φάγῃ αὐτὸ ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἂν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σου ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ 1:1 (13) 
ἐκεῖ" οἴσετε τὰ ἐπιδέκατα τοῦ σίτου σον καὶ τοῦ οἴνου σον καὶ τοῦ ἐλαίου σου, τὰ πρωτότοκα 
τῶν βοῶν σου καὶ τῶν προβάτων σου, ἵνα μάθῃς φοβεῖσθαι Κύριον τὸν θεόν σον πάσας τὰς 

1 ἡμέρας ἡ 23ξὰν δὲ μακρὰν γένηται ἀπὸ σοῦ ἡ ὁδός, καὶ μὴ δύνη ἀναφέρειν αὐτά, ὅτι μακρὰν 13 (4) 
ἀπὸ σοῦ ὁ τόπος ὃν ἂν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σον ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ, ὅτι 
εὐλογήσει σε Κύριος ὁ θεός σον" Ξκαὶ ἀποδώσῃ αὐτὰ ἀργυρίου, καὶ λήμψῃ τὸ ἀργύριον ἐν 14 (15) 


[5 εἰβι»] ιβιν ΒΡ: ἰιβειν Ε: ἰβην ἃ 
20 οὐχ ΒΡ] οὐκ Βἢ 


ΔΑΕΟΜΝθα-ρ(ῃ)-αν--Ὁ, ΑΒ Γ6353:- 


ερωδιον ΒΡΕῸ ΜαρΡοδρἢΙ "]ποαβίννζρο, . ἐρροδιον Κτη: εἐρωδιανον 
ἃ: τὸν ἐρωδιὸν Χ: (ερωδιον καὶ τα ὁμοία αὐτω και παντα κορακα 
καὶ τὰ ὁμοία αὐτω και ἐρωδιον 83) [ κυκνον] ΡΓ τὸν Χ: κυκὸν Ὁ 

16 οχὴ ἰοΐππὶ σοπληᾶ Ρ [ οὶ καὶ χ'-πταυτω ΑΕῸ ΔΙ Νδορί- 
πιοτβχυχῦ, Γ | ιερακα---υποπα] νπωπα καὶ ἱερακα καὶ τὰ ομοια 
αυτων ἃ | οἵὴ καὶ 2.-αὐτω 1851» [| αὐτων ἀϊ | οπι και 49 ἃ | 
υὑποπα Β΄ ηΔ,] τον ἐποπα ἃ: τὸν πορφυριωνα Χ: πορφυρίωνα 
ΟΜΝοΠηο (4): δὸς 38: ἐποπα καὶ πορφυριωνα ἘΠ 36) κ]γίε 
Εχ υ): Ἕκαι πορφυριωνα ΑἘΠΙι 52Ό,: Ἐκαι πορῴφνυριωνα καὶ τον 
γρυπαν καὶ τὸν αλιετὸον καὶ τον ἼὙυπαν και τα ομοιί[α] αὐτων και 
γλαυκα καὶ λαρον καὶ ἰερακα τῇ : ἐποπα Β5᾽Θ τε]] (Γ(υ] 4) [ οἵα 
καὶ 5" ἃ || νυκτικορακα] ΡΥ τον ἀχ 

1“ οἵῃ καὶ 15-- πορφυριωνα τὰ [ οπι καὶ 15--αὐτω ρΡ [[οπὴ 
και τ-οχαραδριον 13" | καὶ πελεκανα] πελεκαγον ἃ: οὐ Ν | 
Οἵὴὴ καὶ 39 ἃ | χαραδριον] χαραδιον ἃ. χαλαδριον τῊΪ [ οἵη 
καὶ 3" ---αὐτω 85." [ αὐτων ἱ"ηυ [ καὶ πορφυριωνα] και ἐποπα 
ΟΜΝΕϊογχβζ: (καὶ ὑποπα 71): οὶ ΑΕ ΠΕ) ΚΙΞγΖΌ,. οὐ καὶ ἃ: 
Ἕκαι παντα κορᾶκα καὶ τὰ ομοια αυτω Ὀν | καὶ νυκτεριδα] οὔ 
Νο: οἵὴ καὶ ἀρ 

18 παντα τὰ εἐρπετα] ἦσές αμΐεν»» οι μα «ΓἸΞ (οτὰ ἀτΐφ»ι) : 
γέῤἐτέτα οἱ ονετα σἰριέΐδα εἰ 13. (6ί- οἱ Ὀΐϊ 5.1) [ πᾶαντα] Ρυ και 
ΘὈςαρκπορίνν ἢ | τὰ ερπετα] ερ δχ πε πη: μοίαζεἑτα 1}, : οἵὰ τὰ 
οὉς, ] οπὶ των ο" | ἀκαθαρτα] Ἔταυτα ΑΟΘ(σιὉ --ο)ὶλΓ Ν Θασα [ἢ 
ΕἸ ΡΥ χυ, [ οπὶ υμιν--αὐτων Ἰκ [υμιν ἐστιν ΒΡ] εσται ὑμιν 
Θρεἤμπιηνζ: τἱΐζ μοόὲς Δ: ποόὲς ἄσες φγμρ Ξ3.: οἵὰ ἐστιν ἢ: 
Ἔταυτα Ο: ἐστιν ὑμιν ΑΕΟΜΝΙ(ΓᾺΞ 3 [{{{ ροβὶ υμι) τ6}} Ξ | 
Οπλ ου---αυτῶν τὴ | ου] ρχ εὖ (35, [ απ αυτων ΞυὉ -- Ο 

19 οπιῖ ἰοίμπὶ σομλπια ἃ, [ παν] ργ εἴ Φ | οπι καθαρον Ὁ’ 

20 παν---φαγεσθε] ου φαγεσθε (- δε ο) παν θνησιμαιον ας 
ΟΧ; οὐκ εἐδεσθε παν θνησιμαιον ἀρὶ [ παν] ΡΥ και ΑΕΜΝαΡνε 
[π-τηαγϑανν--Ὁ Ἷ 35; οπὶ 81 ον φαγεσθε] οὐκ εδεσθε Θρα: 
οηὶ 3. [ οτχὴ σον τ" α [ δοθησεται] ρΥ ουὅ Κα: αἰαῤὲς τὰ : «ας 
ἐα 38: ααίό τα ἾΘ 1 φαγεται] Ἔαντο Ο(Ξ} “Ὁ )ςἀΚοριχίς | η] 
και ἃ, [ αποδωση] ἢ ΘΧ (ΟΙΥ χᾶ: αἀποδωσει Ὁθάθ Κοϑαννα, : απο- 
δωσοι α: πρραὶϊς ἐἰδενε Ή..] λαος] ργ ο ἢ | εἰ] ἐε 3,  κυριω] ρΓ 
τω ἔτη: ροβῖ τω Ὀν' [ (οπὶ τω θεω σον 16) | σου 25] ἡμων ὈΨ: 
Ἔ καὶ ευφρανθηση (κυριω---ενφρανθηση ἴῃ τηρ' εἴ ΞΡ τὰ5 43) Α | 
(ὁπ ουχ---αὐτον 30) | οὐχ] ρΓ και οἵξ |ἰ εψησει πο [ οὔ εν 29 
ΝῚ | αὐτοῦ] αὐτῆς ἃ,: - ος γαρ ποίει τουτο ὡσει θυσει ασπαλακα 
μήνιμα ἐστιν τω θῶ ιακωβ ἘπΌΕΝ (ἸὨρ)Θερη)ηβαζ (τ6.7 1) [[ποιει] 
ποίη σ΄: ποιησει 71: αν ποιὴ ἃ Ι ὡσει} ὡς ἃ | θυσει ασπαλακα) 


Ι6 ὑυποπα] νπωπα Α: 
21 κατ Β37}] καθ Β" 


[8 φαγεσθαι Α 
22 φοβεισθε Α 


ἐποπα Β3Ὁ 


ασπαλακα θυσει 6)52 16: ασπαλακα θυει ἃ | θυσει] θνει ἢ: 
θυΐσει] δ | ἀασφαλακα ΑΜ ρΡ)Θἢ [ μηνιμα] οτι μιασμα ε]5 
α(μια μμα)χ(ίχι) τό [οτλ ἐστιν 71 [ τω] ρὲ κω 16] 

21 αποδεκατώση ἢ [ παντὸς γὙενηματο5] ΡΥ απὸ Κ2(πιρ): παν 
τὸ γενημα ΑἸΤΊΥΞΕΙ: αὐ ογ»εμία σας παρα 47, 1.1 ογιρθνι 18!» } 
Ὑενήματοξ) γεννημαᾶτος {ἰ Επ5 γε ΤΠπαάϊ: οἵη ὅρεο [οἱ τοῦ 
σπέρματος Ἐπ5-ςοὐ [ οἵὴ σου 15 [πὶ [ οπὶ τοπ-ππενίαυτον τὸ Κα | 
τῷ Ὑενημα) ὍΓ καὶ εὐζ(τπηρ): τὸ γεννημα {ἰ Ευ5 Ογγ Τῇάϊ: τὰ 
γενήματα ἃ  αγρου] αγιον ἃ | σον 29] 5} -- ἃ : ον ἢ! 
ενίαυτον κατ ενιαυτον} ον 15 6χ οοῖγ ο: ὥρρε 135: (οἵη κατ 18") 

22 οἵη καὶ 19 Εουλδν Επ5-οοἀ [ αὐτο Β] εναντίον κυ του 
θυε: Ἑεναντιον κυ του θν σον Ἐυύ5 Ογτ Τῇάϊ: Ἐεναντι κυ του 
θυ σου ΑΕ Ο(αντο 500 --ἸΜ ΝΘ τεὶϊ] (αντον 1πᾺ) 28 Ὑ3Ε (ργ φωρί- 
ἀρ: ) 3. 1 τω- αν] ὦ αν τόπω Ἐπ5 [ οἵὴ τω ΑΒ’ ε)πηζ [ὦ] 
ο : οὐ Ο4Ρ,: ον { εαν Ὀο[πίαϊνν [ εκλεξηται] εξελεξατο τὰ : 
δι Ὁ, ] κυριος---σοῦ 15] 500 - Ὁ: οαὴ Κιμββδὶ; οἵὴ κυριος 
Ειδ-οοα : οἷ ὁ θεὸς σον Χ: Ἔεκει ὮΨ [εκεὶ] σον σοὶ  ] 
οὶ οἰσετε---Ἴμερας Καὶ [ οιἰσετε ΒΟ(Ξ5:0 ---)6Χ3}] ρζ' ἐκει ρ᾽ ρβίι δ 
8,2θ(υ1 4) Γ(υ1 4) : οἱσεται οο : εκει οισεται Θά" (υ14} : εκει οισεις 
ὨΥ̓Α͂: οἱσης {ἰ: οἱσεις ΑἘΜΝ τε] Ογν ὅρεο: εἰ σαάμεες Ἐ, ] 
(οπὶ τὰ 15 30) | σιτου---οινου] οἰνου σον καὶ του σιτοῦ τὴ | σον 
29] μερίγὲ 25}. οἵὰ 80 | οπὶ καὶ χ---σου 30 (ΚΓ [οπλ σου 29 
υ, ] τὰ 25] ρΥ καὶ ΑΕΌ ΜΝαθοε[)πλοατϑυνγ -Ὁ, ἸΒΟΓΊΕΨ, Ογε 
5Ρες | οἵὴ των 1 ἀρ | οπὶ καὶ 45-σον 65 γ || (νᾳ] εἰ Ψ, | 
κυριον τον] τὸν κν και ᾧ ] οἵὴ τὸν θεὸν σοὺ 324}} | σον 75] ὑυμων ο: 
(οπὶ 16) | ημερα5] - «εἴας μας ϑρες 

283--ΧΝ 4 οπιὶι 

283 οπὶ δε ἴ | μακραν 19] μακρα [: μακρον α(μᾳϊ 4} [γενηται 
ἀπεχη Μπιρ) Ν ἀρᾳιυζ(πιρ)α, Ογτ-οοὰ [ ἀπὸ σου 19] ροδὶ οδος 
ἈΕΜΝαεῇ--τουβυζίχ)ρ, Ογτ-εὰ : οπὶ 4 [ οπὶ η---σου 29 Ογτ- 
ςΠοἀ | η οδος] ο τοπος ὑᾶ,38. ] μη] οὐ τὴ | δυνηση [ Ἐπ5 Ι αὐτὰ] 
Ια Ἐ: - τὐϊ ἸΔ(Τ ] εαν να, [|εκλεξηται] εξελεξηται ἷ: εξελε- 
ξατο τὰ : “αὐτῥ μοὐϊς εἰΐρεγε ( | οἵη κυριος το---σον 35 Β΄ | σου 39] 
μέφέεν (Τ 1 ἐτὰ ἐπικληθηναι---σον 45 ἴῃ | επικληθηναι] ἱμποεαγέ 
3. 1 οπὴ εκει 3), | ευλογησει---σου 45] ἐρθ ττέϑι ζρργρήνς ΖΟρτς 
“5167 Ζ)ες ὀεπεάξεαί ἐτῤὲ (Ὁ ] ενλογησει] ευὐλογηση Αχϑ Ἐπ5- 
οοἄ : ηνλογησεν ΕΟΌΜ Ναθάεϊ-]ρᾳθινγ-", 280}, | ὁπ σε ἃ 

24. οχὴ ἰοίππὶ οοπηπηα 35, [ οὔ καὶ 19 τηῖ3β᾽ν | ἀποδωση] 
ἀποδωσει ΟΝΡορίπονχ": αποδωσης [: αποδωσεις εἴπη ΕἸ | 
αντα] 50} - Ο: ροβί ἀργυριον ο: :α] ({38-: αὐτὸν τὰ : οἠχ οἰ" ] 
ἀργυριου} (αργνριω τό): ξαυτου ς [ ἀργυριον] σου α | οἵη 


20 παροικω) α΄ προσηλυτω Μ | αλλοτριω] α' ξενω Μ Ι αρνα] α' εριῴφον Μ 


6ο2 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Χν 4 


(:6) 15 ταῖς χερσίν σου καὶ πορεύσῃ εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σου αὐτόν" 25καὶ Β 
δώσεις ἀργύριον ἐπὶ παντὸς οὗ ἐὰν ἐπιθυμῇ ἡ ψυχή σου, ἰἐπὶ βουσὶ ἢ ἐπὶ προβάτοις, ἐπὶ 
οἴνῳ ἢ ἐπὶ σίκερα, ἢ ἐπὶ παντὸς οὗ ἐὰν ἐπιθυμῇ ἡ ψυχή σου" καὶ φάγῃ ἐκεῖ ἐναντίον 

(:)) 16 Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, καὶ εὐφρανθήσῃ σὺ καὶ ὁ υἱός σου Ξϑ καὶ ὁ Λευείτης ὁ ἐν ταῖς πόλεσίν 

(18) 1) σου, ὅτι οὐκ ἔστιν αὐτῷ μερὶς οὐδὲ κλῆρος μετὰ σοῦ. 27 μετὰ τρία ἔτη ἐξοίσεις πᾶν τὸ 
ἐπιδέκατον τῶν γενημάτων σου" ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐκείνῳ θήσεις αὐτὸ ἐν ταῖς πόλεσίν σου. 

(9) 18 8 καὶ ἐλεύσεται ὁ Λευεΐτης, ὅτι οὐκ ἔστιν αὐτῷ μερὶς οὐδὲ κλῆρος μετὰ σοῦ, καὶ ὁ προσήλυτος 
καὶ ὁ ὀρφανὸς καὶ ἡ χήρα ἡ ἐν ταῖς πόλεσίν σου, καὶ φάγονται καὶ ἐμπλησθήσονται, ἵνα 
εὐλογήσῃ σε Κύριος ὁ θεὸς σου ἐν πᾶσιν τοῖς ἔργοις οἷς ἐὰν ποιῇς. 


) ς , ᾽ ᾿ 
1 τ Δι ἑπτὰ ἐτῶν ποιήσεις ἀφεσιν. 


2 ὶ ῳ Ν ; [οὶ γ.κ. } γι, - 
καὶ οὕτως τὸ πρόσταγμα τῆς αφέσεως' ἀφήσεις πᾶν 


’ ὰ 395 ς 
χρέος ἴδιον ὃ ὀφείλει σοι ὁ πλησίον, καὶ τὸν ἀδελφόν σου οὐκ ἀπαιτήσεις" ἐπικέκληται γὰρ ἡ 
Ψ ! Ὁ ΄“Ὁ ἣ Ὁ ον ὗ οὶ 
4 ἄφεσις Κυρίῳ τῷ θεῷ σου. 3τὸν ἀλλότριον ἀπαιτήσεις ὅσα ἐὰν ἦ σοι παρ᾽ αὐτῷ, τοῦ ἀδελφοῦ 
Ν , - , Ξ 4 ᾽ με ὶ 3 ὃ “ ὄ 2 Ἂ 2 ’ 
, σου ἄφεσιν ποιήσεις τοῦ χρέους σου" 4ὅτι οὐκ ἔσται ἐν σοὶ ἐνδεής, ὅτι εὐλογῶν εὐλογήσει σε 
’ ς Ἂἷι Δ Φ 7 -“ 
Κύριος ὁ θεός σου ἐν τῇ γῇ ἡ Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι ἐν κλήρῳ κατακληρονομεῖν σε αὐτήν' 


24. αὐυτον] τ επικληθηναι τὸ ονομα αὐτου εκει ΒδΡ τιβ 


25 ἐπιθυμὴ 15] επιθυμει Β | οπῖ ἐπὶ 25---σου 25 Β Ι επιθυμὴη 295] ἐπιθυμει Α 


28 λευιτης ΔΕ | εὐλογησει Α | πασι Ε 


εν---ἰ25} αργυριον  | εν τη χειρὶ (118) (435- ] αν---αὐτον] ο ΚΞ 
εξελεξατο τὰ | εαν Ὁ’ | εκδεξηται ἃ, ] οἵὴ σον 29 ΑΚΥ  αὐτον] 
επικληθηναι το ονομα αὐτου εκεὶ ἃ: οἵὴ Ὀν (Ια) Πα : Ἢ επι- 
κληθηναι το ονομα αὐτον εκει Βϑ 61)]η528, ΟΥΥ 

25 δωσεις] (δωσει 16): δωση } | ἀργυριον Β Ογτ-εἀ] ΡΥ τὸ 
ΑἘΕΌΜΝΘ τεὶϊ ΦἸΞ Ἐπ Ογτι-οοά Ὑμάϊ | ἐπὶ παντὸς ον 19] 
ρον ονεπῖς σφέας Ξ, 1 εαν επιθυμη 19] επιθυμει Θάρπρία Ε5- 
οοὐ ΤἼάϊ : επιθυμα 4, |] εαν 15] αν ἘΜΝΕΔΟΙΚΙπιοατν, | εἐπιθυμὴ 
15] ροβί σον 19 εἾ52 : ἐπιθυμηση ΝῸΝ | οπὶ ἐπι 25-- σου 25 Βία, | 
ἐπι 29] ρύ ἢ οἹἕ : ἐν Ὀνβε(α ἃ) 1 ἡ 29] οὐαὶ πὶ: Ἐ καὶ Μ ] επι 
20] εν Ὀνν 3.(14) ] προβατοις] ρτ τοις ἃ: προβατων οἀρί | επι 45] 
ΡΥ ἢ Θαβάεθρ]ηρ--νν ΔΓ 3}, Ἐὺπ5 Ογγ Τηάϊ | οινου ς ] οπὶ ἢ 
45--σου 19 τὴ | ἐπι παντὸς οὐ 29] 267 Ο717α Φιρ ΘΟ ΦΉΣ Ξ,.} 
παντὸς 29] παντὰα Ν | ουὅ 29] ὧν Θάρρί: οἱδὰ Ι εαν επιθυμὴ 25] 
επιθυμει Θάπρια Ογτ-οοά Τὶ | εαν 29] αν Νοκοα: οτὰ αὶ Ϊ 
επιθυμη 29] επιθυμηση Ὀψ | εκει] :α] {-ςοαὰ Ι ἐναντίον Βα ἔι5 
Ογτ-οα ΤὙΠΑ] ἐναντι ΑἘΟΜΝΘ το]! Ογτ- οοά | οπὶ τον θεὸν σου 
1θι:ν} οπι καὶ εὐφρανθηση Α Τμάϊ | ευῴφρανθεις 1 | συ] σοι ς 
νιος ΒΘΙ͂(Γ] οἰκος ΑἘΌΜΝΘ οἱ 34353},) συγ Τηάι | σὸν 49] 
Ἐε ΐα ἐπα - ςοἀὰ : -Ἐ ογιγεῖς 3815: -Ἑ καὶ δώσεις τὸ ἀργυριον 
ετι βουσιν ἢ επι προβατοις ἡ ἐπὶ οινον ἡ ἐπι σνκερᾶ ἢ ἐπι παντὸς 
ον εαν επιθυμη ἡ ψνχη σου ἴ 

26 οπι ὁ 29] | σον 19] “οὐκ εγκαταλειψεις αὐτον Ἐδπθα 
(5 ο)οἀϊκοριχ(γ6 (αντου:)} 8 1 οτι] ὁπου 1" ἐστιν αντω] ἐγαὲ 
εἰς Φ-οοἀά | αὐτω] ρὲ εν Ὀνγ): ροβὶ μεριβ τὰ : οπὶ Α | οὐδὲ 
Κληρο5] ροβὶ σου 29 (Ὁ: οὐδε κληρονομια ἃ ] οὐδε] ἡ ἃ. 6 ἘΞ 
μετα σου) αυτου τι" 

217 μετα] τι και {3Ξ:: α 5ὰρ τᾶϑ (3) ἃ | εξοισεις] εξοισης [᾿ 
ἐηγέγες ἸΞΞΨ,, 1 επιδεκατωμα τὰ | γεννημάτων ἔπι ΤΗάΐ | οπὴ εν 
1ϑ-πεκεινω ἢ εν 19] ρὲ και πὐζ3ξ : οὐ ΜῸν ἰ θησει5} ΡΓ Και 
ΕὐΘάρηριβ!, Τηάι : θυσεις ο [ αὐτο] 5} -τ- Ο : αντῷ 060Ρ : αὐτὰ 
18: αὐτοῖς 1: οἵη Κ 

28 ελευσεται] δάρί Φί ] λευειτη:] ἐ φιεῖ ἐι μγότδης ἐμεῖς (᾿ ] 
οἱ οτι---σου 19 τὴν | αὐτω] 2175 ϑρες [ οπὶ οὐδὲ κληρος ἃ | 
οὐδε] εἰ ΦΈΞ ] κληρος] κληρονομια οὗ | ορῴανος καὶ ὁ προσ- 
ἤλντος Θ᾽ ] οπι ἡ 25--σοὺ 29 τὰ | ἢ 29] οἱ ἀρ Τῃάᾶϊ: οπὶ ΝοΙ͂ϊ ] 
καὶ φαγονται] καὶ φαγωνται οε: “ὲ φααρέ 35: οἵὰ {: οπὴ και 


25 σικερα] α' μεθυσματι Μ 


26 λευιτης ΔῈ 
ΧΥ 2 οφιλει Β"(οφει- Βερυ) Α ἘΣ 


ΑἘΟΜΝΘθα-ρί-αν-"Ὁ, 438 Γ535}3} 


(118 | και ἐεμπλησθησονται] και ενφρανθησονται ΟΜ (πιρ)οΖ(πιρ) : 
οτὰ (16) 35 | τινα ενὐλογηση] ΡΥ εἰ 35: εἰ ὀεγιφιζεοί ὅρες Ϊ ευλο- 
γῆσε μ᾽ ] οὶ ὁ θεὸς σου 381 ] οι σου 39 αᾳ | εν 29] ἐπι αᾳ 
εργοις Βθετ 4Φ-“οὐ 380] τῶν χείρων σον ((ϑι Ὁ -Χ9) Ὀρα]κορίννχ : 
Ἔσου ΑἘΜΝ τοὶ! 81-α 2δι᾽ι΄ν 03, Τπὰϊ 5ρες [ οἵὴ οἷς εαν ποιης 
ῬηψΟΓ | ἂν πὴ | ποιήσεις ο] 

ΧΥΝ 1 οχὶ δι  | ἐπτα] ιζ΄ αὶ  ἐτὴ τὰ 

2. ουτωξ Τὸ προσταγμα] ουὅτος ὁ λογος Χ Ϊ οὐτως} οὐτοξ ο νομος 
[: τοντὸ τ (1 4)18 : «ἦέ 33, ] αφεσεως] Ἔ σον αὶ [ αφησει5] ποιη- 
σεις α | οἵχ ἰδιον οϑδ(υἀ) [ὁ 19] ἡ ἃ | οφειλει] οφειλη σαρὶ 
1"(υἱ4)ργ : οφειλης ο σοι] ΡΥ π᾿ 6 : σὸν Ν᾿ | πλησιον] Ἔ σον 
κ,β6Γ συε-εα 3 : τ σου και οὐκ απαιτήσεις τὸν πλησιον σον ΟσαῸρ 
ἰχᾷΐ [σον 58} ἃ |. οπι καὶ ὅοοχ | τὸν πλησιον σον] 51 κα: 
αὐτὸν ἃ: οπι σου ἈΠ [{οὁπὶ οὐκ απαιτησεις αἀοριχᾷ | οχὰ επι- 
κεκληται---(3) ἀπαιτήσεις Ογτ-εὐξ | επικεκληται γαρ Β] οτι κε- 
κληται ἃ: οτι ἐπικεκληται Α(επι ὉΪ5 ΒΟ)  ΕΜΝΘ  τΕ]] (οτι εχ 
σου 4) 3δ0Γ(υἱά)ϑμ(α1 4) Ογτ ξ-οοὐὰ αὶ |η Β] οὰ ΔΕΟΜΝΘ οἴῃ 
Ογτβ-οοὐά ἃ [ αφεσις ροβὶ σοὺ 29 ἃ,  κυριω---σον 15] Ζογμῖμῇ 
4βδι» { κυριω τω θεω] κυ του θυ Θόριεν41θυ; Φὲ 3, | τω θεω σου 
ΒὉ -- 

3 τον] το 1 | απαιτησης ὃνν ] οσα] ρ΄ παντα τὰ : οσαν Ὁ: 
οσας κ: οσον αἱ: ὁ Ογτᾷ | εαν ἡ σοι] αν σοι ἣν Ογτ-οοάξ: ὃ αν 
ἢ σοι Ρῖ: δανησὴ ἃ: δὲ ἣν σοι Ογτ-οοάξ | αν αθαρηχ | ἢ σοι] 
οισης ἴ | η] Ροβὲ αὐτω Ογτξ: ἣν αν: οπὰ ΚΙπὶ Ϊ οἵη σοι 5, 
παρ αντω] 510 -- Ο : παρ αὐτου θ΄ | παρ] προς Ὰ: ἐπ ἃ, Ϊ του 
αδελῴφου] τον δὲ αδελῴφον Θρίᾳ: τῶ αδελῴφω Ναίιϊατ Ογτξ- 
«οὐ 8: τω δὲ αδελῴφω ΑἘ Μεϊκιηεγίδε εχ σοττγ υἱα):}, 4θ(υ]) 
551,, γε: -εἀξ | σου 15] Ῥ οτι επικεκληται ἃ | ποιησὴ ΟΧΆ, 

4 οτι 19] ρύ πλὴν ΡὉ: δΐ (1 | οὐκ εσται] οὐκ ἐστιν Νοάε]ρᾳ 
52 (4) 3 (14) : οτὰ ᾧ  οτὰ οτι 29 4 ] εὐλογων] ρΓ δια τὸ ρημα 
τουτο ἘδπΕΘΟάρ]ηρα5-νΖα, ῃ,8θ.: ὉΥ δια το ρῆμα ε: 270 ίε᾽ 
μογῥτ ἦρος (Τ᾿ 1 εὐλογησεν ὉΜ ] ο θεος σον 15] Ξιὺ - Ο : οἵη 
Κκ | οπῖ σου 15 Ογτ-οοὐ ἡ Ι οπὶ εν 29--σὸν 45 6] [ εν τῇ Ὑ7] 
267 ἰθγγαη! ἢ... οτὴ τῇ ἃ Ι η] ἢν αΡΜα-ἀκτιηη"ορίνχ Ι οπὶ 
κυριος χ᾽΄τ--σον 45 ὉΨΜ  οπὶ σὸν 25 ταϑ!, 1 διδωσιν] αἰαὐΐέ (3, ] 
κατακληρονομειν σε Β] κληρονομησαι ἃ: 2οφείάογε (333,1 οτὰ σε 
18: κατακληρονομησαι ΑΕ ΜίρΓ καὶὶ ΝΘ ταὶ] ὑγγ 


ΧΝ 1 αφεσιν] α' ὑποσπασμον Μ 


4 αλλοτριον} αλλογενὴ 2 
6ο3 


χν ς 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


- »"»"» - κι κι ΠῚ Α - μ μ᾽ 
Β ᾿5Ξἐὰν δὲ ἀκοῇ εἰσακούσητε τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν, φυλάσσειν καὶ ποιεῖν πᾶσας τᾶς 5 
ἢ , " " , 
δ ἢ ἐντολὰς ταύτας ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον. 


΄ ᾽ , [ 
δότι Κύριος ὁ θεός σον εὐλόγησέν σε ὃν ό 


-- ΄ΝΝ ᾿Ἶ Ἀ , Ὁ Α Ν᾽ , Ἂ»Ὁ» ΄Ὁ' ΤΩ 
τρυποῦν ἐλάλησέν σοι, καὶ δανιεῖς ἔθνεσιν πολλοῖς, σὺ δὲ οὐ δανιῇ, καὶ ἄρξεις ἐθνῶν πολλῶν, σοῦ 


δὲ οὐκ ἄρξουσιν. 


ΆἍ »" ᾽ “ Ἵ ," »" ἤ 
7᾽ Ἐὰν δὲ γένηται ἐν σοὶ ἐνδεὴς τῶν ἀδελφῶν σον ἐν μιᾷ τῶν πόλεων ἢ 


σον ἐν τῇ γῇ ἡ Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι, οὐκ ἀποστέρξεις τὴν καρδίαν σον οὐδ᾽ οὐ μὴ 
συνσφίγξῃς τὴν χεῖρά σου ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ σου τοῦ ἐπιδεομένου" ὃ ἀνοίγων ἀνοίξεις τὰς χεῖράς 8 


σου αὐτῷ, δάνιον δανιεῖς αὐτῷ ὅσον ἐπιδέεται, καθότι ἐνδεεῖται. 


“ΠΡυσεχε σεαυτῷ μὴ γένηται 9 


ῥῆμα κρυπτὸν ἐν τῇ καρδίᾳ σου, ἀνόμημα, λέγων ᾿γγίξει τὸ ἔτος τὸ ἔβδομον, ἔ ἔτος τῆς ἀφέσεως, 
καὶ πονηρεύσηται ὁ ὀφθαλμός σου τῷ ἐν δὰ σον τῷ ΕἾ τεῦ βενῷ, καὶ οὐ δώσεις αὐτῷ, καὶ 


καταβοήσεται κατὰ σοῦ πρὸς Κύριον, καὶ ἔσται ἐν σοὶ ἁμαρτία μεγάλη. 


τοδιδοὺς δώσεις αὐτῷ το 


καὶ δάνιον δανιεῖς αὐτῷ ὅσον ἐπιδέεται, καθότι ἐνδεεῖται, καὶ οὐ λυπηθήσῃ τῇ καρδίᾳ. σου δἰδύντος 


σου αὐτῷ" ὅτι διὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο εὐλογήσει σε Κύριος ὁ ὁ θεός σου ἐν πᾶσιν τοῖς ἔργοις καὶ ἐν 


6 εθνεσι Α 


8 δανειον ΒΆ8 


9 εβδομο Α"-ον Α") 


Ιὸ και τὸ Β80] οὔχ Β" | δανειον ΒΒΡ ] πασιν 1] πασι ΑΕ 


ΑΕΟΜΝθΘα-υν-", ΠΡΟ ΓΕ Ὁ. 


5. οπὶ δε ἢ {{ ἀκοη] ακονη Α : οτῇ α | εἰσακουσητε] (εισακου- 
σατε 130): εἰσακουση πὰ: εἰσακουσὴης Α38᾽": αἀκουσητε ὈΓκΚαν : 
ακουσης τὰ: απήϊεγὶς 33,1 ἀπάΐας -6α ] οπὶ της -υὑμὼν πῇ [ οΠὴ 
τῆς φωνὴς 038"  θεου] κυ Ὀ΄: οτχ ἃ | νυμων] ἡμων ἐρ 34.-Ἑςοασά: 
σου Ὦυ (Φ-εα 3» ] φυλασσειν και ποιειν] εἰ ἐπ πἰραἰ εγες οἰ γε ον 1115 
ΞΞ.: και φυλαξης τῇ || φυλασσεινΊ φυλασσεσθαι γ: οτὴ ἃ | και 
ποιεινἾ οὐχ Α: οπὶ και ἃ [|| {πασας---ταυντας} τας ἐντολας αντον 
πασας τό) | οπὶ πασας ἃ | ταυτας] ταῦ ΞΡ τὰν χῆ: αὐτου ἢ 
(.ςοἠὰ 15. (] γ0Γ : οπὶ πιβῖ-οα ] (οτὴ οσας--(6) σοι 71) | οσας 
ΒΡαΨΜ7] ας ΑΕΌΜΝΘ τεῖ! | ἐντελλωμαι ῃ | σοι] υμιν ἀχ(πιρ) 
οἷὴ σημερον---(6) καὶ 19 τῇ 

Θ οπὶ οτι ἔ | οπὶ σου τ εἰ κϑι [ εὐλογησει [(Ψ-ςοὐά (ὗ | 
ον τρόπον] καθαπερὰ | σοι] σε ἃ [ δανιεῖς] ρΥ ἐκ Οτ-Ἶδῖ : δανείης 
ἢ : δανεισεις 4η | εθνεσιν] εθνεσι σν (υ δχ Ὁ) ΝΥ | σὺ δε] και συ 
(Ἰοχ |δανιη] δανεισὴ 4: δανεισει α (ει τῷ εχ ἡ 48) | ἀρξεις ΒΞ35] 
ἀρξης τῇη: αρξης συ ΝΡ": σὺ αρξη Α: ἐσν ἘσίδαΡ -ΟἸΜΘρϑ! 
γῸ}} Οὐτῖρτ | εθνων ροβὶ πολλων ΑΑ | πολλων]} Ὁ ἐξέ 35. ] οπὶ σου 
,5--αρξουσιν ἴ ] (σου δε} καὶ σοι 77) 1 σον 25] σοι τὰ: σν Ῥάρν 

“ οὐὴ δὲ ἰπιὶ [ γενηται] ἡ ἢ | εν σοι] ροβὶ ἐνδεὴς α : ΟΠῚ ἃ, 
18.ν: οπὴ εν (όᾳ ἵχι) Ογτ- οὐ ᾧ | των τ9 ΒρΠ8,] ΡΥ εκ ἀξσιβυῦ 
ΧΟ, ΔΙΝΘ τ ὶ} Ογγ | (οτὰ εν 25--- σοι 25 126) | σου 25] σοι ἱ : ΟΥἿὴ 
Ογτγιοοὐ ἡ | η] ην ΟΝΘα-ορκ-ρίνχ ΟγγἘ-ο τ: ης ἃ | κυριος] 
ῬΓ οᾶς | οπὶ σου 35 4ε]π12Ζ [διδωσιν] ααὐϊὲ 4113} 1 3, ] σοι 29] 
εν κλήρῳ Α | αποστερξεις ΒΘρσῃηζ(ηῃιρ)α, 3853} αποστρεψεῖις 
ἈΕΟΜΝ ζΖίχῇ τὸ} ΒΥ ΟΕ γι | (οπὶ οὐυδ---επιδεομενου 71) 
ουδ οὐ Βπιν] ονδε ΑΕῸΜΝΘ τε]] Οντ | οἵχ μη ἃ, | συνσφιγξηΞ5] 
συνσφιγξεις ΑἸΝοϊΠοτΙΩΖ: συνσφιξεις γα, : συνσφιξης ΘΌ εἶ: σφιγ- 
ξης Ὦτη [ οπὴὶ τὴν χειρα σου Ο ] οηϊ σὸν 59 1" | οπὴ απο--(8) 
σου εἴ ] οἷὴ απο--επιδεομενου τῇ [ απὸ του αδελφου] ἐπι τὸν 
αδελῴον |5΄ ] οτὴ σου (0 6)2 [τοὺ επιδεομενου) ργ ἀμί (Ὁ : - σου ἃ 

8. ανοιγων] ΡΓ οτι (βι “)ἀκορίχ: ρὲ εἰ Ξ;: ργ «οὐ Ψ: 
ανοιγωντος Ὡ" | την χειρα ΠΘΑΡ΄ ἀρῃκ-οΥν Α18. 333, Ογτὶ 1 (σου] 
Ἕαπο του αδελῴου σου τον επιδεομενου τὺ [ αὐτω 15] ΡΓ ἐπ α: 
ΡΓἐ: 3». | δανιον δανιεῖς αὐτω] εἰ α γγαίτῖ ἐπο ἿΞ, ] δανιον} ὈΓ καὶ 
Με βαζα, 438: δανείων τ: και δανειζων α | δανίειΞ] δανειης 
ἢ : δανειοις ἃ : δανεισεὶς (ει 29 ἐχ ΟΟΥΥ 43)4: (δανεισεται 136 
(ετ ΘῈ τ85)} [ αὐτω 29] το ἱκανον ἃ: οπὴ (126) 3": -- ἱκανὸν 
(δι “)οΚορίχ | οπὶ οσὸν επιδεεται 13) | οσον] (οσων τ6): 
οσαν ὩΓ: οσα Ογτᾷ | επίδεεται Β] ΡΥ αν Θ: επιδειται (οχ: 
δειται ῬὮ]) : εἐπιδεηται ὈοΨ : ἂν ἐνδεηται ἃ. ὃ αν επιδεηται Ἡ: 
αν επιδεηται ΑἘΔΙΝ τε]] (33. (εαν)} Ογτ [καθότι εἐνδεειται Β] 


7 αποστερξει9} θ' [απο]στερξεις ΝΜ 


καθ οσὸον ἂν 
καθ οσοὸν νστερειται 


καθ οσον ενδεειται Θρί: καθ οσον ενδεηται ἀυ: 
ἐνδεηται Ρ': καὶ καθ ὡσον αν ενδειται Ὦ: 
δοχ: καθὸ δειται ῬὮΠ: καθ οσον υστερηται Οα : και καθ ο αν 
υστερηταῖι (-ρειται ταῦ ἢ τῇ : καὶ οτὶ εαν υστερηται Ν᾿: και καθ οσον 
υστερηται 1 Ογτ-οοὐ ᾧ : οπὶ Ῥηννα,3Ξς : καὶ καθ οσον στερειται 
[: καὶ καθ οσον υστερειται ΔῈ ΜεΙκτοΥυ 2), Ογγ ἀ-οα ᾧ: ΦΉΟΜΙΑΊΗ 
γοραΐ ͵έ Ξ.. ἐπ ῥα ῥεγίαίε εἰς (Ἔ : τεσμεώμνι ῥαμῥεγέαίενε διε: 
(Ὁ : «δετγιαίεε (οτὰ 385) γερά αἰεέε 18 

9 οὶ σεαυτω Οτ-τρτ | μὴ] Ἔ ποτε (θα “Ο) ο(μη ποτε Ἰοὶς 
ΞΟΠ) κορίνχ ΟΥὐῖρτ Ογτγζ-οἀξ [ γενηται ρημα ροβί κρυπτον χ 
γενὴ ὦ | κρυπτον-- σοὺ 1 ροθί ἀνομημα Οτ-ρτ-οο04 | κρυπτον} 
φυὉ - Ο: οπὶ Κ38535 | οἱ ἐν τὔπτσσου 15 ἘΠ Δ (ΠΔ}0 ΕΣ ΠΕ) | 
ανομημα] ΌΓ ἀνομισαι α: ΟἹ Υ | λεγων] λεγον εἴα Οντ-οοά ἃ | 
εγγιζει] εγγιζη “5: εἰτιζη ἃ, ] τὸ ΄ϑ΄πτετος 257 δεγέζμς αγιγεῖς (ἴ΄ ] 
οἵ τὸ ετὸς ἀρ Ογτι-οοά ᾧ | τὸ εβδομον ροβί αφεσεως Ογτ-οοὐ ξ 
εἐτος 2] ΡΥ τὸ ὈΨ: εὡς πα: οἵη Νιῖβ8 Ογτ-οοά ξ | της αφεσεωφ] 
(οὶ 7ύ): οπὶ της Αυὐν, | (και 10] ον 136) | πονηρευσηται--- 
σου 29] πονηρευση ἴ ] πονηρευσηται] πονηρευσεται Νάείδ,: πονη- 
ρενεται ς [ τω αδελῴω σου] ΡΓ επι Ἐδπιβοκ(ζ(α] 4): ΡΥ ἐν ὈΨ: 
τω οφθαλμὼω σου 6: της αφεσεὼς ἃ, | δεομενω ᾿κν | ον δωσεις 
αντω] οὐδ ὡσαυτως ἃ, | ον δωσει:] ον δως ΕἸ ΜΔΡΕΙΓΠ]]πλατθυννΖ 
Ὁ, νγξιεάῖ: μη δὼς ἀρῖ: πογι δες 3. ] οἵῃὰ καὶ 39 (126) 35. | 
καταβοησεται Β] κατανοησεται ὈΨ : οὅ βοησεται χ: βοησεται 
ΑἸΟΜΝΘ γ6Ὶ] γε: {βοησαι τ36) | κατα σου] ῥγοῤῥεν τἰμια (Ὁ ] 
κυριον] ἰ “ει ἐμιέηε (Π ] ἐσταιῇ σ δχ ν ἢ |[ εν σοι] ἐϊδὲ τὰ Ἃ: 
οἵη εν 1807 Ουγξ-οἀ  | αμαρτια] ἀνομια ἃ [ μεγαλὴ] 588} -͵-ἀΕἘἀ: 
οἵὴ κἴξ 

10 διδους---αὐτω 25] ἀαηαάο ἀαδίς εἰ γερρίμο 18.» | διδους] δι- 
δουσι τ: μεταδιδους ΕἸ ΜΟΓΙΠ)]5ΖΌ, : - αὐτω σὰ [ δωσεις] μετα- 
δοσεις ἴ: δὼως ἃὰὶ [ οπὶ καὶ τ0---ενδεειται κχ | δανιον] δανιζων α | 
δανιεις] δανείης ἢ: δανίσεις Πη : δανήσει δὶ  οσον---ενδεειται] 1] 
πο ἐρεί 18. ] οσονἾ ος ἀρ | επιδεεται) επιδειται (ἃ (και δανιον--- 
εἐπιδειται Ξ}Ὁ ---): επιδεηται Ο: (ενδεειται 76): αν επιδεηται 6]5 
τΖ: εἐαν εἐπιδεηται Ὀν Ογτ-“οα: ἂν επίδεηται σὸν ΑΕ ΜΝΑ[ΠΙΙ 
ἸΏ, (18 (σοι) 3Ξ5(014) Ογτ-εα | καθοτι εἐνδεειται Β] καθο 
ἐνδεειται Ὀί(καθα Ὀ)άριν : οὐ ΑΕΟΜΝΘ τοὶ! ΦΟ(ΓΞΈ3,, Ογτ 
καθοτι] καθο ὀάρῖνν : καθα 15 [ λυπηση Α | τη καρδια)] ΡΓ εν 
Θ: τὴν καρδιαν οὔ" | οπὶ σον 19 4Ἰβθ(7 [ οἵὰὴ σον 29 Ογτ-οοὐ | 
αὐυτω 395] αὐτὸ ἃ, | ΟἿΏ οτί-ττεν 25 6 [ οπὶ τὸ 1 | εὐλογησει] εἰ 
ΘΧ (ΟΥΙΓ χᾶ: εὐλογηση Ρ]: ηυλογησεν ἴὰᾳ : εὐλογεῖ Καὶ | κυριος] Κε 
γ] οπὶ ο θεος σον τὴ ] ΟἿΉ εν 1ϑ-περγοῖς ἢ [ {πασιν 19] απασι 


9 ανομημα λεγΎων] α΄ αποστασιας τω λεγειν Μ 


604 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΥ 190 


ι πᾶσιν οὗ ἂν ἐπιβάλῃς τὴν χεῖρά σον. ""οὐ γὰρ μὴ ἐκλίπῃ ἐνδεὴς ἀπὸ τῆς γῆς" διὰ τοῦτο ἐγώ Β 
σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο λέγων ᾿Ανοίγων ἀνοίξεις τὰς χεῖράς σου τῷ ἀδελφῷ σου 
ι2 τῷ πένητι καὶ τῷ ἐπιδεομένῳ τῷ ἐπὶ τῆς γῆς σου. 15 Βὰν δὲ πραθῇ σοι : ἀδελφός σου 
ὁ Ἔβραϊος καὶ ἡ ᾿Εβραία, δουλεύσει σοι ἕξ ἔτη, καὶ τῷ ἑβδόμῳ ἐξαποστελεῖς αὐτὸν ἐλεύθερον 
ι3 ἀπὸ σοῦ. ᾿βὅταν δὲ ἐξαποστέλλῃς αὐτὸν ἐλεύθερον ἀπὸ σοῦ, οὐκ ἐξαποστελεῖς αὐτὸν κενόν" 
ι4 ἐφόδιον ἐφοδιάσεις αὐτὸν ἀπὸ τῶν προβάτων σου καὶ ἀπὸ τοῦ σίτου σου καὶ ἀπὸ τοῦ οἴνου 
τις σου" καθὰ εὐλόγησέν σε Κύριος ὁ θεός σου, δώσεις αὐτῷ. ᾿δκαὶ μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἦσθα 
ἐν γῇ Αἰγύπτου, καὶ ἐλυτρώσατό σε Κύριος ὁ θεός σου ἐκεῖθεν" διὰ τοῦτο δ σοι ἐντέλλομαι 
ιό ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο. τὰν δὲ λέγῃ πρὸς σέ Οὐκ ἐξελεύσομαι ἀπὸ σοῦ, ὅτι ἠγάπηκέν σε καὶ 
ιὴ τὴν οἰκίαν σου, ὅτι εὖ αὐτῷ ἐστιν παρὰ σοί" 17καὶ λήμψῃ τὸ ὀπήτιον καὶ τρυπήσεις τὸ ὠτίον 
αὐτοῦ πρὸς τὴν θύραν, καὶ ἔσται σοι οἰκέτης εἰς τὸν αἰῶνα" καὶ τὴν παιδίσκην σου ποιήσεις 
ι8 ὡσαύτως. "δοὺ σκληρὸν ἔσται ἐναντίον σου ἐξαποστελλομένων αὐτῶν ἐλευθέρων ἀπὸ σοῦ, ὅτι 
ἐφέτιον μισθὸν τοῦ μισθωτοῦ ἐδοὐύλευσέν σοι ἕξ ἔτη" καὶ εὐλογήσει 'σεῖ Κύριος ὁ θεός σου ἐν 
ι9 πᾶσιν οἷς ἐὰν ποιῇς 9ΠΠἂν πρωτότοκον ὃ ἐὰν τεχθῇ ἐν ταῖς βουσίν σον καὶ ἐν τοῖς Ἵ" 


12 οταν--σου Β3Ὁ π|6} οτγὴ Β" | καινὸν ἃ 


73) | εργοις Βῖου] Ἑ σον ΑΕΌΜΝΘ τε! ΒΓ, γι | οπὶ εν 
πασιν 29 τὴ | εν 29] ἐπι ἃ, [ οὐ 25] οἱς σε ]ϊκηιζ Ογτ-οοἄ [ἂν 
εἐπιβαληΞ] επιβαλεις αὶ [ εαν σΘΡε-ῃπη-οίνγζ [ επιβαλης] επι- 
βαλλης ἢ] : επιβαλη Ογτ-οοὐ 

1] εκλιπη Βα ΜΙ Θεκχ])] ἐκλείπει ἄπο : ἡ ἔ: εκλειπη ΔΕΓ.Ι͂Ν 
ΓΕ] [ἐνδεὴς ροβί γης 1950 [απὸ τῆς Ὑὴη9] {7 ἐεγγα 35, ] ἀπο] ἐπι 
ἔ: εκύ | γῆς 10] Ἔσου ΑΕ ΜΝΑΡαΕΓΠ --ιαργβίνυ, 8.0 Θρες | 
τουτο 195] το χ [ οπὶ εγω---λεγων Ν᾽ [|[εἐγω σοι ἐεντελλομαι] για αἶο 
ἐἶδὲ φρο ἀοαὴο 35, [] εὙΩω] ΡΥ δου χ: οἵη ἃ ὅρες [σοι ἐντελλομαι] 
ἐντέλλομαι σοι ἀἄοχ ὅρεο: εἐντελλωμᾶι ἢ: ἐντελωμε σοὶ σημε- 
ρον ΟΕ: Ομ σοι »'(Ζ: - σημερον ρΡι | ποίειν---τουτο 25] ροβί λεγων 
ο: 510 --ὰϑἭα : οἂἱ αχ | ποιειν] ποίει 5: οἵὰ ΑδΌΠαγνυ ΑΞ, [ οπὶ 
λεγων ἅπι [ανοιγων] ΡΥ οἰ 3, [| ανοιξης η Ογτξ | τας χειρας) 
τὴν χειρα ΑΘΙΠαΙ͂ΒΞΈ: τὰ σπλαγχνα Ογ [οπ] σον 19 
Ογγξιοοάξ [ οἱ τω ἀδελῴω σου Ογγξ | οπὶ τῶ πενήητι και 
Οὐτ [πενητι] σου (50 -- )οΚοχ [οἷὴ και---σου 35 τὴ | καὶ 
τω επιδεομενω] οἵὴ αὖ [οτἷὴ καὶ 6ΠἼΚΙαΧ [ οπὶ τω 390 | επι- 
δεομενω] ἐνδεομενω ΕΜ Νε[γθυῦ, - δεομενω Α]: ἐνδεομενω σὸν 
(πίσου 58 “)οοΟΧ: σου (Ρίϑα Ὁ) ΚΆΞ [ τω 45-πσς-ςαου 35] εν 
σοι Ογγ [οπὶ τω 45 Ὀ)3Ψ, ϑρες | ἐπὶ της Ὑη5] ὅρη ἰόγγα 3851Ὲ 
ϑΡες [οἷὴ σου 35 3}, 

12 πραθη σοι] πραθησει ο ] πραθὴη] προσθη τὰ | σοι 15] οι 
510 τᾶ5 Αϑ: οὔὐ ὉΞΨ, [ὁ 29] ἡ ἢ | καὶ τὸ Β] οχὰ Νάς)-Ρί: 
ἡ ΑΕῸΜΘ τε] ΒΟ ΞΈΞΨ, γεν | η εβραια] ἡ 38 τ8 εἰ : ἡβραια 
(ἃ || δουλευσει σοι ροβὶ ἐετη ἀρ! Ογγᾷ | δουλευσηὴ ΝΉΏϊι | καὶ 
τω] τω δὲ ἀζ(πρ) τω εβδομω] ρΓ τω ετει (τω 500 “)Θορκη 
ορίχ : τοῤίένιο ἀργὸ 15 (Γ3Ξ 5. τεχίο αρμο 3Ξ4: Ἔετει γ ] εξα- 
ποστελει5}] εξαποστελλεις οἷ: ἀποστελεῖς ἢ Ογτ-οοὐάα | αὐτο» ] 
αὐτοὺς 4 : οπὶ ἄη | ελευθερον] ροϑί σου 29 π( : ἐλευθερους α 
οἵη απὸ σου 313" 

13 οἵῃὴ οταν--σον Β'"τἀπηιυ" | (δε] - αλλ ουν 30) | εξα- 
ποστελλης] εξαποστεληὴς 11:32 Ογτ-οοὐ ᾧ : εξαποστειλης ρΡΐ: εξα- 
ποστελεις ἘΠ ᾿(-στελλεις Ετυϊ ΝΟ ΟΥτ ᾧ-εα ξ [ οπὶ ελευθερον 
απὸ σου ὈνΆ, [ ελευθερονῚ ροβὶ σον ΚΑ: ελευθερως Ογτ-οοα τ: 
ἐλευθέρωσον αἃ ] οπὶ ἀπο σου (16.77.130) 38 | οὐκ] ἐν εἰ Ἐ: 
Ἐδηέρι 3... | εξαποστελεις] εξαποστελλεις ἔ: αἀποστελεις σΜ ΝΘ 
ΠΕΙΒΕΕΥ: αἀποστελλὴς ἢ [οπὶ αὐτὸν 29 Ὀΐν | κενο»} Γᾶάπο σου 

Ἢ 

14. ὁγῃ εφοδιον 3β᾽»(α14) [ αφοδιασεις 8,  αὐτον] αὐτω πὸ 
ΟΠ] ἀπὸ 1τ0---καὶ 10 28: [ οχῃ και 19 4-εα Ογτ-εὰς | (των σιτων 
77) } οπὶ σου 25 Ογτ-64} | οπὶ καὶ 25---σοῦυ 39 30. | του οινου ΒΥ] 


14 ηυλογησεν ΑΕ 


[5 καὶ γ5---εκειθεν Β8Ὁ πιρ] οχη Β" 18 οἵῃ σε Β 


ΑΕΟΜΝΘα-ρ(ῃ)ταν--Ὁ, 460. Ο3Ε3,.- 


του ληνον α: τῆς ληνοῦ ΑΕΌΜΝΘ τε]} ΒΓΕ Ογιξ οοὐάξ: 
τῆς κληρου Ογτ-εαξ | οἵὴ σου 35 Ε' [ καθα] καθο ΓΟ γτι-οοἀά : 
»εσηαμη: φρο Ἐ,: καθὼς (γτ-εα : καθοτι Θάρῃηραίιμ, : καις | 
ΟΙῊ κυριος ἀΖᾶ,, [ ΟΠΊ ὁ θεος σὸν τα 8} [ οἵὴ δωσεις---(16) σου] 

15 μνησθητι χ Ϊ οἰκετΊΞ5] ΡΥ εἶ ἐπ Δ: ἱκετῆης α [ ησθα] οισθα 
ΟἸΚῖὰ : οἱδὰ : Ὁ δἰ ἐπε 18) | εν γη ὈΪ5 5.γΥ ἢ γη] ΡΥ τη ε: οὔ ἃ | 
αἰγυπτω ΔΕΜΝΑοΒΔΕρΠ)Κηγ-ρε-ιιχ--Ὁ, [ οπὶ σὲ ΕἸ  | οὶ κυριος 
381» { οπὰ σου 3), [οπὶ εἐκειθεν---τουτο 25 τὴ [ εκειθεν} 51} -- ὦ : 
οἵ Κχ [ἐγὼ σοι εντελλομαι] ρὲ ἀοαϊε Ψ,. »μαμαάρ {ϊδὲ ἐρῸ 
(- λοις 35.) ἘΞ] οἵχ εγω ἃ | σοι εἐντελλομαι] εἐντελλομαὶ σοι 
αθρΡάρϊκη(- με)ον χί 3... : ἐντέλομε σοι σήμερον ς  ποιειν] 51 
--,α: οἱ Καῦ, ΞΕ  [ τοῦτο 25] - σημερον ((Ξ “ο)Δἀϊκορίχ 

186 οπὶ δε ἀρί || λεγω πῃ | οὐκ] ρΥ οτι Ὀάρῖν : οἵχ ἔὖ | απο] 
εκ Ὁ, [ ηγαπηκεν Β]π1] ἡγάπησα οἀἤβιν(" : ηγαπησεν ΑΕῸΜ 
ΝΘ τεὶ] [οπὶ καὶ ο [ τὴν οἰκίαν σου 510 γΓᾶ5 οὐ [ οἵὴ οτι 25 χ | 
εὐ} εν πα: οἱ Ν | αὐτω ἐστιν ΒΘρῃη] ἐστιν αὐτο Ν΄. οὔ ἄὐτω 
ται : ἐστιν αὐτω ΑΕῸΜ τΕ]] (οτι εὖ ἐστιν Ἔχ ᾿η ο) ΑΞ, τ δεὲ 
»εῖλὲ 318.» | παρα] εν Τὰ 

17 οὔ καὶ τὸ ΑΕΌΝΘοε- οαγοχυζ 2835. [ οἵα τὸ τὸ ἀπρί | 
οπητιον] ὠτίον 1 [ τρυπησης  | τὸ ὠτιον αὐτου] αὐτον τὸ ὠτιον 
ἀρί: τὸ οὐς αὐτοῦ ΑΕ Μδε[ἢ-τηραβαζα,,.. αὐτου τὸ ους ΝΥ 
προς τὴν θυραν] τῤέν 2οεέες ἑαημαθ , ] προς] ἐπι ΕΓ ΤΉ 523,: 
παρα Ὁ; | θυραν] - ἐπι τον σταθμὸν Αἰ ἴἴθυραν---σταθμον ἴῃ τὴρ 
εἰ 5ιρ τὰ5 Αϑἢ Βαπιεθράρρίανγηα, "835: - ἐπὶ τῶν σταθμων 6Ε]} 
452 [σοι οἰΚετΉΞ5] οἰκετης σου ΑΚ ΜαπΙΚΙασΥΡ, - οαὶ σοι Ν | 
τη παιδισκη ἀπί(την)ρί [ποιησεις ὡσαντω9] ὡσαντῶως ποιήσεις 
εἼηβυζα, 35: οἱ γαεῖος θαγι ἐαάΐερε Ἐ.,.: οὐὴὰ ποιησεις Ν 

18 οὐ] ρ᾿ καὶ Ὀν 33.) 1 σκληρὸν ροβὲ εἐσται 3’, [ ἐσται] 
ἐστω [ἴα4: “Ὁ σοι ἄρτιρί [ εξαποστελλομενου αὐτοῦ ελευθερον ἘὉ | 
εξαποστελλομενων] Ἐεκ σου α Ϊ οἵὴ αὐτῶν 1 | οπὴ ἀπὸ σοὺ τὴ6 
28.» { εφετιον μισθον] επετεθὴ ὁ μισθος ἢ  εφετιον»] επετιον ΕῊ 
ΘΡάρῃριηρνγξ(ηιρ) : ἐπέτειον ἂχ: ἐπαιτίον (ῇ | οπὶ τοὺ Θυάᾶςε 
ρῃ)ηρθτν [οπὶ μισθωτοῦ αἰ εδουλευσεν] τεγδργμΐ 18. ] ΟΠῚ 
εξ ετη τὰ | εξ] εν δ΄: «οῤίενι 18. εὐλογήσει] εὐλογησὴ ἃ: 
εὐλόγησεν ὈοΙ ἼΞΨ | σε] σοι ας  (οπὶ σου 39 73) [ 9ὁπὶ εν πασιν 
ε | εν] εαν δ΄ | εἂν ποιης] ἐποιής Ν: ποιεῖς τὸ [αν εἴ !| 
ποιησης 1] 

οὔἱ 19---ΧΥ]] 1 ἢ 

19 (απαν 30) [ πρωτοτοκον] “ἀρσενικὸν Θάρπρί [ οὔ ὁ 
Ετ5-οοὐ [| ἂν ΕἾΚΙπι [ τεχθη] - σοι οἸδ60 | ται5---προβατοι:) 
τοις προβατοις σου ἡ εν τοις βουσι ἔ | ται5] τοις ΑΕΌΜΝΘΡ-ερι 


18 εφετιον] α΄ δευτερουμενον Μ: διπλοὺν ἡμέρ.. καὶ νυκτ. ἘΡ 


δ6οξκ 


ΧΝ [9 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


. . 3 “Σἦ - ἢ , 
Β προβάτοις σου, τὰ ἀρσενικά, ἁγιάσεις Κυρίῳ τῷ θεῷ σον" οὐκ ἐργᾷ ἐν τῷ πρωτοτόκῳ μόσχῳ 
ὶ Ἶ ͵ κ᾿ “ ἢ ἢ 23 κ » ᾿ 
σου, καὶ οὐ μὴ κείρῃς τὰ πρωτότοκα τῶν προβάτων σου" Ζϑἔναντι Κυρίου φάγῃ αὐτὸ ἐνιαυτὸν 10 


»ἍἍ ΄ , “ ᾿ [ ’ 
ἐξ ἐνιαυτοῦ ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἐὰν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σου, σὺ καὶ ὁ οἶκός σου. 


με Ἁ 4» 
21 καὶ ἐὰν ἡ ἐν τι 


ι] ἊΝ ἴω ῇ “" , 3 Α ᾽; “ ΓΟ Ἂ 22 , κυ 
αὐτῷ μῶμος, χωλὸν ἢ τυφλόν, μῶμον πονηρόν, οὐ θύσεις αὐτὸ Κυρίῳ τῷ θεῷ σον" 55ἐν ταῖς 1:1 

Ί τ ἤ νι Ὁ ᾿ φ ’ὔ ᾿Ψ ζ μέ ᾺὮ ΨΜ Ε 

πόλεσίν σον φάγῃ αὐτό, ὁ ἀκάθαρτος ἐν σοὶ καὶ ὁ καθαρὸς ὡσαύτως ἔδεται, ὡς δορκάδα ἡ ἔλαφον 


βϑ'πλὴν αἷμα οὐ φάγεσθε, ἐπὶ τὴν γῆν ἐκχεεῖς αὐτὸ ὡς ὕδωρ. 23 


“ [ο , , ΄ “Ἃ ἰδ ἡ 3 ΄“ 
φύλαξαι τὸν μῆνα τῶν νέων, καὶ ποιήσεις τὸ πάσχα Κυρίῳ τῷ θεῴ σου, ὅτι ἐν τῷ μηνὶ τ Χγιὶ 


“ “ 3 7 ’ 
τῶν νέων ἐξῆλθες ἐξ Αὐγύπτου νυκτός. 


[ω] - , Ἁ 
Ξκαὶ θύσεις τὸ πάσχα Κυρίῳ τῷ θεῷ σου, πρόβατα καὶ " 


“ ἤ »Ν 5 “ ΝΟ Μ ᾽ ἦ)Λ᾿ἽΣἽ 5) ζω 
βόας, ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἐὰν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σου αὐτὸν ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ. 


ϑοὺ φάγῃ ἐπ᾽ αὐτοῦ ζύμην ἑπτὰ ἡμέρας φάγῃ ἐπ᾽ αὐτοῦ ἄξυμα, ἄρτον κακώσεως, ὅτι ἐν σπουδῇ 3 
: ἌᾳὌΦ ν “ “ ᾽ ς -  Ἂ , μ 
ἐξήλθετε ἐξ Αἰγύπτου, ἵνα μνησθῆτε τὴν ἡμέραν τῆς ἐξοδίας ὑμῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου πάσας τὰς 


ἡμέρας τῆς ζωῆς ὑμών. 


μ [Α “ ͵ ,ὔ “ « ἤ “Ὁ ᾽ὔ ᾽ ’ 
κοιμηθήσεται ἀπὸ τῶν κρεῶν ὧν ἐὰν θύσης τὸ ἑσπέρας τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ εἰς τὸ πρωΐ. 


“ “ “ 
Δοὐκ ὀφθήσεταί σοι ζύμη ἐν πᾶσι τοῖς ὁρίοις σου ἑπτὰ ἡμέρας, καὶ οὐ, 


σοῦ ς 


ζω “ - τ , μ ’, 3 ᾽ 
δυνήσῃ θῦσαι τὸ πάσχα ἐν οὐδεμιᾷ τῶν πόλεών σον ὧν Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι' δάλλ᾽ 6 


21 ἡ τὸ Β580] ΡΥ μη Β“" 
ΑΕΟΜΝΘα-ρί-αν-Ὁ,ΘΠ18 {35 7: 


ΚΙποργίνν Υῦ, Επ5 | καὶ 15] ἡ γίζ | οἵὴ τὰ αἀρσενικα ἃς | αγια- 
σει5] α..ἀσεις ΕΠ; αγιασης {: αποισεις Ἐπ [ τω θεω σου] οτὴ 
πῇ : Οἵὴ τω θεω 3, | οὐκ] ΡΥ και ας [εργαση Ὀίανν [ μοσχω ρΡοβί 
σον 4" Ὁ  οἱὴ σον 45 Εἰ5-(οἀ | οἵὴ και χ29---πρωτοτοκα (ἶ | οἵη 
ου Ἐὺπ5 | οπὶ μη ἃ | κειρεις δ" (αἱά)γαιχ" (αἸ4) [ τὰ πρωτότοκα 
ΒΑ (υ14)] τὸν πρωτότοκον ἃ. (τον δχ των): τὸ πρωτοτοκον ΔῈΕ 
ΜΙΝΘ τεὶ] 163Ξ(υ14)3» ΕὰΞ [ προβατων ΞὉΡ τὰβ Θ᾽ | οπὶ σου ς' 
Επ5-“οὐ 

20 εναντίον ΟΚΙο Εὺβ | κυριον Βραιν(151»353}}} - τον θῦ ἢ 
Επ5-οοα : Ἔτον θυ σον ΑΕΡῸΜΝΘ ιεὶ] 5) {Φ Ἐ“ Επ5-εἀ | φαγη] 
μῖ οὐ Ο" : ὄὀφαγη ἃ ] αντο] εἐα 3, || ἐνιαντον εξ ενιαυτου] ενιαυ- 
σιαιον ἴῺ : ἐνιαυσιον ΚΙ] | εξ ενιαυτου] εξ ἐνιαυτὸν α΄: κατ ἐνιαυτὸν 
ἢ | οτὴ τω π | ὡὠ-θεος] κυ τον θὺ τὰ | ωὠ] ο π;: ουὅ οἌἾΞ' | αν 
ΔΕΜΝΘρικηργαγα;ῦ, ] ο θεὸς σου] Ξαῦ -- Ο : οἵχ 3815: οἵη 
σου 1: Ἕαντον γ ἷ οπὶ σὺ ἔ | ὁ οικο5] ἐσία ἄρνιμς 18."3Ε- . (οι 
υἱός 71) [ σοὺ 2] πο) ἐογιαρδίς φγέρεορδρζέα οεέτένε ἐμαγάερι (Ἷ, 

21 καὶ εαν [53}} ἐαν δε ΔΕΟΝΙΝΘ τεῖ! 30 |: μωμος] μοσχος 
ΑΓ: τε ρει 3, 1 χωλον--- πονηρον] πονήῆρος ΡῈ | χωλον ἢ τυ- 
φλον] πὲ σαφέμς σὴ σα αμάμς ἘΞ 1 χωλον] Ρτ ἡ ᾿υΕ18 ] οτὴ 
μωμον---σον τὰ [ μωμον πονηρον Β] ΡΓ καὶ παν ΟΧχ: ἢ πᾶς μωμος 
πονήρος (}..1.}8: καὶ πᾶς μωμος πονήρος Ο: δΐ 0))17167)2 1141 05 1471 
αὐ Ῥ,. ἢ καὶ μωμος πονήρος Ο(πονηροι ) ῇξ : ἡ και πας μωμος 
πονῆρος ΛΕΔΙΝ τὙέ]} ἀφ (υἱ4)} [ον] καὶ { | θυσεις] θυσιασεις 
Θέρηρία,. τη ΐρια τς ἢ, ] αντοὸ] ο ἐχ σοῦῖ Ὁ;. αὐτω ΝΌΟΠΙΠΠ 
ΡαΙίνχΥ: δπηὲ μι οὐὴ ἃ,  κυριω---σου] εογαρι Ζρογεΐμο 2060 
ἑμο Ἃ-ςοἀά [ οπὶ τω ο 

22 αντο] ε:ε»ι Ἶϊ, ] οτὴ ο τ9---ελαῴον ἃ [εν σοι] ΡΓΟ πὰ: σαὉ 
π-Ο: ροβί ὡσαύτως ο: οπι ΚΑΙ͂ ] ἐδεται Β] φαγηται ο: φαγεται 
αὖτὸ ῬΡί: οἵῇ πῖχ: φαγεται ΔΕ(ί(δαῦ - ΜΝΘ τοι]; »κμαπάμεα- 
διωμέ ΔΑΒ ΤΟ (Ὁ ἰά 15. ] η ἐλαφον] ἐλαφου π | η] ὡς Ν: 
εἰ 18" ] ἐλαφον] ργ τίγεί Ἐ 

23 αιμα Β] ΡΥ το ΑΜ(ΧΟΘαῦρπατγανγα,  (υ1 4): τὸ αἰμα 
αὐτου ΟΜΑΠΡ)Ν τε}!  φαγεσθε ΒΌν] φαγεται π΄: μη φαγητε 
ΘΕ: μη φαγη ἀρῖ: καἶ Ἵ-εα (Ὁ : φαγη ΑΕῸΜΝ τεὶ] | ἐκχεεις] 
ἐκχεὴς ᾿: ἐκχεεὶ ἰ: ἐκχεείιτε Θερΐβζ “3-συν] 1815 : ἐκχεειται ἢ | 
Οἵὴ αὐτοὺῃ | Οἵ ὡς ὁ 

ΧΥΤῈ φυλαξαι] φυλάξατε Οντᾷ: (φυλαξετε 16): φυλαξον 
ΠΠ 1 τῶν νεὼν 15] τὸν νεον σακ- πρ Ογτ-εα ξ οἵη και---σον τῇ | 


20 φαγη αὐτο] βρωθησεται 2 
ΧΥῚ 


ΧΝῚ 2 θεο:] θ 5310 τὰβ ΒΡΤΟῚ 


4 πασὶ Α 


ποιησης ὶ | κυριω---σου] 2)ογεἶπὶ δ εὲ ἐμὲ ἸΒΙἝ, του θυ ἃ, } 
οἵὴ οτι---(2) σον 19 6.2 Εἰ [ οἵὴ οτι 28 [| οπὶ τω 29 ΕΌΝΡε 
Ιβαννζᾶῦ, Ογτ-οοά | των νεων 29] τω γνεω οἰϊιηηζὰ | εξηλθε:] 
ἐχίϊείῖς Δ: εἐξηγαγε σε κε οθξ σον ἀριὶ | εξ] εκ γης αἸΒΟΓΈΕΨ, 
οἵὴ νυκτὸς {Ὁ 

ὦ οἵὰὴ τὸ τῷ πὶ | κυριω--σου 19] Ζ)ο»εὐγεὶ Ζ εἰ ἐμὲ 1Β1Ξ. ὁτὴ 
ἃ |; εν τω τοπω] οἵὴ ἃ; : οπὶ τω ἰτῇ (γγ-οοὐ | ὦ] ον ἔ: οὐ Θρῃ | 
εαν εκλεξηται] εἰεγ 3, 1] ἐεαν ΒΌςσίοαν] αν ΑΕΟΜΝΘ τεὶ | 
(εξελεξατο τό | οἷῃ κυριος---.᾽αὐτον τὰ | οὁ--αντονῇ “Ὁ -ὈὉΟ: 
οἵη 35. | οἷὴ σου 29 γῇ, Ογτ-οοὐ [ αὐτον] (εαυτον 130): αὑτω 
ΕΡΖβΙ᾽(υἱ4) (Γ(ι! 4) Ἐπ5-οοαα : (εαυτω 16): οπὶ ὈΚη χΘ (αἱ 4), | 
οἵὴ επικληθηναι--εκει Ἐλα5(α1 4) [ οπὶ το 25 χ [αὐτου] κὺν ρὶ [ οπὴ 
ἔκέει Τῇ 

3. οὐ φαγη] "6 »ιαμαϊμισιορις Δ] ἐπ᾿ αὐτου ζυμην] 227- 
ριερείμν τὐξ (Ὁ ] ἐπ 19] απ ἀκτιηα ἶχ { αὐτου 19] αὐτο ρΡῖ : αὐτῳ 
δη2 [ ζυμη ἰἴο | ἐπτα---πυτου 29] ἐπ αὐτο επτα ἡμέρας φαγηὰ ] 
Οἵὴὴ ἐπ αὐτον αἴυμα ΤΠάϊ | ἐπ αὐτον 29] τ,267 ἐα Ξ,: οπὶ 
(Γ(υἱ4) 1 ἐπ 29] απ Καια " (υ]4)χ [ αὐτου 29] αὐτο Θρρῖ: αὑτω 
ἢ: αὐτῶν τῇ Ϊ οἵὴ αζυμα ἃ, | εν σπουδὴ] ἐγι τοἰϊμαΐγε , ] 
εξηλθετε] εξηλθατε ΕΝ ΓΚπιγα,; : εξηλθες (3, Ογττοοά | οχὴ 
εξ--μνησθητε ἘΠ(ΠΔΡ ΕἼ παρ ἃ] 4) | εξ] εκ γης Ὁ εἰχεζ(χι ΒβΕΓΆΗ͂Ι,: 
εκ τῆς ὄν ] αιἰγυπτου 15] - νυκτος Αϑ(ϑιρ τα5) Μαβοείζαβανζα, 
15. Οὐτ-οοά ] οτὴ ἐνα---αἰγυπτου 429 ᾧ ᾿ οπὶ ἐνα Αϑ | μνὴ 300 
τἃ5 Αϑ | μνησθης 3, | (της ἡμέρας 46)  ἡμεραν της εξοδιαε] 
εξοδιαν ᾳ | της εἐξοδιας ὑυμων] 2γογεεξίογεν μας Ἴ4, ] εξοδου ἄτα 
εκ γὴξ αιγνπτου] ΟἸῃ τη: (Ἔ νυκτος 120) [ της ζωης ὑμων] κέξαξ 
ἐμαό 15. ] οἵὴ τῆς ζωης τῇ [ ὑμων 29] μων ἀπῃχῆ 

4 οὐκ οφθησεται] ΡΥ και Ὀε͵ϑαννζα, 163: (και ου φοιβησεται 
τό) | σοι] ἕρ ἐε Δ: υμιν ἀξ(τηρ) : οπὶ Ἰπ383Ὲ, [ ὁπὶ πασι ῃ | σου] 
πεεέγτενε 185: οτὴ πι3}, } ἡμέρας ἐπτα αἴ | κοιμηθησεται] οἷρν»ηδ5 
3..: γε ζηφε,}7 ἐαγὸ (Ὁ 1 κρεατων τὰ | εα»ν] αν ΑΕ ΜΝθΘαρεῖ:-- 
Ἰαγβαννυζῦ: οἵὴ πὶ [ θυση:}] θυσητε ΑΕ ΜΝΑΚΙΑΙΡ, 281» Ογε: 
θυσηται ὃ: θυσετε { (ε 15 εχα [3): φαγεται τὰ [οτἱ τοιθ α ] 
ἐσπεραν ἃ, Ϊ Οἵὴ τη τῦ---εἰς ἢ | εἰς ΤΟ] εὡς εἾ52 

5. οὐ] μι δ (435 | δυνηση] δυνηθηση ο: δυνήσεσθε (Ὦτ 
θυσαι) ποιησαι (Ὧν ΤῊΔι | εν] ἡ Ν : οὶ ἃ, ἰ οἵχῃ σου 10 26}, | 
κυριο5] ΡΥ ἂν Δ4: ῬΥ Ο πὶ  οπὶ ο θέος ἃ, Ϊ οἵὴ σου 29 Ὁ, Ιτάη | 


διδωσιν] ἀαῤὲξ ΔΊΒΕΓΨ, 


22 πολεσιν»] α' πυλαις Μ | ὡσαυτως] α' ομον Μ 


[τῶν νεὼν 19] των καρπων ΕἸ | τὸ πασχα] α' φεσε Μ 


3 ζυμην»] α΄ ζυμωτον Μ | κακωσεω:] α' κακουχιαφ Μ ἰ ἐν σπουδὴ] α' εν θαμβησει Μ 


δοῦ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΥῚ 14 


ἢ εἰς τὸν τόπον ὃν ἐὰν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σου ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ, θύσεις τὸ Β 

) πάσχα ἑσπέρας πρὸς δυσμὰς ἡλίου ἐν τῷ καιρῷ ᾧ ἐξῆλθες ἐξ Αἰγύπτου" Τκαὶ ἑψήσεις καὶ 
ὁπτήσεις καὶ φάγῃ ἐν τῷ τόπῳ οὗ ἐὰν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σου αὐτόν" Ἱ καὶ ἀποστραφήσῃ Ἧ ᾧ- 

8 τὸ πρωὶ καὶ ἐλεύσῃ εἰς τοὺς οἴκους σου. 8ὲξ ἡμέρας φάγῃ ἄζυμα, καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἐδ μὴ 
ἐξόδιον, ἑορτὴ Κυρίῳ τῷ θεῷ σου" οὐ ποιήσεις ἐν αὐτῇ πᾶν ἔργον, πλὴν ὅσα ποιηθήσεται ψυχῇ. 

9 ϑέπτὰ ἑβδομάδας ἐξαριθμήσεις σεαυτῷ" ἀρξαμένου σου δρέπανον ἐπ᾽ ἀμητὸν ἄρξῃ ἐξαριθμῆσαι 

ιο ἑπτὰ ἑβδομάδας. Καὶ ποιήσεις ἑορτὴν ἑβδομάδων Κυρίῳ τῷ θεῷ σου καθότι ἡ χείρ 

τ σου ἰσχύει, ὅσα ἂν δῷ Κύριος ὁ θεός σου" τἰκαὶ εὐφρανθήσῃ ἐναντίον τοῦ θεοῦ σου, καὶ ὁ υἱός 
σου καὶ ἡ θυγάτηρ σου, ὁ παῖς σου καὶ ἡ παιδίσκη σου, καὶ ὁ Λευείτης καὶ ὁ προσήλυτος καὶ ὁ 
ὀρφανὸς καὶ ἡ χήρα ἡ οὗσα ἐν ὑμῖν, ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἐὰν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σου ἐπικληθῆναι 

ι5 τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ" 15καὶ μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἐγένου ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, καὶ φυλάξῃ καὶ ποιήσεις 

ι3 τὰς ἐντολὰς ταύτας. ᾿ϑ' Πορτὴν σκηνῶν ποιήσεις σεαυτῷ ἑπτὰ ἡμέρας ἐν τῷ συναγαγεῖν 

4 σε ἐκ τοῦ ἅλωνός σου καὶ ἀπὸ τῆς ληνοῦ σου" τ καὶ εὐφρανθήσῃ ἐν τῇ ἑορτῇ σου, σὺ καὶ ὁ υἱὸς 
σου καὶ ἡ θυγάτηρ σου, ὁ παῖς σου καὶ ἡ παιδίσκη σου, καὶ ὁ Λευείτης καὶ ὁ προσήλυτος καὶ ὁ 


7 οικουσου ἘΠ 8 ψυχηι ΒΡ 


11 λενιτης ΒΡΑΕ 


Θ οαἱ η Ἐπ Ογτ-οοᾶ | εἰς τὸν τόπον] 2,2: ἰρεο 4118: οτὴὰ 
τον Νάτῃ [ εαν εκλεξηται] εἐκλεξεται ἃ, [ ἐεαν ΒΊΣΟνΥΧ] οπὶ αγ: 
αν ΑΕΌΜΝΘ τὶ] | οἵὴ εκλεξηται---σον τὰ [ εκλεξηται] Ὁ δ ὲ 
(Γ [|| οπὶ κυριος---αὐτου ὈΨ [ ο θεος σου] οτὰ 381»: ογὰ σου οἸγὉ, 
οἵὰ ἐπικληθηναι---αὐτου Ἐλὶ5 [ επικληθη τὰ | θυσεις] (Ρτ καὶ 30): 
ΡΓ εκεὶ ἀε)ηραϑιυζ 2835: ἐκει θυσὴ 5: εκει θυσιασεις Θᾶ,: 
θυσης 1: θυσαι Α : ποιήσεις Ογτ-οοα [ οἵη τὸ Ὀἤ [ οἵὴ εσπερας 
[{Π| προς] ἐπι ἃ: οἵἷχὰ ὈΨΜ | δυσμας] ὅνσμαις ΑΕ ΑΜΝθδοιυχ 
Υῦ, Ευ5 Ογτ-οοά: δυσὶν ἃ,  οἵἷὴ εν--αἰγυπτου τὰ | καιρω] 
Ἐεκείνω Ὁ [ ὦἹ] οηα; : οἵὴ ΝΟΥ͂ : Ἐ αν Ἰκ [ εξηλθετε ὈνΖ(πρ) | 
εξ] εκ γηςξ ΑΕ ΜΝαροοζη)τγον- 238 0 3}. ἘΠπι5 

Ἴ καὶ 19] ὈΐΞ ΞΟΥ γΥ: οπὶ 6]1}8 [ οπτησεις καὶ εψησεις τὴ 
εψησης ἃ, ] καὶ οπτησει5] 50 -- 6: καὶ οπτησῆς “γᾶ, οτὴ Κ 
Ἐπ [ καὶ φαγη] καὶ φαγης 1: οἵὴ ἃ, [ ομὴ εν- ταὐτὸν πὶ Ϊ εν 
τῷ τοπὼ] οἵὰ Βυβ-οοὔ : οἵἷὰ τω ε [οὐ Β] οη : ὦ ΑΕΌΜΝΘ 
τΕ}] ΕὺπῈ Ογγ: (ον 130): φεόηε 3. ] εαν εκλεξηται] εἰορ 5. ] 
εαν ΒΜ οονΧ] αν ΑΕῸΝΘ τεὶ] [ οἵπιὶ ο θεος σοὺ 381» [ σον 19] 
σοι ἃ,. οἵη Υ | αὐτον] (εκει 16.77.130}: οὧχ ΕἾ Ζ(αΙΔ35 Εὺπ5 | 
ΤΟ] ὉΓ εἰς Ν᾿ : τω 0}, | ελευση Β] επελευση τὰ : ἀπελευσὴ ΔΕῸ 
ΜΝΘ τεῖ]: “δὲς 3, | τὸν οιἰκον ἀκρ 3, 

8 και ΤῊ] τη δὲ «381» | τη ἡμερα] ὈΪ5 56Γ ἔ (ημερα 25 ἀεὶ [8ἢ: 
οπὶ ἃ [|| τη 197] ἡ οοῇξ : οἵὰ α || ημερὰ τὴ εβδομὴ] εβδομὴη ἡμερα 
πὶ τῇ 25] ἡ Οοοξξ | εξοδιον] εξοδιος δεὶς : οτὴ ἃ,  εΕὐρΤΉ] ὈΓ 
καὶ : εορτὴν 1: εορτης ὉΨΜ | κὺ τον θὺ ὈνἉ, Α353,, [ οτὴ ου--- 
ψυχη Καὶ [ ἐν αὐτή παν 50Ὁ -- α | αὐτω { | πλην---ψυχη] 
ΒὉ -- 6: οπὴ χ | οσα ποιηθησεται] φιοαῖ γεεεγέ 3. 1 ποιηθη- 
σεται] ποίησεται ἰδ: ποιήσετε 6: θεἰγίτε», 185 ] ψυχὴ] ὈΓ παση 
Μ)Ὲ: ΡΓ πασαὰ ἀερί: ΡΓ ἡ ἔ: ψυχὴν υἱ, 

9 εβδομαδας το ΒΌΚν35,3,.1 ἡμερας ολοκληρους Υ: - εξολο- 
κλήρους 4: Ἑ ολοκλήρους Α(α εβδομαδας ολο 50 τ45 οἷτο 16 [π| 
ΑΔ)ΕΟ(ϑυῦ -ΜΝΘ τεῖϊ! 18 Ἐπ | εξαριθμησει5] αριθμησεις Ἰτὰ 
Ὁ,: ἀριθμησεις ολοκληρους ὉΜ [ σεαντω] σεαυτον Ὡἷ: εαὐτω 
8: αὐτω ς  ἀρξαμενον σου] ου τὰ [[σου] ροβὶ δρεπανον 3: οπὶ 
ξῃ | επ' ἀμητον»] ἐπ ἀμητω ΘΌΝ : εν ἀμήτω 1: - πε 18» ] 
οι ἀρξη---εβδομαδας 29 Ἐπ5 [ αρξη] εξης Ὀν [ εξαριθμησαι] εξα- 
ριθμησεται Ὄν : (εναριθμησαι 71)  εβδομαδας 25] - ολοκληρους ἃ 

10 ποιησει ἘΝ εβδομαδα φῇ | καθοτι] καθο ἀορία,: καθα 
Οοχ Βπ5: καθὼς α | ηπείσχυει ΒΝΑΞὈ] ἰσχνει {τυ ΑἘΝ: τυεὶν 


8 εξοδιον] α' επισχεσις Μ 


ΘΕΡΊΤ. 


1ῖο εβδαμαδων ἘΣ 
14 λευιτηῆς ΒΡΑΕ 


ΔΑΕΟΜΝθα-ρί-αν-Ὁ, Ψ48({Π 353} 


δὶ ἢ χεὶρ σον ἈΕῸΜΘ τεὶϊ 39. Εὺπ5 | ἰσχυει] ἐρμεορέοί 38) ] 
οσα αν δω] «ἱειέ δερισαίχεί ἐξδὲ 18!» : Ὁ σαθεμησιο γαεῖεί ἐξδὲ φτἰομέ 
δεροαἑαιί δὲ 185 1 οσα ανἹ οσα εαν ΟΝΟΟΧ: ος ὃ αν ἃ, Ϊ δω Β] 
δωσει καθοτι ηυλογησε σε 13": τ σοι καθοτι ηυλογησεν σε ΑΕ Ὁ 
ΜΝΘΙ" τὰ] ΞΕ3,, Ἐπ5 [}ὁπι σοι ΠΠἾ3Ξ [ καθοτι] ρὺ οἱ ἘΞ: καθα 
σπϊ4: οτι Επ5-οοὐ [ ηυλογησεν] εὐλογῆκεν Ἐπι5: ὀεγισαζεθί ΩΝ 
σε] σοι ς} 

11 εναντιον---σου 19] εογαηὲ Ζοογρῖγιο 18)» 1 εἐναντιον ΒΟὉν] 
ἐναντι ΑἘΜ ΝΘ τεῖ]: εἐνωπίον Ἐπ5 | του θεου σου ΒΊΞ[] αὐτου ἃ: 
τ κῦ ΑΕΌῸΜΝΘ τὶ] (οπὶ σου ἃ, 3|18535 3. Ἐὺ5 | καὶ 29 ΒεΙΧ"] 
Ρσ σν ΑΕΌΜΝΘθχϑ τὶ! (2835 3} Ἐὺ5 | οἱ υἱοι 1π3Ξ [ ο 25] Ὁγ καὶ 
[ρταηα3835 | σον 45 ὈΪ5 5. Ε΄ | λενειτης Β] Ἵο εν Ταις πολεσιν 
σου ΑΕῸΜΝΘ οπὴ Θ28.3},) ΕἘπ5: {εν ταῖς πόλεσι σοὺ 77): 
Ἐ ψιι ἐμ εἰμίίαίς ἐμα 18ι»ἼΞ, 1 ογὰ ο 59 1Ἰηὔ | οπὴ ἢ 4΄-εκεὶ τῇ | 
οπὰ ἡ 49 ] ουσα ΒΞΕΞΞ..(υ14}] ον ΑΕΟΜΝΘ τεὶ!} (Ια 35 υἱ4) 
Ἑὰς [ἡμῖν Ῥ" | οπι εν 29---εκεὶ ὈΨ [ οπὶ τω ἃ, [ ὦ] οὩ: ονί!} 
εαν Βοοαχ] αν ΑΕΌΜΝΘ τὶ] | σου 69 ΒΙκοχ48. 353. αντον 
Ἐπ ογζα,: οὐ 3: Ἐαυτω Ο(ϑαῦ --)ο38ν Εὺπ5: Ὑ εκεὶ ἢ: Ἐαυτον 
ΑΕἾΜΝΘ τεὶϊ | (αυτου] του τοπον 18) [ οἱϊ εκει πὸ 

12. μνησθης Υ ] οικετης] αάμόρα ἢ. 1 ἐγενου Β] οισθα ἔπι: 
ησθα ΑΕΟΜΝΘ εεῖ! Α353,.: ἐγανη 18) ] εν Ὑη ὈΪ5 50 "1 γη] 
ΦὉὉ - 6: οπὶ ἃ | αἰγυπτου Θᾶερῃα  οπι καὶ φυλαξή ἀὉ, | 
φυλαξη] φυλαξης ἱ : φνλαξεις ΑἘ Μδεῇ] πα 752 Ι ποιησης χ᾿(υἱά) 
γ | ταῦ] ρῦ πασας [118535  ταυτα:] αὐτου ἃ 

18 εορτην] ὈΓ εἰς ἃ [ σκηνων] ῬΓΥ τῶν ΑἘΕΟΜΝΘεδοαίρη-τι 
αχγαςῦ, Εὺ5 | ποιεῖς Α  σεαντω] εαὐτῶ 0: ΟἿ] ἀ 4118" | οπὶ 
ἐπτα ἡμερας ὃν | εν---σεῖ πηι εοἰξάρος 2,, ] συναγειν α | εκ] 
ῬΓ τὰ ὈΨ͵: ἅπὸ αθοάρια-ρΡιχβνία!4) Ἐπ5 [ τον ΒΟΡΈΌΟΧχ] τῆς 
ΑἘΜΝΘ τεῖῖ Ἐπ5 |[ οπὶ σον 19 γ3Ξ-: [ οπὶ και-πτσου 25 Ὁ απο 
της Ὁϊ5 5.61 1" | (οἴη απο τό") | της] του εα 

14 οἵα ἰοΐσπι οοιιπια ράν [ (ενευφρανθηση 32) εν ιὉ--- 
σον 195] ΡΓ εναντι κυ ἃ: ΡΓ ἐναντι Κῦ τοῦ θυ σου Μ(τιΡ): ξορτΉ Ἡ : 
ἔναντι ἕῦ του θυ σον ΑἘΜ(ιχι) εἰ "ἢ πιϑαγχ( κι), : ἐν τῇ εορτη 
ἔναντι κῦ τον θῦ σου : οπι σον α: τεναντι κὺ του θυ σου Νι3 
οὗ | εν 19] ἐπὶ ᾳ Ϊ οπῖ σὺ 1353}. | ο νιος5] οἱ νιοι Υ: οπὴ ὁ Ευϑ | 
ο 297 Ὀγ και (17) 18.353}, 1 οπι καὶ 59---ορῴανος Ευ5 | καὶ ο λευει- 
τη5] οαι ε: (οπι καὶ 18"): το εν ταῖς πόλεσι σου Τῷ ΤΣ ων 171 
εἰωΐίαίε μα 181 1 καὶ ο προσήλυτος] οἵη 3,,: οτὰ καὶ 5᾽ [| οἱ ἢ 


το καθοτι--τισχυει] α' ἐπαρσιν εκουσίων .»- Μ 


ό6ο7 78 


ΧΥΥ 11 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


5χἼι 


ῥε Α Ἁ Ω ͵ γ΄ , - κι 
ὀρφανὸς καὶ ἡ χήρα ἡ οὖσα ἐν ταῖ; πόλεσίν σου ἑπτὰ ἡμέρας ἑορτάσεις Κυρίῳ τῷ θεῷ σου ι 


Β 
- -“ Υ “ “ Ἁ Ε , ἐᾷ “ , Σ 
᾿Π ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἐὰν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σον αὐτῷ" ἐὰν δὲ εὐλογήσῃ σε Κύριος ὁ θεός σου ἐν 
“- “ “ , ,7 » Ἁ 
85 ( πᾶσιν γενήμασίν σου καὶ ἐν παντὶ ἔργῳ τῶν χειρῶν σου, καὶ ἔσῃ εὐφραινόμενος. δ' δ τρεῖς καιροὺς τό 
- -ι' οι ᾽ , - ΄Ὃ , [4] , φ 2.Ἁ 
τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀφθήσεται πᾶν ἀρσενικόν σου ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἐᾶν 


͵ “ “- “" 2 7 Ἃ “6 Φ-ν ἴω. καὶ ἈΝ : ὮΝ ΄-" 
ἐκλέξηται αὐτὸν κύριος, ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν ἀζύμων, καὶ ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν ἑβδομάδων, καὶ ἐν τῇ ἑορτῇ 


τῆς σκηνοπηγίας. 


γ΄ - “ ͵ [ Α ᾿ [4] 
οὐκ ὀφθήσῃ ἐνώπιον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου κενός" Ἰ7ἕκαστος κατὰ δύναμιν τῶν ιἹ 


“ φ “ ἉἍ ἢ ὺλ ,ὔ ΚὯ , “Ἂ θ “ ε δ 7 
χείρων υμῶν, κατα ΤῊΝΡ εν ογιῶν υρίιοῦυ Τοῦ ὕξέξου σοῦ ἣν ξεοῶκέεν σοί. 


“ ἴω ἴω, ᾿ 7 
18} ριτὰς καὶ γραμματοεισωγωγεῖς ποιήσεις σεαυτῷ ἐν ταῖς πόλεσίν σου αἷς Κύριος ὁ θεός 18 


Ἂ ᾿ 7Ζ , ) ᾽ ͵ , 
σου δίδωσίν σοι κατὰ φυλάς, καὶ κρινοῦσιν τὸν λαὸν κρίσιν δικαίαν" Ιθοὺκ ἐπιγνώσονται πρόσ- τῷ 
“ “κι Ὄ: Α “ Ἁ » ᾽ Γ 
ὠπον, οὐδὲ λήμψονται δῶρον: τὰ γὰρ δῶρα ἀποτυφλοῖ ὀφθαλμοὺς σοφῶν καὶ ἐξαίρει λόγους 


δικαίων. 
ὁ θεός σου δίδωσίν σοι. 
τοῦ θεοῦ σου οὐ ποιήσεις σεαυτῷ. 
σου. 


15. εὐλογησει ἘΠ | πασι ΔΕ 
19 εξαιρει ΒΔΡ] εξαρει Β" 


ΛΔΛΕΟΜΝΘα-ρι-Ἰ(πὐ)η-πν--Ὁ, 318 {{Γ)}3Ἐ} 


35. 4 | η ουσα] οἱ ρ΄(Ψ: οπῖ Καὶ [οἴῃ ἡ 45 α [Ξ ουὐσα] 588 -- Ο: 
Ροβί σου 65 χ: οπὶ Θίηρί 

15-- ΧΝῚΙ 1 οἵὴ πὶ 

15 οπὶ ἐπτα--οΟΟἀἰυτω 4 | εορτασεις] εορτασὴης Μ: οπὶ ἔ  οχὴ 
τω 29 ΝΟ [| ὦ] ον Ῥῆν : ον Νὴ | εαν 197 αν ΔΙῸ ΔΙ Θαρ-]ηρθα 
γον, [(κυριος 19---αὐτω] αὐτὸν κυριος ο θεος σου 83) | οἵη κυριος 
᾿ὕ-τεσου 25 13.) τόππαντω 51} -- ἃ [|οπὶ αὐτω--σου 30 ἴΞ [ 
αὐτω ΤΣ ΟΝ ΘΝ] ρογ ἐν Ορσρία Υν ἑαυτῳ Επδβ: αὐτὸν Β΄: αὐτων 
ὄν: τὲ Ὁ, εἰ Ὅλ: ομὰ ἢ: αὐτὸν εἐπικληθηναι τὸ ονομα αὐτου 
εκει ΑἸ ΝΙΝ τς] (77) [αὐτὸν εἐπικληθὴ 50} τὰς Αἱ οΠΊ αὐτὸν 
Α"(α14} } αὐτον] αὐτὸ 77: αὐτῳ Ο: οπὶ ΚΥὺ [| ενκληθηναι αὶ | 
εκει] και μνησθησὴ οτι οἰκετης εγενου ἐν γὙὴ αἰγυπτω Νι" ἢ! 
(οηὶ ἐαν 29---[(τ6) σκηνοπηγιας 83) [ ΟΠ] ο θεὸς σου 45 151" 
ο θεος 25 ὈΠ 980Γ Κ᾿ [| γενημασιν ἘΒ] τοις γεννημασιν {{: ΡΓ τοις 
ΑΕΟΝΙ͂ΝΟ τε}}: εὐνἐαεδμς Ἧς, 1 οὐὰ καὶ τὸ Ὀν' [ εση] εγτ Ἔ, ] 
ευὐφραινομενο58}] ὮΓ πλὴν (θυ ΧἸΧ; ΡΓ παλ.. ας: εὐλογημε- 
ΡΟΣ Υ͂ 

16 παν] Ἑεργον Ψ [ οἵ σον 1" ΕΝΠ[). 3. ΟΥτρτ | οἷ 
εναντίον ---σου 29 Ὁ εναντίον ΛΝ ΙΠ] ἐνώπιον νὶ Οὐτρτ: ἐναντι 
ΒΟ ΔΘ τ6}} Οὐτ [οἵη σον 25 ΟΥ-ρῚ | οπὶ ἐν το-τοκυριος ἃ | ΟΙὴ 
τω ἢ (τ | ὦ] ο ἢ: ον δ΄ ||[εαν ΤἸῈΝ θολὰ. ἂν ΔΤ ΔΗ) 
ΓΕ} | αὐτον] Ροβί κυριος σ΄: οπὶ «λ(Σ ἈΠ] ((νυ)] τ -ν ἅτ ἾΞΨ, 
(τ | κυριο9] 580 -ττ (1: Ἐὸ θς σου ΝΜΙ(αι κ᾿) πὴ σα Δι. 
ἘΞ. ὐντ [εν 25] ΡΓ καὶ 1 | εν τῇ εορτη 5"} οἵη ἃ | οπὶ εορτὴ 39 
4 | οὐκ] ργ δ ΜΕ | ἐενωπιον] ἐναντιον Ν᾿ |] οπὴ κυριον 5“. Ὁ [τοῦ 
θεου σου 25] 5ὰῦ - -͵Ο: οἱ Καὶ 131" [ οἷ κενος---17}) σου 

177 δυναμιν) ΡΥ τὴν ΜΝεΊ)ηβιΖ [ των χειρων] γ»εαρτς ἸΔΟΤΊΞ | 
υμων] αὐτου (Ἰσιϊορίν ἅ{τωἢ (ΓΆ», βρος 1 κατα 3] ρζ καὶ οῖξ : 
εἰ 15)» | κυριου---σοι] φάη 7)ονεΐμν, ἀαὐέέ «ἐῤὲ (εἰ 13.) 1315} 
ΟΠΊ σου ἃ [ἡ ἃ, 

18 κριταὶ ἢ | γραμματοαγωγεις δ [| ποιησεις σεαντω] εἕα- 
ἐμ 6 ποότν ἿΞ 1 ποιήσεις Β] καταστησας 1: καταστησεις ΑΕΟ 
ΝῸ τὰ] ΑΒΕ Ονν ὅρεςο : καὶ στησεις ΔΙ [| σεαντω] εαντω ] 
Οντᾷ: (αντω 185): οπὶ ΦΖ | ταῖς Β] Ργ πασαις ΔΤ ΟΛΙΝΘ οἵηῃ 
ΒΓ ΈΨ γε ὅρος | (οπὶ σον 15 71) [ οπὶ αις---σοι ἃ | ατ:ε| 
ο θεος σου] οἵὴ 33)" : οὶ σον [52 Ογτγ-εα ᾧ | διδωσιν] ἀἰαόδί! Ἃ 33, 
5Ρες [κατα φυλας ροξί λαον ἃ  φυλα:] φυλην ε: Ἔσου Οοἷκ 


16 καιρους] α΄ καθοδους ἊΪ 


18 γραμματοεισαγωγει5] α' ἐκβιβαστας Δἴ: σ' παιδευτας Ζ 


Ξοδικαίως τὸ δίκαιον διώξῃ, ἵνα ζῆτε καὶ εἰσελθόντες κληρονομήσητε τὴν γῆν ἣν Κύριος 


» «' ,. » ΄ φ ’ 

Ξϑοὐὺ στήσεις σεαυτῷ στήλην, ἃ ἐμίσησεν Κύριος ὁ θεός 
ΗΝ Ὰ - ͵ Δ , 4 

τοὺ θύσεις Κυρίῳ τῷ θεῷ σου μόσχον ἢ πρόβατον ἐν ᾧ 


ἊἋ π- , Ν » 7 
2: Οὐ φυτεύσεις σεαυτῷ ἄλσος" πᾶν ξύλον παρὰ τὸ θυσιαστήριον :ι 


22 
γ Σ 


17 ἐκαστος κατα ἘΠ(α14)] εκαστατα Ἐπ 
2: ἐμεισησεν Β"(εμισ- ΒΑΕ" 


οΧ]}8)" | οπὶ καὶ 2 13! [τὸν λαον] οἵὴ ἔ: - σου δοὺ, | δικαιαν 
κρισιν (ντ εὐ αὶ 

19 οἵ Εχ χχῇ! 8 οὐκ Β[] ργ εἰ (ΑΞῈ : οὐκ εκκλινουσιν κρισιν 
οὐκ ΔΊΤΟΛΤΝ Θ τοὶ] Β0ΓᾺ, γε ὅρες [εκλεινουσιν Ἐ᾿  κρισιν} οἵη 
θϑνΖ: δικαίαν (1847 [ οὐκ 29] οὐδὲ εἾαπιιχα͵, 38 Ογγ8} | λημ- 
ψονται] (ληψεται 74): μη λαβωσι Ὦνν [ δωρον] δωρα ΑΕΌΜΝΘ 
ΔΡΟΘΓ -Ἰοατγϑιν-- 2.3}, Ογτν ᾧ 5ρΡεο: οπὶ Ογγᾷ | τὰ γαρ δωρα] φΐα 
ον» ΙΠΞ(ατὰ) 1 ἀποτυῴφλοι Β] εκτυφλουσιν ἔ Ογτᾷ : εκτυφλοι 
ΑΚΟΔΙΝΘ τεῖ! Οὐτβ [ σοφων] σοῴφον Θ: πκἼαρρέΐε»ε ϑρες-οοαᾷ | 
εξαιρει] ἐξαρει Β᾽ 3, ϑρεο-“οἀά : εξαιρειται (γτ-οοὐξ [ λογους δι- 
καίων} Σ6᾽ΠΟΉΦΩΣ ἐμεσίμηι ΡΘΟ: ζΖμαϊεῖα ἐπεεία 18. 

20 δικαιως---διωξη] {πε αηι τεφιεέ»εῖρέ ΘρΡεο : σόιεγπαῤὲς 
)αεγε ἑμαϊείεηι ἐν ἐμσέζέία ΟΠ 1 δικαιως] δικαιος ἘΡΌα,: ποη 
ἸΙχαεῖ νυν: ζρέΐ Κ᾿. 1 διωξη] διωξεις ῬΗΠ-οοα Ογτ: διωξετε ἢ 
ὙΠάς: διωξατε ᾧ: φυλαξὴ Α | ζητεῖ ζησητε ὃν : ζησεται Υ: 
τἴμας 1}: (ζωντες τ8) [ οἷὴ και--σοι ἃ | εἰσελθοντες κληρονο- 
μησητεῖ ἐηείγείζε ῥοσείαογε -εἃ : λεγεαέίες 18.» | εἰσελθοντες 
5.1} -- ( | κληρονομησητε] κληρονομήσετε ῬΈρ: κληρονομήσατε 
Ο] οπὶ υ θεος σου 131" | σου] υμων ὄν : ἡμων Ὁ΄: οπἱ ΕἸΑ͂ | 
διδωσιν] ααὐὲϊ Δ. 158, | σοι] υμιν Ὀνν-οἃ : -δωρραμηε ἐγίύμς οἵ 
ἐπαϊϊεαῤτερεί δοῤιέιην ἐμξείο ἐμείο (Τ 

21 οπὶ σεαυτω αλσος ΟΥΡΥ [αλσος παν ξυλον] παν αλσος 
Ογεςξ | παν ξυλον] εἴ ογηγεῖ “έρτιτεηε Ἢ, ] παρα το θυσιαστηριον] 
παρα τον θυσιαστηριου α: παρα τω θυσιαστηριω ῬΗ1]-ςοαᾷ : περι 
τω θυσιαστηρίω ῬὮ1]-οοα ; εἴγεα ταςγαγέμρε 33, Ι του θεον σου] 
κω θὼ σου ῬὨ])-οοάα: Ζογιί» 18.» } του Β] ρὲ ζῶ σ: ρζ ἀν 
ΔΕΟΔΜΝΘ τεὶ ΑΒ ΞΡ ΡΒΠ-οα ΟΥορν Ογγ | οπὶ σον ΡΗ]]- 
οοαά | οπὶ οὅ ποιησεις σεαυτω Θαϊρηριυββῆξ Ογτξ(υ14) [ ου 29] 
ΡΓ καὶ (Ζ ΟΥ-ρτ [ σεαυτω 29] σαυτω ΕἾ: αλσος ΟΥ-ΡΤ : οὐϊαζέονι εν 
((-ςοαᾶ: -Ὁ σδίαΐέογιεγε Θ΄ -οα 

22. οπὶ ἰοἴιπι σομηπια ᾧ [ οπὶ οὗ στησεις σεαυτω Ἐ | ου 
στησει5) ουδὲ στήσεις οἶὟἿἶ : πον γαεΐές 13.353 (ρτ οἱ) | σεαυτω] Ὀ5 
Β0Υ ἢ: οἵ (ἝΞ 

ΧΥΤῚ οὐ] ργ εἰ 313Ξ| θυσεις] θυσιασεις ἃ, : προσοισεις ΔῈ 
ΔΕ Γ1--ἰαγϑυζίιΧῈ)Ρ, . προσοισει Μίιχι) : οεείάος Ὁ, Ι οἵὴ κυρίω τὉ 
ὮΝ} τῷ θεὼ σον 19] θ. εχ σοΥγ Ἀ΄: (οτὰ 71) [ οἷῃ εν 29 δῇ 
μωμο5) ΡΥ παρ Υ: μίμζερε αι Ἐν, [ οπὶ παν ρημα πονηρὸν ΕἾ] 


17 δυναμιν] α' δοσιν Μ 
10 εξαιρει] σ΄ σνγχεει ὦ 


Θοὃ 


.] [ω ἴω. [.. 
ἐστίν ἐν αὕτῳ μῶμος, παν τ ΧΥῚ] 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


δ »"» [έ ᾿ ͵ ΝῚ 
1 ῥῆμα πονηρόν, ὅτι βδέλυγμα Κυρίῳ τῷ θεῷ σού ἐστιν. 
᾽ 
πόλεών σου, ὧν Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι, 


3 Ἁ [αὶ Ἂ 
“᾽Εὰν δὲ εὑρεθῇ ἐν μιᾷ τῶν 
».κ Ἃ τ τΝ 4 Ν 
ἀνὴρ ἢ γυνὴ ὃς ποιήσει τὸ πονηρὸν ἐναντίον 


3 Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, παρελθεῖν τὴν διαθήκην αὐτοῦ, ϑκαὶ ἐλθόντες λατρεύσωσιν θεοῖς ἑτέροις 

καὶ προσκυνήσουσιν αὐτοῖς, τῷ ἡλίῳ ἢ τῇ σελήνῃ ἢ παντὶ τῶν ἐκ τοῦ κόσμου τοῦ οὐρανοῦ ἃ 
,4 οὐ προσέταξεν, “καὶ ἀναγγελῇ σοι" καὶ ἐκξητήσεις σφόδρα, καὶ ἰδοὺ ἀληθῶς γέγονεν τὸ ῥῆμα, 
8 γεγένηται τὸ βδέλυγμα τοῦτο ἐν ᾿Ισραήλ- 5καὶ ἐξάξεις τὸν ἄνθρωπον ἐκεῖνον ἢ τὴν γυναῖκα 
6 ἐκείνην, καὶ λιθοβολήσετε αὐτοὺς ἐν λίθοις, καὶ τελευτήσουσιν. ἐπὶ δυσὶν μάρτυσιν ἢ ἐπὶ 
7) τρισὶν μάρτυσιν ἀποθανεῖται ὁ ἀποθνήσκων" οὐκ ἀποθανεῖται ἐφ᾽ ἑνὶ μάρτυρι. Τκαὶ ἡ χεὶρ τῶν 

μαρτύρων ἔσται ἐπ᾽ αὐτῷ ἐν πρώτοις θανατῶσαι αὐτόν, καὶ ἡ χεὶρ τοῦ λαοῦ ἐπ᾽ ἐσχάτων" καὶ 


8 ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν.Ἷ 


8" λ Ἀ... “ 2 Ἀ “ δὶ 3 [ 
Βὰν δὲ ἀδυνατήσῃ ἀπὸ σοῦ ῥῆμα ἐν κρίσει ἀνὰ 


᾿ ψ Ν 3 Ἀ ’ ᾿ μ Ἂ 
μέσον αἷμα αἵματος, καὶ ἀνὰ μέσον κρίσις κρίσεως, καὶ ἀνὰ μέσον ἁφὴ ἁφῆς, καὶ ἀνὰ μέσον 


ἈΝΤΙ 2 ποιήσει Β᾽(υ14)] ποιηση Ὁ 
6 αποθανειτε Ἰῖ3 Α 


ρημα] βρωμα ε) | οἵη οτι δ οονεχἸβιΓ 5 ὅθ τι [ κυρίω τω θεω 29] 
κυ τον θυ ΟἾΒΙΝ | οπὶ σου 29 1Δ,Ὁ. 

2 οπ δε  | ευρεθηὴ ΒΞΞ] ἐν σοι ΑΔΕΟΜΝΘ οπ ΦΡΚ, 
Οὐγ ἴκὶς  οἵὴ εν ΝΡ(α, [ των πολεὼων σου] τῶν ἡμέρων των 
πολλων ἔ: οὶ 323): οπὴ σοὺ δ, [ οτὴ ὡν---σοι τη38}}»} [ ων] ἡν 
οΟ: Οἵ Ν | οπὶ σοὺ 25 6] | διδωσιν»} διδω {: ἀαῤίί ΦΊΒΥΥ, Ταῖς ] 
σοι) μοὶ α [ ος Βη] οστιξς ΑΕΌΜΝΘ τὲ]}] γσ | ποιησει] ροϑβί 
πονῆρον ἢ: ποιησηὴ Β᾽ ἢν: γέεογίΐ Τα: γαείαί 3, | πονηρο»] 
ρημα τουτο υἷδὺ Ϊ ἐναντι ΑΕ ΜΘαρε-)ηηοῦϑα- 20, Ογτ-οοάά | 
του θεου σου] 221 «εἰ Ξ,.: οτὰ 15.» [ οἵὴ παρελθειν---αὐτου πὰ | 
θυκὴην ο ] αὑτου] κυ τον θυ Ἐ: κυς 

8. ἀπελθοντες ΑἘΜΝΑΡΑΓὨΪΚΙταο- τίν, Ογτ [ λατρευσωσιν 
λατρευσουσιν Ο: λατρευσωμεν ἃ. Ϊ προσκυνησουσιν] προσκυνη- 
σωσιν ἘΘΜθα- ἀ(ρικ-πρι- Ζ  (]4)35.3}, Ογγ Τκις 1 οἵὰ αντοις 
τὰ τῶ] ρὲ ἡ Θάρηρι [μις [|η 19] καὶ πβ Ογι-οοά: οι 1 | 
παντι---κοσμου] ὁ,η17216 ογγεαηεδηἐεηι: 3... των---κοσμου] τω εν Τω 
κοσμὼῳ Ὅ,: φμῖ ξιερεέ {γε γεέπασ Το: τῶ κοσμὼ τῶν εκ ΟΥ-ΡΥ: 
κοσμὼω τῶν εκ Υ: τῷ κοσμω τῶ εκ ΑὮ | των] τω ΕΟΝΒορῆ- 
οἴβυχζα, ἢ, Ογτ-οοά : τὸ ἱ τοὺ ουρανου] οἷ εαείο Τὰς | α] ο 
Θάρπρί: ον τὴ [ οπ οὐ οἿἿ4 | προσεταξεν ΒΟ, προσεταξα 
σοι ἘΜαΐτηΟΡ, Ογτ-οοάά : προεταξα σοι Ν: προσαξε σοι [ἤ: 
2γαφοίῤτὝεῖ Ἴ.: Ἔσοι [3 Κ] ΑἿΣ Ογτ-οα : προσεταξα ΑΘ τε}] (738 
(Ἐ)αεεγε) 

4 και ἀαναγγελη σοι] εἰ εἰ αμαϊογὶς 32: οἵα σαὶ [ ομὴ καὶ τ9 3! | 
αναγΎγελη] αναγγελει ἘΡΌ ΕἸ ραπ(α 29 εχ ἡ 14): αναγγελλει : 
(αναγγελεὶς 64): ανηγγελη ΑΝΘοϊι(-λλ-)οῦγα;,. οὐκ ἀνηγγελη 
Οὐτ-οα: οὐκ ανηγγειλα Ογτ-οοά [σοι] - καὶ ἀκουσης Οϑοϊκορίχ 
δοπ(9.}} «χς ( ὅὅπ|); - καὶ αἀκουσεις ἃ  οπὶ καὶ 25 τη38}53Ὲ}3,, ] εκ- 
ζητησει5} εκζητησης ἙὈσορίχΖ: εκζητησει γ Ογτ-εα ἢ: ζητήσεις 
8 ] ιἰδου] εἰ τηηϑξ, [ αληθες θᾳνν Ογτ-εἀ [| ρημα] -Ἐ τουτο οΟἰΚτηΧ ἢ 
35, ] οπῃ γεγενῆται Το βδελυγμα ἢ | γεγενηται] γχγ καὶ ΔΙΆ: 
καὶ ὙενΡΏΊΤΑΙ Υ: γεγεννήται 8,.: γενηται τὰ : Ὑεγονε ὮΨ : εγενηθη 
ἀζ(πηρ) [ βδελυγ 5 τὰ5 (3) 4837 [ τουτο] αὐτου εἾπχ(Χ|) : οπὴ 
Αὐυά (λνγμα! τουτο ἴῃ τὴρ εἴ βὰρ τὰ8 ΑὍ)38} [ οπϊ εν ἰσραηλ 
Κ΄ ἰσραηλ] ρὲ τω Α : ὑμιν ἢ 

5. οἵὴ καὶ τὸ ({28]ν | εξαξεις] εξαξης ο: εξαγεῖς αὖ : εξαρεις 
Β᾽6: αὐάμεες Κ,, ] ἐκεινην Βκυα,353,, 1.10] φηὲ )οεεγηγ:: πεν 42} 
γα ἶ»}} 222 Ἰαρας μϑτίγας ΨΩ: 1: οἱ ἐποίησαν το ρημα (οτὴ τὸ ρημα 


ΧΙΝΙΙ 2 εναντιον] ἐνώπιον ΜΖ 


5. εξαξεις ΒΡΊ εἕαρεις Β" | λιθοβολησεται Β 
δ κρισι 1" (-σει ΒΡ) 


ΑΕΟΜΝΘα-ρ(μ)-Ἰ(πὴ)π- αν-Ὁ, Β3θ((Γ}25 7. 


οὗ γ0) το πονήρον τουτο προς (-Ἐ ταις 76) πυλαις σον τον ἀνδρα ἢ 
τὴν (οτὴ τὴν 76) γυναικα (ὐ(5ι} «Κι )οορίχ (76) ὅδπι υἱά(ς 0 ας. α]14}: 
εκεινὴν (“Χ 2) οἰτινες ἐποιῆσαν ΤΟ πραγμα Τὸ πονῆρον Τοῦτο επι 
την πύλην ΑΕΜΝΘ τεὶ] 385 Ογγ [πη] εκεινὴν ἀηὶ | οιτινες 
εἐποιησαν] τοὺς ποιήσαντας ΘΡῺ | οιτίνε5] οἰτείνες Α: οἱ ἃ || τὸ 
πραγΎμα] το ρημα Θάρπ: οἵὴ α | τουτὸ τὸ πονηρὸν Ογτ-οοά | 
Τουτο] καὶ εξαξεις ἢ [ επι τὴν πυλην] προς τας πυλας σον Θρ 
η(πολει9): πρὸς πυλαιῖς σον ἃ: οἵὴ Ογτ-εα: ταὐτὸν Ν] : οπὶ 
18:» | καὶ χο---λιθοις ροβί τελευτήσουσιν Α [ λιθοβολησετε] λιθο- 
βολησητε ἴο: λιθοβολησατε ἃ: λιθοβοληθησετε 1ἴχὲ (ρατί εχ 
σοχ) : λιθοβολησουσιν ΑΝΠΙΡ,3Ε3,, [ αὐτοὺς] αὐτοῖς οἄρ: αὐτὸν 
4 | οἴῃ εν Νρῃ | λιθοις] λιθω (18) 18. τελευτήσει ἰδ 

Θ οἵ ΗΕ χ 28 αθετησας τις νομον μωυσεως χωρις οἰκτίρμων 
ἐπι δυσιν ἡ τρισιν μαρτυσιν ἀποθνησκει 1] δνο ἂς | οὔ μαρτυσιν 
ι9 ΟΞ, [ οἱ η---μαρτυσιν χ9 65 | η] εἰ 35, ] οἵὴ ἐπὶ 29 ἘΠ) 
τ4 3835. οπὶ μαρτυσιν χ9 Να-ἀπηην3δ [ας [ αἀποθανειται 19] 
αἀποθανηται σ᾽" αποθνησκει Θ᾽ οπὶ ο--αποθανειται 55 3, ] οὐκ] 
ΡΥ οἱ Α3Ξ | αἀποθανειται 295] ἀποθανηται σ᾽ - --ο ἀποθνησκων οΪ 
εᾧ ενι μαρτυρι] επι μάρτυρι ενι Οοάἀορίχ | εφ] υφ Κα 

“ η τὸ---εσται] πιαης ἐοσέζενε σγ1εη: 35,3}. Οἵὴ ἐπ αυτω 38] 
ἐπ 19] απ νν | αὐὑτω] αὐτὸ ἃ: αὐτων ϑ,: (αυτον 1306) | αντον] 
αὐτοὺς ΚΆΞ ] η χεὶρ 29] νιανῆῖς Ἰθ,53Ε, ] τον ΒΡῊ] ΡΥ παντὸς 
ΑΕΟΜΝΘ τοὶ] ΦΊΒΞΞΨ, Ογι-οοὐά 16ο: παντὸς Ογτ-εα | ἐπ 
ἐσχατων] ἦτ πομέτρύμο Ῥ.,. 1 ἐσχατων] ἐσχατω ΑΕ ΟΝΑρΡΊΓΧΥ, 
Ογτ-οοά : ἐσχατου ο: ὩΟῺ ἰἰχαεῖ οὶ [ οπὶ καὶ 39 18|3}. ] εξαρει5] 
εἕαρειτε ΔΕΜΝαδε["-ἰαπατβαννυ- Ὁ, 3 Ὲ 3. Ογτ-οοαά : εξαρειται 
Ρ΄ : εξαιρειτε ] ] τον πονήρον] τουτον ς τον] ᾿Ϊ5 50Γ ἴ : Τὸ ἰὐΐτη 
γἤ | εξ ροβί νμων ἃ | ομὴ αὐτῶν τ1Ὼ 

8- ΧΙΧ 16 οπ ἢ 

8 {δυνατησὴ τό) απο σου ρημα] ρημα παρα σου Ιτὴ [ απὸ 
σου] ροβὶ ρημα ἘΠΙΚΡΌ,. α μοϑὲς 1δ8 ] σου 15] του οὗ  (ογτὴ εν 
κρισει τϑ) ] οπὶ αἱμα--αντιλογιας ἴα | αιμα---κρισεως] κρίσεως 
κρισης (ἡ ΕΧ εἰ) καὶ ανα μέσον αἰμα αἰματος ἃ Ι αἰμα] ροβί 
αἰματος ὕοεοχ: αἰματος καὶ ἃ: οἵα ΟἾΝΙγ Τπαϊί Ι κρισι5] 
ρΡοβὶ κρίσεως ὅοοχ Ογτ-οοά : κρισεις ΜῺΓ" : κρίσει : κρισιν Ὁ,: 
κρισεως καὶ ἃ: οι τῷ ὙΠάϊ | κρισεως Κρίσεις ἃν Ι Ὅτ καὶ 25- 
αφης ἃ [αφη] ροβί αφης ὔσοΥΧ Ογτ-οοά : αφης καὶ ἃ: ΟἿ 
εὙΠαι || καὶ 35---αντιλογιας] 58} --- (αἱ) ξόπι; οπὶ ἃ ] αντιλογια] 


3 των---κοσμου] α' στρατιαν Νὶ 


5. ἀνθρωπον] ανδρα ΜΖ | (επι τὴν πυλην»)}]} ἐπὶ Τὸ ΚΡΙΤ.β.-.- ΕΡ 


6 ἐπι δυσιν μαρτυσιν] α’ ἐπὶ στομᾶτος ὃνο μαρτύρων Μ 
8 εαν--σοῦυ 195] α' οταν θαυμαστωθὴ απο σον ὦ [ ἀδυνατησὴ) α' θαυμαστωθὴ Μ΄ ρημα] ΡΥ παν Μ΄ αφη 


όο9 


1 δαρμ.. ἘΡ 
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{ ὕες 8 "γι 


Ἵἢ 


τ. 


ΧΝΠ ὃ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


2 7 -" »" ᾽ 7 , Ἀ 
Β ἀντιλογία ἀντιλογίας, ῥήματα κρίσεως ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν' καὶ ἀναστὰς ἀναβήσῃ εἰς τὸν 


ἤ ᾽ ᾽; [ ἤ "Ὁ" [4 Ἀ Ἀ ΓῚ Ἅ “ 2 
τόπον ὃν ἂν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σον ἐκεῖ, ϑκαὶ ἐλεύσῃ πρὸς τὸν κριτὴν ὃς ἄν γένηται ἐν 9 


“Ἢ - ; Ά 
ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, καὶ ἐκξητήσαντες ἀναγγελοῦσίν σοι τὴν κρίσιν. 


ΙΟ μ ν σὴ 
καὶ ποιήσεις κατὰ ΤΟ το 


“ Α , [ο᾿ ἐ 4Φ.ι.ῳνυἉ ῳδὰ , ,ὔ « ἤ ἈΝ , 
πρᾶγμα ὃ ἐὰν ἀναγγείλωσίν σοι ἐκ τοῦ τόπου οὗ ἂν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεός σου, καὶ φυλάξῃ 


 . ΄ ο ΣΝ θ θῇ 11 Ν ᾿ , Α ᾿ ἡ Ω δὴ ᾿ ν , 
ποίησαν παντα οσᾶ εἐαν νομοῦετΉθ ἢ) σοι" ΚαΤα ΤῸ νομὸν Καὶ ΚαΤᾶ Τὴν κρίσιν ἣν ἂν εὐΤωσιμντι 


“ ω Φ μ᾿ 3 ’ , Ἂς 2 ὯΝ 2 , 
σοι ποιήσεις, οὐκ ἐκκλινεῖς ἀπὸ τοῦ ῥήματος οὗ ἐὰν ἀναγγείλωσίν σοι δεξιὰ οὐδὲ ἀριστερά. 


5“ , 7 Ἀ ς “" ΝΟ Φ 7 ἴω ἤ 
13 καὶ ὁ ἄνθρωπος ὃς ἂν ποιήσῃ ἐν ὑπερηφανίᾳ ὥστε μὴ ὑπακοῦσαι τοῦ ἱερέως τοῦ παρεστήκοτος τ: 


λ ἣν ἐπὶ τῷ ὀνό Κυρί ῦ θεοῦ ἢ τοῦ ῦ ὃς ἂν ἦ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναι 
εἰτουργεῖν ἐπὶ τῷ ονόματι ἵλυρίου του θεου σου, ἡ τοὺ κριτου ὃς ἂν ἢ με ρες ιΣ 


- " - Ἁ » ᾽ 3 7 ὁ Χ [οὶ « Ἁ 
καὶ ἀποθανεῖται ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος, καὶ ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ Ισραηλ" ᾿β3καὶ πᾶς ὁ λαὸς 13 


3 ᾽; ͵7 Ἀ Ρ] 3 ἡ ε 
ἀκούσας φοβηθήσεται καὶ οὐκ ἀσεβήσει ἔτι. 


τ Ἐὰν δὲ εἰσέλθῃς εἰς τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι, καὶ κληρονομήσῃς Ἷ αὐτὴν 


11 εκκλεινεις Β'" (-κλιν- ΒΡ)" 


ΑΕ(ΟΜΝΘα-ρίπτον-", 81Ε3." 


Ροβὶ ἀντιλογίας Ο(και 39---αντιλογιαὰ 511 --οἸΡοποννχγα, Ογτ-οοά : 
ἀντιλογίαν Ἰίν 29 δχ 9ς)η1: αντιλογιας καὶ ἃ: οὔ 5 | ρηματα] 
ρημα Θὰ2 4{-εα ΞΞ(υ14) : καὶ ρημα νι -ςοὐ | ταις] ρΥ πασαῖις ἰ». | 
υμων] σον ΑΕΟΜΝαςεί-τηοατγβχυζίιχῃ)ρ, [οἱ καὶ 45 ν"}3.8 | 
αναβησὴ] αναβης γΥ: αναβὴ τὰ : ἀτωπαδης Ἢ, Τιο-οοα ον] οὗ 
Ν [ εαν ΝΌρννχ | σον 25] ἘῚὲν αὐτω Ο(φι “Κὐοδορίχ | εκει 
Β28} 023}, Ογγ. ε47] οτὴ χ: ΡῚ επικλήθηναι τὸ ονομα αὐτοῦ ΑΕΟΛΙ 
ΝΘ τε]](αυτου 5ὰ} τὰβ5 ")118535 πι([ἐπικληθηναι---εκει Ξ8Ὁ π- ὦ 
δ.η) Ογγ-οοὐ [μὰς 

Θ οπὶ καὶ 1 .}}} [εἐλευση] ψμόγε μὰς | τον---γενηται] 
ἡμάϊεος φαΐ ἡεεγέγιί ΒΙΝΆΞ, ] τὸν Β] ρὲ τοὺς ιερεις τους λενιτας 
και προς ΑΕΟΜΝΘ οπη ΑΒΆΒΨ, Ογγ ἴκις ἔτους 10--λενιτας] 
σαοεγάοίενι ζεμέίανι 185 ] οὐὴ τοὺς 19] [ τοὺς 257] ρΥ εὐ 3ζ-εἀ 
48)": καὶ τῇ [ καὶ] η Θάρηρι [10] [ εαν Ν᾿ Θυάρσπορίν [| γενη- 
ται] ἡ ὉνΝ : ἣν Ογτ-᾿οὐ | ταῖς ἡμέραις ρΡοβί εκειναις 6] [ οἱ 
εκειναις 2 [ εκζητησαντες}] εκζητησαντος α: {ηφμῖγες εἰ ἘΞ] 
αναγγελουσιν] ἀαναγγελλουσιν Θί: αναγγειλωσιν τ΄ [ οπὶ σοι ἔπι | 
οπὶ την--(10) σοι 19 ἀρ τὴν κρισιν] το ρημᾶ της κρήσεος ρῦ: 
(Ἐσον 18) 

10 ομὴ καὶ 1" χμλ38}} [ ποιησης ν' [κατα--σοι 15] καθὸος 
αναγγελουσὴ σὴ Ὁ | οἠ] κατα Ν᾽ το πραγμα] στομα χ |[ το] 
παν Θρπί ἴμας [| πραγμα] προσταγμα ΘρΒ3, Τὰς : ρημα ΑἘ 
ΟΠ ΧῸ ΝαδοΓ--τπαα- τιν υζίχῇ,3Ξ Οὐγτττον [ οπὶ ἐὰν 10---οὐ τὰ | 
εαν 19] αν ΑΕ ΜΘαίίατγβζα, Ὁ, : οαλ ἐρ]ΚΙηαν [ αναγγειλωσιν 
αναγγειίλουσιν ἃ: αναγγελλωσι { | οπὴ εκ---σοῦυ Ὁν33}" [ εκ] ρΥ 
οἱ Θαἀερ)ηραβίαζα, ΑΙ Ογτ- οὐ Γας | τοπου] - ἐκείνου Οοὐακορίχ 
[κς | αν] εαν ΟΝ-οε-ΠοαβίαΖ [οἵὴ ὁ 50--πσοι 29 Καὶ [|οἵὴ ὁ θεὸς 
σου χ | οἵ οθεος 33 | σου ΒΑ͂ΞΥ, (ντ- 64] εκ του τοποῦν οὗ επι- 
κληθηναι τὸ ονομὰ αὐτου τῇ : επικληθηναι Το ονομα αὑτοῦ εκει 
135: -- ἐπικληθηναι τὸ ονομα αὐτου εκει ΑΕ Οί(ο 2--- εκει ξῃῦ --) 
ΝΟ τεῖϊ 28. ὅπ (ἐπικληθηναι--τεκει 500 --}ὰ Ογτ-ςοὰ [μς | 
φυλαξη ΒΑΝΎΜΞ Ογτιοα 1] τόσα ἿΞ . φυλαξης σφοδρα εἷ: 
φυλαξεις σφοδρα Μίθησαν : φυλαξαι σῴφοδρα χ: φυλαξας 
σφοδρα {: οὐξεγα ἐξ πίριϊς Τὰς: -ἰ σφοδρα ΕΟ (ΞαὉ ---}Θ τε ]] 
(γτ  -οοα αὶ [| ποιησαι)] ποίησον {: μιοίοΣ Τὰς | παντα ΒΙΒΊΞ 
ΟΥτ-Εα ἃ] (ΡΥ κυριον 83): ΡΓ κατα τα αὐ: ΡΥ κατα ΑΕΌΟΜΝΘαϑ᾽ 
τ6}} ΟΟΤῸ, (ὐγτ 3 -οοὐ ἃ Τὰς | οσα--(11)ὴ νόμον] σδεριαΐμϑε φρο 
αἰαίαηε ἐϊόΐ 1. 1 ἐαν νομοθετηθη])] εογιοίίμεγπη Τὰς [ εαν 29 
ΒΝΌΨ] αν ΑΡΟΛΜΘο(α!α) τε] [ ομὴ νομοθετηθη--(11) αν ν | 
νομοθετηθη)} νομοθετηθω ς: νομοθετὴ ἴα: νομοθετηση ΝΟ: 
νομοθετήσει σὰ,  οὧπὶ σοὶ 29 οἴ]α, 


ἱπαι 


4 


12 λιτουργειν Β' (λειτ- ΒΟ) ΕΝ | αποθανειτε Α 


11 οἵα ἰοίατμα σοπηᾶ Κα [νομὸν] ον ἂν φωτίσω σοι Οὐδ 
(Ξα Ὁ .Χ}: ον φωτισωσιν σοι ΟΧ: “ον φωτιουσι σοι ο(-τισ-)άρε | 
κατα 29] τα α: οπὴ τῇ | κρισιν] ἐντολὴν ἃ  ην] ἢ ἃς | αν] εαν 
ΔΕΟΜΝΘαρερὶ )ηροίχγζὺ, : οἵὰ ἃ | εἰπωσιν] εἰπὼ 5: αναγ- 
γειίλωσιν Μ(ιιρσ) αν Ζ(πηρ)α, Ογτ-οοα [ οἵὴ σοι 15 κις | ποιη- 
σει:] ποιησης οἵ: οἵὴ ἢ [ οὐκ] ρΓ 4 ΑΙΞΞ | εκκλινεις] Ὁ τὰβ (2) 
ἱ (κλιψης τηρ) | του---σοι 29] τουτων ἃ | ρηματος] σου 1 | ον 
-- σοι 2957 φογεηι 183}»: οἵῃ ἢ | οὐ] σου Ν᾿" (υἸά)α, Ογτ-οοὐ | εα»] 
αν Μὴ: οὔ . [|[αναγγειλωσιν] αναγγελωσι 1: αναγγελοῦυσι α: 
αναγγείλων Δ: εἴπωσιν ατζ(τηρ)α, Ογτ-οοὐ | σοι 29] σεο : τ αεῖος 
χηοασψε ἑμαϊϊεαπσγίηέ ἐό πορ ἀφοδηαὀῆς Τὰς  οπὴ δεξια 
ουδὲ αριστερα τὰ [ἰ δεξιαν νν [ οὐδὲ] ἡ ἀπυ38" Ογτ-οοα ἴκις | 
αριστερα] ἀριστεραν νν: εὐωνυμα ρΡΐ 

12. οἀνθρωπος τ9] ογι)5 ϑρεοξ | οὔὶ ο 19 ΘΟ ποννχ(α]ὰ) 
Ογτε-οοά | ος 190] ἡ Ν᾽; οἵ 1 | ἂν 19 ΒΜίκρν,] εαν ΑΕῸΝΘ 
ΤΕ]] [ ποιηση] εν ὑμῖν ε] [| εν νπερηφανια}] εν ὑπερὴ ὈΪΐΨ 50Γ 
ἘΠ. μῤεγόξανε ᾿γρ-εα 3 -ςοὐ ξ Βρες-οοὐά  : εν χείρι ὑπερη- 
φανιας ὈνΝ : ἐν περιφανεια ς [ ωὡστε---παρεστΉκοτοῦ͵] 716 απαϊαΐ 
»αεεγαοίες ααείαηές Τὰς ] ὡστε Β Ογί-εα] τον ΑΕῸΜΝΘ οἵμη 
Ογτ-οοά | εἰσακουσαι ο [ οὔ τοῦ 725--σου ΟΥρ | λειτουργειν»} ΡΥ 
του ( ἐπι τω ονοματι] ἔ» »ορεἴγ:6 (18 »3Ε Ὁ, Ταῖς ϑρεο : εργαρι 
δ᾽ | ἐπι] εν ε: οπὴὶ ἐδ | κυριου] ρΥ τον Θ: οπὴ ὅρρεςξ |, του θεον 
σου] εἰδὴ τε ὅρες ἃ: θυ Ὁ΄: οπὴ σου Θ Ικς [ὁπ ἡ τ9--πεκειναις 
Κ] τοὺ 40-τ-η 25] ἑμαϊΐεος φεΐ γεεγίμ Ὦ, ϑρες | κριτου] Ἔ σον 
Ὀνν | ος 25--εκειναις] 58 τ ( : οἵὴ χ | ος 29] ρὲ εἴ Ουρ-εαϊ | 
αν 25] εαν ΟΝΘΡοερίποαθνΖ [η 25] γενηται ΑΕΜ Νδοί} ]πηγϑν 
2Ὁ, : οἷὴ ἃ | εν ται ὈΪ5 5.γ ΕΝ |: εκειναις] ταυτες αὶ [ οπὴ καὶ 29 
στη 38:}5. ΟΥρ [ας ὅρος | αποθανειται] ἀποθανηται οο: απο- 
λειτε ᾳ | οπὴ εκεινὸς 1Ζ [ οὔὴ καὶ 30---ισραὴλ ΟΥρ | εξαρεις] 
εξαρειτε ΕΓΙΑ3ΞΦ ϑρεο: ἀρεις τῇ ; σηγεγέγις 3... 1 τον] το ἅππι | 
εξ] εν Α |[ ισραηλ] υμων αὐυτων Ἐ"(ιῆλ ΕἸ πιρ)0 

13 ολαος] σὰ Ὁ, [ ακουσας φοβηθησεται] αμεϊλογείος {ἰτιφόμγι 
3}. 1 οτὴ αἀκουσας πὶ [ αἀσεβησει] ἀσεβιει 1: ασεβησουσιν Θςοχ 
18. 8}, Ογρ ξ-σοὐ ξΣ ϑρεο-οοὰ ἐ | οπὴ ετι 1 ὅρες 

14 εισελθη95] εἰσελθη 1ο "Ὁ, (ὈΪ5 5.τ) : ελθης τὰ : ἐμήγοίς 185] 
ΟΠ] ΤῊν ] | κυριος ο θεο:] Φ᾽ ὥῆς ΨΚ, ] ο θεος σου] οχτὴ 38!" : ΟΠῚ 
σον ε  διδωσιν] παραδιδωσι ε: σόϊ ΘΒ, | σοι ΒΙκ(1βΙ᾽ν3}} εν 
κληρω ἃ,. Ἔεν κληρω ΑΒ (ΤΡ --ἸΜΝΘ τεὶ! 3835 Ογτι |: και 
κληρονομησης αὐτὴν] (κληρονομῆσαι αὐτὴν 71): οἵῃ ἃ Ι κληρονο- 
μησης ΒΑΈ(η 3" 38} τα8) Μίηγυ, Ογτ-εα 2] κληρονομησεις ΔὈΪΚ 
Ἰνν : 2οςκσ᾽αφὀϊς ..: κατακληρονομη.... Ὁ : κατακληρονομησης ΝΘ 


10 νομοθετηθη) α΄ φωτισωσιν δῖ 
13 καὶ 420---ετι}] καὶ οὐχ ὑπεριφανευσονται ἐτη ὁ | ασεβησει] α' υὑπερηφανευσονται Μ 


61ο 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΝΙ 20 


καὶ κατοικήσῃς ἐπ᾽ αὐτήν, καὶ εἴπῃς Καταστήσω ἐπ᾽ ἐμαυτὸν ἄρχοντα καθὰ καὶ τὰ λοιπὰ ἔθνη Β 
ι5 τὰ κύκλῳ μου" ᾿δκαθιστῶν καταστήσεις ἐπὶ σεαυτὸν ἄρχοντα ὃν ἂν ἐκλέξηται Κύριος ὁ θεὸς 

αὐτόν. ἐκ τῶν ἀδελφῶν σου καταστήσεις ἐπὶ σεαυτὸν ἄρχοντα" οὐ δυνήσῃ καταστῆσαι ἐπὶ 
ι6 σεαυτὸν ἄνθρωπον ἀλλότριον, ὅτι οὐκ ἀδελφός σού ἐστιν. τόδιότι οὐ πληθυνεῖ ἑαυτῷ ἵππον, 

οὐδὲ μὴ ἀποστρέψῃ τὸν λαὸν εἰς Αἴγυπτον, ὅπως μὴ πληθύνῃ αὐτῷ ἵππον" ὁ δὲ κύριος εἶπεν 
ι) Οὐ προσθήσετε ἀποστρέψαι τῇ ὁδῷ ταύτῃ ἔτι. 
ι8 στήσεται αὐτοῦ ἡ καρδία' καὶ ἀργύριον καὶ χρυσίον οὐ πληθυνεῖ ἑαυτῷ σφόδρα. 13καὶ ὅταν 


Ν :] “..ε - 
17καὶ οὐ πληθυνεῖ ἑαυτῷ γυναῖκας, οὐδὲ μετα- 


θί ν᾿ “ ᾽ - }} [ω᾿ Ἀ ᾽ 3 - Ἅ ὃ ᾽ “Ὁ 3 Ι Α ἊΜ 
καθίσῃ ἐπὶ τῆς ἀρχῆς αὐτοῦ, καὶ γράψει αὐτῷ τὸ δευτερονόμιον τοῦτο εἰς βιβλίον παρὰ τῶν 
ς 7 Ἂ ων ν Ψ ᾿ 3 ΄“" ᾿ 2 , Ἂ 
19 ἱερέων τῶν Λενειτῶν, ἴϑκαὶ ἔσται μετ᾽ αὐτοῦ καὶ ἀναγνώσεται ἐν αὐτῷ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς 
“ 5 Ἂ Ψ , -" ’ Ἀ ; 
ζωῆς αὐτοῦ, ἵνα μάθῃ φοβεῖσθαι Κύριον τὸν θεόν σου καὶ φυλάσσεσθαι πάσας τὰς ἐντολὰς 
’ὔ Ἀ Ν ’ ἴω Ἁ “ “ “ “" 
2. ταύτας καὶ τὰ δικαιώματα ταῦτα ποιεῖν: Ξοΐνα μὴ ὑψωθῇ ἡ καρδία αὐτοῦ! ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν 
»,͵͵, ,αψ ᾿ ,,ιΥΝ . ᾽ - ν Α » » ὦ ᾿ ’ὕ ὁ Ν 
αὐτοῦ, ἵνα μὴ παραβῇ απὸ τῶν ἐντολῶν δεξιὰ ἢ ἀριστερά, ὅπως ἂν μακροχρονίσῃ ἐπὶ τῆς ἀρχῆς 


᾿Ὶ ἴω 3 Ν , ξ ξφν" 3 ΝΥ - ξν» 3 ᾽ὔ 
αὐτοῦ αὐτὸς καὶ οἱ νἱοὶ αὑτοῦ ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 


Ι6 προσθησεται Β 
18 καθειση ἘΠ | λενιτων ΒΡΛΕ 


ἰχζ Ογγᾷ : κατακληρονομησεις οὖ(-σει οὐ ἿὟ τε}} Ογτ-οοὐ ᾧ [ὁπ 
αυτὴν καὶ κατοικησης Ν | αὑτὴν 190] αὐτῆς Α | κατοικησηΞ] 
κατοικησεις ΑΘὈ4-ρ]-αγάβανα, "ΩΪ : (κατοικησαι 71) ἐπ αντην] 
ἡ οα ΔΊΒ.. ἐμ σα Ἐ., [ αὐτὴν 259 Β] αντὴ τῇ : αὐυτης ΑἘΜΝΘ τε}} 
Ογγ [καταστησὼω] ὈΓ καὶ 5 | ἐπ ἐμαυτον»] ἐμανυτω σῃβῇ, Ογυξ ] 
ἐπ 20] απ: οἵη Ἐ (σαρταβοσ Ε΄ )Ριηῖνυχ [ ἐμαυτον] αὐτὸν ἃ, | 
αρχοντας ΑΝΥ | καθαπερ ἀρί | και 45---εθνη] ο»ιγ16ς ρεγεΐες 32, | 
εθνη Ὁ15 50 γ Ὁ, ἦ [ οἵὰὴ τὰ 29 Ὀζιν 

15 καθιστων] 6 35: οτὰ ἃ [καταστήσεις 19] καταστησηξ:γ: 
καθιστησεις ΑὉ, | σεαυτὸν 19] σαυτὸν 6)532: σεαυτω τὰ: σε π| 
ἄρχοντα 19] ὈΓ τὸν ἃ, [ οἵὴ ον---αρχονταὰ 25 Ψ αν εκλεξηται]) 
ἀπεκλεξηται γ  εαν Ὀπεορβίυζ [θεὸς Β35.»] σον ΑΕἘΜΝΘ 
(611 3Β3Ε7,, Ογυ Τὰς | αὐτον] ὁ εχ σοὺγ Ὁ,. αὐτων ἔ: οἵη ΝΊη 
πγ(υἰα)35 Ογι-οοὐ  [ εκτττσον 19] ὧδ “'αἱγίδες μοείγῆς Τὰς | 
οὔ καταστήσεις χ---αρχονταὰ 25 ἀιη353,, [ καταστησεις 25] ἐεκλεξη 
Ογγςοοά [ οπὶ ἐπὶ σεαυτὸν ἀρχοντὰ 429 ἴνας | ἐπὶ σεαντὸν 25] 
ἐπὶ σεαυτω Ὁ. ἐπὶ σαυτὸν οἷ: σεαυτω αῇ Ογτ-οοά: οτὴ ἐπὶ] 
ἄρχοντα 29] ἀρχοντας Ν | οὐ] ῥ᾽ και α(Ξ3Ξ5 [| δυνηση καταστησαι] 
το οζίἑες ἢ, | δυνηση] δυνη ο: καταστήσεις ἐπὶ σεαυτὸν αρ- 
χονταὰ οὐ δυνηση Μ | επι σεαυτὸν 35] επὶ σεαντω Ὀτη: Ζ16ὶ (36: 
ἐπ αὐτὸν ῬΒ1]-οοα ἀ-οπηλη : οἷ 3, : Ἔαρχοντα (832) 38. Ογτ-οοὐξ | 
οτι---ἐστι»} ψιεΐ ΠΟΉ οἱΐ ζγαζέν ζμέε5 ( | οτι] φιῖ 28.» ] ουκ]ουδεα | 
αδελῴος σου ἐστι»] ΡΓο0 4: 4:2 γγα 7 ἐμες (μθ5 67 1.αο) 3Ε3,, Τὰς 

16 διοτι]  πλην ΑΕ ΜδοΙ πα τονζίιχ)0, [ πληθυνεῖ] πληθυ- 
νεις ἘΔ()Θε͵]αγ13" [ εαντω] αὐτω Θῖγ: ἐπ αὐτω ἤὴ | οΟἵἷὴ 
οὐδε---ἰππὸν 29 ᾧ [ οὐδεῖ ουδ ον αγ ΡΒΙΙ-οοὐά : ὁπως τὰ | απο- 
στρεψη}] αποστρεψει θ΄ πορα ῬΗΠ-οοαα Ογγ: αποστρεψης α: 
ἐπιστρεψη ο(ε 19 δχ α)πὶ [οἵη εἰς Ρἢ]]-ςοὐά | οἵὴ ὁπως---ἰπτπον 
29 Ὀάπηην 35, [ ὁπως] οτι ἀὰ. : ταν ΝΘρρίζ(ιηρ) Ογτγ | πλη- 
θυνη] πληθυνεῖ ἃ [αντῳ ἱππον] ἱππὸν εαντω οο [ αὐτω Β] οἵη 
ΚΞ εαυτω ΑΕ ΜΝΘ τΕΙΙ ζπ(}4) Ογτ [ο δὲ κυριο5] γηεέα Ζρο»Ὀ "15 
ΑἸΕ. “οορεΐμτις ὀρίρι 180» Ι εἰπεν7}ῦ͵ -Ἐυμιν ΑἘΜΝα-αΠκΚΙπιορτῖνν 
ΧΥΌ, 185 [ προσθησετεῖ προσθησεσθε ΑἘ ΜΝαρεί!-ἰαίβανγ-θ,: 
προστεθησεται σὰ. απεοῤἑέϊς Ξ, ] ἀποστρεψαι) νυποστρεψαι τὴ: 
ἐπιστρεψαι ὮΝ : του επιστρεψαι ς [ τη οδω ταυτη] Ροβῖ ετι Ε: 
Ταυτη τη οδω ᾿Ξυζ(υ]4): τὴν οδον ταυτὴν Ν 

17 πληθυνεῖ εαυτω 19] πληθυνειτε αὐτω ἴ" | πληθύνει 15] 
πληθυνεις 48, [ εαὐτω 19] αὐτω ἴα,. (σεαυτω 18) [ γυναικα5) 
ριμέϊογε» 3, ] οὐυδε---καρδια] ινα μη μεταστησὴης τὴν σεαντου 


14 ἀρχοντα] οἱ ἃ γέρεηε ἐδπὶ 


ο 


17 γυναικας--τ-εαυτω 29 ΒΑΡ πιρ πη] ογη Β" 
Ι9 φοβεισθε Α [|φνυλασσεσθε 


20 αὐτου 19] σον Β 


ΔΑΕΜΝθα-ρί-αν-Ὁ, 6353, 


καρδιαν 4 [ οὐδὲ μεταστησεται] ινα μη μετάστη ΑἘΜΝΑΕΙΠπι 
γβυζίχ)}, 38:1» π(γρ} [οὐδε] Ἔ μη Κὶ [ μεταστησεται] μετανα- 
στησεται ὑφ(ηρ): εοποζαῤῥῥ 3... “ἰνα μη μεταστὴ Κὶ [αὐτου ἡ 
καρδια] ἡ καρδια αὐτου σἸποχᾷᾷ ; (τὴν εαυτου καρδιαν 128) [ΟΠ] 
καὶ ,9 ἀ38 | καὶ 39] ηΥ [ πληθυνεῖ 25] πληθυνεις α | εαὐτω 25] 
αὐτω ἢ": (σεαυτω 18): οἵη 38ὶ 

18 και 19] ἡ ἢ | οταν Βα] ρύ εἐσται ΑΒΜΝΘ τεὶ! 3153}, 
[ἃς [καθισης 4" | της ΒΝΘΌρπυνα, 1535, 1.0] ΡῚ του θρονου 
ἀριξ, : ρὺ του διῴρον ΑἘ Μείοιη του) τ6}} [ ομὴ αὐτου Ὁ, [ οἵη 
καὶ χ9 γιὰ 35,538, Τὰς [ γραψει] γραψη ε[Π1|(η ΕΧ ΘΟΙΥ)ΟΒ2 : 
γραψεις Ὀνᾷ: γραψης 4: τοστόε Τλιο-οοά [ αὐτω ΒΌΝ ΧΙ] εαυτω 
ΑἘΜΝΘῆαν πὶ 11 [3} γ6 1} [τοντοὸν ο  παρα---λενειτων] αῤια 
»αοεγαίσίες Δομέίας Ὦ,: απ ἐαεογίοζες εἰ Ζιοιέίας Ταῖς ] παρα] 
ΡΥ εἰ θ{: περι ς | των 25] ργ εἰ 351538 

19 οἵχ και τ9---αὐτου 19 ἃ [οηἱ και 19 (Ψ128}» | ἐσται] δωσει ἔ | 
μετ αντου] μετ αὐτων ἔ: εν αὐτω τὴ : εἰ 38.) [ οἵη και γ5--πασας 15 
6] [ αναγνωσεται εν αὐτω] ἐερείές οἱ Τλῖς εν αὐτω] μετ αὐτων 
ἔ: οἱ εν ς |. (οπιὶ πασας 15 130 ἰχί) [ ἡμεραΞ] ΡΥ ἐντολας ἘΠ 
(οι ἘΠ) [μαθη] μαθης ὃν : αἴκεατιξ ἵκις Ι κυριον τον θεον] ὥὸνὲ 
πρὶ Ξ,,: τὸν κν και θν ἔ | σον ΒΘΡ(σ 50 ταβ ὈἼρπιιννα, Ά-εα 381» 
2,, Τι07] οἵα τὰχ : αὐτου ΑἘΜΝ τεὶ] 35: πορίγι 785: “Ὁ ΟΡ "Ή65 
ἶξες ξ[-“οἀά | και φυλασσεσθαι] τέ τεγηδέ 351 ] και 35 ΒΕῬΡαΚ 
τα 85] του χ: οἱ ΑΕἾΜΝΘ τεὶ] (3853 Τιὰας [οἷῃ φυλασ- 
σεσθαι πασας ἃ [| φυλασσεσθαι] φυλαττειν τῇ : φν..... λαξασθαι 
ς [ οἷὴ πασᾶς 29 381᾽ν [ ἐντολα9] Ἔ αὐτου Κα Ι ταυτα:] ταυταγ: 
παντας δ! αὐτου ΕὈβηην35: οαὶ ἃ [ οἷ καὶ 49---ποιεὶν τὰ 
ταυτα] αντου ἀ6}ι38, [ ποιειν»] ργ δέ Ξ.,.: ποιησαι αὐτὰ 4: Ἕαυτα 
ΑΕ ΜΝδοΙκΙορτίχυ,38(υ14) : καὶ φυλαττειν ἃ 

20 ινα 15] σἱ 3., [ οπὶ απὸ τ0--παραβη ᾳ [ απὸ των αδελφων] 
τιον ὕγαίνος Θ΄, 1 απο 15] καὶ 1" | αδελῴων] οφθαλμων ἔ | ινα 
20---εντολων»] καὶ των ἐντοόλων παραβὴ ἃ  ινα 25] ΡΥ οἐ ἾΞ: εἰ 
Τιας [ εντολων] Ἑαντον Ν: Ὁ Φορνέμὲ Θεὲ τε 13.: Ὁ πὶ Ῥ, ] 
η 25] μηδὲ ὈΨΜ3Ξ,: περγοθ 385: [ οηἱ αν ΝΌΟ(εοβανχζᾶ, Ι μακρο- 
χρονιση ΒΟ] μακροημερευση Ν᾿. μακροχρονιος ἢ ΑἘΜθαδίο 39 εχ 
φου(ς εχ υ) ταὶ] [ἐπὶ] απὸ 8. | τῆς ἀρχη5] τῆς γῆς 4: (αρχης 
τῆς γῆς 18) | οἱ υἱοι] Μέέως 3... 1 οτῖ οὐ οὐπ ] (οηὶ αὐτου 49--- 
νοις 16) [ αὐτου 45] Ἔ μετ ἀντου Α(και---ἰσραηλ 1 τὴρ εἴ 50 
τὰ ΑΕ ΜΝΘαρθάερ]ρβ-νΖα, θη ρ) [κιο: Ἐ 20εΐ ΘΉ 28 εν 
τοις υἱοι5] Μὲ Ψ, 1 οἵχὰ εν ΕΊΣ, [ οπὶ τοῖς ΘΌρην . 


19 πασας 25--ταυτας] ο"μηΐα πογόα ἱέρὴς ἀμί ἕόπι 
20 ἀρχη:] α΄ βασιλειας Μ 


611 


8 


ΧΥΠΕῚ 


τΟὐκ ἔσται τοῖς ἱερεῦσιν τοῖς Λενείταις, ὅλῃ φυλῇ Λενεί, μερὶς οὐδὲ ἘΛΉΡΟΣ μετὰ Ἰσραήλ' ι ΧΥῚ 
καρπώματα Κυρίου ὁ ἐληρος αὐτῶν, φάγονται αὐτά. 


ἀὐεχφοῖς αὐτῶν: Κύριος αὐτὸς ἸπλΊΡ0Σ αὐτοῦ, καθότι εἶπεν αὐτῷ. 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


1Ἐ ΧῆΡοΣ δὲ οὐκ ἔσται αὐτοῖς ἐν τοῖς : 
ϑκαὶ αὕτη ἡ κρίσις τῶν 3 


ἱερέων: τὰ παρὰ τοῦ λαοῦ, παρὰ τῶν θυόντων τὰ θύματα, ἐάν τε Μοῦ χοῦ ἐάν τε ΤΙ ΟΠ ΘΤΟΥΣ καὶ 


δώσει τῷ ἱερεῖ τὸν Πρόχιονα καὶ τὰ σιαγόνια καὶ τὸ Εὐ σα ΠΟ Ν. 


4καὶ τὰς ἀπαρχὰς τοῦ σίτου, 


σου καὶ τοῦ οἴνου σου καὶ τοῦ ἐλαίου σου, καὶ τὴν ἀπαρχὴν τῶν κουρῶν τῶν προβάτων σου 
δώσεις αὐτῷ: 5ὅτι αὐτὸν ἐξελέξατο ἘΟὑρίσοις ἐκ πασῶν τῶν Φυχὸν σου, παρε Του αὶ ἔναντι Κυρίου ᾿ 
τοῦ θεοῦ, λειτουργεῖν καὶ ΕὐΧΟγΕ ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὑτοῦ, αὐτὸς καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐν τοῖς υἱοῖς 


᾿Ισραήλ. 


Θ᾽ Ἐὰν δὲ παραγένηται ὁ Λευείτης ἐκ Μἰαν τῶν πόλεων ἐκ πάντων τῶν υἱῶν ὁ 


Ἰσραὴλ οὗ αὐτὸς παροικεῖ, καθότι ἐπιθυμεῖ ᾿ ψυχὴ αὐτοῦ, εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐκλέξηται, 
"λειτουργήσει τῷ ὀνόματι κύριον τοῦ θεοῦ αὐτοῦ ὥσπερ πάντες οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ Λευεῖται ἢ 


οἱ παρεσ ς ἐ ἰ 
ἀρεστηκότες ἐκεῖ ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου" 


» 7 
πράσεως τῆς κατὰ ἔ πατριάν. 


ΧΝΙΙΠῚ 1 ἐερευσι Α [| λευιταις ΒΡΑΕ || λευι ΒΡΑΕ 


8 μερίδα μεμερισμένην φάγεται, πλὴν τῆς 8 


5. λιτουργειν Β"(λειτ- ΒΡ) 


6 λευιτης ΒΡΛΕ |παντῶων των νι 5ὰρΡ τὰβ ΒδΡ [εκλεξηται] ε ΒᾺρ τὰ5 Βϑς 
7 λειτουργησει] ἃ Ξὰρ τὰς Βδς [λενιται ΒΡΑΕ 


ΑΕ(ΟἸΜΝΘας-ρὶ-ν-Ὁ, ΑΒ3Ε3,. 


ΧΝΤΙΠῚ 1 οὐκ] ργ εἰ (ΑΞ | εσται] ἐστιν ἰῃ (ὐντ-οοὐ | τοις 29] 
ΡΓ και ΝΞΞ [| οπὶ ολη φυλη λευει π [ ολη φυλὴ] ολης φυλης [: 
ἐγ: ἑοία {γἰῤπ Ῥ., Ἰτοι: 3115 Α 1] φυλὴ] ρὲ τη ἔχ: {φυλακὴ 46) | 
οἵὰ λενει α΄ (ὐγτ-ςοἄ [οὐδε] οὐτε (νι- ὉΠ} και  Οντξ | 
μετα] εν τϑϑδιν. τε Αἰ] -οα: ἐπι Δ ῖς 15. ] καρπωμα Αἰ τη 
ου Ογτγβ- οὐ ᾧ [ κω ΑΡίπιονν γτγ- σοῦ ᾧ [ ο κληρος] ολοκληρος 
ἤηα, : ολοκληρως 1 | αὐτων] αὐτου δ Ογτγὶ [ φαγονται] ροϑδί 
αντα τιἅΞξ: φαγωνται τη: φαγεται Υ | (αυτα] αὐτοις 30) 

2. οχἱ κληρος 15--αὐτων τὰ [ αὐτοις ΒΘΡοηυνν4,385353, Ογτ] 
αὐυτων 1: αὐτώ ΑΕΜΝ τοῦ! [||:ἐκ των αδελῴων ἘΝ [| εν] ἐπι] | 
αντων Βροφν 38:38 (. Υ] οπὶ εὐφζϑν : αὐτου ΑΕΜΝΘ τε]] 38. | 
κυριος αὐτος] ρὲ φηΐα ἴΞ: φιοαῖ Ζ)ο»εἶγιμς ἐεἰ Ἔ 1 κυριος] - ο θς 
ς [αὐτὸς κληρος αὐτου] {(κληρος αὐτοῖς 30): αὐτω κληρος σ!] 
αὐτου] αὐτων οἸἌ38."»: οὗὐ ὰ [ καθα ὈψΥ | εἰπεν] ὠὡμοσεν Ε | 
αὐυτω] ἀντοις ΟἿ : οὔ 3, 

3 αὐτὴ] τ εσται οχ βου (Ξ Ὁ .Χ 9) 
οὔῇ τῶν ἐδ [| τὰ 197] ΡΓ γὰβ (2) }: τῶν ἔηι: φρραΐ ἐξέ Ξἢ.,.: οὐὴ 6) 45 
χ(χ ) ὶ [ τῶν λαὼν ἢ [ παρα 257 ρΓ καὶ σῇ : μΥ τὰ ΘεδοριΖ(πῃρ): 
ον τὐ5}35 Ογτι-οοὰ [θυοντων] θυσιων Ν᾽ [τὰ θυματα]) τας 
θυσιας ΑἘΜΝΑΟΟΙ-τηογθχυζίιχ), [μόσχος οἷ [ εαν τε 29] ἢ 
ἂ: οὔχ τε Ε [ οπὶ καὶ 29 ηὐν 3}, [ δωσει] δωσὴ ἃ: δωσεις 
ΘΡὈ-Ἔρ)πραᾳίννυ (ἢ ρ) γε: δώσης ᾧ [τω ιερει ρΡοβί βραχιονα 
γϑβιὀγαελίπηι αἐχέγιενε λ3}) (γτ- δα | και τα σιαγονια] (κατα σια- 
γονα 16): οἠὶ καὶ τῇ [τα 30---ενυστρον] »Ιαχίαηε οὐ ἔρεξεν αϑιεα 
3, | ενυστρον] ενυστερὸον δ: ηἡνυστρὸον δίαϊ(ίι»-): ενοσυστρον 
ΠῚ 


Ι των ἐερεων] ταεογαρέϊς - ἃ. 


4 οἵχ καὶ 19 Ὀοπιον 3.53}, [ οαλ σοὺ 19 τὴς | καὶ γο---σοῦυ 
2" Ροβί σον 39 Κ | οἵἷχὰ καὶ 29 ἃ || οὶ και .. δ΄ | την---κουρων] 
ἐμὰ ἱοηδγα Ἐ, 1 κουρων] Ἔσου γΥ  οἵχὰ των προβατων Ν| 
οὔ σον “τὸν, [ δώσεις αὐτω] Ὀὶβ ΞοΥ ἀ: οὔ πὶ [ δωσεις} ὈΓ 
και Ὀίω 50} τὰβ 3 {π| δ)νν : δώσει 1" | αὐτὼ] 675 (Ζ 

5. αὑτον] ἐν αὐτω ἀ8, | κυριος ΒΩ͂Σ, Ογτ-64] Ἐο θς σον 
ΛΔΈΔΙΝΘ οπῖῃ 335 Ογτ-οο ; - δορείρες τιοσίεν ἘΠ: {-Ἐο θεὸς 
128) [ οὔ πασων 8" [ οἵα των ἃ, [ φιλωὼν ἢ [σου] Μεγ 7247} 
5. | παρεσταναι] παρισταναι Υ : παρεστηναι Ἰ : παρεστησαι τὰ: 
παράστηναι ὈΪΜ Ζ(πιρ) [ οἷ ἐναντι---θεου Κιαχ [ ἐναντίον ΝΌΨ | 


οὶ τοῦ θεου 23)» { θεὸν Β Ογτ-64] σου ΑΕΜΝΘ τεὶϊ! 1858 
Ὦ,, ϑδιμ(εναντι--ισον 500 ---} (ὐγτ-οοὐ [ λειτουργειν} μ᾽ του Ν: 
αυτω ρί | και ευλογει»] 5υὺ --- φόπι(ι1) : και ἐπεύχεσθαι ὈΨ : 
οἵ χζ: ξαυτω ἃ | ἐπι τω ονοματι] ἐγ ποηεῖρε (4-εὰ 535}: 
»ογ671 8 -ςοι [ αὐτου 19] κν ΑΕ ΜΑεΠ-ἰαγοχγζ(χι)ῦ, [ αὐτος] 
(ΡΥ αντοι 77): ἀντοι }: αὐτὸν Ν᾿ | οἱ νιοι] τους νιους Ν : (0ῃ οι 
16) | (αυτου 29] αὐτων 1τ6.32.73.77.130) [ἐν---ἰσραηλ Β] εν (Ὰ 
πασας τας ἡμερας Ν: εν υἱοῖς (λ πάσας τας ημερας ΜΘ(ισλ)ρῃ 
2(π|5): πασας τας ἡμερας Κῶ Ὀονχϑδθίκω 50Ὁ --}: 1 πασας τας 
ἡμέρας ἀ[Δρτι38!ν: πασας τας ἡμερας ΑΕἸ "χ((χ|) τ6}} Ψ18.353} 
Ογγ 

θ παραγεινηται Ν [ οπι οὔ | ἐκ μιας} εν μια τ: ἦρι ρα ΒΜ: 
μέ μια Ὦ, 1 πολεων Βιη] εἰμ αϊεηε ἐπάγη ΛΒ, : τ υμὼν 
ΛἈΕΜΝΘ τεὶῖ 38}335 Ογγ: (τ ήμων 28) | εκ παντων] εκ πασων 
τῶν πολεων ἴ: οἵα τῇ [ των 290] οἷχ ὅν : Ἔπολεων ἰδ} [ οχὴ 
νίων 5. οἱ αὐτὸς 38 [ παροικει] τ εκει δοάορίχ [ καθοτι] ΡΓ 
και ελευσεται ςοχῷβ ξιοὉ .5): καθὸ Ογτ-οα: καθα Ὀν: χμΐα 
18.3Ξ | επιθυμει] επιθυμὴ σπ: αν εἐπιθυμὴ Ὀν7: εὐμεμῤίτοο! , ] 
ῃ ψνχη αὐτου] αὐτου ἡ ψυχη Νσηζν: αὐτω ἡ ψυχη Θ: οἵὰ αὐτου 
4 [ οἷὰ τὸν Θὰ Ογζ [ον] ον ὃν [|[ α»] εαν ὈκγΧ: οὔὴ Νο 
Ογτ-εα | εκλεξηται Β] Ἐκ ο θὲ ᾳ: Ἐκ ΑΕ ΜΘαοίρίποχυρ, 
3,: Ἐπκς -“ θςὲ σον Ν τοὶ] 15. 

"“ λειτουργησει ΒΘε)ιιχα,3..] λειτουργειση τι : λειτουργει σοι 
ἀρ : λειτουργησαι οἴ 13" : και λειτουργηση αἴκοα: -τ κῶ ὈΨ: ΡΓ 
και ΑἘΜΝ τεὶϊ 32 (γι | τω---θεον 19] 2ογεήμο 2 εο 1850) | τω] 
ΡΓ ἐπι Θάρηρι [|| ονοματι] ο... ματι Θἧ [οἵα κυρίου τ Ὀ᾿ || (οτὴ 
του θεου αὐτου 71) [ αντου 19] αντων ρτι { παντων τ | ΟΠ] οἱ 
15 (γγ [οπὶ οἱ λενειται Δάπι [ εκει] ροβδί κυρίου 29 8,38" : οΠὴ 
ἀΐρ3ν  οἵχὰ εἐναντιον---σοῦ ἃ [ ἐναντίον ΒΝ] ἐναντι ΑΕ ΜΘ τεὶ]: 
ἐνωπίον ΟΥγ | του θεον σου ΒΝ4-οο44] οι ΑΕ ΜΘ τεὶ!] 3535 3 
γε: οἵἷὰ σον ἄ-εα 

8 μεριδα] -- δε ἢ [ φαγονται Ν | πλην---πατριαν} 2; ΕΖ 
φμρα μεραίε ἐς εἴγεα εἰμηϊαίοε Ἢ, ] τῆς πράσεως Τὴ] ὉπιΗ- 
Ετολοῦτ 38: οἷὴ τῆς πράσεως σῃ [ πρασεωξ:] πράξεως 6): 
παραβασεως 1: 1αὐτου Νοἀ[ικορίκϑο Ογγ [ τῆς 29] τοις {: 
την Μ ] κατα] παρα αᾶ, | πατριαν] ΡΥ τὴν Ογτ-οα 


ΧΜΨΊΠ τ καρπωματα--αὐταῇ ἐφηιόνε γρμοίμμης, (16 (3.3) οορρεῆρεῖ οἱ ΣΟ» 6} οὗμς ἐαΐεγεί δότα 1 καρπωματα) α΄ πυρα 


ΜΟ| φαγονται] ΡΓ και 2 
2 αντοις] λευι ΕΡ 


4 ἀπαρχαΞ] δεκατας ἘΡ 


8 μεριδα μεμερισμενην φαγεται] θ’ 2ογίϊοτσνι εἰωεξ ρογίζορδηε φασί ὅϑτπι 1 πλην] α' χωρις Μ | τῆς 15--πατριαν»] σ' τῆς κτήσεως 


εκαστος ΤῊΣ" Κατα Τας πατριᾶς ΜΖ: 


᾿ ᾿ς 
α Τῶν πράσεων αὐτου ετι Τοὺς πρᾶξς 2 


612 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΥΠῚ τό 
}] Ἀ Ἴ , , Ἀ ΄ εἰ 7 Ν 
9 9᾽ ὰν δὲ εἰσέλθῃς εἰς τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι, οὐ μαθήσῃ ποιεῖν κατὰ Β 


’ [οὶ , “ ᾿ 
ιο τὰ βδελύγματα τῶν ἐθνῶν ἐκείνων. 


1ο,. ς ᾽ 3 Ν “ 
οὔχ. εὑρεθήσεται ἐν σοὶ περικαθαίρων τὸν υἱὸν αὐτοῦ καὶ 


᾿ 7 } Ὁ. ὰ ἣ , ἤ 
τὴν θυγατέρα αὐτοῦ ἐν πυρί, μαντευόμενος μαντείαν, κληδονιζόμενος καὶ οἰωνιζόμενος, φαρμάκοις 


τ 1 Ε 7 ᾽ 7 2 7 Ἀ ᾿ Ὶ -- Ἢ 
" ἐπαείδων ἐπαοιδήν, ἐνγαστρίμυθος καὶ τερατοσκόπος, ἐπερωτῶν τοὺς νεκρούς. 


, Ἀ 
ἱϑέστιν γὰρ 


, 7 κι ΄-΄-ὠὦΌ ΄ι ΄“ ἌᾺ Η [2 Ἀ ΄»-΄ὦ 
βδέλυγμα Κυρίῳ τῷ θεῷ σου πᾶς ποιῶν ταῦτα' ἕνεκεν γὰρ τῶν βδελυγμάτων τούτων Κύριος 
, ) 3 Ἀ ᾽ Ά “σι ͵ ΒΗ 4 
᾿ 13 ΐ ) ἌᾺ ΄-“ Α εἶ ᾿ [ο 
ι3 ἐξονεῦ βεῦθει αὐτοὺς απὸ σοῦ. τέλειος ἔσῃ ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου" "τὰ γὰρ ἔθνη ταῦτα 
ΗΑ - γ 7 : ἢ ες 
οὺς σὺ κατακληρονομεῖς αὐτούς, οὗτοι κληδόνων καὶ μαντειῶν ἀκούσονται" καὶ σοὶ οὐχ οὕτως 


’ὔ ς , 
ιΕ ἔδωκεν Κύριος ὁ θεὸς σου. 
ς , ’ }] Κι " ᾿ θ τό 
ι6 ὁ θεός σου σοί, αὐτοῦ ακούσεσθε. 


1 ) Σ ΄- ᾽ αν 

5Προφήτην ἐκ τῶν ἀδελφῶν σον ὡς ἐμὲ ἀναστήσει Κύριος 
Ἀ ᾽ ω , 7 Ἄ ᾽ ΓΟ ῥῷ 

κατὰ πάντα ὅσα ἠτήσω παρὰ Κυρίου τοῦ θεοῦ σου ἐν 


Χωρὴβ τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἐκκλησίας λέγοντες Οὐ προσθήσομεν ἀκοῦσαι τὴν φωνὴν Κυρίου τοῦ θεοῦ 


1ὸ οὐχ ΒΡ] οὐκ Β" | μαντιαν Β"{-τει- ΒΔ) 


11 ἐπαειδων] επαοιδων ΒΡ | εγγαστριμυθος ΒΑΕ 


12 βδελνυγματω ἘΠ᾿ Ὶ ν Ξιρταβοῦ Ε1 14) | εξολοθρευσει ΒΡ 


13 τελιος Β᾽(-λει- ΒΡ) Ε 


9 εἰσελθης] ρή σν αοχ Οτ-ἰαΐ Επ5: εἰσελθη 11: εἰσελθητε Ν : 
συ εἰσελευση ο ην] ΡΓ εἰς ΘΡ | οἵ ο θεος σου 38}. | οἵη σου 
ΑἸοί Ογτ-οοα 5 | διδωσιν]7 ααόϊῥ (4182, ΟΥ-Ἰδι ] οὐ] μη Ἐπ5 ] 
μαθηση] μαθεις αι: μαθειν αὶ [ οτὴ κατὰ ς | τα βδελυγματα] ΟἿ] 
156.0}: οἵχὰ τὰ ΟΥτξ ] τῶν εθνων] των ανδρων Ὁ, : οτὴ 3,  οπὶ 
εκεινων ΟΥΥΣ 

10 εὑρησεται Α 1 καθαιρων Ἐπ5 1 τον υἱον7 0 15, 25 6χω χἢ] 
(οπι αὐτου 19 71) | και τ0---πυρι] εν πυρι ἡ τὴν θνγατερα αὐτου 
ἃ | και το Β Ογι-ε4}] ἡ ΑΕΌΟΜΝΘ τεῖ] 383Ε 3. Οτ-Ἰαὶ Επὶ5 
Ογτξ-οοὐά 8 ϑρες [ αὐτου 25] οπὶ ὅΡ6ο: μετ αὐτου ἃ, | ΟἿΩ 
εν πυρι ἘΝ ΝΙΊΛΠΩΡ, [ μαντευομενος ρΥ καὶ Θάρῃρι 35:3}, 5ρὲεο: 
ρι αμὲ 28.5: τὺ πέφε 18. ΟΥ-Ἰδὶ  μαντειαν] μαντεία ᾿ἷο : μαντειαςΞ 
Εύ5: (θυσιαν 71) | κληδονιζομενος και οιωνιζομενο5} οἰωνιζόμενος 
και κληδονιζομενος ΟΥγξ: ατρηγασις εἰ ἀγα ῥίσαγς ὅρες 1 κλη- 
δονιζομενο5] ΡΥ καὶ ΑΕΟΜΝα-αἐρικΙποργίνχγυ, Ψ35 Ἐπ Ογγξ: 
ΡΓ πος 38.: πέψμε τογέΐδγις σογέϊῥης Οτ-ἶαῖ 1 οτὴ καὶ οιωνι- 
ἴομενος ΕΥ̓ Οτ-ἰαΐ [ φαρμακοις ΒΙπημΑ,38}3.} δἰ γνιεαϊεαηζη τες 
ἰηξσεαμς ϑρεο: ου αὐ: φαρμακος ΑΕΟΜΝΘ τοὶ! 15: 3ΕΈ ῥ᾽ 
εἰ) ότι α14) ΟΥ-Ἰαὶ Επς Ογγ (ργ πέφης 18.» Οτ-]αὉ) 

11 επαειδων Β᾽ ΜΡ] ργ εὐ (35: ρὲ πέφι 18.: ροβί ἐπαοιδην 
Ψ,: εἐπαοιδων ΒΡΑΘΚ-πα;. επαοιδος Ογγξ ΟΥἾαι (ργ γιόφιε) 
ϑρεο: (ζεπάγων 16) : ἐταδων ΕῸΝ τΕ]] | ἐπαοιδην] επαοιδη ΘΑ: 
οἵα 38) "(υ14}35 ΟΥ-Ἰαῖ Ἐπ Ουγ ὁ ϑρες | τερατοσκοπος καὶ εγγᾶαᾶ- 
στριμυθος Ογγ 3} ] εἐνγαστριμυθος] ργ εἰ Φ3Ξ.: ρν πόφηθ 18. Οτ-ἰαῖ ] 
καὶ] πόψμσ 18. Οτ-ἰαὶ : οπὶ φόπι(ι 4) 1] τερατοσκοτος Α | εἐπερω- 
των] ρύ καὶ ΑΕΟΜΝδοαεκΙο-τίχυ, ΞΕ πι Ἐπ Ογτγ ξ-οοὐά ἐ 
ϑρθο: ργ πέψηε 18. Οτ-ἰαῖ : καὶ ερωτων Ογτ- εξ 

12. οἵη εἐστιν--τσον τὸ ἰκ | κὺ του θῦ πὴ | τῶ θεω σου] 
500 -- Ο: οπὶ 8353}, Οτ-Ἰαὶ | πας] ρύ εὐ ϑὅρεο | ποιὼων] ἈΓ ὁ 
οὗ | ταυταῇ Ἑ ἐστι βδελνγμα κὦ Καὶ | ενεκα Ἐπ5-οοἄ  οἵὴ γᾶρ 25 
ΕΧ,Β᾽ | κυριος εξολεθρευσει αντους] εξολοθρευσει αντους ΚΞ ὁ θεν] 
κυριος ΒΌιννα, Ξ3,, 5060] ροβί αὐτοὺς ΘρΙΙ͂ΞΕ: το θ5 Ν᾿: το θς 
σου ΑΕῸΜ τοὶ! ΟΥοἶαὶ Επ | εξολεθρευσει] εξολεθρευσεν 4: εξο- 
λοθρευση Ὁ΄: εξολοθρευσεις 1: εξολεθρευει ΟΚκα, Κότο(υ 4) Οτ-ἰαὶ 
αὐτοὺς απὸ σου] ρεέμέός ἐξίας α «ογορέείε ἔμο Οτοῖαὶ | (αντου:] 
Ἔκυριος ο θεος σου τό) ] απο] πρὸ α Ϊ σον 25 ΒΝΘρυΞΕΚ, 
ϑΡΕΟ] ΡΥ προσωπου ΑΕΟΜ τοὶ] 38 (εἴη:5 3815) Τὰυβ 

18 οπὶ ἰοΐαπι σοιηπια ἱα | τέλειος ἐση] δέ ἐείο ῥεγγεείμς ἼΞ 1 
τέλειο5] ρΥ δε αμίέης ϑρεο: {δὲ Θρῃ | εἐση] ὁείο Οτ-ἶαί : δὲ 
Ξ.. 1 ἐναντιον ΒΕ Νάξου, ΕπῈ8 Ογτγῴ-οοα 5] ἐναντι ΑΟΜΘ γΕ6]} 


14 μαντιων Ἐ 


ΔΑΕΟΜΝθα-ρί-αν-ῦ, ΔΊΒ3Ε3,. 


Ογτνβ- ἢ | οἵὴ του θεου σου 18." Ογτ-εα ἢ 

14 τας οὐΞ] κατα γὰρ ταντα ου ἰἱ | οπὶ ταυτα ΟΥ-θῃ | (οπὶ 
ους---ουτοι 71) [ οὐ5] α πιαβ(αἰ4) Οτ-Ἰαι(α14) ϑρεο(α!ά) 1 σὺν 
κατακληρονομει5] συγκατακληρονομησεις α Ϊ οἵη σὺ 385)» | κατα- 
κληρονομει9} κατακληρονομης ὈΓ[ἢ 25 58 τᾺ5)6 : κατακληρονομησεις 
ἘΝΑΕ] ΚΙορτβδτιζῇ, Ογτ- οα ξ : κληρονομεὶς πᾶ, : κληρονομησεις 
Θεοῦ: 2οτσοσεινς ἐς Δι: ῥοτείαρδὶς ϑρεο: λασγοάἠαὀίς 18. 1 οτὴ 
αντους τὰ Οτ-Ἰαι(αἸ4) ὅρες || ουτοι---ακουσονται] ἐξίαό απαζιηέ 
“ογξέϊερος εἰ αἰμήτιος ΟΥ-ἰαῖ: ἐτέας ἀπερπγες ἀμαἰϊεγιέες Ὦ,,. 1 οντοι] 
50 --- Ὁ: αὐτοι εἰπιΖβᾷξ: οὔτε 1: οπὶ 38. [ οπῖ κληδόνων και ἃ ] 
κληδονων] κληδονισμων ΑἘ ΜδεΙ-πιρ-ίγ20, Ογτ δ -εα ξ: κληδο- 
νισμον Ν᾿ Ογττοοάξ | μαντειων] μαντειαν Ογττοοά ξ: (μαντεια 
71) 1 αἀκονσονται] ἀκουσωνται Μοῖδ: ἀραζειγιέ ΑΙ ὅρεο: ἀμαΐξ- 
ἐγεγιέ 18 1 και σοι Βια, ΟΥΤΕ] οσοι δὲ ἢ: σὺ δὲ ἀϊκίῇορ (γτ- 
οὔ ξ: (ουδε 30): οπὶ πὶ: σοι δε ΑΕῸΜΝΘ τε}} Ψ1835 Οἵ πε 
Ογεξ-εα 5 ὅρες : οπὶ καὶ 3,  εδωκεν] δεδωκεν Ογγξ: Ἐγαρκ 
οἵη σου δ᾽» 

15, 185-20 μωυσὴς μεν εἰπεν οτὶ προφητην ὑμιν ἀναστήσει 
κυριος ο θεος εκ των ἀδελῴων ὑμῶν ὡς ἐμε αὐτοῦ ακουσεσθε κατα 
παντὰ οσα αν λαληση προς ὑμᾶς εσται δὲ πάσα ψυχή ητις ἂν μη 
ακουσὴη του προῴφητοὺυ εκεινον εξολεθρευθησεταῖι εκ τον λᾶου Αοἰδ 
ΠῚ 22, 23: οντὸς ἐστιν ὁ μωυσὴς ο εἰπᾶς Τοις υἱοις ἰσραηλ προ- 
φητην ὑμιν αναστησει 0 θεος εκ των αδελῴων ὑμῶν ὡς εμε 
Ζὖ νἱῖὶ 37 

15 (οπι ἰοίτπὴ σοπιπια 130 | προφητην] -υμιν Ογτὰ : εκ 
μεσου σου Θοοχϑθτι ΟΥ-ἰαἰ-56πῖεὶ (5αῦ ς Ο:6Ρ) Ι εκ] Ἔ μεσου 
4 | σον 1957] μον Ογτ-οοα ξ: ὑμῶν αγϑ-οοὐά Ἐπ} Ογιτοοάξ ] 
ὡς---σοι] αναστησει σοὶ ὡς ἐμὲε κυριος 0 θεος σου Ογτ-οαὐξ : ανα- 
στησει σοι κΚυριος ὁ θεος σον ὡς εμε Ἐπ5 ᾧ (οπὶ σοι οοαά) | οπὶ 
ὡς ἐμὲ Ἐ (ΠαὉ Ἐπ) ΟΥ-ίεν Ογτξ 1 (οπὶ αἀναστησει---σοι ι6.}}}} 
αναστηση ἱ 1 κυριος---σοῦ 25 Ῥοβί σοὶ ΔΕΟΘΜΝθαίοιιμ σου) ΕΚ] 
πιίομι σου)ορακίν-"Ὁ, 1835 1, ΟΥ-ἰεν Ἐπ ᾧ Ογτ β- 06 καὶ ] οὔὴ σου 
29 Ἐπβιοοῦ 1 | οπὶ σοι οἀερ)ητι Ἐπ ᾧ Ογτξ' εα ἐ-οοὐ ὁ Ι αντου] 
ρχ εἴ 4-οοὐά 35 

16 (κυριου του θεον 15] κυριω τῶ θεω 40) | κυρίου 15] ρΥ τοῦ 
Ογτγξ | του θεον σου 197 οὶ τῇ: οπὶ τοῦ Εφρί: οἵὴ σοὺ Ευ51 
εν ρῃὺ εν ορει Ογτῷ | χωρηβ] χωριβ π: Ογεν Οτ-ἰαῖ : τῶ ορεὶ 
σινα Ογτξ | ΤΊ] (ΡΥ εν 32): ἐν ΟΥτ ] λεγοντε9] λεγοντος 5: 
λέγοντα τῇ [ προσθησομαι ὃ Ι ακουσαι γι τον Ο(ϑυ “5)ο: 
ὀχ 3, | της φωνης ΝΑάΘΙΏΡΙΥ Επ5 Ογτξ | οπῖ κυρίου 25 Ογτξ | 


ἣν , 
10 περικαθαιρων] α' διάγων Μκ(ϑίπε ποπι): οἱ ἃ ἁγαγιεέγε γαείορις ὅθι Ι κληδονιζομενο5] α' ἐπερωτων μαγον 2: θ΄ θελητὴς 


Μεἢ σ' σημειοσκοπουμενος Μ᾽ (υ]4) 


, 
1 ενγαστριμυθος-τ-νεκρους] α' ... παρ ηηι εἰ ΟΡΉ ΤΟΥ͂ ε΄ φΗΘΕΤΕΡ αὐ »πογέμος ϑἀπι | ἐενγαστριμυθος] 5, ἐπερωτῶν μᾶγον ΜΙ 
τερατοσκοπος}] γνωριστης οἱ ἃ γνωστῆης Μ: γνωστης Κ: θ᾽ θεατης α΄ γνωριστης σ ὙνωστΉΣ 2 
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ΧΑ. 1 


᾿ νΝ “ Ἀ ’ ω Ἵ ᾽ ἤ Ψ ΤΩΑΩΝ . ᾽ ΄ 
σου, καὶ τὸ πῦρ τὸ μέγα τοῦτο οὐκ ὀψόμεθα ἔτι, οὐδὲ μὴ ἀποθάνωμεν. 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


, Α 
17 καὶ εἶπεν Κύριος προς ι 


" ᾿ Ἵ “ 3 - Ἅ “ 3 “Ἂ 
μέ ᾿Ορθῶς πάντα ὅσα ἐλάλησαν πρὸς σέ' ᾿δπροφήτην ἀναστήσω αὐτοῖς ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν ιν8 

᾿ , ΝΝ α , Ἡ ΡΡΕΜΝο εν ᾿ ἍΤΕ ἥ 

ὥσπερ σέ, καὶ δώσω τὰ ῥήματα μου ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ, καὶ λαλήσει αυτοῖς καθότι ἂν ἐντεί- 


. ., ον ; ς , .. κα ,γ.Ἂ 
λωμαι αὐτῷῴ' ᾿ϑκαὶ ὁ ἄνθρωπος ὃς ἐὰν μὴ ἀκούσῃ ὅσα ἐὰν λαλήσῃ ὁ προφήτης ἐκεῖνος ἐπὶ το 
οὶ ’ὔ ».Χ ι “ » ᾿Ὶ φ , ἁ ΓᾺ Ἵ Ἧ -ι 2. Ν - 
τῷ ὀνόματί μου, ἐγὼ ἐκδικήσω ἐξ αὐτοῦ. “οπλὴν ὁ προφήτης ὃς ἂν ἀσεβησῃ λαλῆσαι ἐπὶ τῷ 20 

,Ὸ κ ’ 4» Δ ᾽ έ -“" νι ἃ ἁ , ᾽ ΦΑἢ θ “ ἐ:ὗ Ἵ θ 
ὀνόματί μου ῥῆμα ὃ ου προσέταξα λαλῆσαι, καὶ ὃς ἂν λαλήσῃ ἐν ονόματι θεῶν ἐτέρων, αποῦθα- 

κι " Ἁ Α ᾽ “ ’, -. ἦ Ν »-"Ο. Δ Ἵ 
νεῖται ὁ προφήτης ἐκεῖνος. “:ἐὰν δὲ εἴπῃς ἐν τῇ καρδίᾳ σον Ἰῶς γνωσόμεθα τὸ ῥῆμα ὃ οὐκ τι 

Ἁ , { “ 3 “ “Ἵ 423,2. ἡ ’ Ν Ἁ , 
ἐλάλησεν Κύριος; ὅσα ἐὰν λαλήσῃ ὁ προφήτης ἐκεῖνος τῷ ὀνόματι Κυρίου, καὶ μὴ γένηται 22 
Κὰ ΄ι Νὰ ἃ ᾿] ’ὔ 4 ᾿] ὔ 7 ἕ ἤ γ [ω 

καὶ μὴ συμβῇ, τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ οὐκ ἐλάλησεν Κύριος" ἐν ἀσεβείᾳ ἐλάλησεν ο προφήτης ἐκεῖνος, 


οὐκ ἀφέξεσθε αὐτοῦ. 


ε ἕ Α »“ ᾿ 
ι Ἐὰν δὲ ἀφανίσῃ Κύριος ὁ θεός σου τὰ ἔθνη ἃ ὁ θεὸς δίδωσίν σοι τὴν γῆν, καὶ κατακλη- τ ΧΙΝΣ 


Α ’ “ ͵ Ε] “ Ἁ ᾽ “ ἢ 3 “ 2 ἴω 
ρονομήσητε αὐτοὺς καὶ κατοικήσητε ἐν ταῖς πόλεσιν αὐτῶν καὶ ἐν τοῖς οἰκοὶς αὐτῶν, “τρεὶς 2 


20 αἀποθανειτε ἃ 


ΑΕΟΜΝθα-ρσί-αν-", Ψ 1533 


οἵὴ τοῦ θεοῦ σου 29 τῇ | σου 29 Β38"] ὑμων 5γ: ἡμωὼν ΑΕῸΜ 
ΝΘ τὲὶ] 15.353, Οτ-ἰαῖ Ἐπ Ογγ [οπὶ τὸ 1" Ογγξ | τὸ μεγα 
τουτο] αὐτου Τὸ μεΎΑΥ: ΟΠὶ τοῦτο ἢν | τοῦτο οὐκ οψομεθα ροϑὶ 
ετι  | οψεται Ὁ’ | οπὶ ετὶ Ὁ | οπῖ οὐδε μὴ αποθανωμεν τὴ | οὐδε] 
ουδ οὅυ Νῇιι : και ου Ὁ Ογτγξ: ἱνα ση25353}}, Οτ-Ἰαΐ [ὁπὶ μη ε 
αποθανωμεν)] ἀμαρτωμεν Ἐλι5 ὁ 

17 παντα] ΞκὰὉ -- Ο: οπὴ ἰκ [οπὶ ὁσὰα εἰὴρ | ελαλησαν] 
ἐλαλησεν ἢ Ογγὰ : ἐλάλησας ὈΓίρνν Ογτγὰ | προς σε Β] οὐχ ΑΒΕ 
ΟΜΝΘ οἵ (2833), Ετι5 Ογγ 

18 ἀναστησω αὐτοις}] ροκξί αὐτων ΝΌαν Επι5ξ: αὐτοῖς ανα- 
στήσω (γτβλὲ  οἷὴ εἐκ--αὐτων Ογγτς [ των] ΡΥ μεσον ΑΒῸ 
Μαδςοῖ --πἰπούθχυ χοῦ, Ευὺθ8 Ογτιῴς  αὐτων] αὐτου Ογγης | οἱ 
ὡσπερ σε Ογτ ἃ, | σε] ΡΥ καὶ Θίρῃ [| δωσὼω] θησω (νι 8 | τα 
ρήματα ΒΩ͂Ξ, (γτο]}] το ρημα ΑΡΌΜΝΘ οπιὴ 353: (υ14) ΕπΞ 
Ογτγξ8 ΟΥρ: τοὺς λογους ΟγτΥ}ᾷ | μου] σον 6]: οτὴ πὶ | εν-- 
αὐτου εἰς το στομα αὐτου ΟΓ(Ι Τὰς Ογτγτιῆς : ἐπ αὐτῷ (γτγῴς | 
ΟΠ] καὶ λαλήσει αὐτοῖς 3, ] λαλησω ἃ |, αὑτοῖς 295] αὐτος δοΥ: 
οἵ Ογγηῖ [| καθοτι] καθο πα: καθα Ἐὼπ5} Ογγοῖ: φᾶς Ογρ: 
κατα παντα οσα (γτ1ῖ | αν εντειλωμαι] αν εντελλωμαι [] Ογγηῖ: 
εντελλωμαι ἢ: ἐντελλομαὶ ρχὰ : οτὴ αν α | αὐτω] αὐτοῖς Ογτ- 
δα: οαὐἱ ναὶ (ὑεῖ (γρ-οοά 

19 οανθρωπος οΞ] εσται ος Ογτᾷ: ψμΐεψφιεῖς Ογρ-Ποα : φεέσφμέ 
Ογρ-εἀ [οπὶ ο 19 Θε͵ηβδυζα, (ὐντ ἡ [| ανθρωποΞς] - ἐκεῖνος Α ΒΔ 


ΝΑΠΚΠΉΥΥΌ, Ογτδ | εαν 19] αν εἤηταια, [ οσα ΒΘαῦραννα," 


(γγξ] ΡΥ παντὰα σοοχβῷπ Βυςξ: ἃ ἢ: των λογων αὐτου οσα 
ΑἘΜΝ τε}} Επ5κ Οὐτᾷ [τον λογον πὶ [αὐτων Ογγὰ | οἐὉς}| 
εαν λαλησὴη] λαλήσει ἢ (γρ-εἀ | εαν 29] αν ΜΘ Ὀερ)ΚΙοραηκα 
ψγΖα,, [ ὁ προφητηΞ5]) 50 -- α : ροβί μου Α : οπὶ ΡΚιλη Ϊ εκεινος 
ΒρΞΕ(υἱ4) Ογγᾷ Οὐ] οαὐ ΔΕΟΜΝΘ τοὶ 183 Ἐπ Ογγεξ | 
ἐπὶ τῶ ονοματι) ἐπ πο μη ΘΙ Β1Ξ Ὁ, ΟΥρ | (μου] αὐτου 18) | ἐγω] 
ομὴῇ 38: (Ἐδὲε 130) | εκδικησω] εκδικω ΒΊΠΙΌ,: εκζητησω 4: 
{Ἑαυτον 71) | εξ αντου] εξ αὐτων Επ5ξ: οἵχὴ ΟΥΡ 

20 πλην] γον» Ἔ, [0 159] οτι [ | ος αν 15] “ἱ (Ϊ | αν ασε- 
βηση] ἐγ ἴαπονε 3... ἂν 19] εαν ΛΟ Θοαρκηορίχγ, [ ασεβηση]) 
ἀσεβὴ ἃ: εὐσεβηση νυ"(υἱά): τη Ὁ,  [οπὶ λαλησαι 19 τῇ 
ἐπι---ρημα)] ρήματα ἐπι τω ονομᾶτι μου Οἱ: “427 τ:7ι 172 ἨΟΤ1»16 
»60 ἘΠ᾿, 1 επι--μου ΒΝρηΠ3738] οπὶ ἐπὶ α΄: ροβϑὲ ρημα ΑΕῸ 
ΔΘ τὶ] : τ ὑρ πορεΐηε τδο (1 τὴ ὁ 29 ἀα, [ προσεταξα] - αὐτω 
ΑΡΟΝΜΝΑ-ἀΠΚΙο- τίν χυ,18.35.  οπὴ λαλησαι 29 38} [καὶ] 
ΡΓη Κὶ || ος αν 29] πεΐ εἱ 1 ος 29] οσα ΝΘα | ἂν 29] ἐεαν Αςσὰρ 


[κΙπρυίχυθ,: (οι 28): Ἔεαν Γ | λαληση) Ἔσοι αὶ εν ΒΙΦΖ(υ]4) 
261Ξ(υἱ4)3(14}}] ἐπι τω ία: ἐπ ΑΕΌΜΝΘ τὶ} || αποθανετω 
Μ΄ οπὶ ο προφητης εκεινος τῇ [ προφητης 29] ανος ΘΡῚΥ 

21 εἰπη9} αἰεαίἧς Ἃ : λεγης ἘΦΠΠΠΠ]πιαπαζ(ιχε)α,]», Ογτ-ςοά : 
λεγη τις Ογτ-εὰ | εν---σου] ἐπ εογαἷσ τϑείγο ΞΜ -ςοαα | οπὴ τῇ 
(130) Ογτ-εα [ οπῖ σου 3-ἐα Ογτ-εὰ [ πως γνωσομεθα) »οαἷο 
εἴης ἢ0.. 1 οἷἢ πὼς αὔ(υϊ4) [ γὙνωσομεθα)] γὙνωσωμεθα Ἰπῖ: 
γνώσομαι οἸ81Ξ ] ρημα] ἰ τοῦτο η38} [ οπὶ οὐκ δάδ, | κυριος] 
Φόμς 38᾽.: τὸ θς ἀρί 

922. οσα)] ος να, ] εαν»Ἱ] αν ῬΜΘυσρπ πρίν : μὴ Ο: οχὴ 
τ" | λαληση] εἐλαλησεν τῇ Ϊ ο προφητη" εἐκεινος 15 ΒΥ Ογτ-66] 
οὐ Ὁ : οἵὴ ἐκεινος ΑΕΟΝΙΝΘ τὰ} ΔΊΒΠΕΨ, Ογτ- οὐ | ὁπ τω 
ονοματι κυριον τῇ τω ονοματι Β] ΡΓ εν Ογτ-οοῦ: {2 πονεῖγεέ 
ΦἸ53Ξ533.. ἐπι του ονοματος 4: ΡΓ ἐπὶ ΑΡΟΌΜΝΘ τε] Ογτε-εὰ | 
κυριου] (μου 16): -οσα εαν λαληση ε Ϊ οπὶ καὶ μη γενηται ἢ, 
οὔ καὶ 158, | οπὴ μὴ 15 ε | γενηται Β0] Ἑρημα }: τοῦτο τὸ 
ρημα γ: το ρημα ΑΡΟΜΝΘ τεὶ! (Φ1535 γε | οπι καὶ 25-- 
ρημα εα, Ογτ-εα | καὶ μὴ 29] μηδε Θάρπηρί: οπὶ μη Ἐς | οπὶ 
τοῦτο τὸ ρημᾶ Ἢ | οπὶ τουτο Νίπη [τὸ ρημα] ἐδεα 18)»: οὐχὶ τὸ 
ςΪ οὐ ὁ 29 ΕἸ, [ οπὶ οὐκ τ ἀκ Ἴπι4 | ελαλησεν 19] 
Ἑαυτοὶ: ταυτω ἀρ [| κυριο] ργοπ: 2 μς 18) : -τ-ο θς ερἾϑ 
αφἱ Ἕοθς σου ἀρί | ἐλαλησεν 25] -ἰ-αὐτο Οἀκοίχ: ταυτω ὁρ | 
εκεινος 29] ἐπὶ τω ονόμὰ αὐτου Ν: οπὴὶ Αἴ(Π4} ΑΞ ΘΕῸ Μδοάζι 
ΚΙπιρτίχΌ,  Οὐτ 1 οὐὰ οὐκ 20 {| αφεξεσθε αντου] γέρε οί: εἰ 
18} αφεξεσθε] ἀανεξεσθε Ν Θρη: αἀκουσεσθε ἀρί | αὐτου] ργΥ απ 
ΑἘῸ Μδςεί!--τιοατθχυζῦ, (ΟΥ̓ 

ΧΙΧ.Ὶ δη Θ'"(υἸ4) [αφανιση---σου] εξολοθρευσεις Ν' [οπὶ 
κυριος---σου τῇ | κυριος ὈΪ5 5.Υὁ Μ [| α] ὧν ΝΘαρ]κηριζ(πιρ) 38 
3.1 οὁ θεὸς 259 ΒΞΕ(υ14)3}} ΡΥ δογεέης 8: κς ο θξ σου ἀΘοάρῃ 
οαίχΖίπιρ): οἵὰ Καιρῖβν»: σον ΑΕΔ Νζ(χΟ) τὶ] 185: {-τ ου 
71) } διδωσιν} ἀαὲ Φ(153, ] σοι] κοόὲς 18.» } γην Β]  αὐτων 
ΑΕΟΜΝΘ ομη 3", | καὶ το---αὐτων 29] κληρονομησαι τὴ [ 
Οἵ καὶ τὸ Νοβ  κατακληρονομησητε Βρίτ 25 εχ οοτῇ)πᾶ,.] κατα- 
κληρονομησετε Θε͵Ξκυζ(ιχ)}  : κατακληρονομήσεις ΑΡΆΪΚΊΟΡΑΥ 
Ζ( 6}. : κατακληρονομησης ΟΜ τε]! 18" : κατακληρονομησαι Ν | 
αντουΞ] ἐαῃ: -εὰ 18)» | κατοικησητε Βαη4,] κατοικησετε Θορ)η5 
ἀζ( Χο) 3" : κατοικησης ΑΒ ΜΠΓχϑΌ, 3δ(α14) : κατοικησεις χ"(αἰ4) 
Ζ(πιρ) τε}}  : κατοικησαι Ν' [ οι αὐτων τὸ ζ | καὶ 35--αὑτων 
29] Ὀὶς σοῦ ΕΠ’ οὐ Εἴ 


17 ορθως-- σε] α’ θ' ὀεμέ ἐρεγτερέ ἐα φας ἰοεμέϊ τρί βόπι 1] ὀορθως] α' θ΄ ηγαθυναν ὁ 


18 ὡσπερ σε] α΄ εἰ»εἼἶΐερι ἐἰδὲ ὅτι 


ΧΙΣΧ τ αφανιση] α' θ' ἐἰδίδαί ξϑπὶ 


20 ασεβηση) α' νπερηφανευσηται Μ ὅτ | αποθανειται] [αποθανειτω Μ 
22 ἐν ασεβεια) οἱ ἃ ἐπ τωῤογόία βότο 1] οὐκ αφεξεσθε αὐτου] γιοῦ: κογετεθγ ρα έ»εξνῖ ( δὺς ἂν 


ὸν ἐξ 85 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΙΧ 9 


2 πόλεις διαστελεῖς σεαυτῷ ἐν μέσῳ τῆς γῆς σου ἧς Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι. ϑστόνασαί Β 
σοι τὴν ὁδόν, καὶ τριμεριεῖς τὰ ὅρια τῆς γῆς σου ἣν καταμερίζει σοι Κύριος ὁ Αἰ “Ὁ ὉΠἢ 

, ἔσται καταφυγὴ ἐκεῖ παντὶ φονευτῇ. “τοῦτο δὲ ἔσται τὸ πρόσταγμα τοῦ φονευτοῦ ὃς ἂν φύ 
ἐκεῖ καὶ ζήσεται" ὃς ἂν πατάξη τὸν πλησίον, αὐτοῦ οὐκ εἰδώς, καὶ οὗτος οὐ μισῶν αὐτὸν Ἴι 

5 τῆς ἐχθὲς καὶ τρίτης. καὶ ὃς ἂν εἰσέλθῃ μετὰ τοῦ πλησίον εἰς τὸν δρυμὸν συναγαγεῖν Εὖλα 
καὶ ἐκκρουσθῇ ἡ χεὶρ αὐτοῦ τῇ ἀξίνῃ κόπτοντος τὸ ξύλον, καὶ ἐκπεσὸν τὸ σιδήριον ἀπὸ τὸν 
ξύλου τύχη τοῦ πλησίον, καὶ ἀποθάνῃ, οὗτος καταφεύξεται εἰς μίαν τῶν πόλεων τούτων καὶ 


6 ζήσεται" 5 


4 Ἁ , ς, ΄ὔ “ “ 2 
να υ 
ἵνα μὴ διώξας ὁ ἀγχιστεύων τοῦ αἵματος ὀπίσω τοῦ φονεύσαντος, ὅτι παρατεθέρμανται 


τῇ καρδίᾳ, καὶ καταλάβῃ "αὐτόν, ἐὰν μακροτέρα ἦν ἡ ὁδός, καὶ πατάξῃ αὐτοῦ ψυχήν" καὶ τούτῳ 
" οὐκ ἔστιν κρίσις θανάτου, ὅτι οὐ μισῶν ἦν αὐτὸν πρὸ τῆς ἐχθὲς οὐδὲ πρὸ τῆς τρίτης. 7διὰ τοῦτο 
8 ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι τὸ ῥῆμα τοῦτο λέγων Τρεῖς πόλεις διαστελεῖς σεαυτῷ. ϑ8ἐὰν δὲ ἐμπλατύνῃ 
Κύριος ὁ θεός σου τὰ ὅριά σου ὃν τρόπον ὦμοσεν τοῖς πατράσιν σου, καὶ δῷ σοι Κύριος πλδαν 
ο τὴν γῆν ἣν εἶπεν δοῦναι τοῖς πατράσιν σου, ϑέὰν ἀκούσῃς ποιεῖν πάσας τς ἐντολὰς ταύτας ἃς 
ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἀγαπᾷν Κύριον τὸν θεόν σου, πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς 


ΧΙΧ εμμεσω ΑἘἕ 


6 μεισων Β΄ (μισ- ΒΡ)Α [| χθες ΒΡ 


Ὁ, διαστελει5} διαστελλειὶς οἴ: διατελεις σαὶ [ αἀντω τὴ | εκ 
μεσου τὰ | οἵὴ σον τ9 Ὀςοηννα, 38|03},] οτὴ ης---(3) σου 29 τὰ | 
η5] ἣν Νὰ | οπὶ ο θεὸς σου Καὶ | σον 29] τὰβ (2) πα: οἵῃ ]] 
διδωσιν} ααὐὲΐ 4383}. ] σοι] - τον κληρονομησαι αντὴν αδεοάκορίχ 
βόπι(ςι Ὁ «ἀ Οφόπ|) 

3. οἵαὰ τοΐππι οομητὴδ ἰς [ στοχασαι] στοχασον ἴσ : αὐεέϊηηαγέ 
3., σοι τὸ ΒΑ ΕἸπιβυζ(ι χ|)}] ροϑβί οδον 3": σν Μδεῇ]γ: σε σεαντω 
α: σεαυτω ΟΝΘΖ(τηρ) τε]] | τριμεριει5] τριμεριης ἴ: τριμερεις ἀρ: 
τριημερις Ὀ' : τριειμερις τι : μερίιεις ᾳ: ἠδὲ Φ-εἀ | (της--Ἴ»]} 
σου κυκλω α 16) | οπὶ σον τ9 331" [| καταμεριζει---σου 29] ΚΞ ὁ 
θ; σου διδωσιν σοι Ὁ; | καταμεριζει σοι] καταμεριζήσει ο ] κατα- 
μεριζει] καταμεριζη 5πο: καταμεριει ἘΦζ383", φοιπ(υ] 4) | καταφνγη) 
Ροβὶ ἐκεὶ ΘρῃΙ͂ΞΕ : φυγὴ ο ] οπὶ εκει αὶ | οπῖ παντὶ ἔ ] φο- 
νευτῊ] ΡΓ τῶ ΑΟΥ: (φονευοντι 71): Ἕ ἐσται ς 

4 οἵὰ δε ΝΦΙ18Ιν ] ἐσται το προσταγμα] Μρὶς εγῖϊ 8.-εὰ ] 
ἐσται] 580 - 6: ροβὶ προσταγμα οοβ-οοὐά : ἐστιν ἘΠ Ὸν 
προσταγμα] πρᾶγμα Νρίκῃ τον φονευτοῦ] Οο»17:15 οεείτογὶς Δ 
ος αν 197] ος εαν Θρῃ : εἴγε 353... ] οὐχ καὶ τῷ γΩΞΕ, | ος αν 29] ος 
εαν Θρῃ: ος ὃ αν ἃ: οταν 4 | πλησιον] πλη... α | οπῖ αντου 
Ῥερ,ηφαννζα, 30, 1 οὐκ εἰδως Β1835] ακουσιως ΔΕΜΝΘ οπη 6" ] 
ουτος] ουτως ΜΝ’ 4" : οπὶ πὶ | οὐ] ο Νεαᾳῦ: μη ὈΨ | οπὶ αὐτὸν 
1 προς ἴ | τη5] τη ἃ | χθες ΒΡο- ἸΚΙΠρν | καὶ 39] οὐδε ἀθηρὶ | 
τριτης Β] (ΟΥ πρὸ 128: ΡΓ τὴς 71): Τημερας Τὰ: ΡΓ πρὸ Τῆς 
ΑΕΜΝΘ τεῖῖ Ζ(υ14) 

5 οἿως ς | εαν ἀρηρᾳὶ | μετα του πλησιον Ῥοβί ὄρυμον 
Ὀρη(πλησιουὴνν [ πλησιον 19] Ἑαντον ΑΕ ΜΝΑΟαΠΙΚΙορυχυῦς 
18. | οἵ τὸν ὃν | συναγαγειν] συναγεῖιν 6: συνησαγαγειν 
οὗ: εκκοψαι ἀρ [ εκκρουσθὴ] ενκρονσθη [: εκκρουση Αϑ(-σθη 
Αὐυϊάγ : ἐκρουσθη Ρ. κρουσθη σῃοίργ τὰϑ τ 10): οδεηώεγε 3, 
κοπτοντοςἾ ΡΥ του ]4ᾳ: κοπτοντὰ πὶ | τὸ ξυλον] τὰ ξυλα ἔ | εκπε- 
σον Το ἐκπεσοντος Θ | εἐκπεσον] (εισπεσον 73}: ΟΤΩ Τῇ Ι σιδηρον 
Ν | οπὶ ἀπο του ξυλου τ | τον 39] τω πὶ: (τον 136) | πλησιον 25] 
ἝἙαυτου οἀορίχββ Ὅτι [ οτὰ καὶ αποθανὴ ] ουτος καταφευξεται] 
εοηεσίοὲ ἐς ἢ: βιρέαὶ ἐς εἰ εουβερίαΐ ΘΜ, 1 οὐτος] αὐτὸς 6.1 
καταῴενετο τι [ οἵὴ τουτων τὴ3β 

6 οπῖ μη ]| τον αἰἱματο9] το αἱμὰ Ἐ': τὸν σώματος Τὶ: ΟἸΉ 
ἴω; Ἔτου 1" | οπισω του φονευσαντος) τοῦ φονευσαντος οπισὼ 


2 διαστελει5] α΄ χωρισεις Μ' 


5 συναγαγειν} α' ἐκκοψαι Μόξδ"" | εκκρουσθη)] α' εξωσθη Μ 
Οτῦ 


5ΕΡΤ. 


4 μεισων Β΄ (μισ- ΒΡ)Α | χθες ΒΡ 


5. ἀξεινη Β (-ξι- ΒΡ") 
8 πασαν---ἰ9) ακουσὴης Β8Ὁ πιβ ἱΠ] οσὴ Βἢ 


ΑΕ(ΩἸΜΝΘα-ρὶ-αἰν)ν-Ὁ, 1333 3. 


ΙΔ : Οἵὴ 5 | παραθερμανται τ [ τὴ καρδια] (εν τὴ καρδια αντου 
71): ἢ καρδια αντου ς38.: τὴν καρδιαν αὐτὸν ἘΠ. Ἕαντου Α 
ἘΔΜ ΝΑΙ ΚΙ ππορτίχυ, | εαν] ρσ καὶ Ἐβ(α]ά)οο : Ἐ δε δ΄ | (οπὴ 
μακροτερα---οδος 136) | μακροτερα Ἠν] ἐογῆρε ἐγ}: 30. [ ἣν τὸ ΒΌΨ} 
οπὶ οἄδπαα: ἡ ΑΕΜΝΘ τεὶ! (418. | οδος] αὐτου 1: απ αντου 
ο [ παταξει πι3! [αὐτου ψνυχην] αγείφεαηι εἴρς 1 ψνχην Βε 
5ιν2] ΡΥ τὴν ἱκχα, : τὴν ψυχὴν καὶ ἀποθανη ΑἘΜΝΘ γ6}} 28᾽ν | 
ομὴ καὶ 29 Ὀάν38!ν [ τοῦτο ΝΑ Ὁ -Πποραῖγ | ἐστιν] ἐσται ἃ: 
2γαΐ (-οοὐὰ | οὐκ ἡν μισων {Ἀ1Ξ3, ] ἣν 29] ρΡοδί αὐτὸν 29 ΘΟΧ: 
οτὰ ἢ ση" | αὐτὸν 29] αὐτων ἀρ": αὐτὼ οὗ | οἵὴ τῆς τὸ τῇ | 
χθες ΒΡΔΕΠΚΙΩΡ | οὐδὲ ΒΚ] καὶ ΑἘΜΝΘ τεὶ] 3283: | προ της 
τριτης] τριτης ἡμερᾶς τὰ : ΟΠ προ τῆς Ἢ: ΟΠ] προ 4333, 

7 οἵὰ ἰοΐππι οοιηπῖα τὰ [ εἐγω εντελλομαι σοι] γιαγααηε ἐξδὲ 
ἐρὺ ζαεέγε 33,: »νιαπάο ἐΐδὲ ζαεογε 18] ἐντελλομαι σοι ΒΝοοχΙ͂] 
Ρροβὶ τουτο Ξ,, : εντελλωμαι πὶ : σοι ἐντελλομαι ποιεὶν Ὀν : οἵ σοι 
στ σοι ἐντέλλομαι ΑΕ ΜΘ τεὶ} Ι το ρημᾶ τουτο] ῬΓ λεγων Ο: 
Ροβί λέγων ο: οἵὴ Κ [ διαστελεις σεαντω] σεαντω διαστελλεις ἔ 
διαστελεις] διαστελλεις ο(ει 6Χχ οοΥγ)]87: διαστελλει 1 : διαστε- 
λειται ἃ, 

8 οπὶ δε ἱ | εμπλατυνη] πλατυνὴ ἴα,: ὁ ἐἰδὲ Θ1Ξ ] ογὰ σου 
19 ΑΌαν [ὠμοσεν] Ἔ ΚΞ ΞΕ: - πε ο θς Ἰβυνζα, ῃ48᾽" : Ἔκς ο θς 
σον ε |͵ τοις πατρασιν σον τ9] ῥα! τς μεείγίς 9., ] καιττεσου 49] 
Ηἱς βοσ οἱ οἱ δάν [| δω] δωη ερὶ«-παᾳ: δωσὴ Θ᾽: δωσει ἴο | 
σοι] ροβί κυριος 29 Ὁ;: οπῖ ἴο | κυριος 25] ΟΠὴ Θρκιαηῆθ,: Ἔο θς 
Ν | ην] ἡ Ρ |] εἰπεν] (ωμοσε 32): Ἔκς 135 [ δουναι---σου 45] 
αντοῖς δουναι γῇ : οἵὴ δουναι Υ 

9 εαν] ργ εἰ Φζ : καὶ Ὀΐτηνν : Ἔ δὲ ἃς (ακουσης ποιει»] ποιη- 
σης 71) | ακουση5] ἀκούσεις ΝΥ: ἀκονσὴ ἃ : εἰσακουσης ΕἘΜΙΝΘΑ 
ἀρὶκΙπ--τίχο, : εἰσακουσεις ἔ: εἰσακουση ΑΟΥ͂ [ οπὶ ποίειν οτηοχ 
πασας 19] (ΡΥ τα προσταγματα καὶ 1300): οπὴ ἄρθῃ Ι ταυταΞ] ας 
τη: 4 ποίει αὐτὰς οοχ  οτὴ αΞ-σήμερον ἃ | α5] οσας Ὀξαϑαννν 
χὰ, | εντελλομαι σοι] σοι ἐντέλλομαι Ἑ : ἐντελλωμαι σοὶ Ἡ : σοὶ 
ἐντελωμαι ς | σημερον} ποιεῖν ΤῊ Ι οἷὰ αγαπαν--ἡμερας Ὄν 
αγαπα»] καὶ αγαπησὴς τῇ Ι οἵχὰ τὸν Ρ | (θεον}] “ εξ ολης τῆς 
καρδιας 18) | πορενεσθαι]) ΡΥ και Θοαρκμοριχ 35 οὅπι: πορευεσθε 
[ᾳ: και πορευση τὰ ] εν πασαις] οἵἿὴ ΤῈ: ΟΠ εν ἃ: οἵὴ πασαίξ 
κ΄ | ταις] τοις τὰ [ οδοι5] ἐντολαίξ ἴᾳ | οπὶ πασας τὰς ἡμερᾶς Τῇ | 


4 στοχασαι α' ετοιμασεις Μ 
Ι τη αξινη κοπτοντος] α' εν τω πεέλυκει τοῦ κοψαι Μ 


79 


ἽἼἃ 


Β 


{5 


88 


ΧΙΝ 9 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Ἁ 
ἴο καὶ 


αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας" καὶ προσθήσεις σαυτῷ ἔτι τρεῖς πόλεις πρὸς τὰς τρεῖς Τάυ τὲ πὲ 
οὐκ ἐκχυθήσεται αἷμα ἀναίτιον ἐν τῇ γῇ ἡ Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι ἐν ἐληρῷ, καὶ δὺς 
ἔσται ἐν σοὶ αἵματι ἔνοχος. 1" ἐὰν δὲ γένηται ἐν σοὶ ἄνθρωπος μισῶν τὸν πλησίον, καὶ ἐνεδρεύσῃ 
αὐτὸν καὶ ἐπαναστῇ ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ πατάξῃ αὐτοῦ ψυχήν, καὶ ἀποθάνῃ, καὶ φύγῃ εἰς μίαν τῶν 
πόλεων τούτων" ᾿ΞΖκαὶ ἀποστελοῦσιν ἡ γερουσία τῆς πόλεως αὐτοῦ καὶ λήμψονται αὐτὸν ἐκεῖθεν, 
καὶ παραδώσουσιν αὐτὸν εἰς χεῖρας τῶν ἀγχιστευόντων τοῦ αἵματος, καὶ Ὁ ροις ἀρήδε ΠΝ ἊΝ 
φείσεται ὁ ὀφθαλμός σου ἐπ᾽ αὐτῷ, καὶ καθαριεῖς τὸ αἷμα τὸ ἀναίτιον ἐξ Ἰσραήλ. Κλ πεῦ σοὶ 
ἔσται. ᾿40ὐ μετακινήσεις ὅρια τοῦ πλησίον ἃ ἔστησαν οἱ πατέρες σου ἐν τῇ κληρονομίᾳ 
ἦ κατεκληρονομήθης ἐν τῇ γῇ ἡ Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι ΕἾ κλήρφ. 4 ᾿σούκ εὐ βεμεῖ 
μάρτυς εἷς μαρτυρῆσαι κατὰ ἀνθρώπου κατὰ πᾶσαν ἀδικίαν καὶ κατα τσ αὐ ΠΡ ΌΤΉ Πα, ταὶ κατὰ 
πᾶσαν ἁμαρτίαν ἣν ἂν ἁμάρτῃ" ἐπὶ στόματος δύο μαρτύρων καὶ ἐπὶ στόματος τριῶν μαρτύρων 


τό} 


κι κι Ἁ Ν “ ᾽ὔ Μ“ Ἁ ᾽ [4 ’ ν᾽ ὌὉΨρΔ)ΘΡ 3 “Κ 
στήσεται πᾶν ῥῆμα. "ἐὰν δὲ καταστῇ μάρτυς ἄδικος κατὰ ἀνθρώπου καταλέγων αὐτοῦ ἀσέ 


΄ "ἢ }] ᾽ " ς 3 κ᾿ Μ ’ὔ ιν 
βειαν, 17καὶ στήσονται οἱ δύο ἄνθρωποι οἷς ἐστιν αὐτοῖς ἡ ἀντιλογία ἔναντι Κυρίου καὶ ἔναντι 


9 σαυτω)] αὐτω Β"(υ14) | τρεῖς 295] τρις Α 
[4 μετακεινησεις Β'(-κιν- ΒΡῚὴ | ορεια Β΄ (-ρι- Β᾽) 
[7 στησονται Β8Ρ] γνωσονται Β" 


11 μεισων Β'(μισ- ΒΡ)ΑΛ 13 φισεται ἘΝ 
[5 εμμενεις Β'"(-νει Β8Ὁ) 


1 


ΑΕΜΝΘα-ρ(β)-ἰ()ν- Ὁ, 153 9." 


και] οὅ τῇ | προσθησει ἰ ] σαυτω ΒΝ] σεαυτω ΑΕΜΘ ομη: 
αντω Β"(υ14) ] οπὶ προς τας τρεις 34, ] οἵὴ τας τρεις Ν | τας 35] 
ταις τὴ | τρεῖς 25] - πόλεις ΑὉς | ταυταῖς τὰ 

10 οπὴ αἰμα---σοι 29 1 ] αναιτιον] ἐναντίον ἃ | εν τη γη ΒΙκ 
38.] ἐπὶ τὴν γὴν {1: τὴ γῆς σον α: - σὸν ΑἘ (τη Ὀϊς 5. ΕἾΜΝ 
Θ τοῖ! 48:3}, 1 οπὶ η-κληρὼ Ὦπιν | η Βαρια 8.7] ην ΛῈΜ 
ΝΘαΡ τεὶῖ | οπὶ σὸν Α | διδωσιν] ααὐτὲ 153), 1] οἷχ εν κληρω 
 | αἱματι] ταηρμεῖς 3.1 αἰματος α[] [ ενοχος] αἰτιος αὶ 

11 οπὶ δε Νἦ | εν σοι Βγ38}"] οαλ ΔΕΜΝΘ τεὶ ΑΒ ΈΈΞΙ., 
Γἰς | μισων] μεσον α | τὸν πλησιον] 580 σήν: ταυτον ΛΕΜΝ 
Δοα [ΚΙ ρτίχυν, 38. ] οπὶ καὶ ἐνεδρευση αὐτὸν τὰ | ενεδρευση)] 
ενεδρευσει Μη : ενεδρενὴ σα: 7107: «“αὐμχεστί Ῥ, ] οὐὴ καὶ χο--- 
αντον 25 46] [ επαναστη] επαναστήησει Ο: επαναστητε ] Ι οτὴ 
ἐπ ς ] αὐτον 29] αὑτω πὶ  οπΊ καὶ 35 -οΨυχην 1 | παταξει πὰ | 
αὐτου ψυχην] αὑὐτον τὴν ψυχην ΝΌΪΙαηνν : την ψυχην αντου ἀφ: 
αὐτὸν ψυχὴ Εὃς ἴλιο: αντὸν ἴπα, [ φυγὴ] φευγη 1: καταφυγη 
ὃν ] εν μια ὈνΥ [ οπὶ τουτων 38. 

12 οπὴ και τ τῇ 351" Τὰς | αποστελουσιν] αποστελλουσιν 
Ναϊδΐο:: αποστελλουσα ἔ ] αντου] 510 τὰς ἘΠ: τουτων ο" | οπὶ 
καὶ 25 {35 | λημψονται] ληψεται [: καταληψονται Ὀν [οπὶ 
εκειθεν τῇ ] Οἷὴ αὑτὸν 25 πὴ | εἰ5---αὐματος] 27: για: αἰ ξρεαίφγεξές 
ταηρμέηση 1.: λαίγὰ ταγιριίης Ἐ, 1 χειρα5) Ρὺ τας θάρῃν | 
των---αιματος} χρη γοη τηι δαρρμέηοηι Τὰς τῶν αγχιστευ- 
οντων Βα] του αγχιστευοντος ΘὈϊρην(πιρ)να, (14): τῶ αγχι- 
στενοντι ΔΕΝΙΝίτων Ν ν(Χ1) τε] 28(014) Ι το αιμα Θρῃ !| 
αποθανηται 1] 

18. οὐ] ργ οἵ (ΑΞ | φεισεται ο οφθαλμος] ῥαγεες σεμίο Ταῖς 
αὐτὸν (ῃ"  οπΊ και 19 Ὁ | καθαριεις] ΡΥ οὐ π: (καθαρισεις 30): 
»ο» αι όγέης 30, ] τὸ αναιτιον] {ρεοζογιίῖς Ταῖς : γισοδγείφηε 51, | 
ΟΠ τὸ 251 ] αναιτιον] εναντίον ἃ : αλλοτριον σιὶ | εξ ἐσραηλ] δΐ 
ἐχ μούϊς ῤτὴς Ἐ,: δα ἐς Ταῖς 1 καὶ 25] ινα ἃ | σοι ἐσται] εσται 
σοι σοχί : σοι γενησεται ἃ.: σοι γενηται 4: οπὶ ἀρ" 

14. του] τω τὰ : των ῬΗΠ-οοά ξ ] πλησιον Β ῬΆΠ7] Ἔσον ΑΕ 
ΜΝΘ οπηη Φ23}, ΟΥτρτ | οπὶ α---σου τ9} [εστησαν] ησ εχ ιν 


[3] πάτερες σου] πρότεροι σον πες ἵ : προτεροι σὸν ΑΜΝπιοΥ 
ν(πιρΊχα, 3. φοπι(χι) ῬΆΠ: πρότερον σον ν᾽ | κληρονομια Β] 
Ἔσον ΑΕΜΙΝΘ οπη ΑἸΒΞ | η 15] ργ εν Υ: ην ΑΜΝδβοῖοα 
γννχ ] κατεκληρονομηθης] κατεκληρονομησας Ὀν : κατακληρονο- 
μησὴης [ν(πιρ): 2οεεταρόϊς .3.,. κατεκληρονομησεν Ν᾽ |, εν τὴ γὙη] 
γὴν τὰ ΞΞ : οπἱ εν Ν᾽ | οπὶ ἡ 25---κληρω τὴ |η 29] ην ΑἘΜΝΘ 
Δοάερικ]η-τίχρ, | διδωσω] ἀαόΐ! 1853, 1 εν κληρω) ργ κληρονο- 
μησαι αὐτὴν Μ΄. κληρονομησαι αὐτὴν ἀοοχ: κληρονομησαι ὈΨΞ,,: 
τ κληρονομησαι αὐτὴν Αϑ(εν κληρω κληϊρονομησαι αντὴν ἴπ τὴρ εἰ 
51} Γ8 5) 67]5ν 24 

15 εἴ Μι χνῇῆϊ τό Ψψα ἐπι στοματὸος δυο μαρτυρων ἡ τριων 
σταθὴ παν ρημα: 2 ΟΟΥ ΧΙ Ι ἐπὶ στόματος δυο μαρτυρων και 
τρίων σταθησεταὶ παν ρημα: ι Τίπη ν [9 ἐπι ὄνο ἡ τριων μαρ- 
τυρων [] μαρτυς} ΡΥ οΝ : {ροβί εἰς 30) | μαρτυρησαι)] 5ιι --- “ὅπι: 
Ροβί ἀνθρωπου Ο: οπὶ Κα [ ἀνθρωπου] ΡΥ του Ὁ' | κατα 25-- 
ἀμαρτὴ] 5 δε: ηἼ47ὲ 07;1716 ῥεζεαύμηξ οὐ εορίγα (οπὴ εὐϑεγα ϑρεο- 
604) ὁ»ργεθ αἰδέζοίιενε ψιμραϊσιεηφιι 2ειεαμογη Ὦ,, ϑρες || κατα 25] 
εἰς πὶ ] και τϑ--αμαρτημα] (ροβὶ ἀμαρτη 73): οἵα Θερπηβξ(υϊα) 
φπ(α14) 1 οπὶ κατα παν ἃ | καὶ 29--αμαρτη) ψιεοοϊξεριφιδ ῥέ- 
ἐαίγ Τὰς: οπλ Ὀπὶ [ οπΊ καὶ 2 --αμαρτιαν ἀΐρίννα;  οπὶ ην 
αν ἀμαρτη 1 | ην] ο ἔριν | αν] εαν Α ΕΝΔΟΙΙΚΟ- τ χΥΌς : ΟΠῚ 
ΕἾπ ] οὶ μαρτυρων τὸ ἀπ Ογτν:ϑ | και 35] ΡΓ ἡ γε: ἡ Ῥά 
ἤηηνν ΟΥτγ ὧν [ς Θρεο-ςοὐὰ | οπὶ ἐπὶ στόματος 259 Ὀάπηηνθῖ 
Ογγ ἴλις ϑρεο-οοαα | οἵχ μαρτυρων 19 Ὀῆην ] στησεταὶι παν] 
ΘῊΡ ΡΝ, σίαὀτί Ἶ,, 1] στήσεται ΒαΊβ(υ1 4) Τμο(α!α) Θρεςσ(αϊα)] 
σταθη : σταθησεται ΑἘΜΝΘ τεὶ! «Ζ Ογγ | παν 25] 5 --- ὅπι: 
οπὴ Καὶ [ ρημα] ΡΥ ἡ Μ 

16 καταστη)] κατασταθη ΚΙ3Ξ(υἱα): επιστη ἃ Ι οπὶ κατα 
ανθρωπον τὰ ] οπὶ καταλεγων αὐτου ασεβειαν ἃ | καταλεγων] 
καταγελων τῆ: καταγγελλων γᾷ 

1.7 οπὶ καὶ 15 τη, Οτ-Ιαὶ [τς ] στησωνται (3, Ι (οπὶ οἱ 19 
136) ] ἀνθρωποι] ο ανος 1] | οπὶ αὑτοις τηξ, Οτ-Ἰαΐ Ι οπῇ η πη! 
εἐναντι κυριου] ἐμ ερμοῤεοί ΟῚ ΒΨ, 1 εναντι 19] Ηὶβ βοὺ ῃὖ: 
ἐναντιον Ν' ] καὶ 25 500 -- ὁὅπι | ἔναντι των ἱερεων] αριΐδ σακέ»- 


10 αναιτιον»} α΄ αθωον Δί | αἰματι ενοχος] οι λ ταγρρίηες φοτα(ῃ 14) 


11 τὸν πλησιον] “α΄ α' θ᾽ τὸν πλησιον αὐτου ν 


14 ου---πλησιον] α΄ γ1071 αοἰαδς «αῤέγέ ἐφρηρ γειεης σοεῖΐ ἐπεὶ ὅϑπι 


Ξπ| [οὐ μετακινήσεις} σ΄ οὐκ εἐπελευσει 


ενν. ὁ 1 ἐστησαν] α' οριοθετησαν ΔΊ | εν κληρω] ο΄ α΄ σ’ θ' 
15 ἐμμενει] α΄ αναστησεται ΜΙ κΚ(Ξἶπε ποπι) | αδικιαν] αμαρτιαν ν 


13 σου] αντου ν | και καθαριεις] θ' οἰ οϊίες “ἅΔπι 
Ι ου---ορια] σ’ πορε ασργεαϊεγς («Ξ--οοὐἡ Δ 
χωρὶς τὸν εν κληρων 


Θιτό 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΧ 3 


ι8 τῶν ἱερέων καὶ ἐναντὶ τῶν κριτῶν οἱ ἐὰν ὦσιν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, τ8 καὶ ἐξετάσωσιν οἱ Β 

κριταὶ ἀκριβῶς, καὶ ἰδοὺ μάρτυς ἄδικος ἐμαρτύρησεν ἄδικα, ἀντέστη κατὰ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ" 
ι9 θϑκαὶ ποιήσετε αὐτῷ ὃν τρόπον ἐπονηρεύσατο ποιῆσαι κατὰ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ ἐξαρεῖς τὸν 
:ο πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. “9 καὶ οἱ ἐπίλοιποι ἀκούσαντες φοβηθήσονται, καὶ οὐ προσθήσουσιν 
211 ἔτι ποιῆσαι κατὰ "τὸ ῥῆμα τοῦτο τὸ πονηρὸν ἐν ὑμῖν. “1οὐ φείσεται ὁ ὀφθαλμός σου ἐπ᾽ αὐτῷ" 
ψυχὴν ὍΣ ψυχῆς, ὀφθαλμὸν ἀντὶ ὀφθαλμοῦ, ὀδόντα ἀντὶ ὀδόντος, χεῖρα ἀντὶ χειρός, πόδα 
ἀντὶ ποδὸς. 

τ Ἐὰν δὲ ἐξέλθῃς εἰς πόλεμον ἐπὶ τοὺς ἐχθρούς σου, καὶ ἴδῃς ἵππον καὶ ἀναβάτην καὶ λαὸν 
πλείονά σου, οὐ φοβηθήσῃ ἀπ᾽ αὐτῶν' ὅτι Κύριος ὁ θεός σου μετὰ σοῦ, ὁ ἀναβιβάσας σε ἐκ 
2 γῆς Αἰγύπτου. “καὶ ἔσται ὅταν ἐγγίσῃς τῷ πολέμῳ, καὶ προσεγγίσας ὁ ἱερεὺς λαλήσει τῷ λαῷ 
4 ϑκαὶ ἐρεῖ πρὸς αὐτούς ἔΑκονε, Ἰσραήλ: ὑμεῖς πορεύεσθε σήμερον εἰς τὸν πόλεμον ἼΞ τοῖς 

ἐχθροὺς ὑμῶν, μὴ ἐκλυέσθω ἡ καρδία ὑμῶν, μὴ φοβεῖσθε μηδὲ θραύεσθε μηδὲ ἐκκλίνετε ἀπὸ 


ΧΧΊΙ 


ι8 ακρειβως Β᾽(-ριβ- ΒΡ) 
21 φισεται ἘΠ] ποδο9] “καθοτι αν δὼ μωμὸν τω πλησίον ουὐτως δοθησεται αὐτω ΒΆΡΤΡΕ ἱπέ 


ΧΧ 3 εκκλεινετε Β(-λν.- ΒΡ) 


ἰοέφνι Τχὶς [ οτὰ ἐναντὶ 29 ἃ |ιεἐρεων] κριτων Υ ] εναντι 30--- 
ωσιν] ἦγε εομοῤῥείδε τμαξεῖς φερσιενιφιο ἤμεγ  Τὰὺς  ἐναντιὶ 39] 
φὉ - ὅθι: ἐναντίον Ν οσνζᾶ, : οτὴ αἰκρ [ οπὶ των 29 ἃ | κριτων] 
ιερεων Υ Ϊ οχὰ οἱ γ-εκειναις αἱ [ οἱ 297 οἷς ἢ : οἱοι τὴ  εαν ὡσιν 
ΒΘΡπον"Χ] αν εἰσιν 1: εἰσιν αν τὰ : αν ὡσιν ΑΕ ΜΝ τεὶ] [οπὶ 
εκειναις Ὁ, 

18 εξετασωσιν} εξετασουσιν Δο]ταπον( χ )γ 2383, Οτ-Ἰαὶ Ταῖς: 
ἐτασωσιν Μ | οι κριται] Ροβῖ ἀκριβως Νρηρὶ [κιο : (οχὰ τό) | 
οὶ ἀκριβως ἃ | καὶ ιδου] εἰ ἐχαρεῖγαιεγέ δ 52 {γε :εοηεγίηξ σα 
Οτϊαὶ [αδικα] αδικια ἃ: ἐρηδμδέε ΟΥ-1αὶ: ἐγζεείζέλανε Δ 1 οτὰ 
αντεστη---αντον ἃ | αἀντεστη] ρτ εἰ ΞΕ Οτ-Ϊαῖ : ἀνέστη εἶτα: 
γέρίείοης Τλιο: οτὰ 3" 

19 οῃλ καὶ 1τ9---αντου ς [ οπὶ καὶ τ ΘιιΞ,, Οτ-ἰαὶ [ ποιη- 
σετε] ποιησεται ΑΘΌΔΓΏΣΚΟΩ : ποιησητε 1: ποιήσατε τὰ ἵκιο: 
ποιήσει φπ : ὕπεΐαγ Ἐ, | ἐπονηρευσατο] επονηρευσαντο Ἡ: ἔῤὙέ 
εὐμαίης εἰ Οτ-ἶαῖ : Ἔ τω πλησίον Α | ποιησαι] ΡΥ τον Θρρί: 
ΟἿΣ ῃ [ οπὶ κατα-αὐτον Α [| κατα του ἀδελῴφου] τω ἀδελῴω 
Ῥεᾳεννζα, Ψ-οοὐά 3, ΟΥτ-]αΐ : Ζγοχέριο {-εα [εξαρεις] εξαρειτε 
ΑἘΜΝδρείη-Καιοατοννγ-", 3835.35-ρ- ΒΑτῃ Οτ-Ἰαΐ : εξαιρει- 
ται] [ τον το ἘΞ: το, Ϊ οἵὰ αντων αΪκ 

20 καὶ 19] κὦ Οτ-Ἶαῖ [ ακουσαντες---προσθησουσιν] απαϊξο)ε 
αοείτ»ιαφιεγεέ Ἷ, [ ακουσαντες] ακουσοντες τὴ : τεξεἰδγεέες ΟΥ-Ἰαϊ ἐ : 
οἴῃ ἃ [ φοβηθωσιν ο Οτ-Ἰαὶ [ προσθησουσιν] ΡΥ μη ἃ : σου εἴ ιν 
ἴῃ τὴρ οἱ 500 γᾶ5 ΔΆ (προσθησον Αἷ 1); σωτίεξαγεέ ΟΥ-ἰδΔῖ : μη 
προσθησωσιν μὲ | ετι---υμιν] ετι τοντὸ ποιεῖν ἃ  ετι ποιησαι 
ΒΕΝ Ων Ζ(μιρ)α,7 ποιεῖν ετιὶ οοχ: ετι ποιεῖν ΑΜθχίιχι) τεὶ] | 
κατα---πονΉρον] ρημα πονήρον τὰ [ οπὶ κατὰ ΘριΒ3Ξ3,, Ταῖς | 
τουτο ΒΙ (αἰ )3Ξ(ι14}3}, ΟΥ-1α1] ρος πονηρον ἈΕΜΝΘ τὶ] [κς | 
υμιν] Ἕτοντο ς 

21 ερρεθη οφθαλμον ἀντι οφθαλμου καὶ οδοντὰα ἀντι οδοντος 
Μὲν 48 || (οπι ου---αὐτω 16) | οὐ] ΡΥ καὶ ΝΞ [| φείσεται ὁ 
οφθαλμος] αγεός οεμίῆς Τλις [ σου] σ 58 τὰ5 Α8 | ἐπ ἀντω] εν 
αντω φῃι: ἔρε ειέρρε 41: οὐχ Καὶ [ψυχὴν ἀντι ψυχης Ροβὶ χείρος πὶ | 
οφθαλμον---οὅοντος ἴῃ τὴρ εἴ 5ῈΡ τὰϑ Αδ [ ομὴ οφθαλμον ἀντι 
ὀφθαλμου Οτ-]αἱ [ οφθαλμον] ρτ και ΡΕΪΦ : ΡΥ δωσει ο: οφθαλμος 
ἴὮ; ὁ οφθαλμος ρ ] οδοντα] ρτ και 37, Εν | οπὶ χειρα--ποδοςὴ 


ΑΕΜΝθΘα-ν-"Ὁ, 1333, 


χείρα ἀντι χειρος ρφοβί ποδος Ἐὶ [ ποδα] ΡΥ καὶ Ὀψ 3 | ποδὸς] 
καθοτι αν δὼ μωμὸν τὼ πλήησιον οὐτως δωσετε αὐτω ΒΒΡΑ 
ΜίΑϑβα Ὁ) ἢ -τηρᾳθτννυζα, 38 [καθὸ Ὦγ | εαν να, | δὼ] 
ΡΓΤτιςγ | τουὶ [ δωσετε] δωσεται Ὀ΄ὨΪ48, : δήσετε ἢ: δοθησεται 
ΒΆΡΑ [| αὐτω] - εαν δε εκπολεμησητε αὖτον μετ εἰρηνης Και εσται 
εἰρηνικα απὸ σοὺ 8.]}} 

ΧΧ 1 οἵη δεῖ [|εξελθης] ΡΥ τὰϑ {1---2) ὁ : εξελθη Νά] | ἐπι 
τους] ἐπ ῬΗΠῈ [οπὶ σον τὉ---[(3) εχθρους ἢ οἵη ἰδης ἔ [ ἱππὸν 
καὶ ἀναβατην] ἐζι δὲ ἀρεφρσογες 0. λαὸν πλείονα σου] 2ἐεὖδ᾽ι 
2ἰηεγώμαηι σέαρε ἐμά’ 3. [ πλείονα] πλεῖον 1: πλησιονα ἃ, 
οἵη σον 429 ῬΗΠ4 [οπὶ απ αὐτων ῬΗΪΠῈΕ [ απ] ἐπ ΕἾ εν 
αὐτων] αὑτον 1: αντοῦ τὰ [ οἵὴ σου 35 αχ ΡΗΠῈΕ Ογτ-οοὐ | οπὶ 
μετα σου ἘΝ | οπὶ ὁ χ9---αιἰγυπτοῦυ τὴ | ὁ ἀναβιβασαΞς] φηΐ εὐὐηαη 
28353,, ] ἀναβιβασας] ἀναβιβασα εἴ(-ασσα) : αναγαγων γ Ϊ οἵη 
σε Μ) 

2 οταν---πολεμὼω] εν τω εγγιζειν σε προς τον πόλεμον ν(Π1ρ) 
ΦιμΕί(οτη τον)α, Ογτ-οοἀᾷ | οταν εγγισης] εν τω εγγιζειν Ογτ-(οά 
εγγισης} εγγιζης Νπορίννχ : ἐγγίζει ἃ : {(προσεγγισης 73): ΕὙ- 
γιξης τω πλήησιον σου νὶ (τω 19] ρτ εν 18) [ οπὶ καὶ 29 τη 
381535. [ὁ ἱερευς λαλησει] λαλησὴης Ογτ-οοὐ [ λαλησει] λαλησήη 
οἴ(α͵4) : οἵἷὰ "Ὁ, | λαὼ] - λέγων θ 

38. ἐρει] Ροβὶ αὐτοὺς Ν᾽: ερεις πργ (14) Ογτ-οοά Ι προς 
αὐτους] τιοδὲς 18:5: οἵὰὴ 385. [ οπὶ ἄκουε ἰσραηὰλ ἃ, Ϊ πορευεσθε 
ΒεδῺΡ,] πορευσεσθε (16.130) 38: εἰσπορευεσθε ἃ: προπορεύεσθε 
ΘΡ' ἀ]]πρϑικ ϑϑπι Ογύ: προσπορευεσθε Α(-θα ()ῈῈ ΜΝ τεὶ! (υὖ θ'ν) 
ᾧ: 2»γοαϊείϊς 3.1 εἰ5-υμῶν 19] ἐπὶ τοὺς ἐχθροὺς ὑμῶν εἰς πολε- 
μὸν ὉΜ | οἵχ εἰς τὸν πόλεμον ρῃ Ογτ-οοά | τὸν ΒΜὰ Ογτ-6α] 
οἵὰ ΑΕΝΘ τεῖϊ Ογι-οοα [|ὑμων 19] ἡμῶν τὰ [ οἵὴ μη το--τυμων 
240 [πὶ [εκλνεσθω ἡ καρδια] ἐαγιρπμέδεαγιέ εσγάα , 1 (υμων ἢ 
καρδια 73) 1 μὴ 25] ΡΥ καὶ ἢ: Ρτ εὐ (β3Ε3: : μηδὲ ἀπρβθίυ!α) 
Ογτ-ςοὔ || φοβεισθε] φοβησθε εἾ: φοβεισθω Ὀάν : θροεισθαι Θ | 
οὔλ μηδὲ θρανεσθε ἃ [| θρανεσθε] θραυσεσθαι α: θρανετε ΤᾺ: 
θροεισθε Ῥὰῃν Ογι-οοᾶ: θρασυνεσθε {: ταραττεσθε Ογτ-οοῦ | 
μηδὲ 49] μη Ὦ [| εκκλινετε Β Ογτ-οοά] εκκλεινειτε ἢ : {(εκκλινατε 

κι 
46): ἐκστητε γΥ: εκκλινητε Α(-λειν-)Ε (εκκλεινηται ΕὮΜΝΘ τεῖ! 


3.(14) Ογτ-εὰ 


18 μαρτυς---αὐτου] α΄ ἐέτίϊς τεφραΐαα τεομασολιῦρ γέςονιέ! ἐγ 7, αέγενε φερε 5670 
19 ἐπονηρευσατο] α' εἐνενοηθη Μ 
2ι ποδα--(ΧΧ 1) εξελθης] “΄ α' α' θ΄ ποδα ἀντι ποδὸς εαν δὲ εξελθης ν 


ΧΧ 1 αναβατην] ἃ εμγγηη: δδιι{ 14) 
3 πορενεσθε] ο᾽ προπορενεσθε α' εγγιζετε σ΄ προσερχεσθεν  μηδε θρανεσθε] “, 


617 


" α'΄., γὼ γεγαξὲ εἰς βιὰ 


79-2 


ΝΧ 3 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 
’ ΄“ σι σι ΄ Φ' ΄ὉΝΦ 
Β προσώπου αὐτῶν" ὅτι Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν ὁ προπορευόμενος μεθ᾽ ὑμῶν, συνεκπολεμῆσαι υμῖν 4 
Ἀ ᾿ - “- “- - Ἁ Ν » ᾿ 
τοὺς ἐχθροὺς ὑμῶν, διασῶσαι ὑμᾶς. ϑ5καὶ λαλήσουσιν οἱ γραμματεῖς πρὸς τὸν λαὸν λέγοντες 5 
εν : , , ν. 2 
Τίς ὁ ἄνθρωπος ὁ οἰκοδομήσας οἰκίαν καινὴν καὶ οὐκ ἐνεκαίνισεν αὐτήν; πορευέσθω καὶ ἀπο- 
,ὔ Σ Ἀ 2. "“" - ΜΝ ὦ Σ -Ὁ) ᾽ , 
στραφήτω εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, μὴ ἀποθάνῃ ἐν τῷ πολέμῳ καὶ ἄνθρωπος ἕτερος ἐνκαινιεῖ αὐτὴν. 
7 ᾿ ἤ δ σ“- ΄΄Ὦἃ ᾽ Ἀ 
δκαὶ τίς ὁ ἄνθρωπος ὅστις ἐφύτευσεν ἀμπελῶνα καὶ οὐκ εὐφράνθη ἐξ αὐτοῦ; πορευέσθω καὶ ὁ 
᾽ “ Σ Ἀ Σ ’, Σ [ω] Ἀ Σ , Σ - ᾽ Α ΝΜ θ Ὁ ᾽ θ ᾽ὔ 
ἀποστραφήτω εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, μὴ ἀποθάνῃ ἐν τῷ πολέμῳ καὶ ἄνθρωπος ἕτερος εὐφρανθη- 
΄ὰ ’ὔ 4 “ ," ᾿ "' ᾽ ’ 
σεται ἐξ αὐτοῦ. Τ7καὶ τίς ὁ ἄνθρωπος ὅστις μεμνήστευται γυναῖκα καὶ οὐκ ἔλαβεν αὐτὴν; 1 
“ - μ νΟ  Ψ 
πορευέσθω καὶ ἀποστραφήτω εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, μὴ ἀποθάνῃ ἐν τῷ πολέμῳ καὶ ἄνθρωπος 


8 Ν θ ᾽ ς [αῚ λ λῆ Ἁ Α λ Ν ," 3 ΄ 
καὶ προσθήσουσιν οἱ γραμματεῖς λαλῆσαι πρὸς τὸν λαὸν καὶ ἐροῦσιν 8 


Ψ ,, Σ 7 
ἕτερος λημψεται αὑτὴν. 
,ὔ δ᾽ ν' « ᾽ ΄ι 7 , Ἵ 7 2 Α Ἵ , 
Τὶς ο ἄνθρωπος ὁ φοβούμενος καὶ δειλὸς τῇ καρδίᾳ; πορενέσθω καὶ ἀποστραφήτω εἰς τὴν οἰκίαν 
᾿] “ἢ Ἁ 7 Ἀ 7] ΄ Ύ ΄΄ὰ 2 ἴω “ ς 3 ἊΝ 9 ΛΟ» Ω [4 
αὐτοῦ, ἵνα μὴ δειλιάνῃ τὴν καρδίαν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ὥσπερ ἡ αὐτοῦ. 9 καὶ ἔσται ὅταν παύ- 9 

“ “- ΄Ὦἃ ἃ ᾽ὔ Ἀ 7ὔ μὴ ΄Ὁ ΄ὰὸ 
σωνται οἱ γραμματεῖς λαλοῦντες πρὸς τὸν λαόν, καὶ καταστήσουσιν ἄρχοντας τῆς στρατιᾶς 
“ ΓΟ Ἁ ; 3 ΄“ Ύ ᾽ὔ Ἁ 
προηγουμένους τοῦ λαοῦ. οὐ ὰν δὲ προσέλθῃς πρὸς πόλιν ἐκπολεμῆσαι αὐτούς, καὶ το 
“- ᾽ὔ Ἀ 3 ,ὔ ’ ΜΝ 
ἐκκάλεσαι αὐτοὺς μετ᾽ εἰρήνης" τ: ἐὰν μὲν εἰρηνικὰ ἀποκριθῶσίν σοι καὶ ἀνοιξωσίν σοι, ἔσται τι 
Ὶ 


“- φ ς Ι 7 Ἀ ς ᾽ ΚΝ Ἁ Ἁ 
ἢ πᾶς ὁ λαός, οἱ εὑρεθέντες ἐν αὐτῇ, ἔσονταί σοι φορολόγητοι καὶ ὑπήκοοί σου“Ἷ τδὲὰν δὲ μῆ τὮῈ 


5. ἐνεκενισεν Α Ϊ ενκαινιει] εγκαιίνιει ΒΡ; εγκενίει ἃ 


8 φουμενος ἘΠ | διλιανὴ Α 
ΑΕΜΝΘα-σ(μ)ιτιν-, 18353:. 


4 υμων 19] ἡμων εὐλίᾷᾷ [ ο προπορενομενο5] (0 πορενομενος 
46): 1) αγθ μος (Δ: οὔχ ὁ τὰ [ οπὶ μεθ 6).ν 2 8333 | συνεκπολε- 
μῆσαι] συνεκπολεμησει ΔΟΘΙρ]ηαγνν Ογτ-οοά : ἐκπολεμῆσαι 52: 
εκπολεμήσει Νί : εἰσπολεμησαι 6: συμπολεμησαι χ: συμπολεμήσει 
(γιτ-ο] : πολεμησει τὰ (γγ-(0α: (εις το πολεμησαι χὦ.77.130) | 
ΟΥἿΉ ὑμὶν πῇ Ϊ τοις εἐχθροις Ὁ Ϊ ὑμων 35] ἡμῶν τὴ [| διασωσαι 188ν 
χα, ἈΞ, Ογτγτ-οα] καὶ διασωσει Μίδαν Ογτ-οοά: καὶ διασωζων Ν: 
ΡΥ και ΑἘΘ τεὶ! 1835 Ογτ-οοά Ϊ ημας πῃ 

5. λαλησωσιν Μ)ὺνν Ϊ τι5] οτι } [ ΟἹ ο 19 στην, | ὁ οικοδο- 
μησας] ος οἰκοδομησας οἰκοδομῆσεν Νὰ | καινην] κενὴν Ν: καλην 
Ὁς [ ενεκαινισεν] ενεκινησεν ᾿{(ι ΕΧ ἡ πη8): ανεκαινισεν ῬὨΗΪ]-(οὐ : 
εγκαινιασεν [: ενεγκαινιασεν 1: ἐενησεν Μ | οπὶ και αποστραφητω 
13"). ] οὔἱ καὶ 39 πιὰ, [ αποστραφητω)] επιστραφητω ΔΈΜΝαΑς 
ΕΓ --ππογϑν(ΧΌ χγχ: εἐπιστρεψατω γΥ"(υϊ 4), [ μη] ρΡγ καὶ Ὁ: 
Ἔ ποτε οἀϊορίχ [οἷ τῷ ῬΒΠ-οοα | ετερος] ἐταιρος ΑΙ: οὐὰ τὰ Ϊ 
οἵὴ ενκαινιει---(6) ετερος Ρ [ ενκαιίνιει αὐτὴν] κληρονομήσει αὐτὸν 
Ε: εὐφρανθησεται εξ αὐτου 4 | ενκαινιει] ενκαινισει ὈΟΙΤΩΝ : 
εγκαινιειται Ογτ-οοά : οἰδαϊϊεοεέ 3... ληψεται ἃ 

6 τις-πτοστις} ψιίσηρηφηο ἤοο Ὦ, 1 οηὶ ο---(8) τις ἃ | ὁ 
ἀνθρωπος] οἷα ΡὮΏ1): οἵἷὰ ὁ πιῇ, Ϊ οστις] ος Ὀνν ΡΣ] Ογτ-οοά: 
ΟἿ τῇ Ϊ εξ 19] απ 1" Ογγ [ οπὶ καὶ αποστραῴφητω 13") | οπὶ και 
30 τὴ [επιστραφήτω ΑΕ ΜΝαΑςοΓ[Π--ἰηοαγον( (ΧΟ ΧΥΖο, [ μη] ΡΓ 
καὶ γ: Ἴποτε οκοὸχ [ αποθανητω Ὁ’ | οπὶ ετερος τὴ [ Οπὶ ευ- 
φρανθησεται---(7) ἐτερος ΟΥ [ (ενῴρανθησεται εξ αντου] ληψεται 
εξ αυτον και ευὐφρανθησεται τ6) Ϊ ενφρανθησεται] σοῤηέοί», 

“ τις--οὐτι9] φιεξαιηψμε ἀονιο φιῖ 3,,1: οὐὰ τις ο ανθρωπος πῃ: 
ΟἽ ὁ ἀνθρωπος οστις ῬὮΣ: οηἹ ὁ Ε Κ(ϑιργαβου ΕΝ ΌΠΩγ Ὁ, 
Ογτ- οὐ | μεμνηστευται)] εμνηστευσατο ῬὮΠ: τ εαὐυτω Ὀν18 ] 
ΟΙΉ καὶ 395 πῃ [ αποστραφητω] επιστραφητω ΔΈΝ ΝΑΟΓΉ-- ΠΟΥ 
βν (ΧΟ ΧΖΌ, : (ουκ επιστραῴφητω 77) Ϊ μη] τ ποτε σΚορίχ  λημ- 
ψεται αὐτὴν] αἀεωῤίαί τα 3,..: ενφρανθησεται εξ αντου Ρ (- και 
τις ο ανὸς οστις μεμνήστευται γυναικα καὶ οὐκ ἐλαβεν αντὴην ουτως 
ποιησει Ρἢ) 


6 ηνῴφρανθη ΔῈ 
[1 οἷα σοι τ" ΒΡ [ φωρολογήτοι Α 


8 (οπι λαλησαι 28.73) [ οπὶ πρὸς τὴ | τις ο ανθρωποΞ] φμέ- 
σέσηε ἄονπο ἢ, 1 τις] ΡΥ εἰ Ογγξ | οπλὸ 19 ΝοαΚ]πιοχ Ογγ-εα αὶ | 
ὁ φοβουμενοΞ] (ροβί δειλος 46): οτὴ ο Ογτ-εἀξ | {τη καρδια] τὴν 
καρδιαν 46) | διαπορευεσθω 1 οὶ καὶ αποστραφητω Ογτΐ | 
Οὐὴ καὶ ." τοσοῦ | επιστραφητω Μοε[μ)ππη [τὴν οἰκιαν} τον 
οἰκον ΟΣ: τὴν καρδιαν γ [ οπὶ ἰνατ--αυτου 39 ἔ | δειλιανη] 
δείλανη Ε(διλ- ΕΡΊ]ηΌ, Ογτ-οοα : διλιαση Θ᾽ | καρδιαν] -: αὐτου 
καὶ Α | (οπι του αδελῴον 18) | τοῦ] αὑὐτον Ν᾿ ν" | αδελφου) 
λαον Υ Ϊ αὐτου 29] αν Ν' Ϊ οπὶ ὡσπερ ἢ αὐτου 1 Ογτ-οοὐᾷ | 
ὡὠσπερ ἢ] ὡς περι η8, Ϊ ἡ αντου] τὴν εαὐτου Ν: καὶ την εαντον 
Ὀν [ 1] τὴν Ογτι-εἀ ἢ: τ καρδιὰ ΜΑπιρ)δοκον(πιρ)χΖ(πιρ) ὅ αι 
(9 Ὁ κ υἱά) 

9 οταν] )»7 ον τρόπον Υ | λαλειν ἔ | {(τον] ΡΓ αὐτὸν 30) | 
ΟΠ καὶ 25 πὶ 1 [3153 | καταστησουσιν καταστήσωσιν ὉΝ : (κατα- 
στήσονται 30)  ἀρχοντας] ἀρχοντες ἃ: οἱ ἀρχοντες Ὁ’ | τη9] 
τας Ὀ΄ | στρατιας] στρατειας Ε' "Θ(ρι)οθνυζΌ, : στείας Μ | προη- 
γουμενους] (προηγουμενης 18): προσηγουμενους Ὀάνν 

10 προσελθη:] προσελθουν αι : εἰσελθης 6: ελθης τὰ [ πολυ] 
ΡΥ τὴν ΤΥ" Ϊ αὐτοὺς 19 Β] αὐτὴν ΑΕΜΝΘ οπιῃ Α183,, : οἱὰ 8 | 
οπὴ καὶ τῇ 35,  ἐκκαλεσαι Βρ] εἐκκαλεσει Ὀ’οαΚρΡ: εγκαλεσει Ἡ: 
εγκαλεση Υ: εἰσκαλεση Θ: εκκαλεσεῖις τὴ : ποζαδέὲς Α3Ξς οι: εκ- 
καλεσης ἘΝΙ38: κοζαμεγῖς 3,1 ἐκκαλέεση ΑΜ τε]; ποεαὀιξς ΞΕ] 
(αυτους 29] αὐτὴν 83) 

11 εαν] μγὺ εὐ 35: Ρὺ και εσται ΑΔ θάε͵ραᾳθ-νζα, ζ Ϊ οπὶ μὲν 
Ν 1 (ειρηνικα] εἰρηνὴ καὶ 30) Ϊ σοι 19] οπὶ ΒΡ : Ὁ και... κοοι 
σει α Ϊ ανοιξουσι Κὶ | εσται] ΡΥ εἰ 3,,.: ἐσονται σοι ΤΑΊ : ΟΥἿὴ 
18 ] οι ευρεθεντες] φιεὶ ἐπμόημΐαίμ -ςοὐά | οἱ] σοι τ | εν] ρὺ 
οἱ ἃ: ρζΓ εκει ἢ [ αὐτὴ] (ΡΥ τὴ πολεὶ 30): τη πόλει ΑΜίιχῇ) 
Θαςοάρσμη-τιν(πισ)χγζίπηρ)α, [ οτὰ ἐσονται σοι τι 3, 1 σοι φο- 
βολογῆτοι)] φορολογοι σοι ἃ | οπὶ σοι 359 ΑΥ̓ [ φορολογητοι) 
φορολογ... ἔπ: Ἔσοι σ [ σου] σοι ΔΕ ΜΝΘαεαζμικοατίνα,ὃ; 
Φ: οἵ Ὡχ 

12. ΧΧῚ 4 οἵη ἢ 


4 νυ 2'-οπυμὼν 25] σ’ “, προερχομενος ὑμων ν | μεθ υμων ο’ θ΄ α' μεθ υμων νζ(εϊηξ. ΠοΙῊ) 

δ και χύ--αυτουν 19] α΄ φἰ »ογι γρεααη 6167] (συπ- λυ) ΦΡ 1 οὐκττταυτον 15] οἱ ἃ οὐκ εἐλαικωσεν αὐτον Μνζ(εῖπα ποπι) | 
ενφρανθησεται εξ αντου] οἱ ἃ λαικωσιν αὐτον Μ: σ΄ ο΄ λαικωσει αὐτὸν νχ(β'πε ποπὶ): α΄ βεβηλωσει αντὸν ν 

1 καὶ ὑπήκοοι σου] α΄ σ’ θ’ εἰ τορμΐέηί ἐϊδὲ 5." νπηκοοι] εἶπήκοοι] ν: α΄ δουλευσουσιν Μ 


12 εαν-σοι] αὐ εἴ τἵἱ ΟΣ γιζογεῖ ἐλ. 7, ἐδὲ ὥὍσι 


Θιὃ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΧ 9 


13 ὑπακούσωσίν σοι καὶ ποιῶσιν πρὸς σὲ πόλεμον, περικαθιεῖς αὐτήν, Ιϑέως ἂν παραδῷ σοι αὐτὴν Β 
Κύριος ὁ θεός σου εἰς τὰς χεῖράς σου, καὶ πατάξεις πᾶν ἀρσενικὸν αὐτῆς ἐν φίνῳ μαχαίρας 
ω πλὴν τῶν γυναικῶν καὶ τῆς ἀποσκευῆς" καὶ ὅσα ἂν ὑπάρχῃ ἐν τῇ πόλει καὶ πᾶσαν τὴ 
ἀπαρτίαν προνομεύσεις σεαυτῷ, καὶ φάγῃ πᾶσαν τὴν προνομὴν τῶν ἀν θρῶν σου ὧν Κύριος ὁ 
ι8. θεός σου δίδωσίν σοι. ᾿δοὕτως ποιήσεις πάσας τὰς πόλεις τὰς μακρὰν οὔσας σου σφόδρα" οὐχὶ 
ιό ἐκ τῶν πόλεων τῶν ἐθνῶν τούτων Ἰδὼν Κύριος ὁ θεός σον δίδωσίν σοι κληρονομεῖν τὴν γῆν 
11 αὐτῶν, οὐ ἰζωγρήσετεϊ πᾶν ἐνπνέον, 17 ἀλλ᾽ ἢ ἀναθέματι ἀναθεματιεῖτε αὐτούς, τὸν Χετταῖον καὶ 
᾿Αμορραῖον καὶ Χαναναῖον καὶ Φερεζαῖον καὶ Εὐαῖον καὶ Γεργεσαῖον καὶ ᾿Ιεβουσαῖον, ὃν τρόπον 
ι8 ἐνετείλατό σοι Κύριος ὁ θεός σον" ᾿ϑἵνα μὴ διδάξωσιν ὑμᾶς Ἰ ποιεῖν πάντα τὰ βδελύγματα αὐτῶν 8 
ι9ο ὅσα ἐποίησαν τοῖς θεοῖς αὐτῶν, καὶ ἁμαρτήσεσθε ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν. το Ἠὰν 
δὲ περικαθίσῃς περὶ πόλιν μίαν ἡμέρας πλείους ἐκπολεμῆσαι αὐτὴν εἰς κατάλημψιν αὐτῆς, οὐχὶ 
ἐξολεθρεύσεις τὰ δένδρα αὐτῆς ἐπιβαλεῖν ἐπ᾽ αὐτὰ σίδηρον" ἀλλ᾽ ἢ ἀπ᾽ αὐτοῦ φάγῃ, αὐτὸ δὲ οὐκ 


12 καὶ] ποιω 580 τᾷ5. Β8 [4 πολι Β'(-λει Β80) | διδωσινσιν ἘΠ [5 μαϊμακραν Ἐ 
τ6 ζωγρησεται Β | ἐμπνεον ΒΡΕ 17 καὶ γεργεσαιον 80 π)8}] οἵαὰ ΒΡ" 
10 περικαθεισης ΔῈ | εξολοθρευσεις ΒΡ 


12 εἐπακουσωσιν ᾿ (Ια) ν(τιρ) [σοι] σον Ν᾽: οἵη Ὁ΄ | ποιωσιν 
Βλ(εχ οουτ)] ποιησουσιν ΝΊΩΠΟ: ποιήσω σοι οἷ: ποιήσω ἃ: 
τοιησωσιν ΑἘΜΘ τε}] 3Ξ(υ14) 3.,(14} [ περικαθιεις] ΡΥ και Ὀε]45 
ννΖα,,: ἐ 259 εχ α Ο: περικαθαριεις ΑἾ(υἱἹα)ά]τηο [αὐτὴν] (ταυτην 
64): τος Δ-“οἀάᾶ : φ«γόενι 18 

18 εὡς---σοι Β] και παραδω σοι ὌΝ : και παραδωσὴη Ἰ(αϊα) : 
και παραδωσει ΑΕ ΜΝΘο(αΙά) τε}]} 4 43353, } οὐχ αὐτὴν τὴ [ οἵὴ 
σου τὸ (Φ.-οοὐ [ οἵ τας 4 [| παταξης ἄξᾳ | παν ἀρσενικὸν Ροκί 
αυτης ΝΌ ἀρί [|| φονω] ογε 18 

14 αἀποσκενης] Ὁ πγόίὶς 38. (οσα--απαρτιαν) παντα τα κτηνη 
77) 1 οσα Β] ΡΥ παντὰ τα κτηνὴ ε͵)5ν238: ρμγ τὰ κτηνὴ καὶ πανταὰ 
Κι ΡΥ κτηνὴ και ἀ: ρὺ παντὰ τα κτήνη και παντα ΑἘΜΝθζ(οσα 
εχὶ [π|) γ6}} Φ353,, } ἂν νπαρχη] νπαρχει τῆορ | αν] εαν Ν : ΟἿΉ 
ἀγ | ὑπαρχη---πολει] ἐν τ πόλει νπαρχει ἃ | καὶ 30 ὃϊῖ5 Ξογ ἔ! 
οἵη τὴν τῷ οἄοχ |απαρτιαν] ἀμαρτιαν τγα,: -ταντης οἀορίχ!β 
δόπι(Ξα ἐς τ14)  προνομευσης ΜΌ Τοχ Ι εανυτω ε) [|| και φαγὴη 
πασὰν Ὧϊ5 56. Αἰ | πασαν 29] Ξαῦ --- ὥπι; οἵη Κὶ [ των 25] τὴν 
4 [|ἰεχθρων] εθνων τὰ [ οἵὴ σὸν τ9 3,, | κυριος---σον 25] ροβί σοι 
οἰσοι ρΙῸ σου)άϊ : ροξὶ διδωσιν οχ: ἐφαϊϊέ {ἰδὲ Ζονεΐπμς Ζδϑες 
ἡμες 3Ξ.: διδωσι σοι κς ο θξ σον κληρονομεῖν τὴν γὴν αὐτων Η 
Οἵὴ σον 29 εἰἶσϑ, [| διδωσιν] ἀμὐὲΐ 3183, 

15 οἵη ἰοϊατη σογηγηα ρἾ | ποιησει5] πηνσης ρὺ | πασας τας 
πόλεις} ἡσολες" της πολες (α]4)ρῦ: οὔὐὺ Ῥ΄μ | πόλει] Ἔσον π | 
τὰς 29] ταντας ἃ, [ μακραν] μακρας 1: ποροθεν ΡὉ | οὐσα9] 5υ0Ὁ 
τ ὅδ; ουσαν ἃ, : οΥὴ ρΡὉ | σὸν Β] ρΥ απο ΑἘΜΝΘρδ τΕ]] : οἷν 
ἃ | οι σφοδρα---τουτων ἴ  οπῖ σῴφοδρα Θάρσῃ | οὐχι Β] ΡΥ και 
α; καὶ οὐκ ὈΨ : αἱ οὐκ εἰσιν Ν,ΙΆβ3Κ(υ14)3,,(14}: αἱ οὐκ ἃ, : ῬΥ 
αι ΑἘΜΘ τε]] β΄ ϑόπι |: εκ ΒΝ αν(ῃρ)να,] απο ΑἘΜΘρῦν(ιχῃ) 
ΤΕ}1 | πόλεων των εθνων] εθνων των πολεων ἘΦΙπιρϑνΖῦ, | του- 
των} - εἰσιν οΚοχίζ(α! 4) δ" (ς} “6) 

10 ων ΒΘαρ]πη3535,3,] ΡΥ ἰδον δὲ απο των πόλεων τῶν εθνων 
τουτων ΔῈΜΝ τχε}} ὥτῃ ἤιδον δε] οὐδὲ ἃ: φιέαξ ατε67}1 ὥπι | δε] δη 
Ὀορᾳί(ιδον δη Ἔχ σοῖῖ αἱἀ) ν(τρ) γχΖ(ιρ) [ οἵ τῶν εθνων τοντων 
Νκ | των εθνων] 5} “Χ. ὥπι; των λαὼων ἀοχ: οἱ ΑἘΜί οαδ, 
.}: Ρχ «δ ἐς τγόίδις ρερέδινε ἀαγιοι Δ 1 οἵὴὰ σὸν ἤηᾶ, | 
διδωσιν} ἀαδὲξ 18}, ] κληρονομειν---αὐτων] ἐόγγαηε 6077} 17: 


ΑἘΕΜΝθΘας-ρὶ-ἰ(υ)ν-Ὁ, [2435 


20φεοςοίογιοη: ΟἿ. ἐόν γα)» ἐογιενι πὦ ῥοσρέαφας θα» 35, 1 κληρονο- 
μει»} κληρονομιαν τὴ : κληρονομησαι ἘΝΑΘ[1}15-Ἰν2Ὁ, : ἐν κλήρω 
ομῆσαι ἃ,: σε Κὶ [ τὴν γὴν αὐτων] 500 -- φόπι; οῃλ ΧΆ 
αντων] δον δὴ απὸ των πόλεων τῶν εθνων τουτῶν ὡν Κε ὁ θς 
σον διδωσιν σοι κληρονομησαι τὴν Ὑὴην αὐτων Θρῃηίοϊῃ τῶν 
εθνων τουτων)ὴ (76 (κε---σον ρΡοβὶ σοι)) [ ζωγρησετε Κυβ(αϊἀ) 
35..] ζωγρησεται ΒΌ: ζωγρήσεται απ αὐτων ΑΜΊΝΘομοΙ": 
ἜἘαπ᾿ αὐτων ἘΜδ,Ἴ(ων εχ οογγ) δ γ6}1 (Α τπι(ς --τοὴ; τα ζειεηὶ 
7αεῖςς ἘΙ 

17 αλλ ἡ Βοκοχ] αλλα ΑΕΜΝΘ τεῖϊ] | ἀναθεματι] Οἵη 
ἘΜΠΙΙΩΟ: Ἐ΄ακ (7) ὁ | ἀναθεματιεῖτε] ροβὶ αὐτοὺς ἃ : αναθε- 
ματιεις αὶ [οἵη τον---σὸν τὴ [ Οἵ καὶ 19 ἀρ | ἀμορραιον ΒΡῈ] 
ΡΥ τον ΑΕἘΜΝΘ τεὶϊ (Α(υ]4) [ οτὰ καὶ χαναναιον ἀρὶ [ χανα- 
ναιον καὶ φερεζαιον] τον φερεζαιον καὶ τον χαναάναιον Χ Ι χανα- 
ναιον] ρΥ τὸν ΑἘΜΝαΡοεΓ--ἰοατβννν-Ὁ , (14) [ οἱ καὶ 35--- 
εναιον εἾ [ οπὶ καὶ 35 ἀρ | φερεζαιον] ΡΥ τὸν ΕἾΝΡΟΔΚΙΟ--νν 
(14). μάογεεοιενε 18. οἵὴ καὶ 45 ἀρ | εναιον] ρΥ τον ΝάΚΙορΡ 
φινχ(α! 4): τὸν αἰβαιον α [οπὶ και γεργεσαιον Β᾽Κ | οπῖ καὶ 59 
ἀρ || γεργέσαιον ΒΔΌΝ σῃα, 38,5] ΡΥ τὸν ἀρῖ:: τὸν ιεβουσαιον (6}5ν 
2118... ιεβουσσαιον ἴ: ιεβουσαιον ΑἘΜΘ τε}1: Ζεῤμεασιε»! ἈΕ3:. 
ϑέπι || οχγη και ιεβουσαιον ἀπ | οἵη καὶ 69 σ  ιεβουσαιον ΒΝσκα, 
4815] ρχ τὸν ρῖ : τὸν γεργεσαιον (ε]Ξν 238)» : γεργεσαιον ΑἘΜΘ 
1611: σεγρορασιρ: 32, ξπι( ο' σεν ρερασητε 50 πο}: Οδγρεσσθιῃ 0. ]} 
σοι] (σε τό) : οἴχῃ Ὀν-εἀ 

18 ποιειν] πολεμεῖν ἴδ: οἵὰ ΨἹ [ πάντα] ρσ τεγριάμηι 18: 
οἵὴ ἄτα | βδελνγμα ἘΠ | οπὶ οσα---υμων ἃ | αμαρτησεσθε] 
αμαρτήσησθε Ῥι: ἀμαρτήσετε ε: ἀμαρτήσητε τὰ | εναντι ΔὈ06-} 
ῃ-α5-νΖα, ἰ μων Νηρ -οοὐά 

19 δεῖ Ἐ μη ἃ | περικαθισης περι πολιν] οὐτεαον τς οὐμτίαεν 
οἱ εἰγεμίέμενι 3, ] περικαθισης] (πταρακαθισὴς 31: περικαθισησθε 
ι6.77.130): περικαθαρισης α | περι] εἰς Ογγν | μιαν Β] οπὶ ΑΕ 
ΜΝΘ οὔ ΠΙβ35 3, γι |[ πλείονας Αὑν εἰς 15] προς ἃ  οὐχι] 
οὐκ ΑΕΜΝΘαΑ- Ὡριβίνυζρ, Ογυ [ οἵὴ επιβαλειν---σιδηρον 1] 
επιβαλων  | αὐταῇ αὐτας Ἐ" | αλλ η ΒΑ] δηοτη Ρ": αλλα ΔΕ 
ΜΝΘρ" τε] Ογγ | αὐτου] αὐτῶν ἔπη3!, δόπι ] φαγη] "ηαριάμεαῤίς 
Ψ,, | αντο---εκκοψεις}] ἐπε ἀμέτε Ἠ0Ὁ Θχεαΐθς Πα 38.» [ αντο] 


12 περικαθιεις αντην] α’' εἰγωιμααδὶς φανε οὗ»τα 0716 ϑόπι | περικαθιει5} α’ [περι]εξεις Μ ; 
14 ἀποσκενης] α' νηπίων Μῶδπ | και 25--απαρτιαν] τ΄ θ΄ ο»1716ξ Ζγαεάας εἶμς ξόπι | ἀπαρτιαν] α΄ λαῴυρα Μ:ε αποσκενὴν ὁ] 


προνομεύσεις] α' διαυπασεις Μ 
17 (Ῥ) αναθεματιειτε] σπαθ...κοπ΄... ἘΡ 


19. ουχι εξολεθρευσεις] α' σ΄’ 1071 «07 7εεδέ5 ϑόπι  σιδηρον] α' ἐν πελεκυ Μ Ι αλλ--- 


φαγΎη] οτι εξ ἀντου εσθιεις ἘΡ 


619 


ΧΧ 19 


Β ἐκκόψεις. 


}] ᾽ - Ἂ Ἴ ᾽ ᾿ 
ἐοὐλλὰ ξύλον ὃ ἐπίστασαι ὅτι οὐ καρπόβρωτόν ἐστιν, τοῦτο ὀλεθρεύσεις καὶ ἐκκόψεις, καὶ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Ἀ " Α ᾿ ν... - }] “ἃ 2 ΄“- 2 Α ’ .] λἾ ιφ ὲ 
μὴ ἄνθρωπος τὸ ξύλον τὸ ἐν τῴ ἀγρῷ, εἰσελθεῖν ἀπὸ προσώπου σοὺ εἰς τὸν χάρακα; 


20 


ἠὲ ΄ὰ , Ψ Ἄ φῶ 
οἰκοδομήσεις χαράκωσιν ἐπὶ τὴν πόλιν ἥτις ποιεῖ πρὸς σὲ τὸν πόλεμον, ἕως ἂν παραδοθῇ. 


Τ᾿ Ἔαι, δὲ εὑρεθῇ τραυματίας ἐν τῇ γῇ ἡ Κύριος ὁ θεός σον δίδωσίν σοι κληρονομῆσαι, ι 


Ἁ γ - ’ Ἂ 3 ͵: ν 7 2 Δ μ ε 7 Ἀ ε 
πεπτωκὼς ἐν τῷ πεδίῳ, καὶ οὐκ οἴδασιν τὸν πατάξαντα, “ἐξελεύσεται ἡ γερουσία σου καὶ οἱ 1 


Ἵ ὶ ἐ 7 ἐπὶ τὰς πόλ ὴς κύκλ ῦ Του" 3καὶ ἔσται ἡ πόλις ἡ 
κριταί σου, καὶ ἐκμετρήσουσιν ἐπὶ τὰς πόλεις τὰς κύκλῳ τοῦ τραυματίου" 83καὶ ἡ ἐς ἡ 3 


ἐγγίζουσα τῷ τραυματίᾳ, καὶ λήμψεται ἡ γερουσία τῆς πόλεως ἐκείνης δάμαλιν ἐκ βοῶν, ἥτις 


᾽ Μ λ ἢ ᾽ Ὁ“ , ἈΝ , ς ὔ; Ἂ , ᾿Ὶ ἢ 
οὐκ εἰργασται καὶ ἡτις οὐχ εἰλκυσεν ζυγὸν" καὶ καταβιβάσουσιν ἡ γερουσια τῆς πόλεως ἐκείνης 4 


“" γ 4 Ι ᾿ ᾽; Ἁ 
δάμαλιν εἰς φάραγγα τραχεῖαν, ἥτις οὐκ εἴργασται οὐδὲ σπείρεται, καὶ νευροκοπήσουσιν τὴν 


δάμαλιν ἐν τῇ φάραγγι. 


΄- ς ΄- ΜΨ 4 Ἀ 3 ᾽ ᾽ 
5 καὶ προσελεύσονται οἱ ἱερεῖς οἱ Λενεῖται, ὅτι αὐτοὺς ἐπέλεξεν Κυριος 5 


΄ Ν ͵) Ἴ - Ν 2 - "ἃ ,-ς- ν᾿" ᾽ “ ν 3. Ν᾿ ἴω ͵ 2. “ἡ με 
ο θεὸς “παρεστήκεναιν αὐτῷ Καὶ εὐλογεῖν ΕΤὺ Τῷ ονομαᾶτυ αντοῦυ, Καὶ Ἐπὶ Το στοματιυ αὐτῶν εἐσταΐ 


κι 4 7 Ν ," ς ᾽ 6 Ἃ ι ς ; αὶ , ] , ε . ’ ΄Ν 
πᾶσα ἀντιλογία καὶ πᾶσα ἁφή" ϑκαὶ πᾶσα ἡ γερουσία τῆς πόλεως ἐκείνης οἱ ἐγγίζοντες τῷ ὁ 


20 ολοθρευσεις ΒΡ 
3 τραυμματια ΒΝ | οὐχ Β᾽"] οὐκ ΒΓΑΕ" 


ΑΕΜΝΘα-ρ()-Ὁ, ἸΒΈΨ, 


αυτω Ὡ : αἀνταὰ τπη3}, ὅπ [ εἐκκοψει:}] ἐκληψεις Ογγ- εὰ [ οπὰ μη-- 
χαρακα τὰ | μη---ειἰσελθειν πέψις ἀονιο ἐμίγοί ἐη: ἀργ Ἐ,, ] 
ανθρωπο:] αρης ἔ | τὸ ξυλον}] (τω ξυλω 18): το δενδρον Ὁ,: το 
ἐστιν καρποβρωτον Θ | τὸ 25--,αγρω] ἐα»ιδὲ 35, ] αὙρω] δρυμω 
ΑἘΜΝδε[-Ἰοατενγζίιχι)ρ, Ογτᾷ | εἰσελθεῖν] εἰσελθων εκκοψη 
Θ΄, σου] αὐτου Ν᾽: οηἱ ᾧ | τον] την Ὁ΄: οπὶ Υ | χαρακα (20) 
αλλα] χαρακτὴρ Θ΄ | χαρακα] »εκμνι ἐμ» 18." ἼΞ,: οὐδε ίογιος 


20 αλλα ξυλον] το δε ξυλον πὶ (γιὲ: εἰ ἰρη Ἱ, 1 ξυλον--- 
οτι] παν ο ΡΒ1-εἀ [ ξυλον Βοουχα, ΡΒ] -σος ἃ] το εν τω αγρω ἃ: 
Το ξυλον τὸ εν τω ἀαγρω Ρί: το ἐν τω αγρὼω Θυ: εν τω ἀγρω 
η : ρύτο ΑΕΜΝ τεῖὶϊ Ζ(υ14} Ογτ | ο---οὐ] οπερ ουκ οἰσθα Οντὰ | 
ἐπίστασαι} (ΤΥ οὐκ 30): γνωση ΓἨϊϊ-ουάα [ον καρποβρωτον οὐκ 
ἀποβρωτον οἵ : γ10η1 εαἰτότίς ὅ5.ν: οὐ ξυλον βρωσεως ΡἨ1]-ςοὐά : 
οὔ οὐ Ν ἃ |ἰ οπι ἐστιν τουτο Ουὐγὰ |, τουτο] αὐτο 1(υ 4) ῬΒ1]- 
ςοἀά : οπὶ ῬΒΠ-οἃ [ οἠἱ ολεθρευσεις και ΡὮΠ [ ολεθρευσεις Β] 
εξολοθρευσης Ὀϊδ(α] 4) : εξαληψης [ἰ᾿ εξολεθρευσεις ΑἘΜΝΘ τεὶ] 
Ογτ | εκκοψει5] εκκοψης ὈΓὶ᾽: εγκοψεις σ'π: εἐκληψεις Ογσγᾷ ] 
οιἰκοδομησεις] ποιησεις ῬΏΠ | {(χαρακα 32) | εν τη πολει ἔ ἐπι] 
εἰς Ὀὸνν [ητι5] εἰ τις ΡΒ1-σοἀά | ποίει] ποίη δ΄ρ: ποιησει ΝΕ 
͵ᾳϑαννΖα, 8. ῬὨΠ-εα ] οπὶ τὸν δ)πιϑνΖ ἱ εως αν παραδοθη] εὡς 
καθαιρεθηναι αὐτὴν ῬΠΠ-ςοαὰ : οαὐ ῬΒΙ]-οἀ | παραδοθη] παρε- 
δοθη Θ: παρελθηὴ Ν: τἴπ παρς ἐπας 18 

ἈΝΕ 1 εὑρεθὴς πὶ | τραυματιας ροβί γη α | ἐπι την γηνὶ 
Ὑη] Ἔ σου Ὀκ]ϑανννΖΐ [ οἢΣ η---κληρονομησαι Ὀ᾿ δὴ νν Ϊ ἡ Βαόβρῃ 
.8,] ἣν ΑΕΜ ΝΘ τοὶ] γτ [| ὁ θεος Ὀΐ5 5εγ Θ | διδωσιν7 αἰαότ! (418 
3.,  οπὶ σοι δϑ ] κληρονομησαι] - αὐτὴν σἀοριχβθ3Ξ(υἱ 4) πὶ || πεπ- 
τωκως] (ρΥ καὶ 46): πεπτωκος (Κα [εν τω πεδιω] ἐγ ἀργὸ 38. ] οὐκ 
οἰδασιν] »6πεογΐ Ή, ] οιἰδας εἾἶΞϑι2 [ παταξαντα)] πα 50ρ ταϑ (6) ἰ: 
παραταξαντα Ν : Ἑαυτον οὐ Ὀρτιχ 8 πιο Ὁ «χς αἱά) 

2 εξελευσεται ἢ γερουσια] οἰ ἐχέῤηρέ φερΐογες 153}, ] εξελευ- 
σεται] ΡΓ καὶ ὮΝ ; εξελευσονταιῖ τῷ [ οπὶ σου 1 ΕΡεἀ | σου 257 


ΧΧΙ 1 τραυμματιας Ε" 


2 τραυμματιου Ἐ" 


4 τραχιαν Β 5. λευιται ΒΑΕ 


οὔ ἃ : Ἔοι πρωτιστοι ἃ | οἵα καὶ 29 6] | ἐκμετρησουσιν] μετρη- 
σουσιν Ν᾿: Ἔτην γην Καὶ | επι---τραυματιου] εἴγεα τε » ἾΜ91 
ἰοοος εἰμ έαέίμηε , : εἴγέα στεπὶ σεσΐδιεε εὐείαίες Ἐ, ἐπι] αα Ἐ,: 
Ομ Δδ | οπι τας κυκλω Ν |. τας 25] ἡ εγγιζονς Π(οπι π8) : ΟΥὰ 
Ογτ-ςοὐὰ ἡ |, κυκλοθεν η | ματίον ε 

3. οπὶ καὶ 1[Ὁ---τραυματια  | ΟΠΊ ἡ 29 ἃ, | του τραυματιον 
Ὁ | τω] τη ἔξῃ || καὶ 25] 15 58. Ν᾿: οἱ (ΞΕ | λημψεται--- 
εκεινη9] 56»10γὲς δἰ εὐμτίαίίς αὐάμεεηί ἘΞ 1 λημψεται ἡ γε- 
ρουσια] αεείξέφγεί φογἕογες Ὦ, 1 οπὶ δαμαλιν---(4) εκεινης χ [ Οἵ 
εκ "», [ ητις 10] εἰ τις ὁνμ | εἰργασται] Ἔ ουδε σπειρεται Ὁ’: 
Ἔποται α: - εν αὐτὴ ἀρὶ | οπὶ καὶ 35---(4) εἰργασται ᾧ | ητις 29] 
εἰ τις Αὐϊνα, : οπι ἀ(345. Ογτ-οοα 2 [ οὐχ εἰλκυσεν ροβὶ ζυγον ΑΙ 

4 καταβιβασουσιν] καταβιβασωσιν Ν : καταβιβασει ς | οπὶ 
ηπ-εκεινὴς Ὀν [ της πολεως εκεινη5] οπὶ ἢ: 2οῤιεὶ Φ ] δαμαλιν 
19---τραχειαν] εἰς φαραγγα τραχειαν τὴν δαμαλιν η | δαμαλιν 19 
Β] ρύ τὴν ΑΕΜΝΘ τεῖϊ! Φ(υἱα)}35 Ογγ | (εις φαραγγα] εν τὴ 
φαραγγι 77) ] τραχειαν] τραυματ τὰ | οπὶ ητιξ---σπείρεται Ὁ’ | 
ἪΤΙ5] εἰ τις ὁνμ ] οπὶ τη ὶ 

5. οἱ 29] ρζ και 435 Ογτᾷ | οπι οτι---αφη ἃ | αντουΞ:] αὑτος 
Εὐ(ςους Ετυ4) | ἐπέλεξεν ΒΘρπαα,] ἐπελέξατο ΕΜΝακορίνχζ 
Ογτγξοοὐά αὶ: εἐπεξελεξατο 15: εξελεξατο Α τε }] Ογτ-εὰ ᾧ || ο θεος 
Β3}} οπι 32: Ἐσου ΑΕΜΝΘ τεῖ! «138 γι | παρεστηκεναι] 
παρεέστακεναι Υ: παρήκεναι ἔ: παρεσταναι Θρῃηρί: παραστηναι 
ε]ηϑιινζα, Οὐ} [ οπὶ αἀντω και εὐλογεῖν 3, | (αντω] ενωπιον 
αντου 3) Ϊ οπὶ καὶ χόπ-αντου πὶ |[ ({ευλογειν ροβί αὐτου 77) 
ἐπι 19] ἐπ ΑἸΕΞ.,: οπι ᾳ | οτὴ αὐτου ἴο [τω στοματι] το στομα 
ἢ: τῷ ονοματι Ὁ | αὐτων] αντου ςοῇἶ-“οα | αντιλογια---αφη] 
αφη καὶ πασα αντιλογια Εἢ])΄5ι.28,. : γεηιῖσεῖο οἱ κορίγουόγοῖα 
ϑνεγιὲς 13.  αντιλογια] ρΓ ἡ Ὁ’: ρῥγΓ Θγιγεῖς γερο εἰ 218. ] αφη] 
γορεΐτεῖο ἾΨ, 

Θ οπι πασα 13," [ οἵῃ ἡ ὃν [| τῆς πολεως εκεινη9] ἐκείνη Ὁς,: 
ἐ περξοΐ -σοαὰ 1 οπὶ οἱ---τραυματια ἃ | οἱ εἐγγιζοντες] φἕαξ 


19 μη] οτι ἘΡ | τὸ 15-αγρω) α' το ξυλον τῆς χωραεν | τὸ 25--αγρω] θ' σ' του αγρουν  αγρω] “΄ αἀγρω ν | εἰς τον χαρακα] 
εἰς τὸν παρακαθισμ.. Ἐῦ: α' εν Τὴ περιοχη Δί : α' τη: οὐσἑαἰϊογεοηι (τώ»».α-.υ} “4“γὐἱς α' ἐμέγα γεζίιε 0716 291 (τά Οζι -.) Ἐγόἐς 


θ΄ ἐμ οὐξίαϊ!οηοε ὥδιυ 


20 χαρακωσιν] α’ περιοχὴν δῖ : σ΄ ξαφῤέιετε (-λ ο) δδ5ι 


ΧΧῚ τ τραυματιαΞς] α΄’ σ΄ οεκέτες ϑότι [εν τη Ὕη] ο' α΄ σ' θ' εν τὴ Ὑη ν 


ὦ του τραυματιου] α΄ “σ΄ τοῦ ανηρημενου ὀξόιθ(ι] 4) 
4 εἰς φαραγγα τραχειαν] ἀα γίμρενι (««ὦ 


3 τραυματια]) α' ανηρημενων Μ: α’ σ' οεεΐσο ϑόπι(αϊα) 


Ἃ) αεγνι δότυ 1 νευροκοπησουσιν} α' τενοντωσωσιν Μ 


’ 
5 παρεστηκεναι αντω] ο’ παρεστήκεναι αὐτω α’ θ' σ’ λειτουργεῖν αὐτω ν ] παρεστηκεναι] α' λειτουργειν Μ | ἐπι 19---αὐτου] 


α΄ α' θ' ἐπ πορεῖμ δοοηεῖρῖ ότι [ ἀφη] τυψις ΕΡ 
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ΧΧΙ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙ͂ΟΝ ΧΧΙ ας 


τραυματίᾳ νίψονται τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τῆς δαμάλεως τῆς νενευροκοπημένης ἐν τῇ Β 
; φάραγγι, Τκαὶ ἀποκριθέντες ἐροῦσιν Αἱ χεῖρες ἡμῶν οὐκ ἐξέχεαν τὸ αἷμα τοῦτο, καὶ οἱ ὀφδαλμοὶ 
8 ἡμῶν οὐχ ἑωράκασιν" ϑἥλεως γενοῦ τῷ λαῷ σου Ἰσραήλ, οὺς ἐλυτρώσω, Κύριε, ἵνα μὴ γένηται 
ἡ αἷμα ἀναίτιον ἐν τῷ λαῷ σου ᾿Ισραήλ. καὶ ἐξιλασθήσεται αὐτοῖς τὸ αἷμα. θσὺ δὲ ἐξαρεῖς τὸ 
αἷμα τὸ ἀναίτιον ἐξ ὑμῶν αὐτῶν, ἐὰν ποιήσῃς τὸ καλὸν καὶ τὸ ἀρεστὸν ἔναντι Ἰζυρίου τοῦ θεοῦ 
ιο σου ἵ το Ἐὰν δὲ ἐξελθὼν εἰς πόλεμον ἐπὶ τοὺς ἐχθρούς σου, καὶ παραδῷ σοι Κύριος ὁ Ἵ 
ει θεός σου εἰς τὰς χεῖράς σου, καὶ προνομεύσεις τὴν προνομὴν αὐτῶν, 1 καὶ ἴδης ἐν τῇ προνομῇ 
. γυναῖκα καλὴν τῷ εἴδει, καὶ ἐνθυμηθῇς αὐτῆς καὶ λάβῃς αὐτὴν σαυτῷ γυναῖκα, 12 καὶ εἰσάξεις 
ι3 αὐτὴν ἔνδον εἰς τὴν οἰκίαν σου, καὶ ξυρήσεις τὴν κεφαλὴν αὐτῆς καὶ περιονυχιεῖς αὐτήν, 13καὶ 
περιελεῖς τὰ ἱμάτια τῆς αἰχμαλωσίας ἀπ᾽ αὐτῆς, καὶ ᾿ἰκαθιεΐταιΐ ἐν τῇ οἰκίᾳ σου καὶ κλαύσεται 
τὸν πατέρα καὶ τὴν μητέρα μηνὸς ἡμέρας" καὶ μετὰ ταῦτα εἰσελεύσῃ πρὸς αὐτὴν καὶ συνοικισ- 
4 θήσῃ αὐτῇ, καὶ ἔσται σου γυνή. τέ καὶ ἔσται ἐὰν μὴ θέλῃς αὐτήν, ἐξαποστελεῖς αὐτὴν ἐλευθέραν, 


ι5 καὶ πράσει οὐ πραθήσεται ἀργυρίου" οὐκ ἀθετήσεις αὐτήν, διότι ἐταπείνωσας αὐτήν. 15 Πὰν 
6 τραυμματια ἘΝ ἡ εἕεαν Ἐ"(εξεχεαν ἘΝ [οὐχ ΒΡ] οὐκ Β" 
8 εἰλεως Β'(ιλ- ΒΡ) | εξειλασθησεται Β΄ (εξιλ- ΒΡ") 
13 καθιεται Β 14 πρασι Β'" (-σει Β5}) 


ΑΕΜΝΘα-ρ(): Ὁ, ,Ἀ18ΊΕ3, 


ὅγοῤε εἰ Φί-εα 18. "ἘΞ (οτὰ σἐζ): οἱ ἐεργαζοντες Ν' [ τω] τη Ὀ΄ | νιψον- 35 Νὰ | προνομεύσεις ΒΑΝΑρκπυγ(υ14}] προνομευσης ΕΜΘ 
ται] ρζ και (30) 91-ςοἀ ἀΞΞἴ : νιψωνται ἔ: ἀπονιψονται Ὦν" : ῥομόηί ΥΕ}] (οπὶ προνομευσὴς την χ ἢ 2βΔ(υ14}35.3,.,) Ογτ [ ζαυτων] αντου 
8. | χειραΞ] - αὐτων οἀκοριχ( 38 τίσ Ὁ" “6) [ τὴν κεφαλὴν] 58 ἋΣ 326) 


-- (υἱά) ὅπ: οαι Κίζ-οοὐά [| δαμαλεως) δυναμεὼως αὶ Ι νενευροκο- 11 εἰδης Θ᾽ [ ενθυμηθης] ἐνθυμηθεις ἀπῖπ: επιθυμησὴς ὈΪΨῪ 
πημενη5} νευροκοπημενης ἔ(ρο ἴπί 1ἴπ [8)ο : νευροκοπηθεισηὴς αν ΡΠ](α14) Ογτ-εα : εργεσεῤἧόγις ΟἸ14353,, Ὅτι ΟΥ-Ἰαΐ [ αὐτὴ] αὐτὴν 
Ἴ ερουσιν Ὀϊβ 5.1 ΕΠ" | ἡμῶων 159] ὑμων Ὀ"άεῇ [ὁπ οὐκ εἰ ΟΧΥ: οἵῇ 3, | οὶ και 39 τῇ [ αὐτὴν] αὑτῆς ἔ: (εαυτὴν 30) [ ΟΠ. 
τουτο] τουτων τὰ : ἀμέμς 1Ξ,: 1 οτὰ καὶ 259 ὃν [ἡμῶν 25] ὑμῶν (2 σαντω--(12) αὐτὴν τὸ ς [ σαυτω Βοχ] εαὐτὼω ρῃι Ογτ-οοαά : πὴ 
εωρακασιν] -- αὐτο Θάρῃρϊί τὴ: σεαυτω ΑΕΜΝΘ τεῖϊ] Ογι-εα | γυναικα] ΡΥ εἰς ΕἸ 
8. γενου]  κυριε Ογγ ξ(γινου ςοα) [ τω λαω 15] του λαου ἃ, 12 (οπὶ και ι5---(13) ἡμερας 1326) [ οτὰ και 1 [18 | εἰισαξης 


(σου 19] του 46) [ ἰσραηλ 15] - κυριε 35 Ογτξ [ οὐὶ ους---ἰσραηλ ΓΠ5123,, Ογγν | ενδον] ροβὲ σου Ογτ-εἄ: οπὶ Ψ, [ εἰς τὴν οικιαν] 
29 ρῃ | οὐς] φκα Ξ,, [] ἐλυτρώσω κυριε] ἐλυτρώσατο Κῷὶ εκ γης " Τῇ οἰκία 6] : εἰς τὸν οἰκον α  ξυρησης Ὀ6Ε Π]2Ό, Ογττοοά | 
αἰγυπτου τὴ | κυριε ΒΚΩ3,,) ΡΥ εκ γης αἰγυπτου Υ: εκ γῆη5 περιονυχίεις] περιονυχισεὶς αυ8,.. περιννχίεις Μ΄ | οπὶ αὐτὴν 29 
αἰγυπτου ΘΡ,35 ΟγΥή: Ἐεκ γης αιἰγυπτοῦ ΑΕΜΝ 61} (της ῬτῸ Θάερ])ηρΡβ-νζΖα, 
γῆς 1) 18. ϑόπι(ςὉ ---} [ οπὶ ἐν-ττισραηλ 25 τῷ [ εν τω λα] ΡΥ δ 13 περιελεις] περιελης δείοαν»" Ογτ-ο0α4 : περιελιεις Ν ] 
3... σμεῤεν ῥοῤείμηι ΞΕ, 1 σου 25] του ΘεΪ [ οπὶ και ἃ | εξιλασ- αιχμαλωσιας Β] Ταὐυτης ΔΕΜΝΘ οπη (Ψ383.,) (γγ Ι οι απ 
θησεται---αιμα 29] γοῤίῥίμες ἐγ ἐξ εἰς ἐγι σαριρτμέρε Ἧς 1 εξιλασθη- αὐυτης τΘΔΞΕ, Ι απ] ἐπ οΚΙ [καθιειται] καθιηται ῃ : καθειται ἴ: 
σεται] εξιλασθησεσθαι πὶ : εξιλασεται ἃ: εξιλασηται τὰ | αντοιΞς]} καθιεται βχα, Ι οπλ εν αὖ τὸν π ατερα] τὴν μρα ἔ: τ ἘΥΤΊΣ 
Ροβῖ αἱμα 29 ἢ: αἀντῆς ἀπιπῦ ΑΝ ΘΒ ρποριχββόδπι(50. ἧς αἰά) | τὴν μητερα] τὸν πβα [: 
9 οἵἷχ συ-τ-αιμα - [σὺ δε] καὶ πὰ | υμων] μων οἷ Ογτᾷ  αντῆς Ναοάρκπηρειχ Ψ 18 βπ(ςαῦ «χο αἱ4) [ μηνος ἡμερα5] ΧΧΑ 
εα»} ὈΓ καὶ εὖ σοι εσται Ἐδττε Μ(ΩΡ) Ν ΘάεΒ]Κορβ-νζί28 (οτὰ ἀίοδες 153.) Οτ-Ἰαϊ(υ]): οτι ἃ: οὔὰ μηνος Ν᾿ [ἰ ἡμέρα ο Ϊ οπὶ 
και})}}}8: ῬΓ καὶ εὐ σοι Ὕενηται ὈΨ : ὈΓ 6 ογῖξ δομτ» ΣΉ 267 16 3: καὶ 55--- γυνή Ὡ1 Ι μετα τ αὐτα] μετ αὐτὰ Μ: μετα τοντο Οὐτᾷ: 
Ρι εἰ : δε Ογτ | ποιηση:] ποιηση Ογτ-εά : ποιησητε ἘΜΝ δοείεα 3,1: (οπὶ 136) [ (προς] εἰς 22) [ οπὶ καὶ συν ἀκα θη} αντὴ 
4, 6{1} 15 Ἰηγονχυζυ, τι Ογγ-οοᾶ : ποιησηται 1ἴο: ποιεῖτε ἢ [ Ογτξ || συνοικισθηση] συνοικηθηση Ι Ογι-οοάξ: θὑνοϊκισθη ἃ,1 
καλον---αρεστον] ἀρεστὸν καὶ τὸ καλον ΝΘρῃ : καὶ τὸ ἄρεστον συνοικήσεις Ὁ, : συγκοιμηθησὴ ὉΜ [ αὐτὴ] αντην [ σου 25] σοι 
510 τ ὅδπι; ομὰ καὶ ο: οπὶ τὸ Ουζ [ εὐάρεστον Υ | εναντι] Αἰ Ῥεν 33 28: δ ᾿ 
ἐναντιον ΝᾺ, Ογύ: εἐνωπίον ἃς Ϊ οτὴ κυριον ΑΥ̓ τοὺ θεου σου] 14 και 15] αλλ Ογγξ 1 θελησης ΝΟΑΕΙΚΡΟΙΥ [ αὑτὴν 15] 
51 --- ὅδπι: οπὴ ἴ : οπὶ σὸν ΑΥ̓ αὐτης : οἷα Οὐττοοάξ | εξαποστελεις αντὴν ελευθεραν] ελευ- 
10---9] οὐχ ἢ θεραν αὐτην εξαποστελειξ Ογτ-οοὐά ἐ (οπὶ αὑτὴν ςοὐ) [εξαπο- 
10 εαν δε] και ἔ: (οπὶ δὲ 1326)  εξελθων Β] εξελθης ΔΕΜΝ στελεις αὐτην] εξαποστελειν ἀ : ΟΠΊ ἃ, | εἰ ΚοστΈΧεε! ἀρτλον 
Θ οπῖη ΦΊΒΊΕΨ, Οτ-ἰαῖ συγ | πολεμον] πολιν Ν Ι οπὶ σου 191 Χ: αποστελεις Ογτ-οοὐά αὶ [ οπὶ καὶ 25 ο38᾽ν | ΤΡ αὐ χοὶ | 
παραδωσει Νυϑί(υἱ4) [ σοι ΒΌν 8,3] αὐτὸν 1: οτχ ἃ: αὐτοὺς πραθησεται] τμεθ)ταἴδς δαλη αἴ οα 3435. | οὐκ] ρζγ 6ΐ [ αὑτὴν 


εὖἦδνΖ: αὐτους ΑΕ ΜΝΘεο(αυΙά) τε} 1835, Ογύ [ οπὶ εἰς 2ὅποσοὺυ 20] Ἔ συ ὉΝ [διὸ τὴ 


ὅ νενευροκοπΉμενη5] α΄ Ξσέραΐαέ ἐγ 4167 (λοι το) 5 


8 ινα---αναιτιον] α΄ σ΄’ εἰ γι6 ἀραεγὶς ταρρμίπενε ἔΉ ΜΘ ΤΕΤΣ δδὰ 
9 εαν] ο΄ α΄ σ΄ θ' χωρις του καὶ εὖ σοι εσται ᾽ 
1ο προνομευσεις5---αὐτων] α' σ΄ θ' εαῤΐας εαρῥιμα θη, Θ δ ἕο 
14 εταπεινωσας] α΄ εκακουχησας Μ 
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ΧΧΙ 15 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 
δὲ ἥ 3 ,7 , -ἷ ,ὕ 4 ΄»“" 4 ,ὔ Ἂ ,ὔ ᾽ -“ ᾽ ἃ 7 
Β δὲ γένωνται ἀνθρώπῳ δυο γυναῖκες, μία αὐτῶν ἠγαπημένη καὶ μία αὐτῶν μισουμένη, καὶ τέκωσιν 
᾿ »" ἤ ᾿ φ 7 “΄᾿ ; 
αὐτῷ ἡ ἠγαπημένη καὶ ἡ μισουμένη, καὶ γένηται υἱὸς πρωτότοκος τῆς μισουμένης" 19 
ἡ ἂν ἡμέρᾳ κατακληρονομῇ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ, οὐ δυνήσεται πρωτοτοκεῦσαι 


νι ΝΥ 
Καὶ ἐσταϊΐ 


[ω] δ.» “- Ὶ ͵ τ Ἁ Ἂ ᾷ ΄-΄' ὔ Α ,ὔ .] Ἁ Ἁ ᾽ 

τῷ υἱῷ τῆς ηγαπημένης, ὑπεριδὼν τὸν υἱὸν τῆς μισουμένης τὸν πρωτότοκον' αλλὰ τὸν πρωτὸ- 
Ψ ΡῚ 7 Ὺ “ι σ φ ΓῊ φ ω ᾿ ΜΆ ΤΣ 

τόκον υἱὸν τῆς μισουμένης ἐπιγνώσεται δοῦναι αὐτῷ διπλᾶ ἀπὸ πάντων ὧν ἂν εὑρεθῇ αὐτῷ, ὅτι 
, “ ᾿ “ι 3 Ἁ ͵ 4 δλ 

οὗτός ἐστιν ἀρχὴ τέκνων αὐτοῦ, καὶ τούτῳ καθήκει τὰ πρωτοτοκεῖα. δ᾽ ὰν δέ τινι ἢ υἱὸς 
,ὔ 4 , Ἢ Ἢ Α ͵ ᾿ ᾿ γνκν 

ἀπειθὴς καὶ ἐρεθιστής, οὐχ ὑπακούων φωνὴν πατρὸς καὶ φωνὴν μητρός, καὶ παιδεύσωσιν αὐτὸν 
, Ἁ 3 ’ μ Μ᾿ Ι9 ᾿ , 2ϑΆ᾿Ὼ " ς Ά 3 “, Ά ς ᾽ὔ ᾿] “ Ά ᾿Ὶ ; 

καὶ μὴ εἰσακούῃ αὐτῶν" ᾿θϑκαὶ συλλαβόντες αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἡ μήτηρ αὐτοῦ καὶ ἐξά- 

Ἀ ’ ΄᾿ ᾽ὔ . Ἄ᾿ Ἂ Ἁ ᾿ Ἄ᾿ ᾽ . : ς“ 

ξουσιν αὐτὸν ἐπὶ τὴν γερουσίαν τῆς πόλεως αὐτοῦ καὶ ἐπὶ τὴν πύλην τοῦ τόπου, “5 καὶ ἐροῦσιν 
ἴω 9 ᾿ ΤΩ ᾽ 4 Ἄ᾿ ἕ φξλ φ ΠῚ Φ Υ ΄-ι ΛΑ: }κ3} ͵ »] φ ᾽ ΝΥ σι 

τοῖς ἀνδράσιν τῆς πόλεως αὐτῶν ὋὉ υἱὸς ἡμῶν οὗτος ἀπειθεῖ καὶ ἐρεθίζει, οὐχ ὑπακούει τῆς φωνῆς 


15. μισουμενὴ 195] μεισουμενηὴ Β΄(μισ- ΒΡ)Α [| μισουμενὴ 29] μεισονμενηὴ Β"(μισ- ΒΑΚ | μεισουμενης Β"(μισ- ΒΡῚΑ 
ι6 νιοις Εἰ(υ14}}] νιος ΕΠ | μεισουμενης Β(μισ- ΒΡῚΑ 17 μεισουμενης Β'(μισ- ΒΌ)Α | πρωτοτοκια Ε' 
18 νος Ἐπίυιος ΕῚ υἱ4) | αἱρεθιστης Β"ίερ- ΒΆ5)Α [| οὐχ ΒΡ οὐκ ΒΒ“ | αὐτον---[(19) συλλαβοντες Βϑ8ὺ 6] οἵη Β 
20 απιθει Α | ερεθειζει ἘΝ οὐχ ΒΡ] οὐκ Β" 


τό 


17 


ΑΕΜΝΘα-ρῖ-", 18:1: 


15 ἂν Κὶ [ γινωνται τῇ [ ανθρωπὼ] ΡΥ τω ΡΗ]-οοὐά 5 | οὔ 
μια αντων τὸ ῬὨΠῈ [ μια 19] ΡΓ ἡ ΡὨϊΠ-οοὐάξ [ αὐτων 19] 
5} - δόπι; αὐτω {|Ζᾶ,: οπὴ ΚΙη3Ζ [| ηγαπημενὴ 1τ9] ἀαγαπωμενὴ 
ΘΡρῖν Οὐρυ: ἡμενὴ ο [ οἵὴῇ καὶ 1“--μισουμενὴ 19 ἢ [οπὴ μια 
αὐτων 25 ῬὮὨΠΞ μια 29] ρ' ἡ ὁνν ῬῃΠ-οοα 1 | αὐτῶν 25] 
50} --α φόπι; αὐτω {Ἰτυννζας : οὐχ αἰ 38, ῬῊ]]. οα 8 [ οπὶ και 29-- 
μισουμενὴ 29 52 ΡΒΠ-οοὐά αὶ [ τεκωσιν---μισουμενηθ) δεῤενενίδ εἰ 
 έδενε εἴς ῥγωμοροέιει ἐς φμανη οὐδέ Ἶ, 1 τεκωσινἾ τεκουσιν 
βίηη: τεκνωσὴ Ν | αὐτω] “ νιους Δοά]κορίχ ξυ 5 Ὁ Χο υαἱ4) | 
Οὔ] ἢ ι9---ο-μισουμενὴ 295 π ῬΠΙΙᾺ [οἵή ἡ 19 εἴ [ηγαπημενὴ 25] 
αγαπωμενὴ ὃν [ οἵη καὶ ἡ μισουμενὴ ἴ | οπὶ καὶ 49---μισουμενὴς 
6 | γενήηται] γενησεται ῬὨΠ-οοἀἀ-οἴηη ἃ: εἐγ1} 3, | νιο5] ΡΥ ὁ 
ΡῬὨ1]-οα ἡ [ πρωτοτοκος] ΡΥ ο ΒὮ1]-σοαά ἀ : ροξί μισουμενης ῬΏΪ]- 
εἀς [| τῆς μισουμενὴ5}] τὴ μισουμενηὴ ΘΙ] ἴρ)] πον (σι σ΄)νΖ | 
ΤΊ ΡΟΝ 

16 οτὴ και---αὐτου 29 ῬῊΠ ᾧ | οηἱ και ἐεσται ῬΠὨΪ ξ [ οπὶ και 
5 ] ἡ ἂν ἡμερα] ἢ ἥμερα εᾶν 5ν2Ζ8,. ἢ (οτὴ εἴ) ἡμερα ε): τὴ 
ἡμερα ἡ αν Θάρηρίυ(εαν ἀρ) ῬὨΠ] 1 (ΡΥ εν 64) [| κατακληρονομὴ Β 
ῬΗ]]-οοὐά 1] κληροδοτει 6} : κληροδοτη 5ιν2Ζ ΡΗ]] Κ-εα ἃ : (κληρο- 
δοτειται 73): (εαν κατακληροδοτηὴ 30: κατακληροδοθὴ 128): 
κατακληροδοτηση ἃ: κατακληροδοτη ΑἘΔΙΝΘ γε}] ΡΒ]]-οοὐ ᾧ | 
τοις---αὐτου 29] τα ὑπάρχοντα αντοὺ τοις υιοις αὐτου Ὀδ)450--χΖᾷᾶ, 
3Ξ ῬΗὨΠ-οοἀά ᾧ (τῇ αἀντοι; 19) [ οἵῇὴ αὐτου τὸ ῬΗ]Σ [αὐτου 29] 
αὐτων Κ: (αντω 74): οἷ ΡΠΠ  [ οὐ] ΡΥ εἰ ϑ1-ςοάά | τῳ νιῳ 
ΒΘΌρπανα, Ρἢ1]] τὸν υἱον αὐτῆς ε: τὸν υἱον ΛΈΔΙΝ χὰὶ] | 
ἡγαπωμενὴς Ὀ΄ οἵη υὑπεριδων---μισουμενὴς 6] [ οἵὰ τὸν νιον ἃ | 
της μισουμενὴς Ροβί πρωτότοκον ῬὮΙΪ-σοἀ ἀ-οτηῃ ἃ [ οπὶ τὸν 29-- 
(17) μισουμενης Κ ΡΉΙ]- οὐ α | τον πρωτοτοκον] οτη 433: οτὴ τὸν αἴ 

17 αλλα---δουναι] οἱ ἀἐαόίξ ἘΞ, ] πρωτοτοκον--- μισουμενηφ] υν 
τῆς μισουμενὴς τον πρωτοτοκον ν ῬΠ]]-ςοὐά ὁ [ πρωτοτοκον νιον» 
νιον τὸν πρωτοτοκον Ὁ΄ς | υἱον} ῖ5 56ῦ 1 τὸν Ῥἢ1]- οὐ ἃ : οὶ 
ἀρ | γνώσεται Ἰ | δουναι ρΡοβί αὐτῳ 19 π [οπὶ αὐτω το τῇ | 
διπλω ἃ [ἀπὸ παντων] απαντων τ ῬΗΠ-οοὐ ᾧ | απο] αντι ᾳ!| 
αν)] εαν Ὀεάριίν : οαὐ ΡΏ!]]-σοα ᾧ [οτος ἐστιν αὐτος εστιν 
᾿Φ1(υ14}: ἐς ΞΞ [ ἀρχὴ τεκνων)] τεκνων ἀρχὴ Τὰ : ἀρχιτεκτων Ὁ | 


[5 τῆς μισουμενη:) οἱ α΄ θ΄ τῆς μισονμενης ν 


τεκνων ΡΥ τῶν 6) [αὐτου] αὐτω ἃ, ΡὨἢ]]-οοὐὰ ᾧ [ τουτω] τουτὸ 
Νάρσρι ΡΗΙ-οοά ἢ: δ 35 [ καθεικὴ Κ 

18 οἵἷὴ δὲ Ε' [|ἰ τινι ἢ] γενῆται τινι χ: ἡεεγὶ αἰϊεμές Ὦ, ] 
τινι] ροβςί ἡ οἵ: τι τῇ [7] ροβὶ απειθης 6) ΟΥἴτρύ: ροβί υιὸς 
ΓΠῊΠ: (ο 136): γενηται (Κ: οἵὴ ἀραίζ [|| καὶ 19] ἡ Κὶ |εριστης{!} 
ὑπάκου τῇ [ φωνὴν 19] φωνὴ Θρῃ: φωνὴης εἶτχη ΡὮΏΠ Ογγ-εὰ | 
πατρος--- μῆτρος] πρων αὐτου  | πατρος] 5} σ΄ ν: του πρς αὐτου 
1: αὐτου ΑΕΜ Ναοάϊκιηο-τίχυ,38 Ογτ [ οἷὴ καὶ φωνὴν μῆτρος 
ΕἸ ΡΠ] οοά [| καὶ 29] ἡ ἃ [ φωνὴν 29] φωνὴ Θρῃ: φωνὴς δἴὴ 
Ογτ-εἀ: οἷὴ ἀρ Ῥἢ1]-εα [ μητρος] 58 σ΄ ν: αυτου ΑΜΝδς 
ἱκτηο- τίχυρ, 18. | παιδευσωσιν) παιδευσουσιν ταἌῇ!,: παιδευωσιν 
ΑἘΜΝΘαροχγα, Ρἢ1]-εἀ : παιδευουσιν ΚΙ] ΡΗΪ]-ςοὐ : παιδενοντες 
ς [ οπὴ μὴ ς |[ἰ εἰσακουὴ] εἰσακουση Α'δε[ΠἸργον(χΧνγ- Ὁ, Ογτ: 
υπακουσὴ ἀν(τηρ): οὐαμαϊξεγε ἢ, 

19 οὶ και τὸ πη, 18 ΡῊ}] [οτὔὰ συλλαβοντες--καὶ 39 38 | 
σνυλλαβοντες] συλλαμβάνοντες ὈΝ : λαβοντες [ἰ | οἵὰ αὑτὸν το ἃ | 
Ο πατὴρ) ἡ μῆρ ἢ | οἵή αὐτου τὸ ἀτηχζ [ἡ μητηρ] ο πῆρπι | 
Οἵὴ αὐτου 29 ῬΠΠ [καὶ 20 Β3,] οὐ ΑΕΜΝΘ οὔ 38» ΡΉ]] 
Ογγ | εξαξουσινἿ εξαξωσιν {: αἀξουσιν ΘΡάερ)ρε--νΖα, ζ(υ]4)3Ξ 
Ογττοοά: σα εχεγίγέ Ἄν, ] Οὐὰ αὐτὸν 259 τῇ ΡὨΪ | ἐπὶ χο] εἰς 
ῬΗΠ [ αὐτου 35] αὐυτων Μ(τηρ)Θὀοάρτιρειυν(τιρίνν, 3126 ϑπ(πρ): 
αὐτῶν καὶ ἐπι τὴν πυλὴν τῆς πόλεως αὐτων Ὀ΄ | καὶ ,45---(20) αὖ- 
των 15 50Ὑ 3, [| πυλη»] πολιν αὶὰὶ [τοῦ τοπου Β] τῆς πολεως 
αὐτου ἂς: ταὐτων ἘΜ(Ωρ) θραξρ]ηίτου εχ τῆς πολεὼως Π5)ρ45 
τὰν(πηρ)να. 113." ὅτι ηρ): Ὁ δέμας 9,: -αὐτον Μ(ιΧΟΝνίίχθ 
γΕΪῚ φϑπ(χὶ) ῬΆΏΪΠ ΟγΥ 

20 οἵὴ και 1τϑ---αὐυτων ἘΠῚ | ερουσιν τοις ανδρασιν] αἰικογίγι 
μῖγὶ Ὦ, ] τῆς πολεω:] του τοπου Μιηρ) εἰ--τηβν(ιχ )ζ(ΧῸς | 
αὐτων] αὐτου Α ΜΙ(πιρ) ΝΑςε)τηουν(τρ)χγζ(τηρ) ὅτ(ιχ) Ογτ-εὰ : 
οτῇ Ογγ-οοἀ | ο] ΡΥ καὶ 1: ρζ λέγοντες οτι Ογγ-ε : Ργῃ λεγοντες 
ΕἸ πρΘΡάερ)ηρα5- "238 Ογτ-οοᾶ : οτὰ οΥ ἡμῶν 19] ὑμων ἀϊρῆ | 
οὐτος] ουτως Νίς | απειθει] απειθη Και; απειθης 1 | και ερε- 
θιξει] και ἐρεθιζη ῃ : οἵῃ ἃ | ουχ υπακουει] μΥ και ε)ΞνΖ 35 Ὁ}, ὅθπι; 
και ουχ υπακονὼν τῇ : ονκ εἰσάκουει Θορτιοοχ ΡΒΙ]- ἃ : καὶ οὐκ εἰσα- 
κουνει Ὀάργινα, ΡΏ1-ςοὐ Ογτ: {καὶ εἰσακουει 76): οὐκ αἀκονει Α 


16 τω νιω] [των [υἱων ν || ὑπεριδων---μισουμενὴς] α' ἐπι προσωπου του νιου τὴς μισουμενὴς ὀ(ϑῖπιε Ποτη) 8555 
17 οτι--αυτου] α' φμῖα ἐς τέρμα ( .« οτλϑο) αοἰρογὲς εἶμς σ' σεΐα ἐς δε (ἸΊερ ΘΡΟΟΣ) ἐαῤιέ τεέγέμεϊς εἶς ὅδ | οτι 


οντος] ο᾽ “’ 


Μᾷϑῖπε πουη) ϑόπι 


18 πατρος] Το’ α' θ΄ αὐτου ν | μητρος] οἱ “' 8’ αντου ν 


σ᾽ θ΄ οτι αὐτὸς Ν Ϊ τεκνων] σ΄ τῆς ἰσχυος Νῖίν [ τοντω] αὐτω δῖν | τα πρωτοτοκεια] “σ΄ σα’ θ' 


κρίσις τὴς πρωτοτοκίᾶς 


20 τοις---αουτων) “΄ ἀαὶ τερείογες τεγόϊς ες φθπι 1 ἀπειθει] α' αφισταται Μ | ερεθιζει] α’ προσεριζει Μίοσ εχ ο) 
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ΧΧΙ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΧΙ 4 


φ [4] [οἷ ᾽ ῬΕ ΩΤ Ἀ 7 
:: ἡμῶν, συμβολοκοπῶν οἰνοφλυγεῖ" “1 καὶ λιθοβολήσουσιν αὐτὸν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως αὐτοῦ ἐν Β 
7 3 - ᾿ 3 - Ἁ Ά 4 ε΄ »κ- ρος ὲ , 
λίθοις, καὶ ἀποθανεῖται" καὶ ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν, καὶ οἱ ἐπίλοιποι ἀκούσαντες 


5 φοβηθήσονται. 


ΕΗ Ἀ Ἁ “ 3 ἐ ᾽ μ , 
Ἐὰν δὲ γένηται ἔν τινι ἁμαρτία κρίμα θανάτου, καὶ ἀποθάνῃ, καὶ 8} 


5 κρεμάσητε αὐτὸν ἐπὶ ξύλου" 53οὐ κοιμηθήσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐπὶ τοῦ ξύλου, ἀλλὰ ταφῇ θάψετε 
αὐτὸ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, ὅτε κεκαταραμένος ὑπὸ θεοῦ πῶς κρεμάμενος ἐπὶ ξύλου" καὶ κ: ΠΑ ἐξ τε 
τὴν γῆν ὴν Κύριος ὁ θεὸς σου δίδωσίν σοι ἐν κλήρῳ. 

Ι Μὴ ἰδὼν τὸν μόσχον τοῦ ἀδελφοῦ σου ἢ τὸ πρόβατον αὐτοῦ πλανώμενα ἐν τῇ ὁδῷ, μὴ 
« ὑπερίδῃς αὐτά: ἀποστροφῇ ἀποστρέψεις αὐτὰ τῷ ἀδελφῷ σου καὶ ἀποδώσεις αὐτῷ. “δὰν δὲ 
μὴ ἐγγίξῃ ὁ ἀδελφός σον πρὸς σὲ μηδὲ ᾿Ἰέπίστῃϊ αὐτόν, συνάξεις αὐτὸν ἔνδον εἰς τὴν οἰκίαν σου, 
4 καὶ ἔσται μετὰ σοῦ ἕως ἂν ζητήσῃ αὐτὰ ὁ ἀδελφός σου, καὶ ἀποδώσεις αὐτῷ. ϑοὕτως ποιήσεις 
τὸν ὄνον αὐτοῦ, ἱ καὶ οὕτως ποιήσεις τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ, καὶ οὕτως ποιήσεις κατὰ πᾶσαν ἀπωλίαν 


΄- 4 ΄ς"Ρ 4 4ἈΝ :] , 3 ᾿] Κὰ 
, τοῦ ἀδελφοῦ σου, ὅσα ἐὰν ἀπόληται παρ᾽ αὐτοῦ καὶ εὕρῃς" οὐ δυνήσῃ ὑπεριδεῖν. 


20 συμβολοπὼων ἘΠ᾽ | οινοφρυγει Β᾽(-φλ- Β8}) 


ΧΧΙῚ 2 επιστη] εγγιζὴ Β 


οὔ τῆς 29 πὶ [μων 29] ὑμων ἃ | συμβολοκοπων οινοφλνγει] 
ἐθ» το» σε 3, | συμβολοκοπων] συμβουλοκοπων ΕἸ κηιη : {(συμ- 
βολοσκοπων 18): συμβονλοσκοπων 1 | οινοφλυγιαις Ογτ-οοά 

21 καὶ 15] Ἔτοτε ο [ αὐτον] Ροβί πόλεως Θ΄: ρΡοβί ανδρες τὰ 
οἱ 157 ΡΥ παντες δοαϊκορίχ  ϑιπίς Ὁ «Χ α14) [ οἵὴ αὐτου--αποθα- 
νειται ῬΗΙ [αὐτου] αὐτῶν αἀΡ4: οπἱ ΘΌηνν [εν λίθοις] οἵὴὴ πιὰ : 
οαὶ ἐν Ογτ-εα [ αποθανηται ὁ  εξαρεις} εξαρης ῬὮΪ]-οοά : εξα- 
ρειτε εἰβυνζῷ Ογύ: εξαρουσιν Ο: εξαξεις 1: εξαξετε ἴ | των 
πονήρων ΨῚ [ τον] τὸ τὴη ΡὨ]1--σοῦ αὶ | οἱ 25--- φοβηθησονται] πας 
(Ὧλ αἀκουσας φοβηθήσεται καὶ οὐκ ασεβησουσιν ὉΜ. πα ιἣλ 
ἀκουσας φοβηθησεται Θ(ισλ)σπυ(ι)λ Ροβί ακουσας) ν(πιρ)Ζ(ιηρ)ᾶ, 
88: ορερος 7 γαλεί αμαήφγέες ἐηιοδιρέ 3... 1 λοίποι τὰ [ ακου- 
σωσιν ἔ ] φοβηθωσιν ἴ 

22 οἵῃ δε Ν | οπὶῖ εν ΕΠ, | τινι] τὶ νἢ [ ἀμαρτιαι Ῥ | 
κριμα] ρτ ἢ ἀκρί: ρζ καὶ ὃψ | καὶ αποθανη] Ῥοβί ξυλον 138{: κἐ 
ΘΟ» ο .7. 3.1 »ιογίοί.7, Τ)τα-οοἄ : οἷα ὈΓΠΞΕ (14): οὐὴ καὶ τὰ | 
καὶ Κρεμασητε] οἰ τὠςῥέραϊρέίς Ξ., Τα-οοᾶ; ετηρογαρφέϊς (ΔΊΣ ] 
κρεμασητε] κρεμάασετε ΘΟΑ(ΡΓ τὰϑ 2 [1{{): κρεμάση ΑΔ: επικρε- 
μασετεὰ [ αὐτον] αυντων 2: αὐτὴν ὀν  επὶ 58} γ85 (4) υἱά ὁ | 
ξυλου] ῬΓ του πὶπ 

28 επικαταρατος πᾶς ο κρεμάμενος ἐπὶ ξύλου Ὁ 4] "1 13 [[υοἱὴ 
οὐ τ--ξυλου 19 Ε | ον κοιμηθησεται Β8}]7 ΡΣ εἰ (ΞΕ Ἰ)1 -οοά: 
οὐκετὶ Κοιμηθησεται ὈΝ : καὶ οὐκ επικοιμηθησεται ἴ : και ἐπικοιμη- 
θησεται ἀρ(ε 19 σοττ ἴῃ ου): οὐκ επικοιμηθησεται ΑἘΜΝΘ τε}} 3-} 
οη] τοῦ Ὀςάα, [ αλλα] αλλ ἡ ἢ [θαψετεῖ θαψεται ἀο: θαψατε 
εἰσιν "(υ14}35 Ὠ184-64 : «εῤεἰξ Τ]ά-οο : λιψεις ἃ, [ αὐτο ΒΚΟ] 
οἱ ἃ: αὐτὸν ΑΕ ΜΝΘ τεὶϊ! 3,,) | οἷὰ εν τῷ πὶ [ τη ἡμέρα Ῥοβί 
εκεινη Νάρί [κεκαταραμενος ΒΘΧ] καταράμενος Ο: κατηρᾶάμενος 
εὖδανΖ : κεκατήραμενος ΑΕΜΝ τ6}1 ΡΏΠ [ὑπο θεου] “εἰ 5. 2260 
ἃ οοὐᾶ:; οπι Ὁ] | νπο] ἀπὸ τιϑ,᾿: παρα ἔ | θεου] Ῥτ του α: 
ΚΟΥ͂ | πα5]7 50} ---Ἕυἰα ),όπι; ογὰ 35. ΡΏΙ(α14) [ κρεμάμενος] ΡΥ ὁ 
ΝΘαοάρτη--αἱ ΡὨΠ(α4) [ ἐπὶ ξυλου] 51 -τ- (αἸά) ότι; ὑπὸ ξυλον 
11 μιανειτεῖ ρὺ μη ΝῊ} ΚΙ ΡΞΥΖ: μη μιαγητε ΑἘ{-ται ΑἘΜ 
ὈΕΠΙα]σν Ὁ, [ γην»}] Ἔυμων οἰκοχϑδπι [ σου] ὑμὼων Θοροιχφόπ; 
ἡμῶν ὯΡ: οτχ ἀκ | διδωσιν] αἰφαϊϊῥ Ξ3, 1 σοι] σου ἃ,: ὑμιν Θοάρ 
πορίχ βόπι 


20 οινοφλυγει] α΄ συμποσιαζει Μ 


21 και λιθοβολησουσιν αὐτον] α' καὶ χερμαδιουσιν αντοὸν ὁ | 


φοβηθήσονται] α΄ εἰ ογεγεῖς 7:γαεί απαϊϊογιί οἰ ἐξηεοδιέγεέ ὅδπι 


23 οὐ κοιμηθησεται α' οὐκ ανλισθησεται ὁ: κα' ποῦ Ἠοοίθης ῥέγαρε 


Οὐκ 
21 αὑτὸν Β8}07 αὐτους Β᾽ 
3 ΟΙὴ Καὶ 19΄-πτπαυτοῦ 29 Β [ απωλειαν ΒΑΡΑΒ 
ΑἘΜΝΘα-ρ(ῃ)-Ὁ, 38353,- 


ΧΧΙῚ] 1 μη ιδων] ἐπη πέαογὴς 384.3,.,. οἱ οἱ μὠταϊογίς ἾΣ ἢ οἵα τὸν 
Ογτ-οοά | του---αὐτου] ἡ (εἰ 44-64) το προβατον τον ἀδελῴου σου 
ΟἿ | οτχ τοὶ] [οὁπὶ αὐτου Θρῃ [|πλανωμενον ΕἾΝ ἜΘ} ]6η5--νΖ 
Ὁ, ΞΘ π(υ14) Ογτ-οοα [εν τῇ οδὼ] 50 --- (4) 96"; οτὴ τη Θ | 
οπὶ μη νπεριδης αὐτα ἴς [| μη 29 Β48353, εἰ  : οαι ΑΕΜΝΘ τεὶ! 
Ογζ || υπερειδης Θῆνα, [ ανταὰ 157] α 29 ΕΧ ΟΟΥΥ Ο [ ἀπΌστρΟφη] ῬΓ 
“9 (38: (αλλα στροφη 176): αποστραφὴ ὁ: νποστροφὴ Ὑ 
αἀποστρεψεις} αποστρεψης [Ὠϊη: υποστρεψης Ψὶ [] τω---αυτω] φἕ 
αὐάμεος σά 7γαέγονι ἐμὴ 1 οὐαὶ καὶ ἀποδωσεις αὐυτω ΑἾ(Π4Ὁ 
Αϑ)δ τ Καρατγχυβ, Ογγ [ αποδωσης ἱ [ αὐτω] ρὲ αὐτὰ Νιη38: 
αὐτὰ τω ἀδέελφω σου ἘΜΘΙΣοΞ-νΖῦ,: ταυτα Αϑα6,: ({(ΈἘτω 
αδελῴω σου 18.300) 

2. εγγιση Ογτ-“οὐ [| προς σε ο ἀδελῴος σον ΑΕ ΜδΕ-ΉΥβνΥΖ 
,35. | οἵὰ μηδὲ επιστη αὐτον ἴκ [ μηδὲ] μὴ ἃ |] επιστὴ] ἐπιστηση 
οχ Ογι-εἅ: ἐπίστασαι ὮΝ [ αὐτὸν 195] αὐτων ε: αὐτὸ Α(αυτο 
συναξεις ΞᾺΡ τὰ5 οἶτο 15. {π| ΑΡῆἢπ: αὐτὸς πὉ7 [ συναξεις] (συν- 
αξης 18): συνεξεις ΕἾΜΆ8,: συνεξης ὁ αὐτὸν 25 Β8,} αὐτὸ 
τἾ(υ4): αὐτὰ ΑἘΜΝΘι τε] {-εα 3183. Ογγ | ενδον] ἐϊδὲ 8: 
οπλ Φ || εἰς τὴν οἰκιαν} εν τὴ οἰκια (6: (εις τὴν σκηνὴν 18) 
οἵὴ σου 429 4 | αν ζητηση] ζητήσει Ογτ-οοα | αὐτὰ Ῥοβί σοὺ 45 
Νοάϊξοριχ [| αἀποδωσεις] αποδωσης ἴ: δωσεις Ογτ-οοά [ αὐτω ΒΘ 
μᾶννα, 3, Ογτ-“04] Ἑαυτα δολΐπ: Ρτ αὐτὰ ΑἘΜΝΟοἱ ΤΕ }} (σεις 
αυτα ἴπι τὴρ δἰ 50} τ85 νϑ) 48. Ογτ-εἀ 

8 ποιήσεις 1957 ποιήσει Ὁ τον ονον]}] τὸρ νόμον οὐ: τωονωῖ! 
αντου 157 σου Θ (σ τ45) [ οπὶ καὶ 19 α΄, [ οἵη οὑτως ποιήσεις 29 
ἀπιρ | τῶ ἱματιω ἔ | αὐτου 25] οπὶ 4: και οὐτῶς ποιήσει Τὸ 
ιματιον σον χ [ καὶ ουτῶς ποιήσεις 29] ΟΠῚ ἅτ : οπὶ καὶ 43 | 
οπὶ κατα Ὁ, 3β᾽ν του αδελῴου] ΡΥ τα5 (2) Μ᾽ : τω ἀδελῴφω 4 | 
οσα] οσαν ἔ: ος ὈΜ: οση ὑᾶ,. ἃ ἢ | ἂν ΜθΘαοάερ)]πιπρίυζῃ, | 
απολεσὴ ὉΨ | παρ αὐτου] ΡΥ τὰ ὈΨΥ: οπὶ πὶ [ οπὶ καὶ 35 ἢ | 
ευρη5] (ευρη αὐτὰ 71: ευρησὴης αὐτὰ 1883): εὑρήσεις αὐτὰ 4: 
ευρησει αὐτὰ τὰ: ταυτα ΑΕΜδοΐμί(-ταβ 7 ΕΟ ΚΙΟΥΧΥΡ, 38 : 
«τα ἘΞ ] υπεριδειν] παριδειν τῇ : παριδειν αὐτὰ Ογτ-οοᾶ: Ἔτα5 
(3) τ: Ἑαντα ΑΞ πο ΝΘΑΡἀερὨΊΚπορβ-νΖα, 4383. θ5(Ἰρ) Ογτ- 
εἂ;: τώ 38 

4 οι ἰοίατα σοχμιταᾶ 4 [ οὐκ οψη] οὐχ νπεροψη ΑΡ(ουκ)δ(πιρ) 


και εξαρει5] “΄ σ΄ θ΄ καὶ εξαρεις α’ και εἐπιλεξεις ν | και 45--- 


οτι---καὶ] θ΄ α' οτι καταρα θν κρεμα- 


(δναθϑ) 95 


ἦ ο 
μενος καὶ γϑδυιίογῃ 05 | οτι---ξυλου] σ΄ οτι δια βλασφημίαν θῦ εκρεμασθη ν Ι οτι κεκαταραμενοΞ]} ο΄ οτὶ καικαταραάμενος νία 3 


ΘΧ ἢ) [ οτιῇ θ΄ οτιν 
ΧΧΊΙΓΣ πλανώμενα] ο᾽ σ΄ θ΄ πλανωμενα α' εξωσμενα ν 


ΞΕΡΊ, 
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8ὃο 


ΧΧΙΙ 4 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Ν . Ν ᾿ "δ - ᾿ ἢ ς». κα μ ἢ Ἂ ὃ ᾿ς δ ὃ ς αὐτούς" 
Β ὄψῃ τὸν ὄνον τοῦ ἀδελφοῦ σου ἢ τὸν μόσχον αὐτοῦ πεπτωκότας ἐν τῇ οὗῳ" μὴ ὑπεριδῃ 


3 7 3 » 
ἀνιστῶν ἀναστήσεις μετ᾽ αὐτοῦ. 


΄ } ΄κ΄ο κι χὰ " [ο 
ἀνὴρ στολὴν γυναικίαν" ὅτε βδέλυγμα Ἰζυρίῳ τῷ θεῷ σού ἐστιν πᾶς ποιῶν ταῦτα. 


᾿δΟὐκ ἔσται σκεύη ἀνδρὸς ἐπὶ γυναικί, οὐδὲ μὴ ἐνδύσηται 5 


6 Ἐὰν 6 


[οὴ ἊᾺ "Ἢ 3 ἃ " Ἂ “ι 
δὲ συναντήσῃς νοσσιᾷ ὀρνέων πρὸ προσώπου σου ἐν τῇ ὁδῷ ἢ ἐπὶ παντὶ δένδρει ἢ ἐπὶ τῆς γῆς, 
ἴω »" δι ΄-΄"ὦ ἴω [οὶ Ἁ 
νοσσοῖς ἢ ὠοῖς, καὶ ἡ μήτηρ θάλπῃ ἐπὶ τῶν νοσσῶν ἢ ἐπὶ τῶν ὠῶν, οὐ λήμψῃ τὴν μητέρα μετὰ 


καὶ πολυήμερος γένῃ. 


Ἁ 3 7 ἤ 3 ἴοι 2. ἡ" “42ῚἌ.ν ; ε ᾿ 3. 3 3 ΠῚ 
σου" καὶ οὐυ ποίησεῖίς φόνον εν ΤΊ οὐκᾳᾷ σου, εαν “εΕσῃ Ο ΤεΕσων ΟΩΑἿἹἿΤ αὕὔτοῦυ. 


8 3.5 τῶν τέκνων' Τ ἀποστολῇ ἀποστελεῖς τὴν μητέρα, τὰ δὲ παιδία λήμψῃ σεαυτῷ, ἵνα "εὖ σοι γένηται 1 
δ᾽ ὰν οἰκοδομήσῃς οἰκίαν καινήν, καὶ ποιήσεις στεφάνην τῷ δώματι 8 


ϑΟὺ κατα- 9 


»»Ζ Ἀ 3 ἰο 7 ἤ νά ᾿ φ θῃ Ἀ “ Ἁ μ᾿ ᾿ ὃ ᾽}"Ὰ ἤ Ά 

σπέερεις τον ἀμπελωνάα σου δίφορον, να μῇ αγίιᾶσ Η] ΤΟ γενημα Καὶ ΤΟ σπέρμα εαν σπείρῃ μέτα 
ΨΆ ᾽ὔ ΄“ 3 φὰ 7 Το 3 3 2 3 ᾽ Ἅ ἣν 3 Ἀ Ἁ 3 ’ ΙΙ 3 το 
του γενὴ ματος του ἀμπελῶνος σου. Οουκ αροτρίασειὶς εν μοσχῷ Καὶ ονῷ ΕἾΤ ΤΟ αντο. ουκ τ 


3 ’ ΄ μὴ ᾽ 3 ἊΝ 3 [δ 
ἐνδύσῃ κίβδηλον, ἔρια καὶ λίνον ἐν τῷ αὐτῷ. 


125 ,} ͵ Ξ- ἃ Ἂ , 
ΤΡΕΊΤΤΑ ποίϊησεις σεαῦτῳω ΕἼΤ ΤῶΩ͂ν τεσσαρὼν 12 


," Δ ’, 3 Ε κι 
κρασπέδων τῶν περιβολαίων σου, ἃ ἐὰν περιβάλῃ ἐν αὐτοῖς. 


5. γυναικειαν ΒΑΤΡῈΣ 


9 κατασπερεῖς τὸν Β5}] κατασπερει σὸν Β" (αἱ) 


ΑΕΜΝΘα-", 3835 3,6) 


οὐ αν(τιρ)ζ(πιρ)α, Ογτ: μη ἰδων Ν: "6 πέάφας Δ: εἰ εὐ μέάογἐς 

] οὐκ] και εαν τηϊδίι 14) οὐχ σον ἱ [αὐτου 157 οτὰ τῇ: - ἢ παν 
κτηνος αὑτον Ρί [ πεπτωκοτας Βόρπν(τηρ)ννα,,θ(υ14)}] πεπτωκοτα 
ΑἘΜΝθνίιχῃ) τε! ΑΒΕ. Ογυ: ἐγγαμίορι ξδπι 1 μη] (ὉΪ5 56γ 16): 
και α(οχ οογ) ( : ουχ τὰ | ὑπεριδης] ὑπερειδης ΕἾα, : ὑπεριδων ἃ 
αὐτου:] αὑτὰ ΑΕ ΜΝδοοίῃ)-τηορτγϑοίν(χ  )χυζ(ιχ )},3}} Ογτ-οοά : 
οτὔὰ Ογτ-εἀ [|ανιστων] ΡΥ αλλ πὐ828.: ργ ε2] 83, [ αναστησεις] 
αναστησῆης ἴ: ανιστησεις Οἱ αναστήσει αὐτὰ 1": ανιστησεις αὐτὰ 
Αο: Ἕαυτα ΚΙδ ΩΡ, Ογτ: Ἕαὐτους Ὀ΄ε͵ΞανΖ38 [ μετ αὐτου] μετα 
σου Α (αὑτὰ μετα σου 500 τῶϑ 8 πιῆ : οτὰ Βα 

5. οὐκ] ρΡζ καὶ ΘΙ || εσται] ἐστιν οἷ σκευὴ] σκενος ἀρΙ3, 
Ογι-οοὐξ: πτορέηιορίμηι Δ γυναικα Ν᾽ ] οὐδε] ονδ οὅυ ἄπι ] 
μη] μὴν Ογτ-᾿οὐ ᾧ : οἵὰ ἢ (ΠΡ || ενδυσεται ςρῇ (Ὦγ Ογτι-οοὐ } | 
οἷϊ ανηρ 3. | γυναικιαν] γυναικος Ογτ-οοὐ ᾧ [ οπὴ οτιὶ Α [ κυριὼω 
-τεστῳ] ἐστιν Κῶ τω θῶ σὸν ΝΑορι : 6:7 Φοορεέηο ὅϑΡ ες: ἐστιν 
ενωπίον κυριον ΟΥγ | κυριω)] κῦ Β΄: οπὶ 3, [ οπι ἐστιν {8 | 
ΟΠ] πᾶς ποίων ταῦτα τὴ | πᾶς ποιων] ἐπὶ παντὸς ποιουντος ἴ: 
χεὶ γερὰ Ὦ, ὅΡες (Ρὺ δύ 64)  ποιων] ΡΥ ο ἡ» Ογγ | αὐτὰ 
θ΄ ἀρι 


Θ οπι δε Ἐ | συναντήσει ὁ  νοσσια] νεοσσια Θοάορί: νοσ-͵ 


σιαν ἘΡΌΕτανν [ ὀρνεου ΝΘρῃ [| οπὶ σον ἰ [ εν] τ ἡ Ν᾿ Τ!| 
οπὴ ἢ ἴο ον Ογγ- οὐ | οἵὰὴ ἐπὶ παντὶ ἃ [ οἵὴ επὶ 19 τῇ { παντι] 
τινι α: οἱἱ (Ψὶ | δενδρει ΒΑΜΑ(ΡΊ ἢ (υἱ ἀκα, Ὁ. δενδρω ΒΑΆΡΕ 
Μιχυ) ΝΘῊΡ᾽ γ6}} Ογγ [ οἵὴ η 29 Ὀψ [οτῖ της ἃ | νοσσοις] ᾿Υ 
η ΘΙ38Ι53ΞΕ : ἡ νεοσσοις ἀρκηρ: νεοσσοῖς ΕΡΟΏΡΟΩαΧχ ΟΥτγ: νοσσιοις 
ἔπ: νοσσια 1 | ἡ 39] ἐπ᾿": οἱ 3., 1 θαλπει ΔΡαΙΚιραν3,, 1 οὐὰ 
ἐπι 30 -τῇ 5. ἃ Ϊ οἵ ἐπὶ 30 τὴ [ τὼν νοσσων] τοις νεοσσοι: α 
νοσσων] νεοσσων ἘΡΑΙΡΗΡ]πποαὶ ΟΥΥ: νοσσίων ΚΙ] : ὠων Ρ [οχὴ 
ἢ 50 αὐ [| οἵὴῇ ἐπὶ των 25 4 | οἵὴ ἐπὶ 45 ὑΑ͂ [ των ὠων] τοις 
ὡοῖς 6: τῶν νεοσσων Ὁ | (μητερα] γυναικα τ) 

7 ἀποστολὴ] ΡΓ ἢ ἃ, | ἀποστελει9] αποστελης ΝῊ : απο- 
στείλης ΚΙτη(α] 4) [ συλληψη Ογτ-οοά | σεαυτω] σαυτω εἾϑνΖᾶ,: 
(αυτὼω 130) [ εὖ σοι γενηται] εν γενηται σοι οχϑᾷ: εὖ σοι ἡ ΥἹ 
“ἢ δοριερε σε Ὲ7 ἐεὲ Ὦ,: δορεές οὐκ εἰ 185: - οἱ »εξεογεαγὲς δέτς 


6 δενδρει] δενδρι ΒΓΑ : δενδρω Β8Ρ 
1 εἐρεια Α 


381} πολυημερο8] μακροημερος ἘΚΙΌ, : μακροχρονιος τὴηι [ γενῇ 
ΒοΟχΧ] εἰ π : ἐστ δ: ἐσηὴ ΑΕἘΜΝΘ τοὶ] 3." σγυ: σἐς 3,2: Ὁ σον 
ἐεγγαν 

Β εαν 15 ΒΘΡοονΧΞ ΟΥτ-64] Ἡ δὲ ΑἘΜΝ το] Φ{143571|Σ 
ϑδπ(ς --- Ογτ-οοα | οἰκοδομηση Ὀ΄ Ογτ-οοὐ Ϊ κενὴν ἃ | οἵη 
καὶ τὸ ΑΕΡΙ͂Μ ΝΑ" ΘΠ) πιαύοννυ-", ΔΒ Ν3Ε3.,2 Ογν Ϊ ποιησεις 19] 
ποιησης ΘΞ. ῬΆΣ-οοἀ-ογηῃ : ποιήσει δο [ στεῴανον ῬΗΪ]-οοά ] 
τω δωματι σου] ἐεεϊ 1] ἐμὲ 3,2: τε» ἰδοΐεεηι οἶς 18. τω δωματι] 
(τω δωματίω 16): τη οἰκια ἃ [ οπι σὸν 19 ῬΆΪ]-ςοὐ | τη οικια] 
κια 5  εαν 25] π6 (ΑΕ: (- δὲ 130) [ οἵ πεση τ" | απ αὐτου] 
αὐ αὐτου τὰ : ἐπ αὐτον ὈοΟνΝ Ογτ-Εα: ὑπ αὐτου ῬΗΪ-οοαά ; 27: δα 
Φ{ οα: απ αὐτῆς ΑἸῺΥ : οὔ ἃ 

9 οὐ] ρζύ και Ὁ,3Ξ Ϊ κατασπειρεις ἴτὴ ἱ τὸν ἀμπεέλωνα σου] 
[κμἴρεας ἐμας 9,2 ] τον] παν ἃ ] ἀμπελωνα] αργμη! 18. διφορον] 
διαῴφορον ΑΕ ΜΑ-εἰ]πιο-ἰν(χι)χυζ(ιχί)α, ὅ6πι Οὐτρτ ΤΗάε: δια-- 
φορον α' εἰργμενον 5: ἔΜΕΟΤΣ. .. Φ72.. «(τον ον 3.2: αἰαῖ οἰ 
αἰϊμα Δ: ἐχ ογιρεῖ παγίείαέε ἘΞ, ] οτὰ μη Ν | αγιασθη] ἁρπασθη 
Ο το 15] τι ἃ, ἷ γενρημα {ἰ ΤὨάΐ | οπὶ καὶ τὸ σπερμα ἢ Ϊ εαν 
σπειρη] τε»ιέπασίξ 3.2.] εανἹ αν ΜΞ: εν δ" | σπειρὴη Β] σπειρης 
ΑἈΕΜΝΘ οἱ (1833, Τράᾶϊ [ γεννηματος ἰ ΤΒάϊ [τὸν αμπε- 
λωνος σου] τεξγεε[ α]γτέηε ἐμαγηηε 3,2: οἵὴ σοὺ Ν 

10 ονω καὶ μοσχω {({{-εα 35 | καὶ ονω] απὸ ἐγ: αφέηο 3} 

11,12 οὐ κα 

11 οι ἰοΐαπ σοτηπῖα ἣν [ κιβδηλον] βδηλον τ(αἰ4) : κιβδηλα 
αα: πιρρσέγμοστα 3.1: οὐὰ ἃ Ογγᾷ | ερια] εριαν 1: εριον ΗΥ38 
Ογτ-οα ᾧ : εἰριον τὴ: ῥαπᾳ 3,2 | λινο»] λινουν 45: λινα ἃ: ἐέμσ 
3.) 1 εν τω αὐτω] ἐπὶ τω αὐτω νᾶ, ἐπὶ τὸ αὐτο ΑΘΡάείρ(α! 4)" 
Ἰμῃραᾳϑίαζ 

12. ταυί]απι ἴῃ 3.2. | ποιησει5] ΡΥ οὅ Ο: ποιησης ἵ: ποιήσει 
δ᾽ Ϊ σεαυτω] εαὐτω ο: αὑτω Β: οτῃ Δ Ϊ επι] ρζ καὶ πὶ [ οπὶ 
τῶν τὸ ἐ ] οτὴ τεσσάρων ἃ, τῶν περιβολαίων σου] ρΥ τᾶϑ (2) χ: 
εὐῥεγίογεῖς ἐμεῖς 3.1} περιβολων 52 | α εαν περιβαλη] α εμπερι- 
βαλη χ: α εἐνπεριβαλης ο: καὶ περιβαλει ὈΨ͵ | εαν ΒΟ] αν ΑΕ 
ΜΝΘ τῈ]]} | περιβαλλη ΕἾ ΝΑΙοΥΡ, [ οπὶ εν ἃ 


4 πεπτωκοτα:] α΄ σ΄ πεπτωκοτα δ(ϊπᾶϊος δἃ (1) πλανωμενα ροϑἰ[ο) ὅδπι(σ' θ΄ Ῥτο α' σῇ 


5. σκευὴ] οπλα ΕΡ | στολην] α' ἱματισμον Μ 


7 γενη] ο΄ γενῃ ν 


8 στεφανην] πε[ρι]πατίο»] κυκλω ἘΡ: εν τω εβραικω περικλείσμον ἱ 
9 διφορον] σ᾽ (α’ 2) ανομοιογενες ΜνΖβδτι: α' (σ΄ 2) εἰργμον θ' κωλυμα νΖ ἱ το γενημα] α' θ’ τερριορε βέφρενε ὅδ 
Ι0 επὶ τὸ αὐτο] α' ομον Μ 
ΤΙ κιβδηλον] σ΄ ετερογερες Μόνϑθῥι" : α' αντιδιακειμενον Μ(ϊπᾶϊοε δᾷ (12) στρεπτα ροεϊἰο)νζόδι : θ' ἢ ΑΥΣ δ» 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΧΙῚ 22 
Ὶ.Ν ,ὕ Ν 4 ,), κα 
13 13 Ἐὰν δέ τις λάβῃ γυναῖκα, καὶ συνοικήσῃ αὐτῇ καὶ μισήσῃ αὐτήν, τέκαὶ ἐπιθῇ αὐτῇ Β 


τ 
ἣ ͵ } ΤΣ Α" 
προφασιστικοὺς λόγους καὶ κατενέγκῃ αὐτῆς ὄνομα πονηρόν, καὶ λέγῃ Τὴν γυναῖκα ταύτην 


15 εἴληφα, καὶ προσελθὼν αὐτῇ οὐχ εὕρηκα αὐτῆς τὰ παρθένια" Ἰδκαὶ λαβὼν ὁ πατὴρ τῆς παιδὸς 
ιό καὶ ἡ μήτηρ ἐξοίσουσιν τὰ παρθένια τῆς παιδὸς πρὸς τὴν γερουσίαν ἐπὶ τὴν πύλην, τό καὶ ἐρεῖ ὁ 
πατὴρ τῆς παιδὸς τῇ γερουσίᾳ Τὴν θυγατέρα μου ταύτην δέδωκα τῷ ἀνθρώπῳ τούτῳ γυναῖκα, 
(7 καὶ μισήσας αὐτὴν τνῦν οὗτος ἐπιτίθησιν αὐτῇ προφασιστικοὺς λόγους, χέγων Οὐχ εὕρηκα τῇ 
, : 

θυγατρί ποῦ παρθενία, καὶ Ταῦτα τὰ ἀπ ρυ α τῆς ὑυγατρος μου" καὶ ἀναπτύξουσιν τὸ ἱμάτιον 
ι8 ἐναντίον τῆς γερουσιὰς τὴς πόλεως. Ξ τι λήμψεται ἡ γερουσία τῆς πόλεως ἐκείνης τὸν ἄνθρω- 
τ. πὸν ἐκεῖνον καὶ παιδεύσουσιν αὐτόν, 19καὶ ζημιώσουσιν αὐτὸν ἑκατὸν σίκλους καὶ δώσουσιν τῷ 
πατρὶ τῆς νεάνιδος, ὅτι ἐξήνεγκεν ὄνομα πονηρὸν ἐπὶ παρθένον ᾿Ισραηλεῖτιν: καὶ αὐτοῦ ἔσται 
20 γυνή, τὰ θυ νη σετ αν ἐς ἀ ΠΟ ΤΟΙΧΑΙ αὐτὴν τὸν ἀπ αντὰ χρόνον. “οέἐὰν δὲ ἐπ᾽ ἀληθείας γένηται ὁ 
21 λόγος οὐτος, ταὶ “μη εὑρεθῇ Τρ ύεντ τῇ ὑξαυον "καὶ ἐξάξουσιν τὴν νεᾶνιν ἐπὶ τὰς θύρας τοῦ 
πότρον αὐτὴν; καὶ Χιγοὀχησούση αὐτὴν ἐν λίθοις καὶ ἀποθανεῖται, ὅτι ἐποίησεν ἀφροσύνην ἐν 
υἱοῖς Ἰσραήλ, ἐκπορνεῦσαι τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτῆς" καὶ ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. 
22 2 Ἐὰν δὲ εὑρεθῇ ἄνθρωπος κοιμώμενος μετὰ γυναικὸς συνοικισμένης ἀνδρί, ἀποκτενεῖτε 


14 παρθενεια Α 


13 μισηση ΒΡ] μεισηση ΒΓ: μησεισὴ Α 
[7 επιτηθισιν Α | παρθενεια (Ὁ15) Α 


[5 παρθενεια Α τό μεισησας Β'(μισ- ΒΡ)Α 


19 ἰσραηλιτιν ΒΡΗ͂ 


13 οἵη δὲ οα | λαβη τις οἀοραϊίχ( δόπι [ (οηλ καὶ τὸ χ8) | 
συνοικηση ανυτη και] συνοιίκησας αντη (γτ-οοἄ | συνοικηση] συνοι- 
κησει Ὁ σἀρΈκΚηοι : {σννοικησαι ΥὙ36) [ οἵὴ αὐτὴ και μισησὴ 45 ] 
οἵ καὶ μισησὴ αντὴν Ξ,ΣΖ(υ14) [ μισησει οἴρίκηραν [ αντη»] 
αἀντὴ Ὄ᾽ 

14 οἵὴ καὶ τὸ Ογτ-οοἄ | εἐπιθη] επιθησει ΝΥΞ,Σ Ογτ-οοά: 
ἐπιθητε Θ: ἐπιθηται ρσῃρὶ [ ἀντη 19] ὈΓ ἐπ᾿ τὴ : αἀντὴν ρί : οὔἷὴ ἃ 
Φ{-εἀ(α14) [ προφασιστικους] ροβδί λογοὺς ἃ : προφαστικους ἔ ] 
λογους] Ἐ[ἀἀἰἴγερης 3.2. κατενεγκη αντης] ἐγιῤογιε 3.2. ] αὐτης 19] 
αὐτὴ Ντηηα Ογτ-Ποἄ || {ονομα] λογον 136) | και λεγΎἢ] λεγων ἃ, | 
λεγη] λεγει ΕΡΝΡ'ὁ-ρὶπηοραυχ: οἰϊεοὶ 3,.,2 1 {προσειίληφα 1530) | 
αντη 29] ΡΥ εν τῇ : οἵὰ ἰ |[ ουχ---παρθενια] παρθενιον ονχ ενρον 1 Ι 
ευρηκα] εὐυρη 4: εὐρον α Ογτ-οοα | αντῆης τα παρθενια] αὐτὴν 
παάρθενον Ογτ-ςοα | αὐτῆς 29] ανυτηὴ Θαΐορῃ: εν αὐτὴ ὈΝ | τὰ 
ΒΑ Ογτι-ε47 οὐχ ΕΜΝΘ τεὶ! Ογτ-ςοά [ παρθενιαν ΝΌἀ6Γ}ΡΠ}1κ 
ταραβίυδ, 

15 καὶ 19] Ἐ ἡ μὴῆρ ΞἾ | της παιδὸς 19] ροβὶ μητὴρ τα : εἴς 
ΞΞ.: οἵὰ ἢ | μητηρ] -αντῆς οοχββ | εξοισουσιν] ΡΥ καὶ ἢ: καὶ 
εκβαλὴ τὰ : εξαξουσιν Ὅν τὴν παρθενίαν ἃ | τῆς παιδὸς 29] τῆς 
γυναικος Θρῃ: οἵὰ τῷ  οἵὴ προς---(16) παιδὸς 2 | πρὸς ΤΊΡν 
γερουσιαν ροβὶ πυλην 3,2 | προς] {περι 30): ἐπὶ σῃ | γερουσίαν] 
Ἑ της πόλεως οἸκοχΖὰ ᾿ϑόπι(ϑ Ὁ ἐς υ14): - τῆς πόλεως εκεινης ἀρί | 
επι--(16) γερουσια ὲβ 5.Γ Β΄ | ἐπι] ρὺ καὶ ο  πυλήν] πολιν 
Ογτ-οοά : Ἐτης πόλεως ἃ 

16- -28 υα]άς ταυεϊΐα ἴῃ 3.5 

18 τη γερουσια] τὴν γερουσίαν α: {προς τὴν γερουσίαν τύ): 
οπὴ ἢ  ταυτὴν] 51} --- ϑότι : οτὰ πὶ | τοντω τῶ αϑω δεδωκα τῇ | 
εδωκα σἀορίαχ [| ανθρωπωΐ ανδρι ἃ | οὔ γυναικα ἃ, 

17 νυν ουτος Β Ογι-ε4] αὐτὸς νυν ΑΕ ΜΑΓΒΙΚΙΤΊΓΥΡ βῃ8,ν: 
νυν αντος ΝΘ τοῖ] 38» ὥπι: οἵὴ Φί Ογι-οοά:: οἵἷὰ οὐτὸς 3Ε3}" | 
επιτιθησιν} ἐφιῤοσοίξ ἸΞ|Ξ3:. 1 αντη] 50} το ὅθ: ἡ δχ ΘοΥγ ἴδ: 
αὐτὴν Ὧο : οἵχ “{{(14) 1 προφασιστικου:] προφαστικοὺυς ἔ: ΟΠὴ 
δδυ | ευρηκαμεὲν Ὦ Ι τη θνγατρι] της θνγατρος (32.136) ΒΈ 
παρθενία 10] ΤΥ τὰ 6]502: παρθενιαν ἀμριληραὶ [ οἷὴ καὶ 15- 


14 προφασιστικοὺς λογουΞ] α΄ εἐναλλακτικα ρηματα 
οἱ γ᾽ ἐκατὸν ἂρ 


19 εκατον σικλους] ρ΄ ἐξαΎ..- ἀρΎ"»»" ΕΡ: 
21 εξαξουσιΨ»} ο᾽ “ 
22 ἀποκτενειτε ἀμφοτερους] α' σ’ ἀποθάνουνται ἀμῴοτε 


, σ' θ' εξαξουσι ν | ἐπι τᾶς θυρας] “ 
ροι θ’ και ἀποθανουνται καίγε 
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20 αληθιας Β΄ (-θει- Β4}) 
ΑΕΜΝΘα Ὁ, ΜΠ1β3Ε3,: 


παρθενία 45 Θ  οπ τὰ γ" | αναπτυξουσιν] (αναπτυσουσι τ): 
αναψυξουσι νν: γεῤῥϊεαδὲξ ΠΣ το ιματιον] τεδεέϊηρεγεέα 1.7] εναντι 
ΑΕ ΜΝΘΡοΓΚαΐβανχα,, Ογττοοά | (οπὶ τῆς γερουσιας 130) 
οἵὴ τῆς 39--[18) γερουσια ἔ ] της πολεως]} οῤΨηἋέΐ (.-«ςοὐά: 
εκεινῆης ΑοῬείαβανννζα,(Ψ,-εα 263Ξ.(τ14) γτ-οοά 

18 ληψονται ἀρί3Ξ3,. | οπι η---εκεινης ἃ Ι οὔὰλ τῆς πόλεως 
εκεινης Ὁ [ οπὴ εκεινης Ὠμηη19 | ἐκεῖνον} 5.0 --- φόπι; ο ἢ | 
οἵ και παιδευσουσιν αὐτὸν τὰ [ οὔ καὶ 25 [38  παιδευσουσι»]} 
παιδευσωσιν ΑΜ: ({ξημιωσουσιν 73) 

19 της] ρχ καὶ ᾧ | ισδραηλιτιν Θ᾽] αντου] ροδί γυνὴ 3, 
(αυτω 136) ] (γυνη] ΡΥ ἢ 32) ἰ ου] ΡΥ και οκοχ 35, ότι [ δυνὴσ εἰ 
Α" | παντὰα Θαρρῇῆπν | χρονον] - τῆς ζωης αντου τι: - αὐτου 38 
Ογτ-οοὐ 

20 γενηται] ροβὶ λογος ἃ : γεγενηται Θ Ι οὔχ οντος α( | 
ευρη ὈΨΧ [ παρθενία] ΡΥ ἡ ἴ: (ργ τὰ 77): ἐταβ (1) 8 τῇ 
νεανιδι] αὐτῆς τῇ 

41 οἵα καὶ τὸ ἀπ 38 [ εξαρουσιν ἀε͵5ν2 τὴν νεᾶνιν] ΤΉΡ 
νεανιδα θεν: αὐτὴν 418 [ θυρας] - οἰκον ΑἸΝΟΕΝ--Ἰοργβίνυθ, : 
του οιἰκον ἘΜαάδπηχ: Ὁ σης 38,38, ] οπι του τὸ Αδ)οβν(χι) 
γ2 | πατρος] πατρῶον ΕἾ52: (πατρικου 28) ] αὐτῆς 15] Ἴς ΕΧ ΟΟΥΎ 
1 | αντη»] αντὸν 1: Οἱλ οἴ-οοὐ [| εν λιθοις Β] τεἴγὲ εἰμ τς 
δογηέγε 3.1: οἱ ανδρες της πόλεως ἄντῆης ἢίοχῃ αντης) 3138. οἱ 
ανδρες της πόλεως αυτής ΘὈερίήπαβαννζα, 35 [οπὰ εν ᾳ | αντη:] 
ταντῆὴς ΕἾ5ΥΖ: ΟἿῊ θην 3}: ρτ οἱ αν δρες Τῆς πόλεως ἀντης ΔΕ Μ 
Ν τεῖ] (130) [αντης] ταυτης 130: ΟἿδ 47 | οἵὰ καὶ αποθανειται 
τὰ | εν 297] τοῖς 1 [ νιοις} 58} - ὥπι. οηχ ΚΧΞ"  οὔχ ἰσραηλ 
τὴ | εκπορνευσαι] εἰ Ἴογμίζαγέ Ζ,τ: εκπορνευσᾶσα (ΟΧ | τον 19] 
ῬΓ εἰς Χ (ει 5ᾺΡ τὰϑ 3 ΠΠ{| χϑ) | οἵα καὶ 40--αὐτων τῇ ἐξαρει5] 
(εξαρης 18): εξαρειτε δα πέαν(ταρ)οΝ γζίπιρ)α, Ά38,: εξαρειται ΒΡ : 
εξαρουσι [ ] τον 25] τὸ ἘρΊμοῖξα, [ αὐτῶν εξ ὑμῶν ἃ 

9,2 ροβὶ 24 ἃ  οχὰ ἰοίππι οοπληηα ἢ Ι (οτὰ δὲ 1536) | ευρεθη] 
κοιμηθη Ὧ : (ογὰ 71) | ανθρωπος] ΡΥ οἷ | οπῖ κοιμώμενος ΕΔ] | 
συνοικισμενης ΒΙπλα,] συνωκισμενής ΑἘΕΜΝΘ τεῖ} εν  ἀποκτε- 
νειτε] ρὲ καὶ οἰκχ : καὶ ἀποκτενήτᾶι Ο: ἀποκτερετε Ν" : αἀποκτει- 


δα : α' ἐναλακκα ριτιμα Μ 
γυριου ὀξόπι Ἷ σικλους] ἀργύριον Μ 
οἰκου ὁ [ αφροσυνην] “ απορευσιν Μ 


"προς ανοιγμᾶ ἰ 
δυο αντοι ν | ἀποκτενειτε) ο ἀποκτέρειτε ν 


ὅὃο---Ὁ 


ΧΧΙΙ 22 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 
ἊΝ Α ἊΝὉ»Ἁ3 Σ Ἁ ᾿ »" Ἀ 
Η ἀμφοτέρους, τὸν ἄνδρα τὸν κοιμώμενον μετὰ τῆς γυναικὸς καὶ τὴν γυναῖκα" καὶ ἐξαρεῖς τὸν 
Ν ᾽ 4 7 ΠῚ Α Ἀ ᾽ὔ -“ ’ ; 3 ’ Ἀ δ ᾿Ὶ 
πονηρὸν ἐξ ᾿Ισραήλ. 23 Ἐὰν δὲ γένηται παῖς παρθένος μεμνηστευμένη ἀνδρί, Κα ἘΡῸ 53,3 
[ω ἊΝᾺ Ἵ ’ 2 
αὐτὴν ἄνθρωπος ἐν πόλει κοιμηθῇ μετ᾽ αὐτῆς" “:ἐξάξετε ἀμφοτέρους ἐπὶ τὴν πύλην τῆς πόλεως ᾽ς 
᾿" - ζω Ψ ᾽ 3 ; 3 ἊΝ 
αὐτῶν, καὶ λιθοβοληθήσονται ἐν λίθοις καὶ ἀποθανοῦνται" τὴν νεᾶνιν, ὅτι οὐκ ἐβόησεν ἐν τῇ 
ἊΝ ω ΞΕ: [ω Ν Ν ᾽ 
πόλει, καὶ τὸν ἄνθρωπον, ὅτι ἐταπείνωσεν τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον" καὶ ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ 
φ, ἊΝ “2 4 
5 Ἐὰν δὲ ἐν πεδίῳ εὕρῃ ἄνθρωπος τὴν παῖδα τὴν μεμνηστευμένην καὶ 15 
26 καὶ τῇ νεάνιδι τ6 


ὑμῶν αὐτῶν. 
βιασάμενος κοιμηθῇ μετ᾽ αὐτῆς, ἀποκτενεῖτε τὸν κοιμώμενον μετ᾽ αὐτῆς μόνον, 
οὐ ποιήσετε οὐδέν: οὐκ ἔστιν τῇ νεάνιδι ἁμάρτημα θανάτου. ὡς εἴ τις ἐπαναστῇ ἄνθρωπος ἐπὶ 

τὸν πλησίον καὶ φονεύσῃ αὐτοῦ ψυχήν, οὕτως τὸ πρᾶγμα τοῦτο" 27ὅτι ἐν τῷ ἀγρῷ εὗρεν αὐτήν, «7 
ἐβόησεν ἡ νεᾶνις ἡ μεμνηστευμένη, καὶ οὐκ ἦν ὁ βοηθήσων αὐτῇ. Ξ8᾽ Ἐὰν δέ τις εὕρῃ τὴν 18 
παῖδα τὴν παρθένον ἥτις οὐ μεμνήστευται, καὶ βιασάμενος κοιμηθῇ μετ᾽ αὐτῆς, καὶ εὑρεθῇ" 

“δώσει ὁ ἄνθρωπος ὁ κοιμηθεὶς μετ᾽ αὐτῆς τῷ πατρὶ τῆς νεάνιδος πεντήκοντα δίδραχμα ἀργυρίου, 10 


ἴω ᾿ ᾽ὔ }] ’ 3 -“ ᾽ Ἅ Ἀ 
καὶ αὐτοῦ ἔσται γυνή, ἀνθ᾽ ὧν ἐταπείνωσεν αὐτὴν" οὐ δυνήσεται ἐξαποστεῖλαι αὐτὴν τὸν 


23 πολι Β'(-λει Β80) 24 πολι Β'(-λει Β8Ρ) ] εταπινωσεν Α 25 παιδιω Α 
“06 ον ποιήσετε οὐδὲν ΒΞΡ π|ξ}] οπχ ΒἾ | τὴ νεανιδὶ 29 Β80 (Ξι! ργᾶ5.7}} οὰ Β" [ ἐπὶ 5810 τγὰβ Β8 
20 ἐταπινωσεν Β"(-πειν- ΒΒΡ)Α 


ΑΕΜΝΘα-", Ἀ1β1Ε1:.: 


νατε 6) Ξνζ((χ )}Ὲ, : ζαποκτενὴ 18) [ αμφοτερους] ΡΥ αμα ΑΥ̓ | οπὶ 
τον το---᾽ἰκυναικα ίτη [ τὸν ανδρα] εἰ ἐδέμενι 3.2 : οπὰ 3,5 [τὸν 195] 
Ἔτε ΑΜθιγ | οπὶ τον 29 Ὁ [ οπὶ μετα ἱδ [ οπὶ καὶ τὴν γυναικα 
33.“ | ζοπὴ και 2"---πἰσραηλ 16) [|εξαρεις] εξαρει ἃ : εξαρειτε ΝΌΓΙ 
φαν(πιρ) νΖ(πιρ)α, 1535: (εξαρητε 18) | τὸν 3] το θά" Κπὶ Ογτ- 
εὦ [| εξ ἐἰσραηλ] ἐν ποδῆς 18. ] ιἰσραηλ] ΡΥ νιων χ(πιρ) Ογτ: ὑμων 
Ε(ΓἘεταπεινω.. Ὑαρ τὴν γυναίκα του πλησίον ΕΠ. : ὑμῶν 
αυτων Θαΐερ)])ορβίνχ(χ) 3} Ὁ 

28 (οπὴ δε 110) | παις] πας ἃ : οὔ ρῃ Ογτ- θα [|εμνηστευ- 
μενη Α | ὁπῖι καὶ 3." [ αὐτὴν] αὐτὴ γ | εν πολει] ροβὶ αὐτῆς Ὁς: 
οπὶ Αὔυδίεν πολεὶ κοιμηθη 5ῈΡ τὰβ 43) [ πολει] ΡΥ τὴ οὐ | 
κοιμηθησεται 6 μετ αὐτης] (εξ αὐτῆς 128): ταυτης Α: ΟἿ 
μετ ε 

24. εἐξαξετε] ΡΥ καὶ οσοχ Οὐ:ρυ: εξαξατε ὈΠΙΞΡΙ͂Σ : εξαρατε 
τηἷ: (εξαγαγετε 130) [ ἀμῴοτεροις ς [ἐπὶ την πυλην] αα }ογίας 
3. | πυλην] πυλης Α: θυραν ἃ, ] αὐτων 15] εκεινης ΝΘάρηρι 
ΞΕ(υ14)3}: οὶ ΕἸα,, [καὶ 19] μί 3. | λιθοβοληθησονται] λιθο- 
βολησονται 1ᾳ2: ἐαῤῥἠ αὐμμ  8ᾷ.-ςοἀ : λιθοβολισετε ἔ: αῤὲκφαῤιεγε 
ἐος Ἃ-οἀ : λιθοβολησονται ἀμφοτεροι ἀπ: λιθοβολησουσιν αμφο- 
τερους Θ: -αμῴοτεροι σρί [ οπὶ ἐν 15 π) Οτ-ρτ [καὶ αποθα- 
νουνται] σὲ γον έν 7 3.7: οὐὰ ἤτα [τὴν νεανιν] τὴν νεανίδα ὉΨ: 
τη νεανιδι 1: ἡ νεανις Θρηϑ," | οτι 19] ΡΥ ἐπὶ λογον τοῦ ον ὥἅπι : 
ἐπι λογον διοτι ΟΥ-ρτ [ εβοησεν} εφωνησεν τὰ [οἱ εν 29 ΜΙ! 
τον ἀνθρωπον) ο ανὸος Θρῃ: τὸν ανδρα ἔ | οτι 29] ΡΥ ἐπὶ λογου 
ἀσοχἕ"; ἐπὶ λογον διοτι ΟΥ-οτ ἃ: δίοτι Θάπρι: φωΐ 13): ανθ 
ων Οτ-»τὰ [τὴν 3".---πλησιον] ...«.νν νον πγαῦι αἰζέεμα»ι ἢ.5| 
Του] αὐτου ἃ,  πλησιον - αὐτὸν ΑΕ ΜΝΑΟΑΓΙΚΙτιορατίχυῦς, 
Δ} Οτιρτὰ (γτγ | οπὶ καὶ ,5--αὐτῶν 29 τὴ | εξαρει5] εξαρειτε 
αὐα(- ται ) ΓηρΡαϊνζ(μηρ)α, ΑΒΓ γε: {εξαρητε 18): γεγμοιμείε ἿΞ ἢ 
τὸν 40] τὸ ἃ" Ουτ-οά 

25 (οπὶ δε 136) | πεδιω] ΡΥ τω Ναὶ [ ἀνθρωποςΞ] ΡΥ ο δ΄! 
τὴν παιδα] τὴν γυναῖκα ρῃμ!: ΟΥ-ρτ-(οα : οἱ ε Ογτ- θα : οπὶ την ἃ | 
τὴν μεμνηστευμενην} τον πλησιον Ὦ: Οπὶ τὴν ἃ | βιασαμενος] 
βιασαμενὴ τ: {(παραβιασαμενος 22): οἵἷὰ 34": ταὐτην (1312: 
Ἑαυτηὴν ὁ ἀνὸς ΔΟΚΟΡΧΆΑΔΠ (5 ἧς αΪ4) ΟΥτρτ [πὶ ἀποκτενειτε--- 


αὐτῆς 40" | αποκτενηται τὶ || τον---μονον] τὸν ανὸν ἃ [τὸν ΒΡ 
ανννα  ἸΞ(αἸ4})3}} ρτ τὸν ανὸν ΑΕ ΝΘΙ τοὶ! (1218. ΟΥτρτ γτ 
κεκοιμημενον τΜ(υ4) [ οπὶ μετ αὐτης 3.7 | οπλ μονον πΐ 

26 και τη] τη δε ΑΕΝ Νάρ[ῃ-]ρτυβιν(χ ᾿γ 20,38. Ογτ: οπὴ 
καὶ τὰ [τὴ νεανιδι 19] τὴν νεανιδα Ὀον : τὴν παῖδα τῇ [ οὐδεν ου 
ποιήσετε Ογτ-οοὐ [ οπὴ ουὅ }" Ογτ-εα | ποιησεται ΑΘΡ ἀπο | 
ουθεν ἀν(τιρ) [οὐκ] {ΡΥ καὶ 83): οὐ γαρ τιἅ3Ξ | εσται ἕν 
Ογτ- ὦ | τη νεανιδι 29] τὴν νεανιδα ον : οπὶ Β"18" [ διαμαρτημα 
ἴῃ [ θανατου] ρ΄ κριθηναιο: ργ ἐκαϊϊαεῖ ἘΣ] ὡς ΘΑαρΈ(αΙ4)3}] 
ΡΥ οτι ΑἸ ΔΓΝΘ ταὶ] (ς εχ τ π8) (118 Ογτ | εἰ] ἐδ" | οπὶ τις 1435 | 
ἐπαναστη] ἐπανασταιη Θίρ! : ἐπαναστας ἀρί [τον] τῶ τὴ [|πλη- 
σιον] αντον ΑΕ ΜΝΑ-α κτλ - τίν χυρ, 418 Ογν [ φονευση]) 
φονευσει Δ 6) 5 ηγ : φονευσαι Θ [ αὐτου ψυχην] αρήνιαηι [4115] 
3;:τ: κὰν Ἃ, 1 οὐὰ αὐτον ὃν [ ψυχην] ΡΥ τὴν δὰ Ογγύ | ουτωΞ] 
Ἕκαι ὈΨ [ τὸ πραγμα τουτο] γέ ἦρε 3,2 ] πραγμα] προσταγμα 
τὰ : ρημα εἸδπν(ϑι Ὁ αἼχ(ίχι) [τουτο] τοντω τ: οἵὴ ΦἙ : -Ὁ γέγονεν ὁ 

2" οτὐὰ ἴοίιπὶ σοπημηᾶ ἃ [ΟΠὶ εν τω ἀγρω α | αγρω] πεδιω 
Ρὲ | ευρον τὰ [ εβοησεν] ΡΥ καὶ αἴρτηοιμ, 353}, [η 15--- μεμνη- 
στευμενη } οΠὴ πὶ : Οπὶ ἡ μεμνηστευμενὴ 3.5 Ογτ-ΐογ | οὐυκ---αὐτη] 
φεῦ αὐϊμπμαγεί σαηι μοῦ Κεῖ ἢ.τ: ο βοηθων αὐτὴ οὐκ ην Θρῃ: 
βοηθων οὐκ ἣν εν αντὴ τῇ | οὐκ---βοηθησων ΒοοΙβ Ογτ-ἰεγ- 06] 
οὐκ ἣν ὁ βοηθων χ Ογτ-Ὠϊοι-εἀ : ο βοηθων οὐκ ἣν Ὀ6᾿]5νν Ζϑόπι: 
βοηθος οὐκ ἣν ῬὮΠ]-ςοὐά (ΡΥ ο οο4) : ο βοηθησων οὐκ ἐστιν ΝΥ: 
Ο βοηθων οὐκ ἐστιν ΑὮ : ὁ βοηθησων οὐκ ην ἘΜ το]! 3,22 ῬΗΪ1- οὦ 
Ογτ [αὐτὴ] αὐτὴν σ(ι14}: οπὶ α3,.2 

28 δὲ] εχ οοΥτ 8: (οπὴ 136) | τι9] ροβί ευὐρη ςἀορίιχᾷ : τι 
ἂρ ἱ τὴν παιδα] ΡοΞξί πάρθενον α͵)δανζα, : οπὶ 1": οπΊ τὴν ἃ! 
Οπὶ τὴν 29 ἃ  οὅ μεμνηστευται] ον μεμνησται Νχ (σ 51 τᾶ8 2 
[π| χϑ): οὐκ ἐμνηστευται ρϑἷο [ βιασαμενος] αὐώμέξ Ώ1: -- αὐτὴν 
ΔΕΜ Νδοα ΓΙ ΚΙπι(και βια 15 5οΓ πὶ )οττίχυΡ, 3835 ὅθ νυν Οντ | καὶ 
ευρεθη] εἰ ἐηπέδη 117 3,2: οτὰ Δ 

29 δωσει] ΡΥ καὶ Ν᾿ | ομῖ ο 1τ5---αὐτης ἃ | κοιμωμενος οκοχ 
της νεανιδος] αὐτης ἄτῃ [ πεντηκοντα] ρ΄ ῃ | διδραχμα) 5} -τ- ὅϑπι: 
ΡΟϑβί ἀργύριον Ο: διδραγμα ΕΜΘαΡορΊ)" Ἰπιπαίανυζ: οὐάγαργηας 
3.5: οπὶ Καὶ ] αὐτου] αὐτω Θρη | ανθ---αὐτην 19] ροβὶ χρονον 38: 


22 εξ ἰισραηλ] α' απὸ (λ ο΄ θ8' σ΄’ εἰ ιῆλ Κ 
24 νεανιν] α' παιδα ἈΠ| του πλησιον] α΄ σ' θ' ο΄ τον πλησιον αὐτου ν 
26 πλησιον] α΄ “' θ' ο΄ αὐτου Υ | το πραγμα] κ' θ΄ ο λογος ν Ι πραγμα] οἱ πραγμα Υ 
29 διδραχμα] εξα... ἘΡ | εταπεινωσεν αὐτὴν] α' εκακουχησεν αὐτὴν ᾧ 
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ΧΠῚ (1) 32. ἅπαντα χρόνον. 


ΧΙ] (᾽ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΧΙΙΠ 0 
ϑορὺ λήμψεται ἄνθρωπος τὴν γυναῖκα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ οὐκ Β 
ἀποκαλύψει συνκάλυμμα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 


Ι 1 2 , 7, 10 λΧ 2 ’ 2 ) ’ὔ , 
: Οὐκ εἰσελεύσεται θλαδίας οὐδὲ ἀποκεκομμένος εἰς ἐκκλησίαν Κυρίου. “οὐκ εἰσελεύ- 


2 ᾿ 3 2 ’ὔ 7 Σ 3 7 
(4) 3 σεται ἐκ πόρνης εἰς ἐκκλησίαν Κυρίου. 83οὐκ εἰσελεύσεται ᾿Αμμανείτης οὐδὲ Μωαβείτης εἰς 
3 ᾽ " " Ν Ψᾧ 7 [ω 3 2 7 
ἐκκλησίαν Κυρίου" καὶ ἕως δεκάτης γενεᾶς οὐκ εἰσελεύσεται εἰς ἐκκλησίαν Κυρίου καὶ ἕως 
ΟῚ 4 3. “μὰ Ν Ν Ἁ Ἂ 5 Ἁ ς.» ἊᾺ 
(5) 4 εἰς τὸν αἰῶνα, παρὰ τὸ μὴ συναντῆσαι αὐτοὺς ὑμῖν μετὰ ἄρτων καὶ ὕδατος ἐν τῇ ὁδῷ ἐκ- 
κι [ 


7 [ἡ ἴω μ}} 3 3 ’ λ {ἢ 3 7 ᾽ Ἀ Ν Ν ἴω 
πορευομένων ὑμῶν Ἵ ἐξ Αὐγύπτου, καὶ ὅτι ἐμισθώσαντο ἐπὶ σὲ τὸν Βαλαὰμ υἱὸν Βεὼρ ἐκ τῆς ἡ Ὁ; 


7 ΦᾺ Ν Σ ᾽ ᾽ Σ [ω ἔο 
(6) ς Μεσοποταμίας καταρᾶσθαι" 5καὶ οὐκ ἠθέλησεν Κύριος ὁ θεός σου εἰσακοῦσαι τοῦ Βαλαάμ, 
᾿ 7 Κ ᾽ ζ θ ἤ Ν , Σ 3 ’ Ω͂ 5 7 7 [4 ᾿' μ 
καὶ μετέστρεψεν Νύριος ὁ θεὸς σου τὰς κατάρας εἰς εὐλογίαν, ὅτι ἠγάπησέν σε Κύριος ὁ θεός 


()η) 6 σου. 8 


Σ 7 3 Ν ) " Α , ω 
οὐ προσαγορεύσεις εἰρηνικὰ αὐτοῖς καὶ συμφέροντα αὐτοῖς πάσας τὰς ἡμέρας σου εἰς 


Ν ΣἊΝ :} ᾽7 3 ων , 5 ’ὔ, 

(8) " τὸν αἰῶνα. 7οὐ βδελύξῃ ᾿Ιδουμαῖον, ὅτι ἀδελφός σού ἐστιν" οὐ βδελύξῃ Αἰγύπτιον, ὅτι 
,ὕ 3,3. ἢ ) “ Ὰ ᾽ - ςφλι χ᾿ - 3 - - 

(90) 8 πάροικος ἐγένου ἐν τῇ γῇ αὐτοῦ' ϑυϊοὶ ἐὰν γενηθῶσιν αὐτοῖς, γενεᾷ τρίτῃ εἰσελεύσονται εἰς 


(1.9) 9 ἐκκλησίαν Κυρίου. 


9᾽ ὰν δὲ ἐξέλθῃς παρεμβαλεῖν ἐπὶ τοὺς ἐχθρούς σου, καὶ φυλάξῃ 


20 συνκαλυμμα] σνγκαλυμμα ΒΆΡΑ : συγκαλυμα Ἐ" 


ΧΧΊΙΠΙ 1 εἰσελευσεται ΒΆΤΌἢ εἰσελευσονται Β "(υ]4) 


8 ἀμμανιτης ΒΡΑ | μωαβιτης ΒΡΑ 


οτῃ (3|,2 } ων] ου ΔὮΥ | οὐ] ρχ εἰ (ἄ | εξαποστελειν ἔ | παντα 
ἁράορίν [ χρονον] - αὐτου σἀὐϊκοριίχ 38 ϑότι 

80 οπὶ τὴν χ [ παᾶτρος 19] ΡΥ πλησιον : (πλησιον 30) | 
αὐτου 10] αὖ 510 τὰϑ (3) τ: οὐ δχ οοῦγῦ 1: οὔῇ ἢ [οἵη και--- 
αὐτου 25 8 | οὔ καὶ 38)" | ἀποκαλυψει ΒΌΠανν] ἀποκαλυψηὴς ἃ.: 
ανακαλύυψεις σστι : ανακαλυψει ΔΈΜΝΘ τΕῖ] | οὶ του 29 ΠῸ 

ΧΧΠΠ1 ροβὲὶ 2 Θ [ οἱ ἰοίαπῃ οουμητηᾶ ἰκ | εἰσελευσεται] 
ἑἐμίγαδίἧς 3. [] θλαδια9] ολαδιας Ν: ελαδιας ἃ,,.: λαδιας ΤῺ: 
ϑλαστιας ἃ: σααϊαο 3,.,τὉ ] οὐδὲ ΒΊ σμί 38: και ΑΕἘΜΝΘ τεῖ] 
ΦΈΞ,. ῬΗΠ ΟΥ-ρυ Ογγ: οπι 3,22. | αποκεκομμενο9] αποκεκομμενὴ 
ἢ: αγελίραϊ ες 3.1 1 κεκομμενος---κυριον ἴῃ τὰρ εἴ 51}0 γτὰ5 Δ8 | 
εκκλησιαν] οἰκον ΑΞ | κυριου] θεου ΙΖ, ῬΏΠΕ : ἘΠῚ 35 

2 ουκ---κυριου] πὲ ἐγεῤια εϊαςέ νιασμίανι ἀδῤέγραΐ αἰοημεῖ 
Ῥονεὶμὲ ἘΠ. οὐχὰ ΒΤΑ κυ ά(ΠΔ 0 Α3) οἸππαῦ,3Ὲ- Ογτ-οοά | εκ 
πορνῊ5) ΡΓ ο γτ-εἄ: εκ πορνείας ΤΠπάϊ(-“οὐ : ανὸς εκ πορνειας Θ: 
2γοσίζία 3.5. } κυριου]ὴ Τεὶ Φ3,2: - καὶ γενεα δεκατη οὐκ εἰσε- 
λευσεται εἰς ἐκκλησιαν κυ οχϑδια(σαῦ “): το τοφσηθ θεεέσετα 
᾿Ὠηὲ 3. 

9. οὐκ τ5---αἰωνα] οὗ Αποῃ 67 ὅτι “οαὖ ἀἰδεῖγες τηεἱλὶ αῤῥα- 
γεδὶς ἦγε αογιο γιθα 1 οὐκ το-τ--κυριου 15] ἀμωνυτες καὶ μωαβιτες 
ρΡἷ: οἵχ ἀκτηρῖνν [οὐκ τ9--μωαβειτης] αμμανιτης και μωαβιτης 
οὐκ εἰσελευσεται (-σονται 6εἃ 4) Τπάϊ: ἀμμανιται καὶ μωαβιται οὐκ 
ειἰσελευσονται ΟΥ-1αἱ Επ Τταοί [[μωαβιται καὶ ἀμμανιται Ἐλι5 ἢ | 
Ανιαηίζαε Τάς] 1 αμμανειτης}] αμανιτης οἶδ᾽: «“νιογιίία ἃ. 
μωαβιτης ἘΠῚ Ὁ, [ οὐδε Β38] καὶ ΑἘΜΝΘ τε]]} 353}, ῬᾺΠ Ογχ 
μωαβειτης) μοαβιτης π: αμμαβιτης οἱ αμμανιτης ΒῚΡ,: αμανιτης 
Γ] οπῖ εἰς 19 Ὁ' | κυριου 19] θεου ΟΥΥ2 | οἵχ καὶ 15---κυριου 25 
τὰ Τμᾶι ἃ | καὶ 19] ρΓ εὡς τριτης καὶ τεταρτης 132: οἵη 6] 31,2 
Οὐαὶ Ἐπ ΤὙπάᾶι 8 Τταοί | δεκατης] ροβί γενεας οἀορίχ : τριτὴς 
καὶ τετάρτης ΟΥ-ἰαὶ Ἐπ | οὐκ 20---κυριου 29] εἰς εκκλησιαν Κυ 
οὐκ εἰσελευσονται σ : οὐὰ ΟΥ-ἰΔΐ Επ Τπάϊ ᾧ οὐκ εἰσελεύσεται 25] 
ΡῬοβί κυριου 25 ἃ : οὐκ εἰσελευσονται π413831.,2: - αὐτω οχ | καὶ 
ἔω5] ουδ εὡς ΤΠά(-οοὐ ἃ: οὐδε Τμάϊ-εα ἢ : οἱὴ ρα : οἵη καὶ υ3[ ] 
ΟΙΉ εἰς 25 ς 


2 οὐκ---κυριου ΒϑὉ π6Ὲ 7 οἵη Β᾽ 
8 γεννηθωσιν Β. 


ΑΕΜΝΘα-", ΊΒΙΞΖΙ τι 


4 αντοὺυς υμιν] υμιν αὐτοὺς ΟγΥξ: αὐτοῖς ὑμιν ἀ ἢ: ὑμῖν αντοις 
τὰ [ οἵχ μετα ἃ | αρτου ἐπιυδ᾽(υ14) Ογγξ [ ζυδατων 18) [ οπὶ 
εν τὴ οδὼ οὐ ΟΥΥξ | υὑμων] ΡΥ αὑτων μεθ ς | εξ] εκ γης ὃν | 
ἐμισθώσατο ὉὈ΄μ]υχΌ, | βεωρ] βαιωρ Δάΐχ: εβωὼωρ τὰ | οἷ τῆς 
Εὰ | μεσοποταμιας] ΡΥ πολεως 5: - συριας {13 γ [| καταρασθαι ἘΒ] 
καταράσασθαι σε ΑΕἘΜΝΘ οχπη Ογχ-οοά: σε 3853}, Ογτ-εα: 
Ἔ πος ἘΕ, 

5. οπὶ σου τὸ τα | οἵη εἰσακουσαι---σου 30  [ οἵη εἰσα- 
κουσαι---σον 25 1 | εἰσακουσαι] (τας καταρας 18): οἵα Μίιχί) | 
του] τω ὄν: οὐὰ "" [ ἐπέστρεψεν Ν᾿ [ ΟΠ κυριος 20---σου 29 ἃ | 
σου 29] οἵὰ ἢ: - σοι οχϑδυ(ςαὉ τ α14) [ τὰς καταραΞ] »ιαέεαϊζε- 
ἐϊορθης εἰμές 35,: (αντας τ8) | εἰ5] σοι α |[ εὐλογιαν ΒΘρ)ΠΟΒΒ3Ε, 
ῬΉΠ Ογτ] εὐλογιας ΑΕΜΝ τεὶ] 13} | οἵἷὴ οτι---σου 39 ἃ | διοτι 
Ὀΐᾳδανννζα, [ οὶ σε [ ΟΠ ο θεὸς 39] 

Θ ουὅ--αυὅτοις 19] 7102 ταἐμίαἠζὲς ἐος ῥακῆβος Ταῖς  προσαγο- 
ρευσει5] προσαγορευση τῇ : προαγωρευσεις α: ο7727ε: 3,,: φμαέγές 
15.0»52] αὑτοῖς εἰρηνικα Θρη38. | οπὶ καὶ συμῴεροντα αυτοις 1" Ἶ1η 
γ Τλις [καὶ] οὐδε 6] [αὑτοῖς 25] φἦμ5 3.,.1 οὐχ ἀξ: - οὐ λαλη- 
σεις ΟγΥξ | σου] κἴΐαέ ἕμαφ Ταῖς : οαὴ ἘΔΠ3,, | εἰ5] ΡΥ εως Θὰρ 
πρι Τκις 

Π οἵα οὐ το---εστιν ἢ | ιἰδουμαιαν ἃ, | αὐγυπτον Νὰ, | παρ- 
οἰκος ἐγενου] σαμεγιας δγαζές ΟΥ-Ἰα 5 οἵα πάροικος 38) | εγενου) 
4γας {-εα : οἵα Γ | αντοῦ]ῇ αὐτων ἘΘΌ-ΕρἘ}}-ριυν(πισ,νχΖα, Ὁ, 
4515 : αὐγνπτου 4ΑΥ Οτ-ἰδί 

8. υἱοι] ΡΥ οἱ ς [ γενηθωσιν Β ΝΟΠΙΞ 84] γεννηθωσιν ΒΔΕ 
ΜΘ8 τεῖϊ 1533}, Οὐ | αὑτοις] εἰ Ξ3,: εἴς Ἔ ] εἰσελευσονται) 
εἰσελευ 588} τᾶ5 ΑΆ: εἰσελευσωνται τι: εἰσελευσεται (16) 351: 
Ἕαυτοι Κοχ: αὐτοῖς ὁ | (εκκλησιαν} ὈΓ τὴν τό) 

9 οπι ἰοΐυχη οοπηηᾶ ἰς [ παρεμβαλειν] ΡΥ εἰς πόλεμον εἦν(τηρ) 
ζ(πιρ) Ὁ : εἰς πολεμον παρεμβαλλειν γδ: παρεμβαλλειν Υγ : παρα- 
βαλειν Ογι-οοὐξ: εὐλεηεεγε 1.,.: παραβαλειν εἰς τὸν πόλεμον 
Ογι-οα ἢ: ερνε16γ6 δοίἑμνι Ῥρβο: Ἔ εἰς τὸν πόλεμον Ογτ-οοὐά ἢ: 
εις πόλεμον ΑΑθάρποϑρία, Ογτξ: πόλεμον ἢ Ι σου] ὑμων 
Ὁν [ὁπ και οἴ ἰπιοχ 3575 ότι Θρεςο-ςοὐά | φυλαξη] εαπείο 35 


40 συνκαλυμμα] α’' πτερυγιον Μ 
ΣΧ ΧΊΙΠΙ 1 θλαδιας] α΄ τραυματιᾶς επιτριμμου Μό(ϑιπε ποτη): εὐνοῦχος ἢ 
2 εκ πορνη5] α' μαμζηρ ΜΕ-Δρ-Βαχπίσ' ῥχὸ α΄) 


4 εκ τῆς μεσοποταμιας] α' απὸ φαθωρ (φαθουρ γ: βαθουρ 2) 


6 οὐ προσαγορευσει5) α' οὐκ εκζητήσεις ὑξδ""» 


συριας ποταμων ΜνΖ(ϑϊπε ποιη) βὅπι 
8 υιοι--αὐτοι:] σ΄ διέ φεὶ πασορρεζμν ἐς 56} 


627 


ΧΧΠΙ 9 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 
δὲ Χ Ἁ εν -" Ἁ γ τ 
απὸ παντὸς ρήματος πονηροῦ. τοέὰν ἦ ἐν σοὶ ἄνθρωπος ὃς οὐκ ἔσται καθαρὸς ἐκ ῥύσεως 
, »α , . , ἘΣ Α Α ᾿ ᾽ Η , ἐ 4) Ν 
αυτοῦ νυκτὸς, καὶ ἐξελεύσεται ἰἔξω τῆς παρεμβολῆς, καὶ οὐκ εἰσελεύσεταιΐ εἰς τὴν παρεμ- 
λή . 1 Α΄; ΜΝ ἢ " ἰ ᾽ 7 Ἀ -“ ᾿ “ Ὃ«ὍΦ0, Ἁ ἤ ς 7 
βολήν" τ καὶ ἔσται τὸ πρὸς ἑσπέραν λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, καὶ δεδυκότος ἡλίου 
2 , ᾽ ᾿ “ “" μ 
εἰσελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν. ἸτὭκαὶ τόπος ἔσται σοι ἔξω τῆς παρεμβολῆς, καὶ ἐξελεύσῃ 
} -““ιιᾷῷἊἋἬἪΆᾺ ᾿ 13 ἈΝ “ Ν 2...κ “" 7 ΝΜ [ὦ ὃ θ 7 »ἢ ἈΝ 
ἐκεῖ δξω" 13καὶ πάσσαλος ἔσται σοι ἐπὶ τῆς ζώνης σου, καὶ ἔσται ὅταν διακαθιζάνῃς ἔξω, καὶ 
᾿ ͵ .] 4 [4] Ὶ ᾽ὔ 7 3 ᾽ 14“ ᾿  Α Θ Ἶ 
ορύξεις ἐν αὐτῷ καὶ ἐπάγων καλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην σου" Ττάδτι Κύριος ὁ θεὸς σου 
“ ῪΝ΄Ν Ὺ΄ ᾿ 
ἐνπεριπατεῖ ἐν τῇ παρεμβολῇ σου, ἐξελέσθαι σε καὶ παραδοῦναι τὸν ἐχθρόν σου πρὸ προσ- 
ἤ ἰ , 
ὠπου σου" καὶ ἔσται ἡ παρεμβολή σον ἁγία, καὶ οὐκ ὀφθήσεται ἐν σοὶ ἀσχημοσύνη πραγ- 


τὸ (11) 


ἡ 
15. (13) 
13 (14) 
14 (15) 


ε , 2 ἴω 
ματος, καὶ ἀποστρέψει ἀπὸ σοῦ. 


» ἴω ἃ ᾽ὔ Ἀ Ἂ 7 εἰ ἴω 
Ἰδοὺ παραδώσεις παῖδα τῷ κυρίῳ, ὃς προστέθειταί σοι παρὰ τοῦ κυρίον αὐτοῦ" τὸ μετὰ τ (8) 
Ν - Α , , κ» ᾽ ΄, ἫΝ 
σοῦ κατοικήσει, ἐν ὑμῖν" κατοικήσει οὗ ἐὰν ἀρέσῃ αὐτῷ" οὐ θλίψεις αὐὔτοὸν. 


τό (17) 


:σΟ ὺύκ τη (18) 


"“ ᾿ Ύ 3 ; Ἵ ,7 Ν Ὺ Ψ , 3 » κα ᾿ μ 3 Ψ 
ἔσται πόρνη ἅπὸ θυγατέρων ᾿Ισραήλ, καὶ οὐκ ἔσται πορνεύων ἀπὸ νῶν Ἰσραήλ" οὐκ ἔσται 


10 οἵη εξω--εἰσελευσεται Β 


13 πασσαλο9] σαλος 510 τὰς ΒΒΡ [ορυξις Α 


ΑΕΜΝΘα-"Ὁ, ΠΙΒΈΈ:.- 


38...| ρήματος πονήρου] πονήρου ρηματος Ε ΜΑΘΠΔΙγΟνΥΖ Ουγᾷ: 
ζρηματος του πονήρου 18): πονήηρου οραματος Τὴ : πραγΎματος 
πονηροῦ ΝΞ (α14) ϑρεο(αϊ4): πονηρου πραγματος ΑΒ "(16)Ὀς: 
(πονηρου πραγματος και ρήματος 1τΌ.77.130): οὔ πονήρου ἴ 

10 εαν»] τδὲε ΝΙΒΈΞ, Ὁγτ-οοαά | η] γενηται Ν: εστιν τὴ | 
εν σοι) ροβξί ανθρωπὸς ἃ: οΥἵὴ εν Ὀνν [ οπὶ ος ἃ ἰ εσται] (εστη 
130): εστιν 1" Μ(ΙΧΌΝ αο- ἢ -Ἰορττ-υνχζῦ, Ψ (υ]4 38 (υ14}15 Ογτ | 
καθαρος ΡοΞβὶ νυκτὸς ἢ [ρυσεως) - σώματος Ὦ | οπι αὐτου (Ζ | 
οἵὴ καὶ ι΄ ὦΝ ΘΡερ)ηηβννζα, 38 3571,  οὔὴ εξω---εἰσελευσεται 
Βρ | οἵπ και 29---παρεμβολὴν πὶ [ οἵη καὶ 290 Ν | οπὴ οὐκ 29]ρῇ 
ειἰσελευσεται] εἰσελευσει Ογτ-6 [| τὴν παρεμβολὴν] αὐτὴν ἃ 

11 οἵχ εσται ΦΙΞΞ | ἐσπερας Ν | λουσεται] ρΥ καὶ α΄ [ τὸ 
σωμα αυτου] 5}]) --- ὅδπι; ροβί υδατι ςιΧ 3: οτὴ [κ [υδατι] ΡΥ εν 
Ογτ-οα [|ηλιου] ρύ τον ΔΙ Θα-ἀπορίννν | (εισελευσηται 130) | 
παρεμβολὴν] - και εσται Τὸ προς ἐσπεραν λουσεται τὸ σωμα αὐτου 
υδατι ἡ 

12 τοπος ἐσται] τοπος ἐστω εο[]αν(π)ρ) ΡἈΪ] : εσται τοπος ἐστω 
ἃ [οὔ εξω τὸ ΕΣ [παρεμβολης---(13) τῆς ῥΡατΐί ΞῈΡ τὰ5 Ν | 
εξελευση] ἐσ τίς 34, : (εἰσελευσεται 18.) | εκει] ροϑβί εξω 29 τὴ : 
ἡ Δ : οτὰ Ά3}, 

13 οηἱ και τὸ (γγᾷ [ πασσαλος] πας ο λαος Θιυ: Ἐεκειὶς | 
εσται 19] ἐστω 6͵α Ρ]ῺΠᾷ Ογτ-σοαά ἃ | οὶ σοι Ν θα, (ντ-εα 1- 
οοαά ἃ | της ζωνης] της ζωης Θ᾽ τηα": τὴ ζωνη ο] οἵη σου τος | 
οταν] ὡς αν Ρ [ διακαθιζανης]) διακαθιστανὴς 1: καθιζανὴς τ ΠΥ 
(γτ-ουά ᾧ [εξω] τῆς παρεμβολης ὈΘΓΙ [οτἿἱ καὶ 3" ---αὐτω ἰ | 
και 397 ΡΥ και εξελευση εξω εκει ἃ : οπὶ πὶ 335 ] ορυξεις] ορυξης 
Ὀ611] Ογτι-ςοὐ ἃ : ορυξει ἃ [| εν αὐτω] εαυτω αὖ | οπὶ καὶ 45---σου 
2“ ἐν [ ἐπαγων ΒΑ.) απαγαγων ἀορ Ογτ-εα ἢ : οπἱ ἢ: εἐπαγαγων 
ΑΕΜΝῸΟ τῸ}1] ῬΒΆΠ Ογγ }-οοἀά ἃ : (επαναγαγων 16.130) | καλυ- 
ψει5] καλυψὴης 1: αποκαλυψεις ἢ: κατακαλυψεῖις ( Ογτ-εαξ: 
εροῤεγίεί Ῥ, ] σου “Ὁ 1Κ 5, ῬὨΠ Ογτ-οοαα 4] ἐν αὐτω ἀρ: 
Ἔεπαυτωιχ: {--εν αὐτὴ 30.406): --ἶἼΕεν αὐτω ΑΕΜ ΝΘ τεῖ] 2515 (014) 
(90 -- }ὶ Ογγζ-οα ἢ 

14 οη) σου 1 τὴηα [ ἐνπεριπατει] εμπεριπατὴ οτ : συμπερι- 
πατει (γτ-(οὐἱ αὶ [οἵη εν τὴ ᾧ [οἵ σου 29 ΑΕ (ΒαὉ ΕἼρίην | 
οὔλ εξελεσθαι----σον 5 τῇ | (εξελεσθαι σε] εξελευσεται 71) [ εἕξε- 


10 εκ ρυσεως αυτουἹ α΄ εκ συναντιματος δὶ 
13 τὴν ασχημοόσυνην σου] α' το εξελθον σου ΔΙ; 


[2 και τὉ-εξω 29 Β50Ππ|5] οὐηή Β" 
14 ἐμπεριπατει ΒΡΑΕῖ 


λεσθαι] εξελεξασθαι 1: εξελευσεσθαι ΤΠαϊ-ςοα | σε] σοι ἃ Ογτ- 
ςοα 1 [ παραδουναι] -- σοι ΑἸ ΜΑΡΉΚΗτΥ Ογτ-οοὐά [ οπὴ τὸν Ογτ- 
οσοἀξ [οἷὴ σου 391] [| πρὸ προσωπον σου] ΡΥ εἰς τας χείρας 
435: εἰς τας χειρας σου ΑΕ ΜΝΔΕΓῊ-Ἰογονγζίιχι) ",38. Ογτ : (οπὰ 
18: Ἔεις τας χείρας σου 83) [ οπὶ εἐσται ΤἼαΙϊ-οοὐᾷ [ οπὶ σου 
0. [{| οἵὴ καὶ 39 τῇ [ οὐκ οφθησεται] ουχ ευρεθησεται ΘΌρην 
παι [ἐν 29---πραΎματος] εἷς ἐμγφιμαρ ἐπα Ὧ,: οἵὰ εν α!| 
ασχημοσυνὴ)] ασχημο... ἘΠ: ασχημοσυνὴς τῇ  αποστρεψει] ΡΥ 
οὐκ ἴκ : αποστρεψη 1 σου 69] :οθς ἃ: (- κυριος 71) 

15 οπὶ παραδωσεις--αυὐτου  [ παραδωσει:] ἱγααρίΐς ϑγΡες | 
κυριω ἢ ῬὨΙΠ(α14)] - αὐτον ΑΕΜΝΘ τεὶῖ 257), ϑρες | ος] οστις 
ο: ον Θ΄ προστεθειται σοι] εὐγ} 91} ααἱ τος ϑὅΡ6α [προστεθειται] 
προστεθηται οἷς Ἶτη ο (προστεθη Ῥατΐ 50} γ845): προστεθησεται 
ΝΘΙΕ)Κἠ πρ(προτ-): προτεθειται τ ῬΉΪΠ-σοα : προτεθὴητε α: Κερτ 
}8. | (σοι] σον 64) [ οπὶ παρα--- αὐτου τη3Ξ, ὅρες [παρα] μετα ς 

16 μετα---κατοικησει 25] -εαἱ μοῤίτειευς ἀαῤτίαὀῥξ ϑὅρες [ μετα 
σου] Ροβί κατοικήσει 15 33: παρα σοι { | κατοικήσει 15] κατοικησὴ 
ΕΠ": κατοικησεις ν᾽ : κατοικιθησεται πὶ [ οἵη εν --αὐτον ἴς [εν ὑμιν 
κατοικήσει] δἰ ἐδειε»ι τον σε ἐμμείμν (τ οτὰ ἘΒΟΜ πα, ΡὮ1] [ἡμῖν 
{ κατοικησει 25] ΡΥ καὶ αἃὰ : 510 -- ὅπ; κατοικησὴ ΝΙ(-σοι): 
κατακήσει τ: ΟΥὴ αν [ον 15 ΒΞΈ] ρΓ εν παντι τόπω οὗ αν εκλε- 
ξηται εν μια των φυλων σον ςἀεϊ]ρίχζ(πιρ) (46.7.7) ὅδ: [παντι 
5 --- δδπι [{- ου---σοῦυ ΞιὉ ο΄ φδθ(α 14) [αν εκλεξηται] εκλεξεται 
6) 46.77 ] αν] εαν ἰ : οπὴ σχζ(ηρ) [ των φυλων] των φιλων ἃ: 
των πύλων τ(τηρ) δ (τὴ ρ): τῶν πόλεων χ: πυλων 66]: πόλων 46: 
πυλη 77}}: ἐν παντι τοόπω (τροπω ςο4) ὦ ῬΉΪ]]: ρΓ εν παντι τόπω 
ΑΕ ΜΝΘχ(ΙΧΙ) τ6}}] (παντὶ εχ οοτγ οὔ) 383}, ϑρες | εαν] αν ΕΜ 
ΔΠΙΓαΌ,.: οαὐ ΑὮ [ἀρεση] αρεσκη ΑΕ ΜΘδαερἢ)]πηρτϑινγζῦ, 
ΡῊΪ] : ἀρκεσὴ τᾶ : εκλεξηται ο(θχί 11Π) [ αὐτω] αὐτὸν τὰ : «μία 
τῶν φυλων σου .υ εαν ἀρεσκὴ οδῖ | ουὅ θλιψεις] ΡΥ εἴ ΞΕ: δἰ 7107] 
αὔέερείες : πόε ἐγεδιαὀηίῆς ϑρες 

17 οὐκ 19] ΡΥ και π3ξ [ πορνὴ Ροβὶ ἰσραηλ τ" (Ἰεπὶ [οπὶ 
απὸ θυγατερων τὸ 38 [| θυγατερων 19] ΡΥ των Α [|[ οπὶ και 15-- 
ἰσραὴλ 359} οπὶ και 10---ἰσραηλ 425 35 [καὶ οὐκ εσται 19] ουὅτε 
αὐ : οπὶ καὶ τὴπ [ πορνευων] ΡΥ ο (Ἰεῖα [απὸ 29] ὑπὸ 4 | οπὶ 
οὐκ 35-ᾷἰ(18) αμῴοτερα ἰκ [ οτὴ οὐκ 30---ἰσραὴλ 49 8χ | οὐκ 35] 


α' θ' τὸν ρυπὸον σου ὁφ5-ρ- Βαυβίοτη θη), 2 


14 καὶ ιτϑ---εσται) σ΄ καὶ δουναι τὸν εχθρον σου και ἐμπροσθεν σου εσται ουν νΖ και 10--σου 49] θ΄ και του δουναι εχθρους 
ἤ 
σον κατα προσωπον σου νΖ Ϊ παραδουναι---εσται] α’ του δουναι εἐχθρους σον εἰς προσωπον σου και εσται νΖ Ι τον--εσται] “ο΄ τον 


εχθρον σου πρὸ προσωποὺυ σοὺ καὶ εσται ν 
15 οὐ παραδωσει9) α' θ᾽ »0}! {ρείμαϊες (σ-αΞουὰὺ) ἘΠ 


17 πορνὴ] α’ ενδιηλλαγμενὴ Δί 


628 
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(19) ι8 τελεσφόρος ἀπὸ θυγατέρων Ἰσραήλ, καὶ οὐκ ἔσται τελισκόμενος ἀπὸ υἱῶν Ἰσραήλ, 
προσοίσεις μίσθωμα πόρνης οὐδὲ ἄλλαγμα κυνὸς εἰς τὸν οἶκον Κυρίου τοῦ θεοῦ “Ει 
(:ο) το πῶσαν εὐχήν, ὅτι βδέλυγμα Κυρίῳ τῷ θεῷ σού ἐστιν καὶ ἀμφότερα. 
τῷ ἀδελφῷ σου τόκον ἀργυρίου καὶ τόκον βρωμάτων καὶ τόκον παντὸς πρά 
(1) :9 δανίσῃς" “οτῷ ἀλλοτρίῳ ἐκτοκιεῖς, τῷ δὲ ἀδελφῷ σου οὐκ ἐκτοκιεῖς, 
ὁ θεός σου ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις σου ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν εἰσπορεύῃ ἐκεῖ 
εἰ Βὰν δὲ εὔξῃ εὐχὴν Κυρίῳ τῷ θεῷ σου, οὐ χρονιεῖς ἡ παδὸ 
(23)... ἐκξητήσει Κύριος ὁ θεός σου παρὰ σοῦ, καὶ ἔσται ἐν σοὶ ἅμαρ 
(24) 23 εὔξασθαι, οὐκ ἔστιν ἐν σοὶ ἁμαρτία. 33τὰ ἐκπορευόμενα διὰ τῶν νελέω 
ποιήσεις, ὃν τρόπον εὔξω τῷ θεῷ δόμα ὃ ἐλάλησας τῷ στόματί σου. 
: ἽΠΠΟΥΣ ΟΕ ἔδενε εἰς ἀμητὸν τοῦ πλησίον σου, καὶ συλλέξεις ἐν ταῖς χερσίν σου 
"5 στάχυς, καὶ δρέπανον οὐ μὴ ἐπιβάλῃς ἐπ᾽ ἀμητὸν τοῦ πλησίον σου. 


(:2) 21 


(:6) 24 


ΧΧΙΠῚ 25 


ἰδοὺ Β 
πρὸς 
᾿9Ο ὐκ ἐκτοκιεῖς 
γματος οὗ ἂν ἐκ- 
ἵνα εὐλογήσῃ σε Κύριος 
κληρονομεῖν αὐτήν. 
ὕναι αὐτήν, ὅτι ἐκζητῶν 
τία" “ΖΞ: ἐὰν δὲ μὴ θέλῃς 
ν σου φυλάξῃ καὶ 


25 Εδὰν δὲ εἰσέλθῃς εἰς 


Ἀ . ἴω »ι.2 ’ὔ ᾽; Ν { 
τὸν ἀμπελῶνα τοῦ πλησίον σου, φάγῃ σταφυλὴν ὅσον ψυχήν σου ἐμπλησθῆναι, εἰς δὲ ἄγγος οὐκ 


ἐμβαλεῖς ἵ 


10 ἐκδανεισης ΒΑΡ 20 πᾶσιν ἃ 


ρΥ καὶ Ὀᾳνβξ3 Ογτ [ τελοσῴορος πᾳ [ θνυγατερων 29] νιων Νὰ 
8,38. οπὶ καὶ 29---ἰσραὴλ 45 38) | καὶ οὐκ εσται 25] γόγιφ 
οὔ καὶ Ναπλββδν [ οτὴ οὐκ 45 3, | τελισκομενος] τελεσκομενος 
1π|: Ὁ πρὸς (εις ἃ) πασαν εὐχὴν Αδἴ(ϑαρ τὰ5) ΜΌ(προς ὈΪ5 50Υ Ὁ 
οἰυννγἶΖζα, [ (οὶ απὸ .Ὁ. 71) [νιων 20] ΡΥ τῶν Ο 

18 οὐ] ΡΓ καὶ Ὀν 3} ὅπ | πορνη ἢ [ αλλαγμα] ἀαἀγαλμα «- | 
κυνο5} κοινὸς Ὀ(εχ οουν ὀυ4)ῃ : κυνον ἃ..: κυρος δ: γυναικος τὴ | 
οἵα κυριον ΑΖ [| προς] κατα ἢ | ευχην] - σον Θαάρποϑρὲ | βδελυγ- 
ματα ΟΥ̓} | κυριω---σον 25 ροβὲ ἐστιν Ν ΘΡαριν(οτη κυριω 64) 
ΈΞ.: κυριω ροβί τω Ο: οΟἵὴ τῶ θεω σοὺ τὴ | εστιν] 50 --- ὅδπι; 
οἵα ρῃ [οἷ καὶ ἀμῴοτερα τὴ | και] καιγε Ὀψ: οἵἷχ ΕΑἸΡΊΝχἢ 
ΔΙΘΈΤΥ, 

19 εκτοκιεις] εκτοκιει 5: εκτοκισεις Ν(υ 4) Ογι-οοᾶ [ τω 
αδελῴω σου Ῥοβί ἀργυριον Αδσῃ [|[οἵὴ σον ἱ [||καὶ 19] οἵῃ Κ: 
μόψς ΑΞΒ, ] τόκον 25] τ αργυριου και ἔ | οπὴ καὶ τοκον 25 3! | 
καὶ 29] μόψε ΛΞ, ] οἵὴ τόκον 30 ἔ οἵη πραγματος 5 | ου-- 
(20) εκτοκίεις 25] ρεφέμαφεγὲς αἰΐεηο σὲ γγαΐγὶ ἐποὸ Δ (ργ φεοα 
ςοὔά) [ον αν εκδανισής]}] οὐκ εκδανεισεις 1 | οὐ] ους Θ: ὦ Ογτ- 
οοῇ [αν ΒΑΜΘαΚΙ] οτὴ τὰ: εαν ΕΝ τΕ}}] [εκδανισης] εκδανει- 
σεις τὰ : εκδανιζὴς ν(τηρ)ᾶ, : δανεισης [ἢ : δανιεῖς γ: (εκδαπανησης 
16.577}: εκδανιεὶς τω αδελῴω σου Μ: τὼ αδελῴω σου Θαρπορί 
Χ ΒΒ π(ς} ---} 

20 οἵὴ εκτοκίεις τῦ---σοῦυ 15 (γτ-εα [οἷὴ τῶ 25---εκτοκιεις 29 
Θκννα, 218. Ογτ-οοα [ τω δε] καὶ τω ο | δὲ] πἴαι ΕἸ: οι ΝΡα- 
51} 5χ23!, [ ογὴ ουκ γ᾽" 18 [ οἷὴ ἱνα---σοὺυ 39 ἃ [ οπ σε (γτ-εα | 
Οἵὴ σοῦ 20 (γτ-οοἀά | εν--πσου 357] 2772 Θγ,721 οῥέγ6 Ῥ1α72124772. ἐ4 47 247)} 
3, | ομλ επιτταυτὴν τῇ [πὶ τῆς Ογττ-οοα | οπὶ εἰς Ὁ, Ογτ ! 
εἰσπορευὴ εκει] 710»): 7045 ες (18 ] εἰσπορευὴ] ΡΥ συ οσἄἀΐκο 
Ρίχ : {πορενὴ 18): ἐρέγαδὲῥς 3... ἐκπορενὴ 6]: (εκπορευσὴ 32: εκ- 
πορνευει 130) [ κληρονομειν ΒΝ] κληρογομησαι ΑΕΜΘ τε]] ΟγΥ 

21 Οἵ Μὲν 33 οὐκ επιορκησεις ἀποδωσεις δὲ τω κυριω τοὺς 
ορκους σου [1 οπι δε 4 [| κυρίω τω θεω] τω κῷ εἾπυζα, | κυριω] 
ΡΓ τὰβ (2---3} νῚ οἷἡ Ε (γρ-οοαά | τω θεω σου] οπὶ 35: οἵὴ τω 
θεω ν((χ!} [ ον χρονίεις] ου χρονισεῖς σῇ ΡΠ] -οοαᾷ : μη χρονισης 
ΡἈΠ-ο: μὴ χρονισαι ῬῊΪ-οοαᾶ: μη βραδυνης Ἐπ5 | οτι] 16 
(Φ- οοὐά | οχῃ εκξζητων Θρθο-οοδά | εκξητησει] εκζητησὴ αἾ ΡΥ 


232 ἡνξω ΑἙ 25 Τοῦ] τὸ 50} τὰς Βδὺ 


ΑΕΜΝΘΑ-", Μ483Ε3,. 


φ᾽(υ14) : εκζητει π: εκζητηση αὐτὴν ΟἹ - αὐτὴν οἀρί-σεις Ρ᾽χ 
38. Τρ | οπὶ ο--σοὺ 30 πῇ [ οπὶ σου 29 ἀΞ, [ παρα] απο «.| 
σου 35] σοι ἢ | εν σοι] ροβί ἀμαρτια 353 ϑρεος-σοα : Οἱ ΟΥρ 
ϑΡεστεα: οὔὴ εν υἱ318. ΤΠ [ αἀμαρτια] ἦτ: δειεαίμηι  ΟΥρ 
5ρΡες-εα 

22 οἵὴ ἰοίιιπι σοιητη τη ΟΥΡ [οπὶ μὴ ἃ, | θελησης Ε 
ΜΑμιρ)ΚΙαυγν, ὙΤμάξ [ ἐσται ΘΡοάϊροραΐνχγα, δ(υ]}3,, ὅτι 
5Ρες [ {ἐν σοι] σον 30) [ οὶ εν ΕΜ Να- ρί-Ἰρυσνγζῦ, 283, 
Τμαι 

28 τα Τγαρ ὃν [| διαπορενομενα Ογτι-ςοἄ | δια] εκ Ο11835 
ῬὮΠ-ΑΥμα : οἵη ἢ [ φυλαξῃ] φυλαξὴης ἔ: φυλαξεις τῇ |ποιησὴς 
[8] οπῖ ον---θεω ΟΥρ | ον τροπον] μοΐμηι φιραῖ -ςοα [ τω το 
Βαρπ 3.) Θρεο-εα] κὼ Ν᾿: ρὲ κῷ ΑΕΜΘ τεῖ! 38 ϑρες-οοὰ | 
θεω Β]4,1 σον ΔΕΜΝΘ Ετεὶ} [353 5ρες [οπὴ δομα---σου 49 τὰ | 
δομα] δος {3Ξ(υ14} : τούτέηι ϑ᾽Ρες [(οηι ο 130) [ ελαλησας] εαν λα- 
λησεις ἢ: φοιῖεί 38] τω χ5--(χχὶν 1) εξαποστε ἴῃ τὴρ' εἴ ΒῸΡ 185 
ΑΚ (οἵὴ ἀπδῖὴ οἰδυβα!απι Αὔ υ14) } τω 257] ρὲ ἐν Ὀρῇν : (οι 130) 

24 ρμοβὲ 25 οχϑδν Ἐλι5 

24 ογῃ δὲ Ὀν᾽ [οὁπὶ εἰσελθης τὰ [ ἀμητον 19] ΡΥ τὸν ΝῬε)α5 
ανῦνζα, Ογε [ πλησιον 19] πλησιου ἢ [ οἵ καὶ 15 τη βΙν35.3:, | 
συλλεξεις] συλλεξης σε ΠτΧΖ(ΧῊ), Επθ Ογγ: συλλεξη ο: συν- 
αξεις ΑϑΘπαν(ιηρ)να,. συναξῆης Ὁ: σν ἀξεις δὶ [εν--σταχυΞ] 
σταχὺς εν ταις χερσιν σου χγίσταχυας)}835, Επ5: σταχὺυν εν ταῖς 
χερσι σον (“ὁ [ οἵὴ εν τὴ8, | ταῖς χερσιν] τη χειρι ἢ | οἵη σον 29 
ΚΙ | σταχυ:] σταχνας ΜΝΘαθαίρ δ᾽ Καρίαν, : στάχυν ΘαΞΩ͂ | 
επιβαλης ] εἐπιβαλλὴς 1 Επ5: επιβαλεις Δαπῆι: εμβαλὴς ε: ἐεκβαλης 
ἦβνΖ [ς(οπὶ επ---(25) εἰσελθης 71) ἐπ Β] ἐπὶ τὸν ΑἘΜΝΘ 
οἵηη {30 (την) Επ Ογὺ [ αμήητον 29] αὑτὸν ε [ πλήσιον 25] 
πλησίιου ἢ 

25. εαν---εμβαλεῖς Ὀ1Π 50Ὑ οἵ [ΟἿ] εαν---σοῦ 1 ΨΥ [ΟἿΏ τὸν 
Μδοοῖτχυ Επ5 [ του πλήσιον σου] ογὴ Εἰι5-οοα : οἵη σοὺ Επι5-Εα 
φαγὴ] ΡΓ και ἀ6)ρ5-νΖζᾶ,. καὶ φαγης Ογγ: φαγὴς [τηΓ: φαγειν 
ἢη [οσον] οσην Θρτῃ: οσὴ Π: τὰν Αὖν | ψυχήν] ΡΓ τὴν ὈΨ: 
ψυχὴ ΑλΠ(ρῚ Ἴ})ηγ [ ἐεμπλησθη ἔ | δὲ 25] ροβί αγγος Γ: τ Επ5 
αὙγο-ς] τὰϑ (2) ἀπίε ο ἢ | (οὐκ ἐμβαλει5] οὐ μη ἐκβαλης 64) | οὐκ] 
ου μη ἃ | εμβαλει9] εκβαλεις ΑΔΕ ΑΓ: εκβαλλεις 1: εκβαλει ς 


17 τελεσῴορος] μαντις εγγαστριμνθος ἱ | τελισκομενος] πληρουμενος ενθουσιων ἴ: - καὶ τελισκομεν. ἘΡ 

. - , 
22 εαν---εὐξασθαι] σ΄ τἱ μέσηι γθοθηδεγὲς α μριεερμαῖρ ὅδπι ἐστιν εν σοι] ο΄ α΄ θ' [εἼσται εν σοὶ ν ] εν σοι] σ΄ κατα σου ν 
23 δομα] α' σ’ θ' εκουσιον Μί(ϑϊπε ποπιὴν ϑόπι : οἱ ἃ εκούσιον Ζ 


24 καὶ το---σταχυς] σ΄ δἰ )'αηβές: τρίτα» («ὥ 
θ οὐκ επιβαλ[ει:] ν 


35.) ἐμ γηαγες ἐπα ὅδ 1 οὐ μὴ επιβαλη5] ο΄ ου μη επιβαλης α' σ᾽ οὐκ εξαρί ει5] 


25 αὙΎ09] α' σκευη Μ 
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ΧΧΙΝ Ὶ ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 
, ,» ΝΝ Α Α ἣ 3 ,ὔ “ κα Ἄν 
εἰ Βὰν δέ τις λάβῃ γυναῖκα καὶ συνοικήσῃ αὐτῇ, καὶ ἔσται ἐὰν μὴ εὕρῃ χάριν ἐναντίον αὐτοῦ τ ΧΧ 
" φΦ ἢ ».΄ ᾿᾽νἋ᾽ Μ [οὶ " , ,) Ἂν ἢ 5 ΠΝ " ὃ ΄ 3 , 
ὅτι εὗρεν ἐν αὐτῇ ἄσχημον πρᾶγμα, καὶ γράψει αὐτῇ βιβλίον ἀποστασίου καὶ δώσει εἰς τὰς 
“ 32. κι “ Ἀ κι ) ἴω “ ’ - λ ἐ ἡ 
χεῖρας αὐτῆς, καὶ ἐξαποστελεῖ αὐτὴν ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ" “καὶ ἀπελθοῦσα γένηται ἀνδρὶ ἑτέρῳ, . 
᾽ ᾽ ,ὔ " ’ 2 . 
ϑβκαὶ μισήσῃ αὐτὴν ὁ ἀνὴρ ὁ ἔσχατος, καὶ γράψει αὐτῇ βιβλίον ἀποστασίου καὶ δώσει εἰς τᾶς 3 
κι 2. (ἃ χ ΠΑ - . » ᾽ ““ . ἰ Ἅ: ΤΟΝ ς ΝΥΝ [νὴ 
χεῖρας αὐτῆς καὶ ἐξαποστελεῖ αὐτὴν ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ, καὶ ἀποθάνῃ ὁ ἀνὴρ ὁ ἔσχατος ὃς 
ἵ;) “,κὰ ,) κ᾿ κ᾿ 7 « ΕΣ ς ἢ 3 , 1,2. Ἴ 
ἔλαβεν αὐτὴν αὐτῷ γυναῖκα" Ἰοὺ δυνήσεται ὁ ἀνὴρ ὁ πρότερος ἐξαποστείλας αὐτὴν ἐπανα- 9 
᾿ λ β ΄ ΟΝ [ἠ ΄ “ Ά Α θῇ . ᾽ὔ [2 βδέλ , 2 1] 
στρέψας λαβεῖν αὐτὴν ἑαυτῷ γυναῖκα μετὰ τὸ μιανθῆναι αὐτήν, ὅτι βδέλυγμά ἐστιν ἐναν- 
[οὶ [οὶ - ᾿ [οὶ “δ ς “ , “ 
τίον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου" καὶ οὐ μιανεῖτε τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι ἐν 
’ 
κληρῷ. 
: Βλ θή αὖ ο δὲ Ἂ Ὄ ἀθῶο με 3 Ἅ 3. 3 “2 ν Ψ Ξ ᾿ εἶ ΤΆ 
ἐπιβληθήσεται αὐτῷ οὐδὲν πρᾶγμα ᾧος ἔσται ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ ἐνιαυτὸν ἕνα" εὐφρανεῖ τὴν 


᾽ Ν ’ ,ὔ ΄“ 3 ͵ 3 Ἁ ἰὰ Α ι 
5 κὰν δέ τις λάβῃ γυναῖκα προσφάτως, οὐκ ἐξελεύσεται εἰς τὸν πόλεμον, καὶ οὐκ 5 


΄ 4 ΄»“. κεἂ Μ 
γυναῖκα αὐτοῦ ἣν ἔλαβεν. 
7 Ἐὰν δὲ ἁλῷ ὅ 


Μ 7 ζω Ἂ -“ ζω “ ’, 12. κ᾿ 
ἄνθρωπος κλέπτων ψυχὴν τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ τῶν νἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ καταδυναστεύσας αὐτὸν 


δΟὺκ ἐνεχυράσεις μύλον οὐδὲ ἐπιμύλιον, ὅτι ψυχὴν οὗτος ἐνεχυράζξει. 


.] ἊἉ 3 ΝᾺ « 7 3 “ νι 39 Ἂ Ἁ Ἁ 9 [ἡ ἊΝ 4 Ἄ΄Ὰ 
ἀποδῶται, ἀποθανεῖται ὁ κλέπτης ἐκεῖνος" καὶ ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. 


ΧΧΙΝ 1 συνωκησὴ Ε 3 μεισηση ΒΒ (μισ- ΒΡ)Α 


ΑΕΜΝθΘα-ε-", 1535}... 
ΧΧΙΝν }-- ΥΧΥῚ 14 οἱ ἢ 


1, 3 οἱ Μῖν 31 ος αν ἀπολυσὴ τὴν γυναικα αντου δοτω αὐτὴ 
αἀποστασιον ; Μὶ χὶχ 7 μωυσης ἐνετείλατο δουναι βιβλιον ἀποστα- 
σιου και ἀπολύυσαι (Α] -- αὐτὴν); Μοχ 4 ἐπετρεψεν μωυσης βιβλιον 
ἀποστασίου γραψαι και ἀπολυσαι 

1 τις ροβὶ λαβὴ ορχ3, Οττῖ σι [ λαβὴ ροβὶ γυναίκα (τ | 
συνοικησὴ] συνοικησει ΑλρκΙηα : συνοικὴ γΥ  αντὴ 15] ΡΥ εν 4: 
αυτὴν ας | οἵὰ καὶ 29 τη δ | οτἷὴ μὴ "ἢ | εναντίον] εναντι Ὁ: εν 
αυτὴ α: ενωπίον ὨΠ | εὑυρεν] ευρηκεν ΑΞΤ ΜΝ ΔΕ) γυ 2}, [ ΟἿ 
εν ὄϊτηνν [ αὐτὴ 20] αὐτω { [ αἀσχημὸον πραγΎμα] ασχημοσυνὴν 
πραγματος ἃ, : ἀσχημοσυνὴης πραγμα (τ | οπὶ και 30 (1335 (τ 
Ογτ-οἀ | γραψει] γραψη ΜΘεοίορίζα, (γτ-οοα : γραψεῖις γΥ | αὑτὴ 
20] εαὐτῃ 6: αὐτω {: οπὶ ᾧ| οι και δωσει ΑΞ | δωσει] δωσὴη 
Ζ: δωσεῖις ΜΥ: δω ο: ἀποδωσει (γτ-Εἀ : δωσεις αὑτὸ ἃ, : - αὐτὴ 
(73) ΟὨτὰ | οἣὐ αὑτῆς Ογτ-οοα | εξαποστελει] (ργ οὐκ 16): εἰ- 
αἀποστελῃ 1: εξαποστειλὴ ἀρ (ὑγτ-οοᾶ : ἀποστελεῖ  (ῃγέξ(υ!ά) 
Ογτ-οα | οπὶ τῆς οἰκιας αυ ΕΛ (Βαῦ Εππι6) | του οἰκου γα | αὐτου 
25] αυτης (γτ-σοτ 

2. οἵὴ και---(3) αὐτὸν ε [ και---ετερω] ρζ και εξελθη εξ (εκ τῆς 
οϑι) οἰκιας αντον οοἰχ δπις9} Ὁ “κ' π14}: ἡ δε λαβὴ ἡ απολελυμενὴ 
ανδρα ετερον  | απελθουσα] ρΥ εαν 1 Ογτ-εὰ : Ἐξη γυνὴ ἃ, 
οἵὰ γενηται “ἄ -οοἀά 

3. οτὴ καὶ τόπ-αυτου ἔ  μισησει σρΚίπρϑυγα,, {-ςοἀά(μ!ά) | 
ο 19] ΡΥ καὶ (ἢγ: οὔἷὰ μὴ Ογι-οα [ἀνὴρ 15] τ αὐτῆς ἃ. [ ΟἿ και 
25 τη 1385 [ γραψη ΕΜΝαοάοριζα, 153}, (ἢγ Ογσ [|αντη] αὐτὴν 
ἃ | οπὶ και 30---οαΟυτης ἃ | δωσει] δωσὴ ὨΡΖΙΞΨ, (ἢν Ογτ-ά: 
Ἕαντη ΕἘΜΝΙΚΙΓΥΌ, [ εἰς---αὐτὴς}] Ὀἷβ 5.Υ Εὔ: αὐτὴν εἰς τας 
χείρας ὉΜ | εξαποστελει] εξαποστειλη ἀριξξ-3, ΟἿ Ογτ-οά: 
αἀποστελει Ἰτηδὰν : αἀποστείλὴ Ζ Ϊ οἱὴ εκ- --οὑἀυτου ἃ | καὶ 59] ΡΓ 
ἢ ὀϊ)ηννα, τ: ρζ εἰ θ΄: η ΑΕΝ ΝΘδοερκίοσςξνχυο, ᾿βϑπι( 14) 
Οἢγς εἰ ἢ: φωοαε Δ: απὸ σὲ 3... τὸ οἱ ἘΞ| ανηρ 29] - αὐτῆς 
ΕἈΙΝΔΡοΙ -τηοατβυν ψυζα, {3}. (ἢν συγ | ομὰ ο ἐσχατος 25 (Βγ | 
οπὴ ο5-- γυναίκα ὈΠνγ [ Οὔλ αὐτω γυναικα ἃ [ αὐτω] εαὐτω ΑΕΜ 
ΝΘαίρσιΚΙπιρατγίχυῦ, (τ γε: οπὴ ΦΓ | γυναικα] ΡΥ εἰς ἴ 

4 δυνησεται) δυνησὴ τὰ : - αὐτὴν 1" | ο αΨνηρ] οἵα τὰ : τ αντῆς 
Ὀε)ννχ [προτερο5] προτερὸον (γτ-64 : πρωτος ἴπι | εξαποστειλας 


6 μνλον] ν 50 τα5 ΒΒΡ  ἀποθανειτε 


Β] Ογτε-ε] ρύ ο ΑΕΜΝΘ τεὶὶ! ΦἸΒ35Ψ, Οἵρυ σῇγ Ογγιοοά | 
ἐπαναστρεψας) ἐπαναστρεψαι ἔχ (τί τ καὶ) Ογτ-οοἀ : γεαϊφιεγεἔξ 
3.:: οἵ τῷ [αὐτὴν 29] εαὐυτὴν ὯΥ: Οπὶ [πὶ [ εαυτω] ΡΓ τῶ εἰναι 
Οτ-ρτᾷ : του εἰναι αὐτω οορίχ ΟΥΡΥ ἢ: αὐτω αι: εἰς ἃ: οπῃ ἢ | 
οπλ μετα---αὐτὴν 30 ἃ | μετα] ΌΓ καὶ 60 | οτι] ΡΓ καὶ Ρ: οτε 
Οττρτι | ἐναντίον] ἐναντι δ α  ΘδρΡο(σιΚπορτίαννχϑϊγα, : Οἵὴ 
ἘΠΊ ΔΡ, | κυριου---σον 19] Κῶ τω θῶ σον τὴ: του θεου (Ὠτ(υϊά) | 
οπὴ και---κληρω ὈΪκνγ [ὁπ καὶ Ογτ-ςοὐ | μιανεῖτε] μιανὴ ἃ,: μὴ 
μιανήῆτε 6͵)5ν2  οπὶ κυριος--σοῦυ 25 τῇ [ σον 29 Βυν(πηρ)α, 3893} 
ἡμῶν ΜοΟΥν Πα): οὐ αἱ : Ἐμωὼν οα: ὑμων ΑἘΝΘνίίχι) τεὶ] 35 
Οτ-τρτ Ουγ | διδωσιν] ἀαὐότέ Φ(383,, [ σοι Βυν(πιρ)α,3.} υμων : εν 
υμιν εἴ ὑμιν ΔῈ ΜΙ ΝΘν(χη) τΉ } 535 Οτορτ Ογγ | οπὴ εν κλήρω ἢ 

5. τις] ροβί λαβὴ οοἴᾷ : οπὶ χ [γυναικα 19] ΡΓ τὴν Χ | προσ- 
φατως]) προσῴφατος α: καὶ προσῴφατος 1 | εξελευσεται] ἐγ ργεαξοίτεν 
αἴ | οπὶ τον ΑΜδθῃνν Ογγ [ οπὶ και---πραγμα Καὶ | επικληθη- 
σεται ἴη5 ] οἵὴ αὑτω 4 | οὐδεν] οὐθεν ΑΜΝδαιπο-τίχυ : παν 
(γτ-οοὐ ἃ | εσται] -- καὶ καθησεται ΕδτοΜ (τ ρ)Θάρηρί | εν τὴ] 
αντη Ογτ-οοἀ αὶ [ (αυτον 15] - καθισει 71) [ οτὴ ἐνιαυτὸν ενα 
εὐῴρανει τὴν γυναικα] τ} ἐαείοίε»" σΉς χοῦ 3Ε,: οἱ ἐῤμίαῤίϊεν 
γενε πτοσὲ Ἵ, 1 εὐφρανει ργ 4 Φ : εὐῴφραινει 1: εὐῴραναι ἀρί: 
εὐῴφρανθηναι σῇ | αὐτου 29] ροβί ἐλαβεν πὶ: οπὴ θά Ογτ-οάξ | 
ελαβεν] - οὐ φθερουσι τὴν κοινωνίαν εαυτων εν συμμιξια κοιτὴς ἃ 

Θ ενεχνυρασεις] ενεχυριασεις Ἰὰγ : ἐνεχυρασὴη Υ: ενεχυρας Αἰχ 
ἂς: ἐνέχυρα 6] ἰοτίε ἐνεχυρας ΕΞ: ενεχυρασει τις Ε΄ | μυλον] 
μυλιον ῬὨΠ]-οοὰ : ἐπιμυλον 1 [ ουτως ὈΊ | ενεχυραζει ἐνεχυραζη 
Ἰ: ενεχυριαζει ρἼςτη ῬᾺΠ]): ἐνεχυρια ζῆ ὯΓ 

Ἴ οτὰ δε (136)  | κλεπτων] βλεπὼν ὁ [ ψυχην οἵχὴ πὶ: 
(Ἑαυτου 64) ] των 15] ΡΥ εκ ΑΕ ΜΝδορῇ -τηοαγενχυζῆξ ϑθπι(14) 
ΟΥτ | αντοῦ] αὐτων ΕἸ: σου Ν᾽ || (οπὶ των νίων ἰσραηλ 136) | 
καταδυναστευσας αντον] αἰοῤγαελέόηεης Ὦ, [ καταδυναστευσαΞ] 
καταδυναστευση Ὀ(-σει)ν  αὐτον] ρΡοβί ἀποδωται Φ{ : αντων [πὶ | 
αποδωται] ὈΓ καὶ ὈΨ: ἀποδωτο αὐτὸν ο: γεαάσί Ῥ,, : - αὐτὸν ἀο 
ΡΙΧΆΒΞΕ ξϑτ(ς Ὁ “κς 14) [ αἀποθανειται] ΡΥ καὶ Ὀνν: αποθανει ἃ] 
κλεπτη:] κλεψας Θρῃ | οπὶ εκεινος Φ || εξαρειτε ΑΕ ΜΝαβξι- τη 
οαίβανγζα, Π3Ε, [ τον] τὸ ἔτη [ εξ ὑμων ροβὲ αὐτῶν τὰ | (εξ] 
εναντίον 30) [ ὑμων ροβῖ αὐτων ἔ | αὐτων] αντον ἃ.,: οαῖ ἃ 


ΧΧῚΙΝ 1 βιβλιον αποστασιου] α' βιβλιον κοπὴς σ’ βιβλιον διακοπης θ’ βιβλιον εξολοθρευσεως γε: σ' ἐδοϊζρενε αὐ τε ςεἑογεῖς 


δόπι | αποστασιου] α' αποκοπης δῖ 


᾽ . 
5 προσφατως] α' καινὴν δῖ | εὐφρανει-- -αὑὐτου 29] α΄ σ΄ ζιοίαίἐεγ εερὶ χογε σα Ὅτι 
7 καὶ 45---Οπνυτων] α’ ἐεἐ τοἰζσες τιαἰμι οἷδ νιραζδο ἐμο βότι 1 καὶ εξαρεις] ο’ σ’ θ΄ και εξαρεις α' και επιλεξεις ν: δ’ και εξαρεις 


σ΄ θ’ και επιλεξεις Ζ 


630 


ΔΕΥΤΈΕΈΡΟΝΟΜΙΟΝ 


2 ἮΝ ς 


Ἢ Β , . -»-» 
,8 Πρόσεχε σεαυτῷ 


φ ἴω 


3Ὰ 3 ΄. φ - 4 
ἐᾶν ἀναγγείλωσιν υμῖν οἱ 


Αὐγύπτου. 


Ἂ ΄Ὰ ' 7 
ἐν τῇ ἀφῇ τῆς λέπρας" φυλάξῃ σφόδρα ποιεῖν 
ἱερεῖς οἱ Λευεῖται" 
φϑμνήσθητι ὅσα ἐποίησεν Κύριος ὁ θεός σον τῇ Μαριὰμ ἐν τῇ ὁδῷ 


ΧΧΙΡ 1 


. ἃ , , ὃ 
κατὰ πάντα τὸν νόμον ὃν Β 
ξ ἊΝ 7 δ - 
ὑμῖν, φυλάξασθε ποιεῖν. 
2 ΄- 
ἐκπορευομένων ὑμῶν ἐξ 


ὰ ͵ ᾿ : 
ὃν τρόπον ἐνετειλάμην 


: το ΠΔ.ῳ) 2,6] φ ὯΝ , Η , :. 5 2.0 
τ Εὰν ὀφείλημα ἢ ἐν τῷ πλησίον σου, ὀφείλημα ὁτιοῦν, οὐκ εἰδελεύσῃ. εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ 
3 7 λ ὍΔ .} »" Ν) ὔ ἐ : 
. 11 Ἀ Υ͂ ᾿ 
τ ἐνεχυράσαι τὸ ἐνέχυρον αὐτοῦ" Ἰτέξω στήσῃ, καὶ ὁ ἄνθρωπος οὗ τὸ δάνιόν σού ἐστιν ἐν αὐτῷ 


2 ’ὔ Ν Ὑ , Ψ 
ι2 ἐξοίσει σοι τὸ ἐνέχυρον ἔξω. 


123 ΧᾺ ἈΝ ξ γῇ , . » ᾿ 
ἐὰν δὲ ὁ ἄνθρωπος πένηται, οὐ κοιμηθήσῃ ἐν τῷ ἐνεχύρῳ" 


2 » Μ 3 ’ ἈΓΎῸΣ το ᾽ -“" Ν Ὁ ; - “ 
ι3 ᾿ϑἀποδόσει ἀποδώσεις τὸ ἐνέχυρον αὐτοῦ πρὸς δυσμαῖς ἡλίου, καὶ κοιμηθήσεται ἐν τῷ ἱματίῳ 


᾽ - νὴ 3 μ ΝΟ ΚΜ ι - 
4 αὐτοῦ καὶ εὐλογήσει σε, καὶ ἔσται σοι ἐλεημοσύνη ἐναντίον Ἱζυρίου τοῦ θεοῦ σου. 


ἸάΟὺκ 


4... ΄ Ἀ , ν᾿ 52' »“ 2 - Ἵ -“" Ὁ ἢ »"» .ΌΨΝ 
ἀπαδικήσεις μισθὸν πένητος καὶ ἐνδεοῦς ἐκ τῶν ἀδελφῶν σου ἢ ἐκ τῶν προσηλύτων τῶν ἐν ταῖς 
, Β 1 ) λ » , Ν Ν ᾿ “νι 
ι5 πόλεσίν σου" ᾿δαὐθημερὸν ἀποδώσεις τὸν μισθὸν αὐτοῦ, οὐκ ἐπιδύσεται ὁ ἥλιος ἐπ’ αὐτῷ, ὅτι 
7; 3 ᾿ Ν ᾽ }] Ἵν Ἅ " ὔ ὃ 7 ,} ε΄ 
πένης ἐστὶν καὶ ἐν αὑτῷ ἔχει τὴν ἐλπίδα" καὶ καταβοήσεται κατὰ σοῦ πρὸς Κύριον, καὶ ἔσται ἐν 


8 λευίιται ΒΡΑΕ 
12 εἐνεχυρὼω] -ταντου Β" 


8 οπλ σεαυτω Καὶ [Ϊ εν τὴ αφη] ὅγε γδρεῖεείθηεσηι Ξ3,,.: (οτὴ εν 
τό) [ οπῖ φυλαξη σῴφοδρα ἃ 1 φυλαξη] ρτ και ΕΥΜ(ΡΊΝΘαρΡ 
φαῖ: φυλαξαι Ὀνζ-εἀ(υ}4 38 φόσι(ι14) : φυλαξης οἷ": φυλαξεις τὰ : 
και φυλαξει ἢ: και φυλαξης γΥ Ἷ οἵὴ σῴοδρα υᾷ | κατα παντα] 
και ἀπαντὰ Ν: οἱ κατα 185.03Ξ: οἵὴ παντὰ ρῃ | νομον] - ἐὰν 
τὸν νομὸν Ν ον εἐαν αναγγειλωσιν] φιραίζιερεφισ τ12ερ 2 Ὁ 67, 1722 
3.,] εαν ΒΝΘάρρι] οχχὐ Μεκησα: αν ΔῈ τὰ]]  αναγγειλωσιν] 
αναγγελλωσιν ἃ, . ἀναγγελωσιν αἶκ : ἀαναγγελουσιν α : ἀπαγγει- 
λωσιν ΝΜ : αγγειλωσιν 1: ἀγγελουσιν τὰ | υὑμιν 19] ἐξόὲ (-ςοαά: 
Ἔποιειν Ὁ, Ϊ Οἵὴ οἱ 1ὅ-τουμιν χ᾽ ο Ϊ οἵὴ οἱ 15 δ΄ [οἱ 297 ΡΓ δ 
ἘΦ, 1 ἐνετείιλαμην υμιν] υμιν ενετείλαμην ὈΨ : ἐνετείλατο κς υμιν 
Ν: οσὰ τῇ : οἵὰ ὑμῖν ᾳ  φυλαξασθε] φυλαξασθαι {Ἰηοηϑ5Ζᾶ, : φυλα- 
ἕεσθε ΑἘΔΙΝαδρικΚρυίαν χυΌ,38.: φυλαξεσθαι Θα: φυλαττεσθαι 
τὰ: ὠρδίοαγό 3!, [ ποιεὶν 29] ρὺ δέ 3}, 

9 μνησθητι] μνησθητε [{Ἰο : μνησθησοι πὶ Ϊ (εποιησεν] ελα- 
λησε 16.130) [ οπὶ σοὺ {18 ἤγυνζ(ιχι) [ τη μαριαμ εν] ὡς παριαμεν 
5 1 μαρια Τμάι-εἀ Ι οὔ ἐν τῇ οδω τὴῃ ἰ εξοδω ἃ | εξερχο- 
μενων πὶ [ ὑμων] ἡμων (16 3»: οἵὴ αὶ εξ] εκ τῆς ἃ: εκ γῆς 
Ὀαν(πιρ)ινζί(τρ), 33, 

10 εαν Ἐ δὲ ΕΜ ΝΘαάοῇ-τηολρϑίν:ο, [3535 ὁ πι(14) [ οφει- 
λημα 10- οτιουν] εἰδόόγις αἰρόφαί τοεΐμς ἑμμς φεξαφμξα δὲ εἦῤ ΕἾ ] 
οφειλημα 19] ΡΥ Ζδὲ ϑρες: οπὴ ᾧ  η] ην ΝΌΙοννα, : (ειη 18): ἐγὲζ 
ἐδὲ Ἐν, 1 πλησιω { | οἵὴ οφειλημα 29 ἀτηηυβδί(υϊα)3,, ΘρΡες [ ὀτίουν 
ΒΑΡ κ᾽] οτε ]: οἵὴ τηη : - τὶ ΑἘΜΝΘ τεῖ] | εἰσελευσεις ἢ Ϊ τὸν 
σῖκον στὰ Ϊ ἐνεχυριασαι τα, | τὸ ἐνέχυρον αὐτου] ῥέργειις ἔτέεηι ἾΕ, ] 
αὐτου 2975} ἐς (14) ὅποι; οἴη ΑἘΜΝΘαρε-Ἰπηγβαννυ--Ὁ, 3,5 Ρες 

11 εἕω 197] ττ-εαν δε ο ανος ] Ϊ καὶ 0] ὁ δε χ [ οὐυ--αντω] 
εἰρόϊζιερε ἐετέηι (εέτέηε 5060) φηοα τέ αῤμά ἐῤδιε 3, ὅρες ] σου] 
ου Θ: οπὶ δεἤβιινζβ [ (οῖὴ εν--Ἕ(12) πένηται τό) ἷ εν ανυτωὶ 
εαὐτω 6Ἶ]5ν2 { εν] ἐπ Μ(ιΧΌΝ τ | (οτὴ εξοισει---[12) ενεχυρὼω 
130) [ εξοισει ΡΥ αὐτὸς ὄν : αὐτος εξοισοισει Ὁ’: εξοιση ἴ | οπὶ 
σοι Θερ]ΞνΖΩΪ [ τὸ ἐνεχυρον] Ζέργιες ἐεηε ϑρθο [ τὸ 27 τονν 
οὔλ ἐξω 29 538] 

12. ο ανθρωπος] οἵὴ ἃ : οἵὴ ὁ ρσίκτη [οὐ] μη ς [κοιμηθήσεται 


8 λεπρας] χρο.. ἘΡ 


10 οφιλημα ἃ (0)]5) [ οὐκ Β8Ρ] και Βἢ 
[2 αποδοσει--,αὐτου 25 Β80] οἵη Β" 


11 δανεῖιον ΒΡ 
15. σου] σε Β᾽(υἱα) 


ΑΕΜΝΘα-ρῖ--"Ὁ, 3Β5ΞΞΥ,. 


(16) Φ | εν τω ὈΪ5 50γ δ᾽ | ενεχυρὼ] ἱματίω εἸΞν((χΕ) (ιχι): 
ἐματιω αὐτου ἘΜ(ΩΡῚ ΝΠ Πα ,38᾽ν; - αὐτου Β᾽ ΑΜᾷῴιχ )Θαρασ 
Κηορτίανχυ 38 3, ὅρεο: -αυτου καὶ εὐλογησι σε ς 

18 οἵῳ αποδοσει---αὐτου “ Β᾽Γ  απόδοσει] ἀποδιδους Θσηρί 
3.(14) ϑρΡεο-6ἀ(ι14) : οἵη α3Ξ5, 5 ρεο-οοἀ (14) [ ἀποδωσεις] - αὐτω 
ἘΜΝδοάικΙορτίχυρ, 35353,, Θρες | ενεχυρον] ΡΥ μάτιον αὐτου τὸ 
Ν: ἐμάτιον ΑἘ ΜδΡοβΙ]Π]πιοητον( χυ)νν χυζίιχ!)}, 38 φ6πι 1 αὐτου τ9] 
αυτω Νὰ: οτὴ οδ' ἀηχΧΆ, δόπι 1 πρὸς δυσμαις Β] προς δυσμας ἀρᾳί 
πν(πηρ)α, : περι δυσμας ΑΕ ΜΝθνίίχιΙ) τεῖ] 3, ὅρες [ (οπὶ και 
το---αὐτου 29 136) [τω ιἰματιω αὐτοῦ] αὐτω τὴ: ΟἵΏ τω Ὁ | 
αὐτου 297 - και ἐλεησεις αὐτὸν Θ᾽ | εὐλογησει] ευὐλογηση ο(-σοι) 
{1 | σε] ἐκ Γ 1 οἵὴ καὶ 35---σου ἃ Ϊ εσται σοι ροβί ελεημοσυνήη 
Θρηῃ | εσται ροβί σοι ΑἙ Μαροεῖ--ἰουβνχυζο, σοι] ἦγε 16 
ϑρεο: (η 71) {ἐναντίον} ροϑβί κυρίου ὅρεο : ἐναντι Θαϑ᾽ Βορ]κο-ἃ 
ν(χῦννχα, : ενωπίον 6] : ἀντι αἰ Ϊ οἵη σου ΜΙ 

14 ἀπαδικησεις ΒΘορηχϑα,] αδικησεις ἀρί: ,,απεαδὲς 3. ϑρες: 
γοζέρσόϊς 18: (αποστερησει 73): αποστερησεις ΑἘΜΝ τε]]  Ογτ 
πενήτος] ὈΥ τη γεργαγῆϊΐ ἐπῖ Ἧ, ] καὶ] ἡ Ογτ-εα : οπὶ Ἰ2 ΞΕ ϑρεο- 
οοἄά [οπῖ σον 19 ᾧ Ϊ η] καὶ τῇ [εκ 25---πολεσιν] ὁ φγοσοίνἐξε 
2αμῤογέδμς 4-ςοὐά | οπὶ εκ 25 Θρῃ τῶν 35---σον 25] φτοῖ σε 
ἦσε εὐμίαζές ϑρεο-εα [ των 39] ΡΓ εν τ ὙἹ σον Ο: εν τῇ Ὑ7 
σουα: οὐ Νὰ: Ἐεν τὴ γῆ σου χϑδα 

15 οἵὴ αὐυθημερον---αὐτου ἃ [ αὐυθημερον] αυθημερινον Ογτ- 
δ : οὶ ῥ [ αποδωσει9] ροβί αὐτου ὅρΡ68ς: αὐτῶ ρσηί-των π5) 
4,18153. [ αντου] αὐτω Θίρᾳϊυδ, . αὐτων ὈΨ : οπὶ Ρ1) οὐκ] ΤΥ ἐξ 
ΦΙΊΞ 1 ο ἡλίος ροβί αὐτω 19 οοχ᾿ [ αὐτῶω 15] αὐτὸ Ογτ-οοά  οτι-- 
κυριον] και ον καταβοήσεται προς κν κατα σον οτι πενὴς ἐστι Καὶ 
ἐπ᾿ ἀντω εχει την ελπιδα ἃ | εν 15] ἐπ ΜΝΘϑδε)ρ-νζΖᾷ, φόσ( 16) 
Ογγ [αὐτω 25] εαντω ὈΨΝ Ϊ εχει] ΡΓ αὑτος ΔΟΡΙΧ: αὐτὸς ΕχΉ ο] 
την ελπιδα] οἵη 3»: - αὐτου «οἸκοχ38 “(5 «Κ υ]4) [ καταβοη- 
σεται ΒΌΨΧ] ΡΥ οὐ ΑΕΜΝΘ τεὶῖ! (8353. Ογγ ὅρες ] κατὰ σου 
Ροβί κυριον Ογτ-οὐ Ϊ κατα] περι Α  κυριον] ὥ»ε ϑρεο-οοαά | 
οἵὴ καὶ 35-π--αμαρτια ἃ | εσται] ΡΥ οὐκ ΝΩ͂-«α53, γι οἵη 
εν )ὴ ΜεΐϑινζΖα, 3835, 


9. 0 θεὸς σου] ο΄ α’ θ' α' ο θς σου ν 


1ο εαν---οτιουν] σ΄ τὲ ἐχΐρές α ῥγοχέπιο ἐμο ὁααείἑονεθηι φηαηεσηφι σϑπ Ι οφείλημα Ὁ15] [οφειλ]εῖμα} ν 


11 τὸ ενεχυρον] α΄ την χρεοδοσιαν Μ' 


᾿ 
12 εν τω ενεχυρω] ο’ θ' εν τω ενεχυρω αὐτου σ’ ἐχὼν τὸ ἐνέχυρον αὐτου α εν χρεωδοσια αὐτου ἡ 


᾽ 
13 ἐν--παυτου 25] εν χρεωδοσια αὐτοῦ Ζ [ ἐλεημοσυνὴ] α δικαιον Μ 
" 
14 οὐκ απαδικησεις]} οὐκ ἀπευδοκησεις οὐ κατασχήσεις Ο οὐκ απαδικησεις σ 


᾿αἀπαδικησει9] α' συκοφαντησεις Μ' 


"α’ θ' ου συκοφαντήσεις ν : α΄ σ΄ θ' ποι οῤῥγέγιος δθτι ] 


᾿ α' θ' ν (7 σ΄. επι σεν 
15 αὐυθημερον] α' εν ἡμερα αὐτου Μ΄] και 39---σοι] ο΄ α΄ θ᾽ καὶ ἐσται εν σοὶ εν σοι] 


5ΕΡΤ. 


631 81 


ΧΧΙΝ 1ξ 


Β σοὶ ἁμαρτία. 


΄- 7 3 “- 
πατέρων" ὅκαστος ἐν τῇ ἑαυτοῦ ἁμαρτίᾳ ἀποθανεῖται. 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ἰος , Α 4." ᾽ ᾽ - ς 
᾿θΟὐκ ἀποθανοῦνται πατέρες ὑπὲρ τέκνων, καὶ νἱοὶ οὐκ ἀποθανοῦνται ὑπὲρ τό 


τούκ ἐκκλινεῖς κρίσιν προσηλύτου τ] 


ἐᾷν - ,ὔ " , “ ἘΟῸ Φ ᾽ κι 

καὶ ὀρφανοῦ καὶ χήρας, καὶ οὐκ ἐνεχυρᾷς ἱμάτιον χήρας" ᾿δκαὶ μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἦσθα ἐν γῇ τ8 
΄ς“ Ὁ" ΄ 4 7 »"» Ἁ 
Αὐγύπτῳ, καὶ ἐλυτρώσατό σε Κύριος ὁ θεός σου ἐκεῖθεν: διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ 


ἔ - 


ρῆμα τοῦτο. 


19 Ἐδὰν δὲ ἀμήσῃς ἀμητὸν ἐν τῷ ἀγρῷ σου, καὶ ἐπιλάθῃ δράγμα ἐν τῷ ἀγρῷ το 


΄“ .] ἕ ΄ ἤ Ἀ ᾿ν -“ Ἀ ΄ς“ ᾽ ΝΜ Ψ ᾽ 
σου, οὐκ ἀναστραφήσῃ λαβεῖν αὐτό" τῷ προσηλύτῳ καὶ τῷ ὀρφανῷ καὶ τῇ χήρᾳ ἔσται, ἱνα εὐλο- 


7 - - Ν ων “- 
γήσῃ σε Κύριος ὁ θεός σου ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις τῶν χειρῶν σου. 


- ᾽ 
30 ἐὰν δὲ ἐλαιολογῆς, οὐκ ἐἔπανα- χο 


στρέψεις καλαμήσασθαι τὰ ὀπίσω σου" τῷ προσηλύτῳ καὶ τῷ ὀρφανῷ καὶ τῇ χήρᾳ ἔσται" καὶ 
μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἦσθα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ" διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο. 
κι ἐὰν δὲ τρυγήσῃς τὸν ἀμπελῶνά σου, οὐκ ἐπανατρυγήσεις αὐτὸν τὰ ὀπίσω σον" τῷ προσηλύτῳ :ι 
καὶ τῷ ὀρφανῷ καὶ τῇ χήρᾳ ἔσται" Ζ2ΖΞκαὶ μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἦσθα ἐν γ7 Αἰγύπτῳ" διὰ τοῦτο :: 


“ ΝΛ φια κι 
ἐγώ σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο. 


6 πατερες5] πρε Αἴπρες Αἢ 
18 και μνησθηση ἘδΌπιρ] ὁγχγ Βἢ 
20 καλαμησασθε Αα 


ΑΕΜΝΘα-ρι--Ὁ, ΙΒ ΈΈΞΙΣ 


16 πατερες---πατερων»}] παιδὲς νπερ πατερων οὐδὲ πατερες 
ὑπερ παιδων ΤΠάϊ 4 | οἱ και---πατερων ἃ | και νιοι οὐκ] οὐδε 
νιοι Φ Οτορτ ϑρες-οἹά: οὐδὲ τεκνα Ογγᾷ ΤΠάτᾷ : οὔτε τεκνα 
ΟὨγ Ογτγὰᾷ | νιοι7 ΡΥ οἱ Πα ἦν [ οἿἢ αἀποθανουνται 25 (ἢν ΟΥΥ 
Τηάιξ | εκαστος] Ργ αλλ 3» Τῃάᾶι ἡ | εν ΒΙΖ(αἸά)3 (14) ΤΗάε 
Ογρ(αϊ4) Θρβο(υ! 4)} οὐχ ΑΕΜΝΘ οπιη [5 Οτρτ γι Ὑπάς | 
εαὐυτου αμαρτια] αμαρτια εαὐτου οχ(υ] 4) ΟΥ-ρτ: ἀμαρτια αὐτου 
ἃ Τὰ: ὙΠ: δια ἀμαρτια ἃ, Ογτ: Τπάϊς-οοὐ ᾧ [ αποθανειται] 
αἀποθανετο δ : απολειται Γα5ί 

17 ἐκκλινεῖς] ἐκκλίνει 1: (εκκλίνη εἰς 16) | κρισιν ρμοβί προσ- 
ἤλύυτου ἄρί [προσηλυτου] προσηλυτω [: ορφανου τηβδ [ οπὶ και 
19 πὶ [ ορφανου] ορῴφανω {: προσηλυτου τι8 | καὶ χηραΞ] 58}" --- 
ἕόπι; Οἷὴ Χ: ΟΠὶ καὶ πὶ  οπὶ και 320-χηρας “5 Β΄" ζ(ίχι)α, ΞΕ, | 
(οπι καὶ οὐκ 32) [ ΟΠ καὶ 3250 ΝΑΘΓ Πα Ό,3}» [ ἐνεχυρας ΒΕΡΑ ΤῈ" 
10] ἐνεχυρασει Ἐ-ἶον : ενεχυριασεις [τ : ἐνεχυσιασεις ἴκ : ενεχυρασεις 
ΒΌΤΜΝΘχ(πιρ) γ6}} [ οπὶ χηρας 29 ]Πὴ 

18 και μνησθηση] καὶ μνησθητι ΤαΞΕ : εἰ τεΐΐο Ῥ,: οτὰ ΒΑ 
5Ρες | οπὶ εν γῆ αἰγυπτω τὴ | γη] 580 τ 3: την: οπ ἃ | 
αἰγυπτου Θίρικηα [ καὶ 25 ὈΪ5 50Υ Υ | ο--εκειθεν] 510 τὰβ ]: 
ΟΠ τῇ [ οτὴ σον 137 Θρεο-οοὐά | εκει [ | οπὶ δια---τοῦυτο 29 ἃ | 
οπὴ εγω--- τοῦτο 29] | σοι ροβί ἐντελλομαι οτηοχζ ὅρες |εντελ- 
λωμαι ἢ [|[ ποιεῖν Ροβὶ τοῦτο 25 6] 

1909 οὐ δε ΑΕ ΜΝδΟΑΓΙΚΙπιρυχυ, 253, [ ἀμης Ογτ-οοά | 
αμητον} αμητω 2: τον ἀμήτον σοὺ ὈΜ]: (οηλ 130): ἘἜσον ΑΕΜ 
ΝΔοΠκίοΥχΥῦ, Ἐπ Ογγ [ οπὶ εν τὅ-τοσοὺ τὸ Κ]πὶ [σον 197 Ἡ οὐκ 
επαναστραφησὴ λαβειν φ-" | καὶ τϑ-͵-΄σον 19] καὶ αφησὴης εκὴ 
δραγμα ΡΡ: οπὶ Β"εἴρ" αὐ, [ καὶ τ ὈΪϊΞ 5οὺ Ὁ; [ δραχμα ΜΘ 
ΟΥΒΥΖ Ογγ | εν 25- σοὺ 29] εν αὐτω ἃ: οἵη Ὀγνγ [ οὐκ] ΡΥ καὶ 
Ὀν [ αναστραφηση Βηχ Ογτ-64] επιστραφησηὴ Θ: επαναστρα- 
φηση ΑἘΜΝ τ6]}] 3» Εὰ5 Ογτ- οάά [ αὐτο] αὐτω ᾿"ποαιᾶ, : αὐτὸν 
[: αὐτὰ 3}, Ογτ-οοὐ | τῶ 35 Βιχα,353}} ργ τω πτωχω ἃ: τω πτωχω 
και Ο: ΡΥ τω πτωχω και ΑΕΜΝΘ το] ](ςὰὉ «Κ ν2) 118 δόπι(ςα Ὁ ---) 
Εὺς Ογγ | οπὴ καὶ 25 ἃ | τω 49---χηρα] μέάώμαφ εἰ ογζανο Φ 
εσται] ἐγ γε Ἶν ] οτὰ ἰνα---σουν 49 ἀρ" | να] και Ρ᾽ | εὐλογη 
Ο θεος σου] ΟἿ τῇ: οἵἷὴ σοὺ (γτ-“οἀ | πασι τοῖς εργοις] παντι 
εργω ΘὈορπμοῖνχ Εὔ5: πάντη πηυματὴ Ὁ | οὔ πασι Ογτ-ςοὐά 


17 εκκλεινγεις Β'᾽ (-λιν- ΒΡ) [| καὶ 39---χηρας 29 Β8Ὁ π|6Ὶ] οῃ ἘΚ" 


19 καὶ τὸ---σον 29 ΒδΡ(Ξργαβοτ)}] οὐχ ἘΚ 
21 τρνγηση5)] τρνγησεις ἘΝ 


20 εαν---τουτὸ 29] ροβί (22) τουτο 25 ΕΘρΊΠυ, Α3ΞΓ; ροβὶ 
(21) ἐσται τηΞΈ“ : οπι αἰτοῦ" Π4}0 εαν---εσται οἾΡ | εαν---εσται 
Ροβί (22) τουτο 55 [ | ελαιολογης Β Ογτ-64] ελαιαλογης Θβσρτι 
νΖ: ἐλαιαλογησης ΑΕ(ελε- ΑΕ ΜΝκαϊοὔγαγο, Ογτ- οὐ : ἐλασα- 
λογησης 6) : ἐλεαλοησης Θὅ : (ελαιολογησὴ 32): ἐλαιολογησης το]] 
Επ5: {(ελαιας αλογησης 77: ἐλαίας αλοησὴς 73) : ἐλαίαν αλοησης 
Ογτ-οοά [| ἐπαναστρεψει:] επαναστρεψη Ἐπ5-“οΠ 4 ; επαναστρα- 
φηση ἘΝεΕ[Γ]]παν(χ) Ὁ, . (ζεπαναστραφησης 73): επαναστραφεις 
πὶ [ οπγ τὰ ἃ, Ϊ οπὶ σον τὴ | τω 19] ρ΄ τω πτωχω και Θίρὶ 38 
δδιι(τηρ) [ οπὶ καὶ τω ορῴφανω ἢ | οἵ καὶ 30---τουτὸ 29 ὉΠ ΠΙΟΥ͂Χ 
σόπ(χ0) Εὰ5 [ μνησθηση] μνησθητι ΕἘ.: μνησθη Ν | οικετης] 
ΡΓ ε' ἐκ Δ: {πενης 18) | αἰγυπτου Θρίᾳ Ογτ-οἀ | (οπὶ δια--- 
τουτοὸ 25 71) | σοι ροβί ἐντελλομαι ΝΩ͂Ϊ3}, | εἐντελλωμαι αὶ | 
ποιειν] Ροβί τοῦτο 29 Μη: οἵὴ 1 

21, 290. ογὴ τ" 

21 ὈῚ5 50Ὑ Ρὶ (εαν---ορῴφανω το 46] ρὉ) [οἵη δε ΕἸτηῸ; [ οπὴ 
τον το} 4) [ οὐκ ἐπανατρνγήσεις αὐτον] ομοιως σοι εἐσται ἃ] 
επανατρνγησει5)] ανατρυγησιξ τι [αὐτον] τᾶ5 (3---4) ν: οπιὶ ΑΕ 
ΜΝαΙΚΙΝαγαχυῦ, 18. Ἐπ Ογτιοοάά | τὰ οπισω] τέμεαρε Φ- 
οοἀά | τα ΡΥ να ευλογησει σε Κῷ ο θ; σον εν παντὶ εργω των 
χείρων σου εαν δε ελαιαλογησεις οὐκ επαναστρεψεις (ανασ- ἃ) 
καλαμήσασθαι ἀρ(ξ)}: ΡΥ εἰς η [ οτὴ σον 25 εἴ Ογτ-οοά | προσ- 
ἡλντω---ορφανω] ΡΥ πτωχω και τω ο(προσὴλ 5800 τᾶ5 οϑ) ϑδιν(τηρὴ : 
(ορῴφανω καὶ τω προσηλυτω 77): πτωχω καὶ τω ὀορῴφανω καὶ τω 
προσηλυτὼ Ἡ: ορῴανω και τω πτώχω και τω προσηλυτω Θρ! 
και τω ορφανω] οἵὴ Επ5-64: οπὶ καὶ ἀ: καὶ τω πτωχω ἰ| 
εἐσται] Ἔταυτα ἘπΞς; - ἦος 

22. οπλ ἰοίαπι σοπηπια ἀτηοῦ (αἱ 4)35-ς | ησθα] ἐσται  | οΤη 
ὙἹ Κ ] αἰγυπτου ἴρτιη | (δια---τοῦυτο 29] ργ καὶ τ6.77.130 : ὁπὶ 
71) ] ἐγὼ σοι εντελλομαι] εγω εἐντελλομαι σοι Ὀσιυχθῖ: εντελ- 
λομαι σοὶ ἐγὼ ΟΕ: γιαγιά “δὴ Ὧν, 1] εντελλωμαι πὶ | ποιειν 
Ροβί τουτοὸ 25 ςα (γγ-(04 : οπὶ αἸκη [τοῦτο 29] -εαν δὲ ελαια- 
λογησὴς οὐκ ἐπαναστραφηση καλαμήσασθαι τα οπισω σου τω 
προσηλυτὼω καὶ τω ορῴανω καὶ τὴ χηρα εσται και μνησθησὴ οτι 
οἰκετὴς ἦσθα εν ὙὝὙη αἰγυπτω δια τουτο εγω σοι εἐντελλομαι ποιειν 
Το ρῆμα τουτὸο ο 


Ι9 αμησης αμητον] α’ θερισης θερισμον Μ | δραγμα] α' ουὐλον Μ 


20 ἐᾶν δὲ ἐλαιολογης] “΄ εαν δὲ ελαιολογησης ν | ἐελαιολογης---καλαμησασθαι] αἱ 


ἐλαίαν σον οὐκ εκτρνγήσεις νε(ϑπο ποιῃ): θ'.. 


επανατρνγησει:] επιφυλλισεις Μ 


ον. ἔλαίαν σὸν οὐ στεφανωσεις σ΄ ... τὴν 


ἐλαίαν σον οὐ καλαμήση Νν | ελαιολογη:] π΄ ραβδισης Μ 
21 οὐκ επανατρνυγησει5)] α' οὐκ επιφυλλήσεις ἦν: θ΄ οὐκ επιφυλλιεις σ΄ οὐκ ἀρεῖις τας επιφυλλιδας γν: 


οὐκ επιφυλλισεις 2 | 


632 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΧΥν 7 


: Ἐὰ ΕΤΩΣ ᾽ Ἀδὰ νὴ μὲ νθροώ ᾿ Ε : α 
ΧΧγ ι ν δὲ γένηται ἀντιλογία ἀνὰ μέσον ἀνθρώπων, καὶ προσέλθωσιν εἰς κρίσιν, καὶ δικαιώ- Β 
Ἀ ᾽ " “ Δ ἴω 
 σωσιν τὸ δίκαιον καὶ καταγνῶσιν τοῦ ἀσεβοῦς" “καὶ ἔσται ἐὰν ἄξιος ἢ πληγῶν ὁ ἀσεβῶν, καθιεῖς 
3. Ἂ 3 “ ᾽ κι ᾿ “ 2 
8 αὐτὸν ἐναντίον αὐτῶν. 38καὶ ἀριθμῷ 43 τεσσεράκοντα μαστιγώσουσιν αὐτόν, οὐ προσθήσουσιν" 


ἐὰν δὲ προσθῇς μαστιγῶσαι ὑπὲρ ταύτας τὰς πληγὰς πλείους, ἀσχημονήσει ὁ ἀδελφός σου 


3 , 
᾿ ἐναντίον σου. 


Οὐ φιμώσεις βοῦν ἀλοῶντα. 


" Ἀ ΓΟ 
5. Εὰν δὲ κατοικῶσιν ἀδελφοὶ ἐπὶ τὸ 


αὐτό, καὶ ἀποθάνῃ εἷς αὐτῶν, σπέρμα δὲ μὴ ἦν αὐτῷ, οὐκ ἔσται ἡ γυνὴ τοῦ τεθνηκότος ἔξω ἀνδρὶ 
μὴ ἐγγίξοντι" ὁ ἀδελφὸς τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς εἰσελεύσεται πρὸς αὐτὴν καὶ λήμψεται αὐτὴν ἑαυτῷ 
6 γυναῖκα καὶ συνοικήσει αὐτῇ. ϑκαὶ ἔσται τὸ παιδίον ὃ ἐὰν τέκῃ κατασταθήσεται ἐκ τοῦ δι ιἑαπτος 
1 τοῦ τετελευτηκότος, καὶ οὐκ ἐξαλειφθήσεται τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐξ Ἰσραήλ. 7ἐὰν δὲ μὴ βούληται ὁ 
ἄνθρωπος λαβεῖν τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ ἀναβήσεται ἡ γυνὴ ἐπὶ τὴν πύλην ἐπὶ τὴν 
γερουσίαν καὶ ἐρεῖ Οὐ θέλει ὁ ἀδελφὸς τοῦ ἀνδρός μου ἀναστῆσαι τὸ ὄνομα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ 


ΧΧΝ 3 τεσσαρακοντα ΒΡ [| μαστειγωσουσιν Β"(-τιγ- ΒΡ) ] μαστειγωσαι Β"{-τιγ- ΒΡ) 


4 φειμωσεις Β' (φιμ- Β") 


ΧΧΝ 1 γενηται] ροβί ἀντιλογία ς : γενήσεται ἃ, [ ανθρωπων] 
αϑου σ: ανου καὶ ανον ἢ: αἀνδρων Ν |, οπῖ καὶ 1 ΖΦ | καὶ 29 Β] 
ῬΓ καὶ κρινουσιν γι (υ)3..: (ΡΥ καὶ κριθωσι 71: ὉΓ καὶ προσελ- 
θωσι και κρινωσι 64): ῬΥ και κρινωσιν αντους δΔοἀκορίχ ϑὅπι (αυτοὺυς 
50} ον α14): καὶ κρινωσιν Ν: καὶ κρίψουσι Ὡχ: ΡΓ καὶ κρινωσιν 
ΑΕΜΘ τὶ! (Ὀ5 βεγ 7) 815 Ογγ | δικαιωσωσιν] δικαιωσουσιν 
ΑΝΙΠιουνΌ, “(υ])3,: δικαίωσι ὀνγ(ι 39 εχ οοττ): δικαιωση Ὁ΄| 
τὸ ΒηΧ)] τὸν ΑΕΜΝΘ τεὶ! 35 Ογυ |οὁπὶ καὶ 30 13, | κατα- 
γνωσιν»] καταγνωσει ἃ : (καταγνωσωσι 71.760): καταγνωσουσιν 
πιο5; καταγνώσονται ὈανΥ: ἀανμπαόμπίέ Δ ] τὸν ἀσεβὴ τ 
του] τοὺς 1ἢἰ 

2 οἵὰ εσται τη3835 Ογτ-εἀ | εα»] οταν ρῃᾳϑ᾽(α]4) : ὡς αν αὐ 
ἀσεβης Θαϊρταηρία | καθιει5}] ΡΥ καὶ ΑἘΜΝαΑθοε] κοαγβα-Ὁ, 3, 
ϑϑ Ογτ-εὰ : καὶ καθισης 1 Ογτ-οοά : εογοέῤζμο {-οα 3Ξ(ρτ 61): 
εορσξίζεεγ Δ -οοἀὰ [αὐτὸν Β] Ἔεναντι τῶν κριτων καὶ μαστι- 
γωσουσιν αὐτὸν ΑΕἘΜΝΘ οἵη (381: 2, ϑπι(α] ἃ) Ογγ [ἐναντίον 
ΝαρίΠπρὶν Ογγ | τῶν κριτων] των κριματων Θ: αὐτῶν 62" : οἵη 
τῶν ΤᾺ }} | ἐναντίον αὐτων Β] οἵὴ ἀρ: εναντίον αὐὑτων κατὰ τὴν 
ασεβειαν αὐτον ΑἘΜΝΘ τεὶ! (20.7.1) 1533}, ϑότι(ᾳια) Ογν [[οτὰ 
ἐναντίον αὐτῶν τὴυ [ αὐτων] αὐτου χ ΟΥΓ [κατα] ΤῬΓ καὶ 30.71: 
καὶ 1 ] αὐτου] αὐτων οἶα; - οἵχ 71} 

8. οἵὰ καί---αὐτον ἃ | και Β] οπι ΑΕΜΝΘ τεὶ! 1833, Ογτ 
ἀριθμω] ἀριθμὼν ὅ: ἀριθμὸν Ὁ'νν [ τεσσερακοντα φΡοβί αὐτὸν {ἰ | 
οἵὰ μαστίγωσουσιν αὐτὸν Φ ] οὐ προσθησουσιν] ον προσ 5ᾺὉ τὰϑ : 
Ομ 1 [ ου] ργυ και ςἀκιιορχυ 3535 ϑϑτα( 14): 15 5ογ 1" | προσ- 
θησουσι»] Ἔ μαστίγωσαι αὐτὸν Ογτι-οοὔ: Ὁ βαρείίαγε ἐτενε γα 
λας 385 ] οἴῃ εαν δε προσθης η ] προσθης Βα, προσθὴη Ὀχν: 
προσθησωσιν ρΑ᾽ Ογτ-οἀ: προσθησουσι ο΄ Ἵπιη : προσθωσιν ΑἘ 
ΜΝΘ τεὶ! 28᾽ν Ογι-οοὰ Ὑμάϊ: αὐσεχεγέμξ ΞΕΞΕ, 1 μαστιγωσαι 
ΒΡ] οτὰ π: Ἔαυτον ΑΕΜΝΘ τεὶ! ΦΠ18|}353:, (γε Τμάϊ [|υπερ-- 
πλειου] αριῤέέμς φεαΡε ἄος ΦΙΊΞ,: οτὰ πάϊς [ οπι ὑπερ---πληγας 
4385 | ταυτας] ΡΓ πᾶν ΝΥ: ροβί πληγας ρΡί: ταυτὴν Χ [ τας] εχ 
ΟΟΥΤ 1: οἷα ΑΕ ΜΝΘΡοοννχυ ὅὅπι [ πλειους] ρΓ πληγας [131 : πλει- 
ογας Ὁ,: πλείω ἃ: 2{π5 3,4: οτὰ 38 [| ἀασχημονησει] ασχημονηση 
α: ἀσχημοσυνησει Ὁ : ἀσχημοσυνὴ και υβρισθησεται ο: -Ἐ τὰϑ (2) 
Υ ] οπὶ σου χὸ Ογτ-οοά | οπι σου 29 ἢ 


6 εξαλιφθησεται Β"(-λειφ- ΒΡ") 


ΑΕΜΝΘα-ρί-", 1815 3}; 


4. ον φιμωσεις (α] κημωσει5) βουν ἀλοωντὰ ἃ (ΟΥ ἱχ 9: βουν 
ἄλοωντα οὐ φιμωσεις τ Τίτῃ ν τ8 [| κημωσεις ῬὨΙ-οοα(α!4) Ῥαα]- 
οσοὐὰξ 

5, 6 εἴ Μὶ χχὶϊ 24 ἐαν τις αποθανγὴ μὴ εἐχων τεκνα επιγαμ- 
βρευσει ο αδελῴος αὐτου τὴν γυναικα αὐτου και ἀναστήσει σπερμα 
τω αδελῴω αντου: Μς χιΐ το εαν τινος ἀδελῴος αποθανὴ και 
καταλιπὴ γυναικα καὶ μη αφὴ τεκνον ινὰ λαβὴ ο ἀδελῴος αντου 
τὴν γυναίκα καὶ εξαναστησὴη σπερμὰ τω ἀδελῴω αὐτου: 1.α Χχ 28 
ἐαν τινος ἀδελῴος ἀαἀποθανὴ ἐχὼν γυναικα καὶ ουτος ατεκνος ἡ νὰ 
λαβὴ υ αδελῴος αὐτου τὴν γυναικα καὶ εξαναστηση σπερμὰ τω 
αδελῴω αυτον 

5. οἦῖ δὲ 10 4385 [ κατοικωσιν] κατοικουσιν ἘἸκΪη : κατοικουσον 
τηδἴυ14): κατοικησωσιν Ν᾿ Οτ-ροτἔ : κατοικησουσιν στα (α14)ο 

,αδελῴοι] ΡΥ δυο αι: “αίγες ἐμὲ (βζ-οοἀὰ | ἐπι τὸ αντο] ἐπι τω 
αντω ς: ἵν 56 Ξ, 1 αντων ΒΡ,3}} ργ εξ ΑΕΜΝΘ τε Οττρτ | 
σπερμα δε] και σπερμα οοχ [ ην Β] αφη οκοχοῦπίια): ἡ ΔΕΜ 
ΝΘ τεὶῖ! ΠἸβ(υ)3Ξ(υ14)3}, ΟΥορτ [αὐτὼ] εαυτω α: αντοὺ ταί, 
οἵὰ ἡ ἷ | τετελευτήηκοτος ΑΥ̓ [ οπὶ εξω Νυ3ᾷ [ οἵχ μὴ 29 (| 
εγγίστα α ] (οπὶ ὁ 73) [ ανδρος] τεθνηκοτος ΟΥ̓ ] οἵῇ αὐτῆς ΘΟΡ 
ὮΥ [ {(προς] εἰς 32) [ εαὐτω---(6) εσται ρατΐ 50 Γὰ5 εἴ εχί "πὶ 1} 
εαυτω] αὐτω 512 [γυναικα] ΡΓ εἰς οεἶχ Οτ-ρτ(αϊ) [ οχῃ και 
συνοικήσει αντη 1 | συνοικηση ἀεί | αὐτὴ] αὐτὴν οὖ : αὐτω ὮΝ 

6 οπὶ εσται πα38, [ παιδιον] -- το πρωτοτοκον ἀρί Ϊ αν ΑΕΜ 
Δθε)τταγβανζα, [ τεχθὴ ΑἘΜΝαβρεξςτηαίβαννγ- ,:8(014)3Ὲ βόα 
κατασταθήσεται] ΡΥ και : καταστησεται α: καταθήσεται 1ῦ; και 
σταθησεται Θ: καὶ κατασταθήσεται τὸ πεδιον Ν | εκ] ἐπι Νῃ 
(4) [ τον 29] ΡΥ τὸν αδελῴου αντοὺυ οορίχϑδσι [τετελευτη- 
κοτος] τεθνηκοτος Ὀὰν : - ἀδελῴου αὐτου ἃ | και οὐκ] ου και δεῖ; 
οτα οὐκ δ΄ ὀ' (α14) [ἰσραηλ] ιλῆ. ἘΞ: ἰληλ ΕΡ 

Ἴ οἵὰ μη Θ [, ο ανθρωπος] ροβί λαβειν Ὀε)νν": οἵὰ ὁ Α | οπὶ 
και τὸ πιο 38. [ αναβησεται] ερχεται ο γυνὴ] Ἔτου ἀδελῴον 
αὐτου οἰκρίχϑότι(ς Ὁ ἐς αἱ) ΟΥρτ [οἷὶ ἐπὶ τὴν πυλὴν ἀπ | 
πυλην] πολιν [: Ἔτης πολεως Ο [ οτ ἐπι 29] | ἐρει] ἀἐχόγε 3, | 
οπὶ ἀδελῴος του ἴ [ οπι αναστησαι--- μου 25 εἷ [ (οπὶ ἀναστησαι--- 
ἰσραὴλ 130) | τοτ--αὐτοῦυ 25] τω ἀδελῴω αντοῦυ ονομᾶ Ο  οἠἱ τὸ 
Ρ' [του αδελῴου 29] γγαίγὲ δότ : ὁπ ΑΙΚηβανΖ [ ἰισραηᾺλ] Ἔ προς 


ΧΧΝ 2 πληγω»] [πλη]γῆς Ζ ] καθιεις] “α΄ πτωματισεις Μ] (κατα τὴν ασεβεια»)] α΄ προς ἀρκετὸν Μ 


5 αἀνδρι μὴ εγγιζοντι] θ΄ π' α' ἀνδρι αλλοτριω νΖ(ϑῖπε ποπὶ) [οὁ---α»δροΞ] “ τώυδω 


κησει] α' επιγαμβρευσει ΜἩ 


6 τὸ τ5---τεκη] α' 2γἐηιορογεΐίες φεόηε ῥαγέοί ὅδτι 1 παιδιον] ὁ τὸ πρ 
νΖ(βίπα ποπ) [εκ---τετελευτηκοτος] ο΄ α' σ’ θ' εκ του ονοματος του ἀδε 


ΡΕῚ 
α΄ σ' θ΄ του τεθνηκοτος ν 


(Ξ:- επιγαμβρευτηϑ) 86: [ συνοι- 


ἤ ἤ 
ὡτὸν ἘΡ ] ὁ εἂν ΤεκΉ] ο΄ σ' ὁ εαν Τεκη Υ: θ΄ α ὁ τεξεται 
λῴου αὐτου τον τετελευτήκοτος Υ [ του τετελευτΉΚΟΤΟ 3] 


7 ἐπι τὴν πυλην»] ἐπι τὸ κριτ... ἘΡ [ὁ 25--μον 15] α' επιγαμβρευτης μου Μ 
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ΧΧΝ 7 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Β ἐν ᾿Ισραήλ. οὐκ ἠθέλησεν ὁ ἀδελφὸς τοῦ ἀνδρός μου. ϑκαὶ καλέσουσιν αὐτὸν ἡ γερουσία τῆς 8 
πόλεως αὐτοῦ καὶ ἐροῦσιν αὐτῷ, καὶ στὰς εἴπῃ Οὐ βούλομαι λαβεῖν αὐτήν" ϑκαὶ προσελθοῦσα 9 
ἡ γυνὴ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἔναντι τῆς γερουσίας, καὶ ὑπολύσει τὸ ὑπόδημα αὐτοῦ τὸ ἕν ἀπὸ τοῦ 
ποδὸς αὐτοῦ, καὶ ἐμπτύσεται κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ, καὶ ἀποκριθεῖσα ἐρεῖ Οὕτως ποιήσουσιν 
τῷ ἀνθρώπῳ ὃς οὐκ οἰκοδομήσει τὸν οἶκον ταῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἐν Ἰσραήλ" ᾿ϑκαὶ κληθήσεται τὸ το 


Ν 3 ΠΥ 3 Ἁ 4 “κε ἤ νι ς “ 
ὄνομα αὑτοῦ ἐν Ἰσραὴλ Οἶκος τοῦ ὑπολυθέντος τὸ ὑπόδημα. 


τα ἘὼμΦὼὸν δὲ μάχωνται ἄνθρωποι τι 


, » ἴω [οὶ “-“ ῇ Ἁ ᾿ 2-ϑ »" ῇ , 
ἐπὶ τὸ αὐτὸ, ἄνθρωπος μετὰ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ προσέλθῃ γυνὴ ἑνὸς αὐτῶν ἐξελέσθαι τὰν 

κι Ἅ »“" ,ὕ 7 Α “ } ΄, "“ ἤ 
ἄνδρα αὐτῆς ἐκ χειρὸς τοῦ τύπτοντος αὐτόν, καὶ ἐκτείνασα τὴν χεῖρα ἐπιλάβηται τῶν διδύμων 


“""“ 7 Ἁ “ ᾽ ς 7 2 1 “Ὁ 
αὐτοῦ, 15 ἀποκόψεις τὴν χεῖρα" οὐ φείσεται ὁ ὀφθαλμός σου ἐπ᾽ αὐτῇ. 


“ ’ὔ ᾽ ἍἌ ἤ ᾽ Ν᾽ γ “ 323. , Ἀ 
ἐν τῷ μαρσίππῳ στάθμιον καὶ στάθμιον, μέγα ἢ μικρὸν" Ἰτουκ ἔσται ἐν τῇ οἰκίᾳ σου μέτρον καὶ τ 


3 Ν᾽ 
᾿Ιϑ0ύκ ἔσται σοι 1 


μέτρον, μέγα ἢ μικρόν: ᾿᾿δστάθμιον ἀληθινὸν καὶ δίκαιον ἔσται σοι καὶ μέτρον ἀληθινὸν καὶ τ5 
- “ , ᾽ ,ὔ ) 7 
δίκαιον ἔσται σοι, ἵνα πολνήμερος γένῃ ἐπὶ τῆς γῆς ἧς Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι ἐν κλήρῳ" 


[1 ἀνθρωποι] “δυο Βόνπιξ [ εκτινρασα Α 
14 μεικρον Β"(μικ- ΒΡ) 


ΑΕΜΝΘθα-ριὶ-"Ὁ, 315353:: 


αντον ς | οπὶ οὐυκ---μον 29 ΕΡΤΒ' ἀΐπηπα, Α3Ξ3,, [ οὐκ] ρΥ καὶ Ν | 
ηθελησεν] τ οἰκοδομησαι τὸν οἰκο ΟὉ 

8. οπὶ και 1 ἃ | καλεσουσιν] “σεαμεγίγ Ξ., 1] αντου ΒΜ(πιρ) 
Νν(πιρ) Ψ3Ξ3.] εκεινης ΑΕ Μ(χ) Θν(ιχῦ) τε 1} 15. Ὅτ | ερουσιν] 
αἰχεγίηξ 3,,. 1 αὐτω] Ἔοτι ον θελεις αναστησαι τὸ σπέρμα τον 
αδελῴου σου [ἰ. - "071,26 τεῖς σοί) σέρβξς γγαΐγι ἐμὸ ἐπ “γαεὶ 
35, | και 290] τἰὖς (Γ || εἰπη] εἰ πα" [| βουλομαι] δυναμαι τὴ 

9. οπὶ καὶ τ ἃ | προσελθουσα ἡ γυνὴ] αεεεάεμί τερέζεγ 3}, | 
οὔ του αδελῴου αὐτου τῷ 35, [ οηἱ του αδελῴου 15 τῇ [αὐτου 15] 
προς αὐτὸν ἃ: προς αντον ΑΕ ΜΝαΟΙρΙΚΙπιο- στίχυ, 13 [ ἐναν- 
τιον Νε͵αθνυζΖ [ οπὶ καὶ 25 θά ε)πιρτ--ννΖα, 183}, | ὑπολυσει] υπο- 
λυση ὈνΝ : νποδυσει τὰ : υποδησὴ υ(η 1Ὁ σΟΥΓ ἴῃ ν πα): υπολνειο: 


υπολυσεται Ε(Ἐη γυνὴ ΕΡ) ἀρΡ(Ό, : (απολυσαι 320) | το υποδημαῖ,, 


Ροβὲ αὐτου 29 ἀρί: τὸ υποδυμα Ἰτη(υ]4) [ οπὶ αὐτου 29 [( | οπὶ 
το χϑπτ-αυτου 39} | τὸ εν] 510 -- δόπι ; οτὴ ΧἘβ [ενα ΝῸ | απο--- 
αὐτου 39] ρεαάίενι Ἴμ: οὐὰ πὶ [ οπὶ ἀπὸ Ν | οπὶ τοὺ 29 αὐ | 
ποδο5] παιδὸς ἢ  εμπτυσεται] ἐμπτυσετε Ἰκ : ἐμπτυσει Θερ)Π.η 
τϑνΖ [ κατα "ἢ 3, (14) εἰς το ΔΕ ΔΙΝΘ οπῖῃ 13 || αποκριθεισα] 
οἵῃ ΕΑΠΙΠΊΡ,35: -Ἐ γρεε εν Ἵν, 1 ποιησουσιν] ποιησωσιν ἄπον: 
ποιοισωσοι [(α14): ποιηθησεται ρ' τω] ΡΥ εν ς | 09] οστις Ὁ, 
οἰκοδομησει] ὠκοδομησεν Νῇ: οἰκοδομεῖ ταοιι ΟΥ-ῖρτ: οἰκοδομη- 
σουσιν Α ] οπὶ τον ἃ | του αδελῴου 29] τω αδελῴω ἃ | εν ἰσραηλ 
Β] οὶ ΑΕΜΝΘ οἵη (Φ38353}, Οὐ 

10 οἵη και |38᾽" | (οπὶ ἐν 77) [ υπολυθεντος] υποδηθεντος ἃ.: 
(απολυθεντος 128) [ οηλ τὸ 291 [ ὑποδυμα ἢ 

11 (οπὶ δε 136) [ ανθρωποι] ΡΥ δυο ΜαβΓϑ,ηηγνα,3Ε3,: 
δυο ἀνδρες ἃ : Ἔ δυο ΒΕΡΑεἸρβίνυζίβ [ ἐπι τὸ αντοῇ ἐη τὲ 3,,.: τὸ 
Ὀὲ5 86γ  [ αὐτοῦ 19] εαυτου ΟΥ-βΥ [ προσελθουσα «Κοχββ | γυνη] 
ῬΓ ἢ Αδϑά-ΚηιρβνυζΖα, [ αὐτων] ΡΥ εξ 6: 500 --ο ὅδπι Ι οὐ 
εκ--αντον ἃ | εκ χειρο5] εκ τῆς χειρὸς δἾπιβυζ: ὁ γπαριδμες ΘῚ ] 
εκτεινασα] νασα 50} Γᾶ5 (3) ΔΙ : εκτεινας α'Ὁ, | χειρα] - αὐτῆς 
Ὀ-ε]οραβ5- χα, 18: “ ρηεδεῦ , 1 οτὰ εἐπιλαβηται---(12) χειρα εἴ 
Ρἣν | ἐπίλαβοι 1 | αὐτου 29] ρΓ της ἀσχημοσυνης σκαικ(α) : 
του τυπτοντος τὸν ανδρα αντης ἃ 


12 φισεται Εἴ 12 μεικρον Β"(μικ- ΒΡ) 


[5 αἀληθινον 19] αληθεινον ΑΕ" | καὶ χ'---σοῖ 29 Ἐ8Ὁ πιρ]ὴ ογῃὴ Β" [ αληθινον 25] αληθεινον Α 


12. αποκοψει5} αποκοψης ρὲ : αποκοψει εαἷς: αποκοψη ἔ: 
αὐτεΐαεγεΐ 3... εκκοψεις ἃ [ χειρα ΒΩ] Ἑαυτης ΑΕ ΜΝΘεδῖρα 
τ6}}1 235}, | ου] ργ εἰ (ΑΞ | ο--αὑτὴ] τι δαρε οὐμμέμς ἔφεές Ἔ ] 
οφθαλμο!] αδελῴος ᾧ [| φθαλμος σον οχὶ Ἰ᾿ῃὴ πϑ [ ἐπ αντὴ] 
50 -- δόπι ; οτχ Καὶ [ἐπ] ἐν πη | αὐτὴ] αὐτὴν δσοχ: αὑτὴ 
6] ΠΊ5νΖ 

18 οχὶ (οἴμπὶ σοπλπλα πὶ [ οὐκ] ΡΥ και ΑΞῈ || σοι---μαρσιππω 
Β] εν τω μαρσιππίιω σου χ: εν τω σιππω σον ἃ,: ἐν τω μαρσιππω 
σου ΔΕΜΝΘ τεὶ! 3183} ΟἸεπι Ογν. -οἀξ Γὰς: ἐν μαρσιππὼ σον 
ΡὨΙ ᾧ-εα 1 Ογτ-οοα ἃ: ἐν μαρσιππιω σου ῬὨΪ-οοὐά ἢ: ἠὲ αι 
ἐμὰ ϑρεο: οἵὴ εν τῷ μαρσιππω ΞΞ; | σταθμιον καὶ σταθμιο») 
2οναςγα ἘΞ, 1 οὐὰ και---((5) σταθμιον ῬὨΠ-οοἀὰ ᾧ [| οπὶ καὶ 
σταθμιον ἀΐηραι Ογτᾷὰ 5Ρες | η] καὶ ΕΡ(υϊἀ)φΠ Κη ρϑαβινζ(ιχι) 
1835 ῬὨΠ-οοά-υπῖς ἢ Ογτξ ϑρεο-οοά 

14 οπὶ ἰοίιπὶ οοππια ἃ Ογτᾷ | οὐδὲ ΞΕ ΟἸοι ὅϑρες | 
εσται] Ἔ σοι χΞΕ(υἰ) [ τω οἰκω Ογτ-εὰ ἃ [ μετρον και μετρον»] 
μετρα και μετρα ἔ: οἵὰ ῬΠΙ-οοά-ππὶς ξ [ καὶ μετρον] ἢ μέτρον 
Ὀρ: ἡ »ῖ᾽ οπὴ πιδθ (Ἰ]φηὶ ϑρες [ οπὶ μεγα ἡ μικρὸν ἢ | η] καὶ 
ΑΕ ΜΝΑΡΠ--πιρϑηθν χυζ(ρ,}835, Ουγ Τκμὶς 

15 (οπὶ σταθμιον---σοι 29 73) [ σταθμιον---σοι 19 ροβί σοὶ 29 
Ογτ-ςοῦ ᾧ | σταθμιον] ΡΥ αλλ ἡ (ἸΙεπι [αληθινον 19] -- δε ΡΉΪ]- 
οοὐά ἃ: Ἕεσται ἃ [ οπὶ καὶ δικαιον 19 38.) [| καὶ 19] οπὶ Ογτᾷ: 
Ἔ μετρον αγ  οἣϊ εσται σοι 19 ἃ | ἐσται 15] ἐστω ἔπι [ σοι 15] 
ουχὶ δε ("Ἑ και ςοαἀ) σταθμιον μεγα καὶ μικρὸν ῬὨΙ-ςοὐά ἃ : ὁπ 
εἶν: Ἔτη αονιο ἑμα 15 ] οἵὰ καὶ χῦτ-ττσοι 29 Β"ΕαητΡ,3Ξ, ΡῊΠ 
ΟἸεσλ( 4) ὅρες [ἀληθινὸν καὶ δικαιον 29] δικαιον και αληθινον 
Ν : οὶ και δικαίον 5([χ) : οπὶ καὶ Ουγ-εὰ |[ εσται σοι 29] ἐστω 
σοι ἴ: οἵη Ὀγαν : (οπὶ σοὶ 130) [ οπιὶ ἐνα---σου ὮΝ [ πολνημερος 
γεν} πληθυνθωσιν αἱ ἡμεραι σον ῬὨΪ]-οοὐά | γενη] (εση 16.732. 
77.130): ἝἜ και εὖ ἐσται σοι Θ βδπι{τῃηρ) : Ἑ καὶ εὖ σοι ἐσται ἀρῃρί: 
Ἔ δἰ ὀέρι6 ἐξόλ σἱΐ Ταὶς [ γης] χθονὸς ῬἢΠ-οοἀὰ [ οπὶ ης---κληρω 
τὰ  η5] οἱς ἀ : ην Θερῃ Ρἢ]-οοἀά | οπὶ σον κΚὶρ ΡὨϊ-οοὐὰ Ογτ- 
οοὐᾷ ὅρες | διδωσιν»] δηλωσι ἡ: ααὐόῇῆί 183, Τλῖς ὅϑρες | ἐν 
κληρὼ] 50} -- ὅδπι; κληροδοσιαν ῬὨΪ-ςοὐά : οι Κ 


7.0 0 ---μ᾿κου 257 α' αϑάνο ἄνοσον {ΞΞ επιγαμβρενσαι) »͵λὶ ὅόπι 


9 κατα πρόσωπον αυτου] ἐμπροσθεν αντου ΕὉ 


10 υπολυθεντος] κα' εξαιρεθεντος Μ' 


11 μαχωνται()}] αλλοτριω... ΝῚ | ανθρωποι---αὐτοῇ ο΄ ανόοι ἐπὶ τὸ αντὸ π' ανδρες ὁμοῦ σ’ ανδρες προς αλληλοὺς θ΄ αἀνδρες 
ἐπὶ τὸ αντὸ ν Ϊ ἀνθρωποι] ανδρες Υ2 [ των διδυμων] α' εν αἰσχυναις Μ 


’ 
12 εἴ αὐΤῊ] ο΄ ἐπ αὐτὴν π΄ π' θ' χωρις του ἐπ αὐτὴν Υ 


13 μαρσιππω) προχ... ζυγι.. ἘΡ] σταθμιον καὶ σταθμιον] «' λιθ.. καὶ λε... ὁ Ι σταθμιον 19] α' λιθος Μ 
14 μετρον και μετρον] α' ηῴφα καὶ ηῴφα ΝΜ | μετρον 19] μοδ... ΕΡ 
15 ἀληθινὸν 19] α' ἀπηρτισμενον Μ | εσται σοι 15] γ΄ α' σ΄ θ’ εσται σοι ν 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΧΥΌΙ 4 
Ψ 7 [2] ΄Ἂ ΄Ἂ ΄ὰ ΤᾺ ΤᾺ [ω 
εὐ τό ὅτε βδέλυγμα Κυρίῳ τῷ θεῷ σου πᾶς ποιῶν ταῦτα, πᾶς ποιῶν ἄδικον. ἀ7γμνήσθητι ὅσα Β 
᾿ " Γ᾿ Ά " ι τῶ ΝΝνΝν 3 ; ἢ Ἂ ἘΞ 
ι8 ἐποίησέν σοι ᾿Αμαλὴκ ἐν τῇ οδῷ ἐκπορευομένου σου ἐκ γῆς Αὐγύπτου, Ἰδπῶς ἀντέστη σοι ἐν τῇ 
(ἃ. ΝΜ ἐᾷ Ἁ ϑ ’ Ὰ “ 3. τον Ὶ Ἀ ᾿ 
ὁδῷ καὶ ἔκοψεν σου τὴν οὐραγίαν, τοὺς κοπιῶντας ὀπίσω σου, σὺ δὲ ἐπείνας καὶ ἐκοπίας, καὶ οὐκ. 
᾽ Ὰ μέ ΟΠ Ψ ΡΣ ΦῈ ὁ 2 τ 
ι. ἐφοβήθη τὸν θεόν" ᾿ϑκαὶ ἔσται ἡνίκα ἐὰν καταπαύσῃ σε Κύριος ὁ θεός σου ἀπὸ πάντων τῶν 
᾿ “, “ 7 2 ἴω “ὅ5΄ὮὔὥὮΆΦ 7 ς ͵ ; ᾿ -» Ἶ 
ἐχθρῶν σου τῶν κύκλῳ σου ἐν τῇ Ὑῇ ἢ Κύριος ὁ θεὸς σου δίδωσίν σοι κληρονομῆσαι, ἐξαλείψεις 
.] Ἁ “Ἂ ᾿ ᾿ ᾿ 
τὸ ὄνομα ᾿Αμαλὴκ ἐκ τῆς ὑπὸ τὸν οὐρανόν, καὶ οὐ μὴ ἐπιλάθῃ. 
ι ΨΝ γἉ ᾽ ᾿ ᾿ ἊΝ ἃ , “ ᾿ “Ἂ 
ΧΥΙ 1: Καὶ ἔσται ἐὰν εἰσέλθῃς εἰς τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι κχηρονομῆσαι, καὶ 
΄ 3 Ἅ ᾿ ; Ὰ »" " » 
2 κατακληρονομήσῃς αὐτὴν καὶ κατοικήσῃς ἐπ᾽ αὐτήν, Ξκαὶ λήμψῃ ἀπὸ τῆς ἀπαρχῆς τῶν καρπῶν 
“Ἂ Ὰ ἡ Κ ΄ ς θ ᾽ δίὸδ ͵ Ἀ 4 ὌΝ }] 7 7 Ἵ ᾿ 
τῆς γῆς σου ἧς Κύριος ὁ θεὸς σου δίδωσίν σοι, καὶ ἐμβαλεῖς εἰς κάρταλλον, καὶ πορεύσῃ εἰς τὸν 
; ’ ς “Ἂ “Ἂ ω : 
4 τόπον ὃν ἂν ἐκλέξηται Ἰζύριος ὁ θεὸς σου ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ" 3καὶ ἐλεύσῃ πρὸς 
, [ν “ “. ΄ν 
τὸν ἱερέα ὃς ἔσται ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν ᾿Αναγγέλλω σήμερον Κυρίῳ τῷ 
[ τ ᾽ 7 ᾽ ᾿ δι Δ , ἢ “ ᾿ “ ΚΝ 
4 θεῷ. μου ὅτι εἰσελήλυθα εἰς τὴν γῆν ἣν ὥμοσεν Κύριος τοῖς πατράσιν ἡμῶν δοῦναι ἡμῖν. Ἵκαὶ 
.ε Ἁ Α ᾽ Ἂ [ω “Ἂ 
λήμψεται ὁ ἱερεὺς τὸν κάρταλλον ἐκ τῶν χειρῶν σου, καὶ θήσει αὐτὸν ἀπέναντι τοῦ θυσιαστηρίου 


ι6 οτι---αδικον ΒΆΡ π|ρΊῚ οὔχ Β 18 ἐπινας ΑἘ" [ εφοβηθης ΒΆΡ 
19 εξαλειψεις ΒΡ] εξαλιψεις Β΄: εξαλιψις Ἀ 


16 οι κυριω 38.0.5) [ τω θεω σου] οπῖ 3,2 ῬὮΠ ὅρες : Ἐ ἐστιν 
Αρᾶρψ [ομὶ πας 19-τ-ταδικοὸν ἃ [ οἵἷχ πᾶς ποίων ταυταὰ Αϑε Κη) 
38. ϑρες-οἀ | ποίων 157] ρΥ ο οὰ [ ταυτα] τουτο Ογγξ: τα ΡὮὨ]]- 
οοά [οπὶ πὰς ποιων αδικον Α΄" ϑροο-οοαά | οἵὴ πας ποίων 25 
ῬὨΠ.οοἀά ] πας 25] ρὲ καὶ Ὀηνψα, ΞΕ, [ ποίων 25] ρζύ ο ο![ 
αδικον} -αδικα ΘΌΟΘρσ)π-αϑ αν χ38 Ογι-σοάξ [τς ϑρες-εα: 
αδικιαν ῬὨΙ1-οοά 

17 σοι ΞῸΡ τὰϑ χϑ  ἀμαληκ] ΡΥ ο 1 [ ομὴ ἐκπορενομεν ου--- 
(18) οω οινν [ἐκπορευομένου σου] εκπορευνομενων υὑμων ΘΌ 
ἀρηρατιχ(πιρ)α,βθίημων 44): οἷχ σου ἰοδ [εκ γης ΒΈΆ5] εξ ΔΕ 
ΜΝΘ εσεὶ! (4383, Οτ-Ἰαὶ 

18: ἐκοψενἾ εξεκοψεν Μᾷπιρ)ς : απεκοῴεν ἃ, [ σοὺ 195] ροβῖ 
ουραγιαν ΘΌ-ερ͵η-η5-χΖα, 13!) Οτ-]αι : σοι ἃ τους] ΡΥ και τᾷ : 
ΡΓ παντας οἀορίχ δίς Ὁ «(ς αἱά) Οὐ-ἰαῖ : οὐχ κα [ δὲ] οὖν ἢ 
ἐπειγας}) επειρασας {νὰν (υἱα}Έ Ὁ : καὶ εδιψας τὰ [ εκοπιασας 
ὑν (αἱ )}3, [ εφοβηθη}] εφοβηθης ΒΔΡΕ ΝΕ ΚΙ λοανγα, Ὁ, 38,}35 
ΟτΥ-ἰαῖ - ὠἰρεεδαὶ 3,, 1] θεο»} κνρ ἃ 

19 ἐστω τὰ [(εαν καταπαυση] καταπαύσει 18) | εαν] ἂν 
ΝΘαερ)τ-ρτγονχζα, : οπὴ 4 | σε] ροβί σον 19 οχ: οπὶ ἢ [ (οπὶ 
κυριος 19 “8) [ παντων] οηἱ 3,.,:  τὰϑ (3)1 [οἵἷχ σου 25 Α | οἵχ 
τῶν κυκλω ΑΒΔ 4.356) [οὶ σον 39 ΕΜ ΝδοξικΚΙπιοαγχυ , ΒΞ, ] 
ΟἿ ἐν---κληρονομησαι ὈΤΩΝ [εν τή γὙη} οἷχ Α : οπῖ τῇ εἶ | η] 
ην ΝΘοδεΙ"ΚΙορίχ [κυριος 29---σοι] διδωσι σοι Κξ ο θς σου εν 
χληρω ἃ | (οπῃ κυριος 29---σοῦ 45 71) [ διδωσιν] ἐἰαὐέῤ (4383, 
σοι Β38] Ἐ εν κληρω Α(Ξ εν τὴ γηὴ ΑΔΒ ΕΜ ΝΘ τεὶ! ΞΕ (υἱα)3!ν | 
κληρονομησαι ΒΠ κατακληρονομησαι ΑἘΜΝΘΑΙΡΙΥΥ : οπὶ ἀῃ: 
Ἔαντην 6}}8: κατακληρονομῆσαι αὐτὴν τε}] [εξαλειψεις] ΡΓ και 
Ὅν: εξαλειψης ἀΐρ [αμαληκ] ρΥ του Θρί | τη:] των ς | τὸν 
ουρανον»} των οὐρανων οη: ΟΠὶ τὸν δοίρ ΚΚαιηϑνΖ 

ΧΧΝΤῚ ὅταν ΘΡοάρκΚπορτίνχ [εἰσελθης] εἰσελθη ο : ἐμίγα- 
μογέδὶς Ή, ] οτὰ σου ΘΙ [| διδωσιν] ἀαδὲξ 4383}, ] κληρονομησαι--- 
ἄντην 25] εν κληρω κατοικησεις αὐντην καὶ κατακληρονομήσεις αὐΤΉΡ 
ἃ [κληρονομησαι-πταυτὴν 19] εν κληρω [: ἐμ σογίε ῥοσδίεγε θᾶ 
3. 5. ῥοσεῖησγε θατρ 2ογέζογενι ἐμαηι 38, [ κληρονομησαι καὶ κατα- 


ΔΕΜΝΘα-ρῖ-Ὁ, Β15351:} 


κληρονομησης Β] εν κληρω καὶ κατακληρονομησης Θἰν(ῃιρ),38 
(οτ εν κληρω 38") Ογγ: εν κληρω και. κατακληρονομήσεις ΘΉΡΑ 
Αἴ : κληρονομησαι τὰ : και κατακληρονομήσεις ἃ: εν κληρω κατα- 
κληρονομησαι ΔΕΜΝ νί(ίχΙ) τ6}} (κληρονομησαι ὉὈ7 ϑόπ(α 14) [ οὶ 
καὶ 2“-τ--αυτὴν 29 ἃ | κατοικηση:)] κατοικησεις ΔΌΘ) ΛΠ ΡαΓννΖ 
((υἱ4}3!}, : κατοικησει α : κατοικηση ἴ: κατοικησαι ΟΣ κατοικίισετε 
Ἰς [|-επ᾿ αυτῃν»] ἦτ: ἐα 35, ] ἀντὴν 25 ΒῚ αὐτὴ ἃ, : αὐτὴ ΔΕΜΝΘ 
γ6}} ΟγΥ 

2 οἵὰ καὶ 19 ῃγϑΐ [απὸ τῆς ἀπαρχης] απ αντῆης ἀπαρχαβ (ΥΥ: 
2γἐριϊέας Δ: αὖ ἐρετὲς Ῥ, 1 της ἀπαρχης)] των ἀπαρχων Θαρί 
28ιν: τῆς ἀρχης οἴχ": τῆς Ὑη5 Οἱ οπὶ ΡΙΠΞΦ [ των καρπων] ὈΓ 
απὸ 5ινχζ: μὲ παντων οοχϑοπίςα Ὁ σκ 014}: τὸν καρπὸν ἃ: τῶν 
καρπωματων Ἰκ: ταὐτῆς ] | τῆς γῆς Ροβί σου 15 Ογγ | σον 19] 
ΡΓ οσα εαν ενεγκης ἀπὸ της γη3 ΟΚ(ΟΠΊ τηΞξ)ο(αν)χ τι : οτὴ γλ3Ὲ: 
ἜἜοσα αν ενγεγκῆς ἀπὸ τῆς γῆς σου ἀΐ [ οπὶ ης--σοι ὈΨ [ η5] 
ἢν ΑΝ οχ | οπὶ κυριος 15--σοὺυ 25 Ν | οπὶ σοὺ 49 ε | διδω- 
σιν] ἀἰαδὲέ 4383.) 1 σοι] -- εν κληρω ΑἘΜΝαΑΠΚΙΙΑΥΌ, Ξβ,Φ, ] 
ἐμβαλεις] εμβαλης δὶ : (επιβαλεις 18): (βαλεις ὈΝγ [ οχη εἰς 150 | 
καρταλλο»] ρύ τὸν Θάρπρίὶ [ οἱὶ τὸν οπὶ [ αν] εαν ΘΌΌ: οἵη 
ΝΚ| οπι σὸν 35 (4-εἀ | οχὴ εκει οἵ 

8. ελευση] εἰσελευση Ὀΐν: εξελευση ἃ [ εσται ΒΜᾳῴιμπρ)ν(τιρ) 
2|]ην Ν: Μωρὲ 33,: ἂν ἣν ΑΙκα, : ἐαν ἡ ΘΑ ορο"(υ]ἀ)ραιν(χ) 
Μ: ἂν ἡ ἘΜ(ιχΟΠ(η 5ὰρ τὰβ 3 Π}ολ τε]: ἂν κς Ογγ | (ταις 
ἡμέραι] ροβῖ ἐκείναις 32: οἵὴ 71) [ οπὶ καὶ 29 } | αυτον] αντους 
1: τὸν ἱερεα 6) [ αναγγελλω ΒΑγΦ ἝΒ(ργ δεκε)3.} ἀαναγγελω ἘΜ 
ΝΘ τοὶ] Ογσ [σημερον--- μου) Κῶ τω θῶ σον σημερον ἃ  σημερον] 
Οἷβ 5. ὅ: οἷ Ν | οἱ κυριω Ογγ [ μου] σου ἘΠ ΜΗ οχὺς | 
εἰσεληλυθα] εἰσεληλυθεν ὡδεγ (ωμοσεν ροϑβῖ κυριος 71) [ κυριος] 
οπι Νάα,: (Ἐ0 θεὸς τ6.32.77) [ (τοις---ημιν] σοι 71) | τοις 
πατρασιν ἡμῶν Ῥοϑί δουναι Ν | ημων] υμων ἀ]ρ: μου Ὁ | οἠϊ 
δουναι ημιν ἀεἾρ5-νΖ [ ἡμῶν] ὑμῖν [1]: αντὴν τὰ : Οἱὴ Ν: Ἔδαρε 35 

4 εκ των χειρων] τὸ εν τὴ χειρὶ ἃ, | (εκ) απὸ 74) της 
χειρος τη [ θησει] θυσει εἴ ἾΡε: θησεις ΝΡ | αὐτον] αὐτὸ ΑΥ: 
αντος 4 [| ἀπεναντι τοῦ θυσιαστηριου ἴῃ τὴξ εἴ ΒΡ 1858 ΑΞΆ.| 


18 κοπιωντας ()}] α΄ εἰ ωονείες ὅτι ] επεινας] σ΄ τοέμἽτεΣ με ὅδ 


ΧΧΝῚ 2 τῆς 29---κυριος 15] θ' ο΄ της Ὑη3 οσα εαν εἐνεγκη3 ἀπὸ Ὑη5 σου ΡΨ Κ5 ὙΤΎ ΤΣ 


ουὅ εαν εἰσενεγκης απὸ Τη9 Ὑὴ95 σον 
"Ὁ σα οἰσεις απὸ γῆς σου ν νΖί(οτα ην) [ καρταλλο»] 


Ἴς Κα νΖίοπι ἧς καὶ [ τῆς 25--ης] ο΄ τῆς Ὑη3 σου οσα ἂν ἐνεκκῆβ 2: ἃ -- 


ἤ 
αὶ αγγειον Μ: κανισκι.. κοφιν.. ἘΡ 


3 θεω μου} ο’ α΄ σ’ θ' θῶ σου ν | ημων---[4) λημψεται) ο΄ α' “π΄ θ' ἡμῶν δουναι ἡμῖν καὶ ληψεται ν 


4 καρταλλο»] κοφ... ἘΡ 
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ΧΧΥῚ 4 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


΄- ΄- . ΡΝ “-": “-» ᾽ ᾿ ἤ ζ ᾽ 
Β Κυρίου τοῦ θεοῦ σου" 5καὶ ἀποκριθεὶς ἐρεῖ ἔναντι Κυρίου τοῦ θεοῦ σου Συρίαν ἀπέβαλεν ὁ πατὴρ 5 
- ᾽ ΄κ΄- ζε ’ γ ΄- ᾽ Ν 
μου καὶ κατέβη εἰς Αἴγυπτον, καὶ παρῴκησεν ἐκεῖ ἐν ἀριθμῷ βραχεῖ, καὶ ἐγένετο ἐκεῖ εἰς ἔθνος 
δ ᾿ 50 ᾽ 6 ὶ δ᾽ ς κ « Αὐ , νι 3 ’ ς κ᾿ .: 40 6 
μέγα καὶ πλῆθος πολύ. ϑκαὶ ἐκάκωσαν ἡμᾶς οἱ Αἰγύπτιοι καὶ ἐταπείνωσαν ἡμᾶς, καὶ ἐπέθηκαν 
΄εὦ - Ἁ ΄΄ιὦ ᾽7 ͵ ΄΄ 
ἡμῖν ἔργα σκληρά" 7καὶ ἀνεβοήσαμεν πρὸς Κύριον τὸν θεὸν ἡμῶν, καὶ εἰσήκουσεν Κύριος τῆς ἢ 
΄- ΄-:ϑ ᾿ ΄"΄ ΄ὰ Ἀ Ἁ ς ΄ἃὰ 
φωνῆς ἡμῶν, καὶ ἴδεν τὴν ταπείνωσιν ἡμῶν ἱκαὶ τὸν μόχθον ἡμῶν! καὶ τὸν θλιμμὸν ἡμῶν" ϑκαὶ 8 
ἐξήγαγεν ἡμᾶς Κύριος ἐξ Αἰγύπτου αὐτὸς ἐν ἰσχύν αὐτοῦ τῇ μεγάλῃ καὶ ἐν χειρὶ κραταιᾷ καὶ 
᾽ ΓΦ ᾽ὔ Ἁ ΄-- 
βραχίονι ὑψηλῷ καὶ ἐν ὁράμασιν μεγάλοις καὶ ἐν σημείοις καὶ ἐν τέρασιν" 9καὶ εἰσήγαγεν ἡμᾶς ἡ 
"“. ΤΩ ΄-΄- ΄ὰἃ 7 ᾽ὔ »- 
εἰς τὸν τόπον τοῦτον, καὶ ἔδωκεν ἡμῖν τὴν γῆν ταύτην, γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι. τοκαὶ νῦν το 
4, - ΄- ΄΄ιὦ φ Ψ , [4 οὶ 
ἰδοὺ ἐνήνοχα τὴν ἀπαρχὴν τῶν γενημάτων τῆς γῆς ἧς ἔδωκάς μοι, Κύριε, γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ 
μέλι. καὶ ἀφήσεις αὐτὰ ἀπέναντι Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, καὶ προσκυνήσεις ἔναντι Κυρίου τοῦ 
θεοῦ σον" τ καὶ εὐφρανθήσῃ ἐν πᾶ ῖς ἀγαθοῖς οἷς ἔδωκέ Κύ ) θεό ὶ ἡ οἰκί 
ρανθήσῃ ἐν πᾶσιν τοῖς ἀγαθοῖς οἷς ἔδωκέν σοι Κύριος ὁ θεός σου, καὶ ἡ οἰκία τι 


4Ἧ τ ὲ ν ἐς ᾽ ζ 5, ᾽ 
σου καὶ ο Λευείτης καὶ ὁ προσήλυτος ὁ ἐν σοί. 


᾽ ἃ Ν ᾽ ᾽ »“" 
τ᾿ ὰν δὲ συντελέσῃς ἀποδεκατῶσαι πᾶν τ: 


ἘΠ: ἤ ΄Ν ᾽ γ᾽ ἮΨ »Ὁ “ Ἁ 7 » ͵ ἤ “Ὁ ,ὔ 
τὸ ἐπιδέκατον τῶν γενημάτων σου ἐν Τῷ ἔτει τῷ τρίτῳ, τὸ δεύτερον ἐπιδέκατον δώσεις τῷ Λευείτῃ 
ὶ “΄“ λ , ὶ "»Ἵν} “ ὶ ,Ὰ ᾽; Ἁ ᾽ : κ- Ὰ, ᾽ὔ Ἀ :} θ , 
καὶ τῷ προσηλύτῳ καὶ τῷ ορφανῷ καὶ τῇ χήρᾳ, καὶ φάγονται ἐν ταῖς πόλεσιν σου καὶ εὐφρανθή- 


σονταί. 


ΧΧΝῚ κ᾽ σίσυριαν ἘΠ 
8 ἰσχνει ΒἾ(-νι ΒΡ) [σημιοις ΕΤπιρ( 4) 
1 πᾶσι ΔῈ | λευιτης ΒΡΑΕ 


ΑἘΜΝΘας-ρῖ-Ὁ, 8353. 


εναντι Θρῃ  οἵὰ τον θυσιαστηριον ἀρῃρ | κυριου] ΡΥ ἐναντι { 
οὔὴ σον 25 ἀπὶ 

5. οπὶ καὶ 1Ὁ---σοῦυ τ [ αποκριθεις ερει Β] ερεις οὔ, ,3Ε: απο- 
κριθηση καὶ ἐρεῖς ΑἘΜΝΘ τοὶ] 8 3,, [ οπι ἐναντι--- σου τὰ | 
εναντι] εναντιον σΚΙᾳ : απεναντι Ὁ, [αἀπεβαλεν] απελαβεν ΔῈΝ 
[151|[-βαβ- τἢ: -βαλ- 1ΙΡ᾽πιοΥΌ, : αἀπελιπεν Ν αεἰ ρει (υ1α}38 : 
ἀπελειπεν Μπιρ)ινχ(χί)α, : (κατελειπεὲν 30) [ὁ πατὴρ μου] 
2α,εν' πορίον -ςοὐὰ | οπὶ καὶ 29 (130) 381" [ (κατωκησεν 71) | 
οἵ εν ἃ [ βραχν Ὀον δία!) [ εἰς 29] ὡς ἃ : οπὶ 638 | και πληθος 
πολυ] εἰ »εεἰίεαίς ἐπί τδὲ μαίάε μαϊάε ΟἿ: οἱ γοῤίοίἑ στ 
καίαε εἰ γε ἐρίϊεαϊ σμΐ ἮΙ: εἰ γεῤίειὶ σπηί οἱ ἐεεγεΐ 
γερο ἘΠ: οὐὰ ὦ { πληθος} ΡΥ ποὰν 4: ἰσχυρον και ἀρῖ : οπὶ 
[|| πολυ] τ τε καὶ μεγα Κα: και μεγα ΑἙΔΙ ΝΔΕρΊ]αγοανχΥΖ 
Ὀ,48: καὶ μεγαλα Ο 

6. εκακωσαν---σκληρα}) εκακωσεν ἡμᾶς καὶ εταπεινωσαν οἱ 
αιἰγυπτιοι ἃ [εκακωσεν μ΄  | ἡμᾶς 19] υμας ς [ οπὶ καὶ 290 ΑἸ | 
ἡμᾶς 29] υμας ς [|[εθηκαν ο [ ημ.ῳ»}} υμιν α: ηἡμὰς [πλη 

Ἴ οἵὴ κυριον «,,1 [ θεον ΒΠ Ἴττων πρων ΑΕ ΜΝΘπίτον) 
τοὶ} ΑΞ, 1 ἡμὼν 19] υμων α : ομἱ 385. | καὶ 25] - τὰϑ (3) Ζ | 
οπὶ κυριος (Φ-εα [ ἡμὼων 29] υμων ΟἹ “Ῥ  [οὁπὶ καὶ 2“ -τ-ημων 39{| 
μων 35] ὑυμων οἰ: ({Ἐκαὶ τὸν κοπὸν ἡμων τό) | τὸν “2 5-- 
ἡμῶν 55] ἐγτείέαηι 3,, 1 μοχθον) κοπον τὰ [ ἡμῶν 45] ὑμων οἰ: 
οἵ τῇ [οπὶ καὶ 5"-τ-ήῆμων 5" ἃ | τὸν θλιμμον»}] των θλιμὼν [-: 
τον μοχθον τὴ: των θλιψεων Κι: (την θλιψιν 32.71) [ μων 59] 
υμων οἸἾῥῬ: οἵἷκ πιβῇ-οἀ 

8. υμας οἾΡ [ κυριος] ΡΓ αντος Ο: ροβί αἰγνπτου ἢ: οἠῇ ἔπι [ 
εξ αιγυπτου] ρΡοβί ἰσχνυι πὶ; ροβί αὐτὸς ΟΧΞΕ : Οπὴ ἃ, Ϊ οπὶ αὑτὸς 
Ὀάπηποινβ [ εν τ5----και 25] βιὉ --- (14) ϑδπι; οχχ 35 [ οπὶ αὐτου--- 
χειρι ᾳ  αντον τη Βφβυ (14) 3.1 οπὶ ΑΕΜΝΘ τεῖ! (Φ28:ν | ομὶ 
και 25---κραταια Θάϊπι [ βραχίονι Β] ΡΥ εν ΝΘΡα-ρτηηρίνΥ : ἐν 
τω βραχιονι αὐτὸν Διᾶ.,.: εν βραχίονι αὐτου ἃ ΕΔΙ τα ]] (ον εχ ὦ ο) 
3. ϑιυ(αυτου ΞὰὉ --- α14) [ υψηλω] ρΥ τω ΔΈ ΔΙ οΙ -Ἰογβανχζα, Ὁ, : 
Ἕαυτον ὁ [ οἵα καὶ 45--τερασιν ἃ | και εν σημειοι5] οτχ Ε (ΠΑΡ 
ἘΠ πὶρ υἱὰ): (οχὴ εν 71) [ εν 45] εἜἼχ τ οἱ οἱ ΝΌΠηραηϊϑ, 


᾿ϑκαὶ ἐρεῖς ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου ᾿Εξεκάθαρα τὰ ἅγια ἐκ τῆς οἰκίας μου, καὶ ι3 


ἡ εἰδεν Α ] ταπινωσιν Β"(-πειν- ΒΆΡΥΑ | οἷ καὶ 4“5--ημων 45 Β ] θλειμμὸον ἘΣ 


10 μελι] μεὶ ΕἾ | ομὴ καὶ 30 ---σον τὸ Β 
12 λενιτη ΒΡΑΕ 


9 οπὶ ημας--εδωκεν αὐ ἡμα9] Ἔ εἰς τὴν Ὑην ΤαυτΊ Α ! 
οπὶ τουτὸν 1 [εἐδωκαν Θ Ϊ ημιν»]}] ὑμῖν 1] οἵἷὰ ταὐυτὴν γὴν Ἶω] 
γὴν 295] τὴν ἃ: οπἱ Νβ}8" 

10 οἵὰ και 195---μελι καὶ [καὶ 15] ργτ και αφησεις αντα ἀπεναντι 
κυ του θῦ σου και εἰπῆς α | νυν ροβί ἰδου ς [την---γενηματω») 
ἐμήτα ρα: Ἐ, [ γενηματων} γεννηματων ΟΥ̓" : πρωτογενημάτων 
δπ [ οἦὴ τῆς γῆς ἃ, | (οπὶ ης--κυριε 71) [ εδωκεν Ἐς--ΠἸ]πιροίν 
χὉ, 4151535. ] κυριε] κς Ἐς-ἰΠΠπιορβίν:υ, (15153,: οπὶ ΑΞ,, [οπὶ 
γην---μελι Ὀαΐτπανν [ γὴν ρεουσανἹ γης ρεουσης ρηρί: τῆς ρεουσης 
Θ΄ γὴν] τὴν 48, [οπὶ καὶ 35 ---σον 19 ΒΘοιᾷ, Α3Ε 3), ] αφησει 
ο  αντα] αὐτο ἘΜΝαίρ!πιποατῦ,18.: αὐτὸν Κὶχ: (αυτὴν 71)| 
αἀπεναντι] εναντι Ααχἤἡ | οπὶ σον 195 Μρ || οπὶ και 45 --σοὸν 29 
ἀργεἶχ || προσκυνησεις ΒΙΚΆΕΞ3,.1) Ἔεκει ΑΕ ΜΝΘερβ γι} (18 | 
Οὔ εναντι---σοὸν 29 ὉὈΐνν [εἐναντι] ἐναντιον ΝΚ 

11 ενῴφρανθησήη] - εκει α͵ξινΖα, 318. [εν 19] επι ΑΜαβάκρτι 
αννᾶ,38. | οι5] ἡς ἴρ : φηέηι Ἐ, [ εδωκεν σοι] ροϑβί σον τ Γ᾿ | οτὰ 
ο θεος σου ἃ | και 29] ρΥ σν ὈνΆ8353,,. οπὶ Γἰ [ἡ οἰκια] ΡΥ τὴ 
τὰ : τὴ οἰκιὰα ΑἸ Μδοκουχυῦ, : τὴν οἰκιαν Ἐ Ῥίη οἰκια ΕἸυ}4}} 
ἢ κατοικιὰ ρῃ σου 25] τον 1: -Ὁ ογριρεὲς 18. ] καὶ 397] ΡΥ σν οχϑΐ: 
ῬΓ σοι Ο  οπὶ καὶ ὁ προσήλντος 1 | οπὴν 40 Ὀον | (εν 25] 
παρα 32) 

12 αποδεκατωσαι] (επιδεκατωσαι 73: αποδεκατῶν 74): οἵη 
Ν᾿ | παν το επιδεκατον] ογηγεοῦ: αἰξείηεαίἑογεξοι ἐμαηε 1ω20 1 οἵὴ 
ΤΟ 15 σῃ Ϊ επιδεκατον 19] αἀποδεκατὸον ἡ | των---επιδεκατον 29 
15 50Υ ἃ [τῶν γενηματων ΒΚηι3,)] 2͵γγας Φί: -ἰ σου καὶ της 
ὙΠΣ) 4: τῆς γης ΑΕΜΝΘ ταὶ! 4835 Τῃάι (γενν- οὔ" ΤΒΔῸ | 
εν τὉ---ττριτω] γε αργ10 φεσραρ Ἃ, (- αὖ ογεγῖδες σοα) | ετει] ἐπι 
ὃν: ορει ἃ |[ οπὶ τω 29 ν" |: καὶ τ ορφανω ροβξί χηρα Τμάι ] 
φαγονται] φαγωνται τὰ : εφαγον αντα ἃ,: - αὐτὰ Ὀε)οηξανν,238 
ΞΕ (υ14) | εὐφρανθησονται Βε͵πν(χὈ) Ζ(Χ1}} (ρΓ αὐτοι 32): ἐμπλησ- 
θησονται ΑἘΜ ΝΘν(πιρ)ζ(ηπιρ) τε] Φ18353, Τηῃάι 

18 καὶ 19] ΡΥ και ἀποκριθησει ς | ἐναντι ΑἘΜΝΘα-ἀξριπι- 
αἰαννχγα,φῦ, [ εξεκαθαρα] εξεκαθηρα ἀΐρι ῬΗΠ: εἐπελεξα ρκ(πιρὶ 
ζ(πσ): ἐχῤερπαμὲ Κ, 1 αγια] Ἔμον ΑΙ: σον τὐϑξ(α!α) | εκ] 


5 ἀπεβαλεν] α΄ θ΄ ἀπεβαλεν σ΄ ἀπωλλνεν α' ἀπωλλντον 


6 εργα σκληρα] α΄ σ' θ' τογιεϊπείονι ἀμγανη ϑζ τι 
10 αντα] ο α΄ σ’ θ΄ αυτο ν 


7 ταπεινωσιν] α' πενειαν Μ 
13 εξεκαθαρα] α' επελεξα Μν 
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ἔδωκα αὐτὰ τῷ Λευείτῃ καὶ τῷ προσηλύτῳ καὶ τῷ ὀρφανῷ καὶ τῇ χήρᾳ, κατὰ πάσας τὰς ἐντολὰς Β 
ι4 ἃς ἐνετείλω μοι" οὐ παρῆλθον τὴν ἐντολήν σου καὶ οὐκ ἐπελαθόμην" τέκαὶ οὐκ ἔφαγον ἐν ὀδύνῃ 
μου ἀπ᾽ αὐτῶν, οὐκ ἐκάρπωσα ἀπ᾽ αὐτῶν εἰς ἀκάθαρτον, οὐκ ἔδωκα ἀπ᾽ αὐτῶν τῷ τεθνηκότι" 
ι5 ἐπτήκουσα τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν, ἐπήκουσα καθότι ἐνετείλω μοι. ῥ:δκάτιδε ἐκ τοῦ 8 μαπ 
οἴκου τοῦ ἁγίου σου ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ εὐλόγησον τὸν λαόν σου τὸν ᾿ἸΙσραὴλ καὶ τὴν γῆν ἣν ἔδω- 
ιό κας αὐτοῖς, καθὰ ὥμοσας τοῖς πατράσιν ἡμῶν δοῦναι ἡμῖν γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι. 16 Ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ Κύριος ὁ θεός σου ἐνετείλατό σοι ποιῆσαι πάντα τὰ δικαιώματα καὶ τὰ κρίματα" 
) καὺ φυλάξεσθε καὶ ποιήσετε αὐτὰ ἐξ ὅλης τῆς καρδίας ὑμῶν καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὑμῶν. ἸΤτὸν 
θεὸν εἵλον σήμερον εἶναί σου θεόν, καὶ πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, καὶ φυλάσσεσθαι 
ι8 τὰ δικαιώματα καὶ τὰ κρίματα, καὶ ὑπακούειν τῆς φωνῆς αὐτοῦ" 18 καὶ Κύριος εἵλατό σε σήμερον 
ι9 γενέσθαι σὲ αὐτῷ λαὸν περιούσιον, καθάπερ εἶπεν, φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ" 19 καὶ εἶναί σε 
ὑπεράνω πάντων τῶν ἐθνῶν, ὡς ἐποίησέν σε ὀνομαστὸν καὶ καύχημα καὶ δοξαστόν, εἶναί σε λαὸν 
ἅγιον Κυρίῳ τῷ θεῷ σον, καθὼς ἐλάλησεν. 


13 λευιτη ΒΡΑΕ 14 οὐκ χ5--ταυτων 25 ΒΔΡΤΡῚ] οἵη Βἢ 15 καθιδε Β 
17 φυλασεσθαι ἘΠ (-λασσ- ΕΠ) 18 γενεσθε 


ΑΕΜΝΘα-ρ(μ).-Ὁ,3β( ΕΠ - 


απο ῬὨΪ [μου] σον ὃν [ αὐτα] αὐτω ἔ: οἵη ρτπη {τοις λευίταις οἵὴ καὶ 49 --ὑμων 25 ἀοῇ Ϊ (οπὴ εξ ολης 25 71) | υμων 25] ἡμῶν 
30) | οπὶ καὶ τω προσηλυτω Ν᾽ | οἵὴ καὶ 39 49 50 ἃ [| χηρα] και ΚΡ; : σον Ναν(ῃπρ)Ζ(ρ )3,, : οἵα ς 
εφαγον (φαγονται ρ΄ "14) ἐν ταῖς πολεσι μου και εμπλησθησονῖται] 17 τον--πορευεσθαι] “πηι φἰερίετε ἐς ἤοαϊέ ζΖοσης 6556 ἐϊδὲ 
Ρ κατα] και αὶ [ εντολας] πόλεις σου Ὁ; Ἔσου Ε Μαοοίμθηοα οεκς δέ ἐγέ μος (7 : εοἰδγό Ζοηιήγφεηε ἤλεῖεη ἐφεηεῖ,ε δέ ἐγ Έ 
ἴχγΖ: Ὁ Ζοηεΐγεὲ 2 εἰ ΦΙ 1 οταὰ ἀφτττσου 29 ε | (α9] οσας 32: καὶ οἵὴ τὸν θεὸν 3, τον] ρσ καὶ Ὀν : ρσ δεεέ 38: ργ κν Κι θεὸν 
18) | ἐνετειλω] πεαράανς ὁγαΐ , 1 οπι σοὺ 25 3}, ] οἵη καὶ ὅο 19] κῦ' οηχ ΡἈΠ-οοἀὰ: Ἔσου ἃ, (8, [ εἰλου] λον εχ οοσγ ': εἰδου 
ἀπλ38᾽ [ ἐπελαθομην] ενελαθομὴην 1: Ἔσου Ν Ν: τδἰζοε Ψ: ἀντηλλαξω ῬΗΪ]-“οἄ : ἀντηλλαξατω Ρ]]-οοα Ϊ σου] 
14 οἵ και Νθρῃ | οἵὰ μου ΘΡ' μη 28 ] οι οὐκ χ-ταυτων σοι Φ ῬὨΠ θεὸν 29] ρσ εἰς ΡΕ]]-οοἀᾶ | πορενεσθαι] πορευεσθε 
39  οἵὴ οὐκ 25---αὐτων 29 ΒἾ 3, [ οὐκ 29] ρτ και ς(3Ξ, [ἰ οὐ δ, Δ(υ]4) : πορευσεσθε ἢ πάσαις ΒοΟΖΏ] οὐ ΑΕΜΝΘ τεὶϊ 
εἰς---αὐτων 35 Ν |͵ οὶ εἰς 3.) | οὐκ 39] οὐδε οἀεΐορᾳϑ-νΖα,β35.,3 «Π38(13Ξ Ι ταις] τοῖς ἔτηπ : οπὶ 85 οπὶ καὶ 25--αὑτοῦ 25 ὈΓΩΝ | 
απ αυτων 39] ροβί τεθνηκοτι τηϑῇ : αὐτὰ ο | τω τεθνηκοτι] 75,07- φυλασσεσθαι] φυλασσεσθε ἱρᾶ,: εμφίοαϊε ΦΦ: φυλασθαι [ἢ: 
ἐμμέηᾷ Ἅ.,1 οἵὰ τω Θ᾽ επηκουσα 19] ρτ δέ Ξ,: ὑπηκουσα ΑΜΘάες φύλαξεσθαι αι: φυλαξασθαι 1: φυλαξασθε ᾿: εμδίοαζοίίς 38: 
δἰμρα ΠΥ | της--τ-ημων] κυ του θῦ μου της φωνης ὰ [ μων Β385] {φυλασσειν 16) | τα τ5---κριματα] τας εἐντολας καὶ δικαιωματα 
μου ΔΕΜΝΘ τοὶ! ΦΙ3θι|"353,, ] ἐπηκουσα 25 ΒΈΞ] εἐποιησα παντα αυτου ἃ Ϊ τα 15] ΡΓ παντὰ Ο Ι δικαιωματα] - αὐτου Ν Θοΐβῃορ 
εὐκρίχ: εἴ “εἰ Θ(:: ἐποιησα ΑἘΜΝΘ τεὶ! 133. καθοτι ΒΠ͵καθο ἰχββ( | και τα κριματα ΒΝ3Ε] και τὰς ἐντολας αὐτοῦ καὶ τὰ 
ἃ, : καθα ΑἘΜΝΘ τΕ]] | ἐνετείλατο ΘΙΡΊΞ κριματα αὐτου ΘορκΚηΟΡΙκ: καὶ τας ἐντολας και τὰ κριματα αὐτοῦ 
15 οπι ἰοΐμχη οοιηππα ἃ | οπὶ εκ 19-- σοὺ 10 ὈΊπι τοῦ ἀυγβα;. οπλ ἔ: Ὁ καὶ τας εντολας αὐτου εἶδνΖ (30 (οτὴ αὑτου)): 
αγιου] του εχ σο ο: Ῥοβί σου 15 Θρῃ σου 157 σ 510 τα5 (2) Δ αὐτου ΑΕ ΜΑΒΙΙγ ἡ, Θ387 1 οτι καὶ 45 (1218 1] υπακονυεω»"] 
ὁπι εκ του ουρανου ΕἾ [οἷὰ εκ 29 ο Ϊ εὐλογησε τῇ Ι λαο» επακουειν ΘρΉ8.. υπακουσεσθαι ἔ ] της ὈΪ5 50 δ, ἢ 
δουλον {1 [ σου 29] εκ του υψους σου ἃ, | οπὶ τον 29 Ρὲ Ϊ και 18 κυριος] ΡΓο τῇ | εἰλατο] εἰλετο Μαάρῃρίηρί: αντήλλαξατο 
τὴν γην] οἱ ἐσγγαηε ἑμαρε 3. τ {γι ἐόγγα ( ] εδωκας] δεδωκας ἢ: ΡΠ1-οοὐά Ι οἵχῃ σε 19 Εὶ Ϊ᾽᾿οπὶ σε 25 Δρκηχ Ἀ ΡῺΠ ΟἸεπι | 
(εδωκα 18): ὠμόσας Ὁ; | οπὶ αὑτοῖς καθα ὠμοσας ἰ" καθὼς αὐτὼ λαον] λαον αὐτω ΡἈἢ1]-εἀ (Ἰ]δηι: λαὸν αὐτου ΡΗ1]-ςοὐ | 
τι [ μων] ὑμων 1: δογηέηγε -οοἀα [ οἵὴ δουναι---μελι Κα οὐ αὐὑτω] εαὐτω ἃ: αὐτον τῇ  οὔῖ λαον τῇ  περιουσιο»]} ἄσΉΟτ ἸΜΗΣ 
δουναι ἡμῖν χ | ἡμιν] αὐτοῖς αὐ | μελι καὶ γαλα τὴ (7 [ καθαπερ εἰπεν] καθα προειπε σοι 1| εἰπεν ΒΘρῃί 351 εἰἐχίσίς 
16 εν] ρσ και γϑβς 1 κυριος---σοι] »ιαρεαίατεΐέ ποδὲς Ζοογεέμες δ): Ἔσε ο: σοι ΔΕΜΝ τ6}} (38153., | οπὰ φυλασσειν--(10) 
έμς ποσέθν Φ-εἀ | κυριος---σον ροβί σοι ΘΟΕ ἴτανχα, Ψ-οοὐὰ ελαλησεν 35 | φυλασσειν] φυλαττειν αᾳ: Ἔσε Θάρῃρι Ι τας Βα, 
Ὦ, | ο θεος σου] οπι Ἐ: οι σου αη | (σοι] σε 28)  ποιησαι--- 185] ΡΥ πασας ΑΕΜΝΘ τεῖ! φΠβιν [35ς3,, [ αὐτου] ἐτέα Ξ3, 
ὑμῶν 29] γαεόγ6 ογερό ἦρε ἐμ δὲ εφεείοαγε ἐμαϊεξιεηηε εἴς δ Ἴακε7 19 εἰναι 197] ρζ τοῦ ἃ | σε 15] Ἑαὐτω 8, Ἷ οτὴ ὑπερανω--- 
ἰά ἴῃ ἰοίο ἐσγαδ ἐμέο οἰ ἐφγε ἑοία απένια μα ἼΞ, 1 οἵὰ ποιησαι τὰ [ σε 35 ἀρ Ι] οὔἱ των ἢ [ὠἘ] ος πᾳ: ὧν Ο: ΟΠ Χ  ἐποιησεν 
παντα] ΡΥ κατὰ ΑΙ: οἵ ἢ | οἵὴ τὰ 1 αὐ; δικαίωματα Βηα(7] ροβί σε 29 [1 σε 29] σοι Αἰίσε Α5) | και καυχημα] οτὴ {: οτὴ 
Ἔταυτα ΑΕΜΝΘ τεὶ] 383}, | κριματα] - ταντα ταΞβ: σου ἴ Ι και πα | (οἵ εἰναι 25--ελαλησεν 71) 1 εἰναι σὲ 29] ΡῚ και Θορκ 
οἵ καὶ 29 4, Ϊ φυλαξεσθε] φυλαξεσθαι ΝΙΘοῖο: φυλαξασθε ἕεῖ ποίχ( : οἵη Γ| λαον---ελαλησεν] ὑπερ παντων τῶν εθνων τὰ 
Β}12,.: φυλαξασθαι τι | οπι και ποιησετε ἢ  ποιησετε] ποιησεται λαον] “τ περιου ( Ι οπι σου { [[καθως] καθα ἢτ | ἐλαλησεν] ΡΓ 
θοῆπο: ποιησατε ἘΦ] ΠΩΖΌ, | αὐτα] αὐτας τ: ταυτα εὐδνε(ι14)} σοι {: τ σοι ἀμ 
οτὴ τῆς 19 [πὴ [ ὑμῶν 15] υ εχ οοἵῖ 5: σον Ναν(πιρ)ζ(πιρ)α, 3, 


14 εν οδυνη] α' ἐν λυπη σ' εν πενθει ΜΑνξ(ϑβίπε ποι ΚΖ) | εἐκαρπωσα] α΄ επελεξα ΜΪ εἰς ακαθαρτον] α' εν μίάσμω Μ 
17 εἰλου] α΄ αντηλλαξου Μ 


637 


οὐ {{ 


ΧΧΥΠΙΓῚ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


᾿ Καὶ προθετῦ ξεν ὑπθυ σης καὶ ἡ γερουσία ἼσΡΟῊΝ ΧΕγον Φυλάσσεσθε πάσας τὰς ἐντολὰς 1 


ταύτας ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον 


«καὶ ἔσται ἣ ἂν ἡμέρᾳ διαβῆτε τὸν Ἰορδάνην εἰς 5 


Ἀ ΄΄ι' .“.«ο ᾽ ξ ἤ 
τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεός σου δίδωσίν σοι, καὶ στήσεις σεαυτῷ λίθους μεγάλους καὶ κονιάσεις 

4 σι ᾿ Ξ' ’ ψις ἤ ἤ «. 
αὐτοὺς κονίᾳ" βκαὶ γράψεις ἐπὶ τῶν λίθων τούτων πάντας τοὺς λογους τοὺ νομοῦ τουτοῦ, ὡς 3 
Ἁ ΄᾿" ᾽ ΄ 7 3 ξ »} »" 
ἂν διαβῆτε τὸν ᾿Ιορδάνην, ἡνίκα ἐὰν εἰσέλθητε εἰς τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεὸς τῶν πατέρων σου 


᾿ ᾿ Ν ’ ᾿ , ἁ , Άᾶὖ ; ς ᾿ “ , ὔ 
δίδωσίν σοι, γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι, ὃν τρόπον εἶπεν Κύριος ὁ θεὸς τῶν πατέρων σοὺ σοι. 


, ΜΝ ὙΠΟΝ δ 3. οἷν Ἄς ας 
ἀκαὶ ἔσται ὡς ἂν διαβῆτε τὸν Ἰορδάνην, στηδεῖε τοὺς λίθους τούτους οὗς ἐγὼ ἐντελλομαί, σοι 4 


σήμερον ἐν ὄρει Γαιβάλ, καὶ κονιάσεις αὐτοὺς κονίᾳ. 


5 καὶ οἰκοδομήσεις ἐκεῖ θυσιαστήριον Κυρίῳ 5 


τῷ θεῷ σου, θυσιαστήριον ἐκ λίθων, οὐκ ἐπιβαλεῖς ὁ ἐπ᾽ αὐτὸ ἀλλ νος ὀλίθους ὁλοκλήρους οἰκοδο- 6 


μήσεις θυσιαστήριον Κυῤίῳ τῷ θεῷ σου, καὶ ἀνοίσεις ἐπ᾽ αὐτὸ τὰ ὁλοκαυτώματα Κυρίῳ τῷ θεῷ 


, ᾽ “- Σ Ὲ ΗΝ 3 ͵ 7 
σου" 7καὶ θύσεις ἐκεῖ θυσίαν σωτηρίου καὶ φάγῃ καὶ ἐμπλησθήσῃ, καὶ εὐφρανθήσῃ ἐναντίον Κυρίου 7 


"ΡΝ “" »“" ͵ Ἁ 7 -“ “ 
τοῦ θεοῦ σου" ϑκαὶ γράψεις ἐπὶ τῶν λίθων πάντα τὸν νόμον τοῦτον σαφῶς σφόδρα. 


αὶ 8 


“ .-:ι ") »“ . Υ᾿ ᾽ 
ἐλάλησεν Μωυσῆς καὶ οἱ ἱερεῖς οἱ Λευεῖται παντὶ Ισραὴλ λέγοντες Σιώπα καὶ ἄκουε, Ἰσραήλ" 


ΧΧΨΝΙΙ 1 ἰσραηλ λεγων Β8] ἰσραηλειτων Β΄" (αἰα) 


3 των 25] ων ΑἾΤ Ξαργαβοῦ Δἢ) 


ΔΕΜΝΘα-", ΔΒ ((Γπ 35}... 


ΧΧΝΙΓῚ μωσης στηχ | καὶ ἢ] τὴ α(Τ ΞΡ γΑ5}3Ξ Ογτ-ςοὐ | 
ἰσραηᾺ] (ΡΥ νιίων 83: ΡΥ τοῦ 16.73.77): ΤΓ του λαου 6) : (τω λαω 
η6): τἀ τω λαὼ οὐϊορίχ [ λεγοντες Θἀερ)πριν(ρ) 3» ΤΒαὶ | 
φυλασσεσθε] φυλασασθαι οα: εἰεείοα δίς 3... φυλαξασθε Ὁ Ογτ- 
ςοἠὰ ; φυλασσαι πὶ: - ποιειν Θάποριξ Τπάϊ [ οπὶ πάσας εἶἾἶ5ὰ 
νΖ38. [ ταυτας] αὐτου ἢ: οπὶ ΕΓ) Κπισυν, 1333}, (οπὶ οσα---- 
σήμερον 71)  οσαΞ] ας Νε)πταβανζα, Ογτ-οα : (οπὶ 73) | οΟἵὴ εγω 
Ογτ- δὰ | ἐντελλωμε ῃ | υμιν»] ἐζῤὲ ἸΞῚΡ : (οτὰ 30) 

2 ἡ ἂν ἡμερα] εν τὴ ἤμερὰ ἡ ἂν ας | ἡμεραν ΒΓ | διαβητε] 
διαβαινητε σο(-νεταῦ)χ: 2γαείεγεας -εὰ | ην] αν ἢ [| ὁ θεος 
σου] (οτὴ 71): οπὶ σου ἀπρι3, Ογτ-οοα [ διδωσιν] αὐὲΐ 3153, 
σοι] Ἔ εν κληρω ΔὈνν | σεαυτω) εαὐυτω τὰ : ἐῤὴ ( ] λιθους} ΡΥ δυο 
ΘΌρηρτινν 38 Τμάϊζ(αϊα) : Ὁ ὄδνο ἃ | κονια] κονιαν ἃ: κονιας Αἷ: 
οἵη 3» 

3 τῶν λιθων] τον λιθων σα : τὸν λιθον εἰ": (τους λιθους 
16.71.77.130) [ τουτων Β] οπ' ΑΕΜΝΘ οπιη (Ἰ3βι"Ε(υ1α)}3}, 
Ογσ [τοὺ νομου τουτου] τουτους ἔ: οτὴ τοῦ νομου ἀδ [ οἵη ὡς--- 
σοι “Ὁ ἤμην [ διαβης 43» ] ἐεαν ΒΕΝΑ’ΔΙΚΙΡ,1 ΡΥ δ Ν ; οπὶ 4: 
αν ΑΜθ τεὶ!] || εἰσελθητε] εἰσελθης ΑΜ 6 ἢ-Ἰατον(χῦ)γΖ Ογχ-οὰ: 
εἰσελθης εκει Ὁ, | κυριος τὍ---ο-σοι 15] οἷαί ποὐὲῆς Ζρογεῖρειες Ζ)ειας 
2αίγτεηι πέρίγογηερε (γοσῖν- ἘΠ ἘΞ τῶν πατερων σου 15] ῥα γηρὲ 
“5 γογ 42, Δ: οὐὴ αἷς : οὐ τῶν πάτερων η Ογτ-οοἀὰ | διδωσιν 
ἕἀαῤὲΐ 1539, ] σοι 195] κοδὲς (-ςοὐά [μελι καὶ γαλα Ογτ-ςοἀἁ | 
οὔ ον---σοι 15 ἃ [ (ειπεν] - σοι τ6.77.130) [ κυριος χ70--- σου 29 
Ροβί σοι 25 ΘοερΊηρβνΖ [τῶν 39] τ εχ σὸ πϑ [σοι 29] (ρΓ διδωσι 
16.77.130): ΡΥ (αγε Δ -εἀ : οπὶ ἢ3, Ογτ-οοὰ 

4 οἵη εσται---ἰορδανὴν ἃ [ ὡς αν διαβητε) “εἴ ἐγαμείεγς Ἴ, ] 
ὡς ανἹ εαν (64 ἰχῖ) Ογτ-εἀ | στησετε] ΡΥ καὶ ἰ: στησαι 2: 
(στησεις 71) [ οπὶ τουτους ἃ,Ξ (αἰ) | οπὶ ους---σήημερον ἃ || ἐγω] 
(ροβξὶ ἐντελλομαι 128): οὔὴ ε | εντελλομαι] ροβί σοι Θ: εντελ- 
λωμαι οπ | σοι] ὑμῖν θορποαίν(πιρ)νχζΖίηιρ), Ψ333Ε3,: οὔὴ ε 
Ογτ-οἀ | οπὴ σήμερον σι  γαιβαλ)] γεβαλ αὐς--ρΡίνΖ : γεβεὰλ 
Ογτ-οοὐὰ : γαβαιὰλ ἃ,: γαλααδ Β΄: Οαγείμ Ὁ, 1] οὐχ καὶ 25--- 
κονια ἃ | οἵὴ κονίασεις αὐτοὺς α | κονιάσεις] αξαξδαῤῥίές ΙΈ ] 
κονια] (κονίαν 1τ6.77.130): οἵὰ 3» 

5. οιἰκοδομησης Ὁ | οΟπὶ ἐκεῖ ὨΥ [ θυσιαστήριον 15] ΡοΞξί σου 


9 λευιται ΒΡΑΕ 


Α: “αεγαγίο 3, 1 οτὰ κυριω---(6) σον 15 Η [ οπὶ κυριω---θυσια- 
στηριον 25 σϑὰ | κυριω] ΡΥ τω ἔ | οπὶ σου---(7) σωτηριου ἃ | οἵη 
θυσιαστηριον χ25---[(6) σον 29 Ογτ-οοὐ | οπὶ θυσιαστήριον 25---(6) 
σου το θυσιαστηριον 25] θυσιαστηρίων αἰ: οτὴ 3Ξ οὐκ επιβα- 
λεις ροβί σιδῆρον ε | οὐκ] ργ εἰ ΑΞΈ | επιβαλεις--οσιδηρον] αὐϊέγιροί 
ἐος Κγγμηι -εὰ 15. | ἐπ αντο] ἐγ: εἰς Φ-οοάὰ 3, | οπὶ ἐπ (30) 
Οττρτ | αὐτὸ Βηγὰδ,} αὐτὸν ΟΥ̓: αὐτοῦ κ: αὐτὰ Θ: αυτοις 6) 
Οτςρτ: αὐτους ΑΕΜΝ τεῖὶϊ] Ογτγ-ὰ || σιδηριον Ἰο 

Θ (λιθοις ολοκληροις 46) | λιθους:] ΡΥ καὶ ὃν [οἰκοδομησης 
Β΄ | οπιὶ θυσιαστηριον---σοῦυ 15 τὰ  θυσιαστηριον ΒΝ Θ Ογτ-οοα] 
(Ροϑί σον 195 16.130): οπὶ (η : ΡΓ τὸ ΔΕΜ τεὶ! (Φ(υ]4) Ογτ-εὰ | 
κυριω τω θεω 15] Κῳ 6Χ (οἵ δ΄: κὺν του θυ τ |͵ σου 15] -Ἐ και 
θυσεις εκει θυσιαν σριον Κῶ τω θῶ σου πα | και---(7) σωτηριου] και 
θυσεις εκει θυσιαν σριον Κὼ τω θῶ σου καὶ αἀνοισεις ἐπ αὐτω 
ολοκαυτωμα Κῶ τω θὼ σον ) (εκει---αὐτω ἰπ τὴρ εἰ 50} τὰβ 18): 
οἵη 6 [οἵἷὴ και---σοῦ 29 ῃ | ανοισης {ἰ | οἵἷὴ ἐπ αὐτο ΘΡ![ 
ΟΙῊ ἐπ [αὑτὸ  αὐτῳ ὈροϑννΖ: αὐτου ΑΕ ΜΝΔΑΔΙΚΙΧΥΡ, . ἂν 
τοὺς {ΠΞἸΞ Ογτ-οἀ | τὰ ολοκαυτωματα ΒΘρῃρί] ολοκαυτωμα 
Εδοηβνζα, - οπὴ τὰ ΑΜΝ τὶ! (Φ{(υ14) Ογτ-εὰ [οἷ κυρίω 29--- 
σου 25 Ὀτὴν 

7 (οτὴ και 19---σωτηριου 46) | θυσης Θ᾽ | εκει] εκειθεν Ὀν: 
οὐ ΑΕ ΜΙΧΟΝδοίδικ ποαγχυῦ,3») Ογγ [ θυσιαν σωτηριου) 
(σωτηριου θυσιαν 71): θυσιαν σβιαν κω ἴ (σβι εχ Κῶ [3): θυσιαν 
Κω Ἶκ: θυσιαν σβιω Κῶ τω θὼ σου ὉΜ : θυσιαστήριον Κῶ τω θῶ 
σου Α: θυσιαν κω τω θὼ σον ἃ: τ κ ΕἸ ΝΊΙΠΒ, - Ὁ Κῶ τῳ θῶ 
σου ἘΔΘΗρείνζα, Ψ185. [ φαγη καὶ] φαγων ε [ φαγη] φαγης εκεὶ 
τ: τ εκει ΑΕ Μδοίβικίοσχυ, 38 Ογτ- οοὐά Σ | και ἐμπλησθηση) 
Ροβξί ευφρανθηση Ογτ-οοὐάξ : οαὴ ᾿ς: Ἐεκει ΘΡάορηραθ-ννΖα, 
ΟΞ, Ογγὰ | οὶ καὶ ευφρανθηση Νᾷ, | εναντιον ΒΝῸ] ΟΥγτ- 
οεἀ Σ] ἐναντι ΑΕΜΘ τεὶ! Ογγζ-οαὰ ἢ 

8. γραψει:} Ὑραψης α: Ὑραψει πὶ | των λιθων] τοις λιθοις ἔ: 
τον λιθὸον τουτὸον ἀρ ΟΥΡ (οπὶ τουτον): -τ τουτων Εἢ]πη5-ν2 Ογτ- 
εἃ | οπὶ παάντα Ὠν(ίχι) [ τουτων ᾳ [οὁπὶ σαῴφως σῴοδρα ἂὰ 
Ογτ-εα ὁ | σαφως] “αῤέογιίον 13.: αἰξέέρε᾽είον Ἵ, 

9 μωυση9] μωσης Θρίκπληχ; - καὶ ἀαρὼων ᾳ | οπὶ οἱ 19 πὖ 
οἱ 29] ΡΥ και Αθάμρηϊ | ἰσραηλ 195] ΡΥ 2οῤιίο ἘΞ. . τω λαω ε}: 


ΧΧΝῚΙΙ 1 φυλασσεσθε---ταυτα:) α΄ φυλασσεσθαι πασας τας ἐντολας Ψ: α' φυλασσε συμπασαν τὴν ἐντολὴν σ' φυλασσετε 


πασαν τὴν ἐντολὴν θ᾽ φυλασσον τὴν πασαν ἐντολὴν ΝΖ 
2 σοι] τα’ εν κληρω Μ' 
6 ολοκληρους] “΄ απηρτισμενους Μ 


4 ἐντελλομαι σοι] ο΄ α΄ σ' θ’ εἐντελλομαι υμινν 
9 σιωπα] α' προσχες ὦ 


638 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΧΝΠ 21 


᾽ -ἀἀ- ’ , ’ }] Ἁ 7 [ο͵ φὰ 
ιο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ γέγονας εἰς λαὸν Κυρίῳ τῷ θεῷ σου. 'οκαὶ εἰσακούσῃ τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ Β 
»" . , 7 Ν ᾿ “" 
θεοῦ σου, καὶ ποιήσεις πάσας τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ καὶ τὰ δικαιώματα αὐτοῦ ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί 


σοι σήμερον. 


12 


τ ΤΊ : γ »" -“ "’Ἵ") Ά »,-,» ς ὔ ᾽ ἤ ; ᾿ 
Καὶ ἐνετείλατο Μωυσῆς τῷ λαῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ λέγων ᾿Ξ Οὗτοι στήσονται εὐλοϊγεῖν 


Ἀ Ἁ 2 ᾿ ’ ,ἵ λ » 
τὸν λαὸν ἐν ὄρει ΤΓαριζείν, διαβάντες τὸν Ἰορδάνην" Συμεών, Λευεί, ᾿Τουδά, Ἰσσαχάρ, Ἰωσὴφ καὶ 
7 λ - »" 9 ͵ 
ι3 Βενιαμείν. ᾿βκαὶ οὗτοι στήσονται ἐπὶ τῆς κατάρας ἐν ὄρει Γαιβάχλ: Ῥουβήν, Γὰδ καὶ ᾿Ασήρ 
) 


τις Ζαβουλών, Δὰν καὶ Νεφθαλεί. 


Ι - μ 7 ς Ἅ ,»" 
Καὶ ἀποκριθέντες οἱ Λευεῖται ἐροῦσιν παντὶ ᾿Ισραὴλ 


΄»" ἤ τς} ᾿ ΜΝ [τὰ 
ι5 φωνῇ μεγάλῃ 5 ᾿πικατάρατος ἄνθρωπος ὅστις ποιήσει γλυπτὸν καὶ χωνευτόν, βδέλυγμα 
μ“ Ψ »" Ἂ»-" , “ 
Κυρίῳ, ἔργον χειρῶν τεχνιτῶν, καὶ θήσει αὐτὸ ἐν ἀποκρύφῳ. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ λαὸς ἐροῦσιν 


ιό Γένοιτο. 
ι) ὃ λαός Γένοιτο. 
“ 
ι8 λαός Γένοιτο. 
“ 
ι9 Γένοιτο. 
3 ῪἊ ἴω [ς ’; “ 
29 ἐροῦσιν πᾶς ὁ λαὸς Ἰ'ἕνοιτο. 


Γ 3 , 7 [οὶ Ὶ »Ἤ 
2: ὅτι ἀπεκάλυψεν συνκάλυμμα τοῦ πατρὸς αὑτοῦ. 


12 λευι ΒΡΑΕ 
19 εκκλεινη Β"(-λιν- ΒΡ)Ε 


(λαω 130) | (ι7λ και αἀκονες | ἡμερα] ερήμῶ τὰ | εἰς---σον] ῥοῤηέμε 
ονεέρμὲ θεὲ ἐεὶ (Ἀ3Ξ, 1 λαον] (ρτ τὸν 133): Ὁ αΎΙΟΡ Υ 

10 εισακουση τῆς φωνης] οδαμαῖζες μοζός 3... 1 εἰσακουσὴς 
Ν 4) | κυριου-τοσου] αὐτου ἅπι | καὶ 29 510 1ὰ5 χὰ | Οπὶ 
πασας ἵ [ αὐτου 15] αὐτων Θ: οπὶ Ρ [ οπὶ αὐτου 29 3,, [ ογὴ 
οσα---σήημερον ἃ | οσα εγω] λέγω Ν᾽ | οσα ΒΑιυ] α ΜΘ τὶ} | 
εἐντέελλωμε οἰλ 25 ἴπί 11η}πη [ οτὰ σοι Ρΐ 

11 μωσης Θ᾽ Κηιηχ [τῷ λαω] ΡΥ παντὶ Αϑίπαντι---εν 50} 
τ 5) θ6͵βιιντνζῆδ.: τὸν λαὸν οἱ οἵὴ Νὲ [ Οτἷὴ λέγων τῇ 

12. ουτοι] ουτος ο: αἀντοῖς 1  οχλ εὐλογεῖν τὸν λαον ἃ, 
γαριζειν] γαριζην 1: γαριζειμ α: Οαγίαγνε 3}.: γαριζει γΥ (-ῈνᾺ5 
111}: σαγεσῖγ Φ4-οοαᾷ | διαβαντες] ΡΥ τὰϑ (3) ἃ: διαβαινοντες 
ὮΥ: διαβαντων ὑυμων ἀρΆ35, [ συμαίων πὶ | λενει] ΡΥ καὶ ΑΞ | 
ιουδα Βχφ(α14)3}} ργ δὲ 33: ἰιουδας ΑἘΜΝΘ τεὶ] 38 Οὐρι 
ἰσσαχαρ] Ρχ εἰ 33: ισαχαρ ἘἾ(ισσ- ἘΠ) 4]ο(38(.:- 38}}3 1 ιωσηφ] 
ΡΥ δὲ ΞΖ | οὔὰ καὶ ἀχ | βενιαμειν»} ἐν ΞΒᾺΡ τὰ5 48: βενιαμὴν ία: 
βενιαμειμ Ὁ, . βενιαμη πὶ: βαινιαμειν ἃ 

138 στήσωντε ς | επι της καταρᾶς ροβί γαιβαλ ς | οπὶ τῆς 
Νὄ | γαιβαλ] γεβαλ ΜῬάεΙκ-πρῖν : γαβαλ 1538": γαιβακ, ] 
ρουβην] ρουβιν ἰχεῖχ: ρουβειμ ο- {]]τὰρ | οπὶ καὶ 29 ἀκπιορ 3" 
ἀσσηρ 8,38 ] ζαβουλων] ργ και ο3Ξ5: οπὶ ζ{ίχι) | δαν] Ρζ καὶ 
Θν33:: γαν αἴ: οὐ Ὁ [|νεφθαλει ΒΑΈΘρτυχΡ,} γνεφθαλη Ο: 
νεφθαλειι ΜΝ τ6}}] 918 (Λαῤλ- 18.) Οτἅορτ: δλίεῤῥέλαλἑ,ε 5, 

14 οἱ λευειται] ρὲ ταεογαϊοίες 3.2.1 Ῥοβὶ ερουσιν αὰ | παντὶ] 
τω Ἐ: {Ἐτω τό.77}: - ανδρι Κοχῆϑ [ φωνὴν μεγαλην ς 

15 ἀανθρωπος] ΡΥ οΔΕΜΘαρείη-Ἰοϑα-Ὁ, : ογηγεῖς ΟΥ-1αἴ : Οτὴ 
Ν | οστις ὈΪ5 βοῦς | ποιήσει] ροβί γλυπτὸν ἔ: γιεὶξ Οτο]δΐ | 
(χωνευτὸν καὶ γλυπτὸν 118) [ γλυπτον] “εἰ ἰῤέτίδα Θρες-οοά | 
καὶ 19] ἡ υ383,, ΟΥ-Ἰαΐ ϑρες | γμα κῶ 510 τ5 (8) 43  κυριω] 
κυ χ: δ Ἢ, Θρεο: εὐγανε Ζοοηιέμο Δ -οοἀδᾶ : Ἔτω θῶ σου Ἐ: 
Ἔτω θῶ πὴ | εἐργον»] ὈΓ δὲ ϑΡεο:; εργων 4: εργᾶ {1 χειρὼων 
τεχνιτων] τεχνίτου χειρων ο ] χειρων] για: 3.1 οτὰ αξι: Ἔ ανοὺ 
πὶ | τεχνιτων ΒαρσΞ 5Ρε0] αϑων α: τεχνιτου ΑΕΜΝΘ τε]] ἘΚ) 
ῬΒΠ | θησει] θη ΞΡ τὰϑ }: θυσει π5: θήσεις 1"(υ14} | αὐτο] 
αὐτῳ οἴῃρ: αὐτὰ τι Ὗ : οπὶ ΚΆΦΞ, : - ταβ (1) τ(υἰ4) | αποκριθεις} 


ἘῚ - 
14 παντι ἰσραηᾺ] ο’ παντι ἀνδρι (λ α' παντὰ ἀνδρα (λ σ προς παντὰ ἐπε 
15 ερουσιν] ο΄ α' σ' θ' ερουσιν ν ] ὝενοιΤΟ] α΄ πεπιστωμενως σ΄ θ΄ ἀμὴν Μν2: 


3 ἕ ς " 
17Ί᾿ πικατάρατος ὁ μετατιθεὶς ὅρια τοῦ πλησίον. 


τὸ} , ἃ κ ) “ Μ ᾿ 

9 Επικατάρατος ὃς ἂν ἐκκλίνῃ κρίσιν προσηλύτου καὶ ὀρφανοῦ καὶ χήρας. 
᾿ ᾿ φ ’, Ἀ " 

20 πικατάρατος ὁ κοιμώμενος μετὰ γυναικὸς ἐκ πατρὸς αὐτοῦ, 


14 λευιται ΒΡΑΤΕ 
20 κοίμενος Β"(ΠΔὉ ὡμ ΒΑΡ πιε) [ σνγκαλυμμα ΒΡ 


τό" ἕ κα μέ , 7 »" [ο »" ἴω 
᾿πικατάρατος ὁ ατιμάζων πατέρα αὐτοῦ ἢ μητέρα αὐτοῦ. καὶ ἐροῦσιν πᾶς 


Ἁ Σ [ο “" 
καὶ ἐροῦσιν πᾶς ὁ 


τϑ8᾽ ᾽ ς ΠῚ Ἀ »" "ὦ ον 
Επικατάρατος ὁ πλανῶν τυφλὸν ἐν ὁδῷ. καὶ ἐροῦσιν πᾶς ὁ λαός 


᾿ 
Καὶ 


" [ο ς “ “ 
καὶ ἐροῦσιν πᾶς ὁ λαὸς ΤἸ ἔνοιτο. 21 Ἐπι- 


15. τεχνειτων Β᾽(-νιτ- Β᾽) 


ΑἘΜΝΘαΑ-", Ῥ34353,. 


γος ῥο»οῖἐ 28.3... γαρομάφαξ 381: ἀποκριθεντες σι : γεηῥογταϊεδιεγε 
38. [ὁ λαος ερουσιν] ἐρεῖ πᾶς ο λᾶος Υ 3ῥὈες [ο Β4] ργ πας 
ΑἘΜΝΘ τοὶ] 38353} | εἐρουσιν] εχ σοῖγ α: ερει ΑΕ ΜΕ] τη 
γζ(ΧῸ, ΖΕΞ.: οτὴ [38 ] Ὑγενοιτο] - γενοιτὸ ΕΘΠπὶ ὅρεο: - α' 
πεπιστωμενὼως σα 

16 οἵὰ ἰοΐππι οοπᾶ  { 0 157] ΡΓ πὰς Κθ,,»: τύ ὁ ανος ] 
ϑρες |πατερα] ΡΥ τὸν Ν᾽ [ οπὶ αὐτου τὸ ἀἤ]α" [ 7] εἰ 3815} 
οπὶ αὐτοῦ 25 ἢ | (οπὶ και---Ὑενοιτο 71)  ερουσι»] ἐρεῖ Ὀχαν(πιρ) 
ν4. 1383... ϑρες [ γενοιτο] - γένοιτο Αγ ὅΡες 

17.--19] μαρεπί οτάϊπε 18, 19, 11 Ν᾽: 19, 17, 18 43}: το, 
18, 17 ἢ | οπὶ 1, 18 ἃ ||; οπὶ τ 35: 

17 επικαταρατοΞ] ΡΥ καὶ  | μεταθεις ἔ  (ορια] ΡΥ τὰ 32) | 
πὶ του ο  πλήησιον] -αὐτον σορίχ 38 ἐρεῖ Ὀἔπιααν (ΠΙΡ} 
χ(πιρ)α, Θ135..3,, 1 Ὑενοιτο] “Ὁ ΎΕΡοΙΤΟ ἰπ᾿ 

18 (επικαταρατοΞ] καὶ 71) [ ὁ 15] ΡΓ πᾶς ΠεΚο Ι εν οδω] 
ὁ κία Φ{-ςοὐά | οδω] ργ τὴ α | (οπὶ και---γεγοιτὸ 71) ] ερει Ὁἱ 
ταηαν(πιρ)ννΖ(π1ρ)α, 4353}, ὅρες 1 Ὕενοιτ ] ΡΥ Ύεροι Ι: οἵχ 1: 
Ἔ γεροιτὸ πὶ 9066 

19 (επικαταρατο5] καὶ 71) ἰ 05] ΡΥ πᾶς Ἐ | αν εκκλινη] 
ἐκκλινεῖ ἴ: ἂν ἐνκλινη Οἱ εαν ἐγκλινει ῃ | εαν ἀρ Ι προσηλυτου--- 
χηραΞ] αὐἀμενιαὁ δὲ ογγαγιο οὲ τέαίμας 32, ϑρεο-εἄ | καὶ 19---χηραΞ] 
οτιὶ ἀπεκαλυψεν συνκαλυμμα τον πρΞ αντουἃ,, Ϊ ΟΥὴ Και 30---ὝΕΡΟΙΤΟ 
ἀρ" |. ερει ΝΡΕΙΠπιχαν(πιρ) νΖίπιρ)α, 4353: ϑΡες | πας---ενοιτο]} 
πί {πας ο λαο5] πᾶντες γ6ν | γενοιτο] (οπὴ 74}: -Ἐ γενοιτὸ Ἰτὴ 
ὥΡες 
20] ρΡοβὲ 21 ο: οπὶ ἀρ" (επικαταρατος] καὶ 71) ἰ ο 19] 
ΡΓ πᾶς ΝΌΠΟΩΥ : οπὶ Ρὶ (Ξε κ εχ σοΥ) [ γυναικο5}] ΡΥ της Ν: 
την γυνεκαν ῬὉἷ | εκ Β] οπὶ Ὀν ΠΒΊΞΞΩΙ, : τον ΑΕΜΝΘρθἷ τε] | 
τὰ αὐτου τὸ Μ΄ οπὶ οτι---αὐτοῦυ 29 ταί | ἐγεκάληψε ρ Ι συν- 
καλυμμα] ΡΥ το Ρ᾽΄: καλυμμα α: ἀσχημοσυνὴν πη (υ4}38 [ οπὶ 
του ἢ | (οπὶ και---Ύεροιτο 71) ἰ ερει ΝΟΤΚααν(πιρ)Σ(πιρ) 353", | 
εἧμς φιῖ (07,6: ΟΜ 507076 


ὝΕΡοιΤΟ] - Ύενροιτο Ἰτὴ : τη ταίδαϊα , 
σμα ἐς »ιαΐγε με 507γ07ὲ σα ἐκ ῥαΐγέ ἐἔ οἰσοέ 76 γαφί 07}7125 


Εἰἱαΐ 38. 
41, 22 οὐχ 


δρα (λ θ΄ προς παντας νιοὺς λιν 
πεπιστωμενως γεροιτοὸ ἷκ 


16 η] καὶ ν 


5ΕΡΈΤ, 


630 


82 


ἢ 3: 


ΧΧΥΙΙ 21] 
’ Ἁ 
κατάρατος ὁ κοιμώμενος μετὰ παντὸς κτήνους. 


᾽ 
Τ ἐνουτο. 
᾽ 
Γένοιτο. 
ς ἤ ᾽ 
ὁ λαός Ἰ᾿ἐνοιτο. 
φ , 
ὁ λαὸς Ἰ ἐνοιτο. 
3 ΓΩῚ ΄- [φ ἣ ἤ 
ἐροῦσιν πᾶς ὁ λαὸς ] ἐνοῖτο. 
ΓΥ ἤ ΄Κἥᾳ ἤ ἤ ΓΩῚ ᾽ ἤ 
τοῖς λόγοις τοῦ νόμου τούτου ποιῆσαι αὐτούς. 


καὶ ἐροῦσιν πᾶς ὁ λαὸς Γένοιτο. 
κατάρατος ὁ κοιμώμενος μετὰ ἀδελφῆς πατρὸς ἢ μητρὸς αὐτοῦ. 
23 ᾿πικατάρατος ὁ κοιμώμενος μετὰ νύμφης αὐτοῦ. 
᾿Επικατάρατος ὁ κοιμώμενος μετὰ ἀδελφῆς γυναικὸς αὐτοῦ. 
4' ᾿Βπικατάρατος ὁ τύπτων τὸν πλησίον αὐτοῦ δόλῳ. 
25 Εκαπικατάρατος ὃς ἂν λάβῃ δῶρα πατάξαι ψυχὴν αἵματος ἀθῴου. 
Θ᾽ πικατάρατος πᾶς ἄνθρωπος ὃς οὐκ ἐμμενεῖ ἐν πᾶσιν 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Ἵ 
22 ὕστι- 22 
λ , - »Ν ς ἤ 
καὶ ἐροῦσιν πᾶς ὁ λαὸς 
ω [ο ς 7 
καὶ ἐροῦσιν πᾶς ὁ λαός 23 
καὶ ἐροῦσιν πᾶς 
24 
Ἀ 
καὶ “5 
“26 


.Ἶ ῪΝᾳῃ ΄ΚὮΝ 
καὶ ἐροῦσιν πᾶς 


Ν ΡῚ ΄- ΄- ι ἤ 7 
Καὶ ἐερουσιν Τας 0 λαος Τενοῖτο. 


᾽ ἴω Ἀ » -“ Π [ω ᾽ὔ ἴω 
1 Καὶ ἔσται Ἰὼς ἂν διαβῆτε τὸν ᾿Ιορδάνην εἰς τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν δίδωσιν ὑμῖν", ΄ 
εν }] ,Ὰ 4 , κι “ ΚὯ ᾽ - θ ἴω ᾽ὔ Ἁ 8 ἴω ’ὔ Ἁ , Ἁ 
ἐὰν ἀκοῇ ἀκούσῃς τῆς φωνῆς Κύριου τοῦ θεοῦ σου φυλάσσειν καὶ "ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολὰς 


, .Ν) »Ν » ͵ ΜΗ , Ἀ , ’ ς “ ς , ᾿- ἃ ; Ά 
ταύτας ἂς ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, καὶ δώσει σε Κύριος ὁ θεός σου ὑπεράνω ἐπὶ πάντα τὰ 


μ᾿ - - νι 1] Ἁ - " Ἵ Γ Φ Ἁ ς Ὡ , » » ΟΞ: ’, 

ἔθνη τῆς γῆς" “καὶ ἥξουσιν ἐπὶ σὲ πᾶσαι αἱ εὐλογίαι αὗται καὶ εὑρήσουσιν σε, ἐὰν ἀκοῇ ἀκούσῃς ᾽: 
ζω κι ’ - “ ) “ Ἁ ) ’ " Ἵ ’ ᾿ . , αὶ 

τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ σον. 3εὐλογημένος σὺ ἐν πόλει, καὶ εὐλογημένος σὺ ἐν ἀγρῷ" 3 


26 πασι ΒΡΑΕ 


ΑΕΜΝΘα-", Ι3815 3,1) 


21 ροϑὶ 22 συ, [ οὔ εἐπικαταρατος Ρ" | ὁ 19] ΡΥ πὰς θυ 
4: ΡΓ καὶ Ρ [ οἂϊ παντὸς Α | {κτηνους] -Ἐ οιον τι ζωου 30) | 
οὶ και---ενοιτο ἀρ |[ ερουσιν] εἐρου ἴ : ἐρει ΕἾΝΕ) "(υἱά)ᾳυν (Πρ) 
ννΖ(ρ) 353}, [ οτὴ πας---Ύενοιτο ἰ  {πας ὁ λαοΞ] παντες 76) 
γενοιτο] (οπὶ 74): - γΎενοιτο ἰπλ: επικαταρᾶάτος ὁ κοιμωμενος 
μετα ἀρσενος κοιτὴν γυναικείαν καὶ ἐρουσιν πας ὁ λαος γένοιτο 
χρ: {τ επικαταρατος ὁ ανθρωπὸς ὁ εἐχὼν αἀρσενοκοιτίαν μετὰ 
ετερον ἡ μετὰ δουλου αὐτου ἢ μετα του πλησιον αντονυ ἡ μετα τον 
προσηλυτου αντου και ερεις πὰς ο λαος Ὑενοιτο 30) 

22 οχὴ ἰοϊαπι οὐπληὰ 3, | εἐπικαταρατος] καὶ ἢ [0 15] ΡΓ 
πας Νὴ | αδελφης] της αδελῴης αὐτου ο: τἕαντου Ἑἀκορίχ 
38 | πατρος---αυτου] ἡ πρε αδελφης ἃ  πατρος Β2] εκ πρς αὐτου 
ΝΘοροΟΡΙΧΥΙ͂Ξ (ρτ ἡ Ρ3ἘῈ): ἐχ »ιαίγε 13»: -αντου υῇδιν: ΡΥ εκ 
ΑΕ Με (εκ πρς ἐχ αὐτου υἱά) τε] «Π | μητρος ΒΌηνΝ] ρζ εκ ΔΕ 
ΜΝΘ τεὶὶ ΑἸῈ: εν 2αίγε 8.5} οὔχ αὐτου ηξῇ | οτὴ και---γὙε- 
νοιτο ἀρ [| ερει ΝΡεϊοηαν(πιρ)ν Ζ(ηιρ)α, 3Ξ, | πα----ενοιτο] π ι 
οἵ ὁ λαος Αἰ (Π8}0 ΞῸΡ τὰϑ 4.) | γενοίτο] (οπὶ 74): - γε- 
»νΟΙΤΟ Τῇ 

283 επικαταρατος 19--- γενοιτο 19 ροβί γενοίτο 295 Ὦνν : οἱ ἀφ 
5Ξ3Ξ39, | ἐπικαταρατος 19] καὶ Ρ [0 1] ΡΥ πας Ν || νυμφης Β] 
αδελῴης μρΈε ΘΡἢ : αδελῴης πρε ρΡ5ἷ: αδελῴφης πρς αὐτου ἡ μρε ἴ: 
πεένθερας αδελῴφης πρες ἃ, : πενθερας ΑΕῊΜΝ τε] {- τὰς 2 {π| χ) } 
ΟΠ καὶ 15--ενοιτο 19}  ἐρουσιν 15] ερει ΝΠ) "(] 4) Κοχαν (πιρῚ) 
νυ Ζ(ηρ)α, [ γένοιτο 15] - γένοιτο ἢ: - ἐπικατάρατος ὁ κοιμω- 
μενος μετὰ αδελῴης πρεῈε αὐτὸν καὶ ἐρουσι πας ὁ λαος ὝεΡΟΙΤΟ 
ἐπικαταρατος ὁ κοιμωμενος μετα αδελῴης μρς αὐτου καὶ ερουσι 
πας ὁ λαος γένοιτο δτι [ ἐπικαταρατος 29- γένοιτο 25 ΒΌΓ ΝΞ, 
385] οι ΑἸΜΝΘ τοὶ! ΈΞ,ΒΙν | ἐρουσιν 295] ερει Ὀδν3,, 

24 ροβί 25. Θρῃ | επικαταρατος] καὶ Ὁ [ 0 19] ΡΥ πας ᾿| 
οἵὴ αὐτου ΛΕΜΘαΑΡείΠ)]  ατβανννυ-Ὁ,3» ΡΏΠ ὅρες [ {δολω] μχ εν 
22) [ οἵὰ καί---ΎὙενοιτο ἀρ | ερει ΝΑ ΠΙκοαυν(πιρ)ννΖίπρ), (ΑΞ 
3, 5Ρες || {πας ο λαος9] παντες 76) [ γενοιτο] οὔχ ἰ: - γενοιτο τῇ 
5Ρες 

285 (επικαταρατοΞ] καὶ 71) [05] ΡΥ πας ΝΙΚκ : ρχ ἀοριο Κ᾽, ] 
εαν σῃ [ δωρον ρΙ]  (υ14)138}" ] παταξαι] Ρ᾽ του ἀρὶ [αιματος] 
Ροβί αθωου ὈΨ : οἵὴ ἕδ, [ αθωου] αθωαν ἔ ϑρες-οοἀάᾷ [| οἵη και--- 
γένοιτο ἀρ | ερει ΝΡε(εχ σοι) αυν(πιρ)ννξίπιρ), 1353:, ϑρες | 
γενοιτο] (πὶ 7.4}: -Ἐ γενοιτο πὰ 3ὈΡ6ς 


ΧΧΝΙΙ τ οπὶ ὡς-π-ουμιν Β 


πολι Β'ἤ(-λει Β58Ὁ) 


26 επικαταρατος παξ ος οὐκ ἐμμένει πασιν τοις Ὑεγραμμενοις 
εν τω βιβλιω του νομου του ποιησαι αντα Οδὶ {Π το || ἐπικατα- 
ρατος] καὶ ἡ [ οὶ πὰς ανρθρωπος Ρχ [ οπὶ πας οΟΪπ) [αἀνθρωπος] 
ΡΓ ο ΔΕΜΙΡ,: οἵἷὰ Ῥδὺϊ | οστις ΑΜΘοΓΊΚη- τίν, [οπὶ οὐκ 
τη [ εν} ἐπι Μίιχι) : οὔἱ ἂχ Ῥδαὺὰϊ [ οπὶ πασιν ᾿κΧ3Ξ [ λογοις] 
γεγραμμενοις ἐν τω βιβλιω ῬδᾺ] [| νομου] βιβλιον Ἐ  τοντου] 
οπὶ (16) ῬΑὺ1 | οπὶ ποιησαι---Ὕενοιτο ἃ [ ποιησαι] ρὲ του ΑΕΜ 
ΘδοείιΚΙπησβνχζα, Ῥαὰ]: τοῦ ποιεὶιν Ὀνν [ αὐτὰ θαννα, Ραμ] | 
ερει ΝΟΙΠααν(πιρ)νΖ(πιρ), Α3ΕΞ3,. 1 οὐ πὰς 29 Κὶ [ γενοιτο] 
ἐ γένοιτο τὰ: τ γείνοιτο] γεΐνοιτο] 

ΧΧΨΙΙ 1 οπὶ ἐσται ΡΑ 3  οπὶ ὡς---υὐμιν ΒΡρ ν ΧΙ 8 38 
3. } ὡς αν] ὡς εαν 4: εαν ρΏη [|οπὶ τον 1" | ο θεὸς 19 5 
50. ᾿ὐ | ὑμων] ἡμὼων φ[Π]βν((χι)Ζ: σου 4: οὔ ἀπιρἢ Οτ-ρι | 
διδωσιν} διδὼω πὶ οὔ εαν---σοὺ 15 Θρῃ ΟΥ-ρυ | εα»7 ΡΥ και ρὅ": 
ΡΓ καὶ εσται οκοῖ  οὔἱ αἀκοη ἃ | ἀκουσης Β] εἰσακουσητε ΑΕΝ 
ἸΚΙσανΖῃ, : ακουσητε ΔΊ τ6}}: αμαϊογ τς (Ἰ8ΊΞ3,, | (κυριου--- 
σου 19] αὐτου 71) | κυριου] ροβῖ του α: μου Ν : (οῃὰ 30) [ σου ι9 
Β] ἡμων ΝΡ ἀεἸρΡ 1 : ὑμων ΑΕΜ τεὶϊ] 38353}, ] φυλασσειν και] 
και φυλασσεσθε Οτοτοστ: καὶ φυλαξεσθαι Θό : καὶ φυλαξεσθε Ὁρ: 
καὶ φυλαξασθαι ἢ: και φυλαξησθε νν"33 | φυλασσειν] ρῥγ του σἀο 
Ρίχ : σειν 510 τὰβ Μ΄: φυλασσεσθαι ἀν(πιρ)Ζ(τρ)α,  [ οπι καὶ 
ποιειν τῷ Ϊ οπὶ πασας 315" ] ταυτας Β] αὐτου ΕΜΝΘ οι (338 
ΞΕ (υἱ4)3} ΟΥρτ : οἵ Α | οπι ας---]σήμερον ὃν | ας] οσας ΝΘο 
ἀερίκη-α5τνχζα, 3: [ εἐντελλομαι] ροβὶ σοι ἢ: εἐντελλωμαι ἡ [ 
σοι] ποὐδς Ψ1Ξ, ] ογὴ καὶ 30 τῇζ-εὰ [ δωσει] δωη Κ(ίχι) | σε] 
Ροβὶ σοὺ 4“ 3,2: σοι οἰκ((χί)τα : οπὶ Θ᾽ [ οἵὰ σου 29 Α | επι-- 
ὙὝη5] παντων Οἵ-ρτ | επι---εθνη Β] παντων των εθνων ΔΕΜΝΘ 
οἴηῃ (ομὰ των ΜῈ) 1535 (υ14)3} : (των εθνων 71) οπιῖ τῆς γῆς 


νὰ, 


2 οπὶ και τ [38]᾽ν | οῃη πασαι ἄγ! |͵ και ευρησουσιν σε] και 
εὐλογήσουσιν σε, : οτὴ Καὶ [[οπὶ εαν---σου τῇ [εανΊΊαν Ν᾿: Ἐ δε 
ς | ακοη ακουση5] εισακουσὴς ἀκοὴ Ο  οπὴ ἀκοὴ Θρκη Ἴ83Ε3: 
Οττρτ ] ακουσης] αἀκουση ἔϊα : εἰσακουσης ΑΔΕ ΪΓΒΧΟΥΖΌ, : εἰσα- 
κουση Μο: ἐχαμαϊεγίς 9,1. οὐαμαϊϊογίς 1.2: εἰσακουσητε 4] 
Τηβ-πττου ΘῸΡ [83 ) | του θεου σου] 2ὲ τεείγὲ 3..1 

38. οἵ σὺ 1τ5---εὐλογήμενος 29 133,5 | σὺ 19] εἰ ἀΐο;: ἐγὶς ἘΞ 
(πολει] ΡΓ τὴ 18) [ οπὶ καὶ τη Οτ-ρτ-οοά-ἰαξ [ οπιὶ εὐλογημένος 
σν 29 ἃ | σὺ 25] εἰ ᾧ: ἐγὲς ἘΞ, : οπι Φί 


23 νυμφη5] α' νυμφης Μ: αδελῴης πατρος αὐτου εν αἀλλοις αντιγραφοις Μ 


24 δολω] α΄ εν ἀποκρυφω Μ 


ΧΧΝΊΙΙ σ τα---Ύη5] α΄ α' σ΄ θ΄ των εθνων τῆς ὝὙη:Ν 


3 εὐλογημενος ὈΪ5] η[υλογημενος}] ν 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΧΝΙΠ 12 


, εὐλογημένα τὰ ἔκγονα τῆς ᾿κοιλίας σου καὶ τὰ γενήματα τῆς γῆς σου, τὰ βουκόλια τῶν βοῶν Β 

5 σου καὶ τὰ ποίμνια τῶν προβάτων σου" 5εὐλογημέναι αἱ ἀποθῆκαί σου καὶ τὰ ἐνκαταλίμματά 3 ὥ" 

6 σου" δεὐλογημένος σὺ ἐν τῷ εἰσπορεύεσθαί σε, καὶ εὐλογημένος σὺ ἐν τῷ ἐκπορεύεσθαί σε. 

; παραδῷ Κύριος ὁ θεός σου τοὺς ἐχθρούς σου τοὺς ἀνθεστηκότας σοι ἘΈΕΗ ΠΕ ΝΣ πρὸ προσ- 
ὦπου σου" ὁδῷ μιᾷ ἐξελεύσονται πρὸς σέ, καὶ ἐν ἑπτὰ ὁδοῖς φεύξονται ἀπὸ προσώπου σου. 

8 ϑἀποστείλαι Κύριος ἐπὶ σὲ τὴν εὐλογίαν ἐν τοῖς ταμείοις σου καὶ ἐπὶ πάντα οὗ ἂν ἐπιβάλῃς τὴν 

9 χεῖρά σου, ἐπὶ τῆς γῆς ἧς Κύριος ὁ. θεός σου δίδωσίν σοι. θἀάναστήσαι σε Κύριος Ξ; λαὸν 
ἅγιον, ὃν τρόπον ὥμοσεν τοῖς πατράσιν σου, ἐὰν ἀκούσῃς τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ σου καὶ 

το πορευθῇς ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ" τοκαὶ ὄψονταί σε πάντα τὰ ἔθνη τῆς γῆς ὅτι τὸ ὄνομα 

τι Κυρίου ἐπικέκληταί σοι, καὶ φοβηθήσονταί σε. 11 καὶ πληθυνεῖ σε Κύριος ὁ θεός σου εἰς ἀγαθὰ 
ἐν τοῖς ἐκγόνοις τῆς κοιλίας σου καὶ ἐπὶ τοῖς γενήμασιν τῆς γῆς σου καὶ ἐπὶ τοῖς ἐκγόνοις 

ιὡ τῶν κτηνῶν σου, ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ὦμοσεν Κύριος τοῖς πατράσιν σου δοῦναί σοι. τὴ ἀνοίξαι σοι 
Κύριος τὸν θησαυρὸν αὐτοῦ τὸν ἀγαθόν, τὸν οὐρανόν, δοῦναι τὸν ὑετὸν τῇ γῇ σου ἐπὶ καιροῦ, 


4 και το---σου 45 ΒΆΡ τε] οηὶ Βἢ 
8 ταμιοις Β 


4 ευλογημενα] ΡΥ καὶ ορ : και ἃ | εΚΎονα] εγκονα {: εγγονα 
ΝΘοδΙ)]-ηῖγ Οττρττεα | σὸν 195] Ἔκαι καρπὸς κτηνων σον ΟΪ 
οἵη καὶ τῷ ἃ | γενηματα] γεννηματα οἴϊ: εκγονα ΑΔ, Ϊ σου 25] 
Ἑκαι καρπὸς κτηνων σοῦ ΟΧ [ οὔ τὰ 325 --οσοῦν 390 Ϊ τα 397 ΡΓ καὶ 
ΥΒΟΞΕ Οἵοστ [ ομὴ καὶ 29 ἃ 

5. εὐλογημεναι] ὈΓ καὶ (71) Οττρτὰ : οἷα ἃ | οπὶ καὶ ἃ | τα 
ἐνκαταλιμμάτα σου] φτέαθ 17: οἷς γεέρφιογῆῖς 3,5. οἵὴὰ τα  Ϊ 
ἐνκαταλιμματα] καταλιμματα ὄν : καταλυμματα εν 

6 ευὐλογημενος 197 εὐλογητος ΔΙΗγΖ(πιρ) [ σὺ 157 σοι σῆ: εἰ 
ΓΙ: ογὶς ΞΞ: οὐὰ 3."  οαἱ εν 19Ξ--σἷυ χ ερ Ϊ εισπορενέσθαι] εἰσ 
ΒῈΡ τᾶβ 7: ἐκπορευεσθαι ὨΦ  οπὴ σε 10 31.) | οτὴ και---σε 29 
ΠΝ 3, [ οὐαὶ εὐλογήμενος 25--ττῶ 259 ἢ Ϊ οἵὴ εὐλογήμενος σν 29 
ἀρ 0 | εὐλογημενος 29] εὐλογητὸς ἃ Μ(ίχΧ) γΖ(πιρ) ἰ εν 29] 
ἐκ σ Ϊ ἐκπορενεσθαι] εἰσπορευεσθαι ἨΩ͂ Ϊ οτὴ σε 45 3.5 

7 παραδω ΒΘρΙη] και παραδω σοι α: και παραδωσει ἀρι3Ε3,,: 
παραδοι ἘΝ ΝΙΙΙΌ, : παραδωὴ ἘΕΡ;: παρᾶδοι σοι τ(ιΧί) : παραδωὴ 
σοι ν: παραδωσει σοι ε( (ρτ 4): - σοι ΑἸ ΜΔΗΪΚΕΥ : παρα- 
δωσει χ(τηρ) τε] 38 1 ο θεος σον] οἵὴ ἰκ : οἵὴ σὸν ἔππηγ | τοὺς 
εχθρους σου] οἵα 5: σοι ο τοὺς ανθεστηκοταΞς] ΡΥ εἰ ἃ: φηΐ 
γοοέἐονεξ Ἅ0Γ : τοὺς εστηκοτας καὶ ανθεστηκοτας σὶ [ οἵὴ σοι ἢ Ϊ 
συντετριμμενουΞ:] συντεταραγμενους Υ ἷ προ προσωπου] τω προσ- 
ὠπὼ εἰ Οπὶ πρὸ οὗ  οἵὴ σου 320 ΕΥ(ΠαὉ Ετυϊά) [ οδω] ΡΥ εν 
Αθράρπηρινν [εξελευσονται] εξελευσωνται ἃ: εξελευσεται α | 
πρὸς σεῖ α 6 .,1: οἵα ας | οἵα εν Ὁ'  οἵἷὰ ἐπτὰ 3...  οδοις] 
Ροβί φευξονται 8ἃ..: εφοδοις ἃ: οπὶ ο  φευξονται] φενξωνται ἃ : 
(φευξεται 32) απο] προ Θρπί οἷ προσωπου 29 ἴδ, 

8 ἀποστελεῖ εἸαν(πιρ) Ὁ, 8 ΓΒΕ(ρι 3.5. [ κυριος 19] -ἘκΞ 
δι: Ἔρης ἐμτς (Τ᾽ 1 ἐπι σε] Ροβί εὐλογιαν τῇ : οἱ (ΓΒΕ 
ἐπὶ 19] εἰς σ: ἐμ 3)2: απὸ [Ἶ: πρὸς Δὰρ | οπὶ τὴν τὸ Ὁ Ϊ εν 
τοις ταμείοις] ἐγε ογιγῖδ ῥγογεῤίμαγές Ἐ,.5 1 εν} ε εχ οοτὺ πῆ: 
οἵη ς | ταμίειοις ΑΕ ΜΌ ΡΗΚρΡα(αϊ )τβένζῦ, [ οἱἱ καὶ παν ας 
381:ν 1 οχχ ἐπι 32 9--τῆς τῇ Ϊ ἐπὶ παντα Β] ἐπὶ παντὶ Ν : ἐπὶ πᾶσιν 
(4: εν πασιν ΑἘΜΘ τεῖ! ΦΙ3ΒΟΓΊΒ(αΙ 4)3,ν [οὐ] οἷς αα: ἐπι φμῖό. 
3:2. 1 ἂν εἐπιβαλης] επιβαλεις αι: ἐρέεΐαγέ 8(-οοαά [ ἐεαν ΝΘΌ-Ε 
βῃΪπορτβίννυζ [ἐπὶ τῆς γὙη5] ΡΥ καὶ εὐλογησαι σε ΠΟΚΟΡΙΧ : 1π 
ἑογγα ΔΊΞ3,,{- 7} 1 η5] ἣν εἴ ὁ θεὸς σου] οπὶ 3.1 : οτὰ σον ἔ 
διδωσιν ὧἠαῤτΐ 3831} 

9 οπι σὲ ἘΠπη ἰ κυριος ΒΘορποχύγ(υ! 4) 3Ε 3.5 ὙΠΑ1] Ροβὲ 
εαυτω Ἴ;τ: ο θς σον {: οἵα Ν᾽: 10 θξ σον ΑΕΜ τεῖ! 3}38Έ5-: 
(Ἐπ θέεος 18)  εαυτω] αὐτω Ν: σεαυτὼω τῇ : ΟἿη πὔ: Ἔσου αὖ 


ς ενκαταλιμματα] ἐνκαταλειμματα Βἢ : εγκαταλιμματα Α : εγκαταλειμματα ΒΡΕ 
11 Τῆς 19 ΘῈΡ τὰϑ9 ΒΔΡ | γενημασι ἃ | ης ΒΆ70] ἡ Βἢ 


ΑΕΜΝθΘα-Ὁ, 38 (Γ)35 4: 


λαον] ΡΥ εἰς εἰϑᾷνΖ [ αγιον] ὈΓ περιουσιον καὶ Ἡ: (ΡΥ περιουσιον 
20): περιουσιον ἴ  ὡμοσεν] -- Κς ἀρΙ(3Ε3,, [ τοις πατρασιν σου] 
σοι Κχ Ϊ σου 157 σοι σ΄  οπὴ εαν---οαυτου Ἰκῖη [ ακουσὴς ΒΟΧ] ὈΓ 
ἀκοὴ Οἱ: ἀκουσὴ 1: εἰσακουσὴ ΕἾ, ΤΠαί-οοα : φυλαξης ἀρί: 
εἰσακουσης ΑΜΝΘ τοὶ] Τμάϊ-εα : ἐχαμαξεγῖὶς 3.1] τῆς φωνὴης] 
τας εντολας ἀρι3.,2: οἵὰ ἢ | κυριου---σοῦυ 25] εἰμς 3.2] του θεου 
σου] Ζοοὶ ποείγὶ -εἐ4: οἵὰ σον Ψ [ πορευθὴς] (ΡΥ εαν 32): 
προπορευθὴης α Ϊ εν πασαις ΒΡψθ"»3.21 οΥη εἰβανζα, : οὔὴ πάσαις 
ΑἘΕΜΝΘ τεὶ 38. (ΓῈ3... Τμαι ἰ ταις] τοῖς οἵ 

10---238 τ]46 ταῦ} ἴῃ 3.5 

10 οπῖ καὶ 19 Ὀψ38᾽ν [ οψωνται τι [ οπὶ σε 19 (ΑΓ [ οτῃ ταῦ 
οτι] ὈΓ οτι οιἰδασιν παντα τὰ εθνη ἶς ] οπὶ το Ν | κυριου] ΡΥ τοῦ 
1: «2 εὲ ἐεῖ 8601 | επικεκληται] επικαλειται 1: επιτεθηται Ἡ ἢ 
σοι] ργ ἐπι ἀρί: (σε τό) | οπῖ και φοβηθησονται σε 5 ] σε 25] 
σοι ὈΠο: οἵη ΕΥ 

11 (οι καὶ 19 18") ἰ πληθυνει---αγαθα] γε ίϊεα δὲ 
πρηος ἐονεν δὲ Τῆὶς Δὲ ἑμες 22. | πληθυνεῖ] πληθυνὴ [: 
(πληθυναι 18): γεῤῥεδτῥ 3. Ἰ οτὰ ὁ θεὸς σου Ἰκ [εἰς αγαθα] εἰς 
αγαθον ὈΜΒΒ(α14): οπὰ 1" | εν ΒΟ ΒΕ (14) 3με(α14}} ἐπι ΔΕΜΝ 
Θ᾽ τεὶ! 38(υ 4) Γ3ωτ 1 ἐκγόνοις 19] εγκονοῖς 5: εγγονοις Ν᾿ ΘΟΔΗ͂Ι 
ταηραΐα, | καὶ 29---σου 35 Ροβί σου 45 ΑΕ Μδοεξ-τποιβνχυζῦς 
ἐπι τ97 εν 3Ε(υἱ )3μτ(α14) [ γεννημασιν δοῇία, ] (οπὶ σου 359 
120) [ οι καὶ 30---σοι ἃ [ οἵὴ τοῖς 39}  εκγονοῖς 295] ΕγΎονοιξ 
Νοήμη- αι [ τῶν κτηνων] τῆς κοιλίας δ΄ | οἵη ἐπὶ 30 --οσοι Ῥίψ | 
ἐπι τῆς γη5] ΡΥ καὶ 'ρί: οὔὰ Καὶ: (Ἔσου τόνν [97] ἣν ε| 
κυριος 29] οἵα χ: (Ἐ 0 θεὸς σοὺ 30)  οπὶ σοὺ 55 ΠῚ Ι σοι] αντοις 
Θρηρι: Ἔκαθως ἂν αἱ ἡμεραι τοῦ οὐνον επί ΤηΞ ὙἹ5 1135, 

12 (εἴ χν 6) ανοιξαι] ργ καὶ ὃν : δέ αῤέγἠεί ΞΈ: αρεγίεὲ ᾿β(7 
0τ1λις | σοι] ροϑὲ κυριος οχ : (σε 16): οἵη ἘΠ (ΞΡ ΒΟΥ Ετυϊάγοβι 
48.  κυριος] 2 6τε5 Τὰς : Οἵὴ ον Ἰχίιχὺ : ἘῸσ θς ὅν : το θς σου δ΄ | 
αὐτου---ουρανον] εαφετίενι οῤέζνιηε Ταὶς Ι αὑτου τον» αὑτὸν ῬὨ1]- 
οοὐᾷ | αὐτου ρΡοβὶ αγαθον Αὐξ | τὸν αγαθον] των αγαθὼν ΕΖ 
ῬῃϊΠ-οοαά ἢ : οἵα ῬΒ11-οοὐά ἢ: - καὶ εὐλογῆσαι σε τῇ 1 τῶν ου- 
ρᾶανων ἃ, | τὸν 395] τὰ ἢ Ι ουρανον---σου 25 υδ146 τη 118 ἸΏ φ Ι 
ουρανιον ΑΜΝΟΟΡΙΥ ῬΗΠ-οοαα ξ [δουναι] και δωσὴ ἡμῖν ΡΒΙ- 
εοὐ: τ ημῖν ῬΗΠ-οοα : τ σοι ΘάρΠΡΗ͂Ξ Τὰς ἱ οτῖ τὸν 49 νι (αἱ ά) 
ῬῃΠ-εὰ | νετον] Ἐαυτου α ῬΕΪ]-οοἀ 4 Ι τη---καιρου] Ζ94 ἐ67. 07 
ε::5 6774 ἑμαέ (σε) ΑΙ : τη γη σου Ροβῖ Καιρου Ξ3. | τῇ Ὑ7] ΤῊ 3 
γης ΘΑ4--ἸΙππηραβίν, : ἐπὶ τῆς Ὑη3 6 Ι καιρου] καιρὸν ΕἾ : καιρω 
αὐτοῦ οπὶ: καιροὺς αὐτου α : Ταυτου ΑΕ ΜΝαάΓ ΒΙΠΚΙορτιχυ, 88 | 


4 ευλογημενα] η[υλογημενα]ν Ι τα εκγονα] α΄ καρπὸς Μ 


9. κυριος] ο' α΄ σ’ θ΄ χωρις τον ὁ θς σον Υ 
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Ι ακουση5] [εἰσακουση]Τε Υὶ Ι σὸν 25] ὑμων ν 


Β 
“ (π 86 


Ἵ ἢ 


ΧΧΝΠΙ 12 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 

εὐλογῆσαι πάντα τὰ ἔργα τῶν χειρῶν σου" Ἷ καὶ δανιεῖς ἔθνεσιν πολλοῖς, σὺ δὲ οὐ δανιῇ, καὶ 
ἄρξεις ἔθνων πολλῶν, σοῦ δὲ οὐκ ἄρξουσιν. ᾿ϑκαταστήσαι σε Κύριος ὁ θεός σου εἰς κεφαλὴν καὶ 
μὴ εἰς οὐράν, καὶ ἔσῃ τότε ἐπάνω καὶ οὐκ ἔσῃ ὑποκάτω, ἐὰν ἀκούσῃς τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ 
σου ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον φυλάσσειν: "Τοὐ παραβήσῃ ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν 
ὧν ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον δεξιὰ οὐδὲ ἀριστερά, πορεύεσθαι ὀπίσω θεῶν ἑτέρων λατρεύειν 
αὐτοῖς. 15 Καὶ ἔσται ἐὰν μὴ εἰσακούσῃς τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ σου φυλάσσεσθαι 
πάσας τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, καὶ ἐλεύσονται ἐπὶ σὲ πᾶσαι αἱ 


τό }] ,ὔ Ἀ .] ’ Ἀ ν ᾽; Ἀ 3 
ἐπικατάρατος συ εν πόλει, Καὶ ἐπικατάρατος συ εν 
18, 


’, 2 Χ , ’, 
κατάραι αὗται καὶ καταλήμψονταί σε. 
ἀγρῷ" ᾿7έἐπικατάρατοι αἱ ἀποθῆκαί σου καὶ τὰ ἐγκαταλίμματά σον 

»" Ἁ 7 ἊᾺ Ἁ ’ " Ἂ Ἁ Ν 7 »-" 
τῆς κοιλίας σου καὶ τὰ γενήματα τῆς γῆς σου, τὰ βουκόλια τῶν βοῶν σου καὶ τὰ ποίμνια τῶν 
7 Ἀ ᾽ [ω] 7 7 " ,ὕ ᾿ ᾿ } 
προβάτων σου" ᾿ϑἐπικατάρατος σὺ ἐν τῷ ἐκπορεύεσθαί σε, καὶ ἐπικατάρατος σὺ ἐν τῷ εἰσπο- 
, ’ », Δ ᾿ Ἁ Ν Ἀ ) ’ Ν " ΨΥ 
ρεύεσθαί σε. Ἷ “0 ἀποστείλαι Κύριος ἐπὶ σὲ τὴν ἔνδειαν καὶ τὴν ἐκλιμίαν καὶ τὴν ἀνάλωσιν ἐπὶ 


12 εθνεσι Α | δανειη ΒΡ | και γχ--αρξουσιν ΒΑὉ πιᾷ ἴπΠ] ογχ Β 
17 επικαταρατοι] τὰ 510 τὰ5 Βτ᾽ 81 | εγκαταλείμματα ΒΌΡΕ' 


τ6 πολι ΒΒ" (-λει ΒΑ) 


, Α 
ἐπικατάρατα τὰ ἔκγονα 


[4 


14 


19 


20 


ΑΕ(ΟΜΝΘα-ρ()}-, 18 ({Γ}38 7,1 


ευλογησαι] ὀεπεαΐεοί 18. Τιὰς : - κε { | παντα---σου 25] παντα ροβί 
σου Θρτι: οῤτς ριαμηὲ ἐμ» 21 ΟΡ Τὶς [ παντα τα εργα] 
07»716}1 οῤέγαηι 5.5. } οἵὴ καὶ 19 ἵμπις | δανιεις] δανείσεις 4: 
ἐκδανιεις Α || εθνεσιν] ..«.σιν ἃ | δανιη)] δανη Νῖ : δανεισὴη Α: 
δανιεις ἃ, καὶ χ--αρξουσιν} 5 - Ο: ἐκ 2γοεϊαδὲρ ρεγίες 
ας 6 ἀπέο.! πον ἐχῤερπαδιρ Τὰς : οὐὴ ΒΒ ΚχαΆΡ | αἀρξεις 
ΒΑΡΝΊΑΡ, 128] ἀρξης σν ἴλϑπι: αρξει σὺ Γ"(ι14): (αρξη σν τό): 
Ἔσν ΑΕῸΜΝΜΘ τοὶ] 35 πολλων εθνων οο [ οἱ πολλων ἀρὶ | 
σον 397 (σοι τό): σν Ὀ΄πιῃ 

18 καταστησαι] ΡΥ καὶ ο: εἰ εοηοέμεί ἿΕ. ἐοποίπεί 3.5 
[μλιο : ποίησαι ὈνΒ [ υ θεὸς σου] 5ὺ} - Ο : οἵῃ ΚΙ͂Ξ | μη] οὐκ 
ς Ϊ εἰς χο-εσὴ 1Ὁ ὈῚ5 50γΥ ἔ | οὐυραν] θυραν α, | οπὴ καὶ 25-- 
ἐπανω 5 Ϊ τοτε ἐσὴ Ρ3β | οἦἱ τοτε ΞΖ [λις | οὐκ εση] οὐχ 
ΘὈΟρην 5 Τιῖς [ οπιὶ εαν---(14) αὐτοῖς ἃ | εαν---φωνης] τὲ ατε- 
ἰϊεγὶς »αρπα κί) Τὰς [ ακουση9] ΡΥ απαάϊέ 18: ἀκοὴ εἰσακουσητε 
Ν: ακουσὴ τὴο: ακουσητε ὈΜΆΞΕ.: εἰσακουσὴης Τὶ ΔΙΔεἢη)άκανζΖα, 
Ὁ, : εἰσακουσὴ ΚΙ [ της φωνης ΒΝΞΞ] των ἐεντολων ΑΕῸΜΘ τοὶ! 
53, | οπι κυριον Ξ.,. || σον 29] ρὲ ὑμων και μνησθησὴ των 
ἐντόλων κυ του ΘῸΝ : υμων Ὁνν : τεεεγὲ εἰ »πιαμίαία εἶμ 15, ] οτχ 
οσα---φυλασσειν τὰ [ οσα] οσας Ν Θοε-πρνχΖα, : φηοαζιηηφηε 
Γς [ ἐντελλομαι] ρμοβὶ σοι Καὶ; εντελλωμε πῃ | σοι] ὑμιν Ὀν3Ξ 
φυλασσειν ΒΞ3,,(υ14}] ΡΥ ποιεῖν καὶ ὃν : φυλαττειν και ποίειν 6: 
φυλασσεσθαι ποιεῖν ἢ : φυλασσεσθαι και ποιεῖν Θσρὶ : τ καὶ ποιεὶν 
ΑἘῸΜΝ τοὶ! 8353} ἴκλιὶς 

14 ουἹ ργ εἱ (ΑΞΞ Ταῖς | παραβηση] εἰϊερίδγε Τὰς | απο--- 
εντολων αὐ λές »ιαπαάαίς 3,1. αὐ οριρῖ σογποηθ ἵλις [ πο] | 
πάσων των εἐντολων Β] πάντων των λογὼων τουτων ὈΝ38: τουτων 
των λογων : τῶν λογων ἃ,: παντων τη: πάντων των λογων 
ΑἙΕ (λόγων 510 τας ΕἼΘΜΝΘ τοὶ! (λογ 5ι ταϑβ 1) ΑΙΞΕ3,.,.5. [ ὁτὴ 
ὡν---σημερον ὈνΥ [ ων] φεου: ἴκις : (οσας 71)  εντελλωμαι π | 
πὴ δεξια---(15) σημερον Ρ΄ | οὐδε ΒΕΝαιια ΑΙ Σ3253 1 ἡ ΑΟΜ 
Θρϑἢ τε] 38.0 [κὶς | πορενεσθαι} ΡΥ ον ο: πορευθηναι Ν: προπο- 
ρενεσθαι χ | οτὴ οπίσω τὴ | λατρενειν] ΡΓ και ορῃ 

15 εἰσακουσηΞ] εἰσακουσὴη {Ἰκ : εἰσακουσητε ὈοινΧΆΒβ : ακουσης 
6: αἀκουσὴ τῇ: ακουσητε Θοαρτηρϑΐα,. απ εγ δ ς 15,3... Τκις : ἀκοὴ 
ειἰσακουσητε τι: ἀκοὴ ἀκούσητε ατ(π|ρ) | οπὶ της--σον ἃ | οἠὶ 
του θεον ᾳ | σου] 58} ἃ ν: ὕὑμων θβορκρϑ᾽ αἰμν χζ(ι" 383, 
Γὰς: ἡμῶν οἂ,.. οἵὴ ἡ | οπὴ φυλασσεσθαι---σημερον ὉΜ | φυ- 
λασσεσθαι Β] και φνυλαξης [: φυλασσειν ἃ: φυλασσειν ποιειν ἘΞ: 
φυλασσειν και ποιειν ΑἘΔΟΜΝΘρϑῖ γεὶ} ἄ(ρυ οὐ ςοαα) 3, τξίυ!ά) 


[κἰς [ οπὶ πασας αἴ" | αὐτου] τον κυ σὸν ἃ: οπὴ π : {καὶ τα 
ἠκριβασμενα αντον (δι “Χ6)0οχ :.- καὶ τα ἠκριβασμενα ἃ: -Ἐ και 
τα Κριματα αὐτοῦ ρᾶἷἵ [| οσας--και 25] και πορευεσθε οπισω θεων 
εἐτεέρων λατρενειν αὐτοῖς ἃ : οἵχ ἔ | οσας] ς ᾿πί ἰπ ρδ ᾽: οσα (οοίχ: 
ας Κ-π | εἐντελλομαι] ἐντελλωμαι π: ταπμαασόο Τμλις | σοι] υμιν 
ΝΞ | οπι σημερον---σε 1 τὴ | οἵῃ και 29 (118 | εἐλευσωνται α | 
επι σε] ρΡοβὶ αυται 4: ΟΙῃ Υ | ἐπι] πρὸς ἐεσ]ονζ(χί) [ οηἹ πασαι 
(Α | καταραται Υ | οπὶ καὶ καταλημψονται σε ς | και 35] αἰ]: 
ΟΠ πὶ [ καταλημψονται] κυῦ ἂ Υ: εἰδῤγαεἠόηαοί 38,1: ευρησουσιν 
σθΡάρπορίννχ [μὰς 

16 πολει] ΡγΓ τὴ ε | οχὴ και 3 (ῃγ ἵμις [ επικαταρατος 
σν 25] οτχ ἀρ3Ξξ: οπι σν  (ῇτ 

17 εἐπικαταρατοι----σου 25 ροβὶ (18) σον 295 3.2 | επικαταρατοι] 
ΡΓ καὶ Νί-τος Ν " υἱΔ)3Ὲ ; ἐπικαταραται τα εγκαταλιμματα σου 
ψηας 171 εἰς γε [φη6715] 3.5. οἵὴ τα ἃ | εγκαταλιμματα] κατα- 
λιμματα ὉὈΨΜ: λιμματα τ" 

18 επικαταρατα---σον 45] και παντα τα υπαρχοντα σοι πῃ! 
επικαταρατα] Ρὲ καὶ (18) 353. [κιο: επικαταρατοι ἰδ: οπι ἃ! 
εΚΎονα] εγκονα ἀρ]: εγγονα Θοξιηρηϊ; τεκνα Οὐτρτ [ὁπ καὶ 
ΙὉ-πτοσον 29 α,38. [ ὁπ και 10 4 | γεννήματα οἴϊ [| τα 357 ργ και 
Ε]Ρα, 3535: ρζ ἐπικαταρατα ΟΥ-ρῚ [ των βοων] τῆς γης 1ἾὙ ] 
ΟἿ καὶ 29 ἃ [ποιηματα ἃ, | τῶν 29 εχ σου ᾿ 

190 οπι ἰοίτιπι σοπητηδ πᾶ, | εν 19--τσε 257 17: ργόσεῖς ἑπο ἴλις | 
Οἠὴ ἐν ᾿τὔποσν 45 ᾧ [| εν τω 1Ὁ ὈΪ5 56γ ἢ | εκπορενεσθαι ΒὨ]] 
εἰσπορενεσθαι ΑΕΟΜΝΘ τεὶ! (18353}}, ] σε 19] 5 “Χ' Ο : οπὶ 
3:,5 | οἵη και---σε 29 1] | εἐπικαταρατος 25---τω 29] οἵη Ὀάπιν: 
ΟΠ ἐπικατάρατος σν ΚΡ: οἵῃ σὺ ( | εἰσπορενεσθαι ΒΙἢὈ,] ἐκπο- 
ρευεσθαι ΑἘΌΜΝΘ τεῖ]} (κ εχ δοιτ ζ) (Φ18353}, σε 29] κι ὁ Ο: 
οἵῃ τ ἀξ τ(υ4) 

20-- 48 οἴῃ ἢ 

20 αποστειλαι Β] αποστελει τι : ἐπαποστειλαι ΘΡάρίν(πιρ) 
να,: εξαποστελει χ: »εΐεί 1533 (ΡΥ δ) 1κις : εξαποστειλαι Α 
Εἰ (εξαποποστ- ἘΠΠΟΜΝ ν(ιχι) τε ]} | κυριος επι σε Β] τῃὲν {6 
ὍὌῆη- 13ΈΞ.τ. κὶ σον α,,: σοι κξ ΝΟΚΗΙΝΦΘΙ [πιο : ὁ Κς σοι 1: κε 
σοι ΑΕΟΜΘ τῊῖ}] | τὴν τϑ-τ--αναλωσιν] ζαγιερε οἱ (ἐγ ξεί 07167): 
εἰ ἐγῤιμίαζέοηενε Ἧς τ: ζαραζμ7ι δὲ ἐλέϊῥεόνε δέ αγιχίοίαίοηε Τλὶς ] 
ενδειαν}] εὐδειαν α' σπανιν και φαγεδαιναν αὶ  οπὶ τὴν 250] 
εκλιμιαν] εκλιμνιαν ἃ: εκλικμιαν ἵν: εκδημιαν ἃ,: Ἔσ' τὴν 
αχορτασιαν αὶ  αναλωσιν] αναλυσιν : (αλωσιν 71) ἐπι 257 ΡΥ 
καὶ ΠῚ: καὶ πὶ Ϊ {παντὰ ου] πασιν οἱς 32) αν 19] ἐαν ΑΟΝΘ 


15 εἰσακουσης] ἀκοὴ αἀκουσητε ο΄ ν ] σου] ο’ υμων ν | επι] ο' α' σ΄ θ' ἐπι ν ] αἱ--σε 25] ο΄ αἱ καταραι αὖται καὶ ευρησουσιν σεν 
20 ενδειαν---εκλιμιαν] α΄ σπανιν και τὴν φαγεδαιναν ΜΚνΖ (5ἷπε ποηὶ Κὶ : οἵὴ τὴν Κν2): θ΄ σπανιν καὶ την εἐκλιμιαν ν ] τὴν 
εκλιμιαν] σ΄’ τὴν αχορτάσιαν ΜΙΚΥΖ (5Ξ᾽πε ποτῃ ᾿κ : οπὴ τὴν ΜᾺ) | εκλιμιαν] ἐεκθλιψιν Μ᾿ | αναλωσιν] α' εἐπιτιμησιν Μ: επιτιμιαν Κα 


642 
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πάντα οὗ ἂν ἐπιβάλῃς τὴν χεῖρά σου, ἕως ἂν ἐξολεθρεύσῃ σε καὶ ἕως ἂν ἀπολέσ ῃ σε ἐν τάχει διὰ Β 
“ἰ τὰ πονηρὰ ἐπιτηδεύματά σου, διότι ἐνκατέλιπές με. 2: προσκολλήσαι Κύριος τς σὲ τὸν θάνατον 
12 ἕως ἂν ἐξαναλώσῃ σε ἀπὸ τῆς γῆς εἰς ἣν εἰσπορεύῃ ἐκεῖ κληρονομῆσαι αὐτήν. , 22 πατάξαι ᾿ 

Κύριος ἐν ἀπορίᾳ καὶ πυρετῷ καὶ ῥίγει καὶ ἐρεθισμῷ καὶ ἀνεμοφθορίᾳ καὶ τῇ ὥχρᾳ, καὶ κατα- 
42 διώξονταί σε ἕως ἂν ἀπολέσωσίν σε. 23καὶ ἔσται σοι ὁ οὐρανὸς ὁ ὑπὲρ κεφαλῆς σου χαλκοῦς, 
4 καὶ ἡ γῆ ἡ ὑποκάτω σου σιδηρᾷ. “ἰδῴη Κύριος ὁ θεός σου τὸν ὑετὸν τῇ γῇ σου κονιορτόν, καὶ 
28 χοὺς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβήσεται, ἕως ἂν ἐκτρίψῃ σε καὶ ἕως ἂν ἀπολέσῃ σε ἐν τάχει. "ὁδῴη 

σε Κύριος ἐπισκοπὴν ἐναντίον τῶν ἐχθρῶν" ἐν ὁδῷ μιᾷ ἐξελεύσῃ πρὸς αὐ Τούς καὶ ἐν ἑπτὰ ἀξοὶς 
.6 φεύξῃ ἀπὸ προσώπου αὐτῶν" καὶ ἔσῃ διασπορὰ ἐν πάσαις βασιλείαις τῆς γῆς. "δκαὶ ἔσονται 

οἱ νεκροὶ ὑμῶν κατάβρωμα τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ καὶ τοῖς θηρίοις τῆς γῆς, καὶ οὐκ ἔσται ὁ 
2] ἐκφοβῶν. “7πατάξαι σε Κύριος ἕλκει Αἰγυπτίῳ εἰς τὴν ἕδραν καὶ ψώρᾳ ἀγρίᾳ καὶ κνήφῃ, ὥστε 


40 εξολοθρευση Βὺ [| ταχι Β᾽(-χει ΒΑΡ) | εγκατελιπες ΒΡ 22 ριγει Β8Ρ7 ρειγει ΒΒ" ρηγει Α 


25 ἐπικοπὴν ΒΡ 


Ρ4-ρ]]η-α9-20, σον τὸ ΒΞΕΞῚ Ἴ οσα αν ποιησης ΑΒΌΟΜΝΘ 
απ 28}. Τὰς [ὁσα] ρὑγ εἴ (Ζ: ἐπ ογεριδις σίας 38. ] αν ποιη- 
ση9} γασίες Τὰς : ποιεὶς ᾳ [ εαν ΑΝΘερ)ηζ [|ποιης ἀε[1}05-ν2 
8,] [ οἷ εὡς 19---και 39 ᾿]ὰὶ Τὰς [ οἷὴ αν 29 ἴοχ [εξολεθρευση 
σε] εξολοθρευθωσιν ἃ... ἀπολεσὴ σε 4: - 2Ζογεήμης (ΨΩ ] οτὰ και 
35- σελογ | οἱ καὶ 39 (ΞΕ, | εὡς αν 257 οἵὴ ἀρᾳ38: οἷἱ αν Α | 
ἀπολεσὴ σε] αἀπολεσὴης τὰ : ἀποστειλη σε ἃ,: εξολοθρευσὴ σε 4: 
οπὶ σε ἃ | εν ταχει] [7] [40] 3,5: (οτὰ 71) | σου επιτηδευματα 
εἸδνΖ [διοτι] οτι Θρτ, [ ενκατελιπες] εγκατελειπες ΕΜ ΘιτηπδΣ 
4πινγα, Ὁ, : εγκατελειπὴης α: εγκατελειπας Α2: εγκαταλειπες σ᾽ 
Ὡἶ [μὲ] κν ἀρί : αντὸν 

21 προσκολλησει πιἶδ,3β(υ])}3Ἐ(ργ 42)3.,5. } σε κξ εἰς γ | 
κυριο5} θς τὸ - οὐ 3, [εἰς σε ροβί θανατον δι33 [ οπὶ τὸν ρ | 
θανατον} ΞῈ0 ἃ ν: 18 βοὺσῦ π᾿: Ἔλοιμον σαὶ [αν εξαναλωση] εξα- 
ναλωσει Ἃ οἵ αν Ν [| εξαναλωση σε] εξαναλωσεις ἀρ: εξα- 
νάλωσαι σεῦγ: εξολοθρευσὴ σεγ: -« Ζογηήγμς Ἅ, ] απο] επι ὃν : 
(εκ 32) |[ (γη:] Ἔσου 77)  εἰσπορενη Βρτυ,3Ε3,] σν ἐκπορενη ἴ: 
ΡΓ συ ΑΕῸΜΝΘ τεῖὶῖ β: (συνεισπορενη 30): ἐρέγοϊδῆς 3832] 
οἵη εκει τη, [ (κατακληρονομησαι 32) [ αντην] τὴν γὴν ἔ"(ι14) 

22 παταξαι] αἱ εχ εἃ,: παταξει οΟἸβΊΞ(ρτ εἢ  οπὰ σε 19 
Ο  οἵὰ κυριος ΘΙ [εν Β4] οὐ ΔΕΟΜΝΘ τεῖ! || οπὶ καὶ 19 
ἃ [|| πυρετω] - καὶ κρνει Ὁ | οἷχ καὶ 35 ἃ [|ερεθισμω Ββ!»1 
ἐζηογε οἱ τίμῥογέ 35: 2γοῤὶΙἠαΐίογιε εἰ ἐΐγεογε Ὦ,Υ: -“Ἑ καὶ ἐν φονω 
Κν Ἔφονω ἃ: - καὶ εν φονη Χ: Ἔ καὶ πονὼω ἀν(πιρ): - καὶ φοβω 
ὈνΑΑ͂ : --α' περιφλευσγμω καὶ φονω σ: τε αὔ[ίείΐονια ἴδν: -Ὁ και 
φονω ΛΕ ΜΝΘθνίίχῃ τε] [οἷ καὶ 45 ἃ [|αἀνεμοφθορια] ΡΥ εν 
Οκχ: ἀνεμοφορια 1 [ὠὡχρια ἀϊκιηιρείγα [ καταδιωξονται] καταδιω- 
ἔουσιν ἃ: καταδιωξωσιν Ἐ : διωξονται ᾳ [ οπὶ αν ἔ [οἱ σε 39 3! 

28 σοι] (σον 30): οὐ ΔΕῸΟΜδοϊ ]ούχυρ, 13... οπὶ ν 15 
15 | οπὶ ο 29 ΕἸΝΡαϊπιρίνχγαδ,υ, ΑΞΕ2, τ(υ14) [ ὑπερ] ἐπι ες 
χαλκους] χαλκὸς θα: 2εγγι. 3,2 οἵἷχὰ ἡ 25 ΕἘΟΝράιη-αἰν χ᾽ 
ὑ, Α3Ε3, (14) 


20 αἀπολεση σε) εξολοθρευση σε αναλωσὴ σε Κ 
21 θανατον] α' λοιμὸν ΜινΖ(ϑἰ πε ποιη) 


22 απορια] ἀρρωστια ἘΕΡ [| ερεθισμω] α' περιφλευσμω(-λυσ- Μὴ σ’ θ' 
καὶ εν ἱκτερὼ ν | τη ὠὡχρα] σ’ εν ερυσιβηὴ ν | ὠχρα] α' ἱκτερω 
25 εἐπισκοπΉ»] σ΄ θρανσμενον Μ΄: α’' θρανομενον Κκ(5ϊπε ΠΟΏΙ)ΨΖ : 


ΚΟΊΤΟΡΤΟ ΚΓ 
27 εἰς τὴν εδραν] σ᾽ εἰς τα κρυπτα ΝΜΙνΖ: 
θ΄ εν οστρακω α' εν κνησμων 


,ὅ πετίινοις ἃ 


ΔΑΕΘΜΝθα-ρί-", 3835}... 


2.4. δωη] δω τα: ἐαὐὴὶ 8: ἀα[Π] 3,2: και δωσει Ὀνν3Ξ3Ψ,ν : - εἰδὲ 
( -(οαὰ [| ο θεος σον Β] ον ΛΔΕΌῸΜΝΘ οἴη ΑἸΒΊΞΞ,, || νετον] 
Ἔσον τι [τὴ γὴη] της Ὑ Ν: τῆς γης ΕΡΑΒΔΟΙἸηπραίνχ 
4815. [ οχχ καὶ 15--ουρανον γὗ [ οἵἷῃ οὐ ουρᾶανον κατα Θ (βραΐ 
τοὶ ϊο) [ καταβησεται Β] Ἔεπι σε ΛΕΌΜΝΘ οἵη ΙΒΈΞΆ, 
οι εὡς 19--σε 29 ἃ [|εὡς 10] ὡς ἃ, (οἴ σε 10-ὠν 25 71) | 
(οπὶ σε 15 130) [ καὶ 29-σε 257 50} -- (ἃ : οτἱ Κχϑ!Σ [ οπὶ και 
29 ὃν [εὡς αν 25] ὡς αν 8,: οἵὰ πιρ38. [ ἀπολέσει Ὁ [εν 
ταχει Β381»] ον ΔΕῸΜΝΘ οἵππ 38.383, 

25 δωη] (ρτ καὶ 130): ἐαέ 3,1: οὐ γασεί 1Ξ, ] σοι ΠΡ | επι- 
σκοπην Β ΑΘάεΙμγ ρυ εἰς ὈΝ : ἐπὶ κοπὸν αἱ εν ἐπισκοπὴ α΄ 
θραβομενον σα: θραυμενον τι: επικοπὴν ΒΑΡΕῸΜΝ τε]] 38: 7: 
εαϑίζονε 3.2: ἐξ ᾿πασίαϊίομε 3... ἐγρε εἰαάρη 0: τε: οεεϊααγὴς ἼΞ ] 
εναντίον των εχθρων] λοείίζωμς ἐμὲὶς 38. 1 εναντιον} Ὀ15 βοσ Εὖ: 
εναντιαν τὰ: εἐνᾶανγτὶ Υ: ενώπιὸν ὈΨ : οἵ τι [ ἐεχθρων Β] σον 
ΑΕῸΜΝΘ ομπ ΘἈ3,, | προς] τερον ἶ | αὐτουνς] ΡΥ τὰβ (1)4ᾳ | 
οἵὰ εν 25 ἀρί [|εση---βασιλειαις] εγὴδ αἰἱεῥέγεῖο ἐμὴ ὧδε οΡγ 
γερο] 3.2. | διασπορα ΒΞ3Ε] εἰς διασποραν Ὀν3β"(υ] 4): ργ εν ΔΕ 
ΟΜ ΝΘ τεῖ!: τη ἐἰερεοριεραξίογα 3... : αΐεῥόγες ΘΒ 1 οὐὰ εν 39 
ἘἀκΚΙαρτὶ | βασιλειαις Β] ΡΥ ταῖς ΛΕΌΜΝΘ οχὴπ 

926 οἵχ υμων 3, [ καταβρωμα τοις πετεινοις] φγαεήα αἰλἼηέ7ι 
3, | καταβρωμα] ἐπ ἐεεα Ἐ,.Υ ] τοις 19] ΡΥ πασι ἀρίγ: Ἕπασιν 
Οίσαῦ “5)ο: Ἔπασι τοις α (της γὙη9] του αγρον 32: οΟἵὴ γῆς 
74) [ ο εκφοβων] ψμὲ τοβείϊεί μος Ὦ 1 οτὰ ο 1ἦ2 [ εκφοβων ΒῚ 
αποσοφων ἃ. : ἀποσοβων ΛΕΌΜΝΘ τεῖ! 

27 παταξει τηββ3ξ(ρυ 223. [ οἷπ κυριος ἔ | ελκει Β])] ρυ εν 
ΑΕΟΜΝΘ τεῖϊ: ἐπὶ μμέρογε ἢ.,2: ἐμ τρείκενα 3.1} αὐγυπτιω] 
αἰγυπτιων ΕΌΝΒΡΟΙ(ι 29 εχ σου] παγν 1383),: αἰγνπτὼν Ν᾿ [εἰς 
τὴν εδραν Β] ροξί αγρια 38: εἰς τας εδρας αᾶ,. εν ταις ενεδραις 
Ὅν : καὶ ταῖς εδραις ρΆϊ : εὄραις ἃ: εν ταις εδραις ΛΕΌΜΝΘ τε}! 
1... ἐπ τραέδις ἐμὲς 38. 1 οπὶ καὶ 15 43Ε, [ αγρια] 5} -- Ο: οπι Κα ] 
οπι καὶ γϑ  [κνηφη] ρζ εν (οΚχ: κνηθὴ ἔ: κνηση 1: σκνηφὴ Ὁ: 


περιφλογισμω Μκ(βῖπε ποηὶ)νΖ [καὶ τὴ ὡχρα] α΄ θ' 


Μ΄] απολεσωσιν σε] καταλαβονται σε αναλωσωσι σε Κα 


σ’ θ' τροπουμενον Μδί(οια 67): θ΄ τροπουμενον “' προσ- 


α' εἰς τας εδρας νΖί(ϑϊπε ποτα) [ ΚΡΉΦΗ] σ’ ελεφαντιασει Μἰκνζίοίπε, ποιὰ ΚΖ) : 
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Β 


“ 3»: 


4 χὰ 


ΧΧΥΠΙΙ 27 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


μὴ δύνασθαί σε ἰαθῆναι. “5πατάξαι σε Κύριος παραπληξίᾳ, ἀορασίᾳ καὶ ἐκστάσει διανοίας" 18 
“9 καὶ ἔσῃ ψηλαφῶν μεσημβρίας, ὡς εἴ τις ψηλαφήσαι τυφλὸς ἐν τῷ σκότει, καὶ οὐκ εὐοδώσει 19 
τὰς ὁδούς σον" καὶ ἔσῃ τότε ἀδικούμενος καὶ διαρπαζόμενος πάσας τὰς ἡμέρας, καὶ οὐκ ἔσται 

ὁ βοηθῶν. 3Ὀ γυναῖκα λήμψῃ, καὶ ἀνὴρ ἕτερος ἕξει αὐτήν" οἰκίαν οἰκοδομήσεις, καὶ οὐκ οἰκήσεις 30 
ἐν αὐτῇ ἀμπελῶνα φυτεύσεις, καὶ οὐ τρυγήσεις αὐτόν. 3: μόσχος σου ἐσφαγμένος ἐναντίον 3: 
σου, καὶ οὐ φάγῃ ἐξ αὐτοῦ: ὁ ὄνος σου ἡρπασμένος ἀπὸ σοῦ, καὶ οὐκ ἀποδοθήσεταΐ σοι" τὰ 

πρόβατά σου δεδομένα τοῖς ἐχθροῖς σου, καὶ οὐκ ἔσται σοι [ὁ βοηθῶν" 33οἱ υἱοί σου καὶ αἱ 3: 
θυγάτερές σου δεδομέναι ἔθνει ἑτέρῳ, καὶ οἱ ὀφθαλμοί σου βλέψονται σφακελίζοντες εἰς αὐτά' 

οὐκ ἰσχύσει σου ἡ χείρ. 33τὰ ἐκφόρια τῆς γῆς σου καὶ πάντας τοὺς πόνους σου φάγεται ἔθνος 533 
ὃ οὐκ ἐπίστασαι, καὶ ἔσῃ ἀδικούμενος καὶ τεθραυσμένος πάσας τὰς ἡμέρας. 54 καὶ ἔσῃ παράπληκ- 34 
τος διὰ τὰ ὁράματα τῶν ὀφθαλμῶν σου ἃ βλέψῃ. 35πατάξαι σε Κύριος ἐν ἕλκει πονηρῷ ἐπὶ τὰ 35 


2 δ᾿ »Ν ΓΚ Ἂ Ἂ μᾳ Ἂ 
γόνατα καὶ ἐπὶ τὰς κνήμας, ὥστε μὴ δύνασθαί σε ἰαθῆναι, ἀπὸ ἤχνους τῶν ποδῶν σου ἕως τῆς 


΄“' ᾿ ᾿Ἶ 7 ᾽ Α Ἀ 
κορυφῆς σου 3θἀπαγάγοι Κύριός σε καὶ τοὺς ἄρχοντάς σου οὗς ἐὰν καταστήσῃς ἐπὶ σεαυτὸν 36 
28 αορασιας Β΄ (-σια ΒΔ0) [ ἐεκστασι Βἔ(-σει 30) 20 σκοτι Βἤ(-τει ἘΒ8) 

41 καὶ χ-- σοι 29 Β50] οηχγ Β"[ οπὶ υ βοηθων Β 
242 οἱ τϑ-ττετερὼ [3154] οῃχ ΒΒ’ 22 ἐκφορτια Β 


ΑΕΟΜΝΘα-ρ -ἰ(π)η--Ὁ, 118353}.τ(5) 


Ἐελεφαντιασει ρ [ δυνασθαι] δυνασ. αἱ ἘΝ: δυνασθηναι Θ᾽] οἱ σοὺ 59 130) [ δεδομενα] διαδεδομενα ΕἸΧΩΌ,: ααδιρμγ Ἷ, ] 
σε 4 ἀπ" | ιαθηναι)] τὰ [π]ε “}δρίο ῥεατεν ἐμογεῖ πο]. βοηθος] 
εαῤμ 05 32 -ὖς ᾳ | οὔ σου 55 ΕἸ | δεδομεναι} δεδομενα ΑΟΥΥΌ,: 
28 παταξαι] εγεπίζεί ἸΒΊΞ(Ρτ “)3..5. [ οτὴ κυριος 6" ] πα- δεδομένοι ὈΠΚν : δεδέμενοι ἃ,. εἰαὐτερίμν ἢ, 1 οτὴ καὶ 29-- χεὶρ 
ραπληξια] παραπληγια 1": (εν ἀπληξια 83) [| αορασια ΒΆΡθνν}) ἀ | βλεψονται Βην(πιρ)Ζζίπιρ),} βλέποντες ἃ : οὐκ οψονται ε}: 
αορασιας Β": αθρασια ἃ,.: ΡΥ καὶ ΑΕΌΜΝΘ τεῖ! 1833... ὅ3-αρ- σονται Αν(πιρ)γΖίπηρ): οῴψονται ΕῸ ΜΝΘνί(ίχι)ζ(ίχ) τῈ ]] : μζα- 
Βαγῃ ΡἢΪ] : δ κεύει ηίαίε Ὦ,, ] οπὶ καὶ ἐκστάσει διανοίας ἃ [ἰ ογ ὀπέρέ ἢ, [ σφακελιζοντες] ΡΥ καὶ (ἀοχ : καὶ σφακελιζονται Ο: 
και Ὀπννα, 3.5.  ἐκστασει] ΡΥ εν Ε' : εἐκτασει 5 | διανοιας] “ογἴΣ ὮἾ σφακελλιτες τὴ: Ἐσ΄ θ' εκλειποντες αὶ [ οπὴ εἰς Υὶ [ αὐὑτα] αντοὸ 
29 μεσημβριας ὡς Ὀΐ 5.Γ αὶ [ μεσημβρια ἃ [ ὡς- -τυφλο9}1] Ν᾽: αὐτοὺς ὈΨῸ,: -ολην τὴν ἡμεραν Οοορίχ βὅπι (5 Ὁ τς Ο δόπι) | 
ἍΠΤΝΝΣ σ[ἐ4}} ῥα ]α 0» 3...“ | εἰ τις Β] οηὶ γπα : οπὶ τις ΔΕ ουκ Β] ΡΥ καὶ ΑΔΕΟΝΙΝΘ τοὶ! 5353: ϑόπι [ ἰσχυσει] ἰσχυσεν 1: 
ΜΝΘ τεῖϊ! ΦἸΘΈΈ2.. [ ψηλαφησαι] φηλαφησει ΚΊπὶ: ῥαζῥαΐ ζε] ισχνει εἰρίηιχ: εἰ ἰσχυεῖι ἢ: ἰσχυσουσιν ἃ, σον ἢ χεὶρ Βρι] 
τυῴλος Βιη)η]) ΡΥ ο ΑΕΌΦΜΝΘ τεῖὶ] | οἵχὰ τω τῇ | οὐκ εὐοδωσει) η χεὶρ σου βοηθησαι σοὶ Ἰκτὴ : ΟἿΏ 8... ΟἿὴ σον 1: ἢ χεὶρ σον ἈΕ 
πον σεβγαραῤίέ μεν πολ αἰἰγέρες Ὧετ: πο ἱρμοπίος Ἦν οἱ ποῦ. ΟΜΝΘ τεῖ] Φ383. (14) 


εὐγγῖρες ἃ: Ἔτοτε Θάρπρι | ταῖς οδοις Γ | σου] σοι [: αὐτου Ν | 38 εκῴονια ἔ ] της οχ σου ς [ οπὴ σοὺ 19 3, | φαγεται] ΡΓ 
Ομ καὶ 39 (3-εα | ἐση “29---διαρπαζομενος] .... ἑκης ἐμῖμγίαπι καὶ α": καταφαγεται ςαὉ | εθνος] ῥοῤτῖξς αἰίογετες “4-ςοάά | 
σεοβῆες εἰ γαῤίματν ῥαζίεγις 3.5. ] ἐσὴ 15] Ροβί τοτε ἃ,: εκ ἀρ [] επιστασαι] ποιέεγας 3}, ] ἐσ] εἰη τοτε ο: ἝἜτοτε Ο(βαῦ -κ6) ἀκ 


ΟΠλ τότε υ3835 | αρπαζομενος η [ πασας τας ἡμερας] ογηρεέδεΣ ΡῬ(ΧΞ, ϑ6ι ] τεθραυσμενος] τεθραυμενος 5.7: τεθρασμενος οἰ ἀπδ᾿ 

3. ] οἠἱ καὶ ρ5---βοηθων 3.5 | οἵὴ καὶ 5" (165) 13) [| εσται ΒῚ τεθραμμενος ὁ | {πασα9] ΡΥ ἐπι 64) 

ἐστιν σοι απ: σοι ΑΕΌΟΜΝΘ τεῖῖ 1831... ϑόπι (Ξὰ 0 --- Οζα) 84, 835 οπ ἃ 

οὔ ο Νδι 84 παραπληκτοΞς] παράκλητος Ὀσ (14) : (απαρακλητος 76) | 
80 γυναῖκα] Ργ καὶ ΘΆΞΞ | εξει] 500 τὰϑ χ : αἀξει ἀρ Τπάϊ- οφθαλ εχ σοῖγ [2 [ οπιὶ α  | βλεψη] βλεπεις ΟἸκχββθνυ: οψη 

οοά: ηξει καὶ αξει ΤΒάϊς-εἀ : λημψεται ε03.5 ΤὨάι-οοά [ οὶ Θρῃρὶ 

οἰκιαν---ταντὴ 3.5 | οἵὴ οἰκιαν 4 | οὐκ οικησεις} οὅ κατοικησεις Υ: 35. παταξαι] παταξει ρ(υ3β3Ε (τ εἴ): παταξὴ ο] οἵ ἐν  Ν 

οὐ μη κατοικήσεις Υ: ετερος οἰκήσει ὈΜ | ενοικησεις Να, Τπάξ  [| θΘριηηχἤ | τὰ γονατα] ρεμΐος ἐμὸς 385: οὐηὴ τα Ν᾽ | οὔ επι 

εν} ἐπ τ | (φυτευσει5] φντευσει 130: φυτευση 16) ] ον τρνγησει 9] 25 Ν | κνημα5) Ἔ σου Ἰββν(υ14) [ (οπι σε ιαθηναι τ6.}77.1305) ] 

ον μη τρυγησεις ΔΈΝ ΠΟΥ : ον μη τρνγησης ἘΡΑΪΚΞΖΌ,.: ον μὴ σε 295] ρΡοβῖ ιαθηναι ΑΕ ΜΑΠΚΙΠΙαΓγΌ,. οὧὴ Νε)θνΖ | ιαθηναι] 


τρνγηση 1: ετερος τρνγησει ὈΜ [ αντον] αντὴν υγιαναι ὈΨ : νγιασαν α,(14) [ απὸ ἰχνους] α περίϊρεϊς Ὦ.. | οὐὴ 
31 εἐσφαγμενοΞ] ροξκί σοὺ 29 ο: γιαείαίμν 1.5 1 ἐναντίον σουῦ των ὩΧ | εω5] ρΥ καὶ ᾳ  οπὴὶ τῆς ὅςοχ [|κορυφηΞ] κεφαλῆς ΔῸΝ 

ενωπιον σον Ναηϊδᾶ,: οἵὴ Ἰη]3Ὁ [ ΟΠ καὶ 19---σοὺ 49 { | οπὴ καὶ 836-- 59 οπ τὰ 

190 | οὐ] μη Τπάϊ-εα : Ἔμη Δ ε752 [ φαγεις ΤΠπάϊ-οοαά | εξ 36 απαγαγοι] ἀαπαγαγη Ὁ οἰπορ(-γει [πη]: επαγαγοι ρ' ||ἰσε 


απ βῃ: οἵἢ Ν | οινος ἂν  οπὴ σοὺ 39 τῇ [ ἡρπασμενο5] ἡρπαγ- κς ΘΌρηνβα [ οπὴ σὸν 19 Φ-εἀ [αν ΑΕῸ ΜαΑΡΠΚΙογνχγα,ῦ, | 
μενος ΟΝ! : γαῤίείμ» Ἦν, 1 ογὴ οὐκ τὸ Ὀδ | οηὶ σοι τὸ Ν' [ (υπὶ καταστησει Α"(-σεις Α᾽) [ σεαυτον] εα ΞῈΡ τὰς Αϑ: σεαυτω δ' 


28 αορασια] π΄ ... εν πωρώσει σ'’ Μ: α’ ... εν πειρωσει νΖ(ϑ! πε πΠοη}) [ εκστασει} σ΄ θαμβω ντ(ϑῖπε ποπι) 


30 γυναικα---Οαυτην] α' σ’ θ΄ τχογένι αἰἐεῥογιδαδὲς εὐ αἰΐπες σεῤαρίαὀτέ φανε ὅδτα 1 εξε] α' σνγκοιτασθησεται Μϑόπ(κἴπε ποι) 
τρνυγήησεις] α' λαεικμησεις Μ 

32 σφακελιζοντες πηδωντες ἘΌ: σ' θ' εκλειποντες ΔΙ χΖ(βίπθ ΠΟΠῚ): σ᾽ θ΄ εἐκλιποντες (βίηθ ποῖῃὴ) Υ: α΄ τέλουμενοι ΜΥ 

33 τα εκφορια] α' καρπον Μ 34 παραπληκτος] σ' παραῴορος Μνζ(Ξίηθ ΠΟΙῊ) 

35 σε ιαθηναι} α' νγιασαι σε Μ] τιαθηναι] νγιαθηναι ν 

36 καὶ τῦπτοσον 15] α' σ' θ' δἰ γέρε ἐμπιηι ϑότν 


͵ 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΧΥΠΙΙ 47 


ἐπ᾽ ἔθνος ὃ οὐκ ἐπίστασαι σὺ καὶ οἱ πατέρες σου, καὶ λατρεύσεις ἐκεῖ θεοῖς ἑτέροις, ξύλοις καὶ Β 
3 λίθοις. 37 καὶ ἔσῃ ἐκεῖ ἐν αἰνίγματι καὶ παραβολῇ καὶ διηγήματι ἐν πᾶσιν τοῖς τον ταὶ εἰς οὗς 
48 ἀπαγάγῃ σε Κύριος ἐκεῖ, 3ϑσπέρμα πολὺ ἐξοίσεις εἰς τὸ πεδίον, καὶ ὀλίγα εἰσοίσεις, ὅτι κατέ- 
39 δεται αὐτὰ ἡ ἀκρίς, 3ϑἀμπελῶνα φυτεύσεις καὶ κατεργᾷ, 


λ ᾿ ᾽ 
υξίος ἀνα νου ᾿ ἀφθα; καὶ οἱνον οὐ πίεσαι οὐδὲ εὐφρανθήσῃ 
᾽ὔ 
,.ο ἐξ αὐτοῦ, ὅτι καταφάγεται αὐτὰ ὁ σκώληξ. 


4οέλαϊαι ἔσονταί σοι ἐν πᾶσι τοῖς ὁρίοις σου, καὶ 

μ' ἔλαιον οὐ χρίσῃ, ὅτι ἐκρνήσεται ἡ ἐλαία σου. 41 υἱοὺς καὶ θυγατέρας γεννήσεις, καὶ οὐκ ἔσονται" ἽΝ 

. ἀπελεύσονται γὰρ ἐν αἰχμαλωσίᾳ. 4Ξπάντα τὰ ξύλινα σου καὶ τὰ γενήματα τῆς γῆς σου ὃ ἐξανα- ὶ ᾿»" 

,3 λώσει ἡ ἐρυσίβη. 43ὁ προσήλυτος ὁ ἐν σοὶ ἀναβήσεται, ἄνω ἄνω, σὺ δὲ καταβήσῃ κάτω κάτω. 

Η ἀφοὗῦτος ϑαμιεὶ σοι, σὺ δὲ τούτῳ ε ὑαλίειο: οὗτος ἔσται κεφαλή, σὺ δὲ ἔσῃ οὐρα. 45καὶ ἐλεύ- 
σονται ἐπὶ σὲ πᾶσαι αἱ κατάραι αὗται καὶ καταδιώξονταί σε καὶ καταλήμψονταί σε, ἕως ἂν ἐξολε- 
θρεύσῃ σε καὶ ἕως ἂν ἀπολέσῃ σε" ὅτι οὐκ εἰσήκουσας τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, φυλάξαι 

,ς6 τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ καὶ τὰ δικαιώματα ὅσα ἐνετείλατό σοι. 46καὶ ἔσται ἐν σοὶ σημεῖα καὶ τέρατα 

ἢ) ἐν τῷ σπέρματί σου ἕως τοῦ αἰῶνος, 7 ἀνθ᾽ ὧν οὐκ ἐλάτρευσας Κυρίῳ τῷ θεῷ σου ἐν εὐφροσύνῃ 


47 πασι Ἐ 238 εκσοισεις ΑἾ(εξ- ΑἸ δῇ | παιδιον Α 


4ὁ πασιν ἃ | χρεισὴ Β' (χρι- ΒΝ) ΕΣ 
42 ερισυβὴ ἃ 


αι" | ἐπ Β] εἰς ΑΕΌΜΝΘ οὔ ΨΜΊΒ(αΙ4)3}, 1] επιστασαι] επι- 
σταται σεὶ ] οἷὴ συ "3 |: καὶ οἱ πα 50 τ85 Αϑ (ρυτδ5 3 {|| 
και 295] κε ΑΞΞ3,, ] ο πῆρ ΚΙ] | λατρευσετε ἀριβ | οπιὶ εκεὶ ὃν | 
Οτῃ εἐτέροις 52 [ ξυλινοὶς καὶ λιθίνοις (32) (ΞΉ, | (οῃ καὶ λιθοις 
16) | οτὰ καὶ 45 Γ᾿" 

97 εκει 19] 510 - δόπι; ροβί αἰνίγματι ο: οἷχ ΐ | οἷ εν 
194 αἰψιγμασιν ἃ ] παραβολὴ] ΡΥ εν ΟΝ, θοεκοβινχα, (14) 
3.,: εν παρεμβολὴ } | (οτλ και διηγήματι 18) ] διηγηματι] ὈΥ εν 
(οε)οβανχζα,  (α!α)3» : διηγημασιν Ρ: διηγειματα ,, [οπὶ εἰς 
4ᾳ | απαγαγὴη Β] ΡΥ εαν ἀρί: ἂν απαγαγοι ἱνΌ, : εαν ἀπαγαγοι 
Ν: ἂν απαγοι Β' : αν ἐεπαγαγὴ 5.2: αν εἰσαγαγη Κα: αν αγαγὴ τ: 
ΡΥ αν ΑΟΜθ κεἰ} 

98 εξοισεις}] εξ ΞᾺΡ γτὰβ δᾶ: εξοισης ὀξ: καὶ εξοισει σε α, 
εἰσοισεις] εἰσοισῆης : συνάξεις Θαρηριθ [ οπὶ οτι---ακρις ἃ | 
ἄντα] αντο υἱ (υα)3Ε3,,: αὐτὴ τ᾽ ] οὰχ ἣν 

30 φυτευσὴς ο καὶ κατεργα] οπὶ ἃ: ομ καὶ α238]ν [ ΟἿὴ 
οὐδε---σκωληξ ἃ ] εξ αὐτου 5ὰ0 -- Ο | εξ] απ ΚΙ | καταφαγεται 
--σκωληξ] εογισίφί7, ἃ μεγιίῖς 3... 1 κατεδεται Ν᾽ | αὐτα] αντον 
ΠΔ(υἰ}3Ξ (14) | (οπι ο 77) 

40 ελαιαι] ρχ καὶ {438 | σοι] ροβί εν ο: οἵἷχ Β Θέ, 3] 
Οπὴ εν---(41) εσονται 6 | οριοις] εργοις 4 | χρισθησὴ Κ(πιρ) [ οἵη 
οτι--σου 25 ἃ 

4] γεννήσει ἃ, | ἐσονται Β] ἔσον ἔ : σοι ΔΕῸΜΘ τε]} 
1815. ἰδὲ Ὁ 1 απελευσονται] ΡΥ καὶ ὈΨ : απελευσωνται ἃ: 
ἐπελευσεται αὖ [ γὙαρ] οὶ Ῥάορνν : σοι Θ 

42. οἵὰ πανταὰ τα ξυλινα 5 | τα ξυλινα] τα ξυλα ΒΕ ΘΡΙρΡΊΚην 
1δ(ι14) : τογεέπα 33, ] γενηματα] γεννήματα οἱ : γεννημα ᾧ | τῆς 
Ὑ5] ροβὶ σον 295 Αι: οἵχ Ρ΄ [εξαναλωσει] εξαναλωση ΘΡίον : 
οὐ αμ ΡΝ [ἢ ερυσιβη] τρί 30. 

48 ὁ εν σοι] οστις εν σοὶ ἐστιν Θ | ὁ 29 Β] οστις ἐστιν σηρίϑ, 
ΤΠαΐ-εα: οἷὴ 4: ος ἐστιν ΑΕῸΜ τοὶ] ΤΠηάϊ-οοαά | οπὶ εν ἃ 
ΤΠάϊ-εα || σοι] υμιν Ἐπ [| αναβησεται ανω ανω] ἀϑεθγαῖδέ Σῤ᾽α 
6 εἰ τεῤο7 ἐξ 35, ] ἀναβησεται ΒΔ40,38] ἐσται Επ5.: 6: ἀρεογεαίοέ 


41 γενησεις Ε' [ αἰγμαλωσια ἘΝ 
45 εξολοθρευση ΒΡ 


ΑΕΟΜΑΝ)Θα. ρ(-1π- Ὁ, 118353:.0) 


σεῦ [6 Ψ,,: προς σε 8,.: Ἔνπερσεὰ: ἕεπι σοὶ οὗ: ἕεπι σε 
ΑΕΟΜΘοϑ τεὶ] (αἱ )3.,»"ἡ ΟΥ-Ἰαὶ Τάς [ οπὶ νὼ 25 α{3], Οὐ-Ἰαὶ 
Τῆάὶ [οπὶ δὲ ο | καταβησὴ] καταβήσεσθε 1: ἐσὴ Ἐλι5 [ οπὶ 
κατὼω 45 α[3Ξ{υ14)3,}ἷ} Οτ-ἰαὶ ΤΠαι 

44 ουτος 15] ουτως Μοα : αὐτος ε κανίϑι} λ)χχβ(υ!)38 : εἰ 
ἧς 33. ] δανιεῖ σοι 58} τᾶ5 Θ | δανιεῖ] δανείσει 86: εκδανιει ο 
σοι] (σε 16): οπι Ὁ, [ σὺν 15] σοι ΑΥ  τουτὼω ου δανίεις] οὐκ 
εκδανιεὶς τουτώ (α : οὐκ εκδανίεις τουτο Οἱ οὐκ εκδανιεις αὐτῷ 
χ(υἱα4 }3Ξ (14) : οὐ δανείεις αὐτουτω ο [ τουτω] τοντο Ὀαΐσρνδ,: 
ἐπὶ 3.» : οτὰ 3. 1 ον δανιεις] οὐ δανεισεις 8η : οὐκ ἐκδανιεις Ὀ 
ΡΌΝ : οὐκ εκδανισεις Θ [ οπὶ οντος 25---ουρα ἃ ] οὐτος 25] οὐτως 
(4: αὐτος (Φ(υ14)383Ξ(υ14) Οτ-Ἰαὶ Ἐλι5 [ ἐσται] ργ σου Ἐπ|5: - σοι 
ΚΈΈ 7." Οτ-Ιαὶ | κεφαλή] εἰς κεφαλην ΑΕ ΜαΑροΓΚΙο- τνψχυ,,8": 
εἰς κεφαλὴν σου ( | εση] οαὴν : τ δὲ 38: - οἦμς ΟΥτ-Ἰαὶ ] οὐρα] 
εἰς οὐοραν ΑΕ ΜδΟΙΚΙο-τίχυΡ,3θ 

45 ελευσονται] ελευσωνται ἃ: εὐλογήσονται ὁ | (πασαι επι 
σε 128) | πασαι] ροβί αὐται ἃ;,: οἵη (77)  ] οπι καὶ καταδιω- 
ἕονται σε (τ6.γγ(υ14).1 30") 3.» | οπὶ καὶ 29 Ὁ, | (επιδιωξονται 
32) [ οπὶ σε 29 ἀρ | οπὶ σε 30 (  οπϊ εὡς τῦ-πκαιὶ 45 5 [ οἵὰ 
εὡς ιο0---σε 49 9." | εξολεθρευσὴ σε] εξολεθρευσε σαι Αὖ: εξολε- 
θρευσεαι ΑἾ: εξολοθρευθησὴ σαι οα: δλέῤγηίμθηέ ἐφ βιν»2ν: 
οπὶ σε Ρ | καὶ 45-σε 55] 510 -- Οϑόπι: οπὶ ἀχ  εὡς αν απο- 
λεση] ἀπολέσει Ρ ] ἀπολεσὴ] ἀπολεσαι Α : ἀπολεσώσι (77) ᾷ 
τ: ἀἐϊεῥεγραηέ 6 οἱ ἰδείγιαηέ 481»  εἰσηκουσαΞ] εἰσακουσας ἃ: 
ἡκουσας ΑΔ, | οἵη του θεου 3.1 | φυλαξαι ΒΘάρπῃρί] ρζ του αν» 
οοσαννχᾶ, : τον φυλαξαισθαι οὐ; τοὺ φυλαξαι σε 58ἴ: του φυλα- 
ἕασθαι ΚΙ : του φυλασσεσθαι σε Α: φυλασσεσθαι 6: του φυλασ- 
σεσθαι ἘΜ τεὶ] | τὰς εντολας] ρὺ πασας Α : τὰ δικαιωματα ἃς ] 
τα δικαιωματα Β] τας ἐντολᾶς αὐτου 8ἃ,: Ταῦυτου ΔΕῸΜΘ {πὶ} 
(ΒΥ, ὥπι [ οτὰ οσα ἐνετείλατο σοὶ ἃ 

48 εν 29 Βη381 ργ καὶ ΑΕῸΜΘ τεῖ} 3θ ΕΞ 1 οπὶ του 


ΑΔΕ 
4" οἵὴ οὐκ 3, | (οηι τω---καὶ 71) [ ἀγαθη διανοια Β] ΡΥ εν 


. ’ 
37 εν αἰνιγματι] α' εἰς αφανεισμον Μ'| : σ' ἐγ ἀαεεζέα!! 07:67): ϑὅπι [| διηγματι] α΄ δευτερωσεὶ Μ 


39 οὐδε---αὐτου] σ᾽ 6: γ1071 εοἰϊέρες ὅδ τι 
42 τὰ ξυλινα σου] τ' αγόογες ἐμας ϑδτι 


44 οὐτος 19] ο΄ ουτος ν | κεφαλη---ουρα] “΄ σ᾽ θ' εἰς κεφαλὴν σν δὲ ἐση εἰς ουρᾶν 
᾿ : 
45 φυλαξαι] “. οἱ θ᾽ του φυλαξαι σ' τον φυλασσεινν ] τα δικαιωματα] α “67 1α165 


ν 


(« διοδόω-- ἀκριβασματα) εἴτ ϑ6 τι 


645 


ΧΧΎΤΙ 47 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Β καὶ ἀγαθῇ διανοίᾳ διὰ τὸ πλῆθος πάντων. 48καὶ λατρεύσεις τοῖς ἐχθροῖς σου, οὺς ἐπαποστελεῖ 48 
, »Ὃε »“"ἃΡ Ἁ ΄ , 
Κύριος ἐπὶ σέ, ἐν λιμῷ καὶ ἐν ἐκλείψεει πάντων" καὶ ἐπιθήσει κλοιὸν σιδηροῦν ἐπὶ τὸν τράχηλον 


8 ἢ 


ἙΝ 


σου, ἕως ἂν ἐξολεθρεύσῃ σε. 


δ49έπάξει Κύριος ἐπὶ σὲ ἔθνος μακρόθεν ἀπ᾽’ ἐσχάτου τῆς γῆς ὡσεὶ 49 


ΓΙ }] -“ »ἤ Δ ᾿] ᾽ κιὦ ΄»Ὃ΄νὦ ΕῚ αι τοῦ }] δὲ , [ ᾽ θ ἤ 
ὅρμημα ἀετοῦ, ἔθνος ὃ οὐκ ἀκούσῃ τῆς φωνῆς αὐτοῦ, 5ϑἔθνος ἀναιδὲς προσώπῳ, ὅστις οὐ θαυμάσει 50 


ἤ Ι͂ Ἀ ᾽ ᾽ ε ’ὔ 
προσωπον πρεσβύτου καὶ νέον οὐκ ἐλεήσει. 


7 Ν »"Ἅ »᾿ ἢ Ἀ 
51 καὶ κατέδεται τὰ ἔκγονα τῶν κτηνῶν σοὺ καὶ τὰ ει 


7 ΄“ ΄αιὦ Ρ̓ Ά ΄σ“-ι ΄»- - Ψ Α ὔ ΄΄ὸ “ 
γενήματα τῆς γῆς σου, ὥστε μὴ καταλιπεῖν σοὶ σῖτον, οἶνον, ἔλαιον, τὰ βουκολια τῶν βοῶν σου 


Α ; »“"Ἵ» , Φ ΕῚ ᾽ 7 ζ2 . Σ ἣ ᾽ - ; ᾽ ᾿ 
καὶ τὰ ποίμνια τῶν προβάτων σου, ἕως ἂν ἀπολέσῃ σε 55καὶ ἐκτρίψῃ σε ἐν ταῖς πολεσὶν σου, 5: 
ο Ἅ » Α , νι. ε Ἀ Ἀ ΝΟ» 7 344» ᾿Ὶ 7 "»» ᾽ »- ᾿ 
ἕως ἂν καθαιρεθῶσιν τὰ τείχη τὰ ὑψηλα καὶ τὰ ὀχυρά, ἐφ οἷς σὺ πέποιθας ἐπ᾽ αὐτοῖς, ἐν πάσῃ 


»“"- 7 ἴω ἤ , Ψ ἤ 
τῇ γῇ σου" καὶ θλίψει σε ἐν ταῖς πόλεσίν σου αἷς ἔδωκέν σοι. 


σϑκαὶ φάγῃ τὰ ἔκγονα τῆς 53 


͵ ν}} ,ὔ Υ »"- Ἀ θ 7 [2 ἊΝ 7 }] ἊΝ 7 Ἀ , “ 
κοίλιας ἢ σου, κρεα νιὼων σου καὶ θυγατέρων σοὺυ ὁσα εὀ}ὐὼκὲν σοι, ἐν τῇ στενοχωρίᾳ σοὺ καὶ ἐν τῇ 


θλίψει σου ἡ θλίψει σε ὁ ἐχθρός σου. 


48 εἐκχθροις ἃ || εκλείψει Β410] εκλιψει. ἃ : εκλιψι Β" | εξολοθρευση ΒΡ 


52 θλιψει το Β80] θλιψι Βἢ 


ΑΕΟΜθα- ρ()1--1η-Ὁ, 3835 7.0.) 


ῖ: ἀγαθὴ καρδια Δ "ἀρίαχ᾽ο, 3, : αγαθωσυνὴ καρδιας ὃν : ἀαγαπη 
ἐς. ἐν ἀγαθὴ καρδια ΑἸΕΟΜΘχβϑ τοὶ] δ (υ]4)3Ξ 1] οτὰ δια--- 
παντων ἃ | οπὶ δια 1 | παντων] 071,2): Οὔ 1ϑ. : »εογί- 
εὐ» αἰτα 7177: εἴἶτς Ο»7171272 δ»: των ἀμαρτ... σοὺ οϑ 

48 οτχῃ και τὸ (138}ν } λατρευσεις] λατρευσης εκει Ὁ: Ἔ κει 
οὔϑανννζα, 83... [τοὺς ἐχθρους ἀρ | οπὴ ους ἐπαποστελει κυριος 
ἘΠ] ουἘ] οἱς ΑἸ]Ξανζα, Ὁ, [ ἐπαποστελει} εἐπαποστελλει Αἴ: 
ἐπαποστειλε ἢ: εξαποστελει τι: αποστελει ἰς : ἀποστελεῖ σοι 6: 
αυτους Οζ(αυτους Κε 500 ““)οοΡίχ [ κυριο9] το θς σου ἘΔΜαεῖ 
1-Ἰᾳϑῖνζα,", [ ἐπι σε] πρὸς σε Κα: οπὶ ΑΥ̓Ϊ εν 15] ΡΥ και ς 
λιμὼω Β] και εν δίψει καὶ εν γυμνοτητι ΑΕΟΜΘ οπη 353 Κ᾽, 
ἤλοιμω ἢ | καὶ εν 19] οὔχὰ ἀρ: οἵἷὴ εν ΑΘαβθίριηϊνα, 3, (14) | 
δειψει Α | οπὶ εν 25 ἀΐορ] | οπὶ καὶ 25---πάντων ἃ | οπ] εν 29 
ίᾳ |ἰ ἐκλείψει παντων] γιογέέ 18" ] εκλειψει} εκθλιψει η : θλιψει 
6] [ επιθησει} εἐπιθηση ΟΡη: θησει αὶ [ κλοιοὺυν 1 | οπὶ εως---σε 
29 ἃ | εξολοθρευσοσι ἢ 

49 επαξει}) Ργ και αἴξ : ἐπαξη ἴα, ] οπὶ κυριος (Φ | ἐπι] εἰς 
5. μακροθεν---ὡσεῖ εχ οοτΥ [ἃ [ απ] ἐπ ΜΙ ΘΡίεΥ [αἰσχατων 
σ [ὡσεὶ] ὡς Θρῃ | αἀετου] αντου } | οτὴ εθνος χ'---αυτου αὖ | 
ΟΠ εθνος 25--τῆς 25 Μ [0] οὐ ΑΕ ΟΘαάοΠΡ)] ρυβίνχζο,  (υ14}3, : 
(ος 71): οπὴ ἰδ | ακουση] ακουει ἢ: αἀκουσητε 5: εἰσακουση Ὁ 
ΨΥ  οπὴ τῆς 29 5 

50 εθνος ἀναιδὲς προσωπὼω] ρέμίε ἐμῤγούα [7 ]αε1] Ψ»»: 
ομῇ α: οἵἷἢ πρόσωπω ἵ [οὁστι5} 580 το Ο : ὡς τις ὁ : γας ὮΝ: 
οἵὴ Κα [θαυμαζει 7(14)3,, ] πρεσβυτερου ΑΕ ΜαΡοα[ἢ-]Ἰοηϑι 
ννυ-, [ νεον] νεου [: νεωτερον αὶ [ ἐλεησει] »εἴ 567 6:37 ἘΞ 

51 οὁπὶῖ τὰ 15 Ἰκ |[ εκγονα] εγκονα σ᾽: εγγονα Θοϊποη | κτη- 
νων] τεκνων σὰ | γεννήματα εἶ ] οἵὴ της γῆς ἴ | σου 29] Ἑ εὡς 
εκτριψη σε Οοἰκορίχϑον" [5 “. Οὐδ | ἐκτριψη] ρύ αν ορί: ἂν 
ἐκτρίψαι Κ]} [| οἵὴ ὡστε---σου 45 ἃ | ὡστε μη καταλιπειν] ΖΩΡ 
μη ἐἰεγείφεαί Ὦ,, ] καταλιπειν] καταλιπει 5": καταλειπειν 
ΕΜ ΘοΒδησζα,, | οἱνον] ῬΓ καὶ ν(πηρ) (6 )3." : ΡΥ πές 1333] 
ἔλαιον] γγὺ καὶ Αἰν(πιρ)ζ(πιρ) 3! : ργ πόφιφ 1838 [ τὰ 39 Βθρῃ 
Ρίν(πι 6), Ργ καὶ (30) 38: Ργ πέφι 35,: οὐχὰ ΑΕΟ Μνί(ιχὺ ταὶ] 


ς- ε ᾿ -» Α ν. ε ᾿Ν ἢ “-" -" 
540 ἁπαλὸς ὁ ἐν σοὶ καὶ ὁ τρυφερὸς σφόδρα βασκανεῖ τῷ :4 


2 θᾺ Ἐ- 
54. βασκαινει Β" ὼ 


ΟἿ τῶν 25 εἼδιινχζα, [ οπὶ σον 30 1 | οἷ καὶ 35 ---σου 45 Οὔ Γ 
Ομ τὰ 45 Ὀ6Π1")κἰφανννζίχι) [ οτλ των 35 αὔϑιινΖ [ οἵὴ αν ἃ, | 
ἀπολεση σε] 2εγα αι ἐέ θ,.. οτὰ ἀ: οὔ σὲ ἢ 

52. οχἱ και 15 ἃ | εκτριψη σε] ΡΓ εὡς αν ο͵δινζΖα, : 26 αἰμηι 
εομέγὴὀμογέ [6 ἘΚ: εκτριψηση Θ.: εκτριψει σε ἀἸκῃ : εκτριψεις [} 
ταις τ Β] ρζύ πάσαις ΑΕῸΟΜΘ οὔ ΑἸ ΒΞΈΞ, ὅϑπι | πόλεσιν 19] 
οδοις ᾳ | σου 15] - αἷς ἐδωκεν σοὶ Κξ Οο θς σον Θάρῃπηρί || καθαι- 
ρεθη Θρῃ || τειχη Β0"3}] {χείλη σον 18): σου ΑΕῸΜΘθ τεὶ! 
253 ] τὰ οχυρα] »εκεγεΐέίομος ἸΕΙΠΝ : οτὰ τὰ α | εΦ] εν θὰ 
ν(τπρ)ννα,  (υ14)3.(14} } οτὰ σν 3." | ἐπεποιθεις ἀρίξ!γ | επὶ 
εν ὀχαν(τηρ)ννδα, Ὁ, ΞΖ,  (α1 4} | αντοις5] ει εχ οοῦγ πῇ [ (οπὶ εν 29-- 
σου 29 18) | εν 29] ΡΓ και ε]52 [| θλιψει] θλιψη ἈΠ": εκθλιψει Θ 
ἀρπηρί: ἐκθληψε α | ταῖς 29 Β] ρὲ πασαις ΑΕῸΜΘ ομμὴ (3635 
35, | σου 39] “εν παση τὴ γὴ σου Ο(ϑιῦ “Χ")εϊκορίχ (οὶ τη 6ο)} 
Οἱὴ αἰς ἐδωκεν σοι ἃ | αἰ5] ας Ε: ης ἰ ; η Οοορίχ | σοι Β] τγ κε 
οθς σου σοχ: κε οθς σου ο: Ἑοθς σου αἴ: ἂς οθς σου ΑΕΜ 
Θ τεῖ} ΠἸΘΈΈΨ, 

583. καὶ τ5---κοιλίας τλιι]α ἴθ 3». [ οπὶ τὰ τὶ |εκγονα) 
εγκονα 5: εγγονα Θοϊηηὶ Οτ-ρτ-οοά ΤΗαί-οοάδά | οπἹ της αὶ | 
κρεας ΤΠαάϊ-οοὐά | οτχὰ σου 29 ΕΘνί(ιχη) | οπὶ καὶ 29 αὶ | οὔ 
σου 35 (ἢ  οσα εδωκεν] ος δεδωκεν ἃ. | οσα] οσας [ἰ: α ἃ | σοι 
ΒΊΕΠ {ργ κυριος 118): κξ ο θς σου εἾα, θην: Ἐἰκὸ ὀν! 1 ,: 
Ἔκς ο θς Ὀ΄: Ἐκς ο θξ σον ΑἘΟΜΘ ταὶ! 38|3Ξς- ΤΠάϊ | οπι εν 
[πππκαὶ 35 ἃ | εν τῇ στενοχωρια)]) {71 ἐγεῤιίαΐζοτε 3, ] σου 45] 
5} --- ἀρόπι; ὁπ Ἰκ [ εν τη θλιψει] απιρηεέία Ἴ,, ] σου 55] 51 
-- σϑόπι; ὁχὴ αἷς [οτὴ ἡ---σου 69 ἃ | η θλιψει] και εθλιψε ὃν 
η] Ργ εν Θρῃρί: ἐρξ φρίδμες Ή,: ην ΟΚκΚοχα, : καὶ {] θλιψει 29] 
θλιψη Ἠπ: πέχαμῖ Ἵ ] σου 69] Το εν ταις πολεσιν σοὺ εἾϑ5ι 
ΝΑΒΞΕ, (οτὰ ο 38.335): εν πασαις ταῖς πολεσιν σου Ὀορίννα, . 
{Ἐπὶ πᾶσαις ταῖς πολεσι σου 74.176) 

54 ο 19] ργ οανηρ ΟΟχ ϑθπι (Ξ 0} «Κ' Οἱ δὅπι); ᾿μζ ἀνὴρ ἴκ : ΡΥ οανὴρ 
οανηρε ] ο25 ΒΩ] ον ΑΕῸΜΘ οἵη 38(υ14) 2 (υ14) ϑδτι(υ1 4) | 
ο τρυφερο5] ἡ τρυῴφερα Ἦ : οἵ ος [βασκανεῖ] βασκανη ἱ: βασκα- 
νιει Θαάρι | τω---αδελῴον] τω αδελῴω αὐτου εν τω οφθαλμω 


’ - 
48 και 15--σου 19] ο΄ και λατρεύσεις τοις ἐχθροις σου σ᾽ α' και δουλευσεις τω εχθρω σον θ΄’ και λατρευσεις τω εχθρω σον γ2| 


κλοιὸν} α' ζυγον Μ 
49 φωνὴ) σ΄ γλωσσης Μ 


᾽ Ψ 
50 οστις οὐ θαυμασει] “΄ ος οὐ ληψεται σ' ος ουὅ τιμήσει θ' ος ου θαυμαΐζει ν ] νεον οὐκ ελεησει) α' πεδι οὐ δωρησεται Μ 


52 και εκτριψη σε] α΄ π' 


εορεέμαἶσγε ἐξ δδιι } εἐκτριψη) εκθλιψη νΖ ] αἷς εδωκεν] ο΄ α' σ' θ΄ ἡ εδωκεν κὲ ν 


53 στενοχώρια] α΄' περιοχη Νί [|θλιψει 19] α΄ ἐεπιχυση Μ] σου 65] ο’ α’ σ’ θ' χωρις του ο εν ταις πολεσι σουν 
, ῳ , δε μαν 
54 0 τρυῴφερος]) “σ΄ τεῤεγόης 5.5] τρυφερος] α’ τρυφητης α΄’ σπαταλος ΜνΖ (Ἰπάϊςε δα αἀπαλος Ῥοβίίο νΖ) [ βασκανει] “' πονη- 


ρευσεται Μ 


646 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΧΥΠΙΙ ὅο 


ὀφθαλμῷ τὸν ἀδελφὸν καὶ τὴν γυναῖκα τὴν ἐν κόλπῳ καὶ τὰ καταλελιμμένα τέκνα ἃ ἂν κατα- Β 
5 λειφθῇ, σδῶστε δοῦναι ἑνὶ αὐτῶν ἀπὸ τῶν σαρκῶν τῶν τέκνων αὐτοῦ ὧν ἂν κατέσθῃ, διὰ τὸ μὴ 
καταλιφθῆναι αὐτῷ οὐδέν, ἐν τῇ στενοχωρίᾳ σου καὶ ἐν τῇ θλίψει σου ἐὗ ἂν θλίψωσίν σε οἱ 3 Ὁ" 

56 ἐχθροί σου ἐν πάσαις ταῖς πόλεσίν σον. 5θκαὶ ἡ ἁπαλὴ ἐν ὑμῖν καὶ ἡ τρυφερά, ἧς οὐχὶ πεῖραν 

ἔλαβεν ὁ ποὺς αὐτῆς βαίνειν ἐπὶ τῆς γῆς διὰ τὴν τρυφερότητα, βασκανεῖ τῷ ὀφθαλμῷ αὐτῆς τὸν 
5] ἄνδρα αὐτῆς τὸν ἐν κόλπῳ αὐτῆς καὶ τὸν υἱὸν καὶ τὴν θυγατέρα αὐτῆς, 57 καὶ τὸ χόριον αὐτῆς τὸ 

ἐξελθὸν διὰ τῶν μηρῶν αὐτῆς καὶ τὸ τέκνον ὃ ἂν τέκῃ, καταφάγεται γὰρ αὐτὰ διὰ τὴν ἔνδειαν 

πάντων κρυφῇ, ἐν τῇ στενοχωρίᾳ σου καὶ ἐν τῇ θλίψει σου ἡ θλίψει σε ὁ ἐχθρός σου ἐν ταῖς 
488 πόλεσίν σου" 5ϑέὰν μὴ εἰσακούσῃς ποιεῖν πάντα τὰ ῥήματα τοῦ νόμου τούτου τὰ γεγραμμένα 

ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ, φοβεῖσθαι τὸ ὄνομα τὸ ἔντιμον τὸ θαυμαστὸν; τοῦτο, Κύριον τὸν θεόν σου. ἢ Ὦ»»" 

69 9καὶ παραδοξάσει Κύριος τὰς πληγάς σου καὶ τὰς πληγὰς τοῦ σπέρματός σου, πληγὰς μεγάλας 
όο καὶ θαυμαστάς, καὶ νόσους πονηρὰς καὶ ὑπιστάς. ϑδοκαὶ ἐπιστρέψει πᾶσαν τὴν ὀδύνην Αἰγύπτου ὶ 4π ὃ πι 


84 καταλελείμμενα ΒΒΡΕ [ καταλιῴθη Β'(-λειῴ- Β80) 
55 καταλειῴθηναι ΒΡΡΕ | θλιψι Β'(-ψἁψει Β50) [:η] τὰβ αΐᾳ βυρδγίας. Β᾽ [ θλιψουσιν ἘΣ | ολεσιν Α᾽(πολ- ΑἾ 


56 αὐτης 55 ΒΆ (ΞΡταβοῦ η4}] αὐτου Β" 
58 εντειμὸον Εἰ 


αὐτου ἔ ] τω οφθαλμω] οἵὰ οἢ : - αὐτου ΑΕ Μδαιϊκ)]ο-τίαχΥ Ὁ, 
Β | τὸν ἀδελῴον ΒΘρΡΏ3,] τω ἀαδελῴω αὐτου οσ(α14) : {τὸν οφθαλ- 
μον αὐτου τό) : σου 6: ταὐτοῦ ΑΕΟΜ τεῖϊ! (138. | γυναικα 
Ῥαυτου ΔΑΒ | οπι τὴν εν κολπω ἃ | τὴν 29] του α: καὶ ἔπ | 
Οἵλ εν 29 ΔΙ [ κολπω Β] οἴγεε ἐμοὸ 38}: - αὐτου {Ἰκ]ατυ Πβι|ν Ά,,: 
τω κολπὼω αὐτοῦ ΔΕῸΜΘ τοὶ] [τὰ ροβὲ καταλελίμμενα Α: 
οτὰ Εἰ [,καταλελίμμενα τεκνα] τεκνὰα τὰ καταλελειμμενὰ εαυτου 
ἃ [| καταλελιμμενα] καταλελυμενα ἔπ’ οηἱ 38. [ τεκνα] 1-αὐτου 
Οοκοχ:  εαυτου ρὲ [ οτἷχ α Κὶ [ εαν ΟΡοίονχ [|καταλειῴθη 
ΒΟθΘορηχ(θ"] καταλειῴθωσιν ἃ: καταλειῴθωσιν αὐτω ἘΣ: - σοι 
να, : Ὁ εἷς 13: Ἑ αὐτω ΑΜ τεῖ! (138 

55. δουναι] »07᾽1 ἄαγε 38: --ἰσε ἃ |] ενε αυὐτων] αὐτω ἢ : ΟἿη 
αυτων ἢ Ϊ αὐτοῦ] αὐτω ᾳ | ων] ὦ ἃ, | ἂν κατεσθη] εογηφαῖρ ἢ, 
αν 15] ἐεαν Ὁ΄: ὃ αν γΥ: οἷχ ἔἴο [ κατεσθηὴ ΒΑΟΘΊτγα,] καθεστη ο: 
καταφαγεται ': καταφαγεσθε ἔ: κατεσθιη ἘΜ (ι δχ η) Θ τΕ]] | 
Οἵὰ μη ς [ καταλελειῴφθαι ΑΟΨΜΡοΔο- τ ν(ρΊνχγα, [ αὐτῶ] 
ἡμῖν ἃ [ οὐδὲν Β] μηθεν ΑΕ ΜΗΚΙΓΥΡ, : μηδὲν ΟΘ τε] | τὴ 
στενοχωρια] ἐέγγα 18.) ] σου τὸ Βο[ [4 "τ 138}»] αὐτου π : οὐ ΔΕῸ 
ΜΘΙ" γε] 28 3Ε39, [ σου 297 5 --- Οὐὖπι; οχὴ ΘΡαερ)-πρ5--νΖ 
ἃ, ΔΒ 53Ε, [ἡ] ἣν Ὅν | αν 25--εχθροι] θλιψει σε ο εχθρος Α(ΡΓ 
αν), 3. } αν θλιψωσιν] θλιψουσιν φοηχ [αν 25] εαν ΕΘα[Ι 
ἸΠργ 

56, 57 οχῃ ἃ 

56 εν ὑμιν] ΡΥ ἡ ὈΨ : φας ἐφ 6 ἃ, [ οὐὰ ἡ 29 ρραὶ | τρυ- 
φερᾳα ΒαΘερηχλΆξ 3..." (Πγ] -- σῴφοδρα ΑῈΜ τεῖ! 283... [ 2] η { 
(λαβεν] λαβεῖν τ8) [ (αυτης ο πους 16) [ δια την τρυφεροτητα] 
ῥγοῤίεγ »ιοξζί αν εἴμς οἱ ἱφρηογείαΐεγε ΑΔ(- εἰ4) [ τρυφερο- 
τητα Β] ὈΓ ἀπαλοτητα καὶ ὈΜΆΦΞΝ : ὉΥ αἀπαλοτητα καὶ τὴν 
Οε (γ: ργ ἀπαλοτητα καὶ δια τὴν Θρ]ηβινΖα,3,τ: Ἐ καὶ απα- 
λοτητα α: Ἔκαι τὴν ἀπαλοτητα ἔρίχ : καὶ τὴν ἀπλοτητα Ο: 
Ἕκαι δια τὴν ἀπαλοτητα ΑΕΜ τεῖ] [βασκανει] βασκανη Ἰ: 
βασκανιει Θαρτί: βασκαινει Ο [ τω οφθαλμὼ αὐτη5] τω ἀδελῴφω 


55 των τεκνων] [τῇου [τεκνῆου ν 


57 ενδιαν Α | θλιψει τ9 Β857 θλιψι Β" 
80 καὶ 45-πιστας ΒϑὉ πι5] ογχὰ Β ἢ" 


ΔΑΕΟΜθα-](π)η-, Ψ3β((Γπ|}353} γι») 


αὐτῆς 1: Οἵὴ ἢ: ΟΙὴ αὑτῆς οἾδνΖ [αὑτῆς 395] 5 --- ( : οἵα ἰκ 
(1 (14) [(οἵη τὸν 25---αὐτης 45 18.71) | τὸν εν] τω εν [(οἵὴ εν 
Γ [ κολπω Β4η] ρύ τω ΑΕῸΜΘ τὶ] | οπὶ καὶ 39 α | νιον] 
ιίος εἰμ 18... - αὐτης Οοοριίχ18᾽ν φόπι [ αὐτῆς 55] οχχ ΦΙ: 
Ἔ εὑρε Ὁ 

57 χοριον κορίον ΤΥ : κορριον 1ψἴγ [ οὔὴ αὐτῆς τὸ Ὀῃν 18 
τὸ 25] ΡΓ καὶ ρῃαβῃ" | δια 197 εκ ἰκὰν (πιρ)Ζ(τρ) [ μηριων ἃ, 
καὶ τὸ τεκνον] οἱ ἔ: -αὐτης ΔΕΌΜδοβΙΚΙο- τίχυυ, ΒΒ [ ἐαν ΑΕ 
ΟΜΘαΡρςε Ἰκκ-υῦνχυ [ καταφαγεται γὰρ αυὐτα] και φαγεται αὐτὰ 
ἔ. ἀεξεαδὲ αὖ ἐΐν οὐ γπαπαϊπμεαδὲΐ εἰ (Ζ, ] γαρ] παρ ΘΕ) ρΡϑὶν (14) 
γχ [ δια την ενδειαν] 2γοῤίέγ γαείέηε 3:1 1 δειαν Θ᾽ [ οπὶ πάντων 
3,.,“»ν | κρυφὴ] τρυφη 1: αὐεεσμαρέ (ἃ | εν τη στενοχωρια] δια τὴν 
στενοχωριαν ἃ,.: οἵὰ Θ: οἵὴ τῇ Χ | σου τ Βρη38] οαὶ ΛΕΌΜΘ 
1611 ΕΞ, | εν τη θλιψει] δια την θλιψιν 4, οἵη εν 3:7 οὔ 
σου “9 ΑΕ ΜΔ ΕΠΙΠ]οαηϑα--Ὁ, ΕΞ, 1 οὐὴ ἡ θλιψει νν [ η] ἣν θ 
οσοχᾶ, | θλιψει 25] εἰ ἐχ σοῖγ [ἃ : αν θλιψη Α(-ψει)εΐδαν : (εαν 
θλιψει 32) } οπὶ σοὺ 3) ΕΖ | οπὶ εν 35---σοῦ 45 ζ΄ | ταις] ἘΓ 
πασαις ΑΕ ΜΔε[ 18 ΚΙ βανυ-", ΑΞ, 

58 εαν»] {δὲ ΕΦ | οπι μη 185 | εἰσακουσης Β311] ακουσητε 
το Οὐτρ: εἰσακουσητε ΔΕΜΘ ταῖ!] 3,0": ατραξαϊες (38 | τα 20] 
ΡΥ καὶ α | (εγγεγράμμενα 73) βιβλω Κ [ ἰβλιω τοῦ 5810 τᾶϑ Ε΄ 
φοβεισθε ΑὈΘΓΗΙ | (οπὰ τὸ 15-πτοῦτὸ ]ιν | τὸ ἐντιμον] οπὶ ἃ: 
τοῦτο ΕΌς | το 39 ΒΑ] καὶ αὐ: ΡΥ καὶ ΑΕΟΜΘιυϑβϑδ τεῖ} (318 
35, Οτῖρυ | θαυμασιον 1 οἵη τοῦτο , ] κυριον τον θεον] ἘΓ 
δίριογε 1: κυ του θὺυ {(Ὰ3Ὲ, ] οὐγὰ σου ΟΥΡΥ 

59 οἵα και 19  | ομὴ τας τ9---καὶ 295 Ε' [ οπὶ καὶ 25--τσοὺ 
291 μεγαλας ὈΪ5 5.Ὑ ς  οἵὴ καὶ 45---πιστας Β΄ε | οπὶ καὶ 
πιστας ἴ | πισταΞ] πλειστας ἀπρὶ ΟΥ̓́ΞΕΥ : πικρᾶς Θ΄: ἀεφγηᾶς 3..,: 
ἄοίογες 33:: ἐπιστας σ' επιμονοὺυς ᾳ : ἐεγγῤιίες 18. 

Θ0 επιστρεψει Β] ἐπιστρεψαι επι σε ο: επιστρεψη επι σε Ϊα,: 
ἐπιστρεφεται ἐπι σε ο: ὁ σηῤέν ἐς ἯΞ : - ἐπι σε ΛΕΘΜΘ τεὶ! 
ΦΙΒΟΓἸΠ-Ψ, ΟΥτῖστ [ οδυνην] οδον ἃ: πληγὴν ΟΥ-δΥ  (οπὶ τὴν 29 


λ Μ 
56. ουχι---τρυφεροτητα] α' οὐκ επειρᾶσεν ταρσος ποδος αὐτης ὑῴφιστασθαι ἐπι ΤΊΣ ὙἽΣ ἀπὸ ΤῊΣ Τρ ἐν ὡς μ μυμ 


βασκανει] α' πονηρευσεται Μ 


7 τη 
57 καὶ 1τ9.--αὐτης 157] α' καὶ εν δευτερίω αὐτης Νν | χοριον] α δευτερίον Μῷ 


, ΤΊ, 
50 παραδοξασει] α' θαυμαστωσει Μ | πισταΞ) σ᾽ επιπονοὺς Ὧν: 


60 οδυνην] α' ταλαιπωριαν Μ 


ΒΘΕΡΤ, 


τ’ ἐπιμονους Μἰκνζϑ-8ρ- ΒΑΙΉ ἀὀπ (βίης. ποπὶ ΚΖ) 
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ΧΧΥΝΠΙ ὅ0 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


δι ᾿ 
Β τὴν πονηρὰν ἣν διευλαβοῦ ἀπὸ προ θεσοι; αὐτῶν, καὶ κολληθήσονται ἐ ἐν σοί. δ' καὶ πᾶσαν πολ Ὸ όι 


{Ὲ" 


κίαν καὶ πᾶσαν πληγὴν τὴν μὴ γεγραμμένην ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμου τούτου ἐπάξει Κύριος, ἐπὶ 


σέ, ἕως ἂν ἐξολεθρεύσῃ σε. 


ὙΠῸ τοῦ οὐρανοῦ τῷ πλήθει, ὅτι οὐκ εἰσήκουσας τῆς ΟΟνηΣ Κυρίου τοῦ θεοῦ σου. 


62 καἱ καταλειφθήσεσθε ἐν ἀριθμῷ βραχεῖ, ἀνθ᾽ ὧν ὅτι ἦτε ὡσεὶ τὰ 6: 


63 καὶ ἔσται 63 


ὃν τρόπον εὐφράνθη" Κύριος ἐφ᾽ ὑμῖν εὖ ποῦσαι ὑμᾶς, οὕτως εὐ ΦΡΟΥ θη ΘΈΤΩΙ Κύριος ἐφ᾽ ὑμῖν 
Ἐξολε  ῥε, σα] ὑμᾶς" καὶ ἐξαρθήσεσθε ἐν τάχει ἀπὸ τῆς γῆς εἰς ἣν εἰσπορεύῃ ἐκεῖ ΚΛ ΡΟΡΌΜΕΙν 


αὐτήν. 


θ4 καὶ διασπερεῖ σε Ἰζύριος ὁ θεός σου εἰς πάντα τὰ ἔθνη, ἀπ᾽ ἄκρον τῆς γῆς ἕως ἄκρου ὅς 


τῆς γῆς, καὶ δουλεύσεις ἐκεῖ θεοῖς ἐ ἑτέροις, ξύλοις καὶ λίθοις, οὺς οὐκ πιστῷ σὺ καὶ οἱ πατέρες σου. 


ὁδἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς ἔθνεσιν ἐκείνοις οὐκ ἀναπαύσει σε, οὐδ᾽ οὐ μὴ ὙΕΓΊΤαι στάσις τῷ ἴχνει τοῦ 6: 


ποδὸς σου" καὶ δώσει σοι Κύριος ἐκεῖ καρδίαν ἑτέραν ἀπειθοῦσαν καὶ ἐκλιπόντας ὀφθαλμοὺς 


καὶ τηκομένην ψυχήν. 


66καὶ ἔσται ἡ ζωή σον κρεμαμένη ἀπέναντι τῶν ὀφθαλμῶν σου, καὶ 66 


ὅτι τουτου] - καὶ πάσαν την γεγραμμενην ΒϑΡπιξ [ εξολοθρευση ΒΡ 


62) καταλειφθησεσθε Β40] καταλειφθησεσθαι Δ: 


καταλιφθησεσθε Β" | πληθι Β᾽(:θει 50) 


63 ηυφρανθη ΑἘἙ(α4) | εξολοθρευσαι ΒΡ Ϊ ταχι Β'"(-χει Β50) 


ΔΕΡΟΜθΘα 5,918. 353,. 


-- σοι 71) ] την πονηραν] 580 -- Οϑόπι; ἡηρι 3.1. οὐὰ χ [ ην] 
ων Θρῃ | διελαβου ἃ [ προσωπων Οτ-ρτ-ςοὐάᾷ [ αὐτων] ων εχ 
σοῖγ πᾶ: οἦς -ςοὐά (7 | κολληθησονται] ο 25 εχ (οΥΓ ς : κολ- 
ληθησεται Οἵ-ρτ | οηἱ εν ΕἸπΌ, 38(ι14) ΟΥ-ΡΥ 

Θ1 (οπὶ και 75---σε 15 71) [ οπὶ πασαν 25 ΑΥ̓ πληγὴν} ΡΥ 
τὴν ἡ] τὴν μὴ γεγραμμενην} φμας γ᾽ σεμέ σεγιὀέα 9, Ἷ τὴν μη] 
οαῇ Ὀ΄α: οπὶ μὴ ἰγ [ γεγραμμενην] και πασαν τὴν γεγραμ- 
μενην ΛΕίοπι πασαν) Μπιρ) ΑΙἸ(οπὶ την) } ρᾳϑίνγζα.. 13 | τοὺ νομου 
τουτου] τουτω του νομου αἾΞ(υ14) Οτ-ρτ-ςο : τουτω ἄδπρα,3": 
οἵ τουτου (7 : ΞΈκαι πασαν τὴν γεγραμμενην ΒΒ80  επαξει] ΡΥ 

8: ἐπαξη 1: απαξει ἃ | οπὶ κυριος 1 | εως] ὡς Οο | ἂν εξολε- 
θρευση] εξολεθρευσει τ 

62 καταλειφθησεσθε) καταλείψει σε ἘΝῚ) ῦ, : καταλειψη σε 
Εἰπηβνζίιχι) [ βραχει] εἰ εχ σοῖγ 1: βραχεῖς ΘΌρπαν ΚΞ | ανθ 
ων} ανωθεν 1 | οτι [5] οτε α: οπὶ 3., [ ὡσει] ὡς ἀκοχ | οπὶ τὰ 
Δ' ἃ τω πληθει] τὸ πληθος Δ: εἰς πληθος ἘΔΙοΓ- τηηγβνγζ(ίχι) 
Ὁ,: ἦε ρα έμαξης 3... οτὰ τω ἢ [ (οτὰ οτι χ'--τσον 71) οτι 29] 
εἰ ΦΔ 1 οπὶ οὐκ Ζ Ϊ εἰσηκουσας Β] εἰσακούσεται ἴῃ: ἠκουσατε Ὀνν: 
ατεἠϊεῖείς ΦἸΔΟΓΙΒ,: εἰσηκουσατε ΑΕΟΜΘ τοὶ] 3». | σου Β)3.} 
μων ΘΌ΄ δα... ὑμων ΑΕῸΜ τοὶ] 15 ἘῈ 3} 

68 οπὶ εσται ({3Ξ | ον τροπον] οταν ας [ ευφρανθη) ηνφραν... 
ΕΠ": οπὴ ὈΨ  κυριος 195] --ο θς {| ε 19] εὐῴ ὀπῃν : εν δϑι (4) 
3.14} [ υὑμὲν εὐἹ ν εὖ ΒᾺΡ τὰϑ κῦ: ὑμᾶς εὐῦΊ | εὖ] ρΥ καὶ α: ΡΓ 
του ἶς: {ροκῖ ποιησαι 77.130: οἵἷὴ 185) [| υὑμὰς 19 Β] ημας και 
πληθυναι υμας σρ΄ ( (ἀν ἢ): {υμιν και πληθυναι νμας 77.130): “Ὁ καὶ 
πληθυναι υμας βου τὰ νη)ρ τῸ }]} ΠΒ0Γ: Ὁ οὐ γεῤῥέγε μος 3}: 
Ἐ δέ »ιεἰρβἠεαμί μος ἼΞ, 1] ουτως--εφ 29] ον τροπον κε εὐ | 
ευφρανθησεται] εὐφρανθη πὶ [ οπὶ ε{ υμιν 75 Ὠγβν [ εὦ 297 εν 
παϑἕ(υ!α)3 (μ14) | εξολεθρευσαι} ΡΥ του ἘΡΔΟΚοΧχ  υμας 29] 
“ καὶ του εκτριψαι υμας ΕΡΟίτου εξολεθ.---εκτριψαι υμας 5ιὉ .55) 
δοακορίχίομῃ τοῦ ἀρ) βόπι(Ξ Ὁ «κ α14}: οἷχ 1 [ καὶ γχ-τ-αὐτην] 
απὸ τὴς γῆς ἴὴ [ οπὶ καὶ 25- τάχει (7 [ εξαρθησεσθε] εξολο- 
θρευθησεσθε νι ῖ3" εν ταχει Β38.5"] οὰ ΑΕΡΟΜΘ τοὶ! 38. 
ἘΞ Ξιν(14) | εἰς ην} ς οσἄἂρί | εἰσπορενη ΒΗ] ΡΓ ὑυμεις Αὖ: 
εἰσπορενησθε (71) ΑἸΊΒΟΓΞΕ: πορευεσθε Ἐ : υμεις πορενεσθαι 4: 


υμεις εἰσπορενεσθε Αλίεσθαι εκει κληρο 5ᾺΡ τᾶ εἴ ἴῃ τὴρ ΔΜ 
Θ τεῖῖ! (-- απο της γης ο"): πος ἐγαηεείς 35, 1 (οτὴ εκεὶ κληρονο- 
μειν αὐτὴν 71) εκει] ὈΪ5 5οῦ ὁ: οὐὴ ϑδᾳ(α 4) [ κληρονομεῖν Β8,} 
κληρονομησαι ΔΈΡΟΑΔΙΘ τεὶ]: Δακῶν, Ἐπε 32) 

θ4 οἵη σε ΕΡΘ | (οπὶ κυριος---σου 15 71) ] ο θεὸς σου 
50 --- (: οπὶ 33: οπἱ σου οΚπὶ  οπὶ παντα ᾿ς | εθνη) - ταυτὰ 
Κ] οπῖ της 1 Θη | γῆς 1] Ἔσου αὶ  οχὴ εως---γης 29 αἰ πρ᾿ 
4Υ | τὴς γης 29] αὐτης εἴ: σου α | (οπὶ και 25--(66) σον 25 
71) ] δουλευσεις] δουλευσης Ὁ: σεγμζείίς 3... 1 ξυλοις καὶ λεθοι5) 
Ροβί σὸν 29 (σοχϑδη; λιθοις και ξυλοις ΞΕ | ξυλοι:] ΡΥ καεν: 
ξυλινοις α,3,,.. | λιθοι:] ἠαῤίάαεῖς 9, 1 ους] οἱς ΑἸ ΜΔΌΓΠ-ηγ-ν ΥΣ 
Ὁ,. ἢ ςἀρ | ηπιστω] ἐπιστω Θ: ηπιστων 6: ἡπιστοὺν 5: ηπι- 
στασο []: εἐπιστασο Ἐῦ: επιστασαι ταί [ οἵη συπεσου 25 τὴ Ϊ 
συ καὶ] πέφηε (7 συ] σοι πο 

65 αλλα] :ἐγεκ 3», | οἵῃ καὶ τὸ 5 | οπὶ εν ἃ | ταῖς ἢ | ΟΠΊ 
εθνεσιν 1 |] αναπαυσει σε) ἀναπαύσεις ῬΗ]]-οοα -απὶς ; ζαναπαυσητε 
16): αναπαυσητει σε ἔ: -ἰ Φογεῖμες βόπι(ςὰ Ὁ ---) [ ουδ οὔ] ο 29 
Ἔχ οοῖῖν: οὐδε ΑΟΜΘθαῦυςξ- Π]πηγνχα,, [ τῶ ἰχνει] τοις ἰχνεσι 
ὈνΦΤ: οπὶ ΕΡ [ των ποδων ΔΌσΘρπαην ΖΑ [ δωσει] δωσὴη ἢ: δωη 
τὰ [σοι] ροβί εκεὶ 4ᾳ: ροβὶ κυριος ἀςοχ: σε ἃ,: οἵὴ αἰ | κυριος} 
ΡΓον: οαἱ (ζ: Ἐο ὃς σον ἀρ : ο θξ τὴ | εκει] ἐπι σοι ἃ: 
οἵὴ ρ |[ ἐτεραν απειθουσαν Β] εὐυθυμουσαν 6: αναθυμουσαν τη: 
(θυμουσαν 16}: τρεμουσί ανἹ Ρ᾽: αθυμουσαν ΑΕῬΕΜΘρδ" τεὶῖ! 
43.(14) (Τ(υἱ 353}, 34-ρ-ΒΑΤ ὅπ (ἢν | εκλίποντας οφθαλμους] 
οφθαλμον ἐκλείποντας τῇ | εκλιποντας ΒΑ[1] ἐκλείποντα ἃ : εκ- 
λείπουσαν τι: ἐκλείποντας ΕΡΟΜΘ τεὶ] 35-ρ- Βαυῃ (ἢγ | οφθαλ- 
μουΞ} ΡΥ τους 4η | (οτὴ και τηκομενην ψυχην 73)  ψυχην] καρδιαν 

66 εσται---ὠκρεμαμενη] οψεσθε τὴν ζωην ὑμῶν κρεμαμενὴν 
Αἴῇ Α-2Ζ ΤΑ Νὸν ΗΠ [ἡ ζωὴ σου ρΡοβὶ κρεμαμενη ΟΥΡ | 
σον 19] ὑμων Οτ-.ρτῇᾷ (ημ- ςο4) | κρεμαμενη] ρ, μὰ 510 τᾶϑ 8Ὁ: 
κεκραμενη ΑΙ: ({(κεκραμμενη 64): σοι αἴοχ Οὐςρτξ [ οἵη απε- 
ναντι-- φοβηθηση Νον [| απεναντι] κατεναντι ἘΡ; ενωπιον ΟτΥΘ 
Ργξ | των οφθαλμων σου] οἵὰ Οἴοχ Οἵῖρτξ: οἷχ τῶν οφθαλμων 
ϑόπι [1 σου 29] υμων Οτ- τὲ Αἴῃῇ Α-Ζ Τ-Α ΗΠ | καὶ 25---ἡνυκτος] 
γιρείε εἰ ἦε εἰ ἐϊρισόἑς ΗΠ: οτὰ Οὐῖρτ Αἰῇ Α-2 ΤΑ ἔτεα 


ΟΣ μαλακιαν}] α΄ ἀρρωστιαν Μ 
62 καταλειφθησεσθε) οἱ θ΄ καταλειῴθησεσθε α' υπολειφθησεσθε σ΄ περιλειφθησεσθε ν [ τω πληθει] ο’ α' σ’ θ΄ τω πληθειν 
64 διασπερει σε) α' [διασκορπισι σε Μ 
65 ετεραν απειθουσαν] α΄’ κλονουμενην Μ ϑ6πι | εκλιποντας] α΄ τελουμενους Μ | τηκομενην] α' εκλιμωσσουσαν δῖ 
66 κρεμαμενη] - οἱ α' π’ θ’ σοι ν 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙῸΟΝ ΧΧΙΧ ὁ 
7 ε , Ἀ ͵ Ἀ "] ᾽ 
67 φοβηθήσῃ ἡμέρας καὶ νυκτὸς, καὶ οὐ πιστεύσεις τῆ ζωῇ εὐ 7 ΩΝ τ: ἀχὸ, κὰν τς ἃ ὲ 
ἑσπέρα; καὶ τὸ ἑσπέ πε ΠΑ " ζωῇ ἐτν " προ ἐρεικ᾿ ΕἸ κἂν, ἥενοῖτο 
ρα; ρᾶς ἐρεις τὼς ἂν γένοιτο πρωΐ; πὸ τοῦ φόβου τῆς καρδίας σου ἃ φοβη- 
, ΣΝ Ν ς ΄ ἿΞ ς ᾿ : 
68 θήσῃ, καὶ ἀπὸ τῶν ὁραμάτων τῶν ὀφθαλμῶν σου ὧν ὄψῃ. ὅδ καὶ ἀποστρέψει σε Κύριος εἰς 
Αἴγυπτον ἐν πλοίοις, ἐ! τῇ οδῷ Τὴ εἶ ͵ σὲ Δ ΣΝῈΣ 
γ" ὌΠΡΕΡ ΤῊ οδῷ ἡ εἶπα Οὐ προσθήσει ἔτι ἰδεῖν αὐτήν" καὶ πραθήσεσθε ἐκεῖ 
Σ σι σι “- Α 7 Ε 
τοῖς ἐχθροῖς ὑμῶν εἰς παῖδας καὶ παιδίσκας, καὶ οὐκ ἔσται ὁ κτώμενος. 
1 - φ ’ δ ͵ ἃ Ὶ ᾿ 
ΧΧΙΧ (69) τ Οὗτοι οἱ λόγοι τῆς διαθήκης οὺς ἐνετείλατο Κύριος Μωσῇ στῆσαι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐν 


ΧΧΙΧ) (ἡ) 2 γῇ Μωαβ, πλὴν τῆς διαθήκης ἧς διέθετο αὐτοῖς ἐν Χωρήβ. “Καὶ ἐκάλεσεν Μωυσῆς 


πάντας Του τον Ἰσραὴλ καὶ Επε πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς ἑωράκατε πάντα ὅσα ἐποίησεν 
Κυρίος Ὁ; γῇ ὙΠ ΠΤΟ ε ΟΠ ον ὑμῶν Φαραὼ καὶ τοῖς θεράπουσιν αὐτοῦ καὶ πάσῃ τῇ γῆ 
() 3 ΠΙΤΟΙῚ γέρο πειρασμοὺς τοὺς μεγάλους οὺς ἑωράκασιν οἱ ὀφθαλμοί σου, τὰ σημεῖα καὶ τὰ 
(5) 4ς« τέρατα τὰ μεγάλα ἐκεῖνα" καὶ οὐκ ἔδωκεν Κύριος ὁ θεὸς ὑμῖν καρδίαν εἰδέναι καὶ ὀφθαλμοὺς 


’ Ν ᾿Ὺ ᾿ ἤ σι 
() : βλέπειν καὶ ὦτα ἀκούειν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


Ξ ς Ἂ ,.,.}7, 
5σκαὶ ἤγαγεν ὑμᾶς ἐν τῇ ἐρήμῳ τεσσερά- 


Μ ᾿ » 2 ’ Ν. Ψ , 6 Ὰ Ἀ Ν [οἷ 
κοντα ἔτη" οὐκ ἐπαλαιώθη τὰ ἱμάτια ὑμῶν, καὶ τὰ ὑποδήματα ὑμῶν οὐ κατετρίβη ἀπὸ τῶν 


(5) 6 ποδῶν ὑμῶν. 


6.» », κγε 3 ἜΝ » ,ὕ " 
ἄρτον οὐκ ἐφάγετε, οἶνον καὶ σίκερα οὐκ ἐπίετε, ἵνα γνῶτε ὅτι Κύριος ὁ θεὸς 


" 68 πλοιοις Β3Ὁ] πλοινοις Β" [ οἵἷὰ ἡ Β | πραθησεσθαι 
Ν ΝΙΝ 3 εκεινα] Ἔτην χειραὰ τὴν κραταιὰν καὶ τον βραχίονα τὸν ὑψήῆλον ΒΞ πξ 


4 εδωκ ὈΪ 5.61 Αὐ 


φοβηθηση] ση τηΐ 1ἰη 1 [ νυκτὸς καὶ ἡμερας (οοχίδπι Νον | (οπὶ 
καὶ 4 --τσου 39. 71) [ οὅ πιστευσεις) μὴ πιστευσητε Τ-Α [| οἵ οὗ 
τη [πιστευσεις] πιστενεις ἃ, : {(πιστευσὴ τό): εγεαϊρίς Νον ΗΠ}: 
εγεύίερέ 4 -εὰ : μὴ πιστευσης ἢ: μὴ πιστευσετε Α-Ζ: μὴ πιστευ- 
σητε Οὐ-ρΥυ ΑἸΏ | τῇ ζωη σου] εἱ Νον : οἵη ΑἸῈ | σὸν 35] ὑμων 
Οττρν 4-2 ἨΠ: Ἐ σ΄ περι τῆς ζωης σου σ 

Θ17 το 19] τω ΔΙηυῦ,, [ἂν γενοιτο 197] ἐγενετὸ Τ- Α [ γενοιτο 
15] γενηται ἔ: γένοιτε α: Ὑερὴ ΤΟ Ὁ | οπὶ ἐσπερα---ΎὝΕΡΟΙΤΟ 29 
ἘΡ | εσπερα] ἐσπερας τηῦ, : οψε ὈΨ [| τὸ 25Ἴ τω 4: οὐ 1-Α | 
εσπερας] ἐσπερα 8, [ οἵη ἐρεῖς 295 Κ]ηϊ [αν ὝΕΡΟΙΤΟ 25] εἐΎενετο 
Τ-Α | γενοιτο 25] γενηται {1: γενοῖ Ο: γενῆ τὸ Ὁ | πρωι 29] ΡΥ 
τοτὰ [] απὸ 15] ΡΥ α χ [| οἠἱ του οἀρί | (οὶ α---οῴη 71) | α7 9 
ο: οὐ Θαἀκριβ3Ξ (14): ἣν ἔ: οὐὴ σηβ, [ ἀπὸ των οραματων]} ὦ 
ερπεῤεείε Ῥ, 1 οτὰ οραμάτων τῶν 1" [| οραματων] ομματων ε | 
ων} α ΕΡΌΠαννα, ΟΥ-ΡῪ 

Θ8 αἀποστρεψη ἴβΠο | κυριο9] Ἔσο θς σου ἀρί: Το θξ ᾳ | εν 
πλοιοις] ἐν πασιν 4: γοίίς Φ4-οοᾶ : οὐ ἢ [| εν 25---ειπαὰ] 2ι1ὲ- 
ἑεμαγὴῖς ἐοΡτῖς δἰ 267 πΐα»ι φαγιαΐδηη Φ( ] εν 25 Β1] καὶ χ: ΡΥ και 
ἈΕΡΟΜΘ τε}} 2533}, 3ὅπι Ι οδω] γη α [η] ἣν Μ | εἰπα] εἰπὸν 
Θρῃ: εἰπας ἀΐραϊ: εἰπὸν σοι ἴς: εἰπε σοι δεῖ; (ειπας σὺ 128): 
οἵη σ: σοι ἘΡΟχῴόπι; τ σνο | ουἹ και ἔ [ προσθησει Β] προσ- 
θησετε ἃ: προσθησθε ς: προσθησεσθε Α(-θα ΘΠΙἸΈΡΕΑΜΘ τεῖ!] (138 
(ἸΞῚ πομπὴ ετι--πραθησεσθε τιὸ [ αὐτὸν Ρ [ πραθησεσθε) 
προσθησεσθε σπρταη : “εριίερί Ξ.: ἐγίς ΞΕ, ] παιδισκας] ΡΥ εἰς 
(1 4)3,, [ ὁ κτωμενος] φοΐ νιεϊξεγοαίμν πμοεέγμν ἼΞ 

ΧΧΙΧ 1 ουτοι] ρζ καὶ χβξ | οἱ τῆς διαθηκὴς τὸ ἰδ | ους 
ΒρΠ να, 318013}} οσα ἘΡΕΘρκπορίυκχ: οσας ἃ: ἧς ΑΜ|6᾽ τε]} 
Θ(υ]4) Τμάϊ | ἐνετείλα πὶ [ μωση Β] ργ τω Ο(51) )θΘρῃ ὙΠάϊ: 
τω μωώσει τῆχ! τω μωυσει 4: μωυσὴ εἾοδνζᾶ,. τω μωυση ΑΕῸΜ 
Τ6}1} [ τοὺς νιους ἘΡ | η9] ην Οὖνν | διεθετο] συνεθετο Χ: ενετει- 
λατο ἰδ: Ἔκς Ὁ, [| (αντοιΞ] αὐτους 130) [ χωριβῃ 

2 μωσης ΟθΘρτπηχ [| παντας τοὺς νιου5] πᾶαντὰ α Ι παντὰς 
Ροβὲ τοὺς ΕΡάρί [ οπὶ τους ΑΟΜΔΒΥν}», [ εὡρακατε] τ οεμἰϊς 


66 τη ζωη σου] σ’ περι της ζωης σον ΜνζΖ(ϑίμε ποη]) 
67 πως το-πεσπερα] α' σ΄ φιρῖς αἰαὐτί {6 βΕΥῊΣ δ 


ΧΧΙΧ 1 ους ενετειλατο] ο΄ θ΄ οσα ενετείλατο Υ 
4 υμιν ο΄ α’ σ' θ' υμιν ν 
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5. τεσσαράκοντα ΒΡ 


ΑΕΡΟΜΘα-", ἈἸβΟγαΕ τ 


μοεέγὴς -οοὐᾶ | παντα---κυριος] οῤέγα φίας ᾿᾽γασεοῤτί Ζο»ἘΖΉ15 
εἰ γαεία τηνε (Π2 1 οὔχ παντὰ ἢ | κυριος ΒΑ(οΥχΥ 3}, 5651] Ὁ ὁ θς 
ο: το θξ ἡμων ἘΡΌ'εροπυ,38: Το θὲς υμων ΜΘρ"(υ14) τεὶ}: 
Ἑενς πρρίογ τιοὐὲς ἘΞ: . “- μος Ἵ5Φ{ 1 οτὰ ἐν--τυμὼν ἀν((χι) | 
εν γη αἰγυπτω] Ροβί ὑμων Οο(τη)οχόθπι; παντὰ τὰ εν αιγυπτω 
αἱίοπι τα) [ οἵῃ γη 5178,Ὁ,(Ξ, [ αὐγυπτου Θρί Ὧᾳ4 [ ἐνώπιον ὑμων] 
οτὴ 835: οὔἱ ὑμων 38. [ (οπὶ φαραω---(3) σοὺ 71) [ οὔ καὶ 39--- 
αὐτου τὸ τῇ | τοις ΒΕΡΘΌρην 18.353. ΡΥ πασιν Α(-σὴ) ΟΜ τε ]} 

8 (τοὺς 197 ργ καὶ 18) ὁπ] πειρασμους---τὰ 39 ἔ ] μεγαλου5] 
Ἔτοντους ο [ εωρακασιν] εἰδον ΑΟ ΜΑάεἢ-πηογβν((ΧὈ ΧΥ (ΕΠ), : 
οιδων ς | σου] ὑμων ρ! ] τὰ 19] ργ καὶ πηβΆ3,, [ οπὶ τὰ 25 τῇ | 
εκεινα Β' ΘορπητχΟη3!, 561} ἐκεῖνα τὴν χείρα τὴν κραταιὰν καὶ 
τον βραχιονα τὸν ὑψηλὸν ΒΕΡΑ ΡΜ τεὶ] (32) (1835 [ἐκεινα] καὶ 
32 35:: οὐὴ 38: [ οἠἱ καὶ ἔα, [ οπὶ τὸν τ τῇ ῦ 

4 οἴ Βοπὶ χὶ 8 εἐδωκεν αὐτοῖς ο θεος πνευμα κατανύξεως οφ- 
θαλμους του μὴ βλεπειν και ὡτὰ τοῦ μὴ ἀκούειν εὡς ΤῊΣ" σήμερον 
ημερας [{(οτὰ τοΐππι σοπιηδ 71) [ κυριος---ουμιν] μούτς 2)ο»ΈἜΊΏ1εΣ 
Ζρς τισείογ 1 ο θεος] 510 -- Οφόϑι; οἷ] σΒηχῆξί Τπαιϊξ | 
υμιν υμων ἘΡδο[]]πιϑνννζίχι): ἡμῶν θ΄ἀε | καρδιαν] καρδιας 
ἘΡ; καρδια { | εἰδεναι] ΡΥ τοὺ ἰκ | βλεπεινῚ ΡΥ του ἃ (βλεπειν 
80} τὰς 9-το [πὶ 43) [ ὡτα] ΡΥ τα ἃ 

5 ηγαγον χ | υμα5] ἡμᾶς δϊονν : Ἔκς Θ΄] εν---ετη] τε μ' εν 
τὴ ερήμὼ τῇ | εν τὴ ερημω Β] Ροβί ετῇ Α(ετη 580 τᾶβ 5. ΠΕ ΡΟ 
ΜΘ τεὶ] ΘΊΒΟΞΕΞ, οὐκ] ΡΥ γονὴ: αὐέγτία στεγοέ πολέ όμέα ΜΟΣΙΤΩ 
(1 : ρχυ και Ὁ: καὶ ὀϊΐ (14) [ ἐπαλαιωθησαν Αἀϊίσαν εχι {η)Ρι | 
ὑμων 19] Ἐεπανωθεν ὑμῶὼν ἘΡΟ(δοάκοριίχέδη(ϑυν ἐς 965) | και 
29] ου 4 | οπὶ ὑμὼν 29 (ΕΖ | ον κατετριβὴ)] ατΤ εχ (ΟΙΤ Ο: Ροβῖ 
υμων 30 Θρῃ: οὐκ ετριβὴ τὴ : οὐκ ἐπαλαιωθη υν(πιρ)Ζ(πιρ)82 
(Τ(υἱ)3Φ(υ!4)3}, [ οχ οὐ ᾳ | οπὶ ὑμων 39] 

6 εφαγετε] ες εχ ατο | οινον] ΡΥ και Θάερ)ρ5-νζ 38 0383, | 
και--επιετε] οὐκ ἐπίετε ουτε σικαίρα 5 Ϊ οπὶ και σικεβρᾶ τη | 
ινα---εγω] Ῥοκὲ (7) τουτου 35: (οπὶ 71) [ εγὼ ΚΞ ὁ θςΣ υμων 
ΧΘΞΕ | κυριος ΒΕΡΗ͂Α, 3.1 ΡΥ οὐτος ἐστιν Θάρηριβ!ᾷ: τ ύρθε ([: 


68 ὑμων] σου ν 
2 ενωπιον] εἰς οφθαλμους Μ 
6 σικερα] α΄ μεθυσμα Μφπ 
83--2 


Β 


ΧΧΙΧῸΟ 


ἘΣ ΣΦΕ Τ 
υμῶν ἐἔγω. 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


- - ς Χ Ἁ 
7καὶ ἤλθετε ἕως τοῦ τόπου τούτου, καὶ ἐξῆλθεν Σηὼν βασιλεὺς ᾿Εσεβὼν καὶ (6) 


᾿ ᾿ ἣ ΟΣ ΄ ᾽ ΄, ν ΣΝ 7 
Ωγ βασιλεὺς Βασὰν εἰς συνάντησιν ὑμῖν ἐν πολέμῳ: καὶ ἐπατάξαμεν αὐτούς, καὶ ἐλάβομεν 8. (1) 
“ - 7 ᾿Ἦᾳ( Ἁ Ά “- Α Ἁ [ἴω ς 7 ΠῚ 
τὴν γῆν αὐτῶν, καὶ ἔδωκα αὐτὴν ἐν κλήρῳ τῷ Ρουβὴν καὶ τῷ Ταδδεὶ καὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς 


«“ (τὰ 


ὃ Ε΄ 


λ]ανασσή. 


7 
πάντα ὅσα ποιήσετε. 


ἴω “ “ἊἊ [οἷ 
τογμεῖς ἑστήκατε πάντες σήμερον ἐναντίον Κυρίου τοῦ θεοῦ 


Ὁ - 7 ἰκ ΄Ὰ 
ϑκαὶ φυλάξεσθε ποιεῖν πάντας τοὺς λόγους τῆς διαθήκης ταύτης, ἵνα συνῆτε (8) 


ιο (9) 


ἌᾺ - ᾿ Ἂ ," ς Ὁ Ἂ Ἀ τ τρν 
ὑμῶν, οἱ ἀρχίφυλοι ὑμῶν καὶ ἡ γερουσία ὑμῶν καὶ οἱ κριταὶ ὑμῶν καὶ οἱ γραμματοεισωγωγεῖς 


“ ἴω. φ ΄ ἴα. Α Ἀ » ς -" Α {ε ᾿ ᾿ 3 
ὑμῶν, πᾶς ἀνὴρ Ισραήλ' 11αΐἱ γυναῖκες ὑμῶν καὶ τὰ ἔκγονα ὑμῶν, καὶ ὁ προσήλυτος ὁ ἐν 
Γι ΓΩῚ " 7 ἴω Α τ ς ἤ ς “ἊἊ 12 “ Ψ 

μέσῳ τῆς παρεμβολῆς ὑμῶν, ἀπὸ ξυλοκόπου ὑμῶν καὶ ἕως ὑδροφόρου ὑμῶν, ᾿Ζπαρελθεῖν ἐν 


τι (το) 
12 (11) 


- “ - Ὰ - - “Ἵ᾽ κα 7 ς ’ 7 
τῇ διαθήκῃ Ἰζυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν καὶ ἐν ταῖς ἀραῖς αὐτοῦ, ὅσα Κύριος ὁ θεὸς σου διατίθεται 


᾿ Ν ,ὕ τ. , », κι Σ ᾿ ᾿ » νι ΓΜ Ὡρῶν ἢ , “, , 

πρὸς σὲ σήμερον" ᾿3ἵνα στήσῃ σε αὐτῷ εἰς λαὸν καὶ αὐτὸς ἔσται σου θεὸς, ὃν τρόπον εἶπέν 

νι ἃ ΄ “ὔ - , Ὰ Ἁ Α ἢ Ἀ Ν Ἴ 9 

σοι, καὶ ὃν τρόπον ὦμοσεν τοῖς πατράσιν σου ᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακωβ. 
΄Ὲ Ἀ Ἁ 2 Ἀ “ Σ Ν Ἀ Ἂ κὰ 

ὑμῖν" μόνοις ἐγὼ διατίθεμαι τὴν διαθήκην ταύτην ϑκαὶ τὴν ἀρὰν ταύτην, ᾿δἀλλὰ καὶ τοῖς ὧδε 


1Ὸ εστηκαται ἃ 


ΑΕ ΟΜθΘα-ρ()- Ὁ, 8 {τΡ 353, 


ἕουτος Τὰ : ΡΓ οὗτος ΑΟΔΊ το}} ὅπ [ εγω Β] οὐ ΔΕΙΟΔΘ 
γ6}} 50 ὥπι; ρ Ὁ, 

"---1" οἵὰ ἢ 

" καὶ 19] φιΐα 35, ] Ἠλθετε] ἤλθατε ἀ]δῖτην: περ ολς Ὦ, 
του τοπου] ὈΪΐβδ 50Γ 1"; τὸν ποτᾶμον τ [ εξηλθεν] ηλθεν Θρη [ 
σιων ὀάρίγραϊ [ οπὶ βασιλευς τὸ } [ εσεβων] ἐσσεβων φ: 
ασεβων 5: ἀμορραιὼν την [ οἱ καὶ 30---βασαν 3, βασιλεὺς 5} 
βασιλεα τ ] βασαν ΒΡᾳ] της βασσαν ἀε5: ρ΄ της ΑΕΥΟΔΙΘ τοὶ] | 
ει5---πολεμὼ] 2πηρηαγε ποὐἧς {Π | εἰς συναντησιν υμιν} εομίγα ΟΣ 
(ἄ-εα | υμιν»] ὑυμων οἾπι: μων Δ ΔΙ ΘΑ δἰ δ(α:)ρ 1 Δοητγβ(μρ)ανν Χ 

δ ἕν: ἡμῶν ΕΝ | εἰς πόλεμον Κχ [ πολεμω] ΡΥ τω ΑΜ! 
ἐπαταξαμεν} (επαταξεν 18): οἰδεέγιχί,εες 18. [ αὐτου] - εν τω 
πόολεμὼ δία 

8 ελαβομε»}] ἐλαβαμεν ᾿ι : ελαβον Ο | τὴν γην} ΡΥ αντους 
καὶ τὰ: ῥΡοβί αὐτων ΡῈ | εδωκα)] τὰς (32) χ τω 19] του Υ | 
ρουβην] ρουβιν ἰτϑῖχ : ρουβειμ ς-ΠἸπὴρ [ γαδ ΕΡΟΘΟροαΙρΚιιπηρία 
νῷ (4) Γ3Ε 7, [ τω ἡμίσει] τω ἡμισν ΑΟτ: το ἡμισν Κιῃ: τοις 
ἡμίσεσιν Ὀημννζίηρ)α, ἰ τω 35] το ἃ | μανασσὴ] μαναση τι: 
μαννασσὴ ΑΥ: ἡδιηπαδο 9, 

9. οπὶ ἰοίιιπη σΟπγπ)α πὶ [ Φφυλαξεσθε] φυλαξασθε ἘΡε[]]ηοη 
ἃ..: φνλασσεσθε ἀρῖ: «"πεέραϊζές 35, [ οΥὰ ποιειὶν (ὐοχ ϑόπι [ παντας--- 
ταυτὴ5] αὐτους  [ πανταΞ] 51} - Οϑόπι; (πασας τας εἐντολας και 
18): ΟἿ τὶν [ οἱ τῆς χ" | ταντηΞ] τ ποιειν αντους ΔΕΡΟ Μοὶ 
Κ]οαγνχυΡ, [ (οπὶ ἐνα---ποιησετε 71) [ συνιήτεα | παντα οσα] 
εν παάσιν οἱς Θάρῃρί [ ποιησετε] ΡΥ εαν ρἷς: ποιήσεται οἰβῖο: 
ποιήσητε ΑἸα: ποιεῖτε Ὀνν : ἐεποίησετε αἰδ(-ται) : ἐποιησατε ἴα... 
εαν ποιησεται Θ: εαν ποιήσητε ἀν(-ται)ρ(αϊ)1 

10 υμεις---σημερον] πος ΟΝ7165 σἰείζε ἐς ζοαϊίο (Τ: δὐ φείς σέαΐἧς 
μος ΟἸι7165 ἾΞ. 1 οτὰ υμειὶς Κπὶ [ πᾶντες σήμερον ΒΘΙΡΊ]η1] παντες 
ωὡδὲ σήμερον ἀρία,. ὡδὲ σημερον παντες Ε]5Ζ 6 : ὧδὲ σημερον ἂν 
18: σημερον παντες ΑΡ̓ῬΟΜ τ6]}: (οτὴ 71): οπὶ παντες (30) 3, | 
ἐναντιον Β6}14}.] ἐναντε ΑΡ̓ῬΟ ΜΘ τε]] | (οπὶ του θεου υμων 71) 
υμῶων 19] ἡμὼν ὈΓΕΙΡ [ οπὶ οἱ 19--τυμῶὼν 59 ρ  | οχὶ οἱ ἀρχιφυλοι 
ὑμων 5. ο( ἀρχιφυλοι] οἱ ἀρχοντες Ο: ἢ ἄρχε τον φηλων ρὉ 
(οτὰ ὑμῶν 5“ 71) ] καὶ τοπττυμὼν 39 ροβῖ ὑμων 45 ΕΡΕοοχῶπι | 
ΟΠ. Καὶ 19--τοὶ 29 τὴ Ϊ ΟΠ καὶ 15 μ᾽ [ οπὶ καὶ χϑπττυμων 45 ρὺ 
κριται] κραταιοι τι [ οἵη ὑμῶὼν ." ἄτῃ [ οἵκ πας---[(11) ὑμων το Καὶ! 


13 (12) 
'4 (13) 
15 (1.4) 


τὰ καὶ οὐχ 


1 ἐμμέσω ἃ 


πας ανὴρ ἰσραηλ] ΡΥ και Ὀρυν(ι"ρΡ) 35 : ογηγεες τεἴγὶ 7Ζεγαλεὶ Ὁ: 
ΟΙΉ ἃ; 

11 αἱ--υὑμων 25] τα τεκνα ὑμῶν καὶ αἱ γυναῖκες ὑμων (ἀτοχ 
8} αἱ] ΡΥ καὶ ΑἸ ΜΑΠΙΊγΡ, 2535. [ καὶ το--ὑμων 29] εἰ ΜΠ 
μοδέγέ (15 50) (Ὁ [ εκγονα ΒΡαν(τρ)νΖίπηρ)α,} εγγονα ἀραᾳί: 
τεκνα ΑΡΜΙ Θν(χυγί(ιχε) γ61}1 28(014) [οτὶ καὶ 20- -τυμὼν 329{| 
προσήλυτος] --υμὼν ΟςοΧλ5" Φοπ(9} “Χ' Ο32:) || (οπὶ ο 29---υμων 
325 71)  οπὴ ὁ 25 ὃν [οπὶ ὑμων 35] [απο---υμὼν 55] ὦ ἐΐργεῖ 
ἐαέϑο 7 Ἴ Ή 5 τόθ 5 715 οσμθ αὐ ἀφηαηὶ ογέαηέσε ποτίγος 30,1 (οΥὰ 
16..77.1305) [ απο] ΡΥ καὶ Κῷῇ-οα | ξυλοκοπου] ξνλοκοπτου τ: 
ξυλοῴορου ἀν(πηρ)Ζ(η18} [οὔ ὑμων 45 τὴ [οἴῃ και 39. ΑΕΡΩΜΘ 
δοθ-ογβν(χυ)χχ(ιχι)", ΑΞ, [ οπὶ εὡς 38.) [ υδροφορου] δορυφορου ) 

12 παρελθειν---διατιθεται] τὶ απαϊΐαίίς ἠρεάμπς Ζοοριΐη Ζεὶ 
“65 71 εἰ νεαϊσαϊεἐζογενι ον) 2) 61 τεεσέγ τ φαλι ῥαείτς οεί ἼΕ 
παρελθειν)] παρελθὴ σε π: σε σήμερον α: σε ΡΟ Μᾳ(μρ)ΘαΓ 
εἰκρίαυχα. τοοαα : Ἔπμος 4{-6 : “- σημερον ο εν τη διαθηκὴ] 
τὴν διαθηκὴην ΑΚ [ ὑμων ΒΩ͂Ι-οα 3,}}] σημερον : σου ΔΕΡΟΜΘ 
γ6}} Ζ-οοαὰα 38 | αραι9] ἀρεταῖς ἃ |[ αὐτου] αὐτων [ἅ: υὑμων [{": 
οπὶ ΒΡ [ οσα] ΡΥ καὶ ἀ: οσας ΜΔ, | κυριος ο θεος] ο ἀξ ἂς! 
οὔλ σου 4 | διατιθεται] αΐ: ον (Φ-ςοαα 33, | προς σε] αα πος 
3..: μοῤίδεμνι Ἷ3. 1 σε] εμγῖ 18.) 1 οἵὴ σήμερον Φ-οοαὐὰ 

18 «να στησὴ] αναστησαι ᾧ [| στηση] στησης ': στὴ τ: 
στησητε ΡΒ Ϊ σε] Ἔσημερον (σημερον---λαον 5} “Ο)ΠΟΟΡΙχ : ΟἿ 
[1 αὐτω] εαυτω ΑΟἸΜαΑΡ' ὑδορ! Κποργία χυ, : εαυτὸν ἔ: σαυτω 
4ᾳ: σεαυτω ἃ: ἡ λοιζε φδιμ( 5 ὁ. αἷ4) [ οπὶ εἰς Αἰρη ΞΕ}. | 
λαον] Ἑ περιουσιον ἴρῃῃ" [ οπὶ καὶ 19---θεος ἃ, | εσται] ἐστω 4: 
μέ οἱέ ΞΖ. 1 σου θεος] σοι θς ε]η 38 : σοι εἰς θν ἀριὶ | οπὶ εἰπεν--- 
τρόπον 25 ὈΓΓ 15. [ οπὶ σοι “ | (οηϊ και 29--(15) υμων 29 71) | 
ΟΠῚ ον τρόπον 45 ἃ Ϊ ὠμοσεν] ροβί σου 29 ἃ: εἰπεν ΟὉς | Τοῖς 
πατράσιν σου] αίϊγίδις πορίγίς Ὦ, [ οτὰ αβρααμ---πἰακωβ ἃ | 
αβρααμ] ΡΥ τω ὈΕΪ [ οἵη καὶ 39 ΕΡΌρννα, 18: | ισαακ] ἰσακ ΕΟ: 
ιασαακ 2 Ϊ οπὴ καὶ 42 ψᾶ, 

14 και οὐχ ὑμιν} οὐχ ὑμιν γαρ Τῆάι Ι οπὶ καὶ 1ῦ ψπὰγΖ [ 
ἡμῖν τδ [ μονοι9} (οτῃ 18): τ υμιν ΕΡ(46] ΕΞ) [ εγω διατιθεμαι] 
διατιθεμαι εγω (Ά35.: εἐγω διατιθημι εἶα: αἴγε2ος 1} Ξ,. 1 Οὐὴ 
και 25- -ταὐυτὴν 20 Ὀ638ν [ ταυτὴν 29] οἵχὴ πῇ: - οί 18 

15. τοῖς ὧδε ουσι] τοις ουσιν ὧδε ΟοΔοριχβῈ ϑόπι ; τοις οδευ- 


7 σηων] α' σ' , αὐτώρο (ὅι | βασαν} ΡΓ του ν | υμιν»] “΄ α' ἡμιν σ' θ΄ υμων ν 
8 τω τ5--ομανασση] σ΄ τά, ἊΝ, Υ «(Δ.-- οὐδ εἰ αὐνιΐαϊΐο ἐγέδμς πάρ αεϊ- τον κι [τῶ ἡμίσει φυληΞ] τοις ἡμίσει φυλης ν 


1 τὰ εκγονα) “' 


12 παρελθειν} ο᾽ α’ σ’ θ’ παρελθειν σεν 


ΙΟ οἱ ἀρχιφνλοι] α’ ἡ κεφαλὴ Μ 
σ' ἐμγαριέες ξὅπι 1 απο-- υμὼν 59] α' ἃ εοἰϊέρεγιο ἰέσμα ἔμα ἐσθ ααἱ ἀκαηγ ργείσρι ἀφέας ἑμᾶς ὅδπι 


14 διατιθεμαι] - σημερον νΖ 


όςο 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΧΙΧ 21 


᾽ ἼΣ 4 “4 3 " Ἂ : ἊᾺ Ἀ - 
οὖσι με. ἡμῶν σήμερον ἐναντίον Ἱζυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν, καὶ τοῖς μὴ οὖσιν ὧδε σήμερον μεθ᾽ Β 
ὰ { ἰφ: τόσ ς ἊᾺ μὴ ἊᾺ 7 4 μι 
(5) τό ὑμῶν. ᾿ϑὅτι ὑμεῖς οἴδατε πῶς κατῳκήσαμεν ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, ὡς παρήλθομεν ἐν μέσῳ τῶν 
3 ᾿ ξ ΄ 1 ΟΜ ἈΝ ᾽ὔ Ν ἊΝ Ρ ζη 
(16) 17 ἐθνῶν, ὡς παρήλθετε. 7καὶ ἴδετε τὰ βδελύγματα αὐτῶν καὶ τὰ εἴδωλα αὐτῶν, ξύλον καὶ 


͵ 3 ’ὔ Ἀ 7 7) ᾿Ὶ Ἵ 4 τς τ᾿ 
(17) 1τ8 λέθον, ἀργύριον καὶ χρυσίον, ( ἐστιν παρ᾽ αὐτοῖς" δ᾽:ϑμή τίς ἐστιν ἐν ὑμῖν ἀνὴρ ἢ γυνὴ ἢ 
λ ὰλ 7 7 [᾿ ᾽ ὅς», 7 3 Ἀ ͵ “" ΠΩ] [ἴω 
πατριὰ ἢ φυλή, τίνος ἡ διάνοια ἐξέκλινεν ἀπὸ Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν, πορευθέντες λατρεύειν 
“- “ ἊᾺ 3 “" 2 ’ Μμ 7 [ω 
τοῖς θεοῖς τῶν ἐθνῶν ἐκείνων" μή τίς ἐστιν ἐν ὑμῖν ῥίζα ἄνω φύουσα ἐν χολῇ καὶ πικρίᾳ" 
1 ΜΝ ,Ν , 7) ν εν Ν 3. δ 7ὔ ᾿ ἯΝ 
(18) το καὶ ἔσται ἐὰν ἀκούσῃ τὰ ῥήματα τῆς ἀρᾶς ταύτης, καὶ ἐπιφημίσηται ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ 
΄ “ , ’ [τ ) 3 7 “ 
λέγων ᾿ Οσιά μοι γένοιτο, ὅτι ἐν τῇ ἀποπλανήσει τῆς καρδίας μου πορεύσομαι, ἵνα μὴ συνα- 
, Ἰν λ Χ 3 ΄ ᾿ ᾿ , ε ΜΝ Ν᾿ 
(19) 2ο πολέσῃ ὁ ἁμαρτωλὸς τὸν ἀναμάρτητον" “Θοὺ μὴ θελήσῃ ὁ θεὸς εὐιλατεῦσαι αὐτῷ, ἀλλ᾽ ἢ 
᾿ δ θή ᾽ Ἀ Κ ᾽ ὶ τ φῳρ» ᾽ ἌΣ ΟΣ: , , ΄ Ν “ 
τοτε ἐκκαυθήσεται ὀργὴ ἵζυρίου καὶ ὁ ζῆλος αὐτοῦ ἐν τῷ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ, καὶ κολληθήσονται 


3 ᾽ Ἂ Ὰ " ᾿ Ἀ ἊᾺ ͵ 7 τ΄ ; “ 
ἐν αὐτῷ πᾶσαι αἱ ἀραὶ τῆς διαθήκης ταύτης αἱ γεγραμμέναι ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ, καὶ ἐξα- 


΄ ’ ΝΟ Μ ε ». ῬᾺ ἈΝ ἈΝ ͵ Ἀ [α] 
(29) «ἱ λείψει Κύριος τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκ τῆς ὑπὸ τὸν οὐρανόν. 51 καὶ διαστελεῖ αὐτὸν Κύριος εἰς 


15 ουσι} ουσιν ΑἸ’ 


ι6 κατοικησαμεν Β | παρήλθομεν ΒΆ0] παρηλθαμεν Βἢ | εμμεσω ΑἸ (Ια) 
ιὃ εξεκλεινεν ΒΑΕ | εν χολη Β80] ενοχλη Βἢ 


19 επιφιμησηται Α 


20 ενείλατενσαι Β΄ (ενιλ- ΒΡ) | εξαλιψει Β'(-λειψ- ΒΡ.Α 


ουσιν Ὀϊαλανν Τ Πα: (τους ὡδὲ οντὰας 18). λὲς φιεὶ εογιέαπέμ» Ἴ] 
μεθ μων σημερον] σημερον μεθ ἡμῶων Α: σημερον μεθ νμων ΑΙ(3Ε| 
μεθ ἡμων] μεθ υμων (θροξκ]τ(α! )ποιινχΆβ 3 πὶ ΤῊ: μετ 
ἐμου 8,.: ΟἵΉ Ρ [ σήμερον 15] ΡΥ και ἐστῶωσι ἰκ : ρΥ ἐστωσι Ε(εσ- 
τωσι σήμερον 510 “)οχϑδιυ [οὐ ἐναντιον---υμων χ5 ἀΓ| εναντίον 
ΒΥ] ἐναντι ΑΕῸΜΘ τεὶ] Τπᾶϊ [ υμων 195] υμ εχ οοὺῦ ἴ: ἡμων 
Ρ εἰαϑ(πρ)ν(τρ)γ: σον αἴ 14}  ὡδὲ γο-ττυμὼων 259 Β] ὡδὲ 
μεθ ἡμων σημερον ΒἸΚαπ(χ)ν(χ|) Ὁ, : μεθ υμων σημερον ὡδε ἃ: 
μεθ μων ὧδε σημερον ΑἾΜτΥ : {μεθ ἡμων σήμερον ὡδὲ 64): μεθ 
υμων σήμερον Ὡ: πούῤίτενεγυ ἀσαέέ {1 ὁτὴ ὡδὲ 3,1: μεθ ἡμῶων ὡδὲε 
σήμερον ἐναντι κυ του θυ νμων ΑἸ [μεθ ἡμῶν ὧδε] ὡδὲ μεθ 
νυμων αὶ: πμοῤίτοένε ἀξς 1β4.|:15: λίς ἐμέθγ πος 18.5}]} }: ὧδε μεθ υμων 
σήμερον (θρε(ρ)ν(πηρ) τα ]]} 3Ξ ϑόπι (14) Τπάϊ 

16 πως Βρ] ὡς ΑΕ ΜΘ τεὶϊ! {14} [ (οτὴ γη 73) αἰγυπτου 
θη | (οτὰ ὡς 15---παρήλθετε 71) ὡς 19 Βχ38] καὶ εως 4: και ἃ: 
ΡΓ καὶ ΑΕ ΔΘ τεῖ} ΠΕ, 1 παρηλθομεν] παρέλθωμεν ο τῶν 
εθνων] ἐέεέίαγενι (ἃἋ-οοὐ [ εθνων σοῖτ εχ αδελζῴων»]} υϑ Ι ὡς 
παρηλθετε] εἰ ἐγαρείί»ε5 267. 605 33... οτὴ ἃ | ὡς 25] ους ΑΕΜ 
Δ! -παιϑν((χῦ 2, 38:1» [ παρηλθετε] παρηλθατε ὅτηγ : παρηλ- 
θομεν Δ 

117 εἰδατε (ἃ [οἵη αὐτῶν 19 ἃ | οχὴ καὶ τ0---αὐτων 25 ΒΕ (ΠΔΡ 
ΕἸ Πρ) [ καὶ ταῇ κατα Αἴίκαι τα Α᾿: οἵἷὰ καὶ ο: οἵὴ τὰ στ] 
αὐτῶν 29] (των εθνων 76): οἵ Θρτ [(οπι ξυλον---αντοις 71) | 
λιθων καὶ ξυλων ἢ | (ξυλα 1τ6.77.130) [ ἀργυριον] ρχ εἰ ἘΞΞΨ3: 
ἄργυρον τ Ϊ χρυσον τ | α] ο α(μϊ4) : οὐχ ἃ 

18 οἵ ΗΡ χὶΐ 15 μη τις ριζα πικρίας ἀνω φνουσα ενοχλη ᾿᾿ 
μη τῦ--εκεινων ὈΪ5 50Γ ἐλ [ μη 15] η 1(2) [ ἐστιν 15] ἐστω ἔ | εν 
ὑμῖν 190] ροβί ἀνὴρ ἃς: ΟΥῊ εἰπῖβινζ [ οἵὴ ἡ 25 ΑἸ δ "3. [] πατριὰ 
ἡ φυλη] ἐγδιες από ραΐγία ἘῬ.. 1 ἢ 395] εχ οοὺῦ Ψ: οἵὴ πὔ  φυλης 
δ]νν [τινο9] ρὲ ἡ Θάριπμηρββπ : ρζυ εἰ Κ: (ουτινος 32): αἰ ΘΉΪΗΣ 
ἐμέ: Ῥ, 1 ἡ διανοια] ροϑβί εξεκλιψεν τῇ : οἵὴ ἢ ἢ: ἕαντον (5. 
“)οδοριχᾷ | εξεκλινεν - σημερον (ςορίκχϑιπίϑι 6 Ο455) 
απο- -υμων] α δ ῆο πεείγο 3,2: α ονείμο 2 εο ς-ο “Δ -ςἃ | 
κυριου] ρζ του ς [ οἵὴ τον οὐ | υμων»] ἡμῶων ΔΓ "(αἰ 4)χ ",-οοὐά | 
πορέυθεντες ΒΟΟΚΧ] πορενεσθαι και Θάρηρία,ΞΨ : πορενεσθαι ἃ 


ΑΕΌΜθΘα φ():-", 2835 3, 


ἘΜ τὲὶ] 535 (14) [ οτὴ τοῖς 1 [ οἵὴ τῶν εθνων [τ [ Οἵ ἐκείνων 
ι [ μὴ τις 25] σερρφμΐαῖ Ἐω. 1 μὴ 25] ἡ Ρ [ ἐστιν 25] ἐστω ἔ: οἵη 
Ὀνν [εν ὑμὶν 25] ροβί ριξα Ὀν38.: ἐκ ποὐΐε 1Ξ3Ξ3,.: οτὰ αὶ | ριζα] 
Ἐαίφηα 3... -- πικριας ΔΕ | ανω---πικρια] τεσηὶ ῥίαγέαία απΐ 
αγταγίαζης ἢ. 1 ἀνω φνουσα) αναφνουσα τὰ  ανω] 510 -- ἃ 
ὥόπι; ὁπ Κα [εν χολὴ] ἐνοχλη Β᾽ ΔΑ ἘῬίοουσ. τυ) ρ]τηοα ὟΡ, : 
ενοχὴ Ὦ: (εν ὦ χολὴ 71) | πικρια] ΡΥ εν ἃ: πικρὰ Ἐ (τρια Ἐ1υϊαὴ 
πη, : {πικριας τ6) 

19 ακουση] ῬΓ τις (77) Τπάϊ: ακουσης Οἱ ακονὴ ( : ακονὴς 
οὔ; αἀκουσητε ἀε33,: Ὁ τις 1 | τὰ ρηματα] ρημα ε: (Ἐταυτα 18) 
τῆς αρας] (ροβὲ ταυτης 77): τῆς φωνῆς ἃ ] επιφημισηται] επι- 
φημισεται τιορα: εἐπιφημίσει σε Ἢ! επιφημήση σε! ἐνθυμησηται 
ἘΡ; εορηέαμεγὶξ 3... 1 οἵ εν 15} οπῖ τη 1 ἃ | ὁσια μοι Ὕενοιτο] 
ἐμεία στε βατιί 3.1 οσια] οσα ς [ μοι ροβί γένοιτο χίβ, [ γενοιτο] 
γενηται 8,1: ἐγένετο ε Ἶ οπὴ οτι 8,38) [ ἀπλανήσει ε ] πορευσομαι] 
πορευσωμαι πι: πορενομαι αἴββον [ινα---αναμαρτητον] πὲ 7107] ζη 
μι711ι7 ῥα» ίξε 7 ῥεγααί ῥεεεαίογεηε οἐ φμῖ σγ16 ῥέζεαξο δε ὲ 3.: κέ 
γ1071 εοαοφιεοί ἦγε μιογἐδηιαἶρ ῥεεταΐογ 70 ΓἼΙ} 40 φηζ 7107] Ζ2εειαπεΐ 
35. | αμαρτητον χἢ 

20 ου] ρχ και πιίᾷ [ θελησει ΑΕΥ̓Μρϊπηηαινγα, | ο θεο9] 
κὲ ΕΖ |: εὐιλατευειν Α(ενειλ-) Μδοοίπ-Ἰηι{-τρευ-)οαγπν(ΧΏ ΧΥΖ 
Ὁ, [ αντω 15] ΡΥ εν τ: αὐτὸν ἔ{Ὁ 145 4 111} [ αλλ η] αλλα 1 
εγκαυθησεται σίῃ [ οργη] ΡΥ ἡ Μ(ιηρ)άε]ρα5-νζᾶ, Ι κυριου] φἼτς 
( [ (οηι και 1τὉ---εκεινω 71) οπῖ καὶ τϑόππ-αντον 15 ἃ Ι εν τω] 
ἐπ α | ανθρωπω εἾ οὐνω τὰϑ ΘΙ κολληθησονται---γεγραμμεναι] 
“εφηθέμ7, ἐτενε ογρηγεῖς ἄαός ταὐραϊο "0 ἀμί ,)ρειώίογς φεραῖ σεγὴῤ- 
Δέρι 5, [ οτὰ εν 29 ἢ | (αραι] ἀρεται τό) | της διαθηκης ταυτη9] 
“Ὁ -- 6: οαὰ Καὶ | οἱὴ αἱ γ9---τουτῶ  | γεγραμμεναι] ἀαναγεγραμ- 
μεναι (ἃ: ενγεγράμμεναι 6) 12 Ι τουτω ΒΚ] ρΥ --᾿ του νομον Χ ε 
ᾧπι. τοῦ νομον 6: Ἔτου νομου ΟΣ: (Ἔτον νόμον τουτου 18): 
του νομον τουτον ΑΕ Μθνίτονυ νομου Ὀ 5.1 νἼχίου 49 ΘΧ ὦ χϑ) 
1611 ΦΙΊΒ3. | αὐτον 29] σον Υ  (οτὴ εκ---[(21) τουτου 71) [ νπὸ 
τον ουρανον] ὑπ οὐνον θ΄ῃ!: τῶν νπὸ τῶν οὐνῶν ( 

91 οἱ και---ἰσραηλ ἃ | διαστελει] διαστελλει ἔ: διαστειλαι 
4 [|| αντον κυριος] κς αντον ο]ραϑιν((Χ)2: αὐτοὺς κε ἃ: ΚΞ αὐτοὺς 


17 βδελνγματα] α΄ προσοχθησματα Μ | εἰδωλα] α΄ καθάρματα Μρπ 
18 ἐστιν εν υὑμιν 15] ο΄ α΄ σ΄ θ' ἐστιν εν ὑμινν Ι πατρια] α΄ σνγγενεία Μ΄ αν 
φυουσα] α' ανξανουσα ν ἜΑ 
19 ὁσία] α΄ εἰρηνη Μ΄: α΄ σ’ θ' εἰρηνη ν Ϊ ινα μὴ συναπολεση] α' τ΄ θ 
διψωσαν Μνχγπι 
651 


ω---χολη] α΄ αὐξανουσα κεφαλὴν Μ΄[ ανὼω 


2εγάργε ὅδπι ] ο---αναμαρτήτο»] οἱ ἃ ἢ μεθυουσα τὴν 


ΧΧῚΝ 2] ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 
νῚΣ ͵ 0, , 7) Ἁ ΄, Ἀ 3. Ὁ Ὁ ὃ θή Ἀ έ α ἐν τῷ 
κακὰ ἐκ πάντων υἱῶν Ἰσραήλ, κατὰ πάσας τὰς ἀρὰς τῆς διαθήκης τὰς γεγραμμένας ι 
γι Ἂ Ἀ 7 Ἐ ξεν" “ ἙΔἝἫ; 23 7 Ἶ 
βιβλίῳ τοῦ νόμου τούτον. 22καὶ ἐροῦσιν ἡ γενεὰ ἡ ἑτέρα, οἱ νἱοὶ ὑμῶν οἱ ἀναστήσονται μεθ 
6 ἰο ΝΟΣ , ἃ Ὰ »ἢ 3 Ἂ 40 ΝΟ Μ Ἁ λ , ΜᾺ “Ἂ ᾽ 7 
ὑμᾶς, καὶ ο ἀλλότριος ὃς ἂν ἔλθῃ ἐκ γῆς μακρόθεν, καὶ ὄψονται τὰς πληγὰς τῆς γῆς ἐκείνης 
ἴω ε 7 1 4 7 ΄“- Ἀ [2 ἤ 
καὶ τὰς νόσους αὐτῆς ἃς ἀπέστειλεν Κύριος ἐπ᾽ αὐτήν, Ζ3θεῖον καὶ ἄλα κατακεκαυμένον, 
Ὡ κ᾿ δι Ν ι 10. ᾿. 3 Ἂ 2.» 2.»ϑ (κ᾿ μο 7 Ἧ 
πᾶσα ἡ γῆ αὐτῆς οὐ σπαρήσεται οὐδὲ ἀνατελεῖ, οὐδὲ μὴ ἀναβῇ ἐπ᾽ αὐτὴν πᾶν χλωρόν 
Ρ ᾿ 2 Ἅ Ν 7ὔ « 7 7 4 
ὥσπερ κατεστράφη Σόδομα καὶ Τ᾿ όμορρα, ᾿Αδαμὰ καὶ Σεβωείμ, ἃς κατέστρεψεν Κύριος ἐν 
“ ᾿ Ν Φ: , ’ εἴ Α τι ΄ ς 
θυμῷ καὶ ὀργῇ. “' καὶ ἐροῦσιν πάντα τὰ ἔθνη Διὰ τί ἐποίησεν Κύριος οὕτως τῇ γῇ ταύτῃ; 
τ δι - [ον ͵ ν ΄ 7 
τίς ὁ θυμὸς τῆς ὀργῆς ὁ μέγας οὗτος ; Ξ5καὶ ἐροῦσιν ὍΟτι κατελίποσαν τὴν διαθήκην ἸΚυρίον 
ἴον ω ω ἊᾺ ,ὔ 2 Ὰ [τέ 3 ΄ Ύ Ν 3 ΔᾺ 
τοῦ θεοῦ τῶν πατέρων αὐτῶν, ἃ διέθετο τοῖς πατράσιν αὐτῶν ὅτε ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἐκ γῆς 
[αὶ ΄ ὰ : 2 , 20 Χ “ 
Αὐγύπτον, ΞΘ καὶ πορευθέντες ἐλάτρευσαν θεοῖς ἑτέροις οὺς οὐκ ἠπίσταντο, οὐδὲ διένειμεν 
ἴω - ἴω ͵ 3 ἴω 4. 23 9 Ἁ , 7) 
αὐτοῖς" Ζ7καὶ ὠργίσθη θυμῷ Κύριος ἐπὶ τὴν γῆν ἐκείνην ἐπαγαγεῖν ἐπ᾽ αὐτὴν κατὰ πάσας 
Ν 7 Ν 7 Σ [οὶ 7 ἴω. ἤ ’, Ε 28 Ν :ξῇ ε αὖ ὺ Κύ ιο 
τὰς κατάρας τὰς γεγραμμένας ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμον τούτου" “5 καὶ ἐξῆρεν αὐτοὺς Κύριος 
2 ᾿ ἊΝ Ἂ 2 ω ᾿ [4] Ἀ 2 Ἂ Ν “ λ ὃ νι 2} . : Ά, 
ἅπὸ τῆς γῆς αὐτῶν ἐν θυμῷ καὶ ὀργῇ καὶ παροξυσμῴ μεγάλῳ σφόδρα, καὶ ἐξέβαλεν αὐτοὺς 


22 (21) 
23 (22) 
24 (23) 
25. (5.) 
26 (25) 


27 (:6) 
18 (27) 


΄-“ 7 Ἀ " 
εἰς γῆν ἑτέραν ὡσεὶ νῦν. 


9τὰ κρυπτὰ Κυρίῳ τῷ θεῷ ὑμῶν, τὰ δὲ φανερὰ ὑμῖν καὶ τοῖς 10 (48) 


ἴω ἴω Ἂν 7 Ἁ ς»» Ἂ ἤ [4 
τέκνοις ὑμῶν εἰς τὸν αἰῶνα, ποιεῖν πάντα τὰ ῥήματα τοῦ νόμον τούτου. 


23 κατακεκαυμμενον Ἐπ 


ΑΕΟΜΘα-"Ὁ Μ1Β1Ξ 3, 


ν(ρ) 1 νίων ΒΡ] ΡΥ των ΑΕῸΜΘθ τεὶ] | οπι κατα---τοντου τὰ [| 
κατα] καὶ “ἀρ | τῆς διαθηκὴς] οπὶ ἃ : Ἔταντης ΘρΡΏΟΡΙΞΕΞΙ, ϑόιι 
(5}} --} [ της γεγραμμενης ΑΕ ΜδΔΕΙ ΚΙ ΒνΥ 20, δια (14) | τας 
25] της {"(υ14) [ οἠἱ του νομὸν ἃ, [ τουτω 1"3Ξ(υ]4) 

22 ἡ 19] Ὀ 80 στ: οἵὴ ἰηὶ [γενεὰ] γερουσια ἔ | οἵα ἡ 29 
ἴτὴχ [οἱ 15] ρῃ εὐ 8: οἵχὰ ὃν |: οἱ 257 οσοι ἢ : οὔχ αὶ [μεθ υμας] 
εφ ἡμὰς κ(ίχ[) [ υμας] ἡμὰς ἃ : υμων ΘΡ΄ΠΟ [|οπὶ ο ὈΓ ν᾽ | οἵη 
ος ἢ [α»] εαν ΘὈείρηϊν : οπὶ 6}52 [ ελθὴη] -Ἐ πρὸς ὑμας Υ | γης 
10] τὴς 12 | (μακροθεν] μακραν 18) | οπὶ καὶ 30 (ἄ ] οψεται ] 
πηγὰς ΕΒ (πλ- Ἐὸὺυϊα)  (οτὴ τῆς γῆς εκεινῆς 71) | τῆς γη5] (ρσ 
εκ 18): τῆς γενεᾶς π: οπλ ἄπ [ εκεινης] εκεινὰς τῇ : (οπὶ 18) | 
και τὰς νοσοὺς 5110} γᾶ58 1 [ (οπὴ αντης---αὐτὴν 71) αὐτῆς] Φ07 721 
: οἷ ᾿ὶ | ἐπ αὐτὴν] σ267' πος 18. 1 αὐτὴν] αὐτὴ Θ΄δ]νν : αὐτῆς 
Θ'"(υά)π : αντὰς ο: δος Α 

23 αλὰς Ὀἤκανν [ κατακεκαυμενον] εἰ εὐ» μεία»ι 3... ] οἵὰ ἢ 
Κὶπὶ 1 αὐτης] ἦσες 3, ] οπὶ σπαρησεται---οὐυδὲ 29 ἃ | οὐδὲ τ0--- 
ανα βη] πέφ. παρεείμγ 9... ] ἀναστελει ΡἽ [ οὐδὲ 29] ουδ ουὅ ἔτη : ον 
Ρί 1 μη] μὴν ἢ | ἀαναβη] (αναβησεται 16): οτὶ ἢ | ἐπ αντὴν] 
7, ἐᾷ ἾΞ ] αὐτὴν ΒΈΈΕΙΪΙΚΙΙ52] ἢ δΧχ Τοῦ 1: αντη [ἢ: αντοις ἃ: 
αυτης ΑΟΜΘ τΕ}] | οἵῃὰ παν τγ [ ωὡσπερ] ὡς Ἀ [| κατεστραπται 
αι [ σωδωμα πὶ [ Ὕομορα οἰ" αἰ ανβία! 4)3,, [ οπὶ αδαμα---οργη ἃ | 
σεβωειμ) σεβοειμ πὰ ; εσεβωειμ ἴ»: σεβωειν ΑΕΑΚΥ : σεβοιν ταβ!»: 
σεβοην 1: σωβαειμ ε: σεβμ ἃ, ] ας] ἧς Ὁ" | κυριος] --α θς οι 
ζί(ρ}}8 [ ομἱ εν ἃ, [ θυμω] οργὴ ἀντου αἴ: -αὐτον (ϑἴοΥκ 
οριχϑόπι [ οργὴ] ΡΓ εν Ρί: ἐν ὀργὴ αὐτον οςοχόπι: -“αντον 
ΔΕΜαΑΚΙτενγυῦ, 

(24---29 οἠἱ 71) 

24. εθνὴ] -ἰ τῆς γης ἀ{Ἰ3ργι38. [| ἐποιησεν ροβί κυριος χ 
κυριος) ροβί ουτως Α΄: Ἐο θα | οντως] ροβί τανυτη υ38.: οἵη ρκῃ | 
(τὴ Ὑη Ταυτὴ] τὴν γὴν ταυτὴν 16.130: τὴν γὴν των πατερων 
ταυτὴν ΤῚ) ] ο τῦ---οὐτος] ἡμεγογ' »ιάρημς ἔγαφ ἀπείμς ἃ: ἥέσον 
ἀξε ἵγαὸ ἡμεῖς »ιάρπας 18. ] Οἵὴ ὁ 1" ἃ,  οργὴης] ἐ ταντης ἸΚ 
ο μεγας] Ροβί οὐτος ἔ: οἵὴ ο ἃ, [ ουτος] ουτως ονν 

25 και] ΡΥ γσε:ρογαφόμημ Ἃ, 1 ἐρουσιν] -- παντες ἃ | κατελι- 


26 διενειμεν ΒΡ διενιμὲεν Β΄: διαινειμεν Ε΄" 


ποσαν Β] κατελειπον ΑΕ ΜΘί-εν Θ᾽ υἱδ)οῃϊηογανγα,, - κατε- 
λιπον ΕΡΊΚ γεὶ] [ κυριον τον θεου] (οηὶ 16): οπι κυριον 8{-ε4: 
ΟἹ τοὺ θεὸν Ὀτὴν (οἴῃ των πατερων 77) [ αντων το] αὐτου Η] 
α] ἣν ἀριζ(ι14)3835.3}. } οτε] οτε Ὀϊαηνν " | αντοὺυς] αὐτὸν τὴ 

26 ετεροις ΒΑ] αἰέογτ»ι οὐ αὐργα δ) Μ711} δος5 3. Ἐ καὶ προσ- 
εκυνησαν ο)τῆβνΖ: Ἔ καὶ προσεκυνησαν αντοις ΑΕῸΜΘ τεῖ! 18 
ΞΞ 3ότὰ [ οἵὴ οὐς---αὐτοις ἃ [ οὐς ΒΙ|υ1νν} ΡΓ θεοῖς Χ: ΡΥ θεοὺς Ο: 
θεοῖς οἱς (οἰ δόπι (θεοῖς 50 ὁ. Ο ὅπ); ἧς Γ: οἱς ΑἘΜΘ τεὶϊ 
επιστανται τὰ | ουδὲ διένειμεν ἄντοις] πέφε εορπηοιεγμΐ 605 Ξ3,: 
οἵὴ ἢ 

2“ καὶ ὡργισθὴ] τγαΐμς 3. ] θυμω ροβί κυριος ΑΕ Με[-Ἰ4τς 
ν2, 1 | ἐπαγαγειν] καὶ ἐπηγαγεν ΟἾΕ3,, ] κατα-- γεγραμμενας] 
ολεηηΣ τι δα οί ο»16» σας τεγίῤία 35: ] οὐὰ κατὰ πασὰς τὰ | 
Οοἵὴ πᾶσας ἃ Ϊ καταρὰς τὰς γὙεγραμμενας] γεγραμμενὰς καταρας 
ἀ4: Γμαἰε  εἼοηος 7οδα 6715 ὁ» ΐ (-ἰας ςοα 4)  [ καταρας] αρας 
ὕλ: ἀρὰς τὰς Θἤ: ἀρᾶς τῆς διαθηκης ΑἘἸΜΔΕΓΗΙΠΓονυΖΌ, : Ὁ τῆς 
διαθηκης ΚΟΑΪΒ [ (οἴῃ τὰς )ὸ τό [ γεγραμμενας] -- καὶ τῆς 
διαθηκὴς τὰ | βιβλιω] βιβλιον τὰ [τον νομου] 5} --- Ο ὅὅπι ; οἵη 
Κ | τουτου] τουτω ΟἸἈΞΕ(αϊ4) : οἷα τὰ 

28 εξηρεν} εξηγαγεν ἀν(τηρ)Υ [ αὐτοὺς 15] αὑτοῖς Ὁ | απο-- 
ἀντων] ἀπὸ πρόσωπον ἄντον εκ τῆς γῆς Ὡ: οἴῃ Α | απο] εκ ας 
ΟΧ: 4 γαεῖε ἾΞ. ] τῆς Ὑη9] προσωπονυ γΥ: οἵη τῆξ Ο εν] ρὲ και 
Ο | θυμὼω] ΡΥ τω ο | οργη] ΡΥ εν Θεκοχ || οπὶ καὶ 40---σφοδρα 
ἃ 1] οχὰ και παροξυσμω .--ςοἄ | παροξυσμω] ρχ εν Οορί | σφοδρα] 
80 -- Οϑόπι; οἵη ἈΚ 1 δὃρα καὶ εξεβαλ εχ οοὺγ Εἰ | αἀντους 
29] Ἐς ἃ, | οπὶ εἰς γην Β΄ υἱά(ῃ4}0 ἘῚ πιρὴ Ι ετεραν---νυν οἵη 
ΕΛ(Β40 ΕἸ πιρ) [ οτὰ ὡσει νυν τι [ ὡσει] εως Ετῷβ, [νυν] ΡΥ και 
ἃ: αἀντω τὴ 

29 οἵχῃ τὰ 1Ὁ---(χχχ 2) καὶ τὸ Κὶ [οἠἱ τα τῷ πὶ | τω θεω 
υμων] ὥδεο ἐμο Οτ-Ἰαὶ [ οἵχὴ τω ἢ | υμων 19] μων ΑΕΌΜαθε 
1)]πιορότ-υν(χῦ)ν»-ΖΌ, 4835 δόπι [ὕμιν] ἡμιν ΑΕ ΟΜαϊοχρβ(ίχη) 
ν(χ χγΖΌ, Ψ35, 1 υμων 29] μων ΑΕ ΜεαΓ "Ιοτβ(χι)υν (ΧΟ χυΖῦ, 
(Ἀ18.3Ε 1 παντα] ταυτα ο | οπὶ του νομον ΕΣ | οπὶ τουτοὺ ε 


23 χλωρον] σ΄’ ργαηθ7η: 35-ρ- ΒΑΤΉ 
26 οὐδὲ διενειμεν αὐτοις] α' δ΄ 71071 εο»εηθγεδαί ἐρεῖς ὅδπι | διενειμεν] α' ἐμερισεν Μ 
27 τας καταρας] “΄ τὰς καταρας Υ | του νομου τουτου] α' “΄' θ' ο΄ τουτω ν 
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ΧΧΧΊῚΙ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Ἢ ,ὔ Ν " 2 Ἀ “ 
πρὸ προσώπου σου, καὶ δέξῃ εἰς τὴν καρδίαν σου ἐν πᾶσιν το 


κι Μ ς Ἃ » ΦυΟΝ » 
Καὶ ἐσται ὡς ἂν ἔλθωσιν ἐπὶ σὲ πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα 
} 


ΧΧΧ Ο 


ε 2 ὔ Ἀ τ 

ἢ εὐλογία καὶ ἡ κατάρα ἣν ἔδωκα Β 
“ κ ᾿ 

ἰς ἐθνεσιν οὗ ἐάν σε διασκορπίσῃ 


Κύ ἐκεῖ, ἐκαὶ ἐπιστραφήσῃ ἐπὶ ΚΚύ ὃν θεὸ ὶ εἰ , 
, Κύριος : βαφησῃ ἐπὶ υριον τὸν θεον σου καὶ εἰσακούσῃ τῆς φωνῆς αὐτοῦ, κατὰ 
᾽ Ψ , Ἀ 3 ΄ ὔ 7 ᾽ Ω͂ ἌᾺ ᾿ - 
πάντα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου 
) 


. 272 7 ᾿ ξ , 
3 ϑκαὶ ἰάσηταν Κύριος τᾶς ἁμαρτίας σου" 
᾿ ἌᾺ 2 ΝΑ “ 7 ,ὔ 2 -" 
,ς ἐθνῶν εἰς οὺς διεσκόρπισέν σε Κύριος ἐκεῖ. 


Α 3. ἐς ἈΝ ; 

καὶ ἐλεήσει σε, καὶ πάλιν συνάξει σε ἐκ πάντων τῶν 
ΣΝ 3. κε ’ }] 3 ᾿ ἴω 

Ἱεὰν ἢ ἡ διασπορά σου ἀπ᾽ ἄκρον τοῦ οὐρανοῦ ἕως 


ἄκρον τοῦ οὐρανοῦ, ἐκεῖθεν συνάξει σε Ἰζύριος ὁ θεός σου, καὶ ἐκεῖθεν λήμψεταί σε Κύριος ὁ θεός 
5. σου" ϑκαὶ εἰσάξει σε ὁ θεὸς σου ἐκεῖθεν εἰς τὴν γῆν ἣν ἐκληρονόμησαν οἱ πατέρες σου, καὶ κληρο- 
6 νομήσεις αὐτήν" καὶ εὖ σε ποιήσει, καὶ πλεοναστόν σε ποιήσει ὑπὲρ τοὺς πατέρας σου. θκαὶ 
περικαθαριεῖ Κύριος τὴν καρδίαν σον καὶ τὴν καρδίαν τοῦ σπέρματός σου, ἀγαπᾷν Κύριον τὸν 
1 θεόν σου ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου, ἵνα ζῇς σύ. Τκαὶ δι δ. Κύριος ὁ 
8 θεός σου τὰς ἀρὰς ταύτας ἐπὶ τοὺς ἐχθρούς σου καὶ ἐπὶ τοὺς μισοῦντάς σε, οἱ ἐδίωξάν σε. 8 καὶ 
σὺ ἐπιστραφήσῃ ἐπὶ Κύριον καὶ εἰσακούσῃ τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ σου, καὶ ποιήσεις τὰς 
9 ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον' 9καὶ εὐλογήσει σε Κύριος ὁ θεός σου ἐν παντὶ 


ΝᾺ ΝΟ α οπῖ καὶ 29 Β" | πασι 


ΧΝΝ 1 εσται] ἐστω ε] : γίγι! 33,, ] ὡς ανἹ εὡως αν 4: οταν Ὦ 
ελθωσιν} ὈΓ τῶ5 (2) Ο: εἐλεωσιν ἃ... εἰσελθωσιν Μαθ'ἅπιιι |[οπὴ 
ἐπι σε Ὁ ] οπὶ παντὰ τῇ Ϊ τα ρηματα] τα ὈΪΐβ 5.Ὑ α΄: οπὶ ἢ! 
οἵὴ ταυτα Ξ, ] ἡ το- ν»7 σέ ὀεημφαίξείἑογεος σοῖς »ιαϊφαϊξοίζο»ες 
φηας Ἃ ] ἡ καταρα] »ιαἐεαϊζεξίογεας Ἴ8.)" 1 ν] ἡ 1: φηας 38} 
δεδωκα ΑΕ Μαροο[)]οαγθανννυζο, [ πρὸ προσωπου σου αρίέ 
σεν έος μεσίγος ἢν: απίθ ἐθ ἿΝ, ] δεξη---καρδιαν] αεεΐῤέφέ «ογ - 
οοἥά [δεξη] δειξη ὈΟ: δοξη α: εξεξη ἢ [ ΟΙῃ τὴν Ψ' [ οὔ σου 
25 Ὀη [| εαν»] αν ΜϑνζΖᾶ, | σε 25 ροβί διασκορπιση ΑΕ ΟΜΘεοά 
Γ1-ὐῖχυΡ, Ψ3» 1 κυριος ΒΘρην" 6353} το θς σον ΑΕΟΜιβ 
ΤΕ}} 

2 επι] αὐ (ΙΞΕΞ, ] εἰσακουση Β] ἐπακουση ΘΌρηιννα, : ἐλαη- 
ατεγὶς ἢν: υπακουση ΔΈΓΜ' τΕΙ] [ (οπὴ κατα--- σοὺ 35 71) | κατα] 
καὶ ἴ : οὔχ 35 | εντελλομαι] ρζῃ τὰ (2) Α : ροϑβί σοι ΕἸΚΙΊΥΥΌ, : 
εντελλωμαι πὶ [σήμερον] -Ἐ σὺ και οἱ νιοι σου ἀσάορίχαοιπίσα Ὁ 
Οὐδ) 1 εξ το--- σοὺ 357 272 ἐοίο εογαΐδ ἑπο οέ {γι ἐοία αγιΐγια ἐπα 
35: (οπὶ 18. | οἵκ τῆς 29 209 ἢ | σου 357 { και λατρεύυσειτε Ὠλ 

8 ιασηται Βς8,7 ἰλασεται σταηοῦ : εξιλασεται ἀρί: γε» εΐ 
δὲ 8: ιασεται ΑΕ ΜΘ τε]] (μι14)363,, [{ κυριος 15]  ο θς σου 
Οεακορίχϑον; {το θεὸς 76) |[ τας αμαρτιαΞς] ταις αμαρτιαις ρΡί: 
οιρέα ῥέεεαία 3833, [ ἐλεησει] ἐλεηση Ππίο: ελεησε Ὁ’ | συνάξει 
σε] συναξη σε ο: συνάξεις π: - 2ογιΐγης 1Ξ, 1 οὔλ τῶν ἢ | εἰς 
οὐς] ου ἩΦΪ | οπὶ εἰς ἄρ | ους] α 6 |[ διεσκορπισεν]} ε τῷ εχ α [3: 
διασκορπισει στιδ,(-σαι ΗΖ -οα [ οπὶ σε 309 ἄρα [ κυριος 29] ΟΠ1 
ὈΒΨΊΕ: τὸ θς σον ΑΕῸ Μεδοάπκο- τίχυυ, 186. [ οπὶ εκει---[(4) 
σου 29 τὴ 

4 εανἹ] ὑγ εἰ 18.6135.: Ργ οὐ: τ δὲ 5 | ἡ τϑ--ουρανου 25] 27 
ἐεγγρεΐτος εαϑῖξ αἰΐεῥεον 6716 ἐό 38, [ τοῦ ουρανου 15] “έ7γγαἐ Ἅ ] οτὴ 
του τὸ Ὁ, [οπὴ εως---ουρανου χ᾽ ἀςάροαχα, ΡΗΪ-οοἄ | ακρου 25] 
ἄκρων ὉΓ: ακρον ὦ | του ουρανου 29] αὐτου Θ: της γῆς (1308) Ἁἅ. 
ΟΠ ἢ | εκειθεν 19] ρζ οὐ (Φ: {(εκει 30) | συναξει] συναξὴ σἾὮ: 
αναξει ῬὨΪ]-οοα : {επισυναξει 32)  οτὴ κυριος 19---(5) σε τὸ ἃ ] 


7 μεισουντας Β᾽(μισ- ΒΡ) Α 


ΑΕΟΜΘα-"Ὁ, 3617: 


οἵη και--(5) εκειθεν ἢ | οπὶ και---σου 39 ΝΆ [ λημψεται] 
Ροβί σε 25 ρῃ: (αναληψεται 32) [ ΟἿ κυριος 25---σου 39 ΑΕῸΜ 
οἰ ΚΙ ποΥυχυ Ὁ, 

5. οπὶ και τὅ---εκειθεν σῇᾳ | εἰσαξει] (εισαξη τ6): συναξει Κι: 
σαγὴ ς | οπὶ ο--εκειθεν Ὀπαρινα, [ ὁ Β] γσ κς ΑΕῸΜΘ τοὶ] 
(363Ξ1.,, | εκειθεν Β1] οὺῦ ΑΕῸΜΘ τε]! ΑΊΒΙΕΤΥ, [ εκληρονο- 
βμησαν}] εκλῆρον 510 τ58 τὰ [ κληρονομήσεις] κατακληρονομήσεις 
σι | εὖ σε ποιήσει] γακίοί ὀογιεσε διεῤε7 ἐδ 3Ξ, ] σε ποιησει τ] 
ἐγ {τότε 1] σε 25] ροξί ποιησει τὸ (Τεδορίχα: σοι [: (ου) 16) | 
ΟΠ καὶ 45---ποιησει 25 ὈΠ1 αν 8,3}. [ σε 39 ροβὶ ποιησει 25 (οοχ | 
(ποιήσει 25] ποιηση 130) 

(6, “ οπὶ 71) 

Θ περικαθαρισει τι [] κυριος] Ἐο θς σου (σεοχϑόπι; -οὁ θ: Κα | 
οπὶ καὶ 29---σοῦυ 29 ἃ [|οπὶ τὴν καρδιαν 25 ὮΡ [ οπὶ τον θεον 3, | 
ΟἵῊὴ σοὺ 39 (Υρ | εξ 1το-- σοὺ 59] 21. Ἰοίο εογαῖς ἑπο εἰ ἐφ ἐοία 
αρΐρια ἑμα 13, ] οτὴ εξ τ9---καὶ 35 ἃ | καρδιας] διανοίας Ὦ | (οπὶ 
και 39 27) ζη9] ζησης Ὀοερ)] -πραβθίννυΖ: ζηση ἃ | συ] οπῖ τὴ: 
και τὸ σπερμα σου Αλίινα---(7) αρας ἵπι πὴρ οἱ 5} τα 5}Θἀ--πρ 
5-ν 28, (ΑΊΘ35, δοτα(ς Ὁ ---}: (-Ὁ καὶ το σπερμα 30) 

Ἶ αποδωσει ἀρὶ | ο θεος σου] οπὶ Αλι3ξς : οπὶ σου 8 | τας] 
ΡΓπασας (πασας---ταυτας 500 “Χ')οΚοχϑ3}θ βότι(ς “Χ- αἱ 4) [(αρας 
ταυταΞ] καταρας 32)  οηὶ ταυτας Τῇ | σε 257 σοι ἢ 

8 συ επιστραφησὴη] συνεπιστραφηση 1: οπὶ σὺ ἔ | επι κυριον 
ΒΤ οἵυὰ ΑΕῸΜΘ οπι (Α3ΘΊΕ3!, [ εἰσακουση] τὰς (5) ἰπίοτ ε οεἔσ τ9 
χ: ζφυπακουσὴ 32) κυριου] κς Μ] οπὶ και 35---αὑὐτου πὶ [ ποιησῆς 
ΕΓ τας] ΡΥ πασας (σοοριίχ3 3! Ξοτ (5 χ' (955). αντου] ταυτας 
Β΄: (οι τ6 ) [ οσας] ας ΕἸ Ε) σαν, . καὶ τα δικαιωματα αὐτου 
α τὰ [ ἐεντελλωμαι ἢ | σημερον] {- οὐχ ὑπερογκος εστιν οὐδε μακραν 
απο σου Τῇ 

Θ. εὐλογησει Β] {ΡΥ πολυωρησει καὶ 32): πολυωρκισει Ὁ: 
πολυωρησει ΑἘῸΜΘθΘ τΕῖ] (-ση ρὮ}) ΑΞΕ(υἰ 4): ρει έῤἠεαδεΐ 38: 
ανεῤῥἑαδίέ Ῥ,: ἐμσίοαϊεί ϑδτν }] οπὶ ο θεος 19 Δ᾽  οπὶ σου τὸ Καὶ | 


ΧΧΧ 3 καὶ το- εθνων] α' δἰ εογιμεγέεί Ζοογέφς ζδέμς ἐμ: 5 εὐ» ]Ο ΟῚ ἔμαὴὲ οὐ τ δ] {8 δἰ εἐοηργεραΙιέ ἐδ ἐκ 
ογηγρέξρς ῥοῤμέές ϑό6τι ] καὶ τ9-. σου] θ' εἰ εο»τογέοέ Ζορεέρος ἤόμς ἐμής εαῤήξμξέαίεηι ἐμαηι 6.16 ΤΟΝΜΕΡΕΙ ΤΌΝΟΣ Οὐ ΕΠ ἀελοις 


ἔμ εαῤῥῥμέϊαίοηι ἐαηε ὅτ [ κυριος 19] ο΄ α’ σ΄’ θ΄ κε ο θς σοὺ ν 


6 περικαθαριει] α' περιτεμειται Μ 


Μ . “ Φ 
9 εὐλογήσει σε] α' περισσευσει σε ΜΙκ(ϑίπε ποπι)νζαθι: α΄ περισσευσεις 8: 


σε νῷ 


“σ΄ αὐξησει σε Μκ(ϑίηθ ποπῖ)νΖ: θ' περισσευσει 
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ΧΧΧ 9 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 

ἔργῳ τῶν χειρῶν σου, ἐν τοῖς ἐκγόνοις τῆς κοιλίας σου καὶ ἐν τοῖς γενήμασιν τῆς γῆς σου καὶ 
ἐν τοῖς ἐκγόνοις τῶν κτηνῶν σου. ὅτι ἐπιστρέψει Κύριος ὁ θεός σου εὐφρανθῆναι ἐπὶ σοὶ εἰς 
ἀγαθά, καθότι ηὐφράνθη ἐπὶ τοῖς πατράσιν σου" ᾿1ϑέὰν εἰσακούσῃς τῆς φωνῆς Κυρίου τοῦ θεοῦ 
σου, φυλάσσεσθαι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ καὶ τὰ δικαιώματα αὐτοῦ καὶ τὰς κρίσεις αὐτοῦ τὰς 
γεγραμμένας ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμου τούτου, ἐὰν ἐπιστραφῇς ἐπὶ Κύριον τὸν θεόν σου ἐξ ὅλης 
τῆς καρδίας σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου. το τι ἡ ἐντολὴ αὕτη ἣν ἐγὼ ἐντέλλομαί 
σοι σήμερον οὐχ ὑπέρογκός ἐστιν, οὐδὲ μακρὰν ἀπὸ σοῦ. "2οὺκ ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω ἐστίν, λέγων 
Τίς ἀναβήσεται ἡμῖν εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ λήμψεται αὐτὴν ἡμῖν, καὶ ἀκούσαντες αὐτὸ ποιήσομεν; 
Ἰϑοὐδὲ πέραν τῆς θαλάσσης ἐστίν, λέγων Τίς διαπεράσει ἡμῖν εἰς τὸ πέραν τῆς θαλάσσης, καὶ 
λάβῃ ἡμῖν αὐτὴν καὶ ἀκουστὴν ἡμῖν ποιήσῃ αὐτήν, καὶ ποιήσομεν; ᾿ἱἔστιν σου ἐγγὺς τὸ ῥῆμα 
σφόδρα ἐν τῷ στόματί σου καὶ ἐν τῇ καρδίᾳ σου καὶ ἐν ταῖς χερσίν σου αὐτὸ ποιεῖν. 15 Ἰδοὺ 


ΙΟ φυλασσεσθε Α | κρισις Α ι1 οὐχ Β᾽] οὐκ Βἢ 
13 οὔ ἰοίππι οσοιημηα Β᾽(μαὉ 589 πιξ 5υρ) 


Ιο 


ΔΕΟΜΘα-", 8353: 


των χειρων σου] οἠὴ ἢ : Οἵἷὴ τῶν ἃ, [ εν 205--ς]σου 35] ἡ εοραΐίς 
μεείγῖς 3. ] εν 25] ρὺ και Ὁάεϊκορθονχζα, 535 | εκγονοις τ9] 
εὙκονοῖς σαὶ εγγονοις Θεοάπηηοαί | κοιλιας} καρδίας ᾧ [εν 305-- 
σου 597 εν τοῖς ἐεκΚΎονοις των κτηνων σὸν καὶ εν τοῖς γενημασιν 
τῆς γης σον ΑΒΟΜδο-[ἢ--πιορτιχυῦ, 8 ξ6πι [ἐν τοῖς ἐΚΎΟνοις] ΟἿ. 
ΠΡ: οτὴ εν τοῖς ᾧ [ εγγονοις οὐποί [ οπ εν 25 ο [ γεννήμασι οἵ 
τὰ [ σου 2957 εἰς αγαθον (-θην ο) (σοαϊκορίκχ 5 "(πὰ}ν 0 Ὁ βόσπι); 
Ἐοδ ἦρι έςογεμς ἐεγγας ἐμάς 18.)} [ εκγονοις 25] εγκονοις σ᾽: ΕΎ- 
γονοῖς Θηᾳ | οπὶ οτι 38" [| επιστρεψει] ἐπιστρεψη τ5: ἐπεστρεψεν 
ἱ: ὑπέστρεψε {: - ἐπ ἰο Ἃ: - σε εὐκανχβόπι [ κυριος 2" Ροβί θεὸς 
25 33, | ο θεος σου 25] 5ιὉ - 6 : οπὴ καὶ [εὐφρανθηναι] ΡΥ του 
ἀρί: οπὶο ||[εἐπὶ σοι Β] οἷ τὰ : ἐπὶ σε ΑΕ ΕΜΘ τοὶ] ΡΕῚ] | εἰς 
αγΎαθα] ἡς αγαθον ρὉ: ἐπ ὦογιο ἿΨ: εν αγαθοις ἢ: οἵἷχ εἰς ΘΙ 
(οπιὶ καθοτι--Ἕ(1ο0) τουτου 71) [ καθοτι] οτι οἱ [ ευῴρανθην Ὀνν 

10 οὶ εαν---τούυτου Ὀτὴνν [ εαν εἰισακουσης]} φιία απαϊηεζε 
351 | εισακουσηΞ}] εἰσακουσὴ Αἀ-ρὶρ: ακουσης οὗ: αμαϊεγης Ἡ, 
κυριου---σον 15] αὐτου ῬῊΪ] [του θεου σου] Δὲ πεεέγὶ Ὁ, ] φυλασ- 
σεσθαι ΒΝ] φνλασσειν και ποιειν ὨΨΖ(μ4) : φυλαξασθαι και ποιειν 
ἃ: φυλασσειν ῬὮ]}: Ἡ καὶ ποιειν ΑΡΟΛΔΙΘ τοὶ! 243:3. μὰ - 
Ο όπ) | τὰς 9 ΒΚ] ρύ πάσας ΑΕῸΜΘ τεῖῖ 3115353}} Ξυ(ςὉ -- δ} 
ΡῊΠ [ οπιὶ αὐτου τὸ ῬὮΠ [ οπὶ καὶ τὅ--τταυτον 39 ἰς |καὶ τ5-- 
αὐτου 29] 580 τ α : οἵὴ 43" | ταῇ ρΥ παντα ρι3ξ | οἵὰ αὐτου 29 
ΡΗΠ [| καὶ χ᾽ αὐτὸν 397] 51 -- δι": οἷ) αὐτου ῬΗΪ [| εν--- 
τουτου] ἐη ἄἀσε ἐϊόγο ἰερὲς 38, ] εν τω βιβλιω] εν τω βιβλω ῬΗ]]- 
οοοάτ-παηΐϊο: ἐπ ἐξόγες ἃ- ςοαά [τοῦ νομον τοντου] τουτω ΕἸ] | τουτου] 
του 25 ΒΡ ΓὰᾺ5 χῦ Ϊ οπὶ εαν ,- σοὺ 45 Καὶ [εαν 29] γΓ καὶ τῇ: 
και ἢ: Ὁ δὲ υϑδ᾽»" | επιστραφης] επιστραφησὴ ἀῇρι : επιστρεψης 
ς | ἐπι] προς τπιρίυ(ι14}3Ξ (1 4)3 (14) : οτὰ ἃ [ εξ το-- σου .5] 
1 ἐοίο εογαΐς ἐμ δὲ 11 ἑοία απέρια ἑμα ἾΞ, [ οτὰ της 2 ὅο | οπὶ 
σου 391 [ οἵὴ καὶ 3" --σον 43 τῇ [οὁπὶ τῆς 35 ἢ | οἵη σου 49 

11 οτι---αὐτὴ] και φνλαξης τὴν ἐντολὴν τῇ [ οἵἷπ ἡ οπΐῃ | 
αὐτη] αντου Ρ  οπὶ ην---σήμερον (71) ΟΥ-ρτ [ οπὶ εγω ἢ | εντελ- 
λομαι] ροβί σοι 4: εἐντελλωμαι ἢ: αο Οτ-]αἱ ᾧ [ νπερογκος εστιν 
ἐδέ φγαμθ 353}... ἐξέ τεῤεγεχαζέαξιενε α ἐα Οτ-ἰαι 1 εστινἾ οπὶ Θ( 
ΤΠαϊ: Ἔαπο σον (ἀοχ ὅπ  οπὴ οὐδε---σον ΕΝ | μακραν] ργ ἐεέ 35: 
μακρον ἢ Ϊ απο σου Βοαπιϊ Οτ-]41] ΡΥ ἐστιν Θρῃᾳ Τάτ: ἐστιν 
Οοχϑόπι; Ἔεστιν ΑἘΆΔΙ γ6}} 383 Οτορτ 

12 τις αναβησεται εἰς τον ουρανον ἕο χ 6 [] οὐκ] κόφεέ 35,3}. 
εν τῷ ουρανῳ ρΡοβὶ εστιν 353. Οτ-Ἰαῖ [οι αἀνω Αὐὔ υἰδγω οὐνὼω α ἴῃ 


ἸῺ εἴ 580} τᾶ5. ΑΕ ΜΘαδθαΕ κ.-τινχγα,ρῦ, 8353}, δοπι( 14} ΟΥ- 
Ιδι Τῃάϊ | οπὶ ἐστιν -ε | ἡμῖν 190] ἡμων ΑΕ Ὁ Ρεί--πιοσν--ΖῸ,: 
υμιν αὖ: ὑμὼων οἵ: οπὶ 8θ Ῥαὺὶ] Τάς [ οπὶ τὸν ἃ, | (οπὶ καὶ 
ι1ι“- -ποιησομεν 71) [ αὐτὴν μιν ΒΟαάδοριχ ΟΥ-]4{7 ἡμῖν αὖτον [: 
αὐτὴν υμιν α: ἡμῖν αὐτὴν ΑἘΜΘ τχ6]] ΤΒάϊ : οἱὰ αὐτὴν 3. 1 οἵη 
ἡμιν Ἃ Οὐορτ | και 25--ποιησομεν τέ αμαϊέρηιίος γαείαρες ἐἠμα 
Οὐἰαῖ : οπὴ Οὐἴς-ρτ | και 2957 -Ὁ γὰ5 (3--4} } [{εισακουσαντες 128) 
αὐτὸ Β] αὐτου πᾶ. : αἀντῆς Ὁ: εἴης 3.»1 αὐτὴ 4: ταὐυτὴν Υ: ΟἿ 
μ : αὐτὴν ΔΕΌΟΜΘ τὶ] 223 Τμάξ: (ημεις 18)  ποιησομεν] 
ποίησωμεν Ὀϊρηκησαα, Ὁ, : ποιησωμὲν αντὴν οαρχῇξ: -.αὐτην 
Οίϑυρ “Χ' σοΥγ εχ ---)οι 38 βο᾽π(ϑ ἢ «Κα 14) 

18 ΟΓΚΟχ 7 τις καταβησεται εἰς τὴν αβυσσον [| οπὶ ἰοἴτπη 
οομηπια Β᾽ 1 οὐυδε---ποιησομεν ὈΪ5 50Γ ρ΄ | τῆς [5] ΡΥ του 1| 
εστιν --θαλασσὴς 29] ΟΠ] 8,.: ΟἿ ἐστιν τῇ ΤΠάς [| διαπερασει] 
διαπεραση Ὀο: διαπεράσεται ὮΥ [ἡμιν 157] ὑμῖν α; ἡμᾶς 6Κο: 
οτῦ Ὀν Ψ3ν ὙΠάιϊ [ (οπι εἰς---θαλασσὴης 29 71) [ λαβη ΒΕΡΌ αν, 
ΖΡ), 3Ξ (14) Οτ-ρ τ] λημψεται ΑἘ Ο ΜθΘχίιχι) τ6}} 3», Οτ-ῖαῖ 
Τηᾶϊ ἡμῖν αντην]ῇ αὐτὴν υμιν α  ἡμιν 29] ροβί αὐτὴν τ 
ἀάακοριὶχ Οτ-ρΥ: οπὶ {130) ΟΥ-ἰαϊ [αὐτὴν 195] ταυτὴν ἃ : (οτὴ 
71} } καὶ 25] κέ Ουὐ-1αὶ [ ακουστην---καὶ 35] ἀκουσαντες αὐτὴν 
ΑἘΕΟΜδοει-Ἰορ(ξ)γβνχυζίχ)ρ, Οὐτρι: ακουσαντες αὐτου τῇ: 
ακουσαντες ὈΠνν ΟΥτ]αῖ : οἷὴ ἄπ | ἡμῖν ποιησῃη αὐτὴν] ποδῖς ἐδἐμα 
,“αεῖεέ Κ.: ποιησει ἡμῖν αὐτὴν 4: ἡμῖν αὐτὴν ποιήσει τ(τηρ): 
“7απείεί ποόἧς Α, 1 ποιησει Θρρ(ξ): ΤΠάι [| ποιησομεν ποιησωμεν 
θΓΜΚΙπααζὺ, : ποιησωμεν αὐτὴν οἀρχΆξ ΟτΥ-Ἰαΐ : οπὶ 3": - αὐτὴν 
Οί(ϑδαῦ “)οι 18 Οὐτρι 

14 εγγυς σον το ρημα ἐστιν εν τω στοματι σον και εν τὴ 
καρδια σου ἕο χ 8 |] ἐστιν---ρημα] εγγυς σου τὸ ρημα εστιν Ὁ, 
Ραμ]: 2γοῤο ἐετέ μεγόμηε αὐ ἐο (Δ-εὰ : 2γοῤε ὁτὲ αὐ ἐξέ ογέϊο ϊ- 
οοα | ἐστιν σου εγγυς Βαδ,3}] οτι ἐστιν εγγὺυς σου Θρ: οτιὶ εγγὺς 
σον ἐστιν Μ(υαιρ)άριβθι: οτιὶ εγγὺυς σου ἔπ: ἐστιν εΎγυς σον ὁ 
(τ85 1 Π| δηῖβς σου) Οὐ-σι: εγγυς σον ὨκΚΙι: εγγὺυς ἃ: εγγυς 
σου ἐστιν ΑἸ Ο(εστιν 500 -οἸ Μ(ιχ|) τ6 11 Οὐτϊαῖ : αλλ εγγυς σου 
ΤΠαΐ: γρέα θείς 2γοβέ εεέ ἐΐδὲ ἸΖ. [ τὸ ρημα] ροβί σῴφοδρα Ἐδ(ι 4) 
ΟΞ: οἵα αὖ: Ἔεστιν ἢ | οπὶ σφοδρα ΕἸ Ἶ Ῥ41}] | {οπὶ εν 1Ὁ-- 
ποιειν 71) σου 25] ἐστι τὰ | καρδια] διανοια χ [ οπὶ σον 39 
ΡΆΪΠξ [ οἵῃ καὶ χ5---ποίειν ὈΠΚκ | καὶ 29---σου 49] 5 το φόσι; 
ΟΠ ΑΧ | σον 45] σοι ἃ: οπι ΡΗ] 3 [ αὐτοῇ ροβί ποιειν ΑΕῸΜΘ 
δόςξ ᾿πιη(-τω ἢ )ο-τίνχυῦ, Οὐ ΤΠάς: ἦσο 3» 


11 νπερογκος] α' τεθαυμαστωμενη Μϑ4-ρ- ΒΑγῃ 
12 λημψεται] λαβη ν | και ἀκουσαντες αὐτο] α' και ἀκουστὴν ἡμῖν αἀντὴν ποιησει Μν(Ξίπε ποηη) 65 
14 ρημα] εγγυς ν 


654 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΧΧΙῚ 


ιό δέδωκα πρὸ προσώπου σου σήμερον τὴν ξωὴν καὶ τὸν θάνατον, τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸ κακόν. τόξὰν Β 
εἰσακούσῃς τὰς ἐντολὰς Κυρίου τοῦ θεοῦ σου ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον οἰ γρηξῶν Κύριον ὶ ᾿ς 
τὸν θεόν σου, πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, φυλάσσεσθαι τὰ ἡ κα δατα ὐεόδοις 
τὰς κρίσεις αὐτοῦ" καὶ ζήσεσθε καὶ πολλοὶ ἔσεσθε, καὶ εὐλογήσει σε Κύριος ὁ θεός σου ἐν πάσῃ 
17 τῇ γῇ εἰς ἣν εἰσπορεύῃ ἐκεῖ κληρονομεῖν αὐτήν. Ἰ7καὶ ἐὰν μεταστῇ ἡ καρδία σου καὶ μὴ εἰσα- 
ι8 κούσῃς, καὶ πλανηθεὶς προσκυνήσῃς θεοῖς ἑτέροις καὶ λατρεύσῃς αὐτοῖς, τϑ ἀναγγέλλω σοι σήμερον 
ὅτι ἀπωλίᾳ ἀπολεῖσθε, καὶ οὐ μὴ πολνήμεροι γένησθε ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν 
ι9 Ἰορδάνην ἐκεῖ κληρονομεῖν αὐτήν. ᾿θδιαμαρτύρομαι ὑμῖν σήμερον τόν τε οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν, 
τὴν ζωὴν καὶ τὸν θάνατον δέδωκα πρὸ προσώπου ὑμῶν, τὴν εὐλογίαν καὶ τὴν κατάραν" ἔκλεξαι 
ο τὴν ζωὴν σύ, ἵνα ζῆς σὺ καὶ τὸ σπέρμα σου, “οἀγαπᾷν Κύριον τὸν θεόν σου, εἰσακούειν τῆς φωνῆς 
αὐτοῦ καὶ ἔχεσθαι αὐτοῦ" ὅτι τοῦτο ἡ ζωή ἱσουΐ καὶ ἡ μακρότης τῶν ἡμερῶν σου, τὸ κατοικεῖν 
σε ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ὥμοσεν Κύριος τοῖς πατράσιν σου ᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακὼβ δοῦναι 
αὐτοῖς. 
ΧΧΧΙ 


ιΙ6 εἐσεσθαι Β 


15 εδωκα ῬὮΠ-οοὐ ᾧ [ πρὸ προσωπου σου] ροΞξί σήμερον ἀρ 
Φ: αμής οομος ἑπος Ψ, (εἴ (Ιετα 2) Οτ-ἰατξ | σου] υμων ἘΠ (σου 
ΕτπρῚ ΟἸειι ἢ: οὐχ ΕἾ [ οἷὴ σημερον ῬὨΪ ΟΙεη Οὐτρι Οντ 
Ογρ | τον---αγαθον} το αγαθον καὶ τὸν θανατον χϑόπι | τὸ 19] 
τον (ο [ (οἴῃ καὶ 20 18") | τὸ 29] τον οο: οἱ 1 Ῥῃϊ-οοαά ἢ 

16 οπὶ εαν---σου 10 χ [ οἵὴῃ εαν εἰσακουσὴς ἶκ [ εαν] ΡΥ καὶ 
πῇ: ὉΥ εἰ Ἃ : -- δε ΑΤΡΟ(εαν--- σου 15 ΞυὉ -- ΜΔ εΙ]]αγραννν--Ὁ, 
7 ὅ,πι; Εουν ἘΡΓ] εἰσακουσης ΒΟ] εἰσακουσὴ Θοάρί: αἀκουσητε 
τῇ : εἰσακουσητε ΑΕ ΜΘ τεῖ! 38: απαϊογίζξς 33, ] τας ἐντολας] τῆς 
φωνης ΟΘςμΛΟ3Ὲ, [ οπ κυρίου ο [ οτχ του---καὶ 25 τὴ [ σου τ ΒΟοά 
ορί3!, 3,π} μων εἰφ -ε« : οὐχ Θρῃ : ὑμων ΑἘΜ γε] 2415 [ (οπι ας 
--σημερον 71)  α5] οσας ΑΕ ΜΔΌΘΓἢ--ύβανυΖ: οσα Οο]οχὺ, : 6Ζ 
πιαρίαία εἴης ογεηῖα φμας 33, ] οἵὰ εγω ἔ | ἐντελλωμαι πὶ | σοι] 
υμιν ἘΔ ΕΠ --ἰσαν( χυ)Ζὺ,35. [ {κυριον---σου 29] αὐτὸν 71) | (σον 29] 
ὑμῶν 320) [ πορενεσθαι] ΡΥ καὶ οἀρίχβῇ - ..«ἐσθαι Ν | εν 1τ0-- 
οδοις] 2έ7 οηγθΡ: {17 3.2. ] πασαις] Ξ“υὉὐ --- Οὅπι: οἷῃ χῷ-ά | 
οδοι5] ἐντολαὶς 4 [ οπὶ φυλασσεσθαι- -αὐτοῦυ 29 1" [| οπὶ φυ- 
λασσεσθαι---καὶ 45 ἃ | φυλασσεσθαι] ΡΥ καὶ Νριν(πιρ)}8!"8Ὲ : 
φυλασσειν α( (14) : και φνλασσειν ΑΕ Μ δορί 4 ΚΙ ουςν( Χο χ 
ΥΖΌ, [ τὰ] ρ τὰς ἐντολὰς αὐτου και ΑΟίτας ἐντολας αὐτοῦ ΞὉ 
“5 ΟΟΙΤ 6Χ -- )ὸ) "(αἱ Δ) οΧ3β: ρὲ 2γαεεέῤία εἰ 34,2: ΡΥ παντὰ ὃν | 
αυτου 29] ΡΥ καὶ τας εἐντόλας Ὠ3-οα : καὶ τας ἐντόλας αὐτὸν 
ΕΜ ΝΘαείρι4)2ηρ(οτη αὐτου)--νγ-Ὁ, -οςοὐά [ οἵχ τὰς 25 η| 
ΟΠ καὶ 29 (118 ] ζησετε τὰ [ οπὶ και πολλοι ἐσεσθε ἔ  πολλοι] εν 
πολλοῖς ἀρί [οἴχῃ καὶ 45---αὐτὴν τῇ [ εὐλογήση 4 | (οπὶ κυριος 
74) } (οπὶ ο-ττεκεὶ 71) | οπὶ ο θεος σου 353,0 | παση] Ξυαῦ -- αὶ 
ὅτι: (τη Κὶ [ γη] Ἔσου ἃ, | εἰσπορευη] ρΥ συ Οεὐἀκορίχ : πορευὴ 
6): ἐρέγοϊδιϊές θ,.2.. ἐμέγοϊδὲς 18. [ κληρονομεῖν Β] κληρονομησαι 
ΔΕΌῸΜΝΘ τεὶ] : (και κληρονομήσεις 71) [ αὐτὴν] (τὴν γὴν 71): 
ΟΣ 8, 

17 καὶ εανἹ εαν δε Βατηρίαν(πιρ) ψτ(πιρ)α, 36 33,2: οπὶ καὶ 
(130) 3: “-δεῪ | οὔλ μεταστη---καὶ 295 Τὴ | μεταστη] μετα- 
στηση Οἱ (αποστη 32) | (οἴῃ και μὴ εἰσακουσης 71) εισακουσης 
εἰσακουσεις τ: εἰσακουση μηδε ενωτιση τὰ | πλανηθεις] πλανηθης 
αἰἰχᾶ : ἀποπλανήθεις τῇ [ προσκυνησης ΒΟΜεϊ)ιχΖβ (1435 3.1] 
προσκυνῆσαι ἴ: καὶ προσκυνησις καὶ λατρευσις Ὦ: προσκυνήσεις 


10 ζωην 29] «ὁ οἱον εὐλογιαν Μ 


ΧΧΧΙῚ ; και---ἰισραηλ] α' θ΄ εἰ αὖτὶξ 7οτες ἐὲ ἰρεμέμς ἐτέ μεγόα ἦσές αὶ ΠΆΡΕΙ, 7γαεΐ 


όςς δ4 


Ἤοιες ἰροείμες δε ϑότι 
5ΕΡΤ. 


18 απωλεια ΒΡΑΤ 


Ἶ ὶ : " ᾿ ΄ Ν 
Καὶ συνετέλεσεν Μωυσῆς λαλῶν πάντας τοὺς λόγους τούτους πρὸς πάντας υἱοὺς Ἰσραήλ." 


20 σου 29] αὐτου Β 


ΑΕΟΜΙΝ)Θα-Ὦ 2835 γι τι) 


ΑΕΝΘ γεὶ! 34,2 | οπὶ καὶ λατρευσης αὐτοῖς ὨταΞΖ λατρεύσεις 
ΑοαΙρ ΚΙΠούβαυν, (α14) 

18 (οπιὶ ἰοίαπι σοιηπια 71) [ αναγγελλω ΒΑΡδαγα,ὃὉ, 2853} 
αναγγελλωσι ᾧ: απαγγελω ἢ: αναγγελω ΟΜΝΘ τεῖ] 35:1»: δεέ 
εἰξεαγαμέ 15.  σοι---πολνημεροι] οὕ | οπὶ και--γενησθε ἃ  οΠὶ 
καὶ ον Ἷ | οὐ μη] κπόφ' 9,2 1 οἵχ μὴ τὰ [ γενησθε] γενεσθε ἵἴκτῃ : 
γίνεσθε Ὀάρ: γενήσεσθε τὸ | γης ΒΘρκιμηνχ 353}.}} Ἐς Κὸ ὁ 
θς ὑμων (ημ- ὈΊ διδωσιν υμιν Ὦνν : - ἧς Κς ο θς διδωσιν σοι ΝΟΡ: 
Ἕης (ην ε) ἃς ο θς σον διδωσιν σοι ΑΕῸΜΖ τεῖ!] 38. ὀπι(ς Ὁ --᾿ Ἦ 
ὅδ.) [οπι εἰς---αὐτὴν Ὁτην [ ΟΠὶ εἰς---ἰορδανὴν ἢ [ (οἴῃ ἣν 120) ] 
διαβαινειτε πὶ [τον ιορδανὴν] Ροκί εκεὶ δ͵βινζΖ: οπὴ ἢ | εκει] ΡΥ 
εἰσελθεῖν Ο(ϑι Ὁ “Ὁ )Δοα κορὶχ ὀπι(ςαὉ --) [ κληρονομεῖν Β] κληρο- 
νομησαι ΔΕΌΜ ΝθΘρίργε και) τε }] 

19 διαμαρτυρωμαι τὶ [οἷα τε Ὀ οἷ ΟΥ-ΟΥ | τὴν 29] ΡΥ καὶ ε | 
πρὸ προσωπου υμων αγεφ γαεΐέ»: ἑμανε 3.1: ἀρίς ἐε ἾΔ, [ εκλεξαι 
την εκλεκτικὴν ῬὮΪ.οοά : ἐκλεκτὴν ῬἈ11-οοά [ εἐκλεξαι ΒΘερτι 
422}. ῬὮΪΠ-οα Οτ-͵417 καὶ εκλεξη ο: καὶ εἐκλεξεται. Αὖ: Ρὺ καὶ 
Αϑαχεκλεξε) ΕΌΜΝ τεῖ! ΞΕ τ [ (οπὶ τὴν 59---(ΧΧΧ 5) δίε- 
στραμμενὴ 48) [ τὴν ζωην συ] ἐϊδὲ μέΐα» 35: Οτ-ἰαὶ [ ζωην 29] 
εὐλογιαν ΑΔὉΒΪ "φαν(πιρ) Ζ(τιρ)α, [ σν το Β1] οπὶ ΑΡΌΜΝΘ 
γε}1 ΦΙ283Ξ 3, ῬΏΠ ἴτοῦ ΟΥρ | ζησης ὈάεμἸπρβίννυζα, | τὸ 
σπερμα)] τὰ σπερμᾶάτὰ α: τῶ σπερμᾶτι 4 

20. ἀγαπαν και ἀγαπα τηΐξ [ κυριον] ΚΞ δ΄ | εἰσακουει»] ἈΓ 
και οΘΨ,, ῬΗΪ: (και ἀκούειν 71): δἰ σμαΐὲ 35, | ἐχεσθαι αυτου] 
Ζνελορῖς φιηε 35, 1 ἐχεσθαι] εχεσθε ὈρμΙ Ῥ : ἐρχεσθαι ν᾽ : εὑ- 
χεσθαι ἸἸπιηα, ΡἈΪ]-οοὐ 8 [αὐτου 25] αὐτῶ 1: αὐτὸν Οὅ [ τουτο] 
τουτω ο: αὐτὴ ἢ, ῬΆΠ ΟἸεπι ᾧ ἴτϑη: ἐα 35. | οπὶ τοτ-αὐτοις τὰ 
το Β] οπιὶ ΔΕΌΜΝΘ τεῖϊ! | κατοικειν σε] κατοικῆσαι 4: ΟΠ] 
σε χὈ, Π(υἸ4)3}, [ η5] ἣν εἰ | κυριος}] Ὃ Ζδεμς ἑμμς 48.: τὸ θς 
Κ' οἵα Υ | οπὶ τοῖς πατράσιν σον 185 ] οπὴ αβρααμ---ιακωβ ἢ | 
αβρααμ] ΡΥ τω δάἀρὶ | οπὶ και 30 Κ3θ 35 | ισακ Ὁ Ι και ιαΚωβῚ 
οι α: οαὰ ιακωβ χ᾿ | αντοις} ὑμῖν ἀρὶ : σοι δὰ 

ΧΧΧΙ 1.--1 7 υα]άε ταις ἴῃ 3.5 

1. (ετελεσε 18) [ μωσης Οθριπηχ Ι οπὶ παντας τὸ 35 
παντα νιον ἴα [ παντας 25] ἀπαντας 7: οτὴ 38] νους] ΡΥ τους 


ΟσΝαπραίανν 


20 εχεσθαι αὐτου] “΄ κολλασθαι εν αὐτὼ Μ 


ζπι | και---λαλων] σ’ δὲ εν αὐτϊοτεῖ 


ΧΧΧΙ 2 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


Ἁ 4 ΄ιε »᾿ 3 ’ 
Β καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς “Ἑκατὸν καὶ εἴκοσι ἐτῶν ἐγώ εἰμι σήμερον, οὐ δυνήσομαι ἔτι εἰσπορεῦε- 5 


8 3Ρ' 


{3} 


ν ’ , Ν , ΄- , 
σθαι καὶ ἐκπορεύεσθαι" Κύριος δὲ εἶπεν πρὸς μέ Οὐ διαβήσῃ τὸν Ἰορδάνην τοῦτον. 3 Κύριος 
φ ς , ,ὔ ΜΝ »-ᾧἢΝ 3 Ἀ 
δό θεός σου ὁ προπορευόμενος πρὸ προσώπου σου, οὗτος ἐξολεθρεύσει τὰ ἔθνη ταῦτα ἀπὸ προσ- 
- ͵ ᾿ “4 
που σου, καὶ κατακληρονομήσεις αὐτούς" καὶ ᾿Ιησοῦς ὁ προπορευόμενος πρὸ προσώπου σοῦ, 
’ὔ -“ ᾿ 2 7 Ἁ κν 
καθὰ ἐλάλησεν Κύριος. καὶ ποιήσει Κύριος ὁ θεός σου αὐτοῖς καθὰ ἐποίησεν Σηὼν καὶ Ὧν, 
- ὃ ᾿  Ὰ »“". ἢ 7 ἊᾺ. 4 ’ -ὠΞτ» ὃ 7 Ά »"- δι  » θό 
τοῖς δυσὶ βασιλεῦσιν τῶν Αμορραίων οἵ ἦσαν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, καὶ τῇ Ὑῇ αὑτῶν, καθότι 
2 .9 3 Ἀ ς Α ὃ 3 Ἁ Κύ φὰς ςς Ἁ ’ : ΄- θό 2 
ἐξωλέθρευσεν αὐτοὺς 55καὶ παρέδωκεν αὐτοὺς Κύριος ὑμῖν" καὶ ποιήσετε αὑτοῖς καθότι ἐνετει- 
- 7 ΑἉ »εὦ " »“"Β 3 Ν ’ »» 
λάμην ὑμῖν. δανδρίξου καὶ ἴσχυε, μὴ φοβοῦ μηδὲ δειλιάσῃς μηδὲ πτοηθῆς ἀπὸ προσώπου αὐτῶν' 
γ ᾿ μ , »Ἥ  Ά ,ὔ 5 »"" Ν᾽ ’, 
ὅτε Κύριος ὁ θεός σου ὁ προπορευόμενος μεθ᾽ ὑμῶν ἐν ὑμῖν, οὔτε μὴ σε ἀνῇ οὔτε μὴ σε ἐνκα- 


3 


’, 
ταλι ΤΉ. 


ω μ᾿ Σ - Ἁ » ᾽ 3 
7Καὶ ἐκάλεσεν Μωυσῆς ᾿Ιησοῦν καὶ εἶπεν αὐτῷ ἔναντι παντὸς ᾿Ισραήλ ᾿Ανδρίζου ἢ 


ΝΟ ΜΚ ᾿Ὶ , 2 ,ὔ Ἀ Ἷ »ΝἮΝεΕ ,Νε ͵ 2 Ἶ ,Ά ἉὯ μὴ ’ὔ »΄- 
καὶ ἴσχνε" σὺ γὰρ εἰσελεύσῃ πρὸ προσώπου τοῦ λαοῦ τούτου εἰς τὴν γἣν ἣν ὦμοσεν Κύριος τοῖς 


ἴω [οἱ 3 [Α] Α ’ὔὕ 3 “ 

πατράσιν ἡμῶν δοῦναι αὐτοῖς, καὶ σὺ κατακληρονομήσεις αὐτοῖς" 
»" 2 ’ Ἁ Α , Α -" Ν μ“ 

μετὰ σοῦ Ἷ οὐκ ἀνήσει σε οὐδὲ μὴ ἐνκαταλύπῃ σε, μὴ φοβοῦ μηδὲ δειλία. 


ΧΧΧΙ 3 εξολοθρευσει ΒΡ 
6 εγκαταλειπη ΒΡ 


ΑΕΟΜΝΘε.-", 383:3...(180) 


ὦ προς αὐὑτοὺυΞ] αντοις ἢ: ΟΠ ἃ, [ εἐκατον] ΡΥ ὃς ΜΠΕ(ΡΙ 
αἱά)ὴχ [ οπὴ καὶ χ9 ἰοχ δ, [ ἐτων] ροβί σήμερον τὰ : οἵὴ Ψ [ 
εγω] Ροβὶ εἰμι 3, : οτὰ ν(χ|) [οὐ δυνησομαι ετι] ΡΥ εἰ 353}: 
εἰ πορ α»εῤέϊες ῥοσσιένε ΘΠ [ ετι] ἐγω ἃ, : οἵὴ αν [ εἰσπορευεσθαι 
εκπορευεσθαι χί 3, ότι : πορευεσθαι τὰ [ οἵη και ἐκπορευεσθαι ἱ"| 
και 39] ἡ Α | εἐκπορευεσθαι] κ τῃΐ Ἰΐπ πηᾶ : εἰσπορευεσθαι χϑ 
ὅϑπι [κυριος δὲ] φεεΐα Ζοονεύγεις 

3. (κυριος τ5---εξολεθρευσει] αλλ εγω εξολοθρευσω 71) [προ- 
πορευόμενος 19] προσπορενομενος ἃ Ϊ προ 19] του Τυβῖ : οπὶ ΜΙ 
ΟἵΉ οτος --σου 39 ἢ [ οὑτος Β3}] οἵὴ 2: αὑὐτος ΑΕΘΟΜΝΘρϑ 
το] (Ἰ(αἰ4)363Ξ(α14)18Β. [5 [ εξολεθρενσει] εξολοθρευση [Ἰοῖὰ : 
αναλυση ὉΡ᾽ [τα εθνη ταυτα] Ῥοβί σον 39 1Ρ.: σεγείες ἄας Θ»6ς 
38. [τὰ εθνη] Ῥοβί σοὺ 309 6: οἵὴ τὴ [ απὸ προσωπου] τα εμ- 
προσθεν ἃ | απο] προ ΟὈ]5--χζᾶ, : Ἔπρο ᾧ ] οπὴ σοὺ 35 {ἰ [ οἵὴ 
και τ5---σοὺ 45 [ἢ [[(κατακληρον ομησει5---κυριος 29] τησοὺυς κατα- 
κληρονομήσει αὐτοὺς 71) [ οἵη κατακληρονομήησεις---σου 45 ἘΠ| 
κατακληρονομήσεις] κληρονομησης ῬΡῖ: λοσεταεὀτί!ς Ῥ,Κ  αὐτους] 
αυτα ερ" [ οἵἷὴ καὶ χ725--σοὺ 49 ἘΞ [οτὴ καὶ 29 ΡΡΓ | ιησοὺς ὁ 
προπορενομενος] 765τ::5 ἀξε ἐς 2γαρίεγιὀτί 18. [ τησου:] - ο τον ναυι 
ἴῺ [ προπορευόμενος 29] προσπορευόμενος Ν᾽ ἰ πρὸ προσωποὺ 25] 
πρόσω δχ πορεὺυ..  : ἐμπροσθεν ἃ : οἵὴ προσωποὺυ 378 | ελαλησεν] 
Ἔσε Ὁ: Ἐσοι ἔ [ {κυριος 25] - ο θεὸς 74) 

4 οἵ καὶ τ0---σοὺ ς [ και 157] ἐΐα ἾΞ : οτὰ 1" [ κυριος] Ροβί 
αὐυτοις ΑἸθ3,.: οἵἷχὰ 728 [ο θεος σου Βα] οὖ ΑΕ ΟΜΝΘ τεὶ] 
ἸΒΈΈΨ.Β [αὐτοῖς] αὐτοὺς ΕῬτη: οτὴ ἃ [καθα] καθως ΑΕ ΟΔΙ 
δο--[ἢ-τηρηβίνχυζῦ, [ (οτὴ σήηων καὶ ωγ 71) [ σηων] σὴ 50Ρ ΓΤὰ5 
τὰ: σίων Ὀ"ὀρῃηίρι38!: σιωγ ἢ [ και 29---βασιλευσιν] γερῖ 1Δ(α14) | 
οἵη τοῖς ΑΕ ΜΘδορΊ-οΥχγν, [δυσί 500 -- απ; δυο ἀρῖ: 
οἵὴ τῇ [οἵὴ τῶν τῇ ἰ αμμορραιων ἢ ἰ οἵη οι---(5) καὶ γ τὴ [ 
οἱ---ἰορδαν οὐ] 5ΞὉ --- ὥπι; οπὶ ΚΧΊΒ [ ιορδανου 51} τὰς (14) ε| 
και τὴ γὙη] καὶ τὴν ὝἼην Ὅν]: ἔρι ἐόγγα 3.1 [αὐτων] αὐτου ο [ οἴῃ 
καθοτι---(6) ενκαταλιπη 38 [ εξωλοθρευσαμεν Ἠν(τηρ)Ζ(πΡ) 

5. (και 1τὉ--κυριος] κυριος και παρεδωκεν 18) [ παραδωσει Νο 
ν(ρΡ)  [(οτὰ κυριος 77) [ υμῖιν 15] ὑμων τ: ενωπίιον υμων ΔΕ 
Με )]ατβν( χοῦ γΖῦ, ΑΓ ; εἐνωπιον ἡμὼων Ὦ: εἰς τας χείρας ὑμων 
ΟΝοάκοριίχϑβ [ οτὴ καὶ 259 Καὶ [ ποιήσετε] ποιησεται ΘΡον;: 
ποιησητε : ποιησατε ΝΟ: εποιησετε σῃηί-ται) : “εεϊείῖς ἘΞ, | αντοις] 
αὐτοὺς δΐ [ καθοτι] καθα Ε ΝΕΙΠΠ]πιοπν(χι)ζ(χῸ) Ὁ, . κατα πασαν 
τὴν ἐντολὴν ἣν ἀκρί: - κατα πασαν τὴν ἐντολὴν τὴν (Ἔν 0) α 
(καϑοτι 51 -- κατα-- τὴν 55 Ξ Ὁ 5“): Ἔ κατα πασαν την εντολην 
ἣν οΧ [ ενετειλατο Ν᾿ οαν(τηρ)Ζ(ταρ )38" 


4 βασιλευσει ΑἘ" [ εξωλοθρευσεν ΒΡ 
8 συμπορευόμενος ΒΡῈ [εγκαταλειίπη ΒΡ [{δειλια ΒΡ] διλια Α : διλεια Βἤ: δηλια Ε" 


8 ν Κ ᾽ { ἤ 
καὶ συριος ὁ συνπορεῦομενος 8 


9 Καὶ ἔγραψεν 9 


5. καὶ 25---υμιν 29 ΒΆψὉ πιβΊ ογῃὴ Β 


6, 8 οἴ ΗΌ χῆϊ 5 ου μη σε ανὼω οὐδ ουὅ μη σε εγκαταλιπω 

Θ οπὶ μη τ5---ἰ(7) ισχυε ἢ μηδὲ 15] μη δη ς | δειλιασης ΒΙῺ] 
δείιλια Α(διλ.:) Εἰδηλ- ΕἼΛΘΜΝΘ τε] ((αἸ4) [- μηδὲ πτοηϑης 
5 -- Οαϑπ [πτοηθη5] φοβηθης ὈΝΤ  οτὴ οτι---σοὺυ τὴ [ σου] 
[“65]16γ 3.5: οἵὴὰ α [ὁ 29----ἷὖυὅμιν] μο71 16 γέε.... 3.2 [ ο προπο- 
ρευομενος} 2γασεφαῖξί 18 [ ὁ 25] ΡΥ οὐτος ΑΕ ΜΝΑΚΙοατΥΡς : ΡΓ 
αὐτὸς το ΞΕ (αἰ 4): (ουτος 18: οΥἵὴ 71) [ προσπορευόμενος Ν | 
μεθ υμων] οἵὰ Μμπιρ)πΖ(τηρ): οἵχ μεθ (ᾷ-“οἀὐα |. οπὶ εν υμν ΔΕ 
ΟΜίίχΟ ΝΔοάδΚΙπνο--ἰχγχζ(χ),3Ὲ3.,Σ [οὔτε τὸ Β] καὶ οὗ }: ον 
ΑἘΟΜΝΘ τεὶϊ (ΑἸθ(υϊ4)3,,}0 1 μη 29 ροβί σε τὸ Ὁ," | σε ανὴ] 
ανη σε ἀοχᾷίμος ςοἀ4): ανησει ο [ ουτε 290 ΒΕΜΝκαγβν(ιχῇ) 2) 
οὐδὲ ΘρίπΌ, : οὐδ οὐ ΑΟν(τηρ) τΕ6}}] [σε ενκαταλιπη] εγκατα- 
λειπη σε οο | σε 25] ροξί ἐενκαταλιπὴ Οχ: οἵ Ε | ἐνκαταλιπη] 
εγκαταλειπη ΒΡΑΕ ΜΝΘαάρ-)} Πρατγϑῖ ἵνγα, Ὁ, : εγκαταλείπει τῆι: 
[ποὐὲ {Πριόγε πιέφ᾽ ῥαῖε;6] 3,2 

Ἴ εκαλεσεν] ἐλαλησεα [ἰ μωσης Ορτηηχ { ἀντω ροξί ἰσραηλ 
τὰ [εναντίον ΘΌ'ἀερ) ρϑβίυζ [ ἐσραηλ] ΡΥ του Ογτ-θά [ οἵῃ καὶ 
25 τῇ [γαρ] ατεέόρι ἢ.τ [εἰσελευσὴ πρὸ πρὸ 5ᾺΡ τὰ5 Θ [{ἀπρο--- 
τουτου] πρὸς τὸν λαον τουτὸν ἢ: οἵὴ τουτοὺυ 18} [ οἵἷὰ γην ὉΓ[ 
(ην7 ΡΥ εἰς 18.) | κυριος] ο θς τὴ [τοιΞς---[(Β8) κυριος ταῦτ] ἴῃ 18 [| 
(οὴ τοῖς πατράσιν ἡμων 71) μων] ὑμων ἘΜΑ"ΒΌΓΙΚΙΙΟαΥ 
βία ρ,)γ}, ΞΕΞ,. Ογτ ὁ : αὐτων ΑΘάρηρίι | (οτὴ δουναι αὐτοῖς 77) | 
αὐτοῖς 19] ΡΥ αὐτὴν [κ38.: αὐτὴν Ογτ-οοα ὲ : (υμιν 71) [και συ] 
οἵὴ Ὁ: οπὶ σὺ ἀπηπὴὴ Ὁ | κατακληρονομησεις αὐτοις] ἦτγεααΓ 15] 
[ἐργ]ερ 9.2 [ κατακληρονομήσει] κατακληρονομησης Ν: 
συγκατακληρονομήησεις ἀτηη ἢ : κληρονομήσεις Ογτ-εα [αντοις 
29 ΒΘηδ,3}.] αὐτοὺς Ὀε͵δνννΖ: αὐτὴν [ἢ : “Εαὐτὴν ΟΥ̓: ΗΓ αὐτὴν 
ΑΕΟΔΙΝ χαὶ! (ην εχ οοὺγ 1) 38 Ογὲ 

8. κυριος9] ΡΓ εσται Ογτ-εα} : ρΡγ ο ἔ: το θς σου ἀρί [ο-- 
σου] φιεῖ τ! ἀαγιε {6 18(α14) : φτεὶ αγι:6 3..2.| ο7 ΡγῪ αντος 
Ο(βϑα “)εκοχ: οἱ ἃ [ συνπορενομενος} ουὐν πορενομενος σοι Ν: 
συνπροπορενομενος σοι Αἱ: Ἐ σοι ΕΟ Μαάε)κο-νχ, Ογγᾷ: Ἔσου 
Υ Ϊ μετα σου] ΡΥ αντος εσται Ο(αυτος 5 «κ )οαρίχ : ΡΥ εσται ἸΚ: 
μετ αὐτου Ογτ-οοάξ: οἵη ο  οὐυκ---δειλία σοττερία ἴῃ 3.2 [ οὐυκ--- 
σε 295] ποι {6 αογείζηφψιεί πόσες {6 αἰἦηεῖςειέηι ζαεῖεΐ 3.1 [οὐκ] ουὅ 
μη Ογτ-εἀ ξ | ανησει σε] ανησειε Ογτ-ςοὐ ἢ : ανοισει σε οαΐ: οἵη 
σε | οὐδε] οὐὃ οὐ ΑΝΌ ο-[Π]τίθνχυΖ Ογτ-ςοὐά ἃ [ μη 15] μην 
Ογε-εαςξ [ἐνκαταλίπη σε] σε ἐεγκαταλειπη ΘρΉ]Π: σε ἐγκαταλειπει 
ἀρ ||ἰ ἐνκαταλιπη] ροβῖ σε 29 αἱ Ογτ-ςοὐᾷ αὶ : εἐγκαταλείιπη ΒΡΑΜ 
Δο)οῦβν δ, Ὁ, : ἐγκαταλειπει ται: εγκαταλεψη Ε' [ οἵὴ σε 29 ΕἾΩ 
ΥΥὉ,  [ οπὴ μη 29---δείλια πιὰ, [ φοβηθης Ν | δειλια] διλιασης 


6 ανη] α’ παρεισει Μ' 


6τ6 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΧΧΙ 14 


[οὶ ἐν Ἂ ἤ ,, 3 
Μωυσῆς τὰ ῥήματα τοῦ νόμου τούτου εἰς βιβλίον, καὶ ἔδωκεν τοῖς ἱερεῦ κςς καὶ ᾿ 
δ ες ὩΡ ἩΥΡ τΕ ὍΡΟΝ “ ρεῦσιν τοῖς αἴρουσιν τὴν Β 
ιο κιβωτὸν τῆς διαθήκης Κυρίου καὶ τοῖς πρεσβυτέροις τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. τοκαὶ ἐνετείλατο αὐτοῖς 
ἊΝ Ἢ} 3 ΄»Ὃ- Ὁ ᾽ 3 ᾿ ᾽ Α ς 4 ῃ δ 
Μωυσῆς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ λέγων Μετὰ ἑπτὰ ἔτη ἐν καιρῷ ἐνιαυτοῦ ἀφέσεως ἐν ἑορτῇ σκηνο 
ΕΣ ΟΣ. τ τὸς Ἴ ’ ΄ ᾽ ἣ ᾽ : Ν 
1 πηγίας, 1τὲν τῷ συνπορεύεσθαι πά Ἵ ο Ὑ , . : ϑ 
ὀὐ μὰν ΒΝ ΝΣ λέξ Ἵ βου ἰδ ς Ισραηλ ὀφθῆναι ἐνώπιον "ἸΚυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν ἐν τῷ Ἵ Ὧν 3 Ἐ" 
τόπὼ ὦ ἂν ἐκλέξηται ἴάυριος, ἀνα ὴ ᾿ α ᾽ ἢ : 
τβιι δε νὰ "ἢ ᾿ δ τος γιωσεῦος τὸν νόμον τοῦτον ἐναντίον παντὸς ὃ Ἰσραὴλ εἰς τὰ 8 39' 
. Υ̓͂ 
ι: ὦτα αὐτῶν ἐκκλησιάσας τὸν λαόν, τοὺς ἄνδρας καὶ τὰς γυναῖκας καὶ τὰ ἔκγονα καὶ τὸν 6 
᾽ὔ Ἁ 2 - ,ὔ ς »“Β Ὗ 
προσήλυτον τὸν ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν, ἵνα ἀκούσωσιν καὶ ἵνα μάθωσιν φοβεῖσθαι Κύριον τὸν 
Ἄ.ᾳ ν » , ᾿ ᾿: ᾿ } 
ν ὑμῶν, καὶ ἀκούσο ον ή Ε 
13 θεὸν ὑμῶν, ύσονται ποιεῖν πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου τούτου" 13 καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν οἱ 


οὐκ οἴδασιν ἀκούσονται καὶ μαθήσονται φοβεῖσθαι Κύριον τὸν θεόν σου πάσας τὰς ἡμέρας ὅσας 
αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην ἐκεῖ κληρονομεῖν αὐτήν. 

ι4, "Καὶ εἰπε Κύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ ἠγγίκασιν αἱ ἡμέραι τοῦ θανάτου σου" κάλεσον 
Ιησοῦν, καὶ στῆτε παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ ἐντελοῦμαι αὐτῷ. καὶ 
ἐπορεύθη Μωυσῆς καὶ ᾿Ιησοῦς εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, καὶ ἔστησαν παρὰ τὰς θύρας τῆς 


9 ἱερευσι ΔΕ | αἱρουσι ΔΕ 
[1 συμπορενεσθαι ΒΡΕ | ἀαναγνωσεσθαι Α 


το σκηνοπηγειας ΒΝ 


12 φοβεισθε ἃ 12 διαβαινεται Α 


4 ἐγγικασιν Α | οπὶ καὶ 35-ἰ|(1 5) μαρτυριον Β"υ(εντελουμαι αὐτῶ 510 τὰϑ καὶ εἐπορευθη---στυλος ἴῃ τὴρ' ἴηξ Β8}) 


Ν: Ἔκαι εἰπὲν μωυσῆὴς τοις νιοῖς (Ἴλ οτε προφήτην υμιν ἀναστήσει 
κς οθξ μων εκ των αδελῴων ὑμῶν ὡς εμε αὐτου ἀκουσεσθε κατα 
παντὰ οσα αν λαλησὴ προς υμας εἐστᾶι δὲ πασα ψνχὴ ητιξ εαν μὴ 
ακουση τὸν προφητου εκεινον εξολοθρενθησεται εκ του λαον αυτοιξ 
ἢν 

9 μωυση:] μωνση Ὀ΄: μωσης Ορηχ: οπὶ πὶ [ ταῇ ΡΥ παντᾶ 
ΑἘΜΝΑΟΙ)Καιητγα, Ὁ, 856 ον [ τουτου] ταυτὰ ἃ,: οἵὴ ἢ 
Ογτ-οοἄ | εἰς βιβλιον] 50} -- Ο : οπὶ Καὶ [εδωκεν] ταὐτὸ ΕΜ ΠΕ 
(ϑαὉ ΧἸΝοεπιοίο εχ συγ οδ)δίνζο, 135. Το : ταυτω αΐρ: 
ἕαυτον Οχάδα(ς ἐς Οὐ): {τ αὐτὰ 30) | ἐερευσιν Β] - τοις 
λευιταις θ΄: 46 Ζ δίς Τλῖς : -Ἐ τοῖς νιοις λευι ΑΕΌ ΜΝΔΟΙΒΙΚ 
ἸΩΟΠΓΧΥΌ; Ογτ: Ἐνίοις λευι Θ χε}: ΛΜ ς 2 οι Φ353Ξ(ροβι κυ- 
ριου) 33. [ οἵὰ της Θ Ογτ-οοαᾷ || και τοις πρεσβυτεροιΞ] φγεεὐγίδγὲ 
3... | τοῖς 39] ΡΥ πασιν Οοὐκορίχϑόσνι [ των νιων ΒΑ] υἱοῖς Ἰῃ: 
οαῖ 38:7 1 : οἷ των ΕΟΜΝΘ τεὶ] Ογσ 

10 ενετειλατο αὐτοις μωυσης] [2ογεές »παραΠατῖ! εἰς 3.5 | 
αὐτοῖς μωνσης Β]] αὑτοῖς μωσης ΘΚιῆπ: μωυσὴς αυὅτοις ΑΕῸΜΝ 
τΈ}} (μωσ- ρχ) 3.1 σι (14) Ογτ [ εν τ5---εκεινὴ]} ΤΏ μ ΕΧ (ΟΙΤ Ο: 
ϑυῦ --- Οϑόπι; οὐὴ ἴκς [| εκεινῆ τὴ ἡμέρα Ογτ- οὐ 1 καιρω] κληρω] ] 
ἐνιαυτοῦ] ροβί αφεσεως ἔ: ενιαυτω πῃ [ ἀφεσεως]} ῬἨΓ ΤῆΞ ἃ Ι οτὶ 
εν 35 ς [σκηνοπηγιαξς] ΡΥ της Δ" Ἶκα : σκηνοποιίας οὐβνζίτρ) 

11 συνπορενεσθαι] ρτ τὰϑ (4) 1: εἰσπορευεσθαι {: πορενεσθαι 
ὑνᾶ,: συμπληρουσθαιτ | παντα---κυριος] ενωπίον κὺυ του θν παντα 
ὧλ οφθηναι αὐτῶ τὰ [ οπὶ οφθηναι---(τ6) ἣν τὸ 3.5.  οτι οφθηναι 
Ογτ-οοὐά | ενωπιον] ἐναντὶ ἢ [ οπὴ τοῦ θεον υμων ὉΠ υμων Β] 
σου ΑΕῸΜΝΘ τε] ΦΙ38353,. Ογνγ 1κὶς [ οπὶ τω 25 ἀπὰν ΟΥτ- 
οοἀά [ ὦ (ΡΥ εν 74): ὁ σπ: ον Α: ον ΝΘρίϑυν(πιρ)α, [ εαν 
ΝΡ οἰοηχ | ἐκλεξη ἃ |[; κυριο9] 51} --- Οϑόπι: οπἱ ἘΞΓΞῸΝ Τὰς: 
το θς σον Ατἴπεν ΘΡα-}]ηρ5-ν2α,3 3.01 Ι αναγνωση Θεοχϑόπ 
Τηάτ(υἱ4) [ οπι τουτον ἀρὶ [εναντίον] εἐναντι ΒΝΠΠι Ι οτὴ 
παντὸς ΦΙΞΒΞ, Τὰς [ ἰσραηλ 25] ῬΤ τοῦ Ογτ-οοά  οπὶ εἰ5--- 
αὐυτων 38(14) 

12. ἐκκλησιασας---προσηλυτον] εογεμοεαΐς {γι δεκέοσίαηι τ1γ15 
εἰ πον ργέδις οὐ παΐς σὲ ῥγοτείγίο Τλῖς 1 εκκλησίιασας] εκκλησια- 
σατε ΑΕ Μ ΝδΕΙΉ-ΚαιατθνυζΌ, Ογτ-οοα 4 : ἐκκλησίασαντές Ἐδᾷ 


10 σκηνοπηγίας] ο΄ σκηνοπηγιας σ᾽ θ΄ των 
12 εκκλησιασαΞ5] α΄ θ΄ ο΄ εκκλ 


14 παρα τ5---σκηνης 15] α' ἐῃ οῤδγέηηε7:0 
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ΑΕ(ΟΜΝΘΑ-", 5353. (2) 480) 


Ρί: εκκλησιαζετε Ογτ-Εα: εσγργεραίέ 1Βίυ14) [οπιὶ τὸν λαον (71) 
3.1 | τοὺς 15] ΡΥ καὶ Υ3,) [| εκγονα] εγγονα ΝΘΟ)1-αἱ: εγκονα 
ἀρ: τεκνα Ὁ, [ οπὶ τὸν 29 εἦ [ προσηλυτον] σου ΑΜ(πηρ)οάο 
Ρτίχυ Ογγ | (οπὶ τὸν 30 -ττυμων 15 71)  οἵὴ ταις 6) [ὑμῶν 19] 
ἡμῶν Ἰῖ: αὐτων π: σον ΑἘΜ(ΧΌ Ναρεῖ ΠΙΠ)πιουβυχυζίιχ Ὁ, Ογτ 
οτα να ἀκουσωσιν Υ ] οτῖ ἐνα 9 οηθ(1)3528 [κις [ φοβεισθαι] 
δἰ ἐἠρεσαρέ 38. οπὶ κυριον 1 [ ὑμῶν 25] ἡμῶν ΝΌ ἐπιορϑῇ, Ογτ- 
οοα: αὐτῶν ς Ογτ-εα: οαὐ Ογγ-σοά: “Ἢ πάσας τὰς ἡμερὰξ ΓῚ 
(οπι καὶ 55 77) [ ακουσονται] ἀκουσωνται ευϑθίι:4) Ογτ ἴα: 
ἀκουσον Θ: αΐεεσγιέ Φ: ομείοαἑόγ! 38] ποιειν] ΡΥ τοῦ Ογτ-οοά: 
οπὶ χἕ | τὸν νομοῦ τουτου] τουτον του νόμου Ὀ΄οδἷ: τουτοὺυς του 
νομον ΟἿ; τουτοὺυς Ὦ 

13. και 157 ργ 2738. | οἠι οἱ τὸ θη | οἱὴ οἱ 2ὅ-οσον 318 (οπι 
οἱ 29- και 29 71) | οἱ 295] ΡΓ καὶ ὈΨ: εἰ Κα | ακουσονται--- αὐτὴν] 
και μαθησονταῖ ἀκουσόμενοι ΤῊ : ΟΠῚ [| ακουσονται] ἀκουσωνται 
δ: ἀμαϊαρέ 3Ξ,: ἀκουσαντες Ὀ΄ | και μαθησονται] και θησονται Η! 
οπὰ ἀεἷς [ οπὶ φοβεισθαι Τκις [ (οτη  κυριον 71) σον ΒΊ] ἡμῶὼν 
ΝΡ δοητιϑ ἃ : οὐὐ ἢ: ὑμῶν ΑἘΜΘο" τεῖ! 35353 Τὰς 1 οσας]} 
ας ἘΦ] ϑανζα, Ὁ, [ αὐτοι] αὐτοιβ Ὦ : (οτι 71) [ ζωσιν) πὲχεγῆγέ 
Ψ., | ἐπι της γὙη5] “Ή2 67 ἐόγγαπι ἤαης 3... : ογὰ της δ΄ | οἠηὶ εἰς-- 
αντην 38 | οπὶ εἰς 3, | οΠ1 εκει Οἤ Κη, 383.) [ κληρονομειν ΒῚ 
οἵα 4": κληρονομῆσαι ΑἘΕΜΝΘᾷᾳΞ τΕὶ! [ οἷὰ αὐτὴν αὖ 

14 μωυσην] μωσὴν ΕΡΧ : μῶώσει τῇ του θανατου] Ροβί σον 
οοχ: οὶ πὶ | καλεσον] ΡΥ καὶ Ὁ: τ ουν Εὐκβανζ [ εησουν] ΡΤ τὸν 
χ 1 στητεῖ στησεται ΝΟ: στῆσον ιν | παρα τ.---σκηνη5 19] ὟΣ 
ἑαδογραεμίο 28(614) [ οἱ; και 39- (15) μαρτυριον Β΄" (υἱ4)ρ" [ οηὶ 
και 39-- μαρτυριον 35 5([Χ} | οπὶ και 3" --μαρτυριον 49 351» | οτὴ 
και ἐντελουμαι αὐτω 38 | αντω] ὑμῖν Θ  ἐπορευθησαν (71) 35 | 
(οπι μωυσης--μαρτυριου 25 71) μωσης ρἰκπιηχ  ἰσοὺς θ Ι (οτὴ 
εἰς---εστησαν 77) 1 εἰς-τ-μαρτυριον 29] 5} --- ὥπι; οχὰ [κῃ Χ3β | εἰς 
την σκηνην} εν τη σκηνὴ 5: δά μαφογρμαςμέμηε ΒΝ 1 οἵη καὶ 69--- 
(15) μαρτυριου ε  οΠἹ καὶ 6ο.- μαρτυριον 39 Ναα,35 | (οπὶ 
παρα χ5-- μαρτυριον 39 71} } παρα η5---σκηνῆς 25] ὧς ἑαῤεγηασηίο 
1Βίυ14) 1 παρα 29] (επι 32): αγιΐθ 3. 1 τῆς χ5--ομαρτυριου 39] 
αὐτης ἀ: οἵ ὈΝ, 


σκηνων α' των συσκιασμῶν Υ 

ηἡσιασας σ΄ συναθροιζοντων ν 

(««ἀ όνοο τ σκεπὴ) 2»γονΐείογῖς δριπ(υ14) 

84-5Σ2 


Β 


ῖ 


8 ὥα 


ΧΧΧΙ 14 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου Ἱ ᾿’5καὶ κατέβη Κύριος ἐν νεφέλῃ, καὶ ἔστη παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς 
τοῦ μαρτυρίον' καὶ ἔστη ὁ στύλος τῆς νεφέλης παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς. 16 Καὶ 
εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ σὺ κοιμᾷ μετὰ τῶν πατέρων σου, καὶ ἀναστὰς ὁ λαὸς οὗτος 
ἐκπορνεύσει ὀπίσω θεῶν ἀλλοτρίων τῆς γῆς εἰς ἣν δοὗτος εἰσπορεύεται, καὶ καταλείψουσίν με 
καὶ διασκεδάσουσιν τὴν διαθήκην μου ἣν διεθέμην αὐτοῖς. 17 καὶ ὀργισθήσομαι θυμῷ εἰς αὐτοὺς 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη, καὶ καταλείψω αὐτοὺς καὶ ἀποστρέψω τὸ πρόσωπόν μου ἀπ᾽ αὐτῶν, καὶ ἔσται 
κατάβρωμα, καὶ εὑρήσουσιν αὐτὸν κακὰ πολλὰ καὶ θλίψεις" καὶ ἐρεῖ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ Διότι οὐκ 
ἔστιν Κύριος ὁ θεός μου ἐν ἐμοί, εὕροσάν με τὰ κακὰ ταῦτα. τϑέγὼ δὲ ἀποστροφῇ ἀποστρέψω 
τὸ πρόσωπόν μου ἀπ᾽ αὐτῶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ διὰ πάσας τὰς κακίας ἃς ἐποίησαν, ὅτι ἀπέ- 
19 καὶ γράψατε τὰ ῥήματα τῆς ὠδῆς ταύτης, καὶ διδάξετε αὐτὴν 
τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, καὶ ἐμβαλεῖτε αὐτὴν εἰς τὸ στόμα αὐτῶν, ἵνα μοι γένηται ἡ δὴ αὕτη κατὰ 


στρεψαν ἐπὶ θεοὺς ἀλλοτρίους. 


[5 


8 


-- 


, Ἂ 3 ςφ{ἁἑκ“» 4 7 
πρόσωπον, μαρτυροῦσα ἐν υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 


ἴω Ἁ «Ὁ 
βορἰὶσάξω γὰρ αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν τὴν ἀγαθὴν ἣν 


20 


“ “Ἂ “ - ΄ ᾽ὔ " ’ Ἀ ᾿ 5» 
ὦμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν, δοῦναι αὐτοῖς γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι, καὶ φάγονται καὶ ἐμπλη- 


14 σκηνὴς 259 Επυϊ4) σκὴηνς ἘΠ 
1Ι6 καταλιψουσιν Β'" (-λειψ- Β80) 


ΔΕΜΝΘα- Ὁ. Β18 "6 480 


15 οχὴ καὶ 15---μαρτυριον 1 | κυριο9] πεν τη σκηνὴ οσοἀϊκορϑῖ 
ἰχ ϑϑπ (οι οἷς αἱά) [ νεφελη ΒΕρΡΘΌρπανα,3.}] στυλω νεφελης ΑΕ 
ΜΝρϑ᾽ τε] (ΤΊΔ3Ε 36 ] οτὰ καὶ χ,5--σκηνὴς 259 Κὶ [ καὶ 29-- 
μαρτυριου)] 5ὺῦ -- ὅπι; οπχ χΧ [ καὶ ἐστη παρα) π“πῤενγ] ἘΝ] 
(οπι καὶ ἐστ 19 16.130) [ ἐστη 19] εσται Ν [πὶ παρα τῦ-- 
ἐστη 25 Νὼ |ἰ παρα 15 ΒΕΡΘΠη4,38(ι1:4}} ἐπι ΑΕ Μρϑ7 γε] 3. | 
τας 19] της οὐ | οἠῖ της σκηνὴς τὸ 3:,»(α 14) [ και 25---σκηνὴς 29] 
εν στυλω νεφελης ἢ: οηἱ ἀδμι 3 3Ε 3}. [ οπλ παρα 25---σκηνὴς 
290) [ παρα 9 ΒηΔ,38.»(014}} ἐπι ΑΕΜΝΘ τ1ε]}: εὐ σεῤγα ἢ. 
τας θυρας 29] ταις θυραις ὈΝ : τῆς θυρας Θαῦ: οπὶ τας ἃ | σκη- 
νὴ" 29] του μαρτυριου ΒΕΡΑ Θερ!]ρς--ν2328.3:- 

16 οἵχὴ κυριος ἃ [ μωνσὴν] μωσὴν Ερδτιχ: μῶωσει τὴ | συ] σοι 
Ὁ] κοιμα ΒΕ οἴϊπιγ,] κοιμαι Μ: κοιμὼω ἘΡ: κοιμασαι ΑΝΘ 
Χ611 (5 “σ΄ ν) | 0] ΡΓ πας Ν | οὑτος 19] σον Υ | εκπορνευσει] 
εκπορνευση Ο: εκπορευσει 7: (εκπορευσεται 46: εκπορενεται 16): 
εκπορνευσουσιν ἀὨΡἾρᾳιν(τηρ)ζ(πιρ)α, ἘΤ΄--Α: ἐκπορνευσωσιν Ἀἶα: 
εκπορευσουσιν 5 ] οπίσω θεων αλλοτριων] θεοις αλλοτριοις ἔ [ οπὶ 
οπίσω α [ αλλοτριων] (ΡΥ εἐτερων 16): εἐτερων ΘΟΈΤ-Α | οπιὶ 
τηΞς---εἰσπορενεται ὈΙΝΤ-Α | τῆς γὙη5] ἐδέέτες “{2γγ]α[6] ΞΕ: φιεὶ 
ἐγ ἵἱέγγα Ἐ,.: τη ἐόγγα «Φ-οοἀᾶ | ουτος εἰσπορευεται) πορενεται 
ουτος εἰς αὐτὴν Τὴ: ζεῖ {η[ἐγ]αί» ἢ “[κ]ρ2 [1] σαρὶ 0": 
εὐν [2] γοθιγ 1): ἐατὶ 3.2 1 ουτος 25] ουτοι ΟὨ 3853. : αὐτοι ἀρῖ: 
οπὶ οἰ ΚηβινΖι δι 3Ὲ, | εἰσπορενεται Β] ἐγέγοειεγιέ ἿΞ,.. ἐηέγοτὀτεγιί 
38.": 2γιἰγοϊῤῥίὲς Δ. εἰσπορενονται εκει Ὦ : Ζγιέγοσίεγέ Ζ7ι ΦΩΤῚ 
3,.τ. εἰσπορενεσθε εἰς αὐτὴν ἃ: εἰσπορενονται εκει εἰς αὐτὴν Ο: 
ἐκπορενεσθε εκει εἰς αὐτὴν Κ: εκπορνεένεται εκει εἰς αὐτὴν Τὶ 
ειἰσπορενονται εκει κληρονομησαι αὐτὴν ἀπρῖί: - εἰς αὐτὴν εἾπνΖα, 
7υβῖ : τ δῖ ἐσς ἃ: -Ἐ εκει κληρονομησαι αντὴην Θρ: -Ἐεν αὐτὴ εκει 
κληρονομησαι αὐτὴν 1: Ἔεκειῖ εἰς αὐτὴν ΑΕΜΝ τ6ε]} | καταλει- 
ψουσιν ΒυΔ,]1 ἐεγκαταλειψουσιν ΑΕἘΜΝΘ τε] 5 Τ- Α | διασκε- 
δασουσιν) διασκεδασωσι ῃ: διασκεδαζουσι σ᾿ | ν διεθεμην αὐτοιΞ] 
(οπι 71}: οπὶ αὑτοῖς 3 

1.) οἵὴ καὶ 1τϑ-τ--αὐτοὺς 19 75 [ οργισθησωμαι ἡ | θυμὼω] 
Οργὴ 1 | (οπὶ εἰ5---αὐτους 25 71) [ εἰς αὐτους ΒΕ] ἐπ αντους [: 
ἐπ᾿ αὐτοῖς ἃ, : ἐν αὐτοῖς ἃ: ΟΥηὴ ἢ : αὐτοῖς ΑΜΝΘ ΤΕ] Ξότν(υἹὰ) | 
εν 19] ἐπι 1 | τη ἡμέρα 15 ροβί εκεινὴ 19. Ν |; εκεινη 15] εκειρω ἴ | 
εγκαταλειψω Εἢ]ηβινΖα, [ οπὶ μου 19 13," (αἱ) | απ] ἐπ πὺδ 
οπὶ καὶ ἐεσται καταβρωμα ἃ | εσται] ἐσονται ΝΘΟνΝ 1433, [ κατα- 


16 κοιμα] ο᾽ σ' θ΄ κοιμα ν 


[5 σκηνὴς 29] Ἔτου μαρτύριον ΒδΡπιβ 
17 καταλιψω Β'" (-λειψω Β8Ρ) | ἐρει Βϑ8Ρ π|6] οῃλ Β" 


βρωμα] - ἀοείϊόες 8: -Ὁ ἀορίδ σπο 33, 1 ευρησουσιν} ἐρουσιν Νἢ: 
ευρησει ν(πιρ) [ αὐτον] αὐτοὺς {3 αὐτοῖς ἃ : οπὶ τὴη [ πολλα 
κακα ἀ{ | πολλα] μεγαλα Ε' |͵ θλιψις ΘΞ" | ερει] ἐρεις ε: εἐρουσιν 
ΝΘΙ || οπὶ εν 2 ΝΌρΙπονχα, 3 "(υ14) Γυϑ81 | διοτι---εμοι ροσίθτε 
ἴῃ 3." | διοτι] οτι σηινχ: οπὴ ἃ, | οὐκ--- εμοι] γε γι 2)ο»- 
γι δίς γισιές δἰ γιο7: ἐεέ ποὐέσειενε (γιό 152) 335, ἐστιν ἐστ 
ν [ οἵὴ κυριος Καὶ [|ο--Εμοι] 29ειες γ1:05ἐ6γ γποόίδοενε Δ, 1 ὁ θεὸς 
μου] (οτι 71): οπὶ μον 3,.α | ἐμοι]ῇ μιν ἘΜ Ναόρ[ 3 "Πκογβν(χυ)χ 
ζίιχυ)}, 3." 7 δὲ : υμὲιν ΑὈ' οἰ αν | εὑροσαν] ΡΥ καὶ η32.: ευρον 
Θρίη : ευρησουσιν γΥ | με] »κος ΞΞΙ ] τα ΡΥ παντα ΝΆ": οπὶ Κα 

18 εγω] ρὲ καὶ ς [ ἀποστροφὴ] αποστροῴφην Ὁ: οηἱ ὨΞΞ{| 
αποστρεψομαι ε μου] σον ἔπι: οἵὴ (3Φ-ςοὐ | (οπὴ απ---εκεινὴ 
71) [ οπὶ απ αὐτων οχϑό"" [ οπὶ εν 7υδί [ (οπὶ πασας 71) | 
κακια5] --αὐτων Μπιρ)6[183}γν (τιρ)Ζ(πιρ) 35 [οπὶ ας ἐποίησαν 
ἃ | εποιησαν) ἐποιησα Ὁ: ἐποίησεν Ν᾽ |, οτι] διοτι τῇ: ὁ ηὔ: 
χρῖ 3.,ν0} απεστρεψαν Βι] ἐπεστρεψεν Εἴ : ἐπεστρεύψαν ΑΕΜΝΘ 
657 γ61}1 Τα5ὲ [ αλλοτριους] ετερους ἢ : αἰΐογηενι 3... 

19 γραψατε Β] συνγραψατε ἘΠ΄ {νυν Ὑραψετε τό}: 1471 
“εγδε Ώθ,2: νυν γράψατε ὧδε 1: νυν γραψατε αντοις χῆ: νυν 
γράψατε εαντοις ἀοριίχϑβόπ(εαυτοις σα  αἱά): νυν γραψεται 
εαντοις Ε: ΡΓ νυν ΔΕΡΜΝΘ τχεὶ! ἸΒ153.,ν" Οτ-Ἰαὰὶ | ρηματα] 
Ἔταυτα ἔ: -τάαεε ογιγεία 18. ] διδαξετε ΒΕῪ] νυν διδαξατε α: 
διδαξατε ΑΜΝΘ τὲεὶ] 25333,,0ὺ7΄ Οτ-]δῖ : αρεέ 9.5. αὐτὴν 19] 
ζ(αυτα 71): οὔῇ ΑΘΆΞΕΓ | τοὺς νιουΞ] τοῖς νιοις 4] 2: προς νιους ς 
(οπλ και 35---ισραὴλ 25 71) οὔ και 30 ᾧ | ἐμβαλειτε] ἐμβαληται 
Ὦ: εμβαλετε Αἀπιρῖ : εμβαλατε ἴγ: 1γιγεῖἐδέε 14,3. : ἐρέϊεῖέέ 
Οτ-ἰαῖ : ἐμβαλεις ὈΨ : εμβαλης ὁ: ἐηηεζέε Ώ.2} ινα μοι γενηται) 
εἰ εγτΐ τητλὲ 9.,Ὲ | ιγα] -- μη Θ᾿ | μοι---αντη] γενηται ἢ ὡδη αὐτὴ 
ἐμοι ἢ | (μοι γενηται] γενοιτο μοι 83) [ μοι Β] ροβῖ γενηται ΑΕ 
ΜΝΘ τε] ἀ3,," Οτ- δῖ | αντη] ταυτη ε | κατα προσωπὸον μαρτυ- 
ρουσα Β]Ί μαρτυριον ὈΞαννΖα, ΞΕ (14) 3.» : εἰς μαρτυριον ΑΕΜΝΘ 
τ6}} 41383}},2 Οτ-Ἰαῖ : ἐπ ἐεεέλητογεῖῖς θ.κ ] οτὰ ἐν ἀ6)3μγ [νιοις} ὈΓ 
τοῖς Δ 6) 

20 τὴν αγαθη»]} 5ιὉ -- ὥπι; οχὴ 3Ξ- [| (οπὶ ην---μελι 71) 
ΟΠὴ ἡν---ἼΎ Ἂν 25 Κὶ [ Ἴν}] ΤΏΡ Υ | ὠμοσενὺ | δουναι αντοις ΒΑΡ] 
οἵἢ ΑἘΜΝΘ τεὶϊ 1Β1Ε1,, [ Ὕην 29] την ἰᾳ | μελι καὶ γαλα τὰ | 
και φαγονται) φαγωνται τὴ : οαὴ Α δυάς φαγονται και ἐμ Α’Ἶπιδε) 
ΕΠ υἱά(ῃ}4} ΕῚ πιρ υἱὰ) [ ἐμπλησθεντες] εμπλησθησονται καὶ ΘΡά 


17 διοτι--ιμου 295] σ᾽ πεγε γοῤίσγεα φιραῖ μο7 δεέ Ζδιες ρει ὅδπι 


18 ἀποστροφὴ αποστρεψω] «α΄ αποκρυβων αἀποκρυψω Μ 
19 κατα πρόσωπον μαρτυρουσα] α΄ σ΄ θ΄ εἰς μαρτυριον α' εἰς μαρτυρα ν 


Θδτὃ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΧΧΙ 28 


θέ ὕὔ : νι Σ ; ἊΝ Α 
σθεντες κορήσουσιν" καὶ ἐπιστραφήσονται ἐπὶ θεοὺς 


Ἷλλ , ᾿ “΄; ᾿ 
ΐ , ; ἀλλοτρίους καὶ παροξυνοῦσίν με καὶ Β 
χι διασκεδάσουσιν τὴν διαθήκην μου. 


ι σου την δος ᾿ καὶ ἀντικαταστήσεται ἡ ὠδὴ αὕτη κατὰ πρόσωπον μαρτυ- 
ροῦσα, οὐ γὰρ μὴ ἐπιλησθῇ ἀπὸ στόματος τοῦ σπέρματος αὐτῶν' ἐγὼ γὰρ οἶδα τὴν πονηρίαν 
αὐτῶν, ὅσα ποιοῦσιν ὧδε σήμερον πρὸ τοῦ εἰσαγαγεῖν με αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν τὴν ἀγαθὴν ἣν 

2 ὦμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν. 232 καὶ ἔγραψεν Μωυσῆς τὴν ὠδὴν ταύτην ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ, καὶ 

48 ἐδίδαξεν αὐτὴν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 33καὶ ἐνετείλατο ᾿Ιησοῖ καὶ εἶπεν ᾿Ανδρίζου καὶ ἴσχνε, σὺ 
γὰρ εἰσάξεις τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ εἰς τὴν γῆν ἣν ὥὦμοσεν Κύριος αὐτοῖς" καὶ αὐτὸς ἔσται μετὰ 

4. σοῦ. “Ἡνίκα δὲ συνετέλεσεν Μωυσῆς γράφων πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου τούτου εἰς 

23 βιβλίον ἕως εἰς τέλος, “5καὶ ἐνετείλατο τοῖς Λευείταις τοῖς αἴρουσιν τὴν κιβωτὸν ϑτῆς διαθήκης 9 38. 

"6 Κυρίου λέγων “ὁ Λαβόντες τὸ βιβλίον τοῦ νόμου τούτου θήσετεἿ αὐτὸ ἐκ πλαγίων τῆς κιβωτοῦ ἵἽὙ»»" 

2] τῆς διαθήκης Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν, καὶ ἔσται ἐκεῖ ἐν σοὶ εἰς μαρτύριον" “37ὅτι ἐγὼ ἐπίσταμαι τὸν 
ἐρεθισμόν σου καὶ τὸν τράχηλόν σου τὸν σκληρόν. ἔτι γὰρ ἐμοῦ ζῶντος μεθ᾽ ὑμῶν σήμερον παρα- 

418 πικραίνοντες ἦτε τὰ πρὸς τὸν θεόν" πῶς οὐχὶ καὶ ἔσχατον τοῦ θανάτου μου; 23 ἐκκλησιάσατε 

25 λευιταις ΒΡΑΕ |[ αἱρουσι 


46 θησεται Α |, κειβωτον 27 αἱρεθισμον ἘΞ 


(οπι και) ρίνγ [ κορησουσινἿ κορεσουσιν ἘΡΔΟΠραϑί : κορεσθησον- 
ται {: γεκεαάορη! 30,7: αὐἰοραὐτεριίμν ἸΠῪ - αἰδεεερεαίργε ἐείφγιος 3,2: 
οὶ 4 | επιστρεψουσιν ὃν [ ἐπι] προς 1: σα Ξ,τὴ [ αλλότριους Β] 
αἰτογ7: εἰ σεγμϊογεί εἰς 3,1: - καὶ λατρευσουσιν αὐτοῖς ΔΕΈΜΝΘ 
οπιῃ (835 3, »ὲ [λατρευσουσιν] λατρευσωσιν ὀϊκτην : λατρευσιν 
Β΄ | αὑὐτοὺυς ὈΔ{] | οἵχ καὶ 50 --- μοῦ τὰ [ με] μοι ἃ || διασκεδα- 
σουσιν---μου] αἰϊδεεοίργι, ἃ ἐφεέαγεδησ πῖθο 3.5  διασκεδασουσιν 
διασκεδασωσι Ἡ: (διασκεδαζουσι 18): διασκεδασω ν ] μου] - ἣν 
διεθεμὴν αὐτοις ΑΕ ΜΝΑΡΟΙΓΠ-κοαθν νυ 20, 1283}, 

21 καὶ] ρὲ καὶ εσται οταν εὑὐρωσιν αὑτὸν κακὰ πολλα και 
θλιψεις ΑἘῚν-{Πτηορϑίν-- Ὁ, 48. 56 τι [ς᾽ οἷς ν βόα [αὐτοὺς ἀτηρι }}: 
οὔῇ 3,.,2 | αντικαταστησεται] αντικατασταθησεται Ν: ἐγ] γας1:- 
ἐεί Ξ.2 } αὐτὴ] ταυτηὴ αὶ ] πρόσωπον ΒΘΡρΙην 3.) Ἑ αὐτου οἰκ 
ΟΧ: ἑφαυτων ΑΕΜΝ τοὶ] 38. μαρτυρουσα] μαρτυρουσαν Ὁ: 171 
ἐέείϊμογῖο 16τὸ 1 οὗ γὙαρ] εἰ πον Ψ, ] μη επιλησθη] (μὴ επιλαθη 
118: μη ἐλησθησεται 120): επιλησθησεται Θοάερ) Πρό -νχζα, 
απὸ στόματος] αὖ ογίξις φογέηε δἰ αὖ ογὲ ὩΪ ] απο] επι ς 
στόματος ΒΌΟΙΧΞ τ 551] ργ τὸν Θ: ρὲ τον στόματος αὐτῶν και 
απὸ του : του στόματος αὐτων καὶ ἀπὸ ἀρ: οἵὴ ρῥ]η: ἐ αυτων 
καὶ ἀπὸ στόματος ἈῈἘΜΝ τε] 18,53, [αὐτου οὗ | καὶ] »έφτό 
8 | στοματος] ΡΥ του ΝᾺ} | του σπερματος] Ὀἷβ 501 Π: ΟἿὴ 
Ὀ: του στόματος ἀϑῖρ: του σπέρματος τον στοματος αἶ 
αὐτὼν 10] αὐτου ἢ [ εἐγω γαρ οιδα] εγὼ οἱδα γαρ α: εγὼ δε 
οἰδὰ γ: οιδα γαρ ἀρίχ | οσα] φηΐῖα 1815 [ ποιουσιν} ΡΥ αυτοι 
ἃ: ποιήσουσιν ΔΏτΩΟΧ : ἐποιησαν ΝΙ(3β8:: - μοι ΑὔΨΥ | εἰσαγα- 
γειν με] με εἰσαγαγεῖν ΘΡΌρΡΊΠΡ,: μη εἰσαγαγεῖν ἡ τὴν 25-- 
ἀγαθὴ» ἀγαθὴν γὴν τὰ : οἵὴ τὴν ἀγαθὴν ἶς  οἵὴ ηἡν---αὐτων 
35 ἴὴ [| ὠμοσᾶτο Ο | οΠὶ τοις πάτρασιν αὐτων χ αὐτῶν 35] 
ὑμῶν 6 

22. μωσης Θρτηηχ | οἵχ ταυτὴν Ἐ | οπὶ εν ἀἾρί | τὴ ἡμέρα 
εκεινη σαοχ [ οἵχ αὐτὴν Ξ,Ὴ [ τοῖς νιοις Ὀσα ]ΠΒῪ 

28 ενετείλατο Βροονχθτν 561]  μωυσης ΔΕΙ͂ΜΝΘ τε}] (μωσ- 
Βτη) ΠἸΒ3537,,5 [σοι Β] τησον ΝΙκ: «ἡσου νιω νανη ΑΕ ΜΑΡΠ 
τη(ναυι)οαγν Ὁ, : (ἡσοὺυν νίων νανὴ α: (ιησου τω νανὴ 83): τω 


20 κορησουσιν] ανταμαρτησουσι (αναμ- 


καὶ διασκεδασουσι α' καὶ ακυρωσει σ' και αθετησουσι ν | διασκεδασουσι»] “ 
21 και] ΡΥ α' ταυτα “ἧ- και ἐσται οταν ευρωσιν αὐτὸν κακα πολλ 

, 
μαρτυρουσα] α' εἰς μαρτυριον Μ | τὴν πονηριαν αὐτω»] α' σ΄ τὸ πλασμα.... 


86-Δρ- ΒΑΙῊ ὅὅπι 


24 εἰς τελο9] α΄ τελειωσεως αὐτων Μ 


ΑΕΜΝΘα-", Β38353,(» "80 


(σου νιω νανὴ Θ 16]] (νανι ἢ: ναβὴ ἃ: ναβι ρ): Ἐ πο Δίαμε 
1831}. | εἰπεν ΒΝ Θρκίμα 3.} Ἑ αυτω ἈΕΜ τοὶ] 3835. | (οτὰ 
ανδριζου καὶ ἰισχνε 71) [ (οπλ γαρ 71) [ ὡμοσεν] ροβέ κυριος 65 
νζ: 2γοριῖεῖ ἀαγὲ ΘΨ, ] κυριο9] ροβί αὐτοῖς ἡ : οἵχ γ᾽ | αὐτοις] 
τοις Χ᾿᾿ τοῖς πατράσιν αὐτων [Λη3Ξ3, ] ουτος ὈΜΨ [ οἵ εσται 
ΕἸ Ὁ, 

24 ηνικα δε] εἰ Ξ,.2 ] μωυσὴς] μων δΧ σοΥΥ 1]: μωσὴς ΡΊΩΩΧ | 
γραφων] λαλων ἀρί: οἵἷὰ ἢ [ πανταβ---τουτου] ταυτα ἴ ] οἵἷῃ 
παντας ΚΊΞ ] του νομου τουτου] ΡΥ τουτοὺυς Ὀ΄: ΡνῸμ 510 ΤΔ85.Ν 
(εχ τους)χϑ: τουτοὺυς του νομοῦ Φο ΜΆ, : τουτοὺς 1: - και εγραψεν 
αὐτοὺς ἢ | (οπὶ εἰς 1Ὅ-τττελὸς 71) [ οπὶ εὡς εἰς τέλος ἢὰ | εἰς 
τελος] τελοὺυς εἴ : τέλους αυὐτων Κα: ταὐτων σἀορίχ 

25. οι καὶ Κηλῖξ | ενετειλατο] - μωυσης σἀορίχ(μωσ-) ότι | 
τοις 15] ΡΥ τακογαοίίια 3.7 1 (οὐὰ τοῖς χϑτ-τεκυριον 71) ] ἀρουσι 
Ογτ-οοἄ | οπὶ τῆς χ | διαθηκὴν Ὀ΄ | κυριου] (οτι 30): Ἔτου θυ 
ἡμῶν ἢ |, οἵὰ λεγων---(26) κυριον ἀρ 

26--28 υδ]άε ταὰ{114 ἴῃ 38 

26 το-- τουτοῦ] τρις ἰζόγωνε ἰορὶς Ῥ1Ὶ τὸ βιβλιον τουτὸ Ά3Ὲ, 
Ογε: ἦαρε ἰφροηε ἼΒ (14) [τὸ βιβλιον»] φέρε ἰξόγηι ἴω δε: «᾿ τῆς 
διαθηκης σοϑόπι [τοὐυτου] νυ 29 580 τὰ5 Μ΄: οὐ 25 50 γὰ8 νϑ : οἵη 
Ὧν [ θησετε] 2ο»εἽΐε 38353. : δησατε 6: βαλατε ἴ ] αὐτο] αὐτωο: 
οὔῇ 13,2 | εκ πλαγιων] αὖ ἰαίεγε ἘΞ": ἱμ φίαρίο 3.2 ] πλαγιον 
αἵ! Ογτ-οοαά | τῆς κιβωτου] της σκηνης Ν : οὔὰ Εἰ, | ΟἿ τῆς 
γχ5--υμῶν τῇ [ οπὶ τῆς διαθηκης Ν185 5)  οπὶ τοῦ θεου ὑμων πὶ] 
ἡμῶν ΝΡ’ οἀ 5 Πορῷᾷ Ογε | εκει εν σοι] {δὲ 3.5: (οπὶ 71) | εκει] 
ρ΄ σου 4: ροβὲ σοι ΝΗ838: 2116 |-οοἀα | εν σοι] ἡδειέηη {ι: σε ἢ: 
οἵη πῆησδ, 3") : οἵὴ εν εῃ5νΖ,835 

ΟἽ οἵὰὴ οτι δ [ επισταμαι] απμαϊΐο 381 ] σου 15] μου Θὅ: 
αὐτων ὈΨ [ ομὴ καὶ 1τῦ---σοὸν 29] ] σου 25] αὐτῶν ὈΨΜ | τὸν 35] 
το Ὁ | ετι] ρζ εἰ ἀρί [ἐμὸν ζωντος] εγὼ ζωντος μοὺ ἃ || ἐμοὺυ] 
μου σνὶ οὐτ ἃ [ ἡμῶν 1] [ οἵἢ σημερον ἢ | παραπικραναντες γῇ 
ητε] ἐεἰΐς Φ|30|2: ἐγτεὶς Ἐκ 1 τα---θεον] τοφ᾽ αὐ ἤηὲ 5.2: αὐ ἤδηηι 
3,,τ: οἵὰ τὰ τὰ οἱ καὶ γ 3,3 ] οπὶ μου 

28 εκκλησιασατε] εἐκκλησιάσετε ἃ, ἐκκλησιατε ΝῪ: Ἔουν 


ἤ ἤ 
ΜῊ α’ πιανθισονται Μ ] παροξυνουσιν] α' διασυρουσιν Μ | και διασκεδασουσιν] ο᾽ θ 


᾿ ακυρωσουσιν Μ 
α καὶ θλιψης Μ | αντικαταστησεται] αποκριθησεται ΜΙ 
Μίομι σΊ ὅ-ρ-Βαιμίοπι αἴθ: θ΄ φεγιξτε 607}747). 


27 παραπικραινοντες}] α' σ’ προσεριζοντες Μίομι σ᾽ 5" |] προ5] αἰ μετα Μ 
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ΧΧΧΙ 28 ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 
, “ - ζω “ “ 
Β πρὸς μὲ τοὺς φυλάρχους ὑμῶν καὶ τοὺς κριτὰς ὑμῶν καὶ τοὺς γραμματοεισαγωγεῖς ὑμῶν, ἵνα 
4 Ὁ λαλήσω εἰς τὰ ὦτα αὐτῶν πάντας τοὺς λόγους τούτους, καὶ διαμαρτύρομαι αὐτοῖς τόν τε 
΄ ϊ 4 Ἀ Ἀ Ἅ “ ΄ 20 δ Α ο "Ψ - - Ε] ͵ 3 ͵ ἜΣ: λ 
18: οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν. οἶδα γὰρ ὅτι ἔσχατον τῆς τελευτῆς μου ἀνομίᾳ ἀνομήσετε, καὶ ἐκκλι- 40 
νεῖτε ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετειλάμην ὑμῖν" Ἰκαὶ συναντήσεται ὑμῖν! τὰ κακὰ ἔσχατον τῶν ἡμερῶν, 


Α ὔ Ἁ Ἁ ᾽ ͵ ζω] [ο᾽ [ο, ξ 
ὅτι ποιήσετε τὰ πονηρὰ ἐναντίον Κυρίου, παροργίσαι αὐτὸν ἐν τοῖς ἔργοις τῶν χειρῶν ὑμῶν. 


390Καὶ ἐλάλησεν Μωυσῆς εἰς τὰ ὦτα πάσης ἐκκλησίας τὰ ῥήματα τῆς ὠδῆς ταύτης ἕως εἰς 30 


τέλος. 


1: Πρόσεχε οὐρανέ, καὶ λαλήσω" Ι 


καὶ ἀκουέτω ἡ γῇ ῥήματα ἐκ στόματός μου. 

ΡῈ ὃ “ θ φ ς Ἀ Ἀ 3 ἐ θ ἤ 

προσδοκασθω ὡς ὑετὸς τὸ ἀποῴφθεγμα μου, 2 
καὶ καταβήτω ὡς δρόσος τὰ ῥήματά μου" 

ὡσεὶ ὄμβρος ἐπ᾽ ἄγρωστιν, 


Ἀ ἐ Ἁ Ν ᾿ 7 
καὶ ὡσεὶ νιφετὸς ἐπὶ χόρτον. 
“ Ἀ , “ 2 ͵ 
3ὅτι τὸ ὄνομα Κυρίου ἐκαλεσα" 3 


δότε μεγαλωσύνην τῷ θεῷ ἡμῶν. 


θεός, ἀληθινὰ τὰ ἔργα αὐτοῦ, 4 


᾿ἶ ζω] ς φ« ᾿Ὶ 4 Γι 
καὶ πᾶσαι αἱ οδοὶ αὐτοῦ κρίσεις" 


Ἀ ἢ Ἁ 3 » 3 “ 
θεὸς πιστός, καὶ οὐκ ἔστιν ἀδικία" 


δίκαιος καὶ ὅσιος Κύριος. 


ἐ 7 }] - , , 
δήμαρτοσαν, οὐκ αὐτῷ τέκνα, μωμητά" 5 


γενεὰ σκολιὰ καὶ διεστραμμένη. 


20 ἐκκλεινειτε Β᾽ (-λψ- ΒΡ) [ οἵὴ καὶ συναντησεται υμιν Β | συναντήησετε Α 


ΑἘΜΝΘα-", 383}, (2480 


Ἑ“ΚΟΑΧΩ͂ [ φιλαρχοὺυς ὁ" οἀΓΠΠορῖν" [ μων 19 Βιηη] {και τους 
πρεσβυτερους 71): εἰ δεγεογες Μεφ 705 (ἄ : καὶ τοὺς πρεσβυτερους 
ὑμων ἈἘΜΝΘ τΕὶ] (οτι ὑμων 4)18353.28" 6 (Ἰερς ἀϑαξρον ] 
και το--μων 257 κριτας ἃ : οὔὐ σοχθί(υϊα) βόπι [καὶ 19] ρσ' καὶ 
τους γραμματεῖς ὑμων ἢ: (οτὴ 71) [οτὴ καὶ χ-πσυμων 29 ἢ | 
υμων 307 ἡμῶν ρ: οπλ πιὰ, | ινα] εἰ 3.“ [ λαλησω] δειλωσω ς 
τα ὠτα] (τας αἀκοᾶς 16): οπὶ τα } Ϊ αὐτων] ὑμων νν [ παντας] 
Ροβί τοὺς 40 ἀρί; οἦὴ ἴα [οὶ τοὺς 49---(ΧΧΧ 7) αἰωνος 3,.2 | 
τουτους] ἱερὲς ἀπίμς 3... | (οτὶ καὶ 35---(29) υμων 71) | διαμαρτυ- 
ρομαι] διαμαρτυρωμαι ΑἘ ΜΘοβι) 5 νο᾽ υά)χ-α, (αἱ) }3(ι1α}35: 
ἐεξίαδον 3,.τ | αντοις} (αυτους τ6.}7.130): ποὐὲς (Ζ : υμιν σημερον 
] οὔ τε ἃ 

29 οπὶ οτι 19 ρ838" [|ἐσχατον της τελευτὴ:] μετα τελευτὴν 
{| ανομια] ανομιαν Μίϊτχαῃ : ἐξέ φῖα ῥεέεεαίπεηε 387 ] ἀανομησητε 
ΑἀᾺΒπη-Ργα, [ οἵὴ καὶ ἐκκλινεῖτε 1  εἐκκλινειτεῖ εκκ..νειτε ΒΕ: 
εκκλιγητε Θ᾽; . ἐκκλινετε οχ : ἐκκλινατε Ν᾿: εγκλινειτε ἡ | 
απὸ ΒρΏ] ταχν εκ οἰκόπι; εκ ΛΕΜΝΘ τεὶ! 3,τ(α1 4) [ ὑμὶν 19] 
ἡμῖν ο και συναντήσεται] τήσεται } Ϊ συναντησεται] σνυναντησει 
ἃ, : ἀπαντήσει ᾿Ζ(τηρ) : ἀπαντήση ν(τηρ6) [ υμῖν 29] ἡμιν Ρ] : οΥὴ 
Ὁ΄: τ εσχατον ᾿κ [οτὴ τὰ κακα (16) 3Ξ[| ἐσχατον 29] επ ἐσχάτων 
Ἐα( 4) ΘΌρΡΙπαβανννζᾶ, : ἐπ ἐσχατον ἀε)ρί : ἐν εἐσχατω ἘΡ(υ!ά) | 
ποιήσετε] ποιήσεται Θοηδ,ἢ : εποιίησετε ἃ: εποιησεται ο | τὰ 
πονηρα 8] το πονηρον ΔΕΜΝΘ ομὴ (3835. 3}. [ ἐναντίον ΒΝΡ] 
εναντι ΑΕ ΜΘ τοὶ] [ κυριου] Ἡ του θῦ η: τ του θῦ υμων δά]οΞς-Ψ᾽ 
χὰ, 3835}3 τ: Ἔτον θν ἡμὼων ὈΈΡ [αὑτον] (αυτων 130): αὐτους 
Ρ"(αἰά) [ εν τοις ἐργοις] 271 ορέγε ἼΞ 


ΧΧΧΙΙ 4 αληθεινα ΑἘ" 


30 (ελαλησεν-- εκκλησιας] εἰπε προς αὐτοὺς 71)  μωσης ΡΎη 
ΣΧ [πασῆης εκκλησιας] της ἐκκλήσιας πασης (Ὧλ Τὶ [ οἵὰ πασης 
α | εκκλησιας Β] τῆς ἐκκλησιας Ὧλ ΑΜοε(γης)κυλοσταν( πη Ρ)Χχ 
γα, : τῶἣλ ἘΝΘνί(ίχῃ τε] (ισὰ Θ᾽.) (Φ18353..,. ] ρηματα] -ἰ ογιγεΐα 
18. ὡδης] τα (3) 1 [εἰς τελος] τελος αὐτων α : τελοὺς λεγων 
ἔ: οπλ εἰς π: ταυτων ἀορίχ: λέγων [35 

ΧΧΧΙ 1 καὶ 15] φηας Οὐ-Ἰαῖ ᾧ [ οπὴ καὶ 29 (ἢγ [| η Βδ8,] 
οὔϊ ΑἘΜΝΘ τεῖϊ Οὐρν Εὰ Οἢν Ὑμάς | οπὶ εκ 35 Οὐ ρτ-Ἰατὲ | 
στοματος] ΡΥ τον 2 [ οἷὰὴ μον 

Ὧ προσδοκασθω] προσκαθω Ὀ΄: καταβησεται (γγ | ὡς 19] 
ὡσει ΟΥ-ρΡΥ ἢ | οἵὴ καὶ 19 Οὐρτξ [ὡς 29] ὡσεὶ ν(πρ) Οτ-ρτ | 
οπὴῇ ταππτομβρος ΟΥτ-Ἰαὶ ἃ [ ὡσει 157 ρτ εΖ 355 ΗΠ] ἢ : ὡς θά -ρ)κια- 
ΡΙΒῸΖ [αγροστι ῃ [ νυμφετος ἴ 

3 τὸ Βρῃ] οὐ ΔΕΜΝΘ τε] Οτῖρε Τῇάς [|| εἐκαλεσα] ποεα- 
ὀὲίμγ7 (Φ-οοαά : ποεαδέηεεες (Δ, -οοάα [οἵη δοτε---ἡμὼων ἢ [ δωτε 
Ὦ [ τω θεω ημων] πὲ Φὲ ποείγὶ Ῥ, ] τω] ρὺ κῶὼ Θρῖα, 18: 
κυριω καὶ Ογτ | νμων Ξν(ῃρ) 

4 θεὸς 19] Κς 5 [αλήηθινα τα εργα] πέγη5 ἐγ αείΐογιε ἘΞ | 
αληθινα] τογϊέας ἋΔ-ςοὐά [ οπλ πασαι--αὐτον 20 3!, [ αὐτου 29 
ὈΪ5 5. ἡ | κρισις ΜΝΘΙτγαβν θεὸς 29] Κξς 5] οτῖ ἐστιν Αὐ(μ4Ὁ 
Αὐπιρ) | αδικια ΒΑΕ ΝΕιϊν((χ) γζ(ιΧ})},] ΡΥ ἐν αντω (71) Ἃ: 
Ἐεν αὐτω ἘδπεΕ ΜΘν(μρ)ζ(ρ) τὰ}} 353.) ῬΏΠ Τὶ Ογγ Τά 
κυριος ΒΑΕ ΝΘΗ δῖα, .] ΡΥ ο ΕΌΜΙ"(υΙ4) τσ }}] ΡΏ] Οτ-ρτ 
Ογτι 

5. ἡμαρτοσαν] ἡμάρτον ρἷηῃ ΡΆΪΝ: οὐχ 3 | οὐκ] ργ εἰ Α3Ε: 
ἐπ ἀρ: οἵὴ ΡἘ]]1-οοά 


29 ἐσχατον 19-- μου] α΄ μετα θανατον μου Μ [| ανομια---εκκλινειτε] α΄ διαφθορα διαῴφθερειτε και αποστησεσθε Μ' 
ΧΧΧΙΙ, προσδοκασθω] α’ οὐτεμγεί! 7 ότι 1 ομβρος] α' τριχιωντα Μ | ἐπ αγρωστιν»] ἐπὶ ποαν ἘΡ | νιφετο:] α' ψεκαδηὴς Μ 


4 θεὸς 19] α' ἥγηημς θ᾽ γογνιαίον ϑόπι 


5 ἡμαρτοσαν---μωμητα] σ' εργγμῤέγηρι σαὶ ὁτεϑι ποῦς ΜΔ οἰ ονερῖηο α' ἐογγμῤεγιγέ οἱ πορρ ΠΕΣ εἰμ... 85-ἀρ- Βατῃ | ἡμαρ- 


τοσα»]} διεφθειραν Καὶ οὐκ αὐτω τεκνα] οὐχ νιοι αὐτον Κα 


6όδο 


ΧΧΧΙ; 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΧΧΙΗ 


[2 7, 3 
ἢ ὁταῦτα Κυρίῳ ἀνταποδίδοτε οὕτω, 
ἈΝ Ν 
λαὸς μωρὸς καὶ οὐχὶ σοφός; 
3 323 ἃ Φ 
οὐκ αὑτὸς οὗτός σου πατὴρ ἐκτήσατό σε, 


3 7 “ 
καὶ ἐποίησέν σε καὶ ἔκτισέν σεὶ 


Φ 
2 


7 ᾽ θ ς ) } κα 
; μνήσθητε ἡμέρας αἰῶνος, 
’ ἢ “ “Ὁ 
σύνετε ἔτη γενεῶν γενεαῖς. 
3 7 Ν 
ἐπερώτησον τὸν πατέρα σου καὶ ἀναγγελεῖ σοι" 
᾿ μ οὶ 
τοὺς πρεσβυτέρους σου καὶ ἐροῦσίν σοι. 
’ 
8 ϑὅτε διεμέριζεν ὁ “ Ὕψιστος ἔθνη, 
ς ’ ς ἊΝ 3 ἤ 
ὡς διέσπειρεν υἱοὺς ᾿Αδάμ, 


Ψ Ω . [ο] 
ἔστησεν ὅρια ἐθνῶν 


κατὰ ἀριθμὸν ἀγγέλων θεοῦ. 


9 9καὶ ἐγενήθη μερὶς Κυρίου λαὸς αὐτοῦ Ἴακώβ, 
σχοίνισμα κληρονομίας αὐτοῦ Ἰσραήλ. 
ιο ᾿οαὐτάρκησεν αὐτὸν ἐν τῇ ἐρήμῳ, 


᾿Ὶ , μ“ ᾽ Ἂ 3 4 
ἐν δίψει καύματος, ἐν γῇ ἀνύδρῳ" 
3 “ 2 ἃ } 7 3 ᾿ 
ἐκυκλωσεν αὐτὸν καὶ ἐπαίδευσεν αὐτόν, 
Ἀ ᾿ 3 " 
καὶ διεφύλαξεν αὐτὸν ὡς κόραν ὀφθαλμοῦ. 
}Ὶ Ἀ ἴω 
1 ᾿ς ἀετὸς σκεπάσαι νοσσιὰν αὐτοῦ, 


καὶ ἐπὶ τοῖς νοσσοῖς αὐτοῦ ἐπεπόθησεν, 


6 ουτω] ουτως Ἐπ | οἵὴ καὶ εκτισεν σε Β 
8 ορια ΒΡ] ορεια Βἢ 


Θ Κῶ ανταποδιδοτε ταυτα ς | κυριω] ΡΥ τω Ογτ-Πΐοῦ ᾧ Οἢγ 
γε: ογηρῖα (Δ -ςοὐά [ ανταποδιδοτε] ανταποδιδοται Νόαρῖγα, 
ΡΒ] -οοά ΟἸεπι-οοαά : ανταποδιδωτε [οἾ)ς ; ἀνταποδιδωται ἔ Ὡ: 
ἀγτάποδοτε τῇ : ἀποδίδοται ἢ : γοζγεδιρέτείς Ἴ, Ἰτεὴ Ταῖς ὅρες | 
ουτω] ουτος ΕΡΜαΔ- ]-πιο- αν ΧΥΪ ΟἸεῖη Ογγ-ἢϊοσ ΟὨν: σέχηξ Ψ, 
ϑρες | λαο9] ρὲ ο Οἢγ | σοῴφως ΕΡΓ" αυτος--- πατηρ] ἰς ἐεΐ (ἐπέ 
ὅς οο44) 2αΐον' (- ἐκέές σοἀ 4) φεὲ ΦΪ ] αὐτο] ροβί ουτος Ιγϑθὴ 
σρεο: οἷὴ 3835 [ οπὶ οὑτος 3», | σου] ροβί πατὴρ Χ: οἱὴ ΠΊΥΝΥ 
ΡΒ]]-οοὐ Ο)επὶ [ πατηρ] ΡΥ ο Ῥαγνυ ΡΏΪ]-οοα Ο(]εδπι [ ἐκτήσατο] 
2οφεεἰαδέ 1. ϑρες-οοαά : καὶ ἐκτησεν δ: φιὲ εγεαμίΐ 38, ] καὶ εποι- 
σεν σε] ροβί σε 25 ὅρες : οὔὰ και ΞΕ | οπὶ και ἐκτισεν σε ΒΌΠ| 
εκτισεν} ἐπλασεν αρδά-ρΊτγωχα,. ἐορβγητατῖξ Θ 

Ἴ μνησθητι οε)η" (υἱ])οιΖ(χι)} ἢ [ ἡμέρα ς | αἰωνίου «, | 
συνετε---(8) θεον ἴῃ πηὴρ εἴ 5ῈΡ τὰ5. ΔΆ [συνετεῖ Ρχ δέ 33,: Ὁ δὴ 
ΕΡΘαΡρα-σἸ]ηττῖαν [εἐτη}] ετὶ ΕΡα"ἄϊηοι : οπὴ σ' [γενεων 
γενεαῖς Β(Ζ(υ] 4 )}38(υ14}}] γενεὰς γενεων ΑΔΕΜ ΝΘ οπῖῃ 3 | επε- 
ρωτησον---(21) αὐτοὺς 25 γΑΌ 114 ἴῃ 3... [ τοὺς πατερας φἹΩ͂ Οτ-ο 
αὶ [ αναγγελει] αναγγελουσιν οἸἃ Οτ-ἰα 8: αἴζομέ Οτ-Ἰαϊξ | 
Τοὺς πρεσβυτερους] ΡΥ εἐ (35: τοις πρεσβντεροις ῬὮ]]-οοὐά ᾧ | 
ερουσι»} απρόαδιόηξ Οτ-Ἰδῖ ἃ 

8. οτε διεμεριζεν] ετε»9 αἰμταἴ6762 οἱ ἐο»: ζέον ΟΥ-1αἴ- 56 τλ6 ] | 
0ΤῈ] οτι Ὁ ῬὨΪ]-οοάα ξ: ἡνίκα ῬῺΠ1 [| διεμεριζεν] διεμεριζες Οτ- 
δτ- οὐ ἃ: διεμερισεν ἘτΩ1835.3,, ῬΗΠ-οοὐάὰ α Οντἷν ΤΠαΓ2 Ιτεπ 
ΗἸ]: διεμελησεν ῬὨ]]-οοὐ ᾧ [ὁ ὑψιστος] ροβὶ εθνη τὰ Οτ-ρτὲ 
Ευθὲ: Φεις Οτ-1ἰϊ-βοτμεῖ: Ομ ὁ Ογύ-Εα τίς [ εθνη] φέρ ες Ο)1726 
Φ : »εαζίογιθς ρορείέμηε 3.1: οὐὰ ῬὮ]-οοά 8 [ ομὰ ὡς--εθνων ΟΥ- 
αι -86πι6]ὶ ΗΠ [ οπὶ ὡς---αδαμ Οἵ-στᾧ ΗΠ | ωε] ρζ και 35 


6 εκτισεν] α' ηἡτοιμασεν Μ 


7 μνησθητε ἘΠῚ μνησθησθητε ἘΝ 
Ιο κορην ΒΡ 


ΔΕΜΝθΘα-", Φ183Ε 3,10) 


Οὐ-στ 1: ους ΑΔ ΝΘΡαϊιπηρτγίν(ικθΖα, Ογτᾧ ΤΒαΓΣ : εὐ ΟΥ-Ἰαϊ (ὅν: 
οὔὴὰ ῬὨ]]-οοάά εξ [διεσπειρεν] δὲ εἐσπειρεν Ογγὰ [ αδαμ] εδωμ 
Ογτ ᾧ | οπῖ ἐστησεν ορια εθνων ΟΥ-]α[-56π|6]} [εἐστησεν] ΡΥ εἶ ἼΞ: 
ἐστησαν ἴ: εἴ εὐ» ζμθγεξ ΟΥ-Ἰαῖ-5ελε] [οπὶ ορία εθνων Οτ-οΥξ | 
κατα---θεον 500 ο΄ ν [αριθμον] αριθμων σρὴ : ἀριθμοὺς Τα | 
αγγελων θεου] αἀγγελον θὺ ο: ἤἰίογεε θεῖ Δι: νιων «ἣλ ῥΡ(υ Ια) 
[ϑι Οττστζ- αι τὲς οοἀά-ἀρ-ΟΥ-ἰαΐ : -Ἐ νίων ἐλ χ: α΄ εἰς ψηφον 
νων (Ὰ σ΄ νιους τὴλ δ 

9 και] οτι ΕΡ; οι 3-οεα ΟΙεια- πὶ Ογττῆς [ ἐγενηθη] τᾶ5 (1) 
Ροβί ε 29]: εγενετὸ ῬῺΠ [λαὸς κυριου μερὶς ΟΥΥ γξ | μερος 
Ἐλ5-56 116] [κυρίου] 22εἰ Οτ-Ἰαἴ-5Ἔμμε] : καὶ Ρηι])-οοα ἢ : ο ΡὨ]]- 
οοὐ ᾧ [| λαος αὐτου] ρΥ ὁ ο: δοῤτείμς ἑπός 183: : οὐχ Οτ-ἰαΐ χς 
Επ5 τς [1]-ἀρ-γγ ΗΠ] : οπὶ αὐτου Τα -6α 5 ΗΠ ᾧ | οπὶ ιακωβ 
“παυτου 25 ῬΏΠΕ [οἷ ἰακωβ Ογτγτς [ σχοινισμα] ρὲ δὲ 
Οτ-αι 3 ΗΠ: σχοινίσματα Ογττῖς [ οἵὴ αὐτου 25 ΗΙ]4 [ὁπ 
ἰσραηλ ἘΡΊ 

10 αυτον 157 αὐτὴν ἐς : αὐτους Ῥάην 35 [τη] γη ΕΡΒΕΞΆ": γη εν 
γη Ἐπ": οἵὴ τὰ | εν χγ---ἀνυδρω] ἐμ εἰζίρι εὐ εαἰογὲ μὲ πον ἐγαΐ 
αφια 3, γη ανυδρω] ἡοεῖς αγταϊς 38. ] Ὑη Β] οὐ ΑΕΜΝΘ οπῖη 
Φ ΟἸεπι [καὶ το- ταὐτὸν 45 οοττερία ἴῃ 3.2 [ οπὶ αὐτὸν 35 8. } 
εφυλαξεν ἃ, | αὐτον 45] αὐτους 1Ξ ΤΒαΐ : οηἹ ΟἸεπι [ κοραν Β 
ἘἸ ρῚ] κορην ΒΡΑΕΡΜΝΘ τὲ]} Ο]επι Οὐσρυ Τπάϊ [ οφθαλμου] 
αυτου οδόπι(ςὉ ἀκ αἱά) 

11 ὡς] ΡΥ αὐτὸς ΕΡ: ὡσει αὶ [ σκεπασαι] σκεπασας ο(1α)}8 
3,.12Ὀ΄: σκεπασει ἀρῖ: ζερὶ: 3,2. νοσσια Ογτ-εἀ ξ | αὐτου 19] εαὑτον 
ΔΟΘΓΚΙηορτνν Ογτ ξ-οοὐ ἢ ΤΠαΐ [ νοσσοις ΒΑ ΈΡὮ Ἦ] νεοσσοις ἘΡ̓ 
ΜΝΘΆΡΓ γε 1} Ο]επὶ Ογγ Τῃάϊ | ἐπεποθησεν] ἐποθησε ο : ἐπεποι- 


, το νυ ἘΡ λαὼν ἘΡ 
8 διεμεριζεν] α΄ εκληροδοτει Μ | ωὡς--αδαμ] α’ εν τω διοριζειν αὐτὸν νιοὺυς αϑὸν Μ [ αδαμ] ανὸν ἘΡ | εθνων] | 


κατα---θεου] α΄ εἰς ψηῴφον νιων (λ σ΄... 
κ᾿ νιων (ἦλ ἘΡ(ϑ'ης ποπιὺ)ν ὅδπι; νους (Ὰ Ζ 


ἤ 
νιους (ἣλ Μν: εἰς ψηφον νιους (λ Κα: α' εἰς ψηῴον νιων θεοῦ 2 Ι αγγελων θεου] θ 


ἤ 
10 αὐταρκησεν αὐτον] α' θ' εὑρεν αὐτὸν νϑότι | αὐταρκησεν] α' ηυρεν Με: σ' ἩΤΘΡΊΘ ΚΥΥ τῷ οὐρανόν ᾿ βιὰ ου] σ’ α’ 
ὁλολυγμον ἠφανισμενης Μ΄: α' εἰ ἐπ ὠαείξαία μασέαξα τἰμέαίής α' δἰ ἐπ ἑμογαΐμαίο ἐμλαὀἧία με πασέαϊο Ι οφθαλμο 


σ’ θ΄ οφθαλμου αντου ν 
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δ 3» 


ΧΧΧΙ ΓΙ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


, Ἁ ἤ Ψ »" 5 ἢ ᾽ ᾿ 
διεὶς τὰς πτέρυγας αὐτοῦ ἐδέξατο αὑτούς, 


Ξ ἤ κι ἤ 2 κι 
καὶ ἀνέλαβεν αὐτοὺς ἐπὶ τῶν μεταφρένων αὑτοῦ. 


τῷ Κύριος μόνος ἦγεν αὐτούς, 


οὐκ ἦν μετ᾽ αὐτῶν θεὸς ἀλλότριος. 


᾿Ἶ ἴω Νὰ 
ιϑἀνεβίβασεν αὐτοὺς ἐπὶ τὴν ἰσχὺν τῆς γῆς, 13 
3 φ [ω͵ 
ἐψώμισεν αὐτοὺς γενήματα ἀγρῶν" 


ἐθήλασαν μέλι ἐκ πέτρας, 


Ἁ 3 [ω ͵ 
καὶ ἔλαιον ἐκ στερεᾶς πέτρας" 


14 βούτυρον βοῶν καὶ γάλα προβάτων 14 


Δ ’ Ύ - ᾿ 
μετὰ στέατος ἀρνῶν καὶ κριῶν, 


4 Ἀ , 
υἱῶν ταύρων καὶ τράγων 


μετὰ στέατος νεφρῶν πυροῦ, 


Ν 4 
καὶ αἷμα σταφυλῆς ἔπιεν οἰνον. 


τ5 καὶ ἔφαγεν ᾿Ιακὼβ καὶ ἐνεπλήσθη, τ 


“ 
καὶ ἀπελάκτισεν ὁ ἠγαπημένος, 


ἐλιπάνθη, ἐπαχύνθη, ἐπλατύνθη" 


᾽ ἤ ἈΝ Ἁ 7 » ἢ 
καὶ ἐνκατέλιπεν τὸν θεὸν τὸν ποιήσαντα αὑτόν, 


. “ » Ν - τ 3 οὶ 
καὶ ἀπέστη ἀπὸ θεοῦ σωτηρος αὑτοῦ. 


τόπαρώξυνάν με ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις, τό 


ΡῚ “ 3 [οἷ 7 ΩΝ ἡ 
ἐν βδελύγμασιν αὐτῶν παρεπίκραναν με 


“ ν 2 κι 
τἔθυσαν δαιμονίοις καὶ οὐ θεώ, 17 


θεοῖς οἷς οὐκ ἤδεισαν" 


14 κρειων Β'(κρι- ΒΡ) 


ΑΕΜΝΘα-", ΑΊΒΞΕ3,," 


θησεν Κα: εοηβάξαί 1. 1 αὐτοὺς 15] δ: (Ι ] αὐτοὺς 25] αντον 
ΑΙ Τιάς-οοὐ ἃ : αὐτων αὶ ἐπὶ 29] εκ 1 | αὐτου 4.5] αὐτων Ἐ“Πὴ 

12. γεν] ηγαγε 3333 Ογτιξ: οδηγησεν α: εὐμχίί Ῥ,.τ} οὐκ 
Βο4γ2] ΡΥ καὶ ΔΕΜΝΘ τεὶ} 8353... ῬΒΠ-ασπὶ ΟἸεῖὰ Ογτ ϑρες | 
μετ αυτων} μετ ἀντους Ἰκ : εν: ἐο ἘΆ, ϑρεο-οοά | οὔ θεος αὶ 

18 ἀνεβιβασεν] “εν! ααἰάμιττν Ὦ, ] αὐτοὺς 15] αυτον Ἐν(πιρ) | 
αὐτους 297 αὐτοῖς Καὶ [οὔ] γενηματα ἀαγρων εθηλασαν] ] γεννηματα 
Γνγ ῬἘΠΠ-οοα | εθηλασαν] εθηλασας ἢ: εθηλασεν ΜΡΟΓΏ)ΚΑΡ, 
(ἴ-64 : εθηλασεν αὐτὸν ἘΡ : εθηλασεν αὐτους Θρᾷᾷ-ςοὐά Ἐ(ργ ἢ) 
ϑὅτι ] μελι] υὑδωρ ᾿(πιρ) 

14 βοων] (ΡΥ εκ 18.64.128): οπλ πὶ [ οπὶ καὶ 291 } νων ᾳ] 
νεῴρου πυρων Ὁ' ]| πυρου] ΡΓ καὶ 6ῃ | αἰματος ἃ.  ἐπιεν ΒρῚ 
Ἰηχ3}}} ἐπι.ν ΕΠ; ἐπιὸν ΑΕΌΜΝΘανγα,", 3535: ἐπινον τ6]} ΑΕ : 
ὀήδο Οτ-]αΐ 

15 οἵ ΟἸΙδη- ἢ εφαγεν και εἐπιεν καὶ ἐπλατυνθη και επαχυνθη 
καὶ ἀπελακτισεν ο ἡγαπημενος : Ὦος σοτηπΊδ ταῦ] ἰΐατὶα οἷαί (ἢγ |] 
και 19] ρὲ διίδὲέ μὐπερε Ταῖς : οηὶ ΑΙ | εφαγεν ιακωβ)] “αεοῦ 
»παραμεαμέ οὐ διδίξ Οτ-αϊ ἃ: »νιαμαμεαμέ εἰ δέδίέ Οτ-Ἰαῖ ] 


ι[ὅ εἐλειπανθη ἘΠ | εγκατελιπεν ΒΡ 


εφα γεν} εφαγον τηῦ; : - καὶ ἐπιεν Ἐπ5 ΗΠ] || και ενεπλησθη] οὔ] 
Ἐπ5: Ἐκαι ἐπαχυνθη Ε"οριχΦ(οπι και)38. ὅδτι Οὐ-]αι ΗΠ]: Ἕ καὶ 
ελιπανθη Τυϑὲ [| ο ηγαπημενος καὶ ἀπελακτισεν οχϑδο [ οη και 
29 Οὐ Ια | απεγαλακτησεν αἴ | οπὶ ελιπανθὴη ἕπ5 [| ἐπαχυνθη 
εἐπλατυνθὴ] ΡΥ δἦ ἴα: εἐπλατυνθὴ ἐπαχυνθὴ : εἐπαχυνθὴ και 
ἐπλατυνθὴη 5ΆἈ3Ξ (ρτ εἴ) : ἐπλατυνθη και ἐεπαχυνθὴ ἙἘπ5 | ενκατε- 
λιπεν}] εγκατελειπεν ΔΕ ΜΘοβηηηβανγα,Ὁ, | τὸν θεον Β] 2 ο»ιῖ- 
πηι ότι Δ: κυριον ΤῊ: οἱ τον ΑΕΜΝΘ οπλῃ ΡἨ]] [υϑὲ | 
(ποιησαντα] κτισαντα 32) | αὐτον] αὐτων Ὡ" | απεστὴ απο] (με- 
τεστὴ απὸ 32): ἐπεέλαθετο ῬὨ]]-Εα : επελαθου ῬὨΠ-οοἄ-απὶς 

16 παρωξυνεν (εν ἐχ α)}] [ με 19] αὐτὸν ΕΡ | επ]εν Ἐπ5: 
ἐπε ἢ Τὰς | εν βδελυγμασι»} ρΥ εἰ {353,1 : εβδελνγμασιν Α" 
(εν βδ- ΑἾ | οαχ αυὐτων ἃ | παρεπίκραναν Β] εξεπικρανα Ὁ: 
εξεπικραν 6: εἐπικραναν : εξεπικραναν ΔἘΜΝΘ τΕ]] Τυδί Ἐύ5: 
ἘΕΈΤΡΟΝΤΕ σον [εχ ]ατῤῥεγαμεγεμί 3.2. μὲ 29] αὐτον ΕὉ 

17 οἔι (ογχ 20 δαιμονίοις και ον θεω θνουσιν Ἶ] εθυσαν] ΡΥ 
εἰ ΞΞ'Τιῖς ] οπὶ και---θεοις [δὲ | οι57] ους 6 [ ηδεισαν] εἰδησαν Βἢ 
βν(πιρ): οἰδασιν (46) Τυξὲ Θρες-ςοὔ : (οἱ πατερες αὐτων τόν | 


[1 εἐπεποθησεν)Ὶ επιῴφερομενος Μ | διεις] απλίωσα:] ΕΒ; α' ἐεκπετασας Μ | μεταφρενων] εἐλατων ΕΡῬ 


12 μονος] σ΄ εξαιρετως Μϑτι 


13 τὴν ἰσχυν] α΄ νψωματα Μδδη(α!]4) | εψωμισεν αὐτου:} καὶ εφαγεν αὐτὸς ΕΡ | αὐτοὺς 29] ίαυ]τον ν 
14 ταυρων] α' βασαν Μ | τραγων] α' ριμων Μ: α’ ἐογηοτέλεηι ὅθπι ] ἐπιεν}] ο' θ΄ επιεν α' πιεσαι σ' ἐπιεεν  οινον] α' αὐστηρον 


Μ: σ’ πορ γιΐχέίμηι ὥὅπι 


[5 και 15---ελιπανθὴη]) ο᾽ και ενεπλησθη και ἐπαχυνθὴ ὁ ηγαπημενος και ἀπελάκτισεν ελιπανθη α' και ελιπανθη εὐυθυτατος και 
απελακτισα ελιπανθη σ΄ θ' και ελιπανθης ο ευθης και απελακτισεν ελιπανθη ν ] ἐπλατυνθὴη) α΄ δίγιρις 7αείμς εεἰ 86 ] απὸ θεου) 


α ἃ ἥγνιο θ΄ α γογνιαίογε ὅδ τι 


16 παρωξυνα»] α΄ εἴηλωσαν Μ | παρεπικραναν) α' παρωργισαν Μ: επειρασαν νξΖ 
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ΧΧΧΙῚ 24 


" , , 
καινοὶ πρόσφατοι ἥκασιν, 
ὰ 9 ἡ ε “ σι 
οὺς οὐκ εἴδησαν οἱ πατέρες αὐτῶν. 


Ὰ Ἀ , ᾿ 
ι8 ἰδθεὸν τὸν γεννήσαντά σε ἐνκατέλιπες, 
᾿Ὶ ι 
καὶ ἐπελάθου θεοῦ τοῦ τρέφοντός σε. 
νι ΓΝ μ Ἃ 
ι9 ᾿ϑκαὶ ἴδεν ἸΚύριος καὶ ἐζήλωσεν, 
Α ͵ θ δ 9 4 .. 9 δι ᾿ , 
καὶ παρωξύνθη δι᾿ ὀργὴν υἱῶν αὐτοῦ καὶ θυγατέρων' 
20 .: φ Ψ ,ὔ Α , ὔ 3.ϑ». γ} 3 Κὰ 
20 Καὶ επεν Ἀποστρέψω τὸ πρόσωπόν μου ἀπ αυτῶν, 


Ἁ ὃ 7 »»ν 3 ΄ : 593 3 ᾿ ξ ΄ι 
καὶ δείξω τί ἔσται αὐτοῖς ἐπ᾿ ἐσχάτων ἡμερῶν. 
ε΄ 3 
ὅτε γενεὰ ἐξεστραμμένη ἐστίν, 
φἰνκἉςἉ4 .] ΕΓ] 3 ΄ὸ 
υἱοὶ οἷς οὐκ ἔστιν πίστις ἐν αὐτοῖς. 
ΟἹ... νΝ ,ὕ ᾿ .. » 9 “ 
2 αὐτοὶ παρεξήλωσάν με ἐπ᾽ οὐ θεῷ, 
7 ͵ 4 ΄ἣὋ 9 7 " ΄ἊὋ 
παρωξυνάν με ἐν τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν. 
3 Ἁ [4 3 Ά Ὃ... 9 3 Ψ 
καγὼ παραξηλώσω αὐτοὺς ἐπ᾽ οὐκ ἔθνει, 
. » 9 “ -"ὦ» 3 “ 
ἐπ ἔθνει ἀσυνέτῳ παροργιῷ αὐτούς. 


22Ὁ ΄Ὦὸ 9 έ 9 ΄ὯὋἃ θ ΄ὸ 
22 ΟΤίι πυρ εκ κεκαῦύται ἐκ τοῦυ υμου μου, 


7 [τὰ τ Η 
καυθήσεται ἕως ἅδου κάτω" 


καταφάγεται γῆν καὶ τὰ γενήματα αὐτῆς, 
φλέξει θεμέλια ὀρέων. 
23 , 3 . ᾿ μ 
23 συνάξω εἰς αὐτοὺς κακά, 


7 3 3 ͵ 
καὶ τὰ βέλη μου συνπολεμήσω εἰς αὐτούς. 


24 “ἐτηκόμενοι λιμῷ καὶ βρώσει ὀρνέων, 


Ἀ 9 7 9 [4 
καὶ ὀπισθότονος ἀνίατος" 


18 εγκατελιπες Βῦ(ε 25 50ρΡ τ85 Βἢ 


19 εἰδεν ΔΕ 20 διξω Α 


21 εθνει τὸ Β80] εθνι Β" [ εθνει 29 Β80] εθνι ΒΓΑ | αὐτοὺς 29] ααυτοὺυς Ε' 


23 συμπολεμησω ΒΡ 


Οτ καινοι---εἰδησαν  [ καινοι προσῴα 5ῈΡ τὰϑ Ε΄ | κενοι ΝΘΌΝ 
ἱπηραίνγα, Ὁ, 3Ξ [ προσφατοι ΒΕ ρίηχϑ" ΑἸ] ΡΓ καὶ ΑΜΝΘ τεὶϊ 
318᾽» Τυρῖ : σα 2γαφεέρις Ταῖς : ὁπ 38. ϑρες [| ηἠκασιν] τεοριογαγε 
3: ϑρεο-οοά : ἡκουσιν προφηται αὶ  (οτη ους---αὐτων 16) | οὶ 
ους οὐκ εἰδησαν Ὦ | ους7 οἱς Ν᾿ ἼπιουΖ [οὐκ εἰδησαν] γδεεῖδ»" ἐγ 
5ρΡες [| εἰδησαν ΒΡ΄ (ηδ-)ρπίοιδ-)5] ηδεισαν ΑΕΜΝΘ τεῖῖ Τυβὶ 
ΑἸΏ [ αὐτων] ὑμων ἙΧΘΙΆ, τ ϑόπι 

18 θεον] ρὲ 2οορεριτηε Φ[- οοὐά Ι γεννησαντα)] ποιησαντα 
ἐρ)πβνζίι 1) [ εἐνκατελιπες] εγκατελειπες ΑΕΜΝΟρΒμανυ-Ὁ,: 
ἐγκατελειπας Θίη [ οπὶ καὶ Ζ [ ἐπελαθου θεον] οὐϊὲίγις ος 27 
ϑΡρβο-οοα [οι τὸν Ογτι-εὰ 

109 οπι καὶ 15 Ἠφβ2βν [ κυριος] 2Υ 3,2. | καὶ εἴηλωσεν] Ῥοβί 
παρωξυνθη ς: 50 --- βότω , ογῃ Κι" [παρεΐζηλωσε ἃ | αντου] ροκί 
θυγατερων ΦὮ: αντων ΘΔ-)--πιο-ἀνν20,3Ὲ : οαὰ ἢ | καὶ 45] η ἴ 

20 δειξω]7 κ«ἑαφόν 35 Ι αντοις τι εσται 4 Τά [ἐπ᾿ ἐσχατων] 
ἐπ ἐσχατω Ἐπ ΤΒατ(υἱΑ) : ἐπ᾿ ἐσχατου (32) 18: [ἐγ γισιεί]ρεέφμσ 
3.5. 1 ἡμέρων Β] ρΥ των ΘΡῚ Τμάι(υ] 4) : οπὶ ΑΕΜΝ τεῖ! 8353, 
7αβι | ἐξεστραμμενη] (διεστραμμενη 32}; 26γμγσογέ) ΞΞ.: ῥγαμα 
οὐ ῥεγέδγοα 16 τ [ ἐστιν 19] «τὲ ΒΕ, [ ὑτοι7 ΡΥ οἱ ἶκ: οαὐ 1" | 
πιστοῖς α 

21 ἐγω παραζηλωσω ὑμᾶς ἐπ οὐκ εθνεὶ ἐπ εθνει ἀσυνέτῳ 
παροργιω υμας Ἀοχ το [|| ὁπὶ παρεζηλωσαν---θεω ε | οὐχ μεῖθρ 


17 οὐκ εἰδησαν] α΄ οὐκ ετριχιων αντους Μ 


24 βρωσι Β'" (-σει Β8} υἱα) 


ΑΕΜΝΘα-", Φ18353,: 


ΟἿΏ ἐπ 1 -τομε 20 πὶ | ἐπ ουὅ θεω] Ὠῆὲ 3..,.25 ] θεω] (θεου 530): 
θεοις ΘΑρ ΠΩ ΟΥοργ ἢ Ογτξ [ οπὶ παρωξυναν---αὐτων ΟΥ-στ- 
οσοάξ Ἐπ} [| παρωξυναν ΒΕ Ογτ 3] ργ εὐ (35, ΟΥοῖαι 5: παρεζη- 
λωσαν με παρωργισαν 1" : παρωργισαν ΑΜΝΘΙΞξ τΕΙ] 3.(υἱ4) Γαδ 
Οτ-ρτ Επϑξ (ἢν Ογγξ Τῇ | εν] ἐπὶ ρὶ Ογγξ | εἰδωλοις] γλυπ- 
τοις Ογγ3 | καὶ ἐγὼ ρἶθχ [ παραζηλωὶ [ επ᾿ οὐκ] οὐκ ἐπ Ἐπ5 ὲ | 
εθνει 19] εθνη ΜΝΟρΡ  ἬΪκηγΖα, [ἐπ᾿ εθνει] ργ ἐἕ (ΞΕ, : οἵα [ἡ | 
εθνει 25] εθνη ΜΌΟΔΒηορννα, ἢ [ αὐτοὺς 25] αὐτοῖς Οτ-ρτ-οοὐ ; 

Ὁ (οτι] ο 28) |[ οὔἱ εκ ΟΥ- ἰδ ξ [ καυθησεται] ΡΥ και ρΊ(ὈΪ5 
56γ 1353, Τυϑὲ Οτ-ΙΔ  ξ 5Ρες: καὶ ἐκκαυθήσεται οχ: εκκαυθη- 
σεται ἧς : οι Οτ-ἶαί  [ κατω ΒΑΕ ΜΙΙΧΟΝΉ ἶνχα,,7 οἱὰ 38 
7αξῖ: κατωτατον ἘΔΜΑΠΙρ)ΘΗΡΙ5᾽ τε] ΟΥορυ [ καταφαγεται] ΡΥ 
εἰ 33: εογμεα ϑρεο-οα [ γην] ΡΥ τὴν [8{ [γενηματα] γεννη- 
ματα οἴ Τυξῖ: θεμελια τὰ [φλεξει] ΡΥ οἱ 353, : δὲ εσπεγεριαέ 
ϑρεα: φλεξη π: οἷὴ 3,2 | θεμελιοὺς χ 

28. συναψω ἰκ | (εις 15] ἐπ 32) [ συνπολεμησω ΒΒ] συντελέσει 
σν(πιρὶ ΟἸειηα : συντελεσω ΑΕ ΜΝθΘνίιχί) τοὶ! ἼΒ3Ε3,, | εἰς 29] 
εἰν τ38: οτχ Β΄ ρί3.5 ΟἸεηη 

94. τηκομενοι λιμὼω] ἐαῤέρεθμ α ἕαριε Ἐκ ] τηκομενοὺς "Ὶ 
λοιμὼω π [βρώσει ορνεων] διψεὶ τὴ : τ α τεσίμογε 3,2. ] οἵὴ κἄι 2 
τ | οπισθοτονος ἀνίατος] οπισθοτονω ανιάτω ε: ἐαηρμοὀηηιὲ 
ἔπ ῥίαρα ἐμεαπαῤῥἰἑ 3." | οπισθοτονος}] οπιστοτονος Α Ν᾿ Ξ(χ{)}Υ 


, 4" ,’ ἰσχυρον ἘΡ; 
, α΄ γεννησαντα ν | θεου] ἰσχυρ 
18 θεον] στερεον Ε Ι τὸν γεννησαντα σε] σ΄’ γεννησεῶς σου ν  γεννησαντα] ο θ Ὑπὴ ἢ 


α΄ γογέϊδξ β8ότ  τρεφοντος] ὠδινοντος Μ 


Ὁ ΄ 
21 ἐπ ουὅ θεω] εν οὐκ ἰσχυρω ἘΡ | επ οὐκ εθνει] εν ον λαω Ε | ἀσυνετω] “ 


͵ 
22 κατῳ] α' κατωτατω σ’ κατωτατου θ᾽ υποκατωτατου Υὶ 


" απορεοντι Μ ϑὁτι 


; "πη γἤέμτς δία εναντιον κυρτωμὰ 
24 τηκομενοι---ανιατος] α' εἰφεέγειεέἑ γα»: δἰ εσγρεόεέξ αὖ αη6 δὲ α 20» ΣἸδΉ5 ἀρ αν ἐ46127115 ἐδ | οπισθοτονος ())}] ρ Ρ 


5ΕΡΤ. 
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Β ὀδόντας θηρίων ἀποστελῶ εἰς αὐτούς, 
μετὰ θυμοῦ συρόντων ἐπὶ γῆν. 
Ὡ5ἔξωθεν ἀτεκνώσει αὐτοὺς μάχαιρα, 
καὶ ἐκ τῶν ταμείων φόβος" 


25 


νεανίσκος σὺν παρθένῳ, 
“ 
θηλάζων μετὰ καθεστηκότος πρεσβύτου. 
4206 ἷ, -" Ἵ ͵ 
εἶπα Διασπερῶ αὐὕτους, 
ἤ Ἁ 3 Ἵ 7 ᾿ ’ 3 ο ᾿ 
παύσω δὲ ἐξ ἀνθρώπων τὸ μνημόσυνον αὐτῶν 
»" ὔ 
27εἰ μὴ δι’ ὀργὴν ἐχθρῶν, ἵνα μὴ μακροχρονίσωσιν, 


206 


Ἵ 3: 


“, Ἁ - ἐ ’ 
ἵνα μὴ συνεπιθῶνται οἱ ὑπεναντίοι" 
Α , 4 ," ΄ ς Ἁ 
μὴ εἴπωσιν Ἢ χεὶρ ἡμῶν ἡ ὑψηλὴ 
4 ; “ 7 
καὶ οὐχὶ Κύριος ἐποίησεν ταῦτα πάντα. 


28ἔθνος ἀπολωλεκὸς βουλήν ἐστιν, 


28 


- ᾿ μ 
καὶ οὐκ ἔστιν ἐν αὐτοῖς ἐπιστήμη. 


20 }} ᾽ ἤ “ ἴω Ξ 
οὐκ ἐφρόνησαν συνιέναι ταῦτα 


20 


μ 
καταδεξάσθωσαν εἰς τὸν ἐπιόντα Ἷ χρόνον. 


390 πῶς διώξεται εἷς χιλίους, 


7 7 ᾽7 
καὶ δύο μετακινήσουσιν μυριάδας, 


᾿] Ἁ ς Ἀ 3 ’ » 7 
εἰ μὴ ὁ θεὸς ἀπέδοτο αὐτούς, 


Ἁ ᾽ ’ ᾽ ’, 
καὶ Κύριος παρέδωκεν αὐτούς; 
ἴω ε ᾿ ᾽ “ 
βϑιὅτι οὐκ ἔστιν ὡς ὁ θεὸς ἡμῶν οἱ θεοὶ αὐτῶν" 31 


οἱ δὲ ἐχθροὶ ἡμῶν ἀνόητοι. 


25 ταμίων Β 


ΑΕΜΝΘεα-", 3833. τοὶ 


«2. ἐπισθοτονος Μ  ἐερισῖο γ:6» Ἰμ07 2221 3..,2. ] οδοντας] ργ 4 ΞΕ : 
οδοντος 1 | ἀποστελω ΒΕΊΧΥ ΤΠαῖ-64] εξαποστελὼ ΜίίχΙ) : ἐπα- 
ποστελλω ἔα, : ἐπαποστελω ΑΜ(ΩΡ)ΝΘ το] ΟἸεπι ΤἼαι-οοά : 
ἐφ ζία»ι ἢ. } εἰς] ἐπ᾿ τηρϑιν(χ]) (ΞΕ, | συροντων ὦ εχ ἕοῖτ 
Ἰ: συροντος ἢ: ἔγαλέγε 605 (ΘΓ ] γην Βτγ] της γης ΑΒ ἀ-Πρὶ (Ἰδαι: 
γη9 ΕΜΝΘ τὶ! 

25. οπὶ αὐτοὺς Καὶ | μαχαι ἢ | ταμειων ΒΘό](ειω εχ σοΥγ)νν κα 
« ΤΗαί-66] ταμιείων αὐτῶν [ρ : Ἑαυτὼν ἢ: ταμιείων ΑΕΜΝ 
γ6}} ΟἸεπι Τμάϊ-οοά | οπὶ νεανισκος---πρεσβυτου ν᾽ | νεανισκοΞ] 
ΡΥ καὶ γε ο: νεανίσκον ρῃηβ : νεανίσκῳ [ἰκ : Ζμγίσηος 3..τ: ααΐρ- 
ἐσεεσμέξαηι εογης 35, 1 θηλαζων] θηλαΐζον ΕΕσρα : θυλαΐζω π: δ, 
σρρόγίον Κ: εἰ ῥαγημίος φογηηι ἘΞ, } πρεσβυτερου ΔῈ" Μορηϊπι 
νχγα,Ὁ, ΤΠαΐ 

26 εἰπα] εἰπαν Κὐ: εἰπὸν Θα-ἸΚΡΙπορία Τηάϊ |διασπειίρω 
ΝῊ | παύσω δε] εἰ αἴ... .... 2ανε 335] καταπαυσω ΑΕ ΜοΕΠ-κ 
αϑνχυζῦ, | δὲ] δὴ ΑΕΡΝΑΡΌ-ρ)}1-᾿5-νΖ ΤΠαϊ-οοἄ : οι [(Ζ | εξ 
ανθρωπων 6. ογνετδιις 3,1 

2.7 ἐχθρων] (ΡΥ αὑτων 30): ἀοείὲς ἼΞ.: ἐγιτρεϊεογμημ ἐίοτ τε) 
3: οἵχ ὁ [| μακροχρονισωσιν) ὦ δχ οΟΥΥ α: μακροχρονισουσιν Α 
ἃ: μακροχρονιοι ὡσιν Ἐ Ῥ(-ἰσωσιν Ἐπ} 4}; ἀρ εῦ ἰεγγα θ.τ} 


24 γην} α' χουν Μ 


30 χείλιους Β᾽(χιλ- ΒΡ) | μετακεινησουσιν Β"(-κιν- ΒΡ) 


ινα 29 ΒΧΞ] ρὺ καὶ ΑΕἘΜΝΘ οἵπὴ (25 | οπι μη 39 ἔ [συνεπι- 
θωνται οἱ υπεναντιοι] εομδορ ϊαρ ἐομίγα 3.5: τ ύυμὼν ο:  ἡμῶων 
« | μὴ 45] μηδὲ αΑἜΈΞΙΣ: εἰ (Φ: - ποτε οἰχ [εἰπωσιν] εἰπωσαν 2: 
εἰποισαν Ρτὰ: εἰπησαν αἴο: ({ειποιεν 71) [ ἡμων] ὑμων οὔ (υἰ4} : 
ομὴ χῇ | οἵἷῃ ἢ 25 ΑΕ" (βυρταβοῦ ΕἼΜΝΟΌ ἀ(υ]) Πιίπιγα, Ὁ, | και 
5 βοῦν || κυριος] δὲ 3. | ἐποιησα ε [ παντα ταυτα ΕΘορίχῇ, | 
οἵὴ παντὰ ἢ 

28 εθνος Β] ΡΥ οτι ΔΕΜΝΘ οχὴ ΦΙ38353, ] απολωλεκὼως 
ον | βουλὴ ᾿εἵπα4" | ἐστιν 19] “τη: ΞΕ, 1] οπὰ και ΝΈΞ- | οἵὰ 
εν ἀ[αὰα | αὐτω ] | επιστημη] συνεσης ῬΡ(υ!4) 

29 οὐκ] ρζ 4“ (ΞΕ, | εῴροντησαν ἃ |, ταντα] -- παντα Ὀά[Κ|8 
τὰπΡρΥ 3,5. καταδεξασθωσαν)] Ῥτ πτέγῖς Φ(-οα : δὲ σείαρέ ἐα ἘΞ: 
ἐἰ πορὶ σείεμέ 355. ῥεγεΐρεγε 3.5: φτεεῤφεφιορ εος ἢ ] εἰς τον 
ἐπιοντα] 2): ἡμί... 32 

80 μετακινησωσι ἡ | εἰ μη] γτογι ἢ, ] αἀπεδοτο] παρεδωτοτι ] 
αὐτοὺς 157] αὐτοῖς Ὀ΄ [ οἵῃ και 20- --αὐτοὺυς 29 οβ-εἀ [κυριος ΒΕ Θ 
ἮΧ] ο θς ἐν: ΡΥ ὁ ΔΕΡΜΝ τε]]: δεῖς μορίφγ ΞΞ,] παρεδωϊκ. ἘΣ 

31 οτι ουκ] οὅ γαρ εἰποῖϑανΖ : οπὶ οτι Καὶ | εἰσιν 46 ΠῚ] ΚΙΟρτ-- 
ν2 38 36πι | ὡς- ἡμῶν τὸ ροβί αὐτων ἀεΠ]ΚπορτνΖ [ ὡς ρῬοβί 
ἡμῶν τὸ Μαθίπιψνγα,,3,, 1 οἱ θεοι} ο θς τὰ [1 ἡμων 25] ὑμων οἵ 


25 καθεστήκοτος πρεσβυτου] α’ ανδρος πολιας ΔΙ | καθεστηκοτος) ἀανδρος ἘΡ | πρεσβυτου]) ο΄ πρεσβυτου α’ θ' πολιας σ' πολίιου ν 


26 διασπερω αυτουΞ:] α' εἰ τὐΐ φερε βὅπι 


27 εἰ--,μακροχρονισωσιν] α' πίδξὲ ἦη ἐγασιριαίζα ἠοοίζε φιΐ ἐγγίίαίης ὁπ σ' τδὲ φ»Όῤ“έ᾽ ἱγαεηαάΐανι ἀσείς αἰβζγγέηε θ΄ πὲεὶ 
2γοῤ(ίεγ ἐγαεμπαάξανι ἀσσέϊς σεδδαγέπι (5. «οὐτόσγεηη) ὅν 1 εἰ---οργην] α΄ γιἱρὲ ῥγομοεαϊέο 35-ρ- ΒΑΥ | ινα χ)5---υπεναντιοι) α' "6 


,)ργηὶε αἰΐέμος γεαιαγε σος φεῦ ἐγίδιεέαμέ ἐῤθος ξϑλι 


28 επιστημὴ)] α' φρονησις Μ 


29 οὐυκ---χρονον} α΄ φ͵ΐηαυῖϊ σαῤ«ίξεόγεί σα οὐργερσεσμαίμη 1αἱ ἐγ εραμ ἤηενε σμμέρι δόπι 1] οὐκ εφρονησαν] α' οὐκ ενοησαν 


Μιν(ϑίηε ποιὰ): οῴελον εἐσοφισθησαν Νῖ 


30 μετακινησουσιν) α΄ φυγαδευσουσιν Μ ] ο θεος] ο στερεος ἘΡ | παρεδωκεν] α΄ θ΄ ἐρμείμεί ϑῶπι 
31 οτι---αὐτω»] ο΄ οτι οὐκ ἐστιν ὡς ὁ θξ ἡμων (ο θς ἡμὼν ὡς 2) οἱ θεοι αὐτων α' οὐχ ὡς (ο 2) στερεος μων στερεος αὐτῶν 
σ᾿ οὐ Ὑαρ ὡς ὁ φυλαξ ἡμὼων ὁ φυλαξ αὐτῶν θ' οτι οὐχ ὡς φυλαξ ἡμων φυλακες αὐτων νΖ [ ο θεος-} ο στερεος ἘΡ | οἱ θεοι] οι 


στερεοι ἘΘ | ανοητοι] σ’ πίοίφγεέξ δόπι 
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- 33ἐκ γὰρ ἀμπέλου Σοδόμων ἡ ἄμπελος αὐτῶν, 


καὶ ἡ κληματὶς αὐτῶν ἐκ Γομόρρας" 
σταφυλὴ αὐτῶν σταφυλὴ χολῆς, 
βότρυς πικρίας αὐτοῖς" 
ἡ ββθυμὸς δρακόντων ὁ οἶνος αὐτῶν, 


Ἢ Ν 
καὶ θυμὸς ἀσπίδων ἀνίατος. 


Σ 2 Ἁ “ [δ 
24 βέοὺκ ἰδοὺ ταῦτα συνῆκται παρ᾽ ἐμοί, 


" 2 [ή 2 Ἂ - 
καὶ ἐσφράγισται ἐν τοῖς θησαυροῖς μου; 
25 Σ ς ,ὔ » ὃ 7 2 ,’ 
38 ἐν ἡμέρᾳ ἐκδικήσεως ἀνταποδώσω, 
Ψ Α»: Ἁ »  κΑ 
ὅταν σφαλῇ ὁ ποὺς αὐτῶν' 


μέ 2 ᾿ ς “ ᾽ 7 2 Ἂ 
ὁτι ἐγγὺς ἡμερα απωλίας αὑτοῖς, 


᾿" ή κι 
καὶ πάρεστιν ἕτοιμα ὑμῖν. 


36 βθῦτι κρινεῖ Κύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ, 


᾿ “ ’ ἴω 
καὶ ἐπὶ τοῖς δούλοις αὐτοῦ παρακληθήσεται" 


» Ἀ ΄ ε Ἁ 
ἴδεν γὰρ παρελελυμένους αὐτοὺς 


" ͵ Δ 7 
καὶ ἐκλελοιπότας ἐν ἐπαγωγῇ καὶ παρειμένους. 


Ἁ “. 7 [ο᾿ 3.Ἀ ς Ἁ [ἴω 
37 37καὶ εὖπεν Κύριος Ἰ]οῦ εἰσὶν οἱ θεοὶ αὐτῶν, 


}] ᾿] 3 ᾽ ᾽ » » Γι] 
ἐφ᾽ οἷς ἐπεποίθεισαν ἐπ αὐτοῖς ; 


Φ Ἁ 7 - Ἂ ,). κ"- 7 
28 βϑὦὧν τὸ στέαρ τῶν θυσιῶν αὐτῶν ῃσθίετε, 


Ἀ 9 Ἂ Δ ΄-π 
καὶ ἐπίνετε τὸν οἶνον τῶν σπονδῶν αὐτῶν- 


2 ,ὔ " 7 ς Ἂ 
ἀναστήτωσαν καὶ βοηθησάτωσαν ὑμῖν, 


“ , 
καὶ γενηθήτωσαν ὑμῖν σκεπασταί. 


34 οὐχ Α 
37 θεοῖς Α 


32. εκ γὰρ ἀμπελου] ἐχ πέροὶς Οὐ ]αϊ 1: μζέϊς Οτ-ἰδιξ 
ἀμπέλου] ΡΥ τῆς ῬΗ] ἀξ: ρῃ τον ῬμΙΠ-οοὐαξ: ΡΓ τὸ Ρ.)]]- 
σοά ἀ: ἀμπελὼν Ὀ’ρῸ [ σοδωμὼν πᾶ,ἢ | εκ 29] ὡς 1 | γομορας 
ΕΖ, 1 σταφυλὴ τὸ Β] ρΥ ἡ ΑΕΜΝΘ οπιῃ ΡΆΙ] Οτορτ Ετὶβ 
Ομγ Ογγ Τμάξ: (η σταφυλις 46) | βοτρυΞ] ργ εὐ 3835, Οτ-Ἰαῖ: 
ΡΓ ο ῬὮΠ-οοα ᾧ [ πικριας7] ροϑβὲ αντοις (Φ : πικρία τὰ [αντοις] 
ἥη οἷς Οτοϊαῖ ἃ: ἐη ἐῤεῖς ϑρεσ-εα: αἀντων ὈΟΔΕΙΡΚΙπ-- τί νχ 
Ἐπ Ογγὰ Τηάτ: αὐτῆς ῬΒΠ-σοά-πηῖσ ᾧ Θρθο-οοά: οἱ ΟΥ- δ 5 
Ογτὰ 

38. καὶ] μέ ΚΞ, 1 θυμὸς 20] ρον ΟΥ-ἰα 5 [ ασπιδων] 
ασπιζων ἂἰ: αἀσπιδος ἀα | ανιατος}] -α' κεφαλὴ βασιλισκων 
αἀσπλαγχνον σ΄ 

34 οηλ οὐκ Ὁ; ὅρες [|ταυταΊ (ρ᾽ παντα 32): οἱ ΠΙρ-ςοά: 
Ἔπαντα Ὀ-ἢΠ-τηορή- ΨγΖα,, Ἐπ ΤΠάϊ-οα [ οὔ παρ---εσφρα- 
γίσται ὅρες [παρ] ρ εχ ν] [ εμοι] εμ εχ σοῦγ 1: ἐμὸν ἢ ΠΙρ- 
οοαά | οἠἱ και---μον ν(ιχι) [ οἠλ μου ἱ 

35 εμοι εκδικησις ἐγὼ ανταποδωσω Ἐὸο χίϊ τὸ (Ἐ λέγει κυριος) 
ΗΡχ 3ο {| ανταποδωσω] - ἐἰϊὲς Ἰ5ΞΕΞ., [ οταν Β ῬὮΠ7 ρζ καὶ εν 
καιρω ΗΙρ-εἅ : ρΓ εν καίιρω ΑΕἘΜΝΘ οἵη 4353} Ηἱρ-οοὐ Επὶι5 
Τμᾶς ϑρες [ἡμέρα 25] ρύ ἡ ὈΠαηϊοηίδινν : ἡμέραι αἴ(υἱά) | 


25. ἀπωλείας ΒΡΑῈ ἢ 
28 ἐπίνετε Β᾽7 εἐπείνετε ΒΒ" εἐπινεταὶ Α 


26 ειδεν ΔῈ 


ΑΕΜΝΘα-", 26153.: 


απωλιας] ρΓ τῆς ῃΓ: Ζγαό Ψ-εα | αὐτοῖς Β[] αὐτων ΑἘΜΝΘ τοὶ! 
ΒΈΈΨ, ϑρες || παρεστιν] παρεστὴ τ: σαϊμερφί Θραθο-οα ; δγεέγΐ 
ἀβδι'ν 

356 αὐτου 29] αὐτων α [ ὙγὙαρ 510 τ45 ἱ [παραλελυμενου---- 
παρειμενους} δος γαΐζσαίος οἰ αἰϊεεοέμέος οἰ αἰδγδείος 192 αὐάώμείέογια 
3, ] παραλελυμενους αὐτοὺς] αὐτοὺς παραλελυμενους ΜΝΘδϑς 
ἀ(-λειμ-) ξ] Κο-τίανχγα, 7: παρειμένους αὐτοὺς σ᾽ : αὐτοὺς παρει- 
μενους Ἡ [| καὶ 29 51 γὰ5 68 [ εκλελοιποτας---παρειμενους] γεἰξείος 
δὲ ἐγαρχέος ἐς: σαῤῥΓμϊέαίονη ΘΔ, 1 εν---παρειμενους} ζ72 2:5 φήόος 
ἐαὐμαογ 185. ] (οὴ εν 128) [ ἀαπαγωγη σοιζΖ(ηιρ) ότι 14) | 
παρειμενους] (παραλελυμενοὺς 32): απαγομενοὺυς ἃ, -Ἐ καὶ εκλε- 
λοιποτας Ὁ’ 

31 εἰσιν “τεγι: μι 9, 

38 αὐτων 190] αὐτω Αἴ(-ων Α“) [ οἵὰ ησθιετε---αὐτῶν 201" | 
ησθιετεῖ εἐσθιετε ΑΥ Τ-Α : εσθιεται αὖ" εσθετε ο(υ14) [ πίνετε 
ΤΑ [| οπῖ τὸν ὃν [τῶν σπονδων] ἐἰῥα ἠοτιῖς ἽΞ: δχ ἐϊίαΐζογες 
Ξ3, [| σπονδων] σπονδιων 10: σποδων ὀεΐον α, [| (αυτων 25] 
υμων τό: οἷκ 72) [ αναστητωσαν] αναστατωσαν πὖ: αναστησα- 
τωσαν Ὁτη [ ὑμῖν 19] ἡμῖν 1: αὐτοις 1: οἵαὰ ἢ [ ὑμὶν 29] ὑμων 
ΔΟΓο  Πορᾳίανχβ Τα 


1Π6 ΠΟΙ ανιᾶατος 
33 δρακοντων α΄ τ 3. (ΞΞ κητων) ϑότι | και---ανιατοΞ] α' και κεφαλη βασιλισκων ἀσπλαγχνος Μνδ(ϑίπε ποη1) | ἱ 


ἀσπλαγχνος ἘΡ 
35 ετοιμα] α' καίριως Μ 


"7; ; Ζί φρεΐ απ ρι ΐζα 
36 παρακληθησεται] μεταμεληθ... ἘΡ | ιδεν---παρειμενους] σ΄ τξαἶδέ ἐ)ῖηὲ φισοΐ ἀτενεῖαία ἐδτοέ ἡ αΉ 5 εἰ οἰογεοίςδεΐ αΉ 


αἰδοίη οἱ ἰοεἠζεείες ὅϑτν 


37 εφ οἱ5] α΄ ἥγγεμς.. 
38 ὑμῖν 257 σοι ν 


,. θ΄ επμείος ... ὥδι 


δός 


85---2 


ΧΧΧΙΙ 39 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


᾽ Σ 
3θἔδετε ἴδετε ὅτε ἐγώ εἰμι, 30 
Ἁ Ἁ 2 ΄ 
καὶ οὐκ ἔστιν θεὸς πλὴν ἐμοῦ" 


Ἁ ; ΄΄ ὔ 
ἐγὼ ἀποκτέννω καὶ ζῇν ποιήσω, 
Ἀ 3 
πατάξω κἀγὼ ἰάσομαι, 
Ν Σ» Ψ ἁ 2 αν ᾿ ΄- “" 
καὶ οὐκ ἔστιν ὃς ἐξελεῖται ἐκ τῶν χειρῶν μου. 
σ΄ ἃ Ἀ ᾿ “ 27 
Ἰοὅτι ἀρῶ εἰς τὸν οὐρανὸν τὴν χεῖρά μου 40 
ν. 3} “" Α ’ 
καὶ ὀμοῦμαι τὴν δεξιάν μου, 
΄-" αιὦ Α 3 Ν 3 (ι Ρ 
καὶ ἐρῶ Ζώ ἐγὼ εἰς τὸν αἰῶνα 
415 “Ὁ ς 2 Ἁ Ἶ ’, ,ὔ 
ὅτι παροξυνῶ ὡς ἀστραπὴν τὴν μάχαιράν μου, 41 
᾽ ᾽ “ ’ὔ 
καὶ ἀνθέξεται κρίματος ἡ χείρ μου, 
’ ἴω »Ἤ 
καὶ ἀποδώσω δίκην τοῖς ἐχθροῖς, 


“-“ ΄- 7 
καὶ τοῖς μισοῦσιν ἀνταποδώσω" 
7 ἢ Σ» ᾽ 
4: μεθύσω τὰ βέλη μου ἀφ᾽ αἵματος, 42 
“ 7 
Ἰκαὶ ἡ μάχαιρά μου καταφάγεται κρέα 
᾽ ΄-΄ : ’ 
ἀφ᾽ αἵματος τραυματιῶν καὶ αἰχμαλωσίας, 
3 ἈΝ [ω » , 2 ΄ὸ 
ἀπὸ κεφαλῆς ἀρχόντων ἐχθρῶν. 
43 2 ἤ θ Ἵ ’; ὦ 2 ΄΄ἷἃ} 
εὐφρανθητε, ουρανοῖ, ἅμα αὐτῳ, 43 
δ » .ν"Ν »Ἤ: 
καὶ προσκυνησάτωσαν αὐτῷ υἱοὶ θεοῦ" 
Ἁ ΄»κ »“" ᾽ "»“" 
εὐφράνθητε, ἔθνη, μετὰ τοῦ λαοῦ αυτοῦ, 
Ἵ ΄- “ ,) »“ 
καὶ ἐνισχυσάτωσαν αὐτῷ πάντες ἄγγελοι θεοῦ 


τῇ Ν ΄΄ {Ὠ-"- Ἵ σὰ 3 ΄ὰ 
ὅτι τὸ αἷμα τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἐκδικᾶται, 


καὶ ἐκδικήσει καὶ ἀνταποδώσει δίκην τοῖς ἐχθροῖς, 


20 εξελειτε 
41 χειρ] χ 880 τὰϑ Β8Ὁ | μισουσ»} μεισουσιν Β'(μισ- ΒΡ)Α : μισουσι Ἐπυϊά 
41 οἵὴ καὶ τϑ--αιἰματὸος 25 Β [| τραυμματιων ἘΝ 


ΑΕΜΝΘα-"», Π1β((ΓΡ)ΈΈ 2, 


39 εἰδετε εἰδετε α΄ [ ἰδετε 19] Ἔμε ΑἸὮἢ 8-οοαὰ ξ, Ογτγξ 
ἰδετε 297 νυν ΕΡ: οὐχ ΑἸΠ-οοὐά α Ογτξ 701-ἀρ- γε ϑρεο-οοάά | 
εγω 19] ἐγὼ ΕἸ | εἰμι] 1: θεος Ἐπι5-οοὐ ἢ ΗἸ δ : - 2)ογεέγιες 
Ξ3:- ΗΙ] ϑρθο-οοαά | καὶ 15] κ αχ θὲ πὶ | θεος] ΡΥ αὐΐμες 18: Ουρ- 
οοἄ: αλλος ([28᾽ ΕὐΞ-οοὐά ἢ: 25 αὐἰδμς ἢ. ετι Ἐὺ5 ὃ : Ἑ ετερος 
ΟἸδηι Επ5-εαξ [ αἀποκτεννω ΒΨ Οτ-ἶαί 8] ἀποκτερω ΑΕΜΝΘ 
οηϊη 3», ΡὮΪ ΟἸεια Οτ-τρτ-ϊαὶ ὃ Εὰ5 Τάς ΟΥρ ΗΠ] ὅρες | ζην 
ποιήσω] ΡΥ ερὸ Οτ-ἶαί ὃ ΗΙ}: ξωοποιησω Ἐπὺ5 3: ερὸ πήμέβεο 185 
(οτι εγω) [ παταξω καγω ιασομαι] 7γίο εἰ τα»ὸο Ἃ, 1 καγω] και 
εγὼ Ἐςρχ : καὶ 3535 Οτ-ἶαί ἃ Εὰὺϑ Σ [ ιασωμαι ΕΓ ΩΟ | 05] ὦ σἤ | 
εξελειται] ροβί μου α : εξεληται ἢ: ἐ μος -ςοὐὰ | τῆς χειρος ΘΞΞ 

40 οτι] υ ὁ" [(οπὶ τὴν χειρα μου 73) [ οπὶ καὶ τ9- --μου 25 
ΕΚ" [| τὴν δεξιαν ΒΑΕ" σ!εἰν(χι)χχίχ) Ογτξ] τη δεξιὰ ΝΙΝ 
Θ(ομουμαι---μου 25 50 τᾶβ Θ᾿) ΚΡν(πιρ)ζ(πισ) τε} Ογτγὲξ ΤΠαάιὶ | 
εἰς τον αἰωνα] ὧ» ταεσιεέμερι ταφεἐ ἢ, 

41 παροξυνω ὡς] παρωξυνω ὦ ἃ, | ὡς ἀστραπη»] εἱεῖε “εέρον 
3, μου 29] - και ἐκδικησει Αϑῖτε. [ ἀποδωσω Β4] αὐτος αντα- 
ποδωσω (Ἰδῃ: ἐκδικήσω καὶ ανταποδωσὼω Πα ἐξ: ἀνταποδώσω 
ΑΕΜΝΘ τὸ} ὙΠΑῚ Ὲ [ εχθροι9] μου ΕΡΟρκΚΙυχ 25 535 (υἱ}3}. 
δόπι ΤΉ ἃ | καὶ 325 εχ μου πὸ [ οπὶ τοῖς 29 πὶ [ μίσουσιν ΒΕ Θ 
νὰ; ΟἸδπῖ] με ΑἙτιυά ΜΝ τε} ΠΊΕ (υ14)3 ΤΗάι ϑρες 

42. μεθυσω)] ΡΥ και ὈΚ-οοὐά 3Ξ. [| βελη μου] βελημα «ἃ, | 


φαγεται ΕΡΘΑΔΡΑ--)-τίαννχζ ΟἸεαὶ ΤΗας [ τραυματιων] -- αὐτων 
ΘρῚ [| οπὶ καὶ χ9 Φ{-ε4 [| αἰχμαλωσιας] εκμαλωσιων τ | εχθρων] 
ἀοείς Ὦ:: εθνων ΑΝΘ’"(υ͵4)4- ΚΙ π-τβϑ(χυ)ταν(χυ)νγζ(ιχί)ας 
π(ησ) Τηάϊ: θεὼν τὰ : δέ ἀοείζεηε Φονεῖτὶ -ςοαα 

43. ευῴφρανθητε εθνηὴ μετα του λαου αὐτου ο χν 1Ο: και 
προσκυνησατωσαν αὐτω παντες ἀγγέλοι θεον Ἠδ ἱ 6: οὗ Αρος 
ΧΙΧ 2 εἐξεδικησεν τὸ αἱμα των δουλων αὐτου [| εὐῴφρανθητε τῦ--- 
θεου τ΄ Ὀΐ5 5.Υ 6 [ουρανοι] ΡΥ οἱ ἱα [| αὐτῶ 157 αὐτοῖς ἃ [αὐτῶ 25] 
αὐτὸν τ(ἴχι) [ὁπ υἱοι-τταυτὼ 39 ἃ [νιοὶ ΒΡ] ΡΥ παντες ΑΜᾷῴιχί) 
ορίκηγα, Γ3} ϑόπι(χι) Ἐὺπ5} Ογύ ΗΙΣ : παντες ἀγγελοι ΕΜ(πιρ) 
ΝΘν(δῇ νιοι τη ρ) τε }} 1535 ϑόπι(τηρ)ὴ ΗΡ 7υ05ῖ Οτρτ Εὐπξ ΗῈ: 
(παντες οἱ ἀγγελοι 46) [ θεον 19] εἴς ξδι(τρ) [ εὐῴρανθητε 25] 
ἐῤιείογείμγ 3. ] μετα του λαου] μετα Ὀΐ 50Υ πὖ: λαὸς Ευδᾷ | 
ενισχυσατωσαν αυὐτω] προσκυνησατωσαν αντω Ἐπ51 (Ὦγ: λοηογέ- 
"ει ἐερε ΗἨΠῚ [ αὐτῷ 39] αὐτο Αἷ: αὐτὸν Μιιχι)ον(χυ)χζα, 
(υ14)} (Ὦτ : αὐτοὺς Α "ΕΘα"ορὶπν(  σ  β07 πὶ Ογ- αὶ Εὐ5} ΗΠ}: 
οπῇ ὁ [ αγγελοι] υἱοὶ Ν᾿ Δρμ)οραᾳίαννχῦ, ΞΕ, Ἐὺ5 5 Τά ΤΑ ΠΕ: 
οἱ υἱιοι α΄ [θεοῦ 29] αὐτου (τ [αὐτοῦ 25] αὑτῶν ς [εἐκδικαται ΒΧ] 
εκζητειται ἘΠΙΚΙβνζί ΧΡ, (30 {-7ταιῦ)}} : εκδικειταὶι ΑΕΡΜΝΘ 
Ὀ(εκ 58 τὰβ ὈΓ)ρί-κηται σ΄" )χ(πιρ) τ6 1} Τὰ8ὲ Επ5 (ἢν Τῇαι | και 
εκδικησει] (και εκζητειτε 71): οπὶ 3β᾽ 60 | οὶ και ,5---ανταποδω- 
σει χοῦ [ ανταποδωσει 19] ἀανταποδοσω πι: ἀποδωσει ε  εχθροις] 


41 παροξυνω] ἀκονησω Μ | ανθεξεται] κρατησ.. ἘΡ: επιληψεταῖ κρατήσει ἶκ 

42 καταφαγεται] ο΄ α’ σ΄’ θ΄ φαγεται ν ἀπο εχθρων] σ΄ α "τα εαρέϊε ἀοτέΐς ϑδτν 1 ἀρχοντων} π΄ αποπεπετασμενων Μ 

43 εὐφρανθητε το--αὐὅτον 35] εβρ. αἰνεσατε εθνη λαὸν αὐτου οτι αιἱμα δουλων ἀντοῦυ εκδικησει καὶ εκδικιαν ἀνταποδώσει τοις 
θλιβουσιν αὐτον καὶ εκκαθαριει τὴν γὴν αὐτου ὁ λᾶαος αὐτου ΕἸ | εκδικαται]) ο΄ εκδικειται ν 


666 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙ͂ΟΝ 


ΧΧΧΙΙ 52 


καὶ τοῖς μισοῦσιν ἀνταποδώσει" 
καὶ ἐκκαθαριεῖ Κύριος τὴν γῆν τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. 
“ “Καὶ ἔγραψεν Μωσῆς τὴν δὴν ταύτην ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ, καὶ ἐδίδαξεν αὐτὴν τοὺς υἱοὺς 
Ἰσραήλ" καὶ εἰσῆλθεν Μωυσῆς καὶ ἐλάλησεν πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου τούτου εἰς τὰ ὦτα 


“ [ω ΣἊΝ [ο᾽ [οὶ 
.5. τοῦ λαοῦ, αὐτὸς καὶ ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Νανή. 


ἐ5καὶ ἐξετέλεσεν Μωυσῆς λαλῶν παντὶ ᾿Ισραήλ' 


46 Ξ, » ᾽ “4 μ " 7, ἊΝ ἤ Ν , 7 
46 “καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Ἰ]ροσέχετε τῇ καρδίᾳ ἐπὶ πάντας τοὺς λόγους τούτους οὺς ἐγὼ διαμαρ- 
’ ς- Ἃ “ Δ; » [ω - ς» [ Ια ἤ "“ 
τύρομαι ὑμῖν σήμερον, ἃ ἐντελεῖσθε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν, φυλάσσειν καὶ ποιεῖν πάντας τοὺς λόγους 
ἴω ἤ 7 ᾿ [τ 3. κα ἤ Ν Φ ς [α “" - 
41 τοῦ νομου τούτου" 47ὅτι οὐχὶ λόγος κενὸς οὗτος ὑμῖν, ὅτι αὕτη ἡ ζωὴ ὑμῶν, καὶ ἕνεκεν τοῦ λόγου 


7 δὸς , Ἁ “ ἊΝ 3 τὰ φ »“. »" ΄“" 
τούτου μακροημερεῦσετε ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην ἐκεῖ κληρονομῆσαι. 


49 


Ν ᾽, ΡΜ 3 ἰω 1] 3 
48 4 Καὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ λέγων 49᾽ Ἀνάβηθι εἰς τὸ ὄρος τὸ 


] ν Ἂ Μ᾽ ΑΙ Ψ } , - 
Αβαρεὶν τοῦτο, ὄρος Ναβαὺ ὅ ἐστιν ἐν γῇ Χανάαν κατὰ πρόσωπον ᾿Ιερειχώ, καὶ ἴδε τὴν γῆν 


7 ε ἘΞ. ᾽, “" ξζ»ν» ᾿] ) Ά ᾽ -" σι 
:ο Χανάαν ἣν ἐγὼ δίδωμι τοῖς νἱοῖς ᾿Ισραήλ' 59καὶ τελεύτα ἐν τῷ ὄρει εἰς ὃ ἀναβαίνεις ἐκεῖ, καὶ 


, Ὶ ᾿ ͵ ἂ ’ 3 ἐ “- 
προστέθητι πρὸς τὸν λαόν σου, ὃν τρόπον ἀπέθανεν ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σου ἐν “Ὧρ τῷ ὄρει καὶ 


7 Ἁ Ἁ Ν [ον Ἂ “ - 
51 προσετέθη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ" 51ὅτι ἠπειθήσατε τῷ ῥήματί μου ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐπὶ 
»“ο“.κ.Ψ 3 “ Ἁ ὦ “" “ 
τοῦ ὕδατος ᾿Αντιλογίας Καδὴς ἐν τῇ ἐρήμῳ Σείν, διότι οὐχ ἡγιάσατέ με ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 


3 ᾽ Ψ ᾿ ΄Ὰ Ἁ - 
5 σΣξάπέναντι ὄψῃ τὴν γῆν, καὶ ἐκεῖ οὐκ εἰσελεύσῃ. 


43 μεισουσιν Β'(μισ- ΒΌ)Α 
49 ἱεριχω ΒΡΑ 


Ἔαντου ΔΕΔΙΝΘοΟρΊΚχΥῦ, ΞΕ (υἱά) Τμάϊ: σου 1 | μισουσιν] 
Ἑαντον ΕΑ ε1--ἰπ- ταν 380 ΓΞ (υ14) Τυ5ῖ ΤὙΠαΐ : -Ἐμε ἃ [ ἀνταπο- 
δωσει 29] ανταποδωσω κϑἷ: - δικὴν «ς  εκκαθαριει) εγκαθαριει 
βρη: καθαριεῖ ἃ, ἰ οἵὰ κυριος ΕἾ ρι νχΖ38 0 φθ 

44 οχη και τ0--ἰσραὴλ χ | μωσηΞ---ταυτην] τὴν ὡδὴν ταυτὴν 
μωυσης Ἶ5ν2 [ μωσης Βρτηπ] οἴῃ 4: μωυσης ΑΕΜΝΘ τεὶ] | οἵη 
ἐν---ημερα Ὦ | εκεινη ροξῖ ἡημερα Νάἀραιἴ(υ14) [ εδιδαξεν] εδειξεν 
ἀρὶ [ αὐτην] ἄσε 3..: οτχ διηῇξξ | τοῖς υἱοις Ὀάπρίν [ οἵη και 
εἰσηλθεν μωυσης Ηὶ [ προσηλθεν ΑἘΜΙΑΙΧΌΝ ει) ηοτδν ({Χ Ὁ} 2 
Ὁ, [ μωυση9] μωσης σῇχ: μωσης προς τὸν λαὸν τῇ: οἴῃ 4: 
Ἔπρος τον λαον ΑΕ ΜΝΑΓΙΓΒΙΚοατΥΡ, 163}: - εἰς τὸν λαον (64) 
Δ 1 οὔἱ καὶ ἐλάλησεν ἡ [ παντας---λαου] ῥοῤτιίο ἴ5 ] λογους] 
τουτους ταῦ [οἵη του νομοῦ τουτου ἃ [ οἵη τουντου---λαοὺ τὴ 
του λαου] (ΡΥ παντὸς 73): αὐτου 4 [αντοΞ] του αὐτου ἃ,. αὖυ- 
του Ν | ὁ του] νιος Ὁ,ς: οηῖ τοὺ ἔ | νανη] ναυι τὴ : ναβὴη ἀρ: 
ναβι Ρ 

45 εξετέλεσεν Β] συνετελεσεν ΑΕΜΝΘ οἴη [|μωυσηΞ] ΡΥ Ο 
ἀ: μωσης Θερτηηχ | λαλων] τοὺς λογους τουτους Ν Ἶ(ρΥ πανταϑ) : 
Ἔπαντας τους λογοὺυς τουτοὺυς οὔῖχ : Ἑτοὺυς λογοὺς τουτοὺυς πανταϊς 
ἃ: Ἔπαντας τους λογοὺυς αρ: τους λογοὺς τοντοὺς ΑἘΜΙΗΙΚΟ 
0,38: 1 τοὺς λογους τῇ [ παντι] παντα 1: {προς τον 71): εἰς 
τα τα ο: {(Ἐτω 18) 

46 πρόσεχε σῃ [ τη καρδια ΒΘρΊη3.] τ ὑμῶν ΑΕΜΝ τχε]] 
16(Γ : εὐγαϊδις μοείγίς Φ ] επι---τουτους] αὐ οιρεία ἦσθε πεγύα 
ἱερὶς ἀπίμς 3}. (οἵη ἐπὶ 16".130) [ τοὺς 15 ὈΪ5 50Υ ὁ | τουτου5] 
(του νομον τουτου 16): οἵα ἰκ [ουὐΞ] τοὺς ἢ [διαμαρτυρωμαι ΟὨὅ 
(-ρου- π) [ οἵἷχ υμὼν (ΓΤ || α] ους Θρίπ: εΖ 3. | υμων] -Ὁ σημερον 
(30) 35: τ 2σε, μος 3, | παντας 5-- τουτου] ταντα ἃ: ΟἿ τὴ | 
Οἵὴ πάντας 25 ἢ 

47 οἵη οτι τὸ ἢ | οὐχι---ουτος] γ1071 6: ἦσς {γδτηι αφμήθ 
3.1 κενος] ροβί ουτὸς ο: καινος ΑΜ]ην : εκείψος ἃ  ουτοΞ}] ροϑί 


43 καὶ 65---αὐτου 39] α΄ εἰ φγοῤίῥίμς ὁγ11 {ογγαῦ “μαθ βό 
40 τὸ τ9---αβαρεινἾ ραβαν το ορος ἃ Ϊ τὸ ἀβαρειν] τῶν περαματῶν 


46 εντελεισθαι ΒΑ 
1 σιν ΔΕ 


ΑΕΜΝΘΑ4-Ὁ, 3Δ [35 3}. 


υμιν τὰᾳ: οἵχ ἢν 28} [ ὑμιν} μὲ εχ σοΥγ 1 [ ὑμων] ἡμῶν ἸΑ: 
υμιν Υ | του λογου] τον νομοὺυ τῇ : Οἵἴη 6}Ζ [ μακροημερευσητε 
ΑΝαΡΒΙπ(-εἰταύγυ γα, Ὁ, [ οἵη ὑμεις {π{Γ3Ε | διαβαινετε] δια- 
βενητεα,: ἱγαρμαίδίδίς 18. 1 οἵὰ τὸν ιορδανὴν τῇ | εκει Κληρονο- 
μησαι] εκκληρονομησαι αἀντὴν α | εκει] ἐπήγαγε 171. δΩῊ (Γ : οἵω δὴ 
τ | κληρονομησαι Βτα] οὔ ἔ: - αὐτὴν ΑΕΜΝΘ τε}} Δ 3: 7, 

48 μωυσην] μωσὴν σῃχ : μώσει τῇ : (αυτον 16) | τη] ΡΥ αντὴ 
οΧΩ͂ [ ταυτὴη] εκεινὴ ΕΘ ΘΓ) Κιηγον((χ Ζ(χ})0, 38 35: οὐὰ Ά( 

49 το αβαρειν] Λίαῤαιε 3, | τὸ 29] τω ἃ: οἷ Ρ [ αἀβαρειν 
ΒΌιϊθ-ςοἀά 67] αβαρικ Ν : αβαριβ τ: αβαρει πα, ΑΙ᾿ : ἀμαρειμ 
6]: (ααμαρειμ 16): ἀαραρειμ τῇ : βαρειν Ψ : «Ναδαγὶ 8.-εα : αβα- 
ρειβ ΑΕΜΘ τεὶϊ 38. ὅπι (η [ (οτι τοῦτο ορος ναβαν 83) ] τουτο 
Ορ09] ἦι ἐείη7η2 2076} 93. : 172 Ὁ1071767)} σἔ(ρχ δἰ σοα 4) : φμοαὶ 19} 
»ῃογιές 35... οἱ ἃ [ ορος 25] ΡΥ Τὸ εἸ1γ5ᾶ, [ ναβαυ] ναβαβ {: 
ναβαυτ ε: (ναβατ 46): Λιαόαο ἢ, | (ο] οτι τό.130) [ εν γη)] 
εγγυς Ἀ: οἷἱ τὸ [ χανααν 15 Β] μωαβ ΑΕΜΝΘ ομη 3325 
355 Ὁ, νι(α14) Οἡ | κατα] ρζ τὸ χ | ιερειχὼω] ΡΥ εν ε:; ἱερυχω Η ] 
ἰδετε Αἴ(4) [ οὔ χανααν 25 4 | ἰισραηλ Β] Ἐεν κατασχεσει 
Βᾳ: Ἐεις κατασχεσιν ἈΑἈΕΜΝΘ τὶ ΑἸΒΟ ΕΚ, 

50 αναβαινεις εκει] αναβαινει εἰς ερι  Ϊ αναβαινης ὨΏΥ  εκει 
και] »ογεόΡ: 3, προστεθητι] προστεθηση γ3ν ] οἵὴ εν 25---ορεῖι 
9 ἘΠ μαῦ Ετπιδ)ιι [ προσετεθη] προστεθητι ἃ  αυτου] σου ἃ 

51 οτι Β] ον τροπὸν α: διοτι ΑΕΜΝΘ τὲ] 3μυϊα) | μου] 
ΚΌΝ | οχῃ; εν 191] | επι---ἰσραηλ 45 ὈΪ5 50γ ἃ, [ αντιλογιας] 
ρσ τῆς ΕΜΘο-ρ]-ρᾳῦβί | καδης] ΡΥ ἐγ ΦΙ35 : καδδης [Κη | τῇ 
ἐρημω] τω ορει ᾿ἱ | σειν} σὴν Κη: σὴμ 1: σινα Νεάρίννα, 860" 
ζ,:,. σει τὰ εἰν Υἱ οἵὴ 5 | ἡγιασατε] ἡγιάσετε ἵ: ἡγίιακατε ἃ, | 
με] μοι Ρ: {επιὶ τοῦ υδατος ΤῊς αντιλογιας Ε' [ οἵ τοις 259 

52. απεναντι] ρΥ οτι ΑΕ ΜΝΑΡΓΒΙΚιμοαγνΥς, [ οἵη οὐκ Ρ 
εἰσελευση] Ἔ προς τὴν ὙηνΡ ἣν εΎω διδωμι τοῖς νιοις «ἦλ σἀγρίχ:ῦ 
φὀπα(ςὉ “.} [προς] εἰς ἀρ | τοις νιοις ι(λ] αὐτοῖς 4} 


7 


φιίμς εἴτις φθι ] εκκαθαριει] α' εξιλεεται Μ 
ἘΡ: α' των περαν σ΄ τῶν διαβασεων Μνξίπερας ν2) 


50 προστεθητι] α' συλλεγητι Μ 
51 ηπειθησατε)] α΄ παρεβητε Μ 
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ΧΧΧΙΙΓ 1 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


τ Καὶ αὕτη ἡ εὐλογία ἣν εὐλόγησεν Μωυσῆς ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ τοὺς νἱοὺς Ἰσραὴλ πρὸ τῆς τ 


΄Νὰ [4] φ 
τελευτῆς αὐτοῦ. “καὶ εἶπεν 


Κύριος ἐκ Σεινὰ ἥκει, 


2 


καὶ ἐπέφανεν ἐκ Σηεὶρ ἡμῖν" 


Ἁ Ἁ ἤ ἤ 
καὶ κατέσπευσεν ἐξ ὄρους Φαρὰν σὺν μυριάσιν ΚΚαδής, 


3 [] 3 »" “ἢ γ ᾽ κι 
ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ ἄγγελοι μετ αὑτοῦ. 


ἤ ΄κ΄ [2] 3 ΄ὰ 
Ξβκαὶ ἐφείσατο τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, 3 


͵ ς , Ἁ ἈΝ ἊἉ 
καὶ πάντες οἱ ἡγιασμένοι ὑπὸ τὰς χεῖράς σου" 


κ Φ ε ᾿ ͵ } 
καὶ Οὐτοὶ υ7ὖοΟ σέ εἰσιν, 


ν. 0.7 ΣΝ - ᾽ “" 
καὶ ἐδέξατο ἀπὸ τῶν λόγων αὐτοῦ, 


’ ΄- - 
νόμον ὃν ἐνετείλατο ὑμῖν Μωυσῆς, 4 


κληρονομίαν συναγωγαῖς ᾿Ιακώβ. 


νΨ» ᾿ .ΣΖἤ 7 ΝΜ 
55καὶ ἐσταὶ ἐν Τῷ γα ΠΤΉμενῳ αρχῶν, ᾿ 


) 3 “ κὰ 
συναχθέντων ἀρχόντων λαῶν 


ἅμα φυλαῖς ᾿Ισραήλ. 


ὁ Ζήτω Ῥουβὴν καὶ μὴ ἀποθανέτω, 6 


ιν Ἁ Σ 3 Ἂ 
καὶ ἔστω πολὺς ἐν ἀριθμῷ. 


γΚαὶ αὕτη ᾿Ιούδα" 


Ἐσάκουσον, Κύριε, φωνῆς ᾿Ιούὐδα, 


᾿ Σ ᾿Ξ ἢ 
καὶ εἰς τὸν λαὸν αὐτοῦ ἔλθοις ἄν" 


ΧΧΧΙΙΠΙ τ ηνλογησεν ΑΕ 


ΑΕΜΝΘα-Ὁ, 38 ΓΊΉΆῈ3, τ 


ΝΝΧΙΠΠ1 οαὶ καὶ Εανγα,υ, 18. | εὐλογησεν---ἰσραηᾺ] σέ- 
εἰέαπεὶ! Μ ῖς 7εγασὶ ὀεγιραϊΐςόρς δὲς (Ὁ 1] μωσὴς σταηχ [ανθρωπος 
τον θεου] 5} τ85 εἰ ἴῃ πὰρ Θ᾽ (οπ... Θ᾽) : ρΡοβί ἐσραηλ (1.28) Ἐ| 
ανθρωποΞ} τ ὁ Ὀ]Δ Ὅρνν [οπὶ τον ΡὮΪ [οπὴ τοὺς νιους ἰσραὴᾺ 
τῳ | Τοῖς νιοῖς Ὀτὴ [ οπὶ τῆς Α 

2. οἴ Τυάε τ4 ηλθεν κυριος εν αγιαις μυριασιν αντον |] εἰπαν 
5} εκ 15] εν ἂ5 | σεινα] συνα 5: σιναι ἘΘΡΚΙΩχ [ ἡκει] κε τὶ: 
ἕξει ΝΡ, Τπαϊ-οοα | ἐπεφανὴη Θ [εκ σηειρ] ροβί ἡμῖν Νθρτι 
ΒΟ Ὑμπάϊ (σιηρ σ: σιειρ πα ΤΠΑΙ): εξ ἡειρ ε | εκ 257 εν βν(ιῃρ) 
α.ἘῈ3,,  σηειρ] σιειρ ἀρὰ Επ5: σιηρ αἴρ: σιης 1] ἡμιν] εν Θ! 
υμιν Καὶ : οἷὴ 135 | κατεσπευσεν] (κατεσπευσαν τ6): κατεπαυσεν 
Γππιαν(ηρ)Ζ(ιρ)α,3835, οοἀἀ-ἀρ-Οττρτ: κατέκαυσεν ΤΠάϊ | εξ 
ορονς] εἰρους Θ: ἦηι μογεέδηϊ Ξ.,: 121 πιοιέσ Ἶ,. - ανεφανὴ σ' επε- 
φανὴ αὶ [εξ] εκ τον πὶ  φαραν 510 τὰϑ ἰδ | μυριασιν] γὰ5 (3) 
Ροβίῖ α ς |[ἰ καδη9] ΡΥ ἐν ἃ,» (αι 4): ΡΥ αγιασμον σ΄ αγιαις ρ: 
καδδης ἴκπὶ [(οπὶ αὐτου τὸ τ6 ) [| αγγελοι] αγγελους ἔ: ΟΠ] 
ἂρ: ταυτου {0 | οτὶ μετ αὑτὸν τ 

3. οπὶ καὶ τϑ---αὐτον 19 ΕἾ, [ εφεισατο] ἶἰς Θαρ]ρι( | 
αντον 197 ὈΠ5 56 1": οἱ Κα: Ἐκ | οἱ οεῃ Τμάϊ [ηγιασμενοι] 
Ἕαντον εἀκρίχϑο" [ νπὸ 1τ9---σου] σμνὦ »ιαπιέὴὶ ἐπαηι Δ: ἴῃ 
"παρΐόμς εἴς Δ [ νπὸ 19] ἐπι ὃν [ σον] αὐτον ΘὈάρ]πριν3β 


ΧΧΧΙΠΪ 2 κατεσπευσεν] α’ ανεφανὴ σ'΄ ἐεπεφανὴ Μκ(θίηδς πολ)νΖ: “ 
σαπείργμ αὶ ἀεχίεγα,»ι οἰτς ξϑτι | καδης] αγιων ΕΒ; α' αγιασμον σ 


2 σινα ΒΡΑῈ"" 


ΤΠπαάι | οπὶ και 30 {πὶ | νπὸ σε] στὖ ἐο 18. ἀπο---αὖὅτου 25 ροβί͵, 
(4) νομον 1815. ] λογων] χειρων Μ(πιρ)ρ | αντον 29] -νομον ἃ 

4 νομον] λογον Ε' | οὔὴ ον ἃ, | υμῖν μωνσης] ἡμιν μωνυσῆης 
ΕΜ ΝΘδορδκαποῖ-νχ-, (μωσ- Θρτηληχ) 38 |}3,,. μωυσὴης ἡμιν 
Α: οἵἷὴ ὑμὶν 3850) | συναγωγαις] σνναγωγης ΒΡΟΔ]ΡΩΙΞ, : οῤμίο 
ἘΈ 

5 οἷὴ ἀρχων ΑΚοΥῖν [συναχθεντες ἀρχοντες εἰν(ιχ|)Ζ(χῸ |} 
ΟἹ ἀρχοντων λαὼν ἢ [ ἀρχοντων] ροβῖ λαὼων ο: οἵὴ Θ] ὙΠπαϊι | 
λαω»] ΡΥ εὐ (3Φ-οοαά: φ2Φδΐς Ξ,: φυλαις ς ] αμα φνλαις] ἐγέδις 
35, 1 αμα] ανα ἃ | φυλαις] φνλης ΘΗ͂ᾳ: φνυλη πιξξ(υϊ 4): λαων 
ο [ ἰσραηᾺ] ἰακωβ εἰν((χὈ (χη): -τ- ιακὼβ 5 

Θ. ρονβὴν] ρονβιν ἰγϑῖχ : ρονβειμ ο-ἢ]πιρ ΡΠ] -ρτ-οοάάτ-ομηῃ | 
αποθανὴ ἃ, [ οὔ καὶ 29 Ν | εἐστω πολυ] συμεων πολὺς εσται 
ο [ ἐστω] ΡΥ συμεων ΑΜΝΡΙ͂ΝΥ : ἐσται Πα Ιφαζ(πιρ) 0 Γ(υ1 43", 
Τλάϊ | πολὰν ς |[ἰ αριθμω] -- τὰ5 (7) 4 

"“ αὐτὴ ιουδα] ἄσε εὐχὴ δ ἡμάα Φ ] ιονδα 19] ΡΥ ἐγέῤδμς (7: 
Ἔκαι εἰπεν Θοάρ]ηριχ πὶ [ οτὴ εἰσακουσον---ἰουδα 20 ἃ. | φωνη5] 
ΡΓ τῆς ΑΘαϊοβν(πρ)χ: φωνὴν ΟΥ-τ-ρὺ | εἰς---αν»Ἱ χεμόγέαξῃ», 17] 
2οῤιείκενε σή ΒΘ,  οτὴ εἰς 3. ] αὐτον 19] σον Καὶ [ελθοις αν 
Βινα, ,Ζ, ΟΥ-ρΥ] ελθοιεν ΘΙπ(α 4) Τμάτ-εἀ : ελθοι ρα Τμάι-οοὐά: 
εἰσέλθοις αν ΑἘΜΝ τεῖ] βόπι; φερρεΐθς δ". : χορίαγιί 3,1 τρρριΐόγι 


" ἀῤῥαγιῖ ότι ] συν- αὐτὸν 19] α' ἐχ »:γ:αα διέ 


᾿ αγιαις (-ας 2) ΜΚ(βίπε ποπι)νΖ: αγίασμος ερμήνενετε Η | 


ἀγγέλοι μετ᾽ αὐτου] α΄ Ζρ»ιὲς αρεοίγίρα!ς δἰς ξόπι 1 αγγελοι] σ' πυρινος νομὸς σ’ πυρ δογμα αὑτοις ὁ 
3 καὶ τότταυτον 19] α' δέΐαρε “67 ῥοῤιείος δόπι 1] καὶ χο-- αὐτου 29] α' ὁο»17165 ταγιείέ οἶμς ἐφ γάρ ἐμαὶ δἰ 7251] ῥεγομδεὶ τη 


2εαἰόις {πεῖς οχίοίερἐ ἐκ τόγόξς ἐμῆς ὅν 
4 νομον-- μωυσης] α᾽ ἦκρεε ῥγαδευίί ποόὲς δήοσος ϑδνν 


5 και--αρχων»] σ΄ θ' εἰ ξεΐξ 1 γέοίο γέχ ϑτι ] εν---ὠΟπᾷἰ χων] σ΄’ θ΄ ἐν τω εὐθει βασιλεὺς ὦ 
6 και 25--αριθμω] α' εἰ εἱῤ τι» 0γ7: ΦἼε5 2147167 45 σ΄ εἰ οἦμέ ῥαγιη δέτδ γιετρεογηές ὅόπι ] πολυς] α' ἀνδρασιν Μ 


668 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


ΧΧΧΙΠΠ 1 


καὶ αἱ χεῖρες αὐτοῦ διακρινοῦσιν αὐτῷ, 
καὶ βοηθὸς ἐκ τῶν ἐχθρῶν ἔσῃ. 


ᾷ δ Καὶ τῷ Λευεὶ εἶπεν 


Δότε Λενεὶ δήλους αὐτοῦ, 


καὶ ἀλήθειαν αὐτοῦ τῷ ἀνδρὶ τῷ ὁσίῳ, 
ὃν ἐπείρασαν αὐτὸν ἐν ΤΙείρᾳ, 
ἐλοιδόρησαν αὐτὸν ἐπὶ ὕδατος ᾿Αντιλογίας. 
9 9 Χο τῷ πατρὶ καὶ τῇ μητρί οὐχὸς ἑύόρακά σε, 
καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ οὐκ ἐπέγνω, 


καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἀπέγνω᾽ 
ἐφύλαξεν τὰ λόγιά σου, 
καὶ τὴν διαθήκην σου διετήρησεν. 


10 


"δηλώσουσιν τὰ δικαιώματά σου τῷ Ἰακώβ, 


καὶ τὸν νόμον σου τῷ Ἰσραήλ’ 


ἐπιθήσουσιν θυμίαμα ἐν ὀργῇ σου 


ὃ , Α 2 ἈΝ Ἁ θ ͵ ἢ 
ἰὼ ΠΤΟΡΤΟς ΕἼΤ᾽ ΤΟ υσιαστήριον σου. 


11 


3 ἐέ ͵ Ἁ ᾽ " 
ἱτευλόγησον, Κύριε, τὴν ἰσχὺν αὐτοῦ, 


᾿ Ὡς »"»ἭἍ Ἵ - , 
καὶ τὰ ἔργα τῶν χειρῶν αὐτοῦ δέξαι" 


, δ Ἀ Σ [ω 3 ᾿] [α 
κάταξον ὀσφὺν ἐχθρῶν ἐπανεστηκότων αὐτῷ, 


Ἀ ξ ων ε] Ἀ 
καὶ οὐ μισοῦντες αὐτὸν μὴ ἀναστήτωσαν. 


8 λεῦι ὈΪ5 ΔΑΓ || εῴ ΔΕ 
9. Ὁ 59 πιβ βἰπίβε υ] οῃ ΒΒ  | οὐχ Β57}] οὐκ Β᾽ [ εὡρακα ΒΑΙ͂ΡΑ 
ΓΙ μεισουντες ΒἾ(μισ- ΒΡ)Α 


385: ἀμεεί δτνε (1 (14) [ οπι καὶ 39 ΑΕ ΜΘα-}]-τἰν(χνντσῦ, Οὐ- 
Ετ Τβάϊ | οἱ αἱ Ἰς [ οτῃ διακρινουσιν---εχθρων 1 | διακρινουσω 
ῬΓ καὶ τὴ: ἅμα κρινουσιν ΟΥτ-ρῇ: διακονουσαι Ὧνν [ αὐτω] ὦ 6Χ 
ΟΟΥΓ 18: αὐτὸν εἴπυ θ᾽ (14) : (αυτων 71): εος ἴβδνυ: - α' δικασεται 
αυτω σ’ υπερμαχησουσιν αὶ [ οτὴ καὶ 49 τὴ [εχθρων Β4Ϊ] - αὐτου 
ΑΕΜΝΘ τοὶ] 2503, δία 4) Οτἵὴῆὴργ ΤΠάϊ : {χείρων 71) [ εσήη] 
εγὶἑ Ἐ,: “οἱ 

8 οἵη εἰπεν---αὐτου 15 ἀρ |δηλους] δήμους 1: δολοὺς α: καὶ 
ἰδου 8ἃ,.1 τὴν δηλωσιν Ογτ-οα [αὐτου 19] (αρτου 46): αὐτω ΕΒ 
δΊηπββ: αὐτῆς ΤὙΠαϊ-οοα [| αληθειαν] ΡΥ τὴν Ογτ | οσιω] θειω ἃ, 
ἐπείρασαν] επειρασεν εἴ]2: εξεπειρασαν Ογτ | αντον εν πειρα] 
ΟΜΌΣ ἐφηεῤίαξξομε Ξ.,: οτὰ αὐτὸν εν Ογι-οᾶ: οἵὴ αὐτὸν Κα | εν 
πειρα] εν πειράσμω ἀρί: ε ὑδατος αντιλογιας ἢ | ελοιδορησων» 
ΡΥ οἵ (43 ξὅϑπι 1 ἐπι υδατος αντιλογια5] εν πεῖρα Ὦ [| υδατος] υδατι 
(32 (ργ τω)» Ι (αντιλογια5] ρὲ της 32) 

9. ο λεγων] φερΐ αζεμτιί Ογρ ϑρβο-οοδά [ πατρι Βά ΡΗΠ ΟἿγ 
Ογτ Ογρ 5060] - αὐτου ΑΕΜ ΝΘ τεὶ] ΒΟ, Ται χορ |μητρι 
Βα ΡᾺΪ Οἱ Ογχ ΟΥρ ὅ0Ρ601 Ἑαντου ΑΕΜΝΘ τὲ} ΑΨ, 
ΤΒάι [γεπ [οὐχ] ουχι 1 | εορακα] εωρακε ῬἢΙΠ]-οοάά ξ: πορΐ 93, 
ἴχθῃ Ουρ ὅρες | σε] ὑμας ῬΒΠΕ [τὸν αδελῴον [β-οοἀᾶ [ οπὴ 
αὐτου 19 ῬὮΏ]] [οὐκ ἐπ εΎνω] οὐκ εὝνω] καὶ τοὺς ἀδελῴους αντου 
ἴῃ τηρ' εἴ 5ῈΡ τ85 Α'(οτη καὶ τοὺς ἀαδελῴους αὐτου Α Ἶ 14) | ἐπεγνω] 
ἔγνω { ῬΏΠ4 ΟἿγ Ογχ-οοά ἢ: ἀρνγεοιέογηέγεξ ΟΥΡ [ οτὴ καὶ 35--- 


7 διακρινουσιν αὐυτω] δικασετ.. 
ἔλθοις αν] εἰσαξει αὐτὸ νΖ 
8 δηλους] φωτίσμους ΕΡ 


Ι0 δηλωσουσιν} α' φωτισουσιν Μ δικαιωματα] α' κριματα Μ | δια παντο5] α΄. 


ΙΙ: δεξαι] α΄ εὐυδοκησης Μ [| οσφυν] α' νωτὸον ἡ ἰσχυν Μ: 


ΑΕΜΝΘα-", 3Β0Γ3Ε7}: 


ἀπέγνω Ἀδῃϊΐτηοῦ ΤΗάί-οοά ΟΥρ [ οπὶ αὐτου 29 ἢ ῬΗΠΙ| 
ἀπεγνω]} εγνω Νίν ἱπί 11π Νδ) ; οὐκ ἐπεγνω ΕἼ ΠΡ, : οὐκ εγνω 
ΜΟΙΡΊ ΚΙβ (α] 4 )οΥνΧΥ : ποῦ ἐὐρηονεξ 3,.: 7107 φξεΐρίξ ΒΡῈ. : ΟἿὶ 
αδνΖα, [ εφυλαξεν] ὈΓ οτε οΚ: Ργ δέ 3Ξ,: εφυλαξαν χ: σογαῤτέ 
(Ὁ: ἀὲ αρδἐοοϊζεγεπιἑ ΟΥΡ: οἵὴὰ 4 [τὰ λογια σου] ᾿δγδτ7ηὲ ἐπέβη) 
8: μογόμτι φέρ 185: φγαδεόῤία ἑμα ΟΥΡ | σου 29] φέμς 8.07: 
οπῇ ϑρβο-οοὐ | διετηρησεν] οὐδεγαδὲξ ϑρεο: σεγεαμογεμὲ ΟΥΡ: 
οὔτογαῤιε» 3}, 

10 δηλωσουσιν] δηλουσι σου ἔ ] οπὶ τω 19 ῬὨΠ [τῶ νομὼω 
τὰ [ τω 25] τὸν ο: οὐχ ΡΗΪ | επιθησουσιΨ] ΡΥ καὶ (18) 38: επι- 
θησει ἈΪν(τΡ) (πιρ) : θυσουσι {ἰ [ θυμίαμα] ΡΥ ἐπι]: θυμίαμοι 
Β΄: θυμα ο: Ἔμοι ὄν [ εν οργ] εν εορτηὴ ΑἸ ΒΌΨΝ3,, ΤῇΗαϊ-οοά : 
ενωπίον {ἰ [ δια] ρὲ δέ 3Ξ: ] τον θυσιαστήριον ΑἸΜΘδο-ρΊ-Ἰπορτ 
βίν((ΧΌ ΧΥΖΡ, ΤΠαϊ-οοα [οπὶ σου 49 σρῃ 

11 οπὶ κυριε α [|| τὴν ἰσχυν] δεμεαϊζείξογον; Δ -οα [ τα εργα] 
οῤέγανι 353, ] καταξον] παταξον ΒΌῥ(τιρ) : και ταξον 1: σὲ ζᾷε 
ἐἰδεεεγαάγε 33, | οσφυν] ἰσχυν κν(πηρ)ζ(πιρ) [ ἐχθρὼων εἐπανεστη- 
κοτων] ανθεστηκοτων εχθρων ΤὨαΓ : εἐπανεστήκοτος εχθρουν Ν: 
ἐμογρερίδος ἐμέγεζοογεηε 3.1 ἐχθρὼων Βυν(ρ)Ζ(πιρ),] οἵα Κ: 
Ῥοβί επανεστηκοτων ΑΡΙ ΜθΘαί-νασ-)ν(Χ) Ζ(Χ0) τε} : -Ὁ φέζις 
4801 | αὐτω] αὐτοῦ ΑΕΜΝΘα- ΓΒ }}}--ἰν(ὑχυ)νγζί Χ])}Ρ, 3}. ΤΠ | 


αὐυτον] αὑτων α 


αὐτῶ υὑπερμαχησουσιν αντω Ἰκ [ διακρινουσι»} α΄ δικασεται σ' ὑπερμαχήσουσιν ντ(δικασονται) ] 


, 2εγγεοίμενε σ΄... λοϊοεαμεέα βδῖι 


α' νωτον ντ(ϑηξ ποίη) 


6όρ 


ΧΧΧΙΙ 12 


Ἰ2 Καὶ τῷ Βενιαμεὶν εἶπεν 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 


[2 


5 δ ς δ Η , , 
Ἠγαπημένος ὑπὸ Κυρίου κατασκηνώσει πεποιθῶως, 
Ἀ « Ἁ ’ "». 23 Σ ΄-΄ ͵ Ά ξ ἤ 
καὶ ὁ θεὸς σκιάξει ἐπ αὐτῷ πάσας τὰς ἡμέρας, 
΄ο μ ων “ 
καὶ ἀνὰ μέσον τῶν ὥμων αὐτοῦ κατέπαυσεν. 


13 Καὶ τῷ Ἰωσὴφ εἶπεν 


13 


Ἔπ᾽ εὐλογίας Κυρίου ἡ γῆ αὐτοῦ, 


3 ᾿ ς - ᾽ ΄ε 7 
ἀπὸ ὡρών οὐρανοῦ καὶ δρόσου, 


᾿ ᾽ Α ᾽ ΄ Ἂ θ 
καὶ ἀπὸ αβύσσων πηγῶν κατωθεν, 


14 Ά θ᾽ δ ’ ὁλ, ί ΄κ΄'λ 
καὶ καθ ὠρᾶν γενηματῶν ἡλίου τροπῶν, ἰχ 


᾿ μι Ἀ , [α] 
καὶ απὸ συνόδων μηνῶν, 
1ς .] Α [ω 3 ; 3 - 
απὸ κορυφῆς ὀρέων ἀρχῆς, [5 
Α 4 Ἀ ἴω ἊἊ .] ’ 
καὶ απὸ κορυφῆς βουνῶν ἀενάων, 


τό καὶ καθ᾽ ὥραν γῆς πληρώσεως" ιό 


καὶ τὰ δεκτὰ τῷ ὀφθέντι ἐν τῷ βάτῳ 


ἔλθοισαν ἐπὶ κεφαλὴν Ἰωσήφ, 


καὶ ἐπὶ κορυφῆς Δοξασθεὶς ἐπ᾽ ἀδελφοῖς. 


17 ἤ Ἁ λλ ᾿᾽ ἌἊ 
“πρωτότοκος ταυρου ΤΟ Κα ος αὕστου,. 17 


) 7 3 “ 
κέρατα μονοκέρωτος τὰ κέρατα αὑτοῦ" 


.) γ᾽ “ ἢ, -. τῳ [ Ὁ} Μ Ἂ 
ἐν αὐτοῖς ἔθνη κερατιεῖ ἅμα ἕως ἐπ᾽ ἄκρου γῆς. 


αὗται μυριάδες ᾿Ἑφραιμ, 


καὶ αὗται χιλιάδες Μανασσή. 


17 χείλιαδες Β᾽(χιλ- ΒΡ") 


ΑΕΜΝΘαια-Ὁ, Ἀ3θ0Γυ 53, 


12. βενιαμειν] βαινιαμειν 4: βενιάμὴν οα: βενιαμειμ Ὁ, 
γαπήμενος) ἡγαπήμενως ὦ: αἰϊοείο Ῥ,: --σὺν ἢ | νπο] παρα ες] 
κατασκηνωσει} Ῥοβί πεποίθως γ: αῤῥαγεύτί 18." | ὁ θεος] ΡΥ κε 
Ν: οκς [(Ε4-οοὐὰ ΤὨάι-εα : {Ἐαυτον 7.4) | σκιαζει] σκιαζὴη α: 
σκιασει Ἐδε)τηδυν(χυ)ῦ,  (υ14 }218(υἹα ) 0 : επισκιαζει ἀρ: επι- 
σκιασει : οὐτόγαμτ! 5... Ἔ θ' σκεπαζει σ | ἐπ αντω] επ αντον 
σῃ: οπὶ δ: οὔῇ ἐπ Θ΄ οπὶ τὰς Ε' | και 35] κί 3,1 οσὰ Α |: ανα-- 
ὡμων Ζγιίῶ), »ιογείσς (ΠΤ ] των ὠὡμων] των νομων Υ: (τον νομον 
46): οὔ των α 

18 ιοσηφ 4 [|| ἐπ ευλογιας] επ ευὐλογιαίς τὰν : εὐλογιαις Ὦ | 
επΊ] απ ΑΕἘΜ Ναείρι-τηορϑβίχγζυ, (Ὁ3Ε3,, 1υϑὲ ΤΑΙ [ οἵ κυριου] 
οΠὴ ἢ γὙη ἃ, | ἀπο 19] ΡΥ καὶ 6)5 ν23835. [ ὡρων] ορων ἀ--ΟἸ ΡΆ,: 
ορεων ΑΙ: (οπὶ 185) [ ουρανου] ΡΥ τὸν ἀρί | και 27 ὡς Ν] 
δροσων αϑυν(πη) 6) [ποῖ [ οἵὴ καὶ 30 δ [απὸ αβυσσων πηγων] 
α πίε αὐγεεὶ ἸΞ 1 οἵὰ απὸ 291} | αβυσσου οββί 35-ρ- ΒατΠ(υϊά) 
7υ8ὲ [ πηγων] ΡΥ καὶ Ὁ: πηγὴν τ: οἵἡ Ν | κατω π 

14 και το--- μηνων] δὲ φεέ,»ἸΟΉ 7} ΟΥΩ7: γασίαηε εοἱδς σΉ στε ἐὲ 
α εοποπἸορείξόης σεϊεη τ 9, 1 καὶ το---τροπων] εἴ ἃ τερέαἐογῖῃς 
τοἱὲς ξ.-ἀρ- Βασῇ [οἷὴ καὶ τὸ ΕἸ ολαΡ, Ϊ [ καθ ὡραν γενηματων] 
ιώηῃς εὐμες 222 {Π(α14) [ καθ ὡραν] καθως αν ᾳ: καθαρων 7α5ῖ | 
γενηματων]7 γεννηματων Πα: γενήματα Ναρί: γεννηματα)ὶ]ακί: 
γε παιδια των ἃ. ἰ τροπων] τροπον ἘΠ ΑἸ] ῬΙΌς : τόπων 1τἢ : τροπὴς 
ο(αἸ4) [ απο συνοδων] α πε (Ὁ  συνοδων] συνολων 1: συνοδου 
εἰν(ιχ Ὁ) ΖΩ͂ 55-4Ρ- Βατῃ(υ14) Τάς [ μηνων] βουνων ἃ : - σεληνὴς αὶ 


15 απο 15] ρ᾽ και ΑΕ ΜΝΘδοαξιικ-τχυῦ, -οςοαὰ ἘΞ, [υϑι 
ΤΒάιϊ || οπὶ ορεων---κορυφης 29 Θά]ραῖ ΤΠάϊ-οοά [ ὀρεων ἀρχὴ] 
»μορλεη αϑίφγηογ Ἐ, 1 ορων ΤΒάϊ-εα | ἀρχης] δαμις {{ι5 εχ 
ΟΟΥ [8}}: οὔὰλ ριὶ [ βουνων] Ἕκαι ποταμων Τυθῖ [ αεναω»] 
αενναὼων ΕΡαΑ-στηπρτία 7υ5ὲ ΤΒαΐ: δενδρων 1: αεφιαίζιενι Κ΄, 

16 οπὶ και 19 τὴ [ καθ ὡραν] καθοραν Ὠϊη : κα ογαὰ ΚΞ, . καρπων 
7υϑι: εαδίξ εἰ (Ὁ  γη9] Ροβί πληρωσεως Ὠ38: γὴν πὔ: της: 
οἵὴῇ Ν᾽ | πληρωσεω9] - αὐτης Θοάρκιρίχ δας Ὁ κκ' αἱ}: -Ἐ αὐτου 
ἢ | οτἷὴ καὶ 25 πὶ [ δεκτα] δεκατα ΝΘ]η: δεκατα σ΄ ἐπ ὡρᾶς 
δεκατα αὶ [ τω οφθεντι] ΡΓ εν δοῇᾳ: δέφες ψιεῖ τεῖστες δέ Ξ, 1 τω 
29] τη ΑΕ ΜΝα-ρ)πι-τιν(χ νυ -τῸ, 781 | ελθοισαν} ελθοιεν 6: 
ελθοι Θρ!]: ελθε πὶ [ κεφαλὴν] κεφαλης την(πιρ): κορυῴφην πα! 
κορυφη:] κορυφὴν Ὀςεκνχ [ δοξασθεντος σν(τηρ)Ζ(ταρ) [ ἐπ αδελ- 
φοις] αγιΐς ἡγαίγέ Ξ,. οτὰ ἃ, 1 ἐπ Βυν(πιρ)ν.,] εν ΑΕ ΜΝθνίίχιῃ) 
τ6}} 1835 ξόπι(υ14) Τ5ὲ [ αδελῴοις] οφθαλμοις σου τὰ: - αὐτου 
οἀκριχβθ(ῦ ϑὅπι 

17 πρωτοτοκος] πρωτοτόκου ο: πρωτότοκα τα : - φυλαξαντος 
τοὺς αδελῴους σου σὶ [ ταυρου] τανρος οὗ: ταυτα {ἴ | κερατα 15] 
ΡΣ και ἀρι(3Ξ: κερατι  | τα κερατα] το κερας τὴ [οἴη τα! | 
εθνῊ] φένεος ογεγεας ( | κερατιει) κερατίὴ ἴ: κρατιει αὐ ἐπ ΒΝ 
Θιυ4,] οαὴ σρ]παχ(υ14)36 3, (14): απ ΑΕ Μ τε}] Τ7ι5ῖ [ γη5] 
ΡΓ της ΑΕ αΓμρν 7050 [ μυριαδες] ΡΥ αὐ ΝΚπι [| οἵῇὴ ανταῖι 29 
ΟΥ̓ | χιλιαδες] ΡΥ αὐ πιο: μυριαδες ἴα, [ μανασση] μαννασσὴ ΑΥ: 
μανασὴ τα : ἥαπμαςε 


12 σκιαζει] θ΄ σκεπάσει α' παστωσει ΜΖ: α΄ σκεπασει σ' παστωσει ν 
13 ἀπὸ ὡρων] ἃἀπὸ τραγημάτων ἀπὸ οὁπωρων Κ: α' α 3'μεί βότι 


14 καθ ὡραν] ... τραγημάτων Μ | απο συνοδων α΄ ... 


τραγημάτων ἐκβολης Μ | μηνων] οἱ«ἱ ἃ σεληνης ΕἾΜ νζΖίϑης ποΙη) 


Ό 


15 ἀρχὴς] α' ἀρχηθεν σ΄ ἀρχαίων ΜνΖ | κορυφὴς 25] α΄ τραγημάτων σ΄ οπωρας ΜΥΖ 
16 δοξασθεις ἐπ ἀαδελῴοις] α΄ ἀαφωρισμενου αδελῴων νΖ: αφωρισμενον ἀαδελῴου αὐτον ἶκ : σ' φυλαξαντος τους αδελῴφους αὐτου 


Κκίβϊπς ποιλ)νΖ [ δοξασθεις:}] α΄ αφωρισμενον Μ 


67ο 


ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ 
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τ τ᾿ Καὶ τῷ Ζαβουλὼν εἶπεν 
Εὐφράνθητι, Ζαβουλών, ἐν ἐξοδίᾳ σου, 
καὶ Ἰσσαχὰρ ἐν τοῖς σκηνώμασιν αὐτοῦ. 
ι9 ᾿ϑἔθνη ἐξολεθρεύσουσιν" καὶ ἐπικαλέσεσθε ἐκεῖ, 
καὶ θύσετε θυσίαν δικαιοσύνης" 
ὅτι πλοῦτος θαλάσσης θηλάσει σε, 
καὶ ἐμπόρια παράλιον κατοικούντων. 


20 Καὶ τῷ Γὰδ εἶπεν 


3 “ 
Εὐλογημένος ἐμπλατύνων Τ'ἀδ᾽ 
7 
ὡς λέων ἀνεπαύσατο, 
; : 
συντρίψας βραχίονα καὶ ἄρχοντα. 
21 ἘΣ καὶ ἴδεν ἀπαρχὴν αὐτοῦ, 
ε 3 ὌἫτ᾿, 54 ὔ [αὶ 3 μ 
ὅτι ἐκεῖ ἐμερίσθη γῇ ἀρχόντων, 
“ - - 
συνηγμένων ἅμα ἀρχηγοῖς λαῶν' 
δικαιοσύνην Κύριος ἐποίησεν 
λῚ , , - ᾽ , 
καὶ κρίσιν αὐτοῦ μετὰ Ἰσραήλ. 


12 9 Καὶ τῷ Δὰν εἶπεν 


᾿ 
Δαν σκύμνος λέοντος, 


Α 3 ! 3 ΄ῃᾺ ’ 
καὶ ἐκπηδήσεται ἐκ τοῦ Βασάν. 


23 3 Καὶ τῷ Νεφθαλεὶμ εἶπεν 


Νεφθαλεὶμ πλησμονὴ δεκτῶν, 
καὶ ἐμπλησθήτω εὐλογίαν παρὰ Κυρίου" 
θάλασσαν καὶ λίβα κληρονομήσει. 


19 εξολοθρευσουσιν Βὺ 


18 ἑαβουλων 19] ἔαβων «ἡ  οπλ εἰπεν---ζαβουλων 51 
εὐῴρανθη ν" | εξοδια] εξοδιαις Ξν(τηρ) : (τη εξοδω 32) [ σου σι 
5 [{ἰσσαχαρ] ἰσαχαρ 1183}}.: τω ἰσαχαρ εἰπεν ἀρί(ισσ-): (- εἰπεν 
76) | τοις] τω ἃ, [ αὐτου] αὐτων ΘρΙπην(μπιρ) [07 : σου ΝΌΝΒΕΙ,: 
ΟΠ ἃ 

19 εξολεθρευσουσιν] ἰφἠοδτέγεένεν Φ΄: αἰρζοδὲΐ 18 [ ἐπικαλεσεσθε 
ΒΝοΚαν(πιρ)χα,38 2, βότα( 114} ἐπικαλεσα σε τὰ : επικαλεσονται 
Θαρίηρί ΤΏΙ: επικαλεσασθε ΑἘΜνίιχι) σὑεὶ] 35 [ θυσετε] θυ- 
σατε ὈΘ[]Γβν(πηρ)νν:Ὁ,3Ε.: θυετε ταλῖ: θυσουσιν Θάρϊηρὶ ΤΠάι: 
Ἔεκει Αα [ θυσιαν] τεζοϊένας Ὦ, [ οτι πλουτος] καὶ πλοῦτον 
Τμάι | πλουτος---σεῖ σίμίζέας »ιαγίς ερός Ξ, | πλουτοΞ] γιαρ»:- 
ἐμΐηορι Δ, ] θηλασει σε] εἰ σε Ξὰρ τᾶ8 Μᾶ: θηλάσει σοι θ΄: 
θηλασὴ σε 4: θηλασση σε οἱ θυλασὴ σε Ὡ: θαλασὴ σε ἃ,: 
θηλασεις χ: θηλασης Κ: θηλάσεσθε ἱ: θηλασασθαι ἔ: θηλασουσι 
Τμάΐ : και ἐπικαλεσεσθαι εκει και επικαλεσεσθαι εκεῖ ο: Ἢ θη- 
λασουσιν και ἀποθηκας κεκρυμμενας ἀμμου σ' [ ἐμπορια] εμποριαν 
ΝΗ Ὑμάϊ: απο εθνων γ | παραλιον] παραλιαν ΘοΪκδνκε(ιχι) 
Ἐ(υ14) Ὑμάϊ : παραλίας υζ(ηιρ) : παλίων ο 

20 εὐλογημενο9] ροβὲ γαδ 29 Θ: οἷχὴ ὃΨ [εμπλατυνων] 
εμπλατυνον Ὀϊ(-πατ- {: πλατυνων Θ: εἱδὲ 2,πεόης ἅν, 1 βρα- 
χίονα] ὀγαελέαᾳ ΦΆ,3,,: βασιλεα ἀρίθ, [ καὶ ἀρχοντα] και ἀρχοντας 


20 ηὐυλογημενος Α 


21 εἰδεν ΑΕ 


ΑΕΜΝΘι.-", ΑΒ ΟΓ3Ε3:» 


Ὀγ(Ὁ: 2γἐπείβενε 3Ξ3:. ἀρχοντὰς νι: καὶ θήσει βραχείονα και 
κορυμῴην 5 

21 οἵη ἰδεν---αὐτοὺυ 15 385 [ιδεν] εἰδὸν Μ΄: εἰδεναι ] [απαρ- 
χὴν αὐτου] αὖ ἐμεο το ἢ, [ ἐμερισθὴ] μερισθη Ὦ : εκμερισθη 
δᾺ [υγη] ΡΥ ἡ ΝΘαρ]ηρί: εκεὶ 1: οἵ ἀᾳ | συνηγμενων---λαων) 
ἐρηργεέραϊίς ἀἰμεῖδι5 οἵγε ἐπῆε ῥγέμεε Ζοῤηέξ (-ογάνε 35) εἰ 
θη. ῥοῤτίο 5 γαρ 35: [ συνηγμενων] συνηγμενοι ἢ: εὐ φγέραίξΣ 
2γέρείρίδις 38.) [ ἀμα ἀρχηγοις] οἦγεμ 27 ἐγ ῖβη47) 3. 2ἠμρο)δα | 
οἵ αμα ἔ [| λαων»] αὐτων Α: Ὁ Φηῤωόες 7 γαφὶ ΘΒ, [ κυριος] κε 6: 
κὺ ΡῈΡ ΧΩ, ϑόπι [ κρισιν} κριματα ἀρί38!᾽» 

22, δαν 25] ροβί λεοντος 5 ΗΙΡ: οἵὰ ΕἸ (Β4Ὁ ΕἹ πιε)ρήτηπανζ | 
οἵὴ καὶ 29 83, [ ἐεκπηδησεται] ἐεκπηδησει Α ΜΔθοΠιποστνγί-ση 
ΗΪ): Ἑ εξορμησει δ [ του] τῆς α: οἵη Ρ ΗΙΡ [|βασαν] βασσαν ε: 
κασαν ἃ, | 

285 νεφθαλειμ 15] νεῴφθαλει ΑΕ ΜΘαΑρΈ Ἴ(νεθα- 1 ΚΠΟΥΧΥΡ, | 
νεφθαλειμ 29] νεφθαλει ΑΕ(ΔΟῊ) ΜΑΡΉ Ἰπογαχῦ,. νεφθαλη Κα : οἵη 
Θιῃ [|| δεκτων] δεκτὸν 1Ω: ἐχεϊῤῥῥογεέϊενι 3, 1 ἐμπλησθήσεται Νά 
Ρί |||εὐλογιας ΑΕΜΝΩΑΡοΕΙ-Κιλοσιν-Ὁ, [ θαλασσαν] ρ᾿γ εἰ 
353.,.: θαλασσα 1 | λιβα] αἰτα Ξ,, [ κληρονομήσει] ὈΥ καὶ 1: κλη- 
ρονομησηὴ Ν: Ἔ δυσιν καὶ νοτον 5 


19 πλουτος]) α' πλημμυρα Μ [|| ἐμπορια παραλιον κατοικουντων] α΄ ἀποθετοὺς κεκρυμμενους ἀμνου Μ΄: αποθετοὺς κεκρυμμενους 
ἄμμω καὶ στόλοι κεκρυμμενοι ἀμμὼ ἷκ: σ' ἀογγέα αδεεοραϊϊέα ἐτὲ ἀγόρια 88-8ρ- ΒαΤῊ ὁὅπι 


᾽ὔ 
20 ἀνεπαυσατο]) ἀνέπεσεν ν [ συντριψας---αρχοντα] α΄ .. 
23 δεκτων] α' ευὐδοκιας Μ: ερμ... ἀντι του γης ὶ 


ΞΒΡΊΤ. 


. εὐΡΥ ὀγαολέτν εἴδανε πογέΐεθρνε ϑὸπι 


ὅγι ὃ 
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- “ 
Ξ4ἸΚαὶ τῷ ᾿Ασὴρ εἶπεν 
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᾽ ν 3. ἡ“ 7 3 
Εὐλογητὸς ἀπὸ τέκνων Ἀσήρ, 
[4] ᾽ αὶ 3 ΄- 
καὶ ἔσται δεκτὸς τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ. 
, 7 Ἁ ἕ 3 [ον 
βάψει ἐν ἐλαίῳ τὸν πόδα αὐτοῦ" 
25 (ὃ " Α Ἁ ὃ 3 ἊΝ » 
σίδηρος καὶ χαλκὸς τὸ ὑπόδημα αὐτοῦ ἔσται, 28 


ὡς αἱ ἡμέραι σου ἡ ἰσχύς σου. 


ἥ κέ Α 3 7 
ΖΘούκ ἔστιν ὥσπερ ὁ θεὸς τοῦ ἠγαπημένου" 26 
ς 3 ᾽ 2 Ν Ἁ ᾽ , θό 
ὁ ἐπιβαίνων ἐπὶ τὸν οὐρανὸν βοηθός σου, 
ς ν᾿ ῳ ᾿ 
καὶ ὁ μεγαλοπρεπὴς τοῦ στερεώματος. 


27 " , ΄ι ᾽ μ 
καὶ σκεπάσει σε θεοῦ ἀρχή, 2} 
καὶ ὑπὸ ἰσχὺν βραχιόνων ἀενάων" 


καὶ ἐκβαλεῖ ἀπὸ προσώπου σου ἐχθρόν, 


λέγων ᾿Απόλοιο. 


3 Ἁ 
28 καὶ κατασκηνώσει Ἰσραὴλ, πεποιθώς, 8 


μόνος ἐπὶ γῆς ᾿Ιακώβ' 


2.Ν 7 Ξε, 
ἐπὶ συιτῷ Καὶ Οἰνῷ, 


ἐ 


ν ἢ ἢ ᾿ Ἁ ; 
καὶ ο ουρᾶνος σοὶ συννεφῆς δρόσῳ. 


9μακάριος σύ, Ἰσραήλ" 


29 


᾿ λῚ ’ ἈΝ ͵ 
τίς ὅμοιός σοι, λαὸς σωζόμενος ὑπὸ Κυρίου; 
“δ Ὁ “ 
ὑπερασπιεῖ ὁ βοηθός σου, 
7 , ἦ 
καὶ ἡ μάχαιρα καύχημά σου" 
ἉἍ ͵ ὔ δ »4 θ ,ὔ 
καὶ ψεύσονταὶ σε οἱ ἐχθροὶ σου, 
ν Ἁ Φ' ΟΝ Ν ͵ 3 [οὴ 4 ͵ 
καὶ σὺ ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτῶν ἐπιβησῃ. 


27 σκεπάσει σε Β5Ὁ] σκεπασις Β᾽ [| ἀρχὴ ΒΆὉ] ἀρχης Β᾽ | καὶ 39 Β80 πε) οὐχ Βἢ 


ΑΕΜΝΘα-", ΠΊβΟΓαβη 


24. ἀσὴρ 195] ασσηρ [38: ἀσειρ αὙ [ εὐλογητος] εὐλογητον Ἡ: 
ηυλογήμενος ΑἘ(ευλ-) Μ ΝΔΑΘ πο --ὙΖΌ, [ απὸ τεκνων] απὸ 
τεκ ΒῸΡ τὰϑ Ρ: (απὸ των τεκνων τ6): αποκτενων οἱ [απο] ὑπὸ 
Υ | ασὴρ 25] ασσηὴρ {18 | ἐστ ἀρ [οπῖ δεκτος 38. | τοις αδελ- 
φοις] ἐφ )»»αίγίδεες 3.32: τοῖς οφθαλμοις ἢ [ οπὶ αὐτου το (Ψ| 
βαψει] Ργτ και σἀκριχῈ [ εν ελαιὼω] 2792 οἷδο »ιϊεογίεογάΐα Ἔ, ] 
ΟΠ εν 1 [τοὺς ποδας (ι8.128) ἘΈ 

285 σιδηροΞ] ΡΥ και ΞΕ, ΤΏΙ [οἵἷχ καὶ χαλκος χ [ το--εσται 
ἐγ1ἐγιὲ εαἰςεανορέα οἴ5 ΦΪ [ οὐχ τὸ Επιῦ, [ εἐσται] ἐστιν ὈνΆδ: 
οὐ σἱΐ Ἐ,: οὐὐὰ ἐρΊκϑανΖ [ὡς] ΡΥ καὶ ΑΕ ΜΝΑΟΙΓΒΙΚεμοΥχυ, 3, : 
Ἔκαι ΘΡάρ]ηρίνν [οτὰ σον ἡ ἃ | η] ΡΥ εἰ 4: (ργ οὑτως 32): 
ΟΠ Ρ᾿ 

26 εσται Ὀΐνν [τοῦ ἡγαπημενου] εἰἱέδείμες (- εις 381) 4β[ν» 
(οἴ ὁ 29 16) | ἐπι] ὑπο ἃ [ τῶν ουρανων Ἰκ [ σου] αντον ΘΙ 
ὁ μεγαλοπρεπηΞ) ὑΜΩΦΉ5 οἱ οαἴεοης Ἐ.0,. ] ο 39] ε ..: οἷὰ ὑἶ 

257 οπμὶ και τϑ6 [σκεπάσει σε] εἰ εχ ΟΟΥΥ Μ: σκεπασὴ σεο: 
σκεπάσεις Α(-σει σε ΑἸἸΚκΙΑ'οἰγα,Ὁ, : σκεπασις Β' ΕἾ ΝΡΙΩΠΥΧΦΙ 
ὅδτι(υ14) : σκεπασης αἰ ἾΡ: εκ πασὴς 1: οὶ σε αὐζ(αϊ4) [ θεου 
ἀρχὴ] 2οεμς φγέμς Ἶ5.: αὖ ἐρτξίο 3,,.] ἀρχὴ] ἀρχὴν Δ: ἀρχης Β᾽ 
ἘΝ ΘΑΔΘΕ ΙΚ-τίχυῦ, 1 3ὅπι [ ὑπο ἰσχυν] «ὦ 70» μαάζηες 3.1 ἃ γο- 


24 εὐλογητος] ο΄ σ΄ σ’ θ΄ εὐλογητος ν 


ὄογε Φ | νπο] νπερ ἰκ [αἀενναων 4-ΟἾ ργϑίνν [ ομὴ προσωπου 
Ὁ, | σου] αὐτου Ὦ : οἵἷχ ἀφ (1 }}}ρ082Σ [ ἐεχθρον] εχθρων ἀΓἼΠ"Ὀ: 
εχθρον ε: ἐμίριξεος ΚΞ, [ οὐχ λεγων ἃ | αἀπολοιο] ὁλο 510 τὰβ Μ: 
ἀπολλοιο Ν: ἀπολλυο 4: ἀποόλωο ἃ. : ἀπολνω 1: αἀπολοις ὈΠΨ: 
απολοι θ 

28 κατασκηνωσει] ἑηλαδῥίοέ 3. ] πεποιθως] ροβὶ γὴης πὶ: ροβί 
μονος ΑΕ ΜΝαδίβικοσγαν,, β0Γ : πεποιθότες α(ι, ο 29 εχ σου): 
{(πεποιθοτως (8): βηες ἢ, ] οπὶ μονος Υ [ ἐπὶ γης ὈΪβΒ Ξγ Θ΄! 
Ὑη5] ΡΥ τῆς ὈσΨΥ ἐπι 29] ρῃ' καὶ ἰς : οὔἱ ἢ [| σίτω καὶ οινω 
ΒΝΕΒ]βυΔ,7 γης σίτου καὶ οιἰνου ΘοαρκΚΙΒρΡΙΧΟΓΞΕ ότι ΤῊας : σίτου 
και οιἰνου ΑΕ Μ το }} | οἷχ ο ἔλχα, [ σοι συννεφη5] συννεφὴς αντω 
Α | σοι] αὐτω ἘΜΝΑΓΑΙΚΗΙοαγαΥ, 138. ϑθπι(.:) : οτὴ εἶδνζα, 

29 μακαριος] ΡΥ εἰ ὅ{-οοὐά 35 | σὺν 19] εἰ τ [ οπῖ ισραηλ ΕΝ 
σοι] σον Αἰκα, [ σωζόμενος] φέας εαὐμαξεγὲς Ξ.: οἶδε ἍΜ | κυ- 
ριου] ΡΥ τὸν 6 [[νπερασπιει] νπερασπιθι ἃ..: νπερασπίσει 4: 
υπερασπιζει τὰ: 2γοΐερὴξ 3.1 τ εἰῤὲ ΦΙΊΒΟΓΞ, [ (σον 195] σοι τ6) | 
ἡ μαχαιρα] Τορεῖγμς Δ -ςοαᾷ: - σον Ὀς [οπὶ καυχημα ἢ και 
29] εΡἐΖ Ἔ,: οτὰ {-οοὐὰᾷ 35 [| ψευσονται] ψ.. σονται ἘΠ: οψονται 
Εὺ: μκορορί Φ, ] σε] σοι σοϑὰ: οἱ (353,, [ οτὰ οἱ ἃ [ὁΠὶ σὺ 29 
Ν | των τραχηλων 138. [ αὐτου ΓἸ" 


25 ἢ ἰσχυΞς] α' εογξογὲς ἀαῤίπεαο ὅϑτι 


26 και---(27) αεναων] σ΄ εἰ ἐγ 2γαφεείζργεζα ει εγιαίτς σίας ἐς πρδέδιες ἀαδῥίαεμίμνε Ζθοὲ αὖ ἐρέδίο δὲ αὖ ἕρμο ὀγαελέογεε)ι 


γερο ὅτα [ τοῦ στερεωματος] θ΄ παλαιωματα ν 


27 καὶ τῦ--αρχη] “΄ και σκεπασις θυ ἀρχης σ΄ κατοικητηριω θυ απο ἀρχης θ' καὶ ἀπὸ υψους θὺ ἀρχῆς ν [ ἀρχὴ] απο ἀρχῆς 2 


28 ο---δροσω] σ᾽ εαεἰπΡὲ εἱΐ ἐῤεὲ γιπεξίἑεηνε γογε ότι 


20 καὶ τ΄---σου 25] α΄ εἰ ἱαγριφιαηι ρααΐες ἐσείαγέϊα ἐμὰ ὅδτο [1 ψευσονται] ἀρνησονται ἧς 
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ΔΕΥΤΕΡΟΝΟΜΙΟΝ ΧΧΧΙΝ 9 
ϊ ᾿ Καὶ ἀνέβη Μωυσῆς ἀπὸ ἀραβὼθ Μωὰβ ἐπὶ τὸ ὄρος Ναβαὺ ἐπὶ κορυφὴν Φασγά, ἥ ἐστιν Β 


, ἐπὶ προσώπου ᾿Ιερειχώ" καὶ ἔδειξεν αὐτῷ Κύριος πᾶσαν τὴν γῆν Γαλαὰδ ἕως Δάν, Ξκαὶ πᾶσαν 
τὴν γῆν Νεφθαλεί, καὶ πᾶσαν τὴν γῆν ᾿Εφράιμ καὶ Μανασσή, καὶ πᾶσαν τὴν γῆν Ἰούδα ἕως τῆς 
3 θαλάσσης τῆς ἐσχάτης, ϑΞκαὶ τὴν ἔρημον, καὶ τὰ περέχωρα ᾿Ἱερειχώ, πόλιν φοινίκων, ἕως Σήγωρ. 
4 καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν Αὕτη ἡ γῆ ἣν ὥμοσα ᾿Α βραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακὼβ λέγων Τῷ 
σπέρματι ὑμῶν δώσω αὐτήν' καὶ ἔδειξα τοῖς ὀφθαλμοῖς σου, καὶ ἐκεῖ οὐκ εἰσελεύσῃ. καὶ 
6 ἐτελεύτησεν Μωυσῆς οἰκέτης Κυρίου ἐν γῇ Μωὰβ διὰ ῥήματος Κυρίου. θΘκαὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν 
 Γαὶ ἐγγὺς οἴκου Φογώρ" καὶ οὐκ οἷδεν οὐδεὶς τὴν ταφὴν αὐτοῦ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 7 Μωυσῆς 
δὲ ἦν ἑκατὸν καὶ εἴκοσι ἐτῶν ἐν τῷ τελευτᾷν αὐτόν" οὐκ ἡμαυρώθησαν οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ, οὐδὲ 
8 ἐφθάρησαν. ϑ8ϑκαὶ ἔκλαυσαν οἱ νἱοὶ Ἰσραὴλ Μωυσὴν ἐν ἀραβὼθ Μωὰβ ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου κατὰ 
9 Καὶ ἵ (πα 
Ἰησοῦς υἱὸς Ναυὴ ἐνεπλήσθη πνεύματος συνέσεως, ἐπέθηκεν γὰρ Μωυσῆς τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἥ ν 


9 Ἱερευχὼ τριάκοντα ἡμέρας “Ἷ καὶ συνετελέσθησαν αἱ ἡμέραι πένθους κλαυθμοῦ Μωυσῆ. 


ΧΧΧΙΝ τ ιεριίχω ΒΡΑ 3 ἱεριχω ΒΡΑ 


ΧΧΝ ΝΙΝ 1 μωσὴς ρυηχ | απο] επι ταῷῦ: ἡ: Αποηὐ | αρα- 
βωθῚ] ἀαραμωθ Ν᾽: ἀραβωβ ᾳ: Καῤοίλ Φ-ςοὐαὰ: Δαηιοίὰ 385: 
Μοδοίᾳ Αποπΐ" «1γαδὶς 3,, 1] οὐἵὰ μωαβ Ν | επι 19] ρὲ καὶ Ὀ΄: 
ἐπε ΑΒ 1 οτὴ τὸ ἢ) Ϊ ναβαν] {ζναβαβ 32): βαν τ: νααν τὰ | επι 
25] {5 4ΞΞ 1 κορνφης σὰ [| φασγα] ΡΥ εν Ρ! φασγω Οπ: ῥάλέερα 
3διν. δάσια 9... λορον Ψ : οὐὰ Ν | η] ο ς | ἐπὶ προσωπου] 
εὐμέγα γαείεηι 3. Αποηἦ [ ἐπὶ 30] κατα ε]ϑεν(χι)ζίιχι) [ προσ- 
ὡπου] πρόσωπον Αεἰκπιαϑὰ  ν(χ|)γΖίχι) : προσωπω νν ] ἱερειχὼω] 
ιερυχω Ῥν(τιρ): Ζ7εγέελο Δ | οι κυριος---(2) καὶ 19 Αποηΐ(υ1α) | 
κυριος] εις δ{-οοὐάᾷ [ οἵῃ γὴν 48, [| γαλααδ] ρΥ του ΚΧ: γαδῇ! 
εως δαν] οἵα ΔΈ : τ απο του ποταμου αἰγυπτου εὡς του ποταμονυ 
του μεγαλον ποταμὸν ενφρατου ἃ: {τα ἢ ᾿ἰπ ἱ | δαν»] 7:αϊζάαγ 
(-οοὐά 

Ὁ οχὴ καὶ 19---ἡνοῴθαλει ἃ  (οηιὶ καὶ 19 71) [ οὔ τὴν Ὑὴην 19 
Κ᾿] οἵἷχ νεφθαλει---γην 35 6 [ νεφθαλει---εφραιμ] νεῴραιμ νεφθαλι 
ἢ [ οπὶ νεφθαλει---γην 29 τῇ [ νεφθαλει ΒΘρΡῈ ἾνΧΡ,] νεφθαλιν 
ἰ: νεφθαλειμ ΔΕΜΝΕΡ γ6}} 3807: λεῤβίλαδένε 3... Μεῤέα ἐγ 
Αποπἢ [ (οπὶ καὶ γο---εῴραιμ τόν) | εφθραιμ 4 | μανασση] μα- 
ναση τη: μαννασσηὴ ΑΥ̓ Αποπῖ; 7Ζαμημαρέ 3. 1 οὐὰ τὴν 39 ἀχ | 
τῆς 10-- εσχατη:] τὴν θάλασσαν την ἐσχατηὴν ἔ  οχλ της 19 Θρὶ 

8 (περιχωρια 130) | ιερειχω] ΡΥ πεδιου οἀὐϊκρί-ρυχ-)κ: 7εγεεἦο 
( |᾿ οτχὰ πολιν φοινικων Ὁ, | πολι»] ροβί φοιγικων ἢ: 67 τγδες Ψ 
φοινικων} φοινικωνος }: φοινικην ἴ [ σηγωρ] σίγωρ ὈάΪπανν: σηειρ 
Ν: ορογ Αποπ᾿ 

4 μωυσην] μωυση δ΄: μωσὴην σκηχ: μώσει τὰ [ αβρααμ] ὉΓ 
προς ἀρί: Ρτ τῶ 4 | καὶ ἐἰσαακ] οπὶ ἰ: οπὶ καὶ Ρὶ Αποπ᾿  υμων»]} 
σου Α(ΜἸΒΊΞ. 1 αὐτὴν] 5Ὰρ τᾶ5 Αϑί34 γ85 7--8 {Ππ|): λαγῖς 35: τὴν 
γὴν ἴδ: (τὴν γην ταύτην 74.716) καὶ 4.5] φναη ᾿Αποηΐ: τὴ 
ΑΕ ΜΝοΙοΥυχυ, 38. 1}. [ εδειξα] - αὐτὴν ΑΕ ΜΝΑΟΕΊΚ-ΟΟΑΥΥ 
,3β0033-: «σοι αὐτην ΘάριξΞ: Ἐ σοι χ | τοῖς οφθαλμοις σου] 
δὲ ἐρε οαεδές ἐπῖς ἼΞ 5: οὐὰ 35: | καὶ εκει] εκει δὲ ΤΑΣ | και 59] 
σε Αποηἶἷ : οπὰ ἀρ [οὐκ] ΡΓ οὐκ εἰ ἔὔ 

5. ετελευτησεν] -εκει ΑΕ ΜΝδαοάεί(ευτησεν 50 Γ85 ΘΠ] ΚΟ 


ΧΧΧΙΨΝ 1 απο--ναβαυ] α' εχ 2ἰακήδίε ἡήοαῦ φεῤῈν' 20,16} Μεῦο φὖπι 1 καὶ 49 : 
ἃ Θατηδγίδπος εχίαραΐ ρίο 1115 ἔπεγαπὶ 50 


Πὶ 
μη ἤηρμόι Ἐμῤἧγαϊενι Ἡσφηέ «ὦ ηιαγέ ῥοτέγ 7247: ΦὉ 
παις ἦν 


ΟὈε]ΐθοο εοὸ φυοά ἱπ Ηεργαΐοο ἐχειηραεὶ αυοά ἀρὰ 
ΘΙ 2167} ἐθγγαγᾷ ὦ βηριέηε ΑΙ μόφμό αἱ Μηηιθ, σπίαρ 
4 τὴν ἐρΊμον] τον νότον Καὶ 
6 αὐτον] “΄ α' σ’ θ΄’ αὑτὸν εν γὴ μωαβν 


ἤ 
ς᾽ ' του ΝΖ (οι Ἃ ρίο αἾ 

νἾ ο΄ α' θ΄ ων ν | (τα χελυνια αντου)ὴ] α σιαγὼν ἂν λ 
{1 δω: δε λατεινος ουτε οἱ οδοντες αὐτου ἐταράχθησαν αλλ ὡς ἐγώμαι χελυνια 


χλωρα αὐτου τουτεστιν ἡ εὐχροια τον προσωπου ἄντον ὁ 
τὰ ουὐλα λέγει 1 
9 συνεσεως] “΄ α’ σ' θ΄ σοφιας ν 
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5. οἰΚεΤΉ9] 


5. μωυσης] μωυσὴη ο ΒΡ 8 ιερίχω ΒΡΑ 


ΑἘΜΝθΘα-νίν)χ-Ρ, ΑΒ (Γπ 353: ν 


Ργβίνχυρ, ῦ ΟΥὐτργ [ μωσης Θρκηληχ | οἰκετη5] ΡΓ ο ΒΡε] : ΡΥ 
παῖς Ἰκ: Ῥοβὶ κυρίον τὸ τὰ: ὁ παις ἢ  κυριον 15] 7.εἰ (-ςοὐαᾷ : 
(ογα 16 | οχὰ εν----κυριον “ὃ ς  οπῖ δια---(6) γαι ἅπᾳ 

6 γαῖ] Οσεὰ 3, Αποπ΄: ἑέγγα ἾΞ.. Ὑη μωαβ Καὶ Οτ-ργ-εα: τὴ 
μωαβ Οτ-ρτ-οο : γαῖι ἐν γῆ μωαβ ἀρ: γαιθ εν Ὑη μωαβο: εν 
γή μωαβ ΑἘΜΝαρβίοτι(γαιη {χγ(μιρ) Ὁ, δθ πα 1 οἰκου] ΡΥ του 
Ε | φογωρ) φογορ ἀξ: φωγωρ 1: φεγωρ Ἡ: ἔλοργον Δ-εα: 
τ ϑγγας ἤοαὸ Θ-«οἀα | οὐκ οἱδὲν οὐδεις} οὐυδεις οιδε (ΑΞ, (14) 
Οὐ-ρτ | εἰδὲν αϑὰ [ τὴν ταφὴν] τὸν ταῴον 6: τὴν τελευτὴν Α 
Ετπια (τρ)ΑΠοητν(ρ)χυ θ0-ἀρ- ΒΑΥΠ ἐὅπ 

7 μωσης Θρίπιηχ [ η»] ὡν οἴδίηχΆ» [ εκατον---ετὼν]} ετων 
εκατον εἰκοσι ἀρ [ εκατον καὶ εἰκοσι Ῥοϑί ἐτῶν 0633 | και 
εἰκοσι ρΡοβὶ ἐτων 4 | οπὴῇ καὶ Ἰοιδ, Ι ἐν--ταὐτον)] μέ ἀααἱ οἾ167)1 
»πογἐΐς «μας 3,, τέλευτησαι ΑΥ̓[ οὐκ] ΡΥ και θά νν 0Γ3Ε | αὐτου] 
Ἔτου οραν ἢ | οὐδὲ εφθαρησαν] ου διεῴφθαρησαν τὰ χελινυνα 
αὐτου τὰ  εφθαρησαν Βεμὶ"οα,38.0Γ353:.}] εφθαρη τα. χελυνια 
αὐυτον ΑΥ: ξφθαρὴ το προσωπὸν ἄντου ἘΔΜ(αρΊΘρίη: Ἔτα 
χελυνια αὐτου Ἐ΄(-λυμ- ΕἸ ΜΙΧΟ ΝΊ᾽ ταὶ] (ΡΥ κ- νχ[ὺ φι ; 
͵αδία εἶτις 8.5: {- οὐδὲ εδεηθη ἱλασμου 64) 

8 οι---μωυσην] τον μωνσην οἱ νιοι (λ Ὀο(οτα ΤΟΡῚ  μωνση»] 
ΡΓ τὸν ΑΕΜΝΘααξκη-τίαγρ, : τὸν μώσην ΘΙχ [ ἀραβωθ] 
(αβαρωθ 30): ραβωθ 138": (αβωθ τό.17: ανωθ 1 240): Δαδα- 
λα! ἅ, 1] οτὰ επι---ιερειχω χϑδιλ([χ|) 1 ἐπι] εν τὼ πέραν Θάρ]η 
Ρί | κατα] ΡΥ του ο | ιερειχω] ἱερυχω Ρ: 7εγεεῖο 1 τριακοντα] 
τεσσαράκοντα ἱ [ ἡμερας] ἡμέρες Ὁ Ι οἵχ αἱ οχ | πένθους κλαυθ- 
μου] κλανθμου πενθους οχ : κλαυθμον του πενθους ἀρὶ | πενθους] 
ΡΥ του ὀξν,. του πενθοὺυς αὐτῶν Ὁ [ κλαυθμου] κλαθμω τὴ: 
κλαθμον πα | μωυση] μωυσει 1: μωνσεως 4: μωση ΒῊΧ 

Θ ἰσους Μ[ νιος] ΡΓΟ 854: ὁ τοῦ Ογτε-ἰεγ-οα : τὸν ἔ: ΟἿ. τὴ 
Ογτ-ἰοιοοα [ νανη] νανι τῇ: γαβή ἃ: ναβὲὶ » επλησθὴ εἶ 
πνευματος] πνα ο  συνεσεως] ΡΥ σοφιας καὶ ἄρι : σοφιας Μ(ιηρ) 
οκοχ Ουυτ-ίεγ [ μωυσηΞ] ν, 5 510 Γὰ5 Εἴ: μωσῆς Θριηηχ | τὰς 
χειρας αὐτου] ":7114772. 5017) ΘἸ3Ω.. »παρπηῖ ἴλὶς [ αὐτὸν] αὐτω 


-πῷ3) σηγωρ 50ῃι ἴῃ Ηδεχᾶρίο ΟΥρεπ!5 ποδία 
Ρία δες ἐξ ϑϑίθἿ εἰ ΖΟΙΜΉΙΗ5 


Ι (τα χελυνια)] τα μαγουλα ἘΡ: ὁ εβραιος τὰ 


86---2 


ΧΧΧΙΝ 0---12 


"3 ᾽ , Ἀ ͵ “- [ο 
Β ἐπ᾿ αὐτον' καὶ εἰσήκουσαν αὐτοῦ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐποίησαν καθότι ἐνετείλατο Κύριος τῷ 
[δ᾽ . ,»ὕ, Μ » Ἁ “Ὁ Γ ῇ , Ἀ 
Μωυσῇ. [ΚΟ Καὶ οὐκ ἀνέστη ἔτι προφήτης ἐν ᾿ΙΙσραὴλ ὡς Μωσῆς, ὃν ἔγνω Κύριος αὐτὸν το 
ΤΡ ͵ Ἁ , ς 11 “ “- ’ . , ΠΥ }] ͵ ἘΞ ΔΝ Κύ 
ροσωποὸν κατὰ πρόσωπον" 1ϊὲν πᾶσι τοῖς σημείοις καὶ τέρασιν, ὃν ἀπέστειλεν αὐτὸν Κύριος τι 
ἤ ᾽ Ἁ “ γ 7 “- Ἵ “ “ 
ποιήσαι αὐτὰ ἐν γῇ Αὐγύπτῳ Φαραὼ καὶ τοῖς θεράπουσιν αὐτοῦ καὶ πάσῃ τῇ γῇ αὐτοῦ, 1“τὰ τ} 
͵ ᾿ , Ἀ Ἀ “. ᾿Ἶ έ Ν Ἁ 
θαυμάσια τὰ μεγάλα καὶ τὴν χεῖρα τὴν κραταιάν, ἃ ἐποίησεν Μωυσῆς ἔναντι παντὸς ᾿Ισραήλ. 


[1 πᾶασιν ἃ 


ΑΕΜΝΘα-νχ-ῦ, 283 


τὴ | εἰσηκουσαν Ἡκουσαν εἴ)δνΖ: (ησαν 46) [ αὐτου 29] αυτον ας | 
οτὰ οἱ ἃ [ ἡσραὴλ ἰἴ | οπῖ καὶ 39 3, ] καθοτι] καθα τὰ : (καθαπερ 
18)  κυριο5) ει» -ςοἀᾷ ] μωυσὴ] μωυσει α1: μωσὴ ΦΨΏΧ: 
μωσει τὰ 

10 εἐστη ΕΧ οοῖΐ γὃ } ετι] ροβί προῴφητης χ: οἵἡ Νάρῃβ!] 
οἵὴ ὡς μωσης ζ-ςοὐά ] μωσης ΒΘρτῃηχ]) μωυσης ΑἘΜΝ τε]] | 
ον Ρῃ “ἦγ Θ ] κυριο9] ροβί αὐτὸν οσὐραΐίχ ΡὨἢ1]-οοα-ομλ : ΟἿὴ 
(.-οοαά | αὑτον] αὐτων οὗ : αὐτου 1: οτὰ τἶβ Ἐπὶ [| προσωπον 
19] ρΥ κατὰ τὰ : οἂἱ ἀρ |[ἰ κατα] προς τὰ ῬὮΠ Επ5-ς“οὔ : σα 3, 

11 ἐν το- καὶ 19 9580 Γὰ5 εὃ | ον] ὧν ἢ: α χόδηι(α 4) [ Οἱὴ 
αὐτον κυριος Ὡὶ | αὐτον] ρΡοβί κυρίος ἢ : (ροβί ποιῆσαι 77): αὐτὰ 
ΟΧ : οὐἡ ΘΡείρσἸ)κ,ηαβνγζα, 3, [ κυριος} ες -ςοἀά | ποιησαι 
αὐτὰ Ροϑβί αἰγυπτω τῇ | ποίησαι ὈΪ5 50Γ ὩἶἾ | αὐταῇ αὐτω Ὀδ: οΥὴ 
ΟΧΩ͂ ] ἐν γη] ὈΪ5 50γ ἔ: οπῖ γῆ 6]5ν2 | αἰγυπτου ὈΊΤσραί [ οἵη 
φαραω-- αὐτου 15 σ ] φαραω)] ργ και εν ἀρί : ρζΥ και ἔ: ΡΥ εν ἀκυΐξ 
τοις 29] ΡΓ εν πασι αἀκρίϑ-ςοὐά : ΡΥ πᾶσιν σε βνχ2838. ] πασήη) 
ρι εν ἀρ : οὐχ ΑΜΡΟΙνΥΥ 8353... 1 αὐτου 29] αἰγυπτον ΕΡΘ]η 


12 τα τ'0---κραταιαν] καὶ πασαν τὴν χείρα τὴν κραταιαν και 
παντα τα θαυμασια τα μεγαλα χέδπ(ομι παντα) | τα θαυμασια)]) 
τίσμα Φ 1 τὰ 19] ρζ και πασιν εν χειρὶ κραταια εἰς εἐποιὴ Και 
παντα ο: ΌΓ καὶ παντα Κι: ργ καὶ ΑΕ ΜΝδαεδίπησηορτεβίυν, ὅν: 
και ᾳ | οἵῇ και---κραταιαν ς | οπὶ καὶ βΐ ] τὴν χειρα] ΡΓ πασαν 
ΑΕ ΜΝδαΙΚο-ΎΡ, : πάσαν ἴ 1] κραταιανῚ -- και τον βραχιονα τον 
υψηλον ΘΑΞΕ(- ογιρτα): -Ὁ καὶ παντα ἀρί | ἐποιει ἀρ | μωυσης] 
μωσης Θρίταηχ: (οτὰ τό) | εἐναντι παντος) εογαγη ογρηρεόμς Ὦ,: 
εογαῦε ΜΠϊῖς ΘΙ 1 εναντι] εἐναντιον ΕΡΡαρ-ἴ: ενωπίιον ν(τῃρ) 
χ(πιρ) 

ΘΌῦβοΥ δευτερονομιον ΒΑΕ (- τέλος της μωσαικὴς πεντατεύυχου 
τῆς .«-. ἘΌΜΝΘΑΡΗΙΓΧΥ : δευτερονόμίον στίχοι γρ΄ σ( Ἔ τέλος 
πεντατευχου)βδνξΖ: τελὸς του δευτερονομίου ὁ : τελος πεντατεύυχου 
Ὡ: τελος της πεντατευχου βιβλου ἃ : δευτερονομίου λογοὺυ πεπτου 
τέλος 1: τελὸος ἐλαβεν τὸ δευτερονομιον χαριτι θὺ ἃ,.: τελος τοῦ 
δευτερονομίου τέλος της μωσαικης πεντατεύχου τὴς καὶ νομικὴης 
βιβλουν καλουμενης ἴ: αὐτὴ ἐστιν ἡ πεντατευχοὶ μώσεως Κ 


Ι: ον ἀπεστείλεν αὐτον] ο΄ α απεστειλεν αὐτὰ α΄ σ' θ΄ οσα απεστειλεν αὑτον ν 

12 Ῥοβί ἰσραηλ δες ἴῃ ϑϑιηδγίί(δηο δχθηιρΙδυῖ ΠΑΡΘηζΩΥ οὐ δὴ οἱ ἐηγοαμ χορ ἐς Φοριέπμς ες ἑμές 17. ἐόγγαηε Ολαρα- 
μαόογηι χμαῦε ἐμ ἐηπίγας ἐδέες ῥοσείαίσγε δα δἰ σίαέμες ἐΐδὲ ἰαῤίαες μαρπος οἱ αφαίῤαῤίς δος εαΐεε εἰ το ἦδες σῥον ἰαῤἠαξε ογηρμῆα 
μεόγόα ἰδρὶς ἀμΐμς εὐ ἐγέΐ μόϊ ἐγαπσίοέές 7ογάαηδνι σίαέμείίς ἰαῤίαός ἦς φμος ἐροὸ »ιαπιάο μοδὲς ᾿οαϊΐε ἐρε γριορίε αὶ οι Ἃ δέ 


αεαϊβεαδίς τὐΐ αἰΐαγε Τονμίηο ὅθε ἕμο αἰΐαγέ ἐν ἰαῤίαϊηΆόμες πολ ἐρμίσζθς σεῦ ἐος γγγω ἰαῤίηξς ῥέε» γροίος αϑαξβεαδϊς αἰΐαγέ 
ο»κπῆηο ὥεο ἐμο οὐ αϑδεσηαεγε γαχῖες τ. 67 τα ἀοίοεσπσίμνι Φογεῖηο ὅεο ἐμοὸ εἰ σαργβεαῤδἧς ταςγίβεΐπης ῥαεΐβειι οἰ »παμαμεαῤὲἧε 
ἐῤὲ εὐ ἐῤταῤεγίς εογανι δονιΐρμο ἤθε ἐμο "ποῆς ἐϊέ ἔγαρις 7ογααηεηε ῥοηό τεαηι οσοῖαφη ς 171 ἐεγγα Ολαπααγι ψεΐ ἀαῤέέαξ φαμἜ7 5:5 


οεγΙαεγίθηι ἐπχία Οαζραὶ ἐμ χέα φμέγεμὲ δλοσίσαῦ} σας μξερια 


ξὰπι 


674 


48. 


Οδφη. το. 


(ΟΚΚΕΟΤΙΟΝΒΘ ΙΝ ΤῊΕ ΤΕΧΤ ΟΕ ΘΕΝΈΕΘΙΘ. 


2, ον» Θὀόβὲλ γεαά Θοβὲλ. 
9, »» Ὡς γεαι Ὥς. 
[5. τό, 20» τετάρτη γεα΄ά τετάρτῃ. 


43. 22, 707 οὐκ γέασα' οὐκ. 


40. 


ι,) 707 ἡμέρων γεαά ἡμερῶν. 


Γ(ςΟΚΚΕΒΟΤΙΟΝΒ ΑΝῸ ΑΠΘΟΙΤΙΟΝΘ ΙΝ ΤΗῈ ΝΟΤΕΘ ΟΝ 
ΛΕΝΕΘΒΙ5--ΒΕΠΤΕΚΟΝΟΜΥῪ (σε6 αἴδο 2. 155). 


]. 
]. 
]. 
]. 


4. ογρεῖξ “18 

2, Οηη1 "αὖ. 

8, 20» ' εἰς π΄ γεαα " εἰς αιι΄. 

8, οαεδέ “ἰ᾽, δῃ 707. “τ6}}᾿ γεαα " οταῃ᾽. 


]αβὲ 1ἴη6, ογεῖξ " ὅδ᾽. 


᾿ 


10, ονεῖξ “15 114}, δῃη ἃ 707 "Ἰρτο, τεδά “1 Ἶρτο,᾽. 


8, ογτέ “α (14) ᾽. 
9, 70» “ἀι᾽ γεαα " ἀἸ51τ᾽, ἀῃηὰ 707 “Ἡ΄ πέσ "Ἀϊδ". 


2 


Ἰ. 2, οριξ “Θ᾽ 


.ὅ, »ο»γ 
. ὦ, Ὁ 
. 5, Ὁ 


..9, σααὶ “αη᾽ α7167 "δετηρ᾽, ορεῖξ " οδαλλαμιτῆς 


σι᾽, δῃᾷ 207 “7 γεπα " 6]. 


.ὰ, 07 “δ᾽ γεαα " αἴ᾽, δρᾶ ογεῖξ “οτὰ ἡνικα--- 


αυτης { |}. 


. 2, » "υα᾽ γεαδ "αα΄. 
Ἰ. 
Ἰ, : 
ὌΡΡΕΙ ποίς, Ὁ» “Α1᾽31᾽ γεααὶ “Ατῖ". 


3, ογῃῆξ “τ᾽ δῃηᾶ 707. “τε]} ᾿ γεκααὶ “ οτηη΄. 
2, 707 “α᾽ γεαα απ’ 


0» "Αδῖπιρ᾽ γεαα “Αὐπεῦ, 


ὦ, ὁ Σ "α 

. 5, ῶ» "2᾽ νεαά "258", 
. 6, ογεῖξ “α᾽. 

. 25) 707 “σοι, 
.. 4, )»» '" αοάϊχο, ᾿ γεααῖ " ΔοάΓΧΡ,ο, 

Χ1, ἴεν " ἄταα, [᾿ αὐἰα “λευιν ο [᾽. 

. ἃ, ΟΠ "ἃ ΄.- 

.. 9, ὀεζογε “(αποπεμπουσων 1τ8)᾽ αὐά ' αἀποπεμπ- 


γέαα " Δοοτ Ὁ, 


τουν}] αποπεμπτον τῇ :᾿.- 


. 7, 2ῶ.γ “ριτα᾽ γεααί “Ῥ--π᾿. 
.1ο, 3ῶ0γ “ρτ᾽ γεααί "Ῥατ᾽. 

. 6, αὐἴον " ἀτ᾽ αὐ)α " (κατακ-) ᾽. 
. 12, ΟἿΣ “τ᾽. 

ἐς ΝΜ) 3} 

«1, ογρῖξ " α᾽, 


9, 7ογ “νύ την γεαά “τὴν μαριαν΄. 
3, ῶὼ» “"ο᾽ γεαά “π᾿. 

“στησεις᾽ γεααΐ " στήσει. 
ἀρ’ γεαά " ἀ-ἢ᾽. 

"4 γεαάα " ε᾽. 


{4 
“ἃ, γεαἀ “Ὁ, 


6, 


Νοῖθ ὁἢ 
Εχ. 16. 4, 
10; 
"ὅ, 
17. 8, 
18. τδ, 
10. 18; 
21. χ20, 
25. 3. 
8, 
17; 
28. 14, 
21, 
30. 8, 
14: 
38, 
31. 6, 
11, 
32. 14; 
15) 
24. 
34- 1; 
2) 

13, 
ι8, 
22, 
24, 
34; 
35. 2; 
35» 
46. 20, 
40, 
48. 18, 
39. 3. 
[,ν Ι. ό, 
2. 14. 


]. 
Ι. 


12, 707, “τ᾽ γεαά "ει". 
25.) 70» “ὁπ γεαα "ὁ κ’ 


Ἰαϑί 11πη6, 207 " 6)5᾽ γεαά " ερ]5᾽ 


]. 


1. 


Φ 


πο μὸν μπ μα πὰ μὰ μὰς μα μα μὰ μὰ μα μὰ πα 


»᾿κ- μ᾿ "--ῷ 


4, 797 “ρν᾽ γεαά " ριν᾽. 
14, Οὔ “σ᾽. 
15, 707, " ἀ6]᾿ γεαα “" ἀερ]᾽. 


.1,.»γ “ἀρ᾽ γεαα ' ἀρι᾽. 
. 4) οὶ ' ἀ δβνζ᾽ γεαα " αἰ ηενζ᾽. 


5, 720» ' ἀκρι᾽ χεαά “" ἀκηρι᾽ 


.1, 7» “ἢ ὩΡ᾿ γέααϊ “ἡ Ὁ: οἵὴ η᾿, 

.. 3, Οὔ “ἢ ἢ Δηα 207. “τε 11 γεαα " οτηη᾿. 

. 6, δεύογε " ποιήσεις ᾿ αααὶ '" εποιησεις τ :᾽. 

. 8, 3ογ "ορϑβ᾽ γεαα "οραϑ΄. 

.11, 70» "εστωσαν᾽ γεαα "αντων᾽, απα 707 '"ἀτη᾿ 


γεασ "α᾿. 


ΓΙ Υ ἸΡ Ὑπα. ΠἸΔΡ΄. 

«1, ὀεγογέ " ογὴ εἰς σα " πορενομενος τὴ |᾽. 
1 τᾶς γα ΚΗ : 

.. 13, ΟΣ “: πονησουσιν τῆχΧ΄. 

. 4) »»ὶ “Ἰκη᾿ εααὶ " τκπγὴ᾽. 


Ι, 20» 'ἄπα,᾿᾽ γεαα " ἀταῆα,᾿. 


. 9, δεζόγε "(Α᾿ (15) σαα " ἡ᾿. 

. 6, 3» “οκ᾽ γεαα " οτηκ΄. 

. 8, ,ο» “ἢ᾽ γεαά " [6]. 

.. 2, 70 5] ταῦ ὁ δὶ}. 

. 4, ον "οπ᾽ γεααί “οα: εγκοψατε Ὁ΄. 

.. 2, δεζογέ " ἐντεταλμαι᾽ αααὶ " καθα γὴ Ϊ᾽. 

.. 3, ογρεῖξ “τα δῃᾶ 7207 “τ}}}᾿ γεααὶ " οτηη΄. 
..9, )ο» “ερ᾽ γερά " εἴρ᾽. 


ἡ, 7» "δηγ᾽ γεααὶ “ δῃοτ᾽. 


. 12, 0» “δ᾽ γεαα " ἀτα᾽. 

. 12, 7ῶγ “ρ᾽ γεαα ")]ηρ᾽. 

..1, ῶν “Ὀππ᾿ γεαά " θ'ηυ᾽. 

.. 3, ῶνγν “Μρ]᾽ γεαα " Μ]᾽ δῃηά μον “Ὀ] ᾿ σεαά 


ἐῬρ}᾽. 


να, ῶγ “ἢ γεαά " [6]. 

..2, ῶγ "α,᾽ γεααὶ " δα,᾽. 

..2, ὀεγῦγέ "αὐτο᾽ ααα " μεριουσιν τὴ ᾽. 
. 5, ον "εὐ᾽ γεαά “ 66}. 


Γ(ΟΟΚΚΕΟΤΙΟΝΒΘ ΙΝ ΤῊΗΕ ΝΟΤΕῈΘ 


Ν᾽ οῖο" ὁπ 


ἔον. 2. 
4. 


6. 


Θ᾽ 0 


μὲ 


11. 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 
18. 


το. 


20. 


21. 


22. 
24. 
25. 


Νυμ. 1. 


6, 
20, 
18, 
28) 
37» 
24, 
33" 
17. 

3: 
10; 
18, 

6, 
11, 
20; 
23) 
32) 
42, 


Ιαϑὶ Πη6, ογεῖ "τ᾽. 


-- “ὦ ὦ »-ὡ. μος ἢ ἢ .-Ὁ9 ὦ ἢ Ὁ ὦ μὰ πὰ ἵῈ ὑπ ἵμαπέ 
ςὋἿὯῚ΄ «4 Φ ΓῚ 


.. 2, ΟΖ ": 
Εν 

.6, »» "ν᾽ γεαα "ρπᾷ᾽ 
11, ΜῈ» “πη γεασ " 11πι|᾿. 

.. 2, 707 "Ἶ5᾽ γεαά " Ἰταβ᾽. 

. 8, ογιῖξ "{᾽. 

. 4, 707 "αὐΚ΄ γεαιφ '" ΔΌρσκ΄ 

. 8, ῶγ “α᾽ γεαα 'αὐτος" 

. 7, 70» “Ἰρ᾽ γεαά “Ἰηρ᾽. 

. 6, ογεῖξ “1. 

. 5, 70»γ» "Ορ᾽ γεαά " ἀρπ᾿. 

. 10, ογεῖξ “1. 

.1ο, )»Υ 'Ὀΐν᾽ γεααά " Ὀ{|8ῖγν᾽, 
τἀ} ἀπε 8. δ᾽ "ὲ 
: 8, 0». “δη᾽ γε " Ὁβη:: 

. Τί, 720» " Ρζ καὶ [: εξολοθρευθησεται εξ γεαά 


9. 20» “ορτ΄ γεαά "ο-τ᾿. 


.. 3, δεΐογε " κυριον ᾿ αὐἰα " υμωνἾ αὐτων .. [᾿. 

. 8, δεΐογε " Ογτ᾽ αὐἰά 41". 

. 3, 707 “]Ρ᾽ γεαα "Ἰταρ᾽ 

.. 2, αὐ γ ᾿επιθεματος}7" αἰὐἰά '" ἐεπιθυματος τὰ "ἢ 
«10, ὀέΐογε " 35.0  αὐαὶ “π᾿ 

.. 4, ΟἿ 67 " θηκεν]᾽ αεἰα “επεθικαν ἢ :΄. 

.. 2, δεζογε " μοι᾿ αὐὐά “οτὰ λεγων τὴ {᾿ 


7ογ “Ἴσταο᾽ γεαα "7-τ-ο᾽. 

71} ὁεἰ συνηχθὴ α.᾿. 

αεν “Ὁ, αὐα ": ριτζον ἱ(πιρ)᾽ 
ογεῖξ "σ᾽ δηὰ “Ἰη᾿ 


. 5, 70» “]-π᾿ γεααὶ " 1-πι᾿. 

. 2, 70γ “γττα ᾿ γεααῖ "ἴττὰ. 

. 16, ,“ο»ὶ 'Κο᾽ γεαά " ΚΙο᾿ 

. 10. 207 “ρτη᾽ γεασ " σταῃ᾽. 

αϑὶ ΠΠΠ6, 207 "εστιν] οὐὰ ὮΨ : - μιν π᾿ γεααϊ " ΟΥΩ 


εστιν ὈὉψΜ᾽. 


. 1, ογμῖξ τ, 


11. οΥ “ἴητγ΄ γεαά " σἰηγ᾽ 
ανηρ γυνη΄. 


οἵ πη’ 


“εξολοθρευθησεται {(ρτ και) 8 ᾿ 


. 5, αΦ7 “α᾽ αὐά "(ἰχι)}᾽ δηά ὀζογε " Κ(πιρ)᾿ 


αὐἰα " α(ταρ)᾽. 


.. 4, ογρξ "{᾿ ἀπά “π᾿ 

. 2, 7 εἶτ᾽ γεαα "σ᾿ Δηά ογεῖΐ " φυλαττε [". 
. ἃ, ΟΣ "-ἘεΎω ἢ: 
. 90.)»0»» "λιθοβολιθησατε᾽ γεαά "λιθοβολιθησετε᾽. 
. 4, Ὁ 7 "Κὰρ, εαα " ΚΙ, ᾿. 

. 6, ὀεογε "ἐπ᾿ αὐα "επ--ταυτον 25 ὈΪΐβ 5ογ ἢ [᾿. 
. ἡ, ΠΣ ἃ," ὅσα Ὁ: 

. 1,0» "“τλοϑῖγ᾽ χεαασῖ " Ἰταοῦῖτ". 

. 14, ογεῖξ “1. 


δῃαὰ 290» “ρί᾽ γεαά "φσηι᾿. 


Ιαϑί 11η6, 207 "Κο΄ γεαα " ΚΙο᾽. 


Ι. 
Ι. 


3, ὀφύογε " ταυτα΄ αὐἰά "Ῥτ᾽. 
6, γ “ρσυ᾽ γεα΄ " ρυα η᾽. 


Ιαϑέ 1ἴηθ, ,ο» “εξ ’ γεαά " Ὀεσηι΄. 


'. 
Ι. 
Ι. 
Ἰ, 


9. α͵ἴεν “418᾽ αὐά “: οτὰ τὰ. 
3, ῶὼ» "Κο᾽ γεαα “ ΚΙΞ5᾽. 

Ι,  γ "ἀσηρ᾽ γεαά " ἀρπρί᾽. 
Ι, Ὁ» '" ἀρρι᾽ γεαά " ἀσηρῖ". 


Ιαβὶ Ἰηθ, αγίορ "οκχ᾽ αὐἀά “] οὰ επτα--(0) 


ἐπεσκεμμενοι [᾿. 


17. 1. 4, ον " και (25). 


ΟΝ ΔΕ ΝΕΘ]15--Ὀ Ε  ΤΤΕΚΟΝΟΜΥ 


Νοῖρθς ὁπ 


Ναπι. 2. 17, 


Ὠ 6αῖ. 


6765 


14. 


16. 


18. 


20. 
21. 


22. 


23. 


24. 


26. 


Ι. 6, ον» " ς᾽. 
1. ἢ, ΟΡ τ᾿ γε “ἘΣ. 
ΡΝ εν “σιη"- 
Ἰ. 5, »» "ρ᾽ γεαα " σιϑῖ". 
Ιαϑὶ ᾿ἴη6, “07 “Ρ᾽ γεαα " Ὡρ΄. 
Ι. 3, »» "Ν᾽ γεαά “Νῖ᾽ 
Ἰ. -, ογεῖξ “σ΄. 
ιὐευρνσνς: 
Ι. 6, αἴεγ "αναπεποιημενης)]" αὐα " αναπεποιη- 
μενη ε:᾿- 

2, 7ογ “τα᾽ γεαα ᾿ατὰ 

2, 207 “τ᾽ γεααὶ “ἱτ᾽. 

4, 3» "γ᾽ γεαα " ηαγ΄. 

6, ογῖξ “1 
το, ογεῖξ "εἰινακ σ᾿ δῃηὰ “07 “αὐ γεαά "αἶρ᾽. 
Ι. 9, ,0» “τ᾽ γεαά “Ὡτ᾿. 
Ι. 9, αἹίορ "ς᾽ αὐαὶ “: ἠκουσαν Ὁ,᾽. 
Ἰ. 4, ογεῖῤ "α᾽. 
Ἰ. 4, »» "Μάρι᾽ γεαα " Μάρρίι". 
11. γ ἴ., 7ογΥ "νιοι ρουβην π᾿ γεααῖ " νιου ρουβην 

ς᾽ δηά οργιῖξ "1: τ βέ (σε) Δ πότ (᾽. 

1 7 τα: 
Ἰ. 15, ογρεῖΐ “Μ᾽ δῃηά γα “Ν᾿ γεαάί “"ἩΜΝ΄.. 
Ι. 2, ον “σῃ᾽ γεαα " σὶῃ᾽. 
1. 12, ,ογ "Ὠπκαι᾽ γεαά " ἢ--πι᾿. 
Ἰ. -, ογεῖξ "α᾽. 
Ἰ. 5, ,»» "δῆχα,᾽ γεαά ᾿ἀρσηχα,᾿. 
] 
Ι 
] 
Ι 
] 


Ι. 
Ι: 
Ι. 
᾿ 


. 12. δΠ11 "η΄. 

..4 σεν "με᾽ αὐά "π΄. 

. 6, »»» “Ὁς᾽ γεαά " ΜΌς᾽ δηὰ ογη " Μ', 
.. 2, 70γ “πορτ᾽ γεαα “π-τ', 

. 5. 3ῶΥ "δ᾽ γεαα " Μα᾿. 

.. 3, 20» “Ἢ] εἰς {᾿ γεααῖ "ἡ ἡμεῖς] εἰς ἡμας {᾽. 

5, δεζογε ' δυνηθωμεν᾽ ααα' " δυνηθωμεθα 1 :". 

Ἰ. “, ογεῖξ "προς] παρα Β5] [᾿. 

1. 15, ,0»γ» ' ἀείρ᾽ εαα " ἀεΠρ΄. 

Ἰ. 4,» "εοἴκεχ᾽ γεασ " οἴΚΙ "(αἱά)εχ᾽. 

Ἰ. γ, ογεῖ “π᾿ αηὰ 7,207 “7γ᾽ γεαα "7ητ᾽. 
ΡΥ απ ὈΠ᾿" 

Ι- δ χα ΜΙΧ; 
Ιαϑί 6, ,0» “Ρία᾽ χεαά " Ῥαία᾽. 
Θηα, ογεΐξ “] οἷὰ αὐτου Β]᾿, 

1.1,» "“ἢπη᾿ γεαα "σ-π᾿. 
. 4, ογεῖ "π᾿ 
. 4, 70» "Κπιβ᾽ γεαα " Κιηηϑ᾽. 
. 6, »γ "Καιη᾽ χεαά " Κοπ᾿ δηά ογρΐ 1) 
.. 9, ογρτέ “Μ’. 
.. 4, 3» '"ἀρ᾽ γεαα "α]ρ᾽. 
. 8, 2ογΥ "ορτ΄ γεαα  ὨΟΡΓ᾽. 
5. Π1π6, 707 “(οτὰ καὶ 25 18) γεααῖ' " οπι καὶ 25 ]᾽. 
4: 7ογ7 “τὰ᾿ γεακ “Ἰτα᾽. 

25) 707 “δταϊ᾽ γεαΐ " σἸταῖ᾽. 

8, ογεῖξ 91). 

3, Ὁ» “ἴγα᾽ γεαα " {Πτχ΄. 

γ, ογεῖξ "αβιουδ 11" 

5, Ὅῶγ 'σιμη᾽ γεαα "σταηβμθν᾽, 

14, ὦ» "Α᾽ γεαά "118". 

δ, 2.0». 1 ρα 5 

7, ον» "18᾽ γεαά "18.»᾽. 
Ι.. 3, ογ» "ΑἹ" γεαά "41853.᾽. 


] 
Ι 
] 
] 
] 
] 
Ια 
]. 
]. 
]. 
Ι, 
]. 
]. 
]. 
]. 


151 ΟΕ ΞΘΥΜΒΟΙ.5. 


ἜὌΝΟΙΑΙ, Μ959. 


Β (11) Οοάεχ Νδίϊσαηι5. Κοιης, Νδίσδη, Οτ. 1200. 
Α (1π|ὴ Οοάοχ ΑἸοχδηάγιη5. Γοπμάοῃ, Βτιῖ. Μα5., Κορ. 1. Ὁ. ν-νΠ!. 
Ὠ (1) Ὁοάοχ Οοιοηίαηι5. Ποπάοῃ, Βτιί. Μα5., Οοτίοη Μ55., ΟΥδο Β. νὶ. ς-ὅ. 
Ἐ; Οοάοχ Βοαϊειαηι5. Οχίοσα, Βοαϊ., Αὑςί. Τ. τη. 11. 1. 
Ε (ν11) Οοαοχ Απιργοβίαηιβ. ΜΊδη, Αιαρτοβίδῃ, Δ. 147 πη ξγ. 
6 (ιν, ν) Οοάδχ Οο]θογίο- 5 αύγανίδηι5. [αγάδη, ἴΤηἰν. Γἰῦτ., Κο55. τ. Ο. 8. 
Ἂ δ ᾿Ν Ῥαγῖβ, ΒΙΡ]. Ναῖ., Κα. Οσ. 17. 
τ Ἶ ᾿ δὲ Ρείθγθθουγρ, Πηρ. ΠΡ γ., ν. σ. 
Η Ῥα]ιπιρβαβῖ δἱ 5. Ῥαείθγβθυγ σοηΐϊδι ηηρ Ιᾶγρε ρογίίοηβ οὗ Νυπιροῖβ, ννῃϊσἢ ἀγα ρυϊπιθα ἴῃ 2),70γιηεγηογέα σαογα 
Ζγιοάζία, πόνα οοἰέεφεΐζο, 1. 
Κ Ἐτγαρτηδηΐῖα [Ἰρϑιθηβϑῖα. [,βἱρζΖιβ, ἰ}ηἰν. ΓΙΡγαγυ, σοα. ΤΊΒΟ. 11., ῬΑ] πρϑοϑί. Εταρτηθηῖβ οὐ Ναπλ,, Π δαῖ., [05. 
δηαᾶ 1ἀν., ῥσυϊπίβα ἴῃ οριενιεγία σάσγα ἐμεάζξέα, γι. (. 1. 

ΓΙ, (ν1) Οοάθχ Ρυγρυγειβ ΝιηἀοθοηΘη515. ψιθπηηα, Πρ. [10 γ., ΤΉΘΟ]. τ. 2 (1. 4π10.». 
Μ (Χ) Οοάθχ (οιβι!ηϊδηι5. Ῥδχγῖθ, ΒΙΡ]. Ναῖ., (οι 5]1ὴ τ. 1. 
Ν (Χι, 239) Οοάθχ Βδϑβι!]δηο-  διϊσαηι5. Εοπλο, ν᾽ ίϊσδη, (τ. 2106. 

» δΝεπεία5. ΜΝεηϊῖςς, 5.1 Μ αγϊκβ, Οσ. 1. 
5. Οοαδχ δ᾽ ηδις5 (δ). [ΓΘΙΡΖὶρ δἀπα δι: Ῥείουβθυγρ. 
[72 Διηδοῦϑί ῬΑΡΥΤΊΙ, 11 ο, σοηίδιηϊηρ (ἢ. 1. 1--. 
175 Τόπάοῃ, Βτιῖ. Δ1α5., φαΐ. σοχιὶὶ, σοπίδιηῖηρ Οῃ. χὶν. 17. 
᾿ς ΟΧΥΥγη ἢπ5 Ραργτὶ ὁπό, σοηίαϊηϊηρ ρατί5 οὗ (τη. χὶν. χν. χίχ. Χχ. χχὶν. 
ἴς ῬΑΡγΓιβ ἐταρτηθηΐῖ σοηίδιπηρ ΕἾΧ. ΧΙΧ. 1, 2, 5. 6. 
ῖ, Ῥαργτιβ ἔγαρτηθηΐ σοηϊαϊηϊηρ Π 1. ΧΧΧΙΙ. 3--ὅ, ὃ---1ο. 
Δ Ρατῖβ, ΒΡ]. Νδῖ. ; νε]]απὶ ἐγαρστηθηίβ ἴῃ ἴῃ ὈΙπάϊηρ οὗ τ. 1397, σοηϊαιηἰηρ Ροστοηβ οὗ τ. χχὶ. χχίϊ. Χχῖν. 
Δ8 Θϑϑθυγσ, ΡαρΡ. τ. 748 ; νθ]]ὰπ} ἔγαρτηξηΐβ οὗ ση. χχν. ΧΧνΊ. 
Δᾷ ἀσησνϑ, ἢ ο9 ; ν6]]πὶ ἐγαρτηθηΐβ οὗ στη. χχχνυ]ὶ. 
Δ; ῬΑ] πιρϑθϑϑῖ ἔγαρστλθηΐῖ σοηΐαϊηϊηρ Οῃ. Χ]. 3, 4. 7. 
Δς απ ἔγαρστηθηΐ σοπίδιηϊηρ [(ὰν. Χχὶϊ. 3- --ΧΧΙΙ]. 22. 
Δ' 51η81 ἔγαρτηθηΐ σοῃπίδιηϊηρ Νὰ. ΧΧΧΙΙ. 20. 
Θ Ννδβδειησίοῃ (οάσχ. 


ΦΈΓΕΟΤΕΏ ΟΥΕΘΙΝΕ Μ595. 


ἃ (15) Ῥαγίβ, ΒΙΡ]. Νῖ., (οι 8]1ὴ (τ. 2. Ρ (106) Εεδίτγαγα, ΒΙΡ]. Οοπι., (τ. 187. 
θ᾽ (19) Κοπιρ, ΟΒιΙφὶ, ΚΕ. νι. 38. 4 (120) Νεηῖςε, δὲ Μαγκ᾽β, ασ. 4. 
ὁ (τιο8) Κοπια, Καῖ. τ. 330. Γ (129) Κοπιρ, Καί., τ. 1252. 
ς (38) Εέβουχιδι, Υ. 11. 5. 5 (131) ψίδππα, [π|ρ. Γἰρτ., ΤΉΘΟΙ]. ατ. τ (Ν 6558] 23) 
α (44) Ζιίίαι, ΑΔ. 1. 1. ι{(134) ΕἸοΐδηςθ, 1,407.) Ψ. 1. 
6 (52) ΕἸοζγεηςθ, [,81τ., Αςα. 44. Ἱ Τεγαβδιθπι, ΗοΙν ΘΘρΡΌ ΟΠΓΟ, 2. 
ἔ (53) Ῥαγί5, ΒΙΌ]. Νῖ., Κβρ. συ. 175. ν ΑΙΒο5, Ραπιοοσζδίου, 24. 
5 (54) Ῥαγῖβ, ΒΡ]. Ναῖ., Κδρ. ὅσ. σ. ν Αἰἤρη5, ΒΙΡ]. Νααῖ. 44. 
ἢ (55) Εοπιο, Καῖ., Εδρίη. τ. 1. Χ Ιοπάοῃ, Βτῖ. Μα5., Ουγζοη 66. 
ἱ (6) Ῥαγίβ, ΒΙ0]. Νδῖ., καρ. Οσ. 3. Υ (121) Νεηίςς, 51 Μαγκ᾽β, Οσ. 3. 
] (57) οπιο, ΚΝ ι., τσ. 747. 2Ζ (85) Εοῃηα, Καϊ., (τ. 2058. μῃ»" 
κ (58) Κομῃς, Καῖ., Κερίη. Οσ. 1ο. 8. 5: Ρείδύθθυγρ, [τὰρ. {εἰ0Ύ., 62 (ςσοπο πη. 
Ι (τ9) Οἴαβρον, [9πἰν. {0 τ., ΒΈῈ, γὃ. 1ο. Ιοπάοῃ, Βεῖι. Μυ5., Α44. ζοοοζέ οἴ Ελ). 
πὶ (72) Οχίοσγά, Βοαὶ]., σδηοη. τ. 35. Ὀῳ (29) Νεηΐςβ, 51 Μαγκ᾽β, Οσ. 2. 
ῃ (75) Οχίογάα, Βοα.ὶ., ἴδηῖν. (ΟἹ]]. 52. (135) Βαϊς, ΑΝ. ΠΙ. 13 (Οτμιοηΐ 1). 
οΟ (82) Ῥαγίβ, ΒΡ]. Ναῖ., (ὐοι 5:1 τ. 3. 4. (61) Οχίοσά, Βοαϊείδῃ, [884 τ. 36. 
Ν.Β. θ-θ' - ὁ. 


7179 σψεῦ 


Μ55. ΝΉΟΘΕ ἈΒΑΡΙΝΟΞ ΑΚΕ ΟΟΟΑΘΒΙΟΝΑΙΙΥ ΟὔΟΤΕ. ΟΝ ΤῊΗΕ ΑΥΤΗΟΕΙΤΥ ΟΕ 
ΗΟΙΜΕῈΘ5 ΑΝῸ ΡΑΚΘΟΝΘ. 


14 Ἐοπῃε, ΚΝ ί., Ραᾳ]. τσ. 203. 77 
Ι6 ΕἸούξηςςα, [,40Χ7..) ν. 38. γὃ 
[ὃ ΕἸοζεηςε, [,401., Μεά. Ῥα]. 242 (ἔτοτὴ ἴῃς Μομαδϑβίθυν 70 
οἵ 8. θ͵οϊίξηιϊςο, ΕἼ650]6). 83 
20 Οοαεσοχ Ἰοτοίμει. 
25. Μαπίςῇ, ΟΥ. 9. ὃ4 
28 Κοπα, Κι. τ. 2122. Ιοζ 
30 Βοπηα, (ϑδηδίεῃβιβ, 1444. ΙΟ7 
31 Νίεηηδ, [πὰρ. Πἰἴρτ., ΤΉΘΟ]. τ. 4 ([μ4π|}}.}. [οὗ 
32 (οάσοχ Ευρθη1!. 11ὃ 


327 Μόοβοον, 5. 5γηοά., 31. 121 
46 Ῥαη5, ΒΙΌΪ. Ναῖ., (οι β] 1 Οτ. 4. 126 
64 Ῥατῖ5, ΒΙ0]. Ναῖ., Κδρ. συ. 2. 12} 
68 Νεηῖϊςς, 81: Μαγκ᾽β, Ου. κ. 128 
σι Ῥαγὶβ, ΒΙΌ]. Νδι., δρ. συ. 1. 130 
73 ἘοπΊθ, Ναῖ., ατ. 746. 132 
74 ΕἸοίεηςε, [,ἀ0τ., ΔΟΠ 511 ἀα 5. Μαζοο 700 (49). 133 


6 Ῥαγὶβ, ΒΙΌ]. Ναῖ., Εδερ. Οὕσ. 4. 1536 


Εοπῃε, Ναῖ., στ. γ48. 

Κοπης, ΚΝ δῖ., τ. 383. 

Εοπιε, Καὶ., ατ. 1668. 

15 Όοη, Αύομινιο Ὧἀ4 ΤΟΙ ἀο ΤοΙΡοΟ 540 ΠΕ (ἰοτ- 
ΤΟΙ δἱ Ενοσδ). 

Εοπης, Και., τ. 1001. 

Τοηάοῃ, ΒΥ. Μυβ., ΒυγησΥ. 

Ερζατα, τ. 188. 

Κοπηα, Καῖ.) τ. 330. 

Ραγι5, ΒΙΌΪ. Ναϊ., ἄδρ. ἀσ. 6. 

Μόοβοον, 5. ϑγῃοά., Ν]δά. 3 (Μϑζι. 30). 

Μόοβοον, 5. ϑγηῃοά., ν]δά. 38 (Μαδῖζί. 10). 

Μοβοον, 5. ϑγποά., Ν]δά. τ (Μϑῖί. 31 8). 

Κοπηα, Κδι., τ. 1657. 

ψιδηηδ, [πῖρ. Τιῦτ., ΤΉΘΟΙ. τ. 3 (Ν 6556) 57). 

Οχίοτά, Βοαϊ., ϑεϊάξῃ 9. 

Τεγάρδη ἴδηϊν., Ν᾽ οϑϑ᾽5 Ἔβχεύρίϑ. 

Οχίοσχα, Βοαὶ., Βαγοσο. 196. 


ΑΝΟΙΕΝῚΤ ΝΕΒΘΙΟΝΘΟ. 


αἴ --- Αὐτηθηίϊδη (64. Ζομγαῦ, νεηϊσε, 1805). 3,5 


ΦΙ οα τηδδη8 Ζοῦγα5 ἰοχί, ὅ- οὐ οὐ Φ-οοα αὶ ναγδηῖϑς 
ταοοΙαθα [ἢ ἢ15 ποίθ5. 


18-- Βοῃδιπα. 
38:1 Τιαραγάθ᾽5 δαϊίοη, [εἰρζίρ, 1867. 
358. ἉΜΙΚΙΠ 5.5 εαἀϊοη, 1 οηάοῃ, 1731. 
18Ρ Ῥαγὶβ ΒΙΌ]. Ναὶ. Οορί. 1, αυοϊεα ἔογ (θη 6515 
ΟὨΪΥ. 


385 πιο, Ν᾽ ιίσδῃ, Οορί. 1, αυοίεα ἔογ δυο ποΥ 1β8-Ξ- 


ΟὨΪγ. 


(1 -Ξ ϑδιῃιαϊς. 

(Ξ Οἰδβοδῖβ εὐϊϊίοη, ΚοπΊθ, 1885. 

(π Μαβρέτοβ εαἀϊτίοῃ (}έριοϊγες ὧδ ἐα ἤέδδίοη 
“Ἱγελέοξοσίφεε ἢ, γαρραῖδό αἴ (αΐγο, Τοτη. νι. 
Ῥδγῖβ, 1892). (ἵ-ςοὐ 15 ἃ Βοαϊειδὴ Μϑ. αυοίεα 
ὈγΥ Οἴαβοβ. Α ἔδν ἤαριημεηῖβ ἴῃ Ῥδγ5 (ΒΙΌΙ. 
Ναῖ., Οορί. 129 Ὁ) ποῖ ρυὈ] ]5μεα Ὀγ Μαβρέχο 
ἢᾶνα θδδη ηυοίδα πηᾳ6Γ [Π6 συπῖῦο] (Ρ, 

(ἴΡ πτιαστηθηῖβ ἴῃ ἴῃ6 ΒΗ 5} Μυβεατῃ (Οτ. 5287) 
ΒΙΓΠοσῖο ἀῃρυὈ] 5Π6α. 

(1 Ῥα!πηρϑαϑί ᾿π τῃ6 5} Μαβαυπ (17183) σοη- 
ταϊηϊηρ 705.,) [ἀρ., απ, Ἐβιῃ., Τοριῖ. 


ἘΈ-Ξ- ΕἸΒΙορΙς. 
ΞῈΞ- ΤΠ πα π᾽5 οοάσχ Ο. φᾷ, -- 
Έ! 2) } Β' 


Ὧ:. Ῥαγῖβ, ΒΙΌΪ. Νδι., Ετῃ. 3 (Ζοιίθηθθγρ), οο]]αῖεά 
[του μου (σξῃ 6515 ἴοσ οὐ δαππίοη. 


ΟἹά [1μΑἴτη. 

3,0 ΒεΙϑ μοι 5 δαἀϊτίοη οὗ [μῃ6 ΝΊθηηδ ρδ]τπρϑβαϑί. 

3, Ἐορεοτγ δ δαπίοη οὗ [6 Τγοηβ Οοἰδίξαςἢ. 

3.) Ἑχίγαςῖβ ρίνεηῃ ὈὉγ Ψεγςειοπςα, Καγίαό }φοΐζο 
2165. 

3." Βδηκοβ εαποη οὗ {π6 ΔΝ ἀγζθαγρ ρα] πηρδθϑί. 

3:5. Μυμῃιοἢ ρα] πρβαβὶ σοηίδιηϊην ἔγαρτηθηίβ οὐ [Π6 
ΟἸἹά 1,Δῖ]η Ναγβίοη οἵ Εχοαυ5--- δι ς γοποτην. 


ῬαΙεϑ παῃ Αγδπηαὶο. 

38 οὶ Μιβ5 [1,ενν]55 δαπποη οὗ Οοάθχ ΟἸΠΠπΔ0]ὶ 
(ογας 672 Ἴζεασ, ΜΙ). 

385 ἴτοπιὶ Η. Πυξεηβίηρ, ΟὐγΖοζἝἼεαἪ-ῥαϊαοίζηπίεε-αγα- 
γεἀζοοδε Τεχίς πα  αρηε)ιΐδ. 

325 (γσολ απ δηα ϑιίθηπιηρ, “ ποοάρίας Οχοιῖ- 
ἐγι5ήα, «5.271 .5 67 1651. 0. 

38' ἔἴτοπὶ Μιβ 1,ονν 155 ΘΟ  ]οηδγΥ (5 μάζα διπαζίεα, 
ν]). 

38Ρ ἴοπὶ {πῸὸ 8:1 Ῥειουθυτρ γαρτηθηῖβ ἴῃ [,8η6}5 
““»εεάίοέία δ'γζγίαεα, νοὶ]. ἵν. 

38 ἰοῦ Ε. θυ} 1Π655, ΟὐγζεζἝηο-ῤῥα ας γητδοδό 
δ αρ, 676, 

38' το Μιβ [εν 5 απ Μι5 ΟἸρϑοηΐβ αΐεο ζζαι 
δ γζίας ἐεχίς ἤγο» ῥαξζριῤΎοεδὶ γγαρηοζίς ἐπ ἐδ 
Ζαγέογ- δοοοίον εοἰζοοξζο72. 


ΘΥΓΟ-ΠΘχάρ αῦ (εα. Παραγάρ, 5Ζὀἠοΐζεεσας δγγζέαεσα!). 

δό-Ρ- ΒΑΓ αποίδιοηβ ἔτοπὶ δ ἴῃ {πε “3567 Κἄδδο 
ΒΑΥΠΘΌΓγΑΘΙ5. 

ϑότ γρδάϊηρϑ βυρρ δα ὈὉγ Α. Μαβίιβ τΌπὰ ἢ15 Μϑ. 


(Γαπιδείσχε 
ΡΕΙΝΤΕΡ ΒΥ ἸΟῊΝ ΟἾΑΥ, Μ.Α. 


ΑΤ ΤῊ ὈΝΙΝΕΆΒΙΤΥ ΡΕΕΘ5 





ἤοίενιο 1. Ὕάφ Οειαίσολ (οογηῤίδίο γι 4. ῥα71). ᾿ 
ἢαγι 197. ἡ7οάμα, “παΐσος «γα ἐδ π1ά. 
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ΟΝΙΝΈΒΘΙΤΥ 


Ξ 


ΔΑΟΓΟΟΆΚΌΙΝΟ ΤῸ ἸῊΕ ΤΕΧΊῚ ΟΕ ΟΟΌΕΧ ΝΑΊΤΙΟΑΝΌΡ, 
ΘΌΟΡΡΙΕΜΕΝΤΕ. ΕᾺΟΜ ΟἸΉΒΕ ὈΝΟΙΑΙ, ΜΑΝΟΡΒΟΚΙΡΊΡ, 
ΜΙΙΤῊ Α ΟἈΚΙΓΙΟΑΙ, ΑΡΡΑΚΑΤΘ ΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊΕ 
ΝΑΚΛΙΑΝΤΘ ΟΕ ΗΕ ΟΓΟ(ΗΙΕΕ ΑΝΟΙΕΝῚΤ ΑΥὐΤΗΟΚΛΙΓΙΕΡ ΕῸΚ 
ΤῊ ΤΕΧΊῚ ΟΥ' ΤῊ ΒΕΡΓΟΔΟΙΝΊΤ 


ΕΡΙΤΕ. ΒΥ 


ΑΙΑΝ ΕἘΝΟΙΑΝΌ ΒΒΟΟΚΕ, Γ.Ὁ. 


ἙΕΙΠΟΥ ΑΝῺ ΕΑΝ ΟΕ ΚΙΝΟ 8 ΓΟΟΙΓΕΟΕ, ΕΓΥ ΡΕΟΕΈΒΒΘΟΣΚ ΟΕ ΠΙΨΙΝΙΤΥ 


ΑΝΒ 


ΝΟΒΜΑΝ ΜΟΙΕΑΝ, ΜΙΑ. 


ΒΈΓΓΟΥ ΑΝῸ ἘΠΤΟΚ ΟΕ ΟΗΆΙΒΤ᾽΄ 8 ΟΟΙΓΕΟΘΕ, ὈΝΙΥΕΚΘΒΙΤῪΥῪ ΓΕΓΤΌΚΕΚ ΊΝ ΑΒΑΜΑΙςΓ 


ἘΠ 


ἘΞ ἘΞ ΕΓ Ὲ ἘΞΙΞΕ ΞΕ Ξε έπε 
προς ΞΕ εν: 


(δγδτιάρε ηϊνευϑν ῬΓΕ88 
Γοηάοῃ: Βερίεν ουβε, 2οο Επβίοῃ Κοδά, ΝΝΝ.: 


01} 


δντῳ ἘΠῚῸΣ τι οταξ ον Γ Η ΠΣ ΡΝ Ἐττις " ΕῚ ΣΞ 
πτεξ πε τιςΞεξττοιτει: τ ἐττ τ: Ἐπ πέξϑεττα 
ΒΦ. Ἵ τς ΦΈΡ: ᾿ ὃ: ὙΠ ΗΣ-:2. τοδφοψ -χὸ 
-- σι μ - ᾽ -ὡν - γ τᾷ “φενρ. 
δες τη δ κων, νει τεῖν εὐλξὶ το τς μιν τα τεοεξερέτς Ἧ ΠΗ ΗΜ ΣῊ 
- 3:3: : : 
ΓῚ 2.15: το στ 5 Ἐφ κα ν᾿: "πὶ ᾿ 
ἢ 





ΤῊ ΟἹ.) ΤΕ ΤΑΜΕΝΤ 
ΙΝ ΘΚΕΕΚ 


πο ΟΠΌΙΝΟ ΤῸ ΤῸΝ ΤΕΧΤ ΟΕ. ΘΟΟΕΧ ΝΑΤΙΓΘΑΝῦϑϑ, 
ΟΟΡΡΙΕΜΕΝΤΕΏΩΏ ΕᾺΟΜ ΟἸῊΒᾺΕ ὕὑὕδόοιῖαὶ, ΜΑΝυϑΟκιΙρΤο, 
ΜΙΤΗ Α ΟἈΚΙΤΙΟΑΙ, ΑΡΡΑΚΑΤ 5 ΓΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ἸῊΡΒΡ 
ΤΠ ΝΡ ΤῊ (ΟΠ ἈΝΟΙΕΝῚ ΔΟΤΓΗΘΕΚΙΙΕΟ ΕΟΚ 
ἘΠΙΙΠΧΙ ΘΕ ΠΡ ΘΕΡΓΟΔΟΙΝΤ 


ΠΌΟΓΓΙ ΒῪ 


ΑΙΑΝ ἘΝΟΙΆΑΝΌ ΒΒΕΒΟΟΚΕ, Π.}. 


ἘΈΓΨΓΟΝ ΑΝῸ ὈΕΑΝ ΟΕ ΚΙΝΟἾ 8 ΓΟΙΓΡΕΟΘΕ, ΕἸΥ ΡΕΟΕΈΒΘΒΟΒΕ ΟΣ ὈΙΥΙΝΙΓῪ 


ΑΝ!) 


ΝΟΝΜΑΝ ΜΊΜΕΑΝ, ΜΙΑΑ. 


ἙΕΙΠΟΝΝ ΑΝ ΤΌΤΟΚ ΟΕ ΓΗΚΙΒΤ 8 ΓΟΙΓΕΟΘῈ, ΟὈΝΙΝΕΚΘΙΤΥ ΓΕΓΓΌΚΕΚ ΙΝ ΑΚΑΜΑΙ͂ς 


ἢ ΤῊ ΟΟΡΑΤΕΙΓΟΘΗΝΙ 
ΡΑΒΤ [ν. ἸΌΟΡΗΌΑΔΑ, [0ὉὈ0Ὑ0 Ἑ Εδ ΑΝῸ ΑὔΤΗ 


(ΑΜΒΕΆΙΟ6Ρ 
ΔΙ ΤῊ ΓΠΝΙΝΒΝΘΙΤΥ ΡΕΕΘ5 


ἐν ἢ ἜΣ ἽΝ 





ΡΑΕΙΚΑΤΟΙΛ ΝΌΤΕ ΤΟ τ ΠῚ ΠΥ ΠΤ 


γοὸ (1. ἀπ νὰ ᾿λὰ1.). ΔΙ οἷν, (αὐτὶ 372. 

500 (Η. «πὰ 1)..). Οὐοιἶον Ἰλογοιποὶ τιν. 1185 ἀἰβαρροηγοά. 

336 (ἢ. τληᾷ 1). σηϊο, αι αῃ, ΟΓ. 321. 

22) (Η. δι Ρ.. 7316 6 ΠΙ πΙ ΘΕἰνν, Ἰχοπξ, πιισῖι γι 

}} ΕΥ̓ η15 Οὗ τἰτο ἸλοΠαττγῖς νουβίοι οὐ ᾿οβιλυα ρα 5010 γ Τναμαγάο ἴῃ σδμέμοο» Οείρη γέ Διμολεϊοδίοη. 

{  ΕΥασηιοηΙ5 σουταϊηδα τῃ Οὐ πν 5 7 εούοσίεα  Τέχν ον Οοδέῖς αῤγεὶ (Οχίονα, το13). 

(' δὶγ ἢ. Ὑπομπιρβου᾿β οὐππίου οὗ τὰ δαμιάιϊςε νϑγβίοι οὗ [οβθα, εἴς. 8566 Δ ονο. 

Ἐπ ΟἹά 14Πὴ νοσβίοι οἱ Ἰλθτἢ σοπιαϊποα πὰ τπὸ ΔΙΔατιά ΔΊ5., Γοάον Οοπιρ] το 515, ρα ]Π1516 ἢ γν 5. θοῦρον, 7 υ)ὸς 
Δα]. ἐμέ, ἠὐ πα. 7 δέ, (Ρατις, 1803). 


Βεῖον ΔῈ σιν σοἸατίοη5. οὗ ον 5. διγηθος Ὀγ' σοΐα!η. Δα] ον 05. νυ ἢ σαι το Οἱ Γ 
κηον]εαάσςε ἴοο ἰαίς ἴο Ὀ6 Ἰῃησοιροναίοα ἢν {Π6|} ρύόΌ οι ΟΪασα5. ἢ Οὐἵ ποῖ65. 


ἈΔ. Ομξεεκ ΕΒΑΘΟΜΈΝΤΕΟ. 


(1) “ΜΙ αμομποβίου, (τ. ΡΆΡ. 1. [0 1.1}... 37-ῖπν. 12 (αν ἰ4166) 13 οἵ σῶν 19 υἱὰ 
37 [προ]σηλθαμεν ΟΠῚ σοὺ 25 υἱά 
ἡμιν Ροκπί ἡμων ΟΠ σὸυ 3" 
Εἴ. 0ΟΘΞΟΞἷΞϑοΞ ἀνεβημεν}] ἀπηραμεν Ἐ ταῖς θυγατρασιν) των θυγα[τε]ρ[ω»] 
βασαν 15] βα»νἜ 44. οἷἱ τακὼβ τ 
καὶ 2όπ-βασαν 25] ΟἿ Ἐ ιδε] [δου] 
4 [ἐλαήϑαμεν 48 οἵ αὐτου 
5. πολεις] ΗΓ αἱ 40 εἰπεν] εἰδὸν 
Ο το] οὗ ἐπιδοι 
[0 ἐδραειμ] εὡως εἰδραε]ών 52 ἐμε 
[3 ἐεκληρονομησαμεν ] [ἐπρανο]μευσαμί εν] (6) 1)».ὄ 1168. [05}.. ἵν. 23-ν. 1 (λυ ]ατ6 ἃ) 
.2) ΜΕαυπηίῖςῖ, τ. το, ἢ 1. Εταρτηδηῖς οὗ (θη. χχνν. 24. ΟΠ του 
5 ὙΧΧΥΠ. ἢν δι Ὁ (γ)}. 10: 1255. ΕΥΡηοπι οἰ τι τὴτ]} 
Νὼὸ νύ δηῖβ 33 συναγωγης] ΡΓ τῆς 
(3) ἰῦ.. η" 2, Ἐταρτηοιίβ οὗ 1ον. 1. [6.1 5, 11. 10-τ-ὶ2 (8) ἰν. 1551. «ΕἸΒσπίοηῖϊξ οἱ [τ χύνι τι 
᾿. 11 περιστεριδεων] 20; 24 
1. 11 κυρίῳ 15] ρύ [τ]ω 30 λυτρωται] [λυτρωσήηται 
(4) Οχυγγ ποθ5 Ραργτῖί, 166. (τη. χν!. 8--τ2Ζ( γα Πα1 64) (0) δθπηα, Βαίηοσ, [μπ|. ΤΗΘοΪ. 1. Εὐα σι θη 15." οἱ 
8 καὶ 35] η δὲ Οὐ τίνι τ 98 - 
10 πληθυνων] μι [ιδου]}} 3ς ἐπιγνωθι}- ταῦτα 
εξα[ριθμηθησε]τα[ι} (10) 1.2. Ἐταρπηδηιῖ5 οὗ (ὑπ. ΧΧΧΥΪ, 22. ΧΧΧΙΧ 
11 οἵἷὴ σὺ πἰἃ 1 ἐισμαηλειτων»]} ΡΥ των εἱς 
υἱον] παιδίον (11Ὲ ιὉ..3. Ετασηΐδηιθ οὐ π Ὁ τὺ τ-: 
κυρίος ἘΠῸ 61] 11 ποτηριὸον 25] -Ὁ φαραὼ 
5) ΙὉ. 167. Ἃδη. χχχὶ. 42-.6, 48--54. (πΠαῖ6 4) τας χειρας} τὴν χείρα] 


ἼΠῸ ἰΘχὶ οἵ ἃ ἰταρτηθηΐ ρυὈ] 5η6α γ᾽ γ᾽ |. Κδησδὶ ΠΠΑΙΓ5. ἀπὸ ΟΠ πΙΠΙ ΠΗ ον ΟΠ] 
Ἰαρ, κν. 22, 23-26, 28 (ῤδιεῤῥια δγαρηιομίς ἤγο ἤοιμ δίμαϊ, το. 2) ἀρρραγβα ἴοο τημ]αιεά 
ἴο ᾿ς βδρά ἴῃ οἷ ποΐθ5, ας δοοοζαάϊηρ ἴο ΗΥγ 55. γαοομβίγιςοιίοη γε] 45 (ἢς (ο]]οινίηρ 
ναγιαηῖϑδ : 


235 ὍΠϊ τῆς 28 φινεαῖις 
ΟΠ ε»--β' 


ἢ. ΑΗΙΌΙΟ ΝΈΒΘΙΟΝ. 


(1) Ουὐ(ἐ οτρίπαι! Ἰητοπίοη. τνὰ5 ἴο ποία ἐπα ταδαϊηρδ οὐ τς δα ηάϊς {τασηθηῖδ. 10] 5166 
Ὀν (ἴαβοα δῃαὰ Ναθρεγο. Τῆς δαάιῖομα) [τασιησοηῖβ Κηοννῃ δ [Π6 {Ππ|6 Ἰνθ. {Π|6 5Ο] 6 ΠΊ6 ννὰ5 
αὐαησοῦ ναῖε ΠΟσ] ΡΊΌ]ο. ὅδῖπηος. ἔπε σομῃβίάεγα]ε δαα πο 5 ᾿ἰανα Ὀθθη τηδαάς, πε πιοβῖ 
προτίαμί οἵ νη ΐο ἀγα ἰπο] θα 1 ἴπ6 (ΟἸ]Ον Πρ σΟΙ]α ΓΙ Οἢ 5, 50. [ΔΓ 5. ἴπδν ριδϑοῖνα {ἢς 


ν] 


ΓΕ Πρ ΠΟΤΕ ΤΟ ΤΟΞΗΔ, ᾿ΌΟΕ5 ΔΝῸ ΚΌΤΗ 


αἷς νεγϑίοῃ οὐ ραββαρεὲβ ποῖ σοηπίαϊηθα ἴῃ ἴῃς εὐαϊτίοη5. οἱἨ (ἴαθοα δηᾶὰ δίαβρετο. 
δυϊΠογτἰ65. ἀθεα ἀγα ἃ5. (ο]]οινϑ: 


Ο. νη [κδππὶ, ϑαῤέάίρελε δέῤούδεαι "θη ται. (Β8]}1. Ας. Πρ. 561. Ρεϊτορταά, ΧΧν., πο. 4). 
ΚΙειΩ, Α οῤίφεδε δε 0). 
“μραΐίος ας δογυΐτ εἶδα 4 πἰφι 65 (6 δ Ερνδί, Οαἶτο. 
Ἁ Έσσοῖγ, δ λγύρη δ δαϊαοοσ γα δῆτε “πα δα γεν δα Ὁ ΥΧ..) Γ ΕἸΡ ΖΡ, τ900. 

ΘΟΗ]οῖου, διεφελεαργογδ τ. (διιχαηρϑῦθυ, ΑΚδά. Δ 155. Δ Ίεη, Βαηὰ 162, 1000), 11. {8 απ τὸς ἸΟ10). 
Βγμελοίδοξε ἐἰρ» δα ίαιίδεονι ἢ ιδείἠδογοίσιεηρ (ἸὉ., Βαμα 170, 1913). 

Ηγνεῖπαῖ, δαδοργαῤἧϊε ( οδίο. 


συμ, Ζἠφοίορίεα Ζεχίς ον Οοῤέἑς αῤγγί, Οχίοτά, 1913 (ποις ἵπ οὐγ ποίε5 οὴ πιῇ 4. 5-|ἰ,Ὸὸ 85 ᾧζ). 


σῃ. 


Οαίαΐίορ με οὐ γέα παῖς Πα γηΤι, 


1. 1τ9-28 [6 ηγη}, α΄. δ δοίη. ττι. 


Ι 


Ὁ Φ 


2.4 


50 


27 
οϑ 


ση. 


{π  .ν.-05 


": 


τ 


ῳ) 


“2 


«- 


ἡμερα] ἴῃς 

ΟΠ ο θεος 

υδατα] Ἔτα 

τετραποδαὶ δεδέϊΐας 

γενος 35] -και τὰ κτηνὴ κατὰ γένος 
ομοιωσιν]} -Ὁ ΜοδέγΩΛΗ 

κτηνων} και τῶν θηρίων 

οπὶ καὶ 6" 


αὐτου] αὐὑτους 


και 8ὃ5- γης 19] οε΄ ον 21 ὀεσ αι μ}} “7 6 


ερποντων] ΘΧΡΙ 


9, 1 Βαϊδϑιῖγι, δας δὲ. Ἐγ. ν. 483 (ἀρρεηᾶιχ 


(γᾶ 50ὰ)} 5 
αὐξανεσθε) 1 ς 
ΟἿ καὶ 15 


τρομος-- φοβος] φοβος ὑυμων καὶ οτρομος ὑυμων 


τῆς γῆς 15] εὐ σεν ον) δεσίας ἀσγὲ 
ΟΙῊ ἐπι 3“ -π-- καὶ δ 

παντας ΓΈ ἐπι 

υμιν  υμων 

ΟἿ και---ζων 

τα παντα] «ἢ 

ΟΠ] ὑμέτερον 

εἐκζητησω 1] αὐτο 


θηριων] ἜΧΡΙ 


Ι[,ωοὐπὰτ, δαΐ. δὲώό, δ). ται. 
πασιν ἴῃς 

πασιν τοις θηριοις} μοίωαΐ ἐζα στα 
παντας] ἐπὶ 

χειρας υμιν}] χειρα υμων 

ΟΠ ὑμέτερον 

εκζητησω 15] τ΄ αὐτὸ 

ΟΙΉ αὐτὸ καὶ 

ΟΠ αἀνθρωπον 15 

αδελφου) αὐτου 

τὴν Ψυχην) αγιζμαϑ 
αντι---εκχυθησεται) ἐιηιἰοίμ» ψιεοοΐ ἐζ 5 
και 35---γης] καὶ κατακυριευσάτε αὐυτὴς 
ἐγὼ ιδου] ἐεεέ εἐἔ ἐφὸ 

ΟἵΉ απο 329 

διαθηκης]} τ »ιδαΖ 


νιΐ 


(η. 


9. 


[2 υὑμων 15] ΡΥ ανὰ μεσον (α14) 
[3 διαθηκὴης] - αἰωνίου 
της γῆς] “67 ἐδ γα 
" υμων] ΡΓανα μεσὸν 
16 οπὶ μου (14) 
ἴ7 οἿ ΡΙ κς 
1:8 ησαν δε] ἠὲ πέσε δον 
ιαφετ 
χαμ 329] δε 
ΟΠ γης (υ14) 


οινου] τ αὐτου 


ι᾿τ Ὁ Ω 
ῳ 


ι. "»- 


χανααν ΘΧΡΙ 


(ἢ. 20... 1 5 


ΤΗΘ 


Ετοπὶ οὐ ΠΑ] ἢ ροβϑοϑϑίοη οὗ 51. ΗΠ υθοτὶ ΤΠομπΊρϑοη, 
Ῥατί οὗ ϑαπὶῈ δῖ5. 845 Βοιρίᾳ 1 ((ἴδϑδοα (40. 1) δηὰ Ῥδτίβ5 


130. [0]: 2 ἀπ 1. 


20. 12 πατρος] Ιῆς 


21. 


[3 ΟΠ] καὶ 
ποιήσεις 
ἐπ᾿ ἐεμε] "δε" 
1. αβιμελεκ 
διδραχμα] -Ἐ΄ργυριου 
προβατα] ΡὈΥ και 
δ (βιμελεκ 
Οἵ μου 
16 διδραχμα] - αὐ λ 
πανταῇὶ 5621. 7 
τὶ αἰϑιμελεκ 
ιὃ συνεκλεισεν ρ΄ συνκλείων 
ΟΠῚ εἔωθεν (16) 
αβιμελεκ 
Ι ΟΠ] τῇ σαρρα 
5. σαρρα ετέκεν 
εἰς τὸ γηρας] ἦπ δεπ ει ὁ δια 
6 κυριος] 7)ειΣ 
7 τῶ αβρααμ ροϑβῖ σάρρα 
ὃ καὶ 15“-- απεγαλακτισθὴ ταῦτ 
9 εαὐυτης] αὐτου 
Ο ΟΠ και 1 
παιδισκὴης}) - ταυτὴς 
1 ΟἿ ἐσμαηλ (14) 
[2 παιδιου] εΧΡΙ 


ΡΕΡΕΑΤΟΚΥ ΝΟΤΙ ΤΟ ἸΌΘΗ ΛΚ ἰὰππ στὺν ΕΌΤΗ 


΄ςη. 21. 33,34. 1μδηλπ, ΑΔ. ΔΌΖ. δ ἶζο}ι, Ρ.. 309 Εχ. 4Ὧ4. 14 οἵ αὐτὸς 1 


- »0 
ὥμ. 26. τ1-:ς4.. παν, Οὐ Αγ απώς, Ὁ. [6 οἣὶ αὐτὸς 2 
. 17 ΟἹ τεαυτὴν 
“1 απαρας] ιπς Ὶ 
54. σου 45] ΟΧ9] σου} ΘΧΡ 
Εν. 19. τιο-ι6. ϑοϊηδιίον, Ζδνμελσί. 
ΙΟ εἰπε] ἴῃς 
τα ἐματια)] μεδί 2114 5Ηα 
12. λαον}] - 0217] 
πας] -Ἐ 42112)2 


του ορους] ΓΑ 


απ. 40. 8-1ο, 41. ς-ος. «ἀνριαδος ΧῊΠ. 187 
ὃ οἿ 'ῃς 
0 εἰπε] -αϊτω 
υὑπνὼ]) ενυπνίω 
13 την χειρα) τας χείρας 
14. φαραὼ] μζ΄ ΚΟ)» 
ι5 λακκον τουτον } οἰκον του λακκοῦυ τούτου 
16 χονδριτων} 2171} 5 
[7 γενηματων} γενων (016) 
19. και 29] ΧΡ] 
41. 15. καὶ 15] Ἰῆς 
καὶ εκαλεσεν͵ εκαλεσεν δε 


ἘΠῚ Β. μεγα] ΘΧΡῚ 
Ἢ ἴομι ῥηαμέζῃ 1,ν. ἃ 3-3. τ. 1ιδπληι, “5.2... Δι η τ  πι|ν 
“ἢ ξε")η16ξ 9 


πετεῴφρη 3 ααρων] ἴῃς 
46 γην αιγυπτου] “4 ἐργῥίῥἠνι αγιον  ἀγια 


ΝῚ ΞΞ 
48 της---αὐυτης] ἔπ εἴγε μγδϊϑ 4 δωρον 15] - κῶ 
ΟΠῚ δωρον κυριω 


13. ΟΠῚ απὸ τὸν ορους 
αναβητωσαν 
14. λαον] καὶ εἰπὲν αὐτοῖς 
τα ἱματια] “εδηηοηέα σὰ (14) 
ι5. γυναικὶ] μχογίδιμς μρϑέγδ 
16 εἐγινοντο) ἐγενοντο 


ΟΙῚ ὡν 
10. ηδυναντο εκ σεμιδαλεως ρΡοδβῖ αζυμους 
50 “45 φ») 60 αρτους] ΡΓ ο77ι} εἱ 

πετεφρὴ πεφυραμενὴης 


ς δὲ] Ἤ 0): 7))1 Εἰς 
ΟΠ. τὸ δωρον σου 
σεμιδαλις] ρΥ 671} 
εσται 

7 δὲ] Ἡ οημ)ὲ οἶδ 


51 ΟΠΊ λεγὼν 
ΟΠῚ παντῶν 25 


ς5 νψωσεν) ηνξησεν 
53 παρηλθὸν δε] ε21 ἐγ» 51.556} 


84 Οἵ οὐκ Ὅρθ ΗΝ, 
: ρον σου 
ςς εκεκραξεν δε] εἰ εἰαγμαιμ ἀν 
εἰς ὃ θυσιαν] -Ἐ εἶπες 
σας 


προσοισει 25] ταὐτὸ 
και προσεγγισας ΤΛ1 {118 
9 καρπωμα] 5ε»1)ε 11} 
10 ααρων ] ΡΓ ε71} 
11 προσφερὴη 
13 θυσιας] σασγίβα ο}167)1 
ον διαπαυσετε αλα]) "ον" εὐσϑαίξ δαὶ 
κυριου] θυ 


αἰγυπτιοις ΧΡ] 


(η. 49. 2ο-28. Δνεββεῖν, Ζ χέει 
20 ασηρ] ἴῃς 
ασηρ] ΡΥ εὖ αὐ χ 
τροφὴν 
21 ΛιεῤΥἠϊλας,1η) 
52 ΟΙῊ νίος ηυξημενος 1 
ζηλωτὸς Ροϑβῖ νεωτατος 
24. μετα κρατους ρΡοξβῖ αὐτῶν 15 
ΟΙὴ χείρος 
χειρα] γεαπ 5 23. 
26 ευλογιος} εὐλογίαν 
εὐλογίαις 15, 25} εὐλογίας (14) 
οὃ δωδεκα] - φυλαι 


ΟΙ ὁ πατὴρ 25 


ΟΠ κυριω---υμὼῶν 45 

14. πρωτογενηματῶων 15] ἐδ 2» Ὺ 5 ἐεῖς 
πρωτογενημάτων 25] Ἔσου 

Ι θυσια 

2 χειρας] - αὐτου 
δωρου] -Ἐαὐτοῦυ 
ΟΠ ἐναντίον κυρίου 
παρα τας θυρας) αα δέ» 

ς ἐπι 45] ΘΧρ) 

Ἐχ. 4. το-17. δ εββοὶν, 7 τίς 1. Ι,νν. ὅ. ς-6. ς. 

ΙοΟ ειπεν] ΪΏς 


αὐτου] ΕΧΡῚ 


ΕὙἼΟΠῚ ΟΥΙΒΊΠΔ] ᾿η Ῥοββοββίοη οὔ δ1᾽. Ηδυθοτί ΤΠΟΠΊΡΞοη, 


κυριον]} - 7226142)1 Ρατὶ οὗ βᾶπι Δί5. δ5. Βογρία ν, ((ἴαβοδ ἰδ. 1) αηὰ Ῥασγὶβ 
δεομαι] σου 1201], ἴο. 41, αηὰ Βεηη τόοξ, ἕο. 2, οἵ ψῃϊο ἢ τ ἰ5. {86 
ἱκανὸς] οὐρα σοπί ΔΊ 0η. 

11 ὁ θεος] ὉΓ κξς 9. κᾧ του 157] ἴῃς 


13 δεομαι} - σου ΟΠῚ ἐπὶ του θυσιαστηριου 


ΝΠ 


ΕΠ ΤῸ ΠΟ ΠΟΙ 1 ἸΟΞΉΙΤΑ, ᾿ΌΘΕΒ ΑΝΌ ΕὔΤΗ 


ν. 3. 7 εαν] - δε 


ΤᾺ 


αρνα] αρσεν 

ΟΠὴ αὐτου 

τας χειρας] »»Ω)714})1 Ια, 
παρα τας θυρας] αε οεὐΐε) 
αιμα] - αὐτου 

θεω) κῶ 

αὐτο] ἔα 

της 535 --|10)} τὸ 35 πλι {18 
ΟΠ περιελων 

ευωδιας] - ἀοδοσα δέει 720 »)17)10 
ΟΠ καὶ 

προσαξει} -Ἑαυτο 

τας χειρας} »))41}1142)1 5, (α.) 
σφαξουσιν]) ζερπζαῤΤί 
παρα τας θυρας] πα ὁ 714))} 
αἰμα] -Ἑ αὐτου 

ἐπ] ΟἿΤ 

καρπωμα) ΡὈΓ δωρον αὐτου 
ΟἿ καὶ 2“ ---κοιλιας 

του ἡπατος] δ΄ Ζξοι) 
ανοισει] - 14 

των] ΡΓ παντων 

ιερευς (14) 

ΟΠ] και 

τω] ΡΥ σζε776 ἐκ 


4 τον μοσχον 1] 614} δαζο) 05 


5 


6 


20 


χειρας] “αυτον 

ἐπι] εἰς (υἱ 4) 

δακτυλον] - αὐτου 

ἐπτακις) τ αὐζρίίο σμῸ 
κατα---(7) απὸ τὰ {1|Δ 

ΟΠῚ τῆς συνθεσεως 

των ολοκαυτωματων τῆς ολοκαυτωσεως 
ΟΠ Τὸ ἐστι 

αὐτο] αὐτὰ 

αφαιρειτε αὐτο] απ 72 γλΐ 
διανοισει---(Τ11) καὶ 35 πλ {Π|8 
ΟΙῺῊ αὑτὸν 

ΟἿ ακαυσιως 

ΟΠῚ καὶ 25 

τας θυρας] την θυραν 

ἱιερευς] ἀρχιερεὺς 

δακτυλον] -τ-αὐτοῦυ 

ΟΠ εναντι κυρίου 
καταπετασματος) -ἰ- Ζ)ο» 77 
συνθεσεως] προθεσεως 

ΟἿ οεστιν 59 

καρπωσεων] ολοκαυτωματων (114) 
στεαρ) τ αντου 

ποιηθησεται} - αὐτω 

ΟΠῚ ἢ αμαρτιᾷᾶ 

μοσχον 15] Ἔολον 

αυτων αὐτοῦ 

ΟΠ και 2 -πλημμεληση 

ΟΠ καὶ 25 


ν. 4. 24. χειρα] “αυτου 


25 
" 


.«- 


“ὃ 


3:1 


35 


[8] 


αμαρτια)] - γαρ 

της--- θυσιαστηρίου τ τὰ 11 [ἃ 
ΟΠῚ πέρι αὐτου 

ατὸ] περι (14) 

οἴ καὶ 2 

οισει 1] Ἔτα δωρον αὐτου 
ΟΠῚ οἱσει 2“ 

αμαρτιας} -αυτου 

ΟΠ και 1“ ---οαὑυτου 
σφαξουσιν) ἐμρεἑαδιξ 
σφαζουσιν ---(30) δακτυλω πλι{11α 
ΟΠῚ αὑτῆς 25 

ανοισει) -ξ αὐτὴν 

αὐτῶ] -Ὁ 2 ογαΐ}2 οὐδ 

το δωρον αὐτου] 4709] 14})} 


εἰς αμαρτιαν] περι τῆς ἀμαρτιας αὐτου (016) 


αὐτο] ΟἸ 6291 

χειρα] ξαυτου 

αὐτου] οἵεῖς 

του 25] ογεῖς 

δακτυλω] - αὐτου 

του σωτηριου] 7)ο» εὐ 
ἐπι τὸ ολοκαυτωμα] πιεστὰ 
αμαρτιας) αὐτου 
ουτος] οῤιεἶης 

ῃ 19] φιΐα 

αμαρτιαν) ταυτου 

ΟΠ τις 

θηριαλωτου] δεξίϊαέ 


ἡ τῶν θνησιμαιων τ"7]ελ Θηριοῖ διε πδκῶῖ 


ΟἿ η 65 

ΟἿ κτηνῶν τῶν ακαθαρτων 
η] Ἐαμένια 

ΟΠῚ απὸ 1" 

αν ομοσὴ] ἀναμοὸς 

τοις χείλεσιν] ῥαδίϊξ σεῖς 
ΟΠ] ἡ καλως ποιῆσαι 

ΟἿ πρὸ οφθαλμων 

καὶ 3“ --ιτουτων ὈΪ5 ὉΟΙΓ 
αμαρτιαν] -: αὐτου 

περι ὡν] φποαῖ 

κατ αὑτης] ἐογαλι Ζο» 710 
ΟΙὴ περι 25---ἡμαρτεν 1 
ΟΥὴ θηλυ 

ΟΠ περι αὐτου 

ΟΠῚ ἧς ἡμαρτεν 2" 

ΟΠῚ το ἐἰκανον (16) 

ΟΠῚ ἧς ἥμαρτεν 

αμαρτιας 25 --(δ) ἐερευς 1 τι {|18 
ΟΠ πρροτερὸν (16) 
σφονδυλου)] αὐτου 

ΟΠ} τὸν τοιχὸν 

οἵη ποιησει 

εξιλασεται] - περι αὐτου 
ΟΙῊ αὐτοῦ 


ὦ 2 


ΡΚΕΕΡΆΑΤΟΕΑΥ ΝΟΤῈ ΤΟ ἸΟΘΒΗΌΛ Ἰσπνὺτ σὺ 


1,ν.. 8.11 ΟΠΊ και Νά. 13, 23-14. 13. λύίδϑϑοῖγ, 7 1 1. 
αμαρτιας 15] ταὐτοῦ 533-32 (προς) ἀτὸ τοργοβοηιοα ἢ Οἰαϑοδ 
ἐπιθησει--ελιβανον γγ 1 {Π|8ἃ 33 κατασκεψασθαι] -ξ αὐτὴν 

[2 οἱσει αὐτὸ ὨΔΜΠῚΩ ΟἿ] εκει 
αμαρτια] ἁμαρτίας γαρ 341. ἡμεν---(14. 1) πασα ροτίοτε 
ι3 ἐφ} αφ εὐεδωκεν---(3) πολέμω πηι} α 
Ι5 ΟἿ καὶ 25 14. 5 διεγογγυσαν (114) 
σικλων] ργΥ μίσίη 4 αἱ ᾿Γ δέ 
τῶν ἀγίων 25] τω αγίω παιδια] -ημων 
16 αποτισει ζ προσωπων] “αὐυτων 
17 ΟἹ πασω 6 ιεφονὴ 
αμαρτιαν]} -“αὐτοῦυ ὃ. ητις] ἤαες 
Ι8 ἀργυριου] αὐνὴξ Ι0 Οἷὴ του μαρτυριου (14) 
Ι9 ἐπλημμ. γαρ. πλημμ.] ἐἦ γα ἐμ ἐσ οΣ λα 13 κυριον} ΟΧΡ] 
θ.. 5. πλησίον 15] Ἑ αὐτου Νυπ, 14, 17, 18, 22-.34.. ΒΟΠΙΟΙΓΕΥ Δ 7 1. 
πλησίον 25] αὐτου 17 ὑψωθητω] ἴῃς 


1 ΟἿ καὶ 1“--αμαρτὴ 


ιὃ τεταρτης] ΘΧΡ] 
5 ΟΠ καὶ 15 


52 τῇ) ἴης 

Ὁ 
ΟΠῚ αὑτὸ 1] 23 ΟΠλ οὐκ 15 
τινος] ΘΧΡ] 24 αὐτὴν] ΘΧΡ] 


ΝΠ. 4. 33-8. 1. ΘΟ] οἰ ίευ, γιελοι Ναηι. 22. 28--21, 32-.5. Ηγνετγηδὶ, Ῥαδδοργαῤλίο σοῤίξ 
33 πασιν} ἴῇς 28 βαλααμ] ἴῃς 
πασιν---αυτων ] οὐόγε Ο)ηγιὶ Ἔ αἴαῦη)5 


31 ἐπεσκέψατο] γεθη διε) οτι] Ἔφμία ῥασοα δ οἰ» α ἠ6 
᾿ ; ο 
38 κατα δημους αὐτων ρΡοβὶ αὐτων 2 πεέπαικας με Ροβί τρίτον 


29. χειρι] “μου 


309. ΟΙἷὴ καὶ ἐπανω 


46 ἐπεσκεψατο] γ,ζε)ι δ μογ1η1} 30 λεγεῶ εἰπεν 
47 και 39] κατα 31 βαλααμ] ΘΧρΡΙ 
ΟΥ̓ ΤΟ ΈΈΡ γα Ἴῷ οὐκ] [πὸ 
49 ἐπεσκέψατο αὐτους] γι): 67.α Ὑ διε) 33 εξεκλινεν 29] - 767 
ὅδ. 1 μωυσην] δνΝΡ] ΟἿ] ουν (14) 
ΝΌτη. . 12-37. ϑομ]εῖϊίον, δ γποἦ δ, εκεινην  ἀδίηα"1 
12. ἣν} 1ης 34. συναντησιν} -Ὁ μου ᾿ 
ην---πτρωτῃ ] αἶΐΦ 325. ανθρωπων] -- τουτων 
16 οἵὴ καὶ ΕΧΡῚ] 
22 ΟΠ και Ναηι. 26. ς-8-27. 7. ΘΟ Π]οῖίον, δὲὅ. 7. 1. 
24 Οὐλεδίογι ς8 ουτοι] πο 
26 θυισκην] ΡΥ ε7 χεβρων 
2δὃ ΟΠ και ἘΠΕ ΡΉ ΣΟ τ 
29 (λείίονι Ο» 5 
30 εδισουρ] σεδιουρ αμβραμ 
ΘΗ καὶ 50 και το] τὸ δε 
36 σικλον] δΧΡΙ ιωχαβεὰ 
ΝΌΠπι. 10..33-11. το. λϑεβϑοὶν, 7 176 1. αμβραμ 
33 προεπορευετο) ΙΏς 64 εν τουτοῖς Ροϑβὶ ανθρωπος 
κατασκεψασθαι] ΡΥ 77. 65 ιεφωνη 
34 διασκορπισθητωσαν] ΡΥ καὶ 27. 1 τῶν υἱων] ΜΙ 
36 εἐγενετο--τημερας ῬΘΤΊΟΓΕ μααλα 
11. 3 εξεκαυθη---κυριου ΡοΥδῖδ διραΐ ᾿ 
4 ἐπεθυμησαν 2 λεγουσιν] λεγουσαι (14) 
εκλαιον ] 220» αμο714)17 3. υἱοι} Λλίμς 
ΟΠῚ και 49 ἐγενοντο] Μιοίμ5 δ57 
7 εἰδος 25] ΡΥ ὡς 7 λελαληκασιν} ΘΧΡ] 
κρυσταλλου---(8ὃ) μυλω ρετίοτε Ναπι. 27. 22-20. 1, ϑοῃ]οϊίου, δγημελϑί, 


10 ἐπι] ΧΡ] 21. 522-28. 1τὃ ἰ5 Τεργθβεηϊεα τῇ Οἰδϑοδ. 


ΒΕ ΠΕ ΤΕ ΓΟ ΤΟΘΗΘΑ, ΤΌΘΘΕΒ ΑΝῸ ΑΥΤΗ 


Ναπι. 28. 19 καρπωματα] ΡΥ 6ζ Τγευῦϊ Ἱ τ καὶ 29] τύ. 2176. δὲ 
δυο εκ βοων 6 οι--ο(7) ἀποκριθεντες ΡΕΙΘΥΘ 
ἐπτα ἀμνοὺς ενιαυσιους 7 ερουσιν] αἰϊσον δΣ 
21 ΟἿὴ δεκατοὸν 525 (υ14) ὃ ἐλεως] ρΥ 2) ο"17)16 
23 της δια παντὸς ῬοΞί πρωινὴς κυριεἾ εκ γης αιγυπτου 
2ἢ επι] Ὀζ εἴ εν τω λαω] 5" 267, δοῤιε 
356 ποιήσεται 9 ὑμων--παρεστον ῬΕΙΕΓΕ 
27 ὃνο εκ βοων 10 εξελθων εξελθης 
28 η] ΡΥ εἶ σοι] αὐτοὺς 
20 δεκατον 15] ὈΓ καὶ 12 ΟΠΊ καὶ 15 | 
ΟΠὴ δεκατὸν 25 (14) και 3" --([3) καὶ 75 ΡΕΙΘΥΕ 
31 ΟΠΊ αὐτῶν 15 14. ΟΙὴ εσται 
29. 1 ημερα---υμιν 25] εγ1} μοὐζε οὐκ] ΕΧΡ] 
ὑμὶν 23] ΕΧΡ] Π δι. 21. 8-ι6. δε ειϊίου, διιυμελοί. 
Ν πα. 91. 547-49. ϑοη]οιίοσ, δ ὁ. 1. 1. ὃ αὐτοῖς] ἴῃς ᾿ 
47 τῶν 4] ἴῃς 9. εξ υμων αὐτων ὁ »16 4110 Μ6Σ 7 
συνεταξεν] αὐτί εαν ΡΓ και εὖ σοι εσται 
48 εἰς] ἐπι καλον --αρεστον] ἀρεστὸν καὶ τὸ καλον 
490 πολεμιστων] ΘΧΡ] [0 ΟΠ δε 


εξελθων] εξελθὴης 
σοι] αὐτοὺς 
12 ΟΠ και 1 
13 αιἰχωμαλωσιος] “Ἑαυτῆης 


τι ῆ 2, 457. δοδίειδυ, 35,6. 2}. τι. 
4 κτηνοτροφος) ἴπς 
5. ελεγον]) ἀΐχεζιεμέ (14) 
6 γαδῚ] ρουβην 
ρουβην] γα 
πορεύσονται 
7 ΟΙἿῊ και 
διαστρεφετε) ΕΧΡΪ 


ΟΠ] απ αὐυτῆς 
πατερα) Ἑ αὐτῆς 
μητερα) -“Ἑαυτης 
Ι4 ΟΙ᾽ εσται 
πραθησεται] τ 716165 σα} 


Ὠδαι. 21. ς-π. [1 6ΠΠΠῚ ι5 ΟἿ αὐτῶν 25 
ξ ἐπελεξεν] ἴῃς της ---(16) εσται τη {118 
αὐτῶ] ἐνώπιον αὐτοῦ 16 αὐτου 25} εχρὶ 


(2) ἴῃ τῆς σρηΐϊηρ οὗ τῆς γνξᾶσῦ 1011 τπΠ6 Τχγιβθίθεβ οἱ τὴς Βητ5η δ αβευστη δοαυϊγεα δὴ 
Ερνρίίδη ᾿πδησϑορὶ (Ραρντιβ (οὐ. Οτβηΐαὶ. 7594) σοπίδϊηϊηρ ἴπΠ6 5δῃϊαίς νεογβϑίομ οὗ (Π6 
θοοκϑ οὗ Ἰ)ϑευϊεγοηοπην,, οηδἢ απ Αοίβ, πα υυγταπ ἱπ 1Π6 ἰουσί σεπῖαγν Α.Ὁ. ΑΔ δαϊεοπ 
οὗ τῆς ταχῖ ννὰ5. ρα] 5 μ6α ὃν ζγ Βιάσε ἱπ 1912. 0πἰογτπαίεϊὶν τῆς δοαιϑἠτοη τνὰ5 ἴοο ἰδίε 
ἴον τῆς ναγίδηΐβ οὗ τῆς ϑδαιιαϊς νεγβϑίοη ἰὼ ϑδαϊζεγοποῖῃν ἴο 6 ἱποϊααάβα ἴῃ οἷν {Πϊγα ρϑτί, 
ΡΟ ΒΘ ἴπ 1911. Α ςοἰαϊίοη οὗ {π6Ὸ νογϑίοη ἢ τῆς τοχί οὗ οἵἷἱγ εαϊτίομῃ 15 δοςογαϊηρὶν 
ἀρρεπάςξα. Τῆς ταν ϑίοπ οἱ γ᾽. Βυασεῖς εαὐϊτίουθ. ννῆΐοῃ δῖγ Ηβξίρθογὶ Τποσηρβου πηδάς ἂπά 
σα ργναίεῖὶν (71ὲ Νειυ διῤίεαί ῥαῤ,ηημδ, 1913), ἀπ οὗ νηΐϊοῃ ἢξ 85 ἰκίπαϊν σίνβη τὰ5 ἃ 
σορν, ἢα9 Ὀθθη ϑεα ἰογ {πε ριΐροβες οὗ οὔ Το] ατίοη. 


ἙΟΟΙΚΑΤΙΟΝ ΟΕ ΤΗΕ ΒΕΙΤΙΒῊ ΔίυσευΝ 5ΔΗΙΌΙΟ Μ5. ΟΕἸΕΝΤ. 7594 (εα, Βααρολ. 


Ὠσδιῖ. 1. 30 τὴς Ὀδαι. 2. 4 παραπορενεσθε] ἐὀτΐϊς 

τουτοις] εἴν ΟἿ ὑμᾶς 25 
και 3“ --αὐτὴην 29] ἀογεύηξαγο δα1 27] 6 οπὶ ἀργυριον τ᾿ 

40 εἐστρατοπεδευσατε] ἐμή αγορασατε] ἀγορασετε 

41 μοι ρΡοβί εὐπτατε 7 εκεινην] ταυτὴν (υἱ4) 
ανεβαινετε͵ ἀνεβητε 8 υμω»] ἡμων 

42 πολεμήσετε] -Ῥ 5ε(Ι 7) 21 ΟΠ φαθ 7)0- 9 απο--αὐτων Ῥοβῖ ὑμῖν 

» 75 Ζ σις γ0ήον ἡ) ασεορτί γοόἧς (ςἴ. 4.1) [0 οἱ ομμειν] φεὶ ᾿οεαΉ 42 ΟἼ17)17}) 

καὶ οὐ μη͵ γ16 ἰσχνοντες] ἰσχυρον 

44 ετιτρωσκον] πη ὐρεγαπο)ελΐ οὶ ὠσπερ οἱ ενακειμ 

45 καθισαντες ἐκλαιετε] “εγέφε το» δου γς [1 ΟἹ] ὠὡσπερ 
ΟΠῚ του θεου ἡμων 13 ζαρετ 15, 257 ζαρεδ 


ει. 2. 11 


15 
[0 


4 ὁ 


49 
ΤΣ ἢ 


τὼ 


ΙΒ ΣῚ 


ΡΕΙΑΤΟΝΥΝΟΤΕ Τὸ ἸΟΘΗΑ, 9.06 Ἐθ ἈΝῸ ΕΌΌΤΗ 


ζαρετ] ζαρεδ 

οπὶ αποθνησκοντες 

ΟΙὰ μεσου 

ΟἿ εἰς 

δω] Ἔχρὶ (Ἐπ᾿ Λα ροποα[οχ]..) 
του 29 τῇς 

περαν] ὈΓ 

καὶ ἐκαλεσεν} ἐκαλεσε δε 

ΟΠῚ ἐγὼ 

καὶ μαθησεσθε) “{ αὐδεα 
υμων} ἡμων 

ουχι] ΡΥ φήα}) 

αλλ η] Ἔφπανι εοδλ ἡε 
υμων] ΡΥ ανὰ μεσὸν 

εἰδωλον] γλυπτον 

εις χιλιαδας] 7, »δ 6 ρει θ᾽ Ο)1ὸΣ 


οι υτοι} ουίιος 


παροικὼν εν σοι] ἐντὸς των πυλων σου 


ΟΠ καὶ 7 πεσου 105 
διδωσιν] μδὲξ 

ουκ 29] ΚΣ ΖΖΩ 

γνόφος] ὈΓ εἶ 

θνελλα] ΡΥ και 

φωνη] ΡΥ εἰ 

μοι) ΗΓ αὑτας 

ΟΙ παντες 

ἐλέγετε] Ἔ προς με 
εδειξεν) Ἔημιν 

ΟΠῚ καὶ 25 

ητις] απ φιεῖς 

συν 15] ΡΥ ἡρ:έμ), 

ἡμῶν 15] προς σε 
παντα] ΡὈΓ δε} 6{14})1 
ουτῶς ῬΟΞΒΐ εἰναι 
ημερας)] - αὐτων 
ἐντολας] Ἔ μου 

και ποιειτωσαν]) κ΄ ζαεία» δα 
εκκλινειτε) ἐκκλινεις 
ΟΠ καὶ τὰ κριματα 
ἐνετειλατοΐ] Ἔμοι 

ἡμῶν 

φυλασσεσθε) οὐδε» κα7γέ 
ἐντελλομαι] «αὖο 

σου 35] Φ07Ί 1 

ΟΠ καὶ 1“ ᾿ 
κυριος 15] μωυσης 

ΟΠῚ ο--κς 3" 

εξ 197] ΡΥ εὖ ολης τῆς καρδιας σον και 
οπὶ καὶ 3"---(6) σου 25 
οικω͵] Ἔσου 
κοιταζομενος δι 67, ἐδοίμε))1 {1162} 
αφαψεις]} “ογίδεγέ 

ΟΠῚ ἐσται 

ασαλευτον] ασαλευτα 


γραψετε) γράψεις 
των πυλων] ἦγ λαῤί αἱ ογίδι5 


ΧΙΙ 


Ὅφυϊ. θ. το κυριος 257] Ζο»ιγμ5 ει ἤδη 


ΠῚ 
13 
[4 
15 


16 
17 


1 ὃ 


9... 


ΙΟ 


1 


[4 


15 


Ἴβας 

αμπελωνας] ὈΓ και 

αὐτῶ] Ἔμονω 

ου πορευεσθε] 0} ἐὐ ἐξ δοφμῖ 

εξολεθρευσει] και εξολεθρευσὴ (ι14) 

ΟΙῺ προσωπου (014) 

εξεπειρασατε] -ἴ Ο14))1 

τα 1957 ΡΥ και 

μαρτυρια] -Ἐαυτου 

δικαιωματα] αὐτου 

υμων 15] σου 

ΟΠ κυρίος 

υμων 29] σου 

ΟΠΊ κυριος 

ΟΠῚ σὸν 

ΟΙΉ εν 3" 

αἰγυπτω] ὈΓ γὴ 

ΟΠ καὶ 29 (14) 

εἰσπορευὴη)] {1 ἐρμιέγαῤίο 

κληρονομησαι) -Ἑανυτὴν 

μεγαλα] και πολλα 

αφανισμω] ὈΓ καὶ 

πρὸς αυτους ροβὶ διαθηκὴν 

ἐλεησητε] ἐλεησης 

ΟΠ) ουδε---αὐτοὺυς 

ΟΠ και---σου 25 

ΟΠ πάντα 25 

ελυτρωσατο) Ἔσε 

ουτος] αὐτὸς 

διαθηκην] “Καυτου 

ἐλεοςἿ - αὐτου 

προσωπον 19] ἝἝαυτου 

τοις 25- αὐτοῖς} γεητἶργε εἰς σμὶ 
6142) 

φυλαξη)] σεγμαῤί ἐς 

ΟΠῚ ἐγὼ 

ποιειν}] -ξαυτα 

ταῇ ΡΥ παντα 

φυλαξητε] -ταὐταὰ 

ΟΠ καὶ 45 

σου εἶμδ 

διαθηκην) Ἔ εἶπες 

ἔλεος] -Ὁ 215 

ο 25] εἰσι 

τοις πατρασιν υμων] Ξαΐγιδιες εἰς 

τα 2] ΡΥ και 

ὡς] ἡς 

σου 85] οἦμ5 

ευλογητος ΡΥ και 

και] 2 ποὐὲς γΙϑφτε 

νοσους}] ἜΛιπ ποδί 

ΟΠ οσα 

ἐπιθησει 19] ἐπαξει αὐτὰ 

καὶ 15] ἐρῶν 

ἐπιθησει 325] σεῤογαμεοί 


- 


οὐργιεηί 


[96ευι. 7. 


10. 


5 
ι6 
.} 
[0 


53 
34 


3 


[Ὁ] 


ῳ ἢ 


ι. Ὁ Ὁ ἢ Ὁ 
- 


σιν 


ι) 


ΠΡ ΠΟΙ 0 ἸΟΘΗΑ, ᾿ΘΘΟΕΘ5 ἈΝΌῸ ΕὔΤΗ 


παντας} ΟΥ̓ Ο»17165 ΣΜΙΣ,ΙΣΓΟΣ ἔμπος εἴ σοῦ 
ΟΠῚ σοι 

ὄννησομαι εξολεθρευσαι αἰῤε΄ ΚΑ) 
τερατα] “τα μεγαλα 

την 15] ΡΥ και 

τας χείρας] 2)1ε17114}2)} 

απολειται] ἀπολειτε 

καυσετε] σζε» ας 

ου] ΡΥ καὶ 

σεαυτω] -τ-αὖ ἑἰς 

κυριω---σου Ροϑβί ἐστιν 

ΟΠ ἐγώ 

κυριος---ωμοσεν}] ὠμοσεν κζ 

ἐν τὴ ἐρημω] ΡΥ τουτὸ τεσσερακοστον ετὸς 
σε 25] ΘΧρ] 

απειθουντες]} ἴῃς 

οπὶ τὰ (14) 

εθυμωθὴη] -- κς 

πλακας 19] ρζ δνο 

κατεγενομὴν 

ονς] ον 

χωνευμα]) 2)εεηι κορμἤαΐ ον 

ΟΠ και νυν 

ΟἿ εως τοὺ ουρᾶνου 

ἐπι] 771 

ΟΠΊ δυσι 

χωνευτον] ρΡ.Γ 72617)1 

των ὄδνο πλακων] κας ἑαὐμέας ἐαῤίαρας 
ΟἿ δυο 25 

ΟπΊ καθαπερ---προτεροὸν 

περι] ΡΥ εἰ ογα)ς 

θεου] -υμων 

την---θυμον] τὸν θυμὸν και τὴν οργην 
τουτω] εκεινω 

εθυμωθὴ] -- κξ σφοδρα 

ΟΠῚ εξολεθρευσαι--- ααρὼν 25 

σφοῦδρα ρΡοϑβί λεπτον 

και 4 ---κονέορτος] Με ἰα οἱσιεί ῥιεζιεο)ε)ι 
κυριον] - τὸν θν υμων 

διδωμι] “αὖο 

ΟἿΆ τα (ι4) 

ΟΠ οσας 

κυριε] Ἔκε 

ους---αἰγυπτου ροϑί νψηλω 

ΟΠῚ τὴ μεγαλη 

ἤραζ 

ΟΙῺᾺ κατὰ σεαυτου 

ἐπιβλεψης} ἐγαδοαζῆς 

ἀασεβηματα] - αὐτων 

μισησαι] -ἐκν 


ἐν---αὐτοὺυς 45] ἀποκτεῖναι αὐτοὺς ἐν τὴ ἐρήμω 


ουτοι] ουτος 

ΟΠΊ καὶ 3" -κραταια 
εἰςἾ ἐπι 

και 15, 29] φκέζα 
γραψεις) γραψω 


δος. 10, 3 


1 


ΧΗΣ 


1) 


[ο 


πλακας] ΡΓ δυο 
ἐπι] εν 
γαδγαδ 15] ἰαὐξαν" 


ΟΤ καὶ απὸ γαδγαὸδ 
ταιβαθα] τείδβαθα 

γη χειμαρροι] ἐρ) }6}1 26) 
αὐτου] αὑὐτων 

αὐτῶ] αντοις 

ΟΠ καὶ 3" 

δουναι}] - αὐτὴν 

ἢ] ΡΥ και 

αὐτὴ] αυτοις 
σκληρυνειτε] - τι 
μεγας]) -Ὁ δος 

ΠῚ Καὶ 25 
θαυμαζει] στε))11 6 
τε] Ἔ "μος ἱῤεὶ 
αντω] Ἔμονω 
ουτος 15] αὐτὸς 
ουτος 29] αὐτὸς 

σε7 ἐος 


τα φυλαγματα αὐτου] μιαμν αἴ οὐδ σία 


γιαηα Φγὲ 
αὐτου 39} ἜἝκαι τας ἐντολας αὐτου 
ἡμερας] τ ας 


τα παιδια υμων] γεῖξ λονιΐης ἰδ τοδί» ς 


ἤαξς οδόγαᾳ 
χειρα] -Ἑαυτον 
βραχιονα] - αὐτου 
τα] ΡΓ και 
Οἵὴ καὶ 3" --αὐτων 3" 
ἐπεκλυσεν] εοοῤῥεγτε 
ΟΠΊ προσωπου 
υμων] ἡμων 
ημιν) υμιν 
υιοις] Μῤίο 
ους] ὡς 
ΟΙἢ Τὴν μετ αὐτῶν 
κυριου] -- τὰ μεγαλα 
σοι] υμιν 
υμεις διαβαινετε] ἐγαγι δίς 
εἰσπορευη] ἐγηιέγαδίς 
ἐκπεπορευσθε] ἐχτδί 
εἰσπορευη] ἐγιέγαῤὲῥἐς 
δια---αὐτῆς Ὁ15 50Υ 
ἐπ) ΡΥ στα τ 
ΟἿ καὶ 15 
νετον] -ἰ οαϑίΐ 
ἐν---σου 1" ρΡοβίῖ σοὺ 25 
ἐσται ο νετος] -Ὁ μοόὲξ 
ἐμβαλειτε] θησετε 
τῆς χειρος] των χείρων 
ασαλευτον} ἀσαλεντα 
καθημένου σου] καθημενους 
οἰκὼ] -ἰ Φ07147)1 
πορευομενου σου] πορευομένους 


Ὅσαι. 11. το καθευδοντος--ισου 45] ἐκ ἐοοὶς ΟΡ αἰ» Ῥε- 


12. 


ι 


ω 


ΙΟ 


1 


ΡΚΕΕΕΑΤΟΚΝΥ .ΝΌΤΕ ΤΟ ᾿ΘΘΠΘΝΛ, Π πῸ ΑΝ ΤΌ ΤΗ 


ἐμ ϊ εὐ ἦρι ἐοοῖΣ ΦΟΡΊΘΝ σε  ρολ 
των πυλων] εΖ ἐμ πα δι αι ογδως 
καὶ] - πληθυνθωσιν 
ὑμων 25] σου 
αὐτοῖς} σοι 
ΟΙΝ εσται 
ΟΠῚ ακαη 
σοι] ὑμιν 
ποιειν»} τ τὰ 
ΟΠ και 25 
οδοαις] ἐντολαῖς 
προσκολλασθαι] ρΓ καὶ 
απὸ 1 ---αδυσμὼν ροϑβὶ σου 
κατα προσωπον υμων] 27δὲ (14) 
τρομον  φοβον 
φοβον] τρομον 
ελαλησεν} -Ἐκς 
τὴν 1“---καταραν ] εὐλογίας καὶ καταρας 
ΟΙᾺ σημέερον 
και ἐσται οταν] σ΄ αἰεΐδηι 
ουκ ἰδον ταυτα] εζζ6 διέγι 
διαβαίνετε] δγα μοί τ ἐς 
εν αὐτὴ] ἐπ᾿ αὐτῆς 
αὐτου] ταυτα 
διδωμε ενωπίον υμων] ἐντελλομαι υμιν 
ποιειν] τ τα 
εν 15---η] ἐπι τῆς γῆς ἧς 
ἡμῶν] ἐπ} 1} 
κληρονομειτε] κληρονομήσετε 
εκει] τα εθνὴ 
καὶ κατασκαψατε} κατασκαψετε 
ἐκκόψετε] ἐογεδιεγοΐς 
κατακαυσατε] κατακαυσετε 
απολειται] ἀπολεῖτε 
εἰς τον τοπον] 271 ἑοζο 
πολεων] φυλων 
ἐπικληθηναι] ΡΥ εἶ 
εκζητησατε) εκζητησετε 


τας ομολογιίας υμων] τα θυσιασματα ὑμων καὶ 
τας ἀπαρχας ὑμῶν καὶ τας δεκατας ὑμῶν και 


τα ἐεκουσια υμωὼν 
τα 25] ΡΥ και 


τὴν χεῖρα εἐπιβαλητε] μιαρὲ μοδίγα)ὲ 121- 


δε» ἐς 
οἰκοι] νιοι 
καθοτι] φεῖα 
ἡμεῖς ποιουμεν) υμεις ποιειτε 
ἡμων} νμων 
διδωσιν] ἀαὐὲ 
ἡμων} υμων 


κατακληρονομει] κατακληρονομήσει (14) 


κυκλω] ἐἴγέα μος 
σου] νμων 
οιἰσετε) ΡΥ ἐκει 
ΟΠ ἐγὼ 


Ὀριυι. 12. ἢ 


ΠῚ 


ι4 


16 
17 


24 
26 


19. 


ι. 


θεω] Ἔημων 

οἱ 25] ρζύ καὶ 

εἰς τὸν τοπον] { ἐοζο 

φνυλων7 πολεων 

εἐκει ανοισετε)] αὐγογες 1 ὲ 

υμων] σου 

ΟΠ] ἐγω 

κρεα] - κατα τὴν ἐπιθυμίαν τὴς ψυχῆς σου 
πολει] -Ἐ σου 

φαγεται] φαγονται 

ΟΠῚ αὑτὸ 25 

ἡ 25] ΡΥ φασι δα "1 

ἐπι] ΡΥ αλλα 

ταις] ΡΓ πάσαις 

σου 75] ὑυμων 

αὐτο] αὐτα 

υμων] σου 

ἐπι7]ρτ μὲ εὐ ἥῆϊπς πες ἐὲ έϊα ἔπεα 
ωὠστε φαγειν κρεα] Κιζεγε 

εκει} ΡοΟϑβὶ αὑτὸν 


ων ---Οσοι τἼψηας ἠοἶμμς ) με ἐμ ἐαδι ἐξ 


αὐτο] αὐτὰ 

εἐδεται] εὐἶδ) 

προσεχε] -ἰ “δὲ 

αὐτου ροϑδὶ Ψψυχη 15 

βρωθησεται ἡ ψυχη] Ζεολίς ἱρτξε ἀπ ρα} 
φαγεσθε] - αὐτὸ 

τα αγια] “οἵα 

εαν] α αν 

τας εὐχας] σαηιοία 

σου 35] -ταὐτω (4) 

ΟΠῚ τὸ 2“ -παου 45 

σοι 15] -- σημερον 

εθνη] “Ἔ Ολλι)ηα 

εἰσπορενὴ] ἐμ’ ἐπι γαῤὲξ 

ΟΠ απὸ προσώπου σου 

αὐτην] αὐτοὺς 

τω] ῬΓκῶ 

κυριου α εμισησεν͵ α κῦ ἐμισησεν 
ΟΠῚ εν 15 

ΟἿ ἐγω 

υμιν σοι 

η] και 

ΟΠ ἐκεινὸ 

κυριος---τυμας] υμας κξ ὁ θῷξ υμων 
τον) ΡΥ κν 

σον 29] υμων 

πορευεσθε) πορευσεσθε 

τουτον αὐτὸν 

και 25] ΡΥ και τας εντολας αὐτου φυλαξεσθε 
ΟΠῚ καὶ αὑτω προστεθησεσθε 

οπὶ ἐκείνος ἀποθανειται 

δουλιας] σεγιεί εξ ἐμαδ 

εξωσαι σε] εἰσφί ἐφ (αἰ ὰ) 

αφανιεις] αφανίειτε 


6 ο΄ἦϊ σου 25 


χίν 


ΓΙ ΠΟΙ ΝΟΤΙΕ ΤῸ ἸΌΞΗΑ, Π᾿ΟΌΘΕΒ ΑΝῸ ΕὔτΗηΗ 


[ειι. 13. 6 οἦὴ σου 39 


[4 


15 
17 
ΤῈ 1} 
ι ὃ 


20 


ΕΡΊ, 


γυνὴ] Ἔσου 

εν κολπω σου] δαιἐ})) 
φιλορ] ο φιλας σου 
λεγων] τ δῤὲ 
λατρευσωμεν 5 για 
οὐκ 25] ΡΓ και 

αι 15] ΡΥ και 

ΟΠ εν πρωτοις 

ἐπ᾿ ἐσχατω] 20:7 26 
δουλιας -Ἐ Διό 
προσθησει] προσθησουσιν 


κατα---τουτο] ροϑί ὑμιν 
διδωσιν) ἐἰαόἠ 

υμων} ἡμῶν 

την γην ἦι ἐγόἑῤιε 

ηδειτε] πον 

και 15] ΡΥ ἐΖ ἡγιφιῖ7ος 

αληθως] αληθης (α]4) 

οπὶ σαῴφως 

γη] πολει 

αναθεματι) ΒΗΓ και 

ἐν--τσου 15] »εαγἼόμ5 ἑμεῖς 
σοι] Ἔχρὶ 

αντω ] ἴῃς 

τα---πετεινων] ἤαθς ἐμ οὐ ἐἐἴδιες 
παν] ῬΓ και 

θνησιμαιον ἢ Ζ))2 "2142: εὖ} 21 
φαγεσθε] -Ὁ εὐ μισγέμαι 
φαγεται} - αὐτὸ 

λαος] ΡΓ ἐμ 

αυτο] Ἕεναντι κυ του θὺ σον 
οισετε͵ ὉΓ εκει (14) 

τὸ 2.1 Πῖ Καὶ 

να] ΡΥ εἴ 

απο σου 15] αὖ εἶδ 

αυτα] - 2ῤὲ 

ευλογησει}] ηυλυγησεν 

αυτα] ζ΄΄ 

αργυριου] αεγὲ 

το αργυριον] “ὅς 

αργυριον] αεξ 

ἐπι 45] ΡΓ ἢ 

ουδε κληρος ΡοΞβί αοὔυ 325 
εργοις]} σου 

πλησιον] Ἔ σου 

ἐπικέκληται γαρ] οτι ἐπικέκληται 
ευλογων] Ξ»οῤέεν τφγόμμ! ἤος 
διδωσιν] ἀαῤιέ 

ταυτας] αὐτου 

διδωσιν] ἐκαόέἠ 

αποστερξεις] αποστρεψεις 

τον 25] ργ ἀμ (14) 

καθατι ἐνδεειται] σευ εδέηι ῥα βεγίαολ εὐ 
το 1ὅ--ετὸς 25] γέλμα ἀτελές (14) 
ΟΠ ἐν 


[)εὰϊ. 15. τὸ διδους] ΡΥ σε 


Χν 


160. 


9: 


ΟἿ καθοτι ενδεειται 

εργοις] Ἔσαωυ 

απὸ] ἐπι 

ΟΠῚ ποῖεεν 

ΟΠΊ τῶ 4" 

καὶ 11 

και τω εβδομω] σοί: αι 

ελευθερον ροβί σου 25 

ελευθερον Ροϑβῖ σου 

του οινον] τῆς ληνου 

ΟΠῚ ἐγὼ 

ηγαπηκεν} ἡγαπήησα 

την} ΡΥ εἰ εχὲ 

τεχθὴ] σοι 

κυριον] -Ἐτον θὺ σου 

και εαν] εαν δὲ 

μῶμον πονηρον]η και (14) πὰς μωμος πονῆρος 

εν σοι)ρΡΥο 

εἐδεται] για εὐκαδιέγεζ δια} 

φαγεσθε] δεΐρ5 

νη 

νυκτὸς] πιὰ 

ἐπ αὐτου ζυμην)] ποι ἠδὲ 

ΟΠῚ ἐπ αὐτου 55 (16) 

εξ] εκ γης 

οφθησεται σαι] ἐγ)10 «ΟΥ̓ 26 

ΟΙῚ ἐπτα ἡμερας (4) 

κοιμηθησεται] γεζίμφ μοδ}» κα)γὸ (1) 

διδωσιν] ἰπόιΐ 

θυσεις} ὈΥ εκει 

εξ} εκ γης 

τους οἰκους] ἰύ(Ν ))ὲ 

εορτη] πιῃακε (ΟἿ 

πλ {118 

δω] - σοι καθοτι ηυλογησεν σε (14) 

ταυ)] ρὲ κῦ 

και 35] ρμΥ σὺ 

λευειτης] το εν ταῖς πόλεσιν σου 

τας] ῬΓ πάσας 

ΟΠ σον 1“ 

κυριοςἿ το θς σαν 

Των χειρων] 214} 6 5 

υὑμων] αὐτου 

κριτας)] - μορίζος 

παιήσεις] καταστήσεις 

ταις] ΡΙΓ πασαις 

διδωσιν] εααὐ{έ 

φυλας] σου 

ουκ] ὈΓ οὐκ εκκλινουσιν κρισιν 

δικαιως---διωξη) οὐδοόγμΜαὐδ ἔασον ἐιεε ζεί με) 
7.1 ἐπϑέζίΐα 

διδωσιν] (αὐ) 

σοι] - σόα αἴ ἐγδι οὐ ρει οῤη- 
ἐμὴ ζῶο μδέο 

του θυ] ΡΥ κυ 


ΡΚΕΚΆΤΟΙΝΥ ΝΟΤῚΣ ΤΟ ἸΙΟΘΗΘᾺΝ, Ιλ κυ 


1)6ιιῖ. 10. 21 σεαυτω 2] ἘΝ γος, 19. ζ πλησιον 1] ξιαυτου 
17. 1 ΟἿ οτὶ πλησιαν 25] αὐτου 
2 διδωσιν] οαἰεδι ὁ του σιματος] γογ ἐπεΐ 
3 προσεταξεν] προσετιιξιι καρδια] - αὐτὸν (14) 
4 εκζητησεις} ἐιφμί ον αὐὐισιύμ μι εὐ Πα ΜΟΉ ΤΟΣ ψυχην] καὶ ἀποθανὴ 
Οὐχ ἐδαυ (14) ουδὲ] καὶ 
5 ΟἿ καὶ 1᾿ 8 ὡμασεν) Ἔκςο θὲ σου 
6 ἢ] ἐὦ ειἰπεν] Ἐ κί 
αποθανειται [ ΠΧΟΣΙΩ 9 πορευεσθαι) ῬΓ καὶ 
7 του] ΗΓ παντὸς ἡμερας] εἶδ ἡμῸΣ 
ἐπ ἐσχατων ὁ» 1} δ ῥόον ον δοδέ ἐκ} τρεις 25] τ πολεις 
εξ υμων αὐτων 5 μι ΩἾ10. μ6 57) 0 ΙΟ εν τῇ γη)] σου 
ὃ ΟΠ εν κρίσει διδωσιν] “αδίξ 
ὑμων] σου : πλησιον] αὐτου 
Οἠὶ καὶ 4" [2 τῶν αγχιστενοντων τυῦ ἀγχιστεύοντος 
εκει) ΡΙ εἐπικληθηναὶ τῷ σνῶμα αὐτοῦ 4 πλησιον Ἔσου 
Ὁ τον] ΡΥ Δεμίίας απ αὐ πατερες σου] πρότεροι σου 
10 πραγμα] προσταγμα διδωσιν] ἀαὐὲΐ 
σου] - επικληθηναι τὸ ονομὰ αὐτου εκει τς ΟΝ καὶ 1-- αμαρτὴμα 
φυλαξη] - σφοδρα ἐπι 15] ργ σε 
οσιι---(11} νομον ] δεφ) 1.2} ἑόσόνε ἀἰαίανι “ἰὴ 19 Οπὶ καὶ 1ὅ--οαυτου 
12 ἐπὶ τω ονοματι)] ζ)ι Μμ0}»}16 υμων αὐτῶν ] »ιδηΐ 0 πεδέγο 
και 2] Ἐμοὴ αμεὐϊοξ ἐος 30 κατα--- πονήὴρον τπῸ {|| 
[4 διδωσιν]} ἀκα διξ 20. 1τ ο ἀαναβιβασας] φιεῖ εοἰεχίξ 
σοι] - εν κληρω 2. 0ΠΊ εἐσταὶι 
καὶ κληρονομήσης αὐτην] κληρονομησαι αὐτὴν καὶ προσεγγισας] αῤῥγοῤῥηφιεξ 
15. θεος] Ἔ σου ΟΠ] λαλησει 
[6 τη οδω ταυτὴ ροϑί ετιὶ 3 πορευεσθε͵] παρευσεσθε 
ιὉ πὶ καὶ 2΄ εἰς---υμων 15] ἐπὶ τους ἐεχθρους υμων εἰς πολε- 
0 ΟΠ] καὶ 3 μον (4) 
ποιειν] Ἑαὐυτα υμων 32] Ἐ κμέσπς αἰεί ἐδ οἱ 
20 ἀπὸ τῶν αδελῴφων] σε 67 "αὐ 05 4 συνεκπολεμῆήσει 
ινὰ 3. }}ὺ 27 διασωσαι) καὶ διασωσει (114) 
αὐτου 74] -Ἔμετ αὐτου 6 ἀμπελωνα] ΟΧΡῚ ἕ 
18. ῦὅὃὃἷ"»ϑ οὔ ολη φυλὴ λευει 22. 3 πασαν] ]Ἰὴς 
2. αὐτοις] αὐτω ευρης] Ἕαυτα 
αὐτων] αὑτὸν ου δυνηση υπεριδειν] ππε καὶ ιοοίῇς ἐκδὰτ' 
3. 0Π1 καὶ 25 4 πεπτωκοταᾷ 
5. κυριος] το θς σου ανιστων ] “εὐ ἀπό παλενὲ πα 
θεου) Ἔ σου 8 εαν 1:] Ἔ δε 
ἐπι τῶ ονοματι] “πὴ 202)11216 ΟΤΉ καὶ 1 
Οἷλϊ αὐτὸς σου 1] εἴμ 
ἰσραηλ] -Ἐπασας τας ἡμερας {-ἰ 07 142) ποιήσεις φονον] 6712 ΜΙ 7.5 
6 πολεων] -υὑμων 12 ποιήσεις σεαυτω] 20,165 
εκλεξηται] -Ἐκξ ο θὲ σον 14 και λεγη] λεγων 
7 λειτουργῆσαι 15 μητηρ] τ αὐτῆς 
ΟΠῚ του θεου σου προς] ΡΥ ποε οσοπὰρ “ εδοὰλ 
9 διδωσιν αὐ [7 καὶ 15] ξεζδ 
[Ὁ αὐτου 15] εχρὶ 19 χρονον] - αὐτου 
19. 1 πολεσιν] ἴῃς 21 θυρας] -Ὁ ἄογιμς 
2 Οἱ σου 1 λιθοις] -Ἐοι ἀανδρες τῆς πόλεως αὐτῆς 
διδωσιν] ἀαὐη εξ ὑυμων αὐτων] 4 »ΙΦΩΪΟ π65170 
3 καταμεριζει] καταμεριει 22 ἀμφοτερους] ε05 οἱνμεέ 
ΟἿΉ εκεὶ εξ ισραηλ] δ Μιεα1 10 δε ίγῸ 
4 οὁΠΊ τουτο---φονευτου 24 οἷϊ αὐτῶν 15 
ΟΠ και 1 πλησιον] τ αὐτοῦ ὕ 


ΧΥΝῚ 


ἴδιαι. 22. 25 βιασαμενος]} - αὐτὴν 


29. 


24, 


“6 


ΟΟ οὐ ὅλωι 


Π! 


13 


13 


τ 


- 


[δ 


24 


ῳ. 


ΓΙ ΕΙ  1ΠΠΠ ΟΠ τ ΠΟΞΘΤΟᾺΣΛ, 1065 ΑΝ ΑὕὺΤΊῚ 


τον] ὈΓ τὸν ανὸν 

ΟΠ τις 

πλησιον] -ξαὐυτου 

εβοησεν} ὈΓ καὶ 

ουκ--- αὐτὴ] πογὶ ἐπε η7έ φὶ ἀααἰϊέα δέ ΦΩ 2 

βιασαμενος] - αὐτην 

αὐτου] αὐτω 

χρονον τταυτου 

του πατρὸς 15] ΡΥ Μίείμ οὐ απ 

Οὔ καὶ 1 

ἑως δεκατης γενεας) ἐσκὸ απ εἰμ ἶδο 1} 
φερε 0216} 

ΟΠῚ οὐκ 2 --κυριου 2" 

ΟΠΊ ἐπι σε 

μεσοποταμιας] -᾿ συριας 

καταρασθαι) Ἔσε 

ευλογίας 

ΟΠ σου 

γεννηθωσιν 

ΟΠΊ καὶ 

εανἹ] τ ουνπ 

εν σοι] ἰδαι4}))1 

ὉΠ καὶ 15 

εξελευσεται] νιαγιοδι 

ΟΠ εἰς τὴν παρεμβολὴν 

ΟΠ] ἐσται 

ΟΠΊ εξω 25 

ΟΠ εσται 25“ 

σου 3 τξεν αὐτω 

ενπεριπατει) ἐγαγιϑ  ι 

εξελεσθαι] ξογπαγὸδ 

πρὸ προσωποῦ σου] {71 »η,}12}} ἐπα Μὶ 

οὐκ οφθησεται] οὐχ ευρεθησεται 

κυριω)] τ αὐτου 

ου 1} ρΡΓ εν πᾶντι τόπὼ 

βδελυγματα 

ΟἿΆ καὶ αμῴφοτερα 

αργυριου] ἀογῖς 

καὶ τοκὸν 29] γιοφηθ 

ἐκδανισὴης]) - τω αδελῴφω σου 

εἰσπορευη] {πη γιαὐ 5 

παρα] ο»ηγΐα οδεγα 

οπὶ και---(232) εὐξασθαι 

εσται 

ΟΠ ἐν σοι 

ταῇ ὉΓ σΜ 2 ὲ 7 

δια] εκ 

τω 1 ΡΥ κῶ 

θεω) Ἔ σον 

δομα] κογόμεηι 

ἀμητὸν 15, 2] ΟΥ̓ ΜΜ1] 

σταχυς] τ εἱ δρ΄ἦες 

ΟΤῚ εἐσται 

ΟΠ] καὶ 3" 

ἐσχατος 1“ 29] σδειδηαμς 


᾿ς 
ἘΞ: 


25. 


ΔΊ 


Ιο 


ι9 


ῳ) 


[ειῖ. 24... σου 25] ὑυμων 


διδωσιν] εαδι 

σοι] υμιν 

πόλεμον} - ηρηια7έ 

φυλαξὴη] οὐξογκαῤΙίδς 

ὉΠ φυλαξασθε 

εαν] -Ἐ δὲ 

εξω 1] ργ 54 

ἐνεχυρω)] αυτου 

«ποδωσεις} - αὐτῷῳ 

ενεχυρον] ἱματιον 

ΟἹ ἐπ αὐτῶ 

τὴν ἐλπιδα] μέδα})᾽ δα} 

καὶ 2] ηποὸτς 

κατα σοὺ φοβῖ κυρίον 

αμητον] - σον 

Οἵ σου 1" 

ΟἿ σον 2" 

τω 39] ΡγῪ σοχΐ δας ῥεγὶ σέ 

ἐσται] γε ϊγισι ο 5 

ΟΙ τῶν χέιρων 

τω 15] Ργ σεαὶ 

εσται] γεέζγισος 

τω 1] ρὲ σε 

και 39] ΗΓ καὶ κρινωσιν 

το δικαιον ] ζγ)2δί")»1 

του ασεβους] Ζπε δέ» 

ΟΙὴ ἐσται 

αυτον] - ἐναντι των κριτῶν καὶ μαστιγωσουσιν 
αὐτὸν 

αὑτων] κατα την ἀασεβειαν αὐτου 

ΟΠ αριθμω 

προσθης] προσθωσιν 

μαστιγωσαι) ταυτὸν 

ην] αφὴ 

ΟΠ αντὼ 

του τεθνηκοτος] εἶπ 5 

ΟΙΠ εσταὶ 

κατασταθησεται) ποεαῤι» 

οὐ καὶ Τὸ 

ΟΠ] ἐπεὶ την πυλὴην 

ηθελησεν] -Ὁ Λιξεγὸ ἦοε 

αὐτου] εκεινῆς 

αὐτου 15] Ἡ πρὸς αὐτὸν 

ΟΠ αὐτου 2" 

ΟΠῚ «ποκριθεισα 

ΟΠ] εν ἰσραηλ 

αν θρωποι] Ὁ δυὸ 

χειρα] - εἶπ αὖ σὰ 

σοι---μαρσιππω) εν τω μαρσιππω σου 


ἢ] και 

καὶ μετρον Μι172,1142}] 

η] και 

διδωσιν}ὔ ἐὐπϑὲ 

εκ γης] εξ 

σου τ πεσὸν 32] ἐὸς φπὶ ῥονί ἐς αι πρα 05 


εν 


ἌλΘῚ πἰτν 
ἴο 


ἴγ6πι. 


ῳ 


ΟΣ 


19 


20 


ι᾿ 
ΡΞ 


9 5 ον δ᾽ τὺ 


εκοπίας) τίς αὐλιμι 

ΟἿ εἐὐται 

διδωσι»"} ἀπόϊἐ 

σοι] Ἔτεν κληρὼω 

κληρονομησαι] -Ἐ αὐτὴν 

διδωσιν] ἀἰμό τ 

κληρονομησαι καὶ κατακληροναμησὴς} 121] ΣΟ) 76 
ΧΟ ΤΥ 

ΟἿ] καὶ 1 

της γῆς σου] φαρς ῥ)ο μος 12) ἐγ γα “Νὰ 

διδωσιν] ὐἰπόϊἐ 

σοι] εν κλήρω 

αναγγελω 

Οὐ] σημέεροι 

δουναι] Ἢ ἐα )} 

ερεις 

απεβαλε»] απελιπεν 

πολυ] καὶ μέγα 

θεον] Ἔτων πρῶν 

Οτὴ αὐταῦὺ τῇ 

οἷ εν", 5 

ης} Ἔ Δε (ΘΧΡ}} 

ποιειν} ἴῃς 

ταυτος} αὐτου 

ΜΉ] 

ΟΠ] ακοῃ (814) 

αγρω] -Ὁ “ε0 

σε 15] οχρὶ 

τοις] ἴῃς 

οἵὴ πασαις (14) 

ΟΠ σε 15 

εν] ἐπι 

ΟἿ] κυριος 25 (μ14) 

ανοιξαι] αδεγίοΐ 

εὐλογησ αι] ὀεγεώζεεί 

σου 29] ΕΧρὶ 

σοι] (1Π6) κοδὲς 

οὐδε] η 

ΟΠ ἐσται 

εἰσακουσητε 

σου] υμων 

φυλασσεσθαι) φυλασσειν και ποιειν 

ΟΠῚ καὶ 55 

ΟΠ πασαι 

εκπορευεσθαι] εἰσπορενεσθαι 

οἵἷὴ σν 2" 

εἰσπορενεσθαι) ἐκπορευεσθαι 

αποστειλαι] γι )ὲ67 

κυριος] “ 72εῖες ἐπ 

σου 15] -οσα αν ποιησης 

ΟΠ] εως αν 25 

προσκολλησει 

εἰσπορευὴ] ΡΥ συ 

ἐρεθισμω] - καὶ φονω 

δωη] αὐϊέ 

ΟΠῚ ὁ θεὸς 


ΟἿ τὸν συέτοὸν 


1) οι. 28. 3. 


54 


56 


ΧΥΤΙῚ 


ΝΟΤΙΣ ΤῸ ἸΙΌΘΗΌΛΣ, ΤΟΙΣ ΛΑ ΓΤ 


κατιβησετιι} ξεπι σε 

ὉΠῚ ἐν τείχει 

εκφοβων] Ἔα ἃ ποδίς 

παταξει 

ΟἹ) εἰς την εδραν 

παταξαι) ἱπύμεε! διδὸν 

Δ} 0101} 

εσται] Ἔ σαι 

εξει} εαὐίο α ἐρ 

βλεψοντιι) οὐκ ὄψονται 

της γης] αργῇὶ 

ἡμερας} αἵδς “μος 

παταξαι) ἡγηημεοοέ σε ῤ δ)» 

γονατα) ἜΖΜΩ 

κνημας] Ἔσυν 

εν 25] ἢ 

ΟΤὴ σῶι 

εσονται] - σοι 

γενηματα) - ΟΥ̓ α 

αναβησεται] ἐπι σε 

κεφαλὴ] - σΝῥο)" ἐδ 

ΟἿ καὶ 3 -πσε 45 

εν 25] ρΓ και 

ἀγαθὴ διανοια) εν ἀγαθὴ καρδια (α] 4) 
λατρευσεις} -Ἐ εκει 

λιμὼ] Ἔ και εν διψεῖ καὶ εν γυμνοτητι 
οινον] ὈΥΓ καὶ 

ἐλαιον] ΡΥ καὶ 

τα 3] μΓ καὶ 

τα 1-- αχυρα] πγόδ5 ἕνας ὀχείας οὐ καύέάας 
ταις 25] ΡΥ πάσαις 

σαι] Ἐκ ὸ θς σου 

σοι) Ἔκς 

σου 45] τ΄ δες δὰ 

ΟἹῊ σου 55, 65 

ο 15] ΡΥ ο ανὴηρ 

ΟΠ ὁ εν σοι 

ΟΠ τω οφθαλμω (ι4) 
τὸν ἀδελφον] -Ἐ αὐτου 
γυναικα] τ αυτοῦυ 
κολπὼ] -ξ αὐταῦ 

εν 1 ρΥ η 

η:] ἢ 

υ---βαινειν 2εανι εἴς δοη δῦ 
τρυφερατητα] ΡΥ απαλύτητα και 
ΟΠῚ τω οφθαλμὼω αὐτὴης (14) 
νιον} αὐτῆς 

και τὸ τεκνο»}) ΜΚ με 
ΟἿ γαρ 

εἰσεικουσης] αΜοἰξα 
ονομα] -Ὁ μα 1611) 
παραδοξασει) »εκέζἐῤῥϊεαῤίέ 
πιστας) 47 7γ1ῤτίος 
ἐπιστρεψει) Ἔεπι σε 
αὐτων ] Εἶμ 5 

ειἰσηκουσας) ἀμί 7 


σου] υμὼν 


[6 ει. 28. 


29. 


90. 


63 


Ὁ] 


Ἔ- το 


ΕΠ ΠΡ 001 ΤΠ ΠΞΠΙΓΙΑ, ΘΕ ΑΝῸ ΕὕτΤηΗ 


ΟΠ εσται 

υμας 6] και πληθυνωι υμας 

ΟἿ ἐν τάχει 

εἰσπορευησθε 

σν και] γερὸ 

ΟΠ αλλα και 

ουδ--- σου] »δε κογιού ἐσέ φοιίδηι ἐπεηι δὲ 
ετεραν απειθουσαν} αθυμουσὰν 

εν 25] ΡΥ και 

προσθησει] προσθησεσθε 

ΟΠῚ ετι 

παντα ὁσο)]) οῤέζα φπαν 

ΟΠῚ υμωὼν 

εν Τὴ ἐρήμω Ροϑβῖ εἐτῇ 

ἐπαλαιωθὴη] αὐἰδγίϊα στεγιΐ 
κατετριβη) επαλαιωθη 

οὐνον} ΡΥ καὶ 

κυριος]) - 1256 

ΟἹ ἐγὼ 

εἰς--- πολεμὼ] ερηα,) μοὐΐς 
ἐπαταξαμεν ---(8) εν τπι{1|ὰ 

γα 

υμεις---σημερον Ἰ “05 ἐλ) 72} Ο»»1)1ὁ 5 εἰφίϊσέϊς ἀοαϊϊε 
παρελθειν] Ἔσε 

υμων] σου 

σου θεος) σοι θς 

ισακ 

μεθ ημων) μεθ υμων 

ὧδε 2" --υμων 295] ὧδε μεθ ὑυμων σημερον 
ως 15] ΡΓ και 

αργυριον] ΡΥ 6.“ 

εν υμιν Ροβί ἀνὴρ 

πορευθεντες] πορενεσθαι 

ΟΠῚ ἐκέένων 

ΟΠΊ εσται 

εν τ΄ --αὐτου ροϑῖί λεγων 

ΟΠῚ ταυτῆς 

τουτω] του νομοῦ ταυτου 

ΟΙ αὐτὸν 

ΟΠ η ετερα {116) 

αὐτὴης] 2έάώ 

ΟΠ οὐδε ἀνατελεῖ 

ΕἼ αὐτην] ζη ἐὰ 

αδαμα] ρΡτ εὖ 

σεβωειν 

εθνη) τῆς γης 

ο 1 πτουτος] μον ἀξί μια σης δέ αδο ἔγει 
του θεου)] - εογηε» 7). 

τοις πατρασιν αὐτων εἴς 

ἐτεροις)] - καὶ προσεκυνησαν αὐτοις 


υμων 6: ἡμων 
ΟΙΉ εσται 


ην} σή 

δεξη]) 2ογιδς σα 

ΟΠΊ ἐγω 

ιασηται] γε) }{6, 16 
εαν] ΡΥ εὖ 


κιν 


41. 


ἴγουι. ὅ0. 4 


δ 
6 


Ιο 


17 


Ιὃ 


ῖο 


ι. 


ΟἿῊ εκείθεν 2 

ΟΠῚ καὶ ξ“---εκειθεν 

ΟἿ κυριος 

συ] Ἔκαι τὸ σπερμα σου 

ΟἿ ἐπὶ κυριον 

ευλογησει) ....ἐὉ 

σου 1 τεέλίᾶτε 

εν 29] Ρζσ και 

φυλασσεσθαι) -Ἐ και ποιειν 

τας ΕἼ ΡΥ πάσας 

οἵ καὶ 2“ -π--αὐυτου 3" 

ἐστιν] - οιῥο) ἐξ 

ΟΠ οὐκ --εστιν 

ἡμῖν 15] ἡμων 

ποιησομεν] αὐτὴν 

ἡμῖν 1] πορίγ 2} 

ἐστιν} ΡΥ “ὁ 

αὐτὸ Ροβῖ ποίειν 

πρὸ προσώπου σου ΡοΟΞί σημερὸν 

τὸ 1} Γ δ 

φυλασσεσθαι) ρτ και 

ΟΠ καὶ 2" 

εἰσπορευη) ἐκ γοϊόίς 

και εαν͵] εαν δὲ 

και 39} 5:44] 

απολεισθε) 2εγίῤἧς 

γης] τῆς κτ ο θς σου διδωσιν σοι (πότ) 

ὑμεις διαβαινετε) δ΄ γι τ 

εἐκει] ρζ εἰσελθειν 

εἐκλεξαι] -Ὁ αἰε 62) 

την ζωην συ) ζῤὲ τεϊΐα}η 

Οἢἢ σοὺ 2" 

τὸ κατοικειν σε) “2 6 {0 

ΟΠῚ τοῖς πατρασιν σου 

αντοις] 2αΐγόμς ἐμεῖς 

ΟἿ τοῦυτὸν 

ουτος] αὑτὸς 

απο) πρὸ (14) 

σου 45] Φο» 121 

Ολ ο θεὸς σου 

ο 55- υμω] ΝΣ ποῤἧδεμοι ῤης “2 φιρ δὴ 
αὐδφ Κα ΜΟΙ) ΩΝ 

και ἐκάλεσεν μωυσὴς ῬΘΙΘΓΕ 

αὐτοῖς 25] ΡΓ σνυτην 

κυριος] οθξ σου 

εδωκεν}) - αὐτω (14) 

ιερευσιν) Ὁ ΠΩ διε 

εν 15 --ἴἰ12) καὶ 2'᾽ ρεσίεσθ 

ἐεκγονα) ἤέϊος ΦΟΣ 9 

σου] υμων (14) 

υμεις διαβαίνετε) ἐγαγιο ἐς 

εκει] ἐμιέγα)γ δ ὑδι Φα})] 

την---[(16) εἰσπορευέται ΡΕΓΕΓΕ 

καὶ 3] ργ ἀεγοι  α) 6 ΦΙΕ)Ι 

ἐσται) ἐσονται 

ερει] ἐρουσιν 

εν ἐμοι] ποδέφοιε)ι 


ἴδει. 51. 10 


ΡΚΕΙΆΤΟΙΝ ΝΟΤΙΣ ΤῸ ἸΟΘΙ ΣΝ, 1000 ρ΄ Πυὺ τ 


γραψατε) 1 νυν’ 
ΟἿ αὐτὴν 1" 


κατα πρόσωπον μαρτυρουσα]) εις μαρτυρίον 


ΟἿ δουνας αὐτοῖς 


καί ἐμπλησθεντες κορησουυσεν λα {118 


αλλοτριου:] Ἔ και λατρευσουσιν αὐτοῖς 


και--ομαρτυρουσα ΛΓΔ 
ΟΠ ὡδε 

ιησοι) τ ἥἑο Δί ατὸ 

εἰς τελος] ἑ αὐυτων 

ΟἿ εὖ 


παραπικραινοντες-τμου 28 0}}Ὲ 


εκκλησιάσατε) Ἔουν 


υμων 15] Ἔκαι τοὺς πρεσβυτέρους ὑμων 


ἐκκλινεῖτε απο͵ γε γιρμο 
κακα) τ λώρε 

τὸ ποιῆρον 

ΟἿΉ καὶ 25 

ΟΠῚ ἐκ 

πασαι αἱ οδοι] οη 1 οῥόγα 
αδικια) Ἔεν αὑτῷ 


6 οπὶ αὐτὸς 


ἘΙ 


43 


τους] ΌΓ 2)1767, 7» 
διεμερισεν 

εν γὴ ανυδρω ροβί αὐτὸν 25 
σκεπασει 

εθηλασαν) ἐθηλασεν αὐτους 
ενεπλησθη)] -Ἐ και ἐπαχυνθὴη 
εν) ΡΥ δ 

ΟἿ καὶ 1 

δειξω] -Ἑ εἰς 

ΟΠ ἡμερῶν 

θεοις 

παρωξυναν) ρΥ εἴ 
συνπολεμησὼω] συντελέσω 


ταμειω»} Ἑαυτων 


6 δε] δὴ 


εχθρων] -Ἐ Φ0).14)}}] 
συνεπιθωνται) -ἰ σ67, 605 
εθνος] ΡΥ οτι 

εἰσιν 

ΟΥὴ δου 

εν} μζ οὐ 
ανταποδωσω]) -Ὁ 115 
αὐτοις} 115 

θεοςἾ ὈΥ σὐϊμς 
αποκτενω 

εχθροις} -Ἐ μου 
μισουσιν) ἼΓΓΣΙΞ 


προσκυνησατωσαν) 5407 (671 


νιον] ΡΥ πᾶντες 

ΟΤὴ καὶ ἐκδικησει (14) 
μισουσιν] αὐτὸν 

ΟἿ κυριος 


46 τη καρδια) -υμων 


47 


ΟΠ ὑμεῖς 
διαβαινετε) γα} ΣΙ 1715 


90. 


34. 


[)ειι. 52... 


Ὧν 
40 


5] 


ιὕυ 


ῳ 


1 


19 


14 
16 


17 


ι8 
21 


. 


“»Οχυι ἃ 


εκει] ἐγι! γα) δ ἀλ1ὴ διι 22] 

κληρονομησαι]}  αὐτην' 

ταυτὴ] ἐκεινὴ 

χανααν 15] μωαβ 

ἰσραηλ] εἰς κατασχεσιν 

ΟΝ) μὺν εν 

σειν) σινα 

εὐυλυγησεν---ἰσραηλ) γα Αἰ ἡογοέ 
ὀδριο εό)ς εἰς Ἰ]ογδῦς μῖ»γ Ζ)οὶ 

φαραν] δ ΣΚΩΙ 

αγγελοι] Ταυτου 

εἐφεισατο) Ἔκς 

ιουδα 15] ρΥ Δζόμς 

ελθοις αν] νὰ “ατα 

αὐτω) - ομγιο,: 140] 0 1. 1 ΟἸΦΦΙ 60 

ἐχθρων] “αὐτου 

πατρι] -αὐτου 

μῆτρι] ταντου 

ἀπέγνω) δίκαν πος 

εφυλαξεν]} φεγηαι 

καταξον) ἀπ ουῶ οἷ 

ἐχθρων] - εἶμ 

σκιασει 

ανα---ωμων ] ζ21 »ΙΦ 0. »Ο»  4)ὲ 

επ)]απ 

απὸ ὡρων] α βιμΙόπδ 

απὸ αβυσσων πηγων] ὦ γογέε αὐγϑ5ὶ 

κατωθεν] ετπδι! αἱ 

καθ ὡραν γενηματων] οὐ 5 εἶμ 12 7260 

καθ ὡραν «ἀεί εἰ 

ἐπ)]εν 

πρωτότοκος] ὈΓ σἼΩε 

κερατα 15] ΡΓ ε΄ σἹομ 

εθνη]) - ΟΥΙΜ16 

ΟΠῚ ἐπ 

ζαβουλων 15] «ϑιαόηεέο)] 

απαρχὴν αντου] τὰ ἢ 

λαων] ΡΥ 62 

κυριος] κῦ 

ΟΠῚ καὶ 25 

δεκτος] ὀδριδηϊϊεζμς 

ΟἿ σε (14) 

πεποιθως ῬοΞβῖ μονὸς 

σιτω και οινω] γῆς σίτου καὶ οινονυ 

νυπερασπιει) Ὁ ἡ ϊ 

απο) ἐπὶ 

αραμωθ 

φασγα]) Ζαδεα 

ΜΝΜοῤέλαξηι 

ΟΠ πασῶν 25 

ἦϑας 

ετελευτησεν) τ εκει 

αυκ] ΡΓ και 

τας χείρας αὐτου] 7, })11})}1 ΟΙΦΙ) 

τοις 3} ΡΥ πασιν 

ΟΠ παση 


ΠΕ ΤΟΙ ΣΟΥ ΤΟ ἸΘΟΘΗΘΑ, ἸυθΟΚ 5 ΑΝῸ ΕΥΤΗ 


ὍΣ εἴ  ετ Γφὰ 


Τίιε (ὉΠ οννηρ ἐταριηθηΐ οὗ ἴπεῈὸὶ Βομαῖῆς νεγβίοη οὔ [πᾶρσὲβ (11. 309-40), ρα θ] 5 μ6 Ὀγ 


Τάσαγαδ, Οὐ) ταϊῶ, ἰ. 67, ἀδίιηρεη, 


71Ὰς. 11. 30 διδους δως] αοΖ δδο»ἶγεδ 


31 


ἐν τὴ χειρι] ζη᾽ μια) 15 

ΟΠ και 1 

ΟΠ ὁ ἐκπορενομενος 

ΟΠ καὶ 25 

ανοισω]) ΡΓ καὶ 

ολοκαυτωμα) Ὁ 7)ο» 0 

παρηλθεν] διεβὴ (α] 4) 

εν χειρι] 271 Μια)η5 

αντους] -τ καφαΐδ γα ρηα 

Εὀοίελα γί 

συνεσταλησαν] ἠπενεζα  σεεηέ 

ηλθεν] γε εγ 55 ἐδέ 

εἰς ὑυπαντησιν] 171 οὐϊέίανϊ οὐ 5 

ΟΠ αὐτὴ (14) 

μονογενης] - αὐέσοία εἴτε 

ἐτερος---θυγατηρ 3]  ήϊα γέφιέο Αὐμ5 ῥγαφίον 
θα» 

ΟΠ αντὸς 

α α] ας γ»ιῖλὲ 


185. 11. 35 


7 


ι870, 'ννὰ5 ΟΠ 6 1 Οἷἦ ποΐο5. Ὁν 81 Ονογϑίσῃϊ. 


ταραχὴ ἐταραξας] “οὐ χασίζ 

καὶ 35 μου 25] εἰς σκωλὸν ἐγενου ἐν οφθαλ- 
μοις μου 

ΟΠ] Κατα σου 

ἐπιστρεψαι) ἐκωλ.- ἐδολ 

ἡ δε] και 

πατερ)] Ἔμου 

ηνοιξας] ὈΥ εἰ 

σον 15] κατ ἐμου 

σον 3] Ἑοπορ ππεκπκλ.- ἐδολ αἰπσοις 

ΟἿ απὸ 25 

ΟΓῚ ηδὲε 

ποιησατω ποιησον μοι 

ΟΠῚ και καταβησομαι 

ἐπι τὰ ορὴ Ῥοβί κλανσομαι 

ειπεν Ἕαντὴη 

καὶ ἐπορευθὴ)] ἐπρεγέ (16) 

ἐπεστρεψεν] {2 

ἐποιησεν εν αντὴη] ἐπετελεσεν 


γαλααδὴ τον γαλααδιτου 








ΓΠΠνν- 


μ Α , Ἁ “- - κ»ὦ ΩΣ “- 
ΚΑῚ ἐγένετο μετὰ τὴν τελευτὴν Μωυσῆ εἶπεν Κύριος τῷ ᾿Ιησοῖ νἱῷ Ναυὴ τῷ ὑπουργῷ Β 
8 {Γπιις 


ΕΙ 
“ ,ὔ Ὁ ζω ς ’ὔ “ 

ς Μωυσῆ λέγων “δήωυσῆς ὁ θεράπων μον τετελεύτηκεν. νῦν οὖν ἀναστὰς διάβηθι τὸν ᾿Ιορδάνην, 

᾿ ᾿ - . Ἀ - ν ᾿ - “Δ δε Ν διὸ ἢ - τὶ “- Υ ᾿ γ,5Δὰ Ἅ 
8 σὺ καὶ πᾶς ὁ λαὸς οὗτος, εἰς τὴν γῆν ἣν ἐγὼ δίδωμι αὐτοῖς. 3πᾶς ὁ τόπος ἐφ᾽ ὃν ἂν ἐπιβῆτε 

΄-ο- σ᾿ ΄- φ ΤΩ [2 ΄- ᾽ }] Υ̓ ἉὯἂ 7 “ Α 
- τῷ ἔχνει τῶν ποδῶν ὑμῶν, ὑμῖν δώσω αὐτόν, ὃν τρόπον εἴρηκα τῷ Μωυσῇ: Ἱτὴν ἔρημον καὶ τὸν 
᾿ ᾽ Φ “- [οὶ φ ᾽ὔ “- ᾽ , Ἀ φ - ’ [9] 
Ἀντιλίβανον ἕως τοῦ ποταμοῦ τοῦ μεγάλου, ποταμοῦ Εὐφράτου, καὶ ἕως τῆς θαλάσσης τῆς 
5 ἐσχάτης ἀφ᾽ ἡλίου δυσμῶν' ἔσται τὰ ὅρια ὑμῶν. 5οὐκ ἀντιστήσεται ἄνθρωπος κατενώπιον ὑμῶν 
“ “ , , “ ᾿ “- 

πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου" καὶ ὥσπερ ἤμην μετὰ Μωυσῆ, οὕτως ἔσομαι καὶ μετὰ σοῦ, καὶ 
Ι.5 διαβηθει ΑΕ 


Ὁ ἰχνὶ Ἐπ" 4 ορια ΒΡ] ορεια ἢ 


[πϑοὸῖ ἰἡσους ΒΕΓ Ἑαρχη ετερας πεντατευχον καὶ πρωτον 
βιβλιον αὐτῆς ἐστιν ἡ κατὰ τὸν ιήσουν νανὴ ἰστορια ΕΡΔΙΝΘΔΑ) 
ηβιιγ24,,}] σοὺς σ΄ ν: (σους νανὴ ὀ(- «"}} : «σους ναβι ρὺ: 
ιἤσους ο νανη ἴ: ιἡσοὺς νιος νανη ΔΥχΧ: ιησοὺς ὁ τον νανὴ δ΄: 
ιήσους του νανὴ Ε: (ιησους του ναβὴ 107): (σον του γανη ΙἸο: 
ιῆσον νἱω νανι τὴ: (ιησους βιβλιον εκτον 130): ιἥσοὺυς νανὴ 
βιβλιον σ΄ Ὁ: (ις ὁ του νανὴ βιβλος εκτος π|: (σους τοὺ ναβι 
βιβλιον εκτον ἢ : ἀρχὴ τῆς βιβλου (ησου του νανὴ {: ἀρχη τὺ 
νιου τον ναυη του μετα μωυσεὼως Ο: ὡδε πως εχει ιῆσονς ὁ τον 
ναυη λογ.. ς΄ Κ 

11. 2. ποτα ποπΠ}}14 σθϑοῦ Δ" 

1 μωυση 19] μωυσει τ(ϊχι): μωση 1: δουλου κυ σα: μωυσει 
δουλου κυ τ(ιηρὴ): μωση δουλον κυ σῦχ;: μωυσεὼως δονλου κν 4: 
Ἔδουλου κυ ΕἾ ΘΡΑΡ ΙΓ ΟΓἘ3}, 5 (5 τς Μ|33) ΤὙΠάϊ: {- δουλω 
κυριου 128: -δουλου θεοῦ 118): - δουλου του θῦ τὴ : - δουλου 
θοῦ κυ α,, ] εἰπεν] ΡΥ και ΑΝΙΝ ΘΕ] ογβανυΖ)υ, 3, : μοβί κυρίος 
4 | οπῖ τω τ πὶ ΤΠάϊ ᾧ [ἰησοι Βν(Π16)]} «ησον ΔΕ Ν Θνί(χ) 
γ611 Ὑπαᾶΐὶ | νιον ἃ, | ναυη] νανε πὴ: ναβη ἃ: ναβὲ | οἵη τω 29 
δάπιχ  ὑπουργω ΒΕ ὈρΙγΖ(ι:Ρ,Ξ (14) 7141] λειτσουργω Α(λιτ-) 
ΕὈ ΠΡ ΆΤΝ Θζίιχι) τοὶ] (Ἰ(αΙα) 5. ΟΥ-τ-ϊαὶ | μωυση 59] μωυσει 2: 
μωσὴη Κχ: -Ἐοικετὴ κυ ρΡ᾽ 

2. μωσὴς σὴχ ] νὺν ουν] νυν 1015 50 Υ πὶ: καὶ γυν Δ: γέ Ἃ: 
οἵὴ οὺὐν Ν ] αἀναστας] αναστηθι καὶ πὶ Ϊ ιορδανην] Ἔ τουτον Ἐπσά 
Κρίχα,  -εα(υ! 4} 35 5(51}}0 Ὁ) ΟΥ-]αὶ [ οπὶ σν Φ-οοάά |. ο λαος 
οντος] δοληίπς ἐπ τες 1] εἰς τὴν Ὑην} ὧΣ ἑέγγα Ἅ-οα ] ἐγω διδωμι] 
εδιδωμι ἀρ: φρο ἐαὖόο (ΦΦ-οἡὐ { 33», πο: οἵη εγὼ 4,, Οτεϊαιξ | 
αὐτοις] υμιν τῇ Οτ-ἶαί : ΑΠἔς ἤεγαεί ἃ: μούϊς Αἰδὶς ςγαοὶ Ὦ: 
αὐτὴν τοῖς νιοις (λ χί(ην Ξ5ῈΡ τὰβ χϑ): -Ἐτοῖς υἱοῖς (Ὧλ οακρί 
(5 .5) 


3. πας--ἰχνει] οὐ δὴ; ἰρσῖεὴ ψιθη λοι φες ὠζργ σοὶ ΚΟ ΠΣ 


ΛΕΜΝΘα-νχ-ῦ, ΑἸ (ὉπΠ|15 7.1 ὃς 


κεϑίϊσέη: (το Τὰς) ἈΨ, Τλις : ἠὲ ΟΥ̓ ΦΡ, ἰροῖνι ἐπ φηερε (πόὲ 
6044) λωπόπία μέ μεοίϊσία 1 οπὴ ο ΕἸ θΒάρστπηρι ΤΠάϊ [εὐ ον] 
εφῴὼν α: εὐ ὦ ἃ: ουὅ ρηΐξ ΤΠαΐ ] αν--ουμων] εαὐἰκα κερμ δείζος 
περέγὶ ὯΦ' : ἐαἰκαπεντέ δὸς τόσον ΕΓ 1 ανἹ εαν σπι: οὐ Θ'άρ! 
επιβητε] ἐπεβητεῖ: ἐπιβη Ὀπι: τεπαντου σα: -επ αὐτῳ ᾿ | τὸ 
ἰχνος τὴ ] των ποδων ὑμων] εάν! πο» 2} [λὶς ] τὸν ποδὸς ἢ | 
υὑμων} αὐτων ἢ : ἡμῶν ἐπ αυτον Ρ: --επ αὐτοῦ οχ ϑ5(5:}}} 5): Ἐεπ 
αὐτὸν ἴα. : ἐπ᾿ ἀντην ἃ  υμιν7 εἰμι ο  ἀντον] αὐτὸ ἃ. : ἀντὴν 
(4: τος ΦΖ-οοὐά | ον τροπον] τροπω ὦ ἃ | οπὶ τω 429 ἃ ] μωυση) 
μωυσει 42: μωσὴ δγι: μώσει Χ 

4 τὴν ἐρημον] ρι' και Τμάϊ: ἃ εἰνεγίο 12: ἐμ αἰὐδεγέο ({πι] 
το"}] τὴν Θ452 | αντιλιβανον] - τουτον Ἐ Νοάριν(πρ)χα, (σα 
0) Οτοϊαῖ : Ἐαυτον πὶ: Ἔ πασαν τὴν γην τον χετταιοὺυ Καὶ  εὡς 
9] ἀπὸ Υἦ [ οπὶ του ποταμον Εἶεὶς [ὁ μεγαλοὺυ ποταμου ογ8] 
ποταμου 29] (ργ τον 18.200): του ἃ : οἱἱ ἐσ] ΡΟ ΓΞ3, ΤΠπάϊ [κις | 
εφρατου Ἰ(υἱ4)Γ [ καὶ 20] ΡΥ πᾶσαν τὴν γὴν τον χετταίου σΕἾΪΧ 
Ζ(ιΡ})35 : πασαν τὴν γὴν χετταῖον 4: Θ»1)ητ6)1 ἐέγγαγε Οὐείκαεογτενι 
(α Ξι(ϑυὉ 55): Ἐπασαν τὴν γὴν του χετταίου ΕΝ(Ἑ καὴα, | ἐσχα- 
Τη9] μεγαλης 3 5 (0) [κὶς [ αφ ηλίιον δυσμων] ροβὶ νμων ἄρί: 
ἀπὸ ὄνσμων ἡλιοῦ ἈΧ: τέ αὐ τοὐΐς εάν 335 (ργΥ ὁ Τὰς | 
{δεσμων τόν) | εἐσται---υμων] ποῤἷἧς ἐγ: μος Δ ] εἐσταιΐ αἱ ἐχ 
σΟΥΓ 1: οὐχ Αἰ (ΠΑ Αϑἴωε) | τὰ ορια] τὰ ο Ξ5ῈΡ τ (5---ὅ) Αϑ(οιῃ 
τα Δ οἱ): ρός ἐέγηε τη Ταὶς : {τὸ ονομα 71) | υμων] - κοὐίς (13 

5. οὐκ αντιστήσεται ανθρωπος] ΡΥ και εἴ3: εἶ κπόρο σία Ἃ: 
οἵ ανθρωπος ἢ: - οὐθεις ε) [ κατενωπιον] ρμΥ τὰ 4: κατεναντίον 
σ: κατεναντιὶ π: {κατα προσωπον 30) [νμων] ἡμῶὼν ᾿ἢ: σου 
(30) [μις ||καὶ τ 5800 τ ὃ. [ ὡσπερ] ὡς Ογγξ Τάς: καθὼς 
Ογγξ ] μὴν] ἣν Ογγξ: εἐγενομὴν ΤΙάς [ μωυσὴ] μωυσει 2: 
μωση σ) ηχ: μωυσεως 4: σὸν ᾽ν" [ οὐτως] 50} -- ὅδ: οὐτος ἃς: 
οἷν Τάς [ ἐσομαι] ἐσωμε ἢ : καὶ εᾧ ὑμας α | καὶ 257 5} το δ: 


ΕἋ και--μωυση 19] σ’ 2οτὲ αἰίϑρ βηπεοι 7]οσὶς 85. ] μωυσὴ 15] οἱ ο΄ χω Μ΄: Ἐσο' χω ἀ' δουλου κὺ ν τω τ5--ναυη] α’ σ' 


προς ἰησουν νιον νοῦν ὁξὰ ] νπουιργω] ο΄ ὑπουργω ν 
2 ιορδανην} Ἔοι ἃ τοῦτον Νῖν2 


4 ὑμων] ἘΘ’ ἐπ αντὸον ν: θ΄ ἐπ αὐτον δῚ 


4 αντιλιβανον] Ἔ οἱ Ἃ τούτον ΝῚ ] καὶ 29] ΡΥ οἱ ἃ πασαν τὴν γὴν τον χετταιου ΔΙ(χεταιουὴν 
5 οὐκ το- -υμων] α΄ οὐ στηλωθήσεται ἀνὴρ εἰς προσωπὸν σοῦ ν [ ανθρωπος κατενωπίον ὑμων] σ΄ θ΄ ονθεις κατα προσωπον 


σου νγί(ϑῖπθ πομπὴ) [ καὶ μετὰ σου] και εᾧ ὑμᾶς 8 


ΘΕΡΤ. 


675 


δὃ7 


δ 


"500 


Ϊ᾽ ’ Ι] Ἀ φ ᾽ ’ 
5 οὐκ ἐνκαταλείψω σε οὐδὲ ὑπεροψομαί σε. 


ΠΙΟῸΥΣ 


δἴσγυε καὶ ἀνδρίζου" σὺ γὰρ διελεῖς τῷ λαῷ τούτῳ 6 


ξ΄" ΝΛ ΄“-ὦ “Ὁ »“" ΤΩ "᾽ 4 Ἀ Σ ’ , Ἀ 
τὴν γῆν ἢν ὥμοσα τοῖς πατράσιν ὑμῶν δοῦναι αὐτοῖς. Τἴσχνε οὖν καὶ ἀνδρίζου φυλάσσεσθαι καὶ 7 


κε Π ΄σ-ὦ { “»“- Ἀ, ΕῚ ᾽ ἌᾺ γ᾽ ΄ γ ἌᾺ Ὗ ᾿ ᾿, Ὶ 
ποιεῖν καθότι ἐνετείλατό σοι ΔΙωυσῆς ὁ παῖς μου, καὶ οὐκ ἐκκλινεῖς απ αὐτὼν εἰς δεξιὰ οὐδὲ εἰς 


᾿ αι: ᾿ κι . | ᾿ “ , ἌᾺ ’ 
δ ἀριστερίώ, ἵνα συνῇς ἐν πᾶσιν οἷς ἐὰν πράσσῃς.Ἱ ϑκαὶ οὐκ ἀποστήσεται ἡ βίβλος τοῦ νόμου 8 


; ΄- -“' μ Ν , .“ν 3 ἡ ΄ , 
τούτου ἐκ τοῦ στόματός σου, καὶ μελετήσεις ἐν αὐτῷ ἡμέρας καὶ νυκτός, ἵνα εἰδῇς ποιεῖν πάντα 
Ἀ , 7 . ΄ ν ᾽ ὃ , ᾿. ΥΣ [4 ἈΝ ’ Υ οὐδ ΝΥ Ἧ λ ᾿φ 
τὰ γεγραμμένα" τότε εὐοδωθήσῃ καὶ εὐοδώσει τὰς ὁδούς σου, καὶ τότε συνήσεις. ϑιδου ἐντεταλμαὶΐ ὁ 
ν ἴω , σι ’ ς ἢ ΄ 
σοι" ἴσχυε καὶ ἀνδρίζου, μὴ δειλιάσῃς μηδὲ φοβηθῆς, ὅτι μετὰ σοῦ ἸΚύριος ὁ θεὸς σου εἰς πάντα 


ΦΌΥΝ ’ 
ου ἐᾶν πορευῃ). 


ἂ: ω “ ἴω ἴω “ [ 
το Καὶ ἐνετείλατο ᾿Ιησοῦς τοῖς γραμματεῦσιν τοῦ λαοῦ λέγων 11 ἰσέλθατε 1. 


κε ΄ὰ “"" ΄- “ ἌᾺ ΄“ ᾿ 1. ᾽ 
κατὰ μέσον τῆς παρεμβολῆς Ἶ τοῦ λαοῦ, καὶ ἐντείλασθε τῷ λαῷ λέγοντες ᾿Ιὑτοιμάζεσθε ἐπισι- 
“ ’ ζω Ν » ξ΄ “ ᾽ ; ΄“ 
τισμόν, ὅτι ἔτι τρεῖς ἡμέραι καὶ ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον, εἰσελθόντες κατασχεῖν 


Ἀ “ “Ὁ ν» «ς Ἀ -“ ᾽ ς ξ΄“ ᾿ ς ΄“ 
τὴν γῆν ἣν Ἰχύριος ὁ θεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν δίδωσιν ὑμῖν. 


12 Καὶ τῷ Ρουβὴν καὶ τῷ ι: 


Γὰδ καὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσὴ εἶπεν ᾿Ιησοῦς ᾿Ἰϑλίνήσθητε τὸ ῥῆμα ὃ ἐνετείλατο ὑμῖν κ3 


ἃ ἐενκαταλειψω 5] ενκαταλιψω Ἐἦ-: εγκαταλειψω ΠΡ 
8 αὐτω 1}30}] αὐτὴ ΒΡ 
ι1 ἐντίλασθαι Α | ετοιμαζεσθαι Α | τρις Δ διαβαινεται 1 | κατασχῖ Α 


7 φυλασεσθε ἘΣ | εκκλεινεὶς Βἢ" 
ι΄ γραμματευσι Δ 


ΔΕΜΝθα-νχου, Ὑ {τ 452 ἢ «(5) 


οὐχ 333}, Τιι5 Ουτξ [ας | καὶ 397 5} τ 'θ: οπὶ πὶ Ϊ (ουκ 25] 
οὐ μὴ 84) | ἐγκαταλειπω Δ | οὐδε] οὐχ χα [|ἰ(σε 29] σου 200) 

Θ ανανδριζου [ [ γαρ] απίέοόνε Ἡ, ] διελεις Β' ΠΥ] διαστελεῖς 
᾽υ: αποδιελεις ΒΗΡΌΙΝ : αποδιαστελεις ΔΕΛΙΝΘ γεὶ] Ἰὰς ] τον 
λαὸ» τοῦτον ἢ  τουτὸ σ [ (ωμοσε τόν | τἱμων] αὐτων Α(δὰρ τὰς 
ΑἈΡΟΚΗΙ͂Ξ: σου ΜΝάΟΡΙΡ, ζ -εα : οὐχ ἃ [ δουναι αὐτοῖς 50 
ΤᾺ Ὁ 

Ἴ ἰσχνε ουν] τε ἥγνιπς οείο ἾΞ : οὐὰ οὐν πηηηί [ ανδριζου) 
Ἔ σφοδρα αςἀσῃκηριχ 1:3 Ξ (50 5} 1 φυλασσεσθαι] και φυλασ- 
σαι τὰ [καὶ 29] 510 -το ὅδυν: τὴ ΕΠ μη [ ποιειν}] “κατὰ πανταὰ 
τον νομον Ἐποαρηκηρίχα, ἃ-σοὐᾷ 35 53 [50 «ς 55] οὐχ κατὰ ἀσκὴ 
33} οαι παντα ἃ | νομονῇ τοῦτον 88,7}: - μὲ σα 
»απαὐαία -οα ] καθα ἡ | οὶ σοι τηῦ  μωσὴς σηχ καὶ 35] 
50 -- δ τ ον Ἐπὶ [εγκλινεὶς Πγ 1 απ αὐτων] ἐα ἐδίᾳ (ᾷ-ςοσᾷ 
5339, Τὰὺς [οὁπὶ εἰς 15 ΔΈ σπηγίαχγα,3, [ας | δεξιὰν Ἐθο ] 
οὐδε] 7 ΑἸΓΔΙΝ ΘαΓΒΙΚ]οηυχτα, "Ὁ, ΟῚ 5. Ταῖς [ οπὶ εἰς 25 σῃη 
αν, ΤΉ, Τμὶς 1 ἀριστερὰν ἘΡ | «να συνὴ5] ροβί πασιν ἃ: 
ἐν. ᾽ νῆς ἘΣ] οἱ εν πασιν οἷς ἱ [| οἱ5] αἷς ς [ αν οἴπην | πρασ- 
ση9] σὴ εχ σοῖγ 1: ποιης ἀερῖ: ποιησεὶς εν πασιν ἃ,: ἐας ἾΞ[: 
ἐας εἰ γπείας Ἐ- 

8. οἵἷὴ καὶ 15--ονυκτοὸς α ] καὶ 19 5}}} τ δ ] οἷ οὐκ πὖ | 
αποστησεταὶ ἡ βιβλος] γεϊεΐες ἐγ (Δ -οα ] τουτου] του ἃ,: 
ΟΠ) τῇ | εκτπτσου 157] δα οὐέγε ἕμο Ἐ, } (εκ] απὸ 200) οἷ] του 
45 Ἑἤἢ5᾽ ] καὶ 29] σεα ᾿γρ-οοὐ | αὐτὴ Β 013, Ογρ Τὰς [«να] 
πως δ | εἰδης ΒΜ(Ωρ)Ζ(Π]5)} συνειδῆς Υ1 συνιὴς Καὶ : συνηεις ἃ,: 
συνησηὴ Οἱ ἑπίοίδρας Δ: φυλασσης ἀερηρί(-ση ρη)3, Ογρ 1νυς: 
συνὴς εν πασιν οἱς εαν ποιὴς ὁπως φυλασσὴς [Ἰ5γζίίχι): συνὴς 
ΔΈΔΜΙΕ(ΙΧΟΝΘ τεῖϊ ὅδ} παντα ποίειν αὶ [ γὙεγραμμενα] εν αὐτω 
ΕΔΕρἢ)Κκηραῖχα, Α(ΓΙ͂Ξ Ξι (5 “6): τ δ οο Ογρ-εα ] τοτε 15] ᾿ζὺ 
οτι Βαχϑδ: ρὲ εὐ Φ: γεία Ἐ,: εὐ ψ' ] ενοδωθηση---σοὺυ 29] γεεία 
δέ μα ἐπα ἘΞ, ] οὐἵὰ ενοδωθησὴ καὶ ᾿ἰρηΧΆ ΞΘ Τὰς ] εὐσδωσει 
Β΄.2] εὐοδωσω Ὀάρηριῇ κΚ6 Τκις: εὐοδωσὴς ΠΟ : ενοδωσεις ΛΔΕΜΝ 


6 διελεις}] αποδιαστελεις διαμειριεις Καὶ : θ᾽ διελεις νΖ [ υὑμων 
7 ανδριζου] οἱ ἃ σφοδρα ΝίνΖ  καθοτι] οἱ ἃ κατα πανταὰ 


πρασσὴς] θ΄ πορενὴ δῖνΖ 


6 αποδιελεις Βᾶρπιε 
0 διλιασης 


Θ τοὶ! ἃ: τ “ονρμένμς (Ὁ | σοὺ 25] σοὺς τ: ονημθς {Γ, 1 συνη- 
σει5}] συνησῆης Ο: συνοισεις ([Ὠ] 

9 εντεταλμαι]) ἐντελλομαι ΑΔΙΝΘαθΒιΚιμοααν(ηρ)χυ ΖΡ) 
», ΤῈ Ξ. : ἐντελλωμαι ἢ | σοι] σε ἃ ] ἰσχνε] ισ ... Ἐ| μη δει- 
λιασὴης] .. διλιασεις ᾿ [| μὴ] μηδὲ “ἀ3Ξ: πο»: ἐδέ φποι Ἅ,, ] δει- 
λιασηΞ] δειλιασεις ὈΓοάσαυν : διλίασι π: δειλία ἢ [ φοβηθης] πτοη- 
θης Τὶ "σιν(τπρ)ζ(πηρ): φοβου γΥ | ο θεος σου] οἷὰ {33: ὁπὶ σον 
Αν | πανταῇ τόπον ἘΡΑ-ὐ)ηρχβίνΖα,  -εα (Ὁ Τὰς [ οἵὴ ον εαν 
πορευνη ἴλις ] εαν πορευὴ] ζεγῖς ἾΞ : ΤριργεώἑεγΣ Ὦ, 1 ἂν Τ᾿ | 
πορενὴ] πορευσηὴ Ὀάερ)ηρί : {πορευθὴης 30) 

10 ιησους] ρύ οα: (μωυσῆς 71) [ (οπὶ τοῦ λαον 74) 

11 εἰσελθατε] εἰσελθετε ΕΡΝΙΔ-ΟρἢΡΙλ πη--ἰἰλ 2, : εἰσελθερ ] 
κατα] - προ Ὁ ] μεσον] μεσον [ν(χ|)Ζ(ΧῸ)}: μερος 1: νωτοὸν ὁ | 
οἵῃ του λαον ῃχ383} 35 | ἐντειλασθε] ἐντειλεσθαι α: ἐνετείλασθε 
4 | τω λαω] του λαου ἃ, | ἐτοιμαζεσθε] (ετοιμασεσθε τ6}}: ετοιμα- 
σεσθαι αὐτοῖς ο: ετοιμασατε εαὐτοις Ἐ : - εαὐτοῖς οἀρκηρίχΖ( 16) 
α, ΑΊΞΞ, ξλπι(ς Ὁ ἐς Οὔ τ) } οπὶ ἐτὶ ΝῚ Ὁ | ἡμέρας οΧΞ, | και 29] 
511} --- ϑόπι ; οι ΔΕΙ͂Ν ΝΘΑΒΚυποαιχυῃ, 353}, [ ὑμεις] Ροβὶ τοῦτον 
33: Ῥοβί διαβαίνετε Ζ-εὦ : οἱ ε͵8--ςοὐαί 3’, [ διαβησεσθε Δ(- θαι) 
ΜΙΝ Θαείρ] -οαϑ- νυ χ(χί)α,",  -οοάάί(υ! 4) (3 | οἷν τοῦτον πΐ- 
ςοἥᾷ {Ὁ | εἰσελθοντες] κί ἐμέγες ΒΞ, ] τὴν γην] ὈΥ εἰς ο: οὶ τῦ] 
Ἡν}] τὴν ἢ ] των πατερων} 510 -- δ: ὁπ ἰα [μων ρὶπηηραΐ 
3,, | διδωσιν] ἠαδὲξ (ΓΞ, [ υμιν] ἡμῖν Ὁ : -- Κληρονομησαι Ἐςὰκ 
Ραᾳἰχχ(ιρ) 35 τισι ἢ «5 0) 

12 τω 1τ5--γαδὴ δγτῤμῖ λδ'μδεη εὐ ἐγ Οαώ (1 ] ροιβην] 
ρουβειν εἶγδχ: ρουβὴμ Ὠθ: ρουβεὶμ ἀο)πὶρ : ρουφιν { [ οτὴ καὶ 
409 Ὁ | γαδ] ὃ 50Ρ ταϑ (2) } ] τω 35] τὸ δεῖ | ημισει] ἡμισυ ὑ 
ἢ Καχτρινῆ: ἡμυσι τ: ἡμισον ἃ,  μανασση] μανασσει δ: μανασὴ 
Ὠ : μαννασσὴ γΥ: ἤλαριμασε Β, ] εἰπεν] Ρτ εἰ Κ, | τησους} κε 
λεγων ἘΞ; τ λεγωὼων ἘδΡράρκιραϊχζ(ρ)α, Α (1 βλπι(ς}}» «Χ0) 

138 τὸ ρημα] των ρηματων κυ τὰ: τ κὖὐ ΔΕΜΝΘα- ΠΕ Π]ῃ-- τὶ 
χγα,ὺ, (ΤΆ ἀπ (ς}} -οὶ [ ὁ 19] ος ο: ων τῇ [ενετειλατο] ελα- 


α' σ' ἐὐγμὴὲ δῷ 
τον νόμον... ΝῖνΖ | οὐδε εἰς] οἱ σ΄ ἡ εἰς ν | οὐδε] θ’ οὐδε ΔΙῚ | 


8 ινα---γεγραμμενα] ο᾽ ινα συνὴς ποιεῖν πανταὰ τα γεγραμμένα α' ὁοπως φυλασσῆς του ποιεῖν κατα παν Τὸ γὙεγραμμενον σ᾽ ινα 
΄ ’ « 
φυλασσὴς ποιειν κατα παντα τα γὙεγραμμενα θ΄ τινα φυλασσὴς ποίειν παντα τα γὙεγραμμενα ν | εἰδη5] οἱ ἃ ἐμείοαϊϊας Φῶτν } γεγραμ- 


μενα] Ἔοι ἃ εν αὐτῳ οτι δῖνΖ 


,ὔ : , 
9 παντα] -οἱ ο᾽ τοπὸν οἱ ἃ χωρον Νί : οἱ ο΄ χωρ του τοπον Υ̓ 


ΙΟῸ τοῖς γὙραμματευσιν} α΄ εἐχαείογίῤης Τῷ 


: Ἶ , ; Ἶ Ξ 
ΓΙ ετοιμαζεσθε] -Ἐοι ἃ εαὐτοῖς Νῖν | διαβαινετεῖ οἱ ἃ διαβαίνετε Δ: οἱ ο΄ χω θ’ βαινετε ν  κατασχειν] δεσποσαι κρατισαι 


Κ΄ ! υμιν] Ἔσοι ἃ κληρονομῆσαι ν 
12 τησουϑ)] -οι ἃ λεγὼν δῖν 


123 ρημα] -Ἐο’ θ᾽ κυ ν 


6γ6 


ΤΠ 


ΤΡΙΣΟΥΣ 1 


Ἂς - » , -" ς ι . , ΝΝ Ἂ Ἂ 
Μωυσῆς ὁ παῖς Κυρίου λέγων Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν κατέπαυσεν ὑμᾶς καὶ ἔδωκεν ὑμῖν τὴν γῆν " 


“" “ Ἀ ’ὔ - Ἁ ΄ “ “»"» “Ὁ 
ταύτην. τίαὶ γυναῖκες ὑμῶν καὶ τὰ παιδία ὑμῶν καὶ τὰ κτήνη ὑμῶν κατοικείτωσαν ἐν τῇ γῆ 
ΌῸΌΜ ς Ἂ-ἷι ς “" " , » “ »- 2 “ φ “" “" νν , ι 
ἡ ἔδωκεν ὑμῖν: ὑμεῖς δὲ διαβήσεσθε εὔξωνοι πρότεροι τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, πᾶς ὁ ἰσχύων, καὶ 

,ὔ 3 -" ιζ [χὰ Ἂ ’ ΚΕ ΄ . θ Ἁ ς ω Ἀ Ἰὃ ᾿ “ “ - 

συμμαχήσετε αὐτοῖς ᾿δἕως ἂν καταπαύσῃ Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ὥσπερ καὶ 

“",Ἂ , Ἁ τ ᾿ “"Ἄ ΩΣ ον ξ Ἁ ιν Ω “. ἤ 

ὑμᾶς, καὶ κληρονομήσωσιν καὶ οὗτοι τὴν γῆν ἣν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν δίδωσιν αὐτοῖς: καὶ ἀπελεύ- 
’ »“ 4᾿ “- »"ἜΜ ᾽ »" 

σεσθε ἕκαστος εἰς τὴν κληρονομίαν αὐτοῦ, ἣν δέδωκεν ὑμῖν Μωυσῆς εἰς τὸ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου 

τό 


,. Ὁ} - φ , οἶδ ΠῚ 7] ΄- 3 “""Ἅ ᾿ ἡ Ἷ [τ ΒῪ 3 7 φ “"ἍἌ 7 
ιό ἐπ᾿ ἀνατολῶν ἡλίου. Ἰτϑκαὶ ἀποκριθέντες τῷ ᾿Ιησοῖ εἶπαν Ἰάντα ὅσα ἂν ἐντείλῃ ἡμῖν ποιήσομεν, 
’ Φ7) ὉΝ 3 ἤ . “" ,ὔ Ἁ ᾿ “» 
ι7 καὶ εἰς πάντα τόπον οὗ ἐὰν ἀποστείλῃς ἡμῶς πορευσόμεθα. τ7κατὰ πάντα ὅσα ἠκούσαμεν Μωυσῆ 
2 ἤ θ [ω Ἅ » Κκ ἴώ ᾿ Ἁ ς »“" Ἁ “ῪἷἭῬ ἃ ἕ εὰ δ ἴω τ8 Υ δὲ 
ι8 ἀκουσόμεθα σοῦ" πλὴν ἔστω Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν μετὰ σοῦ ὃν τρόπον ἣν μετὰ ΔΙωυσῆ. 186 δὲ 


ἢ ἃ ΣᾺ 3 ῇ΄ Ν φῇ Ἁ 2 ’ “" ς ᾽ “ Ὰ 2 ἐν δ ’ 
ἄνθρωπος ὃς ἐὰν ἀπειθήσῃ σοι, καὶ ὅστις μὴ ἀκούσῃ τῶν ῥημάτων σου καθότι ἂν αὐτῷ ἐντείλῃ, 
2 7 2 Ἁ " Ἁ 2 ’ὔ 
ἀποθανέτω. ἀλλὰ ἴσχυε καὶ ἀνδρίζου. 


τ' 


κΚ ΝΥ 2 ᾽ Ἵ “" φι Ν ἐν ΕῚ Ἁ ᾽ , “" 7 
Ι αἱ «πέστειλεν Ἰησοῦς υἱὸς Ναυὴ ἐκ Σαττεὶν δύο νεανίσκους κατασκοπεῦσαι λέγων 


ἮΝ , " Ν ΝΝ “ Ἁ Ἁ Ἴ ,ὔ Ἁ 8 θέ 2 “ θ κε δύ , 
ΛΔνάβητε καὶ ἴδετε τὴν γῆν καὶ τὴν ερείχω. καὶ “πορευῦεντες ειἰσηλθοσαν οἱ ὃύυο νεανίσκοι 


14 κατοικιτωσαν ΒΒ (-κειτ- ΒΗΡυ 4) 1 διαβησεσθαι Α [ συμμαχησεται ΒΑ 


τό ιησοι ἴῃ πὰρ εἰ 51} τὰ5. Π8Ρ [ αν»Ἱ] α ΞΡ τὰς Β᾽ 
τ8 απιθησει Α 


λησεν ΕἾ - οοὐά ] μωυσης---κυριου ροβῖ λεγων 4 [ μωσης σνχ 
ο παι} μεγόμη: 3... 1 κυριου] εἶς ἃ -εα ] υμων] ΡΥ των πρῶν γ: 
μων Ῥ’ερρί: οἷ α [ κατεπαυσεν---εδωκεν) γεφπῖονι αὐ Ὁ, ] 
υμας) ἡμας αὐ | υμιν 25] ημὼ ᾳ | οὔχ ταυτὴν ἃ 

14 ὁπι καὶ τ ἃ | οὔ ὑμων 25 ἦπ) [οπὶ καὶ 25---ὑμων 9 
ΕΥΠ40 Επ πιθγ) [ κατοικησατωσαν Ἰϑ᾽ὴ [ ἐν---υμιν} εἰς τὴν γὴν 
ταὐυτὴν πὶ | εν τῇ γὙη) ἡπ ἤας ἕέγγα ἾΞ. 1 (η] ἣν 64) | εδωκεν] ετο 
ΒΡ ΓᾺ5 δῖ: εν δχ σοὺῦ δ,3: δεδωκεν σῇ : δεδωκα "( | υμιν] 
ἡμῖν Ν] : (Ἐπεραν τοῦ ἰορδανου τ8): -- μωυσης περαν τοῦ ιορδανου 
ἘΝο-ρἸκηριχζ(ηρ)α,(μωσης σΚΩΧ)ἕΊΞ 3, ον (ς Ὁ οἰ ΑἸ ὥ πὴ [ ὑμεις} 
ἡμεῖς Ὁ  οηϊ δε "Ὁ, | εὐζωνοι] ζ(αζωνοι 18): ἐνοπλοι ἃ Ἧμ14} ] 
προτεροι)] πρωτερω ἢ : προτερον ΑΚην(Γ(αΙ4) | πας] ργ και ΘΑ͂ | 
οἴῃ ὁ δε ἰβῃ)ορίν( χη) [ἰσχυων} - ἰσχυι ΘΚ ΧΩΪ Ξπι(5}}} «ἐς Αἴ ὥπη 1 
και συμμαχήσετε αὐυτοιΞ]} αἰ χ  ζηι 1 ΟΣ} ἰδὲς τὲ δοίζενι Ξ, τ ΠΌΘτΘ 
ἀεχίῖ (Ὁ 1 συμμαχησετε] συμμαχησητε Κα : συμμαχησατε Ἐδὰ ] 
εαὐυτοις Δ" (υἸά)η 

15. ὁπ αν Ὀα | ο θεος ἡμων τ9} 50 --- βόπι; οι Καὶ [ἡμῶν 19] 
υμων ἘΝῚ Ν ΘαῤΓ[ ἢ Π]οβαν(πιρ)χα, Ὁ, ΑΨ 1 ὑμων] ἡμων 13» | οἷ 
και χα τηῖξ [ υμας] ὑμεῖς πῇ 1 κληρονομησουσιν ΑἉΝΘα-Π]]πὶ 
ἠρΡαγὐ (υἱά)γα,Ὁ,3» 1 οἵὰ καὶ 30.--- γην Β΄ [οἵχ καὶ ουτοι ὁ | και 
39] ΡΥ γε 5: ολ γἾ(|4}) : -- γε { | ουτοι] “ῥεῖ Ὦ,: ἐὲ Ἐ, 1 ἡμὼν 29] 
ΡΥ τῶν πρὼν ἃ,: υὑμων Αὐ[Π]ΚπυχγυΖᾷ-ςοὐά 3, : μον ""' [διδωσιν] 
ἀαδὲέ Α(ΓΆ, 1 απελευσεσθεὴ απελευσασθαι ἱ: αἀπελευσεται ο: 
απελευσονται α Ϊ εκαστος) 5υιϊ «Κ- ότι; οχχ Καὶ [οἷ εἰς 19 Ὁ 
αὐτου) εαὐτου ΑΘ ΙμΟ: εαὐτοῦυ και κληρονομήσετε αὐτὴν ἙΐῚ 
ἕ και κληρονομήησεται αἱ -- καὶ κληρονομησατε Ἰκ : - και κληρονο- 
μησετε αντὴν Ῥ' "α(-σητε)σηρίχΖ(πιρ) ΑΚ ϑόσι(ς Ὁ ...}: - οὐ 2σεείαϊ- 
ὀϊδὴς εὐ τισς ἀσηις ἐέγγα) ἾΔ 1 οἵὰ ην--λίου πὴ 1 δεδωκεν ΒΧ] 
εδωκεν ΑΒΜ ΝΘ ταὶ] [{υὑμιν] ρΡοκῖ μωυσης α : ἡμιν ΘΙ | μωυσης) 
μωσὴς σῃ: τσ δουλος κυ Εἰοπι ο)οάεϊρίχ(μωσης)Ζζ(π ) 335 9" 
(5: «} [εἰς το Βετν((χι|)2} ἐν τῳ ΔΈΔ Ν Θν(πιρ) τοὶ} [ὁοὴ] 
ἐπ ανατολων ἡλίου ἃ, | ἐπ Ῥγ] ὑπ γ(α14}: απ ΔΕ (απο) ΝΘ 
τΉ}} ΤΆ, 

16 τω ιησοι ειπανἹ εἰπὸν τῶ τησον Ὀσπᾷ | τησοι ΒΑΡῈ "ν(π:ρ)}} 
ἰησου ΑΕ Μ ΝΘνί(ιχη) τε} || εἰπὸν ΝΟ -πρΡ | αν] εαν Υ : οἵχ δὰ 
δ1η | εντειλη] ἐγτελη α : εντελλη οἷ : ἐνετείλω ηὐ [ ὑμῖν δ᾽ (αἰ 4) ς 


17 κυριος9] αἰδοῖ τὰ Ξε [οτίμαα 14 ἢ ΒΚ 
το εριχὼ (015) ΒΡᾺ 


ΔΑΕΔΙΝΘλονχ-ῦ, (33 (3) 


σηρ ἢ [| ποιησωμεν σἀρ!κίηατγαα, [ {παντὰα 29] παν 18) [ τόπον 
5} τ ὅὅπι [- εαν] αν Δ] { ημα5] ὑμας ἔ: ἡμιν Ἐπ |[ πορευ- 
σομεθα] πορευσωμεθα σἷῃι : πορευομεθα ᾿ὔἶ 

17 κατα παντα οσα] :7επ| Οτ-1αῖ 1 κατα] ΡΥ και Ὀερίκμα, 
21, [ οσα] «ἵει ΔΉ, 1 μωυση 19] μωυσει Υχ : μωση στὶ: μωυ- 
σεως η || ακουσομεθα) ΡΓ οὑτως ΚρείχΖ( ρ)  (ρτ Ὁ) ΟΞ ϑυνί.ουτως 
ἀκονσομεθα σον 5ιι}0 «Χ5} Οτ-ἰαῖ : ουὐτως ακουσωμεθα σἄρῇῃ : ακου- 
σωμεθα {Π|4 | σον 19] μι καὶ Ὀρη ΔΑΓ (1 )3,, ΟΥ-Ιαῖ ὙΠάι ] 
ἐστω] εἷς ,. ] οπὶ ο θεος ἡμων ἼΞ ] οἵη ο θεὸς ἢ) [ ἡμων} ΡΥ 
μεθ τὰ: 510 τῶϑβ Ἰ(μϊα): σου χα [ μετα 19] ΡΥ καὶ ηθξ(μ1 4) | 
μωυσὴ 25] μωυσει 2: μωσὴ {γι πα: μωσει χ: μωυσεως ἢ 

18 05] ΡΥ ψιὶ πο οὐαμαϊενέ ἰδὲ εἰ ἾΞ: (οστις 77) } εαν 
απειθηση) απιθησει ἢ  εαν] αν ΕΜ ΘΑ ΘΕΒΙΠπιονζα, Ὁ, [ὁπ 
απειθηση-ποστις Ν᾽ | απειθη ἡ | σοι) σε ρί ||[οπὶ καὶ το π !| 
οστι5] ος ΘΌΪΟ: ος αν ΕΛΙΠΙραυχα,ῦ, : ος ἐεαν ΑΔΚΥ: οπὶ πὶ 35 : 
Ἔαν ἀηδίν(η)5) : Ἐεαν αὶ [ σου των ρηματων Ν [| καθοτι] καθα 
ἢ : και απιθησει σοι καθο Ν ἂν αντω εντειλη]) ῥ,γαειεῤενὶς ἐδδῆς 
3... | αν] ἐαν 4: οι Εἰ "(βιιργαβοσ Εὖ)α [ αὐτω εντειλη] εντειλη 
αὐτω ΑΕ ΝΘα-ἀρμικη-παίαχγα,ῦ, : ἐντελη αντω 1: ἐνετείλω 
αντω τῇ [ αποθανετω)] αποθανειτω ἀϊ : (αποθανειται 84) | αλλα] 
ΡΥ πλὴν Ἐπ: πλὴν οἵ σοὶ ἐαρέτευι Ἃ 

11 οἷ υἱος νανη ΟἾΞ [οὴῖ νἱος Καὶ [ναυὴ] (ῦΓ τοῦ 200): 
ναυι τὰ: ναβι Ρὶ ] εκ σαττειν) εξ αττειν Ἐ: ἐν υ"ἱοίοη Γταοῖ- 
οοὐα ξ- σοῦ ἃ: ἐν «ἱ]εἱἶς Τταοσί- σοῦ δ: ἐλ οἱ ἔι Ἔ,: σι ἰροσ ἐμΐπες 
"σ»δΣ δαΐ ἐμ (Φ [ σαττειν] σαττὴν ἈΠ Ι|σἾη: (δαλίογε Ὑταςῖ- οὐ : 
σαττειμ αῦςχ : σαττὴμ δ: σαττει Α : σατιμ (ιτ8) (ἄ : σατιειμ 
ἄρι | νεανισκους} ΡΥ ανδρας Ἐ' : ανδρας ΔΙ(ΠΡ)Ν ΒΟ ]ησν (5}} λ) 
ζ(ιχι) 3, Τταοῖ 1 κατασκοπευσαι] κατασκοπησαι ἷν : ἐκῥίργα!ογ)Ὲς 
αὐδεο»δο ἯὉ, Ὑταςῖ: Ἔ δόγγανὲ αὐσίσμδε Α(Τ: - τὴν γὴν οἴἼδνζα,: 
τ κρυβὴ ῬπῚ - κρυφη ΝακΚρινχ ϑθ (980 -6): τ κρυῴα ς [λεγοντες 
π(ι4) 1 καὶ 25} Ὀὴ5 5δ.ὺ [ἢ : οἷὰ ΝῚ ΚΑ(μ14) [ εἰδετε Ν ΘΗ [| γην] 
γαι ΔΌσῃ : (γυναίκα χ85) | οἵχὴ καὶ 39 {3 ἐερειχω το] ιερυχω Η ] 
εἰσηλθοσαν το---νεανισκοι) οἱ δυο νεανίσκοι λθον ΔΈ ΑΤ Θας4}}1) 
τποραίιχγα,, ΑΓ (14) 35 5 (οἱ---ιερείχω 50} --τ: οἱ δυο ανδρες 
ἥλθον ἘΠ | εἰσήλθοσαν τὸ Βὺ Οτ-ρτ] εἰσηλθον Ν γε ]} [ οἠὶ οι--- 
εἰσηλθοσαν “5 3,, ] οπὶ οἱ ἢ [(οπὶ δυο 25. 237) [ νεανίσκοι) 


14 τὰ παιδια) σ΄ σι δόσιν 1] εδωκεν} [εδωκ]α 2 | υμιν] -Ἐ οι Ἃ μωσης περαν τοὺ ἰιορδανου ΔΙνίμωυσ-) [ εὐζωνοι] α΄ ἀγηιαίΐ 
φοπι(14) [ πᾶς ο ἰσχνωνἹ ο΄ πας ο ἰσχνων ἰσχυι α’ παντες δυνατοι τὴ ἰσχυι ν 
15 αὐτοῦ] οι ἃ καὶ κληρονομήσετε αὐτὴν Υ [ μωυσης] τ οι Ἃ ὁ δουλος κυ Μίοπ) οἣν 


17 ακουσομεθα]) ΡΥ οἱ ἃ ο’ ουτως ΔΙ(οὨ. ον 


18 αλλα] α’ θ᾽ πλην ν 


11 τ νεανισκους) ο΄ νεανισκους ν | κατασκοπευσαι (τὴν γην}] τα' θ΄ κρυβὴ νΖ(ϑϊπε ποιη) ] κατασκοπευσαι) -- α’ θ΄ κρυβη Ἂϊ | 


νεανίσκοι) Ἃ ανδρες ν 


677 


87---2 


ἡᾳ 


[ΠῚ 


ΙΠΣΟΥΣ 


΄ :] » Ἁ ᾽ν π θ 3 ᾿ΥΡΎ ὦ Ν ’ φν Ῥ ᾽ κ ᾿ς ΕῚ ΄“ Ω ᾿ 
εἰς Ἱερείχώ, καὶ εἰσήλθοσαν εἰς οἰκίαν γυναικὸς πόρνης ἡ ὄνομα ᾿Ῥαάβ, καὶ κατέλυσαν ἐκεῖ. Ξκαὶ 2 


- - ΕΝ [ω͵ “ , 
ἀπηγγέλη τῷ βασιλεῖ ᾿Ἱερειχὼ λέγοντες Ἰυϊσπεπόρευνται ὧδε ἄνδρες τῶν νῶν ᾿Ισραὴλ κατασκο- 


πεῦσαι τὴν γῆυ. 


ϑβκαὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ιερειχὼ καὶ εἶπεν πρὸς Ῥαὰβ λέγων ᾿Ιξάγαγε 3 


Ἁ 9 Ἁ ’ ἴω “ 
τοὺς ἄυδρας τοὺς εἰσπεπορευμένους εἰς τὴν οἰκίαυ σου τὴν νύκτα" κατασκοπεῦσαι γὰρ τὴν γῆν 
εἢ 4 Ἁ ΄“- Γ Ἁ Ἁ δύ Ψ ὃ " ᾽ ᾽ Ἁ “4 Ί ἕν ᾽ Ἢ 
ἥκασιν. “καὶ λαβοῦσα ἡ γυνὴ τοὺς δύο ἄνδρας ἔκρυψεν αὐτούς, καὶ εἶπεν αὐτοῖς λέγουσα [ὑἰσε- κα 

᾽ ᾽ ΄ ,ὔ “ 
ληλύθασιν πρὸς μὲ οἱ ἄνδρες" 5ὡς δὲ ἡ πύλη ἐκλείετο ἐν τῷ σκότει, καὶ οἱ ἄνδρες ἐξῆλθον" οὐκ ς 
Ὶ ΄ -“ , ὃ , 3 , ᾿ ἴω } ᾿ ᾽ , 6 εἴ Ν 
ἐπίσταμαι ποῦ πεπορευῦται" καταδιώξατε ὀπίσω αὐτῶν, εἰ καταλήμψεσθε αὐτούς. δαὕτη δὲ 6 


, ; , Ἁ ΦΆΘ Ν Χ α Ν᾿ ΟΝ ᾽ Ἁ ᾽ Ὰ , “,“.ι.»᾿ , ,. δα 
ἀνεβίβασεν αὐτοὺς ἐπὶ τὸ δῶμα, καὶ ἔκρυψεν αὐτοὺς ἐν τῇ λινοκαλάμῃ τῇ ἐστοιβασμένῃ αὐτῇ 


᾽ ,Ὶ ΄΄ε ἔ ᾿Ὶ φ Ψἤ ὔ ,Ψ ᾽ὔ .] " 4 Ἀ Ἀ γ Ἁ ΄-ὋΔ᾽Δ ΄ " Ά 
ἐπὶ τοῦ δώματος. 7καὶ οἱ ἄνδρες κατεδίωξαν ὀπίσω αὐτῶν ὁδὸν τὴν ἐπὶ τοῦ Ἰορδάνου ἐπὶ τὰς 


διαβάσεις, καὶ ἡ πύλη ἐκλείσθη. 


2 τεριχω ΒΡᾺ 


᾽ὔ ; [ζω 
8καὶ ἐγένετο ὡς ἐξήλθοσαν οἱ διώκοντες ὀπίσω αὐτῶν, (8) καὶ 5 


3 ἱερίχω ΒΡΛ 


5. εκλίετο Β"(-λει-- ΒΘ. ΑἸ 1 σκοτι ΤΠ  {-τει 1915} } καταλημψεσθαι ΒΑ 
ἡ διαβασις Δ | εκλισθὴ 


ΑἘΕΜΝθαςνχοῦ, ΟΞ. 


ανδρες 5Ζ(115} [οἵη εἰς 19-οεισηλθασαν 25 α | ιερείχω 25] ρΥ τὴν 
Ὁ: τερυχὼω : τὴν ἱερίχω καὶ εἰσηλθον οἱ δυα νεανισκαὶ εἰς ΤΡ 
ιεριχω σ΄ και εἰσηλθοσαν) καὶ εἰσηλθαν ΔΙ᾿ Δ] Θα-ἰρικορίαχγα, 
υ, : καὶ εἰσηῆλθαν ἢ: οὐ Ν | οἰκίαν} ΡΥ τὴν ΔΟΥΡ, - σικαν δία, } 
γυναίκας] ρμοβί πορνῆς Τῷ : ΟΠ Ο ΟἹ παρνῆς ἢ | κατελυσαν] 
κατεπαυσαν Ἀρτιν(μρ)Ζ(ρ) 

2 (ανηΎγὙελη 200) | ιερείχω] ροβὲ Ἀεγοντες ἂς: ἱερυχω Ρ! 
λεγαντες] 5} «κ- ν(αἹ) : λεγόντων ἀσῇρι: λεγων τα: οὐ ΑΜΘ 
ΔΌΪΠλουΎ, [εἰσπεπορευνται ὡδὲ ανδρες Βο[75ν2] εἰσπεπορευνται 
ωδὲ δυα ανδρες τ: εἰσπεπορευνται τὴν νύκτα ὡδὲ ανδρες σπίϊ 
(-ρευται σι): δου ἀνδρες εἰσπεπορευνται ὧδε ΑΘαΗϊί(εισ.. πεπορ- 
νευται 1 )ΤΟΖΟΥ, : ἰδοὸν ανδρες εἰσπαρενονται ὧδε ΔΙ(ΧΕ) ὈΠΊ(ΟἿῚ 
δε): δου εἰσπεπορευνταὶ ὡδὲ δυο ανδρες Ἰίοπι να 1"): ιδὸν 
εἰσπεπορευνταῖ ὡδὲ ανδρες τὴν νυκτὰα ΕἾΝ ΟΚΩ, 5. (εἰσπεπαρευται 
Βα, : εἰσπαρεύονται 0Κ): ἰδαυ ἀανδρες εἰσπεπαρευνται ὡδὲ τὴν 
νυκτα ΔΙ(πιρ)ά(τη νυκτι)ριχ  Α(ιδου εἰ τὴν νυκτὰ 50 .59) 

939-19 (ἐ ΟἸΙοπι-Ε χιὶ 

35 οἷῆ οχ [ ιερειχω] ΡΥ τῆς αἱ ἐερνχω Ῥ: οἵῃὴ ἃ | και 25-- 
ρααβΊ αα Δ'ααό »ιεέγείγίζει οὐ αἶχί Ἐπ | καὶ εἰπεν] 50 τ᾿ δ : 
Ροβί ρααβ (7..76) 35: οτχ Κα | καὶ 295] φικὶ ΚΞ, ] (ρααβ] -- παρνὴν 
30) ] λεγων] εἰεΐίε Αἰ'ααό Ἴ8,.: οτὰ τι : οἱ Ψν, 1 εἰσαγαγε Α | 
τοὺς ανδρας] τοὺς ανοὺυς ν(πῃρ)Ζ(Π1 6), : οὔ 6  ταὺς 25---νυκτα) 
φιῖ ἐπέγαπέγιεηέ αα “6 ποσί οὐ ἐγριέγακέγ ον ἐπα ἸΖ ] 
ειἰσπεπαρευμενοὺυς ΒΑΔΙΘΙοσΌΥΡ, 3"] εἰσ πεπαρεναμεναυς τ: εἰσπα- 
βῥευσμενοαὺυς ὈΪπι: εἰσπορενομεναὺς πρὸς σε αἱ εἰσηλθὰν ἄκη: εἰσ- 
πορευομένους πρὸς σε ἴ: Ἔπρος σε ΘΠ]δνζ(χί)α, : -Ἐπρας σε σι 
εἰισηλθαν ἘΝαορρίχζμρ) (5 55) 1 ομλ εἰς-ττσοαν ἴι ] τὴν 
οἰκιαν σου] τὸν αἰκὸν σον Θ: οπὶ Ὀ΄ [ τὴν νυκτα 50} -- ὥ [ γαρ 
Ροβὶ γὴν ὁ | τὴν γὙην}] ΡγΓ πασαν ΝοκΚκζΖ(πιρ) ζ(μτ “Ὁ ) (σὰ “5: 
Ροβί ἡκασιν Ὡ: τὴν πολιν : Ἔπασαν Ε |, ἡκασιν] ἠκαυσι πασαν 


4 λαβουσα] αξχέῤϊ᾽ήες Ἅ,.: »ἰεης (Δ οὐ 1 ταὺς---αὐτους] 
ἐκρυψεν τοὺς ανδρας Ὦ | ταὺς ὄδνα ανδρας] ρΡοβί εκρυψεν Ν : (οτὴ 
237) | δυο] 5.0 τ 3Ξ ϑόπι; οὐ ΑΜ Θαρ[κοηβινγζίιχί)α, Ὁ, ] 
εκρυψεν}] ΡΥ εἰ 3}, ] ανταυς} εἰς τὴν λινοκαλαμὴν Ν᾽: εὶς τὴν 


Ι παρνὴς] καπ... Ἐν | κατελυσαν] οἱ ο΄ χων 


λινοκαλαμὴν Ἐξὶ: Ἔεις τὴν λινὰν καλαμὴν (-μι»)α, : Ἔνπο 
τὴν λινοκαλαμὴν τ: “εν τὴ λιφοκαλαμὴ τὴ εσταιβασμενὴ αὐτὴ 
ἐπι τὸν δωματος οἴἾδνΖ [ αὐταῖς λεγουσα] 5ι}}} -τ- 5: οπιῖ 35] 
αὐταοι5] κἰγῖΣ γερὴς (ΠΣ : ομὴ Καὶ [ὁηὶ λεγσαυσα ἄρῃ | εἰσεληλυθασιν] 
ῬΓ αληθως Ν( ; εἰσηλθασιν Ἰι: - γαέάεοε Ὁ, ] πρας- -ανδρες] 
λονεῖμος σαὶ »16 Ἴ,.: ανδρες πρὸς με καὶ αὐκ εγνω ποθεν εἰσὴν Ἢ | 
με] ““ωδὲε ΔΛ [|| ἀανδρες} αγοι ἴ»: ανοι καὶ οὐκ εγνων παθεν εἰσιν 
ΝΟΚ : αναὶ καὶ οὐκ εγνωσα. ποθεν εἰσιν σα: 1-καὶ οὐκ εγνων παθεν 
εἰσιν ΕΝΙ(ΠΙρ) ΔἸ ΡΒΙΧΞΞ ΞΟ (σα 5): ἘδΖ φρο ΟΝ ἩΟΜΦΡΩΝΙ μϑιαΐρ 
σὐμ 

5 {εκεκλείστο 71) [ (οὶ τω τό δ [οἵα και «ΠΟ Γ3Ξ1,, | οἱ ανδρες] 
5} Ἃς δ: ροβί εξηλθὰν (ΘΟ ΟἿΞ : εκειναι τῇ : οἵη -ςοά | εξηλ- 
θαν γ5"ν(πη)6) ] συκ] ΡΥ καὶ ΡαΦΙ ΚΙ ΟΓΙ͂Ξ:: Ρῃ συκ οιδα Ν᾿ [| πεπα- 
βευνται] πε ἱπὶ Ἰ1η ]: πεπορεῦυται Ὡ: πορευσνται αἷκΡ: παρευονται 
σι ανδρες Οἱ σι ανδρες ΝὨΙΧἸΞΙ (5 ὑχ. 8515) καταδιωξατε] ΡΥ 
και 'ν: καταδιωξετε τάχεως δ: -- Ταχεως ΕἸΖ(πηρ): Ἔταχυ ΝοΙΧ: 
Ἔ εἰογ τον ΑἾΞ(αλα) (5 5} 1 αὐτῶν] ὧν 5} τὰς Αϑ: - ταχεως 
ῃ | εἰ καὶ Βάορηρί: για εἱ .. [ καταληψασθαι Ὀοη 

Θ αὐτὴ δε] εἰ (ζ-οἀ : οπὴ δὲ τὴ | επι 157 2» 35, τὰ δωμα και] 
του δωματας οὔ("ἶ) [ ἐκρυβεν αὶ αὐτοὺς 25] αὐταῖς ὁ | εν--- 
αὐτὴ 25] (επι ταις ξυλοις τοῖς λινσκαλαμσις τῆς εσταιβασμενὴς αὐτῆς 
430): ἐπ ἐγαῤίῥις ἐπὶ ἐζσηιο ἐαέανιο ἢ. τη το--- εστοιβασμενὴ] μῖ 
τοις ξυλοις Εὔ: τοῖς ξυλοις τῆς λιφακαλαμὴς τὴς (τοις σ}") εστοι- 
βασμενὴς (-ναις 1) ΕΌΝ Ποῖ Ἰπβν(βα θ΄ )χ((χι) : τοῖς ξυλαις ταις 
ληνοκαλαμοις τοῖς εστιβασμενοις ο: τὴ ληνωκαλαμὴν ἡ εστυβαα- 
μενὴ τὰ τῇ λινοκαλαμὴ] τοῖς ξυλαις τῆς λινακαλαμὴς ΟΥ-τρτῖ | 
τη εστοιβασμενὴ] τῆς εσταιβασμενῆς Υ: {τὴ ετοιμααμενὴ 71): οἱ 
Τὴ ἃ, 1 αὐτὴ 25- δωματος] αὐτὴ εκεισε ἃ: οὐλ 32 [ αὐτὴ 25] 
αὐταῖς Ἢ 

" ανδρες] τ γεσὶς ( ] οπισὼω αὐτων] αὐτων σπισω Ἰ5ζ(πιρ) : 
αὐταὺς ἀπίαὼ {νχ(χι} [οἵη σαδὸν ς | οἵὴ τὴν Ὁ, | {τὸν ιορδανὴν 
200) | εκλείετὸ ἢ 

8 {εγεναντα τόδ [ ὡς εζηλθασαν Βοτ] ος εξηλθεν πα: ὡς εξηλθον 
ΔΕΜΝΘ τὲὶ] | διωκαντες Βορηγ) καταδιωξαντες Ν : καταδιω- 
κοντες ΑΒ ΔΘ σοὶ! [ οπίσω ρμοβί αὐτων Καὶ [καὶ αὐται δε] εἴ 


2 λεγοντες) αἱ ἃ λέγοντες ΔἸ [ εἰσπεπορευνται] ΡΥ σι ἃ ο' ἰδαυ ανδρες νζίοπι οα΄ [ ωδε] σι ἃ “ζ" τὴν νυκτα νΖ(ϑὶπθ ποτὶ οἵ “6) 

3 εἰσπεπορευμενους}] Ἔσι ἃ πρὰς σε αἱ εἰσηλθον δὴν ] τὴν 35] ργ ο΄ α΄ πασαν δὶῖν 

4 δυο] αἱ ἃ δυο Δῖγν: οἱ α' χω ν Ϊ ἐκρυψεν---αὐτοις] οα΄ α' σ΄ θ’ εἐκρυψεν αὐτοὺς καὶ εἰπεν αὐταῖς νὶ | (εν τη---δωματος)] παν 
χω ν | (εις τὴν λινοκαλαμην)] εἰς τὴν ξυλοκαναβὴην ἘΡ [ ανδρες] Θ΄ καὶ οὐκ εγνων ποθεν εἰσιν ΝΖ 

5 καταδιωξατε] Ἔ σι ἃ ταχεως Μν | εἰ καταλημψεσθε αντους] οἱ Ἃ φηέα ἀϑεοχιεηἑηϊ ἐος ἐξ 

6 αυταυς---λινακαλα μη] α΄ σ΄ σ' αὐτοὺς εν τὴ λινακαλαμὴ ν | τὴ λινακαλαμὴη] θ΄ ταις ξυλαις δ 

7 οπισω αυὐτων] ο΄ α΄’ σ' θ'’ σπισω αὐτων ν ] καὶ 55---[(8) διωκαντες] α΄ εἴ βογέας εἰαμσέγημ ῥοσέ δὸς ἐπι ἐχίΐδρο βέρεέ- 


φηεμίος ἐξ 


Ογὸ 


ΕΙΣΟΥΣ 
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᾽ Ν ν ᾿ λ - ᾽ ’ “7 ΝΠ ΕΣ ἊΝ Ν - δ ᾽ ᾿ 9 κ᾿ 9 Ν 
ω αὐὑτοι δὲ ἼΤΡριΜἍ Ἵ) κοιμηθῆναι αὐτους, αὑτῇ δὲ ἀνέβη ΕἼΓν ΤΟ δῶμα χροὸς αὐτοὺς Και ΕΥΤΕΡ Ττρος "} 


αὐτούς ᾿πίσταμαι ὅτε δέδωκεν ὑμῖν Κύριος τὴν γῆν, ἐπιπέπτωκεν γὰρ ὁ φόβος ὑμῶν ἐφ᾽ ἡμᾶς. ἘΕ 


ΤΟ 3 ’ Ν γ», 7 ΣΤῊ, ὁ ς Ἁ Ἀ γ θ ᾿ ρ ; ᾽ Ἀ , ς -" » 
ῖο ““αΚηΚΟοαμεν γαρ οτι κατεξήρανεν Κύριος ὁ θεὸς τὴν ἐερυῦραν θάλασσαν ἀπὸ προσώπου ὑμῶν, ὁτε 


3 ῇ ΕΣ - . , κι ΦὉ 3 Ἂ - Ἀ - - ᾽ ἤ ἣὯδἃἪἪ͵ 59 
ἐξεπορεύεσθε ἐκ γῆς Διγύπτου, καὶ ὅσα ἐποίησεν τοῖς δυσὶ βασιλεῦσιν τῶν Δ μορραίων οἵ ἦσαν 


- ΄ ω τ ἃ Ἁ 
ι1 πέραν τοῦ Ἰορδάνου, τῷ Σηὼν καὶ "Ὧν, δοὺς ἐξωλεθρεύσατε αὐτούς. 


3» ἢ »"ἍἬ. δί [ - Ἀ ᾽ 37 4“ ἤ - , "ὃ Ἁ ς »ι ὕ Α 7 [ἢ - Α .“ 
ἐξέστημεν Τὴ Καρ ἐᾳ ἡμῶν, Καὶ οὐκ ΕΟ ΤΉ " ετί στνευμᾶα εν» Οοὐὔυθεν»νὲι μων ({{|Γ0Ὸ Τροσοώπου υμῶὼν ΟΤὶ 


ἰδ ες ξ Ἁ δ -" Α ᾿ ε ἴα ᾽) ᾿ ᾽ Ν - - ; 
15 Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν ὃς ἐν οὐρανῷ ἄνω καὶ ἐπὶ τῆς γῆς κάτω. 
7 [ἴα -" »" 4 ἴω ᾽] ἴω ᾽ 
ι3 θεόν, ὅτι ποιῶ ὑμῖν ἔλεος, καὶ ποιήσατε καὶ ὑμεῖς ἔλεος ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρός μου. 


12 Ὶ -" , ’ 7 κα ͵ Ἀ 
καὶ νῦν ὀμόσατέ μοι Κύριον τὸν 
ἰβϑ καὶ 


ἴ Ν 3 - Ῥ ΙΝ Ν δ ἣ ν Υ Α 
ζωγρήσατε τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου, τὴν μητέρα μου καὶ τοὺς ἀδελφούς μου καὶ πάντα τὸν 


- " ᾿ , ο 4 ᾿ " ΝΥ ν “" ᾿ ᾿ ᾽ ͵ 
τ οἶκον μου καὶ πάντα ὅσα ἐστὶν αὐτοῖς, καὶ ἐξελεῖσθε τὴν ψυχήν μου ἐκ θανάτου. 
.] »᾿ , ῳ, [ἐ Ἀ Γ -" , »ν 
αὐτῇ οἱ ἄνδρες Ἢ ψυχὴ ἡμῶν ἀνθ᾽ ὑμῶν εἰς θάνατον. 


9. Κυριο95] ᾿Γ ο Β1Ὁ 
[ ἡμι. ἃ 


ΑΜ: οπὶ καὶ Ὀρπὶ [αὐτοι] αὐτὴ ἀπ: αὐτω Ν᾽ | οπῃ δε ι΄. ΑἸ Ν 
ΘαΘδἰΚἸποηχγα,, 5. 1 οὐ ἡ Χ [ αὐτὴ δὲ ἀνεβη] αἀτοοηαϊ  ἔῤτα 
(1 αὐτὴ ὃε ΒοιΖΞ(υ14)7 (και 16): Αἰαλαό (ΠΤ : ομὰ ἃ: οπι δὲ ΚΆ,: 
και αὐτὴ ΔΕΝΝΘ τε]] 5. | επι-τταυτοὺς 59] προς αὐτοὺς ἐπι τα 
δωματα ἀρ [ἐπι το δωμα] ροβϑὶ αὐτοὺς 29 ΑΕΜΝΘδο θα 
ἀχγα,», 193. : ἐπὶ τὸν δωματος τι [ προς αὐτονς] προς τοὺς ανδρας 
Ρσηῇ : οπὶ Κ 

9. προς αντουΞ] αὐτοῖς Ἰηη3, : τοῖς ανδρασιν Νοεϊν(ρ)Ζ(ηρῚ |} 
ἐπισταμαι] ΡΥ ἀνδρες εἴ)ϑνΖ [ δεδωκεν ---γην}] Ζοονιΐς ἤδομς 


“οείρ» αὐοἶ ἐγ γα) ἤαηα ἡ ας πορήγας ({ : δῆς Σὲ ποςϑο) 


αἰαῤίξ πούς ἐογγανι ἀαης Ἄν: δούς δος πορίοΣ ἐγαΐίαζ 
ποὐἷς ἐόγγαν ἄαμε Οτοῖαὶ ] δεδωκεν ΒαΑΧΝ] ἐδωκεν ΑἸ ΘΙ] θα 
ν(πιρ)  Ζίπιρ)Ρ, : παραδεδωκεν Νοτα,: παρεδωκεν Ἐν(ιχι)ζ(ιχ) 
τ6}1} ἘΠάι [υμιν---γην} ο θξ υμων τὴν γην υμιν 6: Ζογεΐρες 
ἑέγγαν! μοδὲς 3 [ὑμὶν κυριος ΒἾΝΧΙ] ὑμὶν ο κς Βᾶργ; ὡς ο θς 
νμιν νάρρι: ο θς νμιν κς π: (νμιν ο θς 230): ο θξ υμιν {Πονζ(ιχῇ): 
κροθς υμων ἃ, ὙΠΟ: κε ο θς υμων ὑμιν Ε Μᾷ(πιρ) Ζ(πιρ) : ΚΞ ὑμιν 
ΑΜΆΙΧΕ)Θ τε] 935.| ἐπιίπέπτωκεν γαρ] οτι Κατεπιπεπτωκε ὨΛ: ΟΠ] 
γὰρ ἘΠ ο-οημας] μοδὲς ἐΐ»107γ περί» Ἢ, ] Ο᾽ ὁ ς [ εφ] προς 
ΑὉ, | ημα9) η]... Ἐπ τ μας Αἴ(η 5810 τὰβ Λϑ)"οα : -Ἐ καὶ οτι 
Τετηκασιν παντες οἱ κατοίκουντες τὴν Ὑην απὸ προσωποὺυ νυμων 
Νοάκριχ 5 5 [58 Χ ΟΞ 1 οπὶ οτε ἀρι13}: Ὁ ψνία τοὐμδ 
σε φῦ παῤἧαη ἐδι ἐγ γα ἀμέε Κασίώη ποσίγανι ΚΣ, 

10 οἵἷὰ ακηκοαμεν--υμων ἃ | ἠκούσαμεν ὙΒάι 3 [ οτι] οπως 
ΤΠαι τοοά τ: [ κατεξηρανεν} ροβί θεὸς 3.,: απεξηρανεν ἃ.: εξη- 
ρανεν Ὁ: καταδιειλε ΤΊΣ [ οπὶ κυρίος τὰ [ὁ θεος] 5} --- δια: 
οἵη ΟΞ: τυμὼν ΡΠ ὙΠπάϊξ: Ἐημων ἃ, | ερυθραν θαλασσαν] 
θαλασσαν τὴν ερυθραν ΑΜ ΘΑΡρΗΙΝ.-αἰτχα,, (τὴν θαλασσαν ἰῖς 
50 Ὁ ἢ,.ἢ) ΤΗΔΕΣ [απὸ προσωπου] ἐμπροσθεν ὙΠάϊ1 ] απο] προ 
ΤΠΑΓΣ [ ὁτε ἐξεπορενεσθε] “1 δχίολτς Ἢ, [ εκ γη98] εξ ΔΔΙΘ 
ἈΒαρΠΠκ-αἴαχγα,", 35. ὙΠάϊ [ὁπὶ καὶ 19 4 | ἐποιήσατε ὈοράΚη 
Ρικα 5 Ὑμάϊ [ αμμορραίων ἢ | οπὶ οι---ἰορδανον ἃ [ περας σα! 
ΟΠ τω---αὐυτοὺς πὰ τω] γὴ η: οἵῃὴ σὴ ΤΠάϊ | σίων ἱηρ (αἰ) | 
ΟἽ] Ῥγ τω ΜΙ ΝΘαβείη--Κοροτνχζα,ν, [ὁπὶ οὐς εξωλεθρενσατε 
αὐυτοὺυς ἃ | εξολεθρενσατε Α Ναβθοί-Κη-τννγα, [ οἠ αντοὺς Ά, 

11 ἡμει9] ἢ εχ ν, εἰ εχ ὡ(α 4) [4 : νμεὶς Ο: ΟΠ] ἄδ,.35. | εξε- 
στημεν) ὈΓ εξετακημεν καὶ Ν᾿ | τὴ καρδια ἡμων εργεἰϊόμε ποτίγῆς 
Αἰ: οπὶ πὶ [ ἡμῶν 15] ὑμων ἄρα | ἐστη] ἐστιν ἈΡοείρ ͵ -ὈϑῖνννΖ 
. ἐα Τπάϊ: ἐγα .οοἠα : οπι ἃ Ι ετι πνευμα] πνενμα ουκετι 





14 Ἁ 9 

καὶ εἶπαν 
ἔ - ΄ 

καὶ αὐτὴ εἶπεν Ὡς ἂν παραδοῖ Κύριος 


10 ἐξεπορενεσθαι Α |, βασιλευσει Α [| εξωλοθρενσατε 18Ὁ 
12. καὶ 35 ΒΑΡ(Ξ ργα507)} οπὶ 1" 


Α(ΕἸΜΙΝΘαςπνί )χοι, (ΓΞ 8.15) 


ἘἜΠαΓ-οοὐ : οπὶ ς [ ετι7 ἐπεὶ ἢ :- οπὴ ἰού, Τπάτ-εα [εν οὐδενι 
Ροβί νυμων 154. οὐδενὶ ἡμων] ἡμῖν Ν' [ οπὶ ἡμὼν 295 ΑΝ͵Θαρε-- 
Ἡ]}}-οαπαν((χε)νν--ἰ), 3} ὅπ (1 4] ΤΠάϊ [ὑμων 15] (ργ θεοῦ 5200): 
ἡμων ["(14}1 [ὁ] οτι-ττυμὼων 20 Καὶ [μων 5“9] ἡμῶν ἱ | ος Β] 
αὐτὸς θς ΝοΟΚρΡΙΧ ΟΞ ξιπβίαυτος 50} «1. }: οἷἢ ἢ: θς ΑΔΙΘ τε}! 
15. παι | ουρανω ανὼω] τω ανωῳ ο(14}: οἵη αἀνὼ Ἰρ | επι] ρὲ θς 
ἃ, Ϊ οἵῃ της ΝΘοείσ)πηπ ἘΠαι ἢ 

12 νυνι Καὶ [ὠμόσατε ᾿ΠΙποααννν [ μοι] μὲ { | τον θεον] 
5}}}} -τ ὅόνι: ὁ ζῷ [θεον] --ὐμὼων ὈΔ-ρΙ)ηργοινννζθ [ποιω] 
ἐποιηήσα ΝΊΣ ] νμιν] ΡΥ εν οϑϑόπι: μεθ νμων ΝΊΙ͂Ξ: οἷ τῦ | 
εἐλεὸς 19] ἐλεοὸον σῃρί [ὁμ} καὶ χ,--ελεὸς 29 [4 | καὶ ποιήσατε] 
και ποιήσετε Νασῃριί(Γ(υ 4}: ἕνα ποιήσητε ἀἸΕΨ, | και νμεις] 
δα ἾΣ [ ελεὸς χ0-- μου] εν τω οιἰκὼ τοῦ πβς μον ελεος και 
δωσετε μοι σημειον αληθινον χα | εἐλεὸς 29] μοϑὶ μου αῷῷπι ; ὁη) 
ἀ | εν---μου] τω πρι μου οἰκω ἢ ἐν τω οἰκω] μετὰ τον οἰκου 
Νοζίπιρ): εὖ πϑὴ αρλο Ἦ, [ οἷχ εν σἿὮ | μου] - καὶ δωσετε μοι 
σημειον αληθινον ΝΟΔΗΚριΖίμιρ) {8.4.). ΓΞ ϑϑτα(9}ν «6) [[δωσετε 
σ εχ οοὐτ πᾶ | μοι] - ζωγριαν 8.77: Ἐ εὖ, αἰπίο ἧς »εὐλὲ δρληη)) 
πογεη ΤῸ - εὐ εἰρέῖς ν»ελὲ σίσηιιὴλ οἷμς Ἔ, 

13 οπὶ καὶ τὔπσμον 19 σῇ [ ζωγρησατεῖ ζωγρησετε ΝρΙΏ: 
εζωγρήσετε : (ζωογονησατε 130Ὁ) [ τὸν οἰκον 19 51}}}} --- ὅδ | 
τὴν 15 Β.] ργὺ καὶ ΑΔΙΝΘ τεὶ! ΑΟΙ͂Ξ,,, [ (οἴῃ μου 25. 71) μον 
39] Ἐ και τας ἀδελῴας μου ΑΜ Ν ΘΑΔ- ἸΚΙΉΟρθτνχο, ὅθι 1 ὁ.) 
και 3--μοῦ “5 ΑΘΠΒΙμιοαιΧΥ)}», Σ ϑρχι) [ μου 49] αὐτῶν Ὀᾶρι 
Ρῖν πη σ): τον πρς μὸν εἰπν(χ)Ζ(ιχ ) [καὶ πανταὰ 25] οἷν 
ἀρί : οπὶ παντὰα ὕσκινν [αὐτοις] ρὲ εν Ὀάραῖΐ : εν ἥμιν ἢ: Ζ)71 
ἐὰ Ἄ, }] τὴν ψνχὴν μου] απὐρανε μοείγαηε ΞΖ: τας ψυχας ἡμων 
Νοπν() 

14 εἰπὸν Ββοάσηηηνν [αὐτὴ οἱ ανδρες] κῖγὶ αὐ ἐδίανι Ἄν, [ οτὰ 
αὐτὴ 19 ἃ | η ψυχὴ] απώντας ΔΆ, | μων] ὑμων υἷο [| ανθ νμων 
ὈΪΒ 56Γ ἢ [θανατον] Ἔεαν μὴ αναγγειλῆς το ρημα (ἡμῶν 5) 
τοντο σῃζ(η!ρ): τ οἰ οὐ πο παγγοίς μογόμεη ἦος εὐ ποόἧς ἃ: - εὲ 
"101 ἑμεὐ ϊα μοι ῖς ἄσος μογόα ποείγα οὐ ὁγ17 αι ἐγασέαογέξ πος 
Ὥης εἰμ ει γασίόνεμς ἐξ περ γ ἐρο  ὐαη εἴ μογλζαίενι ἢ, | 
ΟἿ καὶ χ'---ληθειαν τὴ καὶ αντὴ εἰπεν} 50 το ϑ'π ; ὁπ] αὐτή 
ἃ, ὡς] ΡΥ εἐαν μὴ αναγγειλὴς τον λογον ἥμων τουτον καὶ εσται 
οκχϑϑηι [[ς}0 τς βόπι [ οὴἹ μὴ χ [|αναγγειλης)] ἀαναγγελειτε Κα: 
αναγγείλητε χϑϑθι [ὑμων Χ]: ρζτ καὶ εσται ἀζ(ιηρ): ρζ ἐγύ Ἃ | 
παραδοι Ρὴ] παραδω ΑΜΙΝΘ τε | κυριος υμιν] υμιν ἐς α,(Φ-ς4 


9 (ανδρες)] οἱ ο΄ χω ν | ὑμιν κυριος] ο' κξ ο θς ὑμων ν | (ο θεος)] ἃ παν χω ν | ημα:] Ὁ ο΄ και οἱ ἃ και εκτετηκασιν πᾶντες 
ο 
οε κατοικουντές Τὴν γὴν ἀπὸ προσωπου ὑμων Νῖνχ ο΄ και] θ΄ και Μ : οἱ Ζ  εκτετηκασιν»} οτι τετηκασι ΝΜ} 
ἴο εκ γῆς αἰγυπτου) ο΄ ἃ εξ αἰγνπτου ν | (τω)] οἱ ο΄ χω οἱ ἃ ου ν || οὐ] ὡς ν 


ΤῚ νμὼν 20] Ἔοι ἃ αὐτὸς Δ] | 097 οἱ ἃ ο᾽ αὑτὸς θξ ν 


12 εν τω οἰκω] α’' θ' μετα τοὺ οἰκον δῖν ] μου] οἱ λ ον και δωσετε μοι σήμειον αληθινον ΔΊ(ου ουὴν 
13 (και τας ἀδελῴας μου)] παν χω ν | παντα 29] οἱ ο΄ χω και οἱ Ἀν] τὴν ψυχὴν μου] οἱ ἃ τας ψυχας ἡμωὼν 2 
14 θανατον) οι ἃ εαν μη αναγγειλης τὸ ρημα ἡμωὼν τοῦτο ν [ καὶ 55---εμεῖ οἱ ἃ εἐεαν μὴ αναγγειληῆς τὸ ρημα τοῦτο και 


670 


11 Ἁ , ᾽ ς - ᾿ 
καὶ ἀκούσαντες ἡμεῖς ὃ ν 


-.- 


5 


“ 


᾿} 
ὃ ὁ. 
Ν Ι ἵ “δ 


ἢ 


“ Ἀ ᾽ ’ 
ὑμῖν τὴν πόλιν, ποιήσετε εἰς ἐμὲ ἔλεος καὶ ἀλήθειαν. 
, τό Α 4. , - Ὰ» ἣ ᾽ Ν } ͵ Ἀ , τς ΄“ ἕ ὃ , “4 
θυρίδος" δἰθκαὶ εἶπεν αὐτοῖς ἰδὶς τὴν ὀρεινὴν ἀπέλθετε, μὴ συναντήσωσιν ὑμῖν οἱ καταδιώκοντες, 


ΙΗΣΟΥΣ 


Α ζω 
διδκαὶ κατεχάλασεν αὐτοὺς διὰ τῆς κι: 
ιή 


᾿ , ν᾽ “ “ [ἡ δ Η Ὰ ᾽ Ω φ ὃ Ω ᾽ Π ξ Ὁ Ἀ Ἀ 
καὶ κρυβήσεσθε ἐκεῖ τρεῖς ἡμέρας ἕως ἂν α«ποστρέψωσιν οἱ καταδιώκοντες ὀπίσω ὑμῶν, καὶ μετὰ 


“" ᾽ ᾿ ᾿ Ν [ὯΝ ς “ 
ταῦτα ἀπελεύσεσθε εἰς τὴν οδον ὑμῶν. 


17 ο ᾶ.4 ξ ῳῃ ὃ ᾿ ᾿ ’ 1 λθ “ " ““΄Ιοφ᾽ 
Κκαὶν Εἰ{ὩΩ οἱ αν» βες σχρος ανυτὴν : (θὲ εσμεν Τί ορκὼ 


Ὑ 


΄ Σ 18 δ Ἀ ξ ΄“ Ὶ ἣ θ ΕῚ ; “- ἡλ Α θ , Ἀ “- ; Α 7 8 
σον τούτῳ" ᾿τϑἰδοὺ ἡμεῖς εἰσπορευόμεθα εἰς μέρος τῆς πόλεως, καὶ θήσεις τὸ σημεῖον, τὸ σπαρτίον ι 


Ἁ κι , φ 7 [ [ω ᾽ .] ἊΝ ΝΣ Ν ἐφ 
τὸ κόκκινον τοῦτο ἐκδήσεις εἰς τὴν θυρίδα δι᾿ ἧς κατεβίβασας ἡμᾶς δι᾽ αὐτῆς, τὸν δὲ πατέρα σου 


᾿ Ν , ᾿ ν ᾽ ἢ Ν ᾿ δ “. - , ὔ ᾿ 
καὶ τὴν μητέρα σου καὶ τοὺς ἀδελφούς σου καὶ πάντα τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς σου συνάξεις πρὸς 


Α ᾽ ͵ 
σεαυτὴν εἰς τὴν οἰκίαν σου. 


Ξ ᾿ ἢ ΝΥ , Ν " 
ἰοκαὶ ἔσται πᾶς ὃς ἂν ἐξέλθῃ τὴν θύραν τῆς οἰκίας σου ἔξω, ἔνοχος τὸ 


ἐ ι΄ ΝΜ φ ΄- ᾿ Ἵ ΠῚ ἊΝ κ᾿ ͵ ν 0 Ν , ᾿ ΄- 4 “ ἢ 
εἐα τί εσταϊι, μεῖς δὲ αθῷοι Τί ΟρΡΚιω σον Τουτίὸ" και Οσοὶ εἐἀν γενώνταὶ μέτα σου ἐν ΤΊ) οἰκία 


14. αληθιαν Β" (-θει- Β3}) 


ι6 ορινην ΑἸ | κρυβησεσθαι Α | τρις ἃ 


Α(ΕΜΙΝ ΔΩ Θθα-}, ἈΈΞ3.: 


3.1: κοδὶς δδοριῖημς όῖς (Δ σοῦ [ὑμὶν τὴν πολιν] εὐτεϊξαίδηε 
ηρείγαρι ἦτ αν τς πσέγας ἾΏ [ υμιν] Ῥοβὶ πολιν Θ: νμὼων ἢ: 
ἡμὶν οζ(πισ) : οἷῖ α | τὴν πολιν] τὴν γὴν Κα ἀπι(ηρσὴ) : οὐζίαζερι 
ἀαμε ἢ ] ποιησετε ΒΝΑΧΞ] ρτ καὶ ἀκρὶ: {και ποιησατε 74): 
και ποιήσομεν ΟΕ: ποιήησομεν τίν): ποιήσατε ΑΜ Θχ(ιίχι) τὰ} ἴξΞ | 
εἰς ἐμε ἐλεος] »" Ἴδε» Ἰοογ ἴα Ῥέα 35, εἰς ἐμε] ροϑί εἐλεος ἃ: 
ἐπ ἐμε ΕΠ πν((Χ Ὁ) Ζίῖχι): μὲτ ἐμου ΑΝ γΩ(α14) : μετα σον οζ(πιρ) ] 
ἐλεὸν σηρὶ [ αληθειαν] - καὶ εἰπαν οἱ ανδρες ἐεαν μη αναγγει- 
λητε τὸν λογον ἡμὼν τουτον καὶ ἐσταὶ ὡς αν παραάδω κς ἡμιν τὴν 
πολιν ποιήσωμεν μετὰ σοὺ εἐλεὸς και αληθειαν Ν᾽ Ἑ:7 ΟἿ χεγιρ 
δὲ 1 μτὶ δὲ πολ αὐἰδείαγα μεν δ εἷς ποδῖς ἡαείένιτες »τῖςφ»  οο γα 
ἔξει Κ16}}} {γα αἸαϊεγὴζ δον εὐεἰ ακῦι Ἱεέδ ΣῊ γιοδῆς εἴ πεογί- 
ἑαΐένι: ἾΞ 

15 και---(16) καταδιώκοντες τ9 πγμ{}} ἴῃ ὧς [ αὐτοὺς] Ἑ εν 
σχοινγιω Νίοπι ἐν) ἀπκρίχζ(:ρ) 35 ξουι(ς Ὁ «.} [ θυρίδος} Ἑ οτι 
ο οικος αὐτῆς εν τω τείχει καὶ εν τῶ τείχει αὐτὴ ἐκαθητὸ ἘΝοάρ 
ὨἸκριχχ(ιρ) σις Ὁ .«10) [τι ο οἱκος] ρτ ἐν σχοινίω σα: ...[Ε || 
ομὰ ὁ ζ(πιρ) } τείχει 19] τείχει Ε": ταχεῖ ΕΡυϊὰ; τριχὼ χ [ οἷ 
και---τείχει 25 σα | εν τω τειχεὶ 25] Ῥοβὶ αὐτὴ ἘΠΠρι: ροβί εκα- 
θητο ( ] τειχει 25] τιχει ἘΠῚ: τ φμία σης εἴμ ἐξ τυέσο ἐγαΐ 
εἰ λαῤἧίαμ! εα τὴ ῥαγίφίς εὔπες Ἷ, (οὐὰ εἰμις 20 ἾΞ“): πεν σχοινίῳ 
οτι οἰκὸς αὐτὴ ἣν εν τω τειχὴ ἢ 

16 απελθατε ΑΕ ΝΘΡοδΙρσ-οτανχυζῦ, [ μη] Ἐ ποτε ΝΕΟΚΡ 
ἰχ [συναντησουσιν Ν᾽ [υμιν] ὑυμας ν καταδιώκοντες 19] Ἔ υμας 
Ὀπανν 3, ] οαὺ καὶ χ5---καταδιωκοντες 25 [ | οἵἡὴ αν ΑΔ ΘΑΡαΠΟΡ 
αὐχνα,Ὁ,  ζαποστρεψωσιν οἱ καταδιωκοντες} οἱ καταδιώκοντες 
ἐπιστρεψωσιν 16)  ἀποστρεψωσιν Βοεῖ] αποστρεψουσιν Ν᾿: υπο- 
στρεψωσιν ἢ {(-ψουσιν ὨΡ): επιστρεψωσιν Ἐεἰ)δν(ΧῸ}Ζ : {επιτρε- 
ψωσιν 530): αναστρεψωσιν ΑΙ Θν(πρ) τε} [οτὰ οἱ 29 ΜΊ 
οπίισω υὑμων] 50} -τ- ὥὅπι; νμᾶς πᾶ,: οὐ ἰ | τουτο Ἰι3,,) [ οἱ 
εἰς τὸ ΜΝΟΤ(ΙΙ)3 (αἱ 4) 

17 εἰπὸν ἘΡΘΡοάρτπην [οἱ ανδρες ροβὶ αὐτὴν ΑΜ ΝΘα-α 
σῃ καταλα χΥΡ, 3» [ ἐσμεν] -- ἡμεῖς σἀπριχ Ὕ ἕπι(ς}]) “Ὁ) [ τω--- 
τουτω] ἃ ἐπγεϊγαηαο ἔμὸ φηοα ἡέγατέ “εεῖϊσ δ μος Ἐ, [ ορκω] οἰκω 
6 | οἵχ σου ρῴζ(αϊ 4) |. τουτω] Ἑω ὡρκισας ἡμας ΒΕ Ναα(ρ]ηριχ 


18 σημιον ΑἸ" 


«Υ ὅλπι [τουτω---ημας 51ι:}) «ὦ. ϑόπι [ὅτοῦτὸ ἂρ [ ὦ] ρΥ ἡ ἃ: ορ: 
οἵη αὶ [ ημιν οἢ 

18 ιδου]  ἐπύϑι Ὁ, [ ἡμεῖς] υμεις ἴὸ : οαῖ ἢ [εἰσπορενομεθα) 
εἰσπορευωμεθα υΨ{(μ14): ἐπέγοίόμπς ἸΏ [ μερο9}] μεσὸν ΝΙι: 
ορος ΝΥ | οτὴ τῆς πόλεως Καὶ [καὶ θησει4}] ἀοὶ ἐγ 35, } θησεις} ὈΓ 
ἐπ Διεα: θησει τ | τὸ 15---εκδησεις} ὈΓ εἰς ἰδ: ἀος ἾΦΙ ἘΩΦΡΊΦῊ 
ἐρεεὶμὲ Ὦ, ] οἵῃ τὸ σπαρτιον ἃ | τὸ κοκκινον͵] ροβὶ τοῦυτὸ ἢ : ὉΠῚ 
Το | τουτὸ εκδησεις] εἴ αἰϊζρα δὲς εανὴ Οτ-ϊαῖ [ οἠλ τοῦτο (Ψ(υϊ4) | 
εκδησεις} Ἀτ ὁ και ἄ: ΡΥ ο Ρῖ: ρῥζ καὶ ρηᾷᾷ: κλεις 1 {εἰ εχ σοττ) | 
οἵη εἰς 25 ΑΠτΥ | κατεβιβασας] ρΡοβὶ ημας ΔἸ: παρεβιβασεςὶ ] 
μας] υμας ἃ: οπὴ ε Ϊ δὲ αὐτῇ] εν αὐτὴ ΑΜ ΘΡΠἊΚΙπιοηχυα, ν,: 
οτὴ ΦἈ(υϊ}},, ΟΥ-ἰαῖ : -Ἐ ἐν ταυτὴ ς | τὸν δε] καὶ τον ΑΒΙΜΙΘε-]1η 
οαβννυ-.: καὶ τῇ [ οπὶ σὸν 19 3, | σοὺ 29] οπὶ 3. : Ἐ καὶ τὴν 
αδελῴην σου αμα α [| του! ΡΓ παντὰς τὶ | οὔὴ παντὰα Θ᾽] 
(συναξει5}] ῬΓ καὶ ΄τ΄6) [ οἷ πρὸς σεαυτὴν τὰ | σεαντην) 
(σαυτὴν 1..4.226.2327}: εαὐτὴην ΜΑΒΟΙρΊΚΙανν [εἰς 20--σοῦυ 55] 
ἦι ἰονεερ ἄσης (ΦΑ 1 τὴν οἰκιαν] τὸν οἰκὸν σρῃν" [ ΟΠ) σου 59 
ἐπι - 

19 καὶ τῦ---σοὺ 197] ο ἃ.: οἷχ 4 Ϊ οηἱ ἐσταῖὶ τὸ τηξβᾷ-οοὐ ΞΞ | 
πας] 5110 τὰς Ῥω: οὐὴ τὶ [ α»] αν ΕΝ ἀρηοῖρν : δαν ἱ ] εξελθη] 
εξελθοι ἢ: -“ εξω του οἰκου ἃ 1 την---σου 15] ς ἀσ»"ο ἡμα (ἴ-εὰ: 
ἐ ἄρ» ἦας -ςοἀᾷ [| την--οικιας] εἰς τὴν οἰκίαν τὴ: τὴν οἰκίαν 
ΑΜΘΒουΥΡ, | τὴν θυραν] εκ τῆς θυρας Ἰκ : εκ 1 | της οἰκιας] του 
οἰκου αἰρ]ςηρῖνν [ὁπὶ σου το ΤΗΔι-“οα | εξω] οἵὴ Υ : - τοῦ οἰκου 
Ν | ἐνοχος εαυτω εσται) ἴτε ἐγ11} απύρας σας γέ; (ΦἿ ] (ενοχος 
Ροβξὶ εαυτω 237) | {(εαντω εσται] ἐσται αὐτω τό) ] εαὐυτω] ρΡοξὶ 
εσται 25 χϑόπι; εαυτοῦ ΚΥΥ: αὐτὼ ΜΌϊη : σεάντω α | ημεις 15] 
ὑμεῖς ἴὰ [{|-τω---τουτω] 580 --- ὅπηι: οὐχ Καὶ [τῶ ορκω] του ορκου 
ΔΑ: τὸν Ορκὸν αἱ τῶ ορκισμω ο: τῶ λογω ΤΒάϊ ] σου 25] ὦ ὡρ- 
κισας μας Ν: οπὶ ΟΥΞ[3!, Τταοὶ: - ὦ ὡὠρκισας μας Ἐς ] τουτω] 
τουτου Δ: -ω ὡρκισας ἡμᾶς ἀσηρίο ρῃ}ῈῈ ] οπι καὶ 29---[(20} τουτω 
Ῥ΄] οσοι εαν γενωνται] ΘΗ γ5 απΐδὴὶ φιὶ γμεγ Ὦ : σειν 
“ιεγί ΘΒ, } εανἹ]Ἱ αν ΜΙ ΝΑΔΒΓΙΐηξα, [ {γενωνται] ΡΥ μὴ 89) 
μετα---σοὺυ 5] εν τω οἰκω σου μετα σοὺ ρῃῖνϑ, [ (οπὶ μετα σου 
τό) | εν---σοῦυ 45] (εις την οἰκιαν σοὺ 30.227): οπ ἃ, | τὴ οἰκια]) 


ἐσται ὡς αν παραδω ἂς ἡμὶν την πολιν ποιησθε μετα σον Νῖ : οἱ α' θ’ και εἐσται ὡς ἂν παραδὼ κς μιν τὴν πολιν ποιησωμεν 


μέτα σου Υ 


15 αὐτου} οὶ ἃ ἐν σχοινίω νὶ [ θυριδο9] Ἔοι Ἃ εν σχοινίω καὶ ὁ οἰκος αὐτῆς εν τῶ τείχει καὶ εν τω τειχεὶ αὐτὴ εκαθητο 


ΔΙ: 
τ6 αποστρεψωσιν) επα[ναστρεψωσιν Δ 


Ἔοι ἃ οὐ οτι ὁ οἰκὸς αὐτῆς ἐν Τῶ τειχεὶ και ἐν τω τειχεῖί αὐτῃ εἐκαθήητο ν(ϑι “9) 


17 αὐτὴν] Ἔ οἱ ανδρες ἘΡ | τουτῶ} ο΄ οἱ Ἃ οὐ «. ὦ ὠὡὠρκισας ἡμας νζίοτῃη ο᾽: οπὴ οὗ 5) 


18 τὸ σημεῖον] α᾽ σ΄ τἴρητε ξϑτι 


190 θυραν---σοῦ 19] οἱ ἃ θυραν τῆς οιἰκιας σου ΔΙῚ [ τουτω] οι Ἃ. ὡὠρκισας ἡμας ΜΝ: ἘοἋ τς ὦ ὠρκισας ἡμας νὶ 


οὃο 


ΙΗ ΣΟΥΣ 


π|: 
2. σον, ἡμεῖς ἔνοχοι ἐσόμεθα. Ζοέὰν δέ τις ἡμᾶς ἀδικήσῃ ἢ καὶ ἀποκαλύψῃ τοὺς λόγους ἡμῶν "" 
“ι τούτους, ἐσόμεθα ἀθῷοι τῷ ὅρκῳ σον τούτῳ. “' καὶ εἶπεν αὐτοῖς Κατὰ τὸ ῥῆμα ὑμῶν ἔστω" καὶ 
22 ἐξαπέστειλεν αὐτούς. “22καὶ ἐπορεύθησαν καὶ ἤλθοσαν εἰς τὴν ὀρεινήν, καὶ κατέμειναν ἐκεῖ τρεῖς 
:3 ἡμέρας" δ καὶ ἐξεζήτησαν οἱ καταδιώκοντες πάσας τὰς ὁδούς, καὶ οὐχ εὕροσαν.“ 23καὶ ὑπέστρε- ὃ δς “Δ, 

ψαν οἱ δύο νεανίσκοι καὶ κατέβησαν ἐκ τοῦ ὄρους, καὶ διέβησαν πρὸς ᾿Ιησοῦν υἱὸν Ναυή, καὶ 
24 διηγήσαντο αὐτῷ πάντα τὰ συμβεβηκότα αὐτοῖς. Ζ2Ικαὶ εἶπαν πρὸς ᾿Ιησοῦν ὅτι [Ι]αρέδωκεν 


, “ Ἁ ΄“ “ γι ᾿ ΄Ν ΄“ 3 “ 
Κύριος πᾶσαν τὴν γἣν ἐν χειρὶ ἡμῶν, καὶ κατέπτηκεν πᾶς ὁ κατοικῶν τὴν γῆν ἐκείνην ἀφ᾽ ἡμῶν. 


ΠῚ 


Καὶ "90 Ἵ “" Ν εν ἈΠ 5 ὃν 3 - ΤῸΝ : 5Χθ ΄ ἼΜ δά Ἁ 
" αἱ (ὸρ ρίσεν σους τὸ σπρωὶΐι καὶ «ΠῊρεν ΕΚ ΟΤΤΕΙ" καὶ ἼΛ οσαν ξἕῶὠς Τον Ορ ανου, Και 


, ᾽ “ Ἁ ΄-“ ΄“ 
. κατέλυσαν ἐκεῖ πρὸ τοῦ διαβῆναι. 


232 ορινην ΑΒ | κατεμιναν Ε' [τρις αὶ 


τω οἰκω δὶς] |[ σον 45 510} -- ὅ4π| [ἡμεῖς ἐνοχοι ἐσομεθα) μτ τὲ 
»μογέμτμς γέρε 3.1 ἐνοχοῖ ὑμεῖς ἐσομεθα νν: ενοχοι ἐσομεθα ἡμεῖς 
εαν χειρ αψηται αντων Χ: εἐνοχοι γενομεθα ἡμεῖς εαν χείρ αψηται 
αὐτὸν Ὁ: ΣΝ 6Ρ 7105 ῥεζεαύη οὐ σὲ νιογέμεες ἡεονὶ Ἐ, [ἡμεῖς 
25] (ροβί ενοχοι 118): ροβί ἐσομεθα ἃ | ενοχοι ἐσομεθα) ενοχοι 
ἐσωμεθα ὮΪη: ἐγελη 5 Κεῖ “χ' σὲ πάρης αὐϊκεέμς ἐαηιοαΐ ἐει 
Ἔεαν χεὶρ αψηται αὐτων ἘΞ πβροα ]κ Ζ(ρ) τ (ς αν ἀκ’ ἔπι: ἐὰ οχ 
εν κἂ: αὐτου οἰκ 55) 

20 δὲ] Ἐκαι καὶ  τιςττεκαιὶ βιὰ Ὁ --- ξόπι 1 ὁ. ημας---καὶ Καὶ | 
υμας ἀἸα" [ εκδικησὴ 52 [ η] εἰ π: οὐ ΔΕΜΘαΒ] ΝΠ] πο αν ΧΥ 
αν, ΔΈ 5 1 οἵ και ἀ{35.3},.] αποκαλυψη] αποκαλυψει αὔηιν : 
αποκαλυψης χα 33: ὅ'πι; αν αποκαλυψης γῇ : αποκαληψεις ς [ ὑμων 
ἀ]π [οπὶ τουτοὺς τη35 [ ἐσομεθα] ρμοκὶ αθωοι ΘΩ͂ΪΞ : ἐσωμεθα 
Βοά πν [πὶ σον 6}3., [ τουτω] οπι ρσῃ: -ὩΩ ὡρκισας ἡμας Ε 
ΜᾷΑπιρ)α--αἰκὶ ξϑιπίτουτω 51} τὸ: ὦ ὠὡρκισας ἡμας 5} -5): Ἑω 
ὡρκωσας ἡμᾶς χ 

21 οἷν αὐτοῖς Ὀρηχβ-εα ββπι [-ὀκατα-- υμων] ΡΥ σὗ  : γοϑὶ 
ἐστω ἼΞ | ρημα] σου αὶ [Ϊ ἡμων χὖ [|εἐστω Β1] ουτως ἐσται ΑΕ 
ὈΊἾΡπααιν(πι ΥᾺ : ΡΓ οὐτως ΝΜ Ν Θν((χι) τε} 10. καὶ 29] ρσ και 
ἐδησεν τὸ σημειον τὸ κοκκινον σὴη [ ἐπαπεστειλεν ἢ [αυτους] 
Ἔ καὶ ἐπορευθησαν και εἐδησεν το σήμειον τὸ κοκκινον εἴ τὴ θνυριδι 
ΕΝ ΝΔ-αμΙκΚιηραιχ(πι )35 3 [ἐδησαν τηηζί(π)σ) τὸ σημειον} τὸ 
σημιον ἘΠ: ἡέμης 129} 

22 οπϊ καὶ ἐπορευθησαν 33, | επορευθησανῚ - καὶ εδησεν τὸ 
σήμειον τὸ κοκκινον εν τὴ θυριδι καὶ ἐπορευθησαν χγὈίομπι και 
επορευθησαν)α, Δ [ οἷ καὶ ἤλθοσαν [ηΔ., [ ηλθοσαν] (ηλθασαν 
236): ηἡλθον Δ σηλπινχ : ἤλθαν Θ᾽] απεμειναν α Ϊ τρεῖς ἡμερας] 
ἤμερας τρεις ΝΥΝ: ἤμερας τρεὶς εὡς ἐπεστρεψαν οἱ διώκοντες σ: 
Ἔεως εἐπεστρεψαν οἱ διώκοντες ΕΝ) ΟΚαχζίπιρ) {τ8) (ΑΤΊΞ ὅϑ:. [ς}} 
ἄς υἱὰ θ᾽ [-ἐπεστρεψαν) ὑπεστρεψαν ᾿κ: ἐπανεστρεψαν ι8 
καταδιωκοντες ἘΖ(ΠιΡ) ἢ [ οἵη και 45---ευροσαν ἀρὶ [ εξεζητησαν 
εἴητησαν τη, ΟΥτργ: Ὁ ἐδος 153} ] καταδιωκοντες] - οπισω 
αυτων ἢ: αὐτοὺς ἢ [οηὶ πασας ς  εὐροσαν ΌΤΙ] εὑὐρον ΑΕ 
ΜΝ ΔΡΘ τε}}] Οτιρτ 

283 νπεστρεψαν---κατεβησαν) και κατεβησαν οἱ δυο νεανίσκοι 
ση | ὑπεστρεψαν) ἐπεστρεψαν ΝαΑΡΚοηΧ: απεστρεψαν ἱ | νεα- 


2Ζκαὶ ἐγένετο μετὰ τρεῖς ἡμέρας διῆλθον οἵ γραμματεῖς δεὰ 
3 τῆς παρεμβολῆς 3καὶ ἐνετείλαντο τῷ λαῷ λέγοντες Ἰ “Ὅταν ἴδητε τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης ὋΘ 


24. κατεπτηχεν ΒδΡ 111 2 τρις ἃ 


ἈΕΜΝΙ(Δςθ)4-", ΑΊΞΨ- 


νισκοι)] ανδρες τέλος τρίων μερων Νᾳ: μἧγὶ Ἧ| διεβησαν 
(διεβιβασαν 2136): ἐπεστρεψαν γ᾽: -Ἐ τον ιορδανην ἐμπροσθεν και 
ἤλθον Ν : τον ἰορδανην καὶ ηλθον ΕἸ(-θοσαν)ννα, 3. : -Ἡ τὸν ιορ- 
δανὴν σῃηζ(πιρ) : - καὶ διηλθον 1»: - καὶ ηλθον δε(- θωσαν)]ςρὴ 
ἰχᾷζ-οα 18 ξφ᾽υ (50 “50}: Ὁ εἰ ουεγμεη (5. ἀσεεμ εἶργε (ἀ-ςοαά ] 
νανη}] ναυι πὶ: ναβη αἰ: ναβὲ "ἢ [ διηγήσατο νν [αντω] αὐτὸ 
Νοης: αὐτοῖς γ: οὔϊ ΑΙ | συμβεβηκοτα] συνβαντα Νρῃ 

24 ειπαν)] εἰπον ΕΡΘοάσιηηραὶ: εἰπὲν νν [τησουν}] ΓΤ τον 
Ν: τὸῦν ναυνη Ε | οπὶ οτι Ὁ,ζ2 [| παρεδωκεν] παραδεδωκεν Ἰκπὸ 
αιν(π)σ): δεδωκε σῇ | κυριο5] Ἐ6ρ θς ἡμων ΕΝ]»-ρ κι ρακῖνζα, 
(200 (υμ:)) 3. : τὸ θς να | πασαν--ημων 19] εν χερσιν ἡμῶων 
πασαν τὴν γὴν ἀ(υμ-)ριχίχειρι: σὺν πασαν) ἃ [ πασαν τὴν γὴν 
Ῥοβί ἡμων το ΑἘ ΜΙ Θαρί(συμπ-.) (πασαν Ὀϊ5 56γ ΕΠ ΚΙπιοίυμ- ἡ Ὑ 
δῦ, ΞῬν 1 σύμπασαν α | (οπὶ εν 2306) [χερσιν στὶι [ κατεπτηκεν 
--;κατοικων} Ομ οτἾ ΟΗΣΤΟΣ φηΐ Του να Ἔν: εοηγε- 
ΜΡ  ΟἸΣΣ ΡΟΙἕΟΣ φασὶ ἀαῤῥαμ 5.1 κατεπτηκεν ἘΠ ΑΡΚΧ 
γὰ.}] κατεπτηξεν ἘΔο[Π]οπυιν(χί)ννΖ: κατεέτεκεν ο: κατεπτῆχεν 
ΒΆΡΜΙΝ Θηί(χ 5110 γαβ)ν(π)ρ) γ6}} [πας ο7 πλεον ]] πα-ς] Ἐο λαος 
4 | οἱἱϊ τὴν γὴν εκεινὴν ἡ | εκεινην} 580 -- ὥπη; οπχ Κι 3, [| αᾧ 
μων] (αῴ ὑμὼων 18): οπὶ Κα 

1111 καὶ ὡρθρισεν] ὡρθρισε δε ἃ : και ορθρισας σὺνν : ορθρισας 
δε Καὶ ] ἰησοὺυς ροβί πρωι ΝᾳΙ͂ ] τοῦ τω Δ οἰπιυ",, [καὶ 25] 
ΡΓ 2725ε εἱ οος Αἰ ἤεγαολ ξΑΡ(9 0 “0) : τ αὐτὸς καὶ πας ιὯλ 
ἢριῖ: αὐτὸς καὶ πὰς (λ σῊΜ: οἷ Κα [απηρεν 1041] αἀπηρον Αγ: 
ἐπιρεν ὁ: απηραν ΕΜΝΘ τε]: γογεεΐἑ τι’ ΑἾΨ, [ σαττεινῚ 
σαττην 1: σαττειμ ΑὈΡΩΝΧ : σαττιεὶμ ἦϊ : σατίειμ Ρἢ : «σέΐηι Ὦ: 
καττειν Ὁ: αττεῖιν ἘΠ [ ηλθον ΛΔΕΜΘαρΚ- ριν( ρΊνχγα,, 
εὡως τοῦ ιορδανου] εν τω ἰορδανὴ Υ: - αὐτος και παντες οἱ νἱοι (λ 
ΕἸΝΔΡΟΚΑΧΩ͂ΣΞ [αὐτὸς καὶ) ροοὶ παντες Ε: α 15 δχ οοτγγί(ι! 4) ὑ΄ | 
οπ1 οἱ "ν'"] [ κατελυσαν) εκατελυσαν Ὀ΄: κατελυσεν αο: κατεβησαν ( 

2 εγενηθὴ ΔΕΝΘαιορΒΚ(ιΧ]ποριν(τρ)νχγα,, [τρεῖς 
ἡμερα9] ἐεγίζμ} αἴσηε 3. : τὸ τελὸς των τρίων ἡμέρων Νῆ [ δι- 
ἢλθον] ΡΓ και ἐνετείλατο ἰς τοῖς Ὑραμματευσιν καὶ σῃρῖν : ΡΥ και 
ΕΝοῖα ΞΡ (5.}} 50}: καὶ ἀπηλθὸον ἃ. Ϊ της] ρῦ μεσης ΕΡορΡΚηρηιϊ 
ν(ῃ) )Χ3} ξϑπι(9}}} 50}: ρὲ μέσου Ν 

3. ενετείλατο αἰ πιῦ | τὸν λαον α [ λεγοντες] λεγων ἢ | 


20 αποκαλυψη]} φανερα ποιησει Καὶ ] τουτω] ο΄ ἃ ὦ ὠρκισας μας ν 
22 ἐπορευθησαν] - ο΄ ἃ και εἐδησεν το σήμειον τὸ κοκκίινον εν τὴ θυριδι και επορευθησαν ν᾿ [ ἡμερας) - οι ἃ εὡς επεστρεψαν 


ΝΜ: τοι ἃ οὐ “χὰ εὡς ἐπεστρεῴαν οἱ διωκοντες ν 


23 νεανίσκοι) τέλος τρίων ἡμερὼων νῷ | διεβησαν) οι ἃ τὸν ἰορδανὴν καὶ ἤλθοσα Δ]: παν χω τον ιορδανὴν οἱ Ἃ ου και 


Ἠλθοσαν ν 


24 κυριο5] - οι ἃ ὁ θς ἡμων ΔΝ  (ο θεος ἡμων)ὴ] παν χω ν | κατεπτήκεν] πεφοβηται ᾿ς 
ΠῚ σΣ καὶ τῦ-πκαὶ 29] καὶ ορθρισας ἰσοὺς το πρωι αὐτος και πας (ηλ Νῖ [καὶ ηλθοσαν οι λ τὸν ἰορδανην καὶ ἤλθοσα δὶ 
ιορδανου] Ἔοι Ἃ “Χ' αὐτὸς καὶ νοι παντες (Ἴλ νΖἤοιμη. «ἀν [υἱοι}] Ρυ οἱἢ 


3 ἐνετείλαντο] παρηγγεῖλε ἰς 
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“ « του, καὶ ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ στήσεσθε 


11 3 


ΤΙΣΘῪΣ 


. ν» ’ ΄“ σι ζ΄ [᾿ ΄ “᾿ Α ’ ᾽ ’ " ΤΙ φι 
Σ Κυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν καὶ τοὺς ἱερεῖς ἡμῶν καὶ τοὺς Λενεῖτας αἴροντας αὐτὴν, «παρεῖτε ἀπὸ τῶν 


- Α ΄ 
τόπων ὑμῶν καὶ πορεύεσθε ὀπίσω αὐτῆς. 


᾿ Ν Ἁ ν » Ν ’ φ ΄ Ὄπ ν ’ . 
ταλλα μακραν ἔστω ἀνὰ μέσον ἡμῶν καὶ ἐκείνης, σὸν 4 


; ᾿ , Ἁ ᾿ α΄ Ν τ ’ Α ον . , γ ’ 
δισχιλίους πήχεις στήσεσθε" μὴ προσεγγίσητε αὐτῇ, ἵν ἐπίστησθε τὴν ὁδὸν ἣν πορεύεσθε αὐτὴν" 


᾿ Α ι " { Ἁ Υ ιν Α Α ’ . “ 
ε έ ἐπ Ἐ . 
οὐ γὰρ πεπόρευσθε τὴν ὁδὸν ἐπ᾽ ἐγθὲς καὶ τρίτης ἡμέρας 


΄- ΄ ι ; 
ἐδκαὶ εἶπεν Ἰησοῦς τῷ λαῷ ᾿ΛΑγνί- κ 


θε ἜΝ "ἷ Γι ν 7 ᾽ ᾷ ΄' κα ͵ θ ᾽ [δ Α Φ ᾿ φ΄΄ ΄ὰ [ ΄΄ 
σασῦΌς εἰς αὔριον, οτὲ αὐυὐρίον ποιῆσει ἐν ἡμὲν νυριος θαυμαστι. “καὶ εἴπεν Τησοῦς τοῖς ἱερεῦσιν ὁ 


ν "ἢ Ἁ “- ῇ ν᾿. ; ᾿ ; σι κι 
Δρατε τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης Κυρίου καὶ προπορεύεσθε τοῦ λαοῦ. 


Ν ζ΄ ᾿ς ν , δ΄ ζω, 
κιβωτὸν τῆς διαθήκης Κυρίου καὶ ἐπορεύοντο ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ“ 


καὶ ἦραν οἱ ἱερεῖς τὴν 
"7]ζ αἱ εἶπεν Κύριος 7 


Ἁ ᾽ ΄- γ11 ΄ φ ’ , μ" [ - ᾽ ἤ ΓΤ [ 7 “ 
πρὸς ᾿Ιησοῦν ᾿Ιὼν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἄρχομαι ὑψῶσαί σε κατενώπιον παυτῶν υἱῶν Ἰσραὴλ, ἵνα 


ΤΩ ͵ {Ὁ Α ΨᾺ οὔ ΝΜ Α Ἁ ΄ 8 ᾿ δι »᾿ φι φ ΄κ΄ὦ 
γιῶσιυ, καθότι ἤμην μετὰ Μωυσῆ, οὕτως ἔσομαι καὶ μετά σοῦ. “καὶ νῦν ἐντείλαι τοῖς ἱερεῦσιν 8 


΄ Α Ὡς ΄ι ὕ Γ ς Ἃ 3 , 4 Α ω “-“ᾳνκιῳ “΄.» Ἕ 
τοῖς αἴρουσιν τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης λέγων Ὥς ἂν εἰσέλθητε ἐπὶ μέσον τοῦ ὕδατος τοῦ ᾽Ἰορδά- 


φ Ἀ γ ᾿ Ν κι » ; ΄΄ κι φ ΄ 
ὧδε καὶ ἀκούσατε τὸ ῥῆμα ἸΧυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν. 


ϑ Καὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ ΤΙροσαγάγετε 9 


10. , ’ θ μὰ θ , ΄“ . ς᾽ "κ- 
ἐν τούτῳ γνώσεσθε ὅτι θεὸς ζῶν ἐν ὑμῖν, το 


32 λευίτας ΒΡΑΤΟ | πορευεσθε] πορευεσθαι ΑΙ: πορευσεσθε ΒΡ 
4. δισχείλίους δ (-χιλ- ΒΡ).} αὰ ΛῈ || πορεύεσθε] πορευεσθαι Δ: πορευσεσθε 10} απα χθες ἢ» 


5. αγνισασθαι Δ 6 προπορεύεσθαι Δ 


ΛΔΕΜΝ(Δρ)α-, (ἃ (ΘΓ ΞΜ: 


εἰδητε Τ ΝᾺ [ κυριου] κς ἃ [ ἡμῶν 15] ὑμων πν(σ)λιννῦ, -εα Τ᾿ | 
οὔ ἡμων 55---λευείτας ἢ [ ΟἹ μων καὶ 50 σιὴὰ7ν [ἡμῶν 55] ἢ 50ρ 
Γὰ5 δ: ὕὑμὼων μι: οπὴ ΚΞ 1 {καὶ 30 5ιὉ το ὅτι [-: αἱροντας] ΡΥ 
τοὺς οἰ Κηλονζ : Οἷκ βού δ: αἰροντες ρὸ [ αὐτὴν] τὴν κιβωτον 
ν΄] απαρειτε] ΡΥ καὶ ὑμεις ΕἾ ΝΒΟΠΗ ΚΕ βαπι(ςὰ .  Ξέπ); αἀπα- 
ρατε ἵν᾽: καὶ ὑμείις αἀπαρατε Εσκηρῖν ζξς {(-ρετε}): 2γογπομεζο εἴ 
μος Ὦ,: Ἕ και νμεις ἃ | απο] ἐκ ἀσρῃνν [τοὺ τοπὸν ΝΟΑ | Οἱ 
των {| υμων] νυ 510 γὰϑ ς  πορευεσθε] πορευσεσθε ΤΆΡεἾχα, : 
(πορευσησθε τ6): εἰσπορενεσθε ἘΡ 

4 ἀλλα] και α, [ εστω] ἐστε ἀ: ἐσται γ: ἐστωσαν Ὁ: ὑμων 
ση | ανα---εκεινὴ9] καὶ πορεβεσθαι οπισω αντης πὶ [ ἡμὼν ΒΟ 
2] ὑμὼων ΛΈΔΙΝ τοὶ ΑΞΈΤΕ 1 καὶ εἐκεινης] κακεινῆς ας 1 εκεινης] 
εκεινος 1: αὐτῆς »,͵!-ςοάά 3 (014): αὐτοῖς ν α-εἃ [ ὁσον] ὡς Ν: 
οὶ πὶ [ πήχει5}] Ἐεν μετρὼ ΝοΙΞ (υϊ4) ] οἣἱ στήσεσθε πὶ | μὴ] 
ΡΥ καὶ (126) ΟΞ | προσεγγισητε] προσεγγισεται α : προσεγγι- 
σατε αἢ: Ἔεκει Ὁ," | αὑτῇ] αὐτὴν σο | (οπι εν 237) | εἐπιστησθε) 
ἐπίστασθε Νὶ; επιστησησθε ἘΡ(ΘΊ]Κη1: ἐπιστήησεσθε {ἸρύβιινννΖ | 
ἢν} εν ἡ ἃ ] πορενεσθε] (ρε καὶ 2306): πορευησθε Ἐ: πορευσεσθε 
Βορῃκορτγίυχα,»,3,,: πεπορευσθαι Ὁ [ αὐτην] εν αὐτὴ ΝὨΪΚΡατΙ 
ν(ρ) ΖΡ) Ὁ ὅθ δι [οὐ γὙαρ] οτε οὐ Νᾳ: Ἔπου ἢ [| πεπορευσθε) 
ευσθε εχ ΠΟΥ»: πεπορευεσθε» [ απ---Ἴμερας) μεδβεγὲ εἰ ΖΗ 
( -οοὐ || ἀπ εχθες] απὸ χθες ΒΡ. ΠΟ : καὶ απ εχθει ς  τριτης 
ἡμέρας] ἡμερας 50 τ. ότι; τριτὴν ἡμεραν Νν(πιρ) 

5. οπὴ ἰοϊμὶ σοχηπηα ᾿ν [ τω λαω] προς τον λαον Νᾳ: Ἐ λεγων 
Εριηριζ(ηιρ)α, 3’,  αγιασασθε ὶ ] εἰς αυριον ΒΝ ΔΕΡΉΠαΥ] τὴν 
αὐριον τὰ : οἵη Καὶ: εἰς τὴν αὐριον ΔΕ τε} Οὐτῖρτ [ οπὶ οτι αὔριον 
ᾳ Οττρυ | οτι]ῇ ἐτε ἃς | ποιηση Υ ] εν---θαυμαστα] Ζοογεζητες 
»ηγαδία ποδὶς ὮΞ εν μιν κυριος Βδρῦ ΟΥ-ρ] κς ἐν ἡμῖν εἴμ 
ν(ΧῸ χΖ: ἐν ὑμὶν κε ΡΙΑ-ςοὐά : κς ὑμῖν π: κούϊς δονεῖμις Δ εὰ: 
κα μεθ υμων ΕΠ), : κα εν ὑμιν ΑΔΜΙΝν(πιρ) τε} 3, { θαυμαστα 
Βοεγν(πιρ)ζί 6 }] θαυμασια ΑΕΜΙΝ ΔΕν(ΧΌ Ζίιχ|) τε} Οτιρι 

Θ καὶ 19] ρ΄ καὶ εγεένετὸ τὴ αὔριον Ἐθιβοῃ  εἰπὲν ροβὶ 
ιερευσιν ἡ  οπὴ σοὺς ΤΡ | ἱερευσιν} τ λεγων ΝὌΓΚΕΟΙΧΩ 
ξϑπ(ςα]» 950) 1 ἀρατε] αρα πὶ: ἐπάρατε η | τῆς [9] τὴν νὐ 
κυρίου 15] 510 πο ὥϑτα; οὐ ὈΧΞ Οτρτ } καὶ 2---κυριου 25] ὈΪ5 


3 ἀπαρειτε)] ΡΥ οἱ ἃ και ὑμεῖς ν 


" ὑψωσε ἘΣ 


8 εἐντείλε Εὶ | ἐερευσι Α [| αἱρουσι ἴ 


50γ δὲ οἵὴ ἴδ | (θηὶ καὶ 25---᾿λαοὺ 15 16) [ προπορενεσθε]) προ- 
πορευσθε ν: (προπορευσεσθε 74): προσπορευεσθε ἃ,,: πορεύεσθε 
ς τον λαον 15] ΡΥ ἐμπροσθεν ΕΝ ΔρΟςαρκραιχζίρ) Οτορτ: 
Ἑεμπροσθεν ΟἿ] καὶ 30-ποπλαου 25 ἃ | ηραν] ἡσαν Ὀΐ: απηραν 
ἃς Ϊ οἱ ἰερεις] 510 -- ὥὅπις; οἵἷὰχ οἱ {ἶρ [κύριον 25] 50}ν --ο ξόδι; 
ΟἿ Κπὶ | επορευοντο]) Ὁ θ΄ ν: εἐπορενον πὶ: ἐπορευθησαν αὈχίς 
333..: προεπορευοντο σῃρῖνν [ ἐμπροσθεν ροπὶ λαὸν 25 σῇ 

" ιησουν] ΡΥ τὸν οἴἾθνζ [ αὐτὴ Α [ἀρχομαι] ργ νη ψιὸ Ξ,: 
Ροβὲ σε ἢ: αρχωμαι π: (ερχομαι τ8) [ νψωσαι] ρΥ τοῦ ': ὑψωσω 
ἢ | κατενωπιον) ενωπιον Ν᾿: κατεναντι πᾳ [ πάντων υἱων ἰσραηᾺ] 
Δοῤιξ ΟΥτ-ἰαὶ [πάντων υἱων] παντὸς Ν᾿ [] οἣχγ παντων ἘΝῚ ΟΥἵὴμπε 
ΤΠάι || νιων] ρΥ των Αα-ἀρικηρτγοϊν(πισ)ινζίμρ)α,α, Οτὐτοτ ὙΠάι: 
δι -- : σνμων [] γνωσω φταἴας Δ-ςοά ] καθοτι---σουν] φιιρα 
“οι ἑέπων σαί γεὶ ον ἼἼοσο Ἐν 1 καθοτι] γχτ οτι αἰ] 0031: 
οτι καθως ἀσηριν ας, : οτι ον τροπὸν ᾿ς [ μωυσὴ] μωυσὴν 2: μωση 
ἀρπᾶ,: μωσει χ: μωυσεως 4 [οὑὐτως] 50} -ο ὥσπι; οἵη ΤΟ 3, 
ἐεσωμαι σά | καὶ 29] 51 -- δότι; ΟἿ ἢ 

8. οἵἷὴ τοῖς ἱερευσιν τοῖς 25---κιβωτον] εἷδ αγὰ 3. ] τῆς 
διαθηκης]} οἷκ ΟΞΞ : Ἐκν ΕΝ Βοραὶ [ οἷὰ λεγων ἃ | εἰσελθητε] 
ελθητε κπὶ: (οπὶ 237)  ἐπι---υδατος] ἐπ ἀφηαηὲ 15. ] ἐπι μεσου] 
ἐηι ογανι ΕΑ : ραγίοη Ῥ, ] ἐπι] εἰς ἀριζ(ῃρ)ί ] μέσου Τθν (0}6}] 
μερος ΜΙ ΝΔΑΠΚΙρεμΖ(μρ)α, Ὁ, (Ὁ : τοῦ μεροὺς πὶ: μέρους  Εν(χι) 
ΖίιΧ0} Ὑ6 1} [ οπὴ τοὺ ὑδατος Δαν [ οἠϊ καὶ 25--ἰιορδανη Δίπια | 
καὶ 297 51} --- ὥἅπι; ο) ΦΤΪΞ [| στησεσθε εν τω ιορδανη συνά, 
ἘΒ | εν] ἐπὶ Κα 

θ--14 οι ἃ, 

Θ ιησους] ἃς νὶ |ἰ τοι] οἷὰ Δί: Ἑτερευς οὐ(α4) ] προσαγα- 
ὙεΤΕ] προσαγετε πὶ: προσελθετε σῃνν [ἀκούσετε Η (πἰά)τὰ Οτ- 
στ | τὸ ρημα] ρηματα αὶ [ μων] ὑμων ἘΡρ]ρ-ον νυ .ςοαὰ 90; 
οπὶ 33 

10 ἐν 19] ΡΥ καὶ εἰπεν ἃ : ΡΥ καὶ εἰπεν ιἡσους ΕΝ ΌΟΩρΡαϊχ 
«12 υι(ς Ὁ .5}: ΡΥ καὶ εἰπὲν οἷ δ: οἂἱ { ] τουτω] τοῦτο σιι: 
τουτοῖς Ὦ,: τοῦτο καὶ {: τω νὺν πνζ(ιχῇῆ) : Ἔνυν 6] : Ἐ ερῖωι 30] 
θεος ζων] ζων κς ἀριξ ] θε05] ργύ κξ ἔ: (ργ ο 18): ροβὶ ἕων 
Ναᾳ: κς Μο)δν(χι) νυ Ζῦ, ΕΑ ; εγὼ κς Α | εν υὑμιν] ΡΥ καϊοέ (ἴ: 


4 ιν ἐεπιστησθε] οἱ θ' ινα ἐπιστησθε α' ὁπως γνωτε σ' αλλ να εἰδητεν | ον ... πεπορευσθε) οὐ διηλθετε ου περιεπατησατε Κα 


5 λαὼω] παν χω λέγων ν 


ξ 0 Ξ ς: τσ" ΠῚ Ὁ Η Ω 
6. ἀρατε) βαστασατε κΚὶ [τοῦ 15] ΡΥ οἱ ἃ ἐμπροσθεν ν { καὶ 4“Ὅ--λαον 25] σ' καὶ ἀπῆλθον πρὸ τὸν λαου νζίϑὶπε ποηι) [ καὶ 


ἐπορεύοντο) οἱ α' και ἐπορευθησαν ν 


" εν---ταυτὴ] ἀπαρτὴ απὸ τοῦ νυν Κὶ 


8 επι---υδατος] ο’ θ΄ ἐπι μέρος του υδατος σ' εἰς μερὸς τον ὑδατος α' εωὡς μερους νδατων ν 


ΙῸ εν τουτω] ρΡζ οἱ ἃ καὶ εἰπεν ἔς δῖνζ: ο᾽ θ' εν τουτων 


682 


ΙΉΣΟΥΣ ΠῚ [6 


᾿ Ἁ , “" Ἁ ν» “ Ἁ Α ᾿» ΄“ ΄“' 
καὶ ὀλεθρεύων ὀλεθρεύσει ἀπὸ προσώπου ἡμῶν τὸν Χαναναῖον καὶ τὸν Χετταῖον καὶ τὸν Φερεζαῖον Υ 


᾿ Ἀ ς “ ν Ἁ ἪἊἉἊ “ ᾿ Ἂ Ι “ Ἁ Ἀ ν} “ 
ιι καὶ τὸν Εὐαῖον καὶ τὸν ᾿Αμορραῖον καὶ τὸν ἰἱ'ἰ ἐργεσαῖον καὶ τὸν ἰεβουσαῖον. 
’ γ ᾽ ΄’΄ ΄“ φι ’ Ἁ ᾽ ᾽ὔ 
ι2 διαθήκης Κυρίου πάσης τῆς γῆς διαβαίνει τὸν ᾿Ιορδάνην. 
᾽ Ἀ “ ξ “ ᾽ ᾽ [2 εἰν ’ “' 
ι3 ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἕνα αφ ἑκάστης φυλῆς. 


τ δοὺ ἡ κιβωτὸς 
᾿ξπροχειρίσασθε ὑμῖν δώδεκα ἄνδρας 

Α ΄Ζ'ὃΘ 
13καὶ ἔσται ὡς ἂν καταπαύσωσιν οἱ πάδες τῶν 


[ ᾽ “ 5 ἢ Ἀ Ἁ ΄- ’ ἐπ ’ὔ ᾽ “ “ ᾽ ἌἌ εἴ “4 Ἴ ᾽ 
ἱερέων τῶν αἰρόντων τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης Κυρίου πάσης τῆς γῆς ἐν τῷ ὕδατι τοῦ ᾿Ιορδάνου, 


4 τὸ ὕδωρ τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐκλείψει, τὸ δὲ ὕδωρ τὸ καταβαῖνον στήσεται. 


4 Καὶ ἀπῆρεν ὁ 


“- “ “ 7 « Ἀ φ “ ΄“"' 
λαὸς ἐκ τῶν σκηνωμάτων αὐτῶν διαβῆναι τὸν ᾿Ιορδάνην, οἱ δὲ ἱερεῖς ἤροσαν τὴν κιβωτὸν τῆς 


ι5 διαθήκης πρότεροι τοῦ λαοῦ. 


ξἕχς ἰς δὲ γ ᾽ ξ φς “- Υ "᾿ 4 Ἢ ἘΞ ͵ 
ὡς ὃέ εἰσεπορεύοντο οἱ ἱέρεις οἱ αἱροντες τὴν κιβωτὸν τῆς 8, 


᾽ » Α Ἀ ᾽ ’,ὔὕ ᾿ [ἢ ᾽ “κ“- ς ’; ΠῚ ᾿] ΑἉὝ Α ΄“' ’ 
διαθήκης ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην, καὶ οἱ πόδες τῶν ἱερέων τῶν αἰρόντων τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης 
σ΄. [2 “ Ἃ 7 ,ρ 
Κυρίου ἐβάφησαν εἰς μέρος τοῦ ὕδατος τοῦ ᾿Ιορδάνου" ὁ δὲ ᾿Ιορδάνης ἐπλήρου καθ᾽ ὅλην τὴν 
“ ὕ ΄“-Ἢ φ Ἂς .« ’ θ “ “ τό Ἁ ᾽» Ἁ “ὃ ᾿ ;᾽ " 
ιό κρηπῖδα αὐτοῦ, ὡσεὶ ἡμέραι θερισμοῦ πυρῶν" καὶ ἔστη τὰ ὕδατα τὰ καταβαίνοντα ἄνωθεν, 


10 οὁλοθρενων ολοθρευσει ΤΡ 
ι3 εκλιψει 9" {-λειψ- 1.53}}Ἐ | καταβαινων Εὖ 


μοίραν; Ἰ313, (ρτ φῦ [νμι»] ἡμῖν Ἑείν(π)ρ): Ἐέστιν Οτορτ | 
εξολοθρευων ἀσηῃρίνν | ολεθρευσει) ολοθρευση [ἢ : εξολοθρευσει 
σπᾶν: εξολοθρευσει κε ἀρῖ: Ἐκς ΜΙΌΟΚΧ 1 οἷ απὸ προσωποὺυ 
ἡμῶν (ζ | ἡμων] ὑμων Ν) Νόορερ)!-αϑνχα,, "(υ4) 2335 .,.: οὐχ] 
τον χαναναιον)] Οἠείαεμνε -ςοὐα [καὶ τὸν χετταιον) εὖ Ο΄λανα- 
παρ -ςοαά : οαὴ παῆϑύ: οὔ καὶ ἀρ ] οπὶ καὶ 35 ἄρ | φερε- 
ζαιον] εὐαιον ΔΈ ΔΙΠα(εβ-) Π]ορίγα, Ὁ, Α 5.1 ὁπ καὶ τὸν εναίον 
ΜΙ | οπὶ και 40 ἀρ | εὐαιον] εβαιον ἢ: φερεζαιον Α(-ζεον) ΕΑΒΑ]Ι 
{πιορίγα, Ὁ, ΑἹ Ξφπν 1: ὁ καὶ 59 4ρ [ αμορραιον}) γεργεσαιον ΛΔΑΡΑ 
᾿Ππορίχυ Ὁ, ΤΥ ὅϑπι; γεργεσσαιον ἰα [ ΟἹ και 65 ἀρ | γεργεσαιον] 
αἀμορραιον ΑΑΡΚΙΠΙΟΡίΧΥΝ, ὶ : ἀμοραιον ἃ : ἀμμορραιον ἢ : ιεβου- 
σαιον σῃνθξ, [ (οπὶ καὶ τὸν ιεβουσαίον 131) [ ιεβουσαιον) 
ιευουσαιον Ὀ: ιεβουσσαιον ᾿ ; γεργεσαιον ΩΝ ἘῈ θι(Οὐνρε:5-}: 
Ἐπαεη; (ἢ, 

11 ιδου] ΡΥ καὶ π)3ξ | διαθηκης ΒΝ] ρὲ της ΔΕΜ τεῖ] | 
κυριου] ἐ του θὺ Δ,,Ζ3:: 1. δεὶ ποερέγὲ (Α-ςοάὰ | οὶ πασης τῆς 
γῆς πᾶ, | διαβαινει ΡΥ ἐμπροσθεν νμων 1: διαβαινὴ πι: δια- 
βαινειν οἵ ὅγαπς θν: εμπροσθεν Ν: εμπροσθεν ὑμων ὀςάραϊ 
χζ( ) 383... ξϑτι(ς Ὁ «ας ΟΣ 35): Ἑἐμπροσθεν ἡμῶν Ὠἷκ | ιορδανην] 
Ἔεμπροσθεν νμων σηϊδύν 

12. προχειρισασθε) Ρτ και νυν Ῥοαρκηρίχε(ῃρ) ἢ φϑηι (5 “50): 
ΡΓ γυν ουν Ε  : ττ ἐὐ ΞΞ: γγ πες αἀπμέερι 18 ] υμιν] ρτ »εἱλὲ 
. οοὐά : ἡμῖν {ν((χ|) οἵα σι: Ἔτοπο Ν | ἀνδρα9] -εκλεξασθαι 
υμιν Ν᾽ | νιων] φυλων Νᾷᾳ | ενα---φυλη9] 2211} ΜΦΊΎΙ ΜΠγ} 10} αὐ 
“πα πα ἐγέδι 3: μέγηνι δου αιτη ἐγίδιενι (1 ενα] ΡΥ ανδρα 
ΕΝΡοΔραΙΩΪ ὍϑόΡι (ΞΡ “3. }: ἀνὰ τῇ : Ἐ ενὰ [βνζ [ ε ΑΟ}] πο 

13. εσται---αἱροντωνΊ «ἰαὐιω! (ΟΦ φέείέγίμέ (1) σαεένγαϊοίές 
ψιεὶ οὐ (ΓΟ 1] (ως αν] οταν 18) | καταπαυσωσιν--αἱροντων) 
καταπαύσω Ὁ |ἰ καταψαυσωσιν Ἰ | ποδες---αἱροντων] ιερεις οἱ αἰ- 
βοντες Υ [ οπὶ τῆς τὔπτεν ἴῃ [ τῆς διαθηκη5) 5} --- ὅπ; ΟἿ] 
της α | οἵῃ πασῆς τῆς γης ᾿ἸΠ035ς [| παση:) 5:1) “ἀ- ὅδπι; ΟΤὴ 
0. | εν7] ρΡύ τῆς 1 | ιορδανον 19] τορδανα πι (μ]4) [ οἷ τὸ 15-- 
ιορδανου 4,9 (133 [ ὑδωρ 19] υδα. Ὠδ| οἱ τοῦ ιορδανου 25 ἃ | 
εκλειψη Ὧπ [τὸ 29---καταβαινον} καὶ αἀνωθεν ἢ | το δε} (και τὸ 


11 διαβαινει] -οι ἃ ἐμπροσθεν ὑμων Μίν 


12 προχειρισασθεῖ προχειρισασθαι Α : προχιρίισασθε ΤΠ 


1:5 κρηπιδα Β᾽] κρηπειδὰ Β΄: κριπιδὰ Α 
ΑἘΕΜΝΆ-Ρ,(α, ΑΓ Ὁ. 


200): οἷχ δε ( |: τὸ καταβαινον] τὸ κατα νοτὸν ᾿ὄὖ: τοῦ ἰορδανου 
ανωθεν σ: τανωθεν ΕἸΝΟΔΙΠΚρηϊχχ(πρ) ΞΕ βϑπιίς Ὁ 50) | στη- 
σεται]  σωρος εἰς ΒΟ ΘΠ ριχ ξου(βα} 0}: σία ἀρ ς ΜΗ 
αἰ .εα: Ἐκ ΜΗ Σ οος ἐξιρ- αγῃ: τὼς ορὸς Ὁ: -ρίωε ΜΌΝΗΣ 
αεέγμς τοὐμαὲ ισοὰ τ τα’ σ' σωρὸς εἰς θ΄ ἀσκομα εν αὶ 

14 ομι καὶ ἢ ||[απηρεν] ΡΥ ἐγενετὸ ὡς ΕΝΔ-αἸκραίχα, ΔΈ: 
ἀο με ερι ἐεέ μὸν « εὐϊσεεσσόγ μη ὅξπις ἐπηὴρεν τὰ ] ο] ρζτ πᾶς 6] 
ΘΥ ΖΞ, 1 οἵχ δὲ Καὶ {οἵη ιερεις---Ἕ1 5) εἰσεπορεύοντο ς Ϊ (ερεις] ὈΥ 
οἱ ἃ,  ἡροσαν ΒῚ] οἷ [: ηραν ΑΕΜΝ τὶ] | την---δια θηκη5] 
ἑεσίωμοηέμηι “ον (Π [οὐὰ της ο  διαθηκης ΒΗηΧἘΞΞ, 355) τ ἰκν 
ΑΕΝΝ τεῖὶ! ΙΒ | οἵχ προτεροι---(13) διαθηκης τὸ σ΄ [ πρότεροι 
του λαου] ἐογαῦὲ συλ ῥοῤιέίο Δ: απέρ ἐος 15: οἵὴ ἀρ ] προτερον 
τύ(1) 

15 ὡς δε εἰσεπορευοντο)]ῇ “1 πέγὸ ἐαἰμεεγομέ ἀγίαρι Ὁ 
εἰσεπορεύοντο] ον ΕΧ σοῖζ Οο; ἐπορεύοντο Ὀγα, ἢ, : Ζηέγαμ γε 
({ ςοαὰ 35 | οἱ ιερει5] 51} -το ὅδιν 9 οὶ Κα [οπὶ οὐ 25 Απ | τῆς 
διαθηκης 195] 5} --᾿ ϑόπι; οἷ Κιὴπ: οἵὴ τῆς οἱ τὰν ΜαΒΡΉΕ[1|6 
ἐν (Πρ), Ὁ. 166 {--0 ὀνετρῖς ἐγ γα) Π οτὰ ἐπὶ τὸν ἰορδανην ἃ [| επι] 
εἰς σεἰρ Ἰπρᾳοίν( χῦ) 26, (14) Γ(υἱ 3Ξ (μ1 4}. {014}: οὐχ ἃ | οἵη 
και---κυριου 13 [ των τ5---κυριου] αὐτων ἦι | τῆς διαθηκης κυριου] 
της διαθηκης εἰς τὸν ἰιορδανὴν ἢ: οὐ ΔΕΜΝΑΡΡΒΙΚΙτοί  χυδοῦ, 
ἃ, ΑΥ̓͂ ξϑτο ; Ομ κυρίου οὐΞΞ ἢ, | εἰς---υδατο9}) εν τω υδατι ἃ Ϊ μερο9] 
ΡΥ τὸ ΔΕΜ  ΝΑΟΟΠΙ "ἸΚΙο( εἰ )απνχ, : τὸ μεσὸν ἰϑἷ: μεσον τ: 
οἵη Ὁ [οπὶ του ὑδατος πὶ Ϊ τοὺ (ορδανου] 511 --- ὅὅπι: οἵη ΚΡ | 
ο---κρηπιδα] εονὶ! ῥίοδαΐμν, αἰϑέο! ἀφμα σφμέ αα γέρας 13. ] ο-- 
επληρου] 7ογἀαηῖς μι έοίηΣ ἐσσε Ἔ, ] ο δε) και οι ] ἐπληρον Β 
ΑΕ ΜΝ ΔΏΪνΖΡ,} ἐπλήρουν ἃ,.: επιπληρουτὸ Οἱ ἐπληρουτὸ ἘΡ 
τΕἸ1 Επι5 Ογτ [καθ ολην] καθολου (71) Ετι8: ἐπὶ ὁλὴν οα [ ὡσει] 
ΡΓ καὶ Ἰ(π)ρ)}: ὡς Νοαίριπμηπα,, [ ἡμεραι}) ἡμερα Οἱ εν ἡμέρα 
Ἰ(πρ)- ἐν ἡμέραις Ὀ’οαρσιπραίννχα, «4 5,, 3 πυρὼων] 50} -- 
ὅάπις Ἂν οχ σοῖγ 48: πυρρων Ν᾿: οὐ Κὶ 

16 (οἴῃ και 15 2306) | ἐστη ι5---σφοδρως] εἰργεζέγεη παῤίς 18] 
ἐστὴ 19] ἢ ΟΧ σογί τῇ: ἐστι ἃ: ἐσται Ν᾿ (14}}: ἐστησαν ἘΠ 6[1}5 
νΖαᾶ, [ οἵ τα ,9 ΑἘΔΙΝοάείηρη "ίνγα,, ἢ, Επθ Ογτ [καταβαι- 


12 προχειρισασθε] ρμτ οἱ ἃ και νυν ν  ἰσραηλ--(13) καταπαυσωσιν) σ' (λ ανδρα ενα καθ εκαστὴν φυλὴν και ὡς αν αναπαὺυ- 
σηται ΚΝ [ ισραηλ---(13) ἐσται] α' (λ ἀνδρα ενα ανδρα ενα τοῦ σκήπτρου καὶ εσται ντίον! ανδρα ενα 55) ] ενα---φυλη4)] ΡΓ οἱ Δ 


ανῦρα δν(ϑ5ι}» 5): θ΄ οὐ ενα αᾧ εκαστῆς φυλης ν 


13 καταβαινον] - οἱ ἃ ανωθεν δίν | στησεται) τα’ θ΄ σωρος εἰς σ’ ἀσκωμα εν ΔΙνζίοπι θ΄ χ: οἷϊ εἰς Ζ: ΟΠ] εν νΖ) 
14 και---λαος] α' θ’ καὶ ἐγένετο ὡς ἀπήρεν ὁ λαὸς ο΄ καί ὡς ἀπῆρεν ὁ λαὸς σ΄ ὡς δε ἀπηρεν ὁ λαος ν | καὶ] 1 α’ θ΄ ἐγένετο 


ΜῈ] σκηνωματωνῚ τενδ... ἘΡ 


15 ἐπι] α' θ΄ εἰς ΔῚ | τῆς διαθηκης κυριου] παντες χω τῆς διαθηκης Δ: παν χω οἱ ο᾽ χω τῆς διαθηκης ν Ϊ εβαφησανῚ 
εβουττισθ... ἘΕΡ | εἐπληρου] εγεμ. ΒΡ: 8’ [ἐπληροῦτο ν |[ καθ---κρηπιδα) καθ ολον τὸ χειλὸς ΒΡ | καθ] οἱ ἃ ἐπὶ ν 


Ι6 τα 15(9)] οὐ οὐ χων 


ΒΈΡΤ. 


οῦ3 88 


ΠῚ 16 


ΙΗΞΟΥΣ 


““ ε . Ἁ ᾽ ΄“ ς ᾽ ν» ΄Ὼω 

ἢ ἔστη πῆγμα ἕν ἀφεστηκὸς μακρὰν σφόδρα σφοδρῶς ἕως μέρους ἰκαθιαιρείν, τὸ δὲ καταβαῖνον 
᾽ν»; ᾽ ᾽ 

κατέβη εἰς τὴν θάλασσαν ᾽᾿Λραβά, θάλασσαν ἁλός, ἕως εἰς τὸ τέλος ἐξέλιπεν: καὶ ὁ λαὸς ἱστήκει 


ΚῪ 0 
ἢ 5 


. ἰπέναντι ἢ ἐερειχώ. 


- ν ον “ φ ω ν᾿ 
δι) καὶ ἔστησαν οἱ ἱερεῖς οἱ αἴρουτες τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης ἸΚυρίου ἐπὶ ι 


ξηρᾶς ἐν μέσῳ τοῦ ᾿Ιορδάνου" καὶ πάντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ διέβαινον διὰ ξηρᾶς, ἕως συνετέλεσεν 


πᾶς ὁ λαὸς διαβαίνων τὸν ᾿ΙορδανηνἿ 


" ἈἍ Ἁ »“ κ 
{Καὶ ἐπεὶ συνετέλεσεν πᾶς ὁ λαὸς διαβαίνων τὸν ι 


4 - “Ἵν “ ᾽ Ἁ ᾽ -" “ 
Ιορδάνην, καὶ εἶπεν Κύριος τῷ ᾿Ιησοῖ λέγων “Ι|]αραλαβὼν ἄνδρας ἀπὸ τοῦ λαοῦ, ἕνα ἀφ᾽ . 
ἑκιίίστης φυλῆς, ϑσύνταξον αὐτοῖς Καὶ ἀνέλεσθε ἐκ μέσου τοῦ ᾿Ιορδάνου ἑτοίμους δώδεκα λίθους, 3 


Ἁ ; δ ε ω, Ἃ 3 " ’ ; Ἁ Σ: [οἱ ' ε ων Φ 3. 
καὶ τούτους διακομίσαντες ἅμα ὑμῖν καὶ αὐτοῖς θέτε αὐτοὺς ἐν τῇ στρατοπεδίᾳ ὑμῶν, οὗ ἐὰν 


, . “ Ἁ ᾽ 
παρεμβάλητε ἐκεῖ τὴν νῦκτα. 


ιό αφεστηκως 1] εἰστηκει 30} ἐεριίχω ΒΡᾺ 


Δ τ εἐπισινετεέλεσεν ΒΡ 


3 στρατοπεδια] στρατοπεδεια δῦ; στρατοπαιδια ἃ [| παρεμβαληται α 


ΑἘΜΝ(Δρ)α- (4 ΒΦ ΊΙΞΒΑ(9) 


νοντα] καταβαινον κατεβη ἃ ] ἐστη 2---μακραν»] πταΎδκρο (Ὁ ] 
εἐστη 25] εἰς τὴ ΝΜ": εἰς Δί5 'Δοα[σ]πρίν χα, ε οἵα πῷῇ Επ5 Ογτ: 
Ἔη πηγὴ καὶ Καὶ  πηγμα] πεπηγμενα τ {α 4}3},  ουν αφεστηκος 
--καθιαιρειν Ἐὺπ5 ΟΥΥ [ αφεστηκος] ς 5} τὰς (3) χῦ : αφεστήκοτος 
ο: εφεστῆκος 5: οἦὐὴ Κα: - ρλονς ὅν 1 μακραν} μακροθεν τῇ: 
Ἔμακραν τ ] οὐ σφοδῦρα α  σφοδρως Βι] σφοδρα Εἴη : απὸ 
αδαμει ΚΥῬ; απὸ αδανει Νί((χι): απὸ δαμιν τῆς πολεὼως 4]: απὸ 
δαμὴν τὴς πόλεως ἃ, : απὸ δαμὶμ τῆς πόλεως Ρ: απὸ δαμμιμ τῆς 
πολεως ἰ: (απὸ ἀδαμμιμ πσλεως 8.): αὖ “Ιἠανιῖ «ἧς πεγόε σιία ἐπέ Χ 
ϑὼ; αὐ «ἄξωοπεώ ... Ξ-ἀρ- Βανι το... πγόδ ας οὐ Χ Δ: 
σῴφοδρα απὸ αδαμι ἰιἰἶ: σφοδρα απο αδαμιν 1"). : σφοδρα απο αδανι 
ποῖ: {-Ἐ αδαμει 128): τ ανὶ ΕΠ: απο αδαμει ΝΊπιν(π1ρ): - απὸ 
αἀδαμεὶν ἃ,: ἝἜαπο αδανει δ(π)ρ): {(ἘἙ απὸ δαμμιν τῆς πολεως 
200): Ἔαπο ἀδανει ὁ ἐστὶν ἃ: -απὸ αδαμ (αδαμὴ ὃ : αδαμειν 
χ: “αν ες (Δ) τῆς πολεὼς ὁ ἐστὶν ὈσΧΟΪ (“κ αηΐο σφοδρως) : 
οἵη Δ υἰδ(σῴφοδρα εὡς μεροὺς 5ῈΡ τὰϑ εἴ ἴῃ τὴρ Α5) ΕἸ ν(χῸ}γ " το} 
33:3}, 1 ἑὡως μερους] ρα’: ΦΔ (τ αλίγμα οοἄα) ] εὡς 19] απὸ χ | 
μερους} μερας Ὀδ: οἵη ἃ,  καθιαιρειν Β] Οαγίαξλαγένε (Α τ καρια- 
θιμ σὰ σαρθαν και; -ὐὰ δ : καριαθιαρειμ Α(-ρ)Ὲ ΜΝ 
γ6}} 3.(ΟἹ, 1 τὸ δε καταβαινον] γαξ ατεΐδη}} ἔα} εἰδσεενιεγαΐ Ἐ,: 
ἀφηα απΐθὴὶ αἰδεοθ τας Ἀψ(0, ] κατεβη] 5αὖῦ τ᾿ ὅ5 : οπὴ Καὶ ] εἰς τ9] 
ἐπι ἃ, [οπὶ τὴν ἃ [ οπι ἀραβα θαλασσαν ΛΑο Εἰ5 Ογτ | αραβα] 
-(Ξ.« 3: ἡγαδιρη ΑΞ,.: - αοικητου σα ] θαλασσαν 55} ΡΥ 
ἡ: ἃ : (ργ τὴν 200): θαλασσα ἃ, | αλος Β᾿ Μ(ωαπρ)δνίδι Ὁ Ἀ)χ(χι) 
(Γ(υ14}}] των αλων ΑΜΕᾷᾳΧΟΝ Ζίτηρ) το] (οπι τῶν ρση) ϑ(υ!  )}315 (αἱ4) 
ὕ, Εὸιπ5 γε: τῆς αοἰκητου των αλὼν Ε |Ι εὡς 29---εξελιπεν] φιεραὶ 
αὐ πσφὸα βπενι ἀὐβεογεί ἘΜ. 1 εἰ ἀεζεεῖί εἰ ἐχαγιεῖ ἘΞ, ] ἑὼς 25] 
5} πο θα: οὐἡ ἘΠ | εἰς 29] εἰ ΕΧ ΟΟΥΎ ἰ: οἱ οὐ, | τὸ 29 ΒΑ 
ΕἾ] τυ ΜΙΝ τὰ}} [ τέλους οἴη | εξελειπεν ΔΕΜΙΒΡΏ ΝΠ παγανυζα 
ιερειχω] ἱερηχω 1: ἱερυύχω ἢ 

17 κιβωτὸν τῆς διαθηκης) διαθηκὴν ἃ [ ιορδανου] - ετοιμως 
ΕτυϊδῃράσραιϊχΖ(ηΡ) 35 (14) Ξο(5α Ὁ 56}: Ἑ ἐτοιμοι (1, : “Ὁ εἐτοιμὴ 
ΕΒ“ | οἷ πάντες 38 | οἱ υἱοὶ 5: -- ὅὅτι [ οτὴ σι 30 ῃολ᾽(υἱά)α, 
νισι ἐσραηλ] ἰσραηλιταιῖ Ν᾽ [διεβαινον} 5ὰ σ΄ ν: διεβησαν ΑὐΔΚ 
ρίχγὰ, ἸΔ(Σα ) 1 1φΦ 35. Επθ γε: διαβαινοντες ἡ | δια] ἐπὶ σρῃ 
αν(μιρ)χ 1 ξηρας 25] Ἐεν μέεσὼω τοῦ ἰορδανου Επ5 ΟΥγ ] εως] 
Ἔου ΕΡορΡπιπαχζΖ(πηρ) [ συνετελεσεν---διαβαινὼν} “λιμέσι 20- 


αἱ 


. “ Ὰ 
καὶ ἀνακαλεσάμενος ᾿Ιησοῦς δώδεκα ἄνδρας τῶν ἐνδόξων ἀπὸ 9 


ι ἐμμέεσω ἘΠ" 
ζενα ΑἸ}εν Δ 
4 ανανακαλεσαμενος ἢ" 


μεμα ἐγαμεῖ ΒῬ,1: ῥοῤιίμς (τὸ σεῖς ({) ἐγαη ῬΑ 1 συνετε- 
λεσεν}  ηιϊενν ΕΞ τ εἐτέλεσε τὰ 

ΙΝ 1 καὶ 1τ9-λεγων ᾿ἴδαγο ποτ 32 [ οπὶ καὶ το -πιορδανὴν 
ὉΠ μα, -οοάα | καὶ ἐπεὶ] ἐπεὶ δε ἃ | επει---διαβαινων] δοεέ- 
φανι τυπεγσς ῥοῤι«ίμς ἐγαμσίσσεί Ἔν, ] ἐπεὶ συνετελεσεν] επι- 
συνετέλεσεν ΒΡΛΕΝΟρΡΠΟΥΥ : μόϊ βηετ σε ἴον μδὶ ρίεγαμί 
55. (θη πας τ6) [|οπὴ τὸν ἰορδανὴην χπ  οἵῃ καὶ 29 τηρα 1338 
3,3. τῷ ἰησοι Βν(ι:η6)}] τω τησου ΝΔΟΟΘΓΒ)]ατγϑαν 5} θΊΖ(Ι ΧΙ): 
αὐ 7εεε Ῥ,: πρὸς (ὯΝ Ν᾽: πρὸς ιησουν ΔΕ ΜΖ(πιρ) το }} 85 1 οτὴ 
λεγων Δριπηῇξ 

2, οηἱ ἰοἴπαπι σοϊηπιὰ ἃ  παραλαβων)] παραλαβε Νπη : αἀνα- 
λαβων Δ: τς 21 3. 1 ανδρας---λαου] απο του λαου δωδεκα 
ανδρας ΔΓ Νίοιη απο)ά]ικυιορίνχυΡ, 35. ἀνδρας}] ὑγ δωδεκα 
ἘΡΟΘΓΠ] ]σνζα, 3Ξ : -ἰ δωδεκα α | οὁπὶ απὸ τοῦ λαου ΔΕΡΊΙ͂Ξ ] ενα-- 
φυλης] πήγε σεσπάάενε ἐγήδιερι 36 τ ΠΟ ΗΜ ΜΪΣΊΘΗ αὖ 
πα πα ἔγίδι ἼΞ, 1 ενα] ρχ ανδρα Τ᾽ δεἀ Κραϊν(Ρ) ΧΩ 55. (51 «50): 
ανδραγ ] αφ] ες Δοά)πηρια, 

3 συνταξον] ργ εἰ Ἐ 55: καὶ ἐντειλαι αὐτοῖς α | αντοις 15 ΒΓ 
σῃ(73}} ρὲ λεγὼν συνταξαὶ 4: αὐτοὺς Δα: λέγων ΛΕΜΝ τεῖ! 
5 1 καὶ ανελεσθε εὐ τρια ἡμᾶς Ἰβ8(Ὁ : μὶ τ αη σζδὲ ἐπα 
35, | και τὸ ΒΕ Δερἤηνα,] ον ΔΕΙ͂ΜΝ το] (1,35. ἀνεέλεσθε Βτ] 
ανελεσθαι σι: ἀνέλαβον Δς: ανελεσθαι αὐτοῖς 4: - αὐτοῖς ἐεν- 
τευθεν Ὁ: - εαυτοις ἐντευθεν Ἐ(ανελεσθαι Ἐ  ἰςχΖ( ΡΥ 5 (εαυ- 
τοις 510 “55) : - ἐντευθεν εαυτοὶς ἀρΐ : -- ἐγτευθεν ΑΜ ΝζΖ(ίχι) τα }} | 
εκ μεσου] ἐν μεσω η: {εκ μερους σι Ι ἰορδανου] “ απὸ στασεως 
ποδων των ἱερεων ἘΡΟΪΟὨΚηραιχχ( Πρ) ΞΞ (5 “Χ0) [[ποδὼν] Ρτ 
των ἀπρῖ: ΡγΓ εὡς 4}  (οπὶ ετοιμοὺς 230) | τουτοῖς διακομι- 
σαντες] διακομίσαντες εαὐτοῖις τουτοὺυς ὈχΑδ  τουτοὺυς} ροβί δια- 
κομίσαντες ἃ: τουτοῖς πα: ἐς Ἐ,,.: οπὶ ΦΙ | διακομισαντες---θετε) 
ομαπί οἰριε 3. } διακομισαντας ἘΝ | υμιν} υμας α | οπὶ και 
αὐτοῖς {Τ(υ14) [ καὶ 39 Βι41κα] οὐ ΕΜ ΝΙΝ τεὶ] (Ζ(υἱ4)35 1.53] 
οἵῃ αὐτοῖς 25 νΑ͂ | θετε] θησετε Α(-ται) δὃϑ! Ν ὈοἀΒΚτορα αν ΧΥ 
Ζ(ῃρ)}ς : θησεσθε ἃ, : σίσετε : ποιήσετε } ] αντουΞς] ροβί ὑμων 
}: οὐχ ΕΠ σης" [ ἐν τὴ στρατοπεδια] ἔπ ἐχεγοΐί Ἡ, 1 υμων 
50} -τ ὅδ: ὑμὶν ο: οἷ ρκηΐν | ου---νυκταῇ ἐπ εἰναι με 18. 1 ὁδὶ 
συ ἃ [ παρεμβαλητε] παρεμβαλὴ τὰ : παραβαλητε Ὀσρσηρίνχ 
ἐκβαλειτε ἢ | εκεὶ τὴν νυκτα] ἦαπε ποοίευι Ἃ 

4 ιησουςἾ ΡΥ ο 1 ] δωδεκα] ΡΥ τοὺς Ὀορ)ςχϑο(σα “.) ] τῶν 


16 πηγμα] σωρον ἘΡ; σ’ ἀσκωμα εν ὦ ] σφυδρως] απὸ δαμμιν (αδαμμιν ἘὉ) τῆς πολεως ἘΔ: απο δααμειν τῆς πολεὼως 2: 
σ᾽ αὖ -“»οινώ... τ ΑΡ- Βατὴ [μεροὺς καθιαιρειν} ο᾽ α' σ’ θ᾽ μεροὺυς σαρθαμ ν | καθιαιρειν] [καριαθιαρειν ν [ ἀραβα] της ομα- 


λιας Εν; α' ἡγαδα ξϑι(μϊα): σ'’ τῆς αοἰκητον ΝίνΖ(θίῃθ. του) 5. ] αλος] ο᾽ των λων ν 
17 ιυρδανου] Ἔοι Ἃ ετοιμως δίν: - α΄ σ’ ῥαγαΐἑ δ ] διεβαινον] θ’ (ἢ διεβησαν ν ] ες] Ἔοι ἃ οὐ ν 


ΙΝ 1 τω ιησοι] ο΄ οὐ προς ἰῆσσυν ν 


2 ενα] ανδρας δῖ 


3. συνταξον] οἱ ἃ κανυν ΔΊ [ ανελεσθε] - οἱ ἃ εαὐτοῖις Μν | (λεγων)}] καὶ οἱ ο΄ χω ον ν Ϊ ιορδανου] - καὶ (οη] δ) οἱ ἃ ἀπὸ 
στασεως ποδων (Ἔτων ν) ἱερεων Νίν | θετε] ἃ ο᾽ θήσετε ν ] παρεμβαλητε] ο᾽ παραβαλήτε ν 


των [Ὁ.--ἰσραῊλ] α᾽ φσηος »αοῤαγαμόγηέ Αἰ 7εγαςὶ ξ8 
ρα 


οδά4 


ΠΣ ΟΥΣ 


Ιν τὸ 


- δ »"“Ἔ Ψ ξ ϑ ) ΄ μὲ -“ 3 - π ’ ᾽ ἥ 
ς τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἕνα ἀφ᾽ ἑκάστης φυλῆς, σεἶπεν αὐτοῖς Προσαγάγετε ἔμπροσθέν μου πρὸ Β 


ἊΣ 


΄-“ ῤ»"» 1 Α φς - 3.“ 
8 μνημόσυνον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ἕως τοῦ αἰῶνος. 


᾽ ᾿- , Ἵ Υ “5 ’ “““-- ’ ᾽ -“ [τ ὔ ᾽ ᾽ "»Ν - 
προσώπου Κυρίου εἰς μέσον τοῦ Ιορδάνου, καὶ ἀνελόμενος ἐκεῖθεν ἕκαστος λίθον ἀράτω ἐπὶ τῶν 
4) Ἵ - Α Ἀ ᾽ θ ᾿ ΄ι ὃ γὃ Ξ λῷ “- Ἷ ,ὔ 6.“Ἱὔὕ ΄ ’, φ ΄- » ᾽ 
ὦμων αὐτοῦ κατὰ τὸν ἀριθμὸν τῶν δώδεκα φυλῶν τοῦ ᾿Ισραήλ- δΐνα ὑπάρχωσιν ὑμῖν οὗτοι εἰς 

- 7ὔ Ν 7 Ὁ» [τέ - ν ο᾽; 
σημεῖον κείμενον διὰ παντός" ἵνα ὅταν ἐρωτᾷ σε ὁ υἱὸς σου αὔριον λέγων Τί εἰσιν οἱ λίθοι͵ οὗτοι 
(δ ΠΕΣ τος, τὶ Ἁ ὺ δηλώ - Φ»"- λέ “0) ἐξέλ, 7 ᾿ΙΪσροδέν: Ἁ 3 Ἁ ᾿ ’ 
ἡμῖν; Τκαὶ σὺ δηλώσεις τῷ υἱῷ σου λέγων Ὅτι ἐξέλιπεν ὁ ᾿Ιορδάνης ποταμὸς ἀπὸ προσώπου 
- , ἵν ,΄, χὰ ΄-“ ν ᾽ὔ ᾿ ὔ 

κιβωτοῦ διαθήκης Κυρίου πάσης τῆς γῆς, ὡς διέβαινεν αὐτόν. 
8 


Ἁ Ψ [ , [ Γ “-, 
καὶ ἔσονται οἱ λίθοι οὗτοι ὑμῖν 
Ἅ Ἵ , » Φ σὺν :] Ἁ ᾿ 
καὶ ἐποίησαν οὕτως οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ καθότι 

ν᾿ 3 - ’ , ᾽ὔ - 
ἐνετείλατο Κύριος τῷ ᾿Ιησοῖ: καὶ λαβόντες δώδεκα λίθους ἐκ μέσου τοῦ ᾿Ιορδάνου, καθάπερ συνέ- 
σ», -,3,,«,«}.ν »ο».Ὁ ἡ» »΄ὔᾷ ͵ - ᾽ -- φ» 4 7 Ἁ ᾽7 γ 

ταξεν Κύριος τῷ ᾿Ιησοῖ ἐν τῇ συντελείᾳ τῆς διαβάσεως τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ διεκόμισαν ἅμα 
φ - , Ά Ἀ Α - » ΄»- 

ἑαυτοῖς εἰς τὴν παρεμβολὴν καὶ ἀπέθηκαν ἐκεῖ. ϑ9ϑέἔστησεν δὲ ᾿Ιησοῦς καὶ ἄλλους δώδεκα λίθους 
4 ΕῚ ΄-ὦ - 59 Ἵ , ΓῚ , 7 [2 τ Α ’ “᾿ [} ᾿ ΄΄ ΄ Ά 

ἐν αὐτῷ τῷ ᾿Ιορδάνῃ ἐν τῷ γενομένῳ τόπῳ ὕπο τοὺς πόδας τῶν ἱερέων τῶν αἰρόντων τὴν κιβωτὸν 


[οΟ 


6 σημιον 


ἐνδοξων] ροβί απὸ εχ (14) ]3(υ14})32: ομογίδοος Ἄν ] των 1τ5] 
ὈΓ ἐκ ἢ | ενα---φυλης] πύγτο σε παῖμνε ἐγέτιμε ἸδάΟ: τελέτνε 
πεν τ αὖ πρὶ πα ἐγιδιη ἸΞ 1 ενα] γι ανδρα ὑὈςακρίκ 
(51.}» .Χ.} ] αΦ] εᾧ Δο]]ο(ι4)α.. : εξ σανν 

5. εἰπεν] ὃΥ εἰ ἘΞΌ, | αὐτοι5] Ἔο τς πα : Ἐιησους ΑΙΜΙΝΟςΩ 
[Π]Ποςν Υ ΖΞ ΓΞ. | προσαγαγετε] προσαγαγης δ(-εις αἾ): προ- 
αγαγετε ἰ«: απίεκεαϊδε Ἴ,: αλῥηγοδίπγμαίς ΑΞ : προσελθετε ὡδε 
σαν; Ἔωδε ἀρὶ | μου] - καὶ ἐμπροσθεν κιβωτου Κῦ τον θὺ ἡμων 
4 | κυριου] τον θὺ μων ὈΠορσηρίχζ(ηρ): Ἔτουν θυ υὑμων ὁ 
ο(υ 4} Π}}} (σαι Ὁ 6) 1 εἰς μεσον εἰς 5} τᾶ Αϑὖ: εκ μεσοὺυ ΕΞ 
ανελομενος---αρατω] “1176 ἱπαρ ΟΣ τ ἐαίαεης εἰ δον αϊε 
ἘΞ. | ἀνελομενος] ἀνελόμενοι οἀἐσ]ςηρίν(πιρ)μ : -Ἐ ἀνὴρ λιθον ενα 
4 | εκειθεν---αρατω Βοι] εκειθεν λιθον εκαστος ἀράτω ΡῈ : εκειθεν 
εκαστος λιθον ενα ἀράτω ητϑδίοι ἀρατω) : ἐκαστος εκειθεν λιθον 
ενα ἀρατω ε(ενα λιθον οὐ )5ν2: ἀρατω εκειθεν λιθον ενα εκαστος 
Υ: ἀρατω εκειθεν εκαστος λιθον ενα ΑΝΙΝ τεῖ! Φζ--ςοὐα [ἄρατε ἀρ 
{3-ςοἠά ] εκαστος εκειθεν τὰ [ ενα] Ἐενα 1}: “Το εμέ ἡππαν τπμ6- 
φιξεφιο αῥίάενε τωμιη Δ -ςἃ 1] εἐκειθεν] τ ἰαδίαες Ά,,  ἐπι--- αντου] 
σῥεν πω πέγος μέσέγος (Δ- οοἀὰ 13. τον ὠμὸν ὈΪς [ αὐτου] αὐτω πῃ] 
κατα---φνλων] σἐπιείμος αοιίζοοΐην ἐγέδηις 15. ] τον αριθμον) των 
αριθμων α: οἵ τον ἀε)ορϑν(ίχι)ζα, [ δωδεκα φυλων του] νιων ἢ ] 
οὴ) δωδεκα ΑΜ ΝΑΙ ΘΙ "ΚΙμιορυνχγαρφυ, 9.55.1 οἵα τοὺ ἠθρ)ρῖ 

Θ ινα 15] εἰ 3, | νπαρχωσιν] ἰῃῖεγ ὦ εἰ σ ταὐ5 (1) Αἴ: υπαρχου- 
σιν ΜΙ ΚΣ | υμιν---κειμενον]} ἀξ το δοσζ τ χ ποῤἧξ ἦτ σφ} 
Ξ 1 ὑμὶν ουτοι] ἐξ ποῤίς Ἃ 1 υμιν] ροβϑὲ σημεῖον Ὀχ : Ροβί ουτοι 
15 ΔΜΙΑαΒ, : οὐχ ἃ ] οὐτοι 15---κειίμενον} εἰς σημειον δικαιωματος 
κείμενοι οντοῖ ΠΝ [ οὐτοι 15] αὐτοί Γ: αὐτοῖς Ν : οηἱ ΨΞ | (οιη 
εἰς 18) [ σημειον] - δικαίωματος ἀρῖ | κειμενον] κείμενοι ΝΙΔΌ 
οϑ᾽δΠ1-πιραϑ αν (χΌχζα, Α(4}153,, 1 δια παντο5] 5ιὺ --- “ὦ: 
τΛ ἀρὶ [οταν] εαν τι [ ἐερωτα] ἐερωτηση Ν᾿ ((πρ)άρατϊιν (Π1ρ)}νν : 
ἐρωτῆσε ς | ο νιος σου Ροβί αὐριον αὈΑΊΔ(υ14) [ αὐριον] τα (8) 
ο | τι---ἰ[7) αὐτὸν 5110 τὰϑβ Δ | τι] τινος αὶ | εἰσι»] 50 ---Ἑ ὅ: 
ἐστιν 4: οπὶ Καὶ [||[οἱἐ λιθοι οντοι Ροξί μιν αὶ |: οἱ λιθοι] Ῥοϑξί ουτοι 
35 43 (14) (14): οἷ ο [ ουὐτοι 29] ροβί ἡμῖν τὶ οἱ ὁ |ἡμιν 
ΒΑ ΝιελησαΥ]} ὑμῖν ΝΜ το] Α(Γ(Ὁ ψὶ δοοτίἑ πο!) Ἔ }ϑΊΡ 5: φαΐ 
22οὐ στο ποῤἧς 13 

“ οπὶ καὶ τ τη ] συ 51} -- 46 ] δηλωσεις---σου] Λλο ἑπὸ 
γεζογῖς Β, ] δηλωσης Ερὶ [ λεγων] 5) -- Ξῷ : οπλ σῃϑ | εξε- 
λειπεν ΑἸΔΙΝΡΟρΡὨΙπποσνγ--Ὁ, [ ο ἐορδανὴς ποταμος) Τὸ υδωρ τον 


- ὃ θγ] Κκ 4 Ἁ ΜΝ . -,’ἷσιὉΨ - Ψ ΄ ἰᾳ “ 
τῆς διαθηκὴς λυρίου, καὶ εἰσιν εἐκει εὡς τὴς σήμερον ἡμερας. 


8 συντελια [)"{(-λεία 153) 


7ΙΟ φ ᾽ δὲ ΄ [ »" [ 
ἐστηκεισαν Εε Οοἱ( ιεβεις οἱ 
Ι0 εἰστηκεισαν ΒΆΒΑ 


Α(ΕἾΜ ΝΑ Ὁ, (3) 3319 


ιορδανου 4 [ ΟΠ] ὁ 5 | (ορδανης ροβί ποταμος ὈχΑ5 1 ποταμος] 
Ἔτο προσωπον αὐτου χὰ [ απο] προ Αχ | κιβωτοῦ] ΡΥ τῆς 4- μ]] 
πο (υἱἀ)ροννίζα, : οὐχ  [ διαθηκὴς]} ρτ τῆς ἐΠ) πιβίνζα,  πασῆης 
τῆς Ὑη3] 50 -- ὥ τ: οἷ. Κηλῆες 1 οπὶ ὡς διεβαινεν αντοὸν ἡ | ὡς 
διεβαινεν οτε διεβαινον ἄσαρίιν : διαβαινων Ὁ [ αὐτον] αὐτὸν τον 
ιορδανὴν και εξελειπεν τὸ ὑδωρ του ἰορδανου Ῥσχ 58} ΧΦ 
οἷὴ αὐτον δὰ  εξελιπεν ὀχ}: Τογακη ει αἰὐγεεῖ ἀφηα ἐκ Ζογα 5 
(ἃ : - οἱ υκοι τλ ἀσηρίνν : - και εἐξελιπὲν τὸ υδωρ τοῦ ἰορδανον ἃ] 
οἱ---ὐμινῦ υὑμιν οἱ λιθοι οὑὐτοι ΑΔΙΝ(ημ-)κπρονγ 3} 85: ὑμὶν 
ουτοι οἱ λιθοι (ἱ | οἱ λιθοι υοοῖ οὐτοι α | ὑμιν] 5} --᾿ 55: οἷὴ 
ΔΌΘΙΧ, 1 μνημοσυνον} μὲ κείμενοι εἰς ἀσῃρίνν: ργ ἐς ΡΞ] 
τοι9} ΡΥ εν ἉΧΪ (510 55) 

8. οἵχ οὑτως ΠΖ-εα 133, | οἱ υἱοι ἰσραηλ] (οι) 70): οἱ οἱ ὁ] ] 
καθοτι] καθως ἀσῃγηνν 1 κυρίος τω τησοι 15] κυριος τω 50} -τ- ὅπ; 
Κς αὐτοις Ὁ, : 7εέσιις 5 1 κυρίιος 15] ο θς σρίνν3! : οτχ 15 | οπὶ 
τω 15 { σοι τ ΒΑνί(ιη6)}] μωυση ΒΈ: τησον ΝΙΝ τ(α)ν((ΧῸ) 
γ6}1 |{ λαβοντες] αναλαβοντες ἃ: “ηδίμγεμ Ἅ, } οὐχ ὄδωδεκα Ὁ. 
οἵη καθαπερ---και 35 ἃ [ οἷἱ καθαπερ---ιησοι 25 Καὶ [ καθα σὴ 
κυριος 25] αὐτοῖς Ὁ,ἦ [ οἱ τω (σοι 25 σῇ |τησοι 5 ΒΛ 
νί0}] σοῦ ΜΝν(ΧῈ) γε] | ἐν--οδιαβασεως] ἐμπς  ἀ1- 
πεγσς ῥολιῖτις ἐγαη δ ςεεί 9, 1 τῶν νιων ἰσραηλ] ογηλγο ΠΟΣΤΟΗ 
7εγαοὶ λδ(αια )υΓ(14}} : πὰ ἃ  οπὶ και 30 Κηϊρηὶ [ διεκομισαν] διε- 
κομισαντο σεἴἾτδνΖ : ἐγαλεογία αἱ ἐος ὅ8: τ ἐος ΑἸΔΞΞ, ] εαυτοις] 
αὐτοῖς ΑΡΟΕΡΉ)ΠΘΧΥΖ ὁπ ἦρί [ ὁη] τὴν ο  απεθηκαν Βίρῃητγ3" 
απεθηκεν αὐτοὺς ἌοΥΌ, : ἐπεθηκαν αὐτοὺς Χὶ -ἰ αὐτοὺς ΝΙΝ το]]} 
ΒΟ ΞΘ 1 ἐκει] Ἑαυτους Γ 

9 εστησεν---ἰησοὺς ροκί λιθοὺυς ΑΌχΞΘΥ [ εστησεν] ἐστηκεν Α: 
εθηκε νὰ [ οἱ δὲ ΑΌΧ Ν | ἰησους] ΡΥ ο Ὀ΄: ροβί καὶ τῷ σ [ οὁη] και 
15 ἀρῃραᾳία,  αλλοὺς 5110 -- 85. | οἱ εν το--ἰιορδανη 13 | αὐτω] 
αὐτοῖς εν ἶι : οἵη (33 [ (ορδανω Α | εν 25---αιροντων] 1 1ἰο ἐρέο 
ἐπὶ φῆ δοιΐσε ῥοσηον μη σαεεγαίοίες ῥογίαπέες Ἐ, 1 εν 29-- -τοπω] 
50 -- ὅδ τ: οὐ Καὶ [ γενομένω τόπὼ] τόπῳ τω γενομένω ἢ: λεγο- 
μένω τοπω ΜΊΔΨΟ: οὐ γενομενω (υἰα) [ ὑπὸ τοὺς ποδας]} ου 
ἐστησαν οἱ ποδες ἀσηῃριν (14) [ κυριου] 510 --- ΞΘ: οἱ [Εῖϑ | 
οἵα καὶ χ--τ[το) διαθηκὴς 6 | εἰσιν εκει} εχ σού ἴδ: εκεὶ εἰσιν 
ως: Ομ] εκεὶ πᾳ | τῆς 2} τὴν { | σήμερον ἡμέρας] ἡμέρας τὴς; 
σήμερον ΔῸΧΝ : ἡμερας ταυτῆς 5Πη 

10 ιστηκεισαν ροβί διαθηκης αὐίροβκί διαθηκὴς κυ ὈΠοΧχ δ : 
δὲ ροβὶ οἱ τὸ ΔΌσΧ Ὁ [ (Οηλ οἱ 25 18) | τῆς διαθηκῆς 510 - ΨΚ] 


5 ἐμπροσθεν μου] α' σ΄ αμίό γαεῖεν! 5. προ προσωπου κυριου] α’ σ' θ' εἰς προσωπον κιβωτου κν ὁ: σ΄ αγέαε 7)ογπὶ 55: 


τοι ἃ του θὺ ἡμων δΜν(υμων) 


7 ἐξελιπεν] σ᾽ αἀπεκοπὴ ὀξδ(α' ρΡτὸ σ') | κιβωτου] οἱ οἱ χω της Νῖν [ἰσραηᾺ] ΡΥ οἱ ἃ του Ν 


8 κυριος 19] παντες χω ο θς δῖ 


οϑὃς 


88---2 


Ἢ [" 


"π 


Ιν 


ΠΞΟΥΣ 


ΙΟ 


ν Ἁ Ἁ - ’ ᾿ “Σ)΄᾿Ἷ ’ “ φΦ ᾷ , 5 γ “ ,7 "Ν 5. β τ 
αἴροντες τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ ἕως οὗ "συνετέλεσεν ᾿Ιησοῦς πάντα ἃ  ἐνετςεί- 
᾿ ΄κὦἃ ΄“ ΄Ὦ . [ Α ’ 7 ,ὔ 

λατο Κύριος ἀναγγεῖλαι τῷ λαῷ" καὶ ἔσπευσεν ὁ λαός, καὶ διέβησαν. "" καὶ ἐγένετο ὡς συνετέ- 

΄ι - “ ,ὔ ὁ σ᾽ ’ 
λεσε. πᾶς ὁ λαὸς διαβῆναι, ἑ καὶ διέβη ἡ κιβωτὸς τῆς διαθήκης ἸΧυρίου, καὶ οἱ λίθοι ἔμπροσθεν 
Ἰς γπ ᾿ Ἁ Ἁ φς Τὺ ᾽ “ Ἁ 

αὐτῶν. ᾿'Ξκαὶ διέβησαν οἱ νἱοὶ ᾿βουβὴν καὶ οἱ νίοὶ Ἰ'ὰδ καὶ οἱ ἡμίσεις φυλῆς Μονασσὴ διε- 
- Φ δ΄εἃ7) ᾿ Ἑ 7 .} ΄“ διε 

σκευασμένοι ἔμπροσθεν τῶν νἱῶν ᾿Ισραήλ, καθάπερ ἐνετείλατο αὐτοῖς Μωυσῆς. ᾿3τετρακισ- 
΄ ᾽ “ Ἁ Ἁ ᾽ Ἁ ΄ .] 

μύριοι εὔξωνοι εἰς μάχην διέβησαν ἐναντίον Κυρίου εἰς πόλεμον πρὸς τὴν ἱερειχὼ πολιν τὴὲν 


ᾶΪ “" , » ζω ΄Ὰ Ἁ [᾿ Ι] ΄ - 
ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ηὔξησεν Κύριος τὸν ᾿[ησοῦν ἐναντίον τοῦ παντὸς γένους Ισραήλ, καὶ ἐφοβοῦντο 


΄κὦ « ν “΄ἝἽἼ" ΄- ᾿ Μ“ΜεΣ 
αὐτὸν ὥσπερ δΔίωυσὴν ὅσον χρόνον ἔξη. 15 Καὶ εἶπεν Κύριος τῷ ᾿[ησοῖ λέγων 10" Ἰὑντείλαι 15 
διε ΄΄- ΄-- ΄ι ΓΩῚ ᾿ αἱ ͵ ᾿] ΄΄}ἃν ΄΄“Ὥ 
τοῖς ἱερεῦσιν τοις αἵρουσιν τὴν κιβωτὸν Τῆς διαθήκης του μαρτυρίου Κυρίου ἐκβῆναι ἐκ του 
ζω φΜ. ΄ς- Μ " ΄“- ᾽ ἐᾷ 
Ἰορδάνου. '7καὶ ἐνετείλατο Ἰησοῦς τοῖς ἱερεῦσιν λέγων "ἔκβητε ἐκ τοῦ ᾿Ιορδάνου. τϑκαὶ 11 


δ΄ Ἁ ζο , ᾽ , 3 “ΟΌν» ’ Ἁ 
ἐγένετο ὡς ἐξέβησαν οἱ ἱερεῖς οἱ αἴροντες τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης Κυρίου ἐκ τοῦ ᾿Ιορδάνου καὶ 


12 ἐεριχω ΡΛ 


Δ(ΕΜΝ(Δ,θ0).-Ὁ, ἈΦ ΙΈΤΚΞ 


διαθηκη}] κυ υ΄Ἅ[-πιπρτεινυζ οα (73, εν] τ ὰ- Ο : γγτ 
μεσον Κὶ | τω ιορδανη] ρμΥ μεσω ὀν(πιρ)χΖ(  ) ΕΝ οίβιι Ὁ 5.0): μεσὼ 
του ἰορδανου ὈΓοαΞΞ(υϊα) [ οπὴ οὐ ΔΝ ΝΑΟΒΚΙπιοινχυ», [ συνε- 
τελεσεν}] .««νετελεσὲν Ε | τησοὺς πανταῇ παντα ο ἴς τῇ | τησους] 
ΡΓοδς: οἷν ἀΡρχ δ ] παντὰ} παν ρημα α: οἵὴ ὅδ: τα ρηματα 
Ὁ[.α]οε: οσα ΔΑάεί( 15 5οῦ [σ)Κηρτγβίν(χυ)νΥΖ ἐνετείλατο) 
ἐννλατο Θ: εἐλαλησε σῃνν: συνετέλεσε 6: τξαυτω ἀππι 3 ] 
κυριο5} ΡΥ ὁ πὴ: το θς ἃ: Ἔτω ιησοι ΑΕ: ἜἘτω ἰηἡσον ΜΝΘα 
σι] οιαχυΡ,: Ἐλσ ΔΊΘΙΘΣ  ταυτὼ Κρα, [ὁπὶ ἀναγγεῖλαι τῶ 
λαω ἃ [|[αναγγελειν Καὶ [τῶ λαὼ] οὶ ε]52: κατα πανταὰα οσα 
ἐνετείλατο μωσὴς τω ἰὺ καὶ ἐποίησαν οἱ νιοὶ τἣλ κατα παντὰα α 
ἐνετείλατο κὲ τωιν σ: Ἕκατα παντὰ οὁσα ενετείλατο μωυσὴς τω 
τ ἘΡοηΧ  ἸΞΙ (κιὉ ..) [κατα] καὶ ᾳ: μωυση9] μωσης Χ: κς Εὶ 
ὈΠ| τω ὦ} ρὲ τῳ μωυσῃ και Ὀ΄: αὐτῷ ἘΠ᾽: - καὶ ἐποιησαν οἱ υἱοι 
(Ὧλ κατα παντα α ενετείλατο κῷὶ τω ιν 1 Ὦρτον (84) [ὁπὴ λα | 
α] οσα ᾿ΑἾΡρτ: οὔῇ ὃς [ ενετειλατοῖ ἐλαλησεν 15 [ 0] - αναγ- 
γείλαι τῷ λαὼ ἢ} ] ἐσπευσεν] γεε πα πεγη ΞΖ, [ καὶ διεβησαν] 
ἐγα»εῖγε Τογάκηενι Οτοῖας [ διεβησαν διεβὴ ΑΔΙΝΘΑΒΝΚΙπιουχ 
νυ ΒΞ: - σριγες (Ὁ 

11 ὡς--διαβηναι] ἔνι δεγέγα 5  ολεῖς ῥοῤμέμς Οτ-ῖαῖ ] 
οἵη συνετέλεσεν 9, ] οπὶ πας ὈΚηνιᾷν [ οηἱ διαβηναι καὶ Ὁ | 
διαβηναι] διαβαίνων {᾿(-ον)νν : Ἐτον ἰορδανὴν ἄπρὶ [| καὶ 29 ρΡοϑβί 
διεβη ἀρι {ΓΞ Οτ-αὶ | διεβὴ Ροβὶ διαθηκὴς ἢ [ἢ κιβωτος] 
αγεαρι Ῥ, [ τῆς διαθηκὴς κυριου] της διαθηκὴς 5} -τ-ο ὥ : οἷα Κα ] 
οἵὴ τῆς αΥ  κνυριου] οπὶ ΠΙΞΞΖ : -᾿ καὶ οἱ ἱερεῖς προτεροι (- του λαου 
Ἐαπιρῃ) Ερηαζ(πιρ) : -Ἐ τον τορδανὴν Δα | λιθοι] ΡΥ ἀμοιίρεῖνε : 
(λαοι 71) ] ἐμπροσθεν) ργΥ οἱ Αἴ2: ΡΥ πρότερον [}: ΡΥ πρότεροι 
εϑνζΖ: προτεροι ΕἸ [αὐτων] αὐτης ἀσηρῖν : (αυτοις 84) 

12. και διεβησαν] διεβησαν δὲ ἃ: διεβησαν δὲ καὶ σηρίν: 
ἐγαγιοίεγιεηΐ εἰ τ οτὰ καὶ 55. 1 οἵὰι οἱ το ΕἼη | ρουβην] ρονβιν 
ΔΕ Ὑβῖχ : ρουβὶμ ἄορ η]πιρ: δἰμόομ Ἐν: γαδ Ὁ | οἱ νιοι 25] 
οτὰ ΟΝ -εἀ : οπὶ οὐ Δρηο [γαδ] ρουβην Ὁ | οἱ ἡμισεις] οἱ ἡμίσει 
Θ: οἱ ἡμισυ Ἰί(υ εχ σογῇ)ρε: τὸ ἡμισυ εἰ κιπαθνίδι αἼΖ(Γ(ι  ἀ) 
5 : ἡμισν ΔῈ : οἵὴ οἱ οἴ(υ͵4) [ {(φυλης] ρὲ τῆς :οο [ μανασση] 
μανασὴ Δριηῖξβ: μαννασσὴ αγ: αιιμασε ἢ0 : μασσὴ αὖ ] διε- 
σκενασμενοι) ΡΥ ἐνοπλίσμενοι κα: διασκενασαμενοι Ν᾿: ἐσκενασμενοι 


ὡσπερ) ο᾽ θ' ὡσπερν 


τ06 ἐντειλε [ 


ο Ϊ των νιων ἰσραηλ} αὐτων Ἰ»΄ [ὁπ] καθαπερ---μωυσης Δα] 
ἐνετείλατο αὐτοις] «οι μἰαέμς γμέγαί {γι ζἰἰος Ὅ, [ αὐτοις} αὐτω 
οὔδν(ΧῸ)} 2 : ὁπ ᾳ [ μωυσὴη9] μωσὴης ΡΏΧ: (σοὺς ἢ]: (οπὶ 230) 

13 τετρακισμυριοι] υγχγ τεσσαράκοντα χιλιαδες ὁπλιται ἢ: ΡΥ 
ἐμὲ ἐσεοι ὥι ΡΥ μέ Ῥ,. τετρακισχιλιοι Ὀν(μπιρ)ζ(ρ}Ὲ: μ' 
χιλιαδες Ἰεᾶτοε; οντες εἰς τετρακισμυριους ἀμί : οντες εἰς τεσσα- 
ράκοντα χιλιαδας σιν [ οτὴ εὐζωνοι εἰς μαχὴν { ] εἰς μαχὴν 
Ροβί διεβησαν ὅτῳ Ϊ οηἱ διεβησαν---πολὶιν {  διεβηβασαν ἔ | 
ἐναντιον---πολεμοὸν} εἰς πόλεμον εἐναντι κυ σὴν [οἵὴ εναντίον 
κυριου δὲ | εἐναντιον}] εἐναντι Θαάο ἢ ΡΟΥΥ : ἐμπροσθεν τὰ Ϊ οἵα 
εἰς πολεμὸν ἢὶ { προ9] εἰς Δεεῇιιν(χί)νΖ [ οπὶ τὴν 5. | ιερει- 
χω] Ῥοβί πολιν ἀροχῆδ: ἱερηχω ἃ: ιερνχῳω Ὁ: ἐεριχον πὖ [ΟἿ] 
πολιν ΠῚ 

14 εκεινὴ ροβί ἥμερα Δυσχ 55. ΟΥτ-Ἰαῖ [ ηυξησεν} ἐμεγαλυνε 
4: τῶῖ ἐχα αι (Ὁ 1 οτὰ κνριος---ἰισραηὴλ Ὁ | ἔναντι ἢ τοῦ 
παντὸς [9011] ΟῚ τοῦ ζηχ: ΟΠ παντὸς ἢ: παντὸς τοῦ ΛΕ ΝΘ 
γ6}] | γενους]} 5.1} το δ : των νιὼων ἢ Οτ-]αὶ [ἰσραηλ] Ρὲ του 
βν(τηρσ)α, [ εφοβουντο αὐτὸν ὠὡσπερ Ὁϊ5 561 πῇ | εφσβουντοῇ ἐ27- 
γε μογε’ Ἐ, [ ὡσπερ μωυσην ος καὶ μωυσὴ πὶ: Οἵὴ ἢ [ὠὡσπερ] 
ως ᾧ: ὃν τροποὸν Βεἤονζ(ίχι) [ μωυσην Βάϊκτι 5) εφοβουντο τὸν 
μωνσὴν Ὀσχίμωσ-)α,.: ΡΓ εφοβουντοὸο ΔῈΜ ΝΘΑμωυση)ρ(μωσην) 
τε} [3 5 (5ι}}0 .Χ} [ οσον χρονον] καθ ον Ὧι [ οσον] ον: ὁ αὖ] 
εἴ} κὲλ Ἢ, 

15 τω (σοι ΒΑν(η)5)] προς τησουν ἰσῃπν(τηρσ)νΖίπιρ) (σι Ὁ 
556}: τῶ τσου ΕΝ ΝΘν(χι)Ζζί ΣΧ} τ }} : αὐ εν 3... ὁ λέγων τὶ 

16 οπὶ τὴν κιβωτον ὁπ | οἵὴ τηφ---κυριον ἢ της διαθηκη:] 
5.0 το ὅδ : οἵἡ ΕἾ (ΠπΠΔῸ ΕἸΠΕ) : οἵη τῆς Θ [ οἵὴ τοῦ 195-18) 
διαθηκης Θ᾽] οπὶ του μαρτυριον ἡ, Ξ | μαρτυριου ἴῃ τὴν εἴ 50 
τὰς Αἰ ον Αὐ 1.4) [οἠἱ κυριου---(17) ἱερευσιν αὶ [ κυριου ΒΑΆΚη 
τια,,33] - λεγων 4: οηἱ ΕΝΝ τεῖ] ΦΦ(ΓΞΕΞ 1 οἷϊ ἐκβηναι ἢ] 
ΟἿΉ εκ ἃ 

17 οὐἱ ἰοίππι σοιμπα πιαῖθῦ | ἐνετείλατο] συνεταξεν σῃ 
τἤσους 5}}Ρ τὰϑ φῦ 

18 εγενοντο ἢ  εξεβησαν] εξηλθον σῃνν : εξεθαμβηθησαν ἃ, 
ΟἿ] τῆς ᾿τὔπτοκαι 25 ἃ  οηἱ της διαθηκὴς κυρίου τὰ  οηϊ κυριου 
ποωρμησεν ἴὐ | οἷὴ κυριου {ζ | εκ] εν μεσὼ 4! Α-οοἀὰ : Ὁ μεσου 


εν] α' θ΄ ἐμμεσω Μ΄] ου] οἱ ο᾽ χω οὐ ν Ϊ παντα---λαω] οἱ Ἀ οὐ κατα παντὰ οσα ενετειλατὸ κὶ τω ἰἤσου ν ἾΪ λαω] τ οι 
παντὰ οσα ενετείλατὸ μωυσηῆς τω τἡσου Ν᾽ Ζ(είηα Ποη1) [διεβησαν] θ΄ οἱ οὐ χων 

διεβη] θ΄ [διεβη)σαν ΔΙ ] κυριου] -Ἐ οι Ἃ (Ἐου ν) και οἱ ἰερεις προτεροι Νὶν [ και οι λιθοι] οἱ Ἃ εὖ φαζεγείρίες ἐξ 

οἱ ἡμισει5} οἱ θ’ σ΄’ οἱ ἡμισεῖς ν | διεσκενασμενοι] α᾽ ενωπλισμενοι Ν] νΖίξῖίπε, ποῃὶ) 

εὐζωνοι} ἐνοπλισμ.... ΕὉ | προς---πολιν] α΄ αὐ ἀνα  Δγίελο σ' εορέγα αἰρεεγίανι 7ορίολο δὰ 


17 τοῦῇ ρὲ μεσου Ζ 


6086 


ΠΙΣΟῪΥῪΣ νΝΙ 


ἢ ᾿ ,ὕ ᾿ Α “ “ Ρ Ἁ φῳ “5 ὔ Α ’ Α Ἴ ᾽ 
ἔθηκαν τοὺς πόδας ἐπὶ ΤΊ» Ὑης., ὥρμησεν τὸ ὕδωρ τοῦυ Ιορδάνου κατὰ χώραν, καὶ ἐπορεύετο ὃ 


ι9 καθὰ ἐχθὲς καὶ τρίτην ἡμέραν δι᾿ ὅλης τῆς κρηπῖδος. 


Ἰϑκαὶ ὁ λαὸς ἀνέβη ἐκ τοῦ ᾿Ιορδάνου 


, “ Ἁ “" ’ Ν ἐ ιϑ νυ δ᾿ ᾽ ᾽ Ἀ , 
δεκάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου" καὶ κατεστρατοπέδευσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν ᾿αλγάλοις κατὰ μέρος 


Ν Ἁ ἔχ "ἢ μ Ν ᾽ Ν [οὶ ε ’ 
29 τὸ πρὸς ἡλίον ἀνατολὰς ἀπὸ τῆς ᾿Ιερείχω. 


8.20 


Ἂ 7 ΄ο 
καὶ τοὺς δώδεκα λίθους τούτους οὗς ἔλαβεν ἐκ τοῦ 


, » " “ ᾿ ἐς “ “ “ 
41 Ιορδάνου ἔστησεν ᾿Ιησοῦς ἐν ᾿αλγάλοις 5: λέγων Ὅταν ἐρωτῶσιν ὑμῶς οἱ υἱοὶ ὑμῶν λέγοντες Τί 


᾽ὔ - -“ -“" “ τ 
1 εἰσιν οἱ λίθοι οὗτοι; ΞΞ3ἀναγγείλατε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν ἵ ὅτι ᾿Ιπὶ ξηρᾶς διέβη ᾿Ισραὴλ τὸν ᾿Ιορδάνην 


τι ἴω 5 3 , Ι 4 ’ ὧν θ ων ΄ “᾿ Ἁ "ὃ ΓΟ Ἴ ὃ ’ ψ ΄σ΄- » θ Ι] “" 
22 ΤΟῦΤΟΡ, 7710 ράαάναντος υρίου του ὕξου ἡμῶν του ωρ του ορ ανου ἐκ ΤΩΡ ΕμΠΤροσ εν αὑτῷ» 


μέχρι οὗ διέβησαν: καθάπερ ἐποίησεν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν τὴν ἐρυθρὰν θάλασσαν, ἣν ἀπεξή- 


Κύ ε θ ἈΝ [ -“ ᾿» θ φ "“" ΕΥ̓ Χθ " ΕΝ “-“ ; Ν 60 “ 
24 βᾶανεν υρίος 0 ξεος μῶν εΕὐμΤροσ εν βμὼν εὡὠς Παρὴ ομεῦυ οτως γνῶσιν ΠΤΆΡΤα Τῷ εὐὔνη ΤΊ,ς 


σι φ γ ὃ 4 “ ᾿2 “ ’ ᾿ Ν᾿ [ “ 7 ΣᾺ Ἁ θ Ν φ΄ “ 3 
γῆς ὅτι ἡ δύναμις τοῦ κυρίου ἰσχυρά ἐστιν, καὶ ἵνα ὑμεῖς σέβησθε Κύριον τὸν θεὸν ἡμῶν ἐν 


παντὶ ἔργῳ. 


Κα Α “ { ΕΣ ἱ κ᾿ - , , ἂν τ ,ὔ “ἌἫ ὃ ᾽ Α φ 
' αἱ ἐγένετο ὡς ἤκουσαν οἱ βασιλεῖς τῶν ᾿Αμορραίων οὗ ἦσαν πέραν τοῦ Ἰορδάνου καὶ οἱ 


δ δὰ 


5... 


βασιλεῖς τῆς Φοινίκης οἱ παρὰ τὴν θάλασσαν, ὅτι ἀπεξήρανεν Κύριος ὁ θεὸς τὸν ᾿Ιορδάνην Ἵ Ὃ ᾿' 


18 ς γῆς ὡρμὴ 510 τὰς ΒᾺΡ ] χθὲς ΒΡ | κρηπειδος '"(-πιὸδ- ΒΡ) 


19 υἱοισὰλ Β (υἱοὶ ισλ 1}41}) | ἱερίχω ΒΡΑ 
23 κῦ τοῦ 5800} τὰϑ Βιῖ4 7 ] μεχρις ΒΑδυϊά 


ΔΕΜΝΘαρΡοΙ 3 ΚΙ οριν(πιρ)νχγα,ῦ, ΕΥ̓ ἝΞ 5. ἐπέθηκαν ἡ 
ποδας) - αὐτων οἱ ιερεις α: Ἔοι ἱερεῖς ὈΚΡΙΧΩΐῖ Ξίσα Ὁ .5) [ἐπι] 
ΒΓ ἐπὶ τα ἰχνὴ των ποδων ἡ [ γη9] ΡΥ ξηρας η( : ἕξηρας ΔΕΜ 
ΝΘα-ἀ 5 ΚΙπιορίαν (πιρ)ν Χγζίμηρ)α, ", α 35. 1 ὡρμησεν οι τῇ 
3331] γύ καὶ ΑΕΔΙΝΘΙιδΣ το} 3} πα (ς}} 9.) } τὸ ὕδωρ] 5110 τὰ 5 
ἰδ: οἷὴ τῇ | ἐπορενετο] ἐπ ἘΞ  καθα] (καθαπερ 537}: οπτσ 
εχθες Ῥ ΑΤ ρατθονχ] χθες ΒΡΟ Καμπ: καὶ χθὲς ῥς- ΡΥ : ΟΥ καὶ 
ΜΝΘ τεῖϊ | τριτὴν ἡμερανῇ ΡΓ τὴν ἃ: τριτὴς ἡμέρας ἀσπρί | 
ημεραν 50} -- ὥϑθ ; οπὴὶ ΓΚ ] οἵἷὴ δι--κρηπιδος ἡ | δι] καθ ἢ | 
κρηπιδος] -- αὐτου Ὀσἀκριχῖ (συ .5) 

19 ο λαος ανεβη] ἐχέογπεη ῥοῤιέπκς ὮΣ, 1 ο λαο9] ρΡοβίὶ ανεβὴ 
(2,7) ΑΔ: τ σνιμῖς (Ὁ | ανεβὴ] αεεθηαίσγπέ 85. 1 εκ] απὸ τῇ] 
ιορδανηὴ ἘΠί-νου Ἐπ014) ] δεκατω α [ οἷὴ τοῦ 25 ὦ ] μηνος τοῦ 
πρωτου] πρώτου μῆνος [: οὔϊ μηνὸς [ἢ | ({(εστρατοπαιδευσαν 
16. | οἱ υιοι ἐσραηλ} 5}}} --- ϑἅπι; ογη Κα : οἵη οἱ π | {μερος-- 
ανατολας] ανατολας ἡλιοῦ 320) [ μερο5] ΡΥ τὸ Εδλαρίπρα,: τὸ 
μεσον ἴ ] το] του ὁ: οπὶ τπηϑδ(αϊ) [ ηλιου] ροξί ανατολας εῆϑνΖ: 
οἵὴ ὁ απὸ της] τὸ προς ἀρί; (απεναντι 128): εομέγα Ὁ ] 
ιερειχω] ιερηχω ἵ: ιερύχω ΒΡ: (ιεριδαν 237) 

2Ὸ οπὶ τουτοὺς Αἀοηλῇ [ἐλαβεν] ἐλαβον ΕΛΙΝ Θας-σ]-τ-ὰ 
ρϑίννχζα, Α(Γ 35: συνελαβον ἃ: «σέκίεγεπέ Ὦ, 1 εκΊ απὸ τηᾶ,: 
(επι 16) | εησους] ρΓ ὁ πιο: και εἰπεν προς τοὺς νιους (ὯΔΕ 
γαργαλοὶις 

21 λεγων ΡΥ καὶ εἰπεν προς τους νιους «ηλ ὈσαἸςΡαϊχΖ(ιρ) 
ἘΞ(σαθ 5) [{εἰπὲν] ὁ λῖς Ὧ}: Ἐς ἡγαο (Ὁ Ι ἐρωτη- 
σωσιν ἘςΠάρῃκπιραίαν(πρ)να,  ὑμας] ρος υμων ΑἸΜΝρθας 
Π1-Ἰόβανυ --Ὁς : ΟἹὴ Ὀπλχ 9 οἵ οἱ ὑἱοι ἐ [υὑμων] ἡμων αὔριον 
4: τ αυριον ὑμας Ὀ(ημ- ὀγχϑδ (αυριον 50 55) : Ἐ αὐριον οὐριᾳ | 
οἴῃ λεγοντες---(22) ὑμων νυν ] τι τινες σῇ : τίνες υμιν ἀρὶ | εἰσιν] 
5.0 τὸ  : οἷὐ ἡ 

22 αναγγειλατεῖΐ αναγγελειτε ΕΛΙΘΑΒΙΠρίαχΥυ», : αναγγε- 
λειται ἴο : (ζαναγγείλητε 10): απαγγείλατε ἢ : απαγγελειτε ἴα : 
(αγγελειτε 70): γε ὐαῤίηὶς δ5: γεγεγτῖς Β,.,. 1 τοῖς υἱοῖς υὑμων] 


18 κατα χωραν] προς την ἕηραν ἘΝ 


2:3 αναγγειλαται ἃ 
34. σεβησθαι Τ᾿" 


ΔΑΕΜΝΙΔε)θα-», ἀφζξῃ ες 


ιοις 510 τὰς Ὅς: τοὺς στοὺς ὑμων μὲ: αὐτοῖς ἀρίκπιπ  οτι] ΡΥ 
λεγοντες ΕΜ (Ωρ) Ομ Κηχα, {352 ϑ(οτι 500 -- 355) | ἐπὶ ξηρας] 
2 σία πων Ἔν, 1 ἐπιῇ δια τι | διεβη ἰσραηλ] ἐγαμοείίηις ἾΣ [ΟΝ 
ἰισραηλ Αἴ(Πα Αοἴπιε) [ τουτον] 510 ἡ. νῶν ιωμπ (τ ΟΣ 
ΛΔΔΕΝ ΘΒ ΚΙμνογα, (ἃ 

23 αποξηραντὸος Ο Ϊ ἡμῶν 195] ὑμων ΘΗΝ χΧνα, : ὁπ Ε || τοῦ 
ιορδανου] αὐτου τὰ [εἐκ---αὐτων] αγιέ6 ἤεγαεὶ {Π : απέὸ πος Ἷ ] 
εκΊ Ρ΄ το Θ΄. τῶν Ἰθοπιη1)] τον ΛΕΜΙ ΝΘ τεῖ]! [ αὐτων] αὐτὸν 
αΖίισ) [ μεχρι] μεχρις ὈϑΡυ ρἤ(α )ς ἢ] -πιρπίχγΖ: ἕως σανν | 
ου] αν ἱ ] διεβησαν] ἐγαγιείτώμτς ἾΣ τ τ οαιες {1 καθαπερ] μὴ 
καὶ κπὶ [ἐποίησαν Δ [ οἷν ὁ θεος ἡμῶν τὸ Βα, [ ἡμῶν 25] 
υμων ΠΧ: πὴ Μ' [οἷ την--Ἴμων 35 αὶ |: ερυθραν αλασσαν) 
θαλασσαν τὴν ερυθραν αὮχ [ οἷχ ἣν ἘΠ | απεξηρανεν] επεξη- 
ρανεν ἃ : εξηρανεν κιὴ [ ΟΠ κυριος χ---ημων 45 ἃ | κυριος 25-- 
ἡμῶν 357 5ι}υ -- 'πι ον ΚΑ [πὶ ὁ χϑ-πημωὼν 45 ἢ  οἵὴ 
ἡμῶὼν 35 Ὁ || εμπροσθὲεν ἡμων] τὴν ερυθραν θαλασσαν Ε (σοτγ 
ΒΕ}: οτὴ γ5 γι [ (ημων 49] ὑμων 71) | οὔῃ εὡς παρηλθομεν ἡ | 
παρηλθομεν] μή οὐ α: ΡΥ αν Κ: παρηλθαμεν ὈΪἷπὶ: παρελθωμεν 
ν2Ζ Ογγ (ρσ αν) 

24. γνωσιν] (ρΥ αν τό): γνωσωσι πὶ | οτί γοδβὲ κυρίου χϑϑ 
Οὔ ἢ ο [.ὁηὶ τον ἁΡᾳἼποιεν ντ | κυρίου] θυ ἃ | καὶ] 50 --- 
ὅτις οαὶ 3", [ὑμεῖς] 51 --- ὥὅπὸ: ὁπὶ Καὶ [ σεβησθε] φοβησθε ηιϑ 
(14): φοβεισθε ἀσηρι (υἱα)νν 1 κυριον] ΡΓ τὸν ἰὄ: τῶν 3-Ὲὸ 
ππι (τον κ αἰά)ῖ : ροβῖ τον ΑΔΊΝ ΘΙ] οχυ]ν, [ ὑμὼν ΔΕΜΙΝΘΗ) 
Κιηροιπν(ρΊγα,ν, Δ -οοα 3] ἐργω ηγ᾽πν (τ ρ)Ζ(0}35} ρτ 
τω τὰς τω χρονω : χρονω ΔΕ ΜΝΘν(ΧΟΖ(ΧῈ) τς} 003,5 

Ν 1 οῃηὶ ἐγένετο Φ- “οὐ | οἱ 15] ῦγἵ παντες Εἰ "πο κΚριχζ(ηρ) 
(115 55. («αὐ 5) [ αμμορραίων ἢ || ἰιορδανου] - παρα τὴν θαλασ- 
σαν ἘΟΚηχΖ(ΠΡΆΙ͂ (ρτ εὐ οοΠ 4) 35 Ξ (σι 5.9) } οἱ 39] ρὲ παντες 
ὈοάκΚριΧΈ (5 .Χ) 1 βασιλεις 29] τ παντες ἢ | τῆς φοινικης] 
ἐλοεηίας Ἅ, ] της] -Ἔ γης Οὐ [οἱ 40] τ ησαν ΡΞ (ι 14) [εἐξη- 
ρανε τὰ [[ο θεος] 5} -τ- ὥ"ππι; ον ρηῇὼ [ τὸν ἰορδανην Ροϑὶ 
ποταμον 'ν» ἰ ἰορδανην μοπῖ ποταμὸν ΧΊΞ3» [οἷ ποόταμον «[ [ εκ 


τ και κατεστρατοπεδευσαν) καὶ ἡπληήκευσαν ΤῸ [ μερος] ρΓ θ΄ (") το οἱ ο΄ χω ν | το--ανατολαΞ)] ἀπεναντί νΖ 


20 ιησοὺυς] εν γαλγαλοις [8 


21 λεγων] ΡΓ οἱ ἃ καὶ εἰπεν πρὸς τοὺς νιοὺυς τηᾺ Νῖν Ι ὑμας] α' ῥα »ς ποτέ» 5 δῷ 


22 


23 παρηλθομεν ο’ α΄ σ’ θ΄ παρηλθομεν ν: παρηλθον 2 


Ν τ οἱ 19] ΡΥ οἱ ἃ παντες δῖν | ιορδανου] οἱ ἃ παρα τὴν θαλασσαν Νῖν | τῆς φοινικης}) οἱ ἃ Ολαραμαοι ὡς 


᾽ 4! - “ 
ἀναγγείλατε] ο’ θ΄ ἀαναγγελειτε ν [ τουτον] οἱ ἃ τουτον Δί: οἱ ἃ ουὅ οἐ ο΄ χων 


ῷῳ, 


687 


ἿΝ. 


ΥῚ 


ΠΙΙΣΘΟΥΣ 


τι Ἁ ᾽ “ ν ᾿ “ ΄ ».-» Ὶ ΝΥ 4 .“-ε [ ΠῚ ; Ά ΕῚ , ΠῚ “ Γ 
“ΠΤΌΟΤαμΟΙ εκ Του} ἔμπροσθεν Τὼ υἱῶν σραὴλ εν» Το διαβαίνειν αὐτους͵ καὶ ετακησαν αὑτῶν αἱ 


Ἀ ες Ὁ “-“ ἐ Ἁ - ΠΣ 
διάνοιαι. καὶ κατεπλάγησαν, καὶ οὐκ ἣν ἐν αὐτοῖς φρόνησις οὐδεμία ἀπὸ προσώπου τῶν υἱῶν 


Ἰσραήλ. 


“Ὁ ΙΝ δὲ Ὡς Ἀ Ἂ Α ἃ ᾿ Κκ ’ ΄- ;Ἴ -“- ΗΠ ᾽ὔ ἴω , , 4 
ΤῸ ὃε Τοῦυτον Τον Καίρον ΕἰὐΤΕν υριος Τί σοὶ Οἱ σον» σεαῦυτῳ μαχαῖιρας πετρίνας ΕΚ 1 


᾽ὔ [ ἤ Ἀ , ’ Ἀ ΨΨΤΝ , ’ 
πέτρας ἀκροτόμου, Καὶ καθίσας πεέριτεμεὲε τοὺς υἱοὺς ἰσραὴλ. 


ϑβκαὶ ἐποίησεν ᾿Ιησοῦς μαχαίρας 3 


, ὡς μ δ ἐρν ς Ἀ Α - , “- 
πετρίνας ἀκροτόμους, καὶ περιέτεμεν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τοῦ καλουμένου τόπου βουνὸς τῶν 


ἀκροβυστιῶν 


Δ Ἁ ἰᾷ ιθ0 3 - Α “ὺνἢ ᾽ ἤ οΥ̓ Α 4 “ Υ 
ὃν δὲ τρόπον περιεκάθαρεν ᾿Ιησοῦς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ" ὅσοι ποτὲ ἐγένοντο ἐν κα 


-" φ ἴω Ἁ φ᾽ Ἁ , “ 9 ἴω ,Ὶ ,ὔ . δ 7 , 
τῇ ὁδώ, καὶ ὅσοι ποτὲ ἀπερίτμητοι ἧσαν τῶν ἐξεληλυθότων ἐξ Λιγύπτου, ὅπάντας τούτους 5 


ΔΜΝ(θθα-ν, ΤΕ ΊΞΊΘ 


των} εκ του εἰσαρῖν : οὐ αὐ δ(ι1 4) [ ἐν κ9--Ουτου] κ4 ἐγ): 
τον ἐ ἘΠ: οὐχ Ἐπ | διαβηναι ΑἈΓΝ ΘΑΡἨΚΙπιον(πιρΊχγα,, | 
πὶ καὶ 30.--δΔιανοιαι σ | οἷν καὶ 2" ΠΤ: τὶ | ἐτακήῆσαν--κατε- 
πλαγησαν)] εὐϊξεοίμ Π}} ἐτί ΓΟ ἘΟΥΜΜΙ εἰ Του ΝΣ ετί Ὦ 
ετακησαν ἸΔΊ τα, κατέβησαν γ: κατεπλαγησαν ἃ : κατετακῆη- 
σαν ΑΝΘ τοὶ] [ αὐτῶν αἱ διανοιαι) αἱ διανοίαι αὐτωὼν ΑΔΙΝ ΘΑ" 
ΑἸ ΚΙπορίχγα,ῦ, Α΄ σοῦᾷ Μ(υἱα) : αὐ καρδιαι αὐτων ἡἿ-εἀ [και 
κατεπλαγησα»} 510 τ- 3: οἷ Καὶ [οπὴ ἐν 25. πᾳ | οὐδεμία 
φρονήσις ἈΡΠΑΧΆ, (υ1}55. [ προσωπου---ἰσραὴλ 25 510 τὰβ Θ᾽ | 
προσωπου -ἰ αὐτου ἢ [ των νων 29] ΟΠ σῇ : οπὶ τῶν ἃ5 [ ἰσραὴλ 
49] -Ἐλτν τῷ καίρω ἐκείνω ἢ 

2. οπὶ δε ἰΧῚ [ τὸν καιρον τούτον Ὀοχ δ  οἷὴ τὸν ἢ | τω 
ιησοι ΒΑν(πιρ)] τον ἤσουν ο: προς ἰησοὺν γᾺ3} ΟΥΡ: τω σου 
ΔΝ Δεθνυ(χ τε] Ογγ | σεαντὼ] σοι ΟΥσΥ [ μαχαιραΞς] (ροϑβί 
πέτρινας 84): σἰαάΐωνς (Δι ἃ 1 οπὶ πετρινας ΑΡοχγῦ, Τ [ ἐκ 
πετρας ακροτομοῦ 5ιυ}) -το 5. ] οἵα εκ πέτρας ἀῃγ) ΟΥρ | αἀκροτο- 
μους ἸχΧ]πγχ3. ΟΥρ [ οὁπὶ καὶ καθισας τὰ [ τοὺς υτοὺυς ἰσραηλ Βθι 
ἴξε}, Ογι] ρυ σεμμαάο Ογρ-οα: τοῖς υἱοῖς (Ὧλ εκ δευτέρου τῇ : 
Ἑ δεύτερον ῬΡΌ: Ἐεκ δεύυτερου ΑΔΙΝΔΕΘ μ᾽ τεῖῖ Α(ΓΊΞΙΞ Οτ-οῖαῖ 
Τηάτ(α! 4) Ογρ- οὐ 

3 οπὶ καὶ τϑ-π-ακροτομοὺυς Δ | ἰησους}] ρΓ εαντω ο Ὀ΄: ΡΥ 
εαυτω αὐοκαχ (ΓΞ 3 : ΡΥ ὁ πὶ: τ εαυτω ἄρι [ πετρινας ἀκροτο- 
μους] εξακονησμενας ΡὉ | πετρινας} 510 -- ὅ5 : -᾿- εαύυτὼ ΑΝΙΝΘῚ 
οὐγα, δ, [ ἀκροτομους] ΡΥ εκ πετρᾶς π᾿: ἐκ πέτρας ακροτομου η: 
εκ λιθων ακροτομὼν α: οπὴ ὡς ΟΥ̓ | περηετομήσεν ῬῸ | ἰσραηλ] 
Ἔεκ δευτερου αν ] ἐπι] ΡΓ καὶ εθηκεν θιμωνιας ακροβυστιων 
(Σ(α}3, | του καλουμένου 500 --- ξόπι | καλουμενου τοπου 
τοποιυ του καλουμενου Κὶ : βουνου τον καλουμένου ἨΩ͂ | τοπουἹ ὈΥ 
νυν Μ(πιρ) Δ ραὶ 3} 1 βουνον Ὀσαχ [ οπὶ τῶν ἃ 

4 ον---ἰ5) τησους} 5} --- δ: εὐ 2γοῤίο7 ἄοε εἰγαωμσδἐ 76 15 
ον δ δοῤμεν φιΐ ἐλίετη ἐχ ἐἰοργῥίο οϑεῈ ἡξαϑοι τ ὩΣ 
Φ07Ρ οἰ ομῖς ῥοῤκίμς πἰγὶ ὀείαίογες φιΐ μιογάξ ΦΗΗ ἦρι 
ἐαριο ἐπ είς ἐργεσσὲ ἐχ “Ἰεσγδίο μέγ αἰγαι μεῖσέ εἰ ΟΡ Σ 
2οῤμέμς φιΐ μαϊὶ σεμέ ὧν πα δὲ ἐαριδο ἐργόδτῖ 6 ἐγ 74 Αἐργ»ῥέὲ 
»ο!2 ἡμιεγπεμὲ εἰγαυμεῖσὶ ἘΜ } ον δε τροπον ὈΥΓ και ουτος ὁ λογος 
ον περίετεμὲν ιησους πας ο λαος οἱ ἐκπορενόμεένοι εξ αὐγυπτοῦυ το 
ἀρσενικὸν παντες ανδρες πολεμον οἱ απεθανον οἱ απεθανον εν τὴ 


ἐρημὼ εν τὴ οδω εξελθοντων αὐτῶν εκ γὴς αἰγυπτοῦυ οτι περιτετμη- 
μένοι ησαν πᾶς ὁ λαος ὁ ἐξελθὼν καὶ πας ὁ λαος οἱ γεννήθεντες 
ἐν τῇ ἐρήμω εν Τὴ οδω εξελθοντῶν αὐτων εκ γῆς αἰγυπτοὺ ον 
περιετμηθησαν α: ΡΥ εἰ ῥ»οῤλίω, ἦος εἰγασμοϊέ ΖόσΣ Οὐ ΟΝ 
οῤκώμ φι ἐαίεγπέ ἐσ ἀερ» δίο οι ἡ αϑεμἐ ι )ὴ ΦΟΥΤΡΣ 
εἶρὶ οί αίογες φεὶ Ἡογμὶ σμέ ἐπ τα οὸ ὑπ ἴα ἐρ γέρε ἐλ 
“εσγῥίο εἰ οἷς δοῤιμάμε ΦΗΣ μαΐζ δ ΠΣ ἴα ἐπ ἐαρεῤο Ἰργεδεὶ 
ἐ ἐεγγα “εσγρίέὶ σιΐα πολ Με εἴγομριεῖτῖσ ἐογμρ ΖΓ τ ον τρόπον 
δὲ οπὶ: τουτον δὲ τρόπον Ν᾿: ἦος αμίενὶ μιοώρ 30,1: τουτον τὸν 
τροπον ἀσρῖν : τουτω τω τροπῶ Ὠ: (7 ἀἐεέοη (ΠΣ οὗν δὲ Ὀ53Ξ] 
περιεκαθαρεν] περιεκαθαιρεν Ν᾿ Θόηγννξξί : περιεκαθηρεν ΑΝ ΑΒ ο 
ας ΠἜΡΙΚΡΙΥ : περιεκαθαρισεν Ἷ (α 45 οχ σοτ): ἀὐἰγειι εἰ (ἢ ] 
ιήσους] Ῥοδί ἰισραὴλ Υ: μωυσὴς κτὴ τοῖς υἱοις Α ἴ(υϊ4) | ἰσραηλ] 
Ἔδ ἀος πέγύο σιο εἰγεμρεῖσα ἐσὲ ον ῖς ῥέεός σας ἐχϊοζαΐ εχ 
τσ» ῥίο »ασεμ ἐξ ονεμες μεἰγὲ ῥεαίογοΣ Ἰμογέμδ σε ἐπ ὐὐσογίο δρη 
“ἴα ἐχο ἐόις ἐῤηὶς ἐλ ἀἰεσρῥέο σφέα τησζγεζμεῖδα ἐγαΐ οἶς 
Φίκόε φιίαε ἐχίεγαΐ εἰ ονμῖς ῥδίοός σας ἡεέγαί ἐπ ἀσδογίο ἢ μία 
ΕΠ ἐχτεγε  ἐῤεὶ αὶ ἀρ» ᾽ίο πο εἰγαιωμεῖεὶ ἐγαμ φμΐα ΔΑ 
απ μῖς λαῤὝίαπεγαη Αἰ Πδέγαλελ 1 ἀἰδδεγίο ἀοηες ἐοπδμ α- 
γέΐμγ οὐ ῖς ῥέος μίγογμὴι ὀφ αίονιν φεὶ ἐχτεγμ ἐσ ἰερλῥίο 
φηεΐ "ΟΣ σμαϊεγα ἢ ποέῶρ Δ ηἶ φοραί μοί ἀμί εἴγαε)- 
εἰ δ Ἴδε Αἰος 7 ε γαλε ἅ8, 1 σοι ποτε εἐγενοντοῇ φεῖ ἐγαμέ Ἃ 
ποτε 15] τε ἃ | ἐγένοντο ροβὶ οδω πὶ [ οδω] - απεριτμητοι στ | 
οπὶ και ΟΖ | οπὴὶ ποτε 295 Νρπίζ(α!α) 1 τῶν εξεληλυθοτων} ὈΥ 
απο ο: φιΐ 2γογεοίξ ἐγαμ 3. ἐκ τῶν πορενομενων Ὁ ] των] 
αυτων νἾΞΙ(υ14)  ἐξεληλυθοτων εξελθοντων Ν : ἐκπεπορευμένων 
6: ἐκπορευομένων ἀότιν : ἐκπορεύομενοι Ἂν 

5 τουτουΞ] τους Θ᾽ : οὐ (ἄ : Ἐφπὶ ῥγ»οζεαὶ ἐγαμὶ Ῥ, 1 τιησους] 
Ἔκαι οὔτος ὁ λογος ον» περιετεμεν ιησους παξς ο λαας οἱ ἐκπορευα- 
μενοι εξ αἰγυπτου τὸ ἀρσενικὸν παντες ανδρες πολεμοῦυ οἱ απε- 
θανον ἐν τη ερηήμω ἐν τὴ οδὼω εξελθοντων αὐτων εκ γὴη5 αἰγυπτου 
οΤὶ περιτετμημενοι σαν παξ Ο λαος ὁ εξελθων και παξ ὁ λαος οἱ 
γεννήθεντες εν ΤῊ ἐρήμῳ εν τὴ οδω εξελθοντων αὐτων εκ γῆς 
αἰγυπτου οὅ περιετμηθησαν ὈςκΚΧΩ 5. [500 τ ὧι [ οπὶ καὶ 15-- 
ιἥσους ὉΓ|. ο λογος} ῥοῤιίες Δ 1 παντες] ργ φμΐα Ἃ 1 ανδρες] 
ῬΓ οι Χ | ὁπὶ σι 29 ΑΚ | εκ γης αἰγυπτου 15] ἐν “εργῥίο -ςοαά | 
ΟἿ] οτι--αἰγυπτοῦυ 30 ς |. ο εξελθων] φιεΐ εχίεγη ΘΝ 1 γεννη- 


: εἐτακησαν} κατεδαπανίιθησαν κατελυθησαν ἰκ [ κατεπλαγησαν] [κατε]πλη[γησαν] ν [ φρονησι5] συστασις νου Μ 

2 μαχαιρας---περιτεμε] α μαχαίρας πετρινας και επιστρεψας περιτεμε σ΄’ μαχαιραν εὖ ἀκρατομον και παλιν περιτεμε θ΄ μαχαιρας 
πετρινας ἀκροτομους καὶ καθισας πέριτεμε ν  μαχαιρας---ακροτομου] οἱ α΄ μαχαίρας εκ πετρας ἀκροτομου ν | και καθισας περι- 
τεμε}] α' καὶ ἐπιστρεψας περιτεμε ὀξβίσϊης ΠΟΠ}): εν τὼ οὐδ. καὶ επιστρεψας περιτεμε ὶ 

4 ον---ἰ(3) ανεστραπται] εν τω εβραικω ον δὲ τραπὸν περιέτεμεν ἰς παντὰα τὸν λαὸν τὸν γεννήθεντα ἐν τὴ ἐρήμῳ εν Τὴ οδω 
και γὙαρ εξελθοντες εξ αἰγυπτοι ον περιετμηθησαν ατι περιτετμήμενος ὑπῆρχε πας α λαος οἱ εἐξελθοτες και πας ὁ λαος ὁ γεννήθεις 
ἐν Τὴ ἐρήμω εν τὴ οδω οἱ εξελθοντες εξ αιἰγυπτου οὐ περιετμηθησαν τεσσαρακοντα Ὑαρ ετη ανεστραπται ἱ | ον--(3) ιησουΞς] οἱ λ 
οὐ ο᾽ τ καὶ οὑτὸος ο λαος (λογος Ν])}) ον περίετεμεν ἰησοὺυς πας ὁ λαος οἱ ἐκπορευομενοι (ο ἐκπορευόμενος Ν]} εξ αἰγυπτον τὸ αρσε- 
νικῶν παντες ανδρες πόλεμον οἱ ἀπεθανον ἐν τὴ ἐρημὼω εν τὴ ὁδω εξελθοντων αὐτῶν εκ γῆς αἰγυπτου οτι περιτετμήμενοι σαν πας 
ο λαας ο εξελθων (οηϊ πα--εξελθων ΔΙ) καὶ πας ο λαὸς οἱ γεννηθεντες εν Τὴ ἐρήμω εν Τὴ οδω εξελθοντων αὐτῶν εκ γης (της νὴ 


αἰγυπτου οὐ περιετμηθησαν ΔΙνΖίϑῖπε ποπὶ οἵ 5'πε Ὁ Ἀ]2) 


6δὸ 


ΤΙΣΟΘΥΣ 


ΜΊΟ 


7 2 (οὐ Ὁ (6) ’, Ἁ Α ὃ , » ; ΕΣ, , . Ἀ ᾽ "»".}» , πΞι ὃ 
περιέτεμεν Ἰησοῦς τεσσεράκοντα γὰρ καὶ ὄνο ἐτὴ ἀνέστραπται ἱσραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ Δίαὸδ-" 


Α ς » , ᾽ ἰς - 3 ἴω - φὸ [ο 
6 βαρείτιδι" Θδιὸ οἱ ἀπερίτμητοι ἦσαν οἱ πλεῖστοι αὐτῶν τῶν μαχίμων τῶν ἐξεληλυθότων ἐκ γῆς 


" , δι" » ἴω ΕῚ ων “ ἴω Ἂ ,ὔ ΠῚ κι ᾿Ὶ Ἁ Ἀ ἴω “ 
Αἰγύπτου, οἱ ἀπειθήσαντες τῶν ἐντολῶν τοῦ θεοῦ, οἷς καὶ διώρισεν μὴ ἰδεῖν αὐτοὺς τὴν γῆν ἣν 


Ψ ΙΝ ,ὔ - Ν Ψ ΄-“ ὃ ΄“ ΄“ εὔἤ ; Ἀ ᾽ὔ 7 .] Ἀ δὲ ΄, ᾽ 
7 ὦμοσεν υρίος τοῖς πάτρασιν ἡμῶν ὁουναι, γὴν ρέουσαν γάλα καὶ μέλι. ἀντί ὁε τοῦυτων αἀντι- 


Ἶ ἐν . ἢ 3 “ Ἀ - 
κατέστησεν τοὺς νἱοὺς αὐτῶν, οὺς δ᾽ Γησοῦς περιέτεμεν διὰ τὸ αὐτοὺς γεγεννῆσθαι κατὰ τὴν ὁδὸν 


᾽ ΄ 8 ’, ἈΣ τε ’, τ γ ’ ; . ο ᾿ι «{ “ ΄, 
8 ἀπεριτμήτους. “περιτμηθέντες δὲ ἡσυχίαν εἶχον, αὐτόθι καθήμενοι ἐν τῇ παρεμβολῇ ἕως ὑγιάώ- 


με - “5 ἊΝ “Ὁ - ΄ »- 
ο σθησαν. 9καὶ εἶπεν Κύριος τῷ ᾿Ιησοῖ υἱῷ Νανή ᾿Ιὺν τῇ σήμερον ἡμέρᾳ ἀφεῖλον τὸν ὀνειδισμὸν 


Ἵ ’, ] τς ἴω 
το Διγύπτον αφ ὑμῶν. 


Ἀενον 4 ιν “ “ , [ ’, 
καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα τοῦ τόποὺυ ἐκείνου [άλγαλα. 


510 καὶ ἐποίη- 


Ἔ ἐν» Ἁ Ἀ ’ “ ων Ν ἴω 
σαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τὸ πάσχα τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς ἀπὸ ἑσπέρας, ἀπὸ δυσμῶν 


Ν᾽ 5. τεσσαρακοντα 3Ὁ | μαβδαρειτιδὶ ΒΑΡ 
9 ονιδισμον 


θεντες} τ γι ἔτ δ 1 ον περιετμηθησαν] οὐἱ Φ{-6ἢ : οἷν οὐ 
- “οὐ ]}  τεσσερακοντα] ΡΥ ἐπὶ ΡῺΝ | γαρ] {δε 200): οπὶ ἄσῃ 
ν 1] καὶ δυο] 50} -τ-ο ἐὅπι: οτῃ δ᾽ ΚΑ ΓΤ, 1 ἀνεστρεπται οαΐγον 
γΖ [ ιἰσραηλ] α λαος ἢ [τη μαδβαρειτιδι] «ἂν, ἀποτσσον 
(σι --}): ΠΧ ΩΔΟΥ, ἃ: οὐὐ (03, [ μαδβαρειτιδι ΒΘΌ’ΟΙ] 
(β οχ σοῦγ, τὰϑ 1 ἢ Ῥοϑξῖ ε το)},}},} μαμβαριτιδι γ : (μαγβαριτιδι 
ε18 {χῖ}: μαμδαριτιδὶ ν: μανδαριτιδι οῇ52: μαγδαριτιδὶ Δ] (10 
Ρ: (μαδαριτιδι τ6.71): βαβδαριτιδι α : μαβδαριτι Ὀἢ: μαβδαριδι 
ὅπ: μαυαριτιδι τὴ : μωαβιτιδι ον : μαβδαρειτιδι ΒΆΡΑ(-ριτ-}Ν το]] 
(β ἐχ μ υ)]ά τ) 

6 διο---αὐτων] δ »ε ἷο ΦΟΥΊΟ 9.1. ἡμογιοέ εὐγοοίεῇ 
3Ξ[ - εἀρμές κολσεν βέϊ σιελξ ον ῖς ῥοῤηέμς 12: ] διο] διοτι ΘΡ,: 
και δια τουτοὸ Πρῃρῖν 3: φγοῤέον ἄοε (Τῷ ] οὐ τὸ ΒΤ οὔ ΑἋ] 
ΝΘ οπιὴ (ὦ [οἱ πλεῖστοι] ρΡοβῖ αὐτων σιν»: οἱ πλείονες ᾳ | 
οτὴ αὐὑτων Πιζιϊ των τ5--αεξεληλυθοτων] μίγὲ ῥεοίαίογες φιὶ 
ἐχίοεγαηέ Ψ.. } των εξεληλυθοτων οἱ εξελθωτες ἢ [εκ γὴης] εκ τῆς 
4: εὖ ρηηνν 3 1 ταῖς ἐντολαῖς σην(ῃιρ)ννΖίπιρ) [ τοῦ θεου] ΡΥ 
των Υ: Ργ κν ΔρακΚριξλ(υ 4) (τον θεὸν 50} --οῦ: κἂν χΞ ὦ : οἷα 
του [ οἷς και διωρισεν] εἴ αὐχίξ αἷὐ ὐ ἔς (ΠΤ: δὐ αὐκε εἰς Ζλονεζρετες 
35. [| διωρισεν βρη} Ἔκς ὑκιιτ  Ἐυτοῖς ἐς ιν: Ἔκς αὐτοῖς 
ΑΜΝΘ τοῖ] ξ [ οἵὰ μὴ ιδεὶν αὐτοὺς ἢ | αὐτους] αὐτοῖς α] 1: 
οπλ ἀρρίυᾷ- 6 [| γην 190] Ἑαγαθην ἢ: την αγαθὴην ἄρριν 
κυριος] δουναι ᾿κ τ οπὶ πη -6ἃ [ μων] ὑμων χ(πιρ): αὐτων Α 
Δ ΧΟ Ν ΘΑ ΟΠ πιορβν χυζίίχι)α, Ὁ, 5 1 ὁοαχ δουναι---μελενν | 
δουναι ΒΥ] ΟἿ πὶ: Ἔν 3}. : -ε αντοῖς ΔΙ (ρ) σμρυ (Ὁ : Ἔνμὶν 
ἰς : Ἔημιν ΑΜ(ΧΌΝΘ τε}} ἘΞ. | γην 20] τὴν 1" [ μελι και 
γαλα Π 

“ αντι---αὐτων] τους υἱους αὐτων αντικατεστησεν (αντε- Ὁ) 
αντι τουτων ἈὈκ ὁ [ αντικατεστησεν] αντεκατεστησεν [ρἘ]Πη152 : 
κατεστησεν τὰλ, ᾿ ιησοὺς περιετεμεν] περιετεμεν τησους Α Ε(υἱα) 
ΜΝΘαΡΑοΓἢ-ἰοροῖνχ-", 5.39: περιέτεμεν ο ἐς πὶ | δια---απε- 
ριτμητους] ἐο φερε Μεΐδδομς ἦπὶ ἐἐΐπμεγε εἰναι εἰεὶ Ῥ,. | δια] μΥ οτι 
ἀκροβυστοι ησαν ἘΒΜ(μΠΙρ)Α-αἸΚΙτηραιν( πιρ)χχ(ρ)α, Δ 15 9 (50 
55}: ῬΓ οτι ἀπερίτμητοι ἡσαν ἢ | (το--απεριτμητοὺυς] τουτὸ απε- 


6 πλιστοι Α [|| απιθησαντες Α | μελει Δ 


ΙΟ τεσσαρισκαιδεκατὴ 1} [ απὸ 19] αφ ΑΚ | απὸ 29] ἐπι μ᾿» 


Α(ΕΜΝΘα-", (4) Γίοιθτι τος 


ριτμήητους γενεσθαι αὐτοὺς κατα τὴν οδον 1128) ] αὑτοὺυς- απερι- 
τμήτους] απεριτμητους γεγενῆσθαι (γενεσθαι α) αὐτοὺς κατα τὴν 
οδον Αὐχϑδ [αὐτοὺς γεγεννησθαι Βοϊγ 4. γεγενησθαι αὐτους 
ἢ : αὐτοὺς γεγονεισθαι ἴ: αὐτοὺς γενεσθαι οἸ]οη5}.2 : αὐτοὺς γεγε- 
νῆησθαι ΛΔΕΜ ΝΥ γο] [ κατα---απεριτμητους] ἀπεριτμήτους 
κατα τὴν οδον ΜΝ: εν τῇ οδω απεριτμητους ο: ἀπεριτμήτους εν 
τή οδω 

8 περιτμηθεντες δε] εἴ πόὲ εἰγαιομεῖσα ἐδ Θ)) ἧς ρὸης (ἃ -οα : 
οἰ πε εὐγαμεῖσας διε θη)» ες ροτέες Δ- οὐ] | περιτμηθεντες] 
Ταῦ 50 τὰς (2) Υ: περιτεμήθεντες Ο δε] ρΥ παν τὸ εθνος Χ: 
Ἔ παν τὸ εθνος ὈοΚ  Α(51}» “Χ 6) [ ἡσυχίαν εἶχον ΞιὉ --- ὅφ"ν | εἰχον 
αὐτοθι καθημενοι] 5 μδηέος σραΐογπί ἐὀὲ «Δ. 64 ] (ειχον αὐτοθι] 
αυτω “36: αὐτοι 237)  εἰχον] εἐσχον Αρῃν ΟἸ-σος ἃ 333}, Οὐο]αι: 
γον ἕὰ | αὐτοθι] ροβί καθημενοι αὃχ (Φ-οοῇ]ὰ Φ : αὐτου Νὰ: 
αὐτω Ἰ: αντοι Λάρί : αὐτὸ 4: οπὶ η(Γ | καθημενοι] ρΥ οἱ ΕΌΝ 
Ἰᾳ [παρεμβολὴ] οδω τῆς παρεμβολης ς  εὡς] Ἔου εσίπιην 
υγιασθησαν] ἡγιασθησαν ἸναΓΚιτὴγ : νγίεις ἐγένοντο σῃνν 

9. (οἷὴ κυριος 30) [ τω--ναυη] «ογαλ δοῤμίν (, [ τω τησοι 
ΑΞ ν(Π0}] πρὸς ἐν ἀρηριν(ρ)να,Ἄ: τὼ ἰησον ΕΝΙΝΘ 
ν(ΧῸ γ0}} Οὐτρτ 1 υνὼ ναυὴ] υἱὸν νανὴ : νιον ναβὲ Ἀ: (τον νιον 
ναυὴ 84}: οἷα ΔΕΜΝΘαΡάρῃκπτοννχγα,», ΞΕ Ψ, 55 Οτοῖαι 1 ημε- 
ραν {] την ονειδισιν ἢ [ αἰγυπτου] ὑμων πὶ  εκαλεσαν ἄρι | 
το--εκεινοῦυ} ἐοσιε»ὶ ἐἠμν (Ὁ ] εκεινον βιὉ «ὦ. ὥϑι  γαλγαλα] 
Ἕεως τῆς ἡμέρας ταυτης ἘΜ Ε(ως)Α- Κηρείνχζη, ὝΤΣ ξι (90}}} οἷς 
ν 3): Ἕεως τῆς σήμερον ἡμέρας ἢ 

10 και] ΡΥ και παρενεβαλον οἱ υἱοι ιἣλ εν γαλγαλοις ΕἌΤΑΌς 
ἐ-κηηηί(-βαλλε)είνχγϑζα, ἃ, (οπὶ οἱ π γ8}3Ὲ5 δ (ςὰ Ὁ οἷς ν 88): μῪ εὖ δὲ 
“ἀπέ 4 δοσμέγμ ΚΟ ἤεγαοὶ Ἃ [ ἐποιησαν] παρενεβαλον ἀρ | οι 
υιοι ἰσραηλ] 5} τον ὅ6 : οὐὴ Ὀηχι, 55 | τῇ] ὉΓ εν ἀρ: οὐ ἄογ [| 
οἷν ἥμερα Ε' | του μηνο5] (ΡΥ πρωτοῦ 1128): τοῦ πρωτοῦυ μηνος 
δπλά!, : Ἔτου πρωτου ἔλπε ρὶ Οτ-ἰαὶ  ἐσπερον ΑΜΘον(μιρ)χ 
χ(τ26.}}, [ απὸ δυσμων] αὐ ογίεμίν 1-οἃ ] απὸ 25 Βἴοην -ο061] 
επι ΒΒΡΑ ΕἌΙΝΘ τοῖ! (Γ(υ1) 1Ὲ 10 35. [ δυσμων] δυσμον α: δυσμω 
Εὐ(ων 1) | ἐερειχω] μ᾽ εἰς Νρ: μοβί πεδίῳ πὶ: ιερηχω ἢ: 


5 Τεσσερακοντα---(() θεου] εν τω εβραικω μ' ἐτὴ ανεστραπται (Νλ ἐν τὴ ἐρήμω εως του τελεσθηναι τὸ εθνος ἀπαν οἱ ανδρες 
του πολεμοῦν οἱ εξεληλυθοτες εξ αἰγνπτου οἱ απειθισαντες των ἐντολων του θεου ορ.. υπαγει 1 [ ανεστραπται] ενδιετριψεν ΝΜ 

6 διο---αιἰγυπτου] εν αλλοις αντιγραῴοις ὡς των λοιπων ἐρμηνευτων εκδεδωκοτων φερεται και ταυταὰα Δ]: α΄ εαἰογος ῥογίον 
ἸοέμΣ Λοῤηίμς Μέρος δοἐΐ ἐΟΥΗΣ φιῖ ὀΧΤΟΡΊΩΝ εχ αἰ ογῥίο σ΄ ὠρηδο βῥεγεὔϊέμ ἐσέ ἐρίμς ῥοῤιοέμς μλνὶ δοίμαίογες ψφηῖ ἐαϊεε ἐχ 


“Δ Υ)ίο 55. 1 διωρισεν οἱ ἃ ἱπγαμτ 55. 1 ἡμων] ο΄ ἡμων ν 


8 περιτμηθεντες---καθημενοι] α΄ εἰ γαρένην δε μὲ βρύμῖ ἐρίμς ῥοῤηίνς εὐγωροίαὲ οὐ τραργμμ φρο» δι δξ 


9 (εως---[(Ιο) γαλγαλοι:})}] ταυτα φερεται εν τοις ο΄ νΖ 
ΙΟ πασχα] α΄ σ΄ φασεκ ὁ 


οδο 


δ᾿ 


. Δρὴς 


Ὁ ῶΣ γ6᾽ 


᾽ Ἀ 4 -Φ ᾿ “»» ὃ ’ ᾽ .- ͵ 1 Α δ ’ ᾽ ᾿Ὶ -- ͵ - -» " 
Ἱερειχὼ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν τῷ πεδίῳ" "καὶ ἐφάγοσαν ἀπὸ τοῦ σίτου τὴς γὴς ἀζυμα 


᾿ , 
καὶ Μεξα. 


12" , τς ῇ (12) ἘΕ, Α ; . Ν ’ } Ν ᾽ -“ , 
“ἐν ταυτῇ τῇ ἡμέρᾳ "“" ἐξέλιπεν τὸ μαννᾷ μετὰ τὸ βεβρωκέναι αὐυτους εκ τοῦ σιτον 


ΓΠΠΣΟῪΣ 


ἧς γῆς, καὶ οὐκέτι ὑπῆ ἴς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ. μάννα" Ἱ ἐκαρπίσαντο δὲ τὴν κουρὰν τῶν Φοινί 
τῆς γῆς, καὶ οὐκέτι νπῆρχεν τοῖς νιοῖς Ἰσραὴλ μάννα"" ἐκαρπίσαντο ὁὲ τὴ» κουρᾶν τῶν ὥϑοινι- 


.] “ , “ςὍὝμ ῇ 
ΚΟ" ἐν Τί επαυντίὸ εκεί Μω. 


ἌΞΝ 4 -“" Ἄ -“" ᾿ - ἢ» 
3 ἸΧαὶ ἐγένετο ὡς ἦν ᾿Ιησοῦς ἐν ᾿Ιερειχώ, καὶ ἀναβλέψας τοῖς ὀφθαλμοῖς ἴδεν ἄνθρωπον 
᾽ὔ , ᾽ὔ ΄“" Α ἰ -“ ΄“ 
ἑστηκύτα ἐναντίον αὐτοῦ, καὶ ἡ ῥομφαία ἐσπασμένη ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. 
“ες «᾿ -» Ν ᾽ ᾽ 
εἶπεν αὐτῷ “Ιἱμέτερος εἶ ἢ τῶν ὑπεναντίων; .)ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιγὼ ἀρχιστράτηγος δυνάμεως 


ν ͵ Ν 

Ιχυρίου νυνὶ παραγέγονα. 
ὔ ’ --ῳ --Ἁ 

Δέσποτα, τι προστάσσεις τῷ σῳ οἰκέτῃ; 


ω Ἁ ξ ᾿ ᾽ “ “--- 
ΔΑῦσαι τὸ ὑπόδημα ἐκ τῶν ποδῶν σου" ὁ 


το ἱεριχω δΡΑᾺ | παιδιω ἡ 
13 τεριχω ΒΡΔ 1 εἰδὲν ᾿᾽ 


ΔἈΕΜΝ(Δρ)θα-", (4, ιΘβγ τϑ 


ἱερύχω μὲ: οἱ (ζλι | οὶ ἐν τ5--ίορδανον  Μ(ΧΟΝ ΘΑΘΒΚΊπιοιν 
χυῦ 5 ἐν τῷ 1] εκ τοὺ ς [ ιορδανου] μΥ ποταμου ε: ιωρ- 
δανου Μπι5) εν τῶ πεδίω 5} -ττ 9 

11 εφαγοσαν Βοῖ Ογτ] ἐφαγε ἢ : εφαγον ΑἘΜΝΘ τεὶ] Τλάι | 
(πὶ τοῦ 18) | σιτου] γενήματος 4: καρπὸν ΤΠατ | γη5] Ὁ τη 
ἐπαύριον του πασχα Ελπευοἀρηϊχα Φ(οπ του πασχα ε() Ξ5(5.}» 
56) | καὶ αζυμα πὶ | και νεα] καινα Τῃάϊΐ: δανος παμσς (Ὁ : οΥὴ 
και Ἀ, 

12 εν το---μερα] ἐγι {ἐσ αἱτέ Ἴ, 1 ταντη) ροϑῖ ἡμερα αὐοϊχά, 
 Ξ; αὐτη Ἐὰπριπρηινξ Ὑπᾶϊ [ἡμέρα] ὡρα Ε" (ημερα Ἐἢ): 
Ἔτη ἐπαύριον ρα: - καὶ Τὴ ἐπαύριον ἃ, Ἷ Οη] εἐξελιπεν τὸ μαννα 
ΔΙ 1 εξελιπεν} εξελειπεν ΑΒορηϊητανγχζ(χί)α, Ὁ, : ἐξελειπὸν Θ: 
ἐπαύσατο Ἐ"αζ(ιηρ) [ μαννα 19] μανα 1 5": - τοις υἱοῖς «Ἴλ ἢ: 
Ἔτη εἐπαυριον Ὀσηχά, 3Ξ ΞΡ (58 “..) [ οὶ τὸ 259 Ν | εκ] απὸ ἀρ 
τρί Τμάϊ [σιτου] Ἑαπο των καρπὼν 4 | (γη95] τ αζυμα και 
νεα 18) 1 οἵ καὶ (131) (3-οοὐ | οὐκετὶ ὑπηρχεν] οὐχ νπηρχεν 
ετιχ | ὑπηρχον Θ | τοις] ΡΥ εν ἄριί ] μαννα 19] ργ τὸ Ναηνά, ] 
ἐκαρπίσαντο] ΡΥ καὶ Ν᾿: ρζ καὶ εῴαγον ἐπι γενήματος Τῆς Ὑης 
χαναναίον σα: εἐκαρπώσαντο Θοάρμπρί Τηάϊ: ὠροε Ὁ: σεα 
ἰφογβεγη πίε ἐπ ἐόγγα ῥοσοϊαογη ἢ». { δε] Ὑαρ ΚἸΞ | (τὴν 
κουραν] τή χωρα 18) ] κουραν Β] χωραν ΑΕΜΝΘ οὰὴ ΦΙΟΙ͂ΞΨ, 
ὅδ: γὴν (200) ΤΠάϊ ] εν 29---εκεινω] ἐηι ἑσεσ ζἰσ Ζ-σοα : πὰ 
εν σὴ 

13 εγενηθη Ἐπι5 [ ην} τιοη1} Ογρ-οοά ] εν 19] εἰς ἐρ)ΠΡΞίΖ: 
οἵ Ογρ-οοὐὰ | ἱερειχω] ἱερηχὼω ἴϑ: ἱερυχω ἡ [ οηϊ καὶ 25 ἀκ 
ἀ (8 8 151 Οτοῖαῖ Οὐρ 1 τοῖς οφθαλμοι:] οὔ Επ5ξ-εαλ: 
Ἑαυτου ΑΕΛΙΝ Θα-Π-οηβιν- 35. ἘΞ ἃ [δὲν] ορα δὴ 
43 7051 Επι5 [ ανθρωπον-τταυτοῦυ 19] φισα οἑαδαΐ αλιεδ ΕἸ 
εἶν Δ 1 ἀνθρωπον εἐστηκοτα] και ιἰδον ἀνὴρ ἐστως η Ϊ ἀνθρωπον] 
ΡΓ φανεντα ὈΠΚΧ: φανεντα ανθρωπὼων ἃ,(8) [ οπὶ εστηκοτα 
ΕἸ υά(ῃαῦ Ετυϊάρε) [- ἐναντίον} ἐναντιὶ ἢ: κατέναντι σηραΐνν 
Ταθιὲ Επξ-εἀ ἢ : κατενωπίον ἃ [η ρομῴαια εσπασμενὴ) 7) αληθα "1 
ἀαενερέφη ( αδεημέοοι οοα) Ογρ [ ρομφαια] - αὐτὸν Ἐ "Ῥοάί και 
ρᾳιχυζ(ιρ), (Σ) (σα 5) 1 οἷὰ αντὸν 259. πὰ ΟἹ προσελθων 


Ν , ν 4" φ “ - 4 “ γ “Ἶ 
γὰρ τόπος ἐφ ὦ νῦν ἐστῆκας ἅγιος ἐστιν. 


καὶ προσελθὼν ᾿Ιησοῦς 
" 


κι ἤ Ν - - - 
καὶ ᾿Ιησοῦς ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον ἐπὶ τὴν γῆν καὶ εἶπεν αὐτῷ 
- , Ἀ , -“ 

ἰϑκαὶ λέγει ὁ ἀρχιστράτηγος Κυρίου πρὸς Ἰησοῦν 15 


ΝῚ 
Σκαιι 


ι1 σειτου Β (σιτ- ΒΡ) 
᾽4 νυνει δ {νι Ὠ}) 


ιἡσους ΟὙΡ  ιησοὺυς 29] μΥ ο ἷζΖ [81 Εἰπὲ: ταυτὼ Ὀοχίζ(υ 4) 
ΞΞ (1) (5 .} } ον ἀντω Εἰ5 Ογρ | εἰ] ἡ δρία, | νπεναν- 
τιων}] ὑπεναντιον ἃ : ὑπεναντίον ἡμων ὈΚ: ξημων Μπιρ)δο[ϊᾳ 
ν(πιρ)χζ(ηρ), (ΣΟΥ (5 5) 

14 ον οτταυτω 19 ἃ, | ὁ δε] και ΕΡΔΩΙ͂Σ [51 Εἰ: οἵη δὲ 
Ογρ-οοα 1 αὐτω 19] αὖν 51 γα}: οὔχ Οτ]αῖ Ογρ ] εγω] ρζ οτι 
ΔΙ(ρ)αθοίην ὅὅ : ρου εὖ Φ-οοάά : - εἰμι 13, Οτοαι Εἰσὶ Ογρ 
αρχιστρατηγος) - σε! ἋΟ | δυναμεως) ΡΥ τῆς 1 Οττρτα : οἵα αὶ | 
νυν!) νυν ΑἘ Νιηαυγα, : οαἡ Επ5-εὐ  : Ἐ δὲ ΓΑΞΞ | παρεγενομὴν 
Εμ5-οοα  [ («ἡσοὺς ἐπεσεν] ἐπεσεν ιησοὺυς ς ΞΘ : πεέσων ιησοὺυς 
ὑὈχά, (2) 35. 1 οπὶ τησονς Δρ | ἐπέπεσεν α [ προσωπον) (προς αὐτου 
1306): Ἑαντου ΕΜ Ὸ-Γ[ἢρᾳβότνχζα, ἡ (2) ΑΞ (σὰ .5.) Εἰ5-οοα ἃ ] 
ἐπι τὴν Ὑην} ΡΥ καὶ προσεκυνησεν ἢ: Ἀγ εἰ αὐογαπμὲξ δεν ἿΞ,: εἴ 
αὐἀσγα Ἃ: -Ἐ προσεκυνησεν Ὀχά, (3)  προσεκυνησεν καὶ 50} 
0}: Ἕ και προσεκυνησεν Τἰ σαρκηριθζ: Ἐ καὶ προσεκυνησεν αντω 
4 | οἷϊ αὐτω 29 π!4 ] δεσποτα τι] τι δεσποτα μου χ | δεσποτα] 
Ροβί οἰκετη Ἐπβιοοῦ 8: Ὁ φπζα ζ 7) ΟΝ) οὐρα. Χζ ὅδ ι τ μου 
ὧς ] προστασσεις} ΡΥ ΤΟΥ: προστασσὴ ἃ,: προσταττεις ὶ 

15 λεγει] εἶπεν ΑὙ( ἢ Ξ(υἸ4) Εὰὺθ ἢ τ τ αὐτω Δρὰ Ϊ οἷο 19 
--πιησουν Δ [ ἀαρχιστρατηγος) Ἔ δυναμεως ἃ (γρ | προς ιησουν] 
ιησου Ἐλιδὰ τ οαλὰ Ογρ: τού ζεερς ΟὉ3,, 1 λυσον ΑΔρΡΟΒΜηγά, (ἢ) 
Επ5-οοὐά ἢ Τμάϊΐ | τὸ υποδημα) τα νποδηματα Ξ, }ι5ῖ : -Ὁ τᾶ5 (3) 
ἃ,(3): σου ἘΠ οίριχ Κα (50 5.) | ἐκ] απὸ αὶ: οἷ ε}8, [5 
Επ51-οοὐᾷ [|| εΦ] ἐν ΘΠ (143, (14) Οτ-Ἰακ(α1 4) Ἐπ Ογρ(αϊά) ] 
ωἹ ου ἀορί [π|8ῖ : ον Δρεκά,(2) [νυν] ρΥ σὺν ἔσ : συν ΑΔΤΙΑΡΘΑθΟΝ 
ἱκ᾿ποαίνχγα,, 4,3». 5. Ἐπ Τηάιὶ Ογρ-οοά : οὐ Νἀι ΡΟ [5 
Οτ-Ἰαὶ Ὁγρ- εἀ | εἐστηκας Βρηπτγυῦ 7υ5ιῖ Οτχγ ας Εὺς Τάτ ΟΥρ] 
Ἔεπ αὐτ. Οἱ Ἐεπ αὐτω αὉ,6,(2): ἐπ αὐτὸν ἃ,(): ἜΝΕΣ 
οερε δ[αϊα): {(-Ἐεν αὐτῷ 30): ἐσὺν ἐπ αὐτω ὕχ: ἐπ αὐτου ἈῈ 
ΜΝΘ το] ψτ ] αγιος] ρΥ τόπος σρι(ῦ Επε-οξ: γη αγια πϑξ 
751 Οὐ-]αῖ ὰ5 8 ΟΥΡ : τόπος αγιος ἐστι καὶ γη αγια Επ5-(οὐ ἢ 
ἐστιν} - και ἐποίησεν ιησοὺυς ουτως Β ΡΟάρὨΚηρηϊχζ(ρ), (ἡ) 0 
35. Ξίσιι Ὁ “κ0} [ἰσονς ουτως}] ρζῦ ὁ ὁ: ουὑτως ο ιησοὺς Ῥ(Δ-ςοὐά: 
οπ] ἰησοὺς 1-εἀ} 


1 Ὑη5] Ἔοι ἃ τὴ ἐπαυριον του πασχα ΝΣ ἰ και νεα] α' σ’ καὶ φρικτὸν ὁ ] νεα] ᾧρυκτον 1 
- ἘΠ - ; 1.’ κν ’ 
12 μετα] Ργ οἱ ἃ τὴ ἐπαύριον Δί | εκαρπίσαντο φοινικων) α' σ΄’ καὶ εφαγον ππὸ γενήματος τὴς γῆς (οπὶ γῆς νΖ) χανααν θ᾽ 
καὶ εφαγον απὸ των καρπωματων (απὸ τὸν καρπὸν Δ) τῆς γῆς χανααν Δίνίοηι α' σ΄ Ζ [ ἐκαρπισαντο}] εῴφαγον Ἐν 


13 ρομφαια] σπαθ... ἘΌ: Ἐοι Ἃ αὐτου δὶν 
14 Ὑην}] Ἔοι Ἃ και προσεκυνησεν δΔΙ2 


15 ὑποδημα] τα’ σου δῖ | ἐστιν] οι ἃ καὶ ἐποιησεν τησους ουτως Δηήν(ς .50) 


[6100 


ΝΙ 


ΠΙΣΟΥΣ 


ΝΙ 7 


᾽ ᾿ 7, . , κ᾿ 0 Ν ᾿ ͵ 3 » « γᾺΝ ᾿ , 
Ιερειχὼ συνκεκλεισμένη καὶ ὠχυρωμένη, καὶ οὐθεὶς ἐξεπορεύετο ἐξ αὐτῆς οὐδὲ εἰσεπορεύετο. 1: 
ϑ Υ̓ ΕῚ ᾿- Α 4 “-“ 3 ὃ ᾿ " ἃ δίὃ Ἁ Ἴ Ν ς ΄ Α 3 Ν 
2 Ξκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς ᾿Ιησοῦν ᾿Ιδοὺ ἐγὼ παραδίδωμι τὴν ἱερειχὼ ὑποχειρίαν καὶ τὸν βασιχέα 
“ -» 3 τά ᾿ , ’ }] “-“ 
1 αὐτῆς τὸν ἐν αὐτῇ, δυνατοὺς ὄντας ἐν ἰσχύι. 3σὺ δὲ περίστησον αὐτῇ τοὺς μαχίμους κύκλῳ. 
( ) (5) ᾿ »᾽ ξ ΕῚ ’ “" ͵, } Ψ “ ε ᾿ [7 Σ 5 Ά ΕἾ ὔ 
5)... 5.4 καὶ ἔσται ὡς ἂν σαλπίσητε τῇ σάλπιγγι, ἀνακραγέτω πᾶς ὁ λαὸς ἅμα" 5καὶ ἀνακραγόντων 
- “- , Α , “Ὁ ’ Ν ᾽ “ -“ κ Ἀ { 
αὐτῶν πεσεῖται αὐτόματα τὰ τείχη τῆς πόλεως, καὶ εἰσελεύσεται πᾶς ὁ λαὸς ὁρμήσας ἕκαστος 


δ ἢ , 2 ᾿ ᾿ 
» κατὰ πρόσωπον εἰς τὴν πολιν. 


Καὶ εἰσῆλθεν ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Ναυὴ πρὸς τοὺς ἱερεῖς 7 καὶ 


ΨΙ τ ἐεριχῳ ΒΡᾺ [| συνκεκλεισμενη Β8] συνκεκλισμενηὴ ΒΓΑ : συγκεκλεισμενη ΒΡΕ 


2 ἱεριχω ΒΡΑ [| τ΄σχυει ΒἾἘ-υἱ ΒῸ 


ΔΙῚ 1 ἐερειχῳ] ΡΓ ἡ 5: ἱερηχω ἰ: ἱιεριίχως Ν᾽ | συνκεκλεισ- 
μενὴ] ΡΥ ἣν τὰ : συνκεκαθισμενὴ δ: Ἔην Τυσῖ: Ἐεγαΐ ἘΆ5.3] 
(οι καὶ ὠχυρωμενὴ 18) [] ὠχυρωμενὴ] Ἔπολις σχυρα 6: απο 
πρόσωπου των υἱων τὴηλ ΒΡΟα(σΙςηραϊχζ( ρ) 3}, 5 [5 κς Κ } 
απο] ρὲ ἐγαΐ (Δ: ΡΥ σι ἃ σ: Ὀ5 5ογ πὶ [ των υἱων] οἠϊ 3. : οΠπὶ 
των ὈΓαΚρίχ] ] συθεις] 50}» σ΄ ν(Χ) : συδεὶις ΑΕΜ Ν Θα-σθικ-- 
Ῥιν(πιρ)νχγα, Ὁ, [ποῖ | εἰσεπορεύετο οὐδὲ εξεπσρενετὸ εξ αὐτῆς 
ΕΓ | εξεπορευετο] ρΡοβί αὐτῆς σῃΞ Ππδῖ: οἷα χἢ [ εξ αὐτηΞ] ροϑβί 
εἰσεπορευετο ἰᾶ, 510 -τ-ο ὅδ : οἵη Κιν | συδε εἰσεπσρενετοῇ ΡΥ και 
Ὁ : οπῖ σῇ [8{: ἘΞραΐ 17--οτι8 Πἰηπ ἃ 

2. οὔὐ εἐγω Ε΄" αθίννχα, {{ 33.5. πιο | διδωμι Ὁ, [ τὴν ιερείχω 
υποχειριαν Β] ΡΓ σσι οσρὰῃ: σσι τὴν ἱερείχω υπσχειριον εἴπϑνΖ 
81: (σοι τὴν ιεριίχω πολιν νποχειριον 30): σσι τὴν ἱερείχω ὑπο 
χείρα τ: τὴν ἱερίχω νπὸ χείρα σὴν α: {τὴν ιερίχω υὑποχειριον σοι 
200): σοι ὑποχείριον (- σοι 5) τὴν ἐεριίχω ἃ: υποχειριον σον 
τὴν ἱεριχω ΑΝΜΕΊπια, : νποχείριον σσι τὴν ἱερειχω ΕΝΘ τ6]] 
{(ἰερΊχω ἴ: ιερυχω Ρ): “δέ μγίεῆο ἐμ νιατις Ἅ,.1 δογίεδο ἐπ 
»αμ 5 μοσίγας 3: ἐν ας ἐπας 7ύγίελο Δ: ἐπι Ῥηαληεὲ ἐπα} 
]εγίελο (Ὁ τ ον ἰδὲ Χ σεό γαμεῖς ἑμᾶς όγίοἦο 5. 1 οτὰ αὐτὴς ἀ6 
(Ι ἐἀξ [τον εν αὐτὴ 51}} το 55. |[ τὸν 29] τοὺς ΕἾἾΓ ; καὶ τοὺς 
ρα, : οἱ Καὶ [ εν αὐτῇ] ἐπ αὐτῆς 4 [ δυνατοὺς ονταΞ] εἰ μαϊίαΐος 
Αι: οἱ “ογείξείριος οἷκς Ξ,: δννατον τῇ : οἵῃὴ σντας ΑΔΙΝ Θαθΐοχ 
ὙΠ, (4) } οτὴ εν 29 Ὀῃγχϑῖος [π|5 

3 σὺ δὲ 50} -- ᾧ ] περιστησον-- κυκλω] εἰγεμηαα ἐα}1 
εἰγωεῖδε πριϊογσῖς δοαίογδιις Ἄ, [ περιστησον] (παριστησον 
8.2): παραστησον τῇ | αὐτὴ] μΓ εν νὺ: αὐτὴν Ὁοιι [τοὺς μαχι- 
μους κυκλω] κυκλῳ παντὰας τοὺς μαχιμοὺυς καὶ κυκλωσατε Τὴν 
πολιν παντες ανδρες πολεμου κυκλω τῆς πόλεως απαξ ουτῶως ποιη- 
σετε εξ ἡμερας Κ: εἴγεέα Φαν] Οὐ δὺς δεἐἑαΐογος σέ εἰγε εἶδ) 
μγδοηε ὁ» 7165 τπὐγῖ ὀφέἑαίο»ος εἴγεα δανὶ ἦηι ἐὰ πγόρ 267 σὐεριείας 
πῦσες εἰ {κα Κιεο σέχ ἰὸς Ὦ, ] τοὺς ΒΕ Μίητγα,] ΡΓ πάντας 
ΔΑΕΡΠΕΜΝΘ τοὶ] (5 | μαχητας ΔΜΑ ΧΟΡ Ν ΘΑ Π]πιορί 
ν(πιρ)νγα,ῦ, [ κυκλὼ] Ἱ πάντας ἴα, : τ καὶ κυκλωσατε Τὴν πολιν 
παντες ανδρες πσλεμου κυκλω τὴς πόλεως απαξ οὐτως ποιήσετε εξ 
ἡμερας ἘΡΟρΠπαῖν 5 [50 τς Φ | καὶ 190] μὴ παντας ἘΠ: ργ σι 
λ ρ ] πολιν] γὴν ἕᾳ ] πολεμου] ΡΥ του χ ᾿Ϊ κυκλω] μγΥ καὶ σῃ 
ΟὨἹ οὑτως-ῆῃημερας τ [ ποιησετε] πσιησεται Ὁ: ποιήσατε (πῃ [ 
εἴ βρ γὰϑ (4) χἂ]: Ἐλμδέδαεο τὲ ἀμαἰοντἐϊς πσεθλὲ ἘΟΥΉ5 
ἐμόας 

4 καὶ] ὈΓ καὶ επτὰα ιερεις λήμψονται ἐπτα κερατινας τοῦ 
ἰωβὴλ ενωπίιον τῆς κιβωτου καὶ Τὴ ἡμέρα τὴ εβδομὴ κυκλωσατε 
τὴν πολιν ἐπτακις καὶ σι ἰερεις σαλπιουσιν ἐν ταις κερατιναις ἘΒΟ 
σα ΚηΘΙΧΊΞ 35 [9Ὁ “ἀν ὁ καὶ 19] Ἔτη εβδομηὴ Ἐ ΡηῖΞ | ἐπτα 
19] οἱ ΕΡΩΞΞ [ κερατινα9] σαλπιγγας Πί: Ἐσαλπιγγας 4 | τοῦ 


ΨΝΙ τ ὠχυρωμενὴ)] Ἔσι ἃ απὸ προσωπου των νιων ιἣλ Νίν 


5 εἰσελευσετε Α 
ΑΕΜΝΘα-Ὁ ΓΚ 


ιωβηλ]} ἱερας πὶ [ιωβηδ α || ενωπιον] ΡΥ καὶ σαλπιουσιν ἘϑΤΙΡῊ ; 
ΡΓ και σι ἱερεις σαλπισουσιν Ο: ὉΥ καὶ σαλπισω σον ἴ | κιβωτου 
 ουτῷ ποιήσετε ἐπι εξ ἡμέρας 1: τ συτως ποιήσατε ενωπιον Τῆς 
κιβωτου ἐπι εξ ἡμέρας ἰΐ [ ἥμερα τὴ εβδομη] εβδομη ἡμερα ᾳ| 
κυκλωσατε] εἰγεμηεοο ἼΞ ] οὐχ καὶ 35 4 ] οπὶ οἱ ἢ | σαλπι- 
σουσιν σΥ[- ενωπίον τῆς κιβωτου και τὴ ἡμερα τὴ ΟἴἾστι | οὁη] εν 
ὈΠΚαΐ [ κερατιναις] σαλπιγξιν {1}: ρτ καὶ κυκλωσατε τὴν πολιν 
ἐπτακις καὶ οἱ ἱερεὶς σαλπιουσι ταις σαλπιγξι ἀρ [ὁπὶ σὲ Ρ : ταις 
σαλπιγξι)] τας σαλπιγγας ἃ: καὶ οὐτος πηυσῆς εξ υμερας και 
ἐπτὰ υερης αρσυσὴν τας επτα σαλπηνγας ἐμπροσθεν τὴς κυβστος 
καὶ ἐν τη εβδομη ἡμερα μὉ]} [ εσται] 6γἦπέ Β,: οπὶ (Τ3ΞΞ | ὡς 
αν] ὡς ἐεαν Κ: οταν ἄσπρί | αν σαλπισητε] σαλπιίειτε κα [ σαλ- 
πισητεῖ σαλπιζηται 1: σαλπισωσι «πρ{333. : σαλπιωσι σ: σαλ- 
πιτωσιν οἱ ἱερεις Ψ [ τὴ σαλπιγγι] ταις σαλπιγξιν ἀριξ: εν 
τῷ ακουσαι ὑμας ΤἩ: ΟΠῚ τὴ 6) : του ιωβὴηλ ἐν τω αἀκουσαι υὑμας 
τὴν φωνὴν της κερατινὴης ἵ' ΜΙ(πΙρ)θορΚαν( ησ)χΖίτηρ)α, ἘΞ 35. [500 
ἀν ν(Π]Ρ)} Ὁ 1 τωβηδ ην(πιρ)Ζ(π) 5) [ υμα9] μας 4: οπι ΕἸ (Παῦ 
ἘΠ 1 τὴν φωνὴν] της φωνης (Κ : οπὶ ἕα, | της κερατινη9] ἐ07- 
Ἀπ 452}: -ταεγαιιηἰαίε μρλόσηι ΟΝ γος μὶγὶ δείῥαίογες εἴγεα 
γόσ] σόριθί σῖς γαείεδὶς σὸχ οἰϊὸς οὐ σοβίδηι σακο)εἶοίος σιελιδη 
σοδέενε ἑμόας ἐογη μας ἐμὀιαθὶ αρεές αὐ τ οὐ ἰΐδ σορέέηιο εἰγαιεν- 
αὐτὴ μγδέηι σοδέϊες εὐ σαζεγιέρίες γεγο ἐπδας ἐογηπας εἰ ἋΔ 
οἵὴ ἀνακραγετω---αμα α, Ϊ ανακραάγετω ΒΑσρήχαν 3] ανακεκρα- 
γέτωσαν εἶτ : ανακραγετωσαν ΕΜ ΝΘΙ" γε} ΑἸ ] μα πας ο 
λαος Κ | οἷ αμα ΛΕΜΝΘαΑΡΒΙΟχυ, 9 

5. ανακραγοντων] ανακραγεντων ΔΚ: αἀνακραγε... Ἐ' ([Ϊἀσϑγὰ 
466 56ε4): ανακραγοτων Ν ΘρθΠπτιἶχα, : ανακεκραγοντων Ο: 
ανακεκραγοτων δΜίάριλ ] πεσηται ο [ αὐτοματα] 5ιὖ --- Ξ : αὐτο- 
ματως Υ: ΟἿ βίη ] τὰ τειχὴ] ρ΄ παντὰα οὐρῖ: παν τὸ τειχος 
σῃ | τὴς πολεω) “γιεΐο {{: τ αὐτων Κα: ὑποκάτω αντων 
(αἰ )ροαχζίπι ) ΊΞ (σὰ Ὁ .1.}: Ἐ αὐτόματον (-τος τι") ὑποκατω 
αὐτῶν 5 καὶ 35] ΡΥ σι ἃ κε Ϊ εἰσελευσεται] ΡΥ «ἷς Ἡ,: εἰσελευ- 
σονται [ϊ [ πας 510 -τ-- 55. [ ὁρμησας 51} --- 5. [ οἠχ εκαστοςῃ ] 
κατα προσωπον] μυκΐ πολιν Αὖ: ἐσμέν ἡαείέρι σαι Ξε: οτὶ 
(Ὁ | εἰς τὴν πολιν 51}}» --ο δῷ 

6 εἰσηλθεν ---προΞς} ποι ε1} δῆς Ἰϑξς 1 ἡλθὲεν Ὁ’ δ᾽ (α14) ] οπὶ 
ο του ναυη ΑἾΞ[ ] ο του] ο νιος ᾽: υἱὸς Α ΤΙ ΜΕΧΟΝ ΘαΒορῃκ-οαί 
ν(πρ)ινχγα Ὁ. 35: Οηλ Ρ [ ναυη] νανι τῇ : ναβι Ρ | ιερει5] - των 
νίων (λ γι: καὶ εἰπεν πρὸς αὐτοὺς λαβετε τὴν κιβωτον τῆς 
διαθηκης κυ και ἐπτα ιερεις λημψονται ἐπτα κερατινας του ιωβηλ 
κατα πρόσωπον κιβωτου κυ Ἐ ορ τ παν (η1.) 115 (σα Ὁ .5) [ αὖ- 
τους} - λέγων ΕΡ] οὶ κὺυ τ΄ ὈΚαχ ει ἘΞΘ | οπὶ καὶ 329 χίπιρ) | 
του] τω α | ιωβηὴλ] ἰιοβηλ α: ηωβηδ α | κιβωτου] ρὲ τῆς Ὀς : Οἱ) 
353. [κυ 25] θὺ πη] 


2 οντα2] θ΄ οντας Μ : θ' ο᾽ χων 


3 συ--κυκλω] σι ἃ “Χ' καὶ κυκλωσατε τὴν πολιν πᾶντες ανῦρες πολεμου κυκλῳ τῆς πόλεως απαξ οὕτως ποιήσετε (-σατε 1) εξ 


. 


ἡμέρας ντ(ϑϊηθ ποπὶ οἱ πε .Χ9)} [ (και κυκλωσατε)}] α᾽ εἰ εἰγειηιθε ες δὰ 1 (απαξὴ] α΄ ἕπὰ μία σ΄ προ εἰγαξι δὰ 

4 και---σαλπιγγ.}] ἐἰ φρῖ ἐπ νιον ἢ ἐογης ἐμδιίασὲ σ’ μόῤ αμέθρι 2γοίσησαῤί ἔμ ἐογν αγίοίϊς 5.1 καὶ] ΡΥ σι Ἃ «Χ καὶ 
ἐπτὰα ιερεις ληψονται ἐπτα κερατιναὰς σαλπιγγας τω ἰωβηδ εἐνωπιὸον τῆς κιβωτου καὶ τὴ ἡμέρα τὴ εβδομῃ κυκλωσατε τὴν πολιν 
ἐπτακις νχίβϑϊ 6 ποῖὴ εἴ ο'πε 0) [τὴ σαλπιγγι] τὴ κερατινὴ .. ἡχὴ Ἐν | (τον ιωβηλ}] τον αγιου τῆς αφεσεως Ἰκ  ἀανακραγετω--- 


αμα] α΄ σ’ εἰα»ιαὐ7Ίέ ἐοέμς ῥοδιεέμις εἰαλησνεηὲ ΨΩ. 162)} 


5. πολεως] Ἔσι ἃ οἱ -Κ' ὑυποκατω αὐτων Δί(οιη σ΄ «Χ5}ν 


6 τερει5] οὐ ἃ οὗ «Χ- (οτπι σὺ -«Χ- Δ) καὶ εἰπεν πρὸς αὐτοὺς λαβετε τὴν κιβωτον της διαθηκης Κὺυ (και δ) επτα ἱερεῖς ληψονται 


5ΕΡΊ. 


6ΟΙ 80 


“; 


ΤΙΣΟΥΣ 


- ; “" - - Ἀ - Ἀ Ἀ 
1) εἶστε" αὐτοῖς λέγων Παραγγείλατε τῷ λαῷ περιελθεῖν καὶ κυκλῶσαι τὴν πόλιν, καὶ οἱ μάχιμοι 
; ᾽ ν ἝἙ Ν « Ν ς - ; 
παραπορευέσθωσαν ἐνωπλισμένοι ἐναντίον ἸΧυρίου" ϑκαὶ ἑπτὰ ἱερεῖς ἔχοντες ἑπτὰ σάλπιγγας 8 


᾽ » ; “- Π 2 Ἀ - 
ἱερὰς παρελθέτωσαν ὡσαύτως ἐναντίον τοῦ κυρίον καὶ σημαινέτωσαν εὐτόνως" καὶ ἡ κιβωτὸς τῆς 


διαθήκης Κυρίου ἐπακολουθείτω. 


9 ᾿ δὲ Ἶ ᾿ θε ’ θ ᾿ δ. Ὁ “-“ φ 
οἱ δὲ μάχιμοι ἔμπροσθεν παραπορευέσθωσαν, καὶ οἱ ἱερεῖς οἱ 9 
΄-“ “ ἴω -Ξ ν ;» 
οὐραγοῦντες ὀπίσω τῆς κιβωτοῦ τῆς διαθήκης Κυρίου σαλπίζοντες. 


Ἰοτῷ δὲ λαῴ ἐνετείλατο τὸ 


Ἰησοῦς λέγων Μὴ βοᾶτε, μηδὲ ἀκουσάτω μηθεὶς ὑμῶν τὴν φωνήν, ἕως ἂν ἡμέραν αὐτὸς διαγγείλῃ 


ἢ [ο - Ε . ’ 
ἀναβοῆσαι" καὶ τοτε ἀναβοὴσετε. 


- Ἶ - -- “ 
τ καὶ περιελθοῦσα ἡ κιβωτὸς τῆς διαθήκης τοῦ θεοῦ εὐθέως τι 
᾽ κι ] Ἀ ; Ἀ 3 ’ 3 - 
ἀπῆλθεν εἰς τὴν παρεμβολὴν, καὶ ἐκοιμήθη ἐκεῖ. 


᾽ν - , “ 
᾿Ξ Καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ ἀνέστη τ. 


, -΄- Ἀ ᾿ω ΝἾ . 6 Ὁ ἴω Ἃ Ἀ ΄- ὃ θ ἣ Κα ’ 12 Ἀ δ ς-ς ΝῚ 4« - [ 
Ἰησοῦς τὸ πρωΐ, καὶ ραν οἱ ἱερεῖς τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης κυρίου, 1ϑβκαὶ οἱ ἑπτὰ ἱερεῖς οἱ 13 


" παραπορενίεστωσαν ἘΠ" 
ΛΕΈΔΜΙΝ θα, ΘΙ ΈΤΡ ΕΞ 


“ οὔ εἰπὲν αὐτοῖς λεγὼν δ [αὐτοῖς λεγων παραγγειλατε 
5} το 5. | οἷἱ λεγων μιν [ παραγγείλατο [ἰ [ λαω] Ἐ λεγοντες 
ἃς | περιελθειν] 2γμείενίγο ἅ : ἐμέγαγε (1 καὶ 29] κυκλω του α: 
οὔ ηΩἿ ] κυκλωσατε Τ᾿" θιηπ [ πορενεσθωσαν (γτ-ςοὔ | ενω- 
πλισμενοι 5Ὁ -- 3 : ἐενοπλισαμενοι «νζ: καθωπλισμένοι τ: ΟΠ] 
Κ | ἐναντιον} ἐναντι ἘΝ ΧΟΝ Θαάρὶ!η- αίνγα,, Ογτ: ἐναντι 
τῆς κιβωτου Ὁ : ἐναντι κιβωτον ὀκκχ: - κιβωτου ς ΞΘ ίς .5) 

8 καὶ τῦ---εχοντες]) δ΄ το σεγ σε ίεῦὴ σαεεγάοίες ἯΞε : οἱ 
μἱ αὐχὴν Ζέσες ῥοριίο πιο βεεγεπ δόβίονι βαεογζοίες ἘΓ | καὶ 15] 
ΡΓ καὶ ἐὝεένετο ὡς εἰπεν ἰησαυς πρὸς τον λαον Κα ΧΟ (σα “56): 
ὈΓ εὐ ἡπείενι φο μδὲ ἐριεγαμ ῥοριίο ΦἸ [ ἐχοντες] εχαν... Ἐ 
([1ασοτὰ απ 566): ἐχαντας τα,  ἱερα5] τον ιωβηλ ΕΒ; ομἱ 3": 
Ἐπί ὐἰχίξ εἰς έσις ἘΞ 1 παρελθετωσαν ὡσαντως} 51} --ο δ : κ2 
ἡγεμέ Ἐ.: οὐὰ ο  παρελθετωσαν} ΡΥ καὶ Ὁ: παρελθατωσαν Α 
ἘΠ(ΙΔ) ΔΙ ΝῊ πηγχγα, [ ὡσαυτως] εὐ ἐῤεὶ (Γ | ἐναντι ἘΓΑάσΚ 
πιπρίΎ [ οηὶ του Ενας-ρ)π-πρτσνΎΖ ] καὶ 25] ΡΥ παραπορενεσ- 
θωσαν ὈσΩηΧΈΞ 5 ] σημαινετωσαν] σημανετωσαν ἢ: σημανατωσαν 
Ὠλγι : {- ὡσαύτως 71) [εὐτονως} αὑτὸν ὡς α | τηΞ] ὈΪ5 507 ἢ: 
οπὶ 4 | οἵἷὰ κυριον 25 ἃ, | ἐπακολαυθειτω] (ργ καὶ 236): επακο- 
λοθουσα Ἰ: - αὐτοις ἘΒοίσπαχῷῖ (1 33 (50 .59) 

9. οἱ δεῖ καὶ οἱ 1 | οπὶ μαχιμοι 2 [ εἐμπρασθεν παραπορευ- 
ἐεσθωσαν)] παραπορενέεσθωσαν εμπροσθεν ΑΜ ΝΘαδθείρΠ)]- ον χΥΖ 
ν», ΑΞ: προπορενεσθωσαν εἐμπροσθεν αϊ( : {(παραπορευεσθωσαν 
ετοιμοι 236 ἰχῖ): προπορενεσθωσαν 93, ] καὶ 5}}}0} --τ 5 | ιερει5] 
- σαλπεζοντες ταῖς κερατιναις ἘΒ(οΙ ταῖς ὈΠΟΚαχχ(ηιρ) 5 “(5 Ὁ 
6): τ οὐ σφε γίμη  ἑμόας εογητας Δ 1 οἱ ουραγουντες) Ρτ καὶ 
σΚαΧΙ͂Ξ 5 : αἱ ἱερουργουντες εἰ] νϑζ(ιηρ) : οἱ λειτουργουντες τῇ : καὶ 
Ἰν{Ἐ ταβ τὰ τὶ δ): οὐλ ἀπρίν : οπὶ οἱ Υ᾽ (ν 19 δχ εἐ υ]4) [ οπισω] 
ἐμπροσθεν ἀρῖν | τῆς διαθηκης κυριου] 5} -το 35.: ΟἿ ὨΊῺ : ΟΠῚ 
της διαθηκης “1-ς« : οπὶ τῆς ἔΔἢν : οτὴ κύριον 3, [ σαλπιζοντες 
Β.] ργ πορευεσθωσαν τὺ: {(ρΥ πορευοντες καὶ 18): ἡμόἧς εαγιαρέ 
3... πόα εαπεμέ οἱ {ῤεῖ (7 Τγίοριίες ἐμόας εογπας ἐαν9 ΟἿ: 
πορευόμενοι καὶ σαλπιζοντες ταῖς κερατιναις ἘΘΚΧΖ(ΠΡῚΈ ὦ : 
πορευόμενοι σαλπιζαντες ταῖς κερατινες σαλπίιγξιν 4: ΡΥ πορενο- 
μενοι καὶ ΑΜ ΝΘ ,ζίίχι) τ} }}] Οτορτ 


10 τω--αναβοησετε] ε΄ ἐνιῤογαμὴ (-Ὁ 7όσς ἘΞΞῚ δοῤτιιίο "6 


8 ἐχοντεϑ) ε 29 510 τὰς Β᾽ 


10 αναβοησεται ἘΠ" 


εἰα»!αγοηῦ μέφις φηῖς σμαΐγεῖ πσΓὴ σοῦ» οὐ γ16 ἐχίγεί τοχ ἐκ 
ογξ ΦΟΥΜΗΣ αρηεγ πόΐ ἐῤες ἐριδεγαγοί τῆς μὲ πο γαγεμ μη ἘΞ] 
τω δεῖ καὶ τω οἰ κδν(χ])}Ζ [ςὁγὴ ενετειλατο--- μηδὲ Ὁ  εησους] 
ῬΓΟΡ | οἵἷϊ λεγων ἢ) [βοατε] ε οχ σοῖζ οἂ: βοατω ΑΙ: βοητε 
Ν (βοτε Ν) [ μηδὲ] καὶ μὴ ΑΥ̓ [ μηθεις Β.λατ] μηδὲ εἰς ο: τις 
1: μηδεὶς ΕἈΙΝΘ τοῦ] [ νμων τὴν φωνὴν ΒΥ] τῆς φωνης ὑμων 
ἀρτ(ημ- 1")ποῖραίννα, : πὶ ὑμὼν Κα: τὴν φωνὴν ὑυὑμων ΛΕΜΝΘ 
ο"(ημ-} το }} : ποζέρε πεσίγανι (ΑἸ, 55. 1 εως--- διαγγειλη] δἰ 10) 
εατότέ πέγόπνε αἷό γέ μερίγο χη ὧδ οὗευι τ φῆσ τ ρηὲ ἐγαϊεαδεξ 
Αἴ: ον εἰ πολ ἐχ ΤΟ δ γέ πεσέγο πογόμν! Χ σφηδ ἐπ Οἴζοῦη φτίο 
αἸϊεεί τοδὴς 85. [ εὡς} ΡΥ οὐ διελευσεται εκ (-᾿ του η) στόματος ὑμων 
λσγος (λογοι ΟἸὕοΚαχ | αν---διαγγειλη] τῆς ἡμέρας εν ἡ αναγγείλω 
υμιν ἄρηρι [οτὴ ἐν βὶ [Ϊ ἀναγγείλω) αναγγελὴ σ : ἀνάγγελω π] | 
ΟΠῚ ἂν χ [διαγγειλη αὐτὸς ἡμεραν Ὁ | ἡμεραν] ἡμερα Α(Ἐ τῶϑ 
ι ΠΌΜΑ γα, Ἔν, : ἢ ἡμέρα ἴ | αὐτος διαγγειλη] διαγγειλη αὐτὸς 
ΑΕ ΜΘ ΔΙ Κλοα,, : διαγγείλη αὐτοῖς ἘΡΝΘΒΆΙΝΝΧΥ : διαγγελη 
αὐτοῖς ἴι: αναγγειλη καὶ αὐτὸς α ] αντο5] ποὐδὲς 3,, | διαγγειλη] 
διαγγείλω ε: διαγγελη {3!: διαγγελει ο: διαγγειλαι 7: - κοῤὲς 
(Ὁ | ἀαναβοησαι}) εἐκβοησαι η: βοησαι σῃιὶ [ οἵὴ καὶ Ὁ, [ τοτε 
αναβοησετε) αναβοησετε τοτε χβδίτοτε ΞιιὉ ---: αναβοησατε τοτε 
Ὁ] αναβοησετε] αναβοησητε Ἐ: αναβοησατε Αεἴ "τηαᾳ2: ανα- 
κραξετε δ: ανακραξατε στιῦ: καὶ ἀνεβοησαν Υὶ 

11 περιελθονσα] εἴγε θεαί 3,.: παρελθουσα ἰκ | της διαθη- 
κῊ5 5) -- 55. [ τοῦ θεου 1}}] κν του θυ τὴν πολιν [ον(ιχι)ζ(χῸ : 
κυ τὴν πολιν Ἐπτηννα, Ὁ, 43}. : κν ταὖὺ θυ τὴν πολιν κυκλω εἐἢῴταβ 
2-3 ἴ| ροϑὶ θυ))ν Ε(5}} Ὑκο )Ζ( ΠΡ): κυ τὴν πολιν κυκλω 1ἄπιρο; 
κυ κυκλὼω τὴν πολιν σῇ : Ἔτην πολιν ΑΜ Νθαϊίογυγ : ἙἘ εἰς 
τὴν πολιν ἰ: Ἔτην πολιν κυκλὼω τεῖ] ἸΞ(μα14) δ(κυκλω 5 6) | 
ενθεως απηλθεν] εἴ “έγαΐίμ» 34. } ευθεως] παλὲν σῃν': (οπὶ 30): 
ἐ παλιν ἀρὶ  απηχθὲεν ἢ 1 εν τὴ παρεμβολὴ ἃ | εκοιμηθὴη) 
ηὐλισθὴ α: κατεπαῦσεν ΓΝ 

12 τη το---δευτερα 5.0 --ο 55. | τὴ 15] ρΥ εγας (ἴ : ρζ εν }: οὐὴ 
ὁκ [ἡμέρα τη δευτερα] β' ἡμερα σῇ ] δευτερα)] ἡμερα ᾧ | ιησουΞ} 
Ργοσ: ρΡοβί πρῶι πὶ [ (οπὶ τὸ πρωι 30) | Το] τω ΔΡοΟΓ Δ] ηπη Ὁ, | 
κιβωτον] 1 κὺ [ | οπὶ της διαθηκης ΔΙΆΓΝ ΘΑΒΒΙπιον(χῦχΥυ, ΠΕ Ξὸ 

18 εἐπτα ιερεις} ἱερεις αἱ ἐεπτα ΕΝ Ν ΘΑΒΙΚΙορίγα, Ὁ, ] οἱ 


επταὰ κερατινας τοῦ ἰωβὴλ κατα προσωπὸον κιβωτον κν {(- καὶ κυκλωσατε τὴν πολιν πᾶντες ανὄρες πολεμοὺυ κύκλω τῆς πόλεως απαξ 
ουτως ποιήσεται εξ μερας καὶ τὴ εβδομὴ οἱ ιερεις ληψονται ἐπτα κερατινὰς τον ἰωβὴλ ενωπιον τῆς Κιβωταὺν και τὴ ἡμέρα τὴ 
εβδομὴ κυκλωσεται τὴν πολιν εἐπτακὶς καὶ οἱ ἱερεις σαλπιουσιν εν ταῖς κερατιναις Δ) Μν 


7 ενωπλισμενοι)] ο΄ ενωπλισμενοι ν 


8 καὶ 19] ΡΥ οἱ ἃ καὶ ἐγένετο ὡς εἰπὲν ἰησοὺυς πρὸς τον λαὸν Δίν(ϑβιι "κ9) [ επακολουθειτω] - οἱ ἃ αὐτοῖς ΔΙν(ΞαὉ «κ6) 
9 ἱερει5] Ἑεμπροσ... τῆς κιβωτον τῆς διαθηκης κν σαλπιζοντες ΕΡ; -οἱ ἃ σαλπιζοντες ταῖς κερατιναις Υ οἱ ονραγουντες] 


οἱ ἀκολούθουντες ΕὟΝΜ [ σαλπιζοντες] - οἱ ἃ ταῖς κερατιναις Νῖν 


10 ἂν ἡμεραν] τὴς ἡμέρας Ἐβ(4ε] ἘΡἾ | εως] ΡΓ οἱ ἃ (-Ἐ ο΄ «ἀ- νὴ οὐ διελευσεται εκ (Ἔ τον 2) στόματος νμων λογος ΜνΖ 
11 θεου] -ἰ κυκλω την πολιν Δ] | ενθεως--εκει] σ΄ εἰναι ρτεοι εὐ γομογ οί} 12 κα γα εἰ »εαριεὐτ (διατϑ 2,1 κασίγῖς 


ἀπῆλθεν) ἀπελθατω νΖ: απαρθητω ν | εκοιμηθη] κοιμηθητω ν2 


12 ΤὴΣ διαθηκὴς) παντες χω τῆς διαθηκης Μ: παν χων 


69 


Ἵ 


«- 


ΙΗΣΟΥΣ ΝῚ 1ὃ 


’ , “ Ἀ ΄ἃ ’, 
φέροντες τὰς σάλπιγγας τὰς ἑπτὰ προεπορεύοντο ἐναντίον Κυρίου. καὶ μετὰ ταῦτα εἰσεπορεύοντο 
“- “"Ἔ “"ε , να ’ δ ς ΄-“" 
οἱ μάχιμοι, καὶ ὁ λοιπὸς ὄχλος ὄπισθε τῆς κιβωτοῦ τῆς διαθήκης Κυρίου" καὶ οἱ ἱερεῖς ἐσάλπισαν 
᾿ ἢ ΄ Α , , ἘΞ 
ιᾳ ταῖς σάλπιγξι καὶ ὁ λοιπὸς ὄχλος ἅπας περιεκύκλωσε τὴν πόλιν ἐγγύθεν, ᾿τκαὶ ἀπῆλθεν πάλεν 


ι5 εἰς τὴν παρεμβολὴν. 


3 κι Ψ -ρο “ 7 δε. ΄-“΄“ὦ'ϑ 
ιό καὶ περιήλθοσαν τὴν πόλιν ἑξάκες" Ἰδκαὶ τῇ περιόδῳ τῇ ἑβδόμῃ Ἷ ἐσάλπισαν οἱ ἱερεῖς, καὶ εἶπεν Ἵ 5 
εν ἴω - Ἐ ΑΥ Ψ ᾿ ’ μ Α ΠΡ ΠΩ  π δὶ ’ 
1) ὁ Ἰησοῦς τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ Κεκράξατε' παρέδωκεν γὰρ Κύριος ὑμῖν τὴν πόλιν. 


ο᾽ ΟΣ ᾿΄ “σεν δ ΄ 
οὕτως ἐποίει ἐπὶ ἕξ ἡμέρας. 


“5 Φ ἴρ ᾿ᾷ 5 
Ἰδκαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἀνέστησαν ὄρθρου, 


Χ 7 
17καὶ ἔσται ἡ 


ε ; Ἂ , ,ὔ , Νὴ Ὁ Ἁ Ν ᾿ 
πόλις ἀνάθεμα, αὐτὴ καὶ πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ, Κυρίῳ σαβαώθ’: πλὴν ᾿Ῥαὰβ τὴν πόρνην 


Ἂ τὸ τ Α Ἂ , » "Ἃ 
ι8 περιποιήσασθε, αὐτὴν καὶ ὅσα ἐστὶν ἐν τῷ οἴκῳ αὑτῆς. 


ι3 οπισθε---τῆς 29] πισθεν τῆς κιβωτον τ ΞΡ τὰς Βε᾽40 ] σαλπιγξιν ΔῈ 


φεροντες] οἱ αἰροντες ΝΘο-ρἸ]πιορτϑίν(δι α΄ σ΄’ υἱή)ννΖ( ΧΕ), : 
οἱ ἐχοντες Ὠζ(τιρ)Γ(υ 4): αἰροντες ΑΕΡΥ; στρ εέχ (ΔΈ: 
ΟἿ ἢ: οἷ οἱ Ὁ [ οηὐ τὰς 15 ᾧ [| σαλπιγγας τας ἐπτα] ἐπτὰα 
σαλπιγγας ΑΕΓ Έ του ἰωβηλ ΕΡ)ΔΙΝ ΘΑ κἰποίαννγα, Ὁ, : ἐπτὰ 
σαλπιγγας τας ἱερὰς Ὀοχ 3: βίτας ἱερὰς 5.0 10}: οἷὰ τὰς ἐπτὰ 
ἀτὰρ ] προεπορενοντο εναντίον κυριου] ἐναντίον κιβωτου κν προε- 
πορενοντὸ Χ: ἐναντι κιβωτον κυ προεπορεύοντο ὦ: ενᾶαντι τῆς 
κιβωτου κὺ ἐπορεύοντο ["' ] προεπορευοντο] μζ εἴ Ϊ : ροϑβὶ κυριον 
ι9 3: εἰ ἐσγιειΐ ΖΦ: προσεπορενοντο Νί: παρεπορεύοντο 4: 
δγαεεοάα μέ ἢν. 1 ἐναντι ἀσῃυηραίνν [κυριον 19] ᾿Γ του ΑἸ: ἘΓ 
κιβωτου Ἐ κα ζξ ϑό(ϑιι Ὁ 55) [ καὶ χ---εγγυθεν] και οἱ ιερεις ἐεσαλ- 
πισαν ταῖς σαλπιγξιν καὶ ὁ λοιπὸς οχλος απᾶς καὶ οἱ μαχίμοι 
εἰσεπορεύοντο μετὰ ταυτὰ καὶ ὁ λοιπὸς οχλος ὁπισθεν της κιβωτον 
της διαθηκὴης κν πορενομενοι καὶ σαλπιζοντες ταῖς κερατίναις καὶ 
περιεκυκλωσαν τὴν πολιν ἐν τὴ ἡμέρα τῇ δευτερα απαξ εγγυθεν 
Ὁχ [οὐ ἱερεῖς 510 το 55. ] απας] αμα ΧΑ | της διαθηκης 5} -- 
Ὁ | πορευομενοι---εγγυθεν ΞιὉ “Ὁ 5 οχλος 29] ῥοῤμύμς 35} 
και γϑ--κυριου 29] ροβί (14) παρεμβολὴν ΑΜ ΝΘΙΒΙονΥῦ,  : 
ρΡοβὶ απας ἃ ] οι μαχίιμοι εἰσεπορεύοντο μετὰ ταυτα ἃ Ϊ Οοπὴ μετὰ 
ταυτὰ εἰσεπορενοντο τ [ μετα ταυτα] 2οεΐ ἐος Ψ, ] ταὐυτα] τουτο 
ἀσρὶν : τουτοὺς ΘΠ ΚΥσνΖβν, [ (εισεπορενοντο οἱ μαχιμοι] εἰσεπο- 
ρευετο ο μαχιμος λαος τύ) Ϊ εἰσεπορευοντο] ἐπορενοντὸ ἀπκρίννα, 
3, | καὶ 35] Ὁ εἰοξηιεἧρ τεφ μεδαπέμν {Π (ον ἀἰεΐμαε) 15. 1 οχλος 19] 
Ταπας γᾷ: εἰ ἰδαμέ ἿΆ ] οπισθε Β]5] οπισὼω ἐρσηρίν : οπισ- 
θεν Βτῖδθ ΕΝΤΙΝΘ τὸ}} 1 οἵἷῃ τῆς κιβωτου ΕΓ (ΠΔΌ κιβωτου Τιπε 
οἱ ρζ τῆς ΕΡ) πρὰ [ τῆς διαθηκης κυριον] (οτὴ 71): οπὶ της ΝΘ | 
κυριαυ 29] - παραπορεύυομενοι {(πορ- α) και οαλπιζοντες ταις κερα- 
τιναις (4 : τ ἐαλιθ)εἶές κον εὐὗμες ἾΖ1 τὸ εἴ ἐδαπέ εὖ (οὶ οἱ 04) γε; 1ὲ- 
δαμἐ ἑμόας εογγεδέας εἰ εἰγειωηαἰεαεγιε τεγδοηι αἷδθ σοσενἷο δε μοΐ ὁ 
2γοῤίρεψιεο, εὐ αὐέέγοέ ἰέσον ἐδ ἐασέγα Ἃ 1 οτὰ καὶ 45--ἰ.[4) 
παρεμβολὴν ἀρ | ἐσαλπισαν ταις σαλπιγξι] δμεδα «εεηδνι) ἌΝ 
σαλπιγξι] ΡΥ κερατινες ᾳ: τὴ ἡμέρα τὴ δευτερα Ἐ | καὶ 55-- 
πολιν] και περιεκυκλωσαν τὴν πολιν πᾶς ὁ οχλος σηΐν [περιε- 
κυκλωσεν σῇ [0 πᾶς σὶν | οχλος] λαος ἢ}: οὐχ Εἶα, ] καὶ ὁ 25] 
ο δε 6] || οἷὰ λοιπὸς 20 (ζ [οχλος ἀπαΞς]) λαος απᾶς ἴὴ : ἅπας λαος 
α: οπἱ ἅπας Εβη: τού (Τ | οἵη περιεκυκλωσε--εγγυθεν 
ΝΘλΒΙοΥΡ, Α | περιεκυκλωσαν ΜοΕΠιρτϑινζίζ(α! 4)351}} [ πολιν] 
(οἴ 227): Ἐεν τῇ ἥμερα τὴ δευτερα αΞ3321: - τοροὐ σεσιμεΐο οἶδέ 
πε: εὶς τὴν παρεμβολὴν ἐν τη ἡμέρα τὴ δευτερα ς | εγγυθεν) 
ἐντευθεν Γ: ἀέπςε εἰ ἑμεῖς Ψῇ, τ ον ἢ 

14 οιυκαιθ | απηλθον ΔῈ ΜΝΘαθοε-πιοβίνχυζο, ΑΟΊΞΤΡ 1 
(οἴη παλιν 77) ] παρεμβολην] - καὶ μετα ταυτα εἰσεπορεύοντο οἱ 
μαχιμοι καὶ ο λοιπὸς οχλος οπισθε τῆς κιβωτου διαθήκης κυ τ] 
ἐποίει) ἐποίουν αἰ: ἐποιησαν α, 3: Κ.. ἐγένετο ἢ ] ἡμέραις ὈΝΥ 


ι8ἰλλὰ ὑμεῖς φυλάξασθε σφόδρα ἀπὸ 


Ι5. ορθου α ι περιποιησασθαι 


ΔΑΕΜΝΘα-θ, ΙΕ, (9) 


15 καὶ 19] Ἐ εγενετοὸ Ε' Δ Πρ) θοην( Πρ) χΖ(ρ) 3 (50 50) } 
τή ἡμέρα] ὈΓ ἐν οα : δ᾽5 50 ἢ: (0 τῇ 236) [ἐπέστησαν ἴἦ 
ορθρου] ΤΥ καὶ ἐγένετο εν τὴ ἀναβάσει του σα: ΗΓ εν τῇ ἀναβάσει 
τον ΕΝ (Πρ) ΒΟ πηπχ : ΡΥ ἐπὶ τὴ ἀναβάσει του ἃ,,.1 ΡΥ τὴ αναβασει 
του Κα: ΡΓ εν τὴ αναβασει ΑΞ (0 56): ΡΓ ἐν ἀναβασει α: εν 
τη ἀναβασει του ορους ᾿δ | περιηλθοσαν ΒΑὈοατι] περιηλθον ΔῈ 
ΜΝΘ τεῖῖ: τἶα 13. | πολιν] Ἔ κατα τὸ κριμα τουτο Μ|ᾷ(πρ)δορ 
ν(πιρ)χζ(ηρ  ξϑίϑα Ὁ τς ΜΕ ντορ ἈΚ ς Ομ τουτοὸ Ἀ1Π|Ὲ): -Ἑ κατὰ τὸ 
ρημα τουτὸ Ὀπι : {εν τὴ ἡμέρα εκεινὴ α | εξακις ΒιπΊΚυα(] 
ἐπτακις πλὴν εν τὴ ἡμέρα εκεινὴ εκυκλωσαν τὴν πολιν ἐπτακις 
Μ(ρ) Ρεραν(πιρ) χζ(ρ 5 35 [οὴ] ἐπτακις 1 σῃ [πλην--επτακις 
29. 50} «- ν(ῃσ) 5. [πολιν] Ἐλεπ αὐτῆς αὶ  ἐπτακὶς 25] ρΥ εὡς 
Η]}: ἐπτακις Α (-κει} ΤΙ ((ΧῸ}Ν ΘΙ" ν(χ ἡ Ζίιχ) τ} τ, 

16 και τ9] Ἐ ἐγένετο ὨοΩΧΙΤΙΞ Ξ (Χ ἀπίς καὶ) [ τῇ 19] ρΥ εν 
Βοχ : οἷἱ [ο | τῆς εβδομης ΕὉ] ] οἱ ἰερεις ΒΑ ΔΙ(ΧΟῸΝ ΘΙοαν 
ν, 1] ουἱ 3,, : ταῖς σαλπιγξιν ΕΜ (Ρ) τ6}} (435: {-Ὁ τοῖς 
σαλπιγξιν 30: Ἐεν σαλπιγξι τ8) ] ο Β] οαν ΑΕΜΙΝΘ οἵπη Οὧ- 
θΥ ] τοῖς νιοις ἰσραὴλ] προς τον λαὸν Ἐμην(πρ)ν ΖΡ) [ κεκρα- 
ξατε] -Ἐ προς κυριον Ογτ-εἡ [| παρεδωκεν] παραδεδωκεν ΑΡκΚΊΙΠπιοα 
ΜΥ Οὐ: γα 3. οἵὰ γὰρ [ κυριος ὑμιν] υὑμιν κς Ἰ]νν : μιν 
κυριος Ογγ | κυριος] ΡΥ οἴη: τὸ θς ἃ, [ υὑμιν τὴν πολιν] τὴν 
πολιν υμιν Βαδὶ : την πολιν μιν Ὀ΄: εὐμϊδαξολι {2 δας σίγα 
(Τ | υμιν] ἡμῖν σορὶι παῖ: ἡμῶν ἢ: ἦα ποσίγας 

17 αναθεμα] μοβὶ αὐτῇ 29}: ροβὶ αὐτῇ τ σηηην : αἀναθημα 
Κι: Ἔυμιν ο: - 2ο»εῖρο (Τ 1 οὐ αὐτὴ 159. υᾶἃ, οἵη παντὰ 3" | 
οἷὰ εν τὸ ΕἸ Ὁ [ κυρέω σαβαωθ Βαητὰ] ρΓ τω Μᾷμρ)ςοο[75νχ(ιχι): 
ΡΓ τῶ κὼ τῶν δυναμεων σῃρί: τω Κῷ των δυνάμεων κυ σαβαωθ 
4: τω κῷ τῶν δυναμεὼων κς σαβαωθ ΝΜ: τω κυρίῳ τῶν δυναμεων 
σαβαωθ (ἵ γι: Κῶ τῶν δυναμεὼων ΕἾ θ΄ : {(κυρίω τὼ θεὼ 77): τω 
κω Κ: ΟΠὶ ΠῚ: τω κῷῶ τῶν δυναμεων ΔῈ Γ(ΙΧΟῸ ΝΘΖ(Ωρ) τεῖ] 
φίτων δυνάμεων 50} -- ὺ [ οῃ) ρααβ τὴν πορνην Ν | περιποιη- 
σασθε] περιποιησατε Ὁ: περιποιεισθε (ὐγι-ε [ αὐτην] αὐτὴ Ιἰ: 
αὐτῆς τὶ [ (και 29] κατὰ 74.710) [ οσὰ ἐστιν 29] παντα τα φῇ [ 
οσα 55 1)],ν.3.}} ρΥ παντὰα ΔΈΔΙΝΘ τοὶ] φγία!α) γε | ἐστιν 29] 
Ταυτὴ αἱ {τ εν αὐτὴ 320) || εν 29---οαυτης] αὐτῆς εν τω οἰκὼ οτὶ 
ἐκρυψεν τους αγὙγελυὺς ους ἀπεστείλαμεν ὉΧ1 1] τα φψισαῖ εὐδα με 
δ ο5 φιος Ῥεῖσῖνες ΑΙ -οοάᾷ [ αὐτῆς ΒᾺ Ν ΘΙ", 3,», γε] 
αὐτῆς οτι ἐεκρυψεν τοὺς ἀγγέλους ους ἀπεστείλαμεν ΕΝ] το }} 1-6ὦ 
{35 3πι [τὴ αὐτῆς ἃ Ϊ οτι--απεστειλαμεν 510 “ἀ- ΔΙ 5 πηι] αγγε- 
λους] κατασκοποὺς εἰσ) τον ιν Σῖ [ ἀπεστειλα ἃ ἢ} 

18 αλλα] πλην εἰπεΒνζ(ίχ!): ἡ Δ οοά ; καὶ ἀρῃρῖν : 
ἐεί Ἄν, | φυλαξασθεῖ ΡΥ μη (50 145) 4: φυλαξεσθε ΝχγΥΖ: 
φυλαξατε ΑΙ: φνλασσεσθε Θιὰ [| σῴφοδρα] 5ιὺ -- ὥὅπι: ροξί ανα- 
θεματος το: οἱ ΑΕΜΝΘα-  ἰΠοραίνχγα,, 151}, (τοϊαί 


13 οἱ φεροντες} οἱ ἃ οἱ ἐχοντες ΜΙ ν(ϑϊπε πομ)}: ο΄ .. ῴεροντες ν [καὶ 3 πποχλὸς 19] ἐμεγύῴα αμέο 5} κυριου 55) Ἔν 
ἐντενθεν νζ ] καὶ .5---(14) παρεμβολὴν] «Χ- καὶ οἱ ἱερεις ἐσαλπισαν ταῖς σαλπίγξιν καὶ ὁ λοιπὸς Οχλος αἀπᾶς καὶ ἀπηλθον παλιν εἰς 
τὴν παρεμβολὴν ν | (απαξ) εγγυθεν (14) καὶ ἀπηλθεν] σ᾽’ δ πα μα οἰ γέρα ! δὰ 


16 (ταις σαλπιγξιν})] ταῖς κερατίναις ΝΖ 


[7 σαβαωθ] ο’ θ΄’ των δυναμεων ν | τὴν πορνην] την καπηλισσαν ΚΡ | (τοὺς κατασκοποὺυς ουὐς απεστειλαμεν)]) τοὺς αγγελοὺς 


τους ἀπεσταλμενοὺς ν(5.}}» «Χ)Ζ [ (τοὺς ἀαγγελου:)} τοὺς απο... ΕὉ 


6003 


ὃς---2 


ΔΙ τὸ 


ΙΗ ΣΘΟῸΥΣ 


-Θ » ; , ; ς - ᾽ Ὰ , ᾽ ᾿ “, 53} " ᾿ ᾽ Ἀ 
Ι)Σ τοῦ ἀναθέματος, μὴ ποτε ἐνθυμηθέντες ὑμεῖς αὐτοὶ λάβητε ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος καὶ ποιήσητε τὴν 


“.,. 
- 
φ 


ἍΕ" 


»- Φοι ᾽ Ά ᾽ ῪἮν 
παρεμβολὴν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀνάθεμα, καὶ ἐκτρίψητε ἡμᾶς. 


χχὸς ἢ “ὃ δ ἿΣ “ , Ν 1 θ "οὺν» καὶ ὔ 3 , θ᾽) δ. 20 Ν (Ἃ ἢ 
χα; ΚῸΝ 7) σι ηβρὸς αὙζιΟν ἔσταί Τί Κυρι( εἰς σαυροῚ υρίου εἰσ εὶ εχ σεται. και ἐσ ἈἼΤΓΙσ αὶ 


1 Ἁ “ ᾽ ᾽ ΕΥ ’ Ἁ 
καὶ πᾶν ἀργύριον ἢ χρυσίον ἢ 


30 


- [ἢ [1 “᾿ , » Ἁ ων ’ “Ὁ { Ἀ ,, 
ταῖς σάλπιγξιν οἱ ἱερεῖς" ὡς δὲ ἤκουσεν ὁ λαὺς τῶν σαλπίγγων, ἡλάλαξεν πᾶς ὁ λαὸς ἅμα 


ἕ 
᾿ “ [4 Ἀ ᾿ 'ος 
ἰλαλαάγμῳ μεγάλῳ καὶ ιἰσχυρῳ. 


᾽ Ἀ ᾽ 
εἰς τὴν πολιν. 


Ἀ ν μ λ Ὰ ’ , 3 ἤ ΄»Ν μι τ 
καὶ ἔπεσεν παν τὸ τεῖχος κύκλῳ, καὶ ἀνέβη πᾶς ὁ λαὸς 
οἵ ν. » ) ,ἊἉΝ » ᾿ ν Φ 4 ᾿ - ᾿ ΡΥ ΡΤ ᾿ ᾿ 
Ξι καὶ ἀνεθεμάτισεν αὐτὴν Ἰησοῦς καὶ ὅσα ἣν ἐν τῇ πόλει, ἀπὸ ἀνδρὸς καὶ 
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, Ἀ ;» ΙΝ , - ΟΡ Ἀ , ᾿ ἰὲ 
ἕως γυναικὸς, ἀπὸ νεανίσκου καὶ ἕως πρεσβύτου, καὶ ἕως μοσχου καὶ ὑποζυγίου, ἐν στόματι 


ῥομφαίας 


Ἀ Ἁ Ἃ ᾽ ω Ἁ [ή . “ 
τὴν πόρνην καὶ τοι πατέρα αὐτῆς καὶ τὴν μητέρα αὑτῆς 


᾽ -“ 4 »- ) 
συγγευνίαν αὐτῆς καὶ πάντα ὅσα ἣν αὐτῆς, καὶ κατέστησαν 
Ύ ) ) 


ι8 λαβηται  | ἐκτριψηται ἡ 
20 τιχὸς Β΄“(υ[4) 


ΔΑἘΙΟΡΜΝ (Δ 6)θα-, ΦΞΆ.- 


Ογτ: Ἐσῴφοδρα ἱ [ ἀαναθεματος 15] αναθηματος τὰ Ϊ ἐνθυμηθεντες 
ὑμεῖς αὐτοι] αἰφηειίαἐμν, ἐὸν πεείγϑηι απί (ΠΤ [ οὐὰ ὑμεῖς αὐτοι 1ΞΞ}, 
Οτοῖαι [ὑμεις 25] 5β}Ὁ το ὡὅσι; (ροβί αὐτοῖ 1.28) [| αὐτοι ΒΙΚατα 
Ογι] αὐτὴν α: αὐ ΔΕΔΙΝΘ τοὶ! (υἱ4) σι 1 λαβειν ς ] ανα- 
θεματος 29] αναθηματος τὶ [καὶ 15--αναθεμα Ροβῖ ἡμὰς πὶ 
(αναθημα) | καὶ τὸ Ὀΐ 50γΓ ἱ [ ποιησητε] ποιησετε ΔΛΌΌΠΟΡαΑ,: 
ποιησατε ἃ | τὴν παρεμβολὴν] ΡΥ πασαν ᾿: ολ ] )ὶ ΣΡ ΘΟΡΊ)Ι 
(7 ] των νιων] 510 -ο ὥϑπι; Ομ τῶν σῃνν [αναθεμα] αὖον ΐγια- 
ἠΐονουι (Π, 1 ἐκτριψητεῖ εἐκτριψετε Ἐσρ: εἐκριψηται Ὁ || μας] 
ὑμας ἀἴς: ἜΧΕΝ:  ἐἰ ϑρλρδηι σγηαροραλι 7)ογεἧμ Οτ-Ιαῖ 

19 οηἱ και (ἃ || αργνυριον] ὑΓ το α: ἀπγενι ΞΕ, 1 ἡ 15] και 
ΑΕΔ ΝΘΟσαρμΚαοαϊν( ρ)νχγα,, ἸΡ Ουτ: καὶ παν αὐ | 
χρυσιον] αρρεμέπι (ΑΔἸΞ 1 ἢ χαλκος] καὶ παντὰα χαλκὸν σῇ [ἢ 
291] καὶ ν(πιρ) ΓΞ Ογτ-εα : καὶ πας ΑΕΙΝ Θα--αἸ Ἰπηοραΐν ΧῪ 
αοὺ, 3} Ογττοοά | ἡ 329] και ΑΕΔ Ν Θα- ἀρῃικ-αἰν(πιρΊνιχνα, 
υ, ΠΕΡ, Ογτ: καὶ πὰς σζ(ο) [σιδηρον σὰ [ αγιον---κυρίω 
Ροβὶ εἰσενεχθήσεται ἃ, ] αγιον] αγιος ἃ: αγια να : απαν {| 
εἰ5] ὈΓ καὶ ἘΞ | θησαυρον] οικον α,  κυριου] Κῶ {: (ομν τι8) ] 
ειἰσενεχθησεται) ἐνεχθησεται πιχἢ : εἰσαχθησεται 6}: ἐγιίγαῤϊ ἘΞ 

20 και 157 ΡΥ καὶ ηλαλαξεν ο λαος ΔΙ(πιρ) οΚαχίι ΒΘ ΧΕ σι 
(5 “5 ) [ηλαλαξαν 128 ἘΞ | ὁ] μ᾽ πας οἾ | ἐσαλπισαν---ἰερει5] 
ἑμὀϊς κογπιεἰς τε μεγέ Ἢ, ] ταῖς σαλπιγξιν ῬοΞξί ιερεὶς ΚΠ 
(Ι͂ | ταῖς] τοῖς  : ἐν α | οἱ ἱερεὶς 5111} το σι [0 19] μὲ πας ἱ | 
των Β6] μῦ τῆς φωνης πιοῖ, : ὈΓ τὴν φωνὴν ΔΕΜΙΝΔ9Θ γ6ἢ : ΡΥ 
μοί Ἄ(ΞΕ, Τὰς 1] ἡλαλαξαν υυχῖξ ἔπι [ Ομ πὰς τὐππαμα ἢ | 
πας 15] 5} -- ὥπο ; (απας 71): οπὶ δ9ᾳ [ αμα αλαλαγμω) αλμα 
ἃ ] οπὺ αμα ΘΒητχα,3» ἔχῃς | αλαλαγμω---λαος 35 Π΄5 Ξογ ἃ, 
και ἰισχυύρω] 500 -τ-ο οι; καὶ οχυρὼ Ὁ": ομἹ 3, 1πς | εἐπεσεν--- 
τειχος] εἰρείάεγεηΐ πρϊμεσοὶ εγὶ οἰ αίς Ἡ, ἴλαις | επεσεν 
ἐπέπεσε τὰ : εἰασεν Δ [ απαν] παν ἀρρίιν : πας π: οπὶ ΑΕ" 
ΔΕΝ ΘΑΌΒΙηοχγα,ῦ, Αἰ ότι 1. τοῦ ὁ ἢ | τεῖχος] τ εἰ αέίς (Ὁ ] 
κυκλοθεν δα |[ Οοἷὴὰ πας 29 Ὀηχῆθ [ Οπὶ ο λαὸς 39] | εἰς Τὴν 
πολιν] εἰς τὴν παρεμβολὴν Θ: εκαστος εξω εξ εναντιας αὐτου 
κατελαβοντο τὴν πολιν ἢ: 2245 11 5916 ΓΟ δὲ οἰ κεῤεέγηηι 
πγόενι Δ-οοα : Ἑεκαστος εξ ἐναντιας αὐτου και κατελαβοντο τὴν 
πολιν ἘΛΔΟὈ- Κηρβίνινχζα, (7) ἢ -εα (Τ1Ξ3 ϑπν(ςα} 5) [εκαστος] κα 
εχ ὃ πϑ | εξ τ ἐνώπιον εὔβνζύζ : ρὲ κατενωπίον 77 | αὐτου] 
510 σο(αά)ν : αὐτῶν ἃ,: εαὐτοῦ δ | κατελαβοντο] κατελαβον 
ἀξεῇ: κατελαβετο ἘΠΔ9}}: Ὁ ρφε σι ΤΟΥ αὐὐἰμον σα ΤΕΣ σεῖς 


“ροῖτ Ά - ᾽; - ᾽ Φ 3 “- ᾽ 7 
Ξ: καὶ τοῖς δυσὶν νεανίσκοις τοῖς κατασκοπεύσασιν εἶπεν ᾿Ιησοῦς ᾿ϑἰσέλθατε 
;᾽ Ἂν ͵ Ἀ ἊΝ Ἁ - 
εἰς τὴν οἰκίαν τῆς γυναικὸς, καὶ ἐξαγάγετε αὐτὴν ἐκεῖθεν καὶ ὅσα ἐστὶν αὐτὴ. 
Ν ͵ 
δύο νεανίσκοι οἱ κατασκοπεύσαντες τὴν πόλιν εἰς τὴν οἰκίαν 


21 πολι Β"(-λει. Β8Ρ) | νποζυουν 
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53 καὶ εἰσῆλθον οἱ 13 
ΤῊ ἰ Α ᾽ ᾽ δ Ν 

ἧς γυναικός, καὶ ἐξηγάγοσων ᾿Ῥαὰβ 
καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῆς Ἵ καὶ τὴν 
αὐτὴν ἔξω τῆς παρεμβολῆς ᾿Ισραήλ. 


10 εἰσερεγχθησεται Α' 


1" 23 συγγενειαν 1δν 


εἰ ἑημασεγηΐ οὐμίἑαίενε 3, μὰς 

21 ἀανεθεματισεν ανεθεματισαν ΑΕΜ Ν ΔΡΘΑ-Π]]κηγπτρβιν(χ) 
ν᾽ χυζίιχ ) ἀ (3 πν Τωις : κατελάβοντο Ὁ, [ αντην---και 25 5} --ς 
ὅσι | αὐτὴν ιησους] 5ραὶ (7-ὃ) ὡρ [ αντους ἃ, | οπὴὶ ιησοὺυς ΑἸ ΜΠ 
ΝΘαΒά-")-ρϑιν- υζίιχ)ῦ, ΟῚ ζὅπὶ Τὰς [ οπι καὶ 20 ---πολεὶ 3! | 
οσα] ΡΓ πανταὰ ᾿ὶ [ ν ροβὶ πόλει 6 [οπὶ απὸ 15- γυναικὸς 3, | 
ανδρο5] ανου σῇ | οπὶ καὶ 35 ΕΠ Ἰ σι (ΓΞ τις 1 γυναικος] 
κτινοὺς Ἡ | απὸ 55} ρζῖ εὐ ([-οὐξξ 1 οἷν και 49 σι ΟΞ 3}, Τὰς ] 
ΟἿ εὡς 25 Δ ]| πρεσβυτου Βαϊχ (4) Τιπο(ι14}}] πρεσβυτέρου 
ΔΑΕΝΝΔΡΘ τοῖϊ | οἂἱ καὶ 55 -σοὐ ] εὡς μοσχου] ἃ ὀοιιε Ἃ 
μοσχου] προβατου ε | και 05 Βεκταθ, 1.1.0] 2έεφηέ πα οιἐθηι οἵ 
Α( : τ εως προβατον και εως ΕΞ: - προβατον και Ὀσρτηπαχίτ ϑὅσι 
(5 ποῦ: Ἔεως προβατον και ΑΝΙΝΔΩΘ τεῖ] (προβατοῦυ 50 «ὦ. 
ν) ] υποζυγιου] ὉΓ εὡς ΚΞ, ἴμὶς | εν 295] ρύ λαξε ογρεέριξα ἐημ:67- 
"ει κιριέ Φο τ μχ Ἰδεεγιει Δ: ΤΥ ὁοεξαον γιὲ 3Ξ30. 1,ὰς [ ρομφαιαΞς] 
μαχαιρας τὖ 

22 δυο ΑΕΔ] ΝΘαθϊ]ον(ρΊχγα, [ κατασκοπευσασιμ -Ὁ τὴν 
γὴν ΒοΔηραιΧ (ΟΞ (Θὰ «Χ) | εἰπεν} -Ὁ εἰς Αἴ -σοάά | εἰσελ- 
θατε] εἰσελθετε ΡΝ Δ6-ΟΠΡ) πρακῖνννΖ : (εισελθε 10): προσελθετε 
1] οικιαν] οἰκον Ὁ“ [ γυναικος] τῆς πορνης ΔΙ(ΙΠσ)  Οα  ρ ΚΡ 
αἰνυχζίπιο) 15 ξ (50 .5): Ἐ τῆς καπηλισσης ΕΡ | οπὶ και 25--- 
(13) γυναικος Θ || (εξαγαγε τό) ] αὑτὴν Ῥοβί εκειθεν δΌχ ὅτι | 
οσα ΒρσητανΓ(υἱ4} 33, 1,00] ΡΥ παντα ΑΕΔΙΝ τε}} ΑἸ | αὐτὴ] Ρ᾿Υ 
εν Αἴμπο: εν αὐτῇ καθως ὠὡμοσατε αὐτὴ ἀν": - καθὼς ὡμοσατε 
αὐτη ἘΡΝΙ(ΠΙΡ) ὈΟΡ Κπριν(τηρ ἸΧζ( ὩΡ) Ψ135 ὅτὸ [58 ἐς ν(πιρ) σι 
καθως]) ὡς ΜΙ(π)ρ) δοϊς (τὰ χΖίμσ) [ αὐτὴ] αὐτὴν (ἢ }} 

23. (οπὶ καὶ 15 536) [οἵη οἱ 25---πόλιν ἃ [ κατασκοπησαντες 
ΕἾβνΖ [τὴν τ9---ἰγυναικος} 5} -- πος οτὴ Κα [εξηγαγοσαν Β1] 
εξηγαγεν  : εξαγαγων Ὁ, : εξηγαγον ΕΝΤΝΘ τε]! | ρααβ] ρτ τὴν 
ΑΕ ΝΘΙΚΙπορίχγα,Β, : ροβὶ τὴν ἢ | τὴν πορνὴν] 58 -τ-’ ὥπι; 
οἱλ πὶ [πορνην καπ΄... ΕΡ [οπ) αὐτῆς τ ἃ | τὴν 45] τον 1"] 
μητερα] μ Θχ σοτῖ 1] [οτἷὴ αὐτῆς 25 ἀσίκηηη [κις Ϊ οπὶ καὶ 55--α 
αὐτῆς 35) Υ [|οἱἷὴ αὐτῆς 30 ὅπ | τὴν 5 π--αὐτῆς 55 Βτ(αντη ῬΙῸ 
αντῆς 59}} ΡΥ πασαν οη [αὐτῆς 35] αὐτὴ Ο: αντοις 4} {{3Ξ3: παντα 
οσα ἣν αὑτῆς Ὁ: τὴν συγγενιαν αὐτῆς ἃ: παντὰ οὁσα ἣν αὐτὴ και 
πασαν τὴν συγγενειαν αὐτηῆς ΑΕΡΝΝΘ τεῖ] ΑΞ, ὥζ]ιὰς [ὁγὴ 
παντα σηαϑ μὰς | ην] ἐστιν ᾧ [αντὴ] ΡΓ εν ἴῃ: αὐτοῖς εἴὐδνΖ | 
τὴν πασαν χΧ | οπὶ πασαν 47} [| κατεστησεν Ν᾽ αὐτὴν] αὐτον Ὁ] 
᾿ισραλ] ΡΥ των νων εἰσ!) ηβανζᾶ, : ΡΥ τοῦ ΟΣ ΟΠ] 6 


18 ἐνθυμηθεντες) εν επιθυμια γενομενοι ΝΙ 
20 (ηλαλαξεν)ὴ] εκρανγασαν ανεβοησαν Ἰκ [ και ἐσαλπισαν»ν] και ηλαλαξαν νΖ 


21 ανεθεματισεν] ἐσπαθοκοπ... Ἐν 


22 γυναικος}) “Χ' πορνὴς ν 


23 κατασκοπευσαντες) ο᾽ κατασκοπευσαντες ν  γυναικος] τῆς πορνὴς 2  ἰσραηλ] παντες χω των των ἈΝ 
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ΠΡΙΣΟΥΣ ΝῊ 2 
24 κ φ ,ὔ Ὗ Ψ θ τὸ [οὶ Ἁ “ »“" ᾽ Ἶ οἰ ς ᾿ : 7 4 ; Ἁ 
καὶ ἡ πόλις ἐνεπρησθὴ ἐνπυρίισμῳ σὺν πᾶσιν τοῖς εν αὐτῇ" πλὴν ἀργυρίου καὶ χρυσίου καὶ 
λ κι Α δή Α' ὃ » θ ᾿ Κ ’, . θῇ 2: κι ( Ἀ Α ͵ Ἀ 
χαλκοῦ καὶ σιδήρου: ἐδῶκαν εἰς θησαυρὸν υριου εἰσενεχθῆναι. καὶ “Ρααβ τὴν πόρνην καὶ 
Ἀ Ν νι 4 Ὕ ΄“- “- " “- 
πάντα τὸν οἶκον τὸν πατρικὸν αὐτῆς ἐζώγρησεν ᾿Ιησοῦς καὶ κατῴκησεν ἐν τῷ Ἰσραὴλ ἕως τῆς ὃ 9 
Ἴ “ ᾿Ὶ ὔ ῷ γ᾽ " “- 
σήμερον ἡμέρας, διότι ἔκρυψεν τοὺς κατασκοπεύσαντας οὺς ἀπέστειλεν ᾿Ιησοῦς κατασκοπεῦσαι 
Α 3 ᾽ “426 νῷ - τ ΎὝ “- τ “ ς ᾽ } ,ὔ }] ὔ, ταὶ ᾽ , » 
τὴν ᾿Ιερείχω. Καὶ ὥρκισεν ᾿Ιησοῦς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐναντίον Κυρίου λέγων Ἐπι- 
ς ΜΜᾧ" , “ »“- 
κατάρατος ὁ ἄνθρωπος ὃς οἰκοδομήσει τὴν πόλιν ἐκείνην" ἐν τῷ πρωτοτόκῳ αὐτοῦ θεμελιώσει 
ᾶ΄ ᾽ Α ΕῚ "“"- } ͵7 ᾿ ΄“ ᾿ ΤᾺ ᾿ , ᾿ ΄“- ᾿ ΓΙ 7 ᾽ [ ᾿ σον 
αὐτήν, καὶ ἐν τῷ ἐλαχίστῳ αὐτοῦ ἐπιστήσει τὰς πύλας αὐτῆς. καὶ οὕτως ἐποίησεν Οξὰν ὁ ἐκ 
΄ "“ , 
Βαιθήλ: ἐν τῷ ᾿Αβειρὼν τῷ πρωτοτόκῳ ἐθεμελίωσεν αὐτήν, καὶ ἐν τῷ ἐλαχίστῳ διασωθέντι 
3 ἢ Ν ᾽, ) Φὰ 271Κ ν᾿ ΨΦ ΣΡ ΦΟῸΎ - ν, 5 νιν, Ύ ο Ἁ 
4) ἐπέστησεν τὰς πύλας αὐτῆς. αἱ ἦν Κύριος μετὰ ᾿Ιησοῦ, καὶ ὴν τὸ ὄνομα αὐτοῦ κατὰ 
πᾶσαν τὴν γῆν. 
’ [οἷ , 
ΝΙ ἃ τ: Καὶ ἐπλημμέλησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πλημμελίαν μεγάλην καὶ ἐνοσφίσαντο ἀπὸ τοῦ ἀναθέ- 
᾽ Α δ Γ᾿ δ δ»- ᾽ς» »“ »“- Α "“ 
ματος" καὶ ἔλαβεν ᾿Αχὰρ υἱὸς Χαρμεὶ υἱοῦ ὃ" Ζαμβρεὶ νἱοῦ άρα ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα ἀπὸ τοῦ ὃ Ἐἢ 
. ; Ἀ Ὁ σ ΄ ς» Ψ Ύ ἴω 
3 ἀναθέματος" καὶ ἐθυμώθη ὀργῇ ἸΧύριος τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 5, Καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιησοῦς ὃ ΔΕ 


24. ἐμπυρισμω Βεὺ 25 ἱεριχω ΒΡ ,ὔ αοὗαν Βϑπιε 


ΝΙΙ τ πλημμέλειαν ΒΡ | χαρμὶι Α [|ἔαμβρι 


2.4 ἐνεπρησθη ενπυρισμω) ενεπυρισθὴ ἐν πυρὶ ΑΕΡΆΤΙΝΘαΙ,Σ 
Αἰ ΚΙ ταορχγα, Ὁ,(ουν ἐν ἀπ) [ ενεπυρισθη σηΐ [ ἐνπυρισμω] εν 
πυρι οηὰ! ; ἐνπρησμω εὖ): ἐρηῖ ΔΚΨΊΞ2, Τὰς ] πλην--- χρυσιου] 
27 αεἴ} αΠΊΠ οἴ ΡΥ ΡΕΜΥ11) ΟΞ | οἵῃ καὲ 29 ἃ [| οπὶ καὶ 35--- 
σιδηρου ε [ οπὶ καὶ 35 ἃ ] χαλκου] ρΓ παντὸς 4) πιραϊχΖ(πηρ) 
α,0333,,.: παντα χαλκὸν σιν [ σιδηρου)] σιδηρον ΤῸΝ : Ὁ ΘΗ Σ 
(Γ | εδωκαν) ργ φκοαὶ (4331: 5}}} χ. βάσιν; αγιον ἐδωκαν (-κε Δ) Κῶ 
ἀρσηρῖν : φρο ἑπαμι χει  Ἶ : φιιοαὶ ἀναἱ σαπείη 35,5 -Ἑ αγιίον 
ἴα, [ ομἱ θησαυρον α || κυριου εἰσενεχθηναι]) ἈΓ οἰκου ἀρι3Ξ: ΡΥ 
οιἰκον τα : εἰσενεχθῆναι κω ΑἸνχ ὅδιπ ( ονεῖμ): οὐ αὶ  εἰσενεχ- 
θηναι) εἰσενεχθη Ν : εἰσενεχθησεται σ: ἐνεχθηναι 6]: οἷχ 35. 3. 

25 πορνην] καπήηλισσαν Ἐπ᾿ | παντα] 51}}} το ὅδπι; ροξῖ τὸν τῷ 
αὖχ: οὐ ΑΕΌΝΙΝ ΘΗΚΙπιον)», ΑἹ [ ὁπν τὸν 19 ὑ) | τὸν πατρικὸν 
Ροβί αὐτῆς εἤπαδανΖ [οπὶ τὸν 29 1 [οἱ πατρικὸν πὶ [ αὐτηϑ] 
και παντὰ τὰ αὐτῆς (ἐ0γ1ηὲ ὅτι) ὈΟΙ ΧΙ ἐιρίοα Ὁ 956) ] εζωγρη- 
σεν} εζωγρησαν τὸ : εζωογονησεν ς᾽  κατωκησεν] κατωκησαν 
Θ: κατωκισεν ΕΡηχῖ: κατεστησεν τὴ : - αὐτὴν ἃ [πὶ εν δίς | 
τω] τοῖς υἱοῖς ἀσηρῖνν ΤΊ: οπιὶ Θε | τὴς] τὴν ἔ | σημερον 
Ἡμερας) ἡμέρας τὴ: σήμερον ΔὮΧ : ἡμέρας ταυτῆς εἢ | διοτι) οτι 
αὔσηχ: εἰ φιία Κααὸ (ζ. ] κατασκοπευσαντας) κατασκοποὺς Τὴ: 
Ἔ τὴν ἱερίχω ἴ: την ἱερύχω Ρ [ οπι ους---κατασκοπευσαι α( | 
ιἥσους 295] εἰς το ᾿: -ὉὉ οἷἵέ ἐδ Ξ | οἣχ κατασκοπευσαι τὴν ἱερειχω 
ἴῃ [ κατασκοπησαι Θε)Ζ [{ τερειχω] ιερηήχω ὃ: ἱερύχω Ρ 

26 ωρκισεν] ΡΥ κατηράσατο σ᾿ : κατηρασατο εἸπν (ΠΡ) Ζ( 6) 
(Υ(υ14}): αἰδμεοίατῖ 33, ] ἡμέρα εκεινὴ] παρεμβολὴ ἢ | εναντίον 
κυριου] ροϑῖ λεγὼων ᾳ: Πγίεδο Δ: οὐἱ ΑἸῬΔΙΝ ΘΑΡΏΙ]ΟΧΥΡ, [9.5 | 
ἐναντι σηϊηννᾶ, Ϊ κυριου] των τοῦ κὺ ἐντολων ς  οπὶ λεγων ΕΡ 
ΜΙΘΙΟΥς 1 οἱ ο 15 ἀΠπιορί [ ἀνθρωπος] - εκεινος Α3-. : - ἐναν- 
τιον κυαῖὶ Ἔεναντι κυ ὈΚΧ: τ εογα ομμο 55. | οἰκοδομήσει 
Βρκ(ιχ μασι [30] ΡΥ ἂν στήσει καὶ Α : ΡΥ αναστήῆσει ἢ Ὀςδὰ 
(5 “.) : αναστησει Ἀϊκ(πρ)α,}, 33: (ανοικοδομησει 200): ανα- 
στήσει καὶ ανοικοδομήσει αἴ: αν αναστησὴ ἢ οἰκοδομηση Χ: ὈΥ 
αναστησει καὶ ΕΌΝΙΝΘ τεὶ] Π | οπὶ την ᾧ | εκεινην] εκεινὴ πὶ 


ΑΕΓ(ΡΜΝί(Δρ)θα-", ΟΞ. τ( 3) 


ταυτὴν ιερίχω Εεῖ: μνίελο ἃ τ οπὶ α, : -Ἑ τὴν ιερειχω καὶ οἰκοδο- 
μησει αντὴην ἢ: την ιεριίχὼ οσἀρ(-ρυχ-) ἴχ (σα Ὁ “5 }: και 
οἰκοδομησει Ὁ, εν τπ-αυτου 19] ἡ Ὀ΄: τὴν ὁ [ πρωτοτοκω [5] 
τοκω ς [ θεμελιωσει] εθεμελιωσεν ΔΈΡ(οοΥγ ΕΞἾΝΙΠ,3"» [ οπὶ τὼ 
294 | εἐλαχίστω 19] ἐσχατω σῃ | οἴῃ αὐτου 29 ἀρπρί3ν ΤἼάι | 
ἐπιστησει] επιστηση τ: επιθησει ΤΠαϊ-εοα4 : ἐπικτήσει χ | αυ- 
τῆς 19] αὐτου Τῇάι-ςοὐά | και 5--αὐτῆς 29] 580 -το δὅ : οπὴ 32 ] 
ουτως Ῥοβὲ ἐποίησεν ΔΟἴΒΚΉΞ, 15 [ἐποίει ἀρ | οὗαν} ρΥ ο]: σα 
(1 : (οζοβ 84): «παν : αζαβ ἀσρί: αἴαμπ: “:αεἰ Ἐ,: οὁ αἶαν 
ΑἘΡΜ ΘαβΒπιον(πιρ)κυ" (υ1}5,}0. : ὁ εἴαν 5χ(π)σ): ὁ αζαραν Κα: 
(ο αοὗαν 71) [οπὶ ο 29 4 [βεθηλ ορίπαημιν [ τῳ αβειρων] αἰ ὀὲγοὶ 
3... οἷα Ὁ, [ αβειρων)] αβειρωμ ἀχῆδ: αβηρων Ὀάπκρθε [ τῳ 
πρωτοτοκω 29] ἡ ῥιώμοσορ το 3.: -αὐτον ΔΟΘΠσκΚηρίνθ, (Ὁ 
(14) [ ἐλαχιστω 29] ροβὶ διασωθεντε ΑΒΌΝΜ Ν Θα-ἀσθκορίν 
χγα,ρς, ΡΞ [ ἐπεστησεν] ει" ρΡατί ἐκ οοῖῖ Ζ: ἀπέστησεν Θ]ο5: 
{(εστησεν 30)  οπὶ τας 25 ΑΥ̓ 

27 ιησου] ἰησουν ὁ: σου [ἢ |, οπὶ αὐτου ἢ Ϊ κατα] ἐπὶ Ὁ, 
[κις 

ΝΙ] 1 και 19] Γ καὶ κατεῴφρονησαν σὴ Ϊ εἐπλημμελησαν»] 
ἐπλημμέλησεν Ἐσςῖ: ενοσφισαντο Ἰκ(μ]ρὴ ἱ οηλ οἱ Επ᾿ | οῃγ μεγαλην 
ΔΕΡΝΜΧΟΝ Θαρ μ Πορίνκχγα,», Α3,, 55. Τμῖὺς [ καὶ εἐνοσφισαντο 
απὸ 500 --- ὅ. | και ενοσφισαντο] ἐνοσῴφισαντο γαρ ἀσῃρῖ: οπι κα | 
ενοσφισαντο] ενοσφισατο Ἰ᾿ἢ : 7γαπααέγπεμ  ῥ αι 1}, Τὰς : - και 
εἐλαβον (τ [|αναθεματος 15] αναθηματος ἣν [ ΟἿ και 39---ονα- 
θεματος 25 ἴμλις [ αχαρ] ΡΥ ο Κιῃ : αχαν ΑΘΟΐχγ Ὁ, : (οηὴ 227) } 
υι09] ΡΥ ο ἃ Ογτ-εα | χαρμει] χ 51 ταϑ χὸ: χαρμὴ Ὀεϊμᾶ, (ὐγτ- 
ςοα [οπὶ νιου τὐποιουδαὰ (ΠΥ [οπλ ᾿κου ζαμβρει 3» ] νιον 19] 
νιος ΡΥ [ἕαμβρει] ζαμβρὴ εἰ γτ-εα: ἔαβρι Απγῦ,: ζαβδει 
ν(πρ)χ: ζαβδὴ ὕὉκ: ἕαμαρ Ογτ-οοά | νιου 25] ὃς Ὑ' | ζαρα] 
(ζαραμ 18): αζαρα ο [ (θη) απὸ του αναθεματος 25 200)  αναθε- 
ματος 25] αναθηματος πὶ  Οργὴ] ροϑΐ κυριος α : οπὶ ΕΟ ΥΞΖ | τοις 
ν:0.5] ρὲ εν ἀρῖ : ἐπὶ τοὺς υἱοὺς ε] 

2 ιτησου] λήϊς ἍΜΜαπε (Ὁ ] ανδρα5] - απο ἐιερειχω ἘΜΑρ) 


24 εἐνεπρησθη ενπυρισμω] ο΄ α' σ' θ' ἐνεπυρισθὴ εν πυρὶ ν 1 και χαλκου] οἱ θ΄ και παντος χαλκου ν σιδήρου] ΡΥ παντὸς Δ 
25 παντα] οἱ ο᾽ χω παντα Νῖν [| τω] τοῖς ὑκοις ἈΠ 
26 εναντίον κυριονυ] παν χω ἐναντίον κυ Μ: παν χω ν 
27 το ονομα αὐτου] α' σ΄ ἀκοὴ αὐτου ἐξῇ 
ΝΠ 1 ἐπλημμελησαν] σ΄ κατεφρονησαν δΙὀνχάλ(ςϊηα, ποῖῃ ν) [ αχαρ] ο’ α΄ σ΄ θ' αχαν ν 


695 


ΕΙ 5 


ἄνδρας εἰς Ταϊ, ἢ ἐστιν κατὰ Ἰδαιθήλ, λέγων Κατασκέψασθε τὴν Γαί. 


ΙΠΣΞΟΥΣ 


9 [ , 
βκαὶ ἀνέβησαν οἱ ἄνδρες 3 


, Ἁ ’ Ἃ Ὺ ᾽ τ 3 ἴω λ 4 
καὶ κατεσκέψαντο τὴν Ἰ'αἱ, (3. καὶ ἀνέστρεψαν πρὸς ᾿Ιησοῦν καὶ εἶπαν. πρὸς αὐτόν Νὴ ἀναβήτω 
΄- τ , γ 3 ς ἉᾺ ᾽ Ψ 3 “ Ἀ υ ᾽ Ν 
πᾶς ὁ λαὸς, ἀλλ᾽ ὡς δισχίλιοι ἢ τρισχίλεοι ἄνδρες ἀναβήτωσαν καὶ ἐκπολιορκησάτωσαν τὴν 


, Ἀ }] ἢ 3 ΄“ Ἀ Ἁ , . ’ , γ 
πόλιν" μὴ ἀναγαγῃὴς ἐκεῖ τὸν λαὸ" πάντα, Ολιίγοί γὰρ εἰσιν. 
ν» Ἀ "» γ᾽ λ , - 3 - Ἵ ἢ 
ἄρδρες, καὶ ἔφυγον ἀπὸ προσώπου τῶν ἀνδρῶν [δ αί. 


4 ἊΝ 3 ᾿ φ Ἀ ᾽ 

καὶ ἀνέβησαν ὡσεὶ τρισχίλιοι 
. νι ͵ “νυ “. κα " ἜἜΨ.ᾳΕΙ 
καὶ ἀπέκτειναν ἀπ᾽ αὐτῶν ἄνδρες ]) αἱ εἰς - 


᾿ Ἀ ΩΝ Ψ» ὃ Ἁ δί , ἣ 3 Ἀ τς ᾽ Ἀ ᾽ 4 ἢ 4 ᾿ .- 
τριάκοντα καὶ ἐξ ἀνὸρας, καὶ κατεδίωξαν αὐτοὺς ἀπὸ τῆς πύλης καὶ συνέτριψαν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ 


"ι « Ἁ 3 1θ0 ζν δέ - ΄“ 4 ’ γ ᾿ ὃ 
ς καταφεροῦς"" καὶ ἐπτοηθὴ ἡ καρδία τοὺ λαοῦ καὶ ἐγένετο ὥσπερ ὕδωρ. 


δ6 καὶ διέρρηξεν Ἰησοῦς ὁ 


Ἀ ς ᾿ ΠῚ “- λψνΨν»ν 4 - 1] Ἀ Ἀ - ᾽ Ἀ ἤ ᾿Ὶ Υ Π Ἵ Ψ« ξ ΄ 
τα ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ ἐπέσεν» ἰησοὺς ἐπὶ τὴν γὴν ἐπὶ προσωπον ἐναντίον Κυρίου εως εἐσπέρας, 


Ψ' ᾽ Ν , ᾽ [φ᾿ ᾿ Ἀ " 
. αὐτὸς καὶ οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπεβάλοντο χοῦν ἐπὶ τὰς κεφαλὰς αὐτῶν 


7 Ἀ Ὁ 
καὶ εἰπεν ἢ 


᾿Ιησοῦς Δέομαι, Κύριε, ἵνα τί διεβίβασεν ὁ παῖς σου τὸν λαὸν τοῦτον τὸν ᾿Ιορδώνην, παραδοῦναι 


5 κατασκεψασθαι ἃ 
3 γαι 5810 τὴς ΒΓ | δισχειλιοι ΕἾ χιλ- ΒΡ) | τρισχειλιοι 9" (-χιλ- ΒὉ) 


ς- τρισχειλιοι 1)" (-χιλ- 110) 
ὁ ιματιίαυτον ἃ 


ΔΕΜΝΙΔρ)θα-", Ἀφ) ξ ἢ τι 3) 


Δ-οσηϊκιηπαιαν(σ)χΖ(ηρ)α, ΤἼΞ. ΟἿγ Ογγ: Ἕαπο ιερηχω ἰ: 
Ἕαπο ἱερύχω Ρ: {Ἐ ππ᾿ ἱερίχω 226) | γαι 19] χαι τίχαι---κατα 
5ῈΡ τᾶς τὴ): γεθ α: Οαεί Ὦ, 1 οὴλ η--αι 20 Ογτ-εα | η] ΡΓ ““ 
Φ 1 οὔἱ ἐστιν ζ3 | κατα βαιθηλ)] κατασκοπος Δ | κατα] ΡΥ τὴν 
ΑΥ | βαιθηᾺ]) ΡΥ βαιθαυν κατα ανατολας Καὶ: ἈΓ βηθαυν κατ ανα- 
τολας χϑίκατ ἀνατολὰς βαιθηλ 580 555}: ρὲ βηθαν κατα ανατολας 
Ὁ: ΡΓ βιθαυν κατα ανατολας Ο: ΡΓ βαιθηλ {1 εὖ ἾΞ32) κατα ανα- 
τολας ηἶξ: βαθαυ κατ ανατολας βαιθειλ Μί(πι)ρ) : βεθηλ π: βηθα 
}: βαθαν Μίιχι): βαιθαὺυν ο: βηθαυν ΑἸΝ Θαν(πιρ)γ, [ λεγων) 
ΡΓ καὶ εἰπὲν πρὸς αὐτοὺς ΔΙ(τρ) οἀριμχΖ(π)ρ)35 ΞΘ 58} 556}: ΡΓ 
και εἰπεν αὐτοις α: καὶ εἰπεν προς αὐτοὺς Κ(13ξ- | κατασκεψασθε) 
ὉΣ ἀναβαντες αὰ-ἀς ἢ --ΚηιραβίνχΖα, 15. Ογτ-σοαα : ΡΓ ἀροθ)ιαἶγέδ 
ὅδ: Ργ ἀναβαντας και {: ΡΥ αναβητε καὶ ἃ: ῬΓ ἠὲ (Ὁ : ἀναβαντες 
κατασκεψατε εἶ |, τὴν γαι] σαεί Ἢν, | την] ΡΥ σὺν ὁςχ | γαι 25] 
ῬΓ γὴν εἴν : γὴν ΔΕ ΜΝ ΘαΑΡΒΙ οχγα, Ὁ, 9 

8 οπικαὶι 19--- ἘαιΥ ] ανδρες 15] -Ἐ 7: γαε](ζ [καὶ κατεσκεψαντο) 
κατασκεψασθε ἃ ] κατεσκεψαντο) κατεσκεψατο Ἡ: κατεσκαψαντο 
οἵ ] τὴν γαι] Οσαεί Ξ,.: αὐτὴν σΌΝ ] Ὑγαι] ρὲ γὴν Δεα)ηη52: 6Χ 
σού οὖς; αὐ 510 γτὰϑ Θ΄: γην αἱ | ανεστρεψαν)] απεστρεψαν ἃ. 
Ογττοοά: (υπεστρεψαν 200) ] προς ιὃ---ααυτον] καὶ εἰπὸν τω ἰν 
ἃ | εἰπὸν ΕΌΔΩΌ' σερτιηρῖν προς αὐτον] (αυτω 18): οτχ ζ-6α | 
αναβητω] αναβατω α: αναβη εἰδνζ(ίχι) : (αναβητωσαν 128): 
αναβαινετω ΔΈΔΙΝ ΘαρΒΙΚ-ρινυζίπηρ)α, Ὁ. ΟΥν 1 πᾶς ο λαο9] 
ὁ λαος πας Νάρι: οπὶ πας ἱ Ογττοοάξ : Ἡὐ ἐἤεηε ἰοσμηὶ (Ὁ ] 
ΟΙὮ αλλ ὡς Ογτ-οοὐ ἢ | αλᾺ] 580 -τ Ξ ; αλλ ἢ ε]η5ὺΖ ὡς] ὡσει 
ΜΈ ΔρΡΑΒοο[Π]ητβανχτα, Ογτ ἐ-οα δ τ οα 353}, Τὶς 1 οἷ δισχίλιοι 
ῃ Ὁ ] δισχιλιοι] χίλιοι ε: - ανδρες χ ΞΞ(5. 5) [οἷὴ ἡ τρισχίλιοι 
ανδρες χἢ ] ἡ τρισχιλιοι] μοβὶ ανδρες α: οὐ ΟΥτξ-οοὐ  | η] και 1} 
οἵη ανδρες 29 πηι [ αναβητωσαν] τωσαν εχ σοτγ σα: αἀναβατωσαν 
ἘΠΙν(ρ6)}: αναβαινετωσαν Ογτ-αα: οὐὴ πη Ϊ ἐκπολιορκησατωσαν] 
ἐενπολιορκησατωσαν ΑΥ̓: ἐκπολιορκειτωσαν ΔΟΘΪπιρᾷ, : πολιορκη- 
σατωσαν Δεσπῦ, [| οπὶ μὴ 2΄ποπαντὰ Δρὴ [ εξαγαγης σιν ] τὸν 
λαον παντα Β] παντα τὸν λαὸν ΔΟσην  ΤἸΞΒΞ Ταιο : τὸν πάντα 
λαον χ: τὸν λαον ἀπανταὰα ΑΕ ΜΝΘ τεῖϊ Ογχ | εἰσιν] Ὁ μγὶ 
εἰ ζίαΐῆς (ἢ, 

4 ανεβησαν] -τεκεε ΑΕ ΜΑΙΧΟΝ ΘΗ ΠΟ Ύ,3»ν ΟἿγ Ογτ: 
Ἔκ ἐδίο Ταῖς : - αἐ ῥορμέίο Ἴ2,.: - ἐκεὶι απὸ του λαου ἀρῃρι : 
Ἔαπο του λαου εκει Μ(πιρ) οΚακχζΖίπιρ) (σα 5.0) [ὡσει] ὡς ΔΕ 
Ν ΘαΔηκΙορϑινυζῦ, Ογτγ-σοαᾷ ; οὐὴ τηϑ [ δισχίλιοι ἢ [ ανδρες] 


ς ἀπεκτιναν ἃ 
" δαιομε 


ου Αἴ: Ἔεκει ἃ, [ οἵ των ΑΜ ΝΘΑΡΑΒΙΚΙπιορονχγα,ῦς 
Ονὐν | ανδρων] υἱων ἀπρηὶ [|γαι}] φπὶ δγαγιΐ {η7. Οαοί Ῥ, Τχὰὺς 
(σὴ 

5. οἵἷὴ και τ5---γαι Εὖ ] οπι απ αὐτων Ὁ | απ] εξ ἃ [|| ανδρες] 
ΡΥ οἱ ΔΜ (ρΡ)Δ 4 -σ]η--ῖννΥΖ  γαι] Οαε ἢ, | εἰς Βοιι] ὡς Δ ΚΧ 
δ Ογτιοοά : ὡσεὶ 6: οἡ ΑΕΜΝΔρΘ τε! ΘΒ, ΟἿγ Τμς | 
ανδρας τριάκοντα καὶ εξ Ὁ  οἵὴ καὶ 25 οἴὔξῃινζ Οὐχ | ανδρας] 
α 25 500 γὰβ Αϑ: ανδρες [: ανδρα ὉὈ΄: τα πῖγίς 7εγαοὶ (ἴ 1 απε- 
διωξαν ΔΙ(πιρ)ν(πισ)Ζί)ρ) ΟἿ [ απὸ τῆς πυλης] καὶ ἐπληξαν 
αὐτοὺς ἢ [τῆς πυλὴ9] ΡΓ τῆς πολεως ο: τῆς πόλεως ἄἰϊ ἢ: - γαι 
Δεσην(ιηρσ)(σ) [ καὶ 4.90] εὡς ΑΕΜΝΘαρο(α ) ἢ: "ΚΙ οραϊ 
ν( σΊχγα, "Ὁ, ΊΞΞ.. αὐτοὺς 25] Ἔ απο πυλὴης ἢ: - και ἐπληξαν 
αὐτοὺς ΝΜ (πιρ) ὈοάΚραᾳὶ ν(ρ)χΖ(ηρ) (Ομ αντους) 13 ξ(5} “0) | 
απὸ του καταφερουΞ) επὶ το καταφθειραι ἡ [ απὸ 295] (υπο 10): 
επι ΔΕΜΝΘα-αρηκ-ρίννχα,, ΑΓ (Ἱ Ξ3} Φ Ταῖο : ἕως ὡς | 
(του 15] της 236) [ καταφερους:] κατωφερους ΕΌΝ] ΔεΘαάοκίτπομχ 
". Ογτ-οοά : καταῴφορου νν | ἡ-ττυδωρ πυατα ἴῃ ον [ἐγενετο 
εγενηθη σκί(ιχ)π Ογτγοοά; ἀπεξ σι Δι φοίμ ὁεὲ (1 ] 
ὡσπερ) ὡσει 6: ὡς Ογγ-οοα 

Θ (ησοὺυς 15] Ξ} -τ- ὅ5.': ρμοβὶ αὐτου Κηνῖξ [ οπ τα---ἰησους 29 
Ὁ | τα ἐματια] ἡεκίεανι ΦΦ-ςοαά [ εαυτου ΕΘ | οἵη ἑησοὺς 29 Δξ 
ἀπημριν (Γρξς (ἢν 1 ἐπι 19---προσωπον] ἐπὶ προσωπον αὐτου 
ἐπι τὴν γην Μ(Πρ) θοχ ΚΞ | ἐπὶ τὴν γὴν] ροβὶ κυριου σῇ : ροϑβὶ 
προσωπον Μαιχίγδρινα,ἹΞ Οἢγ: οἵη οἱ ἴπς [ ἐπὶ προσωπον) 
οἵη Εὖ: ἐπὶ προσωπου αντον ἃ: -αντου ἘΞῃΙκραϊν(ρ)ζίρ) 
(Ὁ | εἐναντιον---εσπερας] εὡς ἐσπερας εναντιὶ κν πὶ [ εναντίον 
κυριου] απΐς έν Τὰς [ ἐναντιον ΒΕΉγνν (Π1] ἐναντε ΑΔΙΝ ΔΕ 
Θ τεῖ] | κυριου] ΡΥ κιβωτον Μπιρ)Ροην(πιρ) χ 5 ὅ5 {58} 55}: ΡΥ 
της κιβωτον Κρ) | αὐτος] ΡΥ καὶ αὶ  ἰσραηλ] ΡΥ τοῦ (τ: τον 
λαου 6 [ επεβαλοντο] ἐπεβαλλοντο αἰ σοί ΟἾΓ: ἐπέβαλον τὸν 
ΔΕΘΙ]ΟΙΠΙΥΖ: (επεβαλλον τὸν 30): ἐπεβαλὸν Δαδῆκιην, [τὴν 
κεφαλην ΔῈ ΔΜΕ(ΧΟΝ ΘΡοαιΚΙτηοραᾳίν(πρ)νχγα, Ὁ, 15 ΟἿ | αὖ- 
των] αὐτου οὗ 

ἡ καὶ εἰπεν ιήσους]) ἡεσς απμίϑυς σγατεῖ Ζδειεηι αὐἵσοης ({ 1 οὐχ 
καὶ [ οἵχ δεομαι κυριε σαὶ [ δεομαι) Ἐ σον ἀΑ(3Ξ | κυριε] Ἐ κέ 
ΑΕ ΝΑΡΟΘΓΒ]οϑν-Ὁ, ΔΤ ΊΞ. ] ιναὰ] δια ΑΔ ] διεβιβασεν---σου] ὉΓ 
διαβιβαζων Ἐ ΜΙ(ΠΙρ) θοαν (πιρ) Ζ( Ρ] 15 οτος} οι ντϑ Ξβτα): δια- 
βιβαζων διεβιβασας χ: διεβιβασας Κ(ηισ) : ο παις σου Ξ}} -- ϑὅσι] 
τον 1ϑ---πιορδανὴν 10] τὸν ἰορδανὴν τούτον τὸν λαὸν σου Υ᾽ τον 


2 βαιθηλ) παν ον κατ ανατολας βαιθὴλ και εἰπὲεν πρὸς αὐτοὺς ΚΝ: ανατολας βαιθηλ 2 


3 μη αναβητω͵] σ΄’ 


οὐ βαινέτω ο’ α' θ΄ μὴ αναβητω ν | αναγαγη5] οἱ ἃ κοπωσης ἐξ 


ἡ δεομαι] α΄ « αα 


[5191 


ΠΙΣΟΥΣ 


ΨΙΙ 14 


ἡτὸ ΠΝ ω ἀπολέσαι ἡμᾶς; καὶ εἰ κατεμείναμεν καὶ κατωκίσθ ἡ τὸν Ἰορδάνην. Τ 
αὐτὸν τῷ ᾿Αμορραίῳ ἀπὸ ἡμᾶς; " μ ημεν παρὰ τὸι ρδάνην. 1 


[9 Ὁ] 


- φ ᾽ Ἁ δ ΄ 5» ᾿ ἴον - “ ᾽,ὕ ᾿ 
ὃ καὶ τί ἐρῶ, ἐπεὶ μετέβαλεν Ισραὴλ αὐχένα ἀπέναντι τοῦ ἐχθροῦ αὐτοῦ; 9καὶ ἀκούσας ὁ 


ΓΩ σὰ σι Ὶ Ἂν φ σι Κα Ά 
Χαναναῖος καὶ πάντες οἱ κατοικοῦντες τὴν γῆν περικυκλώσουσιν ἡμᾶς καὶ ἐκτρίψουσιν ἡμᾶς ἀπὸ 


ζο ζο. " Ἁ ἤ ΄ Ν , 
τῆς γῆς" καὶ τί ποιήσεις τὸ ὄνομα σου τὸ μέγα; 


᾽ , ἰ)ι ΤΩ ΄- ι , το , τ Ὁ" ’ ᾿ ᾿ Ν ᾽ 
ιι: ᾿Ανάστηθι": ἵνα τί τοῦτο σὺ πέπτωκας ἐπὶ πρόσωπὸν σου; ᾿Ιἡμάρτηκεν ὁ λαὸς καὶ παρέβη 
ἈΝ ᾽ὔ "᾿ ᾽ ᾿ ) “ ᾽ γ ἃ “ Ὺ ᾿ » » Ὺ 5 ’, 
τὴν διαθήκην ἣν διεθέμην πρὸς αὐτούς" κλέψαντες ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος ἐνέβαλον εἰς τὰ σκεύη 


ι αὐτῶν. Ἷἵ 


Σ ᾽ ᾿] ’, " ἰω 3 ἰἱ » ΄“ φῇ ᾿] ,) γ᾽ Ψ " 7 ᾿ 
αὐχένα ἐπιστρέψουσιν ἔναντι τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν, ὅτι ἐγενήθησαν ἀνάθεμα: οὐ προσθήσω ἔτι 


2 3 ς ον ἈΝ Ἀ ᾽ ’ δ Υ ’ δ 4 “ » ξ΄ ᾿ ΟἿ Ἁ 2 ᾽ Ἀν Ἁ 
ι3 εἶναι μεθ᾽ ὑμῶν, ἐὰν μὴ ἐξάρητε τὸ ἀνάθεμα ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. ᾿Ἰϑβάναστὰς ἁγίασον τὸν λαὸν, καὶ 


ἈΝ φ΄ ΄ 3 
εἰπὸν ἁγιασθῆναι εἰς αὔριον. 


ὃ 7, θ ᾽ “ Ὁ ’ “ τ θ “Ἁ ς “ }} Γε ΓΝ ᾿ ὔ ᾿ γ᾽ {0 ᾿ [ὦ -“ 
ι4. δυνήσεσθε ἀντιστῆναι ἀπέναντι τῶν ἐχθρῶν ὑμῶν, ἕως ἂν ἐξάρητε τὸ ἀνάθεμα ἐξ ὑμῶν. 


τάδε λέγει Κύριος ὁ θεὸς Ισραήλ Τὸ ἀνάθεμα ἐν ὑμῖν ἐστιν" οὐ 


τ καὶ 


συναχθήσεσθε πάντες τὸ πρωὶ κατὰ φυλάς, καὶ ἔσται ἡ φυλὴ ἣν ἂν δείξῃ Κύριος, προσάξετε 


" καταικισθημεν ἘΠ“ 


8 αὐυχεναπεναντι Εὖ 


11 αναθαιματοὸς Τὶ 


[52 επιατρεψουσιν Ἰβ)ϑῦ πιΕ] ὑπσστρεψουσιν Βἢ 


[3 δυνησεσθαι Δ 


λαον τουτον] οῤημνι περε Δ  οοἀα  αντον] 05 8 -εα 15] τω 
αμορραιω] τω αμμαρραίω ἢ : τὸν αμαρραίων Ο: ἔηὶ ῬΙα,ιιη1 ,ω1.5»107- 
γἀσεογινι 1Ξ, } ἀπολεσαι] ργ εἰ ἍΠ33.: ἀποκτεῖναι ἢ μας] δῖ) 
(14) [ καὶ χ,---ιαρδανὴν 55 γτημ{{| ἴῃ πι | οπὶ καὶ 420 (353, 
[μι ] οπὶ εἰ τὰν ] κατεμειναμεν γαη δέν 5 ἦγε ἔέγγα Τμις ] 
ΟΠ] και κατωκισθημεν οὐ | και 295] ΡΥ τὰβ (12) : οαἱ ΕῚ ἴμις | 
κατωκισθημενὴ κατωκησαμεν Ὁ, : παρωκησαμεν Μπιρ)ε )ν(ιχι) 
ζίιχ) ] παρα] πρὸς Χ: κἰέγαᾳ ἾΞ,: οΥὐὴ εἰ ] τὸν ιαρδανὴν 29] τω 
ἰιορδανὴ ε 

8 καὶ] ΡΓ εν ἐμοὶ κε Ὀορῃκαχία: ργ δονεέρς ἾΞ: 2γδοοῦ 
Ζοορεῖπε ξθπι } ἐρω] ἡπείανι Φ ] ἐπεὶ μετεβαλεν) επιμετεβαλεν 
σης : ἐπιμετελαλεν ΕΠ | μετεβελλεν νὴ [αὐχενα] τὸν αυὐχενα 
αὐταν (Δ (Ὠγ ] του εχθραυ] των εχθρων (18.1.28) (Φ(α14) : οἷχϊ τοῦ 
ἸΡΙα 

9 ακουσας] ακούυσει τῇ : ἀκουσαντες (71) 353. 1 ο χαναναιος] ΡΥ 
και α: αἱ χαναναιαι (71) (π14) { την] ΡΥ ἐπὶ ἱ [| περικυκλοαυσιν 
[τ |] ημας 19] ὑμας ἴο : οπὶ Δ}: ἐ απὸ τῆς γὴς Ὦ," | εκτριψωσιν 
Ψ ] οἷὰ ἡμὰς 20 (β |͵ (απαῇ εκ 200) ] οπι τὶ μ᾿ [ποιησεις] 
παιησει Βοο: παιηση ἷ | μεγα)] τ ταυταὰ νΥ: {(Ἑ κυριε 71) 

10 οἷιϊ αναστηθι ἃ. [ τουτα αν] αν ταυτα ὈσΕΓΠ]ορίνγΥ ἔΖα, Ὁ, 
Ογτ-οοὐ : συτὼ σν (ὮΓ: σὺ οὑτω Ογτ-εα : οἵὰ Φ : οἷ ταυτὸ δρὰ 
Ὠδιγ ΓΞ, [τς - πὶ συ Θάτιν (ἢτ | συ πεπτωκαΞ} εαὐὐϊΐς ἐπ ἼΞ, ] 
πεπτωκας] πέπτωκεν Οἵ συνπεπτωκας Θεῖϊν"2 (ἢν (γτ- 6 : περι- 
πεπτωκας α: Ἔμαι τ:  σσ δον ἐόνγαν (2 ] πρασωπον ΡΥ τὰ 
Ογτιοοά: πρασωπαὺ ἴῃ [ σου] μου 4 : οπὶ ἀπ 

11 ημαρτηκεν) ἡμάρτησεν 6{] : ἥμαρτεν Δα | α λαος] (ἮΝ ρῃ: 
σου ΕΞ. (τ [| οπὶ καὶ ἃ Ϊ παρεβὴ] παρεβὴην ο(π1 4} : αὐηιδ- 
φαπόγενἐ Ἴ2.} τὴν διαθηκὴν) τὴν διαθεσιν {: οτχ {{π; - μον 
ΔΕΜΝΔ,θα-ἀρῃσρῦνχγα,, (1, Ομ γε [μὶς ] {εθεμὴν 
71) } πρὰς αὐτου: πρας αὐτὸν Ὁ: προς σε και αὐτοῖς τῇ : αὐτοῖς 
ΕΠ αἴ -οἀ : (οπὰ 226) | κλεψαντες---αναθεματας καὶ γε εἐλαβον 
απα τοῦ αναθεματας και κλεψαντες εψευσαντο ὈσΚΩΧΊΦ πὶ [καὶ 
ι-πταναθεέματας 50 -τ ὅτι ] απὸ του] οἷχ αὖ: οπὶ του 645 
κλεψαντες) - --το σὸ ἐπέργαϊείο «ζ ὅζπι 1 ἐψευσαντο 510 «“- ϑόπι: 
οἵῃι 433}: εὐ πεγαΐί σιεεΐ οἴ ἐεῤεγπέ αὖ ἐμ ον ἰϊοίϊς μεθ στο 
(Δ | κλεψαντες Βγι Ἐγο] καὶ ἐκλεξαντες Ν : καὶ ἐεκλεψαν ἀρῖν : 
καὶ γε ἔλαβαν και εκλεῴψαν σῇ : ΡΓ καὶ ΑΕ ΜδΔρθ τεῖ! ἅν, Ογὺ 
[κο | απο] εκ Ογτ-οοὰ | αναθηματος τὶ [ ενεβαλον] ΡΥ και οὐ 


8 καὶ] ἐν ἐμαι κς Νῇ : εν ἐμαι ΚῈὲ νΖ 


14. συναχθησεαθαι ἃ 


ΑΕΜΝ.(Δ,)Θα-"Ὁ, ΑΓ Ρ) 5 7} 


Κηριν χΧΩ͂ σις} 0}: καὶ εἐβαλὸν Ὁ: εκεὶ εβαλον 1: εἐνεβαλεν 
ἘΠ Γλον τυ); ἀνεβαλαν ᾧ 

12. ουὅ μη δυνωνται] »ὴ ῥοἠπεγμν 3., 1 αὖ 19] ΡΥ καὶ ἀὮσηχ 
(1Ξ (Ὠτ(:4) 1 δυνησονται (γ |[ οὁπὶ αἱ 1] [ οπὶ νίαι αὐ [ υπα- 
στηναι κατα προσωπον] κατα προσωπὸν νποστηναι ἴἾδιν:: κατα 
πρόσωπον στῆναι α Ϊ στηναι (ἬτΓ || κατα προσωπον}] ενωπιον ς 
(Α(υ]4) ] προσωπων Ν | οπὶ των 19 τῷ [|εἐχθρὼων 19---αοὠὑτων 359 
5110 τὰϑ 4 Ππῇ 8 } αὐτῶν 19] αὐτοῦ δ: οὴϊ 5: (τ οτι ἐγενηθησαν 
αναθεμα ν28) [ οῃὴ αυὐχενα---αὐτῶων 29 τῆ ΝΥ Ογτ-οοὐά ] αὐχενα] 
αογσα 10 Τλῖς [ ὑποστρεψουσιν Βἦτ | ἐναντι Βεῖ (γγ] ἐναντίον Εν 
ἡ πεαν(ιχιυ)χ(χῦ)α, : κατα προσωπαν ΑοΡ, : ενωπίον ΜΙΝ Θν(τῃρ) 
“(πιρ) τεὶ! 1 μὴ των ἐχθρων 55 αὶ | των 297] Ὠὶ5 5Ξ0Υ α΄: αὐὑτων 
ἢ (υα14) [ οἷν αὐτων 29 ΚΞ, ἴκις ] εἐγενηθησαν] εγεννηθησαν ὁ: 
εγεννηθη Μ' Ϊ αναθεμα 19] αναθημα τῇ [ οὐ 2] ρὲ εἰ Α5: Ργ 
οτι ἃ.  προσθησω] προσθὴ τλ: μὴ πρόσθω α εἰναι ΡΥ του Ε: 
εναι με ἃ | εαν μη] ρ΄ καὶ [: ινα μὴ Ρ: εὡς αν 3", (Ἣν | εξαρηται 
Ὀθπο (τ-οοἥά [αἀναθεμα 29] αναθημα πὶ [εξ] αφ (Ογτ-οοὰ | 
οἵἷὴὺὰ αὑτῶν 35 ρὴ 

13 αγιασαν] αγιασαι τηϑῖ: αγνισον ΔΌοΪςΖ(Ὠρ) ὅπ | εἰπον 
εἰπε σῖλῃ: ενμίὰν ἃ,: ψιεΐς ΟἹ | αγιασθηναι] αγιασθητε ἀρί: 
αγνισθηναι ΔΌΟΚΧ ΞΑπε; σαποίεοίμν Ὦ, ἴμας : Ἔ δοῤιίμπνι ἀ- οοασὰ | 
ΟἿ εἰς πη  | ταδε] ΡΥ στι Ελ-ηρηραϊν( ρ)Μ ΧΟΓΞΣ : Ἐ γαρ ΚΆ3} 
[πιο [Ἀεγει] εἰπε βρῇ [ οπὶ κυριας ᾳ, | ζ(ιἰσραηλ] ΡΥ ταὺ 30: ΟΠῚ 
71) ἀναθεμα 15] αναθημα τὰ [ ομ1] ἐν--τ-αναθεμα 25 Ὁ || εν υμιν] 
ΡΥ (ἣλ Κι: ροβί ἐστιν ΑἘΜΝΘαρρΙποῖνχγα, Ψ153,. Ταῖς [ οπὶ 
εστιν 52 ] ου] ρΥ ἐλ ΒοχΝ ΚΑ π (5}} 50): ρὲ καὶ ΠΞ [ δυνησεσθε) 
δυνησασθαι α: δυνηθησεαθε τὰ ] απεναντι] κατεναντι {: εναντι 
θ΄: κατα προσωπὸν αὶ  οπὶ αν ἶα,, [ εξαρητε] εξαρηται ὈΠΙΏΟ : 
εξαρη ΝΜί | αναθεμα 29] αναθημα πὶ [ οἠλ εξ ἰὶ [ὑμων 29] - αὐτων 
ΑΕαἀ-πρηητβανζΖα, 3, [μὰς 

14 συναχθησεσθε] εὐπ πος Ῥ, Τὶς 1 πάντες) σαὉ -- ὅὅτι; 
Ῥοβί πρως [ας ; οπλ Κα [τοῇ τω δοάήίοηα, Ὁ, [ φυλας] Ἐυμων 
ΕΜ (πιρ) οσιΚπί(ημ- ἢ ραϊν(πιρ)κχα, Ἃ ἄπ; {- αὐτῶν 76) [ην] 
ἡ πηριν3! ἴκὶς [ ἂν δειξὴ] σείγησα ἡευγῖ απὸ ἢ. Ἐς | αν 
εαν ρῃᾷᾶ: οπὴ Ὡΐ | δείξη 19 ΒΑ οάιηα1) δειχθὴ ραϑνν : εἐνδειχθη 
ὩἾ : εἐνδειξηται πᾶ, αναδειχθη ρῖ : (αναδειχθειὴ 74.176): ενδειξη 
ΕΜ ΝΘ ταὶ] | κυριος 19] νπο κυ ρηρῖν3ν: 20, ἤει Ταὶς ] 
προσάξετε 19] προσαξεται ΘΟΥ : προσαξατε εἰ] Πὶ|2Ζ [μις : καὶ πρασ- 


Γ1 αὐτου] καὶ γε ἐλαβον απὸ τοῦ αναθεματας ν(ϑ Ὁ 51}2 


[2 εἐπιατρεψουσινῚ ἡττηθησονται Μ | αἀναθεμα 25] α΄’ σ΄ [αναθ]ηΐ μα] ν 
13 αγιασον σ' αγνισον ν ] ταδε λεγει] στε λέγει Ζ [ ὑμων 29] παν χω αὐτων δῖν 


607 


δτοϊζ αὶ εἶπεν Κύριος πρὸς ᾿Ιησοῦν ὃ ΔΕ 


12 ᾿ ΝῚ ὃ 7ὔ Ψ' ιᾺ Ἴ ᾿Ὶ φ σι Ἁ ᾽ ΄ι ᾿ θ ΄ο Ἵ φ΄οὸ « 
οὐ μὴ δύνωνται οἱ υἱοῦ Ἰσραὴλ ὑποστῆναι κατὰ προσωπον τῶν ἐχθρῶν αὑτῶν" “ ἃς 


Ἵ {ῖ" 


ΨΠΙ14 


ΙΠΣΟΥΣ 


-“-. ᾽ “4 ὸ Ἁ “4 Δ ν᾿ 
κατὰ δήμους" καὶ τὸν δῆμον ὃν ἐὰν δείξη ἸΧύριος, προσάξετε κατ᾽ οἶκον" καὶ τὸν οἶκον ὃν εᾶν 


δείξη Κύριος, προσάξετε κατ᾽ "ἄνδρα. 


ὅσα ἐστὶν αὐτῷ: ὅτι παρέβη τὴν διαθήκην Ἰχυρίου καὶ ἐποίησεν ἰνόμημα ἐν  σραήλ. 
ὥρθρισεν ᾿Ιησοῦς καὶ προσήγαγεν τὸν λαὸν κατὰ φυλάς" καὶ ἐνεδείχθη ἡ φυλὴ Ἰούδα. 7καὶ 
προσήχθη κατὰ δήμους, καὶ ἐνεδείχθη δῆμος “αραεί: καὶ προσήχθη κατὰ ἄνδρα, "δκαὶ ἐνεδείχθη 
᾿Αχὰρ νἱὸς Ζαμβρεὶ υἱοῦ “άρα. δ᾽ϑκαὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς τῷ ᾿Αχάρ Δὸς δόξαν σήμερον τῷ κυρίῳ θεῷ 


“ ’ ’ Ν 4 
Ἰδκαὶ ὃς ἂν ἐνδειχθῆ, κατακαυθήσεται ἐν πυρί, καὶ πάντα 


καὶ 


, ͵ , Ν Α ᾽ “ον “ 
᾿Ισραὴλ καὶ δὸς τὴ» ἐξομολόγησιν, καὶ ἀνάγγειλόν μοι τί ἐποίησας, καὶ μὴ κρύψῃς ἀπ᾿ ἐμοῦ. 


: ’ Ψ “41 ὧν ἴω ᾿ ἐ » ᾽ Νιυ ᾽ 
30 καὶ ἀπεκρίθη ᾿Αχὰρ τῷ Ἰησοῖ καὶ εἶπεν ᾿Αληθῶς ἥμαρτον ἐναντίον ἹΚυρίον θεοῦ Ισραήλ ἵ 1 


τ5 ενδιχθη ΔΙῸ 
17 ενεδιχθη ΑἸ ] κατα 539] κατ ἡ 


ΔΕΜΝ(ΔΩ)Θανυ, ἀ ΦἸΈΞΣ.-(3) 


ἀξεται ἴν: εἰ αὐώμοϊίς Ἄν: αυτην σῃρῖν [ οἷ καὶ 320 ἔχις | 
εαν δειξη κ5] αναδειξει Ρὶ [εαν τ Βστννχ]) αν ΑἸΝΝΘ τοὶ! | 
δειξη 35] ἐνδειξη ΑἸΜΝ ΘΔ ΡΙΗΚΙΧγα,. : αναδειξη ἴ: ἐνδειξη- 
ται αι [ προσάξετε 29] προσαξεται Θὕοο: προσαξατε ἀε[ΠΠ|23}, 
κε: ταυτὸν ἢ | κατ σικον] κατα δήμους ἢ | Οἷὴ σικοαν τῦ--- 
κατ 55 ἀρ  Υ [κὶς [ σικοὸν 19] σικοὺυς ΔΕΔΕΝΘο(βαρ ταβ) σι --Ἰὴ 
ορλϑνν χα ῦυ,  [ οπὶ καὶ 40--τανδρα ᾧ Ϊ οπὶ καὶ 40 ηὔ |. (σικον 25] 
δημοὸν 64) | εαν 590] αν ΑΕΔΙΝ ΘΑΒΟΒ-ορλΐηξαζα, Ὁ,  δειξη 35] 
ἐνδειξη ΔΈΔΙσΑΤΗ ΚΙ οςχζα,ῦ, : αἀναδειξηὴ ρ5ἷ: ενδειξηται Θα 
πρόσαξετε κατ ανδρα] κατα ανδρα προσαξεται Ὁ προσάξετε 35] 
προσαξεται Θοο: προσαξατε ἰἴ)ιῺΖ [ Οἵ κατ 325 πὶ [ανδρα)] ανδρας 
ἀε)ευν Ζᾷ : (οικον 64) 

15 ος αν ενδειχθη] τἴγ φείεν! δεραγαῤίί Ζογμΐπμς ( } σ5] (ΡΥ 
σικος 1321): ρΥ πὲγ ἼΞ: ὡς ο: ὁσα }: σου ο ] αν] εαν ΕΝΘΙΚΊοαα 
νΖ: οἷ σ΄ [ ενδείχθη ΒΑΜΝΌΘααν,)} ἐνειχθὴ ν: δειχθὴ Ὠλ: 
δειχθη δια κὺ {ἰν: αναδειχθη εν τω αναθεματι σ(ανεδ-)ρί : δειχθη 
ἐν τω αναθεματι οὔ: Ἐὰν ἀ: Ἐδια κυ Ἐ) ΓΕΒ Τὰς : Ἔ παρα 
κυ εα,: Ἔτω αναθεματι Χ: - εν τω αναθεματι τΕ}} (Α σα 55) ] 
κατακαυθησεται] καυθησεται ὁ: (καταβήσεται 18): - 2: (ΔΈ, ] 
ΟΠ εν 19 σὨΥ | καὶ 25] ΡΥ δἰ ο»εγτῖς οημς εἶπες Δ..οα : ΡΥ αὐτὸς 
ΕΡερκηραιχ (σα Ὁ “0) [ αὐτῶ] ΡΥ εν τῇ 1 διστι τὴ [ παρεβην {] 
ἐποιησενῚ ΡΥ στὲ ὈΟΚΟΧΊΈ Ξίβυ 50): ἐπσίησαν Δ: ἐποίει Ρ | 
ανομημα] (ργ το 84): ανομιμα ὈσΠ]ηΘ ἢ : ἀνομίαν ἢ [ ἰσραηᾺ] ΡΥ 
τω 

8 ιἥσους ΒΑΕΤ ΜΙΝ Θακουν"»,35) ΡΥ πρωὼι α: ὁ ἐς τω πρωι 
α: ἃς τὸ πρωι ρ: εἰς το πρωι ἴ: Ἔτω πρωι ἀχ: Ἐτο πρωι ἘΠ 
τ6}} ΑΞ, (σὰ. «6 [μὰς [ προσηγαγεν] προσηνεγκε ᾧ: περιη- 
γαγε τὴ [λαον] {αὐτου τὴ { φυλας] αὐτου Ὀρῃβκραϊν(μπιρ)χ 
ζΖ(ῃ!ρ) ξ(5 56): τ αὐτῶν οη ἃ ] καὶ 30 )]5 50Γ ἃ | εἐνεδειχθὴ ἢ 
φυλὴ] τοραγαπῖ δον έμς ἐγέδιινε (Ὁ ἀνεδειχθὴ ΟΠ ΠΚηραν 
Οἵ ἢ ἢν 

17 οηἱ και τ5---δημοὺυς Ὁ [ προσηχθη 15] προσηχθησαν Κρίν: 
προσηνεχθη 4: προσηνεχθησαν στ: οὐαί τμγΐ ἴλις : αὐ χογη 
3. γίδες ἡμάαε Ψ-Ξἃ {Τ(ι14} 1] δημους] πατριας νν : -- πατριων 
ση! Ἑαυτωνᾳ: Ἐισυδα Ε ᾿οΚριν (Πρ )ΧΖ(ρ) Ψ-οοἀὰ ζ5. 5 (5 55) | 
και ἐνεδειχθη δημος] σεῤαγαμῖΐ Ζδοε ἧς ψαρεΐφίανε Φν  ανεδειχθη 
δασηρίανν [ δημος ἕαραει) ο ἕαραι δημος ἂς ] δημος] ΡΥ σἶκο: 
ἄρνες “Φ-εὰ 1 ἕαραει Βτα} ο ἔαριει ΑΙ: σ ἴαρα ρπριν 3 Γλις: 
ὁ ἵαρι ἘΠ: ο χαραι ο: γΥ σα ΕΡΔΙΝΘ το]] [ και προσηχθὴ 525 Β 
ΠΥ} καὶ προσηγαγεν τὸν δημον τον ἵαραι σἰΚηρίν(π)ρ) νΖ(Ὠ1ρ) 
(84) 3» ἴλὶς [προσηγαγον σῃρῖνν 8. [ τὸν 29] τοῦ 8.4: ὁ ᾿κ : ΟΠΊ 
ρνπε(υἱ )χε(α 4) 1 ζαρα σηρίν 84. 1.1}: οἷα Ν ΘΒ : - δημος 


τό εἐνεδιχθηὴ ΑἸ" 
ι8 ἐνεδιχθηὴ ΛΕ" | ἕαμβρι ΑἸ 


ο ἕαραι ΔΕ ΔΙν(Ιχ )χίιχ) τ} }} ΟΣἽΞ [{δημος] αοημες ΦΔ- οοαὰ | οἠὶ 
οας { ἕαριει Αγ] ] ανδρα ΒΕΡΟοΚΗΊγα] αδραν ᾧ: οἰκον Ἐπ: ανδρας 
και ενεδειχθη σικος ζαμβρι Τ᾿ ΜαΑρΠΙηριν(τηρ)γλΖ(ηιρ)α, ΑΓ ΊΈΞΨ, 
[ς [ἀνδρα5] οικους Δα! ρίγϑδα,  -οοαὰ {Ὁ 5 Τκις [και---ζαμβρι 
581} ὁς νῃ(ρ)ζίρ) [ οἷ καὶ ἢ | ενεδειχθὴ οικο9] τεβαγαιε 
δον ύμς αοη»ι (Τ [ ανεδειχθη πρὶ [σικος] ΡΓ ο Δίριν(πιρ) 
χίπιρ)α, : δημος αὐ: οὐἱ ζ-οα [ ξαμβρι)] ρΥ ο Νἴαα, : ο ζαμβρη 
γῆ: 7ανιδγὲ ΤΔ0}}: ανδρα και ενεδειχθη ζαβδει Ὁᾳχ 5 [ανδρα] 
μἶγος 5 1 καὶ ενεδειχθη ζαβδει ΞὉ ἦς Φὰ | ἀανεδειχθη Ὁ [ ἕαμβρι 
4}: ανδρας ΑΙΝΘνί(ιχι)ν "Ζ(χι) τε ]]} 

18 οπὶ ἰοίπι σοπληϊα ἢ [ καὶ] ΡΥ και προσηχθὴ α οἰκὸς αὑτοῦ 
κατα ανδρας Ε΄" ΜΙαὈϊαν(πιρ) χυ Ζίηρ)α, ἃ Κ.55. Τὰς [500 ὁ ν(πιρ) 
ξ(ῃ)ο) Ὁ [ ο σικος ανυτου] οπι γὰ : οπγ αὐτὸν δΜίαϊν(πιρ) (πη ρ) 4, 3" 
ας [ἀνδρα ἀΡϊαν(ρ)ΧΥ Ζ(ησ) 5}: ΡΥ καὶ προσηγαγον τον 
σικον ἴαμβρι κατ ανδρα γὶ: ΡΥ ἐἦ 2οσιεἶ ἀοηέπ) Ζανεὀγὶ 56 1)1- 
μεν μἶγος (1 ῬΥ εἰ ξεῤαγαία ἐεέ ἀος Ζανιόνί ἸΞ, ] ἐνεδειχθη]) 
ανεδειχθη Ὀσηρίν: σεῤαγαμ 7)ογεΐγς Δ, ] αχαρ] αχαν Αχγῦῆ: 
αἵαρ τὰ : (οτὰ 71)  υιο5} μήδε {Ὁ : σὺς χαρμει υἱου ΕἾ : - χαρμι 
υἱσυ ΜΙ α ορΡίχνυθα, α 55. Τὰς (χαρμη ὉΠ): -- Ολαγμῖ βέδις , 1 αμ- 
βρει] ζαμβρη ε: ζεμβρη 1: ͵ωμόνγί Τὰς: ζαβδει ΑὈχ: ἑαβδη κ: 
χαρμι σῃηϑξῶ: χαρμὴ ΝΥ οὔ νιον ἕαρα ἴχις | υἱου] {ρτ και 
128): νιὸς τ  ζαρα] ἕα ὃ: Ἐ του χαρμι υἱου αὐτου ἀε(χαρμη) 
Πον(χ Ὁζίιχῦ): Ἐτῆς φυλὴς ἰσυδα ἘΡοκΚραιν(πιρ)χΖ(πιρ) 133. 95 
(5}} «Χ) Οτοϊαῖ : Ἔφη αὶ ἡ ἸΞΙ: -ὖὖὄ ζαμβρι κατ οικους της 
φυλὴς ἐσυδα σι 

19 τω αχαρ] αὐ «ελαν βίη Ολαγνῖ ᾿, ] αχαρ]αχαν Αχγ: 
αἴαρνι ἰ δος δοξαν σημερον) ΡΥ νἱε μου οἵ: νιε μου σήμερον δος 
(: δη ὁ) δοξαν Ὀχ : “ἀκ Αὐὲ νι Χ τ--. λοαῖϊε « ἦα "χ. φέξη  οἱογία Νὶ 
ὅδ: υτε μον δος δοξαν ΑἾΞ: σημερον δος δοξαν ἃ: δος δη δοξαν ἱὶ 
δος 19] δως ἢ τω 25] ρΡοβίὲ κυρίω ΕΔ -ρΉ καηβυνΖ Ογτ-ϑά: 
Οὔ να, [ οἱ κυρίῳ παί | (οπι ἰσραὴλ 8.) | δος 29] δως αὐτω 
οἱ δὼως αὐτοῦ ἢ: ταὐτω ἘΡαν(πρ)Χ ἘΞ ρα “0): Ἑαυτου σ: 
τ υϊε μου Καὶ [οὴϊ τὴν σπὴῖν  εξομολογησιν) τ σου Δ: - φποα 
μα ΨῸ 1 απαγγειλον ἱ Ϊ οπὶ μοι ν᾽  πεποιήκας ἀρσῃρίνν [οπὶ 
και «'--τ-εμου ἃ | κρυψη5)] κρυψεις Ὧὰ : κρυψὴη δὶ απ εμου) με ρΡἪ 

20 και απεκριθὴ] απεκριθη δε Ογτ | (απεκριθη---ειπεν εἰπὲεν 
αχαὰρ τω τησοῦυ 77)  αχαρ) αχαν Αχνῆ: αὗαρ ὃἱ ἰ τω---εἰπεν} 
και εἰπεν τῷ (σου υἱ : καὶ εἰπεν αὐτω «δε | τησοι ΒΑν(ῃ!ρῚ)] 
ιησου ἘΜ ΝΘνίϊχι) τ6}} ΟΠ Ογὺ [ αληθινως Καὶ  ἡμαρτον] ΡΥ 
εγω Ὀςακραᾳιν(πιρ)χΖ(ιηρ)  -εα 3ΞΓΑ(ΞαὉ «Ὁ ) [ ἐναντίον} εἐναντι 
σεκηὶ Ονττοοα ; ενωπίον (τ: οὐ α Ογτ-οοα | κυριου] ΡΥ του ΘᾺ 
(ἢγ: οἷχ Θ΄ | οπὶ θεσυ ισραηλ ἃ | θεου] ΡΥ του ΕΘ "δ-ηβίννυζ: 


1ς εἐνδειχθὴ) παν χω δια κυ ἐν τω αναθεματι αὐτου δὶν: εν τῶ αἀναθεματὶ αὐτου 2 ] ανομημα] θ' ἠἰερνιορίίαν δι 
16 «ησσις) οἱ σ΄ το πρωι δὶ 


Θοὃ 


ΓΠΙΣΟΥΣ 


᾿Ὶ 
"- 


158 


Α - ᾽ - 7 ὃ ὃ 7 Ἁ Ι θ θ ΗΝ Σ - »᾽ . Ἅ ᾿ὃ Ἀ ΕῚ Ἁ 
καὶ γλῶσσαν μίαν χρυσὴν πεντήκοντα ὀιὸράχμων, καὶ ἐνθυμηθεὶς αὐτῶν ἔλαβον" καὶ ἰδοὺ αὐτὰ 


2.2 


- ΄»-Ὁ Ἀ Ἀ Ψ Ψ Ψ [ὦ ’΄ - 
ἐνκέκρυπται ἐν τῇ σκηνῇ μου, καὶ τὸ ἀργύριον κέκρυπται ὑποκάτω αὐτῶν. 


“ Ά ’ὔ 
22καὶ ἀπέστειλεν 


“ ΄ οἷ Ἀ Ἁ ΄- 3 
Ἰησοῦς ἀγγέλους, καὶ ἔδραμον εἰς τὴν σκηνὴν εἰς τὴν παρεμβολήν" καὶ ταῦτα ἦν ἐνκεκρυμμένα 


24 


“- 3 Α - “- ᾿᾽ 
εἰς τὴν σκηνήν, καὶ τὸ ἀργύριον ὑποκάτω αὐτῶν. 33καὶ ἐξήνεγκαν αὐτὰ ἐκ τῆς σκηνῆς καὶ ἤνεγκαν 
Ἁ ᾽ “ - τ ’ 5 ᾽ὔ ΝΨἢἤ ᾽ ΟΝ Ἰκῖ 7 
πρὸς ᾿Ιησοῦν καὶ τοὺς πρεσβυτέρους Ἰσραήλ, καὶ ἔθηκαν αὐτὰ ἔναντι ἸΧυρίονυ. 


Ἀ . 
δ 24καὶ ἔλαβεν 


ΕῚ “- ν ᾽ ᾿ [4 γ᾿: ΝΠ ν ᾽ὔ "τ τὴ Ἃ 3 » Ν ἈΝ ΤΟΝ ᾽ “ Νὴ 

Ἰησοῦς τὸν ᾿Αχὰρ υἱὸν ἄάρα καὶ ἀνήγαγεν αὐτὸν εἰς φάραγγα ᾿Αχώρ, καὶ τοὺς νἱοὺς αὐτοῦ καὶ 
, ᾽ . Α ᾿ , ᾽ “-“ Ν Ν 7 ᾽ Ν Ν ΄, ’ 

τὰς θυγατέρας αὐτοῦ καὶ τοὺς μόσχους αὐτοῦ καὶ τὰ ὑποζύγια αὐτοῦ καὶ πάντα τὰ πρόβατα 


1 Ἁ ᾿ ᾿ Ἁ 2 ω Ἀ τς Α φ Ψ, » -“" Ἀ ἴω “ Ἁ ᾽ 2 “ ᾿ 
αὐτου καὶ ΤῊ» σκΚὴνην»ν αὑτοῦ καὶ ΠαΡντα Τα υ]Τταρχοντα αὐτου, Καὶ ας ὁ λαὸς μεΕΤ αὐτουὺν»" καὶ 


25 


ἀνήγαγεν αὐτοὺς εἰς ᾿Εμεκαχώρ. “25καὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς τῷ ᾿Αχάρ Τί ὠλέθρευσας ἡμᾶς; ἐξολεθρεύσαι 


21 εἰδον Ε' | ψειλην ΒΥ (ψιλ- ΒΡ) [ διδραχμων] ιδ 511} τὰς. ΒΤ’ }] εἐγκεκρυπται ΒΡῈ 


52 ἐδραμον] μον 5ὺ0 τα5 ΒΓ | εγκεκρυμμενα ΒΡ 


θς ΜῸ [ ουτως 19] ΡὈΓ καὶ 5: ΡΓ εἰζὲ (Ὁ | εποιησα] εἐποιῆσαν 
ΜΗ: πεποίηκα Ὁ 

21 ιδον εἰδομεν Ρ: εἰδωμεν ἃ [ψιλην] ΡΥ στολὴν βαβυλω- 
νίαν μιαν σὶ Ψιλη ἃ,,.: στολὴν τὶ: μέδέονι ΞΔ ΤΑΟ : μεσίγαηι Ἐ,,: 
καλὴν αὖ (κα 500 τὰ5): εὐλανιγαΐξη ὀοηα»νι (Π | ποικιλὴην Βοίϊα 
γι] ρῃ καὶ }: και ποικίλην κάλην Νί : και παικιλὴν στολὴν 
(στο ΞῈΡ τᾶϑ 40): “για)ὴὲ “αγίεραίαγι ῥδιεΐάσανι Φ{τ τὰ πὶ: - μιὰν 
(80) Ξ:: Ἡ μιαν καλὴν ἘΞΡΟΔΠκρίχ Ὁ. (μίαν φὰ .Χ) ΟἸττοοα4 : 
Ἔλιαν καλὴν (Πγ-6α : τ καλὴν ΑἘΤΝΘ τοὶ} 30. μὰς [ διδραγμα 
ΕΘΑΡοΥ ἐσ] πη ἦννα, [ ἀργυριον] ἀργυρια ΝΥ ] χρυσὴν μιαν αὔὸχ 
ὅϑπν | χρυσὸν τῇ [ πεντηκοντα] ὈΥ καὶ α | διδραχμων διδραγμων 
Πῆηλν: καὶ εἐκατὸν ..} σλκὴ .-..... Ι αυτοι Εὖ (ρῖ διδραχμὼων 
ΕΡπιρ); διδραγμων σλκὴ αὐτῆς Ὀσρ: διδραγμὼων ἡ σλκὴ αὐτῆς ἢ: 
διδραχμα σλκὴ αὐτῆς α: δραχμὼν ολκὴ αὐτῆς Ῥ: Ἐσλκὴ αὐτῆς 
ἀ(ρυ ἡ) κιν(οπιρ)χζ(ρ) ΓΞ 35. (πὰ οὐ νπρ 8); - δορά (Τ | 
(επιθυμηθεις 00) [ αὐτων 19] αὑτὸν τ: αὑτω ἢ: αὐτὴν 43} [κιο: 
οἵὴ {71) ἘΞ ΟἿγ | ελαβον] - αὐτὰ Κα Α(ϑα Ὁ 5) [ αὐτὰ ενκεκρυ- 
πται] κεκρυπται ταυτα Ογτ-εα | ανταῇ ταῦτα ΔΌΡὨΚαλνΧ ΟΊ, 
ἐξίϑυ --οΚὶ Ομν Ογτ-σοαά [μὰς : οὐ ἀρι 3 [ ἐνκεκρυπται] {ργ 
ἐλαβον καὶ 30): εἐνεκρυπται ΑΝΟΥ: κέκρυπται Αὔρσῃν ; κατα- 
κεκρυπται ἀρὶ | οἵη εν 2 ΄--πτκεκρύπται "ν ] ἐν 25 ΒΝΙΙ͂Ξ [κ10] ᾿ὺ 
εν τὴ γηὴ ΔΕΜΘ τε]] (θυ τη ἡ) 5 ΟἿγ Ογύ | ὁπ τη 90} 
Οὔ μὸν 4, | κεκρυπται] 500 -- Ξ'- εγκεκρυπται Θ; οπὶ [133Ξ- | 
υὑποκατω] ΡΥ ἐν τὴ ἢ 

22 αποστειλας σῇ [ΟἿ καὶ 27} σπῃὶ [ εδραμεν χ [| εἰς τὴν 
σκηνην 159] οπὶ Ε΄ : - αὐτοῦ ἀρηρίν3} ϑφ(ςαῦ --- 33,50) | οχὴ εἰς 29-- 
σκηνην 29 {εἰς τὴν παρεμβολην 50} --- 5 : οην Κιαμπννθ, [ας | 
ταυταὰ ην] ἐῤὲ ἐγαγί Δ εα : ταῦτα εὑὐρον σηρὶν : εὑρον ταῦτα ἃ: 
ευρον αὐτὰ ἐκεῖ ταῦτα ὩΛ: οπὴ ταῦτα δῖ : ΟἿ ην Ὁ, Ϊ κεκρυμμενα 
ΑἘΕΜΝΘαβδερ-παβαννύυζΖα, [ ΟΠ εἰς 30--- αὐτῶν πὶ {εἰς την σκη- 
νὴν 29] ἐν τὴ σκηνὴ ΕΝ ΝΘρι ον γα, Ὁ, : ἐν τὴ γη ΑἹ εν τὴ σκηνὴ 
αντου λἀραηϊν(πηρ)(ππρ) : οὐ ἢ: Ἑαυτον Βοκχ (σα Ὁ 55} } 
αὐτου ΜΟΪ-οοάα ζ5 

28 οπὶ καὶ ιϑ--σκήνης ἃ | εξηνεγκαν] εξηνεγκεν ὨΠΩΧΥ: 
ἡεογιεηί ἘΚ. Τὰς 1 Οἵὴ ἐκ-πτηνεγκαν { | εκ τῆς σκηνης] απο τῆς 
Ὑὴ5 4: ταυτον ἢ [ ἠνεγκαν] ανηνεγκαν γ: Ἡγαγον τὴ ; ἡνεΎκεν 
αυτα ᾳ: ἑαυτὰ ΜΑπΙρ)θσορ ᾿κπρβίνινχζα, (Ὁ (ϑα ἢ “5 }.[ τησουν] 


25 ὠλοθρευσας ΒΡ [| εξολοθρευσαι ΒΡ 
ΔΕΜΝΙΔ,)Θα-", 0 βϑ,, τς 


ΡΥ τὸν ἅϊτηνν τοὺς] ΡΥ πρὸς ΔΜ(ΧΟΝΘαρμηςτογα,", ΑΚ, 
πὸ: ΡΥ παντὰς ο: ΡΥ πρὸς πάντας ἘΝ(πιρ)άραιν(πρ)χΖ(ιρ) 
ἼΞ3Ξ3 (παντας 5: 0): πρὸς παντας Ὁ [αὐτὰ 25] οὐ ΑΞ: 
Ἔεκει πὶ [ εναντιὶ κυρισυ] αὐε 7λέγενι ἵκὶς ] ἐναντι] ἐναντίον 
κΚηΐ: ενωπιαν 4 

24 ελαβεν ιησους] ααἰῤγαελερείν» πε Ὦν, Ἰὰς 1 τὸν αχαρ] 5ὰρ 
[45 ἢβϑ: αχαρ τὸν ,.1 τὸν αχαν ν(Πη ΧΥ : τὸν αρὸν ὨῚ [ΟἿ] νὲσν 
ζαρα Δρὴν [ζαρα] ρΥ Ολαγνεῖ Μέδων Ζαρόγέ ΑἼέμενι (Ὁ 1 χαρμε ἀρ 
{3} Γκὰς ; ζαρα καὶ τὸ ἀργύριον καὶ τὴν στολὴν και την Ὕλωσσαν 
τὴν χρυσὴν δ] (πρ) σκηαν(ρ)ΧχΖ(ρ) 32 [ζαρα} χαρμι ρ': χαριμ 
ἢ [ καὶ τὴν στολην) καὶ τὸ ἱματιον σᾳ: οἷᾷὶ να Ϊ χρυσινην ἢ | 
καὶ ,5-- αχωρ] 5. --- ὅ5.: οπὐ ΕἾΝ [ ανηγαγεν 15] απηγαγεν 
γγ: ηγαγεν ὈΞΔ(μ14); ανηνεγκεν ἀρσίπρινν (ΠΥ: ανηνεγκαν γῈ, 
ἴμις [αὐτον] αὐτὰ εΞξ : οπι 1. 1πις [ φαραγγα] ργ τὴν Δρεί)ονζ | 
αχωρ] “Ἰ“λαγῖίας;: Λίαελον Δ- πο : ἀρνὼων Θ: οἱ Δα: και τὴν 
Ὑλωσσαν τὴν χρυσὴν Ὁ: και τὴν γλωσσαν τὴν χρυσὴν καὶ τὸ 
ἀργυριον καὶ τὴν στόλὴν ἀΠίαγωρ ᾿χ)ρῖ : και τὸ ἀργυριον και 
τὴν στολὴν και τὴν Ὑλωσσαν τὴν χρυσὴν αἴ δ μοσέϊλιορ 2}: δέ 
αγροηέμνι εὐ ἤρα ἀγέανι Ἵν. 1 αὐτοῦ 19] αὐτων Ἰ: οὐ Ρ] 
ΟἿ] καὶ 49---αντου χ5 Ὁ [ οἵὴ αὐτοῦ 35 [μιὰ οἱ καὶ 5" ---αὑὐτον 69 
Δὲ | οτὴ καὶ ς"-τ-αὐτοῦ 395 [ οἱ αὐτσν 30 Ερ [ὁη] αὐτσὺν 49 
ἀτπὴρΡ | οἷὰ παντα 19 Δ- ϑο]ιπηραί 3} 9. Ογύ Γὰς [ ΟΝ αὐτοῦ 50 
ἀνὴρ [ οπὶ και 89---αουτοὺυ 65 (ἢ [οὴ) αὐτον 69 ἃ [παντα 297 {(ροϑβί 
αὐτου 70 77): ΟἿ α, [ τα ὑπαρχοντα αὐτου] οσα ὑπηρχεν αὐτω 
Δορὴ (γ (-χον) [ (οἷὴ τὰ 39 77) [αὐτσὺ 79] αὐτω τὴ | καὶ τοὉ 
π-αὐτοῦυ 89] καὶ μετ αὐτου πᾶς (Ν τὶ : ΟἹ ΔΡΙΙ͂Ξ [ σ λαος] “1|}ν «ἀ- 
νίρ): ιηὲ ΑΕ ΜΙΝ ΑΒ -Ἰοροιιν(χ])ν χυζίχ)δ,ῦ,(σλ ΑΘ]|..}ψῴ 
(Τ (2 3 {π| φιῖ ρα) 5 Τκιοῖ Ἔστι: {Ἑτσραὴλ 71) ανηγαγεν 
29] ανηγαγον ανάρστίνχα,3 Τὰς: ζανηνεγκεν 30) | αὐτοὺς] αὐτὸν 
ἈρηνΥ-οὦ ] ἐμεκαχωρ] ΡΥ φαραγγα ἰκ (εμμ- 1κ3}: αἱμακαχὼρ αἴ 
6: ἐμαχαχωρ τη: «ἐφιεεαεῖο» {1 λεαελον Τλις : ἐμεκναχὼρ 
ο-ςοἀά : ἐκμεσαχὼρ ΔΩ: κοίλαδα αχωρ σν(ιρ)-τοὐ Κ.,.3 ; τ καὶ 
τὴν Ὑλωσσαν τὴν χρυσὴν και τὸ αργυριον καὶ τὴν στολὴν ἢ 

25 ιησσὺυς τω αχαρ] αντω ἰς Καὶ : Οὔ τω αχαρ ΑΔΙΝΘΙΠ ΑΙ]. "} πὶ 
ορῖνχυ, ΑΚ] τι] οτὶ ἀρὶ : οἱ σὰ τ ξοτὶ Οὐ [ ὠλεθρεισας] 
εξοσλσθρευσας αἀρῖ: κορευσας 5 (Ξραΐί 5 Ππ| ᾿πῖου κ εἴ σὺ | εἔσ- 
λεθρευσαι] ρζΥ καὶ νν : εξολοθρευσει ΕἾΤ | οἵη σε Αἰ (πιιργαβου Δ᾽) 


21 ἐν τῦὸ--ψιλην}] εν τσις λαφοιρσις ἐματιον ΔΙ [ προνομὴ] πραιδ. ἘΡ [ ψιλην---διδραχμα] α΄ «ἰοανι Δαῤγίογιέανι 1217} 
διίεάγανι εἰ αἰμεοηέος οἱωδος 8. ] Ψιλὴν ποικιληνΊ εν τω εβραικω κειται ρενδαν βαβυλωνιτικον φονφουδοτην καλὴν ἴ: θ΄ ἱματιον 


ον α΄ στολὴν βαβυλωνιαν ... ντίοπι θ7: 
ιμα... Ἐν; στολὴν υῴασμα ιματιον ' [|[διδραχμα] εξα... 


σ᾽ νῴασμα βαβυλωνιὸν ἐν καλὸν ν!: σ 
ΕΌ; νομίσματα ἶκ : σ’ εἰαίογνι 


; 


"ὐδέο ἌΣΩΔΟΟ ΙΝ δ ζάγανι 5. 1 ψιλην] 
Ι γλωσσαν ρενδ.. ἘΕΡ [ και ενθυ- 


μηθει5] α' θ΄ εἰ “ῤῥελ δὰ 1 ἐνθυμηθεις} ἐρασθεις ΔΙ: α' θ΄ επεθυμισα ὁ: λιμβισθεις Καὶ | εν χ'--ομοῦ] ... εν τὴ οἰκια μὸν Κα 
24 ανηγαγεν 19] Ἐιησοὺς ν(τῃρ) [ μσσχους] βοας ΕΡ 1 αὐτοῦ 40] και τὴν Ὑλωσσαν τὴν χρυσὴν καὶ τὸ ἀργυριον καὶ τὴν 


στήλην Ἐκ εμεκαχωρ] κοιλαδα ταραχης ΕΌ: σ’ θ' κοιλαδα ... 


ΔΝ 


25 τω αχαρ)] παντες χω τω αχαρ Μῖν || τι ὠλεθρευσας ἡμας] σ’ τι ἐταραξας ἡμᾶς ὁ: οἱ Ἃ “εὖ ἐμγασέΐ γο5 Σϑ 


ΕΡΤ. 


θορ 


9ο 


δ, ᾽ “ Ἁ Ἁ , 
οὕτως καὶ οὕτως ἐποίησα. “ἴδον ἐν τῇ προνομῇ ψιλὴν ποικίλην καὶ διακόσια δίδραχμα ἀργυρίου 


ὡσ 


Β 


. - ’ » ἢ “- “ “ γ [οὶ 
ὁ ἃς αὐτῷ σωρὸν λίθων μέγαν" καὶ ἐπαύσατο Ἰζύριος τοῦ θυμοῦ τῆς ὀργῆς 


Ν “ , ὕ 1 , 
8 ἔνεδρα τῇ πόλει εἰς τὰ ὀπίσω. 


ὙΠ οζ 
σε Κύριος, καθὰ καὶ σήμεροι". 


᾽ ΝΌΨ Ἁ “ [οὶ « ; ΄ 
αὐτὸ ᾿᾿μεκαχὼρ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


πο ΟΣ ΟΣ ΟΣ 


καὶ ἐλιθοβόλησαν αὐτὸν λίθοις πᾶς ᾿Ισραήλ, “ὁ καὶ ἐπέστησαν :τ6 


Ἁ ,ὔ 
διὰ τοῦτο ἐπωνόμασεν 


δυἸζ αὶ εἶπεν Κύριος πρὸς ᾿Ιησοῦν Μὴ φοβηθῆς μηδὲ δειλιάσῃς" λάβε μετὰ σοῦ τοὺς ἄνδρας ι 


: ᾿ , νΌ» ᾿ ν» ἢ ἽΞ ἐς ᾿ δέδ ᾽ ᾿ “ι΄ Ν 
πάντας τοὺς πολεμιστᾶς, καὶ ἀναστὰς ἀνίβηθι εἰς Γαΐ ἰδοὺ δέδωκα εἰς τὰς χείρᾶς σου τον 


’ ἈΝ Ἀ Ἀ ΄-ἷ 4 ΄σ΄ι 
βασιλέα Ταὶ καὶ τὴν γῆν αὐτοῦ 


“ ᾿ Ἀ , ΩΝ “ ’ ξ΄“ 
τὸν βασιλέα αὐτῆς, καὶ τὴν προνομὴν τῶν κτηνῶν προνομεύσεις σεαυτῷ. 


, ἥα 
εἷς Γαι 


Ἀ ; 
αὐτοὺς νυκτος. 


2 ᾿ ᾿ ι ν ἃ ἣ ᾽ ; χ ᾽ ᾿ . 
καὶ ποιήσεις τὴν [α΄ ὃν τρόπον ἐποίησας τὴν ᾿Ϊερειχὼ καὶ 2 


[4 Ἀ νῆς 
ΚαΤΑΩσΤΉσΟΡν δὲ σεαῦτῳ 


84 δ). χ» Κὶ , “ Ἀ “ τ Ν ς ᾿ τῇ ᾽ - 

καὶ ἀνέστη ἰησοῦς καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ πολεμίστῆς ὥστε ἀναβῆναι 

᾽ , ἈΠῸ »--3ὦ ; [ὃ ᾽ ὃ [ω ὃ Ἁ 4 γ ’ Ἀ ᾽ ’ 

ἐπέλεξεν δὲ Ιησοῦς τριάκοντα χιλιάδας ἀνδρῶν δυνατοὺς ἐν ἰσχύι, καὶ ἀπέστειλεν 
Ἁ γ ᾿ ΄“΄“ ’ « ΄σ- ᾽ Ψ ᾽; σ΄ ,ὔ Ξ Ἁ Α 

ἑκαὶ ἐνετείλατο αὐτοῖς λέγων “Ὑμεῖς ἐνεδρεύσατε ὀπίσω τῆς πόλεως" μὴ μακρὰν κα 


ΨΠΠ τ δειλιασης [30] διλιασης ΒἾΑ : δηλιασης ΕΠ | αναβηθει Τὶ 
“ τερίχω ΠΡᾺ | πολι Β᾽(-λεει ΒΔ0) 
4 ωσταῖ ἘΠ] χειλιαδας Β᾽(χιλ- ΒΡ)] 1 ἰσχυεε ϑ {(υο 10) 


ΔΕΜΝί(Δρθα-" ΓΞ. τα 


ἢ | κυριο9] δες Τγο: οἱ α [ καθα και] οπὶ (Γ3}. : οὐ καὶ ΑἿΞ 
1ς | σημερον τ εἰ “εέγαλεῖ Ἰαῤίαάκαόῤίξ ἐξ εἰ ἐσγιδιεγεΐ ἐὲ ἱρηὶ Ἱ, 1 
ελιθοβολησεν ἐσ] ηβν(ἰχ|)}» 02 [ αὐτον] αντοὺυς ΕἸ Ξ3ΞΞε: αὐτα (ἢν 
λιθοις πας ἰσραηλ] πας τὴλ (ισὰ ΑΘΡ,}) εν λιθοις ΔΕ Ν ΘΑΠΙ 
Κίοπι εν) πιορίανια, Ὁ, 3. Ταῖς ΟἿτ: πας (λ εν λιθοιβ καὶ κατε- 
καυσαν αὐτὸν στι: πας (ἮΝ λιθοις και κατεκαυσαν αὐτὰ εν πύυρι και 
ελιθοβολησαν αὐτοὺυς εν λιθοῖις Ὀχῷΐ ῷ (καὶ 10---λιθοις 20 “Ὁ “): 
ΟΠ ὡς | λιθοι9} ΡΥ εν δε]ηγονυΖ [ πας ἐἰσραηᾺ] οἵη ἃ : ἡ ἐξ κο)η- 
ὀμδεογι ἐος ἰσγιΐ Ὧδε: - καὶ κατεκαυσαν αὐτὰ εν πύυρι και ελιθο- 
βολησαν αὐτα (-τους Ο) εν λιθσις σαν βίς Ὁ ἐκ. )Ζ(πιρ) 350 

26 εἐπεστησεπ [ αὐτω] ρζ εν ΕΡ; ἐπ αὐτὸν }: αὐτο: (αυτον 
16.237): σεδεῦ ἐος 1 σωρον λιθων] λιθον Δε [ λιθὸν {ΠῚ} | 
μεγαν] μεγα ἀπἤτηῃ : μεγαλων Μ᾽ : για ΟΣ 71 ς σομῈ ὧι ἰἶδ»ι 
ἀμ «ψ 3: πόφης ἀσαϊΐε εἰ πσρμς ἐπ ἁτριε αἴενι ἘΞ: “Ὁ εως τῆς 
ἡμέρας ταυτης ὈοκΚ(μεγα)ν(ρ)χΖ( τ Ρ)  | του---οργὴς] απὸ τὴς 
οργὴς του θυμου αὐτου Δαίοτη απο)άρῃρ [ του] ΡΥ απὸ ἵν Ϊ τῆς 
Ὁργη5] αὐτου »Μ»: τ αυτου ἘΔ (Πρ) ΡΟ ΠΚατιν(τὰρ)χΖίταρ)α, (031 
(σα Β Ὁ) Ταῖς | δια] ΡΥ εὖ ἘΞὄ2ὦϑν [ ἐπωνόμασαν ἀρρι3 35. ] αντο] 
αὐτω ΝΌΩΜΒ, ἢ: αὐτὸν ρ: ἐμὲ ἐσαεν 3.1 σεῖο ἐεηε (Π τὸ 
ονομα του τοποῦ τ: οὐὰ αἰρί [| εμεκαχωρ)] ΡΥ κοιλας αχὼωρ δ: 
ἐμεκαχαρ 5: αιμακαχωρ ΠΥ οά; αριεεαελον ({ : μεκαχωρ γ: 
ἐκμαχωρ νν: αἰαιμεκαχωρ πὶ: ἐμμεκαχὼρ τ: Τ)μεοπασλον - 
οοὐἀά: μας ελον 1088 

ΝΠ] 1 και εἰπεν] εἰπε δε ἃ [| φοβου ἰ(ἦ | δειλιασεις ποπα, | 
οπὶ λαβε----γαι τὸ ἃς [|| μετα---παντας] τοὺς παντας ἀνδρας μετὰ 
σου Ὁ: τοὺς ἀνδρας παντας μετα σεαυτοῦ ἵ: τοὺς παντας ἀνδρας 
μετα σεαυτου ἃ | σου τ᾿ ΒΑς;Χ]) σεαυτοῦ ΑΕΜΝΘ τε]! ({(μ14} 1 
τους ανδρας παντας Βη1) ΡΥ σὺν Ο: σὺν παντὰς τοὺς ανδρας Ὁ: 
ΟΠ παντὰας Εἶν; παντὰας τοὺς ανδρας ΑΕ ΒΕΝΙΝΘ το}} ΠΊΞΞ 3 
(παντας 51} -Χ) [ τοὺς πολεμιστας} τους πολεμουντας Ὁ: ὀεῤα- 
ἐσ» Ξ4,: - τὰς (0} 1 [ οἵῃ ἀναστὰς ἃ, | διαβηθι Δηϑ5 | εἰς 19] 
15 5.γ]: ἐν 6 | γαι 15] γαιν ἃ,: Οαεὶ 3, | ιδου] μγ εἰ (Ζ-ςοαά : 
εὐ Ψ,: ἘΠ αρ συῇξ | δεδωκα] παραδεδωκα ἀρηρον( Ἐ σοι): ἐρο οἷο 
(ἴ.ο« | εἰς 25---,᾽-Ου-τοῦυ] τὴν γαι εἰς τας χειρᾶς σοὺ και τὸν βασιλεα 
αὐτῆς Δε Ϊ οηἱ τὰς ΝΥ [γαι 29] Οαεί ἢ... εἰμις οἱ εἰμίξαξξ)ε 
εἰς {Ὁ τ (οπὶ 237): τ καὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ α: καὶ τὸν λαὸν 
αὐτου και τὴν πολιν αὐτου ΕΡοἀΔρἢΚηριν(πιρ)χζ(πιρ)α, ΑΞΞ 5 [500 
ἐς ν(πιρ) δ [οὶ αὐτσὺυ 10 47 [οπὶ καὶ 320--τ-αυτοῦ α«, [ γην} 


γυναῖκα αὶ [ αὐτοῦ] τ καὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ καὶ τὴν πολιν αὐτοῦ 
Μᾷκαι τὴν γην- λαὸν αὐτοῦ 51. “Χ}8 

Ὡ ποιησει5] ποιήησης ΑΟΏ] ἢ: ποιήσετε νΥ: (οπὶ 227) | τὴν 
γαι ΒΘτησινν} τῇ γαι ΑἸΝΕΠ]οβν ({χ]) Ζ(ΧΌ}, : Οαε ἢν. Ὁ εἰπί- 
ἠαέενι {{ τ τὴ γαι και τω βασιλει αὐτης Ε Ιν(πιρ)ζ(τρ) τ6}} ΘΞΨ1Ε 
3 [τη] τὴν Κα: τῷ ἃ, : οπὶ ἢ | και---͵αὐτῆς 580 . Μν(ρ) 
ΟΠ ον---αὐτης ο [ εποιησας) ἐποίει ἢ [ τὴν 25 ΒΝ τη] τὴ ΔῈ 
ΔΓΝ8Θ τὸ}} ΦΖ(υἱ 4) 5. [ ἐερειχω] ἐερήχω ᾿: τερυχω Ὁ: εριχω πᾳ] 
οἷὴ καὶ γ---σεαυτω 19 ἃ | τον βασιλεα ΒΙηπι3}} τω βασιλει ΑΕ 
ΔΙΝΘ τε! (Ια) ξ : {τη βασιλεῖ 227 υἱάν: γερηειέρι (5. γερ11Ο) 
(7 || προνομην] - αντης ὈςἰκχΩ͂ ξ (5 55} ] τῶν κτηνων] εἰ 2ό(ις 
εἶμις Δ | των] Ρῃ και Ὀοῖκχ ββ(ς Ὁ “0) 1 κτηνων] - αὐτῆς Μπιρ) 
ὈορσΙΚην(ρ)χ 3. 5 (5 ἐς ΔΙ); τ αὐτων ὰ, : καὶ των 
σκύλων μὲ ] προνομεύσεις} ὈΓ εἰ 3. 85: προνομευσὴς ὈΪ: προσνο- 
μευσεις Ἡ(ει ἐχ σοτι) [ σεαυτω 15] αὐτω τῇ [ καταστησον δε] και 
καταστησον ἄσιι: ΟἿ δὲ ϑόπν 1 σεαυτω 29] σαυτω ξηχ: σεαυτὸν Ο: 
αὐυτω Ὁ; Ρὲγ ἐὸ 33, εαυτω ανδρας ΕΛ; αὐτω ανδρας ἘΠ: "δια σε- 
αὐτου ανδρας σφ : τ ανδρας ΝΜΙΠν(πηρ)α,, [ ἐνεδραν Θ᾽] τὴ πολει] 
Ροβί οπισω Ἐ : {της πολεὼως 84) ] εἰς τα οπισω] α γείγο Ἴϊ, ] εἰς 
τα] εκ των ἀάσηρίν : (απὸ των 18) [ οὁπισω] ὁπισθεν ν" : οπισθεν 
αὐτῆς ΝῊ : - αὐτῆς ὈσΚαν(ρ)χ (Ὁ 5ἃ 

3 οἵὴ πᾶς τῇ [|(ογι λαὸς 2206) [0 πολεμιστης] δε αίογιενε 
3), [| διαβηναι α,. [ Οαεί 3,4, 1 επελεξεν δὲ] (επελεξατο δὲ 118): 
και επελεξεν ΑΕΜΝΘά--}33}-ρϑίνν τυ, (3. : καὶ ἐπαταξεν τ ] 
τριακοντα---ἰσχιλ]} ἐγία »εἶδία πἴγογν γογέπον οὐ ὀεἠαϊογη)ι 
εἰ παϊαστ»ι ἘΞ, ] τριακοντα--- δυνατους}] τρεῖς χιλιαδας (-δες Ὁ) 
ανδρων πολεμιστων δυνατων Ῥῖ : τρισχιλιοὺυς ανδρας πολεμίστων 
δυνατων ἃ [ δυνατοὺς} ΡΥ μἴγος Διοοδά ; ργ πολεμιστων ν": 
δυνατων 63.,: δινατων πολεμιστων σὰ [οἷ εν σῇ | αὕυτους] 
ιησους Ν | (οπὶ νυκτὸς 237) 

4 αυτους  [ λεγω νυν [ὑμεῖς ενεδ ΞΡ τὰϑ γῇ [ ὑμει5] (ΌΓ ἰδέτε 
8..}1 Ργ ἐδετε οτι θοάρῃκηριν ΧΟ 3 ἐδίυμεις σι 0) ἘΠ -σγγ: ρὲ 
οἰδατε οτι ΜΙ (πιρ)ην(πηρ): ὑμεῖς ΘῈ} ἀν: ἠζε μὲ φείαξῖς Ἐ, } ενε- 
δρευσατε) εἐνεδρευσετε ΑΘΙΚΙοίν( τ ρ)Ό, : ενεδρευσεντε Ν : ενε- 
δρευετε ἀπὴὶρ ἘΠά-βγῦ: ἐνεδρευετε τὴν πολιν Ὀορῃηινχ ἘΞ 3 (την 
πολιν 5} “9) 1 οπίσω τῆς πολεωΞ] τὴν πολιν ἃ, Τά συγ: οὐ ἱ | 
πολεὼς 19}  εγτἐἰς Ἀ, 1 μη---πολεὼς 29] ροβί ετοιμοι : σῴφοδρα 
4: οη Θ || μη] ΡΥ και πυβ 3: 3, Τῃ-ογτ [μακραν] ρὲ παίαε Ἃ: 


25 λιθοι9] - καὶ κατεκαυσαν αντὸον καὶ εληθοβολησαν αὐτὸν εν λιθοις Ν] 
26 εἐμεκαχωρ) κοιλαδα ταραχης ἘΡ: σ' κοιλας αχωρ Ν)Χ(α' σ΄γν(σ’ θ)χί(ϑ' πα ποπι): α΄ κοιλας ταραχοὺυ ν 
ΨΠῚ 2 καὶ 30-πσεαυτω τ9] τεα δγαφιίανι εἶμ οὐ ῥεέχμς εὐμς δγα φάη πσς μοῤἧς δξ 
4 εἐνεδρευσατε) - την πολιν δῖν 


7οὼ 


ΝΠ] 


ΠΙΣΟΥΣ 


ΥΠΓῚ2 


᾽ ΕῚ Α ΄ , ᾽ν θ ’ ΄ ς Ν Ἄ Ἀ 7 φ ,2.ϑ, . “- ’ὔ 
5 γίνεσθε ἀπὸ τῆς πόλεως, καὶ ἔσεσθε πάντες ἕτοιμοι. 5 καὶ ἐγὼ καὶ πάντες οἱ μετ᾽ ἐμοῦ προσάξομεν 


Ν Α ͵) ν Ψ' . Ἀ » "7 θ ΄ Ν τ ἘΠ ,ὕ ς ε ᾽ Ν 
πρὸς τὴν πόλιν, καὶ ἔσται ὡς ἂν ἐξέλθωσιν οἱ κατοικοῦντες Ἰ' αἱ εἰς συνάντησιν ἡμῖν καθάπερ καὶ 


, Ψ Ἀ ,ὔ ΄- 
6 πρώην, καὶ φευξόμεθα ἀπὸ προσώπου αὐτῶν. 


δ ΝΥ τ Ἂ γῳ. 7 " ΄ ΄ “ ᾽ , 
καὶ ὡς ἂν ἐξέλθωσιν ὀπίσω ἡμῶν, ἀποσπάσομεν 


"] Α Ἄ Ἀ ΄“ , - Ν ᾽ ΄-ὄ ἐμ κε Ἵ Ἀ ,ὔ ξ “ ἃ “ »" 
αὐτοὺς απὸ τῆς πόλεως" καὶ ἐροῦσιν Φεύγουσιν οὗτοι απὸ προσώπου ἡμῶν ὃν τρόπον καὶ 


7 ἔμπροσθεν. 
τ-«.«- -“ , Ἔ ὃ μ τοὶ 7 »᾿ Ε δι 
ο ῥῆμα τοῦτο ποιήσετε" ἰδοὺ ἐντέταλμαι ὑμῖν. 


ν ΄-“ ᾿ :] ᾽ὔ ᾽ ἴω γ ἤ Ἀ ’ » ᾿ , 
ὑμεῖς δὲ ἐξαναστήσεσθε ἐκ τῆς ἐνέδρας, καὶ πορεύσεσθε εἰς τὴν πόλιν, 
θκαὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς ᾿]ησοῦς, καὶ ἐπορεύθησαν 


8 Ν Ν 
ΚΑΤΑ ΤΟ 


Ψ ἐ ᾽ ἴω 
εἰς τὴν ἐνέδραν" καὶ ἐνεκάθισαν ἀνὰ μέσον Βαιθὴλ καὶ ἀνὰ μέσον Ἰ'΄αί, ἀπὸ θαλάσσης τῆς 


το [Ὠαἱ. 


ἐ 7 Ν ἐς “- ω ) Ἁ Ὦ ,ὔ 
ι: οἱ πρεσβύτεροι κατὰ πρόσωπον τοῦ λαοῦ ἐπὶ "αἱ. 


το Καὶ ὀρθρίσας ᾿Ιησοῦς τὸ πρωὶ ἐπεσκέψατο τὸν λαόν" καὶ ἀνέβησαν αὐτοὶ καὶ 


11 Ἀ ΄-ὦᾧ ἐ Ὶ φ εἶ ᾽ ΕῚ “- 
καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ πολεμιστὴς μὲτ αὑτοῦυ 


3. Ἀ ᾽7 Ἅ, θ ᾽ ᾽ ᾽ ΄-- ͵ γ ΕΣ , -“ 12 Α Ἁ ἢ, ὃ “ 
ι3 ἀνέβησαν, καὶ πορευόμενοι ἦλθον ἐξ ἐναντίας τῆς πόλεως ἀπ᾿ ἀνατολῶν, 'ΞΖκαὶ τὰ ἔνεδρα τῆς 


4 γινεσθε ΒὉ] γινεσθαι ΑΙ: γεινεσθε Βἢ 


3 πρὸς τ κι} 858 Βιῖϑῇ 
[9 ὠρθρισας ἘΠ 


Ἔδεὶ  γινεσθε] ε 381 τὰϑ τᾶ : γενεσθενγ: γινησθε ἀρῖ : γενησθε 
ς [απὸ τῆς πολεω:)] ΡΥ μαδίξ 33: απὸ ΞῈ “Χ' 55. : σῴοδρα της 
πόλεως ῃ : τῆς πόλεως σφοδρα Ἰκ: αὐ ἐὰ μαξΐωΐς {701 Οὐ πὰ : ΟΠ] 
απὸ ΑΔΙΝΔΟΒΙορία νυ", : - σφοῦρα οΚαχζΖ(ιῃρ)Ά,, ϑίσαθς 5) } 
εἐσεσθε) ἐσθε ἘΠ: εσθαι Ν᾿ ] παντες ετοιμοι] εἐτοιμοι τρεις ἡμερᾶς 
παντες σῺΝ | παντες}] Ροβί ετοίμοι (Αἴ: ουτως ἢ: ὁπὴ ἃ: - εὐηοΐὶ 
Ἣν 

5. παντες---εμοῦυ)] πᾶς ὁ μὲτ ἐμοῦ λαος Κι: πᾶς ὁ λαὸς ἢ 
παντες οι] πᾶς ὁ λαὸς ο ΑΕ ΜΝΘοΟΔρΒΙΙπορινγζ(ρ)α,", 3}, 
(οπὶ ο 25 ΕἾ ἡ) [ προσαξομεν ΡΥ καὶ ἃ, : προσαξωμεν Ναρσ[Πηογ : 
αεζεάζημς Ἵν 1 προς] εἰς ἀεξηρϑδνίζ(ιι:4) [| πολιν] πυλην Θ || ἐαν 
Ἰκ | οἱ κατοικουντες γαι} 50} -- ὅδ: ΟΠ Χ | γαι] γαειν ἃ,: Οαεΐ 
Ἧ, 1 οπὶ εἰς ἢ [ μιν] ὑμιν ἀξ: μων ρᾳ [|καθαπερ και πρωὴν 
5. ἀ- ὅ5.} καθα ἢ | οπὶ καὶ .Ὁ 35 | πρωην] πρωτην ἘΠ": (πρωιην 
18). | οπὶ καὶ 85 Κη 5 3, 1 φευξωμεθα αἰκ᾽ σιν, 

Θ. οπἱ καὶ τὸ (ζ-ςοὐ | αν] εαν οἷ : οὔλ τὼ [ἡμῶν 15] νυμων 
ἀἰσι" ]" 1 αποσπασομεν] καὶ αποσπασωμεν σῃ!: αποσπασωμεν 
ἘΜΡΑΠΚΙοραβαννζα,, : αποσπασωσιν ἢ: αποστησομεν Ἂν] 
απὸ 19] εκ ἃ, | ερουσιν] αἰρουσιν και Θ: Ἐτα5 (2) 1 | φευγουσινῚ 
ΡΥ φε (Ὁ 1 Μερεγι ΟἽ 1 ουτοι] 5 --ο βάτην ; αὐτοι Ὀσ: οι  | 
μων 29] μἴοίζ (ΤΠ ] οπὶ καὶ 35 ἀρχῖσϑ, [| ἐμπροσθεν] προτερον 
Κ(πιρ)αι: Ἔκαὶ φευξομεθα ἀπὸ προσωπου αὐτων Μ(ρΡΊΡΟσα 
ν(τρ)χΖ(μιρ ΑΞ 35. [90 το ΜΙ (ρ)ν(σ) δ [καὶ] κὸς απέενι ἿΞ ] 
φευξομεθα] ἐπεὶ γερίαρες Δ 1] απὸ προσωπου) απ Ὁ 

" οτὴ δὲ (Δ [| εξαναστησεσθε) αναστησεσθεα: ἐχιεγρόνίες 9. 
και--- πολιν} 5} πτ 35: καὶ ἐκτριψατε τὴν πολιν καὶ δωσει αὐτὴν 
κς ο θξ υμων εν χερσιν ὑμων ΔΙ(Π ρα) ν(πιρ)Ζ( πη }Φ [50 «α- 
Μαρ)ν(τρ) [ οἵὴ καὶ τὸ ᾳ ] ἐκτριψετε ΝΜ (ρ)ν(η 5) 1 ὑμῶων 15] 
ἡμῶων α | χειρι Μίπι) [ συμων 29] μων 4} ] πορευσεσθε] πορευ- 
εσθε ΜΙ Ο[)]πιοβνχζΖα, : εἰσπορενεσθε ἀστῃρῖνν | {εν τη πολει 84)] 
πολιν} - καὶ εκτριψατε τὴν πολιν και δωσει αὐτὴν κε ὁ θς νμων 
εἰς τας χειρας ὑμων Ὀςαρ νᾶ ὨρΥν ΧΙ 35. 5} ὦ 5. ὁπὶ καὶ 
15- σολιν ἀρῃ δ᾽ ηρτίνν [τὴν πολιν] αὐτὴν ς | αὐτην] ἐος 64 | 
υμων 19] ἡμων Ὀςαρμ  Ῥτν : ἤγαε (1 οπὶ ἢ | εἰς τὰς χειρας] 
ἐν χερσιν ὈσΧ Ϊ ὑμων 29] μων ὈνΖ] 

8. κατα) Γ᾽ καὶ ἐσται ὡς αν συλλαβητε τὴν πολιν ἐμπρησατε 
αὐτὴν πυρι Μι(πιρ) σα ρ ἢ 5 ᾽ Κηρατίν(πιρ)νν χζι Ρ ΚΞ Ξ [58 «ἀ 
ΔΙ(πιρ)ν (πιρ) 5. } καὶ ἐσται] ἐσται δὲ ἀρ 3 ' ρτίνν [ὡς αν συλ- 
λαβητεῖ μόξ ἱπἐγαμογί ἐς ἼΞ. ος αν συλλαβηται ν(πιρ) [ πολιν] 


0. ἐνεκαθεισαν Ω 
ι1 απὸ ΑΙ 


ΔΑΕΜΝΘα-", τ Ξ 1 τῷ 


Ἑ καὶ εἰσπορευεσθε (πορ- 4) εἰς τὴν πολιν σα, [ ἐμπρησατε] ὈΓ 
και 4: καὶ ἐμπυρισατε Μπιρ)ν("ρ)Ζίῃ! 6): εἐμπρησετε ἙσρὮΚΗ: 
ἐμπρησΊτεΥ | αὐτην] εἰμἰαίενε (Ψ-ςοαὰ 1 πυριῇ ΡΥ εν ΜΙ(Ω ΡΝ 
4: καὶ 7: ΡΥ καὶ ἐμπρησατε αντὴν πυρι ἘΜ (χε: 5]4, (77 
[εἐμπρησατε] ἐμπρησ.τε ἘΠ: ἐμπρησετε ἃ,.: ἐμπυρισατε ες] 77 
οἵη αὐτὴν 77 | πυρὶ] ΡΥ εν 77: και ἘΝῚ [-: ποιησετε) ποιησεται 
αἶπο : ποιησατε ΔῈ ΜΙ ΘΑ ΠΕ] ΞΟ : ποιησὴτε Ὠλ: -Ὁ εἰ ἐγ  σΠ67} 
εον! δ,» αφἠεπἰεγήϊς ἐὐπεταέενι σπείεπε είς ἐανὲ ζρηὶ 3. 1 ιδου] καθα 
τὼ [ ἐντεταλμαι) ρῦ εγω ἃ ; ἐντελλομαι ΕΔοαρἢ])ηῖβν Ζ : ἐντεὰλὰ- 
λωμαι ἢ : (ενετειλαμὴν 84) [ὑμᾶς ἢ 

Θ αὐτου Εὖ | οηἱ ιησοὺυς τῇ || ἐενεδραν] πολιν τ [ ενεκαθισαν 
ἀανεκαθεισαν ἢ: εκαθησαν ἰστηπατι ἀνὰ μέσον 15] εἰς ἃ ] Οἱ] 
βαιθηλ---γαι τὸ. ο ] βαιθηλ] βεθηλ ρσίϊη : θαινηλ αηὐὖ [.γαι 19] 
(ργ τῆς 00): Οαεί Ξ.,: δα" Ἃ: καδης ἃ, 1 απο---γαι 25] 5}}}» «Κ- 
5: καὶ ηυλισθὴ ιησους τὴν νυκτα ἐκείνην ἐν μεσω του λαου ἴη 
απο] ΡΥ καὶ σον | (θαλασσης] ΡΥ τῆς 18) ] οἵἷὴ τῆς Επιηοι ] 
γαι 29] γαιν 4,.: Οαεέ 3.,: γαι και ηυλισθη τς τὴν νυκταὰ εκεινὴν 
εν μεσω του λαου Μπιρ)Ρ-Ἔρῃ]κραβινχΖ 2 Α5. [γαι} γαις ας : γης 
4 | και--λαοὺ 510 ««- ΔΙ(ηρ)ν [τὴ νυκτι εκεινὴ ἃ | εκεινὴν 50} 
ἧς [τοὺ λαοὺυ 51} “Χ» 355} 

10 οἵἷχ καὶ τὸ ς [ ὠρθρισεν ἀσῃρίν [(ἡσοὺυς] ρΡοβί πρωι [ἢ 
2..: οἱ ἃ || το] τῶ δο' εἰσιηη  Ρ, [ ἐπεσκεψατο) ΡΥ καὶ ἀρηρίν : 
ἐπεσκεψαντο ο Ἷ ανεβὴη α,,ἌΑ Ὁ ] αυὐτοι 1.6] οπὴ π : αὐτὸς ΔΕΜΝ 
Θ τοὶ} Δ 353,35. | πρεσβντεροι Βτι}3..] -- τον λαου ἀείηι: -Ἡ του 
λιν: τῆλ ΑΕΜΝΘ τ6}} (σὰ 46}».,) 3235. 1 οἵὰ κατα---λαον 
ἃ | τον λαου] τῆλ ἔ: οἵὴ πὶ [ἐπὶ] τῆς ἢ : οπὴ πὶ [γαι] ΡΥ τὴν 
ἀρσηρίνν : γαιῖς πὔ: Οαεί 3,.,: τ αὐ αέορι ΟἿ, 

11 οπὶ ο λαος [ἢ | ο πολεμιστὴς] ροβί αὐτου Κ : ὀεέρεζα- 
ἐογεὴξ ἢ, μετ αὑτὸν ἀανεβησαν] ἀπεῤιάέγ σεν 15 (Δ1-οα } 
μετ] ΡΥ ο Μμιρ) κκ βίο Ὁ .5) } οἷἱ ἀνεβησαν ἀρτηηρῖν [καὶ 
πορενομενοι] πορευθεντες δε ἀσῃρίνν [ πορευόμενοι ἩλθονῚ Ζογτ)1Ὲ 
ατοῤηεἰογτωιέ ποριεν πὲ Φ 1 πορευόμενοι] πορευομεναι Α : {πορευ- 
θεντες 200): προσπορενομενοι ἱ [ηλθον»] ηλθαν ΝΥ : (απηλθον 
71): Ἔ προσαγοντες ἀρηρῖν : Ὁ εὐοῥεγιε» (Ὁ ] ἐναρτιας Ὁ | απ--- 
(12) θαλασσης 518 --- ἐῷ 

12 και---θαλασσης)] και ἐλαβεν ὡς πεντε χιλιάδας ανὄρων και 
εθετο αντοὺς ενεδρα ανα μεσον της βαιθαν και της γαι θαλασσαν 
τὴς γαι Μᾷ(μπιρ)35- [30} ὁ Μῴπιρ) [ βαιθα}ν] δεῤλε) 125} 1 ον 
και τα α | ταῇ τη ρῃ: ἡ νν: οἵὴ ἄρί || τῆς πολεως] ἐγανέ ἐἰεἸἰαἐὶ 


4 απο] οἱ ο᾽ ἀπὸ Νί;: οἱ ο΄ χων [ πολεως 25] οἱ ο΄ χω σῴφοδρα Μίίοπι χωὴν 
5. καὶ γτ-πεεμου] α΄ σ᾽ θ’ οἱ και πας ὁ λαος ὁ μετ ἐμου ν 


6 αποσπασομενῚ αποσχοινισωμεν ἀπομακρυνωμεν Καὶ 


8 ἐντεταλμαι] εἰπὸν παρηγγειλα Κ 


11 απ ανατολων] και παρενεβαλὸον απὸ βορρα τὴς γαι καὶ ἡ κοιλας ανὰα μεσον αὐτου καὶ τῆς γαι δ᾽ίδαι 5) 


70] 


90---2 


"} 


Ψἢη 


“ἢ 


ΠΗ }3 ΓΕΕΞΟῪΣ 
᾿ Ἀ Ἁ , Ἁ ήἠήήον Ἀ ἴω 3 ’ 
πόλεως ἀπὸ θαλάσσης. ἱκαὶ ἐγένετο ὡς ἴδεν βασιλεὺς 1 αἱ, ἔσπευσεν καὶ ἐξῆλθεν εἰς συνάντησιν 
᾽ ᾿- ν ») . ὔ ᾽ Ν ’ νι κς Ν -“ Ξ Ἀ ΄ ᾿ς ) “ " ΟΝ ) Ψ κέ 
αὐτοῖς ἐπ᾽ εὐθείας εἰς τὸν πόλεμον, αὐτὸς καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ αὐτὸς οὐκ ἤδει ὅτι 
ἔνεδρα αὐτῷ ἐστιν ὀπίσω τῆς πόλεως. 
τό 


τς " ἮΝ Ν Ὁ , ᾿ “ Ν Ἵ ἮΥ .] Α 
καὶ ἴδεν καὶ ἀνεχώρησεν ᾿Ιησοῦς καὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ 
[4 δ΄“ ἷἥὦ .» 1 Ἀ ὔ Ἀ ᾽ ᾽ ᾿ Ά .“ 
προσώπου αὐτῶν. τϑκαὶ κατεδίωξαν ὀπίσω τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ αὐτοὶ ἀπέστησαν ἀπὸ τῆς 
“ [δι εἷ ’ ’ Ὶ ὔ Ἀ 7 Ἀ 
πόλεως" Ἰοὺ κατελείφθη οὐθεὶς ἐν τῇ Ἰ᾽αὶ ὃς οὐ κατεδίωξεν ὀπίσω ᾿Ισραὴλ" καὶ κατέλιπον τὴν 
λ " Γ; Ἁ δί ᾽ ͵ Ὶ ’ τϑ Ἀ ᾶἍ Κα , Ἀ Δ] ἴω »ϑ ἣν 
πόλιν ἀνεῳγμένην, καὶ κατεδίωξαν ὀπίσω ᾿Ισραήλ. ᾿ϑδκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς ᾿Ιησοῦν "Ιὕκτεινον 
“ “ ᾽ - - ’ Ν Ἁ , ) Ἁ . “ΌΙκΚ , 
τὴν χεῖρί σον ἐν τῷ γαίσῳ τῷ ἐν τῇ χειρί σου ἐπὶ τὴν πόλιν, εἰς γὰρ τὰς χεῖρώς σου παραδέδωκα 
, ᾽ ζω [οὶ ς μ [οὶ ν 
αὐτήν" καὶ τὰ ἔνεδρα ἐξαναστήσονται ἐν τάχει ἐκ τοῦ τόπου αὐτῶν. "καὶ ἐξέτεινεν ᾿Ιησοῦς τὴν 


κ᾿ Ἂ - ἈΝ ἤ Ν Ἁ ΄ ᾽ “ ἐν ᾽ [ον 
χεῖρα αὐτοῦ, τὸν γαῖσον, ἐπὶ τὴν πόλιν" 9καὶ τὰ ἔνεδρα ἐξανέστησαν ἐν τάχει ἐκ τοῦ τόπου αὐτῶν 


ι4. εἰδὲν 1 [| συναντησιν αὐτοι5}] ὑναίτησιν αὖ 5ῈΡ τὰϑ Β8 
[3 εἰδὲεν Εὶ ιό απεστησαν απα] σαν απ 500 τῶϑ [94({14) 


ι7 κατελιῴθη Ἐ"(-λειῴ- 1880 υἱᾶ) 


ΑΕΔΙΝ( ΔΩ) Θα-ρ( ) τ, ΟΞ 


Ἐ : Ἐνιογαΐί σερέ εὐ ἰῤεὶ (Ὁ ] απα] ΡΥ ὡς καὶ ] θαλασσηΞ9] -Ἐ και 
παρενεβαλον απὸ βορρα τῆς γαι καὶ ἡ κοίλας ανα μεσαν αὐὑτοὺ και 
ΤῊ" γαι καὶ ἐλαβὲεν ὡς πεντε χιλιαδας ανδρων καὶ εθετὰ αὐταὺς 
ἐνεῦραν ανα μεσον τῆς βηθαυ καὶ της γαι θαλασσαν της γαι ὉὈςίν' 
παν(πιρ) χζι σ Ἰ Π ΞΓΞ [σὰ ας 5 παρενεβαλον»] εαφέγα οσι ξ 
ἦ (σοηῖτα 35); παρενεβαλλαν α [ βαρρα] βαρραν ν᾽: βαραν ὁ | 
οὔ καὶ 25--γαι 29 σῃπη ζ- οὐ [αὐτοῦ] ἐογεν ΔΊΞ | καὶ ...-- 
γαι “Ὁ 5υὺ θ΄ δηλ 1 εἐλαβαν [ν(π]σ) [ ἐνεδρα σῇ | οἱ τῆς 394 | 
βηθαν] βαιθαι α: βηθαυν κ : βαιθαυν ν(πιρ)Ζζ(πιρ) : Μολλαιι ἃ- 
εα ὥ: βαθαυν ο: βαιθαυμῖ: βεθηλ πα: δοίλείαιι Φ-ςοαάᾶ [ τῆς 
γαι 39] τῆς γαιν α: οηὴ Φ ] οἵη θαλασσαν της γαι οἴ πα} 

13 καὶ εἐθηκεν ὁ λαας πασαν τὴν παρεμβαλὴν ἡ ἣν απὸ βαρρα 
Τὴ πόλει καὶ τα ἐσχατα αὐτου θαλασσαν τὴς παλεως καὶ ἐπορευθὴη 
(ἥσαυς τὴν νυκταὰ εκεινὴν εν μεσω της καιλαδας ἈΝ] (π)ρ) Ὀεΐσμπαν (Πρ) 
χζί Ρ) Δ: Ξ' [ΓΞ «ς ΔΙ (ΠΡ) δ: 5ὺ θ΄ ὥἅπι [ εθηκεν] εταξεν Ὁ: 
εταξαν Χ: ῥοινεγπρ 93. ] ο λαας πασανῚ ο» 7 ῥοῤιές Ἐ 
α λαας] ροξὶ πασαν σ: οῤκίενι Δ{(-Ὲ οὐ) 3. οὐὰ ἢ [ τὴν πασαν 
Χ | οπὴ ἢ ἣν παχββῇ ] οἵῃ καὶ χο- πόλεως ([-σοαά [ αὐταὺ] Φ07Ἴε»: 
1 θάλασσα ογ(πιρ) [| παλεως} πολις σ΄ [ τησους] (σ᾽ 5ᾺΡ τὰϑ 
ζί(π6): μωυσης 1)} 

14. -23 οἷὴ ἢ 

14 εγενετο] εγενηθὴ σῷ : Οπὴ Τ33 [δεν] σιδεν ἔχ: αἀμα εὶξ 
33 1 βασιλεὺς γαι ΒΟΠΩΥ7) ΡΥ α ΜΠ μα, : ο βασιλεὺς της γαι ΑΕΝ 
Θ ΤῊ] 1 Οαεί 3, ] ἐσπευσενῚ ΡΥ και δΔάρί: καὶ ἐσπευσεν και 
ὡρθρισεν ὈΧΦ (οτὴ καὶ 29: ὠρθρισεν 50} 5): και ὠὡρθρισεν 
σκα ζ(οπι και )}ξξ(υ1 4) [ καὶ εξηλθεν] καὶ εξηλθον αἱ ανδρες τῆς 
παλεως ὈσΩΧΈΞ Ξ'(πι|ρ): οἵη Κ [ αὐτοις] αὐτὸν ς |[ ἐπ εὐυθειας] ΡΥ εἴ 
μγὶ ὠγόϊς τῤαρι’ (Δ : 9} το ὅδ: ἐπ᾿ εὐθειαις Ο: σε το» γ δος 
( : οπὶ ἀκ | οἷ τον ο [ οπὶ πας η [σ μετ] οὐ ΔΡΜ Ν ΘαΡραρσ 
᾿Κ᾿πιοραῦινχνα,ῦ, ΤΉΞ : οὐ σ ἢ | αὐτοῦ] - εἰς τον καιρὸν κατα 
πρόσωπαν τῆς αραβα ὈςΚην(πιρ)χΖ(πρ) 15.355 [500 “χ ν(πιρ) ] 
ΟΠ] τῆς οΥ(πιρ)ζίη 5)  αραβα] ραβα ν(πιρ)χίπιρ): ενεδρας α} [ 
και .5---(17} ἰσραὴλ 19 ροβί (17) ἰσραηλ χγ5 αὶ [|καὶι αὐτὸς] γέχ 
αρεΐε»ι (ζ : οπὶ αὐτὰς στήν | εἐνεδραν ἔ ] αὐτω] αὐτων Ὀκα,3Ξ (14) 
ὅδ: αὐταὖν α | ἐστιν] ἣν σῃννῇ δ [ σπισω τῆς παλεως] απὸ τῆς 
πολεως σπισω Α | σπισω] εξω ἢ 

15 και ιδεν} 5} -- δ : οπὴ 3" |[|τ«δὲν και ανεχωρησεν] κὐϊΐ 26᾽- 
1616 71ε21{ σαὶ ἐο5 “ερσεγηο ἿΞ, 1 ιδὲν και] ιἰδων ἢ | ις και ανεχωρησεν 
ἀσηριν  [ καὶ 39] ρὲ αὐτὰς ἀρτιρῖνν [ ἐσραηλ Βτι([3}} {ρτ πὰς 
ο λαας 18): ρ΄ πᾶς ο λαος αὑταὺ Ὠ1: πᾶς ὁ λαας ἃ: Ρὶ πας ΔΕΝ 


12 (θαλασσαν τῆς γαι})} σ΄ αὐ οεοϊάρμίε πγόϊ δὰ 
γ4 εξηλθεν] αἱ ἃ ἐχϊζέγιερ δὰ 


τι ταχι Β Γ[-χει Βἢ 


ΝΘ τεῖ! ΑΊΞ ΞΘ 1 αὐτων] - καὶ ἐφυγον οδον της ἐερημου Μ(ιιρ)Ὸς 
ἀΓκραᾳιν(πιρ)χΖίπιρ) (8. ΦΤΊΞ 55 [50 ἐκ. ν(πῃρ)ϑθ [ὁπ και 8. Αἴ | 
εφυγεν ΜΑ(ΠΡ)ΡοηΖ(ρ)] 

16 και κατεδιωξαν) ὨΥ καὶ ενισχυσεν παξς α λαὸς τῆς γης του 
διωξαι απισω αὐτων ΜΑπιρ)  κην(ρ)χζί πη ρ) Κ 1555. [5 «ἡ. Ὁ] 
τὴς Ὑη5] τῆς γαι ΚΧΞΔ : ΟΠ] 6  οπὶ ταν α | αὑτῆς χ'Ά-647}}: ρμτ 
και ἐνισχυσεν πᾶς ο λαὸς τὴς γαι σαρί : καὶ ενισχυσεν πας α λαὸς 
τῆς γαι του καταδιωξαι 1): καὶ κατεδιωξεν ἱκ(α]ἀ)νν : εὖ 2εέγσεφηε- 
ὀαπΐμ 8.1 τ μκῖγὲ σαὶ ( 1 τῶν νιων ἰσραηλ} μὴ αὐτων Ὁ: ΡΥ ἵν 
και ἰ : ἰν ΧΞβΘ(ΧῸ : ομἢ τῶν νων (Ὁ | των] αὐτων η" [ ανται 
καὶ Καὶ  ανται] 5:10 -- φὦ : οηὐ Κη 

117 ον 15] ρΥ καὶ ἀσῃηηηριν ΑΞ ΞΕ : ρτ κόξ ἽΞΤ 1 ουθεις] ουδεις 
ΑΕ ΘΟ" σΙΠΡ ὮΧΥ : οὐδὲ εἰς ΜΡα,: οχ -οα [ οἵῃὰ εν τὴ γαι 
ἃ | οὶ τὴ ἢ. [γαι] ΡΓ παλει σῃρίν (014) ; πόλει 6.3}: -Ἐ καὶ 
εν βαιθὴλ ΜΙ (πρ)αΡορίαν (πιρ)χζ(πρ) ΑΞ 9 [5.} ἐκ. ν(πιρ) 3. ] οπὶ 
και 33 εν] εἰς Ὁ΄ [ βαιθηλ] αἱ 50 ταϑ χϑ: βεθηλ σην(ηιρ)]}: 
{Ἐκαι βαιθηλ 18) [ οἴῃ ἰσραηλ ιτ5---Κ(18) τόοπαν τὰ  ἰσραηλ 19] 
Ἔ και αὐταὶ ἀπέστησαν απὸ τῆς πόλεως παντες ἃ | ΟΠ καὶ 15--- 
ἰσραηλ 25 ΑἘ ᾽ξ | κατελειπαν ΔΙ Ν Θοϊποχιννγ γα, Ὁ, οἱ καὶ 29 
--ισραὴλ 55 ἀπΠΈΞ-ς | κατεδιωξαν] κατεδιωξεν ἃ: ἐχττίξ δεγσεσεέ 
σερ {Ὁ | ἰσραὴλ 29] αὐτων ἃ, 

18 την χείρα σαυ] 5} --- ξὅπι; οἷ χ | εν 1τὍ--- παλιν 19] ἐγ σαεί 
εὐ αίενι Ά, 1 εν τω γαισὼω] ἐγ σαΐ αν εέα -ςοα | οἷὴ εν το 0χ | 
γαισω] βαρ ἂν: καισὼω Κχ | σαν 257 “Ὁ εὐ »ιαγεεηλ ἔμα)ὲ ἐξ (5 Ὁ 50} 
Ομ ἐπὶ τὴν πολιν 1 353 | ἐπι 19] εἰς τὶ [τὴν παλιν 19] τὴ πόλει 
4: Οαΐ 332: - (αὶ (ξ 1 εἰς γαρ] οτι εἰς ΑΕΜ ΝΘΑριΚΙπορίν(πιρ) 
νυ υζ(ηρ)α, Ὁ.3} : οἵη γαρ Ὀ΄ | τας χειρα5] την χειρα ΔΕΝΝΘΙΚΙ 
ον (πρ)ν Ζίτῃηρ)α, Ὁ,35 3". : οπὶ τας ᾳ [ παρεδωκα ΜΌΕΓΡΧ [ αὐτηΡ] 
αὐταὺς ε: εἰ κἰΐαέεν! {1 Ὁ “δὲ 3, 1] καὶ χ5--- αὐτων 5ΞιὉ --- 35. οπὴ 
τα ἀρ [| εξαναστησονται] τεέγραη Ἐ, [ εκ] απα ἡ | αὐτων] πὲ 
αὐδερη δὲ σέ (Π, ] τὴν χ5---Ὑαισον] τὸν γαισον καὶ τὴν χείρα αὖ- 
ταν ΑΡ ΜΘΑΡΕΓΠ)]πιοσνχ-Ὁ, (128) Δ 5 [παν γαισον] ταν καισον χ: 
το γαισαν ἕε: τω γαισω [ν(16) | οηλ καὶ 1128}: ἐν τω γαισω 
τὴν χεῖρα αντου ἀρὶ | την χείρα 29] Τὴ χειρὶ τ ] οὔ αὐταὺῦν Καὶ] 
ταν Ὑαισαν») ΡΥ και ἃ: ἐν τω γαισω Ν(-σων) πη 33: εν τη ασπιδι 
Κι: ὧλ φααο εὐμς (Ὁ: ἐμ Οαεί Β.,: ϑασαὶ Δα [ παλιν 25] ργ σαί (Ὁ 

19 και τα ενεδρα] τασαΐ Δς | εξανεστησαν) εξανεστὴ στιν: 
εξεστησαν τ Ϊ οτὴ εν 1ῦ---χείρα ἃ | εν ταχει] ταχν σιν: οτχ π(ζ | 
ΟἿ ἐκτττχειρα 35 | εκ---αὐτων»] οὐ ἐρεῖς ἐπδἕἔς Ὦν] εκ του τοπου) 
σπισω εἰ]πνζ(ϊχι) [ εκ] απὸ Ὁ“ 1 οπὶ ταῦ χ | αὐτων] μὀξ αὐφεο»εὲ 


18 τὴν τ᾿-“πολὶν 19] σ΄ σὴ σαιίο ἐμ σεν Οαΐ 5] εν τω γαισω)] α' συν τω γαισω σ΄ συν τὴ ασπιδι ε(κεσω)ν: εν τῇ 


ασπιδι Ἀ | τω γαισω) σ΄’ τὴ ασπιδι Νί2 [-γαισω] ακοντ.. ξιῴφει ἘΌ: 


10 εκ---οἧτων] σ΄ α΄ α' θ' εκ τοῦ ταπον αὐτων ν 


7ο 


κανταριω ἷ ] ταν γαισαν] και τὸ κονταριον ἷ 


᾿ὔ 


«.- 


20 


ῬΑ 


22 


ΠΙΣΟΥΣ 


ΨΙΠῸ 2ς 


“ » δ δὴ Ψ ; .] 
καὶ ἐξήλθοσαν ὅτε ἐξέτεινεν τὴν χεῖρα, καὶ ἤλθοσαν ἐπὶ τὴν πόλιν καὶ κατελάβοντο αὐτήν" καὶ 
᾽ γι τ Α , ᾽ ᾽ 20 ᾿ ᾽ “ ἰ Ἁ , Ἁ 3 ΄, 
σπεύσαντες ἐνέπρησαν τὴν πόλιν ἐν πυρί. καὶ περιβλέψαντες οἱ κάτοικοι [αἱ εἰς τὰ ὀπίσω 
΄σν ᾽ ’ σ“. ἷς 7 , “ 
αὐτῶν, καὶ ἐθεώρουν καπνὸν ἀναβαίνοντα ἐκ τῆς πόλεως εἰς τὸν οὐρανόν" καὶ οὐκέτι εἶχον ποῦ 
“ “ δ “ δ ͵ Α ᾽ ᾿ ᾿ λ 
φύγωσιν ὧδε ἢ ὧδε. 5: καὶ ᾿Ιησοῦς καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ εἶδον ὅτι ἔλαβον τὰ ἔνεδρα τὴν πόλιν, καὶ 
ς«, 3 7 « Ἀ ΄-΄- , ε Ἁ , ’ Ἀ ἦ Σ ’, Ἄ 27 σιν 
ὅτι ἀνέβη ὁ καπνὸς τῆς πόλεως εἰς τὸν οὐρανόν" καὶ μεταβαλόμενοι ἐπάταξαν τοὺς ἄνδρας τῆς 
Ὕ- ψγ» Ἀ ᾿ Ὺ τ θ ᾽ν “ὦ ἐν 3 ’ Ν 2 0 “ » ᾿ ,ὔ σιν 
Γαί. Ξ2Ξκαὶ οὗτοι ἐξήλθοσαν ἐκ τῆς πόλεως εἰς συνάντησιν, καὶ ἐγενηθησαν" ἀνα μέσον τῆς 
»“"'.Ο Φ ᾽ “ Ἁ κὰ » “ Ξ Ἁ ᾽ ,ὔ Γι ἴω Ἀ ΄σ' ᾿ ΄ἌᾺ 
παρεμβολῆς, οὗτοι ἐντεῦθεν καὶ οὗτοι ἐντεῦθεν" καὶ ἐπάταξαν ἕως τοῦ μὴ καταλειφθῆναι αὐτῶν 
’ὔ  ὺ ᾿ 23 " ἣ ’ [οὶ ΤΠ Α ’ - Ν ΄, 
σεσωσμένον καὶ διαπεφευγὸότα. καὶ τὸν βασιλέα τῆς αὶ συνέλαβον ζῶντα, καὶ προσήγαγον 
“ «. " Α ᾿ 
αὐτὸν πρὸς Ἰησοῦν. ὁΞ καὶ ὡς ἐπαύσαντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐποκτέννοντες πάντας τοὺς ἐν τῇ Ἰ αἱ 
Α ΕῚ ΄σο" ’ὔ Α ΕῚ “'ῃζγ ᾿] Ἁ ΄κ"-ν ἣν Κ΄ “ ’ ᾽ Α ᾽ ᾽ ᾽ ΄ΝὭἃ ᾿] 7ὔ 
τοὺς ἐν τοῖς πεδίοις καὶ ἐν τῷ ὄρει ἐπὶ τῆς καταβάσεως οὗ κατεδίωξαν αὐτοὺς ἀπ᾽ αὐτῆς εἰς τέλος, 
ἢ ἰ .. -“ ᾽ [ ΄, τ, ΄, ἣν Ν ᾽ ᾿ μ Υ 25 νι" 4θ Ν 
καὶ ἀπέστρεψεν ᾿Ιησοῦς εἰς 1ἰ'αί, καὶ ἐπάταξεν αὐτὴν ἐν στόματι ρομφαίας. καὶ ἐγενηθησαν οἱ 


45 καταλιῴφθηναι Β' (-λειῴφ- ΒΡ) 
)4. παιδισις Α | ροαμφαιας] μαχαιρας ἸῬπια 


σε {ΠΤ 1 εξηλθαν Θρηνχ Ϊ στε] ρΓ καὶ σῃν: στε ΑΓ 5  εξε- 
τεινεν τὸ βαρ 3, ] χειρα] -Ὁ εἰμ (14):  δῆες τεβεν εἰπε αίδηε 
(Γ ] οπὶ καὶ 35--- παλιν 10 δ΄  οὐὴ καὶ 39 σὴν ἰ ἤλθοσαν [)6}1152] 
ἡλθὸον Δεΐκων : εἰσηλθοσαν Ὀ'η: εἰσηλθον ΕΜ ΝΘ τεῖ] ἘΞ30 5] 
ἐπι ΒΔρὶγα] εἰς ΔΕΜΝΘ γεὶ} ΑΨ ΊΞΟΞ Ξ 1 ὁπ καὶ 49--- πολιν 529 
6] ] κατελαβοντοὶ κατελαβον ἘΠ Κα, Αὖ: κατέλαβεν α,ὖ : κατελα- 
βοσαν ἡ ]Ἰ ἐνεπρησαν τὴν πολιν] τὴν πολιν ἐνεπρησαν αὐτὴν ΥΪ 
(ενεπυρισαν 84) τὴν πολιν 25] αὐτὴν ΔΕ -ςοπά 35: οἵη ἄᾳ Ϊ 
ΟΠῚ εν 35 εἰ 

20 (οἴπὰ καὶ τὸ 84) ] περιβλεψαντες] περιεβλεψαντο ἀπρίν : 
περιβλεψαμεναι αΌ: ἐπιβλεψαντες ΔΓ(ἰχί)α,: ἐμβλεψαντες Ε΄ | σι 
κατοικοιἿ οἱ κατοικαυντες ΔΕΝΜΙΚιηγητγννγα, : ἀσνιῖ,ός Ψ ἼΞ. 1 κατοι- 
καὶ γαι εἰ5] ι γαὶ εἰ 51} τᾶ5 χϑ ] γαι] γαιν ἃ..: Οαεί Ἄν, Ϊ οτὴ εἰς 
19 [| οἷ αἀντων Δ | οἵῃ καὶ 2. ΕΜ ΝΔΘαθ ἢ -πηοαβανγ-Ὁ, 
ΟΞ. 55. εἐθεωρουν ΒΒ ΔρΟαΓ] ἐδὸν σπν Γ(α]}35 1. : ἐωρων ἈΕΜ 
ΝΘ τϑῖὶ 3. καπνὰαν αναβαινοντα] ἀαναβαινοντα τὸν καπνὸν ΔΕ 
ΜΝ Θαρικὶπορίνχνα,, ΑΓ (1 4)3}, 55. καπνον} ΡΥ τὰν Δράθομᾳ 
αναβαινοντα ροβὶ πόλεως δ εκ τὴς πολεως] ροϑβί συρανὸν 
(237) ἴΞ : οἱ δ: οἱ εκ ΔΕΛΝ(ΙΧΟῸΝ ΘαΡαϊ ΚΙπιορίννχγα,, (6 
Ξ' ] εἰς τὸν συρανονἹ αὐτων ἢ [ οπὴ και 35---(21) οὐρανὸν Δὴν 
οὐκετι εἰχον] συν κατειχοντο Ο  οὐκετι] οὐκ ἔα,3ν.: Ἑουκ Ὁ] 
εἰχον] εἰχασαν Κα: ἰσχυον ἄρὶ [που] τονο: πὼς ἃ φυγεῖν Δ 
0.] ὧδε 19] ΡΥ ἢ Γ΄: ως  ὡδὲ 29] και α λαός ὁ φεύγων εἰς 
τὴν ἐρημὸν εστραφησαν επι τοὺς διωκοντας ΝΙ(ΠΙρ)ορσΚπαν (Πρ) 
χΖ(ρ) 23 (5 ὁ νπβ ); Ὁ δοῤηίπς φὶ ερίαξμς ἐγαΐ ΣῊ 
εἰρτογέμνι ΣΙ Χο σον δεγσεσίογες 

21 οπὶ καὶ 1Ὅ---ονρανὸν Δρὶς [ (οπὶ καὶ 15 2206) | ιησουΞς] κε 
οἵ] ἰσραηλ] α λαος Δε)πϊ : Ἐμετ αὐτοαν Ὀοχ Ασα Ὁ 55) 1 ἰδὼν ἃ | 
ἀανελαβον 1 Ϊ ανεβη] α:εοπάεῥαΐ Ω ] οπὶ αν ] οἷὴ τῆς πόλεως 
4 || εἰς τὸν συρανον ΞῈὈ -ο ἃ  οπὶ τον---(22) εἰς ἢ | μεταβαλο- 
μενοι] μεταβαλλόμενοι Λδ-Θρσ)]π-ηρηΐν : μεταλαβόμενοι σὲ νιοὶ (Ἴλ 
ΔΕ: ἐΟΉ ΜΟΥ 5 ἐπί Ζ7ΠΟΣΙΣ εἰ φεῖ ὁγα ΤΩΝ ἐο (Ἷ ] τὴς γαι] τοὺς 
γαι ο: γαιν ἃ,: Οαεὶ Ξ,. οὶ τῆς Δ: Ἐσίμίαίὶς (Ὁ, 

22 και τῷ 51} ΓΞ 1 | ουται] ἐμ εἰ! α͵ογός ἤεγαρ {Δ ] εξηλθον 
ΔΕΜΝΑρθαθάρκ-οηιϊς να, Ὁ, ] ἐκ τῆς πόλεως ροβὶ συναντησινα 
οἵὴ εκ πη [ συναντησιν] - αὐτων Ε Μππρ) ΟΠ Κπατν (τ ρ) ΧΖ( 6) 
α, ἀξ (συ “Χ}: Ἑάντω ρΡ: Ἑαυτοῖς Δράρι | εἐγενηθησαν εγεν- 
νηθησαν ὁ: εἐγεννηθησαν τω (λ΄ : Ἔτω (λ σῃ: Ὁ κνὶ σαΐ (Ὁ ] 
ανα---παρεμβολης}) της παρεμβολῆς ανα μεσοὸν ΔὈΌΧ: ἐπέ» ἤδίγαλε 


ΑΕΜΝΙΔρ)θα-ρ()}}- Ὁ, ΟΠ 53,9 


ἦι ρα ζεηι Ὁ, ἱ της παρεμβολης) ΡΥ τοῦ τηδλ ΕΙ(πρ)αν (ρ]) : 
τον (ἣλ ἔ: οἵὴ ρσπν : Ἔτον (λ ΤῈ | εἐντευθεν 49] Ἔ του (λ 
της παρεμβολης ὶ ] ἐπαταξαν [τι] ἐπαταξεν ἰΞν([Χ| Ζί[χ): ἐπα- 
ταἕξεν αὐτους ΑΔ: 2ώ φερε ποτέ ἐς Φ-ςοαα : ἐπαταξεν αὐτοὺς 
(λ Ἐφ ν(ιρ)ζ(πιπ): Ἐαυτοὺς (λ ἃ.,.: ἑαυτοὺς σι υἱσι (ηλ σα: 
Ἑαυτους ΝΘ τεῖ!] Φ-εὦ (55. 1 εὡς τοῦ] ὡστε γΥ [οἱἷὰ μη Ἀ΄| 
αντων] μ᾽ εξ ΕΜΑ(ΩΠρΡ) σι κΚαραᾳιν(πιρ)ν χζ(ηι) 3,.(614}: αντον α : 
ΟΠ) ἃ Ϊ διασεσωσμενον ἀρὶ  οπὶ και διαπεφενγοτα 1 Ϊ διαπε- 
φενγοτα] διαφενγοντα ἰ'ρῃνν : πεφενγότα αὶ 

28 τῆς γαι] οἷ 3,» οἵὰ τῆς ὁ [ συνελαβοντο ἀρῖ | καὶ ζωντα 
Ἰ[οἷἱ καὶ χ--ιῆσουν 5 Ἷ οϊ προσηγαγον αὐτὸν πιὐ Ϊ προση- 
γαγον] προσηγαγεν 7: ἡγαγον ἂν ] οὶ αὐτὸν ᾿πἿ Ϊ εἡσουν} ΡΥ 
τον Τὴ 6 

24 ὡς] ρὲ ἐγενετα ΔΙ(σ) ΡΟ κιηραινπξίσα «Κ)ΧΖ(πιρ) δ : 
ΕὝενετο ἐπεὶ στ: ἐπεὶ κν: οὔ 3, [ οπὴ σι οἢ Ϊ αἀπσκτεννοντες] 
αποκτέννυντες ρ(14): αποκτείνοντες ΕἸ (α])Θαρ(υ!)ξ: αποκτε- 
νοντες Ὁ σἠθ ἢ -Πορη5-νΖ : αποκτένσυντες ἢ  παντας] ὉΓ σὺν 
δὰπχ : ἀπαντας Β΄ ] τοὺς 1τ5---γαι 1] ἐν Οαεΐ Κ, ] εν ΤῊ] εκ τῆς 
ΑΕΔ ΝΘΑΒΙΚΙμιοριν(πιρ)γα, Ὁ, ] οπὶ τοὺς 29---πεδιοις Χ τοὺς 
29] ργ καὶ αἰ ϑ (και τοὺς 5} -τ-ο Ξ,π|})}: καὶ θ6 : ΟἿΣ σον Ξ | τὼ 
πεδιω ἀρῃριντ!ξ(αἸ 4) 1 καὶ 25 Ὁ -- ϑπι 1 τω ορει}] τὴ σρεινὴ 
ἀρπρῖν : τῇ ἐρημὼω ΝΙ(π 6) ἢ] ν 23»  (οὴι επιππσαυτοὺς 8..237)} 
ἐπι] Ρὺ και ἀρηρῖν : οὐ ΔΕΔΙ(ΧΌ Ν ΘαΡοϊμοαχνα,", ΑΚ ] 
ου] συς 4 : ὕοντος Ψ ] κατεδίωξεν Θ΄ | αὐτοὺυς] καὶ ἐπεσὸν πᾶντες 
εν στόματι ρομφαιας ὈσΚαΧΩ͂Ϊ Ξφ(ϑιι Ὁ Ὁ) απ---τελος] εἴ σέο ὐογ 6 
ἐρ5 ΘΗΡῸΣ ὁ} ρ σα ο οἱ αἰρῥοιεον ε» δος ἼΞ (-ἰ τίαίίνι ἸΞΖ 1 απ αντης] 
Ὁ ὦ : ἐπ αὐτὴ 6: οἱ ΑΔΙ((ΧῸΝ Θακιπονῦ, ΑΙ Γ(α14}3, ] 
απ] ἐπ ΒΜ (Ωρ) ἀρ) πρϑίνννχα, τ (και ἐπ 8.4) ] αὐτης) αὐτων τι: 
Ἔκαι ἐπεσον παντὲς τω στόματι ρομφαιας εἐριὶ (84) (επεσαν ἃ: 
οπὶ τω 84) | εἰς 19] ΡΥ ἐὡς ΑΕ ΝΘαιρὶ-ριν(πρ)να,Ρ, Ψ3.: 
εως Νν [ τελος] καὶ ἐπεσοὸν παντες ἐν στοματὶ ρομῴφαιας ρῃνπε 
(Ξ Ὁ «Χο)Ζίπιρ) [ ἐπεστρεψεν ΑΕΆΙΝΘα-εσ)κπιτηκιν(ιρ)νορ, ] 
ιησους] Ροβῖ γαῖ χζο ἢ: γε ([ ; σρεῖς ἡεέγαλεῖ ἢ, αὐτοὺς Α 
εἰς 25] εν Ἰδυιν(χ)Ζ : οἷἡ ἃ | γαι 29] ΡΥ τὴν ἀσηρῖνν : σαε Ἧ ] 
ἐπαταξεν γεγεπδεεγι (ΠΣ Ξ, 1 αὐτὴν] αὐτοὺς εἰ Π]Ξιν(χῦ)Ζα, - 
οοὔδή : Ἐιησσὺς τ [ ρομφαιας] μαχαιρας ΡῈ ΔΙ ΘΙΠ(-ρης π }175ὰ 
ν(ιχυ)χίχῦ)α, τ ξιῴους σα 

25 εγενηθησαν}] ἐγεννηθησαν Ν : εγεμόονταὰ ἔριπννα, : ησαν 
6 Τ οἱ ΡΥ παντες Βα-ἀρὶκπραητίχϑα, ΤΞ 5 (5 55) } οἷ εν Ὁ | 


24 καὶ 5---σρει] ο᾽ καὶ εν τω ὁρει ν Ϊ αὐτὴς}] Ἔεπει ἐπεσαν παντες εν στόματι ρομφαιας Ἀ1 
25 οἱἢἷ ρύ ο΄ ἃ παντες δὶ 


703 


Β 


ὙΠῚ, ὃς 


“ ᾽ "»Ἅ. ε , } τὴ ᾿ Ἁ Ψ ὩΣ ᾿ 
ἢ πέσοντες ἐν Τῇ ἡμέρᾳ ἐκέινὴ απτὸ αἀμδρὸς καὶ 


ΙΉΣΟΥΣ 


“ Ν ’ “4 ᾽ Ἁ 
ἕως γυναικὸς δώδεκα χιλιάδες, πάντας τοὺς κατοι- 


"»"» " ᾽ μῚ Ἁ » ͵ ΓΩῚ » ᾽ ᾿ ἤ Ἂ" 
κοῦντας 1αι. “πλὴν τῶν σκύλων τῶν ἐν τῇ πόλει πάντα ἃ ἐπρονόμευσαν ἑαυτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ :] 


μ ἣν ’ Κκ ᾽ ἃ , , 2 ) ΄"» “8 Α γ ’ ᾽ » ᾿ 
κατὰ προσταγμα ἵνυρίου, ὃν τρόπον συνέταξεν Κύριος τῴ ᾿Ιησοῖ. “ϑκαὶ ἐνεπύρισεν ᾿Ιησοῦς τὴν 28 


Ω Σ ΤΣ " ν » ν γ κι ΝΜ ,γ ΔΝ “ Ἂ ξ ᾿ ΄ - " ᾿ 
πολιν εν πυρι γῶμα αοἰκητον εἰς τον αἰῶνα ἔθηκεν αὐτὴν ἕως τὴς ἡμέρας ταύτης. “9καὶ τον 10 


, [ἴω λ» ΄ " ἕ Ω Ἁ ἊΝ 
βασιλέα τῆς Ἰ'αὶ ἐκρέμασεν ἐπὶ ξύλου διδύμου, καὶ ἦν ἐπὶ τοῦ ξύλου ἕως ἑσπέρας" καὶ ἐπιδύνοντος 


“ες ΄ ᾿ ᾽ “- Ἁ - Ἀ σι »" 
τοῦ ἡλίου συνέταξεν ᾿Ιησοῦς καὶ καθείλοσαν αὐτοῦ τὸ σῶμα ἀπὸ τοῦ ξύλου καὶ ἔριψαν αὐτὸν εἰς 


Ἁ , 1.» ᾿ 1 “Ὁ Ἁ ᾽ ο᾽ ΄ [ ἕ ἤ 
τὸν" βόθρον, καὶ ἐπέστησαν αὐτῷ σωρον λίθων ἕως τῆς μέρας ταῦύυτῆης. 


φ » “ ΄Ν ᾿ “Ὁ “΄“"“ .-΄ἷ ἌΝ Ξ 
τῆς δ᾽ ἤκουσαν οἱ βασιλεῖς τῶν ᾿Αμορραίων οἱ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, οἱ ἐν τῇ ὀρεινῇ Υ1Ν 


Ν ε ᾿] ἌἊ ὃ ἌᾺ ὶ 4 Ι] [ω ΄ Ὁ “ ἴω [2 φ Ἀ " 
καὶ οἱ ἐν Τῇ πεοινῇ καὶ οἱ εν πασῃ τῇ παραλίᾳ τῆς θαλάσσης τὴς μεγάλης καὶ οἱ πρὸς Τῷ 


ν» » Ἁ ν ἌᾺ ΄» ἴω » 
᾿Αντιλιβάνῳ, καὶ οἱ Χετταῖοι καὶ οἱ Χαναναῖοι καὶ οἱ Φερεζαῖοι καὶ οἱ Ἰὐαῖοι καὶ οἱ ᾿Αμορραῖοι 


Ἀ [ »" Ἁ 4} »"“» [ΩΣ ἴω 
καὶ οἱ Ἰξεργεσαῖοι καὶ οἱ ᾿Ιεβουσαῖοι, Ξσυνήλθοσαν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐκπολεμῆσαι ᾿ΙἸησοῦν καὶ ᾿Ισραὴλ : 


Υ 
ἅμα πάντες. 


35. παισοντὸς Δ | χειλιαδὲς Β" (χιλ- ΒΡ) Εν 


20 ἐριψαν 130] ἐρειψαν Β" : ερριψαν ΔῈ 


ΪΧ τ δὲ Α | ορινὴ ΑΕ" [|| πεδεινη Β 


ΔΕΜΝθΘα-», ΓΞ}: 


ἐκεινὴ τὴ ἡμέρα νὴ3, (14) [οπὶ καὶ 29 οἰ πρν Ὁ, | γυ- 
ναικων ἊΝ | δωδεκα χιλιάδες] χιλιαδὲες δωδεκα ἄτη: εἰς δωδεκα 
χιλιαδας Ὁ, | χιλιαδας ἴῃ [παντας---Ἴαι] ἀο»ηέμος φικὶ ερ»»- 
»ργαδαηέμν ἦι Οαεί 3.1 οὐ ἃ | παντες οἱ κατοικουντες ΔΟΡ ΠῚ 
παν ν  (Γ(υ]4}Ξ 9 | παντες Γ | γαιῇ ΡΥ εν [π]ρίϑ ινΖ : ΡΥ τὴν υ: 
ΡΓ εν τῇ βῃν 

206 και ιησοὺς οὐκ ἐπεστρεψεν τὴν χείρα αὐτου ἢν εἕετεινεν 
εν τω γαισω εὡς ανεθεματισεν παντας τοὺυς κατοικουντας γαι 
Μ (Ωρ) θορ Κ(πιρ) παν(πιρ) ΧΡ) Κ ΞΕ 85. [50 κἀς 5 | ἰησοὺς Ροκί 
αὐτου σὰ [ οὔ την δ(ρ)δορκ(μρ)παν(πρ)χζίρ) [χεὶρ ἃ | 
ΟΙἢ αὐτου α [οη1] ν εξετεινεν σὰ τω γαισω] τω καίσω Κ(ιῃρ)χ: 
Τὴ γαι α: Οαεί ἢν: -Ὁ σ' τη ασπιδι σ ] εὡς] Ἔου χ ] αἀνεθεμα- 
τισεν] ἀἰδἰεπογι γι ἘΛΕΚ 1 πανταϑ] ΡΥ σὺν Ὀσχ: συμπαντας Κ(πιρ): 
οἵη ἴξΞ [| γα γεν ο: ἐν Οαείλ 3.} 

2" τῶν σκυλων Βιν"Π] ΡΓ τῶν κτηνων πλὴν ἢ: ΡΓ των 
κτηνων αὐτων καὶ ἃ: τῶν κτήνων ΡΠΣΡ: τ καὶ τῶν κτηνων γῖ ὈΓ 
των κτήνων καὶ ΔΕΈΜΝΘνϑ τεῖ]! 1Έ 35. | πολει] - ἐκείνη Ὀρκῃα 
γυ(πιρσ)κχ ϑδ(σ Ὁ “5 ): Ἐπκκείνων ο [ παντὰα αἹ καὶ παντὰ ἴὴ : ὡν 
ἀρῃρίν : οπὶ ΑΔΙΝ ΘΑΌΙΟΧΥ,Ξ0.: οὐ πάντα Ὠκυ Γ 3 : οΝ α 
Ε(υΙα)είΠ]ᾳθνζα, [ ἐπρονομευσαν} προνομευσαν ᾿χΐ : προενομευσαν 
οϑρῃῦρι: προενομευσεν οὗ: επρονομευσαντο ΜΝ: {προεπεμψαν 
84) } εαυτοις}] 50 ὧς ὅδ: ὦ ΑΔ ΝΘΙ-οΥῦ, (Σ [οἷὴ οἱ Εἦη | 
κατα προσταγΎμα]) δια προσταγματος ᾿ὶ Ϊ προσταγμα] μ᾽ το Ἐὰ- 
σΊΡρϑτνζ: τὰ προσταγματα α Ϊ οὔ ον---πἰησοι τὰ ἰ ον τρόπον] ὁ 
Βα: καθὰ ἃ | προσεταξε σὴ [ κυριος τω ιησοι] {{ΠΠς Ἴεξιες Ἵ, 1 
κυριος5} 5} το ὅδ : οἵχ σῃ |ιησοι ΒΑῈ] σον ΕΡΆΙΝΘ τε}} 

28 ενεπρισεν ἴ οἵη ἰήσους ἃ | ἐν πυρι] 5} -- ὅδ: οὐ Κγ] 
χωμα---αὐτὴν] καὶ εθηκεν αὐτὴν χωμα εἰς τὸν αἰωνα αοἰκήῆτον ΔῸ 
οΧΟΓ 35. ἴοπὶ καὶ (7 | αοικητον εἰς τὸν αιἰωνα οἴΧ}}: εὐ γακία ἐπέ 
εἰμ ῖς εἰ γα αν ἐν αῤ,ἧίαῤίενι Ἶ : μὶ εἶπε ἄρνιο ὁδοί ἐγ 
το όγητέρι γ16. ἀαῤἧίοίμν Ῥ, 1 χωμα] ΡΥ καὶ Κ: ΡΥ και εθηκεν 
αὐτὴν ἢ | αοἰκητον ρΡοβὶ αἰωνα | | εἰς τον αἰωνα] ροΞβὶ αὐτὴν Ἐ: 
οὐ Ὁ [οὁπὶ αὐτὴν τὴ [ ἡμέρας ταντὴς] σήμερον ἡμερας ΡῊ 

29 της γαι) της γαιν ἃ,.: Οεΐά Ἐ.: οἵὴ τῆς πὶ [ ἐκρεμασαν 
ΜΙ ΝΡΚΙΡαμΔ, Ὁ, Ὁ | διδυμου] 51 -- 5. : οὐχ Κὶ || καὶ 25--ξυλουν 
29 900 -τ-’ ὅδ᾽  ην7 Ἐ 2Ζεπαδης ( ] ἐπι του ξυλου) εν τω ξυλω ἴκ: 
ἦι ἐΐσμο ἘΠ᾿. οὐὰ τοὺ 7" | εσπερας] ΡΥ τὴς ἃ: ΡΓ καιρου τῆς 
Μ(πρ)Ροχζίμρ) (σα Ὁ 5κ0}: καιρου τὴ εσπερα ἔ: καιρον ἡμερας 
θη [εἐπιδυνοντος) εἐπιδυναντος Δ : επιδνοντος εν [ (οτὴ τὸν 29 


25 παντας--γαι] ο΄ Ἃ παντες οἱ κατοικουντες γὙαι Ν 
28 χωμα] βοινον γης ἘΡ 


237) [ συνεταξεν] προσεταξεν Ὦ: εἐπεταξεν σῇ! : ἐπαταξεν νν | 
ιἡσου9] ΡΥ ο ἃ | και καθειλοσαν] 2ονιεγεὲ (1 (οπὶ καὶ 49 230) | 
καθειλοσαν Β1] καθειλαν τὴ : καθειλον ΑΕ ΝΙΝΘ το}} [αὐτου τὸ 
σωμα] εἰω ΔἸΞ [ αὐτου] ροξῖ σωμα ΑΕΝΜ ΝΘα-ἀπ ΚΙπιοραίχνα, 
Ὀ,1.,: αὐτὸν στ: (οτὰ 227) | απο] ἐπι Κύ [ ἐρριψεν ἢ | αὐτον»] 
αὐτὸ ἀοΠΚιπηραΐνυ : αὐτῷ σα [ οπὶ τὸν 29 ρσῃν [βοθρον] -- προς 
τὴν πυλὴν της πολεως ΝΙ(Πιρ) ΡορΙΚ(προ)ναγχζ(ηρ) 11Ξ βΑ(5 0 οἷς 
ψ'ιβ 3.) [ επεστησαν ἐπεστησεν ὨὈ, : ἀπεστησαν Οἱ εἐστῆσαν Τὰ: 
ἐπερριψαν ἃ | αὐτω] ζαυτο 16): αὐτὴν Ἐ“"͵] λιθων] ων εχ σοΥγ ]: 
λιθον οὐδ: λιθὸον μεγαν εἰἷα,: Ἔμεγαν ἘΜ Α(ΠπΙρ) Ὀρ ΚΡατίχ 
ζ(ιΟ.  ΈΞ Ξ (50 6}: Ἔμεγα ἄπ [ἡμέρας ταυτη:] σήμερον ἡμερας 
αρί : σήμερον Ἰγτὰ 

ΙΧ 1, 2 ροβὶ 8 ΑΕ ΝΘα-ἀκ]πιορτίννχγα,"Ὁ, ΠΕ. 35. ΟΥ-]αὶ 

1 ὡς---αμορραιὼν ται ἴῃ ΕἼ [ ὡς δ] εἰ ΟΥ-ἰαὶ | οὐ 19] ΡΥ 
παντες Α (ΙΑ) ΙΝ ΘΑ οο 3) -οςτίνχοῦ, ΑΞ. ΟΥ-αὶ [ τῶν 
αμορραιων] 5ιὉ --- ὅὅπι; τὼν αμμορραίων ἢ: “Ἱ»ιογγεῖ 3,1 οτὰ χ | 
οἱ 29] ρὲ οὐ Οτ-ῖαί : οπὶ Ὁ | οπὶ οἱ 39 43, |͵ και το---πεδινη] {οι 
βασιταν 131 τὴρ): Οἵὴ τη2Ζ [ οἷ οἱ 40 ἱκιν, [οἱ καὶ γ9 Κ3., | οἱ 
εν 4957 οπὴ πὶ: οἵχ οἱ (ᾷ-οοά [| πασὴη] Ροβί παραλια 1»..: οτἡ τύ 3 
Οτοϊαὶ [οπὶ τὴ 30 Ὀομποχ [| παραλίιὼ εἰν [ὁπ τῆς 194 | 
και οἱ 39 580 - ὥὥπι || πρὸς τω αντιλιβανω) αὖ “πε όιεο 3, 
προς] εν ἨΈ Οτο αι |- {τὸν αντιλιβαν 131 πρὸ [ τω 29] των αὐ | 
λιβανω ἀρηρίνῦ [καὶ 45 5} πα ϑό5 [ χαιτταῖοι πὶ | και κ0--- 
γεργεσαιοι] ἀμορραιοι γεργεσαιοι χαναναῖοι φερεζαιοι εὐαιοι ἃ [ 
καὶ 55---εὐαιοι] ροβὶ γεργεσαιοι ΑΕΛΕΝ ΘαΡοϊπηορ(εβαιοι) τῖχγα, 
υ,1-64 : ροβὶ ἀμορραιοι ΚΖ -οοὐ 5. Οτ-αι [καὶ 59] 50 --- ὥπι; 
(οπὶ 71) οἱ 89---αμορραιοι] “ἱνιογγεῖ εἰ Ολακμπαμεὶ εἰ δεγεσεὶ εἴ 
Επολαεὶ Ῥ, | καὶ οἱ φερεζαιοι] καὶ 510 --- ότι ; ροβί ιεβουσαιοι 
σὺν : Ροϑὲ εναιοι π : (οιὴ καὶ 71) | και 75] 5 -τ- ὅπ; (οπὴ 71)| 
οπὶ καὶ 89---ἰ(εβουσαιοι τὶ [ Οπὶ καὶ οἱ ἀμορραιοι τὰ [ (οἴη καὶ 89 
71) αμμορραιοι ἢ | και οἱ γεργεσαιοι] εἰ Οεγρεσσαεὶ Ῥ.,: καὶ οἱ 
χορραιοι Καὶ : οἵὴ Φᾷ-οοα Αφ(Π4 Ὁ ξὅπιθιρ); (οι καὶ 71) | τεβουσαιοι) 
ιεβουσσαιοι ΚΞ. : εβουσαιοι ῥά Ππιρὶ : εὐουσαιοι Ὀ΄α 

2 συνηλθοσαν ΒΙ4] καὶ συνῆλθον Ὀσρηρίχϑ Ὁ ΟΥ-ἰαῖ: συνηλθον 
ΔΕΔΙΝΘ γε11 [ αὐτω σῃ | ἐκπολεμησαι) (εμπολεμησαι 131 10): 
συνεκπολεμησαι ἃ: εἰς τὸ πολεμησαι Όςαχ : (πολεμῆσαι 230) | 
ΟἿὴ και---παντες τ [ ἰσραἨᾺ] ΡΓ τὸν ἀρί : τὸν ιἦλ ἀπαντὰ ΟΥὐΓΈ 
αμὰα παντες] αμὰα παντας ὧδ, : ἀπαντες αμα ΥΑΪ: οἵῃ (735: οἱ 
παντες η Οτ-ἰαί 


26 (εν τω γαισω)ὴ) σ΄ ἔμ ἠἀαςία δ5 


209 εἐσπερας] Ρὲ οἱ «ὦ καιρον της ν [ βοθρον] Ἔ ο΄ προς τὴν πυλὴν τῆς πόλεως ν 
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ΙΗ ΣΟΥΣ ΙΧ ὃ 


(11) ἘΠ : 37ότε ὠκοδόμησεν ᾿Ιησοῦς θυσιαστήριον Κυρίῳ τῷ θεῷ ᾿Ισραὴλ ἐν ὄρει Γαιβάλ, Ἰκαθότι Β 


ἐνετείλατο Μωυσῆς ὁ θεράπων Κυρίου τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, καθὰ γέγραπται ἐν τῷ νόμῳ Μωυσῆ, 
ς , ΩΣ ἊΝ 
θυσιαστήριον λέθων ὁλοκλήρων ἐφ᾽ οὺὑς οὐκ ἐπεβλήθη σίδηρος καὶ ἀνεβίβασεν ἐκεῖ ὁλοκαυτώ- 


4 , Ἀ ᾽; ’ 
(:2) « ματα Κυρίῳ καὶ θυσίαν σωτηρίου. 


ν , ᾽ - “ , 
σκαὶ ἔγραψεν ᾿Ιησοῦς ἐπὶ τῶν λέθων τὸ δευτερονόμιον, 


᾽ὕ ΄σ΄-ὧᾧ ᾿Ὶ ’  “ι Ἵ ᾽; 6 Ἁ ΄σ΄“'ὃ , Ἁ Ἀ ΄ 7 4 “-ο Ἀ [ὦ 
(32) 6 νόμον Μωυσῆ, ἐνώπιον υἱῶν Ἰσραήλ. καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ καὶ οἱ πρεσβύτεροι αὐτῶν καὶ οἱ 
Ἂς « ΄σ' ΄κ' ἊΝ χὰ 
δικασταὶ καὶ οἱ γραμματεῖς αὐτῶν παρεπορεύοντο ἔνθεν καὶ ἔνθεν τῆς κιβωτοῦ ἀπέναντι, καὶ 
ε ε - ᾿ ἔ “- 4 Α κ - , Γ΄ ᾿ . ε ὔ . ὁ 
οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται ραν τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης Κυρίου, καὶ ὁ προσήλυτος καὶ ὁ 
᾿ ͵ ἣὯΑ 9 ε Ψ δ 7 οἢ ἭὯδ,ι 9 κ ’ 4“ 7 
αὐτόχθων, οἱ ἦσαν ἥμισυ πλησίον ὄρους Τ᾿αριζείν, καὶ οἱ ἦσαν ἥμισυ πλησίον ὄρους Ταιβάλ" 


, ζ΄ Γ᾿ ᾿ ΄ςΝ 
(34) η καθότι ἐνετείλατο Μωυσῆς ὁ θεράπων Κυρίου εὐλογῆσαι τὸν λαὸν ἐν πρώτοις. 


Χ Ν 
7καὶ μετὰ 


ἴω δ ᾽ - - Ν Ἁ 
ταῦτα οὕτως ἀνέγνω Ἰησοῦς πάντα τὰ ῥήματα τοῦ νόμου τούτου, τὰς εὐλογίας καὶ τὰς κατάρας, 


ῷ Ἁ 45} , , . ο "ἢ Ἅ σῇ" 8 ᾽ “ ς- πο κϊ ’ τ ἐν Ἂ. 
(35) 8 κατὰ πᾶντα τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ νόμῳ Μωυσῆ" δουκ ἣν βῆμα απὸ πάντων ὧν ἐνετείλατο 


2 οἰκοδομησεν Β 


3. (ωκοδομησεν] - ἐκεῖ 16) | κυριω] (ΡΥ τω 74): ροξκῖ τω ΔΜ 
ΘΗΚοίχυα,θ, : ὁπ 1] οπὶ τω Ν || οἣϊ ἐσραηλ ἃ Ϊ οπὶ εν ορει 
γαιβαὰλ 5 [ορει] ργΥ τω οἰ δ]ανΖ  γαιβαλ] γεβαλ Ὀάξσι!ηρίν : 
(γαβαλ 77): γαβαια ἃ. 

4 καθοτι) καθα τὸὰὁ ] μωυσης)] ΡΥ τὰϑ 2 || (ὃ κ6) ἴθ : μ' ὁΧ τς 
δ΄: μωσης σΧ [οἵη ὁ θεράπων κυριου ἀ [θεραπων] δουλος ἢ 
αΞΞΓ(υ14}): παὶς ἢ | τοῖς νιοις ἰσραηᾺ] αὐτοῖς ἡ | τοὺς νους νν 
καθα γεγραπται) Ξεγίῤίπηε ε5’ πίει Οτοῖαὶ ] καθαπερ σκηιην | 
οὶ τ ΕΚ [ μωυσὴ) μωνυσει 2: μωυσεως α: μωσὴ ΡῈ : μωσει 
χ: αὐτὸν ἃ | θυσιαστηριον) ΡΥ αεαϊίβεαγε ( :: -ἰ Μεσὶ Ἵν, Οτοῖαι | 
λιθων] ρὲ εκ ΕΝ Νδος-αιηρας-"Ζα,3» ΟΥ-ας  ολοκληρον Ὁ | 
οὐ] οἱς ἢ: ὧν σΜ  ἐπεβληθὴ) ἐπεκληθὴ τῇ ; εβληθὴ οἴννζ: 
ενεβληθη ἐπ αὐτου Υ: εκληθὴ ἐπ αὐτοὺς η: ἐπ αὐτους ΕΡΔ-ῖκρ 
χα, βδίδιι Ὁ 50): Ἐεπ αὐτου ΕΣ | σιδηρο9)] σιδηρον Ἢ: - ἐπ᾿ αὐτοὺς 
ἢ: Ἔπαν χω ἐπ αὐτοῦ τσ  ανεβιβασεν] ανεβιβασαν οτὴχ : ἘῸ 
λαος ᾿ὶ [ οπ ἐκεὶ ΠΞΞ [| ολοκαυτωμα εηϊχζ 3}. } κυριὼ] ΡΥ τω 
ΔΕΔΝΜ ΝΘαδοαρηκ-αίννγα,,, [ οπὶ καὶ 29 ΕἾ [θυσιαν σωτη- 
ριου] ΡΥ ἡηυμοέατεῖέ Οτ-Ἰἰαὶ : ἐν μία πον ὃς ῥασίγεα Μ ταίμα- 
οντῖς ὅ8 : εθυσιασαν εἰρηνικὰ Ἰκ(πιρῚχ : θυσίας σριου ἃ, : θυσιας 
σριου εἰιρηνικας ἀρρίν : θυσιαστηριου εἰρηνικας τ: - εἰρηνικας ἢ 

5. τησους] 510 τὸ 3. : ροβί λιθων Οτ-ἶαὶ  | ἐπὶ των λιθων] 
βοϑί δευτερονομίον 4: ἐπὶ τὸν λιθον ὈΚ: ἐαδαγὶς Οὐαί ἃ | 
νομον μωυσὴ) μωσὴ νομὸν τ: νομοῦ μωυσὴ νομὸν ἀρσρ(μωση)ρῖ: 
πὰ τῷ Οτιῖαι ᾧ [ νομὸν] μονον ἃ..: οἷχ οἱ [ μωυσὴ] μωυσεως 
ἜΓπ]αβσανζ: μωση χ Ϊ ενωπιον Βηιξξς Οτ-ἰαί 1] μὺ ὧν εγραψεν {: 
(ΡΥ ο εγραψεν 5306): ΡΥ εἰ φερε δεῖέ εαρὶ Οτο]αι Ξ: ον εγραψεν 
ἐναντίον : ῬΓ ον ἐγραψεν ΔΈΔΙΝΘ τὰ} Α(ΞΞΓΞ 5. 1 νιων} ρτ 
των ΑΙΚΠ]Υ, - ΟἠἹ Θἤβιν 

Θ. ομἹ και πὰς ἰσραὴλ ἡ Ϊ παςφ---αὑὐτων 19] ΟἼΗ Σ ΣΟΙ ΟΚῈΣ 
7 γαεί Οτ-ἰαϊ ἃ [ οπὶ οἐ 15 ρὲ  αὐτων 197 αὑτὸν ο]: οηἹ ἀ(ζ Οτ- 
ἰαϊ ἃ 1 και οἱ δικασται) ἃν πεσαρορπ (Γ : οἠν Καὶ [ (0Ὴ] 
οἱ 259 χ,Σ306) | δικασται ΒΗΠΙ] κριται αὐτων ἡν (υ14): κριται 
δικασται αὐτων σ : γραμματεῖς αὐτων ΔΌσΧΑ͂ : αὐτῶν ΑΕΜΝΘ 
τ }]}] 8. | οἵὴ καὶ 4 --αὐτων 25 43, ] γραμματει5] δικασται ΔΌΟΧ 
55. ] οἱ αὐτων 259 Ὀι) ΟΥΪα 1 | παρεπορενοντο) ΡΥ και Ὁ,: 
2γαεεεαξόαμ 3. Οτ-Ἰαῖ : σἰαδαμέ ἘΞ. 1 ἐντευθεν καὶ ἐντευθεν γ ] 
οἵὴ καὶ 80 Ὁ] τῆς κιβωτον απεναντι) ανὲ6 ἀγα» ἐοσέα μι ῖ 
ἤηπὲὶ 3. Οτ-Ἰαῖ (οπὶ αλίε) | κιβωτου -Ἑ του θὺ ἵν. : -- της διαθηκὴης 


ΙΧ 4 εἐπεβληθη) οι οἱ χω ἐπ αὐτοὺς ΔΙνχζί(Ξς'η6 ποι) 


4 και 359 Βλ(βι ργαβοῦ)}) οὐ ΒΚ 


6 λευιται ΒΡΑΕ 


ΔΕΜΝΘα-", ΟΞ. 


κυ Καὶ ||: οἵῃ καὶ 79 ΑΔΙ(ΧῸΝ Θαράρῃκ- ρείν-γα, Ὁ, ΑΞ | (οτα τῆς 
διαθηκης κυριου 71) οἷ τῆς 29 α | κυριου 19] του θὺ νυν: 
Ἔαπεναντι Ε(υ14) | καὶ 89---πλησιον 10 Πλ80}}4 ἴῃ Εἰ | και 85] 
ως ἐριί [| ο τ9---γαιβαλ] αἰ γεζενς ῤγοσοίγίέογιενε εὖ ΤΟ ΟΕ, Σ ΕΗ 
“ποία »ιογέφης Οσεῥαὶ εἰ ὐὐγ αἰ πενι ἐογιορ ἡπιτία γεορίενε Οαγίσον 
33. ] οἱ προσηλυτοι [ἢ ἶϑν2Ζ3!, [ ο αὐτοχθων] ὑγαζσέριας 33. : ΟἿΆ ὁ 
ἦν τ εύριε ΟΥ-ἰαῖ [οἱ σαν ἡμισυ 19 ΒΗ τ} ησαν οἱ ἡμισν 
Νῆ: (οἐ ἢ ἡμίισει5 128}: οἱ σαν οἱ ἡμίσεις τῇ : (ησαν ἡμίσεις 30): 
εἰ ἐγαγί αὐρετωζι Οτ-ϊαῖ: σαν γΥ: οἱ σαν ἡμίσεις αὐτων κΚηίαν 
ΘῸΡ [85)}: οἱ σαν οἱ ἡμίσεις αὐντων ΔΙ(Π) δ). : σαν οἱ ἡμίσεις 
(σει τό: -σους ἀ) αὐτων Μ(ιχΟΔΡάπΡρι (16) ΘΙ (ΡΥ εἴ): σαν οἱ 
.αὐτων ΒΕ: σαν ἡμισυ αὐτων ἃ,: τ-- ἐγαμέ Χ οὐηιτα τε ΦΟΥΊΩΗ 
53: εὐ» ἴαϊτενε σογιν ἐγαΐ (Π τ σαν καὶ οἱ ἡμίσεις αὐτων Χ: {οι 
ησαν ἡμίσεις απὸ των 18): σαν οἱ ἡμίσεις ΔΘ τεῖ] 3 | πλησιον 
19] ΡΥ ἐπε ὈςΚχ (5:0 «χ- αἰ4) 1 ὁροὺυς 19] μΥ τον ἀσρηρίν : οἴπη [| 
ΟἿΏ γαριζειν-- -ορους 25 ἅ}η | γαριζειν) γαριζην ἴῃ : χαριζην Κα: 
Οσαγασΐν (Π : γαριζιμ κ | οἱ σαν ἡμισυ 295 Βυ] (οι ἡ ἡμίσεις 128): 
σαν οἱ ἡμισεις 1: σαν ἡμισεις 6: ὠἰνιξαζσε ἐγαΐ { : οἱ ἡμισεις 
σἢν : αἰὐ»ι αἱ 1. Οτοαῖ : σαν οἱ ἡμίσεις αὐτων ᾧ: οἱ ἡμίσεις 
αὐτων ἡσαν Οἱ οἱ σαν ἡμίσεος αὐτων 4: οἵῇ οἱ σαν 5((Χ|) ; ΟἿ] 
ο(ἱ Ξ(πιρ)νΖ: ΟἹ σαν τ: οἱ ἡμίσεις (συ Να,: -σους Θά) αὐτων 
ΑἘΕί(μισει ΕΠ: ἡμισει ΒΤ υ ΔΤ ΝΘ τοὶὶ ἴ: αὐ νιατπὴὲ εογενι δΆ} 
πλησιον 595] μΥ ἐπὶ ὈοΚχΑϑ(σα Ὁ “πο 14} [ οροὺς 29] ργ του ἀσρίν | 
γαιβαλ] γεβαλ θ΄ σἀρ]πραῖν : γαβαλ ᾧ | καθοτι) καθα ΑΕἍΝΑΡ 
οΚΙπηοαν(τησ)γα, "Ὁ. : καθαπερ ἀρηρίνν | μωσὴς βγΧ | θεραπων) 
δουλος σηνν  λαον] ()λ Θ᾽ (ισλ)οηχ: Ἐκν Ε: τῶὴῷο ΑΜ Να-ἀρ 
Καηρτίν(πιρ) υζ(πιρ)Ρ, (σὰ ΑΡ, 3553: Ἐλν σὰ Θ᾽ | εν πρωτοι9] 
(εν τοῖς πρωτοῖς 18): ἐΖ 1ξ τίαῤαπέ ἾΞ  ΟΥᾺ 6 
“ οἵ ἰοΐππὶ σοπηηα ἃ [ οὔ ουὐτως ΑΕΜ ΝΘαΑΡορι Κοαΐνχν 
αὐ, ΑἸΕῚ,, 55. Οτ-Ἰαῖ | ιησους] {ργ ο 18): οὐχ ΔΕΜ(ΧΌΝΘΡριΝ 
Ἰτπονγα,", ΔἸ πανταὰ 19] ργ σὺν ὈΧ: οὶ τύ [τοὺ νομοῦ 
τουτου] ταυτα Ἐ᾿ | τουτου] 51} -- κ᾿ : ἐώὠ ετέ Οτ-]αῖ : οὐὴ ἡ | 
τας 1τ5---καταρας) ὀέη οὐ ἐορθνι σὐτις εὐ τα ἐδυϊζξεί οηεηι εἶτις ἼΣ ] 
εὐλογια5] αντιλογιας ὑὁ᾽ | (κατα] καὶ 7..76) } οἷ τω ΕἸ, | 
νόμῳ μωυση] βιβλιω του νομου ν(πῃηρ)Ζ(πιρ)3, Οτ- ἶαῖ {νομω] Δὁγο 
ἑερῖς (0 1 μωυσὴ] "υἰν -- 5 : μωυσεως εἰαᾳδοαν(χ )ΖίχῸ) : μωση 
σηῃχζ(πιρ) : μωσεως ἢ 
8. οὐκ 15] ΡΥ καὶ ἀηγ 1353 Οτο αι 1 ων] ὦ’ | μωσὴης σηχ 


«-.-᾿ 


6 απεναντι---κυριον 19] σ΄ ερ»έγα ταςζογιίοίες 7 εἰτίας φεΐ δογέανιέ ἀγεανὴ ἐεσία μερί Ζοττηὲ ΞΔ. 1 ραν} Ὑρ και ἡροσαν εβαστασαν 
Κ΄ 1 και 85--οαἧἠἦθυτοχθων) κὦ γοεέξγίις πὶ ἱπάύξρεμα 55. ἡμισὺυ 15] - ο’ λ αὐτων ν Ι και Ἰοο--ηἡμισὺυ 55] ο’ λ καὶ οἱ ἡμισεις αυὐτων ν 
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ΙΝ 8 


ΙΠΣΟΘΥῪΣ 


σ΄" -,ῖ, Ἠ Ὡῳ “ε3,ὅΊ΄ ᾳ .] ᾿ ἢ ᾿ ΄΄ιὦΟ ᾿] Ἀ 4 ͵ Ὶ ’ ᾷζπ- ᾿] Ἂ“ὉΝ 
Ἢ λίωυσῆς τῷ Ἰησοῖ ὃ οὐκ ἀνέγνω ἰησοῦς εἰς τὰ ὦτα πάᾶσὴς ἐκκλησίας υἱῶν Ἰσραὴλ, τοῖς 


᾽ ΄σ- ΄“ὦ Α ΄“ ͵ ἫΝ “ 
ἀνδράσιν καὶ ταῖς γυναιξὶν καὶ τοῖς παιδίοις, καὶ τοῖς προσηλύτοις τοῖς προσπορευομένοις 


“4, 7 
τῷ ἰσραὴλ. 


» ξ κι τ ᾿ ] ; τ 1 , “΄.} ᾿Ὶ Ἁ ᾿" 
ο Καὶ οἱ κατοικοῦντες Γαβαὼν ἤκουσαν παντα ὅσα ἐποίησεν ἵΚύριος τῇ ἱερειχὼ καὶ τῇ 


Γαί. 


Ἢ ᾿ , Α ΠῚ - ν » “ ΕῚ κ » ᾿ Α 
σαντο: καὶ λαβόντες σακκοὺυς παλαιοὺς ἐπὶ τῶν ὦμων αὐτῶν καὶ ἀσκοὺς οἴνου παλαιοὺς καὶ 


, ἕν": δ Σ , ΤΙ ᾿ Α α α ᾿ ὃ ἢ ,. κα ᾿ Α Σ , » δ 
ΚΑαΤΕρΡΡΩΎοΤας ((ἸΤΟΟξοεμεμνοὺῦὺς καὶ τὰ κοῖλα τῶν ὑποδημάτων αὐτῶν καὶ τὰ σανδαλια αὐτῶν τἱ ) 
) Ξ 


Ἁ ᾽ - - Ν Νςς ἶν , σι 
παλαιὰ καὶ καταπεπελματωμένα ἐν τοῖς ποσὶν αὐτῶν, καὶ τὰ ἱμάτια αὐτῶν πεπαλαιωμένα 


ῃ ἤ Ὗ “ Α "ἢ Μ " κι “ , ἊΝ Α ν " ἕω Α ἰς 
ἐπανὼ αὐτῶν" καὶ ὁ ἄρτος αὐτῶν τοῦ επισιτίισμον ξηρὸς καὶ ευὐυρωτίων και βεβρωμένος. 


Ἰησοῦν καὶ ᾿Ισραήλ ᾿ἴδκ γῆς μακρόθεν ἥκαμεν, καὶ νῦν διάθεσθε ἡμῖν διαθήκην. 


9 ἱεριχω ΒΡᾺ 
11 επισειτισμου Β" (-σιτ- ΒΒ) 


ΑἘΜΝ(Δρθα-, ἀΦΙΈΨΡτΩ 


τω τησοι] 5} - ὅδ τ οἱ (71) Οὐαὶ {ἰησοῖ ἸΔΈ Δ] (Ὧλ ἢ: 
ιησον ΕΌΔΕΝ ΘΥν Ὑ6}} ] ὁ οὐκ ἀνεγνω] καὶ αἀπηγγειλεν ἃ, | ο7 (ω 
6): οὐ ν΄ ] εγνω ο ] ισου9] ΡΓ ὁ τ: 58} τὰϑβ ζῆ: μωυσης Ὁ’: 
οπὶ ἄπ [εἰς---εκκλησιας] ογ΄ οὐ σρηαφοραν Ῥ,: ἐογαλὶ οπιῖ 
ἐρείέσία Οτ-ϊαῦ ἔ | οἵη πασῆης ς | εἐκκλησια9] ρΥ της ἀρκαγχηρῖν | 
οὔ υἱων ΑΔΙ(ΧΟῸΝ Θαράρητρυνχνο, ΤΡ ΑΘ. [ ἰσραηὴλ τ0---τῶ 25 
τηλτα ἴῃ. Εἰ | τοῖς ανδρασιν 5} --ο 55. ; οὐἱ Οτ-Ἰδι(υ] 4) | τοις 
19] οὔ {; -τε Καὶ | και ταις] και τοις οἴ: οἷ αὶ | οἷ καὶ τοις 
παιδιοις Ὁ, [ οἵη καὶ τοις 19 ἃ ] παιδαριοις ἱ [ οπὶ καὶ 35 ἡ | 
ΟἿ τοῖς 30 ἃ | τοῖς 4“ ---ἰσραηλ 35] ψηὲ ἐοταδαη 7 ΠΩΝ ἔδοῖς 
ΞΏ,, ] τοῖς 497] ΡΓ καὶ ἢ | προσπορειομενοιΞ] προπορευομενοις Α΄ς 
ἀϊπιοραβιχγα, : προσπεπορευμένοις (200) ἴξ: πορευομένοις ἢ 
(οπι τω ἰσραὴλ 30) | τω 22] εν ἢ), [ ἰσραὴὰλ 25] ΡΥ νιω ἢ : Ἔεως 
(λ ο: Ἐε ονε ἤεογαοεί ΞΖ 

Θ καὶ 157 ργΥ εὖ γασίτει ἐδὲ κεἰ ἀμαϊζεγεη ΟἾΜΕΣ ΚΈΡῈΣ ψεῖ ἐγαλ 
ἐγα 5 7ογακΉ 6}: 121 10, εὐ ἤι ϑιεζοέαί εἰ ἦι σγη μι ἐφέογίδιρς 
»ιαγς τιαργιΐ κορέγα ἡαείεην Ζιιδαριῖ Οὐείἑαες οὐ δ εγέξασιες οἵ 
Ἐπκελαῤμς οἱ ἐοριογεραμογιο οι 56 ἐπ τ με ὀοῤἑ σον α γε ΟΝ 
Ἴέσιι εὐ αν ἤείγαλεί ογε μη 3. 1 γαβαων] ρΥ βουνον ᾳ: Ὑαβαω 
046] : τ εὐμἑξαίφι (Ὁ ] παντα] ργΥ τὰ Ἑκχ : ΡΥ ἦν : 50 -- βόγι: 
οτῃ ε313}. 1 οὔὴ ἐποιησεν-- (10) καὶ 19 τῇ Ϊ ἐποίησεν κυριο5] ἐποι- 
ησαν οἱ νιοὶ (ὯΔ Ὁ | κυριος] τἡσοὺυς ΑἸΜΑΧΌΝ Θόλτ)ν(ηρ)ν χΥΖ(ΠΙρΡ) 
5, (μονείμμες ὥξδτιτρ); (ον τ6) | ιερειχὼω] ἱερηχὼ ἵ: ἱερυχω 
Ρ: {ηεριχὼω μ΄: ἐριχῳ {δ | τη γαῖ] σελ 3» 

10 οἷὰ καὶ ἐποιησαν α Ϊ εποιησαν καὶ Ροκί γε ἰκ | ἐποιήσαντο 
ἃ | καὶ γεῖ οὐν ΠΟ (αΙ 4): οὐὐ γε σιηη3»ν [ καὶ 25---καὶ 55] «Χ' 
“ἐπ ερίσς τεξαίτεῖς εἰ ῥγαεῤῥαγαΐΐζονε Δ ] ελθοντες] εἰσελθοντες νν: 
εξελθοντες τ: (απελθοντες 71): σι ροιίες {{ : οὐνα | ἐπεσιτίσαντο 
και ἡτοιμασαντο] τἰεγιεἼα Καιοπο ῥαγαπέν οι σδὲ ἢ, ] ἐπεσι- 
τισαντο] επεσιτισαν ἴ: ἐπεστήσαντο "ὈΩ ] και ἡτοιμασαντο] ΞῺὈ -- 
ξάπι: οἵα χα, [ ἐλαβον ἀρπρινῖ Ἐ 55. |: ἐπὶ τῶν ὠμων ἐγ αἀογ εν 
αφίμογε , ] ὡμων} 5} οἱ θ᾽ ν᾿ ονων ΔΜΑΧΟΝ Θαρ ἸπΊοχῪ 
ζ(πιρ)Ό, [ οπὶ καὶ γ5 ΜΝΟΓΠ]ηΊβηνζα, 3», | κατερρωγοταΞ] απερ- 
ρωγοτας 6: διερρωγοτας ἀσηρίν [ αποδεδεμενους} ΡΥ καὶ δ'ν 
(Ἰ οοὐά 15: καὶ αποδεδομενοὺυς ἀρί: αποδεδομενους ΘΙ 


8 Δὲ Ὁ ἃς ἔτ καὶ ἤλθοσαν πρὸς ᾿Ιησοῦν Ἷ εἰς τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ εἰς Γάλγαλα, καὶ εἶπαν πρὸς τ: (6) 


᾿ιϑκαὶ εἶπαν 13 (7) 


ΙΟ ἐπεσειτισαντο ΒΒ" (-σιτ- ΒὉ) 
[2 διαθεσθαι ἃ 


11 καὶ το0--.᾽Οὶιυτων 15] «ι) -τ ὅπ: οὐ εαἰίανμομία σμαὰ Ἠ, ] 
ΟἿ τὰ 15 ἀσηρίν ] κοιλα] κοιλια ἃ, : κοίλῳ ἢ | τὰ ὑποδηματα 
ἄρηριν [ οἷη καὶ 25 {( ] αὐτων 29 50 -- φῶπι  παλαια] ΡΓ 
ἀαῤεδανέ Ξ,.: ρζ τὰ τὴ : οἵῃ Υ [ οἵἷῃ καὶ 35 Ε "δ Π]αβνΖβ [ κατα- 
πεπελματωμενα] καταπελματωμενα ὁΐ : καταπεπελτωμενα Θε]}]1} 
πανῆιν : καταπεπαλτωμενα αγ: πεπελματώμενα ἢ: εχέγο σοΐο 
Ξ3.: - σ΄ επιβληματα εχοντα τὶ [ ἐπὶ των ποδων γ᾽  οπὴ και .9--- 
αὐτῶν 59 ἤμῃ [αὐτῶν «5 50 -- ὅπ [ἐπάνω] ἐπ ΕΜ ΝΘαράςε 
οἸΚ(ΧΌΙηορ5--ινγ-ῦ, : ὐπ ΠΚ(ρ)χ: απ ἢ: (εν τοῖς ποσιν 30) | 
ο---Αεβρωμενος] δανιες Φ0᾽»Ὴ σἰεεὶ γα εἰ εοηγοσὶ Ὁ, 1 οἱ ἀρτοι 
ΑΕΜΝΘα-ἀρικ-αθνχγζίμιρ)α,, (85. 1 αὐτῶν 69] ροβὶ επισι- 
τισμον ΑἘΜΝΘα-αμκιιορίανχγα,, Κ : οὴι 1 | τοῦ επισιτισμου] 
Ο επισιτισμος αὐτων ρῃ : ΦΗΟΣ γέεργαρέ (1 ΟΥὴ τοὺ ἢ: - αὐτῶν 
1 | ξηρος---βεβρωμενος ΒΠτΕν([Χ 232] ξηρος καὶ βεβρωμενος και 
εὐυρωτιων μὰ: ξηρὸς και βρωτιων καὶ βεβρωμενος ε: πόϊέίϊς 
“κμς εἰ εοπγοσς Δ-ςοάα : ξηροι καὶ βεβρωμενοι καὶ ευρωτι- 
ὠντες αἀἰριν : εἐγενηθὴ ξηρος και βεβρωμενος και ευρωτιων σφ : 
εγενηθησαν ξηροι και ευρωτιωντες καὶ βεβρωμενοι ἡν(τηρ) : ξηροι 
εγενηθησαν και βεβρωμενοι και ευρωτιωντες α : ξηροι βεβρωμενοι 
ἢ: ἐγενηθησαν ξηροι και βεβρωμενοι Εδα,: ξηροι εἐγενηθησαν 
{-νοντοὸ Ὁ) και βεβρωμενοι Ὀϊκ Δ(εγενηθησαν 5}} “χ : καὶ 58} τ’ 
ϑϑπ): οπὶ καὶ ευρωτιων (ζ-εἃ : οῃγ καὶ βεβρωμενος ἘΞ: : ξηροι και 
βεβρωμενοι ΑΕἾΜΝΘ τεὶ] (Ὁ 

12 και 159] σγγέχεγμη  (Π 1 ἤλθοσαν Βότ] ηλθον οἱ ἀνδρες 
γαβαὼω Δὲ: ηλθον ΑΕΜ ΝΘ τοὶ] [ιησοὺυν 19] ΡΓ τὸν ἃ : ε ἐχ 
κ ] εἰς 15- -γαλγαλα] 721 Οαΐραία ἔν εαφίγα ἢν, ] εἰς το--- 
ἰσραὴλ τὸ ρΡοβὶ γαλγαλα σην | ἰσραὴλ 15] ΡΓ των σῇ: 
5} το ὅδ : αὐτων  : οπὶ ἶς εἰς 29] εἰ ἃ,: εὡς αἴξ : ον 
εἰπὸν ἘΡΡ' οἀσηηηρῖνχ [ ἰησοὺν καὶ] αὐτὸν καὶ ἅ: οὐχ 3" | 
ἰσραηλ “5 ΒΗγΆ 31 ρτ παντὰ Ν᾽: ΡΣ πρὸς πάντα ΔΑδΙΘ τεὶ]} 
ΑΘ; πρὸς παντὰα τον λαον Ε' Ϊ εκ---ἥἤκαμεν] ἤκαμὲεν εκ γῆς 
μακροθεν ἀρ: (ηκαμεν εκ τῆς γὴης μακροθεν 8.}): οπὴ 6] | ηκα- 
μεν] ἡκομὲεν ΜΙΝ ΙΝΎΡ, : ἤκωμὲν σα: ἤλθαμεν Θ |[ διαθες εἰν 
υμιν ἃ, 

18 και [5] ρτ καὶ εἰπὸν προς ἰν ταυτα ἃ | εἰπαν οι νἱιοι] οὐχὶ 


8 μωυσης τω ιησοι] καὶ τω ἰησου ν | τοῖς προσπορευομενοις5] τοις προσκειμένοις τοις συνακολουθουσι τοις συνουσι ἰκ 


’ ; 
Ι0Ο επι---αυτων α δ᾽ ὁ ἐεἐπἶἦὶ Τῶν ονῶὼν αὐΤτῶνν 


11 καταπεπελματωμενα] σ΄ εἐπιβληματα εχοντα δὶ νΖϑ(ϑῖμς ποι 2) : επιβληματα εἐχοντα ἐμπαλωματα ὶκ Ϊ και 5“---βεβρωμενος] 
ο᾽ και οἱ ἀρτοὶ του επισιτισμου αὐτων ἕηροι και βεβρωμενοι ν: α΄ και πᾶς ὁ αἀρτος ὁ ἐπισιτισμος αὐτων ξηρος εγενηθη καὶ εψαθυ- 
ρωμενος σ᾽ καὶ πας ὁ αρτος τοῦ επισιτισμου αὐτων ξηρος ἐγένετο καπυρος ν2: θ΄ καὶ οἱ ἀρτοι αὐτων ὁ εἐπισιτισμος αὐτῶν ξηρος και 
βεβρωμενος ν: θ' καὶ οἱ ἀρτοι του ἐπισιτισμοῦ αὐτων ξηροι καὶ βεβρωμενοι 2 ] ο ἀρτοΞ] ο᾽ οἱ αρτὸι ΚΥ: α᾽ σ΄ ῥαπῖς 835. ] ξηροΞ] 
ἐγένοντο ξηροι Νί | και βεβρωμενος] α΄ σ΄ εἰσεϊεκαξμς ἐργιὶ 58. ] βεβρωμενος] ευρωτιωντες Μ 


12 ἡλθοσαν} [ηλθ]αν ν 
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Ὁ () ἢ 


το Α " ; ’ Ἴ Α Ἁ ᾽ ᾿ 3 θὸ Ὗ ἤ Α «Ὁ ͵ 
καὶ ἐποίησαν καὶ γε αὑτοὶ μετὰ πανουργίας, καὶ ἔλθοντες ἐπεσιτίσαντο καὶ ἡτοιμα- το (4) 


ΠΙΣΟΥΣ 


Χ. Ζ0 


οἱ υἱοὶ ᾿σραὴλ πρὸς τὸν ΧορραϊονΟρα μὴ ἐν ἐμοὶ κατοικεῖς, καὶ πῶς σοι διαθῶμαι διαθήκην; Β 


(8) κα 
(9) τ 
(10) τό 


»-ὦ ἤ ’ 
ἱξκαὶ εἶπαν πρὸς ᾿Ιησοῦν Οἰκέται σού ἐσμεν. 


Ἀ κ᾿ Ἀ 1 Ν 3 - ; , “ νι 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς Ιησοῦς Πόθεν ἐστέ, καὶ 


ἤ ’ ᾿ ξ:ς Ἀ 4. Ἔ, ΄- 10 ᾿ὃ γῇ [ἦ ζὸ , Γ 4 , 
πόθεν παραγεγόνατε; ἣ᾽δκαὶ εἶπαν ᾿Εκ γῆς μακρόθεν σφόδρα ἥκασιν οἱ παῖδές σου ἐν ὀνόματι 
- .- ’ Ἁ - Ν᾽ ἘΠ ὔ 
Κυρίου τοῦ θεοῦ σον" ἀκηκόαμεν γὰρ τὸ ὄνομα αὐτοῦ, καὶ ὅσα ἐποίησεν ἐν Αἰγύπτῳ, τόκαὶ 


8 ἃς 


Ρ - ΄- - ᾿ Υ “Ἀ.Ιγψ -» ,ὔ γ - 
ὅσα ἐποίησεν τοῖς βασιλεῦσιν τῶν ᾿Αμορραίων οἱ ἦσαν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου,ἵ τῷ Σηὼν βασιλεῖ " ἃς 


τῶν ᾿Αμορραίων καὶ τῷ ᾿Ὧγ βασιλεῖ τῆς Βασάν, ὃς κατῴκει ἐν ᾿Ασταρὼθ καὶ ἐν ᾿Βδράειν. 


{τ} τ 


Ἂι ’ - Ν ; Ὸ “ Ἀ σι 
᾿ἱ)καὶ ἀκούσαντες εἶπαν πρὸς ἡμᾶς οἱ πρεσβύτεροι ἡμῶν καὶ πάντες οἱ κατοικοῦντες τὴν γῆν 


[ - ; ς - » ἢ ᾽ Ἁ γον ᾿ ᾿ 2 ΄ ᾽ “- 
ἡμῶν λέγοντες Λάβετε ἑαυτοῖς ἐπισιτισμὸν εἰς τὴν ὁδὸν καὶ πορεύθητε εἰς συνάντησιν αὐτῶν, 


(1:2) ι8 


4 " -“ ᾿ 5 Ψ , , ’ ᾽ ᾿ Ἂ Ἄ“. ὃ 0 θ [ς “ ὃ θη 
καὶ εβεύτε σΤζβρος αὐυτους Οἰίκεέεται σον ἐσμεν, "καὶ νυν οἰιαὔξσῦε μιν ἑα σὴ ΚΉΏν. 


18 


" Α » ΄ ᾽ ᾿ ) ἴα οἶς ’ Φοῳ.; ’ θ Ἁ ς΄ - - 
ἄρτοι, θερμοὺς ἐφωδιάσθημεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἐξήλθομεν παραγενέσθαι πρὸς ὑμᾶς, νῦν 
(.3) τὸ δὲ ἐξηράνθησαν καὶ γεγόνασιν βεβρωμένοι" ᾿ϑκαὶ οὗτοι οἱ ἀσκοὶ τοῦ οἴνου οὺς ἐπλήσαμεν 


Ἂ ΑἉ Φ ᾽ ᾽ὔ Ἀ ἈΦ ΄ὔ Ρ -“ Ἀ Δ φ ἤ φ ἊΝ ΄ 3 Ἀ 
καινους, καὶ οὑὕτοι ερρωγασιν" καὶ τὰ ματιὰ ἡμῶν καὶ τα ὑποδήματα ἡμῶν πεπαλαίωται ἀπὸ 


(14) το τῆς πολλῆς ὁδοῦ σφόδρα.“ Ξοκαὶ ἔλαβον οἱ ἄρχοντες τοῦ ἐπισιτισμοῦ αὐτῶν, καὶ Κύριον οὐκ 


14. εσται Εὖ τό βασιλευσι ΔῈ | ἀασγαρωθ ΒΡ 


μὲν Ἐ,: εἰπεν σι ] εἰπὸν ΕΡΘοάμιρνν [προς τὸν χορραιον τω 
χορραίω σα: τω χωρραίω ἃ: ἐῆέπόαεο 3, ] χορραιονὴ χωρραιον 
ἸῺ : χοραιον Οὐζ : ἀμορραιον ἘΡ: εναιον ἀρίχΞΞ “Αλ(χῈ) [ὁρα--- 
διαθηκην) σφ οαΐο το γαῤἧρης τποοίξοι νι ἱπγα το": καπεζς γ16 
͵)ογέε 2γοῤὲ πὸς ἠαῤἧἑείς ἯὉ [ αρα σα | εν ἐμοι] εν ἡμιν Ε: ἀίε 
(Φ -οοὐὰ [ κατοικεῖς} ΡΥ σὺ ὈΚΡΙχ (σα. 0}: εἰ οχ σοτῖ πᾶ: 
συν κατοικὴς δῆ : κατοικὴς ΕἸ πιγ 5: κατωκεις Δ [ σοι διαθωμαι 
διαθωμαι σοι ΑΜΙΝΘΏΙΟΧΥΔ,, 358: σὲ διαθωμαι ᾳ: διαθωμεθα 
σοι ΕΒ: διάθωμεν σοι Ὁ: τέαίμζης (-αὐτς Π044] ἐσαι Δ: σοι 
διαθισωμαι ἢ: σοι διαθήσομαι σιὺν7ὺῪ : διαθήσομαι σοι ἀἸκπι(ζ : “16ὲ 
εἴἴξῥονο Ψ,,: διαθήσομαι ἡμῖν Ὁ : οπἱ σοι ἷ 

14 ειπαν] εἰπὸν ΕΡΘΡ'οἀσπιπριν [ησουν] ΡΥ τὸν Ν᾽ | προς 
αὐτοὺς} ΡοΒβ᾽ τησοὺς σὶῃιν : αὐτοῖς (α, [ οηχ σοὺς (64) 33. |: οἵη 
ἐστε καὶ ποθεν ς Ϊ] ΟΠ) καὶ ποθεν παραγεγονατε ἢ | παραγεγο- 
νατε] παρηκατε Νί(πιρ)] 

15 εἰπαν Β}] ρὺ τὲ Ἐ,: εἰπὸν ἃ: εἰπὸν αὐτὼ ΔΕρσηΝ(Έ : 
ειπον προς αὐτὸν ΕΡΘΡΌ'ΟΙΩρΡ : Ὁ προς ιησουν οἰτοι(ια}νΖ: -Ὁ προς 
αυτον ΑΕἾΝΜΝ τὸ] ἄπ 1 σῴοδρα ἠκασινῚ ἤκουσι σῴοδρα πὶ 
σῴφοδρα] ροβί ἡκασιν τὴ: οἷὴ ἀν [ ἡκασιν ἠκουσιν σ΄: ἤκαμεν 
κ((ργ που) ξβ( Ὁ πο) Ἐ, [οἷα ἐν τοττοσου 29 ἢ Ϊ οἦϊ εν (5 ρὲ! | 
ονοματι] ΡΓ τῶ σρί  οπὶ κυρίου 3» ] οἵχῃ του Ε' | οἵῇ σον 29η [| 
αὐτοῦ τὸ ονομᾶα Ρ Ϊ αὐτοῦ] σον ἃς: κὺν τον θὺ σου πᾷ [ οπ και 
20--αιγυπτω Ὀ6]ο3Φ΄ ] οἵῃ καὶ 29 Δροπ | οσα] ΡΥ παντα Ἐάκρι 
χ(ῃ} 6) 55 (51}}}} 55): ΡΓ ἀπαντὰ 4: Ρὲ τὰ παντὰ χ: ρμὺ κατα παντα 
ς | εν αιἰγυπτω] τοις δνσι βασιλευσιν ς 

16 και 19] κατα ς | ὁηὶ οσα ἐποίησεν ἢ | ὁοσα) ΡΥ παντα ΕῸ 
οραϑβοίϑι 55): ΡΥ τὰ παντα χ: α Ὁ | εἐποιῆσα Ὁ’ [ οπὶ τοις--- 
τω Ὁ ἃ  τοις---αμορραιων 197] ἐν αἰγυπτω τον αμορραῖον ς τοις 
Βρῃαγαχ"] (εν τοῖς δυσι 71}: Ἔδνο Ρ: Ἔδυσι ΛΔΕΜΝΔεθχδ τεῖ! 
ΦΈΒΡ,Ξ 1 αἀμορραιὼν τ9] αμμορραιων ἢ | οἱ] ο ΘΧ ἡ οὗ | περαν 
ΡΓ εν τω Κ: πέρα οζΣ τῶ 19] τὸν οἴτπρ {| σηων] σιων ὨιἾπ: 
σηωβ ἃ | βασιλει 19] βασιλεα εἰτπρ | τῶν αμορραιων 259 ΒΚ] 
τῶν ἐσεβὼων [ι: ἐσσεβων ἐρτηῃ : εὐσεβων χν : οπι των ἀ4: - ος 
κατωκει εν ἐσεβων ρὲ: ἐσεβων ΑΕΜΙΝΘ τε}}] ΑἸ  ΞΖ,,25. 1 τὸν 
ωΎ βασιλεα οἴτη [ οπὶῖ βασιλει 25 ἃ [βασσαν ἴτη [οπὴ ος--- 
εδραειν ἄτη Ϊ ος κατωκει} φχηεΐ ἀαῤίίαῤα,! Ὦ, 1 ο9] ὡς ς | κα- 
τωκει 51}}) --- ὁ. 1] ασηρωθ 1 | και εν εδραειν ΞὰὉ -- ὁ. |Ι οηὶ 
καὶ 35  Ϊ εν 29] ρὲ οἱ ν' [ εδραεινΊ ἐδραηὴν ἴπ:: αδραειν Ὀητ: 


ι[7 ἐπισειτισμον ἴδ (-σιτ- ΒΡ) | εἐρειται Α || διαθεσθαι 


ΑΕΜΝίΔ,)θ4-", ΔΕ ΓΗ͂ΞΊ τ 


εδραει Χ 

17] ακουσαντες---μας] ἤκουσαν ἀρί : οἵχ (7 [οὁηϊ ακουσαντες 
ΛΔΕΜΙΧΟΩΝ ΘΑ] Ἴοχγα,υ, 35. Ὁ 55. 1 οἵα εἰπαν προς μας σῃνν | 
ειπαν] εἰπὸν ΘΡ΄ξε: εἰπεν ὁπ [οἱ πρεσβυτεροι] ῥ»ίπείδες (Ὁ: - τῆς 
Ὑὴ5 πὶ [ οὔ ἡμῶων καὶ σῃνν [ οἵἷὴ καὶ 25 ---λεγοντες ἢ  παντες--- 
μων 29] εἰπὸν προς ἡμας ἃ [ ἡμῶν 29] ἡμῶν καὶ εἰπὸν προς ἡμᾶς 
βηρίνν (74.76.8) (Ὁ [ὑμωὼν νυ" [οἷ καὶ ἡ (ζ | εἰπον] εἰπαν 7.4. 
76.8..: εομιμέγεῖ σεπέ (Ὁ 1 ὑμᾶς μ᾽] [ λαβοντες σῃινν [εαυτοις--- 
οδον] τε} 15 1216 ποὐὲδε 3, 1 εαυτοιΞ} ΡΥ υμεις ἀρρίν : ργυμιν ΕΡ: 
ὑμὶν αὐτοις Εἰ" ΜΙ ν(πιρ)Ζ(πιρ)α, : αὐτοῖς ᾿τηοσν(χ. )χΖίΧ Ὁ), : ὑμεις 
 [ ΟἿ εἰς 1ὅ--οκαι 30 σὴν [ οδον] γὴν 4 Ϊ πορενεσθαι νν |] αὐτων 
ἄαντοις ἀρί: ἐζ ( [ προς αὐτου] εἰ ({ : οπλ ἢ: Ἔλεγοντες α Ϊ σου] 
υμων ΑἘΜΑΧΌΝΘα-ερβικπορίαν χυζ(ρ)α,, ἸΊΞ 5: ὑμεὶς πη: 
οἵη [δ | διαθεσθε) (διαθες 30): διατιθει ἃς ] μιν} υμιν οΚἴΩρΡ: 
υμων ἢ | (διαθηκην] ΡΥ τὴν τ6Ὁ.18Ὁ) 

718 οὔτοι οἱ ἀρτοι] φιολτΐαλ ῥαηὲς πσείγος Β,1: -- ἡμῶν ἘΔΙ(μΙσ) 
ΔΕ Ροα στ᾿ Κηρατίν(πιρ)χΖ(μρ)α, Α3Ξ(α 14) Ξ (50 “-6}: (τ υμὼν 84) | 
θερμους}] θαλλους ἃς | αὐτου] αὐτας Ὁ: αἀρτοὺς 1: “απὸ των 
οἰκων μων Δρο; ἙἝαπο οἰκων μων σκητχ: Ἕ απὸ οἰκίων ἡμῶων 
ΔΙ(ρ) 3: Ἐ4 αορεῖδις ποςίγὶς (ΔΊΞ ξλίϑα Ὁ .55): ἀπὸ οἰκων ὑμων 
"»: ἜἝαπο οἰκου ἡμῶν αν" Ε(Ξ Ὁ «Κα )Ζ( Πρ) [ οπὶ ἐν-ττυμας ὡς | εν 
ΤῊ] (οτ 30): ΟΠ] τῇ 811 [ οπὶ ἡ ἢ | εξηλθομεν εξηλθαμεν ΔΓ] 
ἂν: εξηλθωμε ἃ: ἜΦ6 εἰρη διΣ ποσέγῖς ΑἸ | ἡμὰς ὁ } εξηρανθησαν 
ΡΥ δου ὈΟΚΧΑδ(ΞαΡ 5.5) [ οἵη καὶ γεγονασιν 3,, [ βεβρωμενοι] Δα 
ἐρηρυ αἼ μέσας (Ὁ 

19 οπῖ οὐτοι τ (Η ||; του---καινους} φηος ἐνιῤίοιζμιμς πη0 
ποπΐ ἐγα) (1 οτὴ οὐς ἐπλησαμεν καινοὺς ἂρ | ἐνεπλησαμὲεν ἢ | 
κενοὺς ὈΘΒ ορΥ [καὶ 29] οῃὴὶ Δερ͵)π: - ταντα ᾧ | οἵπα οντοι 525 
Δεάρτ [ ἐρρωγασιν] διερρωγασιν ΕΔεΕν : Ἔα γογα φιαὸ ἀἐῥγέ- 
λεμαῖϊέ μος (Ὁ ] τὰ 19] ρὺ αὐτὰ Δρ: ρζ τανταὰ ὀορκηην(πιρ)χ ξῷ 
(5 55} [(ιματια] Ὁ καινα 237) [ μων 19] ὑμων ψὶ οὐῃ ἃ | 
ΟἿ και 4,““--ημων χ Ὀς [ οπὶ τὰ 20 ἃ [-ημῶὼν 59] ὑμων ΑἹ : οπὶ 
( | πεπαλαιωται Βρὶ ἢ] πεπαλαιωνται ΑΕ ΜΝΔ,ΕΘΙκ7 τοὶ] [ὑπὸ 
ς [ πολλὴς οδου] οδου τῆς πολλὴης ρΉΜ 3. : οδου οτι πολλὴ αἵ | 
(πολλη9] μεγαλὴης 71) [ οπι σῴοδρα ΔΕ 

20 τον επισιτισμου) ρΥ ἀπὸ εἰν(τηρ): τοὺς επισιτίισμους ΑΜ 
ΝΘαρο  ΚΙπιοίτον οὔ )ητγαν(ΧΌ ΧΡ, ΔΈ: τοὺς ἐπιστημους ἢ] 
κυριον) ΡΥ τὸν ἕαλ, : τὸ στόμα κυ Ὀςταίοπι τοὴχ ΞΕ (,Θιλθι Ἃ): ΟἿὴ 


14 ποθεν ἐστε] σ΄’ α΄ τινες ἐστε ὦξὅ 
15 καὶ εἰπαν)]) οἱ δε εἰπαν αὐτῶ ΥΖ ] τὸ ονομα] α’ σ΄ θ΄ τὴν ἀκοὴν ὀίοχῃ α᾽) δ ] οσα] ρὲ οἱ ο᾽ χω παντα Νῖν 


16 οσα)] ΡΥ οἱ ο᾽ χω παντα Νῖ 


ΞΈΡΤ. 


᾿ 
17 σου) ο΄ ἃ ὑμων ν 


707 οΙ 


19 καινους} νεοὺς ἰκ 


2 τς 
οὐτοι Οἱ 


ΤᾺ 520 ΤΣ νΣ 
:] [ 51 : ,ὕ Ἴ “ Ἁ » Ἁ ᾽ ’ , ὃ :θ0 Ἁ ᾿ Ἀ ὃ θ ’ 
Β ἐπηρώτησαν, 51 καὶ ἐποίησεν Ἰησοῦς πρὸς αὐτοὺς εἰρήνην, καὶ διέθεντο πρὸς αὐτοὺς διαθὴκην τι (15) 
΄- ΄“. ΄“- “"Ἥ ΄“Ὁ υ ῇ 
τοῦ διασῶσαι αὐτούς" καὶ ὠμοσαν αὐτοῖς οἱ ἄρχουτες τῆς συναγωηῆς. Ξ9Ἰζαὶ ἐγένετο 1: (16) 
ἢ “ ς , Ἀ Ἁ , Ἁ ᾿ Α , Ψ [νὰ » ’ ᾽ ἴω , 
μετὰ τρεῖς ἡμέρας μετὰ τὸ διαθέσθαι πρὸς αὐτοὺς διαθήκην, ἤκουσαν ὅτι ἐγγύθεν αὐτῶν εἰσιν, 
ν Ψ ᾽ ᾽ - κ΄ - ἯΣ ΄- ε ΟΝ} ᾿ 4 ᾽ Ν ͵ ,. κ« 
καὶ ὅτι ἐν αὐτοῖς κατοικοῦσιν. “3καὶ ἀπῆραν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ καὶ ἢλθον εἰς τὰς πόλεις αὐτῶν" 13 (17) 
ἕ Ἂν - ᾿ ’ ΄- 
αἱ δὲ πόλεις αὐτῶν Γαβαὼν καὶ Ἱζεφειρὰ καὶ Βειρὼν καὶ πόλεις ᾿Ιαρείυ. 3: καὶ οὐκ ἐμαχέσαντο :ς (ι8) 
: Ων ς εν» , “ ν ᾽ σ- ἐ ον -» Α 1 ᾽ ΤᾺ ὁ ὡ 
αὐτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ὅτι ὦμοσαν αὐτοῖς πάντες οἱ ἄρχοντες Κύριον τὸν θεὸν ᾿Ισραὴλ᾽ καὶ 
ι “" Ὡνἦ - 4 » ζω -“ 
διεγόγγυσαν πᾶσα ἡ συναγωγὴ ἐπὶ τοῖς ἄρχουσιν. “5καὶ εἶπαν οἱ ἄρχουτες πάσῃ τῇ συναγωγῇ 15 (19) 
ἡ} ᾽ν Ἵ ἐς » “ Κ “ Ν θ ᾿ ἥ ’ " ΄-“- ὕ ὃ ͵ θ τ θ } ων 
μεῖς ὠμόσαμεν αὐτοῖς Κύριον τὸν θεὸν ᾿Ισραήλ, καὶ νῦν οὐ δυνησόμεθα ἅψασθαι αὐτῶν. 
“ν “ “- , 7 ω 
"δ γρῦτο ποιήσομεν, ζωγρῆσαι αὐτούς, καὶ περιποιησόμεθα αὐτούς" καὶ οὐκ ἔσται καθ᾽ ἡμῶν :τ6 (:ο) 


μ Ἁ Ν ᾿Ὶ . Γι :] 7 ᾽ ΄“-κ 
ὀργὴ διὰ τὸν ὅρκον ὃν ὠμόσαμεν αὐτοῖς. 


πάσῃ τῇ σνυαγωγῇ, καθάπερ εἶπαν αὐτοῖς οἱ ἄρχοντες. 


Ξγξήσουται, καὶ ἔσονται ξυλοκόποι καὶ ὑδροφόροι 7 (:1) 


28 καὶ συνεκάλεσεν αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς 18 (1:) 


καὶ εἶπεν αὐτοῖς Διὰ τί παρελογίσασθέ με λέγοντες Μακρὰν ἀπὸ σοῦ ἐσμεν σφόδρα, ὑμεῖς δὲ 


2: τρι ἃ 
232 πολεὶς 1 29] πολις ἡ | βειρων] βηθωρ Βαῦ παρ 
“8 παρελογισασθαι ΔΛ 


ΛΔΈΜΝΘα-" ΘΙ. τς 


Κι Ἕαυτων Θ [[ ἐεπηρωτησαν] ἐπερωτησαν ΔΕ Θαϊποριδνγ-ν,: 
ηρωτησαν 

21 ιησους] ροξῖ εἰρηνὴν Δ: ῥΡοβὶ αὐτοὺς τ ἀὈΠΧΞ, : οτὰ αι ] 
διεθεντο Βοατν(πιρ) 7] εθετὸ σὴπ: διεθετο ΛΕ Μ Νθνίίχι) ταὶ] 
(ΠἸΞΉ 1] πρὸς αὐτοὺς 29] αὐτοῖς α, | διαθηκην} εἰρηνὴν πὶ Ϊ του 
διασωσαι αὐτου} οὔ Ὁπ: οΟἷὶ τοὺ σ΄  ἄντοις} αὐτοὺς [ΠῚ : ΟΠῚ 
ἢ: Ἕορκω 3 ] συναγωγη:] παρεμβολῆς α,: (τ εν κυρίῳ θεω 
ἰισραηλ τό) 

22. (οπὶ καὶ 1τϑ---ημερας τό.}7.131".126)  οὔἱ εγενετο--- 
ἡμέρας ε Ϊ εγενηθὴ σπὶι Ϊ οπὶ μετα 10 Ν | διατιθεσθαι νν προς 
αὐτου] αντοις ἄρσην : οπὶ πρὸς αἰ" | διαθηκην] ΡΥ τὴν ἀρκπρί 
να Ἷ(α14) } ἡκουσαν} ἡκουσεν π: ἀκούσαντες ἃ,  εὐγνς δὴν Ϊ 
αντων] ρΡοβί εἰσιν ΑΕΜ Ν ΘΟΟΔΒοριχγὺς : οπὶ (8.227) ΔΈ] 
Οπὶ οτὶ 49 (Χ | κατοικουσιν] ΡΥ τὲ ἿΞ 

283 απηραν] α 39 ἐκ 9 | ηλθον] ηλθαν ἘΠ: ἡλθωσαν α: 
εξηλθον ΧΙ Ν Θαδεξ)στηοβνχζα,, Δ Γ : εξηλθαν Αγ | οπι τας ] 
αυτων 197] Ἔ τὴ ἡμέρα τὴ τριτη ΜΑΠρΡ) οἰ κι ρατίν( τι ρ)χΖπηρ) 
ΔῈ ΞΘ. .55} [ οπὶ αἱ-τταυτων 25 'ἴι  γαβαων] ν δΘΧ σοτγ ὁ: 
γαβαω Ὀ΄ἋΠκιι [ κεφειρα)] κεῴφηρα σρίπον : καιῴιρα ὁ (ι 25 εχ 
σοτῖ) : κεφερα Ὀ΄: χεφειρα ΑΜΙ(ΩΟ)Ν ΘαΘἢ " Κπιδνυζῦ, Οπ-εά: 
χεφερα ἂν: χεῴφερρα Οπ-οοῦ; γεφειρα {Ὁ : (εῤλέγαν Δ: σοάαά: 
Οεῤλέγον -εα : κεφθειρα Υ: κεμφιρα ἃ: Οείλέγα Ξ,.: Οεία Ἃ- 
οοαά | οπὶ καὶ 49 ἃ  βειρων Β" 1] βειρωθ ἃ: βηρωωθ εἴἾϑνε: 
βηρωδ α,.: βηρωρ 4: βεηρωθ σῦν: βεδγοίλα (Ὁ: μεηρωθ Ρ: 
δεηρωθ π: βηθωρ Βᾶῦ; γαβαωθ α: βηρωθ ἈΕΜΝΘ τεῖΐ ΑΞ Ψ, 
Ὁ Οπ [πόλεις 39] πολις Αεἐκπιριχῖ-οοάα (Γ(αἸ 4) 6Ά : καριαθ 
Οπίυϊά) : οπι 435. 3, | ταρειν Βαγιν7} ἐαρειβ σηβν(πιρ) : ιαριθ ρὲ 
3,.,: ιαρηθ ἃ: αἰαρειμ ΝΜ: βερειμ α,: ἠαγίδα Φ-ςοάά: 7αντὲν 
(ἀ -οοὐάᾶ : ιαβεις Οη-ςοὐ: ἰἀρεμ ΔΕ ΝΘνίίχι) τε 8:4 ΟΞ 
Οη- ὦ 

24 ἐμαχέσαντο αυτοι:} ἐλιρηαμξ ἐς “έσιις πόθ Ἔ, ] 
ἐεμαχεσαντο] ἐπολεμησαν ΔΌρπαννχ | αὐτοῖς 15] αὐτοὺς 5: ΟΠὴ 
4 [ οπὶ οὐ τ9 ΕΡοκ [|ὡμοσαν αὐτοις] ὠμοσαντες αὐτοῖς ἡσανε | 
οἵ παντες---ἰσραὴλ 29 ἃ | παντες 5} -- ὅδ᾽: οὐὴ Κὶ [ ἀρχοντες 
Βγα 73} Ἑ τῆς σιυναγωγης ΔΕΝΙΝΘ τοῖ! (5 «ἐς ν) ΑΞΞ 5. | κυριον 
τον θεον] εν κω θὼ ε[Π]ἸΚεΕν( ΧΟ Ζ( χη) [κυριον] (ΡΥ τὸν 84): ροβί 
τον ΔΕΜΝΘΙ  οἰνθείτον---πισραηλ σα Ὁ «Ὁ )Υ ΖΡ), Ὁ,  οτὴ τον 


ἱ [οἷὴ καὶ 29--ξ[.15} ἰσραὴλ ν᾽ ἰ{ διεγογγυσαν} διεγογγυσεν Θαά 
σα ηρθινΈ3 : διεγογγυζον ὕ, : διεγογγυζεν αἰ (ζεν δΧ ςοτ) : 
διεγγυσαν ἔπ: εγογγυσαν ἱ Ϊ συναγωγὴ] τῆλ Ε: ἘΛΙΟΡΊΦ2: 
)»γαεὶ ἾΞ 1 οἵὰ επι---[25) συναγωγὴ ( 

25 εἰπαν ΒΗρθατα] εἰπὸν ἄστηπιν: εἰπαντες ἃ,: εἰπὸν πᾶντες 
ἘΡ: Ἑπαντες ΔΕ ΜΝΘ τεῖ} ΑΞ 1 πάσης της συναγωγῆς 
σΞΞ 1 οπὶ πασὴ ΑΕ ΠΑ | ὑμεις ο  αντοις5] αὐτῆς ρὉ : αὐτοὺς 
{: οἷ {1 τὸν κυριον ἢ [ οπῖ τον ΔΙοΌ, ἰ οπι νυν  | δυνη- 
σομεθα] δυνησομε ἔ: {(δυνηθησομεθα τό: μὴ δυνησωμεθα 64): 
2οεσιρις Δ 1 ἀψασθαι αὐυτων] »ιερέῖγὶ εἰς Δ 1 αψεσθεὶ 

26 τουτο] Ῥτ σεα' (1353.,.1 νυ πῆς Δ: τούτω ς Ϊ ποιήσομεν] 
ποιησωμεν δείο]ϊηδαννα, 3. : ποιησωμεν αντοις δοϊκρί : Ἔαντοις 
ν᾽ ἀχθί(Σ βιοῦν 4.) 1 ζωγρησαι] (ρε προς το 71): ζωγρήσατε Νο: 
ζωγρησομεν Μπιρ)άἀργίομεν δἐχ οοτγ γ)3Ξ. 85: ζωγρησωμεν ἐρπί 

Ἰ οπι καὶ περιποιήσομεθα αὐτοὺς ἘΞ, ] οπὶ καὶ 15 ἱκ | περι- 
ποιησομεθα] (ρΥ μη 71): περιποιησωμεθα ΜοερΗκίπενος | οἷ 
αὐτοὺς 29 ΤΡ { ὑμων ἢ [|[οργη] ΡΥ ἢ ἀρ | τοῦ ὁρκου τὴ  αὐτοις} 
“ ὐ ταϊπεέενι (Ὁ 

27 ζησονται] ΡΥ και εἰπαν (-ον 6) αντοις οἱ ἀρχοντες ἈΙ(ΙΩ σὴ 
Θαθοφνπιξίςα «ἐς )χγ (ΠΡ) 35 (5 ἀκ 06): ΡΥ καὶ εἰπὸν τὴ: 
Ρ΄ καὶ ἀρί : οπὶ (Γ᾽ | υδροφοροι και ξυλοκοποι ἢ | ξυλοφοροι ΑΚ 
οἵῃ τή ἱ 1 συναγωγὴ] αὶ ἐποιῆσαν πάσα ἡ συναγωγὴ ἘΝΜΙΘαά 
Εἰ Κιαριαν(πιρ)γα᾽χ(πιρ)α, Ὁ [580 ὡς νίπιρ) [ καὶ] ὑσὶ τὧὰλ Θ΄ 
ἐποίησεν ἀκρι: Ὁ εΖ γι σε (ἐς Δ-οοα ἀ) ἐξρη ξασφογες εὐ 
ἄφπας ῥογέαίογες ἋΣ (-Ὁσηιπΐ τγηαρορας): - καὶ ρεσεν αντοις 
και ἐποιησαν ἢ | καθα ἢ | εἰπον ΕΡΘοπρπιηῖν αὐτοῖς οἱ αρ- 
χοντες] οἱ ἄρχον 5ᾺΡ 45 (1Ο--τ11}) ἰ: οἱ ἄρχοντες αὐτοῖς 5 : οἱ 
ἀρχοντες αὐτῶν ΝΥ: οἱ ἄρχοντες ουτως ἐποίησαν Ὁ: Οἵὴ αὐτοῖς Ω: 
ΟἿ οἱ ἀρχοντες Ὁ 

28 αντοῦυ:] αντοῖις α | (ἰἤσους καὶ εἰπεν] οὐ ΔΙ((Χ1) : Οπὴ 
ιἡσους πὶ Ϊ αντοις] αὐτοὺς Καὶ: οτὴ ΔΙΑ : Ἑ λεγὼν Ὀοριηραᾳίν(πρ)Χ 
«ἃ (σα 5} δια τιῇ διοτι τ [ παρελογισασθε] ΡΥ τος Ξ.,. : {παρε- 
λογίισατε 18): παρωργισασθαι ο Ϊ με] μοι π: πος 335  μακραν 
ΡΓ οτι ΕΓΠΙΚβνΖ: οτε μακρα ἃ, ἰ απο--ημιν} τοις αἰαῖ 21071 
2γοῤῥηφιϊ κοὐὲς (Ὁ 1 απο---σφοδρα] σιερες α μοδὲς παΐάε (Δ: πος 
ναἰας α ποῤἧς ἾΞ. 1 απο σου] ροβὶ ἐσμεν ΔΕΔΙΝΘα-ρης-ρίνχΥ 
α, Ὁ, 96 : οπὶ 3,, [ υμεις---ημι»} ἐἦ ἐζίδ πος ἀαῤῥίαζις ἐπ ποόὲς 33: ] 


21 αντοις} ορκον ΝῖνΖ 
22 μετὰ τρεῖς ἡμερας]) α' ἐπ ἥηιὸ ἐγζμη αἸζογΩΣ ὁ 1 ἐν αντοις] α' 1) νιφαϊο ἐ07 ἘΝ δὲ 


23 πολεις ιαρειν] α’ σ' οἷ. Ἴδα 


24. και τ-πταυτοις 19] δ΄ γ10)1 ένα ἘΣ ΥΜ2:} ἐ05 ΘᾺ 


28 παρελογισασθε] εδολιευσασθε ὁ 


γοῦ 


“ 


ΓΙΣΟΥΣ ΣΟΥ 


3 ᾿ Ἄ Δ ᾿ ζω 7 γ ς “ ᾿ 29 ᾿ » .] ’ὔ ἌΣ Ε ᾽ αἡ ᾽ λὶ ἘΞ Β 
(:3) 209 εμνχωρίοι ΕσΤτΤε, Τῶν κατοίκουντῶν ἐν μιν; καὶ νῦν επικΚαταρατοι Εστε ου μὴ εκ {11} ε 


(4) 3. ὑμῶν δοῦλος οὐδὲ ξυλοκόπος ἐμοὶ καὶ τῴ θεώ μου. 


39καὶ ἀπεκρίθησαν τῷ Ἰησοῖ λέγοντες 


΄ςὦΝ ἣν» [ω] ζω] ΄οΝοἶ ΄ὋΝ [4] ἢ ἊΝ 
᾿Ανηγγέλη ἡμῖν ὅσα συνέταξεν Κύριος ὁ θεός σου Μωυσῇ τῷ παιδὶ αὐτοῦ, δοῦναι ὑμῖν τὴν γὴν 
-“ ω οὶ “Ὁ 2 Ἀ [ ων 
ταύτην, καὶ ἐξολεθρεῦσαι ἡμᾶς καὶ πάντας τοὺς κατοικοῦντας ἐπ᾽ αὐτῆς ἀπὸ προσώπου ὑμῶν" 
ιν “ -“ Ἁ ’  Ἂ Ἀ ᾽ ᾿Ἶ 
καὶ ἐφοβήθημεν σφόδρα περὶ τῶν ψυχῶν ἡμῶν ἀπὸ προσώπου ὑμῶν, καὶ ἐποιήσαμεν τὸ 


(252) 3: πρᾶγμα τοῦτο. 
(:6) 3: ποιήσατε ἡμῖν. 


᾽ ᾽ 3  Ἂ δ." }] ’ Ἀν ᾽ 3 2 , 
(27) 32 ἐκείνῃ ἐκ χειρῶν νίῶν ᾿Ισραήλ, καὶ οὐκ ἀνεῖλον αὐτούς. 


321 Α - ; ᾿ [ς -“ 6 , [ἢ ἴα φ 2 ᾽ [ὸ “Ὁ Α φ ὃ ΄“ [ - 

καὶ νυν ἰδοὺ ημεις υὑποχειρίοί υμὲιν" ὡς ἀρέσκει υμιν Καὶ ὡς οκει υμίιν, 

32 Ἀ ᾽ ; Ι] -“ Ὁ, 3 3 7ὔ 2 Α Ἵ ΄νι 3 - φ Ἂ 
καὶ ἐποίησαν αὐτοῖς οὕτως" καὶ ἐξείλατο αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς ἐν τῇ ἡμέρᾳ 


εἾ ᾽ 3 Ἅ } ἴω 3 
3βκαὶ κατέστησεν αὐτοὺς Ἰησοῦς ἐν 


ΤΆ ᾿ ζω . . ᾿ -“ 
τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ξυλοκόπους καὶ ὑδροφόρους πάσῃ τῇ συναγωγῇ καὶ τῷ θυσιαστηρίῳ τοῦ 
οὶ Ἂ Ἂ “- “ 
θεοῦ" διὰ τοῦτο ἐγένοντο οἱ κατοικοῦντες Γαβαὼν ξυλοκόποι καὶ ὑδροφόροι τοῦ θυσιαστηρίου 
οὶ θ ΔΊ Ο᾿ ΄Ἁ ὔ φ ᾿ς 4 Ἀ }] Ἂ ’, ὰ : ἐτηϑς ᾽ Κι 
τοῦ θεοῦ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας Ἷ καὶ εἰς τὸν τόπον ὃν ἐὰν "ἐκλέξηται Κύριος. 
ς τ ) ἴω Ἁ , 
Ι τῆς δὲ ἤκουσεν ᾿Αδωνιβέξεκ βασιλεὺς ᾿Ι[ερουσαλὴμ ὅτι ἔλαβεν ᾿Ιησοῦς τὴν Ἰ'αἱ καὶ ἐξωλέ- 
, ὰ 2 κα “ ᾿ Ἀ 
θρευσεν αὐτήν' ὃν τρόπον ἐποίησαν τὴν ᾿Ιερειχὼ καὶ τὸν βασιλέα αὐτῆς, οὕτως ἐποίησαν τὴν 
Γ Ἀ Ἂ Α “ 3 ΝἌ Α ο » Ψ τ - Ἂ Ἂν Ἁ Ἵ  Ἂ Ἀ 
αἱ καὶ τὸν βασιλέα αὐτῆς" καὶ ὅτι αὐτομόλησαν οἱ κατοικοῦντες ᾿᾿αβαὼν πρὸς ᾿Ιησοῦν καὶ 


28 εγχωριοι ΔῈ 
41 δοκὶ ΚΕ" 


ΟΠ] δὲ ὁ ἐστε εγχωριοι ἃ | εστε͵] ἐσμεν ΕἾ(εστε Ἐτυϊάρῃ, 
ΟΠ των---ημιν χ | οἰκουντων Υ [ ὑμιν ἀἴρινα, ἄ-ςοαα 

29 νυν] πος 34, ] οὐ] πες Δ3,, | εκλιπη] εκλειπη ΔΕΜΝΘ 
ΔΕΗΙΚΙΡ" α-ῖγπ-ῦ, : ἐκλείπει τ : ἐκλειψη ἀρλῖ: οἷχ ὁ [ οπὶ δουλος 
ἃ | οὐ οὐδὲ ΑΕΜΝΘας-Γ"}Ἰπιοραηϑῖνχ- Ὁ, ΑΞ 5. | ξυλοκοπος] 
“ υδροῴφορος 5: - καὶ υδροῴορος Βορίζ(ρ) 15: - οὐδε υδρο- 
ῴφορος ΜαΡοερ) Κπατν(πιρ)χα, ΤΙ 55. (5 «χ. νθε 5) [ τὼ θεὼ μου 
πὸ »ιέο 

80 απεκριθησαν] εἰπαν ἃ | τω ιησοι [ΔῈ Ἶ 137 ιησου ἃ : προς 
ἰησουν 93.,{υ14}: τω τησου ἘΡΜΝ Θτῦ τοὶ] | οἵη ανηγγελη ἡμῖν ἢ 
ανηγγελη ΒΜ(ιχι) αν] απηγγελη ΑΝ ΘΑΒΟρΡ αΥΌ, : γηίαπε- 
γργΐ (Ὁ: ἀπαγγελία απηγγελη 4(Ξ3Ξ : (οτι ανηγγελη αγγελια 18): 
οτι απαγγελεια απαγγεληο : ργοτι ἀγγελία ΕΜ (Π1ρ) τ6}} (5 «Κ ν) 
δο(αγγεέλια 510 .5) [ μιν υμιν Ἐπ (ημ- Ἐἢα, | συνεταξεν] ὑμὶν 
4  ο θεος σου] οπι Εὖ: οἵὴ σοὺ ( | μωυση τω] τω μωση κ 
μωυσὴ)] ΡΥ τω ορῖ : ἢ 51 τὰϑ νῦ; ρμοβξὶ τω ,χ δαϊ: μωυσει η2: 
μωση δ | οἵχ τω 22. ΑΜ ΝΘεϊπιηοσνυ-"}, [παιδὶ αὐτου] εαυτου 
παιδι ἃ: οὐχ ἃ | υὑμιΨ}] ἡμῖν οἴπον : αὐτὴν αὶ [ τὴν γην]} ΡῪ 
0»1216 9) φότι(ς Ὁ". 556): ροϑὶ ταυτὴν αρχϑβο(ταυτην 500 --}: τὴν 
συναγωγὴν τὴ  (ο0η) και εξολεθρευσαι ἡμας 84) | οἷπῃ καὶ 29 ἀκ 
(3,32. | μας και] 58} -- ῷ : οτχ (Τ-οοαάίαϊά) [μας ἃ | και 35] 
απὸ τῇ Ϊ ἐπ αὐτη9}] ἐν αὐτὴ ΚΊΞΨ,56᾽: τὴν γην ταυτὴν ἃ | και 4"-- 
ὑμῶν 45] ὡς (και Ρ) οὐχ ὑπελειῴθη εν ὑμῖν πναὰ ὈΡ: οἷκ πᾶ,Ἐ | 
περι--ἡμῶὼν ῬΡοβί ὑμὼων 29 Υ | περι] ρὲ ὡς ἀρὶ [ημων] ὑμων Α | 
Οἵὴ απὸ 20-- τοῦτο πὶ [ οπὶ απὸ προσωπου ὑμων ἃ [ὑμων 29] 
ἡμῶν ἐσ (υ14): - καὶ οὐχ υπελειῴθη εν ἡμῖν πνὰ οαΠκιχ 3 [5ὺ} 
ἐς δ5. [ καὶ] εως οὔδι ὡς Κχ | οπὶ εν 45} | καὶ 59] Ὀἷ5 βού ἢ: 
Ἐ2»οῥίεγ ἀσοε Ἐς 

31 ἡμει5] ὑμεῖς ΑΙ υΔ(ἢ 90 τὰ8 Αϑηδίν: οἱ ἃ, 3} | υπο- 
χειριον ἢ [ υμιν 19] ὑμων ἘΒ΄.-ΠΚρΡαϊν( Ρ)}Υ : οπχ 3, [ οἵχὰ ὡς 
αρεσκει ὑμιν ΔῸΡ, [ὡς τ9] (ει 16): αν σηρὶ ] ἀρεσκει] ἀρεσκὴ 
εἴ ; ἀρεσκοι ἃ: δόκει νν [ οηἱ καὶ χ--τυμιν 39 ἀξΐης [ οπὴ ὡς 29 
3., [ δοκει] ἀρέσκει νΥ: -ἰ ποιησαι Ὁ ] υὑμιν 39] μιν ΑΒ οὔ : οἵη 
1.,: τ λαεενε Αι: - λασέγε γιοδίς ἘΞ, ΞΑ(σα Ὁ “5) [ ποιησατε] ρτ 57 
3.,.: ποιήσαιτε Ν: (ποιήσετε τΌ.131)}: ποίησαι ΑΘοϊκΙπιοαν(μ)ρ) 
ΧΥΡ, μιν} ὑμῖν ἴον: ὑμῖν ποιησατε οἶδ": οἵη 35: Ὁ ποιη- 
σατε οδἸ Κα Χ 


20 εξολοθρευσαι ΒΡ 


Χ τ εξωλοθρευσεν ΒΡ ] ἐεριχω ΒΡΑᾺ 


ΑΕ ΡΟ ΜΝΘα-», ΟΞ, ες 


39. οἵχ και 1ὈὍ--τουτως 13 [εἐποιησεν Ρἱ [ἐξείλετο Μίδάερ]υ 
ἢΡηΐς | αὐτοὺς 19] ρΡοβὶ ἐησοὺυς Θ: αντοις οἔ | ιησοὺυς--εκειψη 
51} τα 5. 1 σους] ΡΥ ο Ἢ: ΟΙὴ πὶ [ οἵἷῃ εκ---(33) εκεινη ἀρ | 
οπλ εκ--αὐτοὺς χ᾽ 33 [| χειρος ἘΦ - ἢ} -οηβανυΖ [ νιων] ΡΥ των 
σῃΐ | ανειλον] ανειλαν Θ]2Ζ: ανείλαντο 5: ανηλωσεν ἢ 

38 ἃς αὐτοὺς ε  τηἡσους] ΡΥ οἵη: οἵη ΝΙ͂-οεα ἘΞ | ἐν---εκεινὴ] 
ΟἿ ταν ,3: οἷ εν δ: Ἐεκ χείρος νίὼων (Ὧλ 5᾽ [| πασῆ 511" --- ὅδ | 
οπὶ τῇ 55 δἴὔονζα, [ θυσιαστηριω} ὦ εχ ον(14)} [ του θεουν 19] 
“ηὶ 3,.,: - καὶ πασὴ τη συναγωγὴ Ρ  οὁπὶ δια---κυριος 33. | δια --- 
θεου 55] ΞῈ «« τ(14}}: 5} --- 5: οὐ ΑΘΟΚΙ ΟΡ χυ Ρ,(Ζ ] οἵη 
δια---γαβαων η ] ἐγένετο πὖ [ γαβαων] ρζΥ τὴν ΝΥ : γαβαω ἀεγϑῦ] 
ξυλοῴοροι στ [ ομὶ καὶ υὑδροῴοροι 35, [ οπὶ του 25---θεου 29 ἄη | 
του θυσιαστηριου] τω θυσιαστηριω ΜΝΔΕρΡΒ] ιν γΥδΐα, 5 : ὀρ γὶ 
Σγηαρορας εἰ αὐϊαγὶ ἼΖ[ ] του θεου 25] κυ ο3..».: - καὶ πασὴ τὴ 
συναγωγὴ σιν 5} -ο [ σήμερον ἡμέρα) ἡμέρας τῆς σημερον 
ΑΌΧ : ἡμέρας ταυτῆς σῃνν [ ἡμερας] ἡμε!... ΕΠ | οἠἱ καὶ κ0-- 
κυριος τὰῖι καὶ 59] 58 -τ᾿ Α5 : οἵχ 1 | εἰςττοκνυρίος τηπτΠα ἴῃ (ζ 
ον» οὅυ σιν | ἐεαν Βοτν]} οἷκὰ "ἃ: αν ΔΕΡΜΝΘ τεῖ! [ εἐκλεξηται] 
εὐνται Ο || κυριος] 580 το δὅ : οἷχ Οὐχ 

Χ 1 ὡς δε ἡκουσεν] ἤκουσε δε ἃ | αδωνιβεΐεκ] εἰπὲ πὰ Νὰ: 
Ροβὶ ἐερουσαλημ ἃ : αδονιβεΐζεκ πίβ εχ σον ηδ)η : αδωνβεΐεκ Ὠϊ: 
αδωνιβεζης ο: «4εἰογείῤεσο» Ἄ,: αδωνιζεβεκ ἱ : αδωνισεδεκ ἘΞΚΧ ] 
ιερουσαλημ] ματί 90} ταϑ δὸ: ἱερουσαλειμ ᾳ: (λ ἢ [τὴν γαι 19] 
τὴν γαινα : Οαεί Ἐ.: -- αὐ αέεηι {{ ] εξωλοθρευσαν [1] αυτην] 
αὐτοὺς ἐπ | τροπον] τ γαρ ρί [ ἐποιησαν τ Βοξκτν] οτι ἐποίησε 
ι: ἐποιησεν ΑΑΜΙ͂ΝΘ τεῖ] ΑΟΞΞΨΞ : ἐξωλοθρευσε ΕΡ| τὴν 25] 
τη ἀσ-Ἰπιηρτίννα, (1 4)3. (14) } ἐερηχω ἱ ] οτὰ και 25--οαὑτῆς 19 
ἃ | τὸν βασιλεα 19] τω βασιλει σ!ῃπρίιν  (ι14)3» { οπὴ ουτως--- 
αὐτῆς 25 Ὀρίμηηννα, [ οὑτως} εἰ φιον»αίρμοαάμνι (Ὁ : (οτὶ 2327) | 
ἐποιήσαν 29] ἐποιησεν ΑΜ ΝΘας"αρ-"] ορβίνγ, ΨΟ353.: εξωλο- 
θρευσε ἘΡ | τὴν γαι 25] ΡΥ καὶ ΑΟΜΝαΙσνχυζὺ, 6: καὶ τὴ γαι 
)1: εὐ Οαείλ Ψ,: τη γαι ἀσῃραβδ(υ! 4): τ ὐνεζίαίοηι ({ 1 οὐὴ και 
25--Οπᾷὑᾷγτης 29 ἃ | τον βασιλεα 55] τω βασιλει σῃρι(υ14}}, [οτι 
25 5} ταβ 7(ι14) [| αὐτομολησαν ΒΥΧ] ηυτομολησαν ΑΕΡΟΜΝΘ 
ΤῈ }] | κατοικουν γαβαων] ρ΄ τὴν φῇ : γαβαὼω θ΄ ἀΪς : Οαδο)ιὶι 
(Ὁ || προς ιησοὺυν καὶ 5} -- ΟΥ̓ [ ησουν] Ρτ τὸν π | οἵὴ καὶ 
προς ἰσραὴᾺ πὶ [ἰσραηᾺ] ῥΡγτ τοὺς υἱοὺς ἘΡασηρίῖνα, [30 : τοὺς 


Χ χ αδωνιβεζεκ)] ο΄ α' σ’ θ΄ αδωνισεδεκ ν(αδονι-} 
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ο1---2 


.- 
- 


ἅ1ι 


ς 4 


.Ὶ ΙΗ ΣΟΥΣ 

πρὸς ᾿Ισραήλ" “καὶ ἐφοβήθησαν ἀπ’ αὐτῶν σφόδρα' ἤδει γὰρ ὅτι μεγάλη πόλις Γαβαὼν ὡσεὶ 
μία τῶν μητροπόλεων, καὶ πάντες οἱ ἄνδρες αὐτῆς ἰσχυροί. 83καὶ ἀπέστειλεν ᾿Αδωνιβέζεκ 
βασιλεὺς ᾿Ιερουσαλὴμ πρὸς Αἰλὰμ βασιλέα Χεβρὼν καὶ πρὸς Φειδὼν βασιλέα ᾿Ιερειμοὺθ καὶ 
πρὸς Ἰέφθα βασιλέα Λαχεὶς καὶ πρὸς Δαβεὶν βασιλέα ᾿Οδολλὰμ λέγων 4 Δεῦτε ἀνάβητε πρὸς μὲ 
καὶ βοηθήσατέ μοι, καὶ ἐκπολεμήσωμεν αβαών" αὐτομόλησαν γὰρ πρὸς ᾿Ιησοῦν καὶ πρὸς τοὺς 
υἱοὺς Ισραήλ. 5καὶ ἀνέβησαν οἱ πέντε βασιλεῖς τῶν ᾿Ιεβουσαίων, βασιλεὺς ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ 
βασιλεὺς Χεβρὼν καὶ βασιλεὺς ᾿Ιερειμοὺθ καὶ βασιλεὺς Λαχεὶς καὶ βασιλεὺς ᾿Οδολλάμ, αὐτοὶ 


6 καὶ ἀπέστειλαν 


Α “- ς Ἁ Άἦ᾽ “- Ἁ , Ἀ Ἁ Ἀ.» π Ἱ ’ 
καὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτῶν, καὶ περιεκάθισαν τὴν Γαβαὼν καὶ ἐξεπολιόρκουν αὐτήν. 
“ “ ᾿ 
οἱ κατοικοῦντες Γαβαὼν πρὸς ᾿Ιησοῦν εἰς τὴν παρεμβολὴν  ᾿Ισραὴλ εἰς Γάλγαλα λέγοντες δίη 
᾽ 4 Ἁ ζω. ᾽ - Ἁ “" ,ὔ 9 ; Ἀ ς “ Ν Ἁ Ἵ “ φ Ὺ . 
ἐκλύσῃς τὰς χεῖρεἰς σον ἀπὸ τῶν παίδων σον" ἀνάβηθι πρὸς ἡμᾶς τὸ τάχος καὶ ἐξελοῦ ἡμᾶς καὶ 


; ε “Ὁ « “ ΞΔ: Ψ,} ςε “- Ψ ς “ [2 ᾽ ( ,ι 
βοήθησον ἡμῖν" ὅτι συνηγμένοι εἰσὶν ἐφ᾽ ἡμᾶς πάντες οἱ βασιλεῖς τῶν Δμορραίων οἱ κατοίκουντες 


ΓῚ 


δα 


4 εἰδὴ 
3 τεριμουϑ 


ΔΕΡΟ(ΔΉΝ Θα- ἀξ υ (9) 


υιοὺς (ὯΛ καὶ ἐγένοντο ἐν μέεσὼω αὐτῶν ΔΙ(ὨΙρ) εἰ] ν(πηρ)ζίη!ρ) [[και--- 
αὐτῶν 50 «ΚΧ ν(πιρ) [ ἐγένετο ) [ εν μεσω] μεσο Δ(π)5)}] : Ὁ και 
ἐγένοντο (-νετὸ Ὀ΄Χ) εν μέσῳ αὐτων (ἀο! Κα χ135 ἄδ(ςιι Ὁ Ὁ α 5) 

2 οἱἱ καὶ )5 σκηϑδοεα 33- [| εφοβηθηὴ ἀρηρίνθξο [ οπὶ απ 
αὐτῶν σφοδρα Καὶ ] απ αὐτων] {περι αὐτων 71): δι αὐτοὺς Υ: εν 
αὐτοις (και 15---αυτοῖς 58} -ι )ὈΪ "οχ ϑ(ϑ Ὁ -τοῦ: ἐν εαυτοῖις ΑἘΡ 
ΔΕΝ ΘΔο 2 ᾿βν(χγΖ(χι)α,ῦ, Υ; (αυτὸν 706): αὐτοὺς ἀρριξῃ: 
αντοις πὶ: Οἵα Π [ ἤδει γαρ 5ὺ} - (ϑ5. | ηδει] εἰδὲν χ: ἠδεισαν 
Α(-δισ-) ΡΜ Ν ΘοΙἢ-τηητουνυ-ῦ, ΑΊΞΓ3,,: εἰδησαν ὁ | μεγαλὴη 
πολις γαβαων] ἡ πολις γαβαὼν μεγαλὴη οἷ [ μεγαλη πολις ΒΠατχι 
πολις μεγαλῃ ἀρτηπρί : μεγαλὴ ἡ πολις ἘΞ); ἡ πολις ἡ μεγαλὴ Ὁ: 
ἢ πόλις ἣν μεγαλὴ ἃ: ἢ πολις μεγαλη ΑΕΡΟΜΝΘ τοῖ]!: εὐμζίας 
»ιασπα Ξ.,: - ἐδέ παϊαΐς Ἐ, 1] γαβαων ΡΥ ἡ ἀρί : γαβαω Καὶ : Ο΄αδο»ῖ 
( : οπὶ ἃ,: ἐεγαΐ 3». ] μια Βαρστηητν 353}.} ργ καὶ ΑΕΈΡΟΜ 
ΝΘ τεὶ!] (μίαν οἾ) 5. [-τῶν μητροπολεω»] εχ εἰμέϊαξίδις »εαχέρεῖς 
»αρα 3,,: -Ἐ μεγαλη ἐστιν ΕΥρα, : Ἔτων βασίλεων ἰδ ἴτ: - και 
αὐτῇ μεγαλὴ ὑπερ τὴν γαι ἀρὶ (76) (οπὶ και γ6: ὑπὸ ἃ): ἕτων 
βασιλεων οτι αὑτὴ μεγαλὴ ὑπερ τὴν γαι ΟΜ ΌΟΕ)Κην(πιρ) χ ΤῈ ὦ 
[511 Χ Ονπεῖβ [οτιῇ ρὲ εὖ Φ6. [ γαιν (6}] [ οἷι παντες τὴ 

9 απεστειλεν} - αὐτοῖς ΕΡίομι ἘΦ) [ αδωνιβεζεκ) αδονιβεῖεκ 
4: αδωνιβαΐζεκ ἔ: αδωνιβεζεις α: “ἀργιεῤέοεν Ξ.,: αδωνιζεβεκ Ν: 
αδωνισεδεκ ἘςΚχ [ ιερονσαλημ] λημ 51 τὰβ 48: (ἦλ δ΄ δ᾽ | αἰλαμ] 
ελαμ ΘΡερ]] -οασαν : (αιλαν 84: εἐλιαμ τό): αἰαν Ἰκ: ὡαμ χ: 
Οελα»ῃ ὅδτο 1 χεβρων) Οεὗγογι Ῥ,: χευρων ἀπρ [ ΟἿ προς “5 3, 
φειδων 51} θ΄ ν: φιδον τὶ: φιδωθ σι! ὄπ: φιλωθ ἀρῖ: φεδαμ θ΄ δῆ: 
φεδραμ ὁδῖ: φερανᾳ: φεραμ Μ(ΙΧΌΝ ον : άεσίρι Ψ-ςοαα : φερεαμ 
Ὁ, : φερααμ ΑΟΘΑΟΒΡΊκηχΥ : φερααβ): Ολεγα»ι {-εἀ : φεναν ἃ. : 
Ολείάεονς Ἄ, 1 ιερειμονθ) ταιριμουθ ἃ... 7εγριείλ Ξ,.: ἐριμονθ ἄο: 
ἱερημου αὶ [ ιεφθα] Πεῤίδα 3, : ιεφθαε Ηἶτ: ιεφαειε ἃ: 2Ὺῖτῥ 
ἃ: ἰαφαιε Ὁ: ιαφαει α: ἑαφει ΔΗ: ταφῆς πὶ: (ιαφα 76): ιαφ. 
ο: ἰαφιε ΑΜ ΝΘΚΙΧΡ, ΞζῬπι; αφιε ἘΡγα, : σιφα ΘΜ: σιαφα αἰ: 
ασιῴφα Ρ | λαχεις] λαχης ετα : «ελὲς 34, ] οἴῃ προς 49 3,, | δαβειν 
Β΄" δαμὴν ε]: δαμιν ἴϑνΖ: λαβειν ΒΡΏ" : δαβηρ Ἀν, : δααειρ 
ὀπὶ: λαβειὶρ ὈΓδἶα,.: λαβὴρ }: δαβρει γΥ: “αόὲ (7: 2εόα» Ἐ, : 
δαμεις ρτι : ΟσαόΪΐγ Φ-ςοἀὰ : {δαρεειν 131): οἵ τὶ: δαβειρ ΑΕΡΟΜ 
ΝΘ τε}} Ζ.εα ὥὅσι Οπ | οδολλαμ] οδολαμ (δ-εἰπι--(ῦ : οδολααμ 


2 μητροπολεων) οἱ ἃ πολεων των βασιλεων ὀδδί(ιιϊα) 


Α | οδολλαμ [835] οδολαμ Β ἢ 


2 ἱεριμουθ Α | λαβειν ΒΡ 
6 ορινην Α 


1: Οὐοῖο»" Φ(-εἃ : οδολλαμειν ἃ,.: εγλων χ' αἰγλωμ Κα: Ἐρίο 
(τ ροαά: εἐλὼμ 4: εγλωμ ἢ καὶ οδολλαμ Οη | οπὶ λεγων 1 

4 δευτε] “Ὁ --- Οὅπι; οἷα ἃ  οπὶ ἀναβητε ἘΞ5 ] βοηθησατε) 
ποιήσατε ηα, [ ἐεκπολεμησωμεν) ἐεκπολεμησομεν Θῃϊ; ζεκπολεμησω 
18): πολεμησωμεν γΥ: (πολεμήσω τό): εκπολιορκησωμεν φσῃ ] 
γαβαων] ΡΥ τὴν (τὰ «)αδοάρκΚηταίμνχ: (ΡΥ τὸν 74): τὴν 
γαβαω Ὁ΄: γαναων ᾧ: -τεἰίίαίενι (Ὁ 1 αντομολησαν Β1] ηνυτο- 
μολησεν ΝΌΚΧ: ηνυτομολησαν ΑΕΡΟΜΘ τε]}] | πρὸς ιησοὺυν 
και] ὈΐΞ 5οὺ ὁΐ: ὁπὴ 04 [ προς 25] τὸν Ο | οπὶ και 35--ισραὴλ 
ΠῚΠ 

5. και ανεβησαν] Ῥτ και συνηχθησαν ΟΜ(ΠΙρ)- ἐσ] κηοὶ 
ν(πρ)χζ(ρ) 135: ϑαπι(ς Ὁ οα. Οντθέσπις 54π|): καὶ συνηχθησαν ΑἸ] 
οἱ πεντε] οἱ παντες 2: παντες οἱ ἢ Ϊ βασιλει:] - ουτοι ἡ [ τῶν 
ιεβουσαιων] των αμορραιων Ἐπ ἾΟΚΟΑΞΖΞ3,,: τὸν ἀμορραιου Οχ 
οπὶ βασιλεὺς 19--τοδολλαμ ἀρ | οπὶ βασιλεὺς ιερουσαλημ και {] 
ιερουσαλημ εχ οοὺγ ὁ | οπὴ καὶ 55 τη [ βασιλεὺς 29] βασιλεα 
ἢ [ χευρων ᾧ 1 οπιῖ καὶ 35 τὴ | ἐερειμουθ] θ εχ ς Β΄: λγφιολέ 3}: 
ἐριμουθ τ: ιερημου τὰ [οΠὴ καὶ 45 πὶ  λαχει:] λαχης Εἰπηῃ : 
λαϊλαχεις 1: λαχεὶμ ἃ, | οδολλαμ] (οδολλαν 18): Οαοήϊα Ῥ,: 
οδολλαχ ΑΙ: οδολααμ 1: οδολαμ Β"ΘΡοερ αμην" : Οαοίο»ι  : 
σοδολλαμ τ: εγλων χ: αἰγλων ἃ: αἰγλωμ Κᾶ: (αγλων 64): ἐλωμ 
4 | αὐτοι] οὐτοῖ τῇ : οὔ ἃ {πάντες οἱ λαοὶ εξ | οὔὰ πας ᾳ | 
οπὴ καὶ γ5 ἃ [ παρεκαθισαν 6}2 Ϊ την} τὴ Κι: (ουι 185) γαβαων] 
γαβαω Ἀ΄: γαβαωθ πὶ Ϊ εξεπολιορκουν επολίιορκουν γηοα02: 
οὐτεαϊργηεγι: ΑΞ, 

Θ ἀαπεστειλαν] α 29 51} γτ5 Α΄ (απεστειλον Α ἢ ν14) : εξαπεσ- 
τειίλαν 1 | οἱ κατοικουντες] λοριΐγες 3. ] γὙαβαὼω Ὁ΄ [ «σραηλ] 
51} πα Οξσι: οὰ 6ἢ | εἰς γαλγαλα] ροβί λεγοντες τὴ: ΟΠῚ 
ΕΡ(ιχ1) [ λέγον ἡ [εκλυσης---σου 15] ἀρηείαπέ γεαγιτις ἑμας Ἰ, ] 
εκλυσης] εκλυσεὶς Ὀάπηρυα,: ελκυσῆης Κ: εκκαυσης Ν) | τὴν 
χειρα ΧΩ͂ | τας] ὈΪ5 5Ξ6Υ πῇ: τοὺς αὐ [ ΟἿ σοι 1950 | ἀπο] ἐπι 
ἀρὶ [αναβηθι] ΡΥ και ἘΡεΐβινζ [ἡμὰς 19] ὑμας {ἢ [| οτὴ και 
ἐξελου ἡμας 433, [ βοηθησον] βὶ 5Ξι}0 τας ΑΓ [ μιν] ἐν 510 τὰϑ 
4: νμιν ἀ(π!)} (ἐν εχ σουτ) [ επισυνηγμενοι ἄἀσπρίν | ες ἡμᾶς 
Ῥοβί αἀμορραιων ς | εΦ] προς α | αμορραιων] αμμορραιων ἢ: 
ιεβουσαιων ἀρί [| κατοικουντες} μΓ σαν εἰσ)ηβαν(χι)Ζ 


3 προς αιλαμ] ο΄ ἃ πρὸς ὡαμ ν | φειδων] ο΄ α' φερααμ σ΄’ φορον ν | ιεφθα] ο΄ Ἃ ἰαφιε ν | δαβειν] ο΄ ἃ δαβειρ δαιμ()ανν : 


δαβειρ δαιβαν 2 
4 αυτομολησαν] εἰρηνενσαν ἘΡ 


5 βασιλεις των ιεβουσαιων] ο΄ α΄ σ' βασιλεις του ἀμορραιου ν [ τῶν ιεβουσαιων] θ΄ των ἀμορραιων ν: α’ σ΄ θ' ΑΙ νιογγὝαεέο) εν 


τ [οδολλαμ] ο΄ α' σ’ θ᾽ αἰγλωμ ν: α’ σ’ θ΄ εγλωμ 2 
6 εΦ] εἰς ν 
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ΠΠΙΣΟΥΣ ᾿ς: 


ΝῚ 3 Ἧ 
τὴν ορεινὴν. 


΄Ν Α 4 1 Ψ 8 
πᾶς δυνατὸς ἐν ἰσχύι. 


Φ Οὦ οὁ 


δι , ᾽ ᾽᾽ 3 
το γένετο ἐπ᾽ αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς ἄφνω, ὅλην τὴν νύκτα εἰσεπορεύθη ἐκ ᾿᾿αλγάλων. 


7 ᾽ ΄ 3 ξ , 2 3 " Ε Ἀ 2 ᾽ ξ -“" 
σου παραδέδωκα αὐτούς: οὐχ ὑπολειφθήσεται ἐξ αὐτῶν οὐθεὶς ἐνώπιον ὑμῶν. 


7καὶ ἀνέβη ᾿Ιησοῦς ἐκ Ταλγάλων, αὐτὸς καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ πολεμιστὴς μετ᾽ αὐτοῦ, 5 
. 5 σ», . Ν 1λ . 9 , 3 ν Α , 
καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς ᾿Ιησοῦν ΔΙὴ φοβηθῇς αὐτούς, εἰς γὰρ τὰς χεῖράς 


τὸ καὶ ἐξέστησεν 


αὐτοὺς Ἰζύριος ἀπὸ προσώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ συνέτριψεν αὐτοὺς Κύριος συντρίψει μεγάλῃ 


7 Ἷ , ᾿ ᾿ 
ἐν Ταβαών:" καὶ κατεδίωξαν αὐτοὺς ὁδὸν ἀναβάσεως ᾿Ὡρωιείν, καὶ κατέκοπτον αὐτοὺς ἕως ᾽Δξηκὰ 


[ω , γε ἔξ». Ἵ ᾿ »Ὁ ἥ 
ιι καὶ ἕως Μακηδά. τῖἐν τῷ δὲ φεύγειν αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τῆς καταβάσεως 


'ΩὩρωνείν, καὶ Κύριος ἐπέρριψεν αὐτοῖς λίθους χαλάξης ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἕως ᾿Αξηκα" ὃ καὶ ἐγένοντο 8 3 


πλείους οἱ ἀποθανόντες διὰ τοὺς λίθους τῆς χαλάζης ἢ οὺς ἀπέκτειναν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴχλ μαχαίρᾳ 


3 »"» Υ͂ 
12ἐν τῷ ποόλεμῳ. 
4 ἐ 


Ἰ Πότε ἐλάλησεν Ἰησοῦς πρὸς Κύριον, ἧ ἡμέρᾳ παρέδωκεν ὁ θεὸς τὸν 


7 -“ ς , 2 ὔ κι , Ψ 3 Ἁ Ἴ Α Α ὔ Ἵ Ἁ 
Αμορραῖον ὑποχείριον ᾿Ισραήλ, ἡνίκα συνέτριψεν αὐτοὺς ἐν ᾿᾿αβαὼν καὶ συνετρίβησαν ἀπὸ 


ἔν» 9 ᾽ ᾿. 4 4 ἊΝ 
προσώπου νἱῶν ᾿Ισραὴλ:" καὶ εἶπεν Ἰησοῦς 


7 ἰσχνει Β{-υνει Β4}) 8 υπολιῴφθησεται Β΄" (-λειῴ- ΒΆ3Ὁ) 


Ἴ ανεστὴ ἃ 1 γαλγαλοις αὶ ὁπ αντος ου3,  οπὶ ο λαος Ὁ [ 
πας 257 ργ εὦ ΔΊΦΞ, [ οἵῃ εν ἂχ 

8. οπὶ εἰς---αὐτοὺς 29 ΕΡ(χΙ) ] εἰς γαρ] οτι εἰς ἢ | τας χειρας] 
»αρέὴς ΖΦ : οπὶ τὰς ο [ παραδεδωκα] παρεδωκα ἘΡ(πρ) σΑΡχϑῦ: 
ἐγαάαηι (ΔΆΞ, : ααὐο Ῥ, ] ονχ] ρτ εὐ (ΑΞ, [ υπολειῴφθησεται] νποληφ- 
θεισε α: νποστησεται ΑΕΡΝΘαρικΚΙποριν(πρ)ννΥΖ(πιρ)α, Ὁ, (11, ] 
εξ αὐτων οὐυθεις Βπιοην(τησ)] οὐδεὶς εξ αὐτων ἘΡ:; εξ αντων οὐδε 
εἰς ἀε[]ϑυνίχί)ζα, : ονδὲ εἰς εξ αυτων σαὈῦχ(Γ(υ!α) : αὐτῶν οὐδεὶς 
1: οἱ εξ αὐτων τ: εξ αὐτῶν οὐδεὶς ΑΝΘ τεῖ]  κατενωπιον ΕΡαρ 
ρῖννα, [ μων] ἡμων ΘΕ Ρ" (14): - πασας τας ἡμερας ἀρτιρῖιν 

9 επει παρεγενετο] ἐπεὶ 5} -- Ο : ἐπεὶ 5 “κ ὅδια; ἐπιπαρε- 
γένετο ΑΕ δογῆςν "ΖΌ,3",: ἐπείπερ ἔγενετὸ Ογγ: οἵὴ ἐπεὶ Ναρῃρὶ 
ΦΟΡΙ͂Ξ | επ---αφνω] ὁ ἐς αῴνω προς αὐτοὺς ἢ [ἐπ αὐτοὺς ιησους] 
ις ἐπ αὐτους ΑΔρουΥ: ἰς πρὸς αὐτοὺς ΟΥ Ϊ ἐπ] εἰς Ογγ: πρὸς ΝΘ 
ἀπκιηραῖνα,Ὁ, 1 σους] ΡΥ ὁ [ οἷχ αῴνω τὶ [οὁλην]  γαρ ἀνσ 
πρὶν  νυκτα] ἡμεραν Ογγ ] οἵα εἰσεπορευθὴ εκ γαλγαλων Δα] 
εἰσεπορενθηὴ ΒΟ ΔΌςΟαΧ] εξεπορευθη Ν : καὶ ἐεπορευθη ἢ: εξεπο- 
βένετο ἃ: ὀχίφηιις ἾΦ: δγογῥοίεις Ἅ,.: μοηΐφης (Ὦ: ἐπορευθη ιησοὺυς 
Αγ : επορευθη ΕΘ τε] Οντ: οἷχ (ἢ 

10 οἵω καὶ τ τὴ [(εξανεστησεν 18)  κυριος 190] τ ὁ Ογτ! 
των νιων]Ἱ οὐ ΑΟΝΔΟΘΑΡα] πρίν χυῦ, ΔΊΞΞ, : οἷὴ τῶν ἰὰ | 
συνετριψεν--- μεγαλη] συνετριψει μεγαλὴη ΟΥγτ || κυριος 257 5} -- 
φόπις σοὺς Ο : οἵὴ Δρατηρι 3593, ] συντριψει μεγαλη ΒΔρ7υ3,, 
συντριψιν μεγαλὴην ΑΕΡΟΝΘ τεὶ] ΑΑ | (οπι ἐν γαβαων 84) | εν] 
ΕΧ ΟΟΥ 1: εκ Ὁ ] γαβαὼ Δρθ' ἃ | οἵη καὶ 35---ω,ρωνειν ἃς ] κατε- 
διωξεν αε]ηρηίχθν, αὐτοὺς 39] Ὁ σις εἰ 7εγαεφὶ (Οἵ, 1 οδον ανα- 
βασεως] εως ἃς Ϊ αναβασεως] ΡΥ τῆς ἃ: αναβασεων ἃ |, ὡρωνειν 
ΒΓ] ὡρωνειμ ε[ον(χι)ζ(χι) Ογτ : ορωνεμ πὰ : ορωνεμ 4: βηθορων 
ἮΡΙ ; βεθωρὼων ταᾶ,: βαιθωρων ΕὈΝἀοριν(μιρ)ζ(πιρ) : ἐδείλονονι 
(1.εἀ: δεέάγο Δ -οοὐ - αείλεέγονι ἢ, εν βεθωρὼων ν᾽ : εν βαι- 
θορων σῇ : βηθωρων ΑΟθΘν(πιρ) τε] (Ὁ Οα [ οἵ και 45---ἰἝ1) 
ὡρωνεῖν ἢ  οχὴ και “5---μακηδα ἘΡ(χΙ) [ κατεκοπτον] κατεκοπτεν 
ἘΡ(πΙρ) 6): κατεκούαν οἸ5: κατέκοψεν ἀϊ: κατεδιξαν ἢ | 
αὐτοὺς εὡως ἴῃ τὴρ' εἰ 510 τὰς Αϑίοτη εὡς Α΄" 14) [ οἵη εὡς 1--- 
(11) αὐτοὺς χ' [ οἵχη αζηκα καὶ εὡς Δα | αζηκα] αζικα ἢ: 
“ἀπεεα 3.ϑ»ϑΞ. αζηκω δῇ᾽ αζακη Ογτ: αζημα }: αἴη δ: Ἴασέεεα ἃ ] 
μακηδα] ΡΥ ἐμπροσθεν Οα4: μακιδα ἢ: ἤϊαςεία Δ : μακηλα ἘΡ]α,: 
λήαρσεαα Ξ..: μαδηκα Ἰντ(ιχι): μαδικα εἴ: μαδαικα ΟΥΤ 


6 τὴν ορεινην] το ορος ἘΡ 


τὸ συντριψι Β"(-Ψψει Β30) 11 ἐπεριψεν Α ] πλιοὺυς Α 


ΔΕΡΟΝΙΔρ)Θα-", ΘΙ ΓΕ 1, τ(9}) 


11] εν τω δε] εν δε τω ΕΌΝ ΔΕΘΑοΓΪΚαιβνχῆγ--Ὁ, : καὶ ἐγένετο 
εν τω ἀσπῖνν ὅρεο: {και εἐγενετὸ εν δὲ τω 84): οἵὴ δὲ υἷξί | 
φευγειν] φυγεῖν εἰοσνχβξ(υ}}, Ογγ: εκῴφευγειν ἃ [ οπὶ των 
ΔΕΡΟΝ Θδθαικ)τασίννχυ [ υἱῶν] 500 το  ; οπἱ ἃ [ οἵῇ επι-- 
ὡρωνειν Δα | ἐπι τῆς καταβασεως] πἴαρι ἀϑφεφηισίοηῖς ΟἿ ] ἐπὶ 
απο αἰ | ὡρωνειν Β] ὡρωνειμ εἴἤπρΒνζ(ι χη) Ογτγ: ορωνιμ Ὠδα: 
βαιθωρωνειν τ: βηθωρων Οαρθηχύῦ ; βηθορων ἈΝ]. : βη θωρων ο: 
βεθωρων ΑἸπιννα, : βεθορων 1: βείλογον (Ἶ-εα ϑρες-εα; δεέλγον 
(ἃ .-οοὐ : Δίΐογον ϑρεςο-σοά: δείέγος ϑρεο-οοά ; βαιθωρ ῃ: βαι- 
θωρων ἘΡΝΘΖ(ιηρ) τε} 3} καὶ 157 Ὀὲβ 56ζ [: οπὶ ϑρες | κυριος--- 
ουρανου] κατεκοῴαν αὐτοὺς ΕΡ | αντοι5] αὐτου: [5: ἐπ αὐτοὺς Δ 
α, | λιθοὺς 15] 50 θ΄ ν: (ροβὶ χαλαζης 15 8.): λιθοις πὰ: 
Ἐ μεγαλοὺς ΔἸκοηχ | οπ χαλαζης 1 χ Ϊ οἷ εκ τον οὐρανοῦ ἵπι ] 
ΟἵῺ εὡς αὗηκα Δᾳ | εὡς} ΡΥ ἐἦ δῥεγεεζμία ἐπί ἐος ἴγα ἤονιζη ϑρες 
αἴηκα] αἴικα ὁπ : αἴυκαρ: “ὥξεεα ἢ. : 7απέία Δ 1] καὶ εἐγενοντο)] 
ΡΥ καὶ απεθανοσαν Εἰ] }κπιδνζα,(- νον {κηγζθξα, 07 βοπι(ς Ὁ. υκ0): 
5} πο δῷ : και ἐγενετο 1: καὶ ἀπέθανον ἘΡ(ροβῖθα γαβ)ρ! 3 ὅΡ6ς 
πλειους}] ΡΥ οἱ ΕΡ; πλείοι πὶ οἱ ἀποθανοντες} οἱ ἀποθνήσκοντες 
Δεοξευνζ(ιχ )3, Ογτ: ον ΕΡη ϑες : οἵὴ οἱ ὁ | (δια---χαλαζης 
29] απὸ της χαλαζης των λιθων 74.706) ] δια τους λιθους] δια των 
λιθων }: απὸ των λιθων ἀρ : εν λίθοις ΕΡ: ἀπὸ σιτὶ: ΟἿ] τοὺς 
λιθους ἢ [ χαλαζης 29] εκ τον οὐνου εὡς αζυκα καὶ εἐΎὝενΟνΤΟ 
πλειοὺς οἱ ἀποθανοντες ἀπὸ τουτων ρΡἤ | ἡ οὐ] παρ οσοὺυς Εῦ: 
ΟΠὶ ἢ δᾳ | αἀπεκτειναν] ρζγ οὐκ ἔ: ῬΓ κατεκοψαν οἱ υἱοι (λ και 
ΕΡ: επεκτειναν Οντ: κατεκούαν ΚΖ (α14) [οὐ υἱοι ἐσραηλ] ροβί 
μαχαιρα ἀρῖ : οπῖ οὐ ἃ [μαχαιρα] ρῥγΓ εν εἴἢ]οαβνζ: μαχαιρας α: 
εἰααϊς Ψ, ὅρΡες | εν τω πολεμὼω] 50} - ΟΞ : οἱἱ Κα 

12. οἵἷχι τοτε---ἰσραὴλ 29 ἃς |[ οπὶ ιησοὺυς 19  ] ἡ ἡμερα] εν 
ἥμερα ἡ 0: ὉΠ] ἢ Ὡ: τὴ Α ὁ θεο5] ρὲ κς ΑΕΞΙ͂Ν Θαάρικ-ηρὶ 
ν(πρ)γα, Υ ΒΞ. : κε ΕΡηχρΡ, [ τον---ἰσραὴλ 19] τω (λ τον ἀμορραιον 
ἢ Ϊ αἀμορραιον] ἀμοραιον Οτ-ρττοοα : αμμορραιον ἢ : ιεβουσαιον 
ἀρι ] νποχειριον] νπο χείρα ἢ | ἰσραὴλ 15] ρτ τω ἀρτρίιν(πιρ)Ν : 
ΡΓ νων ΟοΚοαχΧ( 3Ξ Ξο (5 «(. (23) ἡνικα--οισραὴλ 295] 5} -- 
Οδό: ἡνίκα συνε ΞΡ γὰ5 ἔτ ὁτὴ Κῖφε | ἡνικα] ρμγ καὶ Ν᾿ [οπὶ 
σννετριψεν---καὶ 1 ἢ [ συνετριβεν Οτ-ρτ | εν} εἰς ο: εκ Ο: (οἵη 
16) ] γαβαων 19] γαβαω ἃ : γαβαωθ Οτ-ρΥ | νιων] ργΓ των Οτ- 
στ: οὐ ΑΕΡΟΝΘα-αρ]-αὐννχγα,ῦ, 1531, 35. [ ἰσραὴλ 259] κατ 
οφθαλμους παντος (ἼΝ ἢ | οἵᾳ καὶ εἰπεν τησους ΝΥ  ἰησοὺυς 295] ΡΥ 


9 ολην--γαλγαλων] σ΄ Τοίαηι γιοείεηι ἀτεοηἶρης ε Οαἰραΐίς ὅϑτι 


10 απο--ΙσραηᾺ] οὐ θ΄ απο προσωπον (ὯΝ ν | ὡρωνειν] σ΄ οἱ α' βηθωρων θ' βαιθωρων ν | μακηδα] οἱ α’ σ΄ θ΄ μακηδα ν 

11 ὡρωνειν] θ΄ βαιθωρων ο’ α’ σ΄’ βηθωρων ν | και τ5---αζηκα)] καὶ κατεκοψαν αὐτοὺς εὡς αζηκα καὶ εὡς μαζῆκα καὶ κξ ερριψεν 
ἐπ αὐτοὺυς λιθους απὸ των οὕνων εὡς αἴηκα ΕὉ [ὁπὶ καὶ 15--ο-͵μαξζηκα ἘΦ | επερριψεν Ἐς 1 λιθους] τας (2) ΕΡ: Ἔχαλα ΕΚ1}!| 
λιθοὺυς 19---ουρανου] ο’ α’ σ΄ λιθους μεγαλοὺυς χαλαζῆς εκ τοὺ ουὐνου ν | λιθοὺυς 19] - α΄ »νιαρηος ξζτα } (και απεθανοσαν)] οἱ ο΄ χω 
του ἀπεθανοσαν ν Ϊ ἀποθανοντες] ο᾽ α’ θ᾽ [αποήθανοντες ν [ μαχαιρα] ο΄ α΄ σ' θ' μαχαιρα ν 
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ἐθ καὶ ἐπεὶ παρε- 8 Δα 


“ Δς 


ΙΠΞΟΥΣ 


Στήτω ὁ ἥλιος κατὰ Ἰ'αβαών, 
καὶ ἡ σελήνη κατὰ φάραγγα Δἔλων. 


18. . Μ «ς ὠ Ἁ « ’ ᾽ [4 

καὶ ἔστη ὁ ἡλιος καὶ ἢ σεέληνὴ ἐν στάσει, 13 
Φῳ ᾽ ᾽ὔ ε Ἀ Ν Ι θ Ἀ 1 “ 
ἕως ἡμύνατο ὁ θεὸς τοὺς ἐχθροὺς αὑτῶν. 


.,»΄ΜὋἍΜΝ { , , 3 ᾽ - ᾽ ’ ᾽ ὃ Α ᾽ 7 ἘΝ [ο 14 Α 
καὶ ἔστὴ οἡλιος κατὰ μέσον τοῦ οὐρανοῦ, ον προεπορεύετο εἰς δυσμᾶς εἰς τέλος ἡμέρας μιᾶς. Τῖκαι 


.] ᾿ ΄ «ς “ ἣ 10.» ᾿ , Δ. Ἀ μὲ ΄ ἢ [ον Ἁ ι] ’ 
οὐκ ἐγένετο ἡμέρα τοιαύτῃ οὐδὲ τὸ πρότερον οὐδὲ τὸ ἔσχατον ὥστε ἐπακοῦσαι θεὸν ἀνθρώπου" 


“᾿ “πο ΄ ἕκῶ ἀν ἐς 

ὅτι Κύριος συνεπολέμησεν τῷ ἰσραὴλ. 
ι] ἢ ; Α Ί ’ 

βησαν εἰς τὸ σπήλαιον τὸ ἐν Νίακηδα. 


[οὶ "“ ’ [4] ὦ 

βασιλεῖς κεκρυμμένοι ἐν τῷ σπηλαίῳ τῷ ἐν Δίακηδα 
Ἀ “ - ,’ Ἁ Ψ ») ὃ Ἂ 3 , ι} Ζ ᾿ 10 ξ “ ὃ ᾿ Ἁ « ’ 

τὸ στόμα τοῦ σπηλαίου, καὶ καταστήσατε ἄνδρας φυλάσσειν ἐπ᾿ αὐτούς" ᾿ϑυμεῖς δὲ μὴ ἑστήκατε 


ν᾿ ’ Ἅ 
16 αὶ ἔφυγον οἱ πέντε βασιλεῖς οὗτοι, καὶ κατεκρύ- τό 
17 - » Α,ὔ - , ε 7 
καὶ ἀπηγγέλη τῷ ᾿Ιησοῦ λέγοντες ἰὕρηνται οἱ πέντε ιἢ 


ι8 καὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς ΚΚυλίσατε λίθους ἐπὶ 


[2 στασι Β'(-σει Β3}) 
1ξ. και ἐπεστρεψεν ιησοὺυς καὶ πας α λαὺς (λ μετ αὐταὺ εἰς τὴν παρεμβολὴν εἰς γαλγαλα ΒΡΤοΥ̓πιρ 
ι8 φυλασσιν ἃ 


ΔΕΡΟΝ(Δ.) θα", ΔΘ ἘΞ τ Ξ 


ο Οτοστ: κατ σφθαλμους παντὸς (λ ἘΡάρπ-ηι {74.84) [κατῇ 
ἐπ᾿ 74.  παντος] υἱὼων 8..: οπὶ 04} [ στήτω] ροβῖ γαβαὼν 29 ὦ 
Ῥί-Ἐπ ἡλίιος δ᾽ ΧΞΑ : Ρόβὶ ἡλίας σα  γαβαὼν 29] γαβαὼω ἃ ΑΙἰὴῇ 
Ογτξ: γαβαωθ Οτιστξ: Οἱδεον Οτοϊαι ἃ: βαὼων Ν | οπὶ κατα 
35.---[(13} σεληνὴ Ὁ | αἰλων] ελων 1]: αιἰλωμ Οἱ: ἐλὼμ πὶ Οτ-ρι- 
Ια 8 Δτὰ Ομγᾷ 1Π|: ἐλαμ Οπγὰ: ἐδὼμ 4: ἰαλωὼων Θ: αἰαλων Χ 
ΟτΥμαι ἃ: ἀρνων ντγ: αἰλὼν εὡς αν ἐεκπολεμήσω τον λαον τοῦτον 
ΡΠ - Κηρτιν(ηιρ)νζίρ)α, (γό) ἢ 3, Οὐ] ἢ [}αἰλων] αἰλωμ ε) 
: ἐλὼμ γρῃὰ: ΞώρηἍ Οτ- ῖαῖ ξ: αἰαλων ἧ: αἰγλωμ Κ: ἰλωθ ἢ 
αν] ον ἃ, [ ἐεκπολεμησωμεν 76 ] τοῦτον] - οὐχὶ τοῦτα γὙεγραπται 
ἐπι βιβλιον τὰ ενθες (ἴῃ εὐθὲς ν ΘᾺΡ τὴϑ 2 {1 ς σοῦγ εχ ν ΕΡ)]: 
. εὡς αν ἐεκπολεμήσω ... τοῦτον Δδρ 

18 εἐστὴ 19] «ἐείεγηηί (Α ] ἐν στασει] ἐν ταχεῖ γ : 21 εἰαἴ20)6 
ια ΑΞ: πο ίοεο σπὸ Ογ-Ἰαῖ: ἐπ πα ἐογεη ατιδιίαἠϊο,ῖς (Ἷ ] 
εως ἡμυνατο] αἰργες ῤέγμΐμεοζεί 1, Οτ-Ἰαῖ [ εὡς] -Ἑ οὐ ἃ [ ημυνατα) 
ἀξμεμὴ ἘΞ 1 α θεας] κς ΕΡ (1 -οοὐα 3», Οτ-]αὶ [ {τοὺς εχθρονς 
αὐυτων}] τὰ εθνος των εχθρων 70) ταῖς εχθρους] τὰ εθνος των 
εχθρων ἀρσῃρίὶ [ αὐτων] αὐτὸν ἀρὶ : αντων οὐχὶ τουτὰ γεγραμ- 
μενον ἐπι βιβλιον τὰν εὐθους ΘΘΡοεσ)τποαν(πιρ)χΖ(Ρ) 35. “Ὁ 
Τῆι [αὐτοῦ ἐρ͵]ηα-σοάα | οὐχι---ενθους} 5 «ὁ. ν(πιρ) : 58 
«ἧς θ᾽ δ5. 1 ουχι] εἴ ἐκο 33,  τουταῇ αντὰ σὴ [ γεγραπται σὴ Τ|αϊ | 
επι βιβλιου] ἐν βιβλιω εὐ Ὑ 35 3 | βιβλιου] βιβλιαν σρην(τηρ): τὸ 
βιβλιον Τπάϊ [τοὺ ενθαοι"5] του εὐθὺς 4: ταῦ εθους Θ: τὰ ευρεθεν 
σῃ Τμαῖ: 2); ἐέγεῤογὲ σμὸ 3 [ ἥλιος 25] - καὶ ἡ σεληνη εν στασει 
εὡς ἡμῖνατα κς ἘΡίομι Ἐπ)  μεσον] μεσον ἘΡΘου : μερος Καὶ | 
ον] τ και τ 35 9.55. Οτ-]δὶ προεπορεύετο) προσεπόρευετο α: 
προεπορενοντο Θ: εἐπορενετα ηα,: ἐεΐ γοργέσεης ΑἸΞΊΙ,, Οὐαὶ | 
ΟΠ εἰς δυσμας τὰ Ϊ εἰς 19] εἐὡς Δς: ἐπὶ ἃ: πρὸς 43}, Οτ-Ἰαί | 
δυσμαῖς σ(ι!α) [εἰς 29] ΡΓ εὡς οἴ]οενΖξᾷ : (Ρτ ὡς τ6.18) 

14 οτῃ καὶ ρῃ3,, Οτϊαῖ 1 οπὶ οὐκ Δᾳΐῖ ] ἐγένετο] ἐνεέτο 5} 
τὰ5 1: ἐγενηθη ΕΡ ] ἡμερα] Ρτ ἡ ἔ Ϊ τοιαυτὴ] αὐτὴ ἢ  ουδε τῦ--- 
ἐσχατον αϑδε ἦσς εἴ ῥοεί ἀσε ἢ,: απίς ἄος Οτ-οῖαι [ οὐδὲ 19] αντε 
Δεάσηρῖν [οπὶ τὰ 19 ἀρίηρτίανν [ οὐδὲ 29] οὐτε Δεάρηριν | 
τὸ 59] Ρὲ τὸ δευτερον τι: οἵὰς ἀρῃρίαν [ἐσχατον] ὑστέραν Ἡ: 
(δεντερον 30) [ὡστε εἐπακουσαι θεον] 114 πί ἐχαμαζίγεί ης Ἵ,: 
μέ οἷς ἐχαμαϊγεί ἤες ΗΠ: μὲς ἱα ἐχαποδεἶ δέν Οτ-ϊαῖ } 
ὡστε] ΡΥ ἐς «ἃ [ θεαν] ΡΥ τὸν Καὶ { ανθρωπου] ΡΥ φωνης ΟΔρδῦ 
Ὀ-Ἔρῃ) κη-τιαν( ρ)χΖ(πιρ) Τ Ξ (50 τς 3): φωνὴης ανὼν Δεῖ: 


αγθρωπὼ ἘΝ | (οηὴὶ οτι---ἰσραὴλ 30) | οτι] ρὲ καὶ ἐπεστρεψε πας 
(λ μετ αὐτοῦ εἰς τὴν παρεμβολὴν εἰς γαλγαλα 6] (16.2206.237) 
[ἐπετρεψε τό | πα] ρὲ καὶ 1 237: ΡΥ σοὺς και 2136 | γαλ- 
γαλοί(ι! 4) 237} [ κυρίας σὺν 5 τὰϑ Θ΄  οπῖ κυρίας ς [ συνεπο- 
λεμησεν] συνεξεπολεμὴησεν ἃ: ἐχῤμρηαμί Ά, ΠῚ: διρηαπ 
Οτ-Ἰαϊ-οοά : ἐπολέμει ἀρηρονίεκπ-) Ὁ Οτ-Ἰαῖ-εα | τω] ρῃ εν ς 
1111: τὸν Δρ: ὑπερ τον ἀσῃρον3» Οτ-Ἰαὶ 

15 και ἐπεστρεψεν ιησους καὶ πας (Δ μετ αὐτοῦ εἰς τὴν 
παρεμβολὴν εἰς γαλγαλα ΒΡ ΤΟΤΕΡ ρα ΘΡΟρΙΚηοατν(ρ)χυἾΖ(π|ρ) 
ΑΞ [500 ἀς Ον(ρ) ὅθ: οα : 50 --, 8δ-οα | επεστρεψεν 
ὑπεστρεψεν ἘΡ: γομεγεῖ σεπ ἿΞΙ 1 πας] Ἐσ λαὸς ΒΡ᾽ς70 | τσλ 
Θ΄] μετ αντοῦ] τὰϑ 85: οἱ στ [ ΟἿΉ εἰς τὴν παρεμβολὴν ττ | εἰς 
19] πρας ἘΡ [εἰς γαλγαλα] τῆς γαλγαλ ΕἸ | γαλγαλαν ( 

16 οἱι---οὐτοι] ἡ σεύηφηε γέσος Οτ-]αῖ : ΤΟΥ φείηφηθ γέρος 
1,,  αὐτοι] των ιεβουσαιων ἀρῃηρίν | καὶ 297] φηΐ δ. | οἵὴ εἰς 1} 
οτ τα εν ρῊ | τὸ 2] τω 0: ομῃ (Ψ3}, Οτ-]αῖ | εν] εἰς 6 [|| μακηδα] 
μακηδαν δ: μακιδαν ἢ (δαν ἱπί 1 3): μακηλα ἃ,.: ἤαωία : 
ἥαροάα Ῥ, Οτ-Ἰαῖ : (κακηδα 18) - 

17 οπῖ ἰοίπμηι σοτηϊηα ἔ | καὶ] Ρῖ καὶ εἰπὲν ἐς πὰ [ απηγ- 
Ὑελη} ανηγγελὴ ἢ : απηγΎγειλαν ἃ : απηγγειλον ἃς: γέμημίΐα- 
μεγη! 1 τησοι Α | λεγόντων σιν [ ευρηνται] ευρον ἢ (αν δΧ 
οὐ αἱ4) [οὲ πέντε βασιλεις} σὲ πεντε ὈΪβδ 561 ἄς: (αι βασιλεις σι 
πέντε 2306): ΤΟ φηΐημφηε γερές Ἐ,: -Ἑοντοι ἃ, 1 (14): -Ἐτων 
ιεβουσαιων σῇ [ κεκρυμμεναι] ῬΓ σι Ν᾿: κεκρυμμένων σ: απο- 
κεκρυμμενοι ἘΡυϊΔ(46] απὸ Ἐπ); κατακεκρυμμεναι αὶ [ οἵ τω 29 
ς ] τῶ εν] οπὴ σιηΐδ: οὶ τω Α' | μακηδα] μακηδαν αι : μακιδαν 
ῃ: μακηλα ἃ,: 77|ατεία ἃ: ἡαρεάα Ἧ, 

18 «σους τ [ λιθαυς]  μεγαλοὺυς ἘΡ(Ϊπὶ 1) ΟΘΡοΐρΊ Καηποαγ 
ν(τρ)χΖ( 6} 335. (5 «ας νην 3) | ἐπι] 2 (ΑΞ 1 τὸ στομα] 
τον στόμα, : τωστοματι ἃ: ταῦ στόματος ἀσηρῖν : οἵὴ τὸ (ἴνΖ | 
σπηλαίου] Ἔτου ἐν μακηδα ἘΡ | καταστησατε] κατεστησατε ἐπ 
ανταὺς Ὁ: καταστήσεται ἐπ᾿ αὐτοὺς α: καταστήσεται ἐπ αὐτου Α: 
Ἔεπ αὐτους ὈΚΙηία, 35; ἐπ αὐτὸν ΟΝ Θεξ)οθνχγζίατ 51 τὰϑ 
2, : Ἐεπ αὐτὰ ΕΡ;; Ἕαυτον Μ᾽ [ανδρας} ανδρες πὶ : εἰ είσαἷος 
(ἃ οοα: οηβεῦ ἐος Ἶϑ 1 φυλασσεινἿ ρὲ του (α-ἀκοραῖχ : οηὶ 
σῃ | οπὶ ἐπ ἄεκκα, Α153, [ αὐτὸν ο 

19 οχὴ μὴ ἐστηκατε ἿΞ[ [ οἵὰὴ μὴ τὸ ἂχ Ϊ εἐστηκατε) ἐστηκετε 
ΧΙ στήκετε ΔΌ: στὴτε ἀσηρίν : στήκατε ὡδεο: τ δε εἴηᾳϑονΖ | 


12 καὶ "---γαβαὼν 295] α' εἰ ἀϊχόεη αὐ Αἰος “ογαε οὶ ἦ Οαῤαον ἰαεε 5. ] στητω---γαβαὼν 25] σ' “δο 7: (Οαύσον 719 
ἐαε γῆς Ξὰ 

13 εὡς--αὐτων] α’ αἴοηες εἰρίομ  ῥοῤηίπς (καθ -1γ) ἐπέρεοῖ δεῖν σ᾽ ἄοηος ἰεἰωεῖξ ῥοῤιίμρι ἐρεὶηεἸ ΟΥ̓́ΜΗ ΦΗΜΟΥΜΏΣ ὅδ 1 ου--- 
μιας] α΄ οἴ γ0γ1 γεείἑηαι αὐ ρεζαςηι πσφηξ ΤῈΣ αἰΐεηι Δ 7 ΟΙΩ: δξ 

10 ὑμεις---οπισω] οἱ νμεὶς δὲ μη εστήηκετε καταδιωκοντες οπισω Υ: α’' καὶ ὑμεὶς μὴ στήκετε διωξατε οπισω σ' ὑμεῖς δὲ μὴ 
ἀπόστητε διωξατε κατόπιν νχία' θ΄ ῥτο αἢ: θ' ὑμεῖς δὲ μὴ στήκετε καταδιωκοντες οπισων 


12 


ΙΗΣΟΥΣ : 
7ὔ 3 ’ “ ᾽ “« φ “- δὰ , Ἁ ᾿ , ᾽ ἌΣ Ἀ Ἀ 3 - 
καταδιώκοντες ὀπίσω τῶν ἐχθρῶν ὑμῶν, καὶ καταλάβετε τὴν οὐραγίαν αὐτῶν᾽ καὶ μὴ ἀφῆτε 
“- .“- Ἁ ᾿ μαίας Ἑ Ω κ΄ .-" 
εἰσελθεῖν εἰς τὰς πόλεις αὐτῶν" παρέδωκεν γὰρ αὐτοὺς Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν. 
᾿ .] “ ΄“ 4 Ἀ 
9 καὶ ἐγένετο ὡς κατέπαυσεν ᾿Ιησοῦς καὶ πᾶς υἱὸς Ισραὴλ κόπτοντες αὐτοὺς κοπὴν μεγάλην 
, Φ' 3 ’ Ἀ ς ’ ὃ 0 Ἀ 7 ᾿Ὶ ᾿ 7ὔ 2Ὶ Ἀ ᾽ 
τι σφόδρα ἕως εἰς τέλος, καὶ οἱ διασωζόμενοι διεσώθησαν εἰς τὰς πόλεις τὰς ὀχυράς. καὶ απε- 
᾽ ΄΄“ δ Ἀ Ἀ 3 “ 9 λ φῃφ΄ ΄“ Ἀ , 7 9 Ἀ .-  « “ Ἀ - 
στράφη πᾶς ὁ λαὸς πρὸς ᾿Ιησοῦν εἰς Δίακηδα ὑγιεῖς, καὶ οὐκ ἔγρυξεν οὐθεὶς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ τῇ 


΄- ΄' - 
832 καὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς ᾿Ανοίξατε τὸ σπήλαιον, καὶ ἐξαγάγετε τοὺς πέντε βασιλεῖς 


ω 


, 3 -“ 
22 γλωσσῃ αυτου. 


μ 3 ΄«- ΄ 23 ἘΠ Ὁ ὔὕ Ἁ 7 λ - 3 ω Ἃ 7, Ἁ ’, 
13 τούτους ἐκ τοῦ σπηλαίου. 23καὶ ἐξηγάγοσαν τοὺς πέντε βασιλεῖς ἐκ τοῦ σπηλαίου, τὸν βασιλέα 
Ἂ Ἀ Ἁ ἡ Ἁ Ἂ ᾽ ) ᾿. Ἀ ᾿ 
᾿ἸΙερουσαλὴμ καὶ τὸν βασιλέα Χεβρὼν καὶ τὸν βασιλέα ᾿Ιερειμοὺθ καὶ τὸν βασιλέα Λαχεὶς καὶ 
“, κ , Ἁ . ΄“ κι 
τὸν βασιλέα Οδολλάμ. 21καὶ ἐπεὶ ἐξήγαγον αὐτοὺς πρὸς ᾿Ιησοῦν, καὶ συνεκάλεσεν ᾿Ιησοῦς 


’ » Ἀ λ Ἀ ᾽ μ - , δ 7 Ἵ “ 7 .) κι 
πάντα Ἰσραὴλ καὶ τοὺς ἐναρχομένους τοῦ πολέμου τοὺς συνπορευομένους αὐτῷ λέγων αὐτοῖς 


24 


Ψ Ἀ 3 Ψ᾿ Ἁ ᾽ φ [2] 9 ον . 7 ᾽ - ᾿ ἕ 4 7 
ΠΙροπορεύεσθε καὶ ἐπίθετε τοὺς πόδας ὑμῶν ἐπὶ τοὺς τραχήλους αὐτῶν. καὶ προσελθόντες ἐπέ- 


Ν ᾿ » ἡ δ εν ν »» ΣΕΥ νΝ 3 Ν 9 . 3 Ν γ “- Ν 
2 θηκαν τοὺς πόδας αὐτῶν ἐπὶ τοὺς τραχήλους αὐτών. ΖῬκαὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς Μὴ 
10 πόλις Α [αὐτων 25] αὐτω 510 τὰ5 1} }{π|(}) 
20 πολις 21 υγιης Β᾽ (σι ρτγαβον η9) 
23 καὶ κ"-αἙπηλαισν 155 πὶ 11] οχὴ Βἤ | ἐτεριμουθ Α 
24 συμπορευομενους ΒΡᾺ 


καταδιωκοντες] (ΡΥ ἀλλα 30): αλλα καταδιωκετε εἰ]οαδνζ( Χ|)}}Ξ 
(οπι αλλα) : (αλλα διωκετε 77) [ υὑμων] ἡμῶν 6)0 [ καταλαβετε] 
καταλαβητε Ὦχ: καταλαβεσθε ἀρῃρίννυ | τὴν συραγιαν αυτων] 
ἡδίος αὐ ἐχίγεγεαηι ῥαγίονι ἢ, 1 καὶ 29] ΡΥ καὶ μὴ φησησθε αὐτων 
4: 50 - 3: ἴηι Ἰη ΕῬ: οἠὴ ἀρία, [ οπὶ μὴ 25 ο ] αφητε ΒΝ 
Θακίγ,(ζ-εα 30] ργ αὐτοὺς εἴν : αὐτοὺς ΑΕΙΡΟ τοὶ] Ζ-οοάα 
ΟΞ (συ ὡς ΟΦ) ] εἰσελθεῖν Ὁ “ρος Ἐν, 1 παραδεδωκεν ΟΝὰρ 
τηηρῖννχ [ αὐτους] οὩὨΐ ] ἡμῶν 19] ὑμων οσχ: οἷὴ ὦ [ἡμῶν 29] 
υὑμων σΡΠΊΡΙχΝ 

20 κατεπαυσεν) κα 500 τὰ5 (8) Ο ; ἐπαυσαντο υξ [ ιησους 
(Ὧλ δ: (6 θεος μων 2306) [ πὰς νιος] πάντες σι υἱοε ΑΕΌΝΘαΙ 
ἰκίοπι οὐ]πιρνγας, ( : οὐ νοι Οα χίοπι σι χ 1 35. : οἠλ νέος 
6- μοαϑυν:ῖξ3 [κόπτοντες αὐτοὺς ἰἷβ 5.07. Α [ κοπὴν] πληγὴν 
1 [ οπὶ εὡς οἴδιινζ [ΟΠ εἰς 19 ς [οπὶ σὲ χἤ | διασωζομενοι 
ΡΥ καταλσιποι οἱ ἢ : διασεσωσμενσι ἃ.: (διασωζοντες 236): δια- 
σωθεντες ΒΡ; καταλοιποι σι διασωθεντες εξ αὐτων ἀρῃρίνν {84 
(λοιποι)): τ ἐλ ἠΐς ἸΞ ] διεσωθησαν] φιῖ ταὐμαί σέ ἐχ ἐϊς 
ἐμ γαιόγι, Δ: -- ἀπ αὐτῶν καὶ εἰσηλθον ΟὈοϊ(-θαν)κοαί-θωσαν) 
τν(η )ΧΖ(πιρ) (σα τς Ο 25): Ὁ ἐὐ ἐρεέγαπόγεμί ἿΞ 

21 απεστρσφὴ] επεστραφὴ Α: (υπεστραφὴη 200): γεκεγοξ 
σέ 13. 1 λασς] τ εἰς τὴν παρεμβολὴν Θορηοσεν(πιρ)Ζ(π)ρ) 1355 
(5.}} 55): απ αὐτων καὶ εἰσῆλθον εἰς (προς τὴ) τὴν παρεμβολὴν 
Κη [εἰς μακηδα προς ιν χ Ϊ εἰς] ἐν ἢη4, [ μακηδα] κ ΞΡ τᾶ3 2: 
μακιδαν Ἀ: ͵]αρεαάα Κ,. (μαδηκα ιτ8): μακελα ἃ..: κηδα τ: - εὶς 
τὴν παρεμβολὴν ((Ξ Ὁ νΧ)0 | ὑγιεῖς] υγιης ΒΊΕΡΟΘΑΕ)ριαΞ, 
Οτ-ἰαῦ: -Ἡ ογεγιός (Ὁ | καὶ 29 5} --- ὦ || συκ)] ουδ {3ν, [ εγρυξεν] 
εγρυξαν ἃ: εγρυψεν Μ: εβρυξεν Νᾳ | συθεις---ἰσραηλ)] ροβί αὐτὸν 
33: των νιων ιὯλ οὐδεὶς ΟΔΌχοΝ | συθεις] οὐδεὶς ΑΝ ΘοΟρὨ]ΩΡΙΥ 
",: οὐδε εἰς ΕΡΕΓ ἢ Καησανννζα, [τῶν νέων ἰσραὴλ ροξί αυτον ἀριί | 
Τὴ Ὕλωσ σἢ] ΡΓ ουδὲ ἀρηῃρί : τῆς γλωσσῆς τῇ : τὴν γλωσσαν Οα | 
αὐτων ΕΡΘογχ(ῴίχι) 

22 σπηλαιον] στομα τον σπηλαίσυ Δ | καὶ 55 Ὀϊ 5ογ {! 
εξαγαγετε] εξενεγκατε Α : εξαξατε πρὸς μὲ τὴ : αἀγαγετε προς με 
ἀ: Ἔπρος με ΕΡΟΔρΌΟὨΙο-τἰχζ(ρ)α, 35 Ξο(5.Ὁ «ς Ο 35) | τοὺς --- 
τουτσὺυς) τους βασίλεις τοὺς πεντε εἰ͵δνΖ : αὐτοὺς Ν᾿ ᾿(υἱά)η : οπὴ 


ΑΕΡΟΝ(Δρ)θα-Ό, ΠΤ ΙΞ τ 9 


τσυτους Δραρ Ὁ εκ του σπηλαιου] οἱ ἃ: - καὶ ἐποίησαν ουτως 
ΟΡοΠΚορηΙΧ ἘΞ ΚΞ (510 ὦ Ο33): καὶ ἡνυξαν τὸ σπηλαιον νν 

283 οἵ καὶ τ5--Οα]πηλαίου ΒΕ ΘαμαΡ, [ εξηγαγοσαν] εξηγαγον 
ΝΔρίρῃϊηιν : εξηγαγον πρὸς αὐτον ΟΡαἀοραιϊχ 5. (πρὸς αὐτὸν 
58} ἡ (95) [ οπὶ τοὺυς---(2.4.) εξηγαγον ηἰ [ τοὺς πεντε βασιλεις) 
αυτσὺς Δα: οὶ πέντε ἃ: - τουτοὺς ΑΕΡΟ ΝΡοίριο-ῖνχ-α, 3Ξ(υ14) 
3.55. [ οπὶ εκ τσὺυ σπηλαίου νν [ οπὶ τὸν 15---σδσλλαμ δ΄ | τον 
19] Ἔτε Δράϊ | ιερουσαλημ] (λ ρ΄" | καὶ 25] 500 --- ὥπι; (ογη 
71) } οἵὰ τὸν βασιλεα ,5 ἃ | χευρων ἀρ | και 35] 500 -- ὥπ; 
(οηλ 71) [οηἱ βασίλεα 35 ἃ | ιερειμουθ] ἐιερημουθ ἃ: γηποίἦ 
3..: εριμουθ ἃ Ϊ καὶ 4.5] 588 --- ὅδ"; (οπὶ 71) 1 ον βασίλεα 9 
ἃ | λαχῆς εἰ [ οἷ τὸν βασιλεα 55 ιν [ σδολλαμ] (σδολλαν 18): 
Οαρίϊα Ἶν,: οδολαμ Δεάεπραθ"ζ : ποδοῖν ῷ (-Ἀλολ οοὰ): 
Οὐοίονι Ἅ. : οδολααμ Ἰίαα εχ σοτγ}: εγλων χ: αἰγλων ἃ : (ζαγλων 
6.) 

24 οπὶ και τ5--πἰησουν ἄα, | ἐπει ἐξηγαγον] επιεξηγαγον ὧς 
ὯΟ: επεξηγαγον ν: επιεξηγαγεν ἢ“ | ἐπεὶ] ἐπ 5ῈΡ τᾶ5 (4) ΕΌ: 
οηλ ἔχιί 32 [ εξηγαγον) εξηγαγεν ὨΡ᾿βΩ (ςοπίτα 3δ τη); εξηγαγοσαν 
τ} νγησουν ἡ | οὶ καὶ 25 καὶ [ (συνεκαλεσεν ιησους] συνεκαλυψεν 
ἰησοὺς τι8: αὐτὸς συνεκάλεσεν 71) [| παντα] παντὰς Πλ: 22) 05 ὅδ 
(κέγος 7εγαθί 5 955): - ἀνδρα ΟΌοχ ὅὅπι (Ξὰ 0 «“- ΟΠ): - νιον ἃ | 
καὶ γπτ-αυτω μοβί αὐτοῖς ΟΧ 1 καὶ τοὺς ἐναρχομενου:] ΔΤ 
παρόζησος (ὦ | καὶ 29] ργΥ λεγων αὐτοῖς Ὁ: 50 -- ὅδ: οπὶ 33 | 
τους εναρχομενσυς) τους ἀαρχόμενοὺυς ΕΡ(εναρχ- Ἐς "έυα: εἰπεν προς 
τσὺυς ἀρχηγοὺς των ἀνδρων ἀρῃ( καὶ τοὺς εναρχομενσις)πρίν 
τοὺς 55] ᾿Γ και ΑΞ [ συνπορευσμενους] συμπεπορευμενσυς ἀρρί 
3Ξ(υ14)3»ν 1 αὐτω] αὐτων ο: αὐτοῦ ἃ,: Ζ7έφιε (Ἷ, | αντοις] 5} --ο ὥῷ : 
προς αὐτοὺς ΕαΞ: οπὴ πὶ [ προσπορευνεσθε ΑΝ ΘρΙΩρΡ ΝΥ | 
ἐπίθετε τους) επιθετοὺυς Ν᾿ [εἐπιθετε] επιθητε τι: εἐπιτιθητε Δρ: 
επιθεσθε Ὀ΄ᾳ ] επι 15] εἰς ηι [ αὐτῶν 15] γερτε»ὲ ἀογιεηε (ΠΤ, [καὶ 55--- 
αὐτῶν 35] και ἐεποιησαν συτως ἃ : οπὴ εα8,33: [καὶ προσελθοντες 
προσελθοντες δε Δαί]δνζ((χ!) : πσρευθεντες δὲ ἃ : -τεΐγὶ (Ὁ | 
επεθηκαν] υπεθηκαν τ΄ (1 4}: εθηκαν α | τοὺς τραχηλους 297 του 
τραχηλου Ὁ 

25 ἰς προς αὐτοὺς Ῥῃοσιννχα [ τησσὺς μὴ 50}}} τᾶ5 (6) ΑΞ] 


19 καὶ καταλαβετε)] και ουραδοκοπήσετε ΕΡ | τὴν οσυραγιαν) τὴν στρατηγιαν Ἐς 
20 πας υἱὸς ἰσραηᾺ] σ΄ α΄’ σ’ θ᾽ παντες σι νιοι (Ν ν Ϊ εωὡς] α΄ σ’ θ' ο΄ εως ν 
22 εξαγαγετε] οἱ α΄ χω πρὸς μεν 


23 σδολλαμ] εγλομ 1: ο΄ α΄ σ΄ 


θ' αιἰγλωμ ν: α΄ σ΄ 


Ῥολναν ἐ- 


24 και προσελθοντες] ο΄ καὶ προσελθοντες ν 
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ΙΗ ΣΟΥῪΣ 


Β φοβηθῆτε αὐτοὺς μηδὲ δειλιάσητε  ἀνδρίξεσθε καὶ ἰσχύετε, ὅτι οὕτως ποιήσει Κύριος πᾶσι τοῖς 
ἢσ}) μΊ ) Ρ̓ ᾽ ) 


ἢ 


᾿ ἃ. 


᾿Ὶ ΄-ὦ φ «- ΕΥ̓ ς ΓῚ ξι ᾽ ᾿ “6 Ν γ᾽ ὡ 1 Ἁ Σ ΄ Ν Ἵ 7 
ἐχγθροῖς ὑμῶν οὗς ὑμεῖς καταπολεμεῖτε αὐτούς. “καὶ ἀπέκτεινεν αὐτοὺς Ἰησοῦς, καὶ ἐκρέμασεν 
Ι] Ἁ » Ἁ ’ ’ 4 7 3 Ἀ ἴφὴ ’ὔ κε τ “ 27 Ἀ . 10 Ν 
αὐτοὺς ἐπὶ πέντε ξύλων" καὶ ἦσαν κρεμάμενοι ἐπὶ τῶν ξύλων ἕως ἑσπέρας. 27καὶ ἐγενηθὴη πρὸς 
ς ᾽ Ἁ . , Ὁ κι Ἁ - ᾽ Ἀ ᾽ ᾿ ὄν ἢ Ν Μ Ε Ά ᾿ 
ἡλίου δυσμὰς ἐνετείλατο Ἰησοῦς, καὶ καθεῖλον αὐτοὺς απὸ τῶν ξύλων, καὶ ἔρριψαν αὑτοὺς εἰς 

Ἁ ᾿ ᾽ Δ ΄ . ΄ι Ἁ 3 ΄ 3 ᾿ Ά ᾿ ΠῚ ἤ 
τὸ σπήλαιον εἰς ὃ κατεφύγοσαν ἐκεῖ, καὶ ἐπεκύλισαν λίθους ἐπὶ τὸ σπήλαιον ἕως τῆς σήμερον 

ἤὔ ᾿- Ἁ “ ᾽ “ Ν 
ἡμέρας. Σ8]ζαὶ τὴν Δίακηδὰν ἐλάβοσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ ἐφόνευσαν αὐτὴν ἐν 
Ζ [ὦ Ἧ Ϊ᾽ ͵ κυ " ᾽ 1 ΄ιἃ Ἀ }] , 4 4 ΓῚ 3 Ἀ 
στόματι μαχαίρας καὶ ἐξωλέθρευσαν πᾶν ἔνπνεον ἐν αὐτῇ, καὶ οὐ κατελείφθη ἐν αὐτῇ οὐδεὶς 
, »". -“ ’ ἴον 
διασεσωσμένος καὶ διαττεφευγώς: καὶ ἐποίησαν τῷ βασιλεῖ Μακηδὰν ὃν τρόπον ἐποίησαν τῷ 

«-} - ἊΨ" ᾿ “ μι ἴων 3 Ν αι 
βασιλεῖ Ἰερειχω. ΞοΚαὶ ἀπῆλθεν Ἰησοῦς καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ ἐκ Μακηδὰ εἰς 
᾿ , ει νϊς ἤ - 2 

Λεβνά, καὶ ἐπολιόρκει Δεβνά. 3θκαὶ παρέδωκεν αὐτὴν ἸΚύριος εἰς χεῖρας ᾿Ισραήλ, καὶ ἔλαβον 
3 Ἁ Ἁ Ἀ “ ᾽ φι Ἁ ᾽ μ 1 Ἁ }] ἐ ἕ Ἁ »" ἢ 1 3 »“" 
αὐτὴν καὶ τὸν βασιλέα αὐτῆς, καὶ ἐφόνευσεν αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους καὶ πᾶν ἔνπνεον ἐν αὐτῇ, 


28 διλιασητε ἡ 41 επεκυλισαν 1330] εκυλισαν Βἢ 


1ό 
27 


18 


20 
30 


“8 μαχαιρας] ξιῴφους ϑῦθιυν; [ εξωλοθρευσαν ΒΡ | ἐμπνεον ΒΡ | εν 30] ρύ οην ΒΡ ] κατελιῴθη Β΄" (-λειφ- Β1Ρ) [ ἐεριίχω ΒΡΛ 


20 ἐπολείορκει α 
340 εφονευσαν ΒΡ [ ξιφους] μαχαιρας Βᾶραρ | ἐμπνεὸν ΒΡ 


ἈΕΡΟΝ(Δρθα-" (ΓΟ ΞΟ Σ 


φοβηθητεῖ φοβησθε 52: φοβεισθε οἰ ιυινιχι(α] 4) [αὐτοὺς 29] 500 
- ΟΞ: ροβῖ δειλιάσητε πὶ 1 μηδε] μη νἢ | δειλιασητεἾ δειλιασετε 
Ἐτῤ: {δειλιατε 237}: Ἑ αὐτοὺς (77) (Τ(υἹα 5 3, | (οι ἀανδριζεσθε 
και ἰσχυετε 137} [ανδριζεσθεὴ ΡΥ αἀλ ΕἸ -σοἀᾷ | κατισχυετε 
ἄσῃρι [ ποιησει] ποιησὴ τὴ: ποιήσετε ἢ  ΟΙῺ κυρίος ἢ Ϊ παντας 
τους εχθρους τῇ [πασι] ρῥτ εν ἀρρῖν : οὔὐὰ ἢ [ ὑμων]υ εχ ἡ Ε": 
ἡμὼων ΝΔροί)]ογ "ὙὉ, : οἵα 3. [ οἱὴ οὐς---αντοὺς 39 ἃ [ους} οὐ ἢ: 
οὐχ Δ [ καταπολεμειτε] καταπολεμητε ΕΌς: κατεπόλεμειτε Χ: 
ἐχῤμρπαδίέὶς Ἵν, 1 οτὰ αὐτοὺς 35 πη(α  4}}}, 

26 οπὶ και απεκτεινεν αὐτους ἃ | καὶ 19] 1: αὐἰεἵνκαῖς Ἐ, ] ιησους] 
Ροβὶ αὐτοὺς 25 4: Ἔμετα τοῦτο ἢ καὶ 25] ΡΓ μετα τοῦτο και 
εθανατωσεν αὐτους ΟίϑαὉ “)Όοοχ : Ργῃ εὖ ἐσμιγοογιει ἐος 5Ξ3.: και 
μετὰ τὸ θανατωσαι αὐτοὺς Δρσὶ" Κιημηνπείσα Ὁ. «Χο )Ζ(ηρ) 5. [καὶ] 
51 -ς ὥπι; οἵη ἰδ [ θανατωθηναι σῷ | αὐτου] “καὶ 12} [ 
εκρεμασεν----(2}} τὸ 29] ... αὐτους απὸ των ξυλων των ... ὧδ 
εκρεμασεν] σορεραργτεί ἾΞ : ἐθανάτωσεν α { πεντε ξυλων] ξυλου 
δυδιμον ἢ | οπὶ καὶ 35---ξυλων 29 αἰἾρι [ἐπὶ των ξυλων] ἐπὶ τοῦ 
ξυλον νν3" : ἐπι ε΄ ξυλων σ: ΟΠ ἢ : Οἠχ των Ὀ΄ 

27 οπὶ εγενηθη ἄτῃ [προΞ] προ τὴ: {επὶ 128) [δυσμας ἡλίου 
Οαθςσαχ [ἐνετείλατο] ΡΥ καὶ ΑΟ ΝΘαῦςεῇ-ἰοβνυ--ΖῸ, 55 : καὶ ἐνε- 
ταξατο ἘΡ: και εἰπεν 4: καὶ ἐνετείλατο αὐτοις ἃ, [ ιησουΞ] ὈΓῸ 
τᾶ, [ καὶ καθειλον] καθελειν ἃ | καθειλον] καθειλαν ὅτι: 
καθειλεν Αδου: καθειλωσαν Ὁ απὸ των ξυλων] αἷε ἦΐρηιο Ἀ, ] 
ερριψεν τ 1 οὔ αὐτοὺς 25 Φ | εἰς οἿ οὐ ρηνν ας [ κατεφυγοσᾶαν 
ΒΟΡοΔ ΩΓ) κατεφνγησαν Ο: κατεφυγον ΑΕΡΝΘ τε]]} : τε εοἰα ογαρέ 
ζξε |- οἱ ἐκειὶ πὐϑ(υ14}3}» [ ἐπεκυλισαν] 5ᾺΡ τὰ5 ἘΡ : απεκυλισαν 
[: εκυλισαν Β᾽ᾳ | λιθους] λιθον εἴ 5νεἶζ(ιχι): -Ἑ μεγαλους ΟΘ 
4- ἀρ Καν-αἰχζ( ρ) Ψ15 (σα τς Ο3): Ἐ μεγιστους ΕὉ | σπη- 
λαιον 29] στόμα του σπηλαιου Εδοα [ εὠς] ΡΥ οἱ εἰσιν ΕΡ(Ιηϊ 
110} τη] τὴν ἃ  σημερον μέρας] ἡμέρας τῆς σημερον ΟὟΧ: 
οπὶ ἥμερας Δῃ 

28 οπὶ καὶ το---εκεινῃ ΕΡ(χῊ) [οπὶ καὶ τὸ ἢ Ϊ τὴν μακηδαν] 
μία Δ: “]αρεάα Κ, 1 (ογὰ τὴν 64) [ μακηδαν τ9 ΒΟΑΓΥ] μακιδα 
ἢ: μακηδὰ ΔΕΡ(ΩΡΊΟΝΘ τοὶ] | ἐλαβοσαν ΒΠΟΟΩΓ] ἐλαβαν πὴ: 
ἐλαβεν ἴς Ο(ζξ 58 ““)οΚχπθίτηρ): ἔλαβον ΑἘΡ(ΩΡῚΝΘ τεὶ! ] 
ΟἿῺΉ ἐν ᾿ϑ---εκεινη Κ [|| εφονευσαν} εφονευσεν (ἀὐὐςΚχ: ἐπαταξαν 
σῃπ: εἐπαταξεν 'νν | αὐτην] αὐτοὺς ΕΡ(υΙΔ) ΟἿΘ : ἀπαντας Ἐπ; -Ἑ καὶ 
τον βασιλεα αὐτῆς σὰ  μαχαιρα) 58Ὁ α΄ σ΄ ν: ξιφους ΒΕΡΑΕΡ 
(Ἐ τᾶς 20 ΠΝ ἀρ ΚΙΏτινγα, Ὁ, : ξιῴους καὶ τον βασιλεα αυτης ἃ 
(ξιφους σὰ} τὰς 8--- π|: καιππαυτης 50 τς )ΘΡΟαΙορΡαιχΖ(ιρ) : 


27 λιθους] ο΄ α΄’ σ᾽ θ΄ λιθους μεγαλους ν 


714 τος: 


ρομφαίας καὶ τον βασιλεα αὐτης ἧι : καὶ τον βασιλεα αὐτῆς Υὴ 
ν(ρ) -ςοαὰ 15 Ξφ(5 Ὁ -50}: Ὁ ἐΖ γερέηε ἐογη Δ ἃ [ οπὶ καὶ 35 
πη [ εξωλεθρευσεν ΟὈΚχ | παν ΒΗπΠΙ353.1 ργ αὐτοὺυς και ΑΕ 
ΟΝ ΘδοϊκΙοηχυὺ, (σα ας ΟΝ): ΡΥ αὐτὸν καὶ θ΄: ρΓ καὶ Ὡϊ: 
ΟἿ] 6]: ΡΓ αὐτὴν καὶ το ἢ (τς δηὶς καὶ)ὶ [εν 350 Β'γη] Ργ 
φμοιΐ Δ : ΡΥ οσα ἣν ξπνν: ΡΥ ἐ φίας ἐγαλέ Ῥ.,: οὴν οἱ Ρ' οὴν 
ΒΟΡΑΈΡΟΝΘ ταὶ] (οπι ο 4) δῷ 1 αὐτὴ 19] εαυτὴ α: αὐτοῖς Ἐφπᾳ 
καὶ 4 500 τ 5 | οὐυ--οουδεις} γι:6» 0 σι ῥο»7μῖ εχ ἐα Δ (ἐπ ἐα 
οοαά) | οὐ κατελειφθὴ]) οὐκ απελειῴφθη τὴ: οὐὴ οὐ Μ᾽ [εν αὐτῇ 
οὐυδει9}] 50. -τ’ο 35 : οὐδεὶς εν αὐτῇ ΑἸΝΕΙΠΙ νυ τ, : οὐδὲ εἰς εν 
αὐτὴ Θ: οὐδεὶς ἐπ αὐτὴ ἱ (π 6χ (ΘΟΙΓ ͵ἰ8) [εν αὐτὴ 295] ροϑί 
διασεσωσμενος η: οπλ ἀκηιρι» : οπὴ εν σρῃ  οὐδει9} 5} --ἰἘΟ: 
ουθεις οὰ: οὐδὲ εἰς οὐϊκηρίν" : οπὶ ΕΡ [ σεσωσμενος ἄϊκιῃ [και 
διαπεφευγως} 500 -- 86: οἱ ΟΡπιῖχα, καὶ 59] με Ξ.: (οιπ 
185) [ διαπεφευγως] διαπεφευγος ΒΡ: πεφευγως τ: Ἔεν͵ αὐτὴ 
ἄρι [|εἐποιησαν τ5] εἰ Θ55. 1 τω 15] τη { | οπὴ μακηδαν 25--- 
βασιλει 2591 | μακηδαν 5.5 Βοατ] μακιδὰ ἢ: μακηδαὰ ΑΕΡΟΝΘ 
τ6}} ΕΙ : αροάα Ῥ, | εποιησαν 29] ἐποιησεν 2'-εἀ | ιερειχω] 
ἱερήχω ἃ: ἱερυχω ἢ 

29 απηλθεν αὐΐεγιεη ὅδ 1 ἰσραηλ] ο λαος Αεπὶ { μετ αὐτου] 
ΡΥ ο Α: {(οπι 76) | εκ] εν Αἴπιη: εἰς ἃ {μακηδα] μακηδαν α: 
μακιδαν ἢ: δήϊαρεάία Ψ, ] εἰ5] Ργ καὶ παρενεβαλον ἀ(και---(30) 
αὐτὴν 29 ὈΪ5 βου σῃηριν : εὐ κοπεγιοιέ Ή, 1 λεβνα 19] λεβμα [ἥ: 
λεβμνα Αϑν"(α14)2: λεμνα εἰὐανδῖγϑ: λευβνα τῇ : λοβνα ἀρρῖ: 
λουβνα ἢ : λομνα ν᾽ : (λεωμνα 71): λεενα Οη-(οἂ : δεβηλ ΒΡ(ΧΙ) | 
οὔὰ καὶ ἐπολιόρκει λεβνα Εὕτα,Ὁ,3Ξ | επολιορκει}) επολιορκησαν 
Ἰᾷ : ἐπολιόρκουν Ὀ'ἀστηπριν3, 35. [ λεβνα 295] ργ ἐπι αὍοκχ β4(5 
ἀκ. Ο92): Ργ τὴν 1: λεβμα δ: λεβμνα Αβν"ᾳ(υ]4)2Ζ : λεμνα εἰ) ν Ὗ 
3.,.: αὐτὴν ἀστηῃρίαν 

80 παρεδωκεν] ρΥ κς Δ' υἰδίγας ΑἾ : παραδεδωκεν Ὦ, | αὐτὴν 
κυριος) κς και αὐτὴν Οαθοχῴδίκαι 50 «ς Ο55) [ αὐτὴν 1957 αντοὺυς 
Ῥ: καὶ αὐτοὺς ἄιϊ [εἰς χειρα5] εν χειρι ΑΟ ΝΘαὈαρκΙπριν(πρ)ν 
χγα, Ὁ, ᾿Ξ 35 : χειρὶ τὰ [καὶ ἔλαβον αὐτὴν 58} -- ΟἾῷ {ἐλαβον]) 
πο ᾿ἴχαεὶ πὶ: ἐλαβεν ΔΕΌΝΘοςεΓ-Ἰοαεν(χν-Ὁ, 3. 1 οπὶ 
αὐτὴν καὶ Κὶ Ϊ οπὴ καὶ 4---διαπεφευγως ἢ  εφονευσεν Β΄ ΘΟΠΙ 
(1153,.} κατεφονευσαν Ἰ(-σεν 1"): εφονευσαν ΒΡΡΑΞΕΡΑΝ τε]] ς6 | 
αὐτὴν 39] αὐτοὺς σὶῃνν | εν 19] εἰς ο [ξιφου:] μαχαίρας Βῆνα: 
ρομφαιας ἢ [οπὶ καὶ 59---αὐτὴ τ ἃ [|ἰπνεὸν ἃ  οπ εν αὐτὴ καὶ 
ν [ἐν αὐτὴ 19] ΡΥ ο Οίξιῦ οὐχ: ργ ὁ ἣν Ὀρίας: ΤΣ οσα ἣν Κ: 
εἰ φιὲῖ ἐγαΐ στε» δα Ἐ.: (εξ αὐτῶν τό)  οἵχ καὶ 69 ἀδθορποαχόβ | 


28 μαχαιρας] ο΄ θ΄ ξιῴφους ν 


ἂν 


26 


ΠΙΣΟΥΣ Ἰ τὸ 
᾿ ’ 1. «Ὁ. μ Ν ’ Σ “ ω - 
καὶ οὐ κατελείφθη ἐν αὐτῇ διασεσωσμένος καὶ διαπεφευγώς" καὶ ἐποίησαν τῴ βασιλεῖ αὐτῆς ὃν Ρ 
΄- ΄-“.Μ , ᾽ “ ΄ ΄σιὦἍ “. 
τρόπον ἐποίησαν τῷ βασιλεῖ ᾿Ιερειχώ. δ: Καὶ ἀπῆλθεν ᾿Ιησοῦς καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ 
᾽ὔ , 3 Ἁ Ἁ 3 ᾿ 
ἐκ Λεβνὰ εἰς Λαχείς, καὶ περιεκάθισεν αὐτὴν καὶ ἐπολιόρκει αὐτήν. 33καὶ παρέδωκεν ἸΚύριος 
Α 4 ᾽ Ν “ Ἶ λ Α ἔλ νΝ Ὺ “,“,ἦ͵5Χ͵ιε , -" ὃ , ᾿ 3 ; 
τὴν Λαχεὶς εἰς τὰς χεῖρας ᾿Ισραὴλ, καὶ ἔλαβεν αὐτὴν ἐν τῇ ἡμέρα τῇ δευτέρᾳ, καὶ ἐφόνευσαν 
ἐ ,ὔ Α 2 “ Ἵ Ἁ Δ , , 
αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους καὶ ἐξωλέθρευσαν αὐτὴν ὃν τρόπον ἐποίησαν τὴν Λεβνά. 33Γότε 
Ἵ φ. ἊΝ Α ᾿ ͵ “ ’, Ἁ ᾽ ἰ 3 - 
ἀνέβη Λίχαμ βασιλεὺς Γάζης βοηθήσων τῇ Λαχείς" καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ᾿Ι]Ιησοῦς ἐν στόματι 
, Α Α Ἁ ᾽ “ [“ ᾿- Ἂ “ Ἵ ο᾽ , ᾿ 
ξίφους καὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ, ἕως τοῦ μὴ καταλειφθῆναι αὐτῶν σεσωσμένον καὶ διαπεφευ- 
Α 3 ΄κιὦ - “ Ρ] 4 ΟῚ “- 
ϑε Καὶ ἀπῆλθεν Ἰησοῦς καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ ' ἐκ' Λαχεὶς εἰς Οδολλαμ, καὶ 
, ΡΣ Ἁ Α 4 ἋἍ ᾽ ᾿ 4 7 ε] Ἁ σὺν 3 4 ᾿ 
περιεκάθισεν αὐτὴν καὶ ἐπολιόρκησεν αὐτήν. 35καὶ παρέδωκεν αὐτὴν Κύριος ἐν χειρὶ σραηλ, 
Α ΞᾺ β ; ᾿ ἑ ΤΏ ῇ ,ὔ 3 εἰ ᾿ κ ὶ 3 , υ , 3 Ἁ , ᾿ ξί Α “ ; μὴ 7 
καὶ ἔλαβεν αὐτὴν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ ἐφόνευσεν αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους, καὶ πᾶν ἐνπνέο! 
΄Ἂ ε ᾽ ἊΝ 
ἐν αὐτῇ ἐφόνευσαν, ὃν τρόπον ἐποίησαν τῇ Λαχείς. 


ἢ 
γόοτα. 


βϑ0Καὶ ἀπῆλθεν Ἰησοῦς καὶ πᾶς 


30 κατελιῴθη Β᾽᾽(-λειῴ- Β50) | ιερειχὼ] ἐερει 50 τὰβ δ: τερίχὼ 


21 επολείορκει α 
32 καταλιῴφθηναι Β᾽(-λειῴ- Β50) 


ον κατελειφθη] οὐκ απελειῴθη τ: κατελειῴθη οὐδὲ εἰς ἃ : - οὐδε 
εἰς ῬΓΞ,. 1 εν αὐτὴ 35] εξ αὐτῆς Πουϊ-οα : εξ αὐτων οἔ]5ν2Ζ : (οπὴ 
27) ] διασεσωσμενος] ῬΓ οὐδεὶς Δία 3 (5.}} τοῦ: ΡΥ οὐδὲ εἰς ΑῈΡ 
ΟΝΘΡοίρι-ἰηοσνχοῦ,  : ρὲ καὶ οὐδὲ εἰς νν και διαπεφενγως) 
“Ὁ τ σ΄ : οὐ ΕΡΙΚ | καὶ 75] με Ψ, ] οπὶ καὶ 85--ἰερείχω ἃ | 
καὶ ἐεποιησαν] καθως ἐποίησε τὴν χεβρων ουτως ἐποίησε τὴν λεβνα 
(λε 5} γπ5) καὶ ἐποιῆσε ΕΡ | εἐποιησαν 15] ἐποιησεν ΛΟΝΘΡΕεῇ 
ΚΙρβυνχγυχζ, 1 -οα 3.35: ἐποιησεν ἴς σῃῖνν [τω 15--τροπον) αὑτω 
ιήσους καθως Ρ [τω βασιλεῖ αντης] αντω τῇ [ εποιησαν 25) ἐποι- 
σεν ΔΕΡΑΝΘΡεςρι-Ἰηρ6-- 2}, ζ-εα 3.5. τω βασιλεῖ 295] τη α: 
ΟΥΥ Ϊ τερειχὼ] ἱερήχω ἴ: ἱερύχω Ρ 

3] απηλθεν] α εἰ ἢ 6Χ ΠΟΥ ἰδ [ (ησουΞ] ΡΥ ο δ΄ [«σραηλ] 
ΓΟ λαὸς τὰ : ὁ λαὸς 9Θ: ὁ λαος ἢ | μετ αὐτοῦ] οὔ ([6Π16 : ΟἿ] 
μετ ἢ | λεβνα] βν οχ σοτν 1: λεβμνα [2 : λεβνα οἰλινγ 3: λαβνα 
αα: λαβμνα Α : λοβνα σρί: λοβονα ἃ: λουβνα π΄: λομναν Ϊ 
λαχης {ἰὴ} [ περιεκαθισαν ΑΠσΠΗΟΥΖΞ [ αὐτὴν 19] αὐτῆς (ὖ : ΟἿ] 
ἃ [οὶ και εἐπολίορκει ἀντὴν Ὁ | επολιορκει] ἐπολίορκου» ἢ : 
οὐφεαέ (Δ: οὐφραϊδ» τε} ἾΞ 

32 παρεδω ΕΡ | κυριο5}] Ἐο θς α,, [ τὴν 19] τὰς ἃ: τοῖς [: 
τους Ὁ |[ἰ λαχης {Ππὶ | εἰς τας χειρα5} 722 Πα} ΨΞ,: οὐἡ οα: 
οἠὴ τας θ΄ἀορτβινζῦ, [ ἰσραηλ}] ΡΓ τω α : αὐτῶν πῇ: ζοπὴ 237) | 
ἐλαβεν] ἐλαβον Νάρηριννξ : ἐλαβαν τι(υ]4) [ αὐτὴν 195] ὁπὶ τῇ : 
{και τὸν βασιλεα αὐτῆς 131 πῚρὴ [ οπὶ εν 15 ΕΡΑΝΘα-ἀρίκ-η 
ρίνχα,, [ἡμέρα τὴ δευτερα) δευτερα ἡμερα (αῦς : τ και τον 
βασιλεα αὐτῆς Καὶ  (οηὶ καὶ 35 226) [ εφονευσεν ἈΕΡΟΝΘα-α }} 
υγαρῦ, ΕΞ. 55. 1 αὐτὴν 25] αὐτοὺς ΡΞ [ ξιῴοι"-] ρομφαιας ἡ | εξω- 
λεθρευσεν ΑΟΝ Θαθονγα,ῦ, ΑΞ 1 αὐτὴν 35] οἷὴ ἢ : Ἑκαιὶ πασᾶν 
ψυχὴν τὴν ἐν αὐτὴ ἀρῃηρίν | ἐποιησαν) ἐποιησεν ΛΕΡΟΝΘαΡ 
σνχυα, ΑΞ : ἐποιει ἀρ [τὴν λεβνα ΒὈ,] τὴν λεβναν α: τὴ 
λεβναν α,,1: τὴ λεβμνα ἐγτ: τη λεβλα α: τὴ λεμνα ἴὰν : λεμνα 
ε): δερια 8.: (τη λεωμνα 71}: τὴ λαβμνα Α: τηβμνα [: τὴ 
λοβνα και τω λαω αὐτῆς εὡς του μὴ καταλειῴθηναι ἐν αὐτὴ μηδενα 
ἀρμηρίν [τῇ] τὴν ἢ | λοβνα] λουβνα τ: λεβνα ἢ: λομνα νν 
ΟΠ] και---οαὐτῆης ἢ | μηδενα] μηδὲν σ : ουὐδενα 47 : τη λεβνα ΕΡΟ 
ΝΘ το}} 

33. τοτε---λαχεὶς 5.}0 θ΄ ν [τοτὲ] ρύ εὦ 333,.: καὶ οτε ἱὶ | 


30 εν αὐτὴ 35] ο᾽ α΄ θ᾽ σ 


22 εξωλοθρευσαν ΒΡ 


3.4. εκ) εἰς Ὁ 25 ἐμπνεὸον ΒΡ 


ΔΕΡΟΝΘα-", 52. ς 


ανεβὴ] εξηλθεν οἴἶἧθνΖ: λθεὲεν σϑϑίηρ): ηλθὲν εἰς λαχεῖς ἢ [| 
αιλαμ)] ρσ και ἀ: ἐλαμ ΕΡΡΘΗΠΙΟα : ἡιραμ σ: ἠιραβ : ὡραμ 
ακχ [βασιλεὺς γαζης] αχαΐζερ 5: γαΐερῃ | βασιλεὺς] ΡΥ ο Καὶ] 
γαΐζη9) {(γαζεις 30) : γαζὴρ πγ: γαΐερ ΛΕΡΑΝΘα-αϊοραΐνχγα, 
", ,Χ3),: της γαζερ καὶ - νι, Ἃ 5. | βοηθησαι ἘΡΟα-ἀρπηρινχ ϑ | 
Τὴ λαχει:] τη λαχὴς {4{Πξ: αὐτὴ ἢ [ Οἣἱ καὶ 15 Καὶ [|αντονἿ 
αντὴν σῇῃ : αὐτοὺς ὈΊ | ἐησους---ξιῴοις} εν στοματι ξιῴους ο τς 
σίοπι οὐηνν [ σους] Ἑαυτον ἃ | εν στοματι ξιῴους 51} -- ἀῷ | 
ξιφους] ὈΓ γὰ5 (2--3}) Υ: μαχαίρας πὶ [ οπὶ καὶ 75--αυὅτου 4. | 
καὶ 25] ΡΥ ἀ ΖΦ: ρὲ αὑτὸν σὴν ] αὐτου] εν στόματι ρομφαιας 
ἱ | οἵἷὴ εὡς τον (ἃ Ϊ αὐτων] ΡΥ εξ ἀοριηιηρίν : αὐτὸν ςογῆ: 
αὐτοῦ ἃ.: αὐτω ΔΕῬΝΝΘαΪΙχΌ, : ἐν αὐτω [7}45ν2  διασεσωσμενον 
ἐσηιρὶ | και διαπεφενγοτα)] 5} -τ- Οὐδϑ: οὔ Καὶ || καὶ 35] ἡ τηῷ | 
πεφευγοτα Πὶ 

34 αἀπηλθαν νν(ι14) [ ἰσραηλ] ο λαος ὁ 6 Ϊ εκ λαχεις] ΡΥ Γᾶ5 
(6----.2} υ: εκ λαχὴς {Ππὶ: οτῇ ΕΡΑρ | εἰς] απὸ ῥ'  οδολλαμ] «ιν 
θ'ν: ἃ το εχ ν ὖβ: οδολαμ ἐρᾳ : Οαὐτ ὥ: δολαμ αἰ πὶ: 
αἰγλων ἃ: εγλων Χὶ (αγλων 6.) ] οπϊ καὶ 35---[36) αὐτοῦ μ| 
οπὶ καὶ περιεκαθισεν αὐτὴν τὶ [ περιεκαθισαν σοροηί( Ἐ κει) | 
αὐτὴν 15] αὐτὴ ἃ : οπὶ ἄᾳ [ οἷὴ και ἐεπολιορκησεν αὐτὴν Ὀ΄ [ (οπὶ 
καὶ 45 137) | ἐπολιορκησεν εἐπολιορκησαν ΟΟαἾ239: επολιορκει 
ΑΝΘΙΚνγα, Ὁ, : εξεπολιορκησεν (ὐδσχ : εξεπολίορκει αἴ: ἐτ- 
Ζιισπαῤαῤ Ἐ,,: εξεπολιορκοὺυν στὶ [ αὐτὴν 15] αὖ ΕΧ ΠΟΙΓ ΠῚ 

35 καὶ τ9--ἰσραὴλ 5.0 -- ἀκ | παραδεδωκεν Ὁ, | κυριος 
ἴης πὰ ΘΓ | εν χειρι) εἰς χείρας ο[ξανχ 3. : {εις τὰς χείρας 
ι8)  ἐλαβεν] ἐλαβον ἀρ 5 : ἔλαβαν τα(14} [ οπἢ ἐν 29 ΕΡά | 
ἐκεινη τὴ ἡμέρα φσην 3, | εφονευσεν---εποιησαν] ἐποίησαν ον 
τρόπον τὰ Ϊ εφονευσεν] εφονευσαν ὈΔΠαΙΞΞ: ἐπαταξεν ν᾽: ἐπα- 
ταξαν σῃ | ξιῴους] μαχαίρας ᾧ ] οπὶ και .ὃ---(37) διασεσωσμενος 
ἢ | παν ἐνπνεον)] τὰ ἐεμπνεοντὰα ἃ | εν αὐτὴ) 50 “’ ὅ5: εν τῇ 
ἡμέρα εκεινη και αἱ Ἔεν τὴ ἡμερὰ εκεινη ΕὐΧΉΦδ(σι «ας Ο55): 
- καὶ τον βασιλεα αὐὑτης ἃ [|| εφονευσαν] - και πασας τας πολεῖις 
αὐὑτης ἃ: ἰκαὶ τὸν βασίλεα αὐτῆς και πασᾶς τὰς πολεῖς ἀντῆς 
σῃζν [ οπἱ ον-πτλαχειῖς ἡ [ τὴ 39] ΡΥ ἐν ρ: τὴν ἐδνν [ λαχης 
ΠῚ 

36 απηλθεν] αὐωγμηί δ [ μετ αὐτου} οἵἷὰ 6] : απὸ οδολλαμ 


᾽ξεν αὑτην 


43 τοτε--λαχεις] ο΄ α΄ σ’ τοτε ανεβὴ ὡραμ βασιλεὺς γαΐερ βοηθησαι τὴ λαχεῖς ν 1 γαζης κιτ.λ.} θ΄ ἀγαζειρ βασιλεὺς λαχεὶῖς 2 


γαζη9] θ΄ ἀγαζειρ σ΄ γεΐζερ ν 


44 εἰς οδολλαμ] σ΄ ΕΘ ΚΞ [ οδολλαμ]) ο΄ α' αἰγλωμ ν(εγ-)}2Ζ 


5ΕΡΊ. 


715 02 


᾽ ν “- ν᾽ Ἁ ͵ Ξ 
Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Νεβρών, καὶ περιεκάθισεν 


ΓΙΞΟΥΣ 


ξ 


3 , 37 ᾿ ᾿ , ᾽ Α 2 ἕ 
αὐτὴ)», Καὶ ἐπάταξεν αυτὴ» εἴἪὁ! στομῶτι 37 


ὔ Ν “-“ Ἢ ’ ο᾽ ἃ Ὁ. [ 1. κ« τὸ ᾿ς ὃ ’ Ξ ἃ , ᾽ , Ν 
ξίφους καὶ πᾶν εἰπέ» σα ἴὴ» ἐν αὐτὴ" οὐκ ἡν ὀιασεσωσμει!οςφ" ὁ» τρόπον» ἐποίησαν τὴν 


᾿ ’ 3 νο ΡΡ᾿ 4 ᾽ ὯΝ το 
Οδολλαμ, ἐξωλέθρευσαν αὐτὴν καὶ ὅσα ἢν ἐν αὐτῇ). 


38 ]ζ αἱ ἀπέστρεψεν ᾿Ιησοῦς καὶ πῶς 18 


᾽ " ᾽ Ἀ Ἀ ᾿ , τ κ«- Ά Ἀ 

Ἰσραὴλ εἰς Δαβείρ, καὶ περικαθίσαντες αὐτὴν 39ἔλαβον αὐτὴν καὶ τὸν βασιλέα αὐτῆς καὶ τὰς 30 
᾿ κ. . ν .: ᾿ , ᾿ τὰ Ἀν ΄-“ ᾽ ͵ 

κώμας αὐτῆς, καὶ ἐπάταξαν αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους, καὶ ἐξωλέθρευσαν αὐτὴν καὶ πᾶν ἐνπνέον 

᾽ τι κ« ν᾽ - τ , ε ͵ ᾽ ΄’ Α ν᾿ τὶ Ἀ ΄- 

ἐν αὐτῇ, καὶ οὐ κατέλιπον αὐτῇ οὐδένα διασεσωσμένον" ὃν τρόπον ἐποίησαν τὴν Χεβρὼν καὶ τῷ 


,ἷ -Ἔ ΄-“ Ἢ σι Ἀ ΝᾺ “ “ ᾿ ΄“ Ν 
ἐξεο ἐκ βασιλεῖ αὐτῆς, οὕτως ἐποίησαν τῇ Δαβεὶρ καὶ τῷ βασιλεῖ αὐτῆς." 


ἸΟἸζαὶ ἐπάταξεν ᾿Ιησοῦς 0 


“᾿ - »- - ᾿ Ἀ λ ᾿ Ἀ ᾿] Ν᾿ Α Ν ΓῚ 
πᾶσαν τὴν γὴν τῆς ὀρεινῆς καὶ τὴν Ναβαὶ καὶ τὴν πεδινὴν καὶ τὴν ᾿Ασηδὼθ καὶ τοὺς βασιλεῖς 


37 ἐμπνεὸν ΒΡ | εξωλοθρευσαν 1)" 
20 εξωλοθρευισαν 10} ἐμπνεὸν 1}ὺ 


ΔΕΟΡΟ(ΚΥΝΘα-ν, ἃ (ΓΟ ΈΡτΞ 


υιἴξο - τω Οὐοσίο Ὁ: ταάπο οδηλαμ ὦ: ξαπα εγλων ὃὑκχ: 
Ἑαποεγλωο: ἘΞ ἃ ἀπὸ ἐγλὼωμ Χ ΟΞ: 1- απὸ αἰγλωμ οδολλαμ 
ΚἙῸ| εἰ] ἐν 1| χεύρων ἀρ [| περιεκαθισεν] περιεκαθισαν Α͵,ΡᾺΘ 
αὐοίπηίνχνα,», -οοὐά ἘΞ: ὠνγεχὴ 30,1 ἐξεπολίορκουν ἃ: 
ἐπεκαθισαν καὶ εξεπολυορκοῦυν 1) [ αὐτὴν] - καὶ εξεπολιορκει 
αὐτὴν σ᾽ καὶ εξεπολιορκουν αὐτὴν ἰ: - καὶ ἐπολιόρκει αὐτὴν ΝΥ 

317 καὶ 15] μΥὴ καὶ παρεδωκεν αὐτὴν κς εἰς τας χείρας (λ και 
ἐλαβον αὐτὴν ἀσρίνν {7..76) [Κ9] Ἔσο θεὸς 74.76 } οἷ τας Ρ] 
αὐτὴν 25] καὶ τὸν βασιλεα αὐτῆς καὶ πασας τας κωμας αὐτῆς αρΐ 
7.4.76}} : ΡΥ καὶ ἐλαβον αὐτὴν αἴτηνα,  : ΡΥ καὶ ελαβεν αντὴν ε5 
23..: ρτ καὶ κατελαβοντο αὐτὴν ὔῦςκν Ξ (50 ὁ. Ο 44) ] ἐπαταξεν] 
ἐπαταξαν ΠΝ θαδορκιηινχαρῦ, ΑΞΞΞ : ἐσφαξεν αι ] ξιφους] μαχαι- 
ρᾶς πὶ: τ εἰ γέρε εἷἰμς Ἃ: - και τον βασιλεα αντης και τας πασας 
κωμαᾶς αὐτης ΟΡοΚΧ ΑΚ [50 ἀ. ΟἿ] αὐτῆς 197] αὐτων ο [ πασας τας 
Κι [|κωμας αὐτῆς πασσας ΟἿ | και 35] 1- εξωλεθρευσαν ἀρὶ | παν 
ἐνπνεον] παντα τα ἐνπνεοντα ΔΈΡΕΑΝΘα)ορρί--πηϑν-- 2}, 30 955 (ΟΠ 
τα ἘΌΝ Θεϊπιβχζ,) [ εμπνεοντα ἃ, 1 (οὶ οσα 19---αὐτὴ 10 τ8) | 
οἷ οσα ἣν τὸ ἀσρίνν ας [ ασα 15] ο ἢ | οἵ ην τ ΑΕΒ | οὐκ ν 
διασεσωσμενος] ον κατελιπεν διασεσωσμενον ἀ--σἰ]ροίν( κι) Ζίχ) 
(30. 77) 3 [οὐ] Ργ καὶ ἄρϑι [| κατελιπεν] κατελειπεν Ξν((Χ)Ζ((ΧῸ : 
κατελιποὸν ἀρὶ : κατελειποὸν σὰν 320: κατελελιπε 77 | διασεσωσ- 
μενον] διασεσωσμενος 77: σεσωσμενὸον εἤἌν((χι)ζ(Χ|) 20: σε- 
σωσμενον καὶ διαπεῴφευγοτα [: ταἰμηνι εἰ πεσίονεῖ Ἴ,: - και 
πεφευγοτα ἃ: - καὶ διαπεφευγοτα σἰρίν"}: εἰ ὧὲ ἐα ὩΦ0 6γαἔ 
σέγπκαίμς Ἃ 1 οὐκ] ΡΥ και Ἐτηζ(η:ρ)α, 15. | διασεσωσμενος] διασε- 
σωσμενον Κα: σαΐμ5 {γι ἐα (ἦ -Έ εν αὐτὴ Ν᾽ 1 οπλ ον---αὐτη 25ΘΡ 
ον τρόπον επσοιησαν} ΡΓ καὶ ἐποιηῆσαν αὐτὴ ΝΪ: καὶ εποιῆησαν 
ον τροπὸν τῇ | ον τροπον) οσα ᾿' Ϊ ἐεποιησαν} ἐποίησε νν 303: 
ἐποιεὶ ἃ | τὴν Βπαᾳ1]) ἐν τῇ κ: τῇ ΔΕΟΝ τεῖ} αἴ ||; οδολλαμ] 
οδολαμ εἰηαίς : -δοῖνά ἥδ ολλοδαμ }: δελαμ ἢ: αἰγλων 
ἃ: ἐγλωμ χ: (αγλων 64): χεβρων ν᾽ : οδολλαμ ουτως ἐποίησαν 
τη χεβρων ἀρπὶ [ οδσλλαμ) οδωλλαμ ἢ : οδολαμ ἃ ] ἐποίησε δὴ [ 
χευρων ἃ} } οπη εξωλεθρευσαν---αὐτὴ 25 ἀπὶ [ εξωλεθρευσαν] τ 
και ἘΧΧΞΞ : εξωλοθρευσεν [ρῃ 3 (ΡΥ εὖ) : Ἔ γαρ Καὶ | οἵἷὰ αὐτὴν 
καὶ (ὦ | και 3. -π--αντὴ 20] ον τροποὸν εποιησαν ταις πολεσι {! 
οσα 495] ΕΓ παν ἐνπνεαν (ἰοχ (5 “χς Ο32): ΡΓ πᾶντὰ ὩΥ : ὈΓ 
ΘΟ" 16 δῤίγαης εἰ σρεμΐα ΟἾ ] ογὴ ἣν 39 Ἐ(όϊχΡ,Ϊ [ αὐτὴ 29] 
Ἕον τρόπον ἐποιησαν ταῖς πόλεσιν 6]5ν72 

938. απεστρεψεν] ἐπέστρεψεν ἃ. : υὑπεστρεῴεν ἢ | ισραηλ] 
Ἔμετ αὐτου ἀδ-αἀσκηρίν δ [εἰ5] εν ΝΥ [δαβειρ] δαβηρ ἴτὰ : 
δαβεαρ Ο: δαβειρα ἀςχ Οπ: δαβηρα ὁ: δεβηρα Ὁ’ | περικα- 


25 περικαθεισαντες Ἰὴἢ 
40 ορινης ΔΊ 1 πεδεινὴν 1} βασιλις ΔΛ 


θισαντε5] περιεκαθισαν Οὔςοπν( Χ) 23} 88 : παρετάξαντο ἐπ σῃ 
ν᾽; παρεταξαντο ἐπ αὐτὴν και περιεκαθισαν ἀ(οηι ἐπ αὐτην)ρί | 
αὐτὴν] αὑτὴ ἃ..: αὑτοὺς 1: οὔἱ 4: τ εκει αντὴν 

39 ελαβον] ΡΥ και Ο])»εοθνχχα : καὶ ἐλαβεν 3, : καὶ παρε- 
δωκεν αὐτὴν κξ εἰς χειρας (λ καὶ ἐλαβον ἀρηρίνν [αὐτὴν] ην δχ 
οοΥγ Ὁ | ἐλαβεν πη] [ αὐτὴν 19] αὐτὸν Ὁ" ] καὶ 1τ90--αὐτης 19 
Ροβί αὐτῆς 2 σὰν ] τον---κωμας] τας χείρας αὐτῆς καὶ τὸν βασιλεα 
πῃ] τὰς κωμας] εἰμ αίές ἾΨ: οριηός εοῤίας 1] τας] ρὲ πασας 
ΕΘ Δ-αἰκιηριν( τ ρ)χ(πιρ)}, 86 : Ἐ πασας ΑΝΘΊΙχΥ | ἐπαταξεν ΝῚ" 
ῃ(γ3 | αὐτὴν 59] αὐτὸν σ' : αὑτοὺς Π30 | οἵη καὶ 4“5--αὐτη τὸ ἃ | 
εξολοθρευσεν γ3, ] αὐτὴν καὶ 25 50 -- αἰ ΦἼ] αὐτὴν 397 αὐτοὺυς 
ἈΚ ἐν 29] (ΡΥ ον 71): ρῃ φιοῦῖ 1 (οτὴ καὶ 69 71.237) | οὐκ 
εγκατελιπον Κυιί-λειπ-) [κατελιπον] κατελειπον ΔΕ Ν ΘΟρἤποσι 
νυ τ.: αεγείφι 3.1 αὐτὴ 29 ΒΗ7 ΡΥ εν [κηλοῆγαν (πρ)Ζ(τ6}3Ξ : 
οὗν ΔΕ ΝΘνίιχ) ζίίχι) τε} ας 3 5. | ουδενα] φιὉ --τ 85: οὐδὲν 
αΧ: οὁπὶ Υξ 1 διασεσωσμενον] ανασεσωσμενον εν αὐτὴ ΝΜ : Ἔεν 
αὐὑτη ἀρί | οπῖ ον---αὐτῆς 49 ἃ |ἰ ἐποίησαν 15] ἐποίησα ἢ: χει 
(5, : ἐποιεὶ Ὁ: σαν πεπαιήκοτες Ω | τὴν Βα] οἴῃ ]: τῇ ΔΕ 
ΝΘ τοὶ] Αἴ | χεβρων] χεβρω ἃ,.: χεβρον ε: χευρων Ρ: τ σἱεπὲ 
,)εεἶξ δαῤί» 3,1 οἵὴ καὶ 75--αὐτης 39 ΑΕΟΝΘρΡορϊηρίνχγα,ῦ, 
Δ 1 οπὶ οὐτως- -οαΟπἃἮὺστης 40 {| οὐτως] εἰ φηεγακριοαν ({ ] 
ἐποίησαν 25] γεεῖ ({ἢΞ3, ] τη] τὴν εἴ τω 1 || δαβειρ] δαβηρ Ἰτὰ: 
λαβεὶρ ἃς: λεμνα 13» ] οἵα καὶ 80---αΟὑὐτὴς 45 τὴ | τω βασιλει] 
τον βασιλεα πὶ [ αὐτῆς 40]  καθαπερ εποιησαν (-σα (1 τὴ 
λεβνα καὶ τω βασιλει αυτης ΑΕ ΑΚίτη ἱπο)Ν ΘΑΡΟρμ ἼΚρβίν-ῦ, 
ΑΞ [καθαπερ] ΡΥ καὶ βρῃνῖ [ εποιησεν Ὁ [ τὴν λαμναν ἢ | 
λεβνα] λεβμνα Αβγ: λεμνα ἘΠῚ)": δεβνα ἃ..: λοβνα σρῖν: 
λομνα Κὶ :- λαχεις Ὁ} 

40 πασαν] ΡΥ τὴν ίξϑῃ! οἸχίπα 51 γὰ5 κἢ): ροβί τὴν κ9 
Ὁ: ομῦ πὶ [ ΟἿἱ τὴν 1521Ὁ  γην τῆς ορεινηΞ] ορινην Κρῃη | γην} 
εν στόματι ξιῴους Ὀ΄| της ορεινη5]} »ομέποσανι ΑἸ, ] και τὴν 
ναβαι} ἐγ») ἐχέξέδανι εἰ ἐγ αν σεσϊαίρ αι ένι (Ὁ : οσὰ ρα [ και 
τὴν 19] (0η] 236): οἵη την Νάρι ] τὴν ναβαι] Λ' αξεῤ 3" ] ναβαι] 
αβαι ο: ναγεβ ΛΕΟΝΘΑ-Ππρι(μχ Ζ(ρ)Ρ, 5 : ναγαιβ Κα: 
ναγεκ Ν᾽ : (ναβεγ 71}: αγεβ]ὶ: γαβερ ἃ. ] τὴν πεδινην) “(7 7Ω)Ι 
ἐαρ εξ ») Ἐ}ὶ {7 7γανὲ σηαὸ ζὴ γ»ιοεζο  : οι Τὴν Ο : - καὶ τὸν νοτὸν 
Κρρί: Ἔκαι τὸν νωτον ἢ: Ἔκαι νοτὸν ἃ | ασηδωθ]) ασιδωθ Ὁ: 
ασηδωβ ἱὶ : ἀσηρωθ α: νασιδωθπ: Λ'απέρέλ (Δ-ςοὔ : ασταδωθ] ] 
τους βασιλεις}] τας βασιλείας εἰκδανΖίι κι) ] τοὺς] ΡΥ πάντας Κ: 
Ἔπαντας (ἸΠοχ ΚΤ ἄξ(91}) ας 33) [ αὐτὴ] αὐτων ἸΧοάρῃηριν(πιρὶ) 
8.3}. ] ου] ΡΥ και Καὶ Ναάρπηιρίνῃ, ΑΞΞΞΕ [ κατελιπον] κατελειπαν 


37 παν ενπνεον] ο΄ [παντα τα [εμπνεονῆτα ν [ τὴν οδολλαμ] σ΄ τἀπὸ ΣΙ 
38 ἰσραηλ εἰς δαβειρ] ο΄ .. (ηλ μετ αὐτοῦ εἰς δαβειρα ν ] εἰς δαβειρ] α' εἰς δεβειρα ν 
40 και τὴν ναβαι] α΄’ σ’ και τὸν νοτὸν γγ(ϑξὶ πε ΠΟΙ) 5  ναβαι] ο΄ θ' ναγεβ ν ] τοὺς βασιλεις} οἱ θ’ σ΄ α’ τους βασιλεις ν 


γιό 


ΧΙ 


ΙΗΣΟΥΣ 


ΡΣ 


» ΄-ς » “ ᾽ ἊἉ ’ ιν ἌᾺ » ’ ΄ }] ’ ἃ ’ 2 ᾽ 
αὐτῆς" οὐ κατέλιπον αὐτῶν σεσωσμένον" καὶ πᾶν ἐνπνέον ζωῆς ἐξωλέθρευσεν, ὃν τρόπον ἐνετεί- 1) 

. ἰν ΄“ ν “ [4 
4“ λατο Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ" 4: ἀπὸ ΚΚαδὴς Βαρνὴ ἕως Τάξης, πᾶσαν τὴν Τόσομ ἕως τῆς ᾿αβαων. 
42 Ἁ ΄ Ἀ ζ΄ » ΄ Ω Ὶ ζ΄ 2 ΄ ΟἹ ’ ω] σ΄ 7 ., ῳ Κ Ἂ (ἢ 
41 ἸΣκαὶ πώντας τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν καὶ τὴν γῆν αὐτῶν ἐπάταξεν ᾿Ιησοῦς εἰς ἁπταξ' ὅτι Ἰζύριος ὁ 


θεὸς ᾿Ισραὴλ συνεπολέμει τῷ ᾿Ισραήλ. 


1 τῷς δὲ ἤκουσεν ᾿Ιαβεὶς βασιλεὺς ᾿Ασώρ, ἀπέστειλεν πρὸς ᾿Ιωβὰβ βασιλέα ΔΙαρρὼν καὶ 

πρὸς βασιλέα Συμοὼν καὶ πρὸς βασιλέα ᾿Αζείφ, "καὶ πρὸς τοὺς βασιλεῖς τοὺς κατὰ Σιδῶνα τὴν 
,ὕ 2 ν ᾽ ἿΝ δ ᾽ Ἀ ς Ἂ 2 μ ΄ Ἀ Ἁ » , , - ᾽ 

μεγάλην, εἰς τὴν ὀρεινὴν καὶ εἰς τὴν Ῥαβὰ ἀπέναντι ἹΚενερὼθ καὶ εἰς τὸ πεδίον καὶ εἰς Φεναεὸ- 


,ὔ - , Ἁ ᾽ ΄ 
3 δώρ, 3καὶ εἰς τοὺς παραλίους 33 Χαναναίους ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ εἰς τοὺς παραλίους ᾽Δ μορραίους καὶ 


40 ἐμπνεὸν ΒΡ | εξωλοθρευσεν ἢ» 


ΕἸ οΙ τπογανγ (χα, : κατελίπαν ΝΙΖίμρ) : κατελειπαν ΑΡ,: 
κατελιπεν ΟΩΤΩΝ : κατέλειπεν σὴ : κατελιμπανεν Θ᾽ Τ αὐτων] ρμΥ 
εξ Ἱζαρσπηρίν : αὐτὸν ἔπ: αὐτὴν Ν: αὐτὴ Θιῃ: εν αὐτὴ ΑἸ  Ο(αυτη 
51} το αθοΚΊ χγζίπιρ)α,!ν, (σα πρὶ: ἐν ἐα Δ τ (Ἐὶν αὐτὴ 71) | 
διασεσωσμενον ΑΤΊΧΝΘαΐρκοηριν γὙχζίρ)α, Ὁ, 1 ζώης εξωλε- 
θρευσεν} οἰεἰέκεγιεπέ (-πἶξ σοἃ) ἐχ ἐὰ Ἃ | ζωὴ] 5ὰὺ τ ΟΞ: 
“ἰίαρι Ἅ4,: καὶ ζων Ἰζίρην : εξ αὐτης ΑΙΝΘεοΓ-ἰαονν--Ὁ, : ἐν αὐτῇ 
γι : καὶ ζων εἴ αὐτων ἀρ: οπἱ ἢ: Ἐεξ αὐτηφ αν τ ὖν εἷς (Τ | 
εξωλεθρευσεν ἘοΥ] 1-καὶ ἀανεθεματισεν Ἰκάρσῃρί : εξωλεθρευσαν 
ΔΑΕΘΟΝΘ σοὶ {3ρίρυ ὠὐ)ϑ | ἐνετείλατο] “Ῥεῖ (71 | ἰσραηᾺλ] ρὲ 
τω: πεφὸ αὐ Ουάος δ)» {τ : οὐχ (ᾧς 

41] απο μγα(Γ153}}} πσφιιε ααἱ ἅ{π: καὶ ἀπέκτεινεν αὐτοὺς 
ιἡσους απο ἈΈΟΙ͂ΧΝΘ τοῖϊ (τ6) ΑΞ ΚΞ [οἱ καὶ ἃ ] απεκτεινεν] 
συναπέεκτεινεν ἀ: απεστειλεν α: ἐπαταξεν Κσην | αὐτοὺς] μοὶ 
ιἡσους : οπὶ Κρῃ ] οἷ τἥσους ἦ4,, ] απο] εκ 1τ06} | καδης] 
καδδης [Ἰκ : καλης ἰ [| βαρνὴ] βαρνει ἃ: βαρνης 4: βαρνη νν: 
βερνη ἰ | εὡς 15] ΡΥ καὶ ΚΚαρηρίνν ] γαῆς 4 ] πασαν την] και 
την πασαν γὴν ΧὈ᾽ ὁ 85 (και 50} .Χ} [ πασαν] ρζ και Κὀ' ρκηρί 
να, .: ρυ καὶ τὴν (σα «ὅ)ς 1 την} γὴν σα: ἐέγγανι Ἄ: 
Ἔγην ΑΕ ΝΘόαβορί -οἴνγα,υ ἌἍ( [ γοσομ] ο 29 εχ σοῦΐ γῆ: 
γοσωμ Κι: {(γωσομ 30): γοσον Οουχίς Οη: γοσην Μ΄: (50): 
Ψ,: γοζομ σζ(ιχι): γοζωμ 6} : γοΐζον Ἰ᾿ : γομοῖ ἢ: σοὸμ ᾿ϊ | της] 
γης ΙΚΘΚ : οἵη δοοὰ: Ἐγης ἄνν | γαβαων) γαβλων αὶ : γαβα ῃ 

42. Ν15 πιὰ ἴῃ Καὶ 

492. οἷχ και τὸ Κρη( | παντας] ροβί τοὺς χ: πασας ΑΙ 
αὐτων 19] αὐτον ΑΝΘΥ : τουτων τῷ : τουτοὺς ΕΟἸΧαθορίκην (6) 
τυχζίπιρ)α, {Τ 1} ξ5 : οἷν ἰ(ζς | καὶ 29] κατα ν(πιρ)Ζ(πιρ) ζἢ : τοὺς 
κατα ΑΝΘΙΨ, [ ἐπαταξεν] ἐλαβεν ΛΕΟΝΘα-ρηκ-ηραΐνχυα, 
να}, 5.1 οτι] ο γὰρ ραν [ οπὶ ὁ θεος ισραὴλ ΑΞΞ | (οῃι 
ο θεὸς 74.706) ] ἰσραὴηλ 19] σου Υ: οὐὐ ΚΝΟΘΒΠΟΖῸΥ (ᾧ | συνε- 
πολεμεῖ τω ἰσραῊᾺ] ἣν μετ αὐτων ἱ | τω ἰσραὴλ] αὑτοῖς (εἰ 

43 καὶ ἀανεστρεψεν ἐξ καὶ πας (ἼᾺ μετ αὐτοῦ εἰς την παρεμ- 
βολὴν εἰς γαλγαλα (Ὡθοχχ(ι!ρ) ΆΑ 33- 55 [51 ἐς ΟΣ 5 1 οἷ καὶ 25 - 
παρεμβολὴν '» [ αὐτου] - εἰς πολεμὸν (Σ Ϊ εἰς γαλγαλα]) εῆλ εν 
γαλγαλων α]} 

ΝΤ 1 ὡς δε] ἐγένετο δε ὡς ἵκ(..-«νετο)ἀσηρίν [ ταβεις βασι- 
λευς] βασιλεὺς ἰαβεις τι{(-βειν ὨΡ) | ιαβεις ͵Α΄γα] ἰαβεὶμ ΚΕ]: 
ιαβημ τὴ : ἰιαβην 1: ἰαβειρ ἃ, : λαβειν [: ιαβειν ΕΌΝΘ τοὶ] 9 
Οὐαὶ Οα: δὲς (Ὁ τ «Ἱδὲν Ἔ, 1 βασιλευς] ΡΥ ὁ πὶ  ασωρ] 
ασουρ ὶ (ρ 6Χ σοἵ)ὴ: ἀσσωρ πὶ: “δ᾽ ζ-6ἡ ] ιωβαβ] ἰωβαμ ἰκ: 
ιωβαθ α,.: ἰωαβ Ἰνεί]ηςΞνΖ : ιοαβ ἃ: τωραμ ᾿ι: “γοόων Ἔ, ] οην 
μαρρων---βασιλεα 50 νν [οπὴὶ μαρρων---βασιλεα 25 5 ] μαρρων 
Ἢ] μαρρω. ἘΠ: μαρρωμ ἴα,.: μαρρωα ΕΡ εἴ: μαρὼν ρηοιοά : 


ΧΙ χ, ορινὴν ΑΕ" 


ΔΕΘΚΝΘας-ν, {3 5}. ὦ 


(μαρωμ. 77): 2Ζέγον Δι οὐ : μαρδων εἴκτνζΖ: εἰνμιαγγον Ἱ,: 
ἀμαρρ Οἱ αμορρωὼν α: αρρὼπ (ζἰ : αἱνιογγασογενε Οτο-ῖαῖ: 
αμμορραιων 1: μαδων ΛΈΡΤΕΣΟΑΙΝΘ᾽ τ6}} Ξῷ. Οπ- οι | συμοὼων ΒΗ 
4] σόμεων Ἰκ : συμορων ΟΥ: συμερων ΞΖ(πιρ): σομορων ΕὟΚΝ 
οσὐρίρί : σωμορὼν ἢ : «δον ἿῸ Ὦ.: δομεγονι Ψ: δέμοοι Οτοϊαῦ: 
σομερσειν ἃ, : ὑμερων οἴ] νζ([Χ|) : (μαρρων 236): μαίρων γ: σομε- 
ρων ΔῈ "αθαρίμηχ, 1 αζειφ] αὗηφ νν: ταζιῴ ρΡῖ : ιταζηφ ἃ: {ειῴ 
δσηι {τ Οὐ δι : ζηφ ἢ: δὲδὰ (ἴ-; (εξμῴ 77): αχιῴ ΑΝ Θογα,", 
ΑΙ : ἀαχηφὶ: αχιαῴφα: αχειβ Ε: αχειμὶ: αχσαφ ον: (αχισαφ 
ι8.128); αχζηβινὰν: ἰὼν 3. ἀαχσασαφ Καὶ: χασαφ " 

2 τοὺς τ᾿---μεγαλὴν] γέρεν! πασπαὲ ὁ᾽άομῖς -ςοὐ ] οηὶ 
τους τὸ ΕἾΟΤΟΥ | τοὺς 20] τὴν ΕΠ 1 κατα---μεγαλὴν] 76 7,515 
σεδέοη γοηο ΖΞ 1 σιδωνα] σηδωνα Υ: σιδωνας τὖἦ | εἰς τὴν 
ορεινη»} ἐἐ Δὲ» »ομέας Οτοῖαὶ [ εἰς 10] ΡΥ εἰ ὁ: εὡς { | εἰς 
,Ὁ---κεγερωθ) τὴν α΄... .«{- Ἠρὸς Τοῦ τ ρὰ ἃπὲν.....-- γερεθ 
Κ' [οἷ εἰς 25 αἿν | τὴν ραβα] εἰγααηι 1, 1 οχ τὴν 39 γ| 
ραβα 1.48] Δ᾽αόαα (ἢ: ραβαθ Αἰιπογᾷ: ραθ Εὔα, : ραββαθ 
ΝΌ,: ρααθὶ: ραβαθα Θ: σαβατ: ἀραβα δ) οηχιῖς κΚ Οὐ-]αῖ: 
αραβαθ ΕὉ : ἀραββαθ [Ξνλ: ἀραβωθ ]: (αραβαωθ τό}: ἀρραβαωθ 
οἷ: ἀραβα και προς τους απὸ βορρα ἀρῃηρίνν | ἀπεναντι) ΡΥ καὶ 
6Ἶ5Ζ: ΡΥ φμαέ δεΐ Οτ-ἰαὶ [ κενερωθ η Οτ-Ἰα{] καινερωθ τ: 
κενερεθ ἴᾳ : χεγνερωθ οχ: χενεριθ ἂν: χενηερεθ αὶ : χενηαρεθ τὰ: 
χεννεθ α: χενερεθθι ΑΔ: τῆς κερενεθ εἾσκνίχερ- πιρ)Ζ: τῆς χενε- 
ρεθ [: χενερεθ ΕΟΝΘΡςοαμπΙΚρίν γα, , 3}, } καὶ 50--- πεδιον 
πεδινὴη ἸΚ [οἱ καὶ 30 αὖ | εἰς 2"-οΟοφεναεδδωρ)] εν Τὴ 
πεδινη σεφεναενδωρ σῃ | εἰς τὸ πεδιον] ἐν τη πεδινὴη ΜΞΞ(υϊ): 
αὐὦ ἐαμβος Οτ-ϊαῖ : ἐν τὴ πεδινη καὶ εἰς σεῴενα ἀρί(-εννα): 
ΟἿἿἹ εἰς Ὁ  φεναεδδωρ ]1}1] φεναενδωρ μιᾷ: φενναενδωρ ἰ: 
φενναεδ... Κα: φενεδωρ α: φαναεδδωρ οἴδνΖ: 4΄ηαναμίον 45: 
φανναενδωρ 4: ζφαναεδωρ 50): δωμεαποο» Οτοῖαῖ : διθια- 
"δον 3.: λαπᾶθα ὅδ: ναφεδδωρ 1 “ἵΔΠΚΥ: ναφθδδωρ }».: 
ναφεοδωρ νυν: ναφεδωρ ΑἸ(ΟἰἾΟ ; (ναβεῦδωρ 18): Δι᾽ αὐοίλον 
“Ι-οὐ : Δαῤοάδον» - οὐαὶ : ναδερδωρ πὶ: ναφεθδωρ Δ᾽ ΕΓ ΩΞΙΝ 
Θ τ} Θη 


αὐ καὶ [95 μασεῦ μα»). εὶς τοις κεν νος ««οὐς χορββα ον ίνο:- ΠΝ 
αἱοὺς καὶ ππψιοὁὍ[οὁὔὕς καὶ ε΄. ---- αἰοῦλ Καϊη- τ τεζεοις τοῦς τοῦς: ω 
δὲ καὶ χετεν ον: ὃς τοὺς ὑπὸ.-.--.- ἐρημον ἐἰδ νι τὸς μοωσαν Ἰζ | 


ΟἿ εἰς εὖ 3, [| οπἱ χαναναιους---παραλιοὺς 25 “τγα, ἢ, ] χανα- 
ναιους] ΡΥ τοὺς σῃ | απο] ΡΥ καὶ πὶ { οἷ και 25 (ΕΚ || οὶ εἰς 29 
σαν [ αμορραιους] ΡΥ χορραιίους καὶ {(-Ἐ τοὺς Πρ)  -ρ] ρϑίνΖῳ: 
αμμορραιους ἰι : ἀμορραι ἐκ σοτγ ]: χαναναιους Αἴ (αμορρ 511}} γΆ 5 
ΑἍ) : χοιραίτοὺς καὶ ἀμοραιοὺς ν": (χορραιοὺυς και παραλίους αμορ- 
ραιων 18) | οὔ καὶ γύπσορει ἄρί [καὶ 35---ιεβουσαιοὺυς μοβῖ 


40 αὐτης} α᾽ σ’ ξδογ οὶ δδ 1 αὐτων σεσωσμενονῚ παν ἐν αὐτω διασεσωσμενον Υὶ Ι ἕωη9] εκ ζωὴς ν 


41 πασὰν τὴν γοσομ] οἱ α᾽ σ᾽ θ᾽ πασὰαν γὙην γόσομν 


42 επαταξεν--Ἠ,απαξ] σ᾽ «οῤίξ 7οδεν δ ΟΝ ππ10. 5 


ΧΕ 1 ιωβαβ] ο’ α’ σ΄ θ’ ἰωβαβ νΖ [ μαρρων] ο’ α’ σ΄ θ΄ μαδων ν ] συμοων] ο΄ α΄ σ’ θ΄ συμερων ν 

2 κατα---μεγαλην] α΄ σ΄ τομέγα σεῤέῥοη ἐγ ο)εμὲ (Ἰἐρ «τώ.-..} ΚΞ | τὴν ραβα] α’ ῥέάιιανι! σ΄ ἐαλ ῥοσαηὲ ἄδην. | κενερωθ] [της] 
χίερενεθ] ν | καὶ 30-- πεδιον] σ΄ εἰ ἐπ καρ βοσαηι 35. } καὶ 45---[(3)} αμορραιους] σ΄ εἰ ἐμ ογανὶ ἡμαγέμμαν Ζ)ογ αὖ φευυϊιίονηε αὐ 
Οἡαναμασι φαΐ αὐ ογἔϑείς οἰ αὐ σεοίίος εἰ πον γλαομνι ξ5. } φεναεδδωρ) ναφενναεῦδωρ ναφεθδωρ ν: ναφεναεῦδδωρ ναφεθδωρ 2 


717 


92---2 


Ϊ 


Ω 


πυλα 


΄. 


ΝῚ ἢ ΙΗΣΟΥΣ 

ὐαίους καὶ ᾿Ιεβουσαίους καὶ Φερεζαίους τοὺς ἐν τῷ ὄρει καὶ τοὺς Νετταίους τοὺς ὑπὸ τὴν 
ἔρημον εἰς τὴν Μασευμάν. καὶ ἐξῆλθοι, αὐτοὶ καὶ οἱ βασιλεῖς αὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν, ὥσπερ ἡ 
ἄμμος τῆς θαλάσσης τῷ πλήθει, καὶ ἵπποι καὶ ἅρματω πολλὰ σφόδρα. 5καὶ συνῆλθον πάντες οἱ 
βασιλεῖς αὐτοί, καὶ παρεγένουτο ἐπὶ τὸ αὐτὸ καὶ παρενέβαλον ἐπὶ τοῦ ὕδατος Μαρρὼν πολε- 
μῆσαι τὸν ᾿Ισραήλ. ϑκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς ᾿Ιησοῦν Μὴ φοβηθῇς ἀπὸ προσώπου αὐτῶν, ὅτι 
αὔριον ταύτην τὴν ὥραν ἐγὼ παραδίδωμι τετροπωμένους αὐτοὺς ἐναντίον τοῦ ᾿Ισραήλ" τοὺς 
ἔπποὺυς αὐτῶν νευροκοπήσεις, καὶ τὰ ἅρματα αὐτῶν κατακαύσεις ἐν πυρί. Τκαὶ ἦλθεν ᾿Ιησοῦς 
καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ πολεμιστὴς ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐπὶ τὸ ὕδωρ Μαρρὼν ἐξιίπινα, καὶ ἐπέπεσαν ἐπ᾽ αὐτοὺς 
ἐν τῇ ὀρεινῇ. ϑκαὶ παρέδωκεν αὐτοὺς Κύριος ὑποχειρίους ᾿Ισραήλ, καὶ κόπτοντες αὐτοὺς κατε- 
δίωκον ἕως Σιδῶνος τῆς μεγάλης καὶ ἕως Δασερὼν καὶ ἕως τῶν πεδίων Μασσὼχ κατ᾽ ἀνατολάς" 


“ 


; σρινὴ ΔΕ 
ΛΕΟΚΝθα-υ ΟΞ ΒΝ 


φερεζαιοις {9 [ οπ) καὶ 35 οἱ [ εὐαίοι9}] τοὺς χετταιους ΔΕῸΝ 
ΘαΡοςΠΙΚΙ(τ τὸ χ οοιτ)ηιοβχυζΖίουν τους), Ὁ, ΞΘ; ἀααὐ Ορίλαέος 
Οτοϊαῦ : ἐεβουσαίους ν [τεβουσαιους} φερεζαιους Α(-ζεου Ἰ ΟΝᾺ 
ὈσΟΠ]κχ τ, ΤΙ τ τοὺς φερεζαιους ΘΚ 4): αὦὐ δ λόχεσαεος 
Οὐτἴαῖ : (φερεζαιονς καὶ τοὺς εβαιους 30): φερεζαιους τοὺς ἐν τω 
ὁρει Ο: τοὺς χετταίους ν [ φερεζαιους] ιεβουσαιους ΑΕ (εβ. 6") 
Ν Θαθορ- ον, ἌΤΙ: σα ἡεόμσαφος Οτοῖαι [τοὺς 30] ρμΓ και 
τοις εὐαίους καὶ ᾧ: ΡΥ καὶ 6152: ΟΠ] τ [οΠὶ καὶ τους χετταιους 
[| οἷἷἱ τοὺς 45 σῃον [ χετταιοὺς] εὐαιους ΑΓΟΝΘαθβεῖ--πιοβνχ-- 
υ, ὦ 5 ΟΥταὶ Οἱ : εβαιους ς τοὺς 59] ρΓ καὶ ἃ: οἵὴ (ὡΤόοχν [υπὸ 
τὴν ἐρημαν] ἴπ νοις (Πλ{α14}}: ἐγε οἰὐδογίο ἐηὲ πορίο (5 ὑπο] εἰς 
αἶξ | ἐρημον] ἐρμων Ὠδ : ἀερημων οἱ ἀερμων ΔΕΟΝΘαΡΟΙΚΙΝι 
ν(πρ)χυζ(ηιρ)α Ὁ, 5. Οη-ε : αἰλερθμων Οπ-οοά | οἵη εἰς τὴν 
α | οχ εἰς 39 ἃ Οτοῖαῖ [| τὴν μασευμαν) ἡ]ασεοαιι ἵν: πῴαθι ο τσ 
δ} τὴν 29] γὴν ΔΌσ ποῦν : (ον 76.) | μασευμαν Β] μασεύμιαν 
α: μασεμμαν τα: μασεμμαθ [ἢ  ϑν(ϊχ) : μασεμαθ εἾΖ: (μασσεμαθ 
230): μασηῴαν ο: μασσηφαθ ΑΥ: μασηφα οἸνηᾷ : μασιφα ᾿: 
μασσηφα ἘΓΝΘαΑρΠΡΚν(πρ)χνα, "Ὁ, : (μασιφαθ 10: βασσηφαθ 
74}: μωοσαν ν»ὶ βοωσαν ἢ: βωωσαν ρ: «Ἰδασέρλενι {Π Ξ Δλασεονια 
Οὐ]αῖ: μασῴομ καὶ τους φερεζαιους τοὺς εν Τω σρει και τοὺς 
ιεβουσαιους τους εν τω ορεῖ καὶ τους εὐαίαὺυς τοὺς ὑπὸ τὴν ἀερμων 
εἰς τὴν μασσηφαθ ἀρὶ (76.8.4) [μασῴφωμ 8... | τοὺς 25] ΡΥ καὶ 84| 
ΟἿ τοὺς εν τω ορει 55 ἃ | τοὺς 69] ΡΥ καὶ 8... [ μασσηφαθ]) 
μασηῴφαθ μ: μασσιφαθ τ6] 

4 αυτοι] ουτοιν : αἱ παρεμβολαιαυτων ΚΑ) ρηπρίν : -Ἐ σηειες 
(1 | οἱ βασιλεις] εαείγα 135 | μετ αὐτων ΡΥ οἱ Ε(Τ᾿ : Ομ ἃ : -Ἐ λαὸς 
πολυς α(Ξ} Οὐ οκχ  (ρτ ἐὉ) (5 τἀ}: - νηεδὲ (Ὁ 1 οἵα ἡ Κα} 
τη5] ΡΓ ἢ ἐπι τὸ χείλος ΟΝ Θαθάοκρίοπι η)5ῖν χυΖ, ὅ5 1 ΡΥ ἢ ἐπὶ 
του χείλους ΕἾπια, : ΡΥ ἡ παρὰ τὸ χειλος ΔοΙΩ [ πληθει] πληρει 
4 | καιίπποι ροβίὶ σφοδρα ὶ [ἱππαι] ὈΓ ἐς  οὁπὶ σφοδρα τὶ 

5. σινηλθον)] συνελαβον ο(λα πὶ 1᾿π 63) : συνεβαλον ΟΚ (υϊ4) 
ΑὈσηχῶδ: συνεβαλοντὸ ἴα [ αντοι ΒΩ] αὐτων οἾΞί: οὐχ 335: 
ουται ΔΈΘ Κίμα4)ΝΘ τε! 3,5. Οτ αι [: καὶ παρεγενοντο ρΡοβὶ 
αντο (7, [ παρεγενοντο]) εγενοντὸ ἃ: ἡλθὸν ἘΠ: εοέεγεη Οτοῖαι } 
ἐπι τὸ αὐτο] ροβὶ παρενεβαλὸν Ο(-βαλλ-)αθοχ : πρὸς αὐτὸν Α | 
και παρενεβαλον) νε, ον ΘΧ σοΙγ οΟὅ; καὶ παρενεβαλλὸν ε: οπὴ 
Θπι(ῦ Οτοϊαῖ: -Ἑ ἐπὶ τὸ αὐτο (-- και 4,) ΛΈΝΚΙγα, Ὁ, : - ἐπὶ τὸν 
αμ τὸ Ν᾽ ] μαρρων}] μαρων ἀρηριίᾷ Οτ-Ἰαἴ : μερρων ἘΝ, 
Ὦ,: μαρρωμ ἱ"(μ14}}Ζ : μαρωμ ε: μερρωμ (ἀὀϊηρ(αϊ)νν  μερωμ 
ΟΧ: μαιρρωμ 5: μερρω Θ: μαρλωμ ἘΚ: μαδωμ ε: «αρων Καὶ | 
τον] τ ὕΔ: πρὸς Καρσηρινϑν(ιϊα): μετὰ γ 

Θ φοβηθητε ν ] ἀπὸ προσωπου αὐτων] αὐτοὺς τι [ αὔριον] 
ΡΓ τὴν Ο ] ταὐυτὴν τὴν ὡραν] τὴν ὡραν ταυτὴν Α (ωραν 50 τὰ 5 


5. συνηλθον) α΄ σ΄ δαεσίξ σε ἔτι 


φωθμαειμ ν: σ΄ 


ὃ σειδωνος 1)" (σιδ- 0) [ παιδιων Α | κατα 1“ | καταλιῴθηναι Β'" (-λειφ- 180) 


ΕΠ ΟΘίοιῃ την) ΚἈΝ ΘΑ ΟΡ Καγπρίν χα, Ὁ, 88: τὴ ὡραὰ ταντη ἃ | ἔγω 
παραδιδωμι] ἐφρο ἐγαάα») ΟΥ-ἶαῦ : ἡγαὐΐανε ἐρὸ Δ 1 τὰ ἐγὼ Και(ζε | 
τετροπωμενοὺς αἀντοὺς 1}}] τετρωμένους αὐτοὺς Οα : αὐτοὺς τετρω- 
μενοὺς ΕὨΙΞ, Οτ.]αῖ : παντὰς αὐτοὺς τετροπωμενους (οἷς ϑιθ(παν- 
τας αὐτοὺς 5.}} ὁ ΟΟΠ}; τοὺς παντας αὐτοὺς τετροπωμενοὺξ Χ 
(ἃ : δὸς “κι ον), Μὶ πῶ ὁ: παντας αὐτοὺς τετρωμενοὺυς 
Ὁ: ἀντοὺς τετροπωμενους ΑΚΝΘ τε] [|εἐναντιὰν ταὺ ἰσραηᾺ] ενω- 
πιὰν σου 6  εναντιον] ενωπίον ν(πιρ)γΖίτηρ) : ἐναντε ἢ [του] 
νυιων Ααίδα ΧὉ}Ν Θαῤοαϊκρίνχυρ, : τῶν υἱων Ἐταν(μιρ)χ(πιρ)α, : 
λίορερε ἅτ: ὑμων 1: παντὸς ἢ: οἵὴ ΚΌΡημ |οὁπὶ τοραηλ δ᾽ | 
ἱπποὺυς] ἱππεῖς κτ, [ νευροκοπισὴης ἱ  κατακαυσὴης οἱ | εν πυρι] 
οπὴ Εἰ; οπὶ εν Δα ΚΑ Να-ἀρηπιηρίν γα, Ὁ, 

7 ἡλθεν] πόνεγε ἯὮ,: εἰσηλθεν Ν᾽ [ ιησου:] ο ἰσοὺυς α: 
ο λαος Καὶ | ὁ πολεμιστὴς] ὀε αἰ ογτο περ ἐο ΟΥ-Ἰαὶ : -Ἐ μετ ἀντοῦυ 
σρκχ (σὰ 55} 1 οἷ ἐπ τ---μαρρὼων πὶ ἐπ αὑτοὺς 15] μετ 
αὐτου ἘΠῚ μαρρων] μαρων Καρπρίᾷ Οτ-ιϊαῖ : μερρων ἘῸΡ, 3: 
μερραν Οπ: μαρρωμ (ἴιῆϑνΖ: μερρωμ ΔῆΡιν: μερρομ ὁ (α ἐκ 
ΠΟΥ): μερρεμ Ὁ’: μαρρωθ Θ: μαρλωμ Κ: κερωμ χ | εξαπινα) 
Ροβί καὶ 35 Οὐἶλε: ροβῖ ορεινηὴ ἴω | εἐπεπεσαν ἐπ αὐτου] 
ἡππα δὶ ἐν ἐδίσς ἐώμον ΚΒ, [ ἐπεπεσαν] ἐπέπεσον δΔἀρί: ἐπέπεσεν 
Θ΄ ἐσ ΚΧΖ,», (ὦ Οτοϊαῖ : ἐπέσαν Αο: ἐπεσὸν Κην: εἐπεσεν Ὡ: 
(κατέπεσον 71) | ἐπ αὐτοὺς 25] ἐπ αὐτοῖς Ν: αὐτοῖς ΑἸ (ἐπ 
αὐτοὺς ἘΠΟΘαΡο αν (πρ)χγα, δ, : οἷ ἐπ τῇ [εν τὴ ἀρεινη] 58 
- ΟΦ: οπι 'α : -εξαπινα ς 

8 ισραηλ] ΡΥ τω ἹΚάργηρίν [καὶ 295] ΡΓ και ἐπαταξαν αὐτοὺς 
Ιχρὶν : Ρσ καὶ ἐπαταξεν αὐτοὺς σῇ [ κόπτοντες] κατεκοπτον ἢ | 
ανυτοὺς 59] μΡοβί κατεδιωκὸν νΥ : οπὶ ἃ, | κατεδιωκον] ΡΓ καὶ ἢ: 
Δ εγεοαεέΐ σι (τ ἐοΣ Διςοάὰ Ἐ)ΩΊΞ13, ΟΥ-ϊαῖ : Ἑαυτους ΔΟΝ 
Ὀςκχυζίρ)ρ, (ΤΩ 1 ἕως 15-- μεγαλης] τσφίξ αὐ γιαγε «ὁ᾽αζρνῖς 
(Υ οοὐά [ εὡς 19] εἰς ἢ [ σιδωνος] (ροξὶ μεγαλης 128): σιδονος 
ἢ : σιδωδονος ἢ [ τὴ] ΡΓ ἐν αὖ | μασερων] μασαιρων τ: 
(μασσερων 536): μασερωμ 6}: 27]απεγοίλ 3.1: μασρεφων ο: μασ- 
ρεφωθμαειμ Ααίρτ των} Θαίω σπρ τὰ αϑ)οϊ(μαασ-)γΖίιρ)α, 
Ὀ,ἴ-εα : μασρεῴφωθμαιν ὁ : μασρεφωθμαιθ Ε(α14) : μαστρεφωθ- 
μαιμ Κιχί(-μαημ)ὴ: μαστραιφωθμαιμ. Ὅπ: μασσεφωθμαιμ κχ: 
“ἔνωρεροή {9 πώρβα Δ οολα τ τα, κώτσν ἀναθιὴ τίς» 5: 
μαρεφωθμαιμ Νὺ : μαρεφωθμαιν Ὁ΄: μασερεμὼωθ απὸ θαλασσῆης 
Καρηρίνί-ρημ- ἵνν τ τριμ- μὰ): “λιγεομοηεαη ({ τ ἡ λαφεζοίλ αὐ 
ἀφεα Οτ-ῖαὶ [ εὡς των πεδιων] μαι σαὶ «αγηῤεε Ἃ [ πεδιων] 
πεδινων σῃ : ὁρίων ἃ,  μασσωχ ΒΥ] μασωχ πᾳ: μασσωκ ἃ: 
μασωκ εἰἴονχ(χί): μασφα χ: ἥδοεζα ἴ.: Ζασζγς Οτ-ϊαῖ : μασιῴα 
Ὀ: μασηῴα τιοᾷᾷ : μασσηῴφα ΑΝΘδΟΙΚΙνγΖ(6)Ρ, : μασῴαν 
Κη : μασῴφαμ σ: μασῴοαμ ἀρῖ: μασσηφαθ (1: μασηκαφατ Ε: 


6 τετροπωμενους] οεγῖδος (58 σ΄ 5.) 
8 κατεδιωκον} οἱ ο΄ χω αὐτοὺς Υ [ καὶ εως μασερων] α’ εἰ περί ἐν 


φὖ 


θοῦ ςτίξ σα μαγε 2} 5 1 μασερων] ο΄ θ΄ α΄’ μασρε- 


κεν ΦἸῊΣ φμοῦ αὶ αγὶ 45: σ’ ργεῤλοίά α Ἡαγὶ ὅδ 1 μασσωχ] σ΄ α' μασσηφα θ' σ’ μασφα ν 


τὴ 


ΤΙ ΣΟΥΣ ΤΙ ΤΩ 


Ἂ “ ᾽ ᾿ 4 »“" Ἁ θῇ , -“ ὃ Ι 
υ καὶ κατέκοψαν αὐτοὺς ἕως τοῦ μὴ καταλειφθῆναι αὐτῶν διασεσωσμένον. 


[. Α ᾽ ΄ ᾽ »" 
καὶ ἐποίησεν αντοῖς 1" 


κα , ,Ἴγ'» .»» Ν ’ ’ 
Ιησοῦς ὃν τρόπον ἐνετείλατο αὐτῷ ἸΧύριος" τοὺς ἵππους αὐτῶν ἐνευροκόπησεν καὶ τὰ ὥρματα 


- ͵ Ἢ , 
ιο αὐτῶν ἐνέπρησεν ἐν πυρί. 


ΝΣ , ω . .- »“" 
τ Καὶ ἀπεστράφη ᾿Ιησοῦς ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, καὶ κατελάβετο 


7 ΓΩ εὺ Ἁ [4 Ἁ 4, 7 , -» “-Ἐ “- 
“Λσὼρ καὶ τὸν βασιλέα αὐτῆς" ἣν δὲ “λσὼρ τὸ πρότερον ἄρχουσα πασῶν τῶν βασιλειῶν 


’ 
ι1 ΤῦντωνΨ, 


΄ 3 4 ὉΠ 4 ᾽ Ἁ ἣΝ ϊ ς Ἁ .“ 3 ᾿ς 
ι2 λείφθη ἐν αὐτῇ ἐνπνέον" καὶ τὴν Δ σὼρ ἐνέπρησαν ἐν πυρί. 


Ι ἐς Κανς , ζω 3 Ῥ 1 2 ,Σ» “ ἈΠ 01} 0 ᾿ - Ε] 
καὶ ἀπέκτειναν πᾶν ἐνπνέον ἐν αὐτῇ ἐν ξίφει καὶ ἐξωλέθρευσαν πάντας, καὶ οὐ κατε- 


Ἄ ’, Ν - Ω 
2 καὶ πάσας τὰς πόλεις τῶν βασιλέων 


- -» 3 »“" »- ᾿ ᾽ 
καὶ τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν ἔλαβεν ᾿Ιησοῦς καὶ ἀνεῖλεν αὐτοὺς ἐν στόματι ξίφους καὶ ἐξωλέθρευσαν 


2 Ὑ Δ ἱ ͵ »-»" { »" γ ᾽ 
ι3 αὐτοῦς, ὃν τρόπον συνέταξεν Μωυσῆς ὁ παῖς Κυρίου. 

Ρ 3 3 Ψ » “ Α « Ἀν ͵ ᾽ , ») “ 
ιφᾳ μένας οὐκ ἐνέπρησεν ἰσραὴλ" πλὴν ᾿Ασὼρ μόνην ἐνέπρησεν ᾿Ισραήλ. 


1ιϑἀλλὰ πάσας τὰς πόλεις τὰς κεχωματισ- 


ΝΑ Ἁ “Ξ“,ἜἌ 
καὶ πάντα τὰ σκῦλα 


3 “" 4 , { “- { ς.:ν}ὔ] “ , Ἂς ι ᾽ ᾽ 7 ᾽ “ 7 
αὐτῆς ἐπρονόμευσαν ἑαυτοῖς οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ" αὐτοὺς δὲ πάντας ἐξωλέθρευσαν ἐν στόματι ξίφους 


ι1 ἐνπνεοὸν ἰ)15] ἐμπνεον ΒΡ | ξιῴφι ΒΒ {ςφει 0350) 1 εξωλοθρευσαν ΤΡ [κατελιῴφθη Ἐ"(-λειῴ- Β5Ὁ) 


12 βασιλειων ΒΒ ] ξειῴους Β΄" (ξιφῴ- 585) | εξωλοθρευσαν ἘΡ 


13 πολις 


14. εξωλοθρευσαν ΒΡ } ἐμπνεον ἘΡ 


μανασσὴη ἃ,1: ον (7, 1 οὶ κατ ἀανατολας τὶ [οἷ καὶ 53 ΔΕΝΘ 
εἰτ-Ἰοαϑανγ-ῖν, [κατεκοψαν] κατεκοψεν ΑΝ ΧΥΡ,  : ἐκοῴαν Καρ 
ρίν' [ εὡς ."---διασεσωσμενον τιϑῳ Μ6 αἷτεγι Ἠο) γωμ απ εκεί σαΐμτις 
ἐρηιιρίοις Ἀ, 1 ον μὴ ΕΠ | αὐτων] ΡΥ εξ Ἱἱκἀ-ο)]κιηηρθίννν: 
αντον α: αὑτοῖς 1», [ διασεσωσμενον] σεσωσμενον ἃ: φιΐ ἐμα- 
αὐγε Οτεῖαῖ : σεσωσμενον καὶ διαπεφευγοτα ἴχιν : σεσωσμενοῦς 
και διαπεφευγωτας τι: τ καὶ διαπεφευνγοτα ΒΑε[ι{ νων Βρ))ρεῖνζ 
ἃ, 1: ἜἝκαι πεφευγοτα ἃ : - καὶ διαπεφενγοτας σ 

9 εποιεὶ ἐρ ] αντοις] αὐτοὺς [Π! : οπὶ πὶχ Οτεῖαι  [ ιησουΞ] 
ῬΥσΌΣ: Ἔεν τῶ καίρὼ εκεινὼ ἰκ ] ον τροπον] καθοτι ΔΟΌΚΝΘαῦοε 
[ο᾽Ἱ-Ἰηροιαν( κι) χυζίχ)ν, Ξ : καθὼς ἃ: καθὰ τι | ἐνετειλατοῇ 
εἰπεν ἈΡΗΜΑΞΆ [οπὶ αὐτῷ τὶ [ κυριο9] ρΓ ὁ 2: Ἑοθξςς ] τους] 
Ρ᾿ καὶ ται ῖξε Οτοὶαῖ ἔ [ ζαυτων 15] αὐτοὺς 236) ] ενευροκοπησεν] 


ενευροκοπησαν Ντ Υ3, : (οτὰ 236) ] αρματα] αὐτὰ ἘΠ] ενε- 
πρησεν)] ἐενεπρησαν ΥΞ3,,: ἐνεπυρισεν σητιν(ηρ)να, : κατεκαυσεν 
Βα, ] οἷ εν (Κα ρΊ μα Χ 

10-- 164 πγμ1ἃ ἴῃ Καὶ 

10 απεστραφὴ] ανεστραφὴ 5: εἐπεστραφὴ ἵκ: απεστρεψεν 


] : ἐπεστρεψεν ΔΙ ΝΘαοϊκιηχυζίηρ)α,")ν, 1 ἐησους] - καὶ πας 
(Ὧλ μετ αὐτου ΕἸΚασῃηρίχ(ιρ)α, 3» : - καὶ πὰς (ὯΝ μετ αὐτοὺς ἴ: 
ἡ καὶ πασα ἡ συναγωγὴ μετ αὐτοῦ 1: Ἐ μετ αυτοῦυ ν᾽ | ΟΙὴ καὶ 29 
}} κατελαβετο)] κατελαβοντο ἃ, : κατελαβε ν᾽ : οὐξεοαϊζῥέ 3, } ἀσωρ 
19] ργὴ τὴν ΕΟἸΚ (υἱά)α-αρσίπραίανν χα, (σα ὦ 3): Ἱρρον Ἄ, ] 
οἷϊ καὶ 3-τ-ασωρ 55 ἢ | αὐτὴ] --απεκτεῖνεν εν ρομφαια ΟΌΟΚ 
χί-ναν) Φἴ -οοὐά ἐπ υ5 “μη ) 35- ΕΣ (5. “Χ- ἜΣ ΝΜ) Οτ-ϊαῖ : Ἐῶ 
ἐημέϑγγεοῖ ει Δ-οα ] ἣν δε ἀσωρ)] οτι αἀσωρ ἣν ΑΝΘΙΠΠπι(ασουρ) 
χνα, Ὁ, Δ(ρι ἐγ σΟ]Π3Ξ 33: ἡ δὲ ἀσὼρ ἣν ἘΠάρι | αἀρχουσα] 
αρχουσαν 1ὔ : εἐχουσα δ΄: 1: δγίμαραίιε Ὁ, } πασων των 
βασιλειων] δ» 7) Ἴ 2211 ΣΕΡΊΔΗ 535, } οπὴ πασων υἃ-οοαά | οπὶ των 
Ι| βασιλειων] βασιλεων ἂν 
1} αἀπεκτεινεν ΛΑΒΟΘΙ]πιοβίγζ Οτοϊαὶ | παν ἐνπνεον] παντα 
τα ἐμπνεοντα Κ(ιϊά)ρηνν , 1 οὐἱ ἐν αὐτὴ τὉ ᾿γὁ" [εν 19] ργ ὁ 
((δυ} «Ο) Χο 1 οπὶ εν 25 ὁ [|ξιῴφει Βμοατγαθξξ] φονω μαχαιρας 
Ἰζ (υἱά)σηνν Κα, : στόματι ξιφους ΑΕΟΝΘ το} Φ(αἰ) 35. Οὐαὶ | 
και εξωλεθρευσαν παντα:) Κ...«.«ος θεματισα...... καὶ εἕωλο.... 
αὐτοὺς πα....- ΙΧ | εξωλεθρενσαν] εξωλεθρευσεν ΑΈΑΡει : 
ανεθεματισαν ἀρ: ἀνεθεματισεν σὴν [πάντας καὶ οὐ κατε "ἊΡ 
τὰϑ Δ΄ 1 παντας] 5ι}0 -α (δῷ : (απαντας 128): αὐτὴν ἀσῃηρίιν: 
αντοὺυς ἃ, Ϊ οπὶ καὶ 3Ὀ0-π-ενπνεὸν 29 (ἰὴ [ΟἹὴ) καὶ 39 οἡ | οὗ 


8 (και διαπεφευγοτα)]) οἱ οἱ χων 


ΑΕΟΚΝΘθανυ, ΙΕ 5 
κατελειῴ θη] ου κατελείπον ἴι: οὐκ απελειφθηχ [ εν αὐτὴ ἐν πνεον 
ἐνπνεον εν αὐτὴ Ν(υΙά)ρνν: φηδεφηέ σρέγαης Ῥ, 1 ἐδ εἴς ψιΐα- 
φα (ΠΟ ] εν αὐτῇ 535] ΞὉ -- ξ3: αὐτῶν α, [οὁηϊ εν 39} | 
ἐνπνεον 29] ΡΥ παν Υ Ϊ ασσωρἃ,, ] ενεπρησαν) ενεπρησεν θ΄ εἾ06 
52}»,13 : ἐνεπυρισαν Ὁ : ἐνεπνρισεν Ῥὰν Ϊ ΟἿ εν 45 Ὠ] 

12 πασας Ροβί τας Χ [βασιλεων Β᾽ ΚΑΙ] οη(Γ35] βασιλείων 
τουτων (ὑ(τουτων κι} το) δοχΪ : τ τουτῶν ἀρ κηριῖν ϑίσα}} .6}: 
βασιλείων ΒΤΑ(ΓΧΟΕΝΘ γ6}} 3». 1 οἱὴ καὶ χό--αυτων ν' | τους] ΡΥ 
παντας (τυςάϊκρι (σι Ὁ «κ. α 3): ργ αὑτοὺς σϑἴη : αντους .... Κ: 
αὐτους τον σα (114): - πάντας Χ [οἷὴ αὐτων η | ἜἌι | 
ΟΠΊ ἰησοὺς ὃ, ] καὶ 35] καν Ὀ΄ | αὐτοὺς 19] αὐτὴν Ἰ(ην εχ σοι) ἢ 
ξιῴφους} μαχαιρας πὶ [ οΟἷὴὴ καὶ εξωλεθρευσαν αὐτοὺς 5 [ εξωλε- 
θρευσαν Βίητ3,,43] εξωλεθρευσεν ΔΕΌΝΘ τε} ΟΦ Ξ | αὐτοὺς 
20] αὐτῶν ὁ: παντας [: {παντας και οὐ κατελειῴθη εν αὐτοις 
ἐμπνεὸον ὃ) ] συνεταξεν] προσεταξεν ἃ: ενετειλατο ΕἼ, : - ἠΐς 
ὥ: «εἰ 35. | μωυσης--- κυριου] δος ]ογυὶ σόγμο Ζο»ηἶΐ 
(Γ [ μωυσηΞ] μωυσὴ Ἰγ: μωσης Οσηχ: οἷ πὶ Ϊ οἷὶ κυριον ἢ 

18 ἀλλα] πλὴν ἹἸκάρηρῖν [ τὰς κεχωματισμενας]) εἴὔεγΝ δίας 
3.: οἱ τὰς 'ὶ [ κεχωματισμενας)] κεχωσματισμενας Κα: - καὶ 
ἐστωσας ἐπι των θινων αὐτων ΕΑΠΙΕΚ πα) ηρῖν : α΄ εστη- 
κυιας εκ χωματος σ' ἰδρυμενας εκαστὴν ἐπὶ ὑψους καὶ εστωσαξςεπὶι 
των θηνων αὐτων σ: - αὐτων (τ(5 Ὁ ΧΡ) ΟΧΩΣ [ ἐνεπρησεν 15] 
Ἔ.: υρι τ Ἔσπυρι πὶ: τὰν ἡἷς Δ - σοῦ [ ἰσραηλ 15] ἐς χὰ, 
δ | πλὴν ασωρ) κλινασορ] | πλην] αλλα ζάρηρίν ] ἀσωρ] ΡΥ 
την ΡΟ Κχ (σιν ας (32): ἀσηρ τὰ [ μονον ἔ | οἣϊ ἐνεπρησεν 
ἰσραὴὰλ 29 πὶ Ϊ ἐνεπρησεν 25] ρΥ αὐτὴν ΑΕὌ(5 --ἸΝ ΘΑςοΠ}]Ὸ 
Ρᾳβίν-ν, ΡΞ. 6.0}: ργ ας σης Χ ὅδ: ρῃ σπᾶν (τ φιαλ 
ἐο»ὐπ σε μ ἿΞ τ - αντὴν Ὁ [ ἰσραὴλ 55 ΒΕΉτΙα, 339] σους ΔΕ 
ΚΝΘ τὲῖ}] ἄς8 9 

14 οιῃὴ παντα  | αὐτη5] ΟΠ ἃ, : τ καὶ τὰ κτηνὴ (Ἰλ- ΠΒΚρὶ 
χζ(πιρ) δ (οπι αὐτης Π04) δ (5 «ἐς 6): {-τ καὶ τα κτηνὴ αὐτῆς 
138) ] εἐπρονομευσαν] (επρονομευσεν 10): προενομευσαν Κα!) 
σρηῖν : ἐπροενομευσαν ἀἸλΡ [ εαὐτοις] εαὐτοὺς 4 : αὐτοῖς ὈΠΠῚΡ 
α,.1 (αντος 16): οηλ 114 [ οἱ τκοι] {(ργ καὶ τόϑῇ: καὶ νιοι τ6"): 
ΟἸΠ ἢ : οπὴ οἱ κῃ [«σραηλ] - κατα τὸ ρημα κυ οενετειλατοτωϊυ ἃ 
ΡΟΚΧ Ξ[[50} 0 ΟΞ] τῷ εὖ] ἰησοὺς ΄ : τησου 6} | οἵὴ αὐτοὺς 15--- 
(15) ἰησοὺυς ἃ [εξωλεθρευσαν}ὔ εξωλεθρευσεν ὐὐοχ ξῷ ; εξωλεθρευ- 
σεν ἰς αναίρων Καθ )ρηρΙ, : εξολοθρευσεν τς νν: - εὐ αὐδέγμ- 
Ζΐολδ εἰ γ πχενεη σέ ἐπε ξεε ΟἿ 1 ξιφους} {(μαχαιρας 


Ι0 ἀπεστραφη] ο’ θ΄ α’ σ’ ἐπεστρεψεν ν ] ιησουΞ] οἱ ο΄ χω καὶ οἱ ἃ καὶ πας (λ μὲτ αὐτοῦ ν [ην δε] οτι ἣν ν2 


13 τὰς κεχωματισμενας} α' τας εἐστηκυιας ἐπὶ χωματος σ᾽ 
σὺ ΟΣ πίοΣ σ΄ γεμαάαίας θ’ τηηπαίας δ2 


.« ἐδρυμενας εκαστὴν ἐπὶ ὑψοὺυς νΖ: ο΄... 


ωχυρωμενας ν: α΄ “αι Μέδ5 


719 


΄΄' 


Π1. 


“ ᾷ ᾿ , . ’ ΕῚ -- , Ὶ Ε - ἡδὲ “Δ ᾽ ’ Ις Δ ) ΙΧ , “ 
ἕως ἀπώλεσεν αὐτούς, οὐ κατέλιπου ἐξ αὐτῶν οὐδὲ ἕν ἐνπνέον. ὃν τρόπον συνέταξεν ἸΧύριος τῷ 


ΠΣ ΘῪΣ 


ὡππι 
πχπι 


-" “ ἴω » ’ “,.»}ὖἤ» φ΄᾿ “- 
λΙωυσῇ τῷ παιδὲ αὐτοῦ, καὶ Μωυσῆς ὡσαύτως ἐνετείλατο τῷ Ἰησοῖ, καὶ οὕτως ἐποίησεν ᾿Ιησοῦς" 


7 , γῸΝΝ ᾽ Ἁ ’, « , ᾽ - - 
οὐ παρέβη οὐδὲν ἀπὸ πάντων ὧν συνέταξεν αὐτῷ ΔΝωυσῆς. 


τ Καὶ ἔλαβεν ᾿Ιησοῦς πᾶσαν ιὖ 


᾿ “- Ν ᾽ Ἀ Ἀ “- Ν Ψ Ἁ - Ἁ “ γ1͵ Ν Ἁ Ἁ ᾿ Ν 
Τὴ Ὑ"» τὴν ὁρεινὴν καὶ πᾶσαν τὴν Λδεβ καὶ πᾶσαν τὴν γὴν Ιόσομ καὶ τὴν πεδινὴν καὶ τὴν 


ν ὃ - Ἀ Α΄ λν Υ Ἁ Ν Ν ᾿ 17 Ἁ , Ἵν ᾽ Ν Ψ ς ; δ. 
πρὸς δυσμαῖς, καὶ τὸ ὄρος ᾿Ισραὴλ καὶ τὰ ταπειυὰ ᾿7τὰ πρὸς τῷ ρει ἀπὸ ὄρους Ἀχέὲλ, καὶ Ὁ τ] 

,  ὺ Υ κ᾿ {« ’, ΝΑ Ἁ δί “ λ , ᾿ Ν τὼ Ν ἌΝ 

προσαναβαίνει εἰς Σηείρ, καὶ ἕως Ἰ)δαλαγάδ, καὶ τὰ πεδία τοῦ Λιβάνου ὑπὸ τὸ ὄρος τὸ Δερμὼν 


Ἀ ᾽ ἉἍ - . - Ἁ ᾽ - ἉἍ ᾽ ΄ 
καὶ πάντας τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν ἔλαβεν καὶ ἀνεῖλεν καὶ «πέκτεινεν. 
.] “- Ν Ἀ - ’ 
ἐποίησεν Ἰησοῦς πρὸς τοὺς βασιλεῖς τούτους τὸν πόλεμον. 


18 αἱ πλείους ἡμέρας ι8 


᾿ϑοὺκ ἦν πόλις ἣ» οὐκ ἔλαβεν τὸ 


τό ορινην ΑἸ 1 πεδεινὴν 1) 


ἈΕΘ(ΟΝ θα ν, ΓΞ τ 5 


18.128): οι νοι λ ΕἼ 1 οἷὴ εὡς αἀπωλεσεν αὐτοὺς ( | εως] 
και Ὁ: ταν Ν' | απωλεσαν ΤΥ Ν Θε[ππιηρᾳθονγ-}, ΑΞ, 1 οὐ] 
ΡΥ καὶ Ἰπι 1 ἘΞ | κατελιπον] κατελιπεν ραηϊν ἴὸ: κατέλειπον ἃ 
ἘΝ ΘΕΚαοῖινν-"ν, : κατέλειπεν Κρ [εξ αὐτῶν] 50}}} το ἐδ: 
αὐτῶν κυ) - ὦ: οἷχ αὶ: οὐχ εξ ΛΕ ΝΘαλοϊΚΙπχ γα, Ὁ, [οὐδὲ 
εν} οὐδὲν ΑΘ Καϊβαγα,, : ονδενα Ἰζρηρίν 3, [ἐνπνεοντα Ἰὰρ 
πριν, 

15 τω τ5-οαἂᾷυτου] τω παιδι αὐτου μωυσὴ 'α [ οητ τω 15 ΕἾΝ 
ῃ [μωνση] μωυσει 42: μωσὴ ὄρπ: μώσει χα [οπὶ τω 25-- 
μωυσὴς 25 ὃν [ΟἿ τω παιδὶ αὐτου ( [οπὶ τω 25 Ὠρίν γα, | οιἷὴ 
και 15 ανοχ  [ μωυσης ὡσαυτὼς ενετειλατο] μωσης ἐνετείλατο 
ὡσαυτὼως σα: ὡσαύτως ενετείλατο μωσης Οπ)οχόδίως αὐτὸς ὁσ: 
μωυσῆς α00}: σέ παρα λἼοσες 1 μωυσῆς 1τ5] (ρτ ο 10): 
μωσῆς τὶ ] ὡσαυτως] εἰ ἦῤεέ (Ὁ : οἱὴ οἵξ ] οηὶ τω 39 Κὶ |; ιῆσοι 
ΒΑ Ἐν(ΠιΡ)] ἰησον ΑἸΧ Ν Θνίιχι) τεῦ! 1 καὶ 290] κεχ τ α : οἵὴ α 
ἴξε [οὑτως εποιῆσεν ἰησου5} τς οὕτως ἐποιῆσεν Ἰχρῃν : οἵη γὙ{ ] 
ἐποίει Ὁ  ουἹ ργΥ ἐὐ ΦΈΒΞ, Οτο αὶ ] παρεβὴ] παρεβὴν α: -Εἰησους 
ἃ [ οὐδεν] οὐθεν ΑΝ ΘΚΙ͂να, : οὐθὲν ρημα ἹἸκάριν : οὐδὲ εν ρημα 
{{ε 259 ὃχ ἙσΟΥΠ) ΡῈ : τὸ μεγόμ! Ἦν [ ων] των ο  συνεταξεν) ενετει- 
λατο πὰ [αὐτω μωνσης) αὐτω μωσῆς σῃὶ!: ἐἰδ[ς δίογτες Β.,: κς τω 
μωυσηὴ ΔῈ Ν Θαϊκ]οτν(πιρ)να, Ὁ, (128 (οπὶ τω): κς τω μωσὴ Οδ5 
(κς 50 ὧν ἔθ): κς τω μώσει τω παιδι αὐτοῦ Χ 

16 ιησους} (λ χϑῦ ] πασαν 15] ρΥ τὴν Οσοχϑάίϑῦ ὡς αν): 
ρΡοξὶ τὴν τ Ὁ: οπὶ (ῷ : Ἐσαβ (3) ᾳ [ οπὶ γὴν τὴν ὑὰ, | γὴν 19} 
συναγωγὴν τῆ: - ταυτὴην ΟΡοχ ίσδαῦ ἐς 633) ] τὴν ορεινην] Ρτ 
και Οη: τῆς ορεινης Κάσπηρον [ πάσαν 257 ΡΥ τὴν (σίξι Ὁ «Χο )ς ϑϑῃι 
(και τὴν 5} “550}: Ροβὶ τὴν 30 ὈΧ: οἷὴ ἀὰ [ τὴν αδεβ] δον» ΡΝ 
“ὠῴὸ Ἐ,: ἰγγανὶ ἐν Αἰ ρεό Ῥ,: ς πανῶλ ὅδ ] αδεβ ΒῚ Ρτ γην α: 
αδερ τὴ : ναδερ τὰ: αγεθα: γὴν αγεβ {Π0Γ{(14}: γὴν! αγ.β Ἐ: 
γὴν αγέυ τὰ: γὴν ναγεθ νγ»8: γὴν γεθ ννῦ : γὴν νεγεβ ΟὟ: γὴν 
τὴν ναγεβ ΑΥ̓Ό, : (γὴν τὴν αὙεβ 71): ναδεθ γὴν ἃ,.: γὴν ναγΎεβ 
καὶ πασαν τὴν γὴν τὴν εν τῷ νότὼω ἱκρ]ηρί [ναγεβ] ΡΥ τὴν ι: 
ναγεμ ἢ ] οἱ πασαν ἃ [οὁπὶ τὴν 535 Κρῃ | νωτὼ ἢ}: γὴν 
ναγεβ ΝΘ τεὶ!] ΔΙ [| πασαν τὴν γὴν 35] τὴν πασαν γὴν Χ' οῃα: 
οἵὰ πᾶσαν φῇπ: οπὶ γὴν ἔὔδινζ [ Ὑοσομ] γοσωμ Ο)Κ: γῆσομ Ἰ: 
ει Ῥω: (γοζωμ 200): γοσον αασχ: δ: γοσωμ και 
βεθσαν ἃ: Ὑγοσομ και πασαν τὴν γὴν βεθσαν ἸΧρῃπρίν (74) 
[γοσομ] γοῖομ Καὶ : γοζον σα: γοζων Ὦ ] οὔ πᾶσαν Ν  βεθσαν 
βαιθσαν Ρ: βεθσαμ Καὶ 74.: γεθσαν ΝΥ. βετσαν 6: βετζσαν ἡ (σ 
δχ σοῖτ αι} [δυσμας 3] πραῖα [οι κοι ὑσ---πισραὴλ ἃ και 


Ι5 αὕτὼω μωυσὴης)] κς τω μωύσει 2 


69] ΡΥ καὶ τὴν ιλὴῆμ τὰ | ορος] οριον ΑΥ | ἰσραηλ] ἰλὴημ Κυί(ῦ : 
αὐτῆς τὰ οἱ τα (ἃ | ταπεινα ΒΕΘΘδιγκα, ἘΤ, 55] πετεινὰ Ὁ’: 
πεδινα ΑΝ τοῦ]! (Γ(υ14}: τεὸς α πα 59) 

17 τὰ 19] μὲ καὶ Υ: ρὲ σμέ (Γ(υ14): οπὺ ἴνν [ τὼ ορει] τα 

ορια Ἰ [ τω] τα ἐσ | ορει] και τὴν κοιλαδα αὐτου ἀρῃρίν ] 
οἷ ἀπὸ ορους ΑΝ Θαϊχυ, 85. [ ορου5}] γγ τον οἡ  αχελ] αχαιλ 
.ι: σαχελ 4: αλακ ΑἸὰγ Οη: 5: ἀλλακ χὶ αἀὐἀλᾶκ πὸ, 
ΝΘαθῖκ,: ααλαχ ἃ,: (αλαακ 128: αβλακ 71): βαλακ ο: 
αλλα ]: εαλελ ΕΡ(ιἰά): σαλααη α: {(χελκα 200): αδελ εἴκυνλ: 
(αδεν 137} [οἷὴ ο υν ἷξ [ προσαναβαινει εἰς σηειρ] ἀζίεαέ 6717 
1... | προσαναβαινει] προσαναβαινὴ 1": προσαναβαινοι αὶ Ϊ οηϊ 
εἰς ) [σηειρ] σηειρα ΑΘ Ν ΘαῤίεννΥν, Οη: σήθιρα α: σεειρα Χ: 
σειρα ἀρί: σιίειρα ὃ: 5.͵γ ΞΖ -εὰ : ηειρα 1: εειρα σα: εηρα ἢ : νειρα 
τὴ : (ονειρα 71) [ οπὶ καὶ “5 (230) ΑΪ ] βαλαγαδ] βαλααδ ννῦ: 
βαλαγαλ Ἰ: βαλαγαθ ἃ,: μαλαγαδ ἢ: βαγαλαδο: βαδαλαγτ: 
βααλγαδ (ἀδλϊορηη  Οη-εὰ : βααλγωδ Οπ-οοα: τ: 
(νὰ 595 (04): βααλδαδ Β'ὀ τη": γααλγαδ ἀρ: βαλγαδ. ΝΆΧΡ,: 
βαλγαλ νυ: {(βαλγηδ 71): δαρσαὶ ν, 1 τα πεδια] τα πεδινα ὮΝ: 
το πεδιον Α(ἰπαιδ-) ΟΝ ΘαΒοΙϊΚΙπιν(πιρΊχγα,ῦ, Δ (υ1 4) 55: σης 
αὐ «αρηρι ἐσγγανι (Ὁ [ υπο---αερμων] τὸ λεα ερμοῦῖ Δ ] 
τὸ 0ρ09] οροὺυς α: (οἴὴ τὸ 1321) [ τὸ 2] τω ἢ: οὔὐ ἔδυν | 
αερμων] ἀερμον ὦ: δερμὼων χ: ΞΖ γη!ο)ι Ἶω. ] καὶ 45 50} ὁ» 5] 
παντας -- αὐτων] γέσεξ 0717) οἔ ογμηὸς  ] παντας] γοϑὶ τοὺς Χ: 
Ροξί αὐτων ΑΕ ΝΘαΙΚ]ηνρίγα,ν, [ὁπ ἐλαβεν καὶ ἃ | και αἀνει- 
λεν] οὔἱ ΕΡ᾿; αὐτοὺς ΑΕ ΟΝ Θαρορὶκοηρίνχγα, Ὁ, Ξ 9 1 καὶ 
απεκτεινεν} οἷὐ ἀσηρίν ἴ : - αὐτοὺς ΟὈΟΧΒΆΞ (50 «ας Ο 5) 

18 και πλειοὺς ἡμερας] καὶ ἡμερας πλείους Α(πλι) Ν Θαθοὶ 
ΚΙ ΧΡ, : ἥμερας δὲ πλείονς εἶἰρι : εὐ εὐΐές γε μἐ τος (Α(Π : ἡμέραις 
δε πολλαῖς σῇ [και 5} -- δῷ : (οπὶ γύ. ξ4) [πλειους---ἰησους] 
ἐποιῆσεν τησοὺς ἡμέρας πλείους πὶ | ἐποιει ἀρ, [ ιησους} ΡΥ ὁ 
ῃ ] προς---τουτους ροβί πολεμὸν σῃ [τοῦ] ΡΥ πάντας ΟὔὈΟχΩ͂Ϊ 
(Υξ(συ ἐς 3)  τουτοὺυς] τους ἘΝ: αὐτῶν γ [ τον] ΡΥ εἰς ἘΡ: 
ΟἿ ΘΝ 

19 οὐκ 15] ΡΥ οὐκ ἐγενετὸ πολις τις εἰρηνευσεν τω (λ πλὴν 
ο εὐαιος ο κατοικων εν γαβαων καὶ ἀρηρίῖν (74.70) [εἐγενετο] ἣν 
τ | εἰρηνευσεν} Ρτ οὐκ ἢ: εἰρήνευε 74.176 τω] τοῖς τοῖς σῃ: 
πρὸς τοὺς νιοὺυς ἈΝ [ εὐαιος] εβαιος ἢ} [ γαβαων) γαβαω ἃ}: ΡΥ 
και ΑΕΟΝΘαροξ--ἰϑνχυ)ιου,  ἴ5 Ψ., σι - 55) [ην 15] ἐφ 3} ἣν 
οὐκ ἔλαβεν] ἣν (τις χκ) οὐ παρεδωκεν κς (οπὶ κς ΕῬἢ) τοῖς υἱοῖς ἘΡ 
Ὀχα(Γ(μ14) : τὶς οὐ παρεδωκεν τοῖς νιοις ἃ Εἰ ΘαΑΟΚ ἰγζίπρ.)Ρ, ὅΑ: 


16 καὶ χ55---αδεβ] α' σ' εἴ ο» π16} 0 ἐδ 


17 αχελ] αλα. ορους μεριζοντος ν : σ΄ ἐαειῖ ξϑν [ καὶ κο--απεκτεινεν α᾽ σ’' εἰ ῥεγεμσεῖξ ἐος οὐ σε ἐος κὁ 1 ανειλεν] α’ 


ἐπληξεν αὐτοὺς ν 


19 ἣν 29-οισραηᾺ] θ΄ τις οὐ παρεδωκεν τοις υἱοῖς (ἮΝ α΄ ἢ οὐ παρεδοθη τοις νιοις ιλ σ΄ ἡτις εἰρηνεῦυσε πρὸς τοὺς τοὺς τὰ ν 


β- 


͵ 
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ΓΠΙΣΟΥΣ χ 
Ἰσραήλ: πάντα ἐλάβοσαν ἐν πολέμῳ, “ὅτι διὰ Ἰζυρίου ἐγένετο κατισχῦσαι αὐτῶν τὴν καρδίαν " 
συναντᾷν εἰς πόλεμον πρὸς ᾿Ισραήλ, ἵνα ἐξολεθρευθῶσιν, ὅπως μὴ δοθῇ αὐτοῖς ἔχεος ἀλλ᾽ ἵνα 
ἐξολεθρευθῶσιν ὃν τρόπον εἶπεν Κύριος πρὸς Μωυσῆν. Ξι Καὶ ἦλθεν ᾿Ι]ησοῦς ἐν τῷ καιρῷ 
ἐκείνῳ καὶ ἐξωλέθρευσεν τοὺς ᾿νακεὶμ ἐκ τῆς ὀρεινῆς, ἐκ Χεβρὼν καὶ ἐκ Δαβεὶρ καὶ ἐξ ᾿Δναβὼθ 
καὶ ἐκ παντὸς γένους ᾿Ισραὴλ καὶ ἐκ παντὸς ὄρους Ἰούδα, σὺν ταῖς πόλεσιν αὐτῶν: καὶ ἐξωλέ- 
θρευσεν αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς. “2οὺ κατελείφθη τῶν ᾿Βνακεὶμ ἀπὸ τῶν νἱῶν ᾿Ισραήλ, ἀλλὰ πλὴν ἐν 
Γάξῃ καὶ ἐν ᾿Ασελδὼ κατελείφθη. 
Κύριος τῷ ΔΙωυσῇ" καὶ ἔδωκεν αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς ἐν κληρονομίᾳ ᾿Ισραὴλ ἐν μερισμῷ κατὰ φυλὰς 


- ΄- - ΄ 
53καὶ ἔλαβεν Ἰησοῦς πᾶσαν τὴν γῆν, καθότι ἐνετείλατο 
΄“ [4 ΄“ “ “4 
αὐτῶν. καὶ ἡ γῆ κατέπαυσεν πολεμουμένη. 
[ὦ - “- - φ “- μὰ γον Ἁ δ , Ν Ἁ 
ΧΙ Ὶ Καὶ οὗτοι οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς οὺς ἀνεῖλον οἱ νίοἱ ᾿Ισραὴλ καὶ κατεκληρονόμησαν τὴν γὴν 
ἠτῷῶ : ᾽ ᾿Ιορδά Ἰφ᾽ ἡλίου ἀνατολῶν, ἀπὸ φάραγγος ᾿Δρνὼν ἕως τοῦ ὄρους ᾿ Δερμών 
αὐτῶν πέραν τοῦ Ιορδάνου ἀφ ἡλίου «νατολῶν, ραΎΥ ρ ρ ρμῶν, 
“- ᾿ “- » δ ὍΣ .ΌΡΟΘΞᾷΡΟᾺΡἉΧγ τὰ δὴ Ἁ λέ “- ᾽ λ “ Δ , ᾿ 
2 καὶ πᾶσαν τὴν γῆν ᾿Αραβὰ ἀπ᾽ ἀνατολῶν" “Ξηὼν τὸν βασιλεα τῶν Λμορραίων, ὃς κατῴκει ἐν 


20 εξολοθρευθωσιν ΒΡ(Ι5) 
42 κατελιῴφθη (015) Β᾽ {λειῴ- 13}0}.} ενακιμ ἃ 


ητις οὐ παρεδοθὴ τοῖς υἱοις Ναρσηιηρίνα, ,,, [ ἰσραηλ] ιησους α: 
“εν εἰρηνὴ πλὴν ὁ εὐαιος ὁ κατοικων εν γαβαὼω Κι: πλὴν ὁ 
εἐναιος ο κατοικων εν γαβαων (δο ΧΟ ΞΘ ίσ «ας ΟΞ: γαβαὼ 
Ὁ) [ παντα Βοηϊβν" 2] πασας Ἐαρπρίνθξίρυ εὐ 35) 5: παντας 
ΑΟΝΘνϑῖ γ6}}: ογνεμσς ΟΥ-ἰαῦ: σηετος εἰιεϊίαίες 18,1 ἐλαβοσαν 
ΒΠ641] ργ α ο: ἐλαβον Εἰ ἀρπρίαννα, : ἐλάμβανεν τῇ : ἐλαβεν ἃ 
ΕΡΟΝΘ τε}} ἄς Οτοϊαιὶ 

20 δια] παρα ἀρηριν 3. ΤΗάι | κυριου] κν χ | ἐγένετο -- 
καρδιαν] ἡμαμεγεδεεῤα"ὐ εογαΐα ἐογιν ΑἋ 1 κατισχυσαι] ρΥ καὶ χ | 
αὐτων Ροβί καρδιαν ΑΕΌΝΘα-αἀρι!κοηρίννχγα,υ,1» ΟΥοἶαι ΤΠάϊ | 
συνανταν] συναντὰ ΟἹ: ὡστε συνανταν αὐτοὺς ΤΠάϊ | εἰς πολεμον 
εν πολεμὼω εἴἿδενΖ [ προ9] ἐπι ΤΒμάϊ: τὸν οἱ οἷ τὶ [να 197] ΡΥ 
αλλα ς Ἶ εξολεθρευθωσιν 19] εξολεθρευσωσιν (-ἐ αὐτοὺς η4) αὐ (υ14) 
[πηι [οπὶ οπως---εξολεθρευθωσιν 55 Θ[]απιζΖίιχι) [ οὁπως] ΡΥ και 
ἀρηριν ΔΟΓΊΞ ὙΠάϊ ] οπν αλλ-- - μωυσὴν τὰ [ αλλ ινα εξολεθρευ- 
θωσιν] του αφανισθηναι αὐτοὺς ἀρίνν ΤΊ  : οαῖ σα  οπὴ αλὰ 
ἃ, | εἰπεν---μωυσην] παπακαμίέ Πονείγες “Ποτὲ ἯΞ 1 κυριος] ο θξ 
ν», 1 προς μωυσην] τω μωυσὴ ἃ | οἷνϊ προς 5 [ μωσὴην ρΡῺχ 

21-- 283 οἷ ἢ 

21 πόηη}1α ἀοϑι ευαηίασ ἰη ΕἸ | τησοὺς 19] ρΡΙοα Ϊ εν τω 
καιρὼ ὈΪ5 8.Γ αὖ | οἷὴ εν ἃ [| οἵὴ καὶ 59 δ΄ | τοὺς ενακειμ] γε 
εγαμέ ἐκ ἰελὴη ἢ,.} τους} τὸ ἐκ εν  : αὐτοὺς σῇ | ενακειμ] 
ενακ να |[ εκ 1τ9-χεβρων ἐγ νιον ΐααϑὲ (-α σοἀα) Ολεόγον Ἃ 
εκ 19] ρζ καὶ Κα | χεύρων ἐρ [καὶ 35] 5} -τ- Ξ(': οὔ ρΡ | εκ 
δαβειρ) ενακειμ ὰ  οῃ εκ 39  ] δαβειρ] δαβηρ τι: λαβειρ ἴα, : 
Οσαῤὲ» Ξ, 1 οἵὰ καὶ εξ αναβωθ τὴ | καὶ 0] Ξὰ -- 3 : οὔ Ρ| 
αναβωθ] (αναβωβ 71: αναβαωθ “236: αναθωβ ιτ8): αναλωβ Ν: 
ανωθ ἃ.: ανωβ ΔΕΟΘαροϊκΊχγυ, 3,3 ΟἿ: ἀνὰκ ἀ: ενακ σηρὶ 
νι το ἐα δοέλ Ψ 1 οἱι και 59---ισραὴλ (Ὁ | καὶ εκ παντος 
19 Ὁ]5 56γ ἢ] γενους Βίατι] οριον ἘΞΞ : ορους ΑΟΌΝΘ τε}} αι 3, 
85. } ἰσραῊλ] ἰουδα ἀϑαθορίηκ ὅϑτ5. [ οχὴ καὶ 69 -ἰουδα ᾿κ 55. (σοηγα 
555}. } ορους} γενοὺς ἱν(ῃ6) [«ουδα] «ἡλ (ἀϑαθορίην 8385..| ταις] 
τοις ς [ αὐτων] ιουδα ἃ, | και 79] 50 -- Ὁ; οἱ 3, [ εἡσοὺς 29] 
κς δἤδνζ(ιχι): οἷ αὶ 

22 ου] ρΓ και (ὐςοἰ)ηβχζ 323, 1 κατελειῴθη 19] κατελειῴ- 
θησαν Αν(τηρ)γ3»ν ] των 19] τω ΑΝΥ : - νίιὼων ἄσηριν | ἐνακειμ] 
Φμασλένι Ἵν: νιων ἐνακ νν απὸ των] ὑπο των ΑΝ ΘΑΚΠΏΩΡ,: 


19 ἐλαβοσαν ἐν πολεμω] ελαβεν (λ εν εἰρηνῆ νΖ 


5ι εξωλοθρευσεν 130 {10015) } ενακιμ Α ] ορινης ἃ 
ὙΠ τ αΦ] το ἈΠῚ} ἀπ᾿] ἀπο κι 


ΔΑΕΟΝΘΑ-Ρ , ΓΙΈ 3 


(εν γὴ τῶν 76): εν γη ἘΞιυΒαρῃηρίν(ρ)ν3" [ οπὶ αλλα ἘΡ σαν, ] 
ΟἿ] ἐν τ ἔχ᾽ ] γαξη ηυ 33 γαξηβ και εν γεθ Α΄: εἐργαζει 
και εν γεθ [: -- και εν γεθ ἘΌΝΘ τι} ΑΕ, Ξ Οπ [οπὶ εν 29 
433- | ασελδω Β] ασδωδ κα Οὐ: ασδωθ ἢ,.: ασδοθ τὰ : “1ταοέλ 
3.,: ασδωλ ||: ασεδωδ [)5ν({χΧ|})Ζ : ασεδωθ Αςον(ιτηρ): ασιδωθ ἢ : 
«Ἱπεάδοίλ (.-οα: αἀσεδδωθ εα: ασεδδωδ Ὁ: οἱμείολ (-ςοάά: 
αενδωθ α,: αεδωθ Θ: αδωθ Αγ: σεδωκ πα: ἀσηδωθ ΕΝ τοὶ! (ζ | 
κατελειῴθη 59] κατελειῴφθησαν ΑἘΝΘαά-ρι-ηρβίνννγ-ῦ, 3.: 
σιίῖ γολεὐ γα ὧι εἷς ΔῈ 

283 ανελαβεν Καὶ [|πασαν μ᾽ τὴν (5 Ὁ «Χ)οχ [οὐὴ καθοτι--- 
μωυσὴ ἂνν | καθοτι] καθῦς ἃ: καθα τὰ : - τα5 (0) } [ἐνετείλατο] 
ἐλαλησεν σῃῃ ] τῶ μωυσὴ] πρὸς μωσὴν ρῊ3 [ μωυση] μωυσει ᾳ: 
μωσὴ κ: {(μωσει 18) [ αὐτοὺς ιησους} δες ογγαν {ΠῚ οἵα ἃ ] 
αὐτους} αὑτοῖς ΕἾ ({-τοὺυς Ε΄)] : αὐτὴν Αλί(ην ΞῈΡ τὰϑ 1 --2 ἸΠΌΝ οὗ 
ρἸκαγ-ορδιαν(χΌνΖα,ἤμ: οἵη ΑΓ ] τησοὺυς 29] {ροβί ἰσραηλ η)6): 
κς 4: οἱ '᾽ [ κληρονομιαις (Σ || ἰσραηλ] ΡΥ τοῖς νοις ἢ : ΡΓ τῶ 
ἀρσρίνν [ὁηϊῖ ἐν “5- αὐτῶν ἢ Ϊ εν μερισμω] ἐγ αἰὐμέφίονες Ἅ,1 ἐν 
μεσὼω 1: ταὐτων πθοῖκκβδ(5} ὦ ΟΦ) [ κατα φυλας αὐτων] 
ον δ΄ δὴ: σεσερταίμει ἐγέδηνε ἐἐίογι Ὦ, 1 φυλας] φυλὴης «, 
αὐτῶν] αντον 6)6νΖ [ πολεμουμενη] καταπολεμουμενὴ α: Ἔκαι ... 
ΕἸ: Ἔκαι εὐσταθησεν ἀ(εστ- ζῇν : -Ἐ και εὐσταθμησεν σῃίεστ-) 

Χ]ΠΠ 1 καὶ οὐτοι] οὐτοι δὲ ἃ | τῆς γη9}] των αμορραιὼν ἀρτί: 
οι (ΔΤ | ανειλον---ἰσραηλ} ανείλεν τησοὺυς τ [ανειλον ΒΡθίλον 
51} τὰϑ απ δ)͵οπαιχῖ) ανειλεν μωυσης καὶ ΔΕΝΘ τὰ} 9) ἃ 
3: [μωνση9] ΡΥ ο 74.: μωσὴς ριηῈ}: Ἡ -- Π)υεύς εὐ « ξ3, || οπὶ οι 
40 Αδη [| οπὶ καὶ 29 Καὶ [κατεκληρονομησαν---περαν τὰ Πα ἱπ 
ΕἼ] τὴν γὴν τὸ ρΡοβί αὐτων ἢ [ οἵὴ αὐτῶν ἃ | αὐ ἡλιον ανατο- 
λων] απ ἀανατολὼων ἡλιοῦ (ἀαθοχίζ : ἃ «οὐῆς οεζασιε Δ ] ἀπο] υπο 
ο3᾽ [ οπὶ τὸν 29 1ὴ [αερμων] α τόδοῦ Αἷ; α 6ΟΧχ οογ (8: 
“Ἰορμμο)} ἘΞ. : δερμὼν ΡῈ : ἐρμὼν ἃ [ οπὶ γην 39 ΑΕΟΝΘαΡορι 
αν Χ γα, 35. | ἀραβα] ΡΥ τὴν οἴἾδενΖ : ἀραβαν πὶ: (αραβων 
236) [| ανατολωὼν 395] -Ὁ δε» (Ὁ 

2 σηων---κυριευων] γέρε φιῖ σε ὦ διίασηε φιε αἷοηεΐναρμν 
( | σηων] μΥ τὸν ὁ : ρΡοβῖ τὸν πὶ : σίὼων Γ“Ἡπιοαιν τὸν βασι- 
λεα] των βασιλείων ἢ: βασιλεὺς ἀ : οἱ τον Ἐραμ | των] τον 
αἴ: οτὴ ΕΘ || αμορραιων] αμωρραίων ἢ : αμμορραιὼν ἢ | ΟἹ] ος--- 
εσεβων πὶ | 09] ὡς ὁς : οὐ Θ᾽ [ κατωκει] κατεκὴ ἴ [ οπὶ εν το ]ς | 


20 εἰς πολεμον] οὐ εἰς πόλεμον ν 


21 αναβωθ] ο΄ α’ σ’ θ΄ ανωβ ν | «σοὺς 29} ο᾽ α’ σ᾽ θ’ ιησους ν 


22 εἐνακειμ)] ΡΥ των Ε87 


23 αὐτων] ο΄ α᾽’ σ᾽ θ' αὐτωνν 


ΧῚ]Ι τ ους---ἰσραηλ] ο’ α’ θ’ ους ἀνεῖλον υἱοι (λ σ΄ οὐς επληξαν νιοι (Δ ν [ απὸ φαραγγος] σ΄ [4] ἐσ) γελιίέ δὴ ] τὴν γὴν 


αραβα] σ’ ῥέανοην ὅϑτι 


γι 


Ὁ] 


«- ο δια ᾿ς [ο γ 
ἿἾ τῆς Γαλαὰδ ἕως ᾿Ιαβόκ, ὅρια υἱῶν ᾿ΔΛμμών, ϑκαὶ ᾿Δραβὰ ἕως τῆς θαλάσσης Νενέρεθ κατ᾽ ἀνατο- 


ἃ 


ΝΠ] 2 


ΙΗΣΟΥΣ 


αὐ ἰῷ ᾿ς ’ ᾽ » ΩΣ ’ 4 4“ Ἔ .“ Γ Ν “-“ ; Ν ΝᾺ 
1) ᾿Ισεβων, κυριεύων ἀπὸ Ἄρνων, ἢ ἐστιν εν ΤΊ) φάραγγι κατα μέρος τὴς φάραγγος, καὶ τὸ ἡμισυ 


Ἁ ὶλνΨ ΄“ Ι] ΄“- . ζω Ι] Ἀ ᾿ Φι ξ Ἰ: ἤ 
λὰς καὶ ἕως τῆς θαλάσσης ᾿λραβά, θάλασσαν τῶν ἁλῶν ἀπὸ ἀνατολῶν ὁδὸν τὴν κατὰ ᾿Λσειμωθ, 


: ΄-“ ς 
ἀπὸ Θαιμὰν τὴν ὑπὸ Δ,ηδὼθ Φασγά" ἱκαὶ "Ὧγ βασιλεὺς Βασὰ ὑπελείφθη ἐκ τῶν γιγάντων, ὁ κα 


-- Ϊ Ἴ δι ᾿ ᾽ 11 , ΌΝ " Ν ψΨ ἐ Ν ᾽ Ἀ νι ᾿ Ν ΄- 
κατοικῶ Εἰ Ασταρὼθ καὶ ε"ν ὑδράειν, αρχὼν απὸ οροὺς Λερμὼν καὶ ἀπὸ “εκχαι, καὶ πᾶσαν 


"" 


᾿ , 
τὴν Ἰλασὰν ἕως ὁρίων Τεργεσεὶ καὶ τὴν Μαχεὶ καὶ τὸ ἥμισν [αλαάδ, ὁρίων Σηὼν βασιλέως 


᾽ 
᾿σεβων. 


λΙωυσῆς ἐν κληρονομίᾳ Ρουβὴν καὶ Γὰδ καὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσή. 


6Ὰ] ΠΝ Ἄς Ὁ ; Ν Πρ ἐῚ ἸΧ ἐπ ὦ ᾽ ΣῈ ΣῈ πς ὦ 
ΔΙ" σὴ Ὁ ἼἼΤαὶϊς λυρίιου καὶ Οἱ υἱοὶ σραῆ ἐπάταξαν αὐτους καὶ ξεὐῶκεν αὐτὴ» 6 


γ᾿ φ 
7 Καὶ οὗτοι οἱ 


-.-: 


- ϑι - “ “ ᾽ Ἁ , “ἰὴ 
βασιλεῖς τῶν ᾿ΔΛμορραίων οὺς ανεῖλεν ᾿Ιησοῦς καὶ οἱ υἱοὶ Ισραὴλ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ἰορδάνον 


5. αρια 0] ορεια 1)" 
4 υπελιῴφθη 15" {-λειφ- 815) 


ἈΒΟ(ΚΊΝΘα-ο(δς υ ΠΙΈΡ 


εσεβων) ἐσσεβων οὔσκῃ : εὐσεβὼων ν' [κυριεύων] εὐ οι αδαΐζι» 
ΦΈΤ, | οπὴ απὸ Ὀ΄ [ ἀαρνων] ανωηρ π: αροηρ ΛΕ ΝΘα-ἀρίκῖορ 
ἀχγῦ, 5 (1.3..ο5-- 604): αροηδ ἃ, : αἀαρι πὶ [ η---φαραγγι]) 
πδμε αα πα σον οἱγηον (ΟἿ 1 ἐστιν] Ἔεπι τον χειλους ΟΠ. Κχ 
σα! Χ) [ οἱ ἐν 20--ἰΧΠἰ 4) καὶ τὸ  | ἐν τῇ ἐν γὴ ἃ : κατα 
πὰ: οἷ τῇ ἀρί [ φαραγγι] - αρνων ΚΕ ΘΔ-αρΒκηρίν χα,» ΞίσαὉ 
ὰ. (3) | κατα μερος] 1 5.οΥ 4: κατα μεσὸν αὐ -ορ!!ηρβίνινχΖ 
3.5: (ανα μεσὸν 236) [|| οπὶ και-παμμὼν νν [ οἷὴ τῆς 29 ἢ | 
γαλααδ) ταλααδ τι: -τ καὶ τοῦ χείμαρραυ ἀσῃρί [ιαβακ] ἰαβωκ 
Κηνχ: ταβηκ ὨΡ(α14): ιακωβ 6) 3: ἑαβωκ τοῦ χείμαρραν Ὁ΄: 
ιαβηκ του χειμαρραν α: -- τον χείμαρρου (ὠχ' ἢ 5(σ ᾽ς Ο) 
αρια] οαριαν ἄσπρί: αρίων οὐδανζίιχ!) [ οἷἢ των οὐδινζίιχι) | 
αμμων] ἄ νιον Δ: αἀμμαν σῃ3ν : αμαν τῇ 

3. οπὶ ἰοϊππὶ σομητηα ν΄ [ ἀραβα 19] ΡῬΓ ἡ (σα οΐικχ : πγαύϊα 
Αἰ -οοὐά : ἀρραβα ἀρ: ρααβα ᾳ | οπὶ εὡς τὅ---καιὶ 25] [ οπὶ τῆς 
19 ὈΓ[ χενερεθ] ΡΥ τῆς Εο: χενερεβ ην(ισ)ξξῖ: χερενεθ 652: 
χεμερεθ τ: χεννερεθ ΑΌΘΙ: χεννερωθ οχκ | κατ ἀνατόλας ρΡοβί 
καὶ 59 Φ-οα | οἷ καὶ 29 Ὁ  οπὶ τῆς 25 ἤορᾳ | θαλασσης 25] 
της τ: οπὴ ἘΞῚ [οπὶ ἀραβα θαλασσαν {{-οὦ [αραβα 29] ρΡγ τῆς 
Κρῃ: τῆς αρραβα ἢ: οἱγαῤία ἅ-ςεοὐά : Ααῤα ἢν 1 θαλασσαν] 
θαλασσα 1»: θαλασσης Ἱζήερ)ηρείνζ [τῶν αλων] Δίαελον 30 
οἵὴ των σὰ  αλων] ααλων θ΄: ἐλων πὶ [ ἀπὰ αναταλων] ὦ σοἱΐς 
ούέασις Δ- ςοἀᾷ ; οπὶ πὶ {οδον} εἰδον Ὁ [τὴν [Ὁ] τῆς αι: ἣν Ὀδ| 
κατα ἀσειμωθ] κατα!ισιμωθ ἘΞ} ασειμωθ ΒΑΊΓα(035] ασημωὼθ Κ 
Ο-εα: ἡσιμαθ τὴ : (σημωθ 30): ωἰγίροίλ ιςοαά: σιμωθ 4: 
σημωθ]ὶ: βηθασιμουθ Οπᾷ : βηθισιμαυθ χ: βηθσειμωθ ἃς: βιθ- 
σιμωθ ὮΡ: βηθσιμαυθ Ομ 1: βησιμωθ 4: βασιμαν ν΄: βασημαν 
δ: ξωρμοίδ Ὧν: ἐκμωθα Ἀπ : ἐκμαθα τ: κεδμωθ γμῖ : κεδμων ἃ: 
αιἰσιμωθ ΝΘΗΣ τοῖ] [ απὸ 29] ρὲ καὶ (σαῦοκκϑὸ: νπὰ ΔΕΡΝΘΙ 
τλονα, Ὁ, 3, [ θεμαν Βοΐσπατι [τὴν 39] ρύ καὶ ἀπὸ νοτων Ὁ: 
καὶ ἀπὸ νοτον Κασηρί (νωταῦὺ ἢ): οπὶ 6)5νΖ [ὑπὰ] απὰ Ε 6) 
μηδωθ ΒΥ ΞΞΏ μηδων Ὦπι: μησηδωθ Οα : μεσηδωθ ε(δ οχ 6): 
μεσιδωθ Ὁ: σηδωθ 4: (σιδωθ 64): ασιδωθ ἴπ: λοῖπιν “3: 
ασηδων γΥ: ἀσηδωθ ΔΕΚΝΘ τεῖ] ΘΞΈΞ“, [| φασγα] ΡΥ την κατα 
Κρηῖ: τὴν κατα σφαγα ἄρ: φασγ ({-Ἐ5ραΐ 1 11} τ: {(φασγαθ 30) 

4--Θ οηἱ "Ὁ 

4 ὡγ] τ τὰν 'ν : Ρζ σρια Ο(ϑαὉ «Ὁ )ΡΟΚ χΟΐ : Ργ οριαν ἀσηριῖξο: 
ῬΓ «(Ξ:- ποῦ ὰι ϑκ(πι6): ορίαν ωρ Καὶ |, βασιλευς] βασιλεως Ο(αεὶ 
α ἱπίοετ ε εἰ οὐ ΚυοάρΚριχζξξε : βασιλεα ν": βασιλεῖ πὰ [| βασα 
Β] της βασσαν τὰ: ... ἀλος ας: βασαν ΔΕΟΚΝΘ τοὶ! Α {3235 | 
υπελειφθη] ΡΥ οὐχ 13: ΡΥ ας ΑΞΞΞ Ξ' : ας κατελειφθη Καρκηρί 
ν [ γιγαντων] παντων ': ραφαειν ΚΞ᾿,: ραφαν σὴ : (εκ τῶν 
ραῴφαιν 128) ] α κατοικων] α κατοίκας ): ας κατωκει ἀρῖ : εν τῶ 


᾿ 


2 ἀρνων] α' α 


3 κατα] κατ ἡ | ασιμωθ ἃ 
 ὁριων τὸ ΒὉ] ἀρείων 1} " 


ραφαειν αὶ [ ασταρωθ] ἀσθαρωθ Νν(ιηρ)χ : αταρωθ 1"(14): 
μασθαρωθ (ἃ: ενασταρωθ τῦ: λεταρωθ αὶ | ἐδραειν] εδραην 1: 
εἐδραειμ 1: εδραιθ πὶ: εδραει χϑδ: ἐσδραει Καὶ : αδραι ὦ: αδραιν 
ατ αδαι Ὀ΄: εἐδραειμ εκ των ραφαειν ε: εκ των ραῴφαειν Ἰ5ν2 

5--:.8 κυθε|α ἴῃ Καὶ 

5. ἀρχωνἹ γι εἰ 3Ξ:: ῥγμεῖῥες 0. 1 απὸ ι9] «δὲν 353] 
ἀερμων} δερμων σι: δἔγνιοι Ὦν.. [ οὐχ καὶ απὸ σεκχαι (ὑ | ὁἢ] 
απὰ 259 15:3} | σεκχαι Β1] ποῦ ᾿αιεῖ ν: σεγχαι 4: δεῶιάς 38: 
σεκχοκ εἷς σεκχκὸκ αὖ: σελκα ἴὰ:: σεέλχαι ν"»: σελχαν τὴ: 
(σεαχα 128): σειχα ἃ,: σερχα Θ: αἀσελχα Α: “4ς-«λὰ (ζ: 
ελχα ν: εὖὗχα 82: εθχα 6: εἐχθα )}: ἔαςρα Ξ.,: σελχα ΕἾΝ το]! 
ΩΦ | οπὶ καὶ χο--εσεβων 'νν [ πασαν την] ἀπασαν την (ἃ : πασῆης 
της άσηρί ] βασαν] ΡΥ γὴν δ: ΡΥ κατὰ Ἶζρ: βασσαν η: 
γὴν ὉΠ ᾽ : καταβασεὼς τι Ϊ εὡς 510 --- 55-εὐ  αριων 10---σηων 
των [ἀριων] των γεῥβ....-- τὸῶῦ μαχ΄..1-. τὴ λέ ἡμίσους 
ὐοννενοριου σή... ΚΟ [ οριων 19] ΡΥ των σῇ [|γεργεσει] ΡΥ των ἢ: 
των γεργεσιν μί : γεργεσιν ἀ{{ : σαγραςῖ 3}, : ἐργεσει : γέσαυρι 
ΕΥ̓ ΝΘαοκβοχζΖίπηρ)α, "Ὁ, : γεσουρη Κ᾽]: γεσουρε Ὁ: ἡ. ἔξεννε με 
Ψ: Ἄδαν, δ: γεσσαυρε Ο : γεραῦρι Υ: γείαυρι : βεσαυρι τῷ | 
και 35---ημισυ] συν } [ τὴν 29] Τὴ ΕἾΞνΖ: τὸν 4: ταῦ ἀρῃρί | μαχεὶ 
Βα] μαχθει ᾳ: μαχατι ΑΝ Θε)ν(χΟ γΖίχι)}Ό, : {(μαχατὴ 30): 
“͵αελαίά ἘΞ: 2] αεὐλὴ 3 τ μαθαζι Ξν(τηρ)Ζ(Π1ρ) : μαχαθι καὶ τῆς 
γαχι ἀρηρί [μαχαθι] μαχαθη τ: μαλχαθιὶ | ναχι] ναχθιῖ: συναχι 
α : συναχθι Ὁ}: μαχαθι Ἐ τεῖ! Α Οἱ | οπὶ και 0. 3] τον 
ἡμίσους ἀρηρί [ γαλααδ] μΓ τοὺ  : γαλαδπ: Ληΐς σαίαα (ζ ] 
ὁρίων 295] ρ᾽ εὡς ΟἸΟΚ χϑϑίβι}) Ὁ (ΑΔ. σοά : 50 -- 9.64) : ριον 
ἀρηρι(ῦ [ σηων] σίων [ὅπη : οπὶ δ΄ | βασιλεὺς ΔΑ ὔ θά ΞΡ τὰς 
Αϑ)ῦγν | ἐσεβων] ἐσσεβων φἰκίηη : ἐσεβαβὰ 

Θ μωυσης 157 ΡΥ εὖ ΑἸ: Ργτ τουτοὺυς ἀρῖν : ταυταὺς ...... Κ: 
τουτοὺυς μωσὴης 50: μωσης αχ | οπὶ ο παῖς κυριου ἃ | οπὶ αἱ αὖ 
Ὁ [ἐπαταξεν ορτῦ [αντοῦς] αὐτὴν τὴν : οἷὴ ἡ [|αὐτην] αὐτον 
αὖ: αὐτους ΕἾ(-ην Επ14)  μωυσης εν κληρονομία] εν κληρω 
μωυσὴης ἃ ] μωυσῆς 59] ροβί κληρονομία 6 : μωσῆς στι: μωσῆης α 
παις κν αχ: -α παῖς κν ΑὐοΤ Ξο(Ξ 0 6) [ κληρω ΑΕ ΝΘρίκ-η 
Ριν(πιρ)νγα,, 3» [ ραυβην] ΡΥ λὲς ,: Ρτ των ο: ΡΥ τω Ἰζσπα 
νΖα, : τω ραυβιὶν εἴ : τω ραυβιμ 46]Ρ.: ρουβιν ἴγχ : ρουβημ ε: 
ραυβιμ ἵπι [ οτὴ καὶ 35 ἃ | γαδ] ΡΓ τω Ἰζάοσ)ηρθτνζ: τῶ 
γαλααδ 4, [ οτὴ καὶ 45 πὶ [τω] τὸ Οὐ Κπηηα ἢ ] ημισει] ημισὺ 
ΕἾΟΚΝα-αἸκΚιπηπούβαζι: ἡμισον ἃ, [ μανασσὴ)] μαναση πιῶ: 
μαννασσὴ γ3.21: μασσὴ Κν 

τῶν αἀμαρραιων] τῆς γῆς χΑδ-οα: 2έγγαέ (αλααν Ἐς ] 
αμμαρραιων ἢ | (ανετειλεν 18) ] ἰησοὺυς 19] μωυσης Δ" υϊά(,ησαὺς 
5ῈΡ τὰβ Αὔ)γγίζ 1 οἵὴ καὶ 29---ἰσραὴλ 19 γΥ οἱ υἱαι] πᾶς α : ΟἿΉ 


, ᾿ ͵ ’ Ε 
σ θ ἀροὴρ νυ: αρεηρ Ψ | ορία ᾽ν αμμων] αα ὦ θ ορία ων αμμωῶνὺν 


3 θαλασσαν αἱ [θαλασῆσαν ν ] απὸ 5"---ῴφασγα] σ΄ εἰ ἃ νιεγίαϊΐανα σπὖ τλνουσα Ἰοῦσιτο 5] τὴν 25] οἱ τὴηνν 
4 βασιλευς] αἱ γ΄ γεσῖς 3. | γιγαντων] σ΄ -αοτίϑ." Ξ5. 1 καὶ γ5---ἰ[(5) ἀρχων] α’ θ' και εν ἐδραει αρχων αἱ καὶ εν εδραει εξουσιαΐων ν 
5. ἀαρχων] εξαυσιαζων 2  γεργεσει] α΄ α΄ σ᾽ θ΄ γεσουρεν ] γαλααδὴ ΡΥ τῆς Υ 


2. 


ΠΙΣΟΥΣ 


ΧΙ 14 


ων ἴα “ιν γ 7 Ξ 
παρὰ θάλασσαν βαλαγαδὰ ἐν πεδίῳ τοῦ Λιβάνου καὶ ἕως τοῦ ὄρους Χελχὰ ἀναβαινόντων εἰς Β 


ἰσ᾿ο] 


“- - - : , - » ᾽ “ - 
Σηείρ, καὶ ἔδωκεν αὐτὸν ᾿Ιησοῦς ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραὴλ κληρονομεῖν κατὰ κλῆρον αὐτῶν, δὲν τῷ 


ὄρει καὶ ἐν τῷ πεδίῳ καὶ ἐν ᾿Δλραβὰ καὶ ἐν ᾿Ασηδὼθ καὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ καὶ Νάγεβ, τὸν Χετταῖον 


Α ΝῊ ᾿ ζω Ν Ἀ ψ “ Ἁ Ἁ - Ἁ Ἀ 6 “ οἷ Ἀ ᾽ ΄“ 
καὶ τὸν ᾿Αμορραῖον καὶ τὸν ΧΝαναναῖον καὶ τὸν Φερεζαῖον καὶ τὸν ἰὑϑαῖον καὶ τὸν ᾿[εβουσαῖον" 


το 


9 9καὶ τὸν βασιλέα ᾿Ιερειχὼ καὶ τὸν βασιλέα τῆς Γαί, ἤ ἐστιν πλησίον Βαιθήλ, τὸ βασιλέα ᾿Ἰερου- 


ει σαλήμ, βασιλέα Χεβρών, 1" βασιλέα ᾿Ιερειμούθ, βασιλέα Λαχείς, "βασιλέα Αἰλάμο. βασιλέα 
13 Γάξερ, 13βασιλέα Δαβείρ, βασιλέα ΆΛσει, τὶ βασιλέα ᾿Ερμάθ, βασιλέα Δίράθ, βασιλέα ᾽Δράθ, 


7 του λιβανου Ἐβ8 π|θῚ] λιίβανω Β 


9 ἱεριχω ΒΡΑ 


οἱ [οἱὴ τοὺ 19 ἀρ | ιορδανου] - καὶ τῆς ναθι και του ἡμίσους 
γαλααδ Κ(υϊά)άρσαρι [οπὴ τῆς ἡ] ναθι] ναχὴ π: ναχοι Κρ: 
ναχθι {7: Ἐτ ἐς ἥασλο οἱ ὐῤιϊώξδεν Οσαϊααα Ἵ, } οἵὰ παρα-- 
σηειρ "Υ ] οἷὰ παρα---λιβανου )  θαλασσαν] ΡΥ τὴν ΔΥ : θαλασ- 
σεος ῃ | βαλαγαδα Β(] βαλαγαδ οα,ἾΞ3: βαδαγαδα 4: βαδα- 
δαγατ: βαλαγαλ];: βααλγαδα τ: βαλγαδ Ααχγ: - ἌΣ: 
δαϊαάον 3. (γαλγαλα 20): γαλγαθ ε: γαλααδ πὰ : απὸ 
βααλγαδ Κ(αυϊα)άρωηρῖ: βααλγαδ ΕᾺΝΘ τΕ}} || εν] εὡς ἢ | πεδιω 
7 ΡΥ τω ΕΟ (ΝΘ ζγοὶ} ] τοῦ λιβανου] ΡΥ ἐεγγας (ῦ : 
λιβανω ΒΥ: οἂἱ τοῦ ρ [ οπὶ καὶ 30 σι 1 οπὶ του 39 ΑΕ 
ΝΘάΠρίγ [| χελχα Β] Οἀλεοίεελδε ἜπκἝ: χελκα Ἀηγθ: κελχα τὶ: 
ὐεῖφα ἅ.,: ἰλακ ἢλ: τὸν καλχα (237) 32[: του κολχα εἾἶδνζ: τοῦ 
χέελεχ σὴρ : του χαλεχ ἃ: του χελλεχ : τοὺ ......Ψ εχ Κ: (του 
χελλεμ 84): τοῦ αλωκ Κχΐ : τοῦ αλακ Εἰ: στο τ ὥ: τοῦ 
αλοκκα Ο: τοῦ σαλωκ ]: τοῦ αλακεθ 4: {του αδοκαν 71}: τοῦ 
αλοκ ΑΟΝΘ τεῖϊ ] εἰς σηειρ] ἀσσεειρα ν᾽ ] οἷ εἰς ἢ | σηειρ] 
σιειρ ἃ: σηειρα 4Κῖο: σιηρα πὶ: σεειρα ΑΕΟΘΝθόριίχγα,,: 
σεηρα π: σεὶρ α: σειρα ἀρ: (εηρα γι): σεσει. τ [εἐδωκαν 
γ (14) [ αὐτὸν Β6-ς] αὐτων Β΄ : αὐτοῖς ἢ : εος -ςοὐά : ἐεγγαλὲ 
ἐέανι (ΟἾΞ.: αὐτὴν ΑἘΝ Θό55 γ6}} Κ 3 | ταις---κληρονομειν] κλη- 
βονομιαν ταῖς φυλαις (ηλ τὸ | τοῖς φυλης ἢ | ἰσραὴλ 29] ιλημ γ | 
κληρονομεῖν ΒΊζ(α Π)ρὮγ 3} οαὶ ἃ : κληρονομίαν ΔΛΕΝΘ τὰ}} ἃ; 
ὧι οφεέσεζογεεηι Δ] κατα κληρον] κατεκληρονομησαν ἢ |, κληρον 
κλήρων Κι΄: σογέος ἅν κληρονομίαν ἃ  αὐτων] ὧν εχ (Το 6: 
αὐτου 

8. οἱ καὶ 25---νι2αγεβ νν ] οἵἷὴ εν 35 σὴ [| αραβα] «ἱγαόᾳς Ψ.,: 
αραβακ 1 | ἀσηδωθ] 8. Φὰρ τὰβ χῦ: ασιδωθ α: ἀιαῖπξον 9: 
αοηδωθ σ: (ασηδων 30): σηδωθ ἃ: αδωθ π: μηδωθ ΑΥ: 
Ἐςεδον Ἔ, ] καὶ “»-ερημὼω] οἧ 4: οἵϊ καὶ ἢ: -- γῆὴ τὴ πρὸς 
νοτον ἀρί (οπὶ γὙη Ρ[) [ὁπὶ καὶ 59---χετταιον δ΄ δ᾽ | καὶ ναγεβ] 
καῴφιατεμ ἢ | ναγεβ ΒιαΞΞ) ΡΥ εὡς γΥ: εν αγεβ ΑΘεϊπιοῖῷ: 
αἀναγεβα: 11 Διασεῦ 34,1: ἐν νεγεβ ὀπῦ: εν ναγεθ γα, : ἐν ναγεβ 
καὶ εν τω πεδιω Ἱζ(υἰἀ)ἠρηρι δ [ἐν 19] γ ...... καὶ Κ τὶ ρΥ 
νότῳ και 5: ΡΥ νωτὼ και Ϊ ναγεβ] ναγεθ ἃ : αγεβ ἢρ: αγευρ! 
και--πεδιὼω 510 Χ- 47: ργ εν ἘῸΝ 9847 γὲ}} Αἴ | τὸν τϑπ--αμορ- 
βαιον)] τον χορραιον καὶ τὸν ἀμορραιον και τον χετταιον Καὶ |, τὸν 
χέτταιον] υΥ τὸν χαναναιον καὶ ἀρῖ (οπὶ καὶ ἀρ): των χετταιων 
ας: τ καὶ τὸν γεργέσαιον 6͵5ν2 (16.236) (γεργαισ- τό: εργεσ- 
236) [ οἵὴ καὶ 69 Ππὶρ | τὸν ,5--- χαναναιον] τον χαναναιον τὸν 
αμορραιον πὶ τὸν ἀμορραιον] τον ἀμμορραιον Ὦ: τῶν αμορραιων 
Ὦ ] οπὶ καὶ τὸν χαναναίον α | ΟἿ καὶ 75 ἀρ |, τὸν χαναναιον 
τον καναναιον ἀρὶ : των χανανεων ἡ [οπὶ καὶ 89---ευαίον ἦν | 
ΟΠ καὶ 89 4Ἰρ | τὸν φερεζαιον] τον φερεΐεον Δ : ««-. εραίϊζεον 
Ν : τῶν φερεζεων ἡ : - καὶ τὸν γεργεσαιον [κ(-γεσσ-) τηοῦς | και 
τον εὐαιον Ροβί ἐιεβουσαιον 35. [| οἱ] καὶ 95 ἄρ ] τον ευαιον] τὸν 


8 ορὶ Δ 
ει ἐεριμουθ Ἐ 


Α(ΕἸΟΚΝΘα-ορ- δ, ΤΉΞμ τ Ξ 


εβαιον ἄπι: των εὐαιων ἢ: Ἐκαι τὸν γεργεσαιον ρίοτῃ και} | 
οὔὴ καὶ τὸν ἰεβουσαιον ἃ | οτἱ καὶ 100 ΠΡ [τὸν ιεβουσαιον] τον 
ιεβουσσαιον Ἰκ : τὸν ιευουσαιον Ὀ΄: τὸν ιεουσαιον (τ : τὸν ιβου- 
σαιον τὰ : των ἰεβουσαιων καὶ των γεργεσαίων ἢ (τον γεργεσαίον 
π8) : - καὶ τὸν γεργεσαιον ἸΚριν Ὁ πη ρ) 

9 οἵη καὶ ιὸ ΑΕΟΚΝΘα-ρκοηννχγα,, 13.5.1 ἐερειχὼ] 
ιερηχω ἴ: ιερυχω Ρ: Ἑενα (Ροχί ΚΞ « αἰ 5) ] ὀπὶ καὶ 25 
τ, τῆς γαι] τον γαις: Οείλ , 1 η] τις ηᾳ | ομϊ πλησιον 
Ν | βαιθηλ] βεθὴλ ἴον : {τῆς βαιθὴην 227}: γεθ Α : ἘἜενα (ὖ 
οχ Ξ (ςα ἐς ΟΞ 3) 

10 βασιλεα ιερουσαλημ] ΡΥ καὶ Εὰ, : ΡΥ καὶ τον Κασηρῖν : 
Ἔενα ΟΡοχ (50 ἡ ΟΞ 3)  βασιλεα χεβρων] ΡΥ καὶ ἃ: ΡΥ 
και τὸν Κρί; καὶ τον βασιλεα χευρων ἃ: καὶ χεβρων Ν᾽ (ων 6ΘΧ 
ΠΟΙ) : καὶ χευρων Ρ: οὔ (Β΄: Ἐενα δον (σα κς ΟΣ 3) 

11 βασιλεα ι9] ΡΥ καὶ σῇ : ρύ καὶ τον ἱζάρι: καὶ νν ] τερει- 
μουθῚ Ππγνε 3.1: ιεριβουθ ἃ: ιεριμον ἃ : εριμουθ σὰ : Ἔενα 
σροχ (σου «ἡ. ΟἿ ΞΖ)  βασιλεα 29] ρζΓ καὶ βρη: ρζ καὶ τὸν 
Κρ: καὶ νῦ: καὶ τὸν ἃ |, λαχει5] λαχῆς οἰχα : -ενὰ (ἸΠΟΧ 5 
(5 ὁ 3) 

12. βασιλεα 15] ΡΓ καὶ ΡΨ : ὈΓ καὶ τὸν 'ζρῖ: καὶ νῦ : καὶ τὸν 
ἃ | αἰλαμ] ελαμ 6): αἰγλωμ αἰκηιρίζί(πιρ): αἰγλομ ο: εγλωμ 
ΑΥ: αἰγλὼων Ὀ,: εγλων ΕΝΘ: αἰγαων ἃ, : εγωμ 1: οδολαμ ἰῷ: 
οδολλαμ σῇ: οὄδολαμ καὶ εὙλωμ νν : αἰγλωμ ενα θ΄ : εγλωμ ενα 
Ο(ενα 5.8 -)Χ : εγλων ενα ΝιΆ Ξίενα ΞυὉ ὁ. ἃ 3): αἰγλωμ καὶ 
τον εριμουθ ἃ: -ἰ γέσέηι Οοηροία , 1 βασιλεα 29] ΡΥ καὶ φῇ: 
ΡΥ καὶ τὸν Κὶς: καὶ ρνν: καὶ τον ἃ | γαζερ] αἴηρ ρὲ : αὔρ ἃ: 
ζαβερ 1: (ζὰρ 84): τεένα Οροχῷβ ϑίσα ἡ ΟΕ 5): -- βασιλεα 
ερμα ἴα 

18 {οπὶ βασιλεα δαβειρ 8.) | βασιλεα 15] ΡΥ καὶ ρα: ρζῖ και 
τον κί: καὶ γυ": καὶ τὸν ἡ | δαβειρ] δαβηρ ἴτῖπὰ: Ζωαδίν (ἢ: 
(διαβιρ 74): γαζειρα: αν του} -ςοα : (ὐααἶδ), ὑχο Τε 2} 067} 
οὐ : Ἔενα ΟΡΟΧΈ-α Κι κα. ΟΥἶ- 64.) ] βασιλεα 29] γῖ 
καὶ φῇ: Ἀγ καὶ τὸν κρῖ: καὶ ν᾿ : καὶ τὸν ἃ ] ασει ΒΕ] ταει ἢ: 
γῆσι ᾳ: Οὐκὲ Ἴ53.. σαϊεὶ {1 γεσειρ σίνν: γεσὴρ π: γαισὴρ Ὁ: 
γασηριι: γεσσειρ ΚΤ: γεστιρ ἃ: ΟαΞοὶγ 3,1 γεδερ πὶ: γαλερ 
1: Οὐρέηι ἃς πῶ Δ: γαδερ ενα ΑὐὉοχ ίενα 56}0 «ὦ ΟΝ); 
γαδερ ἋΝΘ τοῖϊ Οπ 

14. οἵἷὴ βασιλεα ερμαθ ἰς | βασιλεα 19] ΡΥ καὶ ΚρδηΡ : ρὲ καὶ 
τον ἴ: καὶ Ν): καὶ τον ἃ | ερμαθ] ερμαν Νάρσπιη : ερμα ΔΘ 
ΔΙ] ορῦν γα, Ὁ, 3", τ ἐρμα ενα αΡχζ(ι 4) ϑ3(ενα 58}ν χ' (1 5} 1 νιν κὼ 
ενα ο Ϊ βασιλεα αιραθ Β] βασιλεα αιραε ἴι : οὐ ΑΟἸΙΚΝΘ τοὶ} 
ΦΈΞΙΞ ] οπὶ βασιλεα αραθα | βασιλεα 35] ργ και 'ρ : ρζύ καὶ 
τον ἴ: καὶ Ρ'ν: τὸν ἃ ] αραθ Βτὰ] αραθι ἢ: αραδ ΚΚαάομ]ηρι 
νίϑα Ὁ θ΄ )υνχίιχῖ): ααραδ 53}. : εδα τῇ : αδερ ενα (τί(α 15 ᾿πὶ 1 
(ΞἾΡοχ -ςοἀήβίενα 50} “Ὁ ΟΞ): οἱδον τ το: αδερ 
ΑΝΘζΖίμρ) τ6}} Οἡ 


7 χελχα) σ΄ α' αλωκ ν |, σηειρ] ο᾽ α’ θ' σ’ σεειρα ν | κατα κληρον αὐτων σ΄ τει Τελ1εὐτελι οὐὐιεΐ εἴδηιες ἐογ "ἕξ 


8 ναγΎεβ] α' σ᾽ τι: ηεογίξαηα δ 
13 ασει] ἐσσειρ ν2 


ΒΡΤ. 


12 αιἰλαμ] ο᾽ α' εγλων θ΄ αιλωμν 
14 αραθ] σ΄’ αδερ α' αἀεδερ ν 
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Ὶ 


"“ 


᾿Ξ Βασιλέα Λεβνώ, βασιλέα ᾿Οδολλάμ, 16 βασιλέα ᾿Πλαδ,Ὶ 17 βασιλέα ᾿Λταφόυτ, βασιλέα “Οφερ, 
ι8 ϑασιλέα Οφὲκ τῆς ᾿Δρώκ, 1ιϑβασιλέα ᾿Ασόμ, Ξο βασιλέα Συμοών, βασιλέα Μαμρώθ, βασιλέα 
᾿Αζείφ, 5) βασιλέα Ἰζάδης, βασιλέα “ακάχ, 53 βασιλέα Μαρεδὼθ καὶ βασιλέα ᾿Ἰεκὸμ τοῦ Χερμέλ, 
3 βασιλέα ᾿Ελδὼμ τοῦ Φεννεδδώρ, βασιλέα ἰδ εεὶ τῆς [αλειλαίας, Ξ᾿βασιλέα Θαρσά" πάντες 


οὗτοι βασιλεῖς εἴκοσι ἐννέα. 


ΙΠΣΟΥΣ 


21 
22 


24 


ι7 αταῴφουτ] τ 25 51}}} τὰ 5 1} 
22. φεννεδδωρ] φενεῦδωρ Βλιι Ὁ; φενναεδδωρ [ΔῈ } γαλειλαίας] λα 5110 τὰς 1}; γαλιλαίας 8" 


ΛΔΟΘ(Ν Θα-ἐσ-ν ΕΞ Ή ΚΞ 


15 βασιλεα κ9] ρὑΥ καὶ βασιλεα βαιθὴλ καὶ τ: ρμΥ καὶ Καὶ : ΡΥ 
καὶ βαιθὴλ καὶ Η»: τὸν βαιθὴλ τον αἰ: καὶ νν  λεβνα] λεέῤῥπα (ζ: 
λεβμνα Α2: λεμνα εἰοβαν ὅξ 8. : δέμνα ἢν: λόβνα ἀραρὶ: λομνα 
Κν: (λαμνα 320: λεομνα 71): λεσνκνα Κ δοόνα ὁ πεν : 
“να αὔοχ Κίσ!ν ἐς 3) [οἱἷὴ βασίλεα σδολλαμ ρην | βασι- 
λεα 32] ρὺ καὶ ρίῖ: τὸν ἃ | σδολλαμ)] Οὐρία Ἅ,: οδολααμ ἃς: 
σδολαμ ἀοπιρηί : Οὐρέονι ἐς μων Δ τ τ ενα ΟΡ Οκ ββ(διι)» κ. Ο 94) 

16 βασιλεα] ρΥ βασιλεα βαιθὴλ Θ: ρζγ καὶ Ἰνρὲ: καὶ ν : τὸν 
ὦ [ ηλαδ Β1] ἰδαδ α: αηλαδὴ : αηδαλα ᾳ: Ζιιπελ Ἐ: μακηλα]: 
Ἰλρεία θ,. Δ͵αιραα οι Δ: μακηδα βασιλεα βαιθὴλ ἀρὰ 
ι {μακιδα π: βεθὴλ ἢ) Οπηί(υϊά): μακηδα καὶ βεθηὴλ νν: μακηδα 
ενα βασιλεα βαιθηλ ενα εχ ϑίενα Ὀἷ5 51} κ« ΟΞ; βηθηλ 6): 
μακηδα ΑἸΚΧΝΘ τεῖϊ ᾧᾧ 

17 βασιλεα 19] ρΥ καὶ ρί: καὶ Ψ: τὸν ὦ | αταῴουτ "η] 
αταφουγ ἢ: Εἰωβια 2: ατυφουα τι: αθαφφουὃν : (ταφουθ 77): 
ταῴους ἄσηρι: ταφουδι τ: {(ταφῴφουθ 237: θαφου 71): θαφφουδ 
5“Ζ: θαφφουθ εἰ}: θαπῴου ἃ,.: θεπφου ο: {(θαρῴφουθ 200): απῴου 
αἱ ἱνῥμο ν Ταπιώ θ,.,. Τλαῤλιε χο πιν Δ: θαφφου ενα 
σχβίενα 50 «ὡς Ο3): θαφφη ενα ο: θαπῴου ενα ὑ(θ εχ ὃ ΒΊ: 
θαῴφῴου ΑΝΘ τοὶ] Οπ | βασιλεα 29] ργΥ καὶ ρί : καὶ ν: τὸν ἃ | 
οφερῚ)Ὶ εφερ α: εἐνῴερ : σῴηρα ἄσῃρὶ: εφερ ενα Οδοχίδίενα 
500 ἡ Οὔ): τ μων 

18 οπὶ ἰοίιπι σοπληλα ἣν [ οι βασιλεα σῴεκ δ’ | βασιλεα) 
ΡΓ καὶ ρὲ : τὸν ἃ ] σῴεκ τῆς ἀρωκ] “472 ἐν ἰγγς Ξ.: ἀμαρων 
σῃ [ σῴεκ ΒΠ4(33) αφεκε αὶ : αφεις 5: αφεκ ενα (τὀς!- οοὐά 
Ξ5. (ενα 50} ὦ 3): αφακ ἐνα χ: Δωῆός ον Δ εἀ : αφεκ 
ΑΝΘ τοὶ] Οη || τῆς αρωκ Β] τῆς ἐρωκ τ: τῆς ἀρωθ ὨϊηῃιοαπβιΖῆν : 
τὴς σαρωθ : σαρωθ 6]: ἐζγγαε 41:0» (Ὁ : [βασιλεα] λασερὼν 
π: βασιλεα Ἀλεπαρων Θ: τῆς σαρων ενα α: γέρενι ἍΟ ὡϑ Ἃ 
(36 
Χ)ΌΧ : ον ΑΝ τεῖ! ἃ 

19 οπι ἰοίατα σοπληα αὶ [ βασιλεα] ρ᾽ βασιλεα λαμορὼν ενα 
ΟΡοκκχ βα [λαμορων] αμσρρὼων α: μαρὼων χξδ: λεσαρωμ Καὶ [|ενα] 
5} ἡ ΟΝ : οπὶ Κ]}: ργ καὶ ρί : καὶ ν: τὸν ἃ [ ασοὸμ ΒΏΧΟΓΞ] 
ασωμ ὃ: σσὼωρ π: (χεσαρων ιτ8.6.4: χεσαρωμ τ528): χεσσαρων 
αἱ ἀσὼρ ενα Οὔ ΧΙ (Λαο τι -οοὐ: ἐνὰ δῦ κ᾿ Ο 83): 
ασσωρ ενα ὁ: αἀσὼρ ἈΝΘ τοῖϊ Κ᾿, 

20 οἵῃ βασιλεα τ9---μαμρωθ ᾳ | οἱ βασίλεα σύμοὼων Ο᾽ς | 
βασιλεα 15] ΡΥ καὶ ρῖ : καὶ νν: τὸν ἃ | συμσων ΒῃΓ(Γ 3] «δον»ν" ον 
15: σαμμὼμ ἃ, : ἀμσωὼν αὶ : σόμερων Οἡ : σαμρων ΑΝ Θοϑνχ : σαμ- 
ρωμ ἰἴὉ,: σαμρὼω Καὶ: σαμβρὼων 6)γ2: (ασαμβρων 128): εἰ 5 Ὲ 
ὅϑ: σαμνὼν ἃ (ν το εχ υἱά 45); σαριρωμ ': σμσρωθ πὶ: αμηρωμ 
και σομορὼν νν1 ΚΟ ὁ πριε» Ψ-ςἃ : ϑανοῦ τών - ςοαά : 
σσμορων ΥὙ0}} [ οπὶ βασιλεα μαμρωθ ἃ  βασιλεα 295] ΡΥ και ρμί: 
και Μ᾿ : τὸν ἃ: οπὴ χϑδ: τ φασγα βασιλεα ΑΡ(βασιλεα 5Ξὰρ γα5): 
Ἔμαδων βασιλεα Θ: - φσυα βασιλεα γ  μαμρωθ ΒΆΞ:] 27α»ι- 
γείᾳ 3: μαμρως τ: μαμβωθὰ: μαρρωθ οὐ : μαρωθ ἢ Ομ-οοά: 
μαρων ΑΡάριγ : μαρρωμ 2: μαρωμ Οι-εα: αἰ» ιαγγοίά ἢ. 1 ἀμαρωθ 
τὰ: (αμαρρὼν 128: ἀμορρ.. ιτ8): ἀμασρων Ἰκ: ακεαῴφ ': τανωχ 
8: ταναχ ὮΨ : μάρων ενα Οὐοχίβίενα 5} «ὦ ΟΠ): (ΟΞ Ὰ 
Ὁ ΟΠ Χ ὅδ: ἀμαρὼν ενα Ὁ: μάρρων ΝΘ τεῖ] [| βασιλεα 35] 
ΡΓ καὶ Ρί : καὶ νν: τὸν ἃ ] αξειῷ ΒΠη33] αξιῴ σ΄: αξιδ 1 (δ δχ 


Ἢ ὁ04) “κ' τοηόνι Χ ὅδ τ βασιλεα λεσαρὼν ενα Ο{ενα 5Ὁ 


18 τὴς ἀρωκ] σι ἃ βασιλεα λεπαρὼν νΖ 
20 βασιλεα μαμρωθ] οα΄ βασίλεα ἀμαρρων ν 


23 τοῦ φεννεδδωρ) σ΄ ογαὲ γμαγίώηαε 5. 1 τῆς γαλειλαιας] α΄ σ' 


οσοτγ 1): ἄφηϊ: ζηφο: δ εὶδὰ {Φ{: αζῷῴ ννὶ ιαξιφ α: χὰ 0: 
ἐξειμ τ: ζιθ ἀρ: ακσαῴ ἣῃ ΘΟ: ασχαῴφ γΥ: αχεσαῴφ 1: (αχυαφ 
530): αχσαῴ ενα (Ἰοχ ϑίενα 510 Ὁ. ΟΞ): ἀαχασαφ ενα ὃ: 
“φοὐαλὰ Χο μῶν Δ πα : Λοραό τ -ςοὐά : ἀχσαφ ΑΝ 
Θ το]} 

21 βασιλεα 19] ργ καὶ μὲ : καὶ νν: τὸν ( [|καδης] κεδὴς Ἰκ : 
ἀκεδὲς ἢν: θαναχ ΛΝ ΘαΟΙ5γ-Ὁ, : {θανοχ 30: θανεχ 71}: θανακ 
Οη: ταναχ εἰρί : αθαναχ νν: αθανα ν: θαναχ ενα ας Ζ(ενα 
5:10 Χ Οὔ 5): θααναχ ενα Χ: αθαναχ ενα Ὁ | βασιλεα 29] μΥ 
και Ηῇ : καὶ Μ' : τὸν ἃ [ ζακαχ 1}} Ζακας ἾΞ,: αἴακαχ τ: αἴαχακ 
ι: ζακχα ἢ: αχσαφο: αὗζηκας 4: 7ανηαεῖλ ,.: εἱάαμαεῦ (Ὁ: 
αθαναναχ τι: αναχ Κα: μαγγεδδων }: μαγεδων Θ: μεγελδων ]: 
μακεδδω α: (μακκεδω ὅ4: γεδδων 8.4): γεδαὼων ἃ, : αφεν γῆς 
αρωθ μὲ: αφεγγης ἀρωθ ἃ: φεγγη: αρωθ σα: φεγγης αρωβ π: 
θαναχ βασιλεα μαγεδδων 1: μαγεῦδω ενα ροχέδίενα “Ὁ ὦ Ὁ 
53}: διαεεηι απ Δ: μαγεῦδδων ΑΝ τα}! 

22 βασιλεα 1τ5] ρζ καὶ ρί : καὶ Ψ : τὸν ὦ [μαρεδωθ Βατιξ]) 
ας άοίλ (Ὁ: διαζραάον 1. μαγγεδων ἡ : μαγεῦδων ρσἷς : μεγεδ- 
δων πὶ: μαγεδωκ ἢ: κεδὴς 1: κεδεὶς 52: καδες Οἡ : καδης α,: 
κεδδης 6: θαναχθο: μαγεῦδων καὶ βασιλεα καδης ρ(καδδης)ῖ: 
μαγεδωδ τὸν καδηὴς ἃ: κεδὲες ἐενα ΟΡοχίενα σὰ « Ο(): 
ΧΩ ἀπ  Χ ὅ5ιι κεδὲς ΑΪΝΘ τοὶ] [ οπὶ καὶ ΟΝ ΘΡοάρῃ 
᾿κποηῖνχῦ, ΑΞ ΞΘ. | βασιλεα 29] ΡΥ τὸν νν: τὸν ἃ || ἰεκομ Βυ 
α135] ἱεκον ἢ : ἱεκων ἃ: ἐεκομαμ ἃ: ἱεκσμμαμ δ: {(ιεκομμαν 236. 
237}: ἱεκονναμ νὶ ἱεκομναν }: ἱεκκόμαμ Οπἢ: ιεκομναμ 6βν2: 
Ζεγηιοϑι  : Ἃ 35: (ιεκονναχ τ6): Ζεγοζουι {1 κομμαν 
ση3»: καδὴς νν ἰεκοναμ καὶ βασιλεα κοῦμαν ρὶ (8ι(κοδναμ)): 
ἱεκοναμ τὸν κσῦμαν ἃ: ιεκοναμ τς ἐενα ζ ὅ: ἰεκοναμ ΑΝΘ τ] | 
ΟἿλ τοῦ χερμεὰ ν ( [χερμεὰλ] χερμελὴ 1: χερμεα αὶ: {χερμεν 
30): χερμερ 6]52: χελμε ἢ: καρμηλου Οπ : χερμε ενα δ΄: ξενα 
(δεχῷ ὥίσυ «« ΟΩ δ) 

23 βασιλεα 159] ΡΥ βασιλεα βαιθὴηλ 6)5ν2: ΡΥ καὶ ΡΌ! : ΡὈΓ 
και τὸν ν»'ι τὸν ἃ ] ελδωμ Β] εὅδωμ τ: εἐνδων ἢ: (αδων 30): 
Ξών (ΓΞ: ἐνεδωρ η: αδδωρ Αε͵δανζ: δωρ ΟΝ ΘοΟΪΚΙΟΧΒ, δ : 
αδωρ γ6}} 3, || τοὺ φεννεδδωρ] ενα ὈΓ: οηχ (7 τοῦ] της ἀρκπρὶ 
ν | φεννεδδωρ Β"] φενεδδωρ ΒΑΙΧΕΡ; φενεδὼωρ 4: φενναεδδωρ 
Βᾶπιρ ῃᾶῖ; φενναεδωρνιὰΐ : φενεδαὼρο: φενναενδωρ σῇ: φεναεν- 
δωρ Μι (φαναενδωρ 71): σφενναενδωρ Ῥ: αφανναενδωρ ἃ: 
Ζξερριοῦ Ῥ,: φενεδδωθ τ: φεννανα ἢ: ναφεθδωρ αἱ: {(ναφεδωρ 
200: ναφῴφεδωρ 237): ναφφεδδωρ }: ναφερδωρ ': ναβεδωρ τι: 
ναφενναεδδωρ 52: ναφεθδωρ ενα χΧ: ναφαθδωρ ενα ἐλ (ενα 5} 
Ὁ): Δαῤάεαον οι Ἅ : αφαθδωρ ενα Ο(ενα 50} «Χ) " : 
σαφαθδωρ ενα α: ναφεδδωρ ΑΝΘ το}]}]  οπὴ βασίιλεα 29---γαλει- 
λαιας πὶ [βασιλεα 35] ρζΥ καὶ ρίιι : ῬΓ καὶ τὸν 1: τὸν ἃ  γεέει 
Β17] γαι ἃ : αγιᾳ: Ολαρςὲ ἾΞ : γοειμ Ὀ΄Ό,: Οούνι ἢω9: γωιν 50η: 
γοιν εἾΖ: αγωειμ «(Γ : γγαιη ἢ : γωνιμ ΚΝ : Ὕονιμ ἢ : (αγωγιμ 
128): Οείήνε Δ: γωειβμ ΔΟΝΘ τὶ] 5] της γαλειλαιας} ΡΥ 
ἑεγγας (,: φπὲ ἐεέ σααρμα Ξ, τ ενα ὉΓ: οτὴ ἃ | γαλείλαιας Β4}] 
γαλειας τ: Οαίνα ὮΔ : σαλασιας ἢ : γαλγαλ Κχ(τηρ): γελγεα Α: 
Ὑελγε ἃ,: ὙΕᾺ Ν: γαναν Ὁ: γανάαν σρί : γανααμ Μ᾽: γελγεὰλ 
ενα Οδοχίενα ΞὺὉ «ὦ ΟΝ: ἌΧ μι Ὑ 35: γελγελ 
Θχί(ιχι) τε }} Οη 


19 βασιλεα] ΡΥ οἱ ἃ βασίλεα μαδων νΖ (Ἐβασίλεα μαρρων) 


ΝΕ 
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ΠΣ Ξ 


ι8.. 20 


ΧΗῚ 


ΤΙΣΟΥΣ 


ι : Καὶ ᾿Ιησοῦς πρεσβύτερος προβεβηκὼς τῶν ἡμερῶν. 
προβέβηκας τῶν ἡμερῶν, καὶ ἡ γῇ ὑπολέλειπται πολλὴ εἰς κληρονομίαν. “καὶ αὕτη ἡ γῆ κατα- 


ΧΙΠΙ ΘΟ 


᾿ Φ ἐν τὰ Α ᾿ - “ιν 
καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Ἰησοῦν δυ 


δ ἐς Ἀ ν Φ Ψ'  ν ᾽ Ν - κ“". 
λελιμμένη" ὅρια Φυλιστιείμ, ὁ ᾿εσειρεὶ καὶ ὁ Χαναναῖος" 3ἀπὸ τῆς ἀοικήτου τῆς κατὰ πρόσωπον 


» ’ὔ [4 κι τ ν τς ἫΝ Ἁ Ὑ » ᾽; »“,Ἄ ΝᾺ ͵ ; “ 7 
Διγύπτον ἕως τῶν ορίων κκαρων εξ ευωνυμὼν τῶν Δαναναίων προσλογίζεται ταις πέντε 


΄--, ͵ ΓῚ  ὰ Ἁ ἮΝ" ,ὔ χ΄ " .- 
σατραπίαις τῶν Φυλιστιείμ, τῷ Γαξαίῳ καὶ τῷ ᾿Αζωτείῳ καὶ τῷ ᾿Ασκαλωνείτῃ καὶ τῷ Γεθθαίῳ 


- ) ᾿ - » ; 3 Ἁ χ “ Ἂ 
καὶ τῷ ᾿Ακκαρωνείτῃ καὶ τῷ Εὐαίῳ" ἐκ Θαιμὰν καὶ πάσῃ γῇ Νανάαν ἐναντίον Τ᾿ άζης, καὶ οἱ 


ς Σιδώνιοι ἕως Ταφέκ, ἕως τῶν ὁρίων τῶν ᾿Αμορραίων" 5καὶ πᾶσαν τὴν γῆν Γαλιὰθ Φυλιστιεὶμ 


Ν Ψ' Ἂ Α ἢ » Ἂ ) “Ὁ { » , Ἁ δ Ἁ ιπ ᾿ ᾿ Ψ Χ Ἁ Ψ “ 
καὶ πάντα τὸν Λίβανον ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου, ἀπὸ ἸΙαλγαὰ ὑπὸ τὸ ὄρος τὸ Λερμὼν ἕως τῆς 


ΧΙΠΠῚ τ νπολελιπται Β (-λειπ- Βάρκα 


εἰσόδον “Ῥμάθ' πᾶς ὁ κατοικῶν τὴν ὀρεινὴν ἀπὸ τοῦ Λιβάνον ἕως τῆς ΔΙασερεθμεμφωνμάιμ, 


2 καταλελειμμενηὴ 0 υ { ρρεια Β" 


3 χαναναναιων 1} [| αζωτίω Α | ασκαλωνιτηὴ ΡΑ | ακκαρωνιτη ΒΡᾺ 


4 σειδωνιοι Ἰ» (σιδ- ΒΡ) | ὀρείων Β΄ (ορι- ΒὉ) 


24 οἵἷὴ βασιλεα θαρσα ν᾽ | βασιλεα] ρὲ καὶ σφυρί: καὶ τον 
ἃ | θαρσα Βαι3Ξ θερσαν ἴι: θερσαῴφ ἃ: {θερσει 74: εθερσα 
77): θερμα Αγ: θερσα ενα ἃδεχ -οοὐά ὥ(ενα 5} ἃ. Ο): 
7Ζάφωα ἀο τα -οα : θερσα ΝΘ τοὶ] {33:3}, Οὐ | ουτοι παν- 
τες τῇ | οὑτοιῇ] 50} -- δ τ οἷ σηίᾷ | βασιλεις] ρΓ οἱ Θαόρπαχίζ | 
εἰκοσι ἐννεα] θ΄ καὶ κ' ρῃ : τριάκοντα καὶ εἰς (Δ οκΚν( τη )Χ Ὁ: 
λα’ ρϑῖ: λβ’ ι4ἴ; δωδεκα ἀρῇ : λα΄ ρᾶ: οηἹ {" | εἐννεα] ἢζγ καὶ 
ΑΝΘεν(χῦν, 

ΧΤΠ 1 καὶ τἡσους] ιἡσους δε ἃ | πρεσβυτερος--ημερων 19] 
ἐγαΐ δόρει οὐ ῥγομεοίαε αερίαξς Ξ,. ] οτλ προβεβηκως Ἰ | οἵα των 
19 αἰορ!)ηρασίνννΥζ [ σουν] αὐτὸν ἃ | συ---μερων 59] δου 
γεγηρακας σῃννί Ἐσυ) [| συ] ΡΥ καὶ Κα : ΡΓ δον ἀρι 353: οἷ Θ: 
“Ἐ γεγήηρακας (συ γεγηρακας 5100 «Χ) (αἰ )χ : ἘΞ ς σεν εζεῦ 
Χ -- εἰ « ξξ, | προβεβηκας] ΡΥ και οἰ : προβεβηκως Ὁ): 27οεε:- 
510, Ῥ, ] των ἡμέρων 575] ταις ἡμεραις Κα: οἵἷὴ τῶν πὶ [ ἢ Ὑγη] 
οὐ ἷ : ομὴ ἢ ' | νπολείπεταις | πολλὴ] πολλοινν: πολυ σῴφοδρα 
οα: Ἔσφοδρα ΟὈκκ Οτοἶαῖ (50 ὦ Ο 3) | εἰς κληρονομιαν] εἰς 
κληρονομιαν πολλὴ σφοδρα αλλα διαδος αὐτὴν ταῖς φυλαῖς (Δ εἰς 
κληρονομίαν ον τρόπον ενετείιλαμὴν σοι ἀσῃηρῖν [01 εἰς κληρα- 
νομίιαν πολλὴ ἡ [ πολλης ἄρινν [διαδὼως ἢ | ταῖς φυλαι5] τοις 
νοις ἢ : οπὶ ταις ἢ | (λ] ρῦ τον σῃν" | κληρονομίαν 55] -Ὁ πολ- 
λης σφοδρα αἢ 

2. Θοιῃ νῦν 

2 καταλελιμμενηὴ ΒΘάοηιϊ] ἡ ὑπολελειμμενὴ ἴν: ΡΥ ἡ ἈῸΝ 
γ6}1 15.353. ΟΥτ-ῖαῖ ] ορια] ργ παντα θοεί- ταἸ)κχ 9. Οτοἶαῖ (5 ἀ- 
ΘΟ): ττα ἄρσηρὶ [| φυλιστίειμ] φυλιστηειμ ἢ : φιλιστίειμ ὑ΄ αἱ 
Ὡ: φυλισθειμ α: φυλισθειν ἃ ; φνλίίιειμ Θ: Ἄ “0 
γεσειρει Οδγρεσεόογεηι Ἔν, 1 εὐ τὰς μεῖς Χ Ἄσσν, (Χ οὐ ορεμῖς 
« '-οοὐ δζια) | ο 19] ργ και πας σ(ϑι}}» Ο)ΡοΚΧ: μΥ εὐ 15 ] γε- 
σειρει] γεσηρι ἃ : γεσσηρι 4α'3-ςοἠά : γεσουρι ΑΝ Θ᾿ΔΌΙ ἼΧΥ Ζ(πιρ) 
Ὁ, ςα : γεσουρὴ α: γεσσουρει ΕἸΡΙΚ : γερσονρι Θ᾽: γερουσι 1: 
γεεσαυρ ἃ,.: γερεσι Ρ: γεργεσι ἄρῃ: γεργεσαίας τ: ιεσθειρ ἰι | 
και ὁ χαναναιος} 5810 --- Οδό ; οἱ καὶ πὶ [ χαναῖος ιἰ 

38 απο] Ρτ ὁ ἀρὶ: (Ὁ δὲ 200) | τῆς 29] ταντῆς πγ: οὐχ ας | 
προσωπον] ὃ παντων ἡ | γυπτου 2 οἷ των 19 ὕ΄ [ ακκαρων] 
ακαρων ἴηι: απὸ βορρα ἰς | εξ εὐωνυμων} μζ΄ καὶ Ὡ3ν: εξ 
εὐωνυμον ΝΕὐΚν(ΧΌ 20, : σα ἀδχίγαηι δι ἕως τὰ [ των χανα- 
ναιων}] {ταὦν χαναναίον 131): τον χαναναίαν Υ: των χαναίων ἰ4: 
των ορίων χαναναίων τὴ  προλογιζεται η | ταῖς πεντε σατρα- 
πιαι9} φμΐφιο γερό ΟἿ εὰ (- οὐ φταϊγαλὲς σο] 4}: φηῖμφην 
σαγαρὶς - ςοάὰ | πεντεῖ] ( Οὐ (14) [| σατραπιαι9}] σατραπαις ἃ. : 
αστραπειαις ἀρ | των 35] τῷ ἢ : οἷ ὁ  φυλιστιειμ]) φνλιστήηειμ. 


ΧΊΙΠΙ 2 ορια φυλιστιειμ] α΄ οεμῖς εγαα ἐπ («ἐλλι) λει οίαεογῖνι 


6 ορινην Α 
ΑΟΝθΘθα-ε(ἢρ-ν( χοῦ, ΓΙΈ ΞΕ τ 


ἢ; : φυλυστιειμ υὐΐ: φιλιστιειμ Ἰ᾽᾽ 4]: φιλιστηειμ πα: φυλισθειμ 
ἃ [| τῷ 157] ΡΥ καὶ χὰᾷ, [ γαζεω ἃ | οὔ καὶ τω αζωτείω χ | οἵὴ 
και 15 ἃ | αἴωτω Θ" "ἃ. [ οηὐ καὶ 25 ἃ | ἀασκαλονιτη ἢ [ Οἵἷη 
και 35-- αὀκκαρωνειτὴ ἰκΐα,  οπὶ καὶ 39 α || τω γεθθαιω] Ολεϊδεο 
Ξ, | γεθθαιω] γεδθαιω 1: γεθαιω ΟἿ : γεθθαι ὃ: γελθεων ᾳ 
ΟΙῊ και 45 α(ζ |, τω ακκαρωνειτὴ) τω ακαρωνιτὴ ἵπι: τω ἀσκαρω- 
νιτη ε: ἰπίαγον θ,: οὐὰ  | τω εὐυαιω] ἀκῖς εμέ αἱ πεον ἘΜ, | 
(οἴη εναιω---(4) χανααν 3236) | εὐυαιω] εβαίὼ τὴ ; ανιν σαὶ : ανὴν ἢ 

4 εκ] εν 5: καὶ ἢ: ἐμεν 9 1 θαιμαν] θεμαν ΑΡορἢίπα,ἤ: 
βαιμαν τι - εἰ κανον (ΠΤ | και παση] καὶ 50 -- δ : καὶ πασα 
ῃ ΟὨ]δν(χ)ζ(χ ἡ 8 -σοαά τ... πασα ἢ {: πασα ἢ σηΞ: απασα ἢ 
ἄἂρι [-γη] ργ τη ΔΟΝΘαβοϊκίπιοαν (Ὠ1ρΡ) ΧΥ χ(ηλρ)α,}», | χανααν) 
χαναναιαν Ν: Οἠαπαναρὶ ΟΕ ] εναντιον---σιδωνιοι} ἃ Οατα εἰ 
ζώοις ᾿, 1 ἐναντίον γαζη9] σατὰ Ἃ ] εναντιον] (εναντι 18): απε- 
ναντίον Ἰκηγ(ι14) : απὸ ΟΡ ΧΙ : Ἑ απὸ δαρία, [ οηἹ γαζς ΑΝ 
ΘΙνΌ, | σιδωνίοι]) σίιδανιοι Ὠϊπλ: σιδωνεθε ἃ [ ταφεκ ΒΗΠΙΞΞ] 
σταφεκ ο: Ταῤίέεία Δ: αφικ α: αφεκα ΑΟΝδοϊνα,υ, Οἱ: 
αφεκκα ΘΌΪ : εφεκα κ: αφεκ τεὶ] {03 | των αμορραιων] “1,.07- 
γἀσεῖ Φ 1 πὶ των 25 Ρ | αμορραιων] αμμορραιων Ἰι : -- και πασαν 
τὴν γὴν γαφακα εὡς των ορίων των αμαρραιων ] 

5 πασαν---φυλιστιειμ] φυλιστιειμ πασαν τὴν γὴν γαβαι χ] 
πασαν 510 -- ΟΞ. | οἵἷὴς γὴν σὴ | γαλιαθ Βι}] γαλιαδ 4Ἐ: 
γαλίαμτ: ταλιαθ ἢ : γαλιλαδ σῃ : (γαλι 18): Οαἰαὀέαίλ {Γ(μαϊ4) : 
γαβαι ὈΠῚ(β εχ σογὴ)ν Αἰ -ςοαα : γαβακ τὴ : γαβλι Αα ΝΘδον(ηρ 
ζ(ιρ}}», Ομ -εὦ : γαῴφαι ο: γαμβληὴ Θη-οοά: τ εὐ 
«γαόα ΦΦ-εα - χασβι α, : γαλιλαθ ν(ιχ|)ζίιχι)} τε }} | φυλιστιειμ) 
ρα : ρχ καὶ γῇ : και φιλιστιεὶμ ἃ: φυλιστήειμ ὁ: φιλιστιειμ 
ΡΝΊ : φυλιστιειν (εαῦ --): Ἃ Ξίσυυ --ῷὸο [ καὶ 25] κατα 
ΟὈΧΟΓΒ 5: οἷὰ οὔδνΖ [λιβανον απο] λιβανὸ Θ᾿ | απα ανατολων 
ἡλιοῦ] υγ καὶ ἀσρῖ: οἷ ἢ [ἀπὸ 257 ρζγ καὶ ἀρμὶριῖ : σκό Ἅ,: 
“σφηὸ αὐ (ὦ ] γαλγαα Βάζ(μ]4)] γαλγα α, : γαλγαλα [2 (1}}8 : 


Ξ ἀπὸ 19] ἀπὸ ἃ 


γαλγαλων ἰιΞ : γαλαλα 4ᾳ: αλγαδ ΟΥ : γααλβαθ μ: γααλμαθη: 
βααλγαδ εἴἀριῖχ : βαελγαδ Ο(β εχ κ)Ρε Κ(πιρ) : - ἜΣ: 


γαλγαλ ΑΝΝΘΚ(ιχῸ) τὸ] 1. τοῦ οροὺυς τα ς [ Ομ] τὸ 25 αὐτηῦς | 
ἀερμων}] εἐρμων ιἶϑ.: ερμὸον ς | της] γη5 Οἱ οη] ἃ | ἐμαθ (6) 
πας] ἐμα οπλεὶ | οδου Θ᾽ [|| ἐεμαθ] αιἱμαθ ΑἸ ΝΔΑΕΠ]οργότνγαῦ, : 
αιθαμ Κ(ιχῆ)ληι: αἰἱμα αἃ..: ἐμα 1: λ᾽ενια ἦς Ῥ,: ἀρμαμ ἢ 

Θ την» αρεινηνἿ αὐ »πομίαπα 3, εὡς Τὴ] Οπὶ α: ΟἿἹ τῆς 
σρρηχα, | μασερεθμεμῴφωνμαιμ 1.1] μασερεθμαειμφωμμαιμ ὦ 
(ταβ 1 ᾿ἰ ᾿πῖου θ οἱ μ 29): μασερωθμαειμῴφωμαιμ 4: μασε- 
ρεμμενῴφωνμεμ : μασεραιθμεμῴωμαιθ ἢ : μασερεφωθμεμ!}|: μασε- 
φ 


-- 3 εναιω] εὐειν νΖ 


4 εκ---Ὕη] σ᾽ εἰ ὧρ τιογίἀϊαηαηε νεῖ ἐόγγὰ 56] εναντιαν--- σιδωνιοι] α΄ ὁΖ «αμέῦπα ᾿πδ σε διώρηονι Ξ5. } εναντιονἾ ἐπι 


ν [ οἱ σιδωνιοι] ὁ σιδωνιος ν 


5. και 29--λιβανον α΄ σ' εἰ οὐ πῶν Δ ίῤαμπεοι 55. γαλγαα)] ο΄ θ΄ σ᾽ βααλγα α΄ βαεγγα νΖ 


6 μασερεθμεμῳφθωνμαιμ] σ᾽ ..-υδατων ὦ 


7 


’} 


ΓΡῚ 


5 


Β 
{νιν 


ἢ 
΄ » 53 , ἃ ᾿ Ν ΄ ὃ 7 Ἂ οὶ , Ὰ ο ΄ γ 
“κλήρῳ τῷ Ἰσραὴλ, ὃν τρῦπον σοι ἐνετειλάμην. καὶ νυν μέρισον τὴ» γὴν ταύτην ἐν κληρο- Ἶ 


ΧΗΙ 6 


ΜΣΟΥΣ 


Ξ , Α ’ ἌΝ , ᾿ , ᾽ κ᾿ Α 
πάντας τοὺς Σιδωνίους, ἐγὼ αὐτοὺς ἐξολεθρεύσω ἀπὸ προσώπου ᾿Ισραήλ- ἀλλὰ διάδος αὐτὴν ἐν 


΄“ »΄-΄ὦΔ ΄ ’ ΄ο ᾿. Ἀ δ Ἁ 7 δι 
νομίᾳ ταῖς ἐννέα φυλαῖς καὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσή, ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνου ἕως τῆς θαλάσσης 


᾿ τῆς μεγάλης κατὰ δυσμὰς ἡλίου δώσεις αὐτήν- ἡ θέλασσα ἡ μεγάλη ὁριεῖ ϑϑταῖς φυλαῖς καὶ 8 


τῷ ἡμίσει φυλῆς ΔΙανασσὴ, τῷ ᾿ουβὴν καὶ τῷ [᾿άδ, ἔδωκεν Μωυσῆς ἐν τῷ πέραν τῷ ᾿Ιορδάνῃ 


᾿ δι ΓῚ ς “, ν» , ᾽ Ἁ Υ 4 Ἀ “ 
κατ᾽ ἀνατολὰς ἡλίου: δέδωκεν αὐτῷ Δίὶωυσῆς ὁ παῖς Ἰζυρίου ϑἀπὸ ᾿Δροήρ, ἣ ἐστιν ἐπὶ τοῦ ὁ 
᾽ Ἁ ᾿ Ἁ Ἶ Ψ “ “ δ ΄σ“ Ἀ 
χείλους χειμάρρου 'Λρνών, καὶ τὴν πόλιν τὴν ἐν μέσῳ τῆς φάραγγος, καὶ πᾶσαν τὴν Μεισὼρ 


, “ικ ; ᾽ ᾿ ἃ ἢ ᾽ : 
ἀπὸ Δαιδαβάν" Ἰοπάσας τὰς πόλεις Σηὼν βασιλέως ᾽Δ μορραίων, ὃς ᾿ἐβασίλευσεν! ἐν ᾿σεβών, 


ΡΞ “Ὅ ’ Ά ᾿- , Ἁ ΦᾺ 
ἕως τῶν ὁρίων υἱῶν ᾿Λμμών" τϊκαὶ τὴν Γαλααδείτιδα καὶ τὰ ὅρια ᾿ἐσειρεὶ καὶ τοῦ ΔΙαχατεί, υἱ 


κι κ- “ ) ; “" Ἁ -“ 
πᾶν ὅρος 'λερμων, καὶ πᾶσαν τὴν ]Ἰδασανεῖτιν ἕως ᾿Αχά" τΞπᾶσαν τὴν βασιλείαν "Ὧγ ἐν τῇ 


6 σειδωνιοὺυς 10" (σιδ- 120) [εξολοθρευσω Ἐν 


2 


ἡ ἡμισι ἃ 


0 χίλους ἃ | χίμαρρονυ Β΄" (χειμ- Βᾶνυϊ4)  μαιδαβαν δῦ 
Ι0 πολις ἃ | εβασιλευσεν] βασιλευς Β | ορειων 1)" (-ρι- 1}0) 
ιι γαλααδιτιδα Βὺ | ορια Β8}] ορεια 1}"} [βασανιτιν Δ 


ΔΑΝ θα-ν()ντυ, ΟΤΙΈΤΚ 


ρεφοθμαιμ ξε: μασρεφωθμαιμ (ὐὯΧ : μασσερεφωθμαιμ 0: μαστρε- 
φωϑμαιμ Κα: μαστρεφωθμαικ ἢχγ: {(μασερφωθμαιμ 1237: μασαρε- 
φοθμαιμ “36: μασερεφωθαιμ 70): “]αρεγεῤλίλοίλ»νιαῖνι ἀ-οὰ : 
μασερεῴμαιμ Ν᾿ : μασρεῴφωθαιμ ρὲ: μασρεφωμαιθ ἃ: μασεφω- 
θεμμα απ: μασρεμωθμαιμ οα,: {(μαρσεφωθαιμ 8.4): “7αφεἴεβῆοῦο- 
γιατ {Π : ἡ] αγεεσεγοίλύη Ῥ..: μασερεφωθμαιμ Δ το }] ΦΦ. οοαὰ “Κ | 
πανταΞ]) ργὴ εἰ Ἃ ; μγ ἀπασαν τὴν γὴν μισὼρ εὡς δαιβων και ἀσῇη 
Ρί ί(τασαν σῇ: δεβὼν π: οἵη καὶ ἢ) [| σιδονιους ἔπη [εγὼ] ῬΙ 
εἰ 3, ] αντους] ροβὶ εξολεθρευσω (πα οχ ὦ ; αντοὸς 5: οἷχ (6.4) 
Οτοϊαῖ [ απὸ πρόσωπον ἰσραηλ] α γπείας περίγα Ἐ, ] ἰσραὴλ τ9] 
ΡΓ υίων ΟΡο(υἰἀ) Κριχ 5. Οτ-]αῖ (5 ἀς Ὁ): ργ τὸν ἃ, | ΟἿ] 
αλλα---ἰσραὴλ 5" ἀο( 33. | διαδος] ργ ἐκ  : διαδως Γ᾿ [ αὐτην] ἐὰ 
3..: εος5 Ἃ ] εν κληρὼω] ροβὶ ἰσραηὴλ 29 Οαθοχ ἃ: οἵη 3", [ οἠὶ 
τω | σοι ενετειλαμην] ἐνετείλαμην σοὶ ΛΟΝ ΘΑ-ρ᾽κΚαοπρίχγρ, 
ΑΕ: ἕὐἐχὲ δὲ ἘΞ: ἐνετείλατο ἂς ἃ, 

“ νυν] νυνὶ Ἢ: Οπὴ Ν' [ μερισον) διαμερισον ἀσπρίὶ : διεμε- 
ρισεν ι5 Ν ] τὴν γὴν ταυτὴν] αὐτὴν ἢ: οἠἱ ταυτὴν 34, [ ΟΠ] εν 
κληρονομια (ἢ [ἐννεα φνλαις] φυλαῖς ἐννεα του (ΔΛ πι; -ταῖὶς δε 
δυσι φυλαις γὺϊ ] τω] το ὈΚηιΖ᾽ [ἡμίσυ Ν ΟΔΠ"ἸΚιμπουϑζ᾽ 
α, ὟΣ [φυλὴ] ΡΥ της ΑΝάειίγα, [ μανασση] μαναση Βιηᾷ: 
μαννασσὴ ΑΝ ΥΞ, | απο---(8) μανασση 500 -- ΟΑδΑ 1 οἠΣ τοῦ 5 | 
ἥλίον δἷ5 5ογ ἀρὶ [δώσεις] δωσης ἱ: ἀαὐὲξ ἢ, : ἐδωκεν νν [αυτην] 
αὐτὴ Κπὶ: ἐὺς Ὁ, - εἰς ΦΆΞΞΑ 1] η τ0] ργ ὦ ΙΞΞ | οριει] οριη ἰ: 
οριειται τὴ : διορίει Ὁ 

8- -χἁαν 2 οι ν' 

8 ταῖς Β1] εἰς δυο πὶ: {δυο 131}: δε δνο ΑΟΝΩΑάρΊΚΙμο 
Ρίχυ», ίδυσιν (ακχ) 3} 55: - δυο Θ το }] (δυσὶν υΟ) 035. [ τω 10] 
τὸ υἸκῖμηζΖ [ ἡμισυ Ὀοα)κιηποαῖβζα, [ φυλης] φυλη ρ(μιϊά) | 
μανασση---γαδ) ,ἤαγιαφε φεῖ φεγιὲ ατὴ Αἰ μόξι εὐ ας Οαα τ. φΐ 
ἀεεέλεγιεξ ῥοςεόσεέοησνε σα» Ἄ 1 μανασση Βυοτγη33] - απὸ του 
ἰορδανου ἃ, : μανασσὴ τοις μετ αὐτον ἈΌΝΘ τεῖ] 3). [μανασση] 
μανασὴ τὰ: μαννασση γ3,, ] τοις] εἰ φσεὶ 3... ] αντου] αὐτων ἀσρὶ 
ὅδ: ἀντὴν ΡΒ} [ρουβην] ρουβιν ἴτϑχ : ρουβιμ ἀε)!πιρὶ | γαδ] 
γαδδη α,.: γασδ]: -- ελαβοσαν κληρονομιαν αὐτων ΟΡοΚΧ Ξ [5.}Ὁ 
ἀκ ΟΑ [ ἐλαβοσαν) ΡΥ ψηανὶ δξ (5 «χ- ο04): εἐλαβον χ]: - και 
τω ἡμίσει φυλης μανασση ἀρσπρὶ [ἡμίσν αὶ  μανασση] ΡΓ νίων 
5] | ἐδωκεν Βάρῃρα,] ρὲ ἣν ΑΙ ΝΘΕΪπιγΡ,( : δέδωκεν οτὰ : ἣν 
διεδωκεν Καὶ: ἣν εδωκεν αντοις Ο(ν 15 11 ᾿τῃ λ ἥαθοχ : ἣν δεδωκεν 
αὐτὴν 5: ἣν δεδωκεν τα]}]: -Ἐ εἰς (ΚΟ [ μωυσὴης 19] μωσης αφδτηη 
Χ] οπἱ εν τῳ ἃ, | τῷ ἰορδανὴ Β] του ἰορδανου ΟΝΘ οπιῃ 33. | 
ΟἿ] ἡλίου ἢ [ οπὶ δεδωκεν---κυριου Ὦπ [δεδωκεν] εδωκεν ῥκιι 


7 απο--(8) μανασση υἱγτρυϊαῖαν ὁ 


αντω Β1]) αὐτῇ Ἰ: αντοῖς σαυςρηιχ {35 5.55: Ομ ἃ, : αὐτὴν Α 
ΝΘ «611 (υἱ5 σοῦ ἢ [μωυσης 25] ῬοΒΙ κυριον ἃ : μωσης ρχ 
α παις κυριου] ΟἿ] εἶ : - τὸν θὺ [σ] κεν, 

9. ἀροηρ] αρωὴρ ἴτηη :; ἀροεὶρ π : ἀριὴρ 652: ἀριεὶρ ἢ : ορωηρ 
ἢ: ἀροηδα,: ὅλες Ολξος 5 οοα | ἐπὶ] ζυπὸ 128): απὸ ἃ | ὁηὶ 
του Κτὶ [ χειμαρρου] ΡΥ τοῦ ἢ | οἵἷπῃ τὴν εν μεσὼω ἢ | οπὶ τῆς δ 
)χ(ῖχ) 1 τὴν μεισωρ] Ἅσικεσυ Κ. [ μεισωρ] μησὼωρ γ΄ : μεσωρ εἸ]: 
(μέσορ 500): μεισὼ ἢ": μισὼων ἃ, ] οἵἷπῃ ἀπὸ 25 σΏ3, ] δαιδαβαν 
Β5] Φριαόοι Ἶ:[: δαιδανβαν ο (βαν εχὶ Ἰΐχι οἷ) : {δαιβα 71): 
Ζαόονι Ἦξε: μαιδαβαν Βλῖογ; μαιδαβα ΘΕ γῦ; : μεδαβα ΝΙ»: 
μηδαβαν Καὶ: μηδαβα Ον(υἀ)άριχ : “μιεάαόα (ΔἌ[,,: «ἀε:Ξ5λπ.- 
ὅδιι μαιδαβαι Α (β Ξὰρ τὰς 48): μεῦδαβα Οπ: μαδαβα λδ,: 
(μαδαιβαν “00: μιδαβα 8.4: μαδιαιβα 30: μαδιαβα 18): μεδιαβα 
ὩΣ: μεδεβαν α: μαδεβω σὰ: δλέμδανι {{ : μαδαμα ἱ: (μαδεμα 
71): μαιδαδαν ἃ: βαδαβα ᾿νῦ: ναιδαβα ς : ναιβααβ Ο": μαδαιβα 
ΓΕ]} 

10 πασαΞ] ρτ εὡς δειβων και (ὈΟΚΧΩΪ Κ' [[50} «ὦ. Ο 9 | δει- 
βων) δηβὼν Ὁ΄ : δεβων ΚΑ : δαιβὼν ς : οτι καὶ 417: ργ και ἀρῃϑ 
ΡΓΞΕ: καὶ πασα τ" ταΞ] πας αὶ | (σηων βασιλεω:] των βασιλεων 
30) [ σηων} (ργ βασιλεως 8.4): σιὼν Ἰηΐπ- ας": σηωβ ἃ | αμορ- 
ραιων] ΡΥ τῶν ΑΝ ΘΑΘΠ)πυρεῖνυ τ, : ἀμορραιον ο: αμμορραιὼν 
ἢ | οπὶ ος---εσεβὼν τὰ [ 04] ὡς ς | (οηϊ εβασιλευσεν εν 16) | εν] 
τὐὲ 3, | ἐσσεβων σὶκ | νιων]ρή των Θ: υμὼν σ : οἵὴ ἢτῃη [|αμμων] 
αμμαν ΡΏΥ: μων 5 "ἋἜαπΠ 

11 οἵὴ καὶ τόστσαερμων Β | την γαλααδειτιδα] Οαϊααϊέν Ψ, : 
ἐέγγανὶ φρο (σία αὐ (Ὁ 1] γαλααδειτιδα Βοτι] {(γαλαδιτιν 74): 
γαλααμ γὴν 1: γαλααδιτιν ΑΟΝΘ το]] | γεσειρει ΒΓνΖί 33] 
γέσηρι ἃ: γεσσιρι 5: γέσερι ο: Οὐξεγί Ψ,: Οὐραν 4 -ςοἀά(αϊα) : 
γέσορει Ο: γασιρι ἢ: γεσουρὴη 1: γαισονρι γ: γέσσουρει αἰ: 
σεεμν ἅ- οἀ(αἰά): ἌσαΝ, αι 1 γεέργεσι ἀσηρῖ: Οεεριν - 
ςοἀά(ι!α): σερι 4: γέσουρι ΑΝΘ τοῖϊ ΟὨ | τὸν μαχατει] 

Δ ΚΞ. τον] τοὺς Αοῖγα, [ μαχατει ΒΙ(ΓΨ.}] “ή]αελειὲ 
ΞΞ: μαχαθὴ οι: μακαθι ἢ: ἀμαχαθη 1: μαχαθι ΛΟΝΘ τοῖ 
Οπ | παν] ργ εὖ ΑΞ: πας ἢ" [αἀερμων) ω“ἰενιο» Ἢ, ἰ την 
βασανειτιν) τῶαΞ5 δ. 1] βασανειτιν) βασινιτην ἢ: βασαν ἢ εστιν 
8η : βασαν τὴν ἢ ἐστιν ἀρ: ἢ ἐστιν ἴ [ (οῃγ εὡς 2306) [ αχα 
ΒΟΙΞΞ] αχαν 4: εελχα ἱ: (ελχακ 71): σελχα (δδοϊΐ Ομ: 
σαλχα ΚῊϊ: ελχα ΑΝΘ τοῖ! (Ὁ: Φωλα ᾿,, 

12 πασαν τὴν βασιλειαν καὶ πασας τας βασιλειας ΚΞ, | 
πασαν}] ΡΓ καὶ Λοάερ)]πραβινχᾷ: βασαν τι 1 ωγ] ὡρ] [| τη 


8 δεδωκεν αὐτὼ] ο΄ α΄ σ΄’ θ΄ δεδωκεν αὐτοις ν 


9 τῆς φαραγΎγο9) α' γήμὲ 55 ] τὴν μεισωρ]) α' σ’ τὴν ὁμαλὴν νΖ(ϑῖπο ΠΟΙΗ) 
{1 γεσειρει] ο΄ θ' α’ γεσουρει ν: σ’ γεσουριτου νχ(ϑῖπα, Ποπι) [καὶ του μαχαθει] -αοὐιαϑοοτο Ξ 


“20 


ΠΕΙ ΟΥΣ 


ὙΠ|ῸῚ 


Βασανείτιδι, ὃς ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιὑδράειν καὶ ἐν ᾿Λλσταρώθ' οὗτος κατελείφθη ἀπὸ τῶν 


΄ ᾿ ,ὔ ΣΝ Δ] “᾿ ᾿ ) λέθ 
ι3 γιγάντων, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ωυσῆς καὶ ἐξωλέθρευσεν. 


ς }ανΜἙῈΑ 
᾿ιϑκαὶ οὐκ ἐξωλέθρευσαν οἱ υἱοὶ 


Α - κα - 
Ἰσραὴλ τὸν Τεσειρεὶ καὶ τὸν Μαχατεὶ καὶ τὸν Χαναναῖον" καὶ κατῴκει βασιλεὺς ΤΓεσειρεὶ 


Α “ Ἁ } “ ς»"» ᾽ Ἁ [τὰ ΄ Υ [ ᾿ 
ιφΞ καὶ ὁ Μαχατεὶ ἐν τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 


πλὴν τῆς φυλῆς Λευεὶ 


ε Ε ’ , σ 4 [2 Α » ,ὔ Φ Ε] ἴω ΄ Ἀ 3 ΕῚ -: 
οὐκ ἐδόθη κληρονομία- Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, οὗτος αὐτῶν κληρονομία, καθὰ εἶπεν αὐτοῖς 


ἀμὴν χὰ Ἁ πὸ . Ν ἃ 7 ͵ - ς να ᾽ ᾽ν » γ᾽ ᾿ θ 
Κύριος. καὶ οὗτος ὁ καταμερισμὸς ὃν κατεμέρισεν Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐν ἀραβὼ 


ι5 ΔΙωὰβ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου κατὰ ᾿Ιερειχώ. 


ι6 “Ῥουβὴν κατὰ δήμους αὐτῶν. 


Ἰδκαὶ ἔδωκεν Δίωυσῆς τῇ φυλῆ 


τό ἢ ,ὕ ». κο νι Ψ ᾿»,ν Ἃ 7 “ΠῚ Ν , 
καὶ ἐγενήθη αὐτῶν τὰ ὅρια ἀπὸ ᾿Δροήρ, ἥ ἐστιν κατὰ πρόσ- 


17 ὦπὸν φάραγγος ᾿Αρνών, καὶ ἡ πόλις ἡ ἐν τῇ φάραγγι ᾿Αρνών: καὶ πᾶσαν τὴν Μεισὼρ 17 ἕως 


ἐ ’ὔ Υ ΄“ ᾿ Ν ωὩ ᾿: 
17) σεβών, καὶ πάσας τὰς πόλεις τὰς οὔσας ἐν τῇ Μεισώρ, καὶ Δαιβὼν καὶ Βαιμὼν Βάαλ, καὶ 


12 κατελιῴθη Β΄ | εξωλοθρευσεν ἘΡ 
ι4. λεῦὶ Δ | ἐερίχω ΒΡΑᾺ 


βασανειτιδι) δαταριέ ᾿,: τη βασαν ΑΝ ΘΙ -ρ πη ροίνγοῦ, ΑΝ 
095] ὡς ὁ [ ὁπ) εν 20 ἰΐᾳ | εδραειν Βογυ 53. εἐδραειμ ἴηςνζ : 
αδραειν 6] : ἀσθαρωθ (τ(σ ἰπὶ Ἰὰ ΟἸἾΝκΧ: ἀσταριθ ἃ..: ἀσηρωθ 
ἱ: ἀσταρωθ ΑΘ γεῖ! «ΙΖ [οἷὐ καὶ τὸ ἃ [εν ασταρωθ] εν 
εὅραειν ἈΝ ΘΔΑΡΗΙΚΡΟΡ,  : ἐν εἐδραην 1: εν εδραειμ ἃ,.: εν 
εδραει ὈσΠΊΧΟΝ : (εν αδραειν 200): νεσδραειμ Α : εδραειν τῆ: 
εὅραει ( ; εἐνεὴν τ: οἵη εν 3. [αὐτὸς] ουτως οπἶη5: αὐτὸς ὮΧ 
(υἱα)3Ξ (14) [ κατηλιῴφθη αὶ 1 των] ργ τον λίμματος (οχΖ(ιης) 
α, ΑΞ ίσαΡ ας ΘΟ): ργὺ τοὺ αἰματος ΚΟΩΙ͂Σ | γιγαντων] ραῴαειν 
σἿρ: ραφαὴν ᾿ὶ [ {(επεταξεν 18) [αὐτον] 50} ἦν ὅδ᾽: αὐτὴν ρῃ: 
αὐτοὺς Φ [ μωσης Οσὴχ  οἸη καὶ εξωλεθρευσεν ἾΞ[ [ οπὶ εξωλε- 
θρευσεν (13) καὶ οὐκ 4 | εξωλεθρευσεν ονσταίογε ἐρεῖ εος Ἶω:: 
Ἕ αυτον (σι «Ὁ)ΡοχΧ Γ ἃ 

13. οπὶ οὐκ ΕΞ3Ξ ] εξωλεθρευσεν ᾿δ | οηλ σι ἢ | τὸν γεσειρει} 
ἄσσδν ΚΞ. τὸν 10] τω πὶ: τὴν αὶ Ι γεσειρει τὸ θη οΟΥ(ΓἘ] 
γέσηρι ἀρῃραῇν: γεέσσηρι 1: {γεσσερι 74): γεσωρει εἴπυν:: 
γεσουρὴ 1: γαισονρι γ: γεσσουρι Ἰκὰ : γεθσουρ α,.: γεσσνρι ΔῈΝ 
ΘΠΡ᾽ δ γ}} ἃ Οπ | οἱ; καὶ 25--- γεσειρει 29 δ΄ [ οπϊ καὶ 296 | 
τον μαχατει) 5. [ μαχατει τὸ 1} 1333. μαχειτι δεν 
εχ}: μαχήτει 6) : μαχαθη τη: μαχαθε ἃ ; μαχθει α: μαχθη 1: 
«αρλαΐέζ»ι (Ὁ : μαχαθι ΔΛΟΝ ΘΠΡΖ(πρῚ) τε ]] ΤΙ Οπ | οἱἱ καὶ 5--- 
μαχατει 25 Ν᾿ [καὶ τὸν χαναναιον} 5} -- ξδ: οὐχ ΚΈ 
χαναιον 1" ] βασιλεὺς 5} -- Οξῷ | γεσείρει 39] γεσηρι 43}: 
γέσσιρι 5: γεσοῦυρι ΑὐξἢΡ ᾽ν (Πρ )ΧΥζ(ηιρ)α, Ὁ, : γεσουρὴ 1: 
γεέσουρ αἴδ(υϊ]4): Ἄσλπν, Δ 4: γεσσουρι Θ᾽Κ: γεσσουρ α: ὁ 
γέσουρει ο: τον γεσιρει ἢ: τὸν γεσήρι ἂρ: του γεσσηρι γί: (του 
γέσσερι 7.4) } οἵὴ καὶ ὁ μαχατει π | α μαχατει] Ἃ.9] 
Οὐ σα υἱἷῇἥ [ μαχατει χ5 1} γαν353}} μαχαθὴ πὴ: μαχθει δ: 
μαχθη ᾳ: μαχι ἃ: ΠἼ]αελαίέΐη (Π τ μαχαθι ΑΘΕΡ τε] 
τοις υτσι5] μεσω των υἱων βΠ | τῆς σήμερον ἡμερας] της ἡμερας 
ταυτῆης ΔΑΝ Θα-ρὶ-πρϑιν(χχγζΖ(ιχί)α, ", 3}, 56: (εις ἡμέρας ταυ- 
τῆς 536) 

14 πλὴν της φυλης:] πασὴ δε τὴ φυλὴ Κὶ τὴ φυλη ΑΝΘαΓΙ͂Ι 
μηνχγα δ, ζ.85. 1 λευει] ρὲ τῇ ΑΝΘΙΈΚΙνΡς : μτ τῆς ρῃρι ] 
εδοθη κληρονομια] ἐδωκε κληρονομιαν Ὀ{(-μια δ) ] κληρονομια 15] 
ΡΓ δογέϊο εἰ Φ : ΡΥ αὐτοῖς σ': αὐτοῖς κλῆρος Ὁ: {αὐτοῖς ἀρτῖ: 


13 εξωλοθρευσαν ΒΡ 


ιό μισωρ ἃ 17 πολις 


ΑΟΝΘα-νχῦ, ΓΞ 1, τ 


Ἔπυρον Καὶ [(κυριος τϑ---ἰισραὴλ 15 μοί κληρονομία 45. 30) | 
κυριος 19] ΡΥ οτι ἀκρι 35: ρτ παρα (5 55}: ρμγ παρα κυ α: 
παρα Κὺ Χ | οπὶ σα τὸ χ [θε09] Ἐθς αὐ | ἰσραὴλ 15] αὐτων ἐξ 
ὨΡΙΞΉ, 1 συτὸς 19] (συτως 30): αὐτὸς Νάριν)», (35: ὁ νιος οἱ ες 
Ἃ ] αὐτων] μοβῖ κληρονομια 25 ΟἈΡορηχγα, τ οὐὴ 3, [ καθα] 
καθαπερὰ: καθότι σῇ : (και 30) ] κυριος χ25---ἰερείχω 58} -- Οὅ 
Κυριος 25] (ΡΥ ὁ 18): οἷχ ἀριηηῇν [οπὶ και--ἰερειχω 335 ] ΟΠ] 
ο 29 ἤπ [ μωυσης) γγ στὰ: μωσης ασὴκχ | ἀραβωθ] Δαῤοίλ Ἃ: 
Αανιοΐλ ἯΞΓ 1 μωαμ ἣν ] περα Ὁ [| ιερειχω] ιερυχω γ»: Ζγείλο 

15 μωσης ρηχ [τη φυλὴ) τω φυλὴ πίη δΧχ ν Π8): φϑελζ)ι- 
εἰεοῖ ἐγίδμνι ΖΔ : τοῖς νισις Θ: {(νίων 18) | ρσυβην] ΡΥ τὸν ν(τρ): 
ΡΥ σιὼ» (,ὐΔοκ  (5.} ἐς ΘΟ); τὴ ραυβιμ]}ὶ: νιων ρουβιν χ: νιων 
ρουβη ἴ) : ροαυβιν ἱτοῖ : ρουβιμ ἀ6)]πὴρ [ καταῖ ργ εὐ Δ || δημους] 
φνλας α 

16 αὑτων] Ροβῖ ὁρια οἸςπλ  Ξι ; αὐτὼ ΑΥ [ αρωὴρ τπηη 
ΟἿ] καὶ “5---αρνωὼν 55 ἦηλ | ΟΠΊ και 29 ο͵δνζίίχι) [ ἡ πολις ἢ] τὴν 
πολιν τὴν ἃ ] Οὐ ἢ 559 [] ἡ 35] 500 ἃ ΟΣ: οπἱ Αςκγα,αᾷ | 
(ΤΏ}] τω 18) [ φαραγγι] πολ... ραγγι ς [ ἀρνίον 25] 500 --- ΟΦ: 
ΟἹ ΚΆΡ 1 οὶ καὶ 35. Θ | τὴν μεισωρ ὙῪ «ώΞτοπι«ὥ: 9. -- 
ἌσσεσΣ 9. ] οπὶ τὴν συν [ μεισωρ) ΡΥ γὴν τὴν τ: ΡΥ γὴν ἀυηη 
ΡΕΞΕ: γὴν μεσὼρ εὖ: μησὼρ Ο: {(μεσορ 200): μισων ἃ,1: μεσὼρ 
και μαιδαβα α: ὁμαλὴν μισὼρ και μηδαβα Κ: ομαλὴν και μαι- 
δαβα χ: καὶ μαιδαβα (σι .5): τ καὶ μεδαβα Ὁ: - οὐ ἡ )εώμα 
αἴ. .«ἀ: τε ἡ ͵έραῤα ΦΦ.-ςοπάὰ 

17 οἱ εως---μείσωρ Βὶ [ εὡ5] 51} ταϑ 1: 510 -τ᾿ ὅτις καὶ κα | 
ἐσεβων] ἐσσεβων Ἔκτη: σεβων Ὀ: Ζεόον (Φ-εα : εβρων α | ὁῃ) 
και τ-οδαιβων πὶ [ οτἱ πασας Γ Ϊ οἵἷῃ τας 15 αὶ || πολεις] - αὐτῶν 
(5 Ὁ) ΟΧ Κ Ξρι ηρ) 1 ἐν τὴ μεισωρ] Ἄσιιξσσαξα Φ ] εν τη] 
εν τω α: Οπ1] Ϊ μεισωρ) (μεσὼρ 3237: μεσορ 200): μισουρ ἃ,: 
βισὼωρ Α | καὶ 25] 50} το 5: οἵὴ ἀο]βν"Ζ [ δαιβων και βαιμων 
μαιβων ἃ ] δαιβων] δεβὼν ὈΚΊΠπιΟ : δαιβωρ Αγ : δεβωθ ἃ, : {δαι- 
μὼν 7. 136): βαμωθ ἃ | (και βαιμων] κανβαμωθ καὶ και δαιβων 
18) } οπὴ και 30 ἃ [ βαιμων Βι332) βαμὼν οἾΞξ' : βαιμωθ ε[Π]5ν2: 
βανωθΝ : “]αριῤοίλ 3.,: βαβωθ Ου-τοα : μαμωθ χ᾽: μαβωνᾳ: 
μαβωθ ἃ.: μαθ᾿ : δαιβὼν ἢ : βαμωθ ΑΟΘκϑῖτο]} ΟΞ Οπ- τὰ | 
βααλ---Ἕιδ) βασαν) εἰ μααῤαίασρα Ψ' ] βααλ] ΡΥ καὶ Νρ[ι)πηορ 


12 τῶν γιγαντων]) ΡΙ σἱ σ' χω τον λειμματος ν: οἱ Ἃ -στάξϑολλ ΞΞ 
13 μαχατει 19] σ' θ΄ α’ μαχαθι ν ] μαχατει 25] [μαχ]οῖθι] ν [ εν---ἰσραηὴλ 59] α΄ ζηὴ ρμραΐο 7εγαοί Ὁ 


14 και---ἰερείχω αἰγριίαίαγ ὁ 


τ6 και η] ο΄ α’ σ΄ θ' και ἡ ν [ἡ 35--αρνων 25] φιίας γιδαγηι τα ἧς 58  μεισωρ) α’ χω τὴν γην α' σ΄’ ἀμαλην νῚ 


σμαλὴν 2 


Τὴν Ὑην 


727 


« 
' 


-- 


ΝΠ 17 ΓἸΣΘῪΣ 
ν εὐ Υ̓ Ἁ 
οἴκου Μεελβὼθ ᾿ιϑκαὶ Βάσαν καὶ ᾿)ακεδμὼθ καὶ ΝΙαιφάαθ, ιϑκαὶ ἹΚαριαθάιμ καὶ Σεβαμά, καὶ :Ἃ 
Σεραδὰ καὶ Σείων ἐν τῷ ὄρει “να β, “καὶ Ἰδβαιθφογὼρ καὶ ᾿Ασηδὼθ Φασγὰ καὶ Ἰλαιθθασεινώθ, 
΄»-“-Ἕ “" “ ᾿ 7 “ 3 
51 καὶ πάσας τὰς πόλεις τοῦ Μεισώρ, καὶ πᾶσαν τὴν βασιλείαν τοῦ Σηὼν βασιλέως τῶν ᾿Δμορ- 


20 
21 
ραίων, ὃν ἐπάταξεν Νίωυσῆς αὐτὸν καὶ τοὺς ἡγουμένους Μίαδιώμ, καὶ τὸν ᾿ὐεὶ καὶ τὸν ᾿Ῥόβοκ καὶ 
τὸν Σοὺρ καὶ τὸν Οὗρ καὶ τὸν ᾿θόβε ἄρχοντα, ἔναρα Σειών, καὶ τοὺς κατοικοῦντας Σειών. “Ξκαὶ 2: 


΄-“ 7 , { “ : , Ἀ 0 ΙΖ ΒῚ 7 
τὸν Βαλαὰμ τὸν» τοῦ δεὼρ τὸν μάντιν ἀπέκτειναν ἐν τῇ ῥοπῇ. “3ἐγένετο δὲ τὰ ὅρια ᾿ουβήν, 5} 


᾽ Ἂν “Ἄ { ἤ ΕἸ κν ᾿ φ 
Ἰορδάνης ὅριον. αὕτη ἡ κληρονομία νἱῶν Ῥουβὴν κατὰ δήμους αὐτῶν, αἱ πόλεις αὐτῶν καὶ αἱ 


19 σιων ὩΡ 1 ορι ἃ “ἰ μισωρ Δ | εὖὐ Α ] ἀρχονταὰ 1}}0] αρχοντας 1} (14) [ σειων 29] σίων ΒΡ 
23 ἐγένετο] 7 τὰϑ 1 () Π| 1}. ὁρια ΒΡ] ορεια 1)" ορειον 1}"(-ρι- ΒΡ) | πολὶς Δ 


ΔαΝθας-ρἤῇι)ιτνντο, ΤΙ ΒΞ 


αἵ: «(λει - 3: βὰν ἃ,: οπὶ Κ(, | οἰκου Β4}} ὠρνεμς Ἰ0: 
οἰκοὺς ΔΟΝΘ τὸ! ΈΞ | μεελβωθ Βηγ1] μεελμωθ οὔενζξ : 
βεελμωθ ἀθβοῖο; δαείνιοὰ (ἃ: δενιεο 3... βεελμὼν ΝΑ Χ ἢ, 
ἥ: βαιελμὼων Θ; βέλμων γΥ: βελαμὼων ἃ: βεελμεβων ἴ: βελεγ- 
μὼν 1: γέλμων τῇ : βααλων τι: βεελμεων το] 

18 οηἱ καὶ τὸ ἃ ||ἰ βασαν Β)ιοτ32) πασαν η: {(ιασαν 71): 
ιασα Ἰν“ ΧΑΪ : (ιασσαν 30): ἱεσσαν 11: ἱεσσα (ἷπ : τεισσα Ἰκ: ισσα 
αι: ρσαο: ΠΣ ωὐ ξὥ: δέσοία Ἀ,: τ᾿ᾶασσα ΑΝ Θνβᾶ τ6}}  οπὶ και 
25 44 | βακεδμωθ ΒτΑ ἢ δαζεάνιον ἘΞ: μακεδμωθ τα( : μακεδ- 
μων α: μακὅμων ο: βακελθωμ ἢ: καιδημωθ Θ: καδημωθ Ἰγηϊ 
Οὐ : {κιδημωθ 200): κηδημωθ α,: ἀιασσοστα Θ᾽: Οεώμολ Ψ,: 
κελημωθΝ : κεδήμωλ 652: {(κιδημωλ 237): κεῦμων σ΄: καιδμων 
ἢ: κελμων ἀρ: {(κελμαν 74): δημωθ]ὶ: κεδημωθ ΔΕ τὸ}}] ] ουι 
και μαιφααθ πι | οὶ και 35 ἃ | μαιῴφααθ ὨοΠ(] μεφααθ αἰ: 
μαιφαθ ὈἘ : μαφααθ ἃ, : {(μιφααθ 30.128): μαιῴφαθα οη: μααῴφαθ 
1: ἀιθκζ: ἃ: μεφιαθ τ: (μηφααδ “ο0): μηφλαθ Ν᾿: μααφ 
Θ: φααθ ὰ: μασσηφαθ ἀρσρῖ: {(μασσεῴφαθ 4): μασιῴφαθ Τ᾿: 
]αταν .: μηφααθ Ἀ τε] Οἡ 

19 (οπὶ καὶ 15--εν 71} | οἠϊ καὶ 19 ἃ ] καριαθαιμ)] καριαθεμ 
ἄσῃ: Οπγέα λένε (Ὁ : καριαθαμ νι: .ν" Ἅστθό  : καραθαιμ 
ἴα, : {ριαθαιμ 18): (αγίαίλαγίνε (ΦΔ-ςοἀᾷ : Οαγίελαιε Ἵ, 1 οὐ 
και 5 ἃ | σεβαμα] «ϑεόα»» ἃ-ςοαά : σεβαιμα ἴ« : σαβαμα τὰ Οη- 
οΕἀ: (σαβμα 236): οεβαμα : ϑαῤα»παοίά Ῥ.: βαμα τ: σεβα ας: 
σαβα Οπ-ςοὐ ] οἠὶ και 30 ἃ ] σεραδα ΒΙιπογα(Γ] σαραδα ρΊ35.3.: 
(σεραθα 8.4): σαραθα ἀρὶ: σαρααθθ : σαρεδ οἴ)δνΖ : (σαριδ 237): 
σαραθ)]ὶ: σορθχ: ἀνὰ ς φ (διλς ςοα4): σααρθ κι : σαορθ Οπ- 


εἄ: σαωθρ ἢϊ: σαορ Οη-οοά: (σαρεθ 18.30): σεδερα ἢ: .567.4- 
εολ 131: σαρθ ΑΑΝ τεῖϊ Ι οὔ και σειων α΄ 'ς Ι και 40 
5}0 το 3. ] σείων] σήων α: σίωρ ΑΝΘαῤλ"(οἸκΚιηησνγοῦ,  : 
σηὴρ }}.Ο σααρχ ] εν] και ο [ ἐεναβ Βοτγι 35] ἐναχ τὰ: αἰνακ γ: 
ανακ ἀ(μ1 4): ἐνεκ σῃ: ἐμακ ςκχ: αἰμακ Ὁ: συ ὥ : αἱναν 
α,: Ξμαείνε Α-οοὐά : ἐενακ ΑΝΘ τσεὶ!  .οα 3. 

20 οπι Ἰοΐαπη σομλα αὶ [ πὴ καὶ 15 δῇ | βαιθφογωρ] βεθ- 
φογωρ Δάιποραᾳὶ: βεθῴφογορα, Οπ: βαθῴφογωρ Ὁ: βηθφογωραχ: 
φαιθφογωρ α: φεθῴφογωρ 1: (φηθφογωρ ι8: καιθφογωρ “50): 
βεκφογωρ Κι: βαιθφεγωρ τ6.131.200): βεθφεγωρ σ : (βεθφεγορ 
71): Βείξορον ἢώ.. ἀῶμμς δέρον Ὦ, : βεεφεγωρ ἴν: (βεφεγωρ 77): 
βεελφεγωρ ἃ: βαιθφαγωρ ΘΡ͵,  : βαιθβεγωρ }: βεθφεβωρ π] 
οτὶ καὶ 25 ἃ [ ασηδωθ] ασιδωθ πη: ᾿εειοά 3: διοῆπικ Ὡ: 
σηδωθ υ33.: ασιδωδ ὀπῆ: (ασηδως 236): ασηδωμ ἂρ: ασιδω δῇ: 
ασδω (ἀο: ασδο Ὀ΄ : ασηλωθ]ὶ ] φασγα] ργ εὐ ἘΞ: εὐ δίαςρα Ἱ, | 
τὴ καὶ 35 ἃ ] βαιθθασεινωθ Βι] βαιθασινωθ μι : βεθθανασεινωθ ο 
4: Ξδείλαναςίηοίλ Ἐ,: βηθισιμουθ Ἑδοί(ου οΧ σοΥ)χ : βαιθσιμουθ 


ἴρ ἐναβ] τῆς παλλαδὸς Κὶ : οἱ ἃ τῆς κοιλαδος νΥΖ 


200): βιθσιμουθ τ: βαύΐείνιοὰ (Ὁ: ἀιασσασιτ ἀν.-5 9: 
βηθσιμωθῦ Τῷ : βουθσιμουθ.): βηθασημουθ πν: βησιμουθ ΑἸ ὁ Υ: 
βεθασμωθ ἀρὶ : βεθασιμων σα: βηθσιμουν ἃ,: βεθασιβων ἢ: 
{(βιθιμουθ 121: κιθτιμοαθ “30): “ήενια εἰ δεείριοίλ Ἵν: βηθσι- 
μουθ ΝΘόῥῤϑοῖ γῸ]} 

21 (οπι καὶ τῦ---σηων 71) | οπῖ καὶ 1τ9-- μεισωρ ς οὶ και 
15 οο | τοὺ μεισωρ)] ἌΚΟΣ Ἃ 5 1 μεισωρ] μισουρ Θ᾽: μεσωρῖ: 
βισωρ ς ] πασας τας βασιλειας [| τοῦ 295] τὴν τὰ : ΟἿἹ σρῃ [ σηων] 
σιων πί"πραᾳιν " (14): σηωρ Δ [ αμορραιων] αμμορραιων ἴὶ : Ὃος 
εβασιλευσεν εν ἐσεβων (ΠΟ ΧΩ (ς ς Ὁ): Ἐς κατωκει εν 
ἐσεβων ἀρῖ | οπι ον--ο-αὐτον πὶ [ μωνυσὴς αὐτον] αὐτὸν μωυσῆς 
καὶ οἱ τος «(Ὧλ αὐτὸν ἢ || μωσῆς Ορηχ [| αὐὑτον]ῇ αὐτων ὁ: ΟΠὴ 
353}, 1 ηγουμενους---σείων 19] αρχονῦτας τους μετ αὐτοὺν ἃ ] ηγου- 
μενου:} Ἐαντων τ΄ | μαδιαν χ | καὶ .9] 5}}} τ δῷ : οπὶ σηρὶ 
Ἐς | εὐει εὐη ἢ: εὐἷἱἦΡ (32: Ξ κί (Ὁ : (υε 128) }] οὔ καὶ δ 0 | 
τον ροβοκ] λοόοη! ἾΞΙ ] ροβοκ ἸΠοην) ροκωμ ἴὴ : ρωκωμ Ὡ: 
ροκαμ οἤον(χ): {ρικαμ 20): κοροκομ Χ: τὸν οροκομ ῥἧ: 
ροκοβ ΑΝ θόβ' ν(η16}) γ6}} ΑΓ. ἡ | οἱὶ καὶ 9 --τουρ τ [ οἱ 
και ὅδ μι σουρ] οὐρ σῃῇ, : ασοῦρ μ᾿: σουρσι. κα | οηϊ καὶ τον οὐρ 
ΑΙ | οἷὴ καὶ γ5 μ] ουρ] ορ Θ᾽ : οὐρα ἃ: σοὺυρ σῃ3!, [ οἷ καὶ 89 
Ρ | τὸν ροβεῖ «ποτα ν Φ | τὸν βο͵του: τοῦ αὐ | ροβεῖ ροβαι 
μοι: ροβι τ: ροβο Θ.: ρονβε]: ρεβε ΝΑ, : ροβεκ (ΓΞ: ροβοκ 
σρί: ρωβοκ π: ρεβεκ Αοί)ονΥ | ἀρχοντα ΒΑΘ Ναϊτῦ, (ζ 
αρχοντας 19} (14) (510 γ6}} ΦΙΞΞ 3.55. (ργ ω (Φ35.3,)) } ἔναρα σειων 
πλιπαρᾶστος (Ὁ ; παραλιὼων οα3Ξ | ἐναρα Β] παρα Ἔρ)ηρδθ-νΖ 
 : αρα Εὖ : ου ΛΑΝΘΙ ΡΥ ταὶ} 3. | σείων 19] ΡΥ τὸν ἢ: σήων 
ΝΑΡΟΓ Δ 7 -πὴδὰπ-,3.,.; σηωρ ΑΙ: τῶ σηωνσ! των ἰ:; τοων "ὶ ! 
και 9 ΒΙοαΥ33] οῦ ΔΟΝΘ τοῖ! (3 55.| κατοικουντας] τας 6Χ 
σοῦ ἃ: τὰς 510 τῆς (5) }| σείων 29 ΒΠΟΘΓΙ(Γ39) (σιον τ63: 
σον Ἰό": τὴν γὴν σηων 200): τὴν γὴν σὼν 6)2: ΟἿϊ η : Τὴν γὴν 
ΑΟΝΘ τεῖὶῖ ἄϑι 5 

22 οπι ἰοἰππὶ σοπητηα ὦ [ (βααλααμ 18) | τὸν του] τὸν ὃν 
του Ῥῖ: ὧν ὕρῃ | βεωρ)ὴ βαιωρ πρίν: βιωρ ἢν | μαντιν] ματὴν 
πὶ [ απεκτειναν} ἀπέκτεινεν ὀρ) 502; ἀπέκτεινεν ἐν ρομῴφαια 
ἃ: - οι νιοι τ(Ὧλ ἐν ρομφαία ἀροκχ ΞίσιὉ «αν 2) [ εν τὴ ροπὴ] 
ἐε ῥήσηα {Π25.] οἷὰ ἐν 82 ] ροπὴ] τροπὴ ἀυγδ: τυπὴ Ὠῦ: {τριτη 
128): πρωτὴ ἃ: προνομὴ ερὶι )ηριῖνο Ζίηιρ)3,, : (παρεμβολὴ 30) 

23-Χ ΙΝ 5 οἷἱ ἢ 

23. εγενετο] ΡΥ “ἀς αὖ: ἐγένοντο ΝΘΙΡ, ] ρουβὴν 19] ΡΥ νιὼν 
αδοερκην(ρ)χ{πιρ)35.. 3} ἔδ(σ5 0 «αν 3): νέων ρουβὶν χ: ρουβὶν Ἰγ 
5 : ρουβιμ ἀ6)]) τὴ Ρ | οἷ ιορδανης---ρουβὴν 25  | τορδανης] ΡΓο (ἃ 
ΝΘαΡαρηΠαπηρβίνχγα,,,  ὁριον] ρτ τὸ 5ῃνΖ : ορια οϑ : τὸ ριον 
αὐτῶν Ἡδδ : τὸ ὁριον αὐτου σα: τα ορια αὐτων ἀρὶ || αντ] αὑτῆς 
Θ΄] νιων] ΡΓ τῶν ἡρᾶ, : Οἷπ οἾδανΖ | ρουβὴν 329] ρουβιν ἴτοῖχ : 
ρουβιμ ἀφ) ]πὴρ [ οι αὐτῶν 15---[(2.4)} δήμους ὨΡ [ οὔϊ αἱ πόλεις 


20 φασγα] α΄ λαξεντηῖν] Κ(ϑηθ. ποι) 


21 τὸν μεισωρ) α΄ ῥέαμ δε 55.} ἄρχοντα εἐναρα σειωνἹ ο΄ α’ σ᾽ θ᾽ ἀρχοντὰας σηων ν 


22 ἐν Τῇ ροπῊ] εν τοις τραυματιαις αὐτων Κ 


»- 


7 


23 υἱων ρουβην] α΄ θ' σ’ ο᾽ νιων ρουβην ν 


2ὃ 


ΙΗΣΟΥΣ 


ΠῚ 20 


“4 ἐπαύλεις αὐτῶν. Ξἴ βδωκεν δὲ Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς Γὰδ κατὰ δήμους αὐτῶν. 25καὶ ἐγένετο Β 
΄- ,ὕὔ “ γ΄ Α Ἁ Ἂ ᾿ς “πι ΓΤ ᾿ ΄ 
τὶ ὅρια αὐτῶν ᾿Ιαξήρ, πᾶσαι αἱ πόλεις ᾿αλακδ καὶ τὸ ἥμισυ γῆς υἱῶν ᾿Αμμών, ἕως ᾿Αραβά, ἥ 
" ’ὔ Ἁ , ᾿ ἐ Ἁ ᾿ς ε] 
:6 ἐστιν κατὰ πρόσωπον ᾿Αράδ, “καὶ ἀπὸ ᾿Εσεβὼν ἕως ἀραβὼθ κατὰ τὴν Μασσηφά, καὶ Βοτανεί, 


2) καὶ Βαὰν ἕως τῶν ὁρίων Δαιβών, 57 καὶ ᾿Ιϊἵναδὼμ καὶ ᾿Οθαργαεὶ καὶ βΒαινθαναβρὰ καὶ Σοκχωθὰ 


- ᾿ Α -" Ἁ ΄ ἰς ἿΝ Σ 
καὶ Σαφὰν καὶ τὴν λοιπὴν βασιλείαν Σηὼν βασιλέως ᾿Εσεβών: καὶ ὁ ᾿Ιορδάνης ὁριεῖ" ἕως μέρους 


.8 τῆς θαλάσσης Χενέρεθ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπ᾽ ἀνατολῶν. 


8 αὕτη ἡ κληρονομία υἱῶν Γὰδ κατὰ 
7) 


7 " - ᾽ ἐς δ , 2 ἰ [ο᾿ Σ - Ψ -“ ε ., 7 Ν᾿ ἐὰ 
δήμους αὐτῶν" αὐχένα ἐπιστρέψουσιν ἐναντίον τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν" ὅτι ἐγενήθη κατὰ δήμους 


» ἴω ν ’ " ἴω Ἀ δ , ᾽ “ 
90 αὐτῶν" αἱ πόλεις αὐτῶν καὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν. 


43 ἐπαυλις ἡ 
28 πολις ἃ || αἱ 29] ε Α | ἐπαυλις ἃ 


αὐτων ᾳ | αἱ τ5] ρτ καὶ 5 ᾿νῃῃρ)Ζ(πΡ) 35: καὶ (α ] οπι αὑτῶν 25 
ΔΟΝΘα-ρ ἽΚΙποΚ ἀπν(ΧὈ ΧΥΖΕΧῸΡ, 055. (μᾺ}» 5 Ὁ τὸ 53.) 1 αἱ 
ἐπαυλεις] ἐπαυλις Ν ; οηἱ αἱ (Ὑ4- ἄρῃ" εἶνχΖ [ὁηλ αὐτῶν 35 Ιἦ 

94. ἐδωκεν δε] και εδωκε αἱ  μωσης Ορῃηχ [αὐτῶν] ΟΠῚ 
οα : τ κληρονομιαν ἀρῃρί 

25 εγεναντο ΘΥ | τα αρια ρΡοβί αὐτων (Σ ΘΑΡΟρΡΊΚΙ ΠΧ γα, Ρ, ΕἸ 
αὐτων αὐταὖ τὰ | τα ζηρ] ιαζειρ Ὁ]: 7αφέγ {Ἐ{(14) : αἴηρδ: ζειρῃ 
ΟἿ] πασαι---γαλααδ Καὶ [|, πασαι αι πολεις] μ}γ εὐ ΑΞ. 3’ο: πάσας 
τας πόλεις ἴῃ: πασα παλις Ὀσ(-λεις): οἵ αὐ (ἁαῖχυΡ, [ γαλαδ 
η | τὸ ἡμισυ] τω (τα σὰ) ἡμίσει ρα {(8..)}: οὐ τα ΑΟ ΝΘ ςεΠ- 
τοσονχοῦ, [ γη9] τῆς Ν᾿ οἷν 35 [| αμμων] αμμαν σὴ : “ἰνΟὴ 
Δ 1 εὡς] απὸ Ὁ, | αραβα] “γαά (ΦΞ3..: ἀροηρ ΔΟΝΘαΑΒΑΙΚΙῺΣ 
ορίν(ρ)χυχίπρ)α,", 3-ε4 5 (ἀπισπες, σ04) ἡ: ἀροηλ α: 
ἱγΣ Δ-οά : ἀριθ σα: ἀρηθ πὶ | οαἱ ἡ Οὗ | αραδ Βητγι33} αραϑ 
εἤλον(ιχ )ζίιχι) : ραββα ΑΟΝΘαδοϊκ](β 29 ὃχ σοττ)ν(πὴρ)χΖ(ῃρ) 
υ,,Φ- “οὐ Οἱ: ρεββα πη: ρααβ Ὀ΄: ραββαθν: ἍΧ Θ: ἀραβαὰ 
τ6}} -εἀ (73 

26 οἵἷῃὰ καὶ τὸ δ΄ | οἷν απὸ κι [ εσεβων] εσσεβων σἴκῃ: 
σεβων ο [ αραβωθ ΒΞΞ- 39] ραβωθ αυἹξῖ: ρασωθτ!: ραμεθ ανς: 
ρᾳαμωθ ΑΝΘ κοὶ] ἄξ Οἱ: σεν μαάμηι οἰπείαίένε εἰ) σα εἰ αὖ 
ΖΕ Ξεδρυι πεσε ααἱ εἰ καῤοίλ (Γ 1 κατα τὴν μασσηφα) τώ.5 .5:5 


ΚΙ | τὴν μασσηφα] ιἸΛιςεεζαί 3, ] οτὰ τὴν [ἢ | μασσηφα) μασηφα 
αἸΡ : μασιφα ρα: μεσηῴφα υ : μασσηφαθ ὦ (τα5 τ "ἰ ἱπίοτ σ᾽ 15 εἴ 
σ 35}: μασῴα ΑΟΝΘΑΡεΕΠΊΚιοσνχον, π: {και απα ἐσεβων 
οὔ | βοτανει ΒΙΞΞ3,..,} ρυ Μασ εεῤὴα αὐ Ψ :- βατανὴ αι: βοτανιμ 
ΟΝ ΔΡΙΚοΥΡ,α : βοτανὴμ εἷἰᾳ: βαοτανιν Αχα,: βαταμιν Θ: 
Ξϑ: βατανιμ ἀρί : βοτνειμ πὺ: βατνια Ο : βατανι 
ΤῸ} 1 (και βααν] καμεαγ 84) [ οἠϊ και 3" ἀρ | βααν Β᾽] μααν 
ΒΆΡΗ ΓΞ: 2 ααηε  : μααναιμ ΟὈἾΧ : μαανεμ Ὁ; : μανααιμ ία,: 
μαναεμ «ο: μαναιμ ΑΝακΥ Οὐ: βαναιμ θ: {μανιμ 3990): μαναν 
ο)ανζ: ἐμαναειμ Καὶ: 2 71αγιὲ Ἷ..: μεαν τ: ἀμεαν «: μεεγ ν᾽ ἴυ16) 
π: μεγ ᾽ς: (ναναν χ36): καμεγ Ρ  εὡς 3] ΡΥ καὶ οα Ομ] των 
Α | δαιβων Βαρτίμ,[33] δεβων σῇ : δαβὼν εἰλνζ(ιχι) : δαιμὼν 
4: {(δαμὼων 126): δαβειρ ΑΝ ΘΙ" γζ(ῃιβ)α,", Ἃ Οἱ: δαβὴρ Καιο: 
δεβειρ (ὐαὐχ : δεβηρ ὈΊ: δαιβειρ ἴδ: δαιβηρα: 7)εδογ Ῥ, 
ΩἽ7 (οἴῃ καὶ 15 128.121) [ εναδωμ ΒαΙῖΞ]) Αμπαϊὼρ (1: 
«αἰήσυι Ἶξο : ἦς ὥρμας 1-:α (ρτ ὧε μαὐῥό»! σοα 4): ἐναμεκ ἀρηρί: 


23 αἱ ἐπαυλει:] ἀργὰ ὅδπι 


35. αρια ΒΡ] ορεια Β᾽ | πολις ἃ 


29 ζαὶ ἔδωκεν ΔΙωυσῆς τῷ ἡμίσει φυλῆς 


26 μααν ΒΡ | ορειων Βἴ(-ρι- ΒΡ") 
20 ἡμεισει Β"(-μισ- ΒΡ) 


ΑΟΝθας-ρίπνχ-ῦ, Δ ΓΕ 1.8 


ἐνεμκ χ: ἐνρνέμεκ ὃ; ἐνμεβεκ Θ: ἐνσμεκ αἱ {(ενενεκ τό): νεμὲκ 
Α: δίωμει Ἵγ τ ἐναμεν ὰ: ἐνὲεκ οἵ {(εως μεκ 18.1γ8): καϊὶς ὅδ: 
“““}} ἢν (9 βὲ [δ ἐμ μ -οοὰ : ἐνεμεὲκ Ν τε! [ὁπ καὶ 25 ΔῸ 
ΝΘαῤβλοκπηοχγα, [ σθαργαει Β] οθαργει τ: οθοργα η : Οὐδεέγρω 
Ζ3: σλιθαργα σῃ3 : αδιθαργαν ρΡὲ: οθιδαργαν ἃ: 7 λαγεαΐ (1: 
μιθαργα ἃ: μειθαρταν [σνχ(ίχι): ζ(μηθαρταν 30): κιθαρταν εἰ: 
(καθαρταν 230): βηθαραιμ ὶ (αιμ 5 τα5) : βηθαραν Καυιζ(πιρ): 
βηθαρα οο"»,: βαθαραμ Ν : βηρακ ἃ.,: βηθαραμ Λ6Θ τε} 3 | 
ΟΙΏ καὶ βαινθαναβρα ἱ (οι καὶ 39 77.121)  βαινθαναβρα Β4] 
βαινθαναβραν τ: δαϊμαίῤδαόαγα (Ὁ: ᾿ἰῤαΐη σαϊλεναύγα ἾΣ : (βη- 
θαναβαρα 300): βηθαναμρα ὁ: βηθαναμυρα Ὁ: βεθναβρα σῃ: 
βηθναβρα Θο: βηθναμβρα α: βηθναμρα (ὐ ΝαχΖ(ηρ)Ρ, : βηθ- 
ναμραμ}: {(βηθναμαραν 7 1τ(ι14) : βηθναρμα 128): βηθνεμρα Και: 
βηθναῴρα ἃ.: βεθαβρα ἀρι3. : (βεθαραβα 84): βηθαμνα ΑΥ: 
θαναβρα α : (θωναβαρα 77 : θαναμαρα 536): θαναβαρα χ(ιχ1) τ6}} | 
καὶ 457] 51 τὰϑ ἱ: οπὶ ἃ [ σοκχωθα Βρτί("] σοκχοθα ἃ: σωκχωθα 
Ρί: σεκχωθα ἃ : σεχχωθαο: σεχχοθα 4: «ειλοέλα ἼΞ: στοκχοαθ 
ηᾶ: σοχωθ αὐΐδν: σωχωθχ: σαχωθ Κπὶ: σιχωθ (ῥὶς ; στο- 
χοαθ νυ: σωχω ΑΝΘΙ(50 γαϑ)γα,ῦ, ΚΙ : {(χωσα 30): Ομελαία 
3. : σοχὼ γΥὙ6}] [οπὶ καὶ 55 ἃ || σαφαν] ΚΞ: σαῴφων ΑΟ(ων 
ΟΧ σου) Ν ΘΑΒοεΓ-πηβνχσῦ, ΟἹ : {σοῴφαν 209): σαφαθα ρσῃ ] 
σιων ΤΡ | βασιλεως] βασιλεα ἡ | εἐσεβων] εσσεβων σκιηῃ: 
αμορραιων Χ | οἷ" καὶ 75 ΑΟ ΝΘαΑΒΕΙ ΙΧ α,υ, οπὰ ὁ ἰᾳ | οριει] 
οριον Ἰᾷ ; μέριει ΑΥΚ |[ εὡς μεραυς} τόφις ὧδ δαγίες 3, ] μερους] 
ΡΥ εκ Ν: ρζΥ τοὺ γΥ: οπη1 εἰουνζίίχ!) [ χενερεθ]ὴ Ολεπογε ,: 
χενερεωθ 5: χενερωθ ΑΟΘΡςΕ)ν((ΧΟ)Χ ΖΡ, δ ; χενερουθ ρἤ: χενα- 
ρεθῖί: νεχερεθτ: {χεννερεθ 6.4): χενερεθεμ ἃ 

28 οηἱ ἡ Οἵ [|[΄τκων] γΓ των ἃ. οἱ αὐτων τ ἃ | οπὶ 
αυχενα--ὠοΟῶὰὺτων 35 τὴ [ὁη) αὐυχενα--.Οὶὐτων 3. ΑΟΝΘα-αρκὶηρ 
τίχγα, Ὁ, Α003 54. | (αυχενα] ρτ καὶ 30.777)  εἐπιστρεφουσιν ἃ | 
ενωπίον εἰ διινΖ [ {αι τ5--αὐτων 55] καὶ αἱ ἐπαυλεις αὐτων κατα 
πόλεις αὐτων 30) [ ΟΠ) αἱἐ πσλεις αὐτων ᾿ἦ | αἱ τῷ Βρποαι 
(Γ(μ14}} ρὺ καὶ ε]523}}: κατα Ἄεὐρι: καὶ κατα ΑΟΝ ΘΙδΥ γε ]]} 
δῷ (σοηΐγα 5π|} [αὐτῶν 45] 5} τ ΖΦ : οἱὐ σα}, [αἱ ἐπαυλεις] 
“ἰδέας 3, 1 οἵὰὴ αὐ 29 ὈσαΚΙπογτία,, [οπὶ αὐτῶν 55 ἃ 

29 οἵὴ καὶ τ9ε [ μωσης Ορῃηχ | τό Ἰκπηηζ [ἡμίσει] ἡμισυ 
ΟΝΡςαΙ) παῖς ; ἡμίσου ἃ. [ φυλης} ρτ τῆς 1 [ μανασσὴ] ΡΥ 
υιων εὔϑανΖῇο: μανασὴ τ: μαννασσὴ Υ: - και ἐγενηθὴ τοις 


26 κατα τὴν μασσηφα] α΄ σ’ 5. ..5»5 55. βοτανει] ο’ βατανεὶμ ν | βααν] ο᾽ μααναιμ ν: μαληαιμ καὶ [ δαιβων] θ' α’ α’ 


δεβειρ Νν 


27 εναδωμ] α΄ σ’ ἐν μα Ξ' 1 σθαργαει] σ' α' σ΄ βηθαραμ ν | βαινθαναβρα)] θ΄ α' βηθναμρα ν Ϊ εως---ἘἨαλασσης] α΄ εὡς 


τελευταίου θα... 
28 αἱ κϑ--τ-αὐτων 59] σ΄ “γύες ε ασγΊὶ φαΣΙΣ δὰ 


σ΄ εὡς ἀκρον θαλασσης ν  μεροὺς τῆς θαλασσης])] ο΄ θ' μεροὺυς της θαλασσὴης ν 


720 


Β 


ΠῚ 20 


ΔΙανασσὴ κατὰ δήμους αὐτῶυ. 


30 Ἀ Ι] ’ ᾿ [κω ᾽ “ ᾿] Ν Ἀ Ἀ ΄ ᾽ 
καὶ ἐγένετο τὰ ὅρια αὐτῶν ἀπὸ Μίαανὰ καὶ πᾶσα βασιλεία 


ΠΟῪΣ 


20 


Ἀ Ὶ ἊΝ ’ ὮΝ 
βασανεὶ καὶ πᾶσα βασιλεία "Ὧγ βασιλέως Βασάν, καὶ πάσας τὰς κώμας ᾿Ιαεὶρ αἵ εἰσιν ἐν τῇ 


᾿ ι ,, ’ -“ 
Βασανείτιδι, ἑξήκοντα πόλεις" 31καὶ τὸ ἥμισυν τῆς Γαλαάδ, καὶ ἐν ᾿Ασταρὼθ καὶ ἐν ᾿Ιϑδράειν, 


᾽ " Ὰ - κι δ. - κι 
πόλεις βασιλείας "Ωγ ἐν Ἰδασανείτιδι, τοῖς νίοῖς ΔΙαχεὶρ υἱοῖς Μανασσὴ καὶ τοῖς ἡμίσεσιν υἱοῖς 


λΙα γεὶρ υἱοῖς δΔΙανασσὴ κατὰ δήμους αὐτῶν. 


32:0 ὗτοι οὺς κατεκληρονόμησεν Μωυσῆς πέραν 53: 


“ν» ᾽ -ϑ -“ “ “ 
τοῦ ᾿Ιορδίίνου ἐν ἀραβὼθ Μωάβ, ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου τοῦ κατὰ ᾿Ιερειχὼ ἐπ᾽ ἀνατολῶν. 
δι κΚκ Ἀ φ ς [2 2] , Ἀ ᾽ 4 “ "" ᾽ ͵ 
ΠΝ αὶ οὔτοι οἱ κατακληρονομήσαντες υἱῶν Ἰσραὴλ ἐν τῇ γῇ Νανάαν, οἷς κατεκληρονόμησεν ᾿ 
᾿ ω Ἔλε ἃ ς ε Ἀ Ἀ Ἷ ον ὃ Ξι Ν Ἀ Α [ἐ ΕἸΣ ἴω, “᾿ ΄-Ὁ δν-»- 
αὐτοῖς εαζὰρ ὁ ἱερεὺς καὶ ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Ναυὴ καὶ οἱ ἄρχοντες πατριῶν φυλῶν τῶν υἱῶν 
Ἰσραήλ. “ ἱ κλὴ ἰκὰλ ᾿ ὃ ᾿ : Ἃ Κυ : ὶ ᾿Ιησοῦ ταῖ 
βαὴν. τκατὰ κληροὺυς ἐκληρονομησαυν, ὃν τρόπον ἐνετείλατο Αύριος ἐν χειρὶ ἰησοῦ ταῖς : 


5 Υ ᾽ ΄Ν ᾿ [«͵ [4 ΄Ν -- - 

ἐὐνεα φυλαῖς καὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς, ᾿3ἀπὸ τοῦ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου. 
Ν “ 9. σι ᾿ 

ἔδωκεν κλῆρον ἐν αὐτοῖς, Ἰὅτι ἦσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ δύο φυλαὶ Δίανασσὴ καὶ ᾿᾿φράιμ:" καὶ οὐκ 


30 σρια ΒΡ] ἀρεια ἢ | ταιρ Α || βασανιτιδὶ Δ [πολις Δ 
ΝΙΝ 2 εἐκληρονομηθησαν δ (Ξαρταβοσ θη) 


32 ἐν χϑιατοι 0 29 510 185 3» | τερίχω ΡΑᾺ 


ΔΟΝΘα-ρσι-ν( χουν, ΟΞ, τῷ 


ἡμίσεσιν φυλῆς υἱῶν μανασσηὴ Οῃροάρκηριχ 3 [5ὰ0 ἡ ΟΞ 1 
καὶ] ὑγ κληρανομίαν ἀσῃρὶ [ τοῖς ἡμίσεσιν] τω ἡμίσει ἀρσπί-συ)ρὶ 
Ξ 1 ον υίων οἴακΚη [ μανασση] ἤϊαπατε  : -- κληραναμιαν ἢ} | 
κατα δημοις αὐτων] κληραναμιαν τ 

90 οὶ καὶ 19--οαὐτῶν ἢ | εἐγεναντα ἃ, [ ατὰ μαανα] ἱναη 
Κ, | μαανα] μανααα: ἤὄλεγηα ({ : μανι Ρῃ : μααναιμ ΟΝ ΘΌΟοΪοΥΧΖ 
δ... (μαανιμ 4365): αἀμααναιμ 1: ᾽]αεηύ Δ -οο ἃ : μαναιμ 
Αδείκιν τ μαναημ πᾷ οὐ : μανααειμ ἱ: {μανιμ 209): μανααν 
ι: νμαμαιμ ἃ: ναιὶμ ῃ | καὶ 25] 5 τ ὅτι ; καδὴς εὡς εναμβραμ 
ἄσῃρι [κα αὶ | ἐεναμβραμ] ἐνανβραμ οὐ : εἐναμβραν πἢ | πασα 
15] πασαν εἰϊ5. [βασιλεια βασανει) βασίλεια βασαν (Τα οατυᾷ(ρΥ ἡ) 
ΓΞ (βασιλεία 5} --- ὅπ) ; βασιλείαν βασαν Ξ(αβασαν 5"): βασαν 
ΝΘί νου, ΑΈΈΘΨΙ : ἢ βασαν ἀστηπρὶ : βασσαν εἴ(β εν νυ); βασα 
Ατόη βασα Κὶ | οἷν καὶ 2 πεβασαν Ὀ΄ ] καὶ 39 510 -- ἐπι | 
πασα βασίλεια 29] πασαν βασίλειαν 5: 0») ῈΗΣ γέρο, Ἰ,, ] 
πασα 29] βασα 1 | βασιλεια 25] ρΥ ἡ ἀριπηρία [ ὡὙ] ὡν οὔ 
οὐ βασιλεως---(31) ΟὙ τὴ | οπὶ βασιλεως βασαν ἢ | βασιλεως] 
(ρχσ καὶ 30) : εὡς αὶ [ βασαν] ΡΥ της εἴ κΚϑυνυ [ πασαι αἱ κωμαι 
ἀσπρι ] κωμαΞ9] βασιλείας {| ταειρ] ιαηρ ἀ: ηαειρ ἢ: αειρ Ἰ(Γ : 
ἰαχειρ ( : σιαχεὶρ α: ἰαρειμ ἃ ] αἰ] ΡΥ εὐ 3.1 καὶ σὰ: οὐ Ὺ | 
ΤῊ] γη Ὁ | βασανειτιδι] βασαν σΏΟΞ! 55. | εξηκαντα παλει5] ΡΥ 
αι εἰσιν Ο: πολεις ἐπτα ( | εξηκαντα] (εξ 2206): ἐπτα ὃ) 

31 ταῇ τω ἀϊὰ | ημισυ] ἡμίσει σὰ ] τη] τον ε}: 2εγγας (33: 
οἵη Ρ [[[γαλααδ] γααλ 1 | οὁπι και 29 αἷς | οὔ εν 19 ἀπρ͵]πρεία 
ν(χῸ 28} 5] ἀσταρωθ] αστερωθ ἔ: ασθαρωθ (θαΐχὶν,: ,1ς(α- 
γοΐλ (ἢ : ἐστερωθ ο: ασθαρωμ Α | (οἷὴ καὶ 35 1321} ] Οὐ ἐν 29 
Θάρ]πριυῦ τι 1 εδραειν] ἐδραην 1: ἐδραιμ Α΄: εἐδραει λθοχ: 
αδραειν εἶ: εἐσδραι ἵ [ πόλεις] πολις ΝΙχεῖ: παλεὶ νἢ : παλεως 
4" | βασιλειας] ΡΥ της ΑΝααρίγῦ, : βασιλεως ἐρπη | ὡγ] των 
Θ΄ εν βασανειτιδι] ὧε βατανι Ἐ,: κραξααξα σὅ : ὧ ἐογγα βαφα): 
(Ὁ | βασανειτιδι ΒΟΡΟΟΥΧ] βασαν ρῃ : τὴ βασαν Ε͵Ἶ52 : ρ΄ τὴ 
ΑΝΘ τεῖϊ [| ταῖς 19] ΡΥ καὶ εδαθησαν ΔΙΝ Θαάε[)- πη ρη5- νυ-Ὁ,ῖ 
ΦΞίϑυ πο: ῃγ εδαθησαν ᾿( ] μαχειρ 19] μαχηρ Κίτι [υἱοῖς 29] 
υἱον ΑΟθα- ἀρ -πρίαχγῦ, ἀ Γ(υ4) 3. μανασσὴ 19] μαναση τι: 
μαννασση Υ: ἥδαμγιασό 3. ] οπὴὶ καὶ 45--μανασσὴ “5 στη, (ζ | 
καὶ 4] 5} τ΄ ὅ5: οἵἷὴ ἀρὶ | ημισεσιν ἡμισει ἃ | νυἱαῖς 45--- 
μανασσὴ 19] υἱαῖς μαχειρ νύ μανασσὴηὴ αρῖ: νιίων μαχειρ υῦ 
μανασση ἰ(υυ μανασσὴ 5} -- οχ : νιαῖς μαχεὶρ υα3",: νιοις 
μανασση ΝΘεῖ-ἰορνγ(μαννασση) -εἃ (2]αηπα56}: νιον μανασσὴη 
υ,: ἡγίῤμς βέϊογιο δ͵αγιαςε ΦΔ- ποαά : τῆς φυλης μανασση ἃ 
[τ εγενηθησαν τα ἀαρια κατα φυλας αὐτων καὶ ΑΡ | τῆς φυλης-- 
(32) αναταλὼν 500 τα8 Δ57 | αὐτων] αὐταὺυς πα: 2:γαεὶ - ςοαὰ 

392 αὐταὶ) τ εἰσιν οα Ϊ κατεκληραδοτησε ἷς  μωσης ἀρηχ 
περαν τον ἰαρδαναν 157 ΡΥ εν τω ἃ, : 58 -- ὦ ; οἵὴ Καξξο | ταρδαναὺ 


321 νιαῖς 297 [υἱήους ν 


᾿ - , 
καὶ τοῖς Λευείιταις οὐκ 3 


«(ι 


31 βασανιτιδι Δα 
 λευιταῖις ΒΌΛ 


19] χειμαρραυ ΛΡ ] εν τϑ-τ-πιορδανου 25] 15 5οσ ο: οἷχ (ΥΝξσμη 
ἢ [| εν ἀαραβωθ] εδραμωθ ἡ ] αραβωθ] Δἰαδοί (ἃ : ἀρωθ 5 | οηλ 
ἐν τω χα ||τοὺν 329 ΒιθΕ(υ14}] οαν ΑΡΟΝΘ τοὶ! (ΒΨ 5 | κατα] 
απα ἃ, Ἰ ἱερυχω ὄρ ] ἐπ ανατολων] αὐ ογ͵εηίενι Ῥ.. 1 ἐπ᾿ ΒΥΧ] 
κατα οὗ: απα ΑΡΟΝΘοξ τεῖ] (14) 35. | αναταλων] ανατολας οὕ: 
Ἔηλίον αεῇκιινΖ 

93. καὶ τὴ φυλὴ λενεῖι οὐκ εἐδωκεν μωσὴς Κληρονομίαν κς α θς 
(ἼΝ αὐτὰς κληραναμια αὐτων ον τροπὰν ελαλησεν αὐτοῖς (ἸΌΘΡΚΏΥ 
χἢ Ξ ΓΞ Ὁ ΟΞ 1 καὶ ταβ συ | τὴν φυλὴν Ὁ΄ | μωσης] μωυσης 
ὀςγ : τησοὺς Ὀ΄ | (ἤλ αὐτος] αὑτὸς τηλ δῖ: ογὴ ἐλ Ὀ΄ ὴ ] αὐτοΞ] 
ἀτΐε 3, 1 κληραναμια] κληρονομὴ Ὁ [ αν τραπαν] καθως ρ!Γ} 

Χ Ν 1 αἱ κατακληροναμησαντες] σι κληροναμησαντες τ: ἡσαν 
κληραναμιαί-αν πη [ οὔἱ κατακληροναμησαντες---οῖς ἀρ [νιὼων 
19] ΡΥ των ἐφ) ΚαγηβιΖ : υἱαι ᾿ξφ (14) ] εν τὴ γη Βοοητγν(ῃιρ)] οἷ 
ΑἸ: οἷ γῆ 6}Ζ: οπΣ τῇ ΟΝΘνίιχί) τ6}} | οἱ αἷς κατεκληρανα- 
μησεν αὐταῖς ἾΞΞ5 ] κατεκληρονομησεν}Ὶ κατεκληραναμησαν ΑΝ ΔΙΠ]α 
», ΕΞ: καὶ ἐκληραναμησεν Ο ] αὐτοὶ] αὐταὺς ΟΩ : εαὐὑταις 
Α : ον Και» | ἐλεαζαρ---νανὴ] ἰς α ταν νανὴ καὶ ἐλεαἵαρ αἰερεὺυς 
δῇ} Φιίαταγ «Ὦ 1 (ιησου:] ΡΥ α τό) ] α 29] ͵ὖς α,.-. ναυὴη] 
νανι τῇ : ναβὴ ἀ: ναβὲΡ»} αἱ ἀρχοντε5] η»Ζ,ιεοῤς Ἅ, ] πατριων 
ῬΓ τῶν ἔχνγΥζ: τῶν τριων 5: αογς Ἴ,: ἀἄονηις ῥαέγπενι Ἶ] 
φυλων»] ργ των ϑαρ: φυλης γΥ: των υἱωὼν Οὖ: οἵἷὰ σῃϊπ | τῶν 
υἱων] ΟἿ ψαῇῖξ: οὐ των (σοχ 

2 οἷἱ κατὰ κλήραυς εκληρανόμησαν τὰ ] κατα] ΡΥ εὖ  | 
εκληροναμησαν] εκληροναμηθησαν ΒΛΌΝην(ρ)}, : ἐεκληραδοτησαν 
ἃ | εν χειρι] τω Αρπῖπο  ιησαὺυ] μωυση ὀ(τηρ)(ζς : μωση σῃ ] 
ταις ἐννεα φυλαις] Λαμε ἐγίόιε Ἵν. ] τω] τὸ ὈΪΚΙΏ82: οὐχ 1 
ἡμισυ (ὐοϊποτβζα, [ φυλὴ] ὈΓ τῆς ἴδξαν : τῆς φυλὴς μανασση 2: 
Ἔμανασση ΝΘαϑ᾽ ἀε] κοραΐα, ΤἸΞΞ: -ἰ μανασὴ τὰ : Ἔ μαννασση 
αἷγ: Ἐήαηραςο Ῥ, 

3. απο] ΡΥ εἐὅωκεν γαρ μωυσὴης κληραναμιαν ταῖς δυο φυλαις 
και τω ἡμίσει φυλης μανασσὴ (Ὁ -ἰΠρεινν χΖα ἢ. 55. [900 «« ὧν | 
ἐδωκεν} ΡΓ απὸ τοῦ περαν του ἰαρδαναὺυ α(και ἐδωκε ῥΡΓῸ εδωκεν 
γαρ)εΓ[)ρβίνζῇ, 1 γαρ] τ μανασση  | μωσης Οχ | ὑπι κληρονο- 
μιαν ἀεἔρβίννν ζῇν | δυα] δυσι σεἴδνχΖ : οαὴ δ᾽ | και---φυλης 510 
ἐὰν Φ} τῶ] τὰ οἷρχ: τὴ Ὁ [ἡμισν Ὀ΄Ο)ΡΖ2 [| φυλη8] ρύ τῆς χ: 
φυλὴ Ρ [ μανασσὴη] 277αγι»ασε 3.1 οἂὐ δον 5}  οὴν τον 19 
0 [ταῖς λενειταις} τῇ φυλὴ λευι ψ' [ κληρον εν ανταις] αὑταῖς 
κληρον σφ : μωυσὴης κληρανομιαν Κς α θς τλ αὐτὰς κληραναμιαν 
κῷ ο θς ιὴλ αὐτὰς κληρανομια αὐτων καθὼς εἐλαλησεν αὐταῖς ἡ | 
κληραν] κληρονομιαν ΟἿΑ | οπϊ εν ΞΞ(14)}» [ αὐταῖς] εαυταις 
Κη 

4 οἱἱ αἱ ἀρπιχ | δυα φυλαι ρμοβὲ ἐῴραιμ νν | φυλαις 0 | 
μανασσὴ) (ρτ καὶ 71): μανασὴ ΥἡΪ : εφραιμ γϑ, | εφραιμ] μαν- 


ΧΙΝ 2 φυληΞ)] αἱ α΄ χω μανασσὴ ν 


730 


ΧΙΥ 


ΓΠΙΣΟΥΣ 


ΝΙΝΤΙ 


9 , Ἁ 3 ΄-»Ἂ ΄- ΄- ; ᾽ τὸ Ἅ ᾽ - ᾿ ᾿ Υ ,ὔ ᾽ ΄- ΄- 
ἐδόθη μερὶς ἐν Τῇ γῇ τοῖς Λενειταις, αλλ ἢ πόλεις κατοικεῖν καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῶν τοῖς Β 


- κτήνεσιν καὶ τὰ κτήνη αὐτῶν. 
ΡΥ ’ Ἀ ᾽ , Ἁ “Ἂ 
6 νιοὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐμέρισαν τὴν γῆν. 


σὰ ; 3 ’; »»» ΄-“- --᾿ » ᾿Ὶ 7 . 
ὃν τρόπον ἐνετείλατο ἰχύριος τῷ Δίωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν οἱ 
- ᾿ ᾿] ΄-ς- Ἶ 
Καὶ προσήλθοσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα πρὸς ᾿Ιησοῦν ἐν ὃ} 


ΝῚ ᾽ ξ “ὌΥ ξ΄ "»Ἅ “- Ἃ ᾿Ὶ ΄-. ὁ . 
᾿αλγάλ, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Χαλὲβ ὁ τοῦ ᾿Ιεφοννὴ ὁ ἱἹΚενεζαῖος Σὺ ἐπίστῃ τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησεν 
Κ ᾽ὔ ᾿] Μ -“" »} θ -“" “- ἈΝ ε “" Ν “" , Ψ' Ἀ ’ ᾽ 

7 Κύριος πρὸς Μωυσὴν ἄνθρωπον τοῦ θεοῦ περὶ ἐμοῦ καὶ σοῦ ἐν Καδὴς Βαρνή. τεσσεράκοντα 
γὰρ ἐτῶν ἤμην ὅτε ἀπέστειλέν με Μωυσῆς ὁ παῖς τοῦ θεοῦ ἐκ Καδὴς Βαρνὴ κατασκοπεῦσαι τὴν 


“ ᾿ γε “ ἣν ΄-“" ΄“- 
8 γῆν, καὶ ἀπεκρίθην αὐτῷ λόγον κατὰ τὸν νοῦν αὐτοῦ. 
[ 


δοὶ δὲ ἀδελφοί μον οἱ ἀναβάντες μετ᾽ ἐμοῦ 


έ ὴν καρδί ῦ λαοῦ, ἐγὼ δὲ ετέθην ἐπακολουθῆὴ Κυρίῳ τῷ θεῷ 9 καὶ 
ὁ μετέστησαν τὴν καρὸδιαν τοῦ λαοῦ, ἐγὼ ὃδὲ προσετεθην ἐπακολουθῆσαι Κυρίῳ τῷ θεῷ μου. ϑκαὶ 
» -“ 2 ᾽ Ῥ ΝΘ Ψ μ ᾿ ς ιν. κΛὰ Ὁ αἘ ΟΝ ᾽ , Ν »“" 
ὦμοσεν δίωυσῆς ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ λέγων Ἢ γῆ ἐφ᾽ ἣν ἐπέβης σοὶ ἔσται ἐν κλήρῳ καὶ τοῖς 


᾽ Ι] ΝῚ 4. »ι ΠΣ 7ὔ ᾽ “- 9 ,ὔ Ψ" ’ ΄“ ΄- φ ““' 
το Τέεκνοὶς σοὺ εἰς τον αἰῶνα, οτΤι προσετέθης ἐπακολουθῆσαι οπίισω Κυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν. 


Ὶ 
Ιο καὶ 


΄“-φὙ 7 7 2 ὰ ᾽ . “" ΝΝ Ὰ 7 » . 3 Ὁ ΄’΄ 
νῦν διέθρεψέν με Κύριος ὃν τρόπον εἶπεν τοῦτο τεσσερακοστὸν καὶ πέμπτον ἔτος ἀφ᾽ οὗ ἐλά- 


λησεν Νύριος τὸ ῥῆμα τοῦτο πρὸς Μίωνσῆν, καὶ ἐπορεύθη Ἴσραὴλ ἐν τῇ ἐρή ὶ νῦν ἰδοὺ 

σεν Κύριος τὸ ῥῆμα τοῦτο πρὸς )ν, καὶ ἐπορεύθη ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ. καὶ νῦν ἰδοὺ 
Ν ᾽ -“ » ᾽ ἤ 

τι ἐγὼ σήμερον ὀγδοήκοντα καὶ πέντε ἐτῶν" 1" ἔτι εἰμὶ σήμερον ἰσχύων ὡσεὶ ὅτε ἀπέστειλέν με 


4. λευιταῖς ΒΡΑ | κατσικιν 


8 πρασετεθὴην ΒΑΡ(ΞΏρΥΑΞΟΥ τεὴ] πρασεθὴην Β 


νασσηγ: λ7αμηαςο Ῥ, [ οὐὰ καὶ 25} εν---λενειταις] εἰς 1 ἐδ γα 
(ς | εν τῇ γὙη] ροβί λευειταις (Δ οχ Γι ἢ : οἵη Θὰ [{λευειταις] 
νιαις λευι Μ᾽ [πόλεις] παλις Ασῇαν: πέραν τοῦ ἰορδαναυ ῃ 
καταικειν}] παραικειν ἀρρί [αὐτῶν 15] αὐτῆς α..: αὐτοῖς Αἀρπηρί: 
αὐυταις Ν ΘαϊΪΚ]ον(πισ)νυΡ,  Οἷὴ τοῖς χο-πτταυτων 29 ΩἸΞ | ταις 
κτηνεσιν] ΡΥ καὶ ἀρηρίν) : ονδις ἃ : οπχ (Ὁ : αὐτῶν αθοχα, 
(5 ἃς ΟΚ)  οἵῃὴ καὶ “ο΄ --αὐτων 29 5 ] οἵὴ καὶ τὰ κτηνὴ ΑΝ 
διπ-ρινυ} 

5. τραπον] τοπαν Ὀ᾿ | μωυσὴ] μωυσει ηα,: μωση Ορηχ | οἠ] 
ουτως-- γὴν τὰ Ϊ συτω2] αὑτὸς ηἾ [εἐποιησαν--ἰσραηλ] εἐπαιησεν 
ις οτου νανὴ και εἐλεαζαὰρ α ἱερεὺς καὶ σι ἀρχαντες των πριὼων των 
φυλὼν νιων ἰὴλ κατὰ κληρους ἐκληρανομησαν ταῖς ἐννεα φυλαις 
καὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς απὸ του περᾶν ταὖῦ ἰαρδανου ν᾽ ] εποιησαν 
ἐποιησεν σπῖ : εἐπαιεὶ αρ Ϊ οἐ υιαι} ΡΥ τς καὶ ἀσκηίοπι σἡ)ρί: 
ταις υἱαις Α΄4] εμερισαν βου] ἐμερισε 4: ἐμερισαντο ἈΌΝΘ τεῖ! 

Θ πρασηλθασαν ΒΟΘΒΟΝγΩν] πρασηλθαν Ζ: πρασηλθαν ΑΝΘ 
γ6}1 [ οι} ΡΥ σὲ υται (λ 8 : οἵὴ ἢ πρὸς ιησουν] τω ιησου ἀρῃρ 
ἵν 1 γαλγαλ Βπλι] γαλγαδ εἰπνζίιχι): γαλααδ (237) 8-ςοά: 
Οσαλσαία (Τ ἘΞ. : γαλγαλοις ΑΟ ΝΘχ(ηρ) το}]] [εἰπαν κιΐνν, ] 
αὑτοὺς ας Ϊ χαλεβ]) χαλεῴ ἷ: χαλεθ ἃ, : χαβελ Θ: ααλεβ Καὶ |ἰ (υ 
του ιεφαννὴ] τοῦ ιεφθονη 6.) [ τεφαννὴ] ἐεφοννι ἀρ : τεῤφωννὴη ὈΉ: 
ιεφανη 1}15 ἮΔ0, Ὁ {14}: 7οδ΄σηις {πὶ τεῴφωνι ὁ: (ιεφανει τ6}): 
ιεῴθανη δ: δοζοηγιε 3, 1 ὁ κενεζαιας] Οερέσοις .1 α καινεζεας Θῃ | 
ἐπισ τὴ] ἐπισται ἴ: ἐπίστασαι σἄρίκηριν [ οἵἷὴ τὰ ρημα α Ϊ μωυ- 
σὴν} μωυσὴ τὰ : μωσὴην Ορηχ  ἀνθρωπαν του θεαυ] οἷἱ ἃ : - εν 
γαλγαλοις ἢ Ϊ οἷλ καὶ σου [Ὁ [ἐν 29] εκ Ὀορ᾽ Ὑ [ καδη:] καδδης 
[κτ Ἐταβ 3 ἔοσί [π|ι ἃ | βαρνη] βαρνι Ρ: βαρνης α: βερνιν ἃ 

 γαρ] (ΡΥ και πεντε ἐετων τὰ 18 (οῃὴ τα γαρ ἐτων 185}}: οηὶ ἢ 
ρὨΡΙ( 3 [ με--- θεου] μωσης δουλος κυ ἐμὲ Χ [οἵη με οσἀγ | μωσης 
(ορῃ  οπὶ ἀ--- βαρνὴ ἃ | ο---θεου] δαυλας κυ ΑἸ ΝΑΙ ριγΖίπιρ)α, Ὁ, 
(ρτ σ ῥἰχιβ) ϑῷ: Οὴλ ἢ [ ὁ παι9] ανὸς Θ | τοῦ θεου] κυ σιν 
ΤΊιάι [οἷ εκ καδης βαρνη ΑΝΘΙΥΌ, [εκ] ἐν μη ] καδδης ἴἰκ | 
βαρνὴ] βαρνει α: βερνη ἴ: οἵὴ πὶ  αἀπεκριθην] 5} α΄ θ΄ ν: 
απεκριθὴ ἃ,Ἶ.: ἀπεκριθησαν ΑΟΝ ΘαΡο]οαν χυζ(ηιρ)Ρ, ἘΞΑ : γέ: 
τῥοναίζιις ΑἸ [ λαγαν] λέγων ἃ [(οτὴ τὰν 200) [ αὐταὺῦ] αὐτῶν 
ΝαΠοην (πηρ)α, Ὁ, ΖΞ: οἷ ἢ 


7 τεσσαρακαντα ΒΡ 
[ο τεσσαρακαστον ΒΡ 


ΛΔΟΝΘα-ρίΒ).-Ὁ, ΑΨ τς 


8. σι δε] σνδὲ Ὀ΄: καὶ οἱ Χα [οἱ δὲ τῷ ΑΟΝΘδς-Π)|ο-ῖννν 
γ2α, ἘΞ Ξ'(οοπῖτα 935.) [ μαν 19] ἡμων Και: οὶ Αδἤῆνυζ ] 
Οἵ αἱ 29 ἃ. Ϊ ἀναβαντες] αναβαιναντες Δ]1η43,,: συναναβαντες 
ΑοἤκανγζΖ: {συναναβαινοντες 200.236) [ μετεστησαν] ΡΥ καὶ Ν 
αἰοηνγ" .3Ξ: εστὴ δχ οοῖτ ας [ τὴν καρδιαν)] την διανοιαν ΑΝ 
Θα--ὀρὶ- τη "(αἱ ἀ)ροιαν(χι)ν χγζ(ιχ ιν, Α 7... 55: οὴν Γ] τὸν λααυ] 
αὐτου Ἃ [| λαου] {θεαν 137): οἵὰ αὖ [| προσετεθην) πρασεθεμὴν 
ἀρηρίν(πιρ)ν Ζί(η6): 2γοῤοςιεὶ ἢ, -Ἐσοένς (Ὁ ς 1 ακαλουθησαι 1 | 
οἴη τω Θ || οἱ μαὺ 29 οη 

9 μωυσης---μερα] εν τὴ ἡμέρα εκεινὴ μωυσης Καὶ  μωσῆης 
Ορηχ | εκεινη ροβῖ ἡμερα Ο(τη---λεγων 5 ΒΟ) ΡΟ συν ΖΩ Ὁ | 
Ἢ] ΡΥ οτι θοκχ (βαρ τς Ο35) [ ν] ἡ ἀϊκτηρ : ἧς ΔῊγ | εἐπεβη9ς] 
Ἔεπ αὐτὴ ἴ: εν αὐτὴ ΟΡοχΑΡ(5Ρ ὁ Ο32) 1] σοι] ροβὲ εσται 
3,.: σὴ ἐἰκιη: σὺ ἀρ | ἐστιν Κο Ϊ] οἷϊ εν κληρω ο  οἵἷὴ εν “9 ἐὐ 
τεκνοις] υἱαῖς ΘἰΞαν (5 Α)ζ(χ Ὁ) 3 (14) } οἵη εἰς τὰν αἰωνα ἢ [ 
προσετεθὴης επακαλαυθησαι] ἐεπακολουθησ.. προσετεθὴην α ] προσ- 
εἐτεθη:] προσετεθην ΛΟΝΔΑΠρτν(ρΊχγα,, ΑΞΞ : προσεθεμην ὁ: 
πραθεμὴν Ὀ᾽: δγοῤοσπογα Ἐν. | ακαλουθησαι σῇ | σπισω--ἡμων 
κῶ τω θὼ ἡμὼν Κα: Κῶ τω θὼ μον Αι: Κῶ τω θῶ σαὺυ ἔν ] οἱ 
σπισω ἃ | ἡμων] μου ΘλΡοχα, 1,55: σαὺ ἀδο Ἰηριπιν(χ) Ζιχὺ 
ϑπ(ῃ)6): (οτ 20) 

10 διεθρεψεν] ΡΥ ἰδαν ΟὔοΚχ Απ(ς 0 τς (380) { μὲ κυριας] 
Κξέεμεκχ Ἶ κυριας 19] τοθς μαυ ΘἤΚηχδνΖ: (Ἐ α θεας 71} | τοῦτο 15] 
ΡΥ τεζδ 3,1: ταυτὸν ἢ: ἐπε Ἐ Ι καὶ πεμπτον Ροβίὶ ετὰς χ [αφ] 
εφ ο΄ τὸ ρημα ταυταῇ ροκί μωυσην ἀρῃρίνίμωσ- ση)3Ξ53}, : οη. 
ὙΠάιτ(α14) ] τὰ ρημα Ροϑβὶ ταυτα 25 Θ᾽] μωυσην] μωυσὴ ἢ: μωσην 
Οχ | οχὴ καὶ 35--ερημω ἃ | ἰσραηλ] ιησοῦς Ὁ [εγὼ] ΡΥ σὴ Ἃ: 
εἰμι ο: οἵὴ {{{: - εἰμὲ σα κ ] οἷὴ σήμερον τὶ  ογδοηκοντα και 
πεντε] ρὲ νιος Ὁ: πέντε καὶ οσγδαηκοντα αἱ ὺς πεντε καὶ ογδοη- 
κοντα σκ (υς φῦ ᾿ς Ο3): εἰμὲ νίὰς πέντε καὶ ογδαηκαντα οα: 
οηλ και ἃ 

11 ετι-τεισχυων] εἰ δούογις ειοι ἀοαΐς Δ | ετι] μοβὶ εἰμὲ οἴπι 
ΚΖ: ροβί σημεραν ἃ: εὐ 3.1 οπὶ ἀσηρὶ [οηὶ εἰμι σημεραν α | 
οἵ εἰμὶ ΟΥὐνρστ [ σημερὰαν ἰισχνων] ἰσχυων σήμεραν ἢ : ἰσχυω ση- 
μεραν θῇ | οηἱ σήμεραν τηὐτοξ, ] ἰισχυων] ἰσχνω οὐϊρὶ Οτ στ: 
ἐνισχύων ἃ,, ] ὡσει οτε] ὡς ὁοτε αὔρῃ! : ὡς στε ἃ: ὡστε Ὦ| 


4 και 10--αυτων 10] σ’ εἰ αογὶ φιῖ αὐ] με δες ΦΟΡΙ ὧδ 1 καὶ τα αφωρισμενα)] καὶ πρααστεια ὦ 


6 εν γαλγαλ] σ θ᾽ σ᾽ ἐν γαλγαλοις ν 


7 τεσσερακαντα γὙαρ ετων] α΄ φιασγαρίμέα εἰ φείμσησ ἀπηοσ Ξ 


 και---αὐτου] α’ καὶ απεκριθησαν αὐτῳ λαγαν κατα τον 


νου" αὐτων ν᾿ [ και απεκριθην] α᾽ θ’ (α' σ᾽ 84τι) οὐ γερῤομο 7 85. απεκριθην αὐτω] σ᾽ αἀπεκριναμεν αὕτω ν 


8 μου 1] σ΄ α΄ σ᾽ θ᾽ μουν 
10 κυριᾶς 15] χω του ἡ θς μαὺυν 


ΘΕΡΈ. Τὰ 


9 τεκνοὶς σαυ] ο᾽ τεκναις σου νὶ [ θεαυ ἡμων] α᾽ α᾽ σ᾽ θ᾽ θυ μαυ ν 


᾿ οἹ 


ςΖ 


Ἀν 


ΝΙΝ ΤΙ 


“ ᾿ ᾿ , ’ “ Ὶ - ΄- Υ , ; 
λΙωυσῆς, ὡσαύτως ἰσχύω νῦν εἰσελθεῖν καὶ ἐξελθεῖν εἰς τὸν πόλεμον. 


ΠΕΙΞΣΟΥΣ 


τ -“" ν᾽ ΄“ ἤ 
τῶκαὶ νῦν αἰτοῦμαι σε κι 


ἴω Ν “. ᾿ά - ’ δὶ ᾽ ΄ ᾿ {“« “ ω. μ 
τὸ ὄρος τοῦτο, καθὰ εἶπεν ἸΚύριος τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ" ὅτι σὺ ἀκήκοας τὸ ῥῆμα τοῦτο τῇ ἡμέρᾳ 


.] ’ 
ΕΚ ει Ρ}). 


᾿ ᾿ ΦφΦΥῚ Ὶ 4 “" Ὶ , γ᾽ Α Α ’ γᾺὰ . ν᾿», Ἴ᾽ ᾽ Υ] 
υυυἱὶ δὲ οἱ ᾿νακεὶμ ἐκεῖ εἰσιν, πόλεις ὀχυραὶ καὶ μεγάλαι" ἐὰν οὖν κύριος μετ΄ ἐμοῦ ἢ, 
᾿ , ᾽ ᾿ Δ , 2» -» 
ἐξολεθρεύσω αὐτοὺς ὃν τρόπον εἶπὲν μοι Ἰνύριος. 

ν : Α ἴω νυ Ν και ἢ ξ “κι ν Ἀ ) , 
Χεβρὼν τῷ Ναλὲβ υἱῷ Ιεφοννὴ νἱῷ Ἱκενεξζ ἐν κληρῳ. 


15 Ν ᾽ ͵ ᾽ Ἀ ᾽ “Ὁ Ἀ "ὃ 
καὶ εὐλόγησεν αὐτὸν Ἰησοῦς, καὶ ἔδωκεν 


δ 
διὰ τοῦτο ἐγενήθη ἡ Χεβρὼν τῷ Ναλὲβ κς 
- “} Α ω - ᾿ » ; ᾿Υ̓ ΄-“ ᾿ “ ’ ὃ Ἁ Ν , κ" γ᾽ θῇ [ο᾽ 
τῷ τοῦ ᾿Ιεφοννὴ τοῦ Κενεζαίου ἐν κλήρῳ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, διᾶ τὸ αὐτὸν ἡπακολουθῆσαι τῷ 
᾿ ζ - , 4 ’ , ᾽ ἤ 
ἰδχὺ δὲ ὄνομα τῆς Νεβρὼν ἦν τὸ πρότερον πόλις Αργόβ'" κ5 


προστάγματι Κυρίου θεοῦ ᾿Ἰσραὴλ. 
μητρόπολις τῶν ᾿Ιϑνακεὶμ αὕτη. 


Ὁ ΤΙ “. , ξ ζω , 4“ 
καὶ ἢ γὴ ἐκόπασεν τοὺ πολέμου. 


Ι Κκ Ν Ὁ Γ ἣ [τὲ Δ, Ἶ "ὃ Ἁ ὃ ’ 3 ζω ᾽ Ἀ “ Ἕ ᾽ σ΄ Ἵ ὃ ; ΕῚ Ά 
αἱ ἐὝΎΕΡΕΤΟ Τα ορίῶ φυ) "Ὁ ουθᾶα Κατα μους αΌΤΟΩΨ «αἸΤῸ ΤΟῸἍ»Ἅ ορίων τῆς ουθαίιας, Το 


τῆς ἐρήμου Σεὶν ἕως Καδὴς πρὸς λίβα. 


ΩῚ Ἁ " ὔ ᾿ “ Ν {“ .] Ἁ ἐχ Γ “ σι 
Ξκαὶ ἐγενήθη αὐτῶν τὰ ὅρια ἀπὸ λιβὸς ἕως μέρους τὴς " 


“" ζω ΄ -Ξὸ “- , .] Ἁ 4 ᾿ ᾽ ᾿ ἢ 
θαλάσσης τῆς ἁλυκῆς, ἀπὸ τῆς λοφιᾶς τῆς φερούσης ἐπὶ λίβα" 3καὶ διαπορεύεται ἀπέναντι 2 


1 εἰσελθεῖν 18" {14} ἐξελθεῖν ΒΑΡ(Σ ον ταξ Σ 10} ἐξελθειν Β“(α1}} εἰσελθεῖν 1θθῴισ 5 τα 5) 


ι3 ἐτοῦυμε Δ | νυνεὶ “(νι 1) | ἐνακὶμ. ἃ | πολὲς ἃ | εξολοθρευσω 1}Ὁ 


ΝΑ τ ορία 1307 ορεια ΒΒ" | ορειων 1: 
ΛΑΟΝθα-ν(ν)χοῦ, ΑΘ, τ 5 


απεστελλεν αὶ [ οὔϊ μὲ ργΥ  μωσης αρηνχ [ ὡσαύτως] ὡς αὐὑτος 
ὄπ: οὕτως ς Ϊ ἰσχυω νυν] εὐ πτς ῥοίωις τος Ἅ 1] ἰσχυω] 
ἰσχυὼν Ἰ'ε)πονν : ἰσχυ ἃς  οἵὴ νὰν α | εἰσελθειν---πολεμον] 
ἐξελθεῖν εἰς τον πόλεμον καὶ εἰσελθεῖν χ 3: εἰς τὸν πόλεμον 
ἐξελθεῖν καὶ εἰσελθεῖν ἀῦς : {εις πολεμον εξελθειν 18) ] εἰσελθειν 
και εξελθειν} εξελθειν καὶ εἰσελθεῖν ΒΊΡΑ Ν ΘΙ ΠΠοητδνγ-τῦ, (Γφ : 
ΟΠ εἰσελθεῖν καὶ ἃ : - καὶ εἰσελθεῖν Κ 

12. αἰτουμεν ς ] σε εχ σοτγ Θ | ορο9] - τὰϑ (6) 1  καθαπερ 
ἀρι | κυριος 19] ρα ο Κα: Ἔο θξ πα | οἂϊ τὴ ἡμέρα εκεινὴ τὸνν | 
τὴ 19] ργ ἐν ΔΌΝ Θαβάερι-οἰχυζίηρ)α,,, ] ἐκείνη 15] ταυτὴ εἴ 
οΥΖίιΧῸ) ] οπὶ οτεπτεκεινη 29 ἴπὰὶ [ οτε ἀρρ | (ακηκοας] κατηκου- 
σας 84) τὸ ρημα τουτο 5ι -- ΟΞ : πὶ χ [ τὴ ἡμέρα εκεινὴ 25] 
εν ἐκείνη τὴ ἥμερα Ὦ: οἵχὴ (ἶ' | τη 259] ργ εν ΔΝ Θαῤοαϊκηι 
Ρεν (πιρΊν γα, : (εν 226) | νυν) νυν ΟΡοηχα, δὲ] ἐγρὸ 3: 
οἷὮ Χ | οἱ ἐνακειμ] ρύ εἴθ τ: ἐκεὶ ακειμὰ: Ζιαεῖν ἢ... δαελὲ 
Οτοϊας | ο(] οτὲ νυ: οαὰ ἃ | οἷλ εἐκεὶ εἰσὶν (Γ᾽ ] εκει7 ροβὶ εἰσιν 
 : οπι Θ᾽ | πολεις] ρζύ ε (ΑΞ | οχυραι και μεγαλαι] μεγαλαι 
καὶ οχύραι αθοχ 35 9 ΟΥἶαῖ: ἰσχυραι καὶ μεγαλαι ᾿ι5νν2 : {με- 
γαλαι καὶ ἰσχυραι 64.) | οπὶ καὶ 29 ἢ |εαν ουν] φσηοαεὶ ΖΞ, ] 
κυριος μετ ἐμοῦ Ῥοβί ἡ ννχξξ 8 [| μετ ἐμὸν γοβὶ ἡ δα | η] εἰ ᾿Υ: 
οι ἰἱ [ον τροπον] καθα χὰ [εἰπεν] εἰρηκεν ὁ  μοὲ κυριο9] κξ 
μοι (μοι β}Ὁ τι ΠΟΥ ΟΧ “π)οχ δ: μοι ὁ κῷ ν : Κα ἐμοὶ ἃ : ΟΠῚ 
μοι σῇ πη Ά, 

18 αὐτον] αὐτὴν α: αὐτοὺς τηᾳ [ ιησουΞ] ΡΥ ο ρὲ : καὶ εἰπεν 
προς αὐτον καλως αἰσιπγ᾽ν(πιρ)Ζίπιρ)α, [καλως] τς ἀλὼς δ : οπὶ 
ν(πιρ)] [ οπι καὶ 29 ἃ, [ εἐδωκεν] τις. ρὴ ] χεβρὼων Β1] ρ' τὴ 
Αὖο ΡΓ τὴν γὴν τὴ μΥ αἰμζίαίοη (τ ΡΥ τὴν ΝΘ τεῖϊ (χευρ- 
ἀμ) | τω χαλεβ νιω] νιω χαλεβ τω Δ [| χαβελ Θ᾽  ιεφοννὴ]) 
ιεφοννι ἀἰΐ : ιεφωννη Ὀΐξπο: τεφονη οἱ} ]3 πη 0 : ἰεῴονι ρΡ: 
ιεφωνὴ ["(υ14) : ιεφωνι ὁ: ιεφθονη 1: ϑδώβονμε 3, 1 οὐὴ νίω 25--- 
(14) «εφοννὴ εἰς 1 υἱω κενεΐζ Βῃποητγν(πρ)}} νἱω καινεΐ ἰδἦ: ὧν κενεΐ 
(αθοχβίβ -- α δ): βο σένας {Φ : τω κεναιζαίω Θ.: τω και- 
νεζαιω τι: καὶ τω καινεΐεω 1: (τω κενεὖἴ 30): Ἐ τῶ κενεζαίω μίνν: 
Ἔτω καινεζαιω Ν᾽: οἷὴ πῆρ: τω κενεζαίω Α(-ζεω)ν(χ) το]} 
ΔΈ 

14 οπὴ ἰομτη σοιηπηα πὶ [ οἷἢ δια 19-οκλήρω σηζ(ίχί)α, 
ἘΠ εγενηθη) ἐγενηθης Α΄: ἐγεννήθη ν1 ἐγένετο ἴδιαν ] (οπὶ 
ἢ χεβρων τ8.128)  η] εν ἃ: οἱ ΑἸΤΤΘΑΡΟΙ Χ ΖΡ) Ό, [ χεβρων] 
ρΥ εἰμίίας Φ 1 χεύρων ἀΐρ | χαλεβ] χαβελ Θ: χεβρων Ὁ, | οπὶ 


12 τὴ ἡμέρα εκεινὴ 15] ο΄ α’ θ’ σ' ἐν τὴ ἡμέρα εκεινη ν 


15 ἐνακιβ ἃ 
2 ὁρέια 1] οἱἷπ τὴῖ 15 [Ὁ 


τω χγ5--κληρω ᾿ ] οὶ τω 25---κενεζαιου ἃ] [τω τοῦ] υἱὼ Νέαν ] 
ΟἿ τοῦ 19. Α [|| τεφοννὴ] ιεφωννὴ Ὁλνν : τεφονὴ οἱ ζ-εα (Ὁ : τεφωνι 
ὧ: 7οῤλονε ἃ-ςοῦ : ἐενφονη Ἰ(ο οχ θο): «ϑεἤομε Ψ, ] τοῦ κενε- 
ζαιου] ΡΥ τω τ: ρύ βίο ({ : τω κενεζαίω Ναί[πιν( Πρ} : Ομόπεο 
3.,: οὔ τι [ἐν κληρω] {ΡΥ ἢ χεβρων 18.128): -εαὐτῆς ο [ ὁδὶ 
εως---ταυτῆς ὑπ | ἡμερας ταυτης] σήμερον ἡμερας ΑἸὐθαθε(ημερα) 
εἰριπ]πον- Ὁ, ΒΒ. 3: {σημερον 236) [ τω 39] αὐτω ἃ | κυριου) μὴ 
του 52: οἷκ δι [ θεου] ΡΥ τον ΑΘαθάϊζπινν Ὁ, 

15 οπὶ δὲ ε | της] (τον 18): οα ΔΟΘαρςος-}]η5ι--Ὁ,, [χευρων 
ἀρ |- ην] ρΡοβὶ προτερὸν Ὦ: οπὶ Δ σας -πιβν(χ Ὀχγχίιχι)α, Ὁ, 
1:3. | οπὶ τὸ 29 ἐιι [ πολι] πολεὶις ορ: πολιε]: οἱ ἃ [αργοβ 
ΒΌΓ(ΓΖΞ] ἀρκοβ α,: αρκωβ τοὶ αρβε οχ: γόνα 95: ἀρβαι 
0: αρβο ΑΝΘΥῸς: ἀρβω }: αρβωκ ΔεἾῖκορΡ : αρβοκ τε] ( ξιν(πρ): 
Αὐγος Ξ.: (ενακ 6. {χ) [ μητροπολεις ΘΙπ(-λη5)} [τῶν ενακειμ 
αὐτῇ] φιας σογιὲ. ἤιαείρι ἐμ ἐα 3,1 οὐὰ ἃ [ αὐτὴ] ΡΥ καὶ των εν 
ὩΣ ΡΥ τῶν ἐν ρρίν : οὔ 1: Ἔην ἱ [|τοὺ πολεμου] πολεμεῖν α: 
πολεμουμενὴ ἀ- σ]πρδίιν( ΧΙ) ζίχί)α, : τ ὦ ᾿ααὴὲ παρ ες οο7- 
Ῥ͵οηΣ ἐλ »ιϑα ἴσο σἰσαπίων (Δ-ςοὐά 

ΧΧΝ1--ΧΝ 1 18 οαὴνν 

1 εγενετο] ἐγενηθη εἰσ Ἰπδαν((Χ)Ζ : (εγεννηθὴ τ8)} οἴα τας | 
ορια] ορει τὶ [ φυλης] ἐγίόημνι Δ οα τ οὴλ 3», | (οὐδα] ΡΥ νων ἃ 
θα [-πρ5-χζα,  Θ Οτ-Ἰαῖ ξ(5} Ὁ. αν 33): (-Ἐ νίων 320) ] κατα--- 
(3) λιβος] σεωιν ἴεν φποαῖ ἐοπ γα απδίγιν αὐ ἄρμενον Φασοι ἃ 
εἰεεεγίο δ.) α ἐαέεγε ασέγα ἑ Ξε 1 κατὰ δήμους] δϑειε τα 2), ΦΌΝ ἔκῊ 
(.εα | αὐτου Ὁ [των οριων] τῆς ἐρήμου ἃ | τῆς ἰουδαιας ΒΠαΥ 
ἘΠῚ τῆς ιδουμαιας ΑΟΝΘ τε]] 3-εἰ (ΤᾺ 55: διμοηζογινι Δ -ςοαά 
απὸ 295] εὡς ἃ Ϊ τὴξ ἐρημου] των ορίων Απὶ | σειν] σὴν αἱ: σιμ 
Α: σινα 133: ἐν η Ϊ εως---λιβα] προς λιβα ἑὡως καδης προς νοτον 
δ: προς νοτὸν εὡως καδης ὅσ; εὡς λιβὰ καὶ εὡς καδης Ὀ΄ εὡς 
καδης} Ῥοβί λιβα ὀχξϑ : οὐχ Οττϊαι 5. [ ὠς] εκ ἀραρι3ν | καδης] 
(καδις 121): καδδης {ἰ- [ λιβα] νοτον ΑΝ ΘαΙΚΙπιορίγχ(πιρ)α, Ὁ, 

2 εγενηθη) ἡθὴ 510 τὰ5. ΘΆ [αὐτων] ροξί ορια Νάραιξ δ : 
αὐτω υα,Ὁ,: ἀπὸ πὐ [λιβο5] γνοτον ΑΟ Ν ΘοαϊκΚἸπιορίγα,Ὁ, | 
εως]} ΡΥ εὦ ἢ, | μερος ε Ϊ της τὸ Β'᾽ ἀσκηρί] οἵὰ͵ ΒΡΑΟΝΘ τεὶϊ! | 
τῆς αλυκὴς] ΟἿ ἴ1: Οἵ τῆς πὶ [ απὸ 25-- φερουσὴ:] α εοὐξἑδης 
φημ επί} Οτοϊαὶ [ απὸ τῆς λοφιας] ΡΥ καὶ ἢ : εοἐ ἑωμεέο Κ., ] 
{επι] απὸ 230) ] λιβα] νοτον ΑΘ ΝΘαρημκΙπρίγ», : νωτοὸν ο: 
νωτου ἃ, 

3. διαπορευεται] δεσήγαν τ ΚΒ. 1 προσαναβασεως) προαναβα- 


15 μητροπολιξ των ενακειμ]) α΄ λο»ιο τἰϊε ια -απαϑιίξβα ΟϑΔΩΞΘ 95 | μητροπολι:) ο αὕος ὁ μεγας ΥΖ 


ΧΝ : λιβα] ἃ νοτον ν 


2 λιβος] ο’ ἃ νοτου νὶ  εως--λιβα] σ' α «αῤίϊε »ιαγὶς τας α ἰἑιρμα σας τῤεοίαί ααἱ απεδέγον ὅδ 1 λιβα] οἱ Ἃ νοτὸν ν 
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" 


ΠΟΥΣ 


γὉ Τὶ 


τῆς προσαναβάσεως ᾿Ακραβείν, καὶ ἐκπεριπορεύεται "ννακ, καὶ ἀναβαίνει ἐπὶ λιβὸς ἐπὶ Καδὴς Β 


« ’ , } 
Βαρνή, καὶ ἐκπορεύεται ᾿Ασωρών, καὶ προσαναβαίνει εἰς Σαράδα, καὶ ἐκπορεύεται τὴν κατὰ 
Τὰ “ “ ’ 
: δυσμὰς Καδής, Ἰκαὶ ἐκπορεύεται ἐπὶ Σελμῶναν, καὶ διεκβαλεῖ ἕως φάραγγος Αἰγύπτου, καὶ ἔσται 


᾿ “τ΄ 6 ’ ων «ἧς ἀπ ΟΝ 3 , ΝΘ ἡ ἋὙ ) ἴω ο . κ ῇ ᾿ κι ὦ 
ς αὐτοῦ ἡ διέξοδος τῶν ὁρίων ἐπὶ τὴν θάλασσαν: τοῦτό ἐστιν αὐτῶν ὅρια ἀπὸ λιβὸς. 5καὶ τὰ ὅρια 


΄“" ΄“ Ἁ τ “Ἂ 
ἀπὸ ἀνατολῶν πᾶσα ἡ θάλασσα ἡ ἁλυκὴ ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου. 


᾿ Α ο’ ᾽ ΄Ὰ 3 Ά σι 
καὶ τὰ ὅρια αὐτῶν ἀπὸ βορρᾶ, 


6 καὶ ἀπὸ τῆς λοφιᾶς τῆς θαλάσσης καὶ ἀπὸ τοῦ μέρους τοῦ ᾿Ιορδάνου “ἐπιβαίνει τὰ ὅρια ἐπὶ 
Βαιθαγλάαμ, καὶ παραπορεύεται ἀπὸ βορρῶ ἐπὶ Βαιθαραβά, καὶ προσαναβαίνει τὰ ὅρια ἐπὶ 
: λίθον Βαίων υἱοῦ Ῥουβήν “ἵἹ Τκαὶ προσαναβαίνει τὰ ὅρια ἐπὶ τὸ τέταρτον τῆς φάραγγος ᾿Αχώρ, 
καὶ καταβαίνει ἐπὶ Τααγάδ, ἢ ἐστιν ἀπέναντι τῆς προσβάσεως ᾿ΔΛδδαμείν, ἢ ἐστιν κατὰ λίβα ὶ ξ" 


3 σεννακ Βαθίρυ σ ἴπ πὶρ 5ἰηϊβι) [ἐπὶ 19] απὸ δ πιβ [ ἐκπορευεται 19] ἐκπορειετε ἃ 


4. διεκβαλλει 980 [-σρειων Βἢ | ορεια Β᾽ 
6 παραπορευετε Α [ ορια 25] ορεια 1 ἢ 


σεως 4: αναβασεὼως πὶ  αἀκραβειν ἸαΠηταγ Ὁ] ΡΥ τῆς ἀρρί: 
της ἀκραβὴν π: “ἱργαῤΐίμ Ἅ.: ἐκραβειν δ: ἀκραββειν ΘΚ Οπ: 
εκβαρειν Ὁ΄: ἀκραβειμ διιπῖ: ἀκραμβεὶμ 1: (ακραμειμ 536): 
ἀκραβογ α,: ἀακραββειμ Αἰ(ξαρ τὰς χτττῖΖ ΠΝ τεὶ] [ ἐκπερι- 
πορευεται] περιπαρευνεται ἃ,: ῥεγαωμόιϊαηέ 3. ἐκπορενεται ὯςΘ 
δδ(αἰ 4): ἐκπεπορευται Ν᾽ | εννακ 155] (ενναρ 77): ἐννᾶαρ ε]: 
σεννακ Βῆθῃη: σεννα Θιηο3ν, Ὁ: σενα ΑΝΆΪΥΡ, : σεινα αν 
οΧ: σένναα Υ: σενναθ α,.1: σεννααρ 5ιν2: σενααρ ὶ: σεννεαρ {: 
κὑμαιὰ Δ: “ἰσοιπελίρι {τ ἑὼς ενακ πὶ εὡς σεννα ἴ: (εως 
σενα 84): ρὸν ϑέηας 3 : εὡς εννα τ6}} [ ἐπι λιβο9] δι Ἐξοὖ 
1 ἐπὶ τὸ Β ΟΓ] ΒΥ απα νότου ἃ: ἀπα ΒΡΛΟΝΘ το]] Α(ΦΙ͂ΞΞ 
ΟτΪαὶ 1 λιβος] νοτον ΑΟΘοϊίκιπιονα, : τοῦ ἀρ: τοῦ γοτον ΝΊΌ, ] 
ἐπι 29) εὡς (84) Οὐαῖ: ἐκ τ ἀπο ὰ: 267 Ἐ.,.: οὔ σρη | καδὴης 15] 
καδδης {Ππ: καδη α ἃ,.: καδδου τγ: καλλης ἰ | βαρνη])] βαρνι ἃ: 
βερνη ἴ  ἐκπαρευεται 19] εκπεριπορευεται (1-ΟΊηρ5τνΖ: 26) 6})}- 
ὀμϊαί 3, 1 ασωρων ΒΝαΑΙ(] ασαρὼν ἢ: αἀσρὼν αΞ',.: ἐσρων Θὰ" 
ΧΑΤΡ, : ἐσρωμ ΑΟοἰπιοχ (υ͵4)γ: ἐστρωμ ἈΚ: εσρωθ ἃ,: ἀρνων 
ἀρηρῖ: εὡὼς ὡρων ἧ: σῤεὲν ἄσγοι Ὧ: 'ἣ Φπ ἡ Ἅ-οοάά: "ἢ 
φαήί Ὅοοαα: "ὋΛ Φ"ἡμ Ἅεεά: (ρὼμ 1321: ἐσενεσρωμ 536): 
εως ρωμ τεῖ] [ προσαναβαινει] προσαναβαινὴ Ἡ: προσαναβαίνει ᾿ι: 
αναβαινει 5: οὐ ( [ σαραδα ΒυΐΞ] “Ἰταγαΐα (“ : σαδαρα : σαδ- 
δαρα (ἀὐΐο: αραδα ἢ : αδαρα Ἰὴχ : αὅδαρα ΑΝΝΘαΑΙ ὁλ ΟΠ ΚΥΖ(Π1ρ) 
4,0, Δ Οπ: ανδαρα 1: (ειραδα 537): ἀραβα τ(ϊχ1) τε}] 35, ] οπὴ 
και ἐκπορεύεται τὴν τῇ [ ἐκπορεύεται “5 ἸΣΌΠαγν("6}} ἐκ πε- 
ριπορευεται ΟΝ αδαϊκρίχυρα,,; : περιπορενεται Α(-τε)ν((χυ) ἢ 
γ6}1: εὐγωρηει 4: δεγαγὀμίαί τ: ἀσεομα (Ὁ : πορευ- 
θησεται Θ ] οηἱ την---Κ4) ἐκπορευεται σχ" [ την---καδης 29] (εἰς 
τὴν γαλααδιτιν 236): ἀκκαρκα χὙΡ: αἀκαρκα Οἷι {-κας (οα) | 
οἵῇ τὴν 13} (14) [ κατα δνσμας καδης] γαλααδιτιν καδης : γα- 
λααδιτιν εἰκιινχ(χι) : κακκαδιτὴν τ: καδιτιν ἀρὶ | δυσμας) οὶ 
3.,: Ἐ πορενεται ἃ [ καδὴης 29) - και εκπεριπαρευεται ἀκκορκα ἃ 
4 εἐκπορενεται Β1] περιπαρενεται ΘηρΡιαΧ ἢ: ΟὨἱ ἃ : πορεύεται 
Α(-τε)Ὸ ΝΘ τε}]} ΦΊΞ 5 : δεγαν»ιδμίαί 3, οτὰ ἐπὶ θη ] σελμωναν 
Β4Ξ] σελμωνα ἀπ : σεαμωναν τ: σεμωνα Χ: ἀσελμονα αϑῇ: 
Αφοίριοια Ἴων (αλεσμωνα 536): ασεμωνα ΛΟΝΘΙΗΚΙΟΡ,  Οἡ: 
ἀσεμονα αἴο: αἀσιμωνα πὶ: ἀασεβωνα : ασεμμωναθα,,: ἀαἀσελμωνα 
τὉ]} | διεκβαλεῖ Β΄ Ν]ο] διαβαλλει ηι: διεκβαλλει ΒῈΡΑῸΟΘ τοὶ! 
(ὰ; ρωνεχηϊ Ὁ. 1 (φαραγγος) - χειμαρου 18) [ ομὶ καὶ 39 9 | 
αντον] ρΡοβὶ σριων ξϑίϑι! --): Ροβί διεξοδος 1»: ἀσει Δ- ἡ : οἠὶ 
πὶι | εξοδος 6] [οπἹ τῶν ορίων ἢ | οἷ τὴν ἢ | τοῦτο 106 1Χ) 
τουτω α: ταντα ΑΝΘ τὲ]] (30: ἐΐα 35. [ αντων ἐστιν ΟΝάρᾳϊ 
αὐτων] ροβί σρια μηδ : οηἱ οἱ [ σρια Βίσαδογχ] οριον Πα: σριὼν 
1: ΡΥ τὰ ΑΝΘ τεῖϊ [ λιβο9] νοτου ΑΟ ΝΘοδικιιοριγζ(ηιρ)α, Ὁ, 


5 σρια 25] σρεια 1 ἷ 
ἡ ἀρεια Β"| τὰ ἀγὰδ Βν 


ΑΟΝΘα-ρσ( )ίτνχοῦ, (ΓΟ ΠΕ, τς 


5 τὰ ορια 19] οἵη ἰρπρῖ: οπὶ τὰ τ: ταυτων 1(Γ [ ανατολων] 
ΡΓ τῶν Ὁ΄ | πασα ἡ θαλασσα] πασα 5:)} --- (45: πασαν θαλασσαν 
ἃ, 1 ἐπὶ τὴν θαλασσαν αι: οὔϊ πασα (7 : ὁπ ἡ θαλασσα 1 Ϊ οἷὴ 
9 σα, | εὡς] Ἔμερος Ὁ: Ἔμερους ἀοκχα{ 3} (50 ας Ὁ 3): 
Ἔτου μερους ἃ: {ἐπὶ μεροὺυς ἀρσρίζ(πιρ)α, 1 οἠὶ τοῦ 19 10. [ΟἿ] 
και χο--ἰορδανου 25 τὶ [αὐτῶν 5} το 5. [ απὸ βορρα ΒΘὨΚΙαΓ) 
(απο βορραν 131): ἐπι βορραν ΑῸ'ΙΝ τοὶ! (-ρα σπυ) (Φ(14) ( (υ16) 
33: αὐ ἀφιίίονιευι Ἢν 1 καὶ 35] 50} -- Οῷϑ: οἱ ἀρ! ηρΞ | 
πὰ 395) ἐπὶ ς [οἱ τῆς 19 α καὶ 40 50} -- 85. | τοῦ μερουΞ) 
ΟΠῚ ΕἦξΖ : ΟΠ] τοῦ ἢ : {(0η1 μεροὺς 237) 

Θ. ομϊ επιβαινει--- βαιθαραβα !, | επιβαινει] ΡΥ εὐ 35: επι- 
βαινη π΄ | τα σρια 15} ᾿Γ ἐπι |)΄: ροϑβὶ ἐπὶ 1 ἀρῃΐ ΟἿ ἐπὶ 19 
Ρ | οπὶ βαιθαγλααμ---επὶ 259 ᾧ | βαιθαγλααμ 3Ξ(α14)} βεθαγ- 
λααμ ἢ: δείλας. ἰαανι (Ὁ : βαιθαγαλαμτ: βεθαγλα τὸ : βηθαγλα 
αχ: Βολαρία Ἃ: τς ἀατ ὥ: βαιθαγλαδ ἐρῖ: βαι- 
θαγλα ἐπι (σ΄ (υ14}: βαιθαλα Α(ὐλ'Ἶ αϊα) : (βηθλαα τ8": βηθλαβα 
ιϑᾶν: βαιθαλαλλα ᾳ: βαιθα ο: βαιθγααν σα: βγαα ἢ: βαιθαραβα 
οὐδνχζ(εχι): βεθαραβα α,.: βαιθαγλα ΝΘχ(μιρ) τεῖ! ] απο βορρα) 
ἐπι βορραν ἀρῃριῖΐξ: κατα βορραν ἢ | απο] ἐπι Θ'(υϊα)ηι | 
βορρα] Ρτ ταῦ 6: (ρτ των 131): ρρα ἰδ [ οἱἱ ἐπὶ βαιθαραβα ἢ 
Ὦ 1 ἐπι 29] ρὲ καὶ ἄσπρι [βαιθαραβα)] βαιθααραβα (ἃ: βαιθε- 
ραβα 1 (βαι εχ σοι): βηθαραβα αρχ: βιθαραβα ἃ: βαθαραβα 
α.: βαισαραβα γ: θαιθαραβα ο: βαιθαβα 51: (καιθαρβα 2520}: 
θαραβα ὉΠ: αραβα πὰ | καὶ 2“-- -"ηεουβὴν ὈΪϊ5 5.ΥΓ φ5-οοὐ [{πρσα- 
ναβαινει 536) ] ουλ ἐπὶ 35--(7) ορια ῬΎαρα, | λιθων οἵδ] 
βαιων) βαιὸν Και: «οὐ 32 : (βαιωρ 04): βοὲεν χα πιο: 
βοηθον Οπ-οοά | υἱοῦ] (ΡΥ ἐπὶ 237): νἱαν 6: υἱων {ΠΚ5ν 2 
Οπί(αϊ) [| ρουβην ρουβιν ἱγϑῖχ : ρουβιμ ε)πὶ 

7-- οἱ ἢ 

7 τὸ τεταρτον] τω τετάρτω οὖ: δαιβειρα ἃ: {δαιβηρα 64: 
δεβειρα 18): οηἱ τὸ ἢ | οπὶ καὶ χ)5--τααγαδ τ | καὶ 25] ΌΓ καὶ 
κατα βορραν ςο : καὶ κατα βαρραν (5 )Ρ ΚΑΊ κατα βαρραν 
50} 55}: κατα βορραν ἀσηρῖ: οπὶ α | καταβαινει] καταβενὴ ΟΕ: 
οπὶ ἀρηριῖ!, [ἐπὶ τααγαδ] σμῤὲγ Οαϊραία Ῥ, 1 ἐπι 29] απὸ 
τααγαδ Β] γαλγαλων ἀρσηρὶ : τα γαλγαλ [: γαλγαλ ΑΌΝΝΘ τ]] 
υΓτ: γαλγαλα (30) {{“ῖ:: τ νον 55. 1 οἦἱ τῆς 25 | 
προσβασεως] προβασεως ἰπιπα,: προσαναβασεως ΑΝάο-τίν, ] 
αὅδαμειν ΒΊ (αδδαμιμ 209): αδαμειν ορ( 3} : αδαμμειν Ἰν ἀπατι: 
αδαμμειὶμ (ὖ τ αδαμμι αὶ : οὗδομειν α: (αδομιν 71): Οεὠρηνι ᾷ. 
οοὐά : (αδωμμειν 220): οδομμειν Ν : δομμειὶν τὴ: αἢ ὥ: 
αδομμι Δ: οαρηαρεῖε τε: ͵ορεῖη Δ -πὰ : ἀλόμιὲ ἃ, : αδυμμειν 
Θ τ6]] (μμ' Ξὰρ τὰς 2 1π|.}}) [ἢ ἐστιν 35] εἰ Ἃ [ λιβα] νοτον ΔΘ 


" ἐ μ 54 ’ τ . , ΩΝ ; ΄ ἘΝῚ τς ἂν ο “ ΄ . ᾿Ξ 
8. εννακ] σ΄ α’' θ' σινα σ’ σιν ν | λιβοΞ] α΄ ἃ νοτου νΥὶ [ σαραδα) ο᾽ ἃ αὅδαρα ν | καὶ (“--καδης 29] ο΄ Δ χωρ καὶ ἐκπέρι 


παρενεται τὴν κατα δυσμας καδης ν | την--καδὴς ΤΡ ΠΕΜΕ 
4 φαραγγος) α' χειμαρρον ὀ(- ρον) 5. ] λιβος] ο΄ Ἀ νότου ν 


. τὸ εδαῴος δῷ 


5 ἑως] οἱ ο΄ χω απὸ μεροὺυς Κ: σ' ... καῤκ δὰ 


6 ἐπι βαιθαγλααμ] σ' α’ σ’ θ' ἐπι βιθαγλα ν | βαιθαραβα] σ΄ ἐα»νηβεπέλελνὲ εὔρη 1} βάπι(1 4) 1 βαιων] α΄ θ' ο΄ βοεν ντίοπι σ΄): σ΄ βοον ν 
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9..-.3 


Ἵἢ 


χν ἢ 


ΙΠΣΟΣ 


Β τῇ φάραγγι, καὶ διεκβαλεῖ ἐπὶ τὸ ὕδωρ πηγῆς ἡλίου, καὶ ἔσται αὐτοῦ ἡ διέξοδος πηγὴ Ῥωγήλ᾽ 


8 


Ἁ ; “Ν Α ᾿ ᾽ " 
καὶ ἀναβαίνει τὰ ὅρια εἰς φάραγγα ᾿Ονὸμ ἐπὶ νότου τοῦ ᾿Ιεβοὺς ἀπὸ λιβός, αὕτη ἐστὶν ᾿Ἱερου- 8 


μὲ Α 4 ’ Ἁ [κέ ᾽ Ἀ Α μὲ δ , Ἁ ᾿ κ [ ς Ἁ , 
σαλὴμ, καὶ ἐκβάλλει τὰ ὅρια ἐπὶ κορυφὴν ὄρους ἥ ἐστιν κατὰ προσώπον φάραγγος Ονὸμ πρὸς 
θαλέά “δ . , ῆς Ῥ Ἀιυνᾶν ἘΈΤ ΞῊΝ "ἢ ὶ ὃ ΄ λῳΨ ἸΌΝ [ο »“ 

αλάσσης, ἡ ἐστιν ἐκ μέρους γῆς αφαεὶν ἐπὶ βορρᾶ" 9καὶ διεκβάλλει τὸ ὅριον ἀπὸ κορυφῆς τοῦ 9 

᾽ Δ φῇ 3 

ὄρους ἐπὶ πηγὴ» ὕδατος Δίαφθώ, καὶ διεκβάλλει εἰς τὸ ὄρος ᾿Ιἱφρών, καὶ ἄξει τὸ ὅριον ᾿Ιεβάαλ, 

ἐϑ ᾽ Ἀ ; , , το Ἁ ἢ -“ ᾽ ἈΝ ’ ,.Ἂ θά Ἀ ὰ 
αὕτη ἐστὶν πόλις Ἰαρείμ' '“ καὶ περιελεύσεται ὅριον ἀπὸ Βάαλ ἐπὶ θάλασσαν, καὶ παρελεύσεται το 
Ι Ψ ᾽ Ἁ ,» κι ’ ’ ᾽ Ἁ ᾽ Ν [ [νὰ ᾽ Ν ᾿ , - Ψ, 5. 
εἰς ὅρος Δσσὰρ ἐπὶ νῶτον πόλι» Ιαρεὶν ἀπὸ βορρᾷ, αὕτη ἐστὶν Νασλών, καὶ καταβήσεται ἐπὶ 

’ ’ ΄ Ν 
πόλιν ἡλίου, καὶ παρελεύσεται ἐπὶ λίβα" τἱ καὶ διεκβαλεῖ τὸ ὅριον κατὰ νώτου ᾿Ακκαρὼν ἐπὶ τι 


" διεκβαλλει 1}ὺ 
9 ορειον (115) 10" [ ταριμβ ἃ 


8 ορεια (1015) Β΄" θαλασση Βὲν 
Ι. περιελευσετε Ἁ ] ορειον ΒΝ" | αἀσσαρες [Ὁ 


ει διεκβαλλει (ἰογὺὴ 1}30} ορειον Ἐδ 


ΑΟΝθα-ρίπννχτῦ, ΑΓΕ, 


ΝΘο-[Πππιοροταν( νυ Ζὺ, : γότὼ ἃς : (γοτου 2206) [ τὴ φαραγγι] 
τῆς φαραγγος ἃ: πα Ἐ,: οπἱ (ΟἿ : ΟἹ τῇ Αἰ(φαρ 50 τας οἷτε 
5. ἹΚΌ ΝΟΥ, 1 διεκβαλεὶ 15" ΠΟΡ] διεκβαλλεῖι τὸ οριον (λοι Χ ὦ 
(το ριον 51 «Χ. (33): Ἐ τὸ ὁρίον ὉΞ3,.: διεκβαλλει ῬΑ ΝΘ τε }} | 
οἠὶ ἐπὶ 39 ἱ [| πηγὴ] μή τῆς ΑΝ Θάο[-π-προῦρςονυ-, : τῆς γῆς 
οἷ: ἐπὶ γῆς Ὁ | εσται] δὐ Κ, 1 ζαντου ἡ διεξοδος}] ἢ εἐξοδος αὐτου 
18) ] αὐτοῦ μοβί διεξοῦος (ΤΑ οχ 5 [ ζεξοδος 16) [ ρωγηλ] ρογηλ 
οὔ πνχ: ΝΑ ο ὅδ: ροηλ Καὶ: ζρωγὴ 18): ρογίια ο 

8 καὶ αναβαινει] καὶ ανα ὈΪ 5.0Γ Θ΄: οπὶ καὶ 4 [ οπὶ ορια 19 
θ΄ [ονομ τὸ Β] ὁγορ (ζὶ : ενομ Θα]ρ: ἐνωμ εἰφζε : Ξρο» Ά,: 
ἐννωμ τῇ : εοννμομ τ: ἐναν Ὡ: αἱναν σὲ υἱοῦ ἐννομ (νιον 5 «) 
Ὀοκανζ(πιρ)α ,ἵΞ : ας Δ  Χ ποδκ 5:  ήογεοι ρον Δ.: ἐννοὸμ 
ΑΝ Ζίϊχ) τ6}} Οἱ | ἐπι νοτου] ἃ τιβὲ» ἄσγεε»ι Ῥν 1 νοτου] νωτου 
ΑΟΝΘΡΠΙπι-χα, ΚΓ 55: (νωε 226) [ τὸν ΒΟΔΡοΧ] ον ΑΝΘ τεὶ! | 
λιβὸς ἀπὸ ιεβοὺυς Ὁ’ [(εβους] εὼως τὶ [ οπὶ απὸ λιβος ΑΝΘεοΙ--ἢὶ 
οαϑανν-Ὁ, Ζ5. [ λιβὸς] λιβοης Ρ: νοτον ὅς [| εἐκβαλλει ΒΑ] διεκ- 
βαλει Ὁ : διεκβαλλει ΑΟΝΘ τε]} 3: {διαβαλλει 18). ἐπι 257] 27) 
ΘΞΞ : απο ἃ | κορυφης Α | ορους] ΡΥ του ἄρπᾳ [ φαραγγος] ἐοὐῆὲὲς 
ΒΞ, [ονομ χὴ Β] Ομοη {{: ἐνομ σ: ενωμ εἰρζᾳ(ε;: δἰμορ ἼΞ: 
ἐνων ἢ: ἐννωμ Τὰ : ἐννὸν ἃ, 339. : εοννομυ: “οω δ: ἐννοβ ΔῸΝ 
Θ᾽ τ6}} [] οπὴ πρὸς θαλασσὴς τὴϑΖ [ θαλασσης] θαλασση ΒλρΟ αὐ 
ΟΧ : θαλασσαν Ὀ΄ἀσπ(υ!)ρ(υ!) αὶ [ςγη9] τῆς ΝΚΧ: οπὶ τ: τῆς 
αρι | ραφαειν] ραῴφαην Ἰτῇ : ραφαειμ Α Οαόσεί(α 25 ἰπΐ Ἰΐμ. [1}}Κ 
βΥχΖ: ἄαῤλαν Ἐ, 1 βορρα Βο]ηγ] βορραν ΑΟΝΘ τεῖ! 

9 διεκβαλλει 19] διεκβαλει ΝΌ΄ ἃ: {διαβαλλει 18): δγαλιδην 1 
3,., ] τὸ ὁριον 19] τα ορια τὴ | τὸ 19] τὸν Ν᾿ | απο] ἐπι αἱ | κορυ- 
φην ἀηι [οἵὴ του ἃ, [ πηγὴν» ὈΓ τὴν ἀτρί: γηνα: γποπέφρ Ἄ,, ] 
υδατος} ΡΥ τοῦ ΑΝ Θά-ρϑτνν-θ, [ μαῴφθω Β] νεφθω 4: «“Μαῤίλοίλ 
Ξ,: νεῴθων σι: ναφωθ ο: ναῴφθαε Οπ-ςοά : ναῴφω Ὀ: Διαῤῥο)ι 
Δ-οοὐὰ: Λιαελέλο (ἴε: Δναελέλ.: (: νααθθω Ν᾿: ἐν αφθω ἃ,: 
αφθω ε): “λοι Δ -εἀ : ναῴφθω ΑΌΘ τε}! 35 Οπ-α | διεκβαλλει 
3907 διεκβαλει ἐπὶ κωμας Ὁ: επὶ κωμας ἀοκχβίσυρ ς Ο9) | 
εἰς τὸ ορος ΒΝ γΖίπιρ)α,} ὧς σελ οὐ γιορίεῖ Ἄ.1 εἰς γαι ορος 
ἀρηριᾶ: οὔ εἰς τὸ εἸζ(ιχῖ}: οἵἷὴ εἰς 4: ορους ΑΟΘ τγε}} ὦ | 
εῴρων] (ΡΥ τοὺς 18.128): εῴρωμ ςοΞ3Ξ3,: εκῴρων ᾿: ξῤλγωη Ἃ 
αξει ΒΟΡΟΓΙΧΝ] ἡξεὶ σὴ : κμώρτξ 85. ἐξάξεις Κ: (εξεταξει 18): εξαγεὶ 


7 τὴ φαραγγι) α᾽ [ο» ὙΦ 35. 1 ἡλιουῖ σ᾽ χεσσαν Ἃ (ὦ 


εὐζ(υϊ 4) : {διεξαξει 237}: αὐάώάμεΐἐ 3.1 ἐξαξει ΑἾΝΘ τεὶ] | τὸ 39] 
ὈΓ εἰς τῷ [ὁριον 29] ὀρχον Χ : ορος πὶ ἄ-οοὐ [|ιεβααλ 1)41] μὲ 
τηβεν (Γ: ὅ5: εἰς βααλαθ ριυὶῖ: εἰς βαλααθ Ρ: εἰς θαλααθ 
ἀ: πέῤερ ἡγαῤμ'οὶ Ὦ εἰς βωδ α.: εἰς βααὰλ ΑΟΝΘ τοὶ! Ωγ, 
Οπίυϊὰα}) [ αὐτη]7 ργ καὶ πὶ [πολις] πολεὶς οορ: πολῆς ἱ |ιαρειμ] 
“αὐτί, ϑ4 : ηαρειμ : 7ναγίμ ΞΖ τ ταριθ τ": ταειρ Οη-οοὐ 

10 περιελευσεται) εἰγαερῖ Δ: για Ἐ..: {(παρελευσεται 
237}: διελευσεται Ὁ,: γαείέγῤη 1Ξ, 1 οὐὰ οριον---ασσαρ ἴ | οριον 
ΡΓ τὸ ἀριίν(ρ)α,: τὸ ορὸος δὴ [απὸ βααλ] επιβαλλει Ὁ, | απὸ 
150] ἐπι ΑΝογί | βααλ] δαὶ κώ-5 ῷ: βαλα Ο(μϊά): βααλαθ 
ἀρι: βααλαδ ἢ: βαλααθ ᾿: βαλααμ ᾳ: - αὐτὴ εστι πολὶς ἰαρειμ 
} [ οἷχ ἐπὶ θαλασσαν ] | και χππτασσαρ Β"] καὶ παρελεύσεται 
εἰς ορος ἀσσαρες ΒιΡοπιηγ ἘΞ, [[παρελευσεται] εὐγομ Ψ, ] 
εἰς 0ρο5] 7) ἤπεηι ἾΞ, ] εἰς] ἐπὶ τὰ [ ασσαρε:) “4:αγες (Τε : ϑαγες 
3.1: Ατργὶρς (τι Ατανώλις Ἧι σήειρ οἰ σιὴρ τὰ: καὶ πε- 
ριελευσεταὶ εἰς ὁρος ζαρεθαιρ ἀφρηῃ(ξαρεθαηρ)ρ(ζαριθαηρ) : και 
παρελευσεται εἰς ορος σηειρ καὶ παρελευσεται σαῦκχα͵, 5. [[καὶ 
παρελευσεται 15] ΗΓ «(. Ο : 5} -το ξϑ(5}}} οἷς ο04) : καὶ περιελεύσεται 
Κ΄ | ορος] πολιν ἃ [σηειρ] σιειρ ὈΧ: ηἡεὶρ ᾿ς [ παρελευσέται 25] 
Ἔεις ορος ἶκ : Ἔσαρες 8,7}: ΟἿ εἰς ορος ασσαρ }: εἰς ὁρος σηειρ 
καὶ παρελευσεται ΑΝΘ τεὶ] (Κὶ [{εἰ9] ρτ καὶ Α : ρΥ “:αγες Ὃ: 
ΟΠΊ γ᾽ [ σηειρ] σιηρ εἶ] : οπειρ ο [ παρελευσεται] παρελευσετε Α: 
περιελευσεται Ε: εἴγε Δ] [ οπὰ ἐπὶ χ---ηλίον ς | ἐπὶ νωτου] 
ενωτον Θ | νοτον ἀερσ-ηιρηβνυῦ, 15. [ οπὶ πολιν 1ϑ-πλιβα 1 
πολὲν 19] παλιν εἾ5: πόλεως ἰσρί 135 7.35.1 ἰαρειν ΒΞ] παν τώ, 
ὅδ: ἡαρεὶμ Ἡ: ἰαρεμ πὶ: ἰαρρειμ 2: ιαιρριμ 5: ἰδρειμ ο: ἰαριμ 
ΑΟΝΘ τεὶ! ΟΞ | απο 29] ἐπι 6)", [ βορραν 1, | χασλων] 
χασλωμ Κα: χασλω ἢ: Ολαςαάον (Ὁ: χασαλων ΑΟ Ν ΘαΡε η)οβυ-- 
ΥὙζίιχ Ὁ}, ΖΞ Οπη-εἰ : Ολαςείονι 3. χασσαλωμ ἃ,: χαλασων Ἠϊ 
Οπ-οοὰ : {χασαλ γ7) [ καταβησεται] οἰετεηαἶ Α, 1 πολιν 29] 
ΡΓ τὴν ἃ, : πολεως α΄ [ παρελεύσεται ἐπι λιβα] ἀγπεηΐεί αὐέσιη 
3... | παρελεύσεται 29] ῥγαείεγτέ 1] λιβα] νοτον ΟΝ Θά καν 
Ρ5- νΥζΖίχυ)}ῦ, : γωτὸν ἔοα, : νοότοῦυ ς 

11 διεκβαλεῖ το Β"Ν ΘΡάϊμ8,1 διεκβαλλη π: (εκβαλει 18.6.4): 
εἐκβαλλει ἃ: διεκβαλλει ΒΡ ΑΟ τχτεὶ!  : δραρρρη Ψ, 1 κατὰ 
νωτου) τεχιεηαἔμερη αογσιεηι Ῥ, 1 νοτοῦ αϑῖς--ΠπηιρπθνυΖΌ, 13 | ακ- 


8 ονομ 19] οἱ ο᾽ χω τοῦ ν [ ονὸομ 29] μήποτε φησιν αὐτὴ ἐστιν ἢ εννὰ 2 
9 και 5"5---εφρων] θ΄ και εἐκβαλλει εἰς Ὕαει ορος εῴρων νζ(διεκβαλλει) || καὶ 29---ορος] ο΄ α' και διεκβαλλει ἐπὶ κωμας ορους 


σ᾽ καὶ εξηλθεν εἰς πολεις ὀρους νΖ 


10 καὶ 25-οασσαρ)] οἱ ο χω και παρελεύσεται εἰς σαρες ν εἰς ρος ασσαρ] επι εἰσσαρες 2 | ἐπι χ25--ἰαρειν} α' κα ἀτεπιολτεηι 


»ολς παρ» Ἃ ἐδ. 1 χασλων] α' χασλων ν | ἐπι πολιν ἡλιου] σ΄ χεεσαν. 


Ὁ 45. | λιβα] ο΄ ἃ λιβα ν 


11 καὶ 19--- σοκχωθ) εἰ τε ῤαΐμν ψεοτις σε 67 ἀπ ΟΣ Οασς Ἃ ἠὲ αρμλονδν εὐ τρεζίαῥαΐ ιοῖς τῴλα ϑαλ ῷ 


7 


4 


ΓΠΣΟΥΣ τ 7 
βορρῶν, καὶ διεκβαλεῖ τὰ ὅρια εἰς Σοκχώθ, καὶ παρελεύσεται ὅρια ἐπὶ λίβα, καὶ διεκβαλεῖ ἐπὶ Β 

ι: λεμνά, καὶ ἔσται ἡ διέξοδος τῶν ὁρίων ἐπὶ θάλασσαν. τῷ καὶ τὰ ὅρια αὐτῶν ἀπὸ θαλάσσης, ἡ 

δ 18 Καὶ ὃ ἢ 
»“Μ ᾿- τ φα ΥὙ ᾿ Ψ» ,ὔ ᾽ ᾽ ΄ ᾽ ,ὕ Α ͵ “-- ΤᾺ Α 

τῷ Χαλὲβ υἱῷ ᾿Ιεφοννὴ ἔδωκεν μερίδα ἐν μέσῳ νῶν Ιούδα διὰ προστάγματος τοῦ θεοῦ, καὶ 


θ ,ὕ ς Ἃ [ κ »“ἍοΕ Α . Γ.»"»ῬΟ Ἴ "ὃ ᾿Ά Ν Α ὃ Υ , ΄“ 
ι5 θάλασσα ἡ μεγάλη ὁριεῖ. ταῦτα τὰ ὁρίιὰα νιὼν Ἰούδα κύκλῳ κατα δήμους αὐτῶν. 


4 ἔδωκεν αὐτῷ Ἰησοῦς τὴν πόλιν ᾿Αρβὸκ μητρόπολιν ᾿᾿ὑνώκ, αὕτη ἐστὶν Χεβρών. τὶκαὶ ἐξωλέ- 


“- ᾿΄ -“ ᾿ ᾿ Ἐν Ἀ 
θρευσεν ἐκεῖθεν Χαλὲβ υἱὸς ᾿Ιεφοννὴ τοὺς τρεῖς υἱοὺς ᾿Βνάκ, τὸν Σουσεὶ καὶ Θοαλμεὶ καὶ τὸν 


Ὡς "- “ῳ ᾿ Ε “- 
ι ᾿Αχειμά. ᾿ϑκαὶ ἀνέβη ἐκεῖθεν Χαλὲβ ἐπὶ τοὺς κατοικοῦντας Δαβείρ' τὸ δὲ ὄνομα Δαβεὶρ ἣν 


ιό τὸ πρότερον ἸΠόλις γραμμάτων. 


ιόκαὶ εἶπεν Χαλέβ Ὃς ἐὰν λάβῃ καὶ ἐκκόψῃ τὴν ἸΙόλιν τῶν 


᾽ ᾿: ’ }] »“Ἅ ὃ ᾽ ᾽ “ Ἀ ἾΑ θ , 3 - 17 Α ΚᾺ, β 
1) γραμμάτων καὶ κυριεύσῃ αὐτῆς, ὁώσω αὐτῷ τὴν σχαν θυγατέρα μοὺ εἰς γυναίκα. καὶ ἐλαβὲεν 


αὐτὴν Γοθονιὴλ υἱὸς Κενὲζ ἀδελφοῦ Ναλέβ᾽ 


εἰ ὁρεια (15) ΒΒ" | ἀρείων ἘΠ" 
11 διὰ 5555] απὸ Β΄" 


καρων} ἐκκαρων [: ἀκαρων ορ! αἴαρων ἃ | ἐπι βορραν] ἐπὶ βορρα 
υΚ]η : οπὶ ἃς Ϊ οἷὴ διεκβαλει τα ορια «ἱ [ διεκβαλεῖ 29 1» Θὰ] 
διεκβαλλη πὶ: {(διαβαλλει 18): εἐκβαλλει ἰκ : διεκβαλλει ΒΡΑΑΝ 
το} Φἴ - ἐγανισνε εἶ 3... τὰ ορια] το οριον ῃγῴζς 1 σοκχωθ Βὰρ 
Ρργ ϑοιλοί 6: σοχωθ παι: δοιοοίλοίά Ἄν: (οκχωθ 84: 
σαχαρων 237): σαχχαρωνα ΘΙϊοχ: σακχαρωνα τη ἷ0,.: 8.67΄- 
ἐὔαονα Φ{-ςἃ : σαχωραν ΟΥ: αχαρωνὰ δ: ἀχχαρωνα Νᾳ;: αἀκχα- 
ρωνα σὨϊ δ: αἀκκαρωνα ΑΥ̓: ελχαρωνα ] (ρ εχ σοττγ): αχχωνα ἃ: 
σαχαρωνα (ἃ τε]] 3 -οοἀὰ | παρελευσεται] παρεδωσεται Ο: “2 γαέ- 
ἐεγειο Δ 1 ὁρια “5 Βαη1] ΡΥ τα σκπρί: τὸ ορος Ἰ: ομὶ ἀπὶ: ορας 
ΑΟΝΘ τε}  Ξῷ Οἱ || ἐπὶ λιβα Βαγί32] ἐπι βααλ ἀρῃρίν (π1ρ) 
3.,.: ἐπὶ βααλα Κπὶ: γης βαλα Αὖ: γης βααλαα: γῆς βαλ}: γης 
βααα Ὁ,: γῆς βαα Ν᾿: γης βααλων ὁ: γης βαλαων (τε: γῆς 
γαβαλα ΑἸοῖ: γῆς γααλα 5: γὴ βααλα ὶ;: (της βααλ 77): τῆς 
βαλαα χ Οῃ (βααλα εἀ): «(..Ὰ-.Ὁ 2: τῆς βααλων Ἀ΄: τῆς 
γαβαα ο: γαβαλλα ἃ, : γης βααλ Θνῴτιχι) τε} Ψ [ διεκβαλει 35} 
διεκβαλλει ΒΑΡΑ ΟΝ Θοείρ 5 -αίν-ῦ, Κ: εἐκβαλλειὶ 5: ἐγα»- 
γε Ἅ,: διεκβαλλει τὰ ορια καὶ [ ἐπὶ 30 [015 βεοῦ ἃ [ λεμνα ΒηΓγ 
(7131 λονια το: δεόνα Ἧ : λοβνα ἀρῖ : λαβανα σι: 7αὀ»ναὶ 
ΑΙ οοαά : “16,61 Φ1- οα : ταμνηλα ἴ: ιαβιηλ ἃ, : ιαβηλ Θὰ : αβηηλ 
οἱ εἰῤεὶ Φ -οοἀά : ταβνηὴλ ΑΟΝ' τεῖ! [ των αριων] Μηεμενη ἐγ 17}} 
( || ἐπι θαλασσαν) (επὶ τὴν θαλασσαν 18): αὐ νίαγὲ Νέα })} Ξ, 

12. αὐτων 19] των ΟΘεὐρριχῷ : τὰ η3, [ απὸ θαλασσηβ] (επι 
θαλασσης ιϑ8: ἐπὶ θαλασσαν 30): περι θαλασσαν πί(υϊ4): παρα 
θαλασσαν ἀρρίν(ῃ)ρ)Ζ(πιρ)}Ὲ» [οπὰ ἡ τ --ορίει Ἐν [ ὁριεῖ} αἰὐεδετί 
(ας 1 οἷὴ τα 20 εἦπιὶ | νιων] ΡΥ τῶν ἃ ; οαὴ 3... [ οι κυκλω--- 
{13} ιουδα ἃ [οπὶ κυκλω ἢ 

138 χαλεῴ ς | υἱω] τω τὸν ρσην(ηρ)α, [ τεφοννὴ} ιεῴοννι 
ὁρ : ιεφωννη α: (ιεφονηη ιτ8ν): τεφονη Ἰ {{τ: ιεφωνὴ υνῴ(ε: 
(ιἐφθοννὴ 64): δεζονις Ἦ᾿ 1 εἐδωκεν 19] εδωκαν ἱ | μεριδας 1] 
δια] απὸ Ῥ τ | του θεου] ΡΥ κὺ ρα: κὺ ἀχ: κὺ σαβαωθ Ἡ : ΟΠὶ 
ταῦ ἈΚΏῚΡ | καὶ γχοποιησους ΞῸΡ -- 5  (σους} ΡΥ ο τ6) τὴν 
πολιν] ὈΓ 185 (4-2} ὁ: τὰς πολεὶς Θ᾽ | (οηὶ αρβακ μητροπολιν 
2320) αρβοκ Βακραᾳιι (14) 9] αρβωκ ἀι)}: Ξαϑϑνλ (6): 
αραβοκ (8.4) (Τὶ (-δι) : αρβο νχγα, : αρβω ἴπε(ιχι) : αρβεκ Α : ἀρβαι 
Ὁ: γϑτλ ϑ(ιχὺ : ἀρβελ ἃ: ἀργοβ νι: «ἰφόος 12: αβωκ Ὁ: 
7αὖοε 3.1 οὐὰ Θ: αρβε ΟΝκζ(ιαρ) τεῖ} | μητροπολιν] μητροπολις 
ΑἸΌΥΌ, : πρε ἀκ ϑίιχῦ) [ὁηἱ ἐνακ---χεβρὼν 3,  ενακ] ΡΥ του Χ: 
Ἐμαεὰ Οτοϊαῖ : Ἔπος εν ἐννακ Ὁ: εναβα,: ἐν ΝᾺ ] χευρων ἀρ 

14, 15 ραξῃδ δυδῃ πη] ἴῃ Α 

14 χαλεν ρα  υἱιος ἐεφοννη] 50} -- Οϑ : οὐαὶ ἢ | ιεφον»ὴ) 
ιεφοννι Ρ: ἐεφωννη πα: ιεῴφωννι Ὀ: (ιεφονηη 18): δέῤλονιο (τ : 
ιεῴφονι 4: εφονη 1: (ιεφθοννη 64): ϑδεβῆονε 12 1 εἐνακἹ] ανακ Ὁ: 

εἾ 


13 αρβοκ] ο΄ ἃ αρβεν 
Ις πολις γραμματων] σ' εβρ. «ὥ ϑιρὸ 


4 » ᾽ “" Α ν᾽ Ψ ) “ 
καὶ ἔδωκεν αὐτῷ ΤῊΨΡ Ασχαν θυγατέρα αὐτου 
ἐ 


152 ορεια (15) Βἢ 
14 εξωλοθρευσεν 1}0 ] αχιμα ἡἁ 


ΔΑΟΝΘα-ρᾷᾳι)νχοο, 0 353} τοῦ 


Ἐπμοεὰ 4 : σενναχ (ἃ | σουσει] σουσαι Α : διιαμὲ ΟΥ]δῇ: σοῦυει 
ο: Ἵμεὶ Ἐ: σεσι ἀσῃρῖ; σησαῖι αἰκκ : (σησαιον ὅ4) [ οπὶ καὶ 2Ὁ 
ἀμκρῖ [ θοαλμει 5] θοαμει α: θολμει τίζε; (θολμε 77): ταν 
θολμει [Πὶ: τὸν θολομι ἀσρι3 : τὸν θολομὴ ἢ : ταν θολμαη (9) πὶ: 
τον θαλμιν ἃ,: τὸν θαλμαι ΑΙ: λιπαϑάαιει (Ττ: Ζλσριαΐ ἃ: 
7αιζλανζ ἾΞ : τὸν αχειμα δε: τὰν αχιμαιὶ Χ: τὸν αχειμαν Δ: 
δι “ολωναε Οτ-Ἰαῖ: τὸν θαλμαι ΝΘ τοὶ] | οἣὶ και 

30 θ᾽ ] ταν αχειμα] “1εὐλέντα» παίος ἔπας Ἃ ] ἀχειμα ΒΑ ΘΙ(32] 
(αχμιαν γ71τὺ): σισυμμειν σ3Ἐ : σισυμιμ ἀρ: σισιμμιμ τ: (σισυμμι 
74.76): σισιμὴ πι : θαλμαι ἃ: (θαλααι 128): θαλμαι γεννηματα 
του ενακ ἀὐοχ Οἶδα [θαλμαι] εἰσαλαὰι ὅδ: θολομαι χ 
γεννήματα τοῦ ενακ σι} “ἀ' (δό [-γενηματα 07}: αχιμαν ΝΘ τεῖ!} 

15 χαλεβ] 5} -- Ο( ὦ : χαλεθ ἃ,.: οὶ ρ1523}: Ἐ υἱὸς ἰεφονη 
Ἰ (-φθ- 15) | ἐπι] εἰς σῇ [ τοὺς] τὸν ἢ [ δαβειρ 19] δαβὴρ τη: 
δαβερ}: λαβειρ ἃ. Ϊ οἷ τὸ ι5--δαβεὶρ 25 Αάογρ", | το δε] καὶ 
το Θρικ-πίμα, 3». | δαβειρ 29] ρὴ εὐμἰαξίς 3.1 εἰ εχ σοτγ 18: δαβηρ 
τη : λαβειὶρ ἃ. : ἰαβειρ Οπ- 56 ηλεὶ [η»] ροβί πρότερον  Ν Θδάϊκ 
Ἰπιορίαγ, 3,.,: οὐὐ ΟΡΟΡΏΧΆΖΞΣ [οἵη τὸ 29 ρῃ | πολεὶς ἔδο 
γραμματων] ΡΥ τῶν ἦ: γραμματαιὼων "ἢ 

16 οἴῃ καὶ 15-γραμματων  Ϊ χαλεὺ νὶ | σ9---εκκοψη) φειῖ- 
ααρριφεδ ἐὐφοΐάογεΐ Οτοϊαι : φιϊμριφεο ἐχσοίμαεγε ῥοΐμογεξ ΟΥ- 
Ια [ εαν λαβη] αναλαβη ᾿ι [αν ΑΝΘεϊ-πιοβινγ--ῦ, [λαβὴ] 
παταξὴ στ | καὶ γχ-ο-ογὙραμματων) τὴν πολιν τῶν γὙραμματων και 
ἐκκοψὴ αὐτὴν ὮΦ | και εκκοψη Βίαγν(ιηρ)(η16)α,35] οὐαὶ ΔΟ 
ΝΘν(ιχ )ζίχ) τοι! 3,.55.0 {πολιν μητροπολιν τό) | οπὶ καὶ 
κυριευση αντης {1 | κυριευσὴη] κυριευσει Πα κ|5ἴο02 : κατακυριευσὴ 
δ: προκαταλάβηται σῇ | αὐτὴ] αὐτὴν σῇ : οὐὐ 3 [ δωσω) ΡΥ 
και ΑΝ ΘΑΘΗΠΠ]οαπτν τ, [ τὴν ἀσχαν] “ἰνανὶ Οτεϊαῖ : εἰ ϑοελα 
3| τὴν 29] ροβὶ ασχαν ἀ-π) Κηϊηρεῖνγζα, : οἵα ΑΘΠΟΌΡ, | 
ασχαν] ασχα οὐ: ἔτιλα (ζ : ασκα ᾳ: ασχσαν 1: αχσαν Α( δὴν 
υχζίπιρ): αχσα Θ: ασαν Ο: (ασχα τὴν 128: την 18) ] ὁ) 
μου εἰς αὶ [οὶ εἰς γυναικα Οὐ | οἢἹ εἰς η3» Οτ-Ϊαι 

17 αὐτην] εαὐτω ἢ: εἰμίαίονι {τ 1 οτν 1 [ γοθανιηλ] Οὐ ο- 
ΐοὶ ἘΞ... (γοθονοηὴλ 136: γοθολιηλ 8..): γοθαθιηλ 1}; γονοθονοὴὰλ 
6] [οὁπὶ υἱος κενεζ ἡ | κενεζ] κενεξ ἀρ: Ολώμιο» Οτοϊαῖ [ αδελ- 
φου] 5} σ΄ ν: αδελῴος ΘΡΟΠρΊηρα(ρε ο)υχ 3». | χαλεβ Βατί( 
12}}}] χαλεὺ ο νεωτερος 5: χαβελ α νεωτερας Θ: -οὁ νεώτερος ΔΌ 
Ν το} (σὺ --- ] ἐδωκεν αὐτω] ῦγ Οὐαοό Ξ,: -- χαλεβ ἀρι | 
την ασχανῚ «ἰσπελα 124: Εσελα Ψῇ [ οὴχ τὴν Ὁ | ασχαν] ασχα 
οἢ: ασκα 4: ασχσαν 1: αχσαν ΑΟΔΡΠΒΡαχΖίπιρ): αχσαβ Θ: 
ασαν Οἱ Οηὶ πὶ [ αὐταῦ] (αυτω εἰς 131): οΙἹ 3... [| γυναίκα Βρὶγ 
ῃαητγίτ3}} ρτ αὐτω ΟΡοχ((  οβ(5 -- 55): ΡΥ εἰς ἀξ: ΟΠ Ὠ1: ΡΓ 
αὐτῶ εἰς ΑΪΝΘ τε]} 


14 τρει5] τριχιωτα 2 | σουσει] οἵ α΄ σ' θ' σισαι ν ] αχειμα] συσσεμειν ἱκετεύω νΖί- εὐων) 
ἍΔΕ (Ὁ 


16 ασχαν] α΄ ἃ αχσαν ν 


17 αδελφου] ο΄ α’ θ' αδελῴος ν | ασχαν] ο΄ ἃ αχσαν ν 


ἜΣ 


Υ 1; 
γυναῖκα. 18 


Ξ 
σομαι τὸν» πατέρα μου ἀγρον" 


τῷ ἴω ,ὔ ’; ΄-- 
᾿ϑκαὶ εἶπεν αὐτῷ Δὸς μοι εὐλογίαν, ὅτι εἰς γῆν Νάγεβ δέδωκάς με" δός μοι τὴν ᾿)οθθανείς. 
ΦΝ " Ὶ ΄ Ἁ Τ᾽ θ ἈΝ Ἁ » ἐὀμδοήν. Ἁ 1" θ Ὁ Ν ’ 
ἔδωκεν αὐτῇ τὴν ᾿Ποναιθλὰν τὴν ἄνω καὶ τὴν οναιθλὰν τὴν κάτω. 


φυλῆς υἱῶν ᾿Ιούδα. 


᾿ΔΛρουὴλ 33καὶ Κάδης καὶ 


Ἀ ᾽ ᾿ Ι] ΄-“' " 
καὶ ἐβοησεν ἐκ τοῦ ὄνου. 


““ ὲ ἮΤ ἁ ’ὔ ΄“ς΄ ΄- ΄΄͵ - 

εἰ Ἰυγενήθησαν δὲ πόλεις αὐτῶν πόλεις πρὸς τῇ φυλῇ νἱῶν ᾿Ιούδα ἐφ᾽ 
ε»ἤὕἢ λον ΝΕ “- Ω ΄ -- Ἀ ΟΜ ἈΝ 
ὁρίων ᾿Ιδὼμ ἐπὶ τῆς ἐρήμου, ἹΧαιβαισελεὴλ καὶ δλρα καὶ 


ΠΣ ΘΟΟΣ 


Ἁ γ “ . ω ’ ᾿ χὰ 
καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐκπορεύεσθαι αὐτὴν καὶ συνεβουλεύσατο αὐτῷ λέγουσα ΔΑἰὐτή- κν8 


Χ ΄“ [4 
καὶ εἶπεν αὐτῇ Ναλέβ Τί ἐστίν σοι; 

Ἀ 
Καὶ τὸ 
20 λ [ἐς ἐ ᾿ 

ΛΔυτὴ ἢ κληρονομῖα 50 


ς Ν 
Δσὼρ “Ξκαὶ ᾿Ικὰμ καὶ “Ῥεγμὰ καὶ 


“Ασοριωνάιν Θ᾽ καὶ Μαινὰμ “καὶ Βαλμαινὰν καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν, :: 


δι ἐφ) ἐπι ἡ 


ΛΑΟσΝθα-τ(νχον Δ ΞΨΞ 


18 εγενετοῖ εγενηθη ΛΟοΟΙρΙποί-ενν-)πινζα, "ν, : ἐσται ἢν 
εν---αὐτῇ»} ἀτρι ἐπΐγοΐγ οί αὐ ἐὰν 8, 1 ἐκπορευεσθαι) εἰσ πορευ- 
εσθαι ΑΚΝΘΚΙπναν( αι Ὁ, : πορεϊέσθαι αι, ἘΞ | (αυτην} και 
εἐπεισεν αὐτὴν τοῦ αἰτησαι τὍ | οπὶ καὶ 45 ἀιηρῃ 153} | συνε- 
βουλευσατο] συνεβουλευσαντο ἔ: συνεβουλευσεν (ἰσηγία, [ αὐτῶ] 
(αυτο τιϑ): αὐτὴ ἀργι(γ3η(ι1 4): αὐτὴν ας ἀν Τῆς (Δ-οοὐά | 
λεγουσα] 5ι}}ν -- ἃ ὥ : λεγὼν ἀσῃριψ 3,.,(α1.} [-αἰτησομαι] γοραόο 
»ἶὐτ Ξ5.: αἰτησω ν᾽: αἰτησαι ἀσηρι( {π|}3},. μου] σου εἰρσρῖ 
(3, : οἵχὰ τὰ | ἀνεβοησεν σἄρπρὶ [ἐκ ΝΑΠραγ] απο ΔΘ 
τ0}1 : τηλοῦ 3, ] του] οὐ ξιι0 τᾶς ζιῖ: τῆς ὃς ] ονου] ουνου Υ: 
ορους αἰγὶ Οτ-ἶαὶ : ὑποζυγίου σῃα, [οἵἷὴ αὐτὴ "" [ χαλεβ] χαλευν 
σι: χαβελ Θ΄] τι] ΡΥ καὶ πὶ [ ἐστιν} δὰ} - ΟΣ ἐστὴ α: οἷν 
(ἴ.6 4 1 ομὴ σοι σὶὶ 

19 ουϊ και εἰπεν αὐτω Θ᾽ |͵ αὑτω] 5ι}ν -- νῷ ὦ 
δος 19] δως πιη | ναγεβ] 51} θ΄ ν: λ᾽αςοό 3.1 ναβεβ Ὁ,: νεγεμ. 
ας: ναγεδ οχ(ιΧ)}Ἐ}ξ[ : νεγεδ 1: νεγεΎ ἴὴ : ναβεταᾳ: ναβ Ν: αγεβ 
οὗ, Τ-ςοάά : ἐγεδ ε: νοτον ἀρῃχζΖ(πιρ) Ἄλ(χ}) Οτ-Ἰαῖ [ δεδωκας 
με πηι μι ἐγαιἰαϊε ἡ Οτοῖαὶ 1 δεδωκας] (δεδωκὼς 30): ἐδω- 
κας ἴ4ᾳ : ἐκδεδωκας ἃ, : ἐκδεδοσαι βπχ | μεῖ μοι ἔπι ον δος 25--- 
βοθθανεις Οτ-Ἰαι | ὃ: 19] δως ῃ [ την βοθθανεις] ΣΝ ὑ: 
»εδαμῖς [{τ: (Τοίαέλ»"αΐρ» ι (ὐοίαίλ μια Ἄ,: τ τρῷς Ὁ 

τώ:3. 3 | οἷν τὴν τὸ ΑΘεἤΠπῖοσνυ- Ὁ, 1 βοθθανεις Βητ 
Ἵ πε παν τ π"- πὐλχάω" μ΄ἂρ Οη: γολαθμεμ πὶ: (γολοθμαιμ 

:- γωλαλμαιμ Ὁ, : γαλαθμαιμ ]: χωλαμαιμ ἃ,: λωγαδμαιμ]: 
Πρ ἠαειμ κ: τ ζει ἢΡ: γοθλαμεκα [ονχζ(ίχῃ): γωλαθ Νρ: 
γολαθ π: γωλαθμαιμ ΑΓ αΘΖ(μρ) τα! (ὰ εχ γα: ὦ δχ Τοὺζ χἌἂ) | 
ΟΙῺ καὶ 29 ἃ, [ εἐδωκεν αὐτὴ] ὠξζέῤι ἀ [ αυτη] (αυτην χαλεβ 
16): αὐτω χαλεβ γ: Ἐχαλεβ ΑΟ(βαν -τ σοτγ εχ “Ὁ )Ό ΠΟ Γ Κπλορ 
βτχζα, Ὁ, ΑΞ συ ποὶ: Ἔχαλεκ 1: ἐχαβελ Θ | τὴν γοναιθλαν 
197] Οὐγιείαυι ΟΥ-Ἰδῖ: --τώΞ» ἀικάλαν 9: σοί αίλ ΔΎ, | 
οπὴ τὴν 25 Ὦπ ] γοναιθλαν 19 ΒΊΞ] γονεθλαν 4: Οονείλέααη ({: 
γὴν αιἰθλαν Υ: γολαθ τη: {χολαθ 237): γωλαθαειμ Καὶ : γολαθαιὶμ 
ἢΡ; γωλαθμαιμ Ο)ς: γολαθμαιμ ἃ : γοθαιναν ἢ: γωλαθ ΑΝΘ 
τ6}] ] οαὺ ανω--τὴν 59. ΑΝΌΥΡ, | τὴν γοναιθλαν 29] Οομείξαν 
Οτ]αῖ: ἀικάλαν,. δ: Οοίαίά (Δ: οαὐ θἀρῇν | γοναιθλαν 59 
Β3Ξ3] γονεθλαν ἴα: γοναιθλαμ τ: Οομείλέαα»" ({ : γολαθ «ἢ» 
πὶπ : γωλαθ (Θ τεῖϊ [ οὔ τὴν 59 5 

20 οπὶ ἡ ἀδχ || οπὶ φυλης (ἃ || οῃὴ υἱων ἀρὰ Οτ-ἶαϊ [ιουδα] 
κατα δημους αὐτων ΟΝ χ Ξ (5 ς Ὁ.) 

921] οπὶ ἐγενηθησαν---τιουδα ᾧ | ἐγενηθησαν δε] και ἐγενηθησαν 
αἱ (και εἐγεννηθησαν ι8): ἐγένοντο δὲ πὶ: ξαυτω α | πόλεις 
αὐτῶν σι» τ δ΄.  πολεὶς 19] ΡΥ αὐ ΑΝΘάερί-ρϑίνγ-ῦ, [ αὐτων] 
ἦἀαε ΦΙ- ςοἀά : {νιων ἑουδα 84): νέων ιουδα ανται ἀρὶ : φυλης νιων 
ιουδα αὐται σι [ πολεῖὶς πρὸς τὴ] φ,͵ῶημα αμίενι “ἰπεϊΐας ({ς ] 
πολεις 29] 51} --- Ο : πολις ΑΝ Θαβάει-πηραϑίνγ-}ν ΑΙ (ΓΞ, : οὨχ 


: Ἔασχα ἀρῖ 


18 καὶ 45---.᾽αιτησομαι] εἰ ῥεγενασί εἰ γοραγ 6 88 


Ν ] πρὸς τὴ φυλη] πρὸ ως τὴ φυλητ: ἑνχία ἰγίῤμς ἃ 
οηδνζ: πρωτὴ φυλης ΛΘααϊ)ορίγα, (Γι: 
2,ὥμα ἐγίόις 3. πρωται φνλης Ν᾿: πρωτὴ σὰ: οὐἹ (ζς [νιων 
ιουδα] τοὐδα των ἰ»: Οἵ τ ] εδωμ] ργὺ νων ἢ : ἐδων 5: αἰδωρρ] 
επι τῆς ἐρημου] υγΓ ἢ απὸ νοτοῦυ ἶς : ἀπὸ νοτου χΑ: ὧἦη απείγο ἴθ: 
(0 τῆς 220) | καιβαισελεηλ ΒΕ] καὶ βεσελεηλ ὨἾΞΙ: εὖ Δεεεοὶ 
(Ὁ : “εροίεοὶ ἘΞ... καὶ ἐβοησεν Ἠὰλ η: {και καβσεηλ 30): καβσηλ 
(ὐδλῖς : (καυσεὴλ 10.237): καψεηλ ἡ: ΟαρεὝεμ -ςοὐά : κασβεηλ 
(28) Κ-.-εἐ[ : καθσεὴλ γ: κασθεὴλ Α- καλσὴλ 106" : καβσενα ἃ, : 
βαιθηρ ἂρ: βεθεηρ σηῖ: καβσεηὴλ ΝΘ τγὸ]}] | αρα ΒΙιατίι35) 
“γαὐ (75: μἸγαόα ν᾿ : αραδ ἀσνηῖ: εβερ δε: εβελ ( : εδερ 
ὑδῖ: εὗρε Χ: εδραιν ΑΞ : (εδραειμ 71}: εδραι ΝΘ τ0}} Οη | οἷν 
καὶ ἀσὼωρ ἄρ [ασωρ ῃητ 35] ιασουρ Ὁ΄: ταρουρῚ] : (ιαγΎοορ 71): 
ἰεγουρ πὶ: αγουρ 6: αγὼωρ σῃῇν : ἰιαγουρ ΛΟΝΘε(γ ὃχ σὴ τε}]} 


: πρωτὴ φυλὴ 
ἢ πρωτὴ φυλὴης Ἰ: 


22 οὐἱ ἰοίατν σομηπα ἂρ [ (οὶ καὶ 19 71) [ καμ 1315] 
ιακαμ τ: ἔόμτα (τς Μαρμα {ο: ξαρνια ἴθ τ ἰαμνα σηΐ : (ηαμνα 
82): ακα η: κιννα Κα: τινα Οὐᾷ: κικα ΑΟΝΘ τεὶ} ἃ Οὐ ] 
ΟἿ καὶ ρεγμα ἱ 1 (ΟΠ) καὶ 29 71) ] ρεγμα ΒΗ(ΓΙ2] ραγμα τ: 
ραηγΎμα 4: ρεμια ρῃ : Ἐγΐῴρα 3.1: δήημωνα οἷο: δημονα νῃ: 
διμονα Ὀς: δεμωνα α,: δῶρο ἃ: τώλασϑω. ὦ (πώλοσοοτ. 
ςοὐ): λιμωνα Κα: ΒΕ Ε Ν: διμωνα ΑΌΘ τοὶ] Οπ || (οπὶ και 
3971) } ἀρουὴηλ Βρῃηι([333}}} ἀρονηρ 4: δαδαο: αλαλα]: αδαδα 
ΑΟΝΘ τεῖ α 

283. οἵῃ και τ5---ασορίωναιν ἀρ [ (οπι καὶ τὸ γ1} | καδης ΒΡ 
ππαΥΟΓ3Ξ5}}.}} καδδης Κα: καρης ἢ: κεδε Ν᾿: {δὲς 30): ἐλε 1: 
κεδὲες ΑΟΘ ταὶ] | (ογὴ καὶ 25 71.200) [ ασορίωναιν Βηγϑ ασω- 
ριωναιν τ : εογίομαῖνι (Ττ: αἰφεγίογορι ἾΞ: “ςογίογα»ι Ά,,: 
ασωριναιμ Ἰχ: ἀσερωναν ἰ: ἀεριωναν σ΄: ἀεέρίοναν π: .152} ΚΟ») 
(ες ; ἐσωρίασ- Χχ) καὶ εθναν χ Οπυϊδ(- μαν σοἄδ) : ασσωρ και ιαθναν 
( : ασὼρ καὶ ιωναν Ὀ΄: ἀσωρ και τοναν ὁ: αἀσωρ και ιἰθνα α: εθναν 
τ ϑὐντά ὅδ τ ἰθναν Ἰο», ζ-οαἂ ; ιεθναν ἔν: ἰθνα ΑΝ οο44: 
εθηνα ἃ : ἰοναν 'πι: ἰονα γὰ,: θνα Θ: ἰεθνα τεῖϊ [ καὶ 35] ργ ζιφ 
ΛΔΟΝΘαροοἢ -ἰοον-Ρ, Ὁ Οπ: ρὲ --ϑὸ.ὴ ὅδ: γγ ζηφ πὶ: {ργ ζιῴι 
237}: Ὀ5 80 ἴ: οἱ 4 | μαιναμ Β675] μαιναν τ: μεναν ἰι: 
ἤδριαμ (τ: “πέμαρ Ἦν Αὐπανι Ῥ,.: ἐμαν α: δ τ τελεῦ 
γα, : ταναχ ἀρπηρῖ: τελεβ ΑΌΝΘ τοὶ] ΟἹ ἡ 

24 οπὶ τοίπτ σοτηλα ὰ [ βαλμαιναν Βτ] βαλμεναν 1ι : βαλ- 
μααινανᾳ: δαίνιαραν Ἶ : δερνια πα ἢ: δαζμαίά (Ὁ : βαλααμ 
ἄρῃ: βαλαμ ρΡῖ: βαλωμ Θ: βαλοθ α: δααίοίά Ἃ: ἀιαλν. 9 
ὅϑ: βαλωσθ Ἰῦ: κωλαθ 4,.: δααι Ῥ,: (βαλωθ βαλααμ σ:00): 
βαλωθ και βαρβα ε] : (μαλωθ και βαρμα 30): βαλωθ ΑΟΝ τε]] 
(θ 58} τὰς χἂ) Οἡ | οἣἱ καὶ γ5--αὐτων ΑΕ Ν ΘαΑΒΟΚΙοχυΡ, ] 
αι κωμαι} μκΐχος Ἅ.: --αὑὐτων καὶ αἱ ἐπαύλεις σ: αυτῶν καὶ 
αιπαυλεις πὶ : τ καὶ ἐπαύλεις "1: Ἑ καὶ πόλεις ἃ [ αὐτῆς ἢ 


[0 ναγεβ) ο᾽ α΄ σ΄ νοτου ν ] δος 25- εδωκεν}) α΄ δωσεις μοι λυτρωσιν υδατος καὶ εἐδωκεν σ' καὶ δος μοι κτῆσιν ὕδατος και 
εδωκεν νὶ ] τὴν βοθθανεις} ο᾽ θ΄ γωλαθμαιμ ν ] τὴν 25---κατω)] δοεεσσίοηξηι αὐ μὴ. 2} οὐ 5.5. 2γοξεπ αν 55.} 


γοναιθλαν κ1-] γονεθλεμ νΖ ] γοναιθλαν 29] Ὑυλαῦ ται ν 


21 πολ 25- -᾿υλὴ] ο΄ πολεὶς πρὸς τὴ φνλὴ α’ αἱ πόλεις απὸ τελευταίου τῆς φυλης θ΄ πολεὶς αὐτων ἀπὸ τελοὺς φυλης 
(φυγ- 2) σ΄ αι πολεις απ ἄκρον τὴ φυλη Ὁ Ζ) νΖ [προς--ἰουδα] σ΄ α εαῤέε ἐγϊδης ἰΐογ ἡπαε δὰ 


23 και ασοριωναιν] οὐ α’ σ᾽ θ' και ασορ... Νν 


736 





ΓΙΣΟΥΣ 


Ὁ ἐπαυλις ἡ 


25. οπῖ ἰοΐαπι σοτηπηᾶ τῷ ἰ οἷαι και--οΟαυτη ἡ | και] μὲ και 
ασὼρ την καινὴν ΟΡοκΚᾧ Οἡ [καὶ ασωρ] Ἅα ωὐὸ δ: ἀαασὼρ ὁ: 
αιασωρ Ὁ: και σωρ ς ἢ καινην) καὶ νυν οἱ κένην ὅ: κλινὴν Κ: 
ΡΓ καὶ ασὼρ καὶ αδαθα χΧ: οπὴ Δ, | αὐ πολεις] αἱ ἐπαύλεις ἰ: 
πολις ΑΙ ΝΘδεΠίοσνο, ἄψῃ; καριαθ χΧ: οηλ αἱ γα, [| ασερων] 
ασερωμ ΑΞ“: ἀσερωθ Ρὶ : ἐσρων αὖχκ : ἐσρωμ (εο( : αἰσρωμ "' (σ 
ἱπὶ 18): “ἰφεόον ἃ : αγερων οἴἾενχι: (αγερμ 237}: ἀερμωὼν ΟἹ 
ἐρων 1: καριαθαεσρωθ ἰκ | αὐτὴ] αυται )γ : τις ἐστιν Χ: τ εστιν 
ΟΒοΙ͂Ξ Ξίσαθ ας (35) | ασωρ] ασερων α: ἢ ἀσερων τ 

26 ομὶ και σὴν τη3ΞΞ |[ οπι καὶ τ ΟΝ Θα- ἸκΙορχγα,, 
ὅς | σὴν ΒαιξΞξή «δον (Ὁ : σὴλ ἢ: ασὴμ σῃρίβ,: ασὶμ ἃ : ἀαμεμ 
Οη-ςοά : {(εμαμ 30: αἀμὼν 200.236): αμμαν ο": αββαν οὐἶί(α!α) : 
ρᾶμαμ Υ: αραμ αἴ αμαμ ΑΟΝΘ τοὶ} Δ Οὐ- «ἃ | οπὶ καὶ σαλ- 
μᾶαα 6 | οπὶ καὶ 35 ἄρᾳ | σαλμαα ΒΗ] σαλμαι τ: “ταῦηα 
(1: σαμα Οὕςα, ον: ὡς ταν, Ξ: σμαα ο: σαμαθ ἀρὶ: ϑανιας 
Φ ; (σαμωα 71): θαμαα Ὁ,: σεμεα Κα: σεμὲ ΑΧ: σαμαξὴν α: 
σαμαα ΑΝΘ τ6]} 3533, | ουν καὶ 39 ἠρ | μωλαδα]) μολαδα πῃ: 
«ορααα ἢ, : μωδαδα Α Νίογῦ, : μωλαλα ]: μαδαλα η: .)7οἐηᾳιία 

ὃς μαλαδα Κη: μαλωδα Θ: κωλαδα τ: “7]οέα»μι (Πς 

2 και σερει] «(ΑΝ Ἄςυο Ὑαῦ ἄφωυο- ὥ: 


οἠ καὶ 19 ἀρ |ἰ σερει ΒΠ4132] (ασεργαδα 30.500.220): ασεργαδαδ 
γα,: ἀσεργαθα νὰ: (ασερσαδα 71}: «ἰπεγσαγγὶ .: ἐἀφογραγὲ (Ὁ: 
,ϑέγραγὶ 401: ἀσεργελλα 1: ασαρουσαδ ς (ον εχ σοι) : ἀσαρσουλα 
και ἀσεργαδδα (Ο: ασαρσοναρ καὶ ασεργαῦδα Ὁ: ασαρσου και 
ασεργαῦδα ἃ: ασεργαῦδα καὶ ιαριθ ὶ: ασεργαδδα ιαριθ ἃ: ασερ- 
γαδα ταριθ Ρ: ασεριαριθ σ᾿: ασεριαθὴρ ἢ: ασεργαῦδδα ΑΝΘ τε} 
« Οπία! 4) 1 καὶ 29] ρῃύ καὶ ἀσεμὼν ὐλΌο: ΡΥ καὶ ασμὼν Χ: ὈΓ 
«.αϑσυο “ἃ: (ργ καὶ ἀσεβὼν 1.28): οὐ ἐρ | βαιῴφαλαδ ΒῊτ 
35] βοῤλαδαίά (Ὁ: βαιοφαλαθ α,.: φεφαλαδ η: βεθῴφαλεθ ΝΙὺ,: 
βαιθφαλαιθγ: ῥοίῥάλαμλ Ἃ: φηθφελεθς: βεθφαλαθ ἀριιρί: 
μεθφαλαθ πα: {φεθῴφαλαθ 8.4): βηθῴελεθ (5ν}»: 
ὅδ: βαιθφαλα ἱ : βεθῴαλει Οη-εἀ : βελῴαλει ()π- “οὐ : βηθῴαατ 
κι (βεθφαεθ 136): βεθφαλσωῚ : Οὐεραλα ἡ Ῥ,. βαιθφαλεθ ΑΘ το} 

28 οπὶ και χολάσεωλα ὁλἢ | οπὶ καὶ τῷ ἐρ [ χολασεωλα Βα 
Ὁ"ὁ"ΠΠ] χολασαίωλα τ: χολασσωδα α: Ολοϊατοεαι ἿΣ : Οὐοία εἰ 
δεσέα (Τἰ: Οὐοία εὐ ϑέογα 5: ἀρσασουλα ο: ασαρσουαὰλ κ Οῃ: 
δοκέω ϑαδωοκώ ξ: σαρσουλα Ν: αἀσερσαυδα 'ΐκ : ασερσουδαθ 
Ὡ: σαρσουμα ἴν,: σαρσουκα ἀρῖ: «ἱξεγεοίθϊα Ῥ, : σορομωνλαθ 
σ: σσρωμουλαθ ἢ: χαρλαλ καὶ ἀσαρσαυλα ο[]5ν2 {(200.236.227) 
[ χορλαλ)] χοολαλ 237: γὙοργαλ 236: ΦαργΎοΝλ 200 ] ασαρσουλα) 
ασονρσουλα [: σαρσοῦυλα 67: ασαρσουλα ΑΘ τεῖ! 1 ὁηι καὶ 25 
{ΠΡ ] βηρσαβεε] βηρσαβεαι σῇ: βηρσαβαιε }: βιρσαβεε [: βερσα- 
βεεαίῖῦε: Δαγεαδοιὴ ἴδ᾽: δεγερόεε {{1: βηρσαβεθ ΔΑ: βηρσαβεὶχ: 
ον, 4:59 “Φ: κηρσαβεε ο: (βηρσαμβεθ 2326): βηθσαμαῖιε 
Οπ-οοά | οπῖ καὶ 3. --ΟΟυτων 15 ἃ | αἱ τ5--αὐτων 29] εβεζιουθια 
χ Οπίιϊα): «ζω ὥ: β και τιωθια ὀλ᾽ (1): οὐ θ΄" | αἱ 
κωμαι] μὲ εβεζονθιαι δί τ και)ο({ς-ἐουθ-.}: {ργ εβεζουθαι καὶ 18. 
128): τεὸς Ῥ,: οὔὰὴ αὐ πὶ [ αὐτὼων 19] αὐται « | ΟἿ και .5-- 
αὐτων 55 113 | αἱ ἐπαυλεις] ρΥ ἐὐμἴίαϊες ἐογετὶ απ {τὺ δίας Ψ,: 
οἵη αι ΘοϊηποηΖ 

29 βαλα] δαίμε (Ὡ: Οσαἰα Ἐν: βαλλα ἵπὴχ: βααλα ΔΟΝΘ 


ΟΠ 8} 


25 καὶ] ὯΓ ο΄ α΄ σ᾽ θ΄’ και ἀσὼωρ τὴν καινὴν Ν 


30 και βαιθηλ] «ἅλα τώ λ-ικζα 9 
, 


ἐν 13 


Ξδκαὶ αἱ πόλεις ᾿Ασερών, αὕτη ᾿Ασώρ, Ξϑκαὶ Σὴν καὶ Σαλμάα καὶ ΔΜιωλαδὰ 27καὶ Σερεὶ καὶ Μ 
Βαιφάλαδ 28καὶ Χολασεωλὰ καὶ Βηρσάβεε καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν καὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν, “ Βαλὰ 
39 καὶ Βακὼκ καὶ ΓΆσομ 3 καὶ ᾿Ιλβωυδὰδ καὶ Βαιθὴλ καὶ ᾿ρμὰ 3: καὶ Σεκελὰκ καὶ Μαχαρεὶμ καὶ 
Νεθεννὰκ 33καὶ Λαβὼς καὶ Σαλὴ καὶ ᾿ρωμωθ, πόλεις κθ' καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν. 


33 Ἐν τῇ 
22 πολις ἃ 


ΛΟΝΘα-ινχ- ΑΙ Γο3Ὲ Ἶϑς 


σρίϑη]οσνγ--", ΑἹ : βααδα ᾿ς : βααμα ἀρ: βααλμα σῇ: βαλααμ 
Οη | οπῖ καὶ χγ' 4 | βακωκ Ὀτ([“] βακοβ ᾳ: Οαιοὺ Ῥ,: μακωκ 
ἢ: “ως τ: αβειμ Ὀ'ο : ανεὶιν α :; ἀνεὶμ ἃ : αβειβ ὁ: (αειμ 30. 
237: αἰειμ 200: ἄἀνεμα 71): ενειμ ἂχ: εὐειν Οη(υ 4): λνυεὶμ 1]: 
λαχεις σα: μαχεις ἢ (ει ΘΧ ἡ η3) : ἀσεμὲ ἃ, : λάχεις ἐναβαθ ἃ: λαχεις 
αναβαθ Ρ: λαχεις και εἐναυαθ τ: (λαχης και αναυαθ 8.): δακού 
εὐ τελέαο καγμῶι ἾΣ τ αὐειμ ΑΝΘ το] ΑἸ 1 οἵη καὶ 25 ἀ(ζι | αἀσομ 
ἘΝ ΒΙραΙ 33] ἀσσομ τ: ἀσομ ρηξ,,: ασωδ ἢ: ασειμ Ὁ, : ασεβ 
ος: ἀδεμ υἱκ : αεδεμ ὅς: αὐε ἃ, : αἀσεμ ΔΘ τ} ἃ 

390 οἷ και 19 ἀρ || ελβωυδαδ 1}0] αῤολἑακεΐ Ἐ, (-οαἱ 131): 
ελμωυδαδ 'νι: ελθοδαδ 1: Ἐἠλομαι (0; ελθωλαδ χῷᾷ-οα : 
ελθολαδ τὴ: ελθουλαδ Κα,: πλοὰιλι 3: ελθωδαλ τ: ελθοδαλ 
ἄρ: ελθωδαμ 52: ελθαδαμ εὖ: ελθωλαμ ἔν: ΦΛηοοίαίλ ({ε: 
Ἐμλοία «Φἰ-ςοἀά : {(ελθωσαδ 71): ελωυδαν α: Εἰονγέάαι Ὁ,: 
θωλαδ Οη-Ξ6πι6] (θωδλαδ ςοα) : εναβαθ ἢ: αιναβαθ σα : ελθωδαδ 
ΔΟΝΘ τεὶ! ] καὶ βαιθηλ] Ὑ μιαραϑυκζζο “Χ 5 1 οπὶ καὶ γ9 ἀρ | 
βαιθηλ ΒαγίΓ] βεθὴλ φιιη; βεχθὴλ ἀρῖ: {βεγθὴλ 8.: βαιηλ 
71): χελ Νκ: Οὐμ Ψ--:ἃ : χοιλη Οη-σοὐ ἔ: εἰλ οα: εἰδ 6: 
χεσειὰλ ΘιπῖΌ, : χσειλ Καϊ- οὐ Οπ-εα ὁ ; χασιὰ ογ: ἔιλ Οπὲ 
(014) : χσειδ ἃ: (χωσειδ τῇ : χοσειδ 118): χασειρ Δ: ασειρ ἃ,: 
(σεηλ 200): σειειὶλ ἢ : χεὴλ γὙ6}1 [ ΟἿ καὶ 35 ἀρ ||, ερμα] ερμαν 
6}: ἐρμαὰλ Δ : (ερμεν χ36): ἐμὰ ἃ, 

391 οπὶ και 19-μαχαρειμ Ά", ] και 19] αὐ Α ἔ(σιρταβον κα 3): 
ΟὨἹ ἀρ | σεκελακ Βηιι[-33] σεκελαχ ἢ: δήείες Φ1 : (σικελεχ 
237): σικελαγ Οπ: σικελεδ πὴ; σικελεθ ὕα,, : σικελεὶ Ο; σιγελεγ 
ἃ: σιγελεθ ας: δωκώαα ({λ: ἐσεγαλ σῇ : εἐσγλα ἀρί: {εσγα 
84): σικελεγ ΑΝΘ τοῖϊ | οὶ καὶ 25 ἀρ | μαχαρειμ Βαδομηί 
ηαελαγων ἼΞ: ἡασι λέγον ψ{πὶ μαραρειμ ν᾽ δ᾽ (α1 4): μαχεὶρ τ: 
μαχαθα ἀρῃρῖ;: {μεδιμηνα 209: μεδεμενα 30): μεδιμενα ὀϑ7: 

25) ὅδ μεδεμναν ἃ, : μεδεβηνα ΝΘοΪ]», : μηδεβηνα Οπ: 
γαάεδενα ἃ : μελεέμηνα 152: βεδεβηνα ΑΥ : μεδεμηνα το} [οἷν 
και 39 ἀρ | σεθεννακ Β1] σεθενακ α: ϑωλαπακά 3: σενθεναχ Π: 
,δεζεμμια {{: σεεννακ ΟΔΟδ' : σεεννα ἢ (ε 25 εχ α αἱ4}): σεννα 
ἀρῖ: σαννὰ σ: σανσανναν ἃ.: σανσανα Νί) ΟΝ; σανσαναν [: 
σασαννα Οἱ: δερίμπα Β,.,: δόπακια {{τ: ααν καὶ σεεννακ ς (σεενακ 
ο"): σανσαννα .ΑΘ΄8Ὸ τοῦ! 

32. οηἱ και 19 ἐρ | {(λαβως και σαλη] μεδεμηνα καὶ σανσανα 
και αλβολ 18) [| λαβως ΒΞ] Εἰαόος (ξτ: λαμωθ αΞ: λαωθ 
5: λαβωθ ΛΟΝΘ τεὶ] (063, Οη-οα : λαβὼν Οπ-ςοὐ | οἵη καὶ 29 
ἂρ | σαλη Β.133] «δα Ψ{ὺ: σαλεει ΟΝ; οδοῤόμ (τ; φολημ 
(ἴ.«ἀ : (ασελεειμ 30): σελεειν ΧΌ, : σεελιμ ἐρί: σελλεὶμ σηβ,: 
σεειμ τῇ : σανὰα α: σεκελεγ καὶ μεδεμηνα καὶ σανσανα καὶ σαλβωλ 
και σελεμεειμ ἃ (6..128) [σικελεγ 1:18 [καὶ 25. 15 50 128] 
σαλβωλ) αλβωλ ό. : αλβαλ 128}: σελεειμ ΑΟΝΘ 16}} -ςοὐά | 
οὐἹ καὶ 35 ἐρ | ἐρωμωθ Β[1) ἐρημωθ ᾳ: γεωμοί (Φ Ξ : Ἐγερ- 
ὀοέλ 5... ἀρεμωθ ἀρ: αρεμμωθ σῃΐ: ρεμμωθ οἃ, : ρεμὼων πᾷ: 
ρᾶάμμων : κρεμμὼν οα: {(χεμμὼων 236: λεμὼν 200): αἱν καὶ 
ρεμμωὼν Οδὺχ (δὴ [αἱν}] σαιν ἃ: αἀρὶι Οπη-ςοά]: ἀϊικ 
« Ξλ.Ξ. ὁ δ: ρεβμμὼων ΔΝΘ 16}1 [ πολεις] ΡΓ πασαι αἱ (“Ὁ 
οχ | κθΊ εἰκοσι και ἐννεὰα ΑὈρηγίχϑθ: ἐννεὰ καὶ εἰκοσι Οδο: 
ΥΧΧΡΙΜ Θ, 1 αἱ κωμαι] κνος 38. : ουῃ αἱ Θ΄ [ αὐτων] ρζ και ἐπαυλεις 
ἃ: τ και αἱ ἐπαυλεις ἢ : καὶ αἱ ἐπαυλεις αὐτῶν η)»[ ; - εἰκόσι 5 


27 βαιφαλαδ] ἀιλιΞ. ὅτι: ᾿Ξ 
31 καὶ μαχαρειμ)] Διξσααῦσοο δα 


7 


ΧΝ 33 


ΙΗΣΟΥΣ 


“τἂν Α 

3 πεδιυ} ΔΑσταὼλ καὶ ἱῬαὰ καὶ ᾿Ασσὰ 3) καὶ ᾿Ῥαμὲν καὶ ᾿Ῥανὼ καὶ ᾿Ιλουθὼθ καὶ Μαιαιεὶ 35 καὶ 3 
Α ᾿ -4 Ἀ Ἀ 4 

Ἰερμοὺθ καὶ ᾿Οδολλὰμ καὶ Μεμβρὰ καὶ Σαωχὼ καὶ ᾿Ιαξζηκὰ 38καὶ Σακαρεὶμ καὶ Γαδηρὰ καὶ αἱ 16 
-“ “Ὁ Ὁ Ὲ ᾿ Ἁ 

ἐπαύλεις αὐτῆς, πόλεις δέκα τέσσαρες καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν" 37 Σευννὰ καὶ ᾿Λδασὰν καὶ Μαγαδὰ 53] 


᾿Ιὰδ 38καὶ Δαλὰλ καὶ Δίασφὰ καὶ ᾿Ιακαρεὴλ 39καὶ Μαχὴῆὴς καὶ ᾿δασηδὼθ καὶ ᾿Ιδεαδαλεὰ “0 καὶ 38--(ο 


36 ἐπαυλις ἡ | πολιὶς ἡ 


38 μασφα)] φασμα 1310 τὸς 


30 λαχης ΒιΡ(Ξςιιργαβοῦ Ὰ) 


ΔΟΝΘα-ίνχον, Δ ΟΞ τΞ 


38 εν τὴ πεδινὴ] ΡΥ καὶ αἰρί : 50}} τὸ Οὐὖ; καὶ ἐν τῇ ὑπωρια 
σπ(-ορ.): ἐὐ εαεξίεία Ῥ, 1 {πεδινὴ) πεδινως 18) ] ἀσταωλ Ἰ}}γ 
((Ἐ] ασθαωλ ὴς Οἱ : (ασϑαολ 100): ἐσθαὼλ τὶν : ἐσθαὴλ ἃ: 
εσθαουλ «Δ: εἐσσθαολ {: εἐσθιηὴλ ρ: (εσθολ 30): ἐσταωρ σιι: 
εσθαθα 1: αταωλ η: ἐσθαολ ΑΝΘ το}: διίαον 33, ] οἷἱ καὶ 19 
Ρ[ ραα ΒΙη1]) “γα 33: σαρα εοἴϑνΣ: τώ Ξ : σααρα ἃ: 
σαραδα σιι: σαρδα νΥὶ Οπ-οοὐ : «δαγα ἢ. : σαραα ΑΟΝΘ τὲὶ} Α 
Οποά: οἱδαγα {τι Ἰτωγασ {05 ] οπὶ καὶ 25 ἀρ [ ασσα Β)}}32] 
τὰ ξε: ἀσρα Θ: ασσαν α: ασναν α,: πα (71: {(εσνα 71): 
οσσαλ ἀσπρί : Ο:αὐ Κ,,: ασνα ΑΟΝ το}} ΑἸ Οἡ 

34 και ραμεν] ρΡ᾽ και ἀσεμων και χασεολα και εβεξιουθια και 
ιαειμ καὶ μαχαρεμ ἱ : οπὶ Ὁ | οἵὴ καὶ 15 ἀρ | ραμεν] ραμειν δὰσ 
τὰρὶ : ραμὴν π: ραμευν͵Ἶξ: ραμαν Ὁ.: λδανιον -ξα : (ρααμιν 18. 
118): ρᾶαμεὲ ἃ,: (ραμευ 327: ραβιν 74: ρεμμὼν 200): ρεμεὺν 
ε(αϊἃ}: ναμὲν Θ: αρμεὲν (εἰ): «ὥς 3: ἡγανμαΐν (ζε: 
ἄἄφα»νυμς {τι ανεὶν α : ζανω Οοίν ] καὶ τανὼ] φέας σεῤγα Ἐ, ] 
οπὶ καὶ 25 ἦρ || τανω Βεγτ) -«ανω Δ(-τὸ ΔΑτἢ : τανωεῖ α : ξανων 
ἃ, ζανωθ σῇ: ηἡνγαννιμ Οπ : ηἡνγοννεὶιβ᾽ Οχ: ενγοννεὶμ α: 
ολλδς. Κ: ζανω ΝΘ τοῦ! (Ά}}, 1 καὶ 397 ὈΪ5 βοῦ 1: οπὶ 
Ου(ι!ά)άρχ [ ἰλουθωθ Β] ἰδουθωθ σῃπρτυίῖξ : (ιδανθωθ 76): ιδι- 
θωθ ἃ: επέλο 5: ῥιλολά ν: πιλοίὰ (τὰς υθωθ α: αδιαθειμ 
1: (αδιαθεμ ορ : αδιαθαιβμ 36): αδιθαειμ τὰ : (ζαθιαθαιμ 30): 
αζιαθαιμ ο: αριαθαιμ ἃ,,.: αἰδιαθαιμ 1: αιἰαθαιμ [: θαφφουα Οὐχ: 
θαῴφφου Οπ: «-νᾶϑ ἂν ὅὅ: ηγοννειμ {καὶ 19) θαφῴφουα Ὁ: 
ογγονειμ καὶ θαφῴφονα 4 (18 (ταπφ-) 1:18 (θαπῷφ-)): αδιαθαειμ 
ΑΝΘ τεὶϊ ΑΕ || οἵὰ και μαιανει {71 || οπὶ και 45 ἀρ | μαιανει Ἐ] 
μεανει Πηγ: μαίανωθ πί(α 15 δχ ε μπᾶ): μεανωθ κα: μαανωθ ἀρῖ: 
Ἰδἔερτΐα {τος αελαρεος Ἐ,: ἱναειὶμ τὰ  τνρὲμ δ: ἡνεμ }: ἡνεν θ: 
ἡνεθα.: (ημὲν 237: αἀσναιμ 30): τὴν αναειμ (ἃ : τὴν ἡναειμ ὈΧ: 
τὴν ἰναειμ ἃ: τὴν ἤνααν α: ἡναειμ ἈΝ 16}} ΔΙ ἡ 

95. οἠϊ καὶ ιερμαυθ ( | οπὶ καὶ τὸ ἀρ || ιερμουθ ΒΟΔΠΙΧ]) 
ιερμους Οπ ξ{(ι14}: τερεμουθ εοἴἾδνΖ : τερημουθ ταῦ : ερμουθ α33: 
εριμουθ 1ρ: (ερεμουθ “36): ον" εἑἦ Ῥ, τ τεριμουθ ΑΝ Θυμϑ τε ]] 
«ἄςτο Οπ ἐξ (4) [ οπὶ καὶ 29 ἀρ [οδολλαμ] Οαοέαα»ι (ζ : οδο- 
λαμ ἀεὶρΡΩ͂ : Ξ νη: 35: οδολλαν 7}: (οδολαν 71): οδολλα ΑΞ: 
οδολα τηᾳ: αδολλαα χ: αδολαμ ΟΠ: αδαλαμ ὃς [| οπὶ και 
μεμβρα Πδοχ | οαῖ καὶ 30 ἀρ | μεμβρα Β13}] μεμβραμ ἢ: 
μεμβραν σί: μεμβαν ἀρ: μεμβρον πα: ὀ]ενιόα»γο Φῶε: “Ζένιγα ὯΞ: 
νεμβρα εἾ5ε: (νεμβρυ 1:18): νεμραμο: (γεβρα τ8): Λέγμια Ἃ: 
Δώμογα {τ ἐμραμα,: ἐμρα Α'ᾳ: νεμρα ΑἾΝΘ τε]] | οἷὶ καὶ 49 
ἂρ [ σαωχω ΒΗΑ(13Ξ5] σαμχὼ τ: (σοχω 71): δορεῆο Ἶω.: ἀσωχω 
με: σοκχω Οπ: σοχχω Χ: σωχωθ ἃ,: σακχωθ ἀρὶ: σωκχοθ ῃ 
(σ εχ ζ) : σοχχωθ τὶ (χ 15 εχ ε αἱ4) : σώωχω ΑΟΝΘ τεὶ! (Δ (αἰά) ] 
οὔὰ καὶ 50 ἀρ | ιαζηκα Β] αξικα π: αὗνκα Ρ: ζαξζηχα 165): 
οἰσεέα ν.: ἡδφέία ψἴπ: αζηκα ΑΟΝΘ τοὶ] ΑΟΕΞ Οὐ 

36 οἱῃ και 19 ἀρ ] σακαρειμ ΒΑΥ] δαζαγένι 33.: σαγαριμ ἂσ 
πρὶ: ϑαραγεῖ 3..: {(σακχαρειμ 200: σαργαλειμ 1306): κασαρειμ 
Ἡ : {ισαγαριμ 4.76): “ταγεαγὶνι (ζε:: σαγαρειμ και αγετθαιμ 
ὅς: (σαραιμ καὶ διαγετθαιμ ν8): σαραειμ και αδιαγετθαιμ ἃ: 


(σαραιμ και αδιαγεθειμ 1.28): σαραιμ καὶ αδιαθαιμ κ: σαραειν 
και αδιαθαιν Ομ: -αιτάδιτέ,το -ατλιίοο ὅδ: σεβαρειμ 
και αγεθθαιμ 1»: σαργαρεικ ΑΝΘ τΕ}}] Α( | (οι καὶ 29. 71) } 
γαδηρα] γαδηραμ (ὁ : γαδιρα ὀάρ)πτηρί Οπ: σαίεν Ἢ, : {(γαλδειρα 
8.): δαγρέγα (τ: Οαγάεγα {{π 1 καὶ αἱ ἐπαυλει9] κίϊας Ἄ.: 
Οὐ αὐ ΟΠΒεπηιοῖν [αὐτῆς] αὐτῶν ἀρ πηη (Γι; - πολις αὐτῆς 
Ο  πολεις] γγ καὶ αἱ ἃ: ΡΥ εὐ ἘΜ": οἵὴ γὶ Ἐδε ) [| δεκα τεσ- 
σαρες9}] δεκα και τεσσαρες νλῖ: τεσσαρες καὶ δεκα (ἌΡΟΧ: (εικοσι 
τεσσαρες τ: οὐὴ 2326) | οπι και 45---αὐτων ἃ | αἱ κωμαι] δεΐξος 
3» : οἷ αἱ πὶ [ αὐτων] καὶ αἱ επαύὔλεις αὐτων σρὶ 

37 σεννα ΒΘΗΪΔΥ(73Ξ5] ργ σενναν ἰδ: (σενα 71}: σενναμ 
ΑΥ: σενναν αὶ (ν 29 εχ σοχ)ὴ: σεννααν Οτ: σευνναν χ: σεναμ 
σῦοε: σεναν αἰτηηχΧΐ : (σαναν 7): ὅπ : σευναν φ(υ]))(14): 
ζενναν 30): “φεηημανι Ῥ,τ σενναν Ν᾽ τε]}] (ργ και 4) ] οπὶ καὶ 19 
ἂρ [ αδασαν ΠΙγ733] αδασα. α: αδασαι ΟὉ: (αδασσα 200): 
«(πξτὸ ὅδ: ἰδασαν ἀπ: ἰδασσαν σρί: Ζαφαν Ά,: αδασα ΑΝΘ 
ΤΕ }] || οπὶ καὶ 29 ἀρ [μαγαδα γαδ] ἡ7͵]ασαάραά 315: ΜΜααραάκσασαο 
3. : μαγδαλιαδ. | μαγαδα Βητ(1] (μαγδα 209. 2306.237): μαγα- 
ὃαν σῇπ: μαγδαδαν ἀρ : μαγδαλα Οῃ : μαγγαὰλ πὶ: ἤ]αςραὶ 
Α:; ἡασία (ζο: μαγδαὰλ ΑΟ ΝΟΘΡ(μαδ- δ΄ υἱά}) τ6}} ] γαδ] γαλ 
εἴὔϊ]ϑθνζ : γλα 4: (λαλ 236: γα 71: γὙωλ 30): δαδ Θ: αγαδ ἀρ: 
και αγαὃ σῃηΐ : οἵ ἢ 

38---4] ποπηι}1α υἱχ ροβϑιηΐ ἰοσὶ 'π ἃ 

38. οπὶ καὶ τὸ ἀρ | δαλαλ και μασφα)] αμσφα ὶ | δαλαλ Πὲ] 
δαλααμ πιᾷ, : δαλλαμ (ὁ : δαλαν ἢ: δαλλαν ὅς : δααλαν ο: δα- 
λαααν Ὁ,: δαλααθ ἄρῃ: {δαλλααθ 7.4.76): Φαΐα (“ἢ : 7α)α] 
(τι: δαλαλλααθ : “Ἰὐαία! 3: αδαλαν 4: (ζαδααλλαθ 84): 
θαλααθ τι: μαδαλλαν Ὀ΄: λααν ἃ: δαλααν ΑΝΘ τε]! ἃ Οὐ | 
ΟἿ] καὶ 29 ἀρ [|| μασφα] μασφω ἀδρ: τώϑ. ὅδ: μασηφα ὉὈς 


33: : μασσηφα Οαχ Οπὲ : μασσαφα (8.) 15: 77]ατγαν Ῥ,: 7] τε7α 
(τ: Μασα (Πε: λιασῴαν 1: (νασσηφα 128) | οι καὶ 30 ἀρ | 
ιακαρεηλ Β] ιακερεὴλ Υ: εἰκαρεὴλ ε[π)ονζίζι: ακαρεὴλ σῃ; ικα- 
ριηλ ἀρῖ: Ζειαγεὶ Ἶ : καριὴηὰλ (8.4) (Ὁ-; σαρεὴλ 4: ιεκθαηλ ἀκ: 
δ" δξ τ (ιεκθαλ 1528): δελέλναεὶ Ἃ : ἠεκθαὴλ ο: {(ιαχθαὴλ 
71): ἰεχθαὴ τὰ : ἱελιεχθαηλ 1: 7επόγεέεὶ 3..: ιεχσανα Ο: ιεχθαὴλ 
ΑΝΘ τεῖϊ ὧπ 

39. οἵἷῃ καὶ 15 ἀρ | μαχης Β΄ 4] 27]αεἦερα Ἐ,: λαχης ΒλΡ] (ἢ 
ἐκ σου) ζι : λαχὴλ στ: λάαχεις ΑΌΝΘ τεὶϊ Θ 0053}. | ὁπὶ καὶ 329 
ἂρ | βασηδωθ Βῃι(] Δορεαοί ἿΞ.: βασιδωθ α: βασηχωθ σ: 
βασεχωθ δάρι: δασεέσλος ἴω: βασεκαθ ας: {βασεχαθ 8.): βασ- 
καθ α: βασκωθ Οπ: βασεχαθ Ὁ’: βασισαθ}]: βαξκαθ «,(υ14}: 
βεΐζκαθ οἱ: (βακζαθ 200): μασχαθ Ἀ : μασιχωθ π: μαζκαθ γ΄: 
βαζκαθ ΝΘ τεῖ] (Ἰ | οπὶ καὶ 39 ἐρβ [ἐδεαδαλεα Βἢ17 δεαδαλεὰλ 
ᾳ: Κεαοςλαίαίεμα 2. Επαϊαίαᾳ {τ Ἐπααρίρα {{π: δαλεαν α: 
δαλιαν ἀηρῖ: 2 ελίανε Ἡν τ εγλὼν τὰχ : εγλωμ ἃ Οπίι!α) : αἰγλων 
Ὀ΄: αἰγλωμ γΥ: “φρίονυ Δ : (αγλαν 30: αλγων 237): αγαειν ο: 
«ἃ ὅδ : αγλων ΝΘ τεὶ] 

40 οχι καὶ 15---(,1) γεδδωρ '»΄ [ οπὶ καὶ χαβρα ἀφῇς ] οἴη 
καὶ τ 0 [χαβρα Βρμπη7 35] χαυρα ρ: Οαόγα Ῥ,: χαββὼ ὁ 


33 πεδινη] ὑπερωρία νΖ 


73 


ΓΙΣΟΥΣ ἐν Τὸ 


Γ΄ τὴ Ἁ Ἁ Ἁ ἈΝ Ἁ , ’ 
4“- Χαβρὰ καὶ Μαχὲς καὶ Μααχὼς {καὶ Τεδδὼρ καὶ Βαγαδιὴηὴλ καὶ Νωμὰν καὶ Μακηδάν, πόλεις Β 
[4] . ᾽ » ΄ Ὶ 
.:-..ώ.4ᾳ. δέκα ἕξ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν" 413 ΔΛεμνὰ καὶ Ἴθακ καὶ ᾿Ανὼχ καὶ ᾿Ιανὰ καὶ Νασεὶβ Ἡκαὶ ἱΝεειλὰμ 
κα ’ ᾽ὔ Ἁ ς ἴω ΄“ ᾿ ᾿ 
45 καὶ ᾿Ακιεζεὶ καὶ Κεζεὶβ καὶ Βαθησὰρ καὶ ΛΔίχών, πόλεις δέκα καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν" 5᾽ ΔΛκκαρὼν 
" ς [ω 5. κα Ἁ δι Ψῳ 7 ᾽ ἴω 46 5 Α Ἄ Ν 1έ ᾿ Ν ἰω { ἊΝ 
«ὁ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῆς καὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν" Ῥάπὸ Ακκαρων Ἰέμνα" καὶ πᾶσαι ὅσαι εἰσιν 
4 5 Α Ἧ ᾿ ἴω 3 ΄“ ᾿ Ἁ Ἁ ξ ἴω 3 ΄ Ά γὴν Ψ » ἴων 
ἡ πλησίον ᾿ἈΑσηδὼθ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν" Ἵ7᾽ Λσειεδὼθ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῆς καὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῆς" 


Ἔ ας ΄Ν ἴω δ ω ’ὔ » ’ Α ’ 
Γάζα καὶ αἱ κώμαι αὐτῆς καὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῆς ἕως τοῦ χειμίρρου Αἰγύπτου: καὶ ἡ θάλασσα 


΄ ἡ μεγάλη διορίζει. 


45 ἐπαυλις Α  αὐτων] ὧν 510 τὰς Β 


(χαμβω 30.226): χαβα ἴὸ: (χαβνα τό): χαββαθ α.,.: χαββων 
ὅς: χαβὼν ἂχ Οπ: {(ωβὼν τδ: γαββα 121): χαββα ΔΑΝΘ γε}} 
( | οἷἱ καὶ μαχες 33: [ὁπ καὶ 29 ἄρ | μαχες 35 {(μαχης 
8.): μαχεις ἀρι(ζε; ἡμαεῖρες (τι: Ολώμες 3.1 χαμας ε]52: 
χαμις σῇ : {(χαμεν 30): λαμμας δ: λαμας ΑΟΝΘ τοὶ} ἃ Οἱ | 
ΟΠΊ καὶ 35 ἐρ { μααχως ΒΙ"η112] χαθλος 6: χαθαλεις ἃ: χαθαις 
Χὶ χαθμὴς 1: καθαλεῖις αὖτ; χαῴθεις πη; χαλως ο:; χελθωθ 
δὴ : κελωθ ρΡ: κελθωθ ἀτ: {(βελθωθ :6): Οαλίέλος 3.1 Ουδονιος 
(ζο; σαέεπος (τ: Ολαςέο» Ξ1 : χαθλως ΑΝΘ τε]! 

41 οχι καὶ 19 ἄρ  γεδδωρ] γεδωρ 4: Οὐγαον (15 : γαδηρωθ 
ΑΟΝΘαδἪοοἢη)κηιοθν-", δ : γαδιρωθ 1: ζγαδαρωθ 30) [οἠϊ και 
25 4ρ | βαγαδιηλ ΒΗΣ(Γ] ϑαροσία: 13: βαδαγιης 4: Δβεαάσακέα 
3.: βηθδαγωθ εἴ]δνχ: (μηθδαγωθ χγ0: βηθγαδωθ 717): βαθδα- 
γῶν ἃ,: δεῤλέαρςονι (Δ: βιθλαγων 1: (βηθδαχοθ 5365}: βηδαχοθ 
236"): βηθγαλιμῖ: βεθγαλιμ σῃ : (βηθταλιμ 76): βιθιαλειμ ῃ: 
βιθιαμιμ ἃ: χαδαγων Ὁ΄ : βηθδαγων ΔΟΝΘ γ6}}1 Ομίβηδα- σοα) | 
(0 καὶ 30---αἀαὐτων 227) [ ΟἹ καὶ 309 ἀρ [ νωμαν] νομαν ἢ: 
νωμα ΑΟΝΘοΟΙΠΚΙονχυν, ΘΚ : νομα θη: νώομα 5Ζ: νοωμα 6] : νααμα 
α: νααμ πη; ξπνονμιαν (ἴλ Ἐπσάαη ψς : ἀνωναν ἢ | οἵη καὶ 45 
Ρ] μακηδαν Βητί 1] μακαιδαμ 433: μακηλαν α,.: Δήιρεάκηι (7ς: 
«4:5» 9 : μακιδα Ἰπ: μακηλα γὲ μακκηδα ἣν: “αμα Θ{: 
μακηδημα Θ΄: μα και μακκηδα α (77 (μακη-})}: μακηδαὰ ΑΟΝ γο]} 
2, Ου [| δεκα εξ] δεκα καὶ εξ Ὀ΄: εξ και δεκα ποχ; {ιδ΄ 84): 
δωδεκα { | εξ] εἐπτα ἀρηρὶ [αἱ κωμαι] νίεος 3.1 ΟἿ αἱ Ν' ; ἰ καὶ 
αι ἐπαυλεις ἀρίπανλ- 4) [ αὐτων] - καὶ αἱ ἐπαυλεῖς αὐτῶν {Ππ 

42 --44 γγ11 ρουοθβοινα ἴῃ Δ 

42. λεμνα] λεβνα ΔΟΝΑΡΟΙΚΕνχγα, ἃ Οπτοα: κξαν 9: 
λεβμνα οζ: λαβνα Θάριῖ: λοβνα σῇ; λεῴφνα 1: λεενα Οπῃ-ςοά : 
(λεωμνα γι): λφώηπα (ζε: δεμνα ἢ [ οἱ καὶ 15 ἀρ [ ιθακ ΒΥ] 
ικαθ ἢ: ἰαθακ ηὔ : αθακ ἄσαρι: Ξζλας 33: 7λαοῦ Ψ,: ιαθερ 
ΘΙ»: αθαιρ Νὰ, : αφερ γ: αφορ ΔΑ(φορ 50Ρ τὰἘ 3): αεδηρο: 
άχερει (ὑη-οοά ; αθερ (ὁ το]] Ω͂ Οπ-οα | οἷν καὶ “9 ἀρίζι 
ανωχ ΒΗηγ( 35) τανωχ ἀσρὶ: 7αποῦλ 3.,: δαμοο ἅ{π: ταμωχω 
ἢ: ἦσαν (Σδοχ Οπ: ετεξς ὅδ: αασαν ἃ: (ασεννα 200): ιεῴθα Α 
ΝΘ τοὶ! Ἁ 

43. οἠὴ καὶ 19 ἦρ 1 ιανα ΒΙ([1]) ιαννα ἀρηρὶ : ἰδνα ηὔζοβ!,: 
ανα ἢ: “ἰάμα 3: ἀενα τλ: σεννα ἃ,,.: ασσεννα ΝΖ: (ασενα 71): 
ιεῴθα και αἀσεννα ἀθοχ Οὐ (ιεῴθαν Οἡ : ασαννα "": ασενα εἿ: 
“ἔς «ο σοδιθ 3: ἀσεννα ΑΘ τοὶ] (οι καὶ 25--- (4) 
ακιεζει 227) [οπὶ καὶ 25 ἂρ | νασειβ]) νασειῴ ᾳ: δλίατέμι (ΠῚ 
νασσειν α,: νασηβ οἱ νεσὴβ πὶ: νεσιβ ΛΟ αθο(ν ἐκ σου ΧΡ, 
0α: -Ξο ὅδ: νεσσειβ ΘΟ: νεσειῴ Ν : ναεσιῴ ἠρὶ : {ναεσ- 
σιῴ γύ.8.) 

44 και κεειλαμ] κεκενηλα Ἰ(η ἰπΐ [10}) [ οἷπ καὶ τ ἐρ!| 
κεείλαμ Βι8] κειλαμ ἢ : κεηλαμ εὐ: κεειλα ΑΝ ΘΙαμοχα,, ἄς 
Θπ: ΞΘ δι κεῆλα ἴῃ: καίηλα 4: κεείδα γΥ: κελαι ἃ: 
{κελεῦῖν γυ8): κείλα (ἃ γ6}} 3: Οἥανι {λ αν ἘΞ, ] οἵα καὶ 2" 
ἀρ [[ακιεΐει καὶ κεζειβ ΒΥ] ακιεζειβ καὶ κεζειῷ πῃ: οἰεὐεςῖν, εἰ 
ξῳὶό 3,1 ἀχβειρ καὶ κεζειβ α,.: αζεχιβ καὶ εκζιῴ σὰ : αμίσαι 


48]ζ αἱ ἐν τῇ ὀρεινῇ Σαμεὶρ καὶ ᾿Ιεθὲρ καὶ 


47 ἐπᾶυλις (015) ΔΊ [ χιμαρρου ΒΡ 


μι Α Α ξ Ἁ Ἁ 
Σωχὰ ᾿θκαὶ Ρεννὰ καὶ 


48 ορινὴ ἃ 
ΑΟΝΘα-ινχοῦ, ΑΙ {-5 1005 


καὶ ζεν ο[πν(ιχυ)χίχι): Ονηέοὶ εἰ Οεαγ (ἴο: ηἡγνιελεῖ. οἴ 
Οεεὶῤ (ὥὺ: ζεχιῴ εκζιῴ ἀρ: ἔεχιῴ καὶ εκριῴ ἰ: αἀχξειῴ γ: 
αχζηβ ἴπι: -,Ξοοῖι 35: αχίΐεκ Α: ἡἰελεςίό Δ: ἀαχχειβ α!: 
αχεειβ ὃ,..: (αχιβ τ8.1218: αχχιμ ὕ4): ακεζειβ α: ,“Ἰεξσεηε ἾΞ: 
(αυζειβ 711}: αχζειβ ΟἸΝΝΘν(ιπρ)Ζ(πιρ) τ6 }} Οπίαζ- ςοα) | (ακιε- 
ζει] αμισα 77: μισαι 131) [ οἷἱϊ καὶ . ἦρ | βαθησαρ Βῖνᾳ 
1:2] βηθησαρ τ: βαρησα (ῖ: βαρσηα ἰδῆ : βασησαρ ο(αϊὰ): 
μαρισα (ορὶκπαιρῖ: μαρισαῴ ἃ: μαρησα ΑΝΘόϑθ᾽;, γε}} τ «Κ,, 
ὁπ: τώχ. τώξ 9. || καὶ αἰλων] οαν εχ 5. | οἷὴ καὶ 554 
αιλων ΒΘρτη] αἰλωμ πἴκα, : ἐλωμ γιζηίζρε; ἐλὼν αὖ: Αὐονι ἼΣ 
Ξ..: αἰλωμα 1: αὐλων ἄρι : μαλωμ α: Ξὐένιον: Δ : αἰδωμ ον: 
εἐδωμ ΔΝ το]! (ὕ-ς | δεκα] ἐννρεὰα ΛΟ ΝΘαῦοῖ ΚΙπιοχγα,ῦ, ΓΙ 5 | 
αι κωμαι] πζίοΣ ἢ. : -- καὶ αἱ ἐπαυλεὶς ᾿'Ἵ [ αὐτων] - καὶ αἱ ἐπαὺῦ- 
λεις αὐτῶν ἴ 

45 οὔ ακκαρων---οαυτὴς 5 [| ακκαρων] ΡΥ και Υ : εὖ “«(ογο)ὲ 
3: λακκαρων ἢ | ομἱ καὶ 1"π-αυτῆς ἃ [αἱ κωμαι] μἴέζος 3.2: αἱ 
θυγατερες αχδίιχι) [ αὐτὴης] αὐτων [Π (ι]4)α.. [αἱ εἐπαυλει5] 
ἰδίας Ἐς, τ αἱ πολεὶς ὈΓ: οπὶ αὐ ὀσμοβ [ αὐτῶν Βίων 500 γα5 Β ἽΔ]: 
γ(733] αὐτῆς ΔΌΝΘ τε} ΑΙ 9 

46 απο] ρῖ και ΑΝ Θαοίρ)ορπίνζα,",. 3: καὶ Υ | ἀκαρὼν οὐ" 
ΠῚ |γεμνα 101] ἐεμνα β]ιη : τεμνα η: (αμνα 500): Οόμια δ: 
ἱεμναειν ἃ: ων Δ: περι ὅ : καὶ ἰιαμναι γι: ὧι δ νικα 
3, : εἰς τεμναειμ ἃ.,: καὶ εἰς θαλασσαν ἰεμναθ Ὁ: και εἰς θαλαασ- 
σαν ἤεμναι Κα: καὶ εἰς θαλασσαν χδ : ἱεμναὶ ΑΝΘ τ0}} [ καὶ τ 
51} τον δ᾽ [οἱ εἰσιν οὐ [ ασηδωθ Βάρσῃρτ(7333}} ασιδωθ πᾳ: 
(ασηδωδ 71): ασηθωθ ἴ: ασδωδ ΘΙΚΙμν, : ασδωθ Ν(β-οοὐά: 
ασδωμ Αγ: (ασδω τό): ασδωνα ἃ,: αἀεδωδ ο: εἐσδωδ αῦχ: 
εσδωμ ο: (εδωδ 64): ασδων γε}: (ζασσωθ 200): «ἱσακγδιΐ Χςα ] 
ΟἹ καὶ ,29---αὐτων 62 [ αἱ κωμαι] πίεος 3... [ ουλ αὐτων---(4ᾳ7) 
ἐπαυλεὶς τὸ 4 [ οἵηὴ αὐτων---ἰ[4.7) κωμαι τὸ Λσαρκιιηριν 3, 

4577 οἱἱ ασειεδωθ--,αὐτῆης 35 ἰδν [ασειεδωθ---αὐτῆς 19] 15 
5.Ὑ ἢ: οἱ ΝΘΡΊοα,»,  | αἀσειεδωθ ΒΗγ33] ασηεδωθ 4: ασιδωθ 
οὐχιζτ: ασδωδ ἱ Οἱ; ασδαδ ο: εσδωθ ὀΐ: εσδωδ χ: εσδωμ 
ὀλτ(υ14) [ αὐτῆς 15] αὐτῶν 86] : οὐ Ρὶ [ ΟΠ] καὶ 2» ---αὐτῆς 5 
αἱ ἐπαυλεις 197 αἱ πολης α: κγέας Ξ,: οἵὴ αἱ ΟἸσηποῖ [αὐτὴν 25] 
αντων ΝεΩ͂ [οπὶ γαζα---αὐτης 40 ΟΕ ΚΙ ΊΨ, [ γαζα] ΡΥ μομδ 
ααἴ (75 [ οἣλ αὐ 39--τ-αὐτῆς 40 4 | κωμαι 25] θυγατερες ἀΧ ΞΞ(ιχ) | 
αὐτῆς 39] αὐτῶν 2 | και ."---αντῆς 45] οὐ ἢ : οἱὴὶ αἱ οἴσπο | εω5] 
ΡΥ καὶ ἃς, | ἢ μεγαλὴ] οἷἱ γ: (οηὶ μεγαλὴ 237) | διοριζει 
διοριζὴ α: δίοριει τι : {διαριζει 5306): οριζει σὰ : ογση Ά, 

48 οἱ καὶ του | σαμειρ Βαπρτηι 353}} σαμερ ᾳ: σαφερ ἴνι: 
σαμφειρ ἴα: σανὴρ Ὡ: σαφειν α..: αφειρ Θ: ασανιρ μι: σαφεὶρ Δ 
ΟΝ τὸῖϊ ἃ Οἱ | οἵὴ καὶ 25 0» [ ιεθερ] ἐθερ Ὁ: εθερ 41»: ελθερ 
οὔ ϑν χΧῸ Ζ: Ζεζονι Ὅν, [ οἷἱ καὶ 39 ῥϑν [ σωχα Βῃν(113] σωχαρ 
43, : σοχω οἷ: {(σοχοκ 71): σοκχω Οπἱ: “φοτήα (2 : σωμαν ἀρ 
ρὲ: (σωμναν 84): ἀομνα ἢ: σωχω ΑΟΝθ {ε]} 

49 ρεννα] ρενα ο]: ραννα Κα: ρεβνα ν: ραμνα ἀσπηρί: ἰεννα 
Θ: δεννα χ Ὅπ; δαγιρα εἰμ αίος 3. ύόημα εὐ μοι μἰ ΘΥΦΙΟΛ 
Ὦ | οπῖ καὶ 29 ΑΝ Θο- οβνυ-ῦ, (ΟΣ | πολις] πολεὶς ΡΟ Ν ΟὐΔ 98] 


45 ακκαρων---αὐτων οὐ α’ α΄ ακκαρων καὶ αἱ θυγατερες αὐυτὴς καὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῆς ν 
46 γεμνα] «ἀτῶλξυ 9 Ι ασηδωθ] οὐ αζωτου ντίΞἷα ποῖ}: θ᾽ -»οολνοικά ἐξ 


47 ασειεδωθ---γαζα] ασηδωθ καὶ αἱ κωμαι αὐτῆς γαζα ν 


5ΕΡΤ. 


7320 95 


Ϊ 


»- 


ΝΥ 0 


ΠΠΞΟῪΣ 


: - Ν Ν Ἧ Ἁ 
Πόλις γραμμάτων, αὕτη Δαβείρ, 5οκαὶ ᾿Ανὼν καὶ ᾿Ισκαιμὰν καὶ Δἰσὰμ 5' καὶ ὕοσομ καὶ Ναλοὺ ὅ᾽ 


Ἀ Ψ ᾽’ ’ ο ὃ Ἁ {ἢ “- ᾿ Ξῷῳ 
καὶ Ναιηκί, πόλεις ἕνδεκα καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν" 5 


[., ἢ ’ Ν 
ΞΔἐρὲμ καὶ ἱῬεμνὰ καὶ Σομὰ 5ϑκαὶ ᾿Ιεμάειν καὶ 


52 
59 


δ Ὶ ᾿ ,ὔ , 
Βαιθαχοὺ καὶ Φακουὰ 5! καὶ ὑμὰ καὶ πόλις ᾿Αρβόκ, αὕτη ἐστὶν Χεβρών, καὶ Σώρθ, πόλεις 84 


᾽ ᾽ "“" ν Ἅ " Ά ἈἾ 
ἐννέα καὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν" 55 λ]᾽ αἂὼὼρ καὶ Νερμὲλ καὶ ᾿Οξζεὶβ καὶ ᾿Ιτὰν 59καὶ ᾿Ιαριὴλ καὶ δῇ 


᾽ Ἁ Ἀ ἢ ; ’ Ἀ -" -" ξ Ἀ 
Ιαρεικὰμ καὶ Ζακανάειμ 57 καὶ Ἰϊαβαὰ καὶ Θαμναθά, πόλεις ἐννέα καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν" 58' Αλονὰ 


40 παλεὶς 1910 


ΛΟΝθα-νχτυ ΑΕ Ή τς 


οτενγα,: οὐαί Ῥ, } αὐτὴ ΒρΙυνηγΞ (}.}}} - ἐστὴ ο: Ἔστιν 
ΛΔΟΝΘ τὸ} 3. ] δαβειρ) δαβηρ ἴπιη : {(δαμεὶρ 230): λαβειρ ας: 
δαυιδ Οπίδαδ ςοά) 

50 οπὶ καὶ τὸ 4)» [ ανων ᾿]ιηΥ33] “πον (ἴο; ανωχ φ: 
ανὼω ἃ.: «Ἰώ 8.1: (αναμ 128): αναχ αρῖ : αναβ αροχ Οη: 
-Ξ-ῦι ΚΞ: μον τ: ἀνωβ ΔΝΘ το]! ΕΥ̓͂ ] οἷὶ καὶ 25 ἀρ [ἐσκαι- 
μαν Βα] ἀσκαμαν Ἰν: «Θεία Ἐψ τ ἐσθεμαν ἀπρὶ: αἰσθεμαν σ: 
(εσθαμαν 84): Ολεείδανια Ῥ,: ἐσθμω {: ἐσθωμὼω ο: εσθεσμωῚ: 
ἐσθεμως Ν : {(εθεμὼω ποὺ: {ζεσθεβω τό: ἐσεσθεμὼων 30): ασθεμὼω 
σ᾽ον Ομεοά ἢ: λας (ἴλι δεέλομα ἅτ: ἀνσαεμα Ον-οοὔξ: 
εσθεμω ΔΘ τε]  Οπ ἐ{-μα οοἄ) [ὑπ καὶ 35 ἀρ | αιἰσαμ Βι{1]) 
ἐεσαμ η: αιἰσαν Ὦγ: εανιω Ἶ: ἀνσαιμ Ομ-οοὔ: φένημι (5 83. : 
αιναν ἀρί: εναν σῇ: (αναιμ 128: ἀνεμ 300): ἀννιμ χ: ἀναιβα: 
(ανεβ τ8): ανιβ Οὐ ε : ἀνειγμ 1: (αγειμ 77): ανειμ ΑΝΘδεϊ 
γ6}} ἃ Οπ-εὰ 

51 οἵἷὴ καὶ τ5-- χαννὰ Ἶ3- Ϊ οἱἱ καὶ 15 ἀρ | γοσομ] γοσωμ 
ΚἸπᾳ: Οοει Ἅ,.: (γοσαμ 537}: γασσαμ Ὡ: χασσομ 5: γίισων 
χ Οα: γαομ ρὲ: γοδ 4: σαμ Ἰ» δῇ : ἐσεβων ἃ ] οἱ καὶ 25 ἀρ | 
χαλαν καὶ χαννα] δαλαθ ἦρι : δαλααθ πα: {(δαλαδ 8.4): δολαθ μ᾿: 
Οἠεϊάαίαία 3ν, [ χαλαν ΒΥ ΞΞ(14}] χείλαν Ὀ(-λαυν δ5ἢ : εἰλαὺ 
ὅδπο: {(χιλαυν γι): χείλων χα Οἡ: χίλωμ Ἰ" : χιλανωμ ᾿57(υ14}: 
(χιλονωμ χοῦ: χήλανων ἔ: χιλούων ΑΝΘ το]] ἶ | καὶ χαννα] 
οἷ ἱ | (οπὶ καὶ 359 71.200) [ χαννα Β]}}1] χανναν ᾳ: ὅλονα Ἐ: 
λανου αν: «ανον ο: γηδων ο: Ὁ δ: (γηλωμ 7200): 
γήλων ΑΝΘ το]]} ΑΔ Οπ | δεκα Δάσπρίγ | αε κωμαι] μΐοος Ἐ3, 

52 αἱρεμ ΒρῚ] γῃ εὖ 3.: ἐρεμ Ἰυ' αιπραᾳι (14) Οπ-οοά : 
(εριμ 84}: νέμει (ζ-ς ἐρεδ 'ν: ἐρεθ αὶ: ἱεραυβ α: εβερ τεί(ε 29 6Χ 
α [γ)5νΖζα, : ---αῶρνῦτε “5: ἐρεβ ΛΟ ΝΘ όλ" τοὶ} ΩΪ Ομ-εὰ ] οἱ 
καὶ 1 ἀρ ] ρεμνα Βματ(33] Αια Ἅ.,.: ραυμα Ε'»: δαυμα Οχ: 
ραυμαν αο: ερουμα ἃ: αἰρεμμα σ: ἐρεμμαν π: αιἰσαν γ: ἐσεν χΧ: 
ἐσαμ Κπὶ: ασα ἀρῖ: οτες 65: ἐσαν ΑΝΘ το]! (ἕ 1 οπὶ καὶ 25 
ἀρ | σαμα βαγίγ33) ϑανια ἿΞ[: ασσμα ιν: ασα σηβ,: ἐσαν αᾶ 
θα: εσσαν ΟΥ: εἐρεμμα ἀρὶ: Φτιωνα 1: (ραβμα 77}: ραὺυμ ἃ, : 
δουμα χίδ οχ σοτη): «ὥξου αὐ Ξ' : ραυμα ΑΝΘ τεὶ! 

53. οπιῖ καὶ τὸ Πρ ] ιεμαειν ΒΠ61] ἰαμιν ἄρϑν: ταμμιν συ!ά 
(εχ σοτγι)ηῖ : (αμμιν 74): 7γα"»πωΐμ ἿΞ. ἰανουν ΟΠ: ἱνοὺμ ἃς: 
{(ιαραυμ 18.128): Ζαρε (Ὁ: ἰανναὺυμ Ὁ΄: αν ΞΣ ταναὺυμ 
ΑΟΝΘ τεῖϊ ΑΔ | οι καὶ 25 ἀρ [βαιθαχαυ ΒΑΣΙ ΞΞ] βεθαχον τ: 
βείλμε {ζε:: βαιθακουμ ἢ: βεχαλχον 4: βεθθαπῴαυε ΑἴνὈ,: 
βαιθθαπῴαυε Θ52: βηθθαῴφῴφαυε (ἃ : βεθαπῴαυε ε[: βαοθαπῴαυε 
ο: βεθθαπῴαυθ νγ: {(βεθθαμφουθ 30): βεθθαῴφαυε κὰν: βηθθα- 
φαυε Ὀοχ: δελέλαλιο Φ-εα: βεευθαφανε Ν᾿: {(βεθπῴσιυε 71): 
βεθσαῴφῴουαι ἃ..: βεθθαπῴαυς 1: (βεθαπῴους 1:8): βηθαπῴφους 
ἃ: βεθθαφεθ πα: βεθθαφῴφεθ σα: βεθαφεθ ἂρ: βεθαφφεθ ι: 
(βαιθθαφουθ 2900): βηθαφαυν Οπ-εα: βηθταφαυ Οπ-ςοά: 
αθιὰν δὉ: Βείλγαπεε Φ-ςοαάᾷ: δαέξαγοοίά 3... (βεθηθαλπῴανε 
237) ] οπὶ καὶ 35 ἄρ | φακαυα Βεί([135] φαγουα 4: φακαυθ 
ἀσηρῖ: δαςμίλο Ὦ : φανα Ἡ: (αφεκα 237): αφῴφακα πὶ: αφακα 
ΑΟΝΘ τεῖ! ΑΙ πη: ἔξφωνα (ζς 


49 παλις γραμματων] σ΄ τῴλε. ΟΥΥΣ ΞῸ 


530 ἐς καὶ μὰν ΒΡ 
ξῳ4 σωρθὴ] σωραιθ 1}}}υϊ (φΠρΡΥΆΒΟΥ αὐ } πάλε] πολὲς ἡ 


57 
-8 


δι πόλις ἃ 
ΚΓ, πόλις 


54 οἱἱ καὶ 19 ἢ) [εὐμα 1Ππα4γ3] μα (ζ᾿ : βεγμα ἀρι : βετμα 
σα: ματα Οἱ : αἀμματαὰ λον : ζκάμματα 2320) : χαματα Ἰοβ8": 
χαμματα καὶ αἱ κωμαι αὐτων {ν(π|ρ) χαμματα ΑΝ Θϑβἵν(χι) 
τ6}} (γ1 τα α Ππ|}}) : ὦτα 3.: Τλασμα {{ὲ } οπὶι καὶ 129 
αρ | παλιὶς αρβυκ] καριαθαρβακ ἀ(-βαμ)σιριθν, 1] παλι:)] γγὺ ἡ χ: 
πολεις (Θ]» ΠΥ" ΖΓ | ἀρβοκ] κ ΞΡ τὰ ἰδἷ: αρβωκ 6{|Κ2: 
(αρμωκ 536): αρβαα Α : αρβα ον. : αἀρβω Ἰπν: αρβε Οχ: αρβαι 
με: - το τοᾶτ (ὁ: σαρβοαγ: σαρβω α | χεύυρων ἀρ [ σωρθ 1}"] 
σωρεθ α: σωραιθ 1550 υἱά ῃγίσι; κφογοὰ Ἐ : σωγαρ ἀρσηρί : δαριν 
(τς ; (σαγαρ 70): «ει Ἐν: σείων α΄: σήηων ο: θιωρὶ: σηὼρ 
ἢ: σίωρ ΑΝΘ χο]} Φ Οπ | οἵῃ πολεις---[55) οὗειβ α |. εννεα] 
(ενδεκα 2130): ιθ’ σα [ ομἱ καὶ 35---[([57} ἐννεὰ (ς 1 αἱ επαυλεις 
ΒὀΠηαἽΞΩ μίεος Ὧν τ οὴὰ αὐ ΟΠ οχ : αὐ κωμαι ΑΝΘ τε}} Ἐς 

55 μαὼρ Πη135] εὐ κοῦ {τι μαὼωμ ἴὰ: μανὼων Οη-(Οά: 
(οπὶ 237): μαων ΛΟΝΘ τεὶ! ΟΞ Οπ-ιοᾶ | οἷν καὶ τὸ ἀρ] 
χερμελ] {(χερβελ “36: χιρμεὰλ 18.064): χελμεὲλ τὰ, Οπιςοά: 
χερμευα Οἱ: (χύυρμεα 128) [ὁπὶ καὶ 25 ἀρ [| οἕειβ Βι(7135] αζειμ 
4: αζειῴ ἰ13}.: (αζιῴ 74ᾳ.γ6.8.): αἰαφ ἢ : ἀαξιῴ ἀρρῖ: ξηῴ ὈΈ: 
-“ ἡ Φ: ἀφ ΑΟΝΘ τχεὶῖ ἃ Οπ ] οἵῃ καὶ ἐταν πὶ Ϊ οπὶ καὶ 39 
δἂρ | ταν Βηαγί 35] ἰεσταν (390) Οπ: “11Τἃ ᾿ν: αἴα ἄρρι: 
ιστατα Θ: (ιεγα 18.128): ἐετταθ ἃ.: ἱετίιὰ 1: ἱετὰ τὴ: (ιετγα 
64): ἱεττὰ ΑΝ τὲ} 

56 οἵἷἷ καὶ το 4ρ | ιαριηλ ΒΥ35] ἀριηλ ἀρ!ραι(3},: ἀρηλ: 
ἐσραεὰλ 4: εἴραελ ο: {εξραεὰλ 128): ἰσραελ 1: ιἔραελ Νίπιχα,,: 
ιζρεελ α: ἐεξεελ Ὅτ: ἐεζρεελ ας: ιεΐζδραελ Α: δι μι - 
ιεζραελ Θ᾽ τε] ΨΚ | οἷν καὶ 25 ἀρ | ταρεικαμ ΒΠα] ἀρικαμ τίζι: 
ναγίωοι Ἧ3: 7Ζεῦρα 3, ιεβλα ἀσηῃρί: ιεκααθ ἃ,.: εκδαμα Θ: 
(εκδααμ 30): ἰεγδααμ ἃ: 7εεία “-οα : ἰεκλααμ ἢ: ιεκδααν (18) 
Οη-εὰ : ἐεκδααδ Οπ-οοὔ : ζεκαδαμ γ7): ιεκδαμ (200. 236) -οοαά: 
ἰεκδααμ ΑΝ τΕ]] (α 29 6χ σουγ "}}: “ΒΩ ΣΘΟΣ ἐδ [ οτὴ καὶ 30 
αρ | ἕακαναειμ. ΒΗ] ἕακαναειν ΤΥ: ἕακαναεν α: Ζαεαὶπ ἼΞ: 
Ζαμαςῖ ..: ζανωακειμ ΑΝΔ,Ρ,.: ἕανωαεκεν Χ: ζανωεκειμ Ἰπὶ: 
ζαναυακεν δ΄ : ἕανοναεκεν ὁ (ε 15 σοττ ἴῃ ει): ζαναωκειὶμ ἢ: «ϑεγιαείλι 
(τ: ξαναενακιὶμ ἀρ: ἕανω και ἀεκειμ 6] : ζανω καὶ ἀκειμ ν: ζανα 
καὶ ενακιμ σῇϊ: ζζαμω καὶ ἀεκεὶμ 30.237: ἕανανα ασκειμ 100): 
θα δὲ ὅδ: ἕανσυα εἐκέλει ας: ἕανασνα... Οπί-αυσα οοα) : 
ζαναεκειμ καὶ εκέλειν Κ: ανωάαεκεν καὶ εὄνι αι ζανωαεκειμ Θ 
το] 

57 καὶ τ9] 51} --- ἀϑπι; οὴχ αρχ [ γαβαα] βαα καὶ 50 
τὰ ἃ : γαβα ε]ῖ3: «τών ΞΘ: Οαεόα Ψ.: γαβαδ [: γαβδα 
ας: ταβαα χ: γεβαλ ἐρηρί: ἰαβαλ δ΄ ὁ (14)  οηὶ καὶ 20 ἃ | 
θαμναθα Βἢ1] (θαμνωθα 64): θαμναα {: θεμνα χ: θεμναν 4: 
«(νΞ-ἀι 9: θαμνα ΛΟΝΘ τε] ΦΙΞ Οα: Ζλφριηα εἰ Ἐἠλε- 
σα Ἔ, [ ἐννεα] δεκα Οδ-ἀρριχῆρδδ: ἐνδεκα Ἰο: ηἰ πϑίεχ 1] 
αι κωμαι] μΐεσς ἢ. (ογῃ αὐ 230) 

58. αλσυα] αλαυὺχ ΔΟΝοΙνν», ΑΚ: αἀλουε : αἀλαυσα Πίζε: 
αλσα φῇ : αοὐλ Θεῆδνζ: ααυθ ἃς: αβαυλο: ζαιουλ 30): ελαυλδ: 
σααυλ χ: εἰ ,Ἰοα ἸΜ(υἱά): εὖ οἱόμα ἿΞ ] οὶ καὶ τ5---Ἕ(594) θεκὼ 
Ξ,, ] οπὺ καὶ τ ἦρ || βαιθσουρ)ὴ βαιθασαυρ α: βεθσαυρ ΛΔΕΟΝνοά 


54 πολις αρβακ] -τὠὐτῦ κί ἀαθ 9 


57 καὶ αἱ κωμαι] α’ σ΄ εὐ κὐδίαε δΘ 


740 








ΠΠΣΟΥΣ 


τ 5 


59 καὶ βαιθσοὺρ καὶ Ἰ'εδδὼν 59καὶ Μαγαρὼθ καὶ Βαιθανὰμ καὶ Θεκούμ, πόλεις ἕξ καὶ αἱ κῶμαι 


΄- " Ἀ φ Ψ»" Ἀ 
5ρᾳ αὐτῶν: 59ϑαΘεκὼ καὶ ᾿φράθα, αὕτη ἐστὶν Βαιθλέεμ, καὶ Φαγὼρ καὶ Αἰτὰν καὶ Κουλὸν καὶ 


Τατὰμ καὶ ᾿Βωβὴς καὶ ΚΚαρὲμ καὶ Γαλὲμ καὶ Θεθὴρ καὶ Μανοχώ, πόλεις ἕνδεκα καὶ αἱ κῶμαι 


Σ “ , ’ 3 τι ψι 
όο αὐτῶν: ΘοἸζαριαθβάαλ, αὕτη ἡ πόλις ᾿Ιαρείμ, καὶ Σωθηβώ, πόλεις δύο καὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν" 


δι ὅϊ 
62 


80 πολις 
ὅο ιαριμ ΑΔ | πολεις] πολις Α [||εἐπαυλις Α 


ἀν.-5 35: βελσουρ α,: βεδ- 
σουρ Ομ -οοὐ : βεθσου 1: γεδσουρ ἢ [| οπῖ καὶ 35 ἀρ [ γεδδων 1] 
πεδδων ἢ: γεδδωρ Νάρραιψῖ : {γεδδουρ 18.128): γεδουρ ἴχ 
Οἱ : γεδδωρι 4, : γεθδουρ ἃ: (χεδουρ ὅᾳ: αδω 237): Οὐο» ἾΞ: 
ἌσσΝ, ΨΑ: γεδὼρ ΑΟθ τοὶ! 

59 οπὶ καὶ μαγαρωθ τ [οὁπὶ καὶ 15 ἃ | μαγαρωθ ΜΒ] 
μααρωθ ἅθδοα,: ἡλιραίίοίἦ ἼΞ: ἡ7]αεαγοίλ (τε: Μακιακγοίλ (Γι: 
μεγαλωθ α: μαγεδδωρ ρα: γεδαρ ἀρί : μαρωδ Θ)»,.: μαρωθ ΑΝ 
ΤΕ} Οἱ 1 οἷ καὶ 29 ἀρ | βαιθαναμ ΒΒΙ(Γ13)] θαναμ 4: βεθ- 
λααμιν σὮ : βεελαμιν ἀρ: βεελαμιμ τ: βαιναθωθ 'κ : βαιθανων Α: 
(βαιθανωρ 71): βηθανωθ αὐλῖχ : (βηδανωθ 18): βηθαρωθ υἱόν": 
βηθαλωθ ἂς Οπ: βεθανωθ ἴτὰ : δείλαπνοίλ Φ: βαιθανωθ ΝΘ 
Τ6}} (θ τ9 εχ ὁ υἱὰ Ὁ.}): (θανωθ 236) | οπῖ και 35 ἡ |[ θεκουμ Β] 
αἰθεκουμ τι Εἰλεαενι ἸΞΦττ: εθεκοὺυν ᾿ὰ: οακαμουμ 4: ελθεκουμ 
αἀσηρί: ελθεκεὰλ γ: {ελθεκε 71): ελθεκεν ΔῸΝΘ ταὶ] Αἴ : 2 σο- 
πεὴρ {{- 

598. θεκω---ουτων} οὺῦ -- (5: οἷα κι [- θεκω] θεκωε Θρῃ: 
- ταν 3: Ζάφρο {{τ: θέκουε ἀρὶ | οἷἱ καὶ 19 ἀρ [| εφραθα] 
«θυ κι 3 : εὐῴραθα πτιο : εφθαθα α | (αυτη] ΡΥ και 237) | 
βαιθλεεμ Β64] βεθλεεμ ε(ἴο; βείλίαωιν Φ:- εϊἠοίξενι Ἔ,: 
βιθλεεμ Ὁγ: -ποὰ ἀν.-5 5: βηθλεεμ ΑΪΝΘ τοὶ! (0 οἷ καὶ 29 
ἀρ 1 φαγωρ] φαγυρεο: ἔἧαρο (5: φαιγωρ ἃ: φογωρ σρί Οη: 
φογῦρπ: ἅσν,ϑι 3: δαρὸν 1 οἵὴ καὶ 30 ἀρ ] αἰταν ΒΟ] 
Χ] εταν 4: εἐταβ τρί: ἴανὲ αἴ: ,αη Ἐ.: “αὐτῷ δ: 
αἰὰμ 2: ἐκωλω ἃ;: αἰταμ ΑΝΘ ταὶ]: ἔφαν ὥς ] ομἱ καὶ 49 
ἄρᾳ | κουλον και ταταμ] Οοἠρεγεαφέϊ 34, ] κουλον] κουλων τηϑβῇ : 
Ομαΐο (ἴτ: κουλομ ὅς: κουλωμ αὐτῇ: κουλαμ Ὁ: κυλὸον ο: 
κολαμ π: κωλαμ ἄρρῖ: αῷ ὥ : κωλω ἱ | οἷ καὶ 85 ἠρ | 
ταταμ) -αἰτῶςΝ 3: ταταμι ΑΝΘΠΙμπιοον(χ) ν-τθ,Ά : Ζαλαη 
(ΤΟΠΞ: αίανι {2 : ταιταταμ Ὺ: (ταμεὶν 2217}: τάμει 6}: ταναχ 
ἀρηριν(πιρ) : (σαμει 336) ] οἵ! και 69 ἐρ | εωβης Β] εωςβης ἢ: 
θωβηςτ: σοβεις α: ϑοόές ( : σωραωὼν ς : γωρης ἀρρί: {(γορης 84): 
γορις πα: Οογές Ῥ,: 7σγες Δ-ςοὐά : σωρεις ὈἸπια, : --οονρ ἥσοΟ 
3: σωρης ΛΝΘεί(η εχ εἰ τε] Φἴ-εα : «δοῤελε 15. 1 οἱ καὶ γ9 
ἂρ | καρεμ] καρειμ Θ: κερεμ ν(ρ)Χ: ᾿.- το: ὟΝ 
(το; ὅαγε 3: (με {τὺ} οπῖ καὶ 89 ἀρ [γαλεμ Β])4] ταλεμτ: 
γαλειμ ΟὈοεΙαχ: ὥ: γαλαιὶμ ἀρῃρι3Ψ : {(γαλομ 71): 
γααλειμο: {(γαλαὺ 6 υἱάν): σαίνει τς: Οαέένι ᾧλν γαλλιμι ΑΝ 
Θ᾽ τοὶ] Φ | οπι καὶ 95 ἀρ | θεθηρ ΒΟΑΡΠΥΧ) νυν ἀχὰν 56: 
θερθηρε: 7λεὸν ({  ηθηρ 433: βεθηρίνο: βηθηρα: δείλεν 8: 
βαιθηρι ἃ,: βαιθηρ ΑΝΘ τεῖϊ 3,1 οπῖ καὶ τοῦ ρ [ μανοχω) 
μανωχω ἃ: μαναχω 1}: μονοχω Θ: μαναχ ἀσῃρ: πος: τ: 


σιν, Οτπ-οα: βηθσουρ αχ: Ἅς 


59 και βαιθαναμ) ἀιαλκά ἀωϑα 5 


καὶ βαδδαργεὶς καὶ Θαραβαὰμ καὶ Δἰνὼν δΞ καὶ Αἰχιοζὰ (63) καὶ Ναφλαζὼν καὶ αἱ πόλεις 


5395 πολις Α 
62 αἰοχιοζα Β3 | πολις (Ὀ15) Δ 


ΑΟΝΘα-νν- Ὁ, β Γο 5 1, τὶ 


μανναχ : δλῥιποίλον (τος: ἡ απαελο» Ῥ, [ εἐνδεκα]ὴ εἰδοών ἼΞΙ: 
ιδ΄ ῃγ [αἱ κωμαι] τεΐεος 3}, 

60 ομ") καριαθβααλ---δυο 3... [| καριαθβααλ] {ρτ καὶ 70): 
καριαθβαλ ΝΑ! (καιριαθβααλ 8.4): καριαθβαλα 1: καριαβααὰλ 
να, : καριαθαμβααλ ἰ : καριαθ και βααὰλ σι : καριαθαριμ νὰ | οπὶ 
αὐυτη-- σωθηβα ο Ϊ αὑὐτη--ιαρειμ] αὐτὴ ἐστι καριαθιαριμ μι : ΟἿ 
ὅπ [ αὐτῇ] “ἐστιν 6[Π]5ν 233 [ ἡ πολι:] πολεὶις ΟΝ Θοῖν,: 
πολις ἐστι Ρῖ: οἵἷὰ ἡ Δαβθε)κίηγθχζα,  ἰαρειμ] “αὐτά, ΩΣ 
ἰαρθιμ ς: ιαρειδ (ἃ : ηαρειμ [: ἡναγενι Ἧι εἰγέμι {τι καρια- 
θιαρειμ μία, ᾿: (καριαθαριμ 84): καριαθιαρειθμ ἃ, ἢ [ οτἷὰὴ καὶ τὸ 
ἃ [| σωθηβα Βι(] σωβηθα ᾿Ἀ: σοβηθα ἡ: «δοῤοία 3: σωβα ἀρ 
Ρῖ: σοβα π: ρεββα αἷἰχ: ἡγαόα Οὔ: ἀρεμβα Νὰι Οπ-οοά: 
ἀρεββαθ «,.: αρεβα ο": «ἄΞξαλε 3: ἀρεββα Α(Θοϑ᾽ τοὶ] 
Οπ-οἀ | δυο] (δωδεκα 128.200): - καὶ αἱ κωμαι αὐτων Α(ε ρτοὸ 
αι)}Ν Θείρὶ--οπίνχα, "Ὁ, - {- καὶ αἱ κωμαι 71) | αἱ επαυλεις] μεὔδας 
3. | οἵὰ αἱ ἀοὔκιη [ εἐπαυλεις] ΡΥ πολεις καὶ ἃ : ΡΥ κωμαι αὐτων 
καὶ αἰ Ρὲ: κωμαι γ: - β' (ἃ |[ἰ αὐτων] (οι 209): - εν τή ἐρημω 
ἃ 5 

Θ1 ομἱ ἰοίμπι σοιτηᾶ ἃ [ και βαδδαργεις] ἦν “]ατεῤαγῖς Ἡ, ] 
οἢ καὶ ᾿ὸ ΑΟ ΝΘΑΒΣΟΘΓ --πιόβν-", ἢ 55. | βαδδαργεις ΒΛΟΝΘΙΙ 
1κΎγ}».] βαδδαργης ο(δ 29 εχ α ολ)πιᾷ, : βαδαργεις η : βααδαργεις 
Ο: βαρδαργὴης Ὁ: δαδδαργεις 1: {(βαθαργις 71): δαῤιασίς ἾΞ: 
}αέααγεῖς ψε: “αδααὀαγσὶς {{: βηθ αι δείλοαγρσὶς Διςοὐά: 
δείλόαγριίς Φ-εα : (βαιθαραμα 200): εν τὴ μαβδαριτιδι σηρί 
(μαυδ- σα : μαγδ-": μαδβ- (): εν τὴ ἐρημω κΞδ: καδδαργεις το ]] | 
και θαραβααμὴ ᾽ν τάξον «ὦ ἀιωΞ9 0 -- 5. | καὶ 27 5810 - ὀ ὦ: 
οἵλ σηρίχ [ θαραβααμ Βι33] θαραβααν ἴνᾳ: Ζ7Ζαγαδανι ({ὶ: 
θαραβα «ἃ.: 7ἠεαόανι {᾿ : θοῦμορ σὰ: (βηθαραμα τ58: βαιθα- 
ρβαμα 209: βαρθαραμα 30}: Εἠίλαγν»να Β,: βεθαραβα 1: βαθα- 
βαβα ο: βλιθαραβα ι: μιθαραβα Ρ! βηθδαραβα (ἃ: βηθαραβα 
ΔΙΝαΡίχΥ, : βηθθαραβα ο(θ 535 ὁχ σ): βαιθαραβα θ το}] : δείλα- 
γαόα Φἄ 1] οἵἷὰ και 35 (αθορχῷ | αἰνων Βἢ] ἐνων τ: νιον Ὦ: 
αβδων 1: λω 4: μαρων σηῖξζι: καρων Ρ: “λιγῶν Ψ.: ή]αγοίά 
({- : μαδδειν ΠὈοχ: μαδδει ΟἸ : ὔξοο Ξ : μαδων ΑΝΘ τ6]} Ααἃὶ 

62. οπιὶ ἰοίιιπὶ σοπιμα ὦ ἰ οὔἱ καὶ 1" ἢ [ αἰχιοζα Βἢ] 
αἰοχιοΐα Βα: ασιοχιζα ἢ: ασιχιαΐζα τ: σοχίωζα η: σοχοζα ἱπιρί 
(τ : σωχοΐα πο: «ϑαέσεα Ἡ,: σοχαΐζα σα: σωχοζαν ἃ,,: ϑπελὶ- 
γοσταν Ἶ: σχαχα (ἰὖόκ: σκαχα ὐπ-οα : σακχα ()η-(οα : σχασχα 
ο: χασχα Ὁ΄: οχοχαι : τῴτώΞικίοο 3: σοχοχαν γΥ: σοχοχα 
ΑΝΘ τεῖ]: δδεάδα ἅ(ρυ λασμια εἰ σου) [ ὁπὶ καὶ 25 Ρ  ναφ- 
λαΐζων Βα] Διαδαςφαν 13: Μαδλϊα:ο (Π(ἡ Διῥή- {5}: ναφλαγων 
ἢ : ναφαλσων ρρῖ : αναφαλσων ἢ : νεσσαν Ὁ, : νευσαν Καὶ: (νεοσαν 
γι): νεβσα Χ: νεβεσαν Ε΄ νεβασαν }: νεεβσαν γΥ: σεβσαν ἃ: 


νεβψαν Οἢ : μιχὰ σὅ τ νεβσαν ΛΌΝΘ τοῦ! 8-εα : Λιεόγαν 1 -ςοά: 


598 θεκω---ἀαὐὐτων αἷτρὶ! ὁ [ φαγωρ] [φ]ε[ γωρ] νὰ 


6ο η πολις ιαρειμ] οἱ ἃ “πω. ἀιαα ἡ πολι:] καριαθ ν2 


61 καὶ τ5---θαραβααμ] {η 1ΐξ ψεΐ αὐ ἑελαῤῥία ίδένι 5 


ἼΠι 


 βαδδαργεις] - ον, ἅλτώ:9 Ξ 


95’ - 


» 


] 


ν΄“ 


“02 ΙΠΟΥΣ 
παν νι. “ ΄ -“ 
Σάδωμ καὶ ᾿Ανκάδης, πόλεις ἑπτὰ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν. 
" ΄ ᾿Ὶ 1 Ι] 3 « « ᾽ 
ἱερουσαλήμ, καὶ οὐκ ἠδυνάσθησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα ἀπολέσαι αὐτούς" καὶ κατῴκησαν οἱ ᾿Ιεβου- 
»“ ν ᾿ - ,ὔ 
σαῖοι ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ξἔως τῆς ἡμέρας ἐκείνης. 
.νἉΝ 4 7 Ἀ Ψ ὅ “κ᾿ " Ἁ Ἁ “3 " 2 Ν ο 
᾿ΚΚαὶ ἐγένετο τὰ ὅρια υἱῶν ᾿Ιωσὴφ ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνου τοῦ κατὰ ᾿Ιερειχὼ ἀπ᾽ ἀνατολῶν, καὶ 


Ά 2 


᾿ ἤ νυ Ἁ ᾿ “Ὁ - 
ἀναβήσεται ἀπὸ ᾿ερειχὼ εἰς τὴν ὀρεινὴν τὴν ἔρημον εἰς Ἰδαιθὴχλ Λοῦξα, “καὶ ἐξελεύσεται εἰς 


ἦ Ἁ Ά » Ψ᾿ ’ 
Βαιθήλ, καὶ παρελεύσεται ἐπὶ τὰ ὅρια τοῦ Χαταρωθεί, ϑκαὶ διελεύσεται ἐπὶ τὴν θάλασσαν ἐπὶ : 


Ἁ Γ [ ᾿ Ἀ [ὦ “" ἐ ,ὔ θ Ἀ Ἁ , Ἁ "ν ἔ ὃ ᾿ ὃ Ἵ ΄- Ὶ ᾿ Ά 
τὰ ὅρια ᾿Λπταλεὶμ ἕως τῶν ορίων [βδαιθωρὼν τὴν κάτω, καὶ ἐσταὶ 1) ιἔξοδος αὐτῶν ἐπὶ τὴν 
᾿’ ; 3 » 
θάλασσαν. Ἱκαὶ ἐκληρουόμησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσήφ, ᾿φράιμ καὶ Μανασσή. 5 Καὶ ἐγενήθη 
ΕΥ̓͂ ΓΟ 410 , Ἀ , ᾿Ὶ “ δῶν." ,ὔ λΨ«Ψ ἴω ᾽ ᾿ ΄ Ι] . .] 
ὅρια υἱῶν ᾿φράιμ κατὰ δήμους αὐτῶν" καὶ ἐγενήθη τὰ ὅρια τῆς κληρονομίας αὐτῶν ἀπὸ ἀνατο- 


63 κατωκει ΡΥ ος 1} | κατωκησαν} ἴῃ σαν τὰϑ 4]14 ἰηίοσῖ5. ΒΒ : κατωκεισαν ἃ 
ΝΑῚ τ ορεια ἘΝ | τεριχὼ (119) ΒΡΑ ] απ] απο Α [ ορινην ἃ 5. ὁρεια 0" 


δβϑ]Κ αἱὲ ὁ ᾿Ιεβουσαῖος κατῴκει ἐν 63 


2. ορεια 1}" 


ΛΟΝΘα-ινχτΡ, Δ ΟΞ Τ ΘΚ 


Διαγαςίο Ἡ, ] οἷἱ καὶ 35 πιὰ, | αε 19-οανκαδης] γαιβὴρ σα: χεβηρ 
π | αἱ πολει5] πολις εἸιν(χυ)ζ(χῦ)α,, {-οοὰ (Το 5 : πόλεις αὐτῶν 
ο(ρυ αὐν(πιρσ)ζ(ταρ): οὐὴ ᾿{{Π7ξς ἢ οἷν αὐ Νἤρ5 [ σαδωμ Βη(Π1]) 
σαδων ητ: ϑαίο»ι ({πῖξο: δαίανι ἮΓ: φαἰς δ: τῶν αλωμ: τῶν 
αλωὼν Ὀἰπιδχα, : αλλὼν ΟἸ3Ψ.: ἀλὼων ΑΝΘ τεὶ] ΟΠ | ἀανκαδης Ἠ ι] 
αγκαδης α: ξηρααὶς Ατρα - ἐἰσαάες ἾΞ : γεβιρ Ρὶ: ἀανγαδδει ἃ 
υ(αγγ-)ς : ἐνγαδδι (τορί(εγγ-)) Οπ : ηγαδδει αἱ : ηνγαδι μι ἴ οοα}: 
ἡνγαδαι ο: ἡνγαδαδι ]}: ἡνγαῦδι ΑΝΘ τΕ}}: 7μαιίίε 5, ] ἐπτα] εξ 
ἀδρερσηριχῇ 5 | αἱ κωμαι] ἐπαύλεις χ : κζοος Ἐ, τ τ καὶ ἐπανλεις 
Ρ Ϊ αὐτῶν] (ομι 336): Ἑ και αἱ ἐπαύλεις αὐτων ἱ 

63 οιεβουσαιος κατωκει} πδιφαρος σφι παδίίαδανι ἿΞ, 1 ιεβου- 
σαιος} ιεβουσσαιος ἱξκ : (ζεβουσαιος 230) | κατωκει) ΡΥ ος ΒΑΡΧΟΑ; 
(κατωκησεν 500)  οἵὰὴ καὶ 39 ἘΞ | ηδυνασθησαν] ηδυνηθησαν 
ΑΝ δάρκηιηγν ὙΖ: - οἱ ὑτοι (ἣν ς [ ιουδα] 7:γαοὶ Φ-οοάά | απο- 
λεσαι αὐτοις}] πολεμησαι αὐτοὺς ἴοα, : {(οηὶ τόν [κατωκησαν 
οἱ ἰεβουσαιοι] κατωκησεν ὁ ιεβουσαιος λὰ,: κατωκησεν ὁ ιεβου- 
σαιος μετα τῶν νιων ἰουδα ΟΡοχ Ξ(μετα--πιουδὰ 5} ὡς Ο 55): 
Ἔ μετα των υἱων ιουδα Κί-βουσσ- Οτοἶαι [ κατωκουν ἀρηριξν 
(οπὶ οἱ 30) | εβουσαιοι πηη8. [ εκεινης) ταυτης ρος -Π}5 7) ἸηΥ5 
ν(ιχ)χζίιχ)α, Α(Π(υ]ἀ)3} 5 Οτ-]αῖ 

ΧΧῈ 1 ἐγενετο] ἐγενηθὴη ἀρτιζ(μρ): εγενηθησαν Ρ ] οἷϊ τα 
Ο | υἱων] ρῖ τῶν ἀ: οην}: τ “γα εἰ βἠογμνι ({9 1 τορδανου) 
ΡΓ κατα εἷζ ἱ τοὺ 25] ΡΥ καὶ οὐβαῖζ: καὶ δ᾽: οἣἱ ὈΔΠΡΩ͂ 
ιερείχω 19] τερηχω ἢ: ιερείχω απὸ τὸν νδατος τὸν κατα ιερειχω 
Οοάσφριχ- ἐἀ 3}. 55 [μερείχω 15] ιερυχω μ᾿: ἐερὼ ὁ | απο--ιερειχω 
39 Ὁ ἡ Οἷ | οἷ του 19 (ὐχ ] οἷἱ τὸν κατα ιερειχω ἀρριῇ" 
απ’ ανατολων αα ογίῤγέόνι 3. 1 ανατολων] τ τὴν ἐρημον ΔῈΝ 
Θαροςεῇ-πιοηβν-α, 35: {- τῆς ἐρημου 500) 1 λὼν και---ιερείιχω 
39 εχὶ ᾿ἰπ ἰδ(ιερηχω) [ οὶ καὶ 29--ορεινην Ὁ, ] και 55 5Ὁ - 
αναβησεται] ατερ»εἰϊέ Ὁ, τ ἀφεεπαμη Δ -ςἀ τ ἀπερηἰφδαί Δ-σοαά ; 
οἵα ἢ | τερείχω 25] ἰερυχω Ρ [ ὁπὶ εἰς τόπ-ερήμον 6] | εἰς τὴν 
ορεινὴν ΞᾺΡ τῶϑ ἴδ οἵ εἰς 190 τὴν ορεινηὴν Ροβῖ ἐρῆμον ο 
οἵὰ τὴν ἐρημον Θαθοπχῷ [ βαιθηλ] βεθηλ Ἰπνὴ : (βαθηλ 236) | 
λουζα Βηίΐδητα, Χ0733] ἐλ ἴσα Ῥ,: ον ΑΟΝΘΙ" τεὶ] σῷ 

Ὁ. οηὶ καὶ 15---βαιθὴλ ἃ,3}, [ εξελευσεται) εχξ 1 οτὰ εἰς-- 


635 κατωκησαν)ὴ [κατωκησ)εν ν 


5 ὁρεια (015) Β" [| απ ἡ 


(3) διελευσεται α | εἰ5] 50} θῇ ν εκ ρῃ: απο ΔΟΝΘα-ἀἸΚἸ πῖορ 
ἰχυῦς, : δι 33. 5.) βαιθηλ ΒΥ ΞΞΏ βεθὴλ λουζαὰ ρἸτπηπ: {βαθηλ 
λουξζα 2306): Ὁ εἰς λουζα (ας βίεις 5} τ ΘΟ): Ἐλουΐζα ΑΝ 
Θ τὸ} Ζ33- ] παρελευσεται---ορια] δα, σα γ,ηιες 10. ] παρελευ- 
σεται] περιελευσεται εἤπνζΖ: 2γαῤἠογει 1 οπλ επι---(3) θαλασ- 
σαν 15 ἦς [του χαταρωθει) δια ἄντ ἃ: 4ωὐϊᾳ Κι 
αγελίαασιωι ΒΞ, ] οἵη του τῷ  χαταρωθει Β] αχαθαρωθειγτ: 
αχααβταρωθει Ὦ: αχιαταρωθ ἃ: αρχιταρωθ }: αρχιαρωθ Ν: 
αραχιατταρωθ στ: Ολαγοηπείλὲ ἿΞ,.: “ἰσίαγοη (Τὺ: ἰορδανον ἃ, : 
αρχιαταρωθ ΑΟΘθ τεῖὶ! ἃ Οἡ 

3. οἵη καὶ τόππορια ἴξ- | διελευσεται) ἐγα»511: Ἐ,: σἰγσι1ῖ- 
ὀιιπί δι ἐχεπηΐ ΔἸ ]| ἐπι τὴν θαλασσαν 15] 267 »1071 (77 )7ὲ 
ΠΥ. οοἀά : οπὶ ὈΞΞΓ | ἐπι 19] εἰς 5: αα ἢ, ] τὴν 19] γὴν τὴ : ΟΣῚ 
σι ] ἐπὶ 20] εἰς ΑἸ (14) [ απταλεὶμ Β}γ] Ργ τοὺ 5: τὸν απτα- 
λειν [ν 2: του απαταειμ 6) : του ιεφθαλθι Νὶ : τοῦ ιεφλετει δ: 
(τον ιεφλαιτει 64): του ιεφλητει Οὔοχ: τὸν ιεφαλθε ἃ.,.: τον 
ιεφθαλθη τὰ : τον νεφθαλειμ σῇ: {του νεφθαλημ 18): του νεφ- 
θαλι 1»,: (του ηἠνεφθαλειμ 30: απαταειμ 5337): ἐπταειὶμ Ω: 
(ιεφλαιτει 158): ἐεφλιθι Οπ: «3: Δλερέλαξίρ 3.: 


γεφθαλειμ ἄρὶ: 7’αΐην ἅπι: Ζ7Ζαδέηι (0: φεῤέονε γὴμὲ ἘΞ: τὸν 
ιεφαλθει ΔΘ τεὶ] Φ [ες] ρΥ καὶ ἄρηρῖ : ὡς τ᾿ [ οριων] ΡΥ 
υδατων και ἃ, ] βαιθωρων] βαιθορων ᾿πιΐ : βεθωρων τὴ : βαιθερων 
4: βεθορω 1: βαιθωρα ἃ: (βασθωρων 30): θασθωρων ἵν: (λε- 
ἐενον Ἡ, ] οἵὰ τὴν κατω ἢ | τὴν “Ὁ ΒΌΟΠα1] των 6) : τῆς Δα 
ΝΘ τεῖ! ΘΈΞΕΞ 1] κατω] - καὶ εἐως γαΐζερ ΟΡΟΚΧΩ (σὰ ἀκ Ο 
5) ] ἐσται] εὐ 3, | εξοδος ἡ Ϊ ἐπι τὴν θαλασσαν] ἡ θαλασσα ἃ,: 
“Ἔ ἐπὶ τὰ ορια νεφθαλειμ ἃ 

4 και εκληρονομησαν)] ἄασες δοφεί ον Ψ, 1 οὐχ ιωσηφ ἀ{ 
εφραιμ]ὴ μανασση (ὐὐοχ 1 μανασσὴ] (μανασσὴς 236): μαναση 
τ: μαννασσὴ γ}3»: εφραιμ ανοχ ἃ 

5. οἵἷὴ καὶ το--᾿εῴραιμ αἀ᾽ [ ἐγενηθη 19] εγενηθησαν τα, 
ορια 190] ΡΥ τα ΑΘος- ΚΙ -ηβῖνυζῦ, 1 οπὶ νἱων εφραιμ ἡ] 
υων]} (ργ των γι): αὐτων Ποητξδ : οἷν (30.237) (35 | οπὶ και 
,5-ὠΟ͵ἧὐτων 79 1πη | οἵα καὶ ἐγενηθη 29 ἃ | οἴῃ τα ε[)οβνυζα,ῦς 
απο ανατολωνὴ α Δηϊόπς ογζεγι ες {0 1 (ογὰ ασταρωθ---ανὼω 230. 


ΧΝῚ 1 και 15---ορια] οἱ ἃ εἰ ἐχέϊέ τοῦς δὰ 1 αναβησεται---(2) παρελευσεται) εἰἐδέγ 1} φτεοαῖ τορι αἱϊέ κα 7εγίελο τη ῥῶ" Ῥιολ 


ἐδείλεὶ εἰ ἐχὶΐ δ ἘΞ ῸνΝ Δ Ξ εἰ ἐγαγιοῖ δ8 


2 εἰ5} ο᾽ α' σ' απο ν 


3. καὶ τϑ---ορια] σ’ εἰ ἐῤδεεραιϊέ ἦι ὀεεϊαἰἐηέδηλ δηΔε 7 ἐόν ιν δδ 1 ἀπταλειμ) ιεφαλθι(-τι νη νεφθαλειμ ντ 


742 


ΧΥϊ 


ΠΙΣΘΟΘΥῪΣ 


6 λῶν ᾿Ασταρὼθ καὶ ᾿Ιἱρὸκ ἕως Ἰδβαιθωρὼν τὴν ἄνω καὶ Γαζαρά. 


ΧΥΝΙ τὸ 


6 


“ ἤ -4 
θάλασσαν εἰς Ἱκασμὼν ἀπὸ βορρᾷ Θερμά" περιελεύσεται ἐπὶ ἀνατολὰς εἰς Θηνασὰ καὶ Σελ- 


ὔ 4 ᾿ ΕῚ Ἵ ΕῚ »“" » Ἵ »“ 7, Ἂ γ Μ Ν; Ἀν Υ Ἷ Ἀ ξ »“"" 
γ λησάὰ, καὶ παρελεύσεται ἀπ᾿ «ἀνατόολὼν εἰς ἴανωκα καὶ εἰς Νίαχω καὶ Ασταρωθ, καὶ αἱ κωμαι 


8 αὐτῶν" καὶ ἐλεύσεται ἐπὶ ᾿Ιερειχώ, καὶ διεκβαλεῖ ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην. 


δκαὶ ἀπὸ Ταφοὺ πορεύ- 


᾿ ᾽ - ,ὔ ᾿ ἢ - ᾿ ᾿ 
σεται τὰ ὅρια ἐπὶ θάλασσαν ἐπὶ Νελκανά, καὶ ἔσται ἡ διέξοδος αὐτῶν ἐπὶ θάλασσαν" αὕτη ἡ 


υ κληρονομία φυλῆς Ιφράιμ κατὰ δήμους αὐτῶν. 


μ ἐ ἐ ω ») “Ἢ 
ϑκαὶ αἱ πόλεις αἱ ἀφορισθεῖσαι τοῖς υἱοῖς 


ἼΝ [4 τ ἈΝ , »“"" ᾽ ΗῚ [414] ΔΙ ’ “Ὁ ς ’ Ἀ δ »“"" ΕΣ »ὉἪἭΦἌ 
φράιμ ἀνα μέσον τῆς κληρονομίας “υἱῶν Νίανασσὴ, πᾶσαι αἱ πόλεις καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν. 
10 ἈΝ » » ὔ Ἢ ,ὔ Ἀ ΧΝ “". Ἀ ἴω ᾿ Ἂ ᾿ , ν μᾷ “᾿ 
το καὶ οὐκ ἀπώλεσεν ᾿φράιμ τὸν Χαναναῖον τὸν κατοικοῦντα ἐν ἀζερ' καὶ κατῴκει ὁ Χαναναῖος 


“ιν ΄“ ν. Ἁ 
ἐν τώ Ιὑφράιμ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ἕως ἀνέβη Φαραὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου καὶ ἔλαβεν αὐτὴν 


ὁ ἐπὶ 29 Β80] ἐπ Α: εἰς ΒΡ" 


237) [ οἷἱ ασταρωθ---βαιθωρων ε) [οἱ ἀσταρωθ καὶ εροκ ἢ 
ασταρωθ Βν 3.4] ατταρωθ Ὀἀο ρῃητία,: τὸς δ: “ἐλα- 
γοέλ Φ-ςοά : “ἑἰαγοί {τὶ ἀταρωθ ΑΟἸΝΘα" τοὶ] ἄ-οοαά ὑζς 
1Ξ. Οπ [ οχἱ καὶ 30 σρορηχϑβ ] εροκ εως] αδαρεωθ ο ] εροκ 1 
η1] ἐρωκ ἢ: Φγοεᾷ ζ3: δογοελ {{π: Ογοεὰ 4: αὖδαρ ἃ: κετώ 
ξϑ : οἱ σὰ: αδαρ ΑΟΝΘ τοὶ ἴ Οη | βαιθωρων] βαιθορων 1: 
βαείλογιοι Ἅν,: βεθωρων ορ΄ιηη: βηθωρων ἴυ: βαιθηρων α| 
τὴν ΒΟαΙΠσγ(εν σοστ ὀ)οΒαγχ] τῆς ΑΝΘ τοῖϊ 3. 9 | καὶ γαΐζαρα] 5ὺ} 
- 3. : οπὶχ | γαΐζαρα] σάτα» ζ-ςοὐ : Οσατεγα 33.-ςοὐά : Οατε» 
Φ οα : γαζαρων Ὀ: γαραΐα : γαΐα α,: ζαρα εἾΖ: δακαγοέλ (ζ“ 

Θ οἴῃ καὶ ιϑ-πσθερμα Ψ, [| ελευσεται Ἀ]1}}}] διελευσεται ΔΝ 
Θ τοὶ] (Γ(υἱ}1Ξ5: 2γαφίέγο δ τ αὐ ότι ὅδ 1 οὐχ τὰ σίη 
ἃ, { {εἰς τϑ---θερμα) τῆς βαρρα μασχωθ απὰ αναταλων “36) | 
ΟἿ] εἰς ικασμων ἾΞ3 | εἰς 19] ΡΓ εὡς αχηλωθα ἀρῖ: ρμρῖ εὡς αχιίλωθα 
σας Ὀἷ5 507 1: οἵὴ πὶ | ικάσμων Β] ἱκαμμὼν ἢ : ἐκαθμων α(ζι: 
αἀχμαϑὼν σρί: αἀκμαθωνὰ ἢ: ἀμαθων ἃ : σκλαμων τ: αχθωθ Υἥ: 
μαχωθ ΟἿ οι - οὐ : μαχχωθ ο: διαδισιν-.» Δι “μα- 
ἐλοΐ (ἴ : μαχω α,: Ολαν»ιοίη Δ -ςἀ : μαχθωθ ΑΟΞΝΘόϑϊ γτεὶ | 
αποὸ}] απ | βαρρα] ὡρρα ς | θερμα ΒΠ4ι35] Ζάεγρωνα ({-: 
ΖἼορραγι {1 οὐ ΔΟΝΘ τε }} ΟΕ 35.| οἷἱ περιελευσεται---σελ- 
λησα {] περιελευσεται [641] καὶ παρελευσεται ΑΑΥΊΞΆ: καὶ 
παρελεύσεται τὰ αριον αὐ οκχ ς᾽. [παρελευσεται] περιελεύσεται 
Κχῖ : διελεύσεται Ὀ΄ | τὸ σριαν 5}. ὁ 327: ργ καὶ ΝΘ το] 
ἐπὶ 2] εἰς τ: σα Ῥ.: απὸ ἀρ Ϊ αἀνατσλας] ανατσλων οσὐἶρᾳι 
θηνασα Βη] θηνεσα ἴι : σθηνασα τ: θηνας Ν: θηναθα Ὀ333!,: 

«ἀὶ 9: θηναν ἃ, τηναθ λοι: {(βηνας 77): βηναθαν: βηναε 
6752: {μιναθ 30: μηναε 226): 7Ζεαη ἐλ ΞΜ οοὐά: ΖἼλανγεναίῇ 
(ἴ.-οοὐ : γην δωθαιμ ἀρηρί ἧς: {γὴν δοθαιμ 8.4): τὴν δωθαιμ τ": 
θηναθ (9 τεὲ}} ζ-εα Οἱ | οπὶ καὶ σελλησα (ὥς | οἠι καὶ 29 Δ 
ΝΘαθοειΠ]πιοβν--, 5. 1 σελλησα ΒΒΑΥ(ΓΙ] δελάς 3,.: σηλωθα,: 
σιλω: ον. ὥ: Εἴὸο Δι οοᾶ;: ὧν Φἰας 3: ελιησα δὴ : ελιη- 
σαν ἀρὶ: σηλω ΔΟΝΘ τὸ}} ὦ Οἡ ] παρελευσεται] δγανζογ 
(ἃ. εἡ : περιελεύσεται ΝΗΡ, : εὐγειε οϊ φὐῤὶ ὅ5.: -Ε αυτα αΔΌςΚν | 
απ] ἐπ Θαα, | (εἰς ἰανωκα] αταρωθ καὶ αδαρ εως βαιθωρων τῆς 
ανω καὶ γαΐαρα και διελευσεται τὰ σρια ἐπὶ την θαλασσαν 71) | 
ιανωκα Β] ιανωχα οἰχῆξ:: ιενωχα τ: ἰανωχας Καὶ : ιανωχ σὶηϑί3,: 
»"-οτώ, 3 (αυτά. 16] ολυτώ, ςο4): ιανωθ γ: ιανωβ ἃ-: 
ιακωχ ἂρ: ιαναχὼ ᾿» (ε εχ μὶ υἱά δ): ἐεναχὼ πὶ: σανωχα «4: 
σιανωχ αὖ: εἰμοίδα {ξεν Διωοέλα δι: ταννω Θὲ τανω ἊΝ χε]} 
(ἴα) Οἱ 

7 καὶ 19] εἰ αἰδεοργιίομἐ ὦ δοδιτ. δία! κ0)}: οὐ ΑΝΘΕΙ 
ἸΙπιορϑνυ-ῦς : -- καταβήσεται ᾿ς : - καταβησεται ἀπο ιενωχα ΟΌκχ 
Ἅ [και--ιενωχα 51} ας Ὁ} απο ιενωχα) μενα ἤν, Δ 1 ιενωχα] 


ιανωχα ὁ ιαναχα 1»: τανω Χ] : -- κατ ανατῦλας καταβησετᾶι απα 


6 εἰς 15---“θερμα] α᾽ διοδισικάξλ ἃ τοῤίῤη»οηὸ δῷ 


7 τεριίχω ΒΡΑ | διεκβαλλει }"» 


9 πολις (15) 


ΑΟΝΘα-()νχ-Ό, ἀ {5135 1. το 


ιανωχα ς | εἰς] 50} «ς 35: οὐχ ἀρηρίχϑω [ οπὶ μάχω καὶ εξ | 
μαχω Β] (μαχωθ 71}: μαρχω ἢ : μαραχω ΟΥ(ΓΞΞ : δαμα καὶ μαανὼω 
ἄρηί-νων ηἾ : {(δαμα καὶ μαανὰ 8.4): δαμα μαανω μ: Φααναηο 
3.,: (μαανω 16): ασταρωθὶ Φ-οὐ: ατταρωθ ἃ.: “νι αγοίἦ 
(-οοὐὰ : ἀταρωθ ΑΝΘ τοὶ] (ἴ -οοὐά ] (οὶ καὶ ασταρωθ τι) 
ΟΠ] καὶ 29 ρ | ασταρωθ Βἢ] ατταρωϑ ἀσηρῖ: αταρωθ ΕἸ) σητίᾷζς 
151: διοῖλοος. Ξ: Δ ίαγοίά (λι {(ναραθα χ36: ιαραθα κτ528: 
ιραθα 18): ηααραθα «α: ανααραθα 1 (α 39 6Χ σοχτ) : ἐπ Διίααγαέλα 
αἴ : νααθαρα Ὁ;: νααραθα ΝΟ τε}] (α 45 εχ ὦ ἢ) Οπ καὶ 35-- 
αυτων 50 - α ὥ : οἷἱ ηχ | τας κωμας ἀσηριθ [ αὐτων] εἰς 
3, ,.: και εἰς ναραθα Οὕὺς 5 [εἰς 58}0 --ο ἃ | ναραθα] ἀνῦσο ττ. 
ϑ: ἀναραθα με [ ελευσεται ΒΕ Ὀς ἈΥΧ(Γ(α14}3Ξ 3.5] ἀπελευσε- 
ται η: διελευσεται ΑΝΘ τοῖ! ΩΣ ] ἐπὶ 19] εἰς Δ]: σαὦ ἢν,: απὸ 
{71) ({τ(α14}: ομὰ οὶ [ τερειχω---(8) χελκανα] νααν καὶ νεια αἰ ] 
ιερειχω] ΡΥ τὴν ἴ: τὴν ἱερυχὼω 7}: ἱερηχω ἰ | διεκβαλει] διεκ- 
βαλλει ΒΑΡ ἐπι ]υσχ Ὁς : διεκκάλλει ἃ, : ἐκβαλει σσρῖ: εἐκβαλλει 
Ὁ} ἐπι 29] υπο {14} 

8. οἠἱ απὰ ταφου σὴ [ταῴαν [γ{035..93}.} 7 οὐδε 1231: {(ταφῴου 
γ4)}»ν»-- θαῴφου α: θαῴφουε (71) ΟΕ: θαφφου Ἰρὲ: θαφῴονθ Ῥ,: 
{(θαφῴαυς 30: δαφῴαυε 6.4): θθαφῴουε ο: θαπῴου (ὁ : θαπῴουε 
ΝΑ, : εφφουε Α : εφῴφουθ γν: θαφφαυε Θ᾽ ταὴ] Οη | παρεύυσεέται 
ΒΡ οΙΧΞΞ] ἐπιπορεύεται (1 : εἐλευσεται ἢ: παρελεύσεται ΔΘ τε]! 
ΦΧ, : επαρελευσεται Ν ] ταῇ ρὲ ἐπὶ ἠχύζο: οἷὐ ΑΚ ] σρια) 
Ἔταφου σὰ: (Ἐ ταφῴουν 74}: Ὁ θαφῴου ρΡὶ | οἵῃ ἐπι χ--οθαλασ- 
σαν 55 ἃ | οπ ἐπὶ 292 κπ| χελκανα }}{7:32] Ολακανα τε: 
Διαελαϊσενέα Ἵν : χανααν καὶ νιὰ σῃρὶ: χειμάρρου κανα ἸΥΚΙλ: 
χειμαρρουν κανα ΔΌΝΘ το]} 5. 1 εξοδας σἷᾳ αὐτῶν τ ΒΝΡΗ 
ἰφι 33 αὐτου ΑΟΘ τεῖ! ΑΞ ΞΘ 1 αὐτὴ ἡ] η ὈΪβ Ξεῖ ο: οἰ 9] 
κληρανομιαν οἴ(υϊ 4) [ οἱ φυλης ἀφο | εῴραιμ Βαι(333}} ργ 
νιων ΔΩΝΘ τοῖϊ (ζοξ : (τὼν 320: Ἑανα μεσὸν εῴραιμ 530) ] 
κατα δημαυ9] φυλης μιὰς νιἱων μανασσὴ πασαι αἱ πόλεις καὶ αἱ 
κωμαι ἃ 

9 οπῖ αἱ 19 ἢ | πόλεὶς 15] Ἑαυτων α,,  αφαρισμεναι ἷι 
νισι5] ΡΥ οἱ α | οἣἱ της ἃ, [ μανασση] μανασὴη Ὠ]Ι͂ - μαννασσὴη 
ὩΥ | πασαι] ΡΥ εἴ Ω͂ |: οἵἷῃ αἱ 35 ν [ αὐ κωμαι] μἴεος Ἢ 

10 ἀπολεσαν τὰ | εφραιμ 19] ΡΥ α ἰκ: 510 - ὅ: Ἔγγεηι 
Οτἶαὶ | οὔϊ εν ιὉὸ ρορηχ [ γαΐερ 19] (γαΐορ 71}: εν τοῖς 
νισις εφραιμ οἰιίχαζερ ᾿Χἢ) | οπὴ και γ5---χαναναίος η3,, ] καὶ 25] 
σεα Οτ-Ἰαῖ [οπὶ α χαναναιος {{ ] τω] {τοῖς 128): τοῖς υἱοῖς Ὧἢ 
Ριν(μ )} : γαΐζερ εν τοις νιαις 5 : -ἐ ρει ΘΠ πν((ΧῸ2Ζ [ ἐφραιμ 
29] ζῆι ἐνὶ Οτ-ῖαι [ οἷὴ εὡς τ0--ταυτης ἃ ] ταυτὴς της ἡμέρας 
ἴονΖ [ἡμερας ταυτης] σημεραν ἡμερας Θὺ, 3 (υ14}: -Ὁ ἐὐ γιευγιε)έ 
ἐγίφιέαγίϊ ἼΞο: - εἰ βιεέμις σε σό ἐρῖῤμίο δογις ΟΥ-Ἰαῖ 1 εὡς 
,9--αὐταὺῦ] 5ὺ0 -- Οἷἧ : οὐ 3: ] αἀνεβὴ] αν εἐνεβὴ ἃ | βασι- 
λεως ἃ, ] αὐτὴν τὸ ΒΗητί35] τὴν πολιν ΔΟΝῸ τα]} 5. Οἱ- 


7 και ο--τερειχὼ] α΄ ἐἰ πε ΐέ ἰὼ Ζορίελο δὰ 


ΙῸ ἐν τω εφραιμ]) ο΄ εν τω εῴραιμ α΄ σ΄’ θ' εν μεσῶ εφραιμ ν  εὡς αϑ΄-οαυταιᾶ υἰγσὺ] ὁ 
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"Ν » ὕ δ (ἢ ᾽ Ἀ πὴ 
Καὶ ἐλεύσεται τὰ ορία ΕἼΤι ΤῊ Β 


ΠΥ] Ὸ ΤῸ 


ΓΞΘῚΣ 


ἈΝ Ν ᾿ γ Α μ ΄ ᾿ Α [4 ’ Ἁ Α ’ Ὺ»" 
καὶ ἐνεπρησευ αὐτὴν ἐν πυρί, καὶ τοὺς Ἀαναναίους καὶ τοὺς «Φερεζαίους καὶ τοὺς κατοικοῦντας ἐν 


Τάξερ ἐξεκέυτησαν" καὶ ἔδωκεν αὐτὴν «φαραὼ ἐν φερνῇ τῇ θυγατρὶ αὐτοῦ. 


Ψν» Ἁ 3 ᾽ Α ΓῚ σι “ [2] 
ΕἸχαὶ ἐγένετο τὰ ὅρια φυλῆς υἱῶν ΔΙανασσή, ὅτι οὗτος πρωτότοκος τῷ Ἰωσήφ' τῷ Μαχεὶρ ι 


ὔ Ά Ὺ΄ῺὭὥαὥ [ω 
πρωτοτόκῳ Δίανασσὴ πατρὶ Γαλαάδ, ἀνὴρ γὰρ πολεμιστὴς ἣν, ἐν τῇ ᾿᾿αλααδείτιδι καὶ ἐν τῇ 


Βασανείτιδι. 


- τ Στ ; ων δ. Α “ “ Ἁ ’ » “ »Ὁ}  »- 17 
Ξκαὶ ἐγενήθη τοῖς υἱοῖς ΔΙανασσὴ τοῖς λοιποῖς κατιὶὶ δήμους αὐτῶν, τοῖς υἱοῖς ᾿Ιέξει 2 


Ἅ ΄ΝΝ  :2»"“ ΄ρ Α σε ξφΦ κ- Α ΄Νι δ κ“ . ΄σ“- ΄Νε 4 Α ΄ε 
καὶ τοῖς υἱοῖς Ἰζέλεξζ καὶ τοῖς υἱοῖς Ἰεζειὴλ καὶ τοῖς υἱοῖς Σύχεμ καὶ τοῖς υἱοῖς δυμαρεὶμ καὶ τοῖς 


ςια ον ᾿ ,Ἶν ᾿ “- 
υτοις Οφερ’ Ουτοί οἱ αβσεῦες ΚΑΩΤΕΙΣ δήμους αὐτῶν. 


ϑβκαὶ τῷ Σαλπαὰδ υἱῷ "Οφερ, οὐκ ἦσαν αὐτῷ 


σον» », - , ω 4 κ Α ᾿ 
υἱοὶ ἀλλ᾽ ἢ θυγατέρες" καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν θυγατέρων Σαλπαάδ- ΔΙααλὰ καὶ Νονα καὶ 


᾿Ιγλὰ καὶ Δίελχὰ καὶ Θερσά. 


Ν » 3 ἤ ΦΙῚῪ Ἀ “- Ρ ὔ Α ᾽ ὔ 3 ἴω 
καὶ ἔστησαν ἐναντίον ᾿Ιλεαζὰρ τοῦ ἱερέως καὶ ἐναντίον Ἰησοῦ 4 


" ’ ων ͵ ’ Ἁ - “ “ 
καὶ ἐναντίοι" τῶν ἀρχόντων λέγουσαι Ὃ θεὸς ἐνετείλατο διὰ χειρὸς Μωυσῆ δοῦναι ἡμῖν κληρονο- 


, ᾽ “ [ων “ 
μίαν ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν ἡμών. 


ΝΨῚ χ γαλααδιτιδὶ Α [βασανιτιδι ἃ 


ΑΟΝθας-ννον, ΤΟ ΟΘΈΨΣ 


Ια : {πολιν 131) |εἐνεπρησαν ἃ [ οπὶ ἐν 39 Ἰῃ}ὴὺ | ΟἿ καὶ τοὺς 
φερεζαιους ἃ | οπὶ καὶ 75 πιο} 5.1 (εν 497 υγ τοὺς 236) | 
γαΐερ 29] (ατεν Ά, [ εξεκεντησαν Πα] εἐξεκεντησεν ἈΌΝΘ 
τ} ΑΒΘ. Οτοαῖ [ διεδωκεν Ὁ} αὐτὴν 29] αὐτὴ α: αὐτω] | 
φαραὼ 575] ῴφαρω (ὺ ] αὐτοῦ] αὐτω ἃ: και ἐγένοντο νυποῴοροι 
δουλοι (ἀ(Ξαῦ --Ἰ  ΚΧΪ (σα Ὁ «κ) 

ΕΛ 1, ὦ οη ἢ 

1 εγενετο] εγεένοντο ἃ,: εγενηθη ἀ-σ)ηροίνζ(ιχι)} 1 νιων]} 
ἰουδα ὁ: οἵη (ΡΠ "πν(χὈχΖίχ) 5. 1 μανασσὴ 19] μανασὴ νγ : 
μαννασσὴ Αγ: “Μαμπαρε Ῥ, Ἶ αὐτος ἀσπριί13}Ξ  πρωτοτοκος] 
ὈΓ ο σκυγηρί [οἷ τω τὸ Νάσηραίν, [ ωσηφ] ὡσηφ 58} τὰ 18 | 
μαχὴρ τῷ ] πρωτοτοκω] ΡΓ τω ἱκπὶ: πρωτότοκος εη Ἃ-οοαά | 
μανασσῃ 59] μανασὴ ὨΝΊ: μαννασση ἡ: “7πητ145:6 ἘΞ, πατὴρ 
ἢ] ] γααδὴ { ανηρ---ν] ἣν αντος γαρ ανὴρ πολεμιστὴς δῦοκχ 
Ξὰ [}αὐτος] ΞῈ 0 Χ- Οἷδ: ροβῖ γαρ ΚΑΘ: οἠ 86}} [ ανηρ Ὑγαρ] οτι 
αΨΡρ ῬῊ: Οὔ γαρ εἷᾳ | εν 15- βασανειτιδι] καὶ ἐλαβε τὴν 
γαλααδιτιν και τὴν βασανιτιν ἀρί (74) (οη) τὴν 29 74.: βασαανι- 
τὴν ἀρ): Με εἰ Οσαίααά εἰ βαφσαν 335 : τὴν γαλααδιτιν καὶ τὴν 
βασανιτιν ορ] πανί Χ 3}, 1 ἐν 19] ΡΥ καὶ ἣν ἰε: οἷὰκ ἃ | τὴ 19] 
γη αἱ | γαλααδειτιδι] γαλαανιτιδὲ Κλ: γαλααδ επειδη 1 | και 
29--- βασανειτιδι] εἰ ἦι βαδαν ὅδ: οὐ τἰ Ϊ οἷ ἐν τὴ 254] 
βασανειτιδι] βασαανιτιδι Καὶ : βαασανιτιδι (τ 

2. εγενηθη] (εγεννηθη 18): ἐγένετο 4 | τοις 19---λοιποις] ΜἐΖ 
αμριατο γεἰφεεὶ Ἡ, 1 μανασση] μανασὴ εν: μαννασση χΥ 
καταλοιποις ΘοἴδπνΖ [δημοὺυς 19] δημοις οἵ [ αὐτων 19] αὐτω 
η(α 4) [ οἱ τοῖς νιοις 29 Θ || ἐεΐει Β:33] ἑαξι 4: αἱΐερᾶ,: ανεζΐερ 
ο: αβιεΐζερ ΑὈσχ: αβιαζερ (ἃ : ιεΐζρου [ον(χΧ|)Ζ(Χ 1 }3},: ἐεσ ρου 1: 
(ιεσρον τό.209.220): ἱεσζουρ ε: ιεΐρων σῇ: ἱιεΐρωμ ἀρί: “μ᾽ 
(τι: Ξξαιν ([ε: αχιεΐερ ΑΝ Θν(πιρ)χίρ) τε]] ΑΓ [ οπὶ και 25--- 
ιεζειηλ ἢ, 1 οἵη καὶ χο---κελεΐ ο [ κελεΐῦ Βτ] Οεϊοςὶ ἿΞ.: κενεξα: 
χελεχ ἀσπί(ῦς: χαλεχ εἴἧδπνΖ : χελεθ ρυ: Ολαϊεό (Ὁ: ἐλεκ αῦὺ 
οσχ: φελεκ ἃ : χελεκ ΝΘ τεῖϊ Φ(α14) [ (οπὶ καὶ 39---ἰεζειηλ γι. 
8.) { ἐεξειηλ ΒΥ] ἱεριηλ ἀρῃραί ΓΞ : σεριηλ τὴ : ἐριὴλ ΑΝΘΙΪΟ 
ν( Πρ), (τς : ἀριὴλ εἰ]θν(χ|)Ζ : (αριηρ 16): ελιηλ ἃ : ἐσριηλ 
(Ὁ τοὶ] 1 οι τοῖς υἱσις 59 α | συχεμ] σεχεμ Α'ΑΝΚΙλαν( ΠΡ) ΧΥ 
ὑ, Γ3ν: παλθας. οο: 7 λαελουι Ἶ5.: ἐχεμ Αὐδοίοηα, ἅ-εα 1 οπὶ 


και κ'---ουτοῖὶ ἷς | ΟἿ καὶ ἄ-ασυμαρειμ τηοα35 Ϊ ΟΤἿῊ καὶ τοὶς 


ν τῶν ᾽ “" Ν , Υ “ [οὶ ᾿ “ 
καὶ ἐδόθη αὐταῖς διὰ προστάγματος Κυρίου κλῆρος ἐν τοῖς 


3 ΕὝΎλα] ΎὝ 510 τᾶ5. ΒΒ 


υἱοῖς 45 ἃ | συμαρεικ Β7] ὥνιαγωι ἅτ δόμα Ἄν: δερεῖγα 
(.-ςοἠά : σεμιραε Α ΝΙαγΖ(ηρ)α,υ, ΚΑ -εα : σεμιραεαε ὶ: ἐμιραεθ: 
(μαρειμ “26.237}: μαρειν ε]: μααρειν ἰσνζ(χι) : σεῴερ ὅς: 
εῴερ ΑὈΧ : συμεων το] [οἱὴ τοῖς υἱοῖς γ5 ἃ [ οφερ] οφαι [ν((χ{) : 
σοῴφερ ἃ: σοφε ε: σοῴφαι Ἶ5χ: Ο͵ογ Ξν.: αφερ τ: (σαφε 230): 
εφερ Θ: σεφερ Ὶ: σεμιδαε ὁς : σαμιδαε Ὀ΄: σεμιδα ( : σεμιραε 
αἱ {σεμιραμε 128): σεμιδαε και τοις νιοις μανασση Χ [ οἱ Και] 
ΡΥ νιοι μανασσῃ υῦ ιωσηφ Ο(υιοι---οἱ 5} Χο Ἰυοχ (Ἰλαμανε) Ξῷ 
(5 “Χ}: οὰ ΑΝΘ τοὶ] | ἀρρενες ΘΓ ]ΠΓπν (ΡΥ «-Χ)Ζ 

3 τω σαλπααδ] «αἰγαα  Ῥ, ] σαλπααδ 19] σαλπααθ α: .5α͵- 
δααὶ (ἴο: σαλφααδ ΑΝαν(ρ)χΌ, : σαλῴφααθ Θ: σαλῴααλ Ἰγ: 
σαλῴφαα (ἃ: σαλπίδα ς | υἱὦ] Δί 3,  οφερ] σονεγ Ῥ, : (εφερι 
γι): οῴερ νιου γαλααὃδ υν μαχεὶιρ υν μανασσὴη (ἀὈοχΖ(ιῃ6) 
3 [εφὲερ αὖὺς | νυἱου-- μανασση 5} “ὁ ΟφΖ | γαλααδ] του 
λααὃ ς | 727ανα:ε Δ} | αὐτω] ροβὲ νιοὶ ἀίπιρ): οπὶ εἴ 5νΥ 
ζ(ιχ) 1 νιον] ρζ οἱ σὰ, | αᾺλ η] αλλα Ῥιῆηᾳ | ταυτα-οσσαλπααὃ 
29] πε σε ἰΐας ἀαος σέ ποεέμα φαγί: (τς 1 θυγατερωνῚ 
νιων ἀρῆτ  σαλπααδ 39] σαλπααθ αβν: σαλφααδ ΑΝΊυΧ 3": 
σαλῴααθ Θν(ιμρ): σαλῴααλ Υ: σαλῴαα Ο : σαχηααδο Ι μααλα] 
μαλαα ΄'α: μααλλα ἄρσῃϊ: μαλλα Ν᾿: μαλα Αγ: μααδα Ο: 
μααγαα,: «Τ»πααία 405 } οτὴ καὶ 395 ἀρ | νουα] «(3.3.5 5: νωα 
ἴξν : νοὰ 6]2 [ οἱ καὶ 49 ἀρ | εγλα] αιγλα Ν᾿ Θαἀῃκηιρίαν (Πρ) 
γα, : αἰγαα ο: αἰγλαμ Α: 24 Ξ,: αγλα εἤή)δν(χι)Ζ : ἐκκαλ 
4 ] οτὰ και 35 ἀρ |ἰ μελκα τ [ θερσα] θερσσα 4: θερεα σῃιᾶ, 

4 εναντίον 19] ενωπίον ἴα, [ ελεαζαρ] ρμοβὲ ἐερεως Ο", : 
ἘΠατσαν Φ | ομἱ τοῦ ἱερεως τὶ [ οπι καὶ ἐναντίον ἰῆσον 5. Ϊ ΟὨ] 
εναντίον 25 αὶ || ιησου] υἱὸν νανὴ ἃ: Ἔτου νανὴ ἃς: -Ἐ νου νανὴ 
ΑΟΝΘαΡοϊΚΙοίχυρ, τ Ἔνιίω ναυὴ ἔ: τνιον νανὰ Ὡ1: -Ἐ νιου 
ναβι Ρὶ] οἷϊ εναντίον 35 4 | ἀρχοντων] τ ῥοῤιεἑ (5 ]. ο θεος] 
ῬΡγα ἃ: κεκχ | ενετειλατο---μωυση] δια χειρὸς μωυσει ἐνετείλατο 
2 Ἶ ἐνετείλατο ροβί μωυση εἴδν [ οπὶ χειρος σῃλην [ μωυση] 
μωυσεως η: μωση ἄρσχ: μωοη λέγων ἢ | ΟΠ) δουναι ἔ | ημι»] 
Ῥοβϑί κληρονομιαν ἀρί: ὑμὶν ΟἿ ] κληρονομιαν] ΡΥ τὴν Νᾳ: 
κληρον σ | (ανα μεσον 200) [ὑμων ΟἿ] ] εδωθησαν α [| ανται5] 
αὐτοῖς ἀίορι: - κληρονομία (ἀ(ϑαῦ “6 )ΑΡοχ [ δια “5---κληρος] 
κληρος δια προσταγματος κυ ΑΘρί ποῦν," ΑΨ. : {κληρονομία 
δια προσταγματος κυριου ὅ4) [ οπὶ κληρος ΚἾΞ ] ὁπ] του πατρὸς ἢ 


ΧΨΤΙ χ ἐγένετο] ο’ [εἐγενετο ν | εν 15---βασανειτιδι] ο΄ εν τὴ γαλααδιτιδι και εν Τὴ βασανιτιδι ν 

2 συχεμ---αὐτων 29] α΄ ο΄ σεχεμ και τοῖς υἱοις εφερ καὶ τοις υἱοῖς σεμιδαε οὗτοι κατα δημοὺς αὐτων ν Ϊ συχεμ--και 09] θ’ 
; - ᾿ , 
σ' (τ5 υἱ4) σεχεμ καὶ τοῖς υἱοῖς οῴφερ και ν᾿ Ϊ συχεμ] ο΄ ἃ [σ]εῖχεμ] ν 


3 αὐτῶ] ο΄ αὐντω ν 


ιησου] σ΄ τησου πυἱὸΟὸὺῦ νουν νὶ - ο΄ α᾽ θ' τΛηἰοῦ νανη Ν  ο θεος -- 
ἢ 
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ΧΨΙΙ 


ΓΠΙΣΟΥ͂Σ 


ς ἀδελφοῖς τοῦ πατρὸς αὐτῶν. 


6 ἐκ τῆς Γαλαὰδ ἤ ἐστιν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου" 
ἡ δὲ γῆ Τ᾿ αλαὰδ ἐγενήθη τοῖς υἱοῖς Μανασσὴ τοῖς κατα- 


κλῆρον ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. 
7ὔ 
 λελιμμενοίς. 


οὐ. Ὁ 


ς - ες ι ᾿ ᾽ οἱ ᾽ ἈΝ 18 , Ἀ “ Ἁ 
καυ ἔπέσεν ὁ σχοίνίσμος αὐτῶν ἀπο ΔΛνασσάώ, καὶ πεδίον Λαβὲκ Ε 


Θ᾽. θ ; ὧν Μ .ν» , 
ὁτι θυγατερες υἱων ΔΙανασσὴ ἐκληρονόμησαν 


[4 δα ἤ »"ὔ Ὺ΄ἣα 
7καὶ ἐγενήθη ὅρια υἱῶν ΔΙανασσὴ Δηλανάθ, ἢ ἐστιν κατὰ πρόσωπον υἱῶν ᾽Ανάθ, 


8 καὶ πορεύεται ἐπὶ τὰ ὅρια ἐπὶ ᾿Ιαμεὶν καὶ ᾿Ιασσεὶβ ἐπὶ πηγὴν Θαφθώθ': δτῷ Μανασσὴ ἔσται, 


ο καὶ Θαφὲθ ἐπὶ τῶν ὁρίων ΔΙανασσὴ τοῖς υἱοῖς ᾿Εφραιμ. 


[ο 7 ν Φ ᾿ ᾿ ᾽ 
καὶ καταβήσεται τὰ ὅρια ἐπὶ φάραγγα 


΄ » “ ἴω Ἢ ᾿ , Ω 
Καρανὰ ἐπὶ λίβα κατὰ φίραγγα ᾿Ιαριήλ, τερέμινθος τῷ ᾿φραάιμ ἀνὰ μέσον πόλεως Δίανασσή:" 


Νλ {0 Ἀ ᾿] Ν Ἄ “" " Ἁ ᾿ Ἁ » Ἅ “ φ ἐς ΤῈΣ 
καὶ ὁρια ΔΙανασσὴ ἐπὶ τον βορρῶν εἰς τον χειμήρρουν. καὶ εἐσταί αὐυτοῦ 1) διέξοδος θάλασσα 


5 παίδιον ἁ [| λαβεκ] ἴῇ β τὰς. 116 τηΐοτιας Βἢ 
" ορεια (υ 19) Βἢ [τἀμιν Δ | τασσηβ ἸΡ(α14) [ θαφθωθ] ναφεθ 1} 


6 καταλελειίμμενοις ἃν 
ὃ ορειων Βἢ 


0 ὅρια 15] σρεια 1 [ χιμαρρουν 1) (χειμ- 51ὴ 


5. ἐπεσεν] ἐπεσχεν }: εσπευσεν γὴ ἰ οἱ σ΄ [αὐτων--καὶ 3} 
μανασσηὴ ΑΟΝΘαΑΡΟΚΊοαΧ), Ξε ᾿; μανασὴ οἱ: αὐτῶν μαν- 
νασση Υ Ϊ αντων] εἰς Ῥ,.: μανασσὴ α. ] ἀνασσα 1}}1] Δίαστα (ὁ: 
νασσαηῖ: Δματφα Ἡ, : μανασση 52: μαασσηϊ: ἤαπας 31: ασσαν 
σρί: ασαν ἀἢ : ασσαᾶ.,.: «τα ({: νασσὴ το}}] [ἠπεδιον ---γαλααδ] 
εἰρέωη ῥγασίεν σα ααα εὐ δασαν 39 ] πεδιον εαγνεῤο Ξ, | λαβεκ] 
(λαβεδ τ28): λαβελ μδ(υϊ4): λαβαδ ἀν: περι δὰ ϑ(λαδοι 
ὀδτοτηβ); λαμὲς Ἅ,: δαβεκ υϑίὟα--ςοάᾷ : (βαλεκ 71): δααφ (ζε: 
αβελ ἀρρὲ : αμελ η: ἤ7ααίεᾳ Ψ2λ | εκ της γαλααδ] "“ η""ηη νὴ 
"εν, -οοάά 1] εκ] ὦ Δ -οα Σ οἷν ον [τὴς] γης Αν, 
ὅτ Ἔσης ἀθΘδθομΡΙΚΊηλν [ γαλααδ] γαλααδιτιδος στ : γαλααδ 
και της βασαν ΛΟΝΘα-αἸκ]οραϊιν( Πρ) γυχ(ηρ)α, Ὁ, (76) (ΚΓ -οὐ 
ἘΞ [[γαλααδ)] 51:0 τὰϑ (4) Α3: γαλααδι ἃ. : γααδ ἴ: γαλαα- 
διτιδος ἀρὶ τό [τὴν γα, [ βασαν] βασσαν ο: μανασσὴ 76} 
Οἵ ἢ ἐστιν γὴ 

Θ᾽. ομὴ θυγατερες τ᾿ιων μανασσὴ {{- [ θυγατερες] ΡΥ ουὅ ἃ, | 
νιων»} 510 -ο ἃ : οὔ χ  μανασση 19] μαναση τυ: μαννασση γ: 
ἤαππαςε Ὁ [ (κατεκληρονομησαν 71) [ κληρον] (κληρονομίαν 
30): οπὶ σαὶ [ {μεσω7 τοῖς αδελῴσις τοῦ πατρος αὐτων εναντιον 
236) ] (οηϊ γη 18) | οπὶ «ἐγενηθη---μανασσὴ 25 ὴ | (εγεννηθὴ 
18) μανασσὴη 25] μανασὴ πἰδ: μαννασση ν: ἤϊαμκαςς Ψ, 
τοις καταλελιμμενοι] (ρ᾽ τοῖς νισις 128): ΟἿ ἢ 

7 οἵὴ και τ καὶ [|| σρία 15] ρτ τὰ ἀο[]ρβίνζ [νων 197] 5} --- 
αϑ : οι Ὁ | μανασση] μανασὴ υὐῖϊ : μαννασσὴ γ: λεμπατο 
Ξ.,. | δηλαναθ Βυ3Ξη ρὲ μαχανδρεθὴ : ρΥ απὸ ασὴρ αἴξε : Ζεαπαί 
(τ: δηλανωθεκ ο[]ΞνΖίίχ) : λγαση {7 : μαχαναρεθ ἢ : μαχαν- 
ναρεθ στα ἤαςλαρείλ Β, 1 ἀπὸ ἀσὴρ της μαχθωθ αὈχῶδ : απο 
ασὴρ μαχθως Ν: απὸ αἀσὴρ μαχως Ν᾽: απὸ ασὴηρ μαχωθ ἵν, 
1 -εἐα: απο αἀσὴηρ της μαχθωθηδαναθ (τοὶ : απὸ ασηρ μαχα- 
νερεθ ἀρ: απὸ ασὴρ μαχαναρεθ : απο ἀαροηρ μαχθωθ οἱ απο 
ἀροηα μαχθων ἃ.: απὸ ασὴρ μαχθωθ Αθζχ(ιηρ) τε}! Ξ-οοαὰ | 
οὐ ἡππαναθ α | οἱ ἢ ἃ,  οἵἷὰ ων 395. ΑΝ Θαφα άρι-Ρία 
ν( Πρ) Ζ(πιρ)α. , 13. 55. Οπ(αϊ4) 1 ἀναθ Βιυ337 Ομαδ (το: 
ωναθ Οθ'ὀ"ο(δι; ζνααθ 390) : ναεθ εἰ]θν(χ)χ(ΧῸ} : (ναθεκ 77): 
σιχεμ ὁπῖ: σεχεμ χΙΑ-οαξξο; 8: “δδιεεεν Φ-ςοὐά: 
ξ, σά: ὠναθ αὐτὴ συχεμ Ἀ: συχεμ ΑΝθν(ηιρ) 
χ(πρ6) τε}} 3. Οπῴι: 4) [ οἱ ἐπὶ τὸ ΑΝ Θαάσρηκ-ρίυγα,υ, 9] 
ΟἿ) ἐπὶ 25 ἢ( “32 [(αμεων] ἰαμεὶμ 1 : ἰαμει ἵ: ιαβειμο: ιαμμειν 
Ἰ γᾶς: ἀμεὶμ νὰ: ἰάχεὶμ ἄκρὶ: 7αεύμ Ή,: μαχειὶμ πὶ | καὶ 39 
51}}} --- ὅθπι [-ἰασσειβ ΒΒ] ιασσηβ Βλν(υ 4): ἰασημ τ: ασηβ τ: 
“ἀρ ἅτ ἰωσηῴ θη: (ιασηασηφ 30): εἰς ιασσηβ ΟἹ: εἰς ιασιβ 


5 αὐτων---καὶ 29] σ᾽ ἃ μανασση ν | τη] ο΄ Χ γὴς ν 


ΑΟΝΘα-νν-", (351,92 


Το εὶς τασειμ ας : (εις ιασὴμ 84}: εἰς ιασηφ Αεἴδνχ: - Ξιροοαὰ 
ὅδ Ὧη1 7οσοῥὰ Ἵν. ἐπι εἰσιασηβ Ν: τω ισειιασὴν α: εἰς τασηβ 
Θ τ6}}] «ΓΞ | ἐπι 35] ρὲ καὶ ᾿χβ (Ὁ | πηγὴν] ρὲ τὴν Ν᾿: τὴν 
γην Δα- σιηῃρηΐγα,», : γην α ] θαφθωθ] θαφιθωθ καὶ: θαθῴφωθ 
ΑΔ : θαφῴφωθ γ(ιρ)α, : θαῴφωθ Νοῖν: ταῴφωθ ἀσηρί: ναφθωθ Ὁ: 
αφθωθ α: θαφῴφονε κ: 7Ζαΐοο Ῥ,: 7Ζηαγοέλ ψξὺ; 7 αῤείλε (πε: 
σαφεθ οἴ]ονχ(ιχῇ) 

8. οὔὐἱ τω--θαῴφεθ ΘΡΌΥ ] τω μαναστση εσται] εἰ ἡμεῖξ 7 ἀγοί 
Ἰλαρατοὸ Ἶο: οὐχ τῇ [τῷ μανασσὴ] ἥαπνασο Δ: ἤλαμπαρε Ὁ, 
τω]των χ : τῶν ὑἱων ἀσηρίὶ | πὶ ἐεσται---μανασση 35 ἃ εσται] ἐστιν 
α.: με ἘΠ: Ἔη γη θαῴφφαυε χΑ(5}} 5): Ἐωγγα 7 α λοίλ 
« [οἱ και---μανασσήὴ 25 π [| καὶ θαφεθ) καταφεθ α: καθαφφωθ 
[: ἡ γὴ θαφθωθ Ο(ϑιῦ «ὴς | θαφεθ Βτ(] ταφεθ ἨΞΞ : θαφωθ 
Ν  : ταφὼθ σρρὶ: θαφθωθ ΔΑΝ Ιμοαν,: 7 λαγλοέλα Ψ: φθωθ 
Ι: Ζαΐρο 3.: θαπῴου α΄: θαῴφῴφουε χ: θαφῴφωθ γε}] [ἐπι των 
σριων] εσταῖ ορίον ἢ : εσται σρια σ᾿: ΟηἹ ἐπὶ 4 ἰ μανασσὴ 2} 
μαναση τ : μαννασσηγ: ἤλαππασο Ι οὔὴ τοι5---(9) καρανα 
Κ | τοις---(9) σρια 197 5} “- αν: οαλ ἃ Ν Θαὶ Ἴσηουν, [ τοῖς 
υ10.5] (τω 128): ΟἿ 4 : ΟἿ] υἱσις ἰᾶ 

Θ. οπὶ καὶ 39 δσ]η"2 [ καταβησεται] αἰἐδευ πα, Ἅ,1 αἀἰσεεσκαϊ μη 
(7 -οἀ ; κατοικησεται ἃ, ἰ ουγ καρανα---φαραγγα 29 ἄδῃηρ | καρανα 
αι {Ἐ32] Οαγεπα Ἦ[: καναρα ἶν: κανε αανχ Οη: κανι α: 
(καν 30): τώ κώ:ϑῃοη ὥ : καιναι 1: κεναὶ ἢν: Ογαμας Ῥ, : καὶ 
αναβησεται {-" τα ορια ἰ)σί : οηἱ 1752 : καναι ΑΝΘ τοὶ}  | ον 
ἐπὶ 55 Ἵ, ] λιβα] νοτον ας | κατα] γγ καὶ Τ}3Ε-: (οηὶ 131) | 
φαραγγα 39] ΡΥ τὴν Α ΝΘΙίσιϊοσπνγζα,, (κατα τὴν φαραγγα ὈΪϊ- 
561) | ιαριηλ ΒΥΪΞ]Τ ιεριηλα: “γε τ: Διαγίο (τιν αξαῥ 
(ἴ-οοὐα : ἰαριμ ἀρηρι : ιαινα Ἰυΐ : ταηρ εἶν ἃν πώ, Ξ : ἰαειρ 
ΑΟΝΘΆδὃ τοὶ} -εἀ | τερεμινθος ΒΙυῖγ] ργ εὐ Ξ11Ξ : τερεβινθος α: 
ἠεγεῤέμλης Ῥ,: ἢ τερεβινθος ΑΝ ΘΑΔΕΗ ΡΠ ρίας : ρτ ἡ Ὁ τε! | 
τω] των χ: τοὺ ΟἾΞ (τω ὅδ πιρ): τὴν (Ὁ : εὖ (οι (70) ΑἸ ἐς (Ὁ ] 
ανα μεσον] απὸ τῆς εἰπνχ(ιχ|) [ παλεω9] των πόλεων ἀρσῃρί(οπι 
των πη) 3, [οἱ] μανασσὴ τῦτ---καὶ 35. 6 [ μανασσὴ 19] μαναση 
ἡ: μαννασση γ: ἤϊαρινατο Ῥ,: τοῦ εῴραιμ ς [ οηχ και σρια 
μανασσηὴ Οαυϑ, | μανασσὴ 395] μανασήὴ τη | ἐπι 39] απο ν | 
τον βορραν ΒΝΟΠΡρατϊ] τὸν βσρρα Ὧΐ: βαρρα ΑΘο: οῃλ τον (ὦ 
61 | εἰ5] ρὺ καὶ [Π5νΖ: οἵὴ “ὥΞ3Ξ-οοαά [και εσται] ἐΖ μεΐέ Ἐ;: 
(εστιν 1321) [αὐτοῦ ἡ διεξοδος} ἡ διεξοῦσς αὐτου ΟἝθοχ : δὐΐς 
ον 55. } οὐὴ η---(10) ἐσται ἃ | εξσδος ἢ | θαλασσα] ρὲ ἡ δὶ 
ἰτπιρί : ἐπε θαλασσαν ἡ(ι}4}): σα »ίαγὸ Ῥ,: οὐ ΑΚ 


6 καταλελιβμμεναι9] απα[λελειμμενσις}] νΖ 


7 υἱων 10] ΡΥ τῶν ν2 ] δηλαναθ] ο΄ απα ασηρ μαχθωθν [ ιασσει] [εἰ5] ιασβηβ νξ ] θαφθωθ) σ᾽ θαφφωθν 


8 καὶ θαφεθ] ηυοά αϑοιᾶν ἴσης οοθδια 9 


αν. 


9 ἰαριηλ--μανασσὴ 15] α' εἰμ αέος ἀπὸ δέγγενε ηι μεραϊΐο εἰμαδινε Ἰλανασοο Ξ5. 1 ἀνὰ μεσον πολεως] ο΄ ανα μέσον πυλεὼως ν 


745 


᾿ 


΄- 


ΝΥΊΓΙῸ 


ἰοπὸ λιβὸς τῷ ᾿Ιφραιμ, καὶ ἐπὶ βορρᾶν δΔίανασση" καὶ ἔσται ἡ θάλασσα ὅρια αὐτοῖς" καὶ ἐπὶ 
Ἴ ᾿ , Ὺ Ν - Ἁ Αι. Ν ᾽ μ ε ἴω τ ἈΝ " Ϊ Ἁ » 
ασὴβ, συνάψουσιι ἐπὶ βορρᾶν, καὶ τῷ ᾿Ισσαχὰρ ἀπ᾽ ἀνατολῶν. τἰκαὶ ἔσται Νίανασσὴ ἐν 
Ὺ “ - “" "“ Ἀ Ἀ - ἈΝ ᾿ ἐ 
Ισσαχαρ καὶ ἐν ᾿Ασὴρ ἸΚαιθοιὲν καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν, καὶ τοὺς κατοικοῦντας Δὼρ καὶ τὰς κώμας 
- νΝ ᾿ » ᾿ - Ἁ -“ " Ἀ ᾿ 
αὐτῆς, καὶ τοὺς κατοικοῦντας Μαγεδδὼ καὶ τὰς κώμας αὐτῆς, καὶ τὸ τρίτον τῆς Δίαφετὰ καὶ τὰς 
͵ ΕῚ - [χα] Ἁ 4 ᾿ ᾽ ) φ δ κ ᾿ Ἀ Ἶ ΒΟ. Ἀ , Τὰ ᾿ 
κώμας αὐτῆς. τΞκαὶ οὐκ ἡδυνάσθησαν οἱ υἱοὶ ΔΙανασσὴ ἐξολεθρεῦσαι τὰς πόλεις ταύτας" καὶ 
τ - »" ΄- - "“" ’ ἢ 3 7 . ἰώ 
ἤρχετο ὁ Ναναναῖος κατοικεῖν ἐν τί ταύτη. ᾿βκαὶ ἐγενήθη καὶ ἐπεὶ κατίσχυσαν οἱ υἱοὶ 
͵ " '. . 
νυ ᾽ -- Ὡ 
Ἰσραήλ, καὶ ἐποίησαν τοὺς Ναναναίους ὑπηκόους, ἐξολεθρεῦσαι δὲ αὐτοὺς οὐκ ἐξωλέθρευ- 
τ } 


᾿ [ω . Ἀ γυ ς ἴω ’ Ὺ , - 
σαν. τ Αυτεῖπαν δὲ οἱ υἱοὶ Ιωσὴφ τῷ Ἰησοῦ λέγοντες Διὰ τί ἐκληρονόμησας ἡμᾶς 


“ἋΠ μ Ἁ [4 ο᾽ Ε τ ᾿ δὲ λ Ν Ἃ ἐ ᾽ Ἁ μ θ Ἁ 3 , ’ ις Χ “. 
κληρον ενὰ καὶ σχοινίσμα ἔν; ἐγὼ ὁὲ λαὸς πολὺς εἰμι, καὶ ὁ ὕεος εὐλόγησεν με. καὶ εὐπτεν 


» »“»"» γ᾽ “ “.»} Ἁ ᾿ τ ᾽ ’ὔ θ 1 Ἁ ὃ Ἁ ᾿ 4 [0 »" 2 -“ 
αὐτοῖς ᾿Ιησοῦς Ἰὰῤ λαὸς πολὺς εἰ, ἀνάβηθι εἰς τὸν ὄρυμον καὶ ἐκκάθαρον σεαυτῷ, εἰ στενοχωρεῖ 


ῖο 


ῖὸ ορεια Βἦ ] απ]άᾶπο ἃ 
12 εξαλοθρευσαι ΒΡ [| πολις ἃ 
Ι4. ηυλαγησεν α 


ΛΑΟΝθατνχον, ΟΕ ΜΒ τ 


10 λιβας] ργ νατοῦυ Καὶ : νοτου (ἀσν(ῃ16): Ἐ ταβ 2 {π| (τω 14) 
ΑΤΊ τω 195] του οἸΞ(αἱ4) 1 οἱ καὶ 19 ηγ [ἐπὶ 19] απὸ εἸΖ(Χ])Ἐ | 
βαρραν 1τ9] βορρα Ὀ)πᾳ  ] μανασση] τω ΑΝΘΕΠ-Ιορβνζα, Ὁ, 85: 
αι ασε Ῥ,.: τω μανασὴ τχἶ: τω μαννασση γΥ Ϊ οπ εσται ΞΞ| 
αντγοι5} οἱ 5110 τὰϑ αδν αὐτῆς ὈΓΚΡΟ : ἐσγη Ἐ., 1 ἐπι ιασηβ συνα- 
ψουσιν .156) εο»ἐϊγιογ Ἡ., 1 ιασηβ ἸῈΝ14] ιασηρ ἀρτ(ῦ : ἀσηβ τ: 
ἀσὴηρ ΑΟΘ τοὶ] ΦΙΞΞς Οἡ | συιναψουσιν] συναρχουσιν η ] ἐπι 39] 
απα ἀσιὶκιρηι 53, βορραν 595] βορρα ἀ{-ἸκΚηρ5- νΖ 13, [ οπὶ τω 
59 ᾧς | ἰσσαχαρ] ἰσαχαρ ἀ[Ππιοϑν {3}: (ισσαχὼρ τ8) [οδ] 
απ΄---([1} ἰισσαχαρ Ὁ | οπϊ απ 6 

11 ἐστὴ ἀρ | μανασση] μανασὴ τ : μαννασσὴ γΥγ: 27ιη- 
γατὸ Ἅω,.: μανασσης Ε)ρχῦ,; ] εν ἰσσαχαρ)] εποιησσαχαρ ἡ | εν 
1] ἐπὶ ἄσρί || ἰσσαχαρ)] ἰσαχαρ (παρ ἄ(ζε: (σσαχωρ 18): 
ιοσσαχαρ α: ἰσαρχαρ ἃ: «ἰφταελα» Ῥ, ] (οὶ εν 29.327) [ ασηρ) 
ἂσ 51 τὰϑ χῦ: αἀσσὴρην [καιθοαν Β τυ καθοαν πᾳ: 726α» 
ἴξε; καὶ βαιθσαν Θ: βεῦσαν σὶαῦ, : βεθσσαν πα: ἢείλσαν Ἃ : 
-π- ὅν βηθσαν Ὁχ: {(βαθσαν 18): βηρσαν α,.: δ᾽αοίξαι 
Ἐ : βαιθσαν ῬΔΛΔΟΝ τεῖϊ (α 19 εχ σού οὐᾷἥ ] αἱ κωμαι] γΐέος 
3, [| αὐτων] αὐτῆς ἀε[]ροίν(χ|)Σ : αὐτῆς καὶ οἱ κατοικουντες 
Ταναχ καὶ αἱ κωμαι αὐτῆς σὰ: και ἐεβλααμ καὶ αἱ θυγατερες 
αὐτῆς σὈΟΚΧΩ 5 Οἱ [500 ἀ αἷ ] ἐεβλααμ] αβλααμ ὈοΚ : ἐεβα- 
λαμ Οπ-:ςοῦ: ,ἤγδία»» 1 οἵὴ αἱ Οο} [ὁπὶ καὶ 45---αὑτῆς 19 
5.| οἵαὰ καὶ 49 Ω || τοὺς κατοικαυντας 19] ρΥ ἐπι Ὁ: οἱ κατοικουν- 
τες ἀρσηρι 1 δωρ] ἐδωρ ΒάδρῇνΖ, - ηἡνδωρ ἴ Οη(υ!4}): μαγεῦδω 
ι οὶ τας τ5---κατοικουντας 29 α | τας κωμας 15] αἱ κωμαι 1.0 
ΡΙΩ͂ ] αὐτῆς 19] αὐτων Ὁ», : - καὶ τοὺς κατοικουντας ἡνδωρ και τας 
κωμας αὐτῆς καὶ τους κατοικοιντας θααναχ καὶ τας κωμας αὐτῆς 
Οχῷᾷ [5ὺ0 κ᾽ ΟΘ [ ἡνδωρ] ΡΥ θααναχ κΞϑ-οοἄ : δωρ Ο7: -Ἐ και 
τους κατοικαιντας ταναχ και τας κωμας αὐτης Ὀ(θαναχ)ε(θααναν) | 
οηι καὶ δ9---οαὐτῆς 19 εὐῦο [ τοὺς κατοικουντας 25] οἱ κατοικουντες 
βηρι | μαγεδδω] μεηεῦδω Ὁ,.: μαγελδω ]: μαγγεδω ἢ : μαγεδ- 
δων οὐδῖ: μαγεδων ἃ, : μαγεδδωρ Αἴ]5ν2: Οεαο ἸΞ.: δωρα: θαναχ 
κι: Ζανμαελ 3". : ταναγΎ ἃ [ τας κωμας 257] αὐ κωμαι ἀσῃρί ; οὶ 
τας  | αὐτὴης 59] αὐτων ἃ: - καὶ τοὺς κατοικουντας θαναχ και 
τας κωμας αὐτῆς ΔΝ Θ[ΠπιοκνγζΖα, (5326) [θαναχ] ταναχ ΑΘΙοΥ: 
γαναχ Ν᾿: ναχ ἴἡ | καὶ γο---αὐτη9}] ἰισδραὴλ 2306}: - εὖ ἡπικολας 
Ζ7Ζαμαε εἰ π͵εὶ ἐς Ξ | οπὰ καὶ 80---αυτὴς 39 τη}, | καὶ 89 ς}}Ὁ 
-- . 1 (οὴ τὸ 18ἦ) ] της μαφετα] [4] Ἄἔω (5: 7 αγεάκαν (1: 


1ἰ καὶ 8"---Ο͵μαφετα] σ᾽ οἱ ἔγῸΣ ΟἿΣ Μιαγῖς 


ἘΦ 


τῶνἤ 


ιι καιθοαν 130] βαιθσαν Ἰθλπξ [ ἐδωρ θθαιμ 


13 ἐπικατισχυσαν 10 | εξολοθρευσαι ἘΡ | εξωλαθρευσαν 1}0 


[ἃ στενοχωρι ἃ 


)αροία 5. Δι ήλλέ 3»: «δι 9... 9: “ὦ ὦ [Ὁ κῃ, 3 -οοαά 
(τη5] του 71) [ μαφετα Β1] μαφαιθα η: μαφεθ ν: (ναφετα 74. 
300): ναφαιθα Κι : ναφεθὶ Ομ; ναῴφεθ '): ναφθ χ: ναφθ Οε: 
ναῴεσθα Ῥίι14) : φαθεθ ἢ : ναφεθα ΑΝΘ τε] 3- | καὶ ρ--- 
αὐτῆς 39] 51} -- Οξ : οὐ ηχ [τὰς κωμας 39] αἱ κωμαι σῃέΐ 
αὐτῆς 35] - καὶ οἱ κατοικαυντες ἢ 

12 ηδυνηθησαν Αλαάρκιηηρίχυ [ οὶ οἱ ὀάϊρᾳχ [ μανασση] 
μανασὴ πα: ἤανασε Ῥ, 1 (ουὶ εξολεθρευσαι 77) 1 παλει:] 
κωμαφν  ταὐυταϑ] τ ολιγες ({ς 1 ἤρχεταῇ] ηρξατο Λα ΝΘα-ἀ[-ἰ 
Καριυν(μιρΊχγαιυ, ΑΤΟ ΞΘ τ μρόγγ ἿΕ, 1 ἐν---ταυτὴ] ἐνταυθα νὰ | 
Ὑη] πολει ἃ, | οηἱ ταυτὴ {- 

18 οἠἱ ἐγενηθη και 5. ] ἐγενηθη] ἐγενετα πηπη | καὶ επει] 
φηΐα (“1 καὶ 29 ΒΒηΥΧ] οὐ ΑΌΝΘ τοὶ] 3,5 ΟΥθἰαι | ἐπεὶ 
κατισχυσαν} ἐπικατισχυσαν ΒΡΑῸ ΝΡοίσἢ ποθ: ετὶ κατίσχυσαν 
4: οπὶ ἐπεὶ ἘΞ | οπὶ καὶ 30 κυ! [ χαναιοὺς Αἴ [|[ εξολεθρευσαι 1} 
Β]ηχίι} }] εἐξαλοθρευσει ἸΝΑΡ(ΡΥ και)ς(-ση)ραιχ : εξολαθρευ- 
σαντες 6] : εξολοθρευαντες [ἐν χίίχί): ολεθρευσαι ἴκὰ : ολοθρευων 
Θ: ἐὐϑεγνμαίίοηο  Οτ-ἰαῖ : ολεθρευσει Δ γὙ6}} | δε] 51} --τ 2: 
οἢ Ὀπὶ [ (αὐτοὺς οὐκ εξωλεθρευσαν οὐκ εξωλοθρευσεν αντοὺυς 18) 
αὐτοὺς ΡοΞὶ εξωλεθρευσαν ΟαΡοχ (κα -- Οτ-]αὶ | εξωλεθρευ- 
σαν] ἡδυνηθησαν Ἀ3}, 

14 ἀντειπαν] αντειπὸν Θεάρπιηρι: φἰείογμηέ (Ὁ 1 δὲ 19] 
οὐ Ὦ,. 1] οἱ νιοι] οὔ (ἢ: οἱ αὐ θ΄ὨΩ | «σοι Αν(ιηρ) | εἐκληρα- 
νομησας} ὈΥΓ "0" Ἐ,.: εκληρονομησαμεν ἄσῃηρῖ: (εκληρανομησαν 
18): εκληρονομησεν α | μας} ὁπι ἀρηρίβ, : -- κληρονομίαν (οχ 
ἐπίβι ὡς ΟΞ) ] ενα] εχ ε Θὃ |; ἐγω δε] φιμοαῖ εσοὸ (Φ-ςοὐά | 
πολυ] ΡΓ καὶ 1: (οι 16) ] οἷκ ειμε Θαρρεῖς Π]ποϑὰν ἤΧΖΡ, 9 | 
ο θεο9] ροςί με (σαθοχ 5: 2ονρεέγπς ΟΥ-οῖαῖ 1 (ευλογησεν με] μον 
εὐλογησεν 230) [ εὐλογησεν] Ροξέ μὲ ΑΘοίρι-οξανγ--Ὁ, τ εὐλα- 
γηκεν Νάρι || με] σετ: γ10ς - 

156 οἵἷῃ εἰπεὲν {ἢ [αὐτοῖς] αὐτω ὈΞΨ ] ιησου] Ζεης Ἄ 
πολὺς εἰ Βθατβ,, ΟΥ-141}] εἰ πολὺς σῇ : εἰ σὺ πολὺς τὴ: Ἔσυ 
ΛΔΟΝΘ τεῖῖ (14) 5. [ δρυμον] δρυμονα ᾿ὶ : δραμον Ὀ'άρί || εκ- 
καθαρον}] εγκαθαρον ἢ : ἐκκαθαρισον ΑΝ Θαο[-τηοξινζα, Ὁ, : ἐκ- 
θαρισον Υ Ϊ σεαυτω) εαὐτω 611: [-εκεὶ εν τὴ γὴ τοὺς φερεζαιους 
και τοὺς ραῴφαειμ ΟΡοΚχΖ(ΠΙρΡ) 5. [500 «Ὁ Οὐδ [ εν τῇ γὙη] ρυβί 
φερεζαιους ο : οἵχ Καὶ [ραφαειν ἃ 7}: Ἐ2έγγασι δλεγεσαςσος οἰ Δ᾽ ἀγα ΐτιὶ 
“ἴἰ: Ἐε ῥαγα ἰρεμη ὧδ ἐρ) 74 ἐχῤπῦσα  ΄εγεσαεος εὐ Διαῤἠαὶνη 


12 μανασσὴ)] ιἮΝ νΖ 


13 καὶ 35---ὑπηκοοι:} σ΄ εἰ σε ὀέρεγεμέ Οἠαραηαθμηι σε ἐγίδεν ὅδ. εἐξολεθρευσαι δε] α΄ οὁλοθρευσει δὲ ν 
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ΤΕ 


ΠΣ ΟΥΣ 


ιό σε τὸ ὅρος τὸ ᾿ῴραιμ. 


᾿ , “- ΄ , “" “"- ᾿ ᾽ "᾿ ᾿ ἘΒ θ Ν ἤ Ν.} “ν 7 3 “ε ) «Γ 
Καὶ σίδηρος Τί Χαναναίῳ Τί κατοίκουντι ἐν αὕτῷῳ εν αὐἰσαισσαν " καὶ ἐν ταις κώμαις αὐτῆς, ἐν ". ( 


πον ἄς 


τὸ Ν "2 ᾽ 3 , ᾿ »“Ἤ ἈΝ ᾿ ν 341. Ψ ν ΡΨ 2 , 
καὶ εἶπαν (λὺκ ἀρέσκει ἡμῖν τὸ ὄρος τὸ ᾿Ιφράιμ" καὶ ἵππος ἐπίλεκτος 1: 


ι7 τῇ κοιλάδι ᾿Ισραήλ. τ7καὶ εἶπεν ᾿Γησοῦς τοῖς υἱοῖς ᾿Ιωσήφ [δἰ λαὸς πολὺς εἶ καὶ ἰσχὺν μεγάλην 


» 2 »᾿ λῇ ΑΤΣ τ “ Ν ὃ Ἂ Υ͂ Η͂ ὃ ’ ᾿ ᾿ γ᾽ θ -“ 
[ὃ εχέες, Ουκ εσταϊςφ σοὲ Καὶ βοὸς εἰς Ο γάρ βρυμος εΕεσταὶ σοί, ΟοΤι βυμος Εστιν, Καὶ εἐκκα ἀρίξις 


» ΟΜ ν᾿ “ Σ Ὡ Ν » - εἴ γ΄ »,», ᾿ ᾽ Ν - 
αὐτον, καὶ ἔσται σοι" καὶ ὅταν ἐξολεθρεύσῃς τὸν Χαναναῖον, ὅτι ἵππος ἐπίλεκτός ἐστιν αὐτῷ" 


σὺ γὰρ ὑπερισχύεις αὐτοῦ. 


ἘᾺΡ Α - Ἂ »Ὁ " »- ᾿ 
᾿ Στ Καὶ ἐξεκκλησιάσθη πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν Ἰσραὴλ εἰς Σηλώ, καὶ ἔπηξαν ἐκεῖ τὴν σκηνὴν ὃ ἡ 


κὸ 


ω» 


τό ἀρκεσει Βλ | εν 29] ΡΥ εκ τω Βαῖπα 
ΝΨΠῈΈ τ εξεκλησιασθὴ ΔΑ 


τας [στενοχωρεῖ σε] στενοχωρησαι ὈςΠἸ]]Πραβίν 2: αγορηοζϊαγῖς 
3», ] τὸ ορος το] εἰπίΐας {τὺ οσὰ ἢ [τὸ 29 ΤΝ ἢ 1] οὐ ΑΟΘ γε]! 

16 και τ---εφραιμ Βἷ5 5ε. Οὔ [| εἰπαν 19Π4323}.] εἰπὸν οἱ νἱοι 
ιωσηφ Θεαρτηπίοπι οὐ)χ ᾿(υ1 4): αἰὐτέγ εἰ {τ -Ῥ οἱ νιοι τωσηφ 
ΔΟΝ χὃ ταὶ} ΘΚ 55. | οἵὰ ουκ---εῴραιμ 5] ἀρεσκει Β΄" ἀφρι] αρεσει 
ἃ: ἀρκεσει ΒΕ ΡοΒαηῖχάζο: ἀρκεε ΑΝΘ [6] ἄφγζον κα Οτιαῖ: 
σα 5. οβέείεί ΣΦ 1 ὑμὶν ΟἹ [ οπὶ τὸ ορος ἡ | το εφραιμ ΒΡς 
ὨΣΩΤΉ9] 5.}0 τ ΟΥ̓ : οτλ τὸ α: οἵὰ ἈΝΘ χεὶὶ Ψ(, Οτ-ῖαὶ | ἐπι- 
λεκτος] 510 - Ξ.: ἐκλεκτὸς αϑῇϑν : ἐπίμικτος α |, και σιδηρος] εἰ 
“γγεῆς ἐδίϑυ Ὁ ἐς Ξπὸ) : ὁπ ρηϑΆ, ε Ἐ ρεξες Θν 1 τῶ 15] ΡΥ παντι 
ΟΡοχ ἃ Ξίσθ κ᾿ Ο 5) [ χαναναιω] ναναίω δ΄ [ εν αὐτω ΒΠαΓΙ͂Ξ]) 
ἐν τῇ γὴ εν ἐμοι (ἀδεοϊιχ (9 Ὁ «χ (3): ἐν ἐμοι εν τὴ γὙὴ Ὁ: εν 
εμοι εκει ἰρξηρῖ: ἐν ἐμοι εἰσιν ν(Ππιρ)Ζ(τρ)α, : Ζηι γ1Ὲ φ141 στι) 
3.,.,: εν ἐμοι αἰδσυ(ιχῦ χίιχι) ΟΥ-Ἰαῖ : ἐμοὶ ε]: πε λὼ (ὔ: δι 
όγγα Ῥιδα γηόζο Δ : οἵα ΔΑΝΘ τε]] (τ [ἐν 29] ρῃ εκ τω 8: 
(και 237): εκ ἃ | βαιθαισαν Βυ(] βαιθεσαν Ἀἶ: βαιθεσσα α: 
βαιθαν 1" -οοὐὰ : βαθσαν ο: βεθσαν Ντηῖ: βηθσαν χ: δοίλξα)ι 
Φἴ.εἀ: «κι δ.Ξ5 δ: βεθσαθ α,.: βεσσαν σα: βεσαν Ἀ: εβθοαν 
τ: βαιθσαν ΑΟΘἢ Ὁ] 14) γ6}} (ὅς; Αδαρίλξανι Ῥ,: δείλης Ὦ ] 
οηὶ αὐτῆς “ζ-σοὐ | εν 4.9] ργΥ καὶ (βϑ Ὑ)αΡοκκχ ἃ -οἀ3,, | οὐὴ τὴ 
εἴηθνζ [|ἰσραηλ] ΡΥ εξ ρα, : (ισδραὴλ 2326) ; ἰσοραελ 1: ἱιεσραεὰλ 
αἰ τ εραελ Νουχ: δος μάλ 5: εἴραελ Ὀ: ιεζραελ ΔΟθοῖς 
ν(ρ)γ,35-: Οἱ : ἐεζραηλ π: ἠογαρ Δ: ἱεραελ ρΡ: ἱερρααλ ἃ: 
ἐεξραβεὰλ πὶ 

157 και τὸ 5110 τὰϑ (7) 1 } (υγσους---ιωση } αὐτοῖς ιησοὺς 71)}} 
τοις νιοις ιωσηφ] αὐτοῖς ἃ ] ιωσηφ Βαΐίππιαν "(1 35 3.] (ισραηλ λέγων 
237: ἰισδραὴλ 120): Ἔ τω εφραιμ καὶ τω μανασσὴ λεγων θορσῃ 
Ριχ 5 [50 Ὁ Ὁ | τῷ τὸ 500 ὁ ὦ [ μανασὴ υ  | οἷὴ λέγων 
σῃ 3}: Ἐ λεγὼν ΑΝΘνϑ γε]]} | εἰ 19] 5} πο 5. : οἵχ χα | πολὺς ροβί 
εἰ 55 ὕστι ] εἰ 22] συν Θ: Ἐσὺυ πα (14) ΟτΥοἶαῖ  οἵὴ μεγαλὴην 
Οτἶαι [ἐχει9] ἀαόφηις Οτ-ἰαῖ | εἰς (18) 0] ἐγὼ ἃ. | εἰ5] εἰ αὖ: 
Ομ 3 

18 υὧτἱ ὁ--εστιν 10 (ᾧ | οἵη ο---σοι 19 3,. ) οπὶ γαρ τὸ Ι͂ | 
εσται 19] ἐστιν α, 13(υ14) ΟΥ-]αὶ | σοι 19] - κληρος ἀοἴ]δνΖ (237 
(Ἐ εἰς) [ οἱ οτι τ -πεσοι 25 Ὁ, [ οπὶ οτι ὄρυμος ἐστιν πα, ΟΥ- 
Ιαὶ | ἐστιν 19] ἐσται σοι ἱ [ οπὶ καὶ τῷ ἃ |εκκαθαριεις] εἐγκαθα.- 
βιεις π: εἐκκαθαριει ς [ αὐτον] αὐτὴν (ὦ ] οἵὴ και εσται σοι π 
ΟΠ καὶ 29] σοι 35] “ἢ εξοδια αὐτου (ἸθοἸκχ ἰ (σα Ὁ «ἡ. 3) 


2 κατελιῴφθησαν ΒΕ (-λειῴ ΒΡ") 


» »ἪἭ Ψ -“" β 

τοῦ μαρτυρίου, καὶ ἡ γῆ ἐκρατήθη ὑπ᾽ αὐτῶν. “καὶ κατελείφθησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ οὐκ Ἵ ὦ" 
Άᾶ 9 - “- ς-κ- ᾽ ,7 , 

ἐκληρονόμησαν, ἑπτὰ φυλαί. 83καὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ “ἕως τίνος ἐκλυθήσεσθε 


ι8 εξολοθρευσης ΒΡ [|| περισχνεις Β᾽(υπερ- Β1}) 
3 εκλυθησεσθαι 


ΑΟΝθα-νί(ν)χ-ῦ, (ΓΞ, τῷ 


καὶ 39] οπὴ (α- ΑἸ] ρϑίνχ ΖΚ: (-Ἐεσται σοι 77: εσται 30) ] 
οτι 525 --ΟὑἼυτω] ἐφεεἧς σοῥοοίἶς αδεπάαηε ὠτΐρ οὐ (ΠΤ : οὐ τὰ [ὁτι 
22) Ἐσεσγς ἤόγγοῖ εἰς οἦ ῥοίεης ἐσέ εἰ Ἐ, 1 ἱππος]  επὸς ΕἾ 
ἐπίλεκτος ἐστιν αὐτω] αὐτῶ εστιν ἐπιλεκτὸς ρὮ | επίλεκτος] επι- 
λευκος 6: επεισακτοςὶ ] ἐστιν 29] Ροβξὶ αὐτω ΘΡΈΠΠοβανγ-",: 
οπὴ ἃ [ αὐτω] ζαυτων 28: ὁμγ 227): Ἐ τι ἰσχυρος ἐστιν Οδεὶς 
ΧΑ ίσα}) ᾽ς ΟΞ): δ μαδίαϊοῦ φεανι {πε οἵδ (Δ (εἷς Ῥγὸ αὐτω 
044) | συ] ου πα, [γαρ 39] δὲ 535: οἱ ΑΓ [υὑπερισχνεις] περι- 
σχυεις ἰδ" : υπερισχυσεις ΑΙΝΘΟγΑ,Ρ,  : οὐ περισχυεις σ᾽ | αντον 
ΒΝ Ή 1] αὐτῷ ἀρ : αὐτῶν ἐρ]η3 3. : αὐτον ΑΟί(συ---αὐτον 50 
-- ΠΟΥ Εν .5)Θ το ]] 

ΝΥ Ί]ΤΠ) 1 και εξεκκλησιασθη] εξεκλησιασθη δε ἃ | (οἴη καὶ το 
230) [ εξεκκλησιασθη)] ἐεκκλησιασθη] : εξεκκλησιασθησαν [{ -αστο)} 
δυχί (1}35. συναγωγὴ] ΡΥ Ναάρπρίγ | οπὶ εἰς---(2) ἰσραηλ 
σηλω) σήλωμ ΛΑΠαΜΒ,: σίλω π: σιδὼ 1 | ἐπηξεν ανϑ, [ μαρ- 
τυριου] Ἑ ολῖηέ {0 1 ἢ Ὑη] Ροβὶ εκρατηθη ἢ : οπὶ ἃ, | εκρα- 
ΤῊθΘΉ} εἐκρατυνθηὴ Ὁ: εκραταιωθηὴ Δα,: κατειργασθη σην(πιο) 
ζίπιρ): «οῤῥεγέα ετέ 34, ] αὐτων] καὶ κατεκληρονομησαν νιοι 
ἰουδα πάσας τας πολεις αὐτῶν καὶ τας κωμας αὐτων κατα τα ορια 
αὐτων κατα δημους αὐτῶν ἐμερισαντο τὴν γην ὡσαύτως καὶ οἱ 
υἱος ἑωὡσηῴ εφραὶμ και μανασσὴ κατα δήμους αὐτῶν κατεμερισαντο 
πασαὰς τας πόλεις αυὐτων καὶ τὰς κωμας αὐτων κατα τα ὁρια αὐτων 
καὶ τω σαλπααδ υἱω οφερ οὐκ ησαν αὐτω οι νιοι αλλ ἡ θυγατερες 
και ἐστησαν ενωώπίον ἐλεαζαρ του ἱερεως καὶ εναντίον τὺ νοῦ νανη 
και ἐναντιον τῶν ἀρχοντῶν λεγοῦσαι ο θς ενετειλατοὸ δια χειρος 
μωυσὴ δουναι ἡμιν κληρονομίαν εν μεσω των αδελῴων υμων και 
εδοθη αὐτοις κλῆρος δια προσταγματος κυ εν τοις αδελῴοις αὐτων 
ἢ ὃὲ Ὑη γαλααδ εγενηθὴ τοις νιοις μαννασσὴ τοις καταλελειμ- 
μενοις 

2. οἱ υτο1] των νιων Πορ)]ηρπίν( κυ) χίκι) 1 {ζισδραηλ 236) | 
οἱ 39] οἱς οἴρι ἼΚηβνΖ : οὖς ΠΛ: οτὲ Ὁ: εΖ ΖΦ [ οὐκ εκληρονομησαν 
οι' κατεκληρονομήσαν ΑΘεΠτηοβανννυΖο, : οὐ κατεκληρονομηθη 
δ : οὐ κατεκληρονομησαν τὴν κληρονομιαν αὐτων (σθοϊκιχ ἐκ [τὴν 
κληρονομίαν αὐτ. 510 τ ΟΞ | αὐτου (}} |͵ (ουκ] οὐ κατελειφ- 
θησαν 30 ἘΠ4 | (επτα ροξβί φυλαι 8.) 

9. οησους---ἰσραηλ] ἰησοὺς αὐτοῖς εἴ]5ν2 : αὐτοῖς τησους ΑΘΕῚ 
Κτοῦγα,Ρ, 3": αὐτοῖς οἷς νΥ ] (υιοις ισραηλ] αὐτοῖς 30) | εκλυ- 
θησεσθε)] ργ ὑμεῖς Ο(ρτ “)αθοΚχΦ ; εκληθησεσθαι Ὧν : εκκαυθη- 


16 καὶ 29---σιδηρο5] οἱ Ἃ εἰ ἐγ γης ΚΥΓεΣ δ} ἐπιλεκτος] ο΄ ἐπίιλεκτὸς ν [ (εν ἐμοι)]Ἄ α΄ σ΄ καἰἠές (τώ 5.5...» Ἢ | ισραηλ] 


ιεζαερ 2 
17 ιωσηφ]} ο΄ ἃ ἰωσηφ και τῶ μανασσὴ λεγων ν 


18 ο γὙαρ δρυμος] σ΄ τἐα γον 55. 1 ἱππὸς επιλεκτος οἱ ἃ ὄχ γεγγοΐ ΞᾺ 


ΧΨΙΠῚ τ εἐκρατηθὴη] οἱ ἃ 


[:] 


ὑπεταγη ὀνχίϑϊῃς. Πποπι) 5. [ ὑπ] οἱ ἃ εἰς πρόσωπον ν(ξϊηθ. ΠΟΠῚ) 


2 οἱ οὐκ ἐκληρονομησαν] ο’ οἱ ον κατεκληρονομηθησαν νΖ(ϑὶπα ποιῃ): σ΄ φιεὶ ποῦὲ εἰὐμεῖςεγιοι  ἀαογεαϊζαζονι τηέα}» δῶ 


ΘΕΡΤ. 
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οὔ 


“ 


] 


ων 


ΝΛ 3 


ΓΠΙΣΟΥΣ 


΄“΄- Ἀ ΄“ 4 Μ ν- ΄“ ᾿ ᾽ [ὦ “ “ "Μ “. 
κληρονομῆσαι τὴν γὴν ἣν ἔδωκεν ἰχύριος ὁ θεὺς ἡμῶν; Ἰδύτς ἐξ ὑμῶν τρεῖς ἄνδρας ἐκ φυλῆς, καὶ ἡ 


“ “- ᾽ Ἀ ΄“.: 
ἀναστάντες διελθέτωσαν τὴν γῆν, καὶ διαγραψάτωσαν αὐτὴν ἐναντίον μου καθὰ δεήσει διελθεῖν 


: ἔ Ἀ Υ̓ Ν ᾽ ’ Ν “- ᾽ ἴω ζ Ἁ Υ̓ 9 ’ ὔ ᾽ ζω 
αὐτήν. καὶ διήλθοσαν πρὸς αὐτόν, 5καὶ διεῖλεν αὐτοῖς ἑπτὰ μερίδας. ᾿Ιούδας στήσεται αὐτοῖς 


ὅριον ἀπὸ λιβός, καὶ οἱ νϊἱοὶ ᾿Ιωσὴφ στήσονται αὐτοῖς ἀπὸ βορρᾶ. δὺὑμεῖς δὲ μερίσατε τὴν γὴν 
ἑπτὰ μερίδας καὶ ἐνέγκατε πρὸς μὲ ὧδε, καὶ ἐξοίσω ὑμῖν κλῆρον ἔναντι Ἰχζυρίον τοῦ θεοῦ ἡμῶν. 
Τοὐ γάρ ἐστιν μερὶς τοῖς υἱοῖς Λενεὶ ἐν ὑμῖν, ἱερατεία γὰρ ἸΧυρίου μερὶς αὐτοῦ: καὶ Τὰδ καὶ 
Ῥουβὴν καὶ τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσὴ ἐλάβοσαν τὴν κληρονομίαν αὐτῶν πέραν τοῦ "Ἰορδάνου 


8 λ ; , δον» 4 ͵ὔ 
καὶ ἀναστάντες οἱ ὥνδρες ἐπορεύθησαν. 


3 ᾿..» σι «ἃ Ψ 4 “ ξ΄ ζ “ -" , 

ἐπ᾿ ἀνατολῆς, ἣν ἔδωκεν αὐτοῖς ΔΙωυσῆς ὁ παῖς Κυρίου. 
νιν ῥ. ᾽ - - ᾽ ὔ κι ͵ [͵ Ἁ κι “ Ψ 

καὶ ἐνετείλατο ᾿Ιησοῦς τοῖς ἀνδράσιν τοῖς πορενομένοις χωροβατῆσαι τὴν γῆν λέγων ἸΠορεύεσθε 


“π “(ἡ Ββ Ρ̓ Ἁ “ χ , 40 Ἀ ἐδ Ἁ δὲ 3 ΄ Το ἽΠ » 
καὶ χωροβατῆσατε τὴν γῆν, καὶ παραγενήηήθητε πρὸς μὲ" καὶ ὧδε ἐξοίσω ὑμῖν κλῆρον ἔναντι 


ν᾽ ’ ᾽ . Ὁ 
Κυρίου ἐν Σηλώ. 


ΨΚ Ἁ ΄ Ἁ ᾽ Ἀ ΕΣ “- 
αὐτὴν κατὰ πόλεις ἑπτὰ μερίδας εἰς βιβλίον, καὶ ἤνεγκαν πρὸς Ἰησοῦν. 


4 τρις Δ | ἐμοῦ 158} διελειν 83 
ΔΟΝΘα-Ὀἀ(ΦΉΈΞ 


σεσθε 1: εκκληθησεσθε τὰ  κληρονομησαι] ΡΥ εἰσελθεῖν ((εισ 
5110 «ἀν τ) ὈςΚ ΧΩ (50 96) 1 ἐδωκεν--τη μων} κς ο θς των πρων 
μων εδωκεν ὑμῖν ἴ: κο ὸ ὃς ἡμῶν εδωκεν ἡμιν ᾳ | εδωκεν Βου] 
ἐκςυμιν κα: Ἔημιν ΑΟαδῥήον χυας: τυμιν ΝΘ το} ΑΞΞ2. 5] 
οἷ κύριος 5) [ μων Ἰθρίητα, 153..} (υμὼν 30): των πων ὑμων 
ΝΟ -πιβιν (5}} ΧΑ): οΥ τῶν πρὼων ΔΘ το]! 

4 δωτεῃ | εξ ὑμων] »ιἦλὲ Δ -οδα | τρεῖς ροβὶ ανδρας Ντπη | 
φυλης] Ἔκαι αποστελω αὐτοὺς ΟΌς(-λλ-)ΚκΧ (σα Ὁ ««. ΟΖ) | 
διελθατωσαν ΑἸ Κῶν χΥ  (οηὶ την---αὐτὴν 15 226) |[ τὴν Ὑη»} 
αὐτὴν οἤδνζίιχι) [ γραψατωσαν σῇ | αὐτὴν 19] τὴν γὴν Ο: ΟΠὶ 
ΟἹ [ ἐναντίον μου] 5} το δᾷ : ενωπίον μον οῇθνΖζ(ιχι) [ ἐμον Β8Ρ 
ΑὉΑἰ(εναντίον ἐμοῦ 5αὶν --Ἰ Ν ΘΑΟ ΚΙ πηοταχ γα, Ὁ, [ οπὶ καθα--- 
αὐτὴν 525 1»' ] καθα] ενθα Ὁ,, | δεησει διελθειν} ελεησει ελεειν 1: 
2Ζεγασγαμέσεηἐ 5 ] δεησει] {δεησὴ τ6): δυνηση 4 [| διελθειν] 
διελεῖν 5 Ν αὐδ σε ]κιηρς- ΖΩ͂ [ αντὴν 29] υγ δὲ ἃ, [ οἷ καὶ 
25-ς (7) κυριου 25.ν' ] καὶ 35] γΥὺ εἰ κἰάργεμί ἐαηὶ ἯΙ: Ὀγ οἵ 
μῖάεμηέ ἕανὲ ἘΞ 1 διηλθοσαν προς αὐτον] τιεηΐερέ αὐ νι Ἐς 1 
διηλθοσαν [δγν(})}] δίηλθον Θἢ)θν(ιχ|)Ζ : δίηλθαν [: δίηλθον και 
ἤλθον ἀσπρί: ηλθοσαν Νὰ: ηλθαν ὁκ,: ποιογ ΔΈ: 
καθον Ο: ἤλθον ΔΌΘ τοὶ] | αντον] αὐτὴν ἢ 

Ὁ. διειλον Θηιῆξξο ] αὐτοῖς 19] ο ἘΧ σοῦ ἢ]: αὐτους Θ΄ [ ἐπτα 
Ροβὶ μεριδας π [ μεριδας} ΡΥ τὰϑ (τ), ἐδ ΟΧ σοτγ Ἰ; μυριαδας τὰ 
ιουδας}] τουὐδα Ἰητἦ : οὐ Θ᾽ |[ αὑτοῖς 25---λιβος] οριον απὸ νοτοὺυ 
αὐτοῖς ἃς : ὁρίον απὸ λιβος αὐτου ἃ ] αὐτοῖς 25 ροκὶ λιβος Ὁ [ 
ριον} Ροβί λιβὸς σπ: ζαυριον 236) [ οπὶ οἱ (ὐῃτχ |ἐωσηφ] ὈΓ 
τὰϑ (2) πὶ [ στησονται] στήστεται Τὶ ] αντοις 35] ροβί βορρα ἄρῃ 
Ρί : ἐπι τὸ ὁριον αὐτων α(επι το οριον 51:10 ““) οκ χ( ξδ(συιὉ «“}: 
οὐ ΑΝ ΘΑ νοῦ, 

Θ μερισατε) μερισεται α: μετρήσατε χἾ(ι]) : {διεμερισατε 
ι8) |] ἐπτα] ργτ εἰς ρπιῇ, [ ἐνεγκατε] ἡνεγκατε οἱ ἀνενεγκατε 
γΥ: Ἔταυτας α | προς με ῃοβίὶ ὡδε Διη5 3, [ὧδε] ροβὶ κληρον Ἰκ: 
οὐὴ ἢ [ οἷὴ καὶ 2πεκληρον Ὁ’ [ εξοισωμεν ἔ ] κληρον] 1 ὡδε 
(όςν ἴ 5.58} ὡς Ο5) [ ἐναντι] ἐναντίον οἷς : ενα 6 Ϊ οἵῃὴ τὸν 
θεου  ] ἡμων] ὑμων «]]ποβνχΥ ΖΊΞ Ξ’, : ὁπ Ω[-οα 

“ οὐ γαρ] οὐκ Ὁ, [ ἐστιν} ροβῖ μερὶς 191: ἐσται ἢ | μερις 15--- 
λευ ει] τοῖς υἱοῖς λεῦι κληρος δὶ 1 {μερὶς 197] μερος 18.128)  ἱερα- 
τεία γὙαβρ]) οτι ἡ ιερατια ΑΘΕΑΙΚΙΟΙ ΖΑ ρ)], : οτι ἱερατεια ἈΡΊΤΩ 
η(ηιρ-)ρία,, : Οἷἢ γαρ ς || κυριου 19] οηἱ Ὁ, : ἐτου θὺ ἡμῶων 
ἄρῃ: τοῦ θυ Ριὶ | μερὶς 25] Ργ ἄριῦς : οηλ ὁ [αὐτου] αὐτῶν 


3 ἡμων] ο΄ ἡμων] ν 


" λευει Δ | εαὐτων 1 


[9 59 [4 2 ᾿ Ἁ ζ Ἀ [ὃ 3 7 » 
“Καί ἐπορεύθησαν Καὶ ἐχωροβάτησαν ΤῊ γὴν, καὶ ἰδϑοσαν αὐτὴν, καί ἔγραψαν ο 


5. ἢ ᾽ “ 
ἴοκαι ἐνέβαλεν αὐτοῖς τὸ 


0 πολις Δ 


ΔΑΝΟδαάπςο- ριν(ρ)γα,}, 15. [| γαδ] γαλ 1": γαρ ἰχἰᾳ [ ρουβην] 
ρουβιν ἰτλῖϊχ : ρουβιμ α]πΠῈ}} : ρουβιμ και δαν ε]5[-βιν): -Ἑ καὶ δαν 
μανασσὴ]) Ῥτ νων ΘρὶΚΙη(-αση)ποι: δαπασε (Δ: ἤαρηασε Ἄ.,: 
υἱων μαννασσὴ Α(νίων μανν 51}}} τὰϑ ΑἾΥ [ ἐλαβον (Θα-ρ]πρβὶ 
νχζᾷ, [ αὐτων] εαὐτων ῬᾶρΡγ: αντον Θα | περα»] Ρτ εν τω σῃ 
ἐπ᾿ ανατολης ΒΥ] ἐπ ἀνατολαῖς ἃ : εν ανατολαῖς Πρηρίϑ : ΟΠ 
θ΄; ἐπ ανατολας ΑΝΘ το] |(ην} καὶ τι) | αὐτοις] αὑτων ἃς: 
οπὴ ἢ [ μωσης Ορῃηχ | οἠἱ ο ἄρί [ οπὶ κυριον 45 ἃ, 

8 ιησους---Ὑην 15] αὐτοῖς τς ν' || τοις ανδρασιν} 5} π- ξφ: 
οὔὶ ΚΩΊΞ | πορενομενοις} εἰσπορενομενοὶς ΤΡ: προπορενομενοις 
τ οἷἱ χωροβατησαι τὴν γὴν ὯΔ [ οἷῃ λεγων--- γὴν 25 { | οπὶ 
λεγων ἃ, Ϊ πορενεσθε ἘΝ]η1] πορευθητι : διελθετε και πορευ- 
θητε τὴν γὴν ΟὈΟΚΧΩ͂ [διελθετε καὶ 5} «ὡς α | διελθατε ὈΪἱς | 
οἠλ τὴν γην Κἢ: ἐΐε εὐ ἐγαγιοῖίέ 767 ἐθγαν δὰ (Τὺ εὐ ἐγαρδὶ ἐς 
5 τκ- σοῦ : 7126 εὖ 5})} -τ-ο 6): πορευθητε τὴν γὴν αἴ πορευθητε 
ΑΘ τοὶ] | ομἱ και 35 123, ] χωροβατησατε) ρο ἴῃ πῆρ, βατησατε 
ΘῈΡ τὰς Αξ: χωροβατισαντες αὶ [ τὴν γὴν 29] αντὴην ΟδλνοχΩ: 
Ἔλεγων ρ: Ἔκαι μερισατε αὐτὴν εἰς ἐπταὰ μεριδας ὃ : - 56,122- 
εν γος εἷς ({  παραγενηθητε) παραγενεσθε ἥσῃρΐ : παρα- 
γίνεσθε τὰ : ἐνεγκατε Μ᾽ ] προς---ὠωδε] ὡδὲ πρὸς με (δε α) και 6] 
ἢ, : (ωδε καὶ εναντίον 2306) ] και 55 ΒΟΡςαχίΓ 3] ροβὶ ὡδέ ΑΝ 
Θ το} ΦἸΞ | ὡδε] ροΞξί εξοισω α : ροβί νμὲν ῴϑπι [ ἐναντίον Οοἔ 
σίκηβνΖ [εν σηλω] τον θὺῦ ἡμῶν ν": καὶ υμιν « [ (εν] εἰς 237) 
σήηλω] σηδω 2: σίλω πο : σηλωμ 43" 

9 και επορευθησαν οπὶ 4: Ἐοι ανδρες καὶ διῆλθον εν ΤΉ Ὕη 
Οσνοκχῖ κα [510 ««- Οὐ, | αἀνδρες] ἐμὲ 5.1 διηλθον] ἡλθον Καὶ : 
πεν ἐγ 5. ἐν τὴ γὙη] εἰς τὴν γὴν Οὐ] [ καὶ 25--Οπαὑτὴν 15 
510 --ο 5. | οἱ καὶ ἐεχωροβατῆσαν 52 ] τὴν γην] αὐτὴν ΑΡΚχΧ 
ξϑ : οἵὴ ς ] καὶ 35--αὐτὴν 55] 50 -- (ἃ: οἷἱ ἴς | δον ΑΘα-Πὶ; 
1-05-2]ν, [αὐτὴν 15] τὴν γῃην ας | οἵἷὴ καὶ εγβραψαν αὐτὴν ἃ, } 
αὐτὴν 25] Μνιες εἴμς ΨῸ τ ον 1 κατα] κατας (3: καὶ τας Νὰ 
πολει9}] αὐτῆς ΑΟΝΟΘαῤοδῇκιηρι-Ὁ, (δα -το: Ἐαύυτων Ὁ 
( [| ἐπτα] ἐπι τας ] | εἰ5] καὶ 6: οἵὴ  | βιβλον ἡ | ἡνεγκεν α] 
ιἤσουν Ἰ)Πη351) - εἰς την παρεμβολὴν εν σήλω Οὐςκχῖ 5 [51 ον 
( [ εἰς τὴν παρεμβολὴν 580 τ 5. | εν] εἰς ἰ. 553}: Ἐ ἐν σήλω αὖ- 
σ]π(σιλω)εν(χυ) ν(σηλωμ)ζ(σηδω)α, (σηλων) : - ὑι δοίονν 5,1 Ὁ εἰς 
σηλω ΑΝ Θν(μρ) τοῖϊ (σίλω ἢ: σηλὼωμ τ: σηχω Ν) 

10 ενεβαλεν] ἐνεβαλον ἃ, 55-σοὐ : εβαλεν ἄσιπριν : γεῖεὴ Ά.,} 
αὑτοῖς] Ῥοβί ιησοὺς ἢ: αὐτοὺς 1: εαυτοῖς  [ ιησους---σηλω] εν 


4 τὴν Ὑὴν} ο᾽ ἃ τὴν γὴν ν εναντίον μον] ο᾽ ἐναντίον μου ν ] καθα---[5) μεριδας] α᾽ τιῥώ» αὐ δίονονι ογῖς σον έν ΟΣ) 


εἰ πεμξερι αὐ» ἐἰ οὐἠμε  αἶέε ἐαρὶ ἔγε δοῤέονε ον ἐἑορες δϑ 
5. λιβος] νοτου 2 [ αὐτοῖς 39] οἱ ο᾽ χων 
8 χωροβατησαι] σ’ α΄ θ' (οπὶ θ᾽’ ὁ: 
σεγίδομές ἐαὴὶ γεμίζει αὐ γε δῷ 


7 ἱερατεια Ὑαρ] ἃ οτι ἢ... ν 


οἱ ἃ 2) διαγραψαι ὄν: : χωρογραῴησαι ν2Ζ | πορευεσθε-- με] ἐϊ6 ἐγ» 5116 26) ΦΥΥΩΗ εἰ 
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ΓΠΣΟΥΣ ΠΤ ῖς 


ιι Ἰησοῦς κλῆρον ἐν Σηλὼ ἔναντι ἸΧυρίου. τ' καὶ ἐξῆλθεν ὁ κλῆρος φυλῆς Βενιαμεὶν πρῶτος κατὰ Ἀ 
δήμους αὐτῶν" καὶ ἐξῆλθεν ὅρια τοῦ κλήρου αὐτῶν ἀνὰ μέσον ᾿Ἰούδα καὶ ἀνὰ μέσον τῶν νίῶν 

ι5 Ἰωσήφ. Ἱ τ3καὶ ἐγενήθη αὐτῶν τὰ ὅρια ἀπὸ βορρᾶ ἀπὸ τοῦ ᾿Ιυρδάνου" προσαναβήσεται τὰ ὅρια " ν 
κατὰ νώτου ᾿Ἱερειχὼ ἀπὸ βορρᾶ, καὶ ἀναβήσεται ἐπὶ τὸ ὄρος ἐπὶ τὴν θάλασσαν, καὶ ἔσται αὐτοῦ 

ι3 ἡ διέξοδος ἡ Μαβδαρεῖτις Βαιθών: 13καὶ διελεύσεται ἐκεῖθεν τὰ ὅρια Λοῦζξα ἐπὶ νώτου Λοῦζα 
ἀπὸ λιβὸς αὐτῆς, αὕτη ἐστὶν Βαιθήλ" καὶ καταβήσεται τὰ ὅρια Μααταρωθορὲχ ἐπὶ τὴν ὀρεινήν, 

ι4 ἤ ἐστιν πρὸς λίβα Βαιθωρών, ἡ κάτω" τὶ καὶ διελεύσεται τὰ ὅρια καὶ παρελεύσεται ἐπὶ τὸ ὄρος 
τὸ βλέπον παρὰ θάλασσαν ἀπὸ λιβός, ἀπὸ τοῦ ὄρους ἐπὶ πρόσωπον Βαιθωρὼν λίβα, καὶ ἔσται 
αὐτοῦ ἡ διέξοδος εἰς ἹΚαριαθβάαλ, αὕτη ἐστὶν Καριαθιαρείν, πόλις υἱῶν ᾿Ιούδα- τοῦτό ἐστιν τὸ 

᾿ι5 μέρος τὸ πρὸς θάλασσαν. ᾿δκαὶ μέρος τὸ πρὸς λίβα ἀπὸ μέρους Καριαθβάαλ: καὶ διελεύσεται 


Γ1 φυλης Β5Ρ πιΡΊ οὐχ Β΄" [ὁρια 1)0}] ορεια Ἐδἢ 
12 ὁρια “Ὁ Β᾽7 σρεια Β΄" | ιεριχω ΒΡΑ 1 η 329. 885] μὴ 1" | μαβδαριτις 


13 ορεια (015) 15 | ορινην ἃ 


σήλω κχηρον τς »΄ | ιησους] ρμοβὶ κληρὸν Ἰπ : οὶ 6 Ϊ κληραν] 
κλήρους 4: ὁπ [ εν---κυριου] ἐναντι κὺ εν {εις Ν) σηλω (-λωμ ΠΕ) 
ΝΑΝρΙΞ: αμὸ Φηρι ἐπ ϑεῖσνι Ῥω: οὐχ αὶ [ οἱ ἐν σήλω δῇ | 
εν7] εἰς ἰογῖν, [ σηλὼω] σιλω Ἰ: σηλωμ ἣν : σηλων ἃς | εναντι] 
Ργ και }; ἐναντίον ἃ ] κυριου)] - του θυ ἡμῶν α,.: τ και ἐμερισεν 
εκει τς τὴν γὴν τοῖς υἱοῖς (λ κατὰ μερίσμους αὐτων ΟΒοϊκ χΖ(πιρ) 
ἃ 5 [ΓΞ ὦ ΟἿ { ἐκεὶ .5] ἐς ἐκεῖ (Ὑ ; ΟἿ ἐξ Φ«] 

11 (οῃὺ καὶ 19 537) [ οἵὴ ο ἀδ)ρὲ [ φνλη5) ΡΥ τῆς ἃ: ΟἿ] 
ΠΤ οαΞ3Ξ 1 βενιαμειν} ΡΥ νων ΟΠ οχ δ : βενιαμὴν [γῦ: βενια- 
μειμ Ὅς, : νιων βαινιαμειν α: μανασσὴ Α Ϊ πρωτο5] 5} -- ΑΘ: 
πρωτὸν ἃ,  αὐτων 15] τ καὶ κατα συγγενειαν αὐτων ἃ, Ϊ εξηλ- 
θεν] εγαηέ (Φ-οα 1] ὁρια] ΡΥ τὰ ἀρὶ: οριον (77) 3.2: (ορει “30: 
ορὴ 1τό.131) } τοῦ κληρου] κατα κληραὺυς 1: τοῦ κληρους ἢ | 
αὐτων 557 εἶτις 3.1 (οτὰ 71). ἰουδα}] ΡΥ νίων ΔΡΟΧΖΞΟΞ : ΡΥ νιον 
( | οἱ ανα μέσον 535 ἡ [ οὴἹ των νιὼων [357 | των ῬηαΥ] οἷ 
ΑΟΝΘ τοῖϊ 

12---28 οἵἷὴ νυν 

12. οπὶ καὶ 19---οριαὰ τ ἢ  εγενηθὴη)] ἐγένετο Θ: εἐσται γ] 
αὐτων ροϑὶ ὁρια τ΄ οἰπιινζᾷ : αὐτωῳ 1: αὐτοῖς ς [ οἷὴ τα 1" οὗ 
Ομ ἀπὸ βορρα τὸ {ι6.76.) 33 | βορρα 19] βορραν α ] απὸ 25] ΡΥ 
εὐ Ῥ : οἷν αΥ Ϊ | προσαναβησεται] ΡΥ καὶ 4 -οἸπρεινΖε! 83 : οἱ 
αϑεῤηίσηίος Ἅ,,.1 οὐχ τὰ χ5--οΑἩναβησεται ἀρ | τα ομια 39] Τὸ ὁριον 
αἱ οἵ ἢ | κατα νωτουῦ] τεσ εἶνε απ δέ Ὁ, 1 κατα] απὸ νὴ 
νοτου σοἷ- πηϑν 2}, 5112. | ἐερειχὼ] ἱερηχὼ ἃ: ἦηι Ζόγίσλο Ῥ,. 1 απὸ 
βορρα 5"] Ξ Ἀ ν: εὖ ἀφιέοηο ἢ. 1 απὸ 3"} ἐπὶ Δί Ν ΘαΡ ΟΊ Κονα, 
ΦΈΓΩ 1 βορρα 3] βορραν υ͵ὰὴ | αναβησεται] ἀμα βησεται νὰ ] 
ἐπὶ τὸ ρας] οὶ ἃ: οἷὴ τὰ πὶ [ ἐπὶ τὴν θαλασσαν) αὐ νιαγὲ Β, ] 
ἐπι την] ρύ καὶ ἀρηρμῖ : κατα Αγ: οἱ τὴν ν [ θαλασσα»] - και 
τα ορια αὐταὺ εἴἾβνΖ [ αὐταῦυ] αὑτοῖς «752: ροβέ διεξαδος (χα Πα χ 
Ξ' ] η μαβδαρειτι 51 Ξνιαῤαάαγἐ ς Ὅ,: ἰαμαβλαριτις 1] μαβ- 
δαρειτις5] μαυδαριτις στη : μαυβδαρειτις α : ἀμαβδαρτις τι: μαγ- 
δαριτης ἂρ: μαδβαρειτις ἵκ: μαδβαδαριτις '»,: μαδμαριτις ἃ] 
βαιθων] βεθων 4: βαιθαυν ΔΝ ΘΑΊΚΟΥ; : βαιθααυν }ὺ): βαιθαν 
ππι: {(βαιθαιν 128): βαιθαυμ (ὁ: βαιθααυμα α: βηθαυν κα Οπ: 
δοίλαμαν Δ: βαρθωὼν ο[Ἶδνξ: καιθαυν ἱ: αἰθααυμ ἃ, 

13 εκειθεν ροβὶ λουΐζα τὸ ἴι:; ώῤὴ 3.1 οὐχ αὶ [ λουΐζὰ 19] 
λουΐζαν Ν᾿: (ζουλα 18.) ] ἐπὶ νωτοῦυ λουζα] ροβϑὶ αὐτῆς α : οἷ θὲ 
3, | ἐπι νωτου] απὸ νοτου ἐρ Ϊ ἐπι 19] 500 τὰϑ τῦ: απὸ ρῃηϑί 


14. ὁρεια δ" [ ορος] μερος Ὁ 


ΑΟΘΝθα-ν( χοῦ, ΦΞΞΨΞ 


ΦΠ(α14) | νωτοῦ]ῇ νωτον οἱ νότου ΑΝ αὐῖοΙΚ]βίνζο",, 1 οὐ λουζα 
25 ῃ | απο] ργ και 3} | λιβας] ργ νωταὺ τι: νοτου ὅς | αὑτῆς 
ΒΒ4η] οὐ ΑΟΝΘ τοὶ! 3.5. 1 αὐτὴ ἐστιν] ἐστιν αὐτὴ ἃ: (εις 
158) ] βαιθηᾺ] ΡΥ ἡ Θ΄: βεθηλ Ἰπ: βηθηλ (ὦ | οὶ τα 25 δῇϑνζ 
μααταρωθορεχ 1}1] αμααταρωθορεχ ἴι: ατταρωθορεχ 4: (ζαταρωθ 
ορεκ 2300): “Ἰϊαγοίλ Ογες Ῥ (πιά): ..«ἐὰ ωσόρεμ (δ: απὸ 
αταρωθ κορεκ οἴ[]πνζίιχ) (16(αττ-)): ἡ ἑαγοίἦ Μογοεὺ ἼΞ.: ἀταρωθ 
αδααρ χ: αταρωθ εδδαρ σῦς: (αταρωθ εδδαν 1:28): ατταρωθ 
ἀρσπρί: απὸ αταρωϑ αδαρ «,, Ομ(ι}4): απὸ αταρωθ αὅδα τι: (απὸ 
αταρωθ εδδαν 18): απὸ ἀταρων θαδαρ)ὶ: απὸ αταρωθ αδδαρ ΑΝ 
ΘΖ(π)ρ) τ6}}: σα «ἱεἰαγοίζαασα)" Ἃ | ΟἿΣ ἡ ἐστιν ο (ϑραϊ γο]ῖςι) | 
λιβα] νοτον ἀν(ηρσ): νωτὸν ς [ {(οηϊ βαιθωρων--(τ.) βλεπον 
536) [|| βεθωρων σῇ | ἡ 2 Ἴ τἨην Υ: (των 77 

14. οὁῃ) διελευσεται---παρελευσεται ἢ  οπὶ καὶ παρελευσεταὶ 
ΟΈ | παρελευσεται Β] διελευσεται Α(-τε}]ν: 7264 Ἔ,: περιελευ- 
σεται ΟΝΘ τοῦ! Ο ὥ. | ἐπὶ τὸ ορος] οἱ 4: (οὴὶ ἐπὶ 77) [ Οπὶ τὸ 
19 ἄρῃ [ὁρὰας 1} γ(α1}}] μέρους ἢ : μέρας ΒΡΑΟΝΘ τεῖ! 
1317. τὸ βλεπον] 5}Ὁ πὶ τῷ : τοῦ βλεποντος ἃ : οἷὴ {{{(π|4} | 
παρα] ΡΥ τὸ αῇοχ : πρὸς ΝΟιρΙΚοριιν(ρ)α,, τ σαὶ Ῥ, Ἐρίσα 
--): εἰς ΑΚ | (θαλασσαν 15] ρχΥ τὴν 77) [ απὸ λιβαΞς]) αεὖ αὐτὶ 
Ἡ,: απὸ νατον (ἀν(ησ): ἐπὶ ναταὺῦ ὁ [ οἱ απὸ 5“5-λιβα πῇ | 
απὸ 295] ἐπὶ τὴ  βαιθωρων] βαιθωρον 1: βαιθορων ὦ : βεθωρων 
σᾳ ] λιβα] αὐ ι Ῥ,.: νστον (Υ : νοτοῦ α : ΟἿΣ τὰ Ϊ ὁπ ἐσται ἢ 
αὐτου] ροϑὲ διεξοδος (Σ οΧ ΞΚ. : εαυταῦ τὰ [ ἢ διεξοδος] αἼγήεσως Ἧ, ] 
ΟἿ] καριαθβααλ αὐτὴ ἐστιν 4 | καριαθβααλ]) καριαθβααα 1: καριαθ.- 
βαα ε(αϊ4) : καριαθβαλα 52: ζκαριαθβαλ 1δ.7.1.1..8): καραθβααλ 
οσ(ραθ ὃχ σοῦ): καριωθβααλ ὦ: καριαεβααὰλ σ: καριαεβαὰλ αὶ: κα- 
ριαβααλ ἃ. : καριαδβαδ ()η-οοα [καριαθιαρειν Β] καριαθηειαρειμ. 
α,: καριαθιρειμ  : καριαθιαριμ ΛΟΌΝΘ γε} ((ΞΞ Οἡ : ΟαγἼηωλανγί,ι 
ἍΠ,: πὸ. ἍαΞΏο ὦ | πολεὶς Θάϊιίορα, [τουτὰ ἐστιν] ΒΓ 
εἰ ΑΞΞ : (και ἐσται 136) | τὸ μερας] (ΒΥ αὐτων 1310: αὐτοῦ 236): 
ΟἿ) Γ: ΟἷΉ τὸ ἢ [ {(θαλασσαν 5] λιβα 30) 

15. {μερος] ᾿γ τὸ τῶν [ οπὶ τὸ 4 | {προ9] ρύ τοὺ 2320) ] 
λιβα] νοτὸν Οον(πιρ): {θαλασσαν 30): ἐθαλασσαν Ὠΐ | οὁἠι 
απὸ μέρους καριαθβααλ ἃ | οἱ απὸ μεροὺυς Υ [ μερους] μερος [: 


οπὶ ἴΦ | καριαθβααλ] καριαθβαλα «(52 : καριαθιαριμι χα: ΟΥΥΞΟ 
-»" Ξ- Ι διελευσεται) 2,αείεγει  : εὐγ μδιι 5. ] ορια] 


12 κατα-- -βορρα 25] α' αὐ ἀμνιόγιν ἠογίσλο αὖ ἀφιίέολς 55. απὸ 35] ο' ἐπι ν ] βαιθων]) α' βαιθαιν ν: βαιθουηλ 2 
13 τα τὉ--αὐτης] α' σὲ» περι σα αὐ ἀμινιόγο ἤμξα ααἱ αἤ σε} σ᾽ ηιῖς «ιαὰλ αὐ πο ἄπνα ἐμ αὐ ΣῊ δΘ 


μααταρωθορεχ]) οὐ απο αταρωθ] αδδαρ ν 


14 καὶ τ9--λιβα] α’' εἰ εὐὶῤἧ “ρεΐς εἰ εἰγαωμμ δὲς αὐ ἰαίτις »αγῖς αὐγίηες αἀπέθηι ἃ μισηίδ «ος 
15. καὶ τ᾿ --καριαθβααλ]) σ΄’ ἡαρίες ατεέονι αὐγϊοΐ ἃ τα πω 
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αὐρίωις ἕῷ 
ΘΙ Ὁ 


96--2 


ΚΎΠΙῚ ἷς 


ΙΠΞΟῪΣ 


΄ ΠῚ Ἁ Ἀ Ἷ ΄“ ͵ γ᾽ 
ὅρια εἰς ᾿'ασείν, ἐπὶ πηγὴν ὕδατος Ναφθώ: τϑκαὶ καταβήσεται τὰ ὅρια ἐπὶ μέρους, τοῦτό ἐστιν τό 


Ἂν 


Ν ΄ , τὸ ΄ ᾽ν» ; ’ 51} ᾽ ὡ ἘΝῚ Ν ΄ 
κατὰ προσῶπον χναπὴς “ονναμ, ὁ ἐστιν ἐκ μέρους ὑμεκραφαεὶν ἀπὸ βορρᾶ" καὶ καταβήσεται 

. ’ ᾽ ( Νὴ ’ ᾿ 
[αίεννα ἐπὶ νότον ᾿Ιεβουσαὶ ἀπὸ λιβός, καταβήσεται ἐπὶ πηγὴν ᾿ωγήν" "7καὶ διελεύσεται ἐπὶ ι7 

Ἁ ’ ᾿ 7 Ν 1 “ 3 ’ 
πηγὴν βαιθσάμυς, καὶ παρελεύσεται ἐπὶ Ἰϊαλιαώθ, ἤ ἐστι» ἀπέναντι πρὸς ἀνάβασιν» Αἰθαμείν, 

“ Ἁ ἐ - Ν Ν ἿΣ : 
καὶ καταβήσεται ἐπὶ λίθον Βαίων υἱῶν Ῥουβήν: τϑκαὶ διελεύσεται κατὰ νώτου ἰδβαιθαραβὰ ἀπὸ κι 
βο "» ἌΣ. ἤ 10 ὙΞΑΝ Ἀ το ΟΝ - θ ίλ 3 Ἁ ΚΕΝ Ἄν» [ ὃ , ὃ 

ρρᾶ, καὶ καταβήσεται ᾿ϑέπὶ τὰ ὅρια ἐπὶ νῶτον θάλασσαν ἀπὸ βορρῶ" καὶ ἔσται ἡ διέξοδος τὸ 
ων ςρ, γ.Ν Ἀ ἴω θ ’ » ς -» ἣν κ»κ 3 ’ “ἊΨ ὃ ΄ 3 Ἁ ᾽ 
τῶν ὁρίων ἐπὶ λοφιὰν τῆς θαλάσσης τῶν ἁλῶν ἐπὶ βορρᾶν εἰς μέρος τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπὸ λιβός" 


1 σρεια ΒΝ" 16 ἀρεια 1" 


ΑΟΝΘας-νχρ, ΘΟ ἜΜ. 
ΡΥ εἰς (: ρῦτα ΑΝΘρΙκ-ορίορια εἰς 15 Ξου)αΐαγα, Ὁ, : τὰ σρια θα- 
λασσης αξῷό : ἀκαρια θαλασσης Χ: οἠὶ Ὁ Ι οἱ εἰς γασειν ἱκχ Ι οἵὴ 
εἰς Θ ] γασειν] σαν κα : γαῖιν ΑΝ Θο[ιποαπιν(χ γι, ΤΞ : γαην 
Ε: γαῖ ἅς: ἐκλεὶμ ἀσῃρί: {κλεὶμ 76) | ἐπὶ] μχζ. καὶ εξελευσεται 
ΡΟ (5 ὡς Ὁ 5): ργ καὶ διελευσεται χα [ ναφθω] ναῴθων ς: 
νεῴφθω ᾳ: αὐλοὶ 3: ναῴφθαε Οὐμοοα: ναῴνω ἴδ᾽: Λαρλτιε 
-οοὐ : νεῴφων Θἤβνυχίιχ): ζνεῴρων 236 : νεφελων 77): αφωθ] 

10 οἱἱ ἐπὶ 15 --τέστιν τὸ ἃ | μεροὺς τὸ ΒΠαγ(735] μέρος ταν 
ἀρσὺυς ΟδΧ : (Ἐσραυς 131}: - τοῦ σρους ΑΝΘ το]] (συ 19. ὃχ ΘΟΥΎ 
Ρ)᾽ ΒΞ 1 τοῦτο] ο ΑΟ ΝΘαρθοίρικαορίαχγα,υ, ΙΘΉ Θ; οὖν 
ναπῆς σονναμ) παΐἑπνι έογι πον 1 ναπης] καὶ τῆς 
[ν(χὺ 1 σανναμ Βί31] δονγηον Ἅν: σαναμ αᾳ: σοναν ἢ": σαμνα 
ἔν(χΧ) νίαν σεναμ ὨΡρ(ι4): ἐννὰμ σὲ ἐνὼμ ἣ: Ονμα (ἢ: 
αρ Ἵν νιαι ἐνναμ 4: υἱὸν ἐννωμ πὰ: υισυ ἐναμ Ὀο ρί: 
“ῬΟολΆ ΩΛΞΩᾺ ἐπὶ νίαν αννὸμ Θὲ υἱαν σνναμ Νὰ ; νιον σνναυμ 
δ. : υἱαὺ ἀναμ ἸΟῸ, : νίαν ἐννσμ καὶ τῆς σᾶαμνα ε]52 (16.131.53}7) 
ἰενναν 227 ] καὶ Τη:] καὶ τὴ τό: ΟἿγ 1217: υἱοῦ ἐννομ ΛΟ ςΤΙ" 
ν(πι6) Γ6}} [ οἵ σ--Ύαιεννα ἃ [ ΟἿ ὁ ἐστιν ἢ, σα] ἡ ᾳ | οἵῃ εκ 
μεραὺς Ὦ ] εμεκραφαειν] ἐμεκραφαειμ Λοχα, Οἢ : ἐμεκραφαει (ἃ : 
εμεκραῴμειν υϑ (αἸ4): ἐμεκραφαν 1: Ξ»ιαςαγζαΐνη 3.: 2λεεγαζαΐν 
( : ἐκμεκραφαειν Ὀ7: εἐκμεκρεαφαειν ἢ: εκ κεκραφαιν τὴ (ε 29 ΕΧ 
ΠΟΥ ηλ8): τύξΞΞ κζσξοοαξοι 3: ἐνεκκρεῴαειμ ἱα: ενα- 
κραβειν ση(-βην πἤ)ρι : Ξηαεγαζαύν Δ : ζενακριβιν ραφαιν 8.4) | 
(οπὴ καὶ 25 84) [ γαιεννα Β] γαι ἐνναῦυμ Οἡ (ενουμ σο() : {γαι 
ανομ 30. 77(γε)) : γεεννὰα ἴα : γεενναθ χὰ: γενναθ τὸ: ΛΊΌΡΙ)) 7», 
Ξ.. Ουμαρι (Ὁ: ζενναν 71): επι γαι ἐνναμ ακχ(γη) : ἐπι 
γέννομ ον 25 6χ σοτῦ): ἐπὶ γαῖ ἐνναμ "»: ἐπι γαι ενομ συ : ἐπι 
γαι σνομ ἴ: ἐπι γαι ὠννωμ Πι: ἐπι σαιονωμ 1]: Ξἰ 67" ἽῬΟΔἢ ,--. 
ὅδ: πα γαι ὄναμ Ε(γε))5ν2 : ἐπὶ τὴν Ὕεεννομ Ρ: ἐπὶ τὴν γεενομί: 
α Λ᾽αλέν ἼΞ3.: ἐπὶ γαι ανναμ ΑΝίεπι γαῖ 5ι}0 τὰς υἱ4)Θ τε! | 
ἐπι νατον] τι, 67. (ΟΣ ΣΙΦ ὅδ ὧδ αογσηενι ᾽ν, : ἃ ἕογρα Φ ] νατὸν 
ΒσιμΥ] νατου ΔΛ ΟΙΚΙΡΡ, : νωτον αχΖ( ΡΞ : τὸν εἰ ἢ])σνζ(ιχὺ : 
(τον 236): νωτον ΑΝΘαΣ το}} [ (εβαυσαι Β΄] ιεβουσσαι Ἠΐ: 
πισα Φ : ΟΞ Δ: ιεβαυσσαιον Ὠδ: "εθβσους ο: ιεβους 
ΛΔΟΝΘ τεὶ} 3 | απα λιβο:] ρχ εἰ (ξ : αὐ αγγίμενι Ἅ. τ ον σὰ | 
λιβας] (λιβας 226): λιβης 1: νοτου Οσν(πηιρ) καταβήσεται 39 
ΒΟδοπαιχ 3] καὶ ἢ: ρΥ καὶ ΑΝΘ τοὶ! ΑΈΈΣΡ | ἐπὶ πηγην] ἐπι 
τὴν γὴν ὈεΠΠΞν(χι)Ζ(χ1)} : (οην 71) [ ρωγηλ] ρογηλ τ : ρωγηὴκ 
ο(α14) : ρωβηὴλ ε)δνΖ: ζ(ρωγλη 18): οἵα ἢ 

177 και 195] ρτ και διεκβαλει ἐπὶ βαρραν ΟὈΟΚΧ ΘΟ [ΞΟ 
δᾺ 1 ἐπὶ] απο Ὁ] | διελευσεται] μενεῖοέ Ἧ, ΟἿ ἐπὶ 15, | πηγην] 
τὴν γὴν Ὀ΄δ' : οπὴ εἰσ] ηβν(χι) ζ(Χ}}3Ὁ [ βαιθσαμυς] βαιθσαμης Ὠδ: 
βεθσαμυς ἀσριὶ: } δείξαντες Ἐς.: βαθσαμυς ε: βηθσαμες Οὐ: 


10 ὁρια 19 1}0] ορεια 8" ] ἀρειων ΒΒ" 


ΧΣΟΣ. δ.-5Ὁ Ξ: βεσσαμοις η: σαμὺυς ἃ,.: σαμες αθι: σαμε- 
σαν οἱ σαᾳς χὶν, Οκ ἐ(σαμ οο04): σαμε ΑΝ ΑΙν: θαμε ο: σαμὼ 
ἢ: σέμὲ Ἰα: «δανι)' “Α-σοάα  παρελευσεται] διελευσεται α: 
εἰγαερ ὀημ! “Δ 1 γαλιαωθ Ἰδγχ(ρ)0Γ] ἀιαλιλτών 8: γαλι- 
λαθ σῃΐ : γαληλαθ ἐρ: γαλλιλωθ ΝΟΥ, : αγαλλιλωθ Ἁ : γαλει- 
δωθ 1: γαλικωθ ο)χ(ιχι) : γαιλικωθ 5: γαιειλωθ Οπ-οοί : γαυ- 
λωθ ς : χαλισωθ ἃ, : χαλιωθ 4Ξ ; χανλωθ τὴ : γαλιλωθ ΟΘ τοῖ} 
3. Οὐ [πρὸς ἀναβασιν}] κατα προσωπαν ἃ, | αἰθαμειν ΒΗΓ 
35] αἰιθαμην α : (αιθαμειθ 200): αθαμειθ γ: ναθαμειθ Θῆβν : (ναθα- 
μαθ 77: μαθαμειθ 230): αἀγαμιν ἀσηρ(ι) : “ἰεαρνιμ Ἢ, τ ἐδωμ- 
μειν Ν: εδωμειμ ΟἸοχ : εδωδεὶμ ἃ : αἰδωμην 1: “ξο ολτλ 
Ὁ: ἐδωμιν ΑΘ τε}  [ λιθον βαιων] “δὼ Βαίλε Ἵν: αβενναωθ 
8: αβεναωθ τὶ  λιθον] λιθων η: λιβαν 1 | βαίων Βμανί33] 
βαιαν Ἰκῃγ: βαιαν ': καιων ἃ,: βααανα:ςς «ώτΞ5 5: {(βααν 
8): βοαν Οπ: βὰν Χ: βαιωθ εἰδνζ(ιχῇ : βαωθ ἀξρι : βααμ 
-οοάά : βααν ΟΝΘΖ(μρ) τοῦ} (Ζ.οἀ ] νισυ ΑΘΕΙ-Ἰποβανυ-ῦ; 
-εα | ρουβην] ρονβιν ἰγϑῖχκ : ραυβιμ ἀς)}]πὶρ 

18 (διελευσεται] διαβησατε 530) [ οἷν κατα--(10) ὁρια 19 
ἢ [ κατα] ἐπὶ ΕΙΑΘ [ νωτοῦυ] νωταν αν. : νατοῦυ ΔΑ ΘΚ]ρ5Ζ | 
βαιϑαραβα] βαιθαραβαα Θα : βεθαραβα τ: βεθαρβα ἢ: βηθαραβα 
α: τύξϑϑε Ἃ 45: (καιθαραβα 71): βαιθαρα ἀηγί: 
βαιτανα [Ἶ5ν2 : βεττανα ε και 20-- (10) βαρρα 5 5Ξ6γ Ὦ  κατα- 
βησεται) Ἔεπι ἀραβαθα και καταβησεται εἰρ)]διν(η!ρ)Ζ (200) 
(αραβα τ: ἀραμαθα 200: αρξ 5): {ἐπι ἀραβα και παρελευσεται 
ΟΡοκχ 5 [ἐπὶ ἀραβα 5. “ἀ 5. || ἀραβα---(10} ἐπὶ 19 5.0 Φ 
παρελευσεται]) περιελευσεται οδξ: διελενσεται ἰ«]: Ἐὖη ,“ἱγαῤία 
εἰ αεέδεεπάε μέ τ εἰμ ἀ»αδαλλδ δὲ ἰβεεργαι 

19 ἐπι τὰ ορια] ἈΓ “Χ' ν᾽ ον ΑἸΝΘΑΙΟΙγ, : οἷ ἐπὶ σἀρὮπΡ 
(4, ΑΞΞ ΤΕ Ξι (τα σρια 5} 59) [ἐπὶ 395] κατα ε: (ομὶ 71) [ νωτον] 
ναταν Δ΄ ο) πτηβζαἦ; νωτου ΑΝ’ δἰποῖχγα, : ναταὺ ἄρ", [| θαλασ- 
σαν ΒὮϊ] θαλασσης η(τ(υἀ)}35 : βεθαγλα σπιῃ : βηθαγλα λΡοχ 
Οἱ (βοηθ-ςοα)}: τιν ὅατοι 5: δείλαρίᾳ Δ: βαιθαγλαα 
Νάρι : βαιθαλαγα Ἀ : βαιθγαλ ἰ(βαιαθ- 15ἢ : βαιθαγνα ὃ: τὸῦ 
βαιθαγλα ': (και βαθαγλα 71): καιθαγλα {: (καθαγλα 220: 
καιθαγλαα 76): βαιθαγλα Θ τεΕ}] Ψ, [ οπὶ απο βορρα ᾿ | απα 15] 
κατα ἡ [ βαρρα) νωτου 6: - νιαγὲς Δ [ἡ] ρὲ αὐτου ΑΚ Ι των 
σριων} αὐτου 5΄ ] ἐπι λαφιαν] 1.) «οἰξίδηις Ῥ, 1 ἐπι 39] απα ς | 
λαφιαν)] ΡΥ τὴν Ὦ: λαῴιας Καὶ [ οπὶ των ἀλὼν σπῆ | αλων] 
(αλλων 18): αδὼν 5: ἀδω νχ(ίχι) : ἀλαγων ἃ | ἐπι βορραν ΒΑ(Γ] 
ἐπι βορρα Ἰι: ααἱ αφπῖέρηιεῦ Ἴ,.: ἀπὸ βαρρα ἈΟΝΘ τεὶϊ ΘΥ(ι14) 
δ | ει] ργ εἰ Δ: εὐ ἾΞ. Ἰ μερος] μεσον ἢ Ϊ οἵῃ απὸ λιβος το οῃ | 
λιβας 19] νατου (σν(ῃ)ρ) : νωταὺ ς [ οὶ ταυτα---λιβας 29 αἸιηοι, 


15 ὁρια] α’ θ΄ ορια θαλασσης ν | εἰς γασειν] σ' ὧξ »παγε ὅτι ] γασειν γασσειν κα [ ναφθω] α' ἃ μαῴθων ν 


16 ναπη9] σι ἃ γίμὶ 5. 1 ρωγὴλ] α΄ ἃ ρωγὴλ ν 


17 βαιθσαμυς) σαμυς ν2: α’ «οὐΐξ Φό5 ] επι γαλιαωθ] σ΄’ τπβο» βμονε ὅδ 1 αἰθαμειν} σ΄ Χ εδωμειν ν2 (οι Ἀ) [βαιων] ο΄ λ 


βαανν 


18 βαιθαραβα---[19) βαρρα] σ’ ἐπ ῥίῥαγιϊενι ααὶ ἀφιείζογιονι εἰ αἰρδεονίρδ τηβὸν δίαηἑδίενι εὐ ἀἰρεεοπάεί Μρεὶς δὲ ἢ Φ ΜΙ 


Ἃ ὧδ ἀφιησηπενι Φ5. 1 βαιθαραβα] α΄ δ... θαβαρα ντ(Ξϊτπια πο) 


19 ἀλων»] α΄ ἃ αλων ν 


750 


ΓΙ ΣΟΥΣ 


“ὦ Ν .“ ,» ΕῚ Ἀ ἷ 
20. ταῦτα τὰ ὁριώ ἐστιν ἀπὸ λιβὸς. 


᾽ ον Ψ τ δ ὖν ᾽ Ν ’ 
“1 νομία νίῶν ὨΒενιαμείν, τὰ ὅρια αὐτῆς κύκλῳ κατὰ δήμους. 


20 Ά .« Ἵ ὃ » τ ΄σ΄ Ἕ Ἁ 7 3 ΄“ 
καὶ ὁ οροανΡὴς Ορίιξί Ἴὸ μέρους ανατολων. 


ΧΝΠΙῚ 27 


αὕτη ἡ κληρο- 1 
21 ἌΣ ΄ τ ’ “- “- 
καὶ ἐγενήθησαν αἱ πόλεις τῶν υἱῶν 


3: Βενιαμεὶν κατὰ δήμους αὐτῶν ᾿Ιερειχὼ καὶ Βεθεγαιὼ καὶ ᾿Δμεκασεὶς ΞΞκαὶ Βαιθαβαρὰ καὶ Σαρὰ 


23 καὶ βησανὰ “53καὶ Αἰεὶν καὶ Φαρὰ καὶ ᾿Ιεφραθὰ “Ἰκαὶ ΚΚαραφὰ καὶ ἹΚεφειρὰ καὶ ΔΙονεὶ καὶ 


»" 
5 Πάβαα, πόλεις δέκα δύο καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν: 5:Γαβαὼν καὶ Ῥαμὰ καὶ Βεηρωθὰ 26καὶ Μασ- 
2) σημὰ καὶ Μειρὼν καὶ ᾿Αμωκὴ “7καὶ Φειρὰ καὶ Καφὰν καὶ Νακὰν καὶ Σεληκὰν καὶ Θαρεηλὰ 


20 ορεια ἢ 


33: ] ταυτα] ρζΓ εἰ δὰ | τα ορια ἐστιν σε νὼ Φ{(-Ὁ εογ μη) 8, : 
οπὶ ἐστιν ΑΝ ΘρΟΙΚΙ ρίαν», ΖΞ. 1 {(οηὶ απὸ 35---ἰ[20) αντῆς 2326) | 
ΟἹ απὸ 35 325 ] λιβος 29] νοτον ν(η)ν)}: νωτον ς (ταντα--- 
νώτου Ἰυἷβ. 501) 

20 τον ἰορδανου Ὀ., [ οἠ ὁ Ε}15Ζ | οὁριει] αὐμε δέ Δ τ αὐ )η 
ΞΒ.,: {(διοριει 200) : ταυτὸ (ΤΑΌΟΧ 5 ] απὸ μερους] ἐπὶ μερους ἰ: 
ἐπὶ μερὸς σὰ : 1);) δαγίευε Ῥ, ] μεροὺυς] οροὺυς 52 | ανατολων] ΡΥ 
απὸ ὐοχί 5. 1] αὐτὴ] - ἐστιν ΟΠ 5ν 233 | οἵῃ ἡ ίο Ϊ νων] ρμύ των 
ἀρσηρί | βενιαμειν] βενιαμειὶμ Ὁ,.: βενιαμὴν ἢ: βαινιαμιν Δα] 
τα] ΡΓ εἰ (ΟἿ : ρΡὺ ταυτα ἀρσπρὶ [| αὐτὴης] αὐτοῖς πα : αὐὑτων ἢ: 
ΩΣ ΑΔ | κύκλω κατα δημους] κατα δημοὺς αὐτων κυκλω ἃ, 
δημους ΒΠαΓ3,1 αὐτῶν ἈΟΝΘ το] ΨΚ 

41 εγεννηθησαν ὁ Ϊ των νιων] αὐτων φυλὴς ἃ..: τῆς φυλὴης 
πΆΒ, } τῶν ΒΑΠΑΙΓΞ] {ργ φυλης τ 28): ρὺ δόμμη “Ζ-ςοὐ : τῆς 
φυλης Νερ]θχζ; τῆς γὴς Θ: ΡΥ τῆς φυλης Ὁ τὰ ]} (της ὈΪ5 56 1) 
Φ.-ἐα 5 ] βενιαμειν] βενιαμειμ ὃ». : βαινιαμιν Απκ [| κατα δημους 
αντων (οἷν 131): Οἱ αὐτων (ὁ || ἐἱερειχω] ιερήχω ἃ: ἱἰερυχω Η| 
(οἷ καὶ “5 71.706) } βεθεγαιω Β] βαιθαιγεω τ: ῥείλαρευ Ἐ;: 
βεθεγεων ἴι: τώλ»ν νυ ἀι.-9 Ξ: βεθαγλα ἢ : βαιθαγλα ασικίύῦϑ,: 
δεϊλαρία (τ Ζη σοα): βηθεγλα ὅπ: βηθγαλα Ν: βηθαγαλ 
1: (βεθλαγα 1.4): θεγεω α: {(θαγλα ὁ.4): μεθαγλα ἐρί: μελγαλ 
οἦθνΖ: μελχαλ : βηθαγλα ΑΘ τεῖϊ ()η (βοηθ- οο4) | οἵχ και 35 
ἀρ |͵ ἀμεκασεις Βα Ξ3.:-ςοδὰ Οπ-ο04]} (αμεκασῆς 71): ΑἹ νιαζαςῖς 
32: Ανμεολαςῖς Ἄν: ἀμεκαεις ἢ: - σα. ἐξ : ἀμεκκαεις 
ΧΥ! ἀμεκκαειρ ἃς: μεκκάσεις ὃ: μακκασεις 1γ (κ 25 6δΧ ςογη): 
(αμεκκαθεὶς 200): ἀμεκαθ ρῃρ: αμεκκαθ ἃ: αμμεκαῦ ἃ: αμεκ- 
κασὴρ ἰκτὰ : ἰιαβεκκαθεις εἴδντ: αἱ »ιογραξὶς {τ Του σασὴη (- 
οἷ: ἀμεκκασεις ΑΟΝία 19 χε 14 ΝᾺ}Θ τὰ} Οὐ- τά 

2 οπηἱ και τὸ 4ρ | βαιθαβαρα 1)γ33] βεθαβαρα 1: βηθαβαρα 
χ: βεθαραβα Ὦτπία τὸ εχ ε)π : βηθαραβα Ν: «3 τς 
ὥς δειλαγαῤαᾳ Δ: βαθαραβα αἱ": {(βαιδαραβα 8.) : θαιθαραβα 
ν: δαείλαγα Ψ : βεθαρα α: θεραβα ε: θαιραβα }»1: (θεραμα 77: 
θαιραμα 230): βαιθαραβα Α(ΘΙ 3 τ0}} (β 15 εν 9 [3] καὶ 25] 
Ὀϊ5 5οῦ ἃ.: οἵ ἀρ | σαρα ΒΠα1355] σα,» 13: σαμμα 5: σαμβα 
εἴν: (σαββα χ30: σαμνα 437): Δ'ανιόγα { : ϑαῤαγί Ἐ,: σεμ- 
ρημ 1: ϑωναγῖνι 3 τ σαμρειμ {κα : σεμρεειμ χὶ σερεὶμ Ομπ-οοά: 
σαβρειμ πι: σαμαρειμ Ὁ: σαμαρειν (ᾳ : καμαρειμο: σαμιρ ἄστρι: 
σεμριμ ΑΝΘ τοὶ] Οη-εα | και βησανα] Οαόέσαα ἘΣ] οἱὴ καὶ 35 
4β | βησανα ΒιῖΞ3“1] βησσανα α: βησαναν ἢ: δαεσαπὸ Δ τ βεσα- 
ναα ἵν : βαισαναα εἾ52: βαιθηλ ΘΙΚΧΞ, Οπη(αϊα): Δεέλο ἅ : βοθηλ 
τὰ : βηθὴηρ ο: βηθηβ Ὁ,: βηθλημ ἃ..: γεθὴλ σὐ : γεθεὴηλ ἀρϑΐῃ 
Ρῇ: θηλ 1: βηθηλ ἈΌΝ τεῖ! 

23 οπὶ καὶ τὸ ἀρ | αἰεειν ΒΗ32] αὐἱμ (1718) (Ὁ : αβημ Ὁ’: 
(ανειμ τι}: αὐμει Ο: ὥς 5: αὐὖσὶν ἃ, : γεὶν αρ(3}: 
γέει σ: γε ΠῚ: σειν 4: εἰν οῇϑνζε (ην τό): εἰ τ: αὐειβ ΑΟΝΘ 
τ6}} ΦΪ [οπὶ καὶ χο---ἰιεῴραθα α | οἷν καὶ φαρα ς [ οἱ] καὶ 29 
ἂμ | φαρα] φαραα ͵5ν2: φαραω [: αφαρ ΑΝ ΘΙΠπιδΐουγα,, Ξ1-οά : 
αῴρα ΟΡπιΐ: οφρα ἂχ: «ἄθιας. 3: αφραρκ: 4:74» -ςοὐα | 
ΟΠὶ καὶ 39 4ρ | ἐεῴραθα ΒΠ1] εφραθα εἸκν (ΣΞ3Ξ: αφραθα Οἱ: 
ῴφραθα ᾧ: (εθραθα 236: εῴφαθα 237): αφαραθα Κι: ευῴρανθα ο: 


. . Φ ΄ Ὁ βῃ “΄ Ἔν ΄ 
20 απὸ μεροὺς ανατολων] σ᾽ ἐμ ἀιοίό σ μα τον 0) 1, Ύ6))} 5. | τὰ ορια αὐτὴ] α΄ ἦπ Μηδ οἷδι5 δὉ 


21 πολις Δ | τεριχω ΒΡΑ 


24. πολις ἡ 
ΔΟΝΘθας-νχοῦ, 3, τῷ 


αφαρα Ὦχ: εῴρα σῃρίϑ,: εφαρ α,: αφαρ ταῦ: ας 5: γα 
«4: εφα ἃ: (βιθλεεμ 131 πησὴ: αῴφρα ΑΝΘπιδῖ τοῖ! Κ3,- 
σοαα 

24 οἵη και 1 ἐγρ | καραφα---μονει 132] καρεῴφα και καφηρα 
και μονει οἴ π)αβν (220) (ζ [καρεφα] καραῴφα πᾳ: Οαγζῃ ( : εφα 
436 | καφηρα] καφυρα : (αολγαὰ (Τ: κερεῴφα α: φειρα ἰι } 
μονὴ Ε]2 2307: καραῴφα ἀμμωνα και τὴν αφνει (:Ὀς [αμμωνα] α 
19. 416] δῆ: ἀμβωνα α: αμονα 0) [ αφνη 0]: εποικιον ἀμμωνα 
και τὴν αφνει χ: μίζς γααδνα τώλαξοτα 9: 
κεῴφιρα σι: καριμ και κεῴφειρα μίοπι και) : καριμ γεφερα ( : καρεν 
και καθειραάμμειν και ἐποικιον αἀμμωνα καὶ τὴν αφνει ἃ : αἰκαρεν 
καὶ καφηραμμιν ΔΝΘ γΕ}} (71) 3», [αἰκαρεν] εκαρεν ΝΊΪηοΟ (ε 29 
ΟΝ ΟΟΥΤ Ο8) 71: αιἰκαραιμ: Οαγὲν ιςοἀάᾷ: (αγίμ Ἡ,: Οαγονε 
1. εα: Οαγίνι Φἰ-οοπα : καρε ας, [οἷἱ καὶ 7ι | καφηραμμιν! 
καφηραμειν «.: (ἀμγώῖ 3.: καφιραμιν τ: χαφηραμμειν 
ΘΙΚα : χαφειραμβειν 1: Οὐαζεγαιῖ ἃ : χαφιραμιν πι(χαμῴ- 
1η3 }: «τ αμμωενια ..  αφνει Ὅη [| γαβαα] γαβαλ ἴτ: {γαμαα 
237}: Οαα Ά,: γαβεε ἰδῖ: γαιβα σῖ : γεβα ἀπρ: γαιβε Οπ(υϊα): 
βαγαι ἢ [| δεκα δυο] δωδεκα ΑΝΘΑ-ΠΠ ΚΙο58--2}0,... . χ' 3. : (ιθ' 
426) | αἱ κωμαι7 τΐτος Ή, 1: οὐ αἱ ἃ | αντων] εἰ: ξδ-ςοα 

25 γαβαων] μι εἰ { : εἰ Ομεδαοηι Ῥ,: γοβαων γ(υ14): 
γαβαὼωθ ε: γαβαὼ ἃ: γαβαα πὶ: ραβαων Ν᾿ | οηλ καὶ ραμα ἃ | 
ΟἿ καὶ 19 ᾿π|ρ | ραμα] Λ'ανεμα "Ἃ : ραβα φῖ : ραμαθ ἴνγ : ρεμαθ 
6)» 2: «1ογαμια 3, ] οπὶ καὶ βεηρωθα ΑΞΞ3, ] οπιὶ και “59 ἀρ! 
βεηρωθα ΒἈ1] βεηρωθϑ πρῖ: βαιηρωθ εἰσ]ονζί : βεκρωθ ἃ : {βαιε- 
ρωθ “30)}): δειγοίά Ά,: ἀιολῶ ὧὥ : βηρὼ ἃ.: βηῴφρωθ ὀλΐ: 
βηθωρωθ θ΄ κι: βηθωραθ τς: βηρωθ ΔΘ τεῖ]}  ; μασῴφα Ν 

26 οῃὶ και 1 ἐρ | μασσημα ΒιΨ33] μανσημα η: μασημμα 
νι: μασσηφα ΑὐὀροσείονΖ : μασσειῴα 1»: μασηφα Κι: μαννασσηφα]: 
μασῴα ΔΘ τεὶ! 


1 (υ14) ΟὩ : βηρωθ Ν | οχὴ καὶ μειρων ἢ [ οἵη καὶ 29 ἐρ| 
μειρων Βι1] βειρων Ἐ(ΣΊΞ : βηρων ᾳ: χεῴφερρα ()π-ςοὐ : {χεφθειρα 
γα). κεφειρα ὐΘόησκα, Ξ}3.: καῴηρα ο: κεφιρ ἀρὶ : {κεφιν 7.4): 
αφειρα ὀΐ : αῴφηρα Ὁ : φεριρα ἴἾΞν:: φερηρα ε: χεῴφειρα ΔΝ τε}} 
Οπ’εεα | οἷ καὶ 3" εἶθ [ αμωκη Βἢ1)] αμωκει 4: Ζαγμροὸ (ζ: 
ἤζρὼ Ἐ: αἀμῶωσαι ἴ».: (αμωσσα ὅ4): αμμωσσα α: «εμσα Δ: 
(αμμουσα 18.128): αμωσὴ Ρ: υἱνιίοτὸ 3:2: ἀμμωσὴ ἀσηῖ: μωσα 
νας: μασσα (υο(υ] 4): αμσαχ Οπ: τώ -«« 3: αμοιὴ εἾ5ν 2: 


καραειν καὶ 


ὅδ: νασῴφα ἃ: μαφα] (α 1" ὃχ σοΙ): 


αμουν : (αμοὴ 200): αμωσὰα ΔΝΘ τε]]} 

2 οἱἱ και 19 ἀρ [ φειρα--νακαν 150}} φειραν καὶ καῴφαν καὶ 
νακαν ατὐΓ33 [φειραν] ῴφηρα ᾳ: δέγα Ὦ: Οὐαγαᾳᾳ Ψ 1] νακαν] 
μακαν 4: Οανα 33}: νακαν εἴσνζ: «νασάω ἢ. νακραν }: μακ- 
μαν ἀσπηρί: ραικεμ 'κ : ρεκεν ἴ»: ρεκσελ τὴ : ρεκεμ ΑΟΙΝΘ τεὶ! δ! 
Οπ | οἷἂ καὶ σεληκαν (Ὁ | οἱ καὶ 5 ἀρ [ σεληκαν ΒΗΓΞΞ] 
σελικαν 4ᾳ: ἱερῴφαηλ ΑΝΘΙΚουΥΙ : ἱερῴφαελ 1: ἱεραφὴλ α: τερα- 
φαὴλ Ὧι: ἱερῴφηλ (ἀαῦχ Οη (-δηλ ςο04) : ιεῴραηλ Ὁ, : ιεφαηρᾶ,: 
καφεηλ σηξί(υ4}; καφιηλ ἀρῖ: γλαῴφαν τε] | οἠἱ καὶ 59 ἐρ 
θαρεηλα Β)}γ] θαρεηδα η: θαρσηλα εἰν 233: Ζ777αγοαία ἼΞ': 
θερσηλα ἄστ: θερσιλα ὩἢΡ: θεραλα (τα υ]ς : θεραλη α: θεραμα Ομ: 
Ολωγεία 3... Οώϑρα (ὥς θαραλα ΔΝΘ τεῖ!} αὶ 


.- 
᾿-- 


21 και ἀαμεκασεις9] σ’ εἰ μαϊῖς ςς-Ξ δὸ 
751 


᾿ , Ἶ :κν ᾽ « 
μέσον κλήρων υἱῶν Ἰούδα. 


ἜΨΠῚ 5 Ὰἃ 


“8 


καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν. 


Ὁ [ Υ ΄“ ΄“ »" -» Α ξ΄ ᾿ . ’ὔ Ἶὰ »" Ἀ ν νὔ 
ἐἸζαὶ ἐξῆλθεν ὁ δεύτερος κλῆρος τῶν υἱῶν Συμεών: καὶ ἐγενήθη ἡ κληρονομία αὐτῶν ἀνὰ τ ΝΙΝ 


ΠΙΘῪΣ 


Ἁ ὠ ᾽’ Ἀ Ἁ Ἃ 7 ἤ -" ᾽ 
καὶ Ἰεβούς, αὕτη ἐστὶν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ πόλεις καὶ αβαωθιαρείμ, πόλεις τρεῖς καὶ δέκα 18 
’ τ» . Ἀ 4 - 
αὕτη ἡ κληρονομία υἱῶν ᾿βενιαμεὶν κατὰ δήμους αὐτῶν. 


Ξκαὶ ἐγενήθη ὁ κλῆρος αὐτῶν Ἰβ)ηρσάβεε καὶ Σάμαα καὶ ἹζΚωλαδὰμ 


δ Ἀ . 
βκαὶ Λρσωλὰ καὶ ωλὰ καὶ ᾿Ιώσον καὶ ᾿Ιλθουλὰ καὶ Ἰδουλὰ καὶ ᾿Ὡρμὰ 5καὶ Σικελὰκ καὶ 3--5 


᾿ ᾿ τα [ο ᾿ "»" -» 
βαιθμαχερὲβ καὶ Σαρσουσεὶν ϑκαὶ Ἰδβαθαρὼθ καὶ οἱ ἀγροὶ αὐτῶν, πόλεις δέκα τρεῖς καὶ αἱ κῶμαι 6 


48 πολεὶς 29] πόλις ἃ | τρισκαιδεκα ΒΡ 


ΧΙΝ 4 κωλαδαμ 13] κωλαλαμ μοῦ τὰς 12δ᾽: μωλαδαμ [5 ||} πρ 


ΛΔΟΝ θα-ν( Ὁ) ντὴ, ΦΦΊΈΞΤ ΤΣ 


28 και το ΒΠ4113} ὑγ καὶ σελαελαῴ Ἰ»Κκ : γγ καὶ σελαεαλφ α : 
ΡΓ καὶ σελαλαῴ ἃ: ρΓ καὶ σελαελαφθ α: ρΥ καὶ σελαλεῴ ἐρπηρὶ 
(ουν καὶ 0): ρὲ καὶ σελααῴφ χ: ΡΥ καὶ σηλαλεῴ ΔΙΟΌΝ: θΥ̓ εἰ 
δοα (Δ: Ρὺ σιλαλεῴ χὰ: γγ καὶ σηλαλεμ ]). : μζγ καὶ σηλαδεῴ 
ἃς ΡΓ καὶ σηδαλαλεῴ Ν ; μχ και σηλαλεῷ θ: μγΥ εὖ «δαὐαϊείλ Ἐ.: 
ΡΥ εἰ δι Ρτ εὐ δέξασες { : γγ καὶ σελαλακ το}} : (σηλα- 


λεῴ 71} | ἐερσυσαλημ] (ὯΝ ς [καὶ 25] 5} πο ὅ: οἱ οαξξ 
πόλεις καὶ γαβαωθιαρειμ 1] πόλις καὶ γαβααθ πσλις ἰαρειμ 64 
33. [γαβααϑ)] Οαὐαοίά ἘΠ: γαβαων α | πολις 39] ρμγὴ εἰ ἘΞ]: 
γαβαωθ και εἐρεῦ ἀσππρὶ [γαβαωθ] γαβαὼν κι: γαβαω ἃ | και 
ἐρεθ] ταρειθ 11}: γαβααθ και πόλεις ιαριμ ΛΟΝΘ τεὶ] (71.200. 
237) ἀἾΞοΚ [γαβααθ] δ: γαβαωθ ᾿ν» 200 3ζ35 : γαβαων 
εὔδνζ: γαβων 237: γααθ Θ: γαρηβ 1». | καὶ] 50 -τ- 5. : οἱ 
'ν | πόλεις ιαριμ] Ολαϊα λπαγὼη ισοάά || πσλεις} ρζ αἱ εἴ]5ν2 
200.3237: πσλις ΔΙπια,, ἃ -εα 5.35 (σοηῖτα ὅπ} [ ἰαρειμ] ἀρειμ 
πιχᾶ, : -αολτέξκ 3: αρὲμ ΝΘΙΆΡ, ἴ-αἀ]: ἀρὼωμ γ1}}: Οοδοέή εἰ 
“ἰγείς ἡμαὸ εἰ μεἰαίες γαγίο Ῥ,: δανιοίλ 7αγύνι (Φ 1 οπὶ πσλεις 
,ο--κωμαι αὶ | οἵἷὴ πόλεις 25 αΠ}Χ 9. | τρεῖς καὶ δεκα] δεκα τρεις 
Α(τρις) θα -σἱ - ιχοβῖνυ-ῦ, : τέσσαρες καὶ δεκα χ: αἰμοαρείνι ,: 
αἱ Ῥ, ] αἱ κωμαι] πίεος Ῥ, 1 νιων] ΡΥ Φφυλης δρῖ: φυλης ἀπ 
βενιαμειν) βενιαμειμ Ἰ», : βαινιαμιν Δο 

ΧΙΝ 1 καὶ τϑ---κληρος] ὁ δε δευτερσς κληρος εξηλθε ἃ [0] ρτ᾽ 
τὰς (6) 1 | δευτερος κληρος ΝΑΙ] οἱὴ δεύτερος Ὀ΄δ᾽ : κληρος σ 
δευτερος ΔΟΘδδ γ6}1 34, 1 των υἱων ΠΝ ΒΑΓ30] τοις υἱσις ἀπ-ρ)ηρϑὶ 
ν(ιχι)υνζίιχ): οὐχ των α,: τῳ ΛΔΟαθν(πρ)ζ(ρ) γῈ}}] (ΚΑ | 
συμεωνἹ συμαιων πὰ: (οὶ τ᾿: τὴ Φυλη νιων συμεων κατα 
δημοὺυς αντων ΟΡΟΧ Κ' (τη φυλὴ 51}} Χ' 35: κατὰ δημοὺυς αὐτων 
51} ὧς (): τ σευ μειαῦμλι ῥέρδες εογ 1 καὶ χο---κληρωὼν Ἰυἷβ 
φοὐ Οἷ | (σηὶ ἐγενηθη 71) αὐτου (ύ4ᾳ.71) ΤΊ Ὲ [οἱ ανα--- 
(5) αὐτων ἅ, [μεσοὺυ νν  κληρω»] κληρον {ἢ : κληρον ΑΝΘερ 
1-ἰοϑ νυ τὺ, ὙΠάϊ: οἷα πὐ35. [ Ομ νέων 29 1 

2---Ὁ( οπὶ ν᾽ 

Ὁ. εγενηθη} εγενετό σι; εγεννηθὴ αὐτοῖς Οἱ - αὐτοῖς (ΤῸΝ 
Ξίσα ἐς ΟΞ) [| πὶ 4 | αὐτων] αὐτοῦ ἃς: οἷν "  βηρσαβεε) 
βηρσαβεαι σα: βερσαβεε ἔ: βησαβες 1: βηθσαμαιε Οπ-οοά: 
βεετ: σοχκας | ὁπὶ καὶ σαμαα Ο Ϊ οἵη καὶ 25 ἐπὴ|ρ [ σαμαα) 
δ αρα Ῥ,1: δωμακά Ξε : δομαςῖ ἘΠ: σωμα σῃρὶ: σαβεε ΑΝ Θαΐὰ 
γα, : σαβε Οθοχ Ομ: σαβες Ἰτὰ : σαβεσε Καὶ : μωλαδ ἃ ] οπὴ καὶ 
35 ἀρ | κωλαδαμ Β΄ ατ3ξ3] Ορίαααανι (Ὁ . κωλαλαμ 130: κσλαλαμ 
ἢ : (χωλαδαμ 30): χωδαδαμ 52(-δαβ υἱ4) : (χοδαδαμ 77): χωλα- 
δαβ ἵν: χσδαδαβ ε): μωλαδαμ δ υάσρι: μολαδαμ π(ιϊά): 
μωλαδαν ἃς: μολαδαν ᾿»: ἠ7]οοήίαηι Ἔ,: (μολαδα 71}: μωδαλα 
ο: μυλαδα 1: σωμα ἃ: μωλαδα ΑΝΘ τε}} Α Οπ 

3 οπὶ καὶ αρσωλα εἴἾ)ϑνΖ | ομϊ καὶ 1 ἀρ Ϊ αρσωλα Βαςοι(γ 
335] αρσολα δῆ : ἀρσωὰλ ἢ : ἀρσωλαμ 4 : ἀσαρσσυαλ ἃχ (αλ 50 
45 χῇ): ασαρ... Οπ: ασερσουλα γ: ασιῦσιτώ 3: ασερ- 
σουα ἃ,: ἀρσεσουαλ ἃ: ασερσουλ ῥεῖ: ἀσεροναλ 1: αἀσερσωαλ κ: 
(ασαρεσυαν 18): σερασυλα Α : σαρσσναμ Ρὶ : σαρασοναμ ἃ: .5α»- 


28 γαβαωθιαρειμ] α’ θ΄ «ώχ.τ:» δια ἐϑ 


5 σικελακ] σ΄ ἃ σικελατ ν 


6 πόλις Α [τρις ἃ 


σοαηα 3.: σαρεωαμ φῇ : ἀσερσοναλ ΝΘ τε]] (ἃ [ὁπ καὶ 2 ἂρ | 
βωλα 1) αλγ(1 βολα 'μκᾳ Οπ: βαλα 415: μωλα χα, : βωλε δεν: 
βολε ο͵: {(βολη τό): βαλλα μι3..: βαλλαμ μη: βαθουλ ΑΝΘ 
το} ΤΟ [ οἷὰ καὶ 30 ἀρ | ασὸν ΒΙ([33] ιασων α: ἰασομ Οἱ: 
ἰἀσηὴμ αἱ ἰαων ἢ: ασὺμ Νίκ: ασωμ 86)5νΖ: σσὸμ ρ: σσσομ δὶ: 
“ «ς--- Ξ: ασαν Οπ: Φφοι Ἅ.: ἐσσωμ π: ασοδολ ἃ,: βολα 


Ικ : βωλα Θ το}] Αἴ : βελβωλα ἃ 

4 οἵἷὴ καὶ τὸ ἀρ [εἐλθουλα Βῃηγ(Γ3}}} ἐλεσυλα ἀἄρσπρᾳί: ελθευλα 
ἵν : ελθουλαδ Ρ"ΑῈ: ελθωλαδ αχ: ελθευδα 152: ελθουδαδ Νὸο: 
ελθαδα ὁ: ελθοδαλ ἃ, : (ελθωδαλ 1128: εἐλευδα χ36.237): ε᾿ μέα 
ἴΞ: θωλαδ Ομ-εα: θωδλαδ Οπ-ισοί ; θσυλαμ (ἀνῇ: ἀρθουλαμ 
αἷ: αἀσομ Αθίπγὶν, : ἀσωμ Κὶο: “σον Δ: (ασουμ 71): ασουλ 
τὰ [ οπὶ καὶ βουλα ἀκ, [ πὶ καὶ 259 ρ[ βουλα Β(7] βωλα Ν: 
βουὰλ 135: βονα 4: βαιθουλ εἶ : βαιθονα σα: βεθονα ἢ: βαιθο()Ὰλ 
Ρ: (βαιθωλ γ6.8.): βεθωλ ι: Δοᾶνοϑ 3: ελθουλα ἱ: ελθουλαὸ 
ΘΚΙπνίεχ ελθουδαλλαδλι: Εὐλιααί Δ: ελθουδαδ ΑΟΥΡ, : βα- 
θουὰλ (ἃ τε}! Οπ: “7Ζαἱον Κ, ] οἷν καὶ ερμα || οπὶ καὶ 30 ἂρ 

5. οἷκ καὶ τὸ ἄρ | σικελακ ι35] σεκελακ ἢ : σικελαγΎ ΟὔΌΟΧ 
Οπ: σίκελα δὰ, (7 : εἰκελλαΎ εἴἾθνΖ: (ιεκελλαΎ 77: εἰκελλαν 
30): σηφκαιλακα: ϑέρααν 3.1 ἱκαμ ἀρτιρῖ : ζιχαμ 84): σεκελα 
ΑΝΘ ΤῸ}} [ οἷὰ καὶ 25 ἂρ [ βαιθμαχερεβ ΒΞ3Ξ] βεθμαχερεβ α: 
βεθμαχεβεβ τ: }επέλαςλεδεό (Ὁ : βαιθμα και χερεθ): βεθμα 
καὶ χερεθ ενζ: μεθμα και χερεθ : βηθμαρχαβεθ υρῖ: βηθμαρ- 
χαφεθ «: βηθαμαρχαβωθ διῖ: βαιθαμμαρχαβωθ ΘΙΚ: βεθαμ- 
μαρχαβωθ ο: βηθαμμαρχαβωθ κ: βοθαμμαρχαβωθ πὶ: ({(βηθμαρ- 
χασβωθ κ8.0... 128): βεθαμμαρχαβωβ 1: βαιθαμμαρχασβωθ ΑΝ: 
βηθμαρ και χασβωθ ἃ: βηθχαρβεθ ἃ: ..««αμαρχαβωβ Οπ-οἀ: 
εὐ ἀμαρχαβὼν Οπ-οοι : βαιθαμμαρχωβωβ κα (ω 19 οχ α) : δδείλαμι 
εἰ δ]αγελπαῤοίά εἰ: δείλων εὐ δΜαϊγαδοίλ (Α-οοαὰ: βαιθα- 
μαλχδαχωθ (ἃ : βηθαμαλχααχωθ Ἰύ δῆ : βαιθαμαλδαχωθ α: βαι- 
θαμραμχασβωθ γ: βαιθανμαχαβωθ ἃ, : βαιθαμμασχασθωθ Ὁ.: 
θεμα καὶ χερεθ 5: {(βαιθμαρ 00): Δδιελπανπαραδαρί Ἄ, 1 ὁπιὶ 
καὶ 35 ἀρ ] σαρσουσειν] σαρσουσειμ τ: ἀαρσουσειν ΟΡ’ δῆς: {σαρ- 
σουσι 200): σαρσουσα ἀρ: σαρσσυα σῃ: σαρσσυριὴν α: δαγειμδα 
3;.,.: δαγμεΐμι 1 ἀσερσουσιν ὀλῖὶ: ἀσερσουσιμ ΑΝ ΘΚΙΠιΟΩΥ», 
Αἴ: ἀασερσονλα ἃ: δι κα Ἂς» ὅδ ὶ ἀσαρσσυσαλ χ: (αερσουλα 
ι8): ασεσουσειρ ἃ, 

Θ᾽. οἱ καὶ 15 ἐρ [βαθαρωθ Βητ(2] βαθαρωρ α: δα λαγοίλ 
ΞΞΟ : ᾿κἰδὰ εἰ 7 αγοίά 1531: βαιθλαβωθ σἷκ : βεθλαβωθ η: ... λα- 
βωθ πῃ: βαθλαβαθ «,.: βαιθλαβαθ Νῖοιθ, : βεθλαβαθ πηι: 
ει λίαδαί (Φ : βαιθλαμωθι: βαιθλααβωθ ἀρ: (βεθλααβωθ γ0): 
βηθλεβαωθ Οὐ: βηθλαιβαωθ Ὁ: βηθλεβαιωθ ς : (βαιθλααμωθ 
γ4.: βαιθλααβαθ 8.) : βηθαλβαωθ χ: βαιθλαβα Θ: βαιθαλβαθ 
Α : βηβλαβαθ α: βαιθαβαθ ': βαιθαβλαβαθ γ: {(βηθλαθαθ ιτι8: 
βαιθλαθαμ 71): “Πεοίλαίαδοὰ Ἰ,,: ἀιατϑτώξιο δ -9 
3: βαθαρων γς}] | οπὶ καὶ 55- -ανὐτων 25 π| οἵη καὶ χ--αὐτων 
19 »ἘΞ- | σ αγρος ε}52 | πῦλεις] ΡΥ εὐ Ψ,, ] δεκα τρεις] τρισκαι- 
δεκα αδοκχ : ὠμοάεχίηνε 1 αἱ κωμαι] πέος Ἢ, 


ΧΙΣΧ 2 βηρσαβεε] ...σαβα ν2 
6 αἱ κωμαι] α΄ σ’ αογεΐοΐδία δῷ 
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ΠΣΟΥΣ 


8 


ὙΠ ῚΣ 


“κι ἊΣ 3 ,ὔ ᾿ἸὙἜῚ ΄ ᾽ , φ “". “"-Ὅ 7 
7 αὐτών: Τ᾿ ρεμμὼν καὶ Θαλχὰ καὶ ᾿[έθερ καὶ ᾿Ασάν, πόλεις τέσσαρες καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν ϑκύκλῳ 1 


΄ φ ᾽ Φ “"5μ »“" 
τῶν πόλεων αὐτῶν ἕως Βαρὲκ πορενομένων ᾿άμεθ κατὰ λίβα: αὕτη ἡ κληρονομία φυλῆς υἱῶν 


"ὦ ἈΝ ᾿ ἐᾷ .] -“ 
ο Συμεὼν κατὰ δήμους αὐτῶν. 


»“"Ἅ 3 Ψ. [4 κιὦ γ»"»Ἅ κῃ ὔ [Ζ 
θάἀπὸ τοῦ κλήρου ᾿Ιούδα ἡ κληρονομία φυλῆς υἱῶν Συμεῶν, ὅτι 


ἢ 7) ς Ἀ . Σ , ἱε [ον 3 [ο ν ΄ ᾿ ἐλ ὡς Ἀ 5 7 ο 
ἐγενήθη ἡ μερὶς υἱῶν Ἰούδα μείζων τῆς αὐτῶν: καὶ ἐκληρονομησαν οἱ νιοὶ Συμεὼν ἐν μέσῳ τοῦ 


κλήρον αὐτών. 


ιο ϑιοζαὶ ἐξῆλθεν ὁ κλῆρος ὁ τρίτος τῷ Ζαβουλὼν Ἱ κατὰ δήμους αὐτών. 


- ᾽ , , » ,"» κ ς ᾽, ᾿ ΄ ᾿ ΄ 
ιι κληρονομίας αὐτῶν ᾿Εσεδέκ ἢ Γωλά: ὅρια αὐτῶν τὴ θάλασσα καὶ Μαραγελδά, καὶ συνάψει 
.χ Ν ᾿ ᾿ ΄ὔ ᾿ὉΣ ᾿ Ἷ ᾿ Ἴ ἀπεν ΠΣ ᾽ν», ,,.νΝ 
ι: ἐπὶ Βαιθαραβὰ εἰς τὴν φάραγγα, ἢ ἐστιν κατα πρόσωπον Ιεκμα! καὶ ἀνεστρεψεὲεν ἀπὸ 
“" ν᾿ ὑπ ΄ γ᾽ ᾿ 
Σεδδοὺκ ἐξ ἐναντίας ἀπ᾽ ἀνατολῶν Βαιθσάμυς ἐπὶ τὰ ὅρια Χασελωθαίθ, καὶ διελεύσεται ἐπὶ 


7 πολις ἃ 
10 ὁῤεία ἰδ 15. 1." 


“ ἐρεμμων ΒΠπᾳΐῦ Οη-εα 8] ἐρεμβων Οπ-οοά ὁ : ἐρημὼν ε: 
(ερειμων 200): αἰρειμων []5νΖ: θραιμμὼν τ: αἱν ρεμμὼν ()ὴ 
(ι1.}} : αἰνρεμὼων 1: ἐὲ Δῶπμον ἴῶ: εν 1: φπαὶ ἐγαρέ ἦτ ΟΠ ενελε- 
γον 3,1 ρεμμὼν Ν᾿ : ἣν χὶ διν τ: ναὶν ἂ: καὶ αἱν : και αιμ κι: 
αἰειν αὶ ὁπ ἢ: αεν ΔΟΘ τοὶ} ΑἸ 1 ομχ καὶ τὸ ἀπὴρν  θαλχα 
ΒΙΙΙ͂Ξ Ομ] 7 αἰς (Ὁ : θέλκα : θαλα 4: 7 Ἴασα Ἐ.: θαακ 52: 
θαακι ν: θααμ [: βαθαακ εἶ: αἷν Ν᾿ ρεμὼν ἡρϊ:  Οισ 9: 
ρεμβων ἂ: ρεμμωθ Δα,: ρεμμὼν ()Θ τ6}}] | οπι καὶ 25 ἀρ] 
ιεθερ] Τγναΐλεγ Ὧ: εθερ ΟἸΝ ΘΘαδεϊκοαιχυν, Οἡ : αἰθερ Ἰπὶ: 
βεθερ Α: εσερ Ἰ»᾽ : θααὰλ ἀρπῃρὶ | οπὶ και 39 ἃ | ασαν] ασαμ Δ: 
(ασααν 84): ασαρ ε[ΠΚϑν2: ασα ἹΞ: ἀσεννα Ομ: αἀσσαν ἠρί: 
αθαν Ὁ, ] τεσσαρε5] μου φυλαι συμεων δεκα ἐπτὰ Υ᾽ Ϊ αι 
κωμαι] πίεος 

8. κυκλὼω 'σῃπατ] καὶ πασαι αἱ ἐπαύλεις αἱ περικυκλὼ (ΌςοΚχ 
ΑΚ [και---επαύυλεις 511} ς Ὁ πασαι 51» «Χ- πὶ [οἱὴ αὐ} 
αι 45] καὶ Ὁ] : αὐ περικυικλὼ ΑΝΘ τὲ}} 1Ξ (ργ ἐδ): {(περικνκλω 
131} οἷ των πόλεων ἃ [ αὐτῶν 15 ΒἢγΥ7 οὐἹ 4: τουτων ΔΌΝ 
Θ το! ΑἸ Φ ἜΞΪ3.,5 1 (οπ εὡς 1321} [ βαρεκ Β᾽] βαλεκ ΒηΡΠΥΟΓΙΞ : 
βαδεεκη: δαῤοίλ 3.1 βαιθηλ ἀρ: βεθηλ σὴ: βααλεθ βὴηρ ραμωθῦ 
ΑΟΝΘ τεὶ] (30. 128) αἰ 5 Οἡ [ααλεθ] ἀλε. -Ὁ ῷ: βαελεθ Εαεὶ: 
βααλθ αὶ: βαλλεθ α τ28: βαλεθ Ν]:: βελεθ τὰ: βααθελ ε) | 
βηρῚ μὴρ 30.128: ρηρ ΑΝογῦ,: 3. 1 ραμωθ] ραμμωθ ΑἹ 
ΟΕ: ραθμωθ ὃ: ραημωθ Ν: αμωθ Κιπα, 128: αμμωθ θ 30 
Οἱ: αμμοθ}ὶ: «“ὰἀι--»" 5} Ι πορενομενων βαμεθ]) δικά ΠΟ 
ἀσσαιν ίση τοῦ: απ ζίφτις δανιεῖ Ἵν: οτὰ Κα 1 βαμεθ ΒΗΙΞΞ] 
ΡΥ καὶ η: Ζαντ:αϊὴ ΘΙ οα ; ιαμὼωθ α: 7οποίὰ ψ : (.αμνεθ 70.8.4): 
7αγωμαίὰ ΦΔισοάᾶ : {εις ἰαμμεθ 7.4}: εἰς ἰαμνεθ ἀσ(ι!ά)ηρι: 
ιαμεθ ΑΟ(πορευομενων ἰαμεθ 58}» --ΟΝΘ τε }] (υἱτρα] ὁ) [ (κατα 
197] ΡΥ καὶ 20) | λιβα] νοτον (σεν(πιρ) [ οπὶ φυλης ὈΓζ | συμαιων 
οὐ ] (οπὶ κατα 29---(0) ἑουδα 35. 71) ] οπὶ κατα 25--[(9) συμεων 
19 Πρ ΠΞ ΤΠηΐ | δημους] κληρους ἃ 

Θ οπὴ απο--συμεὼν τὸ ἐρι του κληρου 19] των υἱων Δ 
(οπὶ τοῦ 15. 77) [ κληρου 19] δημον ν(πιρ)Ζ(π)ρ)α, Ὁ, [ ἰουδα 19] 
ΡΥ τὸν ΒΡ Ν Θα [ἢ--πηοηγβανχζῃ, : ΡΥ Αογιι 8.1 οἵὴ ἡ 19] 
φυλης]} 50 -- (ἀ: οἷὴ χΧ Ϊ ομλ υἱῶν 19 [γ΄ [| συμεὼν 19] σημεων 
1": Ἔκατα δημονς αὐτων τιν: - σέση δ δέρδος ἐολ πὲ ἀϊκ ἐπέ 
μνΐς λεγεαϊίαϊς ἐγ ΑΜ ΟΣΊΔ ΘΊΉΜΦΟΝ σε} δέρὀεξ 02 1ε121 
ἠϊς ἐεἰ βηῖς Δεγοαχίἅᾳαις ἐγόης ον δνηήέο ἃ σογίς ͵μώαέ 
(Ὁ | οτι---υιὼν 25] ἀπὸ τοὺ κλήρου Υ ὁπ ἡ 22 ΑΝρ"ηηηᾶ, | 
μερι5] ταυτων ἢ: τρόπις Δ - οοηά : -Ἐτῆς κληρονομιας ΤΉΝ | 
κων 45] ΡΥ των 6: οἵὴ ς [μειζων] μεεΐον σ]κ : μειζω ἢνΖ [οΠ} 
τὴς ΤΠαι | αὐτῶν 15] αὐτου ᾳ ] οὔ οὐ Απ ἘΠάΙ | ἐν---κληροῦ 25] 
ζγι )πειἶ7ς ἰδ δον οὐαὶ εν μεσω Θ᾽ ] αὐτων 257] αὐτου ἢ 

10 {κληρος ὁ τριτος] τριτος ὁ κλῆρος 84: Οἵὴ ὁ τριτὸς 76) | 


8 βαρεκ ἢ] βαλεκ Ἰὸὰν 


9. ἰουδα 1] ΡΥ του Β8Ρ (σι ργαβου) 
12 απ]Ίαποὸ Α Ϊ ορεια Βἢ 


ΑΟΝΘα-νίν) κου, ΑἸ ΠΣ. τ 


τω] των Κα : τῶν υἱων ἢ : οἵ σῇ [οὁπὶ κατα---(16) αὐτων χῦν 
αὐτων ιτ9] αὐτου τὴ [ ἐσται ΒαΡοΒαηγΓ(11)53] με Ἶ.: ἐμὲ 3: 
και εἐγενηθη ἀσηρὶ (ἅ: καὶ : ργ καὶ ΑΝΘ τ6}} ] τὰ ορια μοί 
αὐτῶν 25 ἃ |-τῆς κληρονομίας] δοστεσ Ὁ 1... ] ἐσεῦδεκ ἼὙωλα 
Ἐ:00] ἐσεδεγγωλα ἢ : Εερώρί οοία ἾΞ: εἰς σεδεκ γωλα ἢ: εὡς 
σαρειδ (ταῦχ : γιεψεό ἐπ τ Ἄτώορο 35. : εὡς σαρειθ ονηλῖα, Οπί(αϊά): 
(εἐς σαρειθ 200): εὡς σαρθιδ Αοιι : εὡς σαρθηδ ἴκ : εὡς σαρδιθ 
ΘΖ(μρ)Ξ : ἐὡς αριθ ταῦ : εὡς αρθιδ Νὶν : εὡς αρθηλ}: εὡς αρθαδ 
",.: {εὶς ὡδογολλα 30: εἰς δογολλα 237): γαλαθ σεδουθ ἠρι: 
ταλααδ και σεδονθ τ: ταλειαδ καὶ σεδουθ α: 7 ααὐα ϑεώύμίλ Ὁ, : 
εἰς οδογολλα Ζ(ϊχι) γε }} [ ὁρια αὐτων ΠΥ] ΡΥ καὶ προσανα- 
βαινει τα αὔοῖϊν 5 (καὶ προσαναβαινει 510 «Χ- ( 3): οπὶ ἄπ: Ρ᾿Γ 
τα ΑΝῸΟ ταὶ] [| (αντων 35] των 70) 

11 ἡ θαλασσα] ΡΥ εἰ (7 : εἰς θάλασσαν ὀλῖξα : λαχαα ἧφρί: 
λαχα ἢ: λαμέλα ,.: οἵὴ ἡ ο ] οἵὴ καὶ τ᾿ ἡ Ϊ μαραγελδα Β] 
ἥ͵αγορεία Β,: (μαργελλα ἀο0): δησιία ([ : μαραγγελλα Πη 
(ρ η): μαγαρελλα τ: ἤλισεγεία 133: μαργαλα ἀπρί: μαρχαλα 
σ (χ δχ σου) : γαραγελλα εἴ]νΖ : γαραγγελλα 5: «4 τ: 
μαριλα Αγ: (αμαραλα τϑ8): μαραδα τοι: μαραλα ΝΘ τοὶ ΑΒ 
Οη || συναψει] συναψὴ αη: συναψεις ἢ: συναξει σθοχέβ : ἐπι- 
συναψει αϑἴ [ βαιθαραβα] βεθαραβα Ὠη: δαορίλαγγα Ἄ,: βορραν 
ἀρσρῖ: βορρα ἢ: δαβασθαι ᾿ΑΘοΙκυνζΖίηιρ) : δαβασθε ΟΡ, 
Φ οοὐ ἢ Ομ-ο : {(δαβασθα 71}: δαβασθει Ν: δαβασθες (αὖ : δα- 
βασσε τ] δαμασσε Οπ-ςοὐ : δαφασθαι ἃ,,: δάμασθε τὺ: δαβασθ 
χΧ: λαβασθεδ: λαβεσθαιὶο: Οσαῤαςίλε (Δ. ςἃ : δαδασέλε (1-ςοὐάᾷ : 
εἰδαςίὴε  -οοαά | εἰς] υσ καὶ ἀπαντήσει (ὈΓΚΧΩ͂ ίσα ας Οὐ): 
ἐπι [ ἡ 397] τις ἀσηρί | οἱ ἐστιν 353. | τεκμαν Βα(7] ἐεκκομαν 
ῃ: ἐεκόμμαν ἀρσρί: {(εκναν 71): ἐεκναλὰ Οη; 7μαγωμαμ Ὦ,: 
ἱεκνααν ἃ, : ἱεκνααμχ: ἰσκηαν ἢ: εἰησαν Υ: ἐκμᾶδαν ε[]δπν([Χ1)}2 : 
{(μαδαν “306): Περν»αι 3,1 ᾿εκναμβμ ΟΝ Θν(πρ) τε}} 

12 ἀνεστρεψεν ΒΕ ςΠΥΧ] ἀνεστρεψαν Ὁ: αἀπεστρεψεν 4: ανα- 
τρεψει ἀἦ : ἀναστρεψει ΑΝ Θα52 γε}! (α 25 ρατί 5} τὰς 6) ἄι{3. | 
απο σεδδουκ] 'μ πρῥη. 1 απο] ἐπὶ ἀρηρι( | σεδδουκ Τα 
(7381 σελδουκ τ: σεδουκ ἢ: «οαον πε 13: σεδουδ ε[ΠΞν χ(χΧ0 : (σεδαυδ 
236): σεδουθ “ῇῷ : (σελουθ 74.70.84): σελοὺς ἰ: σελοὺμ ἐρ: 
ποὐτώοο 3 : σαρεδ πὶ: αριδ ᾿δῇ : ασειριδ. α..: σαριξ Θ΄: σαριδ 
ΑΝ δε:χ(ῃῃ:) τ0}} [ απ] ἐπ ν΄ [ βαιθσαμυς] πξσυν. ὅνατ Φ: 
βείδανιν5 3,1 βαιθσαμοις η: βεθσαμυς ᾿ν: νῇ {6 “αὐ, 
βαιθμαμυς [: βεθσσαλις ἢ: (σαμις 71}: σαμς (ὐὀΑηχν Οπτο : σαμε 
ΑΘίογν, : σαμαι αὶ ; σαμια,: σαμψὶ: σαμαν οἰ σαμτὰ Οπ-εςοι: 
σαλ δ΄ δ᾽ : σλα α΄] (ορη 1528)  χασελωθαιθ 1}}}33] χασελωθαις τ: 
αχασαλωθαιθ α: Ολαςτοοίζαίας {{ χασαλωθ νυ: (ἰαἀεαεοΐὰ 3}: 
χαλελεθ ὡρων οἴ]5ν2Ζ (2320) [ωρων] ὡρωμ 220: θωρων [-ν} : χα- 
σαλωθ θαβωρ ΛΟΝΘ τεῖ!] {18.8..128.200) ΓΞ Ομ [χασαλωθ] 


8 βαμεθ] ιεθθειν ν2 
1Ὸ εἐσται--αὐτων 49} α’ εἰ ἐγαΐί Μρὲς ῥοσσονσίολις ΦΟΡΔ) δ] ἐσεδεκ Ὕωλα] ο΄ ἃ εὡς σαρθειδν 


1χ ἡ θαλασσα] α΄ πα »ιαγεὲ 86 ] βαιθαραβα] ο᾽ ἃ δαβασθαι ν 


12 βαιθσαμυ5] οἱ Ἀ .. «ἡλίου νχξϑ 


790 


Ψ Ἀν», »“" 
εσται τὰ ορία τῆς ὃν ἵν 


"“"» 


Ἀν 


Ἑ Ἁ ’ - , , ᾿ Ἵ 
1}; Δαβειρώθ, καὶ προσαναβήσεται ἐπὶ Φαγγαί" ᾿ϑκαὶ ἐκεῖθεν περιελεύσεται ἐξ ἐναντίας ἐπ᾿ ανα- 


Ἀν 


ἜΝ 12 


᾿Ὶ ’ νσ { ’ Α 

τολὰς ἐπὶ Γεβερέ, ἐπὶ πόλιν ἱΚατασέμ, καὶ διελεύσεται ἐπὶ ᾿Ρεμμωνὰ “Λμαθὰρ ᾿Αοζα" τί καὶ 
͵  “ ν. δ  “, Α Ν᾿ δ 
περιελεύσεται ὅρια ἐπὶ βορρᾶν ἐπὶ ᾿Λμώθ, καὶ ἔσται ἡ διέξοδος αὐτῶν ἐπὶ αὶ «φαὴλ ἴδκαὶι 


σ Ν Ν 
Ιζατανὰθ καὶ Ναβααὶλ καὶ Σ 


᾿ ΝᾺ π ΤῈ Ν . [4 
Συμοὼν» καὶ ᾿ἱερειχὼ καὶ ᾿λαιθμάν. 


ΙΠΣΘΥΣ 


ι 
4 
[8 


᾿δαὕτη ἡ κληρονομία φυλῆς υἱῶν τό 


ψ Ἁ Ἅ ᾽ 3 ιν ᾽ Ἁ [ “ ὅΪ “", 
Ζαβουλὼν κατὰ δήμους αὐτῶν, πόλεις καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν. 


Μ » - ἐξ κι “ ε] Ἀ 
ἐγ Καὶ τῷ ᾿Ισσαχὰρ ἐξῆλθεν ὁ κλῆρος ὁ τέταρτος. τϑκαὶ ἐγενήθη τὰ ὅρια αὐτῶν Ιἴαζὴλ τ 


[15] πὲ ἢ 
ι5 ἱεριχω Ὁ 


ΔΟΝΘα-ν  ) ντ, ΦΘΙΈΨΤΞ 


διαλροσι Ξ.: χασελωθ ἃ,.: χασελαθ (ον Οη-ο ἃ: χεσελαθ 
Οπἢ: αχασαλωθϑ 1: ἀχασελὼθ τ8.128 : ἀχασελαθ ἃ: χασελλωθ 
Ὀ: χασεσωθ 100: χαλασωθ 8..: χασελοὺυς ()π-οοὐ αὶ [ θαβωρ] ΡΥ 
του Οὐ: ἀσδξοὰν δ: βαθωρ Δν: 2οέλο» Δ: αβὼωρ Ν᾿ : σαβωθ 
ἄσρι 8.41: σεβωθ 84," : σαβὼς νι | ἐπι 325] δια ἢ: οὐ αὶ Ϊ δα- 
βειρωθ] δαβηρωθ ἁρῖξε :- Τοαδαρνοί Ὁ - δαβρωῦ πὶ (α εχ ρ νῃδὍ)}: 
ραδαγαίλ Ἃ: ἀχλτώξοι 3: (δαβιρων 706): δαβραθ ΟΝ Θαυοῖκο 
ἀχνῦς : αβειρωθ}: λαθραθ]: δαβαρα,: μειρων κα: τὰ ὁρια δαβραθ 
ΑΓ φαγγαι Β] ἔανισα ἴ',.: φαγκαι ἢ : φακκαι τ: ιαῷγαι Θικαι: 
ιαφαγαι ΝΟΥ: ταφαγε Ὁ, : 7αδασαὶ Δ: αφγαι ἴκ1: (αῴφνε 18. 
ιᾶδν διείο Ἧ: οἵαν Ψξ ι ιαφειε δχ: «(«(--. 3: ιαφφιε δ: 
αφειεα: αφῴιε Ὀ΄: αφιερ ἃ,: ιαφεθ ἡ: φαραγγα γαι 4: φα- 
ραγγα ιαχα ἀρ: φαραγγα ἰισχαν σῃ : φαραγγα τε]] 

13 καὶ εκειθεν] κακειθεν σπα,: οἱἱ καὶ δ Ϊ περιελευσεται) 
παρελεισεται αείσ)ηπν(Χ) Ὁ, ΕΞ 1 ἐπ᾿ ἀνατολὰς] σα ογ ελ ε νι 
3..: αὖ ογίεμές (1 Ξ ] επ| απ: κατ ἀρί | ἐπι τ5---κατασεμ]) 
εἰμἑϊα!ὶς Οσοδογε φμας αὐ δέοι ἾΞ ] επι γεβερε) ἐχέφησα ΞΖ ] γε- 
βερε Βαητ] βεγερε ἢ : γεθθα εφερ ΟΌΟΧ: «Δικ. «ΔΝ 
ὅδ. ζγετθα εφθα τ58): γοθθα εῴθα α: (γοτθα εφθα 18): γεθθεφερ 
Οη-οα: γεθθεῴφα Οπ-οοά: γεθθερ ἃ,.: γεθθαρὰ: Οαφέλα» Ὲ,: 
γεθθα ΝΘΚΊΜΙΟυ, : γαιθθα ΑΥ: γγεθῦθα ᾽: Οσείλέλς (1 (θαγεθα 
κα): θαθερ [Ἶϑν2 : (θαθαρ 200): θαρθεν ε: (γεραρε 70): γεραρεθ 
το! ] ἐπὶ πολιν] ᾿Υ εἰ Ἐν : εθθα χ Οπί(ιυ!α): οπὶ ΟὈς [ πολιν κα- 
τασεμ] ποαγκασειμ ἃ, | (πολεις 74) κατασεμ ΒΗτ] κατασιμ ηἷἶ: 
κασσιμ Θ : και σημὶ: καὶ σιν Ὁ: κασειν ἀδοχ: ὅδ εἰσὶ 1} 
Ή.: Οαεὶ 6: καὶρ ἀσρῖ: καηρῃ: κασιὶμ ΑΝ το] [ ρεμμωνα Βίας 
ἩΚΤ(Γ] . του ὅ5: ζρεμγων 209: ρεμὼν 71): ρεμμωθ ἀρία, Ἐν: 
(ρεβμωθ 8.): ρεμωθ Ρ: δαμνα Οπξ: ρεμμὼωὼν ΑΝΘ γ6}} (ε δΧχ 
οοῖῖ 1) (3 ΟΠ 3 [ αμαθαρ] ρζ και 1}: “ἱ»ιεέλαν Ἶ τ “ἰνιαίλαν 
3,,: αμαθθαρ κὶ αμμαθαρ ΑΝ ΘΕΙΚΙβιοίαχγα,, Οπ-εά : ἀμαθα- 
θαρ Η: θαμαθθαρ π: αμμαθα Οπ-ςοά: αμμαθαν ἃ: Ἄσξοα 
ΚΞ || αοὗα Β(Γ(υ14}7 ιαξὰ τ: τωζὰ ΜΙ͂Ξ : ιοχα η: ἀνγονὰ Χ: αἀνονα 
Οη: «οὐκ 3: ἰανουα ν᾽: ἱννουα ἰσνζί-αν): εἰνουα ΟἸγὀΐςε): 
ἐμ μα 3,1 ᾿Ἀμαννουὰ ΑΚΥΘ τ ἱμανουα ηγα, : ζεμμανονα 7 1}: ἐναννουα, 
Θίῃ; : ἱναννουλ Ν : εἰναννουδο: εἰνανουα ἸῬ: σινοῦυλα σῇ : σιλουλ 
Ρ: σιθαρσινουὰ ἴ: (φισθαρσινουλ τ6): σιθαρσιλονλ ἃ: νουδρινονα 
ἃ: (νουδρνονα 1528: οπὶ 18) 

14 περιελευσεται] παρελεύσεται : ἐγαγ εμέ Ξ, : οἱ ἃ | ορια 
ΒΟπΡομα411 ΡΥ τὰ εἰσ ΠκησνΖ : ΡΥ ἐπὶ Χ: ΡΥ ἐπὶ τὰ ΑΝΘ τε} αῷ 
(ςοπίτα (355): {επι τα ορὴ 71) Ϊ Οἷὴ ἐπι 19 ΑΝ ΘαππΠπιορίαχγα,ῦ, 
Φ(ςοηῖτα 35)  βαρραν] βοαορρα ΑΝ ΘαραΙ)]π-ηἰχγα, Ὁ, ΞΓ(]) Ὁ : 
(βαρνα 8.) | ἐπι αμωθ] “Ρ (ὦ "αἰ ςἴ-ε4: ἡ}  Ω "1 
(α-ςοαά | οπὶ ἐπὶ 29 35. αμωθ Ἰ)ητ( 35) μωθ εἰ)εν(ιχι)ζ(χῇ : 
αμμωθ Ἐ: ἐμαθ ρ03ν:: αμμαθ τ (μ 29 εχ α πὸ ι΄): εμμαθ ἃ: 


14. ορεια ἰδ" 
ιϑ ορεια Β" 


{(εμναθ 74.76.84): ἐμνεθ τ: ἀαναθωθ υἱς Οη-ςοὐ : ἐνναθωθ ΔΝ 
αὐ, ἢ ἐνναβωθ γ: ιαμναθ δ: ἐνναθων Θἰπιν(ῃ)σ) (πη ρ) : αναθων 
Οὐ (ν 325 οχ τ υἱἃ) Οητοὰ: ἐμναθὼν ο: Ὁ «« 3: αἂν- 
ναθων τ0}} [ αὐτου { | ἐπι γαι] αἱ πῆγαι ς ἐπὶ 39] απο ΝΙ 
γαι} ,εὡ ὅδ: γε ίητ: γὴν ἰκ: υδωρ ἀρηρί: 2207 3.1: οὦχ ἢ | 
φαηλ Βαη3] 2 (Ὁ : φαη νι: φηλα τ: φθαηλ ἴν: {ζθφαηλ 30): 
εφθαηλ εἾτι52: ιεῴφθαιὰλ τ: 2 αὐ εὶ Ἰ- τ ιεφφαηλ ,: Δι κά διϑι 
ὥ : τἸἹεφθαηλ ΛΟΝΘ τοὶ! (θ εχ α οἡ) Οὐ 

15 καὶ 19] Πὶ5 5. ὕςἢ: φμας ἯΞ τ οὐχ ἀεί )οςνΖΞξ [ καταναθ 
ΒεητγνΖί33)] καταναθαν 5: καταμαθ ᾳ: Οαἰαρνιαίά Δ: κατα 
αθαλ Ρ: κατα αθθαλ ἦς: κατα αθθλα 1: κατα αλθθαλιλὰ: κατγαθ 
ας κοτταθ Οὖοχ: {(καταθ 71): καιταθ Ν᾿: καττα Οπειοὰ : καυτα 
Οη-οοά: Οααϊὴ 3.,.: κωπτας ὃ : κατταθ ΑΘ το]] [ οπῖ καὶ ναβααὰλ 
εἴπνΖ [οἷἱ καὶ 25 ἰ [ ναβααλ Βη(33] ναβαλ ἢ : αναβααλ τ: 
νααλὼωὰλ ΑΝ Θόηοϊμχ Οπ: {(νααλων 200): νααλὼωμ τῇ : νααλωδ 
ἃ: νααλωθ ΟςΚΠ, : νααλω ἃ,: γναλὼωλ γΥ: ναλωα ]: νααὼλ ο: 
αναλωθ δ": {(νεαλωδ 18: νεαλωθ 128): ἐνεαλλατ αἴ: αἰνεαλλατ' 
σι: {εναλλατ 8.μ)ῖ εἐνεαλατ πρ: οἱκπεαίαλ , 1 οὐὰ καὶ 35 ἃ | 
συμοωνῚ συμωων π: σιμοων ε: συμεων 4: συμμαὼν (70) Κ!,: 
συμοαωλ ἢ: συμβοων }: σεμρων ΑΚθαίρ εχ αὶ μεὶ αὶ δ) ΙΚΊΟΥΟΧΥ 
αἰ: σεμερων Ν᾽ πη: {(σεμιρων 71}: σεμρωμ οὔ, : (σεβρῳν τ8): 
σερωμ ἀ,1 σεμνὼν ὯΔ οἱ καὶ 40 ἃ | τερείιχω ΒΙ43Ξ5] το 
ϑ5: αδηλα ἴα, : ἰουδηλα Οπ-οοά : ἰεδαλα ΟὈα: ελιδα οἴἾβνζ: 
(εδιδα 30): δαλα ση3!,: δαδα ἰρι: 7μέα (ζ : ταδηλα ΑΝΘ τεῖ! 
Φ Οη-εα || οπὶ και ρ ἃ | βαιθμαν ΒΑ] βεθμαν ἢ: βεῦθμεν 4: 
λλέλνριοι ἽΞΙ: θαιμμαν τ: βεθλεεμ {ἴπὶ|: βηθλεεμ δεῖα,, Οἡ: 
βεεθλεεμ τὰ: βαιθηλαμ σῇ, : βεθηλαμ ἀμί: βηθηλαμ Κὶ : βεθηλα 
Ρ: βηθλεεμ πολεὶις δωδεκα καὶ αἱ κωμαὶ αὐτων (ἀροχ 33. 88 
[βηθλεεμ] Δείλίαλενι ζ1 : (“7είρροι ἸΏ ] πολεις-πταυτων 50} “Χ- 
5 πολεις δωδεκα 51} «ἀ- (ἢ: βαιθλεεμ ΑΝΘ τεὶ! 

16 αὐτὴ] ΡΥ καὶ 4 [φυλὴ] ΡΥ τῆς ΑΝΑΘΠΙΠ]πορςςνυ-Ὁ,: 
ΡΥ τοῖς Π: 5}Ὁ το 5 : τῆς ψυχης Κ: οαἱ σαὶ  ζαβουλω 5  πολεὶς 
Βσῃπαγ]} ΡΥ εὖ 30, : ΡΥ αἱ ἃ : αἱ πόλεις αὐτων Α(ἰπολιξ)ε[ρϑίνγυζα, 
1 : αἱ πολεις αὐται (ΝΘ τεὶ! δ [αἱ ρζ καὶ δὸς: καὶ χῇ | αἱ 
κωμαι] πίτος ἜΜ, 

17 και 5}Ὁ -τ- 2. | ἰσαχαρ ἀΠ]πι52 3, 1 οπὶ ο το ὅδε! 
τέταρτος) τεταρτος τοῖς υἱοῖς ἰσσαχαρ κατὰ σνγγενιας αὐτων ΘαὉ 
οκ ὦ 5 [τέταρτος] ετερος ἃ [ τοις---αὐτῶν 5}}} ὁ ΟΝ [ΟΠὶ τοῖς 
υτοις ισσαχαρ καὶ [|7πεαελα» Ἃ | συγγένειαν 1] 

18--23 οἷἱνν 

18 εγεννρηθη ὦ  αὐτων] ὧν οχ σοῖγ πα  ιαζηλ Β6ἢ}1] ια ξηρ 
ΔΟΙ͂Σ: πποὶ Ἵ,: ιαζαηλ ([βν(ἰχῦ)2: “ηγαρὶ (Δι ιεζραηλ σ: 
δος τ ὅδ: ἰζραελ ΘΙ: ιζαδελ ἃ : ἐεσζραελ ἃ. : ἰεσραεὰλ Ὁ: 
ἠεσραὴλ π: ἰσραελ ὁ: ιεζραελ ΑΟΝιη(ταβ αὶ ἢ ρυβ ξ)ν(μιρ) 


13 περιελευσεται] περιπαρε[λευσεται] 2 | κατασεμ] α΄ χυπτλολ Κ' ἐπὶ ρεμμωνα αμαθαρ) σ' π΄ οὐΞΟἋ ηοΐανι δὰ 


14 ἐπι γαι] σ’ ἔρι μαΐζε ξᾷ 


ἥ- 


7 


54 


ΠΙΣΟΥῪΣ 


΄ “ «ς Χ [5] 

9 καὶ Χασαλὼθ καὶ Σουνὰν ᾿Ἰθκαὶ ᾿Αγεὶν καὶ Σιωνὰ καὶ 'Ῥεηρὼθ καὶ ᾿Λναχερὲθ Ξοκαὶ Δαβειρὼν 
Ἀ .» Ἀ νι « Ψ ὍΙ 8 γ2 ν.}ἦ Α -" Α ΝΑ} ᾿ Ἃ ’ Ν 

“1 καὶ Ἱχεισὼν καὶ “Ρέβες 51: καὶ Ρέμμας καὶ ᾿Ιεὼν καὶ Τομμὰν καὶ Δἰμαρὲκ καὶ Βηρσαφής. 22καὶ 


συνάψει τὰ ὅρια ἐπὶ Γαιθβὼρ καὶ ἐπὶ Σαλεὶμ κατὰ θάλασσαν καὶ Βαιθσάμυς" καὶ ἔσται αὐτοῦ 
μ 
΄““ - Ρ Υ̓ “»- σι 
3 ἡ διέξοδος τῶν ὁρίων ὁ ᾿Ιορδάνης. “βαὕτη ἡ κληρονομία Ἵ φυλῆς υἱῶν ᾿Ισσαχὰρ κατὰ δήμους “ 


΄“ « ὰ , τ ἴω 3 “ 
αὐτῶν, αἱ πόλεις καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν. 


10 ρῥεηρωθ] ρεηθα θα (υ14} πὶξ 
4232 πολι αὶ 


τ6}} Οπ | καὶ 3297] αε 4: οηἱ ἀρ | χασαλωθ Βμι3}}] χασαλω ἡ: 
χασελωθ σὰ: χασεδωθ οἴἾἧθνζ: Ολασεαϊοίά {Π : Ολαϊεαίοίᾷ ἼΞ: 
ἘΠῚ Ὸ αροϑὶ “5: αχασεδωθ].: ἀχσαλωθ χ: (αχσελωθ 71): 
αχεσελωθὶ Οη: αχασελθων α: ἀμεσελωθ αἉ,,: ἀχασελωθ ΛΟΝΘ 
τΕ}} Φ | οἠὴ καὶ 35 ἀρ | σαυναν ΒΗπι(Γ] σουνημ ον Οἡ (-βημ 
ςοα): σουνειμ ἃ: συνὴμ Ἰυ: λας. “3: σουναθ ἃ,: σουσαν 4ἼΞ: 
σουσανα 5: σουσαννα εἷἴνΖ: (σωσαννα “00): σουναμ ΛΊΝΘ το] 
{ΠῚ 

19 οηϊ και 15 ἀρ | αἀγειν ΒΗ͵ΖΞ] ἀγεὶμ η: αρεν [Πν2: ἀρρεν 
ε: “γίμ {{ ἀρενεθ 5: ρεναθα ἃ,,.: αφαραειμ ἂχ: αφεραειμ ΔΝ 
ΘΚΙ͂ΟΥ: αἰμγένι : αφεραραιμ Ὁ: βου ὅδ: αφφαραιμ 
ἃς (φῴ εχ Φ): αμφαραιμ '»: αιἰῴραιμ Οἡ : αφαδειμ α: εφεραιμ 
': εφεραμ τὴ : αφερ ἀρηγριῇ, [ὁπὶ καὶ 29---ρεηρωθ 58., ] οι και 
25 ἐρ | σιωνα Βη1] σίωναν 1135: σιωεν εἴνΖ: (σιοεν 537}: σίων 
Ἄρη Οη: σηὼν (χτόδοχ: σήηω δῆ: σεων ἀρὶ: σειαμ : «δελεηα 
(: υς. “ὁ: δήδοην Ἢν: σειαν ΑΝΘ τε! Φ 1 οἵ καὶ ρεηρωθ Εὶ 
ΔΡορηχῖς [ οἵἷὴ και 39 ἐρ | ρεηρωθ 131] ρεηθα Τβατθάη( τ ρεναθ 
ΑΝΘΙουν : ραιναθ Ἰ»..: ρεναα ἵκην: ρενεθ οἾν2: ρεθεθ ἔ: λ'ωπαίῇ 
Α: Δελα .: Κελείο Ἐ : βηθιραθ ἁρί(β 500 ταϑ 3): (βηθηραθ 
70) ] οἱ και ἀναχερεθ 1 Ϊ οἠϊ καὶ 45 ἀρ [ αναχερεθ] ἀναχε κυρ 
τὰϑ τᾶ: αναχαρεθ Πρ]ΠΡΙΞ: Ἱπαςαγοίς ἍἉ,: ἀναχερενεθ : ἀαναρεθ 
ΝΙΚΙοῦν, : ἀνναρεθ γΥ: ἀνερεθ ὀκὺ: ανερθ αχ Οἱ: διτκ 
Ψ: ἀμαρεθ α,.: ἀρανεθ Θ: ἀρρανεθῦ ἃ : δανερεθ 1» δὴ : δανερθ αὶ 
ο: Ξμαμπένι ἃ 

20 οηὶ και δαβειρων ἀκπιρί | δαβείρων 1}}} δαβειμωθ εἴγονΖ 
{ΤῈ : δαβηρωθ η: “εόέγα ἡ Ὦ,: (δαμειρων 5326): βηθειραθ σ΄ (ει 
οχ ἡ): βιθιραθ ἡ: (ραβωθ 71.128): ἀιασϑ 3: (ραμμωθ κι8): 
Δοναίά Δ: ραββωθ ΑΟΝΘ τγεὶ} (β 29 ἴμπὶ Ἰΐη χϑ) [ οἷἱ καὶ 59 
ἀρ | κεισων) κεσιων ΑΟσ ΝΘαΡοίεσ ὃχ σου) ΚΙ πιοῦχγα, Ὁ, : καισιων 
ἰ: κρισὼν σῃ: {(κισσων 84): ἡπαοίλ Ἃ 1 οἵα καὶ ρεβες ἴκ |: οηλ 
και λ5 ἀρ |, ρεβες η({39] ρεβεε τ: ραβεθ ίον : ραμεθ τ: Διαΐδες 
Ξ3.: Αιἰαῤῥοίἦ εἰ (εδῖογε εἴ ἰός Δ: ραθεαρ ἀρηγμρῖ: γομαθ εἾ: 
(γαμαθ ττ(14}}: ͵οὐτ 3: ἀεμς 1: ἀμεὲς ἃς: λεμς χι ἀεμις Ὁ: 
αιμς Οη-66 : αὧἱμ Οη-:(ο6 : ἐεμὺς ἢ : (αεβε 128): ἀεμε ΑΌῸΝΘ τε]! 

2} οτὴ καὶ χτϑππτομμαν ε [ οἷ καὶ 10 ἠρ [ ρεμμας ΒΗ 17) 
ρεμναβ η: φερααιὰς ({: ρεημας [δν2: (ρεημαν 30): ΔώμαΝ 
Έ: διεμαζά ΦΑ οὖ: ροθωμ α: ρεθομ χ: -δοδικἍ 8: φραμεθ 
σης Ζγώμείλ θ6ν ἱερμωθ ΟΝ: ραμαα '»,.: ρᾶμα γ: ἰσων ἀρι: 
ραμαθ ΔΟΝΘ τὸ} Φ-σοά [ οπὶ καὶ 29- ταμμὰν 1Ξ | οἠϊ και 
25 64Ρ || ιεων---αιμαρεκ] ἡνγαννιμ καὶ ηναῦδδα ΑΟΝΘαΡΟΙΚΠηοΙΧ 
γας, [ηνγαννιμ] ηνγαννὴμ Κ᾽ : ἡνγανιμ ΘΟ: Ψγαννιμὶ: ἰνγανιμ 
πὶ: ηἡηγαννιμο: ἰγαννειμα: ἰαγαννειμ Ὁς ; ἡνγαειν ἃ, [ ηναδδα] 
ἡνμανδὰ Ὁ, : ἡναγγα ἃ,1 ιναδα 1 (ινν- 15: ηαναῦδα ο: αναῦδα Ὁ: 
ηναδαδ καὶ ραββωθ τῇ : -- ραββωθ Κ]: ηἡνγαννι (ηγαννι ςο4) καὶ 
ἡναδα Οπ: κἄϑπώ μϑνα 8: Ξριρασιίς εἰ Φημαΐα 
-ςοὐά : δἶμραῦῇς εἰ ξηραάαα - ἃ | τεων] εἰεσων γῇ : ἰσὼων Πη: 


: ΞΕ Καὶ ἐξῆλθεν ὁ κλῆρος ὁ πέμπτος ᾿Ασήρ.ἵ 


“5 καὶ ἐγενήθη τὰ ὅρια αὐτῶν ἐξ ᾿᾿λεκὲθ καὶ 


25 ορεια ΒΒ“ 
5. ορεια [5 


Δί ΟΝ Θα-ν(ν)χτ, ΑΞ τῷ 


ῴφραμεθ γι: φαμεθ ἃ : (γαιννημ τ8 τ ηγαννειμ 6.) οἷν καὶ 5--- 
αιμαρεκ (ζ ||; οῃι και 35 ἀρ | τομμαν] γομμαθ ἴσνχ: γεμαν ἄρηρ: 
γαιμαν τ: Οσανιαι Ἐ,.: (ινναδα 18.1.28) [{: (01 και .9---(22) γαιθ- 
βὼωρ 537) 1 οἷὴ καὶ 45 ἀρ | αἰμαρεκ] ἐμαρεθ 4: αναρεθ εἷ: 
(ανερεθ 390): ἐναρεθ ίονζ: δλιαγὸ Ὁ, ἐναραβεθ ἀρσηρὶ [οἷ και 
55 ἀρ | βηρσαφης Π]ιαγ7} δωαόος Ἦ : βηθῴφασης αοχ: βηθ- 
φασσης ἢ: βηθῴασις Οπ: βεθῴασης ΘοξδνΖα, : (βεθῴασεις 50: 
βεφῴφασης 7): φεθῴφασης {1: βαιθῴφασηε Δ: ῥαϊ ῤἠαϊῖτος 4: 
βεδῴφασης Ὁ,: βείέασδες Ἅ,: δεαῤανιος Διςοαα ; {(βηθφανις 
300): βεθῴανεθ σρ: βεθῴφθανεθ τ: βεφθανεῴ Ἀ: βεφθανεῦ ανα- 
χαρεξὰ: ῥεδμηπασοῦς 3 -Θ : βαιθῴφασης Ν τεὶ} 

22 τα] Ρζ επι Θ [ γαιθβωρ 1"] γεθβωρ Ἀ: γεθῴωρ α: Οεδῆ- 
αὖον ἾΞ: γαβωρ τ: βαιθαβωθ ἀρὶ: βαιθεμωθ εἴονζ: (βεθεμωθ 
71}: βεθαμωρ π(ιϊά): (βεθαφαθ 8.4): δεδογοία Φ{- ςοδὰ : βαθωρ 
1}.: βαβωθο: θαφωθ ΔΑ: θαβωθ ΝΘΙαγΡ»,Ἅ-εα ; 7}αϊέλο,ι (Γ: 
θαβὼρ (ἃ το}] (δὴ | ἐπὶ 30 5110 --- 5.| σαλειμ 1ϑ6}) γ{33] σαλειν 
ἴσνζ: δαλένε (Φ- οὐ : σασειμαθ Ἁ : σασημα ἵΐκ: σαειμα χ: 
σάοιμα Ὁ,.: πασασειμα ἃ: σαας (σ ὮΡΙΤΙ, : σαοὺς αὖ: (ατΖηι 
Ἅ-εἀ: σασειμα ΟΝΘ τε]}] π [πὶ κατα θαλασσαν "»κ | κατα] 
γῪὴ καὶ ἢ: καὶ τὴν ἃ: ἐπὶ ΟΚ᾿ (επι θαλασσαν 50} -- [| καὶ 
βαιθσαμυΞς]) (βαιωθσαμε 6.}: οκι Καὶ [οπὶ καὶ 39 (α, [ βαιθσαμυ9] 
βεθσαμυς ἀσῃϊ: αβεθσαμνε 1: δοίδανεν: Ῥ, 1 βεθσαμις α: βεθσα- 
μοι5 4: βιθσαμες}»: βεθσμυς τὰ : βηθσαμς (σί(αϊ 4) : βαιθσαμε Θιι: 
βαιθσμας ΛοΥ: βεθσαμς ὃ: βαιθσαμς κ (σ ἴπτ ᾿η κἢ): βαιθσαυμς 
",.: οϑσαμε α: βαιθμεσαν ἃ, ] (εστι 71) [(οηὶ αὐτου---ιορδανὴς 
337) 1 αὐτοῦ] ρΡοκί διεξοδας Ἡ,: αὐτων Νάρηρτί : οὐχ ΑΟΘαροὶ 
Ιου χ γα, , ΊΞ 5. 1 τῶν οριων}] μ᾽ αὐτων ἃ: τῶν ορεων τ: 
αὐτων Υ: --αὐτων ΔΟ ΣΘΑΒΟΓΚΙπιουν(τ )χζίιρ)Ρ, Χ3Ξ 55.| οὴλ ὁ 
Ν οι | εορδανὴς] -Ἐ πολεις εξ και δεκα καὶ αἰ κωμαι αὐτων “Ὁ 
οΚ  32. 55, (5.}» ἡ ΟἿ : γ' ρτὸ εξ 6): - ὁμοῦ φυλαι δεκα εξ γ 

23 οπηὶ αὐτη--ἰσσαχὰρ γ᾽ [ φυλη5] των ς {[:ισσαχαρ] ἰσαχαρ 
ἀμ η 3: (ιασσαχαρ κ5) [ὁ᾽ϊ αὐτῶν 1" ὁ | οἷχῃ αἱἐ 15---(3.} 
ἀσὴηρ ἀρῦ | οἱ αἱ τὐπταυτων “Ὁ ρμᾶ [| αἱ 15] τ καὶ Δ0}35 | 
πολει5] ἐπαύλεις αὐτῶν 10. : αὐτῶν σῃίζ | καὶ αἱ κωμαι] εἰ πεΐεος 
Ξ3., : οἵχ ἵ [ὁπ] αἱ 29 Παϊποιῖῖ [ κωμαε] πολεις Ὁ, : ἐπαύλεις Α(-λις) 
ΝΘΡοΙϊΚΙπιοιχυζ(ρ) 3 : καὶ αἱ ἐπαυλεὶς ἃ (128 (οπὶ αἰ) | 
(.πηιὶ αὐτῶν 25 ὦ.) 

24 εξηλθεν---ασηρ)] τω ἀσὴρ εξηλθεν ο κλῆρος α πεμπτος μΐἷ 
εξηλθεν ροβί πεμπτας ν᾽ [ 0 59] μΥ͂ καὶ ἃ, [ ἀσηρ] μ᾽ τῶν: τὴ 
φυλή νιων ἀσὴρ κατα δήμους αὐτων ὈςΚΧΩ͂ 5 (τη φυλη πὉηἱῶν 5810 
Χ): Ἕκατα δήμους αὐτων ΑΝ ΘδΔΕΙΠπλοσπνυζα, 

25--. 91] οἣχ ν᾽ 

25 (εγεννηθὴ τδ8) ] εξ ἐλεκεθ. ΒΗΓΞΈ] (εξ ἐλεκαθ 131}: εξ 
ελκαθ Ὀ΄6) : (εξ ελκωθ 77): εξ εἐλεκκαθ ίδνζ: εξ εκελεθ α: ξες-: 
ἐὐὐκειαα! Ἔ,: ἐχελκαθ ἀρσηΐῖ: εχαλκαθ ῃ: λείενεοίλ Ὁ Ξ ἐἈλκαθ 
ὁδὸχ Οπ-οα: εθαη Ἀ6] εθακ Οπ-ςοά: γελκαθ α: ἄναλυ ὥς: 
χελκαθ ΑΝΘ τοὶ] ΑἸ | ὁπ καὶ 29 ἄρ [| αλεῴ ΒΗη133] αλεβ η3: 


22 και 1τ5- εγαιθβωρ] εἰ αἀζείαεί Ἀρμῖς ἐλ Ξαξοῖν ὅ [ γαιθβωρ] ϑοτώ ἀνλατο 
23 πολει5] ἐπαύλεις ν 


σΕΡΤ. 


759 
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ὃν ἥν 


ΤΙ ΟΥΣ 


’ ᾿ν» , γ , - " ΄ 
Β ᾿Αλὲφ καὶ [)δαίθοκ καὶ ἹΚεὰφ 39καὶ ᾿ὺλειμέλεκ καὶ ᾿Λλμιὴλ καὶ Ναασαά" καὶ συνάψει τῷ Ἰκλαρμήλῳ τ: 
, μιὴ ι 


Ἁ ΄“ ἐΝ Ἀ Ἁ 
κατὰ θάλασσαν καὶ τῷ Σειὼν καὶ Λαβανάθ. 


᾽ Ῥ “ ΄ Ἁ 
37 καὶ ἐπιστρέψει ἀπ᾽ ἀνατολῶν ἡλίον καὶ 1δαιθε- :1 


, ΄ΝἮΝ ΄“ .] ’ [2 
γεν εθ, καὶ συώψει τῷ Ζαβουλὼν καὶ ἐκ Ἰ'αὶ καὶ Φθαιὴλ κατὰ βορρᾶν, καὶ εἰσελεύσεται ὅρια 
. ᾿ ᾿ Ὗ [2 - 3 ᾿ ᾿Ἶ ἕ Α Ἁ 
Σαφθαιβαιθμὲ καὶ ᾿Ιναήλ, καὶ διελεύσεται εἰς Χωβὰ ΔδιΙασομὲλ 58καὶ ᾿Ιλβὼν καὶ “ἸΙαὰβ καὶ 18 
- - ν Ἶ- εἰ ᾿Ξ , ᾽. ς ᾿ ιν 
“μεμαὼν καὶ ἱκανθὰν ἕως Σιδῶνος τῆς μεγάλης" Ξ9καὶ ἀναστρέψει τὰ ὅρια εἰς Ῥαμα καὶ ἕως 20 


27 τωπ-π-εκ "0 τὴς δᾶ» ] σρεία 1} " 


28. σειδωνος Β΄" (σιδ- 1}0) 


ΑΝθας-νχτο, ΓΈ Μ ΤΑ 
αλει αὶ αβεὲλ ἐρι: αδεῴ οἴῆδνζ: οἷζε  : ἀλεὶ δ(α οχ σοῖγ ὁᾷ)ς : 
αχει δ΄: αἀλεὶ Υ : θολεὶμ ας : Οίροΐ -ςοα ἃ : θολείοολε ὁ : οαλειο- 
αλει Ὁ] ; (οολείολει 71): οολίανει Ὁ, : (οωλε 18.128): σολε ἈΝ 
αἰκχ 4 -εαὦ ἡ | οὶ καὶ 35 ὧρ [| βαιθοκ ΒΒΥΑΓΞΞ)] βεθοκ α: 
βαιθεκαια ίπνε: βαιθαικαια εἶ: (βεθεκαια 177): {θεκαια «36: 
θεκαα 00): βεθξα σ΄: βαιθὴλ ρΡ: βεθεὰλ ἀϊ: βεθεα πα: δαείάξ 
8 : βετεὲν ὑ(ν οχ σοι): βετεὰλ Ὁ΄:; βατνει ἢ: βατναι α, Οἱ: 
βοτναι κα: βατνε ἊΝΘ τοὶ! ΑΥ̓͂ | οι καὶ “5 ἀρ | κεαφ Β1] ακελφ 
4: “εαῤλί: κεψα ἀσρὶ: καιψα πὶ: “ἰζναα ἘΠ: αφει οἴ)ϑνΖ : 
ελιμελεχ ὃ: αχιαμ Οπ-ςοᾶ: αχασαῴ Ὁ: αχσῴφα ",: “ἰεοῤς Ἔν: 
αλσαῴφ ο: αχσαφ ΔΝΘ τ]}  Οπ-εά 
26 οπὶ και ελειμελεκ ΑἸΝΘΙουγυ, Α [οἷ καὶ 19 λὰρ | ελει- 
μελεκ 81] ελιμελι ᾳ: δλέφιεξολ (Ὁ το ἐλιμεὰ ἃ,: ελμελεχ Ὀσ: 
“αἰ ριδζ ἘΞ τ ολιμελεχ ἣν: αμεὲχ ἄρηρὶ: ἡἡνιαίεε ,: κεαφ ἰι: 
τε Ξ: αλειμελεχ τε} Οπ ] οἱ καὶ 25 ἂρ | αμιηλ] 
ἀμίὴημ Ὡ: αβιμεηλ ε(-ἐμι-) 5ν2 : (αμιμεηλ 1τ6.21306.237): “εἴ 
Ὁ: αμαδ ΑΝ Θαϊκοιχίδ εχ σουγ ΧΡ : ἀμαλ 1]: αμοῦ Οἡ : τώ. 
Ξ: αβαδ πι: αμααδ ῥϑἷς : αλφααδ ὁπ: αβααλ ᾳ,: ελαδ Ἐ,: 
αἰνιαίλ 1 οπῖ καὶ 39 ἂρ [|| μαασα Β[Ξν(7] μαασσα ε]2: αμα- 
σα 4: μασα δα. : {(μασσα 52090.2326): μασαν Ὁὧπ: 2]4ἴας: Ἐ: 
ασσαηα Ἐ,: δαμεσγαλα ἀρί: δαμεσταλα σὰ: μασαψ Δ: μασλα 
αἰ διυκτ:» ὅ: μασαλ ΝΘ τεὶ] ΕἸ || συναψεις αὶ [ καρμηλω] 
(αν»"»Ἐγο {Π{π|4}: καρμηλίω ἄρϊι : καρμιλίιω ἰ | κατα] ΡΥ τω Καὶ] 
σειων ΒΑΙΞΞῚ σηων Ὦ : σηὼρ ὈΚ: σείωρ ΑΝΘ τεῖ! ΑΒ, Οἱ | 
και 69] Ξε -- 3 : κατα αἀρὶ [ λαβαναθ) δαβαναθ Ν᾿: τω λα- 
βανα 4: (βαναθ 10): ΞΕ Ξ,: ἢ {4} «ἵει ἔν Ω..4: 
"»Ἥ ηωραΐνΕ Δ-ςοαάᾶ: βαναθ και σαλααμ ἀρὶ : ταλαβαναθ 
και σαλααμ σα: λαῤαίλ εὐ Ζδοέσραη ΒΞ. ταλβαναθ καὶ σαλααμ 
και επιστρεψει τω καρμίλω κατα θαλασσαν και τω σιὼρ και ταλα- 
βανα Ὁ: - καὶ σααμ ἵκτὴ: - καὶ σαθ α, : τ εἰ δα) (7 
2" επιστρεψει] στρεψει ἃ.: Τἀπαὰα τω καρμηλω Καὶ || απ-- 
συναψει Ὀΐ5 5ογ ) [| απ]επορ [ οἵἷκ ανατολων 3, ] και βαιθεγε- 
νεθ] Ὅἤ ΠΣ ΟΥ͂ΖΩΣ, “ἀ{ππ (.εα: γ ἌΩΙ ͵ “ὦ ἶνες (7 .-ςοὐς : 
(οτὰ 230) [ οπὶ καὶ 29 ΑΝ Θαά- σί - ρϑτνυχῦ, 393, 1 βαιθεγενεθ Β 
(Γ(-θαιγ-)Ξ] βεθεγενεθ ᾿ιητ : (βαιθγενεθ 200): βεῦγενεθ εἴϑν2: 
}οίλεοηαοίλ Ἀ,: βαιθ (βεθ ἀΠ) και νεεθ ἀσηρὶ : (βαιθηλ και νεεθ 
84}: βαιθδαγων Νὶκ : βηθλαγων ἃ: βηθῴαγων Οπ-ςοὐ : βηθα- 
γῶν ἃς : βαθαγων τ(μ 4): δαγων ἃ. : βηθδαγων ΑΘ τε}] Οη-εὐ ] 
{(συναψει} - απὸ ανατολων ἡλίσὺυ 30) [οπὶ τω σῇ | οπὶ καὶ 49 
[52 | εκ--ὠῴθαιηλ] Ο͵ρέλας εἰ 3,: ἘΠαζεοείδα ἅ ] (εκ γαι] εγαι 
18) [ εκ ΒῃγΞΞ5)] εν ΑΝΘ τεὶ} Υ Φ | γαι}] γε πα: Οερο 33 | και 
φθαιηλ ΒὨΓ331 καὶ φθεὴηλ α: {και φθαὴηλ γ71): και εφραδιηλ ε[}5 


0. σρεια ()»}5) δ᾽ 


νΖ: ἠεφθαὴλ πὶ: εφθαὴλ 0: ιεῴφθανα χ: ιεφθαηὴλ ΑΝΘ τεὶ! Αἴ : 
(ιεφθαλιμ 84) ] κατα] μὲ καὶ πορευεται (-σεται Ὀ) τὸ μεθοριον 
ἀθο: εὐ σεν νιαγὲ ΘΠ | βορραν] βαρρα Ἡ: βορρα και πορευ- 
ἐται τὸ μεθοριον ο: Ἔομον φυλαι ἀσὴρ ἐνδεκαν | και δ0---σαφθαι- 
βαιθμε] βηθαεμεκ (α 510 τὰϑ « Π|1 χἢ) καὶ πορενεται τὸ μεθοριον 
Χ: Ὄξος. τ τ εἰ ἰὀμε ἥμες Χ δ | εισελευσεται) 
ἐξελευσεται οἰον((Χ]) ΖίΧῈ) [ ὁρια} ΡΥ τὰ ΑΝ Θα-ἀπκ)ιιορίανν 
αι, [ σαφθαιβαιθμε ΒΙ.3Ξ] σαφθαιβαιθμεικ τ: ἀασαφθαβηθαε- 
μὲεκ Α : σαφθαβηθασμεκ ἰκ: σαφθαβηθλεμεκ τὰ : σαφαβηθαεμεκ 
Ὁ: ϑδαζεέλα βείδανιες (Δ: (σαφθαβηθβεμε 128): σαφθανβεθμαν 
6] (-βαιϑ-}: σαφθανβεθμα ἴεν: ζσαπῴανβεθμαν 7: σεῴθαν- 
βεθμαν 30): ϑαΐέζᾳ εἰ Δδείλεςε (Τ : σαφθαι και βεθμεχ 4: ιεφ- 
θαβηθλεεμ ἀρ(-βαιθ-)ρί : (ιφθαβηθλεεμ γχύ): ἐεῴφθαβε ἢ: Ζ7ιγαὸ 
3.,.: σαφθαβηθαεμεκ ΝΘ τε ]] : .«. βηθαεμεκ ΟἩ και 75] -- πορεὺυ- 
σεται τα μεθόριον Α Ν ΘάεΓ! -ππορϑτνυ-ῦ, (καὶ Ὀ15 50Γ ὃ; πορευεται 
ΑΝΘΙΚΙ οι γα, Ὁ, : αἀριον ἢ (αϊα) 1 ιναηλ Β4(7] ἰἀναὴλ ἢυ: 
ανηὴλ ἴ: αναὴλ α,,ἽἹι αμιὴλ ἃ: ανὴλ εἴδπνΖζ: αἀειὴλ ο: ἀνεὶρ 
Οπ-ςοὐ : ναειηλ Ὁ: α Ξραϊ (13) ο : ανιὴλ ΑΝΘ τοὶ] Οπ- οὐ: Οἠδε- 
ἑαμἱοὶ Ἧ,: Ξμολε ἼΞ: ποι « δικά λτον 9 | διελευσεται) 
εἰσελευσεται ἢ | εἰ5] ΡΥ 5ραϊ (2) ο: εἰς [ χωβα Βῃν(30] χωμα 
εἴηξνΖ : χωβαλ ρρὶ Οπ-εἶ : χωβαρ Ου-ςοὐ : Ολοόα» 12 : (χαβαλ 
γ6): χαβλω ο: {(χαβαλα 128): χαβωα ο: (χαβω 71): χαβωδαχ: 
(χακωλ 0.) : χαβωθα,,.: χεβωλ Υ: χαβαὰλ ἢ : χοβωλ "Ὁ: ΚΈΩΝ 
Φ τ χαβὼλ ΑΝΘ τεὶϊ! (Α (λαοί ςοἀ 4) [ μασαμεὰλ ΒΗ(] μασομεχ 
τ: μασθὴλ νὰ: Λίαρονιοεί Ξ.,: εἰ ἰσομο 3: σαμεὰ α: μασθηλ 
απὸ αριστερων ἀρῖ: βασοηλ Υ: βασοηλ απο αριστερων 6[752 (30) : 
(βασωηλ 17: βοσοὴηλ 30): απὸ ἀαριστερων ΑΝΘ τε]] 9 

28 (οηὶ και ελβων 236) [|οπὶ και 15 ἀη | ελβων Β].γ] ελβα 
Οπξ: εβρων ἃ--σ]Ππραβινί 33: (εβρον 30): ᾿ὖγο Ψ..: αβδων Οη- 
εὐξ: αρδωμ Οπιοοάξ: ἀκραν πὶ: (ασχραν 200): αχρων Θ: 
«οὐδξ 5: ἀχρὰν ΑΝ τε}} ΔΙ Οὐ Ζ | οπὶ καὶ 25 ἀπὶ | ρααβ)]) 
Αιααῇ Ψ : ρααγβ ἃ: Ααγααῦ 3.,: ροωβ ΑΝΝΑ ΟΙ ΚΟ Χ Ὁ, Οὐ: 
ροοβ Ὶ: ροωθ γα. : ραων Θ: (ροωβων 1τ8.128):. Δοὸ  : (βοβοωθ 
71}: ράμααμ εἰί(ραμμ-)ενΖ : (ραμνααμ 136): -- ΞαυοἝ δ ΟἿ 
και 35 ἃ |[εμεμαων ΒΗΙΞΞ] Φνιαον (1 ἀμμὼν τὰν Οἱ : (αμεων 
20): αβμεὼν εἴδνΖ: ζαμμεωμ 16): μων ηιοῦ ἢφ τ ρεέμὼν ἃ : ρεμμὼν 
σηρί : βαιβαων α: (αναμμεωμ (4) καὶ αμμεωμ 237): αμὼων ΑΝ 
Θ το: ῳ ἀξον 9 | κανθαν ΒΗΓ ΞΞο(14)} καμθαν τ: κληθαν 
4: καναθ εἴβνζ: κεναθ ἃ..: (καθαναθ 237): καναν Ομῃ-οοά: 
αΐζ Ῥ.: ἀνααθ σὰ: αναθαθ ἃ: νααθ ρὲ: Οαπεαηι 331: ἀκανα 
ας καναι ΑὈΟΩ͂ : κανα ΑΝΘ τὶ] Οπ-ο : κώτῃ 5. | σιδονος ; 

29 ομὴ εἰς---σρια 29 ἸγῺΡ [ ραμα] βαματ: ἥγαρια 335: “γαδα 
33{: ραμαν α: αμμαν ίϑνξ: σαμμαν 6] Ϊ οἂἱϊ καὶ 29 ΠΩ | (οπὶ 


26 και ."--καρμηλὼω] σ΄ εἰ μεριεγ  σῥεγ Οαγηηείμνε δΘ 


27 καὶ .5---σαφθαιβαιθμε] σ΄’ εἰ ἐκ παΐῥε ἐν 


Ἢ ἐμ ἀφιζέοηξη ὧΣ δ᾽ 88 


Ἷ 4.5 
28 ελβων] σ᾽, αἴξ. ὁ | σιδωνος] ΗΓ τῆς Ζ 
20 καὶ 25--τυριων} σ΄ εἰ σφε ἐπ εἰμ τϊαίένε γι έαηε ΤΥ δῷ 


750 


ΓΠΙΣΟΥΣ 


πηγῆς Μασφασσὰτ καὶ τῶν Τυρίων" καὶ ἀναστρέψει τὰ ὅρια ἐπὶ ᾿Ιασείφ, καὶ ἔσται ἡ διέξοδος " 
5 “᾿ς 7 Ἁ } Ἁ Ἁ ἐ ΠΡ ἐν, Ἀ Ο ΠΩ Ἁ ον ἫΝ ΟῚ 7 
3: αὐτοῦ ἡ θάλασσα καὶ ἀπὸ ΔΛὲβ καὶ ᾿Ιχοζὸβ 39 καὶ ᾿Αρχὼβ καὶ ᾿Αφὲκ καὶ Ῥααύ. 


ΧΙΝ 34 


31 αὕτη ἡ κλη- 


’ὔἢ ΄-'ἷ »" ᾽ Ἁ Ἁ ᾽ 5 “ Ἁ 4 “ ᾽ " 
βονομία φυλῆς υἱῶν ᾿Ασὴρ κατὰ δήμους αὐτῶν, πόλεις καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν. 


3 
33 


35 Καὶ τῷ Νεφθαλεὶ ἐξῆλθεν ὁ κλῆρος ὁ ἕκτος. Ἱ 33καὶ ἐγενήθη τὰ ὅρια αὐτῶν Μοολὰμ καὶ 


λΙωλὰ καὶ Βεσεμιεὶν καὶ ᾿Αρμὲ καὶ Νάβωκ καὶ ᾿Ιεῤφθαμαὶ ἕως Δωδώμ: καὶ ἐγενήθησαν αἱ 
"4. διέξοδοι αὐτοῦ ὁ ᾿Γορδάνης. 3Τ καὶ ἐπιστρέφει τὰ ὅρια ἐπὶ θάλασσαν ᾿Ιϑνὰθ Θαβώρ, καὶ διελεύ- 


"» φ “ ᾿ - ᾿ ᾿] Ἁ ὔ ἯΥ Ἁ 
σεται ἐκεῖθεν ᾿Ιακᾶνα, καὶ συνάψ εἰ τῷ Δαβουλὼν ἀπὸ νότου, καὶ ᾿ΔΛσὴρ συνάψει κατὰ θάλασσαν, 


323 ὁρεια 


εως τύ) | πηγη5] πολεως ΑΝ Θαδικηιιν(ρ)χυΖ(ῃρ)α, Ὁ, 1353. Κ : 
πολεὶς ο: πολις ο: ὁπὶ 1 | μασῴφασσατ 1)(17] μασῴασατ "α: 
μασῴασσαν τι “7]αςγαί Ξ3Ξ : μασῴαν ο[]5ν(ΧῸ) Ζίχ) : μαφεσσαν 
8: ἤϊαγέδα 8. μαῴφεθσαν ἀϊ: οἷ 1: οχυρωματος ΑΝΘν(πιρ) 
Ζ(π6Ρ) τε} ΟἾΘΣ 1 οαὶ καὶ των ς Ϊ καὶ 39 Βμαητγϑξ] - εὡς 
πόλεως οχυρωματος :  εὡς πολεως οχυρωματων αἃ : - εὡς πολεως 
τετειχισμενὴς 5 : οαἹ ΑΝΘ γΕ}} (Α 15. 1.55. των τυριων] 7) ,»γι 335 | 
οὴλ καὶ .“--ο-ασειῴ ἰκ | ἀναστρεψει 29] ανατρεψει 1: αναστρεφει 
δ: εὐη μογε Ψ, ] ἐπι τιασειφ] εἰνωσα τι [ ιασειῴ ΒΠΥ( 35] ασσιῴ 
4: ὡσὰ ΘΡΙΐχα, Θὰ: το 3.,.: οσαν ο: σωσα ΝΑΙΠΟΥΡ, ἃ: σουσα 
Α΄: σιὼωρ ἀρὲ: σιὼν βῃ : σαφαν γ6}] [ αὐτων δά -οἸηρείν(χ) Ζῷ | 
ἢ θαλασσα] ἐπι θαλασσαν ηισοηά: α »καγε 9: οὐχ ἡ ἀ: Ἐη 
μεγαλη τὸ | καὶ 697 5}0 --- 5. : οπὶῖ πὶ [απὸ λεβ] “ἠομαό Ῥ,,: 
δογέΐο -οἀ 1 απο] ρὲ ἐσται 1» ] λεβ Βμητύτ35] ρυ του σχοινισ- 
ματος εἴδνζ: αβεὰλ σῇ: του σχοινισματος λιεβ ]: σχοινισματος ἃ: 
αβεὰλ καὶ απὸ του σχοινισματος ἀρ: τοῦ σχοινισματος ΑΝΘ το} 
(Φ-οοὐά 5. ] οπὶ καὶ 795 ΑΝ Θα-ἸΚΙτπορίαχυ, 135. ἐχοΐοβ Β 
41] Δ ελϊοτοὺ (Ὁ. Οὐοτοῦ ἼΞ.: ἐχοζοῴ ἴν: ἐκκοζοβ ἴίδνζ: εκζοβ εἰ: 
(εκζωβ 131): αχζειβ ἀοχ  αχαζειβ Ὁ: (αχοξιβ τϑ: αχωΐβ 18: 
αχσεικ 4): ,ω.οἱ ϑΔιςοάά: αξζιῴφα πρῖ: αζυῴφα «1: αξιῴα ο: 
αλζειῴ Θ: αἰειῴ Αὖ: αχζειρα,: εἰτνα Β,: ΖΙ7 Δ ει: ον ἡ 
ὅδ τ αχζειῷ ΔΑἿΝ τοὶ! 

380 ἀρχωβ ΒΗΥ(ΓΙΞΊ ἀρχωθ ᾳ: «1ελοῦ Ῥ.: ἀκκωβ σ: ἀκωβπ: 
ακκὼρ ἀρί : ἀκχω Οπ ἐ : ἀκκὼ εἴονζ: τώξωσο κα 3: αμνα α,: 
(αμα 71): αἀμμα ΑΝΘ το] (μ 3" σοῦγ οχ ποῖ ἴῃ α 1) Δ Οη ἃ | 
ΟἸῊ καὶ 25 ἃ [ αφεκ] «ἡδέα ΖΦ: αφεχ σ : αχεβη | ρααν ΒΗΙΞΞΙ] 
οφρᾶδῃ ᾧ; λας ἢ»: ἀρααι σα: ἀραεπ: ρα πολεις Κῦ α: ριωβ 
πόλεις εἰκοσι δυο ΔΙΝΘ γ6}} {71) ΑΞ ΚΞ [ραωβ] ---οου ὥ: 
Ααούα Ἃ: ἤσαν Ἶἥο: ρααβ ἀρῖ: ραὼων Κ: ραβωβ 71: ροωβ ν: 
ροωθ α,,.: ἀρὼβ Ἰγόδ: ἀρὰβ ο: ἀρακ εἴἾεν2 [πόλεις εἰκοσι δυο 
510 ἀν Α΄ πόλις Α | εἰκοσι δυο] δυο καὶ εἰκοσι ἴκ: δωδεκα 1: 
ὅυο και εἰκοσι και αἱ κωμαι αὐτῶν α: - καὶ αἱ κωμαι αὐτων ὈΧΩ͂ 
33. Ξί5.}» ..}] 

91 οηἱ τοίμηϊ σοη)π)α ὁ [ ασηρ] μανασση ἃ, ] πολεις ΒΠη1] 
ΡΓ εἰ 3.,.,: ΡΥ αἱ ἄς: (καὶ αἱ πολεὶις αὐτων 8.4}: αἱ πολεῖς αὐτῶν 
Ὀρσὶπρί: οὐἱ ΑΥ: αυτων ΝΘ τε}}] Φυ 5 | αἱ κωμαιῇ] πίεος Κ',: 
ΟΠ] αἱ 4 

32. τω νεῴφθαλει εξηλθεν] εξηλθεν τω νεφθαλειμ 17γ33 | τω 
νεφθαλει] Ροβῖ εξηλθεν δ: ΛΔιεδιἠαίίοι 1. 1 νεφθαλει] νεφθαλη 
ι: νεφθαλιμ ΑΝ ο-Γ-Κιμποραβίνζα, Ὁ : νεφθαλὴμ σαὶ | (εξηλ- 
θεν] ἐγενηθὴ 76) | ἐκτος] τοις υἱοις νεῴθαλει κατα δημοὺυς αντων 
Ὀοχ Ξ' [50 οἷς ΚΞ. | τοις] ρὲ ἐν ας [ νεφθαλειμ Ρ΄ς«ΦΨ] 

9383---399 ομ ν 

38 εἐγενηθη} ἐγενετὸ ΑΥ, [ μοολαμ Βιύ{] (μωωλαμ 77): μοο- 
λομ ἢ: μεελεῴ ΝΘΡΟοΙΧ, Σ Ομτ-ε : μεελεῴι ἃ: (μελεεῴ 158): 
μελεῴ ΑἸγ: βοελεῴ ο: μεέελα ἴῃ): μεθλαθα ἀρί: μεθλαα ο: 
μεθλλαα πὶ: (μοῦλαθα γύ εἱᾷ : μαελεθ 71}: μωθααν α: “λοίζαί 


290 μασῴασσατ- τυριων) σ’ ἀγοῖς ἡ »νὶ δῷ 


24. ορεια ἢ 


ΑΝΘα-νίν)χορ, ΓΞ 3}, τῷ 


3. : μεῦλεμ Οπ-οοα : (μωαβ 537}: μανασση ας: μωαλαμ το}} 33 | 
ΟΠ) καὶ 25--βεσεμιειν Κα [καὶ 35] 5}}} -- ὅδ: ὁοὴῖ ρ [ μωλα και] 
ἄπο ὄρυος ἈΧ ] μωλα] μολα ἢ52: ἴδοιία Ῥ,: ἥδοίας (᾿: (μαλα 
84): βωλα α: “]αοίονι {: μαίλὼν τὰ : μηλων Αγᾶ, : μαηλων 
Νιοῦ, : μαηνων Θ: μαμὼν 1: ὡλαμ ἰυὁ "ς; ὡλαν δαΐ Ι ΟἿ] καὶ 
35 ὀςὶ» ] βεσεμιειν Β|Π0Γ 359] βεσεμεειν τ: Φετονΐοι ἯΞ[- δοσο- 
μέ 8.1 (βεσεναειμ 71}: βεσεναιν τὴ : βεσενανιμ ΑΘΙοινς : 
βεσεννανιμ Ν: βεσενανειν : δεγεαπαΐηι Δ: βεθσενναμιν ἃ! 
σεβεμιειν ἡ: βενιαμιν ἀσηρῖ: ἘΞ ϑπτ-εα ; σεενανειμ μο: 
σενανιμ Χ: σεννανειν ΟἹ : πΏΣΩΔ οἷ Ξτορά : ἐνναγεὶμ ἃ: βεσ- 


σενιειμ τ }] [ὁη] καὶ .5 ἄρ | αρμε] αρμαι ΑΝΝΘΙΝΙΠπιοαανῦς: 
ἀρμε πῃ: ἀρναι ἀθρῖ: ἀρνὰ (84) 3. : (αγηας 7 : ἀρεὶμ α,: ,ἰγδὸ 
“Δ σού: οὐγυοὸ -ςα : (αναι 7ῳ): τώξωηλα ὃ: αδεμμη ὃς 
Κν: ἀδεμμει ἡ: αἀδεμεη α: (αδεμαιὴ τ58: αδεμεει 18.6:}} 
καὶ 59] 5ιιὺ --᾿ ὅπο; οὴ.) ΠΟ Πρ 5- οὐ | ναβωκ ΒΙυ07] ἀναβωκ α: 
ΔΛιαόο ΞΖ: ναβεκ Θ: νεβεκ τὺ: ἰαβωκ 62: ἰαβοκ ἴϑν : ραβεκ ἀρ 
μὲ: πμααάοε 10. : ἀννεκεβ ὀλῖος : ἀννεκβ ἰδῆ: ς τα ὥ-οά: 
νεκεβ Χ Οπιεά ; νεκεβμ Ομπτσοά : νακὲμ ἃ,37: μεκεβι οἱ ΔΙασεὸ 
(Φ-οοάά : μακεμ α,ὖ: (ιααμωκ “10): ιακωκ 7: δαιρὸ ΦΙ.εα: 
-Ξαολ σφ -σοα : νακεβ ἊΝ τὶ} ὅ'πι 1 ὁ καὶ ὑο αὶ |:; ιεῴφθαμαι 
Β]14] ιεῴθαμε τ: ἡναλλενιε ἘΞ: ἱεῴθανε εἴὔενε: “λαν (Ὁ: 
Ζεῤῥανιοεῖ Ἅ,. τ ἱεφθαηλ ἀσηρὶ : δ,ικώλξ. ῷ: ιαβνιηλ 1: ηαβνὴλ 
α: ταμνὴλ ἴο Οἱ (“νην οοᾶ 114}: ἰαβληλ "' : ιαβνηδ Ν: ιαβνιν 
1 : (αυνὴν 71}: ἰαβνη Υ: ἰαβνηλ ΔΘ τοὶ! ΦΖ | δωδαμ ΒΕ] “θορεΐανι 
(τ : αωδαμ Παιῖξ: δοκαν ἐ: νωκαὰλ σ: νωὰμ ἰρῖ: (ανωαμ 89): 
Διοελανι θ.: νεκαὰ : (λακκουμ 300): λακοὺμ θοκχ: λακοὺν Δα: 
λακκοὺ Νίαν, : λακου ΘΚ: λακαμὶ: ζλακούμων χ8.128): λακαβ 
τῆ: λαβαβ πὴΐ: ἀκρον Α΄: οἷὐ ο: δωκαν τῈ}} [εγενηθησαν 
εγενηθη ΚΊΞ: οὐχ ἀφ | αἱ διεξοδοι] ἡ διεξοδος κΆ2 : ΔΉ ΟΝ 
( | αὐτου Βι3}}] αὐὑτων ΑΝΘ τε} ΟἘΞ [ οπι ο ΝΘΚΙαταν 
" 

᾿ 34 επιστρεφει Β] ἐπιστρεψει ΝΘ ομ ΞΞΨ003»{ οὐἱ τὰ ορια 
[ϑνχίῖχι) [ἐπὶ] εἰς θε: ἐὼν Α; αὦ ἢν | εναθ ΕΠ] αἱπαί ἼΞ: 
ἔμπα (0: ανα α: αἴανω ἃ,: (αζανωθα 10): αζαναθ κα: ζανωθ 
Ν: αΐανωθαθ ε]κσν2: (εν αζανωθ 158.το0): αζανανωθ Οπ-Ποὐ: 
εαζανωθα [: αἴωθ ἴν: (αζω 71): εἰς γηναθῦ σῇ: εἰς τηναθ ἴ: ἐπ 
δια 3.1: εἰς τηναρ ἃ: εἰς τηνα υ: αζανωθ ΑΘ τε}}  Οπ-οἀ} 
θαβωρ) θωβωρ ἰσριξ, : θαβωθᾳ,,: θαθωρᾳ: λοβωρπ: δογον ἿΞ: 
(Ἐ νοτου 71) [ Οἱ εκείθεν α Ϊ ἰάλανα Βῃι]ικανακα 4: δασέα Ψἢ : 
(σηκωκ γι}: σαν Ῥ,: εἰς ιακωκ Θὲ: εἰς εκακ ἰ: εἰς ἰκωὰ Πι: εἰς 
ικωθ κ᾿ ἐε (δε ΖΔ : εἰς σεκακ ἈῚ: εἰ εἰκλωκ ἃ: εἰς εκκακ ἴπν : εἰς 
σεκαμ ἃ: εἰς σικωλ Ὀ΄; εἰς εκικαθ 6]: εἰς εκκαθ 52: εἰς ενακ σὶ σὸν 
ἡανάξα Ἧθ,: οὐὰ εἰς: εἰς ἐκώκ ἈΝ χα! (ἐ εἰ κ 25 εχ σοττ δ) Οπίιϊα}} 
απο] ἐπὶ 12 ἰ νωτου Ὀίηο [ ασηρ ΒΠ41] υ}Υ ἐν χὶ ασσὴρ ὀλῖ: 
μανασση υἱόἷ᾽: ρὲ τω ΑΝΘ τεῖ] Φ(υ: 4) (14) 95 Οἡ | συναψει] 
συναψη α: επισυναψει Δερ]͵]πρ5ῖ : (οπὶ 71) [| κατα θαλασσαν 


33 0 ιορδανης) αὐ γΪΑΝ ΩΝ 5 


34 τα οριαῚὴ] οἱ (") τα ορια ν [ κατα θαλασσαν και σ΄ αὖ οειϊάρε ἐν) ρει: δῷ 


“5. 


ο7- -2 


ὃν 


Γν 


Ϊ 


Ὡλο 


ἜΝ τ 


ον ,ὔ ᾿] γ᾽ » “ 
καὶ ὁ ᾿Ιορδάνης ἀπ᾽ ἀνατολῶν ἡλίον. 


Δακὲθ καὶ ἹΚενέρεθ 30 καὶ ᾿Αρμαὶθ καὶ “Δραὴλ καὶ ᾿Λσὼρ 37καὶ ἸΚάδες καὶ ᾿λσσαρεὶ καὶ πηγὴ 3 
“Λσὸρ 3ϑκαὶ Ἱζερωὲ καὶ Μεγαλέά, “Δρεὶμ καὶ βαιθθαμὲ καὶ Θεσσάμυς. 


φυλῆς υἱῶν Νεφθαλεί, 


ἐν ν [᾿] Ἁ ΄΄ι ΄- 

ἐΟἸΚαὶ τῷ Δὰν ἐξῆλθεν. ὁ κλῆρος ὁ ἕβδομος. 
γ ; ᾿ ω Α Ἄ - " 
Λσά, πόλεις Σάμμαυς, ᾿Ξκαὶ Σαλαβθεὶν καὶ ᾿Αμμὼν καὶ Σειλαθὰ 43καὶ Δίχλὼν καὶ Θαμνᾶθα καὶ 


΄“ ξ΄ 2 Αι τ 4 
35καὶ αἱ πόλεις τειχήρεις τῶν Τυρίων, Τύρος καὶ Ὡμαθά, 


ΙΗ ΘΟ ΕΣ, 


βϑοᾳὕτη ἡ α 38 
αὐτὴ ἢ κληρονομία 3 


Ι ᾿: ι] ᾽ὔ ἣΝ [νὰ "» “Ὁ Ἕ" Ν ᾿ ἡ 
“ καὶ ἐγενήθη τὰ ὅρια αὐτῶν Σαρὰθ καὶ 


ΔΆ πόλις ἡ | τιχήρεις 1" {(τειχ- ΤῊΡ)ΔᾺ 


30 νεφθαλει) γορί με} τὰς αἷμῃ δ: νεφθαλι Δ 


ΑΝΘα-ν()ν-Ρ ΟΠ ΙΈΒΞ 


ἵνα νιαγέ 3.1 ἃ »α}} δ ] καὶ 55] ΟΥ 7μαᾳ (ἀ: ργ ωὐ ὑν ͵7μαα 
Ἐπ: τιουδὰ ᾿ΟΚΧΞ (σὺν ς Θ΄) 1 ἃ τσρδανηῃ9] Ζογίαποι 3. τω 
ισυδα (ὐη(αΐ} : Ομ ο ἄρ] οἷὴ ἡλίαὺ ἢ 

35. {οὶ καὶ 15.217} αἱ ΤΟΙ γΧ7 οὐ ΝΘ γῸ}] [ τειχήρεις] 
(ΟΥ αὐ 237): στιχήρεις ἃς ] των τυριων] ταστυρων Ἡ: ασηδδειμ 
α: αἀσεδειμ Ὅπ: αἀσεδαιμ Χ: ωᾶπ, Φ: οὐ ίονς ἾΞε | τυρας] 
7.0» ἍΔ,: οὕὐν αὶ [ ὡμαθα 1.13} αὡμαθα ἴι: Ογιαφίδᾳ Δ τ ὡμαθ 
οἴενΖ : (ωμοθ 200): Ογηοιΐα Ἶ, : ἀμααθ π: αμαθι Οπ-Ποὐ : αιἰμαθ 
α αμμαθ άρι: αναθὶ: (αμαν 71): αμσαθο: αμαθ ΔΝΘ τεῖ] 
ἃ Οπ-οὐ [ δακεθ 1}}} δεκεθ τ : δοκαθσ: δωκωθὴ: 7 λαεοίλ Ἐ;: 
δακε δοἴδνζ: ὅδακε )}: ἤγαζο 1.1 δικεη: εἰ ἢ... (ῶ : δακαθ ρεκαθ 
αρ: δακαθ καὶ ρεκκαθ ἴ (8.4. (ρεκαθ)}: {ρεκαθ 71): οἱ ἀικτατ" 
ἥδ: καὶ ρεκαθ πὴ: καὶ ρακκαθ Ὀς : καὶ ρεκκαθ ἈΝΘ τοὶ! ΑΕ | οἷὴ 
και κενερεθ 4ᾳ | οἷἱ καὶ 30 Ὁ [ κενερεθ 1)γ335] (οριογοί (Ὁ : 
χένεραθ Αγ: χεναρεθ γῃὴ: χερνερεθ δον: χερεεθ ἃ : (ἐεγεΐδ 
32(: κορεθ εἴδνζ: “Πεγην Ἴθι: χένερεθ ΝΘ γεὶ} ΑΖ Οἱ 

36 οἷἱ καὶ τ ἐρ | αρμαιθ Ῥα] αρμεθ Ἦ: αρμαθ εἴ)δενΖ 
( (1 4}: ἐρμαιθ τ: ἀραμαι ἀσρῖ: ἀραμεὲ Ἡ: ἀραμει ἃ. : (αραβα 
8.4): αδαμὴ εἷς : αδαμι ΑΝΘ τε} ΑἸ Οἷν [ον καὶ 29 ἐρ [ αραὴηλ 
Βα. ἘΞ] ἀριὴλ εἴσνζΖ: αγαὴλ ἢτ: «35 5: λάαρια Δ: 
αραμα ἃ,: ραμια οἱ ἰέγαρια 3μ,2ἷ: αἱμαρα τὶ : ἐμαρα ἀμπρὶ : ραμα 
ΑΝΘ γε} Οχ || οἱ καὶ "9 ἐρ | σὼωρ ἄρὶ 

37 οἷἱ καὶ τ {ρ | καδες καὶ ασσαρει δαεγοίά Ξ, 1 καδες 
1. πιηατ  ἴξ ΟΠ] κεδεὶς τα: κεέλες ἰὰ,: δεδὲς χ: κεδαὺς ἃ: κεδεΎ 
Ἰκ τ κεδὲες ΑΝΝΘ γο]]: {μακεδὲ 337) οἱ καὶ 29 αν | ασσαρει 1}} 
ασσαραει ατΥ: ,15γαῖς 33: ἀασασαεὶ Ὦ: σαραει εἴν: δαγαε (7: 
ιασσὴρ Ἢ: ἰᾶασειρ 5: ιασσὴρ καὶ τερωθ ἀρὶ {7..76) [τασσηρ] 
ιασσιρ Ρ 74.760: ασσὶρ ἱ | οηχ καὶ 40]}}: αδραεὶ ὕε: γεωϑλνώ 
Ξ ’ εδραιν {71)  : ἐδραει ΑΪΝΘ το}] ἡ | οἷὴ καὶ πηγὴ ασαρφὰ 
οἵὰ καὶ 30 ἦρ | πηγη ἀσορ] ἡνασωρ κα Ὧ" | πηγαι γ΄ | ασορ] 
ασωρ ΔὈΌςΕΙ 14 1(μ1 1) τβν ζῷα : ἀσοὺρ ἢν: (ασειρ 1310): ασαμ ἃ, : 
ασσωρ 1"(υϊ] 4) 

38. οἵη καὶ κερωε Κ', 1 οὐἱ καὶ τὸ ἀρ | κερωε 4135] κερωαι 
ῃ: Οὐγοίά (Ὁ : ἱερων ἂδοχ Οπιεά: ἱερρὼν Οητ-οοά: οὐκ 
δ: Ζαγονῖ ἃ: ταριωθ ἰκ : ιαειρων ἃ, : τατωρ οΟ : ἰαρίων  ΝΆ4Π]}) 
ρίαν, : ἀριων ΝΘ: ἐεσωρ καὶ ἐιερων Β: ιερωθ γ6}] ] ον καὶ 29 
ἃ [ μεγαλα ἀρειμ] ὡραμ και μαγαδαλιηλ ὁ [ μεγαλα Βαη,35) 
μαγαλα Ἠ(ζ : μαγαλιὴλ υ: μαγδιηλ Οη : μαγδαλιη Α: 7 ρακί 
ΚΞ, : μαγαδαιὴλ ἃ,: δικί λν.-5 5: )αεάαίἑε ἃ: μαγδαλιηδ 
Ν : μαγδαδιὴλ ἢ: μαλλ οἶδνζΖ: μαλ ἔς: μαδαρεμ ἃ: μεδαρεμ ρί: 
μεδαρειμ σπ: μαγδαλιὴλ Θ᾽ το] | ἀρειμ] αρὴμ 5 (ἡ εχ ᾿οχ): 
ἤἤεγο Ὧ: ὡραμ ΑΝΡοϊχυῦ,Σ Οὐ: ὡρὰν ατἃ,: λωραμ Θ: 
δαριν η: καὶ ὡραμ ἱκιὺ: οἱἱ ἀρπρί | ουὶ καὶ 30 εἐ  βαιθθαμε 1) 
35] βαιθθαμαι τ: {(βαιθθαμεκ σοὺ: βεθθαμεκ τ6): βαιθαμεκ ε: 
βεθαμεκ ἤϑνζτ: δαοίλαηι (Π : (βαιθμααθ "4: βεθαμαν 77): μαθ- 
θαμαι ἴν: μεθαμυς αη: βεθαναθ ἵττωη : βηθαναθ ΔΌοχ: δείλαραϊῆἦι 
(ἴ: “αεἰδπαμπαί Ά,: βηθαναθα Οπ: {(βηδαναθ 18): βαιθνααθ ρῖ: 
βεθνααθ ἀσπ: βαιναθαθ Α : βαιθαναθ ΝΘ τεῖϊ [ οἵχὰ καὶ “ο ἃ | 


45 τειχηρειΞ] σ᾽’ αγοΐν δῷ 


»-" 


Ἵ 


41 ὁρεια Τὶ" 


θεσσαμυς Ἰμαιῖξη βεθσαμὺυς 6: βεθσαμις Ἀπ: δαρξἤσαηινς (: 
)αιείξανιες 3,1 θασμαυς πολεις δεκα ἐννεα ΑΝΘ τοῦ] {(20.70.200) 
«ΞΟ Φ [θασμους] μΥ α 1: θαμμουαγ: θαμαυς ἃ,: 7 εδανιὴς Ἶο: 
βασμαυς Θ: βαιθσαμὺυς 76: βεθσαμυς ἂρ: βεῦσαμυς ἴ: βιθσαμις 
0»: βαιθσαμες 3ο: βηθσαμες Χ: χοσσ. 8: βηθσαμς ο: 
βηθσιμε ἃ | παλεις] πολις ἡ : παλει ς | δεκα ἐννεα] δεκα και 
ἐννεα 200: ἐννεὰ και δεκα ἃ: δεκὰ ἐπτὰ 30: εἐννεὰ και δεκα (δεκα 
καὶ ἐννεα ᾿) καὶ ἐπαυλεὶς (αι παλεῖς 6) αὐτων ὈοχΪ 35 (παλεις--- 
αντων 5ι}0 “5): Ἔωῤ οἶδας εαγπ Ἔδι τ καὶ εἐπαυλεὶς αὐτῶν 
κατα συγγενιας αὐτῶν ἶς : {- σμαν φυλαι νεῴθαλι δεκα εἐννεα γ]} 

39 οἷἡ φυλης Φἴ-οοὐ | νεφθαλει] νεφθαλειὶμ οἴ -Ὡη5 2035 : 
Διεῤίδαϊ Ξ.,.: νεφλαλεὶμ ἃ, : νεφθαλειμ αἱ παλεὶς καὶ αἱ κωμαι 
αυτων Ἰ᾽οαρὈπριχ 5 [νεῴφθαλει σχῶ | αἱ 19] ρΥ κατα συγγενειαν 
αὐτῶν ᾿ν(ϑι}) “.}: υΓ κατα συγγενείας αὐτων ΟΧΩ͂ | παλεις] 
τ αυτων σῇπρί [οἷ αὐ 25 Ὁς [|κωμαι7 ἐπαύλεις θοχϑϑ [ Οἠὶ 
αντων "ἢ 

40 καὶ 5}} - ῷ. | τω δαν] τὴ φυλὴ νιων δαν κατὰ δημους 
ανυτων ὈοχΟΪ (ΣΡ): οαὰ ἈΚ : - σε αμϑι ῥἠεδες ξογμρ (ΧΙ) 
Οἷἢ α 19 δῇ | κληρανομος ἴΐ  ομἱ α 29} 

4]- --47 οἷυ ν᾽ 

41 οἷν καὶ τὔ---αρια [τὰ σρια] ὁ κληρος ἃ,1 ΟἿλ 1: 
Ἔ κληρονομίας ὈΓΚΧΩΪ α(ςῺΡ. Ὑκ0}: τ τὰς 2οσσοσείο ΝΜ 48} 
σαραθ)] σαραα ΔΝ Θαρσις ρίαν γα, Οη-οὰ : σαρδα Οη-Ποἥ : 

Ἅ ζ ϑ.: δααγα 3.».1 σαρα η: (σαραακ 76) | {(οηῖ καὶ 25 71) | 
ασα ΒΗΑ(ΤΞΕΊ (ασαι 16): ἰασα τ: ιασαι οἤἼ)5ν2 : (ιασε 77): ἐσθαωλ 
μι: ξιλαμΐ ἃ-εἀ: Φείλοὶ 3.1 ἐεσταωὰλ τι : εσθαωθ 1}: Θεἰδαμ 
ΕἸ -οοα : ἐσθαολ ΑΝΘ τε] Οἱ | παλεὶς σαμμαὺυς] εἴ ϑαϊαὐήν 8] 
παλεις}] ρύ καὶ ΝΘάρκ-ρίαγα,, : καὶ πόλις ΔἸ3,,.: πόλις ητχίϊ, 
ἘΠ| σαμμαυς Β33] ἀμμαὺυς τ: σαμαν η: σαλμὺυς ἀρρί: σαλμις 
ἢ : σαμὺυς Θ[Π͵δνχα, (3. : (σαμὴς 77): σαμεις α: (σαμεε 18.128): 
σαμε πὶ: σᾶαμες ΑΝΘ τεὶϊ Οπ- οὖ: σαμὲρ Οπ-οοὐ 

42 ουἱὐ καὶ τὸ 4ἢρ | σαλαβειν] σαλαβὴν τὰ : διείαὐτ» Β,: 
σάλαβεν ο: σαλαβειὴ Θ: σααλαβειν Ὀς: σαλαβιμ Χ: σαλαμειν 
Αγ: ελλαβιν ἐσ ρεῖνΖ : ελλαβεὶμ ε: ελλαμὴν ἢ (η εχ ὁ η3): 
(ελλαμειὶμ 77): Ζ7εἰλία Φ 1] οτὰ καὶ 29 ἀϊ [ αμμὼων ΒΥ] αμων 4: 
αιμὼν εἴδνζ: ζεμὼν 57.220): αἰαλων Χ: εαλων ἂ: ἰαλὼν Ο: 
«αὐτί, 5: ἀαλων Θ: αἰλων ο: εἐλων Β: τααὼν ἂφ: ἰαλλων 
1.14 (α Ξι ργαϑοῦ): εἰεία Ῥ,: ἐλλαωμ ἀρηρί: Ζζάαρινα Δ: ὃ... 
(Γ : τααλων ΑΝ τ6}} [|| (οἴ καὶ 39---ξ[..3) αἰλων 128) [ οἱ καὶ 39 
ἀρ | σειλαθα ΒΗητ35] ἐαψα (1: σιλαθαμ ἀσρῖ: σηλαθαμ τ: 
οἰλαθα οεἴβνΖ : (οιλλαθα 237: οἰαλαθα 236: ιἰαλαθα 200): 

τὸ: ἕεθλαν (18. Οη : ιεθλαΐ ἃ (λ ὃν ἃ 45): ἱελὰ δὴ: 
ίαίπανι ἢ. Εἰ λδοο Ἃ τ τεθλα ΑΝ Θδλ γε] 

48 οἱ καὶ αἱἰλων ρῃ | οπὶ καὶ 1 ἦρ | αἰλων] εἐλων ΑἹ] 
(Γ(υ14): αἰλὼμ ᾿κπὶ: λῶν χ: ἰαλὼων ὕσ: τἡλὼν ἡ ἔ: ἐηαλὼν 
α: αἰδων εἴἼ]ϑνΖ: (εδων 77: αἰδωμ “36: ἱκαλωμ 18): ρωνα ἂς 
ἡρῖ: “ααμολ Δ] οπὴ καὶ 25 ἃ [| θαμναθα] 7Ζλενιπαίλα Ἐ: 

ἂν 5: θανναθα 4: (θαμαθα 200): ΤΖωρνμπαηαίλα Ἐ,: δαμ- 


48 θεσσαμυς]} βαιθσαμες ν2 


δὃ 


ΠΙΣΟΥΣ 


ΤΙΣ "Ξ 


τ ᾿Ακκαρὼν "καὶ ᾿Αλκαθὰ καὶ ᾿βεγεθὼν καὶ Γεβεελὰν 5 καὶ ᾿Δζὼρ καὶ ᾿δαναιβακὰτ καὶ Τεθρεμ- 


40 
(48) 47 


Ν Ν “ 3 ἴω Ὁ ᾽ 3 “ Α φ ω ᾽ “"᾿ 
4“7ῷ.4 Δὰν κατὰ δήμους αὑτῶν, αἱ πόλεις αὐτῶν καὶ αἱ κωμαι αὐτῶν. 


ἢ ς, ’, Ὁ ; 
μών, καὶ ἀπὸ θαλάσσης ᾿Ιερακὼν ὅριον πλησίον ἰοππης. 


ἸΤαὕτη ἡ κληρονομία φυλῆς υἱῶν 
δ17α καὶ οὐκ ἐξέθλιψαν οἱ υἱοὶ 


Δὰν τὸν ᾿Αμορραῖον τὸν θλίβοντα αὐτοὺς ἐν τῷ ὄρει" καὶ οὐκ εἴων αὐτοὺς οἱ ᾿Α μορραῖοι κατα- 


“-“ -“ Ν τ΄ [ο ἴω 
Ὁ) « βῆναι εἰς τὴν κοιλάδα, καὶ ἔθλιψαν ἀπ᾽ αὐτῶν τὸ ὅριον τῆς μερίδος αὐτῶν. 
4 


18 καὶ ἐπορεύθησαν 


Ἁ Ἁ Ἁ 
οἱ υἱοὶ Ἰούδα καὶ ἐπολέμησαν τὴν Λαχείς, καὶ κατελάβοντο αὐτὴν καὶ ἐπάταξαν αὐτὴν ἐν 


, Ἵ ὶ ὃ ι , αὐτὶ ὶ ἐκάλεσαν τὸ ὄνομα αὐτῆς Λασεννδάκ. 48καὶ ὁ 
,.3α στόματι μαχαίρας, καὶ "κατῴκησαν αὐτὴν καὶ ἐκάλεσαι ὄνομ )ς ννδέκ. 


»“ ἴω ΄ἊὉ ὔ , ν Ν “5 ἤ 
᾿Αμορραῖος ὑπέμεινεν τοῦ κατοικεῖν ἐν ᾿Ελὼμ καὶ ἐν Σαλαμείν" καὶ ἐβαρύνθη ἡ χεὶρ τοῦ ᾿Εφράιμ 


2 3 3 ’ Α :] ᾿} »" 32 ’ὔ 
40 ἐπ᾿ αὐτούς, καὶ ἐγένοντο αὐτοῖς εἰς φόρον. 
λ ψὔΨ ΄ 
εο τὸ ὅριοι" αὐτῶν. 


47 πολις ἡ 47 εἰων] ἰῷ ἡ 


ναθα τόν): θαμνα ΑἸ ΝΘαΡρΙΚΙπουχνα, Ὁ, Οη: θαμηνα ο: 2α»6- 
δαγας ΑΔ 1 οἱ καὶ 30 ἐρ [[ακκαρων)] ακαρὼν τη: ρωνα ΘῈ: 
εἰμαίες ϑανες ἃ 

44 οἵ καὶ τ ἀρ [ αλκαθα] λακαθα ηΞ3: “ σαία Ἄ,.: ελθεκὼω 
ΑΝΘδανκπιουα,, Οἱ: ελθεέκὼν ἂχ: « ααδιλτώ ὅθ τ ελθεκὼλ 
Υ: ελθακὼλ ἀηρὶ : ελθακοα δὶ : ελθεκειν "δῆ : ελθεκὴν α: 7ααίο» 
Φ [ ουν κα! 25--γεβεελαν εἴ75ν2 Ϊ οἷ και 25 ἀρ [ βεγεθων Β|}] 
γεβεθων ἀσ!ιη3 : γεβαιθων η : γαιβεθων τ: γαβαθθων ς : γαβατ- 
θων Ὁ: γαβαωνῖὶ: σεβεθων Ρ: «δρὺ... (Ὁ: Εδεελορι Ἅν.1 Φου Ἃ: 


433: γαβααλωθ ': βεγθελαν ἢ: .««ὁᾳαίᾳι (Ὁ: ἀιαλν. τ: 5: 


βααλαθ ἂχ: βαλεθ Οη : βααναθ σρὶ: βαναθ ἃ : βααλων ΑΝγα,: 
ἐνννὼν αἱ δαῤηιαίλ 8.1: μααλωθ Ὀἧ : μανααθπ: “παγοΣ Δ: 
βααλωθ Θῥῤλῇ γ6]]} 

45 οηιἱ και 1 ἃ ] αζωρ] εἴωρ }: οἴωρ τ: ὠζωρ σ᾽: ἰουδ χ: 
ιουθ ΑΘΙΚίπιοι, : αουδ ας: οὐδ ἴ»: ἰιουλα ἢ,,.: πουθ Ν : (ιουθ 
και αἴωρ 84): ἰουθ καὶ ὠζωρ τ: ιονθ ὠζωρ ἀρ: σαδαέλον ἃ | 
ΟἿ) καὶ 25 ἀρ [βαναιβακατ 1}}] βανεβακατ 'ι: δορεύαει ἼΞ: 
Ὡοξααλ ὥ: δαηαῤφῥαγας Ἄ,: βανεβαρακ στη: βανιβαρακ Ἰ: 
βανεβαραχὶ: βαννηβαρακα: βενηβαρακο: βαμεβαρακ ἃ, : βανη- 
βαρακαι ΟΥ : μανιβαρακ τι: βανεραβα εἴἼδνλ: {(βανεραμα 537): 
βανεκαθα 4: .Ῥα))..... ( : μι ἃ : βανηβαρακ ΑΝΘ τε}] | και 
30 Ἰοὶ5 5οὺ ἃ ] γεθρεμμων}] γεθρεμων γᾷ: Οεδγονιο ἘΞ: γεθε- 
ρεμμων ': Οεγοίλάγῶνο Ἐν, γεθερμηνων α: γερεμμὼν α, : γεθρεμ- 
μας νΖ: γεθρεμνας Ε[Π5: ρεθρεμμων ἧς 

46 οπὶ και εἴ)ϑΥ2Ζ [ απὸ θαλασσὴης] ὑυδατα χξδ([χι) [τερακων] 
ἱερακω ἃ Οηξ: ἐαράκων 6)33: ἡρακὼων Οπξ: ἱερκκὼν Ὁ : - καὶ 
ἡρεκκὼων Ὀσχ: ἘῪ ς δ θιο ἡ : Ἐε δαύίσονα ΤΙ ] οριον] 
ὈΓ τὸ ἀσρὶ : ὁριων Δ6 ἢ τὸ ορος ὩΔ : ΟΠ Ὺ [ἰοππὴς)] ιωππῆς Αζἦ: 
ἰοπτῆς σ: ἰοπῆς Ε: ἜἝκαι εξηλθεν τὸ οριον νιων δαν απ αὐτων 
. (απ---(..γ} αὐτῶν 535 πίγρὰ] ὁ) ΟΚ ΧΟΪ Κρ (50 555): - ομοὸν φυλαι 
δαν δεκα πεντε τ 

47, 478 Ξ}ὺ -- 5 

4") οὐὴ νιὼν ἰμηοζ(ιχι) [ δαν} γαδ ἢ : - τοις τκοῖς δαν [Π5ν2 | 
αὐτῶν 19] αὐτου : οηἱ 3. [αἱ 19] γΓ καὶ παῇν οἱ αὐτῶν 29 
ΑΝΘΡαΙ Κιιοῦχνα,, 3,85. [οὐὴ και---αὐτῶν 35 α | αἱ κωμαι] 
μἴεος Ἐ, 

Α4Π8. και 19] ρὲ καὶ κατεκληροδοτησεν αὐτοὺς ἰς κατὰ δημοὺυς 
αὐτῶν κατα Τὰ ὁριαὰ αὐτων πασὰας τας πολεῖς αντων καὶ πάσας τας 
κῶμας αὐτῶν και ἐπορενθησαν εμβατευσαι τὴν γὴν κατὰ τα ορια 
αὐτῶν  | εξεθλιψαν) εξεθ 50 τὰβ (2) ν: ενεὔλιψαν ἱ: εξει- 
ληψαν Κ (υ 4} [οτὰ οἐ 19 οἷς [| δαν] ιουδα σῇ [αμμορραιον ἢ | 
εκθλιβοντα ἀρπηρίνν [αὐτοὺς 15] αὐτὸν οὗ | ἐν---αὐτοὺς 25 ὈΪ5 
ΒΓ ἃ [αντοὺς 539] ροβὲ καταβηναι Ὀςίεν((Χ )χΖίχ) : ζαυτοις 


128) ] πὶ οἱ ἀμορραιοι "6 [Π5ν(ιχι)χΖ(ιχι) 5. [-αἀμμορραιοι ἀἢ | 


καταβηναι] καταβαινειν Α(-νΨ)δν Θάρικογρίαν (Πρ) ζίπηρ)α, Ὁ, : 


“5 μαχαιρῆης α 


σ᾿ -“" Ἁ “ Ν 
49ἸΚαὶ ἐπορεύθησαν ἐμβατεῦσαι τὴν γῆν κατὰ 


Ἄ δ “ ΄“Ὁ ἌΚᾺ ΓῸΥΝ ἴω ,ὔ 
καὶ ἔδωκαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ κλῆρον Ἰησοῖ τῷ υἱῴ Ναυὴ ἐν αὐτοῖς 59 διὰ προστά- 


4“. κατοίκιν ἃ 40. ορειον Βἢ 


ΑΝΘα-ν()χ- , ΑΙ (Γ{πι015 3} τ 


τ αὐτοὺς ἃ | εἰς την κοιλαδα] εν τὴ κοιλαδι ἢ : κμαὐέῤ; Ἢ, 1 τὴν 
κοιλαδα] γὴν κολλαθα οΧ : γὴν κολλαθα: ΔΨΩΛΝ λον ς. 
ὅδ: του οροὺς ἀρ} (ογους)ηρίνν [τὴν] τὰς 1ἢ(υ14) [ εθλιψαν 
ΒΒητΓ33] εθλιβον ΑΝΘ το} ΔἸΟΞΟ 1 απΊῈεπ ΝΕ οσνχυχο, 6 | 
αὐτῶν 15] αὐτὸν ε το οριονἹ] τῶ ορει 6 [ ΟΠ] τῆξ ἢ 

48 οἱ και 15--(.0) αὐτων ΨΚ,  ιουδα ΒρΒηνῖξί Ομ- 04] δαν 
ΔΑΝΘ κεῖ ΟΞ 3. Οὐ-οα | ἐπολεμησοαν] ἐπολεμὴ Τὰ: εἐπορεν- 
θησαν Εἵ(π|4) ] την] τον τῇ  λαχει:} λαμεχ σηψῇ : λαμεκ ἀρῖ: 
λεσεμ ΑἸΝΘοΙΚον(μρ)ν  χ(πΡ) ἢ Οη : τἜρο ὥ : λεσεν Ὁ 
Ὁ,.: σελεὲμ ἢ: δεσεμ αἴχν : δαισαν ἃ, [ κατελαβοντο)] κατελαβον 
Νε]: προκατελαβοντο ἃ, [ ἐπαταξαν] ἐπαταξεν ρΡ5: (επεταξαν 
τ8) : ἐπολεμησαν τῇ [ εν στόματι μαχαιρας 5110 τὰϑ δ [ μαχαι- 
ρας] ρομφαιας ἴἴ | και 59] μ᾽ και κατεκληρονομησαν αὐτὴν "εχ 
δίσα 5.)  κατωκησαν) κατοκισεν Ἡ: κατεπατησαν Ἀ | αὐτὴν 
30] εν αντὴ ἀρίχ : εκεὶ  [ εκαλεσεν Νίηνν [ΟἿ] τὸ ὀνομα 
αὐτῆς ΠΪ | αὐτης] τῆς χϑδ: τη }»} λασεννδακ 533 λασενδακ Ἦτ 
(Ὁ : λεσεν δαν ΑΝΘΟΠ,πγοϑαν(ν )ν γχ(χί)α, ν, (128) [λεσεν] 
λεσεμ νν : λεσαν πν} (1) : λασαν οἰαν(χυ)χίιχ})}: λεέσε "ἢ; λασα 
1: κεσεν τ58 ] δαν] δα ()}: αμιναδακ ν(πιρ)Ζζίπιρ): αμεναδαν 
ἀη(-δα)ρὶ: αμενδὲε (τ : ἐνδα α : δαν ἃ ()ὴ : 7)α»ὲ ἡ, πτονιῖμὸ δαΐ)ς 
“εὐ Ἔκι λεσεὲμ δὰν κατὰ τὸ ονομα δαν τον πε αὑτων αὐτὴ ἢ 
κληρονομία φυλὴς νιων δαν κατα συγγενιας αντων αἱ πολεῖς αὐτῶν 
και αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν και συνετελεσαν του κληροδοτηῆσαι τὴν Ὑη»ν 
εἰς τα ὁρια αὐτῆς ὈΟΚ ΧΦ [λεσεμ] λεσεν ὃ: ἐλεσεμ Κ: δεσεμ χ] 
κατα ιτ5---αὐτῆς 510 "5, ΔΘ [ Ομ δαν 25  [ οηἱ αὐτη---αὐτῶν Ὁ 
ΚΙ οπὶ ἡ χα  οπἱ φυλης υ᾽ [ συγγενιαν υ»ὸὶξ-εα [ αὐτων 35] 
ανται κι ΧΩ- οὐ 55. 1 οπὶ αὐ 29 »Ὲχ [|αντης] ἐογμν Ἅἢ 

άϑ8ε και 15---[((0) αντων] υὐὐρὰ! ὁ: δὲ τὶ 5 [ αμορραιος) 
Οοἰϑον μοῦ: αἀμμορραιος ἢ | νπεμεινεν] νπεμενε πι: εἐπεμεινεν {] 
(οἴῃ εν 19 230) [ ελωμ ΒΔ ρυ -“ολονκά Δ: ἐλὼν ἢ: αἰλὼν 
α,: Ζείο ζ- ςοἀάὰ : εδωμ ΒηΥ ἘΞ : αἰλωμ ΝΘ τοὶ! (ζπι } σαλαμει») 
σαλαμὴν ὈζΖ(ιχι): σαλαμειμ ΑΝΘίοιχ!, ΘΕ -ςοάδῇ : 
ὅ5: “ϑαϊανιῖς Οὐ-ἰϊαῖ : σάλαμει πᾶ, : σαλαβὴν 5: σαλεὶμ αΜ: 
(σαλημ 18.6.4.1.28): δανεΐη ἘΞ, 1 οὐὰ τοῦ 25 ἃ | ἐπ αὐτους] “707 
αἱ νιογγαεμοΣ (Ὁ [ (επΊ] μετ 8.) [ αὐτους] αὐτοῖς Α : αὐτον ἡ 
οἵὴ καὶ 4--- ῴορον (71 | ἐγενετο οἴησνζα, [αὐτοῖς] ργεπ Θ: αντῳ 
Ν : (αυτοὺυς οἱ ἀμορραιοι 84): - οἱ ἀμορραιοι ἰρσῃρίνν [ φοραν 'ν 

49. 51] οηινν 

49 επορευθησαν] - οἱ νιοι (λ ἄσηρι : ἘΛΙῚ Εϑγώμ Οτ-οῖαι ] 
κατα] και τὴῦ,{“ [ το οριον] τα ορια ἀσκιπηρία, Ὁ Οτεϊαῖ: ΟἿ. τὸ 
1 | αὐτων] αὐτὸν ἃ,,: αὐτῆς Κη [ εδωκαν---αντοις] εδοθὴ παρ 
αὐτοῖς ἰησου τῶ νιω ναβὴ ἃ Ϊ οἵ οἱ 4  οὔϊ κληρον ς | τησοι ]" 
Ατϑι2] τῶ τησου ἈΌΟΡΊΝΗΧΥ : τησου ΝΝ ΘΙ" γο}} [ οὐ τω Δαρςοε-ἢ 
Ἰπα5ΥΧΥΖ [νιον πὶ [ νανὴ] ναυὶ τὰ: γναβη 65]: ναβι Ρ εν 
αυτοις] σ:ιΔὲ» ἡἱῶρς ΤΆ, 


49 κληρον) α΄ σ’ δ οττεΣΣ ον ΕΞ 


759 


ΧΙΝ 50 


ΙΠΣΟΥΣ 


“ “-“" ν σι Ἁ , «Ὧ Ι] ’ , »“ἅ Α, 
γματος τοῦ θεοῦ" καὶ ἔδωκαν αὐτῷ τὴν πόλιν ἣν ἡτήσατο Θαμαρχάρης, ἢ ἐστιν ἐν τῷ ὄρει 


δ] , ᾿ , , δό ἣν ᾿ ει ; Ὅν ἢ Ὥ 
φραιμ Καὶ (ΚῸ ομὴσεν 7}}} ΠΤΟΛ, Καὶ ΚΩΤαΩ Κει εἰ αὖ ΤἘ). 


51 Αὗται αἱ διαιρέσεις ὡς 51 


, }1Δ ν ες Ν λῶν Ἄ Υ ὃν Ἷ Ν Ν τιν Ἂ ᾿ ᾽ 
κατεκληρονόμησεν ᾿᾿Ιὑλεαξζὰρ ὁ ἱερεὺς καὶ Ἰησοῦς ὁ τοῦ Νανὴ καὶ οἱ ἄρχοντες τῶν πατριῶν ἐν 


“" -" Ἂ Ν ’ Υ ᾿ Ἀ ο ἴω “-“ 
ταῖς φυλαῖς Ἰσραὴλ κατὰ κλήρους ἐν Σηλὼ ἐναντίον Κυρίου παρὰ τὰς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ 


»“ Ἀ ᾽ΝἮΝ 
αρτυρίου" καὶ ἐπορεύθησαν ἐμβατεῦσαι τὴν γῆν. 
μ 


ν ΄ “- »“" ἴω δον" ἢ , 
Καὶ ἐλάλησεν Κύριος τῷ Ἰησοῖ λέγων ΞΛλάλησον τοῖς υἱοῖς Ισραὴλ λέγων Δότε τιεῖς πόλεις 
β ἰ ) 


“", , 4 φ Ἀ [ Ἂ Ἁ ᾿ »Ὁ 
τῶν φυγαδευτηρίων ἃς εἶπα πρὸς ὑμᾶς διὰ Μωυσῆ. 


ε 
2 
ϑφνγαδευτήριον τῷ φονευτῇ τῷ πατάξαντι 3 


Ἀ 1 ’ ᾿Ὶ ν φ Ἂ [ , ὃ ’ Ἀ ᾿ Ὗ ( “ ξ Ἀ 
ψυχὴν ἀκουσίως" καὶ ἔσονται ὑμῖν αἱ πόλεις φυγα εὐτὴρίον, καὶ οὐκ αποῦανειται 0 φονευτὴς 


Ἁ ΄“- ἴα ΠΟ ᾽ “ Ἂ , ’ 
ὑπὸ τοῦ ἀρχιστεύοντος τὸ αἷμα, ἕως ἂν καταστῇ ἐναντίον τῆς συναγωγῆς εἰς κρίσιν. 7 καὶ διέ- 7 


30 θαμνασαραχ ΔΝ [ σρι ἡ 
ἈΝ 2 σσλις ἡ 


ΑΝΘα-ν δ υνοε ψ τς 


50 ταν θεαυ] γγ κυ 5: κὺ ΑΝΘα-ἀΕΊΚΙ(Ἐ τὰς 8 Ππ]) πυ-Ρίαχ 
γΖίπιρ)α,, Ὁ ΒΞ Οτοϊαῖ : ὁπ τοῦ 4 | καὶ εδωκαν αντω] εἰς 
κληραν αἰ: οἱ 5» καὶ τὸ 5} το 5. ] ην} ἐν ἢ ἴὰ  ἡτήσαντα 
Οὐχ 1 θαμαρχαρὴης 18] θαμαρχαρ τ: λει» 2: θαμναῦ- 
σαρα Αθικηιῦ, Οἱ : θαμναθασαρ Ὀΐν (θα 55 εχῖ 11} : {θαμνα- 
θασαρα 300): θαμνασαρα Ν᾿ ς- θαμνασαχαρ Τ]ιάϊ: θναμασαραχ 
ἃ: 7)ωμπασέγαή ει θαμναθαρ α: θαμμασαρα ἃ,.: {θαμνα- 
σαραθ 30): ἡ λανιπασαμαν ἅπ: ἡ αμπασας Οτοϊλῖ : ναμναθ- 
σαρα]ὶ: σαμνασαρθ εἾ52: θαμαθσαραο: σεμναθσαρα Υ: Οὐανια- 
λωγὸς Ἅψνι τὴν θαμναθσαρα Χ: τὴν θαμναθαρσαν ο: τὴν θαμνασαρ 
α: θαμνασαραχ ἴ)3 τὸ] [ἡ ἐστιν 5 Ὁ --ο 5. Ἰ (η] ἡτις 18.128) | 
οἷϊ ἐστιν ΞΖ [ τω ἀρεῖ) τὴ παλει τὶ [ ὠκοδαμησεν} ὠκαδαμησαν 
42: τς ἀσηρῖ: τὐῤΥ Οτοἶαῖ | καὶ 39] ἣν } | κατωκει] κατω- 
κησεν μα, Α(ΞΞΞ, Οτοϊαῖ : ὠκεὶ ἀΌοχ 

51 (οῃλ ανται---’νγανὴ 237) 1 αὐταῦῇῇ Ἔ δε ΘΙ͂Ξ | κατεκληρανα- 
μησεν] κατεκληραναμησαν ΑΝ ΘρΙ πρίν, ΞΞ: κατεκληρσδο- 
τὴσεν αὐς  -Ἔἀ (1) (14): κατεκληροδατησαν καὶ  Φήϊαταν 4] 
οπὶ α ταῦ ἢ ] νανη] νανι πὶ: ναβη ἃ]: ναβι Ρὶ ] των πατριων] 
δαώπεοι ἿΞ : (των φανεντριων τ): οτἡ των Α | εν ταῖς φυλαι5) 
ἦρι ἐγτόμ Ὧν, ἐτδισων τ ἐγίδεης (ΚΞ 1 ισραηλ Βάρ]νῃγ] ταῦ ναυη 
ἃς ΡΥ ταῦ ΔΝΘ τεῖ] ] κληραυ9] -- αὐτῶν πξ [ σηλω] σίλω Ἰἴῃ : 
σηλωμ πη | εναντίον] ἐναντι ΑΘαροο[πτηοαβανχτῦ, : ηοηίρ 3}, } 
ΟἿ] καὶ 39--- γὴν τὐ(ζ [ἐπαρευθησαν ἐεμβατευσαι] Ἀπ πον ὐὐμῖ- 
εἶς 35:5 

ΧΝ 1 ησοι ΒΑτϑδη] σον ΝΘΥῦ τε] [ οἂχ λεγων Ε]52 

2. οἷ νιαις ὁ [ οἱ ἰσραηλ ο  οὔχ λεγων γῆη | δατε Ἔ μιν 
αο: Ἔυμιν Βα 5 [ οἷἱ τας ΝΆ, | φυγαδεντηριων] φανεντηριων 
ἢν ] οηὶ ας--(3) φυγαδευτήριαν τὸ η ] εἰπα---μωνση) ὑπα μωσει 
εἰπαν πίυ εχ εἰ η3) [ εἰπὰν σἀστηρῖν | οπὶ προς υμας (ὦ | δια) 
ἤη γάρ. ΖΞ 1 μωυσὴ] μωυσει 2: μωσὴ δχ 

8. φυγαδευτηριαν τω φανευτη] μ΄ γεγρίαί Ζὶ οεείσογ 13- 
τι ψυχὴν ἃ 50Ρ τὰς Α᾽ |, ακαυσιως} Ἔ ανευ πραναιας ὈσΧΩ͂ΞΞ 
(Ξ 1} «Χ6} [ (εσται 18) | υὑμιν] ροβῖ παλεῖς ΟΥ̓ : ἡμῖν πὶ [ αὐ παλει5} 
510 τς δῷ : αἱ εχ σοῖγ ] : ροβὶ φυγαδευτήηριαν 55 ἃ | φυγαδευτὴη- 
ρίαν 29] ὈΓ εἰ5 σηρίνν [οπὶ καὶ 29--κρισιν Ἷ, [ καὶ 25-- -αιμα] 
απο ταν αγχιστευαντας τὰ αιμα καὶ αὐκ αἀπαθανειται ὁ φανευσας 
σῇ | καὶ χ-τφανευτὴς ΞῸΡ -τ-ο Α΄. 1 φανευτης) φανευσας ἀρι: 
(φανενων 706) | ὑπα] απα ΑΝ Θάε))-πιορβίμνγ-, 1 αἰμα] σωμα 
ς | εὡς---κρισιν 50) τ 55.| οπὶ αν 1 | καταστὴ) καταστησὴ Ρῖ: 
καταστήσει ἃ | εναντίον τῆς συναγωγὴ) (Ο͵Ω͂Μ σὨμμ»} κοηργέρα- 
ἡΐομε «Ἀ- οοἀὰ ] ἐναντι ἢ | κρισιν} τ απα ταῦ αγχίστενοντος ταὖν 
αἰμᾶατας ὈΟΧχ- (Οὐ {εως---αἰμαάτας αἷτρὰ! δ: οἱ τοῦ τ ΟΧ: ταν 
αἰματας 510 «κ- 55-σο4) 

4 και φευξεται εἰς μιαν των παλεων ταυτων καὶ στήσεται ἐπὶ 


51 καὶ 35--- γην] α' εἰ βηϊμογπέ οὐὐτάσγε ΠΡ ΓΝ δϑ 
ΧΧ 4-- ταυτα εφερετα εν τοις εβδαμήηκοντα ἀπαλυτα Υ2 
(και 4“ ---πανται!}}] σ΄ εἰ γεγίδίε! ἘΜ ἐδ πγόο αὐ τε ξξ 


δι διερεσις Α | κυρίαν 1230} υγΥ τοὺ ΤῸ" 
2 παλι ἃ 


τὴν θυραν της παλεως καὶ λαλησεὶ εν ταῖς ὡσιν των πρεσβυτερων 
τῆς πολεως εκεινῆς ταὺς λαγαὺυς τουτοὺς καὶ επιστρεψαυσιν αντον 
ἢ συναγωγὴ πρὰς ανταὺς καὶ δωσαυσιν αὐτω ταπὰν καὶ καται- 
κήησει μετ αὐτων Λα-ερ!ή]ηρηῖν--2 (20.7.4.77.84.131.200.216.237) 
(ΧἹΞ 5 [φευξεται] φενξειται 74.: εφευξετε τὴ : φευξανται (ἢ 30.77. 
131.200.2306.37: καταφευξεται σῇ | στήσετε Α | επι] ΡΥ εἰς 
20: εἰς ΧΟ (αἱ 4)}15. [ τὴν θυραν] της θυρας Ἰρὶ 7..8..: τας θυρας 
ιἰ: τὴν πυλὴν α: οἷὴ τὴν σΝν [παλεὼς 19] 510 γᾺ5 αὖ: ΡΓ 
πυλης τῆς ὑΠσηρῖνΧ 74.84.100 ΠΙ 3934 : Ἕαυτανγ ] οὐὴ καὶ 30--- 
ἐκείνης ἃ ] εν ταις] αὐταῖς 2327: ΟἹῊ τοῖς σ᾽ ηρῖνν 74.4.84. ταῖς 
πρεσβντεραις τοῦ | οῃὴ τῆς πολεως εκεινῆς σὰ Ἶ ΟἹὴ εκεινῆς ᾿ρί 
ν 74.84. || τουτους] αὐταν ἀ-ἀΠπραίνιχ 7γ..8. ΑΞ: τῆς παλεως 
αὐτσὺυ σ | οἷν καὶ 4 ---αὐτοὺς ὃς. [ εἐπιστρεψαυσι»} πρσσαξαυσιν 
ἀσμαρῖν γᾳ [οἷ αὐτον--πρας 5306 ] ἡπ-αυταὺυς] πρὸς εαυτας αἱ 
παλεις ἀσῃηρῖνν 74.: ἧς αὐτοὺς α [ ἢ συναγωγὴ) ἤ“ο,μΐρες ἾΞ 
(Ὁ οὐης εἰ Ιέα ς ἾΞ5) } καταικησει) καθιειταῖ ἀσῃηρῖν 74: καθη- 
σαι 8.4. μετ] ἐπ 74} 

Ὁ καὶ ατι διωξει α αγχίιστευων τὰ αἱμα οπισὼω αὐταὺν καὶ αν 
συνκλεισαυσιν τὸν φανευσαντα εν τὴ χεῖρι αὐταὺν ατι αὐκ εἰδως 
ἐπαταξεν τὰν πλησιαν αὐταὺν καὶ οὐ μισων αὐτὸς αὐτὰαν απ εχθες 
και τῆς τριτης Δα-ερ)η)πραῖν-- (30.7.4.77.8.4.131.200.220.237) 
1 Ξ [[Ὁπὶ καὶ τὸ χ || ατι διωξει] σἦ Δεγεεψμαξ (Δ τ δὲ δογεε- 
φημ» ὅδ πδὲ δεγσοοέμς οε ἿΞ. 1 ατι] ατε ἀη 30.200 : οταν 6} 
ὨΡὶνν γ4.84. { διωξει] διωξὴ Ὀορσπῖνχ γ4.84.: διώξεται ΔΑΥ: 
δαξει “530 ] οὔ αο [ σπισω) Ροβί αὐταὺῦ 196: οἷχ τὐ [ αὐτον 19} 
αὐτω “36 | οπὶ καὶ 2-π-οαυτοῦυ 30 ἃ | οἷν καὶ γ---αὐταὺ 55 30. 
8... ] οπὶ καὶ 55 σρῃηρῖνν 4 ΑἸΞΞ | συνκλισαυσῖ Δ] ταν φονευ- 
σαντα] ταν φονευαντα α: αὐτὸν σῃηρίν 74 35 | εν τὴ χειρι εἰς 
χειρα ἢ: εἰς χειρας »πρί 74 Φἴ: ἐπὶ χειρας ννὶ ἐμ αμης δδι 
ἀαπίσω Υ: ΟἿἹ τὴ ΔΌΟαχΧ [ αὐκ εἰδω5] εν αγνωσια σῃην (14) : 
εν αγνωσία αὐταὖν θἈἱ 74.8.4. ] ταν 29] τὸ 8.4. αὐτας αντα»] ς α 5} 
τᾺ5 δ: αὐτὸν αὐτὸς 1Ζ 237 ξῷ | αὐταῦ] ἣν ἀἄρῃηρῖν γ74ᾳ.8ς Ω: 
ΟΠ] 30 Ϊ αὐτὸν απ] ανπ ἢ | απαὰ χθες Ὁ 74 | και τὴς τριτη5] 
καὶ τριτὴς ὈΘΩΥ͂ 237: καὶ τριτὴν Δ: ἢ τῆς τριτῆς ἀΟΏΡΙΝ 74: 
ἢ τριτὴς Ὦ : τῆς Τριτὴης αὐὖχξα: καὶ τριτης ἤμερας Τ7]} 

6 και καταικησει εν τὴ πόλει εκεινὴ εὡς στη κατὰ πρασωπαὰν 
της συναγωγῆς εἰς κρίσιν εὡς ἀαπαθανη αἰερεὺς α μεγας ος εσται εν 
ταις ἡμέραις εἐκειναις τατε ἐπιστρέψει α φανευσας καὶ ἐλεύσεται εἰς 
τὴν παλιν αὐταὺῦ καὶ πρὰς ταν αἰκαν αὐταὺῦ και πρὸς παλιν αθεν 
εφυγεν εκειθεν Δα-ερῃ]ηρηϊν--Ζ {30.7.4.77.84.131.200.220.237) 
ἌΠΈΊΕΞ, [καταικησει] καθησεται ἀσῃπρίν 74.8.4. } οἱὶ ἐκείνη ἢ] 
εως 190] Ἔαν ἀρπηρίνΥ 7.4.8..100 ] στη] τῆς Δ 30: τῇ 220.23}: 
σε (Δ: καταστὴη ἀρ]ιηρῖνν 74.: καταστήσεται 84: πεμϊαί ἾΞ ] 
κατα πρασωπον] ενωπιὸν ἀσπηρῖν' 74.8.4. ΦΧ | εἰς κρισιν} εν κρίσει 


4 (επι--- παλεως 19}}] α’ ὧν αῤεγέζουε δογέας εἰμτέα ές ξϑ ] 
5 (και αν συνκλεισαυσιν)ὴ] α' σ΄ εἰ πὸρ ἐγαομέ δὰ 


όο 


ΓΙΣΟΥΣ 


ΧΧῚ 3 


Ὺ “ γ “ - “4 ᾿ “ιν ι΄,» “ ἢ 
στειλεν τὴν Κάδης ἐν τῇ Γαλειλαίᾳ ἐν τῷ ὄρει τῷ Νεφθαλεί, καὶ Συχὲμ ἐν τῷ ὄρει τῷ ἴὕφράιμ, 1" 


να] 


καὶ τὴν πόλιν ᾿Αρβόκ, αὕτη ἐστὶν Χεβρών, ἐν τῷ ὄρει τῷ ᾿Ἰούδᾳ. 


8 καὶ ἐν τῷ πέραν τοῦ Ἰορδάνου 


ω -“" - δ“ -»" Ά 
ἔδωκεν Βόσορ ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν τῷ πεδίῳ ἀπὸ τῆς φυλῆς 'Ῥουβήν, καὶ ᾿Αρημὼθ ἐν τῇ Γαλααδ ἐκ 


Ὁ τῆς φυλῆς Γάδ, καὶ τὴν Γαυλὼν ἐν τῇ Βασανείτιδι ἐκ τῆς φυλῆς Μανασσή. 


αὗται αἱ πόλεις 


ἰώ ἢ ΤΩ Ἰ Ἀ “ ζω φ᾿ - ΄σ΄' 

αἱ ἐπίκλητοι τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ καὶ τῷ προσηλύτῳ τῷ προσκειμένῳ ἐν αὐτοῖς, καταφυγεῖν ἐκεῖ 
Χ , ΝΣ Ὡ - Ν - δ᾽ 

παντὶ παίοντι ψυχὴν ἀκουσίως, ἵνα μὴ ἀποθάνῃ ἐν χειρὶ τοῦ ἀγχιστεύοντος τὸ αἷμα, ἕως ἂν 


ΚΓ ΄ “ 
καταστῇ ἔναντι τῆς συναγωγῆς εἰς κρίσιν. 


“ σι “ ’ ᾽ -“ 
᾿ : Καὶ προσήλθοσαν οἱ ἀρχιπατριῶται τῶν νἱῶν Λευεὶ πρὸς ᾿᾿λεαζὰρ τὸν ἱερέα καὶ Ἰησοῦν 


τ 


Ἀ “ Ν Ἀ Ν Ἀ Ἀ ᾽ ,ὔ “ 7 ΄ ΄“ 1 ᾽ὔ ῷ Ν 9 Ν "] Ν 
τὸν τοῦ Ναυὴ καὶ πρὸς τοὺς ἀρχιφύλους πατριῶν ἐκ τῶν φυλῶν Ισραηλ, “καὶ εἶπον προς αὑτοὺς 


» ἥν» ’ὔ ". ΄ Ἂ ἤ ζω 
ἐν Σηλὼ ἐν γῇ Χανάαν λέγοντες ᾿Ιὐνετείλατο Κύριος ἐν χειρὶ Μωυσῆ δοῦναι ἡμῖν πόλεις κατοικεῖν 


᾿ Ν ͵ “ ΤΩ 
3 καὶ τὰ περισπόρια τοῖς κτήνεσιν ἡμῶν. 


Ἴ γαλιλαια ΒΌΑ [ ορει 397 ορι ἃ 
Χ ΧΙ Ὶ λευε ΒΌΑ 


ἀπρῖν γ4.8. Φ(υἱ4) | εὡς 29] ΡΥ καὶ ἀπρίιν 7.4.8. Ἐ,: καὶ εὡς αν 
σῃ  αποθανη---μεγας] τον ἀποθανεῖν τὸν ιερεὰ τὸν μεγαν ἀρὰ 
Ρίν γφϑᾳ. [ ο μεγας] εκείνος 236: οπὶ ὁ 77.237 ] 095] ὡς Β΄] 
εσται εαν ἡ ἀρῃηία δχ ν)ρνν γ4.84. 35: ἐαν ἴ [οἷὴ ἐκείναις 236 | 
τοτε]ῖ γὲ εἴ (ΔΙΞ | επιστρεψη 131 1 οὔ ὁ 35 30 | φονευσαΞ} 
φονεὺς ΔΌΓΩΝ : φονευτὴς 6 30.77.131.200.236 : οείΐξον 5. ] εἰσε- 
λευσεται ὈΎ 8..200 | Οἠηϊ εἰς 25---καὶ 39 νὺ [ εἰς 29] προς αδοχ 
, 1 τὴν πολιν] ἐρεμη : τὴν πύλην δ: οἵη τὴν ἀρῃπρί 74 
προς 15] ἐπ 123. οὔἱ αὐτου 29--- πολιν 55 ὃς. [ οπὶ αντον 29 ρἢ 
νν [ οπὴ καὶ .0--εκειθεν ἢ Ἰ καὶ 45 510 - (14) [ πρὸς 59} 
ἐκ ΜΞ: οἷν αἴ ρηριν 74. πολιν 29] ρὲ τὴν δάρῃρίιν 74.200: 
Ἕαυτου ν᾽ [ εκειθεν] -Ὁ εἰ γον ογείανἐ ῥαΐε)" δαὶ Ἶ7115. ΘΩΣΣΟΥΘΉΝ 
ἄονιες εἰαδιΐ απ εομείοηενι μὲ ἐμά ἡτεῖτι)" Ἐ,} 

“ διεστειλεν] διεστειλαν ΑΙ ΝΘΕΡΠ)ΚΙ(α εχ σογγ)οβανιννν-", 
Ἴ3ε: τ«εραγαῤΊίί Ὦ, 1] τὴν καδης} (ρΥ κατα 18): χε, 5.} τὴν 
19] της ἴγ 1 καδης ΒΗΑΙΖΊΞ,1] καδὲς Οἡ : (αδὸς (ζ : κελες ἰἴΐα, : 
κεδες ΑΝΘ τεῖϊ | τη γαλειλαια] αἱ ΟΝ ει πε] εἰἀ: τὴν γαλια Ν᾿ | 
ΤῊ] γη τ | εν 257] ρζ καὶ 1 | ορει 15] οριω ΘεΓΚιλβανΖῃ, 3 1 τω 
νεφθαλει] λιεῤῥϊαέίνε 1, [ ον τω 29. 0 Οπ  οἵῃ νεφθαλει---τῶ 
«9 Ὁ ] νεφθαλει] εἰ εχ ἡ π8: νεῴθαλειμ πο ἢ--ΚιηρηκίνΖα, ( 
Οα: νεφλεὶμ ε: (εφλειμ 77)  οπὶ καὶ 29---εῴραιμ (ζ | και 55] 
ΡΥ κάξεενι ἢν 1 συχεμ] ΡΥ τω ο: ΡΓ τὴν κχϑβϑίσα Ὁ .56): σύχεμι 
α | εν τω ορει 29] ἐ: με Ὁ, 1 οπὶ τω 49 ἄρπορ | οπὶ τὴν 25-- 
ἐστιν σῇ [ ἀρβοκ αὐτὴ] αρβολυτη 1 [ αρβοκ]ῇ αρβωκ ἀΐπι: 
Θαξολτ 9: αἀρβοκα ᾳ: αρβο ΑΝ ΘχνΥΡ, : ἀρβω α Οη : (αρβω- 
καὶ 18: αβοκ 64): ακωκ ᾶ: ἀργοβ ς | χεβρων] χεβρωμ Οπ-ςοά : 
χευρων ἀρ: κεδρων Υ ] (οπὴ εν .--πιούδα 237) ἰ ορει 35] οριω 
ἱκηι [τω 657 του ἴπὶ: οἵἷἢ ἀσῃρινν 

8. οηὶ του ἀρ | ιορδανον Βτ(7] οηχ ἰδ: - κατὰ ιερίχω απὸ 
ανατολων ἀε)ρῖν (2137) [κατα] καὶ τὴν ε: καὶ τὰ ὗν: καὶ 237 
ιερυχω ΡΠ: -ἰἐρήχω απὸ ανατολων ᾿ἰ(η εχ (οΙ): απο ανα- 
τόλων ιεριχω Οπ: Ἐκατα ἱερείχω σῇῃ : -τἰερείχω ΚΞΝ : -Εἰερίχω 
απ ανατόολων ΔΑΝΘ τε] ΟἹ 5 (απ ανατολὼν 5 .Χ5} [ εδωκεν} 
(ργ καὶ 76): εδωκαν ἈΝΘΊΙΌγα, Ὁ, Θ : καὶ ἐδωκαν αῇῷ [ βοσορ 
ΒΓ] βοσωρ α: βοσοκ ὁ (ΡΥ γὰϑ 1--2 1) ᾳ: τὴν βοσωρ Ὀε(τη)Ἐ ΕἸς 
πιηῖ : (τὴν βοσαρ 237): τὴν βεσωρὶ: ΡΥ τὴν ΑΝΘ τε}} 95. | (οπὴ 
εν 25 5236) | ἐρημω] Ἔ εν τω περᾶν του ιορδανου {| οπὶ εν 39 15Ἑ| 
ΟΠ. απὸ σῃνν  οηὶ τῆς 15 ἃ, | ρουβην] ρουβιν ἰϑεῖχ Οπ : ρουβιμ 


2 πολις || περισπορεια Ἰὸΐ 


ἈΝ Ψ ξ φιν νΝ ᾿Ὶ “ ᾽ὔ ᾽ “ 
βκαὶ ἔδωκαν οἱ νιοὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς Λευείταις ἐν τῷ κατα- 


09 πολις ἃ 
3 λευισαις ΒΌΑ 


8 βασανιτιδι Δ 


ΑΝΘα-" (ΡΞ 


ἀε}]πὶρ [ ἀρημὼθ Βα] Ζγεριοίλ Ἐ!: ἀιτσον 35: ραμμὼθ Ε9 
νζίς : λαμὼωθ Θ: δωριοίζ Ξ,: τὴν ραμωθ ΔΡοκΚΧ (14): ραμὼθ 
ΑΝ τεὶ] 1 (οὰ εν 5. 2536) [ γαλααδ] γαλααλ }]: γαλααθ σ: 
γααδο ] οπὴ εκ 1τ5-γαῦ Δαϊγα, Ὁ, | γαδ] δαν ἐἴᾳ | την] τηῦ] 
γαυλων γαβλων Καὶ: βαυλων 4: Οἰστιγον 4: γωλαν ΑΙΝΘαῦσοιη 
ἀχυΖ(σ)Ρ,  : γὙωσαν 1: {(γολαν 71): γαυλων ἢ γωῶλαν Οη: 
γαλα ο | βασανειτιδι] βασαν συν ΞΞ (16) 3055 : (0πὶ 131) | μανασ- 
σἢ] μανασὴ τι : μαννασση γ3 

9 αὐται ΡΥ καὶ πὰ: τεισιν ο: τ ησαν Ὀχϑϑίϑαῦ -.} [ αἱ 29] 
και γΥ: οὔὐ Θ᾽π | τοις υἱοῖς} ἐγ: Αὐΐῆς τ: ὁπχ ἢ | ομὴ τοις ς | 
υιοι5] ΡΥ πασιν ὈΟΧΟΪ (50 550} | {τω 19---προσκειμενω] τῶν προσ- 
ἤλυτων των προσκειμενων 84) οἵη τω προσηλυτω ε | τω προσ- 
κειμενω] καὶ τω προκειμενὼ πὶ [ εν αὐτοῖς] προς αὐτοὺς ΝΜ | 
καταφνυγειν εκει}] ρ΄ καὶ αἀ: οἷχ ἃ, [ καταφυγὴν ὁ Ι παντι 
παιοντι] παντὰα παίοντα ἀσηρίν ΞΘ (ι14) : ορελόνι φηζ ῥεγοισϑονξ 
1, [ παιοντι] ΡΓ τω Θο: παταξαντι εἴζπαντ-) ͵πνΖίχ|) [εν 
χειρι] εκ χειρος ἃ Ν Θά [1 -πηορϑτινυτΡ,: ὦ παι ΑΞ, 1 ἑὼς 
αν καταστὴ] ΞῸΡ ΓᾺ5 4: το αιμα ἃ, | οἵ ἂν ἰ | καταστή] 
καταστηση Ὁ,  ] εναντιον ΝῸΌΑ | εἰς κρισιν] 580 το ὥ' : εν κρισει 
ὈηΦΞΖ(υ14) : οπὶ εἰς 3", 

ΧΝῚ 1 και προσηλθοσαν] και προσηλθον ΑΝ ΘΕ] - ρ5-Ὁ,ς: 
προσηλθον δὲ ἃ | προς 1 δῖ καὶ α { δαεαν ἃ 1] οἵῃ τον 
ιερεα Ὁ [καὶ γ0---νανὴ ροβϑί πατριων 5. τησουν ΒΗ] ΡΥ προς 
ΑΝΘ τοὶ] (ησουν Ὀῖ5 5οῖ ἢ (ΑΞΞΞ ] τὸν του] τὸν υἱὸν α: νιον 
ἀεξηρπιν(χῦνζα,  (υίου 77): νῶ σ : οἵὰ τον ἕο [ ναυη] να! Πὴ: 
ναβὴη αν : ναβι " [ προς 25] π οχ τ ἀϑίυ!α) : οὐ σῇ | πατριων] 
ΡΥ τῶν ἀρηρίν(πρ)ν : οπἱ Θἴ-σοα | εκ] εἰς ἃ,: οἷἡ -εα ἘΞ] 
φυλων Βοατ] υἱὼν ἢ: τον ρῃν : τ τῶν νων ΑἾἮΝΘ τοὶ] (οη τῶν 
ἃ) 33 ] (ισδραηλ 336) 

2 εἰπαν ΑἸ ΝΔΡΟΙΠ-ἰοχινχ--,, ] αὐτοὺς] αλληλοὺς ὕ,, [ σηλω] 
σιλω 1ἴπ : σηλωμ ἄδην: σίλωμ α, ] γη] τη 1] χανααμ Μ᾽] 
λεγοντεβ}] λεγων ας: οπὴὶ πὰ [ κξ ἐνετείλατο Δθοσηνχ ΟτοῬ 
Ιαὶ [| μωυση] μωυσει χα, αἴ; μωυσεως 4: μωσὴη σῇχ | υὑμιν ἴοη 
πολιν ἄρνα, | τα περισπορια] οἷα ΑΝΥ, : -τ- ἀἀυτων ΘΌΟΘΕ--λ 
ο{(ισπορια αὐτων τοις οχὶ Ἰΐη οϑ)ηκιιν ἱ(περισπορια 51 ἃ : αὐτῶν 
500 “ο)ννχΖα, ΟΣ, (σα Ὁ 56) Οὐαὶ [ μων] ὑμων Ἰαν Ζἤ (14): 
ἡμιν ἢ 

8 οτι οἱ οεἰἦ [| εν τω κατακληρονομειν ΒΓ) ΖΝ δ οσσεΣ ΣΙ Ο)16}}) 


7 ἐν τω ορει 15] ο΄ ἃ εν τω ορει ν | και 3" --αρβοκ)] οἱ ἃ εὐ τ τω τον ἀιλδτν 9 
8 (ιεριχω}] ΡΥ σ΄ κατα ν ] ρουβην] ΡΥ της ν [ γαυλων] ο᾽ ἃ γωλαν ν 
9 αι επικλητοι] κοι: σγεραξϊομῖς δξ [ εν χειρι] οἱ α’ θ’ εν χειρι σ’ δια των χειρων ν 


ΧΧΙῚ 2 περισπορια) σ΄’ προαστια νζξϑ(ϑπ6. ποηὶ Ζ.3) 


4 εν τω κατακληρονομειν) α' θ΄ α 2οτπέξοίοηις σα Σ᾿ 


ΟῚ 


- (7 


Ψ 
5 
ει 


ΕΝ 2 


Κι ᾿ " ᾿ - 
Ι" κληρονομεῖν διὰ προστάγματος ἸΧυρίου τὰς πόλεις καὶ τὰ περισπόρια αὐτῶν. 


ΗΧΟΥΣ 


καὶ ἐξῆλθεν ᾿ 4 


σ-ὦ ιν ΄ ον ͵ -π-Ὗ σι ΄΄ι σι -- Ἀ σι 
κλῆρος τῷ δήμῳ Κααθ, καὶ ἐγένετο τοῖς υἱοῖς ᾿ΑΔαρὼν τοῖς ἱερεῦσιν τοῖς Λενείταις ἀπὸ φυλῆς 


Ἰούδα καὶ ἀπὸ φυλῆς Συμεὼν καὶ ἀπὸ φυλῆς )Ἰδενιαμεὶν κληρωτεὶ πόλεις ιγ΄" 5καὶ τοῖς υἱοῖς 5 
Καὰθ τοῖς καταλελιμμένοις ἐκ τῆς φυλῆς ᾿φράιμ καὶ ἐκ τῆς φυλῆς Δὰν καὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους 
φυλῆς Δίανασσὴ κληρωτεὶ πόλεις δέκα" ϑκαὶ τοῖς υἱοῖς Γεδσὼν ἀπὸ τῆς φυλῆς ᾿Ισσαχὰρ καὶ 6 
ἀπὸ τῆς φυλῆς ᾿Ασὴρ καὶ ἀπὸ τῆς φυλῆς Νεφθαλεὶ καὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσὴ ἐν τῷ 
Ι}: Ἁ , δέ ᾿ς σ; Ν Ἄ ς᾽ ον Ν Ὰ ὃ») ᾿ΕΝ ἐπὶ 93 Χ -““Ἄ Ὁ Ἀ Ἀ 
δασαν πόλεις δέκα τρεῖς" 7καὶ τοῖς υἱοῖς Δεραρεὶ κατὰ δήμους αὐτῶν ἀπὸ φυλῆς Ρουβὴν καὶ 1 


Ν ΄- Ὰ Ἀ ΄- 
Φι ἀπὸ φυλῆς Ἰ᾽ὰδ καὶ ἀπὸ φυλῆς Ζαβουλὼν κληρωτεὶ πόλεις δώδεκα. 
- .ν"» 3 Ὶ ΄-Ὁὥ εἶ ᾽ Ἂ ὔ Ἀ εἶ ἕ Ψ ΄Ν 4 ἃ ἕ 3 ’ 
ν νἱοὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς Λευείταις τὰς πόλεις καὶ τὰ περισπόρια αὐτῶν! ὃν τρόπον ἐνετείλατο 


Ἰχύριος τῷ Νίωνσῇ κληρωτεί. 


δ8καὶ ἔδωκαν οἱ 8 


ἈΝ ὑν ἐπ δ᾿ ᾿] 
ϑκαὶ ἔδωκεν ἡ φυλὴ νἱώῶν ᾿Ιούδα καὶ ἡ φυλὴ νίῶν Συμεὼν καὶ 9 


4 Ἁ ΄- ΄Ὃ"Ν φΦφο ] Ἁ Ἀ ΄ ͵ π ν , το ΄ὋΝ δι νι 3 ᾿ , ΝΥ ΄- 
ἀπὸ τῆς φυλῆς νίων Ἰλενιαμεὶν τὰς πόλεις ταύτας" καὶ ἐπεκλήθησαν ἴοτοῖς υἱοῖς ᾿Δαρὼν ἀπὸ τοῦ τὸ 


΄- “ Ἀ Ὁ Φ “-“ ῤἤιλω,ν Ὡ , τ ΄ 
δήμου τοῦ Καὰθ τῶν υἱῶν Λευεί, ὅτι τούτοις ἐγενήθη ὁ κλῆρος. 


2 πολι ἃ 


ΜΝ . ΄- ᾿ Τ᾽ 
τ καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς τὴν Ἱζαρα- τι 


4 λευιταῖὶς ΠΡᾺ 1 κληρωτὶ Δ | πολις Δ | ἐγ] δεκα τρις 


5. καταλελείμμενοις 110 [ κληρωτι Δ [|πολις 
6 γεδσων Β.}] γεδεὼν 10" [ ἐἰσσαχαρ---τῆς φυ 39 510 τὴς ΒῈΪ [ νεῴφθαλι Δ | πολις Δ | τρις ἡ 


7 τοῖς [3.0] γγ εν 1" [ μεραρει Α | κληρωτι  | πολις 
0 πολις ἃ 


ΑΝΘα-ν()χν-τ-ῦ, Δ( τ 


ΟῊΜ - «αὐτοὺς ΑΝΘ το! [| πόλεις] - ταύτας Ὀοϊκοδηχ 35 (5 Ὁ 
Ὁ) [ σπορια ἢ 

4 οἷ ο ᾳ [ κληρος] δημος δἰ [ κααθ] ΡΥ τω ἀϊν(τρ): Οὐααΐ 
Οτ-αῖ : Οαα Ῥ,: καδειν α,, 1 ἐγένετο] ἐγενηθὴ οἴδν2 : λένε 
ΦΚ 1 τοῖς ἱερευσιν] σαςογαρέϊς Οτοῖαῦ : (ο πὶ 71) } οἱ τοῖς λευειταὶς 
ἡ, Ξς 1 (οπὶ απὸ φυλης ἰονδα 1528) 1 φυλης 19] ΡΓ τὴς τὴ [ ΟἿ] 
καὶ 35-τσυμεὼων ΔΏν ἢ" ] φυλὴης 29] ΡΥ της ΝΑΙΚΙπρίαννγα, Ὁ, [ οὐὴ 
απο φυλὴης 39 ἃ 1 φυλης 357 ρΓ τῆς ΑΘρΒΙΚαπο" (αἱ ἀ)ρίανν να," 
βενιαμειν] βαινιαμιν ΔΑ: βενιαμὴν σὴ : βενιαμειμ Ὁ,: (μανασσήη 
18). κληρωτει] κληρωτὴ 1(Ἐ αβ τ Ἰῦοα, : κληρωται ΘΕΡΙδ'ηγῆ : 
κληρω πιπ(αϊ 4) : κλητι Γἤ τ: οἵα καὶ | πόλει ἃ. | ιγ] τρεὶς καὶ δεκα 
Αὔοσχ : δεκα τεσσαρες Ν 

5. κααθ] Οαἰὰ Ψ.: Ολααΐ Οτ-͵αὶ [(ομῖὶ τῆς τὸ 226) | φυλης 
157 ΡΓ συγγενείας Ὀοοδ(ι 4) ΧΩ (50 “56 ) [ὁπ εφραιμ.---φυλης 
40] εῴρεμ Ν [ οπὶ εκ τῆς φυλὴης 25 ἦῃ [ οπὶ εκ 29 ο [ φυλης 
40] Ρζ συγγενείας ᾳ | του] τῆς ἄτῃ : οἵὴ δΔΌοχ [ ἡμισους} ἡμισου 
α: ἡμισυ ἄτῃ: ἡμίσεος α: ἡμισεὼως Ο: ἡμισεις Α | μανασση] 
μανασὴ τί: μαννασσηὴ γΥγ: “ήαμηασε Ξ, 1 κληρωτει] κληρωτη 
Ιο : κληρωται ΘΏΡπαᾳ: κλήρῳ πὶ: οἵἷὰ Κ 

Θ γεδσων] γεθσων πί(γ εχ χ πϑ)}α,(ἴ : Οείξον ἢ. γεδεων ΒΓαΓ: 
γέρσων η: γήρσων Ν ΡοΙΪΚ(ΠΙΡ) ΙΧ, Οτ-αῖ : γήρσωμ γ : γηρ- 
σωρ ἉΑ  οπῖ τῆς τὸ νν [ φυλης 15] ρὲ σνγγενείας ὈσοβΩΧΟΤΊΞ 9 
(51 “5 )} [ οἷχ ἰσσαχαρ---ζφνλης 29 π | ἰσαχαρ αἸπι 33. Οτ-ῖαι | 
οἵη καὶ 2--τ-ασὴρ δῆς | οπὶ απὸ τῆς φυλης 29 ἃ Οτ αι | ασσηρ 
Ρί [απο τῆς φνλῆης 35] οπή ἃ Οτ-ἰαῖ : οἱ φυλης ἃ, [ νεφθαλει] 
νεφθαλειμ ἀ-ἈΙΡΗπραβίνζα, : λιεῤἐλαύίνι 9.1 Λεβίαίζ Οτ- 
Ιαῖ : μανασσὴ Ὁ΄: μαννασση Υὶ | οἵῃ καὶ .5 ἢ [ὁηὶ απὸ “9 3. | 
του] τῆς ΠΥ : Οἷἱ ἔν [ ἡμισοὺυς] ἡμισον δ: ἡμισυ Ν᾽ ; ἡμισεος 
4: ἡμισει Α: οἷχ ὮῪ | μανασση] μανασὴ 'η: δήαππμασο Β,: 
νεῴθαλι γ [εν τω βασαν] ἐπι βᾷᾳ σα», 3.,: κληρωτει χα ] εν] εκ Ἠϊ: 
οἷ ὃς ] τω ΒΌΟΠΥ] οἷὴ τὰ: τῇ ΔΝΘ τοῖϊ [ βασαν ρΆΚΩτΙ] 
βασαντι Ν' ᾿ς. βασσαν κληρωτι 6: βασσαν κληρωτὴ 1: βασσαν 
κλητι {: βαβασαν κληρωτι Μ᾿ : -- Κληρωτὴ οας: - κλήρωται Θᾳ: 


4 κληρωτει] α' εν κληρω ν: σ΄ δια κληρου νχ(ϑϊπα. ΠΟΠῚ) 
6 γεδσων) Ἃ ο΄ γηρσων ν 


8. λευιταῖς ΒΡᾺ | πολὶς Α [ κληρωτι ἃ 


τὸ λεῦι Δ | τούτοις 1})30] τουτο Τὸ" 


Ἔκληρω πὶ: τ ύδἑαάσφοε Οτεῖαῦ : τὸ κληρωτι Δ τοὶ] ΟΥἸΞΑὉ | πολεις 
Ροβί τρεῖς ε | δεκα τρει5] τρεὶς και δεκα «χ : αἀπούροῦνι ΟΥ-Ἰαΐ 

“ καὶ 15 5} --- 5. [ μεραρει] μεραρε ἢ : μεραρ ἃ. : γεραρι [] 
φυλῆς 197 ΡΥ τῆς ΑΝ ΘΑΙΚΙμΟ (αἱ )ρίαν(πιρ)ννγχίμσ)α, Ὁ, [οὴ 
ρονβην---'υλης 35 αὶ [οηῃῇ᾽ ρουβην---φυλης 270 {| ρουβην] ρουβιν 
ἰγϑίχ  ρουβιμ ἀ6)]πὴρ [ οὐ απὸ φυλης 29 ἃ [| φυλὴς 295] ΡΥ τὴς 
ΑΝΘα]πο  (μἰ4) ιν πρ)ν χΥ σι ρ)α, ἱν,. [ οπὶ απὸ φυλης 35 4 | 
φνλης 39] ΡΥ τῆς ΑΝ ΘὀοικΙπιοῦ (4) ριν( τ ρ)νν χυζίπηρ)υ, [ κλη- 
ρωτει) 5} το ὅδ : κληροντι ἃ.: κληρωτὴ ἴὸ: κλήρωται Ὦθη : κλητι 
[ἢ : κλήρῳ πὶ: οἵὴ ἵτχ |πολεὶς δωδεκα] δεκα πολεῖὶς "ὶ [ δωδεκα] 
δεκα ὄνο ἢ : δεκα καὶ δυοω α: δεκα ἀΪπνὶῖ : ιγ΄ (226) (ζ-σοὐά 

8. οἵῃ ἰοίιιηι σοπλμα ἢ [ πολεις9] -ταντας ὈΟκΧ (ΓΞ (50 .5}} 
αντων] τὰ αφωρισμενα προς αντοις ἈΝ [ οπὶ ον--(40) δυο νν | 
μωυσὴ) μωυσει ηα2: μωσὴ σχ [κληρωτει] κληρωτὴ Οο: κληρωται 
4: κληρωτας ἰιῦ: κλητὴ ἷ: οπὶ ἀἶκιῃ 

Θ εδωκαν ἀρ | υἱων 1957] ΡΥ τῶν σα: οἵὰ ἀδραίγ | ιουδα 5110 
γὰβ Θϑΐ | οπὶ καὶ 259 ἢ [ἡ φυλὴ νιὼν 29] οἵη ἃ: οἵη νιων Ὁ ] 
συμεων---υἱὼν 30 δῖ 507 σα [ συμεων] βενιαμειμ Ὁ, [| καὶ 35--- 
βενιαμειν] 5} τ’ 5 : οἷ χῇξζ. [οἵῃ καὶ 305 0 [ οἵὴ απο---ὐϊων 
30 ἡ | ἀπὸ τῆς φνλης] ἡ φυληῃ ρηρία, (Ὁ: οὐὴ τῆς Νείγιβνζ | 
ΟΠ νων 30---Ἕ(10) νιοῖς ἢ [ βενιαμειν] βαινιαμιν ΑΔ: βενιαμὴν 
π: βενιαμειμ Ὁ, : μανασσὴ δν(ταρ)(η6) | {(τας9] κατα 71) | ταὺυ- 
ταϑ] 5:0 ᾿ τ οα ΑΝΘαα-οΙ ΚΙ ρβοτνγ-Ό, [καὶ 49] Ρζὺ αἱ 
ἐπεκληθησονται [: αἱ σῃβν(πιρ)Ζ( ) : οὐχ ἢ 3, [ ἐπεκληθησαν 
απεκληθησαν 1: ἐπεκληρωθησαν ΑΙ Ὺ: εἐκληρωθησαν γ᾽ : επικλη- 
θησονταὶ σιν(τηρ)ζ(πηρ)α, : εἰεροπ 3,1 τ σεν ὁνοματι ὈΟΚ ΧΆ 

1Θ τοις νἱοι5] ΡΓ καὶ ἐγένοντο ὈοΪς Α(9 0 “κ6}: ΡΥ καὶ ἐγένοντο 
απο τῆς φυλης τπων βενιαμιν κι Αἰίος Ῥ.: εἱ ὧδ ΣΈΡ 62 ΜΟΊ, 
Εἴ 1 οὔ του 15 α |ἰ του κααθ] σα 34, 1 του 25] των [Π5ν2: τῶν 
υἱων ἄσπρὶ: οα ἢ Ϊ τῶν υἱων] τον ἀρῃρῖ: οἵἷὰ νέων τῇ [ τουτοι5] 
εἰς ἜΞ, [ εἐγενηθη) εἐγεννηθὴ ὃ: ἐπεκληθη ν(ῃ)ρ) 1 οἵἷὰ ο σρτηὐπ | 
κἈηρος9] Ἔο πρωτος ὈοΪκ ΧΩ Ξλ(5}} τς 55: οἿγ ὁ Ρ6].) 

11 (οιὰ καὶ 2327) [ ἐδωκαν ΑΝ ΘΡ-ΤΠππῖρο--χζα, Ὁ, 351. 


9. η ιτο---συμεων] α' σ’ ἃ ἐγίδηι πίονι κα εἰ α ἐγίδιι βήέογεε δγηιθση δ. 1 απο---βενιαμειν υἱτρ] ὁ [ καὶ ἐπεκληθησαν)} 


α' φίας ποζαμεγαμ ας ἔν Ἠο ὁ δΘ 


“ὦ: 


ΠΙΣΟΥΣ 


ἘΠ Ὁ 


Ἔ Ω ᾿ὰ “ Ἄν ἣν ᾽ , ᾿ 
θαρβὸκ μητρόπολιν τῶν ᾿Ιὕνακ, αὕτη ἐστὶν Χεβρών, ἐν τῷ ὄρει Ἰούδα: τὰ δὲ περισπόρια κύκλῳ Β 


“ -“ Ἁ 3 ΄- ᾿ » κι σι Φ δ΄“ Υ ῬΌῸΌ να 
ι5 αὐτῆς ἸΞκαὶ τοὺς ἀγροὺς τῆς πόλεως καὶ τὰς κώμας αὐτῆς ἔδωκεν ᾿Ιησοῦς τοῖς υἱοῖς Χαλὲβ νίοῦ 


3 Ἰεφο ἐν κατασχέσει. 


 ι ἴω Ν ΄ ᾿ ᾽ - 
13καὶ τοῖς υἱοῖς οὐ ἔδωκεν τὴν πόλιν φυγαδευτήριον τῷ ΠΡ εν 


σαντι, τὴν Σ Χεβρῶν καὶ τὰ ἀμ ἐνῶ τὰ σὺν αὐτῇ, καὶ Π Λεμνὰ καὶ τὰ ΠΡ τς τὰ πρὸς 
τ αὐτῇ, τ καὶ τ τ νωΐ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ τ ἘΉ καὶ τὰ "ΟΡ σπεγα ΠῚ Ἰδ καὶ 
15 


κι τὰ Γελλὰ καὶ τὰ ἀφωρισμένα "5 Ὁ καὶ τὴν Δαβεὶρ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, ἢ 


δκαὶ Δσα καὶ 


τὰ ἀφωρισμένα ΠῚ καὶ Τανὺ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ βαιθσάμυς καὶ τὰ ΠΡ ΟΡ οι 


ι7 αὐτῇ" πόλεις ἐννέα παρὰ τῶν δύο φυλῶν τούτων. 


1 ορι ἃ 


] τὴν καραθαρβοκ)] εἰμἰαίοι Οαγϊαδαόος (᾿: διοδτΝ 
ΘὩοασξοκ Ξ: Ομγίαίλανγ ἢ.,: ἐόγγαρ Οαγαξἠεγόρε ἼΞ, ὺ καρα- 
θαρβοκ Βοᾳ] καριαθαρβωκ ὈΚ]ι: καριαθαρβο Χ: καριαθιαβωκ τὰ: 
(καριαθιαριμ 71}: καριαθιαριμβοκ π΄: καραβοκ «,: καθαριαρβοκ 
οἴδνχ: (καθαριαρβωκ τό: καθαριανβοκ 136: καθαριαρκοβ 18): 
καριαθαρβοκ ΑΝΘ τεῖ! Αἴ ] οπιῖ μητροπολιν των ενακ α΄  μητρο- 
πολι] ργ καὶ οἱ μητρόπολις Θ: μητροπολεις }).} των ενακ] φιαξ 
ἐγαΐ ὧδ ένας Ἄν 1 των ὦ οχ οοἵἷέ σ: τον Κα: τῷ ὁ | εναβακὰ 
χευρων ἀπρ | εν τῶ ορει] ἡ βηνὸ Ἵν 1 ιουδα] ῃγ τω Δ | οἠἱ δε 
οη | περισπορια] - αὐτῆς Ὀστηχι (5. 56) : Ὁ τῆς χεβρὼν σπῖ: 
της χευρων ἀρ |[ κυκλω] ρΥ τα ΑΝ ΘΙ Ημιν Ὁ, [ οπὶ αὐτῆς ΠῚ 

19. οἷι καὶ τὅ--αυτῆς αὖ τῆς πολεωΞς] ΡΥ κυκλω [: ἐοἔ εἰτεῖ- 
ἑαίες εἶς Ἅγ1 αὐτῆς ἀριᾷ [ ἐδωκεν} ΡΥ φκας (ἴ εα ; ρχ οὐ ἄ- 
οοἠά [| ιησοὺς 5Ὲ}Ὁ -- 85. | τοις---υιοῦυ}] τω χαλεβ νὼ ΑΝ Θα(λ εἱ 
ν οχ σου) Κιιπχ γα, (χαλεθ)", 35] τοῖς νιοις] τω νιω ] [ χαλεὺυ 
σ [ (οπὶ νιον ἐεφοννὴ 71) | νιου] νίω εἴ]ϑνΖ : νοις οἡ | ιεφοννη) 
ιεφοννε ὀάρ : ιεφωννη Ὀ35η : ἐεφονη [5 πηανη : ιεφωνη Γἶ 
(ιεφθοννη 64): ιεφθονη ᾿ἢ : δεῆοηπε Ἅ, 1 εν κατασχεσει] εν κλή.. 
Ὡς: ἐμ ἀεγεαϊαϊέ (Π τ - αὐτοῦ Ὀοχ β(σαὉ 55) 

13. τοις νιοις ααρων ΒΠοαΙ(ΊΞ3}] ρΥ τοῖς ιερευσι τῇ : τ δακο;- 
εἰοίἑδις Δ: -Ἐ του ἱερέως ΔΝΘ τεῖ] ἸΞ 35. 1 εἐδωκεν] 5} 9 ὅδ: ἐν 
Γ85 5: ἐδωκαν ὈΝΧΩΪ (51 .Χ0}: οὐ ΔΝ ΘΑΚΙπιαγ, [ τὴν πολιν) 
εἰν ίαίος Ἵ,5-οὦ: οπὶ εἴϑνΖ [ φυγαδευτηρίων ΟΠ (μαΙ)3Ξ (14) 
ϑ(αἰ4) [ τω φονευσαντι) τω φονευτὴ ἄσηρί: εὖ φιῖ ἰπέονοέ δ] 
ΟΠ τὴν 25 σῇ | χεβρω») χευρὼων ἀρ : -Ὁ εὐ εὐμεἰζαέένι οἹἐς. 4 1 τα 
συν αὐτὴ] αὐ σαν Ἅ, 1 οἵἷὰ τὰ 29 αἰ (4) 35. ] σὺν αὐτὴ] προς αὐτὴ 
ΝΘ [Αρ πιρλξινζα,, : πρὸς αὐτὴν ΔΕΙΓΠΩΥ : πρὸς αὐτῆς ἃ 
ρ΄: ὧν ἐὰν Ὁ 1 οἷ καὶ 35---οαπα᾽ὀἱ"τὴ 325 ΘΙΩρΡυ3ν | λεμνα]) λεβμνα 
4: λεβνα ΑἸ ΝΔΡΟ ἴχγα,», Ξ Οη-εἢ : λεβναν Ὠδ: λαιβνα ἰς : λεενα 
Οπ-ςοά : αἰλὼων σ: ἐλὼν π: (αιλωμ 76): αἰλω εἴ: (ελω 84) | 
οἵὴ τὰ 45 Αδαϑί(υϊα) 5 1] αὐτὴ 29] αὐτὴν οὐ ἴοηγ 

14. οπι ἰοΐα πὶ σοπιπια Θηὶ [καὶ 15] ρὲ καὶ τὴν εσθεμωθ και 
τα αφορισμενα τα προς αὐτὴ και τὴν λεβνα και τα αφορισμενα τα 
πρὸς αὐτὴ ἃ, | τὴν αἰλωμ] ἅν» 33. | αἰἱλωμ Βοηί733] αἰλων 
4η3.,.: ὡλὼν Ὁ, : ἐδωμ ἢ : τεθερι α: τεελλαν σῇ: δαβιρ ρί: δαβηρ 
ἃ : ιεθερ ΑΝ τοῖ! ΑἹ Οἱ | οἵἴχι καὶ χ--ταυτὴ τὸ 43» | αὐτὴ 19 
ΒοΥ] ΡΥ ἐν 4: ρύ τὰ σὺν χ: αὐτῆς ἢ: Δα ἑΩΝῚ 38 : τὰ προς αὐτὴν 
ΑΝΕηρὶ: ρΥ τὰ προς [3} γ611 [| οὔ καὶ 3" ---οΟπ᾽ὑτη 509 ὈΉ | και 
Τὴν} τὴν τε Ὁ τὴν τεμα] 7 αἴης Ὁ τ (5. Φ: γε λονιο 
(ἃ -εἀ: δοίλονι 4-οοὐά : ᾿δίααξα»ι ἢ, ] τεμα ΒοΥΞ3] τεμναν α: 
γαιμαν ἢ : (τελλαμ 8.4): τεελλαμ τ: ἐλαμ ἃ : αιἰλαμ Ρ: (ζαιλωμ 30): 


ΓΙῚ των ενακ] οἱ ἃ ΠΤ ας τς 


ι.ι2 κατασχεσι Β΄ (-σει Β3}) 


17 καὶ παρὰ τῆς φυλῆς Βενιαμεὶν τὴν Γαβαὼν 


ιό πολις ἃ 


ΑΝΘα-νχ-Ὁ͵, {138}. τς 


εσθεμα (77) Ομ-οοὐ : εσθεμωθ ἃ, : (εσθεβω 16): ἰσθιμωθ ὁ : ισημωθ 
α: ἰεθεσμω: (ιεθεσβω τ8): οσθεσμω 1: (ιεθεσον 128): δαβειρρ: 
ἐσθεμω ΑΝ τ6}1] Θπ-οἀ | οαἱ και .---αὐτὴ 25 ἐρ [αὐτὴ 159 ΒΠοΥ] 
Ρτ εν 4: σα αν 0.38 τ τὰ πρὸς αὐτὴν Δ]5: ρζ τὰ προς Ν τοὶ] 
15. οπλ και τ5---ὠαὑὐτη 15 ΘηΡ,3» [ οπὶ καὶ 15 ἀρ | την γελλα] 


οι ἃ: αὐτῶν 5] οπὶ τὴν τὸ ἢ | γελλα ΒΟη39] τελλα 
Ὠτ(ζ(υ14): ὡλω γα, Οπς: εἰλὼν 0 : σηλων Ν: εἰλω ο: αλω Ἰ: 
ασαν ἀρί: ασα ρΡ: {(γαιν 200) : ὡλων Α τα }} | οπὶ καὶ γ5---αὑτὴ 


19 ἀρ | αὑτῇ τ9 ΒΗπι)οΙ] ΡΥ ἐν 4: σω ἐανὲ ὅδ: ρΥ τα προς ΑΝ 
ΤΟ] [ οπὶ καὶ 39---αὐτη 29 Δ | πὴ καὶ 39 ἂρ [τὴν 25] τη ἴ: 
ΟΠ σὴ [ δαβειρ] δαβηρ ὕεπι: δαβειβ οα: δαρβειρ : λαβειρ 12: 
λαβιν 5: ασχαν αἴ: ασχα Ρ: {τανυ 200): βεθσαμνς σα : βεθσαμις 
ἢ [ ὁπ καὶ .9---αὑτὴ 539 ἀρ | αὐτὴ 29 ΒΠηιοῖα,) ΡΥ ἐν α: αὐ ξαν] 
.,: τὰ προς αὐτὴν σρῃ : ρΥ τὰ προς ΛΝΘ τεὶ! 

16 ουιϊ καὶ τ5---αὐτὴ 15 ποι ῖπί [ οπὴὶ καὶ τῷ ἀρ | ασα 1) 
ασαν 1{{3.: λίαςον 125: (σαμα 200): αὡν γΥ: τὴν αειν χα, : 
τὴν ναῖιν ΝΌ ῤ᾽ε: τὴν ιαιν ὧδ: (τὴν ολων 71}: τὴν ασχαν σα: τὴν 
ελβα ἀρί : αἱν ΔΘ τεῖ! Οἡ |, οπι καὶ 25- -ἀἡὑὐτὴ 15 ἀρ | αὐτὴ 19 
ΒΠΏ}Υ7) αὐ εάν 3.38 : τὰ προς αὐτὴν σρὶ ]α, : ΡΥ τὰ πρὸς ΑΝΘιΞ 
γ611 ] οἵ καὶ 3. ---αὐτη 5 Δ | οἷ καὶ 30 ἀρ | τανυ ΒΗοαητῖ 
335) 7» 33. : αταν εἰ)ον(χι): ον ΦῊΞ ἀτταν Ζί[χὶ}: {ἐεττᾶν 
30: αἱν 71): τὴν ἱεττὰαν οὗ, Οἡ: τὴν ἱεγταθ ἃ,: (την ἱεπτὰ 
200): τὴν σαβα σῃ: τὴν βεθσαμυς ἀρί: (την βαιθσαμὺυς 6.8.4): 
τὴν ἱεσττὰ Ν Θν(ιπρ)Ζ(ηιρ) τε ]] (Υ | οἱ καὶ .---αυὑτη 29 ἀρ | καὶ 
τὰ 25] κατὰ 1" | αὐτῇ 25 ΠκΟΙ), μῦ ἐν α: ΡΥ προς ν πᾶ ἐα) 
33,5.: τὰ προς αὐτὴν ορ]ηᾶ, : ΡΥ τὰ προς Ν᾿ Θν’ τ6}}  οἠὶ καὶ 55--- 
αὐτῇ 25 η ] οἵῇ καὶ 59 ἃ | βαιθσαμὺυς Βε)γον([} βεθσαμυς ἨοΖ: 
βαιθσμυς : βεθσαμοις 4: (βιθσαμυς 131}: δείρανεγε δ, τ βαιθ- 
σαμες ΝΘιυα, : βεθσαμες Αὐ5}}}}, : βηθσαμες ΟΥ : βεσθαμες ἰκ : 
ἀμ λεανις ἼΞ1: βεθημεὲς τὰ : (τὴν βηθσαμυς τϑ8: τὴν βεθσαμυς 
64): τὴν βεθσαμες αγ: τὴν βεσθσαμες ΟΕ: τὴν βηθσαμες Χ: τὴν 
σαμες δ᾽ : τὴν βαιθουρ ἀσγρὶ : (την βεθουρ 84) τὰ 35] μΥ παντα 
ἃ [| αφωρισμενα αὑτὴ 35] προς αὐτὴν αφωρισμενα Καὶ | αὐτὴ 3 Β 
ἩπΠΊΟΥ] ΡΥ ἐν 4: ΡΥ προς γ: αὐ αν 56: τὰ προς αντὴν οἷα, : τα 

προς αὑτας ἃ: μΓ τα προς ΑΝΘ τε}}] : μα δαὴὶ εὖ ΟἿ εἴ φμαό 
δεσγεραίο ὁγανέ αὐ εα Ὦ, ] ἐννεα] - ἐΐ φιας σε γέραίαε ἐγαπΐ αἱ 
ἐαη Ἶν ] παρα] ΡΥ καὶ Ῥος ον ΧΙ ΊΞ ἢ. 55. οοὐ [ δυο φυλων] φυλωὼν 
των δυο ἢ: - και παρα των ({ ὑ δυο 4) φυλων οηὐ 35 | οπι τουτων 
6η33- 

17 οἷἱ παρα 1 | βενιαμειν] βαινιαμιν Λα: 
ΤῊ] ρὺ χαὶ }1 {καὶ τὴς 217} τῆς ΑΥ̓͂: 


βενιαμειμ ὺ, 
τη 1] γαβαων] γαβαω 


δ. ] τὰ δε περισπορια] σ΄’ εἰ πέος φμὲ απὸ εὐεἰαέες δ 


13 τὴν πολιν] οἱ οἱ χω θ' (Ὁ) οὐ τὴν πολιν ν] φυγαδευτηριον) σ᾽ ἐνεῶν γΈ ερ δα 
14 τα αφωρισμενα 19] σ’ κίεος {μΐσεϑι σοα) φπΐ αμέρ εἰπε αίθρι 55. 1 τεμα] αἰλων ν 


1ς καὶ τα αφωρισμενα 19] α΄ καὶ τα περισπορια σ΄ 
ρισμ 


5ΕΡΤ. 


. προαστεια ὦ 


763 οϑ 


ΧΧῚ 17 


ΒΗ ΞΟΥῪΣ 


- ᾽ὔ “- ΝΙῸΣ Ν ᾿ Ἀ , ἤ 
καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ Γάθεθ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 18 καὶ ᾿Αναθὼθ καὶ τὰ ἀφωρισμένα ιτ8 


δι Ν ᾽ “-“ , , 
αὐτῇ, καὶ Γαμαλὰ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις τέσσαρες. 


ι φ , Γ ω 
τῶν ἱερέων δέκα τρεῖς. 


σ΄ ω »» δι ; ἴω ’ὔ , Ἀ 
Ξο καὶ τοῖς δήμοις υἱοῖς Καὰθ τοῖς Λευείταις τοῖς καταλελιμμένοις ἀπὸ 


10 σι ς ’ ᾽.»"} ᾽ εἾ Ὶ 
πᾶσαι αἱ πόλεις νίὼν ΛΔΛαρὼν τὸ 


κι ω ν- , .ι ο ’ὔ » κι γ Ἁ ἴω τυ ᾽ ὩΣ ΜΝ Σ ἴω 
τῶν υἱῶν Κααθ, καὶ ἐγενήθη πόλις τῶν ἱερέων αὐτῶν ἀπὸ φυλῆς ᾿φράιμ' 31 καὶ ἔδωκαν αὐτοῖς «ἱ 


Ἀ Υ̓ ΄ἷ ᾽ Ἀ ΄ιὦ ;᾽ Ἀ .» ᾿, Α ᾿Ἶ ᾿ , : “-“ Ἀ 

τὴν πόλιν τοῦ φυγαδευτηρίου τὴν τοῦ φονεύσαντος, τὴν Συχὲμ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ 
Ν᾿ Ἁ Ἀ Ἀ . Ἀ , Ἁ ᾿ [ Σ τ Ἀ Η θ ᾿ " ἈΝ Σ ͵ Σ᾽ κ᾿ τ 
Γαζαρὰ καὶ τὰ πρὸς αὐτὴν καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, ΞΞκαὶ Βαιθωρὼν καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 1: 


πόλεις τέσσαρες ἵ 


ιὃ πολιὶς ἃ 


αι δι ΄ ᾽ Γ Ἀ Ἀ 
“3καὶ ἐκ τῆς φυλῆς Δὰν τὴν ᾿Ιλκωθάιμ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ τὴν 13 


10 πολις Α | τρις ἃ 


20 λενιταῖις ΠΌΛ | καταλελιμμενοις καταλελειμμενοις 153; καταλειλιμμενοις Δ 
21 πολις ἡ 


ΑΝΘα-σ() -νχτῦ, ΤΟΓΗ͂Ξ, τῷ 


ΔαεπΊρταῖξ : {(γαὼν 30) [ οἱ] καὶ 25---αὐτη 19 ἀρ | αὐτὴ τ9 Βἢ 
ΠΟΥ] Γ πρὸς αἴ; αὐτῆς η: αα ἐανὶ 8, ὅλ: τὰ πρὸς αὐτὴν ΑἸη"α,: 
τα παρ αὐτὴν Ο: ΡΓ τα πρὸς ΝΘῃηδ τε]] [| οπὴ καὶ 30--αἀᾷ|γργτη 29 
ΕἸΚΈΞΓ ] οπὶ καὶ 35 ἀρ ) γαθεθ ΒΠηγ] γαβεθ ο: γαβεε ΔονγΖ: 
{(γαβαιε 30): γαβαε [: γαβεκ Θ: {γαβεεκ 8.): γαβερ 5: Οαδα 
ὮΞο: (απὸ Ἐ. : γαιβε Οὐ: (γαβσε κτ:8): 7:έλε. (Ὡ: βαιθσαμες 
ἃ.: “Ἱπαίλοίλ Δ: τὴν γαβεε ἀρὶ: τὴν γαβεαι σῇ: {τὴν γαμαε 
ιδὴ): τὴν γαμε ἃ: τὴν ἀλμὼν ἃ: τὴν αναθαθ υν: γαβε Ν το}} | 
ΟΠ καὶ 45--ὀαυτὴ 29 ἦρ | αὐτῇ 29 Βῆπιοῖ] ΡΥ προς ἃ: αὑτῆς ἢ: 
σα ἐανι Ἴδ: τὰ πρὸς αὐτὴν α: τα προς αὐτὴν πολεις ἐννεα παρα 
των δυο φυλων τουτων ἃ,: Ομ ἴ: ΡΥ τὰ πρὸς ΔΝΘ χ0]}} 

18 οπὶ καὶ 19--αὐτῇ 25 Ἶξί | οῃ; καὶ τ0--αὐτῇ 15 ΟΙη! | 
ΟΠ] καὶ 1 ἀρ | αναθωθ] ΡΥ τὴν εἶκζ-: τὴν αναθων α, : τὴν αναχ 
ἀσρῖ: ριον Διο; ϑαῤνιον (ἃ -ςοἀά : γαβε ται [ οἷπ καὶ χ9--- 
αὐτῇ 15 ἀρ | αὐτῇ τὸ ἸΒῃΠ1041) ΡΥ προς ἃ: σα ἐανὲ ὅδ : τα πρὸς 
αὐτὴν ΘᾺ, : ΟΠῚ ἴ: ΡΥ τὰ πρὸς ΔΑΝΘ τε}} | {και 30---αὐτὴ 29 ροβὶ 
τέσσαρες 337) ] οἷὴ καὶ 35 ἀρ [ γαμαλα ΒΠοΙ(2] γαμααλ 4: 
Οαδέε Δ : (αλβὼων 118: αλμὼ 77): αἰἱλμὼων Οπ-εᾶ;: αἰλων Οη- 
ΠΟ: αἀναθωθ ἃ: τὴν γαμελεθ ἃ: τὴν γαλαμαθ σηρι,: τὴν 
ελμὼν Ὀοΐκ: {τὴν αλμω 64.131: τὴν αἀλωμ 30): τὴν δαμων χ: 
τὴν ἀμμὼν ἃ,: τὴν ἀλμων ΑΪΝΘ τεὶ}] ἘΞ | τὰ 29] ρὺ παντα οἡ | 
αὐτῇ 25 ΒΠΙΠΟΩΙ] ρΓ πρὸς 4: αὐτων Τ᾿: αὐ τα ΒΞΔ: ἐν ανταῖς 
ἀ; τὰ πρὸς ἀντὴν σᾶ, : ΡΥ τὰ πρὸς ΝΘ τε]] ] τεσσαρες}] ρΥ δεκα 
ἴα, : τεσσαρας τ 

19 πασαι] ΡΥ και (8.) 35. [ οπὴ αἱ σοαχ [υἱων] ρζ των ἀρηὶ 
ὩΡαγῦ: ν ΕΧ ΠΟΥ 48 [ σἀαρὼν των ἱερεων] ααρων τοῦ ἱερεως Ὀ΄: 
ἱερεὼν ααρὼν ἃ; οἵη τῶν ἰερεων ΚΙ] [|δεκα τρει5] τρεῖς και δεκα 
παλεις καὶ τα περισπαρια αὐτῶν ΔὈσαχ(Ι 28 }33- (οπι τρεῖς και 
δεκα ἃ: Οπὶ τα 128) [ δεκα ΒΟαΙ3Ξ΄] ρΥ πόλεις Α(.λι9)δνΘ τὲ]]} 
ΔΒ 1 τρεῖς ΒΕΣΙΞΙΞ.7 ἐξ οα : -ἰ καὶ τα περισπορια αὐυτων ΑΝΘ 
Γ6}] (ων 5}Ρ τὰ 1) Ζ-οα; Ὁ εἰ κεῖ ἐανφε Ξ-ςοὐά 

20 υἱιοις ΒΠο417] των υἱων ἀ(ρ)εηριν(πιρ)Ζζίρ): ἡ ογτερ ἿΞ 
ἘΞ: νων ΑΝΘν(ιχθ χ(ιχη) τε} | κααθ 19] κααδ ἾενΖ: Οααί 
3. 1 τοις λευειται:] ροβὶ καταλελιμμενοις ἢ: οἵὰ τοῖς ς | τοῖς 
καταλελιμμενοι"} φιΐ εἰρείξ ἐγαπέ 2: οὐὰ τοῖς οἡ | απὸ ι5-- 
κααθ 29] εδωκε Ὦ [ απα των] οὴ 1ῃ: Οπὶ απα αἰ: οπὶ των [| 
κααθ 45] σααίλ Ῥ,.: ἀαρὼν οη: Ἐεδωκε ἀρρῖ | οπὶ καὶ 29 Κἱ | 
εγενηθὴ πολι9] γασίαθ σιεριί εἰμζίαέες Δ 1 πολις] ΡΥ ἡ ἀροθί)βνχζ: 
πόλεις ῬΏ ΠΟΤ ΞΞ : πολιν Ρ | τερεων] οριων ΑΝ Θόρ᾽- ν]-Ἰπρης-- 
νυ, ΑΜ: ὑριων τὰ [ οπ] αὐτων ({ | απο 297] εκ αὶ, εφραιμ] 
Ἔ πόλεις τρεις πασαι παλεις του γηρσων κατα δημους αὐτῶν πολεις 
Ὑ᾽ὶ 


20 πολις---αὐυτων] ο΄ θ΄ Ἢ πολις των ἱερεων αὐτων νίομι θΎ2Ζ: 


σ᾽ «ογίϊς ξογίς)ι ἕῷ 
23 ελκωθαιμ] ελθεκωθεμ ν2 


21 εδωκαν---πολι»] λαζίαε τεμέ ἐς εἰμί ίαίές -σοά : οπὶο 
εδωκεν Δορηῖς [ τὴν πολιν] εὐμίαίες .,.] οἵὰ τὴν τὸ τῇ | τοῦ 
φυγαδευτηριαυ) ΡΥ τὴν ἢ : των φυγαδευτηρίων ςε[Ππϑν(τχι)Ζ ] τὴν 
20] γὴν οἡ: τῇ τι: οπὶ 6-Ὀ)] πη} 3 (]α) 55. [ οἷ τοὺ 29 χ(ιχ) | 
φονευοντος ΑΝ Θα-αρικ- ἰαν(πιργχγαυ, [ αὐτῇ 19. ΒΒΠΙΟΥ] ρΥ 
πρας ἀοίδνΥΖ: αὐτῆς : {προς αὐτὴν ιτ8): σα εανὶ Ά.,Ξ τ τὰ προς 
αὐτὴν Λοίπα, : ΡΓ τὰ προς ΝΘ ΤΕ]] (ἢ 5110 τὰ5 χἂ} | οπὶ καὶ 35--- 
αὐτῇ 55 τὰ 032 3, [ καὶ 39] ΡΥ εν τω ορει εῴραιμ ὈςΚΧΩΩ͂ ξϑ(5.} 
6}: ΡΥ καὶ τὴν καβασαιμ και τα αφωρισμενα {-" τα ἢ) προς αὐτὴ 
εἷ: οἵη Υ ] γαΐζαρα Β]1Οαγ] ΡΥ τὴν εἰπον(ιχ )Ζίιχι) : γαΐξερα ὕς: 
γαΐερχ: ὅλ ὅδ: Οεεγ ἾΞο: έπαγα (Ὁ : τὴν γαΐερ ΑΝΘρί(γ 
εχ λ)ν(τηρ)Ζ(Ρ) τΕ6}} 3 [ οπὶ καὶ 45---ὠ-ὄντη 29 ἃ | και .0---᾽ὀὅτην 
ΒΠ(αυτη)ο4 1) οἵη ΑΝΘ τε} ΦΑ(ΓΊΞ 1 αὐτη 159 ΒΗοΙΓ] ρζ προς 
Ν εἶχ; σα φανὶ ὅδ: τὰ πρὸς αὐτὴν κΚὶ : οἵη ἴ: ΡΥ τὰ προς ΑΝ 
ΘΙ ΤΟΙ 

22. οἵἷὴ και τ ἂρ | βαιθωρων ΒΕ] ΡΥ τὴν ανω τη, : τὴν ανω 
βεθωρων 1: βεθωρων οαᾳ: βηθωρων Οπ-οα : βηθθωρων Οπ-οοά: 
τὴν καβσαειμ και τα αφωρισμενα τὰ προς αὐτὴ και τὴν ανω βαιθω- 


ρων ΑΝΘ τε]] (16.200) 33. 35 [τὴν καβσαειμ] “- 


ὅδ σεὐρέμ (Ὁ: σαγεονε 8 -ε : Οανγαΐον {-ςοα : (Οεὐειαὶ ἴ3: ] 
ΟΠ τὴν 15. 200 | καβσαειμ] καβσεμ ῥδῖ: καβασαιμ νΖ 200: 
καβσαιν 1: καμσεμ Ὀ΄ὁ᾽ : κασαβαειμ τό : καβασαι 5: καβαιμ ς: 
βασαι [: γαβαιν ἀρί : γαβλὴν ἢ: γαυλιν σα: κασση ἃ, | ὁπ καὶ 
τοστ-αὐυτῇ ΟΡ 200 τα πρας αυτη] αὐ ξαν! ὅ8. : οὐὰ ἱ [ οπὶ τὰ 29 
σ τό ἅ(υ14) | αὐτὴν ΝᾺ |. ομὴ καὶ 2 ἐρ | οπὶ τὴν ανω Ὀοχύ 33. ὦ | 
τὴν 20] τὴ ἴδ [ ανω βαιθωρων] βαιθωρων τὴν ανω ἃ | οπΠὶ ανω 
ἴσῃ [ βαιθωρων] βαιθορον Ὁ: βεθωρων εἴ : βεθαρων ἢ: οίδον»ο)ι 
-ε4} [ οπὶ καὶ 29-[(23) αὐτὴ 25 ἀρ | ἀφωρισμενα] αᾧ εχ πρ 
137} αὐτῃ ΒὨπΊΟΩΓ], ΡΥ πρὸς ἐσ: πρας αὐτὴν Ὠ: σεαΐ ξαϑὶ ξ : τὰ 
πρας αὐτὴν ΑἸ: οπὶ ἵ: ΡΥ τὰ προς ΝΘ τε}]: σ΄ εα εἰ Οαδαο» ἔν 
ἐἦ φηαε σέφγεραίασ ἐγαμέ σαὶ ἐαὴὲ Ἷ, 1 οτὰ πολεις---(23) αὐτὴ 19 
τι οἵη πόλεις τεσσαρες Ξ, [ πολει5] ΡΥ αὐται ς || τεσσαρας 
Ξ(ΠΡῚΖ 

23- 42 οἵη ἢ 

28 οἵῃὰ καὶ τὸ (ζ-ε [| τὴν ελκωθαιμ]) τΞὲλιλ Ὰ: 
Εἰελαροα .: ξήδλοιο - ςοἀᾶ [ ελκωθαιμ Βοι3Ξ3] ελθωκαμ [": 
ελθοκαμ εἴ3)5σνΖ: ελθεκαν οἴ ελθεκα Ὁ: ελθακοὰ σαΐ: ελθεκωβ 
8.: ἐκκωθεν 4: ελθεκω ΑΝΘ τε] -εα Οπη | αὐτὴ το Βοητ] ρΥ 
προς ἐρηδ': πρὸς ἀντὴν πἶἿ: σα ἐανι 3.83.1: τὰ προς αντην Α: 
ΟΠ) ἴ: ΡΓ τὰ πρὸς ΝΘ τε}] | οπὶ καὶ 39---αὐτη 25 (71) ἘΠ τὴν 
γεθεδαν] Οείλεδα» (Ὁ: σεέλεδον ΦΦ-ςοἀᾷ : Οεδῥαέλο» 3. ] γεθε- 


α' σ᾽ πολεις κληρου αὐτῶν ν2 (πολι) [ των ιερεων αυτων α’ 


7γό4 


ΠΙΙΣΟΥΣ 


ΧΧῚ 20 


Ἢ τ Α ᾿ Α 4 ΞΕ 2 “ 2 Ν ᾿ Ἁ Α Ν ᾽ ’ 6) -“ 
24 Γεθεδὰν καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, ἴ'και Λίιλωὼν και τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ [εθερεμμὼν καὶ τὰ Β 


3 ,ὔ 5 [.ω] 
23 ἀφωρισμένα αὑτῇ, 
“ὁ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 


᾽ 5 [φ Ν Ἁ -Ἔ “- 
2) καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ τὰ πρὸς αὐταῖς τοῖς 


͵ ’ ᾿ » Ἁ ΄ “κ᾿ 
πόλεις τέσσαρες. “5καὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσὴ τὴν Τανὰχ καὶ τὰ 


ἣ Ἁ ᾽ Ἂ Α εἷ ᾽ ᾽ -“ ’ τ - , 
καὶ τὴν ᾿Ιεβαθὰ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις δύο. “πᾶσαι πόλεις δέκα 


δήμοις υἱῶν Καὰθ τοῖς ὑπολελιμμένοις. 527 καὶ 


“΄ ξφ» Ἀ -" ὔ Σ -» “ ᾿ “- 
τοῖς υἱοῖς Γεδσὼν τοῖς Λευείταις ἐκ τοῦ ἡμίσους φυλῆς λΙανασσὴ τὰς πόλεις τὰς ἀφωρισμένας 


“" ͵7 δ Ἀ Ὕ “" ’ὔ - 
τοῖς φονεύσασι, τὴν Γαυλὼν ἐν τῇ Βασανείτιδι καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ τὴν Ἰδβοσορὰᾶν καὶ 


ἐκ ᾽ 
.8 τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις δύο. 
“ ΆἾ 
0 μένα αὐτῇ, καὶ Δεββὰ καὶ τὰ ἀφωρισμέ 


33 γεθαιβαν Ῥλ{μ14) 
26 πολις Δ | υνπολελειμμεένοις Ἠδὺ 


δαν Β"Ο41] γαβεθων ΑΥ: γαβαθων Ἐς Οπ: γεβθὼν Ῥοχ: γεβε- 
βεθων 1: (γεβων Ζ7(α14}}: γεθων Θ : γαιβαδων ἡ (ργ ελων )-: 
(γεβαδδων 8..: γαιβαδδων 74): γαβαδων σ: γαιβαδιδων 1: (γε- 
βοδαν 200: γαιμαδδων γόγ: γεθαιβαν λ(μ14): γεβαν εἰδν: 
γαιβαν ἢ: (γεβα 1τ8): γαβεκ 5: γεβεθων Ν᾽ τὲὶ] ῖ-οὰ || οἵη 
και 40-- αὐτὴ 59 ἴὰ ] ἀντ 595 ιηοαγ)} ΡΥ πρὸς Ἐξ: αὦ ἐαν Ά, 
ὅς: τὰ προς αὐτὴν αἴ: οἵη ἴ: ρΥ τὰ πρὸς ΑΝ ΘΙλὖ τε]] 

2.4. οπὰ καὶ το--αὐτῇ 1ὃ ο | ουῃ καὶ 19 ἀρ | αἰλων Βτ},(] 
αιἰλωμ 48,: ἐλωμ οΟϑ': ιλὼν ῖ: ταλων ΑΘἸεαγ : τὴν εἐλὼν ἢ: τὴν 
αιλωμ ερῖ: (τὴν ἀελων δ4): τὴν αἰαλων Χ: τὴν αιλω τῇ: τὴν 
ἰαλων ΝᾺ: την ἀλω ἃ: (την ναιλαμ 136): τὴν αἰγλωμ 4: ΡΥ 
τὴν τοὶ! 1 οπὶ καὶ 2---αὐτη 19 ἀρ [ αφωρισμέενα 19] αφωρισματα 
Δ | αὐτὴ 19 Βιηοα41) ΠΥ πρὸς 5: πρὸς ἀντῆν Ὦ: αα εανι 3.,3: 
οὶ ἴ: ΡΓ τὰ πρὸς ΔΝΘ τε] ] οπὶ καὶ 30 -τ-αὐτὴ 295 ν᾿ ΟΠ) καὶ 
20 ἀρ ] γεθερεμμὼν Βοατ(Γ] τὴν γεθεραιμὼν 1: τὴν γεθερεμων 
αἴ τὴν γεθερμων ε[]Ξ(τη)ν᾽Ζα, : {τὴν γεθραμμων 8.4): τὴν γεθρε- 
μὼν (71) ἃ: τὴν γαιθρεμὼων Β: (την γεδρεμων 18): τὴν βεθρεμβων 
τὰ: Οορμον 2: τὴν γεθρεμμων ΑΝΘ τεῖϊ Οπ  οἵἷὴ καὶ 4“Ὁ-- 
αὐτὴ 29 ἂρ | αὐτὴ 29 Βπι04] ΒΓ πρὸς 505: ἀντῆς Γ: πρὸς αὐτὴν 
πη": πα ἐαηι 3.33: τα προς αὐτὴν (ἃ, οἵὴ ἴ: ΡΥ τὰ πρὸς ΑΝΘ 
νὉ γχ6}} [ τεσσαρες} ΡΥ δεκα ἀρ : τεσσαρας Ἶ52 

25. απο-- φυλης] αἱριΐζέα ἐγίόι ἢν 1 ονὰ απὸ ςἴ-οἀ [οἿ του 
ἡμίσους ({ 1 ἡμισους] ἡμίσεος 4: ἡμισυ 7523} { φυλης] ΡΥ τῆς ΒαΡ 
γ| μανασση] μαναση α: μαννασσηγ: ἤ]αριπασε Ἐ, 1 ὁδὶ τὴν 
ι9--(27) μανασσὴ Ὁ’ | τὴν ταναχ] ΖΣίαμαιλί ἢ, ] τὴν τ5] τον Ἰ: 
οἵὴ σῇ Ϊ ταναχ Βάορτι 33] ταναχει σῃ: τανα 4: θαναχ ον 
αι: θανααχ Θὶ: θανακ εἴ752 Οπ ἃ : θαραχ 145: θααναχ ΔΝ τε] 
Οπᾷ | οπι καὶ 29--οΟαἀὑτη 15 ἄορᾳ ] αὐτῃ 15 ΙγΩ17] ΡΥ πρὸς Ἐϊ: 
αἰ φαρι Ἔ,33: τὰ προς αὐτὴν ἃ,: (ον 74-16): ΡΥ τὰ πρὸς ΑΝΘ 
τ6}} } οπὶ καὶ 29 -τταὐτὴ 29 ΕΔ, [ οπὶ καὶ 35 ἃ | τὴν ιεβαϑθα] 
Ταιν Ψ.: Δαρίλαγα '', 1 ιεβαθα Βιοατν(ιρ)}5} βεθσαν ἀϊμηρί 
Φ ; βεθσσαν τ: βαιθσα ΑΘ: βαιθσε σἴ: βαιθαισε σαῖ: βαισαν 
5: γεθρεμμων αὐοχ: βαιθσαν Ννί(τχι) το }} ] οὔλ καὶ “5 -οὀὀαὡἀ͵,τὴ 329 
ἀρ ] αὐτη 25 Βιηοα1) ΡΥ πρὸς δ: πρὸς αὐτὴν Ὁ: ἀαὶ ἐὰν 3,,85: 
τα προς αὐτὴν Ο: ΟἿ] ἴ: ΗΓ τὰ προς ΑΝΘ ετεῖϊ 

58 πασαι] ρζτ και ηΞ : ΡΥ αἱ ΑΝΘΑΟΓ  ΚανρϑανΌ, : αἱ πασαι 
αι ἰν: αὶ Ἰο"(υἱά) [ δεκα] ἀναὸ ογεές εἰμἑα ες Ψ.,.: οἷἱ ἀρ | 
ογὴ και---υπολελιμμενοῖς τὰ  αὐτη-π-αὐταις] αεὖ ἐας 5.3. ] αὐτὴ 
Βοι] αὐταῖς 4ἴΞ: ονιεα ( (14): οΝὴ ΑΝΘ το Αἴ | τὰ 29] ταῖς 
1": οπὴ ἀπέτ(υϊ4) [ αὐταῖς] αὐτὰς Δ | οἷ τοῖς δήμοις 3, 1 Οακαΐἦ 
(73 1 οχχὰ τοῖς 25 χίϊχι) 

2 γεδσων] γεθσων ἃ, τ γεθσσων τ: Οὐ ίΞονι ΒΞ, : γεδεων 44: 
γερσων ΥλῸ,: γήηρσων ΑΘαδιαν(ταρ)χ: γήρσωμ ΟΥ̓ Ἰ τοις 25} ὉΓ 


24. πολις ἃ 


28 καὶ ἐκ τῆς φυλῆς Ἰσσαχὰρ τὴν ἹΚεισὼν καὶ τὰ ἀφωρισ- 


3 [2] Ἁ {« Α ἊΝ ᾽ ΄ιἷὦ 
να αὐτῇ, Ξ9καὶ τὴν Ῥεμμὰθ καὶ τα ἀφωρισμένα αὐτῇ, 


25. φυλης] ρΥ της ΒΡ 
27 λενιταῖς ΌΛ [πόλις (015) Δ [ βασανιτιδι 


ΑΝΘα-ρίπνχοῦ, ΗΚ. τ 


τοις συγγενευσιν ὀςκχίνεσι ΟΧΑ͂ Φ(ΞαὉ 55} { λευειται5]  ἐδωκεν 
ἄρῃρ : Ἔεδωκαν {{ ] του] της ἢ] ἡμίσους} ἡμίσεος α: ἡμισν 
Ν]ϑν" 2 [ φυλης] ΡΥ τῆς ἃ | μανασσὴ] μανασὴ ἩἸΩΙ͂ : 27αμηπαξε 
Ψ,] τὴν πολιν τὴν αφορισμενην σὴ | τας 19] ρύ καὶ τῇοα : (ομὶ 
236.) | τοις φονευσασι) τοις φονευσουσι Ὀ΄: τω φονευσαντι βῃΦ 


την γαυλω»]} Ὄπ ει φ- σαπγον (πὶ: δαμίονι 3. 1 γανλων] 
γαυλω τ: γωλαν ΑΝ Θαθεϊπιι -Ὑζίπιρ}}», Ά : (γολαν τὴ): γωδαν 
8,1 γαὴλ ἢ | βασαν σΞ 3} 55. οἱἱ καὶ 25--οπὐτὴ 15 Ὁ Ι αὑτὴ τ 
Βάπιοτα,) ΡΥ πρὸς ριῃϑῆ: αὐτῆς α: προς αὐτὴν εὖ: σα ἐα»η Ἔ,35: 
(τα προς αὐτὴν 16): οἴῃ ἱ: ΡΥ τὰ προς Δ(ρ 500 τὰϑ ΑἿΝΘ εεὶ! ] 
οτῖ καὶ 49-- -᾽αὐτὴ 55 Ὁ] ] οὔ καὶ τὴν βοσοραν ς [ την βοσοραν) 
Δοςογγω" Ἄν: Δοιον 3 τ Βερρείαγα Δ 1 βοσοραν ῬαγΥ] βοσορραν 
ἀσρῳῦ : βοοσοραν ο: (βοσσοραν 74.4.76}: βοσσορραν 1: βοσσορραα 
πα: βεεσθαρα ΝΘίμπαχ (ἡ : (βεεσθεραν 18): βεεσθερα ἃ: βεσθα- 
ραν {: βεεσθηραν ἰκ : (βεεθαραν 200): βεεθαρα Αγ: βεθθαρα ἃ,: 
θεεσθαρα Ὁ.: (βεσεσθαραμ 530: βεσεσθαραν 131): βεεσθαραν 
τῸ}} 1 οπὶ καὶ 4“-τ-αντη 29 ἀρ ] αὐτῇ 25 Βπιοα:] ρύ τὰ ἐν οἱ ΡΥ 
προς σῃδι πρὸς αὐτὴν ΤΥ : αι ἐάν 1 3 τ οΥὐὰ ἴ: ρΓ τὰ προς ΔΝ 
Θ τεῖϊ! 

28. 29] ροβῖ 21 33: οἵχ ἘΓ 

58 οπὶ καὶ τὸ 31-εα ] εκ] απὸ ΑΝ ΘαάΠΚΙμιριμν( τ ρ)χυΖ(ηιρ) 
αιδς: οαἱ (Π-σοὐά { ἰσσαχαρ)] ἡσσαχαρ Ὁ: ἰσαχαρ Γι 3}, | 
τὴν κεισων] Οὐδοι (Δ -ςοἠά : Οὐδζον Ἴπι: Οἰδον Φ πιο [ τὴν] ρὺ 
και Ὁ κεισων Βοτί 3}, ()Π] κισοὸν ἢ: κισσὼν ἄσραᾳίῖ: κησιων α: 
κεσιων Ὀςϊα-εα : κεισίωρ ε: (συκιων 71): κισιων ΔΝΘ το}} ] οἿἱ 
ται χϑτταύτη 9 Π΄| αὐτῇ 15 ΒΠΙΟΓΙ ΡΙ προςὶ 6. αὐτὴς ἃ τ πρὺς 
αὐτὴν Ἀ: αἰ αν 3,38: τὰ πρὸς αντὴν Ναας : τὰ πρὸς αὐτὸν Ὁ: 
οαὶ ὑ: ρὲ τὰ πρὸς ΔΘ τεὶ] 1 οὶ και 30. -[20) αντη τὸ ἱ | οτὴ 
και 35---Οαἀὐτη 35 οϑ!, 1 οἂὴ καὶ 3" ΔΌορΡΧ | δεββα Βαγίπ] (τὴν 
δεββαθ 100): 17εὐδα!) (τ: δισϑοαλ ὥ: Φαῤεγαίλ Ἷξε : τὴν 
δεβραθ ΑΥ: τὴν δαβρωθ Ν: την λαβραθι!: τὴν δαβαρα,: τὴν 
ρεμμαθ εὔον((χΌ Ζιῖχο): τὴν ραμαθ ἀρσηρῖ: τὴν ιεριμουθ τὰ : (τὴν 
βαθραμ 71): τὴν δαβραθ Θν(αισ)Ζ(ρ)} τεῖ! Δ Οπἡ ] οἵὴ και 4"-- 
αὐτὴ 5" ἀρ | τα 25] ΡΥ παντὰα ς ] αὐτὴ 25 Ἰ)η)Γ] ΡΥ προς 5: ἀντῆς 
4: πρὸς αντὴν Ὁ : «αἱ ἐ(ῊΝ 33: τὰ προς αντὴν να,: Οἷὴ ἵ; ΡΥ τὰ 
προς ΔΙΝΘ το] 

99 οπὶ καὶ 15 ρᾳ | τὴν ρεμμαθ] ἄρνας (τι: ξνγωνοίλ ἃ: 
Ζαγενιοίλ Ἴξε τ (τη Ὕομμω 536) ] ρεμμαθ Βταπ|) ρεμαθ (τ6.100) 
3. : τεριμουθ Ν : τεριμωθ ΘΙ]: ιερμωθ ΛΔδθοκαχγῖν, ΟἿ : τερμὼν 
ἃ,: δεββαθα ἅἀι: δεβαθα Ρ: (δεμβαθα 16): λεββαθα ε: λαβαθαθ 
ἢ: δοβραθ τὰ : (γαμμα 227): γομμα το}}  οἵὴ καὶ 25--ντῇ 15 
ἀρ | αὑτὴ τὸ Βιπποη τ] ΡΓ πρὸς (6: αὐ ἐὰν 3.55..: τὰ προς αὐτὴν 


26 πασαι πολεις5] ο΄ α΄ σ’ θ΄ πασαι αι πολεις ν 
27 τας ιτιο---φονευσασι] α΄ «γδὲς αΟΡΠΗΙ γεγμίϊ ἐγ εν γϑοίο»1ς Ξ 
29 ρεμμαθ) εἐρμωθ νὲ 


765 


Ὸ 
ς 
| 
τω 


ἢ ᾧ- 


Β 


ΝΝῚ 20 


᾿ »" ΄ “ 
καὶ 11ηγὴν γραμμάτων καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις τέσσαρες. 


ΙΗ ΣΟΥΣ 


» Ἁ Ἀ Ν Ά 3 [2 , ΄“" 
᾿Ασὴρ τὴν βδασελλὰν καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ Δαββὼν καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 


΄ - ς ΙῚ Ἂ Ἀ ᾽ μ ᾽ Ἂ ὔ ΄ 
ϑικαὶ Νελκάτ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ ᾿Ῥαὰβ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις τέσσαρες. 
“"" »Ὁ3Ῥ ᾿ , ὔ " Ἁ Ἀ - ἢ ᾿ ΓΟ 
33καὶ ἐκ τῆς φυλῆς Νεφθαλεὶ τὴν πόλιν τὴν ἀφωρισμένην τῷ φονεύσαντι, τὴν Κάδες ἐν τῇ 


, " Ἁ κ Ν ν ᾽ ’ , "κ᾿ Ἁ Ἁ 
Γαλειλαίᾳ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ τὴν Νεμμὰθ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ Θεμμὼν 


Ἁ Ἁ ᾽ μ ὌΠ με ἔ πο 
καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις τρείς. 


30καὶ ἐκ τῆς φυλῆς 30 

21 

41 

3Ξξπῶσαι αἱ πόλεις τοῦ εδσὼν κατὰ δήμους αὐτῶν 33 


“ ““ [ω Ἂ ᾽ “" “Ἢ 5 “Ἢ “ 
πόλεις δέκα τρεῖς. ϑ καὶ τῷ δήμῳ νίῶν Μεραρεὶ τοῖς Λενειταις τοῖς λοιποῖς ἐκ τῆς φυλῆς 34 
ΕῚ “ Ἀ ΄“»» Ἀ ἢ ἤ ᾿ »Ἂ“ὉᾳἬ 
Ζαβουλὼν τὴν Μαὰν καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Κάδης καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 


20 πολις Δ 


21 πόλις 


35 νεφθαλι ἃ | γαλιλαια ΠΡΑᾺ 1 τεμμὼν ΒΑΤΡ(α 4) ] πόλις Δ | τρις 
32 πολις (15) Δ || δεκα τρεῖς πολεὶς [δ᾽ ] τρις 
34. μεραρι Δ || λευιταις ΠΡᾺ [| περισπορια 49 ΒΡ] περισπορεια 1)" 


ΑΝΘα-ρίπνχοῦ, ἄ Γ«35 Ὁ τὸς 


ας: ΟἿἱ {: ΡΥ τὰ πρὸς ΑΝΘ τοὶ] | οἣἱ καὶ 4-ταυτη 259 ὦρί 
καὶ 39] 50 τὴς (7) 1: οἵἷὴ ς | πηγὴν γραμματων] ἡνγαννιμ χ: 
ἡνγαννι Οὐ-οἀ : ἡγαννι Οη σοά; ΕπραΝ ΖΞ. : γαννιμὸν ἃ [ πηγὴν] 
ΡΥ τὴν ς τὴν γὴν 4ῇν | γραμματων)] γανημματων Κι: «με ει,’ 
« -οοά : ἡλίου σα [τὰ 29] ρὺ παντὰ ο [ αὐτὴ 55 Βπιηου] Ργ προς 
σ: αὐ ἐωμ 5.34: τὰ πρὸς αὐτὴν ΚΑ,,: ΡΓ τα πρὸς ΑΝΘ τ6}}] 
πολει9] ΡΥ αὐται αἱ εἴ)5ν2Ζ | τεσσαρες] (ργ δεκα 71): τεσσαρας ἢ 
Α : τρεῖς ἐρὶ 

30. οἵ καὶ 10 τῷϊ-εἀ | ασηρ] ασειρ «,.: “1:6) {{π| | τὴν βα- 
σελλαν] δακεία 5: Δασεία 53. : ιῥμασαὶ ἢ, 1 βασελλαν Βπα(] 
βασελαν ε)δνζ(ϊχι) : βασιλαν ἔ: (βεσσελαν τ6): βασεμαν ο: μισααλ 
αι μασαλα σ: μασσαλα Ρῖ : μασσαμα ἃ: μισαλαλ "α: μισαλ χΧ: 
μασαν Οα: μασααλ ΑΝΘζχ(πιρ) τς! || οπὶ καὶ ,ο---αὐτὴ ιὉ 
ἀρ ] αὐτῇ τ9 ΒΟΥ] (ΟΥ σὺν 18): ΡΓ πρὸς ρῃᾶ: αὐτων 4: προς 
αὐτὴν Ὡὖ: παὶ αν 1.3. : τὰ πρὸς αὐτὴν ἃ,.: ΟἷῊ ἴ; ΡΥ τὰ προς 
ΑΝΘ τοὶ! || οπὶ καὶ 39---[31}) αὐτῇ 259 ἢ [ οἷ καὶ 35--Οὑὐτῇ “ο1ἶχ]) 
ΟΠ] καὶ 35 "}] δαββων Β151] ΡΥ τὴν οα: αβδὼν Ὀο(Γ : οἵ 
δι οἱδάοι Ψ8.: Αδεάον 325: τὴν αβδω γ: τὴν αὐδων Κὶ: (την 
αβδαν 1:8): τὴν ναβδων εἴ: τὴν μαβδων ν: τὴν αβδωθ ἀρρι: 
2Ζαόο Ἐϊ: τὴν αβδων ΑΝΘ τεὶ]  | ουν καὶ φο-τ-αὐυτῇ 29 ἀρ | 
αὐτὴ 55 Β]5Π1ΟΥ] ρζ πρὸς σα: αὐτων αᾳ: σὠὦ εαπὶ ἢ, δι τὰ πρὸς αὐτὴν 
δι ξ ΟΠ 1: ΡΥ τὰ πρὸς ΔΝΘ τε}! 

91 οἵὴ καὶ ι1ϑ--αυτῇ 29 Ὁ | οἵ καὶ 1“--αὐτη 19] [ οπ] καὶ 
19 ἀρ ||ἰχελκατ ΒιῖΞ] τὴν χελκαθ Ναἀριᾷ : 8: χαλκαθ 
εἷ : αχαλκαθ δ: (γελκαθ 236): θελκαθ Α : ελκαθχ Οἱ: χελκαν 
ἵν: τὴν χελκα σ: Οεέκα Κ,: λ' σαὸ (ὕπι; χελκαθ Θ τεῖ!] ({1 | οπὶ 
καὶ χο--ο-αὐυτὴ τὸ ἀρ [ αὐτὴ τὸ ΒΠΙΟΓ] ΡΥ πρὸς Ρ: αὐτῶν α: σα ξαλὶ 
3.3: τὰ πρὸς αὐτὴν ἃ,: Οπὶ ἴ: ΡΥτα πρὸς ΑΝΘ τε]] |; οπὶ και 30-- 
αὐτὴ 25 σπηᾶ, Ϊ ΟΠ] καὶ 30 ἢ [ ρααβ Βοαι(71] ρμΥ την [ρ]Κδν(ιχι) 
χ: σαι ἢ.: ρααδ 6: (τὴν ρααδ 200.2136): ροωβ ὄχ Οη: (την 
ροοβ 11): τὴν ρωβ 1Ψ-εἃ : Οὐ Ζ(-ςοὐά : Ολείεαίά (τπῦ; τὴν ροωβ 
ΑΝΘν(πιρ) τεῖ] ζ-οοάᾷ | οπὶ καὶ .5--αὐτὴ 29 ἀρ [ αὐτὴ 29 Βο 
41] ΡΥ προς σ: αἀ εα»ῃ Ά.,3.: τα πρὸς αὐτὴν Κα : οἠὴ ἴ: ΡΥ τὰ προς 
ΑΝΘ τῊ]] | τεσσαρες] ΡΥ δεκα ] 

32 οπὴ εκ ο [ νεφθαλει] νεφθαλειμ θ᾽ -Π-πρακίζα, Δ (Γ : Δ Ὲ2- 
ἐλαλίηε Β, } οἂὴχ τὴν το---φονευσαντι πὶ Ϊ τὴν ι5--αφωρισμενην] 
εὐπλέαες σοῤαγαίας Δ] οἷὴ τὴν 15 ἃ,, ] τω] τὴν Καὶ [|φονευτὴ εἴ 
)κν(χ)ζ(χ) [ τὴν 35--ογαλειλαια] “δεν σαύῥραε ἢ, ] (την 35] 
ΡΥ και 84) καδες Βοαγεσε ΟἹ] Οσώε ὑγπι; (καιδὲς 230): κιδες 
ΠῚ : κεδες ΑΝΘ τε]]: ὑααςς Ἐ, | τη] γη ἃ ] γαλειλαια] γαλιλεα 
ὀπὶ; γαλαια Β΄: γαλεα δὅ ] οπὶ καὶ γχ---αυτὴ τὸ ἀρ | αὐτὴ 19 
ΒηιΟαΥ] ΡΓ πρὸς θη: πρὸς αὐτὴν πὖ: αὐ ἐαηὶ 3, : τὰ προς 


αὐτὴν ἃ,: οἵα ἴ: ΡΥ τὰ πρὸς ΝΘ τ6}} [ οἷν καὶ 20---ἠαὠὐτὴ 25 Ὁ] 
οἷ καὶ 39 ἐς | τὴν νεμμαθ] Ολονιον ἾΞ5 ] νεμμαθ Β] ναιμαθ τ: 
νεμμαν Υἱ ἐμαθ πί3.: αἱμαθ ἀΐσρν: {(νοεμμωθ χ,36: νοεμωθ 30): 
νοεμμὼν ἴῦ,.: πεμμαθ οἾΞί : πεθμαθ α: αιμαθδωρ ς)52: εμμαθδωρ 
Ι Ομτοᾶ: αμαθδωρ ὁς: μαθδωρ Θ: (εμεθοδωρ 71}: ἐμμαχδωρ 
Οπ-ιοοά : ἐμαθδρων ἃ.,.: ἐμαθδωρ ΔΝ γε}]} Αἴ ] οηϊ καὶ .0---αυτὴ 
35 ἀρ ] αὐτὴ 259 Βπιοητ] ΡΥ πρὸς »πᾶ,: σαὶ ἐαρὴὶ .,55.: τα πρὸς 
αὐτὴν Αὐ: οὐ ἴ: ΡΥ τὰ πρὸς ΑἷΝΘ τεῖϊ | οὶ καὶ 55---αὐτὴ 39 
[σιζπι 1 οὴλ καὶ β Ρ | θεμμων Β"Ὑ(Γ1] σεμμὼν οᾳ: “ἱεημον Ἐπ|: 
τεμμων ΒΑΤΡ(αΙα): Δίοωμοι Ἃ: τὴν νοεμμωθ εἶνΖ: (νωεμμωθ 
2009: τὴν νοεμωθ τό}: τὴν νοεμοθ ἃ..: τὴν καραινων ἀρί: τὴν 
καραιν Ὁ (α 15 εχ ρ πᾶ): (τὴν καρενων 84): τὴν καρθαν Αὔχ: 
« διαὶ 3: καρθαμ Οὐ: Οαγίλτϊανι Ἴ3ο: (τὴν καρθα ι8): 
τὴν καθαρ ς: καριαθαιμ κ᾽: (αγαέανὶ Ῥ.: τὴν ἐμαθδωρ Ὁ,: τὴν 
νοέμμων ΑΝΘ τοὶ] [οἷ καὶ ὅο- - αὐτὴ 35 ἀρ [αὐτὴ 530 Βιηοῖ] 
ΡΓῈεν αὶ ΡΓ πρὸς ΡΒ: πρὸς αὐτὴν π: αὐ εανὶ Ή,Ξ5 τ τὰ προς αὐτὴν 
ἢ: οἵἷὰ : Ρζ τα πρὸς ΑΝΘ τε]! | ({τρεις] ἐγ᾽ 18) 

38. οἵἷῃ αἱ ἰοηγ ] τοῦ] των οἵ: τῆς 5: Οἱ τπᾶ, | γεδσων] 
γεθσων αἴ: γεδεὼων ἀηλ, : γεσδων ἢ8: γεδσωρ [Πνζ(ίχι}): γεθσωρ 
5: Οεώφοι {τ γερσων Ὁ,: γηρσων ΑΘΑΡοΪΚΙ(γῪ 6χ σου)υχ: 
γηρσωμ γτ(μρ) πόλεις δεκα τρει5] δεκα τρεῖς πόλεις ΒἴοΥ : τρις 
και δεκα πολεὶς ἃ: τρεῖς πόλεις 4: τρεῖις καὶ δεκα πολεὶς και τα 
αφωρισμενα τὰ προς αὐταῖς ὈοχἕΟ ἴίκαι 7χ0---ονταῖς 510 «ὦ [ τὰ 
προς αυὐταις] πα ἐα5}: καὶ τα αφωρισμενα τὰ πρὸς ανταις Κ 
ζ(πσ) 

84 οἵῃ καὶ 19 ἃ τω δημω νιων] ἰῖς {τ | τω δημὼω] των 
δημων εἦδν "(υἱά)χ! -σοαὰ : τοῦ δημου πιῖξ ] νιων] ΞὉ --- ξῷ : νιω 
οὐἀζηρὶ [ μεραρει] ροβὶ λενειταις (Φ-οςοὐά : μεραρη τὰ | τοῖς λοι- 
ποις] οἵὴ (Φ-οοπα : - ἐδωκεν ἀρηρῖ: - ἐἐῤεέγιμΐξ ({τ} οπὶ τηςν | 
ζαβουλων ΒρηοσιυΓ353.} ρὲ υἱωὼν ΑΝΘ γε} Φκ | τὴν μααν] 
αΐε {{πι: δ: ποροπαῦὶ ἢν } τὴν 19] ῬΥ καὶ Ὀ΄| 
μααν] μααμ ἢ: ἰεκνααμ ΝοϊκηλιχΖ(πιρ) ; ἐκνααμ Ἰγ : ἐκνααμ Ὁ,: 
(ιεκνααν 18): ἐεκναμ ΘΙ : ἐκναμ Α: ἱεκναὰλ Οὐ: ἱενααμ ἃ,: 
ιεκκόομαν ἀση ρί: ἐεκκομμαν Ὧδ: ιεκόμαν υ Ϊ οἵἷὴ καὶ 35-- -[3 5} 
αὐτῆς ΡΥ | οπὶ καὶ 30--Ἠ᾽.αχἱυτῆς 25 ΟΘΟΞΞΓ | οπὶ καὶ 30 ἔα, Υ, | τὴν 
καδης]} Οεφώες (Φ-ςοὐ ] οἷν την 25 ΑΘεῆπηβιννζα, [| καδης Β6) 
Βν (ΧΕ) (χΧ 0} 0] καδὲς α : καδδης ἔ: καρθα αἰν(ιρ)χ Φ-οοἀά Οη: 
καροα ᾿ΑΘ]μπνΖ(ηρ): καρωα Κα: (καρσθα 18): καριθα Ὁ: καραα 
Ν; καρα Ὁ,: κασὴρ ἀ: κασιρ τ: ρεμμὼν φῇ: δεβνα ἃ,: δεμνα 
τὴ | οπὴ καὶ 45---αὐτης 25 ἀπ | περισπόρια 29] παρασπορια ἃ, ] 
αὐτῆς 29] αὐταῖς 4: (αυτων 236): - (αγίλδα ((αγαΐλα ςοἀ) εἰ 
σὠμμαία εἰς Δ - οἀ 


29 πηγὴν Ὑραμματων) οἱ ἃ ἠνγαννιμ Κ: οἱ ἃ πηγαννιμ Ζ: οἱ ἃ -ὰ. ο5- μὰ 


30 βασελλαν] ο΄ ἃ μασαλαμ ν 


33 γεδσων] ο᾽ ἃ γὙηρσωμ ν 


44 μααν] ο΄ ιεκνααμ ν 


γ.810) 


ΠΟῪΣ 


ΧΧΙ 41 


» -“ » ’ “ Α 
3Σ ϑδκαὶ Σελλὰ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, πόλεις τρεῖς. 30 καὶ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου τοῦ κατὰ " 


᾿Ιερειχὼν ἐκ τῆς φυλῆς Ρουβὴν τὴν πόλιν τὸ φυγαδευτήριον τοῦ φονεύσαντος, τὴν ββόσορ ἐν τῇ 


3 μ Α δ λ Ἂ [Ά »“» Ἀ ἊἌ Ἴ 7 Α ἧς  »“- 7 Ἁ Α 
3] ἐρήμῳ, τὴν Μεισὼ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν ἰάξηρ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 37καὶ τὴν 


Ἶ Ν Ἀ “ - “ Ν Α δ ν Ν Ν Ξ- Ι͂ » ΄ ’ Ν ᾿ς 
Δεκμὼν καὶ τὰ περισπόρια αὑτῆς, καὶ τὴν Μαφα καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, πόλεις τέσσαρες. 


(56) 38 38 καὶ ἀπὸ τῆς φυλῆς Γὰδ τὴν πόλιν τὸ φυγαδευτήριοι, τοῦ φονεύσαντος, καὶ τὴν Ῥαμὼθ ἐν 


σι ΄σ΄' 4 ψ" “ ’ Υ - Ἀ Α 
(37) 39 τῇ Γαλαὰδ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, τὴν ἹΚαμέιν καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 39καὶ τὴν 


πο 4 Α Α ; » κα ᾿ Ἁ ᾽ ᾿ Α " ’ πε ΟΝ ΄ σ΄ 
σβων καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν ᾿Ιαζὴρ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς" αἱ πᾶσαι 


(38) .ωο πόλεις ἵ τέσσαρες. 


(39) 4“ι μένων ἀπὸ τῆς φυλῆς Λευεί' καὶ ἐγενήθη τὰ ὅρια αἱ πόλεις δέκα δύο. 


25 περισπορει Β΄(-ρια 150) | πολις Α 
37 πολις Α 


Ἰοπᾷσαι πόλεις τοῖς υἱοῖς Δἱεραρεὶ κατὰ δήμους αὐτῶν τῶν καταλελιμ- Ἵ ᾧ- 


36 ιεριχων ΒΡ(ατα) 
30 πολις ἃ 


4Ο πολις (015) Α | μεραρε Δ | καταλελειμμενων ΒΡ | λευι ΒΡΑ | ορεια Β" 


35 καὶ τ--αὐυτὴς] 50} «ἀν 35: οἷα ἃ |. καὶ 15] Ὀ5 5οΓ σ : ΟΠῚ 
ΑΘΙ]}]ΚινΖ 3, 1 σελλα Βορίτ] {σελαθ 30): τὴν σηλαθ ἔ: τὴν 
σιλαθ ο: «είίαρι {{π: τὴν δεμνα ΚΑΊ: -(χ-πὰ 3: δαμνα Α 
Οη: τὴν δαμνα ἀροχγὴῖϊ: λεμνα ἃ : λεβνα Ὁ,.: Δ᾽ώμριολ 3. τὴν 
βεμμωμ ἰ: τὴν κασὴρ σ΄) Ἢ: τὴν κασειρ ρϑῖ; καρθα ἃ..: 
τῇ : τὴν νααλωλ γῇ: δεμνα ΝΘ τὸ}} [ αὐτης] - καὶ τὴν νααλωλ και 
τα περισπορια αὐτης ΑΝ ΘαΡορ-]η5--χγϑῖχα, υ,(τ8.1. 8 ΚΔ 15:3} 5 
Οἱ [5ὰ}Ὁ Ὁ 1 οπῖ καὶ το ᾧϊ -εἱ 33: την νααλωλ] Ὅλων ὥ: 
Δϑίεΐία 1... Οαἰαοίλ Φἄ-οοα : “ήενεμδαγιὶ 1Ξ 5 ] την] τα 18.158 ]} 
νααλωλ] νααλων ΝΌ, : ααλωλ ἃ (α 29 6χ λ): ἀαλωμ ἃ, : δαλωλ ἃ 
18.128: αλὼμ δ᾽" : αἀλω ο: δαλωλὼων κ᾿ : αἰηλα σ᾿: εηλα ἴ: εἰλα 
ἢ: σηλαθ ͵5ν2 [οπὴ και γ5--ὀᾷυτῆς ἢ | αὐτὴης] -- καὶ τὴν γαυλων 
καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς Ὁ, [ οἷ πόλεις τρεῖς 32, | πολεις] ΡΥ 
καὶ ἢ | τρεῖς ΒοαΙ(Γ] τέσσαρες ΑΝΘ τε}} 35:3} 58: φαΐηφις Ἃ 

36, 37 “Ὁ - ὦ 

806 περαν] πολις Χχ: πόλεις Ὀφ5: {περισπορια τύ): τὰ περι- 
σπορια ε[]βν(ιχ|}Ζ : {τα περισπορια αὐτὴς 30) | του κατα ιερειχων 
ουντιλ κὁ ] τοὺ κατα] εκ τῆς Χ: τὴν ἀθο: ομὴ εἰδν(ιχι)Ζ : 
ΟΠ τοῦ Αρπιηοην(ρ)γ 3, | ἐερειχων Β] ἐερηχω Ἰ(Ι͂ : τιερίχω Δ 
ΝΘ τοὶ] ΦἸΞΨῚ.: ἀεέρχω 236) | ομἱ της Θ | ρουβην] ρουβιν ἰτοῖχ : 
ρουβημ Κα: ρουβιμ ἀξ) πιρ [ τὴν πολιν} ρΥ ἐδωκεν αἀρῃρί: {ργ 
δεδωκε τϑ): εἰμ αίες Ἃ 1 τον φυγαδευτηριου ἀἀορτιῃραια 12. ] 
ΟΠ] του φονεύσαντος τὰ ] τὴν βοσυρ] ἃ αΞξαὰὶ ὦ | τὴν 295] εν 
Κκ | βοσωρ αὐίρικ- πα [ τὴν μεισω] ϑσξοῖλ δ: ἥζιω ,: 
ον ἘΦ: οὐχ ἾΞς ] τὴν 35] ργῪ εἴ (Ὁ : τη Αρίγα, : ὁπ Θαι | 
μεισω Βὴ μησὼρ δ: μισωρ ΑΝΘ τεῖϊ Ψ(Γ Οηἡ || περισπορια 19] 
παρασπορια 2 Ϊ οἵα και 3“---ὑτῆς 25 ΟΠΟΤ | τὴν ιαζηρ] 
ὅς | ιαζηρ] αἴηρ ἃ : ἰασὴρ ΚΞ, | οὶ καὶ 45--- αὐτῆς 35 Κη 

9. οηὶ και τὸ (( [τὴν δεκμων] εἄτϊνι ὅδ: Οεηήπον 
(ἰ; (ὐμάον {{π||} τὴν 195] τη η | δεκμὼων Βοι] δεγμων ᾳ: κεδμων 
ἀρ: γεδμων (30.237) 3. : {γεθμων 230): κεδμωθ σίηιη : κεδσων 
ΡοΙυ: γεδσων ΑΝ ΚΚΥ, φόπι; κελσὼν ἃ,.: κεδεων Θ; γεδεων Χ 
3Ξ: κεραμα ἃ: γεδνων γ6}} [ οἠλ καὶ χ5---αὐτῆς 19 ἄκρα, | αὐτῆς 
19] αντων ἢ [οἷῃ καὶ 39 ΙΔ [ τὴν μαφα] ξαρια {{τ: Ξαγνια 
ἀπ; μψἔαὶ Ψ.: Δηυκιοίλ ξεν θοαὶ 8: Ἰπσαγα ΖΓ 1 μαφα 
ΒΡΟαΥΧ] μεῴφα ο: (μαφαθ 30): μασῴφα ΑΝΘΙΚΙΟΥΡ, Οἱ: 
μασῴαν τῇ: μασφααθῖ: μαασφαθ ΡΗ: ασφααθ ἃ: μααθα: μαθαθ 


τὴν ἀλων 


ΑΝΘα-ρί-νίν)χοῦ, ΑΓ τῷ 


ε: {(μαθααθ τύ.77.131): μανσαὰ ἃ,.: μαφααθ τεὶ] [οπὶ και .49--- 
αὐτῆς “5 {η [αὐτῆς 29] αὐτου Ἀ,΄: αὐτων Κὺ [τέσσαρες πολεις 
.» | (οηὶ πολεις 236) | τεσσαρας 53 

38 οἠἱ καὶ τ ἰ»" [ γαδ] ὁχ σοΥῦ γᾶ: δαν ἰὰ [ο"} την τ9-- 
φονευσαντος πὶ [ τὴν πολιν] εὐμείζαος Δ τ ον πα, [ τὸ φυγαδευ- 
τηριον] των φυγαδευτηριων α: του φνγαδεντηριον ΑἸ Πσηί- πολ...) 
Ραιν ΑΞ (υ14}}} 35. τοὺ φονευσαντος] {))εγγείογηενι Ἵν: ον ἃ | 
πὴ καὶ 2ϑ-τ-αυτῆς 29 ῃ καὶ 55 1}}] οὐ ΑΝΘ 16}} ΠΟΙ Τ 9 | 
τὴν ραμωθ] ἀνασσοῖν Φ: δὰ Ἱ, Ι ραμωθ) ραμωδ πχ: ραμμωθ 
τ: ρωβωθ οἵ ροωγμὼν ἡ Ϊ εν τῇ ἐν γὴ Α(τ : {και τὴν 30) | 
γααλαλ ] [ὁ] και 3“--αντῆς 15 ἃ [|αὐτὴς 15] ἐ πασαν Ρ [ οΠὶ 
τὴν 35--᾽,νυτὴῆς 395 τῃα, {{π|} τὴν καμειν] εἰ Οανιαγηεί {ιν 27α- 
νααηε “Ψ-ςἃ ] τὴν 309 Βου] γγ καὶ ΑΝΘ τὸ] 3Ζ.-ςοὐά ἸΞ1, 3 | 
καμειν ον33] καμὴν 4: μααναιμ Θ΄ ιχ}, : μαανεμ ὦ: μααναμ οϑἵ 
Δ-ςοάά ; μαναιμ ΑΝΚΥ Οη: μαναὶν α: μανεεμ 0»: μαναμ εὖ: 
μαναναιμὶ: {μανααιν τ8.71: μανααν χ 306): μαθανιν ρί : (μαθανὴν 
8.4.}: μαθανι σα: μανθανιν ἀ: μααν το}] 3... [ὁ] καὶ 4"---αὐτῆς 
259 ΚΡ [αὐτῆς 25] εαγιενι Δ -οοὐ 

39. οχἱ ἰοἰπηὶ σοιϊημα Ρ ] οηἹ καὶ κι πταυτὴς 29 ἃ ] οῃὴ και 
ι9.- -Σαιὑτῆς τὸ Ὁ {οὴ καὶ 15 3 | ἐσβων Β1] ἐσσεβων σῃ Οη: 
σεβων ποῖξί: ιαζειρ]: ἐσεβων ΑΝΘ τοὶ]  ΊΞ: 1, οπι καὶ 20--- 
αντῆς τῷ ἐἴκὴ [ οἵη καὶ 29--οθαἀντῆς 29 {3}, | ταΐηρ] αἴηρ απῇξ: 
ἀσὴρ 4: ζαχὴρ ἃ,: εἐσεβων ς"] [αὐτῆς “95] αὐτων ἐἶϊ: οἵ (: 
Ἔκαι τὴν ἐσσεβων και τὰ περισπόρια αὑτὴς τ αἱ πασαι] {και 
πασαι αἱ 3306): οἵη αἸκι 33. [ αε ἸαὈογΧ} οἷἱ [ἴονΖ: ροϑὶ πασαι 
ΑΝΘΙΞ γε]} [ τεσσαρες] τρεὶς πι: (συν τὴ ιαζειρ 71) 

40 οἵη πασαι πόλεις 34, | πασαι] ρῖ αἱ σῃ | πολεις 197 ΡΥ αἱ 
ΑΝ Θααεο[])-πιρβ-- νυ Ζ(ηρ)α, Ὁ, [τῶν νιων 4 | μεραρει) μεραρὴ γὴ 
οἱ  κὴ ἢ ] {(οηὶ κατα δημοὺς αὐτῶν 8.4) | τῶν καταλελιμμενων 
τοις καταλελειμμενοις ἀρηρίγ : τοῖς ὑπολελιμμενοις ἃ,.: οἷς φψιῖ 
σῤονγμεγεηἐ ὅ5.} απὸ τῆς φυλης] ἐγίδιι 9, | λευει) ΡΥ τὸν ας 
ἔν : ΡΥ τῆς ΝὈερ Π]ηβαυνχάΖζα,, [ οπλ καί---αὶ ἃ | και] ΡΥ πολεις 
ιβ᾽ σηρὶ | εἐγενηθη] ἐγένετο Ἰδν(1Χ1}: ἐγένοντο δζίϊχι) : οἠὴ (ζ | 
τα---πολεις 25] αἱ πόλεις των λευίτων Τα ορια 5΄ | τα ορια] μοί 
πολεις 29 εἰοἷνΖ: οἠι 3,.: - αὐτων Δςρκηριχ {Ὁ  ο(σα .5)} 
οπὶ αε ΑἸ ΝΘαΡοΙΚΙπορίμχγα,, [ πόλεις 295] τ αὐτῶν σῇ | δεκα 
δυο} δωδεκα ΑΝ Θα-ἀΠκοκα--}", : οπὶ δυο] 

41] πασα πολις Β] πασαε αὐ πολεις ΑΝΘ οπῃ ΘΟΓΞΞῚ 5 
ἵπασαι] ΡΥ εἰ Ξ:: πασα ἃ | οἱ αὐ Δῦσοιτν [πολις ΑἾἿ | των 


35 (σηλαθ)]} ο΄ ἃ αλλωα ν 
36 και το--ἰερείχων ᾿ἶγρ} ὁ  περαν τοῦ ιορδανου] περισπορα του ιορδανου 2 [ τὴν ιὉ--- φονευσαντος αἱγρὰ] ὁ 
, . « "« « « . « - “, 
40 πασοι---λευει} σ΄ ὁ») 5 οἰμίίαίεές ἤαφ ἰὴ διμεγαγὲ σδοιριαίμεοι ἐορλτα ον) ἐογιης γοδίφιο τον παίρνεις Ζεμίαγνι ξὰ 


767 


αι πῶσα πόλις τῶν ὃν 


ΧΙ 41 


ΓΠΙΞΘΟΘῪΣ 


΄“ ΓΩ γ᾽ .] Α ͵ Α νὰ ’ 
Δλευειτῶν ἐν μέσῳ κατασχέσεως νίῶὼν Ισρα ἡᾺ τεσσεράκοντα οκτὼ πόλεις, καὶ τὰ περισπόρια 


φι “ ; ᾿ ’ ᾽ ἴω ’ ᾿ , 
αὐτῶν “κύκλῳ τῶν πόλεων τούτων πόλις καὶ τὰ περισπόρια κύκλῳ τῆς πόλεως πάσαις 45 (40) 


΄ὰ ς , χ Ι Ἀ ΄“ ᾿ ΄ 4 ἰ ᾽ ΄“ 
ταῖς πόλεσιν ταύταις. ὃ 3ὰ καὶ συνετέλεσεν Ἰησοῦς διαμερίσας τὴν γὴν ἐν τοῖς ορίοις αὐτῶν. 458 


΄ ΄΄ ν ᾿] »“ ᾿ 
“30 καὶ ἔδωκαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ μερίδα τῷ Ἰησοῖ κατὰ πρόσταγμα Κυρίου" ἔδωκαν αὐτῷ τὴν «εὖ 


᾽ « ᾿ ’ ῖ , ν " ΄- 5) Λῳ Ἴ ΄ 
πόλιν ἣν ἡτήσατο" τὴν Θαμνασάραχ ἔδωκαν αὐτῷ ἐν τῳ ὄρει ᾿ὡφράιμ. 


Ἴ3. καὶ ὠκοδόμησεν χτς 


γ Υ5 “ » ε σι ᾿ ’ Ἀ , 
Ἰησοῦς τὴν» πόλιν καὶ ὥκησεν ἐν αὐτῇ καὶ ἔλαβεν ᾿Ιησοῦς τὰς μαχαίρας τὰς πετρίνας, 414 


᾿ ’ Ἀ οῖ Ἵ Ἀ ᾿ ΄ Ε ΄΄ Ἰὼ [ω " ΄΄' 4 ’ Α Εθ 
ἐν αἷς περιέτεμεν τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ τοὺς γενομένους ἐν τῇ οδῳ εν τῇ, ἐρήμῳ, καὶ εθηκεν 


αὐτὰς ἐν Θαμνασαχαρεῖθ. 


ΟΝ οἷ ιν “ιν Ἀ ΄΄ Ἁ ΄ ἊΝ Ψ “» ΄“ [ὰ }] “Ἢ 
43 αἱ ἔδωκεν Κύριος τῷ Ἰσραὴλ πᾶσαν τὴν γῆν ἣν ὥμοσεν δοῦναι τοῖς πατράσιν αὐτῶν, 43 (4) 


’ 3 3 [ο͵ 
καὶ κατεκληρονόμησαν αὐτὴν καὶ κατῴκησαν ἐν αὐυτῇ. 


καὶ κατέπαυσεν αὐτοὺς Κύριος 44 (42) 


“ἢ ΄“ ᾽ 4 ; .] Ἀ ᾽ 3 “ ν Ἀ 
κυκλόθεν, καθότι ὥμοσεν τοῖς πατράσιν αὐτῶν" οὐκ ἀνέστη οὐθεὶς κατενώπιον αὐτῶν απὸ 


“ ᾽ “ “ ΄“ , Ἰτα . Ἀ ΄“ 
πάντων τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν" πάντας τοὺς ἐχθροὺς αὐτῶν παρέδωκεν Κύριος εἰς τὰς χεῖρας 


᾿ “- γ ΄ ΄“ “ ι 4 ᾿ ,ὔ ,ὔ ξ΄ {»ὕ 
αὐτῶν. ᾿5οὺ διέπεσεν ἀπὸ πάντων τῶν ῥημάτων τῶν καλῶν ὧν ἐλάλησεν Κύριος τοῖς υἱοῖς 45 (43) 


᾽ ΄ ΄ ἱ 
Ισραήλ' πάντα παρεγένετο. 


4ι λειίτων ΒΡᾺ | τεσσαρακοντα ἘΒΌ | πολει:] παλις ἃ | περισπορεια Β"(-ρια ΒΡὴ 


42 πολις 835] πόλεις Β΄" 


ΑΝΘασρ ) Ὁ, ΠΟ ΙΞΞ τῶ 


λευειτων} ταῖς τἰσὶς μεραρι κατα δημους ἃ | λευειτων] ρ΄ νέων 6 | 
εν μεσω)ὴ απὸ τῆς ἃ | κατασχεσεως} ΤΥ Τῆ:Υ: κατασχεσεων ει 
ΑἸ 1 ττὧν ἰσραηᾺ] ΡΥ τῶν αἰιηριν(σ)Ζζ(Ρ): τῶν λευιτων ἃ ] 
τεσσερακοντα οκτω πολει9)] παλεὶς τεσσαρακοντα ἀκτω Δ-πὶ: 
παλεὶς τεσσαράκοντα καὶ οκτω ΧΑ͂ | σκτω] με καὶ κρτίνΪ: καὶ 
νρσ: καὶ τη΄ ἢ: οἷ 1] οἣἹ πσλεις Κα | και] ρΥ πολις ς [ αυτου ἴδ“ 

42 κυκλὼ 195] ΡΓ τα ἀσηρι (ΠΑ; κυ σὰΡ τὰς Αὖ: (εν 
περικυκλὼ 200) [ τοντων] αὐτων 1 | οἵῃ πολις---ταυταῖς ἀΪκηγὴ 
ἃς, ] πολις] {ργ κυκλω ἢ 18): πόλεις Β΄ ΘΙ )οατιβνυ  (Γ(υἱά4}3} : 
πολεὶς καὶ πόλεις θοχ ἦ : Ἐ καὶ πόλις χϑΐ } περισπορια] -᾿ τουτων 
: αυτων Ὀορ!: αυτῆς ΝΞ (500 .Χ}: της πόλεως Νριὺ, | 
κυκλὼω τῆς πόλεως ροβῖ ταῦυταῖς Ε [ ὁπ] κυκλω 2952  της-ταυταιΞς] 
71 τ ΟἾἿΟ ἔα οὐ τις (ΠΤ ] τῆς πολεως] των πόλεων ὈΦΩ͂ : οπὶ ν᾽ 
Ξ [ πασαις]} ΡΥ συτως ὈΧΦΖ ΑΚ (5 “55}: ρσ ουτος οδἷ: οὔτοι παντες οὗ 

42 δκ.-αΟα εὐ τ 3 

42 ἃ καὶ] παν πὶ | ιησαυς] ΡΥ ο οἂ | διαμερισαι Ὀῖκα, 
τὴν 5ῈΡ τὰ5 ΘΡἷ | εν ταῖς οριοις] σεσεάμοι βηός {Π: οὐὰ ἐν τ 
αντων αὐτοῖς σ᾿ ἴῃ : αὐτης ΑΝ Θα-ίρ" τ πρβν-Ὁ, 1, 5: οὐ τ ῥεν 
ἤιίος ἡεγαεὶ (ἢ 

42 Ὁ- αὶ οπ Ἐς- 

42. Ὁ μεριδα τω ιησαι] τω ιησου μεριδα ε[ἤκτηενΖ [μεριδας 
αὐ] ιησοι ΔῈ] ἰησον ΝΘ τεῖϊ | κατα πρασταΎμα)] κατα τω 
προσταγμα 4: κατα προσταγματος 5Χ: δια προσταγματος ΑΝα- 
ἀἸΠριαν νΖ(πιρ)α, Ὁ, 55. } οαὶ ἐδωκαν χ'---ητήησατο ἃ | οπὶ εδωκαν 
αὐτω 15 τὰ [εἐδωκαν 59] ΡΓ καὶ ορ(αϊ ) 35 3}. : ἐδωκεν ᾧ [ οπὶ 
αὐτὼ ι9--εδωκαν 35 1"  οπὶ αὐτω 19 α ] τὴν θαμνασαραχ)] 
)΄ΟΟ ὥεα : Ἄρος. ὅτ οὐ | τὴν 539] εν 1: 
ΟΠ) ἀοαχ [ θαμνασαραχ)] θαμνασαρεχ ἢ : θαμνασαρχ γ3..: θαμνα- 
σαχαρ ΑΝ ΘΑΡΟΚΙπιοχυχγα, Ὁ, Δἴ : {(θαμμασαραχ 536): θναμα- 
σαραχ ἃ | οὔϊ εδωκαν αὐτω 55 ἀμ [ ἐδωκαν 30] ργ καὶ ΘΊΞΙ 
(οτὰ εν τῶ 537)  εφραιμ)] ΡΥ τω ἢ 

42. ο ὡκοδομὴ πὶ | ιησους] Ρτ α 4: ροβῖ πολιν δοχϑ ] 
πολιν] τὴν ἡτήσατα Υ  ὡκησεν] κατωκησεν ἀρίνν : κατωκισεν 
ἢ: κατωκῆσαν })»ή: ὠκσδομησεν ἃ,.: ἐνέμεινεν τῇ 

42. ἃ οἵ ιησοὺυς ἃ ]| τας 1τ5--αις] σίπαϊΐμηι ἰαῤίαομηι φίο - 


42 κ-ἃ αἱτρὰ] ὁ 


4“2.ἃ σρειοις Β᾽ 


44. κς αὐτους Β΄ 


οἀ [οπὶ εν τ οχ [ταῖς νισις (λ ταῖς γενομένοις σε (16 (γι»-)} ] 
τοις υἱοῖς Ψ [νιοὺς ἰσραηλ] ἐἰσραηλιτας ἢ Ϊ τας γεναμενας τὴ [ 
γεννωμένους 15 | εν τη ὁδω] ΟΠὶ ἃ, : Οἷχ Τῇ 6 ] εν τὴ ἐρημὼω] Οπὶ 
γ: οἷχ εν τῇ αὐ: - στι ου περιετμηθησαν εν τὴ ερημω ὀοείσ]κο 
ηϑνχγ ΞΘ ΓΞ} τον | οτιῇ ΡΥ ἀπεριτμήτους αὶ ] ὁπ εν τῇ 
ἐρήμω ΚΊ:  απεριτμητοὺυς τιν [ εθηκαν Αόάξριχῃ, | αντας] αντὰ 
ο: ἐπ} ἢ. 1 θαμνασαχαραθ Βι] θαμνασσαχαρ {: θαμνασαραχ 
ΕἸπαβνινζξξί: θαμνασαρεχ 'ν: θαμνασαρακ ἃ: θαμνασαρεκ ἀρ: 


δ'΄ρο 3: θαμασαχαρ ἴ: (αθαμνασαρχ 18): θαμνασαρ 
Θ: θαμναραχ ε: 7 αριματαγοίά Ἐ,: θαμνασαχαρ ΑΝ τεὶ] 
Εν 


43 εἐδω ἢ | κυριο9] ιησσυς Ὁ, : το θς τὰ ] τω---ην] πασαν 
τὴν Ὑὴν ἰὯλ τὴ {πασαν] ΡΥ τὴν κ: ἀπασαν α | γην] πολιν ἢ | 
δαυναι---αὐὐτων] τοῖς πατρασιν αὐτων δουναι αὐτοῖς σῃ | δουναι] 
σα μέγ Ἄ, 1 οὐὰ ταΐξ [ οἵὴ καὶ χ5---ξ(...) αὐτων 15 ᾧ | και 
κατεκληρονόμησαν αὐτὴν Ῥοβὶ αντη ἃς | οἵπι και 294 | κατεκλη- 
ροανομησεν νν ] αντὴν] τὴν γὴν αὐτων ἃ,.: οπλ ἃ ] οἵῃ καὶ 392] 
κατωκησεν Νοροῦ 

44 {ρι κατεπαυσεν 236) ] αὐτοὺς κυριο9} κς αντοὺυς ΒἾΝΧ: 
κς αὐτοῖς ΘεΙ]Π]Ξανυρ,: Ὅς τὲ )είγαλεὶ Ῥ, ] αντουΞ] αντοις 
Αράρπρις αὐτὴν πὶ: οἵη ἰκ |[ κυριος 15] οὔλ ἢ: {Ἐπ θεὸς 18) ] 
ὡμοασεν} τἰς Θ΄" (α]ὰ) ] οὐκ ἀνεστη ουθει9] οἴ γιενιο σεγγέχε 
συκ] ΡΥ εἰ ΞΞ. ] ἀνεστη] αντεστη Ν᾿ Θα6-] κιηηρ5-νΖα,}, 35 (14) 
3.,: ἀπεστὴ "1: αντεσταθη ἃ | οὐθεις] οὐδεὶς ΑΘΘΑΌς εἰ 3}--ηβὰ-- 
χζα, : οὐδὲν κ΄ | κατενωπιον] ἐνωπιον τὴ: κατὰ πρύσωπον οαδ, | 
οὔ απο---αὐτων 35 αὶ [ οι παντων Δ ] οἵὴ των  [|[οπὶ παντας--- 
αὐτῶν 45 Ὁ" | παντας] ΡΥ πλὴν ἰν(πιρ)Ζζ( ΠΡ )3μ : ργ φμοα ΦΙΙΞ: 
Ροβί τοὺς χ | παρεδωκεν] κατεπαυσε ἀρὶ | κυριος 29] ΡΓ αὑτσις 
ΕΚ: αὐτοῖς Ἡ : τ αὐτοῖς ΑΝΝΘάοΙ)ΚρότννΖα,, : τ αυτοὺς (131) 
33. | (ογῃ εἰς τό | τας χειρα9} γα» ἾΞ : ΟἿ] τας 

45 ου] ρΥ ἐἰ ΑΟΈΞ 1 διεπεσεν] γὰβ (1) ροϑξί ε 25: διεστησε ρη- 
μα ο(π] 4): Ἑρημα ΘΡΚιποην(μ )ΧΖ(ηρ)α, ἔϑ(ϑιι Ὁ “6 }: Ἐ λογος ἢ: 
Ἐεις λόγος ἀσρίν 3 : Ὁ πσγότει ττεὴὶ Δ: ἡτονδὲν ἃ: Ὁ φι ἴφια} 
(Ὁ | οἷὰ των ρηματων ἃ, ἾΞ3 | τοις] ρζ εν ἔν [πὶ παντὰα παρεγε- 
νετὸ τὴπᾳ4 ἰ παντα] ργ τεα ΑΨ. : -Ἐ γαρνν | παρεγενοντο ΑΘ 


42 Ὁ κατα πρασταγΎμα] οι α' ον δια πρυσταγματος ν 


43 ἣν ὡμοσεν} σι Ἃ σδγη ἴμηὴ ΟΥτεῖα σας ἱγαμῖ δϑ 
; ; 
44 αὐτουΞ] ο᾽ σ΄ θ’ αὐτοὺς νὶ ] οὐκ ἀνεστὴ ονυθει5) α' οὐκ ἐστὴ ανὴρ σ’ καὶ οὐκ ἀπεστὴ οὐδεις ν᾿ | ανεστη] ο΄ θ᾽ ἀνεστὴ ν 


κυριος χ2-πταυτων 59] σ΄ θ' κξς εἰς τας χειρας αυτων ν 


"68 


ΧΝῊ 


ΙΗΣΟΥΣ Ὁ υ ννν», 
ἱ τότε συνεκάλεσεν ᾿Ιησοῦς τοὺς νίοὺς Ῥουβὴν καὶ τοὺς υἱοὺς Γὰδ καὶ τὸ ἥμισυ φυλῆς " 


;» δ ΝΟΣ ᾽ » ἐδ ἢ . ᾿ ’ ω [ἠὴ ᾽ , ς. »α Γ - ΄ - ὖ᾿ , 
Μανασσή, Ξ καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ὕμεϊῖς ἀκηκόατε πάντα ὅσα ἐνετείλατο ὑμῖν Μωυσῆς ὁ παῖς Ἰνυριου, 


τὰ 


Ά 3 ἤ - »- Ἀ Υ φ ) ἐᾷ [ὦ "“" "» ΟῚ ᾿; Ἧ 

καὶ ἐπηκούσατε τῆς φωνῆς μου κατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο ὑμῖν. 3οὐκ ἐνκαταλελοίπατε τοὺς 
“Ἄ ὩΣ ͵ ’ μ »ἢ ’ 

ἀδελφοὺς ὑμῶν ταύτας τὰς ἡμέρας πλείους ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας" ἐφυλάξασθε τὴν ἐντολὴν 


ω» 


ν᾿. [ωῚ »" “ »" ,ὔ ΨΙ { Ἀ “- ͵ “- Γ 
, Κυρίου τοῦ θεοῦ ὑμῶν. «νῦν δὲ κατέπαυσεν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν τοὺς ἀδελφοὺς ἡμίν, ὃν τρόπον 
΄- »“. ᾿ 2 Ν γ ἕ “ “"»ν - 
εἶπεν αὐτοῖς" νῦν οὖν ἀποστραφέντες ἀπέλθατε εἰς τοὺς οἴκονς ὑμῶν καὶ εἰς τὴν γῆν τῆς κατα- 


σχέσεως ὑμῶν, ἣν ἔδωκεν ὑμῖν Μωυσῆς ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου. 5ἰλλὰ φυλάξασθε ποιεῖν 


τ᾿κ 


ω Ἀ 3 λ Ἀ Ἂ ,ὔ ἂ ) Ψ ΄ ΓΝ ΄ι “»". ΄ “ γ ᾽ὔ ᾽ .“-- 
σφόδρα τὰς ἐντολὰς καὶ τὸν νόμον ὃν ἐνετείλατο ἡμῖν ποιεῖν λΙωυσῆς ὁ παῖς Κυρίου, ἀγαπᾷν 
᾿ κ ΄»- ;ὔ ᾽ ΄“"“ φ »" ᾿ »- ᾿ ᾿ δι 
Κύριον τὸν θεὸν ἡμῶν, πορεύεσθαι πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, φυλάξασθαι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ καὶ 
»- 3 “" Α Ἃ ᾽ ΄- : [κὴ “" Ψ, ᾿ “ ᾿ .] φ »- ΓᾺ ἕ ΄-ὦα 
προσκεῖσθαι αὐτῷ, καὶ λατρεύειν αὐτῷ ἐξ ὅλης τῆς διανοίας ὑμών καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὑμῶν. 


[σι 


6 Ἀ ᾽ ͵ ᾽ Α Ἴ »- Ἁ ᾽ , ᾽ ΟΣ Ἀ ᾽ .θ 3 ᾿ ᾽ 
καὶ ηυλόγησεν αὐτοὺς ἴησους, καὶ ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς καὶ ἐπορεύθησαν εἰς τοὺς οἴκους 


αὐτῶν. ἐ7Καὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσὴ ἔδωκεν Μωυσῆς ἐν τῇ Βασανείτιδι, καὶ τῷ 


-: 


Ἂ 3 “ ἣ “ ἂν ᾽ “ “" 7 “5 
ἡμίσει ἔδωκεν ᾿Ιησοῦς μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου παρὰ θάλασσαν. 


ΧΝΠ τ ἡμίσει Β᾽(-συ ΒΡ) 


ΧΝΗ 1 συνεκαλεσεν) οὔν ἐκαλεσεν 1}: εκαλεσεν σὴ: μοζα μέ 
(3 | τοὺς νιους 19] ο»εος βίος ἃ-σοὐά : οπὶ ἃ [υἱοὺς ρουβην] 
ρουβηνιτας ΑΝΘίκνίϑα θ΄ α΄’ σ΄’) γζ( χι)α, 0, : ρουβινιτας ε}}: 
ροβηνιτας πὶ | ρουβην] ρουβιν {τιχ : ρουβημ ἰκα : ρουβιμ ἀρ | οἵη 
τους υἱους 29 ἃ | το] τω ἵνν [ημῖσει Βἤς [ φυλη:] ργ ἡ δίογιενι (Ὁ: 
Ἑνίων ρηρίν [ μανασση] μανασὴ τη : μαννασσηγ: ἤἼαηπαςς Ἐ, 

᾿Ὁ. οπὶ ὑμεὶς α [|[|[ακηκοατε] αἀκουσατε α  παντα 1τ5] ργΥ σιν 
ὈΧ: οηλ ἢ [ὑμῖν 19] μιν ΑἸ: οπὶ 4 [μωυσης--ουμιν 25 ὈΪ5 507 
ν [ μωσῆς σπίω εχ σοΥγ Π5Χ [ κυρίου] ρΥ τον ε]52 [ οπῖ καὶ 25 
--ουμιν χγ5 ηἰ Ϊ (οηλ καὶ 29. 227) ] ἐπηκουσατε)] νπηκούυσατε Δ4ἢΠ] 
Ρίαχγα,, : ὑπακούυσατε α: εἰσηκουσατε ΘῈ : οὐκ εἰσηκουσατε 
Α | ομἱι μου -ςοὐ | κατα] εἰ ( | ἐνετείλατο 29 ΒΥ(Γ] ενετει- 
λαμην ΑΝΘ τεῖϊ! ΑΈΞΤ 9 

3 οὐ καταλελοιπατε σῃν [ οὐκ] μὲ καὶ Ὀπη 35 : οὐκοὺυν ἃ. 
ἐνκαταλελοιπατε] εγκαταλελειπατε Κὶ : ἐνκαταλείπατε Δήξ: εγ- 
κατελειπατε ἰτῃγ}»; : ἐεγκατελείπετε 4: (εγκατελιπατε 71): εκα- 
τελειπατε α: κατελείπατε ἃ, | τοῖς αδελῴοις α ] ὑμων 19] ἡμὼν 
Α [| οηἱ ταυτας---πλειοὺυς πὶ [ ταυτας] πασας ἢ [ Οἷῆὴ τας χΙ 
πλείους ογ] ὈΓ τὰς ἀρ : τας πολλας “': πολλᾶς ἢ: πληϑυς 4: 
οὐχ ἢ: μΥ καὶ ΑΝΘ τεὶ! (5 --- [| εὡς] ργ καὶ ἀρπῃρῖ: 
Ὀἷβ βοῦ 1ἴ(υϊ4) [ ἡμέρας τῆς σήμερον Ὀσχ  σημερον ἡμερα5) 
ἡμέρας τῆς σημερὸν ἃ: ὁπὶ ἡμέρας { ] εφυλαξασθε Βί(-ἐσθεγ Ναῦθο 
ΟαΧ] καὶ εφυλαξατε ἀστηπρίξξ : αλλα εφυλαξατε εἰπνζί 3".: εφυ- 
λαξατε ΑΘ τε}} : (φνλαξατε 71) [ὁ του χα [νμῶὼν 25] ἡμων  Ν 
Ρπ-ερ-ηβνα, 03}. δ 

4 νυν δε) νυνὶ δε Αἀγρηρῖ: καὶ νυν νν [οὶ ὁ θεὸς ἡμῶων πὶ 
ἡμῶν 19] ὑμων φ[]Ξν2 33 μων 290 ΒΑ ΡΥ Ύ ΞΖ] ὑμὼν ΝΘ τ]]} 
0353} { νυν ουν] »τπς απΐεν Ἔ, : (υμεις δὲ 71): οἷ ρῆμα: 
οὐ οὺὐν τῇ [ αποστραφεντες} συναποστραῴφεντες ηΗ: εἐπιστραφητε 
(Ἐ ουν π) καὶ σῇ [ἀπέλθετε αὐεῃδ) ρᾳϑίζ (1 4} [ τοὺς οικους} 
τον οἰκον εἰδβνζίχι) : τὴν γὴν τὴ [ὑμὼν 15] μων νν ] (οπὶ καὶ 
6. | τὴν γὴν της] οἰκοὺυς πὶ [ὑμων 25] ἡμων ο: οἵὴ 4 | οπὶῖ ην--- 
ιορδαμου τῇ | δεδωκεν ἃ [|ημιν ο [ μωυσης)] μωσὴς 5ῃ: μωυσὴς 
δουλος κυ ΘΡοΓκον(ρ )χχ(ρ) ΞΖ 5. [μωσῆς χ [ δουλος κυ] 50} 
ἐς δ: Ῥγ ὁ [ν(πι|ρ)}: Ἐρ παῖς κν α ] οπὶ ἐν τω ἀρ 

5. φυλαξασθε) φνλαξεσθε ρον | ποιεῖν σφοῦρα Βοατυῇξξῃη 
ποιειν πασας Ὦ: σῴφοδρα ποιειν ΑΝΘ τε] 35.3.88. } ἡμῖν] υμιν 


ΧΧΊΤΕ Ἢ υιους ρουβην] ο΄ νιοὺυς ρουβὴν ν 


 εγκαταλελοίπατε ΒΡ | πλιοις Α [|εφυλαξεσθε "Ὁ 


6 εὐλογησεν Α 


Α(ΚἸΝΘα-", ΔΓ Ξῃ τῷ 


ΝΘΡεοάρ-'πρᾳρίννγζα,  -οοαά {ΓΞ 33, : (οὴλ 8. | ποιεῖν 295 ΒΑ 
σποατ33 οὐ ΝΘ το} (35. 3}, 55. ] μωυσης] μωσὴης σῇχ: οἵη {| 
ἀγαπατε χῃ | κυριον] ροϑβί τον χζὸ χ: οπὶ ἡ [ μων] υμων ΑΝοῦ" 
αἰρσ]ηιρδιν ιν υζ -οοὐᾷ 3,, [| πορενεσθαι] ΡΥ και ὈΝΙΠΦΙΟΓΙ͂Ξ ; πορευ- 
εσθε Νὰρ: καὶ πορεύεσθε πη [ πάσαις Ῥη)0η) οπὶ τ: Ρζ εν 
ΑΝΝΜΘ τε]} [ φυλαξασθαι] ρζ καὶ 33: φυλαξασθε τ΄ : φυλασασθαι 
ςἢ] : φυλασσεσθαι ΑΝΘΑΡοΟΙυχγα,Ὁ, : φυλασσεσθε τὶς : φυλασ- 
σειν Ὦ : καὶ φυλασσεσθαι ρλἶτινν : καὶ φυλασσεσθε ἀστὴρ | τας 
25] οΥ πασας ὮΜ : οἵἷχὰ Θἤ | προσκεισθαι) προσκεισθε τὰ : προ- 
κεισθαι {: προσκυνεισθαι ἰνν: προσκυνεῖν ἃ: προστιθεσθαι Ὁ | 
Οἵἡ αὐτῶ 15 οὐ [οπὴ καὶ 35 πὶ [οὴϊ αὐτω 15 πιοᾳ | εξ το-- 
ὑμὼν 25] ὧι Ἰοίο «ογἷὲ πῳείγο οὐ ἐπ ἐοία αρΐρια μεσίγα 313. ] τῆς 
διανοιας5) ψυχῆς ἃ [ οπι διανοιας---τὴς 29 (7 ] διανοιας} καρδιας 
ΑΝΘρὶΚ-ηριμνγζ(ρ), Ὁ, Δ} [ ὑμὼν 190] ἡμὼν δῃ αι : οπῖ ἃ | 
οι καὶ “--τυμὼν 25 τὴ [| εξ ολὴῆς τῆς 29] οηἹ 4: (οι εξ ολης 
71): οἂὶ τῆς Ε [ ψυχης] καρδιας ἃ | ὑμων 257 ἡμων ἷὰ 

Θ και ηυλογησεν αὐτους] ἀσὲς αἰζχεΐ {Π]ς Ῥ, 1 ευὐλογησας οᾳ 
ιἡσους} ΡΥ ο ἀρ [| ὁπὶ καὶ 294 [| απεστείλεν ὮΡ [|οπὶ αὐτοὺς 29 
4 || οπὶ και ἐπορευθησαν τὴ 

Ἵ και τῶ ἡμίσει 19] τὸ δε ἡμισν τὴ [ τω ἡμισει τὸ Βεβν(πιρ) 
Ζ(π16)}} τω ἡμίισὺυ ἴιγ: του ἡμίσεος 4: τοῖς ἡμισυ Α(-σε)ν ἤν(ιχῃ) 
φί[χ|): τοῖς ἡμισυς Οἱ τοῖς ἡμίσεις 1: τοις ἡμίσεσιν ΙΧΘ τεὶ] 
οτὴ φυλης-- ἡμίσει 5" ἀρἢ [| μανασση] ΡΥ υἱων ννίεν σοῦ) (ὥ: 
μανασὴ τι: μαννασση ὯΥ3., | Ομ] ἐδωκεν τ9-ημισει 39 ει | 
μωυσὴ:) μωσης σχ!: ιησοὺυς ἰδἶεῃ: Κς πὶ: Ὁ ἀεγεαϊζέαίονε υἷ,: 
Ἔεν τῶ πέραν τοῦ ἰορδανον η Ϊ εν ΤῊ] ἢ ΞῺΡ τῶβ 3 οἷτο Π{| Αἴ: 
τὴν Μ Ϊ βασανειτιδι] βανιτιδι [Κη : βασαν ΑΚ ΝΘαρηηίανν γα, Ὁ, 
Φ-ςοὐά 353,.,5. [ ὁμι καὶ 25---ιησοὺυς 15. [τῶ ἡμίσει 59 1)4] τῶ 
ἡμισν ΠοΥ: τὸ ἡμίσν νὰ : (τοις ἡμισυ 8.4}: τοῖς ἡμισιν Α : τοῖς 
ἡμίσεσι φυλης μανασσὴ ἃ,,.: τοῖς ἡμίσεσιν ἈΝΘ χγΕ]}} : - ἐγίδιε 
(ἃ -οοὐά : -- ἡγήδηις ἡαπαςεο (ὦ, 1 οὐ ἐδωκεν χ5---οΟὐὅτοῦυ τὴ [|| εδω- 
κεν 29] δεδωκεν ἢ  ἰἤσοὺυς 15] - κληρονομιαν ᾿ι [αὐτου Βάήδ, 
οὐ 4] αὐτῶν ΑἸΚΝΘ τὰ -εα ΟΞ ΞΘ. 1 ἐν γ0- -θαλασσαν) 
(παρα θαλασσαν περαν τον ἰορδανου 71}: παρα τον ιορδανὴν 
ϑαλασσαν δ(οιῃ ϑαλασσαν)ὺυχ : οἵὴ ἃ [ οἵὴ εν χο--ιορδανου ΑΝΙ 
αὐ, 5. (σοηίτα Ξῶπὸ 1 (εν τω περαν] παρα 128) | παρα 
θαλασσαν}] κατα θαλασσαν Ὦ : οἱ] τῇ : Ἐκαὶι τοῖς ἡμίσεσιν εδωκε 


2 ακηκοατε] σ΄ εἰ είρο ζεῖ 55 


4 ταυτας---πλείους] α΄ δίεέ ἰδές »νιπείος δ 


ἃ εἰς το-ττυμὼν 15] οἷ ... 


τοὺς οἰκους ὑμων αἱ σ᾽ εἰς τα σκηνωματα υμων ν 


5. ἡμιν] ο’ ημιν] ν || καὶ προσκεισθαι]) α’ θ΄ εἰ ααἰλαεγέγε ξζ, 1 διανοιας} θ΄ σ’ α’ καρδιας ν 
7 ἡμίσει 19] ο΄ ἃ ἡμίσεσι ν 


769 


ξΚ 


ΝΧΝῊ 7 ΙΠ ΣΟΥΣ 
Ν ς ’ ἈΝ μὰ “ γ ᾿ ᾽ ΄- Ψ ᾿ »ν ᾿ ἊἌ ᾿ ᾽ ͵ τὸ ΄ 8 ᾿ Ὶ 
Β καὶ ἡνίκα ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς εἰς τοὺς οἴκους αὐτῶν καὶ εὐλόγησεν αὐτούς, δκαὶ ἐν 8 
᾽ “ ᾿ ’ γ Ά " ᾽ -“ Ἁ Ἷ μὴ νιν ͵ τὴ 
χρήμασιν πολλοῖς ἀπήλθοσαν εἰς τοὺς οἴκους αὐτῶν" καὶ κτήνη πολλὰ σφόδρα καὶ ἀργύριον καὶ 
᾿ ; ᾿ ΄ὰ ΄΄ ΄-Ὁ 
χρυσίον καὶ σίδηρον καὶ ἱματισμὸν πολύν, καὶ διείλαντο τὴν προνομὴν τῶν ἐχθρῶν μετὰ τῶν 
» «- ΄ι ν ἈΝ ᾳ ᾿ Α γ : » ΄-, 
ἀδελφῶν αὐτῶν, ϑΙΧαὶ ἐπορεύθησαν οἱ υἱοὶ Ρουβὴν καὶ οἱ υἱοὶ Τὰδ καὶ τὸ ἥμισυ φυλῆς 9 
- ΄΄ὰ ς- Ἵ ᾽ν ΄ο- ᾽ν ᾿ “ Γι ἢ ΄ε 
υἱῶν Δ])ανασσὴ ἀπὸ τῶν νἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν Σηλὼ ἐν γῇ Νανάαν ἀπελθεῖν εἰς τὴν Γαλααδ εἰς γῆν 
4 ΄- β Ἀ ΄ Ψ»" [2 ΄- 
κατασγέσεως αὐτῶν, ἣν ἐκληρονόμησαν αὐτὴν διὰ προστάγματος κυρίου ἐν χειρὶ Μωυσῆ. 
4 -  φ.» » ΄΄ ἡ τ - Ἀ ᾽ “ 
ἰοκαὶ ἦλθον εἰς Ἰδάλγαλα τοῦ ᾿Ιορδάνου, ἢ ἐστιν ἐν γῇ Ναυνάαν" καὶ ὠκοδύόμησαν οἱ νἱοὶ Γὰδ καὶ τὸ 
φ φν" ῬΟ . Ἁ Α δῇ ΄΄᾿ ᾿ ᾽ “ ν 3 Ἂ ΄ῸΦΊ ὃ ἤ Α ἤ ΄- 
οἱ υἱοὶ Ῥουβὴν καὶ τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσὴ ἐκεῖ βωμὸν ἐπὶ τοῦ Ἰορδέίνον, βωμὸν μέγαν τοῦ 


ἰδεῖν, 


δ᾽ χρήμασι ἃ | οπῖ και γὃ Ἰλλ 5 Ὁ 


3 Ἁ ἐ { φοῦΝ Ἀ ἕ ς ᾿ 
τ καὶ ἤκουσαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ λεγόντων ᾿᾿δοὺ ὠκοδόμησαν οἱ υἱοὶ Γὰδ καὶ οἱ υἱοὶ “Ῥουβὴν υἱ 


9 μανασσὴ)] μαν 51} τ5 Π1 


10 τοῦ 25 [5"Ρ} γὴ ἐπι 1" 


ΑΚΝθλτυ, Φ ΊΈΒΙΣ 


μωυσὴς εν τη βασανιτιδι καὶ | {(γνικα]ῇ "Γ ν 18) ] αἀπεστειλεν 'ρ 
ἢ [οπὶ αὐτοὺς 19 ἢ | ιἥσους 259--αὐτοὺς 29] ηυλογησεν αὐτοὺς 
ἰς πὶ [τἡσοὺυς 35] ροβὲ αὐτων Ν: μωυσὴξ α [ οἷὴ οἰκοὺς αὶ | 
αὐτων αὐτ Ξ} 0 τϑ ε | καὶ ευὐλογήσεν αὐτου] 5110 ΓᾺβ Χἢ: Οἵη 
33. : οἣἱ καὶ Κρκην [03. 

8--11 τρία ἴῃ Καὶ 

8 καὶ 19 ΒΡ΄ ὁ Ἀγ(] οἷἱ 335 : - εἰπὲν πρὸς αὐτοὺς λεγων οἷς 
ο( -᾿ καὴ)ηί τ απελθετε εν εἰρηνὴ κα ΧΙ ίπρος αὐτοὺς 50 55): 
τ κέ εἰς εὐ ἘΞ τ χεγων ΑἸΚΝΘδα γ6}} 3», ] πολλοι:] πολεις ς] 
απηλθοσαν ΡΥ ἀναλνετε εἰ5 τοὺς οἰκους ὑμων καὶ Ἀ6[|]5Ν2 [ἀνα- 
λνετεῖ ἀπελθατε αἱ ] οἱ εἰς  [οἵἷὴ τοὺς ᾿  υμων] υμ 5ῈΡ τὰϑ 6ἢ: 
απηλθον Θτχ: εἰσηλθον Ὦ: ἀπελθατε πὶ: ἠὲ 3. : αναλυετε Καρ 
Κηῖν : ἀνελυετε ᾿: (ζαναλυσετε τ6.118.  (οηὶ τοὺς 226) | αὐτῶν 
157] ὑμων Κασηριν 3. : μων καὶ ἀπῆλθον ἢἱ : {- καὶ εὐλογὴησεν 
αὐτοὺς λεγων 5306) [κτηνη πολλα] ΡΥ μέτ αὐτῶν τὴ : εν Κτηνεσιν 
πολλοῖς (-λοι ἢ) Καρκηρον  : (εν κτημασι πολλοις 84) [ οἢ] 
σφοῦρα ἈΠ, | οἷὴ καὶ 320-- πολὺν ἃ | οἵκὰ καὶ 35 3 |, καὶ 
σιδηρον Β3}} καὶ σιδηρος τ: και και χαλκὸν Καὶ : οὐ ΝΘ, : 
Ἕκαι χαλκὸν σῃρίν : ΡΥ καὶ χαλκὸν τ6]} (51:1) ἡ ν) (Υ35. 3 (και 
χαλκὸν καὶ σιδηρον 5Ὁ 5) ] καὶ 695] “Ὁ - ἄἀπι(! 4): οἱὰ Ὁ, ] 
πολυν ΒΆΡΉΚΗΙΥ] πολλὴν σῴοδρα {: οἵὰά τῇ: Ἐσῴοδρα ΑΝΘ 
το}}] ΑἸΞΞ : Ὁ ὦὐὐμίαοίς αἷὲ δγαρία ν ἐμεῖς» δ) ΘΟ ΙΥΟΣΊΦΗΣ 117) 
7 αίϊνῖδις πεείσὶς Ῥ, ] καὶ γ7γ5 Β'᾽ ἀορᾳίγν 3} α πὶ: φιοα ἘΞ : ΟἿ] 
ΒΑΤΌΑΚΝΘ τγὲ}} ΑΙ ἸΞΞ [ διειλαντο] διείλοντο δ ρ ΡῬΙὮ, : δέει- 
λαν ἃ,.: περιειλαντο Ἰ5((χ) : περιείλοντο εἰν : εἰἱλαντοὺ: εἴλοντο 
4 | τὴν προνομην] ΡΓ πασαν Καὶ: (τὴν παρανομὴν πασαν 84): 
ταις προνομαῖς 1: - πασαν ἀσηπρι(ς [ των εχθρων Βητ-ε47 οὐὰ 
ἈΉ: «αὐτῶν ΑἸΚ(υἰ) ΝΘ τ6}} Φ-οοὐ (ΓΞ (5.}ν «ἡ νῷ) [ οἷ. 
μετα--υτων 25 ἧἰϊς 

Θ. οἵὴ τοζππὶ σοϊπτὴᾷ ἢ | καὶ 15] μ΄ και ἀπεστρεψαν (επ- ἢ 
ν Ὁ) θοΚοην(μιο)χ ΑἾΞ Ξ(ΞῺ Ὁ ἐς νθῈ 5) 1 οἱ 15---μανασση] οντοι 
ἃ | οι οἱ 15 ἢ || ρουβην] ρουβιν ἰϑῖχ : ρουβὴμ Καὶ : ρουβιμ 6}}Ρ | 
οἵη οἱ 25}π [ γαδ] γαθα,..: Οαέ Ξ.,  τοῇ τω σα ἡμίσει ἢ | ΟἿ] 
υιων 19 ΑΝΘαρΡςοοΙἢ-Ἰπασαν(χῦ χοῦ, 155. 1] μανασσὴη] “2, ]α»ατὲ 
(ἃ: μαννασση γΥγ: απ πα 3.1 απὸ ὈΪ5 50. αὖ [| των] παντων 


». [ ἐν σηλω] εξηλω 1 | εν 15] εκ ΑΝ Θαδο-βίκηρβτνγ Ὁ, 1 - οἱ 
351}, 1 σηλω] σίλω π: σήλων σα: σηλωμ Βηϊῇῆν: σιλωμ νυ: 
σηλωθ ἃ, ] ἐν γὴ ΒΟΙΙΧΩ͂-οοάα (45] εκ τὴς ': εκ γηὴ: ΑΚΝΘ 
τε]  -οα 153}, ] χανααν} χανααμ νν : (γαλααδ 131) ] απελθε}]] 
την ΒΝρῃ γην Αἀπριὶ: γγαρι ἀΟΓΈΈΓΗ ξι : ὁπ ὁ (τὰ9 4.- 5 
Πι) ᾳ: Ἐ γην 0 τε] | οἵὴ γαλααδ εἰς γὴν ἃ [ γαλααδ] μΓ τον 
Θαῤλτοο  Ἶνννχζὶ {(ρΓ τῆς τό): του χαλααδ ς: τοῦ γααὃδ ἃ, : τοῦ 
χανααν δ : τὴν χανααν ἰ | εἰς Ὕη»] αποῚὶ | οηἱ ἡν---ομωυσὴ ἃ | 
οἵλ ἣν εκληρονομησαν αὐτὴν 33 | κατεκληρονομήσαν Κ(ιϊά) | 
αὐτὴν δια] εν αὖ. ...- α ἸΚ [αὐτὴν] αὐτη α: ζαυτοι 226): εν αὐτὴ 
σηρίν, τ οὶ ΑΚΥ [ κυριου] θῦ [ν ] εν χειρι] 26» φιαρτς Ἄ ] 
μωυσὴ])] μωϊσει 2: μωυσεωξ α: μωσὴ ΠΧ 

10 ηλθοσαν ΑΝῬ-Π]ορηστνν-Ὁ,, [-γαλγαλα Βοτῴ] {γαλι- 
λοθ 71}: γαλιλαθ ἄρι: ὅ : γαλιλαδ ἢν: χαλιλαθρ: 
σα ο (4-ςοὐᾷ : γαλλιλωθ γΥ: γαιειλωθ Οη-οοὐ: Οαἠίρα ϑ,: 
γαλιωθ Νὰ : γαλλιωθ ἃ..: γα....-.. θΚὶ : γαλααδ [Π]απν(χ  ) Ζξξ : 
γὴν γαλααδ 6: γαλιλωθ ΑΘν(ῃιρ) τε}] (Φ-εα Οπ-οα | οπὶ η--- 
(11) τορδανον ἃ | ἡ--- ἢ] δργας ἾΨ [ οἵἷκ εν 'ἴῷ [ γη] τὴ ο| 
χανααν}] χανααμ νν : - αὐΐγό ἔτι “γα Οαϊααα (Δ -ςοαᾷά | ὡκοδο- 
μησαν -εκει πὰ  ΟἿἹ οἱ 15-πτ(11} ἠκουσαν νν [ οἷχ οἱ ιὃ χ ! 
γαδ] ρουβην ΑἸΚΘαθορπαγα,, 5 : ρουβιν Ἰχ : ρουβημ ὶς : ρουβιμ 
τὰ 1 οἠλ οἱ 29 πὰ πρχ { ρουβην ΒΝΙΠΙοηνΖΑ3.1 ρουβιν τοὶ Οπ: 
ρουβιμ εἷρ: γα ΑΚΘ τοῦ] ΟΞ | τὸῇ τω ἴᾳ | ημισει ΔῈ] 
μανασσὴ] ΡΓ πτὼν ρα: 29]αγασ (Δ : μαννασση γ: ἤανμασε 3}: 
μανσὴη τῇ | εκει] (και ἐποιησαν 10): ἐποιησαν εἰνχίιΧι) : οἷχ ἢ : 
{-εποιησαν 77}: - ὡκοδομησαν Ἷ | βωμον κτ5 5} θ΄ (ιἰἀ}ν [ΟἿ] 
ἐπι---βωμον 25 Ῥὲ | του ιορδανον 29] τον τορδανὴν τὰ ] ΟἿἹ βωμον 
25 Κη || μεγα ᾿γἢ | τον ιδειν7} ἦπ εοπι ρέει. πὲ Ἐ,.: (τω ἰισραὴλ 
18): οὔ ἢ τοῦ 2] τοὰ: τω Κορχ 

11 οπῖ οἱ 15 π| οἷ λεγοντων ---ἰσραὴλ 25 π | λεγοντων] 
ω ΕΧ ε τὸ ; ΟἿἹ 359 | ιδου] ρΓ οτι {71) ( : οτι τη32 ] ὠκοδομησαν 
ωὠκοδομησαμεν δ΄ : ὡκοδομήηκασιν οχ ] Οἵὴ οἱ 29---μανασση τὰ ] 
γαδὴ ρουβην ΑἸΚΘαόῤοσαννγα, Ὁ, Αἴ Ὁ : ροβὴν Ὁ : ρουβιν ᾿χ : ρουβημ 
Κι: ρουβιμ] [οἵα οἱ 35 Ρχ ] ρουβην ΒΝΙΠΟΩνΖΟ3}1) ρουβὶν τοῦ: 
ρουβιμ εἷρΡ: γαθ α,: γα ΑΚΘ τεῇ «ΦΙΘ | το] τω ἔς | ἡμίσει 


7 καὶ 35-- ΟοΟαὑυτοὺς 295] σ΄’ πόὲ ΗΟ, ΤΟΊ 07 ΟἸΣηΣ Ζ ἐς 7 ότΣ ἢ ἐαῤογπασεία ΘΟΥΜΉΣ δε φα χίζ δὸς εἰ αἰϊχίζ ααἱ δος δὰ 
8 (αναλυετε)] ο᾽ ἀπέλθετε νχίϑ! δ ΠΟ]η): σ΄ αποστρεψετε α' επιστραφητε θ΄ επιστρεφετεν ]| απηλθοσαν---αὐτων 157] α΄ γέΜ6}- 
ἐλ, ἐ ἐαδεγηαζμία πεσέγα ὅ5.} καὶ οππαντων 25] σ΄ αἰἰεϊαϊέε Ξγαφάίας ἐρήρείσογηνὲε πον γγαίγ δες πεσίχγίς 45. | καὶ διειλαντο] 


οὐ διείλαντον 


9 ἐπορευθησανῚ ἐπεστρεψαν 2 ] ἢν εκληρονομηῆσαν αντὴν] ἣν (εν ἢ 2) εκληρονομηθῆσαν ἐν αὐτὴ νΖ | κυριου] ο΄’ ἃ ζκῦν 
Ι0 εἰξ-ππιορδανου 19] σ᾽ ἐπ ἥηες 7ογακγεῖς ξ4 1 εἰς τὸ οροὺυς του ἰορδανον ὦ | εκει} ο᾽ ἃ εἐκεὶι νὶ [] βωμον 15] ο΄ (ἢ) σ΄ (9) α΄ (9) 
θυσιαστηριον ν Ϊ βωμὸν 25] θυσιαστηριον 2 | του 35] ο' α΄ σ΄ θ' των 


770 


12 


13 


14 


ΠΙΣΟΥ͂Σ 


ὙΠ 1 


7 ξ“ς Ἀ 3 Ψ ᾿ Ψ - ἊΣ ᾽ Ἀ “. ξσ“- -- 
καὶ τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσὴ βωμὸν ἐφ᾽ ὁρίων γῆς Χανάαν ἐπὶ τοῦ Γαλαὰδ τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν τῷ 
«- Ά ἢ , φ ον ᾿ 
πέραν υἱῶν ᾿Ισραήλ. "τΞκαὶ συνηθροίσθησαν πάντες οἱ νἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς Σηλὼ ὥστε ἀναβάντες 
΄-“ Ἄ- λ ᾽ Ψ Ὁ ΑΝ ΠῚ ἃ ᾿ 

ἐκπολεμῆσαι αὐτούς. ᾽3Και ἀπέστειλαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς τοὺς υἱοὺς Ρουβὴν καὶ 
γ Ν ἃ ΟΝ “ ζω ᾿ » [οὶ 

πρὸς τοὺς υἱοὺς Γὰδ καὶ πρὸς τοὺς υἱοὺς ἥμισυ φυλῆς Δανασσὴ εἰς γῆν Γαλαὰδ τόν τε Φεινεὲς 

δι . ᾿Ὶ ῤ  -"» ΝΥ ΄σ΄ ᾽ ᾿ς 14 "ἢ ὃ ἤ ἴω ᾽ ’ }] Ε ἴω ν}} ἢ , Ἂ 

νὸν λεαζαρ υἱοῦ Λαρὼν τοῦ ἀρχιερέως τ'καὶ δέκα τῶν ἀρχόντων μετ᾽ αὐτοῦ" ἄρχων εἷς ἀπὸ 
σι - “εΖ ᾿ 7 , “Ὁ }] 

οἴκου πατριᾶς ἀπὸ πασῶν φυλῶν Ἰσραήλ" ἄρχοντες οἴκων πατριῶν εἰσιν, χιλίαρχοι ᾿Ισραήλ. 


᾿ ἈΝ ἐν ΩΝ ς ἈΝ Ν φ ξ“"». 
ἰδκαὶ παρεγένοντο πρὸς τοὺς υἱοὺς Γὰδ καὶ πρὸς τοὺς υἱοὺς “Ρουβὴν καὶ πρὸς τοὺς ἡμίσεις φυλῆς 


6 Μανασσὴ εἰς τὴν Γαλαάδ, καὶ ἔλάλησαν πρὸς αὐτοὺς λέγοντες τ΄ Γάδε λέγει πᾶσα ἡ συναγωγὴ 


΄ ᾽ Ρ 4 “ Ὸἄρ 3 “-ὦ 
Κυρίου Τίς ἡ πλημμελία αὕτη ἣν ἐπλημμελήσατε ἐναντίον τοῦ θεοῦ ᾿Ισραήλ, ἀποστραφῆναι 
- -“ ΄- , “ , »“, 
σήμερον ἀπὸ Κυρίον οἰκοδομήσαντες ὑμῖν ἑαυτοῖς βωμόν, ἀποστάτας ὑμᾶς γενέσθαι ἀπὸ τοῦ 
[ Ἁ μ ; ᾽ » ᾽ “ - 
κυρίου; Ἰ7μὴ μικρὸν ἡμῖν τὸ ἁμάρτημα Φογώρ; ὅτι οὐκ ἐκαθαρίσθημεν ἀπ’ αὐτοῦ ἕως τῆς 


1 ἡμισει Β΄ (-συ ΒΡ) [ ες Β5᾽0] ἐπὶ των Β" 


3 φινεες ΒΡᾺ 
ι6 πλημμέλεια Β80 [| ὠκοδομησαντες Α 


ΒΓΑΒ | μανασσὴ] (ΡΥ υἱὼῶν τι8): απαςε (Α: μαννασσὴ γ1 
λαμ πασὸ ἢν, ] βωμον] - ἐν γη χανααν ἢ | ε οριων γη5] εν γὴ 
ἢ | οριον Ὀς] "(υἱ) 35-οοα 1 γης χανααν]ῇ αὐτων τὰ [Ὑγη9ς] τῆς 
Καα, [ἐπὶ τοῦ γαλααδ] Ζ) 5 | οπὴ του γαλααδ ὑ΄ὁ 
ἡ 1 τὸῦ 15] τὸν ἔ: γα ὅτι ὁτὰ ἃ | γαλααδ] γαλααθ ῥδπῖ: 
γαλιλαθ σριῇ : γαλιλαδνν : γαλιλωθ ΑΝ ΘΑΟΚΙοχ Ὁ, ἢ : γαλ- 
λιλωθγ: γα......0}ὶ : (χαλιλωθ 71): γαλιωθὰ | τοῦ 35] ΡΥ 
ἐπὶ δοῖ : οὐὴ δ᾽ | εν τω περαν] ἐπὶ μεροὺυς ἀσρμίνν ἢ", : .πὸ μερους 
ΚΝ [οἷ υἱῶν ἐσραὴλ (12) καὶ τῇ [ υἱων ἰσραηλ] ΡΥ των ΚΝΑρΡΙρΡ 
ἵνν : του ἰορδανοῦυ ἢ 

12. ὁμὴ και--ἰσραὴὰλ Μὶ καὶ] ΡΥ καὶ ἠκουσαν οἱ νιοι («λ δοΚ 
οαχΕ 15 Ξ (σα 5.) [παντες] ροβί ἰισραὴλ Κρ: οἱχ  | οπὶ οι-- 
ἀναβαντες τὰ  ὁπὶ οἱ τιοι ἰσραηλ Ὀ΄Κη [οἱὴ οἱ οα, [ οὁπὶ ἰσραηλ 
1 [| εἰ5] ἐν δοη]οᾳον(χί)ννς [ σηλὼω] σίλω πᾶ, : σηλων ε]5: 
σιλων 1 : σηλωμ [πητνν, [ὡστε---αὐτους] χεΐ ἀρευηἀογεθ διεο- 
"αν (Ολ ΣᾺ δος 85] ἀναβαντες] ἀναβαντας Ὁτχ : αναβηναι Αγ: 
αναβηναι και Κἀσηρίν 3 (14) [ αὐτοὺς ἐεκπολεμησαι Ὀσχ 

18 οἱ υἱοὶ ἰσραηλ} οπὶ ἃ : οπι οἱ ἢ" | τοὺς τ5-μανασση] 
αὐτοὺς ἀνν [ οπὶ ρουβην-πουιους 29 π [ ρουβην] ρουβιν ἱτεῖχ: 
βουβημ ἱ : ρουβιμ ΕἸ ὴρ : ρουβὴ ἃ | προς τοὺς νιοὺυς 29] οηλ Ά: 
Οτὴ πρὸς οκτη [ πὶ προς 39 πὶ [ τοὺς υἱοὺς 39 ΒΓ] ΟἵῊ σἱοὺς Οἠᾶ,: 
οῃ ΑΙΝΘ τοὶ] (ΡΞ 5. ἡμισὺυ Βοῖχα,] ἡμίσεις α: τὸ ἡμίσει 
ΑΠ: ΡΥ τὸ ΚΝΘ τὸ}] [| μανασσὴ] ΡΥ νἱων ρὶ: μανασὴ πιῇ: 
μαννασση Υ: ἡαμπαρε Ἄν 1 οτὴ εἰς γὴν γαλααδ ἦπὶ [ Ὑην] μΓ 
τὴν ΔΌΤΟΧ : τὴν Κρίηννας : οπὴ α(Ψ5, [ τὸν τε φεινεες} δῆμος ,] 
Ομ τε Κὶιχ [ φηνεες ΔΙ | υἱον] νίὼων ἃ | ἐλεαζαρ] ασα» ἃ: 
(ελεαΐαρου τ) | οπὶ υἱον---αρχίερεως πὶ [ νἱου ααρων 5} - ὥ: 
ααρωὼν τοὺ σ(υιον 633): οπχ Κρκαν 3", [υἱοῦ] νιον ᾿ι [ ἀρχιερεως] 
ἱερέως Κα οΟ-)ποχον--α, ΣΊΞΨ 5. (ςοπίτα ὅπη) 

14 5δεκα] -ανῦρας Καρηρίν  μετ-- εἰ5] οὐριοιίος δ γέμ- 
εἴρες τ ἐὐο Ξ..] μετῇ ΡΥ των Κα, [ αὐτων πὶνν | ἀρχων εἰς] 
ΡΥ καὶ Ὁ Ξ3ΞΓ: τον ποτε ῥγώιεεῤε Ἃ τ ὁ καί ἀρχὼν εἰς ς | απὸ 
οἰκου πατριας]) ἃ εἰογμζόπς ῥαΐγηηι φογίενι ἿΣ: ἃ ῥαΐγίαγελί» Ἃ: 
Οτὴ Ὑ | οἰκου] οἰκοὺυς ἃ,  πατριας] εἴ ῥαΐγία Ῥ, [ πασων πα- 
τριων ἃ ] φυλων ΒΗπΙΠ) τῶν υἱὼν οἡ: ΡΓ των ΑΚΝΘ τεὶϊ 
ἰσραὴλ 190] τύ νιων οῇϑνῇ, [ οπὶ ἀρχοντες---ἰσραὴλ 29 τῇ 


14. χειλιαρχοι ΒἾ(χιλ- ΒΡ) 
17 μεικρον Β" (μικ- ΒΡ) 


ΑΚΝΘα-", Δ (ΓΞ γι. 


ἄρχοντες] ΡΥ ἀνδρες ΔΡΟΟΩΧΈΞΑΘ [ οἰκων] οἰκον ἢ: οὐχ ἢ | πα- 
τριων]  αΐγ"}} ἐσγε 12 ] οτὴ ἰσραηὰλ 29 Κα 

15 παρεγενετὸ υὖὗ | ΟἸὴ προς 15--γαλααδ νν [|[οπὶ τοὺς 15--- 
προς 45 ἀπ | τοὺς 15---Ὑαλααδ]ὴ αὐτοὺς τὰ [ γαδ] ρουβην Α ΚΘαό 
σργα,ῦ, Υ Θ : ρουβὶν Χ: ρουβὴμ ' : ρουβιμ ἢ: ἰσραηλ 1»΄ | οπὶ 
προς τοὺς υἱοὺς 55 Ρ [ ρονβην] ρουβιν τοῦ : ρουβιμ ε)ρ: γα ΑΚ 
Θαθορίκιχγα,ῦ, Υ 5] οἷἢ προς 39] [τοὺς ἡμίσεις] τους ἡμισὺυς 
Ν: τοὺς ἡμίσους τ(πηρ)α, : τοὺς ἡμισυ Ὀγ: τὸ ἡμισοὺυς α: τὸ 
ἡμίσει Ὠ"(υϊ4)} : τὸ ἡμισυ ἈΚ ΘεΙρἸΚΙρϑινζ χ  Ψ(υ14}} 3.1 μα- 
νασση] ΡΥ υἱων Ἀρρὲ: 2λαγιασὸ ἃ: μαννασση γ: ήαμμιαςς Ά, ] 
εἰς ΤῊ] εν γηῃ Καὶ ἰ τὴν ΒΑδ' ᾳ] οἵχ ἃ,: γην ΚΙΝΘϑΑ7 γεὶ] ὅ5} 
ΟἿ προς 4. Ἰὴ 

16- -20 παι] ᾿π Καὶ 

16 λεγει}] λεγὴ ἢ: ξωμη ἼΞ2,. [| πασα] ροβὶ κυριον 15 ΙΚρῃ: 
υῺ) ἄο΄ιι [ οπιὶ ἡ 19 οἤγνν [κυρίου 19] νιων (Ὧλ ες (οι 18): 
τε στοι ἐἣλ Κχίοπι οὐ) (ς Ὁ «Χ6)} [ οπὶ αὐτὴ Ὁ, | ἐπλημμελη- 
σεται Καὶ | εναντι ΑΚ ΝΙοδρΙΠπρίαινχγα,, [τοῦ θεου] ρὲ κὺ 
ΑΥ̓Α͂ΞΕ : κὺ 1υ΄: οπὴὶ τὸν Κός [ σημερονῚ (ΡΥ ἐεμπροσθεν 30): Οπὶ 
ἴ-εἐ: ταποστρεψεις ο ] απο 19] μΥ γείγο Δ: (οπισθεν ἐναντι 
30): ἔοπισθεν ὈΚοαν(τησ)ΧχΖί πη ρ)α, (σα Ὁ τς νπῖθ β.): - πρωσο- 
ποὺ οπισθεν ὁ [ κυριου 539] ΡΥ του οΕ: θὺ (ἰῆλ γ᾽ |, οικοδομη- 
σαντες) (οικοδομησαντας 200): οἰκοδομησαι Καρρίνΐ : καὶ οἰκω- 
δομισαι ἢ | υμιν εαυτοι5] αντοις ὑμὶν Καὶ : οἵὴ τῇ | υμιν] μιν ο: 
οὔ ΑΝ Θα-αἸΚἸπημχυΌ, | αὐτοῖς σα [ βωμους οἦ [ αποστατας--- 
κυριον 35} εἴ ἐγ} οἱ αἰδγοτεν δὲς ἀσαϊΐε α Ζδονμΐμο ἤὲσ πεείγο -ςοαᾷ 
αποστατας ὑμᾶς γενεσθαι) καὶ γενεσθαι νμας ἀποστατας Κ(ι!α) 
Βανι -α [| ἀποστατας] ρΥ και Ναρί : ἀποσταντας ["{ι14) | υμας 
γενεσθαι] γενεσθαι ἡμὰς 51} ὑμας] ροβὲ γενεσθαι Δ ὀοκοαχ: 
Οἵὴ ΠῚ [ ἀπο τοῦ κυριου] α Ζοογηΐμο ἤδεο ποτέγο Διο : οπὶ τὰ ] 
απο 55] μΥ σημερον ὈΚΟΟΧΥΞΞ (5.0 .Χ5}: οὐ ἢ | τὸν 259 Β1] Οἱὴ 
ΔΚ(ΔΙΑΝΘ τοὶ] 

1“ μη] αμό Ψ,.: οτχὰ ὁ [ημιν Βοείιχῃ, 3] ὑμιν ἈΚΝΘ 
τ6}} 1ΞΞ 9, : (ημὼν τι) [ φογωρ] φογορ ἃ: δέρογ Φ-οεἀ ἘΞ | οτι] 
οὔτι ἢ | οὐκ εκαθαρισθημεν μεν ΞΡ γ5 δ: οὐκ εκαθαρισθημεθα 
ἢ: οὐκ εκαθαρισθητε Ὁ΄ : ον κεκαθαρισμεθα ΑΚΎΘρπ(α 19 εχ 
σοΥτ) (14) ρ(α ν(τπρ)νν Ζι ηρ) (14): οὐ κεκαθερισμεθα Κγα,Ὁς: 


ΓΙ ἐπι---πισραὴλ 55] σ΄ στβὸγ ηες 7ογαίης ααὐ ἐγαπεέξενι Αδογιων ἤεγαοί ὅ5. ] γαλααδ] ο΄ α΄ γαλιλωθν 


12 ἐκπολεμησαι] α΄ {η πὶ (]ερ 


) ὦ 


[4 ἀρχοντες---ἰσραὴλ 25] σ΄’ τι» μεσψμο ἀπέῤρε δγίρεοῤε ἀἰρ»ον δ): ῥαζγιενι δ) 12))} ἐγαηῦ με βήενι Ζεγαοὶ ξὰ 
15. τοὺς ἡμίσεις] τους ἡμίσους μισεῖς ν 


16 τις---ἰσραηλ] σ᾽ φι ὦ δεὲ εομέφηιβέϊο ἤαές φαρε εορέονηρβελςέῖς τπβεῦ ἀσνμε 7εγαοί ξὰ 


ΒΕΡΊ. 


77: 


(οπ) σ΄ ςοἠ) 


Ὁ 


5 


τ. 


ΓΙ 17 


ΠΡ ΘῚῸΣ 


ΓΣ ’ Ἀ 3 ’ Ἀ ᾽ ξ΄ ΄“ γ᾿ 7 [ὦ ΄΄ ͵ 7 

Β ἡμέρας ταύτης, καὶ ἐγενήθη πληγὴ ἐν τῇ συναγωγῇ ἸΝυρίου. ᾿δκαὶ ὑμεῖς ἀπεστρίφητε σήμερον κι 
Ν ᾿᾿ ἤ ζω ᾿ » ἮΝ » 

ἀπὸ Ἰχυρίου" καὶ ἔσται ἐὰν ἀποστῆτε σήμερον ἀπὸ Κυρίου, καὶ αὔριον ἐπὶ πάντα ᾿Ισραὴλ ἔσται 


ἢ ὁργῇή. 


1ϑ καὶ νῦν εἰ μικρὰ ἡ γῆ ὑμῶν τῆς κατασχέσεως ὑμῶν, διάβητε εἰς τὴν γῆν τῆς κατασχέ- τὸ 


- ͵ ὌΝ ΄ ν- “ “« Ά 
σεως ἱυρίου οὗ κατασκηνοῖ ἐκεῖ ἡ σκηνὴ ΙΧυρίου, καὶ κατακληρονομήσετε ἐν ἡμῖν" καὶ μὴ 
3 ’ ᾿ Ἀ ΄. , Ἀ Ἀ ᾿ , » Ἀ - ἐὸ Ἁ Ἀ 3 ΄΄ ς ΄ Ἀ "ἢ 
ἁποστιίται ἀπὸ θεοῦ γειήθητε καὶ μὴ ἀπόστητε ἀπὸ ἸΧυρίου διὰ τὸ οἰκοδομῆσαι ὑμᾶς βωμὸν ἔξω 


τοῦ θυσιαστηρίου ἸΧυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν. 


΄ . ᾽ ͵ -- Ὁ ΄“ 
μουνος αὐτὸς ἀπέθανεν τῇ ἑαυτοῦ ἁμαρτίᾳ. 
ὲ ἐ 


Ιὰδ καὶ τὸ ἥμισυ φυλῆς ΜΙανασσή, καὶ ἐλάλησαν τοῖς χιλιάρχοις ᾿Ισραὴλ λέγοντες 233 θεὸς - 


“ ἐς “΄- Η ἔ 
οὐκ ἰδοὺ ᾿Αχὰρ ὁ τοῦ Δάρα πλημμελίᾳ ἐπλημμέ- 10 
ἜΤ .κν “ι΄ , ΣΝ 8. δ . » . ᾿ , ᾿ , ν Φ 

ἑ ' λησεν ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος, καὶ ἐπὶ πῶσαι συναγωγὴν" Ἰσραὴλ ἐγενήθη ὀργὴ; καὶ οὗτος εἷς 


ἐν ,.ἦ ) ᾿ “ ς ᾿ ν - ᾿ν" 
Καὶ ἀπεκρίθησαν οἱ υἱοὶ “Ῥουβὴν καὶ οἱ νιοὶ τι 


ἐὸ 


“ }] "», Ἁ ΄ Χ Ἀ ᾽ ᾿ “4 ὌΠ Σ Ἁ } Ἀ ᾽ ᾿] ᾽ ν 
θεός ἐστιν ἸΚύριος, καὶ ὁ θεὸς θεὸς αὐτὸς οἶδεν, καὶ ᾿Ισραὴλ αὐτὸς γνώσεται" εἰ ἐν ὠποστασίᾳ 


Ιι0 καὶ 45] Ἔτσμεις Βιβ (σι ργαβου) 


51 χειλιαρχοις 


ΔΚΝΘα υ (ΣΟ Έ1. 3 


οὐκ εκκαθαρισμεθα ἡἀ(οηι θα απ ] ἡμέρας ταυτῆς] σήμερον 
ἡμέρας 6 | εἐγενηθημεν  | πληγη---κυριαυ] ἡ συναγωγὴ κὺυ εν 
πληγὴ εἴξνυζΖ ] πληγὴ] ΡΥ ἢ)": πλημμελια ἰι [ κὺῦ εν τη συνα- 
γὙωγὴ γῇ 

18 και χ---κυρίου 190] ὈΪΞ κοὐ αἱ οἱ Ὁ,  απεστραφητε] 
αποστραφησεσθε Α(-θα ) Κι) Ν Θαρσιὶκοαπηρίαννγα, 3». : απο- 
στρεφεσθε εἴἾεκνζΖ: (αποστεῴεσθε 5306.237) {ὁπ σημερον τὉ Ἐ, 
απα κυριον 1] α ϑνιο δὺ περίγο Ῥ. ] απὸ 15] (απισθεν 30): 
Ἔ οπισθεν οκΚτηοην(π)ιρ)Ζ(πιρ) ΞΞ(α14} ] οὐὴ καὶ 25---κυρίον 29 Δ6 κῃ 
Ραυΐνα, ] οἵὴ ἐσται ἢ, | εαν] -ἰ ὑμεῖς ὈσοαχΖ(ι!ρ ) 35 (σα Ὁ .5) 
αἀποστητε σήμερον] τε σήμερον ἴῃ τὴρ οἷ 50 τὰβ Δ8 (οῃ σημεραν 
Δ αἰ4) ] αποστητε] ροβὶ σήμερον 25 Οη32}: ἀποστραφητε ἀξ)γοὶ 
νζίιχ) [ ΟἹ απὸ κυριου 25 Καὶ [|οπῖ καὶ 30 ΗΖ ] αυριαν---αργη] 
ἐγίξ ἐγας ἴσα σεδὲῦ οεθον ἤεγαεί Δ 1 αὐὔριον---ἰσραηλ ρΡοβί εἐσται 
ἢ | ἐπι εν {] παντι οἴἦδν [ἐσταῖ ἡ ἀργὴ] ἡ οργὴ εσ......-- Κ' [οπὶ 
ἢ ΔΝ ΘαδθεΠη-τηβν(χ)χΖΌ, [ οργὴ] Ἔ κυ εὐ Κηνεν (πιρ)γΖ(ηρ)α, 

19 νυν εἰ] νυνε ΑΔ | εἰ ἡ ηοα " (υ14): μη Θ΄ [ ἡ τϑ--τῆς 19] 
ὑμὲν ἢ Ὑἢ «οὐονο. Κὶ ἡ γὴ ὕμων Β] ὑμων» ἢ γὴη Ὡϊ: ὑμῖν γὙὴ ὩΣ 
υμιν ἐσταιῖ ἢ γὴ : ὕμιν ἢ γὴη ἐσται ἃ,.: ΟΥΑ ὑμῶν ΔΒΟΟΠΓΧΩ͂Ν: 
μιν ἢ γηὴ ΔΝΘ τὲῖ} ΑΈΈΨ, ) οἷ ὑμων γχο--κατασχεσεως 25 Ὁ, | 
ὑμων 29] αὐτων αὖ: 2)ηὲ Ῥ,: οἵὰ τπη [| διαβητε] ᾿γΥ τὰβ 7--- 
Ἰηη ἱ: διαβησεται ἴα, : Ἔυμεις ἀοᾶγ: Ἔσυμιν οἶχδδ [εἰ] ἐπὶ ἃ | 
ΟἹ] γὴν τῆς ἴδ 1 οἷἱ κυριαν τ9 3, [ οπὶ οὐ --κυριαυ “5 ΦΖ-οοαά | 
ου] οπον Ὁ [κατασκῆνοι εκει} ἐστιν ἸΧσῃν : εγ27} Κν, ] κατασκηνοι] 
κατασκῆνει ἸὉ : κατασκηνη Οἵ κατεσκηνου α Ϊ οπὶ ἢ 29 Ὁγ | σκηνὴ) 
κιβωτος Δ: κιβωτας διαθηκὴς γΥὶ  κατακληρανομήσετε πη ἶα,} 
κατεκληροναμήησατε ΟΥ̓: κατακληρονομήσατε ΑΝΘῃηϑ τε}}] 55: 
2οτοίαρίς ἐανὶ Ῥ, [ ἡμιν--γενηθητεῖ ἢ ....-- καὶ ἀπὸ κυ ..... 
ποσταται .....«σθαι Καὶ ] ὑμιν Ὀ΄ἀρ!ρΞῦ, ᾿(υ14) ] οπὶι καὶ 39 Ὁ΄| 
μὴ 1τ9-οπγενηθητε] γὲ ἡμεῖς ἐἰεγῥείογες α ωμῖμο Δ: απὸ κυ 
μὴ γινεσθε αποσταται εἰρ͵]κιηηθνν (2100.237) [κυ] ΡΥ τοῦ 200 | 
γίνεσθε αποσταται] ἀπασταται γινεσθε σῊ : αἀπασταται γενησθε 
Ψ ] γένεσθε 437} μὴ ιτϑ--ϑεου] απὸ κυ μη αποσταται "εχ: 
απα κυ ἀποσταται μὴ ἃ  ἀποσταταῖι απαὰ θεου] απὰ κυ ἀποσταται 
(-τπε Αἢ ΑἸΝΝΘάϊρίαγα,Ὁ,3,.: ἀπόστητε απὰ κῦ α | οπὶ και 4"--- 
κυριοιν 30 (8) ἘΞ5 [| μη τ0---κυριου 39 Β5] ΡΥ ὑμεῖς ΒΆΡἢΥ; ΡΥ 
ὑμεις ἐν ἡμῖν καὶ ᾳ: ὑμεῖς μὴ ἀποστὴτε οἴρ)ΊνΖ, : [ὑμει]ς μὴ 
ἀπο τὸ αι Ἀ' : γα νοδἷς αἰογυζεγεζς Δ τ ἀπὸ μων μὴ ἀποστα- 
ται ἃ,: ἀπὸ μων κυ μὴ απαᾶστατε Οἱ ΟἿ] απὸ κυρίον ἢ: απὸ 
ἡμων μὴ ἀπαστητε ΔΑΝΘ τ0}} ὥ: (απα ἡμῶων μηδ αποστητε 84)| 


30 πλημμελεία 130 εγενηθη] ενηθὴ 50 τὰς ΒΌΑΣ 


1" (χὰ - 1}ὴ 


(οικοδομησαι} γ}γΥῪ οἰκαδομημα τ8) 1 μας Ὁ; [ βωμὸν ροβί μων 
ἃ, [ εξω τοὺ θυσιαστηριου] ἐχέγα ἑαῤογπασπέμν -,.} εξωθεν γα, 
ΟἸ ταῦ “5 ῃὴ  ἡμων] ὑμων ΝΊΧΥΌ,  Χ ὰ : τ γαδ ἢ 

20 ουκ] ΡΥ καὶ Υ | οπὶ ἰδαν 353, ] (αχαρ---αρα] του χαρμι 
30) [| αχαρ] αχαν Αἰιιϊνχγἤδου, 33. : αχαλ τῇ: αχα α [ἕαρα] 
Ὁ} Ὁ: ζαβρι : χαρμι [Ἰδνζ(χ1): αἀχαρμι ας | πλημμελίιαν Καὶ (14) 
ἀρϊηρί [ ἐπλημμελησεν] ε 35 5ῈΡ τὰϑβ ΔΑ} οἵὴ ταῦ 259 5 | πασὴη 
τὴ συναγωγὴ τὲ [ συναγωγὴν ΒΠοητγα,]} μΥ τὴν ΔΙΚ(Α)ΝΘ το]! | 
ἰσραηᾺ} ΡΥ ὑἱων οἴονΖα, : οὐ Δάν [ οργη] ΡΥ ἡ Ναῆβνν: 
ἢ ἀργὴ κυα,: Ἔκῦυ ἴῃ | οἱ καὶ ζόπ--αμαρτια ἢ | οὐτος εἰς μονο5] 
“1εὐαν τοῦτ ϑιῖς ἐγαΐ (Π, 1 αὐτο5] ουτως σ : αὐτὸς ἡτα, Ϊ | οἵη εἰς 
ἄἸηα, [ μονος αὐτας] γε ἐαηἴζνι σοί ἀΐς 33. 1 μονος ΒΡΟΩΧΊ 
Ἔην ΑΚΝΘ τὸ} ΦΞ (μονας ἣν 5} -- } : - 2εζεα μέ ΤΟ | αντος 
Β] ΡΥ μη μονας ΚΕΡΙ(ΦΞΞ : γέκον ἧς σοέμς τ μη αὐτὰς μονος ΔΌΟΧ 
ΚΞ. (ουτας μανος 58}" ---Ἰ: καὶ μὴ μανας αὑτος  : καὶ μόνας ουτος Υ: 
(μη οὐτος εἰς μόνος 18): μη μανας ΠΠΥ: οτος Ω : μὴ μῶνος ουτας 
ΑΝΘ τεῖ! [απεθανεν--- αμαρτια] τὴ εαυτου ἀμαρτια αἀποθανειται 
Υ | τῇὔ7 γι εν θαροίρι-πήδννίχ 1 εαυτου ἀμαρτια ΒΑδνν] 
αμαρτια εαὐτου ᾳ: ἀμαρτια αὐτου Ὁχ: ἡμέρα αὐταὺ α: {γη αὐτον 
ἀμαρτια 550) : οηϊ εαὐτοῦ ἃ : αὑτὸν ἀμαρτια ΚΙΥΘ τεὶ]] 

21 οπὰ οἱ ι5--ελαλησαν νὰ [ ραυβην] ραυβιν ἱτεῖχ : ραυβὴμ 
ἰκ : ραυβιμ ἀ6}1}0 [οἱ νιοι 25] οἵὴ ἃ: ΟἹὮ οὐ ἢΡ | Ομ Κ᾿, || το] 
οι ΥΥ ] ἡμισυ] μισὴ Ὀδ: ἡμισει Ασἢ [Φφυλης] ΡΥ τῆς ἵκ 1 μα- 
νασση] ΡΓ τῶν αν: ἤἤαριασε Ἅ : μαννασσὴ γ: ἡ]αγιγιαφδὸ Ἵ,, ] 
ἐλαλησαν---λεγοντες} εἰπὸν αὐτοῖς ἃ | ἐλαλῆσε ἢ | τοι5] ΡΓ τω 
φινεες τω ιἱερει καὶ οἴἾθνΖ [ {ταὺς χιλιαρχοῦς 8) | χιλιαρχοι5] 
χιλιαρχαις ἢ: ὑἱαις ο [ οηἹ ἰσραὴηλ (ζ-οα [ λεγαντες} 5}}} το ὅδ : 
Ἔ προς τοῖς χιλιαρχοὶβ 

20. ο΄το---λαὑτὸς 15] δος ἧς ει Σ εὐ “δογρηῖμείς οὐ οι 
Ζεονμϑι ἐς ορεύμτις ἘΙ 1 ὁ το---κυριο9} ἤ)ης 2) ἐδξέ εὐ ὅὴης Ἄ, 
ο 1597 Ρτ αὐτος ᾿ὶ θεὸς 2ὅ-π-οαυτος 19] 7256 ἐπὶ ἤδόμς δεθ Ζ)ο»ε ὗε: 
εις εἰ ἴῤδηο 7λς ΦῸ } θεὸς 29] ΡΥ ο Θα ]πιαῖτα, : αὐτὸς Ἀαρι 
Ρί: (0 θεας αὐτὰς 76) ] ἐστιν κυριος ΒαγΞ1] θς αὐτος ἐστιν ἷι : ΟἿ] 
ἐστιν ἢ: το θς Καρηρῖ: κς ἐστιν ΑΝΘ το]} δὲ (ἐστιν 580 ---} ] 
ΟἿ] καὶ ι15--- θεὸς 45 τὴ | καὶ 15] 50 το ὅδ : (κύριος 16): ον ἃ, ] 
ΟΠ α θεος θεὸς 55 ἢ Ϊ (011 ὁ θεας 25 γ6) [ θεὰς θεος 29] ἐς κε ἢ | 
θεας 45 Β] ΡΥ αὐ: {κύριος 4): ὁ θς κς ΘΡΊΪαδ, : οπιὶ Καάρριϑ,: 
ἜΚ: ΑΝ τεῖ! 5. } αντος 157 μοὶ οἱδὲν νῦν: {κυρίας τ6): οπι "," 
Οὔ οἱδεν---αὐτος “5 ἢ, [εἰδε ο | καὶ 25 ---γνωώσεται Ἰ»ῖ5 50Υ γ΄ | 
διαγνωσεται Κάσηρίνν [εἰ εν] καὶ εαν Οα: (οπὶ 536) | εἰ} (ΡΥ 


18 αποστητε] αἱ ο΄ χω θ᾽ (Ὁ) α’ ὑμεῖς ἀπαστητε Υ | παντα] ο’ θ' [παντ]α ν 
19 εἰ μικρα] σ΄ οἱ ἔμενε ία ΞΔ] μικρα] α' εογια»ὐταΐα ξϑπι ] διαβητεῖ γεμεγέϊ ἐμεῦ ἔπι 1 γενηθητε] ο’ γενηθητε ν ] βωμον] 


α’ ἀγα» “ὦ 
20 ζαρα] ο᾽ ἃ ἕαρα ν 


22 ο θεὸς 19] α΄ καἰϊαμς 5 ] εἰ---μα5] α’ ... εἴ τὲ εομέενηβέϊονε (16ρ, «ἀδιολρα-α:».:9) λοαϊΐε ἐπ γϑὸχθς 26 (Ἰερ ««"Ν 


σόγμεέ ΟΣ γϑναθι ὅδ 


77 


͵ 


- 


ΠΙΣΟΥΣ 


ΝΧΠ 28 


Ἵ Ἷ Ψ ΄“ ’ Ν Ὁ ΑΖ ς “ δ ͵ 23 ᾿ γ Ἶ ἣ « : “" 
“2 ἐπλημμελήσαμεν ἔναντι τοὺ κυριου, μὴ ρυσαιτὸ ἡμᾶς ἐν ταυτῃ" “53καὶ εἰ ὠκοδομήσαμεν αὐτοῖς Β 


γ , “" Ἰ ὃν " ’ ΄σ- ἘΞ μὴ πὶ κι [72 } ’ 
βωμὸν ὥστε ἀποστῆναι απὸ Κυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν, ὥστε ἀναβιβάσαι ἐπ᾽ αὐτὸν θυσίαν ὁλοκαυ- 


΄“ ᾽ ᾽ “ Υ̓ , κ} 
24 τωμάτων ὥστε ποιῆσαι ἐπ᾽ αὐτοῦ θυσίαν σωτηρίου, Κύριος ἐκζητήσει. 


ἤ 
2 4λλ᾽ ἕνεκεν εὐλαβείας 


- 7 ω ᾷ “ ᾿ “ ] Ἁ “ - “ 
ῥήματος ἐποιήσαμεν τοῦτο λέγοντες “Ϊνα μὴ εἴπωσιν αὔριον τὰ τέκνα ὑμῶν τοῖς τέκνοις ἡμῶν Τί 


΄“ ν- ΄“ Ἄ}γ» 4 4 Ὁ ΄σ Ὡξ ἄπο 
“5 ὑμῖν Κυρίῳ τῷ θεῷ ᾿Ισραὴλ; “5καὶ ὅρια ἔθηκεν Κύριος ἀνὰ μέσον ἡμῶν καὶ ὑμῶν τὸν ᾿Ιορδάνην, 


ν ᾽ Ψ ΡΝ Α Κ μ Α ὦ τ ΧΆ , ἰ νν. ξἐ κ« 4 ἘΣ ΄ “ δ Ν 
καὶ οὐκ ἐστίν υμιν μέρις υρίιου" καὶ αἼΓα ὁτριωσουσιν οἱ νιον υμῶν τοὺς νιους μῶν, νῷ μῇῃ 


"6 σέβωνται Κύριον. 59 


ἢ 3 “ Γ ΜᾺ ᾽ ΄- ἢ ΄“- φ 
καὶ εἴπαμεν ποιῆσαι οὕτως τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν βωμὸν τοῦτον, οὐχ ἕνεκεν 


ἢ ἠδὲ [2 θ “ 27 ἌΝ ἰγ ἊΣ ἴω , ΟΝ ᾽ ς “ ν [ ΄“ Ἀ 
27 καρπωμάτων ουὸεέ ἐνμεκεν» υσίιίων, ( ἐνᾳῳ 7) ΤτΤοὐυτὸο μαρτυρίον να μέσον μῶν καὶ ὑμῶν Καὶ 


Ἁ ΄“" ΄“ ς ΄“Ὰ Ψ Ρ “ “ ν᾽ ὦ »ι ᾿ “" 
ἀνὰ μέσον τῶν γενεῶν ἡμῶν μεθ᾽ ἡμᾶς, τοῦ λατρεύει» λατριαν Κυρίῳ ἐναντίον αὐτοῦ ἐν τοῖς 


Ψ' ΄“ Ἀ " ἴω, ’ ΄“ ᾿Ὶ ΄“κ ΄“ ΄ι 
καρπώμασιν ἡμῶν καὶ ἐν ταῖς θυσίαις ἡμῶν “καὶ ἐν ταῖς θυσίαις τῶν σωτηρίων ἡμῶν" καὶ οὐκ 


᾽ ζω Ἁ Ἕ { ΄-“- “- , ς “ » Ο ᾿ Ε Ε΄ ὺςκ Ἀ Υ ’ »Β Ν " 
48 ἐροῦσιν τὰ τέκνα ὑμὼν τοῖς τέκνοις ἡμῶν αὔριον (λυκ ἐστιν υμῖν μερὶς Κυρίου. καὶ εἰπταμὲν 


ὰ Ψ ὔ Ἀ ν Ἃ 7} ἈἉ φ ρ ἈΝ ΄“ “ [ς ΄σ΄ι " Ἀ ᾽ “ Ἰδ 
ων»Ἅ γένηται ἼΟΤΕ Καὶ αλησωσιν τβος μας Καὶ ταῖςς γενεαῖς ἡμῶν αυριον, Καὶ ερθουσιν ΕΠ Ε 


24. εὐλαβιας ἃ 


“ὁ οὐχ Β᾽] οὐκ ΒΤΑ 


27 μας) ἢ 580 τᾶ5 Βϑίυμας Β΄ Ἐ11) [ λατρείαν ΒΆΡΑ [ ἡμὼν 550. ΒΑΡ ΡΒ] οῃ ΒΒ" 
28 λαλησωσι Α | καὶ 39] ἡ Βυπε 


καὶ 64): Ἴ}Ρ| αποστασει ΑἸΝΝ θορίϊπιηβανχ--",, [| πεπλημμελη- 
καμεν ἈΝΘαπρίπηρθςτν,, [ἐναντι] ἐναντίον ἀο[]5ν((χ ζί(χὺ : 
απεναντι ΝκΚΙπρίαν (Πρ) νΖ( 6) [ τὸν ΒΝ Αγ] ον ΑἸΧΘ τοὶ} |} 
ρυσαιτο] ρύυσετο ΑΙἾκα, : ρυσετω 2Ὁ..: ρυσαιται ὦ : ρύσεται 
θ΄ οἀΐηρι : ρυσατω ΔΕΡ(14}14 : ρυσοιτο τ: ρυσηται Κρ | ημας] 
υμας Ὀ΄: τ Φο»μΐήμης {{{ὰ14} } οἷὴ εν 29 οη | ταυτη ΒΚΗΨΓΞΗ] 
ΡΓ τή ἡμερα ΑΝΘ τοὶ] 1329 

23 καὶ εἰ 5ι0 --- ὅϑπι [-οχγὴ καὶ ἰκ [ οἵχ εἰ [ἢ | ὡκοδομησαμεν 
οἰκοδομησα... Ἰὰ : αεαῥΠεαῤίνες Ἴμ: οἰκοδομησεν 1δ | αὐτοις Β 
0] εν εαὐτοις ε: εαὐτοις ΑΝΘ τ6]]: ουχ ἢν [ ὡστε 19] ὡς τὸ 
ἃ,  οπὴ αποστηναι--στε 39 6 ] ἀποστηναι) μας ὨκτΩΥ | οα] 
κυριον (ἴ, [| του θεου μων ουν Ὀχ 85 : οἵἷῃ τοῦ θεὸν 431-64 : ὁπ τοῦ 
Ἢ: πὶ ἡμῶν ἃ 1 ωὥστὲ 29] "ΥΓ ἡ Ἀρχύναδ: ὑΓ 5: ὡς οὐ: και] 
αναβιβασαι] αναβασαι ἰγ᾽ : αναβηναι 1: ἡμᾶς Υὶ [’αυὐτον] αυὐτων 
νν: αὐτο γ: αὐτῷ τπηγ: αὐτοῦ ἶς [ ὁλοκαυτωματων} ἡ ολοκαυτωμα 
Καὶ: Ἔη μαναα 1: τ αμέ ἐμεοηδῇ {Ὁ ] ὡστε ποιησαι] εἴ γαοε)  λη)ες 
1.1 ὡστε 39] γΥὺ ἡ ΑΝΘα-ἀρικ-αίανχγα, Ὁ, (ΓΞ ΘΑ 1 ποιησαι 
ἐπ αντοῦ] ἐπ αὐτὸ ποιησαι ἵν : ἐπ αὐτω ποιῆσαι 652 [αυὑτου] 
αὐτοὺς ἃ..: αὐτον εἰἶσίο δχ σογηπομι; αὐτῶν νῦ: αὐτῶ τὴ | θυσιαν 
39] θυσία νν | κυριο9) ὃῦνο Ἄ,: -- αὐτὸς ΑΝΘα-ἡρικααίαν γα, ῦ, 
ΦἸΊΞ 55. | εκζητησει] εκζητησὴ ὁ: εκζητησαι ἀρίρῃ : διψφμέγ Ψ, 

24 (αλλ] Ἔη 04) | (ευσεβειας 18). } ρηματος] ρημάτων σῇ : 
οἠὶ Ϊ | ἐποιησαμεν] Μμαηζίεημς Ἢ, 1 νὰ μὴ 500 -- ὦ | εἰπωσιν 
αυριον] αὐριον εἰπωσιν ΑἸΝΘΑ-αἀκΚ] ρίαν χυ, 30, 3; αὔριον εἰπὴ 
σ: αὐυριον ποιη ἢ | αὐριον] μοβὶ ὑμων εἴδνΖ; οπὶ δ,.41  υμων 
ἡμῶν ᾿νλ σ ἢ" λανν [πὶ τοῖς τέκνοις ἡμῶν πὶ [ ἡμων ὑμων 
ὈΓᾳ | τι ΒΓ 035] υγε λέγοντα ἀπ|: ρὲ λέγοντες ΑΝΘ τὸ} 
3.55. (5 ὑκ ν 95) [ ἡμὶν πη | κυριω] ργ καὶ Ν ῥα ἄσ Πεπρϑι ιν 1 3} 
δὰ (κυριὼ 5ῈὉ “0}: ΟΥ καὶ τῷ 6 (τα5. 3 {π| ἰηΐθυ καὶ οἱ τω): (τω 
κυριω τω κυριω 31): ΟΠ ἃ [ οὔ τῶ Κηϊο | οἵὴ θεω [ | ἰσραηλ] 
ὑμων γΥ: ΟἿ 4 

25 εθετὸ ( | κυριο5] ὑγ0 ἃ: οπϊ ἃ,: τὸ θς τὴ [| ἡμων και 
υμων) ὕὑμων καὶ ἡμων ΑΝ Θα[ρηπηίαγ, 3, : μων καὶ ανα μεσον 
ἡμῶν Οὐ [ ἡμῶν 19] ὑυμων δ᾽ [ ὑμων 19] ἡμων ΜΝ |: τον] ΗΓ 
ἵπὼν ρουβὴν καὶ νιων γαδ καὶ ἡμισυ φυλῆς μανασσὴ εἰονχ(»»7}Ξ 


23 σωτηριου) σ΄ ῥασίβεανι δ 
25 ανα---ἰορδανην) ο᾽ σ’ θ΄ ανὰ μεσὸν ἡμῶν καὶ ὑμων ... 


ΓΝ Θα-Ὁ ΗΘ Ψ Θ᾿ 


[5.00 «χε ν [ ρουβην} ρουβιν 5: ρουβιμ 6) 237 [ οἷ φυλῆς 227}: 
ΡΥ οἱ νιοι ρουβην καὶ οἱ υἱοι γαῦ Ὀοοαχ 55 [50 «ὁ Ὁ [οἷἱ οἱ 19 
σοχ | ρουβιν χ | οπῖ οἐ 29 οοχ | γαδ]) - καὶ οιμισεῖς (ο δΧ η) 
φυλῆς μανασσὴ 4} [ ἐσταιῖ πὶ [ υμιν] ΡΥ εν ἦᾳ : ἡμὶν Π]ηϊγϑν | 
απαλλοτριωσουσιν] ΡΥ οὐκ Ο: απαλλοτριωσωσιν ἃ | ΟΠ οἱ Ρ΄ 
υμων 25] ἡμων Ὠ 5 ΓΦ | τοὺς νίους ἡμων] Μύέίος ποτέγος ὅδ: (των 
ων ἡμῶν 30) [ οὔ] μὴ Υ | κυριον] μΥ τὸν ἀσπρῶν 

26 εἰπαμεν] εἰπομεν Θιὶρ : εἰπωμεν ἢ | του]τω ο: οὔἱ σῇ Ὶ 
οιἰκοδομησαι} - ἡμᾶς τὴ | τουτον] 510 --- δ: οἵη 3 | οὐχ] οὐχί 
ν [ἐνεκεν καρπωματω»] γοῤίεν λοίοεα “σία ΦΖ : ῥ»οῤίον σαογίβεία 
(ῦ ; 2γοῤέεν δοσέϊαη θ, }] καρπωματων] ΡΥ των Ὀ΄ | οὐδε ενεκεν 
ῃ ἃ | ενεκεν θυσιων) 2γοῤίεν λοϊοεαπφέα (᾿ 

257] οἵὴ αλλ---ΚἝ(28) θυσιων ἌἍ, [ ομἹ ἐνα ἢ || μαρτυριον τοῦτο 
ἢ τ | μαρτυριον τουτο ΑΝΘα- Προ νν γα, Ὁ, 5. [ἀνὰ 197 ρΡγ εἰ 
ἃ [ οὐ ἡμων 19---μεσὸν 25 ς [|| οἂϊ ἡμὼν καὶ 19 σ͵πιν [ ἡμῶων 1τ} 
νμων ΑΘἰμηηυν,, [ὁπ καὶ νμων ἴα, [ὑμῶν 19] ΡΥ ανὰα μεσον 
ΝΊ ΘΓ Κοιῖν 235 55: ἡμῶν Θηῖ: ανὰ μέσον ἡμων ΑἸἰαιγν,, [ τῶν 15] 
ΡΓ των υἱων ἡμῶν καὶ ανὰ μεσον χα | γενεων 50 τὰς χῦ: {γονεων 
8.226) : τεκνων ΑΝΘΑΠριαν(ρ)ννγχ(ρ)α, ἢ, ἀ 35 | ἡμῶν 59] 
ὑμῶων εΕἸχ (14) : οἷ πιοη | μας] ὑμας 15" (αἸ) οι : τε ὕμὼν αἱ | 
του] λατρενειν κω σ᾿: ΟΠ] ἢ: Ἐλατρενειν κῳ ρί [|λατρευσαι 1ἦ 
λατριαν] μ᾽ την ὈςΚΧ(α11): ροβὶ κυρίῳ 41: θυσίαν ἢ : οἷὴ π( ]} 
κυριω] γΥγ τω ἀ: κυ ΑΘΡοορίσ)κΚαῖρη-!ν, (1) } ἐναντι ἀπγ(α 14} | 
οἵ αὐτου ἢ || τοις καρπωμασιν] ἠοϊροεα με έΐἷς (Φ'  ἡμὼν 395] υμων 
ΟἹΡΙ͂Ξ : οαὐ πούζ | οὔ καὶ 39--ημων «Ὁ ΛΝαάρη- 00,13. ] μων 
4“ ὑμῶν Ἰγ: οἷ (ἵν [ θυσίαις 29] θυσιτιαις ᾿ἢ | (σωτηριων] νιων 
226) ] ἡμῶν 55] ὑμων οὔθ: οἷ 1χ [ Ομ καὶ βϑ---κυριον ἢ | 
(οπὰ οὐκ 15. 227) | ἐρουσιν] αἰρουσιν ο: ερει αὶ [Ϊ ὑμων 25] ἡμων 
᾿υΐαγ ἦν [ αὐριον τοις τεκνοις ἡμὼν ΔΌΟΧΩ͂Σ [ ἡμῶν 05] ὑμων αγ | 
οὐκ 29] ΡΥ καὶ γ: (ΡΥ οτιὲ τό) [| ἡμιν [Π]δνΖ [ κυριου) εν κω 46} 
οἴνΖι ὦ Ζοονιΐηο  : ἀεϑὶ Φογεΐμο ἾΣ 

28 εἰπαμεν] εἰπομὲν ἦσιν : εἴπωμεν ἢ | οἱ πότε ἢ | λαλη- 
σουσιν Ὀθιοη) [ καὶ 39 Ὅητα,] ἡ ΒΡΑΡο (αἸ) κι ΓΑ, : 
ΟΠ] οὐ (αἰ) σὴ : ρτ ἡ ΔΝΘ τὶ} | ταῖς] ρΥ εν τὰ [ ἡμὼν 15] ὑμων 
ἤππ {πὶ αὐρίον πὶ [ ερουσιν}] ΒΓ οὐκ Θὲ: ἐρσυμὲν ἈΠ σοηχ 


24 αλλ ενεκὲν εὐλαβειας] α΄ κέ Σὲ ΜΟΝ δὰ ΤΉΚα δῷ 
καὶ {(Ἐ οι 2) υἱοὶ γαδ τὸν ἰορδανὴν νχ(θῖμε πηι}: α΄ .-. 


καὲ υἱθὲς 


φι ,7ὔ Φ «. -- « “Ὁ 
γαδ... ν} απαλλοτριωσουσιν»} σ’ ἐνιδε 2:9 δ 1 ἱνὰ μη σεβωνται] σ΄ μέ πο} δου απ ΞζᾺ 


28 και ερουσιν} ο᾽ α' σ᾽ θ' και εἐρουμεν ν 
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ἽΝ 


Ὁ 


ΠῚ 58 ΙΗΣΟΥ͂Σ 
ε , [ο , - ἥ ἌΡ ’ Ἢ ’ εὐὰς ᾽ Ψ , γΦΝ 
ὁμοίωμα τοῦ θυσιαστηρίου Ἰχυρίου, ὃ ἐποίησαν οἱ πατέρες ἡμῶν οὐχ ἕνεκεν καρπωμάτων οὐδὲ 
, “- Γὰ γ Ἁ ͵ [ ΄΄ Ἀ .] ᾿, “- "»", 
ἕνεκεν θυσιῶν, ἀλλὰ μαρτύριόν ἐστιν ανὰ μέσον ὑμῶν καὶ ἀνὰ μέσον ἡμῶν καὶ ἀνὰ μέσον τῶν 
΄΄ο σε ΄-ὠ Ὺ “ Ἕ Ἀ ν , ΄ο 
υἱῶν ἡμῶν. “9μὴ γένοιτο οὗν ἡμᾶς ἀποστραφῆναι ἀπὸ ἰχυρίου ἐν ταῖς σήμερον ἡμέραις, ἀπο- 
-" ν Ρ' ΓΟ ἔξ ΄“ ’ὕ -" ΄“ ’ 
στῆσαι ἀπὸ Κυρίου ὥστε οἰκοδομῆσαι ἡμᾶς θυσιαστήριον τοῖς καρπώμασιν καὶ ταῖς θυσίαις 
- ΄- Ἁ -" Ρ ᾿ ᾿ σι 
σαλαμεὶν καὶ τῇ θυσίᾳ τοῦ σωτηρίου, πλὴν τοῦ θυσιαστηρίου ἱχυρίου ὅ ἐστιν ἐναντίον τῆς 
[ἢ ΄“ ν Ὗ ’ ᾿ ς 6 Ἀ Ἂ , «ς ν᾽ ΄“- ΄σ 
σκηνῆς αὐτοῦ. ΞΟ αὶ ἀκούσας ΦῬεινεὲς ὁ ἱερεὺς καὶ πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς 
ς Ἂ ᾿ ,ὔ ξ κε Ἀ . ς 4 Ἢ 
Ἰσραὴλ οἱ ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ τοὺς λόγους οὺς ἐλάλησαν οἱ υἱοὶ ᾿ουβὴν καὶ οἱ υἱοὶ Ἰ'ὰδ καὶ τὸ 
»- - Ἁ . " ΗΝ Ἀ - ξκπ- ἐ 
ἥμισυ φυλῆς Δίανασσή, καὶ ἤρεσεν αὐτοῖς. 31 καὶ εἶπεν Ψεινεὲς ὁ ἱερεὺς τοῖς υἱοῖς ᾿Ιουβὴν καὶ 
«᾿ ΄“΄»"»- Τὰ κ᾿ “ ς ’ ΄“. ᾺἋ] ’ὔ Ὁ , , ἤ Φ’ θ᾽ ἐ “σι Κ ΄ ὃ ἤ 
τοῖς υἱοῖς Πὰδ καὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Δίανασσή Σήμερον ἐγνώκαμεν ὅτι μεθ᾽ ἡμῶν Κύριος, διότι 
γ ᾽ , ᾽ ΄ Κκ » Ἃ λι ΝΠ Ν ἈΓ θ Ν ετνν ἾἼ ἃ ᾽ . 
οὐκ ἐπλημμελήσατςε ἐναντίον Κυρίου πλημμελίαν, καὶ ὁτι ἐρύσασθε τοὺς νἱοὺς Ἰσραὴλ ἐκ χειρὸς 
΄ τ Β Α εν ΕΝ “ -.-».᾿τ -Ξ 
Κυρίου. 33καὶ ἀπέστρεψεν Φεινεὲς ὁ ἱερεὺς καὶ οἱ ἄρχοντες ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ρουβὴν καὶ ἀπὸ τῶν 
΄ ᾽ -“ ΄“ ἀν ΤΑῚ ΄σ Ν } ΄. ᾿ ,ὔ Ἀ 
υἱῶν Γὰδ καὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσὴ ἐκ τῆς Γαλαὰδ εἰς γῆν Νανάαν πρὸς τοὺς υἱοὺς 


τὺ 


20 


21 


322 





28 οὐχ ΒΡ] οὐκ ΒΓΑ 
20 φινεες ΒΌΛ 


20 σαλαμιν 
31 φινεες ΡΑ ] πλημμελειαν 1» 


21 Φινεες ΠΡΑ | μέσους Αὐημισ- Ατῦ) 


ΑΝΘ1-., ΤΙ ΚτΚ 


ιἰδετε] ιδὲε το Νάσπριν : εἰλετε ]: {ιδὲ 84}: Ἐτοα, [| ομοιωματα 
τ [ οἱ του ἀτ ᾿ οἷἱ κυριου ἀη | (οπὶ ο---ημων “5 226) ] ο7 ου ΕΠ) Κ 
ΤῆϑνΖ: οὐὴ τ Ϊ ἐποιήσαμεν Ὡ" | ἡμῶν 25] ὑμων 1 | ἐνεκεν καρπω- 
ματων 2γοῤίεν ἀοϊοεαιεία Ἅ(, 1 οἵὰ ουδὲ ἐνεκεν θυσιων τὰ οὐδε 
ἐνεκενῖ ἡ ἃ | θυσιας σῃα,  αλλα μαρτυριον ἐστιν αλλ ινὰα ἢ 
μαρτυριον ὨΪΞ: τεαὶ 2γοῤίόγ ἐεελζρηοίμνι Ἐ, 1 ἐστιν Ῥτ τουτο 
ἀσπρίν : ἐσται οἷ: οηἱ ἴ- εὐ 1 οἷ ανα 15-ἡμων 45 ἃ | οπῖ 
υμων---μεσὸν 35 ν΄  υμων] ἡμὼων ΛΑΝΡ'ε[Δρῃ 3]πισίνγ--", 115: 
ἐμὸυ χα ] οπὶ ανα μέσον “5 Θηϊηρἢν [ ἡμων 390] γμων ΑΝΡ'Ἐ-) 
1"ταξίνχ-- Ὁ, ΤΊΞ [καὶ δ9--ημὼν 4.0] 5 -- ξ : οπὶ ριηηχθ, 
(οῃλ καὶ ανα μεσον 25 71) | {και 697 υγΥ ὑμων 30) |[ νιων] τεκνων 
ΑἸ ΝΘΙρταν(ρ)νν Ζ(πισ)α,",.: γένεὼων ἱν(τηρ)Ζί 5) [ μων 49] 
υμων ΘΒΙο-ςοἀά : - καὶ ανὰ μεσον των τεκνων ὕμωνδ 

29 οἵὴ οὖυν σῇ [ἡμὰς 15] ὑμὰς Ὀἦο [αποστραῴφηναι απο 
κυριου] α Ὧπο 2 ποείγο ἐἀἐξδέγεγε Ξ3-, 1 ἀποστραφηναι ἘΒοἨΙο΄ητ] 
ἀποστῆσαι 5: ἀποστηναι ΑΝΘ τεὶ! (ΑἸ. | κυριον 19] ---ωστε απο- 
στραφηναι αὐοχὲδ : - καὶ ἀποστραῴφηναι σρίνν : - αποστραῴφηναι 
ἡμὰς κἢν  οπὶ ἐν--- κυρίου 259 ἢ [ εν--ημεραι5] ἀοαϊε (Ω || ταις 
σήμερον ἡμεραις ΒΡΟΧΞΞ] τὴ σήμερον ἢ : τὴ σήμερον ἡμερα ΑΝ 
Θ τεῖ! 3..: εἰδότες ἀϊς (ἴ0 [| αἀποστησαι απο κυριοιν] ἐἰετέγὶ γος Ἄ, : 
οἵ ΑΝΝΑ ΘΓ] Καιθαννγζα, Δ ( ] ἀποστησαι Β] ἡ αἀποστηναι 4: 
(και αποστηναι 84): καὶ αποστηναι ἡμὰς σρί: οὴἱ ἀθοχῷδ: 
αποστηναι Θ τὸ]}] ] μας 29] ὑυμας α,ὖ; οπὶ ἢν | τοις---θυσια] 
ταεγίμεῖές πο ἀοίοεα ας πο σαιγίπας Δ 1 τοῖς καρπωμασιν 
ἀοίσεαπ ες (Ὁ ] τοις} ταῖς Ὁ [| καρπωμασιν κ, π᾿ ΟΧχ σοτζ α: κα 
οΧ θυ [8 | ταις θυσιαις) ταεγίβεῖα Ἵ, [ οὐχ σαλαμειν---θυσια κὶ 
(3, ] σαλαμειν] σαλαμὴν Ο: σαάλαμει α: σαλαμὼν 1: σαλαβειν 
ἴα : ταία»νι Ὦ : σαλειμ 4: (αλλαμειν 30): αλλα μὴν τὴ : βααλειμ 
ἢ: οἷχὰ ΝΡαρριίχϑἥ | τη θυσια] την θυσιαν [πιοηα, Ϊ τοι; σωτηριου 
ΒΡομοαΙ( 125} -- ταλκαϊίογιῖς ποτίγας Χ ὅδ: τῶν σωτηριων μων 
Νάρηρίν : οὐ Χ: των σωτηριων ΔΘ τε]] [ κυριου 305 ΒΗΚτατίῖ, 
3} τ θυ ἡμων ἴο: του θυ ὑμων 1: Ἔτου θυ ἡμων ΑΝΘ τεῖϊ! 
(ΔῈ ΚΞ | ὁ] ος 1 εναντιον] 581}0 τὰϑ χἢ: εναντὶ ἸῺ : ἀπεναντίον 
Αγ; αἀπεναντι λἀρηῃρῖν [αὐτου] Ρτ του μαρτυρίου πῃ: τοῦ μαρ- 
τυρισυ ἀσηρίνν 

30. ακουσαΞ7 ακουσει τὴ : ἤκούσεν αΡοχΧ3 Ὁ : ἀκούσαντες ΑΝ 
Θάρση!ηρίαννγα,,  -ςοαὰ | Ζερεές ἶ 1 παντες] 51} - 95 : {(ροβῖ 
ἀρχοντες 77}: Οἵὴ Χ | οἱ ἀρχοντες] οἱ ἀρχον τῇ : οἵῃ 4 | ἐσραηλ] 


ΡΓ καὶ οἱ χιλιαρχοι "εκ οαν(ηρ)χζ(η ) 35 δ (5 }0. 0}: υἱῶν (7λ 
και οἱ χιλιαρχοι ε(οπ και)}: οὐ ΑἸΙΝΘΑΪαγα,, : {Ὁ καὶ οἱ χιλι- 
αρχοι 30.237) [ οἷῃ σαν ἘΞ ] λογους] - τουτοὺς ἀπηη Ϊ ΟΠ ους--- 
και 39 ἢ [οἵὴ εἐλαλησαν---καὶ 55 ἢ [ ρουβην] ρουβιν ἴτοῖχ : ρουβιμ 
Θ) Πρ [ οἵη καὶ 25---και 50 τῇ | οἵὴ καὶ 35-γαδ] Ϊ δαδ μ᾽ | και 
τοΐ τω Ρ | το ἡμισυ φυληΞ] οἱ υιοι Ῥε 5ν((Χ) χζ(χ δ. | τὸ ἡμισυ] 
το ἡμίσει ἢ: οἱ ἡμισυ ΝῚ]: σι ἡμῖισει ἃ, : οἱ ἡμισεις ΑΘαρίανς | 
μανασσὴ] μτ νιἱων ν»: ἤϊανηασε Ἃ : μαννασσηὴ γ: ἥμερνιπατε Ἄ, ]} 
Ομ καὶ 59 (8) ΑΙΞΞ | ηρεσεν] ίαεπόγι» Ψ{ 3}, 

391 φεινεες] ἤεγιϑες ἔρμα Εἰΐασαν (Δ: -υιϊος ἐλεαζαρ Ὀοοαχ 
35 Ξίϑιι 95) [ ο ἐερευς] οἵὰὴ αἰ: - 2Ζοριΐῖ 1] τοῖς το--- μανασση] 
αντοις ἃ : πρὸς αὐτοὺς Ὦ: οπὴ Κη | ΟἿ υἱοῖς 15 ἢ [ρουβην] 
ρουβιν ἰτϑῖχ : ρουβιμ 6Ε}}Ρ ] τω ἡμίσει φυλης] τοις υἱοῖς ΔΡΕΞΥΧΖ 
ὧῷ [ τω] το οἷρῃ, | ἡμίσει} ἡμισυ ΝοΙορτα, Ὁ, : ἡμίσεις Θ΄ [ μα- 
νασαση] Ἴ]αναφε ἃ τ μαννασση γ: ἤαηιπαφε Ὁ, [ μεθ ἡμων] μεθ 
υμων οἰ") πγη5Ζ : ποτ» ϊ, 1 κυριος} Ἐο θς πὶ | διοτ [ εἐπεπλημ- 
μελησατε  ] εναντι στήηοννα,,  πλημμελιαν] πλημμελια τὴ: 
ἦι περίερορδία 3,1 τὴν πλημμελειαν ταντὴν 4: ΟΠὲ ἢ: ἕταυ- 
τὴν ὈσΚΟΧΌ ΞΕ ίϑι Ὁ -5}: ἰ μεγαλὴν Θ᾽ [οἱὴ καὶ 49 δἄρῃραϊ 
ΔΉ, ] ερυσασθε] ἐερυσασασθε α: ἐρυσας Ὁ: ερρυσατο χΧ | τοις 
υἱοῖς Ο [ χείρων σ(13" [ (κυριου 55] ἐεχθρων αὐτων 18.128) 

32 απεστρεψεν) ἐπεστρεψεν Ὁ: {υπεστρεψε 200): ανεστρεψεν 
Ι: ὑπεστρεψαν Τμαϊ-οοήἤά ; ἀνεστρεψαν ΤΠΝΙ-ο: γορέγεξ στ 
αἰ ; αϊεεέδεῖξ Ἧν ] φεινεε9} έμεος Δ : -νιος ἐλεαΐαρ ὈΟΚοΙνΠΕ 
(5 “ο)Χ : Ἔσ νιος ἐλεαζαρ ἀρίΖ(πρ) :  Αὐἕμες Ελασαν ἿΞ " -ἰ ἐλε- 
αἴαρ υἱος τὰ | σ ἐερευ9] οηἱ ΠΚΊΞ : Ὁ Λλμς Εἰΐαξαν Δ ξ (σα «5 ] 
οὔἹ οἱ Ὁ [αρχοντες--᾽γαλααδ]ὴ σὺν αὐτω ἃ [ αἀρχοντες] - των 
πατριων Α(των 51} τὰβ αἴπὶ Αλἢ: Ἐπατριων ΝΘΟΙ])1ρ5--ν--ς 
: ἰ φηΐ σι ἐο Ψ, [ οἷὰ απο τ5---ομανασσὴ Μ᾽ [ Οἵῃὴ απὸ των 1Ὁ 
[1 ρουβην] ρουβιν ἰτϑῖχ : ρουβημ ἴ« : ρουβιμ 6}]πὶρ [ απὸ των 
νιων 25] οἷ Ρ: οἵἷὰ νιων δὴ: ων ὁ | οἵῃ καὶ 40---μανασσὴ 
ὑὕχϑ ] τὸ ἡμισν ς [| του] τῆς τῇ : οπὶ εἴἾϑνΖ | ἡμίσους] ἡμισεως 
4: (ημισεις 18): ἡμισου ἢ: ἡμῖιαν )πιθν((χι|)}Ζ } μανασση] (ρτ νιων 
γ6): μανασὴ τᾶ : μαννασσὴ Υ: ἤ͵]αρριασε Ὁ. ] εκ της] εκ γῆς 
ΑΘοκιραΡ, ΟΞ: ἀπὸ 6: - γης πα ] γαλααδι ἃ, | γὴν] ΡΥ 
τὴν ΠῚ: τὴν ἊΝ ] αὐτοις] τοις ἰσραηλιταις ἢ τοὺς λογους] 
πεγόα 3, : - τουτοιῖς Τὴ 


29 απὸ τῦ---ωστε] ο΄ ἀπὸ κὺ ὡστε αποστραφηναι εν ταις σήμερον ἡμέραις ἀπὸ κῦ ωὡστε ντ(οιῃ ἀπὸ κυ ωστε 55) | τοι:-- 
σωτηριου] α’ ἀοίοεαπ είς εἰ οὐἑαίϊορεΐ εἰ ταζγήαο 85. τῆς σκηνὴ] α' σ' αογεῖεῖ τ δ 


30 καὶ ἀκουσας] σ΄ ἃ και ἤκουσεν ν | καὶ ἤρεσεν αυτοι9] α’ εἰ ὀογμενι ζει ὧξ οαμ ἐς ἐγ» δ9 
31 φεινεες)} - “ας ὁ υἱὸς ἐλεαζαρ ν τω ἡμίσει φυληΞς] τοις ἡμίσεσι φυλῆς νΖ [οτι μεθ ἡμων] οι λ φπρα ἐμ »ισαΐϊο ποσίν δῷ 


774 


ΝΝΗΠ 


ΓΙΣΟῪΣ 


ΣΤ ἃ 


31 Ἰσραήλ, καὶ ἀπεκρίθησαν αὐτοῖς τοὺς λόγους. 33καὶ ἤρεσεν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ" καὶ ἐλάλησαν Β 


Ἀ Ν φὺνϊν Ἵ ὅλ. τς Ἶλα ; τὶ θ ᾿ [272] Ἴ Ἃ. Ν ἷ 7 γ “". ν 
προς τοὺς νιοὺς ἰσραὴλ, Καὶ εὐλογησᾶν τον ὕεον υἱὼν Ἰσραὴλ, Και εΕὐπταν μῆΚΕτι ἀναβῆναι σγρος 


΄- “" “ἅμ “ Ἁ ω »“,» “ ,ὔ 
αὐτοὺς εἰς πόλεμον ἐξολεθρεῦσαι τὴν γῆν τῶν υἱῶν 'Ῥουβὴν καὶ τῶν υἱῶν Γὰδ καὶ τοῦ ἡμίσους 


“"»" ἢ Ἁ ἰ ΟΡ ᾽ "“" Ἀ Ἵ ’ Ι »“"Ἅ ν ν “Ὁ ς Ν 
: Ἵ ᾿ 
4 φυλῆς Μανασσή: καὶ κατῴκησαν ἐπ αὐτῆς. ϑίκαι ἐπωνόμασεν Ιησοῦς τὸν βωμὸν τῶν Ρουβὴν 


᾿ “ Ἀ Ἀ κι ἡ ; ἴω ΗΕ ᾿ 9 ε 7 ᾽ 3 γ Ἀ ᾿ 9 »-- 
καὶ τῶν Γὰδ καὶ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσή, " καὶ εἶπεν ὅτι Μαρτύριὸν ἐστιν ἰνὰ μέσον αὐτῶν 


ο τ ἐν Ἔ ᾿ς 3 “ΠΣ 3 
ὅτι Κύριος ὁ θεὸς αὐτῶν ἐστιν. 


᾿ Κκ Ν 3 7 θ᾽ ς Ψ , Ἀ Ν ΄Ὰ Κκ ΄, ἀ Ἵ ο Ἵ κ “ 
Ι αἱ ἐγένετο μεθ᾽ ἡμέρας πλείους μετα τὸ καταπαῦσαι ἴκυρίον τὸν Ἰσραὴλ απὸ πάντων 


“Ἠ ΕῚ θ ΄-“ 7 “4 10 8 »“Ἄ“. ,ὔ κ᾽ σ΄ { ’ 2 κ 
Σ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν κυκλόθεν, " καὶ ᾿Ιησοῦς πρεσβύτερος προβεβηκὼς ταῖς ἡμέραις. ὅκαὶ συνεκά- 


3 -“ ΄, Ἀ ἌΚΩΝ 2 ἈΝ ᾿ , -“ Ἁ ; ω 
λεσεν Ἰησοῦς πάντας τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ καὶ τὴν γερουσίαν αὐτῶν καὶ τοὺς ἄρχοντας αὐτῶν καὶ 


ἴω »“" -“ ᾽ 
τοὺς γραμματεῖς αὐτῶν καὶ τοὺς δικαστὰς αὐτῶν, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς ᾿Ιζγὼ γεγήρακα καὶ 
“ { ἴω τ γ᾿ μ ἢ ἴω »- “ 
3 προβέβηκα ταῖς ἡμέραις. ϑὑμεῖς δὲ ἑοράκατε ὅσα ἐποίησεν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν πᾶσιν τοῖς 
2 Υ ξ “" δ ᾿" ς “ “ τ. "κ. : δ 
,. ἔθνεσιν τούτοις ἀπὸ προσώπου ἡμῶν, ὅτι Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ὁ ἐκπολεμήσας ἡμῖν. “ἴδετε ὅτι 


ο᾽ ἷΨ νι Ἀν Ψ Α ᾽ ᾿ς» ω ᾽ - Ψ, Σ Ν Ἀ τ - Ἅ κ 
ὅπερ εἶπα ὑμῖν, τὰ ἔθνη τὰ καταλελιμμένα ὑμῖν ταῦτα ἐν τοῖς κλήροις εἰς τᾶς φυλὰς υμῶν" απὸ 


33 εξαλαθρευσαι ΒῸ | νιων ρουβην ν ραν 50 τὰϑ. Β'Ὁ 


ΝΝΙΠ ι μεθ] μετα Α | πλιαὺυς Α 


3 εωρακατε ΒΡ | πασι Δ | εθνεσὶ ἃ 


33 ηρεσεν] ῥίαεκεγιε ΟΤΞ.: --αλαγας ὈσΟΩΧΙ͂ Ξ(5} 15) | 
ταις νιαις ἰισραλ] αὐταῖς ἢ : - ἀοε πεγόμηε ἼΖ2 1 οὐγὰ καὶ 25--ιἰσ- 
ραηλ 39 Κ᾿ |; και 2"---ἰσραηὰ 29] 58} πο ὅ5: ροβῖ ἰσραηλ 3. ΑΝΘ 
δαριπριινγα,ῦ, Α : οἵα Καὶ [ ἐλαλησε σα | πρὰς ταὺς νιον] τους 
ὈΪ5 56γ [ς: ταῖς υἱαῖς σῇ : Οἵὴ υἱοὺς Υ ] ταν---ἰσραηὰλ 39] αὐτοὺς ε | 
(οπὶ νἱων ἰσραηλ 30) | νιὼν 19] ΡΥ τῶν Ὁ, : σἐ νιαι ΝΊΚΗ : ΟΠ] 
σἀρίμιρα, [ οπὶ και εἰπαν Ἰ| εἰπαν μήκετι αναβηναι) αὐκ εἰπαν 
ἐπαναβηναι γῇ: αὐκετιὶ ἐπαναβηναι ε  εἰπαν μηκετι] αὐκετι εἰπαν 
υοΠον(χΧΌ χζ | εἰπὰν Θάμηρ  {(οπὴ μήκετι 30) [ αναβητε ἰ] 
πρας 29] ἐπ σὺ ] των τῦ-- μανασση] αὐτων νν [ οὶ τῶν τῷ τὴ Ϊ 
ρουβην] ραυβιν ἰτοῖχ : ραυβημ Κα: ραυβιμ ἀἰιρ: γαδ εἴνῇ! 
Οὐὴ καὶ κ9--͵σγαδ 5 | των νιων 29] ΛΜὸΣ ὅδ τ ὅτ ἢ [[ γαδ] ρουβὴν 
(ν 21}. : ρουβιμ 6) | οπι καὶ 69---[(3.) ραυβην { | οὔ και ύο---μα- 
νασσὴ ὈΓΗΧἕ || ταν ἡμισαυς] ταὺς ἡμιίσαὺς : (ταὺς ἡμίσεις τ8): 
ταῦ ἡμισυ Ν»;. τὰ ἡμισυ τα: τὰ ἡμίσει Ὦδ οὶ φυλης ε}| 
μανασση] ΡΥ υἱων 6): μαναση ἘΜ: μαννασση γ: αηπαρ 
και 79] ἣν {158) (ἡ | κατωκησαν) α 55 51}0 ταν 4 ἐπ αὐτηΞ} ἐπ 
αὐτοὺς νΥ : ἐν αὐτὴ ἡ13,, 

384 ἐπωναμασαν Ὀσάσαριίν(ηρ)χ 3. 5.1 Ομ ἰησοὺυς ᾿υ-εσ]ηρβί 
ν(ρ)χζ(ιχ Ὁ 3.35. τὸν βωμὰν ροβϑὶ γαδ Ὀχϑὸ ] (βωμαν] βαυναν 
227) {των τ -μεσον} τὰ μεσὸν 130) [ των 19 ΒοΙ1ἶ0] {τὰν 18): 
ταῦ ἈταγΆ (14) - οὴὶ σὴ : τῷ ΝΘΕΡ᾽ τοὶ] 8: ἡπογαμ (Ὁ 1 ραν- 
βην ραυβιν ἱτῖχ : ρονυβημ Κα :- ραυβιμ ἀ6]1πὶρ : ραυβ 5] (οι και 29 
18) των 29 Βο]1"0]  νιων τη : τ ΑΝΘΙΙθ5 γε}} 55. | οη] καὶ 
35-τμανασσὴη ὈΧΑ͂ [ ταῦ ἡμισαὺς Ἰδῃ τη0] τω ηἡμισαὺς ἴῃ, τῶ 
ἡμίσυ Νίηατνν : τὸ ἡμισυ ο]452: τῶ ἡμισει ΑΘῊΡ τε]] |: ζοιὴ φυλης 
84) | μανασση] ΡΥ βίδογεερι (1: μανασὴ πᾶ: δαηπαρο Ά.: 
Ἔταν βωμαν ἃ |[ και ειπεν} --- εἰ αἰχεγεηέ « 5: οὐὐ ρα 
εἰπεν] εἰπαν Ὀςα]οηονχ : εἰπὰν ἀρῖ: οἰξλόγιειξ ἮΝ ] ατι 1 ταῦ: 
οἵη οὗ: Ἑαδαγε ἄος ΘΠ, 1 οὐὰ ανα---εστιν χορ ] ἀντων ἀνὰ μεσὸν 
ἢι [ αὐτων 19] ἡμὼων χϑϑ |, α θεας] ρ΄ αὐτὰς ὀσκόδίσι -οὶ: τὰ 
θςο: Ἐθς ΑΝ Θδαεδηρίαν(πιρ)νζίηρ)», [ αὐτῶν ἐστιν} 58} πο 
δ (5.» χ. σο})}: ἐστιν αντων Ἰπ 8 : (αυτας ἐστιν 236) 


3 εγὼ] ΡΥ ἰδαν Βᾶρπιβ 
4. καταλελείμμενα [230 


Α(ΔΉΝ θα", (13) ΞΏρεῷ 


ΧΧΠΠῚ 1 καὶ εγενετα] εγενετὸ δὲ αἀ{( |, μετα] ΡΥ και 1| 
καταπαυσαι] παυσαι ἢν: παύσασθαι Δ: ζ(καυσαι τ8) ] οἵη ταν 
6] 1 ἰσραηλ] ΡΥ θν ΑΝΑΠ-οηνν ξ [ ομὶ τῶν 1 | αντων] αὐται 
Θα-οἸκρεῖν «ἴσο (Ὁ : φρὶ γα Ἶν 1 πρεσβυτερας) ΡΥ ὁ ἢ 
οἵη πραβεβηκως ταῖς ἡμέραις ἢ | προβεβηκωΞ) ΡΥ εἶ (35, ] ταις 
ἡμεραι5}] ῬΓ εν α : (ἡμέρων 100): ΟἿ᾽ ταῖς ΔῪΥ 

2. οἷ ιησοὺυς ΟΩΞΖ 1 παντας ταὺς υἱαυς] ταὺς τκπαὺς 5 -το ὥϑιπ 
οὐὶ Δ : οἱ πάντας 13.: οἱὴ ταὺς Ὀχ | καὶ 29] 51} --- ϑόπι; κατα 
Ατο οὶ ἃ, | οπὶ αὐτων τὸ ὦ [|οη] αὐτῶν 295 ὮΡ | οπὶ ταὺς 3" 
Ρ] γραμματει5}] δικαστας ΔΛ Ν Θαδοαχυρ, 55: {δυναστας 
71} αὐτων 39] ον Πρ: τ καὶ τοὺς ἀρχαντας ἢ ] οὔ και 8"--- 
αὐτῶν 49 5 | οπῖ ταὺς 495 ἀρ | δικαστὰς] γραμματεις ἈΜΙΝΘ 
αὐοι!χν, 1 35. | πρὰς αὐταῦς] αὐταῖς ΑΥ εγὼ] ργ ιδαν ΒΡ 
εἰ ον 233 ] καὶ 79 «Ὁ -- ὅν 1 πραβεβηκα)] βεβηκα ε): παρευ- 
αμαι ἃ, 

3. οπὶ δε] | ασα]ῇ γΥ παντα ΑΜ ΝΘοΠΠ)]ορη5-0ρ, Α)515 5: ΡΥ 
συμπαντὰ ἃ: ὯΓ σὺν παντα Ὁ ] επαιησεν͵] ἐλαλησεν Ἰ», [ ἡμῶν 
19] ὑμων ΔΙΝ]5Ζ } οὔ πασιν--τ-ημων 39 [] πασιν---μῶὼν 5" ὈΪ5 
ΒΟΥ ς | οπὶ πασιν ΟΠ | ταυταις] φιίος σέ Φ 1 ἡμῶν 59) 
υμων ΑΔΙΝΘαῤεί(ημ- ο3 12) ρ)Ί Κηλδηορβ-:}ν, 335. 1. 5.| ἡμῶν 39] 
υμων ΑΜ ΝΘα)Κόποχγ, 9 : οὐαὶ πᾷ [.α 359 Βίσηπ)535) αὐτας 
ΘΟΊΑ,.: οὔὐ πὶ: ὉζΓ αὐτὸς ΑΔΙΝ τὲ}! ΑΞ 1 ἐκπολεμησας] 
συνεκπαλεμησας ο- ΟἹ Κπιηρβίνν"ΖΈ : {ζσυνεπολεμισας “36: συμ- 
παλεμησας 200) ] ημιν] ὑμιν ΔΙ Ν ΘΑΒΚΙ ολαβαν- 20, 55: υμας 
σᾶ, : αὐτοὺς μεθ ἡμὼν ἀσπίυμ-)ριψΓ(μ]6) 

4 οἵὰ ιδετε---υμιν ᾽τὉ ἢ | ιδετε] Ργ ἐξ πτεῖς Ἃ : ΤΥ εἕ ἐίες Ἰ: 
ιδε 1" | οἷν ατι ᾿κρκιι ΠΡΙΧΊΒ1Φ23,. [ ἀπερ εἰπα ΒΒ] ὁπερ εἰπὰν 
ἀηρί: ὡσπερ εἰπὼν σα: οἰκί αὐλὶ {τ εἰσί αὐλὴ 3.,.: ἀπερριῴα 
δᾶ, : ἐπεριψα ΘΟΚ: Ἐεπεριῴφα Ὁ: ἐπεριφα ΑΝΙΝ τεῖ! 55: γεῤφηῖ 
(Ὲ : δέίὸ ἀραξ 13.] υὑμιν 19] ἐπ πεοόῖς Δ. σοαὰ : ἡμῖν ἃ, ] τα εθνηὴ 
19] ρΥ για 3.1 οὔχ ᾳ ὑμῖν 29] 5 Ὁ -τ ὅθ᾽: Ροβὶ ταντα χ: ἡμιν 
ἢ: οὖὐ σιν 3353}, | ταυτα] τὰ Η: οὧἱ 1312} ] ταῖς κληραις] 
κληρὼ πΘΔ(αΙ4): -ὐυμὼν ἀρι 533 | ἐν ταῖς φυλαις ἄρηριὶ | (ει5] 


33 καὶ 29-- -ἰσραὴλ 49 αἰτρ] ὁ | νων ἰσραηᾺ] αὐ ὰ Λαὶ “ογαεί 55. 1 εἰς παλεμον]) α' ἐπ μὲ δ 
44 καὶ 55---πἰιἰπεν α΄ α' σ᾽ θ΄ και τω γαδ και ειἰπὰν ν 


ΧΧΙΠ) σ ἐγενεταῇ [ἐγε]νηθη ν 


4 ἀπερ εἰπα] α΄ (σ΄ 2) ὑπεβαλαν σ΄ (θ' 2) εβαλα νὰ 
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ἊΣ 


ἘΥΠΙῚ ἢ 


Ἁ « ’ 
δυσμες ἡλίου. 


ΓΠΠΡΘΥῪΣ 


“ΠΡ. ᾽ ἐν » ᾿ - ω “ 
" τοῦ Ιορδάνου πάντα τὰ ἔθνη καὶ ἐξωλέθρευσα, καὶ ἀπὸ τῆς θαλάσσης τῆς μεγάλης ὁριεῖ ἐπὶ 
5Κ ; " δὲ ς ἘΣ ς - φ γ Θ μ » δ το Ὰ ) « -. Ψ δ 
ζύριος δὲ ὁ θεὸς ἡμῶν, οὗτος ἐξολεθρεύσει αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου ἡμῶν, ἕως ἂν 5 


, , Δ - ᾽ - , , ἌΝ Ψ Νὰ 2 , ᾿ ᾿ " Ἁ 
ἀπόλωνται" καὶ ἀποστελεῖ αὐτοῖς τὰ θηρία τὰ ἄγρια, ἕως ἂν ἐξολεθρεύσῃ αὑτοὺς καὶ τοὺς βασι- 


«᾿ “- ᾿ ἃ ἱᾷ - ἢ ᾿Ὶ ψ ἢ 
λεῖς αὐτῶν απὸ προσώπου ὑμῶν" καὶ κατακληρονομήσατε τὴν γῆν αὐτῶν, καθὰ ἐλάλησεν ἰΚύριος 


ὁ θεὸς ἡμῶν ὑμῖν. 5 


Ἶ μὰ «. ; Υ̓Ν ἣν , ; Ν Ξἢῃ 7 Ἃ ἣ , , ᾽ ἴω ΄ 
κατισχύσατε οὖν σφοὸρα φυλάσσειν καὶ ποιεῖν πάντα τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ 


᾽ν “ ἰφι ἡ , δ 
βιβλίῳ τοῦ υὐμου δΜίωυσῆ, ἵνα μὴ ἐκκλίνητε εἰς δεξιὰν ἡ εὐώνυμα" ὅπως μὴ εἰσέλθητε εἰς τὰ 7 


νΝν) Ν “ κι Α χ » ’ - - 3 - 3 3 [4 ᾿ φ ἌᾺ 3 
ἔθνη τὰ καταλελιμμένα ταῦτα" καὶ τιὶ ὀνόματα τῶν θεῶν αὐτῶν οὐκ ὀνομασθήσεται ἐν ὑμῖν" οὐ 


’ ΠῚ “᾿ἽἌ ΄-- 3 Ὶ ᾿" Ἂν Ὃᾳ ἴω 
μὴ προσκυνήσετε αὐτοῖς οὐδὲ μὴ λατρεύσετε αὐτοῖς, ϑαλλὰ Κυρίῳ τῷ θεῷ ἡμῶν προσκολληθή- 


᾿ 2 ’ “ 
σεσθε, καθάπερ ἐποιήσατε ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


ζΟ 


θκαὶ ἐξολεθρεύσει αὐτοὺς Χύριος ἀπὸ προσ- ὁ 


᾿ ξ “- "ν ἐ Ἁ .] , Ἀ Ι] Ἁ .] ὔ ’ [ἐ “ “ »,ι Ὁ ἐξ 
που ὑμῶν, ἔθνη μεγῖλαᾳ καὶ ἰσγυρα, καὶ οὐθεὶς ἀντέστη κατενώπιον ἡμῶν ἕως τῆς ἡμέρας 


᾽ . ͵ , [ ξ Α [κ Ἄ,ι ’ [ν “« 
ταύτης εἷς ὑμῶν ἐδίωξεν χιλίους, ὅτι κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ἐξεπολέμει ἡμῖν, καθάπερ εἷπεν τὸ 


4 εξωλοθρευσα Ἐν 


5. εξολοθρευσει 1}0 | εξολεθρευση] εξολοθρευσηὴ ΒΡ: εξολεθρευσει Α 


6 ἐκκλίνητε Βὺ] ἐκκλεινητε Β : εἐκκλινηται Δ 
7 καταλελείμμενα [Ὁ | οὐ] οὐδὲ 1310 ] προσκυνησητε ΒῸ ] λατρευσητε ὮΡ 


8 προσκολληθησεσθαι ἃ 


ΑΜΝΘα- Ὁ, ἘΠ ΓΞ τς 


κατα 300) } τοῦ] των ἃ 1 πανταὰ τα εθνη) ταυτα Ὁ | καὶ το 6γ}] 
τα Θ: α ΔΑΔΙΝΟΟΘΒΚΙοσαννα,υ, ΑΙ ΟΞΟΩΝ τ ὁπ γ6}} 85353}, ] εξω- 
λεθρευσα) ἐλίεγνηαόϊς 3.1 ἐχίρρζια μεν Δ: ἐξολεθρευσατε 
ἀσηρῖ: εξωλοθρενσαμεν Καὶ ͵ οἱ καὶ 29 [ΚΖ | οριει] ργ ητις δὴ: 
5} το ὥ - φμοα δεβαγαΐ  ] ἐπι] απο Ὡἷ" 

5. οηἱ δε σ! ἤν ] ἡμῶων 19] ὑμων ΑΝΙΝΙ͂Ξ [ οὐτος] ουτως α: 
αὐτὸς λάσηρηΐγα, 8. ΤΞ 35, | ἐξολεθρευσει] (εξολεθρευσαι 18.128): 
ἐχίερημ μα Ψ.. } οὐ αὐτοὺς 1 σ [ἡμὼν χὺ Β]]ητΧ Ὁ] ὑμων 
ΑΔΙΝΘ τεὶ ὨΆΞ3,.,ΞΞ. 1 ως τ9--ὑσυμων] 50 --ο δὰ : οὐχ ΚΞξς |: οἱ 
αν τὸ αἱ | ἀποστελεῖ] ἀποστελη ἴ: αποστελλει ἔ: αποστειλη Ἀ: 
ἐπαποστελει ἀσηρι νι  (υ] 4 )3Ξ (14) : δεν Ἴν,. 1 αὐτοῖς} αὐτοὺς 
ΝῸν ] τα χ9 ἷβ 5οὺ ἃ [ οἱ καὶ χϑ-τταυτων 15 [15 | {τας βασι- 
λείας 18.128) ] ὑμων] ἡμων ᾳ: υμων καὶ εξολοθρενσει αντοὺς 
απὸ προσωπου σου Ὀοχἕ [μῶν χ | και---σοῦυ 51 «ἡ. 85. ] εξολο- 
θρευσει] ἐχίεγηιαμ δὰ (σοηῖτα 55}}} | κατακληρονομησατε) 
κατακληρονομήησετε τοίρ]ηηγκχα, 32 3.35: κατακληρονομήησητε ΘΕΪπῚ 
ρϑινζυζ(υἱά) [ αὐτων 25] ὑμὼων τῇ: οπὶ ρῃ}δ | κωαθα] καθαπερ 
σὴν : καὶ αὶ |: κυριος “5---ὐμιν] ὑμὶν κε ο θς ἡμῶὼν ρῃ}: ἡμῖν κς 
οθξς ἡμων ἢ: ὑμιν κς οθς υμων ν᾽ ἰ ΟἿ ὁ θεος μων 25 ἃ [ ἡμων 
297 ὑμων ΜΙΝΟΟΧχ : οἷὐ ΄ [ἡμῖν ΑΘαβεοϊορβιιν(χυγτῦ, 35, 

6 κατισχυσατε ουν] και κατισχυσατε σΏΨΞΞ : εἴ ἑάίσο ἡμμαἐρδ- 
εἷς ὅρες : Ἐποιεὶν ἀρί : οπὴ οὐν ἢν. [ οἱ σῴφοδρα ιν ] φυλασσειν 
καὶ ποιειν}] (και ποιεῖν καὶ φυλασσειν 137}: οπι καὶ ποιεὶιν ᾳ 
παντα] γγ σὺν χ: συμπαντα Ὁ: οὶ σι Ϊ ἐν--προμου] 015. ΒΟΥ 
κῆ: ὧλ σρε ἅτ 1 βιβλω ἢ | μωνση] μωυσει Νὺξ: μωυσεὼως 4: 
μωση ἀρῃχ | να] ρῖ καὶ ἃ, ] εκκλινητε] εγκλινὴτε 'ν: παρα- 
βητε σὰ: εγκλινειτε απ αὐτοῦ 0: απ αντου Θόῥοϊκοαν(ρ)Χ 
Ζῇ) ΑΞΞ Ξ (σα τς νθεχηβ 3): {απ αὐτῶν 71) ] οἷ εἰς ἀὯΥ 
5Ρες ] δεξιαν βοη152} δεξια ΑΜΙΝΘ τοὶ! 1 εὐωνυμα Βάρῃτί 
Ἰβ(α14) ϑ'Ρ60] εἰς αρίστερα ΠΕ] Δ), : {εις εξ ευωνυμὴν 30): εἰς 
εὐωνυμα απ αὐτῶν ἔ: ΡΥ εἰς ΑΜΝΘ τεὶ! ΑἸ (υἹ4)}3Ξ5 3.85 

7 οὁπως μη] (οντε μη 237}: ε΄ "6 ϑγρες: οἷν μη γ" | εἰσελ- 
θητε} ἡ γαρέες ρας | τὰ καταλελιμμενα ταυτα] ταντα τα κατα- 
λελείμμενα μεθ υμων χΧἘΞ 9 [μεθ μων] “1 ὁ ὅθ: ἐχ κοδὲς 125}} 
οἣι τὰ καταλελίμμενα ὅρες ] ταυτα] μοδὶς ἅϊ, 1 μεθ ὑμὼν Ὀρδ ἢ 
ἰοαν(πιρ)θε (ς Ὁ «ἀς νπιβΒπιβ); μεθ ἡμων Θεοῦ: εξ ὑμὼν ΚΙ 
τ τονε εεῖς εἰς ὅρος (Ομ οἷς 604) | καὶ] κατα 4 | τὸ ονομα 
1}3 | αὐτων] των { [ οὐκ ονομασθησεται) γε πον μοί, ὅρες ] 
εν υμιν] εν ὕμιν καὶ οὐκ ομεισθε υοκοαν(ηιρ)χζ(ι}») Ζ15 95 [ἐν 


4 εθνη καὶ εξωλεθρεισα] ο΄ α' θ᾽ εθνη α εξωλοθρευσα σ᾽ .. 


5. εὡς τὐ- -ὑμὼν νγρηΐ ὁ 


Ὁ εξολοθρενσει 13" 


0 χειλιους  (χιλ- Π) 


ὑμι»} 50 πο δ : οἱἱὐ Κχ ] καὶ οὐκ ομεισθε 5} “κ' 5. [ οπὶ καὶ 
ΑΙ | ομεισθε] - ὑμι ἐος ΔΊΞ3} [ οὐυτττ-αὐτοις 29 5}}0 «ἀκ δῷ 1 ΟἿ ου---- 
αὐτοῖς 19 ὕ, | ου 155] ργ ουδ ΒΉ1 : ονδε Βαυδοοαγχλδίσ : οὐτε ΑΜ 
ΝΘ τοὶ]: κέφι ΔΈ ΒΞ ὅρες [ προσκυνήσετε Β  Ὶ] προσκυνη- 
σητε ΒΡΠοαᾳ : λατρευσητε Α(- ται) ΝΘ τεὶ} 3,55. ϑρες | αντοις 
19] 510 γ5 Θὲ; οἷς δχ ὦ τ; εαὐτοῖς Ὡ : αὐτων δ: οἷ Βοχ 
ΟἿ) ονδε---αὐτοις 295 η Ϊ οὐδὲ μὴ] απί' ϑρες | οὐδὲ ΒόςοτχΖ] ουδ 
ου 01: οὐτε ΑΝΜΙΝΘ τοῖ] [μη 25] μ εχ λ οἂ |, λατρενσετε Β"] 
λατρευσητε ΒΌΠοΟΥΡ, : προσκνυνήησεται ς : προσκυνησητε Α(ταὴΜμ 
ΝΘ τοὶ} 13} 55. ὅρὸς [αὐτοῖς 259] αντοὺυς ΜΙΝ 

8 αλλα] αλλ η ΑΔΙΝΘαΙΠρίαΥΖ(ρ)Ρ, : ἀμὰ χίιχι)}: αμα 
αλλ ἡ [μων] ὑυμων ΜΝόὀεοιποιχῖ ἴ.,.3. ϑρεο: οἵῃ ἃ | προσκολ- 
ληθησεσθε] προσκεινήσεσθε ἡ : προσκεισεσθε αὶ ] ἡμερας ταυτη9] 
σήμερον ἡμέρας Ὁ, 

9. οἵχ ἰοΐμπιγι σου πγα Ψ [ καὶ 157] 58} τὰβ Αἴ (ργ καὶ ταβ Α): 
15 5.ὺυ Ν ] εξολεθρεισει αὐτοὺς κυριος] 725ε 7)ο»ιεέμμς ἐαίογ μι: 
παμ{-ὁτὲ ὯΔ) Ἰἰος 8. ὅρος || εξολεθρευσει] εξωλοθρευση [" (αἱ) : 
εξωλεθρευσεν ΑΜ ΝΘαάρικτριίαγα,», 13... αὐτοὺς κυριο9} κε ὁ 
θς ( ἡμῶν ἢ) αὐτοὺς μα, [ αὐτοῦυς] 58} το 5: ροβί κυριος ΑΘα 
Ἰαγῦ, τ αὐτοῖς αἰ : αὐτὸς 4: οἷἠ χύ [υμων] ἡμὼ» Ὁ ] καὶ 35] 
Ἔυμιν ΑΜ ΝΘα-ἀρ]ορηΐαχγα, Ὁ, 35}3,,: Ἔ μιν ἐπ ] οὐθεις αντε- 
στὴ] οργιγα ἐς το σέοί 7 ὅ5. 1 οὐυθεις ἘΝ ΝΑ ρΥ1] οὐδεὶς ΑΘ το ]} | 
αντεστΉ] αντ ΞῈΡ τας (4) ὁϑ: ἀνεστὴ 4: γέδεζ 9.1 τε υμιν οἵ [5 
γΖ: τημιν εὖ ] οηἱ κατενωπιον---[Ἕ(το) ἡμῖν 19} [ μων Βεϊογί} 
υμων ΑΜΙΝΘ τεῖ! «1535, 55.| εὡς] ρὲ καὶ 0 δὴ } τη] οἷὰ 5: 
{(Ἐ σημερον 18) Ϊ οἱ ταυτὴς ἈΠ 

10 εἰς] ρὲ ἀνὴρ "οκοηχ-οοὐά 35:9. (ΞαὉ 5} | ὑμων] ργ εξ 
ΟΠΙΝ : ἘΔ χρσίγὴς Ῥ,.: ἡμῶν ἰοῦ | εδιωξεν] 2εγεεφμεδαίε; 8- 
οοα4; διωξει ο3ξ : εξεδιωξε Καὶ [ (οτι] γγ καὶ 64) [ ἡμω»] ὑυμων 
ΜΙΝ ΘΟΚΊμνν ΧΡ,  -οοὐ 5; οὐχ ἴ-εἀ | εξεπολεμει ἡμιν} 225ε 
ἐχῤερηαπμῖΐ ποίσειν 3... | εἐξεπολεμει ΒΑΠΙ( 35 (14}} ρτ οὐτὸς ἃ 
ΜΙΝ ΘΙ, : ΡΥ αὐτὸς ὈςΟΧΩΝΪ ΚΟ: ἐξεπολεμῆσε νυν: οὐτος ἐεκπολεμει 
ἃ, : αὐτος ἐκπόλεμει ἡ : οὐτος συνεκπολεμεῖ γ: αὑτὸς σνυνεξεπολε- 
μῆσε Κα : ουτως εξεπολεμὴησεν αὐτοὺς Ὧνν : αὐτοφςί-ου 6) εἐξεπολεμησεν 
αὐτοὺς ἦσ : (αυτος συνεπολεμησεν αὐτοὺς 84}: αὐτὸς συνεξεπολε- 
μησεν αντοὺς Ἀἱ : οὐτὸς εξεπολεμησεν τε ]] [ ἡμῖν 15] υμιν ΔΙΝΟΙ 
φΞΈΞΞ : μεθ ἡμῶν ἀξιυνννῦ: μεθ υμωὼν σκρίνναῖ [ οἷὴ καθαπερ 
εἰπεν μιν Οὐδ ] εἰπερ] ηχ καὶ τ: οὔγ ἃ Ϊ μιν 25] υὑμιὲν ΜΙΝΟοΡ 


Δ ΞΕΙΝ 


«σα εζηρα ν 


8 αλλα] α΄ ἃ ο΄ αλλ ην 


[0 εξεπολεμει μιν} οὐ θ' [οὐτος] εξεπολεμει μεθ ἡμὼν νΖί(ϑ'παε ποὴι Ζ: ὑὕμων Ζ) 


776 


ΠΙΣΟΥΣ 


ΠῚ [4 ΄-“ 
αι ἡμῖν. 


τ καὶ φυλάξασθε σφόδρα τοῦ ἀγαπᾷν ἱκύριον τὸν θεὸν ἡμῶν. 


ὙΠ 15 


Α θῇ θε κι [ θ “ 0 ’ “ θ᾽ φ - 4 5 ,ὕ ,ὕ Ἀ 
καὶ προσθησθε τοῖς ὑπολειφθεῖσιν ἐθνεσιν τουτοις τοῖς μεθ ὑμῶν, καὶ ἐπιγαμίας ποιήσητε προς 


3 ὔ - 3 ἴω Α 3 Α φ ΄“΄ , δ᾽ ΝᾺ ΄ ΓΟ 
ι3 αὐτούς, καὶ συνκαταμιγῆτε αὐτοῖς καὶ αὐτοὶ ὑμῖν, ᾿3γινώσκετε ὅτι οὐ μὴ προσθῆ Κύριος τοῦ 


3 »- Α "ἢ ζω }] Ἂ γ φ “ Ἁ Ἀ’ τ “ ᾽ 7 Ἄ ᾽ ,ὔ 

ἐξολεθρεῦσαι τὰ ἔθνη ταῦτα ἀπὸ προσώπου ὑμῶν: καὶ ἔσονται ὑμῖν εἰς παγίδας καὶ εἰς σκάν- 
Ἁ 3 [2 " ΄-“ ’ φ ΄- Ἁ , ὃ 5" ΄“ 3 “΄» φ Ως δ᾽ ΕῪ 

δαλα καὶ εἰς ἥλους ἐν ταῖς πτέρναις ὑμῶν καὶ εἰς βολίδας ἐν τοῖς ὀφθωλμοῖς ὑμῶν, ἕως ἂν 


᾽ Ῥ 3 Ἀ -“ ἴο “ 3 Ὰ ’ “' "» αι ψ Ψ ᾿ ᾿ ΓΙ 
ι4. ἀπόλησθε ἀπὸ τῆς γῆς τῆς ἀγαθῆς ταύτης ἣν ἔδωκεν ὑμῖν Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν. 


ια ἐγὼ δὲ 


ΕῚ ͵ ᾿Ὶ δὲ θὰ Ἀ ’ ᾿ Ὁ ΟΣΑΕΟῚ “- ἊΝ Α ; ΄ ,ὔ φ “ ᾿ “Ὁ ΄““ 
ἀποτρέχω τὴν ὁδὸν καθὰ καὶ πάντες οἱ ἐπὶ τῆς γῆς" καὶ γνώσεσθε τῇ καρδίᾳ ὑμῶν καὶ τῇ ψυχῇ 


[ὦ ἴω ὔ " »7) ͵ Ἢ Ἁ ’ὔ ΄-“ ’ - Φ ΄ »’ἤ, φ Ἁ φ ΄»- Ἁ ᾽ 
ὑμῶν διότι οὐκ ἔπεσεν εἷς λόγος ἀπὸ πώντων τῶν λόγων ὧν εἶπεν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν πρὸς πάντα 


Ἀ 3 ΄ φ “ ἡ} ᾽ ᾿ ᾽ 3 ΄“ 
ιΞ τὰ ἀνήκοντα ἡμῖν, οὐ διεφώνησεν ἐξ αὐτῶν. 


.»ἊἫἪΝἭἪἬ : ͵ . - Ν 
ἰϑκαὶ ἔσται ὃν τρόπον ἥκει πρὸς ἡμᾶς πάντα τὰ 


Ν ΑΝ , ’ Ἁ Ὁ ο φ' »» ἐς 5». Ὁ “- 
ῥήματα τὰ καλὰ ἃ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς ἡμᾶς, οὕτως ἐπάξει. Κύριος ὁ θεὸς ἐφ᾽ ὑμᾶς πάντα τὰ 


΄» Ἀ ,ὕ [22 ΩΝ ᾿ ’ φ ω » Ἁ “ -“ [ω 3 “ ’ὔ Φ ἥ, ψ ἢ 
ῥήματα τὰ πονηρά, ἕως ἂν ἐξολεθρεύσῃ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς γῆς τῆς ἀγαθῆς ταύτης ἧς ἔδωκεν κύριος 


[1 φυλαξεσθε 1)10 


Ε3 εξολοθρευσαι ΒΡ | πακιδας Ὁ (παγ- Β}} 


11 οἷα καὶ 3:--οα  φυλαξεσθε ΒΑΡΘΑΜΡοΙκοραβανκχα, Ἰϑ0 ] 
σφοδρα] -Ἐ ταις ψυχαῖς ὑμῶν 1» σον(τη6) ΧΖ( 6) ΕΓ ΞΕ (50 “Χ6}: Ὁ ταῖς 
ψυχαῖς ἡμων ῥη : Ἔτας ψυχας ὑμων ἸΚπ.35(14) [ οπὶ τὸν σῆοη | 
τον κν κα  ὑμων ΜΙΝΟΑρ) Πβιν( Πρ) 3: 

12. αἀποστραφητε--εθνεσιν] απὸ ἴ Ἰαποστραφητε] ΗΓ απο- 
στραῴη ο: ΡῬΓ ἀποστροφὴ ΚοηχΖ(η1ρ) ἴ ΞΑ (5}) 5.0} 1 οτὴ καὶ προσ- 
θησθε πὶ | και 15] τ γεφι είς ἐτερι ἿΞ, 1] προσθησθε Β] προσ- 
θητε ΟἡΓ: (προσεθειτε 2306): προστεθητε ΔΙΝΘ τε}} 3,» .(υ1α): 
νπολειῴφθηται Α | τοῖς 15-τουτοι2] σε ίφης γοίείς γοϊζεε 
(1. οοὐ | νπολελειμμενοις ΔΙ Νάρι  τουτοῖς τοις] τοις λειφθεισι 
τουτοις ν(πισὴχ : ὁ ὑπολειῴφθεισιν τουτοις Ο] οἴῃ τουτοῖς (Δ-εα ΒΒ 
ὉΠῚ τοῖς μεθ νμων Αάκγ 1 οὐ τοῖς 295 ΜΙ ΝΘΑΡο παν, 115 
ΞΞ(υἱ4) Ὁ. [ἡμὼν Θοΐοχ οἱ καὶ ,25--Οὀθπἀὀντοὺς Ἐν | επιγαμισας 
Ὁ΄ | ποιησητε] ποιήσετε ἀνα, : ποιησησθε εἴἾϑν2 : ποιήσεσθαι 
Ὁ | συγκαταμενειτε ἡ  αὐτοις] (αυτοὺς 128): πρὸς ἀντους α | 
ΟΠ καὶ 40 ἢ [|[αντοι] αντὴν 1 | υὑμιν7 ὑμεις ΛΙΗΩΙΚ 

18 γωσκετε Βαρσππιητί 323, ΤῊΝ] μὲ γνωσιν 1: ΡΥ γνώσει 
δε α: γνώσει γνώσεσθε Δ Ξ(γΎνωσει 5}} “5): ρζ γνωσει ΝΘ 
το! (5 “ας ν) ΕἸ | προσθη] -Ἐ ετι τὴ | κυριος 15] το θς ὑμων ὁς 
Κα (ὑμὼν 50} «5 ): - ο θὲ ἡμῶν "' [του εξολεθρευσαι 1 ΑΠΟΩτν] 
ΡΓ ετι εἴ ϑνζ (1) : ἐτὲ εξολοθρευσαι εἷς : εξολοθρενσαι ετι θῃ : 
οἷ τοὺ αὔπιχ ΤΠάϊ : Ἔεπι ἃς: - τὶ ΜΙΝΘ τὰ]} 3 [ οἷ τὰ εθνη 
1 | εἰς παγιδας (-δα 6}) ἐσονται ὑμιν εἴὐενζ [ ἐσται Ὑπάϊ [ εἰς 
ι9---ηλους] σἑχί οβεπιαϊεία 1.1] παγιδα ἀοηα.,1} | οὔ και εἰς 
σκανδαλα χ | ὁπ εἰς 29 »}ῇ | σκανδαλα] σκανδαλον Π}}8: εν 
ταις πλευραῖς υμων ἀρὶί | καὶ εἰς ἡλοὺυς] καὶ εἰσηλθον χ: ἐφεβοι- 
»περζμεν Δ τ οτὰ σῇ ΤΠας | πτέρναις] πλευραις ἔσπηπϑν(5}}" α΄ σ΄ 
θ")ν.23., ΤΠάϊ [| εἰς βολιδας] σαρίαν : σκόλοπες ὙΠιΠι-οοάά : 
σκωλα σὰ ΤΠαϊ-εα : Δγαμοίαϊες Ξ.,.}] βολιδαν ο ] οπὴ ἐν 2 Ψ 
οὔ ἂν σὰ [ απολησθε ρΡοβὶ ταυτῆς ὦ | απὸ 55] εκ ν' ΤΠπαϊ 
(οι τῆς γης 16) | ταυτὴης τῆς ἀγαθῆς ΝΥ οἱ ταυτης ἈΒΞ3Ξ 
(ο) ἡνπτυμων ." 128)  ην] ἡς ΑΜΙΝΘα-ΠΙ) Κυμαηγϑινν συ 
υμιν 29] μιν Πα, : οὐὰ ἢ [ ὑμῶν .5] ἡμῶν ΑἸ ἀερ!ἶκν-τία, (1 

14 εἐγω δε] ἐέ ἐεε ἐρὸ 3-“οὰ ] δε] γαρ ἀεϊον((χ)Ζ ὙΠαῖ: 
“ κο Δ-οα | αποτρεχω] ὑποτρεχω σήμερον τῇ : - σημερον Θα- 
ἡ κοαν(πιρ) ζί(μιρ)α, ΘΚ (5010 ον ν πε 5) ] τὴν οδον] μέίανε 
καθα] καθαπερ νι : καθως ὙΠπάϊ: ἐνθα ἢ | οπὶ και τὸ Ζ.-εα 1527. 
Τῆάιϊ | παντες---Ὕη5] σνεμεῖς ἰογγ Ἄ τ οοα | γνωσθε "» | τη καρ- 
δια] διανοια Θ΄ (υ14) ] τη 15] ὑσὶ εν στηηρίν Τ]Πα-εα : ΡΥ ἐν ολὴ 
Ὀ-ΠΚοαβνίϑα Ὁ )ΧΖ 35 35. (ολὴ 500 55} [ οτὴ καὶ 329-τυμὼν 29 
ς | τη 25] ρει εν σιιπρίνν ὙΠάς(-οα τ ΡΥ ἐν ολη ὈάεΠΚοηθνχ 35 


12 συγκαταμιίγητε 1)» 
ι5 εξολοθρευση ὮὉ 


ΔΜΝΘα-» Ὁ (3) 3Ξ 2, Θ 


ΚΞ (50 ὁ ν᾿") 1 ὑμων 29] ἡμων Δά: οἵ ἃ | οτὲ (6) ] οὐκ 
ἐπεσεν ῬᾺ (πιιρ τὰς 3] οὐκ ἐσυνεπεσεν ἢ (ὁπ) οὐκ 4): ον 
συνεπέσεν ἃ.: οὐ διεπεσεν ΝΙΝΘ γε6]}] ΤΠαᾶϊ: μον ἐχοα Ἔ, ] 
(οτῃ εἰς--μῶων 237) | εἰς ΒΠΟαΓ]) οἷὴ πῇ: γοβί λόγος ΑΔΙΝΘ 
γ6}} 3, 3. Τῇαϊ [ λογος] ρὲ ο Νόϊιε! ] των λογων»]}] των αγαθων 
ΟΞ: οἵ τ: Ἔτων αἀγαθων εξηαν(" )χ Ζ(ηισ) ΞΚ (5 555} : Ὁ τῶν 
καλων σηῃρίνν ΤΠαϊ | εἰπεν] ἐποίησε τι | (0πὶ ο θεος ἡμων γ0}| 
ἡμων}] υμων ΜΝ ΘΌ (1 4}0}Κ ] ἤδανζΖα,, ΑἸ ΤΠπαᾶτ : οτὰ ἄς | προς 
---ἡμιν] σεα οη γα ῥέγμοηογηέ μοὐΐς Δ ] πρὸς Β]11] οΥἹ δ: 
ἕημας σἰπορίν ΧΥΞ Κ (πρὸς ἡμᾶς 51 ...) ὙΠατ-οοαά : -Ἐ μας 
ΑΜΝΘ το}] 35 Τπάτ-οα | παντα] Ρὺ καὶ 43Ξ: “Ὁ ὦ ν ) τα 
ανηκοντα] κει ΑΝΜΙΝ Θά "ΓΙ οσανυ-" 353, : οσα εἰρηκεν κει 
ἀν: οσα εἰρηκεν ἡμιν κεν Τῇ : α εἰρηκεν ἡμιν δεδωκεν Ἴ41: 
α εἰρηκεν στνν [ ἡμιν] ὑμιν ΑΛΔΙΝΘόάεῇ--πιοκανχο, δ τ ὕμων 
Βᾳ: - σηεία ζαεία διε μοδὲς 15. οὐ] ρΥ εν ΑΜ ΝΘαά-ρ ]ηος 
βανυ--Ὁ, 3. : Ργ καὶ ὑπ 35: καὶ ρὃ : οὐδὲν ΤὙπάϊΐ: ἐν οὐδεν  νν 
διεφωνησεν) διεφωνηθη ἃ..: διαπεφωνηκεν ΑΘΑ-ρι} πη ρ5-τννυ σῦς 
Τλπάϊ : διέπεσεν οα | εξ αὐτων] ΡΓ εν Πκπὶ: ε οχ α (υἰ4) οὗ: 
εν ρὲ: Ἔρημα εν Ῥοχ (5.55) 

15 εσται] ἐσονται ἀξῇδν 23" : οἱἷνἍ (1 7Ξ ] ἡκει] κεν ρὲ : ηλθὲεν 
τῇς [προς ἡμᾶς τ9 ΒΗ] προς ὑμᾶς ΤἿΞ : εφ μας αὐ ορὶο ρίζα, 
Ψ,.: ἐφ υμας ΑΔΙΝΘοβ γε]} ΑΞ Ὑ Πὰς 1 {πανταὰ 19] περι τόν) | 
τα ρήματα τὸ ᾿ϊΞ 50Υ ΔΓ" [ οηἹ τὰ “ϑ---ρηματα 525 ρμἤ |, τὰ καλα] 
ΒΓ ταῦτα ὁ. ἘΞ τἀὐτὰ καλὰ αὖ: Τὰ κακὰ Δ΄ (λα ΑἼ: τὰ 
αγαθα ρὉ : οπὴ πιϑ : - ταυταὰ [ν(πιρ)Ζίπιν.) | α] οσα ἰ Τπάϊ-οοὐ | 
κυριος 19] οπὶ Πα -οοἀ : - ο θς υὑμων Θυορῦνθε (ςὰ 5) ΧΈΞΟ : 
Ἔσο θς ἡμῶν Καχ(πιρ) [ προς ἡμᾶς 25] προς ὑμας ἀε[)αον(ίχί)α, 15 
ὙΠπάιϊ-ςοά : εὐ ἡμᾶς οοἶρϑι : εὐ ὑμας ΑΔΙΝΘδΒΙςον (τ ͵ΧΥΡ, ἃ 
Ξ, Ὑπαιϊ-οα : ε νμιν Ἰὰ: εἰρ μοῤτς 3 1 εὐ ὑμας παντα τα ρηματα 
Β,᾽: οὔννν [ οὐτως---υμᾶς 19] οὗτος φερὴ ἧς ἡμας ΡὉ | επαξει] 
ἐπαξὴ οὐἶνν : ἐπαΐξοι ᾿ὰ [ οὶ κυρίος ο θεὸς νυχῦ |. ο θεο5] οὔ ἡ Δ] 
ΝΘαῦρικ-πζαχῆνυ, Ὁ 5. ΤΠάῆτ: -υμων [ν(ρ)χ(ηρ)α, Ξ : μων 
μᾳ [ὑμᾶς 15] ἡμᾶς {3} οὔ παντα 2 ἰς [| τὰ ρήματα 29] 
οἱ] }: οἷ τὰ Τῆάϊ | πονηρα] - ταυτα [ν(τηρ)χ(η ) 5. [ εὡς] ος 
Τ]άϊ- οὐ : καὶ πὶ [αν εξολεθρευση] εξολοθρευσει Ὀ΄ : οἵὴ ἂν ὁ 
ὙΠαι-οοα [ἀνμας 29] ἡμᾶς πρ | γης τῆς αγαθης] αγαθὴς γη:ε | 
τῆς αγαθὴης ταντὴς] ταυτης τῆς αγαθὴης Τὴ: (ΟἿ 71): ΟΠῚ τῆς 
αγαθης π: Οτἡ ταυτὴς Α | οὔ ης--ὐμιν νν [|κυριος υμιν ΒΠοΙ] 
υμιν (ημ- η3.}) κς ρηῃ3", ΤΊ : κς ὁ θς ὑμῖν εα : κς ὁ θς ὑμων 
(ημ- ἢ ἀἤπδνζα, : κς ο θς ἡμῶν νμιν Κα: ὕμιν κς ο θς υμων (ημ- 
ΡΊΡ) ΑΔΙΝΘ τεῖ! ΑΚ 


12 τοις υπολειφθεισιν] ἐδῖς φας γοδίχας σιεμέ 55. ποιήσητε] ο᾽ [ποιη]σετε ν 


13 ἐν ταις πτερναις] ο᾽ εν ταις πτέρναις ν᾿ εἰς Τὰς πτερνᾶς 2 


15 καὶ εσται] ο᾽ ἃ και ἐσται ν 


“77 


1. ᾿ ᾽ “-“ ᾿ 
Ξέων γὰρ “ποστραφῆτε 


ΧΝΝΤΙ τς 


[ἐ ΄“- 
ὕμιν, 


ΠΟῪΣ 


Ἵ - ΠῚ γ - Ἁ "» ξΊ -“ “ ΄“) 4 Ἵ ΄“ 
ἱ'σὲν τῷ παραβῆναι ὑμᾶς τὴν διαθήκην ἸΧυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν ἣν ἐνετείλατο ἡμῖν, καὶ τό 


᾿ ’ὔ “-“ ’ “ 
πορευθέντες λατρεύσητε θεοῖς ἑτέροις καὶ προσκυνήσητε αὐτοῖς. 
ὑπ Ἁ ἰέ Ι] ΄-ὦ - 
Καὶ συηγαγεν ᾿Ιησοῦς πάσας φυλὰς ᾿Ισραὴλ εἰς Σηλώ, καὶ συνεκάλεσεν τοὺς πρεσβυτέ- 


᾿ “ ᾿ Α - ν᾽ - 3 ᾿ Ἁ ψ - κ ͵ 
ρους αὐτῶν καὶ τοὺς γραμματεῖς αὐτῶν καὶ τοὺς δικαστὰς αὐτῶν, καὶ ἔστησεν αὐτοὺς ἀπέναντι 


τοῦ θεοῦ. 


“Ὕ Ἀ - Ὺ »“ Ψ" ΄“ 
“καὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς πρὸς πάντα τὸν λαόν Τάδε λέγει Ἰζύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ Πέραν τοῦ : 


- , ς ,; . - ΕΞ ᾿ - ) ς 4 ᾽ ᾿ ᾿ ζ ᾿Ὶ 
ποταμοῦ κατῳωκῆσαν οἱ πατέρες ὑμῶν» 1ΤὯῸ ἀπ ΠρχΊ), Θάρα Ο “πατὴρ ΛΔβραὰμ καὶ ὁ πατὴρ 


Ναχώρ' καὶ ἐλάτρευσαν θεοῖς ἑτέροις. 


κ » ᾿ ᾿ Ω δ᾿ Α Ἶ Ά “ 
βκαὶ ἔλαβον τὸν πατερα ὑμῶν τὸν Λβραὰμ ἐκ τοῦ , 


᾽ - ΕΣ ᾿Ὶ φ ἢ γ᾽ Ἀ ΕῚ ᾽ὔ ΄΄ὸὶ ΄ὸι Ὶ ΑῚ ἣ }] ΄ὰ ὔ ΡΠ. 
πέραν τοῦ ποταμοῦ, καὶ ὡδήγησα αὐτὸν ἐν πάσῃ τῇ γῇ" καὶ ἐπλήθυνα αὐτοῦ σπέρμα καὶ ἔδωκα 


αὐτῷ τὸν ᾿Ισαάκ, καὶ τῷ ᾿Ισαὰκ τὸν ᾿Ιακὼβ καὶ τὸν ᾿Ησαύ" ἔδωκα τῷ ᾿Ησαὺ τὸ ὄρος τὸ Σηεὶρ 


κληρονομῆσαι αὐτῷ. 


᾿ Μ“ ’ ᾿Ὶ ᾿Ὶ Ἁ ᾿ ἈΡϑΡΜ } ΄ ᾽ ᾿ τ γ᾽ , 

εἰς ἔθνος μέγα καὶ πολὺ καὶ κραταιόν" καὶ ἐκάκωσαν αὐτοὺς οἱ Αὐγύπτιοι. 
Ἁ ἴω Ἵ Υ̓ 

καὶ μετὰ ταῦτα ἐξήγαγεν 


ν ᾽ φ ᾿ ΄ ΕΣ - 
Αἰγυπτοι: ἐν οἷς ἐποίησαν αὐτοῖς. 


ν.- Α Α φ ΠΝ ᾿ ΄“ ’ Ψ [ Ν ᾽ Ἷ 3 ΄-“Ἵ 
καὶ Ἰακὼβ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ κατέβησαν εἰς Λἴγνπτον, καὶ ἐγένοντο ἐκεῖ 


Ἁ ᾽ ’ Ἁ 
καὶ ἐπάταξαν τὴν 


ἄχει 


ὀτοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου, ὁ 


ΧΝῚΙΝ ς ἐπάταξα Β8Ὁ 


ΑΔΙΝΘα-υ, ΘΙ  Ψ τΆ 


16 οἵὴ εἐν--ἡμων ] ] παραβαινειν ΑἈΙΝΘΙυν γα, [ ἡμὰς 
ἐπρ [ ὑμων ΑΜΙΝΘδοαρσ]κιπηβιννν-"Β, ΑΞ ὙΠάϊ | ην] ἡς τὰ: 
η ᾿πτ: οὐὐ 1ἢ [μὲν ΑΔΙΝΘα-ἀΠΙς-βαννυ-}, ΑΘ 5 ὙΠάϊ [ οὐὶ 
καὶ τϑτ-αυτοις ΜΝ [ {(πορευθεντες] ΠΥ εαν 70) [ λατρεύσετε ὀγξ, 
εἐτεροις θεοις { ͵ προσκυνησετε ῥάολ, ΒΞ, | αὐτοις} αὐτοις και οργισ- 
θησεται θυμω κξ εν ὑμιν καὶ ἀαπολεισθε το ταχος απὸ Τῆς γὴης Τῆς 
αγαθης ἧς εδωκεν ὑμιν ΘῸ- ) Κην-ηκινχγ572Ό, (71.77.8..1321) ΥΞΞ 
δ᾿ [αὐτοὺς ἧς 77.8.4. 121} [καὶ 15---υμὲν 55 ΞΡ «ὦ. νζῴφ | οργισ- 
θησεται θυμω) θυμωθεις ρ)')»ηρὶ 8. : οὐχ θυμω Ὁ,( | κε] ἜοθΕν, : 
εις ποσέεν ΘΠ ςοὰ [ἐν ὑμὶν) εᾧ ὑμας »ῇηϊ 8. 33: εᾧ μας 
Ρ: πὴ ϑϊ-οοαά : οἵἷὴ εν 71 | οἠἹ καὶ 259--τυμιὶν 29 71 [οΠὶ καὶ 29 
σπηρὶ ὃς, [ απολεισθε)] ἀποκαλεισθε ἢχ: αἀπολεσει ὑμας σῃπιῖξ: 
απολεσὴ ὑμᾶς δι: αποόλεσει ἡμᾶς 1): αποστρεψει σε ὃ: ] τὸ 
ταχος] εν ταχεῖ σ]ηρὶ 8.4: οηἱ τὸ ""», [ τῆς γῆς ὑὶ5 σοῦ {"(υ14) } 
γῆς τὴς αγαθης] αγαθης γὴης 77: οἵαή τῆς ἀγαθῆς ὉΠ ῬΠηρί 84 
3: οἷἱ της δ37 } ης] ἣν 131] ὑμῖν 25] μή κε ἀδῇσνγοῖ 77.121: 
Ἐκς ΧΑ] 

Χ ΝΙΝ 1 παντας ορ  φυλας ΒΘἤοΥ] ρΥ τας ΑΔΙΝΘαξ γε] ] 
ἰσραηᾺλ] τῆς γης Θδρϊ εις] ἐν ΔΚ | σηλω] κυὉ θ΄ ν: σιλω πῃ: 
σηλωμ δῖαν 12 ἢ. : συχεμ ΔΟσΧχΖ(ὨρΡ) 5 (δε ὅδ 5} | τοὺς 19] ὈΥ 
παντας ΑΔΙΝ Θά-ρΙ προ- τὺ, 3... αὐτῶν τὸ ΒρΒηχ(3}} ρτ 
καὶ τοὺς αρχοντας ἃ: (ηλ και τους ἀρχοντας Ρ: - καὶ τους αρχον- 
τας αὐτων Καὶ: (λ καὶ τοὺς ἀρχοντας αντων ΑΜΙΝΘ το]] (1:00. 
337) 5ΈΞ ΚΞ [17Ὰ] ΡΥ τοὺ 200: 5}}} ὡς ἐδ τ σὰ ΑΘΡ, | αὐτω 237} | 
ΟΠῚ καὶ 2 -πταυτῶων 39 ἃ, [ ὁπ καὶ 35--απατων 20 Β΄ Ι οπὶ τοὺς 25 
Ρ[ γὙραμματει] δικαστας ΑὐοχΑ [ αὐτων 29] αὐτοὺς  : ΟΡ] 
Οὔ καὶ “πτ-αυτων 30 15 | τοὺς 35) τας ἃ: οἱ Ρ [ δικαστας) 
γραάμματεις αὐοχβ ] ἐστησεν] ἐστησαν ΑΔΙΝ ΘΟΙΠαν(ρ)νχγα, Ὁ, 
Φἴ-οἀ 5 : σζαδαη (Ἃ- ςοάα [ οὴὐ αὐτοὺς ΑΔΙΝΘΑΟρΡΊπριανπε(]α) 
νχγα Ὁ, ὙΠ] ἀπέναντι του θεου] 71 «οητῤεχίς πὲ ΑΞ, | απε- 
ναντι] ἀπεναντίον ΙΝ: ἐναντε σὰ : ἐναντίον ΑΘα -ρὶ -πτηβανΥΖ: 
ἐνωπίον 'ννα,Ὁς | (του] ΡΥ κυριου 64) 

2 οὔ παντὰ α8. Ϊ λαον] Ἐκν ἀε)ον((Χ) χ(Χ] ( : -Ἐ λεγων 
ΑΔΙΝΘαϊκ]οιριαν( Πρ) υΖ(ηρ)α,, Δ: Ἔκν λέγων (: (-ἰσραηλ 
20) | οπὶ ὁ θεος ἰσραὴλ ἃ, | ἰσραηλ] ΡΥ του γ: του ἰσὰλ λεγων 
ΑΔΓ| κατωκησαν) κατωκὴ τὴ: παρωκησαν ΑΜΝΘΕΙΠΙριαν(πρ)νν 
ἀ{(πιρ)α, Ὁ, 1] οαὴ οἱ πατερες πὶ [ ἡμων α | τὸ τω α: οἵα | 
θαρα] θαρε Χ: θαρρα ΔῚ ΝαΕ)]πιραδίννα, ὙΠάΐ [ αμρααμ χῦ] 


ΧΧΙΝ τ σήηλω] α΄ σ' ο᾽ συχεμ ν 


ΟἹ ὁ πατὴρ 25 Μὴ [| αχωρ [{Γ{(ιϊ14) [ ετεροις] - καὶ ἐλατρευσαν 
οἱς οὐκ εἰδησαν ἢ 

3. ελαβεν ἀπρι(ζ{(-ὉἭ 22ε:4}3}, } ἡμῶν Ἰπραιᾳ3!, [ τὸν αβρααμ) 
καὶ τὴν μρα ἃ,1: οἷχϊ τον Ακῃ ] οἱῖ εκ τοῦ ἱ [ ὡδηγησα) (ωδη- 
γησαν ικ8): ὡδηγησεν ἀρι( 3}, [| τη γὙη] γή χανααν ΘΡΐη : χανααν 
γὴ Θ" - Ἐχανααν Ἰ)-Οἰ Καχον(ιρ)χίχα 58} τᾶβ. χδ)ζίπιρ)α, ΕΞ 9 
(5 Ὁ 55): τ χαναν [| ἐπληθυνε ἀκ ρι0{ 3, } αὐτου σπερμα Βοατ) 
αὐτου τὸ σπερμα 6ε- ὮϊπεννΖ : τὸ σπερμα αὐτοῦ ΑΜΙΝΘ τεὶ! ΑΒ, 
δῷ | καὶ .0] τ γε Αγ | ἐδωκα] ἐδωκεν ἀρι ἢ : ἐδὼ ἢν ] αὐτω] 
αὐὑτον ο: ἐσορεν «Ἀ-σοάά | τὸν 35] τω ορὶ | {ισαακ---(4) ιακωβ 
15] ιακωβ τον ἰσαακ 7306) 

ά οηἱ καὶ τω ἰσαακ ΑΪ] | καὶ 19] Ἐεδωκα πο ) ηΞΧ Ὁ : 
Ἔδωκεν Π} "ρῖνΖ [τω ἰσαακἹ τον ἰσαακ ὉΠ: (0 6.4): οἵἷπ τω 
η: Ἔεδωκα ἃ,: ἘαΐΟΣ (ΠΤ ] τὸν 15] τω δ { ησαὺν 15] ΡγΥ τᾶβ 
(1) 1: ισαν ηἶπηαν [ἐδωκα 15] καὶ εδωκε ἀρι(υ3, : ρὺ καὶ ΑΔ] 
ΝΘ τεὶ! ΔἸ Ξ | (τω 29] τον 18) ] σαν 25] ἰσαν ἂνν: ιν πὶ 
(ογὴ τὺ 15 2206) ] το 295] τω Ἀπ : οτἱ ἀδίηῃιθνζ Ϊ σηειρ] σιειρ α: 
σειὴρ Θ'π : σηίειρ Ρ: {(σκειρ 236) ] κληρονομησαι] κληρονομίας 
ὈΧ: κληρονομίαν ΑΜΝΘαορηΠπιπρίαννγα, Ὁ, Τ.5.: εἰς κληρονο- 
μιαν ΚΕ ] αὐτω] εαὐτω π: αὐτὸ ξη{ : αὐτοῦ πιχ : οἵἷκ Ϊ | οἠιϊ 
οὐ 15 ἢ [κατεβη τ᾿ ] και 50--ο-αοιγυπτίοι 5}}} --- ἐδ [ ἐγενετο ᾿χὶ 
ΘρΏΒΧἕΣ Ϊ ἐκει] εκ 5ῈΡ τὰς 18: οῃἹ στ [ καὶ πολυ] και πολὺν Π: 
οτὴ ἢν | οἵ και 85 αἱ [ οἵη οἱ 25 

5. καὶ 15] ΡΥ “Χ' εἰ γεῖσὶ ἄορενι εὐ αγοῦ Ν ἔπι: Ἰὴς Ξογὸ | 
επαταξαν Β" ἐπαταξα ΒηρΔΠΉΪ3 ϑτπ. ἐπαταξεν Ὀχξ : εἐπαταξεν 
κς ΑΜΙΝΘ τὶ] ΟΞ 1] τὴν αιἰγυπτον] “εσγηίίη 2: οτὰ τὴν 
οἱ εν ο(5] σἡρηῖς εἰ "μίγασεζς φίίας 1 οἷς ἐποιησαν αντοις] 
σιμειοις ἢ [οἷς ΒΡΟΧΟΓΙ͂Ξ 5] ΡΥ πασιν ἢ: ΡΥ σημείοις ἐν 0: ὈΓ 
σημείοις Α( μι} }Ν Θ τε ῖ! 3» | ἐποίησαν ΒΡ αν 33] ἐποίησα ἢ 
ὅδα; ἐποίει ᾿: ἐποίησεν ΑΜΙΝΘ τοὶ] ΓᾺΡ 9: (αυτος ἐποιησεν 
τ: εἐποιησε κυριος 74.706) | αὐτοῖς Βάμηοηλ,} ΡΥ ἐν ΑΜΙΝΘ τοὶ! 
ΟΕ: ἐμοῦ δὸς ἼΞ. 1 οὐὰ μετα 1 | εξηγαγεν ΒΙ(7] εξηγαγον 
ΑἸΞ 5: εξηγαγον ὑμᾶς οχδ: Ἔημας ορὶ πριν 3. : Ἑυμας ΑΝΔΙΝ 
Θηϑ γ6}} ἸΞῚ 

6 τοὺς πατερας ἡμων 51} “ἀ 5. (ὑμων}: οἷα ΑΔΙΝΚΙΥ, Α͂ ] 
τους] ΡΥ καὶ 4-|ρὶ)τηηρβίνννζα, : ΡΓ καὶ εξηγαγον ὈσχΑδίσα" 55): 
ΡΥ και εξηγαγεν ΘΟαΙΞί: ρμχ εὐ ατΐ εἰ Ή, } ἡμῶν 19] υμων Θα- εξ 
Ὠ)πιηοαδνχζα,3ΞΞ 1, 55. [ οπὶ εξ αἰγυπτου ΚΊΞ ] εξ) εκ γης ἃ. 


4 και ς"--οὠ᾿αιγυπτίοι υἱτρὰϊ ὁ 


5. καὶ τ5--αὑτοιΣ) ΡΥ α΄ δ΄ γεΐξὶ “οσενε οέ αγοῦ 38.: σ᾽ εἴ ῥεγεμϑεὶ ΑἸ ον έμο ἐπ 0 ἐφ»!ογῈ χμὸ γεεῖ ἐὴ ἐὰ 55. εξηγαγεν) 


ο΄ ἃ [εξηγαγον ν 


7γὃ 


ΤΙΣΟΥΣ ἘΥΠΓ15 
᾽ν» - 
καὶ εἰσήλθατε εἰς τὴν θάλασσαν τὴν ἐρυθράν" καὶ κατεδίωξαν οἱ Αἰγύπτιοι ὀπίσω τῶν πατέρων 
φ »“" ᾽ “᾽ ὡς ἐν γ, ᾽ Ἁ θ , Ἁ ᾽ θ , σὺ Δ υ ΄, Α ᾿ 
7 ἡμῶν ἐν ἕρμασιν καὶ ἐν ἵπποις εἰς τὴν θάλασσαν τὴν ἐρυθράν. 7καὶ ἀνεβοήσαμεν πρὸς ἸΚύριον' 
Ά » , Α ’ 1 Ά Ψ ε - Ἀ 2 Ἀ Ψ - .] ’ Ἀ 3 7 
καὶ ἔδωκεν νεφέλην καὶ γνόφον ἀνὰ μέσον ἡμῶν καὶ ἀνὰ μέσον τῶν Αὐγυπτίων" καὶ ἐπήγαγεν 
2. ᾽ ᾿ ᾿ , να ἢ ᾽ , Ν ν᾽ δ κι φ{ . » ) ᾿ 
ἐπ᾽ αὐτοὺς τὴν θάλασσαν καὶ ἐκάλυψεν αὐτούς. καὶ εἴδοσαν οἱ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν ὅσα ἐποίησεν 
ἐμὲ ἴα 3 “ ᾽ ᾿- - 3 .] ὧς Υ Ἑ , ’, 8 τ ΚΨ' ξ “ 3 ΄΄οὸ ᾽ Ἕ 
8 Κύριος ἐν γῇ Αἰγύπτῳ" καὶ ἦτε ἐν τῇ ἐρήμῳ ἡμέρας πλείους. ὅκαὶ ἤγαγεν ἡμᾶς εἰς γῆν ᾿Δμορ 
,ὔ [] , “ΟἋΥ ως Ἁ ’ τ Ἁ ἢ ᾽ Ά γι 
ραίων τῶν κατοικούντων πέραν τοῦ Ιορδάνου, καὶ παραδέδωκεν αὐτοὺς Κύριος εἰς τὰς χεῖρας 
“Ὁ ΠῚ ΄΄- “ ᾽ Υ ’ ξ “- 
ἡμῶν: καὶ κατεκληρονομήσατε τὴν γὴν αὐτῶν, καὶ ἐξωλεθρεύσατε αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου ὑμῶν. 
Φ - “4. ΄ ’ 
ο ϑκαὶ ἀνέστη Βαλὰκ ὁ τοῦ Σεπφὼρ βασιλεὺς Μωὰβ καὶ παρετάξατο τῷ ἰσραὴλ, καὶ ἀποστείλας 
“- , ’ φ , ’ὔ 
ιο ἐκάλεσεν τὸν Βαλαὰμ ἀράσασθαι ἡμῖν. 'ϑκαὶ οὐκ ἠθέλησεν Κύριος ὁ θεός σου ἀπολέσαι σε" 
Ἁ ᾽ ’ ἵν ἢ; ς: » ΟΡ ΠΝ] Ἃ Φ  - Ἵ -“ 3. ἊΝ Α ἐδ ᾽ ψ ΤΙ " 
ιι καὶ εὐλογίαν εὐλόγησεν ἡμᾶς, καὶ ἐξείλατο ἡμᾶς ἐκ χειρῶν αὐτῶν, καὶ παρέδωκεν αὐτούς. ᾿ἷἶκαὶ 
᾽ 5. 7 Ἁ φ ΄΄ φ ΄ 
διέβητε τὸν ᾿Ιορδάνην, καὶ παρεγενήθητε εἰς ᾿Ιερειχώ" καὶ ἐπολέμησαν πρὸς ἡμᾶς οἱ κατοικοῦντες 
᾽ ’ ; “' ἮΝ Ψ' -“ Δ ως »“" τ [ἢ πα Γοὰ ἈΝ -“ ν. ε 
Ϊερειχώ, ὁ ᾿Αμορραῖος καὶ ὁ Χαναναῖος καὶ ὁ Φερεζαῖος καὶ ὁ ὑαϊος καὶ ὁ Ιεβουσαῖος καὶ ὁ 
᾿ “- Ἀ φ ΄οὸ Ἁ , 3 Ἁ Κ ,ὔ ᾿ ᾿ ΄ὸ φ ΄“ 12 Α Ἵ ’ὔ 
ι2 Χετταῖος καὶ ὁ Τ᾿εργεσαῖος" καὶ παρέδωκεν αὐτοὺς Κύριος εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν. τῆκαι ἐξαπέ- 
΄ε ᾽ ᾿ ᾽ Ν᾿ ἤ σι ᾿ 
στειλεν προτέραν ἡμῶν τὴν σφηκιάν, καὶ ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου ἡμῶν, δώδεκα 


7 ἰδοσαν Α | πλίιοὺυς ἃ 


εἰσηλθατε] εἰσηλθετε ΝΙΝ ΘΑΡα-σπῃΡ)ηραηπίαν Χο, : εἰσελθετε ον : 
(εισηλθον 118): εἰσηγαγεν ἴα : (ηλθαν 18) | (εις 15] ἐπὶ 84) 
Οὔ τὴν ἐερυθραν τὸ ΑΜΝαΑΡορΙποαπν(ιχίλνχγν, 353. 55.1 κατε- 
διωξαν---ημων 29] ανεβαησαμεν πρὸς κν και εἐδωκεν ἃ |. οἱ αιγυπ- 
τιοι Ροβί ἡμῶν 29 σὴν (υμων ἡ) {των πατερων} τοὺς πατερᾶς 
71) ἡμὼν 25] ὑυμων ΑΜΙΕΝ ΘΑσΠΕΓ[ἢ]-πιηῖξονγ-Ὁ, Α3ΞΦ [ ἐν 19] ρὲ 
και ΟἿ αρματι νὺ [ οπὶ εν 29 δορήπ-ηννχα, 3 | ἱππευσιν σηνν 
εἰς 25] ἐπι Κηρίνν : 2ἡ,͵ ἢ», | οἵἷὰὴ τὴν 35 ἢ [| θαλασσαν τὴν ερυ- 
θραν 25] ἐρυθραν θαλασσαν {ΚιηδνΖ : ΟΙΉ τὴν ἢ 

“ ανεβοησαμενῚ ἀνεβαησαν πρὶ: εβαησαμεν αὔσχ [νεφελην 
και 5} -τ- 5. | ανα 19] ΡΥ καὶ χ [|μεσον 19] μεσα ἃ | ἡμων] 
υμων χ᾽ (υἱα) ἃ -οοαὰ [ ἀνὰ μεσον 29] ανα μεσα ἃ: οπγ Ρ αὐτοὺς 
15] αὐτοῖς να ] τὴν θαλασσαν] ἀφηανιὶ »ιαγῖς (Φ [ εκαλυψεν 
αὐυτους] ἐπείρασαν αυτὸν σῇ ] αὐτοὺς 29] ρΥ ἐπ ΑΔΙΝΘάε[ίηιν 
γα, Ὁ, Ὁ ] ἰδὰν Θρτηηῖχ  νμὼων Βοίρκιιτῖ.- “οὐ α 35] ἡμὼν ΑΔ] 
ΝΘ τ6}} Φ-εα (03 32. 1 οσα] ρ᾽ παντα Π3Ξ(υ14) 4 (μ14)} ] ἐπαιεὶ ἡ | 
κυριος] το θς Θ( (κυρίας 5} - εἀ τ κυρίος ο θς 50 --- πὴ | 
ὙΠ} ἣτ τὴ α: δῦ -- ὅδ: τὴ 46)}2: οἵὴ ἰοὴη | αἰγυπτω] - καὶ εν 
Τὴ ἐρημω ἀεῆβνχ 1 οπὶ καὶ 89--ερημὼ κ«Ξ((χ|)}Ζ [οἱ τε (΄ | 
ἡμερας} χρανοαὺς Ὁ  οπὶ πλείαὺς Ὁ’ 

8 ηγαγεν ἡγαγαν αχ: (εξηγαγεν 118: εξηγαγαν 18) ] ὑμας 
ΑΜΝαΟΓΙΚΙηϑορτε--πν(χῦχγῦ, 35 55] γην 19] ρὲ τὴν σπρὶ 
νν [ αμαρραιων] ΡΥ των σηρίν : αμμορραιων ἢ: αμμοραιων ἃ | 
ιαρδανου ΒΗΓ] τορδανου και παρεταξαντο ὑμιν ΑΝΙ͂ΝΘ τε}}] ΑΤΈ 
Ψ, [ρδανου ἔκ [ παρεταξατα ἈΟΛΩΙ͂Ξ (- εἰς (13Ξ] | ὑμιν] ἡμιν 
δρτρίκαι παρετάξαντο ἡμιν ὈΐΞ 5) 3. : ολοῖ 1 (αι εχ Τοτ): 
μωυσης οα( 32} ] παραδεδωκεν αὐτοὺς ροβὶ κυριος 3, [| παραδε- 
δωκεν Β}Π] παρεδωκεν ΑΔΙΝΘ τ6}}] | κς αὐταὺς ἢ [-οηἱ κυριας 
χῶ | τὰς χειρα5] νἱαγεηὶ ἾΞ ’ οὐὰ τας ΑΜ ΝΒ, [ἡμῶν] 
υμων ΑΜΝΘΗ)Κιλοσαχ  Ὑ-Ὁ, ΑΚ 5. (ημὼν δϑιιτηρὴ | αὐτῶν] αὐτὸν 
αὖ ] εξολαθρευσατο ἢ  οπὶ αὐτοὺς 29 ἢ [ὑμων] ἡμῶν ἢ 

9 βαλακ] βαλαακ ᾿η3: βαλααμ ἃ: βακ αὐ | ο ταὺυ] νιας ἃ 
σεπφωρ)] σεφφωρ χ: “δεῤ΄ο» .,: ἄϑθος 8: ἐσεῴφωρ ἃ.,.: σεμπ- 


φωρὰ: ἐπῴφωρ ὁ : ἀπῴφωρα: {(εῴωρ 71) [ βασιλεὺς] ρΓ ο 6: οὶ 
« -ςοὐ [| μωααι ἢ (μ δχ ρ υἱά) [| παρεταξαντο σῃ [ τω] ταῖς υἱαις 
[ν(πρ)Ζ(πιρ)3η : οἷα ὁ | οἷὴὰ τον --ἰ[(1ο) ἠθέλησεν ἃ [ τον] ΡΓ 
αὐτὸν ἃ, Ϊ βαλααμ] βαλαμ π: Ἔνιον βεωρ ΘὈΕ]ΚοΩΙ͂ΞΞ (συ 


8 εξωλαθρευσατε ΒΡ 


[1 τερίχὼω (ὈΪΘ)ΒΡΌΑ 
ΑΔΙΝΘα-, (ΓΞ, ΚΞ 


.0}: τ υίων βεὼρ ἔ: - νιον βαιὼρ σν(πρ)χΖίπη 6): τ νιον βοωρᾶ,: 
{τ νίαν βαιὼων 30) ] ἀαρασασθαι} ἀρασθαι Καὶ: καταράσασθαι Νί 
ν(πιρ)ζ(πηρ)α, [ἡμῖν ΒΒοαΙ] ἡμᾶς ε)η5: ὑμᾶς ρριίζ 5: σε,: 
οἵη Καὶ : ὑμιν ΑἌΝΘ τοὶ (3, 

10 κυριος---σαὺ 510 -τ-ο ὦ. [ οπὶ ο θεος σον ΑΙ ΝρΙΠΡίσν  ΥὉ, 
33, 1 σου] αἀκουσαι ταυ βαλααμ 4: οπὶ Κπια, : ξακαυσας τοῦ 
βαλααμ ο | απολεσθαι ἡ [σε] πος ἘΜ: οὐὰ ηνν | εἐνλαγιαν] 
εὐλαγια ὨΚπ 3" (14) : εὐλογίαις ΑὈρηρινχ ὁ : εὐλογησας α : δέ)16- 
ἀϊεέπαάο Δ 1 ἡμὰς τ9] ὑμας ΑΝΝΘαδαξοιηοκιν(χοχυ, 11}. 3. 1 
ΟΠἹ και εξείλατο μας  | εξείλετα Μαθρῃδ)ηραβὶ [ μας 25] 
υμας ΑΔΙΝΘαδαρσ-πηιϊιοσυνχ--ῦ, 32. ] χείρων ΒΜΝΌΧΊ] χειρας 
σα ἢ κπιοητονζ(ιχ} 3 55: ρσ τῶν ΑΘζΖ(ηιρ) τε}] [ αὐτων] αὐτοῦ 
σαϑν: εἐχθρὼων ἀε]ονζίιχι) | καὶ παρεδωκεν αὐτοὺς] 50} το 95: 
οπὶ ΑΜ ΝΘάερ]-ηρθ- νυ ζ(ΧῸΡ,3Ξ5.3,. [ αὐτοῦ] Ργ ὕμιν ἢ: 
τ ποόὲς ὮΞ[: - εἰς ὑμας ἔ: τ ὧν τιαρτς ποσίγας Α(τ(μοςί» 5) 

11 διεβητεῖ δὴ εβητε αη: διεβη ν": διερητε α ] τερειχω 15] 
ΡΥ τὴν α: ἱερηχω ἴ: ιερύχω ἢ [ ἡμᾶς ΒΟΒηΟΟΓΦΟΞΞ] ὑμᾶς ΜΝ 
Θ τε] Ομ ἃ | ιερείιχω 297] ΡΥ εν δΌΟΧ : εἰς τερηήχω 1: ιερύχω Ρ: 
οὔὴ ἢ [ἃ 1τ5---γεργεσαιος] (.{»ιογγ:ος εὐ ἤγγεζέος εὐ λων μαμέος 
εἰ Φπελεος εὐ ἐζεοίεος οἱ Πεῤκεαεος εἰ Οὐγρέσεεος Ὁ, 1 α 15] ΡΥ και 
σηριῖθ: (ργ καὶ ἐπολεμησαν πρὸς ὑμας 18) ] ἀμμορραιος ἢ | χανα- 
ναιο9] φερεΐζαιος ΑΘΑΡΟρΊ πχγα,, ΞΘ. [ οπὶ καὶ 59 ἢ ] φερε- 
ζαιο:} χαναναιος ΑΘΑΒορΙ αν χγα, ", 55. } οὶ καὶ 65 ρ  εὑὐαι05] 
εβαιος αὶ : χετταῖιος ΑΘαθ γα, Ὁ, 35.: χεθθαιος χ: γεργεσαιος α 
ΟΠῚ καὶ 79 Ὁ  ιεβαυσαιος ΒΜ ΝΗο-τ 033] γεργέσαιος ΔΘΑ] 
ΧΥΌ, δ: εὐαιος ἃς: χετταίος τεῖϊ [ χέτταιος ΒΜ ΝΗο- τ {{33] 
εὐαιος ΑΘΔΌΠΟΧΥ, Ὁ : εβαιας α: γεργεέσαιος ἃ.,: ἱευουσαιοας ΝΥ: 
ιεβουσσαιος Κ: εβουσεος ΤΠ : ιεβαυσαιας το }] [ οτὴ α 79 5  γεργε- 
σαιος} ιεβουσαιος ΑΘαῤἼαχγα,Ὁ, 5 : τευουσαιος Ὀ΄: ιεβουσσαιος ἢ: 
ἰεβασαιας α [ οπὶ κυριος ΑΔΙΝΌΙΧΥΡ, Α 9. ] τας χεῖρα] »ιαη 71 
1Ξ: οὐχ τας Ἂν, [ὑμων ΜΙΝΑΒ' ἀερικΚΙ]πιρινχ-ςοαά 1} 96 

12. εξαπεστειλεν 15] απεστειλεν ρῇῃᾳ: γε: Ὦ, 1 πρατερὸν ἀθ 
0523. (1) (14) [ ἡμων 19] ὑμων ΝΜ] Νασ-οἸΚπιθχζοοὐά Ὁ. Ὁ: 
ΟἹ ΨΥ [τὴν σφηκιαν] τας σφηκιας ἀε)ν(πιρ) : “ῥα αγισίο"ες 3}: 
σφηκιαν αὐτου 4: Ἑαυταῦ ο οἵη καὶ εξαπεστειλεν αὐτοὺς ΟΥ | 
εξαπεστειλεν 29 Β1] εξαπεβαλεν [: εξεβαλεν ΑΜΝΘ τε}} ΔΈ! 
3.35: οἱρεὶ ἾΞς 1 οἵῃ αὐτοὺς ἃ ] ἡμῶν 25 ΒΠηδν(π)ρ)}}", 1555] ὑμὼν 
ΑΜΝΘνί(ιχῇ τὰῖ} ΟΓ 1 δωδεκα] δυο αὈΚχο([χι): ἐννέα καὶ 


9 αρασασθαι---(1οΟ] ἡμᾶς 15] α΄ »εαζραϊϊτέγε μος εἰ σιορ μοἱμεῖξ απϊγε δαίαα»ι εὐ ὀεηεεάίεσοσις ὀφηιφύζχι ιος δΘ 
10 καὶ 25--μαᾶς 15] ο' θ' καὶ εὐλαγιαις ευὐλογησεν ὑμας α' καὶ εὐλογων εὐλογησεν ὑμας σ' αλλα εὐλαγησεν εὐλογων ὑμαεν 
ευλαγιαν] εὐλαγὼων Ζ | εκ---αὐταυτ] ο’ λ ἐκ των χειρὼν αὐτων καὶ παρεδωκεν αὐτοὺς Υὶ 


5ΕΡΊ. 
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ὌΧΙ 12 


βασιλεῖς τῶν ᾿Δμορραίων, οὐκ ἐν τῇ ῥομφαίᾳ σου οὐδὲ ἐν τῷ τόξῳ σου. ᾿ϑκαὶ ἔδωκεν ὑμῖν γὴν 3 
ἐφ᾽ ἣν οὐκ ἐκοπιάσατε ἐπ᾽ αὑτῆς καὶ πόλεις ἃς οὐκ ὠκοδομήκατε, καὶ κατῳκίσθητε ἐν αὐταῖς" 
καὶ ἀμπελῶνας καὶ ἐλαιῶνας οὺς οὐκ ἐφυτεύσατε ὑμεῖς "ἔδεσθε. τἰκαὶ νῦν φοβήθητε Κύριον καὶ κι 
λατρεύσατε αὐτῷ ἐν εὐθύτητι καὶ ἐν δικαιοσύνῃ, καὶ περιέλεσθε τοὺς θεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους οἷς 
ἐλάτρευσαν οἱ πατέρες ἡμῶν ἐν τῷ πέραν τοῦ ποταμοῦ καὶ ἐν Αἰγύπτῳ, καὶ λατρεύετε Κυρίῳ. 
ἰϑεὶ δὲ μὴ ἀρέσκει ὑμῖν λατρεύειν Κυρίῳ, ἐκλέξασθε ὑμῖν ἑαυτοῖς σήμερον τίνι λατρεύσητε, εἴτε κ5 
τοῖς θεοῖς τῶν πατέρων ὑμῶι: τοῖς ἐν τῷ πέραν τοῦ ποταμοῦ, εἴτε τοῖς θεοῖς τῶν ᾿Αμορραίων ἐν 
οἷς ὑμεῖς κατοικεῖτε ἐπὶ τῆς γῆς αὐτῶν" ἐγὼ δὲ καὶ ἡ οἰκία μου λατρεύσομεν Κυρίῳ, ὅτι γιὸς 
ἐστιν. 'δκαὶ ἀποκριθεὶς ὁ λαὸς εἶπεν ΔΙὴ γένοιτο ἡμῖν καταλιπεῖν Κύριον, ὥστε λατρεύειν θεοῖς τό 
ἑτέροις. ἸΤΚύριος ὁ θεὸς ἡμῶι αὐτὸς θεός ἐστιν" αὐτὸς ἀνήγαγεν ἡμᾶς καὶ τοὺς πατέρας ἡμῶν κ1 


3 -“ - ᾿ ΚΣ ᾽ ᾿ » κα Ἀ 3 “ “ν᾿ 
ἐξ Αἰγύπτου, καὶ διεφύλαξεν ἡμᾶς ἐν πάσῃ τῇ ὁδῷ ἡ ἐπορεύθημεν ἐν αὐτῇ, καὶ ἐν πᾶσιν τοῖς 


ε ᾽ “σ΄ .΄ Ἀ ν᾽ ΄΄ο Ἀ [4 , " 
ἔθυεσιν οὺς παρήλθομεν δὲ αὐτῶν" ᾿δϑκαὶ ἐξέβαλεν Κύριος τὸν ᾿Αμορραῖον καὶ πάντα τὰ ἔθνη 
ω ’, μι . 
ἀλλὰ καὶ ἡμεῖς λατρεύσομεν Κυρίῳ, οὗτος γὰρ 
- ’ ᾿" ,ὔ, “ ᾿ 
Ιϑκαὶ εἶπεν Ἰησοῦς πρὸς τὸν λαόν Οὐ μὴ δύνησθε λατρεύειν ἸΚυρίῳ, ὅτι θεὸς 


Ἁ [οὶ Ἁ - Ἁ , .»-» 
τὰ κατοικοῦντα τὴν γῆν ἀπὸ προσώπου ἡμῶν. 
Ἀ “" 
θεὸς ἡμῶν ἐστιν. 


13 ἐκοπιασατε) ατε 510 τὰ5. Β υ14) ] πολις Α 


ΑΜ ΝΘα-ν, ἀπ, ς 


εἰκοσι Ὦ [ βασιλεῖς] πολεις Α(-λιὴὴν : τα εἰμ αέζρι ἵ, ] 
αμμορραιων ἢ | οὐυτεῖ | εν 20---σοῦυ 2907] ὧν σαρί μα Ψ, 

18 υὑμ᾿ν»] ἡμιν ὀΐδα : Ὁ δονιίμες 1 γην ΡΥ τὴν ἀβίῃ)ον: : 
τὴν γὴν αὐτων σηρίΜ [ οπὶ εἰ σηνῖξ ϑοίυα) [ην] ἧς 46]}}π|5 
ν(χὺ 2: ἡ Δ (ην Δἢ)ο [οὐκ εκοπιασατε ε 15 50 γᾶς (2) 5: οὐ κεκο- 
πιακατε Ὦ]Ο: Οἠἱ οὐκ ἃ | ἐπ αὐτὴ] εν αὐτὴ σῃννἘ Ἐ (υ]4) | αὐτὴν 
ΔΑΔΙΝ Θαροϊκ]ρίυχγα,, ] πολεις---αυταις} ἀαῤῥἑασέίς ἐμ εἰμίξαἐϊ- 
ως ψμας ποὴρ ἀφο πεασέϊς  ] οὐὰ οὐκ 29 Δ | ωὡκοδομήηκατε Βγ] 
ὠκοδομησατε ΑΔΙΝΘ γε]] | καὶ κατωκισθητεῖ εἰ ἀαῤίἑαἷς Ἀ,: 
κατωκισθαι τ : οτῇ και Ἐ | εν] ἐπ ΘΌΚΊπιχα, [ ταῦταις ἔν | ουΞ] 
ΡΥ ε Κπὶ: ας ἢ: (οηὶ 18) [οὐκ εφυτευσατε] οὐκ εκατεφυτευ- 
σατε 4: οὐκ εκαταφυτεύσατε Ὡ: οὐ κατεφυτευσατε ΑΝ ΝΌΟΡΗΪΟ 
Ρον ἶχγα,, : κατεῴφυτευσατε ἈΝ δ: οὐ κατεφυτευσατε αὐτους ἷ| 
εδεσθε) ἐαἸἶς Δ: εαϊεέϊς 6: εἰλεσθαι Ἰ(ελ- 15): εδεξασθαι ς 

14 οπὴ καὶ 15 τῇ | κυριον] ΡΥ τὸν ΑΙ ΝΘΌ- πιβνχυΖ: ἐκ ὦ 
Χ ονείγηο ὅδ: τὸν θν Ἐ: Ἔτον θν ρηρίν'  (αυτω] ΡΥ τω 118: 
αὐτὸν τό) [|εὐθυτητι] οσιοτητι στιν : δικαίοσυνη ΑΥ̓ΞΞ : Ἔκαρ- 
διας τῇ [ καὶ 30] ἡ ὁ ] οὔ] εν 535 ἀφθ]κπιανν 3 [ δικαιοσυνη] 
εὐθυτητι ΑΥ̓Έ | καὶ 40 ΞΡ τᾶϑ Θοξ | περιελεισθε ΘΉΗΪὰ | τοὺς 
αλλοτρίους}] Ξ}Ὁ --ο 5 : οπὶ βρη 3, [οἱ5] ουὐς Ὀδπιρθῖννζ: καὶ ρΡἤ 
ἡμὼων Βι6ζπι Οτορτ- 047] ὑμων ΑΜΝΘ τοὶ] ΟΞ. 5 ΟΥὐιρτ- δὰ ] 
ΟΠ] ἐν τω ἢ | τω---αοιγυπτω] αἰγυπτω καὶ εν τω περὰαν τοῦ ποτα- 
μου σΏΞ, | ποταμου] ΡΥ ἑορδανον καὶ εν Τω περαν του ο: ἰορδανον 
46) | καὶ εν αἰγυπτω] εἰ ἠπι οι Αἀφρνρὶ {{πιν ΟἿ γ : οἷ καὶ 
{] λατρευετεῖ λατρευσετε ἀο5Ζ: λατρεύσητε ἃ,: λατρευσατε ΔῸ 
δπιταίνυ : ἐλατρευσατε ἃ | κυριω] ΡΥ τω ΔθοπιηχΥ ρ(5. 59): 
σοίἑ (ὦ 

15. εἰ] ἐαν ἢ | αρεσκει] ευρισκει ς ] ὑμὶν 10] ΡΥ εν ἢ: ἥμιν 
Οτ-ριτοοά | κυριω 19] ΡΓ τω Ὀοκχβ(σα Ὁ .55) ] ἐκλεξασθε] 500 
α΄ θ'ν: ἐλεσθε ΑΝ ΘαΑΡΟΒΙΚ( ΧΟ] ΧυΖ(ρ)α, Ὁ,: εἐδεσθε Δ | οὔ] 
ὑμὲν 20 4(3--οα ] εαυτοις] αὐτοῖς ΑΔΙΝ ΘΌΡΗΙΚοπρίανΌ, Οτιρτ- ά 
Τπάϊ: οὐὴ --ἃ Οτ-ρτ-οοά | σημερον] ροβὶ λατρευσητε ἴὶ : ΟἿΉ 
κιᾶ-εα Οτ-ρτ-οοἀ ] τινα πὶ [ λατρευσητε] λατρεύσετε {π ΟΥΡΥ: 
λατρενετε ΤὨαι-οοὐ [τοῖς θεοῖς 190] 7 εο Φ-ςοἠὰ ὥῷ | μων ποῦ 
Ρᾳ ] οπῖ τοις 25--ποταμον ἀε) ] τοῖς 29] των ΟΥ-ο δύ {[ (οπὶ των 29 
236) [| αμορραιων] αμμορραιων ἢ: αμμοραίων Οτ-ρτ-οοα | οπὶ 
ὑμεῖς πὶ [ κατοικεῖτε] κατοίκηται α: ἠαῤιἑαδαίΐς Φ-ςοἀ [| εν τὴ 


Ὑη βῆηννα, Δ (υἹ4}35 3. (14) ὙΠπάι 1 οπὶ αὐτῶν Οἵ-σι [ἡ οικια] ο 


12 δωδεκα βασιλει:] ο᾽ ἃ ὄνο βασιλεις ν 


ι8 


[5 λατρενσηται 


οἰκος ΑΜ ΝΘα- )-τηρβίαν(χυ)ινχγχίχ )α,"ν, : οἱκος ἔ ] λατρευ- 
σομενῚ λατρευσωμεν ΑΙΝΡοάΓ ΠἸμπαίννγα, : σεγτεῖο Ἃ 1 κυρίω 25] 
ΡΓ τῶ ὈσηχΥ: ττὼ θεὼ Τμάϊζ-οα | οτι αγίος ἐστιν} 50} --- δὅ: 
οτὰ Καὶ |[αγιο9] αγαθος α: (Ἐ αγιος 1) 

16 λαος] - ονιγῖς {ῦπι ] μιν 1’ [ καταλιπεῖν) καταλείπειν 
ΑΜΘοδμπηγνν χα, Ὁ, : {(εγκαταλιπεὶν 64) | κυριον} ΡΥ τὸν Ῥοχ: 
Ἐδέμ ποσίν 1 ὡστε] και τ ΞΞ [ λατρευειν] (λατρευσειν 
18): λατρευσαι πν(πιρ)Ζζ(Πρ) 

17 κυριος ΒΌΪϊΠηγ,, ΟΥ-ρι] ρυ μοόϊς απέθηι ἾΣ: καὶ γὰρ Αγ: 
Ἔγαρ ἐστιν παν: Ἔγαρ ΝΙΝΘ τοῖϊ (45. 1 οπῖ ο Θ᾽" | θεος 15] 
Ἔγγαρ τ | οπῖ αὐτὸς 1-πτήημων χ5 {" | αὐτὸς θεὸς ἐστιν] ζηῖα 
ἧς εις 33: οἵὰ Ὀρηνᾷΐ [ αὐτὸς θεο5] οὐὐῦ ΑΜ Ναε)Ἰ5αν(ιχι) 
ΧΥΖΌ, ΒΒ, 3: ΟἿ θεὸς 3: τήμων ς [ ἐστιν 500 -- 85. ] αὐτὸς 
4] ἀΐε Ψ.: οὐτὸος ος σῃ!: ος Οὐ- δῖ [ ανηγαγεν] απηγαγεν ἃ: 
γραμμαῖς Ἄ,1 εὐμι αὶ ἾΞ 1 καὶ το- ημῶων 295] οπὶ ἀξ: οπὶ ἥμων τι | 
εξ] εκ γης ΑΝ ΝΘαδοΒΚΙρΡίαν γα, , 55: (εκ τῆς 76) | αἰγυπτου] 
Ἔ εξ οἰκου δουλείας καὶ οσα ἐποιῆησεν ἡμιν τα σήμεια τα μεγαλα 
ταυτα Ὀπο)ιποαν(πιρ )χΖπιρ) (ΖοΟ Γ35 (σα .) [πὶ εξ οἰκον 
δουλείας 200 | εξ] ΡΥ καὶ ἢἰ [ δσουλων σεα)ν( Πρ) ΧχΖ( τη σ) 5 [ οπὶ 
οσα 500 Δ || υμιν ὁ | οἷν τα σήμεια Ὀ’ [ οπὶῖ ταντα 33} | εν 195] 
και {Ἶ(α1 4): οπὶ ἃ, [ οπὶ πασὴ πα 1] οἵὴ τῇ ἃ,  οδω] ΡΥ γὴ 
και τὴ ἦδ | η] ΡΥ ἐν σῃρῖψν : οὐ ο [επορευεσθαι πὶ Ϊ εν αντὴ] 
μετ αὐτου 4: οἱ Κα: οπ εν ἢ Ϊ οὐυς---αὐτων] 267 φείας ἐγαγιοῖ- 
μρας Ἴ.,. 1 οὐς] οἱς Κππᾳ: εν οἷς σπῃρίν"  παρηλθαμεν ἀξ νΖ | 
αντων] αὐτὸν νν 

18 κυριο5]  ἐῤεε (τ | τον---τὰ 20] παντα (συβπαντα Ὁ) τα 
εθνη καὶ τον ἀμορραιον (- καὶ 18) τὸν ΑΡοχ(ι 8)45. ἷ αμμορραιον 
απ 1 ἡμὼων 19] ὑμων Ὀσϊηαθζηι [ ἀλλὰ καὶ] αλλ π [καὶ ἡμεις] 
ΟΠ] ἷ: Ἑαντοι οα [ λατρευσομεν] λατρευσωμεν Λα-αἰσ᾽ Ἰπαγα, 
, : (λατρενομεν 71) ] κυριω] ΡΥ τω Ὀσρκηρίννχυ [ οὐτος) ουτως 
ο: αὐτὸς πον 8, 3413 | γαρ---εστιν] ἐτί εὐὐως ΤΣ μοσίεγ Ῥ, 1 θεὸς 
μων ἐστιν Βίοημννα, ΟΥ-στ- 04] μὲ ὁ ΑΔΙΝΘΕΙΚιηργίγυ, Οὧς 
ργτο; ἐστιν ὁ θς ἡμων τε]] ΟἸψΓ (16) 3: οἷ ἐστιν 35 

19 και τ---λαὸν 15 56Υ ἃ | τον] ΡΥ παντα Ὀσίαπ-)κχ  ίσα Ὁ 
56) [ οἷὰ μὴ ἃ | δυνησθε) δυνασθε "ἢ: δυνησησθεα ὙΠάϊ: δυνη- 
σεσθε οι κπιχ { κυρίω] ρΥ τω Ὀοκχβδίσυ .6): Ἔτω θὼ ΑγΩΐ- 
οσοἥά : Ἔτω θῶ ἡμων Ὠν" »ᾶ(Ξ Ὁ «Χο )Ζ(πηρ)α, [ θέεσς} ΡΥ ο νὑ(14}ν 
ΤΠάϊ: ΡΥ κς ὁ ἀε)52: ἤονιίμτς ὅΡ6ς: οὐχ ὈΪΩΑ͂Ξ | οπὶ ἐστιν χ ] 


14 αἰγυπτω] ΡΥ γὴν 


15 εἰ--κυριω 15] ὦ σὐ μιαίνει ἐν σομέΐς ποσίγῖς δοκεῖν οριῖμο ὅ5. } ἐκλεξασθε] οἱ σ' ἐλεσθε ν | οτι αγιος ἐστιν αἰτρὰ! ὁ 
17 ὁ θεος] θς 2 | εξ] ο’ σ΄ εκ γης ν | δι αντων] α΄ ὧδ μιεαΐο ἐσγιει δὲ 


5 
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[7] ἷ ᾿Ὶ Ἁ ’ φΦφ 3 3 ᾽ὔ ἴρ [ο Ν 6 ’ ᾿ Α » 7 [ς »" 
γιὸς ἐστιν" καὶ ζηλώσας οὗτος οὐκ ἀνήσει ὑμῶν τὰ ἁμαρτήματα καὶ τὰ ἀνομήματα ὑμῶν. Β 
τ »οΟο ᾽ 21 }] ἌΝ Κύ Ἂ Χ Ψ θ »ΝἮῃ ς Υ̓ Ά 3 θὰ ,ὕ [ »- Ἀ 
0 ἡνίκα ἐὰν ἐνκαταλίπητε Κύριον καὶ λατρεύσητε θεοῖς ἑτέροις, καὶ ἐπελθὼν κακώσει ὑμᾶς καὶ 
΄ο- ᾿] Φ [ ,ὕ ΄ὭΝ 4 φ ΄-- 
11 ἐξαναλώσει ὑμᾶς ἀνθ᾽ ὧν εὖ ἐποίησεν ὑμᾶς. Ξ2'᾽ καὶ εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς ᾿Ιησοῦν Οὐχί, ἀλλὰ Κυρίῳ 
Ἶ χ 22 ." 2 ] ΄»ὋΝ Ἁ Ἀ Ἃ Ἑ Δ] , ς ΄»- θ᾽ 6 » Ψ ς - ᾿ λέ 
22 λατρεύσομεν. καὶ εἶπεν Ἰησοῦς πρὸς τὸν λαὸν Μάρτυρες ὑμεῖς καθ᾽ ὑμῶν, ὅτι ὑμεῖς ἐξελέ- 
» ) , 
23 ξασθε ἱζυρίῳ λατρεύειν αὐτῷ. 
᾿ "θ , Α ὃ δ [ »Ἅ Ν σὔ 4 3 ὔ 
2. καὶ εὐθύνατε τὴν καρδίαν ὑμῶν πρὸς Κύριον θεὸν ᾿Ισραήλ. 


53καὶ νῦν περιέλεσθε τοὺς θεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους τοὺς ἐν ὑμῖν, 
Ξέκαὶ εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς Ἰησοῦν 
5 Κυρίῳ λατρεύσομεν, καὶ τῆς φωνῆς αὐτοῦ ἀκουσόμεθα. “5καὶ διέθετο ᾿Ιησοῦς διαθήκην πρὸς 

τὸν λαὸν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη, καὶ ἔδωκεν αὐτῷ νόμον καὶ κρίσιν ἐν Σηλὼ ἐνώπιον τῆς σκηνῆς τοῦ 
6 θεοῦ ᾿Ισραήλ. Ξ0 Καὶ ἔγραψεν τὰ ῥήματα ταῦτα εἰς βιβλίον, νόμον τοῦ θεοῦ" καὶ ἔλαβεν 


72) Υ͂ ΝΟΨ 3 Ν »" ς Ν Ν , θ » ’ Ψ ΄ 7 Ν Ψ ἽἼ -“ 
2) λίθον μέγαν καὶ ἔστησεν αὑτὸν ησοῦς ὑπὸ τὴν τερέμινθον ἀπέναντι Ἰκυρίου. καὶ εἶπεν Ἰησοῦς 


Ν Ἂ ’ ὕ Ἀ ἰ ΄ Ῥ " 3 ς΄» 3 ΄ μέ » οΝ 3 Ὡ ’΄ ν 
πρὸς τὸν λαόν ᾿Ιδοὺ ὁ λίθος οὗτος ἔσται ἐν ὑμῖν εἰς μαρτύριον, ὅτι αὐτὸς ἀκήκοεν πάντα τὰ 


20 εγκαταλιπητε ΒΡ 


και 295] «ἀ οὐ έμς «ζ 55. ] ζηλωσας οὐτος] ἧς σοίαπεἪ ΘΠ  ξηλωσας] 
Ρτ 2θέμς τοίοίος οι εἰ Ὧς: θς ζηλωτῆς (-τος 6) ἐστιν Ὀσῖκχ: Ὁ 
ζηλωσας ὑμας ΤΠάϊ: υμας σηρι(3}, Θρεο: μας νν [συτοῖ] 
ουτως αἴ αὐτὸς Θ,ιμηα, : οἵἷὴ ρηριν 35}, ΤΠάϊ ὅρες | ανσισει 
ἱπ Τπάιϊ ϑρεο(ιϊα) [ ὑμων τα αμαρτηματα)] τα ἁαμαρτηματα ἡμῶων 
Βν,: ποδὲὶς δεζεαία μοεέγα (ΓΞ: τα ανομηματα υμων ΔΌΟΧΑΦ Ϊ ὑμων 
19] ροβδὲ αμαρτηματα ΑΔΙΝΘΗΚΙπιρίυγ3» ὅρες: ἡμὼων ο: ὑμιν 
ἴα : οηλ ἃ,,Ἃ  αμαρτηματα)] ανομηματα εἰσ͵ηκνννΖ ὙΠαΐ: νοη- 
ματα τα ἃ [| οηἹ καὶ 35-τυμὼν 35 ἴ, ὅρες [ ανομηματα] αμαρ- 
τήηματα α- σ᾽) ηϑνινχχϑ ΤἼάι 

20 ηνικα εαν] Ξε] ἐν σα αἰό ϑρθςε [ ἡνικα] -Ἐ τὰς (1) Χ | εαν 
ΒΑΡοοΥΧ)] αν ΑΜΙΝΘ τεῖ! ΤΊιάς [| ἐνκαταλιπητε] εγκαταλειπητε 
ΔΝ ΝΘαρπίπογννυα,θ, ὙΠ4Ὶ: εἐγκαταλειπατε ἃ : εγκαταλελει- 
σεται α: καταλιπητε Ἶτη : καταλειπητε Κα [κυριον] μΓ τὸν ΑΜΙΝ 
ΘΑΓ[Ὠ]]πρς--νχτῦ, [οἷ καὶ τόττοκαὶ 29 ὅρες [οπὶ καὶ τὸ Δἤ 
(ϑιιργαβου Αἢ) [ (λατρενητε 200) [θεσις εἐτεροις] αὶ εἰπεῖς αὐϊονῖς 
3,, | ετεροις] αλλστρισις ΑΜΝΘαθοοίσ ΚηρθτνχυΖΌ,  : οἱ {{πὸ; 
Ἑ αλλοτριοις Ἰ[| ἐπελθων)] ἀπελθων ᾿ἴηνν ΤΠαϊ-οἀ : ἐπ συδενι Ὁ,: 
Ἐπ συδενιο: -ἴγα ὅρος [ κακωση {ἰ [ὑμᾶς 159] ἡμας 1: οἷ ἡ 
ν | οπὶ καὶ εξαναλωσει ὑμᾶς η | εξαναλωσει)] εξαναλωση ὶ: εξο- 
λοθρευσει ἢ [ὑμᾶς 525] τ φηίαγε αὐὲς αὐἰΐορῖς φογεα τς ϑρες  ανθ 
ων} ΟΝ ἐδ ἐπ οι μς ὅρες [ εὖ σὺ α,,:1 οὔ π [ ὑμᾶς 9] 
ἡμὰς : υμιν ΑΜ ΝΘαΑΙ ΟρΗκΙηοφανχνυα,», 3 (α1)3 ΤΠαῖ ὅρες 
(υἱ 4) - ἡμὶν ὀρὲ 

2} οἵα ἰοίμπηι σοιηηῖα ἰ [και] ΡΥ καὶ εἰπεν ἴξ ταυτα πρὸς τον 
λαον ς | α λας εἰπὲν ς [λασΞ] - σηεηῖς {τιν 1 ἰησουν} νΥ ταν τ | 
αλλα] αλλ ἡ ο Ϊ κυριω λατρευσαμεν] τορεεηείς ὅδε ποοίγο ΒΡεο- 
ο : σεγεύμς ομΐηο ἤ)εο ποσίγο ϑΡεο-οοἝ [ κυρίὼ] ΡΥ τῳ 
ΑΝ ΝΘάρί)ρϑπννυζ, : κἂν χὶ {τῳ θεὼ 11}: 2 20 πορίγο 4} 
λατρευσωμεν ΑΡΟΔΙρΊΚπαννΥ 

22. οἵἷὴ και---λαον μ᾽ [| ιἡσουνς] ηυσοὺυς ρ᾽: ἰσοὺυς οὗ | λαω» 
ἐσθ; (ὔπι 1 μάρτυρες ὑμεῖς] ἐζίό μὸς ἰῤεὶ εὶς “εδτοὸς ΘΕ 
μαρτυρες} - ἔγρὸ ὅρΡες  υμεὶς καθ υμων] ἐδ μὸς Ἴ, ϑγρες 
(πῆρε) 1 ὑμεῖς 19] ἡμεῖς η  ὑμων] μων ἰαῖ: εαὐτων Κιμν: 
“απεκρινατο αὐτοῖς τησοὺυς Ρ [ Οπ] στι 46) [ὑμεῖς εξελεξασθε] 
εξελεξασθε υμεις α: {εξελεξεσθε υμεις 18): εἐξελεξασθε νμεις (υμιν 
θ᾽ εαυτοις ἢς: Ἐεαυτσις ΚΧῚ: τς μοῤὶς Χζ 5. 1 κυρίῳ λατρεύειν 
αντω] τεγμῖγε ἤ)ονεΐηο Ὅρος  κυριω Βη359] κν ορῃιιοηγνν ΤΠαᾶι: 


19 καὶ ζηλωσας οὐτος] σ΄ δὲ εις τελοέες ἐοί τς ὅθι 
23 τοὺς χ25--ουμιν} α΄ Ἃ τοὺς αλλοτριοὺς τοὺς ἐν ὑμιν ν 
25 νομον) σ΄ »ιαπαἰαίμενι 38. εν σηλω] σα’ α’'.. 


22 εξελεξασθαι Α 


ΑΜΝΘα-", (ΓπΞ γι ς 


τον κν ΑΝΝΘ τεῖ] [αὐὑτω] -Ἐ και {τ85 Ο) εἰπαν {-πὸν 6) μαρτυρες 
Ῥεποραᾳιν(πιρ) (ΡΠ 35 Ξοίσα Ὁ τὰς νῦν 58) 

23 και 15] - εἰπεν ἰς καὶ γῇ : “ὁ ΟἿ ΊΞΕ -Ἐ οἱ ο) ] τοὺς τ5--- 
μιν} α μοδὲς αἰδος αἰΐενος ΘἸ 1 οἵη τοὺς θεους Ὁ, ] τοὺς αλλο- 
τρισυς} αὐϊοπογε ϑρεοτοοά: τῶν αλλσαῴφυλων 4 -οἸη(μυϊά)οννν 
Ζ(ιΧ 3}, ϑρες- Θὰ | τοὺς 29] του Ὀ΄ [ τοὺς 29] των 4- ρ]ηθνν Ζ(χ)}: 
ΟἿ πὶ [εὐθυνετε αὶ ] τὴν καρδιαν] τας καρδιας ἋΔ Ογγ: τὴν οδον 
», [ ὑμων] νυ αχ οοτῦ [δ : οἷἱ Ὁ [οπὶ κυριον γΥ [θεον} ρΡΓ τὸν 
σ-α)τρδῖννν Ατῇ ΟγΥὺ 

24 εἰπεν] ὠὐἰΐχογμμΐ 1235. 1 ο Δλαος] ον» εἷς ῥοῤμίες ϑγες ] 
(ιησουν} -- λεγων 30) | κυριω] τω Κῶ ἡμῶων Ἰν: θῶ ἡμὼν Κα: τω 
κω θῶ ἡμῶν δοχ: - τω θῶ ἡμῶων [νἸΠοσδν(πιρ)Ζζ(τηρ)α, ΑΓ 3Ξ (5 
σ): Ἔ τῷ θὼ ὑμων ["[ λατρευσομεν] λατρεύσωμεν ΑΜΝΡαΓΟΙ 
ΚΙηόονννγα, : Ἔτω θῶ ἡμῶν Θ | της] ΡΥ ἐκ ἢ [ακουσωμεθα ῥοίἢ 
ΡΒ ΚΩ͂Ν 

2.5 εθετὸ ηνν [τησους] ΡΥ ὁ ἀθρκ: α θς ἴὰ: λέμε Δία με 
(75 διαθηκην ρυδὶ λαὸν ἴᾳ Ὁ, [ εν τω λαὼ 6 [οὶ εν 15 πῃ 
εκεινη] εκει ἔ [ αὐτω] αὐτων ἀτη(ι]4): ζαυτοαν κνὖ): αὐτη Θ: 
αυτοις ΡΖ ] νομονὴ ἡμῖν τὰ [ὉΠ] καὶ κρισιν Καὶ [οπὶ εν 29 {| 
σηλω] 50 θ΄ ν: σίλω ἔπ: σηλωμ ἈΠΡΑΞΞ1Ν,: σιλωμ 1ἦνν ; συχεμ 
αὐσοχχ(ιρ)α, ἔξ (χ) : συχεν Ἰυ΄ [ ενωπιον---ἰσραηλ] 50 -τ- δδ : ΟἿ] 
Κ΄ | εἐναντὶ ἢ [οἱ τῆς σκηνῆς η | του] ΡΥ κὺυ εἐἰ-ρ]ηρῖνννῇ,: 
οὐχ ὈΪ [ἐσραηλ] ἀϊε (δι; οὐχ ἀ6) 

26 εγραψεν] - τς ὈοΚοηχ 135 δ (5 .Χ6} [ οηἱ τὰ ρηματα Η | 
{οι} ταυτα 706) ] οπὶ εἰς 5 [ νομον] ΡΥ τὸν ἀρί)ενζ : νόμων 1: 
νόμου ΜΙ ΝΟΩΡ, Π3Ξ9Ξ,.35-οἃ : νόμὼ τι [ τοῦ θεου] θΡ α,.: δδονεἰπὶ 
ΑΙ .-οοἠά : τον (ηλ ΝΜ : οτἱ τοῦ ἢ [ελαβεν] Ἐτησσὺυς γ3Ε, | μεγαν 
μεγα ἀπ κιηδα, : ενὰ Ὁ, [ τησους} ΡΓ εκεὶ ορῖ : εκεὶ σῃχζίῃρ) 
Ουρ: οὧἱ ΞΕ Η : - ἐκεὶ αὐάεί)ννα͵, ἐδίεησους 50 -- ] οπλ ὑπο 
τὴν τερεμινθον Ονρ [υπο] ἐπι α [την] τὸν 52 | τερεμινθον] 5} 
σ΄ ν: τερεβινθον ΑΔΙΝΟ- ΗΠ] ππρηϊνννα, 93, [ ἀπέναντι] ΡΥ τὴν 
Ὀσχ Ασα 555): ἐναντε ἀκτὰ [κυρισυ] τον θυ ρὶ : του θυὰ 

2“ οτϊ καὶ εἰπεν ιησσυς ἃ,(14) [τον] ΡΥ παντὰ ὈοΚΟηΧΊΞ 
Ξ (συ ““) [ λιθος] λσγος ς [εἐσται 19] ἐστιν 1: ἐστὴ ρ᾿ [[ ΟΠ] εν 
ὑμιν τὸ Ογρ-εα ] ἐν 19 Πρηορηζ(!4) ΤΠάῖ-ε4] οὰ ΑΜΝΘ 
τ6}} 3. 55. Ὑπάι- σοι Ογυρ-οοἠα { εἰς μαρτυρίαν 19] μαρτυρων 
ἀδ᾽ϑνζίιχ) : οἵη εἰς Ρηἶ: καὶ α λίθος συτος ς [ αὐτος] συτος 
ΑΜ ΝΘα- πηπργ-αν(ϑα θ) ν γστῸ, Α(υ14)3 Τηάι Ουρ 1 παντα] 


συχεμ σ’ εν σικιμοις ν [ενωπιον---ἰσραὴλ αἱτρὰ! ὁ 


26 ιησους] α' σ’ θ΄ ἐκει ν [ὑπο τὴν τερεμινθον) α' θ΄ υποκατω τῆς ὄρυος ὀνζίοπι θ6): σ΄ ὑπὸ δρυν ν2: σ΄ σ΄ ΞὐίδΣ ΦΜΟΣΟΜΗΝ 


δ] ἀπέναντι κυριου] α΄ αέ δγαί ὅηι απ παγο δον μζ δξ 


Ο ζ Γ Υ' 3 
27 εἰς μαρτυριον 15] ο΄ ἃ εἰς μαρτυριον σ᾽ εἰς μαρτυριαν ΚΝ | οτι αντος)] ο΄ ἃ στι αὐτὸς ν 
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Γ[ΘΟ-Ξ--οῦ 


ἀν 27 


ΙΞΘῪΣ 


δλενθέετα το ὑπ πττΦεοὸ:;.ὦὁὦοὦὔὦῦὔ.. ͵}οόνμ ο ς}ἝἊὸὺ Ἐὡυ- ὗτος ἐν ὑμῖν “ἰ 
ἐ λεχθέντα αὐτῷ νυπὸ Δυριον ὁ τι ἐλάλησεν πρὸς ἡμὰς σήμερον" καὶ ἔσται οὗτος υμιν εἰς 


ω 
Ωι 
Γ΄. 


«- ἴμο 


[4 ᾽ ,..»ν ΄ “ ς ΠῚ ἰ- πἂνΠ ἘΝ ͵ θ Κκ ἢ ΄ θ [ι 
μαρτύριον ἐπ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν, ἡνίκα εαἂν ψεύσησθε υρίῳ τῷ θεὼ μον. 


28 καὶ ἀπέστειλεν 18 


᾽ - ᾿ ᾿ Ἀ ’ “- ἮᾺ ᾿ ’ ᾽ Ν 
Ιησοῦς τὸν λαόν, καὶ ἐπορεύθησαν ἕκαστος εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. “9.30 καὶ ἐλάτρευσεν ᾿ΙΙσραὴλ 10 (31) 


Ε - ’ ’; ΝΑ [ ᾽ ᾿ ΄ο ᾿ 8 ΄' Ἀ ἕ Ὡ ΄-Ἄ ἤ γ΄ ᾽ ’, 
" ͵ 
τῷ κυρίῳ πάσας τᾶς ἡμέρας Ἰησοῦ, καὶ "πάσας τὰς ἡμέρας τῶν πρεσβυτέρων ὅσοι ἐφείλκυσαν 


Α ῇ ΝΣ» .- Δ ψΨ ν ’ νι νΝ - , [μὰ Η , “» , 
τὸν» χρόνον μετὰ ᾿Ιησοῦ καὶ ὅσοι ἴδοσαν πάντα τὰ ἔργα Κυρίου ὅσα ἐποίησεν τῷ ᾿Ισραὴήλ. 
ΚΞ; ᾽ .κ ᾿ ᾽ α Ν α ἢ ἢ ᾿ , 
3029) Καὶ ἐγένετο μετ᾽ ἐκεῖνα καὶ ἀπέθανεν ᾿Ἰησοῦς υἱὸς Ναυὴ δοῦλος Κυρίου ἑκατὸν δέκα 30 (19) 


ἐτῶν. 


3 ΄- ’ “- “ Ἀ Ὁ 
31.309) καὶ ἔθαψαν αὐτὸν πρὸς τοῖς ὁρίοις τοῦ κλήρου αὐτοῦ ἐν Θαμναθασα χαρὰ ἐν τῷ λι (30) 


ν ὌΝ ᾿ “-“- σι “. -Λν ζω , ΦᾺ 
ὄρει τῷ ὑφράιμ, ἀπὸ βορρᾶ τοῦ ὄρους τοῦ Ἰαλαάδ'᾽ 318 ἐκεῖ ἔθηκαν μετ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸ μνῆμα, 3ι ἃ 


,νΌῸ ΔΨ , Δ ν᾿ κα ’ ν , ᾿ " . οἷν Ὁ ᾽ 
εἰς ὃ ἔθαψαν αὐτὸν ἐκεῖ, τὰς μαχαίρας τὰς πετρίνας ἐν αἷς περιέτεμεν τοὺς νἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν 


Ἢ Υ̓ μὰ ᾽ Ι πε [4 Ἀ 3 ἴω 3 Ψ 
᾿αλγάλοις, ὅτε ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτου καθὰ συνέταξεν αὐτοῖς Κύριος" καὶ ἐκεῖ εἶσιν ἕως 


τῆς σήμερον ἡμέρας. 
- 


“ ᾿ εν Ἁ ᾽; Ν᾿ δ 
33καὶ τὰ ὀστῷ Ιωσὴφ ἀνήγαγον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ, ἐξ Αὐγύπτον καὶ κατω- 3: 


υξἕαν ἐν Σικί ἣν Τῇ ὃ υ ἃ ῦ οὗ ἐκτὴ Ἰακὰ ὰ τῶν ᾿᾽Δ αἰων τῶ 
ρυξαν ἐν Σικίμοις, ἐν τῇ μερίδι τοῦ ἀγροῦ οὗ ἐκτήσατο ᾿Ιακὼβ παρὰ τῶι μορραὶ ν 


’ 3 ᾿ς" " 2 ’ ξ ᾽ Ἁ » 3 Ἁ ᾿ Ἀ ᾽ , 
κατοικούντων ἐν Σικίμοις ἀμνάδων ἑκατόν, καὶ ἔδωκεν αὐτὴν ᾿Ιωσὴφ ἐν μερίδι. 


20 εἐφιλκυσαν Α | εἰδοσαν Α 
21ἃ κυρισν καὶ 580 τὰ9 Β5 


ΑΜ ΝΘα-Ό,  (Γ οπητξ τῷ 


ΡΓ συν οχ: συμπαντα ὁ ] τα---κυριου) πέγα φπας αὐὐκῖ 2)ο»ηἔητες 
ποδὲς (εἰ Ὁ (5 | αὐτω Β᾽γ] οὐ ΑΜΝΘ τοὶ ΦΈΈ2.,3 Τινὰι 
ΟΥρ | ὑπὸ κυριον]ὴ α 7εο (γρ-οοὰ | ὑπο] απὸ χ: παρα ἄφξα,, 
Τρηάϊ | κυριου] ρτ τοὺ Κα : (οπὶ 236) | α τι Βῖοατ] φηΐα (πη; α 
Πᾶς: θς ὰ: φία ῤηε (τι ὁσα ΑΜΙΝΘ τοὶ! 3.3. Ογρ | ελα- 
λησεν ἐλαλησα ἀρ: {ελασε 2136) ] προς ἡμας Βρ" ποι] μιν ἰ: 
προς ὑμᾶς ΑΜΙΝΘροξ τοὶ] (ΟΞ, ΘΚ Τμάς ΟΥρ | σημερον] 510 
πῶ: κε α | ὁηϊ καὶ 25 Ογρ-οοα | ἐσται 29 ροβί σαντος 29 ΔΜ 
ΝΘΒΚΙρτιχγα,ῦ, [ συτος 25] τὸς ἴῃϊ ᾿ἰη {3: φυὐ -- : ροβὶ 
υὑμιν Δ ρην: οὕτως ο: ἦξτηε Ογρ: οἱ ({π | οἵη εν 29 Μ ΝΉΚΠΙ 
Ρᾳα, 13}, Ογρ | ἐπ---ἡμερων) ΞὉ -ττο 5: ἐπὶ γος εί»ισ ΟἹ 674» 
ΟΥΡ: οπὴ Κχκ | ἐσχατων] ἐσχατω ΔΥ: ἐσχατον εἰηην(ιχί)ιν | 
(οηλ των 187) [ εαν Βοαστγῦ,)} οπὶ ἦ: αν ΑΝΙΝΘ το] | ψευ- 
σησθε---θεω] ἀπόστητε απο (- πρόσωπον Ὡ) κν (οἵη κἀν ΟΥΡ) τον 
θν σιρῦν3, Ονρ | ψευσθητε τ ] κυρίω ΞὉ -- 35. || {θεου 77)} 
μαυ ἸβοηΞ3] ἡμων Α΄ ρΙΠηρτον(χῦ)  ΖΟῦ 35 : ὑμὼν καὶ ἀποστητε 
απ αὐτου Κα: νμων Μ]ΝΘν(ρ) τεῦ! Ψ3,, Ογρ 

28 εξαπεστειλεν ΑΝΜΙΝΘΑςΓΒ)-τρθσνγ-ῦ, [τησουν] ἘΛ κε 
Διαμὲ (τὴν } τὰν λαον] ΡΓ παντα Ὀρηΐννα, : ΡΓ αἀπαντα Ρ᾿: τὸν 
παντα λαὸν ὀΐἷχ: ἠούμ 1 ῥοῤηείενι 9.85: - παντα {ν(πιρσ) (τσ) : 
Ἑεκαστον εἰς τὸν τόπον αὐτὸν 'α ] καὶ επορευθησαν εκαστοΞς] 
ἑκαστον ΑΝ Ν ΘΑΌΒΙΟΧΥν, θὕπι 5. [ ἐπορευθησαν] ἀπηλθον ἱὶ : αὐϊ[ 
ας; γε} 3.1 τὸν ταπον αολεμενι Ἵ,, : τὴν πολιν ν( τ σ)Ζ(ηρ) | 
αὐτων δὰ 

29 και τ'---ἰσραηλ 25 ρμοβί (31 α) ἡμερας Ὀσχἕ [ ἐλατρευσαν 
ΥΠΞ 1 ἰσραηλ 19] ΡΓ ἐν γὲ τ ΑΠ[Εδὲ (ταις σ λαὸς εα, | ὁπὶ τω 
κυριω Ἡ παϊ-οοὐἀά [ὁπὴ τησον τ9--τ-ημερας 15 Ν᾿ | εφειλκυσαν τον 
εφηλκυσαντο Ἰς ] μετα ιἡσουνἹῚ μετα ιῆσαυν ἀρ) 232: οἵη ΤΠαι- 
οοὐ | ὁπ) καὶ 35 35. [ ὉΠὴ οσοι 29 ς-᾿ [ιδοσαν] ἐδὸν σῃννχ ΤΠαϊ: 
εἰδησαν Ὡὶ [ πανταῇ τ συν ΟΧ; συμπαντα ΔῸ: οἵῃ (Γπ|Ξ [ οχὰ 
κυριου 4 | τω 295] μετα τον ΤΗάιϊ [|ἰσραὴὰ 29] - ο»ηγτὲ {η γεζὲ- 
ἐμαἴ1,1ὲ (Τὰ 

390 εἐγενηθὴ οαἡ | μετ εκεινα)] μετα τα πραγματα ταῦτα Χ: 
2οτ᾽ “χ᾽ πογόα “ ἦἄκσεε δ: ῥονέ αὐές τος (Ὁ 1} εκεινα] εκεινοὸ τὴ : 
ἀαές Ἔ, 1 οὐὴ καὶ 25 ΔΌςΡΧΙΪΤΑΑ [ οἷ ττὸς νανη Δ-ςοὐὰ | ναυη] 
ναυι πὶ: ναβη αἰ ἤ(αϊα): ναβὲ» [δουλσς] τ ο σρῃριν | κυρισυ] 
τ 2 εὲ (Δ-οοαὰ | {(εκατον δεκα ετων] ἐτων ριβ' τ6) ] εκατον δεκα] 
ῬΓ ὡν ὑϑνΆ: ργ υἱος Ὀς: ρΡοβὶ ἐτων ἀείγενζ : δεκα καὶ εκατον ἃ: 


33Κ αἱ 33 


21 ορεισις Βἢ 


41 καὶ χύπ-μεριδι χ5 Βεῦπιρίκαι 50} τὰ5 Βἢ] οἵη ΒΝ" 


ων ρ΄ και ι' σηΐ : τς ἑκατὸν καὶ δεκα Χόδ(υς 510 “κ. 455}: νιας δεκα 
και ἐεκαταν ς | δεκα) μτ καὶ ΑΔΙΘΏΚΊυγα, 

31 τῆς κληρονομίας ΔΟοΙςχζ(πιρ) 35. 1 οἷ αὐτου 1 εν 19] ρτ 
ταν ασ: φιὶ εεί (τι } θαμναθασαχαρα Β1] (θαμναθασαχαρ 30): 
θαμναθσαχαρ ὁ: θαμνασαχαραὶ: θαμναθασαραχ Ὡ: θαμναθσαραχ 
Χ: θαμναθσαραηὴ ο: θαμνασαραχ ρινξ: 7 Πανιπαφαγεεὴ Ά,: 
θαμναθαρα ἴι: 7 αν»ηπαεαγῖ ΑἸΟδ᾽ : θαμνασαχαρ ΑΜΙΝΘ τεῖῖ ΑΖ 
( || ἐν 22] ργ η Κχϑφίϑι 10} } σρει οψει ἃ ] τω 29] τον ΔΌοχ: 
οὔ ΑΔΙΝ ΘάςΠι)τηιορδνυ-ῦὺ, [ εφρεμ ἢ | απα---ορους} {7α)15 
»ιοίε Ἀπό | βορρα)] ροβὶ τοῦ 259 Υ: βορραν ἃ, Ϊ του γαλααδ 
Β117] τοῦ ορονς γαλααὃ ὀΐ: γαας ΑΛΜΙΝιημπν(ρ)χΥῦ, (τὰ τ Εἴ 
πίει α εἴ α υχ) 35. Οὔ: τοὺ ορονς γαας ῥδῆ; οπὶ του Θνί(ιχι) 
γα]: Ἔ2γοῤε βαείλε φιεὶ ἐ! ασαγί ἧς Βαεέλο» (πὶ 

31 ἃ τοΐϊχπηι σουπηηᾶ 5} Ὁ --ο 5. | εκει εθηκαν] καὶ εθηκαν εκει 
Ὦγ | εκεὶ 19] ρὲ και Αθέκιοβυννζα,υ, Δ: καὶ ἀθ) Ὁ | εἰς τὸ 
μνημα Βαοίητχ Ογη] εἰς μνημεῖον Θ: εν τω μνηματι σῃρί(ῦ : εἰς 
τὸ μνημεῖον Α(-μι Ὁ ΜΝ τοὶ! | εἰς ο Βδοῖγχ] οὐ αδό(α!α)} : οπὶ εἰς 
Ὀ: εν ὦ ΑΜΝΘ τεὶϊ (Ὁ Ογγ || εθαψαν] εθηκαν ἴὶ [ανταν εκει 
εκει τὰ ὁρια ἃ.,.: οπὴ εκεὶ ὈΠΚπηιηύ 333. ] τας τὸ---αιὉ] ρίαυϊζπεηε 
ἑαῤΊ᾽άφιηι σπο Δ -ςοαὰ [ οὁπὶ ταῦ τὸ α, | περιετεμεν] -Ἐἰς χ [τσις 
υισις ἃ [εν γαλγαλοι:) οὐ 3", : -ἰησσυς δο : τὸ τς Ὁ: τ σης 
δ [ εξηγαγεν αὐτουτ] εξηλθαν ΡὨΆΞ: εξηλθεν νν ] εξ] εκ γὴς σῇ 
ριν . οὦ (7τ: εκ τῆς ἱ | συνεταξεν] οὖν εταξε 1 | αὐτοις ΒΙ(] 
αὐυτω ἰηνῖξ : οὐ ΑΜΝΘ τε] 3 35. | οπι καὶ οχ | εἰσιν εκει 
ἀεΐῆ]ϑνΖ 

32 εἴ Αεῖία νϊ τό και μετετεθησαν εἰς συχεμ και εἐτεθησαν εν 
τω μνηματι ὦ ὠνήσατο αβρααμ τιμῆς αργυριον παρα τῶν υἱων 
ἐμμωρ εν σνχεμ [) ὁπὴ τὰ ς [ ανηγαγαν---ἰσραηᾺ] φεέαξ εαὐἰπ χορ 
35 [ ανηγαγον] Ρτ “ἀ' φᾶς « ὅδ. ἠγαγον 1: ἐπεέεγεη Ἡ, 1 ἰσραηλ] 
ιωσηφ Ὀ"] εξ] εκ γης γῇ | καὶ 295] 51 τὸ 35.: οπὴ ς | κατωρυξαν 
ΒΑΌΓΑΧΆΈΞ] αὐΐεγτοΐ Ἔ,: -αὐτους α.,: -αντα ΑΝΙΝΘ τε}} (Γ: 
τε (ἿΪἮἨὈ 1 σικιμσις 19] σικημοῖς ἢϊ: συκιμσις Ὁ: σνκημοις ἢ | 
ΟΠ ἐν χ᾽---σικιμσις 25 Ὁ} οὐ τη 1 | ου] αν σίνν : ο ἴητν [|ιακωβ] 
Ῥτ σὺ ]| αμμορραιων ἀδ | σικιμοις 29] σικήμοις ἴῇῃ: : συχεμ χ] 
αμναδων εκατον] ἐκατον αμναδων ΔΌΟΧχΑΝ : εἐκατὸν αἀμνων ἢ: Ο 
απηπῖς Ξ,, 1 καὶ 39] 58ι}0 ταβ Β΄: {οηι 227) [ εἐδωκεν} ἐδωκαν ἀε[)ς 
νΖ: (εξεδωκεν 71) | αὐτὴν] αὐτὴ Α'(ν Ξαρταβοσ Αγ" : αὐτὸν ρί 
ν: ἐα Ἀποπ᾿ ] ιωσηφ] ρὲ τω Ὀρσκιαπρινν 


28 αὐτου] -" και ἐγένετο μὲτ ἐκεινα ἀπεθανεν σοὺς νισς ναυη δουλος κυ ἐτων ρι' καὶ εθαψαν αὐτὸν πρὸς τοις σρίοις τὴτ κλη- 
ρονομιας αὐτου εν θαμναθσαραχ ἐν τω σρεὶι τω εῴραιμ απὸ βορρα τον ορσυς γαλααδ Ζ 


20 ὁσοι τϑ--τιησον 55] α΄ φηΐ ῥ»οίογιρακεγη ες ῥοτέ 7έσιεηε δῷ 
32 παρα των αμοσρραιων] α᾽ σ΄ α ύὶῖς Ἄφ;σαυ 
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318 ἐκεὶ τῦπτημερας αἷτραϊ ὁ 


31 τοῦ κληρου] ο΄ τῆς κληρονομιας ν 


μι 


ΙΗΣΟΥΣ 


χη 210 


Ὡ “- 5 
ἐγένετο μετὰ ταῦτα καὶ ᾿λεαξὰρ υἱὸς ᾿Ααρὼν ὁ ἀρχιερεὺς ἐτελεύτησεν καὶ ἐτάφη ἐν Γαβαὰρ μ 


΄-“- “ Ε] »“" «᾿ , ᾽ “ “ [ω᾿ ΄΄ὦὦ 
32 Φεινεὲς τοῦ νίοῦ αὐτοῦ, ἣν ἔδωκεν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει τῷ ᾿Ε φράιμ. 338 ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ λαβόντες 


ἠ σιν Ἁ ᾿Ὶ ᾿ ο - ,ὔ . τ “- Ἁ ᾿ τ ᾽ 3 λὴ 
οἱ υπἱοι Ισραὴλ ΤῊΡ κιβωτὸν τοῦ θεοῦ περιεφεροσαν ἐν ἑαυτοῖς" καὶ Φεινεὲς ἰερατευσεν ἀντι 


3η0 Ν ἕο Ν }] μά Ψ ᾽ Ν ’ 3 χ Ἀ Ο. - 
31" ᾿λεαζὰρ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἕως ἀπέθανεν, καὶ κατωρύγη ἐν ᾿αβαὰρ τῇ ἑαυτῶν. 


330. δὲ υἱοὶ 


3 Ἀ 3 ’ θ φ " ᾿ ,ὔ 4 “-“ ᾿ " ᾿ τ “- , 4. Ά ΕΣ , ἔξ 
ἰσραὴλ ἀπήλθοσαν ἕκαστος εἰς τὸν τόπον αὐτῶν καὶ εἰς την εαυτῶν πολιν. καὶ ἐσέβοντο οἱ 


τ ᾽ Ἁ Ἁ ᾽ ’ὔ “-“ [Ω ζω , ΄-“ 
υἱοὶ Ισραὴῆλ τὴν Λστάρτην καὶ ᾿Ασταρὼθ καὶ τοὺς θεοὺς τῶν ἐθνῶν τῶν κύκλῳ αὐτῶν" καὶ 


παρέδωκεν αὐτοὺς Κύριος εἰς χεῖρας ᾿Ιγλὼμ τῷ βασιλεῖ Μωάβ, καὶ ἐκυρίευσεν αὐτῶν ἔτη 


’ὔ ᾿ ᾽ὔ Η 
δέκα ὀκτώ. 


Γ 


323 φινεες ἃ  ορι ἃ 
33 ἃ εν εαὖὺ 510 τὰϑ Βην(υ 4) [ φινεες Α | τὴ 29] γη ΒδϑὉ 
43 Ὁ τὴν τ9 Β1:20] ξγην Β" 


33. καὶ τ0-τταῦταὰ 50 -- Ὁ] Δ΄ ἴαςα» Φ ] νιος---αρχιερεὺυς] 
οἰερευς ο ὺς ααρων σην ἃ | νιο9}] ὑγ ο ΑΜ ΝΘΡαςἨΠ]πορητῖαν | 
ααρων] του ἰερεως εἶα, | ο ἀρχιερεὺς] 5.) το δῷ : οἱερευς ΑΙ 
ΝΘαεΓΠ]πιομβ νυ Ζ,3,ν : οπὶ ἴα, : οἵη ο χ [ εν γαβααρ] ἐπ ἐεγ χα 
βαο» ἾΞ. [{ γαβααρ Βανι} γαβαας ΟΥἩ : γαβαα ΘΌ ΟΙ͂ν : γαβαθ 
θη : γαβαωθ ἃ: γαβαων Ἀ,: Οαἰκαά ἃ -ςοἀά ; γαβααθ ΑΔΙΝ τε}]} 
ψ1-οα [ (ον ᾧφεινεες-τταυτω 128) | οἵη φεινεες---αὐτοῦυ Ὁ, ] φεινεες] 
ΡΙη ἣν Νάερ)κηρβῖνΖ: φηας ἐγαΐ ἐπ δέμεν Ὦ, φινες Θ᾽ : 2 γιεες 
(ἃ | οπῖ του ) {οπὶ υἱοῦ ἃ, Ϊ οΟἷῃ αὐτου α [ (ην] και 236) [ αὐτω] 
αὐτὸν : τω υἱω αὐτου πιΐ { οἷὴ τῶ 29 Δάἀε[]-ἸηῆϑνΨ2 

9380 οἠϊ χϑΞ 

338 ελαβον ἃ, | οπὶ οἱ νιοι ἰσραὴλ 3, | κιβωτον] -Ἐ της 
διαθηκης ΑΜΙΝΘαςΓΠἸΚΙορβ-ν γίοτῃ τηφ)ζα, Ὁ, 13}, | του θεου] ΡΥ 
κυ κα: κυ θ᾽, 3-οοὐά | περιεφεροσαν Ἰβθςΐγ] περιεφερον ΜΘ 
τΕ}] : περιεφεραν Ν [ οἱ εν 25 μὲ Ϊ εαυτοις] ΡΓ τω (ἣλ 4: αὐτοὶς 
ἃ, : τῷ ιὯλ Δραἀο)ον([χι)Ζίχι) : αὐτοῖς ἐν τῷ (λ α: τοῖς νιοὶς (ηᾺ 
ΒΏΡΙΞ, | φεινεες] φηνεες νι: Φ )6 ΕΣ αυγο; -Ἐ νος ελεαΐαρ ΜΙ ΝῸ, | 
Εἰΐασα» ἃ ] εως] -ΕἘρν α | κατωρυχθη Ἀ ] εν 3.---εαὐτων ] 271 «ζέα 
σαδααίᾳ Δ | οπὶ ἐν 354 [ γαβααρ Βίητ] Οαόαον ἾΞ : γηβααρ Ὁ: 
γαβαα Θ[ᾶ,3,ν: γαβαθ ἔσῃϑίν( Ὁ Δ): γαβαθα πη": {(γαβααδ 18): 
γαβαωθ ἃ: τη γαβααθ οα: γαβααθ ΑΝΙΝ τε] [τη 29] τῆς ἰν: 
γη ΒαΡΘΟΓΙΞ [ ἑαυτων ΒΡ ό1 0] αὐτων σηρῖνν : εαυτου Ααῤἧαγ: 
αὐτου ΝΙΝΘ τεὶϊ (ὦ 

38 Ὁ οἱ δε] οδε ἃ {υἱοι}] ΡΓ οἱ οἴϊΆῖαννα, ἢ [ απηλθοσαν] 
αἀπηλθον σπααν : ἐπορευθησαν ἃ  οπὶ εκαστος ᾿Ὗ Ϊ εἰς τ5-- 


ΑΜΝΘα-", δ Γ 05 γ ταὶ 


πολιν] ἐμ αἴργηος μας οἱ ἐπ εὐμζίαίες “πὰς ἿΌ, 1 οπὶ τον---εῖς 29 
ἢ | τὸν τόπον αὐτω»] “"π ἰοαον Ἢ, ἐρόος τος Δ : {τὴν εαυτου 
πολιν 137) [ τοπον αὐτων] εαὐτων τόπον ΔὈἰπν(χ|)Ζίιχι) : εαντου 
τοπον ἀρ) κην(ρ)νΖίη)θ): εαυτοῦ οἰκον αὶ [ αὐτων 19] εαυτων 
ΑΜ Νϑβ0Α, : αὐτου Θὺ,(ζ : εἑαυτου Ν᾿ Πρι || και 19] εκαστος ἢ 
Φ || εαὐτων πολιν] πολιν αὐτων γ: εὐπίαξες σας Ἃ ] εαντων] 
εαυτον ἀ-Π) Κι ριν(η)Ρ)ν Ζ(ηρ)α, : αὐτὸν Ὁ, | εἐσεβοντο] 5ἐ»7- 
μέγ ΔΊΣ [ (οπὶ οἱ νιοὶ ἰσραὴλ 71) ] αστηρτην ἃ [ ασταρωθ 
Βοῖτ] {ρτ τω 18): «δαξαγοίά 33[: ασηρωθ Ρ": “ἱξεγοίά Ἵ,: τὴν 
ασαρωθ ς: τὴν αταρωθ 2: τὴν αἀσηρωθι: τὴν ἀσηρωρ σῇ : ΡΥ Τὴν 
ΑΝΜΝΘ τεὶϊ Φ(ατά) | {των 29] τα 236) [ κυκλω αὐτων} κυκλων 
αὐτων α: κυκλουνγτων αὐτων ἀ: ({(κυκλουντων αὐτοὺς 77) [ (οηὶ 
κυριος 74.706) 1 εἰς χεῖρας) εἰς τας χείρας Ἰηγῦ,: ὧς ηανε 33! ] 
εὙλωμ] αιἰγλωμ ΝΙΝΑΡ' ΠΚΙπαρῖ: αἰγλων ἃ,.: ἐκγλων 'ν: ΞοΐοΣ 
351: ἐσλωμ ο: (εχθρὼων 8.4): οἱ 1" | τῶ βασιλει] βασιλεως σηρὶ 
ν3,,.} μωαβιτων ρηρῖνν [εκυριευσεν)] εκυριευσαν ἵτὰ : κατεκυ- 
ριευσεν Α ΜΙΘΔεΕ[ΓΗ)ΚΙορβίμζκατακ -)νγ--Ὁ, : κατεκυριευσαν ἃ ] (οὶ 
αὐυτων 35 84) |[ οκτω] ΡΥ καὶ Ὀάδρ)πιρϑνΖ: εὖ ποι δὴ ἌΝ 

ΘαΌϑον ἑησοὺς ΔΌ Ἤ : ιησους νανη ΜΙ͂Ν : τησους ο ναυι : ιησοὺυς 
νιος νανη ΒΑ (γχ(νανι) : τέλος ἐν του ναυὴ ΟΥ̓: τελος (ησοῦυ νιον 
νανὴ 6: τελος ἐλαβεν ὁ ιἰσους ἃ, : τέλος ἐλαβεν τησοὺς τον ναβὴ 
Ὁ, : τησοὺς νιος νανὴη τελὸς εἐλαβεν ὃ: ἰησοὺς νιος ναυὴ στιχοι βρ' 
5ν2Ζ: τελος ἰς του ναυη βιβλιου «΄ π΄: ις ὁ του ναυὴ στιχοι ,βρ' 
τελος βιβλου «΄ σ 


33 καὶ τόπ-ταυτα αἷἰγρῃ! ὁ ] εῴραιμ] εὡς ὧδε τὸ εβραικον ἵντ: Ἀηϊϊα5. εδὲ [εθὰ5 πἰὰ9. Ν᾽ απ βεσαηάαχῃ 1105 Θοριααρίηϊα Ππαᾶοὸς 


μοβὲ ἤηϑιη βεοππάμτῃ Π|ὁὸ5 ϑεριπαριηία ροϑίϊα ἐγαλῖ ἴθ ἜΧΟΙ ΡΙΑΤΙ σα ΟὟς] 1565. -- δὲ ἡ έο αἷδ πενὶ εοβίσεοπέ ἀγεανε δλοῖ εἰγομ ες 
ρεῤαμέ ἐαὴὶ ἐμ ἤεγασὶ οὐ ύριεος σακογαοίο ἤιγισίμς ἐπέ δγοὸ Εἰδασα» ῥαΐγε 5κὸ αἀρηος μιογέμες δηὶ εὐ σεῤπίζης ἐπ ἢ: πῶ 
τα ΑΗ αμέεὴὶ “εγαεέ πεμόγέ μσφη δ) ἐπ ἐρο ΘΜ εἰ το οὐ ΙΝ οὐ α ει σπανὲ ἐὲ φέγγη Πὐδ δ γαρὶ 
ἀιολτάροτλο τε διλδιοοτκῶλ δἰ ὑεὴς σελίΐμνι φμας εἴγωη δὲ οἰ ἐγασϊζαϊέ ἐος δδονηίμπς ἐδ ΠΝ 5 -ολνδοι γοσὶς ὥρα 
ἐ αἰονεΐπαίς θεέ Δ ἐος ἀηλιος οείοαϊ εῖ Χ ΘΧΘΙΡΙΑΥ αὐυΐεπι ἐκ απὸ ἤος ἰγαμηοϊαϊαιη δϑὶ ἰπ δ. τίασαιῃ εἴ σογρίμαπι εοἴ Ὡοίατι ΠῚ 
εϑῖ βιρουῦ ἰά τα ϑοτγίριαμι οϑὶ εχ Η Χαρ θ εχ ἄὰο οἰΐαπι ροβίϊατη εϑὶ οοἰ]αΐαπη εδὶ δαΐθηι οιίατη σὰ Τείναρ]ος. δῷ 

238 ἐν τὸ-- (35 }} οκτω υἱτ ὁ [| ἐν γαβααρ] ο’ εν τὴ γαβααρ νΖ(Ξης ΠΟΙῺ) 

43 Ὁ και εκυριευσεν] ο θ΄ και εκυριευσενν 


783 


Ἵ υ- 


« Θ] 


Β 


ΞΠΥΓΑῚΙ 


ν᾿ Ἀ - ἕ ἕ 9 Ἀ ΄- ’ 7ὔ 
ΚΑῚ ἐγένετο μετὰ τὴν τελευτὴν ᾿Ιησοῦ καὶ ἐπηρώτων οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ διὰ τοῦ Κυρίου λέγοντες τ 1 


σι ἢ 3 ᾽; ξ - Ἀ Ἁ γ ,ὔ 3 ἤ “ » Ἁ 3 ἤ »: Ἀ Ϊ᾿ 
᾿ς ἀναβήσεται ἡμῖν πρὸς τοὺς Ναναναίους ἀφηγούμενος τοῦ πολεμῆσαι πρὸς αὐτούς; 32καὶ εἶπεν 


Κύριος ᾿Ιούδας ἀναβήσεται, ἰδοὺ δέδωκα τὴν γῆν ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. 


βκαὶ εἶπεν ᾿Ιούδας τῷ 3 


ὰ δι - “ , Ν Ἁ 
Συμεὼν ἀδελφῷ αὐτοῦ ᾿Δλνάβηθι μετ᾽ ἐμοῦ ἐν τῷ κλήρῳ μου, καὶ παραταξώμεθα πρὸς τοὺς 


ἕ Ἁ ᾽ 3 Ἁ “,ιὺ ΄ὋΝ ’ 
Χαναναίους, καὶ πορεύσομαι κἀγὼ μετὰ σοῦ ἐν τῷ κλήρῳ σου. 


ν ἢ τ κυτὶ , 
καὶ εἸγορευση μὲτ αὑτὸν «τυὐμέων. 


Ἱκαὶ ἀνέβη ᾿Ιούδας, καὶ παρέδωκεν Κύριος τὸν Χαναναῖον καὶ τὸν Φερεζαῖον εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν, 4 
καὶ ἔκοψαν αὐτοὺς ἐν Ἰβδέζεκ εἰς δέκα χιλιάδας ἀνδρῶν, 5καὶ κατέλαβον τὸν ᾿Αδωνιβέζεκ ἐν τῇ ς 


Βέξεκ. καὶ παρετάξαντο πρὸς αὐτόν: καὶ ἔκοψαν τὸν Ναναναῖον καὶ Φερεξαῖον. 
ρ 


1 τ πολεμησεσαι Α 


6 καὶ ἔφυγεν 6 


3 μεταπττω 39 510 τὰς Βδ᾽ 


4 οἷὴ τὸν 29 Β΄“ υἱά(τον[ φε 510 τὰϑ εἰ ἰῃ τὴρ Βἢ | εἐκοψαν] ἐπαταξαν ΒΞΡυιβ | χειλίιαδας Β΄“(χιλ- ΒΡ) 
5. οἤλ εν--ο6) αδωνιβεζεκ Β΄" (παῦ ΒλΡ πε ἢ [ φερεζεον ἃ 


ΑΔΙΝα- κοῦ, αἰ Γι35 γι τας 


ἴῃϑογ κριταὶ ΒΑ ΔῚ Ναῤοῃίκοα-ἴν-Ὁ,] οὐ κριται πὶ: {κριται του 
(ἼΝ, 30): κριται βιβλιον εβδομον Ὁ : κριται βιβλος εβδομος τι: 
ἀρχὴ τῶν κριτων αἱ κρίτων τὸ ἀαναγνωσμα Ὁ : ἀρχὴ εὐδομου κριται 
βιβλιον ζ΄ κι: αἱ τῶν κριτων πράξεις εἰσιν ἐενθαδε κριται 1: βιβλος 
κριτῶν του (λ αρχὴ τῆς βιβλου των κριτων [: ὑδοαὶ ἃ 

11 καὶ ἐγένετο] εγενετο δὲ (122) σ᾽ [|οπὶ τελευτὴν Γδ| 
ιἡσου] τ υιον νανὴ Κατ; Ἔτον ναῦι τῷ [| οἵὴ καὶ γ κα, 
Επρί(υϊα) | επηρωτησαν ἀορὶ πρίν ΧΟ ΓΞ 1}, 1 ηῆλ {|| δια του 
κυριου Βίέοηϑβζ(ι Χ|}} οαὶ τον ἀρ: ἐν κὼ ΑΔΙΝΑΒΡΟΠ-ιηρτῖ- 
ζ(ισ), Εππ: ἐν τω Κῷ δ,: τῶ 7)ογηΐητο ὅδ: αῤιαα 7). 027)1121112} 
ζξε: γρωομύμωμ (3.1 οὐὰ 35 | λέγοντος ἔ  ηἡμινῚ υμιν Ἰ: 
ποίει 3. οὐὴ γ [ πρὸς τ9---αντους} αφηγουμενος τὸν πολε- 
μησαι ἐν αὐτῳ πρὸς τὸν χαναναίον ἃ, Ϊ {προς τ0---αφηγουμενος] 
αφηγουμενος πρὸς τον χαναναιον 77) | πρὸς 15] εἰς Ὁ | τοὺς 
χαναναίους ΒποαΈ[3}} τὸν χαναναιον ΑΔΙΝ το} Ω ῷ Ἐπ5. | οἷ 
αφηγουμενος (126) {7 ] προς αὐτους Βοηζ(πι»)3}}] (εν αὑτοῖς 71): 
εἴων οἷς ἅ : ἐν ἀντω ΑΜ ΝΖίιχι) γε] ὁ5. Τὔὰϑ : μὲτ αὐτου (116) 
Ι(αἱ4) 

2 αναβησεται] ἡγήσεται οαζ(πηρ) [ιδου] φιοι  | δεδωκα] 
εἰραϊ Ἵ, [ α τὴν ---χείρι 580 τὰβ ΑἌλ ] εἰς χειρας ΩΠ Επς | τη Βρη 
Ρῖν"νν] τὰϑ (3 --ὁ} 2: οἱὐ ΑΞΔΙΝ τεὶ] 

3 τω συμεων αδελῴω] πρὸς σνμεων τον αδελφον ΑΔΙΝΑΡιΟ 
σ-οκ]ίσυμεον 1")ιη(συμεωνα)η(συμαιων)ρτγι--γζΖίπιρ)α,Ὁ, {30 {τον συ- 
μεωνὴ) 5. | {μετ ἐμοῦ ῥῬοβί μου 237) } ἐν τῶ κλήρω 197 εἰς τον 
κληρον 6 ] οἵὴ τω 298. [ παραταξωμεθα] {(παραταξομεθα 76.500): 
πολεμήσω Α: πολεμησωμεν ΜΙΝΑ ρα Ππρτγίπ-υ, ζ(υἱ4) ὦ ; 
πολεμήσομεν ὁ προς τοὺς χαναναιοὺς [κπιοηα,-εα 3. δὰ ὴ 


ΓῚ δια τοῦ κυριου] παρα του ἂν 2 


Ολαμανεῖς (ἴ: πρὸς τὸν χαναναιον ΔΕ Ζ-οοἀά : τον χαναναιίον 
Ρ: ἐν τ χαναναίω ΑΝΙΝ το]] (οτ ἐν Β) 88: (τὼ χανα 126) ] 
και πορευσομαι καγωἾ και γε ἐγω πορευσομαι Κη: σέ φρο τόο ,, ] 
πορευσωμαι οσ(αϊά)η  καγω] καὶ ἐγὼ Ἀσίην: ἐρὸ (ζ-οα : οἷὴ (ζ: 
και γε ἐγω ΑΔΙΝαοπίρτείανχγα,, 5. [ μετὰ σου] ΡΥ αὐτὸς ἢ: 
οι ΟΥ̓ [ οἷἱ εν χ0--σοῦ χ᾽ Κπὶ [οἷὴ τῷ 39 ἃ | συμεων μετ 
αὐτου ὨΞΞ. [ συμεὼν 25] συμαιὼν ἢ 

4 ιουδας] - “εη! ἐο (|| ἐδωκεν ΑΝΙΝΑΡΟρ-ηρτί-Ύ, 85] κυ- 
ρίο95] οὐὰ Δ (Πα Αὐ)αι: - 7 γαρὶ (Ὁ | τὸν 19] ΡΓ σὺν α |, οἵὴ και 
30 τὴῦ [τὸν 297 ρὲ σὺν ς [φαρεζεων ΝΥ | εἰς τας χειρας] οἵὴ τας 
Καια, : ἐν χεῖρι ΑΜ ΝΑΌΟὨγυχὺ, Επθ: ἐν τὴ χείρι σὶπρίνννυ: 
ἡπ νιαε ἘΞ 1 αὐτωνΊ αντον ΑΜ ΝΑΒΟρΒΙη--τῖπγα, Ὁ, ΤΕ Ὁ 
ἘπῸ {- εἐκοψαν] ἐπαταξεν ΑΜ ΝΑΡΟΡΒΙηριν- ΞΕ 55. : ἐπαταξαν 
Βαθχ(ηρ) [ βεΐεκ] δαέςές Ἐν: βεεΐζεκ γι βαΐεκ Α΄: πολις «Ὁ 
(Ξυ ργαβοῦ) [οπὶ εἰς 25---(6) αντου 39 1ἢ | οπὶ εἰς 70---ἰ(5) αδωνι- 
βεῖΐεκ  ] οπῖ εἰς 29 ΑΔΙΝΑΡΟΡΕΚΙπρίντΥῦ, ΑΞ | δωδεκα οα | 
χιλιαδες Χ 

5. κατελαβον Βα,..] κατελαβοντο πὶ: κατελαβοσαν ἀεἸβἴοητο 
Ζ: εὐρον ΑΝΙΝ το]! ΑΙΞΞ(υἱα 1, 5: {(ευρεν 127: ἐπωλεμησαν και 
[25)} οἵἷὴ τον 19, [ αδωνιβεζεκ] αδονιβεΐεκ ἀἰλ": - τᾶς (2})} | 
(οπὶ εν---φερεζαιον 113) [ εν---τον] ... 12 εσες (Τὶ ] ἐν τὴ 
βεζεκ] ἐπ βέσοε 3, οἵὧὰ ΒΔ. 1 ὁπ τὴ σρκηνχ | βεεῖεκ 
Γ | οπιῖ και χ,---Ἕ(6) αδωνιβεΐεκ ΒΒ », | παρεταξαντο προς αυτον] 
ἐπολεμησαν ἐν ἀντ ΑΙ ΝΑΡΟρΡΉΪ(-σεν)ηρίνπΥϑ: (επολεμησαν 
αντον 71) [εκοψαν} ἐπαταξεν ΑΔ: ἐπαταξαν ΝΑΙ Πρη]πρίν-ν | 
τον 25] ὑγ συν ς [ φερεζαιον Β507 ὮΣΓ τὸν ΑΜ ΝΑ . πἰα τς νχτα, 
ΑἸΕΞ(υἱά) 55: ργ σὺν τον ο : τὸν φαρεζαιον νν 


3 παραταξωμεθα---χαναναίους] πολεμησωμεῖν)] εν τω χαναιω Ζ 


ἃ εἰς τ9---Ουτων} ο΄ θ΄ εν χειρι αὐτου Ζ 


5. καὶ κατελαβον) ο’ θ' καὶ εὑρον 2 Ϊ παρεταξαντο πρὸς αὐυτον] ο᾽ θ΄’ ἐπολεμησαν εν αὐτω 2 | εκοψαν ο' θ’ ἐπαταξαν 2 


7δὃ4 


ΚΡΙΤΑΙ [12 


᾿] ᾽ὔ “ Ἁ ᾽ , - 
᾿Αδωνιβέζξεκ, καὶ κατέδραμον ὀπίσω αὐτοῦ" καὶ κατελάβοσαν αὐτόν, καὶ ἀπέκοψαν τὰ ἄκρα τῶν 


" χειρῶν αὐτοῦ καὶ τὰ ἄκρα τῶν ποδῶν αὐτοῦ. Τκαὶ εἶπεν ᾿Αδωνιβέζεκ ᾿Εββδομήκοντα βασιλεῖς 


“- ἴω -" ν᾿ μ ἰω ἰω : [οὶ 
τὰ ἄκρα τῶν χειρῶν αὐτῶν καὶ τὰ ἄκρα τῶν ποδῶν αὐτῶν ἀποκεκομμένοι ἦσαν συλλέγοντες τὰ 


Ῥ: ΓᾺ “ ᾿ ᾿Ὶ ων 3 μ φ, 3 7 7 6 7 
ὑποκάτω τῆς τραπέζης μου" καθὼς οὖν ἐποίησα, οὕτως ἀνταπέδωκέν μοι ὁ θεός. 


» λΝ 3 3 ἐξ Ὁ: Ἧ ᾽ “-“ 
8 αὐτὸν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ. 


καὶ ἄγουσιν 
δ᾽ Καὶ ἐπολέμουν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα τὴν ᾿Ιερουσαλήμ, 


Ἀ ᾽ 3 Ἁ ᾿ 3 Ἂ 3 Ἄ ᾽ ; . , Ὰ Ἀ ἐ 3. ἢ 3 
καὶ κατελάβοντο αὐτὴν καὶ ἐπάταξαν αὐτὴν ἐν στόματὲ ῥομφαίας, καὶ τὴν πόλιν ἐνέπρησαν ἐν 


ο πυρί. 


“ Ἶ Ἂ ,ὔ Ἁ Ἁ 7 
ιὸο κουντῶ τὴν ὀρεινὴν καὶ ΤΟΡ Μ1ΟΤῸΟΡν Καὶ ΤῊΡν πεδινήν. 


Α Ἀ ΄-“ ᾿ φ Ψγ. ΄ ΄“ “". τς Ἁ ΄ ΄“ Ἀ 
θκαὶ μετὰ ταῦτα κατέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα τοῦ πολεμῆσαι πρὸς τὸν Χαναναῖον τὸν κατοι- 


᾽ ᾽ τ΄ “ 
1 καὶ ἐπορεύθη ᾿Ιούδας πρὸς τὸν Χαναναῖον 


τὸν κατοικοῦντα ἐν Νεβρών, καὶ ἐξῆλθεν Χεβρὼν ἐξ ἐναντίας" καὶ τὸ ὄνομα ἦν Χεβρὼν τὸ 


πρότερον ὃ" Καριαρβοξέφερ' καὶ ἐπάταξαν τὸν 
ει Ἐνάκ. 
1. ἔμπροσθεν Καριασσώφαρ, πόλις γραμμάτων. 
μπρ ρ ρ γραμμ 


Ἀ λν Ἁ 4 ᾽ ὔ Δι 
εσσεὶ καὶ ᾿Αχιναὰν καὶ Θολμεῖν, γεννήματα τοῦ 
ΕῚ Ἁ 3 ᾽ 3 70 Ν δι “ 7 Ἁ δὲ ., ΄“ ᾿ ἷΪ, 

καὶ ἀνέβησαν ἐκεῖθεν πρὸς τοὺς κατοικοῦντας Δαβείρ' τὸ δὲ ὄνομα τῆς Δαβεὶρ ἡν 


δὲ ’ «ὶ , 
12 καὶ εἶπεν Καλέβ "Ὃς ἐὰν πατάξῃ τὴν πολιν 


6 εἐλαβοσαν ἴθ [ οηὴ καὶ 40 ΒΒ" υἱάίζκαι απεῖκο ΞΡ 15 εἰ ἰῇ πὶρ Βἣ 
" χειρων 50 ταῦ 33. [ ανταπεδωκεν] ανταπε 5ῈΡ τὰς Βτῖ8 


9. χαναναιον] χανα 580 τὰ ΒΑΡ [ ορινὴην Δ || πεδινην] πεδεινὴην ΒΒ: παιδινὴν Α 


Θ αδωνιβεζεκ] αδονιβεῖζεκ ῥά ϊβῖ; (οῖη 123)  κατεδραμον 
(κατεδραμεν 71}: κατεδιωξαν ΔΌσσηνχ: εἐδιωξαν 1: δεγεεαείϊ 
“ἐμ Ῥ, ] οἷχὰ οπισω-τταυτου 30 141] κατελαβοσαν ΒΒ“ ΜΝρινΥ] 
κατελαβον Ὠκτητια, : (κατελαβεν 71): ἐλαβον Α΄ σΙπο"(υἱά)νχ: 
ελαβοσαν 1β5θο8 τς ]}} : κοβέγε! Ἐ,.] αντον] ΡΥ οπίσω τὴ ] απε- 
κοψαν}] (απεκοψε 71): εκοψαν οα : ἀπεκρυψαν ᾧ | χειρων] ποδων 
Ὁ | αὐτου 297 ο εχ ὦ τῇ: ΟΠΊ 15 Ϊ ΟΠ τὰ ἄκρα 55 ΔΟρΙ ηηρῖννν 
Ὦ: 33 1 ποδων] χείρων Ὁ | οπὶ αὑτὸν 39 ἢ 

Ἵ αδωνιβεζεκῇ αδονιβεξζεκ ἀ] : αδωνιβεδεκ Ὁ, : αδωνιζεβεκ 
Ν | εβδομηκοντα] - δυο ΜΙΝΟΥ : Ἑανδρας ἃ, | τὰ 19] ργ ων Ὁς 
χειρων 51} τ45 Βᾶ: ποδων Ὁ ] αὐτων 19] αὐτου Ὁ,: Οπὶ ΠΊΡ ! 
ΟΠ] τὰ ακρα 525 ΔΌΡΠαηρν ΧΟ 3353, 55. | (οὶ τῶν 29 125)  ποδων] 
χειρων Ὁ | αὐτων 295] αὐτου ννὉ.. : οηὶ 3,, [ ἀαποκεκομμενοι] ΡΥ και 
ἃ, : {(τετμήμενοι 126)  συλλεγοντες] ὈΓ καὶ σἰπρῖννν ] ουν] ροκβί 
ἐποίησα σἰννίτας τ ΠΠἰ Ροβῖ αἢ: οἷἱ δ᾿ 3, [ ἐποιησα] ΡΥ καὶ Κ: 
Ἕ αὐτοῖς τηθῖν : Ἑόρὸ (Φ-ςοαα [οὐτος Ν] ανταπεδωκεν ΡΥ εἴ Ά': 
ἀανταποδεδωκεν ἀξ: {(απεδωκε 26) | μοι] με τὰ [ὁ θεο9] κε ἢ 
ΑΙ. οοαὰ 3, [ αγουσιν] ἡγαγον 4-ΑἸϑπννχτί χ ) {33 }}.,.55.: ἡγαγεν 
Ὦ | οπὴ και .5---ἰ(8) ιερουσαλημ ᾧ [ οπὴ και ἀπεθανεν εκει ἀξ 

8 επολεμησαν Δ ΝΑΡΟρκΙπρίν-Υ 3535 Ἐπ [ ιουδα] (λ ἃ, | 
τὴν τερουσαλημ] οΥὴ 8ἃ,: 7 διιραμογεη περι ἐα (Π [ τὴν 19] 
εν ΜΙ ΝΡΟΡΕΚΙηρίν- 3, {14} 55. Ἐπὰς [ τερουσαλημ] (ηλ Επδ-ςοά | 
κατελαβον ἀεὶγ [ {(οπὶ καὶ ἐπαταξαν αὐτὴν 30)  επαταξαν ΡΓ 
ἐτι οἱ ἐπαταξεν ἔνν [ ρομφαια:] μαχαιρας Δάεπι ; ξιῴφους Ὁς 
ἐνεπρησαν} ενεπυρισαν Ὁ, εν πυρι} οὐ Ὁ, : ΟἿ εν ἰτηηννᾶ, 

9 κατεβησαν- -ἰουδα] κατεβὴ ἰουδας Ὦ, [ ἀνεβησαν Ὀ(Φ | ΟἿ 
οἱ Επβ [ οπὶ του Μ͵ΝΑΡΟΡΗΙπρίν-υ, Επ5 [ προς---κατοικουντα] 
εν τω χαναναίω τω κατοίκουντι ΔΌ(οτῃ εν) ρ]ηννχ 8 : ἐν τω χανα- 
ναιω ... Εὰ5 [ οἦὴ τὸν 25 --ορεινην (Φ- ςοή [τὴν ι9--πεδινην 
το ρος καὶ τα παρατεινοντὰα και τα πρὸς ἀαπηλιωτὴν 1», | τὴν 15 
1υ]5. βού ὑ΄ ] νωτὸν ὁ ] και τὴν πεδινην] φπαέ δεν ἐσ ρδατι σα 
ἐμερ ποψις αὐ αὐέϊοίωε Ἄ.: καὶ πρὸς απηλιωτὴν ἀείοζ : {- καὶ 
τὴν αφηλιωτὴν 18: τ καὶ τὴν ἀπηλίιωτιν 30): τ εὖ φεῦ λαῤ“ίαῤαπέ 
μι ένα Δ-οοαα 

10 (επορευθη] ευρεθὴ 8.4) [οἱἱ ἰουδας ᾳ [ὁ1 ἐν--- χεβρων 
29 Δ [ οπῖ εν Ἰ» ] χεβρων 195] χευρων ἢ : το πρότερον οἴ "(-ροὶ) 
οἵὴῃ καὶ χἸ'--εναντιας Ὁ, [ οπὶ καὶ εξηλθεν χεβρων ΔΙρΠηρῖν 
3, | (εξηλθεν] εξηρχε 71) [ οτμὴ εξ- -χεβρων 35 Μν [εξ εἐναντιαΞ] 
δισμαγε πο ἐο (ἴν ] οὐ καὶ 35- --καριαρβοξεφερ Ρὶ και 3- 


7 αὐτον] ΡΥ πᾶντες Ζ 


9 οὐδεὶς των τεσσαρων τα παρατεινοντὰ καὶ τα προς απηλιωτὴν 2 


[0 ἀαχινααν] αχειμαν Β8Ὁ πιε 
ΑΜΝΑ-Κ-Ρ, 15 Ὁ. τῶ 


προτερον] το δε ονομα χεβρων ἐμπροσθεν ἣν ἵν | και 35-- χγεβρων 
39] τὸ δε ονομα χεβρων ην ΑΔΙΝΑΡΟΡ.] χα, (7 1} [τὸ ὃ 5ὰΡ 
τὰ5 ΝΙ ] χεβρων] ρΡοβῖ ἣν Ὁ: τῆς χεύρων 71}: ΟΊ απ) 
Ολεόγονι ὅ53. } τὸ ονομα ροβῖ ἣν ἃ [(ην--- προτερον] χεύυρων εμ- 
προσθεν ἣν 1122) [ ην] Ροβὶ χεβρων 25 Ὁ,: οηἱ (84) 35 | τὸ 
προτερονἹ ἐμπροσθεν ΑΑΡΟΡΊΠν (ΡΥ ἡν)χΖ (Πρ): αηέθ 34,1 ὁπ Δ 
ΝΥ | καριαρβοξεφερ 0] οριορβοξεφερ η: καριαρβοκ σεφερ Α 
(τ; καριαρβωκ σεφερ Ὀ{ῖ-(.... αρβωκ σεφερ)ὶ : καριαθαρβο σεφερ 
ΑΧΥ: καριαθαῴφροκ εεφερ]: καριαθαρβοκ εξ εφραιμ ἀε5(ίχι) (16) 
[καριαθαρβωκ τ6 [ εξ εφραιμ] ξεφραιμ 5τ(ιχ1)}: καριαρθαβοκ ξε- 
φραιμ ἴ: (καριαθαβωρ εξ εφραιμ 237): καριαθαρβοκ Κ : αρβοκ 
Ὀς: καριαθαρβοκ σεφερ Ν] Νοίκ 25 εχ σογη) (πρὶ) τε }] ΑΚ : ἀν, Ἀασα 
Ὺ «ϑιοοῖν - -σοοόν 3: Οαγίαίλαγ Β, [ εἐπαταξαν 
ἐπαταξὲεν ΑΜ ΝΑΕΙΚΙ(πα ΞΡ ταβ)θννυζ: ἐκοψαν Ὁ, | τὸν 39] τὴν 
α: οπ 4 | σεσσει Βρτον ΑΠοιἾ] σέσέει τ: ἐσσι ΤὌΙί-64 : {εσι 
77}: σεσει ΜΙ͂Ν τε] 03}, Τμάϊτ- “οὐ : γεθθε Δ | αχινααν Β] ρΥ 
τον ἀείηςΖ: τὸν αχιμααμ ΑΙ: αχιμααν ο(ρτ τον) : “εἀέηιαν 
3: “ελϊνιαίμ Ὧκ,: ἀχειμαν Βλὺ; τὸν αχιμα Ρ: τὸν αχημα Ἰ: 
τον αχιμακ ἃ,: τον αχιμαν Ν] Νοίτην) τε] (ΞΖ ΤΠάϊ (αχμαν εα) 
Αποηὐ ] θολμειν Β4] θολμὴν ο: Ζ7λοίνιξ (Ὁ : τὸν θολμη ὈΚ: 
τον θολμαι ο: τὸν θομμι τῇ: τὸν θολαμει Ἢ: τὸν θολομει ἀρὶνν 
ΤΡάιϊ (θολομ ςοα) : {τὴν θοδομι 77}: θαλμιν (52: θαλμι ἀεϊ(ρε 
τον) Αποηΐ: 7 αϊαμεμὶ Ὧ,: αλαμαεὶν Ὁ..: τὸν θοαμει Χ: τὸν 
θολμι ΜΙΝ τὲ} Αἰ ; τὸν θαμει ΑΞΞ | οπὶ γεννήματα τοῦ ενακ 
χὉ,3,, { γεννηματα] γενηματα ὈΠΠΡΕΥ : οπὶ Καὶ [ (οπὴ του τ18})}] 
εἐναμ ἃ 

11 ανεβησαν] ἐπορευθησαν Ααδορίην χζ(πρ)ῖ2: ἀπέ ΤΑῚ 
ἐγαγιπέργε (Ὁ [ εκειθεν ὈΪ 5ΟΥ ἃ,  [ κατοικοῦντας} κα 6Χ οἱ 
(14) [{ δαβειρ 19] δαβὴρ ταῃ3ξξε: δαβ.ηρ}: Φοαόες 5 | το δε] 
και τὸ ΑΔΙΝΑΡΟΡΒΙπρίντν [ οὶ τῆς ΔΛΙΝΑΡΟρΡὮΪΠρίνν, | 
δαβειρ 25] δαβηρ ἰ'ππᾳ [|ην] ρῦὸ ΜΙΝΥυ : οἱ δΪΦ ] ἐμπροσθεν] 
προτερον τῇ : τὸ προτερον ἰρὶν : (το προτερον πολιὶς 84.:: ΟΠῚ 128) 
καριασσωφαρ Βαϊί52] καριασσοφαρ ε: καριασωφαρ η(ὔῦ: (αγία- 
σε, ΨΠ τ : καριαθοθῴαρ ο: καριαθσεῴφερ ἱπιίσε εχ ασ τηῦ)τιᾶ, : 
οὔ ΑΔΙΝ τε} ΔΊ [ πολι] πολεις εἰτοα, : πολὴς Π: ἐἰμίέαξ ἐς 
3, | γραμματων] ἐϊέίέγας ἃἋΔ-ςοἠὰ : γραμματαίων ἃ, 

10. (οἵα ἰοΐϊαιη σοπιᾶ 113) [ Οπὶ καὶ ᾿Ιϑ-τ-ογραμματων ν" 
χαλεβ] χαλεμ νν : χαλεῴφ ᾳ: Ολαΐε Β, 1 ἐαν παταξη] ἐπαταξεν 


ας  εαν] αν ΔΜΝαδής}--Κπηιοαίβαχυ, : οὐπ Ὀ΄ [ παταξη] λαβὴ 


8 τὴν ιερουσαλημ] ο᾽ θ΄ εν ιερουσαλὴμ 
ΙΟ και Το] τὸ δε χ |[ θολμειν] τὴν θοαμ Ζ 


1: καριασσωῴφαρ πολις γὙραμματων] καριασεῴφερ πολις γραμμάτων 2 


785 


4. 


ΚΡΙΤΑΙ 


΄ ᾿ ’ «ὐνδ λ 8 ᾽ ; ὃ ’ Ε] ζ. Ἀ , ᾿ Ἀ θ ’ Ι] - 
ΒΕ τωὶϊ γβαμματων Καὶ ΠΤΡΟΚΑΤΩ͂ ( ἩΤαὶ αὐτὴν, (ὸσ ὦ αὐτο 7}} 2 ζα υγάατεραᾷ μον εις γυναίκα. 


ιϑκαὶ προκατελάβετο αὐτὴν Ἰ᾿οθονιὴλ νἱὸς Κενὲξ ἀδελφοῦ Χαλὲβ ὁ νεώτερος" καὶ ἔδωκεν αὐτῷ κι 


Χαλὲβ τὴν ᾿Λξζὰ θυγατέρα αὐτοῦ εἰς γυναῖκα. 


14 Ά 4 ; ᾿Σ - ᾿ ὃ ΙῚ ΄ Ά ἣν ᾿ς 
Καὶ ΕὝΎΕΜΕΤΟ Εν Τὴ εἰσο ῳ αὐτὴς Καὶ ἐπεσεισεν κ4 


᾽ Ἀ Γ ἐ Α - , κα ι “- Ἁ , - ᾽ ’ Ἀ 3 , λ ΨΝ 4 Ἀ - 
αὐτὴν ἱ οὔονιηλ τοῦ αἰτῆσαι παρα τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἀγρὸν" καὶ ἐγόογγυζεν καὶ ἔκραξεν ἀπὸ τὸν 


΄ , ἊΝ [οὶ , ᾽ ᾿ , 
ὑποζυγίου ϊἰς γῆν νότου ἐκδέδοσαΐξ με. 


Ά ᾶ ΟῚ .- - , » 3 ὔ -- 
καὶ εἶπεν αὐτῇ Ναλέβ Τί ἐστίν σοι; ᾿ϑκαὶ εἶπεν αὐτῷ τις 


᾽ , ; Ι - : ἐ , δ 
Λσχά Δὸς δή μοι εὐλογίαν, ὅτι εἰς γῆν υότου ἐκδέδοσαί με, καὶ δώσεις μοι λύτρωσιν ὕδατος. 


᾿ ν ᾿ .- ν᾿ ν Α Α ; ᾽ ΄“ , ) Α ’ 
καὶ ἔδωκεν αὐτῇ Ναλὲβ κατὰ τὴν καρδία. αὐτῆς λύτρωσιν» μετεώρων καὶ λύτρωσιν ταπει- 


μῶν. 


ἸΘἸκαὲ οἱ υἱοὶ ᾿Τοθὺρ τοῦ Ἱζειναίου τοῦ γαμβροῦ Μωυσέως ἀνέβησαν ἐκ πόλεως τῶν τό 


; Ἀ . 4« ἐν μ ) Ἁ Ψ Ἁ 4 μ “ , ᾽ ἤ »"» τ κ ᾽ 
φοινίκων μετὰ τῶν υἱῶν ᾿Ιούδα εἰς τὴν ἔρημον τὴν οὖσαν ἐν τῷ νότῳ ᾿Ιούδα, ἤ ἐστιν ἐπὶ καταβά- 


Ὲ ἕφ ᾿ Ἀ ἴω - Ἁ ᾿ 9 ῇ Ά “ ΄σ΄ι' - 
σεως ᾿Δράδ' κατῴκησαν μετὰ τοῦ λαοῦ. 7καὶ ἐπορεύθη ᾿Ιούδας μετὰ Συμεὼν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ιἹ 


- - Ἀ - 7 Ἁ 7 ν 
καὶ ἔκοψεν τὸν Ναναναῖον τὸν κατοικοῦντα Σεφέκ' καὶ ἐξωλέθρευσαν αὐτούς, καὶ ἐκάλεσεν τὸ 


12 ασχα Πβλντο 


1 ασχα Βῆρπιρς 


16 καὶ οἱ 51} τὰβ ΒΡ | κειναιου] ν 51}} τὰ ἱὰ Β΄: κιναίου ΡΑ 1] κατωκησαν] γὴ καὶ 8ὴὉ 
17 εἐξωλοθρευσαν ΒΡ 


ἁ ἊΙ ΝΑΙ Ὸ ΜΞ 


ἢ [ προκαταλαβηται] προκαταλαβὴη ΔΪ : (λαβὴ τ26) | αὐτην]ῇ αὐτὴ 
ἃς, Ϊ δωσω] ρΡγ και ἀφἐπϊπιοηγπαζα, Ὁ, : καὶ δὼ Υ [ αντω] ροϑβί μὸν 
γῚ (αυτον 77): αὐτὴν αὐ [| τὴν αζα]ῇ ασχαν τὴν ἢ | αἷα 1}"] 
ασχαν λαρίρίπητν Ζ», Ὁ. : ασχα ΒΑΡοάφορᾳα, (35: ΣΦ ελα 
( : (ασχαθ χ236): αχσαν χ: οἱ ΜΙΝΥ [ οἵὰ μου ΑΥΜ(ΠᾺ} 
Αὐτῷ | ει] ἀντ Ὁ, {{14}: οὐ 

18 οπὶ ἰοἰππὶ σοιπὰα τὶ [ {και προκατελαβετοὸ αὐτὴν] ἣν 
προκατελάβετο 113) [ προκατελαβετο) προκατελαβόοντο ς : κατε- 
λαβετο Ὁ, Ϊ γοθονιηλ] Οοαίρ»εεὶ “Δ: Οονοίλιο Ὦ,: γοθολιηλ Ὁ: 
Ὑονιὴλ νὐ [(οπὶ υἱος---νεώτερος 128) [ νιο5] ΡΥ ὁ ἢ [ κενεῖ) 
ὥερος (Πὶ Ἀποπὐ: ὅοιες {τι (ορσος Ξ,: κενεζεκ ὰ: κενὲχ ἃ | 
αδελφος Αρπανχ [ χαλεβ 15] β' Ξῃρ τὰς ἃ: λεβ 5ιρ τὰς ΑΝ’: 
χαλεν δ᾽: χαλεῦ 3,: χαβελν  νεωτερος)] ἐυπὲρ αντον ΑΡοχ 
χ(ρ.) Ξ (σὰ «) ] χαλεβ 25] χαλευ ρ΄: χαλεῖ ἃ,: χαβελν: 
οἵα ΛΆΡοχρ, 3.3. | τὴν αζα] ασχα τὴν οη: (ασχαν τὴν 118) | 
αζα θυγατερα αὐτοῦ} θυγατερα αὐτου ασχαν πῃ [αἷα Β᾽] ασχαν 
ΑΔΙΝΔΕΙρΡεαν -",3» Αποπὺ: ασχα ᾿βᾶπρανΤ(ι14)35: αχσαν Ὁ 
χ: οπὶ ἀε( | εἰς] αὐτῷ ὕ,Γ(ι4} : οὐ ἡ 3} 56 

14 (οηὶ και 15---[Ἕ(18) ὕδατος 124) Ϊ οπὶ ἰοίιπ σοπιηδ ἢ | 
ἐν--αυτης 19] αὐτω ἐκπορεύεσθαι αὐτὴν νν τὴ εἰσοδω αὐτὴ) τω 
εἰσπορενεσθαι αντὴην ΑΛΙΝΔΌΟσχν ΚΚ : τῷ ἐκπορεύεσθαι αὐτὴν σἢ 
Ἰρινίζ : τω πορεύεσθαι αντὴην ΚΟΑΔΈΞ (4) [ τη] τω τὴ [καὶ 29] 
ΡΓ νπεστειλατο του αἰτῆσαι παρα τοῦ πρε αὐτῆς αγρον σρίνν' 
(-:ο ανὴρ αὐτὴφ)} οηἱ ΚΙ1Ξ [ ἐπέσεισεν αὐτὴν] ὑπεστειλατοὶ | 
ἐπεσεισεν}] ἐπεισεν ΜΙΑΡΓΞΕ( 43", : ἐπειρασεν γΥ: ὑπεστειλατο] | 
γοθονιηᾺ} Οοαονιεί (Ἔ: γονιηλ νὴ: οὐ ΑὈορνχ3, 1] τοῦ 
αἰτησαι] (το αἰτῆσαι 84): αἰτησας Α: οὔϊ τοῦ αΌοχ [παρα 
του πατρος]) τὸν πατερα η: τᾶς (5--Ο) ἱ |. αγρον] ὉΓ τὸν Α 
Ὀχόδ(υ:4) 1 εγογγυζεν] εἐγογγυσε α',Ἴ(ζ : εβοησεν α.: -επανω 
τον υποΐυγιου Ααδοχ(δ : γε γα μ σεῤῥεν ασύπη ἾΣ : απὸ 
του ὑποζυγιου οἷνν [οπὶ καὶ 4“Ὅ-μὲ χ [| οἱὰ καὶ εκραξεν καὶ | 
εκραΐζεν ΜΙΝΌπΕΙΠοΟρτΙβ γα, Ὁ, 3} 55. οἷὴ απὸ τοῦ ὑποζυγίου ρσὶν' 
Ἐς | απο] ρὲ ἐπανω Κ: ἐπάνω ζ(ῃρ)Ἔ | εἰ9] Ργ εὐ αἷαῖέ Δ 1 
νωτου ὁο ] οπὶ εκδεδοσαι---ἰ(1 5) νοτου νὴ Ϊ εκδεδοσαι με] εκδε- 
δοται μοι ἃ, : ἐεκδεδωμε ρσ ] εκδεδοσαι) (εκδοσαι 126): εκδεδωκας 
Κ΄ χαβελ νΞ | σοι] ρζ εν 1: τοῦτο ς 

}5. οπιῖ ἰοΐαπι σοηπιὰ ἢ [αὐτω] αὐτὴ τι: οἱ 3 [ ασχα] 
510 το δ: Ξσελα (Ὡ : ασχαν σὰν: ““εὐαν» Ξ,: αχσα Χ: αχσαν 
Ὁ] δη] οἂι ΑΡορΙπγ χ ΟΞ Ψ..55.: ροκὶ μοι ΜΙΝ ρίνβ | οπὶ εἰς 


ζ3 [νωτου ὁ | (εκδεδωκες 126) [ δωσης δῆ | οἵη μοι 25η [ λυτρω- 
σιν 15] λυτρον ὁ: ὀεέπεϊοίίοηον 3.1 τὰ σ' κτησιν σα: Ἕ αρδειαν νν ] 
(υδατος] μετεωρων καὶ λυτρωσιν ταπεινων 16) αὐτὴ] αὐτὴν α] 
χαβελ ν ] κατα---αυτὴς] 510 -- ὅδ᾽: ὁπ Κχ [λυτρωσιν 20] ὉΓ 
τὴν ἂς | μετεωρινων ν᾽  λυτρωσιν 39] ΡΓ τὴν ἃς | ταπεινων] 
ἐ σ΄ κτησιν εν ὑψηλοτεροῖς καὶ κτησιν εν κοιλοτεροις ρα: ({-Ἐ τὴν 
γαλααδ τὴν ανω τὴν γαλααδ τὴν κατω τι8) 

16 και] Ἐγε π [ὁπὶ οἱ νυχ [ι0θ0ρ] (ιοθωρ 1531. 200): ωθορ 
ᾳ: ζιωθωρ τόν: ιωθ.. γίεχ σοττ): ιωαβ Αἰ Γ 3.: ἰωβοβ ΜΝ 
αὐσρην τ κΊ πρίαννχῦ, Ζ -εα 1Ξ Τηάᾶϊ: τα» ὦ : (ιωμαβ 
18): ιἰωβαε ἔδτ: ἠρόα {: μωαβ Ῥ' : τοθωρ ιωβαβ ν(θωρ ιωβαβ 
ΕΧ ΠΟΥΥ 8): τοθωρ του ιωβαβ Οη | τοῦ κειναιου)] Οἱ 3, | κειναιου] 
κινεοῦ ': κηναιου Ὀ΄: κεναίου 1: κινναιου ἔα : κενεζαιου α ] 
(οπὶ τοῦ γὙαμβρου 71) [ του 25 Β] ρζ οἴ (79: οἵχ ΑΝΝ οπιῃ ὶ 
γαμβρου] πενϑερον ΑΔ) ΝΑΡΟρὨΚΊηρίν- ὙΖίπ )Ρ, Οπ { μωυσεως] 
μωυσεος ερν : μωυσὴ ΑΔΡοΠ πη: μωση σἰπννχ [ ανεβησαν ἀξέ671- 
αἿΓ Θ᾽ 1 πολεως Βοη] πολεων ἠεἴξ2: ὉΣ τῆς ΑΔΙΝ τοὶ 1 (οπὶ 
τῶν 15 126) | μετα των υἱων] προς τονς νιους ΑΔΙΝΑΡΟΡῊΚΙπρί 
ν-γζίπιρ)Ρ, ΑἸΞ3.Ξ5. [ ἰουδα 19] Ἑ εἰς γὙην ἰουδα ἃ.  οπιὶ εἰς τὴν 
ἐρῆμον χ τὴν 15] γην ἃ, | ερημον] Ἐτουδα ΑΡςοΚΊΞ Ξ(ς “5) | 
τὴν οὐσαν}] ἡ ἐστιν ΜΙ ΝΏΥΡ, [(οη) ἐν-τεστιν 128) [ (οπὶ τω 
71) 1 νοτω] νωτω ὁπ: οτἷχ Ὁ, [ ἰουδα ἡ ἐστιν οπι ΑΔΌςρΚΙπρίν 
ΧΧΊΞΞΙ ΘΑ : οἱ ἡ ἐστιν ΜΙ ΝΉΥΡ,Ω | ἐπὶ καταβασεως] ς} - 5 : 
οηἹ Κα | καταβασε ῃ | αραδ] ργ του ἃ, : (αρεδ 6. ἰχὺ : ἀαραβ πν 
Οπ-οοἄ : οπὶ Καὶ [κατωκησαν Β] ργ και ΒέΡρΊποην : εὐ ἀζαῤῥίαπ 
3. : καὶ ἐπορευθη και κατωκησεν ΑΟΧΈΞ Ὁ : καὶ ἐπορευθησαν καὶ 
κατωκησαν ΝΙΝ τοὶ! Α({᾿ (ἐπορευθη Ὁ : κατωκησεν αὐ υἱ4) [μετα 
του λαου] εἰεγ εο ἀνιαΐίδε Ἐ, : -Ῥ ἀμαλὴκ ἀείοζί 

177 (οπὶ καὶ εὔ-ττκαὶ 259 118) [εκοψεν)] εκοψαν ἔπια, : ἐπα- 
ταξαν ᾿ΑΔβορί(αν εχ σοτε ει )πρίννιχ : ἐπάταξεν ΜΙΝΉΚΥΡ,: 2ε7- 
εχ ΑΜ ΊΞΞ 1 τὸν 19] ρὲ σὺν ς [ τὸν 29] ρὺ τὴν ἃ" | σεῴφεκ 
ΒΡΟΟ(ΓΞΕ] σαῴεκ ἀείδΖ: εφεκ ᾳ: σεφερ ΑΔ,1Ξ5: σεῴφεθ ΜΙ ΝΉΧΥ 
Ὁ, Οη: εφεθ ἰτ-ςοαά : ἐν σεφεθ κῃ: ἐς ἀζείλ Ψ-οἃ : σεφεφ 
τ: σαῴφαν ρηρίν: σαῴφα ἵν [καὶ 35 ΒΟΩΧ3}] ΡΣ καὶ ανεθεματι- 
σαν αντὴν ΑΝΙΝ το]] (γ1) ΔΈ ΚΞ [ἀνεθεματισεν ζα, 71  αὐτην 
αὐτὸν 71: οἷ Ρ] [εξωλεθρευσαν] ἀνεθεματισαν χ | αὑὐτους] 
αντὴην ΑΜ ΝΑΡΕορ-πρτί- γα, , ΑΕ 5 (και ἐξωλέθρευσαν αὐτὴν 50 
--ὐ: σκαϑι εἰ απαΐλεριαί χαμένη ἐαμε (3, οὐὴ καὶ 45---ανα- 
θεμα ἼΞ 1 εκαλεσεν Βη8,92] ἐκαλεσαν ΑΔΙΝ τε ὶ}] (3 | της 


14 ἐν---οΟαὐτὴς 195] ἐν τῷ εἰσπορενεσθαι αὐτὴν πᾶανῦτ χω 2 [ απὸ του νποζυγιου) διωρθ οὐ παντ χω διωρθ οὐ 2 
15 λυτρωσιν 15] σ’ κτησιν εβρ. γολαθ ΔΙΚίομι σ᾽ [ λυτρωσιν 25---ταπεινων] σ΄ κτησιν εν ὑψηλοτεροις και κτῆσιν εν κοιλοτεροις 


Δ] Κ(σίπε ποηι)Ζ: τὴν Ὑολγωθ ανω καὶ τὴν Ὑολγωθ κατω Ζ 


16 ιοθορ] ιοβαβ τ | (και επορευθησαν)] το και επορευθησαν οὑτως συνηψεν ἐν προσθηκὴ Ζ 


᾽δό 


ΚΡΙΤΑΙ Ι 


ιω 
ΒΞ 


, "- ͵ ͵ Α ᾽ ᾽ ᾿ Ἴ ἢ Ἢ ΄ ἢ ᾿ Ἂ 
ι8 ὄνομα τῆς πόλεως ᾿Ανάθεμα. Ἰτϑκαὶ οὐκ ἐκληρονόμησεν ᾿Ιούδας τὴν Γάζαν οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, 
ἤ ᾿] φ 2. α« ἾΩΝ Ἀ . Ν ) φ' “ 
οὐδὲ τὴν ᾿Ασκάλωνα οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, οὐδὲ τὴν ᾿Δκκαρὼν οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, οὐδὲ τὴν Δ ζωτον 
᾿ ᾿ ἐμ ΣΙ ὁ 4.4 , , Ξ 
ιϑκαὶ ἣν Κύριος μετὰ ᾿Ιούδα, καὶ ἐκληρονόμησεν τὸ ὄρος" ὅτι οὐκ 


. ΄ ὃ» 
τι. οὐδὲ τὰ περισπόρια αὐυτῆς. 
“ Ἁ “" ἈΝ ο᾽ ξ “" “- 
90 ἠδυνάσθησαν ἐξολεθρεῦσαι τοὺς κατοικοῦντας τὴν κοιλάδα, ὅτι ᾿Ρῆχαβ διεστείλατο αὐτοῖς. 20καὶ 


ἔδωκαν τῷ Χαλὲβ τὴν Χεβρών, καθὼς ἐλάλησεν ΔΙωσῆς:" καὶ ἐκληρονόμησεν ἐκεῖθεν τὰς τρεῖς 


΄ ξ΄» ᾿ ’ 
21 πόλεις τῶν υἱῶν ᾿νακἅ 


λ , 3 - Ν ΄- , 3 
21 καὶ τὸν ᾿Ιεβουσαῖον τὸν κατοικοῦντα ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ οὐκ ἐκληρονό- 


΄ ςφἉκν Β ἢ ᾿ Ά 7 ς Ἵ “- Ἁ “" 6» Β Α 4 4 Ἁ 
μησαν οἱ νἱοι Βειιαμειν" καὶ ΚΑΤΩΚΉσΕΡ 0 εβουσαῖος μετὰ τῶν υἱῶν Βενιαμεὶν ἐν Ιερουσαλὴμ 


ἕως τῆς ἡμέρας Ἷ ταύτης. 
Κύριος ἦν μετ᾽ αὐτῶν. 
αὐτῶν ἣν ἔμπροσθεν Λουζά. 


ν΄ νν , 7 ς “ ν ᾽ 
Ξ2]Ἰζαὶ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ι[Ιωσὴφ καί γε αὐτοὶ εἰς Βαιθήλ, καὶ 
Ἀ ἕ ἠ Υ Ἁ “ 
23καὶ παρενέβαλον καὶ κατεσκέψαντο βαιθὴλ" τὸ δὲ ὄνομα τῆς πόλεως 


ἐς ν 4 ͵ ͵ ν νον Ν "πε 
Ξε καὶ εἶδον οἱ φυλάσσοντες, καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἐξεπορεύετο ἐκ ϑτῆς 


ἤ ,ΥΡ ΕἸ 7 ᾿ 9 3 “ “ φ “. “ Υ Ἁ ΓΙ ᾿ , 
πόλεως" καὶ ἔλαβον αὐτὸν, καὶ εἶπον αὐτῷ Δεῖξον ἡμῖν τῆς πόλεως τὴν εἴσοδον, καὶ “οιησομεν 


ι8 ορια ἴεγ ΒΡ] ἀαρεια Βἢ 


παλεως] του τοπαὺ ἢ | αναθεμα] εξολεθρευσις ΑΝΙΝΔΟρΡΗΙηρίνχΥ 
ζ(πιο)}}ν, 113} 3. - εξαλαθρευσεις Ὅν, : (εξαλοθρευσιν τ18) 

18 πος σοπητὴα ταῦ] πτὴ ἴῃ (00 [ αὐκ] συ τὰκ Ρ: οἵὴ "Ὁ, 
ἐκληροαναμησαν 15 | τὴν γαζαν] «(() δ | γαζαν)] ατα 
(ζς ; γαΐερ ΑἸ υἱά(-αν Αἢ [ (οηὶ αυδὲ το---αὐτῆς 19. 113) [ συδὲε 
10] καὶ ΑΙ ΝΑΟΟΡὮΚΙπρίνπγα,", 353 1 τὰ ορια κι] τό σριον 
ΑΔΙΝΑΒΡΟΡΗΙηρίν- Ὁ, 3. | οἷ οὐδὲ 25---αὐτῆς 4954  οΟμὴ συδε 39 
---αὐτῆς 30 ἸΓ [ οπὶ οὐδὲ χ-τ-αυτῆς 29 Ὀν | οὐδε 29] και ΑΔΙΝ 
Δορῃ]ηρίννχῦ, ΤΊΣ 1 τὴν 39] γὴν κῆὶ ] ἀσκαλωνα] ἀσκανωνα 
νν: «ἱδέον {1 οπὰ συδε 30---αὐτὴῆς 40 (5 ] οἷ συδὲε γ5---Οακυὑτῆς 
29 ΠΡ [| συδε 35] και ΑΔΙΝΔΟρΒννχα,, ΠΞΞ. 1] τὰ ἀρια 59] 
τὸ οριον ΑΔΙΝδορμννχυ, Θ᾽] οἵὰ συδὲ 40- αὐτῆς 35 ΟἾΞ΄] 
αυδε .0] και ΑΔΙΝΑΡΡΗΪΗριν- Ρ, 3,4 : (ΡΥ καὶ 77): οἱχ ἘΞ“ 
ακκαρων] (ακκαρον τιϑδ: ἀκκαρω 1: αἀκάαρων ΠΟ: ακαρρων [: 
ασκκαρων σὶ (αζωτον 30) [ ΟἿϊ συδὲ ς.--Οαυτῆς 359 ἢ  συδὲ 59] 
και ΑΜΝΑΡρΡΠΗΙηΐνον», ΑΞ 1 τὰ ορια 30] τὸ σριον ΑΝΝΑ 
σα τντυῦ, 9. αὐτῆς 30] αὐτῶν ἢ [οτ συδε 69--ὠοΟτυτὴς “Ὁ πὰχ ] 
ουδὲ 09] και ΑΜ ΝΑΒοΟρπηρίννυῦ, ἸΞ ΞΔ [τὴν αζωτον] Ζοίμ) 
Ἐ. | (αζωτον] αἴστον 77: αἀκκαρων 30) | συδε 79] και ΑΜΊΝαῦς 
σπηρινν, 3: οὐ πος εἴης οἱ ἿΞ. 1 τα περισπορια)] τὰ ορια 
ἔσμοβην : τὰ σριαν ἢ [ αὐτῆς 45] (αυταυ 77): αὐτων Ρ 

19 Κξ ἣν ἃ [| ιουδα] ΡΥ ταὺ ' [οἱἱϊ και 25-αρος πὶ Ϊ το-- 
καταικουντας ἰυ͵ἱ58 5.1 ἡ | ατι 19] διστι Υὶ Ϊ ηδυνασθησαν] ηἡδυνη- 
θησαν ἀρςίηθζΖ: ηδυνασθὴ Ν᾿: ηδυνηθὴ τὰ: λοίμ! ἿΞ: εδυνατο 
Ααορὶρίννχθ 5. Τπάτ: εδυτα Β: σιδυναντα πὶ  εξσλεθρευσαι) 
κληρονομησαι ΑΛΙΝΑΡΟΙ ΙΧ Υῦ, Ἀ(ΤΈ1ΡΞ ΤΠάς 1 εὐσαι τοὺς 
κατοαικαυν οχὶ ᾿ἴπ 583 | τσὺυς καταικουνταθ) ΡὈΓ εἰς Ὁ,: ρΡοβῖ 
καιλαδα 6 | οἵὰὴ στὶ χ0--οὁᾧπτοαις ΤΠαϊ-οοῇ | ρηχαβ διεστειλατα 
αὐτοι!] ἐπγγς ΔΥ τοὶ εἰς ἾΞΣ 1 ρηχαβ] -ΞασιΆ Ξ.: ριχαβ Ὀϊπὶ 
πας Δ εεελαό ἢ. ρηχακ ἃ,  διεστειλατα] διεστειλετο ἃ : διεστει- 
λεν ἃ. | αὐτοις Βαϊν᾽ ὙΠάΐ-ε4] αὐταῖς καὶ ἀρματα σιδηρα αὐταις 
ΜΝα-Κηντανϑγ--Ὁ, (18. ΣΟ (Ὁ [}.αὐταοιῖς τ9] αὐταὺς ἰᾺ | αρματα) 
ΡΥ τὰ 18.200 ] αὐταῖς 25] ργ ἣν ορίνϑ), (7 : ἐγαρ εἰμ 8. -ο044}: 
αὐτὴν Αὐον ἘΞ Π30.5 

20 εδωκεν ΑνοἀκΚινοραΐνχῃ, (3, 5.1 τω] τη ἃ, : τὴν Αὐ: οἵ 
πὶ [ χαλεβ] χαλεκ 4..: (χαβελ 18) | {την] τη τό) | χεύυρων Ρ] 
καθα Δαδοίσηννχ | μωυσης ΑΜΝΔ- ΠΚΙπιοπνγα, Ὁ, [ οπὶ καὶ 
25--παλεὶς Χ [ οπἹ εκληροναμησεν---πολεὶς Κα [ εκληρονομησαν Ἰ 


18 τὰ σρια 19] τὰ ἀριαν παντ χω διωρθ αν 2 
20 εκληρανομησεν) διωρθ οὐ ὠκαδαμὴσεν 2 


109. εξολοθρενσαι ΒΡ 


20 τρις πολις δα τδὸν 


ΔΜ ΝΑ-(})Κ͵αῦ, σι τ. τ(5) 


4 | οἱ εκειθεν πιὰ, 3}, 1 τα] ρὺ ἡ" Α: οὐ ΜΝΟΥ [τῶν νιων 
ενακ ΒΙ104] και εἐξηρεν ἐκειθεν τους τρεῖς νισυς ἐνακ ΑΡΟΚΧΊΣ 
3,, (εκει ὃ: τρις Ἂ: ἔνος 3.}: Ἔκαι εξηρεν εκειθεν τοὺς τρεῖς 
υἱοὺς ενακ ΜΙΝ 5 γ61]} (128) ἀκ Ξ (κοῦ -- Ξ.: ἐξηραν 158 (ΓΤ 
οἠϊ τρεῖς Π): - εἰεεέγ χε ἐος (" 

2} ιεβουσαιον] ιεβουσσαιαν κ : ιβουσαιαν δ΄: Ἔταὰς (3) ὁ | 
εν ιεραυσαλημ 19] ἰλῆμ ὃχ σοὺγ νᾶ: {(οῖὴ 85.128}: ΟἿ᾽ ἐν ΔΌΪ 
ΒΞ | εκληροαναμησαν} εξαλσθρευσαν δι! : ἐξηραν ΛΑΑ-ΘἸΚΧΞ 3.5 | 
ΟἿΣ σι Ρ | βενίιαμειν 19] βενιαμὴν οἷ : βενιαμεὶμ Ὁ,: βεαμιν 
{ἢ βαινιαμιν Δα: (ισραὴλ τό) [| οἠὶ καὶ 325---βενιαμειν 29 νυχ ] 
(οηὶ καὶ 29 123) ] κατωκησεν] Παῤίἑαῤαί 3, [ οἵα α Ρ  ιεβου- 
σαιας9} ιεβαυσσαιας ἰκ : ἰβανσαιας ἡ ] βενιαμειν 29] βενιάμειμ, Ἰν, : 
βαινιαμιν Ααὖ | οἴ ἐν ιερουσάλημ 2’ Δρίηαν -οοὐὰ 35. | εν 
2 εἰς ἱ ||ἰ(της ἡμέρας ταυτὴ9)] τὴν σήμερον τηὖῦ) 

22 ανεβησαν} (ανεβοησαν 71}: ἀνεβὴ νὴ | οπλ οι---[(53) παρε- 
νεβαλαν ῥ᾽ [ οπὶ σε Ν᾽ | οὔν καὶ γε αὐταὶ (33, 1 οἣϊ καὶ 29 Αἢ 
(Ξρτάϑοῦ Δτῇ 1 οὐ γε ποῦ Αἴ | αὐτοι] μγ καὶ σὶν": (αυτοις τὸν | 
ει5] εν ἔαις { βεθὴλ σα] ηνινα, [“ὰ5-σοὐ οἵη καὶ 35---ἰ(23) 
βαιθηλ ἘΞ |[κυριας] ρΡοβὶ ἣν ἠἀοι -σοήά : τουδας ΔΑΡΟρΚΙηΐννχ 
“(τ160}}Ἅ» ΕὰΞ [ οἷ ἣν ΑΡορ!ηῖνν χ-6643}, Βὰ5 

23 και ι"--κατεσκεψαντο)ὶ ἐΐ τορυδυλ ἐχδηρηαγὸ Αἰδὲ 
7 γα εῖ Ξ,: αδῥγελεμςφκγπ (Ὁ ] παρενεβαλεν ἢ | και κατε- 
σκεψαντα ΒίπιοΥ] ΡΓ σίκας ιλ 4: καὶ κατεσκαψαντα δ: και 
κατεσκαψαν ἀδγί(ϊχι)}: καὶ κατεκαψαντα ἃ: και κατεκαψαν (: 
οικος τῆλ κατα ΑΔΙΝ ζΖίη5) τ }]} Ἃ [[σικος} ΡΥ α α : σι υἱοι σ]ηρῖν 
Ὁ, | (7λ] ισὰ Α : τωσηῴ σῃ | κατα] εἰς 3 (016) ᾿ [ βαιθηλ] ργ 
ταν [οχ(ιχι): (ΡΥ τὸ 131): τὴν βεθὴλ ἃ: βεθηλ οἴῃ : βεθιηλ 1: 
βαθηλ 4: αναιθὴηλ τχ(α14}}: Ἡ καὶ κατεσκεψαντα αὐτὴν ἰς [ αὐτων 
ΒΟ] οἵα ΑΔΙΝ τοὶ} ΑΞΞΨ, 1] ην] ροβὶ εβμπροσθεν 1.1: οὐῃρ ΝΙ͂Ξ | 
(οηϊ εμπρασθεν 1206) ] λουζα] 51 τὰβ (0) δ: αουζὰ ᾳ: νασυζὰ ἃ, 

24. φυλακες σἴην 3", ] καὶ τ0---εξεπαρευετα] ανδρα ἐκπορενο- 
μενον ΔΝ ΝΑΌΡὨΠΙηριν- », Αψζργ κὐγη 333}. (ανὄρα εκπε- 
παρευμεναν 128): ανδρα ενα εκπορευομεναν α εκ] εξω π1ᾷ,: 
ἐπανω ᾿ὶ | Οἱ] και 35-- πόλεως 25 Ν᾿ || ἐλαβον] ἔλαβαν Ἀ : (ελα- 
βεν τ28): ελα πὶ [ αὐτον] αὐτῶ 1») | εἶπαν ἃ [ οηὶ αὐτω ζ-6ἡ (Ὁ | 
υμιν 1 | τὴν εἰσοδον της πσλέεως Λαῦορ!ηρίνν 353», | ποιη- 
σωμεν ὈΠρικΙηρν  ἐλεας] ἐλεαν σ᾽ : εἐλαιον ΝῪ 


10 ατι 1τ5---εξαλεθρενσαι) και αὐκ εκληρονομησαν 2 
21 εκληροναμησαν) εξηραν παντ 2 


22 και 1τὉ---[(53) βαιθηλ) και περιεσευθησαν οἰκος ἰωσηφ βαιθηλ καὶ κατεσκεψαντο σι υἱοὶ ιωσηῷ τὴν βαιθηλ καὶ κατεσκα- 


πῆσαν σι νιοι ἰωσηῴ τὴν βαιθηλ χ 


23 παρενεβαλον---βαιθηλ] κατεκαψαν οἱ υἱσι ιωσηῴ τὴν βαιθὴλ 2 
24 και χ"---εξεπαρευετα)ὴ ανδρα ἐκπορεύυομεναν διωρθ ον πᾶαντ χω 2 


5ΕΡῚ. 


787 


ΙΟῚΙ 


Β 


“ὩὋ“ 


1: 


͵-| ΚΙΥΓᾺΆΙ 


΄-ς-. “ . - Ἁ Ψ ΄ὁ ͵ Α 2 Ἁ ἤ ΑἹ 
μετὰ σοῦ ἔλεος. “βκαὶ ἔδειξεν αὐτοῖς τὴν εἴσοδον τῆς πόλεως, καὶ ἐπάταξαν τὴν πόλιν ἐν 
ΐ; ε ’ ἃ δὲ Μ ἃ Ἁ Ψ 3 “1 .ο06 Ἅ ᾽ 40 ι 3 τἰ 
στόματι ῥομφαίας" τὸν δὲ ἄνδρα καὶ τὴν συγγενίαι αὐτοῦ ἐξαπέστειλαν. “δκαὶ ἐπορεύθη ὁ ἀνὴρ 
Ϊ “- ΄ , Α 4 ᾿ ΠῚ -“ ’ ΓΝ ᾽ν ΕῚ ΄-“.- ᾽ὔ -“ ν Ψῃ 
εἰς γῆν Νεττείν, καὶ ὠκοδόμησεν ἐκεῖ πόλιν καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτῆς Λονζά: τοῦτο τὸ ὄνομα 
“ “- ο“ ν- ᾽ - Ἀ Ἁ , ᾽ν» τ ζω 
αὐτῆς ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. “7Ἱζαὶ οὐκ ἐξῆρεν Μανασσὴ τὴν Βαιθσάν, ἢ ἐστιν Σκυθῶν 
΄σ΄ι γ “- Ἁ ᾿ 3 εἶ Ἁ “ 
πόλις, οὐδὲ τὰς θυγατέρας αὐτῆς οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς, οὐδὲ τὴν Θανὰκ οὐδὲ τὰς θυγατέρας 
ν᾿ κα - Ν Ν , 2 ὃς γὼ Ὰ “ Ἁ 5» 81 
αὐτῆς, οὐδὲ τοὺς κατοικοῦντας Δὼρ οὐδὲ τὰς θυγατέρας αὐτῆς, οὐδὲ τὸν κατοικοῦντα Ἰδαλὰκ οὐδὲ 
΄- - ᾿ ω Ἁ 320" Ἁ ’ 
τὰ περίοικα αὐτῆς οὐδὲ τὰς θυγατέρας αὐτῆς, οὐδὲ τοὺς κατοικοῦντας Μαγεδὼ οὐδὲ τὰ περίοικα 
΄- ΄“ ᾿ “ 3 }] ᾿ Ν ἤ 3 ἴω 3 Ἁ 
αὐτῆς οὐδὲ τὰς θυγατέρας αὐτῆς, οὐδὲ τοὺς κατοικοῦντας ᾿Ιεβλαὰμ οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς οὐδὲ 


25 


27 





΄σ- 4 ν ΄σ΄οὭ ΄ς ν ΄Ν ΄Ν ’ 
τὰς θυγατέρας αὐτῆς" καὶ ἤρξατο ὁ Χαναναῖος κατοικεῖν ἐν τῇ γῇ ταύτῃ. 
᾽ ͵ Α ᾽ ᾽ ᾿ » ἊὉ ᾽ ’; Ν 3 ἐ 3 3 ΄Ν ᾽ , 
σχυσεν Ἰσραήλ, καὶ ἐποίησεν τὸν Χαναναῖον εἰς φόρον, καὶ ἐξαίρων οὐκ ἐξῆρεν αὑτον. 


“ο8 Ἁ 3 “ εἴ ,.»ϑ » 
καὶ ἐγένετο Ο0ΤΕε ενὶ- 28 
90 Ἰζ αἱ 120 


Ἧ ΄-“ ν᾿ -“ Ὡ3΄ὦἃἢΑ53 ἤ Ἐ ψ- »-»ἢ- ΕῚ 
φράιμ οὐκ ἐξῆρεν τὸν Χαναναῖον τὸν κατοικοῦντα ἐν Τάζερ' καὶ κατῴκησεν ὁ Χαναναῖος ἐν 


ἔσῳ αὐτοῦ ἐν Γάξερ, καὶ ἐγένετο εἰς φόρον 
μέσῳ αὐτοῦ ἐν Ἰαζερ, καὶ ἐγένετο εἰς φόρον. 


35 συγγενειαν [δῦ 


ΑΔΜΙΝα-Ὁ, ΠΟΘΙΞ, 


25. ον καὶ τὉ---πολεὼς Ὁ’ δειξον ο] αὐτὸς π"] τῆς πολεως 
τὴν εἰαοδαν 0. [ τῆς πόλεως εἰσοδὸν Καὶ [(επαταξεν 181 | τὴν 
πολιν] ρὲ σὺν ο: αὐτὴν Δῃϊ | εν] τω χ | ρομφαιας] μαχαιρας ἄῃ 
χ | συγγενιαν] γυναικα ν᾽ 

26 οἱλ καὶ 15---ανὴρ Υ [ ἐπορευθὴ] ἀπηλθεν ΑΝΜΙΝΑΡΟΡ 
Ρίννχα,, [οἷν ο πὶ [ Ὑη»] τὴν ΔΙϊσ : οὐὴ οἵα [ χεέττεὶν Β] 
χεττιμ (128) (ὩΣ : Ολείένε 61: Φελμὲμ Ἐ᾿.: χεττιειν ΜΝΌΞα,: 
χετιειμβ σαν’: χεθθιειμ τυχν ἢ, : (χεθιίειμ 71}: γεττιεὶμ ἃ : γε- 
τίεὶμ δ: γεθθιειμ α: (τεττιεὶμ 706): χεέττιειῖιμ Α τε] Οπ | ωὡκο- 
δομησαν ἃ,, [] οἷϊ εκει Χ [ ἐκάλεσα ἢ [ αὐτῆς 19] αὑτὸν εἾ(ε14) : 
(της πολεως 127) Ϊ οὔ τουτο---ταυτῆς ἢ ] ΟΠῚ τουτο---αὐτὴῆς 29 
(117) 3, ] τουτα] ΡΥ και 1335 }] τὸ 29 Βηηο4] οσἱ ΑΜΝ τε]]} 
αὐτῆς 29] αὐτὴ ἵν : αὐτω Ρ: ταὐυτὴ πὶ | {τῆς ἡμερᾶς ταντης] τὴν 
σήμερον 157) 

2“ εξηρενῚ ἐκληροναμησεν ΔΑΙΝαΡεί(εν ἐχ σοττ οΔ)ππρίν-- 
γν, ΑΞ: καὶ οὐκ ἐκληρονομῆσε σ  μανασσὴ τὴν βαιθσαν τὴν 
κεθσσαν μαννασαὴς ἢ | μανασαὴ] ἤϊαγαξσε Ἅ : μανασσης ΑΔΙΝ 
ΔορΠΠ]ρασίννιχζ: μαναάὴης Κη: μαννασαης Υ: δῇἶαγκνιαδές Ἀ,: 
μωυσῆς Ὁ ] τὴν βαιθσαν] δείτα" Ῥ,: Οοίλξταν «Ψ-ςοαά | τὴν 19] 
ΤῊΣ Υ ] βαιθααν) βεθσαν Ὀάερ--] τανία Θὰ τὰς 2 1)ν: βαιθαα 
Ο: βηθααν κα Οῃ: βαισθαν : βεθεαν α: βαιθηλ Α | οπὶ η--- 
πολις χα Ϊ σκυθων πολις] ακυθοπολις ἱ -ςοαά : «δεγγλιῤοίές - δα ] 
(ουδε 19] και 64) ] τας τ9---περιοικα 19] ἥμιες 3, 1 οἠἱ οὐδε 29-- 
αὐτῆς 35 ἢ  οὔϊ οὐδὲ 25---ὑτῆς 29 [Ἀχ3ξς [τὰ περιοικα 15] 
α 15 529 510 τὰϑ (2) στ | περιοικα 19] περισπαρια ΑΜΝΑΡΟρΙς-- 
ῃρ τ ὙΖίρ)α, Ὁ, ΕΠ ΞΙ; {περὶ 128) αὐτῆς 29] οὔ Ν᾽: Ἔουδε 
τας κωμᾶς αὐτῆς Ἃ  (οπὴ οὐδὲ 235--αὐτῆς 49 1325)  ΟΠΊ οὐδὲ 
30 -τ-αυτὴης 39 [ἶριν | οὐδὲ 39 50 τὰς Νἕἂ ! τὴν θανακ)] 7αλεε 
3:.: Φεαώκαα ἼΞΓ: δεατραὶ σα ἾΞς: λαῤίϊαγείες εἰ κέλαορα πέζηε 
αἰγασαία εἶμς (Ὁ ] θανακ Ἰθίξτηοα] θανραχ ΜΝάε)ρο-νυ-", 
αἴ: ταναχ ἰγ: {θανααχ ιτ18): θααναχ Οπ: εκθανααδ Αὔε: 
ἐεκθανακ Ἀ: ἐκθαναχ ἃ: εἐκθααναχ χ: (εκχαναθ 18): νεκθαναακ 
Κι εκθανακ οὐδὲ τα περιάπορια αντὴῆς ἴ  οπὶ οὐδὲ ,5---αυὐτὴς 39 
ἢ | οὐδε 45] και ΑΜΝΑΡΟΧΥΌ,  | {τας θυγατερας 29] τα περι- 
σπορια 1527) αὐτῆς 39] -ἰοὐδὲε τα περιαικα (περι Ὁ) αὑτῆς [30 | 
οπὶ οὐδὲ 55--αὐτὴς 89 [ἴῃ [ ογὴ οὐδὲ 59-- αὐτῆς 45 τηίζι [δωρ] 


3οἸζαὶ Ζαβουλὼν οὐκ ἐξῆρεν τοὺς κατοι- 30 


27 κατοικιν ἃ 


δεὴρ Ρ: τουδε τὰ περιοικα αὐτῆς ΜΝΑΟΡΙγ.-Κυβία( κα αὖ)νυ-Ὁ, 
[ὁπ ουδὲ 6ς--- αὐτῆς 45 ἢ [οὐδὲ 69] καὶ ΑΜ ΝΑΡΟρΡΉΝΧΥῦ, 
3, 7 θυγατερας 39] τ καὶ τας κωμας Ψ' ] (ουὴ αὐτῆς 45 84)| 
ΟἿ οὐδὲ γ--αὐτὴῆς 60 Ὀρχ, [ οὐδὲ 795] καὶ ΑΜ ΝΑΞ ] τὸν 
κατοικουντα] τους κατσικουντας ΑΛΙΝαςρρίννγα, {353 βα- 
λακ] βαλαακ ρσἷ: λαακ ν᾽: βαλααμ ΛΟ : δαίανι Ἄ,: ιεβλααμ 
ἃ ] οπὶ οὐδε 8.--αὐτης δὴ Λαορν ΖΦ | περιοικα 29] περιοικια αὶ | 
αὐτῆς 59] εο)πε 1 1 οἷὴ οὐδὲ ο5----αὐτης 65 αὐ, [οὐδὲ 95] καὶ Α 
ΜΝαρσρίννν [ θυγατερας 45] κωμας  | αὑτῆς 09] αὐτων εξ: 
ΟἿ ἃ, [ Ομ] οὐδὲ τοῦ--αὐτῆης 89 ρᾷᾷ(ῦο ] οὐδε 109] καὶ ΑΔΙΝ 
ΔὈΠΠχΖίπρ)Ρ,  μαγεδὼ Β0] μαγεῦδδω ΜΝΔΑΘΕΪΚα-ίνγρ, (Γι: 
μαγὅδω σα: (μαγδω 77): μεγεῦδω ἃ: μαγγεδω τηῃ : μαγέδων Α 
α, ἿΞ: 77] αςρίον 3.1 μαγεδδων δον: μαγγεδδων Ὁ’: μαγεδδωδ 2: 
γεῦδων ἢ : ἐεβλααμ χ | οἱ ουδε 119-- αὐτῆς 790 ΛΑΡΟρη ΣΙ | 
οὐδε 115] καὶ ἰν | οὐδὲ 125] καὶ ΑΔΙΝΑΒΡΟΡΠηίννυχυ, [ θυγα- 
τερας 59] κωμας νν [ οἷν οὐδὲ 139---αὐτῆς 105 ΟἸ«3,, [ οὐδὲ 139] 
καὶ Χ | ιεβλααμ] {ΡΥ τὴν 71): ιεβλαμ ὈΦΤ(α4): ιἰεβαλαμ ἵν: 
ιεμββλααμ ΜΝρίν : ἰελαμ 4: {εν ανταῖς καὶ εν ιεμβλααμ 128): 
(μαγεδὼω 1206): μαγεῦδω χ | οπῖ ονδε 145--αντὴς 99 ΑΔ ΟΊ ΥΧΙ͂Ξ | 
περιοικα 45] περιοικια αὶ [ ζαυτης 095] αὐτων 118) } (οπὶ οὐδε 
1 35---αὐτῆς 109 125) [ οὐδὲ 1.55] καὶ ρίρννχκ [ θυγατερας 69] κωμας 
ν ] (αυτης 109] αὐτων 118) [ οὶ καὶ 25---ταυτη τ) ] χαναιας 
ΑΓ] ἐπι τῆς γῆς ταυτῆς Καὶ οὶ ταυτη εἷηνν 

28 (0τε ενισχυαεν} εν τω ενισχυειν τὸν 200: καὶ ἰσχυσεν 
125) ] οπὴ καὶ 25 ρκ]ηρινν!ξ [ ἐποιησεν] εθετο ΑΔ ΝΑΡΟἨρι 
νον, ΘΠ (Γ(υ14)3, ὙΠαϊ : εθεντὸ ο] ΞΖ 1] τον] ρὲ αὺὖν ς ] χαναιίον 
4 | (οῃι καὶ 35---ξ|290) γαΐερ 15 125) [ οπχ καὶ 20-ταυτὸον η] 
(οἵὴ εξαιρὼν 71) [ (οτὴ οὐκ 185) |[ εξηραν 433 | αὑτον αὐτοὺς σὶ 
ΠΣ: αὐτὴ ἢ 

29 οἷἱ εῴραιμ ᾳ | τὸν χαναναιον ροβὶ γαζερ τὴ τον 197] ΡΥ 
συν ς ] (χαναναίον τον κατοικουντα] κατοικουντα χαναναῖον 8.) 
χαναιον Α [οἱ εν τὸ σίην3, [ οἵη καὶ 25---γαΐερ 29 ἀδῃα ] 
και 29] σεαἱ (Κ [ κατωκει Α(-κη δ)ρ)ρίννχϑν [ χαναναναιος ἃ | 
(εν μεσὼ αὐτου ρΡοβδί γαΐερ 3259 16) ] αὐτου] αντων (200) ἘΞ | 
εν 3] εἰς ΚΠ}}} [ οπὶ καὶ 20- -ζ(ορον ΧΆ, ] ἐγένετο]  αύυτὼ ΔΡἢ 
κιηρίνν : - αὐτοῦ τὰ : εἰς ἘῈ 


26 επορευθὴ] ἀπηλθεν παντ χὼ διωρθ οὐ 2 
27 οὐκ εξηρεν] [οὐ]κ εκληρονομησεν παντ χω 2 | οὐδε 35] καὶ 2 [ οὐδὲ 59] καὶ παντ χω 2 
28 εἐποιησεν] ο΄ θ΄ εθεταὰ οἱ θ' παντ χω διωρθ ον 2 


γ 88 


ΚΡΙΤΑΙ 1.38 
-» " ᾿ "δὲ χ .. ΄ , , ς- κν» - ) ; ,»,. κ 
κοῦντας Κεδρὼν οὐδὲ τοὺς κατοικοῦντας Δωμανά" καὶ κατώκησεν ὁ Χαναναῖος ἐν μέσῳ αὐτῶν, 1: 
 . 3 - 3 ᾽ 2 Κ ΝΡ Ν Α τ 1. κι Ἁ ἴω Ἵ ’ ἥ Ἧς 
41 καὶ ἐγένετο αὐτῷ εἰς φόρον. ναὶ Δσὴρ οὐκ ἐξῆρεν τοὺς κατοικοῦντας ᾿Ακχώ, καὶ ἐγένετο 
Ἵ [Ὶ ΕῚ ’ Ἂ Ἁ »" Ἁ Α ᾿ ΄“ τ ΚΩ »“.οΜΔ 
αὐτῷ εἰς φορον, καὶ τοὺς κατοικοῦντας Δὼρ καὶ τοὺς κατοικοῦντας Σιδῶνα καὶ τοὺς κατοικοῦντας 
[4 Ἂ 4 Ἄ ΝΣ ᾿ ᾿α Ν Ἂ λ Ἀ . 
3: Δαλάφ, τὸν ᾿Ασχαζεὶ καὶ τὸν Χεβδὰ καὶ τὸν Ναεὶ καὶ τὸν Ἐξρεώ. 32καὶ κατῴκησεν ὁ ᾿Ασὴρ ἐν 
533]καὶ ξ 3 
Ν 3 κε Ἄ ΄-- ν Ἁ ᾿ ΠῚ 
Νεφθαλεὶ οὐκ ἐξῆρεν τοὺς κατοικοῦντας δαιθσάμυς καὶ τοὺς κατοικοῦντας Βαιθανάχ, καὶ κατώ- 
« 


Ἕ ῦ Ναναναίου τοῦ κατοικοῦν ὺὴν» γῆν, ὅ ἠκ ἡδυνήθῃη ἐξᾷ ἡτό 
33 μέσῳ τοῦ Χαναναίου κατοικοῦντος τὴν γῆν, ὅτε οὐκ ἠδυνήθη ἐξᾶραι αὐτόν. 


Ἀ , »ν Ἂ ᾽ ΄“ “ ἴω »“" 
κησεν Νεφθαλεὶ ἐν μέσῳ τοῦ Χαναναίου τοῦ κατοικοῦντος τὴν γῆν" οἱ δὲ κατοικοῦντες Βαιθ- 
ΝῚ Ἀ Ἁ ’ -" Ἐ ’ “- 
32:. σάμυς καὶ τὴν Βαιθενὲθ ἐγένοντο αὐτοῖς εἰς φόρον. Ξ: Καὶ ἐξέθλιψεν ὁ ᾿Αμορραῖος τοὺς 
ς΄ π ΝῚ Ἵ 'νΨ « 1 } “ 3 ν ἶ » Ἵ Ἁ ’ Α Ψ ς᾽. 
35 υἱοὺς Δὰν εἰς τὸ ὄρος, ὅτι οὐκ ἀφῆκαν αὐτὸν καταβῆναι εἰς τὴν κοιλάδα. 35καὶ ἤρξατο ὁ ᾽Λμορ- 


22 κατωκησεν 4.106] κατωΐϊσεν 13 


30 οἷ κεδρων --κατοικουντας 29 { [ κεδρων] κεδρον οἷ]: καὶι- 
ὅρων ἃ: κετρων Οπ: χεβρων ΑΞ", [ (οῃ}) οὐδὲ τοὺς κατοικουντας 
123) | οὐδὲ] καὶ ΑΜ ΝΑΡΟρΡΒΙπορίνΥυΡ, ἸΞΞ,, [ δωμανα] δωμα- 
ναν α: δομανα Ε1: {(δεμανα 237}: δαμια {ε: “)αας ({᾿: ἐναμμαν 
ΑΛΔΙΝΑΚίνχΥΡ, 5 : ἐναμμα α: ἐναμμαὰρ Ρ: ενααδα ': ἐνααλα ηὔ 
ν: ἐννααλα ρηῆ; ναμμαν τὰ: αμμαν ΒΞ", : μνδωΐ, : κεν- 
ναμμαν οἱ: νεελα Οἡ | χαναναναιῖος Ο [ ΟΠ ἐν--ταυτω 3,ν [| αὐτω»ν] 
αντου ΑΝΙΝΑΟΟρΡΒΙΚΙπιορτεία γα Α(Γ [ οηὶ καὶ 20---ῴορον ἢ | 
εγενοντὸ 'ἰ᾿ὶ | αὐτω) αὐτοῦ Ἱπητῖΐα, : σ χαναναιος σἰ ΜΓ: --͵ χανα- 
ναιος Ρῖν : Οἵ ΑΡ-ο)]αχ [φορον] - αὐτῷ ρ(ζ : αὐτὸν ν᾿ : αὐτου] 

31 οὶ καὶ 15 ---φἥορον ἐδ  ασσὴρ τὴ | οἱ ακχω---κατοικουντας 
9 τὴ [ ἀκχὼ] ἀχχω Χ: αγχω 13: αγχωκα: εγχω ο(μ1α): εἰσχω 
Ὧ6]: σακχω : διαεῖο τ: δαειλοίλ τ: δειεῆο Ῥ,.: ἀκχωρδὶν 
γ: υἱελον ἃ-ςοάὰ : ἀκχωρ καὶ τοὺς κατοικουντας σιδωνα ρί-δονα) 
ιν [καὶ χ95---δωρ] ρΡοΞί σιδωνα σίῃν : οὐ 3, [οἵη καὶ γ9- ῴορον 
46} [ και 25] σεα (Τ [ εἐγενετο] εγενοντο ΚἾΞ : ---ο χαναναιος σἴηνν [ 
αὐτῶ] Ροβὶ φορον οἴη : -ὸ χαναναιοὸς ρΡίν [ δωρ] αδωρ ἃ, : σοὸρ 
ἱ | οπὴ καὶ 45--σιδωνα Ν᾽ [ (οητϊ τοὺς κατοικουντας 39 71.125) | 
σιδωνα) σιδονα ἴῃ]: εἰδωνα Ὁ | καὶ τοὺς κατοικουντας 39] (01}} 
123): οὶ τοὺς κατοικουντας {71.118) 3, [ δαλαφ] δαλαβ ΚΓ: 
(δαλλαῴ 127): δαλααῴφ ο]ρίν : δαλααθη: Ομλα7 Φ-ςοὐά : χαλαβ 
α: (χαλααφ 1285): αλλαβ χ: σαδδαφ ἢ: “7Ἴηκααὐ Ἄ, ] τον 
ασχαζει) εἰ “1:-εὐοα ἾΞ.: εὐ “ἰφεημαοΐηι Ὁ, } τὸν τὸ Β] ὉΣ και Αἀ- 
δ᾽} Ππιρτβαννζα, 0Π : ρσγ καὶ καὶ ᾳ: καὶ τὴν ΜΝΑΡΟΒΚοῖνχυ,: 
και τοὺς 1: (καὶ τ18: ΟἿ 1283) [ ἀσχαζει 0(09] “φελαςὶ (Ὁ: 
ἀασχαζὴβ ἈΚ: αἀσχαζεβ α: αχαζειβ ΔΙΝαίογν, : (αχαζεβ τι): 
αχαζειφ πιυᾷ : αχαζειμ ἀδ)52: αχαζεινγ: αχαζὴν ᾽: αχαζειρ ἢ: 
αχὰβ χ: χαζιβ ἵν: χαζιῷ Ρ: χαζηφ ἰηα: χαζεμρᾳ: χαΐξιν ν: 
χαζειρ ἃ,, 1 (αζαζιμ τ8): ἀσχενδει Α | (οπὶ καὶ 65 113) | τὸν 
χεβδα Βίη523.} τον χεβδαν ἀε]: τὸν χελβα σην : τὴν χελβὰ αἵ 
ν: {(χελβα 18: χελκα 1213): τὴν χελμὰ ἢ: τὸν γελβα ]: τὴν 
ελβαν Ν: τὴν ελβα ΔΙ ΟΚΧΥΡ, Οη: τὸν ελβα ἴπτὰ: ἔα 8: 
τὴν ελφαθ ἃ,.: (τὸν ελμα 30): τὴν σαβα Ὠο: τὴν σχεδιαν ΔΑ: 
Ολεώνα ἼΞ: λεγο (τ: Ολεάγαν {6 } οἷὰ καὶ γϑππτερεω ὁ | 
(οι) καὶ 79 1213} τὸν 39--(32) κατοικουντος) ἀαῤ᾿αμίες Ῥ, ] τὸν 
ναει] τὴν ναι ἴα : τὸν ἀεὶ ἀδ͵τῃ : τὸν νᾶαε 4: τὴν ναεὶμ ἃ,: τὴν 
ναφεκ Ααὐεῖν : τὸν ναφεκ 1: τὴν νεφεκ τ: τὴν αφεκ ΔΙ ΝΏΩΡΧΥ 
"», Οη: (αφεκ 123): ἡγε Δ(Γ ἘΞ: τὴν ραφεκν | τὸν ερεω 15] τον 
ἐρεωρ ἀεῖ)ῆΞΖ : τὴν ροωβ ΑΜΝΑΙ ὁ ρκΚρίνχυρ, ἘΞ : τὸν ροὼωβ 
τὰ : ροωβ (1128) (ὦ : τὴν ροοβ ὀλῖῃν: τὸν ροοβ]: Αοῦ ΞΖ. .-οα: τὴν 
ροωθ α,: τὸν ροωμτὰ: τὴν ροῆβμα ν: ζλοὶ (Φ-σοἀὰ : τὸν ἱερωγ ἃ 

32 {(κατωκησεν---τοῦ 19] τηνα 118) | οἵη ο Λάρσῃηην [ ἀσσὴρ 


ΑΜΝΑ-ν, αἰ ο 511 ( 3) 


[1 οπιὶ του χαναναιου α | κατοικουντας ἈΝ  οπὶ την---(33) κατοι- 
κουντας 25 ἢ | οἵη τὴν 4 [ ηδυνηθη] ηδυνηθησαν αἰϊπρτεῖννν ΞΕ : 
ηδννασθη Α(εδ-) ΠΝ θουχνα, "., [ εξαραι] ΡΥ τὸν ρἱηρῖνν ἃ 
αυτον}) αὐτων πὖ: αὐτοὺς σἰΠρτιν ΜΝ ἸΣ: Ἐε ἡασίμς ἐπέ ἐγτῤιείαγίμς 
εἰ ( 

39 νεφθαλει 19] νεφθαλιμ Α4- ΠΚ]δ Ἰηηρας-νΖα͵ Α(ΓΊΞ: ΔῈ- 
ἐλαδίνα Ὦ, 1 οὐὴ βαιθσαμὺυς το---κατοικουντας 259 δὰ [| βαιθσαμὺυς 
19] βαιϑσαμοις Κίοι εχ ει Κ): βαιθσμυς [: βεθσαμνς Ασερίμηιϑ7ο 
Ρίνγα, (τς ; βεθσαμοις ἴᾳ: βεθσσαμις πη: ᾿είδαν»ιγν» Ῥ,: βηθσαμὺυς 
ἃ: βηθσαμες Οπ: ({(βιθσαμὺυς 18) ] οπὶ και χ---βαιθσαμὺυς 29 νὰ | 
και 539] ονδε ΑΙ ΝορΙορίνονῦ,  ΞΈΨ, 55. 1 οἷ τοὺς κατοικουντας 
29 η [ βαιθαναχ Βίη] δεπεεὰ Ἄ,: βαιθενεθ ΑΡΚΧ: βεθενεθ α: 
Δδοίλεέκοίλ Ὦ: βεθαναθ (76.77) Ψ : βεθεναθ γ(ιϊά : θεναθ οχ 
σοττ): (βεθαιναθ 84): δείηποίλ {τς βελενιοίλ (7; βαιβαναθ 
οὐ (αἱ) : βεθλαεναθ μῖν: (βαιθλααναθ 1:7): βεθλααναθ Ἰην: 
βεθλαναθ αι: {τὴν βαιενεθ 11}: βεενεθ ΜΝΗ; βαιενεβ ο: 
(βαιαιθαι 6.4): βαιαιεαι ἃ: (βεεσαι 18.128): βαθμα ()π(μϊε) : 
βαιθαναθ «51 γε6}}] [ οἣἱ καὶ 35-- Ύην σὶπν  νεῴφθαλει 9] 
νεφθαλειμ ἀἀρίπ)]κοραπτνζα, : τ᾿ὴλ Α(σλ) ΟΧ  ἸΞΞ : ὁπ ξ΄ 
ΒΞ, | μεσὼω] τ ἐιλαῤῥαμέπο ἐπ ἐόγγαμ Ὦν. 1 χαναναῖος ἡ | 
(οι) τὴν 1ι-κατοίκουντες 220) δὲ ὃε κατοίκουντες} οὐδὲ τοῖς 
κατοικσυντας ΟΝ ] βαιθσαμυς 59] {(ρΓ τὴν 2327): βαιθσαμοις 1’ 
Κίοι εχ σουτ): τὴν βαιθσμυς : βαιθενεθ χ: βεθσαμὺυς ΑΔΊΕσ]ι 
ννα,ῦς: βεθσαμοις ἴᾳ: βεθσσαμις πα: βεθσαμῆς α: δοίδαλγς 
3,.,: βηθσαμυς α: {(βεθσανας 77) } και την βαιθενεθ) οἱ δοιλωτεοί 
3.1 εἰ Δείπεμείλ ἿΞ.: (ον 1328). ὁπ τὴν 25 βἷηνν | βαιθενεθ 
ΒΡ ΚῊ] βεθενεθ ὃς : βεθαναθ ἃ: δωλπκπείλ (τ᾿ (βεθαεναθ δ 4): 
δείλωμείλ Ψ05 : βεθθενεθ α΄ (βηθθαινεθ ὁ... τ1τ8: βαθαναθ 17): 
βεθλααναθ αἰηρίνν : βεθαι ἃ.,.: βενεθ τ: {(βαινεθ τ8: βεκαναθ 
71): βηθσαμὺυς χ: βεθενεκ Α : βεθαναχ α: βαιθαναθ ΜΙΝ τε] | 
εὙενοντο] ΡΥ καὶ ἢ : ἐγένετο ΠΟΥ : ἐγενηθησαν ΑΛΙΝαβίεγενν- ὁ) 
σρίνχν ] αὐτοῖς) ροβὶ φορὸν ἔ: αὐτω ΔΙΝΗΪ(-το) Κπηχορτίανγα,, 
«Δ | φορον)] -ἶἾΚαὶ κατωκησεν (Ὧλ ἐν μεσω του χαναναίου τοι! 
κατοικοιντὸς τὴν γὴν σ]ηρτεῖνν' (8.123) [κατωκησαν 8. [τῆλ εν 
μεέσω 50Ρ τὰϑβ 18 | οἵἷὴ τοῦ 20---γὴν 153} 

34 εξεθλιψεν] (εθλιψεν 30): ολῥγεσεόχιι ἸΏΞΑ τ τ αντους ἃ.: 
Ἔαντον 1 | ὁ ἀμορραιος] ροκῖ δαν τὴ : «ἱ»εογγλαιὲ ϑ'-οα ] αμορ- 
ραι05)] αμοραιὸος ννῦ: ἀμμοραιὸς ν»ϑῖ: αἀμμορραιος ἢ [| υἱοῖς εχ 
ιου τΡ᾿ 1 οἱὴ εἰς τὸ ορὸς ἢ, 1 αφηκαν] αφηκεν ΑΔΙΝΑΡΓΟρΉΙΚ ται 
ντγα,, --οο]ὰ δῷ: οὐπεδαὶ ἃ-οα ] αὐτον] αὐτοὺς ΜΑΙ ΚΙΟΡ 
τανγα,", ΟΣ ἸΞΤΗ : ἀντὴν ἃ 

395. ἀμορραιος) ἀμμοραιος Μ" : χαναναιος ἢ | κατοικειν] ργ τοῦ 


30 δωμανα] οἱ γ᾽ καὶ εβρ. νααλαλ Μ: οἱ ἐναμμαν θ΄ νααλὰα Ζ 
31 ἀκχω] πτολεμαιδα 2  δωρ) παντ χω διωρθ οὐ Ζ | δαλαφ] οἱ γ᾽ και εβρ. ααλαβ Ν || ἀασχαζει] εκαΐζει χ | ναει] αφεκ 2 | 


τον ἐρεω] τὴν ρουθ 
43 καὶ 25] οἱ οὐδε παντ χω διωρθ οἱ Ζ 


» 


7 


δο [ὅ ϊ] 5 


55 


ΕΡΊΙΤΑᾺῚ 


»“» -" ᾿ 1;ν “--χ]σ» ’ ἷ φ .-ν Ἁ ᾽ Φ φυὴν Ε “Ὁ “Ὁ 
᾿ βαιος κατοικειν! ἐν Τῷ ὁρεὶ τῷ ὀστρακώδει, ἐν ὦ αἱ ἄρκοι Καὶ ἐν ὦ αἱ αλωώπηκες, Ε" Τίυ ΔΙ υρσινωΐ 


καὶ ἐν Θαλαβείν: καὶ ἐβαρύνθη χεὶρ οἴκου Ἰωσὴφ ἐπὶ τὸν ᾿ΑΛμορραῖον, καὶ ἐγενήθη αὐτοῖς εἰς 


φόρον. 


᾿ ,ὔ 
ΕἼΤ (1 ὦ. 


20 δ Ἁ “ “ΡΨ ᾽ὔ ᾽ Ἁ ΄“ ἐΣ ’ ν Ι ᾽ ᾿ “ ᾽; ἈΝ 
καὶ τὸ ὅριον τοῦ ᾿Λμορραίου ἀπὸ τῆς ἀναβάσεως ᾿ΑΛκραβεὶν ἀπὸ τῆς Ἰ]Πέτρας καὶ 


306 


"" , - Ἁ Ἂ ἃ ν᾿ “ 
᾿ἸΚαὲὶ ἀνέβη ἄγγελος Κυρίου ἀπὸ Γαλγὰλ ἐπὶ τὸν Κλαυθμῶνα καὶ ἐπὶ βαιθὴλ καὶ ἐπὶ τὸν τ 11 
᾿ ᾽ ; νι ἴω 
οἶκοι Ἰσραὴλ, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Τάδε λέγει Κύριος ᾿Ανεβίβασα ὑμᾶς ἐξ Αἰγύπτου, καὶ 
εἰσήγαγον ὑμᾶς εἰς τὴν γῆν ἣ» ὥμοσα τοῖς πατράσιν ὑμῶν, καὶ εἶπα Οὐ διασκεδάσω τὴν δια- 


’ Α , « “" " Ἁ " κ-. 
θήκην μου τὴν μεθ᾽ ὑμῶν εἰς τὸν αἰῶνα. 


Ξκαὶ ὑμεῖς οὐ διαθήσεσθε διαθήκην τοῖς ἐνκαθημένοις : 


᾽ Ἁ »-“" ’ .] ΟἿ “" ΄σ » “-“ 7 ᾽ ᾿ ᾿ Ἁ ᾽ “ ᾽ 
εἰς τὴ» γῆν ταύτην, οὐδὲ τοῖς θεοῖς αὐτῶν προσκυνήσετε, ἀλλὰ τὰ γλυπτὰ αὐτῶν συντρίψετε, 


’ -“ “ἅμ Ἁ .] .] ᾽ “Ὁ “-“ εο’ »κ“"μ 
τὰ θυσιαστήρια αὐτῶν καθελεῖτε" καὶ οὐκ εἰσηκούσατε τῆς φωνῆς μον, ὅτι ταῦτα ἐποιήσατε. 


". κ “, , ν } -» ᾽ Ὶ ᾿ , εκ .»ν -ς κα 9 7 ᾿ « ᾿ 
Ξϑκὰγὼ εἶπον Οὐ μὴ ἐξαρῶ αὐτοὺς ἐκ προσώπου ὑμῶν, καὶ ἔσονται ὑμῖν εἰς συνοχάς, καὶ οἱ θεοὶ 3 


λκ ἀλώπεκες ἘΡ(α 6) 


ΑΔΙΝα ας 


σὴν Τῆδι [εν τῶ ορει] εἰς τὸ ρος ἣι [, τω οστρακωδει)ὴ τω 
οστρακωνει ἰπζ(ϊχι)}: τω οστρακονεὶ 46]: τὸν δρυμονος ἰ(ϊχι) : 
του μυρσινωνος ΑΔΙΝΔΟρΡΊΪη(- νον-)ορινν χ(τω)γ Ζ(ρ))}ν, ΑΞ (αἸα) 
3: 9 Τηπάϊ: τὼ μυσινωνος ὁ: τω μυσιωνος Ὀ΄: τω βυρσινωνι ἃ, ] 
Οἠϊ ἐν ὐπταλωπηήκες Καὶ [εν ὦ 19] ον ΑΔΙΝΑΡορ) ]πορινχυΖίηρ) 
υ Ὁ 5 ὙΠάϊ 1 αἱ 15] οὐ πηρτίνζίιῃρ) ΤΊάϊ [ (οτι καὶ 29 16) | 
Οἷχ ἐν ὦ 290 ΑΔΙΝΑΡΟρΡῚ ]-τιτ-πυζίηρ),, Δ ΙΞ. ' Ὑμάι ] αι 
57 οἱ ἴῃ} : οὐὐ πη [ αλωπῆκες] αλώπεκες ὈΡ(υ) ΔΙ ΝΑΌςς 
αἰ) ται υζ(ιρ)αι, ΤΒάϊ: αλλοόπεέκες ἢ [ οἵἷὰ ἐν 45- θαλαβειν 
ΛΔΡΟρΡΊ νυ 353}. 3. μυρσινωνι} μυρσιωνι ἀ6)Ζ (14): μυρσινωνος 
[: βυρσινωνι α,Ἀ[}} (εν θαλαβειν τω σαλαμειν 400) ] θαλαβειν 
Β] ρύ τω πὶ: 7 εδίν {τ : σαλαβειμ οὐν,.: σαλαβει αὶ : (σαλα- 
βειὰλ τα8): σαλαμειν ἀμ ποσοῦ): σαλαμεὶ Κα: δαίαῤέήν -εὰ: 
λαβειν η : σαλαβιν ΙΝ τε]] - “οὐ : «56. γ2 {8 | (ογὴ εβαρυνθη--- 
(36) ἐπανω τι8) ] χειρ) ὑγ ἢ ἀρ σερικοτηρηῖνλΎ [οἐκου} ΡΓ τοῦ 
ᾳ: οπὶ ρἰην ΧΆ, ἐπὶ τὸν ἀμορραιον 50]» --- 54 αμορραιον»] 
αμμοραιοὸν ΝΜ : αμμορραιον ἰ'  εἐγενηθὴ) ἐγένετο Λαδορ]ηραίν-Υ : 
εγένοντο ΝΙΝ ἶ- 33. ] αὐτοῖς] αὐτῷ ἀσὶπραϊν (93. οαὶ ΔΑΌΟΧ (5 

356 καὶ 15] φιηρα Ι | τὸ οριον)ὴ ἦν πὲς ἴ..: τω ορει ἀφ: 
»Ιογς Ἶ3.: τὸ ονομὰα σ' [ ἀαμορραιου] αμμορραιου Ἰι: αμμοραιοῦυ ὁ 
ιουδουμαιος 'ν: ὸ ιἰδονμαιὸς ΑΡορΙηριν ΞΖ (υ]4) Ξ (5ι}) --ο" 
τ άέρριασος Ἀν, 1 απὸ τῆς αναβασεως] ἐπανω ΑὐΟρΡΠ]ηΧΖ53. 5] 
απὸ 19] ΡΥ ἐπάνω ν" : ἐπάνω ΔΙ Νδορίνυν, Ϊ [ἀκραβειν] ργ και 
απὸ τῆς πετρας νι: ἀκραβειμ α δ-εὐ Οπ: παυξϑας. Ξ : αἀκρα- 
βην Ὀὶ: ακραββειν Ἀμηγ: ἀκραββιμ κι: ἀκριβειν οὐ : ἀκρανβι ἃ: 
αραββειν α: Ολαδὲνηι Ῥ, ] απὸ 295] ΡΥ και Νζ-ςοαά : ἐπὶ Αρὶηρίὶ 
νΞΞ (14): (οπὶ 185) [ περας 

11 οπὶ ἀανεβη (ζ5 | ἀγγέλων ἢ [οπὶ απὺ γαλγαλ πῃ] | απο] 
ἐπι οὔ [ οπὶ γαλγαλ ἐπὶ Ρ [ γὙαλγαλ] ΡΥ τῆς Πα, : γαλγαλα (71) 
(1 (υ14)33ς ΤΠάτ- “οὐ : {γαλγαλων 70): γαλγα ηαννῦ : γαλγαδ ΜΝ: 
γαλγαλδ]ὶ [ἐπι 15] Ζμ 5 | τον κλαυθμωνα] Οὐαμέλ »εονέονι 30: 
κλανθμωνα) κλαυθμὸν ναὶ Οηῃ-οοα : κλαυμωνα τ: κλαθμωνα ἢ [ 
καὶ 525--- ισραηλ] 500 --ο ὦ : οἱ χα [βεθηλ ορίη | οἂὴ καὶ 35-- 
ἰισραηλ {03 | ἐπι 39] 2. ὅξ  οπὶ ὃὈς | ἰσραηλ] - απὸ γαλγαλων 
σὴν ΤΡάϊ: απο γαλγαλδων 1: απο γαλγαλων καὶ επι τον 
οἰκὸν (ὯΝ ρῖν | προς αὐτου) ΛΠ 7ογαεὶ ἀἴσμς εἰς Ὁ 1 ομὰ ταδε 
λεγει Δα-αρ]ηρινν χἤξ 3. 5} ἀνεβιβασα] ρΥ κε Ὁ,: ααηχὶ 3: 
ανεβιβασεν ἀΌςΧ: ανηγαγεν ἀρὶπρίνινν ΤΠηΔς: ἀρερηαΐργε γε ὅδ. 


1:2 διαθησεσθαι Δ [| εγκαθημενοις ΒΆΡ || εἰσηκουσαται Α [|εποιησαται 


Κς ἀνεβιβασεν ΑΔΙΝΟονἴ-οα ; ος ἀνεβιβασεν α, (-οοαὰ [ὑμας τ6] 
ἡμας ἢ | ΟἿ καὶ εἰσηγαγον ὑμας ] [ εἰσηγαγεν ΑΔΙΝα-αρποριν-- 
γα ΚΞ ὙΠ [οἷ τὴν 15 Κηὶ [ ὠμοσα) ὡμοσεν ΑΜΝαΡάρΙπορι 
ντγα, 0 ὐαγὸ σςοα 4). ΤΠάϊ: ὡμοσαι κῷ ς [ ὑμων 15] υμων του 
δουναι υμιν ΑΜ ΝΑ- ΟΡ ΚΙπορίν νυν, Ψ- {33 1.5 Τπαϊ [ἡμῶν 
1ν»] του δουναι ὑμῖν 5.}} --τ Φ'΄ [ οηι τὸν 6}} Τπάϊ | υμι»} ημιν Ὁ’ 
νν: τ κατασχεσιν ΝΙΝ ἢ : Ὁ οὐ εἰ ποδὶς (Δ ςοαα ] εἰπα] εἰπὸν ἢ: 
ειἰπερ ΔΙΝΟΥΔ,}, : εὐπεν υμὲιν Δαδορσκ]) ρίν χα Ὁ ΤΠάτ : εἰπεν 
ἡμιν 0: εἰπε πρὸς ὑμας ἃ : Ὁ χιοδὲς Ξ3ΨΉ,.: - μοῤὲς γον ἀμ }δγα)ὲ 
(-- στ πέσίγ {ΠΤ 1 ου] οὐὴ ἢ : Ἐμη αἀσὶπρῖνν ΤΠπάϊ ] τὴν 
μεθ υμων] α πος 3». [ οἵὰ τὴν 35 ἀθοπν [υμων 25] ημωνῚ] 

2 οἵἷὴ ὑμεῖς ΤΙ 1 {θησεσθε 8.4) | (διαθηκην] Ἔ μον 131) | 
τοις 19] τὴν ἃ, | εἰς---Οταυτη»}] ἐν τῇ Ὑη ταυτὴ σἷην ΤΠαῖ: ἐπὶ 
της γῆς ταυτῆς ἃ, {Π {14} : οὴλ γην πὶ [ οηἹ οὐδε--συντριψετε χ | 
προσκυνησετε) προσκυνήσητε ἸτΩΩΥ : ον μὴ προσκννησητε Αἰ-ται) 
Δ] ΝΑ- ἀσῃκπορίν ῦ, 9 Ὑπάϊοοά : ΡΥ οὐ μὴ ν Τπάϊ-οα : {ρυ 
οὐδὲ μὴ 71}: »εχηθ ααργα μον» 7Ἴῖς εος ΔΊΞ 1 γλυπταῇ ὙᾺ 51} τὰς 
ΑὉ: {κρυπτὰ 6..1ι18): τ τῶν θεὼων ἃ, ] συντριψετεῖ 5Ὰρ τῶϑ ἂὉ: 
συντριψεται ΔΊ: συντριψατε ὈςΠΠΙ͂Ξ (ουδε---συντριψατε 50 ---): 
συντριψητε τὴν : κατακαυσεται πυρι ἃ, [ οηϊ τα 25---καθελειτε ἃ 
τα 29 ΒΙΤΡΣ καὶ ΑΜ ΙΝ τοὶ! Δ ΟΞΞ3,, 5. ὙΠπαϊ : (οτα 237) | καθε- 
λειτε] κατακαυσέται ἃ : κατασκαψετε ἀς(-ται)ρ) ρμῖ(ε 15 ραχΐ 50 
γΑ9)νχυὮ, ΤΠάϊ: κατασκαψατε ἈΠΟ : κατεσκαψατε Ν : κατα- 
στρεψατε Ὦ [(οῃ οὐκ 84) μου] αὐτου Ὀ΄ ἐναρσ!ηρίννίου ἐχ σοττ) 
ΤΠηάι-ςοὐ | ὁτι] ρὲ εὐ (Ὁ : οτε ΑΔΙΝδορκ-ρίνχυν, ΞΘ. ΤΠαι- 
ρα: οὐτε }: σἱ 335 

3. καγω] και ἐγω Αα-ἀρσϊπρίννχ Τηάϊ: εὐ 1 εἰπον] εἰπὰ 
ΑΔΙΝΑΟΟΚπιοαΆΧΥΡ, : εἰπα πρὸς ὑμας ἢ: φησιν ἀρ]ηρίνν ΤΠάϊ: 
οτὰ (ὦ | ουπ-αυτονς:] τοῦ εξωσαι Χ ἰ μὴ εξαρω] προσθήσω τον 
μετοικισαι τὸν λαὸν ον ειἰπα τον εξολεθρευσαι ΑΔΙΝΑ-ἀσ!ηη 
ορν νυ, (200 Πρ)  3ΞΨΞ Τηάι [οὐ-ττειπα 50 -- 5. | προσ- 
θησω] ΡΥ μὴ α | οὶ τοῦ 19 ΔΙΝΏὮΉϊοΙΥΌ,, [ τὸν λαον] ΡΥ τὰ (2) 1: 
Ἔτουτον 200 (15) [ οὴἱ ον Ν πο | εἰπα] εἰπὸν ἀρ! ρῖννν Τῇ: 
σα) ἃ-εαἀ τ οὐὰ ἢ | οἷἱ τοὺ 25 ἢ [| εξολεθρευσαι] εξωσαι ἃὉ 
ἀρκηριννθξϑοϑα : ἐξωσαι οὐ μὴ εξαρω ΜΝΆΪΟΙΥ, τορί(ιης) (ὦ: 
ἘΦ γιοῦ ἀνόγαρι Δ} | αὐτου] αὐτὸν Ὀ΄ἀρὶηρίννῦ ὙΠμάι | 
εκ προσωπου υὑμων] εκειθεν Κ εκ] απὸ Ο' ἀρ) ππηρίννν ὙΠάϊ | 
υμων»}] ἡμῶν 1: μον Ὁ΄: αὐτων ἢ | ὑμιν 15] ἡμῖν ἢ : οπὶ 5 | εἰς 


35 Τῷ οστρακωδει) ... δρυμωνος οἱ γ΄ τω οστρακωδι Νὶ | εν .---ΟθαλαβεινῚ οἱ γ' καὶ εβρ. ἐν αἰλων καὶ εν σαλαβειμ Μ: 


αντι τουτου Ἃ οἱ ἐν αἰλὼν καὶ εν σᾶλαβειν πανῦ χω διωρθ ουὅ Ζ 


36 καὶ τϑ---ακραβειν] καὶ ὁριον τον ἀμορραιου ἀπὸ αναβασεως ἀκραβεὶιν παντ χω διωρθ ον 2 


ΠῚ τ υμὼν 19] Το’ τον δουναι ὑμὶν παντ χω Ζ 


2 καθελειτε] ο᾽ κατασκαψατε 2 


3 οὐ μὴ εξαρὼω] ο᾽ οὐ προσθησω μετοικῆσαι τὸν λαὸν ον εἰπα τοὺ εξωσαι ζ 
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ΚΡΙΤΑῚ 


2 “ ᾿ δι κε ) “ 
4. αὐτῶν ἔσονται ὑμῖν εἰς σκάνδαλον. 


71 


Ἱκαὶ ἐγένετο ὡς ἐλάλησεν ὁ ἄγγελος Κυρίου τοὺς λόγους 


’ὔ Ἁ ΄ νςὶ 2 ᾽ὔ Ἂ 2 “- ξ δ Ἁ ᾿ 2 ἴω Α » Ἀ 
« τούτους πρὸς πάντας υἱοὺς Ἰσραὴλ, καὶ ἐπῆραν ὁ λαὸς τὴν φωνὴν αὐτῶν καὶ ἔκλαυσαν. 55καὶ 
ἴον ’ »" - ΄-“ »"» 
ἐπωνόμασαν τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου ἰλλαυθμῶνες" καὶ ἐθυσίασαν ἐκεῖ τῷ κυρίῳ. 
3 ΄“ ε ᾽ Φ , ᾿ Ἁ ΄“- 
6 6 Καὶ ἐξαπέστειλεν ᾿Ιησοῦς τὸν λαόν, καὶ ἦλθεν ἀνὴρ εἰς τὴν κληρονομίαν αὐτοῦ κατακλη- 


; ρονομῆσαι τὴν γῆν. 


7 Ν ἐδ ἿΧ, Ν Ἀ - ; ’, Α ξ , Ἵ -“ ᾿ Ψ Ν 
καὶ εὐοουλένσεν ὁο Λαὸς Τω Κυρίῳ “Τασας Ταὰς μέερας σου καὶ ΠΤασας Τὰς 


φ ’, ΄“ 7 2 }] ͵ ἌΣ -“ ε 3 “- Ν , γ᾽ ᾿ 
ἡμέρας τῶν πρεσβυτέρων, ὅσοι ἐμακροημέρευσαν μετὰ ᾿Ιησοῦ, ὅσοι ἔγνωσαν πᾶν τὸ ἔργον Κυρίου 


ῷ Ἂν ’ [χ4 3 [ σ ἐ -ν Ἴ α Ἵλ 
τὸ μέγα, ὅσα ἐποίησεν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ. 
φ Ἂ “" 

ο ἑκατὸν δέκα ἐτῶν. 

2 Α ΄“ “ 3 
ιο Ιφράιμ, ἀπὸ βορρᾶ τοῦ ὄρους ἴ᾽ άας. 


᾿ ’ 3 »»ἭἍ ἘῚ ΄Νἃὦ ν 
δ καὶ ἐτελεύτησεν Ἰησοῦς νἱὸς Ναυὴ δοῦλος Κυρίου, υἱὸς 
[9 ᾿ Εθ τς 2 Ὁ ἢ »Ἂ" Ν Τὰ ᾽ “ Ἂ Θ θά 2 " 
καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν ὁρίῳ τῆς κληρονομίας αὐτοῦ ἐν Θαμναθάρες ἐν ὄρει 
ἐν »" ᾿ ᾽ 
ἴοκαὶ γε πᾶσα ἡ γενεὰ ἐκείνη προσετέθη πρὸς τοὺς 


7 3 “ Ἄν οἢ ᾽ ἈΝ ἀπ » ) ’, «ὰ Ἵ , δ Ψ 
πατέρας αὐτῶν" καὶ ἀνέστη γενεὰ ἑτέρα μετ᾽ αὐτούς, οὗ οὐκ ἔγνωσαν τὸν κύριον καί γε τὸ ἔργον 


ἃ ᾽ ᾽ Ἂ} 7 
ιι ὃ ἐποίησεν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ. 


1} Ν , ,ὔ δ δ κ Ἶ ὴλ Ν ᾿ 2 , Κκ ; Ἀ 
αἱ ΕἐἸοιησαν οἱ υἱοί σβαὴη Τὸ πονῆρβον εἐνωπιον λυρίου, και 


10 προσετεθησαν Πλίσαν ΞὈΡΓΑΞΟΙ) 


συνοχας] ἐη οὐσἱαϊοις Ἐ,: ἐμ οῤῥ᾽εέσξεϊομθ ὅ5 ] ὑμὶν εἰς 55] 
μιν εἰς Οὗ: ὑμεῖς ἃ, 

Δ οἷἱ ἐγένετο ὡς Ν' | ἐγένοντο ἴ [ ελαλησεν] -Ἤεν ὑμιν ο] 
(οὶ σ 19 226) | κυρισυ] κε γϑ (50 τὰθ 3 11{|}): οὔὐ τιν [τοὺς 
λογσὺς τουτους] ΡΥ παντας ς' Ψἅ-οοήά : ταὐτὰ ἃ: οπὶ τουτοὺς Η 
παντας υἱοὺς ἰσραηλ}] παντας τοὺς νιοὺυς (ἼΝ εἰπῆο: πάντα ιὴλ 
Δ(Ισλ)σ] ν35 3. : αὐτοὺς ἃ : ΟΠ) παντας {{: ΟἿ υἱοὺς ἢ [ ΟΠῚ και 
295 ((ΊΞ | ἐπηραν)] ἀπηραν ἀ: ἐπηρεν ΑςΟἢ]) ΚΙ οαιν ΓΞ. 5 | 
εκλανσαν] εκλαυσεν ΧΙΓΙ͂Ξ : εκλαψαν ἢ : (ανεκλαυσαν χ6) 

5. και τ9Ὁ] δια τοντὸ ΑΔΙΔ- ἀσῃϊηρίννχν, 03}, 50 -Ἐ δια τοῦτο 
ΝοΥΪΣ | ἐπωνόμασαν] ἐκληθη ΑΔΙΝΑ-αἀρΉ(κλ εχ σοσυ)πορίν-- 
γ», ΈΞΙΞ : (εκληρωθὴ 138) ] τὸ ονομα] (ροςῖ εκείνον 131}: 
Οἱ ἃ, | τοῦ τοπσὺυ] τουτοὸ Ν᾽ | κλαυθμωνες] κλαυθμων ΑΥσ]ρῖν 
αν Γ(1) Τηάϊ: κλαθμὼν ἢ: κλαυθμος αὐ : ἡείμις ἘΠ: ίογαξίο 
3. : εις είς Ἵν αὐας ἤεέμς ὅδ 1 κλαυθμωνα α : κλανθμωνος 
χΧ [ οπὶ καὶ 25--κυρίω πὰ [εθυσιασαν 1){|γ5}}2] εθυσαν ΑΛΙΝ 
τΉ11 [ οτὰ εἐκει ἃ, Ϊ κυριω) θῶ νν 

Θ οι και τῦ-πλαον ἀᾳ [ (απεστειλεν 200) [οπὶ τησου;ς--- 
και 290 | ιησους] ὈΓ ο ΝΌρΡΙΚΙΤΙνΧ τ ὁ θς οἰ 3, : ὁπ (71) Ἐ | 
λαον] - αὐτοῦ ο [ ἡλθὲεν ἀνὴρ Β] αἀπηλθαν οἱ νιοι ιηλ ἐκαστος εἰς 
τον οικὸν αὐτου και ΔΔΙΝ οἴηη (118.500) Ψ(ΓἸ532 Ξ ὙΠπάϊ [οι] 
απηλθαν---ἰῆλ Ρ  ἀπηλθαν] απηλθον ἀσσίηννκ 128 ὙΠαϊ: εἐπο- 
ρευθησαν ΜΙ Νά ΘΠΠγ-Κπηοηγς-νγοῦ,: ἀπῆλθον καὶ ἐπορευθησαν 00] 
ΟἿ οὐ ποι (δλ ἃ | οἱ οἱν [17Ὰ] σὰ Α : οπὶ 1.28 | εἰς--- και] 
5810 πὶ δ: σόϊὲέ {τι τὰ ἰκκί σε 1 οιἰκον] τσπὸν ρῪ Τηάϊ | και] 
ἙἜεκαστος ΜΙΝ ΕΓ πιοῦσνν -ῦ, 200 ΤῊ} [οἷ εἰς Ρ [ (οἴῃ τὴν 
1930) ] κατακληρονομιαν ε [ αὐτου] αὐτων τη(]4}35 : οἵα  [ οἠὴ 
κατακληρονομησαι---(Ο)Ἱ γαας Ρ'Ἵ [ ομ] κατακληρονομησαι τὴν γὴν 
ἢ | κατακληρονομῆσαι] ΗΥ͂ τὸν Αἀ4-οἸ]κῖνν"Ζ [ τὴν γην] αντὴν ὮῪ 

“ εδουλευσεν το» Ἰεγεη 4 ἾΖΣΣ 1 οἷν τῶ 10 ρο]ηνν [οηἱ σου 
19-τημερας 25 ΜΙΝΔΙΙΟΥΥ, 5. [ ἰησον 19] ΡΥ τον ὙΠπάϊ | οἷ καὶ 
40- χησου “5 ἃ [ οπὶ πασας τας ἡμερᾶας 55 Οτ,]αὶ 1 [ οἷ οσοι 
τος τ-ίησου 59 Ογοϊαι ξ ] ἐμακροημερευσαν Μεόγεμέ Οτοϊαῖ α ]} 
ιἥσου 55] τιησοὺῦν ΔΡΟΙΧ, 5.5. Οὐοἴαὶ ΤΊ [ἐγνωσαν] τεζαργ λέ 
3}, Οτεἰας ἔξ: ἜΘ ἃ, ] παν τ΄ εργον] οὐ οῤῥέγα Ἄ, Οτ-]αὶ 
(οι ογνηγὴα 1): ὁπ. παν Κηα,  [ κυριου] ρὲ τον Καὶ: ροβί μεγα 
ΤΑ : οαὶ αὖ ] τὸ μεγα] »αρηα Ψ, Οτ-]αῦ: οπλ νν | οσα Β] ο ΑΔ] 
Ν οῃὴ ΟΞ Τμάϊ: φεώθ Κ,, ΟΥ-Ἰαῖ : (και 76) | εν] ενε Οτοῖαι ἃ : 
οἵ ΑΔΙΝΌςαρΒ]ποίς-γα,", 1 -οοὐά 153... 55. ΤΠ [ οὴν τὼ 29 Ἰς 


ΑἈΔΙΝΔ-", (ΓΞ Ἀγ 


8. οπὺ ἰοΐπμι σοπλα ἃ  ιησους}] ρμΥ ὁ σὶ [ νιὸς 19] ρι' ον: 
ΟΠ Ο ] ναυι τὰ ] δουλος] ΡΥ ο βρη | νιος 2957] (βιους 100): τεζ» (Ὁ: 
ων Ἰηΐν : οὐ ΑΘΓ Κατ Ἶ 23. : Ἔτας (1) Ὀς: ων σ: Ἔνιων 
ΜῸ[ βκατὸν δεκα] (ροβὲ ἐτων 84): δεκα καὶ ἐκατὸν δΔΟῪ | δεκα] 
Ρι καὶ ἰνζα, ΑΞ. [ {ετη 3200) 

9. οἣἱ ἰοΐμπ σομηπια ἃ [{(εθαψαν] ἐταψεν 77) [ αντον] αὐτων 
ι [ ἐν 19] ἐπ α [ σριω] ορει ΑΙ ΝαρἐΚιποσβιγζῦ, Χ3Ξ : τὼ ορει 
ἢ} | τῆς κληρονομιας} οπὶ Ο: ΟἿ τῆς ρ]ηίνιν [αὐτοῦ] φιεαὶ 
(1. ςοὔά | θαμναθαρες] θαμναθαρεως ἃ : θαμναθαρεθ ἢ: θαμνα- 
θασαρες ἴτ: (θαμναθαρ 177): θαμνα...... 5: θαμναθαρσὴ χ:!: 
Τὐω" πα Ἴαγακλ ὯΔ: 7 λανινασέγαςλ Ξε: θαμνασαραχ πἰν : θαμ- 
νασαχαρ ἰηνγίζ: 7ἡα»ηδασδα» Ξ σοἄα | οπὴ τὸν Καὶ [γαας] 
σααο (Φϊ: γααδ α: Οαά Κ.: ταας ἃ,: σαας Ὦδ: γαβαας Κ: 
γαβαα τη(]4): γαλαας Ὁ: γαλααδ ο]ηίΐνν, 

10 οἷν καὶ το--ο͵ἀὐτων ἃ | καὶ γε 157 ετι καὶ οχ β(ετι κυἱν .59}] 
γε 15] ὁ ΑΔΙΝΑΡΡΙΚΙπορίννῦ, 1353... πασα] ρὲ ἐτελευτησαν 
Ρ| πὶ εκεινη 4 [ προσετεθὴ Β΄ οΨ5] προσετεθησαν ΒΡ ΔΙΝα 
σσηκΙπρίρυ και) ινπγζί(πιρ)α,, Α(Γ (ργ »εογέμα ἐς} 2 Ά.: συνηχθη 
1: συνήχθησαν εἰ[]πχητϑυζίιχι): οὐ Ὁ [ αὐτων] - δσυλευοντων 
τω κῷ Ὁ | ἀνεστησαν ἃ,  (ετερα γενεὰ 30) μετ αυτους] {μετ 
αὐτοῦ 8.4): μετ αὐτων Ρ: προς αὐτοὺς : μετα ιησου ἃ: {τους 
[6 21 }} πὶ εἰἼ1-ἐΠ 1] ὁσὸν ἈΘΡΙΥΊΞ: (τὶ 8.91. καὶ ΤΠ] 
επεγνωσαν ἵγ | τον κυριον] στιν ἢ, Ογ-1αῖ [ καὶ γε 95] κατα ἃ: 
με Ἅ : οὐ γε Λα σΚΙΠπον ΧΥ3 5 3, 3584. ΟΥτ αὶ Τῆι | τὸ εἐργον] 
οδέγνὰ Οτοῖαῖ - τ είς 3, 9] τον: φέίας ἢν Οτ-αῖ : ον αὶ | 
εποιησεν] ἐπονησαν Α Ξ-οοὐ : ἐποιει ἀρ | ἐν ΒΙΚαα, (5 Οτ-]αι] 
οἷ ΑΔΛΙΝ τοὶ] Ἐ3. 5. Τηάϊ | οἷὴ τω ᾳ | ἰσραηᾺ] - καὶ οἱ υἱσε 
(Ὧλ κατωκοῦυν μετα τῶν χαναναίων καὶ τῶν χετταίων καὶ τῶν 
εὐαίων καὶ των φερεζαιων καὶ των ἀμορραιων καὶ των ιεβουσαιων 
καὶ των γεργεσαίων καὶ ἐλαβον τας θυγατερας αὐτῶν γυναικας 
και τας εαυτων θυγατερας εξεδοντο τοῖς ττοὶς αὐτῶν αἰ] πη ννγῆΣ 
(128) ΤΠάϊ [οχὴ οὐ ανν [ ΟΥἢ νοι 118 [ οτγὴ καὶ 49---αμορραίων 
ν΄ | ιεβουσαιων] εβ οχ σοῖτ 1 | γεργεσσαιων Καὶ [ ελαβον] ἐλαβεν 
ἢ: ἐλαβοσαν 15:8 [ εαὐτων θυγατερας} θυγατερας αὐτων ηλ᾽ γαῖ 
(εαυτ-) 128 [ εξεδοντο] -ἰ γυναικας ηϑἾγῆϊ 1.8 ] τοῖς] ρὲ καὶ 1.28} 

11 ενωπιον---[11} θεον} εὐγαρὲ πο 2ὅ Ογρ-ςοὐ : εοηγα 
δον δ Ογρ-εα | εἐνωπισν κυριου] κυ εναντι ἃ: αλιές 
2Ζέω Οτ-Ἰαΐ 1 ενωπιον] ἐναντιον ΑΜ ΝΑΡοΟΒορίν -- ΥΖίπιρ})}, : 
εναντι 1 [ οἠ καὶ 25--- βααλειμ ᾿ς [| ἐλατρευσαν] σὐγκ Οτεϊαῖ: 


4 καὶ χ---[(5) κλανθμωνες] σ᾽ καὶ ἐεκλαυσαν καὶ επωνομασαν τὸ ονομα τοῦ τόπον ἐκεινοῦ κλαυθμωνες 2 
5. καὶ ἐπωνσμασαν] ο΄ δια τουτο ἐκληθη θ᾽ δια τοῦτα ἐκάλεσαν παντ χω 2 


6 (εκαστος}ὴ] ανὴρ Ζ 


7 μετα ιησου] παντ μετα ιήῆσου Ζ 


9 ἐν θαμναθαρες] παντ οὐ εν θαμναθαρες Ζ 


σοι 


ΘΠ 


[ἱ 


-᾿ 


ΠῚ} 


ΚΡΓΙΓΤΓΑΙ 


ϊδἋ ’ “ν 1} Ἀ [ἐ 12 ἈΝ μὰ , " ’ , Ν δ“ " ΄“ Ἀ 

ἐλάτρευσαν τοῖς Ἰβ)ααλείμ. καὶ ἐνκατέλιπον τὸν κύριον τὸν θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν τὸν 
᾽ ͵ ᾽ Ν Ἵ [9] , [4 ἐφ - - - -ἰἶἰ 

ἐξαγαγόντα αὐτοὺς ἐκ γῆς Δγύπτον, καὶ ἐπορεύθησαι. ὀπίσω θεῶν ἑτέρων ἀπὸ τῶν θεῶν τῶν 

᾿ς - ω ’, " - ἢ " - Ἁ ᾿ 

ἐθνῶν» τῶν περικύκλῳ αὐτῶν, καὶ προσεκύνησαν αὐτοῖς" καὶ παρώργισαι: τὸν κύριον ιβκαὶ ἐγκα- 
Ἂ " Ἢ Ν ἌἋ ’ὔ ΄“ ) ’ " ἴω 3 ’, 14 Α ᾽ , ΄Ὃὸ ν Ἰ 

τέλιπον αὐτοι, καὶ ἐλάτρευσαν» τῷ ἰδάαλ καὶ ταῖς Λστάρταις. καὶ ὠργίσθη θυμῷ ἸΚύριος ἐν 
Ὁ," ἦ Ν ,ὕ ᾽ ᾽ - ᾽ Γ ᾽ 

τῷ Ἰσραὴλ, καὶ παρέδωκεν αὐτοὺς εἰς γεῖρας προνομενόντων, καὶ κατεπρονόμευσαν αὐτούς" καὶ 
᾿᾽ ᾽ ᾿ Ἃ Α ΄΄Ὃὦ ἦ᾿ ΓΙ " - , Α ἐς -ιὦ 

ἀπέδοτο αὐτοὺς ἐν χερσὶ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν κυκλόθεν, καὶ οὐκ ἠδυνήθησαν ἔτι ἀντιστῆναι κατὰ 

, ἴω . ν ἴω - ΤᾺ "» 
πρόσωπον τῶν ἐχθρὼν αὐτῶν δὲν πᾶσιν οἷς ἐξεπορεύοντο. καὶ χεὶρ ἹΧυρίον ἦν ἐπ᾽ αὐτοὺς εἰς 
" Ἢ ΓΑ. 5 ,“{ ᾿»» ᾽ “- 
κακέ, καθὼς ἐλάλησεν ἸΧύριος, καὶ καθὼς ὥμοσεν ἸΧύριος αὐτοῖς, καὶ ἐξέθλιψεν αὐτοὺς σφόδρα. 


ἃ ν ν. , ει ’ὔ » ᾿] Α Ψ εἶ 
τό καὶ γειρεν κύριος κριτας, καὶ ἔσωσεν αὐτοὺς κύριος ἐκ χειρὸς τῶι προνομενόντων αὐτούς. 


΄, ἴω “ , ε ,ὔ [ἐ ᾿ ᾽ , “ , 
- καί γε τῶν κριτῶν οὐχ ὑπήκουσαν, ὅτι ἐξεπόρνευσαν ὀπίσω θεῶν ἑτέρων καὶ προσεκύνησαν 


5 ΄΄ὦ Ν ᾽ ᾿ Α " ΄ τ [2 Φ 3 ἑ ε . ΄ιὦ “ ΕΣ ᾽ “-᾿ 
αυτοιῖς, καὶ ἐξέκλιναν ταχὺν εκ τὴς ὁδοῦ γ)ς ἐπορεύθησαν οἱ πάτερες αὐτῶν Τοὺῦυ εἰσακουξειν τῶν 


18 νι ΦὍ ν᾽ Κκ , Ν ᾽ - ᾽ν. 4 .ὔ, 
καὶ ὅτι ἡγείρεν ἰἴνυριος κριτὰς αὐτοῖς, καὶ ἣν υριος 


ἤ ΄ ᾿ ᾿ς 
λόγων Κυρίου" οὐκ ἐποίησαν οὕτως. 
ξ΄“ ΤΩ Μ 3 Α Ἂ Ξ 4 [4] ᾽’ὔ Ἂ φ ,ὔ ΄ὰ φ- 
μετὰ τοῦ κριτοῦ, καὶ ἔσωσεν αὐτοὺς ἐκ γειρὸς ἐχθρῶν αὐτῶν πάσας τὰς ἡμέρας τοῦ κριτοῦ" ὅτι 


Γ΄ -ν - ἮΝ - 3 Ἀ ζω] 
παρεκλήθη Κύριος ἀπὸ τοῦ στεναγμοῦ αὐτῶν ἀπὸ προσώπου τῶν πολιορκούντων αὐτοὺς καὶ 


ὡ 


3 
ΞΕ 


.1 βααλιὶμ α 12 εγκατελιπον Β» 


ΑΔΙΝ ΑΒ, (σον γος 


ἐλατρενον Αὐάρ]ριννῷ 1 τοῖς βααλειμ) «4λ..-- Ι τοις] 


ὮΓ συν ο: τῷ πὶ: τῇ Ὁ | βααλειμ] (βαλειμ 131): βαλαιμ τι: 
βααλ και τὴ ασταρτὴ π: - καὶ τὴ ἀσταρτῃ ἀ(βααλομ)!ρίννν 

12 ενκατελιπον] γεϊφιε δκ τ ἐγκατέλειπον ΑΝΙΝΡΟΠηοατα 
γα, 1 τὸν κυριον τὸ ΒΑΝ Νόποχ]»,] οαὖὰ ὈΠνν: οπὶ τὸν γε ]] | 
τον θεον] θεὸν τὸν τὰ: οὔὴ α: οἵ τὸν ΑΔΙΝΠοΟΡΧΌ, τῶν 
πατερων} (ργ αὐτῶν καὶ 10): τον πάτερα σῷ | αὐτου] αὐτον ὃ ] 
Οὔ] ἐτερων---θεων 259. Μ' [ ΟΠ] εἐτέερων ΟὙΡ | απὸ των θεων] ααὶ 
πέος ἘΝ: οὐὰ τῶν θεὼων η ΟΥ̓Ρ | θεων 29] εθνων ἔ | των εθνων] 
των λαων ΔΙ ΝΑΡΑΟΠΙορίν- Ὁ, : ἀντῶν Α : οηλ οηᾶ, [ οἷ] τῶν 
περικύκλῳ αὐτων (γρ-:οοάά ] {κυκλω 30) } οἷϊ καὶ προσεκυνησαν 
αντοις ΟΥ̓Ρ | (οπι προσεκυνησαν 237) ] αὐτοις] αὐτοὺς δᾷε)γῖν 
κυριον 29] θεὸν {71) Οτ αι ἢ 

13 οπὶ και εἐγκατελιπὸν αὐτὸν ἢ. 1 ἐγκατέλειπον ΑΜΝοΕρ 
᾿Ἰππποασυγα,}, 1 αὐτὸν] αὐτῶν γῆ: τὸν κν ΛΑΡΟΙ͂Φ Οτ-Ἰαῖ : τὸν 
θν» χα Οὐρ | καὶ γχϑ---σταρταις] εοὐμογηηί δασίζη εἰ 4 οἰαγέςη 
Οτ-αὶ 1 τω ΒΡ,] τὴν Ρ: τῇ ΑΜΙΝ τὲ]! ] ταῖς ασταρταις] “17- 
τίανγήϊς Β.: τὴ ἀσταρτὴ ΑἾΞ : αἷς (1- ςοὐᾷ | τοις ἃ 

14 εν τω ἰσραηᾺ] τηῤέῦ 75σγαεί ἘΞ οὐν ΜΙΝ ον, [ ἐν 
τωἹ ἐπι τὸν ἀρ]πρίννν: σον βίος (Ὁ: οὔὰ ἐν Αδῦςχ  πα- 
ρεδωκενῚ παρεδωκαν τῇὴξο-οοα : ἀπέδωκεν ἃ [αὐτοὺς 19] Ἔκς ἢ 
1 εἰς χεῖρας] ἐν χειρι ΑΜΙΝΑ-ἀρη]πορίν- Ὁ, 355. | προνο- 
μευοντων] προνομευτων η: παρανομευονγων ἃ: προνομευσαντων 
ἀ: τῶν προνομευσαντων ἔ: αὐτοὺς οὐ [ ὁπὶ καὶ κατεπρονο- 
μευσαν αὐτοὺς Ὦη [ κατεπρονομευσαν) ἐπρονομενσαν ἃ : {προενο- 
μευσαν 18.128): προενομευον ἀρσ]ρῖνν ] ἀπεδστο] ἀπεδετὸ (Κ: 
ἀπέδοντο ΑΔΙπιηΐβ : κατεδετὸ ἢ: {παρεδοτο 16): ἐγασ τα Ἐ, 1 
αὐτοὺς 39] Ὁ Ζογμΐγτς  ] ἐν χερσι] εἰς χείρας 1: 7,1 ἐέγγανι ἽΞ1] 
χερσι Β Οἰ41] χειρι ΑΔΙΝ γε} ΞΞΞΒΙΞ | {των 19] τὸ 18) | 
εχθρων αὐτων 19] προνομενοντων ἃ : οἵὴ αὐτῶν ἢ Ϊ ΟἿ κυκλο- 
θεν---αὐτῶων 55 ἀρ [ ον κυκλοθεν 4 [ ηδυνηθησαν] ἡδννασθησαν 
ΑΔΙΝΌΟΘἢ)οβαχῦ, : ηδυνασθη ἔ Ϊ οἷν ετιὶ ΔΊ ΝΑΡΟΡΏΙοαῖν-}, 
«ΥΟΊΞ ΞΘ | αντιστηναι αντισταθηναι ἃ..: στῆναι ἃ Οἵ των 
29 Ὰ 

15 εν] ἐπὶ Καὶ ||[ εξεπορευοντο Βεῆ52] ({εξεπορνευον 18.128): 
εαν εξεπορνευον 4: εξεπορνευσαν ἰἰκτησια, : ἐπορεύοντο α( (6) : 


12 εθνων] σ' οὐ ο᾽ θ΄ λαὼων Ζ 


15. εξεθλειψεν Β'(: λιψ- ΒΡ) 


17 εξεκλειναν Β" 


ἐποόρνενον ΔΜ ΝἬΠΘαρΡἢΙπορῖνπν : γογηϊεαῤαμ λιν ὅδ : ἐπορνευσαν 
Ὁ. : χγογνεαίϊ πο ΑΞ, ῥγ»α φαΐ διε) ἐος ἸΏ 1 τὴ κυριου χἢ | 
ἐπ αυὑτοι"ς] ἐπ᾿ αὑτοῖς Πσῃηδρῖνν : ἐν αὐτοῖς ΜΙ ΝΥ 3, ,{(ι14}) : αντοις 
ΑΡοη  (υἱά)οχ 5. οὐν καθὼς τόπσαυτοις 43} [ καθως 19] καθα 
4 | οπὴ καὶ 29 615) {οἷὴ κυριος 25 η4, [| ὁπὶ αντοις ΑΜ ΝΑΡΗΙ 
πορίννΥν, ΑΞ [εξεθλιψεν εξεθλιψαν πα, Ζξί : εἐνεθλιψεν στὰ | 
(αυτοὺυς 25] αὑτοις 18) 

16 κυριος το ΒΑΜΝΒΚΟΥΡ, ({35.3}}} {ΡΥ αὐτοὺς τόν : αὐτοῖς 
ἃ: Ἑαντοῖς Ὀσμὴχ βΑ(5}}0 50): ΡΥ ἀντοῖς το}} Δ ΤΠάϊ | κριτας] 
Ἔ στό» ἐὸς (Ὁ 1 οπὶ αὐτοὺς 15 Καὶ [ΟἿ κνριος 29 ΑἸΚΙΊΡΓΩΥ 3, 
Ὑμαΐ | εκ χειρος] ἐ »μαρἐδμς ΑἸ 1 προνομευσαντων ΕἸ} Κη] 41 
Τα -οἀ ] αὐτοὺς 297 αὐτῶν ἡ ἢ 

1.7 και γε] φ“εα εἰ ἌΞ, 1 των κριτων ἐμαϊείοεοιι Ἤ,: τῶν αν- 
των Α: αὐτων Μ ΝΟΥ, : ταύτων Δ-αἀρσῃικὶπρεινχῦ 5. } οὐχ 
ὑπήκουσαν ΒΙΠΚη)4] οὐκ ἐπῆκουσαν ΑΛΔΙΝ γ6}} [ θεων] των ν᾽: 
(οπὴ 237) [ ἐτερων] αλλοτριων Εἰ] Κυηδζίιχτ) [αὐτοῖς ΒΙπιγαχᾶ.,] 
ἜἜ καὶ παρωργισαν τον Κν ΑΝΜΙΝ τε!] ΔΉ Ὁ Ξ (σὺν --: (αυτοὺυς 
και παρωργισαν τον κύριον 200) ] εκλιγαν ἃ, [ οἷ ταχι αὶ [ εκ] 
απὸ ἴὯη | ης---αυτων] ῤῥαύγεῖ σον Ἡ, ] ἢ9] εν ἡ ἀσ]πρῖνν | 
ἐπορενθησαν] {ργοβὶ αὐτων 77): ἐῥαμή (Φ-ςἃ : Ἡ οπισω ἃ ] του 
εἰσακουειν) “! ποὐπεγιεμ  ἐχαπαϊΐγε Ῥ, 1] (ον του 30) [ εἰσακονειν] 
(εισακουεις 18): ἀκουεῖν ἃ Ϊ τῶν Ἀογων] τὸν λογον 6)πὶ: ἐντο- 
λας ΑΜ ΝΡΟαρπορίννθ,: τῶν ἐντόλὼων ἢ: τας εἐντολᾶς ἃχὺ: 
»αμπάαία 3,55. ἐντολὴς ἴ | κυριου] -τ 2ῖ φημὶ Ἔ, [ οὐκ] Ρχ καὶ 
ἀερηΚΙηρινν ΤΣ : εὐ 3», ] {ουτως] αὐτας 18.128) 

18 {οπὶ καὶ 15 ὅ..118.128) [ οτι 197] οτε 4-ἰρτϑῖν ΖΞ Ψ,, 
ΤΗΔι : οἷἱ (Α5 | κυριος κριτας αὐτοῖς Βε[)η52] αὐτοῖς Κξ κριτας 
Αρπηγον  ΈΞ3,,: αὐτοῖς κριτας υἷα, : αὐτοῖς τους κριτας ΤΠάϊ: 
ΟΠὶ αὐτοῖς ἢ : Κς αὐὑτοὶς κριτας ΝΙΝ τε6}}] 5. μετὰ τοῦ κριτου) 
σε Τμαϊεϊόμις Ῥ,: οὐὰ τοῦ τ [ οπὶ καὶ 3ὅπεκριτον χ᾽ Ὀς | 
εσωζεν ἀσκίηρῖνινν [ αὐτοὺς 19] ζαυτων 84): Ἐὰς ἢ] | εκ χειρος 
εχθρων] εν χειρι των κριτων Α | εκ χειρος} ὁ 7 αγἶὗης Α 
ἐχθρων) ρὲ των ἀσῃκαπραίννΖ(ρ) ΤΠαῚ [ ὁτι 29] οταν ἀρ]ηρί 
ΝᾺ [ απὸ τοὺ στεναγμου] ἐπι τοὺς στεναγμους ο: απὸ στεναγμων 
4: οπὶ τοῦ ἱκπὶ [ οπὶ αὐτων 20 ΠῚ απὸ 29] καὶ προ ἃ : ΡΓ και 
4 [ὁπ αὐτοὺς 29 ἃ || ὁπ και ἐεκθλιβοντων αὐτους ΑὈΠΠ ΝΞ 


13 τω] θ΄ τω ο΄ τὴ ο΄ χω θ' οὅ 2 


14 εἰς χειρας] σ᾽ θ΄ εν χειρὶ 2 Ἰ ετι αντιστηναι] θ' ετι στηναι 2 


15 εξεπορευοντο) εξεπορνευσαν ο᾽ ἐπορνεύυον ο᾽ θ΄’ χω 2 
17 κριτων] τ οἱ θ΄ αὐτω 2 [ των λογων] οἱ θ΄ καὶ ἃ τὰς εντολᾶς Ζ 


16 αὐτοὺς 19] ο᾽ μονοι 2 
18 οτὶ 19] σ΄ εἰ ποτε 2 
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17) 


ΚΡΙΤΑΙ 


ἢ 
τῳ ἘΚθλΤ ΣΟ τον αὐτούς. 


ἢ 


19 " » » ΄ ᾽ 4 ς ,ὔ Ἂ 1 , ᾿ ᾽ὔ ὃ , ᾿ 
καὶ ἘΣ ΕΤῸ ως ἀπε 0 κεν Ο ὉΠ και ὑ ὙΠ εν. καὶ πάλιν ὁιε- Ῥ 


φθειραν ὑ ὑπὲρ τοὺς πατέρας αὐτῶν πορεύεσθαι ὀπίσω θεῶν ἑ Π λατρεύειν αὐτοῖς καὶ προσκυ- 


νεῖν αὐτοῖς" οὐκ ὀπέριψαν τῶ ΠΠΠΠΠΠπ αὐτῶν καὶ τὰς ὁδοὺς αὐτῶν τὰς σκληράς. 


Ζοκαὶ 


ὠργίσθη θυμῷ Ἰυρίος ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ καὶ εἶπεν ᾿Λνθ᾽ ὧν ὅσα πππὰ Π τὸ ἔθνος τοῦτο 1" 


21 τος μου ἣν ἐνετειλάμην τοῖς πϑαράσιν αὐτῶν, καὶ οὐκ εἰσήκουσαν δ φωνῆς μου, 2: καί γε 


ἐγὼ ον προ α τοῦ ἐξᾶραι ἄνδρα ἐκ προσώπου αὐτῶν ἀπὸ τῶν ἐθνῶν ὧν κατέλιπεν ΤῸ: 


ιν» “ -“ Α Ἵ ΄-ὦ ᾿ς Ἁ Ἁ ’ὔ Ἁ .] ;ὕ ΕῚ Α 4 ΤῊΣ σι 
ι τὰ ἔθνη ταῦτα τοῦ μὴ ἐξᾶραι αὐτὰ τὸ τάχος, καὶ οὐ παρέδωκεν αὐτὰ ἐν χειρὶ ἰησοῦ. 


Κυρίου πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ, ὃν τρόπον ἐφύλαξαν οἱ πατέρες αὐτῶν, ἢ οὔ. 


υἱὸς Νανὴ ἐν τῇ Ἵ καὶ το τὼ Ξ2 γοῦ πειράσαι ἐν αὐτοῖς τὲν Ἰσραήλ, εἰ φυλάσσονται τὴν ὁδὸν 


23καὶ ἀφήσει ἰΚύριος 
ΕἸΚαὶ 


ἊὉ " " “ὃ » “ ᾿αΣ ἰᾺ δ Ἁ ἐς Ἄ Ἵ » -“ Ἁ " Ὡ ὔ Α Ἁ 
ταῦτα τὰ ἔθνη ἃ ἀφῆκεν Ἰζύριος αὐτὰ ὥστε πειράσαι ἐν αὐτοῖς τὸν ᾿Ισραὴλ, πάντας τοὺς μὴ 


᾿ Α Ἂ ἣ Ἁ “ ζ΄᾿ » Α 
. ἐγνωκότας τοὺς πολέμους Χανάαν, “πλὴν διὰ τὰς γενεὰς υἱῶν ᾿Ισραὴλ τοῦ διδάξαι αὐτοὺς πόλε- 


Ἂ σ᾽ 3 [ο᾽ τ Σ᾽ ᾽ ͵ 3 Ἁ ’ ’ -“ 2 ᾿ Ἁ 
3 μον, πλὴν οἱ ἔμπροσθεν αὐτῶν οὐκ ἔγνωσαν αὐτά" 3τὰᾶς πέντε σατραπίας τῶν ἀλλοφύλων καὶ 


, Α Υ -“ Ἁ Ἁ 
ἡγχάντα τὸν Ναναναῖον καὶ τὸν» 
,. ὄρους τοῦ 'λερμὼν ἕως Λαβὼ ᾿᾿ἔμαθ. 


θλιβοντων η: κακοιντων ΝΙΝ 
: κατωκουν ἃ, 


εκθλιβοντων] εκ των θλιβοντων ἴτ: 
αὀςαἀρῃηο(ι)ρινχγζί}Ρ}Ὀ οΔ(α] 4) 88 

19 ἐγένετο ως ὈΪϊ5 5.Υ ἔ ] ἐγένετο Λεδαΐ ᾳ Ι ὡσει εἷΖ | 
απεθνησκεν] »Ἰογίις ἐπε: ἼΖΞ55. 1 οὐὰ καὶ 295 ΚΑΊ 35 | ἀπεστρεψαν--- 
διεφθειραν] ἐΐογεν: αἐγολέφηοδανιέ Ἐν, 1 ἀπεστρεψαν ΒΛΑΡΟαΧ]) 
απεστρεφε τὰ: απεστρεῴφον ΜΙΝ γε}} ΑΙΟΓΊΞ ΤΠαῖ : (απεστεῴον 
337) } παλιν διεφθειραν} διεφθειρον παλιν σἴηνν ἘΠαΙ ] παλιν 
50 τ-- 35. Ι[ διεφθειραν] διεφθειρον ἀο ἢ) ΚΡ ΥΖΙ͂Σ : (διεφθείροντο 
426) | οπἱϊ αὐτων 191] ] πορευεσθαι] ἐκ νύ ως ΑΜ Να-αρίηρι 
ν-Υ ΤΠαῖ (ργ του) [ ἐτερων»] ΡΥ αλλοτριων πχῦ : αλλοτριων 2(:16) | 
λατρευειν] ρύ τοῦ ΤΠ | αὐτοῖς 157] αὐτοὺς 4: οπὶ ἃ  (αυτοις 
30] αὐτοὺς 537) | οὐκ] ΤΥ καὶ ἀρ!ηρίνν ΥΞΞ [ απεριψαν] απερ- 
ριπτον ἀρῖνν : ἀπεστρεψαν η ] ταῇ μα ἢ ] οπὶ καὶ 39 ΔΙΝα 
ΠΟΥ, [ τας 15---σκληρας] απὸ τὴς οδου αὐτῶν ΤῊϑ3 σκληρας ΑΌςΧ: 
απὸ της οδου ΜΙΝΠΟΡ, : εκ τῆς οδου Υ: τας σκληρᾶς 2: ονκ απε- 
στησαν απὸ τῆς οδου αὐτων τῆς σκλήρας ΛΑΞΞΞ [απεστησαν] 
δεϊηοαηέ Θ(-ςοὐά 35. ] απο---σκληρα9] α αμνὶς μἴὶς σεῖς Δ ςα: 
α κία σμὰ "νπαία 7: απὸ τὴς οδου αὐτων τὴς σκληρας οὐκ 
απεστρεφον ἀρσὶηρίῖννν  [σκληρα9] πονηρὰς πὶ ] απεστρεφον] απε- 
στρεψαν ἵν  ἐπεστρεψαν τν: απεστησαν 6 

20 εν τω] ἐπὶ τω ν: ἐπὶ τὸν ἀμπῖξ: αἱ Ά, ] ανθ ὧν οσα] 
2»γορίο» φιοα (73. οτὰ οσα αἰϊκ]ριν (14) 1 εγκατελιπον] εγ- 
κατελιπεν (ἀε[)5Χ  ἀ Τ3Ξ 1.55: ἐγκατελειπαν Α : εγκατελειπον 
σῃοᾳ: εγκατεληπον ὦ: εγκατελειπεν ΜΙΝἬΗΚπιγαγα,υ, 1 οἵη ἡν--- 
μον 55 ἃ | ην] καὶ εἰηϑζ(ίιχι) [ ἐνετείλατο σὴ | τοι] ρὲ καὶ ἃ: 
ΡΥ αὐτοῖς καὶ εἰ -πἰκηχῖθζα, 1 οπὴ καὶ 35 Ρὶ [ ονχ νπηκουσαν 
Δ(ουκ) Δ ΝΑΡΟρΡΙπορίνπυ, 

21 γε ΒΙκαντυα,] οὐ ΑΔΙΝ τεὶ] ΑΨ 5. | Θ᾽ τοὺ ηἱ | ανδρας 
ἀρϊηρίν [ εκ] απὸ πὴ [ αὐτων] ΡΓ του δὶ [ απο] ΡΥ καὶ ἴτ 
κατελιπεν] κατέλειπεν ΔΔΙΝΕΙοαγνΡ, : κατελοίπεν π : ΕὙ! 
κατελιπεὲν ΔΌΧ : εγκατελειπεν σρ: εξελειπεν ἃ,  ισοὺς υἱος 
νανη Ροβὶ γη εἰκπι(νανη)γοαχῦ [οἷ νιος---Ὑη ΔΑΡΟρΡ]ηννΧ323" 
Ξ' 1 οὔ νιος ναυη ἃ,  νανὴ] ναβη ἀ: ναβι Ρὶ [ ομὴ εν τῇ γῆ 
ΔΙΝΑΠίορίνυΡ, 1 οὐ καὶ αφηκεν 

9.09. πειρασαι] παροργισαι ἃ, ] εν αὐτοι:] εν αὐτω ὈοχΧΔ 30,55: 
δι αὐτων ἀπρίνχ(ηρ) : αὐτοὺς ΜΝ: αὐτῶν Ὁ,,: αὐτον ο | {τον] 
“νιον 30) [ εἰὖ καὶ ἢ [φνλασσονται) φυλαξονται ἀ6ρ1)}} πηπρτί-- 
να, “(αἰ ἀ)0Γ : ζφυλαξοιντο 200: φυλαξαιντο 2306): τ αὐτοι Ὀσχ 


Ι9 τας οδου:] απὸ τας οδους Ζ 


Ἂς: ὃ ͵ Ἁ Ἁ ἴς - ᾿ “-“ Ν ᾽ὔ 1 Ἁ “-“ 
Σιδώνιον καὶ τὸν Βιύαϊον τὸν κατοικοῦντα τὸν Λίβανον ἀπὸ τοῦ 
Ἁ ᾽ ', [ἐ ᾽ . Ῥ “ ὦ 
Ἱκαὶ ἐγένετο ὥστε πειράσαι ἐν αὐτοῖς τὸν ᾿Ισραήλ, γνῶναι 


ΑΜ ΝΑ Δ ΓΞ. τς 


Φ'| πορευεσθαι] ΡΥ του Κιὴ : (πορευθηναι ι8.128) { οηἹ εν αὐτὴ 
0. } εφυλαξαντο Αςῃα, | πατερες αὐτων] νιοι ισὰλ Δ | οἷχ ἢ 
ου ΑΚ 

23 και 1τ9---ησου ζάίοο ποὲ ἐγ αϊέ δὶς ρεμίος ας δὲ: ΑΉ 
Ζσι γι. ἐοίεγ εν αὐὐδῥεγασγοΐ ἐας ἃ Μαείαϑ ἐογιεν ἢ». 1 (οι καὶ 19 
30) ] αφησει Β] κατελιπε Ἰνν : κατελειπεν σῇ : αφηκεν ΑΝΙΝ 
γ6}1: γε φιί ΑΨΊΞΙΣ 1 οἷὴ κυρίος νν | ταῇ ΡΥ σὺν ς | ταυτα] 
παντα ς | εξαραι)] εξολοθρευσαι α [ αὐὑτα 19] αὐτοὺς ἔπη ] τὸ 
ταχος κα Ῥδιίοτο ἴῃ τ [ οὐ παρεδωκεν) οὐκ ἐπαρεδωκεν α: Οὐκ 
απεδωκεν ν' [| αὐτὰ 29] ταῦτα α: αὐτοὺς ἢ [ εν χειρι] (εν τὴ 
χειρὶ τ6): ἐκ αν μς Ἃ 

111 1 οἵἷὴ τα 7 [οι α ΔΡορΚκ -ουνγα, ΞΞ ΤΠαὶ | αφηκε»] κατε- 
λιπεν Ὀ΄: κατελειπεν ὁ | κυριο5] ιῆσονς ΑΔΙΝΑ-αἀσῃ!ηορίννχυ, 
2.9 ὙπΠ6ϊ ] οἱ αὐτὰ ΑΔΊΙΝα-ἀσηκὶπορίντυΡ, (3 55 ΤΠαι 
ὡστε---αὐτοι5]} μέΐ ἐν ῤίαγοί ἤέσς Ἅ,..} ὡστε] εν τεα, ] πειρασαι 
ἀσκῆσαι ΝΥ Ϊ ΟἿ τον 4 | πανταΞϑ] ἁἀπαντας ΜΙΝ Ππκηοςνν-Ὁ,: 
οὐ ἢ [ τοὺς μὴ εγνωκοταῦ]) φιῖσειεμ 3.1} εγνωκοτας] ἐπεγνωκοτας 
Κιηῃ : {(γινωσκοντας 16) | τοὺς 59] μὴ παντας ΝΙΝα- σ!Πορῖν-Ζὺ, 
{55 ὙΠάϊ-ςοα : {(παντας 77) | (πολεμουντας 18.230) [ χανααμ ν 

2 πλὴν τϑ--τνίων 510 τᾶϑ 8. [ οὔὐ πλὴν 19 {Γ (14) | υἱων] ὈΥ͂ 
των ΑΔΜΙΝα- ΠἸ]ορτίν-πγζ(ηρσ)α, Ὁ, ΤΠάι αὐτου5] αὐτοῖς ὕ ον | 
πολεμειν ΤΠάιϊ-εα | πλὴν οἱ] (και οἱ 71): οἱ δε ἃ [ ἐπεγνωσαν 1] 
αὐταΊ αὐτω 1: ταῦτα Ὧδ, : “ έα5 Ῥ,.: οὐ ἐκ 

3 τας πέντε σατραπια:ὴ μὴ πλὴν Υ: φμίμμς δαίγαρας Ἰ, ] 
πανταῇ παν ἃς, 1 δὶ καὶ χϑ-π--ευαιον 3,, [ οπὶ καὶ 25 ἃ,  σιδω- 
νιον] " κατα ἃς: σιδονιον οἴϊκηι: (ζσηδωνίον 16.1.3 1{-δον-)} [ΟἿ] 
τον 30 6] | τον κατοικουντα]ῇ ρ΄ καὶ ο: Οἱἱ ἢ | ΟΠ] τὸν 59 
ας, ἢ υτύφβανον ἢ ει οἵὴ τοὺ 19 4η | του αερμων] δεελίγονι Ἔ3,: 
τ᾿ οι ΞΟ" 5.1 αερμων] “έγ»"ο» -ςοάά ; βαλαερμων 
ΑΝ Ξ: ΠΡΘΑΤΑΣ α: Φδαίλογηονε Ἅ-.- «ἃ: {(βαλερμωθ ι8): 
βααλερμων αἀϊρινκχίηρ) Οἡ : (θααλερμω 64: βααλερμωθ τ 8): 
βααερμων ἃ: βαθυερμων αὶ ] εὡς λαβω εμαθ] τδφηὸ αὐ ἐμέ ΟΥ̓ ΠῈῊΣ 
Ε»καίὰ ἘΠΞ : σὲ τατας Εἰλαη Ῥ, 1 εως] ρΡχ καὶ ἱ  λαβω 
ἐμαθ] λαβοιθαμ εἰ 1 λαβω] λαβο αἰκοᾳ: λαμὼω (18) Οη-ςοά: 
εἰδο Φ-ςοἀᾷ : δαΐο Ψ-ε ; σαόο Φ-ςοάά : λοβὼω Αχ; λοωβ "ερ 
Ἰνν: λωβ ἷξί: λολοωβ ἀ(-οβ)ρὶν: «οό (Ὁ | εἐμαθ] ἐμωθ ἢ: 
ημαθ Αα-ἀσ]ηρίννν(ῦ : ἐμαϑ 52 


4 εγενετοῇ γαείϊ σέ 3. τ σε βῥεγγμεγεμ ἘΞ 1 οὐὰ εν τὸ Μ΄ 


1771. τ κυριο9] ιησοὺς οἱ ἃ οὗ ζ 


2 πλὴν 25-- ᾽αὑταῇ παντελὼως γὙὰρ οἱ πρὸ αὐτων ανεπιστήμονες σαν τῶν τοιοντῶν Ζ 


3 αλλοφυλων] ο᾽ θ’ φυλιστιειμ 2 | λαβω] α’ σ΄ εἰσοδου ΔΙ: 


εἰσοδον Κ 
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ΠῚ 4 


.ν ᾿ μ; Ἂ - ἢ Δ ᾿ ; .“. ς΄ ν ἣ - 
εἰ ἀκούσονται τὰς ἐντολὰς ἸΝυρίου ἃς ἐνετείλατο τοῖς πατράσιν αὐτῶν ἐν χειρὶ ΝΜ ωυσῆ. 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ κατῴκησαν ἐν μέσῳ τοῦ Ναναναίου καὶ 


Φερεζαίου καὶ τοῦ ᾿ϑὐαίου καὶ τοῦ ᾿Ιεβουσαίου" 


6 


ΚΥΡΙΓᾺΙ 


᾿ Ἷ 
5 καὶ οἱ κ᾿ 


« 


- Ψ᾿ ᾽; ᾿ “ΟΡ ’ Ἁ » 
τοῦ Νετταίου καὶ τοῦ Λμορραίου καὶ τοῦ 


τ» Ἀ “ “ ΄ - ᾽ 
καὶ ἔλαβον τὰς θυγατέρας αὐτῶν ἑαυτοῖς εἰς 6 


- ἃ Ἀ ἤ ᾿᾽ - Μ) - ς »"»᾿ Ι] π- Ἁ ᾿ τὰ ΤῊ Ι] ἴω] 
γυναῖκας, καὶ τὰς θυγατέρας αὐτῶν ἔδωκαν τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, καὶ ἐλάτρευσαν τοῖς θεοῖς αὐτῶν. 


--» Ἀ ι] 2 φ δι Ὁ - ᾿ Ἁ γ᾽ ΄ κ' ᾽ Ἀ ᾿ ’ ν ’ ἴω 
7ἹΧαὶ ἐποίησαι οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πονηρὸν ἐναντίον ἱχυρίου, καὶ ἐπελάθοντο Κυρίου τοῦ 


Ἂ γ - Ἁ Ἵ ; [ Ν Ἁ ω Ψ 
θεοῦ αὐτῶν, καὶ ἐλάτρευσαν τοῖς Ἰδααλεὶμ καὶ τοῖς ἀλσεσιν. 
- "] ἿΆ Ἀ ἣν “ὃ Ἧ Ἀδὰ ᾿ Ὲ ᾿ Ἂν θ ’ 7 ΓΟ ὉνΝ 7 Ε 
τῷ Ἰσραὴλ, καὶ ἀπέδοτο αὐτοὺς ἐν χειρὶ Χουσαρσαθάιμ βασίλέως ποταμῶν Σιυρίας. 
φ εν: Ν ἰδὲ δῇ ᾿ ", 1 Ἅ 
λευσαι οἱ υἱοὶ Ισραὴλ τῷ Νουσαρσαθάιμ ἔτη ὀκτώ. 


8 8 


καὶ ὠργίσθη θυμῷ Κύριος ἐν 
καὶ ἐδού- 


Ν 3 ὔ ε .:.ὰλν ᾿] Ἀ Ἀ 
καὶ ἐκέκραξαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Ὁ 


» ᾿ Ψ ψ [οἱ «Γἰ:Ἁ ’ Ν , ϑ Ἀ - 
Κύριον" καὶ ἤγειρεν Ἰχύριος σωτῆρα τῷ Ἰσραήλ, καὶ ἔσωσεν αὐτούς, τὸν 1 οθονιὴλ υἱὸν Κενὲξζ 


ἀδελφοῦ Χαλὲβ τὸν νεώτεροι' ὑπὲρ αὐτόν. 


1Ο Ἃ , “ , Ι] Ὕ ᾿ σι » ) ΑΜ 
Καὶ ΕΎΕΙΕΤΟ ΕἼ αὐτο»; ΖΤυϑευμα ἰκυρίου, Και εκρίμεν 


ΙΟ 


΄- ν ,ὔ Ἁ » ΨΥ Ἰ 
τὸν Ἰσραήλ, καὶ ἐξῆλθεν εἰς πόλεμον πρὸς Νουσαρσαθειμ' καὶ παρέδωκεν ἸΧύριος ἐν χειρὶ 


γ “- ᾿ - θ , , "ὦ 7 ᾿ ΝῊ 5 ς Ἀ » ,ΔΙΙΝ Ἀ Γ΄ 
αὐτοῦ τὸν Χουσαρσαθαιμ βασίλεα Συρίας ποταμῶν, καὶ ἐκραταιώθη χεὶρ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν Χουσαρ- 


σαθάιμ. 


11. κα ἐμμεσω 


ΔΔΙΝα- ΟΞ 


νωναι] ρὲ του ΤΙΘΕ [εἰ ἀκούσονται] κ᾽ απαϊζε»ι 3.1 εἰ εἰσα- 
κουσονταῖ Ὠ1η : εἰσακουσονται ν΄ : ακουσαι ἃ | οηἱ κυριου { ΤΊ] ι- 
οἄ ] ενετειλατο] ἐνετείλαντο Ὁ,.: ἜΚῸ Υὶ || εν χείρι μωνση] “7]οτὸς 
(ἰ-ςοαά [| μωυση] μωυσει Σ: μωυσεως α : μωσὴ σ΄ηκχ 

5. οπὶ οἱ δὴν [οἱ ἐν δὶ |, χαναναιου] χαναναναῖον ἃ, : χετ- 
ταιοῦ τὰ Ϊ οἴῃ καὶ χὃ ἀρ [οἠϊ τοῦ 29 (5Ζ [| χετταιου] χαναναιοῦ 
τὶ { οπὶ καὶ 39 ἀρ ] αμορραιου] αμμορραιοὺ ἢ : αμμοραιον νν [ ΟΠ) 
και 40 ἀρ ] φερεζαιον] φαρεζαιου νν : αφερεζαιον 5: εὐαιον ἀρίν [ 
ΟἿ καὶ 5 ἀρ | εὐαιου] εβαιον ἢ: φερεζαιου ἀρίν | καὶ 697 ρμΥ 
καὶ τὸν γεργεσαιουν Ὁ,: οπὶ ἀρ | ιεβουσαιον] ιευουσαιον 10΄ : 
Ζεδιισεαεὶ ( : - καὶ του γεργεσαιον ἀρ]η(εβ-)ριννᾷῇ 

Θ ({(ελαβοσαν 200) | οὔ αὑτων 19 1" | οπὶ εαυτοις---αὐτῶν 25 
ν ] οἠἹ εαντοὶς ἰο [οηἹ εἰς θ΄"  ἐδωκεν ἢ | τοῖς υἱοῖς αὐτῶν] 
(εαυτοις εἰς γυναικας 71): ὁ γηεδέογες εἰς (1 ὁπ καὶ 35---αὐτῶν 
ΠΝ ΤῸ] 

7 οἱ υἱοι ἰσραὴλ ροβί κυρίου 15 ἃ. | ὁπῖ οἱ νίοι ἃ | εναντίον] 
ἐναντι ΑΛΙΝΔαρΡΒΙη-αἴνχρ, : ἐνώπιον Κυμα, [ ἐπελαθοντο] απε- 
λαθοντο ο: ἐπέλαθεντο Αἷο [οἷ κυριον 29 ἃ ] 01} τον ΑΔΙΝό 
Χ | τοῖς βααλειμ) τὴ βααλ ΜΙ ΝΆΠΟΥΌ, ἃ 55. ] τοῖς 190] ταῖς ΑἸηρί 
Υν τὴ Ὀ: σὺν τὴ ἢ | τοῖς αλσεσιν] σὐ»εεαεγῖς εορεερι 3: 1“16- 
γοίἡ Ἐς“ 

8. οπὶ κυριος α | εν τω] ἐπι τον ἀΞΞ(υ14): τὸν Ὁ ] αἀπεδετο 
Ὀ"] αυτους] τ κς ἀρ!ηίν [εν χειρι) εἰς χειρας ΑΔΙΝΔ-αἀρ]ηορι 
ν- ὑζ(ρ) Ψ3}: οὐ Ὁ, 1 χουσαρσαθαιμ 19] χουσαρσαθεμ. ἰ52: χου- 
σαρσεθαιμ ἢΡ: χονσαρσεθεμ ἃ: χουσαρσαθωμ 1: χρουσαρσαθωμ 
αὐ: χουσαρσαθων ἵν : χουσαραθὼν ΤΠΘΟΡὮ : χουσασαρθμων 6: χου- 
σασαρθμω π: χουσαραθεμ 6}: χουρσασαθὼων ἀρ: χουρσαθαμ τι: 
Ολιίλακεαίλον» Κ.: χούσαχαρ (Ἶδπὶ: του σαρσαθαιμ Ὠ“: χουσαν- 
ραισαθαειμ α: πβὰ τώ". ΟσΑΞἢ 55: χουσανρεσαθὼμ 
οχ: χουσανρεσαμωθ Ὁ [οπι βασιλεως---χουσαρσαθαιμ 25 «| 
βασιλεως] βασιλεων ο(ε εκ σοΥγ) : βασιλενς ἢ ] ποταμὼν συριας 
Β[7ϑζίιχ}] συριας ποταμὼν ἱπηγαχα, : ὁπ ποταμὼν ΜΙΝΒογὺ,: 
στυριας μεσοποτάαμιας ποτάμων ΔΑΙΚΡΙΝΞΞΞ (μεέσοπ. 50 55}: 
μεσοποταμίιας συριας ποταμὼων Κὶ: συριας (Ἐ της ἃ) μεσοποταμιας 
ἀηριν : μεσοποταμίας Ζ(ιη6}3» ΤΠΘΟΡἢ ΟἸδιη Ἀποη᾿ | οι--- 
χουσαρσαθαιμ 55 ΒΑΠατΟΜ] οἱ νιοι ἐλ τὼ χουσαρσαθεμ ΟἸΚϑζα, 
(χουσαρσαθαι ἃ. : χουσαραθεμ 1: χουσανραισαθαειμ Κὶ : χουσαν- 
ρεσαθωμ ο): οἐ υἱοι (λ αὐτω Ὀδδ (οἱ νιοὶ ἐλ 510 5): αὐτῶ οἱ 
νιοι (Ὧλ χ: αἀντοῖς ἀ: αὐτω ΜΙΝ τὲ] 3Ζ3., ] τω χουσαρσαθαιμ)] 
Ολιταγεαίον Αποηΐ [ ὀκτὼ ἐτη Αϑίβιῃρ γἈβ) ὈΟρ] ΙΝ ΧΆΞ Ὁ 

9 και εκεκραξαν] καὶ εκε 510 τᾶ5 ϑ: καὶ ὈΪ5 5ού 8, | ἐκραξαν 
ΑὮ5 | οἱ νιοὶ ἰσραηλ Ροβί κυριον Ὦ Ϊ ΟΠ οἱ ν᾽ [ κυριος] αὑτοῖς Τὴ: 


᾿ 
7 εναντίον] οὐ θ΄ χω Ζ 8 τω 29] ο᾽ τω Ζ 


Ἀ Π -" ἔ , Ἀ ͵ Ἀ τὰ ΄ 
τ καὶ ἡσύχασεν ἡ γῆ τεσσεράκοντα ἔτη" καὶ ἀπέθανεν Τοθονιὴλ υἱὸς Κενέζ. 


Ιο ἐκρεινεν Β'(ςριν- Ὁ) 


9. ὑπερ αυτον] αὑτον και εἰσηκονσεν αντὸν διωρθ ουὅ Ζ 


11 τεσσαράκοντα 1) 


οαλ ἀ(Ὁ [ σωτηρα] σρῖα Ὁ: σβιαν ΠΙΖΞ(α1 4): ἀγαθὸν ἀρ]π(σβι 
πο ρίνν [ τῷ ἰσραηλ] ΑΗ δεέγαλεῖ 3.: τὼ λαὼ ἢ | ἐσωσεν 
αντους} εδωκεν αὐτοῖς νὑ-καν 6) ] τὸν γοθονιηλ] Οοιον οὶ  ] 
τον 19] τὸ Αὔ Ἂν βιιρτάβοτ Α΄) [ γοθονιηλ] γοθολιηλ ὃ: (σοοίδον ἐδ 
3, : γονοθεηὴλ ἙΠΘΟΡἢ | νιον] βίμς ἢν] κενεῖ] σώρος (0 Δποηῦ: 
Οερεσεί 3, 1 αδελφου τ τὰϑ (2)4 : αδελῴον μα] ρί-Χ ΖΩ͂ ΟΥ-Ἰαι(υ] 4) 
ὙΠαῖ: γα Κ, ] χαλεβ] χαλεὺνν: (αλλ Οτ-ϊαῖ [ τὸν νεωτερον 
ἡπεηογ Ἄν: οπλ ἃ [| νπερ αὐὑτον] ὑπὲρ αὐτῶν 5: νπερ αὐτου ἴα: 
{υπερ αὐτω τύ): αὐτου χ: οἵἷὴ 3. : αντον και εἰσηκουσαν αὐτου 
ΑΜ ΝΑ-αρῃ]ηορίνινγῦ, (1.18) (ΔΈ ΘΑ (ΞΘ Ὁ --ὶ [Οἱ αὐτὸν 19 ἄπ 
35 εἰσηκουσαν] εἰσηκουσεν Δ] Ναῤορίοιν Ὁ, Ω͂ 55: εἰσηκουεν 128 ] 
αντου 25] αὐτων ΜΙ ΝΆΠΟΥΡ, ΑΓ 5: αντὸν οἀ 1287} 

10 πνευμα] ΡΥ τὸ ἢ: ουἱ τῇ [ οἱ και 25-σραὴλ Ν᾽ [ (οηὶ 
ἰσραηλ 2327) [ εξηλθεν] εξηρεν ἃ | εἰ5] σα Οτ-Ἰαΐ : ἐπὶ τὸν ΔΜ 
Να-αρσ]]πορίν- Ὁ, : Ἔτον Κίμητια, ὁπ πρὸς χουσαρσαθαιμ 
ΔαΡορΙηνν 53}. 35. Οττῖαι [ χουσαρσαθαιμ 15] χουσαρσαθεμ 5: 
χουσαρσαθαμ Ν᾽: ({(χουσαρσαθαι 100): χουσαρσαθων Ῥιγ: χου- 
σαρσεθαιμ Ὠδ: χουσαραθεμ ε: χουσαθαιμ ἃ,.: χουρσασαθὼων ἃ ] 
και 45---ακᾶ1ονσαρσαθαιμ 295] ὈΪ5 50Γ Ἰυΐ : ΟἿ αἴα | (κυριος-- ποτα- 
μων} αὐτὸν κυριος εἰς χειρας γοθονιηλ 71) |[ εν χείρι αὐτου 77, 
γα 5 εἶμς Ἃ Οτ-]αῖ : (οὴγ 30) [ χειρι] ΤΥ τῇ ρμίν | αντοῦυ 
Ὁ] αὐτων χ: Οπὶ 15») [ὁη] τον 2 --εἐκραταιωθη νἢ | τὸν χουσαρ- 
σαθαιμ 19] Ολπδαγεαίο Οτοϊαῖ: οὐϊὰν «άπ. ε- 
ὅ5: χουσανρεσαμωθ Ὁ | χουσαρσαθαιμ 595] χουσαρσαθεμ 5: 
χουσαρσαθωμ Ξ,.: χουσαρσαθων μίνδ: χουσαρσεθαιμ ἢν: χου- 
σαρσεθεμ ἃ: χουσαραθωμ Ν: χουσαραθεμ ε: χουσασαρθωμ Ε: 
χουσασαρθμὼ τ: (χουσαρασαθαιμ τ8): χουσαθαιρισαιμ ἃ. : χου- 
σανραισαθαειμ Κα: χουσανρεσαθωμ οΧ: χουσανρεσαμωθ ὁ | οπὶ 
βασιλεα συριας Ὀσὰ [ βασιλέως 6ἢ | συριας ποταμων] “εξοῤο- 
ἐαρεΐαε (3. (17]7αε5-) } συρίων ἃ,  οἵὰ ποταμωὼν ΑΜΙΝα-άρῃ]- 
Ρίν ον Χ ῦ, ΕΞ 55. ΟἿᾺ καὶ δ᾽-- χουσαρσαθαιμ 30 ΑὐοΟΚιΩΞ 
ἐκραταιωθὴ] εκραταιωσεν χα: εβαρυνθὴ σ'η ν Ὦ | χεὶρ Β] ρΥ ἡ Μ 
Ν᾿ 16}} [αὐτὸν 29] ΡΥ κν σ: κυ πὶ | ἐπὶ τὸν χουσαρσαθαιμ] τεῤέν 
Ολμεαγεαζλο ᾿»: δ Ἄ δ ΕΝ 
σίτων σἼ)]ὴ : εἰς αὐτὸν ν: ΟΠ ἃ | χουσαρσαθαιμ 39] χουσαρ- 
σαθεμ 5: χουσαρσαθων μὲν: {χουσαράσαθαιμ 18): χουσαρσε- 
θαιμ ἢΡ: χονσαρσεθεμ ἃ: χουσαραθεμ 6: χουσανρεσαθωμ χ: 
 βασιλεα συριας 1 

11 η] ἐν "ν τεσσεράκοντα ετΤῊ] ἐτὴ τεσσερακοντα ΝΙΝΑΙ 
Ρίσαρακοντα)γ 13: ἐτη πεντηκοντα Αδορίην Ἀποηΐ: πεντη- 
κοντα τὴ ὈαΊΞ' ΟἸδηι: φηεΐησηε απ ηος 13... [ γοθονιηλ] (γοθονοηλ 
8): (Οοαϊρ»ἶεὶ Δ 1 κενεῖ] (βενεζ 18): Οσεμεξοί Ῥ, 


ἐπ αὑτὸν 


10 εἰς] ἐπὶ τὸν παντ χὼ Ζ 


794 
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12 Ἀ , φ ΙΝ , Ἂ “" Χ Ν 1 7 ΄ ,ὔ Ἀ 9.3 7 Ἶ 
[2 Καὶ προσέθεντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου: καὶ ἐνίσχυσεν " 
΄᾿ τ 3 Ἄ Ν νὴ “ 
Κύριος τὸν ᾿Εγλὼμ βασιλέα ΔΙωὰβ ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ, διὰ τὸ πεποιηκέναι αὐτοὺς τὸ πονηρὸν 
γ Γ΄ ; 13 Ν 7 Ν ς Χ ἐς Ὶ ἘῸΥ Α Χ ἈΠ ’ Ν 
ι3 ἔναντε λυριον. καὶ συνήγαγεν πρὸς ἑαυτὸν πᾶντας τοὺς νιοὺς Ἀμμὼν καὶ Αμαλὴῆκ, καὶ 
Ἀ Ψ ἣ ᾿ ΄“ 
(4 ἐπορεύθη καὶ ἐπάταξεν τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ ἐκληρονόμησεν τὴν πόλιν τῶν φοινίκων. τὶ καὶ ἐδού- 
- “ἬἍ Ν ἱ ,ὔ 2 ᾿ φ 
ις λευσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῷ γλὼμ βασιλεῖ Μωαβ ἐτη δέκα ὀκτώ. ᾿δκαὶ ἐκέκραξαν οἱ υἱοὶ 
᾽ ν ν᾿ ᾿σ ἢ νι Ψ 1 - “ Ν , ΛΔ Χ ὃ .Ν Ι δ ΟᾺ “ἊΣ “κ᾽ 
Ισραὴλ πρὸς Κύριον" καὶ ἤγειρεν αὐτοῖς σωτῆρα τὸν Λώὸ υἱὸν ἱ ηρῶ νιὸν τοῦ Ιεμενεί, ἄνδρα 
᾿ δινκ ἃ Ἁ ΄-ὦ 7 ᾿ .] ΄ιὦ “--- 3 -“ 
ἀμφοτεροδέξιον. καὶ ἐξαπέστειλαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ δώρα ἐν χειρὶ αὐτοῦ τῷ ᾿ὑγλὼμ βασιλεῖ 
“- ’ , ὦν ᾿ διὰ 5"  ΄νΝ 
(6 Μωάβ. τόκαὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ ᾿Αὼδ μάχαιραν δίστομον, σπιθαμῆς τὸ μῆκος αὐτῆς, καὶ περιε- 
᾽ Ἂ2 Ἁ ΄ ᾿ Ἀ , ᾽ ῚΝ Ν᾽ δ ᾿ ὃ Ἁ ᾽ “ 17 Ἀ ᾽ 0 ᾿ ᾽ὔ 
ι) ζώσατο αὐτὴν ὑπὸ τὸν μανδύαν ἐπὶ τὸν μηρὸν τον εξιὸν αὐτοῦ. καὶ ἐπορεύθη καὶ προσῆ- 
δξᾷ “- τι Ἀ ιν : - ἃ 7 
ι8 νεγκεν τὰ δῶρα ᾿γλὼμ βασιλεῖ Μωάβ’ καὶ Ἰυνγλὼμ ἀνὴρ ἀστεῖος σφόδρα. 'ϑκαὶ ἐγένετο ἡνίκα 
“- , Ν “ Χ ΄ὸὦ ΟῚ 
ι9 συνετέλεσεν ᾿Αὧδ προσφέρων τὰ δῶρα, καὶ ἐξαπέστειλεν τοὺς φέροντας τᾶ δῶρα" ᾿ϑκαὶ αὐτὸς 


“ “᾿ [] Ἂ “ , Ἁ 3 ᾽ ᾽ , ΄ Ν 
ὑπέστρεψεν ἀπὸ τῶν γλυπτῶν τῶν μετὰ τῆς ἰ'αλγάλ, καὶ εἶπεν Λωδ Λόγος μοι κρύφιος πρὸς 


ι6 μανδυαν] ν τὸ ἰοτί 50 τὰβ Βἢ 


12 προσεθητ. ΨΥ Ϊ οπὶ ποιησαι---ἰσραηλ 25 ν᾽ ] ποιῆσαι} ΡΓ 
τοἃ, Ἰ εἐνωπιον] ἐναντι ΛΑρΡαρ!ηρίνχ : ἐναντίον ΔΝ] ΝΟΠουζ(ῃρ) 
αιὉ, 1 οπι καὶ χϑ-τοκυριου 29 1ζ | τὸν εγλωμ] Ἐ φίον; (.-«οἀ ΟΥ- 
ἰδὲ: -“Ἠοἀὑνὸὸν δ 1 εγλωμ] αἰγλωμ ΝααΠκ]ηιρίν : αἰγλὼν 
α, 1 μωαβ) μωαβιτων ἀρίηρῖν : συριας ἢ ] δια---αυτους]) ἐσ φηοα 
Μεΐνοοί Ἵν] οτὰ τὸ 35 Ὁ | ἐναντι) ἐναντίον οὨἰιπορίανα,: ἐνὼ- 
πιον ἢ 

13 συνηγαγεν] συνηγαγον ΝΙ͂γΥ: προσηγαγὲν ΔΑΡορίΏΝΝ 
Φ ρα: ααὐορχὲ Οτοῖαῖ : αὐἰαπμχογμ ξβτοοά [ πρὸς εαὐτον] ἐΐ 
Οτϊαῖ : ον ἢν | εαὐτον Β4ε)ρὶν] αὐτὸν ΑΜ ΝΔΟΓΙΚοατβιχ };: 
αὐτοὺς Ὀἰπι 35: Ὁ γλωμ ρῥ᾽(αιγο)πνν [οἵη πάντας χ [ ἀμμων] 
αμων ἀεβϊ: «ἱαγμον 3.1 ζαυτων 16}: υμων 1 [ αμαληκ] αμαλικ 
δῆ: “«μιαίρεζ Οτ-ἰαῖ 1 εἐπορευθὴ] τέγη! ὅδεςοὰ 1 επαταξεν) 
ἐταξεν α,, | τον] τοὺς νιους ἀρ!ηρινν Ὁ ΤΙνάξ : ονεγιὸς ἰϊος ᾷ- 
ςοἀά | εκληρονομησεν] ἐκληρονόμησαν ἴτ ΞΞ-οοά: (κατεκληρονο- 
μησε 400) ] οπὶ τῶν ἡ 

14 εδουλευσαν---ἰσραηλ] σἐγιιῖμἐξ ἤείγαλεὶ 3}. : εδουλευσεν Χ 


(ε 5ὰ} τὰϑ χἕ) οὔ ἰσραηλ »΄π" | τω εγλωμ) -οἕὐολ ὩΣ 
σίου Οτ-ἰαϊ 1 εγλωμ] ἔοτβ εχ σοσῦ Αὖ : αἰγλωμ ΝΜ ΝΑ ΚΙΗΡΙ 
νὰ, ] βασιλει μωαβ] ΡΥ καὶ νν : οπῖ Β΄ [ μωαβ] «)οαῤΙ“ανηη 3 
ετὴ δεκα οκτω) εἐτὴ δεκα καὶ οκτω Ναάρσηίν"ν Αποηΐ; δεκα και 
οκτω εἐτὴ Ὀ(ομπι δεκα καὶ ὁ "15 Οτ-ἰαῖ : οκτω καὶ δεκα εἐτὴ ΟΧ: 
οεοιίν εἶ»: ἀμσῖος δΘ 

15. οἱἱ οἱ υἱοι ἐισραηλ 15 ἃ ] οἣἱ προς κυριον ἢ | ἡγείῖρεν αὐτοῖς 
σωτηρα] ε:τιξοϊίαμ δορεΐγις φαϊεαογθν εἷς φαὐπαγε εο5 (Ὁ, 1 εξη- 
γειρεν αὶ [ αὐτοῖς σωτηρα] κς σωτῆρα τω (λ γ᾽ αὐτοῖς Βήρίν] 
Ἐπ Α(κν)Μ Ναοςτοαγβινζα,", ΑΞ, τ ΡΥ κα ΟΌΧ ΕΘ : ἘΞ Ζδολλ τε 
ἤεμς Οτοῖας ] σωτηρα] α 310 τας (2---3} 1 : σωτηριαν 133(μ14) : 
σαϊεα ον φιεῖ σαΐμος Κασώ οὐ ἡ ος Ῥ, 1 τὸν αὡδἹ] ,.1οἐλ Ψ', Δποη΄: 
τοίλ Οτ-Ἰαῖ 1 αωδ) ααωδ ε)Ζ : αὐωδ ἠγ(αἱά)ηιϊι ; (αδω 71: αὡδωμ 
237) | νιον γηρα] οηλ ἢ : οἵη υἱοῦ ἢ ] νιον 29] υἱὸν ΑΡΟΡΚηηΧ 
Οτ-ἰαῖ : οαὶ ν ἢ | τοῦ ἰεμενει) Οερεΐη Ὁ, ΟΥοαῖ : γλσσα,» Ἃ 68: 
ΟἹ τοῦ ἃ | ἰεμενει] ἱεμενη ἴΐ: ἰεμεινι ὀϊκ : ιεμηνιὶ δ : τεμμενιὶ ἢ: 
(ιεμανη 8.4}: Ζεημγ (ΠΤ : {(εμενει 236): ἐμενὴ ὯΝ : μένει α., [ οπὶ 
ανδρα ὁπ | (αμφιδεξιον φΖοοὺ ἀπέστειλαν ΑΔΙΝα-ἀρῃΠηορτί- 
γα, Ὁ, 3 (14) | οἱ υκοι ἐσραὴλ 59 ροβί δωρα 4" | δωρα) ροξβὶ αὐτου 
ΜΙΝ ΙΒΙορτίανχγα, Ὁ, 35: οὐ οὐ | ἐν--μωαβὴ Εἰ ρίση γερὲ 
οαῤίίαγνι δὲν παρε οἱσαῖ Ῥ,: αα᾽ Εἰρίον γέρενς «Ἰ]οαὀτία» 
26, ταν Α1οίά ΟΥτ-ῖαὶ ] χειρι) ΡΥ τῇ Κκπὶ [ τω εγλωμ) 


17 αστιος ἃ 
ΑΜΝΑ-", ΑΞ 1,8. 


-“αοατολ Φῷ 1 εγλωμ] αιἰγλωμ ΔΙΝΔΑΒΙΚΙπρίνγας : εγλων 
Ὁ, 1 οπι βασιλει μωαβ ἃ 1 μωαβ]) μωαβιτων ραἰηίνν : μωαβιτων 
καὶ αἰγλωμ ανὴρ ἀστεῖος σφοδρα Ρ 

16 εποιησεν] ἐποιησαν ρ(ιϊα) : εῤτέ Ψζ.--“οὐά [ εαὐτω] αὐτὼ 
ςἰρῆχα, [ αωὡδ] ααωδ ε)Ζ : ανωδ πηηι: «ἰοἱλ (τ: εοέλ Οτοῖαι ] 
δυστομον Ὀς [|| σπιθαμης] δρακος εοἰ(δρακοντος 15}}|{{{Χ)} πα γϑιιζ 
ας: 2αῤρηεηε 3.1 οἵὰ ἀντῆς ΑΜ Ναάρ!ηηορινν , Φ( Πα) 3] 
αντην] οἷ ἄ : Ἑ εἰ τοί ΟὐΥοἶαι | ὑπο---αυτου] αὐ τ γαρῖηε σμῸ 
αἀεχέγο Ὦν 1 ὑπὸ τον μανδυαν] Ροξβὶ αὐτου : οὐὐ ΟΥ-ἶαι | ὑπο] 
ἐπι ὁ | τὸν 15] τὴν Ὀρὶν [μανδυαν---μηρον] μοιρον ἢ Ϊ μανδυαν] 
μανδυὴην αἴ μαναὺυν Οο: μαδιαν {{-αμ [ἢ): λαγονα οἷν": τ αντον 
ΑΨ | ἐπι] ὑπο ρᾳ | τον δεξιον ροβί αὐτοῦ 6]ΠΊηΖ [ οἵὴ αὐτου 
Οτ-ϊαὶ 

17 οἷ καὶ εἐπορευθήη ΑΡΟρΡΙ ΧΙ ΞΞΞ, 35. ] προσηνεγκεν] 
κατηνεΎκε ἃ: κατηνεγκεν αὡδ ρἰη(ταβ ᾿ ΠΠ| δηΐα ὡ)ρίνν : ὁ σα 
Ἡ, ] ταῇ ργύ σὺν α  εγλωμ βασιλεῖ μωαβ] τω βασιλεῖ αιγλωμ ἃ | 
εὝλωμ τ 1}] αἰγλὼωμ ἢ}: ὅτ ὉΓ τω Αὐςο ρσ)] ποατδινν 
χζὺ, : τω αἰγλωμ ΝΙΝ το]]} Ι οἵὰ βασιλει---εγλὼωμ 25 νυν Ι οἱ 
βασιλει μωαβ 'ι  βασιλει] ρΥ τῶ μι: οἵὴ ς  οἵἷὴ καὶ 30- -σφοδρα 
Ρ] εγλωμ 2 αἰγλωμ ΔῚ ΝΔΑ ΒΚ λῖνγα, : βς:. 5: ἰ βα- 
σιν ΕΒ 

18 ὁπ ἐγένετο ἃ [| ηνικα] ὡς ΑΝ ΝαΑ-ἀρβ]πορίνογυ, 3 | 
αωδ] 51 -- ὅδ: ααὡωδ εχ: αὐωδ παι: (ααδ τιῬ): “Το (ὦ | 
προσφερων] προσφερωι σα: προσφερειν ε τὰ 15] ργ σὺν ο } 0] 
και 15-- δωρα 19 πὶ [οηϊ καὶ 29 (8) 15 | εξαπεστειλεν] - αὡδ 
θα κα (οι --} } φεροντας] ργ ἀνδρας τοὺς σ]ηνν {3}: ανδρας τοὺς 
προσφεροντας ἀρῖν : προσφεροντας ': αιροντας ΑΙ ΝΑΡΟΒΟΧΥ, 
ἸΞ(υ14) 2. | δωρα 2 τ Φσίονι Ἄ, 

19 αὐτος ὑπεστρεψεν} γεπεγέοδαν ἐν 1... 1 αὐτὸς ] ἐγλὼωμ ἃ 
ὀείσ)ητουννχζῦ, ΠΨΟΊΣ 6 : -οκποε.-. 5: εὐλωὼν Βᾳ; αἰγλων 
αἱ αὡδο: αἰγλωμ ΔΙ Ν τ6}] [υπεστρεψεν] αἀπεστρεψεν ἉΠΟΤΩΧ 
μά οοα : ἀνέστρεψεν Λαρίηρίνιν ΤΠαι-εα [ γλυπτων] εἰδω- 
λων σίου ὙΠάϊ: ἀνδρὼν οἰμιασιζα, τῶν 25- -γαλγαλ) ἐν 
Οαϊσαία Ἔν, 1 ογὰ τῶν 35 ΑΔΙΡΟΠοαηχγ ε(α 1 }}, Ψ 125. 1 μετα 
τη 7] ἐν Νά -ρ] πριν ζ χ Ὀ(Γ(14) ΤΙΝάι : οὶ ηὰ,, [ της] τὴν 
ο ] γαλγαλ] γαλγαλοις ἀἰσίηρίνιν ΤΠπαῖ: γαλγα ἃ: γαλααδη: 
Φαραὶ Φ{-οἃ: γαδ ἵν [ (θην εἰπὲν τὸ 16) [ αωδ] ααωδ εἶΖ: 
ανωδ πίη: (ζααδωδ 77: αὅδω 18): “οἵά γεσὲ {Ὁ 1 οὐ Ὁ: Ἔτω 
εγλωμ Ὀ΄εϊση(αδωδ)ν ΤΗάι: - τω αἰγλὼμ ἀΐριν ] λογον ὑἷ 
μοι Ροβὶ κρύφιος ἀεΓἢ-Καιοσνχρ, (- φαίος οη)ϑδ 1 κρυῴιος} ὁ θὺ 


15 εξαπεστειλαν) ο΄ θ᾽ καὶ ἃ ον Ζ 
16 σπιθαμης] α΄’ σ’ γρονθου παλαιστιαιου θ΄ σπιθαμὴς 2 Ι μανδυαν] ἐνδυμα Ζ 


17 ἀστειο9] σ᾽ παχὺς α΄ πιμελῆς Ζ 


18 τοὺς φεροντας) θ΄ τους αἱροντας 2 


19 γὙλυπτων] θ΄ ἃ γλυπτων “2 ] των μετα τὴ] θ΄ των μετὰ τὴς 2 


5ΕΡΤ. 


795 


ιτο2 


Ι 


-" 


Π| ΤῸ ΚΡΙΤΑΙ 
Ἁ « 1.5 Ἁ Ἁ γ᾽ ’ -" ; ἈΝ Υ ’ 3 ᾿) [2 “" ᾿ 
καὶ εἰππεν ἰγλὼμ πρὸς αὐτο Σιώπα" καὶ ἐξαπέστειλεν ἀφ ἑαυτοῦ πάντας τους 
"Ὃ ΝᾺ Ν ἜΣ . ν ἡ δι ,Ἂν τ᾿ ᾽ ας “ δ 
"Ὁ καὶ ᾿Αὼδ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτόν" καὶ αὐτὸς ἐκάθητο ἐν τῷ ὑπερῴῳ τῷ 
- Ὃ- 2 Ψ - ’ 3 « ν᾽ , , “-“ Ἀ ’ “- νύν 7 
θερινῷ τῷ ἑαυτοῦ μονώτατος. καὶ εἶπεν ᾿Λώδ Λόγος θεοῦ μοι πρὸς σέ, βασιλεῦ. καὶ ἐξανέσ τὴ 
ἀπὸ τοῦ θρόνου ᾿Ιζγλὼμ ἐγγὺς αὐτοῦ" 51 καὶ ἐγένετο ἅμα τῷ ἀναστῆναι αὐτὸν, καὶ ἐξέτεινεν ᾿Αὼδ 
ρ ὑγλὼμ ἐγγὺς αὐ ὶ ἐγένετο ἅμα τῷ να , καὶ 
Ἁ »-ι Ἁ ᾿ Ἁ Ι] - ιν Ἀ ’ ᾿ ᾽ Ξ ὦ ἴω ᾽ - “ “- 
τὴν χεῖρα τὴν" ἀριστερὰν αὐτοῦ καὶ ἔλαβεν τὴν μάχαιραν ἐπάνωθεν τοῦ μηροῦ αὐτοῦ τοῦ δεξιοῦ 
ν τ ἢ ᾿, Ἀ ᾿ γι , ᾽ ι΄ »- ΠῚ 7 ’ Ἁ Ἀ ᾿ , ““ “ 
καὶ ἐνεπηξευ αὐτὴν ἐν τῇ κοίλίᾳ αὐτοῦ, ΞΞκαὶ ἐπεισὴήνεγκεν καὶ γε τὴν λαβὴν ὀπίσω τῆς φλογὸς" 
᾿ Ἐ , Ἁ , Ἁ “ ᾿ [νὰ ᾿ . ’ δ, “ γ - ἐ 
καὶ ἀπέκλεισεν τὸ στέαρ κατὰ τῆς φλογός, ὅτι οὐκ ἐξέσπασεν τὴν μάχαιραν ἐκ τῆς κοιλίας 
Ὥ “ ῬΞ τῶ δ᾿ Ἁ 7 ᾿ ᾽ ᾽ 
Ξϑκαὶ ἐξῆλθεν ᾿Αὼδ τὴν προστάδα, [33 καὶ ἐξῆλθεν τοὺς διατεταγμένους, καὶ ἀπέκλεισεν 
ΩΣ Ὶ ΄ΝἮὌἍ φ - ΕῚ - 
Ξε καὶ αὐτὸς ἐξῆλθεν" καὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ 


“ - 
σέ, βασιλεῦ. 
ν᾽ ΄- ᾿ ᾽ν 3 
ἐφεστῶτας ἐπ᾿ αὑτον. 


αὐτοῦ. 
Αγ ,’ “-Ο φ ὔ 3 ΕῚ ΄“ Ἁ . 7 Ξ 
τὰς θύρας τοῦ ὑπερῴου κατ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐσφὴνωσεν. 
Π ΄- Ἢ ΓῚ ἃ ΠῚ κ φ ᾿ - φ ; ΠῚ ἐμ Ἀ .Ἅ, Ί ὔ , - 
ἐπῆλθον καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ αἱ θύραι τοῦ ὑπερῴου ἐσφηνωμέναι" καὶ εἶπαν Μὴ ποτε ἀποκενοῖ 


δ... ἐπῆλθον] πὴνλ 5ῈΡ τὴς ΒΡ 1 εἰδον] ἐδον ἃ 


2 στεαρ Δ᾽) στερ Δ᾽ 


ΑΝΝΑ, ἈΦΙΞΒΙΚ 


αν 1 βασιλεὺς ἢ | εἰπεν χ--ασιωπα] ἡμ5 τ δι ρίονι ἘΛΊΣ  ΟΥ ΟΣ 
“ σὲ Ἐ | εγλωμ] αἰγλωμ Δ ΝΒ κΚΙπρίνγα,: -Ὰ ἘῚ: 
αἰγλων ἃ: Ἐγὼ “οαῤἠαγ Ἐ, ] πρὸς αὐτον] πασιν ΛΡΟΧ: 
οὔλ ΔΙ ΝΡ πορίννυῦ, ἈΞ. 1 σιίωπα] εκ μέσον ΑΡΟΧΩ τ ἀὐῆχε 
οη τοΣ ἷν σε ο ἢ. σίγα καὶ εἰπεν παντας εκ μεσον γενεσθαι (ποιὴ- 
σαι ν) ρσίην : {(Ἔ πασιν εκ μεσου ττ8): Ἑ καὶ εἰπεν πανταξ εκ 
μεσου γενεσθαι ἀρῖν: τ εἰ οἰ ὠς δόγας αὐίϊε Δ τ και 
ἐκελευσεν εξελθεὶιν παντας εκ μεσοὺυ ἃ | εξαπεστειλεν---αὐτον 29] 
ἐξηλθον απ αντον παντες οἱ παρεστηκότες αὐτω ΑΔΛΙΝΑ-αρ]] 
Ἰηορίν ῦ, ΧΈΡΙ ΞΘ [ἀπ αὐτου] ροβὶ παντες ἘΞ, : οὔἱὐ ΔΙ Ν ον), 
Ἐ 
ΔΔιον παραστικωτες τὰν: περιεστηκοτες ΜΙΝ ΟΝ}, [ (εξαπεστει- 
λεν] εξηγαγεν 18.128) ] αᾧ εαὐυτοῦ]ῇ απ αὐτου πὶ [ εφεστωταΞ] 
ἐστωτας 4: (εφεστηκοτας 18): παρεστήκοτας Κὶ ἐπ αὐτον] (ἐπ 
αὐτὸν 128): εᾧ εἐαντον 6752 : αὐτω Ἰκ 

20 οἷχϊ καὶ ιϑ-τ--παυτον ΔΙΝΕΠΙ)Κιυγοαδυγζίιχί)α,", ΑἹ 1 αὡδ 
19] ααωδ χ(πὴρ): «οἵ (Ὁ : οὐθ τ [[ αὐτο5] γεν ἱῤεὸ (Τ ] υπερωω) 
τ αὐτου Εἰ} γ52 [ τῶ 25---εαὐτοῦ] αὐτοῦ τω θρονὼω νν: οὶ ἰῃγ 
θερινω)] θρονω α ] οπι τῶ εαὐτοῦ εἴᾳ}} [ οπὶ τω 835 Λα-ἀδρᾳίνχ | 
εαὐτου] αντον ΑΔΙΝΑ- ἀπ κιμπορηςνχ-ν, [ μονώτατος] ΡΓ καὶ ἣν 
'γ ] αωδ 29] ααωδ εἷχ: “οὐ (ἴ : ανωδ τη: ναωθ ἃ. | (λογο5] 
ΡΓ λεγουσιν οτι τ8) ] θεου)] ρμοϑί μοι σίηνν : 2Ζ)ονιἰ εἶ ΦΔ-οοδά : 
οἵη ἀρινθξξ [ οπὶ μοι ᾧ | βασιλευ] 50} -- Ξ ; βασιλεὺς πὶ [ οπὶ 
καὶ 4ὅ--αὐτοι ᾿Δ | (εξανεστη---θρονον μοοὶ εγλωμ 106) | απο--- 
εγλωμ ΒΔ3}] εκ τὸν θρονου εγλωμ. α--ΟἰἼχ [θρονου] -- αὐτοι μονω- 
τατος οὗ | εὙλωμ] αἰγλων ΑΧ: οὔϊ εγλωμ 47: εγλωμ απὸ του 
θρονοι ὙΓΝ τεὶ! ΑΔΞΞ [εἐγλωμ] αἰγλωμ ΜΙΝΙΚΙπιρῖνα, : αὐωδα | 
απο] εκ ΔΙ Νορίνγν, | θρονου] -- αὐτοῦ ἵν | θρονου] -- εἶμ: (Ὁ 
5.1 εἐγλωμ] -προλδςε. 5 

21 οηἱ καὶ εὔπταυτον Χ [ Οπὴ εἐγενετὸ ΠἘΞ [| αμα--αὐυτον] 
εν ἐλσιγγεχίσσεί ρίονε 38,  αμα τω] εν τῶ οννᾶ,, : μετα το ργ | 
τω] τον Δεπηη | οχὰ αντὸν ΑΡοάὶ | οὶ καὶ 295 ΑΛΙΝἊἐρὈ]-Οοτ-- 
νοῦ, ΔΊΞΞ || αὡδ] ααωδ ε]2: ανωδ τηαὰ [ὑἱὴ τὴν χείρα 2 | τὴν 
αριστεραν)] ροβὶ αὐτοῦ 15 σ᾽ ΠΝ Ϊ: οἷα ἃ, [ ἐλαβεν] -- σὠ Ῥ, ] 
μαχαιραν] τ αὐτὸν ΜΞ, Τάτ | ἐπανωθεν] απὸ ανωθεν ἈΙ͂Νγα, 
Ὁ,: απὸ Ααδ-ἀρὶπορίνν ἘΞ (υἸ) 3,5. ἘΠαΐϊ [ αὐτοῦ 25] ροβῦ 
δεξιον ΑΔΌΧΑ͂Ν : οἵη Ὁ | ὁπὶ τοῦ 2--οθΟπἊἫπὑϑτου 329 ἔ | οπὴ τον δεξίον 
ἢ [| εἐνεπηξεν] ανεπηξεν ἀρ: ἐπηξεν 4 [| οπὶ αὑτὴν ΝΩ͂ | εν τη 
κοιλιὰ] εἰς τὴν κοιλιαν ΑΔΙΝδ- ἀρ! !ηορίν-Ὑχ(ηρ)Ρ, Τδάι | 


Ι οὐ παντες ΔΙ ΝΠ ΟΣ, Υ | παρεστήκοτες)] παραστήκοντες 


ἐν] εἰς πὶ {ἀντυῦ 20] εἐγλωμ ΑΡΟρσμ ον ΧΥΖ(ΏρΡ)Ρ, ΑΓ - ἘΠ 3533, 
Τίνι : αἰγλωμ ΔΙῚ Ναάη]ρίν: Β ἼΠ- 

22. και τ᾿ --φλογος τῷ Προγὸ ποτίας (Γ32 ] ἐπεισηνεγκεν--- 
φλογος 19] εἰενμεγεΐέ ΕΜ Μρυμὸ ααἱ μια ὐγάων Ἐ, 1 επειση- 
γαγεν {ἰκλγτχ(ησ)α, καὶ γε] ἐὐΐα ὅδ: οὐὰ σὴ : ΟἿ γε Κὶν' 
Ἰάι 1 λαβην] αλλην ἀρῖν [ οπίσω της ΦΝΟΎΟΞ] λοτ μμέμως Ἃ } 
(οπισω] εὡς 128) ] τῆς 19] μ᾽ αὐτῆς α,, | φλογος 19] φλεγος Δ: 
φλεβος ΔΙ ογα, : φλερσος Ἰ(λ ἐχ οοὐτ 18): αἰχμῆς Ρὶ | καὶ χ5--- 
Φλογος 29] [015 50Υ τἰὐ: ὦ ἐσηεέμσεγ ει μ ααἰΐδεΣ εἴτις σίααέρί με οὐ) 
μιαμ μόνο Ῥ, : οαὰ ἐπ Ξ (14) [ ἀπέκλεισεν] ἐπεκλείσε τ: ανε- 
κλησε]ὶ: ενεκλεὶίσεν ἢ: ἀπελυσε ιν : απεκλινεν ΤἸαϊ-οοα [ κατα 
Τὴ ΦλΟΎΟΞ9] τὴν παραξιφιδα ἀσηρῖνιν Τά -οἰ : τη παραξιφιδι ] 
ΤΙνάϊ-οοἄ : σῥώ" ἐμ έεινι {τι σὲ πμἐπμονρς (1 φλογος 39] φλεβὸς 
ΔΜΡοανα, | οτι] εἰ (Δ-οοὐ 35. [ οὐ οὐκ ννὯξ [ εἐξεσπασενἾ εξε- 
στιασεν Ἰι: ἐξεπεσε ᾿δ ] την μαχαιραν] αντην ρίηνν Ἡν, | εκ] απὸ ἢ 

28 εξηλθεν 15] εξηλθον γ [ αωδῇ ααωδ ε͵Ζ: αὐωδ τηηι: 
«Ἱοίλ {τ ὁαὰ ΜΙΝ ΒΟΥ, τὴν] ΌΣ εἰς ΑΜ ΝΑ-Πρβικπορτιν-- 
γα, Ὁ, 3055. : 5 5ογ τὰ [ καὶ 25- -διατεταγμενοις] ΟὨ] ΑΡΚΙΏΝΧ 
ἘΒΡ,: σοπέ μιρὴ δὲν »ιεαΐ μη ἐχεγοίδη σαἑμαίμς Απομπ᾿ [ εξηλ- 
θεν 55] Φγαεέέγτ εἰ σα Ξ5 τ ονὰ ἃ ς - αὡδ αὐ ς [απεκλεισεν] εο),- 
2᾽ αεὐεμΐ Ἄ, [ οπὶ τὰς θυρας Ν | κατ αντουῦ] κατ αὐτων ᾧ: ἐπ 
αντον ΑΧΙΝα-ἀρπορίν- 15 5 (14) : ἐπ᾿ αὐτὴν 1 : εἷς (Ὁ : ΟἿ 
ἢ [καὶ 47επὶ ἢ [| εἐσφηνωσεν] εφωνησεν Ὁ: - αὐτας ἀρ!ηρινν 

24 οἱ αὐτος 43», | εξηλθεν] καὶ ἐκπορενομενου αωδ ΚΆ!: 
ἘΦ; σεβαγαίμς αὐτὲῥ {1 τὰ αὐτὰ (1 οτὰ καὶ .“5 Άὶ, |, αὑτὸν ι5] 
αἰγλωμ ΚΆΜ(4-}: γερῖς {, 1 ἐπηλθον Β] εἰσεπορεύοντο καὶ προσ- 
ἡλθον ἰκ : εἰσηλθον ΑΝΙΝ τε]! ΨΓΊΘ3 55. 1 ὁμῖ καὶ εἰδοὸν Ὁ | οἱ 
δου {Γ | αἱ---ἰπτερωου] οἶα τ ῤῥεγίογα Ῥ, ] θυριδαι { ] ἐσφηνω- 
μεναι] αποκεκλεισμεναι ΔΑ(-κλισ- )} }Ν - ἡ κορίνχγυ, ΔΊΞΨ (υἱ4): 
αποκεκλείσμεναι καὶ αποτιναξαμενος αὡδ εξηλθεν καὶ ἐπορενετο 
καὶ οἱ παιδὲες εγλωμ εἰσπορενθεντες προσηλθον καὶ αἱ θυραι του 
οἰκου κεκλείσμεναι σ]ηΜ  5 [ αποκεκλεισμεναι) ρτ ἐσφηνωμεναι κα: 
κεκλησμεναι πὶ [ καὶ ιτ5--κεκλεισμεναι 51} --ο δὅ' [| αἰγλωμ 1} 
ΟΠ] εἰσπορειθεντες χ' [ κεκλεισμεναι) καικλη..«. ἢ] ] εἰπαν] εἰπὸν 
Ἰ»οὐρσίηρῖνν : τε αὐ ἐμ μεΐσοηε Ψἴ }] ἀποκενοι---θεριν ὦ] προς διφρονς 
καθηται ἐν τῇ ἀποχωρήσει του κοιτωνος ΑΔΙΝΔ-ρὨκπορῖν-- 
γῦ, (20.8.) ἀΈ (ΙΕ Κα ὦ [καθηται] - ἀποκενοι τους ποδας αὐτου 
30 | αναχωρήσει 8.4.) κοιτωνος] - α' θ΄ ἀποκενοι τοὺς ποδας αὐτου 
τετραῴθαι λεγοντες ιωσηππος πρὸς ὑπνον 7 | αποκενοι--ταυτοῦυ 


19 καὶ 39-(20) μονωτατο!) σ΄ ὁ δε εἰπεν σιγα αποπεμψαμενον δὲ αὐτου παντὰς τους παρεστωταξς αὐτω εἰσῆλθεν προς αντον 
ο ἀααωὸὃ καθημένου κατα μονας αὶ καὶ 3Ὅ--αὐτον 25] ο΄ καὶ εἰπὲν εγλωμ πασιν εκ μεσον καὶ εξηλθον απ αντοὺυ παντες οἱ παρεστη- 
κοτες αὐτῳ 2 ] σιωπα] θ᾽ πασὶν εκ μεσοὺ 2 | εξαπεστείλεν αφ εαυτου] οἱ εξηλθον... θ΄ εξηγαγεν απ αὐτοῦ Ζ ] τονς-- αὑτὸν 25] 


θ΄ οἱ παρεστήηκοτες αὐτω 2 
22 τῆς φλογος 25] σ΄ τῆς ἐχμὴης ΔίζίοιΘ, πομι) 
23 τὴν προσταδα] α’ τὴν παρασταδα σ΄ εἰς τα προθιρα αὶ 


24 εσφηνωμεναι) ο’ αποκεκλεισμεναι Ζ  αποκενοι---αὐτου 35] θ΄ πρὸς διαῴφορους καθηται ὁ 


ο0 


ΚΡΙΤΑΙ Π|.21 


55 τοὺς πόδας αὐτοῦ ἐν τῷ ταμείῳ τῷ θερινῷ; “5καὶ ὑπέμειναν ἕως ἡσχύνοντο, καὶ ἰδοὺ οὐκ ἔστιν ΟΒ 
ἀνοίγων τὰς θύρας τοῦ ὑπερῴου" καὶ ἔλαβον τὴν κλεῖδα καὶ ἤνοιξαν, καὶ ἰδοὺ ὁ κύριος αὐτῶν 
26 πεπτωκὼς ἐπὶ τὴν γῆν τεθνηκώς. “Θκαὶ ᾿Αὼδ διεσώθη ἕως ἐθορυβοῦντο, καὶ οὐκ ἢν ὁ προσνοῶν 
7 αὐτῷ" καὶ αὐτὸς παρῆλθεν τὰ γλυπτὰ καὶ διεσώθη εἰς Σετειρῶθα. 


“" Ν ΄ ; ’ :] ἊΨ 2 7 : ᾿ ’ λ 2 -“ 
᾿Αὼδ εἰς γῆν Ἰσραήλ, καὶ ἐσάλπισεν ἐν κερατίνῃ ἐν τῷ ὄρει ᾿Ιφρώιμ: καὶ κατέβησαν σὺν αὐτῷ 
28 


΄ π 

27καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἦλθεν 

δ΄ ᾽ }] “ ἈΝ “ Ὡ ᾽ “ Υ 7 Ἂ 

8 οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἀπὸ τοῦ ὄρους, καὶ αὐτὸς ἔμπροσθεν αὐτῶν. ““ καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Κατάβητε 
Υ ξ Ν Ν ᾽ Ν [ ἴω ΩΝ , ἐν ᾿ [2 ἴω, 

ὀπίσω μου, ὅτι παρέδωκεν Κύριος ὁ θεὸς τοὺς ἐχθροὺς ἡμῶν, τὴν Μωάβ, ἐν χειρὶ ἡμῶν. 
“ Ἀ ᾿ “ ᾽ ’ὔ [4] ’' ἈΝ 3 

κατέβησαν ὀπίσω αὐτοῦ, καὶ προκατελάβοντο τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνου τῆς ΔΙωώβ, καὶ οὐκ 

΄ “- 7 ᾽ φ Α μ 
Ξ9καὶ ἐπάταξαν τὴν ΔΙωὰβ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ὡσεὶ δέκα χιλιάδας 


᾿Ὶ 
καὶ 


190 ἀφῆκεν ἄνδρα διαβῆναι. 
΄Ν ἴω 3 ΄ “ ος ᾿ Ἁ 2 ᾿ Ἂν 

31. ἀνδρῶν, πᾶν λιπαρὸν καὶ πάντα ἄνδρα δυνάμεως, καὶ οὐ διεσώθη ὁ ἀνήρ. 3ϑ καὶ ἐνετράπη ΔΙωὰβ 
2 ρος ἰὰ 2 ’ ἣν Ν - ᾽ 7 Ν ν Ψ ἕ ““ἼΟΣ μ 4 5 ΝΡ" 2 δὶ 

ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ὑπὸ χεῖρα ᾿Ισραήλ, καὶ ἡσύχασεν ἡ γῆ ὀγδοήκοντα ἔτη" καὶ ἔκρινεν αὐτοὺς 


᾿Αὼὧδ ἕως οὗ ἀπέθανεν. 


π ᾿ Ἵ 7 ᾿ Ἵ ᾽ Ἵ 
31 31 Καὶ μετ᾽ αὐτὸν ἱνέστη Σαμαγὰρ υἱὸς Δειυώχ, καὶ ἐπάταξεν τοὺς «Ἀλοφύλους εἰς Κ 


΄ ἴω ΄ ; Ὶ τ Ἁ Ἶ ζ΄ 
ἄνδρας ἐν τῷ ἀροτρόποδι τῶν βοῶν, καὶ ἔσωσεν καί γε αὐτὸς τὸν Ἰσραήλ. 


24. ταμιὼ ἰ|} 


29] (ΡΥ πρὸς διφρους καθηται ἢ τ218): πρὸς διῴρους καθηται εἾα, | 
κενοὶ τῇ [ ταμιίειω 6]ητγῆῖμ [ {τω θερινὼω) των θερινων τ: οὔϊ 200) 

25 οπὶ καὶ 19--ηγσχυνοντὸ ἃ [|ὑπέεμειναν εὡς ἡσχύυνοντο) 
προσέμειναν αιἰσχυνομένοι ΑΔΙΝΑΡΟρΡΠ Ιπορίν- , (18) ΔἸΞ 5 
[προσεμειναν} πρυσεμεινον } : προσεμειναι τ [ αιἰσχυνομενοι] ανε- 
χωμενοι αἵ Ἐ μήποτε ἀπόκενοι τοὺς ποδας αὐτου εν τω ταμιειω 
Τω θερινῳ καὶ ὑπεμειναν εὡς ησχύυνοντοα Κα: σα γι κοη- 
“ιεναεμίες Ἀν, 1 νὰ δου ἀἸΞ, [ ἐστιν ο ανοιγων] ἡνοίγον ἢ | ἐστιν] 
ἣν ΑΔΙΝΑ-Πρμκ]ορίν-ν!}» ΓΞ, 55.| οἵη ὁ τὸ ρχ | τὴν 19] ρΥ σι" 
α: οἵα πὶ [ κλειδα] κασιδα ἴὉ., : καίλαδα ἃ., [ πεπτωκὼς] εεγίαϊ γα 
3.1 Ἔην ἢ [ ἐπὶ τὴν γὴν ροϑβί τεθνηκως οἸΜΆ, 

26 αωδ] ααωδ ε]Ζ: αυωδ πᾳ: αωθ ΜΙΝΩΣ Ι διεσωθὴ κχ. Ἰ5Ὰ 
ΡῈ} ιν Χ 5.5] ἀκα τ νων - εἰς στιρωθα Ὧν : -Ἐ ες στηρωθα οα: 
Ἔ εις στυρωθα τὰ: τὖν διγοίλα Ἃ : 1-εἰς τηρωθα ὁσῃηὔ: εὶς 
τυρωθα πᾶ: Ἔεις τιρωθ α: Ἔεις τὴν ρωθα 1: - εἰς τειρωθα ΝΙΝ 
161} { εὡς] Ἑου ο [εθορυβουντο] εθορυβηθυντο οἱ -Ὁ ἐχτόα Λέ7' 
νος ( ] καὶ χ"---ΟοὐΤω] 5}}}) -το ὅδ : οὐ Κκκ [ προσνοων προ- 
νοῶν 6)}] η81: προορων [| αὐτω] αὐτὸ α: αὐτῶν 1: αὐτὸν [|| 
και 3"-και 45] ἄομει (Ὁ [Οἵ αὐτὸς «ἰ [ παρηλθεν] παρεπορειετο 
ϑ]ην | τὰ] ρὲ παντα Πσ]ηρῖννν : ΡΥ σὺν α [ ὁπὶ και 45---σετειρωθα 
εἰ [διεσωθὴ 55] μΥ αὐτὸς , ἢ : ἐεσωθη νν | εἰ] ἐὡς Αἰ | σετειρωθα 
5] στιρωθα ᾿α}»,.: στηρωθα 4: σεέιρωθα Α : σειρωθα ὀχ 13 
( : σηρωθα Ἰϑκ: σερωθα ο: σιρωθη νν: σιρωθ νυ: σηρωθ σ΄: 

οὕσαν. 35: ἐσηρωθ }: τηρωθα 6}: (τὴν ρωθα τ8.158.237}): 
τυρωθα τὺ: τυρωθια ὃ: θηθωρα ο: τιρωθα εὡς εθορυβουντὸ Ρ: 
τειρωθα ΝΙΝ τε]] 

2 οπὴ ἐγένετο ἡνικα ἃ Ϊ οὶ αωδ- ισραηλ 1 ΑΡορΊην Χαῦ 
3.38. 1 αωδ)] ααωδ 6)Ζ : αὐωδ τηηι: αὐτὸς ἃ,: οἷὴ ΟἿΣ | (γην] ρὲ 
τὴν ι8.2236) [οτὴ καὶ ,59 ΚΩ͂ | ἐεἐσαλπισεν] ἐσαλπισαν ὕὈςοχ: 
ἐγύα «εἰ 3, -- σαλπίγγι Ἰ | οπὴ ἐν τ9--εφραιμ 'κ ] Ομ ἐν 
κερατινη ΜΙΝοΥΪ [ οἷὴ ἐν 150 ΑΡοάρ]ηραίννιχ [ κερατινὴ] μὲ 
ΤῊ 4,1: ΡΥ ἡ Μ: καιρατινὴην α εν 2"--εφραιμ] εἰς γὴν ἰῆλ α, 
τὴ τῶ ΔΡΟρΡΊ πη νχ [ἰσραὴλ 22] εῴφραιμ ἴν [ἀπὸ τοὺ οροιι!ς] 
5Π}0 τς δῷ ; οἵη ΔΙΝΔαΒΠΗΙπορίνινγυ, 35" [ αὐτος] αντοι ς 

28 οπὴ προς αὐτοὺς ὁ [ καταβητε] καταβαινετε ΑΙ ΝΟΟΘΙσῊ] 
ὁρῖνπΥ, Σ ΟΠ. ἢ | ΟΠ οτίππεαυτου εἰ [οἷἷ παρεδωκεν--- χεῖρε γν 
παραδεδωκεν ΜΙ ΝρΊΟΥν [ὉΠὶ κυρίος ἢ ὁ θεος] 5} -- Ξ5 : ΟΠ] 
οα,ἶθ: Ἑημωὼν ρῃηϊηῖνν 11}, | τους} τὸν ἢ" μων 19] υμων Αὐ 
"χοῦ [τὴ»] (ΡΥ καὶ τλῖ; τὸν 18): τὴ ἴ: τω ς εν χειρι) εν τὴ 


24 εν-- θερινω) ο΄ εν τη ἀποχωρήσει τοὺ κοιτωνος 2 


28 καταβητε] τε 5010 τὰ5 Β"} κς α θς τοῦ 500 τας [δι] 
320 εκρεινεν ΒἾ(ςριν- 1Ρ})} ανωδ ΤΑΡ(υ φαργαποῦ) [ ἀπεθανεν}] αὐ τ πὰρ τὰ5 7 


29. χειλιαδας Ἰοὐ(χιλ- ΒΡ") 
3ι. χ εξακοσιαὺυς Δ [ ἀρατρυποῦι Δ 


ΑΜΝα-υ ἈΓΉΞ, 


χείρι α,, 1 εἰς ([Ἐτας Ε) χείρας ἐρ!ηίνν ΤΡ [ ἡμῶν 29] υμων Αατὐ 
ΟΡ ΧΙ | κατεβησαν) εἰῤτουμκ ούαπ Ἄ, 1 προκατελαβὸν ν᾽ | οηι 
του ιἰ | της} τοις ΜΝ: τὴν ὦ, : γης ΝΡ [ οἵη καὶ .5---[(29) μωαβ 
Ἰν΄ | οἱ και 49 Κ, [ αφηκεν Ἐϊΐτδα,} τ εκείθενν ἀφῆκαν ΑΝΙΝ 
τ (α]4} τ }} (- ἐκειθεν ἀσ!ηρίν) ΑΨ ,Ξ... 9 

29 εἐπαταξεν ᾿ἰγ τὴν] γὴν 1 [(οἣγ εν τῇ 2327)  οἷἱϊ εν 
ΔΙΝΥ [τῇ ἡμερα εκεινὴ] τω καιρω εκεινω Λαθορσ]ην ΧζιὩρ)ῦ 
Ὁ 55. ] οὶ εκεινη ἡ | ὡσει] ὡς εἰς ἢ: ὡς ΝΜ: εἰς ρ]π: ες ψ' | 
χίλιαδες { [παν λιπαρον 1}} λίπαρων η: παντὰας τοὺς μαχητὰς 
τους ἐν αὐτοῖς ΑΝΙΝ τΕ}} (18.7.1.200.337) ΨΊΞΕ, 5. [[{πανταΞς] ργὺ 
καὶ τῷ [οπὶ τοὺς 15 71 | τοὺς εν αὐταῖς] ὁ. ΑπΡροχι 3: 
ΟἿἽ τοὺς ἢ 71.500.227 | αὐτοις)] αὐτὴ «(σ]ηρίνν Ὁ : Ἐ καὶ παν 
λιπαρὸν ἰτἢ : ο»ε»ὲς ὀο αέογος ἐλ εἷς [οἷ καὶ “"---δυναμεως 
Ἶ [| παντὰς ανδρας Ἃ [| δυναμεως) δοδέηήενι Ἢ, | ου---ανηρ] 
μόνο βαύμης ζασίμ δε εχ Τἰ 5 πέφιε περί Ἀ, 1 ὁ Β] ον ΑΔΙΝ 
ον [ ἀνὴρ] ὈΥ εξ αὐτων οὐδὲ εἰς σα] ΝΥ ἾΦ : γΥ εὐ εἰς Α: εἰ 
αυτων οὐδε εἰς  : εξ αὐτῶν ἰρίν(ῦ 

90 ενετραπὴ) ἀνετραπὴ ιἰ : εταπεινωθὴ ἐσὶ- ταν Ζ(σ)α, 67 
3, [πὸ χειρα] ἐπι χεῖμα ἴι: ἐπ ιαπ}} ἼΞ.: εκ χεῖρας ἢ | χειρα] 
χείρας ((: ῬΥ͂ τὴν ΔΜ ΝΡοαρκΙορῖν -γῇν, 1 ογδοηκοντα] μοϑὶ ἐτὴ 
ἀριην  : εβδομηκοντα ἔ ] οἠλ καὶ 25 απεθανεν κα  αωὡδ] α«αωδ 
6]Ζ: αυωδ άΡῃγημ : οἱολῆ (Ὁ ] εὡς] ὡς ει" [ὁπ] οὐ ἢ" πὶ 

31 {μετ αὐτὸν ἀνεαστῃ] ἀνεστὴ μετὰ τοῦτον Ε1Ὰ 3 [ μετ αὐτον] 
μετ αὐτων σ᾽ : μέτα τουτὸν λα] οῖν ΧἸΞ : μετὰ ταντὸ αἴ): 
(μετα ταῦτα Τ6) [ σαμαγαρ 8) σαμεγαρ ΑΔΙΝΡΑΡΊΚουν σαν, 
Ἅ: σαμαιγαρ τ: σεμεγαρ ἡ- ΘΠ] ρϑοι ιν ΖΊΞΟτ αι Αποι (1): 
φωμσαν 1 σαρμαργαρ οὐ: σαμεγαθ ἷ: ἀμεγαρ ἃ: μεγαρ 
4: δαγεγ ΔΏΘΙ (2) [ὑιο9] μοὺς: ΒΡ» ξογ ἃ, | δειναχ] (εναχ 
20): αναθ ΑΜ ΝΑ- ρῃ ]ηορί-ν}, Α(ΕΊΞ3,. ; ἐναθ τἰς ἢ; αἰναθ τ: 
αγΎαρ νιας αναθ ἃ, ] τοὺς αλλοφυλοὺυς} ἐν αὐϊώιήφοπῖς Ἡ, 1 εἰ] 
καὶ ψντ οἱ ΠἸ ΒΨ15 5. [ χ΄] ουδέμροος. Δποπ (8) | εν- -βοωμ] 
δγασίον πμεα Δπον (2) [εν τω ἀροτροποδι] εν τω ἀρωτρι Ἰγ: 
ἐν τῶ ἀρότρω ἸΤΊΞ: τξ εκτος μοσχω ΑΑ: ἐκτὸς μοσχων Δ] ΝῬοΙρᾺ 
Ιριν ιν,  -οοὐά 30,58: ἐκτας τῶν μύσχων ἃ: το λγηλισίις 
ἐπέ ῥοιες οὐ οὐδ ἡεΐοΣ μαλὠρ δηαοίον πὐερς «{-οἢ Ι οὴι των 
βοὼων Ἄ, 1 των] οἵχ ΑἋ: καὶ ΝῚ [βοὼν] Ἑεκτος μοσχων ἵν 
καὶ γε] ἐἰίανε ὅδ. χὰ ΑΔ ΝΑΒΏΧΥΡ, Α [ ολ γε οἀρ]]ηρᾳίνν, 
3», [οἱἷῃ αὐτὸς ΔΙΝὮἪν, [τὸν] Αλίος Φ 33. 1 ἰσραηλ] -Ὁ εἴ νιο)- 
ἦν Οὐ δι μεραν ἢ 


25 Και ι9--ησχυνοντο]) καὶ προσεμειναν αἰσχυνόμενοι πανὶ χω διωρὺ ον 
31 δειναχ) λιναθ 2 | εν --βοων) ο΄ ἐκτας μοσχων των βοὼν 2 [εν τῷ αροτρυποδι] α᾽ εν διδακτὴῆρι ο΄ εν τὴ ἐχτλὴ δ᾽ ἐν Τω 
ἀρυτροποῦι των βοὼων ΝΜ: ἐν διδακτὴρι ἐν τω ἀαρωτροποδι τῶν βυὼν ἧς [ αροτροποδι] σ᾽ εἐχετλὴ 7 
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ΙΕἸΤΤᾺῚ 


11’ ἡ ΄ ᾿ { εις" ἃ “ Ἁ Χ δι δ ἰά ΝΎ τς Ν, 2 , 
Καὶ προσέθεντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον ἸΧυρίου" καὶ ᾿Αὼδ ἀπέθανεν. 
΄“- Ἀ Ὶ ᾿] - ΄ ἐἑ 
Ξκαὶ ἀπέδοτο τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ΙΚύριος ἐν χειρὶ ᾿Ιαβεὶν βασιλέως Χανάαν, ὃς ἐβασίλευσεν ἐν 
{ , ν, δ᾽ δὲ ον ὃ , 3 οτος ΣΝ , ᾿ 2 Ἀ ᾿ 1 ς ᾿ [ων ᾽ [ο 
Λσώρ' καὶ ὁ ἄρχων τῆς δυνάμεως αὐτοῦ Σεισαρώ, καὶ αὐτὸς κατῴκει ἐν ᾿Δρείσωθ τῶν ἐθνῶν. 
Ν, 3 ἘΠῚ [ ξζν»"»ν Ἀ Ἁ »»; [ἢ ) Υ ὔ) : Ὺ ἢ 3 »" Ἀ 3 Ἀ 
βκαὶ ἐκέκραξαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Ἰζύριον, ὅτι ἐννακόσια ἅρματα σιδηρᾶ ἦν αὐτῷ, καὶ αὐτὸς 
ν᾿ τ Ἀ [φ 
ΞἸζαὶ Δεββωρὰ γυνὴ προφῆτις γυνὴ Ααφει- 
Ἀ 
καὶ αὐτὴ ἐκάθητο ὑπὸ φοίνικα Δεββωρὰ 


ἔθλεψεν τὸν ᾿Ισραὴλ κατὰ κράτος εἴκοσι ἔτη. 

" ᾽ Ἀ Μ) Ν 3 Ἀ ᾽ "ι -“ ᾽ , 
δώθ, αὐτὴ ἔκρινεν τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ. 
δινοῖΝ ; - Ν πϑν υς , - Ν ᾽ ἊΨ ΣΙῚΛ ᾽ ἀν ὦ Ν » Ἀ᾿" δ 
ἀνὰ μέσον τῆς Ἰ)αμὰ καὶ ἀνὰ μέσον τῆς Ἰ)αιθὴλ ἐν τῷ ὄρει ᾿Ιἱφράιμ, καὶ ἀνέβαινον πρὸς αὐτὴν οἱ 

« ᾿ Ν Ν 
υἱοὶ Ἰσραὴλ εἰς κρίσιν. δκαὶ ἀπέστειλεν Δεββωρὰ καὶ ἐκάλεσεν τὸν Ἰδαρὰκ νὶὸν ᾿᾽Αβεινέεμ ἐκ 
ν , ᾽ 4 { Ἁ ᾿ 
Ἰζάδης Νεφθαλείμ, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν Οὐχὶ ἐνετείλατο Ἰζύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ σοι καὶ ἀπε- 
λεύσῃ εἰς ὄρος Θαβώρ, καὶ λήμψῃ μετὰ σεαυτοῦ δέκα χιλιάδας ἀνδρῶν ἐκ τῶν νιῶν Νεφθαλεὶ 

Ἁ ᾽ - ς» Γ ᾽ τ Ἀ ᾽ ᾽ Ἁ ᾿ » Ν 7 Κκ Ν" ἌΠΟ Ν Ν ας. Ἀ 
καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Ζαβουλών, Τκαὶ ἐπάξω πρὸς σὲ εἰς τὸν χειμάρρουν νεισὼν ἐπὶ τὸν “εισαρὰ 

[ω ἕ, » ων Σ “" " Ἀ ᾽ ἈΝ 
ἄρχοντα τῆς δυνάμεως ᾿Ιαβείν, καὶ τὰ ἅρματα αὐτοῦ καὶ τὸ πλῆθος αὐτοῦ, καὶ παραδώσω αὐτὸν 


3 Ν δι , 8 Ἀ “4 Ἁ 3 ἈΝ 1) Ψ ἬΝ θῃ 3 } ἴω, [4 Ἀ δὰ) 
εἰς τᾶς χεῖρας σου; “καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν Ἰλαρακ ἴυᾶν πορευθῇς μετ ἐμον πορεύσομαι, και ἐᾶν 8 


ΙΔ΄. ανωδ Ββθ(υ. Ξυρτγαξου) 2 χανααν 5}}}} τὰς 1} [ εν 25] τὰς αἱΐᾳ ΒΓ | σισαρα ἃ 
4“ λαφιδωθ Α || ἐκρεινεν Β ζ{ςριν- 130} 6 αβινεεμ α | χειλιαδας Β"(χιλ- 120} } νεφθαλει] νεφθαλι Α 
7 χίμαρρουν 1 (χει- 1.15) } κισων Α | σισαρα ἃ 


ΑΜ Νασυ, ΔΨ, 


ΙΔ 1 προσεθεντο] προσέθετο τι θέ ἐτι  | οηλ ἰσραηλ αὐ 
ενωπιον) ἐναντι ΑΔΌΘρΡΙΩΝΝ : ἐναντίον ΜΕΝ ΑΠρίνυζ(ηρ)α,Ὁς 
και αωὃ απεθανεν] 50 -κ δ: οἷἱ Δ] Ν αὐσμ]ηρίνν Ὁ, 3}, | αωὡδ] 
Ὀἱξ φοῦ τ: ὡδ ἢ: ααωδ 6)Ζ: ανωδ 133Ρι1: “ἑοέὰ Οτ-ϊαῖ : σαμεγαρ 
κῷ : μεγαρ α(μ14) | (οῃϊ απεθανεν (2) καὶ τ) 

Ὡ ἀπεδοτο)] απεδετο Ὠΐ: παρεδωκεν οἠᾷ, | τους---κυριος Β 
ζ(ι)] ας αὐτοὺς Κιποαγμα, Ὁ, : (κυρισς αὐτοῖς 30: κυριος κυριος 
ι238): αὐτοὺς ἃ: ἀντοὺυς ΚΞ ΑΔΙΝζΖ(χΙ) τε! ἀψΓ(υ 35 3,5. | ἐν 
χειρι] ἐπε πα ς 1 ιαβειν} ιαβην ἴὰ : ιαβειμ {ἴο ΟἸδι : αβεις 
4, Απομῦ: ταμεὶιν ΑΙΞ: (αβειν τό.76.131) }] χανααν βασι- 
λεως ἢ | οὔ εν 29 Νρῃ ]| ασωρ] σὼωρ Ὀ"3, : (αχωρ 71}: ασαρωθ 
οἴεζ: ασταρωθ α Αποπ᾽ | οἷν ὁ ἀρίνΥ | αὐτου) αὐτων 1]: ΟΠ) 
οὐλι [δσαγγα 3, ] οἵἷὰ κατωκει ἃ | ἀαρεισωθ] ἀρισω ἃ, : αβισωθ 
εἰ)ηπζίιχῦ : ἀσειρωθ ἈΡΚΙΨΙ͂Ξ Ὑπάϊ-οοα : ἀσηρωθ Ὀνγὴὴ 1Π]ιάι- 
εἄ: “4:οἱλ Κὶ, 

3 εἐκραξαν ας | οἵὴ ἰσραηὴλ 15 χῦ | οὶ ἐννακόσια α Ϊ η»]} 
διεστειλεν β' πὺν [ αὐτω] εαὐτῷῳ σὶπν : εἶπ: Δ : αὐτοῖς εα | εθλιβεν 
σρΙαν ΑΘ 3. 3.1 τον---κρατος] παΐαε Αλος 7εγαεὶ 4 1 οὔχ κατα 
κρατος α | εἰκόσι ετη] ετὴ εἰκοσι ΟἿ : οἠϊ ἃ, 

4 δεββωρα] δεββορα [: δεβωρα εἶ: δεβωρρα ὈῬηι52: δε- 
βορρα αἰϊηρᾳ [| γυνὴ 19] ἡ ΚΡ [ οὐχ γυνὴ 2359 Ὠὔ | λαφειδωθ) 
λαφιδοθ ᾿Ὡϊ: λαφιδω 4: λαφδωβ α,: λαβιδωθ (83), ΟἸεδηι : λαβη- 
δωθ Ὁ: δανιβάρίλ (᾿ - δαφιλωθ αι: αφειδωθ ἀφερδίν Υ Ζ : αφη- 
δωθῚὶ 

5. αὐτη]αυτοι ἔ: Φεδογα ἸΞ.: οἵὰ ἂρ: τ 2εδδογα ΤᾺ Οτ-ϊαῖ | 
ὑπο] ἐπι τι: αὐ Ἐ | δεββωρα) δεββορα ἴ: δεβωρα ε: (δεβωρ 71): 
δεβωρρα Ὀ’γΞ52: δεβορρα ὮΡᾳ: λεββορρα 1: οπι ἀϊκιηγυα, ΑΞ 3}, 
3 Οὐαὶ οἱ ανα τ9---[(6) δεββωρα νΥ | οἷν τῆς τϑ-τ--μεσὸν 59 
4 1 οπὶ τῆς 15 ΑεἰςΌ, 1 βαμα Β] ρααμα ο: ζραμμα 70): ἐραμα 
1: ρᾶμα ἈΓΝ γε}} {τα5 1 πὶ ροβῖ α 19 η) Ψ(Γ3. Οτοῖαι τ ταμα ΑἹΞ | 
οἵ ανὰ μεσὸν 29 43}, | οπὶ τῆς 29 ΑΙ ΝΔ- ρ} πο Χ Ό, | βεθηλ 
δ] [ἐν τω ρει] ΡΥ και α: ὑῖ βρῖῤ Ἄ,: οὐχ ἐν ΜῸ, : οἷὶ τω 
ΔΛΑθορΠΩχ | αἀνεβαινον] ἀνεβαινε η: ἀγεβησαν ΔΞΞ: τ εκει Κὶ] 
προς αὐτηνἹ (ροβί κρισιν 163): ρΡοβὶ ἰσραηλ (Υ | εἰς κρισιυ] εἰς 
ΟΧ σοι ἰδ: πρὸς κρισιν α: ἐκεῖ τον κριγεσθαι Αδ-ἀρ)]ηρίνχν: 
του κρινεσθαι Δ] Ν ὨΚΥΖΙρΡ)Ό, 5 : κι ἐπαϊεανοίτεγ ἿΞ, ΟΥ-Ἰαῖ 

6 δεββωρα] 510 - ὥὅ : δεββορα ἴ: δεβωρα ε: δεβορα 1: 


ΓΝ τ τὴς 25] τὴς ὁ οἰδ) ὃυ ο᾽ δ΄ ΧΟ 


7 καὶ τ5-- σε) α' καὶ ελκυσω πρὸς σε δὶ ὀἶκ(πϊης Ποη)} : σ᾽ καὶ αθροισας αὐτους .. 


χειρι σου 2 
8 (μετ εἐμου)ὴ] σ΄ χω θ᾽ ουὅ 2 


δεβωρρα σιι52: δεβορρα ἀϊπρα : δεβωδδα υ' | βαρακ] βαραβ ἢ" : 
βαραχ ΑΔ] | αβεινεεμ] αβινεεν αὖ : αφινεεμ ἃ, : αβινοεμ ἀρὶρῖννν 
1,,1 ἃ. βινωεμ τι : αβινοομ χ: βινεεμ]52: βινεε δ: -- Ξὸ λαόν 
ϑ3-οοἄ : βεννὴηρ (Ἴδε [εκ 15] εν ᾧ | καδης] καδεις δι καδες τῇ: 
καδδης {κ : κεδὲες Ααοθρ]ρίνπγα, : καιδὲς ἢ: κεδε ΔΙΝΌΒ, : καιδε 
γ: καιδεδεὶ: κεδεμ ἷι: Ο͵αες Δ-οοαά ] νεφθαλειμ] ΡΥ 27: »ιογείς 
(Ὁ : ρχγ τῆς ἀκὶ!ριν: ρζ τοῖς ν΄ : Διεῤίλαϊι 3... (νεφθαλειν 237}: 
της νεφθαλημ τι: νεφθαλει ΑΝΙΝ αὐϊ]οτβ᾿ ἀχγΖῦ, : τῆς νεφθαλει 
σ᾽ ] προς αυτον] αὐτω ἃ ] ενετειλατο---σοι) συν ἐνετειλατο Κς ὁ θς 
ιλ Ἄρη [ ἐνετειλατο---ἰσραὴλ μοί σοι ᾿νν335 3}, 56 ΟΥτ-]αι [ κυριος--- 
ἰισραηλ Ροβὶ σοι ΚΑ | ἰσραηλ] ροξῖ σοι Ρ: οἷὰ ὈΠῚΥ [ καὶ απε- 
λευση] καὶ ανελευση Ὧι: 247 2γοπείξεαγς 153.1 οὐ ἐπε αὐἰδίεηπαέ 
Οτ-Ἰαῖ: σὺ απελευση Κὶ [εἰς] ΡΥ εὖ σοάξας 3, 1 ορος} ρχ το ῖ | 
δαβωρ ᾳ | λημψη μετα σεαυτοῦ] ἀεεῖῤε Οτ-Ἰαὶ 1 λημψη] ανηψη 
ας, | σεαυτου] σεαυτον ἔ: σου ἃ | οπι ἀνδρων τὴ | εκ 25] απὸ ἃ 
ΝΙΝ Α-ἀρῃ]πρίν-ν,3,, [ οπὲ νεφθαλει--τυίων 20. Ὁ | νεφθαλει] 
νεφθαλη Ν : νεφθαλειμ ο-ἰΠ]Κ]ηραηβίννν 073Ξ5.: Λιρρίλαλίνι Ἰ.,: 
(νεφθαλειν 237) | ΟἸὴ εκ τῶν νων 29 ἃ | εκ 39] απὸ ΑΙ ΝΑΟΡῊ 
ἹΚκπηρτῖ- γα, ", 3». [ὁπ νέων 29 ἃ 

“ εἐπαξω] ἀαπαξω ΑΜΙΝΌΟΟχα,, : ἀπάρὼ ἀρὶρῖνν : ἀπαρὸν 
ἢ: απαξειὶς ἢ: ἄμε; Ἃ 1 προς σε] ἐεεποι Δ: ἐπὶ σε ἰτὐ: (σε σε 
77): οἷἱ 3,» οὔι πρὸς ΛΟοΠ ΚΥ ἾΘΧΖΙΞ | εἰς 19] πρὸς ΑἴΞΞ' : 
κατα ἀρ]ηρῖνν, { κεισων] κισον Ἃ: κεισσων Ναεϊπιηοηγζθίννν : 
(κισσωρ 84) } επῇ ΡΥ καὶ ἀπαξω σε Ναρ]ηρῖνν (αναξω 1]: ὁπὶ σε 
ΝῊ; (ργ καὲ ἐπαξω σε 84): οὐχ ΔΊΞΙ, 1 (τὸν 29] μΥ τὴν 8.)} 
σεισαρα] σισαραν Ε: σισαρρα 13,0: σησαρα Ὁ | οἵη τῆς ἃ | ιαβειν} 
ιαβην 1ῦ: ιαβειμ εἰϊκ : ιαβις ηὐῦ : ταβοις γ: νταμεῖιν ΑΙ ΩΪΞ: δαῤὲμ 
Ψ,.: (λα, | καὶ γ-π-ταυτου τ9 ροβῖ αὐτου 25 (Ζ-οα | τα] ΡΥ ἐπι 
ἀρ] πρίν Ὁ [ αὐτοῦ 19] αὐτων ἢ : οἷ ἃ : τ και οἱ ἱππεῖς ἢ: Ὁ δ 
ἐφμος ἐίζιες (134, } το] ΩΥ ἐπὶ δοἱηρῖνν : οπὶ ἡ [|πληθος] - και 
δοξαν ἃ: - αὐτου καὶ την δοξαν σ'πρῖννν ] παραδωσω] παραδωση 
ἃ: παραδωσει σὶηρίνν 003}, } αὐτον]ῇ -ξς ἀρ]αρίνν 3, | εἰς 
τας χειρας] Οἷὴ τας 62: ἐν χειρι Α : εν τὴ χειρι ΜΝ] ΝᾺ -ἀρῃϊηρί 
νου, : ὧς γεν ΞΖ ΣᾺ 

8 αὐτὴν] την αὖ: τὴν δεβορραν ηὉ || βαραχ Αὐὖ | οἷπ εαν 
ι1Ὁ- -καὶ 291" [οΠΊ μετ ἐμὸν Χ90 ΜΝΏΉΥΡ, | πσρευσομαι 195] πορευ- 
σωμαι τὶ οἱ και χ---πορευσομαι χὸ [] καὶ εαν] εαν δε Κ: 


6 εκ 45] οἱ θ΄ απὸ 2 
. ΜΚίβιηε. ποι) | εἰς 20---σου] ο΄ θ' ἐν τὴ 
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Ἁ “ ᾽ ,ὔ { ι Τὸ Α ε ͵ ᾽ ᾿ » ὃ “ ᾿᾿ Μ , ας ὦ ᾿ . “- 
μὴ πορευθῆς οὐ πορεύσομαι" ὅτι οὐκ οἶδα τὴν ἡμέραν ἐν ἡ εὐοδοῖ τὸν ἄγγελον ἸΧύριος μετ᾽ ἐμοῦ. ΒΕ 
Ἁ ω Ἂ δ ) 

ο ϑκαὶ εἶπεν ἸΙορευνομένη πορεύσομαι μετὰ σοῦ" πλὴν γίνωσκε ὅτι οὐκ ἔσται τὸ προτέρημά σου 
τοι Ἁ “δὸ “ἡ Ν ’ τ "» νὴ Ἁ ᾽ ὃ ἤ ἢ Ἧ ὅτ ’ὔ Ἀ Σ' τ( 
ἐπὶ τὴν ὁδὸν ἣν σὺ πορεύῃ, ὅτι ἐν χειρὶ γυναικὸς ἀποδώσεται Κύριος τὸν Σεισαρά. καὶ ἀνέστη 

ιο Δεββωρὰ καὶ ἐπορεύθη μετὰ Βαρὰκ ἐκ Ἰζάδης. 

δ “ ΄ Ἵ 
Νεφθαλεὶ ἐκ Κάδης, καὶ ἀνέβησαν κατὰ πόδας αὐτοῦ δέκα χιλιάδες ἀνδρῶν: καὶ ἀνέβη μετ 
ιι αὐτοῦ Δεββωρα. 


- νι» Ἂ τ ᾽ “ς΄ -" ᾿ ; ΄ » » ᾽ ν} 
ι. ΔΙωυσῆ, καὶ ἔπηξεν Τῇ» σκηνην αντοῦυ εὡς δρυὸς πλεονεκτούντων, 1 ἐστιν ἔχομενα Κα ἐδες. 


ἤ Ἀ 
τοκαὶ ἐβόησεν Βαρὰκ τὸν Ζαβουλὼν καὶ τὸν 


τ καὶ Χάβερ ὁ Κειναῖος ἐχωρίσθη ἀπὸ ΚΚαινὰ ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ιωβὰβ γαμβροῦ 
ἴαι 
ι3 ἀνηγγέλη Σεισαρὰ ὅτι ἀνέβη Βαρὰκ υἱὸς ᾿Αβεινέεμ εἰς ὄρος Θαβώρ. 13καὶ ἐκάλεσεν Σεισαρὰ 

πάντα τὰ ἵρματα αὐτοῦ, ἐννακόσια ἅρματα σιδηρᾶ, καὶ πάντα τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ 
᾿ς ᾿Αρείσωθ τῶν ἐθνῶν εἰς τὸν χειμάρρουν ἱΚεισών. τἰκαὶ εἶπεν Δεββωρὰ πρὸς Ἰλαράκ ᾿Αλνάστηθι, 


 σισαρα ἃ ῖιο νεφθαλι Α | χειλιαδὲς 9 (χιλ- ΒΡῚΊΑ 


11 κιναιος Βὺ 


12 σισαρα Δα 


132 σίισαρα Δ | χιμαρρουν Β"(χει- Β41}) 


οἷὰ καὶ ἀἶν [πορευθης 359] “Ἐ μέὲτ ἐμὸν ΑΜΙΝΑ-ο Ππρύπνχ-Ὁς 
ΦΙΊΞ δ. 1 οτιτττπεμον 29] 50} --- δ : οἱ χ [| εὐοδοι---κυριος} ἐχτὀτέ 
αγιροίπς λον (1 εὐοδοι] οἱ5 5οΥ Ξ5:ςο : εὐοδη π: εὐοδωσει 
κι (14): γε οέ Οτ-οϊαῖ : Ἐκς νν [ τον---εμον 29] κς μετ ἐμοῦ 
τον αγγεέλον 6 | τὸν αγγελον κυριος9] Κκς τον ἀγγέελον Αἰπητγα,, 
1, : τὸν αἀγγελον κυ Ὀ΄ 5-οοά : τὸν αγγέλον αὐτοῦ κς νυ 5-οἀ(ιΠα}): 
ἃς τὸν αγγελον αὐτοῦ ἀρμηρίν 5, Οτ-]αὶ 

9 εἰπεὲν ἴθοηγ}} Ἔ προς αὐτὸν δεββωρα ΑΝΜΙΝ τε} ΑΞ 
Ἶ., (δεββορα [ἢ : δεβωρα "εἰ : δεβορα τ᾿: δεβωρρα ρῃϊ52 : δεβορρα 
ἄϊρ: ρεββωρα 4,}: τ ἀ' Ζεόογα αὐ ἔπει Χ Ὁ. 1 πορενομενη] 
πορενσομένη Αο: εἴζεοης 3.1 οὐχ ΑἿΣ Οτοαῖ 1 ομὴ γινωσκε--- 
οτι 29 ἃ | γινωσκε) σαο Ἐν, ] οὐκ---σοῦ 25] ἐσομαι (ο ἐχ οοττ 3) 
προτερημαὶ | εσται τὸ προτερημα ροβὶ σου 55 Ἶ | εστιν ἐρ] πὶ 
ηἰν3ξ [ τὸ προτερημα σου] το προτερημα σον ν᾽: σὸν τὸ προτε- 
ρημα σῃι(προστεριμα)ὴν : σοὶ προτερημὰ σον Οἱ: σοι προτερημᾶ ἢ 
33.(14) [| ἐπὶ τὴν οδον] εν τὴ οδω ΚἼ(υα)3Ἐ 55: ὧὲ πῖα ας 
Οτοϊαὶ | ἐπι] εἰς ΑΔΡΟρΡΊ ΝΥ ΧΞΞ(ιΠ4) [ ην] ἡ Κα: {Ἐ αν 18) | συ] 
σοι Ὅσπο: οἱ ΓΙᾺ Οτ-ἰαῖ | πορευσὴη ρη(υ!ά) {3} οτι 25] “εα 
(1 Οτ-ἰαὶ [ γυναικὼν ἢ | οἠἱ κυρίος τὴ | {τον] τω 84) | σεισαρα] 
σισαραν 6: σισαρρα [Κ᾿ : ἰαβειν πὶ [ δεββωρα] δεββορα [: δεβωρα 
εὦ : δεβωρρα σῃη5Ζ: δεβορρα ἀϊηρᾳ ] μετα 29] μετ αὐτου ΑΨνν: 
Ἔτου ΜΝΡΟρΙπρίνχγ ] βαραχ Α | εκ] εἰς συν ζίῃρ) [ καδης] 
καδδης [ἶκ : κειδες Α : κεδὲες σΖ(π)6): κεδὲες της νεφθαλι Β: κεδες 
της νεφθαλειμ ῖ: κεδαις της νεφθαλιμ π: κεδε της νεφθαλειμ νὴ : 
τλυβλαϊὲ (Ὁ (σα Κ' σοα) 

10 εβοησεν] παρηγγειλεν ΑΜ ΝΑ-ἀρμ]ηρίν-νΖ(ρ)Ρ, Α(ΞΞ 
3.,3.| ζαρακ α, ] τὸν 19] (ργ καὶ 237): τῷ ΑΝ Να-ἀρῃκΊίηραϊ 
ν- Ὁ, Α(Γ(υἱ)3Ξ(υ14)3} 85. τὸν νεφθαλει)] Λιεδίαξίνε Ἵν 1 τὸν 
290] τω ΑΔΙΝα-ἀρηκὶηρᾳίν-γ, ψ (14) 3Ξ(υ1 4) 85: (οπὶ 84) ] 
νεφθαλειμ ς-[Π]ΚΙηραβίννΖα, 75. [ οἷ ἐκ καδης σκίην 3» | εκ] 
εἰς ΑἸΜ Να-ἀπἰπιρτγίανχγα, Ὁ, ΓΞ. [ καδης] καδδης {: κειδες 
Α: κεδες ἀτἀπιπρίανχγα,, : (καιδὲς 18): κεδας ΜΙΝτ | ανεβη- 
σαν] βησαν ΞΔ} τῶϑ ἴ8 | αὐτου 19] δργμ» Π, [ χιλίιαδας ἴα, 
ανεβη---δεββωρα] δεββωρα ἀνεβη μὲτ αὐτου Αρκὶην Ἐ (δεβωρρα 
σα: δεβορρα 1π) : {μετ αὐτου δεβορρα ανεβὴ 237)  ανεβη] ανεβη- 
σαν ἴι : οπὴ εἱ [ μετ αὐτου δεββωρα] δεββωρα μετ αντου ἀρίνγ(ϊ 
3. [[δεβορρα ἀρ [| αὐτου] - γι »εομέενε 7 λαύον (0}: μετα δε- 
βωρρα Ἰι | δεββωρα] δεββορα ἔ: δεβωρα εἴ (μγ ε,) : δεβορα 1: 
δεβωρρα Ὀϊη5Ζ: δεβορρα α 

11 {καὶ 19] ΡΥ καὶ οἱ πλήσιον του κιναιου εχωρισθησαν απὸ 


ΑΜΝα ΘΑ ΓΞ, τϑ 


καινα 71) [ χαβερ ο κειναιος] οὐ πλησίον τον κειναιον ΑΛΙΝΑς 
ἀπκρινχγυζίηρ)», (18) ΑΈΞΟΞ [οι] ΡΥ παντες ἀρῖν | τοὺ κει- 
ναιου τ Ξιοοά: Οὐγεν 3: Οὐμὸ ἢ, ] κινναιου 187: 
παντες οἱ κιναιοι σηνν (κεναίοι ἰ: κινναιοι ΜῈ): οἷἱ [0 [ (αχαβερ 
28) | κειναιος] κυναιος ἱ: κεναιος η [ εχωρισθη--των] ἐχωρα | 
εχωρισ θη] ἐχωρισθησαν ΑΔΜΙΝΑ-ἀπΚρινχγυΖ(ιρ)Ρ, ΠΞΞΑ : γορε- 
σογ ἢ, ἀπεστησαν σἷη : ἀνεβησαν 'ν | ἀπὸ καινα ὈΥ ἐκεῖθεν 
ἀ(καιναν)ρίν : αποικεὶν Ὁ: ἐκεῖθεν σὴν : οἷ ΑΥ3Ξ3:, ] καινα ρΥ 
του ἢ: κενα ἰοῖγᾶ, : καὶν Ὁ, : (κανα 237): κινα ΜΙΝ (4) : κινε 
πὶ: κινχὶ κιννα Κ : κειναου ς [ ἀπὸ των νιων] ἃ ἰ1ἴο (Δ. εὰ | απο 
297 ΡΥ καὶ Υ: ΡΥ οἱ σαν ρίημ' : οὐἱ - οὐ | οἵη τῶν [| ιωβαβ] 
ιωβαλ ἔ: ὡβαβ ἂχ: ιωαβ ΕΠ] 4523 : ιαωαβ ἃ: βαβ 1» γαμβρου 
{(πενθερου 200): ἐὐρπαίϊο 3. ] μωυση] μωυσει 2: μωυσεως ἢ : μωσὴ 
ΡΉΝΧ [|επηξεν] ἐπήρε Ὡλ: - βαρακ ἀρ]ηδριννῇ,:  βαραχ Κηΐ 
εως δρυος] ΡΥ προς δρυν αναπαυομενων Κα: πρὸς δρυν ΑΜ Να-αρὶ]ι 
ἱηρινχυζίηιρ)α, Ὁ, Υ5 3}. 56 : εἰς δρυν νν [| πλεονεκτουντων] ἀναπαυ- 
ομένων ΑΔΙΝΔαρ]ρτῖν-- υζίπιρ)α, ὺ, ΠΥ -ἐα35 3} 55: ἀναπανομενον 
Ὀε: ἀναπαβομενος τὰ: γεφιῖοσζομ ἐς Δ σοὐά: ἦρι σαι ηὴ γι οί 
(Γ | οπὶ ἡ---κεδες ἃ [ὁπ ἐστιν ᾧ [ ἐχομενα] ανὰ μεσον γ᾽ ] κεδες] 
ει εχ σον Κα: καδὴς ΕἸ) οα 52 1 {35}: καδδης : καδδαις τ) 

12. ἀνηγγΎελη)] απηγγελλὴ ἃ,.: ἀπηγΎεΙλ. ἢ: ἀνηγγειλαν 
Δάρο: απηγγειλαν σηνχ : λφλαμεν κλ 25 1 σεισαρα] ὉΥ τω 
ΑΜ ΝΑΡΟρΕΚΙ(σισαρρα)ηρῖν-- Υζ(πα)α, Ὁ,: ϑ2σαγγαὲ 3, ανεβη] 
ἀνεβηκε φῃ : ἀναβεβηκε Ἰρῖνιν [ οἷἱ νιὸς αβεινεεμ ἃ [ υἱὸς} ΡΥ ὁ 
[| αβεινεεμ] ιαβινεεμ Δ : αμινεεμ χ: αβινοεμ Δ Νρπιρίαννν 
Β,: αβινωεμ πα: “ἠῤίποο»ι 3.1 αβεινθεμ οἵ βινεε ε: αβειν ἃ, 
εἰς 0ρ09] ΡΓ εκ ': ἐπ ορος ἃ Μαπορίνχνχ(ιηρ)α, Ὁ, 55 : ἐπ᾿ οροὺυς Ὀς 
ἀ: πορος Ν᾿: προς σίηνν [ βαθωρ νὴ 

13 εκαλεσεν) εογιργέραι : αὐαάμχί ἸΞ : παρηγγειλε σ]ην' 
(Γ(υἱ4}3!, ] σεισαρα] σοισαρα οὖ: σισαρρα 13, | πασι τοις αρμασιν 
σην (“(υ14}3} [ ἐννακοσια] ὉΓ οτι Αςἰρ]ριν 3: εἐξακοσία "Ὁ | 
σιδηρα] -ἰ ἣν αὐτω Δοαρ]ηρίνιξ [| παντὶ τω λαὼ σίηνν3, | τὸν 
39] τω σ᾽ ηνν3,: οἷα ΑΟΠΙῺΡ [ μετῇ μεθ τ(θ εκ σουτ)], : οἱ αὶ 
αρεισωθ] ἐρισωθ σνὴ: ιερισωθ Ἡ: αρισων ἃ, : ἀρισω 1 : αριωθ {1ρ 
ἰν : ασειρωθ ο( : ασηρωθ νυἦξε : αἰείνιοίλ 3... 1 εὡως του χειμαρρου 
0 | εἰς] ἐπὶ ἀρ!ηρίνν : ἦγε αὐ 3, 1 κεισων] κεισον 5"ἷ: κισσων 
ΔοΙ]ατίνινγα, 

14 εἰπὸν Ν᾿) [| δεββωρα)] δεββορα ᾧ: δεβωρα Ν᾿ ΩΑ : 
δεβορα ': δεβωρρα Ὀβίιηπε: δεβορρα ἀἸη}"4 [ βαρακ τ95] βαραχ 
Α | ὁπι αναστηθι Δ] [| πὶ οτὲ 1 ἃ, [ ὁὴϊ ἢ 1 [οΪηραν | 


9. πορενομενὴ] παντ χω 2 ] πλην] διωρθ οὐ  ]| τὸ προτερημα σουἹ α' τὸ καυχημᾶ σοὺ σ' ἡ αἀριστεια σὴ ὧδ 
ΤΙ καὶ 1"--- εχωρισθὴ] οἱ γ᾽ καὶ γχαβὲρμ ὁ κεινίιος ἐχωρισθη Ν | εὡς ὄρυος πλεονεκτουντων] θ΄ ἑἡἑως δριος πλευνεκτουντων δ] 


χορ 


ὰ μη 
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ΚΕ ΕΙΡΑῚ 


“ “ ς ς ὡ ᾿ 4 ὃ Ιζ ὔ Ἁ ψ' Ὰ ᾿Ὶ - ΜΝ ., ᾿ ᾿ 
ὅτι αὕτη ἡ ἡμέρα ἐν ἢ παρέδωκεν ἰχύριος τοι" Σεισαρὰ ἐν τῇ χειρὶ σου, ὅτι Κύριος ἐξελεύσεται 


ν ͵ 
ἔμπροσθέν, σου. 


αὐτοῦ. 


Ν ᾿ Ἁ Ν ΟΣ: ᾿ “ 
καὶ κατέβη Βαρὰκ κατὰ τοῦ ὄρους Θαβώρ, καὶ δέκα χιλιάδες ἀνδρῶν ὀπίσω 
Ἁ ᾿ ἔ »» Ἀ 4 ᾿ ᾿ “ “᾿ 
Ιδκαὶ ἐξέστησεν ἸΧύριος τὸν Σεισαρὰ καὶ πάντα τὰ ἵρματα αὐτοῦ καὶ πᾶσαν τὴν παρεμ- τι 


᾿ γ ΡΨ. ὔ ᾿ ; ᾿ ᾽ ᾿ , ," ῇ ὡν Ν . ͵ 4“ 
βολὴν αὐτοῦ ἐν στόματι ῥομφαίας ἐνώπιον ἰδαράκ" καὶ κατέβη Σεισαρὰ ἐπάνωθεν τοῦ ἅρματος 
τ - ν [ω͵ Ἀ ᾿ ᾿ς Ἀ αν 7 “ ΄ ᾿ 
αὐτοῦ καὶ ἔφυγεν τοῖς ποσὶν αὐτοῦ. ᾿'ϑκαὶ Βαρὰκ διώκων ὀπίσω τῶν ἁρμάτων καὶ ὀπίσω ιὖ 


κ΄, ΄΄οΟ- ο“ { “ “ τ ΄- τ ΄ Ἀ Ἂ 
τῆς παρεμβολῆς ἕως ᾿Λρείσωθ τῶν ἐθνῶν" καὶ ἔπεσεν πᾶσα παρεμβολὴ Σεισαρὰ ἐν στόματι 


Ν 


τ 2 ὰ ᾿ ; 
ῥομφαίας, οὐ κατελείφθη ἕως ἑνὸς. '7καὶ 


ὮΣ Ν Μμ - ΑἿ Ὑ ἴω Ί Ἀ 3 Ἀ 
Σ εισαρα ἔφυγεν τοῖς ποσὶν αὐτοῦ εἰς σκηνὴν Ἰαὴλ κι 


σ Ω [ς ᾿ ΄- ν ᾽Ψ 
γυναικὸς Χαβερ ἑταίρου τοῦ Ἰχει!αίον, ὅτι εἰρήνη ἣν ἀνὰ μέσον ᾿Ιαβεὶν βασιλέως “Ασὼρ καὶ ἀνὰ 


μέσοι, οἴκου Χαβερ τοῦ ἹΧειναίου. 


, Ι] Ν 
καὶ περιέβαλεν αὐτὸν ἐπιβολαίῳ. 
0. ἢ 
ὅτι ἐδίψησα. 


Ἀ 3 ἴω ᾿] Ἀ .] τὸς ΄-΄ Α 
τδ καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιαὴλ εἰς συνάντησιν Σεισαρὰ καὶ εἶπεν αὐτῷ ι 
ΠῚ μ μ Ψ Ἁ ᾿ Ὰ ἴω 
ἤκκλινον, κύριὲ μου, ἔκκλινον πρὸς μέ, μὴ φοβοῦ. 


Ἁ .] , Ἁ Ἵ Ἁ 3 Ἀ “ 
καὶ ἐξέκλινεν πρὸς αὐτὴν εἰς τὴν σκηνήν' 


. ὩΣ ᾿ Ἀ 
19 καὶ εἶπεν Σεισαρὰ πρὸς αὐτήν ΤΙ ὁτισόν με δὴ μικρὸν ὕδωρ, τὸ 
Ἀ [τὶ ξ ᾿ Ἵ Ἀ ΄“ ͵ ᾿ ᾿ ͵ Ἵ , ᾿ ἤ γ᾽ ἤ 
καὶ ἡν"οιξεν τὸν ἀσκὸν τοῦ γάλακτος καὶ ἐπότισεν αὐτὸν, καὶ περιέβαλεν αὐτόν. 


- 4 Ἀ τιν τ Ἄ  “-“" Ἀ Ἀ , -“ - 
30 καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν Σεισαραά Στῆθι δὴ ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σκηνῆς, καὶ ἔσται ἐὰν ἀνὴρ ἔλθῃ το 


ι4. χειλιαδες λ(χιλ- ΒΔ 
1 σισαρα ἡ 


[5 σείισαρα 29] σίσαρα Δ 
(8. σισαρα Δ | εκκλειναν Ἰη5 3" («“λιν- 


ι6 κατελιῴφθη Ε'᾽ (-λειφ- [510) 
1} } εξεκλεινεν Βἴλι.. ΒΡ) 


[9 σισαρα Α [|| μεικρον "(μικ- Ὁ) 


ΑΝ Να-ν ΟἸ(ΓΙΡΗΩΞ ΒΤ Ξ 


παρεδωκεν] παραδεδωκε αη: παραϑωσει ΛΙ͂Ξ : τ λίδὲ Ἡ, | {κυρίας 
ι] Ἐπ θέας 2320) ] σεισαρα)] σισαραν 1»: σίισαρρα 13}, ] εν τὴ 
χειρι) ἐγ νας Δ τ οὐχ τῇ ΔΆ ΟΧχ | στι 29] συκ ιἰδον Α(συχ)α-ἰ 
σἱπριννίχ(αυχε ᾿ν)3} 5 τ οὐ ἐκ ἮΔ: ἐγ ΨῸ τ - δίζο 1 οτὰ κυριος 
39 {" | εξελευσεται) ἐλευσεται ΑΔΌΟΧ: 21} 35. οὐὐ ΜΙ ΝΏΥΌ, 
βαρακ 45] βαραακ ὁ: ρακ Νἢ: βαραχ ἡ |. οἷἱ κατα --θαβωριὰὶ | 
κατα τοῦ οαρους7α νιομε Ἀ( (5 Ξ : αὶ »ηοκίονι Ἡ, ] κατα 18} εκ 
οἰ κιιοαγβιιζα, : απὸ ΑΔΙΝ τ0}} | καὶ 39] -Ἐ παντες σι μετ αὐτου 
α : τ κατεβησαν μετ αυτον ρῖν [| χιλιαδες δεκα ἃ [| (οι ανδρων 
οπίσω αὐτον 84) [ σπισω αὐταυν] μετ αὐτον ἃ, (Ὁ : οὔχ ἃ | αὐτῶν ς 

15 εξεστησεν}] τὰ53 (3---Ξ.} Ἰητθν ἃ εἴ ε 294 | σεισαρα 15] 
σισαρρα 13, | οἷὴ πανταὰ γ΄ | αὐτοὺ 19} 51}} τ 5 : οὐὐ Καὶ [αὐτου 
25] 5 --- ὅδ: οὐ Ὦ, | εν--βΝαρακ] πρὸ πρύσωπσι' βαρακ εν 
στόματι ρομφαιας σἰην 33 [προ]απο ν᾿ : εκ ᾿7] [| ραμφαιας] μαχαι- 
ρας α ] οπὶ ἐνωπίον βαρακ γ᾿ [ βαραχ ἃ [{σεισαρα 29] σισαρρα 
13,.,] ἐπανωθεν --αὐτοῦυ 30] οἷ᾽ ΤῊ πὸ Θ, 1 ἐπανωθεν) απὸ 
ανωθεν ΜΙΝ ρίνγα,, : απὸ ΔΡΟρΊ αν ΙΓ (1 }3Ξ5 35. | τῶν αρμα- 
των (18.1.8) 2 | αρματος αὐτου] ἀρματου Ὁ : ΟΠ) αὐτοῦ ὨῚΧ 

16 βαραχ Δ [|[σπισω των αρματων] δοεέ ἐπ γν εἰς Ἔ, } 
των 1τ5---παρεμβολὴης] αὐτῦν και τῆς παρεμβολῆς αὐτὸν και σπισω 
των ἀρμάτων αὐτου ἵν᾽ [ των 19] ρμΥ αὐτοῦ καὶ σπίσω εἰρηρὶν | 
αρματων] αὐτον ς-ρ͵ποίνΖιυ",  [ οἵ καὶ 25-παρεμβολὴης ἃ | 
οἱ καὶ 291 οἵῃ πίσω 29" παρεμβοαλης) Ἑαυτου σπρίν(3! | 
εως 1] ΡΥ καὶ Α || ἀρεισωθ] ασιρωθ {ἰκ(ιχι)πηα, : «7γολ Ξ.: “1 ςἱ- 
γοίά ἴμ οἵἐπανι (Ὁ - ὄρυμου ΑΛΙΝαΡο(μ 4) ἀρ ἢ Κρ) ρν χγ ζ(πιρ) 
Ὁ, Α3Ξ(υ14) 5: δραμου ν : δρυμων πὶ οἴῃ πασα 8, [ παρεμβολη 
ΒΟ] ἡ συναγωγὴ 4: ῬῈ ἢ ΑΜΝΜΙΝ τΤῊ]] | σεισαρα)] σισαρας ὁ: 
σίσαρρα 13,1 οἵὰ θ’ε] : - ενωπίον βαρακ τὰ [ ραμφαιας) μαχαιρας 
ἧξΐ 1 ον-τενος] οὐ "δ γον σαίμπς ἢ, 1 ον κατελειφθη) ρτ 
και ὈτΩΔΞΞ 3 : οὐκ απελειφθὴ τ : συχ νπελειῴφθη σ᾽ην Ζ( Πρ) 

17 σεισαρα]ὴ ρ χν ΝΡ: σισαρρα 13, ] εφυγεν] ανεχωρησεν 
Δ] ΝᾺ -ἀσῃκ( πη ρ)]πριν-τγχζιηρ)ὰ, Ὁ,  τΈ|-Ἐ μι τοισ) δι δάδω- 
Ῥεῖ εἰπητ (τι | παισὶν ἢ | σκηνὴν) ὈΥ τὴν δἀὐρὶ-οηρίνν 
ιααλ νν [χαβερ 19] χαβελ τ: χαλεβ ἴἶὴ | εταιρον 433) οχὰ 


ΑΝΙΝ τὲ}} φῦ 3. ] κειναίαυ 15] κεναισι 145 ἢ. : κινναίοαυ να  | 
οὶ στι---κειναισν 296 οἷ ἣν ΑΛΊΑΌΧΥῦ, [ ἰαβειν] ι(αβην ὈΠΡΊη 
ος ταβη ἰνἤ : ταβεις ,α͵, (Ὁ ; ταβειὶρ Κὺ : (ιαμὲν τ8): βασιλεως ιαβειμ 
ἱ (-βειρ ᾿.ἢ | σικοαν] ΡΥ τον ΔΙ ΝΌΡΒΙηριν-ΥΡ, τ οἷ ἃ | χαβερ 25] 
χαβελυ: χαλεβ δ: αβερ ἵν | κειναισν 25] κεναισν ἰ4353}.: κιν- 
ναισι ὌῸΡ 

18 ταηλ] ιὰ εχ οοῦγ ᾿: ηἡαὴλ ἢ: ιααηλ 'νν [ ἀπαντησιν ΑΝΙΝ 
α-ασῃϊηρίν-γυ, [ σισαρρα 133,  αὐτω] ζαυτοιυ 237): πρὸς αὐτὸν 
ΔΠΟρΊ ἢ Χ 3 (αἰ) 85. εκκλίνον 15] (εκκλιψε 77): τ αι ρὲ Ἔ,: 
ἐκνευσον ΑΛΙΝΑ- ἡ κ(πρ)ριν υζιρ)}ὺ, : ἐκνευσον πραᾶς μὲ σηνν 
(.οα : ἀείρας αὐ »ὸ Α-ςοὐὰ [κυριε---με] οὐεἰΐμα ἀονιῖηε Ἵ,, 1 
κυριε μου] ρΡι τᾶβ (7) δ: σαἱ γιὲ ἰσημΐμο (Ὁ τὰ μου σαν ον | 
οἵη ἐκκλινν προς με ἃ “-οοἠά [ εκκλιναν 29] ἐκνευσοὸν ΑΜ Ναὶ" 
Οσπκ(ρ)]ηρίν-γν, Φ4-ο τ: οπν 6)2Ζ [ πρὸς με] ΡΥ παρ εμαι α: 
οπὶ σι ἴπιην ΦΦ-εα [ ἐμὲ { | μη] ρὲ εἰ ΞΞ | (φοβηθης 16) | εξε- 
κλινενῚ ἐξενευσεν Α(εκν-}}} ΝΌΘΟΙ ΧΡ, ΚΓ - 2γοσι 7 3, ἐτι τ ΠΣ 
ἐπί ΨΠ :: εἐξενευσεν α σισαρα ἀρὶ(-ρρ-)ρῖνν" [ πρὸς αντὴν] προς 
αὐτὸν ΑἸ: οἠἱ εἰ | εἰς τὴν σκηνὴν) (εν τὴ σκηνὴ αὐτῆς 84}: ΟἿ] 
ἢ: Οἱ εἰς τὴν χῦ: ταυτῆς ἀσὶριννίσι ] περιεβαλεν] συνε 
καλυψεν ΑΜ Να-ἠρῃκ(ιρ) ρινπγζίρ)Ρ, ΑΚ 3.85. αὐτον] αὐτὴν 
᾿ς ] επιβολαιω)] τω περιβολαίω ΜΕ(πΙρ) Κνηίοιν τω): περιβολλιω 
ἃς ἐν τῇ δέρρει αὐτῆς ΑΔΜΙ(χΟ Να-αἀρ)]ηρίν-Ύ , ΑἸ ΞΞ (τα αὐτη9) 
ὥς: ἐδ λοίϊο Ἢ, 

19 σεισαρα) ρΡοβί αὐτὴν χ : σισαρρα 13, | με δη) μοι δη ε: 
δη μὲ ὀάρῃ!ηρίνν", - δη μοὶ ὈΓ: οἵη δη αι, ΑΨ ΟΣΞ ] μικρονῚ μακραν 
ἢ": 2σαείιοι Ψ(-οοα ἃ | ηνσιξεν] - τα͵ηλ ἀσ!πρίνν [ τὸν γαλακ- 
τοῦ} οπὴ ὅϑ- οὐ : - αὑτῆς ἃ |] περιεβαλεν αὐταν) - τω επιβολαίω 
ο: συνεκαλυψεν το προσωπον αὐτου ΑΛΙΝΑ-αρη]πρίν-υν, ἘΞ 
3.,5.Ρ̓ΡὉΗΓ περιεβαλον ἃ, 

20 οἷ σεισαρα Α)ΟρΙ ΧΟ ΤΡ. 5.1 δὴ) ὲ Δ : οὐὰ ΑΡορ! 
ὨΥΧΥ ΓΙΞῚ 55.| ἐπὶ τὴν θυραν) ἐπι τὴν θυρα ': ἐπι τῆς θυρας 6: 
αὐ ἴα Ἦι εν τῇ θυρα ΑΔΜΙΝα-ἀρῃϊημίν-γν, 3, 5. [ οἷὴ 
ἐσται ἄηα͵ (ΚΞ [ἀνὴρ ελθη] πόρταν αἰΐφιεῖς Δ 1 ἀνὴρ τ5] τις 
ΑΔΙΝΑ--ἀρη]ηρίν- γα, , ΞΞ(υἹ4 3.5. ελθὴ] ρὺ ἐπὶ τὴν θυραν α΄: 


14 εν 25- σοὺ 29] οἱ εν χειῖρι σου ανκ ἰδαν κξς ελευσεται ἐμπροσθεν σον σ' εἰς χειρας σσν ορα κς προερχεται σον Ζ [ στι 2"-- 
σαν 25] α' μητι αὖ κς εξελευσεται εἰς πρόσωπον σσὺυ θ᾽ οὐχι κς εξελευσεται ἐμπροσθεν σου 1 
μὴ ζ 
φ΄σι΄, ; 
18 συναντησιν] σ' θ΄ αἀπαντησιν 7  αὐτω] σι ἃ πρὸς αὐτὸν χ | επιβολαιω] σ΄ εν τὴ δερρει αὐτῆς θ' εν τω σαΎγω σ' εν κοι- 


μῆτρω 2 


19 και περιεβαλεν αὐτον»] ο᾽ και συνεκαλυψεν τὸ προσωπαν αὐτον σ' καὶ συνεκαλυψεν αὐτὸν 1 
20 ἐπι τὴν θυρανῚὴ οα' β΄ εν τὴ θυρα χ | εαν ανῊρ] σ' εαν τις ανὴρ Ζ 


00 


ΚΡΙΤΑΙ 5 


ν ἱ ᾳ Ἁ υ ἌΡ χὰ Ὁ [2 ΝῚ Ι] “-“᾿ " " 
2ι πρὸς σε καὶ ἐρωτήσῃ σε καὶ εὐπῃ ἰδ ἔστεν ὧδε ἀνήρ: καὶ ἐρεῖς (γυκ ἐστιν. 


- 3) Ἁ 
"1 καὶ ἔλαβεν Ἰαὴλ Β 


γυνὴ Νάβερ τὸν πάσσαλον τῆς σκηνῆς καὶ ἔθηκεν τὴν σφῦραν ἐν τῇ χειρὶ αὐτῆς καὶ εἰσῆλθεν 


᾿ Α 4 - Ἀ Γ Ἀ ; ᾿ - ᾿ μ »“" ν -- 3 »" «- 
πρὸς αὐτὸν ἐν κρυφῇ καὶ ἔπηξεν τὸν πάσσαλον ἐν τῷ κροτάφῳ αὐτοῦ, καὶ διεξῆλθεν ἐν τῇ γῇ" 


Α οὐ κι }] Α ᾿ ’ λ . » 
“3 καὶ αὐτὸς ἐξεστὼς ἐσκοτώθη καὶ ἀπέθαπει. 


3 Α Ύ ω“ 3 - Ἁ “Φ . - - Α ὃ ἐφ ᾿ Ψ ὃ ΔΑ Α - 
[αὴλ εἰς συνάντησιν» αὐτῷ καὶ εἶπεν αὐτῷ Δεῦρο καὶ δείξω σοι τὸν ἄνὸρα ὃν σὺ ζητεῖς. 


35 καὶ ἰδοὺ Ἰδαρὲὰκ διώκων τὸν Σεισαρά, καὶ ἐξῆλθεν 


᾿ 
καὶ 


᾿ λθ Ἂ 2 “, Ἀ ὃ Α δ τὸν Ἁ ς , τ Δτς Α ς , λ 3 -“" ᾽ ᾽ -" 
εἰσ }) εν Τρος αὐτὴν, καὶ ἐθοὺν -«--εἰσαρα ρερίμμενος νεκρός, καὶ ὁο πασσέάλος ἐν Τῷ κροτάφῳ αὑτοῦ. 


. ’' ᾳ Ά - ’ὔ ἂ 7 Ε “ γν»-ἅ 
: 33καὶ ἐτρόπωσεν ὁ θεὸς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη τὸν ᾿Ιαβεὶν βασιλέα Χανάαν ἔμπροσθεν τῶν υἱῶν 


Ἰν , 51 Ν 3 7 ᾿ - ».- Υ ᾿ ͵ Ν , 3 δ - 
τὶ Ἰσραὴλ. τἴκαὶ ἐπορένετο ὙγὙεὶρ τῶν νιῶν Ισραὴλ “ορενομεένὴ καὶ σκληρυνομέμη), ἐπὶ [αβεὶν 


νι βασιλέα Νανάαν, ἕως οὗ ἐξωλέθρευσαν τὸν ᾿Ιαβεὶν βασιλέα Ν ανάαν. 


Και ἧσαν Δεββωρὰ 


ὦ ] Ἧ ΦΩΝ Ψ ΄ ᾽ .“.- -ς “ 3 ὔ , 
καὶ Ἰδαρακ νιὸς Δβεινέεμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ χέγοντες 


» 


τ 


Ξ᾿Απεκαλύφθη ἀποκάλυμμα ἐν ᾿Ισραήλ" 


3 -" ᾿ -- ᾿ ,] -- ΓΑ 2 
ἐν τῷ ἀκουσιασθῆναι λαὸν εὐλογεῖτε ἸΝύριον. 


30 εἰπὴ δι 5εῖὶ καὶ 22 σισαρᾳ 1» « 


εἰσελθη αἰγ: ελευσὴ ν: Ἔεπε τὴν θυρα ἢ [οἷ προς σε 
οὔὰ καὶ ερωτησὴ σε ΜΙ ΝΠΒΙΥ, ἘΞ 1 ἐρωτησει ἀρίκηθρν [οἷ 


σε 50 Α(Γ | και εἰπη] οαἱ (Ὁ : - αλίψεις δὲ Δ. -Ἐσοι Λαθορκ]. 


ἡ ΧΊΞ,, 5] οσἱ εἰ ΑΧΙΝΑ- ἀπ Καιρίανχνα,, 5 ἐστιν 195] ἐσται 
Ν᾽ 1 ὡδε] ροβί ανηρ 25 3.,.: οὐ [ἢ : ἐνταυθα ΑἈΙ ΝΑΙ ΡΉΪηνν Χν 
"».. : σοι ἐνταυθα ἄρῖν | ανὴρ 25] ρ᾽ ὁ σῃ!ὲ [ οἱ καὶ 50 ΘΟ(Ι͂Ξ | 
ερει ΑἾ(- συργαβοῦ Δ) [ ἐστιν 29] Ἔ ωδὲ δ :  οδὲ ἡ 

21 καὶ 15] ΡΥ καὶ συνεκαλυψεν αντοὸν ἐν τὴ δέρρει αὐτῆς 
λα-ταρσκιριννᾳ ΤΞ 5 [50 -ς Ξ5' | αὐτὸν] ργ καὶ Καὶ || εν] ἐπὶ αἷς ] 
οἷἢ αὐτῆς 5} ανελαβεν ἀρ, β εχ σογ)πηρίνιν [ τα] ἡαὴλ 
ὁ: ιααηὴλ ννι οὐ Φηρίν [οἱ γυνὴ χαβὲρ ΔΙΝΑΒ γα, 
γυνὴ} ΟὈΓ ἢ οσἀπηρίνν ] χαβερ] χαβελῪ: χαλεβὶ: οὐ α : Ἔτου 
κιναιου σἰ(κεν-)μρίνχ : τ Οὐμοΐ Ἀ.,.. -- του κινναιου ν᾽ | εθηκεν 
τὴν σφυραν] αῤίακενε 15. εθηκενῚ ἐλαβεν ἀρ!ηρίνν 3, | την] 
Ρ' σὺν οὔ(σ 55): τῇ πὖ  σῴυραν] σῴφηραν νι: σφαιρον ς | 
χειρὶ ἐχ οουῦ ἴδ | εν κρυφη] οἵῇ εν χ: ἡσνχη ΔΔΙΝΑ-ΟαρΒ] Πρὶν 
νυ}, 2,55. 1 ἐπηξεν] ἐνεπηξεν κιητια, : ἐρρηξε ἡ: εθηκεν ΑΔ: 
ἐνεκρουσεν ΜΝΑΡΟΙ ΧΥΌ, : κατεκρουσεν Πρ]ηρίνν : δογομεῖ Υ ] 
τον 35] τὴν ς [| {(πασσαλον 55] Ἑτῆς σκηνῆς τό) | εν 35--οΟἋυτου 
εἰς τὸν Κροταφον αὐτοι' ἐνεπηξεν « | εἰς τον Κροταῴον Ἰὴνν [ τω 
κροταῴφω] τὴ γναθω ΑΛΙΝΑ-η κρίνχυν, ΑΞ [πὴ] τῷ ἐκ : ον Ὁ’ 
γναῴφω α" | διεξηλθεν διηλθεν βοᾳ: εξηλθεν ην: διήλασεν ἃ 
ἀ-αἀπκΙηρίντν, Α3},.: διηλασεν αὐτὸν ΜΙΝΊΞ(ΟΙΑ) [ καὶ αὐτος 
αὐτὸς δὲ υἷηνν [εἐξεστως ἐσκοτωθὴ] Υ απεσκαριζεν ᾿ : εξεστος 
εσκοτισθὴ ᾽: αἀπεσκαρισεν ανα μεσὸν των γονάτων αντῆς και 
ἐξεψυξεν ΔΛΙΓΝ τα ρηκὶηρίννναι, {1τ28) ΑΙΣΊΞΊΕ 5 [ἀπεσκαρι- 
σεν] ΡΥ εξεστως ἃ,.: ἐπεσκαρισε 118: απεσκιρτῆσεν ἸῺνν : ἐεε16}}} 
( (υ14} | ανα---αὐτῃ9}] 510 - Ψ: οἂὐ ΔΙΝΔΉΚΧγ γα, 118 Ὁ] 
ανα μεσον] εν μεσω ἀσ]ηρῖννν [ γονατων)] ποδων Ὀςαρ]ηρίνν κ᾿ 
ὧδ  εξεψυξενὴ αἀπεψυξεν οἷχ: ἐχζοη οἱ δε 13} [ εξεστως] εξεστη- 
κως οἱ εἐστηκωξ α Ϊ οὁῃ] καὶ ἀπεθανεν ἈΓΝΈάΠ να," 

22 βαραχ ἃ | εἐκδιωκων «{| σισαρα 15] σισαρρα 1Ξ,, ] συναν- 
τησινῚ ἀαπαντησιν Α(-την) ΓΝ ΑΡαρΡΠΪ]ηρίν-ν Ὁ, [ αὐτω 15] αντου 
ΑΜ ΝΑ-ἀρΠ ηπρυίνπγα,, 5. αντω 29] πρὸς αὐτὸν ΜΙΝ 4 - Κητη 
ΡΓπνυζὺ, (και 30--αὑτὸον ἨΪ5 50Ὑ ἢ) [ οἷὴ καὶ Ὁ ᾿Ξ, | σοι] 
τ δύαγα 34.-ςοαὰ | συ] σοι 1): οὐὰ Κι 2 [ σεισαρα 5] σισαρρα 
13, 1 ρεριμμενος ΒΚ] ερριμμενος οἴ ηηοσίθαχα, Τ(14}: πεπτώκως 
ΔΛΙΝΉΓ(ΓΈ ἐπε τὴν γην) γ6}} 55 : :αζεδαί Ἄ, ] οὴὴ νεκρὸς 52 [ ΟΤῚ 


20 ωὡδε] ο΄ θ᾽ ἐνταυθα 1 


2.. εξωλοθρευσαν 15} Μι αβινεεμ ἡ 


ΔΔΙΝα υ, Αι" 357, ῷ 


ο ἃ; [ τω κροταῴφω] τῇ γναθὼ ΔΔΔΙΝαΡ (τω) ἀκ ρίνχγῦ, ΑἸ 
τω]τηϊ 

283 εἐτροπωσεν] εταπεινωσεν ΔΑΙΝΑ- ΠσὨΚΙηρίντγῦ, ΑΊ53 5] 
ὁ θε0:7] ΡΥ Κξς Λαϊηρ!ριννχ ΓΞ: ἂς ς | ἐν---οκεινὴ}] Ῥοβῦ 
χανααν ΑΛΔΙΝΕρσ]ηρίνν (χαναα μ) ἘΞ : μρόλὶ ταβεῖιν ᾳ: ὁπ Κὶ | 
ιαβειν} ιαβειμ Υ: ιαβην Ὀΐη : (αβιλ 77): 4 ὴς { | χανααν} Ἐεν 
τὴ ἥμερα εκεινὴ ς  οπὶ ἐμπρμοσθεν -(24) χανααν το ἅ., | ἐμπροσ- 
θεν ἐνωπιον ΑΔΙΝ α- ἀσῃ!ηρίν--]ν, [ οἷ τῶν ΑΔΙΝΑΌΚΗΙΧΥ 

24 πὶ καὶ ιὃ--ἰσραὴῆλ Ν᾽ Ξ | επορευετο] 51}ν "Χ" Δ’ Ροδί 
πορευομενὴ Δ: ἐπορευθη ΔΌςΧΊΣ [ χειρ] μγὺ ἡ Ὀ΄αρ]πρίνιν : χείρι 
11. των] κυ ΔΙ: οαὐ ὈὉΧχ [ὁ}] πορευσμενὴ καὶ ἢ  οἵὴ καὶ 25 
Ἃ | σκληρυνομενὴ] κρατοαιουμενὴ σἴηνν ; εκλνόμενὴ ἢ | ταβειν 1"]} 
ιαβειμ 1: ιαβην ὈἼη: λαδὲς ΨΞ [ οὴἱ εως---χανααν 29 πὶ | {(ου εξω- 
λεθρευσαν] του εξολοθρευσαι 30) [ οὐ] οτου ΜΙΝ 6[ἢ)-- ΚυβυνΖΌ., : 
τι ΑαΡοσῇιοχ : (αν τ8.128) }] εξωλεθρευσαν---χανααν 35] ὐοὐοέν 
στρ ἃ-ο [ εξωλεθρευσεν ἰηιν753}, | τον---χανααν 29] μΥ αντον 
652: αὐτον ΑΜΝαΑΡΑρΠ πρίν χυ, 9}39. 35: αὐτοὺς νν (Ζ-οοἠά | 
ιαβειν 25] ιαβειμ 1: 7ω έν {7 [οἷν βασιλεα χανααν 5" Κα 

Δ᾽ 1 καὶ ἡσαν] δέ. ἐαπ αι 7) ΤΟΥ τ σε τοινυν ἃ Ϊ σαν θη 
(71 εἰση {ει ἐκ ἢ πᾶ): ἠκοῦσεν γῦ: ἡσὲν ΑΛΙΝγΑ᾽ γ6}} ΑΞ 55 
Οτϊαῖ [ δεββωρα] δεββορα [ἢ : δεβωρα « : δεβωρρα ΝΙ σΚηὶ 
52: δέβορμα («ΠᾺΡ α [ οπὶ καὶ 2) --αβεινεεμ 352" | βαραχ ἃ Ο- 
Ια [πὶ νιὸς αβεινεεμ αἰκ 32 | αβεινεεμ] ἰαβινεεμ τὰ  αἀμινεεμ 
Ὀιγύζπι : αἀβινοεμ σὶρίννγα, Οτ-ἶαῖ : αβεινωεμ χ: «ἰδίμος Μετ: 
αβινθεμο: “ῤὀιίζρονε Ῥ., 1 (μι ἐν το ἦν) [ εκεινὴ] -Ἑ ἐσγαμ) δαγαι 
15 | λεγοντες] μΥ καὶ εἰπὸν ἢ: καὶ εἰπὸν λεγων σ: καὶ εἰπὸν δ] 
Νοῦῖ: καὶ εἰπαν αχὶ εὐ αϊλέγ ἈΞ. χοΥ : καὶ εἰπεν ὈΠΙρίν ΝΥ 
α,Ὁ, : και εἰπὲν ἐν τὴ ὡδὴ ΔΊΣ 

2 απεκαλυφθη αποκαλυμμα] Γι αὐδέρι ὑριῥέγαη δγίμοῖ δες 
7:γαεῖ ἐπ μοέμρη ως δολεὶ  τν εν τῷ ἄρξασθαι ἀρχήγους ΑΔΙΝ 
Ἀ-αἀσῃϊηρίν-Ύ", ΠΊΞΡ Κ΄ Οτοϊαι Δεσ | καλυμμα οα | οἱ εν 19 
ΟΠΦΩ͂ΞΞ || ιἰσραηλ] -- σ’ εν τω ανακαλυψασθαι κεφαλας ναὶ [ εν 55-- 
λαον] 2, “οὐ αΐ διις ῥοῤιιἐέ Οτοϊαῖ : ἐπι σία ο δον με 
ΨῈΥ |[ τω ακουσιασθηναι λαον] προαιρεσει λαον ΑΛΙΝΑ-Π ρἢ ]ρ 
ἰν- νυ, 112} 9 Οὐο]αῖ Σ [[προαιρεσει] προελευσει α  λαου] ΡΥ του 
νν : Ἐαπεκαλυῴθῃ αποκαλυμμα σπ | εκουσιασθηναι οἴ13]}Κ πλγ5}} 
“( [οπὶ λαον 4 | εὐλογεῖτε] εὐλογήτε ἢο: εὐλογεῖν 5: ὠρλι 
αϊεαμέ ἼΞ 1 κυριον] ῬΤ τὸν Δάερσκπηρίνν 


21 εν κρυφὴ] ο᾽ θ' ἡσυχὴ 1 ] επηξεν] ο᾽ θ’ ἐνεκρούσεν αὶ [ εν τω κροταφω) οἵ θ΄ ἐν τὴ Ὑναθω 1 Ι ἀροταφω] α᾽ κροταφω ΔΙ 
και διεξηλθεν] καὶ ἤλασεν αὶ [αὐτος. -(22) βαρακ)Ὶ σ΄ κεκαρωμενου αὐτου ο δε ἐλειποθυμησεν ἀποθανόντος δε αὐτου εφανὴ βαρακ 2! 


εξεστως εσκοτωθῃ) ο᾽ απεσκαρισεν καὶ εξεψυξεν 2 


23 ετροπωσεν ο΄ εἐταπεινωσεν θ΄ συνετριψεν ν [ ἐμπροσθεν] ο΄ θ΄ ενωπιον 2 


22 ρεριμμενος) οὐ δ΄ πεπτωκως Δ 
ΜΙ και ἡσαν οὐ θ᾽ και ησαν ἢ 


2 απεκαλνῴθη αποκοαλυμμα] οἱ θ΄ εν τω αρξασθαι α οὺς σ΄ εν τω ανακαλυψεσθαι κεφαλας α || εν 2᾿---λαον] οὐ θ΄ εν προαιρέσει 
μμ βξ ΡΧΉΎ 


λαου α΄ εν εκουσιάσμω λαουν ἡ 


ὃοΟΙ 


ΚΡΙΤΑῚ 


4, , - ΝΣ “ θ ’ 
βϑάκούσατε βασιλεῖς, καὶ ἐνωτίσασθε σατράπαι" 3 


; Ι ξ΄" ’ , 9 ν 
ἐγώ εἰμι τῷ κυρίῳ, ἐγώ εἰμι ἄσομαι, 


ψαλῶ 
τἸζύριε, ἐν 


“" μ “ “Ί᾿ὔἉ ᾿ 
τῷ κυρίῳ τῷ θεῷ ᾿Ισραὴλ. 
ὲ 4 4 
“ 4 ἢ ᾽ 
τῇ ἐξόδῳ σου ἐν Σηείρ, 4 


, “᾽᾽ι᾽ι.ιι» , ᾽ ᾽ “΄ἼΣ , 
ἐν τῷ ἀπαίρειν σε ἐξ ἀγροῦ ᾿Ιὑδώμ, 


γῇ ἐσείσθη καὶ ὁ οὐρανὸς ἔσταξεν δρόσους, 


6 ͵ »“ 
καὶ αἱ νεφέλαι ἔσταξαν ὕδωρ. 


βδὄρη ἐσαλεύθησαν ἀπὸ προσώπου Κυρίου ᾿ὕλωεί, 5 


τοῦτο Σεινὰ ἀπὸ προσώπου ἵυρίου θεοῦ ᾿Ισραήλ. 


δὲν ἡμέραις Σαμεγὰρ νἱοῦ ᾽Δναθ, ἐν ἡμέραις ᾿Ιαήλ, 6 


, ’ φ Ἁ λ , ᾽ “ 
ἐξέλιπον ὁδοὺς καὶ ἐπορεύθησαν ἀτραπούς, 


ἐπορεύθησαν ὁδοὺς διεστραμμένας. 
7ἐξέλιπον δυνατοὶ ἐν ᾿Ισραήλ, ἐξέλιπον, ; 


ἕως οὗ ἀναστῇ Δεββωρά, 


Ὁ Φ 4 »" ἤ ., 3 Ψ 
ἕως οὗ ἀναστῇ μήτηρ ἐν Ἰσραὴλ. 


δ 
δέξελέξαντο θεοὺς καινούς, 


5 


» ᾿ ᾽ ͵ ᾽ ͵ 
ὁτε ἐπολέμησαν πολεῖς ἀρχοντων" 


3. ακουσαται Δ Ϊ τω θεω] τ, θῶ “0 τὰβ 8  σινα ὮΡ 


ὁ ἐν 29 []5 5οῦ }} 
ΔΝ 4-, ΗΕ Ψ τς 


3. ὁδὶ καὶ Δαθορ ν Χ  Οτ-οῖαι ὁ Αἰοχ [ ἐνωτίσασθε] ενωτι- 
ἴασθαι Ὁ’: εἐνωτιζεσθε Α(-θαι)αόχ: ἐμέποὶ Ἄν, Ν εν 1 σατρα- 
παι] ΡΥ ογνέερὲς ΟΥ-ἶα 1: σατραπὼν [{-ον (5) : τ ὄννατοι Αοὰρ 
1 πριν 35. [ἐγὼ εἰμὲ 195] οὐ ΙΝ ν Ὁ, Οτϊα δ : οὁπὶ εἰμι 
Λα-ἀρ!ηριννχ ΑΈΈΞΕ 5 Οὐοϊα!  Δον 1] τῶ κυρίῳ 19] τοῦ κὺ πὶ: 
οἵη ΝἸΞ ] εἐγω εἰμὲ 29] 5} “κ᾿  : οαὲ ΑΔ Ν ΡῈ ΚΙ πρίν νυ}, 
«5 2., Οτοαι, γοῦ: τῶ Φ [ ἀσομαι] αἀσωμαι οι σπκηβηγἶῆβ: 
ασωμεν αὖ: αἀσωὰ [ ψαλω ΒΑρ)ην 3 95. ΟΥοΐαι Νε] καὶ ψαλλω 
ο: ἐρο (14) : πὰ ὨΪΞ : ρτ καὶ ΜΙΝ τὸ] ΑἹ 1 οαὶ τω κυριω 20 
ΔΛ ΝΡ σμ κΙλ -αἰιννυν, ἃ Οὐοϊαι [-τῷ θεὼ] πὶ ε)5 Ἐ 3, : ὁπὴ 
τω οἴ πηιχας, 

4 κυριε] καὶ ἃ: κς {{Ππ | τὴ εξοδω σου] τω ἐκπορεύεσθαι σεὰ 
εξοδω] (εξ οδου 77}: δοξη α ] εν 2 ες ΑΛΙΝΑ- ΡΒ ]Ἰζηνη ρ5-2Ός 
«Γι ἘΞ. Ξ ψε: ὁὰ δ || σηειρ] (σηὴρ 337}: σιειρ Ἰκριινν : 
σειηρ ἀορ)ϊηο [ἐν 35] ρΥ εὖ ἅ( | απαιρειν] ἐπαίρειν ΔΙ ΝΒΧΥ: 
εξαιρειν Ὁ; : ἀπαρηναι "" σε] (σοι 131 υἱᾶλ τ οχὴ ΄ ] εξ αγρου] 
εξ αγρον ἴν: εξ αγρων οὐρ)]ηρινχ Μεγ: ἐπι ταν δο Ὧν: ἐκ πεδιου 
αἰ Ξ [ ἐδωμ] αἰδωμ σα : ἐδὼν ας: ἐδωρ [: ἐλὼμ πὶ ] καὶ 19] ἐὐέ) 11) 
ῸΥ: - γε ᾿οοί γβαχχα, ἔφ σὰ} 0) 1 οἷ ὁ ΡῬοῦηἶ 1 εἐσταξεν 
δροσους ΠῚ] εἐσταξε δροσον ἰτ(ιη9) : ἐσταλαξεν οἱ εξεσταθη Ἀ : 
(εξεταθη ι8.6..118}): ἐξεστη εἴπνν : σδοίτ (Ὁ : οπὶ δρόσους [σι Ζ({Χ|) 
ας: ἐταραχθὴ ΜΝ τ0}} ΤΙ 5, εν | καὶ 25] γε ἃ | αἢ 
ΟΧ οὐχ]: οἵ Αχἢ || ἐσταξαν] ἐσταλαξαν 4 

5. ἐσαλευθὴ εαἴηνν [οὁπὶ κυριου 1τὉ--- κυρίου 25 Ρ ] οἵη κυριου 
ι"--προσωπου 59 οαΠ (Γπι.. Μεγ [κυρίου ἐλωει] κυ ἐλωιν 5: (κυριου 
θεου ἐλωι 200): κὺ του θὺ “ὯΝ : θὺ κῦ ἢ: οἵὰ ἐλωει ΑὈΚΙνΧ(ΕΙ͂Ξ 
Θ 1 ἐλώει τοῦτο σεινα] ἐμ ἐν σἱμαὶ .--οοα κα ] οἷὴ τουτο--- 
ἰσραὴλ ἢ | τοῦτο σεινα] σ ἐκ ν Ὁ: τοῦ σινα οἰ)κ: {τον σηνα 
{31}: τοῦ σιναι ἵν: ἐπ δέμια 1: σιναι σηᾷᾷ-οἀ(ι: 4): οπὶ ΔΙ Νὰ 
γ]ν; Ὁ τ οἷχ τοῦτο ν΄  οἠὶ κυρίου 5 ἡ | θεοῦ] ρΓ τοῦ (ἀἸρΊηρίν ᾿ν 

6 (οῃὶ εν χὕπταναθ 71) [ σαμεγαρ)] σαμαιγαρ Νο: δαπμαραν 
(.ςοὐά : σεμεγαρ σι]ρεβίνν : δώμέρα» Ῥ,.: δέμιεραν εὺ: ϑενῖέ- 


3 σατραπαι] ο΄ νπαῤχοι 2 
5 τοῦτο σεινα)] σ᾽ τουτεστιν τὸ σινὰα 2 
7 δυνατοι εν ἰσραηᾺ] οἱ οἱ κατοικουντες εν (Δ 2Ζ 


8 καινους}] 5664. 5δραΐ α {ἰἴ ἴῃ 15 


ΦἘ7) Ἶδι σεμαγαρ ἃ: εἐμεγαρ "ἡ Ἰ αναθ]) ανεθ α: ἐναθ εἰουνύζιν: 
ναθ}: εναθαμ : ἔμπας δε: ἥεπας Ξ{,ῷ 1: κεναθ ΑΞΞ | εν 29 5 
500 ἸηΧ [ἡμέραις 25] ἡμέρα ἢ | ιαηλ] ἠαὴλ ἢ: (ἤλ ὈςΘΠ τ: 
ἰσραηλ ιν | οὶ εξελισον--διεστραμμενας ἢ [ εξελιπον} μΥ εξε- 
λιπον βασιλεῖς εἴχί ΨΥ: εἐξελειπον Α ΔΙῚ Νδοριηηογ γα, Ὁ, : εξε- 
λειπὸν βασιλεις εξελειπον 5. ] ὀδοὺς 19] μΥ βασιλεῖς ᾳ: κἴαέ δ ευ: 
βασιλεις ΑΔΙΝα- ἀρὶςπρίννχῃ, ΑΞ ΘΝ [οἵη καὶ εἐπορευθησαν 
ατραποὺυς δ [οἱ καὶ " [ ομὴ ατραποὺς επορευθησαν ἀρίῖν 
(Γ(υ14}}} } ατραπους] τριβους ΔΝ] ΝΑΡΟΚΙΆχΙυ, τ τρυβοὺς οὐκ 
ευθειας εἴην 36 (ουκ εὐθείας 50} ---ῇ: γιδας ἀτϑέγας ἸΖ ] επορευ- 
θησαν 25] (ρΥ καὶ 158): οπὴ 5 ] οδοὺυς διεστραμμενας] πΐαηι 
οὐϊίψμανε οὐ ῥεγπεέγσα (Π, 1 διεστραμμενας} ϑιεστρεμμενας Αο: 
ἀπράκτους ἃἀρίν 

 εξελιπον 15] μι ἐἐῤεεγμ μὲ 4 1 Ῥοσί δυνατοι τ: εξε- 
λειπον ΜΙ ΝΒ ποσινν(- λοι γα, : εξελιπεν Ὀχδ: ἐξελειπεν Ας | 
δυνατοι] οἱ κρατουντες ἀο!ηρίνν ΤΠ ς οἐ κατοικοῦντες ΔΙ ΝΑΚΩΙΥ 
υ,: φραΐζων ΑΡς: φαραΐων κ: ἐπήέεηγείες 3: ῥερε 
(2ασὲ τσ) ἀαῤἧ“απνίες Ἃ: «.-ϑ Ἰτλϑ ἐλ γα ψμὶ ἀαῤἠαμὲ βὦ 
( οἰκί Ξ. ἐπ ογαρί σαἱ» --}) [ εν 15] εξ Ξ.: οὐ Ἐ[Π]5:Ὁ, | 
ἰσραὴλ 15] ΡΥ τω Ὀςάρ!πρίνννχ ἽΠπαι: εἥλημ τὰ [ εξελιπον 29] ᾿Ὺ 
εἰ Ὦϊ : καὶ εἐξελειπον ο: εξελείιπον ΝΜ ΝΟΒη(υ])5γα, Ὁ, : εξελιπεν 
θ: εξελειπεν ἃ : οἱἡ ἀρ! ην 393, ΤΠαΐ [(οιὴ εὡς 19---ἰσραηλ 29 
20) [πὶ οὐ 15 ᾳ | αναστὴ τ Β] ἀνεστη ΜΝΡΕΓΠ]ΟηΥ-}ς : 
απεστη τ: ἐπεστὴ τ σεν γεχι ΑΓΔ: ἐχειγρογο Ψεῦ: εξανε- 
στὴ Α τεῖ!, Ὁ, Τπάι Ι δεββωρα) μοβί μητὴρ δ εΥ; δεββορα [: 
δεβωρα ε: δεβορα 1: λύογα Ἃ : δεβωρρα ΝΊΥ ΘΠ Κηλ52: δεβορρα 
ἀἸΏρη [ οἠἱ εὡς οι" αναστη 29 ρ'π ΤΠ 3}. ΤΉΔι ον 1 εὡς οὐ 29] 
οτι Α'οῖξί: εὐ 33... | αναστὴ 25 19)] εξανεστη αἰκτὴχ : ἀνεστὴ ΔΔΙ] 
Ν γ2]ὶ}]: σωγγοχὶ ΑΙΓΊΞ ΞΘ 1 μητηρ] ΡΥ μερὸς καὶ ἃ, ΟΠ εν 
ἰσραὴλ 29 σῇ οἱ εν 29 (05) ΦΙΊΞ | ἰσραηὴλ 39] ΡΓ τὼ ΜΝ 
-αςκηϊρϑινχ, 

8. εξελεξαντο] εξελεξατο ε" : ἡρετισαν ΑΛ) Ναορακ)ηρίν-γῦς 


4 καὶ 1τ5-- δροσους] ο΄ καὶ ὁ οὐνὸος εταραχθὴ 2 
6 εξελιπον οδους] σ᾽ ἐπαυθησαν οδοι 1  ατραποιυς] ο’ θ΄ τριβοὺς 7 


8 εξελεξαντο] οὐ θ΄ ἡρετισαντο Ζ θεοῦ] μι ο΄ ὡς αρτοὸν κριθινον ὃ 


δΟ2 


ΚΡΙΤΛΑΙ ΤΙ 


θυρεὸς ἐὰν ὀφθῇ καὶ λόγχη 
ἐν τεσσεράκοντα 

, Ἁ 

0 ἡ καρδία μον εἰς τὰ 


Ρ , 
οἱ ἑκουσιαζόμενοι 


χιλιάσιν ἐν Ισραήλ. 
ἰδιατεταγμένα' τῷ ᾿Ισραήλ" 
ἐν λαῷ, εὐλογεῖτε Κύριον. 


ιο Ἰοἐσγιβεβηκότες ἐπὶ ὄνου θηλείας μεσημβρίας, 


’ 
καθήμενοι ἐπὶ κριτηρίου 


᾿ ’ "» Α : Ἁ μ 10 ς “ 
καὶ πορευόμενοι ἐπὶ ὁδοὺς συνέδρων ἐφ᾽ ὁδώ" 


1 τι διηγεῖσθε 0 ἀπὸ φωνῆς ἀνακρουομένων, 


3 Ἁ ὔ ΄ ᾽ 
ἀνὰ μέσον ὑδρευομένων" 


, ΓΩῚ ᾿) ͵ 
ἐκεῖ δώσουσιν δικαιοσύνας. 


Κύριε, δικαιοσύνας αὔξησον ἐν ᾿Ισραήλ. 


ἤ ᾽ Α ᾽ὔ Ἁ γ΄ ἦ 
τότε κατέβη εἰς τὰς πόλεις λαὸς Ἰζυρίου. 


5. τεσσαρακοντα ΒΡ | χειλιασιν Β᾽(χιλ- ΒΡ) 


Ἁ ΤῊΝι: ἡρετισεν πὶ: ἠρετησαντο ἸΔὖἶ: αἰϊεχεγπ ΒΑ: οὐ δγοδα- 
μόγμηΐ ἿΞ: ἡθέτησαν Ὦ: ἠρετησαν επελεξαν τ  θεους] ΡΓ ὡς 
αρτον κριθινον ΜΙ ΝΕ ΚρίνΥθ,  : ΡΥ ὡς ἀρτοὺς κριθινους τὶ [ κενους 
ΑὐἾκαιν- ΑΙ ἾΔΤΝα-.ς-}}- ατν χρυ αὐϊεηο)}Ἐἔβ ἃ ΤῊΔι | οτε--- 
ἀαρχοντων] ὡς ἀρτον κριθινον ΑΡΟΙν ΧΙΞ,, 5. ὙΠαϊ εχ [ὡς] ΡΥ 
καὶ τ εὡς ὈΠ} | οτε Β] ὡς αρτον κριθινον τοτε ἀσπίηγ : τοτε ΝΙΝ 
Ὁ} ΟΥ(Γ [ πολεῖς αρχοντων] ἀΦΝεος εὐαίων (Δ ςοὐὰ | θυρεος---- 
χιλεασιν μὖὲέ ἑόσεδαγιέ σε δα σεπ  ἠαείας φιιασγαςηηία »εα 
ἠαείαγιες ἿΞ. 1 θυρεος---λογχὴ] σκέπη νεανιδων σιρομαστων 
ανηφθη και σιρομαστης ΔΑ-Π]ηρίννχ 5 [σκεπὴ νεανίδων σιρο- 
μαστων «Ὁ --- Ξ.  σκεπὴν Ὀ'εν" | νεανιδων] ν 30 5} τας (φὴν: 
νεανίων 'ν [ ανηφθη] ανωῴθη Ὁ’: αν οῴθη δ: ἐαν οφθη ἀοχἕ ] 
σιρομαστης) νεανιδων σειρομαστων ἀῃρὶν : νεανίὼων σειρομαστωμν 
νν: εαν ἰδὼ σειρομαστων 17: δ δ] ἐπ ΨΙΟΣ ΚΟ {1 621- 
ΣΜΝΣ δε εὐ Ραμ  Ξ. τ ἱεσημς ἡμπεοοαγιεηὶ τας αη εν 
αεζοη σι ἐδ εὐ ἸΙαυ πέσε εν : σκέπη (σκεινη ΝῚ νεανιδὼν σειρομα- 
στων ΜΙ ΝρΡΙΗνΌ, Ξ:: ἐαν ἐδὼ σειρομαστων Τπάϊξ: καὶ σιρομαστης 
Κα [θυρεος] θεους ᾳ [ εαν οῴ θη] εαν ὠωῴθη 1: ανηῴφθη ἢ: -Ὁ εἴ ἤεγία 
 γέα Ψ' 1] λογχη) σιρομαστὴῆς Ὦ: - καὶ σειρομαστὴς ε[Ἰ]Οα 5112 
α.: {Ἐκαὶ σηροματὸς 30) [ εν τεσσεράκοντα χιλιασιν] τεσσαρα- 
κοντα χιλιαδας 1 Τπάϊ εγ: τεσσαράκοντα χιλιαδες η(αϊά)ϊννν 
(1): σαρακοντὰα χιλιαδὲες ἢ : χιλιαδὲες τεσσαρακοντα ἃ : μ' 
χιλιαδας α’ θ’ θυρεος α | ... σερακοντα δο | εν ἰσραηᾺ] 5110 «ἃ- 
ὅδ: εν τῷ τὴλ ΔΙΝ Δοα -ἀελΚηγϊργίανχγα, Ὁ, (ισλ Δοῖ»,): οτἱλ ΔΡῚ 
333 ΤἸάι ΕῚ : οἷ εν [3 

9 οἵἷἢ ἡ [4 | εἰς τα διατεταγμενα) ἃ ῥγαεέόῤῥίο εν | εἰ} 
ἐπι ΜΙΝ Δοα-ἀσὶ-ρίνονῦ, ΑΞ ΤΠαῖ: αὐ Οτ-Ἰαὶ [ τὰ διατε- 
ταγμενα] ῥγαεεεῤία δηΐ Κ, ] οὔχ τὰ ς Ϊ διατεταγμενα] τεταΎ- 
μενα 1: διεστραμμενα ε͵) [ οηϊ τῶ ἰσραηλ πὶ [τωῇ ΡΥ εν ἵν: εν 
ἄρᾳ | οἐ] μζύ 2ούεγι ες ῥοῤιεϊ Δ τ τὰ 1ἢ | εκουσιαζομενοι) εκου- 
σιαζωντες ἢ: δυνασται ΑΔΙΝΔοα-ἀρκοπρινονῦ, ΤΈΈΞΙΞ Οὖ- 
ἴἶαι Τῆαι εΥ : δυνατοι Ζί(πιο) [ἐν λαω] εν ἀλλω ἢ : τον λαον 
ΑΔΙΝ Δοα- ἀρ -πρινπγζιρ)υ, 3,535. Οτ-]αι Τάς: 2ηγχε Ἶ: 
Οπὶ ΑἰΕΥ | εὐλογειτεῖ εὐλογητε ἢ : αἰνεῖτε ἃ, [κυριον] ἈΥ τον 
ΑΔοα- (σι -ἡραᾳίνννυ, ΤΗάι 

10 επιβεβηκοτες επιβεβηκως Ρ΄ : εἐπιβεβηκω ὁ : Ξειεηίες ( ] 
ἐπὶ κϑ---μεσημβρια5)] “62 ἐιωμομία ἼΞ (-τ απαϊαάα 55}. σιεδε) 
κελίπεέα ΒΞ, 1 οἷχ ἐπὶ τ Ν ] ονου θηλειας μεσημβριας] ονοὺυς εν 


9. διατεταῖνα Τ’ ΙΟ θηλιας Β" ῷ(-λει- ΒΔ") 


ΑΜΝ(θ)Α-Ὁ Κα ζπΞ γρ τος 


μεσημβρια και λαμπηνὴ ἢ : υποζυγιων Δαρίηρῖνινν ΤΠαι Ν᾽ οΥ (-ον 
ἄσηῃ): υποζυγιων μεσημβριας Κα : ὑποζυγίων μεσημβριας και λαμ- 
πηνων ΜΙΝ ΔοαΊΎ}, ΑΕ (υποζυγιον .Δο) : ὑποζυγίων ἐπὶ λαμπηνων 
Ῥεχ 9 ΟΥ-ἰαὶ [υποξζυγίον ς [ ἐπι] ΡΥ εὖ 53} [ ονοὺς ἵτα,  μεσημ- 
βριας] ΡΥ εἰ σειε)ίες τεῥέν «αγγμίας εἰ (τ᾿ μεσιμβρια και λαμ- 
πούυσων 4: εν μεσημβριας και λαμπουσων ἃ..: καὶ λαμπουσων 
Θἤ]οτβαζ [πὶ καθημενοῖ ἐπὶ κριτηρίου Δοὴῖ 1]αϊ-ςοὐ | καθη- 
μενοι] ΡΥ καὶ 4αἸΞ 3 : καὶ ἐπικαθημενοι Καὶ οΥ: καθημεέναιο : καθη- 
μενοις ἢ: το ῤενσοάρηίος Θ,.τ οτὰ ΜΙ ΝΑΥ Ε : - ἐπὶ λαμπηνων 
μεσημβριας ἀρῖν | ἐπὶ 5- οδω] ἐπηήθς τὼ ἐγίῤδιεπα πες νιαρῖς- 
ἐσαίν  ] ἐπὶ κριτηριου ὧδε ἐμεθ 5,1: τι ἑμηοιδης Ῥ-,: ἐδ 
ἐῤεύϊεῖς Δ οΥ: δ σε) ἀφίριας γέζεσόείος Οτοῖαι ] ἐπὶ 25] ργ καὶ 
οἱ ὑπὸ ἢ | κριτηριου] λαμπηνων Αρκ]ην ΤΠάϊ-εα | και---οδω] 
συνεδρων ἐπὶ λαμπηνων καθημενοι αι Ο1ἿᾺ ΔρΡΙΟΝ ΞΕ, ΤΠάϊ Κεῖ ] 
οἵὴ καὶ ΜΙ Νάρινγν, [πορευόμενοι] πορευόμενον Νί" : ομεένοι Ν | 
ΟΠ ἐπὶ οδους συνεδρων Ὀσχα, 55. | επὶ οδους] ἐπὶ οδου ο(]: ΟΙΉ 
ΜΙΝ ΊανΥ, : οἵὴ ἐπεὶ δ] χβζί[χ 1): Οπὶ ὁδοὺς ἀρ [ οὶ συνεδρων εᾧ 
οδω ἢ [ συνεδριων τὰ [ ε οδω] εφ αδω τὴ: οι Δ] Νάρίνυν, 
11 διηγεισθε---αΟνακρουομενων} γεεῥογιαοίε ποεὺς ῥεγα κεραίας 
σγραμπα 3.: αὐὦὐ κοί «από ΨΚ, ] διηγεισθε απὸ φωνὴ) 
φθεγξασθε φωνην ΑΔΤΝΑ-ἀρκοηρίνονν, Α33 55. ΤΉαι ον [φθεγ- 
ξασθε] γΥ καὶ ΤὭΝΙι-εα ; φθεγξασθαι ΑΝΟ Κη, : εφθεγξασθαι 
07 | διηγεισθε] διηγεισθαι εἴοκ : διηγησθε ἡα., [ ανακρουομενων 
εν οργανοις αι ΕΓ [οπὶ ανα μεσον νδρενομενων ἱ" | υδρευο- 
μενων] εὐυφραινομενων ΑΛΙΝαροάρ]-ηρίντυν, ΟΞΞΞ ΚΞ ΤΠάι 
ει : ἐνῴραινων ἰν [οἵα δωσουσιν νν [ δικαιοσυνας 15] δικαίοσν... 
Ῥ: δικαιοσυνην ΔΙΝΑ-αρηκ-ηινπγα, Ὁ, ΠΤ - ΘΟ ΓΞ Ξ ΤΠάῖ: ὀώρο- 
εἰϊεήίονιος ἃ-ςοαἀᾷα ] κυριε [5] τω κω Κπὴνν: Κῷ ΑΝΔΙΝ τοὶ}: 
ἢοωνέιο ἉΦΊΈΞΡΙΞ Οτοῖαι δεῖ; τῷ θεὼ ὙΠάϊ [| δικαιοσυνας 
αὐξησον] ἀύσὰπε πιπατος πτοτπσαισοιν (ᾧ | δικαιο- 
συνας 55} δικαιοσυνης [: δικαιοσυνὴν (30) (ΤΊΣ (ργ εὖ ΞΞῆ : δικαιοι 
4-αρσκ]ηρίννιχϑο Οτοῖαι Δ ου  φηέω ἐμσέϊ Ἐ.1 -Ἔ κε θα 1 αὐξησον) 
αὐξησομεν τὰ: ανξησωμεν ': ενισχυσαν ΔΛα-ἀρκ]ηρίνν 30 55 
Οτ-ῖαι : ἐνισχυσον ΜΙ ΝΩιγῦ, : σαί εἶ  ΜΊΣ (ΡΥ εὐ 15.}: ιν αὐμῖ- 
γε Νεῦ [ (0πι ἐν 30) [ ἰσραηλ] ΡΓ τω ΑΜΝΑ-ο)]πτπρϑῖν -20, | 
κατεβησαν αἷῷῷὸ | εἰς---λαο9] ο λαος εἰς τας πόλεις ΠΙΓΥ͂  ΟἷῊ εἰς 
Ν [ (οπὶ τας 18.128) | πολέι5] - αὐτου ΑΡούρηρινννχ 3 3.5 
Δ Υ : ταυτων ἃ] [| λαος Βοᾳῖν] ΡΥ ο ΔΑἈΙ͂Ν γΕ]}]: δοῤιέξ ἃ-ςοὐά 


8 θυρεος -- λογχη] ο΄ σκεπὴ σανιδων σειρομαστων 2 | οφθη] α' οραθη Ζ  λογχὴ] ασπις ΖΣ εν ιτ5--οισραηᾺλ] μετα τεσσαρακοντα 


χιλιαδων ἐπὶ τὸν ιὯλ ζ 


9 εἰς τα διατεταγμενα) σ΄ εἰς τα προσταγματα ο᾽ θ΄’ α' τοις ακριβαζομενοις 2 
ΙῸ ονου θηλειας] ο΄ ονον θ΄ ὑποζυγίων σ᾽’ οναδων Ζ [ (λαμπουσων)Ὲ] σ΄ στιλβουσων οὐ λαμπηνων Ζ 
ΤΙ διηγεισθε) α' ομιλειτε σ’ φθεγξασθε 2 | ανακρονομενων) α' καταλεγοντων σ’ συμπινωντων ο᾽ εὐφραινομένων Σ Ϊ ανξησον] 


9’ (Ὁ) ενισχυσον α΄ ο᾽ φραζων σ’ ατειχίστοι Ζ 


ΘΕΡΊ. 


δὃ03 


ΙΟ3 


ΝΜ 19 


ΚΡΙΤΑΙ 


- ’ ᾽ ’ ᾿ 
τα ἐξεγείρου ἐξεγείρου, Δεββωρα 12 


4 , , 3 ’ 
ἐξεγείρου ἐξεγείρου, λάλησον ὠὡδὴν" 


» Ἧ ’ 
αὐάστα, Ἰδλαράκ, 


Ἀ ᾽ ’ ᾿ ’ δι Ψ , 
καὶ αἰχμαλωώτισον αἰχμαλωσίαν σου, υἱὸς ΔΛβεινέεμ. 


13 ΄ Ξ ,ὔ Χ ΄“ι'Ἅ » ; ΄“-νθΦ " 
τότε κατέβη κατάλημμα τοῖς ἰσχυροῖς ι3 


Ν -- ’ . . - , ων 
λαὸς Ἰζυρίου κατέβη αὐτῷ ἐν τοῖς κραταιοῖς 1} ἐξ ἐμοῦ. 


᾿ ᾿ ΄“ , 
᾿Πφράιμ ἐξερίξωσεν αὐτοὺς ἐν τῷ ᾿Δμαλὴκ'" ι 


, ,ὔ ἐΑ ᾽ - ΄“" 
ὀπίσω σου, Ἰδειιαμεῖν, εν τοῖς λαοῖς σου" 


᾿ ᾽ ὡς Ν ’ ᾽ ΄“ 
ἐν ἐμοὶ ΔΙαχεὶρ κατέβησαν ἐξερευνῶντες, 
’ ’ 
καὶ ἀπὸ Ζαβουλὼν ἕλκοντες ἐν ῥάβδῳ διηγήσεως γραμματέως. 


ἰδκαὶ ἀργηγοὶ ἐν ᾿Ισσαχὰρ μετὰ Δεββώρας καὶ Ἰ)αράκ. ᾿ 


12 αβινεεμ “ἃ 
ΔΑΔΙΝ(Δο)λτ-υ, Δ ΤῈ γ} τ 


12. οἱἱ εξεγειρου 55 ΕΛ ἘΞ, Οτῖαι ἃ λον 1 δεββωρα] δεβ- 
βορα [: δεβωρα ο: δεβορα 1: δεβωρρα Νιῃπβι: δεβορρα η: ρεβ- 
βωρα αᾳ..: δεββωρα εξεγειρον μυριαδας μέτα λαον λα-ἀρκηρίνιν 
ΚΞ Ξ ΟΥοας Ἅ εὐ [[δεββωρα] ἠλέδογα “Ἶ: δεβωρρα ὑεῖὶκ : δε- 
βορρα ἄπρ | εξεγειρον---λαοὺυ 58} -- 5. | εξεγειρον] ρὲ εὐ ὮΨ,: 
ἐξεγειρον Δ: ἐὐσηγρε εἰ ἐμδοίίς Οτ αι ἃ [ μυριαδας] ἀγα 
»ία Οτοῖαι ὃ: ἀθα με α εἰ ἔι νοτ μα εἰ εν Ὃ,: 
»εἰ δία Οτοϊαι ἢ 1 οὐχ μετὰ Οὐαὶ [ λαου] -Ἐ σου ἄρσηρινν"} : οἠι 
1 [ οὐἱ εξεγειρου εξεγειρον 55 ἄϊᾳ 1 οἷὴ εξεγείρου «Ὁ 1ϊὰ,3} | 
λαλησον λαλει ΔΑΙΝΑΓ Καιρίνχυῦς : (λέγει 84): οηλ ὈΟΙηΈ 
Αγ ] ὡδην] (ΡΥ μὲτ 8, ὁ[,ἐ)ΉοὔΕς: μετ ὡδης ΑΔΙΝα-ἀρκ-οηρίν-ν}, ἘΞ 
ἘΞ εῦ; τὴν γούονε (Ὁ ] ἀνασταὰ βαρακ}] ἐνισχνων ἐξανιστασο 
βαρακ και ἐνισχυσον δεββωρα τον βαρακ Λα- ἀρ! Πηριν ΕΞ 
13 Χεν [ενισχυων] 50]}} τι 5. : ἐνίσχνε 1]: ἐν ἰσχυι ἀρηῃρίνν 
ΜΆ, 1 εξανιστασοΊ εξανιστα οσο ἢ: ἐξαναστασο ἡ | βαρακ 15] 
βαραχ ἃ | και-- βαρακ 35] 51} το δ: οἷ Ἰννῷ | κατίσχυσον 
αὈςΚ( εἐξεγειρον)ὴ [ δεββωρα] δεβωρρα Κη: δεβορρα ἀρ 
βαρακ 595] βαραχ Δ} ] αναστα] ανιστασο ͵».: εξαναστασο τὴ: 
εξανιστασο Νῖγν: εξανιστασομε Ν᾽ [ βαρακ)] αγαεὰ Οτε]αῖ: 
βαλακ ἴ'ιτ: βαλαακ ἴα, [ οἵ καὶ Λαςσάρ)]ηρινννχῖ, Δεν | 
αιἰχμαλωτισον] αἰχμαλωτενσον ΔΙο: αἰχμαλωτιΐζε ΔΙ ΝΑ-αρκ] 
πρίν --ν, : αἰχμαλωτιζεται Ὠ{-εἐσθαι ἡ ἢ) : αἰχμαλωτευε ᾿χ [ αἰχ- 
μαλωσια ἢ [οἵη σου (τ Οτ-ἶαι [| αβείνεεμ] αβινοεμ. ἀσ]ηρίνιν 
Οτοϊαῖ: αἰδέριοο εῦ: αἰδέμοσ Ἰἢθ : αβινθεμο: ἀμβινεεμ [: ἐννομ 
ἢ: τε Δ εόῥογα εορ ογίαξ βαγαεὲ εὐ ἐχαϊαίμη ἐπέ γον σἴπς (ἢ 

13 τοτε---εμου] τοτε ἐμεγαλυνθὴη ἡ ἰσχνς αντον κε ταπει- 
νωσὸν μοι τοὺς ἰσχυροτέρους μου ΑΔΙΝΑ-αἀρὶ-ηρίνονΡ, 11Ξ 
5.3. Δεν [τοτὲ] ποτε ΑἸ]: οποτε Ὀοχόδ: σαὶ πόἰ Ἐ, ] εμε- 
γαλυνεν ΔΑ [ἡ ἰσχυς] ἡσχὺυς ἢ κε ταπεινωσον} δλονὴΐη τς 
τηδίρεξ ΟΞ 1 ΚΕῚ ρύ λαος κῦ α: λαὸς κυ ΜΝΝαϊπιρῖνυν, | τα- 
πεινωσον μοι ἀμνανμῖ Ῥ, 1 μοι] μου πα [ μου] μοι 47}: 
ον ον ἁπρεα δὲ φογδίογες Ὅὲ Οτοῖαῖ ] κατεβὴ τ0--- 
ισχυροις] αεδεονίενιέ μα ϊαὶ γε γογ ες (Π τ ζεμεγαλυνθὴ ἰσχνς 
αὐτου 30) [ κατεβὴ 19] Ὀ5 5οΥ ἔ: πὴ ἐδ [ καταλημμα] κατα- 
λυμμα : καταλειμμα εἢ͵]οαγ: καταλιμμα ἴπα,,  λαος] ρὲ ο : 
δοῤιείο {Γ(α14} } κνριον κατεβὴ] εἰ αδδεεναεέ δον ες (Π 1 ὁπ 
κυρίου Πη | (κατεβὴ 2, -π--εμου] ετοιμάασον μοι τοὺς ἰσχυροτερους 
μου 71) [ αντω] αὐτων [52 : αὐτοῖς ἃ, [ Κραταιοι5] κρατίστοις ἴγ: 
(καραιοις 131: ἰσχυροῖς 16) ] οἵη εξ ἐμου (30) (ὗ 


12 αναστα] θ᾽ εξανιστασο Ζ 


ὅχι 


τ4. εξεραυνωντες [δ (-ρεὺυν- [5] 
« ἐξέρ ρ 


14 εφραιμ «ξεριζωσεν λαος εἐφραιμ ἐτιμωρησατο ΑΛΊΙΝα-ὦ 
σἰςσηρίνον ΕΞ 10 55. Μὸν [[λαος] 500 -- Α5.: οἵα ἴα  ετιμωρη- 
σατο] γΥ εἰ ἾΞ : ετιμωρησαντο 1} | ἐεριζωσεν ἤᾳ [ αὐτους] αὐτου 
1: δου ἐν τος σου 25] ἐν κοιλαδὲ εν τω αμαλὴκ ἶκ | εν 
ι5--οπισὼω)] ἐν κοιλαδι αδελφου ΑΡοαρ]πηρινινχί 3, Ν εν [εν 
κοιλαδι] ΡΥ οπίσω χ: ὧδνμι' μα πἔῤμς (Π ἢ}: εν κοιλαδὶ αδελῴος ΜΙ Νὰ 
ν, ΧῈ 3, {{εν κοιλαδι] ἐν τη κοιλαδι Ὁ..: ὧδ πμαϊδίότς Δ} [ (τω] 
τοις 237) | σοὺ 19] του α: μου ἢ: σμὲ ἢ, Ἄ'εῦ: ον (Ὁ ] βενια- 
μειν] βαινιαμιν α: βενιαμειμ ἵν; 1 εν δ'---σου 45] ἐμ ολιέο ἐπὸ 
Ξ : ἡμμς δοῤμέμς Δ “ἃ : οἱ (Ὁ | οἵὴ ἐν 29. ΜΝΟΓΠΙπηοητβανζὺς 
ΟἿΏ τοῖς Δαῦορίηνν [λαοῖς] αδελῴοις ἃ. [ εν ἐμοὶ μαχειρ] 
πο ρ ἥθππιοοπ ατιαὺ ποηθσοναεπος (ἢ | ἐν ἐμοι 
ΒΠ4η] ἐξεγείρου ἀσἰηρίῖνν : ἐξ ἐμου ΑΝΙΝ τε}} ΊΞΞ ου : δὲ Ὁ} 
μαχειρ] ΡΥ ἦν «Ἢ [ ἐξεραυνωντες Β΄ΊΡΑ ΔΙ ΝΗ οσιγα,Ὁς  Οἠλ 
καὶ 13, 1 απο] εκ ΑΜ ΝΡΟσσΚ]ηιν-},3»ν Δἴεῦ : ἐν ἀπλ: ἐκει ρ | 
ζαβουλων] ζαβονλων Κξ ἐπολέμει μοι ἐν δυνατοῖς ΛΑ-Πσηκίηρί 
ννν (8) ΞΘ. ΞΘ λον [[ζαβουλων] ζαβονλωμ νυ: Ἐελκοντες ἢ: 
“ενίσχνοντες ἀϊν 8.4.: -ἘΕν ἰσχυι οντες ἢ  κε-- -δυνατοις 510 -- (( ] 
ἐπολεμει] ἐκπολεμει αἴ: πολεμεῖ ἃ : ἐχριμρηαι ον | ΓὍηι μοι 
8. ] εν δυνατοις] ΡΥ καὶ ὨΙ͂Ξ : δ᾽ ῥοίερία ότι Δ᾽ εΥ}} [ ελκοντες --- 
γραμματεως] εκειθεν εν σκήπτρω εἐνισχνοντος ἡγήσεως Δα-σ]} 
Ρίνννχ(ι 8) 33 [ἐκεῖθεν] 51} πο ὅδ τ ολὴ τ ε8. [ὁπ ἐν αα 18. | σκηπ- 
τροις χΞῷ | ενισχνοντος] ἐνισχυοντες δ : ΟἿ ἃ 118 | ηγησεως] 
διηγήσεως ἃ τι8: ηγδησεως γὙραμματεων ἂρ:  Ύραμματων τὖ: 
- γραμματεων 13ν}}: ΖΜ618. »οριι5 ῥοέολιέϊαό σεγνιολῖς ἘΞ (τεγνιὸ 
1Ξῆ : ἐνισχυοντες ἐν σκηπτρω διηγησεως Ὑραμμάτεως ΔΙ ΝΤΩΥΌ, 
ΟΕ: ἐνισχυοντες ἡγδησεως γὙραμματεων ἃ : εκειθεν σκήπτρου ενι- 
σχύοντος ἢ γὙὴ ἐσωσεν ενισχυοντες εν σκήπτρω διηγήσεως γὙραμ- 
ματεως Κι : ἦηι κέγρα ῥοίοἐΐς Μοὶ ἱρά ἦι δγελεῖ Ἵ, 1 ελκοντες] 
ες εχ σοῖῦ ἴδ: ερκοντες η : τεκειθεν ἐν σκήπτρω ενισχυοντος 
ηγήσεως Ὦ [ γραμματεως] γὙραμματεὼων ἴᾳ : γράμματος ἔ 

15 και το---ἰσσαχαρ] εἰ ἐν 7εαεαν» ἘΞ: ὅἐ ἐγιόπ ἤαελαν Ἄ. ] 
και ἀαρχηγοι] 2᾽),ζλιείδαΐος ἐμὶ Ἄού τ σὰ ΔΑΡΟρΡΊηνΧ 9. | εν ἰσσαχαρ] 
νιος αχαβ «,, | οἴῃ ἐν 15 ρἤησ ΟΣ ΝΕ | ἰσσαχαρ] σσαχαρ ἰν: 
ἰσαχαρ 51 : ἰσαρχαρὶ | μετα δεββωρας] ἐμπμε δεῤῥδογα εν | 
δεββωρας} δεββορας [: δεβωρας εἶ: δεβορας ὃ: δεβωρρας ἸυσΚ 
52: δεβορρας ἀϊηρη : δεβορρα νὴ: ρεββωρας ἃ, | οἵὰᾷ και 2"-- 
βαρακ 29 ΑΡορίηνν Χἤ9 3 5. εν [ βαρακ 15] βαραχ ΔΊ : σισαρα 
': Ἐδῶ 7εδαζάα»" (Ἶ 1 ουτως] οὐτος ἀρ: εἰ αἰοἰμείς 


13 τοτε---ἰσχυροι5} ο΄ τοτε ἐμεγαλυνθὴ ἢ ἰσχὺς αὐτου 2 ] καταλημμα] σ΄ λειψανον Ζ | τοῖς ἰσχυροιΞ] α' τοῖς σωζομένοις Ζ | 
κατεβὴ “5--εμου] ἐεπικατεβη αὐτοῖς ταπεινωσον μοι τοὺς ἰσχυροτεροὺς μου 2 | εξ---(τ.) αμαληκ] ο΄ θ΄ ο λαος εῴραιμ ετιμωρήσατο 


αὐτοὺς εν κοιλαδιε Ζ 


14 οπισω---σοῦυ 29] σ΄ ακολουθησω σοι βενίαμειν μετα των λαων των περι σε 7 | εξερευνωντεΞ] α΄ ακριβασται σ΄ επιτασ- 
σοντες 2 εν “"πογραμματεως] ο΄ ενίσχυοντες εν σκήπτρω... θ΄ επισπωμενοι εν ραβδω διηγησεως σ’' διδάσκοντες μετα ραβδου 


γρᾶμμα... 2 


τῷ ἀρχηγοι) ἄρχοντες Ζ 


904 


ΡΙΤᾺΙ ν 


ΤΣ Ἂ » ᾿] “ ᾽ ᾿ ᾿] “εἭΜ 
οντῶως Ἰ)αρὰκ εν κοιλάσιν ἀπεστειλεν εν πσῖοσιν αὐτου" 


εἰς τὰς μερίδας “Ῥουβὴν 


7ὔ ᾿ 7 ; 
μεγάλοι ἐξικνούμενοι καρδίαν. 
ΐᾳ ὕ, Ἁ , “" ΄ 
ιὖ τ6 εἰς τί ἐκάθισαν ἀνὰ μέσον τῆς δυγομίας 
ἴω }] “ - 3 
τοῦ ἀκοῦσαι συρισμοῦ ἀγγέλων; 


εἰς διαιρέσεις Ῥουβὴν 


μεγάλοι ἐξετασμοὶ καρδίας. 


17 ι[δαλαὰδ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐσκήνωσεν" 


Ν Α ᾽ ᾿ά "-“" ᾽ 
καὶ Δὰν εἰς τὶ παροικεῖ πλοίοις; 


᾿Ασὴρ ἐκάθισεν παραλίαν θαλασσῶν, 
Ἁ »- ἃ , 2 -- ὔ 
καὶ ἐπὶ διεξόδοις αὐτοῦ σκηνώσει. 
τ τὸ Ζωβουλὼν λαὸς ὠνείδισεν ψυχὴν αὐτοῦ εἰς θάνατον, 
καὶ Νεφθαλεί, ἐπὶ ὕψη ἀγροῦ. 


17 ἐσκηνωσεν] ρΥὴ ον ΠΡ 


βαρακ 55] βαρεκ 5 [ εν 55-- αντοῦ] ἐξαπέστειλεν πεΐους αὐτου 
εἰς τὴν κοιλαδα τινα τι σν κατοίκεις ἐν μέσω χειλεων εξετεινεν 
ἐν τοις πόσιν αὐτου Δα-Οἀρ]ηρίνννχ( δι ΟΞ Θ᾽ Δ ογ {ἐξαπε- 
στειλεν] μΥ εν τὴ κοιλαδι α 18.128: ΗΓ εν τὴ κοιλαδι εἕετεινεν 
ποῦας αὐτου (ἰρὶν  πεζους] ποδας 18.158 [αὐτον 15] αὐτοὺς 
θη [τὴν κοιλαδα] τας κοιλαδας 158 : ΟἿ] τὴν σ1} ] ινα---χειλεων] 
ΝῺ} πὶ δ ν ΟἿ χα [ὁπὲ τὶ ΑΌΙ͂ | σὺ κατοικεῖς] ΣΡ χες ἐπ ἽΞΙ: 
σεΐεγοΐ φεας Ἧ35 [ συ] σοι ΑΒ: οἷὐ Ψ | κατοικεῖς) κατοικῆς Α: 
κατοικεὶ 128 [ ἐμμεσὼω Α | χειλεων] χιλιων Πάν 128: χίλοων 
1:8. | ἐξετεινεν} ργ καὶ 128 35. ] εν χ5--αὐτοι 25] σνεῖς Δ'ΐεΓ : οαν ἐσ 
Ἰηρῖνν : οἷα ἐν Α}}: ἐν τῇ κοιλαδὶ εξετεινεν ποδας αὐτου ΔΙ ΝΆ 
γυ, {[ν τὴ κοιλαδι] ρμοςῖ ἐξέτεινεν Κ᾿ ἐν παῤ; Δ 1 ποδας] 
ἐν πουσιν Ὠ1}: πεῖδιξ δοιϊϊόης σπος τὰ πα όης ΚΒ, 1 εν κοιλασιν 
απεστειλεν] απεστειλεν εν κοιλαδι ἴγ | κοιλασιν] {(ρ᾽ τοῖς 16): 
κοιλαδὶ ὑὰ| | εν πόσιν] δὲν πρσεῖος ΔΕ [ εἰς-- -καρδιαν] αἰἰπεῖν ο)1 
»αἴογοΣ ῥγαῤδεγ πέαζίονος ευῖ οὴγ ΨΚ, | εἰς--οὐβην] ἐν ταῖς 
αντου διαιρεσεσι ἀρ] ρίννν ἤΟλὴ εν ἱ [ ταις] τοις ἃ : αὐταῖς »»}}| 
εἰς τας μεριδας] διαιρεσεις ἃ : αὀἠἐαὐο ἿΞ 1 εν διαιρέσεσιν ὈΚΙ 
Χὶ ἐν διαίρεσει ΔΙ ΝΟΥ 5.1 ρουβην) ρουβιν γοχ: ρουβημ Κι: 
ρουβιμ εἴὐιλι [μεγαλοι εξικνουμενοι καρδιανἾ τα τεῤέ ίέας 
«γε ἶς εἰμι Ὦ, 1 μεγαλοι] μεγαλοις πὰ. : μεγάλην καὶ") [ εξικνου- 
μενοι καρδιαν] εξιχνασμοι καρδιας ἢ : ἀκριβασ'μοι καρδιας ΑΔ] 
Νδ( Ἑ καὶ βαρακ) ςα]κρίνχΥν, Ω͂ 5: ἀκριβασμοι “ἸῺΝ 

16 εἰς τι εκαθισαν]ὔ ινὰ τι μοι καθησαι ΑΛΙΝα-ἀρκοηρίν- 
γΡ, ΞΔ ἰοὺ [πὰ τι σὰ [ μοι] μη π: δἰὐὲ Ἐπ: σὺν ΚΆΆ : οὐ Δ] 
ΝΥ, δεν [ καθησαι] καθησθαι 10: καθη Καὶ | εἰς τι] εἰς τίς ἃ : 
ετι η [εκαθισαν} ἀανεβησαν ἃ., [ ανα---διγομίιας] ἐπ γε το 7ο5ο- 
δείζαν Ἐδι αὐ Πα ζίδαρι 35. ] τῆς διγομιας] ἠαῤίογε Ἐ,: 
νά αϑ δ: ἡ]αῤ,Ἴκέ εν [ τὴ] τῶν ΑΔΊΝΑΡορΊςππί 
ντυῦ,: τὸν ἂρ [διγομιας) διγαμιας ἢ: μοσφαιθαμ ΔΆΝ] 
ΟΚΉΧΥ : μοσῴφεθαμ Οὐ: μοσῴφαθαιμ ῥάρίνν, ΑἹ τ μοσῴαθεμ ἢ 
ΤΠ|άϊ-εἀ : μοσῴφαθεν σα: μοσῴθεμ 1: μοσῴφαδε Ἴ τ-οοα] [ακου- 
σαι] ακονειν σίην : εἰσακονεν ΑΝ] ΝΑ-π Καυρίνχυζίρ)}}», | 
συρισμον Βο΄ηζ(ῃρ}] σνρέγμους ἀ-αο!ηρίνν : σέ πο ΔἸ Σ 
Δ χ: συντριμμοὺυς ἴτ: συρισμους ΔΛ] Ν χ(χ 1) γ6}} [ ἀγγελων} 


ΑΜ Να-", ΙΓ π25 } τὴς 


αγελων τ..: ἐξεγειροντων ΑΔΠα- ἀρ! ]ηρίν-πυζιρ)υ, (ΙΑ ΞΞΨ, 
δ δα: ζεξεγείραντων 30): εξειροντων Ν : και εξεγειρόντων ἢ | 
εἰς διαιρέσεις] τον διελθεὶν εἰς τὰ του ΑΔΙΝΑ-ἀρκοηρίν-νΡ, 
ΦἸΞΨΡ (01) 35. Μὸν [εἐλθεὶν ἢ [οὶ τοῦ 2“ 410,1} [ὁπ] ρουβὴν 
μεγαλοι εξετασμοι 6) [ ρουβην)] ρουβιν τῖχ: ρουβὴμ Καὶ: ρουβιμ 
ἀΠ]πῖ ννν: καρδιας [52 [ μεγαλοι εξετασμοι καρδιας] διζηεῖδὲξ 
σα πέσ ἐον Ἔ, 1 μεγαλοι] μετα ἀαγελων ἃ, [ εξετασμοι] 
ἐξιχνιασμοι ΑΔΙΝΑ-ἰρ!(-νας-)κπηρίν-ν, (15 35: ἐαίγα- 
πογηπΐ (Π, [ καρδιας] εογὔὐν Δ: ἐον (τ καρδια δὲ 1: Ὁ Αμδδηι 
δ γ5: 

1“ γαλααδ] γααῦ νν: γαδ σηὐ: γαθ πη [ ον) τοὺν  εσκη- 
νωσεν] ΡΥ οὐ ΒῬῇΠο΄σχί : κατεσκηνωσὲεν ΔΊ ΝΑ-σ]-ηρίνπνν,: 
λαῤῥαπκεογμρέ 38, ] εἰς τι] ἐστιν η: τινὰ τι ΑΔ] ΝΔ-άρῃ]ς-αριν-- 
γ]»,3, ἐσ [παροικεῖ] παροικια α: παροικεὶις ΔΙ ΝΑΙ ΠΙρίνχυῦ, 
α-εαξῷ : παροικὴῆς ΟΚ : {(παρωκησε 8.4): κατοικεῖ ἰγ: κατοικεις 
ἢ: εογωμοναηῖς δου: ἐμλαῤίὝία σέ Ῥ, 1 πλοιοις} ρΥ εν π3μ (6): 
πλοιοὺυς 1ἦ: πλείους ἔ; ΟἹ 4 | ασηρ)] ασσὴρ ("ἷκΚηὴ: ασσειρῖ": 
αιὴρ ὁ | ἐκάθισεν παραλιαν) παρωκησεν παρ αιὐγιαλον ΑΔΙΝα-- 
ἀσὶς-ηρίνν, (1) 54. θαι παρ ΜΙ ΝΊΚΩνν]ν, [ αἰγιαλὼν ἀπ ρ}: 
ἐηπωῤηέατε φρομν γίρας ον 1 παραλίαν θαλασσων] εν παρα- 
θαλασσιοις ἃ,,.: σε πα γ θ., 1 παραλίου ἱ [θαλασσων) θαλασ- 
σαν η: »ιαγς ἴ εν : κατοικουντων ἢ | καὶ 5] οἂχ σίῃην ει: 
Ἱ Ζαῤκέο (ς | ἐπι --σκηνωσει] αἰ ἐχτέμς εὐ αῤίἠαι Ἱ,: 
ἦν ἐορρεῖμο στο ἠαδίἑαιἐ 2. ] ἐπὶ διεξοῦοις) σπδον ελίλε ὅδ] 
διεξοδοις] διεξοδους Πυηλ, : τὰς διακοπας ΔΛΙ Να-ακ(χ)ρῖνγ 
φ(ιρ)Ό, “1 (ι14) : ταῖς διεκβολαιὶς σῃὶ : τας διεκβολας Ἰε( Ἵν | 
σκηνωσει) κατασκηνώσει ἃ.: κατεσκηνωσεν Λα- ἰσ]ηρινχ 5: 
οἵη εῦ 

18 ζαβουλων] ρμΓ εἰς ν : οἱ ( [ λαος] {(ρΥ ο 84): οὐχ ἢ | 
ὠνειδισεν}) ονειδισας Δίονιδ- ΔΙ ΝΠ ἥσὶς -πρίνπνῦ, ΞΞ5 : ζωνει- 
δισας 84): γιαὐραϊϊεοηις 3.1 ἐνεῤγηοδόγαης εν ] νεφθαλει] νεφθα- 
λειμ. Ας-[ἢ)]-πρηλίνν" χα, Εἰ  π32: Δα νι ον: Λιυδλλα δ 
3), | ἐπι ὑψὴη] την αἰ άζμον ἘᾺ, 1 νψη] ρὲ τὰ ἃ. : ἢ ματί 50 
ἴὰ5 δὶ ὑψει ἢ] ν ( (α14}} : οψει ἢν : ὑψηλα εἰρῖν ΔοΥ 


15 απεστειλεν---αυτου] σ΄ απέλισεν τοὺς ποδας αὐτοῦ 2 [απεστειλε»} ο΄ θ΄ εἕετεινεν  [ εἰς---πκαρδιαν) ο΄ εν διαίρεσει ρουβην 
μεγάλοι ακριβασμοι καρδιας Ζ | εξικνουμενοι) α΄ διαλογίσμοι σ΄ ακριβειαι 2 

16 εἰς 19---διγομιας} ο΄ τινα τι μοι καθισαι ανὰ μεσον των μοσῴεθαμ σ΄ δια τι εγκαθισαι ανα μέσῳ των μετεχμίιων α | τὴς 
διγομιας] α΄ θ΄ των κληρων ΝΙ(οιι θ΄) (πὸ. πΟμ})Ζ : σ΄ τῶν μεταιχμίων ΔΙ] Κ(ρηα, Ὠθ}) [ συρισμου αγγελων] συρισμους ποιμνίων 
συριγγος ποιμενων 2 εἰς διαίρεσεις ρουβην] ο΄ θ΄ του διελθειν εἰς τα του μουβην 2 | διαιρεσεις --καρδιας) α’ διαιρέσεις τοῦ μουβὴν 
μεγαλαι ακριβολογιαι καρδιᾶς 2 [| ἐξετασμοι καρδιας] σ᾽ εξιχνίασμοι καρδιας Ζ 

17 εκαθισεν] ο΄ παρωκησεν θ’ κατωκησεν 2 | διεξοδοις] διαχυσεις 7 

18 ωὠνειδισεν) ο΄ θ΄ ονειδισας Ζ [ ὑψὴ αὙγρου] σ΄ υψηλων χωρων Ζ Ϊ αγρου] α' χωρας 


: 8ος 


1533: 


ΡΙΙΛΙ 


τ ἦλθον αὐτῶν βασιλεῖς, παρετάξαντο, 19 


’ ξ΄ - 
τότε ἐπολέμησαν βασιλεῖς Χανάαν, 


ἐν Θαναὰχ ἐπὶ ὕδατι ΜΙίεγεδδώ" 


δῶρο» ἀργυρίου οὐκ ἔλαβον. 


Ο . ᾽ “ Ξ ΄ “ ι: ἤ 
0 ἐξ οὐρανοῦ παρετάξαντο οἱ ἀστέρες, 10 


Ἵ ᾽ . - 7 Ν ν᾿ ’ 
ἐκ τρίβων αὐτῶν παρετάξαντο μετὰ Σεισαρά. 


δὶ “ ὑσὸ Ν 3 , . Ι] ’ 
χειμάρρους ἱκεισὼν ἐξέσυρεν αὑτούς, 21 


χειμάρρους ἀρχαίων, χειμάρρους ἹἱΚεισών" 
καταπατήσει αὐτὸν Ψυχή μου δυνατή). 


“' “ ἱ ᾽ ΄ ’ δ, 
Ξ2 τότε ἐνεποδίσθησαν πτέρναι ἵππου, 22 


“- Ὗ ᾿ , [4] 
σπουδῇ ἔσπευσαν ἰσχυροὶ αὐτοῦ. 


53}]Χζαταρᾶσθε' ΔΙηρώζ, εἶπεν ἄγγελος Ἰζυρίου, καταρᾶσθε" 23 


43 καταρασθε 15] καταρασθαι 1} 


ΑΔΙΝα- Ὁ δ γα γνξ 


19 λθὲν ἢ | αὐτων βασιλει:] βασιλεις αὐτω ἃ | αντων»] 
{(ρτ κατ χύ): ανταν : αὐτω ΜΙ ΝΗΪραίνν : οαὰ Δαυορ]ην χῦ -οα 
3:1}. Κ Ἅἱεν ] παρεταξαντο] ὈΓ καὶ Δαροϊην" (αἱ )γχ 3. 5. εν: 
παραταξασθαι ἈΝ : και ἐπαλεμησαν φ]ηννα,(οπὶ καὶ)3ῷ [ τοτε 
επολεμησαν} αὐταῖς παρεταξαν τοις 1 [ εἐπσλεμησαν] ποαλεμησαι 
α: παρεταξαντο σὴν : ἡμγύαίὶ σοι Δ. ἃ | βασιλεῖς 29] ΡΥ σι α | 
χανααν}] γγ γης ἃ: χανααμνὶ  θανααχ)] 7λαμαις {{ : θααναχ 
ΔΝ κ(ιχύσυγα, Ὁ, Οὐ: θαανακ 1": θαναχ Πα Ξ35: θανακ 151}: 
θενναχ Αὔοκ(ισ): θεναὰχ ἃ : θαιναχ ἀρῖν : θενακ ν»νῇ: 7εληαὶ 
Δεῖ: θεεναχχ: θαινὰ Ρ: σθαιναι ἢ | επι υδατι μεγεδδω] “67 
ἀφηας δἼαιλεάον ίοτ : αὐ ἀφήας λαῤῥαμέγ 3,,.] υδατι] νδατος 
ΑΔΙΝασοασῃηκ-ηραίπγα,, : τοῦ υδατος ἷν [ μεγεδδω ΒΔ 6]πν] 
μαγεδω ᾿ἰΞ΄ : μαγεδων ἃ, : μαγεδδω Ἀ] Ν 53} γ6}} (ὉΞ3Ξ(υ14): 22α- 
είν 1: (μαγεγεδδῶ κ18) ] δωραν»] πλεονεέξιαν ΑΝΙΝα-αρὶ-ἢ 
μιν τυ ζίπρ)ν, 353. 9 ν εν | συκ] ργ ἐσὸ Δ 1] ἐλαβεν Πακ, 

20 εἰἢ] εκ τὸν Αα-ἀρσκπρίννχ [ παρεταξαντο 19] παρεταξαν 
ΜΙΝ, : ἐπσλεμηθησαν ΑΡασκΚΙηρῖνν» : εἐπσλεμησαν ἀσχα: 
ἐλῤιυηαίί σι) ἐλισεαε» ες ααἱ δελίενι Ν εν 1 οἵὰ ον Αρκιων | 
τριβων) ρὲ τῶν ἴτὰ,: τῆς ταξεως ΑΔΙΝΌΡΟΚΗΙΟΧυ,3» ϑροαο: 
των ταξεων ἀρ]πρινν 5 Δἴεγ: τῆς παραταξεως 435 (ι14) [αντων] 
ανταῦ τὲ: Οἷἢ ὥὄρες | παρεταξαντο 29] ἐπσλεμησαν Αα-ἀρ]ηρὶν 
ΧΕ ΡΥ ἐδ). λίεγ: εὐῤιρηαμογμ 3, ϑροο: δέρηαν ΨῸ ] 
μετα σεισαρα] «1:74 ὅρες [|σεισαρα] σ 19 ἐν᾿'ν ἢδ: σισαρρα 
13, : εἰσαρα Ὁ: ιλὴ 

21 χειμαρραυς 15] χειμαρραυ εἰΐ : ιρρηῖπα 3.1 εκ χειμαρου 
α | κεισων 15] κεισσων Ναάοικσηρατγίννν [οἱ εἐξεσυρεν---κει- 
σων 5“5 οἴ ηγ [εξεσνυρεν) εξεσυρισεν ὍΠ: εξευρεν ε] : εξεβαλεν 
ΑἸ ΝΑΡαΡΚΙΩρίν- Ὁ, ΞΞ(Ἰ)35. Ν ν | χειμαρραὺυς χ20---κεισων 
497] δογ γέγις (φεύγουν 1) {0 γεν Οδον δε τ οπὶ 43} [ οπὶ χει- 
μαρρους ἀαρχαιων 5 [| ἀαρχαιων] καδησειμ ΑΘ: καδημειμ Ὁ: 

ΔΙᾺ δ: καδήμειν ΝΙΝ ρίνχυΡ,ΊΞ : καυσωνων Καὶ: συνεψη- 
σμενων σ]η: Οπ τ [χειμάρρους 35---ο-αὐταν εἴ οὐε ἐξ εἸ9}} ΚΥΜΠεΙΣ 
(ἐι γίμο 13.) Οἵδονι ἼΞ. ] κεισων 25] κισσων αὐοϊλ ]ρατίννν ] 
καταπατησει] καταπατισὴ 1: ἐοησι αι 10. Αου ] αντον] αὐτὴν 
4: ανταὺς Δ-Πρκπρινν ΧΑ (03 35. | ψνχη] ποὺς Καὶ : μΥ 2ε5 Ῥ1δη5 
εἰ Κ, | οὔ μον πὶ [δυνατὴ] ἐρπαίεσος ἿΞ τ ἦρι μἰγίο λίαν: 265 


»μεμς (εαίες μιεΐ 6) μαῤοδ ναὐείμαΐηε Δ: δυνατὴ και ἀμαλιει 
αὐτοὺς ἡ πτερνα μαυ ἀρκὶπρίνν [δυνατὴ καὶ] καὶ εν ἰσχυει ἴκ | 
δυναται 1" 1 ομίλιαι 1 [ μαυ] - ψυχὴ μὰν δυνατὴ Κἢ 

20 (ατε 4) | ἐνεπαδισθησαν] ἐνεποδιαθησαν νν : απεκοπη- 
σαν ΑΡορΙηΧΊΞ(ι 4) 1,55 ετ : ἐνευροκοπηθησαν ΜΙ ΝαἀΚηιορίνΥ 
υ, Ὁ 1 οἷ πτερναι α [ ἱπποῦ] ὺ απο]: ἱπποὺς : ἱππὼν δὶ Ν 
α- ἀπ ρίνΎ!, ΒΤ Δεν - 1 δε μἐζε εὐ δίανἑα γέ κα ία- 
δ1ὲ σε ῥεν ἐς (π ΑΚ ΟΥ (ΤΡ) 1] σπυνδη---αντου] αμμαδαρωθ 
δυνατῶν αὐτου Α"ὸῪὸχ (128) 35 [αμμαδαρωθ)] ἁαμαδαρωθ Ὁ : μαδα- 
ρωθ οχ: μαραδωθ τ528 | δυνατων] δυναστων Ὀσχ 128: εὐ μα 
15 [| αὐτων 118}: αμαδαρωθ... ὙΜαΓ-οοα : μαδαρωθ... ΤΠάῖ- 
οα : ἐπι ὑψει εἐνθυναντα τας πτερνας ἐκστάσεως αὐτου Κα: αμα- 
δαρωθ δυνατων αὐταῦὺ ἐπι υβρει εὐθυνοντὰς στερνα ἐκστάσεως 
αὐτου ἀρὶπρίννν [αμαδαρωθ] αἁμαραδωθ Ρ: αβλεψια ν" [ αὐτου 
19] αὐτων ἡ [υβριν 1 | στερνα] εργα ᾿}}: »ιαι εα γοἱἦ εὐ φ΄ανια- 
ὁπ εαΐτες ιέας τ ῥοῦ ίαίος ἐεγγογὶς ἐογπενε Δ: καὶ Ὅμαλιει 
αντσους ἡ πτερνα μου τας βρεῖς ἐκστάσεως αὐτων ΔΙ ΝΑΠ,Υ1}», (71. 
18) 3, 33 [ανταὺυ-ς] 5ι10 -- ὅδ: αὐταὖῦν 71 | τας-- αὑὐτων] “ηΣΜ7 12} 
αἰενεοη ας εἴμ Ῥ,1 ἃ γρὲἐε ἀιο λυ: 5»Ὁ ἡαλίαίργ τη εἴτε δὰ (α 
γερὴ 5 πο 1 εκστάσεων χ18 [ αὐτων] τ μαδαρωθ δυναστων 
αὐτου ἃ 118} [| σπουδὴ ἐσπευσανῇ εὐπᾶπτ ετῶπ (ᾧ | 
ἐσπευσαν}] ἐπεσαν 5: εσπουδασαν ἴγ | ἰσχυραι] ΡΓ σὲ τι, 

23 καταρασθε μηρωΐ εἰπεν] πταξαγ αοίογες πάσα μὲ μια]έ- 
Οἱ α ολθς γνιαϊεαϊχί 10. καταρασθε 19] καταρασθαι ΒΒ ητ52: 
καταρασαιαι ἃ : καταρασασθε ἣν : καταρασασθαι ἈΔῚ Νεΐοα, Ὁ, 
ΤΠαάϊ-οα : »ρα)εαζεαγι 15.: ἰδοιεν ἀρὰς ἰδοιεν σδυνας καταικουντες 
αντὴν νπερηφανους υβριστας ἀρατε αἀπσλεσατε καταρασασθε οἷ 
ἵννν [ἀρὰς] -ἰδαιεν αὐτὰς ἡ [ αὐτὸν Ψ' [ καταρασασθε] κατα- 
ράσασθαι τι : καταρασσεσθαι νυν}: αρατε ἀπολεσατε καταρασασθε 
ἃ: εἰδσισαν ἀδυνας εἰδοισαν ἀρὰς ἀμὰ λαὼ δυναστῶν αὐτοῦ κατα- 
ρασει καταρασθε Κίλαων Ἰκ ἢ) [ μηρωΐ 1βθῖοατ] μαρωξζ ΜΙΝεῆυνα, 
( : γοἍἈ ὅδ: ἤαγος ἅτ μαρωζον 5 μαρὼρ Ὁ: μαηρζωρ 
Κ: {μαζων 84): μαζουρωθ ἢ: ,“Μαϑιπ0} 5. ἡ ͵αξογλοῦ δου  ναρωθ 
ο: κραταίων 'νν : μαζωρ Α τοὶ} ἘΞ Τηαι-εἀ [αγγελος ΒΠΗΟΑΓ]Ἔ ὈΓΣ 
οΑΝΙΝ τὲ]}] [-καταρασθε α“"---αἀυτηνΊ καταρασει καταρασασθε 
τους ἐνοικουντας αὐτὴν ΑΔΙΝΑΒΟΡΚΟηρίνπυ, ΞΘ Μετ [κατα- 


20 εκ τριβων αὐτων] α΄ εκ τὴς ταξεως αὐτῶν 2 ἢ παρεταξαντο 25] οἱ ἃ ἐπολεμησαν Ζ 
21 εξεσυρεν] σ΄ εζεβαλαν θ᾽ εξεσυρον 2 | ἀρχαίων χειμαρραυς) σ’ αἴγιων φαραγξ Ζ [ ἀαρχαιων] α' κανσωνων δῖ: ο΄ καδημειμ 


θ΄’ καδησιμ Ζ 


22 τοτε εἐνεποδισθησαν α' τατε ενευροκοπηθησαν 2 | ενεποδισθησαν] θ΄ ἀπεκαπησαν 2 | σπαυδη---αὐτου] α' και ομαλιει αὐτοὺς 


Ἢ πτερνᾷ μαὺυ Τας υβρεις ελστασεέεωςφ αὑτῶν 2 


23 καταρασθε 55-- αΟὑυτὴην] θ΄ καταρᾶασει καταρασθαι τοὺς ενοικσυντας αὐτὴν Ζ 


δΟΟ . 


ΚΡΙΤΑῚ Ὁ 


’ “ τ “ 
ἐπικατάρατος πᾶς ὁ κατοικῶν αὐτήν" 


ὅτι οὐκ ἤλθοσαν εἰς βοήθειαν Κυρίου, 


εἰς βοήθειαν ἐν δυνατοῖς. 


34 Ξεὐλογηθείη ἐν γυναιξὶν Ἰαήλ, 
γυνὴ Νάβερ τοῦ Κειναίου" 


ἀπὸ γυναικῶν ἐν σκηναῖς εὐλογηθείη. 


25 ὕδωρ ἤτησεν, γάλα ἔδωκεν" 


Ἔ ἐς 
ἐν λεκάνῃ ὑπερεχόντων προσήνεγκεν βούτυρον. 


20 ΄Ο 3 “ » Ἁ μὰ ’ » “ 
“0 χείρα αὑτῆς ἀριστερᾶν εἰς πάσσαλον ἐξέτεινεν 


ἃ Ἁ Ε ΄ ᾽ ΄“ ,ὕὔ 
καὶ δεξιὰν αὐτῆς εἰς σφῦραν κοπιώντων" 


ΝΝ 


’ὔ 
καὶ ἐσφυροκόπησεν Σεισαρά, 


Ἀ ΄΄ 
διήλωσεν κεφαλὴν αὐτοῦ καὶ ἐπιίταξεν, 


Ἢ ΄ ᾽ - 
διήλωσεν κρόταφον αὐτοῦ. 


24 κιναιου ΒΡ 


ρασασθε] καταρασασθαι ΑΆΪΏΡ, : καταρασθε Διὴχ: καταρασθαι 
ας: καταρασσεσθαι ν᾽ | ἐνοικουντας] ἐνοικους ΑΡοΧ ; κατοικουντας 
τῷ [ αὐτὴν] αντῆς ΔΙνον : αὐτοῖς Ν : ἐν αὐτῇ ἢ: Ἐυπερηφανοὺυς 
υβριστας αρατε αἀπολεσατε ἢ: ἀαῤἧκαρηέος ὧι τὰ Ῥν,: ὁτὰ ἃ] 
καταρασθε 9] καταρασθαι ἢ] : καταρασθε α: καταρασασθαι οα,: 
οὐ ἢ | επικαταρατος---αὐυτὴν) "μαὐρα εὐΐ ἐμ αῤίἧαμέος ἐανι ( ] 
ΟἿ) πᾶς [5Ζ [ ΟἿ] 0 ε]52Ζ [ αὐτην] μὲ ἐπ ο: εν αὐτὴ ᾿ | ἤλθοσαν 
ΒΆΒΟα] ηλθεν ΜΝΕΠ]Ωγον --ὶν, : ἡλθοὸν το}} [ εἰς 11 εν 1 | 
βοηθειαν 1τ"} ΗΥ τὴν ΑΔΙΝαΑ-ΠρκΚΙηρίν πν, : γην βοηθεια τὴ [ 
κυριου 5 -δυνατοι:} κυ βοηθος ἡμων Κξ ἐν μαχηταις δυνατοις 
ΑΔΙΝα-ἀρκτηρίνον, ΞΘ. τοὺ [κυ] ἐς Ὀσ ΧΉν δ εγῚ Ὁ ἐς ο]ὴ 
Ρίνμ' { ὁηὴ μων ΔΙ ΝΆ, 1 κς 50} -τ- 5. [ μαχηταις] μαχη- 
ταιο (ἰ | δυνατοις] δυνατος ἀ-αἀρ]ηριννχ 5. Μοῦ τ ο ΔΙΝΊΚΗΙν 
Ἰ.,}: Φονεῖηΐ ὁ δι σναϊογδης καϊζαάϊς ἸΖ. 1 κυρίου 9] 2δογμϑετες (Π, 

24 ευλογηθειὴ 15] εὐλογηθι (λ ας : εὐλογημενὴ ΔἸ (ΡΥ και), 
λιογ | εν γυναιξιν} εκ γυναικων ΑΔΙ5ΙΝΗ σ]ηπρίννν, Τ Θ(Ξ: 
εκ γνναικος Νῆς Ϊ ια͵Δλ] ηαὴλ ἢ: αηλ [ἢ: τῆλ Δ | γυνὴ] ΡΥ ἢ 
ν΄] χαβερ)Ὶ χαβεὰλ α,.: «δε δἰεΥ: (λαβὲρ 1315): χαλεβ ΑΞΞΓ] 
του κειναιου] Οὐιεὶ Μεῦς Αἰ Ουμεΐ Ἢ, | κειναιου] κινναιου [δν; 
(Ὁ : κενναιον 133. απο--ευλογηθείὴη 55] ὀυγεώϊεα μ᾽ ὁ πμεζέργες- 
ὀμς ἦμ ἸΤαῤεγηαςείο σο Ἃ : ἐκ δευτερου εν ἐπαινω εὐλογημενὴ εκ 
γυναικὼν εν σκῆναις ἰαῊΝ ἰκ : ὁ) ἡ [απο] εκ ΑἈΙΓΝΑΒορΙηρίν- 
ΥΡ,3 Δεῦ : ἐν ἢ [ἐν σκηναῖς εὐλογηθείη} ευλογηθειὴ εν σκηνὴ 
ΔΙΝΊΞ { οἷ) ἐν 29 3, ] σκηνη Λαθουχυ, Ὁ. | εὐλογηθείη 39] 
εὐλογημένη αΞ, ΔοΥ; εν ἐπαίνὼω σῇ; -Ἐεκ δευτέρου εν ἐπαίνω 
Ιρίνν" 

25 ητησεν] “Γαντὴν ΛΔΔ-Οκ)ρίνν ΧΆ Ξκ(»}} -- }: αὐτῇ ρα | 
γαλα εδωκεν] εὖ ἐἰφείδ ἐ (σόέι ἐξ σοα4) ἐπε Δ ] γαλα] ΡΥ και ΑΔ-4 
ΒΚΙηρίνν ΧΣ ΞίσαὉ το: ΡΥ ἐδ 2α λ'ετ : γαλααδ Ν᾽ ] εδωκεν) 
“αυτω Λα-ἀρκ]ηρινν ΧΟΓΊΞ Ὁ 5 (σὰ - δεν | ἐν λεκανὴ ὑπερ- 
ἐχοντων} ἐἦ ἐμ ῥείε »ιαρηα δ τον δείποι ἀσπαγηηὲ Ἢ, ] εν 
λεκανη] ἐλεκανὴ μὲ ελκανὴ (ἰ ] εν] ἐπὶ ν" [| λεκανὴ] λυκανὴ τὰ: 
λακανη Αςοἢ ἤβχίζ᾽ : ἐσχατοις σίηῃ: ἐσχατω ἶς [ὑπερεχοντων 
Βίγιννα,]} (υπερεκχυνοντῶν 200: ἐκχεοντων 131}: ἰισχύυρων (-ρον 
1.) Δαῖροχ: μαἠϊάογενι Α(ΤΦΑ: δυνατὼ τ: δυναστων Δ] Νάηλρί 
νυ}, : 2οϊεπέϊπηι Ψ εν: μεγιστανων οἸῈ: υὑδατος ΚΥ: ὑπερεκχεοντων 
{611 [| προσηνεγκεν) προσηνεγκαν λ: προηνεγκεν ΕἾ]κ52: προσ- 


“6 σισαρα Α 


ΑΜ Να- ({ πλ|15 γι πῶς 


ἡγγισὲν Α(-Ύεισ-)} Ὀρίη : φῶ Δ σο ἃ | βουτυρον] -- βοων εκ- 
στασιν γΎικε θερμως Και τ λγίμοΣ δὴ ααἰλγοῤνιφ να μτ καἰ Ἢ: 
Ἔεν ἐσχατοὶς μεγιστανὼων προσηγγισε βουτὴρον 'ν 

20 χειρα---κοπιωντων οὐ »αη σπα σύμ εέγα εορὲξ εἰ μι) οἱ 
εἰῤαίγὰ σα ῥεγο 711 ἸΏ] χειρα] ΡΥ τὴν Δα-ρ]ηρίννχ: τῇ 
χειρὶ Καὶ ] αὑτῆς 15] ΡΥ τὴν ἰ(υτ΄ εχ σου) [ αριστεραν] ἈΥ τὴν 
Αοαἀρ!ηρίνμ: ἀριστερὰ Ν : οι Κα Ά, 55} εἰς πασσαλον εξετεινεν} 
εξετείνεν εἰς πασσαλον θερμως σἷην | εἰς πασσαλον] Ροκπί εξε- 
τεινεν τ φρο» ἰαμμὴὶ ὅδ τω πασσαλω τα | εξετεινεν) -Ἐ θερ- 
μὼως ἀρίν [ οἷ καὶ 3" ΔΑΟυσχ 5 1] δεξιαν] ΡΥ τὴν ΑΔ-Πσ]ηρῖν 
ὙΧΣ μὲ Ἄ, 1 αὐτῆς 29] 5} ἡ τ ον ἃ: ούλλονεἶ ΟἿ, 1 
εἰς σῴφυραν κοπιωντων) εἰς ἁαποτομας κατοκοπων Α)οῦχ [κατα- 
κοπων}] κατακοπτων Ἰγ): οἵη ἀΐἦ: φρο) ἠαφξίας σεσα ὐπὸ ὅδ: τοὺ 
εἰς τελος ἀχρειωσαι δ] ΝΙκπλν Ζίπηα)}ν,,: ον ἡ ηθηι εἰσλιος 
ἡ υραγοί Ἄ.: εἰς ἀποτομας κατακοπων τοῦ εἰς τελος αχρειωσαι 
σϊηρῖνι (84) Ξ1(014) [[κατακοπὼν του] κατακοπτων τοῦ 84: κατα- 
κοπτοντος ἱ Ϊ ἀχρειωσαι) - καὶ τὴν χειρα αὐτης Ὠ}: σε λα ρει) 
Μἴ 1} 7 διθὴ] ΦΛ οα γε ΔοΥ : τοῦ εἰς τελος ἀχρειωσαι εἰς 
αἀποτομας κατακοπὼν ἃ (18.128) [Οἵὴ τοῦ 155 | κατακοπτων 18} 
σῴαιραν ε | και ἐσφυροκοπησεν σεισαρα] οεε εἶ δἱδα»}ὲ δὼ) 
2αΐμ οὐ μιαλίριερε β΄ σαγα ἱπομίαἑμγ, ον [ἐσφυροκοπησεν ---- 
αὐτου 35] τη σῴυρα διήλασε τὸν κροταῴον αὐτοῦ και συνεθλασεν 
τὴν κεφαλὴν αὐτοι' καὶ ἐπαταξε τον σισαρα ἀρ]ηρίννν [Ὁ τὴ 
σῴυρα ἢ | εἐπαταξε] συνετελεσεν σίηνν [ σισαρρα 1} [| ἐσφυμο- 
κοπησεν) ἐσφυροκοπὴ εν 2: εσφαιροκοπῆσε ε: ἐπα ἱολιβογα 
(Ὁ : ἀπέτεμεν ΔΛΆΡΟΧΟΝ : συνετέλεσεν ΔΙ Ν ΚΏΥ,  : σοι ἜΣ: 
εὐ εεῖέ Ἀ, 1] σεισαρα)] σισαραν υᾳ: δαγγα 3., 1 διηλωσεν ι0--- 
αὐτὸν 39] διηλασεν κροταῴφον αὐτου διηλασεν κεφαλὴν αὐτοῦ και 
επαταξεν ΔΙ ΝΙΚηλγαν, (30.71.1) Ν εν [διηλωσεν ἱ5. 30.7γ1. [οἷ] 
και ἐπαταξεν ετή: Φωρμσβα βαμεος ἐμ οὐ ῥεγγογαμ ῥαχ δίο 
“απ ἐἐμς φέ σεσία ἡ Δ: ἐσ οὶ απ εἰμς ἰὐδείβαπῖ ἐὀγεῤγμῖ 
εἰμὲν Ὦ τ οὐ το  γοσίζ κλ εἴμις οὐ ἐσ ἡαχταρι εἴμις Δ 
διηλωσεν 15] διηλασεν ε)α.. : καθηλωσεν ἢη: απετριψὲν Λαῦχ: 
απετρεψε ο: (απεστρεψε 128) [ κεφαλὴν} ΡΓ τὴν αἴοχ : τὴν 
κεφαλης ἁ | εἐπαταξεν]ῇ συνεθλασεν Δα ον [ διηλωσεν 25] 
διηλασεν νὰ. : καὶ διήλασεν ΑΡΟΧΩ τ ὁπ ἃ | κροταφον] τὴν 
γναθον Ααροχ 


23 εἰς 29-πεδυνατοις} ο΄ βοηθος κς ἐν μαχηταις 2 | εν δυνατοις]} θ΄ εν δυνασταις Ζ 


25 ὑπερεχοντων] ο᾽ δυναστων θ' ἰσχυρων εἐκχεοντων 7 


26 αὐτῆς 19] παντ χω 2 | εσφυροκοπησεν ο΄ σινετελεσεν 2  διήλωσεν 1“--αὐτου 29] θ΄ ἀπετέμὲεν τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ καὶ 


εθλασεν καὶ διηλασεν τὸν γὙναθον αὐτου θ' ... 


ὅια τοῦ κροταῴου τον πασσαλον και εθλασε τὴν κεφαλὴν αὐτου Ζ 


ὃ07 


Β 


-“ ᾿ Ἁ μ “ “ ᾽ “ 
"ἀνὰ μέσον τῶν ποδῶν αὐτῆς 


ΚΡΙΤΑῚ 


27 


[4 Μ Ἁ ᾽ ; 
κατεκυλίσθη, ἔπεσεν καὶ ἐκοιμήθη" 


μ Ἁ ᾽ »"»" ΄“- : “ ᾿ ΝΜ 
ἀνὰ μέσον τῶν ποδῶν αὐτῆς κατακλιθεὶς ἔπεσεν" 


καθὼς κατεκλίθη, ἐκεῖ ἔπεσεν ἐξοδευθείς, 
"διὰ τῆς θυρίδος παρέκυψεν μήτηρ Σεισαρὰ ἐκτὸς τοῦ τοξικοῦ 28 
Διότε ἠσχύνθη ἅρμα αὐτοῦ; 


᾿] ,ὔ ,ὕ [ς σ΄ 
διότι ἐγρόνισαν πόδες ἁρμάτων αὐτοῦ; 


Ξ ς .᾽ νΝ » κα 2 Ν ,..ϑ 
αὶ σοφαὶ ἄρχουσαι αὐτῆς ἀπεκρίθησαν πρὸς αὑτὴν, 


20 


Ἁ ᾽ Ἁ 3 Μ , } ΄»Ν « ΄»-» 
καὶ αὐτὴ ἀπέστρεψεν λόγους αὐτῆς εαὐυτῇ᾽ 


᾿ [ο 
ϑοὺχ εὑρήσουσιν αὐτὸν διαμερίζοντα σκῦλα; 


320 


᾿ , } ’ 2 ᾿ 3 ; 
οἰκτείρμων οἰκτειρῆσει εἰς κεφαλὴ» ἀνδρός" 


σκῦλα βαμμάτων τῷ Σεισαρά, 


ΑἹ κατακλισθειὶς ["{-λιθ- 1.10) 


0 αὐτὴν] τὴν 5}}} τὰ ἢἢἢ}Ὁ 


ΑΔΙΝΆ-, (ΡΞ τς 


27 ανα κχγδ--αὐτὴς 15] ΡΥ εὖ ἿΞ : ρὲ τς «Ὁ τ ον ἢ [κατε- 
κυλισθὴ] γΥὺ καὶ α : μβοβὶ ἐπεσεν τὸ {{{114}: καὶ κατεκυλίισεν Ἰν: 
συγκαμψας Λαχξ : συγκαψας σα: συγκυψας Ὁ: ἐσκιρτησεν 
(-σας 1) συγκαψας ἀρσὶρῖν: ἐσκιρτησε συγκαμψας νν : εαὐοίζε αν 
3: δα ῥα με λοι βαρυνθεὶς ΔἸ ΝΚΙΥΡ, (ροκὶ ἐπεσεν 19)3, 
ΟἿ ἔπεσεν τῦ--εἐπεσεν 50 ἾΞ [ οὁηἱ και---κατεκλιθὴ α  οηἹ καί--- 
ἐπεσεν 15 αἰτν [ 0] καὶ ΑἸοχ 5 [ εκαιμηθὴ] εκαιμηθησαν ὺ: 
εκαλληθὴ Ὦ: αφυπνωσεν ΜΙΝ Κι ρίνΥ"», : αφυπνὼ 6: σολήμέ Δ] 
ανα 25---ποδὼν 35] σκὦ ῥειίΐες Ἡ, ον [ἀνὰ μεσοὸν 45] εν μεσὼω ἂρ 
ιν: μεταξυ ΑΡΟΧ ΘΒ [οἷ τῶν 2᾽ ΑΌΟΧ | παδωὼν 325] σκελων ΝΙΝ 
ἀκηιρῖνυ, Ἷ | κατακλιθεις---εξοδευθεις} πδον βαζίπς ἐπέ εἴ ἐχ δίς 
γαμτ εὐ οἷ δου 1 οἷὰ κατακλιθεις---κατεκλιθὴ 4 | ὁπ] κατα- 
κλιθεις ἐπεσὲν ΑΔΙΝἊΚΙΡίνΎ, 1 κατακλιίθεις) ΡΥ καὶ η : κατα- 
κλισθεις σα  ἐκαμψεν ὑοχ : δα ῥίίαης Ῥ, 1 ἐπεσεν 29] 51}}} “ἧς 
δ π΄ αηε (Π(α14} { καθως---εξαδευθεις}] εἰ πόὲῆὲ εαἰρΙγαμῖέ γδὲ 
αὐλισέμς ἐσέ Ἐ, 1 τὰ καθὼς --επεσεν 35 ΒΞ. 1 καθως] ΡΥ εν ω 
εκαμψεν ΜΙ Νρίνν, Δ(ὠώρηες Ωγὸ καθὼς): κακὼς ὁ: ἐν ὦ Ἄς 
[Ὡνχ  | κατεκλίθη] κατεκλιθὴν τὴ : κατεκλεισθη Ἰρτῖν - ἐκαμψεν 
ΑΡορσην χε ἐκαμψεν Ἰδῦ: ἐκαψεν 1δ | εξαδευθει5] εξολεθρευθεις 
ταλαιπωρος ΔΛΙΝΆΟΚΏΧΙ, 11} 55: ταλαιπώρως Ὀγ΄: {ετα- 
εταλαιπωρησεν καθὼς εσκιρτῆσε 


ΠῚ: 
 ηε ταλαίπωρος 8.4): 
ταλαιπωρας ἀσϊηρινν, 

ΘΒ δια---τουξικου] παίςν δἵρωνα φγοςῥίξίεης οὐδογπαδαΐ αὶ κα21- 
εοἰαία μεπέσίγα φιῖα πάρόαέ γεμεγέεηες ἵν δανα Ων Δὸν 
πνεσίγαι γεαίατη ῥγοσβέχί πα οἶς τεσίσίεης ααἱ γεαφμεηες 
 δίσαγα λῖευ: δικτυωτὴς ἢν [τῆ:] τη ἢ: οὐ ἱ [ παρεκυψεν) 
παρεκυπτεν ἴτυᾶ, : διεκυψε ἢ: διεκυπτεν ΜΙ ΝΟρΡΚΙρίνυ, : εκυπ- 
τεν αἴ ῥγονῤ᾽αἰεόαί 338... διεέκυπτεν καὶ κατεμάνθανεν ΑΌοχ 
Ὁ (καὶ κατεμανθανεν 50} -56)] μητὴρ Τῆϊ0η] ἘΓ ἢ ΑΝΜΝ γ6}}} 
σεισαρα)] σισαρρα 1: εἰς Ἴ. | εκτας του ταξικαυ] δια τὴς δικτιιωτὴς 
ΜΙΝ ΧΡ, : γοσδιίεϊεοις αἰέν ΚΓ μΕΥ ἐδ 5 ΟΙΟ δΙδαγγα Ἔ., : δια τῆς 
δικτνωτῆς ἐπιβλεπουσα ἐπι τοὺς ἐπιστρεφοντας μετα σισαρα 
ΔΆΡΟρΙηιν (ΟΣ 5 [ἐπιβλεπαυσα---σίσαρα 500 το Θ᾽. | οἷϊ επσι 
τό | ἐπιστρεφαντας) ὑποεπιστρεῴφαντας σ: μεταστρεφοντας Δα 
Ὀς ] μετα] ἐπὶ 1: οἱἱ ἃ [σισαρρα 1}: οπὶ εἰἰκρ | εκτος] (εκ 
ι0)}: δια ἢ | διότι 15] δια τι Ααβοίγαχα, 9 Ξ Δὸν | ησχυνθὴ 
αρμα ανταὺῦ] ἡσχατισεν τὸ αρμα αντον παραγενεσθαι ΑΛΙΝᾺΡ 


28 σισαρα ἃ 


20 τω τϑ--βαμματῶν 20 50} τᾶ5. [50 σισαρα 


ο(τα αρματα)ϊοϊκπηρῖν -Ὑῦ, ΑΞ 5. μακασδαπὲ (-ὁαί Δ οΥ) ἐμῦγες 
εὐμς πομ ἐγ (αὐΐς- ΑΓΛ) 1.,  εΥ [ αρμα] ῥγΥ τὸ ἵτῃς, : αρματα Ἰιοη 
( : {τὰ αρματα ΤΙ) [ αὐτου 1τ9] τ ελθειν ΘΓ Πτβαζα, : Ὁ ἦγε (Γ: 
Ἔ δια τι ἐχρονησαν ἀρματὰα αντοῦυ παραγενεσθαι ᾿ὰ  διστι 25] 
δια τι ΑΝΙΝαΡοίπιχγα, ΦΊΣ(ρυ δ: εὐ ψναγὸ ίου: οτι ε[752: 
ουλ ᾧζ | εχρονισαν)] εἐχρανισεν ἂχ: ἠαγάαῤαμ ἈΜΦ: μι σΥαΉ ΜΣ 
ἍοΥ [ποδὲς αρματων] αρματα η: ὀξπῖ ἀσέόη οτος Ἢ, ] ποδεςῚ 
ἰχνη ΑΜ Να-ἀκιρίνχν, ἃ ἐδ Ἅοῦ ἢ δισσοι ἀναβαται (δυσιν ανα- 
βαταις 1) αὑὐταῦ ἰχνη σίθηνν 

29. οἱ αἱ-(»ο) ανδρας ἃ [|αἱι--αοΟντην] σαῤίεμέζα πὐγέπδὶς 
εἶς γέρρον ἐεδίξ εὐ Ἅ, 1 αἱ σοφαι ἀρχσυσαι] σαῤίενίεν τε ἑϊοεσδε 
2γἰρηεῖῤος δέησις ὠϊγέἷς ον 1 αὐ σαφαι] ἐσομαι η; οπϊ αὐ ΑΝΙ 
ΝαΑΡορκ-ηρίν-νΒ, [ ἀρχαυσαι}] αρχαυσιν η: ἀρχονσων ΑΔΙΝΑᾺ 
βορκασηρίνον", ΑΞ. 35: οὐα (ὗ ] απεκριθησαν] ανταπεκριθησαν Δ] 
ΝΚΥΡ, : αντεπεκριθησαν χ: ανταπεκριναντὸ ΔΑῤοηρίνν : αντα- 
πεκρινανταὰ αἰί(α 539, ε αἐχ σου χϑ: ἀνταπεκρινατα Ὀσ | πρᾶὰς 
αντὴν] οὔὴ χ: τῶ ἐΐεηπέ 1] καὶ---εαὐγὴῇ ἐαε αμέθὴν γΟ)0η- 
εἴργἐ εἴ δ ΟἾΦΗΝ ΜΟΓΟΙΝ εἶμ ἼΞ 1 καὶ αντὴ] οπλ σὶηρίννν: 
Ἔ δὲ Αοχ 5 (σ} 0) [ αἀπεστρεψεν---εαὐτὴ] απεκρινατοὸ ἐν ρη- 
μασιν αὐτῆς Αανοχ (ανταπεκρινατὸ ας : ἀνταπεκρινετα ΧΩΔ): 
γοςῥομεἰρδαΐ αὐ πογόα σα αὐ σὲ Ἢ, : γΈΣ ΟΝ Οὐ ἀὐὐ ἐας ΣΟΎ ἐδτες 
σεῖς δ οΥ: ἐν ρήμασιν αὐτῆς αἰηρῖννν [απεστρεψεν) απεκρινατα 
ΜΝΚΗ: αἀπεκρινεταὰ γὉ, Ξ | αὐτῆς 29] εαὐτῆς 652: ζαυτων 77) 
εαυτη] εαὐτὴν τι: εαὐτῆς 1: εαὐτω Ν] 

350 αυχ-- -οιἰκτειρησει} εἰ 70} σης} ἐπε οἰζπεῖδῖ! τροξίαᾳ 
»"αἰγὶ σίας Ἄ, 1 ονχι ΔΑΡορ]ηρίννν αὐτὸν] αὐτων }»: αὐτηνα | 
διαμεριζαντα] διαμεριζανται 1»: διαμεριζωντας ὁ: εἰΐξένὀσμος 
εὐ 1 οἷν οἰκτειρμων---σκυλα 29. Χ | αἰκτειρμων αικτειρησει 
φιλιαζων φιλοις ΑΔΟρΡΙηνΝ : φιλία σντα φιλαις ΜΙΝΚαιρῖνν 
χ(ῃ}ρ)», ΔΊΞ ΞΘ : ἀριΐεαπέες σηεϊεὶ Δ Υ 1 αἰκτειρὼων ᾿α(-ρον) | εἰ5] 
ἐπι βῬ αρινν ΓΤ [ κεφαλην] καρυῴφην μῖν : (καρυῴφη τ) | ανδρας] 
αντου ε: δυνατὸν Α : δυναταὺυ ὈρΙην  : δυναταὺς ο : μα Ο» τ πὶ 
ἾΞ: πεΐγοΣ Ὁ} εἴ μηξ, (ἐμὴ δι (064) “ζει εἰς Δ: - δυνα- 
σταυ α | σκυλα χγ5---σκύλα 45] ἐμ ἰπγαδαπέ εἰϊοίίις δ σα ΚΝ 
σογίῤία σεμ  σέϊοριαία τὰ τὐτ μοῦ εἶτς οὐ αὐώποία διεμὲ φροΐία 
εἶς Ἀ, }] βαμματων 19] βαμαντῶων Ἰΐ: βαμμα οντων 4: ζμαίπγα 
ον [τῶ τϑ- -βἰαμματὼων 25] 51} τὰ5 ΒΑΡ: οὐἱ [Πηγἶθο [τὼ 10] 


27 κατεκυλισθὴ εἐπεσεν] ο΄ βαρυνθεὶς ἐπεσεν 2 | εκσιμηθη} ο᾽ αφυπνωσεν 2 | κατακλιθεις) θ΄ συγκαμψας 2 ] καθὼς κατε- 
κλιθη] ο' θ΄ ἐν ὦ ἐκαμψεν παντ χω 2 | κατεκλιθη] α' εκαμψεν τ [ εξαδευθεις} α΄ θ΄ ταλαίπωρος 2 
28 εκτῶς τὸν ταξικου] οἱ θ΄ δια τῆς δικτυωτῆς 2 | διοτι ησχυνθη] ο΄ διοτι ἡσχατησεν 2 | (ελθειν}] ο᾽ θ΄ παραγενεσθαι 2 | 


διστὶ «.. ποδες] α΄ θ᾽ διότι... ποδες 2 
20 απεστρεψεν]) ο᾽ θ᾽ απεκρινατο 


δοῦ 


δ μι 


ὈΓΙΊΤΑΙ 


΄- ͵ ᾽ 
σκῦλα βαμμάτων ποικιλίας, 


,ὔ ΄“ ᾽ ὔ7 ἴω ΄“ “ 
βάμματα ποικιλτῶν αὐὑτιῖ, τω τραχήλῳ αὐτοῦ σκῦλα. 


21 φ "ἢ Ἄ ἐς ἊΨ ᾿] ᾽ὔ Υ̓͂ 
3ι οὕτως ἀπόλοιντο πάντες οἱ ἐχθροί σου, Κύριε: 


Ἂ ξ ᾿] ΄“ ᾽ Ἄ ᾿ 3 ς΄ ,ὔ ᾽ ἐς 5 “ 
καὶ οἱ ἀγαπῶντες αὐτὸν ὡς ἔξοδος ἡλίου ἐν δυνάμει. αὐτοῦ. 


Καὶ ἡσύχασεν ἡ γῆ τεσσεράκοντα ἔτη. 


ἰ α Α 3 ’, ξ φι τιν τ Ἂ Ἁ Ἷφ Γ᾿ , ν᾿ ᾿ 
Ι Καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τὸ πονηρὸν ἐνώπιον ἰχυρίου, καὶ ἔδωκεν αὐτοὺς Κύριος ἐν 


4) 


χειρὶ Μαδιὰμ ἑπτὰ ἔτη. 


Χ , ἈΝ Ἀ φ - ξ 
Ξκαὶ ἴσχυσεν χεὶρ Μαδιὰμ ἐπὶ Ἴσραήλ" καὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς οἱ υἱοὶ 


ἢ ὃ λ ΕῚ ἃ Ὲ ΛΠ] ὃ Ἄ Ἁ Ἄ ἣ " ἣν }] -" ᾽ν ἣν ἢ Ἁ ,ὔ Ἀ Ἁ 
σραὴ {{Π7ΓῸ προσώπου ( ἰιαμ τας τρυμα ἰας Τὰς Ε}' Τοὶς ορέσιν Και Τῷ σπηλαίῖα Κα τα 


, 1 ᾽ ὌΝ ν᾿ φ ὌΠ Ὁ 7 ᾽ Ν 
ἀ Κρεμαστά. 38καὶ ἐγένετο ἐὰν ἔσπειραν οἱ υἱοὶ ᾿σραήλ, καὶ ἀνέβαιναν Μαδιὰμ καὶ ᾿Δμαλήκ, καὶ οἱ 


ΓΑΙ ᾽ “Ἢ , 3 ἴω Ἁ ,ὕ ᾽ 
“ υἱοὶ ἀνατολῶν συνανέβαινον αὐτοῖς (ὃ καὶ παρενέβαλον εἰς αὐτούς, Ἰκαὶ κατέφθειραν τοὺς καρποὺς 


31. δυναμι ΒἾ( μει Β50) [-τεσσαρακοντα Ὁ 


των ἢ: τον γε] : ΟΠῚ Δρ]ν [ σεισαρα] σισαρω χν(ι 4) : σίισαρρα 
Ι| οἵ σκυλα βαμματων ποικιλιας ἄλ,., [ βαμματων .5] μαμματων 
4: βαμαντων Ἰδ: ἐϊμοένα οΥυ ] ποικιλας ἃ [βαμματα ποικιὰ- 
των] ἐϊπεέεα καγζα Δαν : οὐὰ ᾿ν [| βαμματα] βαμματων : βαμμα 
ΔΙΝαρίνυΡ,  : βαθὴ Ακχ: βαφὴ αὐρίη: βαφὴν 'νν: φαβη ς 
ποικιλτων) ποικιλτον αἀρίν: ποικιλιων ἴτᾶ, : ποικιλματων ἃ: 
ποικίλων ΑΡί-λον ")])͵ ρσΊηνν [-αὐταῇῦ οὐ ἰαὀμηέ {Ὁ 0 οὐὰ Δ 
α-αΠρ]ηρίνχ Διο ] τῷ τραχηλω] περι τραχηλον Δα-ἰσ]ηρὶ 
νυν (αἰ4) Αγ [περι] υΥ τὸν ἃ : - τὸν 7: οἷ τῶ 5. | αὐτοῦ 
σκυλα] ῥ,ωριίαο 38, ] σκυλα 5] υΥ ἐ 4 -ςοι]ὰ : σκνυλοὸν Δεν (αι): 
φρονησις ἰσχύος αὐτὴς ἀποκριθήσεται αὐτὴ ἀπεκρίνατο αὐτὴ εαὐτὴ 
τοὺς Ἀλογοὺυς αὐτῆς καὶ οὐχ εὐρεθησαν διεμερισθη σκυλὰ μητρας 
αὐτῆς εἰς κεφαλὴν ανδρος ετιτρωσκὸν δακτυλοὶς ἐν τω σίισαρα 
εστηλωθὴ στιγματα ἐν τω τραχήλω αὐτου και εσκυλευθὴ αρ]ηΡ 
νυν (84) [ὁ.ὴ αὐτὴ 19 ἄϊν [ αὐτῆς 39] εαὐτῆς 1 | διεμερισθησαν 
(015 σε) 1 μητρα ἂρ [δακτύλοις] δακτυλοι 1: δακτυλοὺς ἢ [ 
σισαρα] σισαρω ν»: σισαρρα 1 | στηλωθὴ 8.. | στιγμα ἀρὶν 8ῳ7: 
οὐὴ 40} 

31 εἴ Λρος ἱ τό ὡς ο ἡλίιος φαινει ἐν τὴ δυνάμει αὐτου ἢ! 
απολοιντο] ἀπόλοιτο 2: απολλοιντο ὶς : απολυντο])ς : ἀπολλυντο 
ὁ: δεγεῤιμέ αῦ: ἀπωλοντὸ ὃ: γένοιντο ἸΏΝ ΒΚ, τ γένοιτο εαρῖν | 
παντες}) ροοί σον οἷν: οαλ 13}, δεῖ [κυριε] Ἔαμα τω (τον π) 
ἐκπορεύεσθαι τὸν ηἡλιον ἀρ]η)ῖννν [καὶ το --αῦυτον] τη νέο} 
εἰ οι ου 1 ὁπ οἱ 25 ἢ | αὐτον] αὐτων Ὀζἦ : κν ΠΟη: σε ἐρ] 
Ὠρίν ΡΞ [ ὡς --αὐτοῦ] σἰομέ το ὧν γέ σνὸ τρέεπαρης ζία 
γεδαρνέ ον 1 ὡς εξοδος ἡλιου] ἐπὶ ογῆδιν σο Ἄ,.: (καθως ἢ 
ανατολὴ 84) [ ὡς εζξοδος] καθως ἡ ανατολὴη τον ΑΔΙΝΑ- ἀκ ΠΡ 
ἴντν, Ξ (αἰ) 35. [καθὼς] αμὰ τὶ 1 τοῦ] ον σῇ: οὐ ΜΙ ΝΥΡ,] 
εἕοδον ὁ [ δυναμει] δυναστειαις ΔαῤὝοαρ!ηρίνν χα; δυναστεῖαι 
θ΄; δυναστεια ΜΙΝΊΚνΡ, [αὐτοῦ] Ἔ ταυτα οὕτως σαν βαρακ 
καὶ δεβορρα εἐναντι κυ τὸ [καὶ 29] Ἔ μετα τοῦτο ἢ | τεσσερα- 
κοντα] ροβῖ ἐτὴ ἀρ] ηννβ : σαρακοντα ἱρ 

ΝῚ 1 καὶ 197] 2ο:" λαες {{{-|᾽ αν {πὸ} 1 οὶ οἱ ννυῦ | ενω- 
πίον κυριου)] ας οι ἤλέπὴὲ Τὶς } εἐνωπιον] ἐναντε ΔᾺ] 
ΝΑΡΚΙ ΉΥ ΧῪ τ ἐναντίον οσὐρίν!ν, [ ἐδωκενῖ παρέδωκεν ΑΔΈοΟσΠΡΚΙ] 
Ὠριν ΧΈΡΙ Οὐ]αῖ τὶς [ οἱἱ αὐτοὺς κυριος Τ1λὶς [ οπὴ κύριος 
Οὐ-ἰδὶ Σ | ἐν χειρὶ] δε ας ΑΞ, ΟΥ- ἰδ Τκὶς [ μαδιαμ] μαδιαν 
χ Οὐ-]αῖ - ἡ)αάϊΐας Τὰς [ ἐτη ἐπταὰ Δα πη 3}, Οτοϊαι [μὰς 

Ὁ οἷ καὶ ιϑ---πισραηλ τ 10, [ ἰισχυσεν] εἐνισχυσεν ἢ : κατι- 


τ Δ] ΝΔ-,ᾺΑ͂ {πη ἢ τὸς 


σχυσὲεν ΑΔΙΝα-ἀρκ-ηρῖντν: τωκαίμίξ Οτοῖαῖ: δγωρμαΐμ Ὁ, 
ἴκις : σγαιῖς ὁγαί (Π 1 χειρ] ΡΥ ἢ ε: ροϑὶ μαδιαμ το α; χειρὶ π: 
πὶ Οτ αὶ 1 μαδιαμ 19] μαδιαν χα (ὐγεῖαῖ : ἤλεώϊο καρ Ῥ, Ταὶς 
(-ὐδαε) 1 ἰσραὴλ 19] μὲ τὸν οἴκιβυχα, : Ἐ σῴφοδρα ἀρ]ηρίνϑνν 
Ξ (συ --Ἱ 1 οἱἱ καὶ 39 ὈΧΞ ] ἐποίησαν μαδιαμ 39] απὸ προσ- 
ὠποι μαδιαν εποιησαν εαὐτοις οἱ υτοι (λ ὈΧΩ͂Ν [αὐτοῖς ἢ [ οηὶ 
οἱ ὑτοι ὑκῖς [πὶ οὐ Ρ [ απὸ προσωπου μαδιαμ] απτ ζαοίομι 
ἸΔιάϊὸ Ἄ.,. Τιασ(-αἦαι): οὐ δ 1 τὰς το---κρεμασταῖ τροίινεας οἱ 
σγνῥέας ἢ μος εὐ οἰ οηοΣ Ῥ,. φρείμπεας εὐ ἀγεος ἐδ 
πο δ ὐμς εὐ ἴὲ ῥηαυγῥίς ἸΏ. 1 τας τρυμαλιὰς τας] μανδρας Δα 
(ανδ-) σ]ηρίν αν: τὰς μανδρας τας χ ἃ (τας 19 50} «.}: τας 
μανδρας ΝΑΪΚΠΙΥ}),. : σὺν μανδρας α: ἐὐγδίις ἴλις : σοβέω Οχοϊαι | 
ΟἹ τὰς 329 ππ||α, [ ορεσιν͵] -- τρυμαλιὰς «- [| τα σπηλαια] τοις 
σπηλαιοις ΑΔΙΝΑΔΟ]Λ ΙΗ ΧΥ}». τ ἐν τοῖς σπηλαίοις Ἰ» Προ] μιν ιν 
Ξίμ14) Οτοϊαῖ [ (οι καὶ ἡ 16} | τα κρεμαστα] τα κρεμασματα 
ο: τοις οχυρωμασιν Δαίκαι τοῖς 5110 ΓΑ) ΠΟΙ ΧΥ Ὁ, : ἐν τοῖς οχυ- 
ρωμασι ἀσ]ηρίνν (1) Οὐοἶκε: οχυρωμασι χὰ: »μοη μη γοιέα 
Γκις : τοῖς οχυρωμασι τοῦ κατακρυπτεσθαι εν αὐτοῖς ΝΙΝ 

39. ἐγενετοῇ εγινετοὸ Ἅ(ι Οὐαὶ : ἐγένοντο τ [ εαν] αν ἷτ: 
ως αν 'ι: οταν Λάήσ]ηρινν: ὁτὲ ΔΙ ΝΑ}. Κα χν Ζ( ), τ μὐτ 
ἘΞ: ἀμ ΟΥ]αιῖ : σπαρερ Ψ, Τὰς | εσπειραν οἱ υἱοι] ἐσπει- 
ρέν ανὴρ ΑΛΙΝΑΡΟρΠμριν--»}» ΙΞΞ(αΤ) (ανηρ κι} τοὶ Οὐο]αῖ: 
ἐσπειρεν Ἰκλῖ; διεσπειρεν ἰκἢ : φονείπαύαι! Ἴ1., 1,ας 1 ὁ καὶ 25 αἱ 
Ἱκπιοΐγβιιζα,"», 15. Οὐ-]αὶ Ταὶς [ ἀνεβαιναν Ἰβοη35,. Οὐ-]αὶ 1.ις} 
ἀνέβαινεν ΔᾺΝ (ε οχ σοΥτ) το} ΟΞ 1 μαδιαν κα Οται | 
αμαληκ] αμαλικ ὁ: ἁμαληχ ν᾿ ταί 1.ς [ὁπ οἱ 29 ΔΙρχ, | 
συνανεβαινον---αὑτοὺυς]} “167 ἐοὸΣ εὐ τ βεγποπίρῤαηέ ἐΐς Οτοῖλι ]} 
συνανεβαιμον} συνανεβεννεν ἃ: συνεβαινον ἴδ: καὶ ανεβαινον 
ΑΜΝᾺ-αρκΚΙρίνν Χο. Θ᾽. [κἰς ; ἀνέβαινον ΥἹΞ: καὶ αἀνεβενε π: 
αὐπερήοῤαμὲ Ὧι - Ἰδαμέ τ τ εἰ ἀριϊεῤαλμ Ἧ0 [αὐτοῖς] ἐπ αντον 
ΑΔΙΝαΡάρκαηιριννχλῖν, ΒΞ. Τὰς: ἐπὶ αὐτων οΟἸχ"Ξ : μετ 
αὐτῶν ἢ: τε ἤήααζλανι (1 ον αὶ 1 καὶ παρενεβαλον] παρεμ- 
βαλον π: πρξεποτ (Π | παρενεβαλον] παρενεβαλλον Δ ΊΟΗΙ 
γαχίενε 58}» τὰς χβ)}ν, 535: παρεβαλλοὸν [: εοηλρε οδαμ Ἰ, 
Ιλὶς | εἰς αὐτοὺς] ἐπ αντους ΔΙ ΝΑ - ἀπ! κταρχίις γα, (14) 
«ἘΞ; πεν οἧς Ῥ, Ταῖς 

4 κατεφθειραν Βε([]οΞζίιχ|}} {ρΥ μαδιαμ 136): κατεφθειρον 
πίηχια, : διεφθειραν Δα} οεχζίηια) ; διεφθειρον ΔΕΝ γτῸ2]]: ον) τελι- 
εδαμὲ ἈΦΈΞΡΙΞ Τὰς: εὐ ἑμααη  Οτοῖαῖ [τοὺς καρπους 


31 ὡς εξοδος) ο΄ θ΄ καθως ἡ ανατολη  | δυνάμει] ο΄ θ’ δυναστεια 2 


Ν] τ ενωπιον] οἱ θ΄ εναντιον Ζ 


2 τρυμαλιας] ο΄ θ΄ μανδρας 2 ] τα σπηλαια] ο' τοις σπηλαίοις 2 [ τὰ κρεμαστα] ο᾽ τοῖς οχυρωμασι σ᾽ τα φρουρια 7 


3 οἱ σἱοι 195] θ΄ ἀνὴρ 7 


00 


ν᾽ Ϊ “« 


ΚΡΙΤΑΙ 


4 - “0 ᾽ -- ᾽ τ ΤῊ 2 Ἀ ᾿ ᾿ [2 ᾿ -“" γ - ΨΥ ᾿Ὶ ΕῚ Ά, ᾿ “- 
Ι) αὐτῶν ἕως ἐλθεῖν εἰς άξαν, καὶ οὐ κατέλιπον ὑπόστασιν ζωῆς ἐν τῇ Υ ἰἱσραὴλ οὐδὲ ἐν τοῖς 


3 ἴω Ἀ ῳ 
σποιμιποίς Τταυροι! καὶ ΟΤ10Ο}, 


᾿ΙΝ » Ἀ Ἁ ᾿ ᾽ Σ “ 3 ἢ Α φ Ἁ ; Ὁ“ 
ΟΤί αὐτοὶ Καὶ αἱ ΚΤησείς αὐτῶ! ἀνέβαινον, καὶ αἰ σκὴναι αὑτῶν κα 


[2 Α ᾿ Ἀ ᾿] - Ἀ ] - Ν - , 3 -" :] . 4 , ᾿ 
παρεγί!όοῦτο, καθὼς κρις εἰς πλῆθος, καὶ αὐὐΤτοις ΚΑΙ τοῖς καμὴλοις αὐτῶν» Οὐκ ἢν ἀριθμὸς" Και 


- Ἵ , 
ἤρχοντο εἰς τὴν γῆν ᾿Ισραὴλ καὶ διέφθειρον αὐτὴν, ὁκαὶ ἐπτώχευσεν ᾿Ισραὴλ σφόδρα ἀπὸ προσ- 6 


ὠπου Δ͵αδιάμ. 


7Ἰζαὶ ἐβόησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισκραὴλ πρὸς Κύριον “7, ἀπὸ προσώπου Μαδιάμ. 


τ ᾿- ῇ Ἀ ᾿ δονὨὃ 3 , ᾿ 4 “- 
δκαὶ ἐξαπέστειλεν Κύριος ἄνδρα προφήτην πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ, καὶ εἶπεν αὐτοῖς 'Γάδε λέγει 8 


.», ς ᾿ ᾽ , 41 , ἢ ΕῪ . ᾿ ΄ - 9 κι » » ν Ὑφ ᾿ - 4 " 
κύριος ὁ θεὸς Ἰσραὴλ ᾿Ιζγω εἰμι ὃς ἀνήγαγον ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, καὶ ἐξήγαγον ὑμᾶς ἐξ οἴκου 


’ ς - Ἀ ΙῚ ’ φ “᾿ 9 Ἀ 9 Υ͂ Ἀ }] Ἀ ᾽ - ἤ 
δουλίας ὑμῶν, 9 καὶ ἐερρυσαμὴν» υμᾶς εκ χειίιρος Διγύπτου καὶ εκ χείρος παντων τῶν θλιβόντων 


φ - Ά Ὶ ’ ᾽ Ἀ .] ἐκ ς “ Ἀ ὮΝ [ὦ ΄“- ᾿ ΄-“ .ν -“ 10 Ἀ 4 [ -“ 
ὑμᾶς, καὶ ἐξέβαλον αὐτοὺς ἐκ προσώπου ὑμῶν καὶ ἔδωκα ὑμῖν τὴν γὴἣν αὐτῶν" 19 καὶ εἶπα ὑμῖν 


- 


᾿ 


Ο 


᾿Ιζγὼ Κύριος ὁ θεὸς ὑμῶν, οὐ φοβηθήσεσθε τοὺς θεοὺς τοῦ ᾿Δ μορραίου, ἐν οἷς ὑμεῖς καθήσεσθε ἐν 


Δ] κ᾿ παρεγεινοντο 1}  ᾳ{-γιν- Δ 
Ὁ ὑμᾶς 29] υ δὰρ τᾶ5 [Ὁ 


ΑΜΝΑΟν, ΡΞ ἢ" τΞ 


αὐτων ΡΥ αὐτοὺς καὶ {: τὰ ἐκφορια τῆς γῆς ΑΛΙΝα(ῴο 5ιρ γα 5) 
μοαρκΙπιπίεφο-)ριν τυ ζίην ), ΕΞ (1) 55: τὸς ἑέσταν Ἄ, Το: 
ον πείης ἱογγας ΟΥθῖαὶ 1 αὐτων] αὐτοῖς αὐ (14): δεγγαὲ ( 
εως---- γαζαν] μα αι μεμα ααξαη Ῥ,: πόφηὲ απ μεη ας 
αςσαν Ταὶς 1 ελθειν} ΡΤ τον ΑΔΙΝα-ἀρὶς-ηρίντυ, [ γαζα Δ, | 
(οηϊ καὶ 25 -οισραηλ ὁᾳ(χΧ0)}} [ οὐ κατελιπον) οὐ κατελειπον ὮΟΥ 
φαἴῃα, : οὐχ πυπελείποντο ἃ Δ] οαρπιηρίνν νΖίτη σἽ, : οὐχ ὑπε- 
λιποντοὸ Ν ΌΚΙΧ - πολ γεἠϊηφηοδα» ΑἸΞΞ ΞΘ Τὶς [ ὑποστασιν--- 
ισραηλ] σα παρε ἡπῖς 7 γαλεὶ Ἐ, Ταῖς (Πγαο 1 (υποστασιν] 
πηοὴν δα(πι6}) [ οπὶ εν τ  εα 35. | τὴ γὙγη] οἱ ΑΔΙΝα-αἀσπῃλη 
ρίν-υ, ΤΈΞ: οἵὰ τὴ Πα: {(ουν γη 128): τῶ 1 |[ οὐδε--- ταυρον 
καὶ ποιμνιον καὶ μοσχον ΑΔΊΙΝΑΡΟΚΧΥυΡ, ἸΞ 5 : οὔτε ποίμνιον καὶ 
μοσχον ἀρ] ηρίνν" : σπδ πες εἰπέ ΞῬ, Τίὰς : καὶ ποιμνιον και 
μοσχον ταυρον ΤῊ : οὐδὲ ποίμνιον καὶ μοσχον καὶ ταυρον Ὦ : ΟΠ ΦΙΝ 
εἰ ὀομε» Δ 1 ταυρον καὶ ονον] καινον ἃ [ ταύρων 6) [ και ονον) 
"ες ἐσέ Β,. τ οοἹ ΜΙΝ ΥΡ, | καὶ 39] με (Ὁ Ταῖς [ονον] 
ονων 6): υὑποζυγιον ἀρ] ρῖνν 

5. οπὶ οτι---ανεβαινον ἴῃγ [ αὐτοι] ΡΥ καὶ 8η οἷ καὶ 19  | 
αι κτησει5} αἱ κρίσεις ἃ,: τα κτηνὴ ΑΜΙΝα- σῃκληρίν -νῦ, 
Ψ (υἱ4}55: πωρμόμία Ἢ, Τὰς [ οπιὶ ἀνεβαινον---αὐτων 25. ἢ 
και αι σκηναι] ἐι ἑα εγπασπία (Ὁ 1 αἰ σκηναι αὐτων] τας σκηνας 
αντων παρεφερον ΛαΡοΚΧΑΊΞ: αὐ ἑαῤεγηασπία ἐπα ααογεῤαη 
Ἡ,: τας σκηνας αὑὐτων παρεῴερον καὶ τας καμήλους αὑτῶν γον 
ἀρὶηρῖνν 9 (παρεφ.---γον 58} --“} [πιὶς [ παρεγινοντο] ῬΤ και 
ΑΔΜΙΝαάκρίντνν, ΑΞ 5 Τὰς: καὶ παρεγένοντο ὈΟρΊηλπ: παρε- 
γένοντο [1 [ καθω:}) ὡς ΔΜΝΑ-ρσηκ-ηρῖν- γα, "Ὁ, [ἀκρι9} 
(αχρις 84): ἀκριδὲς ὈΦΞ3Ψ Το: αὐτοῖς ᾧ [ καὶ 35“-αὐτων 35] 
ψμογ Ῥ.: φμοητη Τὶς  οὐὴ καὶ 35 ἔ | τοις καμηλοι5} τας 
καμηλους ἢ | ταῖς ΑΔΙΝΒοΙρἢ Ιγ ξανχνα, [ οὐκ ην] ροβί αριθ- 
μος πὶ: (οἴῃ ἣν 30) | αριθμοι ἢ | ἡρχοντο---γὙην] παρεγινοντο 
(-γειν- Α) ἐν τῇ γὴ Δαῤορῃρίννχ : παρεγένοντο ἐν τὴ γὴ ΔΙ ΝῚς 
ἸΥΌς, : παρεγενονγο οὐ ὑτοι ΒΓ [ ἤρχοντο] ἤλθὸν ἃ.: παρε- 
γενοντο ἃ: αὐπενίεῤα» Ἵν Τὰς ] εἰ5] σωδον 3», Τριὰς 1 οἠλ τὴν α | 
ισραηλ] ΡΥ του ἀ-ΟἸ] ρβῖννΖ : οαὴ 3Ὁ [κις [οτὴ και διεῴθειρον"" αὐτὴν 
ῃ και διεφθειρον)] τον διαφθειρειν ΑὐοἾντχ : του διαῴφθειραι ΜΝ 
ΔΟσὨΚαρίνυ Ὁ, : διαφθεεραι ἃ : εογγιη εν ΑἸΞΊΡΞ Τὰς 


4 ουδε--ταυρον}] καὶ ποιμνίον καὶ ταῦρον 1 


8. δουλείας 1λη ιν 4) Ὁ 
Ιὼ φοβηϑησεσθαι Δ 


Θ ἐπτωχευσαν Η3Ξ | ὁπ] ἰσραὴλ ἢ [ὦπὶ σῴοδρα 35 ἴλις | μα- 
δια μ)] ρῦ τοῦ νι μαδιαμ και ἐκέκραξαν οἱ νιοι κιῆλ προς κν 
ΑΔΙΝΑΡΟΡΒΚΙπΙρινχν, 151, ΞΕ Ταῖς [μαδιαμ] μαδιαν χ : ἡ λεαέας 
Ἰκις : αὐτων γνὶ [ εκεκραξαν] ρμοβῖ (ηλ ἢ : ροβί κν Δ ΝΆ Ὁ, 

“ οἷἹ τοί σοπτηϊα ἷς  εβοησαν] ανεβοῆσαν (-βησ- οἶοη : 
ἐγένετο ἐπει ἐκέκραξαν ΑΔΙΝΡΟΡΙ ἐΙπλν χυζίρ)Ρ, ΑΞ ΞΘ Τιας 
[ἐπεὶ] ἐπὶ Α : οτε ἐδπιηϊνχζίρ)", : οτὲ ΔΙΝΗΥ [,ις}}: οτε εκε- 
κραξαν ᾿: εἐκεκραξαν ἀηϑ; εξαπεστ... πὖ: ἐκραξαν ν' [οἵη οι-- 
μαδιαμ Ρ | οἐ νιοι ισραηᾺ] παντες ἃ | (οἴη οὐ 1210) [ οπὶ προς 
κυριον η Ϊ οἵἷχιιὶ απὸ προσωπον μαδιαμ ἃ [| απὸ προσωπου] περι 
Α: δια ΝΑ ΡΒ αν, ΑΞ ΞΘ Το: ἐργαρ ( : οτὰ Μ 
μαδιαμ}] μαδιαν χα Το: σοα : - καὶ ἐγένετο οτεὲ εκεκραξαν οἱ υἱοι 
(λ προς κν δια μαδιαμ 13 

8. οπὶ καὶ το ΑΡΟΙρ ἘΞ Τὰς [ἀπέστειλεν ἰηγηᾷ, [ κύριος 15] 
αὐτοις ἃ [ οηἹ προφητην ᾿κα [οὁη]) προς---ἰσραὴλ 15 ἀϊ [λεγη Κ᾽] 
ος ἀν γαΎΟν] ο ἀναγαγων ἢ: οηἱ ος ἴγὰ ; φιῖ αὐάμκχὲ Ἵ Τὰς : 
χη εὐπχὶ 5: φμΐ ἀσεομ ον ἤρεΐέ 8 τ ο ἀναβιβασας ΑΜ Να-ά 
σπκΙμρῖνπγα, Ὁ, [ὀὐμαὰς 19] μας ο εκ γη5)] εξ ΑΜΝα-ἀρη]ηρ 
αἰν τ ἘΞ. Ξ ΊΩας [011 καὶ 89---(9) αἰγυπτον Α [ Ομ καὶ 35-- 
υμων ἃ [οπὶ καὶ ἐξηγαγον ὑμας 1Φ [| εξηγαγον] εξαγαγων 1: 
ανηγαγον αὖ Ϊ οἵἷὴ ὑμὼων ΜΙΝΑΡΟρΡΉΚΟπρίντνΡ, ΠΊΞΞ 5 Τιὺς 

9. ερρυσαμην) εξειλαμην ΔΙΝΌΟΠ ΚιαΧΥ, : εἐξειλομὴν δάση 
Ἰπρίνν : σόσέμἐζ ἈΞ, Τὰς 1 ὑμᾶς 1τ9] ἡμᾶς ο ] εκ χειρὸς 15] [9 
501 δ᾽: ε μια τόμ ΖΓ: ἐκ γὴης 1. | οὔἱ αἰγυπτου---χειρος 55 4{| 
αιγυπτου)] ΡΥ »έσίς [αἷς : αἰγυπτιων ᾿νε! ηρινν 14} },: φαραὼ 
ἰδ | οὔἱ καὶ δϑ---υμᾶὰς 35 Ὁ, [|εκ χείρος 539] ὁ »ιαπίδως (Ἃ] 
θλιβοντων)] μισουντων ἀῃρὶν  υμας 29] ἡμᾶς ο καὶ 35--υμων 
Ροβὶ αὑτῶν ἃ | εξεβαλα χ [αὐτου] - πάντας Ὁ | εκ 35] απὸ ἡ 
οὔρεῖνχζῇ [ἂς [ υμων] -Ἡ εὐ ἐμαὶ πος {τ πι } εδωκαν ἔν 

10 εἰπα] εἰπὸν ἀϊρῖνιν : εἰπὼν τ; εγὼ εἰπὸν ἢ [ υμιν] αὐτοις 
οᾳ Ϊ οὔ εγω--υμων ἢ | εγὼ] Ἔεῖιμι ΝᾺ -ἜρΒ]π-πιροίννν, 
Κ᾿ (υ14) 5. Τασ(α! 4) [κυριος] ἈΞ 500 τὰς (23) χὰ [ οὐ φοβηθη- 
σεσθε] ΡΥ καὶ ΔΙΝΉΪΙΚιηγια, , 15. : μὴ φοβεισθε α | τοὺς θεοιυ"] 
τους υἱους ἰι : οἠὴ 1 | τοῦ αμορραιου] του ἀμμοραιου ν" : τοὺς 
αμορραιοὺυς Ὁ: των ἀμορραιων ᾿ΓΠἀΠι(αμμ-) ππητιζ( τ ρ)α, ΥΟΤΊΞ 
Ξτεὰ Τὰς: σέζοηος Ξϑ-οοά Ϊ (εν ο(5] οὺς 18) ] καθησεσθε Βε[]5 


5. καὶ αἱ κτησεις] ο΄ και τα κτηνὴ 7} καὶ γππαυτων 20] θ΄ καὶ τας σκηνας αὐτων παρεφερον Ζ ] ἡρχοντο- -διεφθειρον) ο’ θ’ 


παρεγένοντο ἐν τὴ Ὑη του διαφθειραι 2 


8 εἰμι ος ανηγαγΎον] οἱ ἃ ἀνηγαγον 2 Ϊ ος ανηγαγον ὑμα5] ο΄ ο ἀναβιβασας σε 1 


9 ερρυσαμην] ο΄ θ' εξειλαμὴν Ζ 


ὅ10 


ΚΡΙΤΑΙ 


΄ᾳ- ΄ιὦΨ' σι ’ὔ Ὁ »"» 
ι1 Τῇ γῇ αὐτῶν: καὶ οὐκ εἰσηκούσατε τῆς φωνῆς μου. 


ΝΙ τό 


τι Καὶ ϑῆλθεν ἄγγελος Κυρίου καὶ Β 


, » Ἀ - .» - 
ἐκάθισεν ὑπὸ τὴν τερέμινθον τὴν ἐν ᾿Εφραθὰ ἐν τῇ Ιωὰς πατρὸς τοῦ ᾿Ισδρεί" καὶ Γεδεὼν υἱὸς 


ι: αὐτοῦ ῥαβδίζων σῖτον ἐν ληνῷ εἰς ἐκφυγεῖν ἀπὸ προσώπου τοῦ Μαδιάμ. 
΄ Φ Ἁ Ἵ ᾽ ᾽’ Α ΄“- 3 Ἀ ὉΝ 
ι3 ἄγγελος Κυρίου καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Κύριος μετὰ σοῦ, ἰσχυρὸς τῶν δυνάμεων. 


12καὶ ὠφθὴη αὐτῷ ὁ 


ὑπ Υ 
13. καὶ εἴπεν 


4 Σ..Α 7 Ἴ . ᾿ ᾽ ᾽ Α :»ν , ᾿ς - Ἶ ,᾿ κ» ᾿ “- 4 Α 
πρὸς αὐτὸν Ἰ'εδεών ᾿[ὼν ἐμοί, κύριέ μου, καὶ εἰ ἔστιν Κύριος μεθ᾽ ἡμῶν, εἰς τί εὗρεν ἡμᾶς τὰ κακὰ 


ἴω ΄ Ἧ Α 3 κκὰἃΨ -»Ὦ “- 
ταῦτα; καὶ ποῦ ἐστιν πάντα τὰ θαυμάσια αὐτοῦ ἃ διηγήσαντο ἡμῖν οἱ πατέρες ἡμῶν Ἀέγοντες 
Α Ὄπ νῷ ᾽ Ἂ 3 ᾿ φ - »ν Ἁ κι 4» 7 φ “ Ὦν φ ΄-“ Ἵ Α 
ΔΙ. οὐχὶ ἐξ Λὐγύπτου ἀνήγαγεν ἡμᾶς Κύριος; καὶ νῦν ἐξέρριψεν ἡμᾶς καὶ ἔδωκεν ἡμᾶς ἐν χειρὶ 


ις. ΔΙαδιάμ. 


14 Ἁ ᾽ ἤ Ἁ Ἂ εν ε » ὉῈ Κζ ’ὔ ᾿ 5 1 ᾿ 3 3 7 

καὶ ἐπέστρεψεν πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος Κυρίον καὶ εἶπεν ορευου ἐν ἰσχύι σον 
, Ἀ 7 Ἁ ᾿ Α ᾽ Α , ἢ Α. ͵ ᾿ 

ιΞ ταύτῃ, καὶ σώσεις τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ χειρὸς Μαδιάμ: ἰδοὺ ἐξαπέστειλα σε. 

Ξ Π, ἢ μ 


1ς ν 4 Ἂ μ Ν 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν 


Ψ 3γχ1 ᾿] ΄ μ ὔ 2 Υ , Ἃ ᾽ ᾿ᾷ 3 Α φ , 2 7 ν} , 
Γεδεών ᾿ν ἐμοί, κύριέ μου, ἐν τίνι σώσω τὸν ᾿Ισραήλ; ἰδοὺ ἡ χιλιᾶς μου ἠσθένησεν ἐν Μανασσή, 


͵ Ἐ , ’ 
ι6 καὶ ἐγώ εἰμι ὁ μικρότερος ἐν οἴκῳ πατρός μου. 


11 εκαθεισεν ἃ | σειτον Β' (σιτ- ΒὉ) 


1τθ 


ὩΣ Σ δ. ὙΞΡΝ ἢ 4 7 ᾿νε 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος Κυρίου Κύριος 


14. ἰσχνει Β"(ςνι ΒΡ) σαι ἃ 


ΓΚ χείλιας Β'(χιλ- ΒΌ) ] μεικρατερος Β" (μικ- 1230) 


“(ἰχ)α,}1 καθησθε Ἰοητὰ : ἐνοικειτε ΑΔΙΝΥ; κατασκηνουται α: 
κατοικεῖτε τ(τῃρ) τ6}}: ἐηιαῤίίαέίς ΑΒΘ Τὶς [τὴ γη αὐτων] 
ΡΓ ταυτὴ πὶ: αὐτὴ ἢ [τῆς φωνῆς ροβί μαν σὶπιν 

1 καὶ 15] -- μετὰ ταυτὰ πὴ [ηλθεν---και 29] αγιρείπς Ζ)ο» μὲ 
{πὸ [- ηλθεν αγγελος κυριαυ] ἐγενετὰ εν Τὴ ἡμερᾶ εκείνη και κατι- 
σχυσε μαδιαμ ἐπι ταὺς υἱοὺς (ηλ καὶ αὐται ἐβοησαν πρὰς τον θν 
καὶ ἰδαι αγγελας κῃ παρεγενετα ἃ, [ αγγελας] ρΓ α ὈΓὮΪΡᾳ ] {οι 
κυριαυ 76) | ὑπο] ἐπὶ Α(, ] τερεμινθον] τερεβινθον εηδ, : ὄρυν 
ΔΑΝ Ναῤοαρῃκ-ρινπνζίρ)ρ,η, ΑἸ)... Οπ: γὴν τὴν Ὦ΄: 
τῷ ρλνγαΐνι (Ὁ 1 οηὶ τὴν εν ἃ. ] τὴν 25] ουσαν ΑΛΙΝΑ-ρῃκ- 
ηρίν-πνχ(ρ)Ρ, ἢ, 3) (υ14}) 55.} οἵη ἐν τὸ 5 [ εφραθα] ζευῴραθα 
18): εφρανθα οο: αφραθα 1"(ι14)5: εφρα "να, : εφραν Ὁ: 
αφρα τ: Οομγα 3.,».: «διίείρια (Τ | οἵὴ εν 29--- εσδρει ἃ. [ εν τη Β] 
εν γη οη(ῦ : τὴν τον ΑΔΙΝΑΙ ΘΟ  -Κιηγϑαν -Ὁ, ᾿Ζ(1}}}, 55: {τὴν 
128): ταῦ ΧΟ αἱ): ἡ ἣν τον ἀρίν: ἡ ἣν δὶπινν | ιωας] εωας ἔ: 
ιωνας πὶ 1 οηλ πατρὸς σῖην [ταῦ ἐσδρει] 7:5)» (Τἴ: δεγὶ Δ, : 
ἰα-7νασγὶ ἾΣ 1 οἵὰ τον 15 ΑΔΙΝα-οὨ]ρίνχν ] ἐσδρει] ἐσδρειμ α: 
εσζρι γλαγ,: εσῴρι 7: ἐσρει ὀϊιἶα, : ιεσρει αῇθδ: εἴρει ΜΙΝΧ: 
εἴρη τ ἐρεῖ θ΄: αβιεζρι Αρηρὶ : αβριεζρι μ΄ : αβιεΐζερν : αβιεζην 
} | γεδαίων ρ΄ [νιος] ἘΣ ο ΑΔ ΝΑ-ἐΠ-Ἰρυπνχνζο,,,: συτῶς ἃ, 
αὐτου] ιωας ἃ, | ραβδιζων σιταν] ἐρα βδιζεν πυρους ΑΛΙΝα-ρ 
Ἰπ τηρίν-υζίρ)ρ, ὦ, ἀψΓ (1435 3. 55: ζεραβδιζε πυρὸς 18) ] εν 
ληνω] εκ λινων ἢ" | ληνω] λινὼ Δ[ἈΡ1}Π0: σήλω αὶ : σιλω ἣν [ 
εἰ5] τον ΔΑΙΝΑΡΟΘΓΠ)ΚαιχυΖίπ)ρ)α, θ,., : καὶ ἐσπευδὲν ταν ἀρὶ 
η(παν)ρινιια, (γόίοιῃ και) (καὶ ἐσπευδὲν 51} --ὐ [ φνγειν νὴ 
Ἰπνν [απο] ἐκ ΑΔΙΝαδοϊκυηχυζίηρ)Ρ, [ οἷχλ τὸν 25 ΑΔΙΝΑΡά- 
Ὠἰκ-αἰντγα, Ὁ, ] μαδιαν Χ 

12. ὠφθη αὐτωἹ ἐυρεν αὐτον ἃ [011] ο ΔΑ-ΠἰΚαιπηνν γα, ἡ, } 
μετα---δυναμεωνῇ δυνατος μετα σον τὴ ἰσχυι τῇ | ἰσχυρὰς των 
δυναμεων] ΡΓ α 6]: δυνατος τὴ ισχνι ΑΔΙΝαΑ- ἀρ κΚΊηρίν-γδ, 
ἀ, (18) ἤδυναστας 18 | τῇ] ρΥ εν Ὀ4..: ἐν ΔΎ 18: οἵ ρῇῃ | 
ἰσχυι] τ σαν Δ] }}: δοίοηις ἐμ εἰγέείο Ἴ., ΤΑιοίοπι 25): καϊίαες τὲ 
Φ{3:.95  ἰσχυροι α 

13 προς αὐταν] ροβί γεδεων στὴ : οτὴ ἃ | γεδεων] {ΡΥ ο τύ): 
οὶ 4 | εν ἐμαι] αμαΐϊδ μιὸ (1 ἡφιρῖο Ζλονεῖνθ 32. 1 κυριε μαυ] κε 
κε Ὀ: κε δρῃοηνᾷ, 13}, μὰς: Κὸ ΚΞ Α: κς μαν 6: ἂς 1 | οπ] 
και κ Δι | εἰ] η ᾿»: οἵχὴ τὴ | ἐστιν 19] ὁγα! ἃ | μεθ μων] μεθ 
ὑμὼων ὁ: εν μιν Τῃάϊ: μετ ἐμαῦ ἱ | εἰ5] τινα ΑΚΙπ 3, ΤΠάι : 
και ινα ΜΙΝ α- ἀρῃρίν-ν", ἢ 88... ὦ Ταὶς 1 εὑρον ο[)52 ] τα τὸ Ὁ 
ἈΠῚΡῚ παντὰα ΔΑΝ το! ΑΟΓΊΞ3,Ι 9 Τῆι Τὰς | ομὰ πον ἐστιν ἰν᾽ | 
ἐστιν 20] ἐστε Ἰ: εἰσι ἀρίν οἷν παντὰα εἷζΖ Ὑπάϊ κμις  θαυ- 


12 ἰσχυρος των δυναμεων) α' θ΄ δυνατας τη ἰσχυι α’ ... 


ΑΝ Να-θ,(4 Λα Γαι γι τος 


μαστα ἢ | αἹ σσὰ ΑΔΙΝα-ἀρ!ηρίν-γα, 1 ΤΠαι [ διηγησατο λι] 
οὔλ μιν ἴδᾳ Ὑπαϊ-οοὐ [μη οὐχι] οτι ΤΠ: οὐ 15 [ μη Βοη] 
οὔ ΑΔΙΝ τοὶ] [ ανηγαγεν] ροβί ἡμας 25 σ: σαν Ὁ, Τὰς: 
ἐξηγαγεν ΑΞ |] (ημας 29] ὑμας 18) [ κυριος 29] Ζδεκς ἔλις : ΟἹ] 
ΔΙΝΚΥΡ, 1 οὐ καὶ ,--τημαᾶς 39 οἴγννα, [ νὺυν εξερριψεν] σννε- 
τριψεν ἡ  ομἱ εξερριψεν ἡμᾶς καὶ ἃ | εξερριψεν ΒίοΞ2] ΡΥ 
φηανγὸ Ἃ: (απερριψεν 100): ἀπωσατο ΑΔΙΝΑΡΡΗΚ-ηρίνχυρ, ἡ, 
δϑία 14) ΤηΔι: ἀπασατε α: γεφηέ ἾΩ τ ἐῤγ» οι Ὁ. Ταῖς 1 ἡμὰς 
39] ὶ ΔΙΌ Ἰ πηι ρϑον ΖΓ Ξ' (σα “χ6} ΤΉΝΔΕ [ ἐδωκεν] παρεδω- 
κεν ΑΔΙΝα- ἀρ! κιπρίν-ν, ὦ, ΠΕ  ΤῊΔΕ Ταῖς: παρέδωκε κε 
ἱ ] εν χειρι] εἰς χειρας (43, ὙΠπάϊ [ μαδιαμ] μαδιαν χ: 7ααΖίαε 
Ζ27»ο»εἶι 5 Ελὰς 

14 οη και τϑπ--κυριαν ἃ ] ἐπεστρεψεν ἐπεβλεψεν ΑΛΓΝαῦς 
σακΙπρινόν, 4, Α(ΓΊΞΨ 55: ἀνεβλεψεν τὰ [προς] στὸν 10 1 οτὴ 
κυριαν (π | εἰπὲν ΒΙκοατ]} Ἐαντω ΑΔΙΝαδοίρηηρϑιν- α, φῷ : 
Ἴπρας αὐτὸν Γ΄ σΠπ13., : 1 7 ΤΟ ΣΙ͂Σ : αὐτῶ α αγγελας ἃ | ἰσχυι 
04] ὉΣ τὴ ΑΝΙΝ τ61} Τμάι 1 οἷλ ταντη ΔΔΙΝΏγυ, 3, Τίς 
σωσει5} εἰ ΕΧ σοτγ Ἰ: σωσῆης ἱ Ϊ ΟΠ] εκ χεῖρας μαδιαμ ἈΙΝΑΡ] ταν 
»», [ εκ χειροφ] ὁ »ιαγΐόης 1 μαδιαμ] μαδιαν χ: ,“7]ααΐαε τας ]} 
οτὴ ἰδαν εξαπεστειλα σε ἃ ] ιδου] ὈΥ καὶ Λασρῃδῆην ΧΦ Δ ὈΥ 
οὐκ ΙΝ} Ι Καιγανζίτηρσ)α, Ὁ, Υ Τίς τ λεοιγῖ 34. ] εξαπεστειλα] ΡΥ 
ἐρὸ (13,.: εξαπεσταλκα μἵν : εξαπαστελω τ: »ηἠδο Τίς | (σε) 
σαι 30) 

15 οπὶ πρας αυὐταν ἄ | μαυ 19] 5 τς ὅδ: μαίο: οἷα ΑἈΙΝ 
δαρ]κοηρίννυ, ἢ, ΑἸ Γ 035}6.. 1 (εν 29] ρὺ καὶ 18) ] σωσον ἡ 
ιδαυ] ρζ καὶ οἴ: ρΡγὺ οὐκ ἢ: εἰ χιλιαδὲς ὡλαντο εν μανασσὴη καὶ 
ἀρ]ηρῖνν {εἰ} εν ἀρ: αἱ οχ η(αϊ4) 1: εἰς αὶ [ οηἹ ὡὠλαντα ἃ | 
μαννασσὴ ΜΝ] ] η--ησθενησενὴ »ε πα πα ῥακεα ἾΣ: γε α 
»"ἱογαία σεμΐ 3... 1 οὐὴ ἡ αὖ [ ησθενησεν] ταπεινατερα Λί-πιν-) 
ΔΙ Να-αρι-ηρίν- 0, ἢ, ὔ 5. ΤῊδι (- ἐστιν): μικρὰ ἢ | μανασση] 
μανασὴ πῇ: μαννασση Αρίνγ: 7λαμμιαφσέ Ἐν: ὧλ Κ(μρ) 
και 20] ἘἼςε ἄρῖν [εἰμὶ α μικρατεραΞ] μίκρας εἰμι ςΩ | οηὶ 
εἰμι ρ]ην3, ΤῊαι [α μικροτερας} οἵὴ α Κ(πιρ)ν : σμικρατερος 
ΤἨαι-οἀ : μικρος ΑΜ ΝΑΡΗΡΒΚ(ΙΧΟ] ππρίνννχζ(πιρ)Ρ, , δ5: σμι- 
κρας Πα -οοὐ : των αδελῴων μαὺυ 4 ] ἐν 40] τω Α: τω «Α- 
ἀρηπ-αίνννχ!, 4, Τῆάι ] πατρας] ὉΣ τον ΑΔΙΝΑ- ρη-τἰν-- Ὁ, 
ἃ, Τηαι 

16 οπὶ ἰοίμηι σομηπηᾶ ἐ,, [ προς αὐταν] ροβὶ κυρίου Ο : ΟΠῚ 
ἃ ] οἣϊ α αγγελος κυριου ΔΙ ΝΑΒΉχγῦ, ΑΓ 3.55. | (οηι α 236) ] οἠὶ 
κυριαν ἀκυηα,, [ κυριος] ΡΓ οτι ρ᾽ πρὶν »νῆῷ ΤῊσί : καὶ η | εσται] 
ατι ἐσομαι ἀρί(εσω- δ)χῇ8ϑ : ἐροὸ εγοὸ Ταιο(αϊ 4): οὐ ΔΙΝΥΡ, 


ΤΉ εὐπαρια σ' ἀνδρείας Τὴ ἰσχυὶ Ζ 


13 εξερριψεν) α᾽ θ΄ απωσατα ;  εδωκεν] α' θ᾽ παρεδωκεν 2 


[5 ησθενησενἾ α' θ΄ ταπεινοτερα 2 


ΘΈΡΤ. 


81] 


16 ο΄---εσται] ὁ κς ατι εἐσαμαι 2 


Ιοἱ 


ΜΙ τὸ 


ΚΕΙ͂ΤΑΙ 


» Α »“" λ ᾽ , Ἁ . ,: ν ἰμ 
ἔσται μετὰ σοῦ, καὶ πατάξεις τὴν Μαδιὰμ ὡσεὶ ἄνδρα ἕνα. 
᾿ φΦ Ψ ᾽ ᾿: θ ΓῚ Ἁ ’ ’ - “ ᾽ , ,.νϑ.. “ 18 ,Ὶ 
δὲ εὗρον» ἔλεος εν οφθαλμοῖς σου, καὶ ποιήσεις μοι σήῆμερο» πᾶν ὃ τι ἔλαλησας μετ εμοῦ, τ" μὴ 
- ᾿ “,ε. φ᾽ -ἷ΄ὦ 4 ἷὦ Ἀ φ Ἀ Ι , Α Υ̓ Ἁ ᾽ ᾽ [ 
χωρισθῇς ἐντεῦθεν ἕως τοῦ ἐλθεῖν με πρὸς σέ" καὶ ἐξοίσω τὴν θυσίαν καὶ θήσω ἐνώπιον σον. 
᾿Ὶ Ἑ “Ϊ ; δ ΕῚ ’ 
γώ εἶμι ᾿καθίσομαι! ἕως τοῦ ἐπιστρέψαι σε. 
ν ν « 4 λ , " Α Α ’ , - , ᾿ ᾿ ᾿ " 
ἔριφον αἰγῶν καὶ οἰφὶ ἀλεύρου, ἄζυμα, καὶ τὰ κρέα ἔθηκεν ἐν τῷ κοφίνῳ, καὶ τὸν ζωμὸν ἔβαλεν 
4 “- Δ} Ῥ " τ Α Ἀ τ Ά δ ᾿ Ἀ ᾽ " Α ’ 
ἐμ τῇ χύτρᾳ" καὶ ἐξήνεγκεν αὐτὰ πρὸς αὐτὸν ὑπο τὴν τερέμινθον, καὶ προσήγγισεν. 
Ἢ ᾿ Ἁ .ςν »“"Ἄ “, ’ Α ’ Ν . ΨΝ Ν ᾿ Ἁ Α ᾿ γ " Ἁ 
πρὸς αὐτὸν ὃ ἄγγελος τοῦ θεοῦ Λάβε τὰ κρέα καὶ τὰ ἄζυμα καὶ θὲς πρὸς τὴν πέτραν ἐκείνην, καὶ 
᾿ Ἁ ᾿ ’ » 
τὸν ἕωμοι" ἐχόμενα ἐκχεέε. 


Α " ᾿ 
Και ΕΡΠΤΕῚ’ 


Ἵ ὲ 
καὶ ἐποίησεν οὕτως. 
«.-} - γ Ἁ Ἵ “ , ρ᾽ Γι “" Ἀ -“" ᾿ ,ὔ ΠῚ , “ 9 “Ὄ.Ἤ ’ 
ῥάβδον τῆς ἐν χειρὶ αὐτοῦ καὶ ἥψατο τῶν κρεῶν καὶ τῶν ἀζύμων, καὶ ἀνέβη πῦρ ἐκ τῆς πέτρας 
Ἀ 7 Ἁ ’ Ἁ Ἀ }] ’ Α Όᾷ ΙΨΝ [4 ,ὔ 4 , 4 [ἘΠῚ ΓΩῚ ᾿ ΄ἃὦν 
καὶ κατέφαγεν τὰ κρέα καὶ τοὺς ἀζύμους" καὶ ὁ ἄγγελος Κυρίου ἐπορεύθη ἀπὸ ὀφθαλμῶν αὐτοῦ. 
ἐφ ᾿ “ » "- , - 4 ἢ “ 
35 καὶ εἶδεν ἸΓεδεὼν ὅτι ἄγγελος Κυρίου οὗτός ἐστιν" καὶ εἶπεν Γεδεών ὦ, κύριέ μον Ἰζύριε, ὅτι 
ψ , , , 
εἶδον ἄγγελον Κυρίου πρόσωπον πρόσωπον. 
ιὸ καθίαμαι "ἢ 


10 αἱριῴον ἡ : αὐ δὲν ἃ | ἰδὸν ἡ 


Ἁ Ἷ ΝῚ ᾽ 3 
17 καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ᾿εδεών [ὐὲ κ7 
ιδ 
“"Μ “ 
τ καὶ Γεδεὼν εἰσῆλθεν καὶ ἐποίησεν τὸ 
4 
20 καὶ εἶπτει» 20 
“1 καὶ ἐξέτεινεν ὁ ἄγγελος ἸΧυρίου τὸ ἀκρον τῆς τι 
12 
Ἁ 9. , - ν᾿ ΓῚ ᾿ 
23 καὶ εἶπεν αὐτῷ Κύριος ᾿ϑἐρήνη σοι, μὴ φοβοῦ, οὐ 13 


ΑΝΝΑ ν, ἡ ΘΕ 5 γε 


ΤΠπαάι-οὰ [μετὰ σου] μεθ υμωὼν νν | παταξει5] παταξης ἴπ: {πα- 
ταξει 76): ἀποκτενεῖς συν ὙΠάϊ [ τὴν] τὸν ἴμγ Ογγ ΤΠαι ] 
μαδιαν κ | ὡσει ανδρα ενα] εν ἡμερα μια α ] ὡς ἵγ 

17 προς αὐτον] 51} τ ὃ : οἷὰ ἀρα - ἀν 1 εἰ δε] ἡδη 151: 
οἱ δεο: και ει ΑΔΙΝΑ- ἀρ] - πρίννχ, ἢ, Ὁ: καὶ γ] δε) δη εἴ" 
Ἶγαζ: οὶ ηᾳ, ΔΟΙΞΈ, Ογγ [ ζευρω 30) | ελεο:] ἰ κῦ ᾳ: χαριν 
ΑΔ Ναταρηκ-ηρίνονα,, ἢ (ΟἸΡΑ 1 ἐν οφθαλμοι:} ΡΥ ενωπιον 
σου και πὶ: ἐν τοῖς οφθαλμοὶις ᾿: ἐνώπιον 3, ] οἷ καὶ γ1ὅ--πέμου 
ΔΙ ΝΠ, 1 οὐχ καὶ 29 ΦΤΊΞ | ποιησὴς ὀϊ μοι} μετ ἐμου ἵτ 
σημερον ---τιῇ φηαφίμνιῳ Ἢ, 1 οἵὰ σήμερον ΛυΧ ΔΈ Ξ | παν 
οτι] παντα οσα Ἶια., ]Α παν] σήμειον ΔΌΟΧΙΜΞΞ ΚΑ (50 --): οπὶ ἰδ] 
9] εἰ οὐχίιχ) [ ἐλαλησας:] σν λαλεῖς Αγ ης ὀ)οχζ(ηιν }ἹΞ ἘΚ: 
ἦι ἠοψτιῶγες Φἀ-εὰ : ἐπ ῥαεῖςοῦης (ἀ- οοὐά [οἷ μετ ἐμοῦ Κ᾽, 

18 μη] -- δη Δ6}-Καιέβαζα,», α, 1 χωρισθης) χωρισης Ὁ,: κι- 
νηϑης Α(κειν-)α »ορίηχά, 0, 35.1 (οὶ ἐντευθεν 76) [ οπι τοῦ 15 Ὁ 
οΠπιχά, | ἐλθεῖν μεῖ με ελθειν εἰμοι ς ͵ π5ν2 : οἵὴ με ἃ | εξοισω] 
οιἰσω ΑΝΑ.- ἀσῃκ-πηρίνονν,α, ΑἸΞΘ: θισω Μ] την] υμιν ᾳ 
θυσιαν Βα ΟΥΥ]) μον ΑΝΙΝ τὶ] ΑΓ ΓΊΞΤ ΞΘ 1 οαῖ καὶ θησω αα, | 
θησω] ἢ 500 τὰϑ Β,.: θυσὼω Ὀσάρ Ογτ | καὶ εἰπεν}] οἱ ἐ"(μ] 4): 
“ἀρ ρσείτς εἰ δέχ (Ὁ : - ἀντ ἰδαυ ἀρ]]πρίνν : τ οαγγελος κὺ ἃ, : 
φεῖ ἘΞ ] εὝω εἰμι] ἐξέ 3,: οὐ ({ἴ: οἷ εἰμὲ δΙη(ζπι [ καθι- 
σομαι] ΡΥ και ἡ, (ΤΈΣ : καθησομαι ΑΔΙΡΏΚρΡΙν χν Ζ(ρ) : καθησω- 
μαι Νοηῖ: καθίσω δ΄: καθησὼω τὴ : καθιομαι Βοτι: καθίωμε ἢ: 
καθιουμαι ὁ ([ἷ5 561) [0 εχ ἡ [5))πζ(ίχί)α, Ογτ: σεώφο ἢ. : και 
θησομαι σε Ἰ(η δχ ι) ] τοῦ 397 οὐ ἅτ | εἐπιστρεψαι] ἐπιστρεψει [: 
(υποστρεψαι 76) ] σε 55] -τ αὐ νιέ 

19 γεδεων ρΡοβί εἰσηλθεν «ΤῈἘΞ; γεδεωμ νν | οπὶ εἰσηλθεν και 
εἴ ")]Ζ [ εἰσηλθενῚ τ ἐκ ἄορ σπᾶν (1 ἐριφον--- χυτρα] καθα 
ἐλαλησε πρὸς τον αγγελον κὺν ἃ, [οιφι] αἰφοι ἀ: ηφι 1: υφιε: 
υφη τὰ [αὖυμα] ΡΥ καὶ Ογτ: ερρι Ἔ, 1 τα---κοφινω] ἐπεθηκε 
τα κρεὰα ἐπι τὸ (τον Ὁ) κανοὺν σ]ην [ τὰ κρεα ρΡοβί εθηκεν Ἶῷ | 
εθηκεν---κοφινω)] ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸ κανοῦν ΔΔῚΝ 4- ἀπ κιηρίνχυ, 
[ἐθηκεν ΜΙΝΠ Κη», ] το] τὸν σα“ ρΡὶν : τοὺ ηλ ] κανον 1}: ζ)ι- 
2οσμὲξ ἐὸν εαγεΐξέγτενι Ἵν 1 εθηκενῚ τεθεικεν ΟγΥ: επεθηκεν 5] 
εν τω κοφινω) τῆ ῥέ» ταγιϊξίγενι ΞΘ 1 οὐἱ τὸν πὶ [εβαλεν--- 
χυτρα) ενεχέεν εἰς χντραν ΑΝΙΝΑ-Πρσῃϊο--πρίνπγζ(ηρ), (Γ (16) 
73. [ἐνέχεεν] ἐπέχεεν ο: εἕεχεεν 3}, [ χυτραν] ΡΥ την ἱ(κυθ- 
1Ὁ)} 1 εβαλεν}] ελαβεν ε: ενεθηκεν ἃ. : ἐνέχεεν ἵτὰ : οἵ -οοά ] 
ἐν τὴ χυτρα] ἐπ οἰανι Ἃ  κυθρα [ϑυ{ιχι) 1 εξηνεγκεν] ἡνεγκεν 


τ: (εξηγαγε 84) οπἱ αὐυτα ΑΜΝα-ρπηρίν-γῦ» ἃ ΑἸ 1 
ΟΠ νπο---[(20) αὐτὸν { [ υπο] ἐπι οι : αα' ἾΞ  τερεμινθον τερε- 
βινθον οηα, γε: δρυν ΑΜ ΝΑ-ρ!κο-ηρίν-γυ, ἡ ΑΈ( 1 
προσηΎγισενῚ ταυτα πρὸς αὐταν Ο: - εὖ 3.: προσεκννησεν ΔΜ 
ΝΑΡΟΙΚΊΏΧγα,, ἢ, ΤΥ κδ ; πρασεκυνησεν αὐτω ἀσηῃρίνν ξ : δονηῖ 
ἐπα τογανι εὐ {Ὁ 

20 ομι πρας αὑτὸν εἰ | τον θεου] ΡΓ κυ σῇ : κν ΑΔΙΝαΑΡΟΘῃ 
ΚΙπρᾳίν- γο, ἡ, ΤΊ 55. Ογύ: οὶ ἃ | λαβε] {(ργ καὶ 1τ6.77.131): 
σεριός Ὁ, 1 τα 19] ργ σὺν ς ] κρεαταῚ | τὰ αζυμα] τους ἄρτους 
τοὺς αἵνμους Λοήρκ)ηρίνν κα ΑΞ 55 (τοὺς ἀρτοὺς “1 --);: 
τους αἴυμους ΜΙ ΝΑΡΉΠν, [πρὰς 25] ἐπὶ σὶην ΈΞ [ ὁπὶ καὶ 
4“ὕππέκχεε ἃ, ] τον---εκχεεῖ ἐκχεὸν (-εςἬ 1) τὸν ἕωμον σεν ΠΞ 
τον] υγ συν ς | ὁδὶ ἐχόμενα ΑΔΙΝα- ἀπκηιρίνχυρ, 3.55. [ ἐκχεε] 
ε 35 ρατί 50Ρ 145 2: ἐεκχεὸν Α(-χαι Ὁ Μ ΝᾺ--ἀ Κι ρτίανχγα,, 
ἐποιησεν} -Ὁ γεδεων Ὀ(χεδ- ὉΠ) | αντω9:] -Ὁ Οεάφον {3 

21 ραβδαυ] - αντου ᾿(ι [ ὁομ) της 29 ἃ | χειρὶ Β}1] ὉΣ τῇ 
ΑΝ Νιαλῖ τ6 11 | ηψατοὶ) τὸ ς Ϊ κρεων---αζυμων} θυσιων ἃ. | οἵη 
καὶ 35 ἴδ | ανεβὴ] ανηφθη ΑΔΙΝα-οἢ]- ἰηροιντ-α ΟΊ: ΡΥ 
ανηῴθη καὶ αὶ ΘΑ (Τ, ] (οἵὴ πὺυρ 30.126) ] οτχ τῆς 39. υ! 
κατεφαγεν}] καταῴφαγε [ἢ : εφαγεν αὶ [| τα--αζυμου:] πάσαν τὴν 
θυσιαν ἃ. : ταυτὰ ἃ | τα κρεα και] γγΥ σὺν α: οπἱ ΦΖ- 6 | οχι 
και 69 ΨΚ, ) α 5"5- επορευθὴ] ἀπηλθεν ο αὝγελος κυ ΚΙΪΞ | οΠὶ 
οὔ ] οἵη κυρίου “9 46) ] εἐπορευθη] ἀπηλθεν ΑΔΙΝΑ-σ}]ρ 
ἰντυν,α, : αὐῥ᾽ί Ῥ,: ἐξηλθεν πὶ : οἵὴ ἐδ | απα] εξ ΛΔαρορ]ηννχά, 
3.,| οφθαλμων ρχτ των ἩΚΠῚ 

22. εἰδεν] γιοιεὐξ ΟΥἿΞ } οτι τὸ ὈΐΞ 5εὺ α [(αγγελος] ΡΥ ο τό) | 
κυριον 19] του θὺ ἃ.,,.: οὐχ χὐ | οὐτος ἐστιν} ἐστιν ουὐτως ἃ, 
ουτος ΒΟΛ(Γ] αὐτὸς οἴ75Ζ: οἵὰ ΑΝΜΝ] (τα5 σ 11) τὶ] ΑΈΤΟΞ | 
εσται πὴ | εἰπεν] εἰδεν π᾿ | (οπὶ γὙεδεων χό-τ-κυριε 29 71) [ ΟἿ 
γέδεων 25 τρ [| α α ΒΑοκΚ(ιχΧΟ) ΟἕΙ] α α α ΜΙ Α(ΧΟΌΝ "Ὁ, 2 : αλα 
χω τὰ: Κὲ ὃ: οἱμοι ὈἼγ 3, : οἰμμοι ΜΩπιρσ) σῃκΚίμηρ)ην : ἐπ 
»ι6 Ἔ,: οτῃὴ τὲ]] [μου] Ροβὶ κυρίες 29 6: οὐχ ΑΜΝΑ-αἀρ}]πιηραί 
νου", 4, ΤΟΊΞΞ 5 1 κυριε “5] δες (Π : οὐ ΜΝ, ἘΞ ΤῸ 
ειἰδον) ΡΥ ἐπὶ τουτω Ὁ(- το) οχίπ ΞΡ τὰς χϑ) (συ 59) 1 αγγελον) 
ῬΓτὸον Λα-σὶ-πρίνν χα, : ἀγγέλοι 5 | κυριου “5] σου ἀρ ἶτη: 
οὐ {": Ἐσου ρμϑ} οὶ προσωπὸν 19 σ Ϊ προσωπὸν 55 Β] ὩΣ 
προς ΑΜΙΝ οἵ ΦΈΡ 5 

23. οπὶ ἰοὐππὶ σοτηπια ὦ, [ αὐτῶ] πρὸς αὐτὸν τὶ { μη φοβαυ] 
μὴ φαβηθὴς νΥ: οὐχ ἢ [οἱ ον Αοχ || αποθανης] ΡΥ σοι ἢ 


17 εἰ---ελεος] α᾽ καὶ εἰ ευρον χαριν Ζ 
᾿ 
19 ἐν τω κοφινω] ο΄ ἐπι τὸν καναυν 2 | τερεμινθον] ο΄ θ΄ ὄρυν 2 και προσηγγισεν) ο᾽ καὶ προσεκυνησεν ζ 


20 τὰ αζυμα] ο θ΄ τοὺς αζυμους Ζ 


21 καὶ ανεβη] θ' και ἀανεβὴ τ ] επορενθη] ο’ θ΄ ἀπηλθεν 7 


22 α ιϑ---κυριε 39] ο΄ θ' ααα κε Κε κε οιμοι Ζ 


812 


ΚΡΙΤΑΙ 


δὴ } ͵ 
24 μῇ ἀποθάνῃς. 


ΤΣ, ͵ Ἐ" ; ρ᾽ ΄“ ' ᾽ ᾿ ἰ “Ἴ ᾽ Ἂ “᾿χ»΄ἊἪῃ»»ἪἬ᾽ Ξ νὴ “Ὁ θὰ 
55 Ἰϑρηνη κυρίον ἕως τῆς ἡμέρας ταυτὴς," ἔτι αὐτοῦ ὀντὸς ἐν ἰὑφραθα 


γ Ψ )] ω, Ἁ “- 
2 καὶ ὠκοδόμησεν ἐκεῖ Τἱεδεὼν θυσιαστήριον τῷ 


ΝΙ 2ὃ 


΄ Α ἐν ἴω 
κυρίῳ, καὶ ἐπεκάλεσεν αὐτῷ 


πατρὸς τοῦ ᾿Εσδρεί. 25 ]χ αὶ 


΄αε 4 Ἀ “3 » “-- ; τς ’ Ἁ ; ς σι 5 ὦ 
ἐγένετο ἐν τῇ νυκτὶ ἐκείνῃ καὶ εἶπεν αὐτῷ υριος Λάβε τὸν μόσχον τὸν ταῦρον ὅς ἐστιν τῷ πατρί 


Α ἢ , Ψ - ἂν ἊᾺ Ἁ ἠὲ ΄“ ΄ φ , “ ἢ 
σου καὶ μόσχον δεύτερον ἑπταετῆ, καὶ καθελεῖς τὸ θυσιαστήριον τοῦ Ἰβάαλ ὅ ἐστιν τῷ πατρί 


Ἁ τ ἢ Α }] πὸ ᾽ Ἁ τὰ 7 
6 σου, καὶ τὸ ἄλσος τὸ ἐπ᾽ αὐτὸ ολεθρεύσεις" 


26 


Ἁ 1 Υ , Ὰ κι - 
καὶ οἰκοδομήσεις θυσιαστήριον τῷ κυρίῳ τῷ θεῶ 
ἐ ἑἐ ἑἐ ε 


Ἵ Α Α “ Ἁ μὰ ᾽ - ’, ΩΣ 7 ᾿ ἤ (Ἢ ,ὕ ἃ 
σον ἐπὶ κορυφὴν τοῦ Νίαονεκ τούτον ἐν ΤΊ παρατάξει, καὶ λημψὴη τον μόσχον τον δεύτερον καὶ 


΄ -“ ΄ ; “ 
3] ἀνοίσεις ὁλοκαύτωμα ἐν τοῖς ξύλοις τοῦ ἄλσους οὗ ἐξολεθρεύσεις. 


27καὶ ἔλαβεν Ἰ εδεὼν δέκα 


ΕΣ ᾽ Ἀ ΄“ ἢ [ἡ ἴω Α Ἵ ᾽ὔ [ο ’ ᾽ ᾽ὔ Ἁ » ᾿ ν᾽ Ν᾽ 
ἄνδρας ἀπὸ τῶν δούλων ἑαυτοῦ, καὶ ἐποίησεν ὃν τρόπον ἐλάλησεν προς αὑτὸν Κύριος" Καὶ 


᾽ ᾽ φ ᾽ ᾿ὰ ᾿ 4 ΄΄ὸ ᾿ )] “ Ν Ν » ΄ , - ΄ 
ἐγενήθη ὡς ἐφοβήθη τὸν οἰκὸον τοῦ πάατρος αὐὑτον καὶ τοὺυς ἄνδρας τῆς πόλεως τοῦ ποιῆσαι 


δ 7 Ἃ 3 ᾽ὔ ,ὔ “»ο8 
18 ἡμέρας, καὶ ἐποίησεν νυκτος. 


τ »ἶ 4» “Ὁ ω Ν 7 δ υ Ἁ , 
καὶ ὠρθρισαν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως τὸ πρωΐ, καὶ ἰδοὺ καθήρητο 


Ἄ ὔ -Ἵ 7 δ ᾿ “ Ἁ Ἵ Ψ » Ἂ ᾽ “ ᾿ ἊΨ ᾿ “ Ἁ 
τὸ θυσιαστήριον τοῦ Βάαλ, καὶ τὸ ἀλσος τὸ ἐπ αὐτῷ ὠλέθρευτο" καὶ εἶδαν τὸν μόσχον τὸν 


25. ολοθρμεισεις ἨΡ 


26 παραταξι Β᾽(-ξει 1230}  εξολοθρευσεις ΒΡ 


28 καθειρητο ἴδ" {(-θηρ- 1935) [ ὠὡλοθρευτο ΤΡ 


24 ὠκοδωμι τὐῦ [|εἐκεὶ ροβὶ γεδεων ἃ, 1Ξ. | γεδεων)] γαιδεων 
(τε } γαδι) πῇ: δεων Ν᾿  : οπὶ ἃ, 65.  θυσιαστηριον ροβῖ κυριω Κκ | 
οπὶ τῷ Ὠηηα, ] κυριω] θω 1: τῷ θὼ πὶ | ἐπεκαλεσεν αὐτω ῬΠ1οῸ 
ἃ, ἐπεκαλεσεν αὐτὸ ο]ητδια, ἢ: αἀπεκάλεσεν αὐτὸ Ζ: ἐκαλεσεν 
αὐτο ΑΔΜΙΝΑΡρΡΙρινχυν, (14)  (α1 4}: ἐκάλεσεν αὐτω τοὶ] | 
εἰρηνη κυριου] κν εἰρηνὴν ς | εἰρηνὴ] Ῥοϑὶ κυριου αὐχά͵, : εἰβηνὴν 
ατν ] κυριου] κε πὶ: θὺ πὶ {814}: σοι ἃ, ἡμέρας ταυτης]) σημερον 
ἡμερας ρΡίν(Γ(υ}1}; σήμερον ἃ | ετι] ΡΥ καὶ ἀρ!πριννῖθ: ργ ὧ 
Φ: δὲ Ὀ΄|[ αὐτοῦ ον»Το:} οντος αὐτου Κπὶ: οντί αὐτω σ]ηνν 
οντος) οντως : λαλουντὸς Ο [ οπὶ εν ς [ εῴραθα] εὐῴραθα "Ὁ: 
«διθικ 3: ἐραϑᾷ: σοζογα Ἢ, ϑρος-ε: Οογέγα Βρθοιοοά : 
σπζέγα ϑγθς-οοά : εῴραιμ ᾳ | πατρος τοῦ εἐσδρει) ἐν τω οἰκω τοῦ 
πῇς αὐτου αβιεζρει ἡ(α ζιεβρι)ση(αβιαζρι)γρίν : εν τω οἰκω αβιεζρι 
γον πῇς αντου Ἰ{- ζηνὴνν ] πατρος)ὴ προς οσ(ι]4): προ τ: Ἐσπὶ 
ϑρες | του] αὐτου νας | εἐσδρει] ἐσρει Δ ἴα, ΑΞ, : ἐσζρι τὰν" 
υ.: εἰρι ΜΙΝ ΌΕΙΧΆΞ: εὗρη κα : αὔριϊ: σεδρει ο: ιεζρι Δ : ἰεσρι ἢ: 
ιεσδρει α: ιεσζρι γλῖ: Αἰἕμς εαάγὲ ϑρες-οοῦ; Αἰ Ἐταάγὶ ϑρεο- 
ςοὐ: Μὴ Ἄρα ὶ ϑρες-ο : ΑΙ Εσάώγας ϑρες-οοα 

25 καὶ τ9---κυριος] και εἰπεν αὐτω κϑ εν τῇ νύυκτι εἐκεινὴ θἾΠΝ᾽ 
ϑρος [ ὁπ] καὶ νν 50Ρες | ΚῈ] ροβὶ εκεινὴ ϑρεο-ϑᾷ ; οἱ ϑρβο-οοα 
νυκτι] ἡμερα πὶ | εκεινη] τ αἴξεηις 5060}} [οὁπὶ καὶ 1964 [|εἐγενετο) 
ἐγενηθη ΑΛΙΝΑΡΟΠΚιηρίνχυ, οὐχ ὦ ] οὐ ἐν ΔαΡοχ | οἷ. 
καὶ χ5 4335: [| αὐτω κυριος] κς αὐτω ἴτ: {προς αὐτὸν ὁ κε 18.1.8 
(οπι ὁ). [ λαβε] - ἰδὲ  | τον τ5---ταυρον ακέος τἰἐ ἶρις ΤΟΊΗ 
2ασί ὅρος [τὸν μοσχον] ΡΥ τὸν ταῦρον Ο: ροβί ταυρον 4] 
τον ταυρον] τον σιτευτον ΔΊ ΝΑ ΟρΗΪς-πρίντνα,, 353}, 55. : οἷ 
4: Ἐ τον σιτευτον 6] [ οἷ ος--δευτέρον { [ ος--παάτρι 19] τον 
πε ΑΔΙΝ-ἀρῃκοπρίνν, Α3Ζ(υἹ)1., ὅρες: τὸν τοῦ πρς χξβ ] 
οἷ καὶ 25--επταετὴ 6] | καὶ μοσχον δευτερον] τον σιτευτον (ἃ: 
εἰ αἰΐενι ὅρες [ οπὶ καὶ μοσχον μ | καὶ 35] ᾧ πὐὗ(υ14} : οἵ 
ὈορΙπι ἰνν Χῖϑ [ δεύτερον ἐπταετὴ) δευτερον 51 «Χ- δ᾿ : ἐτερον 
ἐπταετὴ ἃ, : ἐπταετὴ Δ] Νρῃ](πτ οχ σοτγ εἰ) γπρίν  ὙὉ, ΚΒ, ; τὸν 
δευτέρον τον ἐπταέτὴ Αὔὐςκχ [ καθελεις} καθεληξα : ἐκεγίς Ἐ,3Ξ,: 
“αὐδ ἐπ ἐγ ἐόγὸ (ὁπεγ ες ΠΟ) ὅρος [ο---σοὺυ 529] φκανι ρα βεαπίξ 
ῬαΕΣ ὑπ πε ΘθΘΟΣ: πὶ ἢ | ὁ ἐστιν) ὁτὲ ἢ ἰ 0] τα {1ὴ Σ } τῶ 
πατρι 2] ρὲ ἐν ἃ,: του πρς ΑΔΙΝᾺ-ἀρηκιρίν-ν}», ΕΞ (υ14) 
3.533. [[ τὸ αλσος Το] ἐπιαρίνε σας ἾΣ 1 ἐπ] εν ἃ, ] αὐτο Βθ]] 
αὐτου οα ; ἄἀντῆς Α : αὐτῷ ΔΙΝ γε}} [ ολεθρευσεις] ολοθρευσης ἢ: 
ἐκκοψαται ἃ : ἐκκόψεις ΜΙΝ αδί- ψης) οἰ σῃ κρίνον, 1 ογν 


25 εγὙενετο) ο᾽ θ’ ἐγενηθὴη 2 | τον ταυρον] ο΄ τὸν σιτευτον 
πρς σου 2 | ολεθρευσεις) ο΄ εἐκκοψεις 2 


ΑΔΙΝΔ-}, (ἃ, }ΚΑ ΤΙΣ Κι τὸς 


(14) 7) τ(α1}: εἐγκοψης πὶ: ὀχεΐώξ Ὅρος: ἐχοϊιδς Ἵ,: 
»έηρο ἘΞ 

26 οικοδομησης ᾿υὶ [ θυσιαστηριον) ΡΥ τω ἡ: οπὶ Κ', | τω 
ι5-- θεω] κυ του θυ ἈΠ: οἷ τω κυριω ϑρες-εοά | τω 15 Β] οἱ 
ΑΝ οἵῃπ | τω 25] του τ : ΟΠῚ τὲ σου} - τω οφθεντι σοι Δα- 
ἀρηκ]πριννχίοια τω ΑΧ) ΟΞ Ψ 5. (5 -- ὅρος | ετι- --παρα- 
ταξει} “τε ῥεῖ νιοηοη ἤ]ασοῖ φηῖ ἐμ λας γέφίο,ο ἾΞ, 1 κορυφὴν ΒοΑ] 
τῆς κορνυφης ΑΔΙΝ ταὶ! [ τοὺ μαουεκ] “7ασιἦ ϑρεος-ο : ἡ ]οδοι} 
ὈΡροσ-οοὐά; ιοδρελ Θρεσ-οοἠά; ἐμαὶ Ψ,: πο »ιομεῖς « 
᾿οτώξῷξ 3: γμιομές ἤζαπος μαονεκ--παραταξει) οροὺυς τοῦ 


(01- 


εν τὴ καταδυσει της παραταξεως ἀρ]πρίνινν | μαουεκ 15] μαουμεκ 
4: μανουεκ οἰ] οΥβζα, : ρους μαωχ Α(δ; οὁροῖς μαωζ ἀΡοχ: 
μαωΐ τοῦ ορους Ρ᾿: μανωζ του ορους ΔἸ ΝΙι"Κιηνῦ, [τουτου] του 
ΓΚ: οπὶ ΙΝ, Ψ3} ληψεις ἃ τὸν γ---δευτερον] ὕζσυνς: 
τον ιῦ 51} “ἡ. ὅο: σὺν τω μοσχω τῶ δεντερω Ὁ: ΟἿϊ τὸν δευτερον 
ΔΙ ΝΔαρΒΠηριίννννῦ, 13}, | αἀνοισεις] ἀνοίξεις ἃ; τ ἡδενε ΟἸἾΞΨ, 
5] ολοκαυτωματα {Ἰπηννν [ εν 59---εξολεθρευσεις} ἐπι ἐέργιῖς ψεαε 
ον ερεςίὶ ἾΣ, 1 αλσους} λαου σου Ὁ | ον εξολεθρευσεις] ον ἐκκο- 
ψειῖς ΑΔ Να- ἀρθηκποηρίν- νυ", [[ο0] οὐκ ΝῚ: ὁ Α | εγκοψεις ρη] 
«Δ (μα) δ: σέαὸ ἐχεδὴς Ῥ, 1] οὐ] οὐκ ἃ, : σον ὁ | εξολεθρευσεις] 
εξολοθρευσας ιτἢ 

2" γεδεων ροπὶ ανὄρας 15 ἃ, [ δεκα ανδρας] ανδρας δεκατρεῖς 
ἃ | δεκα] τρισκαιδεκα ΑὈςσὶπρίνν χ Ϊ σρισκαὶ 5} ---}; -ἰ καὶ 
τρεις ΚἾΖ ] εαὐτου ΒῚ] αὐτων ἃ.,.: αὐτον ΑΔΙΝ το }} ον τροπον] 
καθα ΑΔΊΙοΝα-αἀρηκ-ηρίν-νυ, [ πρὸς αὑτὸν κυριος ΒΑΔΡΟΧ] προς 
αὐτὸν ὁ κς 52: 7)}ης ααἱ ἐμ! Ὦ,.: αὐτῷ κε εἰϊογπᾶ, : κα αὐτῳ Κα: 
πὰ ΔΙΌ, : οἷ πρὸς αὐτὸν Ν᾽ τοὶ! [| εἐγενηθὴ] ἐγενετο ΑΔΙΝΑΡς 
ρὶκοτπρτίσνα, : οὐἢἡ ἃ [| οπὶ τὸν πὶ τους} του οὗ ] πολεω:]) 
τ αυτου ἀρσ!ρινινβξ(υ) [ οὐ του 25---Ἠἰ[(25} πολεως εἰ | του 
ποιησαι) πὲ γαεογεί ξ5.. } του 29 μη ΛαΡορ!ρίννχ τ Ὁ μη ΔΙΝΆΠι 
ὩΣ, [ ἡμεραΞ] ἐν τη ἡμερα σὶηρίνιν [οἱ καὶ 35 "καὶ ] εποιη- 
σεν 29] ἐποίησαν χΖ (1.}} 

28 πολεω9] ἕαυτον ρἰηρῖνιν ] τὸ 10] τῶ οἰίη",, [| καθη- 
ρητο] καθήρειτο 4,1: κατεσκαμμενον ΔΝ ΝΑ-ἰρ)κοηρίνον, 
(Δ(α] 4): ἐπεόγοη , } ὁπ τοῦ νῦ | τὸ αλσος τοῦ ἔνίαρο ψπας 
ἘΞ] τὸ ἐπ αὐτω] του θυσιαστηριου ἸῬ"΄ : οἷὴ 3", [ αὐτω] αὐτὸ «{|ς ] 
ὡλεθρευτο) ἐκκεκομμέενον ΑΆΙΝ ΔΟΒΚΙπρι πὸ 3} Ὁ: ἐκκομεένον 
υ : εἐγκεκομενον σὴ: το γαζία ἾΖ: οὐὴ ἃ | εἰδαν---ανηνεγκεν 
ο μοσχος ο σιτεντὸος ἀανηνέγμένος εἰς ολοκαυτωμα ΑΔ),Να-σῃ 


2 [ ος--- σον 19] ο΄ του πρε σου 2 [ τῶ πατρι σου 19] ο᾽ θ᾽ του 


26 του μαουεκ! του κραταιωματος ΔΚ [ μαουεκ] ο᾽ θ΄ μανωΐ τον οροὺυς 2 | εξολεθρευσεις} ο᾽ θ΄ εκκοψεις 7 


27 προς αὐτον] αὐτω ο᾽ χω 2 


28 καθηρητο] ο᾽ κατεσκαμμενον 2 [ ὠλεθρευτο) οὐ θ᾽ εἐκκεκομενον 2 


1} 


104---2 


νι 28 ΚΡΙΤΑῚ 


Β ὃ Υ͂ ; ΠῚ 3 ᾿ ἤ Γ Ε, . ΝῚ ἉἍ θ Ἕ Ἁ 3 ὃ “ 20 Ἁ . ᾿ Ἀ Ἁ Ν 
εὐτερον, ὃν ἀνήνεγκεν ἐπὶ τὸ θυσιαστὴριον τὸ ὠκοδομημένον. καὶ εἶπεν ἀνὴρ πρὸς τὸν πλὴ- 50 
᾿ - ν᾿, ᾽ ᾽ὔ ἉἍ ΩΝ “ ον ᾽ Σ 
σίον αὐτοῦ Τίς ἐποίησεν τὸ ῥῆμα τοῦτο; καὶ ἐπεζήτησαν καὶ ἠρεύνησαν, καὶ ἔγνωσαν ὅτι Τ᾽ εδεὼν 
φι" Ἰ Ά Ν 4 ’ὔ’ Α φ»-Ἔς. ΄Τοὃ! 30 Ἀ Ϊ᾿ ξ ν᾿ ὃ ΄Π ᾽ Ἀ ᾿ ’ γ4Ὰ ͵ Ν 
υἱὸς Ἴωᾶς ἐποίησει τὸ ῥῆμα τοῦτο. καὶ εἰπὸν οἱ ἀνὸρες τῆς πόλεως πρὸς Ιωςφς ᾿Ιἱξένεγκε τὸν 30 


φ᾿ ᾽ ΄ ΄ 
υἱὸν σου καὶ ἀποθανέτω, ὅτι καθεῖλεν τὸ θυσιαστήριον τοῦ Ἰ)άαλ, καὶ ὅτε ὠλέθρευσεν τὸ ἄλσος 


Ἁ γ γ᾽ γ᾽ ΄΄ 
Τὸ εἐπῖ᾿ αὕὑτω. 
Δι ει 


ὑμεῖς νῦν δικάξεσθε ὑπὲρ τοῦ Ἰ)άαλ; 


΄ ᾽ “ ᾿- -" ἴω 
θήτω ἕως πρωΐ" εἰ θεὸς ἐστιν, δικαζέσθω αὐτῷ, ὅτι καθεῖλεν τὸ θυσιαστήριον αὐτοῦ. 


Ἁ “ Ἂ [Δ ᾿ Α ἴω ΄ ᾿ ΄- 
31 καὶ εἶπεν ᾿εδεὼν υἱὸς ᾿Ιωὰς τοῖς ἀνδράσιν πᾶσιν οἱ ἐπανέστησαν αὐτῷ Μὴ λι 
΄- ἕ 4 ᾿ ᾿Ὶ ΄Ὥ- 
ἢ ὑμεῖς σώσετε αὐτὸν; ὃς ἐὰν δικάσηται αὐτῷ, θανατω- 


32καὶ 35 


Γ Ἁ ΄΄ φ Ζ [ω Ὁ 
ἐκάλεσεν αὐτὸ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ᾿Αρβάαλ, λέγων Δικασάσθω ἐν αὐτῷ ὁ Βάαλ, ὅτι καθηρέθη 


Ἀ ᾿ ΄ς 
τὸ θυσιαστὴριον αὐτοῦ. 


Ἂν ᾽ , 
ἐπὶ τὸ αὐτό, καὶ παρενέβαλον ἐν κοιλάδι ᾿Ιὑξερεέλ. 


20 ὠδοθρευσεν ἰδ 
ΑΝΝΑ, τ, 


Κιπρὶν -Υζίπιρ) Ὁ), (δ ἘΞ. Ξ [ἃ 19] γχγ δον καὶ ἃ,: οἱ 8ς | 
εἰς ὁλοκαυτωμα] Ξν “Χ' δῷ: εἰς ὁλοκαυτωσιν Καὶ: ολοκαυτωματα Ἰ: 
οὶ ΙΝ] χυ Ζίιρ)α, Ὁ, : οἷῖ εἰς 7 [ εἰδὸν ΓΑ (αἱ )Π)οατὴ 
τον δευτερονῚ τασίιαίμενε (ἴ ] ανηνεγκεν}] - λο ρεα είν (ᾧ | 
θυσιαστήριον 59] αὐτου  ] ὡκοδομημενον) ανηνεΎμενον Τὰ 

29 εἰπεν] αἵσμη «ἃ [αὐτου] αὐτω ἢ: οὐγ ἃ }] ρημα 15] 
πραγμα ΑΔΙΝΑ-ἀρηκπηρίντνα,» ΔΦΙΈΨ Ξ || καὶ ἐπεζητησαν 
υὶς Βοῦ ο { επεζφητησαν---εγνωσαν] ανηταΐαν και ἐξεζητουν και 
εἶπαν ΑΛΙΝα-αἀρηκ-ηριίνπνῦ, 3.55 [ἐξεζητουν} ργ οὐκ πὶ : εζη- 
τουν Μὰ ] εἰιπαν] εἰπὸν ᾿΄ἀρσὶ πιηρῖνν : ὦὐἱεεδαυ 8: εἰπὲεν ὀς} 
και ηρευνησαν] καὶ ἡραυνησαν Οἵ και εξηραυνησαν ἱ(-:ρευ-Ἶτα,: 
οἵ ἃ [|Ὼ{ἑεἀἮγνωσαν (επεγνωσαν 10): οἐχεγιη ἘΞ, 1 οι οτι δὺς 
αἰπ ΧἘΤΕΞ 1 οὶ νιὸς ἑωας ἃ [ υἱο5] ΡΥ ο ΑΝΙΝΕΒ )ρ-ίνγχυ, | 
ιωας}] ἰωνας νῦν: τας ἢ [ ΟΠὶ τὸ ρημα 29 "4 [ ρημα 29] πραγμα 
ΑΝ Ναδορηκ-ηριν-νζίιρ),, ΑἸΞΉ,. Ξ 

80 οὶ καὶ τϑππιωας ἱ [εἰπὸν οἱ ανδρες] οὐχί κὶν δ -οοῦ 
εἰπὸν} εἰπαν ΑΙ Ναὀμκοαηγαχγα,, : εἰ πὶ [ιωας] τὸν πρα 
αντον ἃ | εξενεγκε} εξενεγκον ἴτυα, : ἐξαγαγε ΑΔΊΙΝΑ4-αἀρῃκ-πηῖν- 
Ὑ8. : εξηγαγε ἢ | στι καθειλεν Βίοατυα, Ον]) οτι κατέσκαψεν 
Αα-Ἰ)Π]ηρίν(-σκαμψε)ν κΖ (14): κατέσκαψεν γαρ ΜΝ}, : κατε- 
σκαψεν τὴν: οτι κατασκαπτων κατεσκαψε ΚΞ: οτι κατεστραψε 
5: (οτι κατεκαψεν 30) [ οπὶ καὶ 39-- αὐτω ἃ | οἷχ και 35 Ὀ΄ [ΟΠ] 
οτι 25 ΔΙ ΝΉ, ΧΈ2,, 1 ὡλεθρευσεν---αὐτω] τὸ αλσὸς τὸ ἐπ αὐτω 
κατεστρεψεν ἢ: ἐκεμῖ φινὶ τρῶν ἐμαὶ ἐγαΐ ἐχοία Ῥ, 1 ὡλε- 
θρευσεν---τὸ 35] ἐργι 'ερτέ ἐριαρ ἐγθνι φαε 33, ] ὠλεθρευσεν)] ἔκοψεν 
ΑΑθοΙνΧ : ἐξεκοψεν ΝΙΝ ΟΊ ρίν Ὁ, : ἀφο  (Ἔ 55. 1 αντω] αὐτὰ 
υῖ1 

31 γεδεων νιος Β4] οἵα ΑΔΙΝ τεὶϊ «ΠΟΤΕ Ξ 55 1 τοῖς--αυτω 
19] πρας τους ανδρας ταὺυς ἐπανισταμένους ἐπ αὐταν ΑΛΙΝα-ἃ 
σὨκΚοηρίν-»,(α ΣΧ (αἸ}5}}} 5. [οπὶ πρὸς θ΄ ] αἀνδρας] - τῆς 
πολεὼως ἵν [ὁπ] τοὺς 2ὅπ-ταυτον ἃ | εἐπανισταμενου)] ἐσταμενους 
ΑΡοχΧ: ἐπανιστανομενους ΝΥ : συνισταμενοὺυς ῃίν : συνεσταμενοῦυς 
ΡῈ : συνεσταλμενοὺυς ρἹ [ επ] προς οἰιρὶν ] αὐτω 128} [ αὐτω 19] 
ΡΓεπα, | οπὴ μὴ πᾷ ] υμεις 19] εἰς εχ σοὺγ ἰ | νυν] 500 --- Φὅ : 
οἴῃ 43, ] νπερ] περι ΑΛΙΝΔ- ρῃκΚπηρίνπνα,", (14) [ οπὶ η--- 
αὐτὸν τ | οἵἷῆῇ ἡ ἢ | σωσετε)] σωζετε Α(- ται) Πἰκιηρτίν3, : 
σωζεσθε ὶ | ος---εστιν) πΖ οερΐααίϊς εἰ φηῖ πιο εἴ Σὲ αι ον 
ἰδ ἐπὶ τοτὲ »παλιδ 2.07 ἐπ’ φαΐ προς εἱ ἾΔ, 1] οστις ἀρϊηρῖ 
νιν ] εἐαν δικασηται] αντεδικησεν ΑΛΊασχγα,)», ΘΘ(014) : ἀντεδι- 
κασεν Ἰκ: αν κατεδικασεν Νπὶ: αντηδικησεν ὧ: αντιδικησεν Ῥ΄: 
ἡδικησεν ἀρη]ηρῖνν : ποσί ΑΞ, [ εαν] αν ἴ  αὐτω 25] αντον 
Αὐσαρπηηρίννν [ θανατωθητω] θανατωθήσεται γΥ(ης 510 15 τᾶ) 


33 Καὶ πᾶσα Δίαδιὰμ καὶ ᾿Αμαλὴκ καὶ υἱοὶ ἀνατολῶν συνήχθησαν 33 


34 ᾿ ΓΩ ν ᾽ ᾽ ᾽ὔ ΆἍ 
καὶ πνευμα Ιχυρίου ἐνεδυνάμωσεν τον 34 


241. δικαζεσθαι ἸΞΔλ 


τ : θανατω θανατωθησεται ἰὰ, : ἀποθανειται ΑΔΙΝΔ-ἡρῃκπ-ηρὶ 
γ-γ}Θοὦὺὔνὖ3ἅνἨ 5. (αποθανειτω ᾿ς : αποθανετω ΔΌΠΩΡΥ : απεθανετω ε): 
{(θανατω αποθανειται 18.320)  οπΊὶ εὡως πρωι ἢ | θεος ἐστιν] ἐστιν 
θς αὐτὰς Αρσίηνν 3, : θς αὐτὸς ἐστιν ΔΌΟΧ 55. ἐστιν 51} --ς} : τ αὐτὸς 
ἀρίνῷῖ [| δικαζεσθω αὐτω Ἐ[52] δικαΐζεσθω εαὐτω ο: δικαζετω 
αὐτω η: δικασατω εαντω ἵἴτι : δικασασθω αὐτω {γγ: γαζίαί 
ἐμ ζεΐπηε οὐπες (ἢ τὸ ἀμ ααί αὐ ἐὸ 3, : ἐκδικησει αὐτὸν Αδοο) 
νὐχα, δ: ἐκδικησει εν αὐτὸν Ὁ: εἐκδικει εαυτὸν Ἰ|: εαὐτὸν ἐκδικήσει 
ἢ: εἐκδικησει εαὑὐτὸον ΔΙ ΝΚ(-ση) τὸ} ΟΞ (ρτ ἐ2) | οτι---αοὑτου) 
και ὑμεις τι επισυνιστασθε αὐτο ἃ | οτι] οστις σί(ωσ-)η | καθειλεν] 
καθειλὸον η: κατεσκαψεν ΑΔΙΝαὀορσῃ]πληρννχνα,", : κατέσκα- 
ψαν υ᾽κιν( : ὠκε γιεχεγη (Π : (κατεσκεψαν 84) [ αὐτου] - και 
υμεις τι επισυνιστασθε (- εν 1) αὐτω σῃκί(τησ) ηίνννί ἡδίοιι τι) 

32. οπὴ ἰοΐϊμππ) σοι Ὁ [ εκαλεσεν] ἐπεκαλεσεν ΜΙ ΝΟ ΓΚ 
᾿ποηπνυδ,}, : ἐπεκαλεσαν 6}2 [αὐτο] σ εχ σοῖγ ἷ: αὐτω ὈΟΙΙΩ : 
αυτον ΜΙΝ ΕἾ Καυα, : τὸ ονομα ἢ : μοῦδη εἶκς Δι ςοαα | εν τὸ-- 
βααλ] δικαστήριον του βααλ εν τη ἡμερα εκεινὴ ᾿ὶ  οὁπὶ ἐν 15--- 
εκεινη Ὀ΄ | οἵἷὰ τὴ ἢ [ αρβααλ---βααλ] δικαστηριον τον βααλ 
ΙΝ Δα] ππίνννυ Ὁ, (ο δικαστήριον υἷν 333, [ αρβααὰλ λεγων] 
δας το Ὁ» αἴἴγόγις ξδ(5α} “6)}: δγοδααί εἰ ἄοε εεί «Δ-σοαά | 
αρβααλ] ιεροβααλ Π'οεἤΠ)ητοκχζα, σν ντ: ἐεροβοαλ δυθζ- οα (Γι: 
δικαστηριον ἱεροβααὰλ τὶ [ λεγοντες 6 [ δικασασθω-- βααλῚ δικα- 
στηρίον του βααλ Ὀσχαᾳ͵, 5 | δικασασθω) δικασθω ο: δικαζεσθω 
4 } εν 25--βααλ] εαυτω ο βααλ ρσ᾽οατυθτ(α! 4): ὁ βααλ εαντω 
οἴζοιῃ σ)]5Ζ [ ὁπῖ στι-οαυτοῦυ ἀη [ καθηρεθη] κατεσκαψεν ΑἈΙΝ 
ἙρὨΪηον γα, Ὁ, 35 : κατέσκαψαν ἵν : κατέσκαπται ΔΌΚΧ: αἰρείγιχο. 
γωέ ἾΞ1: ἀεγχί ἘΔ ] αὐτου] -ἱ οἱ ποεατῖξ ἐϊμεαὶ ἀρ αἷς ἐἰία 
“εγοδοαν ἄΐτεης 7 Ἰεὶ σἱδὲ βαλαὶ φεορ αν αὐῥοσμόγ αἰΐα- 
γίτεη: εἰμε5 Ἔ,, 

383 πασα μαδιαμ) ο» 5 2λεαέαρἔίαε Οτ-ῖαὶ ] πασα ὁ»716ς 
33, | μαδιαν χ [αμαληκ] ἢκ εχ ζοῖζ δ: αμαλικ ἢ: “᾿ημαίεες 
Οτ- αὶ [ἰοἱ ΒΑΪΠΟΧ] ΡΥ οὐ ΝΙΝ το]: σρερες Αἰ ΑΞ, 1 και 49 
Βη3}] ρὲ καὶ διέβησαν ΑΔΟΟρ] ν ΧΖίμρ): ΡΥ καὶ παρηλθον ΔΝ 
ΝζΖίιχτ) 161} Φ(υ)  Γ(α] 4): ρὲ ἐὐ ἐγραπείργησ ἜΞ5 τ τὶ εἰ ἀφίδη- 
ἐἶργι εἰ σε ῤεγμεηπογη τἰς Οτ-]αῖ 1 παρενεβαλον] παρενεβαλ- 
λον ἐο: παρενεβαλοσαν ὁ | κοιλαδι Βο4] ΡΥ τῇ ΑΛΙΝ το} | 
εἴερεελ Β] εἕερεε ᾳ: ιεΐραελ ΑΔΙΔΒΟΘ ἢ οτβυτυ, ΠΞς Οτο]αι: 
λυ μάλα: (ιεζδραελ 18): 2" σεγαεὶ ἘΞὺῚ : ιεσραεὰλ ἔτη : ἐζραελ 
υχ: 7:2» αἼοὶ Ἐ.: εἴραελ Ν : σεραελ ἰκ : (7λ ἀσϊηρίνν(ῦ 

34 κυριου] θν ΑΔΡρΙΏρν, 985. Οτ-οῖαι [ενεδυναμωσεν {ενε- 
διναμησε 77: εδυναμωσε 76): ενεδυσεν σἱἰϊηταν χ3ν [ γεδεων] 


29 ρημα 15] οἱ θ᾽ πραγμα 2 | και 25-- εγνωσαν) και ἀνεταζοὸν καὶ διεζητοὺυν καὶ εἰπαν 2 


30 καθειλεν] οἱ καθειλεν 2 


31 τοις---αὐτω 19] ο΄ πρὸς τοὺς ανδρας τοὺς ἐπανισταμενοὺυς ἐπ αὐτον 2 Ϊ δικασηται] ο΄ αντιδικαση 2 ἰ θανατωθητω) θ’ απο- 
θανειται χ ] δικαζεσθω αὐτω] ο᾽ εκδικησει εαὐτὸν 2  στι καθειλεν] ο΄ οτι κατεσκαψεν 2 
ἢ 
32 αρβααλ] ο᾽ δικαστηριον ... 2 | δικασασθω---βααλ] δικασατω εαὐτω ὁ βααλ ΔΙ 


512 


᾽ κα 
ΚΡΙΤΑΙ ΝΙ 40 
35 Γεδεών, καὶ ἐσάλπισεν ἐν κερατίνῃ, καὶ ἐφοβήθη ᾿Αβιέζερ ὀπίσω αὐτοῦ. 35καὶ ἀγγέλους ἀπέ- Β 
᾿ } Α Α ᾿ 
στείλεν εἰς πάντα Μανασσὴ καὶ ἐν ᾿Ασὴρ καὶ ἐν “αβουλὼν καὶ Νεφθαλεί, καὶ ἀνέβη εἰς συνάν- 
ζω Ν Ν λ , ἘΞ 
386 τησιν αὐτῶν. 39καὶ "εἶπεν Γεδεὼν πρὸς τὸν θεόν ὐ σὺ σώζεις ἐν χειρί μου τὸν ᾿Ισραὴλ καθὼς 8, 
᾽ Ἕ ᾽ ν᾿. δ΄ κ ἐξ ᾿ Υ “ιν Ψ, γ᾽ -Ο ὁ ὌΝ ’ , δ᾽ Ὁ Ν ΄ 
37) ἐλάλησας, 37ἰδοὺ ἐγὼ τίθημι τὸν πόκον τοῦ ἐρίου ἐν τῇ ἅλωνι" ἐὰν δρόσος γένηται ἐπὶ τὸν πόκον 
, ΄»-ὦΟ “ , ,ὔ δ 
μόνον καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν ξηρασία, γνώσομαι ὅτι σώσεις ἐν χειρί μου τὸν ᾿Ισραὴλ καθὼς 
ἤ Φ ν᾽ “ ᾿ ’ ; Π 
38 ἐλάλησας. 38 καὶ ἐγένετο οὕτως" καὶ ὥρθρισεν τῇ ἐπαύριον καὶ ἐξεπίασεν τὸν πόκον, καὶ ἔσταξεν 
ὃ ΄ ᾽ Α ΄“ ᾽ ’ λ “ “ὃ 30 Ἀ 3 Ε ὃ Ν Ν γ θ ἤ Μ) ὃ} ᾿] 
39 δρόσος ἀπὸ τοῦ πόκου, πλήρης λεκάνη ὕδατος. καὶ εἶπεν Ἰεδεὼν πρὸς τὸν θεόν Μὴ δὴ ὀργι- 


͵ Φ ’ ν᾽ » , Ἀ “ » κ᾿ ; δὲ ὔ Μ Ω ᾽ ΄--ὦ , Ἀ 
σθήτω ὁ θυμὸς σου ἐν ἐμοί, καὶ λαλήσω ἔτι ἅπαξ᾽ πειράσω ὃε καὶ γε ἐτι ἅπαξ ἐν τῷ ποκωῳ, και 


, Ὃ , Ψ - ἈΝ , , Ν » " ΄“ ἐφ Υ 
.ο γενέσθω ἡ ξηρασία ἐπὶ τὸν πόκον μόνον, καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν γενηθήτω δρόσος. 


Ν ΄“ 


40 καὶ 


᾽ , ο΄ Φ' ἈΝ Ψ “ ἈΝ .] ’ Ἅ }] 7 ᾽ ᾽ Ἀ Ν ἤ ,ὕ ᾿ 3 Ν 
ἐποίησεν οὕτως ο θεὸς ἐν τῇ νυκτὶ ἐκείνη" καὶ ἐγένετο ξηρασία ἐπὶ τὸν ποκον μόνον, καὶ ἐπὶ 


331 νεῴφθαλι Δ 


γέδεον ἢ: γελσων ἃ, | ἐνσαλπησεν νν Ϊ οἵη εν ἱ | κερατινὴ] υῖ 
τη ἃ, ] εφοβηθη Β4] ἐβοησεὲν ΑΛΙΝαΡο(ι) Πορτνχ-- 
» ΠΈΞ : ἐκάλεσεν ρικιπν Γ(αἰ4)3}. ΟτΥ-ἰαῖ : (εκηρυξεν 70) } 
αβιεζερ] Ροδί αὐτου Οτ-]αῖ : Ἀξτον ἐ5 : αβιεζρι νι: αβινεζερ 
1: αἀσιεζερ 7: αβιεζρει τον αδελῴον αὐτου καὶ εκηρυξεν αβιεζρει 
ἀρῃκίηριῖν {128) 3» [αβιεΐζρει 19] αβιεξζερ Κὶ τ8 30. : αβιεζην 1} 
οὔὴ καὶ εκηρυΐεν αβιεζρει Κ(ιχ1|)3}ν [ εκηρυξεν] εβοησεν ἹΚ(πΙρ) 
128. } αβιεξρει 25] αβιεΐερ Κ(πιρ): αβιεζην 1: οἱ ἃ 128]: .1}]- 
Ἡ 6 ἴγ6 2 ἐ0 εἰ φεφμὶ (ὑπὸ «(ἦγε οἱ σοφιεί (Πλ } ομὶ οπισω 
αὐτου 3.,) ] αὐτου] αὐτων ἴδ 

55. αγγελοὺυς απεστειλεν] εξαπεστειλεν αγγελους ν 5 ] αγ- 
γέλος 5.| ἐξαπέστειλεν ΑΝ ΝαΑ- ἀρῃκ-ηρίνχγα,, | εἰς 15-- 
νεῴθαλει)] εν ἀσὴρ καὶ εν ζαβουλων και αγγέλους εξαπεστειλεν 
εν παντι μανασσῆὴ και εἐβοησε και αντὸος οπίσω αὐτων Ὀ΄: οἷἱ ἃς | 
Οτὴ εἰς τῦ---και χ 6 | εἰς παντὰ μανασσὴη] οπισω μανασσὴ 
᾽ν: 2" φρπενι ἤϊαναςο Φ-οοακ : ἐν παντὶ μανασση ΑΔΙΝαός 
ἀρκιηρινχυΖίπρ)Ρ, (ΟΣ ἐν Νὰ; μαννασση ΑΥ) 3 | παντα] 
ἐέγγαν (τ } λαμπάς Ἢ, 1 καὶ 295] οχὰ δὶ: - ἐβοησεν καὶ αὐτὸς 
οπισω αντον και ἀγγέλους ἐξαπεστέειλεν ΑΙΝαδορ!κΊπορίνχ 
γΖίπρ)Ρ, (128) (-οοαα 15. 35 [και 19] Ἐ γε 128 | αγγελοὺυς εξαπε- 
στειλεν] ἐξαπεστειλεν ἀγγελους ΑρΊη 3 -οοὐὰ 35: ἀγγέλους απε- 
στείλεν ἃ 18; οπὶ 0}:  εἰα»ιαῤαί εἴ ῤηε 204 δοὺς εὐ 05 
νεῖ Ἅ,.: "Ὁ πιρίαιἶ εὐ αὐΐὴὲ χὰ ἐἰ σοψιεΐ δος εἰ δέ μεξοὶ 
απ ρείος (Ὁ (θη ἦγε εἰ (11) |] εν τ9] εἰς ἀ(ζ : οπὶ α [ ασηρ] ασσηὴρ 
[κ : (αρηρ τ8): νασηρ ) ] οπ εν 29 3. ] ζαβουλωμ ν" | νεφθα- 
λει ΒΟ(] νεφθαλειμ ἀς) ΟΣ "ΞΞ - Λιεῤίλαλένι 0. 1 (νεφθαλειν 227}: 
Ῥσ εν ΝΙΝ όρ! "σι χγ2 Ὀ, 55: ἐν γεῴφθαλειν ν' : εν νεφθαλειμ 157 
π(υ!)Ζ ᾽ τε} (Δ | ἀνεβηὴ ΒΑ] ανεβησαν ΑἈΙΝῸΣ το} ΓΤ Ξ: 
ανεβηβασεν Ν᾿" 1] εἰς συναντησιν] εἰς απαντησὶν ΑΔΙΝα-άρκ-ῃ 
Ρῖν-Ὑῦ, : (εις νπαντῆσιν 76): οπισω Ὦ | αὐτων] αντου Λαορ]ι 
᾿υχ 35: αὐτω ΜΙ ΝΑΠΕρο- νυ, 3 

96 προς τον θεον] αὐ 7» 34. ] εἰ] φμοπέανι Ἵν δ: ον τροπὸν 
ΜΝΏΩΥΡ, | ὁπ σν ΑΝ Να-ἀρηκ-ηρίντγθ,α ΑἸ. Οτοῖαι | 
σωζει5}] ροϑβὶ μου τῇ : σωζης ΝΌΚΟ : (σωζοις 71): σωσεὶς ἀρτίνᾷ 
(73 : σωσης ὶ | εν χειρι μου] ρΡοξὶ ἰσραηλ (Γ3Ξ33..: (οι 236) ] 
χειρὶ) ΒΥ τῇ ΔΙ Να-ς-ερ)τηριν-γα, ἡ, [ καθὼς] ον τροπὸν Δαροὸρ 
ἹκΙηννχα, 9 

9.7 ιδου] ΡΥ καὶ π : οἱ ἃ |: οη) ἐγω ἡ | τιθημι] ἀπερειδο- 
μαι Α(-ριδ.)} ΜΝα-αἀρῃ(ριδομαι ἢ") κ{(χ}]πιη(-ριδω-}ρίν-- Ὑζ(ῃρ) 
",, 55 .: ἐχίεμαο ἾΣ : φωμα εἰ ῥοηαηι Οτ-ῖαι ὃ: δονανι ΑἿ, Οτ- 
ἰαϊ ἃ ] τὸν πόκον 15] των πόκων 'ν | τὸν εριου] των ἐριων Δδυρῃ 
ἸΚκινχγν,(, : τὸν ἐριον άΪηριν : των εριῴων ΜΙΝ : (οῃῃ 71) ἐν 19] 


34 αβιεζερ] ρ᾽ τον 2 


ΑΜΝα-θ,(α ἡ σνξῆρτ 


ἐπι ν | τῇ τω ΑΜ ΝΡ ΡΟ ραΐννα,, 1 αλὼν ὁ | εαν] ΡΥ και 
ΑΝ Να-ἀρῃ)-πρίν-υΡ,α, 151. 5. ΟΥ-οϊαι ἃ : ἐὐ οἱ φιΐονι ΟΥ-α Ὁ: 
Ἔ δε 4 | δροσος] ρμοβί γενηται 9) ] πανιὰ, ΑἸΞΤ, : ρος μόνον ἣὶ 
Οτ-ῖδι ὁ 1 ἐπεὶ το---μονον]} 221 πείξογε ἤἄσε τοἱο Ἅ, | τὸν ποκον 29] 
ἠαγλανι Φ 1 Οον μονον Οτ-ἰαί ξ ] καὶ ἐπι] ἐπὶ δε ἀσ)]κΙπρινινά, 
Ξ, ] ξηρασιαν ἢ [ γνωσομαι] γνωσωμαι υἱὖ : ΡὉΣΥ και ΔαΡορΊ}} 
Ἰρ ν- ΒΡ, ἄς ΡΑΘ : καὶ γγωσωμε ἢ: - ἐρείμν Ὁ 1 σωσεις---μου) εν 
χείρι μον σωζεις α | σώσεις] σωσης ἴν: σωΐζεις ΔΑΡορΠ)τηννχα, 
ἃ, Α(υἱ() : σωξης οἱ (σωζειν 237}: ἐπ φαΐ γαείας Οτ-ῖαι 1] 
εν 2"-ἰσραηλ) τον ἰσραὴλ εν τῇ χειρι μον (8..236) (ΓΞ Οτ αι 1] 
εν χειρι μου] ἦρι παρ τόμ νεϑὶς ἐδ 1 χειρι 1 ΠιοΥ5] ργ τῇ εν ἵ: ΡΥ 
τῇ ΔΝΙΝ τὲῖ] [οἷν καθὼς ἐλαλησας ἃ [ καθως] καθαπερν»: 
ον τροπον ΔΙ Ν ΡΟρ) την χγα, δ 

98. οὑτως] τὴ ἐπαυρίον Ὁ  ὡρθρισεν] -- γεδεων ΑΔΟΟΚΧΙΓΙ͂Ξ 
1. Δ (5 -- } : ορθρισας γεδεων αἰ) πν(-ὠμ)ὰ, : Ὁ Ονάρον νιαπὸ Δ, ] 
τη ἐπαυριον] τω πρωι ὨΪ(το) : - γεδεων ἀρῖν [(ομὶ καὶ 39-- 
πόκον 30) | οπὶ καὶ 35 σ)]] να, [εἐξεπιασεν] ἀπεπιασὲν ΑΔΝΙΝ 
Δ-αρῃ)--ηρῖν-- γΖ(Πγρ)α, Ὁ, : (επεπιασε 8) ] τὸν πόκον] ὑζ σὺν 
ο: ἐαλιαν (Ὁ 1 τὸ πὐ | εσταξεν] (απεσταξε 200): αἀπερρνὴ ΔΝ 
Ν-ἀρη)σηρίν-Υ,α, ] δροσος] ΡΥ ἢ Αδοχ: δροσον 4: (οιη 8.) 
απὸ του ποκου] οἵη ἀ: τ ύήαμας {Ὁ απο] ὑπο ὁ: εκ ΑΔΙΝαθς 
δ᾿) τ πρίντυθ,ἄ,, 1 (πληρες τύ,131.33}7) [ λεκανὴ] λεκανὴν οα: 
λεκανὴς σα ρννά, 

359 γεδεωμ νν | τὸν θεον] “ον Ἃ-οοὐα 3... τὸν ι9] 
ον Αὐ(σ βιργαβοῦ Αἢ) [ δὴ Βο4] οὐ ΑΝΙΝ τεῖ} ΑΨΊΞΨ 5] ἐν 
ἐμοι) ἐπ᾿ ἐμοι ΕΞ: (ἐπ ἐμε «36): τ ὥὄπε ἢν, |, λαλησω) “Ἔ προς 
σε ΑΞΞ οἱ πειρασω---και «Ὁ ἘΞ | οπὶ πειρασω- -απαὲ 55 ρῇρῃη 
ἧς ] πειράσω Βείγ52] ΡΥ καὶ ΑΛΙΝ τὰ}} 5 οπὶ δὲ καὶ γε 
ΑΜΝα-αἰ Ἴπτηῖν- να", ΑἸ ΓΑ} δὲ] δὴ δῖον [ οἵη ετὶ απαξ 29 
ἃ ] ετι 25] ἐπὶ χἤ: οηἱ (77) - οὐ | οπιὶ απαξ 25 τιΐζι [| ποκω] 
ἐλ αγας (Ὁ ] οἵὴ καὶ “Ὁ οσἀρ]ηρινν 3» [ γενεσθω)] γενηθητω 
ΑΝΙΝΑ-αἀρθ)τ πρίν», : ἡ ἡέγενι Φὰ- οα ξΑ(σ} πο} [ η] οἵὰ ἃ 
ΔΙ Ν ΘΠ οασυ-, : δὴ ἀρ) ηρίνννη,  ἐτεὶ ΡΟ ΚΧ [ἐπὶ τ9--αμονον 
μονὴ εν τω πόκω Ὧν: ζηὲ μοί 76 από Ὦ, ] τὸν ποκον] αι 
(Ὁ | τὸν 29] τὴν ἂρ | οπι μονὸν ὃ" | καὶ ἐπὶ 1 οητ5}Ζ] ἐπὶ δε 
ΑΝΙΝ τὸ} ΦἸΕΞ ] γὴν] γ εχ σοῦ 1 [ γενηθήτω] (εγενετο 18): 
οπῇ σ᾽] ληννα, ας 

40. οἠἱ ἰυϊῃπὶ σομλπγὰ ἢλ] [ οἷ καὶ 19-- θεὸς ἃ | οὐτῶως ο 
θεος) ο θξς ουτως ΑΝΙΝΑΡΟΡ Ϊ ΠΚηιηρτίπν, ἢ, Δ: 7) οἱε Ὁ. } 
ΟΠ] ὁ θέος ἔ ] εν---εκεινὴ ροϑὶ ἐγένετο αὶ ] νυκτι] ἡμέρα πὶ { τον 
πόκον) ἐαγια)ὴν 1 πὶ μονον βρῇ | και επι] ἐπι δὲ ΑΔΙΝα-ερίδε 
015. 50) ἢ) Κπληρίνπυ, α, 35. ἐγενηθὴ] ἐγένετο Ααϑίϑιρ ταῦ 


36 καθως] ο΄ θ΄ ον τροπον Ζ 


38 εἐσταξεν) ο΄ ἀπερρυὴ α΄ σ᾽ θ’ εἐστραγγισεν 2 
39 πειρασὼω] ο᾽ και πειράσω τ  γενεσθω] ο’ θ΄ γενηθητω 2 | και επι] ο᾽ ἐπὶ δε 2 
40 και ἐπι] ο᾽ ἐπι δε ἃ 


διζ 


Β 
“ ἢ- 
«᾿ « 


. 4 ιὰ 


ΝΊ 40 


΄“ -“ } ’ , ν᾽ » ; Ἵ 5 Ἂ “ ξ Ἀ ἐς 
πᾶσαν τὴν γὴν ἐγενήθη δρόσος. τἰζαὶ ὥρθρισεν ᾿Ιαρβάλ, αὐτός ἐστιν Ἰεδεών, καὶ πῶς ὁ λαὸς τ ΥἹ] 


ΚΡΙΤΑΙ 


᾽ ω γ Ν [ Ἁ - ᾽ Ἂν Ὶ Ν “ 
μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ παρενέβαλον ἐπὶ πηγὴ" ᾿Αράδ' καὶ παρεμβολὴ Μαδιὰμ ἣν» αὐτῷ ἀπὸ βορρᾶ 


᾿ , ξὺ ᾿ "Ἶ , ΕῚ « ᾿: ἐ Ἀ ΄ τ 
ἀπὸ Ταβαὰθ ᾿λμωρὰ ἐν κοιλάδι. Ξκαὶ εἶπεν Ἰζύριος πρὸς Ἰεδεών Πολὺς ὁ λαὸς ὁ μετά σοῦ ὥστε 5 


ἴω , [ ’ὔ ’ } Ἁ ᾽ »» Ἀ ’ ἐ 
μὴ παραδοῦναί με τὴν Μαδιὰμ ἐν χειρὶ αὐτῶν, μή ποτε καυχήσηται ᾿Ισραὴλ ἐπ᾿ ἐμὲ λέγων ἢ] 


, - λ “ - ἱ “}}) τ 4 Ν 
χείρ μου ἔσωσέν με. 3καὶ νῦν λάλησον δὴ ἐν ὠσὶν τοῦ λαοῦ λέγων Ἴἰς ὁ φοβούμενος καὶ 3 


γ } ω , ὔ 
δειλός ; ἐπιστρεφέτω καὶ ἐκχωρείτω ἀπὸ ὄρους Ἰ'αλαάξ, 


᾿ }] “ Σ] νΝ ΄σ΄- ΄΄ Ἦ 
καὶ ἐπέστρεψεν ὠπὸ τοῦ λαοῦ εἰκοσι 


τ ᾶ4Φ ν᾿.» Ἁ Ἂ , 9425 ω Ν 
καὶ δύο χιλιάδες, καὶ δέκα χιλιάδες ὑπελείφθησαν. Ἱκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς 1᾿εδεών "[ὑτι ὁ λαὸς 
ΚᾺ Ἅ ων ΝΟ Μ ἃ νἉ "» 
πολύς" κατένεγκον αὐτοὺς πρὸς τὸ ὕδωρ, καὶ ἐκκαθαρῶ σοι αὐτὸν ἐκεῖ" καὶ ἔσται ὃν ἐᾶν εἰπῶ 


Ν , φ , ἃ , Ὶ ’ Ν ει. ν 5} Ὰ "Χ » ᾿ ᾿ 
προς σε Οὑτος ποβεύυσεται σὺν σοι, αυτοὸς πορενσεέεται συν σοὶ" καὶ “ΤἥΤας᾽ ὧν εαν ΕἾΤ ἾΤΡῤος σὲ 


»-»" , Α - οἷ 7 Ν Ν Ἁ 
Οὗτος οὐ πορεύσεται μετὰ σοῦ, αὐτὸς οὐ πορεύσεται μετὰ σοῦ. καὶ κατήνεγκεν τὸν λαὸν πρὸς 5 


11 1 καυχησητε Δ 


ΑΔΙΝα-θ, (ἃ γα (υυτξ 


9 π) οὐνχά, : οἷ ἀσπανα 1, 1 δρασας] - και ἐπαιησεν α θς εν 
τὴ νυκτι ἐκεινὴ αὐτως ἢ" (236{(0---εκεινὴ ροβὶ ἀντως)} 

ΝΠ 1 ωὠρθρισεν] - γεδεων 1" [ οἠἱ ἰαρβαλ αὐτας ἐστιν ἡ [ 
ιαρβαλ 1}} ιραβααλ χ: οἷν δῷ : ἱιεροβααλ [χ {᾿: 7εγ0- 
δααηι Ἡ,: ιεροβοαμ 1: Α'οδααν 321: Αιοόαρ 325 : ιεροβααλ ΜΙΝ 
ΓΟ] ὕτα 1 ἐστιν} (τε τό): εὐ Ψ | (οἵη ὁ τ 128) [ λαας] - εἶδ» 
(α ςοὐὰ : - εὐ (Οὐ | μετ] ὕσ ὁ ΑΙ ΝΑ οίς-γονχυζο, 333} : (οι. 
76) ] και 39] ῬΓΥ 2 [|| παρενεβαλαν] παρενεβαλεν «Δάε]ονν : 
παρενεβαλλαν Ν᾽ | ἐπι πηγὴν] ἦηι ἐεγγὰ ἘΝ: τφὸ ἠώς (Δ- οαά ] 
πηγὴν} ΡΥ τὴν Ναπρείαγ κα, τὴν γὴν Δαυίοηι τὴν ὀ)οῖκ πος 
να ] αραδ] τ Ψ : αρεδ ΜΙΝΩΣ Κ(ΧΌΉΧΥΡ, ἀ-οα Οπ: 
7αγείη ΨΔ-οοὐᾷ : αρωεδ ἈορηΡἑ πρῖννν : ἀαρεωδ ἃ : αρωηδ Κ(ῃρ) 
33: ἀαρωηλ ἢ: “1γε17 Ξ.: ταερ Δ ] παρεμβολὴ] ΡΥ ἡ ΔαρπίκΊηρε 
ἴπνν: ΡΥ τὴ ἃς: οἵ ΜΙΝΥΡ, | μαδιαμ] - καὶ αμαληκ λα-ρκ] 
πίαμαλικ)ρι νυ χ(μαδιαν) 53,55. | αὐτω] αὐτων 1»: ανταὺ 1: εἰς 
«3: οπὶ (Π(υἱα})}5 [ βορρα] ρΡτ τον  | απα 25] ρΥ καὶ γε ἐπι 
δοϑ', ] γαβααθ] ργ βουναν ταῦ μωσε ἃ (ιϑίγααθ)) : (γαβωαθ 30: 
γαβααδ 5309): γαβαὼν ἢ: γααθαμ η: του βωμον Αρ]ηρίνν : 
βαυναυ Ὀοκ(ρΓ ταυ)χ 3.0.3 1 ἀμωρα Βο] “᾿οιϑυνζἉ 5 : ἀμωρε 
αἱ (αμαραι 16.γ71): ταῦ ἀαμορεὲ ἢ: ταῦ αβωραι μῖν : {ταν αβοραι 
84): οἱδογας Ἴ, : ταῦ αβωρε ν᾽ : του αβαρε πα: ἀμὼωρ ΥἍ(ιϊα) : αβωρ 
Ι: ταν αβὼρ ΑΡο: μωρα ηΡ: ταῦ μωρεχ Οἢ : αἀμορραι Ὠϊ : αμαρ- 
ραιων ἃ: ταὖῦ ἀμορραιαὺ αὶ : βαρρα ηὖ : μωραιθ]ν: “μιόαγε ἘΞ (- τ)» 
33); για (τ : τὰν ὑψηλοῦ ἃ, : αἀμωραι ἈΙΝ γχο}] |[ εν] ρΥ τὰν α: 
ΟἹ ἃ, [| καιλαδι] ΡΥ τῇ ΑΝΙΝΑΡΟΙ ΚαιχυΖίῃ)}», : τὴ κοιλαδι 
ἐπιφανεῖς οαἱρῖνν" : τὴ καιλαδι επιφαη ἢ: - ἐπιφανεῖς ἃ 

2. κυριας] α θς ἢ [ γεδεων} ΡΥ τὰν Ὁ | οπὶ α τ ἃ, | λαο:] 
αχλας ΤΠάϊ [|οπὶ α 49 (τ85) 3, Οτ-οῖαι [ ὡστε---με 19] ε ἡγαϊζα» 
1 τ πονὶ ἐγαάανι Οτοϊαῖ 1 μη παραδουναι ροβὶ με τ ΔΙ | οηϊ μὴ 
τ9 ἀ-ρΊ ΠηρτννΖα, (Ὁ ΤΗΔε | παραδαυναι μοβὶ με τὸ Νρ]ηρίνν | 
οἷ με τ ἃ | την] ταν ᾿᾿κ (υ14} [ μαδιαν χ Οτ-:ϊαὶ || εν χειρῶ εν 
τη χειρισ: ἦε ας ΔΞ,, Οτοῖαι 1] αὐτων] αὐτω ο: αὑτὸν ἀρὶ 
ν ] κανχησηται]ῇ καυχήσεται Ὀσηὰ: καυχητε Ν᾽ ε[ ἰσραὴλ ἐπ 
ἐμε] ἐπ ἐμε ιἦλ ΜΙΝΑΓΕΙΚο-τίαχ, Α 55: ἐπὶ μὲ τῆλ ν: ἐπ με α 
(ἣλ 5: σαμεν ῖε ἤεγαεὶ Οτ-ϊαῖ [ οὴϊ ἰσραὴλ 8, | ἐπ ἐμε] 
(κατ ἐμαῦ 00): αὐ Ξὲ ΒΜ: οὐχ ἢ [η] ρΥ φιέία Οτεϊαῖ : οπὶ τὰ | 
ἐσωκεν Δ Ϊ οἷὴ με 29 3, 

8 και νυν] δ,οῤίεγεα Οτ-Ἰαῖ : καὶ εἰπεν Κξ προς αντον Δαὺρσ 
Ἰηϊννγ 7  (51}} --οῦ: και εἰπε πρὸς αὐταν κς (35: οἷα ΜΙ ΝΘΙΚ 
ΡΧΥ Ὁ, ] νὺν λαλησαν δὴ] {πὲ ἠοφμεγῖς πη. 3., 1 δη} ουν Κι! 
οἵ Ὀιιηα135. ΟΥ-Ἰαὶ | εἰς τα ὠτα ΑΝ ΝΑ- ἀρῃκπηρίννα, Ὁ, 
τι5] ΡΥ εἰ Καὶ: φαξ ΚΒ, Οτ ϊαῖ ς οὔ 'ν32.  ο---δειλος] δηλας και α 
φοβαυμενας π: δειλος και φοβουμενος ΑρκΙνϑ,: ἐδ τάμς ἐεὶ εἰ 
,)ο»»μταρίρεμς εογαάέ Οτ-Ἰαῖ: οἵὴ α φαβαυμενος καὶ πὶ: οπὶ ὁ αἱ" 


3 χειλιαδὲς (15) 8 υπελιῴθησαν 1λ)"(-λειφ- 1..10) 


4 παν Ἰ) 


ΟΧῚ Ομ φαβαυμενος καὶ ΜΝΑΒρίνν», ΑἹ | ἐπιστρεφετω Βε]502] 
(επιστεφετω 77.2.7}: αποστρεφετω : επιστραφητω ἴτᾶ,: υπα- 
στραφητω ροἷ: αποστραφητω ΑΔΜΙΝρΡῚ τὰ} (ργ καὶ ΜΝ) | 
εκχωρειτω--επεστρεψεν) γεμεγ σὲ σιορτ δ νοι ε (αίαααὶ Οτοῖαὶ ] 
ἐκχωρειτω] εγχωρείτω ἴτ: οἐδευπία Ἐν: γεσεγγαμ (Ϊ-ςοπὰᾷ: 
ἐξωρμησεν Λαρορίηννχ 5. : ἐξώρμησαν ΜΙ ΝΑΒΚαιρίνν)», ἃ -ἝαἿΞ | 
απα 19] ἐπ αὶ [ ἀραυς] ὉΣ τὸν Δ) ΝΔ-ἀρηκ)ηρίνπνῃ, | γαλααδ) 
ΡΓ τον ΑΥρκΊιννν : (γαλαδ 131: οἱ 84) ἐπέστρεψεν Βίη52") 
ἐπεστρεψαν εἾχῦ : ἐεπεστραφησαν ἵτιι : ἀπεστράφησαν ΔΝ τε}]}: 
γεμογεὶ τμἱ ΑἸΞΒΙΞ ] οἱ απο ταῦ λαου 3", ] χιλιαδες εἰκασι 
δυα ἃ || δνα και εἰκοσι ἃς οἵ καὶ ὄνα ἢ | οὴ και 59 ΜΙ Νίηι- ἢ 
νυγῦ, Οταῖ [ὄνα] τεσσαρες 4 | χιλιαδες 19] Ὁ μέγ Οτ-ἶαι | 
ΟΠ και δεκα χίλιαδες { [ δεκα] ὄνα ἢ | οπῖ χιλιαδες 29 ἄοα 

4 οηἱ γεδεων 1)» [οπὶ ετι---[(5) γεδεων ἃ | (ετι---πολυς] 
παλὺυς α λαος μετα σαὺ 30) [ ετι] οτι οἶρα, : τι Ὀ΄ ] α λαος] ροϑῖ 
παλυς (ΔΊΞ : ουἱ α οα, [ πολυς] (εστι 237}: ἔστιν α: τἱ ἐδί 
Οταὶ | κατενεγκαν)] κατενεγκε ἀ: (κατενεγκαι 77): μετενεΎκε 
Κιὰ : καταγαγε Απθορ]ηνιχζ(ορ): ἀεαάμς Ῥ, ] πρὸς “ ΒΙ͂ΞΞ', 
Οὐ-Ἰα1}] ἐπεὶ ἃ,.: εἰς ΑΔΙΝ τὰ} ΑΞ 1 εκκαθαρω---εκει] {δὲ ξος 
2γοῤαδο ἐτὀὲ Οτ-ἰαὶῖ  εκκαθαρω σαι} ἐκκαθαρωσι {: εἐγκαθαριωσει 
14.5.| ἐεκκαθαρω)] ἐκκαθαριω Υ: εγκαθαριω ἴδ: δοκιμω ΑΝΙΝα-α 
ρῃκιρίνχγα, Ὅς: δακιμασω ν'; ῤγοῤαύο ΦΔΊΞΕΣ τ δωκιμασει τ: 
δακιμασὴ Ἰ(η ὁχ σοττ) : δακέμα α,3 13, | σοι αντον] σαι αυὐταὺς σὨϊ 
α,(Ἃ: ἀντοὺς σοι ΔΝ ΝΑ ΠΕΡ νχυΖ( }  )Ό, 353,55 : αὐτοὺς οἷπνν: 
αὐυταὺς και πείρασω αὐτοὺς ᾿κ | εκει] ἐκεῖθεν Α : - καὶ ἐκκαθαρω 
αὐταὺς ἘΚ [ Οηλ ἐσται (237) 32 [ ὧν 197] α ο: οὖς ΠΞ32: οἵη ἃ | εαν 
19] αν ἀὈ (ἢ - ΚΙ ῶρτχα, [ εἰπὼ 19] εἰπὸν ᾧ [ προς σε τ5}] σαι 4: 
ἐξδὲ 3, οἷν αὐτὰς τ᾿ -οσε 55 3), [ οπὶ αὐτὸς 15 ΄---ασαι 29 35. ] αὐτὰς 
19] ργ οτι ψρίνν (14): αἀτὲ αὐτῶς 1: αὐτως [ν᾽ : αὑτὰς ἢ : ατιὶ 
ἃ [[παρευσεται 19] ρΥ αὖ (: πορενεται Ἰ"(υ4}0 ; ἐσται ς | σὺν 
σαι τ ΒΟ4] οὶ σὺν 'γΓ: μετα σὰν ΑΔΙΝ τοὶ] [ οἷ αὑτας 15-- 
σαν 29 τ [οἷ αὐτὰς 19- σαι 29 ἀπίπιρτγα, [πορεύσεται 55} 
πορενεται Ο σὺν σοι 25] μετα σὸν ΛΑΡορὶννχ οὐχ ΔΙΝΚΡ, 
οἵῃ καὶ 4“ὅ-τσαν 29 ΟΡ ἘΞ ] οπἱ και 4“Ὅ-τσαὺ 19 γῆ [ πας] 5} “Χ- 
ἥι: παν Βοᾳ: παντὰ ΔΌΧ : οηὐ δα δ) κρίνα [αν 55] ας 
Δ: αα4| εἐαν 59] αν Ἰκ])ιρία,: οἵ ἶς [εἴπω 5:9] εἰπωσι Β΄] 
προς σε 5295] ποὴ Ἰίαιιοι γαῖ: σοι Δα: οὐ ΔΙΝΌΒΚΙΝ ΧΡ, Κ } 
αὐτὰς 29] ποη [1ατποἰ γϑῖ; ΡΓ οτι ᾿κ 2 (1); αὐτῶς Γ᾿ : (αυτας 
8.): οτι ΑΜΝΑΡΝΙρίνν ΧΡ, Ῥ : οπν ἃ | οἱ ουὅ 19 ἰᾳ᾽τ | οἵη 
μετα τϑ--σοῦυ 329 3, ] οπὶ μετα σου 19 ᾿νν [ ΟἠηἹ αὑτας 25---σαι! 
29 )ἢ)ῥ}ᾳ, [| αὑτας 5397 ΡΥ και ΔΙ Νὀ[κείνχγΖι, ὅ5.: καὶ αὐτὰς ἢ : αὐτὸς 
ἃ: καὶ αν εἰπὼ οὐτας Ὠὶ: καὶ ον αν μὴ εἰπω σαὶ ἴ: οἱ ε [οηἠὶ 
μετα σον “9 ὈςκΚχΙΘ 

5. κατηνεγκεν)] κατηνεγκαν ἃ,,.1 κατηγαγεν σὶῃν: κατεβιβα- 
σεν ΑΜ ΝΑ-ἀπκιηρινχυζίρ), : ααάμλί Ά. } πρας τὸ Βοε3Ξ53}} 


ΝΠ] 1: αραδ] α΄ α' θ'’ αρωεὃ γαβααθ)] Ἀ ταὺ βαυναν χ | αμωρα] α΄ ταῦ ὑψηλαὺν Δ] Κ(Ξκῖπε, ΠοΙ)Ζ 
3 εν ὡσῳω α΄ εἰς τα ὠτα Ζ | ἐκχωρειτω] αἱ ἃ ἐξωρμησαν 2  εἐπεστρεψεν) α' απεστραφησαν 2 
4 εκκαθαρω] ο΄ δακιμιω α' θ΄ πυρωσω 2 
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ΡΊΤΤΑΙ 


τὸ ὕδωρ' καὶ εἶπεν ἸΧύριος πρὸς Τεδεών Πᾶς ὃς ἂν λάψῃ τῇ γλώσσῃ αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ὕδατος ὡς Β 


ΜΠ1ΠΙ1 


.κ᾿ 7 Ὄ γ ᾽ 3 Ἀ ἊΝ , ᾿ [ω Δ 3. “ »"κΚ ᾿ ω Ε] ζω “" 
ἐαν λάψῃ ὁ κύων, στήσεις αὐτὸν κατὰ μονας, καὶ πᾶς ὃς εᾶν κλίνῃ ἐπ' τὰ γόνατα αὐτοῦ πιεῖν. 


6 ᾿Ν ἙΝ . ᾽ Ἀ ων : : ᾿ 3 ο Ἂ Ἁ “ » - ’ " 
6 δὁκαὶ ἐγένετο ὁ ἀριθμὸς τῶν λαψάντων ἐν χειρὶ αὐτῶν πρὸς τὸ στόμα αὐτῶν τριακόσιοι ἄνδρες, 


᾿ ΄“ Ἀ , - “ῥΛΙΨ , Ἀ Ἂ; 7 }] “ ΄“ ο) 
Καὶ ΤΩΡ ΤΟ καταλοίπον του λαου ἔκλιναν ΕἼὶ Τὰ γονῶτα αὐτῶν “Τίειν ὕδωρ. 


Ν γ᾿ 
7 καὶ εἶπεν Κύριος 


- “ ᾽ “- ᾿: 
πρὸς Τεδεών ᾿Ιὼν τοῖς τριακοσίοις ἀνδράσιν τοῖς 'λάψασιν σώσω ὑμᾶς καὶ δώσω τὴν Μαδιὰμ ἐν 


“- ς Ἀ 7 ϑῬ ν᾿ 3 ἈΝ ’ ᾽ “- 
8 χειρί σου, καὶ πᾶς ὁ λαὸς πορεύσονται ἀνὴρ εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 


ΟΜ ᾿ Ἀ 
8 καὶ ἔλαβον τὸν ἐπισιτισμὸν 


“ ὥς ᾽ Ἄ 3 - Ἀ Α , 3 ζω Ἀ ᾿ , 4} }] ΝῚ 3 ὔ 
του λαοῦυ εν χειίρι αὐτῶν και τᾶς κερατίνας αὐτῶν" καὶ τὸν πάντα ἄνδρα ᾿Ισραὴλ ἐξαπέστειλεν 


᾽ - ᾿ ’ 
ἄνδρα εἰς σκηνὴν αὐτοῦ, καὶ τοὺς τριακοσίους ἄνδρας κατίσχυσεν. 


. ᾽ “ἫιΙφς ᾿ 4 “ Ψ 
ο ἦσαν αὐτοῦ ὑποκάτω ἐν τῇ κοιλάδι. 


σιν ᾽ 7 ͵ 5 - - ο᾽ , σα ᾽ ΄- “ 
ιο ἰζύριος ᾿Λνάστας κατάβηθι ἐν τῇ παρεμβολῇ, ὅτι παρέδωκα αὐτὴν ἐν τῇ χειρί σου. 


καὶ ἡ παρεμβολὴ Μαδιὰμ 


μι νκς . ᾿ς 3 “ δι ον ὔ ᾿ ες ς ᾽ Ἀ 
9 Καὶ ἐγενήθη εν τῇ νυκτι εἐκεινὴ καὶ εἰπεὲν πρὸς αὐυτον 


᾿Ὶ "] 
ΪῸ καὶ ει 


ει φοβῇ σὺ καταβῆναι, κατάβηθι σὺ καὶ Φαρὰ τὸ παιδάριόν σου εἰς τὴν παρεμβολήν, 1 καὶ ἰκούσῃ 


5 κλιγὴ 1.}] κλεινὴ 1." 
8 επισειτισμον Β"(-σιτ- Β") 


ἐπι ἀσῃίηρινν : εἰς ΔΝΙΝ τε}} ΑἹ 551 γεδεων] ΗΓ τὸν ΝΙ | πας 
19] ρει ΟΥ-αῖ | αν] ἐαν ΑΌςερ 1Κ]η τ- αοῖνννΖ [ λαψη 19] λαμψη 
εὐ: ληψη Δπι: ληλψη ο: λαβὴ σ: βαψὴη νν (β εχ τοῖγ ψ"Ὲ): 
λειξη ΠΑ ρ)βαχίχ}) [ τηπουδατος] ἀφεαηὲ ἐπ ρα Οτοῖαῖ 
οἵη αὐτου 10 Ὁ΄ | απο τοι ὑυδατος] εἰς τὸ νδωρ ἴι [ απο] εκ ΔΝΙΝ 
ἀτἀρκοηρίνπυ, [ ἐαν το---κυων] «απῖς ἑαμδὲ Ῥ, 1 ἐαν λαψη) 
ἑω»μόὲέ Οτοϊαῖ οὐ πλῷ | ἐαν 19] αν ΔΙ ΝΠ ΚΉγαγα, Ὁ, [ λαψη 
2] λαμψη ἢ": λημψη Ἡ : λειξη ἐΙοατγδαχίιχι) [οἷα ὁ πὴπα | 
στησης ὦ [ αυτον ΡΥ εἰς : ἐς Ἃ | κατα μονας] Μ» ῥαγίξ φοὐ τε) 
3..: (Ἐκαὶ καθ εαυτον 77)  πας 25] ογεγο ΟΥ-ἰαῖ | ος 539] 
ολαος " | εαν 25] αν ΑΔΙΝΗϊκγα, [ κλινὴ] καμψη ΑΝΜΙΝα-ἀσ 
ΒΚ -ηρίν-υ. 3». ΟΥο]αῖ [ ο8λ ἐπὶ ΑΒ ΟτΥθἶαι | πίιεὶν Β] τον 
πιεῖν μεταστησεις αντον καθ αὐτὸν ΑΝΜΙΝ οπιὴ 353} 5. [οηὶ 
του σεἰσ!)] -οαγβανζα, [πιειν] ποιέειν Ἰπονν : ἐνδωρ γ᾽ |, μετα- 
στήσεις] καταστήσεις αἰ: τίαὐπος Ά.,. ] αντον ἐος ἸἿΞ | καθ αυτον] 
κατ αὐὑτον Ὁ: καθ εαυτον ἀορ-]ηηργτνΖα, : μεθ εαυτοὸν Κα : οἵἱδὲ 
3.,: οι ΜΙ ΝΥΡ, Οτιἶλι] 

6 ἐγενηθη ἰι ] ο ΡΥ πὰς ΑΛΙΝΑρΙ πρίν : οπὺ Ὁ [ ἀριθμος9] 
Ἔπας αὔχϑο: ἐπαντων ςοΩ [| λαψαντωνῖ λαμψαντων ΔΑΠἶη: 
ληψαντῶν τὴ : λειξαντων Εἰ (ΠἸρ)οα 51:12 [ ὁπι ἐν ΜΙ ΝΉΏΚΧΥΡ, 
3 | χειρι---στομα] τὴ γλωσση ΔΑ) αρ])(-ττη)ηρῖν 353}, | χειρι 
Β] τὴ γὙλωσσὴ ἃ... ΡΓ τὴ ΝΙΝ τὴ! | αὐτῶν 19] ων 510 τὰ5 ΝΜ δ΄: 
οιὰ ΑἹ Οτἶαὶ [πρὸς τὸ στομα] (προς τὴ Ὑλωσσὴ 30): εν Τὴ 
γλωσση οἰκχ 35; καὶ τὴ γλωσση 3: τὴ (η Δ]) γλωσση ΜΙΝ ΊΙΨΌ,: 
ἀφμανε πε ἐσα Οτ-ἶαῖ : οὐὴ πρὸς ἢ: οπὶ τὸ ἢ | αὐτων 29] 
αὐτου Ρἢ : οὐχ Οταῖ : Ἐρίωω εαγτὺς Ἐ, καὶ 55--λαου] εοἰογῖ 
απο σὸς Οτϊαῖ 1 πᾶς ο ἐπιλοιπὸς ΑὈορη].-ινχζ(πηρ) | 
παν] απαν τ: οἱ (ΖΞ | καταλοιπον] καταλιπὸον ': ἐπίλοιπον ἃ 
λαου] (λ ἃ | εκλιναν] ἐκκλιναν ἔ: ἐκλινεν οη : ἐκαμψαν ΑΝΙΝ 
α-αρηκπηρίν-ν}»,3., ΟΥ-ἴαῖ [ἐπι] εἰς 1: οαὴ 3 Οτοϊαῖ | αὐτῶν 
30] ὦ δχ σογ ἰ: αὐτὸν Ν᾿ ; ἄντον ΑΤΥ || πιεινῇ ὉΣ τον ΑΔΙΝα- 
ἀρῃκιπιρίν-γα,)», (ποιεῖν ἀνν)} [Ομ] ὑδωρ ἢ 

“Ἴ γεων α΄ ] ἐν χῦποσλαψασιν] ἦι ἐγεζεπίἧς πῖγὶς φοἱὴς φιΐ 
ῥα μδίεγεμ  ἀφείας οἵγε ἐαθὸς Ἀποτ  : ον ἐγοζοπές εἴγῖς σπος 
αφηα ἐαμεόγ ὁ τεταϊϊο ϊ Τυαςὶ 1 οπὶ τοῖς 15 ἀὔΐ [| ανδρασιν τοῖς 
λαψασιν]) τοις λαμψασιν ανδρασι τὶ [ λαψασιν] λαμψασιν ΑΝΙ" 
νιν: λαμψ...σιν Ὠὔΐ: λιξασι Κ(πη6): λελειχοσιν εἰΠ]Ποατβα : 
τ αφηανι Δ: - ἐπ νιαπις ἀφιίαη Οτοῖαὶ [ σωσω)] ὦ “9 6χ σού ἢ | 
ὑμα5] αὐτὰς {: αὐτοὺς εἸ5Ζ(χί) : οἵη 3». [ παραδωσω ΔΔ-ΠΡΆ]ΏρΡ 


6 εἐκλειναν δ ςς-λιν- 8") 
 νυκτει ἃ 


ΑΝ Να-θ ΓΈ Μτς 


ἰνυ 9, 3 Οτ-οαι Τταςιὶ [την-- σου] ἐν να μἶδις {πεῖς (οἷ. σοα) 
ασ γα ἡ ασϊαν τας | την ἑώγγανι ,: οἷὐ Δ | μαδιαν πἢΧ 
Οτῖαι | ἐν χειρὶ] εν τὴ χειρι ἀερι!ηίνα,,, : ἡ απ τς Ὁ ] και 
πας) οληγιῖν αἰ έω Ῥ,,  λαος} τ σου οα | πορευσονται] πορευ- 
σεται 1: «αὐ ( : αποστρεφετω ᾿3.: ἀποτρεχέτω ΑΔΙΝα-άρῃ] 
πη ρίν- γα, Ὁ, 35: {(τρέχετω τ8) [οἷν ανὴρ ἀπ κιιηνα, 93, [ τὸν 
τοπον τὸν οικον ε͵]2: εὐμος 12. αὐτῶν 1}15 

8 ελαβον] ἐλαβεν ἰη(ῦ : ἐλαβοντο [«πὶ [ὁ τὸν 19} [χειρι 
Β] ργ τη ΝΙΝ οἵἴππη: ταις χερσὶν ΑΙΞ3,, | κερατινας] σαλπιγγας 
σἴηνι : -ἰ σαλπιγγας Π3,{π14}} αὐτῶν 29] - Ἐν ταῖς χερσιν αὐτων 
ἀρίρινν : ἐεν τῇ χειρε αὐτων ἢ [ ΟἿ] τον 25) Λα- ἀρ]είπραίνιν 
Χ | ανδρα 19] ρΡοβὶ ἰσραὴηλ ἃ: οἵἡ ΜΙ ΝΠ ἦν}, [ὁ ᾿σραὴλ 
εξαπεστειλεν ανδρα ἃ,, ] οἱ] ἰισραηλ σὴ | εξαπεστειλαν ἀρινὮ. | 
ανδρα 25] ἑκαστον ἈΞ": οπὶ Ῥοάρ!ηρίπννξ [ σκηνὴν 0] ρὲ τὴν 
εἰ] γάζα, : τὸν οἰκον Κίχι): αοητος 3: τὸ σκήνωμα ΑΝΙΝ 
Κ(απιρ) τε }} Αἴ : {τα σκηνωματα «ι8) | και 4" ---καατισχυσεν των δε 
τριακοσιων ανδρων ἐκράτησεν ΑΛΙΝα-αρηϊ- πρίν-γιν, (8) 9 
(Ομ ὅε 8,4 : ἐκρατησαν ἰν}: ᾽ς 1.7 ἀπέδοηι μἰγο) εἶ οὐέύνι 
πομεγιη Ῥ, 1 καὶ ἡ Βίοατιδ,} οἂἱ ἡ εῆσζ: ἡ δέ ΑΝΙΝΟΙ 305] 
μαδιαν χα [ἣν ΔΛα-ρῃ]υρίνν ιν 5. αὐτοῦ ὑποκάτω] ὑποκατὼ 
αὐτου 6] : αὐτου ὑποκατωθεν ΔΌςσαρῖνχ : νποκατωθεν αὐτου ΔΡ] 
δ: ζαυτω ὑποκατωθεν 84}: 3 α ἐος 131}, ] αὐτοῦ 25] αὐτω τἢ: 
ΟἿΣ Κα 

9 καὶ τὸ ἰδ 5.γ καὶ [ἐγένετο σῇῃϊηνν, [πὶ καὶ 35 Κη 
προς αυτον κυριο9}] κε προς αὑτὸν 1: κς προς γεδεων (-ωμ ν᾽) σίη 
ν᾿ [αὐτον] αὐτὴν ἱἶ [ κυριος] ρζῖ ο Ρ΄6]52 [ ανασταΞς] ἀναστα Δ] 
ΝΑΒΟΟΓ[Π)η5χ τᾶ, 3,55: αναστὰα και ἀρὶν Τταοὶ: αἀναβηθι Α | 
καταβηθι)] καταβα το ταχος ἃ: το ταχος Δλαρορκιπρινν Ὁ 
ἘΤΞ 1 ἐν τὴ παρεμβολὴ] εἰς τὴν παρεμβολὴν ΜΙ Ν᾿ χΥΖ(ιηρ) 
Ὁ Ἃ : εἰς τὴν παρέμβολην ἐντευθεν Α: ἀξ ἐπ «αὐέγα Ῥ.: ἐν- 
τευθεν εἰς τὴν παρεμβολὴν μαδιαμ ἀ-αρσκίηριίν (ΓΞ 9 [ἐντευθεν 
5Ὸ} -- δζ : ὁπὶ πὶ [πὶ μαδιαμ ΔΡΟΚΟΓΞΞ27: δὲ ἐασέγα ἤοθένενε 
Τγδοὶ [ παρεδωκα] ὈΪ5 5.Γ 1: παραδεδωκα ΜΙ ΝΑΒΙρίννν, | 
αὐτὴν} αὐτὸν ἃ | εἰς τας χειρας σ'πιν 

10 και εἰ) εἰ δὲ ΑΜ ΝᾺ-ρηκ-πρίνπγΖζΖίρ)α,", Δ ΞΕ (Ια) 
Ώ.,55.} φοβη] ροβὶ συν ι9 Ἴταςῖ : φοβης Ὁ [| καταβηναι] ἐπὶ ἐαφέγα 
ἐμένα» (Δ. ςοἀὰ | καταβηθι συ] ἀεφεοπαίεί Τταςὶ [σὺ και] μετα [| 
φαρα] φαραν (220) 3. : οὟἹ ἀπι Τγαςί [ εἰς τὴν παρεμβολην ΟἿ] 
ῃ: Ἐμαδιαμ ἢ 


5 κλινη] ο΄ θ΄ α' καμψὴ ἐ 
6 λαψαντων]) ο΄ σ΄’ λαψαντων 2 | προς το στομα] ο᾽ τὴ γὙλωσσει ἡ  εκλιναν] ο΄ ἐκαμψαν 7 
͵ [ ᾿ 
7 λαψασιν] ο᾽ λαψασι 2 [ πορευσονται] ο᾽ θ΄ αποτρέχέτω 7 
8 εἰς σκηνην] ο΄ εἰς τὸ σκηνωμα 2 | και 45---κατισχυσεν ο΄ των δε τριακοσιων ανδρων ἐκρατῆσεν 2 
9 ανασταΞ]) ο᾽ αναστας 2 
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«δὴ 


ΠῚ ΚΡΙΤΑΙ 
᾽ 7 Α Ἀ ΄-“Μ ᾿Ὶ ’ὔ ἔ ς΄ ,ὔ Α ’ , - ΄« Ἁ 
Βτι λαλησουσεν"" καὶ μετὰ τοῦτο ἰσχυσουσιν αἱ χεῖρες σου καὶ καταβήσῃ ἐν τῇ παρεμβολῇ. καὶ 
᾿, Α 4 4 - - ᾿ . 
κατέβη αὐτὸς καὶ Φαρὰ τὸ παιδάριον αὐτοῦ πρὸς ἀρχὴν τῶν πεντήκοντα οἱ ἦσαν ἐν τῇ παρεμ- 
“Ὁ -“ Ἁ ᾿, ν 8 ᾿Ὶ -ὠ - 
βολῇ. καὶ Μαδιὰμ καὶ ᾿Αμαλὴκ καὶ πάντες υἱοὶ ἀνατολῶν βεβλημένοι ἐν τῇ κοιλάδι ὡσεὶ κι. 
. - 3 - Α “Ὁ τ ᾽ ΄κ ᾽ 4 ᾽ ᾿ 3 “4 ἕ εν ει τοὺς [4 
ἀκρὶς εἰς πλῆθος, καὶ ταῖς καμήλοις αὐτῶν οὐκ ἣν ἀριθμός, ἀλλὰ ἦσαν ὡς ἡ ἄμμος ἡ ἐπὶ χείλους 
- ξ΄ Ι] - Ἁ - ἤ ᾿ Ἀ ΄κ ΙΝ ων 
τῆς θαλάσσης εἰς πλῆθος. τϑκαὶ ἦλθεν Γεδεών, καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἐξηγούμενος τῷ πλησίον αὐτοῦ ιλ 
᾿ Ἀ 4 ᾿ ͵ ᾿ 
ἐνύπνιον, καὶ εἶπεν ἰὑνύπηιον ἰδοὺ ἐνυπιιασάμην, καὶ ἰδοὺ μαγὶς ἄρτου κριθίνου στρεφομένη ἐν 
. ΤΩ Δ ὃ ᾿ δ χῦ “ Ν . νιν 5. ΓΜ ν Ὁ. ἢ 
τῇ παρεμβολὴ Μαδιαμ, καὶ ἦλθεν ἕως τῆς σκηνῆς καὶ ἐπάταξεν αὐτήν, καὶ ἔπεσεν, καὶ ἀνέ- 
Ἅ Ἀ υ ΜΝ φΦ ὔ ΤΙ τ ᾿ (Θ0 ᾿ Υ̓ ᾿ ἴω “4 ᾿ » 
στρεψεν αὐτὴν ἄνω, καὶ ἔπεσεν ἡ σκηνὴ. τἰκαὶ ἀπεκρίθη ὁ πλησίον αὐτοῦ καὶ εἶπεν Οὐκ ἔστιν τ΄ 
Α ᾽ ν ε , ᾿ φῬ“,νὖ Α ᾽ Σ᾽ ’ , Ν 
“ δι αὕτη εἰ μὴ ῥομφαία Ἰ᾿εδεὼν υἱοῦ ᾿Ιωὰς Ἵ ἀνδρὸς ᾿Ισραήλ" παρέδωκεν ὁ θεὸς ἐν χειρὶ αὐτοῦ τὴν 
Ν Ν ΄» Ἁ “» 
Μαδιὰμ καὶ πᾶσαν τὴν παρεμβολήν. ᾿δκαὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν Ἰ'εδεὼν τὴν ἐξήγησιν τοῦ τ: 
-“ .-" , 
ἐνυπιίου καὶ τὴν σύνκρισιν αὐτοῦ, καὶ προσεκύνησεν Κυρίῳ, καὶ ὑπέστρεψεν εἰς τὴν παρεμ- 
Α Ἴ Ἀ Α 4 Ε ΄ τ Γ τα τ Ύ Ἀ δ ω Α Ἀ 
βολὴν ᾿Ισραὴλ καὶ εἶπεν ᾿Ανάστητε, ὅτε παρέδωκεν Κύριος ἐν χειρὶ ἡμῶν τὴν παρεμβολὴν 


ΔΙαδιάμ. ᾿ϑκαὶ διεῖλεν τοὺς τριακοσίους ἄνδρας εἰς τρεῖς ἀρχάς, καὶ ἔδωκεν κερατίνας ἐν χειρὶ τό 


1’ αλλ ἡ 


ΑΜ ΝΑῸ (ΟΞ 


11 λαλουσιν ΑΛΙΝΌΟΔΡΕΚΙηριν-- υ Ζ(πι )Ό, 7.35. [ τοῦτο ΒΙο 
ατυζίπι)] ταυτὰα ΑΔΙΝ (χΧ0) τὸ} (3 (14) 1 ἰσχυσουσιν --σον 
ἐπα ίσεεί παρ ς μα ΦΔ-οοἀάᾷ [| ἰσχυσουσιν} ἰισχυσωσιν ἴ: ἰσχυ- 
ουσιν ἀρ: εἐνισχυσουσιν Ὁ [ ΟΠὶ και 35--- παρεμβολὴ τὸ ΞΕ; | 
(καταβησὴ] κατεβὴ 230) | ἐν τὴ παρεμβολὴ 195] ἐπι τὴν παρεμ- 
βολην ἃ: εἰς τὴν παρεμβολὴν ρἰηρίνν 3 ] ἐν 9] ἐπὶ [αὶ | 
κατεβη- αὐτοῦ] ακουσὴς ἐπὶ το ἀκροατήριον τῆς λαξευτης ἃ 
φαρα)] Ῥοξὶ αὐτον : Ζαγαρι Ῥ.1 οὔχ Κ(ιχ [αὐτου] -Ἐ ελελι 
ἐοὸ Δ: τ εἰς τὴν παρεμβολὴν ἐπι το ἀκρωτήριον τῆς λαξευτὴς τὸ 
ἐπὶ τὴ παρεμβολὴ νἱκΙπρτίννν [εὶς τὴν παρεμβολὴν} οπὴ ἰγ: 
Ἔβραί (το) Καὶ | ἐπε 197 προς 1Γ [ ὁπ τὸ 25---παρεμβολὴ ἱρτίν} [ 
προς ἀρχὴν] εἰς μερος ΑΛΙΝΔΟάρῃ Κοηριν-πυχ(ρ)α, ", ΑἼΞΨ Κ᾿ : 
οηΣ των---παρεμβολη 19] φιίμφπασω μα} 1 εαείγα Ξ, 
οι ---παρεμβολὴ 29] εαπφέγογπν! ἄς 6 καρίγὶς Ἶ: οσὰ οἱηνν [οι 
σαν] των ΑΔΝΙΝΑΡΑΠΝΚιηρινχυζί ρ)Ρ, : (οπλιτων τῶν 30): 
ΟΠ ς [εν 25] ἐπι ἃ 

12 μαδιαν κα Τταςοὶ [ αμαλικ ἢ [υιοι---πληθος 19] κοι γα 712 
ἐγαλ κί ἰρεεείαε Ὕταοὶ | υμοε ΒΑΡ} ᾿Υ οὐ ΔΙΝ τοὶ! | ανα- 
τολων] σαἀπμέγεαν ᾿, 1 βεβλημενοι] (περιβεβλημένοι 1310}: πα- 
ρεμβεβληκεισαν ΑΛΊΙΝΑΡαρηΚΙρίνγυ, ΑΞΞ(α 4) Ὁ Φ : παρεβεβλη- 
κεισαν ὨᾺ: παραβεβληκεισαν οΧ: παρεμβληκισαν τι: παρεμβε- 
βληκασιν ἃ, | εν] ἐπι Ὀχ ] ὡσει] (ως ἡ 126): ὡς ΑΔ] Να-ἀρη]πι 
ἡραίντυν, [πὴ καὶ ,-πληθος 29 ς | και ταῖς καμηλοι5] εἴ 
ἐαν»είογ Τταοῖ: κανείς ἀμίοὲ Ῥ, ] τοῖς αἴ | ὁπ] ἀντων 
Ττδοὶ 1 (ουκ] ΡΥ οὐ 236) ] ην] ἐστιν Ὀχάξ [ αλλα ησαν] οἱ ΧΆ: 
οἵὴ ἧσαν ἾΞ | ὡς ΒΕΙΟ] ὡσει ᾳ: ὡσπερ ΑΔΙΝ τοῖ! [ὁπ ἡ τ 04 | 
ΟἿΣ ἢ 25 ΒΓ ΠινΩ ] ἐπὶ χειλους] ἐπὶ τὸ χειλὸς Λαθρίηννχ: ἐπὶ 
του χείλους ΝαΠρΡίνΥΡ, : παρὰ τὸ χειλὸος τὰ : σαὶ ἐξίμς Ψ,, } 
θαλασσης] - ἐγαΐ ,, 1 οἷχ εἰς πληθος 290 

138 ηλθὲεν 19] εἰσηλθεν ΑΛΙΝΔ-ρηκ-ηρίν-υῦ, ΠΊΞ 9. 
Ττδοὶ [ γεδεων] γεδεων (-ωμ Μ») εἰς τὴν παρεμβολὴν ἀρ]ηρῖννν 
1.. Ὑταοὶ [εξηγουμενος] ἐξηγειται Α : εξηγειτο Δ] Να- ἀρηκοηρι 
ντγα Ὁ, ΑἸΞΞ. Ξ Τταςὶ [ τω πλησίον αὐτου ρΡοβὶ ενυπνιον τ9 Ά' ] 
Τω] τὸ ἀἴηο [ πλησιω Β΄ | ενυπνιον 19] ὉΓ τὸ ΑΡοΧ: οπὶ Ὁ, | 
και 35--ενυπνιασαμην] τεα ἐησείζ φονέα Αι ομὰ ἴσ | και 


[5 συγκρισιν ἸΡᾺ 


ειἰπεν] εἰπὼν ἴ),: αἴζεέξις {Πτ οὐχ ΔΙΝΕΙΉ παγΖα, [οἵη εἰπεν 
ενυπνίον 4 | εἰπεν] αϊεεδαὶ Ὁ, 1 ενυπνιον ἰδον εἐνυπνιασαμην 
ἰδου ενυπνιάασαμὴν ενυπνίον ΜΙΝ ΘΕ) Κι βυΥΖΌ, (200 (ενυπνιασθην)) 
ΞΞ(οπι ἐδου): ἰδου τὸ ἐγυπνιον ο ηνυπνιασθην ΑΔ-ἀρ]πρίννχ 
5 1 οἷὰ ενυπνίον ἐδου Ἑτασὶ [ἐννπνίον 29] ροϑβὶ ἐδου (3, : ΟἿ 
ἃ,  μαγι5] ὑπαρίάα Τταοι-σοά: ἐπ πιαρίάα Τταςι-οα : φπαςὶ 
»αοίάα ἢ, 1 κριθινου] λογαϊαεΐς Ῥ, Τταοῖὶ {- 6)  στρεφομενὴ]) 
κνυλιομενη ΑΛΙΝΑ-αρἢΚΙπιρίν- Ὁ, : κυλίοόμενος ἢ: ποίμεδαίμν, 
3.,. Τγδοὶ [ μαδιαν χα Τταοί | οἂῖ και 595---σκηνὴς 410,35 ] ηλθεν 
25] λθὸν Α | εὡς τῆς σκηνὴ] Ια αὐ κασίγα {Π τὸ ἐν τὴ σκηνὴ 
μαδιαμ Ὦ | εωΞ] ὡς νν | σκηνη5] “ μαδιαμ ΑΛΙΝΑΡΟΟρΊ Κη πρβὶ 
νΎ ΖΞ. : τ μαδιαν χα Ὑγαοὶ [ οἵὴ καὶ γόπσανω η(3} | καὶ 
ἐπεσεν 19] 51} “Χ- δὲ : οὐ ΔΙ ΝΡ ΚΙπρῖννυν,Ϊ [ κατεστρε- 
ψὲν ΑΔ ΝΑ-ἀρῃκΙρίνπγν, [ οπὴ αὐτὴν 25 Αἴ | ανω] 500 “ἃ 
δ: οἷν ΔῚ ΝΑ ρἢ ΚΙ ρίννν Ὁ, Ϊ [οἵη καὶ 95--σκηνη Μ͵Νγὺ, ! 
σκηνὴ] (παρεμβολὴ 8.4): ἜΞΝΚΡΙΟΨΙ αἰδογσιι) 

14 ὁπ και ειπεν ἂρ | οὐκ] ΡΥ καὶ 1 [ αὐτὴ] τουτο ἢ | εἰ μὴ 
ρομφαια] τἦμε ρἰμάο Ὁ, 1 εἰ μὴ] αὰλ ἡ ΑΔΙΝα-πάρῃικππρτείντν 
Ὁς [ γεδεων] Ὑ 50} τὰϑ δ᾽: γεδαίων τὴη [ εωας] τὰς (1) Ροβὶ 
ω ὁ: τωαν ἔ | παρεδωκεν] -- γαρ ΜΙΝ |. ο θεος] Κκξ ΑΠίητα, ΤΉ: 
ΟΠ 4: ΟἿ ὁ 1] εν χειρι εν τὴ χειρι Μ Να-ἀρκΙπιρίννΧΌς : 2 
πα: Ἃ 1 τὴν 19] τὴ οὐ | μαδιαν χ | οπι καὶ 39 η | πᾶσαν 
τὴν παρεμβολὴν] ονῖπονε ῥοῤιείν»ι 3. ] τὴν 25] ΡΥ μου νν 

15 γεδεων] γεδαιων ἢ: ΟΠῚ ἢ [τὴν 19- --αὐτοῦ]ῇ 50),17111|7}1 
ἐμέν δγαείαίζονονε 3. 1] διηγησιν ΑΜ ΝΑ-ἀρηϊκ-- πρτι τ υζίπιρ)α, 
Ὁς {τον ενυπνιου] καὶ τὸ ενυπνιον τ6) [ οὁπὶ καὶ 30 Κιηπ 33}. | 
κυριω] ρμΥ τω ἀ-οἰ)]!η-αδίνννγΖ: ΚΡ Ααθοχ [ νπεστρεψεν] εἐπε- 
στρεψεν ΑΔΙΝΑΡ ΘΠ Ηρ  ᾿ τχα, ἢ, : ἀπέστρεψεν ΟΥ̓ | ἰσραηλ] 
ΡΥ σά Μίος 3.1 (μαδιαμ 18): οἵ Α | (αναστηθι 18) [ παραδε- 
δωκεν Νάρινν [ἐν---Ομαδιαμ] εαείγα “αν, 721. »αριες γίγας 
Ω : τὴν παρεμβολὴν μαδιαμ εν χερσιν ὑμων Ρ  χερσιν Ὀοάσ]πιν 
ΧΙ͂Ρ 1 ἡμων] νυμων Ααὐ]ιννιχᾶδ : οὐ οὶ ] οηλ παρεμβολὴν 19 
Ηἰ | μαδιαν χ 

16 διεστειλεν Υ ] ΟἿ εἰς ΑῬοχΩΘ | κερατινας} σαλπιγγας 
Βἰην 3 Ὑταοῖ: σαλπίγγας ἢ [ χερσιν ἀρί]ηρτι-ννα, ΑἸΘΊ κ 


ΤῚ προς---πεντΉκοντΤα] ο΄ θ΄ εἰς μερος προς τὸ ἀκρον τῆς λαξευτῆς Ζ 


12 βεβλημενοι] ο᾽ θ΄ παραβεβληκεσαν 2 


13 καὶ 3" -οπνυπνιασαμὴν]} και εἰπὲν τὸ ενυπνίον ὁ ενυπνιασθὴ  |] μαγι5] μαζα Κ: σ΄ κολλυρα α΄ ο εγκρυῴφιας δίοπι οἾΖ 


στρεφομενὴ] κοιλεομενὴ παντ χω διωρθ ουὅ Ζ 
15. ἐν χειρι] οἱ θ' σ' εν χερσιν 2 


δ18ὃ 


ΚΡΙΤΑΙ 


νὴ δὴ ’ 3 - ἰέ ͵ὔ Ἂ 
.) πάντων καὶ ὑδρείας κενὰς καὶ λαμπάδας ἐν ταῖς ὑδρείαις, Ἰ7καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς ᾿Απ᾽ ἐμοῦ 


ΝΙΙ 21 


ΠΣ ᾿ » Ἃ ᾿ ὃ Ἀ ; ᾿ ν ᾿ ᾽ ἘΝ ΄“΄»' ΄“- ΝῚ ΕΣ 
ὄψεσθε καὶ οὕτως ποιήσετε" καὶ ἰδοὺ ἐγὼ εἰσπορεύομαι ἐν ἀρχῇ τῆς παρεμβολῆς, καὶ ἔσται 
" , τ ΄“ -ο 7 ΠῚ 
ι8 καθὼς ἂν ποιήσω οὕτως ποιήσετε: ϑκαὶ σαλπιῷ ἐν τῇ κερατίνῃ ἐγὼ, καὶ πάντες μετ᾽ ἐμοῦ 
ΡῈ ΄- ᾽ ’ δ “ ΄“ ᾿ ΩΝ «- ΄“ 
σαλπιεῖτε ἐν ταῖς κερατίναις κύκλῳ ὅλης τῆς παρεμβολῆς, καὶ ἐρεῖτε Τῷ κυρίῳ καὶ τῷ 


ι0 Γεδεών. 


΄.. - σ΄εο “- -ν 
το Καὶ εἰσῆλθεν Γεδεὼν καὶ οἱ ἑκατὸν ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ἐν ἀρχῇ τῆς παρεμ- 


΄- 4 4 ΄- ΄-., ΄., 7 Ἀ ψΨ ’ » ᾿Ὶ 7 Ἀ 4 7 ᾽ 
βολῆς ἐν ἀρχῆ τῆς φυλακῆς μέσης" καὶ ἐγείροντες ἤγειραν τοὺς φυλάσσοντας, καὶ ἐσάλπισαν ἐν 

-΄ ’ Ἀ { [4 ᾿ ΄“ σι ΄“- 
0 ταῖς κερατίναις, καὶ ἐξετίναξαν τὰς ὑδρείας τὰς ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν. “29 καὶ ἐσάλπισαν αἱ τρεῖς 


. ΄“ , ἐν ’ Ν ς ; δ 7 ΄“- ΄“ 
ἀρχαὶ ἐν ταῖς κερατίναις, καὶ συνέτριψαν τὰς ὑδρείας, καὶ ἐκράτησαν ἐν χερσὶν ἀριστεραῖς αὐτῶν 


Α (ὃ ΙΝ ἃ 3 Ν ὃ -“ ᾽ν “ Ν 7 ΄ ᾿ ,2 ἢ 
τας λαμπαὸας καὶ δὲν χερσιν εξιαῖς αὐτῶν τὰς κερατίνας τοῦ σαλπίζειν, καὶ ἀνέκραξαν 


ει ῬΡομφαία τῷ κυρίῳ καὶ τῷ Γεδεών, 


τό υὑδριας ἃ 17 οψεσθαι 
20 ὑδριας Α | χειρσιν Ὀϊ: 9 (χερ- ΒΡ) 


Τίασι [ παντων] ἀωμώ Ὑταςι-οοά: ΡΥ αὐτῶν ὃ: αὐτῶν ἄρῃ 
ρῖν Τταςί-εα | οπὶ καὶ υδρειας κενας Ἃ | καινας ΔΙΑ" (αἰ ἀ)η4}», 
ἘΠῚ εν ταῖς υδρειαις 04] ενδον των υδριων σπιν : ἐμμεσω των 
υδατων ἃ,: ἐν μεσω των υδριων Λ(εμμεσω)λὶ!Ν τεὲ}} ΨΈΞΞ 9 
Τταοὶ 

17 απ---καὶ 25] φιηολοηρ γιὸ αὐ 5 Ῥ, 1 καὶ ουτω9] πως 
ς [οὕτως [9] τοῦτο γ)»: Οἷὴ 4, [ ποιήσετε 15] ποιήσεται Αὔξῃο 
νν: ποιήσατε ΕΠ] κιηα, 12. [ οἷ καὶ 30-- ποιήσετε “Ὁ ἃ ] ὁ] και 
290 ΚΘ ὁ 5. εγὼ ἰδου Ὁ | πορευομαι πὶ [εν ἀαρχη] εν τή 
ἀρχὴ ἃ: ἐν μέσω Α(εμμεσω) δ Ν ΑΡορ ἢ -οὐχυζ(ηνρ)", ΖΞ (υ14) 
ὥ: εἰς μεσον Κρίνᾷ : ἐτι δαγίονε 3, 1] παρεμβολη5) -“ ἐιείῤίεηἐο 
ἰδία Ὁ, 1 καθω9] ὡς ΑΑΡΟΡΉΚ την 1 ἐαν Αεἐοη5Ζ | ποιη- 
σετε 29] ποιησεται ΑΝΙοΙΠοΟν, : ποίησατε ΕἸ ΚαΙΚ 

18 σαλπιω] σαλπισω Ὁ: εαν σαλπισὼω ἀσϊπρίνν [εν 10-- 
εὙω] δρὸ ἐμκύα 4, 1 εν τη κερατινὴ ρΡυβῖ ἐγὼ ΑΙ 1 οἱἱ ἐν 15 Δαϊΐ 
σΊηνΧ [ὁπ] τῇ ἴα, | κερατινὴ) σαλπιγγι σἴην [οἵη καὶ 5"-- 
ἐμου ἢ [ μετ Βα] ἘΣ ον ΑΝΙΝ γε} ΑΞ 1 ἐμε ἃ, 1 σαλπιειτε) 
ΡΥ καὶ Αα- οἸ]ρϑιν ΧΙ 5: τῶ πος Δ 1 (θη εν ταῖς κερα- 
τιναῖς 6.84) {- οἵα ἐν 2. ΛΔαθορίπυηνχ [ οἷὰ ταῖς ΜΙ Νά ιν, 
κερατιναις] σαλπιγξιν σίθννα, Ἐν  κυκλὼ Βοα'] καὶ ὑμεῖς κυ καθ 
8,1 ἘΣ καὶ ὑμεῖς ΑΛΙΝ τοὶ] 1ΞΊΡΞ : (ἐν μεσὼω 70) ] οἵἷὴ ολῆς τῆς 
παρεμβολῆς ΜΙΝΥυ, { ολὴη5] ροβὶ παρεμβολὴς ἔ: οὔχ ΛΑαάρσῃ]-αἰ 
ν 15. 1 τῷ τ5 ΒΑΡΟΡΏΧΊΞ 5] ργ ρομῴφαια ΝΙΝ τοῦ! ΑΓ 1] και 
τω] εὐ 3,1 οαὺ τῷ αἢ», [ γεδαίων ἢ 

19 οπἱ οι 15 ΑΔΙΝα] αρκ τηρῖντν ὁπ οἱ 25 Αασάσ!ηραηίνν, 
ΦΙΞ [ομν μετ αὐτου ἃ | εν ἀρχὴ 15] εν τή ἀρχὴ Ὁ: ἐν μέρει α 
ΜΙΝ α- ἀρηκὶπιρίνονυ, Α 352. 5. : ἐν μεριδὲ ἢ [οἵη παρεμβολης--- 
τῆς 59} } ἐν ἀρχὴ 5] ἀρχομένης ΑΔΛΙΝα-σηκτηρίντν, 1. 9 | 
φυλακῆς μεσης) μεσουσης φυλακὴς Καὶ [| φυλακὴ] 500 τὰ ἰ3: 
φυλης τ  μεσης [34] ρὲ τῆς σε Π]ογβιιζα, : τῆς μεσουσῆς ΑΛΙΝ 
161}: {τῆς δευτερας 18) | καὶ 3] πλὴν ΛΑἈΠ(ΙΧΌῸ ΝΑ οχυΖί(ηι )Ρ, 
ΦΉΞ. “ὦ : οτι ΔΙ(πιρ)σην : ἀρτι ἀἰρῖν: τ πλὴν ἢ: - πρὶν κτὴ | 
ἐγειροντες ἠγειρανῚ ἡγειρον οἱ εἐγειροντες ΝΙ(ρ) ἀρ! ρῖννν (76) 
(ηγειραν ΔΙπθ; οἦὶ οὐ 76): πίοι α ονες πγρποδαμ Ῥ, ] εγει- 
ροντε5] ἐγερσει ΑΙ ((ΧΟΝ ΑΡΟΠΚαιχυχ(ηισ)υ, [ ἡγέιρεν ΑΒΘ 
του] τας ᾿ [ φυλακας ΔΙ(πιρσ)ρὶηνν 3, [ οἷ καὶ 4ὅπακερατιναις ἃ | 
ἐεσαλπισαν) ἐσαλπισεν οἷν : σαλπίσαντες Ὁ εν ταῖς κερατι- 
ναι5] ἑμόϊς Ἔ,.: τη σαλπιγγι σ]ηνν : ΟἹ ἐν ταῖς Ὁ; Ο51 ἐν ΔΔΙΝ 


16 ταῖς υδρειαι5] οἱ ἃ ταῖς νδριαις 5 


51 ὌΠ ἊΨ . Ἁ ἥ 4 Ψᾧ “ 4 ΄΄»-οὦ ΄“- ᾿ 
καὶ ἐστησαν ανὴρ ἐφ᾽ ἑαυτῷ κύκλῳ τῆς παρεμβολῆς, καὶ 


ι0. ἐξετειναξαν Α ὑδριας ΔΊ] χειρσιν Βἤ(χερ- ΒΡ) 
21 ἐστησεν Β υϊδ(αᾳ φὰρ τὰ5 Β5) 


ΑΜΝα-", (ΓΞ νῷ 


ΔΟΙΠΊΉΧΥΡ, ΟνΥ [ὁπ καὶ 50 δ΄ [|| εξετιναξαν} εξετιναξεν αἴπιν: 
συνετριψαν ἃ: ε«οπέγϊεγιεέ ΘΔ: εοερεγεί ΡΟ] τὴν υδριαν 
τὴν σἴτηνν [ οἂὶ τὰς 2 --αυτων Ἐ', | τας 297 οπὶ ἦϊ ἴηδ, :  ουσας 
Κ΄ εν ταῖς χερσινῚ εν τὴ χειρὶ σίην : (εκ των χείρων 8.4): Οἵὴ 
ταις ν | αὐτωνῚ αὐτου στιν 

20 {οι καὶ τ---πᾷξᾶδρειας 84) [| ἐσαλπισαν) εἐσαλπισε σ΄: 
εαγεφαπέ ὙΤταςὶ | αἱ τρεις ἀαρχαι] Ροξβί κερατιναις Α3Ξ.: 4γῈ: 
2οίενέος Ῥ, 1 οἱ Ὁ οὐ εν 19 ΔΌ || κερατιναι5] σαλπιγξιν σῇ ϊηνν 
3, [ οὐὐἱ καὶ ,“ο- -δρειας ἃ Ϊ συνετριψανἾῚ απερριψαν οἷσιν ϑ,,: 
{(ερριψαν τι8) υδρεια9] - φέας ἀαῤεῤαπἐ Τταςῖ : Ἐ εκ τῶν χειρων 
αὐτων σ]ηρίνινν: εκ των χείρων αὐτων καὶ συνεπιστρεφουσιν 
αὐτοις αι δυο αρχαι ΚΞ, [| (εκρατησαν--λαμπαδαΞ}) ἔλαβον τὸ πὺρ 
το των λαμπαδων εν ταῖς χερσιν αὐτων ταῖς ἀριστεραῖς τιϑ8) ] 
εκρατησαν] ἐλαβοντο ΑΝ] ΝΑ ΟΡ  Κοπην χγα, Ὁ, : ἐπελάβοντο ἀρί 
ν 1 εν χ9-οὠαἀυὑτων 197 τι» 5 ἴεης ἐπ ἡταλτ σα εὐ μἰείγα ΤτΥαςῖ 
Οτὴ εν 25 εἰρὶν [χερσιν αριστεραις αὐτων] ταῖς αριστερες αὐτων 
χερσὶ: ταῖς χερσι ταις αριστεραις αὐτων ἀσίηρίννν (αυτων ταις 
αριστεραις σ]ην): τὴ χειρι τὴ αριστερα αυτων ΑΜΊΝΑΙ ΟΠ ΚΙΙΝ 
γα, Ὁ, (2ΟΛΩ͂Σ (οπ τη 19 20: χείρηὴ τὴν ο: αὐτῶν τὴ αριστερα τ: 
ΟΠ] αὐτων 0) [αὐτῶν αριστεραις ε[]52 [ οὔὐ αὐτων 19 3, || τας 
λαμπαδα9] των λαμπαδων ΜΙΝΑ-αἀρσηκοηρίνπγα,, : τῶν Α 
και .---δεξιαι5}] ἐι ἀἰραίγα απύδ πα 1 χερσὶν δεξιαις 
αὐτων ταῖς χερσί ταῖς δεξιαις αὐτων ἀσ!πηρίννν (8.4) (αντων ταις 
δεξιαις σί]ηιν : πὶ δεξιαις 84) : τῇ χέιρι τὴ δεξιὰ αὐτων ΑΝΝΑ 
Ῥοδκαχγα,! (20) 5. Τύδοί [πὶ τὴ χείρι ἃ Τταςοῖ ξ [ οὐὰ τὴ τῷ 
20 [ αὐτων τη δεξια τὶ ] οἵη τὴ δεξια πὶ [{αντων] αὑτον Νῦ: 
οἷν Τύδοι] [ὀοπὐ αὐτῶν 29 {70) 3. | τας κερατιναΞ5]) αι κερατιναιν 
ΑΔΙΝΑΡΟΒΚιχυα, Ὁ, 335. : {των κερατινων ι8.128): ἐογηῖε δα: 
ησαν αἱ κερατιναι ἀρίν ; πέδας ἢ. Τταςῖ : σαν αἱ σαλπιγγες σἷῃ 
ιν { τοῦ σαλπιζειν] “εἶν εαποφαηνέ ΤΥυαςὶ  ανεκραξαν ρομφαιαῚ 
ἡμμοσα ογΐ ρέααδιω Ῥ, 1 ανεκραξαν] εἰα»ιαζαη Τταρςῖ : -Ἐ ἀ- 
εοίος (ΟΞ [ τω το---γεδεων] Ζρογνείΐ εἰ Οεεφοπῖς ἾΞ, Τταςὶ ] 
(οἴῃ τω 15 64) ] κυριω] θῶ ἢ | τω 39] των ο: ΟΠ] 

21 οῃἱ και 15 ΨΚ, | ἐεστησαν] ἐστησὲεν 15 (υ]4}Ὰ - συ ΟὉ03},: 
ανεστησαν ἃ, | ανηρ] ἐκαστος ΑΛΙΝΑ-ρηκπηρίννα, Ὁ, 15] 
εᾧ εαὐτω] αφ εαὐτον ᾧ: καθ εαντον Α ΔΊ ΝΑΡαρσ]μρῖν-γα, Ὁ, 
ϑΑ(α1 4): καθ εαυτων οἢκ: ἐπαέα σὲ Ῥ,.: οὐ ἢ | εΦ} αφ ᾿ἡ| 
εαυτων αὖ | και 55---εφυγαν φῬοβί (22) κερατιναις ἡ | οἵη και 


20 καὶ 3“ ---κερατινα:)] ο᾽ καὶ ἐλαβοντο εν τὴ χείρι αὐτων τη ἀριστερα των λαμπαδων καὶ εν τὴ χείρι τὴ δεξια αὐτων αἱ 


κερατιναι 2 
21 ανηρ]) ο᾽ θ΄ εκαστος Ζ 


ΒΕΡΊ. 


δ1Ι0 


8 Ο! 


Ϊ 


»Ὁῃ 


ΛΊΠ] 


5 


ν σ᾿ ξ ) Α 4 ᾽ὔ ν,»,»ν 
ἔδραμεν πᾶσα ἡ παρεμβολή, καὶ ἐσήμαναν καὶ ἔφυγαν. 


ΠΓΙΓΙΑῚΙ 


“ὙΓΥ »Ἶ 3 ’ »“ 
κ΄“ ΚΩ͂ΙΣ ἐσιαλπισαν ἐν ταις τριακοσίαις ἼΣ 


’ .Ό ΜΝ ν Ἀ { ἠ 3 Α γ᾽ - “- }] ἴον ᾿ ’ ον 
κερατίναις, καὶ ἔθηκεν ἸΧύριος τὴν ῥομφαίαν ἀνδρὸς ἐν τῷ πλησίον αὐτοῦ ἐν πάσῃ τῇ παρεμ- 
“- ΄ι Ἁ ψελὶ 
βολῇ: καὶ ἔφυγεν ἡ παρεμβολὴ ἕως ᾿Ἰδηθσεεδτὰ ᾿᾿αραγάθα, ἕως χείλους ᾿᾽Δλ βωμεουλὰ ἐπὶ αβάθ. 


53καὶ ἐβοησαν 
ἐδίωξαν ὀπίσω ΔΙαδιάμ. 
Κατώάέβητε εἰς 
Ἰορδάνην" καὶ 


Ἰορδάνην. 


ἀνὴν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Νεφθαλεὶ καὶ ἀπὸ ᾿Ασὴρ καὶ ἀπὸ παντὸς ΔΙανασσή, καὶ 1) 

΄ - ἢ Α 

ΞΕΚαὶ ἀγγέλους ἀπέστειλεν [Γεδεὼν ἐν παντὶ ὄρει ᾿Ιἱφράιμ λέγων 
’ὔ ᾽ Ἁ ᾽ φ ΄- Ἁ ὃ [μ4 θ Ἁ Ἀ Ἀ 

συνάντησιν Δ,Ιαδιώμ, καὶ καταλάβετε ἑαυτοῖς τὸ ὕδωρ ἕως ἰ᾿λαιθηρὰ καὶ τὸν 

.] ᾽ σι 3 ᾿ γι ’ Α Ἁ “ὃ φΡ 5 θ Α Ν ᾿ 

ἐβόησεν πᾶς ἀνὴρ ᾿Ιφραιμ, καὶ προκατελάβοντο τὸ ὕδωρ ἕως [λαιθηρὰ καὶ τὸν 

- , Ν) 

καὶ συνέλαβον τοὺς ὕρχοντας δὶαδιάμ, καὶ τὸν ᾿Ωρὴβ καὶ τὸν Ζηβ, καὶ ἀπέκ- 


25 


τείναν τὸν ᾿Ὧρὴβ ἐν Σούρ, καὶ τὸν Ζὴβ ἀπέκτειναν ἐν ᾿Τακεβζήβ', καὶ κατεδίωξαν Μαδιάμ: 


44. ἀρει] σρίω Β" ἴοττ (ἀρεῖ ἸἸα} τᾶς 1ὴ ἢ} 
ΔΑΔΙΝα-υ ΨΘΙΞΨΜΕΣ 


20 ---παρεμβαλη (30) 3. | ἐδραμεν ΑΓ ην,  ΣΞΞ ΓΘ] ἐδραμαν 
ο: συνεῦραμε Κα: συνεδραμαν ἀρσ!ηρίνν : εὗραμαν ΜΙΝ τοὶ]: 
ἐπμέμγγέγμηΐ ἯΞ, ] παρεμβολὴ] -- μαδιαμ καὶ ἁμαλὴηκ (-λικ ἢ) καὶ 
παντες οἱ ανδρες οἱ ὑπεναντίοι ἀσ]ηρίνιν [ ἐσημαναν] ἐσημαναν 
δεν : ἐσημαινον ([σ] (αι ἐν σοτε)ηρῖν 1 εφυγαν] εῷνγοαν ΔΛ]αὉ 
σα πηϊῆνα, : εῴφενγον ἀρηρίῖνν' 

22 ἐσαλπισαν-- κερατιναις} ἐμδὲξ «ραϊριογησ σος οἰ ταςίγα 
δΠααϊα εἰ να ΐδε σὲ ὁπ πές μὐρὶ ααποσαγῖί ἐχραμεγμη Ἡ, ] εν 
1τθ---κερατιναι5} αὐ τριακόσιαι κερατιναε ΔΙ ΝΑΠΉΡ, 5: (αι 
κερατιναι αἱ τριακοσιαι 6.4): τριακασιαὶ κερατιναι Ὦςχ : αἱ κερα- 
τιναὶ ἃ: αἱ τριάκασιαι κερατιναι καὶ ἐξεστησαν εαἰρίν : αἱ τρεῖς 
σαλπιγγες καὶ εἐξεστησαν σίην" [ τις τριακοσίοις ἔ [ οηἱ τρια- 
κοσιαις ἃ  εθηκεν) εθέτο ΑΙ ΝΑΡΟΒΚΙΧΥΡ, : ἐνέβαλε ἀρ]ηρίν 
Μ᾽ | τὴν ραμφαιαν) τὴν μαχαιραν ΝΙΝ Ὡς, : μαχαιραν Δλα-ἃ 
σἰηρίννιχ | ἐν τω] ἐπὶ τὸν ἀρ] ηριν ΓΞ: πραὰς τὸν ἷ | εν 35] 
ῬΓ καὶ ΔΔΙΝΌ ΠΟΘΙ] Κυβυχ-Ρ, 55. παση] ολη ΑΔΙΝΑ- ἀσῃκτηρί 
πΥὉς, 1 παρεμβαλη 19] - μαδιαμ ο [ὁπῖ καὶ 30---παρεμβαλη 29 
Ὁ,  εφυγεν ἢ παρεμβαλη] εφυγαν βΙηΜ ΒΒ, [1] πασα ΑΘῶ: 
Ρτ σλη ἰς | εὡς βηθσεεδτα γαραγαθα] μεφηὲ ἀργεῖ “1 γ7γαΐλα ,: 
οὐ Καὶ  βηθσεεῦτα Β] βεθσεεδα : βηθασεττα Ὦ"[πγιΖίτρ) Οη- 
εἀ: ῥωλασεία (Φ-ςἃ : βετθασεττα Οη-ςοἄ: βαιθασιττα ἂν: 
τώ λιουτά ἀιω-5 ὥ: βιθσετα ᾳ: βηθσεεδ ο)δε(ιχι): (βιθσεεδ 
16.77.1321.23}7}: βηθασεῖ 30): δείλεο (Π : βηθασεππα ἃ, : βηθα- 
σεπα ΔΙΝΥ]», : (βηθασπα 71): βηθασεδο: βαεσσετταν: ῥεῤλα- 
σώμα Δ-ςοαά τ: δαφρεία 33,: της βαιθσεττα α: τῆς βαιθασεττα Ὀχ: 
τὴς βαιθασηπα α: της βασεεττα Α : (τῆς βαιθασισσα 18.128): 
οἰκου βαεσεττα ἰ: σικου βαεσαττα ἀφρπί(μ!α) : σικαν βαεσσεττα 1]: 
σικαν βαεστετα ἢ: σικον βασεττα ν᾽ : (οικαυ βαασεττα 118: σικον 
βαεσγετα ὃ.) ] γαραγαθα Βίᾳ:] 7φαγαίλα (ζ : καὶ συνηγμένη 
Ἄςχ ἄ-οοάδά ἃ; καὶ ἣν συνηγμενηὴ Ὁ: καὶ συνηγαγεν ἃ: εἶ 
ἐσμργεραί σμερὲ ἾΞΙ: οἱ αὐΐα εαΐεγα ἃ -οα : οὐ ΔΙΝ γχο] Ἐς | 
εως χειλανς] σεῤεγ ἐδμς Ἄ, 1 εὡς 29] καὶ εὡς επι ἀρσίηρίνν | 
χειλαυς}] εἰλους ΑἾ(Χ ϑργαβοσ Δἦ): χιλιαὺς [η8,35: οὐ) 352- | 
αβωμεουλα Β] αβελμεονὰλ ἃ,.: αβελμαιουλα ὮΡ: βελμαισυλα κΣἷ: 
αβελμααυλα εἰ ΚοΧ 2 : (αβελβεουλα 118): αβεδμεουλα ] : δαεί- 
αμέα {τ : σαβελμεανλα ΜΙΝΌ : σαβελμααυλα Υ: βασελμεουλα 
Α: (αμεμαανλα 237: αμεσμεονλαθ 118): “Ἰῤαγιμοί Ἀ,: αβελ- 
μεοιλα τοὶ! 353. ἐπὶ) ἘΣ καὶ ΑΜ Νδ- ἀρ! κ-ηρίνονν, ΑΞ Ξ: 
πεφης Ἐν. 1 ταβαθὴ ταβααθ ο: {ταβαιθ 71): ταβεθ ΜΙ ΝΆΓΗΚΙΙ 
γα, ΒΨ: {(ταβετ 27): ταβετθ ε8)52: ταβτθ εἰ: γαβαθ Α: 
Οσαῤαοὰ 3: Φοεῤατά 3.1 ταεεθ νὰ : βεθὶ: ταβαμ Οη-ςοά 

23 εβοησαν) εἐβοησεν Δα-ἀρθκ-ηρᾳινχϊ- εα : αἀνεβοησεν 
ἵν | ανηρ)] εὐγὶ 3, [ ἰσραηλ] (ργ εξ 18): οὨ σὶπνν [ απα νεῴ- 
θαλει} ααἱ Λ᾽οερίλα νι Ἢ, ] απο 1ι5] εκ ΑΔΙΝ4- ἀσῃκ- ρῖνονῦ;: 
21 ἐσημαναν] σ΄ ἃ ἡλαλαξαν 2 

22. ἘΠ ΙΚΤΝ] Ὁ 
σικον ασεττα δὶ 


45. τακεβζηβ) ενιακεφζηφ Ὁ 


(εν τι : οὔ 18) [ νεφθαλει] νεφθαλειὶιμ ΑἸ Π}}Κ|5 χη ραβῖνν 
ΔΈ : νεφθαλημ ὁ: (νεφαλειμ 118) } απα 329] εξ ΑΙ ΝΞ ΡΙΚΙρΡ 
ἵν ΥΧΌς : εκ ΤΥ : οἷὴ ἩΠΓ3,, [ ασηρ) ασσηρ [Ἐκ : κασσηρ τὰ | απα 
παντος) Ὁνιμἶἷ Ῥ, ] απὸ 39] ἐκ ΔΜ Να-ἀρῃκ-ηρίνον, [οὐ 
παντὸς ἡ Ϊ μανασση] ἤδαπαςε ἃ. : μαννασση ΔΥ: μανναση ΜΈ, ] 
(0 καὶ φ᾿πιμαδιαμ 71) [| εδιωξαν ίατμια,7 εδιωξεν οἰοβξ: 
κατεδιωξαν ΑΛΙΝ γ6}} | μαδιαν χ 

24 αγγελαυς απεστειλεν] εξαπεστειλεν αγγελαυς {33 [ αγγε- 
λους Ῥοβί γεδεων πὶ [ ἐξαπέστειλεν ΑΛΙΝΑΡΟοσηκίηριν- γζίπιρ) 
δ. ] οπὴ εν 4 | ἀρει] οριω Β"((ΟΥ) ΑΔ Νὰς- δ) ταδινινχζ(χη)}ς 
ΔἸΞΞ : ζορω 77) | καταβητε-- μαδιαμ] αναστητε Δ | καταβητε] 
κατα 6χ σουῇ 1: καταβηθι ἶ: καταβη Ν | μαδιαν χ |͵ κατα- 
λαβετε)] καταλαβητε οπια, : καταλαβεσθε ἀσηρῖνν : κατελαβεσθε 
Ι: προακαταλαβετε ΚΞ, (- ἀφμα»}) ] εαυταις} Υ ὑμν Ἰε3,, : αὐτοῖς 
ἴηι, 15: αὐτῶν ᾿ἰπδὶν : αὐτὸν ἀστηᾶρν : οὐ Φ 1 τὸ 15] ργ σὺν α: 
(οι 18") |[ εὡς 15] ὡς 1 [ βαιθηρα 19] βεθηρα αἰηρίνν : βηθηρα 
4ᾳ: βαιθθηρα τὰ: βαιθβηρα ΜΙ ΝΌΓΙ ἼΚτσαχυ θ : βεθβηρα ε: 
βηθβηραᾳ,: δείάγαγα ἃ : δείλεί 3, 1 (οτὰ καὶ 39 185) | τορδανὴν 
Ε9] τ σα αὐ μας ἠοημη σας ἐχίγιιϑεζς σεμέ Ὦ,. 1 ὁπ καὶ ας, ---- 
ἱαρδανην 25 αἶκα, ] εβοησεν πὰς ανηρ)] ἐχεα»ιαιογι τρί ,] 
εβαησενῚ ἐχεία»απ γι 5.55. 1 οὐχ εφραιμ 1 ] προκατελαβοντο] 
πρακατελαβετα : κατελαβοντο οἸην : ἐ εαυταις ὈΧ 35 [τὸ υδωρ 
20] ἀφίας ω ] τὰ 29] σὺν τω Ὀ: οἷὰ σ [ οηϊ εὡς 25--ἰορδανην 
25 3}, [ (ον εὡς βαιθηρα 29 118) [ ὁ: εἐὡως 29 Δ | βαιθηρα 59 
ΒΑΔΗΡΊΟΡ,} βεθηρα σῖνν: βηθηρα α: βιθηρα Ρ: βαιθθηρα νι: 
βεθβηρα ς Οῃ: βαιδβηρα 1: δείλγαγα Δ: βεηρα εα: βεθηρα και 
τον βεθηραν 1: βαιθβηρα Μ ΝΉ  γ6}} (ὦ 

25 και συνελαβον] συνελαϑβον δεῖ ] συνελαβοντο Μ Νορστηηρ 
νυ, | ἀρχοντας Β4] ὅνα ανδρας Ἃ] : δυο βασιλεις ἃ. : ὉΓ δυο 
ΑΝ τὰ ΑΨΦΙΞΡΞ 1 μαδιαμ 19] μαδιαν χ | καὶ 29 104] οἵ Δ 
ΝΝ χε} ΑΚ ΙΞΞΒΞ 1 ὡρηβ 19] ορηβ ὈοΓ (αἱ 4}} πὶ [ οὐὴ τὸν 29 
ΝῊ | οπὶ καὶ .“-ξζηβ οὺς ] ἀπέκτειναν 19] ἀπέκτεινεν ἃς | 
ὡρηβ 29] ἀρηβ Ουλδιι 1 οἷὴ ἐν σαὺρ Ὦ | σσυρ] σαυβ ο: σουβιᾳ: 
σονυρειν ΑΞ: σουρειμ νν : σανδειν σαι : σανδιμ ἀγίν : (σαυδριμ ττ8): 
σανρδρην 1: ϑείαα» 3}: -πτΞολος ὅδ: Ἔ ωρηβ αὈοχ Οἱ | 


καὶ τὸν 39] τον δὲ Ἰυ΄ [ ζηβ 29] ΡΥ τὰϑβ (1) ᾿: αὗηρα ἃς Ϊ Ο;) απεκτει- 
γαν 25 ἢ | εν τακεβζηβ] ὧι μα ίε Ζεὺ (Γ Ῥ,: - Ξαιγϑιϑυ τώ ἀναςο 
5] οπἱ εν 25. ΜΠ" ] ιακεβζηβ) ΡΥ τὴ καιλαδὲ εν ἱ : τιακεφζηβ 
Ἄρην : ιαφεκζηβ}: (ιακεαζηβ 77): ιακεβζηρ τὰ (ζ δκ σουγ Ὠ18}: 
ιακειβζηκ α, (β, ἐχ μὶ 18): (αβεκζη!δ 30): ἐεκεζηβ ἴγ: αφεκζη η: 
}αγ)ες ὮΣ : αφεκ ἀρὶν : ενιακεβίηβ Ὀ(Εη 7) Οπ-οα : ἐνιακεφζηφ 
Β: ενιαμ καὶ ζημ Οη-οο | οπὶ καὶ κατεδιωξαν μαδιαμ 1" | 
κατεδιωξεν ἃ  μαδιαμ 29] ρὲ τὴν γΥ: μαδιαν χ | τας κεφαλας 


, - - ᾽ ᾿ 
Δ αἱ τριακόσιαι κερατιναι καὶ ἐπ ἐπ᾿ ἘΠ και εφυγαν  [ ρομφαιαν) α’ ἃ μαχαίραν 2 | βηθσεεδτα)] α 
23 εδιωξαν α΄ θ΄ κατεδιωξεν 2 


25 ἐν σουρ) σ' εν πέτρα 2 | εν ιακεβζηβ] θ' ἐν ἰιαβεβ τη καιλαδι 2 
820 


ΚΡΙΤΑΙ ΥΙΠ 7 


ΝΠ τ καὶ τὴν κεφαλὴν ᾿Ωρὴβ καὶ 2ὴ8Β ἤνεγκαν πρὸς εδεὼν «πὸ πέραν τοῦ Ἰορδάνου. καὶ εἶπαν Β 
δ . ΤΟΝ Ὑ71Ὰ , γεν"  Σ κ᾿ 1 ’ ς «κα κα Ν ; « -“ “ Ω , 
πρὸς Ἰ᾿εδεὼν ἀνὴρ ᾿Εφραιμ Τί τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν τοῦ μὴ καλέσαι ἡμᾶς ὅτε ἐπορεύθης 

, ᾿ ᾿ ὔ ν 7 Ἂ ᾿] Ν ᾽ “ Ὡ 4 “4 Ν ᾿ ’ Γ ὰ 
2 παρατάξασθαι ἐν ΔΙαδιώμ; καὶ διελέξαντο πρὸς αὐτὸν ἰσχυρῶς. “καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Τί 
᾽ , “ - - μ ᾿ Ζ ’ ͵ Ἵ 
ἐποίησα νῦν καθὼς ὑμεῖς; ἢ οὐχὶ κρεῖσσον ἐπιφυλλὶς ᾿φράιμ ἣ τρυγητὸς ᾿Αβιέζερ; 3ἐν χειρὶ 
Γ Ως ΄ Ὶἧ ν Ν ᾿ ᾽ 
ὑμῶν παρέδωκεν ἰχύριος τοὺς ἄρχοντας Δίαδιάμ, τὸν ὩΩρὴβ καὶ τὸν Ζη8:" καὶ τί ἠδυνήθην 
[͵ [ - - - Ἰ “ ἰο᾿ “- Ἀ Ἀ “ 
ποιῆσαι ὡς ὑμεῖς ; τότε ἀνέθη τὸ πνιεῦμα αὐτῶν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐν τῷ λαλῆσαι αὐτὸν τὸν λόγον 
’ [ἡ ΄ 
4ΚΚαὶ ἦλθεν Τ'εδεὼν ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην, καὶ διέβη αὐτὸς καὶ οἱ τριακόσιοι ἄνδρες 
δκαὶ εἶπεν τοῖς ἀνδράσιν Σοκχὼθ Δότε δὴ ἄρτους εἰς 


ῳ»-" 


- τοῦτον. 
Ἵ ᾿] ᾿Ὶ »" -“" Ἁ ’ 
οἱ μετ αὐτοῦ πεινῶντες καὶ διώκοντες. 
Ἀ »“ Ὁ 7 κι ᾽ ἤ γ Ἵ “ Ἀ ὃ ᾿Ὶ ΟῚ ᾽ , , ΕῚ Υ σι 
τροφὴν τῷ λαῷ τούτῳ τῷ ἐν ποσιν μου, ὅτι ἐκλείπουσιν" καὶ ἰδοῦ ἔγω εἰμι διώκων ὀπίσω τοῦ 
ξ 7 , Ἀ Ἷ Ἀ 
δκαὶ εἶπον οἱ ἄρχοντες Σοκχὼθ Νὴ χεὶρ Ζέβεε καὶ 
Ν ἰ α ᾿ᾷ Ἀ ΄“» 
7καὶ εἶπεν Γεδεών Διὰ τοῦτο 


-ζΖ΄ 


6 δέβεε καὶ Σελμανὰ βασιλέων Δίαδιάμ. 
“ἢ Ν ο γ , ᾽ , α ΄ γ 
γ Σελμανὰ νῦν ἐν χειρί σου; οὐ δώσομεν τῇ δυνάμει σου ἀρτους. 
ἐν τῷ δοῦναι Κύ ὃ» Ζέ ὶ Σελμανὰ ἐ ἱ ἐγὼ ἀλοὴ ὃς σά ἡμῶν ἐ 
᾿ ρίον τὸν Ζέβεε καὶ Σελμανὰ ἐν χειρί μου, καὶ ἐγὼ ἀλοήσω τὰς σάρκας ὑμῶν ἐν 


ΝΙΠΙ 6 δυναμι Β (-μεε Β585) 


ΑΞ [ ὡρηβ καὶ ζηβ] αὐτων ἃ | ὡρηβ 35] ορηβ ἴτὰ [ ζηβ 39] 
ΡΥ τὴν κεφαλὴν σἸη(ζην)ρι(ζ)κ )ν ΜΏ» [ ἡνεγκα  | προς] ἐπι τὴ | 
ΟΠ] απο---πἰορδανον ἃ απο] εκ τον ΑΔΙΝΑΡοΚπηιρίν--υζίρ): εν 
τῳ σῇην, : τ τον) 

ΜΠ 1 και ειπαν] εἰπὸν δε ἃ | εἰπαν] εἰπὸν σ᾿ ηρῖννν : εὐπεν 
ΛαοκπιαΧΖῖ ΑΚ πρὸς γεδεων] ροκί εῴραιμ ἢ : προς αντον ΔΔΒ 
οχζ(πιρῚ (Γ3Ξ Ὁ’, ΞΔ. τ οὐὴ προς η1" | ανηρῚ] ΡΥ πας ἀϊσὶηρίνν 3,, [(οπὶ 
τι--Υοῦτο Τ18) | τὸ ὈΪ5 50γ νν [εποιησας)] ΡΥ ο ΜΙ Ναρήρρκ-ηρί 
νυ 55,5: ὁ ἐποίησαν αὶ [ συγκαλεσαι Κηὶ [ὁτὲ] οτε ὕπὶ | 
ἐπορευθὴς] ἐπορειον ἀρ : εξεπορευθης ΜΙΝΠΥΌ, : ἐξεπορενθησαν 
1: ἐξεπορενον ΛΑὈΟΡΚΙπ νιν 5. παρατάξασθαι εν μαδιαμ) 
2οοἱ Μαασία ῥρηανε Ῥ, ] παραταξασθαι] παταξασθε 4: πολε- 
μησαι ΑΔΡορΙην Χ ΞΘ. [εν] {επὶ 6.) οἱ (ἢ | μαδιαμ Βο4ᾳ] 
Ὁ τῇ ΑΜΝ τε]] (μαδιαν χϑἢ) [ καὶ 520---ἰ(3) μαδιαμ Οἷ5 5.γ 
διελεξαντο)] διελεγξαντο ᾧ: διελεγοντο ἃ, : (διεκρίνοντο 30): ἠ- 
ϑξακπόγηρξ δ τ ἐκρινοντο ΑΔΙΝΑΡΟρἢ Κ-ηρίν-- (6), {14} 
ἄδι ἐκρινον ἃ | προς αὑτον] μετ αντον ΑΔΙΝαΑ-ἀδικιιρίνκχζ(ιρ) 
ὃ, 355, : (το μετ αὐτου 6.4): οἵχ γ᾽ | ἐσχυρως] ὦ ἐχ σοττ [1{(3) : 
ἰσχυρος 1: κραταιως ΑΔΙΝα- ἀσηκί(σδιιρ, ταβ)ηγηρῖν- ὙΖ()  )}ὈΌ, 
«Ἰ(αἰά): ἐὐμγε ὅδ : εοπόμανπες μολεημοεῦ 3,1: γνιασηαηι ἐζέίσα- 
ἐΐογιο ἼΞ 

2. αὐτου] -- Ὑεδεων ἀρ] Πηρίνν ὦ | τιῦῇ ΡΥ εὖ 3. : οτι α!} 
ειμεις ἢ ] ΟἿΉ ἡ 19 ΑΔ ΝΑ - ἀρῃ]οηρίν-ν, ΔΙ ΈΞΞΕΞ | ουχήουα 
κρεισσον) κρισσων ΟἹ: κρειττον ἀσ)κιὴρ: κρείττων ΝΙΝΑΒΙητί-ιν 
γν8.},: γχοΐζον Ἡ,: κρείττω Α(κριτ-)οχ (014) | επιφυλλις] 4αϑ»ι- 
φύιμς Ἔ,: ἐπιφυλλιδὲς ΛΆΡΟΧΙ : ἐπὶ φυλης ΝΑ ΙΗ] πιρητ(η εχ 
εἰ τ8)α : ἐπὶ φυλαις γ ἡ 25] (ο 76): και ς3Ξ3: | αβιεζερ] αβιεζεβ 
α: αβιεΐρι ἀρηρῖνν: αὐτί Κ : (αβιεσδρι τ18) 

9. εν χειρι) ἐπ παγίς 1 Ή, 1 ἡμῶν ἵν ] παραδεδωκεν ΜΙΝΟρι 
ΝΥ | κυριο9] Ζδόμς (Ὁ | μαδιαμ] μαδιαν χ: μωαβ υϊ [ορηβ εἴμ 
ΟἹ καὶ τὸν ζὯβ ἊΝ | Οἵῃὴ τον 20 “ε)ϊπηρα, [ ζην αὖ ] ηδυνηθην]) 
ἡδυνασθην ΑΡΧ: ηδυνασθὴ ΟΞ, : ζηδυνηθησαν χτ8): εδυνηθημεν 
Ε| ὡς] καθὼς ΑΜΝα-ρῃκπηρίν-ν, [ ἡμεὶς οὔ | τοτε] ΡΥ εἴ 
ΑΞ : ὉΓ και κατέπαυσαν Αο: καὶ κατεπαυσαν τοτε καὶ ᾿ῃνν: 
και κατεπαυσαντο και 5: εἰ ἔμνς γελφιδη τε ΗΝ Ζοι} εἰ Ἶ : 
τ κατεπαύυσαντο και ἀρίν  ἀανεθὴη] ανηκε ΑΜΝΑ-αρη)τηρίν-ν 
ζ(ιπρ)α. 0, 1 {14}: ἀνεβη Ὑχ(τχ) [ αὐτων] αὐτὸν μνν 84--ςοαὰ [ 
αὐτου] αὐτων αὐ ρὴν ΘΠ-σςοαά | (εν 29] ρΥὺ καὶ κατεπαυσαν ττ8) | 
λαλὴν ἢ | αὐτον] αντοις ὨΊΞ 35: - μετ αὐτων ὃ | (οηὶ τουτον 230) 


ΝΤΙΠ 2 εἐπιφυλλις] σ΄ θ΄ επιφνλλις ὁ  αβιεζερ] ΡΥ τοῦ ζΖ 


4 πεινωντες καὶ διώκοντες} ο᾽ ολιγοψυχουντες καὶ πεινωντες Ζ 


ΑΜΝα, ΑΙ ΤΉΞ 


4 διεβη] ανεβη ἃ | ὁπ οἱ 159 Α |, τριακοσίοι ανδρες] ανὄρες 
οἱ τριακοσιοι Ὁ | διακόσιοι ΑΞ [οἱ μετ αὐτου] (οηὶ 30): ΟἿ 
οι Δήάμρινϑ, [ πεινωντες] μΥΓ ολιγοψυχουντες καὶ Καὶ : πίνοντες ἰ: 
ολιγοψυχουντες ΑΛΙΝΑ-ἀνῃ]πηρίν-γα,"», οὐ ἘΞ. Θ᾿; Ζα- 
γαδ 3 -τα ] διώκοντες) διψωντες ᾿"αΖίηρ): πεινωντες ΑΔΙΝα-α 
σὨϊμηρίνπνα,Ρ, 2. ΚΞ : ολιγοψυχουντες ο: -Ὁ δον αι ίέλανι ψ, 

5. σοκχωθ] σοκχοθ α: «ϑσεκοίλ 3»: σοχχωθ ἈχΥ: (σοχωθ 
18): σοχοθ τ: ζοκχωθ 76) 1 δωτε ἢῃ [ εἰς τροφην] ρζ τοις ἃς: 
οἵα Δαρορ! ]ηννυΧΊΘ 3, 35. τοὺ λαον τουτοῦ του τὶ 21-ςοὐὰ || τουτω] 
οὐ ΒΌΡ τὰς 68: Ο5] ΔαυοσίηινΧΥ ΤΉ. 5. [ τω 29] τὸ ο: οηἱ ἔβ | 
ἐν ποσιν μου] μετ ἐμον ΑΛΙΝΑ- σηκπτηρίνπνα,",. ΒΞ. Θ 1] ἐκ- 
λειπουσιν] πεινωσιν ΑΔΙΝΑ-ἀρηκ-ηρίννυ, ΠΠΞΞ 5. 1 καὶ 20-- 
διωκων] εἐγω δὲ διώκω Αλ](εγω (06) αρτοὺς ΞΡ 1ᾶᾳ5 Ραμποῖου 
'π| ΔΒ Να- ἀσητηρίντυθ, ΖΞ 5: οὐ ἐσοὸ ῥεγεεχπαν ὍΞ, (-φπον) ] 
ΟἿ του ΑΝδ-άρ]ηννχ [ζεβεε καὶ] ζεβεεκ ο ] ζεβεε)ὴ ει εχ ην: 
ζεβεαι μϑἵηγην : ζίαβεε τι8): βεε Αἴ(ζε σΆρταβον Α΄), ἢ | σελ- 
μανα Βτῃ3] σαλμαναν ἀρ: σαλμανα ΑΑΛΙΝ τὰ} {1 3 : (σαλ- 
μωνα κτ8) | βασιλεων} ων εχ σογΐ χῦ: βασιλέως ΑΡ, : βασιλει 
ῃ | μαδιαν χ 

6 εἰπον] εἶπαν ἃ ΝΑ Καιγαχγα, Ὁ, : τ αυτω ἀρ!ηρίνν ΟΖ : 
{(Ἑαυτον 8.)  σοκχωθ] «ρεεοί Ἀ,: σοχχωθ ὈΧΥ͂ : σοχωθ (: 
σοχοθ τι: (οκχωθ 70): οκχοθα | χειρ) "γ ἡ κεφαλὴ ἢ : ἢ κεφαλὴ 
ἀρσ]ηρίνν {03}, | ζεβεε] ἕεβεαι στην : ζεβεες ἢ: ζαβεε (18) (Ὁ: 
ιεζξεβεε ο: βεε α, ] σελμανα Βίτγι 32] σαλμανα ΑΔΙΝ(μ οχ α 
ΝᾺ) τε] (03 : σαλμαναν Ρ ] οὔ νυν ΝΑ ππιποηνγα,, Ὰ | 
χειρι 1}0] ἘΣ τη ΔΔΙΝ τοῖ! [οὐ ] οτι ΜΝ οι ΑΨ ΈΡΞ]) 
δωσωμεν ὑὈαΑΓ-ἰηῖνν 2 [ τὴ δυνάμει] το λαωα.: γε μαι γι (Γι: 
τὴ στρατεια ΑΛΙ͂ΝΡ, 3 : τὴ στρατια ἀ᾿ράσηκ-ηρίντΥη : ἐτὸ)- 
εὔμ Β.: σοι καὶ τη στρατια (-ηα ὁ) Ὁ | αρτους] καγηεηὲ Ἢ, 

“ καὶ τὸ-- -τουτο]ῇ οὐχ οὑτως εἰπε γεδεων ἃ | εἰπεν] Ὁ αἰ ἐος 
Ἐ1}, 1 γεδωθ α, | δια τουτο ΠΤ] μὲ οὐχ ουτως ε[Ἴᾳπζα, : οὐχ 
ουτως ΑΔΙΝ τε}} ΨΊΈΡ 3. : (ουτως τι) | εν 19] ΡΥ πλὴν ἀσϊηρῖν 
αἴ | κυριον] ΡΥ τὸν Κρ: κς ἃ, | τον--μου] εν χειρὶ μου τον 
ζεβεε και σάλμανα ο[752 [ ζεβεαι σῃηγηῖνν [ σελμανα 1"] ΡΥ τον ἃ: 
σαλμανα «λαϊκοα)», (Ὁ ; σαλμαναν νν: τὸν σαλμαναν Ὁ: τον 
σαλμωνα ἢ: τὸν σαλμανα ΝΙΝ τε}}; ϑδαύναμπα ΑΒ, 1 εν χειρι 
Βοι] ἐν τὴ χειρὶ ΔΝΙΝ τὸ]: ὑε παν Ὦ [ οτὰ ἐγω ΔῸς 
ΠΡ ΧΞΨΚ5.1 αλοησωὼ] καταξανω ΔΑΔΙΝα-ἀρ))ςπ-πρίν εν 
δο: αἰδέέγδο Ἡ,: καταναλωσω γι: ἐγαήανι ΨΖ: σμρῥονάαν ἼΞ] 


5 Τω 535---μμου] ο’ του μετ ἐμοῦ 2 | εκλειπουσιν) ο΄ θ΄ πεινωσιν τ [ καὶ χ---διωκων} ο΄ εγω δὲ διώκω Ζ 


6 τη δυναμει) ο᾽ τὴ στρατιὰ Ζ 


7 δια τουτο] τὸ δια τοῦτο αντι του οὐχ ουτως Ζ [ αλοησω] ο΄ θ' καταξανω ΖΣ ] αβαρκηνειν) σ΄ τριβολοις Δία: α᾽ τμαγακανθ... 


αβαρακὴ Ζ 


21 


Ῥ 


Ἵ Ἰλ 


Ξ 


΄“- 


ΜΠ 7 


“Ὁ 1 . Γ θ ζ΄ι Ι] ,ὔ Ἁ ᾽ “Ὁ [ε Ἂ" 4“ 
ταις ἀκανθαὲες τὴς ἐρῆμοῦυ καὶ εἰ" ταῖς ἀβαρκηνεῖν. 


ΞΥΤ ΑῚ 


΄ 7ὔ 
δ καὶ ἀνέβη ἐκεῖθεν εἰς Φανουήλ, καὶ ἐλάλη- 8 


γ: Ἁ ᾿ Ά ς ΄ Ἁ ᾿ ᾽ . “ ςῤῇ νΝ ὃ ] Ἀ ἃ , " 0 
σε! προς αὐτοὺς ὠσαντως" καὶι ἀπεκρίθησαν αὐτῷ οἱ ἀνὸρες «θανουὴλ ὃν τρόπον α«πεκρίθησαν 


4 Ἵ 
ἄνδρες Σοκχώθ, 
πύργον τοῦτοι" κατασκάψω. 


, Ἂ 1.}ν “ 4 
θκαὶ εἶπει' ᾿εδεὼν πρὸς ἄνδρας Φανουήλ ᾿Ιὺν ἐπιστροφῇ μου μετ᾽ εἰρήνης τὸν υ 
σ Ὁ ᾿ 
᾿οἸζαὶ Ζέβεε καὶ Σελμανὰ ἐν ἹΚαρκάρ, καὶ ἡ παρεμβολὴ το 


|] “Ἂ ᾽ ᾿ “Ἂ ς Ἀ Ρ , ’, ΄ ε ’ ᾽ Ἁ ᾽ὔ “ 
αὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν ὡσεὶ δέκα πέντε χιλιάδες, πάντες οἱ καταλελιμμένοι ἀπὸ πάσης παρεμβολῆς 


᾿ ,ὔ ς . “ Ω Ὡ 
ἀλλοφύλων" καὶ οἱ πεπτωκότες ἑκατὸν εἴκοσι χιλιάδες ἀνδρῶν σπωμένων ῥομφαίαν. 


Ν 
τὶ 


Ἶ , Ἁ “ “Ὁ εν ὡς ΄ , 9 , 
ἀνέβη 1᾿εδεὼν ὁδὸν τῶν σκηνούντων ἐν σκηναῖς ἀπὸ ἀνατολῶν τῆς Νάβαι καὶ ᾿Ιεγεβώλ" καὶ ἐπά- 


Ά 3 - 
ταξεν τὴν παρεμβολήν, καὶ ἡ παρεμβολὴ ἣν πεποιθυΐα. 


ὡ ω Ἀ ἃ 
13καὶ ἔφυγον ἤεβεε καὶ Σελμανιί, καὶ 


4 ᾽ ΄“- “ ᾿: ἐ Χ δ . , 
ἐδίωξεν ὀπίσω αὐτῶν" καὶ ἐκράτησεν" τοὺς δύο βασιλεῖς ΔΙαδιώμ, τὸν ΦΖέβεε καὶ τὸν Σελμανά, 


Ἁ “ Ἀ Ἁ φω, 7 
καὶ πασαν Τὴν παρεμβολὴν ἐξέστησεν. 


Ἁ ὕ Ν Ν “ 
Ιιϑκαὶ ἐπέστρεψεν Ἰ᾿εδεὼν υἱὸς Ιωὰς ἀπὸ τῆς παρα- 


[2 


ῖὸ χιίλιαδὲς τ9 [07] χειλιαδες ΒΑ 1 καταλελείμμενοι Βδὺ ] χιλιαδὲς 29. ΒΡ] χειλιαδὲς Β" 


ΑΜ Να-σ( τυ, (ΤΟ ΒΚ 


υὑμων} ἡμῶν οἱ μον ᾿ἤίυϊ4): αὐτων Ὁ | εν ταις αβαρκηνειν] 
αϑλξασϑ Φ | (οπὶ εν «5 1238) | ταῖς 25] ταις ΜΙΝ άϊρινιν 

να Ὁ, ] αβαρκηνειν 1}] αβαρακινεὶμ α : βαρκοννειν Ἰ»..: βαρκονειμ 
Ὁ μβα, Ἶ - βορκαννειμ ΔΙ Ναοί(α 19 50} τὰς βἈ) [Π] Δ. (χτ)γγΖ ΟἹ : 
βαρκομμειν «λο(υ!α } Ξ(υἱ4) : βορκομμειν α: βαρκαμμὲὶμ χα: τριβο- 
λοις Κ(πι6) το} 03} : {τριβολοις καὶ εν ταῖς βαρκαννιειμ ιι8) 

8---15 οἷ) ἢ 

8. φανονὴλ 19] φαμουηλα,  ἐλαλησεν] εἰπεν γ | πρὰς αυταυς} 
(αυταις 137}: Οἱ πρὸς χ᾽ | ὡσαντως]) κατὰ ταντα ΑλΙΝα-τάρ]η 
Ρῖν τυ | οπὶ ἀντ ἀρ | οπὶ αὐ ΔΙ ΝΑ ΧΥΡ, [ φανονὴλ 295] τ καὶ 
ἐλαλησαν πρὺς αὐτοὺς ὡσαυτως ἃ, | απεκριθησαν 55] αντω 
ΔΙ ΝΑ ΟἸ ΚἸπχοραινχΥυζίπρ)", (ΤΊΣ. 55: (οι 118)  ανδρες 25] 
ῬΣΤ οἱ Λαίρ)ς-ηρβίνννυζ: οὐ ἄρχοντες 6] [ σσκχωθ] σακχοθ α: 
«δοεεοίά Ξ.: σοχχωθ κα : σοχκωθ Ν : σοκωχ ἢ: {εκ σσχωθ κΥ8) 

9 εἰπεν] ὡμασεν σἰπν3ν ΓΒ [ γεδεων -- φαναυνηλ) αὐυτσις 
γεδεων ἃ | οπὶ γεδεων ΛΑΡΟΧΗΞΞ [πρὸς ανδρας] προς τοὺς 
ανδρας ἴ: τοῖς ανδρασιν ΑΔ ΝΑΡΟρΚ πηρίντυθ,Ξ 3. ΡΠ | 
φανανη]} “ λεγων ΔΌΟρΡΚΙηρῖνν ΧΙ Ἢ 55. ῬΌῚ [| ἐπιστροφὴ μου) 
(ΡΥ τῇ 200): τω ἐπιστρέφειν με ΑΔΙΝα-αρκοηριν-- Ὑ Ζ(πηρ)α, Ὁ, 
93.(υ14) 85 ΡΒῚ (με ἐπιστρεῴειν Τ]}}} : επιστραφηναι ο: οηὶ με ἃ 
ΠΡ) [ ταν---κατασκαψω) κατασκαψὼω τὸν πνυργον τουτον ΔΛΙΝ 
αἀρὶκοαηρτῖτγα,, ΑΞ, 5. (ργ καὶ ρὶηρίνθν: κατακαυσω ἰ3): 
κατασκαψω σὺν {-ψωσιν Ὁ) τον πυργον ταυταν Ὀς | κατασκαψω] 
κατασκαψαι ἘὨΙ]-ςοα : κατασκαφω ο: κατακυψω 1}}1}-ςοὐ 

10 ἔβεαι στηὴν [σελμανα Β3Ξ3] σαλμαναν σα: σαλμανα 
ΔᾺΝ τι] ΑΒ, Οπ | εν] ρὺ ἣν Ν᾿ ; ΡΥ σαν 6): ργ εγαν ἄ( : 
ΡΓ σαν κεκρυμμεναι ἀσ]πρίνν 3», : {ργυ σαν εγκεκρυμμενοι 71) } 
καρκαρ) τι το ἡ : Οαγελαν (Π : σαρραν 3Ν.: καρκαν ο: καρκα 
ΔΑ] Οη: τ ησαν κεκρυμμεναι ἘΚ ] οπλ ἡ 6]4ᾳ | μετ αὐτων] μετ 
αὐτὸν Ὀ: οπὶ ἱ | ὡς Ὁ | δεκα πέντε χιλιάδες] χιλιαδες πέντε κε 
δεκα ἰ ] δεκα πεντε) δεκα και πεντε ἢ: πέντε και δεκα ΑΔΙΝΔ 
ὈορκΚΙηρτῖπνα, Ὁ, : οὶ πέντε 5 ] χιλιαδες] χιλιαδας σ᾿: - ανδρων 
ἐἤϑζ  (υἹ )Γ(υ14}3}..} παντες] ΡΥ καὶ ᾳ: 5υὉ ὁ ζῷ τ οὴ ΜΙΝΑ 
ἀρκ-πρῖννυῦ, 1 ΟΣ οἱ 19 Α [καταλειφθεντες ΑΔΙΝα-άρκπτη 
ρῖν--ὙΖίη)Ρ)Ρ, [ απα--ἀἂακλλαφυλων] εκ πασὴῆς τῆς παρεμβσλης 
( τῶν 84) νέων ἀανατόλων ἀρὶν (8,4): ἐν πασὴ (-Ὁ τη Ἰγ) παρεμ- 
βολὴ νιων ανατόλων ΔΙΝΑΘΟΚπιχυζ(πιρ)Ό, 3,38: ἐκ πασὴς τῆς 
παρεμβαλὴς των νπεναντιων οἾηΝ : υἱῶν αἀνατόλων ἴ: νιοι ἀνα- 
τόλων ἃ | παρεμβοληΞς] ρζ τῆς η | αλλοφυλων] ῬΓ των 4: ανα- 
τάλων Ο: πὕἱὼων ἀνατόλων τα, (ΓΞ [ πεπτωκστες] {πεπαιθατες 


16): “ησαν ΑΛΙΝα-ἀρβππριν-νῦ, ΤΥ 55. : Ὁ ὧν ας ἰδία Ἵν] εκα- 
ταν εἰκασι] εἰκασι καὶ ἑκατὸν ἃς | εἰκοσι) ῬΥ καὶ ΑΔΙΝΌΚΙρΡτΙ- 
γα, ἢ, ΩΤ ΞΚ : καὶ ἐκαταν οἱ οηἱ 4 [ ἐσπασμενων ΑΝΝΑ ΟΪκηχ 
γα, Ὁ, (1) [ ρομφαιαν}] ρομφαια ἡ: ραμφαιας δὶ 

11 ἀδων δ ἢ | τῶν σκηνουντων] των καταικουντων ΝΙ ΝΟ ΚΗ͂Ρ 
ιν γα, Ὁ, : κατοικουντων ΛΑΡΟρΊηΧ : λαῤτἠαρέξδε ἈΞ 3.. 38. καται- 
καυντες ν᾽ | απα---ἰεγεβαλ] ογίόρίαίές φιῖ κου γα Διαὀείλ σεν 
Ζεύεε ἮΝ: (ουι 118) [ απο] {(επ 128): ΟΥἿΩ ΔΌΟρΊηννχ τῆς 
ναβαι]ὴ ,Ξουϑϑ 3 | τὴς] ταῖς ο | ναβαι] ναβε χ: ναβαιθ ρ: 
γαβεθ Λοακ(ρ)πρίν3 : ζαναβεθ 16): ναῴφεθ}}: ναγε ἴτ: βαθ 
νι: ναββα Οη-οα; νομβα Οη-ςοά : διαβασεως ἃ, ] οἵῇ καὶ 29 Δ 
Ὀσαρκ(ρ)ηρινν Χ3. 5. | ἰεγεβαλ Β-ο[]52] ἱεγεβαν 4: ιεγεβαα 
ἰδῖγῃ : ιεγεμαα ᾿ΐ: ἰεταβαλ Οο: εἰς γεβαα Ἰε{(χ1}ηὶ: εξ ἐναντίας 
ναβε ΜΝΑΡΟΚ(πιρΊχγα,", (δ. 3ΟΧΩ͂ (ναβαι Ὁ: ναβεε ς: νεβε τ8: 
γαβεεα, να 30): ἃ εομίγα γπανδ 35. : εξ ἐναντιας ἴεβεε ΑΞ': 
εξ εναντιᾶας ζεβεε καὶ σαλμανα τὸ]] (ζεβεαι σην : σαλμαναν 
α) | και 3.--πεπσοιθνια)] ἢ δὲ παρεμβολὴ κεδμιει ἣν εν τὴ ναβεθ 
καὶ ἣν πεποιθυια ἡ παρεμβολὴ καὶ ἐπαταξεν γεδεων τὴν παρεμ- 
βαλὴν εὐ ἡ επεπαιθησαν οἷον [[Κεδμιει} κεδμιη νν : κεμμιει τ] 
ΤῊ] γὙη ἢ | ναβεθ] ναβαιθρ: ναφεθ νν | ἡ 3] ὦν 1} | επαταξαν 
Ὀςοχ | και .--πεπαιθυια] ἄμνε «ον αοόαγι! 32. }] καὶ 45- -ην] 
εἰ φποαῦ ὁγαρέ εαϑδίγα Ἃ-οοαᾶ: φμοιῦ ἐζῶε ἐγαγιέ καςρίγα -οὰ ] 
καὶ ἡ ΒΙΟηΓᾺ] οὺ ἡ εἴἾδε: ἢ δὲ ΑΝΙΝ τε}} 3,.,35.] παρεμβαλη] 
τ κεῦμι ἣν εν τὴ ναβεθ και ἀρὶν οἵη ην οαᾶ, | πεπαιθυια] {ν 
φεας κι" Ππαεδαη Ἅ, 

12. εφυγον] εφυγεν ΑΌΘρΡΊποην ΧΥΞ ξ' : εζεφυγεν ἃ |] γον 
ζεβεε ΞῈΡ τὰς (11) ἱ [| ἔεβεε 19] ζεβεαι σὴν : ζεβαιε τὰ | σελ- 
μανα τὸ Βυ}] σαλμαναν 4: σαλμανα ΑΝΙΝ χε] ΟΞ | κατε- 
διωξεν Ἀ]ν [εἐκρατησαν ἢ | ταυς---σελμανα 55] αὐταὺς ἃ | Οἱ 
να α | μαδιαν χ | τὰν 15] ᾿Γ καὶ αὐ: οἵχ ΔΙΝΚΥ | ἔεβεε 295] 
ζεβεαι στθνν [ οἵη καὶ τὸν σελμανα ἢ | οΟἷλὴ τὰν 25 ΔΝ ἾΠ04 
5ΥΖ  σελμανα 55 Ριυξ3] σαλμανα ΑΝΜΙΝ τοὶ] ΟΕΥΞ: (σαλμαναν 
ὅ.) ] πασαν τὴν παρεμβολὴν} ο»γΣ αμεὲς εογ Ζ-ςοηά ] 
παρεμβολὴν] -αντων ΑΔΙΝα-αἀρκηρίντΥ  : Ὁ εἶπ ἄ  οα ] εξε- 
στησεν] εἐξεστησαν αἃ,: εξεστρεψεν Ὀς 3, : εξετρεψεν χ: ἐξετριψεν 
Αα: ερ»,)ρδρὶἡ Οεάδεον 3" 

183 εἐπεστρεψεν) απεστρεψε 4: νπεστρεψεν 7521: ανεστρεψεν 
ΑΝ ΝΑ-αρ]ορίν-γα,, : (αναστρεψας 18)  οπλ γεδεων νιας 
ιωας ἃ [|δεων ["| (υιος] ΡΥ σ 200.2306) | απὸ τῆς παραταξἕεως]) 
(απα ταὺυ πόλεμον 30): ἐκ τον πολέμου ΔἈ] ΝΑ - ἀρ] ηρίν-Ύ Ὁ, 


8 ὡσαυτως)] κατα παντὰα 2 
Ο πρὺς ανδρας] σ’ ταις ανδρασι 2 
1ο σπωμενων) σ᾽ εσπασμεναι 2 
Τ1 σκηνουντων) ο΄ κατοικαυντων 2 | ιεγεβαλ] εξ εναντιας ἤλβεε 2 
13 ἀπὸ Τῆς παραταξεως) σ' θ΄ εκ τοῦ πολεμοῦυ Ζ 


822 


ΚΡΙΤΑΙ 


,ὕ 3 Ν Ἄ , θ - ’ “ λ 
ι4ᾳ τάξεως ἀπὸ ἐπάνωθεν τῆς παρατάξεως ᾿Δρες. 


ΝΠΙ 19 


᾿ Ψ ᾿ ἴω “ 
τ καὶ συνέλαβεν παιδιίίριον ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν 


ν 70 ν᾿» , ἜΝ λιν λ ΝΣ τον ὙΠΈΡ τ, ν ν ; 
Σοκχώθ, καὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν" καὶ ἔγραψεν προς αὐτον τῷ ονομῶτα τῶν ἀρχοντῶν Σοκχὼθ καί 


»" ’ὔ’; “" [ ΕὟ ᾿ ᾿ Ν 
τῶν πρεσβυτέρων αὐτῶν, ἑβδομήκοντα καὶ ἑπτὰ ἄνδρας. 'δκαὶ παρεγένετο ᾿εδεὼν πρὸς τοὺς 


ἄρχοντας Σοκχὼθ καὶ εἶπεν Ἰδοὺ Ζέβεε καὶ Σελμανά, ἐν οἷς ὠνειδίσατέ με λέγοντες Δ] ὴ χεὶρ 
ιό Ζέβεε καὶ Σελμανὰ νῦν ἐν χειρί σου, ὅτι δώσομεν τοῖς ἀνδράσιν τοῖς ἐκλιποῦσιν ἄρτους ; δ᾽ καὶ 
ἔλαβεν τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως ἐν ταῖς ἀκάνθαις τῆς ἐρήμου καὶ ταῖς βαρακηνείμ, καὶ 
ι; ἢἠλόησεν ἐν αὐτοῖς τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως: '7καὶ τὸν πύργον Φανουὴλ κατέστρεψεν, καὶ 


3 , λ Ψ ΄- ἰ 
ι8 ἀπέκτεινεν τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως. 


κ ῷ ἃ , “΄“ 4 ἁ 
18 καὶ εἶπεν πρὸς Ζέβεε καὶ Σελμανά []οῦ οἱ ἄνδρες οὺς 


᾽ ’, ᾿ Ω Ν 5 « . ἃ ε , "κα ͵ Ἢ 
ι0 ἀπεκτείνατε ἐν Θαβώρ; καὶ εἶπαν ᾿ς σὺ ὡς αὐτοί, εἰς ὁμοίωμα υἱοῦ βασιλέως. ᾿᾿ϑκαὶ εἶπεν 


τα ωὠνιδισατε ἃ 


φῶ: ὦν ὀοίίο Ἅν,: του πολεμὸν ἢ ] (απο 195] εκ 200) [ οἷὴ απὸ 
“9- παραταξεως 55 οἡ Ϊ απὸ ἐπανωθεν] μΥ καὶ ε: ἀπανωθεν ἃ.: 
(απο αναβασεως 30): ἐπὶ ρὶπν': οπὶ ἐπάνωθεν ΑΔΙΝΑ-ἀΚπιρὶ 
νΧυΡ, ΔΈΡ ΞΘ. 1 τῆς παραταξεως 525 Ἰδγι} ομ οἴἾδζα, : ανα- 
βασεως ΑΔΙΝ τε}} ΦἸΞΊΟΞ [ ἀρε5] οοὐνλ 5: σαρες ο)".: 
“τῶ Διοοα: γέρας ΦΔιοοά: γαγὶς 3,» : αρεδ γ: αρβες Κ(ιχι): 
αρβεε (β εκ οοτῇ) ᾿: αρβεαι 59: ἀρβαιε κίπρ): αρβεα ἀρῖν: 
(αρβαια τό : αρβεθ τ18}: αρβοκ τις] αρβεκ π᾿: οἠὶ ᾿γᾶν 

14 συνέλαβον Δοο)35 | απο] ἐκ ΑΔΙΝα-αρὶς-ρίνογα,ς 
,, | ανδρων} νιων ἀρῖν [ σοκχωθ 19] σοκχοθ α: ,δοιιοη Ὑ,: 
σοχχωθ ὰχ Ϊ ἐπερωτησαν ὁη | αὑταν 15] αὐτὸ ὁ61|ανν : αὐτῷ 
πἾ | εγραψεν Βε[752] εγραψατο ο: εγραψαντο 4: ἐπεγραψατο 
ἀ]: απεγραψαντα Ὁ: απεγραψατο ΑΔΙΝΟ γ6}1 1 οτὴ πρὰς 1 | 
αὐτον 59] αὐτοῦ ἰᾳ: αἀντοὺυς ΑΡΧΩ : οἷ ο Ϊ οἷὴ τα--σοκχωθ 15 
μ΄ | τα--αρχοντων] τοὺς ἄρχοντας ΑΔΛΙ(ρτ και) Ν ας κπι(ρι 
πανταφ)ρίνχυ)», 1539. 55. : τοὺς ανδρας σΊηνν [ σακχωθ 25] σοκχοθ 
4: σωκχωθ π: «ϑοεζοίλ Ξ,: σοχχωθ τὰκ : σοχωθ οἷ" : (οκχωθ Ὁ)" 
οτὰ ΔΙΝΥΡς ] τῶν πρεσβυτερωνῚ τους πρεσβυτέρους ΑΔΙΝαάρ 
κι πρίνου), ΑἸΞΞΕ Ξ : εἰσηλθεν πρὸς τοὺς ἀρχοντας και πρας 
τοὺς πρεσβυτεραὺς α: (οπὶ τό) [ αὐτων Βίοατια,) αὐτοῖς Ε: 
αὐτῆς ΑΝΜΙΝ τὲ] ΑΈΡΡΞ : (οὰ 7) | εβδαμηκοντα---ανδρας) 
ανδρας εβδομήκοντα ἐπτα ἃ 1 ἐπτα καὶ εβδομήκοντα ἃς Ι και 
ἐπτα]ῇ οὴ ἃ, : 01 καὶ Αἴρτυ [ ανδρας) ανδρες [: ανὄρων ἢ 

15 παρεγενετο- σοκχωθ]ζ(εισηλθε προς αὐτοὺς γεδεων τ 18) 
οἷν γεδεων ΔΟΞΞ3,, 5. |[ τοὺς ἀρχοντας σακχωθ] αὑτοὺς «ἃ Ι τους 
ἀρχαντας] τον αρχοντα Ἰγ΄: τοὺς ανδρας γΥ3} ] σοκχωθ) σοκχοθῃ: 
σοχχωθ υχ: ὠκχωθ π: σοκχωθ καὶ εἰσῆλθεν πρὸς τους 
ἀρχοντας σοκχωθ ΑΞ ((δοζίοίλ 015): Ἔ και τοὺς πρεσβυτέρους 
αὐτῆς εβδομηκοντα καὶ ἐπτὰ ανδρας και εἰσῆλθεν πρὸς αὑὐταὺς 
γεδεων οἷν [ εἰπεν] οπλ ἢ : Ἐ αὐτοῖς ΛαΡορΊν Χ ΞΘ 3. ὅθ(σι} 
--}} (δετε ταϑ } ζεβεε 15] ζεβεαι ρῃνμνν 1 σελμανα τὸ Βὺ 
13] σαλμαναν : σαλμανα ΑΔΙΝ τε] Α30. 1 οὔ εν 1τὃ--σελ- 
μανα 2 ἃ | εν οι5] δι ους ΑΔΙΝΑ-ρι  καοπριν-νν, ΑΞ] 
ὠνειδισατε μεῖ ἐγηιδγοῤεγασίδ πλὶ Ῥ, 1 με] μαι ς ] χειρ) ΡΥ ηἷ: 
κεφαλὴ ἀρ: ἢ κεφαλὴ ρηῖν: εαῤπμ Ἵν 1 ζεβεε 35] ζεβεαι ριλη 
ν [σελμανα 59 ΒΞ] σαλμαν ἃ : σαλμανα ΑΔΙΝ τε}} Ψ7. ] νυν] 
ἐστιν Ὁ: ΟἹ 6648.3,, | χειρὶ βου] ΡΥ τῇ ΑΔΙΝ γὙ6}} | ΟΝ οτι-- 
αρτοὺυς ἃ ] δωσωμεν ὑο[Πποῖννζα, τοῖς τὐππαρτους] σοι ἀρτοὺς 
και τη στρατια σου τὴ εκλυομένη ρ(στρατεια)]ινν [ τοῖς το -π-εκ- 
λιπουσιν] δλογεὐ με ἐμ ἐσεγίεἐϊ Ῥν. 1 τοῖς 15] ΡΥ σοι και αρὶν | αν- 
δρασιν Βοηγ] -Ἐ σον ΑΔΙΝ το}] ΟΥΞΞ 55. | {τοις 25] αντοις 76 : οἴῃ 
84) εκλιπουσιν ΒΝ (Πρ6)Π] ἐκλελυμένοις ΑΚΤΩΡ; : εκλνομενοις 
Δε(ιχῸ Ναθορίνχγ (γα : ἐκλείπουσιν γ6}} ] ἀρτουΞ] υς ΒῈΡ ΓᾺ5 ε" 


18 απεκτειναται ἃ 


. 


ΑΜ Να-ρ() πὶ 9 


16 ελαβεν] ἐλαβον Απὶ: εβαλεν Ο: Ὁ γεδεων ρ]) ]πρίννν | 
τους 15- πόλεως 14] ἀομεῖμες ϑοολοίδ σόν ες ΞΟΡΩΝ εἰ αἰ εἐδ 
ἐογμι ἾΞ. 1 τοὺς 19] ΕΓ τους ἀρχοντὰας καὶ Δα- ἀρῃκὶπριννχἢ 
5, ΞΡ τοῦ | εν ταῖς ἀκανθαις ΒΟ] ργΥ καὶ κατεδιωξεν αὐτοὺς Ὁ: 
καὶ τας ακανθας ΝΙΝ χΥ),Ξ : {καὶ κατεξανεν αἀκανθαις 30): 
και κατεξανεν αὐτοὺς και τας ἀκανθας ας Ξῷ ζκαι κατεξανεν αὐτοὺς 
50 --“}: οἵὴ εν 4: ΡΥ καὶ κατέξανεν αὐτοὺς Α τοὶ} 3,,ν: ΡΥ εὐ 
σμςῥεηἶ ἐος ἾΞ [ τῆς 35---ὀβαρακηνειμ] εἰ ἐγίῤοδές εἰρτονὲξ Ψ,] 
ταις βαρακηνειμ) “πσαβ ῖξθ 5 1 ταις 30 10η18.] Γ ἐν 68 


{κου 235.: ἐν τοῖς οηρῖνν : (εν 77): τας ΜΝ τεὶ] Δ 1 βαρακη- 
νειμ ΒΛΟΙΞΞ] βαρακινειμ ἴη: βαρακανειμ. ΜΙ, ΧΥΡ, : βαρκη- 
νειμ "σ : βαρκινειμ 4: βαρκανειὶν ἃ. : βοροκοννεῖμ ἃ : βορκονειμ 
Σ"ΚΑαΧΤΑ͂ - (βορκονιν 18): βορκοννειμ οἢ δδχ ΟἹ : βορκκονειὶμ ἢ : 
τριβολοις ἰσΚ(οισ)] αρῖννν [ ὁπ καὶ 35 --πολεὼς 25 ἃ ] ἡλοησεν 
ἐν αὐτοις} εἰγεεον ῥεὶ 2: οτγ ἢ [ ἡλοησεν) ἡλοσεν ἃ, : ἐγα ᾷ: 
κατεξανεν ΑἸ ΝΑΟρΕ ΚΙ πριν - Ὑζ(ρ)Ρ,55.: τσ δομετέ ἼΞ.: κατε- 
διωξαν Ὁ | οἷὴ εν 29 Πα διν 1 αὐτοις] αὐτὸς 1: αὐτῇ πὶ [ ΟΙἿῺ 
τους 25 Δαθς [ανδρας] ανδρες ὁ: ανδρα ἃ Ἰ της πολεως 55] (τῆς 
σοκχωθ 30.71): σοκχωθ ἡ ΜΝΑΡΟρΡΕΗΚΙπιρινν Ύ, Ὁ ΞΘ: σωκχωθ 
ἢ: σοχχωθ χ: (οκχωθ 10) | τῆς 35] τους 

17 κατεστρεψενῖ κατεσκαψὲεν ΑΔΙΝΑ- ΔΉ ΚΉΙΧυ, : κατε- 
σκαψε γέδεων 1(- τας 7 {πΠ|)᾿Ρίν (ΡΥ καιλν : Ἐ γεδεων Ρῃ 

18 εἰπεν] - γεδεων Πα]ηρίνν τ Ἐ κε ἃ, [ ζεβεε] ξεβεαι στὴῃ 
νν: {ζεε 77) σελμανα [λι15] σαλμαναν ἀρ: σαλμανα ΑΝΙΝ 
το} ἂἄϑθ, 1 πον οἱ ανδρες] φιΐ εἴ ψηναίες ἡμεγμμὲ Ἵν} που] ποι 
Καὶ: τινὲς σίηνν  βαθωρ γ 1 (οηῖ και εἰπαν 70) | εἰπαν) α 6ΘΧ 
οοῖῖ κῦς εἰπὸν σἀρίηρῖνν : αὐνυύῤ 55. 1 ὡς τϑ--ο-αὐτοι) ὡσει (ως εἰς 
Ὁ) σν ομοιος σοι ὁμοιος αὐτῶν ἈΑΡοχ : ὡς σὺ ὡς αντοῖ ὁμοῖος 
σοι σμαιος αὐτοῖς Δ ΝΑΚΤΊΟΥ, (71) ἤτως 19] ὡσει ΚΌ, 71: ὡς εἰς 
ἃ | συ] σοι ο ] ὡς 2] οὕτως 71 | σοι] σὺ Ἀγ: σου Ι ομοιος 
9] ὁμοῖαι πὶ 71: ΟἹ] ἰς ] αὐτοις) αὐτοί 1}: ὡσει σν εἰς εξ 
αὐτων ομοιος σοι ἀρηϊπρῖνν [ὠσει σὺ] ὡς εἰς οΤδ: ὡς σὺ ο 1": 
ὡς πι: οἷὴ σὺν ἃ | ομσιοι σῇ Ϊ σαι] σου π: οἷ ἢ}: φτἑεμέ με ἐξ εἰ 
ἐἰδὲ εὐρεΐέες σοὶ ὯΣ. τ φμονιοιΐο ἐπ ἐς σὐαϑ δ ἐς ἱροεῖς θ. 1 τα συ έος 
εἴδὲ εὐ ἐμ οὐρεΐέις εἰς 1 μὴ ὡς 20 { | εἰς αμσιωμα] ὡς ειδος 
μορφη Ἁ : ὡς εἰδος μορῴης ΒΚΙη ΖΞ (0 ἐδ): ὡσει εἰδος μορφεις αἱ 
εἰδας μορφης Ὦ: ὡς εἰδος Δ) Να μά πηρινχυ, (ΡΥ εὖ οοα }3} ὅς : 
(ωσει εἰδος 76) [ εἰ5] ὡς ᾿ΐοαυας τ ὁ [52 [ νιου ίογα ΘΑ. ο044] 
υἱὸς 1: ττοι 4 : νισις αἰ τ ὐτων ΑΔΕΝ τε]! -οα ἘΡΞ  (ἰ 8.}} 
βασιλεων Αὐοάσῃ!πρινν 53» 

19 εἰπενῦ Ἔ προς αὐτοὺς 633 | γεδεων) δεων Ν᾿ : οπὴ 3!: 
(προς αὐτοὺς 200) [ μον 19] μοι Χ: οἵἷὰ ἃ  οἢὶ καὶ 29 μον» 


᾿ 
13 ἐπανωθεν της παραταξεωςἾ ο᾽ θ΄ αναβασεως 2 | αρες) θ΄ οροὺς Ζ 


14 και εγραψεν} και αντεγραψατο 2 ἢ τα---αρχοντων) οἱ θ' 


Ττοὺυς αρχοντας 2 


15. εν οἱ] οἱ δι οὺς 2 [ εκλιπουσιν») ο΄ θ' [εκἸἹλελυμέενοῖς 2 
16 εν ταις ἀκανθαι:] ο᾽ θ΄ και τας ἀκανθας 2 ] τῆς πολεως 25] σοκχωθ διωρθ οὐ 2 
18 ὡς τὉ---οτυιου] σ᾽ θ΄ οὁμοιος σαι ἀμοίος αὐτοῖς ὡς εἰδος νἱων [ὡς συ] ὡσει σὺ ἃ 


823 


Β 


8. ἢ 


Ἂ 
ὃ 


ΝῪἼΤ τὸ ΚΡΙΤΑῚ 


7ν..Ὁ. ἢ ᾽ , ᾿ εν ΤᾺΝ , ᾿ ΚΣ) ’ ὰ 
Β Πεδεών ᾽Δδελφοί μον καὶ υἱοὶ τῆς μητρός μου ἦσαν" ζῆ Κύριος, εἰ ἐζωογονήκειτε αὐτούς, οὐκ ἂν 


"» 


᾽ Ἑ ε ζω 
᾿απέκτεια μας. 


ξΞ σο Ἀ 4 Ἴ (θε κι , "] “ΠΟΥ Ἀ ᾽ , " 7 Ἀ ᾽ 
Καὶ εἰἼΓΕει’ ε Ερ Τί ΤρΡΩΤΟΤΟΚίὸ αὐὑτου Δ »αστας ΑἸΤΟΚΎΕΙΡΟΙ αὐτους" καὶ Οὐκ 


ν Ἀ , Ἀ ΡῊ 

ἔσπασεν τὸ παιδάριον τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ" ὅτι ἐφοβήθη, ὅτι ἔτι νεώτερος ἦν. “' καὶ εἶπεν 
γ,! ᾿ς ΕΝ Ἀν αν εἶ! , Ν Χ ᾽ ω ᾿ 

ἄέβεε καὶ Σελμανα ᾿Λνάστα σὺ καὶ συνάντησον ἡμῖν, ὅτι ὡς ἀνδρὸς ἡ δύναμίς σου. 
τ. ᾿ ., κ » Ω. ᾿ κ᾿ ᾿ 

[ἐδεὼν καὶ ἀπέκτεινεν τὸν Φέβεε καὶ τὸν Σαλμανά, καὶ ἔλαβεν τοὺς μηνίσκους τοὺς ἐν τοῖς 

΄ ΄ς“ [ω 

τραχήλοις τῶν καμήλων αὐτῶν. 
ς “Ὁ Ἀ . κ « τ} ο ΝΟ Μ φ ον ᾽ Ἀ 7 
ἡμῶν καὶ σὺ καὶ ὁ υἱὸς σου" ὅτι σὺ ἔσωσας ἡμᾶς ἐκ γειρὸς ΝΜ αδιάμ. 
Ὺ ᾿ γ ν , ᾽ Ἁ γ᾽ ν ς ; ϊ ᾿] “ »’ Γ ἴω ων 
᾿εδεων Οὐκ ἄρξω ἐγώ, καὶ οὐκ ἄρξει ὁ νἱός μὸν ἐν ὑμῖν" ἸΚύριος ἄρξει ὑμῶν. Ξ2Ξκαὶ εἶπεν 
Ἢ ᾿ ᾿ 1 ΄ Υ ᾽ 1 “ σ΄ 
[Γεδεὼν πρὸς αὐτούς Δἰτήσομαι παρ᾽ ὑμῶν αἴτημα, καὶ δότε μοι ἀνὴρ ἐνώτιον ἐκ σκύλων αὐτοῦ" 
Ψ ᾽ ͵ ΄“ 3 ΄“ »Υ̓ Ψ᾿ ΄Ὁ 

ὃτι ἐνώτια χρυσᾶ αὐτοῖς, ὅτι ᾿Ισμαηλεῖται ἧσαν. 
Ἁ ι ΄ 5 ΄-“ ᾿ ») ᾿] “ ἮΝ Ἁ ἊΝ ; Υ̓ ᾿] ““ 

τὸ ἱμάτιον αὑτοῦ, καὶ ἔβαλεν ἐκεῖ ἀνὴρ ἐνώτιον σκύλων αὐτοῦ. 


}] Ἰ ΄“ “ φ , ᾽; Ἁ 7 ΄“ “ ΄ 
εωτίων τῶν γρυσῶὼν ὧν ἡτὴσεν χίλιοι καὶ πεντακόσιοι χρυσοῖ, παρὲξ τῶν μηνίσκων καὶ τῶν 


20 
21 

Ἀ 2 ’ 

καὶ ἀνέστη 

“ "- Ἁ - :] } Ν » » 

“Ξ Καὶ εἶπον ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ πρὸς Ἰ᾿εδεών Κύριε, ἐρξον 1: 
. Ἀ δὴ Ἁ 
“53καὶ εἶστε» πρὸς αὐτοὺς 13 
24 
Ἁ 4 ’ 
Ξϑκαὶ εἶπαν Διδόντες δώσομεν" καὶ ἀνέπτυξεν 19 
.““οΦ}0ωὃ Ἁ . ’ φ Ἀ “ 

καὶ ἐγένετο ὁ σταθμὸς τῶν τ:6 


21 δύυναμεις ἃ 
ΑΔΝ τυ, (ὈΞΞ 


ἈΦ | ατοι] ρυ οὐ ἢ ρϑῖα ἔ(αΙἀ)ν - (οι 181 [ ησαν}] εἰσὶν ΑΜ ΝᾺΡ 
οσπΚ]ηριν -υζί δ), δ: εἰ σν ἀ: οἷ πλ3} [ ζ)] ΒΓ καὶ ὠμοσεν 
αντοις ΔΑΡΟΚΆ,: ΡΥ καὶ ὡμοσεν (ωμοσα εν σϑἢ αὐτοῖς κατα του 
θυ λεγων ἀσ] πρίν (ΞῸ ποῦ: γὲ οὐ ἐμγα τί εἷς εἰ αὐεΐ Α(ρτ «56) 
ΞῚ {-τ εὐ) 1 εξζωογονήηκειτε Βίοητι] (εζωογονηκατε 84): εζωογο- 
νειτε ἃ, : εζωογονησατε ΑΔΙΝ γὙο}} ] ζαυτοὶς 18) | ἂν απεκτει- 
να ὑμας] “05 Θεία γεν Ἄν, 

20 εἰπεν] -᾿ γεδεων ἀσ!πορῖνν {ιεθερ] ΡΥ τω ΛΑΡοΟρΊηοΡ 
ἰνντ : τῷ ἰοθορ ΝὮΣ : Ζ7ε27 θ.: ἱεσερ Ἀ,: Εἰδεγ ἃ | τω πρωτο- 
τόκῳ αὐτου] οὐ ΔΙΝΠἊΥΌ,: οὴἱ τῶ χ | αναστας] φεγρε ΑἸΞΨ, 
ΨΔ 1 εσπασεν] ἐσπασατο ἀρσὶηρίνν: απεσπασεν ς Ϊ παιδαριον] 
“Ἕαυτον ΔΔΡ |[ ρομφαιαν] μαχαιραν ΑΛΙΝΑ-ἀρ!]ριν-νυνζΖίπ δὶ) 
Ὀ,ς: μαχερα τ | οτι εφοβηθὴη] εφοβηθὴ γαρ νυ, [ οτὲ 19] δίοτι 
ἀρ!ηρίνν [ὁτὲ 29--ἢν} ἣν γὰρ νεωτερος σίηνν |[ ετι Β] οχ ἃ 
ΝΙΝ τ6}} ΦΙΣΈΨΤΙΞἪ | ἣν νεωτερος ΛΑΌΟΧΆ, δ 

21] εἰπον ἸΞ332. | ζεβεε 19] ζεβεαι σππη : ζεβαιαι ν᾽: ζαβεεῖ 
σελμανα ΒαΞΞ] σαλμαναν ἃ: σαλμανα ΑΜΙΝ τὲ} Φ0{{-- Οεαεο») 
ἘΞ, [| αναστα] αναστας δ: αναστας δὴ Ὁσ: ἀναστησον δὴ Μ: 
Ἔ δη ΑΔΙΝδάσῃκ-ηραινχνζΖ(ηιρ)α,", 3.59. σὺ] ρΡοβϑί καὶ 39 
(1.4: οὔ ἢ | καὶ συναντῆσον μιν] ῥέγῶμιὲ πος ἢν ] συναν- 
τησον Βε[)5ζίιΧ}}} ὑπαντησον α : ἀπαντησὸον ΑΜΝ χ(μιρ) τεὶ! | 
ὡσει ἃ  ανῃρ ΑΝΜΙΝα-ἀρῃκ-πριν-γζίρ)Ρ, Δ (αἸ) 3.55. 1 η] 
ΡΓ καὶ Ῥάσ!ηρινν [ σου] αὐτον ΑΔΙΝΑΡορΊηρίν-- γχίπιρ)}"», 13, 
ὧδ] αἀπεκτεινεν} ανειλεν ΑΔΙΝα-ἀρσῃκοηρίν-νΖίηιρ)α, Ὁ, 1 τὸν 
15---σαλμανα] αὐτοὺς ἀ [οὶ τὸν 191] |[ ζεβεε 257 ζεβεαι σίχπνν | 
ΟἿ τὸν χ ἣν | σαλμανα] σελμανα υ;: σαλμωναν π᾿: σαμμανα 
νν [ ἐλαβον Κἰπι [ τοὺς μηνισκου:] τοὺς μανιακοὺς εἰχ(ιχι) ἢ : 
ἐογφμος ἜΤΙ 1] εν τοις τραχήλοις] 2γὲ εοὐδο 3, ] τοις] ταις ἃ 
καμήλοις των τραχήλων ς | τραχήλοις} -Ἐ ἐογτ» εὐ εὐγεσιόμς (ἢ, 

22. εἰπεν ΔΑ-ῃ)]τηϊν Χζ. [ αἀνηρ] τ1γ1 (0 3..] πρὸς γεδεων] 
Ἔλεγων ἀρ: -Ὁ αἰεέγίςς εἰ (Π ] κυριε ΒΕ 52] οὐχ ΑἈΤΝ τεὶ!} 
ἘΨΜΞ [ἀρχε ΑΔΙΝΑ-ασΒ]ηραίν-ν, [ ἡμῶν] ἡμῖν ἐκπὶ: ἐν ἡμῖν 
Α(προς---μιν 5ᾺΡ τὰϑ οἷτς 9 {Π| εἰ ἴπ τὴν Αὐηαταρχ : ἐν μιν 
σῃῖνν [ ὁπὶ καὶ 295 ΑΝ ΝΑ-ἀρῃκ-ηρίν- γα, ΑΟΞΞ ΨΚ 1 οἱ νιοι 
ΑΝ Ναδαϊετρατινγ-εἀ3 [ σου 15..435] σου καὶ ο νιος του νιου 
σου ΜΙΝ τοὶ! ἀ(Ά 35 [[οπι σον το ἃ οἱ υἱοι 6752 -εα [| τοῦ υιον] 
Μήζογιι (Ψ.-64} [| σν ἐσωσαΞ:] σεσωκας ΑΔ5Ι Ν-ἀρῃ]ηριὶν-γΖ(ρ) 
αι, : οἷὴ σὺ {ΞΞ 3», 55.| εκ χειρος] ὁ »εαγιζόμς ΔΖ 1 μαδιαν χ 

2.3 πρὸς αντοὺυς] ροβῖ γεδεων τ : οὐ ἃ [γεδεων} ΡΥ ον": 


21 τοὺς μηνισκους) σ᾽ τὰ κοσμια Ζ 


24. ἰσμαηλιται ΒΡ 


“ὁ χειλιοι Β"(χιλ: ΒὉ) 


ουὴ 3, ] (αρξομαι τ6) [ ἐγὼ Βα) ρΥ ὑμων εἴ: ὑμων ρἰπθνν: 
“ξυμων ΑΛΙΝ τὰ} ΠΙΓΈΞΙ.: {τ υμὶν 64) ] καὶ οὐκ] οὐτε 4: 
οὐδὲ π : οπὴ καὶ ἢ { οην αρξει 19 ἀη3. [ ο-τουμιν} ὑμων ο νιος μον 
σὶ ν 1 ἐν ὑμ»}] υμων ΔᾺΪΝΑΓΟΠρινγΖ(ρ)Ρ, 1933: ον ἀπ, 
κυριος ἀρξει ὑμων] ςεἰὐ γοσοί πος δδοης Φ-σοάα | (ημων 70) 

24. οἵὴ και τ9--᾽αΟντοὺς ἃ | γεδεων Βεῖ)»2] Ῥοδὺ αντοὺυς ΑΔ 
Ν γὙ61}} 3}. 835.| αἰτησομαι---αἰτημα] αἰτησιν αἰτουμαι παρ ὑμων 
σἸ]π (μων) [ αἰτήσομαι] αἰτησωμαι (Ο : αἰτησω ἴτιδ, : αἰτουμαι 
Ρίν : αἰτουμαι δὲ ἃ: γε. ἢ, ] αἰτημα] αιτησιν ΑΝ ΝΑ Πρι 
νχ τ: αἰτήσει γὉ., [ οἷἱ καὶ 25 Ά, | δοτε] δωτε ὈΉ : ὅοτω εἰ ἼΥΘΥ 
Ζαᾷ, [ ανηρ] τ)ιτφιεΐςσης ἢ, Τὰς [ ενωτιον} ροβὶ αντοῦ γΥ: ενω- 
πιον α: Ἔχρυσουν ΠἾΞ. εκ σκυλὼν αὐτου] ὁ “ῥοἠϊϊε πεείγίς (Ὁ: 
ΟἿ ΑΙΝΉΥΌ, | οἷ ἐκ Λάθοχ 1 σκυλὼων ΒΟ4] ΗΥ͂ των Α τε]} ] 
αὐτου] αὐτων φἷη: οἷα Εἶ [ ἐνωτια χρυσα)] μιεμήας ἐπα πγες 1 
χρυσα] ΡΥ πολλα ἃ: πολλὰ ΑοκχΆνϑθ. ] αὐτοις] ΗΥ͂ ἣν Δαῤοά 
Καχ 3: ργ ἣν ἐν Τϑὐ: (ην 128): ἣν αντοις πολλα σὶηρίνν 
οτι ἰισμαηλειται] τοις ισμαηλιταις Μ | σαν ἰισμαηλιται ἢ 

25 εἰπὸν ἀσ!]ηρίνν [ διαδοντες 4 [ δωσωμεν ὈςίσικΊπαν 
ανεπτυξεν] ανεπτυΐξαν α, Ἃ : ἀνεπηξε ἃ : - Οεαξο» (Ὁ3!, [ τὸ 
ἱματιον] ΡΥ σὺν Διο: (συν τω ἱματιω ιτϑ) | εβαλεν] εβαιεν 1: 
(εβαινεν 77): ερριψεν ΑΔΙΝΑΞαΡὮΙ πρίν, : εεεγη  ] 
εκεὶ] Ροβὶ ανὴρ σίηννυ: εἰ (ἡ 1 ανηρ] πριοφηίεσις Ῥ,: - τμε5- 
φηΐεσηο (Δ 1] ενωτιον] ενωτια 2: - χρνσουν Δα-ἀρκ]ηρίννχῶΩἶ 
ΡΞ (ΘαΡ -- [ σκυλὼν αὐτοῦ] ρΡΓ εκ ἸοαΞ (υἱ) 8 : ΡΥ τῶν 
ΔΙ ΝΑΡΟρΡΉΪπιηρῖν--υΖ( οι ρ)Ρ, : ὈΓ εκ τῶν ἀκ : (οπὶ 118) 

26 ἐγενηθη ΑΔΙΝα-ἀρηκαοηριν-γΖζιρ)Ρ, [ σταθμος] αριθ- 
μος Ὦγ [ οπἹ των χρυισων ἢὶ [ χρυσιων Μ ] ΟΠ ων ἡτησεν γῇ! 
ἤτησατο ΑΔΙΝα-σ.κ--πρινννχχ( ιρ)Ό, | χιλιοι---χρυσοι] σικλοι 
χρυσίου χίλιοι ἡπτακοσιοι ἃ : (σικλοι χρυσιον 118) [ χίλιοι Βρ]η 
Μ(] ᾿σ σίκλοι ΑΔΙΝ σεὶ]! 333} 3 (σὰ ---} [μὰς | οπὴ καὶ 29 ἢγνν 
Τὰς | πεντακόσιοι [λε[52] ἐπτακοσιοι ΑἈΙΝ τε] 3, ΞΘ Τὰς: 
(οκτακοσιοι 76): »ογεγ Ἦ ] χρυσοι) χρνσον Δεο: χρυσιον 
ΔΙΔΟΒΙΚηιρεῖανχνο, : σίκλοι χρυσίον νἱηννζ : οὐὴ α,3 [ως | 
παρεξ---πορφυριδων) ῥγαφίον ὀγαςεἠεαίζα οἰ οΥΩ ΜΕΣ οἱ οδε» 1) η)α 
(1 δὲ 1.0) φηηήγεα (- γα ϑι Τιαςὶ ἢ. Τὰς 1 παρεξ] πλὴν ΑΔΙΝ 
Α-αἀρ!κσπρίν- Ὑζ(ῃρ)0., 1 τῶν μηνισκων)] 3 αΔΆσαρο 5] μηνι- 
σκων] σιωνων ἡ : οιἰωνων ἢ : σιωμενων Δ] (σιωμενων καὶ των 5} 
785): σιρωνων ἀγίε ΕΧ ΟΟΥΤ) : οἱρωνων ΤῃΖ( ΠΡ), : σαρωνιμ χΧ: 
απὸ σιωνων Ὀς : ἀπὸ οἱρωνων ἰκ [οἱ καὶ των στραγγαλιδων ἰν | 


22 κυριε---σου] α΄ εξουσιασον εν ἡμῖν καὶ γε σὺν καὶ γε ο ὕτος σου καὶ γε ὁ τὸς τοῦ νιον σοὺ σ' εξονσιαζε ἡμων σὺ καὶ ὁ 


ι᾿ἰοὸς σου καὶ ὁ εὝΎγονος σοὺ Ζ 


25 εβαλεν] ο’ θ΄ ερριψεν 2 


26 μηνισκων) α᾽ μηνισκων σ' κοσμίων ΔΙ : α' μνησκων σ᾽ κοσμων ὁ 


524 


ΚΡΙΤΑΙ 


ΝΗῚ 33 


στραγγαλίδων 
ἥ - , [οὶ , ,, κα , 
3; θεμάτων ἃ ἦν ἐν τοῖς τραχήλοις τῶν καμήλων αὐτῶν. 27καὶ ἐποίησεν αὐτὸ Ἰ᾿εδεὼν ἵ εἰς ἐφώθ, 
. ΜΝ ἄν ᾿ ᾽ “ Ἢ θά" Α.." ’ “ ἼἼ δ 2 ,ὔ 3 »".. " Ν 
καὶ ἔστησεν αὐτο ἐν πόλει αὐτου ὑφραθα" καὶ ἐξεπόρνευσεν πᾶς Ἰσραὴλ ὀπίσω αὑτοῦ ἐκεῖ, Καὶ 
Ἵ ᾽ “ Ἀ ν »“" Ἡ Ἢ ων . ἴω »8 Ἀ 7 Ἢ "Ἢ ἤ δ». 
ἐγένετο τῷ Ἰ᾿εδεὼν καὶ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ εἰς σκῶλον. καὶ συνεστάλη Μαδιὰμ ἐνώπιον νιῶν 


ΕῚ ᾽ Ν 1 , - ᾿ 3 - λ φ 7 4 ζο , μ ᾿ 
Ἰσραὴλ, καὶ οὐ προσέθηκαν ἄραι κεφαλὴν αὐτῶν. καὶ ἡσύχασεν ἢ γὴ τεσσεράκοντα ἐτὴ εΨ 
Ξ9 ἡμέ Γεδεών. 

9 ἡμέραις 


αὐτῷ. 


αὐτοῦ ᾿ΔΛβειμέλεχ. 


᾿ ᾿ , ὌΝ , Ν »- 
29 Ἰζ αἱ ἐπορεύθη ᾿Ιεαροβάαλ υἱὸς ᾿Ἰωὰς καὶ ἐκάθισεν ἐν οἴκῳ αὐτοῦ. 30 καὶ 
» Ἄ ΠῚ ξ ,ὕ οἱ 4 Ψ 4 »»Ἤ: ᾽ »Ὄ-Ἕ .“ »- Ἀ 4 
τῷ Γεδεὼν ἦσαν ἑβδομήκοντα υἱοὶ ἐκπεπορευμένοι εκ μηρῶν αὐτοῦ, ὁτι γυναῖκες πολλαὶ ἦσαν 
ἸΝ ΝἭἬ Φ ᾿ ’ ΝΥ [οὶ , ᾿ μ , ᾿ 
3: καὶ παλλακὴ αὐτοῦ ἦν ἐν Συχέμ: καὶ ἔτεκεν αὐτῷ καί γε αὐτὴ υἱόν, καὶ ἔθηκεν τὸ ὄνομα 
᾽ὔ ἈΝ »ῬΝ 3 ἣ , “- ΄ μι 
35 καὶ ἀπέθανεν Γεδεὼν υἱὸς ᾿Ιωὰς ἐν πόλει αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη ἐν τῷ τάφῳ 
Ὶ “- Α »» »: Ἁ 2 ᾽ 
Ἰωὰς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν ᾿Εφραθὰ ᾿Α βιεσδρί. 


33Χαὶ ἐγένετο καθὼς ἀπέθανεν Γεδεών, 


Ἀ ᾽ ὔ [ἐ ᾿ ἀ δΙῸ Ἄ εΥ̓ , ,ὔ ἣ σ΄ ᾽ Ἀ , φ »- »“" 
καὶ ἐπέστρεψαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ καὶ ἐξεπόρνευσαν ὀπίσω τῶν βααλεὶμ, καὶ ἔθηκαν ἑαυτοῖς τῷ 


ὁ βασιλευσιν 
4ι αβιμελεχ ἃ 


στραγγαλιδων)] τραιταλιδὼν ἃ; : ορμισκῶν ἐνφωθ Αα(- φοθ αὐ" 
"εξ (εγ)οίλ): ορμισκὼν ΜΙ ΝάρΡΗΚ-αρν χυζίηρ)υ, (014) 5. ΓΓ τῶν 
59. των 69] τον ἱματίοι! (-τισμου νν) τοῦ πσρῴυρου του οντος σὶῃ 
ν | ἱματιων] περιβολαιὼν ΔΜ ΝΑ- δ κρινχυζίμιρ)», (14) ] 
οἵα και δ ΑΝΙΝα-ἀκρίνχγ ΓΞ 5. | πορφυριδων] γγ τῶν ΜΙ ΝῊ: 
των πορφυραιων ἀρίγ : των πορφυριων ν: τῶν πορῴφυρων ΛΑΡΟῸΚ 
χΓ(υἱ4 35 5. ] των ὁ"] μὲ και ΜΙΝ ἀησν ΖΔ: - οντων ερίν ] 
οὐλ ἐπὶ ν ] βασιλεῦσι Βα] τοις τραχήλοις των βασιλεων ιν: ἈΓ 
τοῖς ΔΔΙΝ το! 1 μαδιαν χ | οἷι καὶ 69 ΔΙ ΝΔ[ν}»,3,ν. ] ἐκτοϑ) πλην 
ΑΔΙΝΑΡΟΝΙαΧυΥΖίηρ)Ρς : οαὰ ἢ [ τῶν 795] ΡΓ απο ᾿ς ] περιθεμα- 
τωρἹ επιθεματων Οἱ κλοιων των χρυσων Δδ-ἀρ!ρινν ΈΈΤΟΞ 
πο: κλοιων ΔΙ ΝΗΚΩΙΧγζίπιρ)ς, 1 α ην] των ΑΝ ΝΑ- ἀρη κηρὶ 
νου; (ΞΘ Τὰς: οπλ ἢ ] ἐν τοῖς τραχήλοις] δηι' κοὐΐο Ὶ,, 
τας ] εν] ἐπὶ ἃ: οὔ ἢ [ τραχήλοις των καμηλων} των τραχὴη- 
λων καμιλαις ἢ | αὐτων] σὐπόγεαντργη 7: Τὰς τ ΟἿΣ ἢ 

ΟἽ εποιήῆσεν αὐτὸ γεδεων] τελείυτ δα... (Ὁ ] αὐτὸ τ9] 
αὐτὼ ὁς5:ἴξ3: εαὐτω Ὀ΄: αὐτὸν ἃ: αὐτὰ σ]κίηνν3! 5. ΤΠάτ-εὦ 
τι αὐτοῖς ἐπα σοῦ: οἷα πὶ | εἰς 195] σσεὶ 6: οἱ ὑα, ἘΞ] 
εφωθ 1)ο1} εφωδ ἃ [κις : {εφουθ 84): φουδ Γ: εφουδ ΑΝ τε] 
Φ}, Ὑπάϊ: παθκώ ὥ: ἐδέρίονι Ὦ,} αὖτὸ 25] αὐτω σρῃ : αὐτὸν 
ἃ: αὐτὰ ': οπὶ Καὶ | πολει] ρύ τῇ ΜΝ Α- ἀσηκ)ηρίν-νΡ, ὙΠπάϊ | 
αὐτου 19] αντους Α(υ 259. ρΡε7}}1): οἷ Ὑ : τ εἰς εφουδ (δ 51} τὰ 8 
πὉ} } εφραθα ΒΑ] ρζ ἐπι εἶ: 4 λγαΐίά Ταιο-εα : εὐῴραθα ο : επι 
φραθα 5: εν εφρα χ'α, ΙΑ: δι «βόα ξοξ 5: τὲ Οογεγα 3, 
ἔλιοτοοά: ἐν ἐφραὶμ ΑὈοΙ͂ΞΙ: υγ ἐν ΜΙΝ, χϑ τεῖ] 335 ΤΑΙ 1] εξε- 
πορνεῦσαν χι(εχ σου 353. τλις 1 πα9] Μιὰ ν᾿ 1ὰὰο: ονὰ ἀρῖν ] 
ἰσραηᾺ] ΡΓ ο λαος εἰ: ὁ λαὸς ἐπ ] ΟΠ] οπισὼω αὐτου 3. Ταὺς ] 
αὐτου 29] αὐτων ἢ | τω 19] ΡΓ εν 85: ΟΠ] ΠῚΠΡ | ΟἹ] εἰς 25 ΞΕ 1 
σκωλον] κωλον ἴου : σκανδαλον ΑΝ ΝΑ- σῃ]ο- αρίνπνα, Ὁ, 35.004) 
3, Τάς μὰς 

28. συνεσταλη] (ζανεστραπὴ τ 28): ἐνετραπὴ ΑΔΙΝΑ-ρΉΚΩι 
πριν συ, (4): ἐτράπη 1] μαδιαν χ ] εἐνωπιονῚ ἀπὸ προσω- 
πον ΑΞ, |: νἱων] ρΥ των Δ Να-ἀρῃκπηρίντγα,.: οἷ ΔΈ 
και 25] ΡΥ “ὦ Ἡ 1 προσεθηκαν] ΡΥ κἰΐγα Ἅ: προσεθηκεν Ν χ": 
προεθηκαν [: προσεθεντο Α Δ]Δ-ἀρῃ]πηιμρῖν-γα,,: προέθεντο κι} 
αραι] ρζ ετι ὈςΠΚΙ͂Ξ Κ(5υ} πο): ργ τὸ Ν᾿ ] κεφαλην] εαῤίία 1 οἷὴ 
αὐτων Υ ] η γη] Πέγαλεῖ ἢν} ἐτη τεσσεράκοντα ΔΩ͂ ] ἡμέραις 


“ὃ τεσσαρακοντα ἘΡ 
33 πολι Β" 


ΑΜΝα-υ, Ἀ(Τ 330. 


29. ομὴ καὶ τὉ--πιωας ῃ  επορενὴ ς | ἱεαροβααλ ἘΒ] ιεροβοαλ 
υΟ αν ζεῖ - τεροβααλ ΑΔΙΝ τεὶ]: δι τοῖο. 9: ἐεροβοαμ (84) 
156 1 τωας] -ἰ ος ἐστι γεδεων ἢϊ | εκαθισεν] κατωκησεν ΑΔΙΝα- 
ἀρσ!]αρῖν -γζιρ)υ, 3.55. 1 οἰκω] ὕσ τ ΑΔΕΝΑ-Ἀ}Π]Πηρβίν--2ῦς | 
αὐτω ἃ 

30 και-- σαν 19] σαν δὲ τω γεδεων στιν [ σαν 15] οἱ ἃς: 
οἷα ἴπιγα [ποι εβδομηκοντα ΜΝαΙΚινο-τίανγα,ς [ (Ομὴ υἱοὶ 30)} 
οἷἢ ἐκπεπορειμενοι -- αὐτου ἃ ] εκπεπορευμενοι 1 εξεληλυθοτες 
σ᾽ (ΡΥ σε)νν τ οι ἢ: ἐκπορενομένον ΑΔΙΝ τε]! 33 (αἱα) 5. μηρων 
τ τῶν ρῃ]πταῖνιν 1 αὐτοῦ] αὐτῶν αἱ“ 

31 παλλακὴ αὐτοῦ ην] «οπεμὀίπα ἐγαμέ εἴ Ἐ, ] παλλακὴ 
ΒΙο(] η παλακιξ σι : ὉΓ ἢ ΑΔΙΝ Ὑεὶ} 1 αὐτοῦ 1"}] αὐτῷ ἃ Ι οὐ 
ἣν ἐν ὃχ οοὺγ 7.014} [ ην}] ἢ ΑΜΝΑᾺ- ἀρμικποηρτγίτγα, Ὁ: 
οὐ Ζξ | συχεμ] σικιμοιξς ΑΔΙ(ΧΌΝαΙ ἀρηιρίνχγν, 1123}: 
σικημοις ὁκῆν 1] οἵὴῇ καὶ 2" ΑΝ Να-ρδικςπτηρτηίτγα,ρῦ, ΑΞ ΘΟ] 
καὶ 39] ΡγῪ τᾶβ (3---4) π: οἱῖ ζ5. ] γε] οἷν Κη(353,, : Ἱ καὶ ρον; 
αὐτη} αὐτο τὰς (1) οἱ: οπὶ ἐδἾΞ | εθηκεν--αὠὑτου 25} ἑμι ρος 
ΥΠ πορέσ Ῥ,.: ἐπωνομαᾶσεν αὐτὸν Ε: (επονομασεν 77) | εθηκεν 
Β] ἐπεθηκεν ΔΔΙΝ τὰ] 1 αβειμελεχ] αβ 5. τὰϑ ἢἢΡ: αβημελεχ 
α΄": αβιμελεκ α,3, 

32. γεδεων} ρΥ εν ὁ {[ ΟΝ υἱος ἐωας ἢ ] πολεια ΑΝ Δ- ἀρλ!]ὴ 
ριῖνυ Ὁ 3. 1 αὐτου 1] ἀγαθη ΑΔΙΝΑ- ρηκοηρτίτνα,, 115 
5,3. 1 ὧχ τω ΜΙΝΥ | ταφω] μνηματι σ]πιν Ι οὔ) ιωᾶς 25 ἨΡ | 
εφραθα] ε εχ οοῖῖ Ἰ: «“λιθικ 3: εἐφρανθα ον: εφρα «,(Ἃ: 
Οοζγα Ἐν, 1 αβιεσδρι Β141] ΡΥ πρε {3.: ργ προς (6752 : αβιεσζρι 
ι : αβιεσρι ἃ.: αβιεΐρει ρον 3: αβιεζρη πὶ: αβιεζηρ Ἰ: πρΡς του 
ἐσρι ὮΥΌ,.: πατρος τον εσρι (71) Ἃ : πρε του εἴρι Δ] Κ(ϊχ|) : π- 
αὐτου εἶρι Ν᾿ : πβς αβιεσρει οἰκ("!ρ)}: πρς αβιεζρει ΑΌΧ: προ τον 
αβιεζρι ρῖν : ῥιλγεῖς λγααξϑυί ἢ Κ5 : Οὴλ Πὶ 

33 ἐγενηθη ΑΔΙΝΑΡΟΒΚρίνχγυ, 1 ὡς ΑΝ ΝΑ-ἀρ!ηκ-ρνῖ- 
γα,"», Α3ΞΞΕΞ 1 οἷν καὶ 9 κααξῶς ] ἐπέστρεψαν Βζ(ις)] επε- 
στραφησαν τὰ. : ἀπεστραφησαν ΔᾺΝ Ζ(ΧΙ) τΕ}}: εὐππμενσῖ σεμέ 
3..: (απεκατεστραφησαν 30)  Ονὴ οὲ ] και εξεπορνενσαν} ΟἿ] 
ἢ: ομὶ καὶ ὁ  σπισω] Ρτ εἰς τα ἄριν | των] τω ἢ]: (ομὶ τύ) | 
βαλιμ ἃ | εθηκαν] εθεντο ΑΔ) Να-ἀρῃ]ορίν-ὙΖ(ηε)ᾶ ὐ, : εθετο 
α ] εαὐτοις] αὐτοῖς Λαῦς ΡΗΙ ΠΟΝΧΥΡς : αὐτοὺς ἃ ] τω] τὸ ῥ: 


27 εφραθα] οἱ ὝὙ ἐν εφρα Δ] | εἰς σκωλον] εἰς σκανδαλον καὶ εἰς τιμωριαν Ε ] σκωλον] ο’ θ’ σκανδαλον Ζ 
28 συνεσταλη] ο΄ θ΄ ἐνετραπὴ ἡ | προσεθηκαν) ο’ θ' [προ͵]σεθεντο γ 
31 συχεμ)] ο΄ 8' ἃ σικιμοιῖς 2 
32 πολει αὐτου] οἱ θ΄ ἃ πολια ἀγαθὴ 2 | αβιεσδρι) ο΄ θ΄ πῇς τον εἶρι Ζ 
43 εγενετο] οἱ θ’ εἐγενηθὴ 2 


δ25 


! 


»-Ἢ [2 ͵ Ν 4 “ Ὺ ΄-- “- 
και τῶν ἱματίων καὶ πορφυρίδων τῶν ἐπὶ βασιλεῦσι Μαδιάμ, καὶ ἐκτὸς τῶν περι- Β 


ἹςΦ 


ΠῚ 33 


ΚΡΙΤΑΙ 


[᾿ ’ -“ -“ ᾽ γ ΟΝ .ν , 
} Βάαλ διαθήκην τοῦ εἶναι αὐτοῖς αὐτὸν εἰς θεόν. 31καὶ οὐκ ἐμνήσθησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ἰσραὴλ ἸΧυρίου 
-" θε “- - ς ; 1] ᾿ ᾽ Χ 7 - ’ 3 Ἁ “ 45 Ἂ, » 
τοῦ θεοῦ τοῦ ῥυσαμένου αὐτοὺς ἐκ χειρὸς πιάντων τῶν θλιβόντων αὐτοὺς κυκλόθεν. καὶ οὐκ: 


ΠῚ ᾽ Μ Ἀ - ΕΣ 1] ἐν ᾿ ,ὕ Ὶ Ἵ Γ Ὶ , Ά ᾿ Ν κ᾿ ᾽ 7 
ἐποίησαν ἔλεος μετὰ τοῦ οἴκου ᾿Ιεροβάαλ, αὐτός ἐστιν Τεδεών, κατὰ πάντα τὰ ἀγαθα ἃ ἐποίησεν 
Α ᾿, 
μετὰ Ἰσραὴλ. 
- ᾿ ΄ ᾿ ͵ [Δ Ι] ͵ , Ἅ Ἀ 3 Ἁ Ἀ ᾽ν γι Ν 
᾿Καὶ ἐπορεύθη ᾿Λβειμέλεγ υἱὸς ᾿Ιεροβάαλ εἰς Συχὲμ πρὸς ἀδελφοὺς μητρὸς αὐτοῦ, καὶ 
᾿ , Ἀ Ἁ “Ὁ ᾿ ᾽’ Ν “ , 
ἐλάλησεν" πρὸς αὐτοὺς καὶ πρὸς πᾶσαν συγγενίανν οἴκον πατρὸς μητρὸς αὐτοῦ λέγων 5 Δαλήσατε 
᾿ “ " ᾿ “ “κ 4 ᾿ ᾽ “ σ““ ΄“ , 
δὴ ἐν τοῖς ὠσὶν πάντων τῶν ἀνδρῶν Συχέμ Τί τὸ ἀγαθὸν ὑμῖν, κυριεῦσαι ὑμῶν ἑβδομήκοντα 
Ψ ᾽ ς Ἀ ᾽ ; ἂ ἦ- φ "“ ν δ΄ Ν ἤ Ὁ ᾿ ΄“Ἢ [ ΄“- Ἂ 
ἄνδρας, πάντας υἱοὺς ᾿Ιεροβάαλ, ἡ κυριεύειν ὑμῶν ἄνδρα ἕνα ; καὶ μνήσθητε ὅτι ὀστοῦν υμῶν καὶ 
Ν [ἡ “ 3 Ἀ ᾿ ᾿ ᾿ ᾽ ΄“Ὁ ς } Ν δ΄ Ἀ ᾿ -“ ᾿ “Ὁ Ι] "ἡ ) 
σὰρξ ὑμῶν εἰμι. 3καὶ ἐλάλησαν περὶ αὐτοῦ οἱ ἀδελφοὶ τῆς μητρὸς αὐτοῦ ἐν τοῖς ὠσὶν παντῶν 
- ᾽ ὃ - “ἢ Ν ͵ Ν ὦ ᾽ ΣΤ τ [ς δί } ΄“ ᾽ ΄ 3 Α , 
τῶν αὐὸδρῶϊ Χυχὲεμ πάντας τοὺς λογοὺυς τουτους" καὶ ἐκλινεν ἢ Καρδια αὐτῶν ὁπίσω ἐ βειμέλεχ, 
-“ ΄“ , ᾽ ἢ Ἀ 
ὅτι εἶπαν ᾿Αδελφὸς ἡμῶν ἐστιν, Ἰ καὶ ἔδωκαν αὐτῷ ἑβδομήκοντα ἀργυρίον ἐξ οἴκου Βααλβερίθ' καὶ 
᾽ ’ ς “Ἵν ; Ψ Α ΝΝ ὃ ᾿ ΔΝ" 4θ0 » , » “ δ -" 
ἐμισθώσατο ἑαυτῷ ᾿Αβειμέλεχ ἄνδρας κενοὺς καὶ δειλοὺς, καὶ ἐπορεύθησαν οπίσω αὐτοῦ. καὶ 


ΙΝ τ αβιμελεχ  | συγγενειαν ΒΑΌΛ 


2 εκλεινεν ΒΒ ςλι- ΒΡ}Δ ] αβιμελεχ Δ 


ΑΔΙΝΑ-, ΠΈΨ. τ Θ 


τον Λαςοάσ!πορίνν χζίπησ)  βααλ] α το ἐν σοτῖ ᾿: βααλειμ 3: 
βααλβεερ ΔΙ'ν: βααλβειερ ο: βααλβερειθ ΔΙΝαϊςχ ν Ζ(ο)ῦ,  : 
ἀνξαλο τα 3: βααλβαιρειθ}: (βααλμεριθ υ8): βααρβερειν α.: 
βεελφεγωρ ἀρίὶν | οὴχ διαθηκην--αὐτον χ ] διαθηκην)] ὉΥ εἰς 
ΑλταρῃρκΙπορινν Ὁ 1 οὐ τσυπταυτον ΒΓ | αὐτοῖς αὑτον] αὐτὸν 
αὐτοῖς σ'οννν : αὐτῶν αὐτσις ι1: ΟἿ] αντὸν ἢηα, ΦΑ-σοα ] Ὁ [ οἠιὶ 
εἰς αν ΟἸ-οοὐ εἰ ἴξ ] θεον} - αὐτῶν πὶ 

34 οἵ οὐκ [5 ] ΟἿ οἱ υἱοι ἰσραηλ ὦ ] ΟἿ οἱ πὶ | νιοι, ρυσα- 
μενου, παντων, κυκλόθεν, (35) μετα 159] ἴῃ ᾿ιῖ. ποτ ὶς Πἰτιογαβ 
απαξάληι, ἀ858} ἰτοηπθηῖϊ! διγΠ45, Ραγίπι. ἐποίδῃγα ΠΊΔΉτ5 
Ροβίθεῖου ἱὰ ἃ 1 οἷἱ ἰσραηλ α | κυριου] ρμοπὶ του Χο χ: οὗν 
θεου θκζίι Ὁ} μων ο: ταυτὸν 1": αυτων ΛΑΔΙΝΊ Δ᾽ 2(Π)6) 
τ6}} ΑΞ ΒΞ 1 αὐτοὺς 19] αντοῦυ ο οἷ χειρος Φ [ οη1] παντων 
Ὦ | θλιβαντων αὐτου) εχθρων αὐτων ΑΔ Ναῤοάορ!δτορίν-Υ 
χ(πιρ)α,", ΑἼΞΞΙΞ τ ἐχθρὼν αὐτου Ἰ»΄Ὲ : κακων αὐτων] ] οἠὶ κυ- 
κλοθεν ἃ, 

35 οἠἱ οὐκ αὖ | ἐποιησαν] ἐποιησεν 65]52 | ελεσς---πἰεροβααλ] 
οὐδε μετα ταὺ οἰκου ἱεροβααλ ελεον δ]ίουδεν : τεραβοαλ)πον ἢ 
ἐλεο9] ἐλεον ἵν : ἐλαιον ἀρ | μετα 157 ΡΥ οὐδε ρίν [ οηϊ του οἰκου ] 
ιεροβααλ] ιεροβοαλ {Ἰχ : ΟΦ: “γοδοανι 153,1 οτὴ 
ἃ | αὑτος---εποιῆσεν ΞῸΡ 148 δ [ οηἹ αὐτὸς ἐστιν γεδεων ΘἸἾΠΟΝ 
3,3. ] οἱϊ αὐτὸς ἐστιν ΔΟσΘΙΧΑΣ ] ἐστὶν ροβί γεδεων ἢ | κατα] 
(ργ καὶ τ8):. καὶ ὁ Ϊ παντα---αἢ πασαν τὴν ἀγαθωσυνὴν ἣν 
ΑΔΙΝίοπι την) οαρ]ποριίν-  Ζίρ)Ρ», ΑἸΞΞ: πάσαν τὴν δικαια- 
συνην ἣν αζιδίοιυ τὴν)δ: σέζριία δολία φήμας 3. 1 εποιησεν] 
 γεδεων σἸηορίνν" } μετα 59] εν ἃ: δὴ ῥοῤιο , 

ΕΝ 1 οὀέρείρς Ἐ, ] υἱο5} ΡΥ ο Δ] Ν ίεχγ { τεροβααλ] ἱεροβααλ 
Π1χξῖ- ἌδΟ ἢ : “εγούσανι 3, : τεραβαμ ἃ, : λ'οόααηη 2: 
γεδεων μ΄ ] συχεμ] σικιμα ΑΛΙΝΟΘΘΒΚΙριν-, 153}: σικημα 
ὕρτο [αδελῴους) ΡΤ τοὺς ΑΜ Να-ἀρπκο-ρινπυζί(ρ)α,,, ] μη- 
τρος αὐτου 19] αὑτον τῆς μρ5 οὗ | μητρος 15] ΡΥ τῆς ΔΙΝΑΡΟΣΣ 
ἀμκ-ρινπγζίπιρ)α, Ὁ, : οὐχ ἢ | (και χο--- αὐτοὺς Ροβὶ αὐτοῦ 29 30) 
ἐλαλησεν εἰπεν κῃ | σνγγενιαν] ΡΥ τὴν ΑΔΙΝΡΡΌΚ- ρίντυθς : 
την συγγενειαν αὐτου ἃς: τὴν εὐγενειαν Ο οἰκου] ΡΥ καὶ τον ἃ : 
ΡΣ τον ΑΔΙΝῬΟΡΝΙπον ΧΥΌ, : οὐ ἀμππὶ πατρὸς 1}[1Χ2] ὈΓ τοῦ 
ΜΙΝΟοῦς : οἵα ἡ το}}] 323. 1 μητρας 29] ΡΣ τῆς ΔΝ Νδτάσῃκπτρι 
νου, : ΡΓ και ἔ: ΟΠ Ζ 


4« 


ΙΧ τ συχεμ] ο᾽ θ' σικιμα 1 ] συγγενιαν] μαυτον 2 
2 τι τὸ αγαθον ο᾽ ποῖον βελτιον 2 Ι εἰμι] ο΄ ἐγω Ζ 


2 κυριευσαι] αἱ ἰοτί 510 τὰϑ Β΄  μνησθηται ΔΛ 
4 αβιμελεχ ἃ 


2 οἵἷι δη}», .Α ] οὶ τοῖς Δαοσίπον χ [ ὁπ πάντων ΛΔάρξ 
κιριν ξϑ, [ συχεμ] σικιμὼν ΑΔΙΝαδομκιινχίπι 6)", ΒΕ : σικη- 
μων Ῥ)΄: σικιμα χ: σικιμὼων λέγοντες ἀρ]η(-κημ-)οριννγίδα(ρΥ 
των) 353}: (οι 76) | τι--ὐμιν οἵ νμιν τὴ : ποιὸν βελτιον 
ἐστιν Α: παιὸν βελτιον ὑμῖν ΔΙ ΝΑ ἀὨκρίνχνν,( Σϑίημ:)) ξ : 
ποιὸν υὑμιν βελτιον (6.6) 3»: ποιὸν βελτιον σίπον" [ κυριευσαι Βς 
[]452] κυριευειν ἱκπιταλ,: τὸ ἀρχεέὶν ΑΔΙΝ τεὶ] (τω Ὁ 9: 
(αρχεὶν 30.128) 1 ὑμων 15] ὕμιν πα : ἡμῖν ἄτ: (οηλ τύ) | {παν- 
τας---ανδρα] ἢ τ18) [| παντὰς υἱον5] νἱων η [ παντὰς] παντα Υ: 
τους ἃ: Οπὶ ἃ.,: “τοὺς σ᾽πορίνν [ἱεροβααλ] ἱεροβοαλ Ἰ|χᾷξ : 
δὸς -οήονἢ 3: ἱεροβαλ ᾧ: Οειίάοον 3, η} εἰ | 
κυριευσαι ἢ52 ] ανδρα ρΡοκβί ενα Ἀ}3» [ μνησθητεῖ μνησθησονται 
ἰαῦς ρει Ὁ, 1 (αστουν---ειμι] σαρξ νμωὼν εἰμι εἐγω καὶ 
ὁστουν ὑμων 118) [ο.) ἀστοὺυν ὕὑμων καὶ αἸρὶν | οστουν] σαρξ 
ΑΔΙΝ πον Υ333, 1 καὶ χ)0--- εἰμι] εἰμι καὶ σαρξ μια τὰ Ϊ σαρξ] 
οστουν ΑΜ Νρηον Ύ393, [ ὑμὼων 4.0] ἡμων νὴ | εἰμι] ὈΥ ἐγω 
ΔΗΙΞ.,: 1. ἐγὼ ΜΝ] Να- αἀἰρἸηορίνο-ν, 5 

8. περι αὐτου] Ροβί αὐτοῦ 25 Ῥοχἕ: οπὶ ἃ | οπὶ παντων 4 | 
συχεμ] σικιμὼν ΑΝ) Να-ρῃ))ηρίν-Υ!}», Υ353,,.: σικημὼν πο | 
παντας] παντων Ο: οἵἷὴ «ἰ | εκλιναν αἱ καρδιαι σ΄ [ ὁχὰ ἡ ΑΧχ!] 
αβειμελεχ] αβιμελεκ «,3ν: αφιμελεχ οἴ(υ14) | εἰπαν7 εἰπὸν σεν 
Ἰονν : αἰκεῤαμ 3.1 εἰπαν αὐτῳ τι [ αδελῴοΞ] αδελῴοι ἢ | υμων 
σΚῈ | ἐστιν] ἀϊε ἢ, 

4 εβδομηκοντα μοβὶ ἀργυρίου Ἀὶ [αργνριου] ἀργυριοὺυς ΘΓ] 
ιἶνϑ : οἱ ς || εἰ] ἐκ τὸν ΛΔ] Να- ἀρση]πορῖνπν, : οπὶ ἃ | οἱκον 
βααλβεριθὴ βααλ οἴκου διαθηκηὴς ο  βααλβεριθ Ῥίπχῃ] βααλ- 
βεριθιῖ: ἀν.3 ΞΟ εσίαγο ΐ ξ5 : βααλβερειμ ἃ..: βααλ- 
βαιθηρ ᾳ: βαλααλβεριθ ͵5.1: βαλααμβεριθ ε: δααὲὶ ἾΞ: βααλ 
διαθηκης Λαρ]ηρίνν 3. : βααλβερειθ διαθηκὴς ΔΟῺΚ : βααλβαρειθ 
διαθηκης Ν: (βααλβερσηθ διαθηκης 71: βααλβαιθεὶρ διαθηκης 
6.) : βααλβερ διαθηκης Ὁ: - διαθηκης ΔΙΧΥΡ,Ω͂ [ εαὐτω Βε[)4 
χ(ιχ)}]} αυτω 5: αὐτω εν αὑτοῖς πιῦ : εν αὐτοῖς Κηγλ: ἐν αὐτοῖς 
ΑΔΙΝζΖία) τ6}} ΑἸΊΞΡΙ ΞΘ. 1 ἀδώὠώμοες 3, 1 κενους} ε εχ οοὖῦ ᾶ; 
καινοὺς ἢ: λοίμους ἦριν: (λιμοὺυς 8.4): παρὸς ἘΒ.. σἱκαγίος Ἃ: 
αφγεείος ἾΞ. Ἰ οἵἷὰὴ καὶ 39} | δειλους] δηλοὺς ἔδ : θαμβουμενους 
ΔΑΔΙΝα-ἀπρινχυζ(ηιρ)ῦ, : ἐπανισταμένους σἸηοιῖν : ΜΟῊ ῥαμε)εξς 
3,,: γιέ εηείρς ΑΞ: πασοὸς 5 } αντου] αβιμελεχ ῃ 


κυριενειν 


3 συχεμ] οἱ θ' σικιμων κα 


4 εξ οἰκου] οὐ θ΄ εκ τοῦ οἰκου 2  βααλβεριθ] [βαλααλἹ] διαθηκὴς Σ Ἶ κενοὺς και δειλου:) σ᾽ ἀπραγους και ἀπονενοημενους 
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ΚΡΙΤΑΙ ἽΧ 12 


»΄- -“ λ “- 3 Ἷ Ν δ ’ σ΄“ " 
εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ εἰς ᾿Εφραθὰ καὶ ἀπέκτεινεν τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ νἱοὺς 
Ἰεροβάαλ ἑβδομήκοντα ἄνδρας ἐπὶ λίθον ἕνα: καὶ κατελείφθη ᾿Ιωαθὰν νίὸς ᾿Ιεροβάαλ ὁ 

ν᾿ Α ᾽ , , ΄“ 
ὁ Καὶ συνήχθησαν πάντες ἄνδρες Σικίμων καὶ πῶς οἶκος 1)ηθμααλών, 
᾿ ᾽ ᾽ὔ Ά Ι ,ὔ Ἁ ᾿) Ἂ) Ἀ ΄ι , - φ ΄ι σι 7 ΄ὦ 
καὶ ἐπορεύθησαν καὶ ἐβασίλευσαν τὸν ἁβειμέλεχ πρὸς τῇ βαλάνῳ τῇ εὑρετῇ τῆς στάσεως τῆς 


, Φ [έ 
6 νεώτερος, ὅτι ἐκρύβη. 


"ἐν δ 


δ ΄ « - ἷε θ ; 8 
8 ακουσέεται υμῶν ὁ ὕξεος. 
- , » “ 
ο εἶπον τῇ ἐλαίᾳ Βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. 
χὰ 
το μου, ἐν ἡ 


ιι. Τῇ συκῇ Δεῦρο βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. 


’ 7 Ν Ἂ 7 “ Ν ᾽ ἢ ᾿ “ “1 τ “ ἢ 
125 γλυκύτητά μου καὶ τὰ γενήματα μου τὰ ἀγαθὰ πορεύσομαι κινεῖσθαι ἐπὶ τῶν ξύλων; 


5 κατελιῴθη Β"(-λειῴ- Β58Ὁ) 


. , .» , ΧΡ) , ν ΨΡ »ν ᾿ " ,ὕ 

Σικίμοις. 7καϊ ἀνηγγέλη τῷ Ἰωαθάν' καὶ ἐπορεύθη καὶ ἔστη ἐπὶ κορυφὴν ὄρους Γαρειξείν, 
“- Ἀ ΄κ΄ δ Φ - 

καὶ ἐπῆρεν τὴν φωνὴν αὐτοῦ καὶ ἔκλαυσεν, καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ακούσατέ μου, ἄνδρες 


ἌΡ, , Ἁ 
“ἐκίμων, καὶ 


, 3 ,ὔ [4 “ 7 
πορενόμενα ἐπορεύθη τὰ ξύλα τοῦ χρίσαι ἐφ᾽ ἑαυτὰ βασιλέα, καὶ 
Ἐὐ ΚΟ α - , 
9καὶ εἶπεν “αὐτοῖς ἡ ἐλαία Μὴ ἀπολείψασα τὴν πιότητά 
ὔ Ἀ Ἀ } ’ “΄᾿» ΄ ,ὔ 
δοξάσουσι τὸν θεὸν ἄνδρες, πορεύσομαι κινεῖσθαι ἐπὶ τῶν ξύλων; τϑκαὶ εἶπον τὰ ξύλα 


Ψ ΄“ “΄΄᾿-ὁἍ ἣν 1 ἤ 
Ἱκαὶ εἶπεν αὐτοῖς ἡ συκὴ Μὴ ἀπολείψασα ἐγὼ τὴν 


Ν 
ΤΣ καΐϊ 


6 αβιμελεχ Δ 


8 τα ἘτᾺΒ 5 ἰοσέ Ππ| ΒΓ(υ]4) | χρεισαι Β" 


9 ἐλαια Β510] ἐλεα Βἢ | πειοτητα Β8 | κεινεισθαι Βἴ(κιν- ΒΡ) 


5. εἰσηλθεν] εἰσηλθον Αρδραίνχα, : (εισηλθοσαν 18): ἐρέγα- 
ΜΈΡΗ Φ5. 1 τοῦ πατρος] τῆς αδελῴης Υ οἵη αὑτοῦ 194 | εἰς 29] 
εν Υὴ : (οτὰ 236) [ εῴραθα] εῴρανθα ν: εὐῴρανθα ο: ἔγγα : 
«δθικ 5: (ῴφθα 185): Οοζογα εφραιμ ΔΊΞ [| απε- 
κτειναν ΔΙ ] τουςἾ ΡΥ πάντας ἀρῖν | (αδελῴους---ανδρας] εβδο- 
μηκοντα αἀδελῴους αὐτου ανδρας υἱοὺς ιεροβααλ 71) [ νιους} ΡΥ 
τοὺς ΕἾ5Υ2 [ ιεροβααλ 19] τεροβοαλ {ἸἸχ : “αι. σα: 
σεάσον 3, 1 οὔἱ εβδομηκοντα--ἰεροβααλ 55 α [|εβδομηκοντα 
ανδρας] ρΡοβί ενὰ ι1: οἵῃὴ ἃ | ἐπι] υπὸ ἰκ | λιθον] ρὲ τὸν χ ὶ 
κατελειῴφθη] απελειφθὴ Δαρ]πορίννχ: υπελειῴθη ΝΜ Να(φ ἴπ| 
11 ΔΡ) ὈΟΠ Και Ὁ, [ οπὶ ἐωαθαν υἱος  [ιωαθαν Π] 7ραίζα Ἅ,,: 
ιαθαμι, ΑἸΞΙ; ιωναθαμ ν᾽: ἰωθαμ ὉὈ΄: τωαθαμ ΝΙΝ τεὶ] Ἐς | 
ιεροβααλ 557] ιεροβοαλ {Π]|χᾷ : δι - ον" ὥ: Οοιδεον Ι οτι 
ἐκρυβη] στι εκρυβην ο(ι14) : εκρυβη γαρ ἃ. | οτι] καὶ σἸ͵ῖπον 

Θ. συνηχθησαν] «ρ»:πεε»ογ με: 3.,.}] ανδρες ῬΝΙΝΈΊΤΟΥΌ,} ὉΣ 
οι Α χ6]}: 2γερείῥες Ἔ, [ σικιμων ὧν εχ σοτΥ αἰ(υϊ4): σικημων 
ἴπα, 1 οἰκος Βάθν" Ὁσ ὁ ΑΜΝνᾶ το]] | βηθμααλων Β] βηθ- 
μααδω 4: μααλλων Λοίρηξ,, : μααλλω 50,.: μααλωμ νν: μααλω 
ΜΙΝΕΙἸΚιηγαγζ: μάλω χΧ: μααλων τ6}} (ΙΞΦ ] καὶ εβασιλευσαν 
τον χρισαι ἀρ]πορίννν 3, ] εβασιλευσεν ἃ, ,35. ] τὸν αβειμελεχ] 
αὐῤμείος Ῥ, 1 τον] τω {: οἵὴ Ν | αβειμελεχ] Ἔ εἰς βασιλεα ἡ 
οἀρκὶπορίννχ 43 55: Ἐβασιλεα Ὀ: Ὁ εἱδὲέ γερενι ἼΞ. [ προς--- 
τῆς 29] σκὸ ἤεθ ἀθησα ας ὁπ! Ὦ, 1 προς τη βαλανω] νποκατω 
τὴς ὄρυος ἀρ](ης ὁΧ ουγηορίνν  [ τη 19] τὴν ἃ : τής Υ | βαλανω] 
βααὰλ ανω Ν᾽ | τη ευρετη Β6[]Κ52] τη ενρετω 4: γη ευρετὴ ἃ,: 
οὔ ΑΙΝ γε] ΔΈ ΘΚ | τῆς στάσεως της] της ουσῆς ἀρ!πορίνν : 
ψιαὸ ἿΖ. ] τὴς 25] τοῖς οἵ! : τῶν 6) : ΟἿ πὶ [σικημοις ἴῃ 

7 ανηγγειλαν ΑἸΡορ]πορίννχϑϑ [τωαθαν Β] τωαθαμ ΑΜ 
ΝΡί(ιωθ- ὈΠν(α 19 ΞΡ τὰβ “ Π{π|) τ}}} Α35. 3. : γαίλα»» ἸΞ1 | ἐστη] 
εἐστησεν ὦ : (ζανεστὴ 30) | ἐπι κορυφὴν Β[] ἐπι της κορυφης ΑΟ: 
ἐπὶ κορυῴης οἰ) ΚΠΙ]γΒιΖᾶ, ; ἐν κορυῴη αἵ ἱπ καῤίίο ΞΖ: ὧν κεν- 
Ζωὸ Ἐ.{-εο»}} 5. τ εν τη κορυφὴ ΜΝ τε]] (ὁπ εν ὁ) | ρους] ΡΥ τον 
ΑΔΜΙΝΑ-ἀρδηπορτγίνου), [ γαρειζειν] γαριζει α,,.: Οαγίοίνι Ἔ, : 
γαριζὴν οἷν : γαριαζην 1: γαζιρειν Α΄ πιδἴοχῦ, : γαζιρην ταῦ [ 
απηρε ἃ ] οπὶ αὐτου ἔ | εκλαυσεν] ἐκαλεσεν ΝΙ(πιρ )ὈΚ( ΧΟ νΆΓαΧ 
γα, Ὁ, 95: εἰαγνιαι ἢ, 1 -Ἐεπ ἀντοῖς Α ] καὶ 69] ργ και εκραξεν 
Ἰορίνν : (ΡΥ καὶ εκεκραξε ταϑὴ [ οἵ αντοῖς σῖπον [ σικιμων 
σικημὼων πὸ: σικήμων καὶ πᾶς ὁ οιἰκος μαάαλων ἱ | ακουσεται] 


1 κεινεισθαι Ῥ(κιν- ΡΒ") 


ΑΜ ΝαΑ-Ρ, Α(Ο(ΓΏ1Ξ 7,8 


ἀκουσατε 4: αἀκουσαν Λαβορίπον χ3ϑ(α: 4) [ ἡμὼν νν [α θεος] 
ΡΥ κε τ 3»: δηι ἂν 

8 επορενθη] ἐπορευθησαν ΑΔ)ορίηχγ Οὐτρτ: ἐπορενοντοοῦ | 
εᾧ εαὐτα] αᾧ εαντα 'ν : εᾧ εαὐυτων ΜΙΝΟοΘ-)γογ-Ό, Οὐτρτ: αὐ 
εαὐτων ἃ : (εῷ αὐτῶν 18.118): ἐπ᾿ αὐτων αὐί(-τον δ᾽ ἢχ : εαντοις 
ΛΩ͂ΙΞ: εαντων Κὶ || εἰπαν ΜΙ ΝΑΡεΠι-πἰετατυχ-π-θ, [ βασιλευσον] 
ΡΥ δευρο ᾳ | ημας Πρ]πορίννν 

9. αὑὐτοις ροϑβί εἐλαια ρΊπονν ἰ οπὶ μὴ ΑΝΙΝΑ- ἀρῃ!ηορίν-γα, 
υ,. (Γ(αΙ3Ξ 9 5.1 ἀπολειψασα] απαλειψασα τι: αποθλιψασα 52: 
αφεισα ΑΔΙΝ «-ἀρῃ]πορίννχ!», : ἀφείσασα γα, : (αῴφησω 71) | 
ποιότητα ἴῃ | ἐν--ανδρες ΒΑ] ἣν ἐδοξασεν ο θξ καὶ οὐ αὖοι 
ΑΜΝ οἵκῃ (30. 118) (33 55. [[ν} δὲ φκα “{-εὰ | εδαξασεν Ὀχ 
ἐν ἐμοι ΑΜ ΝΡοδκρίνχυϑ: ρμοβὶ θς 6: εδοξασαν 30: -Ἐεν ἐμαι 
ἃ, Δ-οοὐά 3..: Ἐμε ττ8 Κ-οἀ | ὁ θς] κε γῇρ: τ ἐπ γιὲ ἘΞ, 1 οἵα οἱ 
ΔαἤορΙ μ᾽ οαΐδινΖ 30,118  ἀανθρωποι] ανοις 1187 [ πορευσομαι 
---ξυλων] ἐκ) τέρεγδ σιεβοῦ ἀγόογες ἼΖ.: οὐὰ τὰ [ πορευσομαι ργῪ 
και 6: πορενομαι η: πορευθω ΑΛΙΝΑ-ἀρηΚΙηορίνπ αι, [ κι- 
νεισθαι ἐπι Β)] αρχειν ΑΝΙΝ τε] (-ην ἴρνο) ΑΞ ΑΘ: γερσνιαῦο 
σμρὸν (Ὁ 1 οἷ τῶν ἀῃρηΐν 

10 (ειπον---τῊ] εἰπεν αὐτοῖς ἡ 527) ] εἰπὸν Βοάποην)] εἰπε 
ΒΕ]: εἰπα θ΄: εἰπαν ΑΝΙΝ τὰ}] | τὰ ξυλα] ΡΥ πανταὰ σκὶηα ἘΞ}: 
Ἔ παντα σορίνν | τὴ συκη] πρὸς τὴν συκὴν { | δευρα] οχ οοΥγ ]: 
οἠὶ 3» | βασιλευσον (μ᾽ καὶ 118): ρΥ σν ΜΝοΙκτια, βδ (τ .0}: 
βασιλενε Ἡ: και βασιλευε ἀρ]ο(-σε)ρίννν : συ βασιλενε χ [ημων] 
ἡμῖν Γ΄: ἡμᾶς ἀρὶπορῖνν : (υμας 5.) 

11 οἵἷὴ αὐτοις ἤη [ὁπ μη ΑΛίΝα-ἀρῃϊ-ρίν- γα, ", ΑΘΓ(υΙ4) 
ἸΞῚ,, 35. απολειψασα] απολειψας [: απαλειψασα }: αφεισα ΔΝ 
Ναῦορ!κορίν- γα, : αἀφησὼω ἃ | ΟἿ ἐγω ΑΔΙΝΑΡΟρΡΉΚ-Ρῖν- 
ν», ΙΕ ΈΞΡΙΞ [ οἱ καὶ 25--- μου 2" {| τὰ το---αγαθα] γγμείμε πιο με) 
ὀοημρ Ῥ, ] τὰ γενηματα Β])η52{{] τα γεννηματα ε: τὸ γενημα 
ΑἮΝΙΝ τεὶ] (γενν- "]} 85. οἠἱ μὸν 35 (128) 3Ξ[ | τὰ αἀγαθα Βεῆη 
52(0] το ἀγαθον ΑΛΙΝΝ τ 1} Κ5.| πορευσαμαι---ξυλων] εἰ 120 
γεραγὸ ἦρι ἐΐος 3, 1 πορευσομαι] ΡΥ ε΄ 8.: και πορευθω Α: 
πορευθω ΜΝα-αἀρη]πορίν-γα,", 15 | κινεισθαι ἐπι Β] ἀρχειν Α 
ΜΝ οἴπη ΈΞ (ρύ τὸν ΔΙ Ναῤάσ!ηρίνννχῦ, : ἀρχὴν οηο: {ἐπὶ 
Κ): χερηιαόο δέον ΜΔ τ σύρὲ καῤιεέ Χο σρο Χ Ξ' 1 οἵὰ των ΑΔΙΝ 
σῃ]π-παΐῖννν 

12. οηἱ και---ἰ(ι3) ξυλων ες [ εἰπαν] εἰπὸν σποαν : εἰπεν οἱὶ 


6 προς---στασεως] α’ ἐπι πεδιον στηλωματος σ΄ παρα τὴν δρὺυν τὴν ἐστωσαν Ζ 


7 ἐπι κορνφην οα΄ εν τη Κορυῴη τοῦ Ζ 


9 μη--μου] σ’ αρα παυσομαι του λιποὺυς μὸν 2 | μὴ απολειψασα] ο΄ θ΄ μη αφιεισα τ᾽ Ι τὴν πιοτητα] τὴν παχυτητα τὴν λει- 


παροτητα Κα | πορευσομαιἹ ο΄ θ' πορενθω 2 


11 απολειψασα] ο΄ θ᾽’ αφιεισα ζ | κινεισθαι--- ξυλων οἱ θ΄ ἡγεισθαι ἐπι των ἔνλων 2 


5ΕΡΊ. 


9.7 


Ιοό 


ἰσ“] 


ῬΥ 15 


ᾶ [ ἈΝ Ἀ “ ᾿ ’ δ “ 
Ι: εἶπαν τὰ ξύλα πρὸς τὴν ἄμπελον Δεῦρο σὺ βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. 


ΚΙΡΊΤΑΙ 


Ιϑκαὶ εἶπεν αὐτοῖς ἡ ἄμπελος 13 


Ὺ ν ᾽ὔ Ν ᾶ’ , Ἀ 4 ’ὔ Ἀ Ἁ ᾽ ᾽ Γ ΄ι ᾽ χ 
Δ] ἀπολείψασα τὸν οἷνὸν μου τὸν εὐφραίνοντα θεὸν καὶ ἀνθρώπους πορεύσομαι κινεῖσθαι ἐπὶ 


- Ἀ [4 “ ΄ι Ἀ ξ΄“ 
τῶν ξύλων; τἰκαὶ εἶπαν πάντα τὰ ξύλα τῇ ῥάμνῳ Δεῦρο σὺ βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. 


“4 


4 


Ιδ καὶ εἶπεν "1 


ἡ ῥάμνος πρὸς τὰ ξύλα ᾿ὺὐ ἐν ἀληθείᾳ χρίετέ με ὑμεῖς τοῦ βασιλεύειν ἐφ᾽ ὑμᾶς, δεῦτε ὑπόστητε 


}] ἴω φᾺ ἴω Ἧ .] Υ̓ ΕΠ θ ξ΄“ ᾽ 3 ᾽ -" Ἁ ᾽ ᾿Ἶ 7 ΄“κ ᾽ 
εν τῇ] σκι(ὶ μοῦ" καὶ εἰ μὴ, ἐξελθῃ πὺρ απ ἐμοι' καὶ καταφάγῃ τὰς κέδρους τοῦ Λιβάνου. 


τ6 καὶ κιὖ 


- ͵ Ἀ ͵ ᾽ 
νῦν εἰ ἐν ἀληθείᾳ καὶ τελειότητι ἐποιήσατε καὶ ἐβασιλεύσατε τὸν ᾿Αβειμέλεχ, καὶ εἰ ἀγαθω- 


’ : “ 1 Ψ Ν . [ο Μ ᾽ “ Ν Ὑ Ε ᾽ ΄ Ν ᾽ “ 
σύνην ἐποιήσατε μετὰ ᾿Ιεροβάαλ καὶ μετὰ τοῦ οἴκου αὐτοῦ, καὶ εἰ ὡς ἀνταπόδοσις χειρὸς αὐτοῦ 
ἐποιήσατε αὐτῷ" ᾿7ὼς παρετάξατο ὁ πατήρ μου ὑπὲρ ὑμῶν καὶ ἐξέρριψεν τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἐξ ιἹ 
, ΄ ᾿ “ Ν , “" Ὰ ΄“ 
ἐναντίας καὶ ἐρύσατο ὑμᾶς ἐκ χειρὸς Μαδιάμ, ᾿δκαὶ ὑμεῖς ἐπανέστητε ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς ιτ8 


’ Ἀ } [4 Ἀ τὸν 3 “ ς ᾽ » ϑ ᾿ , Ὁ“ ἈΝ 3 
μου σήμερον καὶ ἀπεκτείνατε τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἑβδομήκοντα ἄνδρας ἐπὶ λίθον ἕνα, καὶ ἐβασι- 


ἤ μ ΦΧ ’ “ ᾿ » 4 ξ΄“ 
λεύσατε τὸν ᾿Αβειμέλεχ υἱὸν παιδίσκης αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς ἄνδρας Σικίμων, ὅτι ἀδελφὸς ὑμῶν ἐστιν" 


ει κεινεισθαὲ δ (κιν- 10} 


5. χρειετε 19 (χρι- 13") 


τό τελιοτητι Β"(ς“λει- 1230) } ἐποιησατε τ5, 29] ἐποιησαται Δ |ἰ αβιμελεχ Α 
[ὃ ἐπανεστηται ἃ | εβασιλευσαται ἡ [|αβιμελεχ 


ΑΔΙΝα Δ ΠΤ τς 


ν ]| ταῦ ργγ παντὰ σδὶπορίνιν 3 ] πρὸς τὴν ἀμπελον] τῇ αἀμπεέλω 
ΑΜ ΝΑ-ασΒΠη-η Χν, 5: πρὸς τὴ ἀμπέλων ] σὺ βασιλευσον 
ἨΓΚ52] συ βασίλευε χΧ: βασιλευε σὺ αὖς : και βασιλενε σ'πορῖν 
ν΄: βασιλενε θ΄ : βασιλευσον ΑΛΙΝ γε}: γέρα ΦΤΊΞ : (και βασι- 
λευσον 118): ἐδ εἰ γέργια 3, 1 ἡμων] ἡμὰς ἀσ]πορίνν : ζυμας 8.) 

13 εἰπεν-ταμπελος] απεκρινατο ἃ | οἴῃ μη ΑΔΙΝα-σῆϊηο 
ρίν- νῦν, Α(Γ(ΟἸΑΛ ΞΕ 55. ἀπολειψασα] ἀπαλειψασα τὴ : αφεισα ἡ 
ΔΙ ΝΘ ΟΠ πορίν-τα,Ὁ, : αφείσω ο ] τὸν τ0---ανθρωπους] 1 7}1142}} 
1214) ὅση ἐμειονυίϊαίωη (-Ἐ ἀονίμενι Ῥ,5) σμαλ ρον βεαπὲ 
ὌΣ εἰ λονιΐηδς εὖ Ξ.- εἰ σα δε! ΔΝ σιρα αὐπμα ζει εὖ αὐμαά 
λορεΐγες ΞΖ 1 τὸν 55---ανθρωπους] τὴν εὐφροσυνὴν τὴν παρα του 
θῦ των αὔων ΑΔ: καὶ τὴν ενφροσυνὴν θν και των ανων ὈοχΪ (ΟΠ. 
και τὸ ὁχδ : οπὶ τῶν οχ): τὴν ενφροσυνὴν των ανων ΔΙ Ναῆγα, 
Ὁ, καὶ τὴν εὐφροσυνὴν των ανων ἀσϊπορίννν [ θεὸν καὶ ανθρω- 
ποις] ανὸν 4: αγουῖς [ΠΠΓΘῚΖ : τοὺς ανους ᾿«ΠῈ : (τοῖς ανθρωποις 131): 
Δοννΐγος 1 ψῆο δεηιφαϊση 7)ὲο εὐ  ονετηἶπς (Π 1 πορευσομαι---- 
ξυλων] εὐ αὐόανὲ γέρεγὸ ἀγόσγες δ: τόσο »παηεῦο σοῦ αγόογες 
ΣέρΥα ΣΙ ῥ67 ἐας (ζ ] πορευσομαι] πορεύομαι ᾳ: πορευθω ΑΜ 
Να-ἀσπίπορίν-να,,Ξ,:Ξ 1 κιρεισθαι Β] ἀρχεῖν ΑΝΙΝ ταὶ] (76) 
(ρῃ του 76: ἀρχὴν »Ἶπαᾳ : αρξειν 1)333} ϑΔ(υ14})} ἐπι ΒΌΟΧ] 511} «ἧς 
ν οτχ ΔᾺΙΝ τοὶ! 1523}. [ οἷ τῶν Λάρμιηη-τῖςιν 

14 εἰπαν] εἰπα ἃ : εἰπὸν 6Π6 : εἰπεν σίονν [ {(ξυλα τὰ παντα 
6) | παντα] ροβί ξυλα ρῖν : οὔἱ ΛαΙΡΊΠ τον", 5. | τῇ ραμνὼ] 
προς τὴν ρᾶμνον ΑΛΙΝΑ-αἀρῃ]πορίν-ῦ, 3, 55. οη δευρο--- 
ἡμὼν ἃ ] συ] καὶ σπορίγν: οὐ ΜΙ ΝΑΙ ΟΡ,  | βασιλευσον] 
βασιλενε Δ] ΝΑ Ιορίννχ : εὐ γώρια Ἐν, ] ἡμὰς σἰπορίννας, 

15 εἰπεν ροβῖ ἕυλα Κηὶ [η--ξυλα] εἰς χγμόνς ἘΚ ] ραμνος] 
ραμνω ς ] οπλ προς τὰ ξυλα ἃ | οη] εν τ0 δ᾽ | χριετε με ροϑῦ υμεις 
Δαδορ]οίχρει.. ετε)ννχ(ύ.) 3} ίχρισετε 6. () ] ὑμει9] ἡμεῖς ᾿ιΐ 
(α1 4): οἱ τ 1 τὸν βασιλευειν] του βασιλευσαι ἀὮρίν : εἰς 
βασιλεα Λαςορὶ πον χζι σ ) - οοὐα Φ : βασιλεα εἰς Ὀ(ομι βασίλεα 
δ᾽) [ υμας] ἡμᾶς ἸΡ : υσμων ΑΔροΠηχζ(π!α) | δευτε] δεῦρο α : εἰσ εὰ- 
θετε (-θατε 410) και ἀσ]ηορίνν [ ὑποστητε] ὑποδυσατε ἀρ]πορί 
ν: νποδυσασθαι ν : ἐκ Ἴγαΐς Ὦ, τ κοΐ» 11  : πεέπονθατε ΑΙ ΝῸς 
ΠΧ, 85: {(πεποιθατε καὶ ὑποδυσατε τ18 : ΟΠ 236) | εν τὴ σκια]επι 
τὴν σκιαντα : (υπο τὴ σκιὰ ασ36: ὑπὸ τὴν σκιαν τὖῦν: σΝὦ μ» 1 7} 


(135: ἐν τη σκέπη ΑΔ ΝΔΟΏΧΥ, 1 35: νπὸ τὴν σκεπὴν ἀρίποριν 
νγ: ἐν τὴ σκηνὴ Ὁ) ] καὶ εἰ] εἰ δὲ ννῇ!, | εξελθη] εξελθοι Δ πη 
Ρεϊανχγα,ρῦ,  ἐξελω νν ; διεξελθὴ ς | απ εμου] εκ τῆς ραμνον Λ 
Δ] Ν-αρμ!πορίν-ν Ζ(ηιρ), 5 Ψ ΑΘ : (εκ τοῦ ραμνον 70) ] κατα- 
φαγὴ Βαε]ηιονν] καταφαγ. α: καταφαγεται 4: καταφαγοι τα 
σκευὴ Ὁ : καταφαγοι ΔΛΙΝ νίοι οχ σοΥτ) ΤΕ] [ κεδρας τ᾽ 

16 εἰ 19] ἡ Εἶν || εν] ε ἐχ α ἴδ: οἂὐ δ΄ | οἷχ καὶ τελειοτῆτι 
ι. 33 (14) 1 τελειότητι ΒΩ] οσιοτητι σἸπον (Γ(ι14): ὉΣ ἐν ΑΔΙ 
ΝῊΡ τε] ξ : ἐμοχζίδίᾳ ἘΠὀ, ] ἐποιήσατε ιτ9] -Ἐ μετα τον πρς μου και 
(Ἐ μετα 118) τον οιἰκον αὐτου ἀσὶι γίαν της ἢ πϑδ)ορίνιν (8 } 
Οἱλ καὶ 30--εποιήσατε 25 3} | εβασιλενσατε] εβασιλευσετε 1: 
βασιλευσατε ο Ϊ αβειμελεχ] αβιμελεκ ἃ,.: ἀμαλὴχ Υ: - λὲν 
πος (Π ] οπῖ καὶ 4“ὁ-ταυτον 15 ἀρ!ηπορίνιν ] εἰ 29] ἡ ΟἿ | αγα- 
θωσννην αγαθοσυινὴ ἣν η: αγαθος υμιν ἃ,.: καθὼς ΑΜ ΝΑΡΟΝΚ 
πιχΥ Ὁ, ΠΞ 35. 1 μέτα ἱεροβααλ] τινὲ Ἴεγούοαηι ῥαέγε ἡιεο Ἔ, ] 
ιεροβααλ] ἱεροβοαλ {Ἰχ{{Γ: διῖς οϑο. Φ : 7αγοδαα» ἾΞ. 1 ἀντου 
907]: ἐὐ γέρε γα δὴ εἰ έριοῖος ἢ, 1 εἰ ὡ2] ιωᾶς Τ ] ὡς ανταπο- 
δοσι9] ὡς ανταποδωσει ἃ, : κατα τὸ ἀανταποδομα ΑΔΙΝ(οτηῃ τοὶ 
α- ἀρ!πορῖν-γῦ, Δ ΞΒ.5.| χειρος} ὉΣ τῆς ΑΔΙΝΑΡΟΝ χυ Ὁ, : χει- 
ρονὰα 4: των χειρων ἀρ]πορίν 3, 1 ἐποίησατε 39] οἱοεί γε: 
ποίεε γοὐγ μεῖς Ὁ, 

17 ὡὠσπερ ἴπιταα, [ παρεταξατο] ἐπολεμηῆσεν ΑΜΙΝΑ- Πρ Ή]ὴ 
ορῖν-», Φ(υἹ 4 )53..55.} ο πατὴρ μου ροβὶ ὑμῶν 3» | νπερ] περι 
Ὦκπ [ἡμῶν ἰ“π(η ἐν ἦοιν [[ ολἱ καὶ τϑ΄τ-εναντιας ἃ | εξερριψεν 
Βε]452] ἐρριψεν ΑΔΙΝ γ6}1: ὧἀαδὲῤ 3, 1 ουχ τὴν Ὁ ] αὐτοῦ εἣ ε 
ΒΡ τᾶϑ 2.1} αὐτοῦ] Ἑ κατα προσωποὸν Οἱ ὑπροσωπον ἰ: Ἐπρο- 
κωποὸν 5: - προκοποὸν ἡρῖνιν ] εξ εναντιας] 270 αὐ ἃ μερί γα 3..: 
εὐγαν ἐξ οὶς ποσίγῖς {Π 1 εξ ἐναντίας ὑπερ υμων και ὑυπεραπεθνὴη- 
σκεν νμων σἰπορίνν [πὶ εξ ἐναντίας πὶ [ ὑμων 15] ἡμῶν ἰον 
υμων 525] ρὲ ὑπὲρ πῃ: ὑπερημων 1} | ερυσατο] ἐξείλατο ΑὈοΪοχ: 
ἐξείλετο ἄσὰνν { ἡμὰς ΜΗ] | εκ χειρος] ὁ »"αλδης Ἃ 1 μαδιαν χ 

18 εἐπανεστητε] ἐπανω εἐστὴῆτε ὁ Ϊ σήμερον] {ρΥ καὶ 84): 
ἀιλίοον (Τ᾿ οὐἹ πῆ [ εβδομηκοντα ἀνδρας] ανδρας ο’ ἠδ: 
Ἔπαντας σὴ | οπὶ τὸν 29 αὐεὶ | αβιμελεκ α,3,ν | υἱον] νιος σα ] 
παιδισκης 1.4] ΡΥ τῆς ΛἈΙΝ τε}! 1 σικημὼων ποῦ | ἡμῶν ἢ 


Υ 
13 απολειψασα] ο΄ θ' αφιεισα 2 | τον “5-π-ανθρωπους] οἱ σ΄ τὴν εὐφροσυνὴν των ανθρωπὼν 2 ] κινεισθαι---ξνλων] σ᾽ κλονεισθαι 


περι τὰ ξυλα 2 
14 τὴ ραμνὼω] οἱ θ’ α' προς τὴν ρᾶαμνον 2 


15 νποστητε] οἱ θ΄ πεποιθατε α᾽ ελπιζετε 2 


-- . -᾿Ξ 
16 τελειοτητι] δικαιοσυνη Δ] [ὡς ανταποδοσι5] ο' θ΄ κατα τὸ ἀνταποδομα ΤΉΞΦ 77 


17 παρεταξατο] ο᾽ θ΄ επολεμησεν 2 


9 Ὁ 


ΓΓΙΤᾺΙ 


ἜΣΟΣ Τὶ 


ΤΟ Ἀ 3 » 3 θ ᾿ Ἀ Ἢ , » ἐᾷ 5 Ν Ἴ » Ἁ ᾿ “ ν᾽ 3 “" " ἰω 
[9 “καί εἰ εν ἀληθείᾳ καὶ τελειότητι ἐποιήσατε μετὰ ἱεροβάαλ καὶ μετὰ τοῦ οἴκου αὐτοῦ ἐν τῇ τ' 


, , “" 
20 ἡμέρᾳ ταύτῃ, εὐφρανθείητε ἐν ᾿Αβειμέλεχ, καὶ εὐφρανθείη καί γε αὐτὸς ἐφ᾽ ὑμῖν. “59εἰ δὲ οὐ, 


Ν 


- ’ Ἁ , “ , 
ἐξέλθοι πῦρ ἀπὸ ᾿Δβειμέλεχ καὶ φάγοι τοὺς ἄνδρας Σικίμων καὶ τὸν οἶκον Βηθμααλλών, καὶ 


᾿ς 


[οὶ “ μ “ 
ἐξέλθοι πῦρ ἀπὸ ἀνδρῶν Σικίμων καὶ ἐκ τοῦ οἴκου Ἰθηθμααλλὼν καὶ καταφάγοι τὸν ᾽Λβειμέλεν. 


51 ᾿ »ἢ ᾽ θὰ Ἀ » ὃ δι 2 4θ 6 ᾿ Α Ν Ἵ "“" 3 Ἁ ’ὔ 
“ι “καὶ ἔφυγεν Ιωαθαν καὶ ἀπέδρα καὶ ἐπορεύθη ἕως Βαιήρ, καὶ ὠκησεν ἐκεῖ ἀπὸ προσώπου 


᾽ 3 “- » - 
2 ᾿Αβειμέλεχ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 


“5 Καὶ ἦρξεν ᾿Αβειμέλεχ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ τρία ἔτη. 


23 καὶ ἐξωπέ- 


ς θ 4 - ἐν ᾿ Ἀ 7 3 7 . 3 ᾿ “ » »-ὦ τ' 7 Α 
στεῖίλεν ὁ θεὸς πνεῦμα πονηρὸν ἀνὰ μέσον Ἀβειμέλεχ καὶ ἀνὰ μέσον τῶν ἀνδρῶν “ἰκίμων, καὶ 


ὃς; 


᾽ ᾽ , » 2 “ 9, 3 , - 5 - Ἁ 3 “" 
:ς. ἠθέτησαν ἄνδρες Σικίμων ἐν τῷ οἴκῳ ᾿Αβειμέλεχ: 2, τοῦ ἐπαγαγεῖν τὴν ἀδικίαν τῶν ἑβδομή- 


ξ΄» Ὁ) [ ᾿ Ἀ 9,4 » “»"» “ »“» ᾽ ἴω 
κοντῷ νιῶν Ἱεροβάαλ, καὶ τὰ αἵματα αὐτῶν τοῦ θεῖναι ἐπὶ ᾿Λβειμέλεχν τὸν ἀδελφὸν αὐτῶν ὃς 


ἐδθς 


[ ’ ΙΝ 3 Ἃς ᾿ ’ 9 ἐφ “ ἴω »“" 
ἀπέκτεινεν αὐτούς, καὶ ἐπὶ ἄνδρας Σικίμων, ὅτι ἐνίσχυσαν τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἀποκτεῖναι τοὺς 


10 τελιοτητι ὔ(ς-λει- 1130) Ὸ αβιμελεχ Δ 
35 ἀβιμελεχ ἃ 


541 αβιμελεχ ἡ 


0 αβιμελεχ ()}15)} Α 
23 αβιμελεχ (195) ἃΝΔδ 


24. αβιμελεχ ἡ ] ανδρασικιμὼν Δ 


19 και τ9---αληθεια ὈϊπΞ 56γ 1»΄ ] οἵῃ καὶ το ΑΖ | εἰ7 η : οἵὰ 5 | 
οπὶ εν 19 }' [ αληθεια] - και δικαιοσυνὴ ἰς [ (οπὶ καὶ 25--αὐτον 
18) ] τελειοτητι] τ εν ΜΝ ΘΓ Π Κρύπνυ-ν, 1 : ὁσιότητι Ρ᾽ πον (α 
(υ͵ 4) : σοφη τ αίενι 3, 1 ἱεροβααλ] ρΡγΥ τον « : ιεροβοαλ {ΠΠηνΣΙ͂(Σ : 

δ» ὅδ: λιηγοόοαῦ 3.: Λοόοαμι 35. ] καὶ 29-τανυτοὺυ ροϑβί 
ταυτὴ ἱ  (οῃι καὶ 30 τ6 ᾽ν) [ μετα τον οἰκου] εἰὸ Αἰ» «Δ-οοαὰ ] 
οἵἢ μέτα 2. ΑΔΙΝΑ- αἰ σὨ]πορί-υΡ, ΞΘ 5. 1 οἵη ἐν 29 ΜΙ ΝΑΙ ΟΌΚ 
ἸΉΓΧν], [ εὐφραν θειητε ΡΥ εὐλογηθειητε υμεις και Α(- γηθειη- 
ταὐΠ)πθοή(οιῃ υμεις)]π(ευφρανθηται) ορῖνν 135 ξο(σιι ---: ὀενιε- 
εἰ ἐσίοίε οέ ῥα μὲ Ή.. 1] ἐν 30] ανοὸ: μετα ἢ: εκ 3.21: οπι ἃ | 
αβιμελεκ Νᾳ,3» [ οὔἱ καὶ «ο--νμιν ἃ [| εὐφρανθειη---αὐτος] 
αὐτὸς εὐφρανθείη οἰπορίνβξ: αὐτὸς συνευφανθειη ὙΥ [καὶ ς9-- 
νμιν] ἦν τιοὐὲνς εἰ ἐς ϑ'-ςοάά [οἵη καὶ γε αντὸς ΔΙ ΝΑ] ]ν, 1 ΟἿ 
και γε Α || οηἱ γε Ὀεκχᾷ-εα 3.55. αὐτος] ρΥ καὶ ἰ: 5 5ογ {| 
εΦ] εν Λαθςοθρ)η-αἰνονν, ΞΘ (ὦ : δα 

20 εἰ δε] καὶ εἰ ΑΝ ΝΑΌΘΗχυα,», ξ5 : πὶ δε αὶ [ οὐ] μη ΑΛΙΝ 
ΔπασῃκΙη-αἰν-να, Ὁ, [ἐξέλθοι τ97 ρὲ καὶ τ : ἐξελθη Ασκρῦ : ἐξελθω 
νν [ οἷχ απὸ τῦ---πὺυρ 25 μ΄ [απὸ 15] εἴ 3,.: εξ ΑΔΙΝὈΟαρΊ]ηο 
ἰγτ-να, Ὁ, : εκ τὸν ρὴ: ἐν ἃ | αβειμελεχ 15] αβιμελεκ ἃ,3,,: αβυ- 
μελεχ Ρ᾽ [|φαγοι 1)}] καταφαγον ΔΝΕΝ το }] (-γει αὖ: -γε ΡὉ: -γὴ 
Ὠἰηδῖο : τ-γω ν}): ἡμέζαεάαΐξ ἢν, [ ανδρας--αᾷΑηθμααλλων 29] ἀαρχον- 
τας σικιμων καὶ τοὺς οἰκους αὐτων καὶ τὸν οικον μααλλων καὶ εκ 
των ἀρχόντων σικιμὼν εξελθοι πυρ σἴπον [ σικέμὼν 157 σικημων 
Ὦ [μααλων ἰονν [σικιμὼν 257] σικημὼων ἢῸ | εξελθοι πυρ] Ὀἱξ 56Υ 
δ: εἐξελθε πυρ Ἢ}} [ σικιμὼν 19] σηκήημων ρΡὉ; - καὶ τοὺς οἰκοὺυς 
αυτων Καὶ  οἷὰ καὶ 25-ο-σικιμὼν 29 ἃ [βηθμααλλων 15 Β] βηθ- 
μααλων 4: μααλλων ΛοείρὈεινχ 3. : μααλλω υ, : μααλων 5 1(υ14) 
ἀπ Ί ΓΞ : μααλωκ εὐ : μαλὼν δ΄" : οὐτξοον Ξίσυ “5}: μααλω 
ΔΙΝ τὲ] [οἵἷὴ καὶ 30---βειμελεχ 25 ἡ ] καὶ 357 εἰ δὲ μὴ κ'ϊ: 
Ἔτι μη ΑΡοΧ 5 | εξελθοι 29] εἐξελθη εἰς [απο ανδρων σικιμων εξ 
αβιμελεχ Ὁ, [ απὸ ανδρων] α γίνει διό Ἅ, [ ἀπὸ 29] εκ ὈΠα, | 
ανδρων ΒΑΓΩΧ] ΡΥ των ΔΙΝ ταὶ} [ καὶ ."--αἨηθμααλλων 25] 
ΒῸἢ ἧς ΦΘ: οπλ Κ, | οἵὴ καὶ .9 ἃ, | εκ] απὸ ἃ: οἱ ς | βηθ- 
μααλλων 29 ΒΤ βηθμααλων 4: μααλλων ΛορΞίν( : μααλλω χῦ,: 
μααλων αὐ! 5 : μαλλων [: μαλὼν δ΄: {(μαλω γ7γ): οαὐξοῖ ξ: 
μααλω ΝΙΝ το] [| καταφαγοι] καταφαγη οἷον : καταφαγει ἴῃ: 
καταφαγεται ηὰ | τὸν αβειμελεχ] εἰσγειέμ “ἰὀέηοίος ΨΚ, } αβει- 
μελεχ 25] ΡΥ οἰκον ἶς: αβημελεχ 4: αβιμελεκ ἃ,: Ἐκαι τον 
οἰκον αὐτοῦ σ᾽ πορῖννν 

21 εφυγεν---απεδρα 16} εφυγεν ιωαθαμ. και ἀπεδρα {Π457͵ 3135 
Οπ: Ἀιρτὴ 7οαίήανη οὐ γειρεεῖ ἅν: ΚΗ Ζοπαίδων ἅτ τ ἀπέδρα 


20 εἰ δὲ ουἹ ο΄ θ' α' και εἰ μὴ κα 


Ὁ.5Ὸ 


ΑΜ ΝΑ αὐ γήβ, τῷ 


ἰωαθαμ, Α(ιωθ-)ρ]ς-ον: απεδρα καὶ εφυγεν ἰωαθαμ α,.: αἀπεδρα 
ἰωαθαμ και εφυγεν ΓΝ τε}} (καὶ Ἰυἱβ βού Δ : τωθαμ ἢ. : τωθαν ἃ: 
ἰωαθ 4) Φ ] ἀπεδρα καὶ επορευθη] σπσμ ἐπ ποῖα οἱ ἀπε 
ἘΞ | επορευθη] ανεχωρησεν ἃ: Ἐπτεν οδω καὶ ἐφυγεν ΚΞ: εν 
οδω και ἀανεχωρησεν αἰ πορίν ν᾽ Ξϑ(εν οδὼ 5} --): - ἐν ὁοδὼ Δὺς( | 
εως βαιηρ Β] εὡς βεηρ α: ζεως βυρα 71}: ἱπ «ΑΑἋϑλ 95: εἰς βηρα Δ] 
ΝΑΡΏΧν, (Ὁ : ον. βηρα Οπ: εἰς βηραθα ἃ,.: εἰς βαραθ ἀριν: 
(εις βαυραθει 84): εἰς ρᾳρα ΛΟΙΞΞ: εἰς ραραῦ ρον: ἦπ ἥγαγα 
53. εὡς βηρα τε] [] ὠὡκησεν Βεῇ 452] κατωκησὲν ΑΛ5ΙΝ τεὶ] 
απο] Ρ' σδλλο ( | αβειμελεχ αδελῴον αὐτου] του αδελῴου 
αβιμελεχ ] ] αβειμελεχ] ροϑβί αὐτοῦ σποῖν : αβιμελεκ ἃ, ] αδελ- 
φου] ΡΥ τον ΔΝῚ Να-ἀσ!πορίνπνΡ, 

22, οηἱ και ἡρξεν αβειμελεχ ο [ ηρξατο ᾿ι | αβειμελεχ] (ρτο 
84): οαἰδέμεείες 3, 1 επι---ετη] ἐγέδης ἀμ πῖς ἐμὰ ἤείγαλοὶ Ἡ, 1 επῇ 
ἐν Α: τον οςἀρ]ορίνν : του πα: τω ἈΧ: οπὶ ἢ [ τρια εἐτη] 
ἐτη τρια σἰ πογυνἶ : τρία ἡμισυ ἐτὴ ἢ 

23. ὁ θεος] 7)ης ,.. ] πνευμα] ΡΥ τὰϑ (2) Υ [πονηρον] ΡΥ τὰ5 
(2) ἡ | ανὰα μεσον 19] ἐπι προσωπου αμ: Οἷκ νν [αβειμελεχ ι9] 
(ΡΥ ἐπι 237): «ἱδύῥηνιοες 9.1 ἀνα χ5---αὀνδρων ἐίεν ῥγιηοῖδος Ἰ, 1 
ΟΠ] ανα μεσὸν 55 4 [||σικιμὼν 19] σικημων πα: εν τω οἰκὼω 
αβιμελεχ μῖν ] οἷν καὶ ,χ0--σικιμὼν 35 ΟἰΡΊ πον 1 ηθετησαν 
κοη δέ πογεΐ ἢ, } ΟἿὴ ἀνδρες σικιμὼων ἃ [ανδρες 1)18.,] ΡὈΓ οι 
ΔᾺΝ ταὶ}: 2γἐπεῖῤος Ἢ, 1 εν--οὠβειμελεχ “57 τριῥῶ) ,1δὲηιείρε 
3., ] (οπὶ εν 321) [ὁηὶ οἰκω πὶ | αβειμελεχ 39] καὶ ανὰ μεσων 
τῶν ἀνδρων σικιμὼν νν 

24 του το---αδικιαν οἵ σἐῥογπέπίαί τὲ μΐέας Ή, ] ἐπαγαγειν 
ἐπαναγαγειν Κι: (αγαγειν 118) [ των εβδομηκοντα] {ρ᾽ αὐτων 
8): αὐτῶν Ὦ: ΟΠῚ εβδομηκοντα ἀῃρῖν: ανδρων ςα ] τερο- 
βααλ] ιεροβοαλ [γχ(τκυ) Χ( - νος πόθοι 36 : γεδεὼν τυζ(ιρ) 
3. ] τα--αδελῴον) γεαείργε τὸν τὸς σαι έγονε οἱδίημεϊρο 
,ναιϊγίς 3 -«οὐ | τα---θειναι] ἐπιθειναι τὸ αἱμα αὐτῶν οἿηον, 
(1 -οἱ | τὰ αἰματα 1δ6[η5χ(χ1}07] τὸ αὐμα ΑΛΙΝχζ(ηιρ) τε} 353. 
δι (το ομμα 71) ] του θειναι] εἐπιθειναι ΑΛΙΝΑ- ἀμ ρίνχυρ,: 
οἵα 3, [ αἀῤἧνιείες 3.,.] τὸν αδελῴον] των αδελῴων Ρ : (πὶ τὸν 
ὁ.) ] αντων 25] αὐτοῦ τῇ ἴα, [ ΟὨὴ ὃς ἀπέκτεινεν αὐτοὺς (  ος 
απεκτεινενῖ τὸν ἀποκτειναντα Δλ- ρὨ]πορίνιν χε (του ἀρ): 
φηοηΐαι σελ τ , 1] οὐχ καὶ “0. (18) Φἴ-οοάά [ἐπὶ ανδρας 
ανδρασι ἶκ  ανδρας]) ὮΥ τοὺς ΑΔΊΝΑ-ἀρ!]πορῖν-Ύ, [ σικιμων] 
σικημων : (ημων 128) [ οτι ἐνισχυσαν] ὁ οχΧ ε ᾿(υ14) : τοὺς 
κατισχυσαντας ΔΑ-ΠρΙπορίνννχ 5 [ τὰς χείρας αντου] τὴν 
χειρα αὐτου (113: προς αὐτὸν ἴχ1: ἐτὲνι Δ. σοὶ [οἱὴ τὰς Δαχ | 
αὐτου 19] αὐτῶν Ἰ]ηο : αὐτον κα [αποκτειναι ὉΓ ὡστε ΑΔΙΝ 


24 αποκτειναι) τ οἱ στε 7 


τοῦ ξΞΞρ 


ΗΝ 95 


ΚΡΙΓΑΙ 


- - ἴω τ᾿ ΄ .] ’ὔ , Ἂν Ν Ν ΄ὰ Ψ ᾿ 
Ι ἀδελφοὺς αὐτοῦ. “5καὶ ἔθηκαν αὐτῷ οἱ ἄνδρες Σικίμων ἐνεδρεύοντας ἐπὶ τὰς κεφαλᾶς τῶν ὀρέων, 25 


Ὁ ἢ Ἀ ᾽ Δ, “" ν.» , κ᾿ »“,Ὧ,} 
καὶ διήρπαζον πάντα ὃς παρεπορεύετο ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐν τῇ ὁδῷ" καὶ ἀπηγγέλη τῷ βασιλεῖ “Λβει- 
δ “- “" ᾽ Ἃ ’ ᾿ 
μέλεχ. “δκαὶ ἦχθεν Τ᾿άλααδ υἱὸς ᾿Ιῴὠώβηλ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ παρῆλθον ἐν Σικίμοις, καὶ «6 


ν » } δι ον ἀνθ [ὲ 
ἤλπισαν ἐν αὐτῷ οἱ ἄνδρες Σικίμων. 


"καὶ ἐξῆλθον εἰς ἀγρὸν καὶ ἐτρύγησαν τοὺς ἀμπελῶνας 27 


θεν δὰ ’, Ἀ 2 ᾿ “4 “ κα νὰν 
αὐτῶν καὶ ἐπάτησαν, καὶ ἐποίησαν ἑλλουλείμ, καὶ εἰσήνεγκαν εἰς οἶκον θεοῦ αὐτῶν καὶ ἐφαγον 


Ἀ « Ἁ ΄ κ᾿ νι , 
καὶ εἶπον» καὶ κατηράσαντο το! Λβειμέλεχ. 


58 καὶ εἶπεν Γάαδ νἱὸς ᾿Ιώβηλ Τίς ἐστιν ᾽Λβει- 218 


’ Ἃ - τς ᾽ ’ ἃ ’ ᾽ , 
μέλεχ καὶ τίς ἐστιν υἱὸς Συχὲμ ὅτι δουλεύσομεν αὐτῷ ; οὐχ υἱὸς ᾿Ιεροβάαλ, καὶ Ζεβούλ, ἐπι- 

ω ἴω σε - Ὁ Ἀ Ἶ Ν ἤ Υ ᾽» ὦ [4 
σκοπὸς αὐτοῦ, δοῦλος αὐτοῦ σὺν τοῖς ἀνδράσιν ᾿Ιμμὼρ πατρὸς Ξυχέμ ; καὶ τί ὅτι δουλεύσομεν 


᾽ “4 φ “ 20 ἈΝ ἢ , ἈΝ Ἁ -“ ; , ΝΝ ΄ Ν 1 ὔ Ἁ 
αὑτῷ ἡμεῖς ; και τὶς δώη τον λαὸν τοῦτον εν" χειρὶ μου; καὶ μεταστῆησω τον βειμέλεν καὶ 20 


ζω , Ν 
ἐρῶ πρὸς αὐτόν Ἰ]λήθυνον τὴν δύναμίν σου καὶ ἔξελθε. 


34. αὐτου “0 1310 πιρΊ οὐἱ 1)" 


ΑΜΝΑΆ-", ΟΞ, τι 


τ-αρμ]πορίνπυ, 3 : (ΟΥ τοὺ σ00) τοὺς αδελῴους αὐτοῦ] ταν 
αδελῴον αὐτοῦ σ᾿: ἀντους ἃ 

25 καὶ 19] ΡΥ καὶ επισυνεστησαν τῶ αβιμελεχ οἱ ἀρχοντές 
σικιμὼων καὶ οἱ ανδρες αὐτης ορίνν [συνεστησαν Ο Ϊ ἀρχοντεξ3--- 
αὐτη9} ανδρες σικιμὼων ρΡῖν}: (ΡΥ καὶ ἐπισννεστησαν τῶ αβιμελεχ 
118) εθηκαν---σικιμων] ἐεπισυνεστησαν τῶ αβιμελεχ οἱ ἀρχοντες 
σικιμὼων καὶ αἱ ανδρες αὐτῆς ἀσίηον [επισυνεστησαν] επισυνε- 
στησεν σὶ ἐπεὶ συνεστησαν : εθεντο οὐ ] τω αβιμελεχ] αὐὑτω 
ον" [ αἀρχοντες---αὐτ9] ανδρες σικιμων καὶ εθεντοὸ ἃ ] σικημὼν 
η(σηκ- ἢἦ) [αὐτῆς] αὐτων σῃ] [εθηκαν} εθεντο ΑΝ] ΝαΡοΠρίν 
ΧΡ, αὐτῶ] αὐτων ὁ: αὐτὰν Ὀ΄: οηλ (ὦ ] σι ανδρε5] 2» 7ηεΐδες 
Ἧ,: ανδρα α: ΟΠ] οἱ α,  ἐνεδρενονταΞ] ἐνεδρευοντες {1 ")]α5Ζ((χι) : 
ἐνέδρα ΑΔΙΝΑ-Πσῃ]ηορίν-γζΖίμρ)α, », (Δ (1) 2Ξ(α14}3} 55. τας 
κεφαλας] (της κεφαλης 18): των κεῴφαλων ἃ: τας κορυῴας ἄερ]η 
ορῖτνν | {και 5“0-- παρεπορεύετο] διαπαρευομεναυς 76) | διηρ- 
παζον] ανηρπαΐον ἁ ΔΙα-ἀρ!]πορίν-Υ, : ἡρπαζον Ἰπγ: σώ μοζα- 
ῥαμέ Ὅ, (απος- Ῥ.,5)  παντα ας παρεπορευετα] παντας τους δια- 
πορένομενονς ΑΝ Να-ἀρπ]ποριίν- γΖ(ρ)Ρ,ζι 8(-ευοντας) 3}. 95] 
α9] οσα ἵκτγ [ παρεπορενοντο ἴγΥ Ϊ οὔ εἐπ--τοδὼω ΔΙΝΥΡ, | ἐπ 
αὐτουςἾ ἐπ αὐτοῦ ὁ : ἐπ αὐταῖς ἢ: {προς εαυταὺς 8.4): πρας αὐτοὺς 
ἹΚτὴῦ : ἐν αὐτὴ ϑῦ: αὐταὶς ε: Οοηχ "΄ [οδὼ] - καὶ προσεκαλαυντο 
αντους προς εαὐυτους ἀρίηπορίννν (70) [προς εαὐυτανς] πρας αὐτοὺς 
"δ: οἵἷχ ἢ} | οἷ καὶ 29--αβειμελεχ ἃ, [ ἀπηγγελὴ) ανηγγελη 
ἵν: απηγγειλαν ἴ [τω βασιλει αβειμελεχὴ οἱ ὀϊηιεέες ἢ, 1] βασιλει 
ΒΕ[]452] οι ΑΜ Ν' τε}] (ταϑ γ ππ|1ὴ ὁ) ΦΦΟΓΙ͂Ξ 5.] αβημελεχ τ᾿ 

26 γαλααὃ ΒΑΔΠΙ4Ρ,.] γαααδ νυν : γααλ Νύχγα,, 3 (ρυ 
7}: γααδ ΔΙ τε] (733: γαδ {(131.237) ἘΞ: (οτὰ 77) ] ιωβηλ 
Βε}452] ιωβηδ ἴα, : ὡβηδνηῦ: πεουώξν Ἀ ϑ: Οὐοὶ ( : σωβηδυ: 
οβιδ1: αβεδ ΑΛΙΝΔΟρΡΕΡΙΙορί νιν χοῦν, ΤΖ ; αβεθ ἀη: αβιδ τ: 
αβελ χ᾽ (14): αρεῦ ἢ": σαβεδ Ὁ: ,ω16ες Ὦ, } καὶ 290] Ἔηλθαν χ ] 
και παρηλθαν] (και ἀπηλθαον 18): και ηλθον ΧΡ, : και ηλθεν Ὀα: 
οἵὰ Αρ]ηοινῖξ, [εν σικιμαι9] εἰς σίκιμα ΑΛΙΝΑΡΟΠΙρίν-να,}, 
ὅδ: εἰς σικημα στο: εν σικιμα ἃ | ηλπισαν] ἐπεπσιθησαν ΑὉ 
Ἑρπον ΖΡ. 35: ἐπεποιθεισαν Δἢ]: εογ)αφηέος ἐγαη 3, ] (εν 
αὐτω] ἐπ αὐτὸν 84) | εν 25] ἐπ ΜΙ ΝΑΕρΡΙΙ τίπινγα, Ὁ, 5: οἿὴ 
Α | οἷϊ οἱ 329 ΜΙΝ ῬΥΡ, | ανδρε9] ἀρχαντες σον, [ σικημων ἢ 
᾿ΠΩὟ εξήλθαν εἰς ΑὝΡ 500 ταϑ 18. [ ηλθον ΑΒοχ Ὁ | αγρον] τοὺς 
αγρους ἀρ] ηορίνν  [ οἠἹ καὶ 25---αὐτωῶν τὸ Ὀ΄ [ οὔ αὐτῶν 19 
4 | οἵ καὶ ἐπατῆσαν ἃ | ἐπατησαν] κατεπατοὺυν ΑὐρΊ]πορινν : 
ἐπατοὺυν ΔῸΟ : «ογιςτεζαὐαη Ῥ, 1 οἱ καὶ 451} | εἐποιουν λασ]πορί 
νν 3, ] ελλαουλειμ] εἐλουλεὶμ ἀϊορίν: ελιλεὶμ π: θελαυλειμ α: 
ἐσλουλεὶμ α,: Εὐρὴνι φερε εεΐ μήρενι Ὁ χορους ΑΜ ΝΔΡΟΠΙ ΠῚ 


25 εθηκαν] οἱ θ΄ εθεντὰα Ζ 


25 αβιμελεχ 
48 αβειμελεχ Β570] αβιμελεχ ΔΑ: αβειμελεκ 1" 


80καὶ ἤκουσεν Φεβοὺλ ἄρχων τῆς 30 


27 αβιμελεχ α 
20 αβιμελεχ α 


ΧΡ, ΑΨ ΞΘ τ χορὸν ἰο τ: σήπει Ἐ, 1 εἰσηνεγκαν] εἰσῆλθον ΑΔΙ 
Να- ἀρ!πορίν-νν, ΤΟΊ, 55 1 εἰς “0--αὐτων 25] θυ αντου εἰς 
αἰκὸν ἃ, | αἰκον θεοῦ] (ρι τὰν 236): οἵχ [ἢ : οπὶ θεαν [ν | θεου) 
ααεογιον Ῥ, } εἰπὸν ΒΑἾ ἐποιων ο; ἐπιὸν ΑΔΙΝ τε}} ΑἸ [353,5] 
Οτ καὶ 89 ῃ ] κατηρασαντο] κατηρωντο ΑΜ ΝΑΡΑ-- )]πορϑβίν- 
», 3: εκατηρωντο ο | τον αβειμελεχἹ “δήνιείες Ῥ, 1 τον] τω τὴῃ 

28 οἵὴ και 15---(20) εξελθε ἢ [ οἵχ εἰπεν---ἰωβηλ 1 | γααδ] 
γααὰλ ΝΎχγα,, ΤῈ : γαδ ἀη3Ξ: γαλααδ πᾳ: λααδ νν | υἱος 19] 
ΡΓα ἐδν [ ιωβηὴλ Η]42] ιωβηδ εἰ(εχ σοΥγ υ]4})[5: ἰωβηθ ἃ,: 
Οὐεὶ (Π : ὡβηδ τὰῦι; : ᾿ξ5 ἃ 32: (ρωβηλ 226): αβεδ ΑΜΙΝ 
γΕ}} (αβεθ Ὡ) ΜΞ: “1δες ἘΞ, 1] οἵὰ τις ἐστιν αβειμελεχ Ἐν | τις 19] 
τι ΑΡάϊαρην | ἐστιν 19 ὈΪδ 50. {" | οἵὴ αβειμελεχ---εστιν 254 | 
αβειμελεχ] αβειμελεκ Β΄ ας [ οπὶ καὶ χόπτσνχεμ 15 Καὶ καὶ 25] 
ΡΥ καὶ εἰπε γααδ οὐ | νιος 29] ὉΓ ὁ Ααίρίννα, | συχεμ 15] σιχεμ 
τΐ: δεελθμ {Ὁ : συμεχ ἰ | ατι 15---ἰεροβααλ])] αὐχι τς ἱεροβααλ 
οτι δουλευσωμεν αὐτω ἃ. | ατι δουλευσαμεν 15] φπομΐαηὶ σε γῖ- 
ἴηι Ῥ., ] δουλευσομεν 19] δουλευσωμεν ἀἰσ! ρα Ὁ, | αὐτῷ 19] 
ανταν ς ] οὐχι ΜΝΟΙΙΚπιαγβΌυΖΌ, ] νιὸς 35] (ργ α 16.131): ΡΥ 
εἰ Ὦ: ὉΥ αὐτὸς Αα-ἀρ]ινννΧ3! 85: ΡΥ συτοὸς ἐστιν ἩΩ͂(Γ : ΡΥ 
αὐτως Ὁ: αυτως Ο ] ιεροβααλ] ιεραβοαλ ᾿ς: ἌΟ Ψ: 
ἐἰροβοαλ Υ: ιεραβααλ γεδεων ἵν : (εαάρο» Ἔ,: - γεδεων ἀρπορῖ 
ν [ξεβαυλ]) ζεφουλ ἃ: ζεβελ ο : εξεβανὰλ τὰ : οἷχ ἵν, | ἐπίσκοπος 
αὐτου φοβί αὐτου 4“ Ἅ( | ἐπισκαπας] ΡΥ α ὧν ΔΡΟΚΧ: σ ὑπὼ 
νν: τεταγμένος ἀρ]η(ρε, ωὡν)ρίν : τεταραγμένοι ὁ  αὐταν 15] 
αυτω ἀσ]πορίν [οἷ δαυλὸς αὐταὺ σὺν ἃ, ] δουλας αὐτου] δου- 
λαὺυς αὐτῳ ἢ: οπὶ 3» [ (οπὶ αὐταῦ 259 185) | σὺν τοῖς ανδρασιν] 
κατεδουλωσατα ταὺὖς ανδρας ἀσ]πορίνν (84) κατεδουλωσατα] κατε- 
δουλωσατε ἃ: κατεδουλευσατα 84: τ τὸ ΘΧ ε η3: Ζη κεῖγος ΤΆ, 
ανδρασιν ἐμμωρ] ἀνεμμὼωρ 6}: ζανεμὼρ 77) [ ἐμμωρ) (εμμων 236: 
εμμαρι 71): ἔριον Ψ00 : όμιον ν: ἑρμὼων ἴὰ: ανεμμων ς] 
(πατρος}] παρὸς 77: οὐἹ 16") | συχεμ 25] συκεμ 1: σιχεμ τὴ: 
εελονε (ΠΤ [καὶ τι οτι] καθοτι  | τι] Ροβί στιὶ 29 ο: οπχ τὴχ 
ατι 25] ἐτη α | δουλευσαμεν 25] δαυλευσωμεν ὀΓιΠ]ποῦα, Ὁ, [ αὐτῷ 
297 ΡΥ εν [152 : ροβὲὶ ἡμεῖς 39. 1 ἡμει5] ὑμεῖς α: ὁ} 5χβ 

29 δωη] δωσει ἃ (ς δωσει τὸν λαὸ 51} τὰϑ δΆ) οὔὔϑ, | εν 
χειρι] τη γιαῖπς (ΑΞ, 1 χειρῇ ΕΓ τῇ Ὀπον' ] μαυ] ἡμων Κα | 
μεταστήσω τον αβειμελεχ] εογ εἰ ϊπαη ααὐπέγε ἀδέροίος Ὲ, ] 
οἵὴ καὶ 3ὅ-τ-τ-αὐτὸν ἡ ] ἐρῳ προς αὐταν] αἸἰσίμε)» δεΐ οἱ ὀϊμεείδε 3..] 
προς αὐτον] αὐτω 4: τω αβιμελεχ ΑΜΝΑΡοΟρΙ (το)ηοῖν--}, 
 -«(ΟἿΞ 3. | δυναμιν] στρατειαν 9] : στρατιαν ποὶν | σου] μον ἃ | 
εἐξελθε] - νυν ἀρ!πορίνν : ἡ »δὲβ 

80. ζαβουλ ᾧ | ἀαρχων ΒΑ4] ΡΥ α ων δοχϑδ: ρΥ ων π: ρΥα 


27 ελλουλειμ] α΄ χαραὺς θ΄ αὐλοὺς Ζ [ κατηράσαντο] α' κατηρασαντα 2 


ὃ30 


ΚΡΙΤΑΙ 


31: πόλεως τοὺς λόγους Γάλααδ υἱοῦ ᾿Ιώβηλ, καὶ ὠργίσθη θυμῷ αὐτός. 


Π 


᾽ 
31 καὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους 1 


πρὸς ᾿Αβειμέλεχ ἐν κρυφῇ λέγων ᾿Ιδοὺ Γάλααδ υἱὸς Ἰώβηλ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἔρχονται εἰς 


’ὔ Ἁ ἤ ὌΡΕΟν ᾿ 
3: Ξυχέμ, καὶ ἰδοὺ αὐτοὶ περικάθηνται τὴν πόλιν ἐπὶ σέ. 


52 Ἀ ΄-“- ᾽ Ἁ Ἀ ᾿ ἈΠ τ Ν 
καὶ νυν αναστας νυκτὸς σὺ καὶ ὁ λαὸς 


ιν Ν ζω Ἀ 5 “ὃ Σ “- » ἌΝ 23 Ν 3} ται Ν Ν γ . » Χ ᾿ “λ. 
330 μετὰ σοῦ, καὶ ἐνέδρευσον ἐν τῷ ἀγρῷ καὶ ἔσ τὸ πρωὶ ἅμα τῷ ανατεῖλαι τὸν ἥλιον 


Ἷ σ΄ι' ἋΣ Κι ᾿Ὶ Ἀ Ἀ ᾿ς ΝΠ Ὁ Ἁ ᾽ εὖ ΝΕ Ἁ [ς Ὺ Σ »σ 5 7 Ἀ ἔ 
ὀρθριεῖς και ἐκτενεῖς ἐπὶ τὴν πόλιν, καὶ ἰδοὺ αὐτὸς καὶ ὁ λαὺς ὁ μετ αὑτοῦ ἐκπορεύονται πρὸς σε, 


΄“ δ δ ’ 
4“ καὶ ποιήσεις αὐτῷ ὅσα ἂν εὕρη ἡ χείρ σου. 
3 7) « 4 


ΧΡ “ “- δι 
3: καὶ ἀνέστη ᾿Αβειμέλεχ καὶ πᾶς ὁ λαὺς μετ᾽ αὐτοῦ 


35 νυκτός, καὶ ἐνήδρευσαν ἐπὶ Συχὲμ τέτρασιν ἀρχαῖς. 35καὶ ἐξῆλθεν Τ᾿άλααδ υἱὸς ᾿Ιώβηλ καὶ 


") ἈΝ - ᾽ .- ΓΑ - ’ ΝΕ ε 3 ’ ᾿ ς Ν { . 5 “ .] Ἁ 
ἐστὴ πρὸς τῇ θύρᾳ τῆς πύλης τῆς πόλεως, καὶ ἀνέστη ᾿Αβειμέλεχ καὶ ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ 


36 τοῦ ἐνέδρου. 


36 καὶ εἶδεν Γάλααδ υἱὸς Ιώβηλ τὸν λαόν, καὶ εἶπεν πρὸς Ζεβούλ ᾿Ιδοὺ λαὸς κατα- 


2 Ἁ - δι δ ,ὔ ἈΝ 53 Ν Ν "Α Ἁ Ν [οἷ ᾽ ’ὔ 7 
βαίνει ἀπὸ κεφαλῶν τῶν ὀρέων" καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Ζεβούλ Τὴν σκιὰν τῶν ὀρέων σὺ βλέπεις 


3} ὡς ἄνδρας. 


21 αβιμελεχ Α 


’ ᾿ ω “. Ψ' ᾽ Ν 
37καὶ προσέθετο ἔτι Γάλααὸδ τοῦ λαλῆσαι καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ λαὸς καταβαίνων κατὰ 


324 αβιμελεχ Δ 


245. αβιμελεχ Α 


ΜΝΙ(ο εχ ὠ, α εχ ν υἱά [3) τεῖ! [ πολεως] δυνάμεως αἰρτίν | 
γαλααδ ΒΙ4] {γαλαδ 71): γααδ Α ίαδείρχ του)είρ  Ἐ} εἰ πᾶορϑ-ννΖ 
Ὁ, (Ὁ : ἌΞΩΝ δ: γααθ πη": γαδ "ἀρ" ΠΥ͂Ξ : γααλ Νυχγα, Ξ, 
οἵῇ υἱον ιωβὴλ ἃ | ιωβηλ Β47 ιωβηδ οῆθΖ: τ τώξϑο Ξ' : Οδεῖ 
(ᾧ : αβιδ ς : αβελ Ῥὰ : αβεθὴ: αβερτὰ: “δες 3, : αρεδ ἢ: αβεδ 
ΑΔΙΝ το} ΑἿΣ [ ὡργισθη θυμὼω 1βε[1452} εθυμωθη οργη ΑΔΛΙΝ 
ΓΕ}] 3..(14} [ αὐτὸς] αὐτονη: οὐ ΑΜΝΑ-ἀρη τρί, (33 
3.5 

391 αἀγγελους---κρυφὴ] μετα δωρων προς αβιμελεχ ἃ | αγγε- 
λον α [| “Ἴὀένιοίες 3.1 εν κρυφὴ] οἵη εν ἰκπία : μετα δωρων ΑΜ 
ΝΑΒρΡΙπορίν -νΖί πη ρ)}}ν, (4323... 55: καὶ δωρα ἢ : οηἱ ς | γαλααδ [θὲ 
αἴ γααδ ΑΔΙΔΡος- ἢ} ]πορδ--νΖίῦ : γααλ Νύχγα,ρ, 3, : γαδ 
ἀκηιξξς [ υἱο9}] ΡΓ ὁ Κα [ τωβὴλ Βα] ἐιωβηδ ε[75Ζ : πεϑτώσο ἢ 
ὅδ: Οοί (ξ : αβεδ Μαράρληκορτγίνχυρ, ΘΕ -Θα3Ξ: αβηδ αὶ : αβιδ 
ο: αβεθ τ: αβελ ΑΝΙα, : αβερ σ᾽τη : εἰδεὲ Ά,: αρεδ ἢ: σαβεδνν: 
7αὁραϊὶ 41 -οοαά(μ! 4) | οἱ αδελφοι] ἠὲ Ξ -ςοαᾷ | ἐρχονται] παρα- 
γεγόνασιν ΑΔΙΝα-ἀρηκ(πιρ)πορίν-γ, ΑἸΞΉ ΘΟ 1 ει} ἐν ἢ | 
συχεμ) σικιμα ΑΜΝΑ-ακΚ(πρ)ρίνχν, (353, : σικημα ρῦον : 
σικιμοις Ὦ 1 ἰδου αὐτοι]ῇ οιἱδὲε ΑΜΝαί(ι γαβϑ)δορμ!ποῖν-- Ὁ, : ἰδὲ 
ἀρ: εἰπὸν Ὁ΄: ομὴ (ἴ : οἿλ ἐδον Κ5. : οἵχ αὐτοι 333,, } περικαθην- 
ται] (περικαθητε 131): πολιορκουσιν ΑΜΝρΑ- ἀσμ!ηορίν-Υν, 
«(υἱα)3Ξ5 55: πολιορκουν Ν᾽ | ἐπι σε] ἐπ ἐμε ἀρϊ]πορίνιν 

92. οηἱ καὶ τ  | ἀναστὰς ΒΩ] ἀναστα οἴ5Ζ: ἀναστηθι Α 
ΜΝ το]]: σέγγε Δ Ι͂ΞΤΙΞ 1 οπὶ συν ΜΝάρινγν, | ο 15] ρζ πὰς 
δ, | ὁ 29] ΡΥ σον ΚΩ͂ : σον ε[Π]Ω ΥβαΖιν,  Οὔλ ἄη [σου] σε πὰ 
οἠὴ καὶ 30 43} | εἐνεδρευσον] ενεδρευσεν ἴ: ενεδρευεν ᾧ: ενεδρενε 
Ὁ’: ενεδρασον α: ενεδρευσομεν Μῖνϑ: ενεδρευσωμεν ἰκ : αἰδρευσον 
ιν | ἐν---(33) ἐσται ρΡοβὶ (33) πρωι γ᾽ |[ἰ εν7] μὲν : οπἱ δΜῤκ 
ἴὴν [αἀγρω] λαω ἃ, 

33 εσται] ἐστω τὴ: οἵῃ {{1Φ [ τὸ] τω αἀρσίπιοηῦς : οαχ ἢ | 
τω] το [ἢ : τον ἹπΊῃ : οπὶ ο [οὀρθριεις---πολιν] μέγα ἐπ ἐἰπεϊέα ζεῖ 
3, [ ορθριεις] ΡΥ καὶ ἀρίνϑ : ορθρισεις α : καὶ ορθρισεις ΑΔΡοχΧ: 
και ἀαναστησὴ δίπουν : ἐὐζόϊς (Ὁ 1 ἐκτενεῖς} ἐπιβαλεις ἀρίπο(-η9}Ρ 
ἵν: οὐὴ ἢ [ αὐτὸς} Οααί 3. ] ομὶ καὶ 40 ἃ || (ο 15] πὰς 77) 
ΟἿ ὁ μετ ὶ | ὁ 25] δ΄:5 3.1 οὴχ Βα : (Ἐ ὡν 77.230) ] μετ αὐτου] 
μετα σου εΚ ] εἐκπορευονται) (ρΥ νυκτὸς 71): ἐκπορευσονται ἰργ: 
ἐκπορεένεται ΔὈΓΧΩ͂Ϊ [ (οπὶ πρὸς σε 237) ἰ ποιησης α | αὐτω] 
αντοις (18.128) 3.0. | οσα] καθαπερ ΑΜΝα-ἀρ!!πορίν- γ, {6 
οι 267) σηπία σας Ἔ, ] αν-- χεὶρ] ἐριπεμίανο, ἐμ ἡμαλ δι 


ΑΜΝᾺ-", ΘΟ ΤΉ Ἡ τῷ 


-οοαἋα | αν] ἐαν ΑΝΔΟΒΚαγυχγα, Ὁ. : οὶ Μ ] εὑρη] εὑροι ἴ: 
δυνηται σἰ αν ( ; δυνηθης Ο [ ἢ Χχειρ] εν τὴ χείρι ο 

34. οἵὴ καὶ 1τὉ---ἰ(35) πολεως γ" | ἀνεστη] ἐπορευθὴ Ὦ: πο» 
35. 1 εἰδέμισίρς Ή, [ οτὰ μετ--- (35) λαὸς η | μετ Β] ΡΥ ο ων ε]: 
ῬΣῸ ΑΔΙΝτΥ γο}} ΦΠΟ3Ξ51, 5.1 οπὶ νυκτὸς Ξ' | ενηδρευσαν] ενη- 
δρευσεν [κιηγῖα δῷ : σραογεέ ἐπ σαι ο Ἴ,,: Ἐεν τῶ αγρω ἀρίη 
ο(ομι τω)ρίννν [ ἐπὶ] εἰς ο [ συχεμ] σικιμα ΑΛΙΝα- ἐρὶριίν-ν 
ν», ΔΕ Έ2,; σικημα πο: οἰκημα ἢ || τετράσιν ἀρχαις] ὈΓ εν 5: 
τεσσαρας ἀρχας Λαροχφδ(ι]) : εἰς τεσσαρας αρχας ἀρὶπορίνιν 
-οοὐὰ 3, ; τεσσαρες αρχαι ΜΝΕΥΡ,Κ. οαΞξ(ρε οὐ 33 

35. και εξηλθεν) εξηλθε δὲ ἷ | και 19] ὈΓ καὶ ἐγένετο πρωι 
Αα-ἀρβ]ηορῖννν 55} -οΊ: ΡΥ καὶ ἐγενηθη τὸ πρωὶ Κα: ρὲ εἰ 
γαίων δε απ ΔΈ: οὐ μόϊ αὶ ἯΞ,. δὶ ᾿ασίζενε δε νεαρδ 
(Ὁ | γαλααδ ΒιΞ3Ξῆ γααδ ΑΔΊΑΌςς- ἢ)  }} ρς-υνζύῦ : γαδ ἀκ "33ς: 
γααλ Νύβχγ!, 411}.: ἀγαλδ,: τς δξτ-οοκὶ | οπὶ νεὸς ιωβηλ «ἃ | 
ιωβηλ Β] ιωβηδ εἴ752 : Οδοΐ (Ὁ : σαβετ' Α : αβεθ Ἐπ: αβιδ ς: αβελ 
ἴα, : αβερ Και: “δες Ῥ.: ἀαρεδ ἢ: ποσσὶ 5: αβεδ ΙΝ Ά 
τ6}} ΑΞΞ | προς τη θυρα] προς τὴν θυραν ὈςΠπιηοί-ρα ὁπιη): προ 
Τῆς θυρας ιἰ : 1η1 ῥογία 5, ] της πυλης] τὴ πνλὴ ΑΝΚτλς οαὶ 4110 
ἡ,ῖ, 1 αἰὀένιοίες Ὁ, 1 ο 19] ΡΥ πὰς ὕὈσαρίπορινχ (σι «5}} 
Οἵὴ ὁ μέτ εἰ [ απὸ του ενεδρου] απὸ τῆς ενεδρας ἴ: εκ τῶν ενε- 
ὅρων ΑΔΙΝα-ἀσπίπορίν-γα,», (υ14) 2 

36 γαλααδ 814) γαδ ΑαΞΞ: γααλ Νυχγα,», 13.,: γααδ Δ 
το (: οἷς ὡ ΞΞ- οὐ | νιος ἑιωβηᾺ] 58} το (πεϑώϑ.): ΟΠῚ 
ἀ | ιωβηλ Β4] ιωβηδ εῇ52: Οδοῖΐ (Ὁ : αβεδ ΑΔΊ ΝΑΡρΙΚορτίπγ, 
ΑΞ: αβεθη: αβιδς: αβελ ἴα, αβερτὰ : “ἰδές Ἵ, : αρεδ ἢ 1 ζεβονυὰλ 
19] εχ σοῦ αϑ; ζελβουλ εἶν | (ιδου]} -Ε δου 18) (λαος] ργ ο τό) | 
καταβαινων ΑΔΙΝΑ-αἀρπῃ]ηορίν--ΎΡ, (35. | ἀπὸ κεφαλων α ἐαδίϊο 
ΔΈ: ὧδ πῆγες Ἡ, 1 κεφαλὼν Βε[ασζ(ιχ!)}] κεφαλης }: τῶν 
κορυφων ΑΜ ΝαΑ-αρτκηιηρτί- Ὑζ(μ!ρ)α, Ὁ, (ΓΤ(υἱα) Ξ (14): (κορυ- 
ῴων 200): της κορυῴφης ἢ: των κορυφαίων ἴο ] οπὶ προς αὐτον ἃ | 
συ] σου ἔ: οτὴ (7.45 ] βλέπεις ὡς ἀνδρας] ὡς ανδρας ορας τῇ | 
βλεπεις Βε[)52] ορας ΑΜΝ ταὶ! 3,» (14) [ὡς] εἰς ο 

5") ετι γαλααδ) γααδ ετι ρῃ: Οααὶ αὐλπς , ] ετι ἐπι α: 
οτι ἃ: εο: οὔχ ἢ, [ γαλααδ τοῦ λαλησαι] του λαλησαι γααὃδ ἡ 
(γαδ) Ὁ: ἐοφμΐ σααὶ Ὁ | γαλααδ ΒΑΓ" 4] ροβί λαλησαι ἵν : γααλ 
Νυχγυῦ, : γαλ [4ἴ; Οαα ἴῶ : γααδ Μ γε}} (Ὁ | του 10---εἰπεν} ὠζεεηϊ5 
(Ὁ | οἷἱ του λαλησαι Ἰη | και εἰπεν καὶ εἰπὸν ἃ: προς αυτον 
Ὁ, [ λαος] ΡΥ ο ἃ |͵ καταβαινει ᾿κηῖτυα, 32 [| κατα θαλασσαν] 


30 ὡργισθὴηὴ θυμὼω αὐτος] ο΄ θ᾽ εθυμωθὴ οργὴ Ζ 
31 ερχονται---περικαθηνται] ο᾽ παραγεγονασιν εἰς σικιμα καὶ οἱδὲ πολιορκουσιν 2 
34 συχεμ] ο' σικιμα 2 | τετρασιν ἀρχαι9] ο᾽ θ΄ τεσσαρες αρχαι Ζ 
35 απὸ τοὺυ ενεδρου] οἱ θ᾽ εκ των ενεδρων ζ 


521 


πῶ 


ΙΝ 37 


ΚΡΙΤΑΙ 


7 Ε 3, ᾽ Ἢ ᾽ ΩΣ δϑ᾿ “ Ὶ ᾿ Ἀ φ Ἃ » ᾿ ς “΄΄»"» 
Β θάλασσαν ἀπὸ τοῦ ἐχόμενα ὀμφαλοῦ τῆς γῆς, καὶ ἀρχὴ ἑτέρα ἔρχεται διὰ ὁδοῦ ᾿Ηλωνμαωνεμείν». 
γ ἰ ν ἴω ’ 
38 καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Ζεβούλ Καὶ ποῦ ἐστιν τὸ στόμα σον ὡς ἐλάλησας ᾿ς ἐστιν ᾿Α βειμέλεχ 38 
“ ; , ,», αὶ ι ΔΝ φ . ΝΠ ΩΝ Ὁ δὲ » ἐς ἌΝ ᾿ ΄ 
ὅτι δουλεύσομεν αὐτῷ; μὴ οὐχὶ οὗτος ὁ λαὺς ὃν ἐξουδένωσας ; ἔξελθε δὴ νῦν καὶ παράταξαι 


- 


- Ἴ (» δὲ 3 »᾿ ἘΝ » 
αὐτῷ. 39καὶ ἐξῆλθεν Τάλααδ ἐνώπιον ἀνδρῶν Συχὲμ καὶ παρετάξατο πρὸς ᾿Αβειμέλεχ. “Ὁκαὶ 
αι» ᾽ Ἁ 3 ὔ ΝΟ Ψ ᾽ χ Ψ » φ᾿ ΟΜ μ Ἀ 
ἐδίωξεν αὐτὸν ᾿Αβειμέλεχ, καὶ ἔφυγε" απὸ προσώπου αὐτοῦ" καὶ ἔπεσαν τραυματίαι πολλοὶ 
»-» » 
Ἡ καὶ εἰσῆλθεν ᾿Αβειμέλεχ ἐν ᾿Αρημά" καὶ ἐξέβαλεν ΖΦεβοὺλ τὸν 
σι φ- Ἃ ΝΗ ΓΝ »" 
᾿Ιἀλααδ καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ μὴ οἰκεῖν ἐν Συχέμ. 43καὶ ἐγένετο τῇ ἐπαύριον καὶ ἐξῆλθεν ὁ 
λαὸς εἰς τὸν ἀγρόν, καὶ ἀνήγγειλεν τῷ ᾿Λβειμέλεχ. 


“ ξ΄" ὔ 
ἕως τῆς θύρας τῆς πύλης. 


39 
40 


41 
42 


3καὶ ἔλαβεν τὸν λαὸν καὶ διεῖλεν αὐτοὺς 43 


Ω Ὡς ῶς ΝΩὼ δ ν- ΕΙΣ ΠΣ ὃς ἐξῆλθεν ἐκ τῇ , ν 
εἰς τρεῖς ἀαρχᾶς καὶ ἐνηδρευσεν ἐν αγρῷ" καὶ εἰδὲν καὶ ἰθου 0 λαὸς ἐξῆλθεν ἐκ τῆς πόλεως, καὶ 


Ὺ , 3 τὰ ᾽ ᾿Ξ Ἁ ᾽ ; }] [4 
ἀνέστη ἐπ᾽ αὐτοὺς καὶ ἐπάταξεν αὐτους. 


38 αβιμελεχ ἡ 
4 αβιμελεχ ἡ 
43 τρις αὶ 


ΑἈΙΝΆ-", ΑἸ ΤΟ γ τς 


50 το ϑ : οἱὴ ἀν κατα] απο ᾿γ΄: ἐπι η | απο--ομῴφαλου] σα 
τρί εεηι Δ 1 οἷὰ απὸ τὸν ρῃ | εἐχομενα] ἐχόμενον 4}: οχὴ 
χ ] ομφαλου ρτ κατα ν᾽ : ἘΣ τον ΑἸορ! (μῴ οχ φθ πϑ)ο τὴς 
Ὑη95] »"οὐἕς Ι-οοαᾷ ] καὶ 3] ἐδώ (Ὁ | ετερα---ηλωνμαωνε- 
μειν} (αλλὴ απὸ τοὺυ βουνοῦ οὗ οἱ ποιμένες γ6) ] ετερα] μια ΑΔί 
Ναθοκαιγαχγα,, 1153. 5. } ἐρχεται] (διέρχεται 236): παραγι- 
γεται Δ(- γεν. ΝΑ-αρη κορείςγα,υ,: μώμεῆς (Ὁ ς πιόμεεῤαέ 
(ἀ οοὐά: εὐὐΐ Φ-εα ] δια] απο ΑΝΙΝΑ-ἀρ!κπρτίσγα,", 29 3: 
Ξ,. 1 ηλωνμαωνεμειν} ηλωμμαωνεμειν 4: ἡλωνμωωνεμειν}): ζηλων- 
μαωνεμειμ τ6): ηλωνμοωνεμειμ ε: ὄρνος αποβλεποντων ΜΝ 
ΔΌΟΥαΧΥΌ, ΑΞ 9: ὄρνος απὸ τῶν βλεπόντων ἵἴϊκηι : ὄρυος παρα- 
τρεχοντων ἃ,: οἰΐμαφ ῥαφίογμενι Ψ' Παῖς βαπογιον Ἄν... ὄρυος 
αποβλεποντων καὶ ἀρχὴ αλλὴ απὸ τον βουνοῦ ον οἱ ποιμένες 
ἀρῃϊπορίνν [αλλη] ρὲ ἡ 1: ἐτερα παραχινεται ἡ 

38. ζεβουλων σα καὶ 49 Βε[]45χ] ολ ΜΝ το] ἘΞ.5: 
τλς Ὦ 1 ἐστιν 195] μή νυν Ὁφ: Ἔνυν ΑΛΙΝασάρ]ι-ἀρτίςγα, 32 
Ψ.3. 1 πὰ σον ἱ ] ὡς ἐλαλησας Βε[4Ξζ(χ|) (0] τὸ λέγειν ἀρ(μ! 4) : 
το λεγον ΑΝΙΝ χίπιρ) το} 3, 45. | τις ἐστιν} ψιεῖς ἐπὶ φιῖς δε 
Ψ,, ] τις] τι δ "(υ]ά)η2: πον ΑΞΖιοοάᾷ | «ἀῤένιοίος 3, 1 δουλευ- 
σωμεν ΝοάΠπορν [μη οὐχί] μη οὐχ ἴγ: ονκ ιἰδοὸν ΑΔΙΝα-ρ 
ΒΙπορὶν-ὙΖ(πιρ)Ρ, 3 -εα  οὐτος] οὑτως ἔ: έστιν ΛΑα-αρ᾽]ηορῖν 
νΧΞ 3.35. } οἷ ὁ Υ᾽  εξουδενωσα9] ἐπ «αἰ μη ἑαδαγὶς Δ: πεν 
αντω ΑΡοχ (σα “6 ) } εξελθε δη] εξελδη ς : καὶ εξελθεῃ | δὴ] 
“Ὁ «ὦ ὦ - οὰ ΑΛΙΝΑΔΙΡΗΚΙοραίνν 0, 13,» (νυν] νυκτὸς 30) | 
πὶ καὶ 39 5 | παραταξαι αὐτω] ὦ δχ σοτῖ [δ᾽ : πολέμει πρὸς 
αὐτὸν ΑΔΜΙΝα-αρμίορίν- Ὁ, (μ14}) 13 (205) : πολεμισον προς αὑτὸν 
ἢ: Ζικρια εἰ: ἡΠ]0 (ΟΞ, 5. } παραταξον ἱ ] (αυτω 29] αὐτῶν 131) 

39 γαλααὃδ Β[374] γαλαα χ: γααλ ΝΎ, Ψ1..: γαδ αἰ ηἶ 
3: γααδ υἱος αβελ ἃ,: γααδ ΑΜηδ τε}} (ᾧ | ενωπιον] αποο: 
απὸ προσωποὸν Λα-ἀρὶ Πρ ΧΈΡΙ : πρὸ προσωπου ΔΙ ΝΠΙνΥ 
(πιρ)Ό, [ ανδρων] ΡΥ τῶν ΑΜΝΑΡΟρΙΠΗΙοριν- Ὑζ( 6), : τῶν 
ατων τ: τῶν εχθρων ἃ: 2γίκμείρη ἢ. 1 συχεμ] σικιμὼν ΜΝ 
4-ἀρῃ!ποριν-πυζ(μρ),(-κυμ- ἀ: -κημ- ΒΟ) ΞΡ 1 παρετάξατο 
προς αβειμελεχ] εἰειϊϊέ ἐπεπὲ τὶς ῥηρυιαη (ἀ-οοα ἃ ] παρεταξατο) 
ἐπολεμησὲν ΑΜ ΝΑ-ἀρΠ]πορίν-ΥὉ, Ψ-οἀ(ι1}35 55: (επολεμησαν 
128): ἐπολεμει (84) ἢ» | προ5] εν Δαν: αὐ. τῶ ἰίαυτω 
ἐκιασαα, : οὐ ΜΙΝΥΌ, | αβειμελεχ] ΡΥ τὸν Δ: αβιμελεκ 
α,3, 

40 και 19---αβειμελεχ] καὶ εφυγεν 1: οπὶ σε) ] εδιωξεν 
Β4] κατεδιωξεν ΑΜΝ το}]:: (επεδιωξεν 76) 1 “1ὀτριοίες Ἶ-, 1 οτλ 
και χ5--αὐτοὺυ ἃ |͵ και εφυγεν} καὶ εφυγον Ὁσ: οὔ Α: τ Οααΐ 


ἨἩκαὶ ᾿Αβειμέλεχ καὶ οἱ ἀρχηγοὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ἐξέ- 


20 αβιμελὲεχ 
41 τὸν Τλιδίφι ργαβου)] οὐὐ 13} ] αβιμελεχ Δα 


44 
40 αβιμελεχ ἡ 


44 αβιμελεχ ΔΛ 


3, ] αὐτοῦ]ῇ αὐτων ΓΚ: αντων γααδ ἰἢ: - γααδ ᾿νόϑρ(α 20 εχ 
σον ρ ἡ] ποριδἶνιν { οἵη καὶ ἐπεσαν ὀὔἔ | επεσαν τραυματιαι] 
τ ἰιεέγαί φμ’ (ΣΦ, 1 ἐπεσαν 1}10] εφνγον ἃ,: ἐπεσὸν ΑΜΝδ8 
ΓΕ] [ πολλοι] πολλαι ΛΑ) γΖα, : ποὰν Ὁ : οἵῇ 5 | τῆς 19-πυλης 
ΒΩ(Τ] τῆς θυρας τὴς πολεως εἰ] κηηγϑαΖί Χ 333. : θυρων τῆς 
πολεως ΛαΡοχ ἢ τῶν θυρων τῆς πόλεως Μ ΝΖ(ῃιρ) ταὶ] : (της 
πυλὴης τὴς πολεὼως 236: τῆς πόλεως τῆς πυλὴς 77) 

ΑἹ εἰσῆλθεν αβειμελεχ)] εἐπεστρεψεν (απ- 1) αβιμελεχ και 
εκαθισεν (-σαν 1) σίπονν ] εἰσηλθεν] ἐπεστρεψεν καὶ εκαθισεν Ἃἢ 
Ρὶν : ἐκαθισὲν Λί-θεισ-) ΝΟ χυΖίπιρ),  ἸΞΤΡ 9 ΟἹ 1 ἀρημα 
ΒοΙ)52 7] «ὥ:ϑ ϑολι 3: ἀρίιμὼ νν : αρειὶμ οἰ ἶ(αϊ 4) : αρια Οτ- 
οσοὐ ἃ : ρουμα Ομ : ἀερμων ἢ: αἀριμὰα ΑΝΙΝ τοὶ] 3 Οπ-εα: 
σζεΐνια 3, 1 ζεβουλ] ΡΥ ο ἀρ! πορῖνν: 510 τὰϑ ἐ: (γααδ 128) 
γαλααδ Βὶ 4] σααία 3, : γααλ ΝΊΧΥΌ, Α(π(ροκὶ καὶ 39): γαλ 
15; γαδ 433. : γααδ ΑΔΙ τε]! (ΓΞ : (ξεβονλ 128) ] οἵὴ καὶ 39 
3, | οπῖ αντοὺ ἢ | μη] ΡΥ τον Αα-άρ]-οἰπχα, | οἰκεῖν εν συχεμ) 
καταλειῴφθηναι τινα 1 | οἰκεῖν] ΡΥ τὰ (6) α : κατοικειν ἀρῃορῖννν 
Ὁ, ] οπὶ εν 29 ᾧ | συχεμ] σικιμοις ΑΜ Να-ἀρορίν-γῦ, ΟΊ, : 
σικημοις ἢ ς οἰκίμοις ἢ 

42. ἐγενηθη ΑΜ ΝΑΡΟΉΧΥ, | τητ---λαος] ὡς εξηλθον οἱ αν δρες 
ἢ | οπὶ καὶ 79 ΑΞΖ | εξηλθεν] ἐγαἱ ( -ςοαα | τὸν αὝρον] οἵ τὸν 
ΒΥ ΜῴΩηρ): τὸ πέδιον Α(παιδ-) Δ ΊῺΧῸ Ν τ ἀσηῃ]ποριν-γζΖ(αιρ)α, 
», (αἱ )}Ξ5 35. | ανηγγειλεν Π] ανηγγελὴ 6]452: απηγγιλαν Ἡ: 
(απηγγειλε 84): αἀπηγγελη ΑΜΝο(αΙ4) γε ]]: γερὴ δε 
ἔξ : πο απογηΐ (ΓΞ } τῶ αβειμελεχ)] Αὐὀῥνείος 3» ] τω] 
το ην 

43 ελαβεν] παρελαβεν ΑΛΙΝΑ- ἀπ ρίνχυ, 5: παρέλαβεν ὁ 
αβιμελεχ σαν : παρεβαλεν ο αβιμελεχ ο: οπῖ] | τον] μὲ σὺν ς | 
λαον} τ αβιμελεχ ρΡὶν | οπὴ καὶ 29] [ αὐτοὺς τὸ ΒΙΠΠΙΞΖΟΓ351)} 
αὐτας α: αὐτος 1: αντον ΑΝΙ͂Ν τ6}} 5 : οἵχ Ἃ 1 οἷ εἰς ΑΜΝᾺ 
ὈΟΠ ΧΦ | ἐνηδρευσεν] ἐνηδρευσαν Και: ενηδρευεν ἀΐ ] εν αγρω] 
αυτω ΜΙ ΝΟΙΥ, : εν αὐτω Λαλάρ]πορινχα,͵ ΑΚ Αβ(α] 4): ἐν αντη νὰ: 
ἦτ οἷς Ἴ5,. 1 (ειδον 76) ] οἵη ο ΑΔΙΝΘοάρ!-αἴνννγα,,  εξηλθεν 
ἐχϊοδα ΑἸἾΈΞΕ,: τ πολὺς ἢ] ανεστὴ ἐπ αντοὺς] ἐπανέστη αντοις 
ΛΔΡορίποννχ {84{-τους})) [ ἐπανεστὴ ἀρῖν | αὐτοὺς 25] αὐτοῖς 8] 
ΟΠ] και ἐπαταξεν αὐτοὺς 33. | και 75 ὈΪ5 50Γ τῇ 

44 οπὶ ἰοίππὶ οσομπια Ὀ΄ { οἷν καὶ 19 ᾿{{ 3, | αβειμελεχ] 
“ἀῤίηιοίες Ἐ.,: - ἐπολέμει "ἡ οἱ αρχηγοιζοι] αὐ ἀρχαι αὐ ΑἈΤΝΚ 
γΡ,1-ε413} 885 : αἱ ἀρχαι ἃ: αρχαι αἱ ῥξῇχ: ἡ ἀρχὴ ἢ ἀρὶπορῖννν 
(Γ(υ14}33 : ἐεσίοτιος εμς Ζ-ςοαα 1 οἵὴ οἱ 19 ἃ, | οἱ μετ] ὁπ 1: οἵῃ 
οἱ ἸὴῺΖ [ὁπ εξετειναν καὶ αὶ [εξετειναν 157] μγ εὖ (Ὁ : ἐξεταθησαν ἃ 


37 ετερα---ηλωνμαωνεμειν} α' μια παραγίνεται απὸ οδου δριος αποβλεπόντων 2 


8 παραταξαι αὐτωῇ οὐ πολεμήησον αὐτὸν ζ 
Ρ ξ 


ΔΙ εν συχεμ] ο᾽ θ᾽ εν σικιμοις 2 


44. οἱ ἀαρχηγοι] ο΄ θ΄’ αἱ αρχαι ἃ 
ὃ32 


᾿ὈΡΥΤᾺῚ 


ΙΧ 40 


Ἀ » Ἂ Ν ων “-“ ν᾽ “ ’ ᾿ ΄ “ τ Ἁ . ,ὔ το 
τειγαν καὶ ἔστησαι' παρὰ τὴν θύραν τῆς πύλης τῆς πόλεως, καὶ αἱ δύο ἀρχαὶ ἐξέτειναν ἔπι Β 


μέ Ἀ Ε , } ,ὔ Ἀ ΤΆ 
ὅλην τὴν ἡμέραν ἐκείνην, καὶ κατελάβετο 
Ξ Ἢ ἣ . Ψ » φῳ 
καθεῖλεν τὴν πόλιν καὶ ἔσπειρεν εἰς ἀλας. 
; 
ἦλθον εἰς συνέλευσιν Βαιθηρβερίθ. 17 καὶ 


7 Ἂν - Ἀ ᾽ ἐς 3 Ψ» 
πάντας τοὺς ἐν τῷ ἀγρῷ καὶ ἐπάταξαν αὐτοὺς. 


᾿] ᾽ - ’ 
45καὶ ᾿Αβειμέλεχ παρετάσσετο ἐν τῇ πόλει 


ἈἉ ’ "ἢ Ἀ Ν , ᾿ ΠῚ - Ἵ , ο 
τὴν πολὶν καὶ τὸν λαὸν τὸν ἐν αὐτῇ απέκτεινεν, Καὶ 
46 ΜΝ ἔ ΠΥ ΥΝ ὃ ΄ Ἔσο: , ὶ 
καὶ ἤκουσαν πάντες οἱ ἄνὸρες πύργων Φ'ὔυχέμ, Κα 
Ἵ ΡῪ Ἂ 
Ἵ “ “ὋἝἷἼ3 , [ἐς ᾿ " μ 
, ἡχθησαν παι 

ἀνηγγέλη τῷ ᾿Αβειμέλεχ ὅτι συνήχθησαν τες οἱ 
, Ἐν ἱξ ἊΝ ΡΥ ἤ ς φν γ τ -“ 
ἄνδρες πύργων Συχέμ. “καὶ ἀνέβη ᾿Αβειμέλεχ εἰς ὄρος ᾿Ιύρμων, "καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ, 


καὶ ἔλαβεν ᾿Αβειμέλεχ τὰς ἀξίνας ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἔκοψεν κλάδον ξύλου καὶ ἦρεν καὶ 


Μ Ὁ ν 3 ω Ἀ 53 »" “" Ω ᾿ , “,λὰδ γ , δὰ 7 ᾽ὔ 
ἔθηκεν ἐπ᾿ ὥμων αὐτοῦ" καὶ εἶπεν τῷ λαῷ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ Ὃ εἴδετέ με ποιοῦντα, ταχέως ποιὴη- 


[ἡ ᾿Ὶ , 49 ΟΜ ’ ἜΡ ἢ Ἄ ὃ “ ὌΨΑ Ν 3 ,0 Ἵ ᾽ 3 7 
“ὁ σατε ὡς Εγω. και ἔκοψαν καὶ γὙε ανὴρ κλάδον πᾶς ἀνὴρ καὶ ἐπορευσϑησαν οἸισω Δ βειμέλεχ, 


45 αβιμελεχ (β 5880 τὰϑ. ΑδὮἢ } πολι Β΄ | κατελεβετο ἃ 


4) αβιμελεχ 


δορὶορινινχζίρ) Ψ{(π|4} 58: ἐξεσταθησαν ὁ : (εξεστατησαν 158): 
εἐξετασθησαν ἃ: εὖ ογϊημαίέ σευ Ἐ.,} και εστησαν} και ἐξέστησαν 
ΑἿ οἵα πιϑὸ : οπὶ καὶ π | τὴν θυραν] τη θυρα ἵ: τας θυρας ὀνλχ(ζ"" 
2..: τὴν πυλην ΔὮΚ 1 οπὶ τῆς πυλης ΛΘΚ ΟἿ Χ1., [ καὶ αἰ] αἱ 
δε σίπον | καὶ .] γίανε 3, 1 οὐὺν αε ΔΝ ε]ρίνΥ, Ι εξετειναν 
39] ἐξεχνθησαν ΑΝ Ναδοάρ! ει πορίν-ν"}, ΘΕ 5305. } οαν πάντας 
σπου [εν τῶ αγρὼ] {γι κα δὲς 3., [ αγρω] πεδιω σῃονῖβ ] 
ἐπαταξεν ΑΔΙΝαδο]χν 

45 ἰδίμιοίος Ἅ, 1 παρετασσετο] παρεταξατα «, (Γ : ἐπολέμει 
ΔΜ ΝαΑ-αρηκΙπορίν-υζίρ)», (1 4)3535 45. 1 ἐν τη πολει] πὶ τὴν 
πολιν ἀρσ!πορίνιν ] ἡμέρα εκεινὴ α ] ομὴ καὶ 25---πολιν τ (ζπ|] 
κατελαβετο] κατελαβοντο ΝῚ Ναδορκηλιχγα,", 55: κατέλαβον Β΄: 
προκατελαβοντο ἵγ: «ἐῤέγιωι ΑἼΞΙ 1 τὴν πολιν 15] ργ σὺν α: 
σιν τη πόλει ὁ | οἷὴ καὶ 39 1" | τον 1τ0--καθειλεν] κατεσκαψεὶ ] 
τον 19] ρΥ σὺν ς ] τον εν αὐτη]αυτὴν α [ αὐτηεκεεν ] απεκτει- 
γεν] Ρζτ ἐΖ 3.,: απεκτειναν ΜΝΑΡΟΓ"Πκπιγαχγα, Ὁ, Δ τι 5 τ ἀνεῖλεν 
Αρπον | καθειλεν τὴν πολιν] τὴν πολιν καθειλεν Α(η, π, λιν, 
καὶ θ᾽ 5} γᾶ8 Αὖ: ροβὶ κα βεηλίτηΥ τὰβ 5 οἷγο Πτ : 9. 51 ΓᾺΒ 2 1π|) 
ΡίνγΥ: τὴν πολιν καθειλαν ΔΙΝΩΙ: τὴν πολιν κατεσκαψε 500 
νίκατεκαμψεν σ: κατεσκαμψε ο) ] καθειλεν] καθειλον ἃ : καθει- 
λαν {ἶμι [τὴν πολιν 29] ΡΥ σὺν ο: σὺν τὴ πόλει Β: οἵ 4] 
ἐσπειρεν εἰς αλας] 2γοε γα ἐος πὲ καὶ  ἐσπειρεν ἐσπειῖραν 
Δ ΝἸ) αΥΖϑῖ : {εσπειρας 77) ] εἰς Βε[]52] αὐτὴν ΔΛΙΔοχΥ( (14) 
Οη: αντὴη ὁ: οὐἱ Ἰϊπηπιρ, : Ἑαυτὴν α: ἐκεὲ ἃ,.: ἐν αὐτὴ Ν᾽ γ6}} 
13 ΤΊι [ αλα9] αλλας 5: αλα Ὁ: οἷν Κ 

46 παντες Ῥοβί ἀνδρες ο [ ΟἿ οἐ Καὶ [ ανδρε5] ἄρχοντες νν: 
οἱ κατοικοῦντες ἱ [ πυργων] πυργον : πυργον ΑΛΙΝΔΟΡΙ 
Ἱπουχγα,ῦς, : τοῦ πυργου ἰνάριν: ἐκγγίς ΔΟΞΞΞ.: πυλὼν τϑἷτ: 
πολιν αὖ: οὐ 3 [οπὶ συχεμ---[(4ᾳ.7) πυργων ἡ [ συχεμ] σικι- 
μων ΑΜΝα-αρμ οριν-νυ, Ὁ 239, : σικιμον 1"(014) 1 ηλθον] 
ἤλθαν τὰ  εἰσηλθον ΑΔΙΝΑΒΟΧ. ΟΊ 5. ζεισηλθεν 128): οἱ 
αρχοντες καὶ εἰσηλθον ἀ(ομὶ καε)σὶορῖν : οἱ ἀνὄρες καὶ εἰσηλθε 
τν ] (οπι εἰς 77) |[ συνελευσιν βαιθηρβεριθ Βἢ52([Χ|}] συνελευσιν 
βεθηρβεριθ ε: συνελευσιν βαιθηβαιρηθ η: τὸ οχνυρωμα οἴκου 
του βααλ διαθηκης ΑΜΝΖί(ιηρ) γ6}} (18.1.28) ΘΙ [του βααλ]) 
βααλ ἀρϊορῖνν: δβαία (ζ : βηθηλ ΝΜ Ναιπγζ(ηιμ)α, Ὁ, Δ: τοῦ 
βηθὴηλ χ: βαιθηλ ὮΚπὶ 18: βεθὴηλ 128: του βηθ ο: του Ἠλ Ἰ): 
βηθλεεμ ἱτ(βιθ- να [ διαθηκη5] ΡΥ βερειθ ἃ τ8.1τ218: βερειθ ΜΝ 
ταν), ( : βαιρειθ Ἰ(αιρειθ 115): βερειμ ἃ,.: οτὰ ἵγ: κὺ 
17: 2γοιπαγίμνς ἄονες δαλεῖ ἐεσέα μεν 30,1: ἀγεθϑι ο» 5 
Νὲκ  ἀι.-3Ὁ νντελέξ 35:1 ἀγοόνε ἀρημις βααὶ ἴΞ: ἀεἠγοίεγτῆ 
Λαοηΐ 

47 ανηγγελη Βε[)52] ἀπηγγελη ΑΛΔΙΝ το ]] (ηπν Π1) : γεηἴϊα- 


44 εἕετειναν 25] οἱ θ΄ εξεχυθησαν 2 
48 τας αἀξινας] ο΄ την ἀξινην 2 | κλαδον] φορτιον ὦ 


.8 αβιμελεχ (15) ΑΟ[αἀξεινας Τὸ ςςξιν-, 80} } ἰδετε 


ΔΙΟΜΝΑ-Ρ, ΤΉ τῶ 


μεσ Ξ.,.] τω αβειμελεχ] οἰ ὀέμιείζο 3, 1 οὐλὴ οτι---ἰ..8) αβει- 
μελεχ τὸ ὃ; [ συνηχθησαν] συνηλθον ἴκιηγαα, Ἐ, ] Ομ οἱ πὶ Ι 
πυργων 15] οὔν ὨΙκΚηηηΥ : του πυργον ΑΔΙΝνίτου πὺρ εχῖ [ἴῃ νϑ) 
γ611 (οτὰ τοὺ εἰρ]5γΖ)ὺ: ἑεγγὶς ΑΟΓΞΞΒΗΙΞ. 1] συχεμ ΒεΠα452] σεκι- 
μων (-κημ- πο: -καὲ οἱ ἄρχοντες Ὀὴ) εἰς τὴν ακραν ἀρ]πορίννν: 
σικιμων ΔᾺΝ τὲ} ΟΙΞΨ, 

48- 54 πιυϊία ροεΐοτα ἴῃ α 

48. οἱ ανεβὴ ἢ | αβειμελεχ 1 «Τίνες Ξ.,. 1 οὐὰ εἰ4--- 
αβειμελεχ 25 ἀρ | ορος] μὲ τὸ ἵν | ερμων] ελμων ΜΝνα,Ὁ,: 
αερμὼων φσἰιρίηον : ἀελμὼν Ὠΐ : σελμων ἱκιητοχ 13, ΟἹ : ἐρῆμον 
Ὀ: -““ αλλ ι 33] καὶ γ9 Β])4] ΡΣ αντὸος ΛΟΔΙΝ τε] ΑΦΊΘΣΤ, 
ΚΞ. | 9250 Ὁ εἰτες Οἵ : ἐδις Δ-ςοσά : οἷλ Κπλα, ἢ | αβειμελεχ 25] 
εἰῤδῥμελρε Ἅ, [1 τας---αὐτου 55] 7) ναῖε ΦΩ͂ δε ΓΜ7 ΝΣ 1 {τὰς 
αξινα9] αξινην Αρμϊμον ΞΟ ΖΞ: τὴν ἀξίνην Ο(ἸΠ) ΜΝ ΆΡΟ(ΡΥ 
συν)νχγα,"»,: τὴν ἀξινην εχων 4: εἐχων τὴν ἀξινὴην Ὁ: τας 
αζυμους ἴδ: (οπὶ τας 71) | εν] σὺν ἃ ΟἹ τῇ Καὶ ] ὁ] αντοῦ 
5. ας | κλαδον ξυλου] φορτιον ξυλων ΑΟα(-λου)ροΠ ρὨϊπορῖν 
νι (-λον)χ ΞΖ, 36 - φορτίον ΜΙΝ Ρ,  κλαδοὺς ηα, [ ξυλου) γγ εκ 
ἃς | καὶ ηρεν “-Ἴα ὅ5: καὶ ἐλαβὲεν αὐτο ΛΝΓΝα-ἀρὶπορῖν-ΥΖ 
(τ ρ)Ρ, (“τω δ΄ π ἢ) (2ο(-τον) 135. 1 οὐν ἢ 1 οἷὰ καὶ εθηκεν ΜΕ ΝΥΖ 
(π) 6}, 1-ςοα | εθηκεν] - αὐτο 121-035 5: ἐπεθηκὲν Ααόρῃοη 
Ὑυ 3 (α 4): ἐπέθηκεν αὐτὸ ἀρῖν : εἐπεθηκεν αὐτω ο 1 ἐπ᾿ ὡμων επ 
ὡμου δ: ἐπ ὡμον {: ἐπὶ των ὡμων η: ἐπὶ τον ὠμὸν Ὦϊ: ἐπι τοῦ 
ὠμοῦ ἵν: ἐπι τοὺς ὠμοὺς ΑΟΘ(Ι ΝΜ ΝᾺ-ἀρ]πορν κΥζ(ρ)Ό, ] 
τω ιὉ--- μετῇ πρὸς τον λαον ΜΙ ΝΥ, ἴ [ τ λαὼ τω] προς τὸν 
λαον τον ΔΟα- ἀσῃϊπορίνν χη β( 1 )3} 58. ὁ 35 -οταχεως] ουτως 
πᾶντες ἃ [0 39] τὸ ΑΔΙ ΝΑΙ ΥΧΎΡς : τὸ ος (οτι τ28: ὁτέ τ) 
εἰδετεῖ ἰδατε τ: οἰδατε ἃ  ταχεως ποιησατε] ποιησατε Ταχεῶως ἰκ 
ἢ: ποίησετε ταχεωξα : 3,3 εέῥαίο γαεοῦὸ 3.1 ῥασίέε εἰ πος εεὐο» ον 
(33 | ποιήσετε α,, | οἷ ὡς ἐγὼ ἃ |] εγω] ΡΓ καὶ ΛΟΛΙΝΑΒοΟΥ 
ἀχγας,ϑ : καγω Π]κηι: καὲ ἐγὼ ἐποίησα σἱπορίνν : τ εε 5 

49 εκοψεὶ [ οἷ και γε 15 ἁὐ' [γε 15] 50 “ἀκ ΦΟ : οὐ ΑρκΙα 
οὐ ΑΞ, 1 ἀνὴρ το--ανὴρ 25 Βᾳ] ἀνὴρ κλαδον πὰς ο λαος ΕΠ82: 
ανηρ κλαδὸον 131(14}) : πας ο λαος ξυλον ἰἦ : πᾶς ο λαος ανΉρ κλαδον 
Κίοτῃυ ἀνηρ)ησι: πὰς ὁ λαὸς κλάδον ανὴρ ἃ.: ἄντοι εκαστος 
φορτιον ΑἸΞΞ (τἮ ρηῦ τ αὐτοὶ φορτίον ἀνὴρ εκαστος ΒἿΟΜ : αὑτοι 
εκαστος ἀνὴρ φορτίον μὶν : αὐτοι ξυλα φορτιον εκαστος τι: παντες 
αυτοι εκαστος φορτιον ΝΙΝ ταὶ! (18.128) 5. [πᾶντεὲς αντοι 5.0 
ἐς 55. αὐτῷ 18.128}}: (πάντες φορτιον 30): {1 τελιεδῳμδω έο 
Θνἐγιες ογαὶς ἐϊσηὶ ἋΣ (μλεμσσισρεο Ροϑὶ θη δ) θΣ Π044}) : μημσφιῖδ- 
ψι γαμέει ἐπ ῥοῤμέο σνεΐ (Ὁ κλαδων ἡ | καὶ 39] ἘΓ καὶ ραν 
Δα-ἀρῃ!ηοριννχ (35 Ξ (5 -- ] οἵ ἐπορευθησαν---συνελευσιν 
159. | ἐεπορευθησαν] επορευθη ε): ραν ΜΙΝΥῦ, | οι! οπισω 


46 πυργων συχεμ] ο΄ θ΄ πυργου σικιμὼν τ ] βαιθηρβεριθ) βηλβερειθ τ 
49 ανὴρ τ᾿ --επορευθησαν] ο᾽ παντες αὐτοι εκαστος Φορτιον καὶ Ἡρᾶν Ζ 


ὃ33 


λῶν 10 ΚΡΙΤΑΙ 


ΝΟΣ 0 ᾽ Ἀ Ἁ ’ Ἁ 5 , » Ἶ ᾽ Ἀ ᾿ ’ » , Ἀ » “ 
5 καὶ ἐπέθηκαν ἐπι τὴν σνυέλευσιν, καὶ ἐνεπυρισαν ἐπ᾿ αὑτοὺς τὴν συνέλευσιν ἐν πυρί" καὶ ἀπέ- 


θ Υ̓ ᾿ ἧς « ν ὃ ᾽ ς σοι ὦ « "ὔ Ἀ ἊΝ ο ᾿Ὶ 
ατὸν καὶ γε πᾶντες οἱ ἄνδρες πύργου Σικίμων ὡς χίλιοι ἄνδρες καὶ γυναῖκες. ΞΟ Καὶ ςο 
ἐπορεύθη ᾿Δβειμέλεχ ἐκ Ἰβ)βαιθηρβερὶθ καὶ παρενέβαλεν ἐν Θηβής, καὶ κατέλαβεν αὐτήν. 51 καὶ ει 


’ Ν . “ - ᾽ -» - 
πύργος ἰσχυρὸς ἣν ἐν μέσῳ τῆς πόλεως, καὶ ἔφυγον ἐκεῖ πάντες οἱ ἄνδρες καὶ αἱ γυναῖκες τῆς 

’ Νὴ -" Ἀ ω σι 
πόλεως καὶ ἔκλεισαν ἔξωθεν αὐτῶν, καὶ ἀνέβησαν ἐπὶ τὸ δῶμα τοῦ πύργου. 53καὶ ἦλθεν ᾽Αβει- 5: 

» , Ἁ , ἰο ᾽ [ο ᾿ ἴων 

μέλεχ ἕως τοῦ πύργου, καὶ παρετιίΐξαντο αὐτῷ: καὶ ἤγγισεν ᾿Αβειμέλεχ ἕως τῆς θύρας τοῦ 

͵ “ιν - ᾽ Ἁ ᾽ ’ Ἂν Ν , “ ᾿ , ἘΡατ νὴ ᾿ 
πυργου τοῦ ἐμπρῆσαι αὐτὸν εὖ πυρὶ. 53καὶ ἐρριψεν γυνὴ μία κλάσμα ἐπιμυλίου ἐπι κεφαλὴν 53 
.] λβε Ἃ ᾽ν »Ὗ δ: , ᾽ “ ζ4 νὴ Ἧς “ Ἀ Ν Ἁ ὃ , Ἀ ᾶΓ, Ἀ 
Δβειμέλεχ, καὶ ἔκλασεν τὸ κρανίον αὐτοῦ. 5Ἰκαὶ ἐβόησεν ταχὺ πρὸς τὸ παιδάριον τὸ αἶρον τὰ . 


“ ᾽ [4] Ἀ 4 γ ΄-Φ - Ψ . « Υ̓ Ἁ , , ΄ » 
σκεύη αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῷ Σπάᾶσον τὴν ῥομφαίαν μου καὶ θανάτωσόν με, μή ποτε εἴπωσιν 


Ἁ “ ; 
Γυ»ν" ἀπέκτεινεν αὐτον. 


40. χείλιοι ΒΒ" (χιλ. ΒΡ) 
1 εβμμέεσω ἃ 
33 αβιμελεχ ἃ 


ΔΟΜΝα-ῦ, ἀ(ὑπι }τ οὶ 


αβειμελεχ Δ | αβιμελεκ «,1. | ἐπεθηκαν] ἐπεθηκεν Ν : εθηκαν 
Ια, : 2οσπεγ Ῥ.. ] οπὶ ἐπὶ τὴν συνελευσιν 3, [ οἵη ἐπι Κπὶ | 
τὴν συνελευσιν χ5 Βεξακζ(ιχι) (μ14}}] τὸ οχυρωμα ΛΟ(ΙΔΔΙΝ 
Ζ(ι σὴ) ταὶ] (οι τὸ κι) (ΔΊΞ | καὶ κο--- πυρί] εν πυρι καὶ ενεπυρι- 
σαν αὐτοι'"ς ἃ | καὶ 59] ρΥ εν πῦρι ρίν [ ἐνεπυρισαν 13] ἐενεπρισαν 
δόρσιρα : ἐνέπρησαν ΑΛΙΝπηί(-υσαν) τε! [ : (ενετράπησαν 71) τὴν 
συνελευσιν “5 "4] το οχυρωμα ΑΟ(μΙά)ΝῈΝ τοὶ] (ρυ σὺν οἢ ΤῈ 
Ξ: 2γο με πανί» 3, Ὁ σεν (Τ, } Ομ εν πυρὶ [} απεθανον μοβί 
παντες Ὁ | οηἹ καὶ γ5--οσικιμὼν ἃ | καὶ γε 25] εν πύυρι Ἰπίπυ εχ 
χει η3) : ΟἿΣ ΛΔΑΌΟΟρ)οσνζα, Δ ἘΞΡ, ] γε 297 51}}0 ς 55 : ΟἿ 
[κ [ οἷἢ οἱ Ὀσηχ | πυργου] ροβί σικιμὼν πὶ: ΡΥ τοῦ Ἰῃρῖν"ν : 
ΟἿ σσῃο Ϊ σικήμων πὸ | ὡς--- γυναίκες] εἰς. χιλίους ανδρας και 
γυναικας ἀσ]ποῖνν : εἰς χιλίους καὶ αε γυναικες ἢ [ ὡς χιλιοι] 
εἰς χίλιους αὶ [Ϊ ὡσεὶ ΑΛΙΝΑΡΟΠΊαΧΥ |[ χίλιοι] ἥγεα νεῖίζα ἕ, ] 
γυναικε5] ΡΥ αἱ ἢ 

50 (επορευθη αβέιμελεχ]ῇ επορευθησαν αβιμελεχ και οἱ περι 
αὐτὸν 18) ] «1 δένηοίος Ῥ, [ οἷχ ἐκ --- ταρενεβαλεν ΑΔΙΝΑ-ἄρ}κ-- 
Ρτί-ν», ΓΗ Ξ 1 οι εκ, | βαιθηρβεριθ] βεθηρβεριθ « : βαι- 
θηλβεριθ [Π2: βαιθηλβαιριθ 5: βαιθημερὴθ α: βηθηρβηειρ α, ] 
παρενεβαλεν) παρενεβαλον 4: {(παρεβαλεν τύ) | εν] εἰς ΑΜΝα- 
ἀσῃκορυίτνα,", ΟΈΞΡΙΞ [ θηβη5) θηβις πὶ: 7 λεῤαὶς (ζ: 
θιβης τ: θαιβαις α : βηθης ΔΕ Ψ-οοὐ ; θηκης ᾳ: 7 εὐα» Ά: 
θεβεσα ἀορὶν : {θεβεσαν 8.4}: θεβαισα πι : θαιβεσα σα : θεσβεσα 
ἴνν | και 39] ΌΓΥ καὶ περιεκαθισεν (-θεισ- Δ) ἐπ αὐτὴν ΑΔ4- ΠῚ] 
ορβίννυι χζ (18.226) ΟΣ 5 [[περιεκαθισαν 18.236 ἴξ |, επ] περι 
ἀρ : οἵὴ Ὁ7 : Ρὺ εὖ οσὐεεαϊϊἑ φα τὶ Ἢ, 1 κατελαβεν Βεο[]5Ζ(χΧ1}] κατε- 
βαλον 4: προκατελαβοντο ΑἰΙγΞΞ: ...«κατελαβετοὸ (ἃ : προκατε- 
λαβετο ΔΙΝκχ(ηιρ) το }]} 

51 (οηὶ καὶ πυργος “30. | καὶ τῷ Ὀ15 5.γ ὁ  πυργοΞ]ρΓ 04: 
οτι ]] ἰσχυρος ἢν] ο χ ὦ ἴδ; ἣν ἰσχυρὸς Δ] ΝάοριίννΥ : ν 
οχυρος ΔὈσρΙηχ: ἐγαξ μαδίάώμς Δ: ἣν νψηλος Α ] εν μεσω] 
μεσον 1 Ϊ οπὶ τῆς τῦ---εκεὶ ἄρ [ανδρες-- τυναικες] ἡγουμενοι Νὰ 
Ῥ] ανδρε9] Ἔσικιμὼων ἢ: της πολεως Κηϊί [ καὶ αἱ γυναῖκες 
Ροβί πόλεως ἃ, [ οπὶ αἱ Ὀ΄α5 [ γυναίκες Βαιᾶ,} τ καὶ πάντες 
οι ἡγουμέενοι ΑΟ ΜΙ τε]] (οπλ οἱ ἱπο) ΑΥΞΞΞΕ 55 : Ὁ δύ ογοϑῖες 721- 
ἀαῤῥίαπέες (Π, ] τὴς 25] ΡΥ οἱ Ὁ [οπὶ καὶ φὔπτπαντων 3, ] εκλεισαν 
Βᾳ4] απεκλεισεν ᾿: ἀπέκλεισαν ΑΟ}ὶῚΝ τε}} ] εξωθεν αὐτων] εᾧ 
ἑαυτους ΑΟΛΙΝΔοαρμΙπορῖν-ν,(αφ- ἀρ) Ι͂Ξ “Ὁ: ε εαυτοις Ὁ: 


409 τὴν συνελευσιν 45] ««αντρὸον ο΄ θ΄ τὴν συνελεισιν Ζ 
51 εξωθεν αὐτων] ο' εᾧ εαυτοὺς Ζ 
53 ἐπιμυλιου) ο΄ Ἃ μυλουν Ζ 


Ἁ γ᾽ ιΝ » Ἁ λ ἤ . ΄“ Ἀ ᾿ Ὡ 
καὶ ἐξεκέντησεν αὐτὸν τὸ παιδάριον αὐτοῦ, καὶ ἀπέθανεν. 


ὁϑκαὶ εἶδεν κ- 


κοὸ αβιμελεχ α 


55 αβιμελεχ (115) Α |] ηγγεισεν Α || ἐνπρησαι 


δι δεν 


(εᾧ αὐτοῖς 158): ῤογίανι ({{ππ] αὐτων] (ΡΥ ἐπ᾿ 30): αὐτοὺς ΠῚ: 
εαὐυτων τὰ, 

52. οἵῃ καὶ τὍ---πυργον τὉ ἰγ ἔνν [καὶ 197 ρΥ καὶ προσήγγισεν 
Οὐχ δίϑα ας Οὐδ -66) : ΡΥ καὶ προσηγαγε ς | ηλθεν] ανηλθεν α: 
εξηλθεν ἵἴγ: (εξεπολεμησεν 30) | αβειμελεχ 19] “δένιεες Ἴ } 
Οἵὴ εὡς 1Ὁ---ββειμελεχ 29 ς | εὡς 19} κσφηὸ ααὶ πίγος {ὕπι; « τῆς 
θυρας (30) {Τ᾿ | παρεταξαντο αὐτω] ἐξεέπολεμησαν αὐτὸν ΑΜΙΝᾺ)» 
ΧΥΡ, ἘΞ : εξεπολεμησεν αὐτὸν σἰπορίνν : ἐπολεμισεν αὐτον ἀἢ: 
ἐχῤιῳηπαδαΐ εαπὶ Ὧ,: ῥιρηαπεγμέ σεν ἐο Δ. οἀ(ζο κι (αὐ διι)) : 
2ιρναπῖ πὶ εοὸ Α-ςοάά (7᾽  παρεταξαντο] παρεταξατο 4: 
(εξεπολεμωσαν 71) ] οπὴ αβειμελεχ 55---τυργον 45 ἃ | αβει- 
μελεχ 325] 5}}}0 --τ ὅδ: αβιμελεκ ΗἾΞΏ, ] τῆς θυρας] ροξὶ πυργου 29 
τῇ : ΟΠ ΟἾΡα [| τὴ] τας ἴ [οἷ του 35---πυρι  [ του ἐμπρησαι] 
και ἐνεπρῆσεν Ὁ ] του 395 ΜΝ] οὦ ΑΟἈΙΝ το]}; {και ἥλθεν 
αβιμελεχ τ8)  ἐμπρησαι] ἐκπρησαι 1: εμπνυρισαι ἱ: {(πρησαι 
128)  αὐτον]ῇ αὐτὴν Ας 

58. ερριψεν] “ἐπ᾿ αὐτὸν ἀρῖν γυνὴ Ροβὶ μια 2 [μια] οτὴ 
κα Οπ(ιπϊὰ}: λαβοῦσα ἀσ]πορῖνιν ΟΠ [ κλασμα επιμυλιου] εἐπι- 
μυλιου κλασμα μυλου 4 | επιμυλιου Βεῖ)52] μυλον ΑΟΔΙΝ τεὶ! 
«Ἰ(υἱά) 3 (υ14)}» 5. Οπ ΟἸγ Αποπὴ 1 κεφαλὴν Βα] ΡὉΣ τὴν ΑΟ ΝΜ 
Ν᾽ τοὶ! Οἱ | αβειμελεχ] ““ὀέριείξε Ῥ.: αὐτου ἀρινᾷ ] οπὶ και 
,5--ὠοΟἰὐτου Ῥ, ] εκλασεν Βο[)απζίχ|}} συνεκλασεν ΜΙΝ ΑΒ ΚΗγα, 
Ῥ,ω: συνετριψε τὰ ΟἸγ: συνεθλασὲεν ΑΖ(πηρ) τᾺ}} [ αὐτου] αβι- 
μελεχ ἀρινΩ 

564. εβοησενἾ -- αβιμελεχ σῃκΊπορίνιν ταχὺ] τὸ ταχος Α΄ 
ἈΝ Α-ἀρμηορίνπυζ(ρ), (το ταχος προς ΟΧ ΟΟΥΓ ν8)}: ἐπὶ γε έζ- 
παΐίονιο Ῥ, 1 προς] σι δὲν ἃ [ παιδαριον 19] - αὐτοῦ ἀπριν(3 ] 
το αιἱρον] τὸν αιἰροντα Αδῦινχ (τὸ ἢ}: τω 7 [| οἵη τὰ ν [ 01} 
καὶ εἰπὲν αὐτω Λϑ | σπασον ΒΛαίρην}] σπασαι ΟΝΝ ταὶ] 
Ομχ | ρομφαιαν] μαχαιραν ΑΟὐΔΡορίπονχ (ἥν | μοι ΒΌΞ] ΟἿΣ 
ΑἸΠΞ : σον ΟΔΙΝ το} ΑΘΟΡ 5. Ομγ || θανατωσον] θανατωσεν τ: 
αποκτεινὸν ἢ : πληξον ΟἸ [ μη ποτε] ινα μὴ (Ἐτ | εἰπωσιν 
εἰπω τὰ: τ) ἘΣ 1 γυνὴ] ΡΥ οτι Ο(Ξ}Ρ Ὁ )Ραχ (14) 3 (σι Ὁ ἐς 
64) [απεκτεινεν] ροβδί αὐτὸν (τ: εθανατωσεν α | οἷχ και εξε- 
κεντῆσεν αὐτὸν Ὁ Ϊ αὐτὸν χ---αὐτοῦ 20 ὈΪΐβ 5ΞΟΓ νὴ  | οπὴ τὸ 
παιδαριον αὐτου ἃ [ αὐτου 539] αὐτὸν ννῦἷ: Οπὴ τῇ [απεθανεν] 
-Ἐαβιμεέλεχ ΑΟΔΡορκΚΙπορίνν ΔΈ ββ(5} --- Ο 5): - ἐδὲ (Ὑ3 

55. εἰδεν] πἰάεγεμέ ἾΞ ] ανηρ] ΡΥ πᾶς ἀρσϊπορίνν [ (οπὶ 


δ0 κατελαβεν αὐτὴν] περιεκαθισαν ἐπ᾿ αὐτὴν Κὶ 
52 παρεταξαντὸ αὐτω] ο΄ θ’ εξεπολεμησαν αὐτὸν Ζ 
54 απεθανεν) αἀπεκτεινεν αὐτὸν Ζ 


934 


ΚΡΙΤΑῚΙ 


᾽ φι δ » “-- 
6 ἀνὴρ Ἰσραὴλ ὅτι ἀπέθανεν ᾿Αβειμέλεχ᾽ Ἵ καὶ ἐπορεύθησαν ἀνὴρ εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 


Χ χ 
δόκαὶ 


᾽ ͵ « ᾿Ὶ Α , Ψ , “ὃ " ᾽ [«͵ Α 3 -"“ Ἂ “-“- Ἀ φ 
ἐπέστρεψεν ὁ θεὸς τὴν πονηρίαν ᾿Αβειμέλεχ, ἣν ἐποίησεν τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἀποκτεῖναι τοὺς ἐβδο- 


δκχι 
-ι: 


᾿΄ μι Ὁ" Ἂ “ ᾽ Ἵ »Ὁ μ . ΟῚ 
μήκοντα ἀδελφοὺς αὐτοῦ. 57καὶ τὴν πᾶσαν πονηρίαν ἀνδρῶν Συχὲμ ἐπέστρεψεν ὁ θεὸς εἰς 


Υ »-"-" ᾿ ΄“-ἜἌ 3 Ἀ 3 Ἀ »-" ’ὔ 
κεφαλὴν αὐτῶν" καὶ ἐπῆλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡ κατάρα ᾿Ιωαθὰν υἱοῦ ᾿Ιεροβάαλ. 


' ᾿ Καὶ ἀνέστη μετὰ ᾿Αβειμέλεχ τοῦ σῶσαι τὸν ᾿Ισραὴλ Θωλὰ υἱὸς Φουά,, υἱὸς πατραδέλφου 


Ι » Ἂ Ἀ 3 ,ὕ Ν Ἔ ἌἍ » Ὺ »Ὁ Α » ἢ Σ , 
αὐτοῦ, ανὴρ ᾿Ισσαχάρ' καὶ αὐτὸς ὠκει ἐν Σαμεὶρ ἐν ὄρει φράιμ. 


᾿: ἤ Ἁ 
Ξκαὶ ἔκρινεν τὸν ᾿Ισραὴλ 


» ’ » Ά ᾿] 40 ᾿ ᾽ ἤ }] . ᾿ 
εἴκοσι τρία ἔτη, καὶ ἀπέθανεν καὶ ἐτάφη ἐν Σαμείρ. 
- ἐχί Ἂ ᾽ 3 ΄ 
3 3Καὶ ἀνέστη μετ᾽ αὐτὸν ᾿Ιαεὶρ ὁ Γαλαάδ, καὶ ἔκρινεν τὸν ᾿Ισραὴλ εἴκοσι δύο ἔτη. καὶ 


4 ΟῚ “" ͵ὔ Ν δύ κφνκςὦ 3 Ἂ ᾿ς 7 ΄ , Ἀ ,ὔ 4 
σαν αὐτῷ τριάκοντα Καΐ υνυὸ υἱοΐι ἐπιβαίνοντες ΕἸἼΓὶ ΤτΤρίακοντα δύο πώλους, καὶΐι Τρίακοῦτα δύο 


δ" 


ΕῚ 


55. αβιμελεχ αὶ 
ΝΧ χ εκρεινεν Β'(ςριν- ΒΡ) 


ισραηλ τόν | ,ἠὀίηεείος Ῥ, [ ἐπαρενθησαν} ἐπορευθη παν τῦ: ἀπηλ- 
θον ΟΜ ΝΑΡΟΙΙΧΡ, : απηλθεὲεν ἀρπορίνινΥ: γεμόρσις ἐδ’ Ἔ, ] 
ανηρ] Ρ΄ εἐκαστος ἃ,: ἑκαστας ἀὨ0Γ3),: οὐὴ Κα : σητὸς 3.: - ἐκα- 
στῦυϑ ρἱορινν Ι τον ταπον] αὐόγ "αζεἐε» 3. 

56 εἐπεστρεψεν) (επεστεψεν 77): αἀπεστρεψεν Δάηῃρ | σ θεας] 
κὸ ὩΨ» | πονηριαν] κακιαν ΛΟΛΙΝΑ-αρὨ]ηρῖν- Ὁ, (Ὁ : καρδιαν 
ο | αβειμελεχ] οἱ ῤῥμιείρε θ.: τ ἐδ κα ῤτεί εἶδις 1 (ην} καὶ 136) } 
οἵη τῶ πατρι αὐταὺ πὶ | αποκτεινας ἀορμ!)πταηϊννζξ(14}3:, | (οα 
εβδαμηκοντα 18) ] αδελῴαυς)] ΡΥ ανδρας ταὺς οἱ, 

51] την Β] οτχ Α( Οὐδ] οἰ] ποθ : ροσῖ πασαν ΝΙΝ το} | πανη- 
ριαν]Ὶ κακιαν ΑΟλΙΝΑ-ἀρη]ηορίνπγθ, δ 1 ἀνδρων] ΡΥ συχεμ 
Ὁρἦ: οἷἡ ΥΩ οοὐἀ | συχεμ] σικιμὼων ΑΟΔ-ἀρ]η(-κημ-)ορῖν 
ΧΟ Ο353}}, ] ἀπέστρεψεν ΑἹ || α θεα9] Κς ΑΞ! : οπἱ ἃ | εἰ9] ἐπι 
4: οπι Ο ] κεφαλην}] ὉΓ τὴν ΑΟπαθορὶπορῖννχ: εαῤέα ΑΞ, ] 
αὐτων] αὐτοῦ πη | ἐπηλθεν} εἰσηλθεν πὶ: αἀπηλθεν πα, | ιωαθαν 
54,1 Τοπαίλαν (Ὁ - κ᾿Ἀωαθαμ ΑΛΔΙΝ τε}] (ιωθ- θ΄ δῇ : ηωαθ- Ὠ) 35 
3, | νιαν τεραβααλ)] ρΥ ταν Δ] Ναῃρινγί-βααλ)α, Ὁ, : τοὺ ἱεραβααλ 
Οθοχ (διϑν Ξολο): τον νιον αντονυ ἡ : τοῦ νιαῦ γεδεων σ]η 
(οι ταυ)οῖν ] ἱεραβααλ] εραβααλ "0 - “εγούδοαῃι 3... Αοόοαμι 33, 

Ν 1, 2 οἱ αεδἰμες ἔμπα μι Οὐαγγᾶ ἐμαϊ ει ἐος ἀλεεῖς ΧΑ’ 
ἀΐς λαῤαδαί ἐπ »ιοές Ἐρηόνι σοι ες ἑοριῥης ῥαχ αὐταί τ 
εἰ πον πὴ! δοίενε 2 ἤεγαςσ ἀρ ίς Τούρ ἐπαζοαιῖ ἐὸς ἀρεῖς τ 
ἀπούπς Ἄποηΐ 

1 ἀνεστὴ) ανεστησεν α θς ΜΙ (Πρ) σα ΚΊπορῖνιν | μετὰ αβει- 
μελεχ] 205 ἐμ Ὦ,.1 αβειμελεχ) ΡΥ τὰν Πρῃϊπορίνν : ΡΥ αὐταν 
ᾳ | ταυ---ισραηλ ροβὶ εφραιμ ρἴπον ] θωλα---ἰσσαχαρ] οἴ βωλεας 
νιας βηδαν νιαν χαρραν εκ φυλης εῴραιμ Ο(Ἰεπι [ θωλα] ρχτ τὰν 
αἀρορῖν: τὸν θολὰ π: τὸν θωλαν “: θολα τι: ἡ λμίαᾳ (ἢ: 
7 λοίαηι 1.1: θωλαχτ: θωβα αὐ: ψωλα ς: θογαλ ': και θωαη | 
υιος 19] νιον ἀρ]πορῖνινν [ φαυα] φουδ [: φουλ ΝΑ(Ϊ ) Σ᾽ (14) 
3... Στὶς (Π : φουλα α | νιας 29] ὃν καρηε σῖν : ὕν καριε ἀἰηρν: 
καρηε Ο: - Ολαγγέοι , }] πατραδελῴαυ] πατραδελῴον ἢ: πΡϑ 
αδελῴαυν ΔΙΝΟΙἢΠ) γβαζα, Ὁ, : αδελῴοσυ πρς γύ [ ὁπ ανηρισσαχαρ 
ἀρ]πορῖννν [ἀνὴρ] ΡΥ καὶ Υ [ἰσαχαρ (ὁ "ΑΔ (14) 1}, | και αὐτο] 
εἰ ἀΐς ζω: οτὰ (ὐὐ [ ὠκει Βᾳ] κατωκει ΑΟΛΙΝ τεῖὶ] [ εν} εκ αὐ! 
σαμειρ) σαμὴρ ε: ϑανιέγ 2: σαμαρεια ἈΟΘσλΙΝα--ἀσῃκη-παῖν- 
γυ, ΠΡ: τας, 9 

2 εκρινεν] τ θωλα γ᾽] ἰσραηλ] ρει λααν ἐμὶν [ εἰκασι τρια] 


55 ἐπαρευθησαν ο΄ θ' απηλθον 2 


2 ἐκρεινεν Β᾽ (-ριν. Β"Ὁ) 


’ - Ν Ἂ 5 4“ » . ΄ - 
πόλεις αὐτοῖς" καὶ ἐκάλουν αὐτὰς ᾿᾿ὑπαύλεις ᾿Ιαεὶρ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ἐν γῇ Γαλαάδ. καὶ 


56 αβιμελεχ ἃ 
4 γαααὃδ Β᾽(λ Ξιρτάβου Β8) 


ΑΟΧΝΑ- Ὁ (Γίσ)ιε κι τι 


Ροβί ἐτὴ ἀρβῇ : τρια και εἰκασι σας | εἰκασι] λυ Κ,, | τρια Ῥίηιῳ 
ΧΡ] β΄ ε: καὶ δυα 1: οἱ ἢ : ὮΓΣ και ΑΝΙΝ τ} ἘΞ | ἐτὴ] 
το θωλα ρμηΐννν : τσ θαλα Ο: Ἐο θολας ] ] οηλ και 39---(3) εἐτη 
ἢ | (πὶ καὶ 25---σαμειὶρ 76) ] απεθανεν---εν 510 τὰβ [ἃ | σαμειρ) 
ΡΓ ὅνα υτσι ἐπιβαιναντες ἐπι τριάκοντα καὶ δυα πωλοὺυς [ἢ : σαμὴρ 
ε: σαμερ 5335: σαμαρεα ΑΟΘΛΔΙΝΑ-α σι η-αῖνονν, Α(ΓΊΞΙΞ, : 
οᾶϑος. ϑ: εν σρει εφραιμ ὶ 

3 ἀνεστὴ μετ αὐτον] μετὰ τον θωλα ανεστὴ ἃ | μετ αντον] 
Ροβὶ ιαειρ ὦ : μετα τὸν θωλα ρ](θαλα)πορίνινν  ταειρ] ταηρ ἀο] πὶ 
Ρλν: Λιορ ἯΞ : ἀειρ Ὁ,: ἰαρειρ ᾿τἢ : ιαρειμ σὰ [ ο γαλααδ] Οαΐα- 
εὐ ἔς Ἧ, 1 οὐχ σ ἢ [ γαλααὸ Β] γαλαδιτης ἔ: (γααλααδιτης 77): 
γαλααλιτὴς ἃ,: ἰαλααδητις ὁ: γαλααδιτῆς Α(-τι) ΟΔΓΝ το ]]} 
ΑΞ Ξ 1 ομὴ καὶ ζϑ-πετή 6 ] τον] εν τω ἰδ - (ομὰ 77) [ἰσραηλ] 
λααν ν [ εἰκασι δυο] ροβί ἐτη ἀρᾷ : ὄνο καὶ εἰκοσι (ας | δυο 
ΒΙΚΠα] τρια 4: ΡΥ καὶ ΑΝΙΝ τεὶ} ἘΞ... | εἐτὴ] καὶ ἀπεθανες 

4 ησαν] ἐγενοντὸ ΑΟΝΝΑ-ασῃ!πορινονυ, Δ ΒΞ. [αὐτῶ] 
αὐυτων αὐ"(υϊ4) [ τρίακαντα τ --οὐιοι} υἱαι Δβ' ἃ | τριακαντα και 
δυο} και δυα 5} --- δ : ροκὶ νιοι ΡῬ(Ω : δυο καὶ τριακαντα Εἰ(δυα 
και 5} --)ῖς : οἵὰ καὶ δυσ αἁ,{03} Αποη΄ : οἵχὴ καὶ εἰκπὶ [νιαι] 
ΡΥ τῶβ (3) α | ἐπιβεβηκοτες ΛΟΝΙΝ-αρβ]πορίῖν-ν}ν, [ τρια- 
καντα δνα 19] δυο και τριάκοντα (ὐ(δυα καὶ 5 ---Ἶας | ὄνα 29 Βα 
οἴῃ] ὃσ καὶ ΑΔῈΝ γε]! ΟΣΊΞ (καὶ δυο ΞαὉ --: οπὶ (73, Αποπὶ | 
πωλου] ΡΥ καὶ Ν: παλεὶς ς καὶ 39] - ὡκοαδύμησεν ἰγ | τρια- 
κοντα 35--αὐταις} γαρέ ἑἰς ΥΥα οεὐπἰέαέες Β, } τριακαντὰα δυο 
2957 ροβί αὐταῖς ( : ὄυσ και τριάκοντα (ὐ(δυα καὶ 51} --ο)ᾶς [δνα 
359 ΒΑΕΙΚΗΙ] ργ καὶ β΄ τ: ρζ καὶ ἈΙΝ τεὶ! ΟΥΞΞ Ξ (και δυα 5} --- 
64): οὴἱ (ᾧ Αμποῃ᾿ ] αὐτοι:] ζαυτας 237): οἷ ἢ | εἐκαλοὺν 
αὐτὰς ἐπαυλει5] ἐλαβε τὴν αβωθ ἃ | εκαλαὺυν αὐταΞς] αυτας εκα- 
λεσαν ΔΙΝΉΧΟΑΘ: αὐτὰς εκαλεσεν (ον : αὐται εκαλεσαν ὃ. 
εκαλεσεὲν Αρ!]π(ι)ορινν 3, 1 αὐταΞ] ργ καὶ ρὶν : (οηϊ 18) | 
ἐπαυλεις] ἐπαθλεις νν : πολεις (71) (ὦ : “οίά Ἐ.1 “δοίλὲ Αποιὶ ]} 
ἰαειρ] ἰὰ 5110 188 [ἃ εἰ 5ῈΡ τῶϑ Ζ: ἰαηρ εἰ ρ: 724, Αποηῦ : ιαρειθ 
ἢ [ οπι εως---ἰ(5) ταεὶιρ ἢ ] οἷ εως---ταυτης Ξ0, ] εως] εἰς αὐ 
ΟΠ ἐν γη γαλααδ ἃ | εν Βα] Ρζ και εἰσιν Ὀ΄6] : ΡΥ καὶ ησαν [: 
ΡΣ αἱ εἰσιν ΛΟΔΝΙΝ τ6}} (5: ργ δε Μμεγιμέ 35,1 ὉΥ οἵ ἐγ 1217 
3, [ γη] ΡΥ τὴ Ὁ: τη Αδοϊρσίννιχα,: οἱὴ σα {351}. | γαλααλᾶ, 

5. και απεθανεν) ΡΥ και ἐλαβεν την αὐυωθ τιαειρ ἰορίννν (γ6) 
[ἐλαβαν ο  αυὐωθ] αβωθ μ: ναυωθ ν!: αωθ οὐ: ιαωθ Ἰ: μωθ 


56 τὴν πονηριαν] παντ τὴν κακιαν 2 


57 πονηριαν)] παντ τὴν κακιαν 2 | ἡ καταρα] ἡ κακια 2 


Χ τ φουα] καρκε Δ] ] σαμειρ)] ο᾽ σαμαρεια ζ 


2 σαμειρ] σ΄ σαμαρεια 1 


, 
4 ἡσαν] σ΄ εγεναντα αὶ  ἐπιβαιναντες]) α' εἐπιβεβηκατες 2 | και 4““π-επαυλει:] ο΄ θ΄ καὶ αντας εἐκαλεσαν πολεὶς 2 
΄“ 


ΘΕΡΤ. 


835 


ιο7 


Ρ 


« (7: 


Ἂς ΚΡΙΓΑΙ 


᾽ ͵ ᾿ [ φ ᾿ Ἁ - Α 
1 ἀπέθανεν ᾿Ἰαείρ, καὶ ἐτάφη ἐν ᾿Ῥαμνών. δαὶ προσέθεντο οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ποιῆσαι τὸ ὁ 
, ᾽ ν » ΄“ ᾿ “"- Α Ἀ -“ “Ἁ ᾽ Ἁ 
“ὦ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου, καὶ ἐδούλευσαν τοῖς Ἰδααλεὶμ καὶ ταῖς ᾿Ασταρὼθ καὶ τοῖς Ἷ θεοῖς Αραδ 


᾿ ἴω ἴω Ἂ ω ] “ - Ἁ ἴω “- “ ᾿Ὶ Ἀ - ἴω 
“ (ἰ καὶ τοῖς θεοῖς Σιδῶνος Ὁ καὶ τοῖς θεοῖς Μωὰβ καὶ τοῖς θεοῖς υἱῶν ᾿Αμμὼν καὶ τοῖς θεοῖς Φυλι- 


’; νι "9 , Ν , Α : δ ’ ᾽ - 
στιείμ: καὶ ἐνκατέλιπον τὸν τον καὶ οὐκ ἐδούλευσαν αὐτῷ. 
Ἰσραήλ, καὶ ἀπέδοτο αὐτοὺς ἐν χειρὶ Φυλιστιεὶμ καὶ ἐν χειρὶ υἱῶν ᾿Δμμών. 


7καὶ ὠργίσθη θυμῷ Κύριος ἐΐ 7 
ὃ καὶ ἔθλιψαν καὶ 8 


», 


ἔθλασαν τοὺς υἱοὺς ἼσΡτΩΝ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ δέκα ὀκτὼ ἔτη, τοὺς πάντας υἱοὺς Ἰσραὴλ τοὺς 


ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν γῇ τοῦ ᾿Αμορρεὶ τοῦ ἐν Γαλαάδ. 
Ἰορδάνην παρατάξασθαι πρὸς ᾿Ιούδαν καὶ ἰδενιαμεὶν καὶ πρὸς ᾿Ιφράιμ" 


σφόδρα. 


μ ΄ , , 
λίπομεν τὸν θεὸν καὶ ἐδουλεύσαμεν τῷ [δααλείμ. 


6 ποιησαι ΡΥ του 30 (Ξρταβοῦ) [ εγκατελιπὸν ΒΡ 


το καὶ ἐβόησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Κύριον λέγοντες 
ΤΙ Α 4 - ἥ Ν δ σὺ νς ᾽ ΄ Ἀ 
καὶ εἶπεν ἸΧύριος πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ Νίη τι 


οκαὶ διέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν τὸν ὁ 
καὶ ἐθλίβη ᾿Ισραὴλ 


{ ᾽ ἐπ ο ᾽ 
[Πμάρτομεν σοι, ὅτι ἐνκατε- τὸ 


Ἂς 


0 εθλειβη 1" -λιβ- ΒΡ") 


το ἐγκατελιπομεν ΒΡ 


Δ(ΦΆΙΝΑ- (ΓΌΗΣ 

κ6.| ιαειρ] ιαηρ ἸΡ 76 : ιαρει 07]: και ἐλαβον τὴν ανωθ σα | ταειρ)] 
εἰ “Πρ τὰς Ζ: ιαηρ ἀοιπὴρ: ἀεὶρ Δ : ταρειθ ᾿ι [ εταφη] εν 
ταφη {| εν εἰς: αὐ ἰδ 1 ραμνὼων Β(] ραμμὼν ᾳ: ραᾳμμω ΛΈ: 
καμὼν ΟΔΙΝ ΑΙ Κι χαχ Υχ(αγσ)α,}ν, -οα Οὐ: κιμὼν α: Οα)1ὸς 
 -οοὐάξ: Οα»ηϑὴ Ἅ,,.1 καλκὼν Ὁ: ραμνὼ χ(ί(χί) τ6]] 

Θ. οἷὰὴ οἱ μην [ποιῆσαι] ΡΥ τοῦ ΒΑΡΆΙ ΝΑ ΠΚρεσνυ-Ὁ,: 
ἡτεγη ζαζενγε Ογρ-οά | ενωπιον κυριου] ἐσένα ον Ογρ- 
εὐ (- δὃὲὃὦἁι ςοὐ): εὐγα)νη 225 Ογρ-εοἂ : οπὰ ἢ [ ενωπιον] ἐναντίον 
Ν ἀκρείανχυα,, : ἐναντι ΑΟΛΜΈΆΡοΙον Τ]νάϊ [ ἐδουλευσαν] (εδου- 
λευσεν 77}: ἐλατρευσαν ΑΟΘΛΙΝΑ-αρ!] πορίν- » Ζί(ρ)Ό, ἘΞ 
Τῆάϊ [τοῖς βααλειμ] δαλαὶ ΒΚ, Ογρ (δααΐ 64) ] τοις 19] τὴς τ: 
ταις ΔΑΙΝΑΡΧΥΡ,: σὺν ταῖς αο: τὴ ἢ | βαλειμ ο | και ταις 
ασταρωθ] εἰ «δίαγέϊς θ.1 οτὰ 6} ] ταὶς] ρύ σὺν ίϑι!}» “0)ας : {συν 
αὐταῖς 18): τοις ἀϊρητίν ΤΠάϊ: οπὶ ἢ [ ασθαρωθ χ ] οἵη και 49 
-αραδ ἀαρΐίπον Τῇάϊ [ τοῖς 25] ρὺ σὺν α(καὶ σὺν 510 .55) [θεοῖς 
197 τκοῖς ο [ αραδ Β] σιδωνος ἡ : συριας καὶ τοῖς θεοις αρα 4: 
ἀραθα και τοις θεοις συριας [52 (Ξο(αρααθ)) : συριοις Ὧν: συριας 
ΜΝ τ} ΦΈΡ (καὶ ..0- -συριας 50} .10) [ καὶ τοις θεοῖς 55] 
οη] { : οπὶ τοῖς θεοῖς Ρ [ σιδωνος] σιδονος ἰηγΐ : σνριας ἡ | και 
τοις θεοις 39] οἵῃὴ ἃ : οπὶ τοῖς θεοῖς ἢ [ Οἷλ τοις θεοῖς 40 ἃ | οὔ 
ὑῶν ἰσίαη Τηάᾶϊ [ἀμὼν ΑἸ | οἵη καὶ 8ο---ςφυλιστιειμ ἃ | τοις 
θεοις 397] οἵὴη Ὁ: οπὶ θεοῖς πὶ [ φυλιστιειμ) φιλιστιειμ ᾿: των 
αλλοφυλων ΑΔΙΝΑΒορ πορίν-ν, ΑἸΞ 30,55. ΤΠαι Ονρ | ἐγκατε- 
λειπὸν ΑΔΙΝΟρΡΒ πη σςυγα,, [ ΟἹ τὸν ἢ | κυριον]ὴ -Ὁ 72ΈΠΙ 
(Υ-οοἀάᾷ [ οπι οὐκ Β΄ [| αὐτον ε 

“ ὠὡργισθη θυμὼω] εἐθυμωθη Ἀ : εθυμωθη ὀργὴ ΜΙ ΝΑ-ἀρθ]πορ 
ἴντα, (14) ] (οπὶ κυρίος 84) } ἐν 15] ἐπὶ ἀρ! ποριννῈ 
ἰΙσραΛλ}] ὉΓ τω ΑΔοχ: ᾿Γ τὸν ἀρπορίνιν : μὲ τω λαὼ ἃ, : τον 
λαον αὐτου  ἀπεδετο ΜΠ" | αὐτους] πε Ο Ϊ εν χειρι 157 εἰς 
χειρας οΟἸὟἝ3, ] φυλιστιειμ] αλλοφυλων ΑΝ ΝΔ-ἀσπη)ηορτῖν-ν 
ζίτηρ)α, Ὁ, ΑΓ -«αἸΞ 3.0.5: ἐιζρζοογνοι Ἰ-ςοἀὰᾷ [ἐν χειρὶ 25] ζ) 
»αμες ΑΞ. οὐχ ἃ [ “ἱνιον 

8 εθλιψαν καὶ εθλασαν] ἐγἰδιμαπεγμ Ἐ, 1 εθλιψαν}] Ἀγ 
ἐσαθρωθησαν καὶ : ἐσαθρωσαν ΑΛΙΝΕρΡΙΠορίνν,  (υἱα) : 
ἐσαρωσαν ἢ: εσαθρωθησαν ἀνὰ: ἀπ» Ἴακόγμη 55. εθλασανῚ 


ὡργισθὴη θυμὼ κυριος} ο᾽ θ᾽ εθυμωθὴ οργη κΞ 1 


οΟ “ὦ Οἱ 


(εσαθρωσαν 30.200): εθανατωσαν εἢ 82 [ τοὺς υἱου5] τον αΏΟΥ 
Οὐ ἐν τὉ--σραὴλ “5 ἘΞ | οἷκν εν τϑ--εκείνω σίπον Ϊ καιρω] 
ἐνιαυτω Ααθοζ ] εκειίνω ἷβ 50. ἃ, "(υ14) 1 οὔϊ δεκα ὀκτὼ ετῆ 
τῇ | δεκα οκτω] ροβὶ ἐτὴ 4 : δεκα καὶ οκτω ηὐ : ὀκτω καὶ δεκα 
ΑΛΙΝΑΒορΊ]μορίν-Υ [τοὺς 25--οισραηλ 25] ογῖηος ἤεγαοίας ἴ ] 
τοὺς παντας νιους] καὶ παντα οἰκον σίπον [ παντὰας τους ΔΑῦς 
Χ | οἷ υἱοὺς 29 Ρ] τοὺς 35] τον σἷπον : οἵ Λα! ] οἵη τοῦ 
ιὅ---γη ᾿ὶ | εν ΕῚ μ΄ καὶ ΜΝΞ,  γη] ΡΥ τὴ Λαοάρκμ]ητηίνν 
του ἀμορρει] των ἀμορραιων ἀρινἸΞ (4) ΒΞ. 1 (0π τοῦ 20. 18.}7)]} 
ἀμορρει Β] (αμωρραιου 131): αμμορραιον ἢ: αμμοραίου ΝΥ : 
ιορδανου 4: αμορραιον ΑΝΜΝ τε]ϊ 95. | του 35 Β] οὰ ΑΔΙΝ 
οὔ ΘΊΞ} 5 | ἐν «ΟἿ ἐπὶ α, [ γαλααδ] μΓ τὴ 4: τὴ γαλααδι- 
τιδι Αα- ἀρῃκὶπορινινχζίηιρ)ϑϑ : τὴ γαλαδιτιδι (8.4) 5, 

9 διεβοησαν ς [ οπὴὶ οἱ την [ αμμὼν] ᾿ζ (λ και οἵ αμιμον 
σ: ἀμὼν ἀξᾷ : αχιμὼν α: (λ ἃ, Ἰ τὸν τορδανὴν}] ΡῪ σὺν 6: ΟἿὴ 
1" ] παραταξασθαι] ἐκπολεμησαι ΑΔΙΝΑΒΟΧΥΌ, : τοῦ εἐκπολε- 
μησαι ἀρϊηορίνν : διιρηαγε ἸΞ10 5.1: εκ πολεὼς ἢ | προς ιουδαν] 
και ἐν τω ιουδα ΑΝΜΙΝΑ- ἀρ! ]πορίν-ν, Α(α]4) Ξ(οτα, καὶ α΄η 
(1) 1 τουδα ἱ [βειιαμειν] μγ εν (γ6) “Δ(υ1α)3Ξ. 55. : Ῥτ εν τω ν: ἐν 
βενιαμὴν Ὁ΄ : εν τω βενιαμμειν α: βενιαμὴν ὁ: βαινιαμειν α{ναμ- 

4): βενιαμειμ Ὁ, [ὁ] καὶ 35 ἃ, [ προς 29] ἐν τω οἰκω ΑΔΙΝ 
κε ἐάμάν «ΊΞΞ, : μεψες αὐ ἄσγημν 3.1 εν τῶ ορει Υ ἰ ΟΝ] 
και 4«"--σφοῦρα ἡ | εθλιβη] εθλιψαν τον ἴ: εθλιβησαν οι νιοι 
ΑΔΙΝαΑ- ἀρῃκιποριν-νΖ(ηρ)Ρ, (οτη οὐ νυ) 35 53 

10 εβοησαν] εκεκραξαν ΜΙ ΝΟΟΡΒΙπορίν ιν" (Ἰ)γα, Ὁ, 
ἔἕαν αὈχϑῖ | οἱ νιοι ἰσραηᾺλ} οἵὴ αἴκηρ: οπὶ οὐ θη | οἵὴ σοι δ] 
πον | ενκατελιπομεν] εγκατελειπομεν ΑΔΜΙΝΟρΡΙΚιηγϑαν- ἢ. : 
εκατελειπωμεν π : (εγκατελειπαμεν 128) τον] (ργ κύριον 30): 
οἵη χ | θεὸν Ρᾳ] ἂν θν ἡμων ΑΞ: τημων ΔΙΝ τε} ΔΈ] 
εδουλευσαμεν τω βααλειμ] θεοῖς ετεροις εδουλευσαμεν ἃ  εδου- 
λευσαμεν] ἐλατρευσαμεν ΑΔΙΝΑΡΟΒΙκπηγαχζίτηρ)α,υ, ΑΞΞ 5 Τ αι 
(14): -Ὁ θεοῖς ετεροις καὶ ἐλατρευσαμεν σἸπορῖννν [ τω Βε[ 52] 
ταις Αὔχ: σὺν τοις α: τοῖς ΝΙΝ τοῦ] ] βααλειμ] βααλεμ νν: 


(βααλλιμι 8.4) 
11 τοὺς υἱοὺς ἰσραηλ] αὐτοὺς ἃ | οἵ μὴ ΑΝΙΝΑ-ἀρ)]πορτί 


: ἐκρα- 


ενωπιον} οὐ ἃ ἐναντίον 2  φυλιστιειμ] ο’ θ΄ τῶν αλλοφυλων 2 


εθλιψαν καὶ εθλασαν] ο᾽ ἐσαθρευσαν και εθλασαν 2 | εθλιψαν] σ΄ κατεδυναστευσαν 2 


9 παραταξασθαι- -προς 55] ο θ΄ ἐκπολεμησαι και εν τῶ ἰουδα και βενιαμειν καὶ εν τω οἰκὼῶ 2 


10 εβοησαν] ο᾽ θ΄’ εκεκραξαν 7 


1 μη- -(12) μεῖ οἱ οὐχὶ οἱ αἰγυπτιοι καὶ οἱ ἀμορραιοι καὶ οἱ υἱοι ἀαμμων καὶ μωαβ και οἱ αλλοῴφυλοι και σιδωνιοι καὶ ἀμαληὴκ 
και χανααν και εξεθλιψαν νμας καὶ εκεκραξατε πρὸς μὲ σ΄ μὴ οὐχι απὸ αἰγυπτου καὶ ἀπὸ των ἀμορραιὼν και ἀπὸ των νιων 
αμμὼων καὶ απὸ των φυλιστιαιων καὶ απὸ σιδωνιων καὶ απὸ του ἀμαλὴκ καὶ χανααν καὶ τῶν αποθλιβοντων ὑμᾶς οποτε εβοησατε 


ἕὰ 


πρὸς μὲ Ζ 


ὃ 


6 


ΚΡΙΤΑΙ τι 


ι2 οὐχὶ ἐξ Αὐγύπτον καὶ ἀπὸ τοῦ ᾿Αμορραίου καὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Αμμὼν καὶ ἀπὸ «ουλιστιεὶμ ἸΞξκαὶ!] 
Σεδωνίων καὶ ᾿Αμαλὴκ καὶ Μαδιάμ, οἱ ἔθλιψαν ὑμᾶς, καὶ ἐβοήσατε πρὸς μέ, καὶ ἔσωσα ὑμῶς ἐκ 
ι8 χειρὸς αὐτῶν; ᾿3καὶ ὑμεῖς ἐγκατελίπετέ με καὶ ἐδουλεύσατε θεοῖς ἑτέροις: διὰ τοῦτο οὐ προσ- 
ι4 θήσω τοῦ σῶσαι ὑμᾶς. τἱπορεύεσθε καὶ βοήσατε πρὸς τοὺς θεοὺς οὺς ἐξελέξασθε ἑαυτοῖς, καὶ 
ι5ς αὐτοὶ σωσάτωσαν ὑμῶς ἐν καιρῴ θλίψεως ὑμῶν. 
Ἡμάρτομεν, ποίησον σὺ ἡμῖν κατὰ πᾶν τὸ ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σου" πλὴν ἐξελοῦ ἡμᾶς ἐν τῇ 


ἰ ΛΟ 


ΕῚ ΄ ΄ . Γ΄ 
διβκαὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πρὸς ἸΚύριον 


ι6ό ἡμέρᾳ ταύτῃ. 


π ; . Ἀ ΑἾΨ ἡ. φ Ἁ Ι] ΄κ' Ὁ; Υ Ἴ ἮΝ 
ι7 κυρίῳ μονῳ" καὶ ὠλιγώθη 1) ψυχὴ αὐυτοῦυ ἐν ΚΟΊΤῳ ἰἰσραῆὴλ. 


᾿ , ᾿ ᾿ ᾿ α "Ν 
16 καὶ ἐξέκλιναν τοὺς θεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους ἐκ μέσου αὐτῶν, καὶ ἐδούλευσαν τῷ 


κατ δινν δὶ, ’ φ “ 
17καὶ ἀνεβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν 


Ψ 7 Ψ λα ῦ ν “- ΄“ 
καὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Ιαλαάδ, καὶ συνήχθησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ καὶ παρενέβαλον ἐν τῇ σκοπιᾷ. 
18 ᾿ ῳ Ρ ᾿ ςΨ Γ (ὃ .] Ἅ ᾿ Ν ,ὔ Ε Ὁ ἡ δᾺῚ Ν φ, Ἁ ν ᾿ 

ι8 ᾿ϑκαὶ εἶπον ὁ λαὸς οἱ ἄρχοντες ᾿᾿αλακὸ, ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ Τὶς ὁ ἀνὴρ ὅστις ἂν ἄρξη- 

» Ἀ τς ΣᾺΣ » ᾽, ἥν ἢν γ »᾿ ΄“ -- “ 
ται παρατάξασθαι πρὸς υἱοὺς ᾿Αμμών, καὶ ἔσται εἰς ἄρχοντα πᾶσιν τοῖς κατοικοῦσιν αλαάδ; 


{1 ταν αμορραιου] οὐ τῷ 20 510 τὰς 16] ροβί οὖ 15 τὰ8 4]1}ηὼ ΒΆ 


4. εξελεξασθαι Α Ι5 Τὸ: 510 τὰ5 85 


γτγα,}», 5. οὐχι]ῇ οὐχ ᾿γίνγ]»,: καὶ ἀρ | (εξ---“φυλιστιειμ] οι 
νοι ὑμων καὶ αἱ αλλοῴνλαι καὶ μωαβ 70) | εξ αιἰγυπτου] αἰγυπ- 
τιοι Δἴον : οὐ αἰγυπτιοι ΜΙΝ ἀρ! κηρτγίνχγα,, : ἰεσγνῥέί ἃ 
ΞΞ}ΨΥ5Ξ. 1 οἵὴ καὶ 25 4 [|| απα τον ἀμορραιαυ] ἀμορραιοι Δ : αἱ 
αμαρραιοι ΜΙ ΝΑΡΟρΙΚΙποιίνχγα,,: ἡ νιογγοῖ ἈΊΕΆΚΑ; οἱ αμ- 
μαρραιαι ἢ: οὐ αἀμμοραιοι ἀρνν : (σι νεοι αμμὼν 3ῶ0: οἢὶ απὸ 237): 
οη ταὺ ἢ [οἱ καὶ 2ππαμμὼν ἃ | (απο νίων αἀμμων] οἱ αμορ- 
ραιαι καὶ μωαβ 30) | απο υιων] οε νιον ΑΔΙΝ αδοσπικ]ορτίν-γΌ,: 
υιοι Ομα,: αὶ ΜἸΞΞ., 56. 1 υἱων] ΡΥ τῶν [Π) [ αμμων] ,ἰ τον οἰ 
ἡμαὸ ἃ: ἀμμαν καὶ μωαβο: “καὶ μωαβ ΑΔΙΝΑΡΟΘΙ ΤΥ ΧΥ 
δοῦ, ἘΞ. ίσα ---} [ απὸ φυλιστιειμ)ὴ απὸ των φυλιστίειμ 5: οἱ 
φυλιστιειμ ἰκς : οὐ αλλοφυλοι ΑΝΙΝαάίηγχα,, : αλλαῴυλαι Ὀσρἢ 
Ἰοννυ : αἰϊρηίσεμας ΔΊΞ, 55... οἱ αλλοαφυλοι καὶ μωαβ ρίν 

12 οπὶ και τ5---μαδιαμ ἃ [|[οἵὴῃ καὶ σιδωνίων σπον Κ., | σιδω- 
ντων] σιδονιων ἔ: σιδωνας α : δέίσηα ἾΞ : σιδωνιοι ΑΙ ΝΑΡΟΏΥΧΥ 
αι, ΑΞ: σιδανιοι ἰκ : μαδιαμ καὶ οἱ σιδωνιοι ρίν [ αμαληκ] ρΓ 
αὐὙ: ἀμαλικ ἃς : μάδιαμ Αρἰηον 3. [ μαδιαμ] ἁμαληκ Δρ]οιν 
ἽΞὉ,: αμαλικ π: χανααν ΝΙΝΕΙΡτίνχγα,}», 5: Ολαμαη ἃ: -Ὁ και 
χανααν ἶς | οι και ΔΙ ΝτΥα,}, 35: οχὰ ΔΑ-ἀρὨΠοπορίν ιν 153, | 
εθλιψαν] εξεθλιψαν Δ(λειψ-) } ΝΡ ρ ΚΙ ογνίχ γα, : εξε- 
θλιβον ἀρίν ] υμας 197] ἡμὰς ἈΠΡ᾿ | οἷϊ καὶ 45 πὶ ] εβαησατε) 
ἐκεκραξατε ΔΔΙΝΑ- σἈΠπορτγίνπγα, Ὁ, : ζεπεκραξατε 8.4) | ἐμὲ 
ΒΑΓ] εκ χειρος] εκ χείρων 42: εκ τῶν χείρων τὴ: εἰ πα τις ( 

13 εγκατελιπετε]ῖ εγκατελιπατε ὈἴΚΟΖ; εἐγκατεληπατε ὁ: 
ἐγκατέλειπετε ΑΔΙΝρΑΣΡΥγραγ: εγκατελείπατε σρὅπα, Ὁ, : 
εκκατελειπαται πὶ [μοι ιν [ εδουλευσατεῖ ἐλατρευσατε Α(-ται)α 
ΒορΊπον ΧἸΞ 5] {(ετεραις] αλλοτρισις 200) οὶ ἂν ο Ϊ του ετι 
ὙΠαϊ: (οι 18) [ μας ΑἸ]ὴ 

14 πορευεσθε] παρευτε ἔ: βαδιΐετε ΑΝ ΝΑςΘδρΙΠπορτίν-ν 
ζίιησ)α,Ὁ, Τπάϊ: βαδιζατε Ὁ: βαδισατε ἢ! [ βοατε Α(-τα ) δ} νΝα-- 
ἀρ!πορτίπ υζίμρ)α, Ὁ, ΤΠπάς ] πρὰς τοὺς θεους] αἰ εσς Ξ, : ΟἿ 
τους ὈΧ: Ἑυμων ἢ | ἐκλεξασθαι πὶ | εαὐταις] αὐτοῖς τὴ : εν αὐτοῖς 
ΜΙΝ γα, [ὁπὶ αὐταὶ (237) 15 [ σωσατεο | νμων---ἰἰ 5) σὺ ὈΪ5 56γ 

15 εἰπὸν σαρι!Ππορίνιν [οὶ οὐ υτος αὶ [ οπὶ ἰσραὴλ ο Ϊ συ 
ἡμιν}] ἡμῖν κε συ ἀρῃρῖνν: ἡμῖν κε ’ἴὸ | συ] σοι ΝἸ ; οἱ ζ3| 
παν τὸ αγαθον] παντα οσὰα αν ἀαρεσκὴ ΑΔΙῚΙΝα-αρσῃ]ηορίν-ν 
“(ας })Ό, 3,35 [σα] α ἢ ] αν ἀαρεσκη] ἀρεσκει ῥὈχ(η!ρ6) [εαν 4᾽ς 
"»,}} ] παντα εἰ} ] εν οφθαλμοις σου] ενωπιὸον σον ΑΔΙΝΑ-ορἢ]} 
ορίν --Ὑζ(ῃρ)υ, 1 -ἜαἼΞ Ὁ. 55: σοι ἡ - οὶ [ εξελον ἡμὰς θαηδ, 
«οὐαὶ (Ὁ] }»ΡΥ κε Αθικ - 3333, : ἐξελαὺυ δὴ μας 6] : εξελον νμας 
κεν: κε εἐξελου ἡμᾶς δὴ οἶκε 50} -- δὴ 510 5.) : κε εξελου δὴ 
μας Χὶ ὁ κε ἀρ!μπορίν: τ δὴ ΝΙΝ τ6} [| ἡμερα] ὡρα ἢ 


12 σειδωνιων Ἰλ(σιδ- 10) [ἐμε 1.5» 
ιό εξεκλειναν Ὀἤ(-λιν- ΒΡ) [ ὡλιωθηὴ Β᾽(γ βῃρταβοῦ 1330) 


ΑΜΝα-, ΧΙ ΓΉΞΞΏ τῷ 


16 εξεκλιναν Βεξη52] μετεστησαν οἱ υἱοι «ηλ σῃ!πορίν ν"(0ΠῚ 
οι): μετέστησαν ΑἈΙῚΝ γ6}} 9 Τῃαῖ: τολεεγμέ ΔΕΒ, τῶν 
αλλοτριων 6 | εκ μεσου] (εν μεσω 520): οπισὼω Τ Βάτ-εὐ | εδαυ- 
λευσαν] ἐλατρευσαν ΑΜΝα-ἀρσμ]πορίν- γα, ΑΞ 95 ΤΊ τ το)" 
τεζοῤαπ 3, 1 οὐὰ τω ἢ [ κυριω] θὼ ἃ: - 25 ΨΚ, | μονω] και οὐκ 
ενηρέστησαν ἐν τω λαω ΔΔ- ἐρ]πορίνν (84) 5 [5ὺ0 - Ζ| 
καὶ] ῬΓ μονω δἀρῖν 8... Ψ ) οἱ οὐκ 84. ευηρεστησαν ευηρε- 
στησεν ΑἸ" Ὁ 35: εὐηρέστησε κς ἀρ] πορίννν δ [οὁπὴ εν ἀΌς 5]: 
οὐ δίαεμογεη εἴ Ἶ,: οτὴ χ ὙΠπατ(αϊ) [ ὡλειγωθη---αὐτοῦυ] Λιεδ- 
ϑαΐηΣ ἐεὲ εοΥ οἶδ Ζεγαεί (Σ : ὡλιγοψνυχησεν ΑΝ ΝΑΟαρὨΙπορῖν- 
γΖ(ιρ), Εἴ : ὠλιγοψυχησαν ὈΞΥΞ: αεποϊόδαη ΒΞ, 1 αὐτου----ἰσ ραηλ] 
7εγαεΐ ἐπ ἑαόονο 5. αὐτου] αὐτων ᾳ  καπὼ] ὮΣ τὼ ΑΜΝα-ρ 
ΒΙΚ- τί - ΧΌ, : τ κολπὼ ἃ, | ἰσραηᾺ] ρα ΜΝαρΙριλῖν: ἐὐμς Ὁ 

177 (οτῃ καὶ χὔπσαμμων γύ) | και 197 ρζ εὐ εἰανια πέση 335} 
αγεβησαν] ανεβοησαν τηχ 5: χϊόγεμέ Ξ.,: παρενεβαλοὸν ἀρῖν 
(Γ(υ14} ] οπὶ οἱ νεαι αβμὼν ἃ [| οἷϊ σι τὸ Ψ' [αμμων»] εἰμιον Ἃ : 
(Ὧλ ρΡὅἵν || οπὶ και παρενεβαλον (ᾧ | παρενεβαλον 1τ5] γε ζδο) μη 
3. : ανεβησαν ρὶν: ανεβαησαν κι || ἐν ι19---παρενεβαλον 535. Ὀϊς- 
50 Ν | γαλααδ] γαλαδ π᾿: γαλγαλ χ |οἷϊ καὶ σινηχθησαν 
(Ὁ | οἵἷἡ συνηχθησαν---παρενεβαλαν 25 4 )] συνηχθησαν ἐξηλθον 
ΑΔΙΝΔΡΟρΡΕΚΙμορίν--ὙΖ(ρ)α, Ὁ, ΑΞ ΞΘ. 1 οπλ σὲ 29 οη | παρενε- 
βαλον 29] ὑΥ 2ρεὶ (Ὁ: παρενεβαλλὸν ο: νι ἐδογεμέ 3.1 (-Ὲ αἱ 
υἱοι ἰσραηᾺλ και ἀανεβησαν 76) | εν τη σκοαπια] ἐπ᾽ ]ασεῤλαι Ἵ,: 
ἐν τώκϑ, ς--» δον ἐδ ἐσγγα (ποης 93.) 2 ]αρεζα ἾΣ | οτὰ τὴ ἀρίη 


ορῖνν" 1 σκαπια] σκοτια Ν᾿: μασσηφα Λοβορηρῖνχ:; μασσηφὴη 
ἃ,: μασηφα αΪον : μασιφα ἰκ : μασηφαθ ἢ 

18 εἰπο»] εἰπαν ΔΙ ΝΠ) πηαγϑγα, ν᾿ εἰπὲν ἵἱκπΖ [ἃ 1τὉ--- 
αρχοντες] ὁ λαος και οἱ ἀρχοντες '᾿ : οἱ ἀρχοντες του λαου Δαρ] 
ῃορίν ΟΞ: οἱ τοῦ λααυ ἀρχοντες ΑὈΧ: 2γιῥηείρες ῥοῤηίϊ μὲνὶ 
3,.,: οἵ ὁ λαας Νοιηγ δ [ γαλααδ 1] ΡΥ τὸν α [ ανὴρ 1957 γε))1ι5- 
φεΐφ (03, τον] το ἡ | οἷχ τις Ξ ) α ανηρ] τε 33, ]. ο 55] (ρτῪ 
οὐτὸς 8.}: αὐτὸς ἀρ] πορίνν : ΟἹ ΑαΌσηιχ [οστι5] ὃς ΑΔΙΝ-- 
Θσμ]πορίνπυνῦ, [ ἂν ἀρξηται] ἐεναρξηται Κα, : ἀρξεται ΑΔΙΝΌΟΝ 
ΧΥΖίηισ)Ρ, : ἀρξη οἱ αρξει ἀΠσ!ηρῖνν : οπὶ ἂν δὴ [ παρατα- 
ξασθαι πολεμησαι. ΑΛΙΝΑΡΟΒΙ χυζΖιηρ)Ρ, : τοῦ πολέμησαι ἀρὸ 
Ρίνν : διρα» ΊΞ, (τ μοδὲ) Β,.5Α : οὐὰ ἔ | πρὸς πυἱοὺῖς Βίπιγι] 
ἐν τοῖς νισις ΑΜ ΝΑΡΟΙ ΧΥΖ(ηρ)Ό, 5: πρὸς τοὺς υἱοὺς (ὯΔ ἢ : προς 
τὸν λαὸν τοὺς νιοὺυς {: προς τους υἱοὺς ζί((χι)} τὰ} [ ἀμὼων ΟΕ 
ΟΠ και 20 “Ὦ | εἐστὴ ἀρ | εἰς αρχοντα] δηγίηεύς 33, ἀρχαντα) 
κεφαλὴν ΑΔΙΝΑ-ρῃπορῖν- γα, Ὁ, Υ Ξ 1 πάντων τῶν κατοικαὺυν- 
των ὮΞ,, | οἱ πασιν γ᾿ [ γαλααδ 35] ΡΥ εν ὈαρΊΠΟΙΧ τ ΟΠ] ἃ 


16. εδαυλευσαν] οα΄ θ΄ ελατρευσαμεν 2 
17 και ανεβησαν] σ᾽ και διαβαντες ὦ | εν τὴ σκοπια] α΄ θ’ εν τὴ μασσηφα σ’ εν μασφα 1 
18 ἀαρχαντα] οἱ θ᾽ κεφαλὴν 2 


517 ᾿ἴον;--ὐ, 


ΝΙΠῚ 


ΚΡΓΓΤΙΣΙ 


Καὶ ᾿ θι : |," δεί ΑΝ ἤ ὃ ΄ Σ Ν “- κ ΟΝ ἈΝ ; ἂς} » 
ναὶ [Ιεφθαε ὁ Ἰ'αλααδείτης ἐπήρμέυος δυνάμει" καὶ αὐτὸς υἱὸς γυναικὸς ποόρυὴς, 1) ἐγέν- ὦ 


"ἡσει" τῷ Ἰαλαὰδ τὸν ᾿Ιεφθάς. 


2 . ν ξ . Ὶ Α Ἢ κι ς»,͵Ἱ . ς Ω « εν 
καὶ ἔτεκεν ἡ γυνὴ ᾿αλαὰδ αὐτῷ νίούς" καὶ ἡδρύνθησαν οἱ υἱοὶ . 


Ὡς υ αὶ ΕΣ, Ν ξέβ . ᾿ δ Πρ Ἵ θιίε Ἀ ἢ ; ᾽ ἴω Οὐ Ν ᾽" ’ } ῶ οἴκω ΤΟΙ 
τὴ" γυναικὸς, καὶ ἐξέβαλον τὸν ἰεφθαε καὶ εἰπαν αὐτῷ ()υ κληρονομὴήσεις ἐν τῷ οΟἱκ υ 


Ν ς- κα “ εν Ν ’, ’ 
πᾶτρος ἡμῶν, ΟΤίὶ νίος γυναικὸς ἑταίρας συ. 


ϑβκαὶ ἔφυγεν ᾿Ιεφθίε ἀπὸ προσώπου ἀδελφῶν 3 


᾽ “ ᾽ -Ρ , - , 
αὐτοῦ, καὶ ὥκησεν ἐν γῇ Τωβ" καὶ συνεστράφησαν πρὸς ᾿Ιεφθάε ἄνδρες κενοί, καὶ ἐξῆλθον μετ 


αὐτοῦ. 


» ᾿ ΠῚ γ᾽ ,ὔ 
15) Καὶ ἐγένετο ἡνίκα παρετάξαντο οἱ υἱοὶ ᾿δμμὼν μετὰ ᾿Ισραήλ, δκαὶ ἐπορεύθησαν 


οἱ πρεσβύτεροι ᾿αλαὰδ λαβεῖν τὸν Ἰεφθάε ἀπὸ τῆς γῆς Τώβ: θκαὶ εἶπαν τῷ ᾿Ιεφθάε Δεῦρο καὶ 6 


ν [ὦ κι .] ᾽ ᾿ Ά ’ ἈΝ [ἐ Ν ᾽ , 
ἔσῃ ἡμῖν εἰς ἀρχηγόν, καὶ παραταξώμεθα πρὸς υἱοὺς ᾿Αμμών. 


7καὶ εἶπεν Ἰεφθάε τοῖς πρεσ- ἢ 


; ΝῚ ᾽’ ᾿ - ι “ ᾽ ’ ’ Ν ᾿ 7 ; ν - »ὕ -“ Ψ Ν 
βυτέροις Γαλαάδ Οὐχὶ ὑμεῖς ἐμισήσατέ με, καὶ ἐξεβάλετέ με ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρὸς μου, καὶ 


- “ ἐμ γ ν Φ - ᾿ Ν ὃ Ἁ »Ψν θ Ν Ἀ σι [ὦ ὃ ὁ 
ἐξαπεστείλατέ με ἀφ᾽ ὑμῶν; καὶ διὰ τί ἤλθατε πρὸς μὲ νῦν ἡνίκα χρήζετε; 


; διαὶ εἶπαν οἱ πρεσ- 8 


, Ἃ Χ ἃ ᾽ ’ Ν᾿ -" “ , ᾽ Ν ’ ἈΝ , » ΚΓ -“ Α 
βύτεροι ᾿αλαὰδ πρὸς ᾿Ιεφθάε Διὰ τοῦτο νῦν ἐπεστρέψαμεν πρὸς σέ, καὶ πορεύσῃ μεθ᾽ ἡμῶν καὶ 


Ν]Τ τ γαλααδιτις  [|δυναμὲ Βἐ (-μει ΒΔ) 


ΑΔΙΝασυ ἈΦ ΈΨ ΝΣ 


ΝΙ 1 καὶ ιεφθαε] ιεῴθαε δὲ ἃ | ιεῴφθαε ο γαλααδειτης] νε- 
φθαλειμ εν γαλαδιτὴς ἣν ὁπ | τεῴθαε ο] εν νεφθαλειμ ην ὈΓδΆῚ 
ιεῴφθαε 15] ιεῴθας α,: 4“ ίλαε ἘΞ, : 7εῥέλα Διοῦῦ ] οἱ ο-- 
ιεῴθαε 35 ν' [ γαλαδιτὴς 63}, {- 2} [ ἐπήρμενος δυναμει} ΡΥ ην Κ: 
{(επηρμενος σὺν δυναμει 10): ὄννατος ἐν ισχυι ΔΝ ΝΑ-ἀρῃ]πορίν 
ΧΥΖ(Π15)0, (Δο Γ 35. [[δυνατος}] ΡΥ ἣν ΜΙΝ ὀρ ο! χυζ(πιρ), δ: ὈΓ 
ἀνὴρ αἀσϊπορινῖῖι: ἣν δυνατὸς υὑἱας 30 [ οἷ εν ἐἰρ)πορίν]: 
2οίοηιΣ ἐγαΐ μίγές 3,1 Τογές εὐ παϊϊάμς ἯΞ, ] αὐτο5] οὐτος ὨἰκΚΩῚ 
ταῦ, : οὐτὸς ἣν ΔΙΝΥ: ξὴν ΑΞ (4) | οπὴ γυναικὸς ἢ | 
οἠλ ἡπτίεῷθαε “5 ἀῃρ [| η εγεννησενῖ ἡ ετεκεν ἃ,: καὶ ετέκεν 
ΑΝ ΝΑΡΟ(ρἈ]οιν χυΖίπρ)Ρ, 35,39. 55. 1 τῶ] τὸν εὶς | τὸν ἐεφθαε] 
7 έλε Κ᾿, ] τον] τω ἔ 

2 και 15] ἘἘ Ὶ:ε αὶ [ ετεκεν---υιους] αὐχέξ » εἶ μῖγο σκὸ Εἰσ 
ἴξέοΣ α ἡπεία ὑπέα 3... ] ετεκεν] εγεννησεν  [ηπττ-αύυτω 15] τω 
γαλααδ ἡ γυνὴ αὐτου ἀρ!(υἱ)πορίννν [γαλαδ πὶ [ η] ΡΥ καὶ σὰ}: 
εἱ Οαἰααα Ἧ, ] χτἱοὺς}] ὉΣ ὃδνο ΑἸ: -Ἐνεεζίον εἴμ δογα ἼΞς] 
ηδρυνθησαν} ηνδρυνθησαν ΔΌΓ κοΐη2: ἡηδρωθησαν 1 ] της γυναι- 
κο5] 1τ1γὶ Ψ, ] οτὴ καὶ 320 Κ', | τὸν ιεῴθαε] “ῥέε Κ, ] εἰπὸν Λα- 
ἀρσμπτῖννιν [ κληρονομήσεις} Ἔσν ἡ | εν---(3) ὡκησεν ῬΑ Πὶ 
{14 ἴῃ (ὦ 1 μων πῦον [υἱὸς γυναίκος εἐταιρας}] γυναίκας 
ετερας υς ΟὨΟΝΎ | νι05] ροξβί εταίρας 1: ροβῦ γνναικος 20 ΑΔΙ͂Ν: 
οἷχ ρῃης, [ γύναικος ἐταιρα5) ετερας γυναικος ἃ Ϊ ἐτερας ΑΝαΐ 
ὈΓρηπιηρτῖνα,", 39. ] συ] ΡΣ εἰ ΑΜ ΝΔαρΕΙπορίνχγα,,  (υ]4) 
3. (υἸα) 5: ργ η ας: εἰ νὼ - εἰ Ὀὶ 

8. εφυγεν] απεδρα ΑΔΙΝα-αρἈη]πορίν-γα,", ΞΞ (14) ] ιεῴθαε 
19] ῤέλε 3". ] απο] προη: εκ ΑΛΙΝΑ-παπρίνχγα,,  αδελῴφων] 
ΡΣ τῶν ΑΔΙΝαΑ-ἀρηκ)πταηῖν-ν: αδελῴον ἃ. [ αὐτου 19] αὐτῶν 
ἃ, ] οπὶ καὶ χϑττ-αὐτου 25 ἃ ] ὡὠκησεν Β4] κατωκησαν Κὶ : κατω- 
κησὲν ΑΔΙΝ τοὶ} ] τωβ] 71οὐ 34,1 Ὑωβ α | συνεστραῴφησαν Βεῖ 
Ἰη5Ζ((Χ}}}] συνελεγον ἴτ : συνελέγοντο ΑΔΙΝΖίρ) τοὶ! (ΓΤ (υἷ4) 
3Ξ33.,3. ] προς ιεφθαε] αὐ ἐπνε 3Ν, ] ιεῴθαε 29] ΡΣ τον ΑΔΙ͂ΝΑΡς 
σἱπορίν--ν Ὁ, [κεναὶ] καινοι ἃ τ λιτοι ΔΑ ΔΙ (ΧῸ) Ν ΑΟΟἢ ΚΙ πορῖνχυ 
αι, δ: (λοιποὶ 8.4): λιοι σι: λησται ν : ἐαίγολιες 33, 1 οἱεαγ (Δ } 
εξηλθον) εξηλθαν ἃ : συνεξεπορενοντο Α λ[(ξε 5} γα) ΝΑ ΌΡΚΙΗ 
ορίνχγα,υ, 55: συνεξεπορευετο α: συνεπορεύυαντα ἮὮνν ΞΞ(υἱά): 
ἐοη πογεαῤαγιέμν 9, 

4 και) ΡΥ και ἐγένετο μεθ ἡμέρας και ἐπολέμησαν οι νιοι 
αμμων μετα ιῆλ ΑΔΙΝΔΟΡΒΙΚπορυίαλῖν χυΖιρ)Ρ, Α 3.,.55. [{ἐγε- 
νοντό Π [ μεθ ἡμερας] δες , ] ἐπολεμησαν] ὀείϊἰρεγαῤαπέ Ἡ, 1 
οὔ οἱὐνν ] ἅνιο  ] μετα (Δλ] πρὸς (λ ο: τ ἡεγαςίδς 
1.64}: ΡΥ καὶ ἐγένετο ἡνικα παρεταξαντο οἱ υἱοὶ αμμωὼν μετα (λ 
Θσζ(ιχι) [ ἐγένετο] ἐγενηθη ΔΔΙΝΑΟορΙ Κπορτγβίι νν-- 2. : μεθ 
ἡμέρας ΟἾΞ: μεθ ἡμερας ὈΪπι να, (σ [ οπὶ ηνικα---πισραηλ 1 | 


" εμεισησατε Β" 


ἡνικαῇ καὶ Ὀπλαἶνα, : οὐ Ο(ΤΞΞ 1 παρεταξαντο] ἐπολεμουσαν 
Ἂν ἐπολέμησαν ΜΝΡαάδΗἰ πηγραΐννυ, Α Γ(14)35 : ἐπολέμουν ἃς 
σκπορίνχθ ξ : ἐπο...ναν δ᾽: ἐπορευαντο ἃ,  οπὶ σι--ἰσραηλῃ ] 
Οἵ σι υἱοὶ ἀμμὼν ἴκ [ οἱῖ οὐ αλ [ ἐλ μετὰ ἀμμὼων ἱ | αμὼν ἃ 
(1 μετα ἰσραηᾺ] (κατα ἰσραὴηλ 5200): σα 7εγαλεί τ μετα υἱων 
ι(λ ηξἴ-οοὐά 

5. οἷ καὶ Κη ] ἐπορεύοντο ἃ, | 6ι] ΡΥ αὐ νιοι (7Ὰ καὶ πὶ | 
γαλααδ] κιῆλ Αἱ : αὐτῶν πὶ | οπὶ λαβειν---τωβ 10 ] λαβειν) παρα- 
λαβεῖν ΑΔΙΝαῤοάρ!πορῖν-ν, : εἰν ἃ, | τὸν ιεῴθαε] 7εῤῥέλε Ά.: 
τον] τω 1: οὔ ᾳ | {ιεφθαεθ 18) ] απα τὴς γὙη5] ἐν γη ΑΔΙΝαῤός 
Ἠπ(γηρ)χγῦ, 9. 1 απα] εκ ἀρκ]ορίννθο: οἷν τὴ [ οπὶ τῆς δΚ] ] 
Ὑη53] γὙη ἴ: οἱ ἀιπορῖν [ τωβ] 7 οὐ 3.,.: γωβ η: βὼωτ ἃ 

6 ειπαν] εἰπὸν "»-6]]πορβίνν"; ζειπεὲν τ8) ] τω] προς ΝΙΝ 
Δ- ἀρππορινουυ, ζ. 3.1 ἐεφθαε} 7εῥέλε 3,1: αὐτὸν ἃ 1 (οπὶ και 
39 10)  ἡμιν] υμιν 1: ἡμῶν οἷο: {μεθ ἡμῶν τ) ] εἰς ἀαρχηγον] 
αρχηγος 6]: εἰς ἡγουμεένον ΑΔΙΝΑ-ἀρῃ!πορίν- Ζί 1 5)}}, 86 | 
παραταξωμεθα] παραταξομεθα Ἶῃ : παταξωμεθα η: πολεμησωμεν 
ΑΜΝΑΡΑΡΒΙπορίννυ, (14) (14}353} (14): πολεμήσομεν 
ζ(πιρ) ] προς νιαυς] ἐν τοῖς νιοῖς ΑΜ ΝΑΟΙρΡΒΙπορῖν ΝΥ, 55: Τοῖς 
νοις ὈχΖίρ): ον ΑΙζίς Α(ΤΞ [νιους] ρὺ ταὺς ἱκπηασια, ] 
αμμων] αμὼν ἀ : -- καὶ ἐσὴ ἡμῖν εἰς ἀαρχοντα πασι τοις οἰκουσι 
γαλααδὶ 

7 εἰπαν καὶ 1 ῥέε Ἅ, 1 Ὁπὶ ταις πρεσβυτεραις γαλααδ ἃ ] τοις 
πρεσβυτεροις} προς ταὺς πρεσβντερους Ὦ ἸῺ : εἴη: σέ ον ὗς ᾷ.- 
ςοὐάᾷ: ,112ς Ῥ, | γαλααδ] ργ τῆς ς [ οὐχ Δα-αρὨ]]π- αίνινχα, 
υμεις] ἐμεῖς οἴ(αἴ}: ἡμεῖς αὐ] μεμισήηκατε ἀςῇρϑίνΖ | καὶ 25-- 
μου ροβὲ ὑμων (7 | εξεβαλατε πα, [ μὲ 529] εογαῦ “λον ῊΟ 
(.οα : οπι ἀϊκχ ἀ-οο] | οἷὴ καὶ χύτττυμὼων Χ3» | οπὶ και εξ- 
απεστειλατε μὲ Ἀὶ | εξαπαστείλατε ὩΓ Ϊ ἡμῶν ἃ,ἢ | δια τι] τι οτι 
ΑΔΙΔ-ἠσὨ]ποριν-γζί αι»), δ τινα τὶ ἃ.: οτὰ ΝῸ μῆς φιϊα 
ᾧ.-εἀ: γος ψηοι ἰ-οοὐὰ : ππς φπια φιοαῖ 38,1 (οτὶ δια τ8) 
ἤλθατε] ἤλθετε Μα-ορὶρηπίννζα,θς : οὐλέεεῖς Ο-σοα : ἐολι- 
κρῦσὶ ἐσέϊς Ἢ, 1 (οπὶ πρὸς μὲ 10) ] νυν] ρΓ και δ΄: νυνι 1», : ΟἿ] 
Δα) 1 [ ἡνίκα] φκορία»ι {13}. } χρηζετε ΒΙπιη1}} ΡΓ αν ἃς: 
αν εθληβετε τι: ({(θλιβητε 84): ἐγίῤιι αν Ἅνν εθλιβετο ἃ: 
μον εἰ]ςζ(ίχι) : εθλιβητε Α(-ταῦ Μ᾿ ΝΖ(ῃ:ρ) τε}] ΑΒΕ 

8 εἰπαν οὐρὶπορίννν [ πὶ γαλααδ 15 ἃ | ιεφθας] Μῤέλε Β,: 
αὐτὸν ἡ | δια ταυτο] οὐχ οντως ΑΔΙΝΑ- ἀρεκίπορίν -Υζ(πιρ)α, 
υ, ΑἸΞΨ 55] νυν] (ρ΄ καὶ 71}: σεὦ Ἃ: οἵ σΚηΧΞΘ [ εἐπεστρε- 
ψαμεν} ἐστρεψαμεν ἴδ: ἤλθομεν ΑΝ ΝΑαμορινν νΖζΖίπιρ)α, Ὁ, Α( 
ἢ} Ξ : πρασηλθομεν α: συνηλθαμὲν ὄσκηχ: συνεισηλθομεν ὃ ] 
πορευση μεθ ημων] συνπορευση ἡμῖν ΑΔΙΝαΑ-ἀρπ!πορινχΥΖίπιρ) 
υ ο ἤρα): σὺ πορευση ἡμῖν Μ  πορευσὴ] συμπορευθητι ἱ ] 


ΧΙ 3 εφυγεν] οὐ θ΄ απεδρα 2 | κενοι] α' λιτοι 2 | και εξηλθον] ο΄ και συνεπαρευοντο Ζ 


δ3ὃ 


ΚΡΙΤΑΙ 


’, "ἢ “ο“ο“’ο χ 3 ΄ Ἂ γ᾽ φ σι 2 γ -" " ᾽ »Ἂ» (ὃ 
ο παραταξῃ πρὸς υἱοὺς Αμμων" καὶ ἔση ἡμῖν εἰς ἄρχοντα, πᾶσιν τοῖς οἰκοῦσιν [αλαάὸ. 


ΟΝ 


οκαὶ 1" 


εἶπεν Ἰεφθάε πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους Γαλαάδ Εἰ ἐπιστρέφετέ με ὑμεῖς παρατάξασθαι ἐν υἱοῖς 


᾽ ᾿ Α ΒΩ σ ᾽ ΟὟ )» » 2 “- Χ ἄν ᾽" ᾿ς ε-»Ἅ ᾽ ) 10 Ν 
ιο Δμμὼν καὶ παραδῷ Κύριος αὐτοὺς ἐνώπιον ἐμοῦ, καὶ ἐγὼ ἔσομαι ὑμῖν εἰς ἀρχουτα; και 


ὯΝ Ρ ,ὔ Ἀ ᾿ 1 ’ὔ »» » ᾽ , Ν Ν , . - 2 Ἁ Ἂ Ἂ 
εἶπαν οἱ πρεσβύτεροι αλαὰδ πρὸς ᾿Ιεφθάε Κύριος ἔστω ἀκούων ἀνὰ μέσον ἡμῶν εἰ μὴ κατὰ τὸ 


ιι ῥῆμά σου οὕτως ποιήσομεν. 


τ αὶ ἐπορεύθη ᾿Ιεφθάε μετὰ τῶν πρεσβυτέρων Γαλαάδ, καὶ 


[ὸ ΄᾽ ᾿ Ε 7 
ἔθηκαν αὐτὸν ὁ λαὸς ἐπ᾽ αὐτοὺς εἰς κεφαλὴν καὶ εἰς ἀρχηγόν" καὶ ἐλάλησεν ᾿Ιεφθάε τοὺς λόγους 


Ἷ ΄ ’,ὔ ΝΣ ’, » Ψ 3 , 
ι. αὐτοῦ πάντας ἐνώπιον ἵκυριον ἐν Μασσηφά. 


ν᾿ ᾽ ᾿ ᾽ Ν 
12 Καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιεφθώε ἀγγέλους πρὸς 


μ το Ἁ Ἀ π ": ἊΣ Ν Ἁ - 7 ᾿ “-" “- 
βασιλέα νίῶν ᾿Αμμὼν λέγων Τί ἐμοὶ καὶ σοΐ, ὅτι ἦλθες πρὸς μὲ τοῦ παρατάξασθαι ἐν τῇ γῇ 


13 μου; ᾿ϑκαὶ εἶπεν βασιλεὺς υἱῶν ᾿Αμμὼν πρὸς τοὺς ἀγγέλους ᾿Ιεφθάε Ὅτι ἔλαβεν ᾿Ισραὴλ τὴν 


΄Ν 3 “ 2 ,ἤ 3 ἿῈ 3 ἕ ᾽ γ Ν Ἢ Ν Α [κ4 Ἴ Ν Ἁ [42 ἐν ΄ΝἮΝ Ἷ] ὃ ’, Ζ 
γῆν μου ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτὸν ἐξ Αἰγύπτου ἀπὸ Ἀρνὼν καὶ ἕως ᾿Ιαβὸκ καὶ ἕως τοῦ ἰορδάνου 


“ ,ὕ Ἁ 
ι4. καὶ νῦν ἐπίστρεψον αὐτὰς ἐν εἰρήνη, καὶ πορεύσομαι. 


8 πασι ἃ 


παραταξὴ)] ῥιιονιαδὶς (Π : δγοορίϊαδογο ποόὲς Ξ : πορευση τ: πολε- 
μησομεν Α ΔΙ οΙχ ἡ (14}}} δΘ (14): πολεμησωμεν ὈΠσἢ Κπορῖνιν 
χγα,, : συνπολεμησωμεν Ν᾽ [πρὸς υἱοὺς 1}1}}] πρὸς τοὺς νιοὺς 
ΘΠ] Ια γϑχίχι): (τοὺς νιίους 18): τοῖς υἱοῖς ΑΚ : ἐν τοῖς νιοῖς ΑΔΙ 
Νχίῃ5) τε }} 3,55: ἁϑρ ἔς Α( 1 ἀμὼν ΟἿ [ οἷν ἡμῖν Ὠκῴῶ 
αρχοντα) κεφαλὴν ΑΔΙΕΝΑ- ρηκΙποριν-πνυζιρ)α,, ἘΞ. 5 | οπὶ 
πασιν---γαλααδ 55 ἃ [||[πασω] μὲ εν Καὶ [ κατοικουσιν ΑΛΙΝΑΡ 
ς6- }]πν-ηϑίν-- υζίίχ) 

9 ιεφθαε--- γαλααδ) αὐτοῖς ἃ [μέλε 33, 1 (τους πρεσβυτε- 
ρους γαλααδ) αὐτοὺς 71) [ γαλααδ) γαλαδ 1]: γααδ ἢ [εἰ μΓ 
και 1: καὶ 1: οηἱ ἰγ [ επιστρεῴφετε με υμεις] εογιμργέδέῖς πος αὐ 
»6 Ὦ, 1 επιστρεφετε) επιστρεῴφητε ἰἴ: εἐπεστρεῴετε οἵ, : επι- 
τρεπεται 15 | με υμει5] (μοι ὑμεῖς 131}: ὑμεῖς ἐμὲ ἈΧῚ: Οἷχ μὲ ἴγ: 
πὶ ὑμεῖς  : Ἐέεμε ς [ παραταξασθαι] πολεμησαι ΑΛΙΝΑ-ἰρἢ] 
πορίν-Υ, ΑΓ (3532 55. 1] εν υἱοῖς) πρὸς τοὺς νιοὺς ΟΞ}, : εμ)ὲ 
ες (ΤΟ 1 νιοις] ΡΥ τοῖς ΑΔΕ ΝΑΙ] πορίνπυρ, [ ἀμὼν (Ω 
και παραδω) κεν ἐγασταο»} ὮΣ, ] παραδω] γγῖ εἰ 1ἴ: παρέδωκεν 
6]ϑζΖ(ιχ)3, {κυριος αὐτου!) αὐτοὺς κς ΝΙΝΑΘΙΙΚηΙο-τίνγα,, 
ἀ-οοΔ4 3} .35.: δεένὲ ΖογεύμτςΣ Δ 64 | οἷὶ ἐνωπίον ἐμοῦ } | εμου] 
μου ΔΙΝά-σιλτκΚηϊποτ-- 2, ε ὑμὼν ἴδ | καὶ 3" ΒΙκα, Ξζ1-σοαά 30] 
Ἔ γε εἰἸηηατίαι γε 5}0 τῶβ χβ)βῃζ: οἵ ΑΔΙΝ γὲ}} Φ-εὦ (ΤΈΘΞ | 
Οἢ) ἔγω αἴ», [ ἐσομαι) ροδῦ υμιν ΑΝ Νρ]η(εσωμαι)ον Υ : ἐσωμαι 
[1] υμω] ὑμων αι ἑόενι Ῥ, 1 ὁ ΦΦ-6 [ ἀρχοντα] κεφαλὴν Δἃ 
ὈΟρΗΙπον χχζίι ΡῈ Ὁ 9 

10 εἰπὸν οσἀὐρ!πορίνν [{πρεσβυτεροι] αρχοντες 230) [ γαλααδ 
προς ιεφθαε} (ἑαἰααά 7εῥίέλε Ὦ,: οὐχ ἃ ] εστω] ἐσται ΑΛ]α-ρ 
Ἰπ-αῖν-ν: ἐΖ 3: οὐ ΝΊΞ: Ὁ δὴ 1εἴγ [- ἀκουων] ὉΓ σ ΑΛΙΝΑΌς 
θπορίν-π-γρο : μοβὶ ἡμων Καὶ: φιΐ ἀτάρ Ἵ,,: διακουὼν 1": ΟἿ] 
Ὁ | ἡμων] ὦ ὁχ οοἵτ ]: ὑμῶν ἴἱ [εἰ μη] φμομίωηη Ἄν τ ὁ ἃ | 
εἰ] ἢ] μὴν δ | σου] λος (Π : οἱ ἰἢἶκ 1 οἱ οὐτως ( [ ποιη- 
σομεν) ποιησωμεν Νούρηγοινν  ποιήσωμε ἢ 

}1 ιεφθαε 15} ιεφαε ννῦ: ἡεῤῥίδο Ψ,, ] μετα---γαλααδ)] μετ 
αὐτοὺς τ ] εθηκαν) εθηκεν γη4 : κατέστησαν Ααδιρὶπορίννχ, 
ἉΊΕΞ: κατεστησεν ΜΙΝΡΌΝΥα, Γ(ΟἸα) [ ὁ λαὸς αὐτὸν ΑΙνὸχ | 
ὁ λαος] 51.}» . ἀθ : οἷχ σκίποιν 3", [ ἐπ-τ-κεῴφαλην Β] ἐπ αὐτων 
εἰς κεφαλὴν ΛλΠοχ (τ8(εφ)): ἐπ αἀντοὺς εἰς ἀρχοντα ρ]ον(αντοις 
ΟἸ)3 : ἐπανουτοὺς εἰς ἀρχονταὰ Ὡ: εὔμοεηι δέ και σεῤε) ἐόν (Τ: 
οἷ ἀ: ξαυτῶν μῖν: εἰς κεφαλὴν ἐπ αὐτοὺς ΝΙΝ χε}] (οι ἐπ 
πα: αὐτων ἈΓΝΉΣΡΒΑ Ὁ. : αὐτὸν γ) [ ὁπὶ καὶ 89 ΑΙ Ναόο ΠΧ 


8 παραταξὴ] συμπολεμησομεν 2 


᾽ Ἁ 3 
τ καὶ προσέθηκεν ἔτι Ἰεφθάε καὶ ἀπέ- 
9 ἐπιστρεφεται 


ΑΜΝα θυ, ἀφιεννῶ 


Ῥ, 15.353. | οπῖ εἰς 2 ΜΙ ΝΆΥΡ, [ ἀρχηγον] ἡγονμένον ΑΛΙΝΑΒΡοΡῇ 
Ἰῃορίν-- υὙΖίπηρ)α, Ὁ. θ : ἡγούμενον αντων ἃ | ἐλαλησεν) ἔλαβε 
ιεῴθαε 35] μιῥέλε Ψ, 1 οι τους -- (2) ιεῴθαε οὗ ] τοὺυς-- παντας 
Β9 1752] τοὺς λογονς τουτοὺς παντὰς 4: παντὰς τοὺς λογους 
τουτους ἴγ: Οἱ παντὰας ἔ: παντὰας τοὺς λογους αντονί-τους 
Δ) ΔΙ Νοδ γο}} ΠΊΞΨ,, 95. | ἐν} εἰ: εἰς μίηα,  μασσηφα)] μασηφα 
ΝΕ σ ὰΙ͂Σ ; μασιῴα ἱκν: ({(μεσηῴφα 18): μασσηφαθ ἴι: μαασ- 
σαφηΓς 

12 ῥέὰς Ψ, 1 αγγελου:) Ροϑί αμμὼν γ: γιεηήιενι Ἄ-οοα | 
βασιλεα) Ρζ πρὸς τους υἱοὺς αμμὼν και προς τον τη -σοάε (1 νεσ») : 
ΡΓ τὸν σ]πορῖνν [ὧν ἀμμὼν] αὐτῶν τηξ-σο] [ νιον νν 
αμων ΟΕ -«αἃ | σοι] οἱ ρατί "ῸΡ τὰϑ 2: σν ΑΒ ρκηαῃ | ηλθε9] 
ἤλθαςτ: ηλθετεὶ: ἡκεὶς ΑΜ ΝΑ-Πρῃϊπορίνπυ), (14) 9 ] πρὸς 
με] Ροβί παραταξασθαι ἃ.,.: πρὸς ἐμε εἰ[Π]5Ζ((χι): οπὶ 432: Ἔσν 
Αδϑ]ορίνννν (500 --ο} {τοῦ παραταξασθαι) πολεμῆσαι μὲ ΔΛὰ 
θαρ]πορινν ἘΞ (ι14}3} Ξοίμε “0 -οὶ: πολέεμησαι ΔΙΝΟΠχγχίρ) 
( (υ1.}}: τὸν πολεμησαι Ὁ,: δγορίίαγέ Δ τ οἷν τοῦ 4, | εν--- 
μου] ἐπι ἐεγγὰ πορίγα . ἃ 

13 βασιλευ:)] ΡΓ ο ἀρ!]πορίνν [ νιων}] ΡΓ τῶν ἀρ]ηυρίνν : 
οὶ ὃἷ [ αμμων] ἀμὼν ΘΩ͂ : -- λεγὼν οσ(α14} [ ὁπ] προς--ἰεῴθαε 
4 [| ἐεεφθαε] 7υδέλεο ἰἰεόηις 3,1 οτι Βιηπιηγια,) δία τὰ ΔΙ ΝΔΉΚΧΥ 
χ(πρ)ὺ, 5 - διότι Αχίιχι) τῈ}} 3 | ἐλαβὸον 1"ἘΞ | ισραηλ---μου) 
τὴν γὴν μου (ἮΝ 11ἴ: τὴν γὴν μον οἱ υἱοι τὴλ 1ὖ : οἵὴ ἐσραὴλ Ὦϊ: 
ΟΠ] μου «,, [ τω αναβαινεῖιν αντον] τὴ ἀναβασει αὐτον ΑΛΙΝα-- 
ἀρθ]ηορῖν- Ὁ, 5. [ οἷ τῷ τὰ [ αἀναβηναι  [ αὐτον] αντοὺς Ἰκ ΠῈΥ 
υα,Ἶ3 | καὶ :9 ΒΗπ4] οὔἷἱ ΑΜΙΝ τε] ΨΞΞ3,,35. 1 (πὶ ἕως 19 
130) ] ιαβοκ] ιαβωκ ΘΓ ΚΙ: (αβωκ 226: ιακοβ 71: ιακωβ τ6): 
ΤΠοια 3,1 ιαρβοκ α : εἰγδοε (Δ- εἰ : ταβοε νι : τοῦ τιακωβ πὶ || οἷὴ 
και 35 ν | (εως 29] μεχρι Τό) [ οἱ τοῦν | ἐπιστρεψον) ργ ἐμ Ἔ!,: 
ἐπιστρεφεὶ: αποστρεψον ε[)52: (αποστρεψομαι 77}: τ μοι ἀσκίη 
ορίν (ῈΈ [αὐτὰς] αὐτοὺς ΔΙΟΠα δα γα, Ὁ, : αὐτὴν Ναάρ]πορῖννι: 
ἡ νελὲ ΑἼ,ν {τ-ὸὴ μοι υδ. 1.18) } μετ εἰρηνηῆς Αἰιρ.)Μ Να - ἀρ 
Ἰπορίντνο, Κι [καὶ πορευσομαι] καὶ απεστρεψαν οἱ ἀγγελοι 
προς ιεφθαε Λα- ρκὶηορινν ΑΙ ΣΊΞ3 5 [Ξὺ -τ- 9. | καὶ] ργ καὶ 
πορευσομαι Δα κΚΡΙν ΩΝ [ αἀπεστρεψαν) απεστρεψεν δ: νπεστρεψαν 
Κι || προς] ρΓ και εἰπὸν θ᾽ [ Μ“ῥέλε 1..}: οπὶ χ 

14 οηὶ και τ"---,ααπεστείλεν τιν [ὁπὶ καὶ 15-οιεφθαε ΔΟΈΆρ]η 
ε35}3, | προσεθηκεν) προθηκεν [ἧ: προσεθετοὸ Δ' Ναῤεοϊιρινχγ(μιρὶ) 
Βς [ ἐπὶ] 500 ἐς ὅδ: οἷἱ ἰγθ(υ4) ] ἀπέστειλεν} μ᾽ παλην 


1 εθηκαν] οἱ κατεστησαν 2 


12 ἤλθες πρὸς με] ἢκες πρὸς μὲ 2 
13 ἐν τῳ αναβαινειν) ο΄ θ΄ εν τὴ αναβασει 2 | επιστρεψον---εἰρηνὴ} ο᾽ επιστρεψον αὐτὴν εν εἰρηνὴ 2 


830 


τὰ 


Ν͵ΩΙ ὁ 


-- 


ΚΥΕΙ͂ΤΟΙ 


ι ᾽ Ν ᾿  “. 1 ΄ὰ ΄ 
στειλεν ἀγγέλους πρὸς βασιλέα υἱῶν ᾿δλμμών, Ἰδ5καὶ εἶπεν αὐτῷ Οὕτω λέγει ᾿Ιεφθάε Οὐκ ἔλαβεν ν5 


16 “ 


᾽ Ἀ Ὶ ΄“ Ἁ Ἁ ᾿ ΄“μ δι ΙῚ 7 .Ὶ ΄ ΕῚ ’ὔ Ι] ᾿ 3 3 ᾿ 
Ισραὴλ τὴν γῆν ΔΙωὰ βὶ καὶ τὴν γὴν νἱῶν ᾿Λμμων. ὅτι ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτοὺς ἐξ Λέγύπτου ιτῦ 


ἐπορεύθη Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ ἔως θαλίσσης Σείφ, καὶ ἦλθεν εἰς Ἰζαδής. 


17καὶ ἀπέστειλεν ι 


Ἰσραὴλ ἀγγέλους πρὸς βασιλέα ᾿Ιδὼμ λέγων Παρελεύσομαι δὴ ἐν τῇ γῇ σου" καὶ οὐκ ἤκουσεν 


Ἧ ( βασιλεὺς 


ΤΡ ΄ χ Ν " Ν ’ 
ὡδώμ' καὶ πρὸς βασιλέα Μωὰβ ἀπέστειλεν, καὶ οὐκ εὐδόκησεν. 


ἈΝ 1 ; 
καὶ ἐκάθισεν 


. ν ᾽ “,ιν ΄ι ᾽ Ἁ Ἁ ὅν 
Ἰσραὴλ ἐν ἹΚαδής, ᾿ϑκαὶ ἐπορεύθη ἐν τῇ ἐρήμῳ, καὶ ἐκύκλωσεν τὴν γῆν ὡδὼμ καὶ τὴν γὴν ν8 


ὔ 4 ᾿ ΄“ ͵ ΄΄ “ } , Ἀ ᾿ 
Δ]ωώβ: καὶ ἡλθεν ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου τῇ γῇ Μωὰβ καὶ παρενέβαλον ἐν πέραν ᾽Λρνωῶν, καὶ οὐκ 


εἰσῆλθεν ἐν ὁρίοις ΔΙ ωάβ, ὅτι ᾿Αρνὼν ὅριον ΔΙωάβ. 


Ἰϑκαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ισραὴλ ἀγγέλους πρὸς τὸ 


Σηὼν βασιλέα τοῦ ᾽ΔΛ μορραίου βασιλέα ᾿᾿Ισεβών, καὶ εἶπεν αὐτῷ Ἰσραήλ Παρέλθωμεν δὴ ἐν τῇ 


Ὑ σου ἕως τοῦ τόπου ἡμῶν. 


ν , ,“᾿κ ““ἀἜι} Ἀ - ᾽ ε 
πο καὶ οὐκ ἐνεπίστευσεν Σηὼν τῷ Ισραὴλ παρελθεῖν ἐν ορίῳ 5ο 


} “ ᾿ “- τῳ Ἀ Ἃ ,ὔ Ἁ ᾽ " Ἀ ἤ ᾽ Ὶ ’ Ἀ “ 
αὐτου" καὶ συνῆξεν Σηὼν τὸν πάντα λαὸν αντοῦ, καὶ παρενέβαλον εἰς Ἰάσα, καὶ παρετάξατο 


πρὸς ᾿Ισραὴλ. 
17 εἐκαθεισεν ἃ 


ΑΜ Να-ε(ηρ-ν, ἩΟΙΈΒΜ τα 


π(απεστειλαν ἢ Ἶ : παλιν απεστειῖλεν ἐεῴθαε αἷο: «ιεφθαε ΑΞ: 
Ἔλεγε λας Ἧξο τ τ 7οῥίλε ἐεγεν Ἢν 1 αγγελους] - ιεῴθαε 
ἢ | προς---αμμων] ετεροὺυς ὦ | βασιλεα] ὉΣ τον ΑΔΙΝΑΡοΟρΊκ-- 
υἱπνα,ρῦ, [ὑμῶν] υἱὸν τῆ: οἱ ἢ, [ “ἔνιοι ΟἿ 

15 και 1»-ςΝΊΝ 18 μη ὃυ7 ττἰριι5 [Ὸ] 115 ἔοτο αρϑοῖϊβϑὶς τ6- 
βίαι Ῥογραάυοη ἱπ ᾧ | καὶ εἰπεν αὐτω] λέγων Δάν: εἰΐκεις οὗ 
Ξ ] εἰπεν}) εἰπὸν Ρῖνν": εἰπαν ΔΙ ΝΑ 135 ἢ Καϑια, Ὁ, [ οὐτω] 
ταδε ΑΛΙΝΔ- ἀρ] ]ποριίν τ α,, 055. [ ἰεφθαε}] μὲ πγαφί εἰ Ἃ: 
7εῤίδε Ἄν 1 ζισραηλ---μ᾿μωαβ) τὴν γὴν μωαβ τον ἰσραηλ 5436) | 
ἰσραηᾺ} ιεφθαε ΔΑ: οπὶ Δ] | τὴν γὴν 190] ἐόγγαη ἕμαρι Ἴ51 
μωαβ και] σον οὐδε ἀρὶπορῖνν καὶ 25] μές ἢν [ αμμων] “011 
Ω͂ : μωαβ ἀρσϊηορίῖνν, 

16 οτι] τεὐ Β-. :- οὰ ΑΔΙΝΑ- ρἢ)]πορῖνονα,», Α(3ΞΞ 1 τὼ 
αναβαινειν αὐτοὺς] τὴ ἀναβασει αὐτῶν ΑΔΙΝΑΒΟΌΧΥΡ, : τὴ ανα- 
βασει αὐτον ἀρ]πορινν 5. 1 (εξ] ργ αλλ 30) | ἐπορευθηὴ Ῥη5 
χίιχυ)}}}} ρὲ καὶ Ἰπκύτι ; ΕΥ̓ αλλ ΑΔΙΝΖ(πιρ) τὰ} ΓΞ 
σειῴ Β(ΞΖ(ιχι}} σηφ 6] : σιφαθ α : ερυθρας ΑΛΙΝΖ(ιρ) το }} ΤΕ 
Ἡ 55 1 οἵχῃ καὶ (ὦ |, εἰς Βία3 Ὁ] οὔἱ αὖ: ἐὡς ΑΔΙΝ τε}}] ΑΙ ΤΈΚ, 
Ξ | καδδης Καὶ 

17 εξαπεστειλεν λα-αρκ]ορίννχ [ ἰσραὴλ 15] Ροβξί αγγελοὺυς 
᾿ινχῶϑ : οπὴ ἃ,  οπὶ ἀγγελοὺυς η [ βασιλεα 15] ΡΥ τον ἀρϊπορὶν 
ν Ὸ] εἐδωμ 15] ρκ ίογινι (Ὁ : αιἰδωμ ο: εδωμι αὶ [παρελευσο- 
μαι] παρελευσωμαι ἡ. (14): ελευσομαι νν : πορευσομαι ας Ϊ ΟἿ 
δη ΛΔα-ἀριηπορίννχα, 5 1 δια τῆς γης Λα-αρῃΠποριννίτγας 
4 {π| φηῖς γης)χΖ(πηρ)α, (14) 3 355.[ σου] - δια τῆς γῆς Ο ] ΟἿ, 
οὐκ 154 | ἡκονσεν] εἰσηκουσεν ΕἸ Κτὴ : ηθελησεν ἃ,.: Ἔαντον ἂρ 
ἱπορίνυ" ϑὅ [βασιλεὺς] ΌΓ ὁ ΑὉ, [ ἐδωμ 25] αἰδωμ ο: εδων νυ | 
και 30 ΒΚΗΘΩ͂ΞΕ] - γε καὶ ἄσηρινι : Ἔ γε ΑΝΙΝ σοῖὶ ὁ 1 καὶ 
οὐκ εὐδοκησεν}] πές ἀΐε ποεῖ ΒΞ, [ οὐκ εὐδοκησεν] οὐκ ἤκουσεν 
ἴῃ οὐκ ἡθελησεν ΑΛΙΝΑΡΟΙΧΥΌ, (14); οὐκ ηθελησεν ονδε 
ουτος ἀνειναι αὐτω παρελθειν ἀσκὶπορίνν ῷ [οπὶ οὐκ Καὶ [ουδε--- 
παρελθεῖν 5}}} το δ5. [οὐδὲ ουτος ἡθελησεν ἰκ [οἵη ουτος ἐρὶν | 
αντον ἰπἢ} [ καὶ εκαθισεν] κατεμεινεν δε ἀρ]πορῖνν: (κατεμενε 
δε 84. | εκαθισεν] πο31 »μαγιεῖΐ Ῥ, ] εν χο---ἰι 0} ἰσραηλ 15 Ὀἷδ 50Γ 
Ν ] εν 25] εκ ἰγ [ καδη9] καδεις α : καδδης Κ 

18 επορευθη] επορευθησαν ἃ: διηλθεν ΑΝΜΙΝΌΓΠΑΠρινχυΖ(πιρ) 
αι, ΑἸΞΒΞ : ηλθὲν ἃ ] δια τῆς ἐρημον σὶπον(ι14}} } εκυ- 
κλωσαν Εἰ ἘΞ [ οἵη εδωμ---Ύην χ59 σῃϊηον καὶ 20 ---Ἡἴἰωαβ 19] 
51} ἐς δ: οπὶ ἃ [ (οτὴ τὴν 25 226) [οπὶ καὶ 40--μωαβ 25 
ΟἿ 1] ηλθεν] παρεγενετο ΑΛΙΝΑ-αρῃ)ορίν-ὙΖίπρ)α, Ὁ, : παρε- 
νεβαλον εν τω ἃ κατ ἀνατολας ΑΛΙΝΔΑ-ἀρΠ)])πορῖν-νΖ(πηρ)α, 


15. ουτω λεγει] ο΄ ταδε λεγει Ζ 
18 τὴ Ὑη}] εν τὴ γὙὴ 2 


18. ορείοις 1δ" ᾳ(-ρι- ΒΡ) 


16 ἐν χῦ--αντοὺς] ο΄ θ᾽ ἐν τη αναβασει αὐτων 2 
19 παρελθωμεν---σου] ο΄ θ΄ παρελευσομαὶ δια τὴς γὙη9 σοῦ 2 


᾿Ὶ ᾽ ΄ ΑΥ ΄“ 1 
“ι καὶ παρέδωκεν ἸΚύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ τὸν δ ηὼν καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐν τι 


20 οριω ἘΒΡΊ] ορειω ἢ 


», 3. 1 οἱ λίιον ΜΙΝ Υ», (14) } τὴ ὙὝη μωαβ) μωαβ τῆς γης τ: 
ουν ΜΕΝΥΌ, τὴ γὴ Β4] τῆς Ὀπι: τῆς γης Δ το}} 3Ξ(υἹ) δῇ : ΤΣ 
ἐεγγα ({ 1 παρενεβαλον---αρνων 15] 2γογεείΐ “΄οὐὖ ἐγαηΣ Ζογαεν 
Ἐ, | παρενεβαλεν ΔΙῚ ΝΕΙΚαιηγανα, Ὁ,  [ ἐν πέραν] 1: {ΕΥ̓ΤαΡΝ 
(ἀ σοαᾷ [εν 25] οὔἹ ἢ: (εκ 200) [ περὰαν Βο]ηπζίιχ1}} ΌΣΓ τω 
ΔΑΝ ΝΖίπιρ) γ6 1} [ ἀρνων 15] ανων αὐ | εἰσηλθον ΔΛα-ερ ἢ πορίν 
νυχίο ἐχ οοσὴ), ΠΟ 7, 5.1 εν οριοις] εἰς το οριον ΑΔΙΝΡΟΡΙΗΙ 
πορῖν-Ὑ Ζ(ρ)α, », ΖΞ (14) 55: εἰς τὸ ορος ἃ [ ΟΠῚ οτι---μωαβ 45 δά 
Ἰορνυθν [ὁτι] Ἑ ριον ιν [ ἀρνων 25] την ΑΜ ΝΡΟρΡΕΗΚΙπῖνχα, 
υ, αΈΞ(υ1 4) 9 

19 αγγελοὺς (λ Ὁ | οπὶ ἀγγέλους ἱ [ σηων] σίων ὄῇῃρην : 
οἵη ἢ | βασιλεα του αμορραιου] .1» 0» ἾΈΟΤΊΕΝΙ: Ἧν: Δ ον Δ ΘΙ 
(7 : οὔ Δαρίπον Ξ [ τῶν αμορραιων ὑ-εἰπιρίνχα,ίοτ των) ] 
αμμορραιον ἴι  (οπὶ βασιλεα ἐσεβων γ6) ] εσεβων)] ἐσσεβων εκ 
ἢ : ἐσσεβων τον ἀμορραιον στὰ “(των)ονίαμμοραιον) : “τον ἀμορ- 
ραιον ΑἸ" πλἾ(των)ξ : τ τῶν αμορραιὼν αὐο δῦ: -Ὁ εὐ ΑΙ πιογγἦαε- 
ον ὯΔ 1 οἱ ἰσραηλ 29 Υ | παρελθωμεν) παρελευσομαι ΝΙΝ 
Διαρῃ!ορῖν- Υῦ, ΔῈ : παρελευσωμαι α3μ{ι4) : (πορευσωμαι 84) 
οἵ δὴ ΛΌΟΔΡΟΙπορίνν Ἐν [ἐν τη γὙη] δια τῆς γῆς ΑΔ-αρΉΚΙη 
ορίννχα, Α(Ἰ)3! 5. 1 οὐὴ σου ἢ Ϊ τόπου μων) ποταμον ἃ, Ϊ 
ἡμὼν Β6]452] μου ΑΝΙΝ τοῦ} ΑΙ Τ ΈΞ 9 

20 ενεπιστευσεν) ανεπιστευσεν τὰ: (επεπιστευσεν τὸ κ|4): 
ἐπιστευσεν ἴτ: ἠθέλησεν ΑΜΝα-ἀρΠκὶπορίνπγα,ῦ, ΔἸ Ή δ. ] 
σηων 15] σιων ῥάπρ ἦν : οὰ ΔΑ | τω ἰσραηλ παρελθειν]) παρελ- 
θειν τὸν τῆλ τ: ἡγαμεῖγε ἤείγαλοὶ Ἢ, : διελθεὶιν τὸν τῆλ Αρίοιν 
35. (14) 55: τὸν τὯλ διελθεῖν Δ] Να- ἀπ ρίνχυ, (σἈ) [τὼ] (ρῪ 
ἐν χ36): τον ἃ, [ εν οριω] εν τω οριω 4: (τω ὁορίω 77): δια των 
οριων ΑΔΙΝΑ-ἀρη!πορίνπγα,ῦ, 3.55.1 αὐτου 15] αὐτων Νὰ [ 
συνηξεν Βο]η52] επισυνηγαγεν Ἰς : συνηγαγεν ΑΔΙΝ τε]}] [ σηων 
295] σίων ὄπιις ἣν [τὸν παντα 6}452] τὸν α,33: παντα τον ΑΔΙΝ 
γ6 11 [| παρενεβαλον ΒΝ} ο αζ(α1] 4)}] παρενεβαλαν ᾿: παρενε- 
βαλοσαν ε52: παρενεβαλὲν ΑΔΙ τ6}} ΑἸΞ ΞΘ - τεσ Ὁ, [ εἰς} ἐν 
Α 7] ασα Βι4] ἰσσα οἵ: ἰσα ἷ: ἰεσσα ΧΖ: εσσα 4: ιασσαν α: 
7α:εν ἼΞ: ἰασσα ΝΙΝ τοῦ} Ἀν: ἥσα ἅ: ᾿ὴῆλ Α | παρεταξατο] 
παρεταξαντο η: ἐπολέμησεν ΑΛΙΝα-ἀσ]]πορῖν --γζ(ρ)», 5, 
Ξ: 2ιισηανϑειο (ἴ, 1 προς] μετα ΑΔΙΝα-αἀρῃποριν- γί), 
ΔΟΡΞ 

2] οἠἱ καὶ ιτὉ---ἰσραὴλ 25 ἃ | παρεδωκεν] Ἑαυτον 152 [ὁ 
θεος ισραηλ] 7: )γαλοὲ Ἢ, [οἵη ἰσραὴλ 15 ΔΊνπα [ σιὼν ὀηνν 
παντα] μὲ σὺν ο: συμπαντα Ὁ [ἀν χειρι] ἐπ γπαπς Ἃ 1 οὶ 
και 30 ---ἰσραὴλ 35 η | ἐπαταξαν ΝἾΞ | αὐτὸν Ἐ6]52({] οπὶ Κπλὶ 


- . ἰ 
17 οὐκ εὐδοκησεν] ο΄ ἃ οὐκ ἡθελησεν 


20 καὶ 1--Ὁριω] ο᾽ καὶ οὐκ ἠθελησεν σήηων τὸν (Κλ διελθεῖν δια των οριων 2 


ὅ40 


ΠΡΙΓΑῚΙ 


ΧΙ 206 


ἊΝ ΟΣ ’ ἌΣ , Ψ ἤ ἐτς Το , » Ν Ἁ - -“" “ΟΡ ΄ 
χειρὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπάταξεν αὐτον" καὶ ἐκληρονόμησεν ᾿Ισραὴλ τὴν πᾶσαν γὴν τοῦ ᾿Αμορραίον 


- - ᾿ - ᾽ ! 9Ω 2 δὰ Ἂ ΝΝ Δ ἊΨ »-" ἼἼ Ἂ λυ σ, ππον .- ἐὐπρανα “ “᾿ 
2: Τοῦ κατοικοῦυντος Τὴν γὙὴμ ΕΚΕΙΡνΏΉἍ, ΑἼΤΟ βρνὼν καὶ εὡς τοὺ αβοκ Καὺν Τὸ Τῆς ἐρήμου ἑἕὡὼς του 


53 Ιορδάνου. 


- τ Ἐ Ἁ ᾽ - ν - - “ 
Ζβκαὶ νῦν Κύριος ὁ θεὸς Ισραὴλ ἐξῆρεν. τὸν ᾿ΔΑμορραῖον ἀπὸ προσώπου λαοῦ αὐτοῦ 


Ν ’ ἰ 4“ 
9. Ἰσραήλ, καὶ σὺ κληρονομήσεις αὐτόν; 2 οὐχὶ ἃ ἐὰν κληρονομήσει σε Χαμὼς ὁ θεός σου, αὐτὰ 


Ἷ Ἁ ᾿Ὶ ἤ ἃ 5, κκ ἢ» ς Ἀ 6 ΄-- ᾽ ᾿ , [2 - .] Ἀ 
κληρονομήσεις; καὶ τοὺς πάντας οὺἣς ἐξῆρεν κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ἀπὸ προσώπου ἡμῶν, αὐτοὺς 


“5 κληρονομήσομεν. 


:6 Μωαβ; μὴ μαχόμενος ἐμαχέσατο μετὰ ᾿Ισραὴλ ἢ πολεμῶν ἐπολέμησεν αὐτὸν 


ΕῚ -“" Ἀ ᾽ ΄“ Α ἊΝ -ν 
“5 καὶ νῦν μὴ ἐν ἀγαθῷ ἀγαθώτερος σὺ ὑπὲρ ᾿ βθαλὰκ νἱὸν δ επφὼρ βασιλέα 


- Ἅ - 
56ἐν τῷ οἰκῆσαι 


᾿ [ Α Ἁ } - [ ᾽ » ΄-“ Ἁ Ἷ ἊΝΨ Α ι.,ὖ ἴω] 6 ᾿ 3 -- Ἀ " ἤ ΄-΄ 
εν ἔσεβων Και ἐν» Τοῖς οριοῖς αὐυτὴς Καὶ εν Ύ" Αροὴρ και εν» Τοῖς Ορίοις αὐτηὴς καὶ Ε ΠΤασωαίςς ταις 


᾿ “- Ἁ Α 3 ’ ἤ ᾿᾿ , Ἁ ’ 3 3 ΄ 3 νὴ 3 ΄“ ΄΄ 
πόλεσιν ταῖς πταρὰ τὸν Ἰορδάνην τριακόσια ἔτη; καὶ διὰ τί οὐκ ἐρρύσω αὐτοὺς ἐν τῷ καιρῷ 


24 χαμὼως Β30] αμὼς Β" 


αντους ΑΔΙΝ γ16}} ΔΈ 1 καὶ ἐκληρονομησεν ρΡοβὶ ἰσραηλ 39 
ἀϑ, [οπν ἰσραηὴλ 39 α«, ] (τὴν πασαν γὴν] παν το οριον 00) | 
τὴν 1 156)452] Ῥοϑῦ πασαν ΑΝΙΝ γ6}}] [ οπὶ πασαν Ωζ-οα [ γην 
15] καὶ αὖ : τ αὐτου Ὀςαρ]ορῖννχ [ οἵἷὴ τοῦ 1Ὁ-- γην χ9 πη [τοῦ 
αμορραιου)] του ἀαμμορραιου Ὦ : του ἀμμοραίου ΝΥ: εἰ »ιογ» ἤαε0), 167) 
Φ | οπὶ του 2“--εκεινηὴν ᾿ ηὉὉ ] τοῦ κατοικουντος] ἐμ αμ ς Θ,: 
Οὐ ἢ | τὴν γὴν ἐκεινην) ἐγ γαν Ἐ, τ ἐν τη γὴ Δ : εν τὴ γὴ εκεινὴ 
ΜΙ Ναῤοαπρίνχγίτου τ0---γὴ Ουἷκ ΞοΥ)0, ϑ(εκεινη 5110 “56) 

22 απὸ 15] ἘΥ και ἐκληρονομησεν παν τὸ οριον του αμορ- 
ραιον Α αὐοσερὶ!οριῖννχζ(ιηρ)α, (84.121 353. 355 [εκληρονομησεν 
τῆλ σορίνν" δε. ] οἵὴ τὸ 1321 | τοὺ αμορραιου] τον αμμοραιον 
γν: ΟΠὴ 8.4: τοῦ κατοικουντὸς τὴν γὴν ἐκεινὴν ἃ. τ Τοῦ κατοῖ- 
κουντος εν τῇ γῆ εκεινὴ καὶ εκληρονομῆσεν (λ παν το οριὸν του 
αἀμορραιου Ὁ Ϊ ΟἿ απο 15 ὃ.ς4}}: ΡΥ εὦ 2οσδεεστέ ͵εγανἑ ο» γι ἤηδς 
“Ἱρ»ιογγάαοογενε (εἰ ογγλαεῖ σ04) [ οἱ καὶ τὸ ΜΠ ΚΙ. 
(ΠἸΞΞῚ | εὡς του ιαβοκ] τσψζμὰ ἠαύσο εὐ σφι ααἱ ἄμες βἼϊργεηι 
“νέο Ἔ, 1 τὸν κ9---εωὡως 39] 5}0 τς 55: οἵὐ ἀἰρὶπορίνν [τοῦ 
197] τοῦτον ὃ) : οαἱ αγα,Ὁ, [ ιαβοκ]ῇ ιαβωκ Ὀ΄: αβοκ ἴπὶ: γαβοκ 
α,: ἰακὼβ ε: αἰγόος Ἃ-ὰ τ ἱεροβααλ ἢ [ καὶ χο---ἰορδανου] καὶ 
εως υἱων αμμὼν Ἰα : οαὴ ΔΙ ΝΑΠΥΡ, [| εὡς 529] ὉΓ καὶ ΑΙοοχ 1 οἱ 
τὸν 218 

23 ισραὴλ 15] ΡΥ τοῦ ’ο: οἷα Αἰνῆ, | τον] ρὑγ σὺν ς | αμορ- 
ραιον} αμμορραιον Ὦ: αἀμμοραιον νν [απο] εκ ΑΝ] ΝαΡο(υ 4) Πρὶ 
νΧΥ}», [ λαου] ὈὉΣ τὸν ΑΔΙΝ ΔΟΙγ, : του ρῖν : οἷν ἄπα, 15, [ οὴ] 
αὐτον ἀρίνγα, 53 3, 1 οὔϊ ἰσραηλ 29 ἢ | σὺ κληρονομήσεις αὐτον 
"0 εγῖς ἀεγῖς ἑδογων Ἐ, 1] συ] σοι ἀρ | κληρονομήσεις] κληρο- 
νομησῆς οἷ: (κατακληρονομήσεις 30) Ι αὐτον] 2) “ε Ἐ: - ἐπι 
σὸν ΛΡΟΚΧ: Ἐεπι σοὶ ἀρ] πορῖνν: Ὁ το ΥΩ ἐὰ Χ 3 

24 ονχι α] “ἐπ φεαεσιοηςπὸ Ἢ, 1 ἃ Τ0»6]52] δὲ ἢὰ,: αλλ ἢ 
οσα ἀρσ]ορίνν : αλλα ὡσὰ πῃ: οἷ η: οσα ΑΜΜΝ γὲ}} 3. |: ἐεαν 
κληρονομήσει 11] εαν κληρονομησὴ ΕἼ) 52 (εαν 510 τὰΞ 2: ἂν ἢ: 
-σῆης 6): ἂν κληρονομήσει τἃ..: κατεκληρονομησεν ΑΔΙΝ τοὶ] 
«Τ(υΙ) Γ(υ14}353}, 3.1 σε] σοι Δ Δ (οἱ 5:0 γαβ)α--ἀρ!)ποκίνχυζο, 
(1 (14): συ Νε: οὐ 3. [αὐτὰ] ταὺυτα Καδρῃϊηοριῖνν Κ., : οἷὴ 
γ᾽ [ κληρονομήσει] κληρονομησὴς ον: κληρονομήσει 6: κατα- 
κληρονομήσεις ὈΠῪ: (ΟΠ 128) [ και ---ους] ολγΐα ατζδ»ι σεαύ- 
εἰφης ἢ». ] τοὺς παντας οὐς} οι τοὺς ἀκ : παντα οσα ΑΙΚΔ] 
ΝΌΟΘρΒΙηρίν-να, Ὁ, 35: πάντα ὁ Ϊ εξηρεν]ῇ κατεκληρονομησεν 
σοι ΔΑ : κατεκληρονομησεν μιν εθνη ἸἈρΙηρῖν : κατεκληρονομη- 
σεν ἡμιν ννὉ.3Ξ3 ξ(ημιν 5 --ὶὶ : κατεκληρονομῆσεν ΜΙΝ Βοάμχγα, 
ΟΞ, : κληρονομήσεις εἰς γαρ ἡμιν εθνη ΟἹ - καὶ παντα ὁσα κατε- 
κληρονομῆσεν ἃ ] ἡμων 15] ὑμων ἈΠ: Ὁ καὶ εξηρεν ΚΚάρίμπον [ 
απὸ πρόσωπον ἡμων Ἀγ και ἐξηρεν ΚΝ ἀσ]ποιν(υμων 1νν}}: καὶ ἐξηρεν 
ἐμπρασθεν ἡμῶν ρΡὶν : ὁπλ Α [απὸ προσωπου] ἐμπροσθεν ἀ( (υἱ4) 


χό ορειοὶς Ὀϊ5 Β ἴ(-ρι- ΒΡ) 


Α(ΚἸΔΙΝα-ο(ἢρσ-Ρ, Δ ΟΓΕΤΙ ΤΑ 


33 | απο] εκ ΜΙ ΝΑΒΟΠΧυ, : πρὸ Ἰκῖσπια, [ἡμῶν 295] ὑμων ΝΙΝ 
0ο}νν-2]», ΑἹ [ αντους] αὐτα ΑΔΙΝῬΟΗΧΥ (4) 85 : ταῦτα Καάρ] 
πορίνν}υ, 3. | κληρονομησομενῚ κληρονομησωμὲεν ΑΝΑΡΒΠΠρηΣ 
αι, : κατακληρονομήσομεν ς 

25 οπλ μη 1 ἃ | εν---συ] ἐπ γμοἶϊΐον ἐς ἼΖΞ, 1 εν ἀγαθω αγα- 
θωτερος] ροβὶ συ 4: οἣἱ εν ἀγάθω ἃ,..: κρεισσων εἰ ΑἸΧΔΙΝΑΙ 
σθϊηρίν- Ὁ, (4) Ξ(-σὸν ἀσηρ): κρείσσων Ὅσο [συ] ΡΥ εἰς ὁ: 
εἰς οσ(αἰ 4}: οὐ ὁ: - εἰς δ΄ | ὑπερ---βασιλεα] ψμαηι δαΐας ὐίτες 
δέ 7ο»" γεν Ἐ, ] νπερ] τον ΔΑΙΚ : τοὺς ο(]4}) : οὐ Δ] Ν θά σ  ]πὸρ 
ἱν-υ, δ: τον Καὶ ] βαλακ--(27}) ἐμοῖ πλ4 ἴῃ Γ [ βαλακ] 
βαλαακ ὁϊ: βαλααμ 1] | νιον] υἱος Ὀ΄: νιον Α](υ 25 5} τα9)νΝαϑ 
ΠΚΧΥ, 5 τ υἱοὺς τ τοῦ νἱον Κα σ]πίου ν εχ ὁ ὁ υἱά)ομίνιν | 
σεπῴφωρ] σαπῴφωρ 52: σεφῴωρ κ: σεῴωρ πὶ  βασιλεα] βασιλεως 
ΑΔΙΝΑΒΟΠΚΧΥΡ, ΞΘ : τὸν βασιλέως ἸΚασ]ηορῖνν [ μωαβ] -Ἐ του 
δικασαμενου δικὴην {-κὴ ἵλν) μετὰ (Ν ζρῃ]πονν [ μη 39---ἢ] φιῖ 
ἐπα ταν" ἐμαζείενε αὐ  εύγαλοὶ εριφαὶ 3.1 μαχόμενος] μαχὴ 
ΔΚΔΙΝ Αια Ιπορίντγα,, [ μετα] ὑἷ5 5.0γ ο: (κατὰ 200): προς 
Κχ [| πολεμων»] πόλεμον ΝΟ : πολεμὼ σῇ [| αὐτον ΒΕ)452] 
αὐτοὺς ΑΙ ΝΕΙΚΙγαγα, Ὁ, : αντοῖς ΔΚ τ0}}: συ ἐδηος Ῥ, 1 μετ εἷς 
ΤᾺ; ὧν ἐο (Ὁ : οὐ Ἐ 

26 εν τω οἰκῆσαι] ἐνὶ ἤαῤἧίαγεί ἡεγαεὶ Ῥ, 1 οἰκησαι 1Ξ|κᾳ] 
οἰκισαι τον (ὯΝ ἴιι : κατοικισθηναι τον (ὯΝ Ἰκἀρ!πορίνν' (δε (-κηθ.)): 
οἰκω ιῆηλ Λαῤι»ὶοχῆξδ: κὼ τὴλ Ὀὁἧ: Ἕαυτον τὸν (λ {: τον 
(λ ΔΙΝ γεὶ} ΑΓ || ἐν ἐσεβων} ἐπ ἑἐογγα δι σούον Ῥ. 1 ἐσεβων] ΡΥ 
τη ΝΚαϊοί(εσσ-)ρίν : ἐσσεβων ὀδρκνηην : ἐσβων ᾳ  (οῃη εν 39 
84) | τοῖς οριοις 19] ταῖς θνγατρασιν ΔΑἈΓΝΑΡΟΙΧΥΌ, ΔἸ Κ ἃ : τοῖς 
περιοικοις ἱΚαρ]πορῖνν : {τοῖς παροικοὶς ΤῸ) [ αὐτῆς 197] αὐτοις 
Κκποῦπ: αὑτῶν α: αὐτοῦ ἢ | οἵη καὶ 29 --αὑτῆς 55 Ὀπὴ | οἱὴ καὶ 329 
σχ [.γη αροὴηρ ΒΑΓ] ...ρ ἴ: τὴ ἀροὴρ 4: ἀροειρ τι: ιαΐηρ ΑΙκὰ 
σκ]ηυριννξε: ἰαζερ το: ἡαπε Ὦπ: Ζαοεγ ΞῬ,: οὐὰ γη ΔΝ τὶ} 
ΑΞ | οἷ καὶ 35--αὐὅτῆς 25 ἹΚάρσκίηουν [ ὁ} καὶ 3" μὗ | τοις 
οριοις 55] ταῖς θνγατρασιν ΑΛΙΝΟΑΟΙΧΥ, ΕΞ Ξ ; τοῖς περιοι- 
κοις Ηὶν ; {τοις παροικοις 170) αὐτῆς 529] αὐτου ἢ | οπὶ ταῖς 
πολεσιν ἃ, Ϊ παρα τον ιορδανὴ»] περαν ἰιορδανου 1Ἶ 3, | τον---(32) 
παραταξασθαι ταῦτα ἴῃ Κα [ τὸν ἑορδανην} τοῦ ἰορδανου αἱ ησαν 
πλησιον μωαβ ἃ: αι σαν πλησιον μωαβ ἸΚ(υ] )ε]π(ας)ορίνν | 
τριακοσια εΤῊ] ετὴ τριακοσια ἡ: τριακοσι...... αν τ; ἐντὶ 
ἐγ Ὡ: εν τριακοσίοις ετεσιν ἰσἰορίνν" 3 [ τριακοσια] -Ὁ ἐρώτα 
( | οἵὰ και δ᾽ ΑἸΧΔΙΝΑΡΟΏΧΥΡ, ΑἸΞΞΒ ΞΘ | δια τι] διοτι Ας: 
τι οτι ΔΙΝΑΙὮχγα,», ΕἾ [ οὐκ ἐρρυσω] ..««««λαντὸ Καὶ ||ἰ ερρυσω] 
ἐρυσαντο ΑΝΙΝαῤδίκχγα,)υ, δ: ἐρρύσατο Ὦ᾽0}: ἔῥεγακεγσεμ 
εξειλοντὸ ἄσριν : εξείλαντο ἰὼ; εξειλον ἵν  εξηγγείλοντο τ: 
ἐγἑδιμογ πη ΤΣ] αὐτοὺς εν] αὐτ...1ζ ] αὑτους] αυὑτας “πον Ὁ, Ὁ: 
αυτας εν τριακοσιοις ετεσιν ] 


21 τὴν γὴν εκεινην} ο᾽ θ΄ εν τη Ὑη εκεινὴ ἡ 
24 οὐχι---σε] ο’ θ᾽ οὐχι οσα κατεκληρονομησεν σοὶ Ζ Ι και---εξηρεν] ο᾽ θ΄ και παντα ὁσα κατεκληρονομησεν Ζ 
25 εν---βασιλεα] ο' θ΄ κρεισσων εἰ συ βαλακ υἱου σεπῴωρ βασιλεως τ 
26 τοῖς οριοις αὐτῆς [9] ο΄ καὶι Ἀ ταῖς θυγατρασιν αυτὴς 1 [ δια---ερρυσω] ο᾽ τι οτι οὐκ ἐρρυσατο 2 


84] 


Β 


Ν 


᾽ “- ΄ ᾿ , Ν Ἁ “ ἾὮν “-“ ; ΄“ 7 
" ἐκείνῳ : “7καὶ νῦν ἐγώ εἰμι οὐχ ἥμαρτόν σοι, καὶ σὺ ποιεῖς μετ᾽ ἐμοῦ πονηρίαν τοῦ παρατάξασθαι 
4΄ .] γ᾽ ᾽ὔ “4 ἰΟ τα [4 ἰ ὩΣ Ἁ ΐ Φ.- : Ἁ ΝῊ Υ Ν “ “ἅἉἍ ᾽ ͵ 28 Ἁ 
[ ἐν ἐμοί " κρίναι Κύριος κρίνων σήμερον ἀνὰ μέσον υἱῶν Ἰσραὴλ καὶ ἀνὰ μέσον υἱῶν Δμμων. ἤθκαι 


ὑτεπτα 
- 


ΜΠ 26 


᾿ ᾿ "κἊ Ν ᾿ ὡ ,’ Φ . ,“ ᾿ ,͵ 7 
οὐκ ἤκουσεν βασιλεὺς νῶν ᾿Λμμὼν τῶν λόγων Ἰεφθάε ὧν ἀπέστειλεν πρὸς αὐτὸν. 


ΚΡΙΤΑῚ 


27 
18 


ΞοΙχαὶ 20 


ἐγένετο ἐπὶ ᾿Ιεφθώς πνεῦμα Κυρίου, καὶ παρῆλθεν τὸν ᾿ϊαλαὰδ καὶ τὸν ΔΙανασσή, καὶ παρῆλθεν 


Ἁ Ἀ ᾿] Ν Ι] ᾿ ᾿ “- Ι] Ῥ 
τὴν σκοπιᾶν ᾿ἰ᾿αλαὰδ εἰς τὸ πέραν υἱῶν ᾿λμμων. 


᾿ " ., δὰ διὸ τ ΕΝ ῖ ον" ἊᾺ κ᾿ » “ ᾿ τ Ὁ ΚΓ ς᾽» ᾽ ΔΕ ΤᾺ 
ΕἰΠΕεῚ “ΠΩ } ἰοῶῖ':ς (ὡς τους πηἱοὺῦυς ;ς μμωὼϑμν Εν ΤῊ Χχειρι μου, καὶ εἐσταὶϊὶ 0 εκ ἸΤορεύυομενος ος εαν 


320 


321] 


30καὶ ηὔξατο Ἰεφθάε εὐχὴν. τῷ Ἱχυρίῳ καὶ 


κα θ Ῥ Ἁ ζω ἕὰ “ " Ῥ ͵ ,ὔ ἥ “ , ἤ ᾽ }] ’ὔ ᾽ Ἂ' 
ἐξέλθῃ ἀπὸ τῆς θύρας τοῦ οἵκου μου εἰς συναντησιν μου ἐν τῷ ἐπιστρέφειν μὲ ἐν εἰρήνῃ ἀπὸ 


Φ. γ ἢ Ἃ Μ “ ἐν Ῥ . ᾽ Ν μ ᾿ 
υυίωὼν» Δμμων, καὶ στα! Τίο Κυρίι( (αἸ! οίισὼ αὐτὸν ολοκαύτωμα. 
Φ.ἊΝ ᾽ Ἀ ; θ Ἁ ᾽ Ἁ “ὃ ᾽ Ἁ Ιχ ’ ᾿ Ἀ ᾽ “ 
υιους Δμμων παρατάξασ [8 σρος αυτους, Καί ΄ΠΤαρε (κεν αὕτους λυριος εν» χειίρι αὐτου. 


32 καὶ παρῆλθεν Ἴεφθάε πρὸς 31 


33καὶ 3 


Ὑ ᾿ “- “ ἰ 
ἐπάταξεν αὐτοὺς ἀπὸ ᾿Αροὴρ ἕως ἐλθεῖν ἄχρις ᾿Αρνών, ἐν ἀριθμῷ εἴκοσι πόλεις, καὶ ἕως ᾿Ιβελ- 


ν, πληγὴν ΓΧΉΡ ἡδρα." ὶ ἐστάλησαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν ἀπὸ προσώπου υἱῶν 
χαρμείν, πληγὴν μεγάλην σφόδρα" καὶ συν ] μμ ρ 


27 κρειναι Β'(κριν- ΒΡ) [ κρεινων Ἰθ  (κριν. ΒΡ) 


ΑΚΟΝΝα(Π δ-ο(ῇρον, ΑΨ ΕΣ τ Ξ 


2" καὶ νυν εγω |36]η52] καγω ΜΙ ΝαΑὈΌοχγΌ, : οὐὰ νυν ΑΙΧ 
το} ΦΈΡ Ξ : ἐρσ αἰῶ 4} εἰμι ονχ ἡμαρτον] ὃ....««μαᾶρτον 
Κ' || εἰμι] δε ἀσϊπορῖν : οὐχ ΑΔΙΝΑΡΟΝ ΧΡ, ἈΦ ΈΡ Ξ | σοι καὶ] 
ΡΓ εν ἀσ!πορίνν Β.(υ]4) τ ε-.... Καὶ [σὺ] σοι δο | ποιει5] μοβί 
ἐμου Ρ: ποιήσεις πιν [ μὲτ ἐμοῦ] ρΡοβὶ πονηριαν ἮΞ35: κατ 
ἐμου αι ἐν ἐμοι η ] πονηριαν] πονηρα 5 Ἶ(}4) : πονηρια...«.- κεις 
Κι : τ και ἥκεις ἀσίπορῖνν" [ τοῦ παραταξασθαι] οἱ] τοῦ : τον 
πολεμησαι ΑἸΚ(αΙ Δ Ν α--ἀσῃ!πορίνογυ, ἀ (ι14}}Ξ 55. τ μι δε δ[- 
“έγες Ἔ, 1 εν ἐμοι κριναι] πρὸς μ...««-ναὶ Καὶ |; εν ἐμοι] προς με 
σίπον : ρει ἌΑ 55 1 κριναι] αἴοσ Ἄ, 1 κυριος] Ὁ ὁ ΑΝΕ: 
ο θς Μὺ,(Ὁ 1] κρινων Βα([] ΡΥ ὁ ΑἸΙΛΔΙΝ τοὶ ΑἸΘΉΡ ΞΟ {οἷ 
σήμερον ἮΞ2Ζ | νιων 19] ΡΓ τῶν Δ: οἷὴ ΒΞ | ανα μεσον υἱων 25] 
οπὴ ἂς: (οπὶ ανα μεσον 71) Ϊ υἱων 25] ὉΓ των ΔΡ | αμμων] αμὼν 
ἠ : αμὼως ἃ, 

28. ηκουσεν Β] εἰσηκουσὲν ΑἸΚΜΙΝ γεὶ] [ οἵῃ βασιλεὺς υἱων 
αμμὼων Κρίῃ 1 βασιλεὺς] ΡΥ ο ἃ | νἱων]ῇ ΡΥ τῶν ρὲ: {οπὶ γ71)}] 
αμμων] αμὼν ἀἃ : οπ ᾳ  οπὴ των--αυτον ἡ } τὸν λογον σῃ | 
των ὉΓΣ και οὐκ εἰσηκουσὲν Δοῖνν ῈἘ [ Δέλε Β, ] ων] ον ἢ] 

29 εγενετο ἐγενηθη ΑΔΙΝΑΌΠΏΧΥ, [ἐπὶ ιεῴθαε φοβί 
κυριον 6]Ξ | ιεφθαε] ιεῴθα ηἷ: ἡῤίλα Ῥ, 1] καὶ παρηλθεν 
τοῦτ΄. γην Καὶ | παρηλθεν 15] διεβη ΑΔΙΝα--ἀρηϊπορι 
ν-ΥΌ,: διεβησαν ἃ,  οἷὰν τὸν τὐ-πππαρηλθεν 55} Ϊ τὸν 19] τὸ 
ἢ: τὴν Ὥσηχ: τὴν γὴν ΑΔΙΝοαϊορίνννυῖν 1 οὶ καὶ 35- 
γαλααδ 35} ] τὸν μανασσὴ] ἤαπατὸ Δ: ἡδόμμαςς ἢ, ] μανασση]) 
μανασσὴηὴν η: μαννασση Δονν [|(οπὶ καὶ παρηλθεν χ5 30) 
παρηλθεν 55] (παρηλθον 536): διίβη ΑΚΝΙΝαΑσάρὨ]οριῖν-}, : 
διεβησαν α..: οἷὴ ἢ Ϊ τὴν σκοπιαν] βιός ἘΠ: ἡατέα Ἐς} 
γαλααδ 29] βαλααμ ἢ [| εἰς αποημί33.5] ΡΥ και απὸ σκοπιας 
γαλααδ ΑἸΧΙΝ τὲὶ] (το) ΑΞ [απὸ σκοπιας] ἀποσκοπισας Ὁ [ 
σκοπιας} ὉΓ τῆς 200: κοπίας Υἤ | οπὶ γαλααδ Κη}: ΡΥ δέ ὦ 
ηϊδις Οσαίααι ἿΞ[ } νιων] ῬΓ των Ῥ: τῶν α(ω εχ ὁ πὰ 48) 
αμων Ὀ" 

3950 μρίλα . |] και ειἰπεν] λεγων ἀπρινίζ ] ἐαν διδοὺς δως] 
εὐ ἐγαζαργῖξ ἾΞ, 1 (οτὰ εαν 16) | διδοὺς δω9] παραδωσει παρα- 
δως μοι ΑΚ(υϊά}}}Ν αὐσασῃὶ]πορίντγα,, 5 ΟΥορτ [{παρα- 
δωσει] παραδωσοι ο(υϊ): παραδοσει ρἶγον, ΑΞ Οττριτοοά: 
παραδωὴ ἃ: παραδω Ρ: οτὴῇ ἃ [ παραδως] παραδος ὀϊι: παραδωσ.. 
α: παραδω ἀρίν | οπι μοι γ33}} | διδους] πα... Ὀ΄ | δως] δος 
ἰ: δωσεῖς τῇ: (οπ] 237) ] νιου:] νέων δ [αμμων] αμωὼν ΑΩ: 
(αμμως τό.1321) }] εν τὴ χειρι] ἐπ »ιαημις (Ἃ ] τη Βῖατ] οἵα ΑΚ 
(ἸΑΆ ΙΝ σὰ} Οτιστε 

31 εσται 1---εξελθη] χῖὶ οαῤίἑ (τ φῦ πόμεγι εἰ ἐχτεγε 


27 παραταξασθαι] ο΄ πολεμησαι Ζ 


ὮΞ ] εσται 1τ5---ος] ἐσ. ..... Κ' || ο--εξελθη] φιῖ ἐχεμραο ἐχεαΐ 
ΕἸ [ὁ ἐκπορευόμενος} 5810 ὁ 5ι : ὁ εἰσπορενομενος α : Οἵἢ ΔρΚ]η 
οΝ 3» ΟΥτστ: (οπὶ ο 16". 71) ] ο9] ὡς σα: εὡς ἃ : οἱ ΔΊΊαγ | εα»ν] 
αν ΑσΠεἢΚοηχγα, : οἷ αὶ [εξελθη] εξελθοι ὀΐπιου : εξελθεις 
ῃ | απο τῆς θυρας] ἐκ τῶν θυρων ΔΜ ΝΑ-αρμῃορὶν- γΖί(ρ)α,, 
ϑ Υρεν το... ν θυρων χὰ: εκ των. θήηρων Ἰ: εκ των χειρων 
Ὡ απο 15] ἐκ  | μον 15] οὐν ὁ: Ἐδγέρεε»ι (Ὁ ] ἀπαντησὶιν 
ΔΕΚΔΝα-ρ!!πορινπν, ΟΥτστ [ μου 25] μοι ΚΜ Νάρῃκ]ορία 
νας, [ ἐπιστρέψαι ΑἸΚΝ Ναδορῃίηορινπγα,Ὁ, ΟΥτστ [μὲ] μοι 
ας ΟἹ Μ΄ [νίων Β] ὉΣ τῶν ΑἸΧΔΙΝ τεὶ} Οττρν [ αἀμμων} ὦ δχ 
σοῦ 1: ἀμὼν ἡ : αἀμμως ε | οἷϊ και εἐσται 290 (ΤἸΊΞ [| οἵὰὴ καὶ 20 
ἀρ [ τῶ κυρίῳ φῬοβί αὐτὸν  | ανοισω] ἮὉΣ καὶ  Κατάρκπορ 
ἰνϑο 5 Οτῖρει ρὲ ψησα Ὡ 1 οπι αὐτον {τ [ ολοκαυτωμα] ολο- 
καυτωματα ἸΖ-εοὐά : λοοεα μείονιαία γι. 38, τ οὐὰ (ἵ 

32. παρηλθεν] διεβη ΑἸΧ(14)Δ|ΝΑ-ἀρῃ]πορίν-γῦ, [ ερέλα 
3. | οἷὐ πρὸς 1 Ν᾿ |νἱοὺς Βε5}2) ὉΓ τοὺς ΑΚ(υΙΔ)ΝΕΝ ταὶ] } 
αμων ((Α ] παραταξασθαι προς αὐτους] σαὶ ῥε ϊἰρεγανάπ»ι Ἄν] 
παραταξασθαι Βε]452] ΡΥ του ἱκαγγθα, : τὸν πολεμησαι ἡ Κίυϊα) 
ΜΙ Ναίομι του) τε} ΑΓ (αἱ }Ξ ΞΔ Ομ πρὸς 29 τὰ [αὐτοὺς 15--- 
(33) ἐπαταξεν ὈΐΞ 5ογ Δ] [αὐτοὺς 29] ΡΥ Κὸ τ: ροβί κυριος αὶ | εν 
χειρὶ] ἐγ ας ἢ 

33. αὐτου] τς ἀρηῖν: Ἐςαεας παρα 3», ] ἀροηρ] αρωὴρ 
Κπὸ : αροηρει ἃ.,: ροὴρ ὧ: αρουειρ Οπ-εἄ: ἀρουει Ομ-εοὐ [εὡς 
190] ῬΓ και ΑΚα-ρ]ποίνινχοθ [ἐλθεῖν Βη] ὉΓ τὸν ΑΙΧΝΝ 
τε }}] [ἀχρις αρνων Βε)πζ(ιχΧ 1) Ὁ] Ἐεν πολέμῳ 4: εἰς σεμωειθ Α: 
εἰς μωιθ ἹζΚάἀοινινξξ: εἰς μωεθ }Ἰ: εἰς μουηθ σ(ιϊά)η : εἰς μαιθ 
Ρ: (σεμωιθ 18.128): σεμενειθ ΔΙ ΝαῤοϊζΖ(π!ρ)Ὁ, : ϑερεέηὰ Ὦ: 
διαλσαοον ΦΦ: σεμεννιθ ττυχ ἃ: σεμεννηθ ἴα τ σεμενειν γτ 
σεμεειν Ὦ: --μεννηθ Οπτεά: ««μενσηὴθ Οητοοά: ἐ]αγανλεὶ 
Αποπὶ | ἐν αριθμω Βε)]απχ( (μα! 4}} ἐὡς τῆς οδον μανωε ἸΚήρ!πο 
ρίῖννν: οὔ ΑΝΙΝ τὲ] ΑἸ. οἷὰ καὶ 29 ΑἸΚδερίηον χα, 
Φ ἐἀἸΞ 3 [ οπὴ εὡς 29] ] εβελχαρμειν Β] .. χαρμιν χ(ιῃρ): 
ιεβελχαρμειν ᾳ: αβεὰ αμπελωνων ΚΑΙ ΝζΖ(ιχη) τὰ }} {18..1.28) 
Κι (υ14}15 5.3 Οἡ [βελ] αβεδ 18.128 3»: αβελαμὶ: ἀμμως ο: 
οἵὰ ἐφ | αμπελωνων] ἀμπελὼν Οπ-σοα: Ἑχαρμὴν ἃ, 7}: “Ιδεδλαν 
Ἀποιἦ ] πληγὴν μεγαλην] ῥίαρα νῃασηα ἢ,  σφοδρω ὁ | συνε- 
σταλησαν οἱ υἱοι] διαίμ ΠἼζος ὃς 1] συνεσταλησαν)] συνελαλησαν 
ας: ἐνετράπησαν ΑΜΝΑ-ἀΠρίνχγῃ, : (ενεστραπησαν 30): ετα- 
πεινωθησαν Κρὶπον τ ἀμηιαλὶ σε (1 ἢ. 1 οαὰ οἱ εἰποῦν, [ μων 
Δ [ἀπὸ προσωπου] ἐναντιον ἈΟΘΊΠΟΝΙ͂Ξ ] υἱων] ΡΥ των Κἀρ]η 
ορῖίννν : οἵὴ αἰβ3ν 


29 ἐγένετο] ο᾽ θ΄ α΄ εγενηθη 2 ] παρηλθεν 257] ο΄ διεβὴ 2 


30 ηυξατο] προσ[ηυξατοῇ] 2 ] διδοὺς δως:}] παραδοσει παραδως με 2 
32 παρηλθεν] ο’ θ’ διεβὴ 2 ] παραταξασθαι] ο΄ ἃ πολεμησαι 2 
33 καὶ εὡς εβελχαρμειν] καὶ εὡς των τῆς αβελ αμπελωνων ΔΖ | (αβελ)]} σχοινισμα ὁ | συνεσταλησαν] ο’ θ’ α' ἐενετραπησαν 2 


842 


ΚΡΙΤΑΙ ΧΙ 38 


ἐν ’ ἰα » , 
3. Ἰσραήλ. 5: Καὶ ἦλθεν Τεφθάε εἰς Μασσηφὰ εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, καὶ ἰδοὺ ἡ θυγάτηρ 
΄-ε Υ , ΄“-ἢ φι “-" 
αὐτοῦ "ἐξεπορεύετο εἰς ὑπάντησιν ἐν τυμπάνοις καὶ χοροῖς" καὶ ἣν αὕτη μονογενής, οὐκ ἦν αὐτῷ 
33 ἕτερος υἱὸς ἢ θυγάτηρ. 
τν 4 θ , “ Ψ ΄ ἤ Ἁ Ἁ - ᾽ [ω , Α ᾽ ἕ ἠ Ἴ ἦ ὃ", 
Δ ἃ θυγάτηρ μον, ταραχῇ ἐτάραξάς με, καὶ σὺ ἧς ἐν τῷ ταράχῳ μου: καὶ ἐγώ 'εἰμι! ἤνοιξα 
,Ὶ ἴω , 
36 κατὰ σοῦ τὸ στόμα μου πρὸς Κύριον, καὶ οὐ δυνήσομαι ἐπιστρέψαι. 


45 ἀνθ ᾽ φ Ἰὸ 1 ἣ ΕΣ 7 ὃ , Ἀ [ἢ ἤ 2 “ Ἁ τ 
καὶ ΕΎΕΡΕΤΟ ως εἰοἐε» Φυτὴν αυτὸς, ἐἐρρηξεν ΤΩ ἐμάτια αὕὔὑτοὺῦυ καὶ εὐπεν 


36) δὲ εἶπεν πρὸς αὐτόν 

Π “ Ἵ ΝΜ Ἂ ἰέ Ἁ Κι , μ ἁ , γ 4. κι ᾽ “ ῇ 
ἄτερ, ἤνοιξας τὸ στόμα σου πρὸς Κύριον" ποίησόν μοι ὃν τρόπον ἐξῆλθεν ἐκ στόματός σου, 

» “ -“ ΐᾳ ἊΣ κ᾿ 2 Ψ 2 Ἁ .“" , φ΄ι ᾽ Ν ξο.» ᾽ ͵ ἃ Ὁ “4 

47 ἐν τῷ ποιῆσαι σοι Κύριον ἐκδίκησιν ἀπὸ τῶν ἐχθρῶν σου, ἀπὸ νῶν ᾿Αμμών. 37καὶ ἧδε εἶπεν 
Ἁ Α 7 2 “ ’ ᾿ 4 ,ὔ Ἁ ᾽ “ .σ- 

πρὸς τὸν πατέρα αὐτῆς []οιησάτω δὴ ὁ πατήρ μου τὸν λόγον τοῦτον" ἔασόν με δύο μῆνας καὶ 

᾿ ’ 4, , 
πορεύσομαι καὶ καταβήσομαι ἐπὶ τὰ ὄρη, καὶ κλαύσομαι ἐπὶ τὰ παρθένια μου, ἐγώ εἰμι καὶ αἱ 


38 συνεταιρίδες μου. 


34 ηλθεν] εἰσηλθεν Α : εξηλθεν Κο] Μρίδα Ψ, Ἀποηΐ !] 
οἵὴ εἰς μασσηῴφα ἡ [ μασσηφα)] μασηφα ἀ(ἅ : μασσιφα : μασιῴα 
Κι: μασσηφαθῃ: ασοίαί Αποηὐ: μασσηφα καὶ ἐπορευνετὸ απο- 
βλεπων Κρίῃηον, (τὰ5.2 Ππ| ρμοβί μὶ' ο: μασηφα 1: μασσιφα ἢ) | 
Ομ ἐξεπορεύετο εἰς ὑπαντησιν 6]  εἐξεπορενετο) ἐπορεύετο αἀπο- 
βλεπων πὶ [[ ξεπορευετο---Ἕ(306) πάτερ Ἀγ [114 ἴῃ { | εἰς ὑπαντησιν 
(υπαντησαι αὐτω τύ): ἦν οί ἐἐ Ῥ,: ἐμ οὐπέανι εἰς Δ 8] 
υὑπαντησιν Βᾳ4] συναντησιν αὐτου Κίηχ: αἀπαντησιν αὐτω ἸχάΪτννν: 
ἀπαντησιν ... {: ἀπαντισιν τοῦ πρε αὐτὴς ἢ: ἀπαντῆσιν αὐτου 
ΑΝΜΙΝ τ6}}: (απαντησιν ὕ4.200) [τυμπανω 'ορίν | χοροις] ΡΥ 
εν ΜΙΝΕΓΠΠ]οΥβιν 2)», δ8 : χωροις σρτηοῦ : ἐν χώροις ηἃ, [ἣν τὸ Β 
4] Ροβι αὑὐτη ἃ : οχ ΑᾺ ΜΝ τεῖ] ἘΞ(υ14}3} 5. | μονογενης ΒΝᾺ] 
μονογ... {: -τ- ἀντ ἀγαπήτη ΔαῤοχίΓ(υἱα}35 3}. : -- αὐτῷ αγὙαπητη 

Κι ποαυτω ἀγαπητὴ περιψυκτος αὐτω ἀρ]πορῖνν [αὐτὼ 19] 
αὐτὴ σὺ | αγαπὴ ἃ | περιψνκτος) περιψυκὸς τι (14) : περιψυχος 
αἱρρ: κτ τᾶβ ἣν  αὐτω 25] αὐτου 1}: Ἐην αὐτω Ὦκπι: - αὐτω 
ΔΙ γοὶ]: Ἔχε οἱ οἰξέοίᾳ ὅ8.: τ αὐέρωία οἐμς ΑἸ 1 οὐκ ἣν Β] και 
οὐκ ἐστιν ΑΛΙα ΟΊ ΧΥΡ, : καὶ οὐχ ὑπηρχεν ἀρίν: οὐχ ὑπηρχεν 
σίηοιν : (καὶ ὑπηρχεν 84): οὴἱ Ν᾽: ρζ καὶ 8 σὲ]! ΟἸΞΨ 39 | 
ετερος--- θυγατηρ] γιέχς ἰέέμς πόφπὲ ἰὐἰέᾳ εἰδὴ ἀαες Ἵν, 1 ετερος] 
πλὴν αὐτῆς ΔΙ ΝΑ-Πρμ]μορίν- Ὁ, ΑΓ (υἱα4}15 5. : οα α [ υἱὸς 
ΡΥ Ὧ: πὶ Ρ 

355 εἐγενηθη ΑΔΙΝα-ρίνχΥ [ ὡς] ἡνικα ΔΜΝΑ-ΟρΒΪπορί 
ν-ΥὉ, : σέαγέμι μέ Ἴδ, 1 αὐτὴν Ροκὶ αὑτὸς 6 | αὐτος] ιεφθαε ἀρ]η 
ορίννν : οἵἡ Δαδορχ ΓΈ 1.5.1 διερρηξεν ἮΓ καὶ Απόοσχγξϑ | 
αὐτου] αὐτῆς ἃ [ .αα 39] οιμοι ἀρὰ ξ!) ρ5τνζ: οὐμμονι ΑΝΛΙΝ τΕ]} 
μα δὲ ἈΨΦΊΞΞ: ἐπε με Ῥ, 1 θνγατερ ΑΔΙΝασορα  Π]ηρ-τυλῦ 
ΜΧΌ, [ οἵη μου 19 σπου! | ταραχὴ εταραξας μὲ Βο) 52] 
«βραχὴ εταραξ... {: ΡΥ εμπεποδεστατηκας με εἰς σκωλον εἐγενου 
εν οφθαλμοις μου ἰητί(237) [εμπεποδοσταγτηκας α: εμπεδοστα- 
τῆκας 37 1 καλὸν ἱ | ἐγένου ρος μου 237  μοὺυ] Ἔκαι 1]: 
εμπεποδεστατηκας μὲ ΔΙΝαΐΠ ἴδ, {-δισ-)},, : ἐεμπεποδηστατηκας 
μ.. ὃ: εμπεδοστατηκας μὲ τι! : ἐνπεπολοστατῆκας μοι Ο: εμ- 
πεποδοστατηκας μὲ Αἵ: γ6}} (μοι ὀά]!ρίνν"} : ἐμπεποδεστατὴη 
και σεμνοτατὴ Α: ἐπ ρεϊεοῦ πὸ Ῥ,: ἐμ αφπραςίῖ 6 ἾΣ.  πεχασίϊ 
,"δ. Ἢ (ργ φποώ οοαα) ] καὶ 30- -μου 295] εἰς σκωλον ἐγένου εν 
οφθαλμοις μον ΑΔΙΝΑ-ἀρῃκοριτγα, Ὁ, ΘΓ 15.355 (ργ καὶ 135 : κωλον 
ΕἸ ον): ἐπ δοα ἐ  ϑη ν γασίμς ἐς μλὲ β. τ φεονέανι δγίμαης 


38 ε} 4 ] ᾽ Α 1 7 } ἣ “ ,»- 
καὶ εἶπεν ἰΪορεύου" καὶ ἀπέστειλεν αὐτὴν δυο μῆνας. 


Ἂ , ἤ . Ἁ 
καὶ ἐπορεύθη αὐτὴ 
27 συνετεριδες Α 


Α(ΚἸΜΝαδῤ-ε(ηρ- Ὁ, ΓΞ τῷ 


γ)πεία ἐς αηϑΐϑ σεμείος ἡμθος Ὦ, [ 9] εἰς 1: ησθα τ: ἰσθα 1: 6: (ζ ] 


και ἐγω εἰμι] ἐεγω ὃε ΑΝ) Ν4-ἀσῃκ)πορίν-Υ Ὁ, Π(υἹ 3Ξ(ε14}}} ὦ ; 
φηοα ἐρὸ Δ ] εἰμι] εἰ μη Βε]ητϑλ 2 : οἵἷὴ 5" | ηἡνοίχα η || κατα--- 
κυριον} οΣ νιον αὐ ονύι ῥγοῤίον ἐὰ Ἐ, ] κατα---μον 359 
ΒΕ].52] περι σου τὸ στομὰ μον ἃ,: τὸ στόμα μου περι σὸν 
ΑἸΙΝ τεὶ] 3 Γ(υ14) φό(περι σου 580 -- : δὲ »ηνόμηὲ σένα 6 Ὁ: 
τὸ στόμα μου κατα σοὺ Οτ-στ-6α : τὸ στομὰ σου και ἐμὸν Οτ-στ- 
ςο4 | οἷὴ προς κυριον τὶ [| επιστρεψαι Β] ἀποστρεψαν ΑΔΙΝό(ΡρΥ 
του)(μ 14} τ6}} : αμογίονε Ἵν 

36 η δεῖ και ΑΜΙΝΑ-ἀρηκπρίςγα,", ΑΙ 351,,35. | προς αυ- 
τον] αὐτω ἡ θυγατὴρ αὐτου ἃ: - ἢ θυγατὴρ ἀντον ρ]πορίνν: 
Ἑ ποίᾳ {Γ(αϊ4) } πατερ] οὐχ Δ] Ναδάρσῃκιπορίν-ν Ὁ, ΘΓ 5᾽ τ τ μου 
Δοί(ζ 1 ηνοιξας 15] ΡΥ εἰ ἐνεκεν ἐμοῦ {ΓΤ (115: ΡΥ καὶ εἰ εν 
ἐμοι δῇ : ΡΧΓ εἰ ἐν ἐμοι ΑἈΙΝ τ6}} 3.,.δὲ Ὑπάϊς: ργ εἰ Οτῖρτ | σου 
190] κατ ἐμὸν Οτρυ | κυριον 19] ΡΥ τὸν ὁ | ποιησον-- αμμωὼν 
ΡῬαγίίην πιιε1α τη (ὕ 1 ποιησον ποιεῖ ΑαἸἰηδΐοννχ ΟΥτύσυ ΤΠπάϊ: 
ποιη ὀσρῃῦ | μοι μὲ ἈΨὶ | στόματος ΒΑ4] ρὲ τον ΔΙΝ το]! 
Τπάϊ | ἐν-τοκυριον 295] ανῦ ὧν ἐποιησεν σοι Κς ΑΔΙΝΑ- Πρἢ] 
η(σου)ορίν-ΥΡ, (τ8(-Ὸ ὁ θ9)) Θ ᾿Ξ (υ14)3, “6. ΤΠάΐϊ [σοι] μοι ᾳ : οπὶ 
(Γ(υ14}) | κυριον 29] κς Κατα, | εἐκδικησιν»} (ργΥ τὴν 127}: ἐκδικη- 
σεις Αα-ρκορίτυρ, Ὁ. ] απὸ τὸ 1θε]452] οπὶ ἃ.,: ἐκ ΔΝΜΙΝ τοὶ] 
Τμάϊ | (εχθρων] χείρων 30) [ απὸ 59] εκ ΑΔΙΝαδορπμίποίνγΡ, 
Τῇάϊ: οπὶ ἐρ [ υμων 12416}Ρ52] ῬΓ των ΑΝΙΝ γ6}} Ἔπάι | μων ἀξ 

37 καὶ τῦ--τουτον] πλην ἃ ] και ηδε] ἔῤδα αμίένι (Π ] (οηὶ 
καὶ τὸ 77.131) ηδὲ Β6]52] οἵ ΑλΙΝ τε] ΑΞ ΞΘ 1 (εαυτης 
337) | ποιησατω---μου 19] καὶ ποιῆσον μοι ΑΛΙΝαόοιχγν, {71 
(- συ) : πλὴν {-Ὁ και ρίν) ποίησον μοι σἱπορίνιν : ποίησον μοι 
(64) ἸΈΞ, | τὸν λογὸον τουτον] τὸ ρημὰ τοντὸ ΑΔΙΝαδορηὶ] 
η{- τον)ορῖν--νῦ, | με] μοι Βο: οἷὰ 3" | δυο ροβί μηνας {3-σοάά | 
πορευσωμαι πὶ 1 Οὐ) καὶ καταβησομαι ἀ0},3} | καταβησομαι 
καταβοησομαι α: αναβησομαῖι 6]: ΣΟ Ὁ35 : επιβησομαι σἰη(-σωμαὶ) 
Ρίνν": αρνιῤμέαύο Ε ] ἐπι 197] εἰς 433(υ14) [ οπὶ ορη---τὰ 259 ΔΑ" 
(α] Αὐσιβα) [ κλαυσωμαι ὄπ ἰ επι 39] ΡΥ καὶ ὁ [ τὰ παρθενια] 
τὴν παρθενιαν ἀσ]ηορίνν" : οἱ τὰ ἃ, [ εγὼ εἰμι Β] και ἐγω ἃ 
αἴ -οοἠὰ : εγω δὲ πῃ: οἷὴ εἐμὲ ΜΙΝ τεῖ! ἃ -εα {0321} 21 οἵη αἱ ἢ 

38 εἰπεν} - αὐτὴ ἀρ]πορινν ΟΞ [ ἀπεστειλεν 1)6}452] εξ- 
απεστεῖλεν ΑλΙΝό(ε 39 6Χ σοτ) γ6}} [ αὐτὴν] ο πῆρ αὐτης 1: Ἔο0 
πῆρ αὐτῆς ἀρπορῖνν || δυο ροβί μηνας Φ-οὐ44 | μηναΞς] - ἡμέρων 


34 μονογενὴς) διωρθ ἀγαπητὴ 2 [ ἣν αὐτω ετερος) θ΄ ο΄ ἐστιν αὐτω πλὴν αὐτῆς 
35 ταραχη- μου 595] σ΄ ὠκλασας μὲ ἐεμπεποδοστατηκας μὲ εἰς κωλον ἐγένου εν οφθαλμοις μου αὶ [ ταραχὴ εταραξας με] α’ 


καμψασα εκαμψας μὲ κ: θ΄ καταγχουσα κατηγξας με ὧτ: σ΄ 
με) 


. ὠκλασὰς μὲ ὧ: οὕτως κείται εν αλλη εἐκδοσει ἐεμπεποδιστατηκας 


Ξ ᾽ 
36 εν---κυριον 290] ο΄ ανθ ων ἐποίησεν σοὶ κε Ζ απὸ 55] ο΄ θ΄ εκ των ἐ 
, 
47 ποιησατω---τουτονἹ ο᾽ θ΄ και ποίησον μοι τὸ ρημὰ τουτὸ ζ | και πορευσομαι) σ΄ περιελθεῖν 2 


ΕΡΤ. 


δ43 


[οὗ 


Β 
δ Γ {Κ 


ὉΠ 


“ 


᾿ ΄ ͵ ᾽ σι Α »ν , Ἀ Ἁ ἃ θέ ᾽ ἊΝ Ἵ Ἀ δ [) 
Β καὶ αἱ συνεταιρίδες αὐτῆς, καὶ ἔκλαυσεν ἐπὶ τὰ παρθένια. αὐτῆς ἐπὶ τὰ ὑρὴη. 


1 


Ὁ 1Ὁ 


ΚΡΙΤΑῚ 


ἈΝ εν τ τς : 
ὅϑκαὶ ἔγένετο ἐν 30 


ἤ »“-ο ’ “-"- Α ᾿ Υ̓ Ά Ν ,ὔ ᾽ - Α ᾽ , ᾽ ᾽ ΄»ο"ὦ Ἁ ᾽ Ἁ 
τέλει τῶν δύο μηνῶν καὶ ἐπέστρεψεν πρὸς τὸν πάτερα αὑτῆς, καὶ ἐποίησεν ἐν αὐτῇ τὴν Εν 1} 


᾽ “- οἱ »ν ἉἍ ΝΜ ᾽ νΝ ν ὃ 
αὐτοῦ ἢν υςατο" Καὶ αὐτῇ. Οὐκ εγνὼ (Ρ» βᾶ. 


ἃ ἢ , ΒΕ ᾽ ,ὔ }] ᾽ ᾽ 40 ᾽ Ἁ 
καὶ ἐγένετο εἰς πρόσταγμα ἐν ᾿Ισραὴλ" απὸ 


«0 


νι ἡμερῶν εἰς ἡμέρας ἐπορεύοντο θυγατέρες ᾿Ισραὴλ θρηνεῖν τὴν θυγατέρα ᾿Ιεφθάεΐ Τ᾽αλαὰδ ἐπὶ 


’ «. , ᾿Ὶ ΩΣ ἧς ( 
τεσσαρᾶς μέρας ε» Τῷ εἐμεαυτί. 


τ: Καὶ ἐβόησεν ἀνὴρ ᾿ἔφράιμ, καὶ παρῆλθαν εἰς βορρᾶν, 


-- ον» Ἁ ων Ἃ 
καὶ εἶπαν πρὸς Ἰεφθάε Διὰ τί παρῆλθες παρατάξασθαι ἐν υἱοῖς ᾿Νμμὼν καὶ ἡμᾶς οὐ κέκληκας 


- " Ν ,,, ᾽ , τ ΝΟ» ’ 
πορευθῆναι μετὰ σου; τοΡν Οἰκὸ» σοὺ εμὶΤρησομε! ἐπι σέ ἐν τπυριὶι. 


τῷ 


Ξκαὶ εἶπεν ᾿Ιεφθάε πρὸς 


᾽ ’ ᾿ Α Ἀ ] ᾿ νι κ πος 7 Ἁ Γ ἄν ον Ἂ ὃ Ν..»ἦ᾽ ᾽ ΄ ἴω 
ξξαυτοὺς Δνὴρ μαγητὴῆς ἡμὴ» ἐγὼ ὅκαι λαὸς μου καὶ οἱ νιοὶ Αμμὼν σφοῦρα" καὶ ἐβοησα ὑμᾶς, 


7 , Α , κα 
καὶ οὐκ ἐσώσατέ με ἐκ χειρὸς αὐτῶν. 


3 ᾿ ᾿ὃ -“ ᾽ 3 , Ἁ .θ0 ᾿. ᾿ 3 
καὶ εἰδον ὅτι οὐκ εἰ σωτὴρ, καὶ εἐθηκα τὴν ψυχὴν μου ἐν 3 


’ Α “ Ἁ Φν κ ᾽ Λ , Α "ὃ ᾽ Ἁ ν»! ᾽ 7 ἣν ᾽ ,ὔ 
χειρί μου καὶ παρῆλθον πρὸς νίοὺυς Ἄμμων, καὶ ἔδωκεν αὐτοὺς ἴλυριος ἐν χειρί μου" καὶ εἰς τὶ 
0» ιν νὸς "5 ἮΝ ΠΦ' . ἡ , μ θ ᾽ ) ς ἢ ν ’ Ἴ θά Ν 
ἀνέβητε ἐπ᾽ ἐμὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ παρατάξασθαι ἐν ἐμοί; ἱκαὶ συνέστρεψεν Ιεφθαε τοὺς 


38 συνετεριδὲες Α [|παρθενεια Δ 
40 τεσσαρες Β΄" (-ρας [30] 


ΑλΙΝαό-ε(Π σευ, ΑΞ τ ΚΣ 


ἀσϊπορῖννν [ὁπὶ αὐ | αὑτῆς 15] αὐτὴν τὶ [ ἐεκλαυσεν] ἐκλαυσαν 
οἰ πον 2, οὐ (ΈΞΓ: ἐκλαυσαν ἐπὶ τῶν ορεων σἰ(-σεν)πον | τὰ 
παρθενια] τὴν παρθενιαν ἀσ]πηορίνν : οἵ τα, αὐτῆς 29] ΟΥ̓ ΝΗ 
(Ἰ οοὐὰ || ἐπὶ τα ορη] ΡΥ καὶ 6: ἐπὶ τῶν ὁρεων ἀρῖν : οηλ σίηοιν 

359 οὔ εγενετὸ 15 αἀΐξ | ἐν τελει] εν τω τελει εἶτα, : μετὰ 
τέλος ΔΙ Ν α-ἀσμῃ!πορῖν-ν}, (το τέλος ΜΙ ΝΟρΡΒ] μον) ΨΌΓΟΣ 5 
ΟἿΩ των Δαῤάρινχνυ, [ οἵἷὴ καὶ 25---κκαι 35 Κ', [| οπὴ καὶ 25 αΚ 
(ΤἸΞ 1 ἐπεστρεψεν] απεστρεψε 5: ἀνεκαμψεν ΑΜΓΝΑ-άῦχυν,: 
(εκαμψεν 30}: ἀνεκαμψεν ἡ θυγατὴρ ιεῴφθαε σἰη(-καψ-)ορῖννν | 
Οπὶ προς- αὐτὴ τ5] | εποιησεν ἐν αὐτὴ] ἐπετέλεσεν ιεφθαε Δα 
σρῃον χε έλα)ϑ 1 εἐποιησεν -τεῴθαε ἀρῖνϑῳ, [εν αὐτὴ] οπὶ 
ΑἾἿ: οἷ εν ΜΝΕΙΚΗργίαννα, , (Ὁ ] τὴν} ρὺ σεέμηαν ({ | 
αὐτου] ο ἐκ ἡ 5: οἠἱ οἰ ἅ(“ [ ἐγνὼω] Ἔτας (2) ο ἐγένετο 25] 
ἐγενηθη ΑΛΔΙΝα-ἀπρίνχυν, | εἰς προσταγμα] ορος ἴι : ΟἹ εἰς α | 
ἐν 35] τω ἱ: οἷ δά | ἐσραηλ] τ λίοναγο παν 7 ας Δ - «ἃ 

40 απο] εξ ΑΛΙΝα-αἀσῃπορίνονν, 3, ] ημερων] ἡμέρας ἃ | 
οἵη εἰς Νν [ἡμέρας 15] ἥμερα α: ἡμέραν οα | επορευοντο] 
συνεπορενοντο ΑΛΙΝΑ-ἀρῃίποριν--ν!}»,(-Ὁ δὲ ἀριν) 1: 3 : {συνε- 
πορεύετο 30) [ θνγατερες] ὉΓ αἱ ΑΔΜΙΝόρσαρκ!(αι εχ σογ)ην-αὶ 
ντγα, Ὁ, τ οὐ κοι ἢ [ την---γαλααδ] αὐτὴν ἃ | 7ῤίλε Ά, 1] γαλααδ 
ΒΒ] τοῦ γαλαακ α: του γααλαδιτὴ ἢ: του γαλααδιτου ΑΝΙΝ τε}]} 
Φ(Γ(υἸαΤΞ ΚΞ : Οαἰααϊ ας 3» ἐπὶ Βὶηγ] οὐ ΑΝΜΙΝ τεῖ! Δ ΓΈ, 
Ξ5. | τεσσαρας] τεσσαρες Β᾽ΜΝότα, : τεσσαράκοντα ᾿(σαρακοντα 
ἢ 1 ἡμέρας χ5 Ἰ»ὴβ. 50Υ α Ϊ εν τῶ ενιαυτω] τοῦ ενιαυτου ἀσ]- 
ἰνν 

ΧΤΙ 1 εβοησεν ανηρ] συνήχθησαν οἱ νιον ΑΜΙΝΑ-ΠὨκΚρῖνχ 
νΖίμρ)α, Ὁ, : συνηθροισθησαν οἱ νιοι σ] (ΟΠ) οὐ)ον : εολιογέσαΐξ 
“οἱ πὶ ΘΙ ΓΈΞΙΗΞ, 1 παρηλθαν 1)]52] παρηλθον εα, : παρηλθεν α: 
ἤλθεν τῷ : ἤλθωσαν ἢ: λϑον ΑΛΙΝ το] : κερεγη ΟἸἾΞΞ3. ἘΝ 1 εἰς 
βορραν εἰ σεφινα α [ βορραν) βορρα ἴῃ : βοραν α: κεφεινα Α : 
σεφεινα ΜΙ ΝΑΡΠορίνχν, ΓΞ Οὐ: σεφηνα ὀπᾷ: τώρ 9: 
δ εηη Ξ.: εφινα(υϊ)ν. : σεφειρα ἃ: σεπῴηνα Κ(ιχ): εφηνα 1. | 
εἰπταν] εἰπεν ᾳ: εἰπὸν Δδ- Πρ]! πορῖννν [ μέλε Ἀν, 1] δια τι] τι 
οτι ΔΛΙΝΔ-αρΒΚ]πορίν-νν, 3, 1 παρηλθες] ἐπορευθης ΑΜΙΝᾺ 
-ἀρῃ]πορίν- Ὁ, Τ -οοα 33 3: οα οὶ  εα - οἷς αὐέτέϊ Ά, 1 παρα- 
ταξασθαι---αμμων] ααἱ Αἰϊος εἰ ενεον ὀεἼρόγαγε Ἡ, ] παραταξασ- 
θαι] πολεμεῖν ΑΜΙΝΑΓαρπορίν- νῦ,,: πολέμησαι ὁ: δηρηαγα 
ΦΙΟΈΞΟ ] εν υἱοῖς] ἐν τοῖς υἱοῖς ΑΜ Ναόσῃχ,: ατιηὲ ΑΣΙῚς 


320 τελι Β'(-λει 950) 
ΝΠ χα δον ἡ 


ΕΟ: πρὸς τοὺς νιοὺυς ἀρ]ηορίνί(οπι προρ)νυ δ [ ἀμὼν Α͂ | 
(ημας οὐ κεκληκα5] ἡμιν(υ 4) οὐκ ἐλαλησας 76) 1 πορευθηναι 
μετα σου] ΡΥ του ἢ: οἷἱ 4: οἷὴ πορευθηναι ΤΆ, ] τον---πυρι 
“15 πρώ ἱρμΐ εἰρη ἐμαῦὶ δ ῥῊῦ ἐὸ τὸν οἰκὸον σου 
Ροβῖ εμπρήσομεν ἾΞ [ εμπρησομεν] ἐμπρησωμεν «ὐόϊτηνν: εμ- 
πρήσομαι 454, ] ἐπὶ σε] 510 “ἦν ὅδ: ἐπὶ σοι ἀρ! πορινδλ(οχε Πἰπ}νν: 
οὐὰ ΑἸΚΞΆ, [ οη ἐν 35 ὀθσῃονχ 

2 εἰπεν ιεῴφθαε ροβῖ αὐτοὺς Καὶ [τεῴθαε πρὸς αὐτου»] προς 
αὐτοὺς ιεφθαε ΑΛΙΝρΙ] τρυίνννγα,", (Ἔ : πρὸς αὐτὸν ιεῴφθαε ἃ: 
αὐ τλίος Ποῥέλε 3). 1 οἵὴ προς αὐτοὺς ἃ [ μαχητὴς] μαχης Δ] (6) 
ἱτα, : πολεμιστὴς Κ(πΙρ): αντιδικὼν ΑΜΙΧΟΝδοάρηπορίννν 
υ, Ὑ (16) 38 : ἀαντιδικίων χ: ἀντίδικος αἱ εοπίσγαὐΐείον Ἐ,. τ οὐ ῥ᾽εε- 
σις 33. 1] μὴν εγω] εγω εἰμι ἱ(Ὁ | ἡμὴν] ἡμιν ΝότπινΥ: ἡμὴ αἱ 
εἰμι ἃ ] εἐγω] Ἔτεν | καὶ χ)5--ἔ[|Ἠ4)] γαλααδ 25 ται ἴῃ ἔ ] ὁ 
λαος7 ο λα 510 ταϑ 1 [ὁπ οἱ Αἱ [ἀμμὼν Β] {(ταπεινωντες 30): 
ἐπολέμουν με ἱἹκπιγζ(πηρ)α, : -- ἐεταπεινουμεν ο(-ἣν οὗ) : Ἔ ετα- 
πεινουν με ΑΔΙΝ (Χυ) τῸ}} (ΓΒ Ξ(αμὼν ἐς): (-1 εταπεινοὺυν 
μοι 121: τεταπεινοῦ μὲ 128): τ αῇήχεγμη πος ΞΖ, 1 εβοησα] 
εἰπὸν Ὦ : εἰπα ἢ [ ὑμας Βοίαβζα,7 πρὸς ἡμας Οἱ ὮΣ πρὸς ΜΝ 
τ6 }} (ΨΚ : ποδὶς 13, ἐσωσατε---αὐτων] ἡ ῥεγαεέὶς »δ 33, ] εκ 
χειρος] ς »ιαριέῤες Ἃ } αὐτωνἹ προς αὑτὸν ο 

38 οἷὴ καὶ 1τ5--σωτηρ ᾿, | ἰδὼν ὁᾳ͵, ἾἼΞ [ εἰ σωτὴρ 15] (ην ὁ 
σωτὴρ 128): ἣν ο σωΐζων ΑΜΝ οἵπη (και 1τ9---σωξζων [015 50Ὑ ΟἹ 
(ΟἹ )3Ξ 14} [ οπὶ καὶ “5 315. ] ἐθέμην ΑΔ-ἀσπὶπορῖννν | 
χειρι 190] Σ τῇ ΑΜ Να-σῃϊπρίντν: τὴ ψυχὴ Καὶ [οὁη καὶ χ5--- 
μου 35 Κ', [ παρηλθον] διεβην ΑΛΙΝΑ-ἀρη]πορίν-ν, [υἱοὺς] 
ἘΣ τοὺς ΑΛΙΝΑ-αρῃῖκ-ρυῖςυθ, [ ἀμὼν ΟἿ | ἐδωκεν] παρε- 
δωκεν ΑΜΝΑ-ρῃκΙπορίνυν», ΑΈΞΞΝ [ κυριος] ρον  : {- ο θεος 
ι8) } ἐν χείρι 39] εν τὴ χειρι πασιῃ)πορῖνν: ὧι σις (ἋΣ 
ἐνωπιον ΑΞΞ [| οἠἱ μου 35 ΦΖ-ςοὐ | εἰ5] ινὰα ΑΔΙΝΑ-αἀσῃ]ποριῖν-- 
ΥὈ, ἕν [ἐπ᾿ ἐμὲ] προς μὲ ΑΜ Να-σῃκ(ρ)] ποριν-ν ΔΞ 5, Κι: 
οπ Ὁ, [ὁ εν 30--ταυτὴ ἴ [ ὁπ ἐν 89 ΑΜ Να-ἀ]ορίν-ν, ] 
παραταξασθαι] ΡΥ του α,. : (παραταἕξεσθαι 77}: του πολεμεῖν Δρ 
Ιοῖν : πολεμεῖν Ν Ναῤ Ὠκ(πισ)ηρίνχυ, : πολέμων α : δε ἠρογανε 
ΦΈΞΙΞ 1 ἐν ἐμοι] ἐπ ἐμοι εη: ἐπ ἐμὲ σα: {προς μὲ 237): 
»εα ΑΞ: αὐνεγεις μὲ Β, τ (ον εν 70) 

4 συνεστρεψεν Β] συνηθροισεν ΑΛΙΝ το}} ᾧ | “ίδε Ψ.] 
τοὺς [}6]452] Ροϑῦ παντὰας ΑΔΙΝ τὸ]}] [(οη} παντὰς 20) [ οπὴ 


39 ἐν τέλει] οἱ θ΄ μετα τελος 2 Ϊ ἐπεστρεψεν ο᾽ ἀανεκαμψεν 2 | ἐποιησεν εν αὐτὴ] θ’ εἐπετελεσεν ιεῴθαε 2 


40 ἡμέρας 25] μηνας 2 


ΧΙ 1 εἰς βορραν}] οἱ γ' εἰς βορραν Δ ] δια---παραταξασθαι] ο’ θ' τι οτι ἐπορειθὴης πολεμεῖν 2 
2 μαχητὴς ἡμὴν] σ'’ ἐν μαχὴ ὑμιν κα [ μαχητηΞς] ο΄ αντιδικων α΄ δικασιας 2 
3 παρηλθον] ο’ διεβὴν 2 [ εν χειρι μου 25] θ' ενωπιον μου Ζ ] παραταξασθαι) ο΄ οἱ Ἃ πολεμεῖν 2 


844 


ΠῚ 


ΞΡΊΤΑΙ 


Χ ΠῚ ὦ 


πάντας ἄνδρας αλαὰδ καὶ παρετάξατο τῷ ᾿Ιφράιμ' καὶ ἐπάταξαν ἄνδρες Γαλαὰδ᾽ τὸν ᾿Ιφραιϊμ, 1» «1 


ὅτι εἶπαν Οἱ διασωζόμενοι τοῦ ᾿Ιἱφράιμ ὑμεῖς Γαλαὰδ ἐν μέσῳ τοῦ ᾿φράιμ καὶ ἐν μέσῳ τοῦ 


ΔΙανασσή. 


“.» 


5καὶ προκατελάβετο [᾿αλαὰδ τὰς διαβάσεις τοῦ Ιορδάνου τοῦ ᾿φράιμ' καὶ εἶπαν 


αὐτοῖς οἱ διασωξόμενοι ᾿ἴζφραιμ ὃ Διαβῶμεν" καὶ εἶπαν αὐτοῖς οἱ ἄνδρες Γαλαάδ ΔΙὴ Εφραθείτης ξ 
μ ρ μ ρ ᾽ ] 


ἢ εἰ; καὶ ἐπεὶ 0 ὁ 


ν 3 5 - : Ν ΝΣ ν' , 
καὶ εἶπαν αὐτῷ ἰ᾿ϑίπὸν δὴ δ, τάχυς. 


Ἂ Ρ] ᾿ “ » .“, 
καὶ οὐ κατεύθυνεν τοῦ λαλῆσαι οὕτως, 


Α Ἵ ͵ Ψ “ Α ἌΡ ᾿ Ἀ Ὶ ᾿ ; “ΟΣ , Ἀ ͵ 4 ΄ιὮ 
καὶ ἐπελάβοντο αὐτοῦ καὶ ἔθυσαν αὐτὸν πρὸς τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνου" καὶ ἔπεσαν ἐν τῷ 


- 


καιρῷ ἐκείνῳ ἀπὸ ᾿φράιμ τεσσεράκοντα δύο χιλιάδες 


7 Καὶ ἔκρινεν Γεφθάε τὸν ᾿Ισραὴλ 


ἑξήκοντα ἔτη" καὶ ἀπέθανεν Ἴεφθαε ὁ Γαλααδείτης, καὶ ἐτάφη ἐν πόλει αὐτοῦ ἐν Ἰαλαάδ. 


4 εἐμμεσὼ (15) Δ 
" εκρεινεν "(-ριν- ΒὉ) [ γαλααδιτης 


ανδρας 5  παραταξατὸο τω εφραιμ]) ῥιεοπαποσιζ τὴς Ἐ)ραἑηι 
(7 || παρεταξατο] ἐπολεμει ΑΔΙΝΑ-αρπϊποριν- Ζίτη )Ρ, 13: 85. 
τω] τὸν ΑΔΙΝΑ-αάρὨ]ηορίνΥ, οὐ εὖ [ καὶ 35---μανασση] 58} 
ἐχν ὅδ: ΟἹ δάκῃ [ οηλὶ καὶ 35-εῴραιμ 25 πὶ [ επαταξεν ὁν | 
ανδρες} υγ οἱ σ: ἀνδρας ὁ ] οπὶ τον---Κ(3) γαλααδ τὸ ν᾽ | τον--- 
μανασση] ἐς Δὶς Ἐρεῖ Ξ, 1 οἷϊ οτι---μανασσὴ εἱοριν3ν [οἠὶ 
οτι-ττκαι 495 ὁ | (οτιῇ και 237) | εἰπαν] εἰπεν 1}: εἰπὸν τοὺς ανδρας 
γαλααδ ς | οἱ] ΡΥ ανδρες 4 | διασωΐζομενοι] διασεσωσμενοι ΑΔ] 
ΝΕΙπιγυχγα, ἢ, ἸΦΙ͂Σ : δὲ σεσωσμεένοι ς [ ΟΠ] του, 15 ἢ] [ὑμεις--- 
(5) προκατελαβετο] ζ Ὅς (οηϊ 3Ξὴ εὐ δεγμεηογ 7 ααἱ δος {λι27 
ἤδαλαςτο μὐγὶ ἾΞ ] ἡμεῖς Ε(ΡΥ γτὰ5. 2--3 ΠῚ} 1]5Ζᾶ,, [οχἱὰ τον 29 
Αχ ] οἷ καὶ 40 οχκ | ὁπ τον 39 Αὐοχ | μανασσὴη] μανασὴη τη : 
μαννασση ἂν 

5 προκατελαβοντο Δα-ἰσὶκὶπορτινχ 3}, 55.| γαλααδ 19] ὈΓ 
ανδρες Δαῤοά(ρ᾽ οὐ)ρκΚΙμορινχ [3,55] τὰς διαβασει:} ΡΥ τὸν 
εῴραιμ καὶ Δ: ΡΥ τω εῴραιμ ο: ἐπ ἐγαηείδ ἿΞ : ἐγαπδήδοη Ἄν, 
Οηὶ τοῦ εφραιμο | τον 29] τὸν τ : οἵη ἂν | καὶ 295] - ἐγενηθη 
οτι ΑΝ Νόσηχγυ, : - εγενηθὴ οτε ἀκρῖν: - εγενηθὴτε οτε (ἰ: 
εγενετο οτε σ](οτε)ποιν : Ἐζιώμεν ὁ! ἀρ ΞΘ αὶ αοίμαΐ 
μόὶ ἾΞ ] εἰπαν 19] ἐλεγον ἀρ]πορίννϑι 5 (αυτοις οἱ διασωζο- 
μενοι] τω 71) [ ὁδῖ ἀντοις 19 ΑΙ ΝΑ -ἀσηκιπορίν-νγ}, ΑΓ(ΤΊΞῚ | 
διασεσωσμένον ΑΝΙΝΑ- Πρ κἸπορτίν- ν Ὁ, 53}. 55. εφραιμ 59 [] 
ΡΤ τὸν ΑΔΙΝ τοῦ] | διαβωμεν] ΡΥ πὰν' πη: (οι 237): τ δὴ 
αὐοϊκηχ ξΑ(5}}} -το) [1 οἷ καὶ 320 (ΤΊΣ | εἰπαν 29] εἰπὸν ὁς : εἐλεγον 
ἀρ!πορῖνιν: αἴσιέ ΦΜΠ] αὐτοῖς 29] ροεῖ γαλααδ σα: αὐτω γ᾽] 
Οπ] οὐ 20---[6] αυτω ᾿ [ (οηλ οἱ ανδρες γαλααδ 8.) [ ΟΠ οἱ 29 
διὰ | εφραθειτὴς εἰ] εφραθαιος εἰ σν ἱκ(τχί)γτηγαα, (Ππ(814}) : 
υμεις εκ τον ἐφραιμ 3": ἐκ του εῴραιμ ὑμεῖς Ἅ] Ναῤο(ημεις)}}} 
Κ(μιρ ΧΥ ΖΡ), 85. ς υμειὶς εκ τοῦ εφραιμ ἐστε σἰπον ἈΟΤΗ͂Ξ: ἐκ 
του εφραιμ ὑμεῖς ἐστε ἀϊν | (εφραθειτης] ευφραθιτης τό : εκ του 
εφραιμ τ18) Ϊ οἷκ και εἰπεν ον ἢ | εἰπεν͵ εἶπαν Α ΔΙ Ν ΑΚ ͵ΧΥ 
χίπιρ)α, Ὁ. : εἰπὸν ὃς : εἐλεγον ἀρ]ποῖνν : οξτοζιο ἿΞΆ13, 35. αι 
ΚΖ ] ου] οὐκ ἐσμὲν ΑΔΙΝαῤοκ(πιρ)χυΖίρ}, 193... 55: οὐκ ἐσμεν 
εκ του εφραιμ ἀρ]ηποῖνν : πολ σιρες ἐν τὴς Ἃ 

Θ οἷἱ καὶ ειπὰν ἄἀντω ] | εἰπανἹ εἰπὸν ὁς : εἰπὲν Δε)πια: 
ἔλεγον ἀσποίνν : αἰὐχόγμη {Ὁ 1 αἰμε 1 αὐτῶ] αντοις ΑΛΙΝ 
α-ἀἰρπποίντγα,υ, ΑΟ(ΡΠΞΞΑ : οπὶ 3... | εἰπὸν δὴ σταχυς] συνθημα 
εἰπατε ἢ : εἰκαέε οὐϊς σήσημενι αἰϊχιεῖαὶ εἰ αἰἰεῖϊίε ϑδίτα δίκα Θ ] 
εἰπὸν α Οὐ-ρι] εἰπέτε τὴ : εἰπατε Δ(- τα) λ}Ν τοὶ ἘΞ, 9. Τπαι | 
σταχὺυς 1) Οτ-ρη] 7 πεΐη {Ὁ : 7ελὲ (ζπι: συνθεμα Ἰἰοατχ : συν- 
θημα ΑΔΙΝ γτεὶϊ ἸΞΙΡΞ Τιάϊ 1 καὶ 29] ρζ καὶ εἰπὸν σταχὺυς ὁοχ 
(εἰπαν) : ὯΓ ὅ» εὖ αἰὐχὲλ ϑδίεα « δ: ουανδι Ἔ λέγοντες (Ἐ δὴ ἀρίνν ἢ 
συνθημα (-θεμα 10) ἀσὶπορίνϑῖνν [οὐ κατευθυνεν ποίμκογτίι ἿΞ: 


8 δ Καὶ ἔκρινεν μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ ᾿Αβαισὰν ἀπὸ [|βαιθλέεμ. 


Ἁ κ᾿ Ε - 
9καὶ ἧσαν αὐτῷ τριάκοντα 


σον ᾿ ΄ , “' ᾿ , », ᾿ ΄ Ὶ , " 5. ἢ - 
υἱοὶ καὶ τριάκοντα θυγατέρες, ἂς ἐξαπέστειλεν ἔξω, καὶ τριάκοντα ᾿θυγατέρας' εἰσήνεγκεν τοῖς 


6 τεσσαρακοντα 1}Ὁ0 ] χείλιαδες Β΄ (χιλ- Ὁ) 
8 εἐκρεινεν Βὕ(-ριν- ΒΡ) 


9 θνγατερας)] θνγατερες Ὁ 
ΑΔΙΝαῤ-(Πρ-ὺ,  Κ (ΟΞ Ὁ, τῶ 


ΟἿ] ον Α ] κατευθυνεν- -ουτως] ζοητοαὐα ΘΕΣΊΜΟΜΟΣ ΦΟΣΠΙ ζι 
ἐνὶ Ξ, ] κατευθυνεν Β1] κατευθυνον ἀσηρηΐννν ξ' : κατευθυνοντο 
Ιο: κατηνθυναν ΑΔΙΝ τγ6}} Φ {' | οἱ τοῦ 15 οἡ | λαλησαι 
ουτως] λαλεῖν κατὰ τὸ αὐτὸ ᾿ϊκπηητια,,: λαχεῖν κατὰ τὸ αὐτὸ 5 
ζίιχ!) [ λαλησαι] - τὰ (35) ς | εἐπελαβοντοῇ ἐπελαμβανοντο (Π6] 
Ὠορίννη: ἐπεβαλοντοὺ: νπεέλαβοντο ὦ | αὐτου 1»2(Ππ10)}} αὑτὸν ὁ : 
(αντω 18): αὐυτων ΑΛΔΙΝδάσπορίν-Υ( Γ 53, Α: αὐτοὺς ΟΚΙ] : ΟΠ] 
ζ(χι} γ6}} Π [ εθυσαν Βφ(9}] σφαζουσιν Α : ἐσφαΐον ΜΙ ΝΕΡῚ 
Ὠρηϊνν γῆδ: ἐσφαζοντο οἱ εσφαξαν τί(ϊχι) τ6}}] Οἀψο(αἹ 353. | 
αυτον Β] αυτ.. τ: αντους ΑΔΙΝ τε} ΑΞ, ΚΞ : (πὰ 1328) } 
προς τας διαβασεις] αὐ ἐγαϊεκέμηι Β,. 1 προς] ΡΥ και τὰ: παρα ᾳ: 
ἐπι ΑΛΙΝΑ--ἀρβκὶπορίνυ, ΓΞ 5,1 ἐπέσαν] ἐπεσὸν ἀρ]ηλοραι 
γυν: εἐπεέσεν εἶχα, | εν--εφραιμ] εξ ἐφραιμ (εν δορίην) τῶ 
καιρω ἐκεινω Δαῤορ]η 2 [ οη ἐν ἐρηῖχ [ἀπο] εξ ΔΙ ΝΟΠορὶν 
Χυ,3», τεσσεράκοντα δυο Βεϊητ] δνο τεσσέρακοντα ἁ : ρΡοεῖ 
χιλιαδεὲς ἃ : δυὸ καὶ τεσσαράκοντα ἀς: ΟΠῚ δυοΥ: τεσσεράκοντα 
και δυο ΔΙῚΝ γτε}} ὔξο  χύα 3.: φκαίπον δ ι(ᾳ14) [ χιλιαδες] 
Ἑανδρων Α (σι 

“ οπὶ και 1τ9- -ετη 1 [ τεῴθαε τ9] ροβί ἰσραὴλ »ΞΞ: 2ῤῆλε . ] 
ΟΠ] τον---ἰεῴθαε 55 ὁ [ ΟἿἱ τον σ΄" | ἰσραηλ] λαον ἃ | εξηκοντα 
ΕΤἢ] ἐτὴ ξ΄ ἃ: αγιεος σὲχ Ὡ 1 εξηκοντα ΒΔΙΝΡΙΌ,} ξί ν Δποηΐ: 
εξ Δ τ6}} (353 35. ΤΙιεορῃ ΟἸδπι ] ἐεῴφθαε ο γαλααδειτης} Πεῥίδε 
Οαϊαιί τς Ξ.τ οπὰ ἃ [ πολει] Γ τῇ ΔΙ Ν τ ρῃ!π-αίνογν, [ἐν 
29] εἰς εφο: (σεφε 84): οἷχὰ ΑΙ Ναόῤοθβ]ασχγχυ, ΟΤ35 35: --ἰ σεφε 
ἀρῖν : - σεῴ ρὶνν | γαλαδ 

8 εἐκρινεν ροϑβὶ αὑτὸν 3, μετ αυτον] ρΡοσὶ ἰσραηλ ἀρίνϑξ: 
μετα Ν ] τὸν ἰσραηλ αβαισαν] αβεσα τὸν (ἮΝ ἱ | οὴϊ τον (το | 
αβαισαν Βα] εἰ ίτα δι : αβεσσαν ο]αγϑχ(ιχῖ): αβεσσαμτ: αβεσσα 
ΔΙ(ρ)Κκ(πιρ)α, : βεσσαμ Κ(ϊχι) : αβατθαν ΓἸδη : ἐσεβαν ν: εἐσσε- 
βων σὶπον ; ἐσεβων ΔΑΔΛΙ(ΧΕΝ Ζίπιρ) τε} ΦΙΊΞ Εὰππ: ἐσβωὼν 
ΤΉΘΟΡΙ : ἐφεδορι 3.1 πόροι ἠμς ἤκεὶ ἈΛου ] απο] ἐκ ΑΔΙΝ 
δ-αρ]ϊηορῖν - Ὑζ(ρ)}Ό, 3": εξ α, [ βαιθλεεμ ΒΑΟΧΊ] δείλίδενι (Π: 
βιθλεεμ συγ: δείλοίρο ἢ... (βηθελεμ 237}: ἐσεβων ἃ, - βηθλεεμ 
ΝΙΝ τοὶ] ΟΙεπὶ Επ5: δωλωνι Δποηὶ 

9 ησαν] ἐγένοντο ΑΔ] Να-ἀσῃίπορίν- ν Ζ(πιρ)α, νν, ΤΑ ἸΞ (14) 5] 
τριάκοντα 15----Θυγατερες] υἱοὶ τρίακοντα καὶ θυγατερες τριάκοντα 
ἀ ] οπι νιοι καὶ τριάκοντα Ν᾿ [0η1 καὶ ζϑ-τεξω ὁ (θη τρια- 
κοντα 259 8.) } οἣλ ἂς εἐξαπεστειλεν εξω εἰ | ας εξαπεστειλερ 
ἐξαπεσταλμεναι ΑΛΙΝΑΡΟρΡΕΙριν-ΥΖίπ )", ψ3..55. Λποηΐ: {εξα- 
πεστελλομεναι 30): εξαποσταλμενων ἢ | απεστεῖλεν Κιῃ | οἵη 
καὶ 39 5 | θυγατερας) θυγατερες Β : γνναικες Αοἰάπηχα,}, : 
γυναικας ΝΙΝαόῤςολ᾽ρη)ΚΙορίν νυχιρ ) 353. 5 Αποπ᾿ | εἰσηνεγ- 
κεν ΒΘ) [52] Γ ἂς τ: εἰσηνεγκαν 4: ἤνεγκε 1: εἰσηγαγεν 


4 παρεταξατο] ἐπολεμησεν Ἰς |. οἱ---μ᾿Ἵανασσὴ] σ΄ οἱ σεσωσμενοι ὡστε εἰπεῖν τοὺς λειῴθεντας του εῴραιμ ὑμεῖς ο γαλααδ εν τοις του 


εὠραιμ καὶ του μανασσὴ 2 


5 εἰπαν 1τὉ---διασωζομενοι] ο΄ ἐγενηθὴη οτι εἰπαν οἱ διασεσωσμενοι 1 
6 (ειπατε δὴ συνθημα)] α' εἰπὸν δὴ σταχὺυν ὁ | σταχυς] σεβελω «Χ- καὶ εἰπεν ταχὺς 7 
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ιοῦ --2 


“ {Γπ| 


ΠῚ Ὁ 


τ ξφκν . ιν θ Ἁ » Ἁ ᾿] Ἁ [ Ν »"» 
ι: υἱοῖς αὐτοῦ ἔξωθεν" καὶ ἔκρινεν τὸν Ἰσραὴλ ἔπτα ἔτη. 


Ἰδαιθλέεμ. 


ἐφ Ὑ ς ; 
τ Καὶ ἔκρινεν μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ Δίλὼμ ὁ Φαβουλωνείτης δέκα ἔτη. 


ΚΡΤΙΊΔΑΙ 


᾿ ᾽ ΄ , ’ Ν ᾽ , τὰ 
1 καὶ ἀπέθανεν ᾽Δβαισάν, καὶ ἐτάφη ἐϊ το 


᾽ 
Ι2 καὶ ἀπέθανεν τ 


γ ς μὴ ᾿ .] Ν᾿ “ ἢ 
Αἰλὼμ ὁ “αβουλωνείτης, καὶ ἐτάφη ἐν Δίχὼμ ἐν γῇ Δαβονυλών. 


᾿3Ἰζαὶ ἔκρινεν" μετ᾽ αὐτὸν τὸν ὃ Ἰσραὴλ ᾿Δλβδὼν νἱὸς ᾿Ιλλὴλ ὁ Φαραθωνείτης. 


ἈΠΌ Ψ 
και ἢσαᾶν 13 


ιν “» ἷς ΦΙΟΝ Ν , ξιαι [ Ν ὑ ᾽ , }] ᾿ φ ὔ , Ἀ 
αὐτῷ τεσσεράκοντα νοὶ καὶ τριάκοντα υἱῶν υἱοί, ἐπιβαίνοντες ἐπὶ ἑβδομήκοντα πώλους" καὶ 


Ψ Ἁ ᾿ Ἀ Ἕ ΚΝ » 
ἔκρινεν τοῦ ἰσραὴλ ὀκτῶ ἔτη. 
ἐν αραθὼμ ἐν γῇ ᾿Ιὐφράιμ ἐν ὄρει. τοῦ ᾿Δμαλήκ. 


ἰδκαὶ ἀπέθανεν ᾽Δβδὼν νἱὸς “λλὴλ ὁ Φαραθωνείτης, καὶ ἐτάφη κ5 


τ ἈΝ .θ ς δ  ξ ; Ν “) Ἁ Ἁ " ᾿ Κκ ,ὔ 5 ὃ “͵ 
λαὶ προσέθηκαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ποιῆσαι τὸ πονὴρον ἐνώπιον ἰννρίου, καὶ παρεδωκεν" 


0 ἐκρεινεν 15)“ {(τριν- 1}0) 
Ὁ ἐκρβέιρμεν 15" (-ριν- 1)0) 


Γ1 εκρεινεν δ (-ριν- ΠΡ") 
ῖ4. τεσσαρακοντα ἰδ" ] εκρεινεν 1)" ᾳ(-ριν- ΒΡ) 


15 ελληχ 


ΑλιΝαῤις(ρ-υ ΟΞ τς 


ΔΔΙΝ τοὶ} 3,0: ἀμα τ Δοηὐ [τοῖς νιοις αντοῦ] αὐτοῖς ἰι [εξωθεν) 
ΡΓ απὸ ὀοξβίϑιὉ “Χ0) 1 ἰσραὴηλ] - ἐσεβων πρὶν : τ εσσεβων ρ]ον’ ] 
ἑπτα) ροξκὶ ἐτὴ (ἰ: εξ γ": ἐπὶ τρια ἃ, 

10 {(οπι ἰοΐϊππι σοι 237) [ αβαισαν Β] αβαισσαν α: 
αβεσσαν 52: αβεσα 1: αβεσσα ο: εἰίρα (τ: ἀμεσσα η: εν 
αβεσσαν τ: εν αβεσσαμ πι3: εν βεσσαμ τὴ: ἐν ἐσεβων Λρ: 
εσσεβων ρἴπον : οπὶ Καὶ : ἐσεβων ἈΙΝ τε ]] (ΔΒ : 2 τοίονι 3, 1 οπὶ 
και εταφὴ ὦ || βαιθλεεμ 1)οΧ] βεθλεεμ Ἰγ" : βιθλεεμ ὀςτ : βηθλεεμ. 
ΑΜ ΝΈΏΡΥ το} {Ὁ : Δείλείφε Ἢ, 

11, 12 ς}]} “ὦ 

11 εκρινεν---ἰσραηλ] οι φϑὲ σηγγοχ (Ὁ ] εκρινεν Ῥοϑβί 
αὐτὸν 43!, | μετ αυτονῚ μετα ν᾽ [ αντον] αὐτου 137 | οι αιλωμ--- 
(13) ἰσραὴλ α [||αἱλωμ ΒΜ ΝόρΡΚΥΟΘ53.] αἰγλωμ 1: εἰλωμ οα: 
εδωμ ἄριν: αἰδων α: αἰδωθο: ελλων ν΄: αἰαλὼν χ ΟὍη : αἰλων 
Δ τεῦ] ἃ ΤὙποορὴ Επὺθ: εβρων ΟἸοπὰ [ (οι ο 30) | ζαβουλω- 
νειτη9} ζαβοννιτῆς Α: (Ἐ εν ελιμ 76) | οἱ δεκα---ἰ(12) ζαβου- 
λωνείτης 6 | δεκα ετη] ετι ιβ΄ ς  δεκα] ὮΥ και ἐκρινεν τον τῆλ 
Αδρ!πορινν ΧΙ ΓΕ ΚΙ [[{ἐκρινεν} - αἰλὼμ α :  αἰγλωμ ]: - αἰλων 
ἢ: ξελλων ν': ταιδωθ οἱ Ἑεδωμ ρΡὶν}: ρΡοβὶ ἐτη αἰ : ὀκτὼ 
ΟἸομι 

12. οἵ και 15---(αβουλωνείιτης ἃ Ϊ αἰλωμ ὁ ζαβουλωνειτης) 
καὶ αὐτὸς Κ: εν ἰλὴῆμ ἃ: οπὶ πρα, | αἱλωμ τὸ ΒλΙΝόσ( 38} 
αιἰγλωμ 1: εἰλωβμ α: εδωμ ἵν: εδωθ ος αἰαλων Χ: εἐλλων Ψνν: 
αιλων Α τὸὶ] (ΕἸΣ | ζαβουλωνειτης} ζαβουνιτῆς Α | καὶ 25-- 
αἰλωμ 29] εν αιἰλειμ και εθαψαν αὐτον Αρποίννθε 3 [αἰλειμ] 
εἐλειμ ρ(μ δχ ν)πίν : δορη 3Ξ3,.: ιλῆμ ο [ αντον] - κει οἢ [ ἐταφη)] 
εθαψαν και αντον ἴ : εθαψαν αὐτον ὀςαϊ]ρχε [ὁπ εν αἰλωμ αἱ | 
αἰιλωμ χὸ Β]52] (ελωμ 1τ6.77.230): αἰλὼων 6: αἰλειν ΝΙΚΙΥῸ,: 
(αιλὴν 71): αἰαλων χ: αἰαλιν Οἡ : αἰλειμ ΔΙ το]! Α(Γ | ομὶ γη 
3,, ] ζαβουλωμ νν 

18 εκρινεν ροβί αὐτὸν ἀπ|3}, [μετ᾿ αὑτον] μετ αὐτων Ο: μετα 
δ [ (οπὶ τὸν 18) [ἐσραηλ---(Ν}}] 1) παρεδωκεν πιθτ|4 ἢ} Γ| 
αβδων] αβδωμ Κι : (αυδὼω 237): λαβδωμ Δόὸ: λαβδων Τρ. ]Ὼ 
οηϑῖν ν ἢ. Επϑ9: λαυδὼν ἄρ: λαβων "4,35: εγλωμ ΟἸ]επι [ υἱος] 
ΡΥ ο σπην' [ ελληλ ο φαραθωνειτης] ξηηρε Ταγαϊλομτας 
ἃ-οοαά | ελληλ Βα,}] εαληλ χ: ελλεὶμ 7: ελημ εἴθ": ἐλὶμ ρ: 
ΔΛ Φ : αἰλειμ ε: λει Ἄ,: ελληχ ἈΝΕ Γ(υἱ ) ταν Ὁ, 1 -ε ; 
(εληχ 71}: ελλιχ ἴηι: σελλημ ΔΑρῃροίῦ : (σεαλημ 128: σελημ 
18): σελλεὶμ ἂνν : ἐλὴμ 1: ελλημ 9837 τ6}] ] ο φαραθωνειτης) 
Ἐ)γγαέλαρις Ξ. 1 φαραθωνειτης) φαρωθονιτης 1: φααραθωνιτης 1: 


Ι0 αβαισαν] ο΄’ ἐεσεβων θ΄ εβσων 2 


φρααθωνιτὴης αὐρκηί- νη τη) ορίνΧ : φραωθωνιτῆς ο: εφρααθω- 
νιτης Ὁ: φθραθωνιτῆς ἃ 

14 οἴη καὶ τ0---ἰἝ(τ 5) φαραθωνειτῆς τὰ [ησαν ἐγενοντο ΑΜ 
Να-ἀρμπὶπορίνογν, ΑΞΞ( αἰ) 45 1 οπὶ αὐτὼ ὁ | τεσσερακοντα) 
σαρακοντα μὲ: Ῥοβί υἱοὶ 19 ἀ 3, ] υἱοι 10] ΡΥ οἱ Ν᾽ ] τριάκοντα 
νων υἱοι} οἱ ὑτοι τῶν θτων αὐτὸν τριάκοντα σν]ηονν(οπι οὐ ον) ] 
τριακοντα)] τεσσαράκοντα ἃ, Ϊ νιων νιοι}] νιον των νων αντον 
ΑΔ ΝΑ-ἀκρυνχυζΖ(ηρ)α, ", 353, 55. [τὼν] Ργ νέων ἰζ : οὐὴ ἴτὉ 
α, ᾿ αὐτου] 500 -- ξ : αντων ὅ: οἵη ἵἴτῦα,}: βας ἡ ογιελε 
οἶς (Φ [ επιβαινοντες) βαινον 500 ταβ τὰ: ἐπιβεβηκοτες Ααῤερὶ 
ποῖν | εβδομηκοντα πωλουΞ] ογδοηκοντα πωλους ἃ, : ονων εβδο- 
μηκοντα Κὶ [ πωλουΞς] πολεις ς Ϊ εἐκρινεν τ λαβδων ἀρίποιίνν : 
Ἔλαυδων Ρ Ϊ οἷὴ τον ἰσραὴλ ἃ | τον] των σ [ οκτῳ ετὴ] Ὀγ 
ἐπι ἃ,: ἐτη ὀκτω Π( : εἐτὴ οἡηἱ ἢ 

15 οπὶ αβδων---φαραθωνειτης ἃ  αβδων] ζαυδω 237}: αβδωμ 
αι: λαβδὼν Αςρ]ποηίϊνν ν : λαυδων Ρ: λαβδωμ ὁ: λαβὲὸ., [: 
Δαώον 13. 1 οἵὴ νιος---ῳφαραθωνειτὴῆς ἃ | νιος] ΡΓ ο (ἢ | ελλὴλ 
Β΄] εαληλ χ: ελλημ Κϑῖνζ: ελλειβμ ]: ἐλημ οἱρ: (ελειμ τά.76.}7. 
131): Ω) 3: αἱλειμ ας Φῥονι 1Ξ : ελλὴν αἍ,: “μἱοέδον Ἔν, : ἐλληχ 
ΒΥΔΙΝὮ  (υἱά γα, : ελλιχ τ: αλληχ 4: σελλημ Δόρ]ιρο( : 
σελλειμνν" : σελειμ ἢ Ϊ οἱ ο φαραθωνειτης 3, ] φαραθωνειτης--- 
φαραθωμ)ὴ φαραθων 1 | φαραθωνειτὴης) φαρωθονιτῆης 1: φαραα- 
θωνιτης 1: φααθωνιτὴης ἴ : φαρωνιτης ἃ,: φραθωνιτῆς Αινῦ: 
φρααθωνιτὴης σῃορίνν εἶχ : εφραθωνιτὴης οἿΞ: εφρααθωνιτης ὁ ] 
οὔ ἐν φαραθωμ ἴκ [ φαραθωμ---αμαληκ] ορει ἐεφραιμ εν γὴ σελλημ 
ἃ | φαραθωμ ΒΙ(1] φαραθω ἃ,: φαρααθων 1: παραθων ΝΙΝ: 
φρααθων Ααόσοχ ; φρααθωμ ν": εφρααθων α: ξγγαίλοι ἃ: 
εφρααθ Ὁ: εφραθα ἰν: δγραίά 35.: εεφρααθω π: φαραθὼων γε]] 
3, | οπὶ εν γη εφραιμ ΜΙΝΥΡ, | εν 295] ἐπὶ ἃ, | Ὑη} τὴ πὶ: ορει 
βἸ]ποῖννν3, [ὁπὶ εφραιμ εν ορει Ὁ | (εν 35---αμαληκ) γης ελιμ 
τό. | ορει τον ἁμαληκ)]) τὴ σελλημ φσηϑἶῖ: τὴ σελλειὶμ πἴ: γὴη 
σελλημ οἱ: γὴ σελημ]: γη σελλειὶμ νν | ορει] γη υιϊν3!ν | του 
αμαληκ] ,1εἰδεν »παίεσίαε ἢν». ] τουῦῇ τω ὃ : οὐχ ΑΝ] Ναδορὶ 
νχυῦ, [ αμαληκ) ἁμαληχ τ: σελλημ ἵν: σελημ Ρ: λανακ Αὐ(᾽ 
ἘΠ: δαρνοὶ 33: : ει λανακ ς 

ΝΠ 1 καὶ προσεθηκαν] προσεθεντο δὲ (  προσεθηκαν 
{(14}652}] προσέθεντο Λαῤρίποιννχα, : προέθεντο ας: 1{ετι ε]: 
προσεθεντο ετι ΜΙΝ το] | οὶ οἱ ἰπιπ [τσραηλᾺ] τ ἐτὶ ἃ [ ενωπιον] 
ἐναντιον ΑΝ ΝὨΡυΖ(πιρ)α, Ὁ. : ἐναντι αὐσρίπον χ [οπὶ αὐτοὺς 
ς [πὶ κυριος ΔΑΙ͂ ] εἰς χειρας ἀϊηιρίνα͵, Δ 3, | φυλιστιειμ 


[1 και---Ἕ(1 2) ζαβουλωνειτης) ταυτὰ ὡς ουὅ κείμενα παρα τοῖς ο᾽ εὡς ὡδε Ζ 


14 ἡσανῚὴ ο᾽ θ΄ εγενοντο 2 


ΧΠΠΠἙῚ προσεθηκαν οὐ θ᾽ ἱπροσεθεντο Ζ 
540 


ΝΠ 


ικτ. 


“ῷ} 


ΧΙ ὃ 


αὐτοὺς Κύριος ἐν χειρὶ Φυλιστιεὶμ τεσσεράκοντα ἔτη. “ΞΙΚαὶ ἦν ἀνὴρ εἷς ἀπὸ Σαρὰλ ἀπὸ 
σι Ἁ ᾿, ᾿ “ “ ““  ι ᾽ 
δήμου συγγενείας τοῦ Δὰν καὶ ὄνομα αὐτῴ Μανῶε, καὶ γυνὴ αὐτῷ στεῖρα καὶ οὐκ ἔτεκεν. 
ν᾽ ΓΝ γ᾿ Ἂ Ἁ Ἁ “ εἶ 4 Ἀ ᾿ ; ᾽ Ά Ἀ “-“ Ἀ ᾽ ἤ 
ὠφθὴ ἄγγελος Κυρίου πρὸς τὴν γυναῖκα. καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν ἰδοὺ σὺ στεῖρα καὶ οὐ τέτοκας, 
Ῥ Ἀ “ [ά ᾿ ΄ π᾿ ᾽ »" 
καὶ συλλήμψῃ υἱόν. καὶ νῦν φύλαξαι δὴ καὶ μὴ πίῃς οἷνον καὶ μέθυσμα, καὶ μὴ φώγῃς πᾶν 
ΕΣ ΄ εἴ ᾽ ᾿ Ἁ Ἔ Ἁ 3 Ἁ ; δ Ἂ , ; . ᾽ ᾽ Ἁ Α 
ἀκάθαρτοι" 5ὅτι ἰδοὺ σὺ ἐν γαστρὶ ἔχεις καὶ τέξῃ υἱόν, καὶ σίδηρος οὐκ ἀναβήσεται ἐπὶ τὴν 
Ἁ Ε “- » ᾿ ω ᾽» Ν ᾿ τὸ ἃ ἴω ἐν Ἀ δ » - 
κεφαλὴν αὐτοῦ, ὅτι ναζεὶρ θεοῦ ἔσται τὸ παιδίίριον ἀπὸ τῆς κοιλίας: καὶ αὐτὸς ἄρξεται τοῦ 
6 ᾿ ΕΣ ΄κ- θε κι Α Ἀ κυ ΄-“ } Ἀ "] “ 
καὶ εἰσῆλθεν ἡ γυνὴ καὶ εἶπεν τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς 


35καὶ 


ζω Ἀ τ Ἁ ; ἃ ’ 
σῶσαι τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ χειρὸς Φυλιστιείμ. 
- ᾿ “ ᾿ ““ Ὁ 3 ,ὔ - 
λέγουσα ἴλνθρωπος θεοῦ ἦλθεν πρὸς μέ, καὶ εἶδος αὐτοῦ ὡς εἶδος ἀγγέλου θεοῦ φοβερὸν σφόδρα: 
καὶ οὐκ ἠρώτησα αὐτὸν πόθεν ἐστίν, καὶ τὸ ὄνομα αὐτοῦ οὐκ ἀπήγγειλέν μοι. Τ7καὶ εἶπέν μοι 
ὃ Ἁ 4 ΕῚ 4 »» Α ,͵ ς,ὕὔ Ξ Ά εκ Ἁ ᾿ “4 Α 40 Ν Ἁ Ῥ ε. 
οὗ σὺ ἐν γαστρὶ ἔχεις καὶ τέξῃ νἱόν" καὶ νῦν μὴ πίῃς οἷνον καὶ μέθυσμα, καὶ μὴ φάγῃς πᾶν 


Ό 


ΧΙΠῚ 1 τεσσαράκοντα ΒΡ 
2 προς 29 Ξὺρ τγὰ5 ΒΡ 3 


Βε)αυζίικυ} 1 ρὲ αλλοῴυλων ἵγ: φυλιστιειν 5: αλλοφυλων ΑΜ 
ΝΖίμσ) τ6}} 35 3.55. | τεσσερακοντα] ροβί ἐτὴ ἀϊηᾷῇ: σαράκοντα Ρ 

2 καὶ 1 ἐν ταις ἡμέραις εκειναις ἃ, [ην]} ἐγενετο ΑΔΙΝΩ-ἃ 
εὨκτ-ρίν-υν, ἢ, ΑΒΘ: ζεγενοντο 128) | ανηρ---δαν] ἐχ ϑϑαγα 
(ἐταγα οο4) ἐα “γι 2 αν τεῖν εἰαγς αὐρεἷς Τταςῖ | εἰς] (ἣλ δ,: 
οἵὰ ΔᾺΝ ἀρἢ] πρίν γῦ,α, 353... 1 ἀπὸ σαραλ] εξ ἀραα ὀρσῃῇ,: 
οὐ ἡ, | απὸ 19] ἐκ ΑΔΙΝΑΠαΠΚΙπιορῖν-», 1 σαραὰλ ΒἈ]}4] 
σαρδα α,.: σαρα 'ἷχ: σααρα ν: σααρ (π-“οὐ: σᾶάραα ΑΝ τεὶϊ 
αι Οπ-εᾶ: δα ἯΞ,: ϑδογο ἾΞ- | απο δημουν σνγγενειας} ἐν 
“γόμκ ΔΦΊΉΞΡΙΞΟ || απὸ 529] εκ ΑΔ Ναὀαρῃκορινπτυθ,α,: ε ο: 
(ομῃ 71) } δημον σνγγενειας Β6)452] φυλὴς Ρ: Οἱ δημου ἵτυα,: 
της φυλης ΑΝΙΝ τοῖϊ | οἵῃὴ τον ἀπ, | (οπὶ καὶ 25 8.) | αὐτω 
ονομα ἢ Ϊ αντω 15] εἰς Δ ΞΞ 1 μανὼς τὴ [ γυνὴ Βα ΟΥ-Ε ] ΡΣ 
ἡ ΑΝΙΝ τοὶ! } αὐτω 29 Βά44] αὐτον ΑΔΙΝ τε! ΑΙ ΓΞΞΉΞ Οὐὴρτ 
Τταςὶ [οὐκ ετεκεν] οὐ τετόκεν ἃ, Ϊ ετεκεν Βε]ηβυζί Οτ-ρτ]) 
ἐκτεται ο: ἐκτικεν τ ἐτικτεν ΑΝΙΝ τοὶ! 1:9 5 Ττδοὶ 

9. αγγελος---γυναικα] εἰ απιροΐς Τταςῖ 1 προς τὴν γυναικα] 
τὴ γυναικι ἀ: »ιμδεγὶ Δ: αὐτου οὐ [ προς αὐτὴν} αὐτὴ αἱ | 
ιἰδου] Ἔ δη ΑΔΙΝαδορικιοδρεσνχ-ι, 9. [ οπὶ καὶ οὐ τετοκᾶς 
δά, | καὶ 329] γας Τταοῖ [ οἷἱ καὶ 5 Ἴταςϊ [ συλλημψη Βε)4 
52] { καὶ τεξη ἵτυα, (335: ἐν γαστρι εξεις και τεξη ΑΛΙΝ τοὶ] 
(84) 3, ,1ὸσἹἕὸ Ὑταοῖ (εγγαστρι Α : εξης Νοϊη : τεξεὶς 84) : {-Ὲ καὶ εν 
γαστρι εξεις 1321Ὁ) 

4 οι καὶ 15---(3} νιον ὁ | καὶ νυν] οὔ νἧ : οπι καὶ -ε | 
φυλαξαι] ρὲ σὺ ρσἰπορίῖνν : {(φυλαξον 18) 1 δὴ] 580 ἐς. 5: ΟΣἿΩ 
ΑΜ ΝαάρΙκΚο-ρίννυρ, ἃ, ΑΟΓΞΞ(υἴα)1,, Ὑταοῖ 1 καὶ μὴ 19] δι γ16 
3,, : οπι καὶ ἀἀ, ἃ Τταςι-εα | καὶ 397 (η 200): μηδὲ ὨΚ3» Ττδεῖ | 
μεθυσμα] σικερα ΑΙ Ναράρηκί(χη]τρινπυν,α, (Ια ΟΞ 9,5 
Τταοὶ | καὶ μὴ 29] μηδὲ ἢ : »εφμε 38, ] ΦαΎΗΥ 

5. οηἹ οτι 15---εχεις ἃ | οτι 19] καὶ "Ὁ, ] Οἷὴ ἐδου Π1η5 | συ-- 
ἐχει5] εομεΐρίος ἐπὶ Φ 1 συ] Ῥοβὶ γαστρι ἃ.: οπὶ (16) 123} | 
εἐχεις Β6]452] εξης ἰ51)ς : ἐξεῖις ΑΙ ΝῚΣ τοὶ] ({3Ξ(υ14)3} 55. 1 καὶ το 
Ὀ15 507 Ρ | τεξὴη] τεξης 13 Ῥ : τεξεις 1 [ σιδηρος) μοβῖ αὐτοῦ 33: 
Ῥοβῦ ἀαναβησεται Αρίποιν (δη δΧ κε) [ οὐκ ἀναβησεται ροβὶ αὐτου 
ΔΙΝΥ | τῆς κεφαλὴης ὁ Ϊ ναζειρ---κοιλιας) ἡγιασμενον εσται ναζι- 
ραιον τω θῶ εγκοιλιας τω παιδαριον ἃ [ναζειρ Β] «Ὧν Φ: 
ναζιραιος ηὔ ΤῊΝ: ναζωραιος τῇ : παζάαγοις Ξ.,.: ἡγιασμενον 


᾽ Ἃ Ρ̓ ὃ Ψ θ ν᾽ Α ὃ Ἧ ) ἥ Α φ; [ 7 ᾽ Ε “ 
ἀκάθαρτον, ὅτι ἀγιον θεοῦ ἔσται τὸ παιδάριον ἅπὸ γαστρὸς ἕως ἡμέρας θανώτου αὐτοῦ. 


εγγαστρι ἃ 


ὃ καὶ 


2 δαν Β᾽] δανει Β᾽ 
7 εγγαστρι ἃ 


ΑΜΝαό-ρ-ν, (ἃ, ΟΞ Ή τ 


ναζιραιον Αάρῃορῖννξξ: ηγιαάσμενον ναζωραιον 1: ναζειραιον 
ΝΙΝ το]] ] θεου---παιδαριον] εσταῖ τω παιδαριον τω θω ς | θεου 
εσται] εγῖϊ ΔΙ Ἅ,: τω θὼω εσται Ναδακιηρινχγ, 5: ἐσται τῷ 
θῶ Αρίονν : τὼ θὼ εστιν ΔΙῚ : οἵχ εσταὶ 4 [απὸ τῆς κοιλιας]} αὶ 
πα πε αέοό εἰς (Ὁ ] ἀπο] ἐκ ΑΔΙ ΝΑ πα ρηκορίν-γΥν, ἃ, 3 ομὴ 
τῆς σΟρ] ον Ζ [ κοιλίας] γαστρος ΔΙ ΝΑ - ἢ ΚητρίνχυΡ, α, ἐο (14): 
Ἔσουὶ!: Ἐλιαίγίς σας Ἦ 1 οὐὰ καὶ 30 -οφυλιστιίειμ 4, ] αὐτο9} 
αὐτο ἁμὶν : οὑτος 4 | ἀαρξεται του σωσαι] σωσει ἃ |. ἀαρξεται] αρ- 
ξηται Κιηῖαν: ἀρχεται ἢ; ἀρεταὶ 4 | ὁπὶ τον ΑΝ Ναδορῃ]τονν 
χγα,Ὁ, [ σωζεν ΑΔΜΙΝαῤορηκ-ρινπυζίρ)α,,, ] εκ χειρὸς] ὁ 
»εαγτόπς Δ | φυλιστιειμ)] φιλιστιειμ ᾽: αλλοφυλων Αα-τ-άρῃϊπο 
Ὀἴντγα, {(ϑε{(ργ των) 353} 3 

6 εἰσηλθεν] ηλθὲεν Ααδορ!ϊηον χά, 13 55. 1 γυνὴ] γη Κ΄ | εἰπεν] 
ανηγγειλε α: ηαγγα 3, 1 οτὐὰ αὐτῆς ἰδ | οηἱ λέγουσα ἀκ ] 
ανθρωπος}] Ὁτ οτι Λα-ἀρκιπορίνν κα, Δ 1 θεου τὸ Βᾳ4] ἮὉΣ τὸν 
ΑἿΜΝ τοῖ! 1 {ηλθεν] ηλθον 77) } μὲ] ἐμὲ αἴ : γος ΤΏ] σὰ | 
εἰδος 15 ΒΙατγυ) ΡΥ τὸ 6]52 : ἡ ορασις Α(-σειο)λ1Ν ταὶ]! ἐδ (υ]α}: 
ατρέσίπς Β, 1 οἵὴ αὐτοῦ ὡς εἰδος Υ | εἰδος αγγελου] αν ηρείμς 3, ] 
εἰδος 29] ὁορασις ΑΔΙΝαῤορηκπρίνινχα,, α, Θ(α14}: οπὶ ἃ ] 
θεου 25 Βά4}] ὮΓ τὸν ΑΔΙΝ γτοῖ] [ φοβερον Βτια,1 φοβερος εἴ}45 
ζίιχῦ) : εἐπιῴανεις ὀῃπιηινζ(ρ): ἐπιφανὴς ΑΔΙΝ τεὰῖϊ ἌΞ.Ξ 
οἵὴ καὶ .Ὁ- μοι ἀκ, [ οὐκ τὸ ΒΚ(] οἷα ΑΝΔΙΝ τὸ! 323. 5 
ἡρωτησα ΒΝ Ε]52] ἐεπηρωτησα ἰητυα,: ρώτων ΑΔΙ τε} 1.3 | 
αὐτον] 51 «Χ 6: οἵὮ ΔΙ ΝΡ] -ρίνννυΡ,3» 1 οὐκ 295] γγ και ᾳ | 
ανηΎγειλε ] ] μου ὁ 

“ μοι] προς με ὀοχξ(Ξ}Ὁ 55}: οἵχ δὰ, [ οἱὶ δου ἡ | συ--- 
ἐχεις] εογιεῖῤίες ἐπ Ἃ ] οπιῖ σν δα,(, 12 ] ἐχεὶς Β] εξης Ἰἴκη: 
ἐξεις ΑΛΙΝῚΣ τοὶ] (Τ3Ξ (141 55. [ καὶ τεξη] καὶ τεξης ὃ: {τεξὴ τε 
237) } νυν] ΡΥ σὺ νν: οὔ ἢ: “ φυλαξαι καὶ γΥ ] καὶ 5] μηδε 
τὰ [ μεθυσμα] σικερα ΑΔΙΝα-άρῃϊ- ριν- ΎὉ,α, ΑΑ(υἹ 4) 1 35 5.35.1 
ΟΠ] μη 35 χα  πασαν ακαθαρσιαν ΑΙ ΝαΑ-παρσ]ποριν-ν (πο), 55 | 
αγιον Ἰ)ε]απζίΧ1}] ναζωραιον [ηϊ : ναζειραιον ἈΝ Ζ(Π)ρΡ) 6 }} 35; 
πασαγέμς ΠΛ. πὰ 5. | θεου] ΡΥ τοῦ ἀε)ρὶν : {θεω 18.128): 
πὶ Β.: οὐ α | ἐστιν  ] απὸ γαστρος]) α αἷέ παΐ ἐμαί εἴτε 
(7 | γαστρος ΒΚηΩΡ,41,1 κοιλίας ρίπον : ΤΣ τῆς ΑΝΙΝ το]: 
Ἐιαγὶς σαὶ ΔΊΞ 1 εως] ρτ καὶ δ [|μερας] ἡμέρων Ἡ : ΟΥη ΟἾκ ΠῚ 

8 καὶ 1τὉ---κυριον] γορα 11 απο απο ημι , [ προσηυ- 


2 ἢν] θ΄ εἐγενετὸ 2 [ απὸ 5"5--δΜδανἹ ο΄ εκ τῆς φυλὴης του δαν Ζ 


3 συλλημψὴ) ο΄ θ᾽ εν γαστρι εξεις και τεξὴ 2 


4 μεθυσμα] α’ σ᾽ μεθυσμα δ] 


5 καὶ 25---αοναβησεται}) α' και φοβος οὐκ επιβησεται 2 | σιδηρος] ο΄ ξυρον 2 ] ναζειρ] αφιερωμενον ': α΄ σ᾽ αφωρισμενον Δ] 


κ(ϑῖπα ποηὶ) ] απὸ τῆς κοιλιας] ο΄ α' εκ τῆς γὙαστρος Ζ 
6 εἰδος 1ϑ-τειδος 29] οἱ θ΄ ἢ ορασις αὐτοῦ ὡς ορασιξ 2 


7 μεθυσμα] ο’ θ' σικερα 2 


847 


Β 
ὃ ἃ 


2 


δὰ 


μ“ 
ἐ {τικτομέειὺ. 


Β »“" Ν ἘΝ ς.ς-»νΨ» ᾽Σ ’ 
δ 1» γυναΐκα ; καὶ εἶπεν ὁ ἄγὝγελος ἰώγω, 


ΧΗ ὃ 


’ 
Ι; προσηύξατο 
᾿] ’ὔ 
απέστειλας, 


᾿ Ἀ - “ Ι ο᾽ Ὁ (θ ᾽ Ι] ω ᾿ ᾺἋ »“" ἕ 4 ᾿ τ ἴω . τ ᾿ 3 ΄ι 
“ἃ τὴν γυναικα,." καὶ αὐτὴ ἐκαῦθητο ε"' Ύρω, Καὶ ἃ ἰαυνῶε ὁ «ἀνὴρ αὑτὴ) οὐκ ἢν μὲτ αὐτὴν. 
" ᾽ ς ᾿ Ἁ » Ἀ 3 ’ ἊΝ 4 ᾿ 3 “""- 
- 7 ἴδε ) » Ἧς - - 
ἐτα νυν εν! ἢ Ὑυϊη) και ἔδραμεν καὶ αν)γγεῖλεν τῷ ἀνδρὶ αυτηὴς. 


Ἀ Ἀ 4 ᾽ν Ἁ Δ φ " ς ’ Ἁ ’ 
προς μὲ ὁ «ν"ὴρ ὃς ἦλθεν ἐν μερᾳ “προς με. 


δ 12 


, Ἂ" ’ ἐν ἃ ’ 1 ΄»΄.-ςἄ 
Κρίισις του παιδίου καὶ Τὰ “Τοιμῶτα αὐτου; 


ΛΑ» , - Ἀ ἴω »-»- " δ᾽. »“" [ο ᾽ 
ϑ καὶ δεἰσήκουσεν ὁ θεὸς τῆς φωνῆς Μανῶε: καὶ ἦλθεν ὁ ἄγγελος τοῦ θεοῦ ἔτι πρὸς 


ΚΡΙΤΑῚ 


“" Ἁ "» ἢ» ᾿ - . ’; ν᾿ ἴω »-ἁ -“ 
λΙανῶε πρὸς Κύριον καὶ εἶπεν ᾿[ῶν ἐμοί, Ἰζύριε ᾿ΔΛδωναῖε, τὸν ἄνθρωπον τοῦ θεοῦ ὃν 
ἐλθέτω δὴ ἔτι πρὸς ἡμᾶς, καὶ συνβιβασάτω ἡμᾶς τί ποιήσωμεν τῷ παιδίῳ τῷ 

μᾶς, } Ἰσὼμ , : : 


“-- 


υ 
᾿ 
ΙΟο κα τὸ 


" ΝΣ » ᾽ ; Ὁ Ἁ . 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ᾿Ιδοὺ ὦπται 


ΤῚ " ᾿ ᾽ Ἁ ᾿ ,0 ΝΛ] [ο » , [οἱ 

καὶ αὐ"έστ καὶ ἐπορεύθη Μανῶε οπίσω τῆς νι 
Ἀ Ἶ πιὸ Ἁ ᾿ Ἁ Ἁ ΜΝ »" 

«(γυναικὸς αὐτοῦ, καὶ ἦλθεν πρὸς τὸν ἄνδρα καὶ εἶπεν αὐτῷ ἰὺὲ σὺ εἶ ὁ ἀνὴρ ὁ λαλήσας πρὸς τὴν 
δ ᾿ [οὶ ἡ . ’ ξ ͵ , μ 

καὶ εἶπεν δΙανῶε Νὺν ἐλεύσεται ὁ λογος σου" τὶς ἔσται κι2 

13 Ἀ ἷ ς Υ ΙΚ ’ »ν ε. ᾿] Ἀ 
καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος Ἰκυρίον πρὸς Μανῶε Δπο ι3 


“ τ Ν ΝΣ -“ ἾΞ 
πάντων ὧν εἴρηκα πρὸς τὴν γυναῖκα φυλάξεται" ᾿λάἀπὸ παντὸς ὃ ἐκπορεύεται ἐξ ἀμπέλον τοῦ τ4 


» 4 Ἷ Ν Ψ Ν ᾿ ’ Α ’ὔ Ἀ “Ὁ 4 ’ὔ Α ᾽ὔ 
οἴνου οὐ φάγεται, καὶ οἰνον καὶ σίκερα μέθυσμα μὴ πιέτω, καὶ πᾶν ἀκάθαρτον μὴ φαγέτω" 


’ ο᾽ “ 7 
πάντα ὅσα ἐνετειλάμην αὐτῇ φυλάξεται. 


δέ ἃ ᾽ὔ 9 ’, ’ὔ μ 9 ων 
σχωμεν (Θέ σέ, Καὶ “οί σωμε}» ΕωΠΤΙΟν σου ἐριφου αἰΎΩΨ, 


8 συμβιβασατω ΒΆΡ 


ΑΔΜΙΝα(γ δε ε(Π ρ-ὺ, (4, ΑἸ ΤΡΙΞ τῶ 


ξατοῖ εδεηθη ΑΔΊ Να-ἀσπινηριν-ν»,α (33 (14) Ξκ - ἐδεηθην 
Κι: εδεηθησαν ὁ πρὸς κυριον] του κυ ΔΑΙΝΕΧΥ», ὦ Φ(υἹ4) 
Ἐ(αϊ) 5: τὼ κῷὼ πηι: του θὺ απ αἀσκίπομινν [| αδωναιε 8] αδωναι 
ε]ηβζα ,( - οὐ ΔΝΙΝ γε} ΑΈ3} 55. | {τὸν---ημας 159] ελθετω δὴ ο 
ανθρωπος ον ἀπεστειλας προς με 8.) | τον---δὴ} ελθετω δὴ ο ανος 
του θὺ ον ἀπεστειλας αρ]ηοί(οτῃ ο)ῖνν" : Ζηέγε ἄσμο 2} ψηση 
»" δ Β, 1 τὸν ανθρωπον] ο ανὸς ΔῚ Ν ἰγχζ(ηρ), : ανὸς Ααόογ 
»,.: λόηο ἍΞ τ οἷ τὸν Ὠκηπιαα, | ον απεστειλας] (οπὶ 30): 
Ἔ προς ἡμας Δαῤκχά, ἌΤΕΓ: ἀἰπρος ὑμας ο: Ἐπ αά 6 « 85: 
Ἐπ ἐαμι δ 1 (ελθετω δὴ Ῥοβκῖ ἡμᾶς 15. 128) [ ελθατω Κχα, 
οὐ δη ἸΟἀ(ΓΞΞ(ἰά) 1 ἐστι] ροβὶ μας τὸ ἃ,: οὔ Αδάερ)-ριννα, 
35, [| οἷὴ πρὸς ἡμας ακκχά, {7 | συνβιβασατω)] φωτισατω ΑΝΙΝ 
α-άρκ(ιχ)]-ριν-γῦ,, ΑΜ, 55: φωνησατω ἢ | ἡμᾶς 55] ημιν ἰὶ 
ποιήσομεν Δ6.}]ς ΠΥ ΧΥΖΖΖΙ3,, | παιδί 642] παιδαριὼ ΑΔῚΙΝ τα !] 

9 καὶ τ9---ηλθεν] ηλθε δὲ ἃ, | εἰσηκουσεν Β6)απ5Ζ([Χ1}}.. 
κουσεν : επεισηκουσεν αι: «πηκουσεὲν ΔΝ ΝχΖ(ιρ) τῸ}} [ ἤκουσεν 
ο--- τα) αὐτοῦ πηι τα ἴῃ {| ὁ θεος] κα Κλ [ ηλθεν] παρέγενετο 
ΑΔΙΝα- ἀρῃκ-ριν-γζίρ)Ρ,: αὐπο Ὁ, ] ὁ χ25-ετι] ααὔης 
αριρείμς 2)ιῖ Ῥ, ] ὁ 125-- θεὸν ροβῖ ετὶ σίποιν ] οτχ ὁ 29 οχ | 
αὝΎΕελΟς] αΡὸς τὰ | τον θεου] κυ ἃ, Τταρῖ : οἵὴ Ὁ, οἷ ετι σἂ, | 
τὴν γυναίκα] μανωε ἡ,: τ εἶπες ΘΟΓΙΞ(αΙα) [ καὶ αὐτὴ εκαθητο) 
αυτης καθημένης ΑΔΙΝΑ- ἀρ!κηγτρινν  Ζίρ)ρ, ΑΞ. 55: αὐτὸν 
καθημενης χ: αὐτον καθημενὴν 1: (αυτης καθεζομενης 84): 
σεαρμίοη Ἴταςὶ [| ἐκαθη αὐ | αγρω] ὉΧΣ τω ΑΔΙΝαΑ-ρῃϊπηρί 
γπυΖ(ρ)Ό, [ οὐκ-τταυτὴς 29] οὐκ ἣν Ὀ5 50 Ὀ,ω: τὴν τέδα ἐγαΐ 
Τταςὶ 

10 οπὶ και τ0--- γυνὴ χ [οἷὴ καὶ εδραμεν α, | εδραμεν ΒΕ6}} 
απΖ3. 3] ἐξεδραμεν ΑΔΙΝ τεῖϊ! [ ανηγγειλεν Βαη5] ἀπηγγεῖλεν ἡ 
ΜΙΝ τ6}] | οἷὶ και 4Ὅ-αὑὐτον νΥ [| εἰπεν] εἰ Ἡ, 1] ὠὡφθη "0, ] 
προς μὲ 15] ΡΥ μοι 5: μοι ΑΔΜΙΝα-αρῃκ-ρινχγζίπσ)Ρ, (ι14}3» 
ὅδ: οἵἷὴ πρὸς Ν᾽ [ (οπὶ ο 128) [ ος ἡλθεν] {(ος εἰσηλθεν 237): 0 
ελθων Ααλορὶιπον χζί(ρ) [ ἐνπτομε 29] πρὸς με τη ἡμέρα εκεινη 
Αρϊπον ἃ: αὐ μὲ γίνη ἍΞ533,, } ἐν ἡμερα Β] ροβὶ μὲ 29 αᾳ: 
τη ἡμέρα ἃ,: τὴ ἡμέρα εκεινὴ αὐοσχέδ(εκεινη 5} τοῦ : εν τὴ ἡμέρα 
ἐκεινὴ ἀκρῖν : ἐν τὴ ἡμερα ΝΙΝ ταὶ! 

11 οἵῃ και ἀανεστὴ α ] και ἐπορευθη] ροβῦ μανως Αὐαἀρῃϊπορὶ 
νυ 3 ἢ. : καὶ εξεπορευθὴ α: ήαμοε μὲν εἶμ δεσμέπς δε (ΠΤ ] (οηι 
μανωε 230) | της γυναικος αὐτου] αὐτῆς α [καὶ ηλθεν] 50 "Χ’ 
3: οὔ Αδρκὶπον 3. ] ανδρα] - καὶ εἰδὲν αὐτὸν ἀρ]ηοριῖνν [ 


8 προσηυξατο ... 


προς κυριον] ο᾽ θ' εδεηθη του κν 2 ] συνβιβασατω] διδαξατω Κ: 


Ἀ 3 ἴον Ἀ Ν ν᾽ ν γ΄ 
Ἰδκαὶ εἶπεν Μανῶε πρὸς τὸν ἄγγελον Ἰζυρίον ΚΚατά- τ 


16 καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος Κυρίου πρὸς τύ 


10 ηλθεν] τὰς Θ. 1» ροβὲ ἡμέρα γὰ5 α]ϊη 9. 
14. ἐκπορευται ἃ | αὐτὴ Β΄ (η 510 τ45}] αὐτω Β" 


15 αἱριῴφον Α 


οὐ εἰ 15 παι Γ3Ξ (1 4}1} [ οἂὴ εἰ 29. ἡ | λαλησας] ελθων ἃ 
γυναικα] μου οὐὔπι; -ἰἶττο πρότερον ἀρὶπορίνν [ ὁ αὙΎΕλΟΞ] ΡΥ 
εἰ Ἐ: ον 3}: (προς αντον 30) 

12. (οιη και εἰπεν μανωε 71) | εἰπενἹ] -αὐτω ΚΙΓΙΘ | νυν] 
ΡΥ εἰ 3.,: οἵη ἄρα,: δε Αο: Ὁ δὴ ΜΙ Ναρρικῖν -ΥῈῸ, 6. | ελεὺυ- 
σεται ὁ Χλογος] συνελθόντος του λογου ἃ, : ἐλθοντος του ρηματος 
ΑΔΙΝαορικοίντνν, ΟΞ Ξ.- διελθοντος τοῦ ρηματος ὈαΪτηΠρ : 
οἱ τπβενμεπορὶΐ μεγόμηι Ὁ, ] σον] ουτὸος ἡ | τις Βὰ] τ ΑΝΝ 
γ6}} ΞΞ : γιὸ αἱἵε ᾿, 1 {(εστι 71) ] κρισις βίαι] ὈΥ ἢ εἾ5ζα, : τὸ 
κριμα ΑΔΙΝαδ"οπιχυῦ, : τὸ ρημα Ὠ33(υ14): τὸ συγκριμα δ τε]] | 
παιδιου 1}1] παιδαριον ΑΛΔΙΝ τεῖ] ὑτζ(υ14) } καὶ 29] κατα κ᾽ 
(Ἔτι 69) τα ποιηματα] ορῥις (35 |] ποιηματα) [ὶ5 5ογΥ αὖ: ἐεργὰ 
ΔΙ Να-ρῃκ-ριν- Υχ(πρ)Ὸ, 

18 {οὶ εἰπεν-τ-μανωε 71) ] οἵὴ κυριου σἄτηῃμα [ {μανωε] ὈΓ 
τον 237) [ οὔ απο-- φυλαξεται 1 παντὸς ἢ | εἰρηκα] εἶπα 
ΑΜ ΝΑΡΠΚιρχυζίαρ)Ρ, : εἰπὸν οσαἀρποίννν γυναίκα] Ὁ σου 
{128) (Ὑ3Ξ(υ14)  φυλαξεται 652] εαμοίε Ἴ3.: φυλαξεσθω ἢ : και 
φυλαξετε ᾳ: καὶ φυλαξασθω ο: φυλαξασθω ΑΛΙΝίαξα ραγί 51 
Γα5) τοῖϊ Ὑ3, 

14 απὸ παντος] απὸ παντων ΑΔ)οϊιχχ(ιιρ) 5 : καὶ απὸ παν- 
των σἱπορῖννν : εὐ ογϑη6 Ἅ,: καὶ ἃ | ὁ] ου ἃ: οσα Αα-ἀσκ]πορὶ 
νυν χζ(ηρ) δ: φησάμώνφιε Ἐ, 1 (εκπορενεται) εξελευεται 237) 
του οινου 84] 510 “ὦ 5 : οἵ τὸν Ασχ: οἵὐ ΝΙΝ τ }} 58, | 
φαγεται] »γμαπαμεεί Β, ] οὔ καὶ τὸ ἃ | σικερα μεθυσμα Ἐ] 
σικερα καὶ μεθυσμα ἴ : {μεθυσμα και σικερα 237): ΟἿ σίκερα 
αζ(πιρ) : οἵὰ μεθϑυσμα ΑΔΙΝ,χ(ιχι) το} Α(ΓΈ Ῥ. 5 μη πιετω] 
ΡΓ οὐ ἃ,: μὴ πίεται α: οὐ μη πιετε ': ον πιεται Πρ]πορίνιν 
(Γ(αἱ4) 1 (οτη και 39-ὡὁ αγετω 70) | οἷὴ παν «3, [ μη φαγετω) 
μη φαγη ἰ: οὐ φαγεται ἀρσὶπορινν (014) ] οἵὴ παντα--φυλα- 
ξεται αἰκ [| παντα] ρζ καὶ σἰϊπορίνινν ἴῷ [ αὐτὴ] αντὴν ἃ: αὐτῆς 
π: ἄντὸ ΒΛ  νμιν ἢ [ φυλαξεται ΒοΠ]αϑί Ἐ τὰβ 8--- ᾿ἰπη)(ιχι) 
(Τ] φυλαξεσθω τὰ : φυλαξεσθε ᾿33: φυλαξασθω ΑΔ] Ν Ζ(πιρ) γ6}} Κ΄. 

15 προς--αιγων ταλϊα ἴῃ {{πὸ [ προς---κυριου] οὐ ἀὰ, : ΟἿ] 
κυριου (4-εα : - οὐξεγμεί Φορμτμη (ΤῸ }] κατάσχωμεν ὡδε σε] 
ἐσμένιμς (6 ἐρρο Ψ, ] κατασχωμεν Βε)Κκ(πιρ):ζίΓ(α14) τ] παρα- 
βιασωμεθα Ἁρ]πορῖν: παραβιασομεθα ν᾽ : βιασωμεϑα ΑΔ) ΝΚίιχι) 
τ6 11: ἐσρανς ὅδ 1 ὡδὲ 156}452] ροϑῖ σε Ογγ: οπῖ υξξ: δη ΑΝΝ 
τε} «γ(αἰα): ΡΥ ἀπέολι (ΤῈ 1 ποιησωμεν ποιησομεν ΔΕΒΙΚΊγσνν 
χα, 3, γε: ἐ δη ἵν | ἐναντιον ἃ 


οὐ θ᾽ φωτισατω 2 


12 ελευσεται---κρισις}) οὐ θ΄ διελθοντος του ρηματος σοῦ τι ἐσται Τὸ Κριμᾶ 2 


[5 κατασχωμεν ὡδε)] οἱ θ΄ βιασωμεθα δὴ 2 


848 


20 


ΚΡΙΤΑΙ 


ΧΙΠ 24 
ἋΙ - }] ἿᾺ 7 . ͵ ( Α - ᾽} ὃ Ἃ ἘΝ 7 ᾿ 7 “ 
ΔΙαΡὼξς ἴᾶ΄ᾳν κατασχηῆς με, οὐ φάγομαι αἼἸῸ τῶν ἄρτῶν σον" καὶ ἐᾶν ποιησῆηὴς ολοκαύυτωμα, τῷ 


’ 3 μ᾿ » , ῬΕ 3 μι ΜῈ] κ᾿ [κέ ν᾽ ν΄ ; ᾽ , 1 Α μι - ᾿ 
κυρίῳ ἀνοίσεις αὐτο! ὅτι οὐκ ἔγνω Μανῶε ὅὃτι ἀγγελος ἴχυριου αὐτὸς. Ἰ7καὶ εἶπεν ΔΙανῶς πρὸς 


18 


ἌΝ " ἘΣ Κα Υ Ἵ ἂ ἢ ν Α .« ΜΠ) Ἂ ΄ κ»"- ᾽ὔ Α Ὁ , 7 Ἢ ΕἼ 
τον» ἄγγελον Ἀυρίου 1ιὶ Τὸ ὁνομά σοι; ὅτι ελθῦοι τὸ ρῆμα σοῦ, καὶ δοξάσομέν σε. καὶ εὐπὲν 


᾽ Ψ- Ἔ “᾿ Ἂ » , “ οὶ εἰ ω λ ᾽ν '’; Ἀ 3 [4 3 ’ Ἁ 
αὐτῷ ὁ ἄγγελος Κυρίου ἰδὶς τί τοῦτο ἐρωτᾷς τὸ ὄνομά μου; καὶ αὐτό ἐστιν θαυμαστόν. ᾿ϑκαὶ 
37. “ Ἁ }᾽ [ω » -“ Ν Α , Ἀ 3 ; ἀπ Ν ,ὔ “ ΄’ 
ἔλαβεν ΔΙανῶε τὸν ἔριφον τῶν αἰγῶν καὶ τὴν θυσίαν καὶ ἀνήνεγκεν ἐπὶ τὴν πέτραν τῷ κυρίῳ" 

Ἀ ὃ Ψ 8 “"" Α Ἃ [οἱ Ἀ ΄ Ἀ 3 ω ͵ τ σο Ἀ ᾽ “ 3 » 
καὶ διεχώρισεν “ποιῆσαι, καὶ ΔΙανῶε καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ βλέποντες. Ζ2θκαὶ ἐγένετο ἐν τῷ 
ἦ᾽ “" ᾿ τ ᾽ ᾽ “-" ᾽ ε΄ "» »»“- Υ͂ ᾽ γ΄ 
ἀναβῆναι τὴν φλόγα ἐπάνω τοῦ θυσιαστηρίου Ἷ ἕως τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἀνέβη ὁ ἄγγελος Κυρίου 
Ἵ - Ἃ δὴ ᾿ θ ς 7 Α Ν ἈΝ] -“" Ἃ . Α 3 “" ,ὔ Χ » ΠΝ 
ἐν τῇ φλογι τοῦ θυσιαστηρίου: καὶ δΔΙανῶε καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ βλέποντες, καὶ ἔπεσαν ἐπὶ 

ἰ ᾽ “ 3 Ἃ ᾿Ὶ “ἅμ 21 Ἃ 2 0 Υ ᾿ " ΙΝ 7 3 ἴω. Ἂ »“" 
πρόσωπον αὐτῶν ἐπὶ τὴν γῆν. καὶ οὐ προσέθηκεν ἔτι ο ἄγγελος κυρίου ὀφθῆναι πρὸς Μανῶε 

Ἀ Ν Ν . 2 -“ 7 » Δ] - “ "» ᾿- , τ 52 Ἀ - ᾿ - 
καὶ πρὸς τὴν γυναῖκα αὐτοῦ" τὸτε ἔγνω δίανῶε ὅτι ἀγγελος ἱκυρίου οὗτος. καὶ εἴπεν Δίανῶε 

" Ἀ " 3 ω (49 , ᾽ θ ΄ θ “ θ Ὰ ΤᾺ 23 Ν μι ᾽ “ιᾳῃ Ν ΕΣ - 
πρὸς τὴν γυναῖκα αὐτοῦ Θανάτῳ ἀποθανούμεθα, ὅτι θεὸν εἴδομεν. 53 καὶ εἶπεν αὐτῷ ἡ γυνὴ αὐτοῦ 


κ᾿ ΄ 7 ω ΄ κι ᾽ “ἍἋ , ΄ ζω ΄ , . 
ὐ ἤθελεν ὁ κύριος θανατῶσαι ἡμῶς, οὐκ ἂν ἔλαβεν ἐκ χειρὸς ἡμῶν ὁλοκαύτωμα καὶ θυσίαν, καὶ 


7. 


ι6 φαγομαι) γομαι 5110 τὰ 8 | ποιησεις 


16 ο--μανωε 15] οπῇ «ἃ : (οὶ κυρίου πρὸς μανωε 71}: ΟἿ) 
κυρίου ν' |ἰ εαν κατασχηϑ]) οἱ ἐουῖς 3.35. κατασχὴς] βιαση Α 
ΔΙ ΝΑ ΡΟΒΚΧΥΌ, : παραβιασὴ ἀρ]ηορίνν ὙΠάϊ [ οὐ] ρι' ἐρῸ 
3 -οο]α [ φαγομεθα ο ] αποτῶων αρτων τον αρτοὸν Ὀσ) ιν ιν : 
ΟἿἹ απὸ ΑΝΙΝΑΠρΡΚΙη-αῖχγα, θυ, Τηάτ [ καὶ εαν] καὶ αν» ε: 
ἐεαν δε 43} ] ποιηση:)] ποιηση ἴ»: ποιης (γγ [| ολοκαυτωμα] 
ολοκαυτωματα 193: εριῴφον (νΥγξ: δοραίμνε 1,1 ἤοῤοιατεσίε" (9. 
«10) -ςοάα τω κυριω] εἰ Ζ-ςοάά : οὁπλ τω Λρίπον Οὐτγξ | 
ανοισει97 ανοισης 1: ποιήσεις Ογγξ [ αὐτοῦ αὐτω ΝῚ "Κἰ ονΞ (16): 
αὐτὸν (γγξ: αντὰ '"ς : Οἵὴ ἢ | οἱ οτι 15---Κ(17}) μανωε δ |. ΟΠ] 
οτι τόπταυτος αἿῷ νυ | οτι 15] (καὶ τ 28): οὔ ἡ | οἵὴ οὐκ--- 
οτι 29 η || εγνω] -τοινυν ἃ | οπὶ οτὲ 25 ῃ [αγγελος 29] ΡΥ ὁ 
52. [ αὐτὸς [}01]752} οὐτος 4πἃ,: ἐστιν ΑΔΙΝ.)Α. γ6}} ΑΓ, 5 
ῬὨ]]- τὴν: {(ετὶ 128) 

17 μανωε-- κυριου] (προς αὑτον μανωε 71): Οὔ μανωεᾷ: 
ΟἿ προς---κυριου ἃ : ΟἿ κυρίου {0 ] τὸ ονομα σοι] ἐϊδὲ ))0)»,16) 
ἐςέ ϑρες | τὸ τ Βίας, οἷα ΑΔΙΝ γ6}} [| σοι] σοὺ ἰκιγα, 
ΡὨΠΠ- ἄγη [οτι 1θυΖίπ}} οταν οὐ, : τινὰ οταν ΔΔΙΝΖίιχ τ) το} 
ἀφ 1935 5 ὅρες [ ελθοι ΒΙ αζ(ῃρ}] ελθη ΑΔ Ν ζίχ τ6}} ΔΙΓΈΞ ΨΚ, 
ΚΞ ὅρος | ρημα] ονομα τῇ ϑρες-οοά [καὶ χὺ Βιηγ}} οὐαὶ ΑΔΙΝ 
τ6}} ΟΞ 5. ὅρος | δοξασομεν ΒόκΡυιχ8᾽2) δοξασωμεν ΑἿΙΝ 
χ᾿ τΉ}} ΑΊΞ53,.9. Θρεο-ο : δομογίβεενι ὥρες- οὐ 

18 αυτω---κυριου] οἷ α΄: ΟἹ αὐτω 3 | εἰς τι] φκαγὲ Ἀ, 
ὥῥὈες | εἰ5] (δια τ8): τινα Α ΔΙ Ναδοάσῃϊς-οἴν- υΖ(6)}}», ΞΔ(α14) : 
και τινα Ὁ΄ [τοῦτο] τουτω α: σὺ ἃ: οπἱ σίπον 03, ΡΒ -ἀσηὴ 
ὥρεο: ἐσὺ ρίν [|εἐἡπεέρωτας ἡ | αὐτοῇ τουτο γί 

19 οχὶ τον 4 | οπἱ και 29 - “ἢ | τὴν 15- -ὠΟνηνεγκεν) οὐ με 
ἐμαὶ ἀοσήα»ι Ψῶι (ὁπ ἡ μα) 34, 1 οἷ καὶ 35 (18) Ογσ | ανηνεγ- 
κεν] τ αὐτὴν ἀῶ : τ ἑα (ΠΤ | ἐπι τὴν πετραν] ῃοκπί κυριω ΟγΥ: ἐπὶ 
τὴν τραπεῖζαν ᾳ: δεγα ἀγα 38, - ὁλοκαντωμα σκ]πορίννν | τῷ 
κυριω] τω θῶ πι: κῷ τω θῶ ἵν: οἷὴ ἃ : ὁηὶ τῶ Ρ᾿ὶ [[ἰ και διεχωρισεν 
ποίησαι Β.Γ] καὶ διεχωρισεν του ποιησαι ΥΥ: τω θαυμαστα 
ποιουντι Κῶ Δοάρ]οθεῖ: τω θαυμαστοποίουντι γ᾿: τω θαυμαστω 
ποιουντὶ ᾧτ.  ποιουντι ἔ: Οὐ νὶ τῷ θαυμαστω ποιοῦντι ΔΙ͂Ν 
611 ΑἸΞΟΨ 5 1 καὶ 59-- -(20) θυσιαστηριου 19 πλι}1 ἴῃ ἔ [μανωε 


16 κατασχὴς με] βιασὴ με οἱ θ΄ χω 2 | αὐὑτος] ουτος ἐστιν 2 


10 καὶ διεχωρίισεν ποίησαι) τω θαυμαστοποίω 1 
21 οὐτος] ο᾽ θ΄ εστιν Ζ 


3 δὼ 7 ς  » -“ ἤ ᾿ δὴ ΄ ΄ - " 
οὐκ ἂν ἔδειξεν ἡμῖν ταῦτα πάντα" καὶ καθὼς καιρός, οὐκ ἂν ἠκούτισεν ἡμᾶς ταῦτα. 


ΞΖ ἸΚαὶ 


10 αἱριφον 40 φλογει 


ΑΝ Να-ο(ἤρσ-ῦ, αι γτ αι τῶ 


25-βλεέποντε9) μΙ δ γι: ΘΙ ἤζαηοῦ οὐ πατοῦν σης ἘΞ] βλέποντες] 
εἐθεωρουν ΑΔΙΝΑ-Πρῃκ- ρίν- νζρ }, ΓΈ σλερι )} Ἡ,, 

20 και ἐγένετο] οἷἷἱ ἴξ : οὔϊ ἐγένετο ἡ | αναβαινεὶν ἴγια, 
5, (υΤ1ὰ } (16) ἐπάνω [Ὁ] ανωθεν α: ἐπανωθεν ΑΝΙΝ τοὶ] ἘΞ 
3. 1 εὡς τοὺ οὐρανου] εἰς τὸν ονρανον ΑΔΙΝΑΙ ΟΠ χ νΖιησ), 
ΘΔΈΞ.: ζοιὴ εὡς 16) ] οπἱ καὶ 55 ἀκ. Θά [ ἀνεβηττικαι 10 
Ἰγῖς «οὐ οὶ [κυριου] θυ δ΄: οἵη ὦ: Ὁ ὧξ ἐασούμνε (ἷ Ι του θυσια- 
στηριου 257 5}}}} «Κ' ΖΒ : εἰς τὸν οὐνὸν ἧς : οἱ πασῃ]πορίν νυ", 3: 
Ἐ εὶς τὸν ονρανον Δ)ςΟΪΞ [ οἷ καὶ 35 3" [οἠἵι βλέποντες και 
ἄπ | βλέποντες] ἐεθεωρουν ΑΙ ΝΑΡΟΡΕΚΙπορίνυ, ΑΙ (Ὁ τ μεωδ- 
γκπὁ ἯΞ{-|ε»}}} 1 ἐπέσαν Ἰθκιη}} πέσον ΑΔΙΝ γε6}} Ι αυὐτων] 
αὐτου Δ : οἱ ἃ | ἐπὶ 39] εἰς υίν: 2 ΔἸ 

21 προσεθετο ἴ1-ὸ [ ετι] μοβί κυρίου τὸ ἴ : οὐ ἢ | οἢ] 
κυρίου 15 ν᾽ ] προς 19] τω ἠρ]-ρινν(υ] 4) [ (μανωε 10--αυτου] 
αὐτοῖς 71) μανωε 15] .)λαγτε Ἄ, 1 προς τὴν γυναικα) τη γυναίκι 
ἀρ]-ρινν (14) : κτονσ Ἐν, τ οὴ. προς Κι 1 μανωε 45] λαηλς Ἄ, ] 
κυρίου 257 θὺ ς ] ουτοο]εστιν Α ΔΙ Ν᾿ ἀ- ρηκ- ρίνον», ΓΞ 

22. οχῃ μανωε αὶ ] προς τὴν γυναικα] τὴ γυναικι αὶ | αποθα- 
νουμεθα] θανατουμεθα ἃ | θεον] 7», Ἔ, | εἰδομεν Βεκί(ηιρ)η5 
α,.} ἰδωμεν ὃ: εἰδαμὲεν ἾΥΖ : οἰδαμεν ἃ ; εωράακαμεν ΑΔΙΝΚ(ΧΟ) 16} 

283 και εἰπεν) εἰπεν ὅε σίονν [| αὐτω---αυτου] ἡ γυνὴ αὐτου 
πρὸς αὐτω αὶ  γυναικα 1" | εἰ] ουν Α | ηθελεν] ηλθεν ἢ: 
βονλετε ἃ : εβουλετο Ἀ] Νὰ -αἀσῃ](χ )]- μέν τ ρ, [ οἱ ὁ Λα-ρὶ] 
Ἰπορτγίη ναιΧ Ὁ, { κυριος] θς Πα, [ ελαβεν] ἐδεξατο ΑΔΙΝᾺ- ΠΡῊ 
Κ(ιχ ΘΙ -ρίνονῦ, 355 [ χειρος] υὺ τὴς ΔῚ ΝΡ ΒΚ] που νν ας : 
των χειρων Αὐρινᾷ [| ολοκαυτωματα σἰπηυ3, [ καὶ 29] ἡ υ: 
με 3. ] θυσιας τὰ οἱ καὶ 30 4 [ 01} εδειξεν---αν 29 ἢ | εδειξεν 
ἡμιν] ἐφωτισεὲν ἡμας ΑΔΙΝΑΡΟΡΒΚ( ΧΟ πρίν αὐ ΑΒΘ | ταῦτα 
πανταὰ] παντὰ ταυτὰ ΑΔΙ ΝΑ ΟΠ ]οργϑίνπγα, Ὁ 33,35: οὐ 3": 
οἵη παντὰ -ςοὐά | {ον} καὶ .0-- ταυτα 59 71) | καὶ 457 γμοκΐ 
καιρὸς : κοὐ Ῥ, 1 καθως καιρος ΒΩ] 5}}» «ἀ Ξ'.: καθὼς ο καιρος 
ΔΡοχΖίρι6) : οὐ ΜΙΝ Ζίχ τ) γὸ}} Ἐν. οὐκ 29] πος ἢ}, 1 ηκουτισεν 
μα9] ἀκουστὰ ἐποιησεν ἡμῖν ΑΝΙΝα-ρηκΚ( ΧΟ] (μας) ορί 
ν-να, Ὁ" ΒΒ 5. ταῦτα 59] ὃγ παντα ὈΚΙ(ΧΕ)3,,: παντα τ: -- πανταὰ 


ἀιηρῖίν 


20 βλεποντες] ο᾽ θ΄ εθεωρουν 2 


22 εἰδομεν ο᾽ θ΄ εωρακαμεν 2 


23 εἰ ηθελεν) ο᾽ θ΄ εἰ εβονλετὸ κα [ ἐλαβεν εκ χειρος) οἱ θ΄ εδεξατο εκ τῆς χείρος ζ | εδειξεν μιν ο᾽ θ΄ εφωτισεν μας τ! 


ηκουτισεν ἡμας} θ᾽ ακουστα ἐποιῆσεν ἡμὶν ἃ 


849 


Β 


δ 
“Ἱ 


ΝΗ 24 ΚΡΙΓΓΑῚ 

Β ἔτεκεν ἡ γυνὴ υἱόν, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σαμψών" καὶ ἡδρύνθη τὸ παιδάριον, καὶ 
εὐλόγησεν αὐτὸ Κύριος. 25καὶ ἤρξατο πιεῦμα ἸΚυρίου συνεκπορεύεσθαι αὐτῷ ἐν παρεμβολῇ 15 

:Καὶ κατέβη Σαμψὼν εἰς Θαμνάθα, ι 

καὶ εἶδεν γυναῖκα εἰς Θαμνάθα ἀπὸ τῶν θυγατέρων τῶν ἀλλοφύλων. 


Α ἃ , - Ἁ ’ Ὑ17. , 
Δὰν καὶ ἀνὰ μέσον Σαραὰ καὶ ἀνὰ μέσου ᾿᾿σθαολ. 
2 ΝΟ»Ψ , ν.ν.» ’ 

καὶ ἀνέβᾳ καὶ ἀπήγγειλεν : 
“᾿Ο Ἁ ᾽ “- ἈΝ - Ὕ Π ΠῚ Ἁ « ᾽" “"Ο ; Ψ ( {0 ᾿ ΝΝ ζω θ ᾿ 
τῷ πατρὶ αὐτοῦ καὶ τῇ μητρὶ αὐτοῦ καὶ εἰπεῖ Ἰ Ὅυναΐικα ἐορακα ἐν Ὃαμναθα ἀπὸ τῶν θνγατέερων 
ΨῬυλ ἰ ἱ νῦν λάβε "τὴν ἐμοὶ εἰ αἵ Ξ3καὶ εἶπεν αὐτο ὁ ἡτατὶ τοῦ καὶ ἡ μή 
υλιστιείμ, καὶ νῦν λάβετε αὐτὴν ἐμοὶ εἰς γυναῖκα. 83καὶ εὖπεν αὐτῷ ὁ “ΓατΤὴρ αὐτοῦ καὶ ἢ μηΤΉρ 3 
γ ΄“ Ἁ γ )»,.᾿ᾳ ’ ΄- ᾿ [ω ἈΝ Ρ] Ἀ “ ἴω 7 ο Ἅ , 
αὐτοῦ ΔΙὴ οὐκ εἰσὶν θυγατέρες τῶν ἀδελφῶν σοῦ καὶ ἐκ παυτὸς τοῦ λαοῦ μου γυνὴ, ὅτε σὺ πορεύῃ 
Ὕ.“ “ ᾽ Ἀ Ἅ ᾽ ,ὔ ΩΝ ᾿ “ ἈΝ «“ Ὁ Ἁ Ἁ ᾿ “ 
λαβεῖν γυναῖκα ἀπὸ τῶν ἀλλοφύλων τῶν ὠπεριτμήτων; καὶ εἰπὲν δαμψὼν πρὸς τὸν πατέρα 
. “'Ὃ γχν “ “ ο ο "0 ΄“ ) ᾿ θ “ 4 Ὰ “ Ἁ » ΄“, Ν φ “ 

αὐτοῦ Ταύτην λάβε μοι, ὅτε αὕτη εὐθεῖα ἐν οφθαλμοῖς μου. ἵκαιὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἢ μητηρ 4 

. : ᾽} - Ε] ἂν Φ Ἁ ν 7ὔ } ὔ ο’ ᾿ δι ᾽ Ἁ ] ἴω ᾿ ἦ “ Ἀ 
ἐΓ {ταὐτοῦ οὐκ ἔγνωσαν ὅτι παρὰ Κυρίου ἐστίν, ὅτι ἐκδίκησιν αὐτὸς ζητεῖ ἐκ τῶν ἀλλοφύλων. Ἵ καὶ 

» “ δἰ 3 , δ.» , ’ ᾽ " , Ν Ω Ἁ δε Ἁ 
ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ οἱ ἀλλόφυλοι κυριεύοντες ἐν Ισραὴλ. καὶ κατέβη Σαμψὼν καὶ ὁ πατὴρ 5 


“ “- μή ΄“ “ ᾿ ᾽ ᾿ 
αὐτοῦ καὶ ἡ μήτηρ αὐτοῦ εἰς Θαμνάθα" καὶ ἦλθεν ἕως τοῦ ἀμπελῶνος Θαμνάθα, καὶ ἰδοὺ 


σκύμνος λέοντος ὠρυόμενος εἰς συνάντησιν αὐτοῦ. 
; ᾿ , ς Ἁ ’, » ᾿ » Ἀ « ᾿ ΄“ Ἀ Ε] ΄., 
συνέτριψεν αὐτὸν ὡσεὶ συντρίψει ἔριφον" καὶ οὐδὲν ἣν ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ. 


ΧΙΝ 2,Σ, εωρακα ΡΑᾺ 
ΑΜΝα-ε(Ορ-ῦ, ΤΠ ΓπΗ  Ὺ τὸ 


24 υἱον ἡ γυνὴ ΔΙΝΟΙΠΟΝΊ [ οπὶ νιον Α | σαψων ἀΐδ] 
οὔ καὶ 35-- παιδαριον γ  ἡδρυνθη---κυριο5] ηνλογησὲν αντον 
Κς καὶ ηυξηθη τὸ παιδαριον ΑΛΔΙΝΈΕ : εὐλογησε κς τὸ παίδιον 
καὶ ηυξηθη σ᾽ πο(παιδαριον)ν , ] ηδρυν θη] ἡνδρυνθὴ α]Ζ: ηυξηθη 
ὈοΔΠκιαρῖνχρ, [ αὐτὸ αὐτὼ ἱρ: αὐτὸν ΔΡΟσΒκΚιησυχγα,ῦ, ] 
(κυριος}] ΡΥ ο 77) 

25 {πνευμα] μΥ το 18.77})  συνεκπορευεσθαι Βη Α11}}} συμ- 
πορεένεσθαι ΑΔΙΝ το}} ΑΞ 5 ] παρεμβολὴ] μγ τη ΜΠ}: παρα- 
βολὴ δὸρ | δαμ Ὡὐ | καὶ 25 ΒΌ ε]ηζίπ}} οὐὰ ΑΔΙΝζΖίιϊχι) γε ὶ! 
ἜΤΙ Ξ 1 οἷὰ σαραα---μεσοὸν 25 ἢ | σαραα] σαραακ ἀρ: σαρα 
ΔΡΙ͂Σ: σααρα ον : θαραα ἰτ ] οἷ ανα μεσὸν 25 ἃ | εσθαολ] 
ἐσθαωλ πὶ: Ἀπ λαοί Ἵ.,.: ἘξΞέαοί {τις ἐσθαουλ ἱννΪ : (εσθααλ 
18): Ξηδαοὶ Ἐ,: εἰσθαελ α: εθαελ Δ : ἐσθαθα Ἰοη 

ΧΙΝ 1 θαμναθα 19] θαναθα ἂρ: θαμνα ἃ, | γυναῖκα εἰς 
θαμναθα] δὴ νεμἰογενι Ἢ, 1 γυναικὶ ἃ 1 οἷῆὴ εἰς θαμναθα “51 | 
εἰς 357 εν ΑαΡΟΒΠ πιοαγβχ να," (ΡΥ ἐὁὲ ({π)333}} 5 θαμναθα 25] 
θαμνα ἃ | απο] εκ Λαρορίπον 3 [ οαὐ τῶν θυγατέρων ἐρ 
αλλοφυλὼων ΒΌΧ] “καὶ ἡρεσεν ενωπιον αὐτου ΑΔΙΝ τε}} ἅ 
(ἡ εοον μ᾿ )Ἔ[Ἅ32 9, Ξ (σα πο) Τυδοι(α]α) 

2 καὶ 15 ὈΪ5 5.ὙΥ ἢ [|ανηγγειλεᾳ [ΟἿ αντον 19 Αὐϊ | και 
30. αὐτου 25] οπὶ 5: Οἵῃ αὐτὸν πὶ [καὶ εἰπεν] 5111» “χν ΑΘ : αἴξεεηις 
({-Ἐ 6.3} : τ αὐτοῖς ἀρ]πορίνν 39 [ γυναίκα 19] ΡΥ οτι νν : Ροβί 
εἐορακα ἸΣ Ὦ, | εν θαμναθα]εν θαμαθα ἃ : οἱῖ Ὁ, : οπὶ εν α απο] εκ 
αἷν [ φυλιστιειμ Βαιιζίηρ)α, {{1] φιλιστιειμ ᾿: των αλλοφνλων 
ΑΝ Ν ΖίιχΕ) τὰ} φγπθ 5 1 (λαβε τόν) ] αὐτὴν ἐμοι Β] μοι 
αντην Αὐἀρκ-Ρίνννα, : μοὶ ταυτὴν ἧι : αὐτὴν μοι ΝΙΝ τε]]} 

3. εἰπὲεν 195] εἰπὸν θασκ!πομρίν( αν ὈΚῚ ἘΞ [ οἱ ο-- 
αὐτοῦ 5 ἃ | οπλ αὐτου 15 ΚΙ [οἷ αὐτον 325 ρον | εἰσιν θυγα- 
τερε5] ἐστιν απὸ των θυγατερων ΑΔΙΝΑ- ἄρῃ] -ρίνον", ΑἸΣΤΟ 5 
[εισιν ΜΝΉΚΥ [απο] εκ α [ οἷ τῶν θυγατερὼν ρσῃῇ] | σου 
μου εἾ52 | (οπὶ καὶ 35 τ᾽) [ εκ---Ἴυνηὴ}] ἐν ὠὡμ ῥέοδεοιε 
ποτίγαλ Ἢ, 1 εκ---λαου] εν παντι τω λᾶω ΑΔΙΝΑ-ρΠκ-ρῖν- 
χ(πρ)». ΔἸ ΞΞ. 1 μου 19] σου Ὁ οσἀρίπορῖνν : οπὴ πᾷ [ οπι σν 
ὨΊΟΡ | πορευση Ὀ(Φ |[οπὶ γυναῖκα ηγ3-σοὐα [ απο] εκ ΔδΟρ]ι 
οὐχ: οπὶ 3 [των αλλοφυλων] ΡΥ τῶν θυγατερὼν ὨΚτηγ ΓΠΙ5 ; 
των θυγατερων Ὁ: οἵη ἃ || των απεριτμητων] οηὶ ἢ: οἷ των χ 
τον πατερα] τὴν μρα σῃὶ [| λαβετε ἀρίνν ξ 5 | αὐτὴ ευθεια) 
ἤρεσεν αὐτὴ Ὁ | αὐτὴ] 50} “ 5: {ταυτὴη 16.121): οἵα Ἀλάρκὶ 


24 ηἡδρυν θη) οὐ ηυξησεν 2 


5» ἴον ’ 
θκαὶ ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα ἸΚυρίου, καὶ ὁ 
Ἀ ᾿ , 
καὶ οὐκ ἀπὴγ- 


Ὁ συντρειψει Β'"(-ριψ- ΒΡ) ] αἱριῴφον Α 


ποννα, 35 3... εὐθεια εν οφθαλμοις} σγαία ἐτέ σανὶς  | εὐθεια] 
ηρέσεν ΑΔΙΝαΑ-άρῃκποῖν-γ}, {Π353}. 35. μου 5297 Ξρ τὰς (6) α: 
σου ἃ, 

4 οἷὴ αὐτου 35 3}, | εγνωσαν---αλλοφυλὼν τημι}1ὰ ἴπ {|| 
εγνωσαν} ἐνοησαν ἱ: ζ)ιἐοἠϊεροδαμ 3, ἐστιν] γασέμνι σέ 3}. | 
οτὲ 25- ζητει] αι {9 μίγοηαία» γρ ἰζέζομενι Ή, } ἐκδικησὲν αὐτος] 
αὐτος ανταποδωμα ἃ,,  εκδικησιν Ἰθ6]45112] εκζητησιν 'Υ: ἀντα- 
ποδομα ΑΝΜΙΝ γε}] Ψ'Ξ Τάτ ] αὐτος] αὐτοῖς ἃ: αὐτῳω Τ]ατ-εα 
ζητει] εἴητει ΚϑΆ : εκζητεν ΑΙ ΝΠ ἐο] Πρ τ νχνΖῦ, : (εκ ζητήσει 
20) | εκἾ απὸ επα, Ἱπάῆϊ: παρα ἠραᾳίν: (οπλ 1217) | καὶ 39] 
οτι Ὁ [οἱ αλλοῴφυλοι κυριευοντες} εκυριενον οἱ αλλοῴυλοι οἱ,3, | 
ΟΤᾺ οἱ Αδορίηννχ  κυρίευοντες Β]πχίΧ|}] ρΥ σαν ε: εκυριενον 
ΑΜ Ν κζΖ(μπρ) τ6 11 («ΑἀΓ(μἱα)}3Ξ (14) 58 - (εκυριευσαν 84.: σαν τ6. 
131.237) [εν] τὸν ἢ: τοῦ 6: των νιων ΑΔΙΝΑ-ἀρσηκίπορίν-ν 
χὰ), 3, 35. : οἷὰ α, (Ὁ : -ἰ τὼ 5χ(ίχῦ) 

5. και 25---αὑτου 15 ρμοβί αὐτου 25 Ὀ’Ρ | ο---μητηρ] οἱ γονεις ῃ ] 
ΟΠ] καὶ 35 -- οθ᾿θπμπέλωνος η { οπὶ καὶ 30 --αὐτοῦ 25 εἷνν [εἰς 15] 
ΒΥ μιοηογιειέ 4{ν (εν 217) 1 θαμναθα τ5] θανναθα σὺ | (οι και 
45 18) } ηλθεν Βεἰ]δζίιχ!}] ηλθοὸν τὰὰ, (ζ : εξεκλιναν ΜΙΝ ΔΟΙ νΌ,: 
ἐξεκλινεν Α(-λειν-)Ζ(πρ) τε }} ἘΞ 5 ὙΤγσαοι : αροϊζϊμαπῖ δα θη 0} 
Αἴ | εὡς του αμπελωνος] εἰς αμπελωνα ΑΛΙΝΑΒ'Πα]γίγαβ 6 ΠῚ 
ἰηίεγ ς εἴ α τκΚρίνχυζ(ηρ) 333!, Τσασῖ : εἰς αμπελωνας ὦρ]-ονν 
Ὁ,35. | εὡς] ργ εξω 65)]5ζ(ιχι) : εξω εἶ | του] τῆς 5 [ θαμναθα 25] 
ΒΓ εν Νὰ: Ἑκαὶ ο σαμψων ἃ: το σαμψων σῃ ῆὴ)ηορῖνν | (και 
59] ΡΓ καὶ ηλθεν τό) [{Ἀεοντων ΑΜ ΝΟΘΠΚΙπιορίν-Υ»,  -«ἃ | 
ὡρυομενο9} τιέγροης Ἐν: ὡρυομενων γὶ γμρέμίέ Δ: οτὰ αὶ | εἰς 
συναντησιν αὐτοῦ] δεν Εὗοκ οατα ( 1 ἀπαντησὶν ΑΝΙΝ 
Δι ρ]κ--ροἰν- γΌ, αὐτὸν 35] αὐτω Ν 

6. ηλατο] κατηνθυνεν ΑΔΙΝΑ- ἀρηκορίντνο 55. ἐπ] εἰς 
σῃ: {2 Ὁ, [αντον 15] αὐτο η: αὐτω ν ἰ συνετριψεν] διεσπασεν 
ΑΜΝα-ἀρηκ-ρίν-γα,, ΑἸ Γ(υἸ 4) 3, ΡΠ] - αὐτὴ Τταςὶ : {διεσπευ- 
σεν 128): ἐαγεῖξέ 3, }] αὐτον 25] αὐτων ἢ: καμίνι ἰδονῖς ({: 
(ΟΠ 128) [ὠὡσει] ὡς ΔΌρΠοΧϑἶγ : ος ἢ [ συντριψει Β]52] ΡΥ τῆθ α: 
συντριψαι ἵτι! : συντριψείε τις 6: αἰχιιϊς οεεζαοέ ({ : διασπασαι 
ΔΑοξ : τις διασπασει ΜΙΝ ῬΉΪ]-ἀυπὶ : οἱ τε ]] (311. 55. Τταςὶ | ἐριῴον 
ΒΝΊηγα7] - εξ αὐγὼν ἃ, : “ αἴγωὼν ΑΔΙ το} Α(ΞΤΙ 55. ῬΉΠ- τὴ) 
Τιδοὶ [οἷ εν ο τὴ χειρι ΑΜ Ναςτήρῃκ-ρίν-ν ΠΤ ΞΡ ΚΞ 1 


οὐκ ἀπηγγειλεν] κ αἀπὴ 510} γαϑ αὖ [ τω] ΟΥ̓ οὐδὲ α [ ΟἿ] αντοῦ 59 


ΧΙΝ 3 ϑθυγατερες] ο΄ θ΄ απὸ των θυγατερων “Σ Ϊ εὐθεια] ο᾽ θ᾽ σ' ἡρεσεν Ζ 


4 εκδικησιν) οἱ ανταποδομα α΄ προῴφασιν 2 
6 ηλατοΊ ο΄ κατευθυνεν σ΄ εφωρμησεν Ζ | συνετριψεν---εριφον] ο΄ διεσπασεν αὐτὸν ὡς ἐριῴον αἰγὼν Ζ 


ὅτο 


ΚΡΙΤΑΙ 


Χν τὸ 


[.] Ἀ 2 - Ἀ ἰὴ δ ᾽ -»Ἵ (ἕΔ ) , Ῥ λ Ἦ Ἁ ’ ᾿" 
ἡ γειλεν τῷ πατρὶ αὑτοῦ καὶ τῇ μητρι αὐτον ὁ ἐποίησεν. “καὶ κατέβησαν καὶ ἐλάλησαν Τὴ Ρ 


Ν 


8 γυναικί, καὶ ηὐθύνθη ἐν ὀφθαλμοῖς Σαμψών. 
Ύ “ } μ μβ 


8καἱ ὑπέστρεψεν μεθ᾽ ἡμέρας λαβεῖν αὐτήν, καὶ 


τ , 3 κι Ἁ ἴω »“":΄Ζ “ ᾿ ᾿ Ἁ Ἀ "“" 1 “" ͵ “- , 
ἐξέκλινεν ἰδεῖν τὸ πτῶμα τοῦ λέοντος" καὶ ἰδοὺ συναγωγὴ μελισσῶν ἐν τῷ στοματι τοῦ λέοντος 


Α ,΄ ᾿ 4 »“"Ὥ»ρ 4 Ἀ 2 - Ν 3 ὔ ’ Ἅ 3 ἢ εΥ 3 7 
ο καὶ μέλι. ϑ9καὶ ἐξεῖλεν αὐτὸ εἰς χεῖρας, καὶ ἐπορεύετο πορευόμενος καὶ ἐσθίων" καὶ ἐπορεύθη 
“" Ἀ ’ὔ “"" “"᾿ Ἀ , 
πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ καὶ τὴν μητέρα αὐτοῦ, καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς καὶ ἔφαγον" καὶ οὐκ ἀπήγγειλεν 


2 κι εἴ Ι] Ἀ - , “" 7 Ψ - Ἁ 7 
ιο αὐτοῖς ὅτι ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ λέοντος ἐξεῖλεν τὸ μέλι. 


ΤΟ Ἀ ’ ζ Ἀ ᾽ - Ἀ 
καὶ κατέβη ὁ πατὴρ αὐτοῦ πρὸς 


Ἀ “" Ν }] ᾽ 9 “" ἧς 3 ’ ᾽ [ς » »" »ἢ »“" ς ἤ 
τὴν γυναῖκα: καὶ ἐποίησεν ἐκεῖ Σαμψων σπτότον ζ΄ ἡμέρας, ὅτι οὕτως ποιοῦσιν" οἱ νεανίσκοι. 


[2 
Νὰ 


τι αἴ Ἀ [ , φ ὃ 2 , νιν» ’ὔ 7 ἣν Ἅ ᾿] 9 κε 12 4 Ψ 
᾿ καὶ ἐγένετο οτε εἰόον αὐτο! Και ἔλαβον τριάκοντα κλητοῦς, καὶ σαν μετ αυὔτον. καὶ εἰπεν 


ἴω ΄ Ὃ ͵ " ᾿ 3 ᾽, ᾿ - 
αὐτοῖς Σαμψών Ἰ]ρόβλημα ὑμῖν προβάλλομαι: ἐὰν ἀπαγγέλλοντες ἀπαγγείλητε αὐτὸ ἐν ταῖς 
-" ω λ ,ὕὔ - , ᾿ 7 
ἑπτὰ ἡμέραις τοῦ πότου καὶ εὕρητε, δώσω ὑμῖν τριάκοντα σινδόνας καὶ τριάκοντα στολὰς 
[᾿ , 13 Ἀ Ν Ἁ δ ὃ ’ θ ᾽ - , ὃ ᾿ ἰ - . " ἤ 0 ,ὔ Ἀ 
ι3 ἱματίων: ᾿βκαὶ ἐὰν μὴ “δύνησθε ἀπαγγεῖλαί μοι, δώσετε ὑμεῖς ἐμοι τριάκοντα οθονια καὶ 


8 εξεκλεινεν Β᾽(-λιν- ΒΡῚΑ 
Ὁ. χειρα9] αὐτου Βερ(Ξιργαβου) [ τὴν] ὉΥΓ πρὸς Βλϊ(Ι προς ἴῃ τὴρ εἰ 5110 ΓΔ5) 


12 απαγγειληται ἃ 


ΡΒ | οπὶ καὶ βόττταυτον 359 Ὁ [καὶ 59] ἡ ερίη: οὐδὲ ΑΛΙΝὰ 
ΟὨΚτον ΧΡ, Ζ.55.} οἷὴ αὐτου 830 Αὐρίοινν 0] α Αἀδθορίαν3: 
οσα 

“ εἐλαλησα τι Ϊ τὴ γυναικι] αἷδ γι εὐδεγε ΞΟ: οτὰ ἾΞΕ: - αὐτου 
α: περι αντου ἀρ! πορίννν [ηυθυνθὴ] ἡδυνθη α: ἤρεσεν ΑΝΙΝ 
ατἀρῃκπρίνόσγα,", ΑἸΞΞ 5 1 ἐν οφθαλμοις] ἐνωπιον ΑΔΙΝαςταρ 
Ὠκ-ριντνα, Ὁ, 351} 5..} σαψων] 

8 ὑπεστρεψεν) ἐπεστρεψεν ΔΑΓΩΝ : ἐπεστρεψε σαμψων σὶ 
πον : απεστρεψε σαμψων ἀρ: Ἔσαμψων ἰν [ ἡμεραν τὶ [ αντην] 
τὴν γυναικα οἴπον: τὴν γιναικα αὐτον ἀρίν [ συναγωγὴ] 
συστροφὴ ΑΔΙΝΑ-ρη τ ρίν- υΖίπρ)", 55. [ μελισσωνος ν | εν 
τω στοματι ἐπτ ογέ εἰ τογ ον Τταςὶ [στοματι) στομα ἢ: {πτωματι 
γ6) | του λεοντος 25] αντοῦ ε͵σχ(χ{} : οἵὴ τὸν Ψ [καὶ μελι] και 
ἰδου κήηριον μελιτὸς εν τῶ στοματι αὐτοι! ἀρσ]πορίν : οπὶ 3" : 
Ἔν ΑΟΚΧΈΓ(αΙ 4) 5: ἰὐγεώμπάαῤαξ ᾿Γγυαςὶ 

Θ εἕειλεν τ9---εσθιων] εὐῤὲέ τα] εὐ »παπἰ κα κ1ὲ οὐ ἐεῖέ ἡ α}- 
ἄπμεαης ἾΞ, ] εξειλεν 19] ἐξεκλινεν α : (εξεχεεν 237}: δον ΓΥυαςῖ ] 
αὐτο] αὐτω ὀΐοΣ : αὐτὸς ἃ: νιοὶ (Ὁ | εἰς χειρας 8] εἰς τας χειρας 
αὐτου ἵκτ : εἰς την χειρα αντὸον η : »Μαν πα Ἵ.. 1 ἐν ταῖς χερσιν 
αὐτου ἀρ!πορίνν : ἐπὶ Ογὲ Τταςῖ: εκ τοῦ στόματος αὐτου ΙΝ: 
εκ του στοματος τοὺ λεοντος εἰς τας χείρας αὐτοῦ 6]5Ζ( κι}: αὐτου 
Βᾶθμι; εἰς τὸ στομα αὐτου ΑΖ(ηρ) το} (οι τὸ πὶ) ἃ [ οἱ και 
ἐπορεύετο ἢ | επορενετο-- επορευθη)] μια παἰμεαῤαὶ οὐ ἐδαΐ »μαριαῖμ- 
ἐα»ις Ἢ, ] ἐπορενετο] ἐπορενθὴ ΔαΙνοἸ χῦ 55.| οπὶ πορευόμενος καὶ 
ᾧ Τιδοὶ [ἐσθιων] ἐσθων Α(αισ-) Δ᾽ ἘΠ τησταν Ὁ. : ἐσθωμ «ἃ, ] 
ἐπορευθη] ἐπορεύετο πὰ, ] τον---αὑτοῦ 25] τὴν μρα αὐτου και πρα 
ἃς ] (οπὶ τον---καὶ 59 18) (πὶ αὐτοῦ 15 180) } τὴν Β΄ ῬΠΊΩΥ 
{ἘΞΞ3.2,] ΡΣ πρὸς ΒΟΊΑΛΔΙΝ το] ΟΞ 1 οπὶ αὐτου 25. πὶ [αὐτοις 
15] ρι και ς [ απηγγειλεν] απηγγειλαν ἢ: επηγγειλεν ΠῚ : ἀΨΉΎ- 
γειλεν Υ [ απο τὸν στοματο5) εκ τὴς ἐξέως ΑΛΓΝ(ΙΧΙ)ΔὈΗΚ(π6) 
χυΖ( τ ρ)Β,9δ: εκ τῆς οξεως Οἱ ὁ μεγηέγε -οοὐᾷ | απο] εκ Νά 
ρὶπ-ᾳίνν ἢν [οἷ τοῦ τὸ 4 | {λεοντοβὴ μελιτὸς 71) ] εξειλεν 25] 
εξειλον οἱ εξειρε ἵν : εξηρεν 1: αφειλεν ἱγζίιηρ): ζεξηγαγε 71) 
το μελι] το κήριον του μελιτος ἀρ]πορίνιν(βϑιαίοπι του) 3 : αὐτὸ 
ζ(πιρ)α, 

10 κατεβη] ἀφεζ»α 3» } γυναικα] Ὁ ἐκ ς Θ΄ -οοἀα [ σαμψων 
εκει βίον" [ποτὸν σαμψων α | ποτον] ροβί ἡμερας Δἢ : δοχὴν δὶ 
ἢν: δοχην μεγαλὴν ο ] ζ΄ ἡμερας] ΡΓ εν δ: 581} πο 5 : ἡμέρας 


7 ηυθυνθη εν οφθαλμοις] ο᾽ θ΄ σ΄ ἤρεσεν ενωπιον Ζ 
9. πα του στοματος) σ' εκ του στόματος δῖ 
1 κλήτου!] κεκλημενοὺς ἰτ : εβρ. συνδεκνους ἱ 


13 δωσεται ἃ 


ΑΜΝα-ε(ἢρ-Ὁ, Ι (Γσ35 7. τος 


ἐπτα ΑΝΙΝαΪπορίνννΥ : ἡμέραις ζ΄ σ: οπὶ 3, | (οπὶ οὐτως 1τ6) | 
ποιουσιν οἱ νεανισκοι] ῥαείεῤας ἐμδεηῖς Β., 1 ποιονσιν}] ἐποιουν Α 
ΜΙΝ 4-ἀρηκ-ρινπυῦ, ἃ 

11 εγενετο] εγινετὸ βοΐ: εγερμοντο ὦ  οτε εἰδον αὐτον Β 
ζ(ῃ)ρ) 7] ἐν τῳ φοβεισθαι αντους αὐτον ΑΔΙΝ Ζίτχι) τ6}} (30) 
ΦΊ33.. 3. [εν τω φοβεισθαι] φοβειαθε Ὁ [|αὐτου-ς] 51 --ο 55: ροβί 
αὐτον ἴϊν [ οπὶ αὑτὸν 30} [| και ἐελαβον Β(] και ἐλαβεν χ(τπιρ): καὶ 
προσκατεστησαν αὐτω Ὀηγ: καὶ προκατεστῆσαν αὐτω ἱ: προκα- 
Τεστησαν αὐτω ἃ,,.: (προκατεστησας αὐτω 71): παρακατεστησαν 
αὐτω ρΡίνν᾽ : παρεκατεστησαν αὐτω αἀρῖο: παρεστησαν αὐτω Ἡ: 
προσκατεστῆσαν ανυτω ΑΛ Ν χίιχι) γε}} Ο(ΔΊΞΤΙ 54 1 τριάκοντα 
κλητους ΒΖ(ι"0}] ἐγζσίμία ἡπομος (ΠΤ : τριάκοντα εταιρους ἀχϑ, 
ὅ5 : εταιρους τριάκοντα ορὶλ᾽]ηχζ(Χ 5: τριάκοντα ετερονς Ὀς: 
(εταιρου λ΄ 77): κλητους ετεροὺς τριάκοντα Κι : ετεροὺυς αλλονς λ' 
π : ἐτερονυς τριάκοντα ΑΝΙΝῚ τ }}] σαν μετ αὐτου ἐγαΐ ὃς 
ἐπ» 1ῖς Φ-οοὐὰ 

12. αὐτοις] προς αὐτοὺυς ἰρῖν [ προβλημα ὑμιν προβαλλομαι 
ΡΒ] προβαλω υμιν προβλημα ΑΝΔΙΝ τε}} {(20.77.200.226) ΑΙ ΤΊΞ 
2,35. [[προβαλὼω] προσβαλω 30: προβαλλω 3: προβαλλων ο: 
προβαλονμαι ἃ,: δὴ ῬΟΧ 200 45 | ἡμῖν ὁ 77 [ προβλημα) ΡΥ 
το 226: τὸ προβλημα μου ΜΙ ΝΑ ΘΙ ροῖνυῦ, 77: Ἐ μου ) 200] | 
εαν Βα] και αν πο: ΡΥ καὶ ΑΝΙΝ το] (ἘΞ. Ξ. | απαγγελ- 
λοντες} 5 5 : ἀπαγγείλοντες ἈΝ] : απαγγελοντες (αν : ΟΠῚ 
δρϊηον 35, [ απαγγειλητε] απαγγειλεται ἰδ: απαγγειλατε (Ο: 
απαγγελητε Νά : απαγγελειται Ὁ: αναγγείλητε ἃ αὐτὸ 156]5 
χ(ἰΧ] ζ΄ -σο4] ργ μοι ΜΙ Ν αν ζίπιρ)α, Ὁ, τ μοὶ ῃ13}. : ζ(εμοι τὸ προ- 
βλημα 76): το προβλημα μοι Χ: μοι τὸ προβλημα μου ΡΞ: Ἐμοι 
ἱγι.-οἐἃ (Ὁ: μοι τὸ προβλημα Α τὰ}! 35. | οἷν ἐπτὰ Ψ" | και 
ευρητε] 5 «ὦ ΑἸ Ξ6 : οαλ ΜΝαδορ"]πορείνινυῦ, ΤΆ, [ ευρητε] 
ευρηται ἢ: εὑρετε α: εὑρήσετε κα, [ δωσω) ΡΥ καὶ 8,,.: ὦ 25 ΕΧ 
σοῦ Ρ: δωσει ἅ: σωσω α: δὼ Ὁ | ιματιων] 580 «. ὅδ οὐ ΙΝ 
οἰ Καιβυυζίχ}}, ἘΞ 

13 ουἱ καὶ 1τ5---ἰματιὼων 33] μη] μοι πὶ [δυνησθεῖ..«νασθε[: 
δυνασθαι ὶ: δυνησησθε ε: δυνησεσθε ' : δυνηθητε αἀσ]πορίνννα, : 
δυνασθητε ΑΡοχ | απαγγειλαι] ΡΥ αὐτὸ Ὁ. : ρΡοβί μοὶ (4: Ὁ αὶ 
(5 | (μοι] ὑμιν 30) [δώσετε Βο4κΚρα(7 ᾿σ καὶ ΜΝ τεὶ! 
3,.,2.: (και δωσητε 77: Ἔ μοι 30) | ὑμεῖς ἐμοι] νυμεις μοι ἔ: μοι 
νμεις πον : μὲ ὑμεῖς σ᾽: ἡμιν ἴτ οπὶ ἐμοι {Γι | οθονια] σινδονας 


8 εξεκλινεν)] εξενευσεν ἵκ 
1ὼ ποτον] συμποσιον Καὶ | ποιουσιν ο΄ θ’ εποιοὺν Ζ 


12 προβαλλομαι] προθησω φθεγξομαι Ἰκ [ σινδονας}] αλλαγας στόλων Ζ 


5ΞΒΡΤ. 


ὃ51 


109 


- 


ἰ 3 ἰ με φ ’ 
Ἐ τριάκουτα ἰλλασσομένας στολᾶς ἱματίων. 


δ ΙΧ ὈΠΙΣΞΑῚ 
καὶ εἶπαν αὐτῷ Ἰ]ροβαλοῦ τὸ πρόβλημα καὶ ἀκουσό- 


’ τ “ 
μεθα αὐτο. τἰκαὶ εἶπεν αὐτοῖς 


. 
Τὶ βρωτὸν ἐξῆλθεν ἐκ βιβρώσκονυτος 
ἰσχυροῦ γλυκύ; 


Ἀ ͵ 1 [4 1 ΄Ν Ἁ ᾽ 3 Ἁ ΄- [ἐ ὅ 
καὶ οὐκ ἠδύναντο ἀπαγγεῖλαι τὸ πρόβλημα ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας. 


Ἀ ἸΣ ἈΝ 
καὶ ἀπὸ 
18 ἃ » ) 3 Φ ᾿ ς ἐς “- 

καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ 

[4 Ἀ “, Ὁ“ Ἁ ἀρ ’ 1 7 ὃ) Ἁ ψ ὃ ᾿ Ε] ᾽’ ᾿Ἶ 
τετάρτη καὶ εἶπαν τῇ γυναικὶ Σαμψών ᾿Απάτησον δὴ τὸν ἄνδρα σου καὶ ἀπαγγειλάτω σοι τὸ 
" Ν φ ΄ ᾽ .] ΄ ΠῚ ΄ [ .-“" 

πρόβλημα, μή ποτε κατακαὐύσωμέν σε καὶ τὸν οἶκον τοῦ πατρός σον ἐν πυρί" ἡ ἐκβιάσαι ἡμᾶς 


Ν ᾿ς Ἂ Ν Ὁ Ἁ , Ἁ ἐ 
κεκλήκατε; Ἰϑκαὶ ἔκλαυσεν ἡ γυνὴ Σαμψὼν πρὸς αὐτὸν καὶ εἶπεν Ἰ]λὴν μεμίσηκάς με καὶ οὐκ τι 
1 ᾽ ΄ τ᾽ ᾿Ὶ ᾿ ἁ ’ “ δι νι ἴω ΦᾺ ᾽ 1 , ἢ δ 
ἠγάπησάς με, ὅτι τὸ πρόβλημα ὃ προεβάλου τοῖς νἱοῖς τοῦ λαοῦ μον οὐκ ἀπήγγειλάς μοι. καὶ 

Ὶ ΡῚ ν᾿ ’ Ἢ “" ᾽ Ἀ “"»Μ ,ὔ » ᾽ , 3 “ 17 Ἁ 
εἶπεν αὐτῇ Σαμψών [ἰδὲ τῷ πατρί μου καὶ τῇ μητρί μου οὐκ ἀπήγγελκα, σοὶ ἀπαγγείλω; 17καὶ ι 


Ψ Ν δ Ὁ ἘΝ Ν . Ν δ μ Ων Ψ ᾽ ω ζ ; "ἢ ᾿ ἽΝ ΚΗ ᾽ “ ι ’ 

ἔκλαυσεν πρὸς αὐτὸν ἐπὶ τὰς ἑπτὰ ἡμέρας ἃς ἦν αὐτοῖς ὁ πότος "“Ἵ καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
΄ ᾿] ΄ “"Ἄ ᾿ 1 Α ν ᾽ ΄“  "« [ω] 

τῇ ἑβδόμῃ καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῇ, ὅτε παρενώχλησεν αὐτῷ" καὶ αὐτὴ ἀπήγγειλεν τοῖς νἱοῖς τοῦ 


ιτ6 μεμεισηκας ΒΒ (-μισ- ΒΡ)Α 


ΑΜ) α π,αθναενς 


ΑΜ ΝΑ-ρμικορτιν-πυζί μη ρ)α, ἢ, (14) 03} 5 (15) 1 ὁμὶ τρια- 
κοντα 5 α | οἷ αλλασσομενας ΔΜΝΑ-σ"  -ρίνόονῦ, (ΓΞ, 
Ξ | οἷ ἱματίων ΔΙΝΟΙσ] νοσαν υ πὸ, [ εἰπαν] εἰπὸν ὈσασΊπορ 
ἰν}, : εἶπεν ἢ (α]4) [ ὁπ αὐτῳ (226) 3.,| προβαλου] προβαλλου 
ΝΏ; πρσβαλω σα: πραβαλε τῇ - ἡμῖν ἀριν [ προβλημα 4] 
Ἔσου ΑΛΙΝ γε} Φ(ΦΙΞΞ (αὐ) 5: - μοδῆς Ῥ, [ οἵὴ καὶ 40 1! 
ακουσσαμεθα) ακουσωμεθα Β΄ ἀρὶΚΊπνν : αἀκσυσον μεθ Ἰυ (14) ] αὐτὸ] 
αὐτῶ ἴῃ : αὐτου ΔΙΔ-ἀσ!κ)ηοραῖννιχ : σὸν Α3" 

14 και τ5---γλυκν 50γΥ ἦπ ἰεχίῃ ΝῸ | {οηϊ καὶ 19---εξηλθεν 
437} τιπεισχυρου] ἐξ "παπαμεατίθ εχ τέ Ξν,. 1 τι---βιβρωσκοντας] 
ἐκ τὸν ἐσθοντος εἐξηλθεν βρωσις ΑΛΙΝΌΑ-σῃ ταῖν τ. ΑΞ 5 
ῬΒΠ ἀγα Τοαι [εκ του] εξ ᾳ [ τοῦῇ σταματος ἀϊπορίῖνιν ΤΙάι : 
στομα τ΄ | ἐσθοντος) ἐσθιοντος σα] ποραᾳιννν ΤΊ: εἐκσθιοντος 
σαῦ [ βρωσεις Α} | απα ἰσχυρου] απὸ σκληρον 1: εκ σκληρον 
σν: ἐσκλήρου Οἱ εκ πικρον πῃ  απα] εξ ΑΔΙΝΡΑ-ἀ ἢ Κυυρίνχυο, 
ΤΠάι [γλυκὺ] ὈΓΤ ἐξηλθεν ΑΛΙΝΡαὀῤοσΠΙ ΚΙ ρηίανχνα, Ὁ, Α (033 3 
ῬΠΙ-ἀττὴ  συκ] ΡΥ ἐδσυ ἢ [ ηδυναντο)] ἡδυνατο [: ηδυνασθησαν 
ΑΡΧχ: ηδυνηθησαν Δ ΝΔοάσῃ]σρίννυθ,: δομογε ΔἸΞΨ ΞΘ 
ἐπὶ τρεὶς ἡμέρας (-ραις Κ) ἀπαγγεῖλαι τὸ πραβλημα ἰκτη | τὸ 
προβλημα] Ῥοβῦ ἡμέρας ΔΑ: οὐ γΥ: τες ΑΞ [τρεῖς ἡμερας] 
ἥμερας τρεῖς ἃ: ἡμέραις τρισιν σἴῃοιν 

15 και ἐγένετο] ΟἿ 1]: οηἱ καὶ 3, ] οἷ εν 19 ἰκτηδ,  οὔϊ τῇ 
290 | τεταρτὴ] εβδομὴ ΔΌΟΧχ [ὁΠ) καὶ 25 η(Ξ3 |, εἰπὸν Ὀοάο]π 
ορῖνν" [ σαμψων} αὐτὸν σῇ [ απατησον] (απαιτησον 18): απαν- 
τησον Ο: ἀγαπησον ἢ | οπῖ δη ", 3353: ΡΏΠ- ἀττ [ αναγγειλατω 
σας | οἱχὰ σοι] ] τοῇ ρΥ σὺν α ] μὴ ποτε κατακαυσωμεν 47): ει 82) 
σζεαίρης 3. 1 κατακαυσωμεν Βητα,]κατακαυσομεν α : καυσωμεν 
εἴ7)52: (καυσομεν 131): εμπυρισομεν ὄκο: ἐμπυρισομε ο: (εμπρησο- 
μεν 71}: ἐμπυρισωμεν ΑΔΙΝ τοῦ] || σε] σαι Ὁ’ | του] σου 1ἢ | οη] 
εν πυρι Δ) ΝΑάρῃκ-ρίπτν γα, Ὁ, [7] εἰ ἸΑ͂ : (ομὴ 30) | εκβιασαι 
Β:ε()6}} (εκβιωσαι 237): εκβιασασθαι η: πτωχευσαι ἡμᾶς (131) 
(ἢ : κέ ἐχροϊαγεέϊς πος 3. πτωχευσατε ἡμας ο: πτωχευσαι Α 
λΙΝ Ζίεχ) το] ΟΥ3Ξ 55. [ ἡμὰς κεκλήκατε Βα] ἡμᾶς εκαλεσατε ερὶ 
πν : ἐκάλέσατε ἡμας ΔΜΙΝ τὰ}} 5.33: πρεασίϊ γηος ἀπις Δ οα: 
τεοἰεἶείϊς πιοταγὸ πος ἀπε Δ ςοἀά 


13 στῦλας ἱματιων} ματιὰ Ζ [ προβαλοαυ) λαλησον Κ 


17 παρηνωχλησεν Βὺ 


16 προς αὐτον) ἐπ αὐτὸν ΔΡΟσΚ(ιΠρ)] η(- τω)οννχα, 35 Ὁ: οἵη 
4 | εἰπὲεν τὸ Βαᾳπὰ,} τ αντω ΑΝΜΙΝ τοὶ! Φ(ΞΞ1, 5] πλην] 
5) ἦς Ζῶ : ΟἿΣ Α ΔΙ ΝΔαρ) -ρίνννν ἢ, ΥΞΞ3:, [| ἐμισησας ΜΙ ΝΟΠΙὶ 
}ητϑαν τὸ, 1 οἷλ καὶ 35-- με 25 43,,| ηγαπήῆκας ΔΛαΑΒο]οραῖνχ | 
οἵη μὲ 29 α Ϊ οὶ στὶ 03} [| πραβλημα] σον αϊρτιν Γ3Ξ (αἱ 4) | 
οὔχ σ 3, | πρσεβαλου] προεβαλλον ΝΙ: πρασεβαλον ᾿": εἐπρο- 
βαλον ο(ι͵4)0 [ μον 19] σον 6) | συκ απηγγειλας μαι] καμσι ονκ 
απηγγειλας αὐτὸ Λαροχίι8. 12 8}3 3 [[καμαὶ] καὶ ἐμοὶ δροχ: 
φηαγὸ »ιλὲ Ἄν. τ ἐμοι 18.128 [ αὐτω ο7 ] σὺυκ απηγγειλας ροβί 
μαι «ἴ ] μοι] καὶ ἐμοι αὐτὸ ΜΙΝ υΖίηρ): καὶ ἐμσι τσυτοὸ Ὁ, : ἐμοι 
αὐτω ἢ: αὐτο Ἰι: ἕξαυταο σ!Π!-ρτγίπννα, [οἵη αὐτὴ νΚν ] σαμψων 25] 
5:1} τ ὁ - οι 1 δ 3}, | εἰ] δου ΑΝ ΝΑΡΟΡΌΚ-ρινπνα,Ρ, Α3Ξ1, 9 | 
τω--(τ8) μου “0 ρΡετοῦβουτα ἴῃ ἃ [οὁπ) μον 50 (ζ-6] [οἵη μου 
39] | απηγγελκα Βά44] αἀπηγγεῖιλα αὐτο ΔΑΠρὶ-οιννχ- οὐ 
(35. [αὐτὸ] 500 --- ὅδ: οἐὲχ σού ὶρ: αὐτῷ ἢ}: απηγγειλα δ 
Ν γε] 1 σοι ΒΩ] ΡΥ εὐ πῆς Δ: καὶ συν Α( Δ) 1}: ργ και 
ΜΙΝ τοὶ} 3.85:  ζρήμεν ἘΪ 1 ἀπαγγείλω ΒιηρΞῖν) ἀπαγγελω Δ 
ΜΝ τεὶ] 1, 

ἘΠ“ εἐκλαυσεν] Ἑη γυνὴ ο ῬὨΠ]- την [ πρὸς Βηζ(ῃ ρ) 3] ἐπ 
ΔΛΙΝΖ(ΙΧΟ) γε }} 3 9. ῬΏΠ]- ἀπ | αὐτον] αὐτῶ οἸζ(ίχι)}: - ἢ γννὴ 
ἀρηκὶπρῖννν [ἐπι--ἡμερα5] ἐν ταῖς ἐπτα ἡμέραις ἀσϊορίνι ὦ : 
οὐ ἢ [ επί τας] οὔἹ ἔ: πὴ ἐπὶ εὖσζί. [ ἐπτα] εξ α [|ας---πστος 
ἐργμε ἘΞ] ας Β4] ἐν αἷἰς ΑΜΝ τὲῖϊ! ΘἸ(υἱ  Ἰ Γ(α1 4) ΡΆ1]- 
δτηλί 4): (εν σις τα [ αὐτοῖς Βη ΡὈϊ ΑγΠ}} ΡΓ ἐν ΜΪπγα,: 
αὐταὶς Ο: αὐτὴ α: σπ αὐταῖς α: ἐπ αὐτῆς Ὡ: ἐν αυταις ΑΝ τοῖϊ 
(Γ(υἱ 4) 35: ον ΦΦ(υ14)3}, 1 ποτος] τόπος οὖ: {παλεμὸς 128) | 
εγενηθη ἢ | (0) εν τύ) | τη εβδομη] εκεινὴ Ο ] καὶ 35] ΡΥ ἡ 4: 
οπῦ ὈΚΟΊΣ ] αὐτὴ 19] το προβλημα ἀρῃὶπορίῖννν [ παρενω- 
χλησεν ΒἾ]] παρηνοχλησεν α' ὈστηπϑονΖ(πησ): παρηνσχλυσαν πὖ: 
ενωχληῆσεν εαπζίϊχ|) : ἐνοχλησεν [ἴ: ηνωχλησεν ἢγ: ἠνοχλῆσεν 
υὰ. : παρηνωχλήσεν ΒΡΑΛΤΑΣΣ γ6}}: γμοέεσία φιαέ Ῥ, 1 αὐτω] 
αὐτον ΑΔ]α-αΠ]ορτῖνχγα, ἀ(α14): ἐπ αὐτὸν ἢ : τὸ πῖα αὐτου 
Ὁ, [ αὐτὴ απηγγειλεν] απηγγείλεν καὶ αὐτὴ Χ: αἱεείαγαιί τα 
ἐΐ τὰ δδ : οΥὰ αὐτὴ ἃ,ἾΞ: Ἔαντο α( Ὁ: --τὸ προβλημα σἱπορίνν | 
(αντηΞ} αὐτου τό) 


14 τι---Αἰβρωσκαντος) ο΄ θ᾽ εκ του ἐσθοντος εξηλθε βρωσις 2 [ καὶ 29---γλυκὺυ] σ΄ θ᾽ εξηλθεν γαρ γλυκν εξ ἰσχυρὸν Σ | οὐκ 


ηδυναντο] οἱ θ΄ [ουὐ]κ ηδυνηθησαν 2 


15 κατακαυσωμεν σε) ο᾽ ἐμπυριαωμεν σε 2 |] κεκλήκατε ἡμᾶς Ζ 


16 εἰ] σ΄ και ἃ δου Ζ 


δὃ52 


ΚΡΙΤΑΙ͂ 


΄“Ν ἰο ΄“ 
ι8 λαοῦ αὐτῆς. 
ἊΝ 
τὸν ἥλιον 


18 ΝῚ Ψψ ᾿ ᾽ “ φ ὕνὃρε Ώ “σγσόλ ( ἢ" Τῇ; γ ,ὕ ΄- ἐβδό Ἀ ΄Νι 
καὶ εἰπαᾶν αὐτῷ οἱ εἱνῦρες τὴς πόλεως εν Τῇ ἡμέρᾳ Τῇ εἐβϑϑὸομῃ πρὸ τοῦ 


3 


᾽ ΄ΝᾺ 
ἀνατεῖλαι, 


Τί γλυκύτερον μέλιτος, 


Α ͵ ᾽ , ’ 
καὶ τὶ ἰσχυρότερον λέοντος; 


Α 4 » ΄ ’ 
καὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών 


Εὖ μὴ ἠροτριάσατε ἐν τῇ δαμάλει μου, 


4 Ἂ » Ἁ ͵ ’ 
οὐκ ἂν ἔγνωτε τὸ προβλημά μου. 


᾿ ᾽ »Ἂ δ ΄ ᾿ ᾿ ᾽ ΄ δ ’, κα 
τοκαὶ ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα ΚΚυρίον, καὶ κατέβη εἰς ᾿Ασκάλωνα καὶ ἐπάταξεν ἐξ αὐτῶν 


ἤ Ψ εν ΕΣ Ἁ ΓΑ ͵ Ὺ - Α "ὃ ᾿ , - Σ ͵ 4 
τριάκοντα ἄνδρας καὶ ἔλαβεν τὰ ἱμάτια αὐτῶν, καὶ ἔδωκεν τὰς στολὰς τοῖς ἀπαγγείλασιν τὸ 


’ , . , μὰ ἣΝ κ᾿ “ Ν , κ 

πρόβλημα" καὶ ὠργίσθη θυμῷ Σαμψών, καὶ ἀνέβη εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 
» ἢῇ{ δ Ἁ "Ὁ δ ῬΕΝ . ἐφ ἣς “ φ » ’ 

: ἐγένετο ἡ γυνὴ 'αμψων ἐνὶ τῶν φίλων αὐτοῦ ὧν ἐφιλίασεν. 


Ἁ 
ΞΟκαὶιὶ 


Υ Κα ᾿ ; ’ Ὁ , }] 
αἱ ἐγένετο μεθ᾽ ἡμέρας ἐν 


Ρ ’ὔ θ ΄“- “ ᾿ ) Υ ν᾿ Ἀ ΑἉ ΄“΄ ᾽ ΄“ 3 " ἢ Ἶ “Ὁ Ν Ψ 

ἡμέραις θερισμοῦ πυρῶν καὶ ἐπεσκέψατο δ᾿αμψὼν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ἐν ἐρίφῳ αὐγων, καὶ εἶπεν 
“- “ “ « “- 

Εἰσελεύσομαι πρὸς τὴν γυναῖκά μον εἰς τὸ ταμεῖον" καὶ οὐκ ἔδωκεν αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτῆς 


εἰσελθεῖν. 


τῷ 


ΡῚ Ὰ ᾧ ξ Ά Ἶ.. κ᾿ Δέ ΨΞ εἾ “ » ) ᾽ ͵ ι ΨΓ ἘΞΑ 
καὶ εὐπὲν ὁ ατΤΉρ αὐτῆς λέγων εἰπα τι μέσων ἐμισησας αὐτὴν, καὶ ἔδωκα αὐτὴν 


φκ ΄“- ἢ σι ὔ Ά 4 Ἄ φ 1 Ἁ 2. “ δ ’ » "“» ᾽ ’ φ Ἀ Ἶ ͵ 
ἑνὶ τῶν ἐκ τῶν φίλων σου" μὴ οὐχὶ ἡ ἀδελφὴ αὐτῆς ἡ νεωτέρα αὐτῆς ἀγαθωτέρα ὑπὲρ αὐτήν; 


" Σ ᾿ 4 Ἰ δ 
3 ΕαστΤῳ ΟἿ ὅσοὲ ἀντι αὔὕτῆηςΣ. 


18 δαμαλι Β 


18 εἰπαν] εἰπὸν ὈΓοὐσίπορίννν [αὐτῶ] αὐτὴ ἢ: οἵη 3,, ] οπὶ 
οι | ὁπὶ εν 15 ἡ | προ του] πριν ΑΛΙα- ἀρ! - ρίνννχ, : πρὶν ἢ 
γα, | ανατειλαι Β] δουναι ἴον : δυναι ΑΔΙ τεὶ] ΑΟΓΊΞΨ, Ξ3 | καὶ 
29] με ὩΪ ] οπὶ αὑτοῖς η ] σαμψων ἐὺ} --- 6 | εἰ] εαν Ὁ | 
ἠροτριασατε---μου τὸ Β6 Ρ]Π-αὐ}} κατεδαμασατε μὸν τὴν 
δαμαλιν Αἀρ]πορίννν : κατεδαμασατε τὴν δαμαλιν μου ΝΙ το}} 
ἘῚ 55. ολῥγέσεῖσεεί τὐία νι πέαηι Δ οἂν οῤῥγέδδα ἐςδο ηελὲ 
εἰπέ μεα -ςοαὰ [ἐγνωτε] εὐρετε Α(14) ΜΙ αὀορ ΡΤΊοΟΝν ΧΡ, : 
ευρητε Ὁ (υἱά)γριν : εἐυρηται ἃ: ἡνρατε Κρ)": ἠληεοη σε ξ 
ΦἸΞ || μου τὸ προβλημα σἷποιν 

19 ἡλατοῇῖ κατευθυνεν ΑΔΛ]Ια-ἰρηκορινονο, ΑΙ 35; φργνολὴ 
Ξ,. ] πνευμα] ΡΥ τὸ Καὶ [ καὶ 297 ΡΥ σπγγοχ τ (Π ] ἀσχαλωνα ν΄ 
ἐπαταξεν] ἐπεσὲν Λα ΟΠ ΚΌ, : ἐπαισεν ΔΙΑ ΩΧχΥ : ἐπίασεν 
ἀριῖν ] εξ αὐτων] εκειθεν ΑΛΙΔ-ἀρ]ο]πιορίν τυ, Ὁ ξα τ ἐκεὶ Πηἴ: 
οτὴ (84) Ὦ : οὐ εξ ᾳ | οπῖ και .-- αὐτων 29 ἃ | τα ιματια 
αντων] τὰς στολας αντων ΛΑΡΟρΡΙΚ( ΠΡ. ποῦν χΖ(πρ)Ἐ Ξίαυτων 
5 6}: οἷ Ὠρίννῦ, Ἶ [ τὰς στολας] οἷ Δα ορ ΚΙποιννχΊΞ Κὶ 36: 
Ἑαυτων ἀρίν(ῦ ] απαγγειλασιν] ἀπαγγειλα σαι ἴν΄: αναγγείλασι 
Καὶ [ τὸ προβλημα] ΡΓ αὐτὸν 6]: οπὶ προβλημα Ὁ: -αὐτον ὧσ 
᾿ποριν (14) [ ὠργισθη θυμω] εἐθυμωθη σργη ΑΔ]Ια-ἀσηκίιηο 
ιν χίοργη 50 τϑ κ)γΥΖίσ), : εθυμωθὴ ἢ σργὴ πὶ [ σαμψων 
θυμω ἃ, | σαμψων] 50} το ὅδ: οαὰ 3,, | καὶ γ5] ργ σαγγυχί (Γ 
του] αντὸον χἢ 

20 εγενετὸ Τ)Ζ(ιη 6 )3.}] σννωκησεν Α λίχ(ίχι) τ} }} ΑἸ (Γ(υἹ4}12 
5. σαμψων αὐτὸν αἰΞ. | ενι---εφιλιασεν] «οὐαί εἶπις Ἴ, ] ενι 
τὼν φιλων Β(Γ7 (ΡΥ τω νυμφαγωγω οσς ἣν εἐταιρος αὐτοῦ 5737): 
τω νυμφαγωγω αὐτον ος ἣν ἐταιρος αυτοῦυ ἐπι των φίλων η: τω 
νυμφαγωγω ΑΔ] τε}} ΙΊΞΞΞ 1 αὐτοῦ] αὐτων οἷ : οπὶ η [ ων εφι- 
λιασεν ΒΩη(7] (ον εφιλιασεν 237}: ὃς ἣν εἐταιρος αὐτου ΔΑΔΙ το ]]} 
ΦΊΞΞ [ὡς οο ] οὔ; ἣν πὶ } ετερος Ὁ. σι ποτα", [ αὐτῷ πἢ 

ΧΝ 1 οἵὴ μεθ ἡμερας 43, | ἐν ἡμέραις] εν ἡμερα ἴν : οὔ ν᾽ ! 
πυρος ο Ϊ οπὶ και γ ἀκίζ ( ΞΞ | ἐπεβλεψατο α [ εν εριφω] φερων 


ἊΝ με γ - Ά ’ " , ἃ Α ἐς 3 , 
βκαὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψὼν Πθῴωμαι καὶ τὸ ἅπαξ ἀπὸ ἀλλοφύλων, 


ΧΝ τ ταμιον Β (-μει-- Βἢ | εἰσελθην ΒΡ 
2 μεισων Β' (μισ- ΒΡῚΑ | εμεισησας Βἤ(εμισ- ΒΡ) | αντ 


3 ἤθοωμαι Β"(ηθωω- ἘΒ50) 
Α(ΟἸΜα-Ὁ, Αῤγυιεν τς 


ἐριφον Α(αιρ-) 1 --ἀρ}]ς-Ρίντν, ΞΞ ΘΙ 1 εἰσελευσομαι] εἰσε- 
λευσωμαι ἱκπ : {ει ἐλευσσμαι 10) ] (οτὴ εἰς τὸ ταμεῖσν 227) [ τὸ 
ταμειον] τον καιτωνα ΔΝ Δ-ῆρῃκ- πρίν.» ΑἸ Θ᾿ τὸν κοιτωνα 
μου ο || ταμιεῖον ατυὰ, [ ἐδωκεν] αφηκεν ΑΛΙα-ἀΠρῃκορίαντγα, 
υ, Π(ΟἸΞΙΑΙΑ) ΟΞ: αφηκαν τῇ  αὐτον] ροβί αὐτῆς α: αὐτω 614: 
αὐτὴν ἵγ : ΟὔἹ (227) «ἰ-οοὐ | αὐτὴς] αὐτοῦ κ: μαογῖς εἴνς ἜΘ, 
ειἰσελθειν] -Ἐ προς αὐτην ΑΔΙρκίπορινν ἀ(Γ(υ ΞΖ, : Ὲ εἰς 
αντὴην ἃ 

2. οἷὴ καὶ τ5--αοὀυτῆης τῷ ΦρκΙπον Κ', | εἰπεν] Ἑαυτω Π(ΤΓΙ͂Ξ | 
λεγων εἰπα στι] λεγων εἰπὸν γὰρ μήποτε σ]ποῖν : οὐΐζόμις ἢὸ 7οτίδ 
3. : λεγὼν να τι ᾳ: φιῖα οὐχί 13: οἰχὲ (ι 1 λέγων εἰπα] 
λεγων εἰτα 1: εἰπὼν εἰπὸν ΔΙΠπιρίνγ : εἰπὼν εἰπαν Ὁ, : εἰπὼν 
εἰπας ἃ6: εἰπαξ εἰπας χ: εἰπας εἰπω Ἰ}: εἰπὼν αὐτω ἃ: οὐχὶ ({: 
ειἰπας ἃ: (οι 30) [ οἷὴ μισων ΔρὨΪπορνν 3 [ ἐμισησαΞ] ἐμι- 
σησα ΔΑ(εμεισ-)  " οἿΞ : μεμισηκας ἀσϊῃορίνν: οὐ δ 3, 1 αὐτὴν 
69] τὴν γυναῖκαν σοῦ τὰ [ ΟἿἹ καὶ ἐδωκα αντὴν ᾿ἢ | οὶ καὶ 25 
ἘΞ | εδωκα] εδωκας αὖ: εξεδομὴν ἀρ!πορίνν: γαοϊαϊϊ Ἐ, ] 
αὐτὴν 59] αὐτῷ ὁ [ενε--(ιλὼν Βίτασ,} οἷ τῶν εκ οὐ: οτὴ 
των τὸ εἴ5Ζ: τω συνεταιρὼω ΑΔλΙ τ0}} ΠΈΡΙ 5. | μη συχι] μη 
συχ δ: οὐκ ἰδον Α(ουχ)ὴλ]α-ἀσῃ!πηρίνχυ, 5: συχι δου ον: 
καὶ ιδσυ τὴ : “εἴ εχ ἾΞ : οτγὰ μὴ α,, 1 ἢ νεωτερα αντῆς ΒΕ] 5233] 
Οὐ 4: 0πὶ αὐτῆς ΑΔΙ τ}}] ἀ(Γ(α 1, 35. | ἀγαθωτερα ὑπερ αυ- 
την] κρεισσων αντῆς ἐστιν ΑΔΛΙα- ἀρ κΚο-ρίνπυ, Ξίκρεισσον Κτ 
ΡὈ: αἀντὴ α) : γμιολίον' ἐσύ φ τὐΐα Ῥ. τ {κρεισσων αντὴης 8.) 
ἐστω δὴ σοι] εὐ οἱ δὲ ἿΞ. σμε ἐανὶ {Π ] δὴ] ρὲ σοι ἄο: Ῥοβῦ 
σαι ΑΞ : {δε 121): ἦκες ΑἸ οὐ θη 3, ] σοι] τ χον Ἴ, ] 
(αυτὴς 4.9] ταυτὴς 71) 

3. αὐτοι}}]ῇ αὐτὼ ΑΔΙΑΡοςσκΙπορίννχῇϑ: οὐ 3-εἀ Ξ| 
σαμψων ..«Ψψων ἃ ] ηθωωμαι] αθωος εἰμι ΑΟ ΜΙα-ἀρ!κ(ιχη)- 
θῖν -Ύ}, Σ᾿ ἀθωος εγὼ α,: ἐπ ηοίοης σίν ἐφ 3», ΟΥτ-ἰαϊ | και 
29 ΒΤ] οὐ ΛΟᾺΙ οὐ (ΤΟΣ ἸΞ ΤΉ ΞΑ 1 τὸ ἀπαξ] μμμς (ΤᾺ. : ἀπε κῖσέ 
Οτοϊαῖ : ἃ τούτο ἢ | (οη) απο 337) [ αλλοφυλων] ὮὉΓ των Ασα- 


18 εἰ---μοὺ 19] ο΄ θ΄ εἰ μη ἡροτριασατε εν τὴ δαμαλει μου Ζ  εγνωτε] σ΄ θ΄ εὐρητε 5 
Τ0 ἡλατο] ο’ θ' κατευθυνεν α' ενηυλισθὴ 2 | ἐπάταξεν εξ αὐτων] οἱ θ’ εἐπαισεν εἐκειθεν 2 ] ἐπαταξεν] κατεβαλεν Κα 
20 (εταιρος})] μσιχος Κ 
ΧΝ τ ἐν εριῴω αιγων] σ΄ φερων εριῴον αἰγων 2 | το Ταμειον] ο΄ τὸν καιτωνα Ζ | οὐκ εδωκεν] ο’ θ' συκ αφηκεν 2 
2 φιλων σου) ο᾽ συνεταιρων σοὺ 2 | μὴ ουχι] σ΄ οὐκ ἰδου χα [ αγαθωτερα νπερ αὐτὴν] ο΄ θ΄ κρεισσων αὐτῆς εστιν 7 
3 ηθωωμαι] οἱ θ΄ αθωος εἰμι 2 


53 


100 -2 


Β 


τ 5 


ΚΡΙΤΑῚ 


Γι ΄Ὁ Ἀ » ΄“ ἔ ΟῚ , 
ὅτι ποιῶ ἐγὼ μετ᾽ αὐτῶν πονηρίαν. καὶ ἐπορεύθη Σαμψὼν καὶ συνέλαβεν τριακοσίας ἀλώ- 4 
ΜΝ “ Ἀ 7 
πεκας, καὶ ἔλαβεν λαμπάδας καὶ ἐπέστρεψεν κέρκον πρὸς κέρκον καὶ ἔθηκεν λαμπάδα μίαν ἀνὰ 


ἤ ΄-ν [4 ᾽ Ά Ε 
μέσον Τῶν δύο κέρκὼν» Καὶ ἔδησεν. 


ς ᾿ μι “" ᾽ - ΄ ΝΠ 5 “ 3 
καὶ ἐξέκαυσεν πῦρ ἐν ταῖς λαμπάσιν, καὶ ἐξαπέστειλεν ἐν 


σι 


“ ᾽ “" » ᾿ ι ᾽ ͵ ᾽ Ἀ δ Δ ΨΦ ΄ ᾿ “ Α ᾿ 
τοῖς στάχυσιν τῶν ἀλλοφύλων: καὶ ἐκάησαν ἀπὸ ἥλωνος καὶ ἕως σταχύων ὀρθῶν καὶ ἕως 


τὶ ΄“ - ; Φ “ ’ “ --" Ἀ (ν 
ἀμπελῶνος καὶ ἐλαίας. δκαὶ εἶπαν οἱ ἀλλόφυλοι Τίς ἐποίησεν ταῦτα; καὶ εἶπαν δαμψῶν ὁ 


ΘᾺ 


ἔ ω ἕ ΤΩ ᾿, ΆἍ σι ΄ς᾽ ἴω ΄ΝὯἝ ΄“ 
νυμφίος τοῦ Θαμνεί, ὅτι ἔλαβεν, τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ ἔδωκεν αὐτὴν τῷ ἐκ τῶν φίλων αὐτοῦ" 


᾿ . ᾽ « ἤ Α σ- “ Ἀ 4 
καὶ ἀνέβησαν οἱ ἀλλόφυλοι καὶ ἐνέπρησαν αὐτὴν καὶ τὸν πατέρα αὐτῆς ἐν πυρὶ. καὶ εἶπεν 


᾿ππὶ] 


᾽ “ τ ἢ 1τλ , Ὁ ᾽ Ὁ ᾿ Ν γ , ᾽ ς κ᾿“ "ΟΜ ͵ 
ασυτοῖς Σαμψων ὰν ποιϊῃησητε οὕτως ταῦυτὴν, οτὲ εν μὴν ἐκδικήσω εν ὑμιν καὶ ἔσχατον Κοήασω. 
8 ᾿“: ΄ ᾿ ᾽ ᾿ Γ νχὶ ͵ λ Ν ἫΝ ᾿ ν ᾿ ΝΠ "Ὁ {0 , . ὡς ῷ 
καὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς κνήμην ἐπὶ μηρον, πληγὴν μεγάλην" καὶ κατέβη καὶ ἐκάθισεν ἐν τρυμαλιᾷᾳᾷ 


4. αλωπηκας 1" {-πεκ- Ὁ) 


ΔΟΜα-Ὸ ἢ γοαῖξ γι τς 


σ)κπορβῖννχζ [ ποίω ἐγω] ἐγω ποιὼ Αρίποινα,ῖξ: ἀπεύαη ἐφῸ 
{{3.: ἐγὼ ποιησω ἀρίνς : ποιησὼω ἢ Οτοϊαῖ [ μετ αὐτων πονη- 
ριαν] πονῆρον μετ αὐτων ἃ: μιαίμνι ποῤέραιον ἘΞ: (κακὰ μεθ 
ὑμων 842) | μὲτ αὐτων] μεθ νμων ΔΑΟακχ-αρκ(ητρ)ηορίνν ΧΆ 86 
Οτοϊαῖ : μεθ ἡμων 1 | πονηριαν Βε[)ᾳεχ(χ (1 4} πονηρα τα, : 
κακα ΔΟΔίΖ(υιρ) τ6 }}: γμαΐα {3.3 Οτοϊαῖ 

Δ οπλ καὶ ἐπορευθη σαμψων (1 ] συνελαβεν] ελαβεν οὐ 
τριακοσιας] ρῬοβί αλωπεκας 3, ὅρος : τριακοσιονς ὈΓΚΙΑ ἢ  [ λαμ- 
παδας}] λαμπαδα (χ | εἐπεστρεψεν] απεστρεψεν α: ἀντεστρεψε 
κί(ιχ: συνέδησεν ΑΟΛ]Δ-ἀρηκ(ια)}-οἰνν ΧὨ 5)}.: εδησεν 
γ: ἰσαπΐξ Οτ-Ἰαῖ : αὐδίραιεῖ (ΤἸΞΞΒ.Ξ Θρεο( 15): ραν ῥας 
ἡγιίοΣ 56 “Ἶ Ἰ κέρκον 75] τ ὑπαΐέεο Θρθο- οὐ: Ὁ ἐρμείζοηι δύ ῖς 
Θρδθο-οα | εθηκεν] εδησεν ΑΥ ] λαμπαδα μιαν] α"εραίες Δ 1: (οηὶ 
μίαν 84) ] οπὶ των ἢ |[ οἠϊ ὄνο εὐ κέρκων] εν τῷ μέεσὼ ἃ 
ΟΝ. -ἀΠΠ)ρυτνχ π᾿, ίοτα τὼ Δίάρινν}»,})3 5. Θρες-οὰ : Ὁ τε λῆμε 
Οτοϊαὶ 1 καὶ εδησενῚ καὶ ὡδηγησεν 4: οἷα ΑΟΡΟρΡΚΙΠονΝ ΧΞΞ 3. 55 
ΟτἾαι ϑρεο : - ἐγ ἡϑαΐο απ ραάες 

5. εξεκαυσεν] ξηψεν ΛΝ Δ-ἀρῃκπορίνογν, ὅϑ (014): σπγοομαὐϊέ 
3., ϑρεο: αεερριαἱΐέ Οτοϊαῖ: Ἔτους σταχυας οτι εθηκε ᾿δ | πυρ--- 
λαμπασιν] ἔρηὶ αν αάσζος Ή,: ἐρηΐ ἑα ῥαάα ϑρεο- οὐ ; ἐανεβαάζας 
ἑογιΐ ϑρες-εἃ [ εξαπεστειλεν] τ εας 15, Οτ-Ἰαί : {-Ἐαυτοις τό; Ὁ πυρ 
230) | εν τοῖς σταχυσιν] εν τοῖς σταχύοις ᾿ἢ : εἰς τα δραγματα 
ΔΟΜα-ἀρηκορίν-ν"», 93, Ὁ. Θρες-οα ἴοπὶ τα Οὐ" | δραγματα] 
δραχματα ΜΠ": δράματα Ὠλ]} : {21 γιέστὲ (τ 5ὲὴΣ σ04) Βρθοτ-οοάά : 
22) μιόσεές Οτοῖαῖ [ εκαησαν--ελαιας}] ζηκεΜ ΟἿ ΟΣ Ἡ] 65 565 
δον εἰ φἰΐῥιίας εογίέμ εὐ τεΐμθας δογίθη οἔ οὐϊιεόία ἐογήνε Οτ- 
Ἰαΐ ] εκαησαν Β(] εἐνεπυρισὲν τους σταχυας καὶ τα προτεθε- 
ρισμενα ΑΟδ-ἀρὶ]πορινν 11 3 [ἐνεπυρισεν τον ὀιδεεγμΐ ἾΞο: 
ἐπυρισεν (ἢ ] τους---προτεθερισμενα 5} -- ὦ [| τουσταχνας Δ]: 
ΣμΓΓΡΟ τρέσας ΦΟΣ 5 οὐ φσέας ντρίζέα ἐγανέ ἢ, Θρεο- δα (:έκα) : 
ἐνεπυρησεν τὰ προτεθερισμενα ἶκ : 51,  ἕας φάθ ἔγημε ϑ 
ἐγαμ ϑροο-οοαάᾷ; ἐνεπύρισεν χ: εἐνεπυρισεν τοὺς σταχύυας ΔΙ 
Γ6}1] {30 (-σαν)) [ οπιὶ απο---καὶ 9 3, ϑὅρες [ αλωνος] (ρΥ του 
3οὺ: στοιβης Α(στυ-) Δα ῬΟΏΚΙΆΧΥΡ, ΑΞΞ(αἸ) 5: στοκὴης αὉ: 
της στοιβης ἀσ]πορίνν : -Ἐ θερινης ἔ | οἵῃ καὶ “5 1" 37 1 στα- 
χνὼν ορθων] ἐστωτος Λα Λ]Α-ἀρηκορῖν- Ὁ, ΘΠ ἽΞ(υ]α) 5. 1 εὡὼς 29 
-λαιας] μσφίθ ἀαὶ τεΐγηεας οἱ οὐϊπμεία 3... 5εαἹ εἰ εἴρόας οἰ οἰϊμεία 
5Ρες | εὡς αμπελωνος] εὡς αμπελωνων τῇ : αμπελωνας α [ ελαι- 
ωνος Κα 


6 και εἰπαν 15] καὶ εἰπὸν Τρ] ηορίν : (οτὰ 237) | ταυτα] 


8 γνημὴν 


τουτοα: ἦοε ΊΒ.: Ὁ ποῤἷὶς (ΠΤ 1 και εἰπαν 25] και εἰπὸν ἀρίηοριί 
νιν: εἰ μὴ 4: οὶ οἶπιὶ [ σαμψων} ΡγῪ φιοηία Ἐ., 1 νυμφιος] 
γαμβρος ΑΟΜα-ἀρ!κορτίνπγα,, ] τοῦ θαμνει) δατοὰινα ὥ: 
Λιαιλοὶ Ἅ,.: οἀαμνε ἡ | θαμνει )Π|52(7] θαμνὴ ε: θαμναθ Ἡ: 
θαμναθαιου ΛΟΝ τεὶ] 12: (σαμναθαιου 30) | αὐτου 15] εαυτοῦυ 
(" ] οἷἱ καὶ 20---αὐτοῦ 29} αὐτὴν 15] αὖ δχ εν (υἱά)η3 : αὐτή 
[τ οπὶ Κη [τω εκ ἐνὶ ᾳ 1 τω] των ἴ: {τον 16): ενὶ των 
αφ: (οτι 236) ] ἐκ των φιλων] συνεταιρω ΑΜ α-ἀρηκί(ιχη!- 
ρίντγυ, ΊΞΖΙ 55. ἰδίῳ Κ(Ιρ) 1 ἐνεβησαν Α | ἐνεπυρισαν Α΄ 
ΜΙΑ-ἀσηκην-ρίν-Ύ)}», [αὐτὴν 25---αὐτης] τον οιἰκον του πρς αντῆς 
και αὐτὴν Ὀ,332: : τὴν οιἰκιαν τοῦ πρς αὐτῆς καί τὸν πρα αὐτῆς 
και αὐτὴν τ Ϊ αὐτὴν 29] ἈΓ τὴν οικιαν του πῇς αντῆς και Δρὶο 
35; τὴν οἰκιαν τοῦ πρε αὐτῆς Μ»Ὶ τ καὶ τὴν οικίαν τοῦ πρς 
αντῆης ἀ(τον οικον)ρίν τὸν πατερα] τὴν οἰκιαν τοῦ πρς (αΜαόοῃ 
γυχυζ(πιρ)α, (τον οἰκοὸν Πα.,}3} 35 : τὸν οἰκον ἴα [ αὐτηΞ] καὶ παντα 
τα αντου ἃ: -ὉἘ και τὴν οἰκίαν τον πῇς αὐτης Κὶ | εν] ΡΓ κατεκαυσαν 
σἱορῖνν : ΡΥ καὶ κατέκαυσαν ἃ: ΡΓ κατεκαψαν ἢ 

Π αὐτοις] προς αὐτους Μάρίνγϑ, ] εαν ποιησητε] οτι εποιη- 
σατε ὶν | ποιησητε] ποιήσεται ἴ: ποιητε ἀρ]ποῖν: ποιεῖτε ὈΝ' ] 
οντως ταυτὴν] σεεμμαενν ἄαοε Ἔ, 1] ταντην αντὴν Ὠ1: πλείστακις 
ἀρῃηορίνν  (α14): οαα ΑΘ ο(αἱ Δ ΧΟΓΊΞ 55. οτι---ὠκοπασω)] οὐκ 
ευδοκήησω αλλα τὴν ἐκδικῆσιν μον εξ ἐενος και ἐκαστου υμων 
ποιησομαι ΑΟΛ]α-ἀρῃ]τ-ηῖν- γν,. (, ΒΥ ΔΊΣ .5. [εὐδοκησω] οἰκοδο- 
μήσω 128 | οἱ καὶ ΔΙαρη]-ηίνννΌ, 118. | νμων}] αὐτων Ὁ: ΟἿὴ 
πὶ [ ποιήσομαι] ποιησωμαι ἄδῃ : ποιήσομεν ν᾽: ποιήσωμεν 97: 
οὐκ ἡσυχασω εἰ μὴ ποιήσω τὴν εἐκδικησιν μου εξ νμων Ἰκ(πι6) | 
οτι---υμιν] γιοῦ τρὶς ἐσησσεα τι σοι οἷδ τεεριοφιοφιιθ μεσόν τιτ)1- 
αϊεαδο  Ἐ.: πος μοίο σε ἐφὸ γαείαμι τὐμτείἹ ὙΗΦΟΙΝ ἐὰ 
μποφοφις περίνεον (1 οτι] Ρὺ οὐκ εὐδοκησω (εκδικ- 2336) αλλα 
τὴν εἐκδικησιν μὸν εξ ενος εκαστου ὑυμων (ἡμῶὼων 7) ποιήσομαι ε) 
77.236}: οὐκ εὐδοκησω Κ(ϊῖχ) [ εἰ μην} ἡ μὴν τ: ἡμῖν 5: εἰ μὴ 
ἱ-κ(χύτα τ εἰμὲ ἃς [ ὑμιν] ἐμοι 6 οπὶ καὶ ἐσχατον κοπασω Κ(ϊΧΙ) 

8. κνημην] 580 ἡ α: πληγὴν ἢ: οἷχ ρεϊηον | ἐπὶ μῆρον 
Ῥοβῖ μεγαλην ο [ μηρονῚ μηρων αν : μερων 1: μικρον Κ Ι μεγα- 
λην] Ἔ σφοδρα Ἡκτη(Γ": -ἰ σαμψων ἀρῖν [καὶ κατεβη] και ανεβὴ 
ἴγ: οτὴ ἄρὶν : Ἐσαμψων ρον ΟΥΞΞ | καὶ ἐκαθισεν] και κατωκησεν 
καὶ : καὶ κατωκει ΟΜ α- ἀμ] πορίν- γΖίτηρ)α, Ὁ, 55: καὶ παρωκει 
σῃ: καὶ κατεβὴ Α | εν---πετρα9] παρα τω χειμάρρῳ ἐν τῷ 
σπηλαιω ΑΟΜα-ἀρηκ-ρίνπγα,υ, 7 15 35. Οπίυ!4) [{παρα] εν 
Ὦγα,Ξ ] τὸν χείμαρρον σῇ | εν] παρα γΥ: οπι ἀρ Ϊ οπὶ τω 29 


5. ἐξεκαυσεν} ο᾽ εξηψεν 2 [ εν τοῖς σταχυσιν εἰς τα διδραγματα Ζ [ αλωνος---ορθων] ο’ θ’ στοιβης και εὡς εἐστωτος Ζ 
6 ο--θαμνει] ο᾽ Ἃ ο Ὑαμβρος του θαμναθαιου 2 [ εκ των φιλων]) ο’ θ' συνεταίβω 2 
7 οτι--ικοπασὼω] οἱ θ' οὐκ εκδικησω αλλα τὴν εκδικησιν μου εξ ενος ἐκαστοῦυ ὑμων ποιήσομαι Ζ 
8 εν τρυμαλια] παρα τω χειμάαρρω Ζ 


δὃ54 


ΚΡΙΤΑΙ 


τν 12 
“ ἀν Ἰὰς τ Ὁ , ἢ 
ο τῆς πέτρας ᾿Ητάμ. οΚαὶ ἀνέβησαν οἱ ἀλλόφυλοι καὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Τούδᾳ, καὶ ἐξερίφησαν Β 
Α ᾽ , } ᾽ Ἵ : "“ “" 
ιοκαὶ εἶπαν ἀνὴρ ᾿Ιούδα Εἰς τί ἀνέβητε ἐφ᾽ ἡμᾶς ; καὶ εἶπον οἱ ἀλλόφυλοι Δῆσαι τὸν 
πὶ Υ̓ . , Ά "» 5 “"ἽΒΜ ἂ , }] ’ φ ω 11 Ἀ ᾽ὔ , 
ιι Σαμψὼν ἀνέβημεν, καὶ ποιῆσαι αὐτῷ ὃν τρόπον ἐποίησεν ἡμέν. καὶ κατέβησαν τρισχίλιοι 
δ ᾿ , Ἴ , . 4 - Σ 
ἄνδρες ἀπὸ ᾿Ιούδα εἰς τρυμαλιὰν πέτρας Ητάμ, καὶ εἶπαν τῷ Σαμψών Οὐκ οἶδας ὅτι κυριεύ- 
τὴν 7 ξ “" Ἁ ,ὔ ἴω ᾽ ἐᾷ δ.» Ἀ 4 » ἴω. τῷ ,ὔ εἰ ᾽ 
σουσιν οἱ ἀλλόφυλοι ἡμῶν, καὶ τί τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν; καὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών “Ὃν τρόπον 


το ἐν Λεύει. 


ἴ , “" 
ι: ἐποίησάν μοι, οὕτως ἐποίησα αὐτοῖς. 
χειρὶ ἀλλοφύλων. 


12 Ἃ 4 » »“" - , ’ “" -᾿ , 3 
καὶ εἶπαν αὐτῷ Δῆσαι σε κατέβημεν, τοῦ δοῦναί σε ἐν 
Α Ὁ 3 “- Ἂν , ἋὋὋ “ , ’ ’ »Ἷ . Ἀπ τ “" 
καὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψων μόσατε μοι μὴ ποτε συναντὴήσητε ἐν ἐμοὶ υμεῖς. 


ΝΥ ᾿ , ,γ,.,ᾺΔ κι , 
ι3 Ιϑβκαὶ εἶπον αὐτῷ λέγοντες Οὐχί, ὅτι ἀλλ᾽ ἢ δεσμῷ δήσομέν σε καὶ παραδώσομέν σε ἐν χειρὶ 


᾽ “ Ἀ , ᾽ , “ Ἃ » ᾽ Ά ; ᾿ δι “ Ἀ ᾽ ᾽; 
αὐτῶν, καὶ θανάτῳ οὐ θανατώσομέν σε" καὶ ἔδησαν αὐτὸν ἐν δυσὶ καλωδίοις καινοῖς, καὶ ἀνὴς- 


9 λευι 


το ἀνεβηται ἃ 


τι τρισχειλιοι Β(ισχειλιοι ἃ] 510 τὰ5. ΒΑ7) [μοι 5ὰρ τὰς Β΄᾽(υ]4) [ ουτως] οὐ] 580 τὰβ Β᾽Ἶζυ1α) 
12 ὁμοσαται ἃ 


767}: αὐ γοηνέονι ἦη ῥώγα Ά,. αηαῖ γεβεμ {0 1 ταμ] ιταμ αν 
Π14: ἐταμ ἢ: αἰταμ ἀρ!ορίνννπι: ἐεάανι Ὁ: 
Εἰεωι «4: τὰαμ ὁ Οπιοοά: ξμιανι (ΦΔ-σοαά: οπὶ ἃ, 

9 ἀνεβαησαν α,,  ὁπὶ οἱ σίπο [ παρενεβαλον] παρενεβαλοσαν 
ΑΜ γ: ιφναγὲ {πὶ} εν ιαυδα] ἐπὶ τον ιουδαν ΑἸΟ Δα -ἀσῃί(ιουδα) 
Καρίν-γα,» Α(αἰ)  (υ]α) 35 Ὁ 55. εξεριῴφησαν εν λενει} 27 γε 
“ἰ αὐ παχίἑα  Ἔ,1: σοήργιεηζ αὐ ναχίαν 1585 1 εξεριφησαν] 
"παι δογ 7 (Π, 1 ἐν λευει] ἡδη, ρίξε. Ἅ 1 εν 35] ἐπι τὸν ΨΈΠΙ 
λευει] λεχει ΟΛΔΙ αρεΠ(λεχ ἐ)ηιγβχυ, : λέεχὴ ἴα: λαχεῖ Ζ: λαχη 
Ἶ: γτλ 3: λαχεὶς Ἰὰς: ὑπαχίμα ( 

10 εἰπαν] εἰπὸν ἢ : εἰπὲν 61)]452: εἰπὸν αὐτοῖς υάρ]ηοίνν : 
ειπεν αὐτοῖς ορίἃ : - αντοιῖς ΑΟ(5:}"» -- γα ΧΙ 3Ξ1. 55. 1 ανηρ] ὈΓ 
πας ΑΟί(διῦ -)ατ- ἀσκιηορινν ΧΊξΞ 5.55.) εἰ97 τινὰ ΑΟΔΙ 4 - ἢ ΚΊΠὶ 
ορίντγα,, δία ρῃ [ἀνεβητεῖ αναβητε τὰ : ανεθηται Ο: κατε- 
βητε ἃ | εῷ ἡματ] τὲ» μ6 (Δ. «ἃ | εφ] πρὸς σῇ [(υμας 18) | 
(οτῃ καὶ χ)ο--αλλοφυλοι τό.77.13.1 ἢ) [εἰπον] εἶπαν ΑΓΛ ΔΊΔΠΙ-Κ 
Ὠιη]ίβαυχ--Ὁ, [οἱ αλλοφνλοι] 50 -- (δ : αὐτῷ γΥ: οἴη ε | δησαι 
δεσμευσαι Κ(μιρ) [ σαμψον η | ανεβημεν} 5} τ’ Ο 55: οπὶ ἀρ] 
πον | (αυτον 16.131) [ πεποίηκεν )  (ημιν] ΡΥ ἐν 200) 

81 τρισχιλιοι ανδρες] τρις χιλιαδες ανδρων Α || ανδρες) ρμοΞῖ 
ιουδα 4: οὔἱ -εἀ | απο ιουδα] εξ ιονδα ΑΟλία-αρκ-αίνοΥυ»,: 
ΟΠ ἧι : οἷ ἀπο | εἰς τρυμαλιαν πετρας] ἐπι τὴν πετραν σ᾽ (ΟΠ) 
την)πον 3 | εἰς τρυμαλιαν ΒΗ Κ( ΠΡ) 452] εἰς τὴν τρυμαλιαν ἴγι8.: 
εν τρυμαλια ε: ἐπὶ τὴν ὁπην ΔΟΜΚ(ιΧΟ τι}} ΞΖ) 6. [ πετρας] 
ῬΓ τῆς ΑΟΛΜΑΡςΟε Ι Κιαγίανχυα, ιν, [ ηταμ] ἰτὰμ αἰνΐπια : εταμ ἢ 
Μ : αἰταμ ἀρ!ορινύ; εάν (Τὰ: δ: Ξέρω Δ: - εξ 
ιουδα ᾿ι | εἰπανἹ εἰπαν Ὀσθρηορίνιν { τω] προς ΔΟΛα-τάρῃ!τριὶ 
νον, 3,35. σαμψων 19] σαμψω 500 τᾶϑ αἱ: σαψων ἦ | κυριευ- 
σουσιν οἱ αλλοφυλοι] αὐίοηίρεπας ον πα ν ΟΞ, 1 κυριευσουσιν 
Β]7 κυριενουσιν εἴ ]ητϑιζα, : ἀρχουσὶν ΑΟΛΔΙ τε }} Α 9 (14): Ζγη- 
2εγαμί 3, 1 αἱ αλλοφυλοι ἡμων Β] οὐ αλλοῴφυλαι ὑμων 4: μων 
οι αλλοφυλοι ΑΟΔΙ τεὶ] ΑΨ 35 (υμὼν ΙΡ: ἡμῖν 4) | οὶ καὶ 35 ἢ 
33. | τιῇῦ ΡΥ ινα ΟΜ δ-άρδιποριν-γ, 3. : ρυ δια Καν: 2 )ΌΛΙΕΥ 
χπΐαὶ 35. 1 τουτοῇῦ τουτω οσ: ταυνταὰ ΑΟΜαΑΡάρΕΚ-ρίν- Ὁ, Ἰνοο 
πεποιήκας ἡ 1 ὑμιν α  οἣἱ αντοὶς τὸ ας [ σαμψων 29] ΡΓ ο Μ': 


«- ὦ: 


ΑΟΜα-Ὁ, ὑπ 57} (5 


500 - νῷ : οπὶ 43}, ον τροπον] καθως ΛΕ ΔΙ4- ἀρ) μέν, 
(Υ(υ1 4) 85. | ἐποίησαν μοι] εποιησαμὴν τῇ | εποιησαν) ἐποιῆσα Ο: 
ἐποιήσατε Μ' | μοι] (εμοι 71): ἡμῖν ΔαΙιοχᾶδ: σβοῦ πος ἘΞ 1 
ουτως] (ροκῖ ἐποιησα 237): οπὴὶ 63, [ ἐποιησα] ἐποιησαμεν Α | 
αὐτοις 29] (αυτοὺυς 1.131): οπγ ἃ 

12. (ομι καὶ εἰπαν αὐτω 70) | εἰπαν] εἰπὸν Ὀσάρσίπομίνν [ 
δησαι ΡΥ τον ΑΟἸΠσρκ]ηορίννχ  κατεβημεν] μος Ἄ ] 
του] και Λα-ἀρίπορίνν 3: οὐ αχ | δουναι Βε[}452] παρα- 
δουναι ΑΟΛΙ τεὶϊ 351 55. | σε 297 σοι ἃ: ομὶ {(6..8.) ΑΪ | εἰς 
χειρας ΛΟΔ] 4 -ἀρῃικ- τίν», ΑἸ 55] αλλαφυλων] ρτ τῶν εγ | 
πὶ σαμψων αν | ὡμοσατε 1» ἀ[η--ατὶ ] μοι] με Γ ] μη---πυμεις} 
ΠΟ» }}} ΠΟ ΠΟ σεζίείρ ἐς μιδ δοιΐ αἰαὐ ἐς μὲ ΤῊ 1. ΦΟΥΤΕΗΣ 
{7 | μη ΒΧ] ῥ᾽ μος "ον οὐγίδγος μὲ εἴ ἐγαύίδε 6 ἡ ΜΙ αΉΤΣ 
ἐγ Ἅ, -Ἔ ἀποκτεῖναι με ὑμεῖς και παραδοτε με αντοις μη 
ΔΟΝ το]! {30.}7) ΔἸΈΞ Ξ [μὴ απακτειναι---αὐτοῖς 500 -α ΟΞ | απο- 
κτειναι με υὑμεις] αἀποκτεινετε μοὶ 30 [ παραδοτε] παραδωται Ὁ : 
παρεδοτε 77 ] με 557 μοι ἀη ἶνν [ μη] ΡΥ καὶ οἴ Ἴ]ποϑινΖ 77 ΑΞ: 
ρΓ ὅπως ἢ [ οπὴὶ ποτε ἢ [ συναντησητε ΒίηΞιζα,} συναντήσετε 
εἰ] : συναντισαι ἰδ: απατησητε αοἾ᾽:: απαντησετε ΚΙΠΏΟ: 
απαντησῆήτε αντοις ἀρ : απαντησητε Α(-ται)ὰ Δία" γε]} : (οιη 71) } 
εν ἐμοι νμει5] νμεῖς ἐν ἐμοι ΑΟσρίποιδῖν 3, τ υμεις ἐμοι ἦν : μοι 
ὑμεῖς 1 : οπλ ὑμεῖς ἰρ: τ κα ὐἰανε μι ἦι τ αμτές ἐοΥ ὉΝ. (816) 

13 εἰπὸν Β] εἰπαν φυγζίπιρ): ὡμοσαν Α()λίζ(ικι) τε} ἄς 
Ἐ2ΞΊ..5Ξ5. 1 οἵἷὴ λεγοντες χ ] οὐχι] οὐκ ἀποκτεναυμεν σὲ ΝΥ: - απο- 
κτενουμεν σε ἀσϊηοριν(ϑι(-κτειν-) Ὁ [ οἷὴ οτι-τσε τ ἢ [ οτι 
αλλ ἡ Β]5ζ(ιχ}}} οἱ ατὲ εα : αλλα ΑΘΛΙχ(πρ) τεῖ ἈΦ Ή: 
σοϊπηυμοῦο Ἡ, 1 οπὶ δεσμὼω (Τ | δησομεν] δησωμεν δ. ΟΡ, : 
εργραμίμτς Ἢ, } οἷ σὲ τὸ ἢ [ οπὴ καὶ παραδωσομεν σε ἴἶτ] 
και παραδωσομεν) του παραδουναι γ [| παραδωσομεν] παραδοσομε 
ο: παραδωσωμεν ἴσῃοανῖνῦ, : παραδωμεν πὶ [ σε 29] σοι ἀρ : ΟΠ] 
( | εν χειρι] εἰς χειρας ΑΟΛΝΜα-σῃκὶπορίνπγα,", ΤῈ 5: εἰς 
τας χειρας τῇ [ αὐτων] αλλοῴφυλων ἀρίνγ : (των αλλοῴφυλων 84) | 
ΟἿ καὶ 35--σε 39 ἃ |ἰ και θανατω] θανατω δε ΑΟΔΙΔΡΟΡΙΚΙΠΊΟΡ 
ἰνογυ, ΟΞ (143 55: οὐὴ καὶ ἢ [ αν θανατω ἃ, ] οἵὴ αὐὑτον 19 
ἃ ] εν δυσι] ὃνο ΑΚΚπὶ: 2γτόπς Ἃ : ὁπὴ ἐν ΟΜ α- ἀρῃ]πορίνοννς ] 


καλωδιοι9] καλονιοις ἶ : τ αυτων ἃ ] ομχ καινοῖς 75: 1 ανηνεγκαν] 


9 εν ιουδα] ο΄ ἐπι τον ἰουδαν Ζ | εν λευειἾ οἱ γ΄ ἐν σιαγονι Μ ] λευει) α΄ ἃ τὴ σιαγονι 2 


10 εἰς τι] ο΄ ινα τὶ ζ 


11 απο--τρυμαλιαν] παντὶ εξ ἰουδα ἐπι τὴν οπὴν τῆς 2 ] τω ο᾽ προς τον 2 Ϊ κυριευσουσιν] ο΄ αρχουσιν 2 | τι τουτο] ο΄ ινα 


τι ταυτα 2 
12 δοιναι---χειρι] ο΄ παραδουναι σε εἰς χειρας 2 


13 εν χειρι] ο΄ εἰς χείρας 2 | και θανατω] ο΄ θανατω δε κ | εν 425-καινοις] δυο σχοινίοις νεωστοις Κα 


ὃ 55 


ϊὶ 
4 Ὄκ 


; 
ΚΡΙΤΑῚ 
» [ἐ ““-; Ὁ ἘΠ ᾽ , [ ᾽ 
νεγκαν αὐτὸν ἀπὸ τῆς πέτρας ἐκείνης. καὶ ἦλθον ἕως Ὁ Σιαγόνος" καὶ οἱ ἰλλόφυλοι ἠλάλαξαν 
ιν ᾽ ͵ ᾿] ΄“ Ἁ αι": 3 ᾿ 1 ᾿ ἴω ᾽ν ’ Ἁ ᾿Ὶ 10 4 ὃ 
καὶ ἔδραμον εἰς συνάντησιν αὐτοῦ" καὶ ἥλατο ἐπ᾿ αὑτὸν πνεῦμα Ἰνυρίου, καὶ ἐγενὴθὴ τὰ καλώδια 
᾿ ,»ν» ͵ ᾽ “κῃ Ἀ μ Δ; » , ᾽ Ν : “ ἈΝ 2 ἴω 5 
τὰ ἐπὶ βραχίοσιν αὐτοῦ ὡσεὶ στιππύον ὃ ἐξεκαύθη ἐν πυρί, καὶ ἐτάκησαν δεσμοὶ αὐτοῦ απὸ 
χειρῶν αὐτοῦ. 
7 ᾽ Ἀ ΕῚ ,ὔ Έ }] }] ἮΝ ͵ ΕΥ̓ ὃ 
αὐτὴν, καὶ ἐπάταξεν εν αὐτῇ χιλίους ἀανὸρας. 
Ἵ “ ’ , 2 ’ 
ἂν σιαγόινι ὄνου ἐξαλείφων ἐξήλειψα αὐτοὺς, 


1} Α 4 ᾽ ε 3 , Ἂν Ἁ ν» Ἁ ἤ ᾽ -“᾿ ΄ἦ 1 ΄“. Α 3 ἤ 

καὶ ἐγένετο ὡς ἐπαύσατο λαλῶν καὶ ἔρριψεν τὴν σιαγόνα εκ τῆς χειρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐκάλεσεν 
᾿ - 7 , ᾽ 

τὸν τόπον ἐκεῖνο". Δναίρεσις σιαγονος. 


“4 " ᾿Ὶ Ἶ: , ᾽ ᾿ ὃ [4 Ν ἤ Ἁ ΄ ΄ Α “ 2 Ὁ" 
εἶπεν Σὺ εὐδόκησας ἐν γειρὶ δούλου σου τὴν σωτηρίαν τὴν μεγάλην ταύτην, καὶ νὺν ἰποθανοῦμαι 


.4 
τς . 4 ἀ , ᾿ ’ ν ᾿ - ἢ ΝΥ .Ψ»Ψ 
καὶ εὗρεν σιαγόνα ὄνου ἐκρεριμμένην, καὶ ἐξέτεινεν τὴν χεῖρα αὐτοῦ καὶ ἔλαβεν 5 
1 ΠΝ εἰ δ , 
καὶ εἶπεν Σαμψων τό 
ο᾽ .] “ , -“Κ Ἂν ᾿ ; Μ“ ΝΨ 
ὅτι ἐν τῇ σιαγόνι τοῦ ὄνου ἐπάταξα χιλίους ἄνδρας. 
17 
18 «αἱ ἐδίψησεν σφόδρα, καὶ ἔκλαυσεν πρὸς Κύριον καὶ ι8 
τὸ καὶ ἔρρηξεν ὁ θεὸς τὸν λάκκον τὸν ἐν τῇ τὸ 


“ Υ “ “ Ῥ ; 
τῷ δίψει καὶ ἐμπεσοῦμαι ἐν χειρὶ τῶν ἀπεριτμήτων. 
-ἢ -- »“ Ψ Ἁ ἴω »“-" ᾽ν 
Σ,αγόνι, καὶ ἐξῆλθεν ἐξ αὐτοῦ ὕδωρ καὶ ἔπιεν, καὶ ἐπέστρεψεν τὸ πνεῦμα αὐτοῦ καὶ ἔζησεν. διὰ 
΄- ᾽ 4) Ν Ψ Σ᾽ κα 7 Ν “ 1 , Ὁ, » ᾽ τ᾿ , [τ “ ᾿ Ω 
τοῦτο ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτῆς ]Πηγὴ τοῦ ἐπικαλουμένου, ἢ ἐστιν ἐν Σιαγόνι, ἕως τῆς ἡμέρας 


15. χειλιοὺυς Β᾽(χιλ- ΒΡ) 
ΚΡ ὑπο π- 


ἀνήγαγον ΛΑΛΙα-ἀρμὶς- οινχυζίπιρ)ν, : σεύμχεγμ Ὦ,: ηγαγον 
ν΄ [ οἠἱ απο--εκεινὴς Ζ απο] ἐκ ΑαπΡορίπονχ  οἱὰ εκεινὴς 
ΔΑΔΙα-ἀριπτριν-ν ΑΞ3 9 

14 οχχὰ καὶ ηλθον {π| 1 ηλθον 11] ηλθαν τ: ηλθεν ο[]η5 
φζίιχ 3 οοὐὰ (ΓΞ: (ελθοντες 30): ἠγαγον αὐτὸν ἃ,: αντὸος 
ηλθὲεν ΔΟΔΙΖ(μρῚ) τοὶ! 9. Φ : ζαυτος διηλθεν 71) [ σιαγονω ὁ | 
οπὶ οἱ ἴοννα, [ ηλαλαξαν] ἡλλαξαν οἶδ; : ἡλαξαν ἱ: -Ἐ εἰς απαν- 
τησιν αὐτου ΑΟΔΡοε(αντω)ῖξ 3 : {Ἐ εἰς συναντησιν αὐτῷ 128) 
και 35 ---αὐτοι 15 Ξ0 -- ΟἿ ] και εδραμονῚ εἰ τεεγιϊεδαρέ 3... : οὐὰ 
σπου  αἀπαντησιν σΚΙΠΟΝΧ [ αὐτὸν 19] αὐτω ἠδρίν [ ηλατο) 
κατηυθυνεν ΑΟΜᾷκχθ απ σῃκ-ριν-ν, 13.5.1 επ--κυριου] πΡρὰ 
κυ ἐπ αὐτον 1: πρα κυ ἐπι σαμψων 6: Οἷϊ ἐπ αὐτὸν 752 [ ἐγενηθη 
Β6[7452] ἐγενοντοὸ Δορηκηῖης : ἐγένετο ΟΝ γε ]} [οπὶ τὰ το αὐ] 
τα 25--αὑτον 257] φιείότις ἐγαμ δγαςλία ἐδεῖμς τἰγτοία Κθ, [ οὐ 
τα 559 ΔΙΚιηογα,, Ϊ [ἐπὶ Βίητα) (εν 30): εν ταὶς αχ: -Ἐτοῖς 
οὔ52 : ἐν τοῖς ΛΟ) τὰὶ! (υἹ4)}35.:9. [ βραχιοσιν] χερσιν χ 
αιτον 59] οὐαὶ (Ὁ : - εν οἱς εδεδετὸ σίπον [ ὡσει] ὡς ΔΙΟΒΙν, 
στιππυον] στιπτυον ἔ: στυππιον ὈσεΙπορϑίνχἢ: στυπίον Δ ΠΝ : 
στυπτιον σα, ] οποπυρι ΒεῆαΞζί] ἡνικα αν οσῷζρανθη πυρὸς 
ΔΑΝ τοὶ! ΔἸ Φ [νίκα αν] οταν σίπο | ανἹ ὃ αν ἃ: οἵη ἀρίν 
ΝΎ | πορὸς πη}: ἐμ ειἰεγ ει), ἔσηελ Ἐ, 1 ετακησαν}) διετακησαν 
τὶ διερραγησαν αἀρ]πορίνν : διελυθησαν ΛΔ ΟΚ(μσ)χΖ(τηο) 
35 (1 4}}3} (1) 35. ] δεσμοι αὐτου Β4] ΡΥ οἱ εἴ) γβινΖ : οἱ δεσμοι 
ΑΘΔῚ τὸ ΡΞ 1 οἷν απὸ χείρων αὐτον νν | χειρων Β4] ΡΥ 
των οἤϊήτγσιζα, : τῶν βραχιόνων ΑΟΝῚ τεῖ! Α(ΓῚΞ 5 

15 οπὶ ονον ἢ | εκρεριμμενὴν ΒΚ] εξερριμμενὴν 4: εκεισε 
ἐερριμμενὴν ἃ: ἐκεῖ ἐρριαμενὴν ΡΓΥ : ἐρριμμενὴν ἐν τὴ οὼ Λοΐ: 
ερριμμενην ΑΜ τοῦ Ψ355: ἐισεμέωι ΒΞ. 1 ολὶ καὶ γχϑπ-αυτον 
καὶ “Ὁ Ὀ15 56γ ἔᾧ 

16 οὔἱ τοϊμπὶ ςοπιπηα ἱπινἢ | και ΡΥ τῶϑ (17) χ [| εἰπεν} 
Ἕαντοις ᾳ [| οπι σαμψων ἢ | οἵη ονου 15 1" 1 οὐ εξαλειφων.--- 
ονου 75 ρῃ  οἵὰ εξαλειῴφων ἄον [εξηλειψα)] εξηλειψας ἴτ: 
εξαλειψω εἸ Ψ3.,:- ἐπαταξα νν Ϊ αὐτου:] μος .,: αὐδοῤλγέος (Τ ] 
οἵὴ οτι-τ-ανδρας ἦθ [ τη Βίᾳ)] οὐχ ΑΟλίν57 γὲὶ] 1 τον Β4] χὰ 
ΛΔΟΜΙνΑ τοὶ] [ ἐπαταξαὴ απεκτεινα σῃον (14): εξηλειψα []52: 
εξαλειῴων εξαταξα Ὁ, | (χιλιους} - τριαχοσιους 237) | ανδραΞ) 
Ἔ και εξαλειῴων εξαλειψω αὐτοὺς Ὁ᾽ 


13 αὐτὸν 29] - βροχοις Ζ 


τό εξαλιῴφων Β"(-λειῴ- 35) ] εξηλιψα 9"(-λειψα ΠΑΡΑ | χειλιίους Β" (χιλ- ΒὉ) 


1,7 οὔ ἐγένετο αὐ [ ὠς] ὡσει ἃ,.: ἡνικα ΑΜ α-αρπϊ-ρίν- 
γχίπισ)Ρ,, [ἐἡπαυσατο] συνετέλεσεν ΑΓ ΙΑ - -ἀρῃκίπορίν-γΖ(πρ) 
Ὁ, ΑἸ (υἹ4)}}} 9. : ἐτελεσε πὶ [ οπλ καὶ 29 ἀἰκυ 13. [ τὴν σιαγονα 
Ροβί αὐτὸν Κη [εκ Βεΐ)452) απὸ ΑΟ}Ὶ γο]] [ τὸν τόπον ἐκεινον 
το ονομα του τόπου εκείνου Οἢ ; τὸ ονομὰ τον τόπου 6 : Τὸ ονομα 
αὐτου ἢ: οπὴ ἐκεῖνον Το [ αναιρεσις] (αναιρεσεις 71): αναιρεσιν 
ΔΙασάήεσρί-ν : ἀνερεσινσιν Ἡ: ἐρεσις Ο 

18 εδιψησεν] -- σαμψων ἀσ]π-ηῖνν [ σφοδρα] οὔῃ 44: - τ5- 
ψηό αα᾽ »πογΐέηι Ἐ, 1 οπὶ καὶ ἐκλαυσεν ἃ [ ἐκλαυσεν ΒεοξαηΞζίιχ|)}} 
ἐπεκαλεσεν τ: ἐἔβοησεν ΑΝ ζΖ(πιρ) γε}]} Α ΟΥἸΞΨ. 5.1 προς κυριον} 
Ροξί εἰπεν ἀ: Ἐσαμψων ΝΜ | και εἰπεν] λεγων ΕΓ ] συ] ου νὴ: 
οὐ ᾧ [ εὐδοκησας ΒαζΖ(ῃιρϑ9}] ἐδωκας ΑΜ (Πρ) αΒΟρσΚ(μρ, Ππουνχ 
ζίταρ) ΣΞΞ(υἸ 4} 3}, 5: ὁ εὐοδωσας ἸΥ : εὐοδωσας ΔΙ((ΧῸ Κ(ΙΧΌΖΑΙΧΙ) τ6}} 
ΑΙ ] χειρι 19] ΡΥ τη ΟΔΙ(πιρ)ασ--ῖορ [ δουλου Β] ὉΓ τον ΑΟΛΙ 
οἴῃ : {των δονλων 30)  ταὐυτὴν τὴν μεγαλὴν "3 [ (οπὶ και 45--- 
απεριτμητων 30) ] αποθανουμαι) »πογογ 3. 1] τω Β] τὴ Κα: εν 
ΑΝ τοὶ! 3. (14) [{ ἐμπεσουμαι πεσουμαι ἴον : «ααο Ἢ, | εν 
χείρι 25] {εν τὴ χείρι 18): εν χερσι Ὧ: εἰς χείρας Ο: (εις τας 
χεῖρας 200): ἧτ ηαπες Δ, 1 των] ΡΥ αἰϊεηι ἐρεπαγηνι 3... οτὰ 1 | 
απεριτμητων] -Ἐ τουτων ἀρὶπορίνν {3} 9 (58 -- Κ} 

19 ερρηξεν] ἡνοιξεν ΑΘ ΝΜ Δ-ἀρῃηκπ-ρεῖνπνα,, ΑΟΥΞΞΘ | ὁ- 
σιαγονι 19] το τραῦμα ο θς το εν σιαγονι 6 | ο θεο9] Ζ2)ο»»ηἼ»1ι5 ΤἾ ] 
τον τ9---σιαγονι 19 Π] το τραυμα τῆς σιαγονος Αὐαθοχ 3 : τὸν 
ολμον τῆς σιαγονος σἰ πον (ολβον): γύρισαν τηαχίαε ΊΞΥ,, : τὴν 
σιαγονα ἃ : το τραυμα το εν τὴ σιαγονι Δ Υ6]] (οτι τὸ τραυμα Ώ: 
ΟΠ] τὸ 25 ἢ: οἷχ τῇ Ἶ8,} [ αὐτοῦ 19] αὐτης Ὁ, [πὍυηἝεατα Ασλ]Α- 
ἀπὲ κηιργίανχυα, Ὁ, (14) [ πὶ καὶ ἐπίεν Υ  (απεστρεψε ι8)| 
αὑτὸν 29] εν αὐτω Α: ταῦ ἤει ΟἽ] εζησεν ᾧ οχ σον ἔϑ: 
ανεψυξεν ΛΑΛίΑ-ἀρ!κορίντγΡ, ΑΊΞΞ ΚΞ - (ανεψυξαν 30: εψυξε 
128) | δια] ΡΥ καὶ πὶ  τουτοῇ]ῇ το Οὔ" | εκληθη) επεκληθὴη Ὦ: 
μοεατε  : (οτὰ 71) [ αὐτης---επικαλουμενου) τον τοπον τῆς πηγῆς 
τὴς επικαλουμενὴς ᾿δ | αὐτῆς πηγὴ] τῆς πληγῆς Α [|| αὐτὴ] του 
τόπον ἐκεῖνον ἀσὶπορίν 353 | πηγὴ του επικαλονμενου] ἡ μοζαΐῖσ 
33, [| πληγὴ χα, ] του επικαλουμενου)] ἐπικλητος ΛΑ ΛΊΑ-αρῃκ- 
ρίν-γα,, -οα ὁ. Οτστ: οπὶ Φ- οοάά 1Ξ ] ἡ ἐστιν] 560 «« Οϑὸ: 
οτὰ ΑΔΙάρσηκ-ρίνννα,Ὀ, ΠΞΞ.Ρ, Οτῆρτ 1 εν σιαγονι] σιαγονος ἃ 
αμΜα-ἀρηκαρίνπνα,υ, ΑΞ Ξ. ῷ ΟΥτορτ: ἐν λεχιὶ Οπίυϊά) 


14 ηλαλαξαν} ανεκραξαν Ἰκ |[ ἡλατοῇ ο' θ΄ κατεύθυνεν 2 1 ο--πυρι] οἱ θ᾽ ἡνικα αν οσῴρανθη πυρὸς 2 Ϊ χειρων) ο’ θ' σ΄ [των] 


βραχιονων Ζ 
15 ἐπαταξεν)] απεκτεῖινεν Κὶ 


17 αναιρεσις] α΄ ὑψοσις σ᾽ ἀρσις 


18 εκλαυσεν] εκαλεσεν Ζ 


19 εἐρρηξεν] ο᾽ εἐρρηξεν Ζ [| τὸν λακκον] τον ολμὸν Κι : σ' τὴν μνλὴν Ζ  λακκον--σιαγονι 19] οἱ Ἃ ολμον τῆς σιαγονος Ζ] 
εζησεν οἱ θ΄ σ΄’ ανεψνξεν 2 | τον--σιαγονι 25] οὐ ἐπικλητος σιαγονος Ζ 


556 


ΚΡΙΤΑΙ ΧΝῚ 6 


νν! Ὁ ταύτης. “καὶ ἔκρινεν τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν ἡμέραις ἀλλοφύλων εἴκοσι ἔτη. Καὶ ἐπορεύθη 1" 


τὸ 


΄. Ξ"ν 

5 καὶ ἀνηγγέλη τοῖς 
᾿ ὌΞῈ τ " ἢ 7 9 »κ ο ὃς 
καὶ ἐκύκλωσαν καὶ ἐνηδρευσαν ἐπ᾿ αὐτὸν ὅλην τὴν 


Σαμψὼν εἰς Γάζαν, καὶ εἶδεν ἐκεῖ γυναῖκα πόρνην καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτήν. 
᾿ το 

Γαζαίοις λέγοντες Ἥκει Σαμψὼν ὧδε. 

’ ᾽ «“ ’ - , ἣν ττὸ Ὁ σ᾽) . Ἁ ΄ ; ω ᾽ὔ τΥν 

νύκτα ἐν τῇ πύλῃ τῆς πόλεως, καὶ ἐκώφευσαν» ὅλην τὴν νύκτα λέγοντες “Ἰΐως διαφαύσῃ ὁ ὄρθρος 
τ᾿ Ἂν [ ᾿ “ 

3 καὶ φοιεύσωμεν αὐτόν. 3καὶ ἐκοιμήθη Σαμψὼν ἕως μεσονυκτίου" καὶ ἀνέστη ἐν ἡμίσει τῆς 

΄“ “-- ζω Ῥ - , ΄ι -΄ὦ Ἀ , 
νυκτός, καὶ ἐπελάβετο τῶν θυρῶν τῆς πύλης τῆς πόλεως σὺν τοῖς δυσὶ σταθμοῖς καὶ ἀνεβάστασεν 
« “ Ἅ Ὁ “- ΨΝΣ ν “ 
αὐτὰς σὺν τῷ μοχλῷ καὶ ἔθηκεν ἐπ᾿ ὦμων αὐτοῦ, καὶ ἀνέβη ἐπὶ τὴν κορυφὴν τοῦ ὄρους τοῦ ἐπὶ 


, τ Ἅ ΜΝ ᾿ Ἂν ΙῚ - γ Ἀν ’ὔ Ἁ ΄“ κ ᾿ ͵ ΄- 
4 προσώπου Χεβρὼν καὶ ἔθηκεν αὐτα ἐκει. ἘΠ αι ΕἼὝΕΡΕΤΟ μέτᾷ τοῦτο καὶ γάπησεν γυναῖκα 


ἔχι 


ι ᾽ “-“ ͵ὔ Ἀ ᾽ ) εἾ ᾽ Ά [ὦ Τὴ ΄“ 

ἐν “Αλσωρήνχ, καὶ ὄνομα αὐτῇ Δαλειδά. καὶ ἀνέβησαν πρὸς αὐτὴν οἱ ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων 
ἃ μι ᾽ “ἔὁῃὔηῈεη ’; ᾿] Ἀ Ἀ ) 3 ἤ ἘΝ Ἁ Ἕ ΄-ὦ [ ἕ Ἁ ᾿ ,ὔ ’ 

καὶ εἶπαν αὐτῇ ᾿Απάτησον αὐτὸν καὶ ἴδε ἐν τίνι ἡ ἰσχὺς αὐτοῦ ἡ μεγάλη καὶ ἐν τίνι δυνησόμεθα 


΄ε ΑἹ κι ΄- ᾿] ; Ἁ -- ’ ͵ ᾽ ᾿Ὶ ΄ Ἀ 
αὐτῷ καὶ δήσομεν αὐτὸν τοῦ ταπεινῶσαι αὐτόν. καὶ ἡμεῖς δώσομέν σοι ἀνὴρ χιλίονς καὶ ἑκατὸν 


6 ἀργυρίον. Σ 


20 εκρεινεν Βύ(-ριν- 1:0) 
4 αλσωρηχ] ἢ 500 ἴὰ5 ΒΓ ] δαλιδα Α 


20 «ισραηλ] λαὸν ο: - σαμψων ἀπ εν ἡμέραις αλλοφυλων] 
οὔλ 3". : τ σαμψων ἢ : ο σαμψων σἱοῖννν [ ἐτὴ εἰκόσι Δάρ]ηΟ 
ρυᾷἃ 

ΝΥΝῚ 1 σαμψων} ργ ἑμαῖ Ῥ,: «Ἐπ κεῖθεν ΑΟ(ϑβιῦ ---ὐ οάρ!ηο 
ρῖνννχ 35 [ εἰς γαζαν] 50 “. Ὁ ; 1 εκειθεν αὶ 1 γαξαν] γαζα [: 
γαν πὶ | εἰδεν] δον υ ἢ: σιδεῃ [ εκει] ροβὶ πορνὴν ἢ : οτὴ Ρ]Π)Ὸ 
Ὑ [προς] εἰς ἃ 

2, ἀανηγγελη Β4] ἀαπηγγελη ΑΟΔῈ τε} [τσις γαζαισις] τὸ 
σαμψων 1" ] λέγοντες 19] λεγόντων εἰσ] ηρῖνιν : λεγὼν οἱ λεγονσα 
δ [ ἠκει] ἐκεὶ ὁ [ὧδε] ἐντανθα ΑΟΔΙΑπαρῃκ- ιν, [ ἐκυ- 
κλωσαν] εκυκλευσαν ὧχ : κατεκνκλωσαν α: εκυκλωσεν αὐτον ΝΣ 
εκυκλευσαν αὐτὸν ὈΪν: τ αὑτον ἀυ! ΠΥ (υἱά) 5: τ ρει ΟἿ 1 
οἵὴ καὶ 40---αὐτὸν 15 ἢ | ενηδρευσαν] οὐξυγμαῤαμέ Ἵ, 1] ἐπ αὐτον] 
αὐτω σ]ηϑρῖνν : οἷἱ α3,: οἷ] ἐπ ΛΟ ΔΙΑ ΟΙ Κλ ογυχ γα, | 
σλὴν 19 58ὰ0 ταϑ δὰ  γνυκτα 19] ἡμεραν ἃ: - ἐκεινὴν Ἰὺ [ οἵἷὴ εν --- 
νυκτα 29 Ὀε͵]αῦς ἐν τὴ πυλη] ἐπι της πυλης ΑΟαίτης πυλὴης [015 
501 ΑἼἽΠιΩν : ἐπὶ τὴν πυλην ΜοαρκΚ]ηορῖννχ : {(επὶ τὴ πυλὴ (4): 
σίδεν ῥογίαρε ὅδ 1 ἐμ ῥογίας ἢ. 1 οδχ καὶ .“9--ονυκταὰ “5 ᾿',. | εκω- 
φευσαν] »εε ἐγαηπέ ΨΦ-οοὐὰ : εἐκουῴισαν ᾿ἢ : ἐεκσυῴφευσαν αὐτὸν Ὀλ] 
νυκτα 295] τ εκείνην ἃ, ὉΠ) λεγοντες 25 ἃ, [ εὡς---ορθρος] ΡΥ 
ἐμοζαϊζρριι)" εὐ Ὦ: ἀϊε »αμσαλπς μοσεσ  πα πὲ Δ τ οὐὰ ἃ | ἐὼ9] 
ως ἃ, | διαφαυση ὁ σρθρο:] Φωτος πρων ΑΟΔΟρἢϊ-οἰν-- υζ(ῃρ)Ὁ, 
3.3: φωτος του πρωι Δί : φωτος λεγσντες πρωι σα: φωτος Κ(ιχΙ): 
πρωι Κ(ις) [διαφαυσὴ] διαφαυσει εἰὐ5 : διαῴασει τ{(χ1) [οἱ] οἹ 
και 59] ΡΥ μείνωμεν ΑΟΆΑΡΟρΙκΚ-ριν- γχ(πιρ)Ό, (συ πο Ο5): 
{(ργ μεινομὲν 18): ρζὺ σεεσραλτς δ: πρωΐ ἃ ] φονευσωμεν) φονευ- 
σσμεν εἴμ : φσνευσωσιν η: αποκτεινωμὲν ΑΟ δίας πηορίννχ ᾽ν 
ζ(πσ)Ό, : αποκτεινσμεν Ὀσκιηχῆῖ: αἀποκτενουμεν 1: οεεϊάίανες 
3,,.: οεοΐάερεις ἾΖ 

8. μεσονυκτισυ---νυκτο5) μεσονυκτος 5 | μεσοννυκτιου] ΡΓ τσὺυ 
ΟΝ ΑΡάεορῃκΚορίννχὺ; [ ἀνεστη---νυκτος} περι τὸ μεσονυκτιον 
ἀνεστὴ ἢ  αἀνεστὴ] - σαμψων σ]οίννν [εἐν--ονυκτος) πέρι τὸ 
μεσονυκτιον ΑΟλί4-ἀρ]--ρῖν- γι ρ)Ρ, ΑΚ. 35. ἐλαβετο σὶηον | 
των θυρων] τῆς θυρας Ὦξδ : των ὄνο θυρων ΚπΩΡ,3, [ {(θυρων της 
πυλη9] πυλων 236) | οηἱ της πυλὴς 658,0, [οὶ τῆς 291 | σὺν 
ι᾿---οσταθμοι5] καὶ των ὄδνο σταθμων ΑΟδΔθορίπον χζ(μσ) ΚΒ, 5 : 
οὐϊ δυσι  | οηλ καὶ ἀνεβαστασεν αὐτας 3,, ] ἀανεβαστασεν] ανε- 
βασταξεν ἸΩΥΥ : ἀνεβιβασεν ε Ϊ αὐὑταΞ) αὐτὰ οἢ]: (αυτσις τ) | 
εθηκεν 159] ἐπεθηκεν ΑΟ Μα-αρ]-ρινιννχζ(ηρ)Ρ, : ρος Ἵ: 


6 καὶ εἶπεν Δαλειδὰ πρὸς Σαμψών ᾿Απάγγειλον δή μοι ἐν τίνι ἡ ἰσχύς σου ἡ μεγάλη, 


ΧΨΙ τ δὲν αὶ 
5 χειλισυς Β᾽(χὰ- ΒΡ) 6 δαλιδα Α 
ΑΟΜΆ-υ, ΞΜ 


Ἑαυτα αᾳ΄ |ἰ ἐπ ὡμων [ε[)52] ἐπὶ τω ὡμὼω ΑΟαβθχίταβ ᾿ Πἴ ροσῖ 
ω 19): ἐπὶ τοὺς ὡμσὺς ἵτπια, : ἐπὶ τον ὠμὸν ρἷ; ἐπὶ των ἁμῶων ΔΙ 
ΕἾ τΕ}}: σδὸΣ πωμόλεως ἾΣ ΞΔ. 1 οὐ αὐτου ο [ ανεβη Β] ανοιγαγεν 
(ανηνεγγε ς3) αντας ο : ἀνήνεγκεν αὐτα ΛΟΛΜ τε] ΑΊΞΟ Κὶ (αὐτὰς 
ἀσρ }1]-ρϑίν Ζῇ): μὲ ἰα Ξ.,. (ανηνεγκεν αὐτὸς 77) | ἐπι 157 2 
ΞΡ | οπἱ τὴν ἢ Ϊ τοὺ 29] καὶ 5: ὁ ἐστιν ΑΟΜΑΡΒΙὨχΌ; 
«Τ(υἱ 4): ἡ ἐστιν αἱ οἷ αγας : τε σντὸς ἀρ ηορίνν ἐπὶ πρσσω- 
πον] ἐπι προσωποὸν ΑΟΛΙΡΟ πλίνχδι, : ἐν προσωπὼ ρΡ: απ έὲ 
“ααΐέμε 5: ἀπέναντι ν] χεβρων] ΡΥ τὸν 4: χευρων (ρ | καὶ γο-- 
εἐκει] "Ὁ - τ οἷἱ χΞ3"ν [εἐθηκεν 29] ἐπέθηκεν 1 | αὐτα] αὐτας 
ςαἀρσίηορίννν 

4 τουτὸ Β[Ιαι 332] ταντα ΑΟΔΙ τοὶ} (0 3}. 35. | ομἹ καὶ 29 ἐκ 
13. 1 ηγαπησεν] -- Ίἁχὐαμψων ἀρ]πορίνν εν αλσωρηχ Β] εν 
αλσωρὴκ τὰ: εν αλσορικ ἃ: {εν ασωρὴχ 237}: εν ἀσωρὴκ Ἰ5τ(ἰχ|): 
εν σωρὴκ εἴ (σ εν α, ἢ ΘΧ σοχγ [3}: ἐν τω σωρὴηκ ἃ,.: ἀασωλιχ ᾳ: 
ἐπι του χείιμαρρον σωρὴχ ΔΕ ΔΙΖ(ιηρ) τε] 153}, (σωρεχ ὁ: σωρὴκ 
ΜΠ οἰ.  χΙυβ 1 4}},3,.}: ἐρὲ ἐο γομέε δογοζὰ (Τ : ααἱ γάλι ἰο᾽ γομέϊε 
Ογὲς ἅτ ἐκ καξέῥ ΣαλαρΟ δδ [ὁπ καὶ 35---δαλειδα 1 [ αὐτὴ] 
αὐτου πὶ: Ζ2{{ὦὦ5 ΔΦΙΊΞΞ, 1 δαλειδα] δαλιλα ΟΦ: δα α 
Αποηΐ: “Ζαμίέα .: Ἔεπι τὸν χειμάρρου σωρὴκ Εἴ5 2 

5. σι ἀρχοντε9] οι. σατραπαι ΑΟΝΜΔ-ἀσκι( ιν ]-ριν- ὙΖι δὶ 
υ, ΊΞΕΔ : οἱ ἀνδρες σι ἃ. ο»ηὸς δ ἑμεΐδες Ά., 1 εἰποαν Ὀσασίπορὲ 
νν [αὐτὴ αὐτὴν οο: πρὸς αὐτὴν Δ: οἱ Φἴ-εἡ | ἀπατησον 
αὐγὸον] απαντησον αὐτω αὶ [ ἀπατησον] ἀγαπησον Ὁ: απαιτησον 
αὖ: Ἐδη ΜΙάΟΓΠ-ἰιηργπνχζα, Ὁ. ] αὐτὸν 19] τὸν ανδρα τσυτον ἃ 
(του ἐχ σου) | ιδεῖ εἰδε Ὀ{-δὲεν Ὀ )η. αν" (υἱά)νν [ η 19] ρύ ἐστιν 
ΘΙΝΞ: ργ ἐσται ο: εἐσται ἢ [ αντοὺυ] τ- ἐστιν ΑΟΛΙΑΡαΙΩρῖνΡ, 
(2 | η μεγαλὴ] ἐ: ἑαν αρηα Ἐ.: τ εστιν ΚΧΥ  δυνησομεθα) 
δυνησωμεθα Ὁ οἰ" ὨΪπῖν : δυνηθησομεθα (ἰ  αὐτω] αὐτο ἱ : αὐτὸν 
ε: προς αὐτὸν ΔΟΛ]α-ρηϊο- μἰνπυζίηρ)α, Ὁ. 3.35. } δησωμεν Ὁ 
Π]ηα,Ὁ,3» [ οἠὴ αὐτὸν 29 εἾ5Ζ [ του ταπεινωσαι] εἰ Δ: η δ 15 
Ξ, | του] ωστε ΑΟΘΛΙΛ-αρσῃκηχ-μίνπγα,", δ : ὡς 1 ] νμεις ορΡ 
δωσσμεν σοι] σοι δωσωμεν οἴηονν [δωσωμεν ὈΓΠ [ ανὴηρ χιλιους] 
πρὶ μεὐέρ οἱείος Ῥ, 1 ανηρῚ] ανδρα 15Ἶα,.: ανδρας Ἰ᾿ὔ: ἀνδρι ἢ: 
αρνας ἴθ: (αρνους 128): ΟΥὐ Κιν [χιλίους] ΡΥ καὶ ἴδῃ; - αρηος 
(Τ | και εκατον] οχὴ ἢ : οπἱ καὶ ἴξο [ ἀργυρισὺυς ερὶτη 

Θ δαλειδα] δαλειλα ΟἸΟΓΙ͂Ξ : Φαριίΐα 3. ] οἵὴὰ προς τὴ | 
σαμψων)] σαμψον ἢ: αὐτον εὐ [απαγγειλον---(7) σαμψῶων ὈΪ5 56ΥὙ 
Ρ΄ [| αναγγειλον ἀρίηπον [| δὴ] (ροβὶ μοι γύ): οἷα ΑΟλίαῦορ 


ΧΝῚ 2 ἠκει}) παρεγένετο ἵ Ϊ ωδε] σ’ θ' ἐνταυθα Ζ |] εν τὴ πυλη] θ' ἐπι της πυλὴς 2 | εκωφευσαν) σ' ησυχαζον α' παρεσιωπον 


2: ἐσίγησαν Κἴκ 


3 ἐπ ὠμων] τω ὡμὼω ζΖ  ὡὠμων] σ᾽ τους ὠμοὺς 2 του ἐπὶ προσωπου] ο’ θ΄ α ἐστὶν ἐπι προσωπὸν ζ 


5.57 


ΧΥΙ ὁ 


ΚΡΙΤΑΙῚ 


“- ». . Ἁ " Ἁ “« Υ ὙΓΓΆΝ ἤ ᾿ Ι 
καὶ ἐν τίνι δεθήσῃ τοῦ ταπεινωθῆναί σε. Τ7καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν Σαμψών ᾿ὰν δήσωσίν με ἐν 
φ Ἀ ᾽ ς - Ἁ ᾽ Ἀ Ἵ θ Ἧ νι Ψ (ὁ ἘΝ ἷ “ Ψ θ ᾿ 8 Χ 
ἑπτὰ νευρέαις ὑγραῖς μὴ διεφθαρμέναις, καὶ ἀσθενήσω καὶ ἔσομαι ὡς εἷς τῶν ἀνθρώπων. “καὶ 
ν , »“»" γ΄ κι . ὔ φ Ἁ Ν Ἁ Ἀ π λ 
ἀνήνεγκαν αὐτῇ οἱ ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων ἑπτὰ νευρὰς ὑγρὰς μὴ διεφθαρμένας, καὶ ἔδησεν 

νὶ ε ἊΝ -“ ! « ’ ᾿ . ᾿ » ἤ ᾽ Ἀ ἤ 

αὐτὸν ἐν αὐταῖς" 9καὶ τὸ ἔνεδρον αὐτῇ ἐκάθητο ἐν τῷ ταμείῳ, καὶ εἶπεν αὐτῷ Λλλόφυλοι ἐπὶ σέ, 
φ . ἤ , ᾿ ᾽ ᾿ς ᾿ [ον 

Σαμψών: καὶ διέσπασεν τὰς νευρέας ὡς εἴ τις ἀποσπάσοι στρέμμα στιππύου ἐν τῷ ὀσφρανθῆναι 

᾿ Ἁ ᾿ - ἝἜ ἈΝ Ἁ τὸ ᾿ Ἀ ᾽ ’ 

αὐτὸ πυρός, καὶ οὐκ ἐγνώσθη ἡ ἰσχὺς αὐτοῦ. 'ϑκαὶ εἶπεν Δαλειδὰ πρὸς Σαμψών ᾿Ιδοὺ ἐπλά- 
- - ᾽ 7 ᾽ ’ ω " 4 

νησάς μὲ καὶ ἐλάλησας πρὸς μὲ ψευδῆ" νῦν οὖν ἀνάγγειλόν μοι ἐν τίνι δεθήσῃ. 'ἴκαὶ εἶπεν 

᾿ ὕ ῇ ΤᾺ ’ ᾿ , ᾽ δί - ἷ Ἕ ᾿" ἢ ΕΣ ᾿ - Μ 

πρὸς αὐτήν ᾿"ὰν δεσμεύοντες δήσωσίν με ἐν καλωδίοις καινοῖς οἷς οὐκ ἐγένετο ἐν αὐτοῖς ἐργον, 

4 “ 3» ᾿ ͵ Ἅ Α 

καὶ ἀσθενήσω καὶ ἔσομαι ὡς εἷς τῶν ἀνθρώπων. 'ἴΞκαὶ ἔλαβεν Δαλειδὰ καλώδια καινὰ καὶ 

᾽ ΄- Ν " » Φ. κι - 4 ᾽ ἤ 5. ἉΝ ἵ 

ἔδησεν αὐτὸν ἐν αὐτοῖς, καὶ τὰ ἔνεδρα ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ ταμείου, καὶ εἶπεν Αλλοφυλοι ἐπὶ σε, 

. , “- ᾿ Χ 4. κἡ Ἀ 

Σαμψών" καὶ διέσπασεν αὐτὰ ἀπὸ βραχιόνων αὐτοῦ ὡς σπαρτίον. 13καὶ εἶπεν Δαλειδὰ πρὸς 


Σαμψών ᾿Ιδοὺ ἐπλάνησάς με καὶ ἐλάλησας πρὸς ἐμὲ ψευδῆ" ἀπάγγειλον δή μοι ἐν τίνι δεθήσῃ. 


ῖὸ δαλιδὰ ἡ 


ΑσΜαυυ, ΘΠ ΞΏΞ 


μἰκποηπιν γα, ΑΟΓΞΞ 9.5.1 δεθηση] {δεθηναι σε 84): ασθενη- 
σειὶ [ ταπεινωθηναι σε ταπεινωσαι νν : Οἷὴ σε ἵτ 

7 πρὸς αὐτην] φοκὶ σαμψων 1: αὐτῇ Πίητ : οἷχ ἃ [ εαν 
δησωσιν με] «“ἱ αἰϊραίμς ἤκεγο ἢ... ονὰ α 1 δησωσιν] δεσωσιν ἃ: 
ἐρείὲς 5.1 οὐ ἐν αἄνῃ [νευρεαις Β] νευριαις α: ποθ᾽ ἢ, ευρες 
αι: κλήμασιν σῆν: κληματισιν Ἰογδῖ(υϊα): νεύροις πὶ: νευραᾶις 
ΑΟΔΙΥ" το] ὑγραῖς μη διεφθαρμεναις} μη ἡἠρημομεναις υγραις 
ἢὶ [ νγροῖς σἸπον [ διεῴφθαρμεναι:} ἡρημωμεναις ΑΟΛΙ(χΧΏΔΌς 
Ἀχυθ, 5 : ηρημωμενας ἢ: εξηραμμεναις 4]ρινϑ,: εξηραμμενοις ΡῊ 
οὐ [ οἠἱ καὶ :9 {εκ 3, | (ασθενησομαι 18) [ ἐσωμε ἢ 

8. (ηνεγκαν 18) [ αὐτη) αὐτὴν 1) [ ἀρχοντε5] σάτραπαι Α΄Ό 
Δ]α- ἀρ κ-ριν-νΖίη 6)", ΑΟΓΊΞΕ ΞΘ 1 οὐὴ των αλλοῴφυλων τὴ [ ἐπτα 
--διεφθαρμενας} ἐπτα κλήματα υγρα α συὐκ ἣν εξηραμμενα οἾπον' 
(118 (μη φίο α οὐκ ην)}}: ταυτας ἃ | νενρας] ἱβ Ξογ Εὖ: νευραις 
Ρ: νευρες ἵ: νευριας ἡ {-ἰαις 4): πογμΐας Ἄν: αὐρας ἃ, Ἶ νγρας] 
υγρες ἰ: οἱ (ἡ 1 {μη διεφθαρμενας] καὶ μὴ εξηραμενας 76) ] 
διεφθαρμενα:] διεῴφθαρμενες τὖ : ηἠρημωμενας Δα ΑΡΟΠΚΉΧΥ, 
ὅν εἐξηραμμενας ρίν,, ] εδησαν 6 [ αὑτοῖς ρηοιν 

Θ το--εκαθητοΊ ἐη5:ζαίογες ὁγαρέ Ἐ, [ αντη] ροβί εκαθητο 
(ἃ : αὐτῆς ᾳ: αὐτον ΑΟ(ΞουΡ --}δ)α) ἀρ) -ρινον», 15 55: ὁπὶ 
ὀφῖ, | εκαθητο] οὔ γΥ: - αντον ΑΟ΄ | ταμιείῳ Δ αἰ ΟΘΠΚΟΟ ΤΙ 
νγας | εἰπεν] αἵχενπεμέ Ἐ, 1 αὐτω] πρὸς αὐτὸν ΛΟ Μα-ρηκ- 
ρί τ ῦ, ΞὮ,.5.[ αλλοφυλοι] ρζυ οἱ καὶ [ οπὶ ἐπι σε  ] σαμψον ἢ | 
διεσπασεν εσπασεα: διερρηξεν ΑΟἈ1Δ-ἀσ ῃΚῪπηρίνπνυ, 55. δίερ- 
ρηψεν ο: ἀξσγμβὲ! δανισοῦ Ὦ, [ τὰς νευρεας] "όγέας Ἐ.,: (τὰ νευρα 
γ6): τὰ δεσμα ἃ: αὐὑτας ν' : αὑτὰ σὶπο: (οπὶ 128) [νευρεας Β] 
νευρας ΑΔΙ τε}]] : ἐπτὰ νευρᾶς (Σ  ὡς--αποσπασοι)] ον τροπὸν 
διασπαται ΑΟΛ͵Ἂα-ἀσῃϊ- ριν-νῦ, ΑΞ) 5’ [ αποσπασοι] 
αποσπασει εἴ : αποσπασαι ἵτια, [ στρεμμα---πυρος] ἐεχΊΝ γα ζΗα6 
ἐχίορμφα μδὲ οὐογαὐ17) ἐαῊΣ ἐρεῖς 5. [ στρεμμα στιππυου] κλωσμα 
του αποτινάγματος ΑΟΝΙ(ΠΑΡ πὶ στιππυον)αΌ ἢ Κ (Π 4 Ὁ πὶσ 
στιππνον)ηχΎΡ, ἢ : τὸ σπάρτιον τοῦ ἀπστιναγματος το διαφθει- 
ρομενον ἀρίποριῖνν [τὸ τὸ Οἷ5. 58.γ ἴ [ σπαρτιον] κλωσμα ἀριν 
του] ττ απὸ 1}: τραγέμηι Ῥ,: Μέμνι ἘΞ 1 στρεμμα] τρ 580 τᾶς οὃ: 
(στεμμα 2327) | στυππιου οἴϊξα,  οἷχ εν 2--πυρὸς ἃ, Ϊ εν 25] 
ΡΓ αμα ρΡίῖν : αμα ρΊπον [τὼ 25] του πὶ [αὐτο] 5} ἡ ( : αὐτῳ 
]: αὐτὸν πὶ: αὑτὰ Ὁ: ζ(αυτος ι8: απὸ 237): οηἱ ἀρ]πορῖνν [ 
ῃ ἰσχυς] Ροβὶ αὐτοῦ ᾿ἱ : οἵ ἢ ἢ 


12 δαλιδα Α | ταμίιον 1} 


13 δαλιδα 


10 δαλειλα α(Ἰ(ΦΞΞῚ, 1 σαμψων] αὐτὸν εἶδ)  εἐπλανησαΞ] 
παρελογισω ΑΟΜα-ἀρῃν -οἰνπνν,: τργομῖεο Ἤ, [ Ομ μὲ 19 
Δ}, [οἷ καὶ χ (ἡ [οἱῃ προς με ΦΖ-εἀ ] νυν ον»Ἱ δέ πμης Ἔ, 
Ξ,: 051 ουν Δηνν [αναγγειλον] ἀπαγγειλον ἀρηκίν : ἀπαγγείλον 
δὴ 6]2: Ἔ δη ΑΛΊαοΓΙν 95. μοι] Ἡ δη ΟΥ | δεηθησὴ ννῦ 

1} προς αὐτὴν] προς ἀντὴ Ο: αὐτὴ 6: πρὸς αὐτὴ σαμψων Π1: 
οἵη ἦ: Ἐσαμψων ρσκὶπορίνν [εἀν---με] τἱ αὐϊέσαίς μόνο Ῥ, ] 
δεσμευοντες} δεσμευσωσι [: ϑεέσμω ΑΟΛῖΑ-Π Ἀπ ρίνχυ, : οπὶ σ 
Ἱποιννῖξ [ δησωσιν] δησουσιν ΑἹ: δεσμευσωσιν οἴ )52 : δεσμευ- 
σαυσιν τ ] μοι ἢ [ οἷϊ ἐν 15 ἀρ] -ουνθῦ 1 καλωδιοις}] ὈΤ ἐπτα ΔΑ 
Οίϑυν ---)α--ασῃ)κ]ηορίννχ (ΓΞ ΑΘ (ΞΘ 56) 1 καινοι:] κενοῖς σῇ: 
οὐὰ ΑΚΙΞ: ἘΜ Ἰ, 1 οἱς Βα] Ὁ εν ΔΟΜ τεῖ!: ἐσ φοξόμς Ἴ ] 
εγενετὸ Βε[)452] εγεννηθη οἱ εἐγενηθη ΔΟΛΙ͂ τε }] [ ὁπ εν αὐτοῖς 
ΑΟΜα-ἀρ!κτα-ρῖν--ν}» (1 4}}3} 5.1 ἔριον ἃ. Τ οἵὴ καὶ χγ ἡ 
(ΤΣ ] ασθενησωμε ἢ [ οἵαὰ καὶ εἐσομαι ἢ  ἐσωμαι ὁ 

12. εἐλαβενὴ αντω ΑΟσίΞθιΡ» --ἸΌρσ]ποινχ δ: Ἐεαύτω ο: 
Ἔταυτα ἃ | δαλειδα] δαλειλα ΟΦ (ΤΊ : Φαϊτία ἐπ ποοίο Ζ{|α 
οἵ νυ, [ καλωδια] ΡΥ ἐπταὰ ἀρὶπορίνν 3. : οὔ Αἀ : {τ επτα 
77) } καινα] κενα Ὀο : οἵὴ ἃ [| οπὶ εν αὐτοῖς 4 | και 35---ταμειου] 
καὶ τὸ ἐνεδρον ἐκαθῆτο εν τω ταμιειω κα: οὐ ΑΟλία--ἀρῃ-ρῖπν 
α,ιὦὉ, ΔΤ ΈΡΙΞἪ { εἐξηλθον τ [ταμιεῖον εαγ | εἰπεν Β4] αὐὐχεγμηέ 
αὐ τοι Μ.: -Ἐπρος αντὸον ΑΟΜ τε! ΟΞ 55. 1 αλλοφυλοι] 
ῬΥ οἱ Δααλρρκπορίνννχρ, | ἐπι σε ἐπεπεσαν Ἰ 1] σαμψων Βάκα 
γις.} Ἐ καὶ τὸ ἐνεδρον ἐκαθῆτο ἐν τω ταμιειω ΛΟ Μ τε }] (30) 
ΚΦ ΓἼ5 3} 5. (ενεδρευον 30: ταμείω (ἀαδοίσ] ! προῖνχΖ 30) | διεσπα- 
σεν διεσπάσατο Υ: ἐσπᾶσεν Α  αυταΊ -- σαμψων ο]ηυρίῖνν ] 
βραχιονων 184] των χειρων ε: ΗΥ͂ των ΔΟΔΙ τε] | (πὶ αὐτὸν 
237) 1] ὡσεὶ ἀμ]]ητ-αίνν, 1 σπαρτιον] ρᾶμμα ΑΟΔ-αρὨκί(ιχη)}- 
ρίντ-γυ, ΑΚ : ραμμαὰ εν Δ] : σείαηι Ἢ, 

13 δαλειλα ΟΟ ΦΈΡ, [ σαμψων)] αὐτὸν ἀπὶ [τὴ ιδου--- 
εἰπεν 250 [ιδου] ὡς νυν  : εὡς νυν (Νιαθο Κλ  Ζ(ρ)Ό, δὰ : 
εωξ και νυν Χ: δέ πεϑς Ξ.: ἑως ποτε ἀρ] ηρινν 3. : {- ἐὡς νὺν 
30) ] ἐπλανησα:] παρελογισω ΑΟ ΜΑ ΟΝ ΚτηχυζΖίπηρ)ῦ, : κατα- 
μωκησὴ ἀρὶ]ηρίνν(- σεις ΓΨ]Χ3.. [ μὲ] μου ψὶ οὐ ΜΌΠΚΥ | 
λαλησεις ἀρ!ηρινν 8, [ πρὸς ἐμε ΒΑρ(] ἐπ ἐμὲ τ: μοι ἃς : ΟἿ. 
νι πρὸς με ΔΟΜ τεῖὶ [| απαγγείλον δὴ] ,κήης αδείαγα ιν 62 
εἰρείαγα ἘΠῚ | ἀναγγειλον ΑἸσαθορίηνχ [δὴ] 50 τἀ ΞΔ: οὖν ἂσ 
Ἰηρίνν (Γ(14)3Ξ : οἵ 43 | οπι δεθηση---αὐτὴν αὐ | δεηθηση 


7 μὴ διεφθαρμεναι:] ο΄ θ᾽ μη ἡρημωμεναις α’' αλιωτοιῖς σ΄ μὴ ξειρανθεισαις 2 
9 αυτω] α΄ ο᾽ θ΄ πρὸς αὐτὸν 2 | διεσπασεν ο᾽ α' διερρηξεν Ζ [ ὡς--στιππνου] ο΄ θ΄ ον τροπον διασπαται κλωσμα του απο- 


τιναγΎματος 2 
1Ὸ ἐπλανησας] ο΄ παρελογήσω Ζ 


11 δεσμεύοντες δησωσιν με] σ' δεσμω δησωσιν με  Ϊ εγενετο] α' εἐγενηθὴ 1 


12 καὶ 35--ταμειου] «Ἀ- οἱ θ' καὶ τὸ ἐνεδρον ἐκαθῆτο εν τω ταμείω ζ | σπαρτιον] σ' ραμμα σ' κροκὴν Ζ 


"ὃ 


ΕΡΙ͂ΤΆΑΙ 


ΧΟ 1} 


4 ᾶ΄ 4 ΕῚ ᾽) ΕῚ Ἁ [ὦ Ἑ Ν ρ ἈΝ νν σι ΄ι Ἁ ΄- 7 νι...» Υ 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν αν ὑφάνῃς τὰς ἔπτα σειρᾶς τῆς κεφαλῆς μου σὺν τῷ διάσματι καὶ ἐνκρού- Β 


- ΄--ὦ 9 [ὦ ΄ο 
ις σῃς τῷ πασσάλῳ εἰς τὸν τοῖχον, καὶ ἔσομαι ὡς εἷς τῶν ἀνθρώπων «εἰσθενής. 
κ-- 3 ,: ΨΜ δὴ δὴ ΄ Ἃ ἈΝ - -" κι 
κοιμᾶσθαι αὐτὸν καὶ ἔλαβεν Δαλειδὰ τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ καὶ 
Ξ- ᾿ ἢ 4 ΝΟ ΡῚ ἢ 
διάσματι καὶ ἔπηξεν τῷ πασσάλῳ εἰς τὸν τοῖχον, καὶ εἶπεν ᾿Αλλόφυλοι ἐπὶ σέ, 


ΤΊ οἷ ἐτῶν ὅς ᾽ Ἂ 

καὶ ἐγένετο εν Τῷ 
Ὁ 5 ἐνὶ 
ὕφανεν ἐν τῷ 


ὮΝ ΠῚ 
Σαμψων" και 


τι , 1 ΄ι [τὲ 2 Γ Ἁ 3 (» κι Ἀ ᾿ σι [2 ᾿ ΟῚ -- ᾽ ᾿ 4, 
ι8 ἐξυπνίσθη ἐκ τοῦ ὕπνου αὐτοῦ, καὶ ἐξῆρεν τὸν πάσσαλον τοῦ ὑφάσματος ἐκ τοῦ τοίχου. '5καὶ 

4 Α Ἀ ἔ ΄Ν ὔ ᾿ , ,ὔ φ σι 

εἶπεν Δαλειδὰ πρὸς Σαμψών: Πῶς λέγεις Ἡγάπηκά σε, καὶ οὐκ ἔστιν ἡ καρδία σου μετ᾽ ἐμοῦ; 


πιὸ ,ὔ Ε] ἤ Ῥ , 5 τε ’ , 1 , ς ψ ε 7 τό Ἀ Φ Ρ 
ιό τοῦτο τρίτον ἐπλανησας με, καὶ οὐκ ἀπηγγείλας μοι ἐν τίνι ἢ ἰσχὺς σοῦ ἢ μεγαλή. καὶ ἐγένετο 


, 7 ,.»" 3 7 ,. ὃ κ ’ ,} ’ 
ὅτε ἐξεθλιψεν αὐτὸν ἐν λόγοις αὐτῆς πάσας τὰς ἡμέρας καὶ ἐστενοχώρησεν αὐτόν, καὶ ὠλιγοψύ- 


ι7Ώ χῆσεν ἕως τοῦ ἀποθανεῖν. 


13 σιρας Δ | ἐγκρουσης ΒΡ 


νι (14) [ εἰπεὲν 25] -- σαμψων Ἰὴ : ἘῸο σαμψων σιὰ7ν [ πρὰς αὐτην] 
αὐτὴ α,.: Ἔσαμψων ρΡίν : τ σαμψων εὡς πᾶτε οὐ λαλήσω σοι ἃ | 
εαν 580 τὰϑ αὉ [ υφανης] διασὴ ἀρ!πορίνν : {(δηση 8.4): αἰτεοῖ- 
πεγῖς ᾿, ] τὰς ἑπτὰ σειρα5] τους ἐπτα βαστρυχοὺυς οαἰπονθξθ 3, | 
συν---τοιχαν} εἰ σγΟ͵οΥΣ σέσερὲ εὐ ἐχποῖς ΤΠ ἐὺ ΕἾ ἼηΙεΣ ΨΙΦΟΣ 
φηασί οὐδέν Ὁ, 1 σὺν τω διασματι Βε[]52] σὺν τω διαστηματι 
4: ἐν ἐκτάσει διασματος Πρσὶπορίννν (8.) (εκ ὁ : ἐκστάσει οἷν 84: 
διασματων 84.): μετὰ τον διασματος ΛΟΛΙ τεῖϊ (διαστηματος 
ἃ,: διασταματος 1»,}: οὐὴ ἘΞ [ ενκρουσὴς] ἐνκρονσεὶς ὈΚΠπιπΟ: 
ἐκκρουσῆς 6]2: κρουσῆς ἃ [ τω πασσαλὼω] ὉΓ ἐν ΑΘ Μ0-Γἢ-Κπὶ 
Ρπνχζο, : ἐν πασσαλω 4: ῥαχί [ες ἀΔΈΞ(ρτ φοῤέορι) 1] εἰς τὸν 
τοιχον] 5 --- (ἃ : Ἐκαὶ υῴφανης ὡσει πηχὺυν ἀσϊπορινν (δ) 
[υφανης] υφανεις 84.: εφυφανης ἴον : επυφανεις σα: επιφανεὶς ἢ 
ὡσει] ὡς ἐπὶ σηΐξδίεπι 50} ..}} | καὶ 59.--Ὗ-σθενης] καὶ ἀσθενήσω 
καὶ ἐσομαι ὡς εἰς των ἀγὼν ερ }]ΠηοϑινΖύ 3523, (οὶ καὶ 19 ΘΖ Ά: 
ασθενήησομαι Μὴ: ἐσομαι ἀσθενὴς και ὡς εἰς των ανων Καὶ [οη) και 
59 (ὦ |(εσομαι] ασθενησω 158) } ὡς-- -ανθρωπωὼν Β7 ον ΟΌχ τορος: 
Ῥοβῦ ἀσθενης ΑΝ τεῖ}] ΦΈΓΞ.ο 1 ἀσθενὴς] 5010 -- δ: τ καὶ 
οὐκετι ὑυπαρξω Οὔ 

14. ὁπ και τ0-τοιχον ὧχ | καὶ 19] ΡΥ καὶ εκοιμησεν αἀντον 
δαλιδα ἃ [ εγενετο---αὐτον] ἐποίησεν αυτω δαλιδα ουτως Ὁ : εκοι- 
μισεν αὐτὸν δαλιδα Α ΜΙςαρΠη]-ρ ιν Ὑχ(ρ)»,(18.6...1 ὩΧΔΊΞΞ, 
δ [δαλιδα] ΡΥ ἡ ἢ: Ζ2αϊία ἸΞΞΒ.: ανα μέσον των γονατων 
αὐτῆς τ8.6..128}} 0 καὶ 25.---τοιχοὸν 5} -το δΆ [οηὶ καὶ 25 αἷς ] 
ἐλαβεν] ἐδιασατο ΑΔ-Πἀρ]πορίννῖξ : οὐὐεεοίῖ Ῥ, ] δαλειδα] 
δαλιδας [: 2 ἔα (Ὁ τ οσὰ ΑΔ 4-αρῃ]-θινν γζ(ρ)})", Χ3Ξ ΚΞ | τὰς 
επτα σειρας)] τους ἐπτα βοστρυχους ΑΛία- ἀσῃϊ- ριννγχ(ηιρ)Ρ, 
ἘΞ ΘΑ: (οπὶ τὰς 77) | καὶ 35- διασματι] μετα της ἐεκστασεως 
ΑΛΙ( ΧΟ ο(ενστ-) ποίου της) νυ Ζίιρ)Ό, : ὠτρὶ ῥαπογε Ῥ,: μετα 
τῆς ἐκτάσεως Δαρὶμηρυνίοπι τῆς σίην) 5 : ΤΟ οἰα,εη ΘΔ: ὅληι 
τ ἾΞ 1 οἷ εν 25 ἐγ [ διαστηματι [η5.,, | εἐπηξεν--- τοιχον ἐχτιεεί 
ἡ: τραΐΐο σὀἧέξ εὐ Αιχὶξ ἐξ ῥαλίς Ῥ, 1 επηξεν] ἐνεπηξεν ἴτυα,: 
κατεκρουσεν ΑΝ|Δ-αρῃ]--Οἰν ΖΡ) (υἹα ) Γ(υ1 4} 55; ἐνεκρου- 
σεν Ὁ, τω πασσαλω Ἐίηᾳοζ(ι Χ1)] τὸν πασσαλον οὔϊ : εν τοις 
πασσαλοις ΑΔΙΠ ΟΠ πγΖ(ὨΡ) Ὁ, : τοῖς πασσαλαις ἃ: ῥαχί [ἐς ΑἾΞ ΞΟ: 
ΟἿ ἴτὰ ἃ..: ΡΥ εν τ6}} ] εἰς τὸν τοιχαν] εν τω τοιχω ἃ: οἵη νῦ | 
και 357 ΡΥ καὶ νῴφανε οἴπορίνν β6(50} ---) | εἰπεν---αὐτοῦ 25] ὑφανε 
ἃ | εἰπεν] -Ἐ πρὸς αὐτον ΑΟΘαθορκῖπορίνννχα, 353, 35 1 αλλοφυ- 
λαι] ὮΓ οἱ ΑΟσδορῃϊπορίννν - αὐϊσρῖρήνα ὮὌ, ] ἐπι σε] ἐπεπεσαν] 
εξνπνισθη] Ἡγερθη ἃ : εξηγερθη ΟΜ ΑΡΟρῊΚ- πρίν-να, Ὁ, 3}, ξη- 
γεβθην ο εκ 19] απὸ ἢπα, : ὉΠ] 652 | εξηρεν] ἐξέσπασεν ΑΟΜα-- 
ἀρῃκορίνπγα,, ΠΑ (υἹα ) Γ(] 4 )3Ξ (1) Ξ (α14} : φερε] 3. } τὸν πασ- 
σαλον] τους πασσαλους ΔΑ ΑΡάρἢΚ-ρίν- τα,» ΈΈΨΡΙ, ΞΘ : οκ σὺν 


1 , 3 7 . Ὁ ὡς ὁ τἀπὶ Ἀ ΄ιὦ δί Ἴ -ὦ κ ᾶ4 ΟῚ κι 
καὶ ἀνήηγγείλεν αὐτῇ τὴν πᾶσαν καρδίαν αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῇ 


ιό6 ολιγοψυχησεν 


ΑΟΜα- ἀντ 


Χ τοῖς πασσαλους ( : σὺν τοις πασσαλοῖὶς ς Ϊ τοῦ υφασματος] Ργ 
εκ αὐ: ἐν τ ὑφασματι (ΙἈ ΑΌΟΠΚταχγα,", 36 : οπὶ (ΣἸΞ; σὺν τω 
νφασματι Αὐἀὐρ]πορίννοϊί Ὁ οὐ σδα,ε)3, 1 εκ τοῦ τοιχοῦ 1)η9] 
(ργ καὶ διασμα 2327): εκ τον τοιχου καὶ τὸ διασμα και οὐκ 
εγνωσθηη ἰισχυς αὐτου ΑΟΛΛῚ τ6}} (130) ΔΟΣΓΊΞΨ ΚΞ [εκ τοῦ τοιχαυ] 
50} -- ΟἿ: ροβὶ διασμα Ὠϊπιτια, (διαστήμα),  : ὁμι 3, | εκ] 
και ς | τοιχου] οἰκον Ὁ, (14) | καὶ τα διασμα] εἰ ἰϊπῖξέσπον Ὁ... 
αν εἰ ε ηἶς σεῖς ΤΣ. Ομ ἐἤηΖ 226 [ οἠϊ καὶ τὸ ς Ϊ τοῇ ὑσ σὺν 
σίϑιυ «)ὴς [ καὶ 29--ΟαοΟαὁϑἧἡ του] 5} - α; οπὶ χ [ὁηὶ αὐκ 2206 | 
ἡ ἰσχυς} ἡσχὺυς ἢ | αὐτου] - παλιν ΜΠ] 

15 δαλειδα προς σαμψων] πρὸς σαμψων δαλιδα τι : πρὸς τον 
σαμψων δαλιδα ἀρίν:; πρὰς τὸν σαμψων ἡ δαλιδα ῬηΟΜ': προς 
αὐτὰν τὸν σαμψων ἡ δαλιδα ἴ: προς αντον δαλιδα ΛΆΪΑΌΟΠΚηι 
ΧΥΌ, : πρὸς αὐτον δαλειλα Ο(δαλειίλα 500 --Ἰ( 353,5. | δαλειδα] 
Μαλέα ἅΦ : οὔὐ ἱ | σαμψων} 5ὺ0 185 Ζ: (αυτον 77) ] λεγει5] 
ἐρεις ΑΘ ΙΑΡΟΒΙΚυΎΧΥΡ, : οἰὐχέςδί ΒΞ, ] ηγαπηκα] ρὲ οτι οὐρκ- 
αᾳίνν: ηγαπηκας [: ηγαπησα ἢ | οὐκ τῦ--εμου] .0)}" ΤΙ ΙΟΝ ἐεσιτὴὲ 
ῖΞ3 ] οὐκ τ΄-τσου 19 Βα] ἢ καρδια σον ἐστιν Απίκαι ἡ καρδια 
σον ἴθ 507 5): ἡ καρδια σον ονκ ἐστιν ΟΔΙ το] ( (υ14}3} τ 
(εστὴ γο: εσται 6) | εμοῦ] ἐμὲ ἃ. |] τοῦτο τριτον] ὉῪ καὶ ἰδου 
ἀρῖν: τριτὸον τουτὸ ἃ: τριτον τούτω ἢ: τοῦτο τὸ τριτον ἃ : καὶ 
ἰδου τριτὸν τοῦτο σὶον ΞΞ Κίον καὶ 333}: καὶ δου τριτον πὶ | 
ἐπλανησας] παρελογισὼω ΑΟΛΙ]Α4--ἀρηϊρίν- γζίπηρ)Ός : αόνσεις ὃς 
3". [οἱἱ οὐκ γὸ Ο" | απηγγιλες (αὐ [μοι] με ηἰ [τινι] τε α 
η ἰσχνς σου] ρὺ εἰ ΊΞΞΔ : οὐχ ἢ π: τ ἐστιν Ὁ 

16 εξεθλιψεν} κατειργασατο ΑΟΛία-ἀρῃη]-Ρίνπ γα, , 56: 
εἰγωωητοη τ Ῥ, ] εν] τοῖς ΑΔΌοΟχ ; - ταῖς ἀρ!ηορίννα, [ αντη9] 
αὐτοις [ΠἸηὔ : αὐτὸν Ρ: {ικανοὶς 236): οηἱ (30) ΑΤΊΞ [ πασας τας 
ἡμέρας} ὁλην τὴν νυκτα ΑΟ ΛΜ α-ἀρπικὶπορίννν, ΑΓ ἘΞ} Κα ; οπὶ 
ἢ [ εστενοχωρησεν αντον] μιοΐρεία ὁγαΐ εἰ Ῥ, ] εἐστενοχωρησεν 
παρηνώχλησεν ΑΟΛΔ-Πρῃκ-ρίνπυῦ, : {παρηνωχλησαν τ28)] 
αντον 39] αὐτω ἀρῖνν : οπἹ ἈΓΠΠτηγ Ὁ, [ ὡλιγοψυχησεν--ταπαθα- 
νειν») »ιἱπογαῤαξηγ αἀπΐνιο τοφ αα »ιογίων Β, } ωλιγοψυχησεν} 
γαεσαε αν Δ: ἀπ σαμψων ἂρ: -σαμψων σῴαδρα ἴινν;: 
Ἔσῴφοδρα σαμψων σῇ; Ἑαῦυτον καὶ σαμψων ο  {(εως τοῦ απα- 
θανεινῚ ὡς θαναταὺυ 76)  οὔὴ εὡως ΙΑ, | τοῦ αποθανειν] εἰς 
θανατον ΑΟΛΙΑΡΟΒ ΚΙΧΥ, ΞΞ(14) ϑ(υἱ 4}: {του θανατον 89): 
θανατου ἀρ]πορίνν (οἰ) 

17 οἷἱ καὶ τὸ καϊ-εα 15 | ανηγγειλεν 815] ἀπηγγεῖλεν Δ 
ΔΙ τεῖ! [αὐτὴ 19] αὐτὴν ο: -τσαμψων σἱπορίννν [ τὴν πασαν 
καρδιαν Βίη] πασαν τὴν καρδιαν ἴχῃᾶ,: οἷν πᾶσαν 6ὖ52: παντα 
τα ἀπὸ καρδιας ΑΟΛΙ τεῖ! {178) ΑΞΞ(υ14)3} 5. [οἵὴ τὰ ἀν, | 
καρδιας} ΡΥ τῆς τ28}} [οτὴ καὶ εἰπὲν αντὴ ς | σιδηρος] ξυρον 


13 τας--διασματι] α΄’ σ' τοὺς ἐπτα βοστρυχοὺς μετα του διασματος Ζ 
14 εξυπνισθη---υὐφασματος] ο᾽ εξηγερθη ταν του ὑπνου αὐταὖὺν καὶ εἐξεσπασεν τους πασσαλοὺς εν τω νῴασματι καὶ τὸ διασμα 2 


15. λέγεις] ο΄ 9’ α’ ερεις 2 


16 εξεθλιψεν} ο΄ κατηρασατο 2 | πασας---εστενοχωρησεν] α' ὁλην τὴν νυκτα και παρενοχλησεν 2 ] ὠλιγοψυχησεν] α΄ εσμικρυνθη 


ἢ ψυχὴ αντου εκολοβωθὴ 2 ] του αποθανειν] σ΄ εἰς θανατον Ζ 


ΕΡΊ, 


ὃ50 


17 τὴν πᾶσαν καρδιαν] ο᾽ παντα τα απὸ καρδιας κ᾿ 


700 


[καῚ 


“-ν» Τ 
ΝΕ 17 ΚΡΓΙΓΑῚΙ 
“' , Ι] , ν Ν Ν , “ γ᾿ θ [οὶ 3 ᾽ 1 Ἀ “ , ἌΝ 
Σίδηρος οὐκ ἀνέβη ἐπὶ τὴν κεφαλὴν μου, ὅτι ἅγιος θεοῦ ἐγὼ εἶμι ἀπὸ κοιλίας μητρὸς μου" ἐὰν 
᾽ , νν ΤΩ , ἐᾳ γ᾽ ἤ 
οὗν ξυρήσωμαι, ἀποστήσεται ἀπ᾽ ἐμοῦ ἡ ἰσχύς μου, καὶ ἀσθενήσω καὶ ἔσομαι ὡς πάντες οἱ 
ν θ 18 Ν ΤῈΣ Δ ο“ -νἤ , « “- ἢ δὲ ᾽ - ν᾿, 5 
ανθρωποι. καὶ εἰδεν Δαλειὸα ὁτιὶ αἀπηγγεῖίλεν αὐτῇ πᾶσαν τὴν καρὸδιαν αὐτου, καὶ ἀπέστειλεν 
Π ν -“ 7 ᾽ ᾿ , Ν δ’ ΄- [νὴ Ὁ 
καὶ ἐκάλεσεν τοὺς ἄρχοντας τῶι ἀλλοφύλων λέγουσα ΛΔνάβητε ἔτι τὸ ἁπαξ τοῦτο, ὅτι ἀπήγ- 
, Ἀ ζω ν᾿» ᾽ ΄΄- Ἁ " ͵ 4. Ν τ ἈΝ ς ᾿"ἦ »- ᾽ ὔ 
γειίλέν μοι τὴν πᾶσαν καρδίαι αὐτοῦ" καὶ ἀνέβησαν ἵἿ πρὸς αὐτὴν» οἱ ἄρχοντες τῶν ἐλλοφύλων, 
καὶ ἀνήνεγκαν τὸ ἀργύριον ἐν γερσὶν αὐτῶν. 
7 ᾽ ΄- νιν , Ν᾽ Ν ἢ ’ ἃ [ Ἀ Ἀ ΄- ΄΄- 3 ἰὸς ι Μ 
γόνατα αὐτῆς, καὶ ἐκάλεσεν ἄνδρα, καὶ ἐξύρησεν τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ" καὶ ἤρξατο 
-“ Ύ , , ᾿ ἡ ἴω 3 ᾽ ν᾽ - 
ταπεινῶσαι αὐτὸν, καὶ ἀπέστη ἡ ἰσχὺς αὐτοῦ ἐπ᾿ αὐτοῦ. 
-4 4 “" ΄-Ῥ τ ἢ 
σέ, Σαμψών. καὶ ἐξυπνίσθη ἐκ τοῦ ὕπνου αὐτοῦ καὶ εἶπεν ᾿᾿δξελεύσομαι ὡς ἀπαξ καὶ ἅπαξ καὶ 
4 ᾽ν» γ᾽ , ς ’ὔ , } .] [ω ͵ 
ἐκτιναχθήσομαι" καὶ αὐτὸς οὐκ ἔγνω ὅτε ἀπέστη ὁ κύριος ἀπάνωθεν αὐτοῦ. 5᾽ καὶ ἐκράτησαν 
, ων ,ὔ ΕΝ ᾿] 
αὐτὸν οἱ ἀλλόφυλοι καὶ ἐξέκοψαν τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ: καὶ κατήνεγκαν αὐτὸν εἰς Γάξαν καὶ 
᾿ ’ πὸ ς 1 ᾿ ᾽ Ν ιν 3 ᾽ Ἵ 1 ω ὃ Ψ μ. 7» Ἀ "7 
ἐπέδησαν αὐτὸν ἐν πέδαις χαλκείαις, καὶ ἣν ἀλήθων ἐν οἴκῳ τοῦ δεσμωτηρίον. “22καὶ ἤρξατο 


ι8 
, Ἁ Ν το Ἀ Ἀ 
ἰϑκαὶ ἐκοίμισεν Δαλειδὰ τὸν Σαμψὼν ἐπὶ τὰ τὸ 
᾽ 
Ξοκαὶ εἶπεν Δαλειδά ᾿Αλλόφυλοι ἐπὶ το 
41 
ὩΣ 


θρὶξ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ βλαστάνειν, καθὼς ἐξυρήσατο. 


17 ξυρησομαι Ἃ ] ἀασθνησω Δ'(-θεν-. Δἢ 
20 δαλιδα ἃ 


ΟΜ α-Ὁ (ΓΟ ΞΏτΚ 


ΔΟΑΔΙ( ΧΟ )αΡ ρ Κα χ πριντγα ΑΈΞ ς ῬΊΠ αὐτὰ: ξηρὸν ἃ ] 
ανεβη} (επεβη 16): ἀαναβησεται ΛΟΛΙ(ΙΧΙ) ΡΟ ἢ )οαγοχ-οῦ, 
ἘΓΞ ῬΒι -αὐπὶ [τὴν κεφαλὴν] τῆς κεφαλῆς α: κεφαλης σὶπονν: 
πὶ τὴν ἢ [μὸν 19] τῶι μομὲγὸ »αΐγῖς ἡϊέσε Ἔ, 1 αγιας 1)66] 
ηξζ(ίχ)}] να ζωραιας 1μ: ναζειραιος ΛΟ ΛΙΖ(μΡ) τ6}} ΑΞ 9 ΟΥὐ- 
σγς: ναζαραιας (131 γι 6 3 | θεαυ} ΡΥ τοῦ Οὐτξτ: οἷἱ ἃ | εἐγω] 
Ροβί εἰμὲ ἴ : οἱ ας εἰμι] 5}]ν τα δ: οἱ ΟΌοχ {[απα καιλιας} 
εγκαιλίας ἢ [ απα] εκ Δα ΔΙΔ-αρηκΙπιορίντν, 3 (ργ εἢ) 1 καιλίας 
μητρο!] τῆς κοιλιας τῆς μῥς [)52 [ οπὶ εἐαν---μον 35 ἃ  εαν αυν] 
και εαν ΛΟ ΛΙΌςἀρσηκ-ρίν-ν Ὁ, 19:3. ΞΚ : οἷο αὺν Υ [{ξυρησεται 7ι)}] 
αποστησεται) αἸϊεεεοἐ Ῥ, 1 καὶ ἀσθενησω] καὶ ἀσθενησαμαι ᾿ἶκΚ: 
(ομ] 30) [ ὡς -- ἀνθρωποι] ὡς εἰς των ανων ΡΊΠΟΩΝ : ὡς κατα 
παντα ανὰν Ὁ: κατὰ παντὰας τοὺς ανόνυς Δ Μαδοήί(οπι ταυς}ῃκ 
ὨρίνΧυ, : πάρα παντας αναὺς ἃ, [ ὡσπερ Ε6[]52 

18 δαλειδα] δαλιδας π : δαλειλα ΟΕ ΊΞΞ,  ἀπηγγειλεν 19] 
ανηγγειλὲν Ασίπο αὐτὴ] (αυτω 18): οἵἷχ ἃ : σαμψων Ἰορι" 
ν: Ἔο σαμψων ἀρσῃιθῖ [ πασαν τὴν καρδιαν) (τὴν πασαν καρδιαν 
337): πᾶαντὰ τὰ απὸ καρδιας ΛΟΛΙα-τάρῃκ- Ρίν-νΌ,(ι 8 Ω͂ 
ἘΞ(υἰ) 3} 3 [οχὲ τὰ ἄκη [καρδιας] ΡΥ της 128}: οὐ πασανη [| 
απεστειλεν] απελε θ᾽ [οἵὰ και ἐκαλεσεν  | ταὺς ἀρχαοντας Β 
((ἘΊ ρὲ παντὰς οἰ)ηγβαζα, ὶ : τοὺς σάτραπας ΟἈΡΉ ΧΡ, ΞΘ: 
τπαντας σατραποὺς Ο: πᾶντας τους σατραπας ἡ 1ε}] ] των 
αλλαφυλων 19] οπὶ ἢ: ΟἿἹ των τ᾽  λεγαυσα] λεγων ἢν : οὐχ δ΄ ] 
οπὶ ἐτίπστουτο ἢ. ] ετὶ ΒΚ] ἐπὶ ᾳ: οἵα ΔΝ τεὶ} ΑΤΣΊΞ Ψ' | ὁπὶ 
το το ς [ὁἿἡ τουτὸ ΑΟλιβοάρκ- ρῖννχῦ, 1Ὲ ] αἀπηγγειλεν 259] 
ἀνηγγειλεν ΑΟΡοΟρΊηονΝα, [ τὴν πασαν καρδιαν Βη] πασαν τὴν 
κακιαν Δ: παντὰ τὰ ἀπα καρδιας σῃϊπον -Ἔἀξξ(υ14)3}: πάσαν 
τὴν καρδιαν ΟΝ γε 1} αὐτὴν] αὐταν ποδία) [ αἱ ἀρχαντες] ΡΥ 
παντες (10) 3. : σαίγαῤας 3-οα : παντες αἱ σατραπαι ἀρ]ηορίνν᾽ 
(-.-οοὐ 35: πασαι αἱ σατραπιαι ΑΟ ΔΙΑΡΟΒΚιΏχνΌ, ϑίπασαι 50 Ὁ 
-- (,ῷ) ] ανηνεγκαν τὰ ἀαργυριον] τὰ ἀργυρίαν ἡνεγκαν ἢ | ανη- 
νεγκαν Π5ΡὈᾺ] ἡνεγκαν ΑΟΔΙ γε] ΊΞΞ - αὐμεεγιοι Ὁ, 1 χερσινὴ 
ῬΣ ταῖς ΔαΛ]α-ἀρθίπορίν-τν : χείρι ἃ, 

19 δαλειδα ταν σαμψων) ΡΥ αὐτὸν σορῖνν": αντὸον ΑΟΔ[) 
ΔΌΟΒΚαιχυῦ, ΠΈΞΒΙΞ | ἐπὶ τὰ γυνατα] ἐπὶ των γανατων ἃ : ανὰ 
μέσον των γονατων ΔΟΛΙΔΡΟρΡΗΚ- ρῖν-νῦ, ΑΞ. [ εκαλεσεν) 
ἐχάλασε ο Ϊ] ανδρα ΒΚ(πιρ)}] τὸν κουρεα ΛΔΟΝΙΚ(ΙΧΕ) το }} (οὶ 


18 ιδὲεν Α | δαλιδα Α | χειρσιν Β 
711 πεδαις] παιδὲς 


ταν αῚ ΔΈΞΞ, 55. 1 εξυρησεν] ἐκουρεψεν ΜΝ ] τὰς επτα σειρας] τους 
ἐπτα βοστρυχους ΛΟΛΙΑ-ἀρΠκ-ρίν- νη}, ΕΞ ΘΚ || ταπει- 
νωσαὶ αὐτὸν ἘΠ] ταπεινονσθαι ΑΟΔῚ οὐὐη ΑΕΒ Ξ : (οπὶ αὐτὸν 
77.236) ] οπιὶ αὑταὺν 29 ἃ | οπὶ απ αὐταὺ ἢ 

20 οὔ και τ-οσαμψων Ψ!, | εἰπεν 19] - αυτω ΑΟΔΡΟΚΧΙΞ 
ὥν Ἔτω σαμψων ἀρ!πορῖνιν 1 δαλειδα] ρΥ η ἀσϊηπορίνν : δα- 
λειλα Ο(δυῦ --ἸΞΞ : (οπὶ τ6) [ αλλαφυλαι] ὉΣ οἱ  Οδοαρ]ορίὶν 
νΧ : ΡΥ καὶ οἱ ἢ | ἐπὶ σε) ἐπεπεσαν ] Ϊ οπὴ σαμψων ἃ | εξυπνισθη] 
εξυπνισεν α,,: ἐξηγερθη Δ΄ΟΛΙ-ἀππιχνΌ,: σπϑγολτ 3,1: εξηγερθη 
σαμψων σ]πορίννν Τῇάι | εἐκ---αὐταν 19] αἱ ΣΟ») )1)10 σμὸ Ἔ, Ϊ ΟἿ) 
αὐτὸν τὸ τῇ | (ετεν 29] τ πρὰς αὐταν τϑ) [ ὡς--απαξ 25] καὶ 
ποιήσω καθως αεἰι ΛΟΛΙΔ4- σῃ]-οἰν-]ν, (γ ΙΧ ΞΘ ΤΠάι [ἀεὶ] 
ΡΥ καὶ 71: οῤογέεξ 3.} } εὡς ᾳ  απαξ 257 - καὶ πσοιησω καθως 
αει ἧς [ὁπ] καὶ 55 νῦ | εκτιναχθησαμαι] αἀποτιναξομαι Α(Δ1α- 
ἀσῃικ-ρίντνα,0, Τηδὺ: ἐνοδρέΐανι 6 Ἴ.,.: (αποτιναξαμαι και 
ποιήσω καθως αει 10) | απεστὴ ὁ κυρίας Β] (κυρίας ἀανεστὴ 1.8): 
Ο ἐς ἀπεστὴ ἢ ἰσχὺς αὐταὺῦ νι οπ σ εἰσ) ποηθν 2 Ογύ ΤΠάϊ: κε 
απέστη ΛΟΛΙ τὲ}} ΑΒ 5. 1 ἀπανωθεν Τ[ίγοΖζα,] ἐπάνωθεν εἶχα: 
(απα ἐπανωθεν 537}: απ ΑΟΔΙ τὰ} Ψ:Ξ(υ14)}} νυν Τῆάι 

21} εκρατησαν αὐταν͵ ἐπελαβοντοὸ αὐτὸν ΑΟΛΙΑΠοΟρΊποῖν-ν 
Ὁ, : επελαβαντα αὐτὸν τὴ: αἀπελαβοντὰ αὐταν ἀρ: ελαβαντο 
αὐτοῦ ἢ : (ελαβαν ἀνταν ὅς ἱχῖ) [| εξεκοψαν] εξεκαλαψαν 95 : εξω- 
ρυξαν Α(ΛΙΔ-ἀρηκ-ρίντνα,", : σγοαργμέ Ἐ,: (ωρυξαν 30) | 
κατηνεγκαν  νεγκαν ἃ,: κατηγαγον ΑΔ -Π} ΚΙ πιορίνινχϑ, : απη- 
γαγαν ΔΙΡΏΥΒ, Ϊ ἐπέδησαν ΒΓ] ἐδησαν ΑΙ γε]] [χαλκείαις 
Β4] χαλκαὶς καὶ εβαλαν ανὐτὰαν εν φυλακὴ αἀσϊπορινιν ἄ(και-- 
φυλακὴ 5} -- ὁ: οἵὴ αὐτὸν ἃ: εἰς φυλακὴν ἀορῖν): χαλκαῖς 
ΛΔΟΝῚ τοὶ]: οὐχ ἢν || καὶ 50---δεσμωτηριοαυ] εἴ δοτηογε  ἐ1670} {11 
«ο»0 ταγεόγῖς μό »ιοίεγοί ἿΞ : οτὰ Κὶ [ ταὺ δεσμωτηριαν Βε6[16452] 
τῆς φυλακης ΑΟΔΙ τὰ]] (οπὶ τῆς Πα.) ὦ 

22 ἠρξατα ρΡοβὶ αὐταὺυ ἃ. Ἰ θριξ Β] ὉΣ ἡ ΔΟΔῚΙ οἴηῃ | βλασ- 
τανειν καθως εξυρησατα)] γεεπγρέγε 3,, ] βλαστανειν] ἀνατεῖλαι 
Δ(λε) δκ(πιρ) Ζ( πη ρ): ἀνατελλεὶν ΗΪνν : ἀνατελεὶν οἱ αἀνατεινὴν 
ς: ἀναβαινειν σῇ [ καθως εξυρησατα] δοτ γαξιεγα) Δ | καθως] 
ΡΥ ἡνικὰ α: ἡνικα ΔΟθὈχζΖ(ηρ)θδ; αᾧ ον ἀρ]ποριννβξ(α!α) | 
εἐξυρησατο] εξυρατα σπον: εξυρηθη ΑΟσΌχ : εξηρησθὴ ο: γασέ- 
γιέ ἐμοὶ ἸΞ 


17 σιδηρας] οὐ θ΄ ξυραν Σ [ ὡς---ανθρωπαι] α΄’ θ΄ κατα παντας τοὺς αναὺυς Ζ 
18 πασαν ιτ“--αὐταοὺ 19] α΄ παντα τα απὸ καρδιας αὐταὺ 2 ] ἀρχαντας] α’ σατραπας 2 Ϊ σι ἀρχοντες] ο΄ πᾶσαι αἱ σατραπειαι 2 


10 ταν---ονατα) οἱ θ΄ αὐτὸν ανα μεσαν των γοανατων Ζ 


20 ὠς--απαξ 25] ο᾽ καὶ ποιήσω καθὼς αει ξ καὶ εκτιναχθησομαι) α᾽ θ' καὶ απατιναξαμαι Ζ 
21 ἐκρατησαν αυτον] α΄ θ΄ ἐπελαβαντα ανταν τ ] εξεκοψαν] ο΄ [εξἸωρνξαν Ζ ] κατηνεγκαν) ο᾽ θ᾽ ἀπηγαγαν 2 Ϊ τὸν δεσμωτηριου) 


οὐ θ΄ τῆς φυλακῆς Ζ 


22 εξυρησατο] ηυρεθὴ Ζ 


ϑ86ο 


ΚΡΙΤΑΙ ΝΥΝῚ 27 
23 23 Καὶ οἱ ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων συνήχθησαν θῦσαι θυσίασμα μέγα τῷ Δαγὼν θεῷ αὐτῶν Β 
ΖΞ: καὶ 


ο 2 ζω ἰΝ 2 ᾿ ω θ Ν ᾽ ἌΝ π . Ἂς ᾿ς Ἁ Χ ᾿ νΝ { -“ 
4. καὶ εὐφρανθῆναι, καὶ εἶπαν "ἔδωκεν ὁ θεὸς ἐν χειρὶ ἡμῶν τὸν Σαμψὼν τὸν ἐχθρὸν ἡμῶν. 
4 ἔ - Ἁ Το . ’ τ Ἁ ς “- Ἁ - 4 
εἶδαν αὐτὸν ὁ λαός, καὶ ὕμνησαν τὸν θεὸν αὐτῶν ὅτι Ἰ]αρέδωκεν ὁ θεὸς ἡμῶν τὸν ἐχθρὸν ἡμῶν ἐν 
- ἴω [οὶ Ἑ - Ἁ ἦ Ἀ ᾽ὔ { - ἈΠ ΠΡ 
18 χειρὶ ἡμῶν, τὸν ἐρημοῦντα τὴν γῆν ἡμῶν καὶ ὃς ἐπλήθυνεν τοὺς τραυματίας ἡμῶν. 25 καὶ ὅτε 
Ὁ 7 “ - Ξ3 Ἣ» ) Ν Ν Ἃ ν"ὕἵ ΄“΄' Ν 7 
ἠγαθύνθη ἡ καρδία αὐτῶν, καὶ εἶπαν Καλέσατε τὸν Σαμψὼν ἐξ οἴκου φυλακῆς καὶ παιξάτω 
3 Ἅ Ἁ Νφ Ἁ , 3 " 
καὶ ἐκάλεσαν τὸν Σαμψὼν ἀπὸ οἴκου δεσμωτηρίου καὶ ἔπαιζεν ἐνώπιον αὐτῶν 
“6 ᾿ 3 ᾿ Ν Ἁ Ἁ 
καὶ εἶπεν Σαμψὼν πρὸς τὸν 


᾿ς “- 
ἐνώπιον ἡμῶν. 
Ὁ σ᾽ ὦ ἘΝ) Ἷν ,᾽.κ ,,κΧ , Ν ᾿ 
6 καὶ ἐράπιξζον αὐτόν, καὶ ἔστησαν αὐτὸν ἀνὰ μέσον τῶν κιόνων. 
,ὕ Ἁ “ Ἁ - τ “ΙΝ ᾿ ᾽ Ἁ “ }).,25 ᾿Ῥ ( εἰ 
νεανίαν τὸν κρατοῦντα τὴν χεῖρα αὐτοῦ ᾿᾽Λῴφες με καὶ ψηλαφήσω τοὺς κίονας εᾧ οἷς ὁ οἶκος 
᾽ 7 Α ε Φ ΄᾿ 3 Ἄ ΄ 
2] στήκει ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ ἐπιστηριχθήσομαι ἐπ᾽ αὐτούς. “27καὶ ὁ οἶκος πλήρης τῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν 
ων [ω] δ» α ᾽ ’ὔ’ Α Ν Ν “Ὁ ᾿ « ,ὔ ε 
γυναικῶν, καὶ ἐκεῖ πάντες οἱ ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων, καὶ ἐπὶ τὸ δώμα ὡς ἑπτακόσιοι ἄνδρες 


23 θυσαι] θυσιασαι Β ᾿(Ξιιρταβοσ σία) [ ἡμὼν 55---[(24) ἡμὼν 50 ραγίίη ἴῃ πὰρ οἵ αδὐἷἦ σαὶς ραγίη αἱ εἰ 5} τὰς Β 


ἢ πεξατω ἃ 


28. οι--καἀννηχθησαν) ἡλθον οἱ αρχοντες των αλλοφυλων ἃ | 
οι---αλλοφυλων ροβϑί συνηχθησαν 13 [ ἀρχοντε:] σατραπαι ΔΣ 
Ῥορηκπον χζί(ηρ)} 45. | συνηχθησαν εροῤεγ τε 1 -οοὐάᾷ [θυσαι--- 
θεω) θυσιασαι μετα δαγων τον θυ α | θυσαι Β΄] ρΥ τα ἢ : θυσιασαι 
8: τοῦ θυσιασαὶ ἃ: ΓΤ τον ΑΝ τε]}: “αεγύβεαγο αἰἱΐξ δεῖς εἴ 
Ἵαωγε Ἄν, 1 θυσιασμα μεγα [}] θυσιαν μεγαλην ΑΟ ΝΜ τεῖϊ [ τῳ 
δαγων] δαγων τω ΛλΟΝΙαΡαρ]ηρίνδννγα, : τὼ γαδων Ἶ : δαΎ 
τω Ὁ ] δαγων] ροβί αὐτων Ο: Ὑαδων "",. : οἱ ν 3: τὼ τὰ | 
θεω] ἐἐεῖς ΦΔ-οοὐά | (οῃν αὐτων 1528) [ εὐφρανθηναι Βα.) ΡΥ τω 
νι: ΡΣ τὸν ΔΑΟΌΜΝ τοὶ! 1] καὶ 35] διστι ἀρσ]πομίνν | εἰπαν] εἰπὸν 
α: εἐλεγον ἀρὶποριννᾷ | παρεδωκεν ΔΙΟΔΙα-αἰσιρίν-- γζ(ηρ) 
ΦΏ}, 5, | ὁ θεὸς ΒΙ]5Ζ(ιΧ|)}} κς ὁ θς ἡμὼων ἃ: -τον εχθρον α: 
“Ἑημων ΑΟΜΔΖ(η)ρ) τε} 153}, 55. οἵη εν---[24) ἡμῶν 19 6 || εν--- 
ἡμῶν 20] τὸν σάμψων τὸν εχθρον ἡμῶν εἰς τὰς χείρας ἡμων σΊῃο0 
ν [[Οὴλ τὸν 19} | σαμψωμ π} | εν χειρὶ ἡμων] ρῬοβῖ ἡμων 29 
32: ὧδ ΩΜΗΣ ποσίγας 3.1 οτἵὴ ἃ | τὸν σαμψων] (ροβὶ μων 
259. 30): οἷ τον ΑΟροΐχ 

24 οἱὶ καὶ ᾿ϑ-πτπημων 35 σῃᾶ, | καὶ 15] ρσ και εκαλεσαν τὸν 
σαμψων εκ τοὺ δεσμωτηριου καὶ ενεπαιζον αὐτω ενωπιον αὐτων 
ἀϊορίνν [ἐκαλέεσαντο ὁ [ σαμψων) δεσμὸν ο  αντω] αὐτον ἵν 
ΟΠ] ενωπιον αὐτῶν 47] || εἰδαν] εἰδον ᾿υὔχν ιἰδὲν Α Μ|4-ἀΓ ἘΠ ΤΊ ΚΊνη 
ορηθῖννθ, [ αὐτὸν α λαο9] α λαος τὸν σαμψων ἴονν : {πας ο λαος 
84}: οἵὴ αὐτὸν ΖΦ | νμνησαν] ὑμνη... 1: ὑμνησας {: υμνῆσε 4: 
ἤνεσαν ΑΟ ΔΜ Δ-ἀῃ ΚΙ πιορὶν -γχ(ηρ)ῦ, ΖΞ (α16)30.: δα καῤαμὲ .εἀ | 
τον θεον Ἐχίτηρ 72] τονς θέεους ΔΟΛΙίζ(ιχ.) το} ΑΚ 55. 1 οὨ στι--- 
ἡμῶων 39 αὶ | οτι Βᾳ] {ρτ καὶ εἰπὸν 237}: καὶ εἰπὰν ἅ : καὶ εἰπὸν 
οἱορῖνν : ἐΖ ἐξχεγιοε ἼΞ3,. - -τ εἰπαν ΔΙ τε]! "ΚΓ 35. | παρεδωκεν---- 
ἡμῶν 15] ἐγακίαίεγηο ἐἰδξ ποσέγὶ 0, 1 {(παρεδωκεν] ἡμῖν 71)} 
ο 25] ΡΓ ἂς Ἰορῖννν [ οπὴ ἡμῶν 19. 4 | τὸν εχθρον ἡμων [Δ] 
ΚΙπγονν ζ-σοαα 353. ἐρέρείοος μοοίγος 1.6 : (οἵη 237}: οὔ ἡμων 
4: Ροβί ἡμων 39 Ὁ τ0]] Φδ | εν χειρὶ ἡμων] ἐὲ παημς πσείγας ἍἋ,: 
οἵ ΚηιΟ3 | τὸν ἐρημουντα] φιεῖ σχίερεπαῤαΐ Ἅ, ] τὸν 35 Βάῃ 
ΚηΙΑΥ5] ΡΣ καὶ ΑΟΔΙ τε! ἃ 5] ἐρημσουντα] ἐξερημουντα ΛΟΔΙ 
ΔὺΟορκσρίν-ν}, : {(εχθρον ἡμῶν καὶ τὸν εξερημουντα 30) | καὶ ος] 
και οστις Κα: οστις ΔΟΜαΑθΠΙ-ρίν-γῦ, ΠΗ - στὶς σα : ωὡστε 
α: Οπὶ ος ) | τοὺς τραυματιας] τὸ τραυμα τὴ | του:] τας ΄ΚΙ" 
(υἹἀ)ν 1 ἡμῶν 59] ὑμων 

25 οτε ηγαθυνθη) γαείνενε 6:} ἀοὴ ἑαρία γεν 101 στε Βα] 
οταν 4: εἐγενετὸ σταν ἢ: ΓΤ ἐγένετο ΛΟΝΙ τὰ] ΑἸΣ Ξ | αὐτῶν 
19] αυτσυ οὔ" | Οοηγ και 29 4315 | εἰπὸν ᾿ οἀρίπορίννν [ σαμψων 
195] σαμψον Ἰιμῦ | εξ σικον φυλακης] 5}}} -ο Οδό : οἵἷχ α,3, | εξ] 


“΄ κειονας Βὕ(κι- ΒΡ) 
ΔΟΜα-" ΞΞΨτ 


ἀπὸ ἴτὰ [ φυλακης] ΡΥ τῆς Ὀζίπιρ) [παιξατω ενωπιον ἡμων 
βαίμοί ποῤὲς Ὁ, ] πεζατω Μ' | ενωπιον 19] ἐμπρωσθεν ἢ ] υὑμων 
οὗ | ἐκάλεσεν ἀπ [ οπὴ τὸν χϑ--εραπιζον ἃ  οπϊ απὸ σικου 
δεσμωτηριον σἷηο [ απὸ] εξ ΑΟδθοηίϊνχ [ οὐ οἰκου 29 νν | 
δεσμωτηριου) τῦ τον δῖν ; τῆς φυλακῆς ΔΟακΡοΟκΚ(πιρ)χ(οτη τῆς 
1.» κΠ5Ὲ) 5. | ἐπαιζεν---οὠὑτον 15] ἐνεπαιζον αὐτω ΑΟΛἊΑΡΡΕΪποῖνχ 
υ,,3-ἐὦ δι: ἐνεπαιζον αὐτὸν σρνν : αεγαίρῥαν {ἔμενε Ξ8,: ἐπαιζον 
αὐτω γ: ενεπαιξαν αὐτω ᾿ὐ3-οο]α 1Ξ. | επαιζεν εἐπαιζον α: 
επαιξεν οἤ]τβιζα,, [ οἱ καὶ ἐραπιζον αὐτὸν εἰ ἼδιΖα,  ἐραπιζον] 
ἐραπιζαν Ἰὰ: ενεπαιξαν ᾿δἴγτ [ αὐτὸν 19] αὐτω ᾿οἷγ [αὐτὸν 25] 
αὐτων ἃ: αὐτω ἢ: οπὴ ἃ | ανα---ατἰονων} ἐγιίε)" αὐὰς τοἰμλεηας 
“ῤγα φᾶς ἄρνες ῥοσέία ἐγαί ἢ, ] ανὰ μεσον] ἐενωπίιον 4 | οἵη των 
Ὁ, [ κισνων] δνο στυλων ΑΟΝία-αρῃ --ριν-γζ(η)ρ)α,}ν, ΔΊΣ 99 

26 προς---αὐτουῦ “αἱ ῥιιόγμν σαὶ εἰ ναι ἐομεόα Ἄ ] 
τον νεανιαν Ἐο 5 χ(Χ0}] τον νεανίσκον ΔΙΠρατίαν γα, Ὁ, : τὸ παι- 
δάριον ΑΟΖ(η)ρΡ) τὰ }} 35 (116): ] τὸν χ25---οὠ͵ὀὁτου] τὸν χειραγω- 
γουντα αντὸον ΛΟ ὈΚκχζΖ(ηιρ) Ὁ : τῶ χειραγωγουντι αὐτὸν Ἰιΐ : τ΄ 
χειραγωγοιν αὐτὸν ΔΟρὮ] ον 3Ξ3(814}) : τω χειραγωγουν αὐτω πὶ | 
αφες μεῖ ἐπαναπαυσον μὲ δηὴ Α(ΟδοκΚηϊχΖ(ηρ 3 (οὔ δη) ὦ : 
ἐπαναπαυσον δὴ μὲ ἀἰσ]ηορῖνν : ἐπαναπαυσομαι δὴ αἢ [| και 
ψηλαφησω)] ψηλαφησαι ΔΙΡ3»  ψηλαφησω] ποιησον ψηλαφησαι 
με Αὔκβρβο: ποίησον μὲ Ψηλαφησαι ἀρ]κ-οἷνιννχΖίηρ),ΖἜ (16) 35 
(1.1) [ του9] ΓΤ ἐπι Α(ὐδοάρ]ηορινχ ϑ [ κισνας}] στυλους Δα 
ΔΌΟΣΚαληο ΧΖ(μρ)α, : τοιχοὺς 1 | (εφ σις] εἰς ον 71)  οἷχ ε 
Β] οἱ9] σὺς ερ)!]ηονΖ: ὧν ΑΟΝΜΑ-ΟΒΚασ(αἸ 4) νΧυ}, : ον ρ 
στήκει ΒῚ εἰστηκει εΕἴἼ52 : ἐστηκεν η: ἐπεστήρικτο ΑΡαΠογα,,: 
ἐπεστηρικται (ΝΙ τὰ} 3, 55. οἷἱ ἐπ αὐτοὺς 1" (33 (υ14) 
Ψ, [ ομὴ αὐτοὺς 1ὅ--επὶ 25 ἄῃ | αὐτοὺς 19] αὐτοῖς ἃ. : αντων 
ΔΟΔΙΔΟΒΚυανχῦ, : αὐτὸν ὈΡ [| επιστηριχθήσομαι Βατμ] ἐπι- 
στήρισον με ΑὈΩ͂Ξ : ἐπιστηρισωμαι ρο: επιστήησομαι δὶ : επι- 
στηρισομαι (ἃ γὙ6}1] [αὐτοὺς 29] αὐτων ἣγ: ἄντονς ο δε παις 
ἐποιησεν ουτως Α(ὐππ ρκπορῖνν 59,35 [αὐτοὺς] αντοις νν : αὐτῶν 
αὐ | ο-τουτως 50} -- (1: Ἐ οὐ ἡεεξέ διεθ» τὲς Ἄ, 

2“ και οἹ καὶ ἣν ὁ ρσίῃον : ὁ δε Α(ὐλ᾽α-αἀπηιρίνχγ),, 3}, 5] 
ΟἿ οἰκος α [ πληρης] ὉΓ ἣν ΔΟΝΜΔ- ΟΠ πμρίνχυ,3 95 : ἣν κ: 
Ἔν (04) Ψ1(14} ] οπι των 1925 Α(ὐα- ἀρ] Ἰπορίνννχ [ὁ] καὶ 39 
5] εκει] ρὲ σαν (8.4) 133»: μὴ ἃ | οἵη παντες οἱ ἢ [ ἀαρχοντε5 
σαάτραπαι ΛΟΛΙα- ἀρ ὶςτριν-- χ(!ρ})», Δ 1Ξ3..Ξ5.| οἷ καὶ “0 ΑΞ 
το δωμα Βε[]45Ζ(Χ|}] του δωματος ΛΟΙΝΜ ΖΡ) τὰ }} ] ὡς 197 
ὡωσει ΔΛΟΌΝΙ οπλι : οἱἱ 35. | ἐπτακοσιοι Β] (ρτ τρισχιλισι 137): 
τρισχιλιοι Α(-χειλ.) Ἅ οὐλὴ ΚΑ333., 5 ΤΊΠάτ [ ἀνδρες] - τε  ] οπὴ 


24 καὶ 097 ο᾽ θ΄ οστις Ζ 
25 ἐπαιζεν---αὐτοὸν 19] ο᾽ εἐνεπαιζον αὐτω 2 | κιονων] σταθμων Καὶ 
26 στήκει) ο΄ θ΄’ επεστηρικται 2 


0] 


[10-- 


ἷ 


:Ζ 


“ἢ 


ἯνΙ 57 


“- [ -“» ’ὔ Ἅ ᾽ “' Ἀ ἣν Ν , ’ 
καὶ γυναῖκες οἱ θεωροῦντες ἐν παιγνίαις Σαμψών. 38καὶ ἔκλαυσεν Σαμψὼν πρὸς Κύριον καὶ 
ᾶ4 » -“ »» , ΄ “- Ν 5. ἢ , ν νι Ὁ ΄“- ἢν Ν 
εἶπεν ᾿Αδωναῖε Κύριε, μνήσθητι δὴ μου νῦν καὶ ἐνίσχυσόν με ἔτι τὸ ἱπαξ τοῦτο, θεέ" καὶ 

᾿ " “ , " -“ ΄᾿ , 
ἀνταποδώσω ανταπόδοσιν μίαν περὶ τῶν δύο ὀφθαλμῶν μου τοῖς ἀλλοφύλοις. 
δ Ἀ ᾿ δύ ’ὔ ΄-“ ΕΝ 3 » ΩΝ ι 4 [ ; Ν Ε] ’, " » » [4 Ἀ 
Σαμψὼ, τοὺς δύο κίονας τοῦ οἴκου ἐφ᾽ οὺς ὁ οἶκος ἱστήκει, καὶ ἐπεστηρίχθη ἐπ᾿ αὐτούς, καὶ 
ἐκράτησεν ἕνα τῇ δεξιᾷ αὐτοῦ καὶ ἕνα τῇ ἀριστερᾷ αὐτοῦ. 
! ᾽ Ν ᾽ Ι Ἀ ᾽ , » ᾽ , .:ν.ιν ε 4 ἥδον Α " ᾿ 
ψυχὴ μου μετὰ ἀλλοφύλων" καὶ ἐβάσταξεν ἐν ἰσχύι, καὶ ἔπεσεν ὁ οἶκος ἐπὶ τοὺς ἄρχοντας καὶ 
, Ἢ , Ἀ Ἀ Ἀ ζω "Ὶ “Ὁ Ἀ φ ι ΠΣ ἃ ᾶΪ᾽ , νον ᾿ ᾿ ΄Ν ’ 
ἐπὶ πάντα τὸν λαὸν τὸν ἐν αὐτῷ" καὶ ἦσαν οἱ τεθνηκότες οὺς ἐθανάτωσεν Σαμψὼν ἐν τῶ θανάτῳ 


28 


᾽ »“Ν , Ἃ ΝῊ . ’ " “Ὁ »-“»Ἥ " “ 
αὐτοῦ πλείους ἢ οὺς ἐθανάτωσεν ἐν τῇ ζωῇ αὐτοῦ. 


39 καὶ περιέλαβεν 19 
30 καὶ εἶπεν Σαμψών ᾿Αποθανέτω 30 
΄-- [ 
ϑ: καὶ κατέβησαν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ ὁ 3ι 


ΓῚ “- Υ ᾿ ν»ν ᾽ , Ν ᾽ ,ὔὕ ΜΝ ,» ᾽ ἈΝ ᾽ ᾿τ Ν 
οἶκος τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ἔλαβον αὐτον, καὶ ἀνέβησαν καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἀνὰ μέσον Σαραὰ 


᾽ - -" “ ᾿ “ 
καὶ ἀνὰ μέσον ᾿σθαὸλ ἐν τῷ τάφῳ Μανῶε τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 


ν Μ“ Ἵ 
εἰκοσι ἐτη. 


ΙΝ ν Ἁ "» μ » Ἀν .] Ἀ 1 “Ὁ ’ Α »Ἢ᾿ ᾽ “ ΜἩΜ , 
αἱ ἐγένετο ἀνὴρ ἀπὸ ρους ἰὑφράιμ, καὶ ὄνομα αὐτῷ Μειχαιας. 


20 κειανας Β{κι- ΒὉ) 
ΑΟΜ(Ζ)α-σ( τ, ΔΈ. 


καὶ γυναῖκες 3. [ γυναικες] ΡΥ αὐτὰ [αἱ χο-οσαμψων Β] αι θεω- 
ραυντες εμπαιΐομενον τὸν σαμψων οἔ]αγβιιζα, (οπὶ οἱ 4 : παεζαμενον 
1): ἐμβλέποντες ἐμπαιζομενον τον σαμψων ΛΟ ΝῚ τε}] (30) ΞΞ(ι14) 
Ξ' [ἐμβλεποντες] ῬΓ οἱ 30: βλέποντες Μακρῖν  ἐμπαιζομεναν 
ταν σαμψων) τον σαμψων παιζομεναν Ὧϊ: καὶ εμπαιζοντες τὸν 
σαμψωμ τ ] εμπαιζομενονῚ παιζομενον Ἦ: οπὶ 6}: τ εμέες 
εἰεγίαςγὶ δαυμδοῦ 3. σπῖ πίάεδαρέ ἰμσιοο δηρεοι 

28 εἐκλαυσεν Βε[)452] ἐκαλεσε ἰδ: εἐπεκαλεσεν 'ι: εβοησὲεν 
ΔαλΙΠ τε} ΔΈΨ Ξ 1 σαμψων] ροξὶ κυριον ἴ: σαμψον ἢ : ΟἿ] 
4 |ἰ κυριον] ΡΥ τὸν ἀ: κυ Β΄μ]4}) [ αδωναιίε 1}] αδωναι ΘΓ] ηγ5Ζα, : 
αδαναι ἃ: αδωναι κε Ἦΐ: οὔἱ σπονξν: κε ΔΟΝ τὶ} ΟΞ | 
κυριεἾ] τ των δυναμεων ΔΙΔαΠΙκΚηιρτίανγα,υ, Δ 1 δη] ρΡοβὶ μον τ 
αἴχ : οὖ ΑΌΡΟΟσ] ΚΟ] ΞΞ3» [ νυ»] (ργ καὶ 30): οὔἱ ΑΔ] 
α- ἀσ!κορίνπν, ΔΈΞ.Ξ. 1 οπὶ καὶ ἐνισχνσαν μὲ 3}, ] με] (μοι 
τ6. 131): δη με πλὴν ἀρ]οῖννν : - δὴ πλὴν ΑαΝίδου : - διπλην 
δ: Ἔπλην ὨΚΙΉΡΧΡ, ᾧ | ετι] {επεὶ 30): καὶ ΟΜ ἢ ΚΥΧΥΌ, Ὁ : 
οἷὴ ἃδ: και Ὀ΄ | τὸ απαξ τουτο] τουτὰ τα απαξ σφ Κηγδὸ (ΟἸπ τα 
σὰ); δαςμεῖ ἡ ἀοε 3.1 οτὰ τὸ ο [θεεῖ α θς σαῦς : οἱ Αὐρὶηο 
Ῥαϊνννχ3ξ 3. [ ἀνταποδώσω ανταποδοσιν μιαν] ἐκδικησω εκδικη- 
σιαν Δ: ἐκδικήσω (-Ἐ τὴν δ) εκδικησιν μιὰν ( ΔΙΔ-αρἈ) (τα )] πὸ 
Ρ᾽ν --υζΖ(ησ)Ρ, ἸΞ(υ14}3,, 5: χεφιίγανε τὐπ ϊέαηι νεέαμε 1 ἀντα- 
παδω α ] περι] αντι ΑΟἸΜα-ἀρηκ-ρίν- νυ, ΑΞ 59. | οὴχ δυο πὶ ] 
μαν οφθαλμων ἢ ] τοῖς αλλοφυλοι:] εκ των αλλοφυλων Αὐα-ἀν 
Ιορίνυ ΈΞ : οἷς αἰλερι σοῖς ἰαπαδιερέ ἀπεξος σπος ἐπ ῥεγιίξἑοηε 
σα 3, οἵν Ὦ 

29 οὶ σαμψων ἃ ] κιονας] στυλους ΑΟΛΙ1Ζα- ἀρηκ-ρῖν-- 
αὡὉς, [ταν οἰκου ΒΜ [52] οὔ 4: τοὺς μεσους ΔΛΟΖ τε}} ΕἸ, 
ἜΣ Ϊ οτῃ εφ---ἰατήηκει ἃ Ϊ] εΦ] αφ Ὀ΄ ] ουΞ) οἱς ᾳ: ὧν Δαδπρορῖν 
ν [ α σικος ἐστηκει] τοπβγμαία ἐγαί αογ» ες {η ἱῤεῖὶς Ῥ, 1 ἰστηκει} 
εστῆκεν η: ἐπεστηρικτο ἐπ αὐτων ΑΕ ΜΙΖαΡορηκ-ρίν- γα, Ὁ, (18) 
ὧξ [ἐστηρικτο τα, Ὁ,  αὐτων] αὐτὸν ἢ: αὐτῶ 18: αὐτοὺς Ζρίηο 
νὴ: αὐτοῖς Δ} | οπὶ καὶ χό---αυτοὺυς ΔΙ Π1323,, } ἐπεστηρισατο 
ΔΟδδθοϊκιαταχγα,, [ἐπ᾿ αὐτοῦς] ἐπ αντοις Α(δοαϊπιορτίτγα, 
Ὁρ: (εν αὐταῖς 18.6.): αὐτὸς ἐπ αὐτοις Καὶ [011 και ἐκρατῆησεν 
ΛΟΜαΑΡοΒκΏχγα,", 1 εἐκρατησεν--ταυτον 25] σὐῤγαελεμαϊ 
ἐς “2142 αἷ ἀδχίγα εἰ αἰΐαρς αἷς εὐγεϊςέγα ΚΒ, ] ἐκρατησεν ενα] ἐπελα- 
βετα τον ενας Ζαρ]ηορῖνν : (οηλ ενα 16) [τὴ δεξια Β46]] ὉΓ τῇ 
χείρι4ᾳ: ὈΓ εν τὴ χειίρι ἵτα,: εν τὴ δεξια χειῖρι ἃ : ΡΥ εν ΑΟ ΝΖ ταὶ] 
(Ἰὰς α ἴπὶ| ροβὶ τῇ ΚΚ) [οὁπὶ αὐταὖν τ9 Ὀ΄γυα, | ἐνὰ 25] του ἐτεραν Ζὰ 
αἸπορννζ-εα : τὸν εἐταιρον ἃ [ τὴ 25 Βε]41,] ΡΥ ἐν ΔΑΔ]Ζ τε}} 


30 ἰσχυει Β"ᾳ{-ἰκ΄ ΒΡ) 


Ν » ᾿ ἈΝ » ᾿ 
καὶ αὐτὸς ἔκρινεν τὸν Ἰσραὴλ 


2 Ἀ 4 - ᾿ 1 
καὺν εὐπῖεν ΤΊ) μῆτρι 


31 εκρεινγεν Βἤςριν- ΒΡ) 


90. οἱ σαμψων ιτὉ ἃ [| ἀποθανετω] αποθανειτω 5: αποθανοιτὸ 
σῃ: συναποαθανετὼ Οτἵ- ΡΥ: καὶ ἀπελθετω η [ ψυχὴ μαυ Β] οπὶ Ο: 
ΡΓ ἡ ΑΟ)ΙΖ τεῖ] ΟΥσυ [ αλλοῴφυλων Β] των αλλοῴφυλων των 
ἀπεριτμήτων τουτων Ζασ]πορῖνν (1128 (ὁπ τουτων)) : των αλλο- 
φνλων και αὐκ εὐλογησαυσιν τὰ εἰδωλα ἐπὶ τὴ ἀπωλεια μὰν ΝΙΚ: 
ΡΣ των ΑΟὉὶ τὰ} Οτσὺ  εβασταξεν εν ἰισχυι] αὐ χὴλ δας πῖγέ- 
μι σμῖς Ξ, 1 εβασταξεν Βχ(πι)ρ)}] ἐκρατησεν η: σαείγέηχεί ἐας 
ἘΞ: διεσεισεν Ζάρ)]πορινν: εἐκλίνψνεν καὶ εβαστασεν τ: εκλινεν 
ΔἝλειν-) ΜΖίιχι) γ6}} ὁ. Οὐτρτ {ἰσχυι] Ἑ αὐτὸν Ζαρ]πορῖνν | 
ἐπι τοὺς αρχοντας] ΣΝ 67) ο»ηΣ δαΐγαῥας Δ ] ἀρχοντας] σατραπαὰς 
ΔΑΟΜΖα-ἀρηκ-Ρίν-υ», ΞΘ. Οὐορτ | καὶ .9] ρΥ καὶ ἐπὶ παντας 
σ΄] εν 25] ἐπ σὴ [|ησαν] ἐγενοντο ΑΟΖΑθορκΚ(μρ) πον : ἐγε- 
νήθησαν ΜΙάρίνγ: ἡμεγηηΐ 3.55.1 σαμψων 29] Ξ0Ὁ -- αἰ : οπὶ 
3,., 1] οἣἱ πλειαὺς Ἦν, Ϊ η] ἐχ σοῦ ἵ: σι [: νπερ ΑΟΡΜΙΖαάρηη 
ορίν-να,Ὁ, : εἰπερ »Σ οἵη αὖς | οὔ ους 25 Ὁ 

31 οπῖ σι Ζ(ι!4) [ οἵη καὶ 20- ταὐτοῦ 250 | 0] ΒΥ πᾶς Δ΄ 
ΔιΙΔ-ἀδικταραγίυνχγα, Ὁ, Α353,,55.: οὐχ α΄ [ τὸν 15 ὈΪ5 5.γ ᾿Π| 
οπὶ καὶ ἔλαβαν αὐτὸν 2 ] (ελαβαν 1321) ] αὐτὸν 19] {τὰν νεκρὰν 
αὐταν 200): οἵη Αἴ ] οἴῃ και ἀνεβησαν σῃ | ανεβιβασαν Ἰν ] 
οἵὰ αὐτὸν 29 Κιῃ | σαραα] σααρα οἾξί: σαρασα 1": «“ογαὰ Ἐ-“: 
αραακα | οἷχ ανὰ μεσον χ,5 ἃ | εσθαολ)] εσθαωλ ὈΉ : ἐσθαουλ Ξ'ν : 
7εείλαμ Δ: ἐσθαηλ τὰ: ἐσθαθα Ἰο: σσθαθα α | οπὶ αὐτὸς Ξ', | 
ἰισραηλ] λαον ἃ |εἰκσσι ετη] ἐτὴ κ᾽ ᾿: εἰκασι ἐτη καὶ ἀνεστὴ μετα 
τον σαμψων σεμεγαρ νιὸς αἰνὰν καὶ εκαψεν εκ των αλλοφυλων εξα- 
κασιους ανδρας ἐκτὸς των κτηνων και εἐσωσεν και αὐτας τον (Ἦλ Ζαρσ 
ΚἸποριν 5 [τὴ εἰκασι Ζάϊονν [οπὶ τὸν 19} | σαψων ἀδΐ| 
σεμεγαρ] ἐμεγαρ Ζ(υἸ )οΚπονν γα: Ἄδοττ ΑΞ] νι] ργον 
αιναν] εναν Ζρκηγϑῆ; οτίξ 5. ] εξεκαψεν Ζ | οπὶ ἐκτὸς των 
κτήηνων ἢ Ϊ εσωσεν εκρινεν σὴ Ϊ Οἠὶ και 49 γ837}}: τ σγγεχ 
20: εἴ ἰτοριασα Αἰ ἄμρανε εἰ τομαὶ ἐλ αὐἰϊεριζρεπὲς ὃς 
"γος ἐχέγα πορεία εἰ σαλμενι γε δ ης 7 γαλεί ἢ... εἴ οὐεηαξ 
δα) ἐμαϊϊσα μζ δος αὴο πη ἀϊς ῥεγειδοῖ ἐχ ἀἠοβλέέὶς 
δέδεξηος τεΐγος 2γαείεῦ ἐμηιεηία οἰ σα πεέηε γε εἰ ἐῤηε 7σγαεῖ 
Αμοη᾿ 

ΧΧΝΠ1--5 οὐ ἢ 

1 εἐγενηθη Δ [|| απὰ] εξ ΔΟΜΖα-ἀρκο-ρίν-ν, [ εφραιμ) 
εὠρεμ Ν᾽: αἰῴφραιμ αὐ | (οηι και 25 84) [αὐτοῦ ΟΛΙδο[τηγϑαχ 
ΞΞ | μειχαιας ἘΖ(πιρ)] μηχα Ὀ’εῖα: μιχα ΑΟΜΖεκ(ιχΙ) το} ΟΞ 
3. {πὶ 227) 


27 οἱ θεωρουντες] α' θ' εμβλεποντες 2 
28 εκλαυσεν] ο' εἐκαλεσεν θ’ εβοησεν αἀδωναιε κυριε] οἱ θ΄ Κὲ κε των δνναμεων Ζ 
20 κιονας τοὺ οἰκου] ο᾽ ἃ στυλαὺς τοὺς μεσοὺς 2 ] ἰστηκει] α’ θ΄ ἐστηρικτα ἐπ αὐτοὺς 2 Ϊ αὑτὸν 15] Ἔ χειρι 2 


862 


ΝΥΠ 


ΚΡΙ͂ΤΑΙ ᾿Νν ἣν, 
᾽ “Ὁ Οἱ , ᾿ς Ἁ Υ Δ ᾿ ΕΛ. ᾽ , 6] ᾿ῴ 3 ΄ Ἀ ἴω » » ᾳ 
αὐτοῦ Οἱ χίλιοι καὶ ἑκατὸν ἰοὺς ἔλαβες ἀργυρίου σεαυτῇ, καί με ἠράσω καὶ προσεῖπας ἐν ὠσί Β 

ὃ ᾿Ὶ Ν Ῥ 4 ξ ᾽ }] ’ Ψ Ἁ 3, » ’ Ἀ 3 4 Ψ' .] ΄Ν Ἢ» Ἀ ς τ} ϊ 
μου, ἰδοὺ τὸ ἀργύριον παρ᾽ ἐμοί, ἐγὼ ἔλαβον αὐτό. καὶ εἶπεν ἡ μήτηρ αὐτοῦ ᾿υυλογητὸς ὁ υἱός 8 
“" , Π Ἁ » ξ ὡς ἴο 1 ΄ι ᾿ “" 
3 μου τῷ κυρίῳ. 83καὶ ἀπέδωκεν τοὺς χιλίους καὶ ἑκατὸν τοῦ ἀργυρίου τῇ μητρὶ αὐτοῦ" καὶ εἶπεν 
’ ᾽ “4 7 « ’ Ἂ Ζ ’ ὧν ,ὔ Ἶ ,ὔ [2] το» “ -“" 
ἡ μήτηρ αὐτοῦ ᾿Αγιάζουσα ἡγίακα τὸ ἀργύριον τῷ κυρίῳ ἐκ χειρός μου τῷ υἱῷ μου τοῦ ποιῆσαι 
΄" ᾿ . , Α Ἵ ’ ᾿ »" σι 
- γλυπτὸν καὶ χωνευτόν, καὶ νῦν ἀποδώσω σοι αὐτὸ. καὶ ἀπέδωκεν τὸ ἀργύριον τῇ μητρὶ αὐτοῦ" 
[ Ὁ “ ν , ,ὕ ᾽ ’ Ἁ 
καὶ ἔλαβεν ἡ μήτηρ αὐτοῦ διακοσίους ἀργυρίου καὶ ἔδωκεν αὐτὸ ἀργυροκόπῳ, καὶ ἐποίησεν αὐτὸ 
Ἁ Α μ ν᾿ 0 Υ » , ς Α « Ὺ , ᾽ - 3 κ- 
γλυπτὸν καὶ χωνευτὸν’ καὶ ἐγενήθη ἐν οἴκῳ Μειχαία. καὶ ὁ οἶκος Μειχαία αὐτῷ οἶκος θεοῦ" 
͵ “ Α σι ᾽ Α ιῚ  »- Ὗ »Ὁ 
καὶ ἐποίησεν ἐφὼδ καὶ θαραφείν, καὶ ἐπλήρωσεν τὴν χεῖρα ἀπὸ ἑνὸς υἱῶν αὐτοῦ, καὶ ἐγένετο 
δ6 Ἶ Ν - ᾿ ᾽ , , ᾽ Φ ᾿ Ἶ Ἶ ΄ Ἐς Δ Ν δνλ Ἵ 
ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις ἐκείναις οὐκ ἣν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ" ἀνὴρ τὸ εὐθὲς ἐν 
ν᾿ ͵ ΓΑ ᾿] ΄ "] 
7ἹΚαὶ ἐγενήθη νεανίας ἐκ ηθλέεμ δήμου ᾿Ιούδα, καὶ αὐτὸς Λευείτης" 


χε 


ΕῚ ΄΄οὭ ΡῚ κα ᾽ 
6 αὐυτῷ εἰς ἰἱερεάα. 
»] -“. ῪΝἣο 
ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ ἐποίει. 


τῇ 


ΧΝ 2 χειλιοι ΒἾ(χιλ- ΒΡ) ] οὐς] τους Β] ὡσιν Α 


3 χειλιους Β᾽(χιλ- ΒΡ) 


2 οἱι---μου 19] ἡ ἐμαὶ αἰργμ) φησί αὐὐχῖείξ μελὲ ξηο ο αὐἰδρι δέει 
ἐπί νἱλὲ εὐ ααἰϊεέτασί 13, 1 οἱ χιλιοι)] χιλιους ΑΟ ΜΖα-ρκ-ρίν-ν 
ζίρ)Ό, (Δ 5. (ρῖ τοὺς Ζαρκὶπορῖνν) [ οἵπ καὶ εκατὸν γὺ, [ οὖς-- 
σεαυτὴ Βεΐ)ΞΖ (τους Β΄: αἀργυριους 6] : εαντὴ 5}] τοὺς ελαβες 
σεαυτὴ ἀργυριου 4: τον ἀργυρίιον οὺς ἐλαβες σεαυτη ἵτια, (30 (οπὶ 
του  : του ἀργυριον τους λημφθεντας σοι ΛΟ 12 τοὶ] (18. 1.28) 
δ [τοὺ ἀργυριου] ἀαργυριους 18.128: οὔἱ Υῦ, : οἵ] του ΑΟ Μαὺῦ 
οχ || λημῴθεντας) συλλημῴθεντας ἱνί-τα νὯγν : καταλειῴθεντας 
18.128: συληθεντας ἂρ | οἵα σοι ν᾽}: ατροη ΐ ψηος αεεοῤίτεϊ Ἱ, 
με ἤράασω Ἐ6[152] εμε ἤράσω ἴητῦα,(-ρησ-): εὐξω Ζρίηοι : εξωρ- 
κισας ΔΟΝΈρτε σιυὴ το}} 5: ἐπεγανΐ Ξ5,: (εξωρκισεν τ8) ] προσ- 
ειἰπας εν] εἰπω σοι Ο  προσειπας ΒΕ[]452] γε εἰπας ἰτιᾶ, : εἰπας 
ουτως ΝΜ : εἶπας ΔΑΟΖ τε}]: αὐνυλΖὲ 3,1 (ειπεν τ8) [ ὡσι] ΡΥ τοις 
ΑΟΘΖα-αρκ]πίγαβ Σ Ππ| ροβί τοιφ)ορίνινχ [ (αργυριον] -Ἐ μον τ8)| 
εμοι] (εμον τ6.7.7.131}: ετὰβ (17) μου ς [αὐτο] αντω θ'εᾶρσπον : 
αὐτὸν ἃ, | εἰπεν 29] --αὐτω ὁ [|εὐλογήητος] εὐλογημένος ΑΟΝ]Ζ 
α-αρὶ-οἰντ-γα,ῦ, : Ἐσύ πε Δ] οπὴ μου 29 95 

3. οἷ καὶ τ15---κυριω τὴ [ απεδωκεν] αποδεδωκε ἀρῖν : ἐπεδωκε 
σ΄] οἣἱ καὶ 25 (| τοῦ ἀαργυριον] ἀργυριους αὉ΄ τε : αργνυνρους ((ΞιὉ 
ο)όχι  ἀγρομίξ Χ φδ: οὐὰ ΜΙΚγα,, [ οἵη τη---μητὴρ ο! 
ΟΠὶ καὶ 29--αυτοὺ χὴ  ] ἡ μητηρ) τὴ μρι Κχίρι 50 τὰ χῇ) 
αγιαζουσα)] αγιασμω ΔΑΟΛΙΖΑσσΚΙΠπομρῖν-- νΖ(ην6)}}",3,, : αγιασμον 
Ὀς αγιασμου ἃ | (ηγιακα το] αγιασατε 71) | ἡγιακα ἴ3α.] ἡγια- 
σας Ῥςα: ἡγιάασα ΑΟΝΖ τε]]: σαηοιπεαόο ΦΦ- ςοὐά ] το] ρῃ συν 
(ίβϑι 5): σὺν τω ο [ τω κυριω) τον κῦ ἃ, ] τω 15] εν Κα | 
χειρὸς) ὉΥ της ΛαΖα-ἀσκορίννν [ μον 19] σου ς [τῶ νὼ μου] 
ΡΓ κατα μονας ': κατα μονας ΑΓ] Ζα-ρὶι-ρίν-νῦ, Α33 1. 5. | 
τοῦ 35] ὈΥ εὐ Φἄ- “οὐ : οπῦ ἀρίν [ ποιησὼω ἃ [γλυπτον] ρΥ τὸ Ὁ: 
Ργ ἐμαὶ θ, 1 καὶ χωνευτον) Οἵ Α : οὶ καὶ ] [νὺυν] Δ ἐδλη δογδ 
3, ] αποδωσὼ] ῬΓ ἐπιστρέψω αὐτὰ σοι καὶ Αε(αυτος) : ΡΥ ἐπι- 
στρέψω σοι αὐτὸ εν καιίρω και Ζασ!πορινννίαυτω αὐ πε Ἶἶ Ν) : γειία»ε 
τα δὲ εἰ αἀαὖο ἾΞ : επιστρεψω (Δα ὈχΖ(ιρ) 5. | σοι] ροβὶ αὐτὸ ἃ 
ΔΡΟΙΚΟΙΧΌ, 3. : οἵη ἐταα, [ αὐτοῇ αὐτω οἴ 

ἃ ἀπεδωκεν] εδωκεν ΖΙίσΙποιν (14) [οπὶ τη---αργυριου 1 | 
ἐλαβεν] Ἔαυτο ἃ : -το ἀργυριον 2 [ διακοσιους} {(ρτ τοὺς 236. 
237}: οπὴὶ Ζαρπορίνιν, [| ἀργυριου] ῬΥ του ΑΓ ΔΙ δόςε) ΚπλχΥ}, Ὁ 


ΧΝῚΤΙ 2 ους--προσειπας) ο΄ τους ληῴθεντας σοι καὶ εξωρκισας και εἰπας 2 Ἰ οὐς ελαβες ... 


ἀργυριου] του ἀργυριου Ζ 
3 τω κυριὼω)] κατὰ μονας 2  ἀποδωσὼ) αποστρεψω Κἴκ 


5. εφωδ και θαραφειν) α᾽ ἐνδυμα και μορῴφοματα σ΄ ἐπωμιδα προσωπ... 


7 λευιτης 


ΔΟΜΖα-ρ( )-Ὁ, (ΓΞ τῷ 


ἀργυριους [: τὸ ἀργυριον σῃορίνννξ : τοῦ ἀαργυριοι αὐτου Ὁ: ΟἿ] 
Ζᾷ [αὐτο 19] αυτω Ὀσπηπα, ἢ: αὐτοὺς [κα : σα ({: τω ο΄: αὐ ἐὸ ἀμεορίος 
αγρεμτὶ Στ οὐὰ ἃ ] ἀργυροκοπω] (αργυροκοτω γ7(υ14)) : τω χω- 
νέυτη ΔΟΝ(ιχ) Ζα-πταρκ-ον ΧγζΖίῃρ)}}», 831 -εα 1552: χωνευτη γὶν : 
(τω χωνευτω 128): ἡηιεογίόνς ΞἈ-σοαα αὐτὸ 29] αὐτὼ ἀρ: οἠὶ 
εἰς ὙΠαϊι(υ}4) [ εργε αι) εὐ το ῥέε Φ 1 ἐγενηθη] εγεννηθη ]: 
ἐγένετο Α(τλ]Ζα-ἀρκ-ρίνν, [ οἰκὼω] ἈΥ͂ τω Α(Ζα-ἀρ]πορίῖν 
νΣ [ μειχαια 15] μηχα Ἰ»εῶι: μειχα ΑΘ ΝΊΖ τὸ} Α(ΣΊΞΤ, 

5. καὶ το-αντω 19] ο οἰκος αὐτου ἃ Ϊ ὁπ και 1τ0---μειχαια ' | 
Οὔ ὁ πὶ [ οἰκὸς 19] ανηρ ΑΟΖΒΟσ ΚΠΟΧΑΓΊΞΨ ΚΞ: ἀνὴν 1 | μειχαια 
Β] μηχα ὕξῃ: οἵα 1: μειχα ΑΓΜΖ το]] {μὲ ὁχ αὐτο υΙ4) 5Ζ4: 
333. [αὐτῷ τ9] ζαυτων 150): συτὸς ἢ : ἐγαΐ Ἐ, : ὁτὴ [ | οἰκὸς 257 μὲ ὁ 
" : σαίεγαος {Π | ἐποιησεν) ἐποιησαν 4: -- μιχα Ζασ!πορίνν Τίιαις | 
εφωδ 5 Οτ-οτ] εφουδ ΛΟαΛ]2Ζ τὰ} ἀι3, ΤΉ [ θαραφειν Β] 
-αιϑλκάδι 5 : θεραφειμ (ἰον χαῖ Τῆι ἃ ; θεραπειν ΑἸΞ(7}1»- 


33): ΘὋ) ραν 31: σεραφειν (121) 1..ν: σεραφιμ}: θεραφειν ΜΖ 
[ΕἸ] Οτρσν Τλάτ ᾧ 1 ἐπληρωσεν Ῥ'ε[]52] ἐπλησεν οἶταα, ὙΠαι: 
ἐνέπλησεν ΑΟΜΖ τε]]: ηῥομ ἡ ἸΊΈΘ. μα Β,. δοεῦτ' (Ὁ ] 
απο ΒΙκ4] ἐντος ε: οἵ ΑΟΘ ΔΖ τὰὶ! Α(Γ(α)1Ξ5 3.5. νας | υιων] 
ῬΓ των ΛΟλΙΖα-ἀρσκ)ηυρῖν-- 2 ἜΠ4Ι [| ἐγενηθη ΑΟΜΑ-Πκηιρασὶ 
νχΥυ Ζῇ, [ αὐτω 29] αὐτο Ο: αὐτοῦ 'ῃὴ: αὐτῆς Ὡ: ΟΙΩ «ἃ 

Θ εν δε] καὶ εν 3 (14) οὔ δὲ ΑΟΛΙΖα-ἀρῃκπηορτίτγ, 
3 1 ην] ἐστιν σα ] οὔἱ εν 20 (220) Φ | ισραηλ] ἐλη ἰ| ανηρ] 
ΡΓ και πας Ὀ΄ : και ανὴρ ἕκαστος ἱν : Ξεκαστος Ζἀο]ηορν ἽΞ("14) 
ὙΠάι | εὐθες]7 εὐθυς Καὶ : ἀγαθὸν Α : ἀαρεστον Δῖον 1153} (14) ὙΠπάι : 
τ αντου ᾧ | {εν οφθαλμοις μοπΐῖ αὐτοῦ 18) 

" εἐγενηθη] ἐγενετο ΑΛΛΙα -ἀπκηιρίνχυ, : ἣν Ζρίπον Τίνι } 
νεανίας} νεανισκος 5 : νεᾶανις ἃ,: παιδαριον ΔΕ] Ζ4-ἀρ!κτρὶ 
γογυ, ΞΞ (α1}7} 55. ΤΠ6ι | εκ] ἐν Μτγ | βηθλεεμ] βιθλεεμ ὀς ποῦ: 
δοίη Ὁ. } δημου] ΡΥ εκ 4: οὔὐ ΟΛΙΑΡΟΠΡΧΥΡ, ΑΞ 
ιουδα] ρζ υἱων 4: (ρΓ εκ τῆς συγγενειας τ8ὅ): τ εκ τῆς συγγενειας 
ιουδα ΑΓ(ἸΔΙΑΡΟΜΙΚ(μρ) -ριναννχνυ  (υ)}323. 5 ΤΉΔε [εκ] ρὲ 
εἰ Ὦ Ἰ οἷὰ τῆς πον ΤΠάϊ [εὐγενιας ς [τοὐδα] ΡΓ δημὸν δῖ 
Ὠἰρίναῖο (14): ΡΥ οἰκου τὰν} [ αὐτὸς] οὐτὸς Υ  ΟἿἱ λευειτὴς 
και ουτος 3, | λευειτης] ρύ ἣν θᾶ; : ΡΥ ὁ ὁ [ὁπὶ καὶ 3ὅ--εκεὶ }΄ | 


σεαυτὴ] σ᾽ οὖς εξαιρετοὺυς εἰχες 2 | 


ἐνδυμα ιερατικον καὶ εἰδωλὸον ὁ | εφωδ] α' ἐπωμιδα 


ενδυμα 2: α' εἐπομιδα Ἀ] : σ΄ ἐνδυμα ιερατικον ΝΖ: εἐπωμιδα ἐνδυμα ιερατικον αὶ [ θαραφειν) α’ μορῴφωματα σ᾽ εἰδωλα δΙΚ(θῖηε 


ΠΟΙ1)Ζ [ ἐπληρωσεν] α΄ σ΄’ ετελειωσεν ΜΚ(ϑσίπα ποτ) 


7 και εἐγενηθη νεανιας) ο΄ θ΄ και εγενετὸ παιδαριον 2 [ δημου] οἱ θ᾽ ἰουδα εκ τῆς συγγενείας Ζ 


863 


-« 


ΕΝ 


ΧΙ 7 


Ἃ φ 7 » ΓΟ 8 
καὶ οὐτος ἸΤαρ(ΟΚΕεί εκεί. 


καὶ ἐπορεύθη ὁ ἀνὴρ ἐπὸ Ἰδβηθλέεμ τῆς πόλεως ᾿Ιούδα παροικῆσαι ἐν 


ΚΗΙΤΑΙῚΙ 


ὦ 8 


ἐ 


ἘΝ Υ̓͂ Ἁ 4 [ἡ Ψ 1.5 , λ-« " ,’ “ “" σον , Ἂ 
ἐὰν εὕρῃ τόπῳ, καὶ ἦλθεν ἕως ὄρους ἰὕἁφράιμ καὶ ἕως οἴκου Μειχαία, τοῦ ποιῆσαι ὁδὸν αὐτοῦ. 


ϑκαὶ εἶπεν αὐτῷ Δίειχαίας 1όθεν ἔρχῃ; καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν Λενείτης εἰμὶ ἀπὸ Βαιθλέεμ 


Ἵ Ἰὸ ἃ :] Ἀ ’ »- γ φ νὰ Υ̓ ἤ 
Οουοᾶ, Καὶ Εἐγω ΠΤορενομαᾶ!ι “Ταροίκηῆησαι ἐν ὦ ἐαν ευρω ΤΟΊΤῳ. 


το καὶ εἶπεν αὐτῷ Μειχαίας Κάθου το 


Ἰ - Ἁ ’ : “ Ἁ 3 ε ῇ ν..ν9 Ν ὃ 4 δέ ᾽ τ 3 ἕ ͵ " 
μετ ἐμοῦ, καὶ γίνου μοὶ εἰς πατέρα καὶ εἰς ἱερέα, καὶ ἐγὼ δωσω σοι δέκα ἀργυρίου εἰς ἡμέραν καὶ 


Ἁ ς 4 Ν Ἁ Ἁ ἧς 
στολὴν ἱματίων καὶ τὰ πρὸς ζωὴν σον. 


Ἀ “-- }] , Ἁ Ἷ ’ ς ’ ᾿ 3 »Ἢ»Ἤ ΄ Ὗ Ἀ Υ »"»" ᾿ »“" 
παρὰ τῷ ἀνδρί" καὶ ἐγενήθη ὁ νεανίας παρ᾽ αὐτῷ ὡς εἷς ἀπὸ υἱῶν αὐτοῦ. 


᾽ὔ ς ““ 
τ καὶ ἐπορεύθη ὁ Λευείτης ἀπ καὶ ἤρξατο παροικεῖν τι 


ψ 
12καὶ ἐπλήρωσεν ι5 


, Α - “- , ᾿ 05. ὅΚ Ὁ -.» Ω ΄ τς ἐς ΚΟ Ψγ : ν , 
ΔΙειχαίας τὴν γεῖρα τοῦ Λευείτου, καὶ ἐγένετο αὐτῷ εἰς ἱερέα" καὶ ἐγένετο ἐν οἴκῳ Μειχαία. 


13 Ἁ 4 ΔΙ ᾽ Ἂ Νὺ Ψ» “ , θ ἴω Κύ Ὶ ᾽, ὦ :] ᾽ , ς ᾽ 9 ΄ 
καὶ εἰπεν ΔΙ ειχαίας Νῦν εἐγνωὼν ὁτι ἀγαθυνεῖ κύριος ἐμοῖ, ὃτι ἐγένετο μοι ὁ Λευείτης εἰς ἱερέα. 


[2 


τῶν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις οὐκ ἦν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ᾽ καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἡ φυλὴ ι 


Δὰ Υ , ς “ ᾽ “. “ 3 Φ . ΄“ ΕΥ̓͂ ξ “ ς , :] 3 
αν εζήητει αὐτῇ κληρονομίαν κατοικῆσαι, ὃτε οὐκ ἐνέπεσεν αὐτῇ εῶς “τὴς ἥμερας ἐκείνης ἐν 


9 λευιτῆς ἃ 
ι1 λενιτῆς ἃ 


[2 λενιτον ἃ 


10 γείνονυ Β'(γιν- ΒΡ) 
13 λενιτης ἡ 


ἌΧΨΠΙῚ ἐμμέσὼω ἃ 


ἈΟΜΑΝ)Ζα-θ, ΟΞ Ψ τῶ 


οἷὴ καὶ οὐτὸς (ἢ [| οὐτος παρωκει] λαῤῥίαὐαί ἐς Δ ] οντος} ουτως 
αν (υ164}},: αντὸς ΑΟΖαῤροοίρσ "] ποτϑινχζς ΤΠαϊ: οὐὴ 35] παρω- 
κει] κατωκει οἴ κ5Ζ: ἀαῤῆὝίαης ΨΔῸ 1 οὐὰ ἐκεὶ ὁ 

8 οἵἷὴ ο ἀκῃρ [ απο---ἰουδα Β6)4] ΡΥ ο ἰπζίζ : εκ τῆς πο- 
λεως ιουδα ἐκ βηθλεεμ ΑΔΙΖάρΙ!ποριννν [οπὶ τῆς ΖρίοννΥ [ΟΠ 
ιουδα σὴ ] εκ 25] εν Μ : οὰὰ τὴν | βιθλεεμ πο] : εκ της πόλεως 
βηθλεεμ ιουδα (ὁ τεῖ] ἃ [εκ] απὸ ἵγια, [βηθλεεμ] ρζ καὶ α,: 
βιθλεεμ δος κυ: (εκ της πολεὼς βηθεεμ 64): αε εἰμῖίαίε σα ἐχ 
δειλοί ἡά Ῥ.: ὁ εἰπε τϊα ὁ 7 καἶ εὐ ὁ δείλέρονς ἯἾΝ : οἵἷὰ τῆς 
πόλεως 5  παροικησαι] παροικεῖν ΑΟ ΜΖα-αρῃκιπορίν-ΥὙΖ(τρ) 
α,Ὁ, : παροίκει τὰ [ εν ὦ] ον ΑΟΛλιΖα-ἤρῃ]--οἰν- γΖ( Πρ)», 353, 
Φ 1 αν Ος- ΕἸ) Κητσηχυζίιχι) Ουν | ευὑρης ὁ [ οἵ τοπω ΑΟΜΖα- 
ἀφὈ]-οἰν--ὙΖ(ρ)Ρ, Α35 3. 55. } ηλθὲν ἕως οροὺυς] εἐγενηθὴ εἰς ορος 
Α : ἐγένετο εἰς ορος Ζαϊπί-οντο πἶ)οιν ; παρεγενηθὴ εἰς ορος 
(σαὈχζίμρ) : παρεγενετο εἰς ὁρος Ο: παρεγενετο εὡς οροὺς ἸΚ 
([χ}}: κόρ ἰὴ γπομέφοι ἸΦ ΔῚΣ ῥοῦ πορδί ααἱ Ῥ»ιοηέεηι Ῥ, 1 Οτὰ 
ορους Ὦ [| οπὶ καὶ 30-ομειχαια ἢ | οἵὰ καὶ 89 Α(Ζαθορίποχ 
ΟἸΞΞΡΞ5 | εὡς οἰκου] ἐἰιεγεαγί αὐ ἀσρεῦι (ΠΤ 1 ἑὼς 29] ὡς τ | 
μειχαια Β ΟΥὐι] μηχα Ὀΐεπι : μειχα ΑΟΛΖ τεῖῖϊ ΑΞ, | 
οδον] ὉΓΣ τὴν ΑΟΝΜΖΑ- ἀρ κΚορίντυθ,  αὐτοῦῇ - εὡς οἰκου 
μιχα Ἰὴ 

9 αὐτω] προς αὐτον ἶι Ϊ μειχαιας Β (γγ] μιχας ητ: μηχας 
τὴ: μηχα ὈΓε: μειχα ΑΟΛΙΖ τεῖ!] Α(353, 1 ἐρχη] ργ σν ἃ: 
ἀρχὴ α: εἰ καὶ που πορευὴ 'χ: σὺ Ζρ᾽πορίννν [ πρὸς αυτον) 
αὐτω ΜίάριῖνΥ [λενειτης)] ΡΥ ο ε͵5ζ! -οοὐά | εἰμὲ 84] ὉΓ ἐγὼ 
ΑΟΝΜ τὰὶ 3. γε: οηχ -οοὐᾷ: Ἐεγω (237) -εὦ ] απο] 
εκ ΑΟΝΜΖα-ἀρῃκποριν χοῦς, : ἐν ν | βαιθλεεμ Β] βεθλεεμ ἀρ: 
βιθλεεμ ΔΙΟΏΚποῖς : βηθλεεμ ΟΖ τεὶῖ (Τ γι: δείλην Ἄ, ] 
ἰουδα] ΡΥ δημου 1: δημον ιονδα ἐκ τῆς σνγγεένειας ἰουδα Α | 
ΕὙΩ Ῥοβὶ πορενομαι ΖΙπί(-ωμαι)ον : οπιὶ ἀρὶ333., [ πορενομαι] 
πορευσομαι μπιρ: πορενω αἱ - κει ρα [ παροικησαι ὨΪκ4] κατοικη- 
σαι οἰτβαζα, Ογτ: καὶ κατοικῆσαι {: κατοικεῖν ΜΙΠΗιν : παροικεῖν 
ΑΟΖ τΕῖ] : {παροικεῖ 1218) ἐν ὦ] ον ΑΟΘΛλὶιΖα-ρ}}} --οἰν-Ὑῦ, 
ΖΞ}, 33 : οπὶ εν ἃ, ἂν - ἢ κητβα ΥΖ Ογγ [ὁπ τόοπω ΑΟΘΛΔΖα- 
ἀρῃ]-Ρίνουυ, ΑΞ. 9 

10 αυτω] προς αὐτὸν {3.,| μειχαιας Β γι] μιχας γ3, : μηχας 
τὴ: μηχα θ΄: μειχα ΔΟΛΔΙΖ γεὶ}] ΧΑ 3Ξ | μὲτ ἐμου] εν οἰκω μου 
ἢ | γινου)] γενον Α΄: ἐσὴ Ζρίπον : ἐσ Ῥ, ] οπὶ εἰς 29 ᾿ννχῇ | 
αργυριου) α ΘΧ ΟΟΥΤ οὃ: ἀργυριοὺυς Δἀθη}3., Ογτ [ ἡμεραν ΒΞΖ(υ14) 
Ογε] ἡμερον πα: ἡμέρας ΑΟΝΙΖ2Ζ τὲ] Φ(υ)}} 55.: εοῤίαϊε (ἢ 1 
στολὴν) ἵενγος ΑΟΛ]ΙΖα-ἀρηκ-ρίνοΥ, ΔΈΨ 55. 1 ὁπ τὰ Α | 


ζωην] ΡΥ τὴν τῇ : τὸ ζην ΑΟλΒορΙπ(τον)ονιχϑδ: τὰ ζὴν 2 ] σου] 
ΟΙῺ 4: τ οὐ ἐϑερτ ἐπ 

11 καὶ τ᾿--ολευειτης} καὶ ηυδοκησεν ὁ λευειτῆς καὶ ἐπορευθη 
Ζεῖον ] καὶ 19] ργ καὶ εὐδοκησε ἀρῖν | επορευθη---ηρξατο] ερεῤτ 
 εμίία 18ς ] ἐπορευθη) εὐδωκησεν πὶ 1 κατοίκειν τῆπᾶ, | παρα) 
εν ἀπρ | εγενηθὴ) εἐγενετὸ ἢ; ἐγαΐ Ἱ, [ὁ χ0---αὐτω] αντω τὸ 
παιδαριον ΑΟΖΑ) ορίηον Α3Ξ (14) ϑ(οπι τὸ Ρ΄Ὁ) : αὐτω το παι- 
δαριον παρ αὐτω Κι: τὸ παιδαριον αὐτω ΔΙρίνχΧΥ, : τὸ παίιδαριον 
αὐτου 4 : τὸ παιδαριον παρ αὐτω γηΖ(Π)6): δηιε» 3... ] οἵῃ εἰς τῷ | 
απὸ) των ΑΟ ΝΜ ΖΑ-ἠρῃκ-ρίν-γα, Ὁ (30; - τῶν χ [νιων] αὔων ] 

12. ἐπληρωσεν] ἐενεπλησὲν ΑΟΖαρΡορκ (ΠΕ) πον χΖπιρ) : ε- 
πλησεν Ὁ, : ἑηρέομεἐ ΑἸΒΤ 5. τ σαποϊβεαι (ὉΠ 1 μειχαιας Β Ογτ] 
μηχα Ὀ’εἴὴ : μειχα ΑΟΛΜ|ῈΖ τὰ} 3353 | ἐγένετο 19] ἐγενηθη 
ΑΟΜα-αϊηπιρατίανχυα, Ὁ, Ογγ [αὐτῶ] ἐπεμεογεῖς (Ὁ: (πὶ 30): 
Ἔ τὸ παιδαριον ΑΟΛΙΖ2α-ἀρκὶηορίν- ΠΣ ΚΒ. 55 [ ἐγένετο 29] ἣν 
ΑΟΝΜΙΖα-ρῃκ-ριν- Ὑζίρ)», ΔῊ 55. [ οἰκω) ὑσὶ τ ΑΟΔΙΖα- ἄρῃ 
Κοριν- ὙζΖίηρ)Ρ, [ μειχαια Β] μιχαιου Ογγ: μηχα ἐπι μειχα 
ΑΟΜΖ τεῖϊ ΑΦΈῈ : Μμώλο Ά,, 

138 (οπὶ καὶ εἰπεν μειχαίας 230) | μειχαιας Β] μιχας 4: 
μηχας τὰ : μῆχα ἰ»᾽'ε : οπὶ ἀ: μειχα ΑΟΜΖ τε} ΨΦΊΞΤΨ | νυν 
εγνων} δ 58.γΥ Ὀ΄: ψιεῖς σεῖο ἄ-ςοαά ] εγνων] εἐγνω ἄπ": οἰδα α | 
οτι 19} ὈΪ5 50γ 6 : οὔγ νυ -οοπα [αγαθυνεῖ κυριος ἐμοι] ηγαθοπ... Ζ: 
(αγαθοποιησαν μοι 30) ] αγαθυνει Βίηιια,] αγαθυνὴ Υ: γαθυνεν 
εἤδζ(ιχι) : ἀγαθὸν ἐποιῆσε ο: αγαθοποιησεν ΟΝΙΔΙΚΙΙοχνΖ(ρ) 
Ῥω: ηγαθοποιησεν Α το}} (Κ - Θα35 3} 55.: δορίτερι γροϊείΐ Φὰ-ςοαά [| 
κυριος ἐμοι] κε μοι ΔΙΑ Ι γίαν ΧΡ, : {κύριος ἐν ἐμοι 237): μοὶ κε 
αῦΚΥ: μοι ο κοο: μελὲ δομέμς Δ: μὲκς Ἀρὶρ: μὲ ο κε ο: 
ἩΙΘΟΗΣ 225 Ἐν, 1 σπδεγ ῖς δλογεύγτς ἸΖ : οτὰ ἐμοῖ πνν | οτι 29] εὐ 
(-οοὐά | ἐγενηθη ΑΟΛΙΖα-ἀρῃϊο-ποί(-νν.)ρίντυ, 1 οπὶ μοι ο] 
Ομ ὁ λενειτῆς ἢ | οἷ ο ἤπαμρ, 3 -οοἀά(μυϊά) 

ΧΝΤΠ 1 ἐν 15] ργ τ (ΤΞΞ: ἰδὲ εῆθ2: Ἐγαρ δ’ [ οπϊ οὐκ 
το--εκείναις 29 ἃ οὐκ 19] ργ οὐκείναις ᾿ς ἢ βασιλεας ἢ | 9οΠ| εν 
29 Δ || εν 25- -δαν ροκῖ εζητει Ζρίῃον [ οὶ εκειναὶς 2950 Ι η-- 
αὐτὴ 19] σπαεγεδαη οἵδ γίδες 2α» ἼΖ 1 η-ποεζητει) εζητει ἡ φνλη 
τον δαν α | δαν "ἴΐᾳ γ᾽] ΡΥ του ΟΜ2 τε}] [ εζητει] εξητει ἃ : 
εκζητει αὖ: εξεζητει τῇ [ αὐτὴ τὸ ΒοάΔ,] εαυτη ΑΟΜΖ το ]}] 
Ογτ: ζεαυτὴν 16.131): οπὴ (Ὁ [ κληρονομιαν κατοικησαι] ἀαῤίϊα- 
ἐἰορόνι ῥοσσίαενο Δ- οοὰ [ κληρονομιαν) κληρονομία { [ κατοικησαι 
Βεἢ 452) ΡΥ του ἃ γτ: τὸν κατοικεῖν ΔΟΜΖ τεὶϊ | ἐνεπεσεν 
ἐνεπεσαν ἴδ: εἐπεσεν (ΖΌὈΟΔρΙπορίνν ΧΟ, : ἐγα} φάσμα» (Ὁ ] 
αὐτῇ 25] ΡΓ εν ἱπιορὴν [ εὡς---ἰσραηλ 29 ροβὶ κληρονομια 3] 


8 απο---ἰουδα] ο᾽ θ᾽ ἐκ τῆς πολεὼως βηθλεεμ ιουδα 2 
9 παροικησαι---τοπω ο΄ θ΄ παροικεῖν ον ἐαν εὐρω 2 
10 στολὴν) ο' θ᾽ α' σ' ζευγος 2 


864 


ΧΥΤΙΙ 


ΚΡΙΤΑΙ 


ἘΠῚ 


Ἂ ἰφ ᾽ Α ἐ Ἀ δ , μ Ἁ [ω] 
2 μέσῳ φυλῶν ᾿Ισραὴλ κληρονομία. 32καὶ ἀπέστειλαν οἱ υἱοὶ Δὰν ἀπὸ δήμων αὐτῶν πέντε ἄνδρας Ῥ 
᾿ Κκ 


Ἂ Ὁ ΝῚ Ἀ ᾽ ἌΣ ἣΝ - ΄-ο- 
υἱοὺς δυνάμεως ἀπὸ Σαραὰ καὶ ἀπὸ ᾿Εσθαὸλ τοῦ κατασκέψασθαι τὴν γῆν καὶ ἐξιγνιάσαι αὐτήν͵ 


Σ , ’, “ ᾽ { 
καὶ εἶπαν πρὸς αὐτούς Πορεύεσθε καὶ ἐξιχνιάσατε τὴν γῆν. καὶ ἦλθον ἕως ὄρους ᾿Ιφράιμ ἕως 


; ἮἯἮ 7 -“ ᾽ 
3 οἴκου Μειχαία, καὶ ηὐλίσθησαν ἐκεῖ. (ϑαυτοὶ 3ἐν οἴκῳ Μειχαία, καὶ αὐτοὶ ἐπέγνωσαν τὴν φωνὴν 


“ ,ὕ - ,ὕ 3 1» ἢ ; - Ν 3 ᾽ »“" ᾿» 7 φ Ἁ ,ὔ Α 
τοῦ νεανίσκου τοῦ Λευείτου, καὶ ἐξέκλιναν ἐκεῖ καὶ εἶπτπαν αὐτῷ Τίς ἢνεγκέν σε ὧδε; καὶ τί σὺ 


“᾿ν ἊΝ ΕΣ , ᾿ , ὔ ΟῚ ᾿ ᾽ , “ ν Φ ᾿ , ͵ 
4 Τ Οἰεὶς εν τῷ ΤΟΊΤῳ ΤΟοῦΤοΩ; Και Τί σοί ὦδε; Ἕκαι εἶπεν γσρος αὐὑτοῦυς Οὕτως και οὕτως εΕἸΠοΟίησεν μοί 


ΜἩ ,ὕ ΝΎ θώ τό αἱ ἐ , ᾽ (ῶ Σ ν έ ς Ν 3 ;] -» Ν ,ὔ δ) ᾽ 
8 εἰχαιᾶς, Καὶ εμισ σῶτο με Και Ὑενομὴν αὐτά εἰς {ερ α. καὶ εὐἰΤ͵Ταν αυτῷῳ ρωτήῆσον ῃ εν 


»" “" Ι , θ Ἵ . ὃ θ ΄ - ὁδὸ Ἢ " ᾿ Φ τ ΄.- ’ , ᾽ " 6 Ἁ 
ὅ τῷ θεώ, καὶ γνωσομεθα εἰ εὐοδωθήσεται ἢ οὖος ἡμῶν, ἐν ἢ ἡμεις πορενόμεθα εν αὑυτῇῃ. καὶι 


- ᾽ “-᾿ δον ’ ᾽ὔ Σ ΑΨ ΡΕῚ ὁ ΣΌΣ Ψ' ’, { ΓὩΝ ἐ - Σ Φ 7 Σ 
εἶπεν αὐτοῖς ὁ ἱερεύς ἸΠορεύεσθε ἐν εἰρήνη" ἐνώπιον Κυρίον ἡ ὁδὸς ὑμῶν ἐν ἡ πορεύεσθε ἐν 


αὐτῇ. 


Ἅ Σ ’ὔ ’ Ἂ Σ ᾿] ἣ Ἁ 
7 Καὶ ἐπορεύθησαν οἱ πέντε ἄνδρες καὶ ἦλθον εἰς Λάισα" καὶ εἶδαν τὸν λαὸν τὸν 


2 εσθαοα ΤΡ [ εξειχνίασαι Β'(εξιχ- ΒΡ) [πορενεσθαι Α | ἐξειχνιασατε Βἤ(εξιχ- ΒΡ) 
2 λευιτον Α | εξεκλεψαν Β'(-λιν. ΒΡ)Ὰ 
6 παρευεσθαι(ὈΪ5) ἃ 


των ἡμέρων ἐκεινων ΑΟΝ] ΝΖΑ-ἀρηκ-ρί-νγα,ῦ, Δ... φυλων) 
φυλης α,,Δ: τῶν νυἱων ἃ : -Ε νίων ἐγ | κληρονομια] κληρονομιαν Κα 
τη ἦν ΧΖ: οηὶ (ζ 

2. απεστειλαν] εξαπεστειλαν ΑΟΛΔΙΝ ΖΌΠαρΡΗκπιηρίν- Ὁ, : 
εξαπεστειλον ἷο | οι οἱ Ὀἤ ] απο 15] εκ ΑΟὐζΖαδορίηον χα(πιρ) | 
δημων}] ΡΥ των ἀρίν: δημου ἃ,: τῶν υἱῶν Ν᾿: μεροὺς [: των 
συγγενειων ΑΟσΖαροροχζ(τηρ) : των σνγγενων Ἰῃνν : συγγενιας 
Κ͵ἾΞ 1] πέντε] ΡΥ δεκα 4 | ανδρας] -. δρας Κ᾿: Ἐ απὸ μέρους αντων 
ΑΟδοκονχζί(ηιρ 3 3 (σα. 9}: ταπο μεροὺς αὐτου ὃ: Ἔαπο 
μερους ἃ, ὁ μίγμνι σε άμ» ἐγίῤιι σενι 8 1 νιοὺς δυναμεως) 
κἶγος ξοίεο»είες ὁ βοός ἐόντι ({ [ νιους] ΡΥ αν δρας (οχ ϑξ(ϑυ Ὁ ἐκ 
αϑγ: νυιων ΖΑ, -ςοδά [ δυναμεως) δυνάμεων απὸ μερους αὐτων Ἰἰχὰ : 
Ἡαποί(του 76) μερους αὐτων Ζασίπορινν (76) | απο σαραα] εξ 
αραα ΑἸΚΙΡ : εξ ααρα ο | απο 35] εκ ΟΔΙΝ ΖΑΡΟρΡΠ πιηρίνχυ, : 
εν ἀ: (οτα 185) | (οῃὴ καὶ απὸ 185) [ ἀπὸ εσθαολἹὴ εὡς οαὙΥ Ϊ απὸ 
30 Βε[1452] εξ Καϊορίνν : εκ ρῃ: οἱ ΑΟΝΙΝΖ τεὶ! 353105 | 
ἐσθαολἹ]Ὶ α 5ῈΡ τῶβ ἴδ: ασϑαολ ΚΈΞ: εἐσθοαὰλ Ζ: εσθαουλ νῇ: 
σθαολ τ: ἐσθαθα ᾳ: εθαθα ο ] κατασκεψασθαι) κατασκαψαι (: 
καταστρεψαι ἃ ] τὴν γὴν 15] ΡΓ σὺν ΟἰδῈ "6)6 : αὐτὴν Ζ| 
εξιχνευσαι ρίν | εἰπαν] εἰπὸν ἈΚοάΠρσ!πορίνν : εἰπε ἰγ) | εξιχνια- 
σατε] εξιχνιάσετε εὐ: ἐξεραννησατε Α΄: εξερευνησατε ΚΖα-ρ 
ΚΙποριννκ (14): σαν Δ: ἐραύνησατε ἈΙΝΌ, : ἐρευνησατε 
ΠηνγΖίηνρ): (ερανισητε 71) } τὴν 29] ΡΓ σὺν (δι 0). [ ΟΠ) 
και 6ὅο- ηυλισθησαν [ 1 ηλθον] παρεγενοντο ΛΟΌΜΝΑΡΟΠς (ΠΡ) 
χυΖ(πιρ)}», 3 (14): παρεέγενετο (σὺ : παρεγενοντοὸ οἱ ἀανδρες ἈΖ 
ἀρίπορίνν ξξ(οι ανδρες 50 ---} 1 εὡς οὁρου5] εἰς ορος ΑΟλΙΝΖα- 
ἀπ κ]ορίν- Ὑζ(ταρ)Ρ, 8 --εα 52}. 3.: εἰς τὸ ρος Κ: εξ σροὺς σπϑ- 
σοἥά: ἐπι ἐέγγαηι 335 ] εὡς οἰκου) ΡΥ καὶ ε: εὡς τον οἰκου ἄἀριν: 
ὧν στιν (7: αὐ ἀονεη ἾΖ τ οὐ εὡς α Ϊ μειχαια Β] μιχαιον 
Ογτ: μηχα θεπι: μειχα ΑΟΚΔΙΝΖ τεὶ] ΟΦ ΞΕῚΟ 1 ηυλισθησαν) 
κατέπαυσαν ΑΛΙΝΑΡΟΙΚαιχυΖίηρ)Ρ, ΑΞ. 54: κατέπαυσεν Ο: 
κατελυσαν Ἀὶ Ζάρ!πορίνν [αντοι εκει εἰ]ηχίιχι) [ οπὶ αὐὑτοι--- 
(3) μειχαια ᾿αὶ Ζάρ!πορίνν [αὐτοὶ] αὐτων οντων ΑΟΛΙΝΑΡΟΠΙ 
τηγϑχΥΖίτηρ)α, Ὁ, (ρε εἢ 35: ἐῤεΐ ατίεθὲ ἐπεηὲ ὁπδοέ ({ : οὐ σπεη 
ἠδὲ ἐπε Ὅ, τ ΟΥΩΎ 

8. εν 19] παρα ΑΟΔΌΟΧΞΞ 5. | οἰκω] ΡΥ τῶ ΑΟΛΙΝΑΒΠΙΚΠΊΥΧ 
γχ(πιρ)α, Ὁ, : τοῦ ο  μειχαια Β] μηχα ῬΈπι: μειχα ΛΟΔΙΝ 
τε}} ΦΊΞΤ, : δια λήίολαν (Τ } καὶ αὐτοι] οτὴ  : οπὶ αὖτοι «ἹΞ | 
ἐπεγνωσαν ΡΥ οὐ ἢ: εγνωσαν ΟἿ] | του νεανισκου)] των νεανίσκων 
τ: ὁπ πὶ ᾿Ϊ νεανίσκου] παιδαριον τον νεωτερον ΑἸ ΚΖάρίῃορῖνν 


ΑΘΟΜΝΖα-, ἀξ μα 


13: παιδαριαν ΟΜ ΝΑΡΠΚ χυΖ(πιρ)Ό, ἢ. 55: παιδιον α ] λευειτου) 
Ἔνεοτερον ς | οπὶ και εξεκλιναν εκει (ζ ] εξεκλιναν} εξεκλινον 
1ο: εξεκλινεν Ο ] οπὶ εκεὶ 3" ] εἰπὸν Ζεαϊηορίννια, [ ηνεγκεν 
σε] σε ἡνεγκεν ἴτὰ : ἤγαγεν σε ΔΚΔΙΝΖαρΠκ-ρίν-, 3 ,(υ14})}: σε 
ηγαγεν ὅλθο: {(ηγαγε 128) [ οἵὴ καὶ 45- -τούτω 5. | (οιὴ καὶ 45 
131} σὺ τι ΜΙΝριίνγῇ, ] σὺ ποιεῖς] Λιεῖς ἐπε ἍΜΑ: σοι ἐστιν ἢ: 
οἵ συ ΑΟΚΖαδριποαγανα,,Ξ [ εν 20 ---τουτω] ἐνταυθα ΑΟΘΚ 
ΜΝΖ4--ἀρη-- ριν-νζίηρ)Ρ, ΑἼΞΞ ΚΦ] τοῦτα ἱ [ Οἠλ καὶ 59---ωὡδὲ 
293}. | τι 29] τις Ἰρίν | σοι] ργ ἐστιν ΚιηοχΌ,  Κὁ : ἐστιν Ὁ: συ 
ποιεῖς ἢ: Ἔ ἐστιν ΑΟἸ ΔΙ Ν Ζαδοάρὶηριννυ(Γ(υ14) [ ὡδὲ 29---(0) 
οτε τη {114 ἴῃ αὶ 

4 οἵη καὶ “Ὁ Κὶ |ἰ ἐποιεὶ ἀρ | οἠἱ μοι σοσάρίνγ ] μειχαιας Β] 
μηχα ὈΈπι: μειχα ΑΟΚΆΙΝΖ τὸ} ΑΓ ΈΞΡ, 1 με) μοι π | εγε- 
νομην] ἐγενηθην ΑΔΙΝΑ- ἀρ Κιηρίνχυ, - ἐγενηθη (ἢ " 

5 εἰπαν) εἰπὸν Ζυ οἀσ]ηορίνν : εἰπεν ὀΐ [ ερωτησον Βα] ερω- 
τησομεντ: ἐπερώτησον ΑΟΚΙΝΙΝΖ τε} [ δη] ποότς (333. : οὨ] 
353 | εν τω θεω] ἐπ δονιίμο ΦΦ-οοὐᾶ : 2ὼ δδηνι Ἵ, 1 οἵὴ καὶ 
γνωσομεθα εΕἾΞ | γνωσομεθα] γνωσωμεθα [Ἰπ4: γενομεθα ο 
οἵ εἰι---πορευομεθα τῇ | εἰ] ἡ οἱ  εὐοδωθησεται] κατενοδοι 
ΟΜ ΝΑΡΟ χγζίηιρ)ρ. ἈΈΈΞΙ (Ὁ μοδὲς ΦΊΞΩ : κατευοδοι κς ἀρίν: 
κατευοδουται ΚΖρΙον : κατευσδουνται ἢ ] τὴν οδον ΜΙ ΝΠρίνχ 
(6χ σοτγ χϑ)νΖζί ιρ)Ρ, Τ -οοαὰ 353}. [ ἡμων] αὐτου Ψν εν ἡ) ἣν 
ΑΟΝΙ Νδροχυζίπιρ), 35 : οὔ ἡ {| οἱ ἡμεῖς Ἢ | πορευσομεθα 
ΒΙΚηπια, 3, ἐν αὐτὴ ἐπ αντῆς Α: ἐπ αὐτ.. Ζ: ἐπ αὐτὴν 
ΟΝ ΝΑΌΟΠΙΚ πισιχ ΥζΖίπιρ)α, Ὁ, : Φη 67, ΦΩΡ 88 

Θ. ουἷἱ ἰοΐαπι σοιϊηπιᾶ 4 | αὐτοις] αὐτὴ ἀ: {προς αὐτοὺς 18) 
ΟΠ ο ἱερεὺς χ Ϊ πορενεσθε 15] - δη ἀρίν | οπὶ εν 19- πορεύεσθε 
25 ἢ] εν εἰρηνη] και εἰς εἰρηνὴν Α : εἰς εἰρηνην ΟΛΙΝΑΒΟΠΟ; 
πκιασυχυζίταρ)α, Ὁ, ΑΓ : εἰς εἰρηνην κυ υγιαινοντες Κμ!) ΖάρηΟ 
Ρῖνν : ἐκεὶ εἰρηνη κῦ υγιαινοντες 1 | ενωπίον κυριου)] ΡΥ και ΖΡ 
Ἰηορίνν : γεχία ἐργαηὶ δονεΐπο (ὔ, (ροβὶ αὐτὴ) [ ἡμων ᾿ἦνν | εν 
ἢ] καθ ην ΑΟΚΑΙΝ Ζαρηδοαρ»)]ηορίν-γῦ, : καθ οὐ ὈΓ(αΙ4) 1 
πορενεσθε 295] ὉῬΓ υμεὶς ΑΙ: πορευσεσθε ὀςτ : ες Ἐ, ] οἵῇ εν 
αὐυτη εὐ 

Ἴ οἵὴ καὶ 1Ὅ---τὸν 29 ο Ϊ ἐπαρευοντο ἡ | πεντε) ΡΥ δεκα 4: 
οαι 633: [ ηλθον] ἡλθοσαν α : παρεγενοντο ΑΟᾺΚ ΜΝ Ζαράρῃκ- 
Ρίντυ», ] εἰς λαισα] ἐπ ἐεγγα Οεδεώμ Ἅ, 1 λαισα) λεσα οαᾶ,: 
(λαισσα τ8): λεσσα Κι : λεσσαια ν᾽: δεσσα ἰ | εἰδαν Β4] ιδον 
ΑΟΔΙΝΖ τεῖ! [ τὸν λαον] ΡΥ σὺν (δι -5): οπὶ ἀρ: οπὴ τὸν 
Ζ | οὔϊ τον 29 ἃ | ἐν 19--καθημενον] καθημενον ἐπ αὐτὴ Ὦ : ἐν 


ΧΝΤΙΕ 6 εν ἡ πορευεσθε) οὐ θ΄ καθ ἣν πορενεσθε Ζ 
7 επορευθησαν) ο΄ παρεγενοντο Ζ 


8δς 


--«- 
Ὁ απ 


ΧΝΠῚ 7 


ΚΡΓΙΤΑΙ 


: ’ ᾽ ΄ 4 “ ν 34 φ φ 7 Ἂ" ὃ 7 φ ᾽ Α ᾽᾿ ἐς ὃ ’ 
ἐν μέσῳ αὐυτὴς καθήμενον ἐπ᾽ ἐλπίδι, ὡς κρίσις “ιοωνὼν ἡσυχάζουσα" καὶ οὐκ ἐστιν ὀιατρεέπων 


λόγοι' οὐκ ἔχουσι! πρὸς ἄνθρωπον. 
4 


“Ὁ ἃ ᾿ὴ “ , - “ ’ ᾿ ͵ “ Α 7 ᾿] ν ὃ ’ Α 
ἢ καταισχύνων Χόγον ἐν τῇ γῇ, κληρονόμος ἐκπιέζων θησαυροῦ" καὶ μακράν εἰσιν" Σιδωνίων, καὶ 
νΜ Ὶ 3 “ ᾿ 
δ καὶ ἦλθον οἱ πέντε ἄνδρες πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν εἰς 8 


᾿ , ἂν ΄“- “ ᾽ [ΩῚ 4 ᾽ Ἀ 
Σαραὰ καὶ ᾿ὕσθαολ, καὶ εἶπον τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν 1 ὑμεῖς κάθησθε; ϑκαὶ εἶπαν ᾿Λνάστητε καὶ 


Ὕ Ὁ Ω σι - . Ἀ ͵ Ἀ “ “ 7 ᾿ 
ἀναβῶμεν ἐπ᾽ αὐτούς, ὅτι εἴδομεν. τὴν γῆν, καὶ ἰδοὺ ἀγαθὴ σφόδρα" καὶ ὑμεῖς ἡσυχάζετε" μὴ 


[ »ε ΄ἃ σὰ ἴω ΄Νῃ Α ΄ι 
ὀκνήσητε τοῦ πορευθῆναι καὶ εἰσελθεῖν τοῦ κληρονομῆσαι τὴν γῆν. 


᾿ 
τὸ αἱ ἡνίκα ἂν ἔλθητε, το 


΄“ “Ὁ [2 "ὕ Ἅ ἐ Α 4 Α " " 
εἰσελεύσεσθε πρὸς λαὸν ἐπ᾽ ἐλπίδι, καὶ ἡ γῆ πλατεῖα, ὅτι ἔδωκεν αὐτὴν ὁ θεὸς ἐν χειρὶ ὑμῶν, 


" σειδωνιων() 15) ἢ (σιδ- ΒΡ} εἰσὲ Α(α 4) 


ὃ καθησθαι Α 


ΛΟΚΜΝΖαςν, ( ΟΈΖ τῷ 


αὐτὴ καταικουντα Πα χ: δαῤ“ἠαμέ τ οὐ Ἄ, : κατοικουντα 
ἐν αὐτὴ καθημένον ΑἸΧΔΙΝ Ζαρ]οριννν (εγκαθημενον)ἜΞ (14) : εν 
αὐτῇ κατσαικαυντα καθήμενον ὨΚῸ}, (Ἷ: κατοικοῦντα καθήμενον 
εν αὐτὴ ο | ἐπ] ἐν ΛΟ Ζα-ἀἰρσ]πογν ΧΆ (14 35 | ελπιδι] ελπισιν 
4: πελοπιδι [|| οπή ὡς- ησυχαζουσα α { ὡς κρισις ἢ] ὡς συγκρισις 
ΘΠ])η(- σειφ)έβιζα, : κατὰ τὴν συγκρισιν ΛΟΚΝΙΝΖ τὶ] ΑΞΞ(υ16) 
Ξ(υ14): ἐμ ἐομ ῥοσίοις Ἢ, [ σιδωνιὼων 19] ΡΥ τῶν ΑΟκΚᾷ(ιά) 
ΖΡΟαρΙΚΙπορινιυχ(σιδονίων Ζρκί: σινδονίων ο) [ησυχαζουσα] 
ησυχαζοντα ἃ, : εἰσυχαζοντας ἢ: ησνχαΐζοντας ἐν εἐλπιδι ΑΟΚ 
ΙΝ ΖΡΟασηκΙποίνονυ, ΑΞ 4)... 5. [ησυχαΐζοντας] ἡσυχαζοντες 
Κην: ησυχαΐζοντα ὮΪΧΥ | εν] ἐπ τὰῦς}}: ἡσυχαΐζοντας εν ελπιδι 
κατα τὴν συγκρισιν των σιδωνιων Ρ' [ οὐκ τὃ--λογον 19] μη δννα- 
μένους (νοῦ μου (ἢ λαλησαι ρημα ΑΟΚΝΝΖα-σμῃ]-ρίν-- 
Ρ, ΈΞΒΕΞ 1 διαπρεπὼων [] [λογον 15] λογὼν η | εν τὴ 
γ] 5} Χ ΟΣ ὁ ἈΜΝΖααρ!πορίννγυ,3», [ κληρονόμος 
εκπιεζων θησαυρου)] 50} ὁ Ο: οἷ ΑΚΔΙΝΖααρη-ρίννγα, 
5,33. [ κληροναμο9}] κληρονόμους Ὀ΄σΕΓ]  -οοἄ : κληρανομαν ἵ | 
εκπιεζων} {πιεζων τ6): οἷα ΟΡΧΞΞ 9. [ θησαυρους Ὁ σε) τϑιι | 
και 59] στι ΛΔ Ν - ἀμ]τρίνχυρ, ΤΕ 355. μακρα ἔ |[ εἰσιν] ροβί 
σιδωνιὼων 25 οἴ]52: απ! ΑΞ, | σιδωνιων 55] ΡΥ απο χα, : απα σι- 
δωναος Δα ΚἈΝ Ζα-ἀρηκ-ρίννν, ΑΞ ΞΘ. Ξ1 λόγον 29--- ανθρωπονῚ 
λογος οὐκ ἣν μετὰ συριας αὐτοῖς ἃ [ λογον σὺκ εχσυσιν) λσγος σνκ 
ἣν αἀντοῖς ΛΟΊΧ ΔΙ Ν ΖΑΡΟρηΚΟ-ρίνοΥ, 3, 35. [ αὐτοῖς] ΡΥ εν Ἰὰνν: 
αὐτῶν τὴ ἢ [| λσγον 25] λογων 4 [ προς ανθρωπον] μετὰ συριας Α΄ 
ΚΧΜΝΖαΡρορκ-ρίν-νΡ, ΔΊΞΨΟΞΑ μὲτ αὐτῶν Ὦ | προς] - συριαν τ᾿ 

8 ηλθον] παρεγένοντο Α(ΥἸΝ ΖΑ ορΊηοννἴχχ(πρ): παρεέγενετο 
δ: γενεγεῖ σὐγ 121, ] οἱ πεντε ανδρε9] ΞυὉ --- (ὦ : ὁπ ὧχ ] 
πεντε) ΡΥ δεκα η | προς] εἰς ἢ [[αὐτων 19] αὐτου Μ᾽ : οὐχ σ΄ | εἰς 
σαραα] εξ αραα ] | εἰ5] εν 6: πρὸς ἃ  σαραα] .ϑαγγαα Ψ,: σααρα 
οἱ δογαλα ἾΞ: ϑογαλῦ Ὦ: ἀαραα Ζ: ααρα 'ν | εσθαολ] ργ ἐν Ἀ, 
ὅπ: ΡΥ εξ 1: ἐσθαουλ ν (ργ ἐπ): εἰσθαοὶ "»α,: ἐσθοαλ 2: ἐσθαον 
5: ἐσθαθα οᾳ | εἰπον] εἶπαν εἰκιηητγα, : ἐλεγον ΑΟΛΙΝα-αΠρῖνχ 
Υῦ,Ξ: (έλεγε 18) [ τοῖς αδελῴοις αὐτων] αντοῖις σι αδελφαι 
αυτων ΛΟΜΝΆΡΟΝΙ Καλγαχυ, Χ- εν δὲ δ αίνες ἐογὴς -ςοἄ : 
αὐταις ἃ, 12 ] οπὶ τι---(0) αὐτοὺς Κ, | ἡμεῖς ἢ | καθεσθε ε 

9 οπὶ καὶ εἰπαν ἘΞ |, εἰπαν] εἰπὸν σϑἔῃ)οιχζα,Ὁ,: εἰπεν α: 
ειπον αὐτοις Ἰ᾿ Ζαρ]πορίνν | επ] εἰς Β΄: πρὸς πη | αντὴν ΑΞ | 
οτι] οτι εἰσηλθαμεν καὶ ἐνπεριεπατησαμεν ἐν τὴ γη εὡς σιγη- 
σαι και εἰδομὲν τὸν λαον τὸν κατοικσυντὰα ἐν αὐτὴ εν εἐλπιδι 
κατὰ σνγκριμα τῶν σιδωνιὼν και μακραν ἀπέχοντες ἐκ σιδω. 





0 οκνησηται ἡ 


νος και λσγος συκ ἣν αντοῖς μέτα συριας αλλα ἀναστητε και 
ἀναβωμεν ἐπ᾿ αὐτοὺς στι ΛΟΙΚ 2α-ἀρ]πορίνιν(ι 8, ..8.. 128}335 
ΚΦ [ότι 1το--ὠα͵αὐτοὺς 51} -᾿ ΟΦ [ εἰσηλθομὲεν Ζαάρίορίνν, 18. 
6..84.118 | ἐνπεριεπατησαμεν] εἐνεπεριεπατησαμεν ΑΙ ενπερι- 
πατήησομεν Ζ: περιεπατησαμεν 84. | εν τὴ Ὑη] τὴν γὴν Ὁ: 
ΟΠ ἐν 18. [| εὡς σιγησαι] μέφηε ααἱ μές εἴτις ἾΞ, 1 εως] ὡς α: οΠὶ 
3, 1 σιγησαι] σειγησαι ΔΑ: λαεισα Κα ἀρηρῖν 04.8.4.128 Φ: 
λαισσα 2 ιτϑ: λαιεσσα ν᾽: εἰς λαισα ὁ: ἐμ χα ὅδ: δεσσα 1: 
δεσαν Οἱ Οὐδ 3.1 εἰς λαὸν σε ας(σαι) [εἰδαμεν] εἰδωμεν Ὁ: 
ἰδωμεν ῃνἢ : ἰδαμεν Κα ||: οἣῖ τον λαὸν 18.1.28. εν αὐτὴ] 5 5.γα: 
Ροβὶ ελπεδὲ ὁ [ αὐτῇ εν 5ῈΡ τὰϑ αὐ [ οἷῃ εν ελπιδι 15 [ ἐν 39] ἐπ 
μὴν | κατα--σιδωνιων] σἰεεί διώον τὲ Ὁ. 1 καταῇ ργ καὶ ρίν ὃς 
συγκριμα] ρΥ τα ΕἸΚ Ζ4--ρ]πορίνν 18.604.8..1218.| σιδονιων Ζς | 
Οἢ} καὶ 35- σιδωνος 33 [| απεχαοντες] εἰϊείαγέε Ῥ,: ἀπέχουσιν Καὶ 
Ζαρ!πορῖννν 84.128 ΟἿ -εα : ὐὐδέαδαπ - “οὐ [εκ] απὸ Κι Ζοάρ!η 
ορῖνν 84. 3» | ην] ἐστιν Κα Ζάρ!πορινιν 85 ΑἸ [ διαβωμεν ἃ τ8.6ς. 
128 | επ] προς π} | εἰδομεν} ΡΥ ἐεεὲ  : ἰδαμὲν ἃ. : ευρηκαμεν 
ΔΑ, ΖΑΡορκΙπον : εἐωρακαμεν ΜΝΑΠιηρίνχυυ, [τὴν 19] μρζ σὺν 
αί(δι «κ)ς [οἱ καὶ 39 ΙΚ3Ξ 1 οἵῃ ιδου 335. | ὑμεῖς] ἡμεῖς ν : ΟἿ 
πὶ [ησυχαζετεῖ ἔ εχ σοὐτ δ: σιώπατε Α(-τα) αΚ ΖΡορΊποινχΖ 
(Πρ) Ξ 35: “αοὐῤῥῥὲς Ἔ,τ οτὰ α [ μη--εισελθειν} 716 ἐπέγοραϊές Ά., ] 
μὴ σκνησητε) ὈΓ εἰ 3: μη οκνητε Νὅ: εἴ πιεῖς τ μία πη 
(ἴ | οἷὰ τοὺ 1 ἢ | οῃλ καὶ εἰσελθεῖν ἀπ | καὶ 59] του ΑΧ: οἱὴ 
ΟΔΙΝΑΡΟΙΥν, Δ (α14) 35. ] εἰσελθειν} ἐπελθεινν : ελθειν Α | τοὺ 
2 καὶ ἀπ: οἷἱ οκπὶ [ κατακληρονομησαι ΛΑΙΚΖα-ορ]- ρὶννν 
Χ [τὴν 29] ρύ σὺν (κυ “59) 

10 οπι και 1. ΑΟΖΌΟρΙποινχϑ κ6. | αν] ἐαν ΜΙ ΝΑΠΙΚαταγα, 
»,: δ αν ἈἈΖ(μι!α)ἀρ!πορίνν : οὐ πὶ [ ελθητε] ελθη Μ: εισελ- 
θητε ΑΟἸΧΖΡοάρκ-ρίνιννχα, ΤΕ ἢ. 55. εἰσελευσεσθε πρὸς λαον] λα- 
δεῖς (λαῤεῤίἠς ΠΟ) δοῤιείμ Δ 1 εἰσελευσεσθε) ΡΥ εἰ 30, : εἰσε- 
λευσεται ἃ. : Ἠξετε ΔΑΝ ΝΑΙΚ(σΊΧΥΡ, 35 5 - ιξετε ἃ : ηἕειτε Ὀο: 
ἠξητε ὁ: εξετε ἈΖ(ι Πα) σΙπορίνυν | προς---πλατεια] Ζ12 δ» 7 ΡΝ 
γαῖ ῥογγείία ἀαῤέμίενι 3, 1 προς} (εις 71): τὸν ο: τον χ 
ἐπ ελπιδι] πεποιϑοτα ΑΟ ΚΜ ΝΖα-ρηκ(πιρ)ποριν-ν, ΑΊΞ(υ 4) 
5. | πλατεια] ἐνρυχωρος ΑΟἸΧΝ ΝΖΑ-ἀρηκ-ρίνν νυν, : εὐυρυχωρος 
χερσιν χβίχερσιν 58} “5)} [στι] και ΚΖαρ)πορίννν [ ἐδωκεν ΒΗ] 
παραδεδωκεν ΜΙΝάριίν: γα Ἰώ ϊέ ΟἸΠΊΞ ΘΑ : χερσιν παρέδωκεν Ὁ 
(χερσιν 5} “)Ὀς : παρέδωκεν ΑἸΚΖ τε]] (-Ἐ τὰϑ 2 {π|.}} αὐτην -- 
τοποαϑ) γιοὐϊς Ζϑης ἰσαῖωμ 9, 1 αὐτὴν] αὐτὸν ο : ἐο5 -ςοάά: οὐ 4,35 ] 
σ θεος] κς τῆμα, | εἰς χειρας (76) ἃ | ἡμὼν α"σερ π]-πᾳαζα, 


7 εν το--ο-καθημενον]) α' ἐν αὐτὴ κατοικαυντα 2 ] ἐπ ελπιδι] σ΄ ἀμεριμνὼως 2 ] ὡς κρισις}] ο΄ κατα τὴν συγκρισιν κατα τὸ εθος κα] 
ἡσυχαζουσα---γη)} σ' ἡσυχαζοντας εν ελπιδιὶ καὶ μὴ δυναμενοὺς λαλησαι ρημα εν τη γὙὴ σ΄ εν ἡρεμια και αφαοβια μηδενὸς ἐνοχλουντος 
εν μήδενι ἐν τ Ὑη 2 | και 45--καταισχυνων] α' καὶ οὐκ ενεστι καταισχυνων συδὲ διατρεπων Ἀ] | καὶ 55-- ανθρωπον] σ΄ στι μακραν 


εισιν ἀπὸ σιδωνος καὶ λογος οὐκ ἣν αὐταῖς μετα συριας 2 
8 εἰπον--αὐτῶων 29] εἐλεγοὸν σι αδελῴοι αὐτῶν Ζ 
9 εἰδοαμεν] οα΄ θ΄ εορακαμεν αὶ [| ησυχαζετε) σ΄ ἀμελειτε 2 


10 εἰσελευσεσθε) α' θ΄ ξετε Σ ἐπ ελπιδι] ο΄ θ΄ πεποιθοτα 2 | πλατεια] σ᾽ θ΄ ευρυχωρος 2 


866 


ΚΡΙΤΑΙ 


͵ ΄“-“ 7ὔ ἈΝ δ ΄-“- - - 
ιι τόπος ὅπου οὐκ ἔστιν ἐκεῖ ὑστέρημα παντὸς βήματος τῶν ἐν τῇ γῇ. 


ΧΝΤΙΙ τό 


ἃ - »“- 
ΓΚ αὶ ἀπῆραν ἐκεῖθεν Β 


- ᾿ νΝ Ἄν δ ΄ ε ᾿ 7 
ἀπὸ δήμων τοῦ Δάν, ἀπὸ Σαραὰ καὶ ἀπὸ ᾿Εσθαόλ, ἑξακόσιοι ἄνδρες ἐζωσμένοι σκεύη παρατάξεως. 


ι2 ᾿ξκαὶ ἀνέβησαν καὶ παρενέβαλον ἐν ἹΚαριαθιαρεὶμ ἐν ᾿Ἰούδᾳ. 

ι3 τόπῳ ]Παρεμβολὴ Δάν, ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης: ἰδοὺ ὀπίσω ἹΚαριαθιαρείμ. 
Υ ΄“ 3 ’ 

(4 ἐκεῖθεν ὄρος ᾿φράιμ καὶ ἦλθον ἕως οἴκου Μειχαία. 


ὃ Ν - Σ 7 Ὑ » ’ ᾿" 
ιά τοῦτο ἐκλήθη ἐν ἐκείνῳ τῷ 
13καὶ παρῆλθον 
14 Ἀ 2 ὍΘ Γ᾿ ᾿ » Φ 

καὶ ἀπεκρίθησαν οἱ πέντε ἄνδρες οἱ πεπο- 


᾿ὕ , Ἀ ΄- ᾽ὔ Α Ψ Ἀ Ἀ 3 Ἀ ᾽ “- 4211 ο᾽ 47 
ρῥευμένοι κατασκέψασθαι τὴν γῆν Λάισα καὶ εἶπαν πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν ἤϊέγνωτε ὅτι ἔστιν 
΄- Ἁ Α Ν ᾿ ἤ Ἀ “ ΓῚ .ῳ 
ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ ἐφὼδ καὶ θεραφεὶν καὶ γλυπτὸν καὶ χωνευτόν; καὶ νῦν γνῶτε ὅ τι ποιήσετε. 


΄“ Ἀ “ Ἁ “- -“ ΄ ἴω ͵ .Ϊ 
15 ᾿ϑκαὶ ἐξέκλιναν ἐκεῖ καὶ εἰσῆλθον εἰς τὸν οἶκον τοῦ νεανίσκου τοῦ Λευείτου, οἶκον Μειχαία, καὶ 


Σ Ψ 2 Ἂν 1 ᾽ 7 τό 
τ6 ἡρώτησαν αὕὔτον εἰς εἰρηνην. 


Ἀ δ΄ ,ὔ »Μ ,.»ὔ ,, Ν ’ὔ “- ᾿ 
καὶ οἱ ἑξακόσιοι ἄνδρες οἱ ἀνεζωσμένοι τὰ σκεύη τῆς παρατάξεως 


ι4. αὐτων [330] αὐτον Β΄" 
[5 ἐξεκλειναν Βἤ(-λιν- ΒΡῚΑ | λενιτον Δ | οἰκον 2] ρὲ εἰς Βϑπᾷ 


ΟἿ] τοπος---Ὑὴ 25 ἃ || ὁοπου Βη] οὐ Ὀδν: ον ΛΑΙΚΔΙΝΖ σχὸ}] | 
ἐστιν] ην (2136) ΠΑ- σοι [ἐκει--- Ύη 25] εὐ κεἱ 1} ον» ιὐενὲ ἀεί ϊολειεῦ 
φας δοριΐ σεῦ ἐέγγα)» Ἄ, ] εκει}] ροβί ὑστέρημα Ρ: οὐ γα, 
«Τ0}4}3Ξ 1 παντὸς ρηματος των νεγό᾽ ον φᾶς 85. παντος}Ρτ 
απο ἱκ  ρίορίνινν : απὸ πάντων Ὦ: (απὸ 84) [ ρηματος] πραγματος 
Ζρίορῖνν : οἵη Ἰχηᾷ-οοάα [ των] οσα ΑΟἸΔΙ ΝΑΡΟΠΡ() ΚιὴΧ]», 
“Τ(α14}): ο Ἶ: οσα ἐστιν ν | ἐπι της γης ΚΑ ΖρΙηορίνιν(οηι της) 

11.--4 οἵη ἢ 

11 απηραν-- -δαν] οχίογιοιέ ΑΙ 7 αι εἰ σεγγεχεγμηέ Ἵ, 
ἀπηραν] ἀπήρον ον" : ἐπαραν τ  εκειθεν] 51 “- ΟἿ: οαὶ ΚΖ 
σκίποιν [απὸ δημων] εκ σνγγενειας ΛΟΚΖΑΡοΟρΚ( Πρ) ηον Χ 
χ(πιρ) δ: εκ σνγγενειας δημὼων Δ] Ναρμίνν, (71 (δημου ΧΑ | οἠιϊ 
δαν απο Οὗ |. {δα τό) ] απο σαραα] εἕ αραα ΚΔΙΡΙΗΖ, : εἰ ἀαρα 
ν | απο 29] εκ ΔΟΡΝΖα-ἀορίνχγῃ, [| σαραα] σααρὰα ο: {(σαραακ 
71) {απο εσθαολ] ἐκσθαολ (8) ] απὸ 39] εξ ΜΝαΙρίννΡ,: 
οὔ ΛΟΚΖαρορποννχα, 1533... ἐσθαολ] ἐσθαουλ νΐ: εἐσθοαλ Ζ: 
Ελίλαοὶ 3..: ἐσθαθα οα ] εξακοσιοι] ΤΥ καὶ Ε{]52 : εξηκοντα η: 
εἰκοσι Υ  εζωσμενοι 127η] περιεζωσμενοι ΛΟΊΧΔΙΝΖ τε]} : {περι- 
ζωσαμενοι 8.) ] παραταξεωΞ] πολεμικα ΔΟΝΚΖαΑθορ) (ρ,)]πονν 
χζ(ιρ, (υ4}}} 5 

12 οἵἷχ ἀνεβησαν καὶ ἢ  ἀνεβοησαν ἡ | παρενεβαλον] πα- 
ρενεβαλαν τὰ: περιενεβαλον ὁ: παρενεβαλοσαν ΔΑ: »εἼξον 
33, καριαθιαρειμ. 19] ν᾿ 
θαρειμ οἰ Ἅ-«α; Οαγία λέγ Ἅ,.: Οαγίαίλένι Δ. σοα4 [ εν ιουδα] 
ἐπι εὐ αἰ ἡμάα Ὦ, 1 εν 395] ΡΥ τὴ ρίν: τῆς ΚΖρίηον (014) | 
ιουδα] και κατελυσαν εκει ἈἈΖαρσ!πορῖνν (σα --ο } εν 30- - 
τοπω) (του τοποὺυ ἐκεινοῦ τύ): ὁ τοπὸς ἐκεῖνος ὩΔΊΞ : τὸ ονομα 
του τόπου εκεινου Ζ΄4ΕἸκ 3. : ζονομα τω τόπὼ εκεινω 70) | εν 39 
Β4] οὐχ ΟΊ ΜΝ γεὶ] 35. εκεινω Βη] ροϑῦ τόπω ΔΟΊΙ͂ΧΝΙΝ το ]]} 
(τοκω οἡ) ΞΖ | δαν} ρὲ τοῦ πὶ : δαμ ἢ { ιδου] ρΥ καὶ ἢ: ἰουδα 1: ἦσε 
ἐφέ Ξ-, 1 οπισω) οπισθεν α: κατοπισθεν ΛΟΚἈΙΝΖΡοάρ)-ρίν-υν, 
35 Ἐ, | καριαθιαρειμ. 35. (18) καὶ 39 ται} ἴῃ Καὶ || καριαθιαρειμ 55] 
-“». 
θιαριαθιαρειμ τ: εν ἰουδὰ δια τουτο αὖ 

18 οἱι και 15 Λάθοχ | παρηλθον] παρηλθαν ΑΟχ: παρηλ- 
θεν ἢ)5Ζ [ οπὴ εκειθεν---ηλθον ο)] | {εκει 84) [ ορος Βίη52] ρχ εἰς 
Ἱκυήγια,, : ΌΓ καὶ ἤλθὸον εἰς ΑἾἴ3:; εγγὺυς του οροὺς Ὁ, : καὶ ἦλθαν 
ἐως του ορους ἡ : καὶ ἤλθον εὡς τοῦ οροὺυς ΟΡοϊοιν ΩΤ ΚΒ (και 
ἤλθοὸν βιὰ --- 35): εὡς τον ορους Κα) 1 Ν 2. τὰ] | ὁπ καὶ 
ἤλθον ἢ | ηλθον}] ἡλθεν 52: σαν Ὁ; : πὶ ἃ | οἰκου] ρΥ τον 6Ζο: 


Δ Φ : καριαθιαριειμ 1}: καρια- 


Ἅσ:Ξ “Ὁ : καριαθαριμ Ν(Ϊ: καριαθιαριαρειμ ἰϑἴ: καρια- 


ΑΟΘΚΜΝΖα-", 3570: 8, 


51} γὰβ 13.[| μειχαια Β] μηχα εἴα: μειχα ΑΟἸζ(υ14}}Π|ΝΖ τε]] 
Ὁ ΕΙΕΙΝ 

14 και α [ἷ5 50ὙΥ σ [ (απεκριθησαν) ἐπορευθησαν 76) | πεντε] 
ΡΥ δεκα 4: ΟἸῊ ἢ | οὶ οἱ πεπορευμενοι ὦ [ πεπορευμενοι] πορενο- 
μενοι Αανοχβ α) 5: {προπεπορεύυμενοι 500): πορευθέντες [αὶ 
ΔΙ Ν Ζοεκορι-ινγζ(ρ)α,, Ογγ [ λαισα] 51} «ὦ. Οδ : λεσα α: 
λαισσα ἴ : λαουσα “5: οὐ ΚΑΙ Ν Ζαρ]πρίπτν γα, », ὮὉ. [ εἰπὸν Ζ20- 
οσίππαίννν [ἐγνωτε] ὈΓ εἰ ἃ,: εἰ οιδατε ΛΔΟΔΙΝΡΟΚΙΏΧΥ, 5 
3,55: εἰ δὲ οιἰδατε Ρ: εἰ δὴ οἰδατε Ζροῖν ; ἡδὴ οἰδατε ἵνν : ιδει 
οἰδατε ἢ: ἰδου ἰδατε ἃ | ἐστιν} 50 “Ἃς ΟΥ̓: ἰνς 5ογ 7: ἐγαγιζ 
Φ -οοὐ : οἵ Δ. εα | τοῖς οἴκοις τούτοις ΛΑΚΜΝΖΡοάρΊπορι 
νου), Δ ἼΦΓ 55 | οἰκὼ] τόπὼ Κηιη [ εφωδ Β5] εφουδ ΑΟΚ 
ΔΙΝΖ σοὶ]! ΑΤ1., Ογγ [ οἷὴ καὶ θεραφειν ς ] θεραφειν] θεραφειμ 
Οδ-ἀοννχ γε: -αὐϑλιὰι Ξ : σεραφειν (313. Ὦ.: σεραφιμ 
Ι: {(ραφιν 71) | οἵῃ καὶ 45 (136) Ψ1Ξ3. | γνωτεῖ εγνωτε ἃ. [98 
4] οι ΛΟΙΚΔΙ ΝΖ γῸ}}] Ξ(υ14) Ογγ [ ποιησετεῖ ποιησεται ΔΛΖόρση 
ον : γικίαίί» Ἔ, : {ποιησατε 77): ἐποιήσατε ἃ, 

15 εξεκλιναν-ττεις 19] εξεκὰλ..υν νυν οἱ εἕξακοσ..... οἱ πορεὺυ- 
Ἔα ς ταάσκεα, τον γὴν εἰς Καὶ |[ εξεκλιναν] εξεκλινον σἷο: εκ- 
λιναν (ἀὐ || εκει] Ἔ οἱ εξακοσίοι ανδρες οἱ οντες εκ των νἱιων δαν 
καὶ εἰπὸν πρὸς τοὺς ανδρας τοὺς πορευθεντας κατασκεψασθαι τὴν 
Ὑὴ» εἰσελθετε λαβετε τὸ Ὕλυπτον καὶ τον ιερεα Ζιρ]πορίνιν [0}} 
οἱ Σῦ-δαν ὦ [| τοὺς 25---γην] τουτοὺς (1 [ κατασκεψασθαι] και 
κατασκεψαντας ἡ | εἰσελθατε Ζ]0 [λαβετε] ΡΥ καὶ ἀρίν [ ὑἱὴ 
Τὸ Ὕλυπτον καὶ οἾ | οπἱ καὶ εἰσηλθον 35. | εἰσηλθον] εἰσηλθαν 
αἴϑγαζ; εὐσηλθοσαν ΔΟΛΔΙΝΟ: ἘἜροι πέντε ἀνδρες ἃ : οι πέντε 
ανδρες οἱ πορευθεντες κατασκεψασθαι τὴν γην Ζεϊπορίινίεπισκε- 
ψασθαιὴν [ οιἰκον 19] τοποὸν πὶ [ οπὶ τοὺ 15---οικὸν 25 Ὁ | τοῦ 
νεανισκου] τον παιδαριον ΑΘ ΚΝ Ν Ζοήσῃιριν-ν», ἘΞ : ὁπὶ 
3... ] οἰκον 597] ΡΥ εἰς ΒΆΤΡΕ; ὉΓ εἰς τὸν ΛΟ ΚΖοιρκΙπορίνινχ 53! 
ὅδ: οἰκου ΘΠ: φρῖ ἐγαΐ ἐν ἄονιο Δ τ (οτπ 2326) | μειχαια Β] 
μῆχα θεαὶ: μειχα ΑΟΙΚΚΔΙΝΖ τ6}} ΑΞΞ33,.: (του μιχα 6.) || και 
35-οιρηνὴν 50} ἦς (Σ [| ηρωτησαν}] ἐπηρωτησαν τ: (επηρωτων 
200): ἡσπασαντοὸ ΛΟᾺΝΖΡοσΙπονν Χ 32 ἢ. 5(υ14) [ αὐτον]ῇ αὐτο 
αὐτὸ Ζ | εἰς εἰρηνην} ρΥ εἰ α : {εν εἰρηνη 71): οι Α ΚΖρίπον 53, 

16 οηι οἱ 158, [ εξηκοντα ἢ | οἱ ἀνεζωσμενοι 154] οἱ περιε- 
ζωσμενοι ἸΔ ΖαΙσ]ηορίνν : εζωσμενοι ἀυ)»χ((Χ0) : περιεζωσμένοι 
ΑΘ ΕΝζΖ(ηρ) ταὶ! | τα---παραταξεως} σκενηὴ παραταξεως ἃ: 
σκεένη πολεμικὰ ΑΟΔΙΝ ΟΠ ΙΧ Ζί ρΡ)0, : τὰ σκενὴ τὰ πολε- 
μικα ΚΖαρπορίνν : ἀγα δεοέίίκα Ἃ «ἡ ῬΨΞ33.: τὰ πολεμικα ῚἸ| 


12 οπισω)] οἱ κατοπισθεν 2 
13 παρηλθον] απηλθον χ [ ορος] ο΄ εὡς τοῦ οροὺς 2 
14 εγνωτε] ο΄ θ΄ οιδατε 2 
15 τοῦ νεανισκου) ο΄ θ΄ του παιδαριου 2 


5ΕΡΤ͵. 


δό᾽ [ΠῚ 


ΧΙ τό 


Ὗ ἊᾺ μ - ᾿ δὴ ἢ »" ᾽ ς» “Ὁ ΤΡ Ἵ Δ ’ 
αὐτῶν ἐστῶτες παρὰ θύρας τῆς πύλης, οἱ εκ τῶν υἱων (», 


ΚΙΙΓΓΟΙῚΙ 


Σ7 3 , ε “ " ὃ " 
καὶ ἀνέβησαν οἱ πέντε ἀνὸρες οἱ κι 


, » τ " . " 5 ἐδ [έ ν ἢ τ, Ἁ ε ͵ 
πορευθέντες κατασκέψασθαι τὴν γῆν, 18 καὶ εἰσῆλθον ἐκεῖ εἰς οἴκον Μειχαία, καὶ ὁ ἱερεὺς ἑστώς" κι 


3 " Α Ν Ἂ ἤ 
καὶ ἔλαβον τὸ γλυπτὸν καὶ τὸ ἐφὼδ καὶ τὸ θεραφεὶν καὶ τὸ χωνευτόν. 


4 ν ᾽ ᾿ 
καὶ εὐἼΤεΡ προς αὑτοὺς 


ὁ ἱερεύς Τί ὑμεῖς ποιεῖτε; Ιϑκαὶ εἶπαν αὐτῷ Ἱζώφευσον, ἐπίθες τὴν χεῖρά σον ἐπὶ τὸ στόμα σου, τὸ 
καὶ δεῦρο μεθ᾽ ἡμῶν καὶ γένου ἡμῖν εἰς πατέρα καὶ εἰς ἱερέα" μὴ ἀγαθὸν εἶναί σε ἱερέα οἴκου 
ἀνδρὸς ἑνός, ἢ γενέσθαι σε ἱερέα φυλῆς καὶ οἴκου εἰς δῆμον Ἰσραήλ; “9καὶ ἠγαθύνθη ἡ καρδία “ο 
τοῦ ἱερέως, καὶ ἔλαβεν τὸ ἐφὼδ καὶ τὸ θεραφεὶν καὶ τὸ γλυπτὸν καὶ τὸ χωνευτὸν, καὶ ἦλθεν ἐνΐ 


᾽ὔ "» π᾿ οἵ Ἀ ΠῚ ͵ : Ν : “ θ Α θ Ἁ ᾽ , ᾿Ὶ ἊΝ Α Ἂν 
μέσῳ τοῦ λαου. “ἵκαὶ ἐπέστρεψαν καὶ α«πηλθαν, καὶ εθηκαν τὰ τεκνᾶᾷ καὶ τὴν ΚΤτΤήσιν καὶ τὸ ἐἱἵ 


ι7 πενται Δ 
10 σε 55] σαι α 


Δ(ΟΚΜΝΖαυ, ΔΨ 


αὐτῶν] 5} ὧς Ο ὁπῖ ἹΚ(αἸ ) Ζρίηον 3» [ ἐστωτες---δαν] ψμΐ ἐλ 
Με ὶς αν σἰααη σβὸν ἰαίπς ἰαηαὸ δογίΐωις 5 1 ἐστωτες]) ἐσ τη- 


'λωμενοι ΛΟΝΜ ΝΊΚΖΙ ΚΟ ρΉ]ς--Οἰν-- Ὑζ(ρ)», ΑΞ(ι14): ὐ λοσ τὶ ἽΡ] 


θυρας 13] ΡΥ τας πε[]ηγοιζα, : τὴν θυραν ΑΟΚΜ ΝΖ τε} ἘΠ. ] 
τῆς πύλης ίατγηα,) τῆς πόλεως δεί]5Ζ: αὐτοῦ ἢ: τὸν πυλωνος 
ΛΔΟΚΆΔΙΝΖ τοὶ! | οἱ 395] ὁσοι Καὶ |͵ εκ---δαν] ν νἱων δὰ εἴ “1 {111} 
ω 5110 γ85 Δ΄ (εκ τὸ Δἢ) 

17 ανεβησαν] ανεβοησαν α: αἀναβαντες Ἰὰ Ζρίηονν [-πεντε] 
"7 δεκα 4 } οἱ 29-- γην} ἐπελθοντες ἐκεῖ ἐλαβον τὸ γλυπτον καὶ 
το χωνεῦυτον καὶ τὸ εφουδ και τὸ θεραφεὶν καὶ οἱ εἕξακοσιοι ανδρες 
οἱ περιεζωσμενοι τα σκευὴ τὰ πολεμικα ἈΖρίηον [ἐπελθοντες} 
ΡΥ οὐ ἴῃ [ οπὴ τὸ 29 νι | θεραφειν] θεραφειμ ν᾽ : σεραφιμ 1] : 
οἷ ἃ | πορευθεντες] πορενομενοι ΑΛ ΝΟΗρίνχΥ)»,  (υἱα) 5: 
παραπορείομενοι Ὁ [ τὴν} ᾿Γ σὺν ς [ γην] “ επελθοντες εκει 
ἔλαβον το γλυπτὸν καὶ τὸ εφουδ και τὸ θεραφειν και τὸ 
χωνευτὸν και ο ιέρευς ἐστηλωμενὸος παρα τὴ θυρα του πυλωνος 
και οἱ εἐξακοσιοι ἀνδρες περιεζωσμένοι σκενὴ πολεμικα ΑΝΙΝ 
ὈσοΠ ΠΚρινχ να  ΞΞ, 5. [ἐπελθοντες} Ρν καὶ ΝΉΥΡ, : καὶ 
αἀπελθοντες Ν] : καὶ εἰσελθοντες μίνΆ, : καὶ εἰσηλθον Οὔ ἼΚῚ 211] 
εκει] εκειθεν Ἰιΐ ομλ ΑἸ | ελαβον] γγ καὶ εἰ 2135. | τὸ 19 29] 
ΡΓ σὺν ς [| εφουθ Ὁ τὸ θεραφεινῚ το θεραῴφειμ Ἰυ»ε(γγ συν)χ: 
-απἰϑιλάδλ ὅδ σεγαῤἠϊη Ξ.,.] τὸ 45] ρὲ σὺν ς | ο) καὶ 49-- 
πολεμικα 1» } εστηλωμενος] σἑαῤαΐ 3... 53. ] ο᾽ϊ παρα-- πυλωνος χ 
τῇ θυρα] τὴν θυρα α: τὴν θυραν Ἶ : τας θυρος ᾧ [ οἷ οἱ ΔΙ | οπὶ 
ανδρες 131 | περιεζωσμενοι γγΥ οἱ ΜΙΝ ΟΠ Κρίνχυ], 2ιῖς 8 } 
σκευὴ] ρὲ τὰ ρίν: οἣἱ ς [ πολεμικα] ρχ τα ρίν} 

18 οἷι καὶ τ9--- χωνεύυτον Ὁ [ εἰσηλθον} ΡΤ ουτοι ΑἸΚ(υ14) 
ΔΙΝΖος- ἢ ἽΚΙποριίν- Ὁ, : ρυ ἐρεὲ 3.1 ρου ἐΜ ὅδ: εἰσελθοντες ἃ: 
ἘΣ μὲγὲ ἼΞ} οπι εκει---και 35 ἃ | οἵ εκει ΑἸΧ( Δ ΔΊ ΝΖςοοε- 
ΒΓ Κ]ητ-αίν- ν», ΦΈΡ. Ομ εἰς οἰκον μειχαία αιηξαζᾷ, | 
οἰκον} ρΥ τὸν Κ(υα)Ζρηορίνν : ὁ 29 50} τὰ Ατί (οικεν ΑὮ 
μειχαια Β] μηχα ε: μειχα ΑΚ(ΟΙΑ)ΝΙΝΖ γε} ΟΑΞΞ3,, 1 καὶ 2---- 
ἐστως ΒίΞἤκαγ] οτα ΑἸΧΔΊΙΝΖΙ" τε}} ΑΈΞΤ 55 1 τὸ 19-- -χωνευτον 
αὐτα Ρ | καὶ 45---σθθεραφειν γοξί χωνευτὸν Ζρ!(σεραφιμ)νον (θερα- 
φιμ) | οἷ και 49 ἃ [|| εφωδ Β] εφουδ ΑΚἈΙΝΖ τε} ΟΞ, [ὁοαι 
καὶ 9 ἃ ] τὸ θεραφειν] -ααιϑότώδλ Ἢ} τὸ 2} μὲ σῦν ς: 
οηλ Ὁ, ἰ θεραφειν] θεραῴφειμ ΔοεῃΡῖχ : σεραῴειν α,3.: {(τεραφιν 
καὶ τὸ γλυπτὸν 77) οἷ καὶ 69 χ |: τὸ 9] μὲ σὺν ο || χωνευ- 
τον) καὶ ὁ ἱερεὺς εστηλωμενος παρα τὴ θυρα του πωλωνος και 


16 παρα---πυλῃ5] ο΄ θ΄ παρα τὴν θυραν του πυλωνος Ζ 


18 ποιειται ἃ 
20 ἐμμεσὼ ἡ 


οἱ εἕακοσιοι ανδρες οἱ περιεζωσμενοι σκευὴ πολεμικα καὶ οὔτοι 
εἰσῆλθον εἰς οἰκον μιχα καὶ ἐλαβον τὸ Ὑλυπτον καὶ τὸ εφουδ και 
το θεραφειν και το χωνευτον ᾿ξιχα, [ ἐστηλομενοῖς αὐ [ οΝ παρα 
--πυλωνος αὶ  οἷχ καὶ 39 ἃ, | εἰς οἰΚον] προς ἃ.,}} [ προς αὐτου] 
αὑτοῖς ἃ,, ] ποιῆτε ΟΠΠΟ 

19 εἰπὸν Ζυοάρσὶπορίννν [ αὐτω] πρὸς αντον ΑἸΧΜΝΏΖΟ 
ρὩ]-ρίν-- γχ(πο)}», ΤΡ 1 ἐπίθες} ΡΥ καὶ Ἀ Ζαρ]ηορίνιξ 1 ἐπῇ 
εἰς ΑἸΞ(υ14) [ {του στόματος 8.4) | δευρο] ελθε ΑἸΙΚΝΙΝΖΡΟΩΡΉΗΪο-- 
Ρίνπνα,, υμὼν ς [ οὶ καὶ 35 Υ [ γενοῦ) γινου γ: ἐσὴ ΔΙᾺ 
ΖΡοσ] ον ΧΊΦ Β, 56. [ὑμὶν 1 | οπὶ εἰς 29 3, | μη] ἡ ἸΚ Ζάρ!ορίνν : 
ει [ἀγαθὸν εἰναι σε »"Σ δέ ἐ6 ἐδ 30, 1 αγαθον] βελτιον 
ΑΔΕΝΡΟΔΙ  χυ},  φὸ ς βέλτιον σοι Ἰὰ Ζρλτρίνν : βελτίον σου 
σἷο [σε 15] εἰς αΔοίοβζ: οπὐ Ζ: Ἔεὶς 4] [ ζιερεα 29---ενος] 
ανδρος ενος ἱερεα 537} } Οἵχῃ οἰκοὺ τ 353}, ] ανδρος] ροβὶ ενος η: 
οπλ Ὁ | γενεσθαι}] γενεσθω {: γινεσθαι Α(γειν-)κ σε 55] εἰς 
δοί5ζ : οἷα α,(1: τ εὶς ο [ οἵἷχ φυλης καὶ 55 [ {φυλαῖς 18) | 
οἰκου 35] γζύ συγγενειας Ππρίν : οἰκουν {: οἰκειν ἃ: συγγενειας 
ΑΜΝΡοΚηιῖχυῦ, (4 )32. 55: δροηαΐϊοηῖς πες Ὧν: σκηπτρου 
ενος ἈΖρἼπον [ εἰς δημον] ἐν ΑΚΜΝΖΡΟσΙ πεν  Υῦ, 3, ΞΔ: ΟΠ 
Δηποριν 5 : -Εἐν Καὶ ] ἰσραηλ] ιληκ Μ 

20 καρδια] του ανδρος ἢ [ ἔλαβον Ὀπα, [τὸ 19] ρὲ σὺν 
ς [[οηἱ εφωδ---τὸ 35 ἃ | εφωδ Β] εφουδ ΑΙΧΜΝΖ το] ΑΞ, | τὸ 
θεραφειν] -αιϑὐὐτάδὰ 3: φτεγαῤλναν Ῥ, 1 τὸ 19] μὲ σὺν ο! 
θεραφειν---χωνευτον] γὙλυπτον καὶ τὸ χωνευτὸν καὶ τὸ θεραῴφειμ 
ν [ θεραφειν} θεραφειμ ΔΡΟΟ ΠΧ : σεραφιμ 1 | οἷὴ καὶ 4" αἿΡ 
τα γλυπτα ἃ | τὸ 39] ρχ σὺν ς  οἸὴ καὶ τὸ χωνευτον (4) [ ἡλθεν 
Β] ηλθον 4: εἰσηλθεν ΑΚΜΝΖ τε} ΑΖΗ : ζεισηλθον 71) } 
εν μεσω] εἰς μεσον Οἱ (εις τὸ μεσον 71): μεσον ἃ 

2} οπὶ καὶ ἐπεστρεψαν ἃ Ἷ ἀπεστρεψαν ΖὈ ρσὶ(-ψεν 1ἢ)ηονν 
α, | απηλθανὴ ἀπηλθον Ζ)»-ορ1} τ-αϑῖντνν : ἀπῆραν ἢ | εθηκαν 
ΡΓ ἐπαταξαν την πανοικιαν καὶ ἰκ : ζεπεθηκαν 30): εταξαν Ζρῃοιν 
3. : ἐπαταξαν ΔΙΝῬΟΟΙ] Ιλ νχυΡ, 3 : ἐπαταξε Ρ: εοῤογμ 13] 
τα τεκνα] την πανοικειαν ΑΜ ΝόάΠχΥ, ΑἾΞΑ5: τὴν παροικιαν 
ἴῃ: σὺν τὴν παροικειαν α: τὴν οἰκιαν ἰ»΄: τὴν πανοικιαν αὐτὸν 
Ρίν : (τὴν παροικιαν αὐτοῦ 84): τὴν ἀποσκευὴν αντου ΖρΙπ(αυτων 
ῃἦ ον : σελζογενι 3.1 τὴν -- - βαρος] την κτῆσιν αὐτὸν τὴν ἐνδοξον 
ΑἸ ΝΖΡΟάρΉΚ-- ιν», ΞΖ [τὴν 19] ργ σὺν ς | κτισιν "ἢ [αὐτων 
δ᾽ | ενδοξον) - και τὸ βαρος Κ: - και τὰ κτηνὴ αὐτου Ζαρ]ηρὶν 
νν τ καὶ τὰ κτήνη Οἢ}: σπῤσϑαγι αι ρίογίοσανι 3, 1 κτισιν αἱ ] 


19 κωφευσον) σιωπα Κ: σιγα 2 | δευρο) ο’ θ΄ ελθε  | μὴ αγαθον] μὴ κρειττον ἧς [ αγαθον] α' οἱ θ' βελτιον τ [ οἰκου 25-- 


ἰσραὴλ] οἱ θ’ συγγενείας εν (ὯΝ Ζ 
20 καὶ ηγαθυνθὴ) καὶ ηγαλλιασατο Κ 


,ὔ ’ Φ.- 
21 εθηκαν---βαρος) ο᾽ θ΄ ἐταξαν τὴν πανοικιαν καὶ τὴν κτησιν αὐτου τὴν ἐνδοξον 2 


δ0ὃ 


ΚΡΙΤΑΙ 


ΠῚ 27 


᾽ ἈΠ. ἢ 3. ἃ , Ν , ᾿ ͵ ΄ ᾿ ἰ 
ΖΞ αὐτοὶ ἐμάκρυναν ἀπὸ οἴκου " Μειχαία, καὶ ἰδοὺ Μειχαίας καὶ οἱ Β 


5: βάρος ἔμπροσθεν αὐτῶν. 
ἢ Οἱ 


ὯΝ ἘΠ -  ἊΨἤὖ - Ἂ ", , δ ἤ Ἁ ,ὕ Α ςτἢλλ ΄ 
ἄνδρες οἱ ἐν ταῖς οἰκίαις ταῖς μετὰ οἴκου Μειχαία ἐβόησαν καὶ κατελάβοντο τοὺς υἱοὺς Δάν. 
23 Αι. 2 ,ὔ Ν ᾽ γ ᾿ οςΚ Ἂ ι Φ Ὁ ἍΠ Ψ Γι 3 ,ὔ . μ ΄ 
53 “3 καὶ ἐπέστρεψαν τὸ πρόσωπον αὐτῶν υἱοὶ Δαν καὶ εἶπαν τῳ Δἰειχαίᾳ Τίᾷ ἐστίν σοι ὅτε ἐβοησας; 
κῚ Α . ζ΄ » Α , δι; 2 , Ἵ , Α ᾿ « Ω 7} 4θ Ἁ 
.4. “Ἱκαὶ εἶπεν Νειχαίας “Οτι τὸ γλυπτὸν μου ὃ ἐποίησα ἐλάβετε καὶ τὸν ἱερέα, καὶ ἐπορεύθητε" καὶ 


, Ἵ Α ν»" Ἁ ᾽ - ᾽ Ἁ 7 ἡ ἢ ’ 25 ᾿ ιν . 3 Α ΄ δι ς , Μ) 
5 Τί ἐμοὶ ἔτι; καὶ τί τοῦτο λέγετε πρὸς μέ ᾽ν κράζεις; ἔδκαι εἶπον πρὸς αὐτὸν οἱ υἱοὶ Δάν Μὴ 


Ἢ ,ὕ ᾿ ’, θ᾽  « -“ ’ ,ὔ Ἵ ξ ΄-“ ν ὃ ᾿ σ᾿ ἀ 
ἀκουσθήτω δὴ φωνὴ σου μεθ᾽ ἡμῶν, μή ποτε συναντήσωσιν ἐν ἡμῖν ἀἁνὸρες πικροὶ ψυχῇ, καὶ 


’, Ἂ Ἀ Α Α ΄-“ ᾿ 
:6 προσθήσουσιν ψυχὴν καὶ τὴν ψυχὴν τοῦ οἴκου σου. 


,, γ ον ὩΣ 3 Ψ ᾿: 
26 καὶ ἐπορεύθησαν οἱ υἱοὶ Δὰν εἰς ὁδὸν 


᾿) -" ᾿ Φ 7ὔ [22 ’, ͵ , ς Α ͵ , Ὁ ἢ ΄, μ 'ς 3 .] ω 
αὐτῶν" καὶ εἶδεν Δίειχαίας οτι δυνατώτεροί εἰσιν υἿΓῈρ αὔὕτομΜν, Καὶ ἐπέστρεψεν εἰς ΤΟΡ οὐκοὸν αὐτου. 


Δ 


ἁ Ψ . ο Ἁ ἊΣ 41. ἵ ’ 
37 “7καὶ οἱ υἱοὶ Δὰν ἔλαβον ὃ ἐποίησεν Μειχαίας καὶ τὸν ἱερέα ὃς ἦν αὐτῷ, καὶ ἦχθον ἐπὶ Λάισα 


2.. ἐλαβεται Δ 


Τὸ βαρος}) Θη δ) οὐογήαηι Ἦϊο  (οτὺ τὸ “30): Ἔτω ο ] αντων] 
(αντου 8.4}: οἵὰ Ζρίπον 

22 αὐτοι ἐμακρυναν 8] αὐτοι δὲ ἐμακρυναν α: αὐτων δε 
μακρυνοντων Δε[]δΖ((Χι)}: εἰ ἀλέα ἐοηρε ἐσσεμέ ἘΞ: αὐτῶν δε 
μακρυνθεντων Ζρίπον : μεμακρυκοτων Ὦ: αντων δε μεμακρυν- 
κοτωῶν Α(μαμ-)λ1 Ν (6) τ6}} (ἀ (1 1} 55. (μεμακρυκοτὼν οσὐϊκρίαν 
Ζ(ῃ]θ)α, : μεμακρυκοντων ἢ: μακρυνκοτῶν ΤΥ}: εἴ ΙΗ Γοζεσε δϑοΐ 
ἐρηβὲ 3, | (απο] εκ 18,6.) | οἰκου τὸ 124] ΡΥ τὸν ΑΜΙΝ το}: 
του Ζ | μειχαια 15 Β] μηχα ϑϑδριῃ : μεχα ΑΔΙΝΖ τὶ} ΑΦΆΆ: 
οὶ 33 | οπὴ και 19---μειχαια 25 Καὶ [οπῖὶ και ἰδου μειχαίας ρ!ινν 
ἃ, | οἷὰ καὶ ,5 (8.6) 12. [ ιδου] πον ἼΞ, 1 μειχαιας Β] μηχα [ν΄ 
6πὺ : μειχα ΑΜΝΖ τε} (ΦΈΡ | οἱ χπ-ομειχαια 25] τ φηΐ 
δγΜμ ἐπ ἀουπόπς Χ σα μ ἄορ αν ἤἤίελα δ ῖ φιν Δ αολμ ἐόπς 
(-»ιο σοι 1) δἰμς ἐχτόγιεε (ἐναπ οοα) ἀῶ ἤίελα Ἅ : σερέϊς 
φιῖ δγοδὲ ἀοαενε ἐπηεἦα Ὧι: φιῖ πεν ἐἐο ἐγαρέ ἐπ αὐνιο Ξ, } 
οἱ 25] ο λαὸς οι οντες Δο: Ἔοντες Ζυσίποιννχ | ταῖς οἰκίαις] τοῖς 
οἰκοις ΑΡΟχΧ: τῷ οἰκὼω Ζρῃϊπον | ταῖς μετὰ οἰκου] ταις μεταξυ 
οἰκου ἨῚ : ταις μετὰ του οἰκου αἰρίν: των μετα οἰκου ἃ,.: μετὰ του 
οἰκου Υῖ οἐ συν τω οἴκω μέτα Λοχ: οἱ τῷ οἰκὼ Ἰἴ»: μετα ον" : ΟΙὴ 
ρμη || μειχαια 55 19] μηχα οἴη: αὐτοῦ ἃ: μειχα ΑΜΙ͂ΝΖ τΕ}} 
(Τ | εβοησαν ---ἀνιους} εκραζὸν κατοπισθεν υἱωὼν ΦΌρ τον [εκρα- 
ζ0ν} ᾿Υ καὶ 2 : ἐκραξαν Ἰἴὰμι [ κατοπισω }5}}}: (κραζοντες οπισω 
των νιων 18.128) [ εβοησαν γῖ ἐκραξαν κατοπισθεν νιων δαν καὶ 
κ: ἐκραΐζον κατοπισω δαν Α΄: εἐκραζὸν κατοπισω υἱων δαν ῥοχῖβ 
δ (εκραξαν ο33): εκραζον κατοπισθεν ἀ(εκραξαν)ρίν : ἐκραζον Μ 
ΝΥ | κατελαβοντοῇ κατέλαβον ΜΙΝ ἀο[)ρτϑίνυ-Ἰν,  ἐβοησαν 
προς ΑΡοχθξ 5. | τοὺς υἱοὺς δαν] αὐτοὺς Κ: Οἠὴ τοὺς ὁοχ 

23. οἵῃ καὶ ἐπέστρεψαν ν᾽ |] ἀπεστρεψαν ο  το---δαν] οι νιοι 
δαν κατα προσωπον αντων Αἷν: οἱ υἱοὶ δαν τα πρόσωπα αὐτων 
ΔΙΝΖΙΟΟΡΊΏΟΡΧΥ3ν | τὸ προσωπὸν αντῶν Ροβξί δαν 55. | τὰ προ- 
σωπα ἀπ κηλγια,, [ νιοὶ δαν} μΥ οἱ δε Πι)αγβιζα, Ὁ, : οπὶ ἀν | 
εἰπὸν 2 ρίηορινν ] τῶῦ πρὸς ΑΜ ΝΖΡΟΘΡΉΝ-ίν-ν}», 3..55.} 
μειχαια Β] μηχα δι: μιχα ΑΔΙΝΖ τὸ} ΜΟΊ. 1 σοι ἐστιν 
ἀρῖν [ οἵἷχ σοι Ζηῃ | οὶ ὁτιὶ ἀρ [| εβοησας) ἐεκραξας ΜΙ ΝΡ ΟΔὮΉ ΚΠ 
Ρίνχυ, : ζεκεκραξας 71): ἐλαλησας δεἴ)5Ζ 

24 εἰπεν)] εἰπαν προς ἢ | μειχαιας 5] μηχα ὁ: οἷὰ ὈΧΞ 
δ: μειχα ΑΜ ΝΖ τε} ΑΞ ] οτι] ρζῃ τι ἢ: οἱ υχ35. 35. | το--- 
ἐλαβετε] εἐλαβετε τὺ Ὕλυπτον μὸν ο ἐποιῆσα ἐμαυτω Ζρίμον 
[[εἐλαβετε] ἐλαβεο: Ἔμε ν ἢ | τὸ γλυπτον] τοὺς θεους ΜΝΙΠΚ 
γηρίνχυυ, ΑΓΒ 5: {τους θεσμοὺς 18) [ οἷν μον 1» [οτὴ ο ἐποι- 
ησα αὶ ||; 0] ους ΜΙΝΗΚΩηιρίνχΥυ, ΑΨ 3.55. | ἐποιησα] ζεποιησατε 


ΑΜΝΖα-, Π(Ξ μι 


ἐμαυτω 1:8): Ἑεμαυτω ΜΝΜΟΠΚΩρίνχυ, ἀΟ ΓΒ 3: {τ εν αὐτῷ 
τ8) | ἐλαβετε] ΡΥ καὶ ν | οἵἷὰ καὶ 25 χ | τορνῇ ὑσὶ σὺν ο | επο- 
ρευθητεῖ ἀπήλθατε ΔΑ(-ται } 21 ΚΙπιονκ τ ἀπήλθετε ΜΌςἼοάρῃΡ 
ΡἰνγζΖίπισ)Ρ, 1 οἱ καὶ 4Ὁ--ετὶ ἃ ] (εμοι τὶ τ8) [ ἐμοὶ ετι] ἐπ 
ὥρλέμε τλὲ Δ 1 ἐμοὶ ΒΑΝΟΒαν] ΡΥ ἐσ 3}. : μοι ΔΙΖ το} | ετι] 
ΡΓ ἐστιν “Ζ]ορίνν : ἐστιν 6σἼΠ5Ζ: ζοτε 128) | καὶ 55] οτι πὖ : ΟΠῚ 
(7.6 | τι τουτοὸ] μος ({: ομἹ ΖΗ ΟΝ Ξ : ΟΠ] τι ἃ | λέγετε 
προς με] μοι λέγετε Ὀςί(-ται)ὴ [ λέγεται ΑΖίηο | πρὸς με] μοι 
ΑΔΙΝΖερλκ-ρίν-», 3 5. | τι 20] οτι ἵν: οἷἱ 6] : Ἔοτι ἢ: 
Ἔ τοντο ΔΖΡορσίηοχ 55: -Ἐ τούτω ν᾽ [ κραζεις] κραζὴς ἢ: {κραξεις 
71) 

25 ειἰπαν ΔΙΝΟΙΠ-- Κπιηύβαχτ-ὺ, 1] πρὸς αὐτον] αὐτω ἴγὰ8,: 
ΟΠἹ προς 5 | πὴ οὐ ξῇ | ακουσθιειτο ἃ | δὴ] ἢ δὲ Ὁ : οπλ ΔΡε 6 
Πηκιιπήταχα,ν, Τ .55.} φωνὴ Β6)Π52] φωνῆς [: ἡ ψυχὴ ἃ: ὈΓΥ 
ἡ ΑΔΙΝΖ χὰ }} | ὑμὼν ἃ; | μὴ ποτε] μητε πὶ | ποτε] πως δοί])52 | 
συναντησωσιν) συναντισουσιν [: συναντήσει ἃ, : ἀπαντησωσιν ἡ 
ΜΝ ΖΡΟρΙΚΙσριν τυ, : πρεπτοοῦν ἐροῖς (ὦ | εν ἡμι»] ὑμὶν 
ὀΐᾳι γα, 5. : σοι σν.εα ἘΞ. : σε ἀορὶν : οἷν Ζίη : οτἱ ἐν ΑΔΙΝ 
᾿νΚα Ὁ, 1 ανδρες] μΓ οὐ Ζὼ | πικροὶ] ΡΥ κατωδυνοι και Ζρίη 
ορίνν : κατωδυνοι Δ] ΝΟ ΚιμΎΧΎ, 5. ζει ὶ Ὁ. ] ψυχὴ] ρὲ τὴ 
Ζερ]πορίνν : {ψυχὴν αὐτῶν ὅ.)  Οἣϊ καὶ προσθησουσιν ψυχὴν 
0} προσθησουσιν 1Ῥ᾽ὰ (1-6.1] ὠρτπανέ (Ὁ: προθησεις 1: προσ- 
θησεις ΑΔΤΙΝΖ γχοὶ] Ξ4- σον 25(α1}}} 58: {(προσθησὴης τ : προσ- 
θησει ὁ.: προσθὴς 5337) } ψυχὴν ᾽Χ6 1}] ΡΥ τὴν "ἢ: τὴν ψνχὴν 
σον ΑΜΝΖ 16} ΦΆΘ. 1 τὴν ψυχην] απέας Ῥ. τ οἷ ἃ: 
Ἔ καὶ " 

26 ὁμὴ οἱ ἢ | υἱοι δαν] ανδρες ς | οπὶ εἰς τὸ ἔα (4 )33(14) } 
οὗον] ὉΓ τὴν ΔΑΔΙΝΖυσαάσ)ἶῦίν -ὙΖισ)α,, 1 μειχαιας [9}] 
μῆχα εηλ: μιχα ΑΜΙ͂ΝΖ τὲ} ΔΟΓΊΣ 3... μὰ ΞΞΓ  δυνατωτεροι) 
ισχυροτεροι ΑΔΙΝ ΖΡΟΕΙρΙ--Ῥ νυν, (014): γόνος Ψ., 1 εἰσιν 
υπερ αντον] εἰσιν αὐτον ΑΔΙΝορίνν : αὐτου εἰσι» ΦΖΡησΉ ΚποΟνΧ 
υ, (απ ςος α) 35. [ αὐτον] αὐτων [ἢ | ἐπεστρεψεν] νπεστρε- 
ψεν η: απεστρεψεν τ: (απεστρεψαν 30): ανέεστρεψεν Δ] ΝΠ. 
αγὶ, : ἐξενευσεν καὶ ἀνεστρεψεν ΑΖ,ορκίορίννκ (απεστρεψεν 
ΖΙον : αντεστρεψεν Κ)Ἰ: γεποσΣ ἐδ οὐ αὐξί! Ἐ, 

2“ καὶ 157 οτι ἴ» | οἱ τοι δαν»] αὐτοι ΑΙ Ν ΖΡοάρηκ- ρίν-ν 
", 158, 33] οἠλ ελαβον---και 39 αἱ | ο 126η52] οσα ΑΜΝΖ τοὶ! 
ΦΊΘΉ 5.1 μειχαιας Β] μηχα εἴα: μειχα ΑΔΙΝΖ τὸ} Φι}| 
τον] ὉΓ σὺν ς | ηἡλθον] ρτ ἐπορευθησαν καὶ 6: ἤλθαν αἴιήτγαζ | 
ἐπι 19] ἐὡς ΑΖΡοΠρΙμπορίνν 353} 5 | λαισα] λεσα 4: λαις ΟΧ: 
λαεισσα Ζεῖ : λεσσα Ν᾽: λεισα ()η-σοὐ : δαισα τ: δεσα Οἱ δεσσα 


22 μετα---δαν] συν τῶ Οἰκω μετὰ μίιχα εκεκραξαν κατοπισω νιων δαν Ζ 
23 εβοησας] ο’ εκεκραξας θ΄ εβοησας 2 
24 το---εποιησα] ο᾽ θ΄ τοὺς θεους μον ους ἐποιησα ἐμαυτω 2 
25 πικροι) α' θ΄ κατωδυνοι 
26 δινατωτεροι---αὐτονἹ ο΄ θ΄ ἰσχνυροτεροι αντοῦυ εἰσιν 2 [ ἐπεστρεψεν) εξενευσεν 2 


δόο 


111-.--5 


}} 


ΤΠ 27 


ΚΡΙΤΑῚ 


γ᾽ εὐ Ἁ ς , Ἁ » ᾿ Ἂ ’ Ν . ΄ Ι] Ἀ " “ « ᾽ Ἁ 
ἐπὶ λαὸν ἡσυχάζοντα καὶ πεποιθότα ἐπ᾽ ἐλπίδι" καὶ ἐπάταξαν αὐτοὺς ἐν στόματι ῥομφαίας, καὶ 


Ν , ,, Ὦ , “8 
τὴν πολι! ἐθεπτρησαι εἰ πυρι. 


᾿ ᾽ -. ΟΣ Στ “" ᾽ } ἐν τ τ χὰ ὃ , Ν 
καὶ οὐκ ἣν ὁ ῥνόμενος, ὅτι μακράν ἐστιν ἀπὸ Σιδωνίων, καὶ 18 
, ᾿ Μ ᾽ ω Ν Ὁ , Ν ὙΠ Ῥ “Ὁ [ὃ -" " Ῥ ᾽ 
λόγος οὐκ ἔστιν αὐτοῖς μετὰ ἀνθρώπου, καὶ αὐτὴ ἐν τῇ κοιλάδι τοῦ οἴκου ᾿Ῥαάβ. 


Ἀ Ὶ , 
καὶ ᾧκοδό- 


ἢ ’ ᾿ Ἕ Ῥ ἰφὶ 20 ΠΞ ν΄ 7 ’ ἮΙ ἣν ΄“ , Δ , ᾽ » ’ 
μησαν τὴι πόλιν καὶ κατεσκήνωσαν ἐν αὐτῇ, 99καὶ ἐκάλεσαν τὸ ὄνομα τῆς πόλεως Δάν, ἐν ὀνόματι 10 
αι Ἁ Ῥ ὧν ἃ ΠΕ “ον Υ Ἁ 3 , Ν γ “ ; Ἁ , 
Δὰν πατρὸς αὐτῶν ὃς ἐτέγθη τῷ Ἰσραήλ" καὶ Οὐλαμάις τὸ ὄνομα τῆς πόλεως τὸ πρότερον. 
Ο νιν ἐ - ς ιν Ν Χ , Ἀν Ν ΓΝ Ἀ σὰ , Ἄν 
30 καὶ ἔστησαν ἑαυτοῖς οἱ νἱοὶ Δὰν τὸ γλνπτον" καὶ Ἰωναθὰμ υἱὸς Τηρσὸμ υἱὸς ΜΙανασσή, αὐτὸς 3ο 


Ἄ 6 φὰνἑΝ ᾿ φ΄ε Ψ [ Ν " ἊΝ ΝΥ Ο ἔ ᾽ μι ’ Ὡι ΄-“Ἤ 
καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ σαν ἱερεῖς τῇ φυλῇ Δαν ἕως ἡμέρας ἀποικίας τῆς γῆς. 


41 νννΨ ν᾽ ΄-“ ἊΝ 
καὶ ἔθηκαν αὐτοῖς τὸ 3ι 


Ν ἃ Ὁ ἦν , ΄ Ἀ γ ’ Ν 3 Ρ - “ ΓΥῚ ἃ ᾽ (1) Υ: ᾽ 
γλυπτὸι ὃ ἐποίησε: ΔΙειχαίας πάσας τὰς ἡμέρας ὡς ἢν ὁ οἶκος τοῦ θεοῦ ἐν Σηλωμ. καὶ ἐγένετο 
᾽ἅ - ς ’ ᾽ [4 Ἁ ᾿) ς ᾿ » ᾽ 7 
ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις καὶ οὐκ ἣν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ. 


ν . ΄Ν »" Α ’ ΓΙ πα ᾿ 
᾿ἸΧαὶ ἐγένετο ἀνὴρ Δευείτης παροικῶν ἐν μηροῖς ὄρους ᾿φράιμ, καὶ ἔλαβεν αὐτῷ γυναῖκα ν ΧΙΧ 


παλλακὴν ἀπὸ Ἰβηθλέεμ ᾿Ἰούδα. 


27 ἐπ Β}}}] εφ 1." 
ΝΙΝ τ λευιτῆς ἃ ῶ 


ΑΔΙΝΖα νυ, ΑΟΙ͂Ξ τῷ 


Ἰ (εσσα εχ σοτγ) | ἐπὶ 35] σὺ καὶ 9: εὐ "ἴ-τοάάᾷ [ ησυχαΐζοντα 
και πεποιθοτα] γεφι εδεοη έν εἴ σίου Ὁ, 1 οδὰ ἐπ᾿ ελπιδι ΑΖ 
ΒορΙπον ΧΊΞ (αἱ Δ]. 5. αὐτους}] αὐτὸν α: τοὺς Ν [ ρομφαιας] 
μαχαιρας ἃ | τὴν] ρῦ σὺν ς | πολῳ]ῦ φαυτων Ζ2 [ ({ενεπρησεν 
18) } εν πυρὶ] πυροι ὁ : οὐ ΑΛΙΝ Ζάρκορίνννα,, ΑΞ ἢ: οἷ εν 
ΒΌΩΧ 

28 ην] ἐστιν ΔΑΊ Ν ΟΝ ΚΝ, δ: ἡ Ἢ, 1 οἵ ὁ Αχ | ρυο- 
μενο9} ἐξαιρουμενος «Δ(-ερ-} 1 ΖΟΟρσ  -ρίντυρ, [ μακρὰ Ν 
ἐστιν 19] εἰσιν Ὁσ]α, ({ 35 (14): σαν Ζάρ!πορίνν ἅ-οα : γα ἃ- 
ςοἀᾷ || σιδωνιων] ΡΥ τῶν 4: σιδονιων οἷς ; (σηδωνιων τ6.131)}: 
σιδωνος Ζρίηονν Ξ(υἱ 4), [ ἐστιν 29] ἣν Ζάρ]πορινν!θ!ίξ | μετα 
ανθρωπου] μετα ανων ΑἸ πη: ἐνὴὶ πῖγὲς δγζίαε (Ὁ 1 αὐτὴ τ9} 
αὐτοὶ ἢ: Ἔεστιν ἢ ΑΙ (14): Ὁ ουκ ἐστιν γ: ταμίας οὐ (ΟἿ ] 
ὁ τὴ ΑΖὈοἪορίπονχ ΤΠαι [ κοιλαδι] - ἢ ἐστιν ΑΡοχζΖ(ρ) ὦ : 
Ἔεστιν Ἀ: τὴ ἣν Ζρον ὙΠπάϊ: καὶ ἣν τ: Ἔην αἱρῖν ] τὸν 
οἰκου] οὔὴὰ πλϑ: οπὶ τοῦ ἢ [ ρααβ] λΑ᾽οαὸ ΦΦ-ςοἀᾷ;: Ααὸ ςζ-ςοαά : 
ροωβ ΜΝΌΒΙΚΙΧΥΡ, 3: λοῦ ἅ-ξὰ : ρεωβ 6}: (ρεβεωβ “36): 
ρηχαβ Ζάοριννν ἘΠαϊ : ριχαβ ρ]η: τωβ ΑΞ | (ωκοδομησε 71)} 
ΤῊΡ}] ΡΓ σὺν ς [ κατεσκηνωσαν) κατεσκηνων τ: κατωκῆσαν Α 
(-τοικ- ΚΥὴὴν ΖΡ ἀρ] ρίτγα, υ, ΑΚ Γ(αἸ ἃ) ΕΞ (α11}1}} 88: (κατωκησεν 
7) 

29 εκαλεσεν ΕΥΞΞ | της πολεως 15] αὐτης ν"(υἱ) 1, | οπὶ ἐν--- 
αὐτων ἢ ἐν ονοματι]) (επ ονοματι 236): κατὰ το ονομα ΑΝΙΝ 
Ζ»Οςοάρηκιπορῖν-ν"}, (ΤΟ ΞΆ : καὶ τὸ ονομα ]: οπὶ εν 5 | οἵὴ δαν 
25. ΑΘἀΦ)ΠγηβνΖῦ, Σ | πατρὸς Β] ὉΓ του ΑΔΙΝΖ ταὶ] | αὐτων} 
αντου εἴῬ: -αὐτη 1 | ος---ἰσραηλ)} φηένι ρϑιμτξ Ζείγαλεὶ Ἵ, 
εἐτεχθὴ] ἐγενηθηὴ ΑΜ ΝῬΟΔκ πρίν υΡ, ὅϑ(14}) : ἐγεννηθὴ 2(η)6)}: 
ἐγένετο Ζεῖπον [ οτὴ τω ᾧ | οὐλαμαις---προτερον} ἣν ονομα τὴ 
πόλει τὸ προτερον λαισσα Κ()αἤτα): πόρε ἐἠμες εξιείία ἐς 
απίεα ἤέεα ἼΞ (δα ἘΠῚ: ἣν ονομα τὴ πολει τὸ πρωτον λαισα 
πὶ (λεσα πιἦ} [ οὐλαμαις Β] ζ)αρεῖς τ : ἣν οὐλαμμαεις : (ην 
ουλαμαοὺς 77): ἣν ουλαμμαους ε[}52Ζ : (ην ουλαμμαοις 430): ἣν 
ουὐλαισα ἃ: ἣν ἀλεὶς Α: ἐγαΐ χα 3: ἣν λαισα ΙΝ ΡΟ : (ηὴν 
λεσα 71): ἢν λα{εισσα Ζ: ἣν λεσσα ΝΥ: ἣν δαισα ἃ: ν δεσσα 
1: ἣν λαις 16}} 3", { (τὸ 25--προτερον] τὴ πόλει τὸ προτερον ονομα 
231) 1 τὸ ονομα 25 Βϑαί(52) οπὶ 4: ὁπ] τὸ ΑΜ ΝΖ τοὶ] | τῆς 
πόλεως 259 ΒΞ) τὴ πολει ΑΜ ΝΖ οἵπη: ὁ 2αη Ῥ, ] τὸ 25] τω α: 
οἵὴ ἦνν 

30 ἀνέστησαν ΑΔΙΝΖΟΓΟαρΙΝ-ρίντυ, [ εαυτοις] εν αὐτοῖς 
Χὶ αντοῖς ΩΡ, 1 οπὴ οἱ 15 ὈΓΝΠ] πη [ δαν 19] ΡΥ τον ΑΖΡοάρκπο 


“ ᾿ ᾽ ᾽ ν᾽ ν, ᾿ “ Ρ Ἁ ᾽ ΄ι ᾿ ᾽ κι ᾿ 
“καὶ ἐπορεύθη ἀπ᾿ αὐτοῦ ἡ παλλακὴ αὐτοῦ, καὶ ἀπῆλθεν παρ᾽ 1 


28 σειδωνίων Β΄ (σιδ- ΒΡ) 


ἐπορευθη---(3) καὶ νεὰ 51} τὰβ οἱ ἴῃ τὴς ἱηΐ Βιῖ 


ΡΟΧ | τὸῇ ΡΥ σὺν ς [ γλυπτον]  μειχα ΑΖόοαρκπορινν χα 
(ΓΈ (50 ---: Ἔτου μιχα ν΄: -αὐτων Υ [ ἐωναθαμ Β]κι] 
ἰωαθαμ αἰδτηβχ : ἑωαθαν οἴ; ιωναθαν ΑΜ ΝΖ το} ΑΟΤΞΞ Τιάι: 
7οναίλα Ἅν.1 (ιωθαμ 30: ιωαθας 77) } υἱὸς 19---αὐτος] 5ιι}} «ἀ- δὅ - 
Ροβὶ ἐερεὶς ᾽ς: οἷ ΔΙΝΙΝγαΥ}», [ νος 19] ὉΓ ΖΦ: ΡΥ ὁ νιὸς 
μανασσὴ «(οἵη ο)ρῖν : νέος μανασσὴ νιον ΖρΙπον(μαννασσὴη) ἃ 
Τηαὶ [ γηρσομ] γηρσωμ Δ ὙΠαϊ: γηρσον Ὁ: γηρσων οκα,: 
Οεγεοη Δ- οὐ ; γήρσω 6]52: γηρσαμ καἀο! πορινινχύς: γερσαμ 
2: {γηρσαν 227): Οἐσ-α ἢν: Οὐἦσον Φ- ἃ | νιος 29) νιον ΑΖ 
ατρὶ-ἰπορβίνννχζα, {3} ΤΠαι [ μανασση] ἤλαναεε  - μαννασση 
Α΄: μωσὴ Ζαρ!ποριν "5. Τάδε: μωυση δεὐνβ2, [οπὶ οἱ 29 
ἢ | τὴ φυλὴ] ρμζ εν α,οξἕῃη: (τῆς φυλῆς 227}: τοῖς νιοις Μ(πιρ)Κ: 
οηὴ τῇ ἄη | δαν 25] ΡΥ τὸν ἡ [| ἡμερας ΒΖΙποηΜ) τῆς ἡμέρας 
ταυτῆς Τὶ ΟἹ ΑΥ ὙΤΠάΐ: ρὲ τῆς ΝΙΝ σοὶ] [ αποιίκιας Ἰβαΐ] ῥζ 
τὴς νᾶ, : αποικεσίας Ο]η52: τῆς οἰκεσίας τῇ : τῆς μετοικίας ἀρὶν: 
μετοικεσίας Ζρίποινν : τῆς μετοικεσιας ΑΔΙΝ τε}}] ΤῊΝ : ἡγα,:- 
γε͵ογαίζορἷς Ά,. ] τῆς Ὑη5] τον δαν Δ Ἔ 

31 εθηκαν] ἐταξαν ΑΔΙΝΖΡΟΙρΡ ΙΝ --Ρίν-]}ν,3Ξ (ι14}3}: ἐταξεν 
Τμαϊ | εαὐτοις ΜΙ Να-Πι-Ἰιηρτίανχ-», [οὶ τὸ Νλι [ὁ ἐποι- 
σεν μειχαιας)] μειχα ὁ ἐποιῆσεν ΑΔΙΝ ΖΒΟρΙ πορ(εποιησαν)ῖν-Υ 
3533 Τῆι [ὁ ἐποιησεν] ὁ ἐποιῆσαν τὰ : οἱ ἀξ -64 | μειχαιας Β] 
μηχα οὔὺ: μιχα τοῦ! 0 1, 1] ομὴ τὰς ῃ52Ζ ) ας] οσας ΑΜ ΝΖὸὺς 
ἀρι]ηπηίνογ, ΤΠ : (ος 64): οὴ ἢν [ην 15] Μεῖζ Ἅ,: ἀαῤῥϊαιεῖξ 
33. | οηἱ ο 25 ἢ [τοὺ θεου] ἤ)ο»εΐ (Φ- σοα | σηλωμ] σίλωμ 1" 
ΤΠάϊ: σολωμ τὰ : σηλω ΑΖοροχζ(ῦ : σίλω θη | εἐγενετο---ἰσραηλ] 
βασιλεὺς οὐκ ἣν εν (ἮΝ εν ταῖς ἡμεραις εκειναις ἴΚ [ οἵὴ εγενετο-- 
και 35 ἃ | οἱ εἐγενετὸ ἈΦ | οἷχ καὶ 35 ρηταγα, 39 | βασιλεὺς οὐκ 
ἣν ΑΜ ΝΖΡοΟρΒΙ πον νΧ, ΤΠ. 55 ΕΓ ὁηὶ εν 35 ἡ -οοα ἀν 15 

ΧῚΝ 1 ἐγενετο) ἐγαί ἌΨ3,, 1 παροικων] - εν ιερουδιθ Ζάρ!πο 
Ρῖννν (84) (ιερουδηθ ᾿57: ιερουθηθ 1": ιερουθ πι: ιεριδουθ 84) 
εν μηροις ορους] ἐγ »ογές Δ-σοα [εν μηροις] εν οριοις Ἰίν ορι ΕΧ 
σογη) φῶ : εν μεραις ἃ: ἤη ῥαγίε δ, : οτὴ μήηρβοις ἢ εῴραι ς | 
ελαβεν)] 0 ἀνὴρ ΑΖαρ]πορίν : Ἔο ανὴρ λευιτῆς ν΄ [αὐτῳ 
γυναίκα παλλακὴν] παλλακὴν εαὐτω γυναίκα ο [ αὐτω Β] εαὐτω 
ο ἀνὴρ ἃῦε: -ο ανηρ ΧΙ Ἐ Κίς --}: ἐαυτω ΑΜ ΝΖ ταὶ! | οἵχ 
γυναῖκα 3, | παλλακὴν] ΡΥ και ] | απο] εκ ΑΜ ΝΖΑΡΡὨΙπιν-Υ 
Ὀ,3».»32: καὶ εκ οἱ εν σὰρ | βηθλεεμ] βιθλεεμ ὀςκπογ: δελάδομι 
3 | ἐουδα}] ΡΓ γη 

2 επορευθη απ αὐτου] ὠὡργισθη αὐντω ΑΔΙΝΖα-ἀρηκορίνχυ 
υ, Α3Ε 3,55: ὡργισθὴ νν | απ] παρ ἃ, | οπἹ ἡ παλλακὴ αὐτου 5| 


28 οὐκ το --πρυομενο5} ο΄ θ᾽ οὐκ ἐστιν ὁ εξαιρουμενος 2 | ρααβ] ο΄ ἃ ρεωβ 2 


20 εν οροόματι] οὐ θ᾽ κατα τὸ ονομα Ζ 


30 αποικιας] οἱ τὴς μετοικεσίας 2 


31 εθηκαν) ο΄ θ’ εταξαν 2 | και 35---βασιλεὺυς] ο΄ καὶ βασιλεῖς οὐκ ἣν 2 
ΧῚΧ 2 επορευθὴ απ αὐτου] ο΄ ὡργισθὴη αὐτω 2 | και ην} ο᾽ θ' και εγενετο Ζ 


ὃ70 


ΚΡΙΤΑΙ τὰ Ὁ ΟΝ, 


5 -Ἦ 2 3 Ἁ » »"᾿ : " θλέ Ἴ ὑὸὃ Ξ ΝΠ Ὁ« » "6 ᾽ Σ᾽ - 3 τ ᾽ ’ 
3 αὐτοῦ εἰς οἶκον πατρὸς αὐτῆς, εἰς δηθλέεμ ᾿Ιούδα" καὶ ἣν ἐκεῖ ἡμέρας δ᾽ μηνῶν. 83καὶ ἀνέστη " 
᾿ Ύ Α Ά -ὦ Ἄ 3 γ 7 3 ΄- - ΄- Ύ Α 7 ΟῚ σὰ ΡΗ . ὔ 2 Α 
ὁ ἀνὴρ αὐτῆς καὶ ἐπορεύθη ὀπίσω αὐτῆς τοῦ λαλῆσαι ἐπὶ καρδίαν αὐτῆς, τοῦ ἐπιστρέψαι αὐτὴν 
ΠῚ »Ὄ τὰ Χ » »ὉἮῃἍΚ Ἵ“ Ἀ ῃ͵ 
αὐτῷ" καὶ νεανίας αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ καὶ ζεῦγος ὄνων. καὶ ἥδε εἰσήνεγκεν αὐτὸν εἰς οἶκον πατρὸς 
"ι “4 , Ἁ [οὶ , Α γ κ- 
« αὐτῆς" καὶ εἶδεν αὐτὸν ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος, καὶ ηὐφράνθη εἰς συνάντησιν αὐτοῦ. καὶ κατέσχεν 
--΄΄ ΄ Ν ΄ς- ἴω ΄ι 4 
αὐτὸν ὁ γαμβρὸς αὐτοῦ ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος, καὶ ἐκάθισεν μετ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας, καὶ 


δι 


» ; ᾽ν ; ΝΝ Ἰλίσθ 7 ΄ι ς εν “Ὁ ᾿ -" ἐς ὶ ὧρθ Α Α 
εφαγον καὶ ἐπίον καὶ ηὐλίσθησαν ἐκεῖ. 5καὶ ἐγένετο τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ καὶ ὥρθρισαν τὸ πρωὶ 
, δε - Α “3 ΄ Ἁ ΄ ἐ Ν Ἁ Α Ἂν κ 
καὶ ἀνέστη τοῦ πορευθῆναι" καὶ εἶπεν ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος πρὸς τὸν νυμφίον αὐτοῦ Στήρισόν 

Ἂ , - , Ἁ Α σι , 5 , ΝΛ ΄ Ἷ 

6 σου τὴν καρδίαν ψωμῷ ἄρτου, καὶ μετὰ τοῦτο πορεύσεσθε. ϑκαὶ ἐκάθισεν καὶ ἔφαγον οἱ δύο ἐπὶ 
δ 3 Ἁ Α » Ἀ 4 ξ Α ΄σ ,ὕ ᾽ Α 4“᾽ 47 ἃ Ύ 7 ᾿ 
τὸ αὐτὸ καὶ ἔπιον: καὶ εἶπεν ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος πρὸς τὰν ἄνδρα Λγε δὴ αὐλίσθητι, καὶ 
Ἵ [2 , τ ΝῚ ᾽ ᾽ ἐν 3 ἃ »- ᾽ ᾿ 3 Υ 4 Ἁ ΄ 

7 ἀγαθυνθήσεται ἡ καρδία σου. καὶ ἀνέστη ὁ ἀνὴρ τοῦ πορεύεσθαι" καὶ ἐβιάσατο αὐτὸν ὁ 


2 νεανίας (α 29 5 ρΓΆ507)}}}0} [νεα]νὶς Εὐ | ιδὲεν Α 


4 εκαθεισεν Δ 


οἵη αὐτοῦ 55 (128) (Ὁ |, οπὴ καὶ σὐτταυτου 3598, [0Πὶ παρ αὐτου Ζ 
α( [παρ] απ Αανορῃκὶηϑοννχζίηρ) : {ἐπ 128): οαὶ πη | οἱκον 
πατρὸς ΒΩ] τὸν οἰκον του πρς ΑΔΙΝΖ γε}] [| βηθλεεμ) βιθλεεμ 
ΟἶΚηοΥ: δεέλέο Κ, 1 ην} ἐγενετὸο ΔΝ Να--ἀΠρίνχυρ, ΑΞ. [ημε- 
ρας δ’ μηνων )ε[Π5Ζ([Χ1}] ἡμέρας τέετράμηνον Ααὐοχζ(μιρ) Θ( 16}: 
ἡμέρων τετραμηνον ἢ: φιαίλνο" ἩΙΟΉσοΣ αἰϊογτεηι (ΟΤ : ἡμέρας δυὸ 
και μηνας τεσσαρας Ζρίπον {τεσσαρες 2: ΟΠῚ δυο 1): τετραμήνον 
και ἡμέρας δνο ἀρίν : τετραμηνον ΜΙΝ, : φαίίο), ἩΙγισὸς 3. : 
ἡμέρας μηνων τεσσάρων τεῖὶ : ἐγὲΣ φιόησες 

3. οπὶ ἀνεστὴ οΟ | ολ αὑτῆς 19 (Ϊ | οἷϊ καὶ χ0--Ααὑὐτῆς 19 
(Ὁ || οηἱ καὶ ἐεπορευθη ὁ [ οπισω] κατόπισθεν ΑΔΙΝΖα-ἀρσῆκ]η 
ορίντγα,, | τοῦ το---αυτὴς 39] πἦ γεζοηείαγοί «Ἱὀ ἐανὲ 153. | 
(λαλησαι] το διαλαξαι 1310) ] ἐπὶ καρδιαν Β4] εν τὴ καρδια 
ο: ἐμ ἐν ἃ: ἐπι τὴν καρδιαν ΑΛΙΝΖ γεὶ] [τοὺ επιστρεψαι) 
διαλλαξαι Δ; του διαλλαξαι Δ) Ν ΖΑΒ Κηγ-ρίν-- γὺ, α δό : (του 
διαλλαγηναι 18.128): καὶ διαλλαξαι (ἰ: τοῦ διδαξαι 1: δ᾽ μί 
γϑπκεοεγοί 153,  αντην] εαὐυτὴν ἃ: (οπὶ 84) [ αὐτω] εαὐτω Νᾳ: 
ἐαντω και ἀπαγαγεῖν αὐτὴν παλιν προς αὐυτον ΑΖΑ-ΠσΏΚ]πο 
ρίννυχζι ΒΥ 9 [εαυτὼ] 58} -- δ : αὐτω Ὦ: οηἹ Ὁ" 18 | απαγα- 
γειν] ἐπαγαγειν  : ἀαἀπαγαγηναι 18 Ομ] αὐτὴν ῷ | εαὐτον Ζάς 
ΠκΚΙπορίννν "}: ἐέόγιοι αϑιιαῖ σε 3,1 “ ααλτις ὑηι ὐοημτένε σαν (Ὁ 
νεανια5]} το παιδαριον ΑΔΙΝΖΑ-ἀρῃϊκοαρτίνπγα, Ὁ, ἘΞ 9: ὁγαΐ 
ἐιαιελεὶς σόγιίες (Π ] ΟἿ αὐτου τὸ (Ὁ | ονων ΒΒ] -Ε και ἕενγος 
υὑποζυγιων 4: υποζυγιων ΑΜΝΖ τε]] 1. (τον Ν : -οὐ οὗα,)} : (αντων 
237(:4}} | καὶ 59] αὐϊΖΓ πόφηὸ ααἱ ἀοριενι ῥαΐγῖς εἰς Ὁ [ ηδὲ 
εἰσηνεγκεν αὐτον Βο[{-καν))452] ηδὲ εἰσηγαγεν αὐτὸν τὰ.: ἐπορευθη 
ΑΜΝΖ τε]! 15. 9.5: ἐσγεέ 1 (αντον 19] αὐτὴν 237) [ εἰς οἰκον 
[96.452] εἰς τὸν οἰκον ἅὰ, : ἐὡς οἶκον ΑΔΙΝΖ γε] {του οἰκου ο) 
1] πατρὸς] ὉΣ τὸν ΑΔΙΝ Ζαοαρηκτ-ρίτν γα, : οἷχ ἢν | 
οιδεν τὶ [ οπὶ ὁ 29 {ἶ | οἵα καὶ γ5---[(4) νεανιδος ) ] και 75--- 
αὐτου 39] τπγγεχῖς σαϊμεατεῖ! ἐαὴὲ πὶ ραμδῖο (Ὁ 1 ηνφρανθη) 
πᾶρὴην ΑΜ ΝΑΌΟΒΙΚΙΎΧΥ Ὁ, δ : εὐφραινόμενος ρίηον : ευῴραινο- 
μενος παρὴην ρίν : διοίμς αὐτιέ Ά.,: ἐχῖϊ Δ: πα ἼΞ. ] εἰς συναν- 
τησιν] απηντησεν ρίποιν [συναντησιν] ἀπαντησιν ΑΔΙΝΑΡς 
ΕἸ Κυλρτίνχγα,, : ἀπήντησεν δ | αὐτου 35] αὐτω Ζείπον 

4 (οτὴ καὶ ι9---ρεανιδοὸς 77) 1 καὶ 19] ρὲ καὶ εἐκρατησεν 
( αὐτὸν νν85) τῆς χειρος αὐτου Ζρῃϊπορίνν ξδίϑι» ---}: οἱ 3, | 
οπι κατεσχεν αὐτὸν (ᾧ [κατεσχεν] εἰσηγαγεν ΑΜΝΖαυσρΠ 
κορτίνσγυ, ΑΞ3ΞΞ. 1 ὁ το---νεανιδος}] πρὸς εαὐτὸν ΠΡ: ἐν τω οἰκῶ 
αὐτοῦ (71) ΖΞ“ ] ο γαμβρος αντου] ροξβί νεανιδος ἀε[κ52 : οἵή πὶ 


5. ψωμὼ] ὦ 295 ΞΡ τὴς. [9 
ΑΝ ΝΖα-ν, ΑΞ. τῶ 


ἃ,  ο γὙαμβρος] ὡς γαμβρον ': τὸ γάμβρω α: ὁ πενθερὸς ον: 
ὁ πῆρ ᾿ι ] ὁ 55-ρεανιδος]} δἰ ἐγαια οἰ αμιὶ σὲ Ῥ, [ὁ 55] οτι 
Ν᾽] πατὴρ] γαμβρος ᾿ὶ ] νεανιδος} ὁ Ὑαμβρος αὐτου ἢν : - τὸν 
γαμβρον αὑτὸν τ: Ὡ προς εαυτον Ἰοῖννν δο(511}} -τ: -Ὁ προς αὐτὸν 
Ζ(μ14)σ | ομ} καὶ 29 (ὕ | εκαθισεν] ἐμεινεν Ζὥσῃον : ἐμενε ]: γα 
3. | μετ αὐτου] προς αὑτὸν Ζρίπον : ὁ πῆρ τῆς νεανιδος ἢ | επι 
1"67452] οαὰ ΔΔΙΝΖ τοὶ} ΦΈΡ Ξ 1 τρεῖς ροβῦ ἡμέρας ΑΖμίπο 
ν 3}, | καὶ 35} ΡΥ εὖ σεαὴέ Ὦ, 1 εφαγον και εἐπιον] γμηωγαἰπεαμ οἱ 
ὀίδὲέ 1... ηνλισθησαν) γχ1ῖ ὑπνωσαν καὶ ἧς : υπνωσαν ΑἈΙΝΆΡΕΙρ 
νυ, 55: ὑπνωσεν Ζϑθηιονν : δε)ηοοίαι ὮΝ: πιστοῦ Ἧ, 

Ὁ εγενετο---τεταρτὴ] ἡαείης ἐπί ἰϊὲς ψηαγίμς Ἵ, 1 εγενετο] 
εγενηθὴ ΦΑὈΟρΙΙΚηιποσαννχα,, : εἐγενηθησαν 1 ] τὴ 19] ΡΥ εν 
ἄτα 1 οὔὴ καὶ 2909 ΚΑ ἸΞ 1 ὠρθρισεν Ζοθα,)(ε ὁχ σοχυ)πορίννν 
Ὡ-ςοαα 15:3, | τοῦ τω αἴαὺ,: οὐχ Ζ | καὶ 45---πορευθηναι] του 
πορευθηναι ἡνικα ἀνεστὴ Ζεϊποίαπεστη)ν καὶ 3] ἡνικα γμίν | 
ανεστησαν ἀε[]] Κατπαζχα͵, ζ -οἱ (ζ | πορευθηναι] ἀπελθεῖν ΑΔΙΝα 
ὑσῃκηιρίνχγα,", [ τὸν νυμφιον] τὸν γαμβρον ΔΖΙ|ορ!οκ᾽π(γαυρ-) 
ΟΥ̓Χ: τοὺς γαμβροὺυς ἰδ: αὐτον τὸν γαμβρον ν᾽ Ϊ στηρισον] στη- 
ριξον ἀίο: 1 δη γμίν [σον ροβῦ καρδιαν ΔΑΝΝΖα σρΊΗΙς -ρτί-- 
γα, ἢ, ΑΞ. } τὴν ὈΪ5 5.Υ πὶ [ ψωμω Ῥω 29 Ξῃρ τὰϑς 195) Δ (0}6) 
61} ψωμον ἄάπα, : ψωμου 7152: ψωμου κλασματι πὶ : κλασματος Ἰ): 
κλασματι Α Μ.ΧΟΝΖ τ6}} Ξ(αἸά): ὧς ιαρνιομίο 1. ] πορευ- 
σεσθε] πορένεσθε Α(-σθαι)}ν1 Ν 2Δ-πατϑανντα, : ἐόν ἸΒν 

6 εκαθισεν Βο  ΦΈΠ εκαθισαν μΔλ(-θεισ-)}}Ν Ζολῦ σοὶ] (-σον 
155) ΟΥ35. 5.35.1 οπι καὶ εφαγον ο [οι---επιον] εἰ ὀἰδογιωι πιὰ 
αὐ ὐο 1 οἱ---αντο] ροβί ἐπιὸν ἃ,.: ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀμφοτεροι ἀς | 
οἱ ὃνο) ἀαμφοτεροι δ] ΝΖαῦρ] Κ]-Ρίνπν, : οὐ 3, [ἐπὶ τὸ αὐτο] 
Ροβί ἐπιὸν οὔἷ : εν τω αὐτῷ π(ω 19, 20 σοτΥ ἴῃ ὁ) | καὶ ἐπιον] καὶ 
εἰπὸν Ἦἦ: ομὴ Ζε | εἰπεὲεν ὁ πατήρ] εἰ πατὴρ Ὁ᾽ (ηρ ἐκ σοτὴ) [3 
Ο πατὴρ ἰΚ 5εῖ αὖ | προς τον ανδρα] αὐ ρεπέγι τ 1 -ς4: 
Ἑοΐμς (Ὁ | αγε δη] ἀαρξαμενος ΑΛΔΙΝΑΠΥΡ, : ἀρξαμενος δὴ ὉΠΚΧ 
(Ἰ(υ1 1) (δὴ σα .55}: εἐπιεικως Ζῃ: επιεικες 1: επιεικαίως ΟΝ: 
ἐπίοικος ἢ (ι.15 ΟΧ ΘΟΙΓ 113}; επιείκως ἀρξαμενος ρΡὶν : οἷ (21, | 
αυλισθητι) ργ καὶ [ΕἸ κ γιχα, Το: μεῖνον Ζρίπον : Ὁ ἀοαφ ἐν 
13: τ αὐΐμενι αἰέν ᾧτε (Ὁ ] αγαθυνθησεται--- σου) γιξοι οσέρ Ἄ, ] 
αγαθυνθητω ΑΝΙΝ ΖΑΠΟρΠΪΚ Ῥτίπγα,, 

“ ὁ ιτὉ---πορενεσθαι] απελθειν ο ανὴηρ Ζρίπον | τον πορευ- 
εσθαι 1}..1.0}52] του πορευθηναι ἔἴτια, : απελθειν ΑΌΟΧ: αυτος 
4: τον ἀπελθειν ΜΙΝ τοῦ} : ὦ αὐγεί κμία σαν 3,1 (εβιασατο] 
εβιασατε 1328: παρεβιασατο 100) |[ οἵἷῆὴ ὁ ͵275--εκαθισεν Ψ, | 


3 οπισω] ο᾽ θ΄ κατοπισθεν 2 ] επιστρεψαι) οἱ διαλλαξαι 2 | νεανια5] ο᾽ θ΄ το παιδαριον 2 | καὶ 50---οικον»} ο΄ καὶ επορευθη 
εως οἰκον τον 2 [ἰ ηνφρανθη---ἰ4) αὐτου 19] ο΄ παρὴν εἰς ἀπαντησιν ἀντοῦυ καὶ εἰσηγαγεν αντὸν ὁ Ὕαμβρος αντοῦυ 2 


4 ηυλισθησαν) οὐ θ᾽’ νπνωσαν κα 


5 πορευθηναι) ο’ θ’ αἀπελθειν 2 ] νυμφιον] ο’ θ΄ γαμβρον Σ [| ψωμω] ο θ΄ κλασματι 2 


6. οἱ δυο] ο᾽ θ΄ αμῴοτεροι Ζ [ αγε δη] ἐπιηκως Ν᾿ : οἱ θ' ἀρξαμενος 2 


7 πορευεσθαι] ο᾽ θ΄ ἀπελθεῖν αὶ 


ὃ71 


Β 


ἽΠΖ 


“ΙΝ “5 


΄- 3 ,ὔ ᾽ ζω 
γαμβρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐκάθισεν καὶ Ἷ ηὐλίσθη ἐκεῖ. 


ΚΡΓΕΛῚ 


8 Ν ΓΙ θ Ἁ Ὺ “Δ [ἠ ’ ζω ἢ 9 
καὶ ὠρθῦρισεν τὸ πρῶὼϊ Τῇ ἡμέρᾳ τῇ πΕεμπΤΊ 


΄- - Α “. ξ Ά ἃ ’ ᾿νὰς ᾽ ὃ) λ δί Ἁ ; 
του πορευθῆναι, καὶ εἰπὲ ὁ πατὴρ Τῆς νειίνιδος “Τηβισον ὁὴ τὴν καρόιαν σον, καὶ στράτευσον 


ΕΥ̓ ἴω Α φ Ἁ ν φ δύ 
ἕως κλιναι τὴν ἡμέραν" καὶ εφαγον οἱ ὃνο. 


Ν .] ᾽ μ » ΙΝ » - 3 Ν ἊΝ 
θκαὶ ἀνέστη ὁ ἀνὴρ τοῦ πορευθῆναι, αὐτὸς καὶ ἡ 


ξ - “4 ᾽ πο { Ἀ } Ἂι ε Ν - ; 
ἡ παλλακὴ αὐτοῦ καὶ ὁ νεανίας αὐτοῦ, καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ γαμβρὸς αὐτοῦ ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος 
᾽ ᾽ Ἁ 7 { Ἢ 
ἰδοὺ δὴ ἠσθένησεν ἡ ἡμέρα εἰς τὴν ἑσπέραν: αὐλίσθητι ὧδε καὶ ἀγαθυνθήσεται ἡ καρδία σου, 


ν ϑ»" ν .] τῶἦἶι ε ΄- ᾿ νε ᾽ ᾽ Ἀ , , 10 Ἁ 1 ἡδό , Ἅ 
καὶ ὀρθριεῖτε αὐριον εἰς ὁδὸν ὑμῶν καὶ πορεύσῃ εἰς τὸ σκηνωμά σον. καὶ οὐκ ενυδοκὴησεν ὁ «ἀνήρ 


» ΤΩ “ Ϊ΄ ο΄ ᾿] “ 3 7 “ ᾽ Ἁ 2 ᾽ Ε 
αὐλισθῆναι, καὶ ἀνέστη καὶ ἀπῆλθεν, καὶ ἦλθεν ἕως ἀπέναντι ᾿Ιεβούς, αὕτη ἐστὶν Ἱερουσαλὴμ 
Ἀ ε ᾽ ᾿ “ ΕΣ .] ὔ Ν ε λ Ἀ Ι] » ᾽ ᾽ “Δ 11 ν "λθ ΠΣ 
καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ζεῦγος ὄνων ἐπισεσαγμένων, καὶ ἡ παλλακὴ αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. καὶ ἤλθοσαν ἕως τι 
᾿ “ ἐς ’ Ἀ ᾿ ᾽ὔ ᾿ς - - Ἁ Ὁ 
Ἰεβούς, καὶ ἡ ἡμέρα προβεβήκει σφόδρα" καὶ εἶπεν ὁ νεανίας πρὸς τὸν κύριον αὐτοῦ Δεῦρο δὴ καὶ 


΄“ , Ἁ ᾽ “ 4 3 “ 
ἐκκλίνωμεν εἰς πόλιν τοῦ ᾿Ιεβουσεὶν ταύτην καὶ αὐλισθῶμεν ἐν αὐτῇ. 


12 5 4 Ἀ ᾽ Ἀ 
κιὶν ΕὐΠΤῈν προς (ἀντήτον» 2 


- - ΄ ᾽ Φ ᾽ , ᾽ἅ ᾿ ς δι ᾽ ᾿ Γ ν 
ὁ κύριος αὐτοῦ Οὐκ ἐκκλιυοῦμεν εἰς πόλιν ἀλλοτρίαν ἐν ἡ οὐκ ἔστιν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ὧδε, καὶ 


5. κλειναιὶ 1" (κλι- ΒΡ) 


ΑΜΝΙΖ)αυ  (] ΞΘ 


γαμβρος] πενθερὸς οἰ] -τονν [ ἐκαθισεν καὶ] ρχ παλιν ρίν( : παλιν 
ΑΖαθορΙ πον ΧΦ: οὐχ Ὦ : παλιν Κὶ 

8 ὠρθρισεν] Ἐ προς τον ανδρα και ο το) τω Δοίη)», [ πεμπτὴη) 
πεμπ ὃχ σοῖῦ [λ; τριτὴ ἃ | πορευθηναι] απελθειν ΑΔΙΝΖαΑΡορ 
ὨΚ-ρῖν-υ», [εἰπεν] "αὐτὼ {71) Δ:οὐαα ἘΞ | ο---νεανιδος] γΥ 
τοῦεν εἶπες ΚΑ σοι ζ3ς; (0 πενθερὸς αντου 71) 1 στηρισον---στρα- 
τευσον} σορ εἰμι εἰ ὐοίμαό αὐϊῥὶς ἼΞ. 1 (στηριξον τό.77) 1 δὴ] 
500 «ὦ δ: οαχ ΑΖαρίπουν, ΕΞ, [ σσὺυ Β] Ἕαρτου οὗ : - δὴ ἀρτω 
αἱ  αρτω ΔΔΙΝΖοϑ γε} ΚΞ (50 --}: τῶν αομομίο ῥα» ῆς 
Ψ2,., |: πὶ καὶ στρατευσον ν᾽  στρατευσον 19] διεπλανα αὐτὸν [{-τω) 
σἠ]ποζίιχ) : διεπλατυνεν αὐτὸν {{-να)ὸ : ἐπλανα αὐτὸν Ζο(-τω)ᾳ : 
αἰλφιαδαΐ ἐεηὲ Ξ..: στραγευθητι α(υϊα)οζ(ηρσ): στρατευθητι ΑΜ 
Ν γε]: δας Δ: ἀεποίαγε δ 1 εὡ5] - οὐ Ζρὶπορῖνν 3, [ κλιναι] 
κλινη Α(κλει) ΝΑ ΡΟ Κρειανχυχ(σ)α, Ὁ, : κλίψει ἴῃ}: ζεκκλενὴ 
76): παρελθη ΖρΙπον 3 1 τὴν ἡμεραν] ἢ ἡμερα ΔΑΙΖαΑσρ"Πκηιρεῖ 
ἀνχγαςὉς : ἥμερα ΝΟΪΠποζ(ιηρ) : ἐἷ2ες Ξ.,.: ἡμερα καὶ διέεπλανα αὐτὸν 
νν [ εφαγον 84] -᾿ καὶ ἐπὶσν ΔΝΙΝΖ το} 413} ξ(5υ}» -- ): {-Ὁ και 
ἐπινοὸν 77) σι δυο] αμφοτεροι ΑΜ ΝΖΑΡΟΡΉΚ-Ριν- Ὑ2( ρ)Ρς 

Θ πουρευθηναι] απελθειν ΑΝΙΝΖΑΡΟΡΏΚηγ-μῖν-νΡ, : παρεὰλ- 
θειν 1 | παλλακὴ] ἡ γυνὴ 2 ] οἷ αὐτοῦ 15  | ο νεανιας] τὸ 
παιδάριον ΔΜ ΝΖΑΒΟρΠΙΚΌργιν-- γζ(ηρ)α, , Ξ1..55. [ (οι αντω--- 
αὐτου 39 71) | σ γαμβρος αντου] (ροβί νεανιδσς 18): Οὴλ ΚηιΟΡΙΣ 
γαμβρος] πενθερος Ὠϊπιν [ οπὶ ὁ 40---νεανιδος πὶ [ὁ πατὴρ ὈΪ5 50Γ 
ἃς | δη] αν Ξ. τ οὐὰ ὈοΠΙρΡ(Χ1Ξ1 ησθενησεν---εσπεραν 10] ἡσθενησεν 
ἢ ἥμερα εἰς (προς τὴν Ω) ἐσπεραν ἰαγιζ(ηρ)α, : εἰς ἐσπεραν κε- 
κλικὲν ἡ ἡμέρα ΑΖρΙ!πίπεραν ρτὸ εσπεραν)ονν 32 (] )3.. : κεκλικεν 
ῃ ἤμερα εἰς ἐσπεραν ΔΙ ΝΖ(ιχι) τε }]} (014) Κ|[εἰ5}] πρὸς σἂ : την 
Κ] | αυλισθητι ὧδε] γέμόγάτε οἰ νιαηε ἀξς Ζοαϊε Ή.,. 1 αὖλισθητι) 
καταλυσον ΑΖαρΊ(ΡΥ κα ποινζίρ): καταλυσον δὴ Ὀοχϑδ(δη 58 
5) [ ὡδε] Ἔ ετι σήμερον και μεινατε {(-ται Α) ὧδε Αὔςκχ; 
Ἑείανι ἀοι ἐς εὐ παρείς ἤϊς Χ ξίογοι ὅδ -Ὲ λοιαϊέ σισωιέε εἴ 
»εαγῖὸ ἀϊε ἾΞ.: - καὶ σημερον Ζρὶπορίνιν [ αγαθυνθησεται) (αγαν- 
θησεται 18): αγαθυνθητω Αδῇρίνγ : αγαθηνθη πὶ Ϊ σρθριειτε--- 
υμων] εἰεμαιείο τεϊρτἑαδίς ἐγασέΐμενε ἐπ πα ἑμα Ἐ,. 1 ορθριειτε) 
σρθριητε τι: σρθριται Φ: »ιαριδ σεγσες τε | (ομλ εἰς 2 -π-οσσὺ 29 
430) | εἰς οδον ὑμων] ζη1 πἴαη! ἐμανὶ (Α-ςα ε ὁπ εἰς Φ-οοσά | 
σδον ΒΩ] ΡΥ τὴν ΑΔΙΝΖ](τ 500 τα8) στο] [ μων ἰοῦ | οπὶ καὶ 
γ ποσοῦ 25 π[| πσρευσὴη] απελευση ΑΔΙΝΖαΡρορΠΚΙοριν-Υῦ, ] 
Οἠὴ εἰς 2, ποσοῦ 20 ἢ}, ] τὸ σκηνωμα] τον οικαν (200) 35 


11 εἐκκλεινωμεν Β᾽(-λι- ΒΡῚΔ 


12 ἐκκλεινουμεν Β'ςλωῳ- 1}Ρ} 


10 εὐδσκησεν] ηθελησεν ΑΝΙΝΖαΑΡΟρΠΙ ΚΌρείν-- Ὑζίρ), 3, 
5.1 (οηὶ σ ἀνὴρ 2206) [ αυλισθηναι] ργ τον 4: - 261 (Ψ3}, ] ἀνεστη] 
σγγοχογπμέ 38, 1 ἀπηλθεν} ἡλθεν οἵ εἐπσρευθὴ α: αὐϊεγεη Ἵ, ] 
οὨϊ καὶ ἤλθεν αΞΆ, [| ηλθὲεν Βάου] ηλθοὸν [ἰβιΖα, : απηλθεν 1: 
παρεγένοντο ΑΖΙπἾΥ: πόμόγιεμέ ἯΞ, τ παρεγενετο ΝΜ Ντιδ χο}} [εὡς] 
ως ἢ: “50 αὐ ῥογέαρηι Ῥ.1 οἷὰν ἃ, κατέναντι ΑΖίϑιρ γαβ)αὉ 
οσκίπονχ { ἐεββους Γ [ ιερσυσαλημ] ΡΥ ἡ ἃ | μετ χτ--αὐτου 25] 
σίαἐπεγηέ  αῦ προ ν: οὐ ποεῖ ΕΗ εἴ φέγα δοῦί ᾿ωριομα 
εἰ ἀεεορὶΐ ἐονεμόί μα σπαὴὶ 30 [ μετ αὐτοῦ 15] ρτ ἣν Ζεϊπορῖνν : 
μετ αὑτὸν ε [ονων] υποζυγιων ΔΝΓΝΖΑθΟρ Ϊ-ρίντγῦ, [ ἐπι- 
σεσαγμενων]) επισαγμενων ἴῃ : ἐπισεαγμενων τι : εἐπισεσαγΎμενον 
ΚΙ: εἐπισεσαγμενὴ ἃ,: υποσεσαγμενων α: εἐπσιησεν σεσαγμενων 
η | και 69---αὐτοῦ 29 5}}}» ἡ 5. μὲτ αὐτοῦ 59] Ὀἷ5 5οτ ἡ: μὲτ 
αὑτὸν ὮΙ: ἐπ αὐτὸν Ὀ: ἐπ αὐτῶν ΔΧῚ: “6 ἐὺς εὖ μῶν εἶπις ὅδ 
(5}} “5}: οἷὴ ἃ,.: Ἔκαι α παῖς αὐτοῦ μετ αὐτου οἱ “καὶ σ παις 
αὐτου Ζρ!]πρῖννν ᾿ 

11 οπὶ καὶ 15 -π-αιεβσυς ἢ | καὶ ηλθσσαν εω9] ετι αὐυτων οντων 
κατα Λοξξ(ργ εὖ) : αὐτοι κατα Δ ΝΑΌΠΧΖ( Πρ)», ἄ(ργ εὐ 5: αντον 
καταῦὺ : αὐυτοι σαν κατα ρίογρίνι : εὖ 125εὶ ἐγαμέ αιὐλμς εἴγεα Ξ,.,: 
ίκαι αὐτοῖ ἡλθσσαν κατα γ8) ἡλθον ἃ, ] ιεβους] ιεβουεα, :..««λημ 
Ρῆ; -αντὴ ἐστιν ἰλὴμ ἃ  οἵὴ ἡ ἢ | προβεβηκει] προβεβηκα ἔ: 
κεκλικνια Α(-ληκ λιν Ζαθορ! --ρινπνζιρ)υ, ΑΊΞ ΞΘ; {κεκλικε 
ι8.1.28): ἐγαΐ ἑανι οφεϊϊμαίς 3. 1 α νεανια5] τὸ παιδαριον ΑΔ] 
ΝΖαρορι Κορεῖν-υ, ΞΕ [ αντοῦ] εαυτου ΜΙ ΝΥ, : ὁπ ' | 
οτῇ δὴ αγ ἘΞ Ξ3. 1 οὶ και 40 (1153, | ἐκκλινωμεν] ἐκκλινομεν ἢ 
τ: ἐκκλινοῦμεν γΥ ] πολιν] ΡΥ τὴν ΑΔΜΙΝΖΑΡορκΚΙπορίνινχ [τον 
ιεβουσειν ταντὴν] 2είαν»» ἠεῤμεσεσγ 4,1 7εὐμδασονμη ΜᾺ τ ΟἿΣ 
Ρῖν | οἵὴ τοῦ 1 | ιεβουσειν Β] ιεβουση α: κιεβουσαιον ΑΔΙΝΖ 
τΕ}} (-σε- 1»: -σσ- Κὺ 3Φ(υἱά) 5. [ αυλισθητι κχ 

12 καὶ τὸ ὈΪ5 50. 4 | προς αὐτον]ῇ Ροβϑῦ αὐτον ΑΖρΙιον: 
(προς αὐτὴν 18): οι Ψ', [ οὐκ εκκλινουμεν] ον μὴ ἐκκλινὼ Α 
(-λειν )ρ] οΥΧΙΞ : οὐ μὴ ἐκκλινωμὲεν ΖὈ0 : σν μὴ εκκλὴν.. σα: σὺ 
μὴ εγκλινω ἢ [οὐκ 15] σν μὴ ἃ | εκκλινουμεν} εκκλινωμεν τι : ἐὐέ- 
εἰϊμας απ ογε 1 (ημεις 237) | εἰ5] (προς 71): Ἔ την ἃ 
Ὁ, [ αλλστριαν] αλλοτριον ΔΝ Ν ΖΑΡρ Ιποῖν-}», ὯΘ 5. : ἀλλοτρίων 
οὐρ : οἷ Κ, | εν ἢ] ἐνὶ Ν : (ην 71): οἂὐ Καὶ [οἱ ἐν ΛΖαῦσς!η 
ΟΥ̓ΧΊΞΞΕ ΞΘ. [η] "5 βδεῦ ρὲ: ὦ ἢ [|απὸ] εκ των ΑΔΙΝ ΖΑΡοΟρη--ρὶ 
ν-ν}»,3}. : οπι 33. | οπλ ὧδε ΑΔ ΝΑΌΟρΙ  κ-ρυίπγα,", ΜΊΞΨ 5. | και 
29] «εα 13}, : οὐχ ΝΏΪΞ  παρελευσομεθα] παρελευσωμεθα ἀσῃκηβ: 


8 (2) της νεανιδος] παν χω πρὸς τον ανδρα 2 | στρατευσον] α΄ νωθρευθητι σ' διατριψον Δ : .. ἐπλανα αὐτὸν Ν 
9 πορευθηναι] ο' ἀπελθεῖν 2 ] πορευση] ο᾽ θ΄ απελευσὴ 2 
10 ηλθεν] οἱ θ’ παρεγενοντο 2  ονων] ο' θ΄’ νποζυγιων 2 


11 ὁ νεανια:] σ΄ το παιδαριον 2 


12 απο νιων] οὐ θ΄ εκ των νιων Ζ 
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᾿ ΕΡΓΙΤΑῚ 


ι3 παρελευσόμεθα ἕως Γαβαά. 
4 καὶ αὐλισθησόμεθα ἐν Γωιβαὰ ἡ ἐν “Ῥαμά. 


ΧΙΧ τὸ 


13 Ἁ 4 “ ’ 3 » Δ "-» Ν τὸ ’ ΄ςν" "-“ ὔ Ξ 
καὶ εἶπεν τῷ νεανίᾳ αὐτοῦ Δεῦρο καὶ ἐγγίσωμεν ἑνὶ τῶν τόπων, 1. 
τ καὶ παρῆλθον καὶ ἐπορεύθησαν, καὶ ἔδυ ὁ ἥλιος 


ΡῈ ΄-“- - Ψ Ν ᾽ ᾽ 3 “" “. “- “" 
ι5 αὐτοῖς ἐχόμενα τῆς Γαβαά, ἥ ἐστιν τῷ βενιαμείν. ᾿ϑκαὶ ἐξέκλιναν ἐκεῖ τοῦ εἰσελθεῖν αὐλισθῆναι 


“"» “ ὔ - ἐν 
ἐν Γαβαά: καὶ εἰσῆλθον καὶ ἐκάθισαν ἐν τῇ πλατείᾳ τῆς πόλεως, καὶ οὐκ ἦν ἀνὴρ συνάγων 


Ἂ ᾽ὔ “ 
ι6 αὐτοὺς εἰς οἰκέαν αὐλισθῆναι. 10 


καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ “πρεσβύτης ἤρχετο ἐξ ἔργων αὐτοῦ ἐξ ἀγροῦ ἐν  (' 


Ἕ ᾿ Ἂ ΄ Ἄ Α 5 3 ᾿ ΥᾺ ’ ᾿ ᾿ Ἁ , ᾿ν "»] ΄ Ἀ [ς ΕΙΣ " ᾽ 
ἑσπέρᾳ, καὶ ὁ ἀνὴρ ἣν ἐξ ὄρους ᾿Ιφράιμ καὶ αὐτὸς παρῴκει ἐν Γαβαά" καὶ οἱ ἄνδρες τοῦ τόπου 


ὉΠῸΝ ’ 
ι7 νἱοὶ Πενιαμείν,. 


ἴω Ἀ 53 2 Ὶ [ κ ’, - Τὰ ᾿ ᾽ ᾽ 
ι8 τὴς πόλεως" καὶ εἶπεν ὁ ΦΡῺῊΡ ὁ πρεσβύτης [Ποῦ πορευὴ καὶ πόθεν ΕΡ ΧΗΣ 


Ἄ Α “ τὶ 4 Ν . ὔ “"᾿ 
17καὶ ἦρεν τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ καὶ εἶδεν τὸν ὁδοιπόρον ἄνδρα ἐν τῇ πλατείᾳ 


τῷ Ἁ “Ϊ, Ν Ἕ [ 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν 


Παραπορενόμεθα ἡμεῖς ἀπὸ Βηθλέεμ ᾿Ιούδα ἕως μηρῶν ὄρους ᾿ᾳφράιμ: ἐκεῖθεν ἐγώ εἰμι, καὶ 


3 Ἂ [γ ᾽ἅ ᾽; ᾿ ᾽ ἃ Φ ’ ᾽ Ἁ , Ν ᾿] "᾿ ᾽ Ἀ ΄’ὔ 
ἐπορεύθην ἕως 1θηθλέεμ ᾿Ιοὐδα" καὶ εἰς τὸν οἷκὸν μου ἐγὼ πορεύομαι, καὶ οὐκ ἔστιν ἀνὴρ συνάγων 


15. εξεκλεαν ΒἾ(-λιν- ΒΌ)]Α | εκαθεισαν 


πορευσσμεθα αὖ: πσρευσωμεῦθα Ὁ»: πσρευσμεθα α  οἠ εως--(Ε3) 
αυλισθησομεθα ἡ | εὠς] εν ἃ ] γαβα ὁ 

18 (οι καὶ 1Ὁ---δευρο 71) ] εἰπὸν ς Ϊ τω νεανια] {τω νεα- 
νισκω 5537): τω παιδαριω ΑΛΙΝ ΠΟΙ ΚΙ πγ(ρυ το) ηοργίνπγα, 
ἘΠῚ ΘΙ: τὸ παιδαριον Ν ὕση" (τω ΝΡ): εἴ αὐεύμες Ἴ3ς 
δευρο] ξανες 3. τ δὴ Ὦχα, [ καὶ 25] 5 561 π: οἷν ΑΞ, | 
εγγισωμεν}] εγγισομεν ἴο: εἐλθωμεν Δ : εἰσελθωμεν Ἰνεἰς(πησ)χ ξ : 
{Ἐκεῖ ταν | ενὶ7 εἰς ενα ΔΡΙορπορίνν “(1 4] Ὲ 3}, : ὁ α, 
των τοπων τον τόπον τι: ὁ εὐ μἰἐαέϊδιις Δ-ςοἀὰ [| αυλισθησομεθα] 
Ῥι ἐὲ Δ- οὐ τ αυὐλισθησωμεθα ἀκ: ανλισθωμεν ΑΔΙΝ ΟΠ κιπρίν 
ΧΥ. : καταλυσωμὲν σποῖν ; καταβησωμεν 1: τιαμεαμς ἼΣ,: 
Ἔεκει 6 ] γαβαα] γαβααν η: Οαῤα 3,: βαα νν | ἡ εν ραμα] ρζύ 
και εἰπε τω παιδαριω δευροὸ νυν Ὁ: ρῈΧ οοΥῖ οὗ: φηασ λίαπια ἼΞ: 
οἿὴ Δα, : ὉΠὶ ἢ ἀ6]452Ζ [ {(ραμαα 18) 

14 οὔ καὶ 19 ἃ || οὔϊ και ἐπορευθησαν ἴι [επορευθησαν] 
ἀπῆλθον ἐν γαβαα ἡ : ἀπηλθον ΜΙ Ναςρ]ορίν- γΖ(ηιρ)Ρ. : ἀπηλ- 
θεν νι | και εδυ] εδυ γαρ Αὐσρὶπον ΞΘ ὁ ἡλίιος αὐτοις] αὐτοῖς 
α ἥλιος ΔΙ ΝΑΙ ΟΠ Κιηρτίανχγα,», Δ ΑΘ: σηδῶ ἐος σοὶ 3}, ] αυτοις] 
αὐτῆς  : ἐπ αὐτοὺς σἷπον; ΟΣ (ἃ | ἐχόμενα τῆς γαβαα] δ 
Οἰαὖαα Φ-ςοὐά [ ἐχομενα] πλησιον σ'πονν [της] του α,,1 οὐ ἷ | 
γαα 5 | η] καὶ [] εστιν] εγαῦ 3, [ τω βενιαμειν] δγοῤο δον αηε) 
-οοαα | τῷ [0]. ] οὐὰ Ὀγ: τὸν ΑΝΙΝ το]}] 5. | βενιαμεω] βενια- 
μην Ὀ{ἴπ : βαινιαμειν α: βενιαμειμ Ὁ, 

15 εξεκλιναν] εξεκλινον ἴὸ : εἐξεκλινεν ας, [ οἵἷὴ εἰσελθεῖν { 
αυλισθηναι 15] ΡΥ καὶ ηυ8,3523.: καταλυσαι ΛΑκΗΊΧΥΡ, Φ : καὶ 
καταλυσαι ΜΝΌΟΟρΡΙΪπορίννν [ὁπ] ἐν γαβαα φἴηονν [εἰσηλθον] 
εἰσηλθαν ἀξ]: εἰσηλθεν ὨΙΚηλγχγα, Ὁ, 55. ἐκαθισεν Ἰ»ῃ Κατ 
χγα, Ὁ, ΓΤ 5 [ οὐ τὴ χ [πολιτεια ἡ | ην] ἐστιν ΑΜ ΝΑΡΟΙΧΥ, 
δ: τ εκεί α [ συναγων Β] ο συναγαγων ἢ: ῬΣῸ ΔΝΝ τε] Κ, 
5 1 εἰς οἰκιαν αυλισθηναι] αυλισθηναι εἰς οἰκιαν τὰ : (καταλυσαι 
εἰς τον σικον 71.76 (- αὐτου) ] σικιαν] τὸν οἶκον ΑΙΝΡΟΙοριν-- 
γΖ(πιρ)}, : σικοὸν ΔΊσ]η : ἀὐὐνημ} απ  | αὐλισθηναι 25] κατα- 
λυσαι ΑΔ. Ζ(πιρ)Ρ, : τον καταλυσαι ΔΙ ΝῬορσ]πορίν- (α14}): σέ- 
7γίρεγαγε εος 10 

16 ιδου---ηρχετο] πελ7} τεἴ7' δεγοχ ἾΣ, 1 οὐὺ ἀνὴρ τϑ ἃ ] πρεσ- 
βυτης] πρεσβυτερος α: τεγεον 9... ] ἤρχετο) εἰσηλθεν ΑΔΊΝΑΡΟΡ 
ὨΙπορίνυΡ, Ὁ; ἐμ αὐαῤ Ἄ,. {εισελθειν 8.40»: ἐπέγατις ἐλ α070 
σι ἐέσσαϑς (ἢ ] εξ ἐργων] εἰς τον οἰκον ἢ | εξ 190] ἀπὸ των ΑΜ 


17 δεν Α 


ΑΜ Νὰ ν, Α(ἼΞ,, ὦ 


Ναυσσὶπορίν-ν}»,3.. : {εκ τῶν 71} | εἐργων] ἱερείων ]| εξ 55--- 
εσπερα] εσπερᾶς εκ τσοὺ αγρου σἴποιν [ οπὶ εξ αγρου ( ] εξ 25] 
εκ τὸν Λαδορίνχ ἰ ἐν ἐσπερα] ἐσπερας ΑΔΙΝΑΡΟΙΗΚαιρτίανχγα, 
";: σῷ) Ἐς, 1 σ ἀνὴρ] ρος ἣν 30,1: οἷὰ σ οὐ: Ἐρέπεχ (Γ ] ἣν 
Βαάς ἢ" ζζ- οὶ (7] οἷν ΑΔΙΝ τὰ] 51-οἡ 15:5. ] αὐτοΞ] (ργ ο 8.ω): 
οὐ 3» [ κατωκει ἐν [ γαβα Α [| οἱ και 45---βενιαμειν 3.) 1 και 
οἱ] σι δὲ τιιὰ., [ ΟἿ καὶ «Ὁ πὶ [υἱοί] γχ σὲ οσἤήοῃν | βενιαμειν] 
βενιαμεν ΔΝ : βαινιαμειν ἃ: βενιαμειμ ἵν, δεία» (Ὁ τ - νιοι λοιμοι 
ΝρΗΙπ(βενιαμην)ορίνιν(ρτ σι)ξλ(ς} πο) 

12 καὶ τ---ειδεν] αλῤύχτεγνέ σομέϊς σις εἰ μἰάέτμσιέ 121] 
ηρεν---καὶ 25] αναβλεψας τοῖς οφθαλμοις ΛαΡΟρΡΊποΟνΧ : ἀνα- 
βλεψας τοῖς σφθαλμσις αὐτου ΔΙΝΠρίννν», 33. (14) [ηρεν] 
αναβλεψας Κ(τηρΡ)ὴ [ τὸν οδοιπσρον ανδρα] τὸν ανδρα τον οδοι- 
πόρον ΑΜ ΝΑΡςο(ρε συν)σῃςρτγί γα, , {84 (οτη τὸν 25): με η 
λονῤήίοι 3... } εἰπεν) ιδὲν α΄: Ἔ προς αντον σ]πορίνν {353} Ξ(σα 
--ὐ} οηἹ ο τὉ---πρεσβυτῆς Κ᾿, | πρεσβυτης] πρεσβυτερας ο: - της 
πσλεως ἔ: - καὶ εἰπεν ἃ.  που---Ἕ(ι8) καὶ εἰ ὁχ σοτν [3 | που-- 
ἐρχὴ] πσθὲεν ἐρχὴ καὶ πον πορευὴ υσίηονν : γεγαἷδ ἐκ πο ῖς οἴ χη 
ταὐἦΐς θ, 1 πορευση νυ | και .97] κε] 4 --ςοας!: - που ἀπερχὴ και πὶ 

18 {ρηι καὶ τ5--αοὑτον 76) | εἰπεν] ἀΐων (Δ-ςοὐὰ | παραπο- 
ρευσμεθα--πιαυδα 15] εκ βηθλεεμ τῆς ἰουδα διαβαινομεν ἡμεῖς εὡς 
ἱερειδουθ σαἴποιν [βιθλεεμ ὁ | τὴς] γῆς 1 | ἰσυδεας π | διαβαι- 
νωμεν πὶ | ιερειδουθ] εριθσυθ στ τερουθ 17 | παραπορευσμεθα] 
παραπορευωμεθα ῃγ: διαβαινομὲεν ΑΜ ΝΑΙ  ΠΙκ(πιρ)ρίχυ, τ δια- 
βενωμεν ὄν ] απο] εκ ΑΝ] ΝΑΒοΠρίνχγ!]», 3. [ βηθλεεμ 15] βιθλεεμ 
ὀςηκε: δεέλέοε Ῥ, 1 ισυδαὰ κι9] ὉΤ τῆς ΑἸ) εοῖχ: τῆς ἰσυδα εως 
ἱερσυδιθ ρ(-δουθ)ῖν : τ ὧδ (Τ | ἐὡς μηρων] ΡΥ καὶ ο: πόφης ααἱ 
Μηπὸς {Ὁ ι τφπὸ αὐ ἑαίμς 3... 1 μηρων] μηρον Νὄδ τ: ἡμέρων ἃ | 
σρους] ΡΥ ἐὡς ΑΙ : οἷὴ ἢ | εφραιμ] ΡΥ τὸν ΑΡΙΠπονΧ : ΡΥ τῷ σ: 
ΟΠῚ ἢ [| εκειθεν εὙἼω] εγω εκειθεν ΜΙ ΝΥ; ἐγω δὲ εκειθεν ἃ: 
εγω γαρ εκειθεν ρΡίν | εκειθεν] -- δε ὈΟΚΧ : - γαρ σἸπον ΑΞ | 
εγὼ 15 ροβί εἰμε σίπονϑ, | ἐπσρευθὴ Ἰηνν [ εὡς 25] εἰς σὴ: 
ἐκ 3, } βηὔλεεμ 295] ρΡζτ εἰς Ἰρίνν : βιθλεεμ ἐκποῦ: δείλέονι Ἄ, ] 
ισυδα 25] μΥ τῆς σορίνν : ΡΓ γῆς 1: ΡΓ τοῦ α: τῆς ιουδαιας Ἢ ] 
καὶ 39] Ενὺυν σἰπορίνν ΞίοαΡ --- μου] λαΐῤγῖς πιο ΦἾ 1 εἐγω 
πορευσμαι} ἀποτρέχω εἐγω σῖπο [ οἱῃ εγω 29 323, | πορενομαι] 
ἀποτρέχω ΑΔΜΙΝΑΡΟΠρίν-ν}»,  : ζαποτρεέχομαι 128): γχεέμεγίον 
3, | συναγων] ῬΓ ο Δ] Ναρ]ορτίνιννα,  : ο συναγω τ | με] {μοι 


12 παρελευσομεθα)] παρελθωμεν Κ 
13 νεανιαἹ σ΄ ἃ παιδαριω 2 | αυλισθησομεθα] ο’ θ΄ [αυλι]σθωμεν 2 
15 αυλισθηναι 19] ο᾽ θ’ καταλυσαι 7 
16 ηρχετο--εσπερα) σα’ θ’ εἰσηλθεν εἰς τὸν οἰκον αὐτοῦ εξ αγρσυ εἐσπερᾶας 2 1 (νισι λσιμοι)}] φθοροποιοι κα 
17 καὶ τ᾿---ανδρα] σ᾽ θ᾽ και αναβλεψας τοις οφθαλμοις αὐτου εἰδεν τὸν ανδρα τον σδοίπορον 2 ] τον... ανδρα] α΄ συν τὸν ανδρα ὁ 
τ8 παραπορευομεθα) ο᾽ θ΄’ διαβαινομεν 2 | πορενομαι] οα(Ὁ) θ᾽ (Ὁ) απστρεχω 7 
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Β με εἰς τὴν οἰκίαν. 
ῷ ΄ 
Ν ἐμ 


ΧΙΝ τ 


ΚΡΙΤΑΙ 


10 ’ Μ Ἀ ’ ’ὔ ᾽ »ο»" 3 . [οἱ Ν ΝΜ ᾿ φ᾿,, 
Καὶ ΕΞ εαὐγυρα Καὶ ΧχΧΌΡΤασμῆτα εστι!; Τοῖς ονοίς Μμ Τ', ΚΩὶ ({ρτοὶι Καὶ οἱνὸς 0 


, ᾿ “ ’ Ἀ -“" ᾽ ᾽ Ψ [ἐ ͵ ἈἉ 
ἐστιν ἐμοὶ καὶ τῇ παιδίσκῃ καὶ τῷ νεανίσκω μετὰ τῶν παιδίων σου" οὐκ ἔστιν ὑστέρημα παντὸς 


πράγματος. 


Ἁ ἴω φ ᾽ 2 ἔν , ᾿ 
20 καὶ εἶπειν ὁ ἀνὴρ ὁ πρεσβύτης ἰ᾿ὐἰρήνη σοι, πλὴν πᾶν ὑστέρημά σον ἐπ ἐμέ" πλὴν :ὸ 


, »“" ; 3 κ ᾿ ἔ οΥ Ἀ ᾽ , ᾽ Ἀ ᾽ Ἀ “- ᾽ [ω δ ) .] , 
ἐν τῇ πλατεὶᾳ οὐ μὴ αὐλισθήση. ἴ ΚΑῚ εἰσ 7} ΕΎΚΕΙ αυτον εἰς ΤΟΙ Οἰκὸν αὐτου, Καὶ ΤΟΊΤΟΝ ΕἼΤ ΟἰὯσ ΕἸ" “ἱ 


»" ν Ἀ ᾿ς Ἀ 3 , Ἀ ὡ ἊΣ ἊὉ λνΨν . » 
τοῖς ὄνοις" καὶ αὐτοὶ ἐνίψαντο τοὺς πόδας αὐτῶν, καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον. 


-" δ: ’ 
Ξο αὐτοὶ δ᾽ ἀγαθύνοντες «τ 


ἣν .] »"» ,: Ἁ ΜΝ ΄- ᾿ διν , 3 Ἂ ᾿ ΨΥ 4 γ 
καρδίαν αὐτῶν, καὶ ἰδοὺ ἄνδρες τῆς πόλεως νἱοὶ παρανόμων ἐκύκλωσαν τὴν οἰκίαν κρούοντες ἐπὶ 
Ἀ ’ Ἁ “ἷ Ἁ Ἁ ν ὃ Ἀ ’ »" ν ᾿ ͵7 , Ἢ ἤ Ἁ 
τὴ» θύραν, καὶ εἶπον πρὸς τὸν ἄνδρα τὸν κύριον τοῦ οἴκου τὸν πρεσβύτην λέγοντες ᾿ξένεγκε τὸν 


Γὰ 


ν» Δ ᾽ ΄»3 Ὺ Ἀ ὌΠ. ἴω » Ἂ 
ἄνδρα ὃς εἰσῆλθεν εἰς τὴν οἰκίαν σον, ἵνα γνῶμεν αὐτὸν. 


Ξβκαὶ ἐξῆλθεν πρὸς αὐτοὺς ὁ ἀνὴρ 13 


» , Ἁ ᾿ ᾿ »" Ἁ ΨΜ 
ὁ κύριος τοῦ οἴκον καὶ εἶπεν ΝΜίή, ἀδελφοί, μὴ κακοποιήσητε δή" μετὰ τὸ εἰσελθεῖν τὸν ἄνδρα 


οι ἈἉ » ᾿ἢ ᾿ς τ Ν , ’ 
τοῦτον εἰς τὴν οἰκίαν μον μὴ ποιήσητε τὴν ἀφροσύνην ταύτην. 


20 ἱρηνηὴ ἃ 


ΔΛΙΝΖα-», ΤΟ ΞΤ τς 


ἐ3ιὺς γος ἀσοα [ὁπὶ εἰς τὴν οἰκίαν ἢΉ, [ὁπὶ τὴν ΜΙ ΝάΟΠΙ-Κυηῃ 
γΞανΖ [ σικείαν 1 

19 οηἱ καὶ γε ἢ» | οἷἱ γε ὔ( || ἐστιν τ5--- ημων] τοῖς ονσις 
ἡμῶν ὑπαρχεὶ γ᾽ ] ἐστιν τὸ ᾿ς] 523] εἰσε {: νπαρχει ΑΜΝΖ 
τ6}} (-χη χ) ΕΥ̓͂ ] τοις ονοις] τοις κτηνεσιν οἱ ες Β,.] ἡμων] 
υὑμων ἢ : -Ὁ ποίσειν Ὁ. ] καὶ 39] “ γε ΑΖα]οσ]ορινινχζίτησ) ἐς ] 
αρτος ΑΖ4-Ἔρ]- οὐ χγζίμηο) Κ᾿, ὅ5 [οἱνος] οἰκος ἢ ] ἐστιν 295] νπαρ- 
χει ΑΖαθ' ΟἸπον χυΖίη) )3 τ ὑπαρχὴ ἦσ τ οὐ ΚΗΥ͂ [ἐμοι] ργ ἐν ν᾿: 
μοι ΑΖα)λερ)(σ δκ σοτι)πορίνχχ(ηισ), [τὴ παιδισκη] τὴ δουλη 
σον ΑΖΑ)οσΊπονχ : τὴ δουλὴ Κ(πηρ) : ἡεμόπσεΐαε Ῥ, τ- σου ἀεΓ ρει 
ΟΞ; ταυτη ἢ | τω--σοῦυ] τέγμπο ἐμ οὐ ιόρο ἑμὸ Ἦ 
τω νεανισκω) τω νεανία ἢν: τω παιδαρίω ΑΖαρορκ(ησ)] ηννΧ 
ζ( ΡΞ ΞΘ : τὸ παιδαριον οἱ Ἔσον ν ] μετα--πραγματος] εἴ 
"ΟΣ κεἴ ογξοίμς ΟΠ): ΚΈΡΩΣ δέχ εὶς ἐπὶ Ὗ: πἰλὰ ὐδοτέ Ἱ, ] 
μετα των παιδιων ΒάΚΑ4,.1 μετα των παιδων 6[]Π752: καὶ τοῖς 
παισὶν Ζρ](αι 29 εχ σ)ηον": τοῖς δονλοις ΑΔΙΝ τε]] (ρῃ καὶ Ὁ 
ἴν: Ρὺ παρα ἰπτι) (Ά3ΞΓ5. [ σου] - τοῖς δουλσις σου Κα, 1 οὐκ] 
ῬΓ καὶ εν ] παντος] ρῦ απὸ Ζρ!πορίνν : οἱἱ (Π 

20 οπὴ ο ἀνὴρ Ὁ, 33, ὅρες | οἵῃ σ 19 ἢ | σ πρεσβυτης] ὁ 
πρεσβυτερος τ(πι6): σοη7ο» ἀοολ ἡ Ἄ, ὅρθδο: Ἔτω ἕενω Ζρῃϊπο 
ρίννν [σσι πλὴν] οἰ ϑρεο-οοή  σσι] ποδίδει νη ἄς σοι 1 οἹὴ 
πλὴν το--ἐμεὲ Καὶ  οπὶ πλὴν τ (ΤΠ, Θρρο-εα | παν---εμε] σγεγεΐα 
φιίαέ ἰεδερί δὲ αρια νι σι 30, ῬρΡες (α νεὸ ἐγ) ] παν] ΡΥ 
το : οἵὴ Ὠἰχυζ(ιηρσ)α, [ ὑστερημα] ΡΥ το ΑΝ Ν ΖΑΡΟΡΒΠηλίτου ηγὴ 
υ]) ΠορΥ--ὙΖίπηρ)α, Ὁ, [ (επ᾿ ἐμε] ἐπὶ μὲ 237) ] πλὴν 29] μόνον Ζρ 
ποίνν ἢ ὥρθο: μονος 1: μόνον Ὑαρ ἢ: καὶ Κα: οἱὰ πῃ : τ λῶ 
εν--ο-οαυλισθησὴ] "6 ἐπ ῥέαίεα ἀϊε αμεέας ἢ, ΘΡρθο- οα {(-ἐοῖ5): πὸ 
ἦι δίαεῖς ἰαζέας ϑρθο-σοὴ | εν] ἐπὶ ἢ : οἵὴ ῥ᾽ [ σὺ μὴ αυλισθηση] 
μη καταλυσης ΑΔΙΝΖαῤοπιορίν- Ὁ, 35: μη καταλύυσεὶς σῃ | ον] 
σου ἃ, ὉΠ᾽ 4  αὐυλισθησὴ] αὐλισθὴης Ἱκ(ιχίγτηα, : καταλυσῆὴς 
κί(πιρ): καταλυσειὶς Ὀ΄ ἢ 

21 εἰσηνεγκεν} εὐἰσηγαγεν ΑΔΙΝΖΑΡΟρΡΒΙπορίν- Υ», : ἐνπχ ζ 
3. ϑρες || αὐτον] ἐς ΠΑ -οοὐᾷ ( : τεἰγέωμ ϑρες [τὴν σικιαν ΑΔΙ 
Ν ΖΑΡΡὨΙΚαρτίν-ν, [ τοπον-- -ονοις}] ἐποιῆσεν τοῖς σνοὶς τῦπον 
φαγειν αὶ [ τόπον ἐπσιησεν ΒΑ 6 [152] Οτὴ τσπον ἴηγα, : παρενεβαλεν 
ΑΔΙΡῈ: παρέλαβε: παρεβαλεν ΝΖ τ6}} ΑΞΞΞΘ : γε εἰδεενε 
ὄρεος: ἌΣ ἀαύιῖέ (Π ] ονοις} νυποΐνυγιοις αὐτὸν ΑΖΆΡΟρΡΚ]ηΟ 
Ρίν Χ ΘΚ (αυτον κι» -- ὅρες: ὑποζυγίοις ΜΙΝ ΉΤΩΥ, (Γυ8 (Ὁ 
2 οἱοοῦ ἔσεαι εἰς) 1 αντοι ἐνιψαντο] ἐαπέγ ει μἰγὶ ϑρες [ οχἿὰ αὖ- 
τοι ΑΔΙΝΖαρορῃ]πορίν-υυ, ΔΓ (14}35 Ὁ 95 | ενιψαντο)] ἐνιψοντο 


Ξεἴδε ἡ θυγάτηρ μον ἡ παρθένος 1. 


.23 ποιησηται ἡ 


βῃ: ἐνίψατο ν: ἐνιψὲν Α : ἐνιψαν δοάεἦχυ: ἐπ (Ὁ 58: ῥανεῖ εἰς 
13ς [αὐτων] αὐτου Οὗ ] οπὶ και 45---επιον ἦδ | επιον] τ εκεὶ ἢ 

22. αὐτοι--αὐτων εἴ ει} ἐατηι ἐπείαγεηίμν ἐῤεὶ Ἅ, 1 αὖτοι ὃ 
αγαθυνοντες 19] αὐτων δὲ αγαθυνοντων ἃς) Κυηητ5ι}2}0, : αντῶν 
ὃς αγαθυνθεντων ΑΜΙΝΖ το}}] Ξ:Ξ32 | καρδιαν Βα] ΡΥ τὴν Ζ4ο)-- 
πιορίνυν : (καρδια 30): εν τὴ καρδια ἃ..: τῇ καρδια ΑΜΝ᾽ τε]] 
(η ὈΎΊ ] αὐτων] αὐτου Νὄἧ: οἷὴ Ὀη | οἷπ καὶ το ΚΤ || ανδρες] 
ῬΥ οἱ ΑΖαθορκίοριίνννχ 1 υἱοι] ΡΥ σὲ ἣν : ΡΥ ανδρες νεχ 85 | παρα- 
νομων ΡΥ ἐνεφιίίαξές ὅδ ὑεφκίαξίς Ἡ, 1 εκυκλωσαν ΒΒ’ ἢ] περιε- 
κυκλωσαν ΑΔΙΝΖυ("14) τὸ] [ τὴν οἰκίαν 19] τὸν οἰκον Ζσίπον | 
ΟΠ σικίαν τό---τὴν 59 (Φ-οοάα [ οπὴ κρουοντες---σικου ο Ϊ (οτὴ 
κρουοντες ποθυραν τ28) [ κρσυοντες] καὶ ἐκρονσαν ΑΔΙΝΆΡΉΧνΥ)», 
ΑἸ «(5 3. : καὶ ἐκρουον Ζε!πορίνν ἢν... [ οτὰ ἐπὶ ΑΖαρκΊπον χ-οἡ 
38, | εἰπὸν Βήϊαηβι.2] ἐλεγον Ζείπορίνν : εἶπαν ΑΝΙῚΝ το]! ]} 
ΟἿ τὸν ανδρα 15 Κη | οἵἷὴ τον τ ἡ [τον γϑ---σικου ροβί πρεσβυτὴν 
ΑΑ(3Ξ ] τῆς οἰκιας ΑΝ ΝΖΑΡΡΙ]Ππορίν- νυ}, τὸν πρεσβυτην] 
του πρεσβυτου πὶ: 56ηι1Ἶ0γ6 3,1 οὐὰ ἂς: (οτὴ τὸν 77) [ οτὴ 
λεγοντες Ζρ!πορίννν ἘἙ | εξενεγκεῖ εξενεγκαι κα : ἐξάγαγε ΑΜΝ 
ΖαΑΡορΠπορτγίν- Ὁ. : εαεε Ἡ, ] οἵὴ τὸν ανδρα χ5 Ζ | ος εἰσηλθεν] 
τον ελθοντα Α : τὸν εἰσελθοντα ΜΝ ΖΑΡΟσΠΙΠπορτίν--Ὑχ(πιρ)ῦ, 
ΑἸ | οἵἷὴ σου 85. | τινα] εὐ Ά, 

23 οἱ καὶ τῷ πὶ [εξηλθεν] εξείλεν ὁ: αὐχ Ἵν, [ Οπὺ προς 
αὐτους (Π [ο το---οἰἰπεν] (λέγων 137}: οἷν } [ ὁπὶ σ ανηρ ἀοίπη | 
του οικου] τῆς οἰκιας ΑΖΑΒορΊΠπορινκ : - αὐτου ᾧ [καὶ εἰπεν 14] 
ομῇ 3, : -ἰ αὐτοῖς νίοι 6χ σοιτὺὴ): - εἰς (ἘΞ : προς αὐτοὺς ὁ ἃς 
της οἰκιας ἢ: Ἔ προς αντους ΑΝΙΝΖ γ61} (τη πρὸς ἢ ΑΞ] 
μὴ τ] μηδαμὼως ΑΔΙΝΖΑΒΠΟρΡΙΗΚΟ-ρίν- γα, Ὁ.3 51 αδελῴσι] οηὶ 
ΔΙΝΎΡ, : μοι Ὀοοη(ῦ [ οἵὰ μη 25 ΖΟοΟΞ, | κακσοποιησητε δὴ] 
εν ἶς νια αν ἰσίανε Ῥ, 1 κακοποιησητε) κακοποιήσετε ίᾳ,: 
κακοπσοιησατε ὦ : πονήρευσησθε Α(-θα ) Κα, : πονηρευεσθε ΝΙΝ 
Ζαθοσϊπορίνν : {πονηρενσησετε 30): πορνευσησθε τὰ | δη] ΡΥ μὴ 
ς: καὶ μὴ ποίειτε τὴν αδικιαν ταυτὴην ΖρΙπορίννν Αι} -τ  )} ἧκαι μη] 
ΡΥ ἐσέλεν ὅδ μηδὲ ο | ποιῆτε ΠΟΡ ἢ: οπῖ 0 Π(ΤΞΞ: ἐμεα | μετα 
- τουτον] 2γοῤίε» φιιοῦ κἴγ' ἐιέγαεγι Ῥ, [ τοῇ του τὰ | εἰσελθειν] 
εἰοσελθηναι ἄπ: εἰσεληλνθεναι ΑΖΑΡορίοννχ τὴν οἰκιαν] τὸν 
οιἰκον Ζ | οπὶ μὴ 3594 | ποιησετε Ὀσηννα, [ (ευῴροσυνην 131) 

24 ιδε] (ιδετε 209): ἰδον ΑΝΜΙΝΑΡΟΒΙΚΙπιχυζίησ)α,", 12 Ἡ, 
δι: δου δὴ Ζρίπορίνινν 1 ἡ ιτϑπταυτοῦυ] ἡ παρθενος ἡ θυγατὴρ 
μαν και παρθενος καὶ ἡ παλλακὴ αὐτῆς ᾿ Ϊ ἢ 15] ΡΥ μου [: οὔ 
ὄχ [ οπὶ ἢ 129 οἡη | αὐτου] μου Ζ | εξαξω ΒΡΑΘΤ323,, 51 ρμγ οὖ 


19 καὶ τὴ παιδισκὴ]) καὶ τὴ δουλη μίθ)ου 2 [ μετα--- σου] ο΄( παρα των δουλων σου 2 


20 αυλισθησὴ] θ᾽ καταλυσῆς 7 


21 τῦπον--ονσις] σ΄ () παρεβαλεν τοῖς ὑποζυγισις Ζ 


22 αγαθυνοντες]} ο᾽ αγαθινθεντων εὐοδουμενων χ [ νἱσι παρανομων] μυσαροι ἈΚ [ παρανομων] α' αποστασιας σ’ απαιδευτοι θ' 
βελιαλ 2  κρονοντες] σ’ καὶ ἐκρσυσαν 2 [εξενεγκε] σ' θ΄ εξαγαγε Ζ 
23 τοῦ οικου) ο΄ τῆς οἰκίας 2 [ μὴ 15] σ΄ μηδαμως Ζ [ κακοποιησητε) ο΄ θ᾽ πονηρενεσθε 1 


574 


ΚΡΙΤΑΙ 


Υτν τὸ 


ν ς ᾿ 1 κι ἢ , » ΄ εἶ ’ ΠΝ Ἀ ὔ Ἵ “ ᾿ 1 Ἀ ᾽ 
καὶ ἢ παλλακὴ αὐὑτοὺυ ἐξάξω αὐτὰς, καὶ ταπεινώσατε αὑτὰς καὶ ποίησατε αὐταῖς τὸ ἀγαθὸν ἐν 1’: 


[Ὁ] 
εχ 


1 ΄“" [2 -» Ἀ “ ᾽ Ἀ ᾽ὔ 2 7 Ἀ 4 “- “ 1 7 ᾽ 
ὀφθαλμοῖς ὑμῶν: καὶ τῷ ἀνδρὶ τούτῳ οὐ ποιήσετε τὸ ῥῆμα τῆς ἀφροσύνης ταύτης. 


᾿ ΠῚ 
δ καὶ οὐκ 


Ἵ Ἃ  « Ψὔ “ 3 “Ὁ γ᾿ »Ὄ Ἀ ᾽ ;ὔ Ὁ ᾽ Ἀ -- σε 9 »- τῇ 
εὐδόκησαν οἱ ἄνδρες τοῦ εἰσακοῦσαι αὐτοῦ" καὶ ἐπελάβετο ὁ ἀνὴρ τῆς παλλακῆς αὐτοῦ καὶ 
3 ’ ᾽ Α Ἁ 3 δὴ 3 .» 5 ,ὔ 3. ἃἋ ἢ 4 ἕξ 1 κ΄ »" Α ,ὕ - 
ἐξήγαγεν αὐτὴν πρὸς αὐτοὺς ἔξω" καὶ ἔγνωσαν αὐτήν, καὶ ἐνέπαιζον ἐν αὐτῇ ὅλην τὴν νύκτα ἕως ε(: 
’ὔ τς 7 Α ἊΨ ( 
:6 πρωί, καὶ ἐξαπέστειλαν αὐτὴν ὡς ἀνέβη τὸ πρωΐ. “Θκαὶ ἦλθεν ἢ γυνὴ πρὸς τὸν ὄρθρον, καὶ “ : 


κιὸ 
ἐπα 


» Ἁ Α τᾷ “ 7) εὐ ἐπρν 1 »" 3 ΄“ ε 1 ,ὔ .“ ζω “- 
ΕἼΤΕ Εν πΤαρῳ ΤῊΡν θύραν τοὺ οἰκου ον ἣν αὐτῆὴς ΕΚ εν ὁ (11}}ρ. εως Τοὺυ διαφῶσαι. 


Ἀ Ἵ Ψ 
“7 καὶ ἀνεστη 


ς 5. κ᾿ Ἵ »- Α Ἀ τ Μ Ἁ ᾽ὔὕ "“" ν ᾿ “ “ “- 4 ολὶ 

ὁ ἀνὴρ αὐτῆς τὸ πρωὶ καὶ ἤνοιξεν τὰς θύρας τοῦ οἴκου, καὶ ἐξῆλθεν τοῦ πορευθῆναι τὴν ὁδὸν 
“ ν.» τ ἐν Ε δὰ κι “ Α Ἁ ’ “ ᾿ ᾿ “- 

αὐτοῦ" καὶ ἰδοὺ ἡ γυνὴ 1] παλλακὴ αὐτοῦ πεπτωκυῖα παρὰ τὰς θύρας τοῦ οἴκου, καὶ αἱ χεῖρες 


5 κα Ἅ κ ᾿ ,ὔ 
28 αὐτῆς ἐπὶ τὸ πρόθυρον. 
9 ἣν νεκρί. 


νυ» 3 ᾿ Ἵ Ἀ ἊΝ ς Ἀ ᾽ ’ 3 ᾿ ’ ᾿) σι 
καὶ ἔλαβεν αὐτὴν ἐπὶ τὸν ὄνον, καὶ ἐπορεύθη εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 


"8 Ἀ - Ἁ ᾽ ’ὔ ᾽ ᾿ ,ὔ Ν Ἵ ἐλ 0 Ἀ 9 Ἵ ὔ ο7 
Και εἰἼτΤεν σρος αὐΤῊν ΔἈΡΝΑΟΤΩ Καὶ {{π|ΓῈ μεν" Καὶ οὐκ εἰπεκρίθη, 0Τι 


ΝΣ Ἁ 
ὅθκαιὶ ἔλαβεν τὴν 


ς ΄ δ 4] Ἵ , Α λ ΞΝ 3 “ πα ΡῚ ,ὔ Ἵ Ἁ ᾽ ὃ ὟΝ ,7ὔ Α Ἵ ’ 
ῥομφαιαν και ἐκράτησεν τὴν παλλακὴν αὐτοῦ, καὶ ἐμέλισεν αὐτὴν εἰς δώδεκα μέλη, καὶ ἀπέστειλεν 
᾽ ἍΝ ΤῸ Ἐς ἀδνι ἐς Ἴ ἐς 30 ᾿ ΨΥ “- « λέ “Ὰ Οὐ Ἅ ἢ Ἀ ᾽ ἢ 
30 αὐτὰ εν παντὶ ὁρίῳ Ἰσραὴλ. καὶ ἐγένετο πᾶς ὁ βλέπων ἔλεγεν Οὐκ ἐγένετο καὶ οὐχ ἑύραται 


24. ποιησαται ἃ 


ἀ{-ςοήή : εξαγαάγω δη Ζρίρτ και)](εξαγω)ην : -Ὦ δὴ ΑΝΙΝ 10} 
αὐτας 15] ταυταξ τ: - απ ὴὲ δι τΈ μοδὲς (ζ, | οἵα καὶ ταπεινωσατε 
αὐτας σὉ [αὐτὰς 29] αὐτὴν οὔ(α14) [καὶ 29---’υμων} σἰσεί φοῤὲς 
δία μογί Ῥ, 1 ποιησατε] ποιησετε Η  αὐται5] αὑὐτας σρῃορ!ῖ-οὐ | 
τὸ αἀγαθον) ὡς αν ἀρεσκὴ ΖρΙηρίνν ΠἸΞ( 4): ὡς ἀρέσκει ὦ | εν 
οφθαλμαις] ενωπιον ΖρΙπον (14) 1 ἡμὼν οἵα, | καὶ τω ανδρι) 
μἶγο απέονι (ΤᾺ, | τουτὼ] τουτο '»: οἠι ] Ϊ ον ποιήσετε Β] ουὅ ποι- 
ἠσήητεα : μὴ ποιήσετε Ἰγ΄αι,, : μὴ ποιήσεται Ζῃ! : μὴ ποιησατε [: ΟΠ] 
οἱ μὴ ποιησηται Δο: μὴ ποιήσητε ΝΙΝ τὸ]}] 3, | τα 25-- 
ταυτὴ5] τὴν αφροσυνὴν ταὐυτὴν ὮΞΨ,. : τὴς αφροσυνῆς Ὡ1: ΝΜ)  λ(ὲ 
ἦρε εὐμεἰ ἶαο ἐὲϑ ἐο (Ὁ 1 ρημα)] πραγμα Ζρ!πορίνιν 

25. εὐδοκησαν] ηθέλησαν ΑΛΙΝΖΑΡΟσΉΝΚΙ(α οχ σοτν 1 4}1η-- 
μίν-ν, ἀψΓ (14) 35. τὸν εἰσακοῦσαι αὐτου] αἰεείϊ» δ υτο "Σ ἐὐπ 
3} ]| του ειἰσακουσαι] οἂλ τον 4: ἐπακοῦσαι οἱ αἀκονσαι ΑΖαῦςρ 
ἰῆνχ : ταῦ ἀκαυσαι γ᾽ [ οηἱ αὐτου 19 ΔΙ ΝΗ ΘΠ πα σσαγ- Ὁ, 1 οἷ 
ο ἃ, [| {παλλακιδος τό) [οπὶ αὐτοῦ 29 ὃ [πρὸς αὐτους] ους ΘΧ 
σοῦ ᾿ς: οπὴ ΦἾ | εγνωσαν) ἀμ» αμεγμμέ ἼΞ ] αὐτὴν 59] -- οἵ 
δε ἕαδαμέ ας Ἢ, [ ἐνέπαιξαν Α(-πεξ- ΓΝΑΡΟρΡΗ Κορτγίπτγα,υ, 
ΔΈ Θ ] οπὶ ἐν ΑΔ Ν ΖΑΌΓρΡΗΙ κορτίπγα,, Δ, [ αὐτὴ] αὐτὴν Ὀςη 
(Οἱ5 5ετ ἢ οργα, 13, | νυκτα]-Ἐ εκεινὴν ἢ | Οἵ εὡς πρωι πῃ [εὠ5] 
Ργ καὶ Ζρίο [|πρωι 195] γΥἡ το ΑΜ ΝόονηΠορβι--Ζ : ΡΥ τὼ οἾσ), : 
{01 τοῦ 200) [ (εξαπεστειλαν ---πρωι 539] αμα τω ἀναβῆναι τον ορ- 
θροαν ἀπεστειλαν αὐτὴν 1215) αὐτὴν 3"] (αυτὴη 10) : Ολ πὶ [ὠς--- 
πρωι 25] αμα τω ἀναβαινεῖιν τον ορθρον ΛΛΙΝ ΖΑ ΟΠ τ ραν-- 
Υ, ἸΞ(υ1 4) 96. [τὼ] τὸ ὈΚῆρν: τοῦ ο: τὸ πρωι του ο [ ἀναβῆναι 
αὈοῖτοχ ἢ: (εως πρωὶ 1315}: σπές ἐμέο 16,1: οὐχ α ἢ 1 ὡς] εὡς αιιϑῖ 

26 εξηλθὲεν 46] [προς τον ορθρον] τὸ πρωι ΑΝ; {τω πρωι 
1318): τὸ πρὸς πρωι (ΤᾺ] ΝΑΙ ΚΙΥΧΥ : τὼ πρὰς πρωὶ Ὁ, : προς 
πρωι Ὁςσ: πρὸς τὸ πρωὶ Ὦ: τὴ ὡρὰ τὴ πρωϊνὴ Ζρ!πορίνν : δγίηο 
ας Ἀν: αμὸ αὐ πὐγαηε Δ 1 ζορθρον)] πρὸς πρωι 1538) [ παρα 
-οιἰκου] αἰὐ ἐΐημθ ἑαμπμας ἐϊίμις εἰγὶ αοέὲ αρ»εῶς 3 1 τὴν 
θυραν) τὸν πυλωνα 1}: τας θυρας τὸν πυλωνος ἃ, : “Ἐτου πνλωνος 
ΔΟΝ ΖΑΡΟρΡΊ(ου ὁχ σοτι)πιπτριίςνυ, ΔΆ ΘΑ; ( παρα τον πυλωναὰς 
84) του οἰκον] ΡΥ τὸν ανδρος ἢ : -ξ- τον ανδρος ΛΌΝ ΖαΡορκΊπο 
ρίν-ν"», 3} 5: -Ἐ ἀνδρὸς Ὧι: Ἐ τον πυλωνος του ανδρος ΔΙ | ου--- 
ανηρ) φιΐ εγαί ἀρ ζρμς ας ἐὐπις Δ ςο ἃ [ αὐτης---ἠανηρ) ὁ 
κυριος αντῆς ἐκει ΑΟΝΙΝ ΖΑΒΟρΠποριν-Ύῦ, ΕΥ̓ -οα151. Ξ(αυτον 
Ν : οἱ εκεὶ θἢ]}ν, 1- 64): ζαυτῆς ἀνὴρ 2327) αὐτῆς ρΡοβῖ ἀνὴρ ὩὨϊ 
ας  οὁηἱ εκεὶ ([6] [ εως του διαφωσαι) μΥ εἰ ἐγαΐ τὐξ (Π : εἰ οα- 
εῤίγαεἷ 1 εως] γι τὸ πρωι ἢ | του διαῴφωσαι Β(-φαυσ- 1}30}] 
οὐ διαφαυσαι τι: οὐ διαφαυσὴ ἃ..: οὅυ διεφανυσεν ΔΌΚΙΙΗ : οὗ 
διεῴφωσεν Νί(πρ)ο: οὐ διαῴφωνησαι ἀο[)η5: ον διεφωνησεν ΟΝΙ 
((ΧῸ ΝΖ τε ἢ] ΚΞ: {διεφαυσε 71: διεφωνησε 8.) 


,ό διαφανσαι Β8Ὁ 


20 ορειω Ρ 
Α(ΟἸΜΝ.(Ζ)α- γίΖ)α,υ, ΓΞ, τῷ 


27 οτ ἀνεατη (Γ' [ ανηρ] κνριος ΔΟΛΙΝ ΖΑυςρ] Ππορίν-ν}», 
Φ(ΓΊΞΨ. 5. [οἷν τὸ πρωι και (ζ | τὸ 19] τω ἀσρηαη}», || παρευθηναι) 
απελθειν ΛΟΛΙΝΖαΑ) ΕΠ] πορίν νῦν, : ἀπαγγελθειν ὦ [ τὴν οδον] 
ΡΓ εἰς ᾺῚ ΝΟ Κα ρεαν Υ}, : εἰς τὸν οὐκὸν ἢα, [ Οὐ αὐτου 1Ὁ 
αἰ | οὐ ἡ 1 πνν [γυνὴ] Ἑαντου ἢ [ἡ παλλακη ρΡοϑβῦ αντον 2" 
Α(Ψ |[ παλλακις  | οπὶ παρα--ποικου 29. ν ] παρα) ἐπι Ὦρ: αὐέρ 
3, | τας 55---οἰκου 25 ΒΩ] τας του οἰκαυ θυρας ἀε[}5: τη θυρα “νη: 
τὴν θυραν ΛΟΔΙΝ γε]} ΥΞ - Ἰαμαη ἄοημς ΨΕΠΊΞΞ, 1 αἱ χειρε5) 
"πη (56) Ἃ [ ἐπι) παρα Ζασπῆλα, 

28 αὐτὴν ικ9] αὐτον ἀὐ [ αναστηθι ΛΜ ΝΖΑΡΟΡΙΙ γτι- 
γα, { καὶ 295] νὰ χϑὰ : Ομ 35. [ απεκριθὴ] απ ὐεδ ἀπ Ἢ: 
Ἕ αυτω ΑΔ Ν ΖαΑΡορ Ν  -ρίνογ, ΑΟΣΊΞ 5. [οτι ἣν νεκρὰ] αλλα 
τεθνηκει ΛΟΔῚ ΝΑ ΡΟ ηχυ}, 9 5: αλλ ἐτεθνήκει σ]ορίν ν (-ησκ-): 
οτι τεθνηκει ἶκ : αλλ εἐπεθνηκει αὐτὴ 2 [εἐλαβεν 1ηὴ3.,] ἀνελαβεν 
ΛΔΟΜΝΖ τοὶ} {1 4}13 3 1 αὐτὴν 29] - οὐ ἐπ δοσἑ ἰδέαν Ὦ, τὸν 
οναν] τὸ νποΐνγιον ΑΘ] ΝΑΌσρΠκ -ρτί-γ: τοῦ ὑποζυγιαὺυ Ζαᾳ,: 
το προθυρον ἵν, ] καὶ 59 θη] ὑΓ και ανεστὴ οανηρ ΛΟΔΙΝΖ 
[611 (2ο.8.) ΔΊΞΞ 9 (ανεστη ροϑὶ ανὴρ μῖν 8.4: οὔγο 84; Ἐ αὐτῆς 
30) [εἐπορευθὴ] αἀπηλθεν ΔΟΔΙ Ν ΖΑΡΟρΠΙς--οἰν-Υ", : “δὰ. ,,} 
τον τόπον αὐτου] πΐαηε σιν Ὃν, 1 (οἵη τὰν 259. 30) | τοπον] 


οιἰκον ο 
29 καὶ 19 Βοη] ΡΣ και εἰσηλθεν εἰς τὸν οἰκον αντου ΔΑ(ἸΔ] 


ΝΖ γε ΟΖ, 9. [λθὲν Δ | τον] 5}}» -- (ὁ: οἱ Χ] ] τὴν 19] 
συν ((5}} ““)οσ : οἂὐ Ζαυσ!πορίνν (14) [ ρομφαιαν μαχαι- 
ραν ΛΟΑΜΝΖαρορ]κ-ργίνπγα,, 5. [ ἐκρατῆσεν τὴν παλλακὴν] 
ἐπελαβετὸ της παλλακης ΔΟΛΙΝΑΡΟΟ ΙΝ ρείνσν, [ ἐμέλισεν 
αντην}] εοπσί δ ας μονα Ῥ,  ἐπεμελισεν ἡ | αὐτὴν 
Βη4] αὐτὴν κατα τα οστα αὐτηὴς ΔΟΝΙΝ τε}} (237) ἉΑΨΓΊΞ 5 
[αὐτὴν] αὐτῆς α [ κατα] καὶ ΟΥ̓ [ οἠἱ τὰ 537 [ οὁστεα [ | οἴη 
αὐτὴῆς Τὰ} [μελη] μέριδας ΑΟΛΙΝΑ ΟΠ Κορίν-, ΠΈΡΙΞ: 
{(μυριαδας ιτι8) | ἐξαπεστειλεν ΑἸΘα (-λαν ὁ "οσ!ηρίννχῦ [ αὐτα] 
οαῦ -- α: αὐτας Δορὶπορίνν 5: αὐτὴν ηα, (5: ἡηομόγα 
εἶμι Βωτ ονὰ ἢ [ἐν παντὶ οριὼω] εὐαντε ὁριων ἃ : εἰς πάσας τας 
ᾧνλας ΑΟΛΙΝαΑΡΟρ τ ριν- Ὑ}», (ΣΟΥ ΓΜ Ξ (οἷλ πάσας 30 33: 
οἴ τας σαθηχΡ,) [(οριω]) οἰκω 236: φυλὴ 1210) | ᾿σραηλ] 
ὉΣ του ἃ 

80 οἠἱ εἐγενετὸ 15 ΚΞ, | βλεπὼν] ορων ΔΟΛΙΝΑ σ 
ρτίν-ν}, ἸΊΞΨ, 5... οὐκ---αὐτὴῇ πο ἦσς Ἀαοίμενε εὐ Μέρεμὲ δὲ- 
ἐμ παε ἀκσές ΤΆ, 1 οἱ οὐκ ἐγένετο 1 [ οὐκ) κ Νν ΘΟΙΓ Πγΐ: οὐτε 
ΔΟΜΙ ΝΑ ΟΡ] πορτίν- Ὁ, 1 ἐγένετο 35] ἐγενηθη ΛΟΛΙΝΑΌΠΙΡΥ 
ἰνΧΥΪν, : ζεγενηθητε 18): οὐ γενηθ. οἱ κἴξ ἐδ σοι ἃ: Ἐ τ; 
(Γ [| καὶ οὐχ εοραται] οντε ὠφθη ΔΟΛΕΝΑΙ Οσ ΗΠ πορτείνονν, } 
καὶ ουχ] οὐδε ἃ,,.: ΟΠ) καὶ η | εοραται] εωρατὸ 4): ὡραθὴ 6: 


25 οὐκ ευδοκησαν) ο΄ θ᾽ οὐκ ηθελησαν 2 | και ενεπαιζον) καὶ ενεσελγησαν ὁ 
26 προς τὸν ορθρον] οἱ θ΄ τὸ προς πρωι Ζ 


ΕΝ - 


ὃ75 


“Ὁ 


ΝΣ 10 


ΚΕΙΙΩΙ 


ἦ᾿ Ψ΄' » μ Ν ν ᾽ 3 ’ - ᾿ ἃ 3 “ ᾿] ’ ,Ἰ “ « ᾽ὔ ΄ : , 
1) ὡς αὕτη ἀπὸ ἡμέρας ἀναβάσεως υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Διγύπτου καὶ ἕως τὴς ἡμέρας ταὐτὴης θέσθε 


Ὗ 


νΝ 


΄- ἈΝ Ἵ 3 μὰ Ν Ν ἈΝ ὔ 
ὑμῖν αὐτοὶ ἐπ᾽ αὐτὴν» βουλὴν καὶ λαλήσατε. 


Καὶ ἐξῆλθον, πάντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, καὶ α 


. 1 Ν - - Ν 
ἐξεκκλησιάσθη ἡ συναγωγὴ ὡς ἐνὴρ εἷς ἀπὸ Δὰν καὶ ἕως βηρσάβεε καὶ γῆ τοῦ ἰ'αλαὰδ πρὸς 
Ιζύριοι εἰς ΔΙασσηφά. “καὶ ἐστάθησαν κατὰ πρόσωπον ἸΧυρίου πᾶσαι αἱ φυλαὶ τοῦ Ἰσραὴλ ἐν : 


ἐκκλησίᾳ τοῦ λαοῦ τοῦ θεοῦ, τετρακόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν πεζῶν, ἕλκοντες ῥομφαίαν. 


ϑκαὶ 


ἤκουσαν οἱ υἱοὶ Ἰβενιαμεὶν ὅτι ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς Μασσηφά" καὶ ἐλθόντες εἶπαν οἱ νἱοὶ 
Ἰσραήλ Λαλήσατε ποῦ ἐγένετο ἡ πονηρία αὕτη; καὶ ἀπεκρίθη ὁ ἀνὴρ ὁ Δενυείτης, ὁ ἀνὴρ τῆς « 
γυναικὸς ἑ τῆς φονευθείσης, καὶ εἶπεν ὡἰς αβαὰ τῆς Βενιαμεὶν ἦλθον ἐγὼ καὶ ἡ παλλακή μου τοῦ 
αὐλισθῆναι. καὶ ἀνέστησαν ἐπ᾽ ἐμὲ οἱ ἄνδρες τῆς Γαβαὰ καὶ ἐκύκλωσαν ἐπ᾽ ἐμὲ ἐπὶ τὴν οἰκίαν 5 


᾿ " Ἀ 3 , - Ν Ἀ , 9 ἐ Ν Ἰ , 
νυκτὸς" ἐμὲ ἡθέλησαν φονεῦσαι καὶ τὴν παλλακὴν μὸν ἐταπείνωσαν, καὶ ἀπέθανεν. 


6 Ν 3 ὔ 
καὶ ἐκρα- 


Ἁ , Ν ,. τ ᾽ , Ν 3 , 1 Ἁ ς ἢ , ς{κ- 
τησα τὴ» παλλακὴν μον καὶ ἐμέλισα αὐτὴν, καὶ ἀπέστειλα ἐν παντὶ ορίῳ κληρονομίας νίων 


309 θεσθαι Δ 1 λαλησαται ἡ 


3 λαλησαται Δ « λευιτῆης ἃ 


ΛΟΑΝΜΝΙ(Ζ)α- γα, ν, ΦΙΞΉ τὸς 


“αι ἐδ Δ τοί [ ὡς αντη] τοιαυτὴ ἃ,: οντως ΛΟΝΙΝΑΡορ 
ΒΠΘορτίν τυ Δ Γ(α1)85. 1 αἀπο---υιων} ἐν φῆ ἀϑεόπιάεγιοσ Μὲ 
9}, 1 απὸ ἡμέρας ἀαναβασεως] ἀναβασεως απὸ τῶν ἡμερὼν ς | 
ἡμέρας 15] ΡΥ τὴς ΔΌΔΌΧ : ἡμέρων βρἱπορίν (Ὁ 5 : οι ἢ 1 ὁοὴι 
εκ γῆς αἰγυπτου ἀξ | εκ γη5}] εκ τῆς Ὀ΄ο: εξ ΔρΙηοιν 33 3.55] 
και 3) ΒΠ15] ὁ ΑΟΔΙΝ τεὶ}] Α(ΟΘΟΓΒΞΨ 5 1 ταυτης] -Ἐ καὶ ενε- 
τειλατὸ τοῖς ανδρασιν οἷς ἐξαπέστειλεν λεγων ταδε ἐρειτε προς 
παντα ανδρα ιῆλ εἰ γέγονεν κατα τὸ ρημα τοντὸ απὸ τῆς 
ἡμέρας ἀναβασεὼως νιῶν ιηλ εξ αἰγυπτον εἐὡς τῆς ἡμέρας ταυτῆς 
ΔορΒκΙπορινν ἘΓΈΞ, Ξ (συῦ --ἡΒθ [οις9] ουὐς σὨ ΚΙ πον γαῖ: 26» ψεος 
1 ανδρα] υἱον ΡΝ : οπὶ Ιογ  [ τὸ ρημα] Καείπι Ὁ, : -ξ τὰβ (1--- 2) 
ο] οτῖ ἀπο--ταυτὴης γϑ [ αναβασεως] ργ ταυτὴης καὶ 1: ΡγΥ τῆς 
σὈκαορίνν 1 υἱῶν] ΡΥ τῶν ρίν [ ἐσραηλ] - εἰ γέγωνε καὶ Ο οἵη 
εξ αἰγυπτου πὶ | εξ] ὁ ἐέγγα ({}} θεσθε] ΡΥ και ρ]ορίννν3Ξ : ΡΥ ζιος 
( : καὶ θεσθε δὴ Νίκ:  δη ΔΟΜαΑΡοΙχυυ, 1 35. ὑμὶν αυτοι] 
ὑμεῖς εαὐτοῖς ἃς : ἐαντοις ΑΟΛΙΝαβί- τῆς δ)ορῃ!ρινΧΥΌ, : αὐτοις 
τοῖν : τοὐὖϊς 32 3.55: οὐχ (71) (Ὁ | υμὼ} νμεις ἔκτατα : (οηι 230) | 
αὐτοι] αὐτοῖς 4 | ἐπ αὐτὴν βουλὴν] βουλὴν ἐπ αὐτὴν η: βονλην 
περι αὐτῆς Αρ!ρίν {71 (εαυτης) ὅς. (αυτην)): περι αὐτης βουλην 
ΟΝ ΘΟ Πον ΧΡ,  (αἸα}) δ : πέρι αὐτὴν βουλὴν Δ : φρε Σ ἦκες 
εορί αὐ ἑοηε 3.: περιβουλὴν Ὁ: περι αὐτῆς τι : Οἵὴ ἐπ αὐτὴν Ἐ] 
λαλησατε λαλήησετε ἃ, : γνωμὴν ἢ : κἰὐγόπς Ῥ,: τ ταυτὰ ΝρΊηο 
νιν 

ΧΝ 1 εξηλθον--οὐὔιοι) “τα πατεῖ συμ τῖς ἄοντις ἢ, ] εξηλθον 
εξηλθαν ΜΙ ΝΕ Κύσγυα,Ὀ, : εξελθοντες ὃ [ παντες---ἰσραηλ] οἱ 
νοι (Ἧλ ἀπαντες '  παντες] ροβξίῖ ἰισραηλ σπον : ἀπαντες Ν: οπὶ 
»} οπῖ οἱ οπᾶ,  οπὶ καὶ 59 δ΄ ] εξεκκλησιασθη] εξεκκλησιασ- 
θησαν ΔρΡΡΙνΊΞ: ἐκκλησιασθησαν τι: εργοξἑι γεοῖ, ἼΌ, Ἰ ἢ] »τ 
πασα ΑΟΘα-ἸπονχΧ 35:3 (σα -- [ συναγωγὴ] Ἔπασα ρμίν: 
(- νιὼων (Ὰ τ31Ὁ.) {εἰς 19 6χ σου 1 [οπὶ καὶ 39 ἠεἶπιν ΧΩΑΟΓΞΞ 
3, | βηρσαβεε) βηρσαβεαι ο: βηρσαβαιε ὁ : βυρσαβεε ἢ : βιρσα- 
βεεὰ ] οπὶ γη του 333, ] γη ΒΑΘδΟΩΧ] ρΥ ἐν γ: ἡ Ὁ: ἡλθον 
εἰς ἣ: ΡΓ ἢ ΔΙΝ χεῖὶ | τὸν Βα ε[)5] οὐχ ΔΟΝΝ γεὶ] | λααὸς 
οπὶ πρὸς 3» [ μασσηφα] μασηφα " ἀ] ἃ : (μαασσηῴφα τϑ8): μασ- 
σιφα ἃ: μασσηφαθ ρΡίνϑα, : μασηφαθ ἴιν" : (μασιφαθ 76): 
Ἰασεοζαι Ἐ, 

2 εσταθησαν--κυριου] ἐστὴ τὸ κλιμα (κλει- Α) παντὸς τον 
λαον ΑΟΛΙΝΔΌΟΏΧΥΡ, αὶ Ξίκλημα ἈΠῸς : οπὶ τον ΔΙΝ) : εἐστησαν 
εναντιον προσωπου κυ πᾶς ὁ λαος σ'πομίνν [εναντίον] ΡΥ εἰς Ὁ | 
Ομ προσωπου πὶ [ οπὴ πᾶς ρίνἢ: {εναντίον προσωπου κυριου ὁ 
λαὸς 8.4): σφ ονιηῖς ῥοῤπηέμς ἯΞΖ, | εἐσταθησανὴ εἐστησαν τ: 
«ἐείογεμέ ἢν. 1 οὐὴ κυριον Κ, ] πασαι αἱ φυλαι] ο»ε)ῖς ῥοῤπῖμς 


Ν ΝΟ τ εξεκλησιασθη Δ 


2 χειλιαδες (χιλ- ΒΌ}ΔΛ 
5. οἷ ἐπ ἐεμε 25 Βπ(υ4) | οἰκείαν ἃ 


οὐ τς ἐγ Ὁ, 1 πασαι] ΡΥ και ΑἸΑΞΈ ΞΕ 1 ὁπὶ τον 195 ΔΟΝΝ 
τ τ Κυνεθαχα,, 1 εν ἐκκλησία] ἐτ ομετΐ εζεέι σία Δ] ἐκκλησία 
Τσίηονν} ἐκκλησίαις 4: ΡΥ τὴ ΔΟΜΝ τοῖ! | τοῦ λαου] (ροκῖ 
θεου 71): ὁ λαος σἱπορίνν : οὔ ΜΙΝ ΔοΙΠἸιπη νυ},  οὐὴ τοῦ θεου 
ἱγ | τετρακοσιαι] τετρακόσιοι ΜΝ 1 - χίλιαι Ν᾿ ] ἀνδρων] ἀνδρες 


Ο": οἷ πηἴξ [ὁπ πεζων ἡ, 1 ελκοντες ρομφαιαν] ὀμαἤλι})1-' 


ἐπι οὐααίϊος παφοπίες Ά, 1 εἌκοντες 46 ].5] ελκοντὼν Κηλα: 
σπωμένων ΑΟἈΙΝ τοὶ} (Φ(μ14) [ ρομῴφαια π 

38. οἱ τἴοι 19] υἱοι υἵνε εχ οἱἦπ [οπὶ τμος τ 1 | βενιαμειν] 
βαινιαμειν ᾳ: βενιαμειμ Ὁ, [ οὐὴ οἱ 35 η0 Ϊ Οἱ τοι 291 [ ἰσραηλ 
19] -Ἐ προς κν Δρίν [ὁπὶ εἰς---ἰσραὴλ 5} μασσηφα] μασηῴα 
ΙΖ : μασσιῴφα πὶ: μασσηφαν α,Ῥ(υϊ): μασσηφαθ Ἰμίν : {μασι- 
φαθ 76) ] οτὰ ελθοντες ΑΟ ΜΙΝ δορθίκορτί-γ», ΑΚ ΕΞ. 1 εἰπὸν 
ορίπορίννν [οἷ οἱ 35 σῃ [ οἷ ἰσραηλ 29» [ λαλησατε] (λαλη- 
σετε 2306): λαλησαι Ὁ: ἀπαγγείλατε ρἴποννβ : οἵὴ (Ὁ ] εγενετο) 
εγενηθη ἵν: γεγονεν α | πονηρια] {(παρανομια τόδ: κακια Δ 
ΔΙΝΑΌΟρΡΙΚ-ρίν- γῦς 

4 απεκριθὴη] »εεῥοηάωις 3. 1 οτὴ ὁ 15--λευειτης δ] ] οἵη ὁ 
ἀνὴρ 159} ὁ ἀνὴρ 29] αν εΐγς 3... οὐὰ ἰς 1 οὶ τῆς γυναίκος ἢ | 
φονευθεισης Βα 6Ἐ}45] πεφονευμενης ΔΜ ΝΖ τοὶ! ] εἰ9] ἐν Ζρίπορ 
νιν |- τῆς 30] του ἃ: τὴν ς | βενιαμειν] βαινιαμειν ἃ : βενιαμειμ 
ὕ. | παλλακὴ] παλλακις ἔ: γυνὴ Δάε ] ὁπ τον ΔΟΖαθοϊποα 
νχ [|αὐλισθηναι] καταλυσαι ΑΟΛΙΝΖΑΡΟρΉ-Ρίνπυ, 95 

5. ἐπ εμε 15] Ῥοβί ανδρες δ : ἐπ ἐμοῖι 6] : οπὶ ἰη3ν | οἱ 
ανδρες] 2γίπείῥες , 1 οἱἢ ροβὶ ανδρες υγ: οπὴ ἃ, [| της] ΡΓ οι 
παρα ΑΟΝ Ναῤἤιηιπρίνχρ, 5 : {ρτ οἱ περὶ 71): οἱ εν Ζρίπον : 
οἱ παρα τὴν οἱ εἰς 46] : (ὁπ 77) [ γαβαακ ἃ, ] εκυκλωσαν ΒΩ] 
περιεκυκλωσαν ΛΟΛΙΝΖ τοὶ! (Ῥ ἐτὶ ριν) | ἐπ ἐμε 37 ἐπε: 
οπὶ (1) : οὐ ἐπ ἰν [ἐπι ργῃ τ 3: σὺν ((ϑ!} “)ς : οἷα ἃ 
Ζαῦρ ]-οννΧΈΞ Ὁ] τὴ οἰκια α ] οὶ νυκτὸς ἢ, | εμε ηθελησαν) 
ερρίἑανέες π6 Ἴ,. 1 ἐμε 39 Βα] ΡΣ καὶ ΑΟΜΝΖ τεὶ! ΑΈΒ 
φονευσαι αἀποκτειναὶι ΔΟΑΝΝΖαΑΡορηκί(ιχΟ)-ρυίν- ῦ, [ ετα- 
πεινωσαν] - καὶ ἐνέπαιξαν αὐτῇ ΛΑ(-πεξ).ΟΛΙΝ ΖΑΌΠΕ-ΊΚΊ-- 
Ρίν-- νι ΖΘ Έ2.Ξ. [σὺ το Ο ] ενεπαιξαν] ἐνεπαρξαν 158: 
εξαιπεξαν τὶ [ αὐτὴ] αὐτὴν ορ 125 3,» : οἡ ΜΝΕΙΚγυ,- 
647: τ ἡ δέσεοέ εἰ (ἢ 

6 (εκρατησα--- μου] επελαβομὴν αὐτῆς 710) ] εκρατησα τὴν 
παλλακὴν] ἐπελαβομὴν τῆς παλλακῆς ΔΑΟΛΙΝΖΑθορΊ--ο 
(-κηδος)ρίν-Υῦ, [ εκρατησαν Υ ] οπὶ μου ὁ | καὶ χ--ἰσραὴλ 19] 
αἰὐπείδὲ εἰ εἶδὶ ἘαΥ ΕΣ ἐπι ἐπ ιν ἀερεϊαίερ ἤηεὶ 3, ] εξε- 
μελισα ς | απεστειλα Βα] ἐξαπέστειλα ΑΟΛΙΝΖ το]! (-λεν ἢ: 
ταυτὴν Ὁ,}: γιὲ ἐασὶ (Ὁ [ οπὶ εν τὸ ἣν ] οἵ υἱώὼν ΛΟΜ ΝΖ 


876 


ὟΝ 


ἸΡΓΓΑΙ ΧΧ 14 


ἐν ΄Ν Υ Ἁ 5 - Ν᾿ , - ς ν δ 
ἑαυτοῖς λόγον καὶ βουλὴν ἐκεῖ, ϑκαὶ ἀνέστη πᾶς ὁ λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς λέγοντες Οὐκ ἀπελευσόμεθα 
» ᾿Ὶ ,ὔ ἴω Ἀ » κ Ἁ “ “ 
ὁ ἀνὴρ εἰς σκήνωμα αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἐπιστρέψομεν ἀνὴρ εἰς οἶκον αὐτοῦ. 
ἃ “ "ΑΞ δ “ » Α ὔ ὰ Ϊ 
ιο ὃ ποιηθήσεται τῇ [αβαὰ" ἀναβησόμεθα ἐπ᾽ αὐτὴν ἐν κλήρῳ" πλὴν λημψόμεθα δέκα ἄνδρας 
“"- ξ Ἁ 5 ΄ δὴ ἰ ’ Ἀ ς δ - ᾿ νι ’ὔ - ,ὔ ἴω 
τοῖς ἑκατὸν εἰς πάσας φυλᾶς ᾿Ισραήλ, καὶ ἑκατὸν τοῖς χιλίοις, καὶ χιλίους τοῖς μυρίοις, λαβεῖν 
ἤ “ - “" Ν Ἁ “ -“ “ 
ἐπισιτισμὸν, τοῦ ποιῆσαι ἐλθεῖν αὐτοὺς εἰς Γαβαὰ ενιαμείν, ποιῆσαι αὐτῇ κατὰ πᾶν τὸ 
. »} Ἁ ᾽ 7ὔ ᾽ Ψ ; 11 " ἤ .7} [2] 5 Ἁ 3 Ἁ ᾿] Α ἤ ξ ᾿ Α 
ι1ι ΑἸΤΟΊΤΤΩΟΜμΜα 0 εἸΤΟιησεν ἐν Ισραὴλ. καὶ συνηχθη πῶς ανῇὴἔὮρ Ἰσραὴλ εἰς ΤῊΡν πολιν ὡς ἀνὴρ 
σιν ἢ , ς δ} ᾿ » ἴω γεν 
12 εἷς. 12] αἱ ἀπέστειλαν αἱ φυλαὶ ᾿Ισραὴλ ἄνδρας ἐν πάσῃ φυλῇ Βενιαμεὶν λέγοντες "Γςς 
ς “ [τὰ ἔ , 2 δ απ 13 Α ἴω ’, ᾿ » ὃ ἔτος ἤ Ἁ ) ᾿ 
ι3 ἡ πονηρία αὕτη ἡ γενομένη ἐν ὑμῖν; 33καὶ νῦν δότε τοὺς ἄνδρας νίοὺς παρανόμων τοὺς ἐν ᾿᾿Ιαβαὰ 
, λ “Ἂ ΄ ᾽ ν.»ἦ ᾿ ,ὔ φ 
καὶ θανατώσομεν αὐτούς, καὶ ἐκκαθαριοῦμεν πονηρίαν ὠπὸ ᾿Ισραὴἡλ. καὶ οὐκ εὐδόκησαν οἱ υἱοὶ 


Ἡτὶ δ 


Ἁ “ “ Ἁ ΄- 
9καὶ νῦν τοῦτο τὸ ῥῆμα 


“ ἴ “-“ “ ων “"  - 
ι4 ενιαμεὶν ἀκοῦσαι τῆς φωνῆς τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν νἱῶν ᾿Ισραήλ. 


[Ο χειλιοις Β'(χιλ- ΒΆΡ)ΔΛ 1 χειλιους Β΄ (χιλ- ΒΆΡ) | εἐπισειτισμον Β"(-σιτ- ΒΡ) 


ΟΡ Και -ρτίτυῦ, ΟΞ 5 | οπι οτι---ισραηλ 20 θ΄ | εποιησαν--- 
αποπτωμα] μείω εεὲ ἐμ φιῖίας εἰ σα ία Ή,. ] ἐποίησεν Χ  ἕἵεμα 
καὶ ἀπόπτωμα Β] ζεμμα και αφροσυνην Οοχ  δίζεμμα καὶ 51}}}} “Κ: 
(13): αφροσυνὴν και ἀπόπτωμα ἀο[Πη(πτωμα)β : αφροσυνὴν ΑΔ] 
ΝΖ τε}! (ἸΞ(-τ ἕεμμα 15): ἐμέυῖανε ασηα εὐ να βίαι 
ἰσραὴλ 29] ὉΣΥ͂ τω ΛΑΝΙΝ 

“ οπι ἰδου--ἰσραηλ ΨΚ, | ιδου] ρζ και α,(Δ-εἃ 35 : ΡΥ ἐδ ππὴς 
7 -σο ἃ | παντες ὑμεῖς] ὑμεις παντες Ρῖν : πος ομτὸς ἀς-6 : μος 
(Α οοὐα [ οἷ νμεῖὶς Δα | νἱοι] ὉΣ οὐ ΑΔ ΝΖαυςο ΚΠ πορβίν-- 
ας 1 οἷἱ ἰσραηλ- (26) λαος ἔ | ἰσραηλ] -ἰ ἐεέϊς ἀὶς (Ὡ-- - Δἴ 
ἘΞ| δωτε ἢ | εαντοις] αντοῖς ΔΟΟΚπιηγννχΥυ : αὐτοῖς ὑμὶν Ὡ: 
τἰοὐϊς ἰῤεῖς Ἐ,: ποόὲς (Φ -εα ] και βουλὴν] οαχ Χ: - ἐτρεάπωο 
( || ἐκεὶ ΒηίΓ] ὧδε ΑΌονκ βδ(5.}» Ὁ Ὁ 34): Ζοαίο Ῥ.: εἰς πασας 
φυλας (ΔΛ Ια : οἱἱ ΔΙΝΖ τε}} ΑΞ 

8. ε.5] ης ἈΠ: οἷ ἃ,  λεγων ΛΟΖ(μ!)αυ ορίπονχ 5. [ απε- 
λευσομεθα ανηρ] ἐπ γοίδίξ τσ σις Ἀ, ] ἀπελευσομεθα] εἰσε- 
λευσομεθα ΛΟᾺΔΙ Ν ΖΑΡΟρΡΗΚ-ρίνονυ, ΤΆ. 1 ἀνὴρ “91 Ἱ εἰς πἢ 
σκήνωμα αὐτου] αἰονος ποσίγας Ὦ, | σκηνωμα] ΡΥ σικίαν ἢ εἰ 
πὶ: ὉΣ τὸ ΔΟσθοπρηίνχῦὺ, τὸν οἰκὸν Ζρίποι : {τὴν κληρονο- 
μιαν 70) [ οἵἷὴ και χϑ-πσαυτοι 25 πὶ [ ἐπιστρεψομεν ανηρ] εἰὐπογέοΐ 
τ) σφεζεφις Ά, [ ἐπιστρεψομεν Ἰθϊητδια, 35] ἐκκλινουμὲν Α(λειν.) 
ἼΜΙΝΖ το }]} Ὁ. [ σικον αὐτου] γέρίοριες ποοίγας ἾΔ [ οἰκον] ὉΣ 
τον ΛΟσλόοπρηινχ: τὴν οἰκίαν ἰἷ: τὸ σκηνωμα ζοίπονν 

9 τσυτο---ΟἹ οὗτος (- Ἐαὐτος Π) ὁ λογος ον Ζρπονν : ουτὼς αν 
Ιλ ΕΞ 1 τοῦτο] ΒΥ τὲ ἱδ : ρμοβὶ ρημα θ΄] ὁπὶ σ᾽ εκ γα, 9 | 
ποιηθήσεται Τ)6)η5] ποιησεται ὦ : ποιησομεν Α(:ΔΙ ΝΑΙ ΠΟΡΓΙΧΥ 
ΑῊ Ξ ; ποιησωμεν 7, τ6}}: γιεζί ἘΦ: ἐγῖδ (Φ [ τὴ γαβαα] τεὸν 
Οσαόαα ἘΞ ] τη] τὴν “ΣΡ: εν ἀε) 3: (εἰς 237): Ἐ γη ἡ | γαβαα]) 
γαβαλ ἃ.: βαα 1 || αναβησομεθα] “ι --- (Κ5: αναβησωμεθα Ἰυ'ς 
ἀρ] ηλη5. [εν αὐτὴ ομρὶν 

10 πλην] και ΑΟζΖαθορῃκ)ποριννΧ 5. [ λημεψωμεθα ὃς 
ἀπηη5 [ δεκα ροβί ανδρας ο { οἷπ εἰς 15-πισραηλ 15 ΝΙΝ Ζαρ]πρι 
νϑΎΡ, 3», [εἰς πασας φυλαΞς] ταις πασαις φυλαις ΛΌΟΡοχ (ταις 
-πισραηλ 19 50} «ἀ (58): εκ πάσης (-αις ἢ") φυλῆς (ταις ἢ | 
οἱ πάσας Κα [|φυλας] ρΥ τας ἵκύια, [ ἰσραηλ 15] ργΥ του ὃς | 
οτὰ χίλιοις καὶ να [ οηὶ και χιλίους 3(, | χιλίους] χιλίοις ἰἷκ Σ μυριους 
ἢ] μυριοις] ἑκατὸν ᾿ΐ: - πάσαις ταῖς φυλαις τηλ ΖρΙίτου (ηλ) 
πορῖνν ἢ, [ λαβειν}] ὑΓ καὶ ἃ: καὶ ληψονται Ζρ!πορίνι | εἐπι- 
σιτισμον͵ επιστημων 1 του---γαβαα] ῥοῤιείο φιεῖ παιεη δι σ α7ὸ 
σι εἰγὶς Οαόαα αὐ 3.1: ῥοῤιιίο ἐπ μας εἰς φιὶ ἰδεινἐ δρηαῦε 
εον γα Οαόωα ἾΞ 1 του---αυτους] τω λαὼ τοις εισπορενομένοις 
ἐπιτελέσαι ΑΖερὶπορίῖνιν (εκπορ- νν: -εσθαι 0): τω λαω επιτε- 
λεσαι τοις εἰσπορευομενοις ΟΝ] ΝΑΡΟΒ Καηγίαυτοις)χυΡ, (α} 1} 85. | 
του] ρῦ τω λαω ἀοϊζ(τουτο ἰ")) δαί : ργ τοῦ λαου ἃ, [ ελθειν] ροϑβὶ 


τ καὶ συνήχθ, υἱοὶ 
ὑ συνὴχ σαν οὁἱιἐ νιἱιοθι 
ιΣ υμεν ἃ 


ΑΟΝΜΙΝΖα-ε(ἤρσπνα,, ΟΣ τῶ 


αὐτοὺς 4: εν 'ι [εἰς 25] τὴ ΑΟΝ Ναῤρηηηονχυ : τὴν οἰ! ρὶν : οὶ 
2: Ἔτην Ὁ, | βενιαμειν) ὮΓ τον ΑΟΔΙΝΖὈορκὶπορίν-ν : βενι- 
αμειμ )»,.: βεανιμειν α: του βαινιαμειν ἃ | 0; ποίησαι αντη ἃ 
ΟΜ ΝΖαΑΡορηκ-ρίν-ν}ν, ΑἸ 5. αὐτὴ (αυτὴν 230): οἱ Ὦ᾿ | 
κατα---οἹ τόσ ΣΟἶ}} ΘΗ ΕΗ: τὰ ἔα φαν ΟἿ 1] κατα] καὶ Ἰν. | 
παν---οἣ πασαν τὴν αφροσυνην ἣν ΛΟΛΙΝΖΑΡορηκ-ρίν-νν, 
(18 (ον τὴν ἸΧ ΞΞΒΙΞΟ 1 παράπτωμα ἱ | ἐποιῆσαν ΑΔΙΝΖαςρ 
᾿ΠΠιτρτίτννγα,  Π(ΦΙΞΤ 55 1 ον ἐν ὁ [ ἰσραὴλ 25] μγ τω »΄ : ρῥζὺ 
υιοις σῇ 

11 συνηχθησαν Ζ-ο]} 3-ςοὐὰ ἘΞ, [ οπὶ πας ἢ | ανὴρ ἰσραηλ] 
ὁ λαος ὡς ανηρᾶ, ] οπὶ ανὴρ τ (10) ζ-ο ἘΞ]3ἁ, [ οι ἰσραὴλ ἀπο 
ΑΥ̓͂ | εἰς το---εἰς 25] ὡς ανὴρ εἰς (- εἰς την πολιν 11}}}}, 1 - σοι 4) ἐκ 
των πσλεων ἐρχόμενοι (161} 15}, 1 1 εἰς τὴν πολιν] ροϑί εἰς 25 γι: 
εκ των πολεων ΛΟσΡοχῇ : εκ των πολεὼν αὐτων ΖΡΙΠΟΝΈΞ ΞΘ: 
Ἔεκ τῶν πσλεὼν [τἰς [ὡς ανὴρ εἰ5] ἐρχομενοι ᾿Ξ: εξερχομενοι 
ἢ : οπηἱ ἢχ,33 : ἐρχόμενοι Α(ΖΑΒΟρΊοννΧ : εκ τῶν πόλεων 
(- αὐτων ρὶν) ἐρχόμενοι ἈΙΝρίνΥ: τον γοσα ἡ δηλ ΣᾺ 

12. ἀπεστειλαν ]β.[6]..53}}] ἐξαπεστειλαν ΑΟΝΙΝΖ τε} [ αἱ 
φυλαι] οἱ υἱοι ἃ,: πἰγὲ Ῥ, 1 ἰσραηᾺ}] γΥ τσυ σι [ανδρα ἀτν ] 
φυλακὴ Ἡ | βενιαμειν] βαινιαμειν ἃ: βενιαμὴν Ὁπ: βενίαμειμ 
Ι», [ λεγοντας ἰὴ [ πονηριὰ] κακια ΔΟΔΙΝ ΖαΡορἢΪ --ρινόνν, } 
ἡμῖν ἢ 

13 οἱ. ΟΥὐ. ὥρη γ. (οἶδ. νὶ 43 οἱ εν τοις κριταῖς νἱοι βελιαρ 
οἷ καὶ 19 τ(ζ | ὅστε] δωτε τὶ: δωτε ὑμὶν α: “ἰώοέε Ὸ - πιοδὲς 
(Ζ [τοὺς 15] ΡΥ σὺν (Ὑ(5}0 «π)ς [σἁἱοὺς παρανομων] (0 γ᾽ τοῖς ἀσεβεῖς 
30): τους ἀσεβεις ΛΟΛΙΝ ΖΑ  οσΠΚαορίνσγυ, ΤΟ ΓΕ λος δολία) 
3335: γέος Ἔ, ] νιον] νιων ἃ, τοὺς ἐν γαβαα)] εἷέ μὴ 
δεμαμῖν Ῥ, [ οὐχ τοὺς 25 μη [ γαβαα] {(γαβαὰλ 71): -Ἐ τοὺς 
νιους βελιαμ ΑΟ(ΞΙΡ --οὶ: - τοὺς υἱοὺς βελιαλ αἰπαρανομίας 458} 
χι τῆδος διά κξϑα (σιν τῇ: Ἐλάος δείέαν τ ἘΔος 
βαίααν ἘΔ: -Ἐ τοὺς υἱσυς βενιαμὴν Ἰοσ(-μειν): Ἑ τοὺς υἱοὺς παρα- 
νομὼων Ζρο!πορῖνιν : Ἐλ ίος ἐμ ἐσίίας 1525 1 (νὰ καὶ “5 --οισραὴν 19 
6.6) θανατωσωμεν 21» 5] Ρην [ εἐκκαθαριουμεν] εκκαθαρουμεν 
ἰπ: καθαριουμὲεν η: ἐξαρουμεν Δ΄] Ν ΖαΑΡορ κ-ρίν-} ΤΕ, 
δ] πονηριαν] κακιαν Α(ΥΔΙΝΖαΑΡοσῆ(- ας ἢ ΚΩ] -μίν- Ὁ, : ΟἿ 
ἰα., ] απο] εξ ΑΓΔ ΝΑΡΟΠΚαιρίΧυ, 3... : ἐν ἰἶνα, : (τὴν εξ τ) | 
ΟἿ καὶ 40--ἰσραηὰλ 25 4ὁ ] (και .--- υἱων] απὸ 131) [εὐδοκησαν 
-- ακουσαι] ἡκονσαν εἰσακουσαι νιοι βενιαμεῖιν Α | εὐδοκησαν 
ηθελησαν ΟΝΙΝΖαδορῃ!κ-ποῦρείν νχῸ, ΠΟ (α)3, 55: ηθελησεν 
9 οῦ : ἠκουσαν Υ [ οἷκ οὐ νιοὶ Ὁ [ βενιαμειν] βαινιαμειν α: βενια- 
μὴν "»ὴὴ: βενιαμειὶμ Ὁ, | ακουσαι] εἰσακσισαι (τΖαορσπομίννχ : 
εἰσακουειν ᾿): ἐταν ἐγε Ἄ, ] τὴ:] των 1" | των αδελῴων αὐτων 
ροβί ισραὴλ 25 μὶν [νιων] ἘΣ των ΔΛΟΣΜΙΝ ΖΑ) ΟΡ κὶπορίν-ν 

14 συνηχθησαν)] επεσκεπησαν τὰ [ Οἷϊ οὐ ἢ Ϊ βενιαμειν] 


ΧΧ 6 (αῴφροσι»ην}}] μυσος Κ 


"1: 7 


"] 7 .« ͵ 7 νὰ ᾽ ' ἐ “ ’ γ᾽ 
Ισραήλ, ὅτι ἐποίησαν ζέμα καὶ ἀπόπτωμα ἐν ᾿Ισραήλ. Τἰδοὺ πάντες ὑμεῖς υἱοὶ Ἱ ᾿Ισραὴλ δότε Β 
Ῥ 


ὸ 


δ 14 ΚΡΙΤΑΙ 


νυ Ἂ »-Ν , -“ Ὗ ΄ὉΝ 

Β ειαμεὶν ἀπὸ τῶν πόλεων αὐτῶν εἰς ᾿αβαὰ ἐξελθεῖν εἰς παράταξιν» πρὸς νἱοὺς Ισραηλ. ᾿ϑκαὶ τ5 
᾽ “ ἢ φῶ ΄ - ΄ 3.»ϑᾳ ἢ 
ἐπεσκέπησαν οἱ υἱοὶ Βενιαμεὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἀπὸ τῶν πόλεων εἴκοσι τρεῖς χιλιάδες, ἀνὴρ 

ΨΦ (7 λκ { , Ὑ νιν ἢ] - 3 ’ Ἀ Ι" ᾽ Δ 5» Ἐ ͵ ε ; Ἰνὸ τό ἐκλ ᾿ 
ἕλκων ῥομφαίαν, ἐκτὸς τῶν οἰκούντων τὴν ᾿αβαώ, οὗ ἐπεσκέπησαν ἑπτακόσιοι ἄνδρες, τ ἐκλεκτοὶ τὖ 

δ , ᾿ Ἀ - Ψ - ἐ 

ὃ "66 ἐκ παντὸς λαοῦ ἀμφοτεροδέξιοι" πάντες οὗτοι σφενδονῆται ἐν λίθοις πρὸς τρίχα καὶ οὐκ 


1} ἐξα ἴμοντες. Ἰ7καὶ ὠνὴρ ΙσραὴλῚ ἐπεσκέ «τὸς τοῦ, ἰλεμμμμεὶ ; λιάδ 
ἣ μαρτάμοντες. Καὶ (1}}}Ρ αρᾳΊ) ΕἸΓΕΟσ ΚΕΊΤσαν εἐχτὸς του εὐ μειν ΤεΤρακοσίαι χι ἐξὸςξς 17 


"2 παράταξιι" πρὸς νἱοὺς Ἰλενιαμείν; 


Ἵ ἴω φ , φ ’ δ 4Φ "“ “ 
“αὐδρῶν ἑλκόντων ῥομφαίαν" πάντες οὗτοι ἄνδρες παρατάξεως. 


ι8 καὶ ἀνέστησαν καὶ ἀνέβησαν ι8 


εἰς Βα Θὴλ Ἔ Ἁ ΝΒ ώ "σ ᾽ ᾽ν πὶ θεῶ Ἁ . ᾿ ἐ [ΔΕ Ἴ ἊΝ 45 τ βὴ ἐ ἣν ΠῚ Ὗ ΄ 3 
ἰςφῷ ἰ ) Και })βρ ὉΤΉΊσΕΑΡΝ εἰ Τί ( Καὶ ΕἰἸἾΓΠ» οι υἱοι σραὴ; {ς αα σεται μὲ] εν ἐρχη εις 


Ἵ 


ἰοκαὶ ἀνέστησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πρωὶ καὶ παρενέβαλον ἐπὶ Β᾿αβαά. 
σραὴλ εἰς παράταξιν πρὸς Ἰ᾿δενιαμεὶν καὶ συνῆψαν αὐτοῖς ἐπὶ αβαά. 
) μ ᾿) 


Ν 4 ΠΣ ὦ 2 ΄ }] γ ΄ Ἔ ᾽ 2 Ἁ 
καὶ εἶπεν Ἰχύριος ᾿Ιούδας ἐν ἀρχῇ ἀναβήσεται φηγούμενος. 


“ο καὶ ἐξῆλθον πᾷς ἀνὴρ τὸ 


[κα] -“ [ εν" 
Ε΄ καὶ ἐξῆλθον οἱ υἱοὶ τι 


βενιαμεὶν» ἀπὸ τῆς Ἰαβαί, καὶ διέφθειραν ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ δύο καὶ εἴκοσι χιλιιίδας 


τ χειλιαδες ΒΒ Ἶ{(χιλ- ΒΡ") 


ΛΔΟΜΝΙ(Ζ)λ-ερ( δ) ιἔσγα,,  ((Γ Ὁ) τῷ 


βαινιαμειν ἃ: βενιαμὴν δ: βενιαμειμ ὃ. : {{ηᾺ] 2: -Ἐκαι συνὴχ- 
θησαν πὶ: εν τὴ ἡμέρα εκεινη τπδ [ οἷ᾽ αἀπο-π-ταυτων 3, | απὸ 
των πολεων] ἐπι μγώες “Δ-οα ] απὸ] ἐκ ΛΟΝΜ Ν Ζαρορικ-ρίντγ 
.ν, [εἰς 19] εκ Ν᾿ || ἐξελθεῖν εἰς παραταξιν] τΓ εὐἰγεπέ οὐ ῥηρ- 
π"ανε 3... ] ἐξελθειν] ρΥ του Ζεπορῖνν : του εἰσελθεῖν 1 [εἰς 29-- 
υἱους] τον πολεμῆσαι μετὰ νιων ΛΟασ)Ἔοίτων νων) χα “ (0]4} 85 : καὶ 
πολεμησαι μετα των ττὼῶν ΖΟΙΠΟΝΊΞ: ραν αὐ ρα ΣΡ ΝΣ 
σεῖς Μλ[ἕῖς Ὁ 1 εἰς παραταξιν] του πολεμησαι Ἰὰ ] προς υἱους] 
υἱων ἴ [πὶ πρὸς πὶ | υἱοι5] γΥ τοὺς ΔΙΝαάϊρτίνα, 

15 ἐπεσκεπησαν 15] γα 67 1η2 3, ] βενιαμειν} βαινιαμειν 
ατ βενιαμὴν Ἰ»: βενιαμειμ Ὁ, 1 ἐν---εκει μὴ} Ροβί πολεων γ᾽: ΟἿ] 
ο  εκεινη] εκεὶ τῇ [οἱὴ ἀπὸ των πόλεων ἃ, [ απο] εκ ΛΟΔΙ ΝΖ» 
σοι κορίν τυ, 3», 1 οἷ τῶν τὸ ς [ πολεων]  αντων Ζρ!πορίνν( ] 
εικοσι---ελκων] εἷμο ).})} 1 ἶδς ἐγ ΟΣ εὐ ΤΉ ΘΟ ἐχίγα ε 1162} 
(Σ [| εἰκοσι τρεῖς] πεντε καὶ εικοσι (δο || τρεὶς "Ὼ] πεντε {{3!.: 
και πεντε ΑΛΔΙΝΖ τεῖϊ ΟΞ [χιλιαδες] χιλίαδας ᾿ἴο : χιλιαδων 
ἢ | ανηρ ελκων Βα] ΡΥ ανδρων 46}5: ανδρων ελκοντων τι: (ανδρων 
ἐπομενων 11}: σπωμενων Ἰν..: ἀανδρων σπωμένων ΛΑΝΙΝΖ τε]] 
ΦΤ(υἱ 4) 3Ξ(α14}3, 5 (14) [ ρομφαιαν] σήααϊίος 3}, εκτος] εκ τὴς ἃ,: 
εκαστος α: χωρις Α(- ει) ΜΙ ΝΖΑΡΟρΡΕΚορίν-ν"», (Γ(α]α) 35. οἵη 
τῶν 451} | οἰκουντων Βή6)45] κατοικουντων ΛΜ ΝΖ τεὶ! | την] 
τὴ τῆντα, : ἐν 46]}}45 : οπὶ ἄροὴν [ βαα 8. | οι 25] οἱς ᾳ: οντοι 
ΑΟΘίϑαῦ -το)αῦςκχ : οὐτοι δη 2 : οὅτοι δὲ ρπορίνν : εἰ 30. : εἰ ἐΐ ἘΞ] 
(επεσκεπησαν 55] εξεπεσκεπησαν τ18) | εἐπτακοσιοι---[1 6) λαου] 
ἐν ον ῥοῤιῖο ἀσε Ρος ἱμμεηές 3. [ ὁτὴ ἐπτακοσιοι Κα 

16 εκλεκτοι] ρὲ νεανίσκοι ((5:}» --) Ζα Βοσ Κ]Ἰμορινινχζ3Ξ δ : 
Ἔ νεανισκοι Α || ἐκ παντος λαοὺυ [34] εκ παντὸς (λ ἢ : εκ παντὸς 
του λαου τουτου ἐπτακοσιοι ανδρες ἐκλεκτοι οΚχΟΪ- οὐ Κρ (5 «ἐς. 
δ τ: ἐκλέκτοι τό-τ-ανδρες 50 «ἀπ Ὁ : οπὶ ἐκλέκτοι Κ): οὐ ΑΖαῦρΙπο 
ΜΞ : ἐκ παντὸς του λαον ΝΙΝ το}} [αἀμῴοτεροι δεξιοι 1ο]»., ] παντες] 
Ὁ 5οὺ πὶ: μοϑὲ ουτοῖ ἍΓ | οὗτοι] - ανδρες (16}ὴ5 [ σῴενδονηται) 
σφενδονισταιὶ: ΟἿ 5 | εν λιθοὶς Βά6]45] εν λιθὼω πὰ, : βαλλοντες 
λιθους ΛΟΛΙΝΖ τοὶ] ΑΞΞ(υἰα)}, 85 [βαλοντες ΖΡ | λιθους] λιθοις 
Ἰχηννν οἷα 1. }: (βαλοντες λιθον 71) [ οπὶ προς---Ἕ17} ουτοι ἃ, | 
προς τριχα Ροβὶ καὶ ᾷὶ | τριχα] ΡΥ τὴν ΑΙ ΝΑΡΡΉΚ-Ρξίνπυῦ,  : 
ΡΥ τῆ ς | και οὐκ ἐξαμαρτανοντες] 5126 γαέΐογιε ἘΞ, ] οὐκ εξαμαρτα- 
νοντες Βί.τ] οὐχ ἁμαρτάνοντες (16}5: ον διαμαρτανοντες ΔΟΝ] 
ΝΖ τε]! 

17 ανὴρ ἰσραὴλ εἐπεσκεπήσαν) 71101Έ7 αἱὲ ΣΙ ΟΥΘΣ Δ 171 
ζεγαεὶ 5 ] ανὴηρ Β.4] ΡΥ παντὲες ο: ὉΓ πὰς Αὐίβιι"  Ὡ)ΝΝ 
2 τὲ} ΔΦ : σρεμος τεῖγὶ Τ, 1 (οτι ἰσραηλ 6..".77) } οἷὰ εἐπεσκε- 
πησαν---(48) ισραηλ ἢ ] ἐπεσκεπησαν} "1167 απ} 1} 3, ] ἐκτος] 
εκ 4: χωρις Δ(- ες) Δ ΙΝ ΖΑΡΟρ]--Ρίν-ΎΡ, 35. | τοῦ] ΡΥ τῶν νιων 
1}. : τῶν νιων ΔΑΝ ΝΖΑΡρ πορίν-ν ΑΞ Ὁ 3 : τῶν α : οπὶ ἷτ]} 
βενιαμειν] βαινιαμειν ἃ: βενιαμὴην Ὀη: βενιαμειμ ἴ», | ανδρες 
εἌκοντες α | εἌκοντων Βήε]5:} σπωμένων ΑΟΛΙΝΖ γε}} 1,(ι14)}: 


17 χειλιαδὲς Β'" (χιλ- ΒΛ 


21 χειλιαδας Βὔ(χιλ- ΒΡ) 


(επομενὼν 71) [ ρομφαιαν] ρὐαώζΐος 3, 1 οἵὴ οὐτοι ταῖν, [ παρα- 
ταξεως] πολεμισται ΔΑΝ ΝΖαΑαθορκορίνπγυ, ἸΟΤΙ͂Ξ ὁ : δοαίογες 
πα᾿]αρ Ἄν, 

18 ανεστησαν - οι υἱοι τλ ρΙπίοπι οἱ)ορίνν [ οἱ καὶ ανε- 
βησαν 7 | βαιθηλ] βεθηλ Ζεερίην : βηθλεεμ τὰ: Δ ελίον: 3}, | 
ἡρωτησαν [)] ἐτηρωτησαν ΛΑΝΙΝΖ τΕ]}}] ἐν τω θεω] α ὥπο Ά",} 
και εἰπαν ροβί ἰσραὴλ (7 [ εἰπαν} εἰπὸν Ζερ]πορίνν [ὁπὶ οἱ ὁ | 
ἡμιν] ποεέγπερ! Δ -οοΉ4 : ποδίσαωμ Ἢ, 1 εν ἀρχὴ 15] εἰς ἀρχὴν α: 
αφηγουμενος ΛΟΝΙ Ν ΖΑΡΟρ -οἰνσγο,  (υἱά) (1 )3Ξ 55 (014): δἰ 
μεαζεῖ γαεσέαδί! Ξ, 1 εἰς α“--ουιους] πολέμησαι μετα ΛΖίργ 
του) ρ ον 35 1. : πολέμησαι μετα νιων ΟΝΙΝΡΟΙΧΥΌ, 35. [ὁ] 
μετα Ὀ΄ [[υἱων] ΡΥ τῶν τὰν, : 518 Ὁ. ἃ}: πολέμησαι εν τοῖς 
νιοῖς μὲν | νιονς] ρζ τοὺς τὰ, ] βενιαμειν] βαινιαμειν ἃ: βενιαμὴην 
Β: βενιαμειμ }», [πὶ κυριος ἃ, εν ἀρχὴ 25 14] ροβὶ αναβη- 
σεται αοὺπ,: ἡ ΔΟΜΝ τε} ΑΞ. 55.| αφηγουμενος] ὑχ ποὐὶς 
335: ἐφηγουμενος ασ(ε 19 51} ΓὰΞ 5. 1{{{{}6: οἱ πᾶς: Ἔυμιν ΒΤ (14) : 
Ἔ πολεμησαι μετα βενιαμιν ο 

19 οἱὶ οἱ || τὸ πρωι] 51} τἀ 35 : Οἵα Δ, 335. [ τοῇ τω Δ ο)πα 
",: απὸ Καὶ | παρενεβαλον ἐπὶ γὙαβαα] πέμεγμμΐ ὧν Οαόαα τί 
δι σμαγεμέ εἰ ἀρώεγεμ εἰς ΑΔ )εέγαλεὶ νεϊδέρ κεΐγος οὐ εἰ ψοηίες 
εὐμίϊαίος πὰ σαδαο αὐἠεαπεέγε οὐ μαμάατ εἰς ΟἸη 
Σγμαρορσα αἴωοης Αδιέο αὐ ἐπὴι φηΐ σε» ἐπζαϊΐας ἐστί εἰ εὐ] 
μα, ο ῥηοάΐγο ἐσοῤεγέμέ Μὲ δεμίαλ αὐ οὐμἰαές δἰ πος δέον 
ἠαξομθ)γ ἐου τεῦς πος οὐ ἐμέγοϊδίς Ἰδΐο εἰ Τολοέϊς ῥάκη εἰ 
γ ΜΕΥ ἘΡΕΡ ξος εἰ δεγεπέϊωης τὐδος εὐ ἐχτξ δ᾽ ΕΜ 77} ἐλ 
σαδαα ἐπ οί 7 εγαγο 9, ] ἐπι] εν ΑΔΙΝίπιουγα,, : εἰς 
σκτ | γαβαα] Ὁ͵Υ͂ τὴν Δαμορίηρίνινχ : ΡΥ τῇ ο: γαλαα 5 

20 οπὶ τοΐππι σοπιπῖῃ ἃ [ἐξηλθον Π]Μ7} ἐξηλθεν ΔΌΜΔΝΙΝ το]]} 
ἀᾺ 55 1 πὰς ανὴρ ἰισραηᾺλ] πας 50 --- α: κιὴῆλ καὶ πας ανηρ ἡ 
(Ὡλ καὶ ἴθ πὶρ ΑἸΠῆ: ΑΜ νῆες Πεγαοὶ ({ 1 ἀνὴρ τὰ : οὐὴ πᾶς 
ΔΙΝΊΚτγαγα,ὺ, Κ : οὐ ᾿σραηλ σε}]ην [ ὁὴ] εἰς παραταξιν 3}, ] παρα- 
ταξιν---επι] πολεμὸν πρὸς τὴν ἵν [ παραταξιν προς] πολεμον μέτα 
ΑΟΝΝΑΡΟρΡΚσΡνΧΌ, (4 )35, 55. (οὴλ πρὸς βενιαμειν 237) | 
βενιαμειν] μγ΄ Αἰῶος (Τ : βαινιαμειν ἃ: βενιαμὴν 15: βενιαμειμ Ὁ, | 
οἵὰὴ καὶ συνηψαν αὐτοῖς ἃ [ συνῆψαν αὐτοι9] παρεταξαντο μετ 
αντων εἰς πόλεμον ἀνὴρ ᾿ιηλ ΑΟΝΜΝαΑΡοΟρκΚΙπιορινχυ}, (γο Ὁ ῷ 
[παρεταξατολοξ | μετ---πολεμον ροβί ιὴλ ς | εἰς πολέμον ροβί 
(ἣλ ΟΜ Ν ρΡίεις υἷα 5οῦ δ)χυ)», γ 9 | οἷὴ ἀνὴρ ιὴλ ΚΡ ] ανηρ] ΡΥ 
πας τό: ΜΙ ορμηες (}}: ον» ΠΗ͂Σ εἰς Θηε ἐς ἤείγαλο 
δε λέμε Ἄ,, 1 ἐπι] προς τὴν ΛΟ ΜΝ ΝᾺΡΟΡΚΌΡΥΧΥΡ, δῷ : {προς τὴ 118) 

21 εξηλθον οἱ υἱοι] εχ τϊ 34, ] εξηλθαν ἴτ | οἵχὴ οἱ θη | βενια- 
μειν} ΡΥ τδβ (3) ο: βαινιαμειν ἃ : βενιαμὴν 10: βενιαμειμ Ὁ, ] οἵη 
ἄπο τῆς γαβαα 3, [ απο] ἐκ ΑΟΛΙΝΑΌορκΚορίν-υνς [ (οι τῆς 77)} 
γαβαα] πολεως ΑΟΔὶ] ΝΑΡορΚορίντγο, ΑΊΈΞ [ διεῴφθειρεν ΓΞ, 
εν ισραηλ ροβὺ εκεινὴ α | ἐν 19] εξ ρΙπορίνν 353, | ἰσραηᾺ] 
ΡΥ τῶ ἃ, | ὁπὶ εν 25 ρίμον | εἰκοσι και ὄνοα,  | χιλιαδες ἱπλη 


δὃ.)8ὃ 


ΚΡΙΤᾺΙ ΧΧ 28 


Ψ ὃ κι ᾽ Α Α ΄ςὉ 52 ᾿ »π κτ ἃ ) Ἁ . , εν 40 , ,ἷ ᾽ ΄Ν ) 
ἀνδρῶν ἐπὶ τὴν γῆν. 22καὶ ἐνίσχυσαν ἀνὴρ ᾿Ισραήλ, καὶ προσέθηκαν συνάψαι παράταξιν ἐν τῷ Β 
7 [δὴ ΄- }] ΄ ἰν Ψ .-᾿ ’ 23 Ἁ ᾽ κι ια ΄ρνς 5 Ν Ἁ 7 
τόπῳ ὅπου συνῆψαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ. καὶ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ καὶ ἔκλαυσαν 
’ ὰ ΄ ὩΣ ’ : ἰά 7, μὰ Ἀν ἴω ᾽ 3 
ἐνώπιον ἸΧυρίου ἕως ἑσπέρας, καὶ ἡρώτησαν ἐν Κυρίῳ λέγοντες ἰἱ προσθῶμεν ἐγγίσαι εἰς παρά- 
52:εἸΚ αἱ 


- [ σιν 5 Α - το εν Ἁ 3 “ἦε 7 ΄Ὰ , ““σ- νι ΣώΑ φ οι κ 
προσῆλθον οἱ νἱοὶ ᾿Ισραὴλ προς υἱοὺς ενιαμεὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ β΄. “ϑκαὶ ἐξῆλθον οἱ υἱοὶ 1λενια- 


ΟῚ 


ς [ω] ΄ 3 
ταξιν πρὸς υἱοὺς Βενιαμεὶν ἀδελφοὺς ἡμῶν ; καὶ εἶπεν Κύριος ᾿Ανάβητε πρὸς αὐτούς. 


Ἀ ϑ Ψ΄ ν ΄Ὺ δ Ἁ ΄ [Γ Ἁ 5» “ “ Ψ ἰρε 5 Α ὃ ὰ θ " Ἁ κοι ἯΙ Α 
μεὶν εἰς συνάντησιν αὐτοῖς απὸ τῆς [,α«ἷβαὰ ἐν τὴ ἡμέρᾳ τῇ Καὶ, καὶ διεφθειραν ἀπὸ υἱῶν σραὴλ 


ΨΥ , Α ᾿ [ὃ τ ὃ ΄ 5 Α λ “- ’ - . φ ; οθ Ἁ ; Ὡ 
ἔτι ἡ καὶ ι χιλιάδας ἀνδρῶν ἐπὶ τὴν γῆν" πάντες οὗτοι ἕλκοντες ῥομφαίαι.. καὶ ἀνέβησαν 
καὶ ἦλθον εἰς Βαιθὴλ καὶ ἔκλαυσαν καὶ ἐκάθισαν ἐκεῖ 


20 
ὥ φ δ χν Ἁ ᾿ ΄“- τ Ἁ 
πάντες οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ καὶ πᾶς ὁ λαὸς 
Ὑ “σ Ρ ἰῶ , ω ξ 
ἐνώπιον ἸΧυρίου καὶ ἐνήστευσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἕως ἑσπέρας, καὶ ἀνήνεγκαν ὁλοκαυτώσεις καὶ 


27 


ν᾽ ω ΄“ κα - -“ ΟΝ - Ξ 
27 τελείας ἐνώπιον Κυρίου" 27ὅτι ἐκεῖ κιβωτὸς διαθήκης Κυρίου τοῦ θεοῦ, 38 καὶ Φεινεὲς υἱὸς ᾿λεαζὰρ “ (Φ" 


δκΑαΩΥ 4 ΄ " ΄Ν 7 , 
υἱοῦ ᾿Ααρὼν παρεστηκὼς ἐνώπιον αὐτῆς ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις. 


Ν , Ῥ ἀν ; Ἁ 
καὶ ἐπηρωτησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 


432 αἀναβηται ἃ 
3.. β δευτερα Δ 
25 βἼ δευτερα Α | η΄ και (7 οκτω και δεκα Δ | χειλιαδας ΕἾ (χιλ- ΒΡ) ] παντες---ρομῴφαιαν 158] οὐχ Βἢ 
20 εκαθεισαν Δ | τελιας 1» ἢ (ε κι ργάποῦ Β5)} 
28 φινεες Α 


ανδρων] πκΙ7Ὸγ 1} ὀο]αέογιευ: (Φἀ-σοάα [ οἷ ἐπὶ τὴν γὴν ΚΆὶ, | 
γην] -- ἘἙσπωμενων ρομφαιαν δσ]{-αια)ορίνν Α(Ξ Ὁ ---}) 

22 ενισχυσαν}] ενισχυσεν ᾿αοσοὶ)ιηρτβῖνα, : κατεκρατηθη 
σαν: ἐκρατήθη οἵ τηῤοόγαίμς ἐπέ Ῥ, 1 ανηρ] ρΥ ο λαος (τῷ ον 
(5 ἀκ. 53}: (ΡΥ πὰς 04): ο λαος Κα : οἵχὰ 3,, | ἰσραηλ] ὕΓεν α: 
ΟΝ μίν [ προσεθηκαν 1)416)65] προσεθετο ἰ»᾽γνν : ΟἿ ἃ : προσεθεντο 
ΑΟῪἿΝ τοὶ! | συναψαι---τοπὼ] ῥσηανο ἰδὲ ἐπ καΐο Ἀ, 1 συναψαι 
παραταξιν] παρατάξαι πολεμον Α : παραταξασθαι {(-- εἰς ΟἹ) πολε- 
μον ΟΜ ΝΡΟρΡΙποριῖν-}», 5: παρετάξαντο ἃ | συναψαι] ΡΥ τοῦ 
Καὶ | παραταξιν] πολεμον ἀρ )Κκ(ρ) Ἷ [ εἰς τὸν τόπον ἃ, Ϊ οπου 
συνηψαν] (σπου συνηψεν 230) : ὦ παρεταξαντο εκει ΔΟΛΙΝΑΡΟοΡ 
Ἰηορῖν-ὙὉ,(ύ 9 [ως Ὁ] παρεταξατο 6. ] οἷῃ εκει ἢ ] συνηψαν] 
εὐ ΒΞ, 1 οἱ εν 29 πὴ | τῇ πρωτη] εκεινὴ (16]5 

23. ανεβοησαν 4 Ϊ οἱ οἱ νιοι ἰ)" | Ομ οἱ ἢ [εκλαυσαν] - δ 
αϊὸ ἡλα τὐΤϊΤ Ῥ, 1 ἐναντιον ο ] ἡρωτησαν 56] πηρωτησαν ΛΔΟΝΝ 
γ6 1} | ἐν κυριω] ΡΥ αὐτὸν εἐκει και Ο: εν οικω ἃ, : (ενωπιον κυριοῦυ 
227) | προσθωμεν] πορενθωμεν ᾳ: προσθω ΛΟ ΛΙΟΧΌ Ξ  σοάσέ: 
προσθήσω ἃ: προσθω ετι γ: αὐῥογενεμς Ὦ. 1 -Ἐ ετι Ἰἰκαγαα, 15 | 
εγγισαι--- βενιαμειν) αῤῥέϊεαγε ὀε εν αν δερζαημῖη Ἀν δίοπαγὸ 
αι δεμίανείη Δ-ςοάα ΞΞ | ἐγγισαι] προσεγγισαι ΔΟΔΙΝαΡορί 
ΥΧΥ,: προσελθεῖν σίποιν : Οἵὴ ἃ, | εἰς --νιους]} μετα ο [ παραταξιν 
προς υἱιους] πολεμον μετα ΑΔΙΝΑρΡΊ πρίν Ὁ, 5[-τ : πόλεμον μετὰ 
υἱῶν (ὁ (νίων 51 “5 0} Ποχ 5. βενιαμειν] βαινιαμειν α: βενιαμὴν δ: 
βενιαμειμ Ὁ, [ αδελφους] τον αδελφον ΑΟΛΙΝΑΡΟρΡΙπορίνπυρ, 
ΦΈΤΟΞ 1 ἡμὼν] μὸν ΛΟΔΙ ΝΑ ΟΙ ον ΧΥΌ, 5. [κυριος} ὉΓ ὁ Α ! 
αναβητε)] ανεβητε »ν: ἀναβήσεται ο ] προς αὐτοὺς] προς αὐτον 
ΑΟΔΙΝ Ὀορ)] -οβυν-Ὁ, Τρ 5 τ σπρόσ ἐος Ἃ 

24 προσηλθον---νιους] ας ἰργ 2 (5. ἐα ἐργε Ὁ) ΑΙ Πεγαοϊ ἵμ 
ῥοίμωμ αὐ Με Δ 1 προσηλθον] προσηλθοσαν ΑΟΔΙΝαῦορῖνΥ: 
αὐδοςπεγιο Ὧν 1 οἷ᾽ οἐ ἢ [ ΟΠΊ ἰσραὴλ προς νιοὺς αὶ [στοὺς] ΡΥ 
τους ΔΙΝΡινν, : 5 Ὁ Ὁ : αὐ Δαρ]ηοαν "3 5ν, [βενιαμειν) 
βαινιαμειν α: βενιαμὴν θη : βενιαμειμ Ὁ, ] οπὶ εν---ἰ 53} βενιαμειν 
οὐ | (οπὶ εν 227) 

25 οἵη και 19---β' μιν, ] εξηλθον οἱ νιοι] ἐξηλθεν ΑΟΛΙΝ ΑΒ 
σΙηχυ", (785: δίηλθε ς : οτὴ οἱ υἱοὶ 352 ΟΠ] οἱ η | βενιαμειν} 
βαινιαμειν ἃ : βενιαμὴν Ὀὴ : βενιαμειμ Ὁ, | ἀπαντησιν ΔΛΟΝΙΝ 
ΑΠΟΡΊΠον ΧΥ Ὁ, [ αὐτοῖς] αὐτων ΑΟΔΡΟρΊ]ον χῶθ : αὐτὸν τ [απὸ 
το--ρομφαιαν ΡΘΠοΥς ἴῃ ( | οἵη απὸ τ0-β' ἡ | απο τῆς γαβαα) 
ἐπ ὀφίπε 1: (οτὰ 71) απο 19] εκ ΛΟΛΙ ΝΑ ΟρΊοννχυ, της] 


8 


7 


ΑΜ Να-ε(ῆρι- γα,}» Α ((Τυ τ 


ὙἹ5 (ἈΠ τ 5: οὐ ἃ | οτὴ εν -β' Καὶ ] διεφθειραν] ϑιεφθειρεν ΔΔρ 
ἰνχ]ν, : διεῴθειρεν ετι ΟΔΡορΊηον Δ; αὐὐδμε ῥέγομδεεγεμ ({τ} 
απο υἱων7 ἐν Λοῤμίο Ἵν, [ απο 25] εκ ΛΟ Δ ΝΑΡορίπορῖν- ὙὉς, } των 
ἰσραηᾺ]7 ὑΓ τῶν ἃ,.: του λαου ΛΔΟΙΔΙΝΑΡΟρσΙ πορίνον;,  Ξ' | ολὴ ετιὶ 
ΔΟΔΡορΙμο ΟΠ ΞΉ, 1 η΄ καὶ (1 ἀτὴτἱ 38. : οὐ καὶ ι' Φ : ο᾽χ καὶ 
Ἢ  χιλιαδες ἃ, ] ΟἿ ἐπὶ τὴν γην Καὶ  πᾶντες ουτοι ελκοντες] 
παντων τουτων σπωμενων δἰπορίνν᾽ (των μῖὸ τούτων ἢν} | ελ- 
κοντες ρομφαιαν] «καρίπαίος ἤαδερίος σίπαῖος Ἵν, 1] ελκοντες} μὲ 
μἴγὶ Δ -ςοάκ : ἐσπασμενοι Α (1515 5ογ) ΔἸ Νιαόοϊ κιηΎχυ)}», 5 : ἐσπα. 
σμενων ἴγ᾽: σπασαμενοι ( (εσπ- (αὐ) 

26 παντες] οὐἱ υηην Γ Ν3},; - οὐτοι (16 } 1 ΟἿλ οἱ πα [ ἰσραὴλ 
50 τὰϑ (6) ς | οἵὴ καὶ 25--λαοὸς ἢ ] Οἵ καὶ 55 Κ,, ] λαος] Ὁ ὧν 
γιοοΐς ἐπα Ἅ, 1] οἵὰ καὶ 25 ὁ [|ηλθον] ηλθεν ο: ἤλθοσαν ΑΟΔΙ 
ΝΑ-Π)] κα ργτνγα,, : {ζεισηλθοσαν 64) [ βαιθηλ] βεθὴηλ οἶπον : 
δελδές Ψν 1 καὶ ἐεκλαυσαν Ῥοβί ἐκαθισαν ἍΨΟΝ | καὶ εἐκαθισαν εκει] 
5.0 6 ( : Οἱ ἀσίπον : ΟἱἹ καὶ εἐκαϑισαν (7 | εκει] ει} “Χ. Ὁ : 
οὔὴ ΔΙ Νυιρίνγα,ῦ, ΒΞ | ἐνώπιον 19 Ῥ 6 {71.5] ἐναντίον ἢ : ἐναντι 
ΔΟΔΙΝ τοὶ] | οπὶ καὶ 6 --κυρίου 5 σα [ μὴ καὶ 6ο- εκεινῃ 3. | 
ενηστευσαν]  εκει Χ Ϊ εὡς ἐσπερα5} 51}}ν “Ἀπ: ΟΞ : οὗν ΔΙΝαρ!- μει-- 
ν γα, ῦ, ΠῚ 1 ἀνηνεγκα τὶ [ ολοκαυτωσεις και τελειας] ολοκαντω- 
ματα σωτήριον ΔΟΛΙ ΝΑΌΡΚ-ριν νι Χυ, ΔΟΣΙ͂Ξ ΚΞ [ολοκαυτωματα] 
ολοκαυτωμα ΟἸΚΙΝν : ἐκὺ καὶ ἢ [ σωτήρια [Π | ολοκαυτωματα 
ἴγυα, [ τελείας] φαυβεα Ἐν] ενωπιον 325] ἐεναντι ΑΟδδεοσίκορίν-- 
γῦ, : (εναντίον 6.4): εν τὴ ἥμερα εκεινη εναντι ΙΝ [ κυριου 29] 
καὶ ενηστευσαν εν τὴ ἡμέρα εκεινῇ ἊΝ 

2.7 οἵὰ ἰοίπην σοπηπλα 33, [ οτι] ρου εὖ ἐμιδον οσα ον: 720 ημ- 
71. ΛΠ 7 τοὶ { : καὶ ΜΙΝ ΥΡ, : καὶ ἐπηρωτησαν οι νιοι (τῆλ 
ἐν κω καὶ Λα ορίπομίνιν ΟἿ 555. [Οχη. οὐ (1 | υἱοι -Ἐ ολμηος 
(ΓΙ εν κω] εναντι κυ οἢ | εκεὶ] ΡΥ μμε ἯΞ : ἡκεὶ κ τ οἵὴ σίπον: 
ἕηκει Ὀς: Ἐεγα ἌΨΟΞ 1 κιβωτος] ΕΥ̓͂ ἡ Α(αΡορσίπορίννχ | 
διαθηκη5]} ΡΥ τὴς σὰ [ οἷὶ κυρίον 6 | του θεον ΒΩ] ἐν ταις ἡμεραις 
εκειναις {- εκει ον) ΔΟΔΡΟρΙ ΟΡ (ΞΖ: Ὁ ἐν ταῖς ἡμέραις 
εκειναις ΜΙ Ν( (θ οχ σου [8) γο]] 

28 οπὶ καὶ τϑ--εκειναὶς {53}, 1] φεινεες] δεηόες Δ: βινεες 
Ὁ, [ ελεαΐζαρ] ἐλεαΐζαρος ἀ833: Εὐίασαν Ψ 1 οἷν νίου 4 | ααρων] 
τ τον ἰερεως σ](ουὴ του)πορίννυ, ΤῊΠι ] παρεστήκως] ΡΓν ἃ,: 
παρεστηκεν ΨΥ: παρειστήκει ΤΠαϊ [αὑτῆς] αὐτου κ: κυ ἃ, ! 
Οἷὴ εν 1ϑπ--εκειναὶς (Κ᾿ [| ταῖς ἡμέραις ᾿οκξ ἐκείναις ἱ ] καὶ 25- 
κυριω} οὐ ζηέεγγοσα εν ΖΝ ἍΨν: οἱ ΑΟΡορκιπον  ῖξ ]} 


9 


γὩηςν “  « 
πὸ 58 ΚΡΙΤΑΙ 
Ἴ Ψ ἢ Η " ἊΨ “Ὁ ν ᾽ ΄ ᾿ Ἀ ᾿ Ἀ .] ᾿ φ [οὶ 
ἐν Κυρίῳ λέγοντες [δἱ προσθῶμεν ἔτι ἐξελθεῖν εἰς παράταξιν πρὸς νἱοὺς βενιαμεὶν ἀδελφοὺς ἡμῶν, 
δ ππσσν :." κΩΔὶλ Εἡ ἢ Κκ ᾿ το, λ ἐ ὃ " ὃ ΄ ᾿ ) ᾿ Ὶ ἣ ἡμῶ 29 ὶ 
ἢ) ἐπίσχωμει; καὶ εὐπει' ἴνκυριος Λνάβητε, ὅτι αὐρίο» ὁώσω αντοῦνς εἰς τᾶς χείρας υμῶν. καὶ 
Ψ Ν ω τχν ᾿ Ν ΡΥ σ΄ ; { ΧΎΥ ᾿ ᾿ 
ἔθηκαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἔνεδρα τῇ ᾿'᾿αβαὰ κύκλῳ. 30καὶ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πρὸς 
ΞΕ ΑΤΣΣ Ε Ἀ ἦ᾽ “ς΄ ο 7 - ,ὔ Ὕ κ-- Ἀ Ἀ ᾿ ο νι Φ΄ Ἂ 
υἱοὺς Ἰδενιαμεὶν ἐν τῇ ἡμέρα τῇ τρίτῃ, καὶ συνῆψαν πρὸς τὴν ᾿ιβαὰ ὡς ἁπαξ "καὶ ἅππαξ. 31 καὶ 
μα φ φκ Ἀ ᾽ «- κι" ΄ ἤ Ἀ , 
ἐξῆλθον οἱ υἱοὶ [)ενιαμεὶν εἰς συνάντησιν τοῦ λαοῦ καὶ ἐξεκενώθησαν τῆς πόλεως, καὶ ἦρξαντο 
7, ᾽ Ἀ “-" - , « ε Π) ν 9) ᾽ ἮΝ { - ον 7 ᾽ , 
πατιίσσειν ἀπτὸ τοῦ λαοῦ τραυματίας Ἷ ὡς ὕπιξ καὶ ἀπαξ ἐν ταῖς ὁδοῖς, ἢ ἐστιν μία ἀναβαίνουσα 
ιὰ Ἁ ἈΝ ὔ ᾿ Ἂ ᾿ - τ ςφν 
εἰς Ιβαιθὴλ καὶ μία εἰς ᾿᾿ωβαὰ ἐν ἀγρῷ, ὡς τριάκοντα ἄνδρας ἐν ᾿Ισραήλ. 33καὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ 
᾽ ’ ’ { “ ΄ “ 
βεπαμείν ἘΠ πτουσιν ἐνώπιον ἡμῶν ὡς τὸ πρῶτον. καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἶπον Φύγωμεν καὶ 
3 7 , ᾿ ; ᾿ “ , “ ΚΑ εὐπαρία 
εκκενόσωμεν αὐτοὺς απὸ τῆς πόλεως εἰς τὰς ὁδούς" καὶ ἐποίησαν οὕτως. 33καὶ πᾶς ἀνὴρ ἀνέστη 
᾽ ο , ᾽ -“ Ν “- ΠῚ ᾽ ᾽ὕ ΠῚ) ᾽ Α ᾽ ,ὔ Ε - ὔ 
ἐκ τοῦ τόπου αντοῦ, καὶ συνῆψαν ἐν Ἰ)ξάαλ Θαμάρ" καὶ τὸ ἔνεδρον ᾿Ισραὴλ ἐπήρχετο ἐκ τοῦ τόπου 


22 αὐταν 19] αὐτων ΠᾺΡ 


22 


1: 


ΛΟΔΙΝ(Ζ)α-ρῖ- γα, δ ΙΞ μὴ 3 


εν κυριω] εν τω κὼ 46]: (εν 237): οὐ α [ λεγοντεςῖ λεγων ΔΕ 
οχ : και εἶπαν αἱ υἱός (Ἴλ βΚίοηι οὐ)πονν : εὐ αὐχεγη Ῥ, ] εἰ 
Ρύινα τι κε ἐγενηθὴ α θυμὸς σὸν καὶ ἢ Οργὴ αὐτὴ εν (Ὧλ ἡμεῖς 
δε εξηλθαμεν εξαραι τοὺς ποιήσαντας τὴν ἀσεβείιαν ταντὴν και 
ἰδου εφνγομὲν απὸ προσωπου αὐτῶν δευτερον τοῦυτο καὶ νυν σκίη 
ογρίνα' (28) (οὴλ κε 128: ἀνομίαν ιτ28: φυγομὲν 1528: τοῦτον 
.}: ΡΥ τ φια μὲ μια ἐς ἐσ αδίο εὐ ἔγα ἰδία ἐπὶ ἤίγαλα 
εὐ γς ἡμεγὶ ἐμὲ ἀϊς εορκούἑροίἑ διώμης πὸ ἐοδέαρης ϊος ἐμ- 
ἐφοῖαίς σεῦ Κεόγοι ἐι διοίαίεηι ἐπ 7 γαλεὶ εἰ ἐεο ισώμες 
4 ιζΐαθ ἐογεῖ δὲς εὐ ππης Ἐ, 1 προσθωμεν] προσθὼω ΑΟδοπὶ 
ΧΡ Τ οοά : προσθήσω Ὁ: ὠῤῥοπδνμης Ἐν,  οηὶ ετὶ π(Γ | εξελ- 
θειν--ουιους} του παλεμειν τοῖς υἱοῖς σἷποιν [[πολεέμειν] πολεμησαι 
φὸ : ξετη ἢ} [ εξελθειν} ργ του ρίν | εἰς 19--ὠἀυιτους] εἰς πόλεμον 
μέτα νιων ΑΟαθοκη ΧΡ ἘΞ [υἱῶν] ρχ τῶν 18}: εἰς πόλεμον 
μετα ἈΙΝρίνΥ : σα ὀεέδεν ἐσπίγα Ἐ,.: γησηανε περὶ (1 υἱοὺς] 
ΡΓ τοὺς α: {(οπι 220) | βενιαμειν] βαινιαμειν αι: βενιαμὴην Ὀπ: 
βενιαμειμ Ὁ,  οπὴ αδελῴους ἡμων ΜΙ ΝΗΠΘΠΏγαγα,, [ αδελῴφου:] 
τον αδελφον ΛΟασΡορὶπορίν αν ΔΤ ΈΡΘ [-ἡμων} ζυμων τ6"): 
μον ΑΘαροϊον χη] εἰ ἢν: οἱ ἔ | επισχωμεν}] ἐπίσχω Χ: 
προόσχωμεν Ῥίν : κοόπασω ΔΛΟασαροΐδ(ι4): κω ώμεις Ά, [ (οτὴ καὶ 
25. 77) [ αναβητε) (αναβητι 237}: οὐἱ Αἶδ [ατιῇ καὶ ΟΜ ΝΆ) Ικ τη 
ΧΡ, στα: ἐὺ ἀ- οὐ! ] δωσω] ζδωσομεὲν 530): παραδωσω 
ΔΑ ΟρΊπορινν ΖΞ (4 )}} 55 αὐτου] αὐτὸν ΔΟΜΝαΡορὶο- 
ρίιντυ ΑἸΞ 1 εἰς 29--ὑμὼων] πισόΐς ἱμ αρ δ Ῥ, ] εἰς τας 
χειρας 1)4] οἷν τας (ἰοἢ5: ἐν (τη σαρθορηρίνχ) χειρὶ ΔΛΑΝΙ͂Ν 
τ6}} ἘΞ ] υμων] μων α,: σον ΑΟλΒοχ 

29 εθηκαν οἱ υἱοι εἰϊεοτιεῖ 34. : δορι {ΤΠ 1 ἐνεδραν ννκ | τη 
γαβαα] αα σαδααη ΨΚ, [ τη] Ρσ ἐν Α(Οαρορ)πορίνινχϑο: τῆς 
ὑ] γαβαα] {γαβαω 77: - τὴ πόλει 71) | κυκλὼω] ρζΥ ενεδρα ἵν 

80 οἵ καὶ 1 Κὶ [ἀανεβησαν---βενιαμειν] αὐ,» ΣΣΣ στρ 7» γαεὶ 
δεμΐανε μι 3,  ἀνεβησαν αἱ νιοι] ἐεταξεν Α : εταξαν Ἰα : εταξαν (επα- 
ταξαν (α ἢ) οἱ νιος ((οἱπ οὐ: στοι 5 ο)αοχ Κ5 1 οὐχ αἱ---βενίαμειν 
κκ [προς 15] ἐπι σ'πορίν ν [τκους] ΡΥ τοὺς σ'πορηΐνιν : τον ΟΝ 
ΝΑΡΟΧ", 30.55.1 βενιαμειν] βαινιαμειν α : βενιάμην Ὀπ: βενια- 
μειμ ὃ, [ Ομ] ἐν---τριτὴ τὰα, [ οὔ εν ΜΙ Ναη ] τη ἥμερα [υἷ5 5ου Ὁ} 
Τὴ ΤριΤῊ] ταυτή ἢ  συνηψαν] παρετάξαντο ΑΟἸΜ ΝΑΡορκοριν-- 
Υ, 5: ἐρηϑδέϊπογη Ψν, ῥεοαμεγηέ (Ὁ 1 προς 29] ἐπὶ Ρ [ την} 
ΤῊ }: χὰ Δαασ-ερίποησννχ [ γαβαὼ πὶ ὡς] καθὼς ΛΟασθσρίη 
ορίννχ: προς ῖν  απαξ 19] γΧ καεα | (οῃὶ καὶ απαξ 230) [ απαξ 
45] δις Ζρίηον : ἡζχειϑε 3, 

81 ηλθὸον ἃ.  οπὶ οἱ ἢ |[ βενιαμεν] βαινιαμειν α: βενιαμὴν 
Ὀὴ: βενιαμεικ. Ὁ,  αἀπαντησιὶν ΑΟΛΙΝΖαρορκίποριν-ν), | 
εξεκενωθησαν] ἐξειλκυσθησαν ΑΟΛΙΝΖΑΡΟρκ-οινόυρ, (14) 2’, 
(1) 88 : (εξείλκυσαν 71) ] της )ᾳ46[]45] ρζΓ ἀπὸ ἵτιια, : ΒΓ ἐκ Δα 


ΔῈΝ τοὶ! ΦΦ(α1 4)2. (614) (14) : ρτ εξω 2 | πολεως]- ἀπεστειλαν 
δε αἱ νιοι (ὯΛλ χιίλιοὺς ανδρας εἰς τὴν οδὰν καὶ ενετείλαντα αὐτοῖς 
λεγοντες πορευεσθε προς τον ἐπὶ των ἐνεδρων τοπον και εσται οταν 
εκπορευωνται εκ τὴς πόλεως ὑμεις εἰσελεύσεσθε εκει και ἀρειτε 
πυρσὸν εἰς ὑψος και επιστρεψωμεν ἐπ αὐτοὺς και εξηλθον οι νιοι 
βενιαμιν εἰς απαντησιν του λαοὺυ καὶ εξειλκυσθησαν εκ της πόλεως 
Ζρκιπορίν (70.128) [απεστειλὰν δε] και ἀπεστειλαν τὶ [ Ομ] οἱ 
τὸ ἢ [7λ] βενίαμιν μ᾽ | ἐνετείλατο ἢ | πρὸς ταν] πρωτον γὶν 76 | 
ΟἷἹ ἐπὶ των ὦ τῶν ενεδρων Ὠΐ τὰν ἰν: τὸ ἐνεδρον ἰκ: τὸν τό | 
τοπον} ᾿Γ τὰν 0)}:}: τόπων Ὁ | αἀρειτεῖ αρητε ἰ«: ἀρατε 1528: 
αιρετε } | ἐπιστρεψομεν σκορίνν 70.128 | επ] προς 76 | αὐὑταυς] 
Ἔ καὶ ἐκκοψομεν αὐτοὺς σκὶημίνν γ6.128 (-ἁψωμεν ἱμ: εγκο- 
ψωμεν ") [οπὶ αἱ 25 η | βενίαμην Ἡ | οπὶ και 05--- πόλεως 29 η | 
εξεκυλισθησαν 706} [ και ἡρξαντο] καὶ ἡρξατα Ἰπΐ : ἐεγεέα ΝΟΣ μὲ 
αὐΐπε (ΠΠ | πατασσειν---τραυματιαςἾ εαὐΐσγε πη ἰπεγαίί,.. Ἐ,, 1 
πατασσεινἹ τυπτειν ΛΟΝΙ Ν Ζα) ορ]ς-ρίν-υ", απὸ του λαου] εν 
τω λαὼ Ζρϊπίομι ἐν)ορῖννν [ απα] ες ΑΟ ΜΙ ΝαΑΡΟΡΊΧυΡ, | τραυ- 
ματιας} 51 -- Ο: οὔ Ζαρίμπον-Ἔα(Γ3Ξ ] ὡς το--απαξ 29] 
σζεὶ γῶις (Ὁ | ὡς 19] καθως ΔΜ ΝΖαΑΡορη--ρτί-Ὁ, [ καὶ αἀπαξ] 
και δὶς Ζρίποιν : οαι ῃ | ταις] τοῖς ΒΓ |. η ἐστιν} και ἐσται ἢ: 
ἡμῶων ας: οἷὰ (ζ ] οἱ μεα 19 15 | εἰς 329] εκ Ὁ, [ βαιθηλ] βεθηλ 
Ζεορίην : γαβαα Ὁ || μια 29] μιαν Δ] : “Κ ἀναβαινουσαὰ ΑΟί5.} 
--οἸΖαθορκί(αινουσα οχ σοτ)ηορίνινχ 3Ξ 35. γαβαα] γαβαλ 1: 
γαλγαλα ἴὔ: βαιθηλ ἢ | εν αγρω] ΡΥ εἰ δεγαισεεγημ Δ : ὁὴλ }} 
αγρω 19η] ΡΥ τῶ ΑΟΜΝΖ τοῖϊϊ || ὡς 25 Β] οἷὰ 4: ὡσεὶ ΑαλὶνδΝ 
Ζ τε]! : 2εγασσεγμμ {Ὁ 1 ἀνδρες οὕ [ἰσραηλ Βα] (ρύ κῷ γ7): 
ὮΓ τω ΛΔΟΛΝΙΝΖ τε]! 

32 εἰπαν] εἰπὸν Ζο(ερ)πορίνν [πὰ σὲ 1 ἢ | βενιαμειν} 
βαινιαμειν α: βενιαμὴν Ὀ: βενιαμειμ Ὁ, | πιπταυσινἾ (ρχ τι 121): 
προσκοπτουσιν ΛΑΙΝαρίνγῦ,: προσκοπταυσιν αὐτοὶ (προσ 
510 σο)ροΐδίαντοι 5ῳὉ 5}: προσκοπτουσιν αὐτοι χ' Δι 4): 
τετρόπωνται Ζρίπον : τι ποιουσιν ἀ: Ἐλἐτὲ Πγαεὶ (Ὁ 1 ενωπιο»] 
εμπροσθεν ζρίποινν [ ὑμὼων αὐἴ(υ14) [ ὡς τὸ πρωτὰαν Β46]51.}} ὡς 
τα πρότερον {Ἰητα, : καθως τὰ προτερον Ζρίηον : καθὼς ἐμπροσθεν 
ΑΟΝΜΝ τοὶ] φφ(α1 4): (οπλ 71) οἱ 20---ειπτον»} εἰπαὰν σι τοι ΚΛ 
ας ] οἱ νίος ἰσραηλ ρΡοβὶ εἰπὸν ρῃίοιῃ οἱ)ξθ [ οπὶ σι χὸ [ΓἀὉ | 
εἰπὸν] παν ΟΝ] ΝΡ ΔΟΠ] Κι συ χυ, καὶ ἐκκενώσωμεν αὐτοὺς] 
εξελκυσαι αὐτὸν πῃ [ οπὶ καὶ ἐκκενωσωμεν Ν᾽ | οἱὴ καὶ 300 | εκ- 
κενωσωμεν} εκκενωσομεν ἃ,: ἐεκσπασωμεν ΑΟ Ια οκ(-σομ-)ηὶχ 
γῦ, 5ίι 14): ελκυσωμεν ΖΙορίνιν : εξελκυσωμεν αὶ απο] εκ Δα 
ΜΙ ΝΑΡΟΚηιχυ, [ εἰς τας οδους] εἰ ἐ κΐα -οεἀ | εἰς] ἐπὶ ο ΟἿ 
και ἐποιήῆσαν ουτως Λα δ Ζαρορίπρίτχα,", 35 5 

38 πας ανὴρ ανεστη] τ» εχ ΡΥ  ογιες μὗγὲ “ςγαεὶ ἿΞ ] 
ανηρ ΒΟΙη)»,}] ΥΧλ «,: τ ὴλ ΑΜΝΖΡ, 3 χεὶ ΟΞ 1 ἀνεστη] 


341 (πυρσον»}] πνρκαιαν τοι φανὸν Κὶ 


δδο 


ΚΡΙΤΑῚ 


34, αὐτοῦ ἀπὸ Μαρααγάβε. 


ΧΝ 30 


φ Α Ἑ - ΄“ 
ϑἰκαὶ ἦλθον ἐξ ἐναντίας Τ'αβαὰ δέκα χιλιάδες ἀνδρῶν ἐκλεκτῶν ἐκ 


Ἁ Ἕ ᾽ὔ Ά ν᾽ ΄“ Ν᾽ 3 Ἀ ᾽ » γ᾽ ᾽ 3 . ΕῚ Ά ς 7 
παντὸς Ισραήλ, καὶ παράταξις βαρεῖα" καὶ αὐτοὶ οὐκ ἔγνωσων ὅτι φθάνει ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡ κακία. 
Ν Ἴ , σ», Ἁ εκ ᾿ Ἐ 
33 33καὶ ἐπάταξεν Κύριος τὸν Βενιαμεὶν ἐνώπιον υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ διέφθειραν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
᾽ ΄ὰ Ἀ 4 ΄σι' ἐ ’ 7 ᾿ 7 , 
ἐκ τοῦ Μβενιαμεὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ εἴκοσι καὶ πέντε χιλιάδας καὶ ἑκατὸν ἄνδρας" πάντες 


36 οὗτοι εἷλκον ῥομφαίαν. 


ΡΞ 3 : { χ 3. 
30 Καὶ εἶδον οἱ υἱοὶ Βενιαμεὶν ὅτι ἐπλήγησαν" καὶ ἔδωκεν 


ΈΟ ΟΝ ᾽ ᾿ ἐξ ο , μἐ ᾿ , ὃ » : 

ἀνὴρ Ἰσραὴλ τόπον τῷ δενιαμείν, ὅτι ἤλπισαν πρὸς τὸ ἔνεδρον» ὃ ἔθηκεν ἐπὶ τὴν Γαβαά. 
ἘΠ 37 Ἁ : ο ν ᾿ Ἐ “ τΝ ᾿ », ὃ ᾽ Χθ " ..} “Ἐν Ἁ Ὕ ’, ν 
31 και ἐν τῷ αὐτοὺς ὑποχωρῆσαι καὶ τὸ ἔνεδρον ἐκινήθη, καὶ ἐξέτειναν ἐπὶ τὴν Γαβαί" καὶ 


᾿ ’ὔ Ἁ ᾿ 
38 ἐξεχύθη τὸ ἔνεδρον, καὶ ἐπάταξαν τὴν πόλιν ἐν στόματι ῥομφαίας. 


48 Ἀ ξσ" ς ἴω 
καὶ σημεῖον ἣν τοῖς 


ςὈ ἂν Ἁ ὯΝ ΄“ ) “ ᾿ ων ΄“ 
υἱοῖς Ισραὴλ μετὰ τοῦ ἐνέδρου τῆς μάχης, ἀνενέγκαι αὐτοὺς σύσσημον καπνοῦ ἀπὸ τῆς πόλεως. 
Ἁ με φ Ψ ει οἷν Ἂ φ ἐᾷ ᾿ Μ ΄“ 
39 99καὶ εἶδον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὅτι προκατελάβετο τὸ ἔνεδρον τὴν Βαβαί, καὶ ἔστησαν ἐν τῇ παρα- 


34 χειλιαδες 15 ἤ(χιλ- Ὁ) 
27 εκεινηθη Τυΐ(εκιν- ΒΡ) 


ἀνεστησαν ἱκτητι -6 : ἀντεστὴ κν: ἀνεβὴ α,: εξηλθαν Ὁ, } εκ 
19] απὸ ΖὈ! ! πορίνν [αὐταν 15] αὐτῶν ΒΔΡ( 6] ΓΞ [ και συνὴη- 
ψαν}] και συνηψεν αὖ: καὶ παρετάξαντο ΟΝ Ν ΖΑ ορΙπορίν-ΥΡ, 
ΞΟπ; οαἱ ἃ | εν] εἰς ἔπι [ βααλ θαμαρὴ δααὶ Ζζανα «(-ςα: 
δααΞξανιαγ «ΦΔ-οοὐά : βαθααμαρ πὶ [ βααλ)] ρ᾽ τῷ ΜΝ: βαλαλ 
Γ: γαβααλ ρίνα,: γαβαα Ζρίπονῦ,  θαμαρ)] θαραμ σορὶ 
νὰ; θαρα πὶ: θημαρ 1ν»,.: θαθαμὼν ᾳ: οἷ 1 [ (οη καὶ 35-- 
μαρααγαβε 537) | τα ενεδρα Ζρίπορινν (14) 1 ἰσραηλ] Ργ σοι 
ἢς οἷ ἱν [εἐπηρχετο---αὐτον 35] δπερηαμεγε ἐμ ἔρέο σὸ ἘΞ ] 
ἐπήρχετο] απήρχετο 4: προσηγεν Ζρίπιν : προηγεν ορίν : ἐπα- 
λαιεν ΛΑΜ(ΙΧΟΌΝ "αροχὺ, 3 : εἐξεπαλαιεν γΥ: εξανεστὴ Νοΐ: 
αὶ Ὁ } ἐκ φοπταυταὺ 35] εξανασταντα { -- τὰκ α πὶ ἢ) αἀπαὰ των 
απισθεν αὐτων σἷῃ : εξανασταντα απὰ τῶν ἀπισθεν αὐτων καὶ 
λθον απὸ των οπισθεν αὐτων Ζονν : εκ ταῦ ταπον αὐτων εξανα- 
σταντα απο Των ἀπισθεν αὐτων καὶ Ἡλθὸν απὰ των αἀπισθεν αὐτων 
ρἰνίεκ ρῖὸ απὰ τὸν : ἥλθεν ἰν)ὴ [ αὐτου 25] ἐογε Ἃ : αὐτῶν και 
συνηψαν }:- καὶ συνηψαν ἃ, ἀπο] μΥ καὶ ἢ : εν 7α, [ μαρααγαβε 
Β] (μαρααγοβα 230): μαρααγαβαα ἴ: μαραγαβεε ᾳ: ({(μαραγαβαα 
4009): μααραγαβαα ἀξ5: μαραα τῆς γαβαα ιν: μααρα τῆς γαβαα 
ἱκ(χ ποτ : γαβααλ 4..: βααλθαμαρ }: ϑδυσμων τῆς γαβαα Α΄ 
ΔΙ Ν ΖΙικ(πιρ)ο(-αδ) το} ΑΓΕ 5 

34. οηὶ καὶ 15--Ύαβαα Ζρίπονν [οἱ καὶ ηλθον α,, ] ηλθαν] 
παρεγένοντο ΑΟἸΝΑΡορίνχγυ!", : παρεγενετο ΝῚ [ γαβαα] ΌΥ της 
ΔΟΝΙΝΑς-ΠΠ κι ρΥ-- νυ], : ΟἿ ἃ, [ οπὴ δεκα 4 [χιλιαδας Ἰνσῃ ! 
εκλεκτων) εκαστων ἃ, | καὶ 35] υχ εξαιῴνης σὶπορίννν" : εξαιῴνης 
2 ] παραταξις] ΡΥ ἢ ἰδ: ο πολεμος ΔΟΔΙ ΝΖα)ορ)-οίν- γΌ, ΔΈ 
(υ1 4) 55. βαρεια] εβαρυνθη ΛΟΛΙΝΖΑΡοσΙ- ριίντνν, ΞΞ 3; - καὶ 
ο ποόλεμὰς εβαρυνθὴ Κα ]| οἷα αὐταοι Ζ [| φθανει] φθανὴ αἴ: 
αφηπται ΑΟΝΙ( ΧΟ) ΝΑΡΟ Κα Χυ Ὁ, 55. : ἐφηπται ΖρΙπορίνν : (ανη- 
πται 18.128) [ἐπ᾿ αὐτου) αυτων ΑΟᾷ(ρι απ)Ζαρορ!ποινχ 5. [ η] 
Εἰ ας 

35. επαταξεν] ἐτρόπωσὲεν ΑΟλὶ ΝΖαθορκορίν-υυ, 339. | 
βενιαμειν 19] βαινιαμειν ἃ: βενιάμὴην Ὀη: βενιαμειμ 0.1: (Ἐπν τὴ 
ἥμερα εκεινὴ 16) [ ἐνωπιαν] κατα προσωποὸν ΔΟΛΙΝΖαϊορίπο 
Ρίντυυ, 9. [ οα1 νων ΑΟΝΙΝΖαΡορίμπορίν-», ΞΞ | οἷὰ καὶ 
25-- βενιαμειν 25 ἵν [ ΟΠΊ και 25-ἰσραηλ 29} διεφθειραν διεφ- 
θειραν οἷν : εφθειρον ὁ 1 Οὐϊ αἱ ἢ | οπὶ εκ τὰν βενιαμειν χ [ εκ 
του] εν τω ΑΟΝ ΝΖαῤοδερ)πορινγῦ, Ξ - τ Ὀ΄3Ζ (14) 1 βενια- 
μειν 29) βαινιαμειν 4.: βενιαμὴν »ὴ : βενιαμειμ Ὁ, [ οἷὶ εν ---εκεινὴ 
αἿΞ | οἷ εν 1π | εἰκασι καὶ πεντε] πεντε καὶ εἰκοσι λς : Οἷὴ και 
πεντε 4: οἵὴ καὶ 46]05. [ πέντε] σεῤέθη “ΖΦ σοὶ [χιλιαδὲες ΟΖ 
[πἼπὶ [ ανδρας}] ανδρες [“ἃ,.: οπλ ἱνΞ3 [ παντες] ρὺ' καὶ 465 | 
οὐτοι] αἱ ανὄρες οὐτοι ἐκλεκτοι κὶῃ Ϊ εἰλκον] ελκαντες Κηλια,: 
σπωμεένοι ΛΟΛΙΝ ΖΑΡρΙΠπορτίν- Ὁ, Π(αἸ)3Ξ (14) Ξ(α14): σπα- 
σωμεναι οἰ ἐχίγαεμίος (Ὁ 

96 και 15 50} «ἐς Οἱ] εἰδαν οἱ νιαι] εἰδεν ΑΝ ΖρΙηρίνινα, 39 3: 
εἰπεν ὁ | ἰδαν τ [ οἱ νιοι} οἵη ΔΙΔοΥ Ὁ, (ὔ : πὶ αἱ ᾿κ [ βενιαμειν 
19] βαινιαμειν ἃ: βενιαμὴν Ὀη: βενιαμειμ Ὁ, : - ταπαν υὖ | ἐπλη- 


33 χειλιαδας 1 (χιλ- Β") 
30 εἰδον} ΡΓ ὡς 108 


ΛΔΟΝΜΝΖα-ρί- γα, ΑΨΤΙΞ 5, 


Ὑησαν} ἐπλησαν [: εἐνεπληγησαν ἃ, : τέτροπωται ΔΟ᾿ἾΔΙΝΠΟρΡ 
νιν}, 15 : τετραπωνται Οὐ ἌΒΟΚ(μΙ Ἰχ (π|4}: τετραπων[ται]Ζ: 
1 ἐδωκαν "τι ΑΞ [ἀνὴρ ἰσραηλ] μὐγὶ Ζεγαεὶ ὥ: 
[6] ανηρ Ζ.: οηϊ ανηρ ἾΞ | τω βενιαμειν τοπὸν ΑΔΙΝΠἸκπιάρτειιν 
χγα,ῦ, {μειμ)  τωῇ Λαϊς (Φ 1] βενιαμειν 595] βαινίαμειν «: 
βενιαμὴην ὕπ | ηλπισαν) ἡλπισας (1: απηλπισαν χ ] προ] ἐπι 
ΔΟΜΝΖαϊρικ-ριν-, (αἰ ) δ: ὧτ ἘΞ || ο εθηκεν] φαΐ ογαμέ 
-ςἀ [α] καὶ αὶ [ εθηκεν 15] εθηκαν ἀο[]ητζβια, {οὐ} (ΤῈ: 
ἐταξαν ΑΟΝΖ τ0}}] 5 : εἐταξαντὰ Δ | επὶ 1 ἴητια,35) εν ἀεῆσ: 
προς ΛΟΝΙΝΖ τεὶ] {{(ὑ1}5 1 τὴν] τὴ ΟΔΙ Ν Ζα εΠ κηλήσνχ, : 
(τη γὙη 131}: οἷἡ εἶν [ γαβαα] γαβααν ἃ: - και τὸ εἐνεδρον ο 
ἐταξαν προς την γαβαα ἃ 

3.77 οἵ καὶ 15---γαβαα 33 | οτῖ και 1"- -υνποχωρησαι ΛΟ 
ΔΕΝ ΖαΡρορ  -ρτεί- γῦ, (Ὁ | καὶ 25] Ἐ ἐπορευθὴ ς | οηλ εκινηθη--- 
και δας Ϊ εκινηθὴ)] ὡρμησεν ΔΙ ΝΑΒΡΙΚ ΧΊ ΕΧΥ : ὡρμησαν Ἰν,: 
καὶ ὡρμησαν Ο: ὡρμὴσεν ὑπὲρ αὐτοὺς καὶ εκοψαν ταὺς κατα- 
βαιναντας Ζαϊπορίννν (ον νπὲρ αὐτοὺς Ἡ : αντοῦ ἴ0) || εξετειναν 
ΒαεΠ([(ι14}] ἐξέτεινεν κι ρ)ηχα : ἐξεχυθησαν ΛΟΝ ΝΑ ΘΩΙχ 
γ}). (14): ἐξεχυθη ΖΙΚ((ΧῸ) 1611 [ ἐπὶ] πρὸς ΟΝ ΝΡ Οκχ Υ 
ν, [ τὴν 19] τὴ ΜΙ Νακηρίνχυ!, : τὰ ο: οπἹ Ζερίην [οἷ καὶ 
εξεχυθηὴ Ζρίπον [εξεχυθὴ] ἐπορευθή ΑΟΔΙΝΑΡΟΙηΧΥ]}", 15: 
εξεπορενθὴ Ρίν : (εκινηθη 237}: τογμηξ ὅδ ἡ γαμεγεπ Ὦ ] οὐὰ 
τα ἐνεδραν 258, Δ ] καὶ 55] Ὀἷ5 ΞοΥ Ζ:: οὐὐ Οἷ | ἐπαταξεν ΔΙ ΝοΙ) 
ἰκπγίσνγα,, [ τὴν 29 Πηη39) ᾿γ ἐπὶ εἶ: ΡΥ ὁολην ΛΟΛΔΙΝΖιλῖ 
(Ὁ}} ΔΑ | οἷ ἐν 25 ΟἈΤ ΝΑΘΏΧΌ, 

38 καὶ] τὰ δε Ζρίηοιν [ σημειον] ἢ συντάγη ΛΟΔΙΝαΙορὶν 
(υπλ ἡ ν χΥυ, ΑἸΞΞ5. 1 ην} ρὲ α ᾳ: οἵἡ Ζρίπον [τοῖς υἱαις 
ανδρι ΑΟἸΔΙΝΑΡΕρΡίνΧΡ, ΠΤ 5... ἀνὴρ Υ | μετα--μαχης] πρὸς τὸ 
ἐνεδρον μαχαιρα ΛΟίπρος τὰ εἐνεδραν 5.1} .Χ9} ΔΙ )(-αἰραν)ςχγ]», 
ἴΞ ΞΔ: πρὸς τὰ ἐνεδρον Ν Ζρε!(ταν 1)πορινν 01 (1.1): μάχαιρα ἃ | 
ανενεγκαι---καπνου) του κατα ἀαρθηναι πυρσαν πα: ἔση ἐυλίον δ ἐος 
“ανωομανε μεν ὶ [] ἀνενεγκαι ΒΔ 6 [145] ταν ἀνενεγκεῖν Ν᾿ : τοῦ 
ενεγκαι ἃ: τὸν καταβαινειν οσἷονν :Σ ταν καταβῆναι ρίῖν; ὉΣ του 
ΑΟΝΜ τε}: τοῦ κατα βενιαμιν Ζ [| αὐταῖς 65 [| συσσημον-- 
παλεως] δεν μὲ εἰ αΐΐς σε ἐσ ἾΞ. 1 συσσήμον καπναυ) 
αμα τω ἀρθῆναι πυρσὸν Ζρϊο(του)ιν [ συσσημον] πνργον Δ: πυρσὸν 
ΟΝ ΝΑΡΟΧΥΡ, ὅ5 : ἀμα τω ἀρθῆναι πυρσὸν μὶν [ καπνου] ὉΓ του 
ΔΑΟΜ Ναορίνχγὃ, : ταῦ καὺυν δ: ἔσο μωρεῖ (Ὁ τ οτὰ 15 | απα τῆς 
παλεως 50}0 “χ. Φ 1 απα] εκ Ζρ!πορίνν : οἵα ΛΟΔΙΝΑγα,",ΩΙ͂ 

99 καὶ 19] ΌΓ καὶ επεστραφησαν ανὴρ (ἰλ εν τῳ πολέμῳ 
ἀδγηκυβα, (ανεστρείεν Κα: ἀνὄρες ἱτα, : Οὐ τῶ 46) | εἰδαν--- 
παραταξει] ἀνεστρεψαν ανηρ τῆλ ἐν τω πολεμω ΔΟΝΜΝΖαῦς 
σἰ-ρίτ-γΡ,(71}35 5 [ἀνεστρεψαν} ἀνεστρεψεν ΑΥ: αἀνεττρεψαν ο: 
ἐπεστραφησαν ἃ ἰ| ανηρ)] ανδρες σ]πορί--ν ζ2 : οἱ ανδρες Ζ: αἱ 
νιοι 71}: Σέμεέγος ἐδ μεν 7γασἑίζα εἶς δεύϊο "Π | εἰδαν}] ΡΥ ὡς Β' 
ἀφἤ]καγβα, 1 οἱ υἱοι7 μὲγὶ ΜΚ | προακατελαβετα] προκατελαβοντο 
ᾳα, : πρακατελαβὲεν (16] : προσκατελαβεταῖ | οἷὴ το α | την] τὴ 
ἀΠππ: {τῆς 16): οἱ ᾳ [ γαβαα] γαλααδ α | και βενιαμειν) 


28 και σημειον ην] σ΄ συνθημα δε ἣν ὁ 


ὃδι 


ἽΝ 30 


ΚΡΙΤΆΙΥΙ 


΄ ν Ἂ Μ , ; ᾽ ᾽ ᾿ ᾽ ᾿ ἔξ ’ » 
τύξει- καὶ ἰβενιαμεὶν ἤρξατο πατάσσειν τραυματίας ἐν ἀνδριίσιν Ἰσραὴλ ὡς τριάκοντα ἄνδρας, 


μ 4 , ’ , 3 “ ς ἴω ε ε ,’ Γ᾿ , 
ὅτι εἶπαν [ἰὰλὲν πτώσει πίπτουσιν ἐνώπιον» ἡμῶν, ὡς ἡ παράταξις ἡ πρώτη. 


1ο Ν Ν ’ 
ὁ καὶ τὸ σύσσημον 0 


Ι] ’ ᾽ Ἀ ΄-“" 3 Ἀ - ἤ ἢ ἴω ͵ Ἀ ν᾽ ’ »- 
ἀνέβη ἐπὶ πλεῖον ἐπὶ τῆς πολεως ὡς στύλος καπνοῦ" καὶ ἐπέβλεψεν Ἰλενιαμεὶν ὀπίσω αὐτοῦ, 


Ν » Ἀ ᾽ Η [2 ᾽ ζο ᾽ δ'΄ὦ ᾽ φι 
καὶ ἰδοὺ ἀνέβη ἡ συντέλεια τῆς πόλεως ἕως οὐρανοῦ. 
ν "» [4 φ «. ο , ᾽ ε ᾽ Ἁ [4 , 
ἔσπευσαν ἄνδρες Ἰλενιαμείν, ὅτι εἶδον ὅτι συνήντησεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡ πονηρία. 


Ἡ καὶ ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἐπέστρεψεν, καὶ ει 
Ἵ2 καὶ ἐπέβλεψαν 45 


᾿ , ζκα ᾿ Ἁ Ὗ ε Ἀ - ᾽ , ἈΝ ν Ν ς , », 3 3 3 , Ἀ 
ΕἸ ΟἼΤίΟ» τῶ» Ισραὴλ εἰς ὁδὸν τῆς ἐρῆμον καὶ εφυγον, καὶ ἡ παράταξις ἔφθασεν ἐπ αὐτοὺς" καὶ 


{ Ι Ἁ - ’ ’ . Ἂ ἃ Υ , ων 
οἱ ἀπὸ τῶν πόλεων διέφθειρον αὐτοὺς ἐν μέσῳ αὐτῶν, 


Ἀ ᾽ Ἀ ᾽ Ἀ 
ἡβκαὶ κατέκοπτον τὸν ἰδενιαμείν, καὶ 43 


“» , Χ ᾿Ὶ ’ “- Ἁ Ν » Ἁ , β΄ 

ἐδίωξαν αὐτὸν ἀπὸ Νουὰ κατὰ πόδα αὐτοῦ ἕως ἀπέναντι ᾿Ιαβαὰ πρὸς ἀνατολὰς ἡλίου. Ἡκαὶ ἔπε- ἡ 
Ν Ἁ κι ἡ ῇ , Ἀ ἐς 

σαν ἀπὸ ἰδενιαμεὶν δέκα ὀκτὼ χιλιάδες ἀνδρῶν, οἱ πάντες οὗτοι ἄνδρες δυνάμεως. ᾿δκαὶ ἐπέβλεψαν .5 


80 πτωσι Β΄" (-σει 1}"}} 
43 βενιαμιν Δ 


ΔΟαΔΙΝ Ζα-σίσγα,ν, ΟΓΙΞ 5 


ἤο ΜΠ ΔΝ δ} καὶ 35] α δὲ Ζρίπον | βενιαμειν] μὲ Δα 
(ῷ : βαινιαμειν α΄ βενιαμὴν "π: βενιαμειμ Ὁ., ] ἡρξατο] ἡρκται 
ΔΟΔΙΝ ΖΑ ΟσΊΉΧυ],. : ἥρκτα ορῖνν : ἐρυδύγμμ 33: ἐοριία ποῦ 
(Φ | πατασσειν] παρατασσειν ἰκ : του τυπτεῖν ΛΟΔΙΝαΡορίνχ 
ΥΩ: τύπτειν ΖοΊηον ] ΟὨἹ τραυματιας (33. | εν ανδρασιν 
μγὶ ἴξ: ἐν ἐδ αν δ ΟΦ 1 ἀνδρασιν] ΡΥ ταις Καὶ: τω ἀνδρι 
ΛΔΟΝΙΝΑΡορίν δ, : τὼ Ζρίποιν : οἷ ας, (Ὁ ] ὡς τὸ 15)0ητα,] 
οἷὰ (ὥς ὡσεὶ ΛΟΔΙΝΖ γ611 ] τριακαντα] φτέδερηίος ἘΞ 1 ανδρας] 
ανδρες 5 [] ατι 59] και Ζρὶπορίνν : εὐ ἑδεὶ «ὦ | εἰπαν] εἰπὸν 
Ζερηορίνν : εἰπε 13. ) παλῳ] πλὴν ΛΟΜ ΝΆ ΟΧΥ, 5: ΟἿ] 
Ζρὶποραῃίνννα, ΞΞ ] πτώσει πιπτουσιν τρσπσνμέενος τροπονται 
ΔΙ Ν ΖΡ πορίν νυ ", ᾿ τροπουμενοι τραπαυνταῖι (18) ΞΤ (014) : {τρο- 
πουμενοι πορεύονται 1528): τροπουμενας τροόπουται αὐτὸς αὔοχῷ 
(αυτας 58}} ««' Ὁ 33): σρηϑέψηανι οὐεϊάαρ μὲ σκοζαἷξ ἐος ἾΞ ] πτωσει 
πτωσεις ἴ5: οἷχ (Ὁ [πιπτουσιν πιπτωσιν ἃ: επιπιπτοῦσιν ε: 
πεσουνταῖ α Ϊ ενωπιὸον ἡμων] αὐέξ μι ἾΞ 1 ενωπιον} ἐναντιον 
ΔΑ ΔΙαΡορίνχυ.: πὰρ (π᾿ εχ σοσ [ ἡμων] ὑμων οὔ"(υϊα): 
ἕο τὴλ Ζρ](υμ-)ορίνν : - λοαϊὶς Δ οα 1 Ὡς ἡ] ὡσει ᾳ [ ὡς 25] 
καθως ΛΟΝΙΝ ΖΑ οσ Καρίνου, ] ἡ 1Ὁ--οπρωτὴ] α πσλεμας ὁ ἐμ- 
πρασθεν Α(ΟΡοΟχΦἶ- 35 35. (οχὰ ὁ 29. Δ᾽: εμπροσθεν ΜΙ ΝΊΚΥ 
νυ, 3 -σοάή : ἐν τω πολεμὼ τω (τα π0) ἐμπροσθεν Ζρὶπορίνν | 
παραταξι5] παραταξαν 

40 το συσσημον] ο πυργος ΔΊΞ(-Ἐωρ: σ πυρσὸς Ζαθορ 
Ἰπορίνιννχ δι: π ὐργὴς (Ὁ 1 ἀνεβὴ ἐπι πλειαν} ερολὶξ αἀπρογὶ ΑΙ. 
σοί | ανεβη 19] ἤρξατο ἀναβαινειν ΑΟΖα)ορ]ηορίν νΧ Γ : 
αδευπ ρα! Ἶ35 1 οτὰ ἯΞΓ ] ἐπι πλειον ἐπὶ πλεαν ε: ὁπι Α'σΖαρς 
σ]ποανχῖ 5 | ἐπὶ 29] ἐκ ΔΑ ΜΝΖαςρ)πορίν-ΥΞ3Ξ (14) Θ(υ14}: 
απα ε4 | ὡς] ὡσει Ζρίπηορίνν : οα ΑΌΟΜΝΑΡΟχΧ-Ρ, Ξ. | {(στυλοι 
τό) ] καπνουἹ ΡΥ πυρὸς καὶ τ: οτὴ 33 | ἐπεβλεψεν] ανεβλεψε Ὠϊ: 
αεῤέχέγε ΔΗ (Ἐ, ] βενιαμειν] βαινιαμειν α: βενιαμὴην Ῥπ: 
βενιαμειμ 1», [ απισω] εκ τὸν τοπὸν μῖν ] ιδου---πολεως 25] δὲν 
αναβαινσντα τὸν καπναν {-Ἐ εκ τὴς πόλεως ρΡίν) ΖρΙπορῖνν : χεῖρ 
σα εὐμίζαζὶς ἀσοριάογε (Δ -ςοαᾷ | ἀνεβη 325] σφερπάεδαΐ -ἐἀ } 
οἵ ἡ ΔΛΟΛΔΙΝΑ-ΠἸΚιαγβυχ-ῖν, {της πολεὼς 29] βενιαμιν “36)| 
εως ουρανου] εἰς τον οὔνον ΑΟΘΛΙΝΑΡ ΟΠ γΧΎΡ, ΕἾ3Ξ 5. | ἀνρανου] 
ΡΥ του Ζρὶηορίνν᾽ ἃς 

41 και 15] - ἰδου γΥ ] ανὴρ ἰσραηλ εἐπεστρεψεν γέΜΟΥ ΣΙ τη 
μἰγὶ ἤεγαεί ἾΞ 1 ιἰσραηλ]Ἄ δὲν τὴν αρσιν ταῦ πυρὰς και ΖρΊη 
(οιδεν)ορίννν ] ἐπεστρεψεν ΒΝΙ(Ὠ)Ρ)ς] ἀπέστρεψεν ΑΘ χ: απε- 
στρεψαν α: απεστρεψεν ἐπὶ τον βενιαμιν Ζρρῖν (ανεστρεψεν ΡΝ: 
ἐπεστρεψαν σὴ: ἐπὶ τὰν βενιαμιν ᾿πί(- μην)ονν : ανεστρεψεν ΔΙῚ 
({[ΧῸ Ν Ὑ6}} | ἐσπευσαν ανδρε5] ἐσπευσεν ανηρ ΔΟΔΙΝΖαΑΡρ]ηο 
(υ ανηρ)ρῖν-Ὑ, 33: ἐπέσεν ανὴρ ς | εσπευσαν {ειγδαΐξ στε 
{7 ]| ανδρες} εὡς 4 ] βενιαμειν) ΡΥ εν ἀς}5: {ΡΥ εκ 237): βαινια- 
μειν 84: βενιαμὴν ἴ): βενιαμειμ '5,: (εν βαινιαμὶν 131} 1 και 
ἐπέστρεψεν ΖρΙίη(- μην)ορίνν ] ατι εἰδαν καὶ ιδεν ΑἀΖαρορίορ 
ἰνυχ δ τ καὶ σίδεν ἢ: 7 μέδεγιοιἐ ἾΞ 1] συνηντησεν ἐπ αὐτου] 
ἥπται αὐτοῦ ΛΟ ΝΙΝ Ζαθορὶ)(-τεν) ορίν-πΎ, 5} συνήντησαν 6 | 


ο συντελία Β΄ (-λεια 1}1}} 


2 εμμεέεσὼ ἡ 
“4. χειλιαδες Β" (χιλ- 50) Δ" 


ΟἿ] ἐπ τὰ Ϊ οἱ η αὐ | πανηρια] κακια ΔΑ(κακακια) ΙΝ Ζαῦς 
σ]πρίνον Σ (τ φναμι κε) 

42. ἐπεβλεψαν] ἐπεβλεψεν ἤμ): ἐκλεισαν ἡ : ἐκλιναν ΝΙΝ 
κα.» (4 )}3Ξ 9: εκλινεν Ζαυοορίνν : ἐκρινεν σ: εγκλινεν ἢ: 
εξεκλινεν 1 ] ενωπιον] μοβί ἰσραὴλ 15: οἱ 5 | νιων] ανδρος 
ΛΔΟΑΝΖαρορίον νυν, 85: ἀνδρων μῖν: παντὸς Ἀ]: οἱ πΞ | 
οδον Βᾳ] ὈΓ τὴν ΛΑΛΙΝΖ τοῖ] | καὶ εφυγον] οι ΑΌΝ Ν Ζαθος 
Ἱμπορίν-Ὁ, ΕἸΣ : Ὁ τὲ (Ὁ [ ἡπεανταὺς 15] ο παλεμος κατεῴθασεν 
αντὸν ἢ δὲ παραταξις (Ἴλ συνῆπτεν αὐταῖς εἰς πόλεμον Ζεϊορίννν 
(συνηψεν ρΡίν) [ η παραταξις] α πολεμος ΛΟΝΙ ΝΑΡΟΙΏΧΥΡ, 
355 ] εφθασεν ἐπ αὐτου:] κατεφθασεν αὐτον ΔΆ ΟΩΧΦ ἃ 
εφθασενἾ εφθακεν Ἰηλτια, : κατεῴθασεν ἰι : κατεῴθακεν ΔΙΝΥΡ, | 
επ7 εἰς 4 | οπὶ και 45 --αὐτῶν ἢ ΟἿ καὶ «ὁ-τσαυταὺς 256 Ϊ απὸ 
των πολεων] απὸ τὴς πόλεως ρῥίν3ξε: ἐν τὴ πόλει Ζρίον (Γ | 
διεφθειρον] ΡΥ ἐχεῤαν 8.: διεφθειραν Α(ΟΖαΡς(ο) γεν ΓΞ] αὐτοὺς 
29] αὐυτον ΛΟΔῚΝ Ζα)ο](α ἐν ε)μίν-Ὑ}, 5: αὐτῶν ὁ: οπ αὶ | ἐν 
μεσω αὐτων ἰυἷβ 507] (ῳ 29 εχ σογγ ἃ}: (οπὶ 128) ] αὐτων] αὐτου 
.. : αὐταὺς ὨῚ 
43 κατεκοπτον] κατεκαψαν ΝΙΝ ίννὉ, : ἐκοψαν ΑΖαρςρὶ 
ὭΝΧ: ἐκοῴψεο: ῥεέγεσδογηΐ ΟΓΊΞΕΑ 1 οπὶ τὸν τὰ [βενιαμειν) 
βαινιαμειν ἃ: βενιαμὴν τι : βενιαμειὶμ Ὁ, ] καὶ 25---αὐτου] κατα- 
πανυσαι αὐτὸν καταπαυσιν και κατέπαυσεν αντον ΑΟΖ)ορΊίηονν 
ΧΦ [καταπαυσαι] και κατεπαυσαν σὴ [| καταπαυσιν] καταπαυσει 
Ζ(υἸἀ) σἸονν [οπὶ καὶ ὐχ ϑ | κατεπαισεν}] κατεπαυσαν (Εὖ: 
κατεπατησεν χϑδ: κατεπατησαν Οὗ ς: κατετρεχον ΖρΙ!α({-χε)ονν 
αντὰν 55] αὐτων Ζ: αὐτω ἢ}: 46 δεῖ αἰξαϊολ τε: δῸ5 σέ αἰελοηαἷο 
εὐείομογ με ἐος ἾΣ 1 καὶ 25] ΡΥ καταπαῦσαι (-σει ἱν)ὴ αὑτὸν κατα- 
παυσει Ρῖν: ρΡγΓ ε2 σσάαμεγπ εἰ 6] εἐδιωξαν ἀαντον] ἐρέγαιεε- 
γρ  | κατεδιωξαν τἀν | αὐταὺς ἃ  οηλ απα---αντοῦυ (ὦ [οὔ απὸ 
νονα 'κ [ νονα] Λα 3Ψ.--ςοὐά - ΛῬονιόα -ςοάᾷ | ποδας Δο[]ρ 
ἰν [| (αυτων 77) [ εὡς ἀπεναντι)] εξ ἐναντιας ΑΡῃίϑξ: εὡς εἰ 
ἐναντιας  ΖΡοϊονν [ γαβαα] ΡΥ της ΑΟΖΡορΙπορῖνννα : - κατα- 
παυσαι αὐτὸν καταπαυσιν και κατεπατὴησεν αὐτὸν εὡς εξ εναντιας 
της γαβαα ἃ ] προς ανατολας] κατ ἀνατολας ἀ6[]5: απ αναταλων 
ΑΟΖαρορ!μοριννχ ϑ 

44 ἐπεσανἾ α εχ σοτγ] : ἐπεσὸν Ζαρῃοραῖΐνιν : ἐπεσεν ἃ, [απα 
Βα 6[745] Ἑ τοῦ ἵτι : εκ του ΛΟΔΙΝΖ γ6}} | βενιαμειν] βαινιαμειν ἃ: 
βενιαμὴν ὈῺ : βενιαμηιν σ: βενιαμειμ]ν, [ δεκα ακτω] ὀκτω και δεκα 
ΑΟΔΙΝΖα-αξσι- ρυτνγα,, : σέ οὐοσί μές Οἰ-᾿οαα ] χιλιαδας 
Ὀγ ] ανδρων] 58} Χ Ὁ : καὶ εκατὸν ανδρες Ο : ΟΠ] ἃ : “καὶ εκατον 
ανδρες Ζρκην : και εκατον ἱμίν | οἱ-πτανδρες] ανδρες παντες Ἰ | οἱ 
παντες ουται] (ΡΥ και τό): οἠχ οἱ Ζεᾳιορίην: σὺν πασὶιν τοντοις Δα 
αὐχῆδ: σὺν παντες {-τας ὁ) τουταις ᾿): συν αὐτοῖς ν": - παντες αὖ- 
τοι α | οἱ οτι ας : καὶ ᾿33 [ ανδρες δυναμεως)] σπωμενοι ρομφαιαν 
οὐ [ οτἱ ανδρες αὶ  δυναμεω:] δνναται ΔΟΝΝΑΡΟΧΥ», ΑΓ (υἱὰ) 
33. 33: δυναται σπωμεναι ραμῴαιαν Ζρ᾽ηζινα 51}}} τὰϑ 5 Π|| ηϑ)ρῖν 

45 εἐπεβλεψαν)] εξεκλιναν Α(-λει-} σα ρ]ηνν Ξ3 9: εξεκλι- 
νυν το; αἀνεκαμψαν α: εὐ) σι (Ὁ : [κατε]ῴυγον Ζ 


2 


ὃδὃ2 


- ὙΡΟΤ ἢ, ; 
ΝΧΝῚ τι εὑρεθείσας ἐνέπρησαν ἐν πυρί. 


ΚΡΙΤΑΙ 


ἌΝ 


φ Α Ἁ Ε 3 Ά ᾽ν, Ν ᾿Ὶ ΄ -“«ἷι( 7 ᾿ τ ͵ 9 ᾽ - 

οἱ λοίποι καὶ ἐφευγον εἰς τὴν ἐρημον πρὸς τὴν πέτραν τοῦ ᾿εμμών, καὶ ἐκαλαμήσαντο ἐξ αὐτῶν ΡΥ 
φ :ν"ν 7} ᾿ , "» ὃ Ἂ, ᾿ Ε] ; :] “-“ , ξῪλιᾳϑτ 1 δ᾽ “, ΄ 

οἱ υἱοί Ἰσραὴλ πεντακισχιλίους ἀνδρας" καὶ κατέβησαν ὀπίσω αὐτῶν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἕως Πεδάν, 


Ά , }] “ ,ὔ , 
.Ἃ6 καὶ ἐπάταξαν ἐξ αὐτῶν δισχιλίους ἄνδρας. ϑκαὶ ἐγένοντο πάντες οἱ πίπτοντες ἀπὸ Βενιαμεὶν 
Υ “ (ὃ 2 ὃ “ Ἔ ͵ φ ’ ᾽ Ἂ Ἑ ὔ 2 , ἰ ᾿ ἢ " 
εἰκοσι πέντε χίλιαὸδες ἀνὸρῶὼν ελκοντων ρομφαίαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, οὗ πάντες οὗτοι ἄνδρες 


᾿ , ΄ » ς: 
7 δυνάμεως. “7καὶ ἐπέβλεψαν οἱ λοιποὶ Ἷ καὶ ἔφυγον εἰς τὴν ἔρημον πρὸς τὴν πέτραν τοῦ Ῥεμμὼν Ἵ «: 


[τ 7 ἢ , 2 7ὔ 2 ᾽ « Ν Ὺ “- Α ς ΄ ΟῚ 
48 ἑξακόσιοι ἄνδρες, καὶ ἐκάθισαν ἐν πέτρᾳ Ρεμμὼν τέσσαρας μῆνας. βκαὶ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ δ ἐπέ- 8} 
Ἄ ἝΝ Β ; Ν Ἶ “ ἤ᾽ κ ᾿ , ἔ , }] ᾿ 7 ἃ 
στρεψαν πρὸς νιοὺς Βενιαμεὶν, καὶ ἐπάταξαν αὐτοὺς ἐν στόματι ῥομφαίας ἀπὸ πόλεως ΝΜίεθλὰ 
᾿ " Ἀ “ ΜΝ Ῥ Ν 
καὶ ἕως κτήνους καὶ ἕως παντὸς τοῦ εὑρισκομένου εἰς πάσας τὰς πόλεις" καὶ τὰς πόλεις τὰς 


᾿ καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὦμοσαν ἐν Μασσηφὰ λέγοντες ᾿Λνὴρ ἐξ 


-Ὅ“. 7 Ψ ““ - Ἀ ξκ΄“"»Μϑ Α 4 ξ 
5 ἡμῶν οὐ δώσει θυγατέρα αὐτοῦ τῷ Βενιαμεὶν εἰς γυναῖκα. 32καὶ ἦλθεν ὁ λαὸς εἰς Βαιθήλ, καὶ ἐκά- 


4 - συ, φ 7 3 “ ΄“΄ “ ἣ φ 4 Ι] “ ΛΜ Ἀ 7 
θισαν ἐκεῖ ἕως ἑσπέρας ἐνώπιον τοῦ θεοῦ: καὶ ραν φωνὴν αὐτῶν καὶ ἔκλαυσαν κλαυθμὸν μέγαν, 


45 πεντακισχειλιους Β'(-χιλ- ΒΡ) | δισχειλίους Τ᾿ χιλ- ΒὉ) 
40 πεντε] πεντες Δ | χειλιαδες Β(χιλ- ΒΡ) 


4Ί εκαθεισαν Δ ] ρεμμὼων 29] ἐμμων "|| τέσσαρες 1" (-ρας ΒΡ) 


οι λοιποι] οἵα ΑΟΟΖΑΠΟρΙποινΧΟΓΙ͂Ξ ΙΑ - Ἑ καὶ εξεκλιναν ρῖν | ἐφευ- 
γον Β] ἐεφνγον ΑΟΝΙΝ οαὴ ΘΕΟΙ͂Σ 3 : [κατε]ῴυγον καὶ [εκλιναν 
ΖΦ | οπὶ εἰς τὴν ἐρημον ἼΩ | (ει5] προς 71) [ἐρημον] πετραν ο ] προς] 
{ργ καὶ εφυγον 200): εἰς (71) ΑΔ [πετραν} ἐρημον οα | του] των 
Ὀη: τὴν ΑΟΜΝΖαῤρ[,αηηορίνινυῃ, : πρὸς τὴν Χὶ Οη] ς [ ρεμ- 
μων] Αἰενιο» (Ἃ : {(ρεμβων τι [ εκαλαμησαντο---πισραηλ 19] ΑΙ 
ἡ“ γαρέ δέχεσαι δι} δος ἐος εἰ ἀοσίγηχογεμ {1 {εξ ιτο--πισραὴλ 
197 οἱ υἱοι ἐσραὴλ εξ αὐτων εν ταῖς οδοις τό [εξ αὐτων 19] αυτον 
ΑΟΝΙΝΊΟΧΥΡ, ἐΑ(βα]ν κα Ο 55); αὐτοὺς Ζρ]πορίννἄ-ςοὐά : δν ἐο 
(-οα : οἠὶ 4: οηὶ εξ ἃ | οἱ νίοι ἰσραηλ τ9 Β4η] εν ταῖς οδοις ΔῸ 
ΜΙ ΝΑΡοΟχυ"}», ἴσο 86 : νιων (λ εν τοῖς οδοις ἔ: ἢ», πἶα (ἴ- 64 
Ξε: οἂἱ 35: εν ταῖς οδοις Ζ τε] (οἵ οἱ 5: ισδραηλ οἡ | 
πεντακισχιλιοὺῦς ανδρας] πεντε χιλιαδας ανδρων ΛΟΛΙΝΖαΑθορ 
ΠΠπρτι-, 9. (-δες ΟΡομΊν γα,»,}: σοΐο μητἰα πγογίωη Φ-οςοάά | 
κατεβησαν οπισω αὐτων] ῤεγδειε σμΐ δοδί ἐς εἰ τρίσας ᾿φρον 717 
ἐχ ΖΡ ΤῊ μεῖς (Ὁ  κατεβησαν] προσεκολληθησαν ΑΟ ΝΜ ΝΖΡορΙι 
(σ)]πορίν-Ὑ}», Δ (αἸ3Ξ5 5. : ἐκολληθησαν ἃ  οπισω αὐτων Ροβὶ 
ἰσραὴλ 55 4  αὐτων 595] αὐτου ΛΟΖΡοορινχ 5. 1 ΟἿΏ οι νιοι 
ισραὴλ 25. ΛΑΜΝΖαμορίπορίν-Υ, ΑΞ. [-γεδαν Β] {γεδαμ 
00): δαν η: γαδααμ Δίασν»,: -“τλτν. δ: Οεαάῤαν» ἴ3: 
(γαβα 230): γαβαα ἀε[}: γαβαὼω 5: γαβααδ τ: γαλααμ ἱπιχ: 
γαλαδὴ : γαλααδ ΛΟΝΖ το}} ΑἸΟΓΞΞΓ [εξ αὐτῶν 29] εξ αυὐτον ΟΝΙ 
ΝΑΡΟΙΟ Χν ἢ,  -σοηα 55: ὁ Ῥονίανεῖ Δ -εα 1] δισχιλιους} χιλίους 
ΖὈαεριηης 

46 πιπτοντες 1}] τεθνηκοτες ἢ: πεπτωκοτες ΛΟΝΙΝΖ το} 
ΨΔΙ(υἹα)75 55. 1 απο] ργ οἱ τ: ἐν τω ΑΘ ΝΖαρορὶπιορίντνυ, 5: 
εν τω ιὯλ υἱοῖ ἢ | βενιαμειν] ΡΥ τοῦ ἴχια, : βαινιαμειν α: βενια- 
μην Ὀη: βενιαμειμ Ὁ, | εἰκοσι πεντε] πέντε καὶ εἰκοσι (δα: 
μδ' τὰ [ πεντε Βεὶρ] οπὶ 4: ὉΥὶ και ΑΜ ΝΖ τε]]} (ΤΊΞ ξὲ {[ χιλιαδες] 
χιλιαδας καὶ εκατον ἴο: - καὶ εκατὸν Ζ4θρ)ΚΙηροῖνιν-εὦ | 
ανδρων} ανδρα π : καὶ ανδρων ρ΄ πὰ [ ελκοντων ΒΑ [15] σπομενοι 
1: σπωμένων ΑΟΛΙΝΖ τε]]} | εν] καὶ τ: Ἐδε ΟΌΟΧΙ͂ || οἱ παντες 
οὔτοι) συν πᾶσι τουτοις ΔΑ Ζαθορίηοιχ 5: (συμπασιν τουτοῖς 18: 
οπὴ 71) [ δυναμεως) δυνατοι ΛΕ ΖαΡορίηον κύσυα(- ρ» αὩ 13 Ξἃ 

457 οὁπὶ καὶ τ5--λοιποι ΄ [ εἐπεβλεψαν] ἐξεκλιναν Α(-λει:)6 
λΝ Ζαδορκαιρίνχυν, (14) ψΕ(α] }15 5. : ἐξεκλινον Ἰπονν [ΟἿ οι 
λοιποι ΑΟΖδορίπον ΧΈ 5. | εἰς] πρὸς ρίν [ὁ ἐρῆμον πρὸς Τὴν 
ΝΞ 1 προς τὴν Ὠϊ5 50Υ αὐ [ προς] εἰς ἀε)ριν ἃ [ του] την Δα 
ΖΟςρκίηονχ: τῆς μὲν: τῶν α,᾿: οἵα ΜΙ ΝΑ) ΥΡ, [ ρεμμὼν 19] 
ἔρημον Ἃ [ οπὶ εξακοσιοι---ρεμμὼν 40 [1 | εξακοσιοι] ρτ καὶ ἰ: 
εξηκοντα ἢ  εκαθισαν] σαν 65 [ ἐν πετρα ρεμμων] "έν 
δώμον Δ δα: ἐκει Ρ | εν πετρα] πρὸς τὴν πετραν ἵν: {προς τὴ 
πετρα 70) ] πετρα Β] τὴ περαν Ὁ: ὮΓ τῇ ΛΑΝΙΝΖ το] | ρεμ- 


ΝΝΙ 2 εκαθεισαν Α 
ΑΟΜΝΖα-ρ(β)πγαιυ, ((ΣΠΞ 9 


μων τεσσαρας μηνας) μήῆνον ΖΦ [ ρεμμὼων 55] λ'ένιοη Φ1-ςοὐά: 
(ρεμβων 71): - εξακοσιοι ανδρες ὩΔ [ τεσσαρας μηνας] μηνας 
τεσσαρας : τετραμηνον ΑΟΝ Ναῤορ]πορίν -ὙὉ, : εξαμηνον δ΄ | 
τεσσαρας) ς 5ᾺΡ ταϑ (0) ἰἸκ : τεσσαρες Βα, 

48 οι---προς] ἀαπεκλεισαν ανδρες (λ ΡΙΥΞΞ | οἱ νιοι] ἀνὴρ ἡ 
ΟΝ ΝΑΡοΟΧΥΡ, ΤΆ: ἀνδρες ΖΟΙΠ(ρΥ οὐονν [ ἐπεστρεψαν προς] 
(ανεστρεψαν προς 200): ανεστρεψεν εἰς ὨΦἴ-ςοἠά(α]4} : ἀνεκαλεσεν 
εἰς ΟΜΝ ΧΥ,: ΠΣ ΗΣ ΜμΟΓα ΟΣ 1719 ὑὲ ξϑ τ ἀνεκάλεσεν (αν 51 γα 5 
8.3): (εκαλεσεν εἰς 71): ἀπεκλεισὲν Δο: αἀπεκλεισαν Ζρίπονν ] υἱους] 
ΤΥ τους ΛΔ Ν ΖΑΡΟρ ]η--τίν-Ὁ, | βενιαμειν] βαινιαμειν α: βεν- 
ιαμὴν πη: βενιαμειμ Ὁ, [ ἐπαταξεν Ὀς!) [ ρομφαιας] μαχαιρας ἃ | 
απο---πολεις 19] ἐζ οὐεἼξαξε) Φ0) 71} οἱ δέζογιῷ ΣΟ ΜῈ ἐἴ ον 71. φιοα 
21:14 6217}4}}} ὁδί 72) εὐμεἐα ότι 1, 1 μεθλα] μεθαα τ: μεθαλ τὶ: μελθα 
4: ἕξης ΛΟΛΙΝΑΟΒΧΥΌ, 95: διδυμὼν Ζρίπονν : διδύμων εως βαμα 
παντας τοὺς εὑρεθεντας εξης Ρίν: οὐὴ ἢ [ (0Π1] Καὶ εὡς κτηνοὺς 
327) | καὶ εὡς 197] (ως 76): οἵ ΑὉ : οηἹ καὶ ΟΔΙΝ ΖΑΟρ ΠἸπορίν-- 
γΡ, ΤΑ 1 κτήνους] βαμα ΖΚηον : βαα ] (α 39 εκ οοΥ): πόλεως 
βαμα τ 1 καὶ 45---ευρισκομενου] ΡΥ παντας τοὺς εὐὑρεθεντας εξης 
και ἕως κτηνοὺς ἰ: παντας τοὺς ευρεθεντας εξῆς Π: παντας τοὺς 
ευρεθεντας εξῆς εὡς κτηνους Ζυϊο(κτηνος)νν [ΟἿ καὶ 4. ΛΟΛΙΝ 
αὈοΟΠΡῖνχ-ῦ, ΑΙ 5. [ οπὶ τοῦ α,, [ ευρισκομενου] ευρεθεντος ΛΟΔΙ 
ΝαὈοΠρίνχυρ, 5. [ εἰ] ρσ καὶ ἢ: εὡς ἢ [|πολεὶς 19] - αντων 
Ζρ]πορίννν [οπὶ καὶ τὰς πολεὶις ΟΡ σον 5. [ {τας 325] ρὺ πάσας 
16.77.131)} οἱ τας ευρεθεισας τὶ 1 ἐνεπρησαν] ΡΥ νεϊδόγμη οἵ 
ἅ{: {ρτ ἐμὲ 77): ἐνεπρη... Ζ: ἐνεπρὴσεν στὰ, : ἐξαπεστειλαν 
ΛΟΔΙ(Χ) Δ ΟΡινχυῦ,Ξ : ἐξαπέστειλεν ΝῊ [οἷὴ εν 29 ᾿πᾶ, 

ΝΝῚΙ 1 οἱ νιοι] ἀνὴρ ΔΟΝΙΝΑΒΟΙΧΥῦ, Δ 55: ἀνδρες Ζρίπο 
(-ραφ)ρίννν3 [οπὶ οἱ ἃ [| ὡμοσεν Δ ὐαυΟ χγ ἃ | εν] εἰς Ἰηγ 
μασσηῴα) μασσιφα ἃ: μασσηῴφαθ ἢ: μασηῴφα Ζ:)} 3 -οοαᾷ : 
(μασιῴα 77: μασαφα 537): “λιεζαίλ Ψ-ς«4 | Ἀεγων Αὐδοῇ 
ΧΥ Φ- σοι] Ξ5 | εξ ἡμων] γερημφιεῖεφηο Δ ςοαά [ ὑμων ΑΓ 
δωσέεται Α | {01 θυγατερα---(5) εἰς 5306) [| θυγατερα)] ΡΥ τὴν ἃ 
ΟΝ ΙΝ Ζα-ρ)]πορίντν [ βενιαμειν] βαινιαμιν ἃ: βενιαμὴν δὴ: 
βενιαμειμ ὃς 

2. ηλθεν] παρεγένοντο ΛΟΝΙΝ Ζπορπκηορίν-ν, ΤΊΞΘ : γαρ 
εἐγείνοντοὸ Ὁ: παρεέγενετὸ ἰ | 0] ὉΓ πὰς ΑΟΘΖαθορκπομῖννχ 
«ἸΞΞ (σὰ -- Ο) | εἰς] ἐν σθνηνν [ βαιθηλ] ΡΥ μασσηφα και 
ΔΟΖαρρκίμοριννκχ [μασσηφα)] μασσιῴα ἢ: μασηφα 21 [ βεθηλ 
Ζ 65. Ἴην.}: ρυ ]αφεζα εὐ ἐμ Δ(ονα ἐὉ ἸΞίςϑ : μασσιφα λεγων και 
εἰς βεθὴηὴλ ο: βεθηλ ε Ϊ εκαθισεν δικιηβαγα, [ὁπ εκεὶ ἀρΉΞ 
ἦραν] ἐπηραν ΔΟΔΙ Ν Ζαορ]πορίντπν : ἐπῆρεν δ: ἀπηραν Ὁ’ | φω- 
νην 1}} Γ τὴν ΛΝΙΝΖ ὁμη | ἐκλαυσεν ὁ [| κλαθμὼω μεγαλω 
" [ μεγα 6}}}5 


48 εἐπεστρεψαν) ανεκαμψεν ΔΙ 


ΞΕΡΤ. ϑδὸ 


“ - 


Ν᾽ 113 


Ὁ: 


ΚΡΙΤΑΙ 


. Ξ ; -; ᾽ ͵ - κι 
" Ξκαὶ εἶπαν Ἰὰϊς τί, Κύριε θεὲ ᾿Ισραήλ, ἐγενήθη αὕτη, τοῦ ἐπισκεπῆναι σήμερον ἀπὸ Ἰσραὴλ 3 


. ᾿ Ἁ ’ 4 .ν ἢ ΡΥ ΣῚ ,ὕ . νΝ θ « , ᾿ » ; Ὶ »" ; 
φυλή! μίαν; Καὶ ΕὝΕΨΡΕΤΟ ΤῊ εὐἰταυρέεον Καί ὦορ βρίισεν 0 λαος, και ὠκοδόμησαν ΕΚΕει θυσιαστήριον, «{ 


κι.» 7 ι ΄ ᾿Ὶ ᾽; ς ᾿ Φ τ εχ ν ᾽ Ρ Ε] Ε] ᾽ . ὩΥῚ , 
καὶ ἀν εγκαν ὁλοκαυτώσεις καὶ τελείας. δ καὶ εἴπον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ Τίς οὐκ ἀνέβη ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ 5 


} ἈΝ ΄- Ὁ .] Ἁ “ Ἁ -᾿ ᾿Υ̓ ςφν ᾽ 4 [Ὶ " ᾿ 7 ἈΝ 
ἀπὸ πασῶν» φυλῶν Ἰσραὴλ Ἵ πρὸς ᾿Ἰχύριον; ὅτι ὁ ὅρκος μέγας ἣν τοῖς οὐκ ἀναβεβηκοσιν πρὸς 


Ιχύριον εἰς ΔΙασσηφά, λέγοντες Θανάτῳ θανατωθήσεται. 


δκαὶ παρεκλήθησαν οἱ υἱοὶ ᾿ σραὴλ πρὸς ὁ 


Βενιαμεὶν ἀδελφὸι αὐτῶν, καὶ εἶπαν ᾿Ιξεκόπη σήμερον φυλὴ μία ἀπὸ Ἴσραηλ: ὃ7τί ποιήσωμεν ἢ 


" ἴω, »ο-΄»ὦἝῬ ΄- ΄- Γ [ω] Ά -ΩΎ ἤ ν» ’ ΄" 
αὐτοῖς τοῖς περισσοῖς τοῖς ὑπολειφθεῖσιν εἰς γυναΐκας ;Ἷ καὶ ἡμεῖς ὠμόσαμεν ἐν ἹΚυρίῳ τοῦ μὴ 


δοῦναι αὐτοῖς ἀπὸ τῶν θυγατέρων ἡμῶν εἰς γυναῖκας. 


δ καὶ εἶπαν "} ἷς εἷς ἀπὸ φυλῶν Ἰσραὴλ ὃς 8 


οὐκ ἀνέβη πρὸς ἸΧύριον εἰς ΔΙασσηφέά; καὶ ἰδοὺ οὐκ ἦλθεν ἀνὴρ εἰς τὴν παρεμβολὴν ἀπὸ ᾿Ιαβεὶς 


Ἁ 3 Ἁ ,ὔ 
Ιαλαὰδ εἰς τὴν ἐκκλησίαν. 
Ι᾿αλαάδ. 


Ν 1 , ς ’ Ἃ μ “ ᾽ μον. ᾽ Ἁ ’ μ Α 
καὶ ἐπεσκέπη 0 λαὸς, καὶ οὐκ ἣν ἐκεῖ ἀνὴρ ἀπὸ οἰκούντων [ἰαβεὶςὺ 
κι Ἁ ’ ὔ ΄- Α ὄ »» »ο-΄ὦἝἴ 
ἴὸ καὶ ἀπέστειλεν ἐκεῖ ἡ συναγωγὴ δώδεκα χιλιάδας ἀνδρῶν ἀπὸ υἱῶν τῆς δυνάμεως, το 


Α ΄-θ ’ Ἀ ὔ Ἁ - 3 Α 
καὶ ἐνετείλαντο αὐτοῖς λέγοντες Ἰ]ορεύεσθε καὶ πατάξατε τοὺς οἰκοῦντας ᾿Ιαβεὶς Γαλαὰδ ἐν 


στόματι ῥομφαίας. 


»" - } ᾿ Ἂ ΄- ᾿ ͵ Γ 
ταὶ τοῦτο ποιήσετε' πᾶν ἄρσεν καὶ πᾶσαν γυναῖκα εἰδυῖαν κοίτην ἄρσενος τι 


 υπολειφθεισιν ΒΆ}] υὑπολιφθεισιν 1)"; νπολιφθισιν Α 


᾽ὸ χειλιαδας "(χιλ- ΒΡ) 


ΔΟΔΙΝ (Ζ)4- Κα) ντη()ϑτγα, Ὁ, (ΓΞ 66 


3. (οὶ καὶ εἰπαν 71) | εἰπὸν Ζορίποίννν [εἰς τι] εἰ ετὲ ἃ,: 
ἐστι 4 ] εἰς Βάοῇκι}] ννὰα ΑΟΜΙΝΖ τὰῖ! 86 | κυριε] κε σηα, 
θεε 1}} ο θς ΑΟΝΙ ΝΖ ομη | αὐτη ίαμα,] σημερον εν τω ιἣλ 
ΠΡ: ἘἜσημερον εν τω (λ Ζρ]οῖνν: ἡ πτωσις εν τω (Ὧλ αἱ Ἔεν 
τω ᾿ῆλ ΑΟΝΙΝ τεὶ] (η τὸ εκ οοῦγ "7 Ξίοην εν σοι! α }Έ5 ΞΞ [οἵ 
του ΡὈΧἤ | επισκεπηναι] επισκοπηναι ἴα, : αφαιρεθηναι Ζρὶηρίν 
τὐ3Ξ(αἴ4) : φανερωθηναι ο: {εξαλειῴθηναι 128): οχίεγηι πανί Ξ ] 
σημερον} ροβί μίαν γΥ: ΟἿ ὮΡ | απο ἰσραὴλ ροβί μίαν ΖρίποιΞ | 
απο] ἐν τω ΔΟΜ ΝΑΡΟΙΚιΏΧχΥΡ, Ὁ : Ἐνίων αὶ { ζφυλακὴν 18) 

Α εγενηθὴη Κὶ [τὴ] ἘΓ ἐν ΑΖορῖπον : τὸ ἃ | αὐριον Ζρ]η 
οὗν { οτὴ και "9 5 [ ὡὠρθρισεν] »ἴαπὲ τπγγεχεγμη ἼΞ,5.. ] ὡκο- 
δομησεν ΔΔΖΡΙοχα, 1 ἀνήνεγκεν ΑΌ | ολοκαυτώσεις καὶ 
τελειας 1) 6]451:1} ολοκαυτωσεις και θυσιας ἃ.,: ολοκαυτωματα και 
τελείας [: ολοκαυτωματα σωτήριον ΛΟΝΙΝΖ το}]} 35 5 [ὁλο- 
καντωμα Καοῖξ 1 σωτηριου] ΡΥ καὶ 88} 

5. εἰπαν ΔΟαλιΝαςίηιςκηληχ-ῃ, [ΟἿ οὐ 1 [οὐκ ανεβη] 
ο μη ἀναβας ΔΟΔΙΝΖαΑΡορσΗΪ--ρῖν-ν Ὁ, 3555. ] απο] ἐκ ΑΟΝΝ 
ΖΑ} οση]ς--Οἴντυν, [| πασων] πεσων ἢο: οἿἹ 4 Ϊ φυλων} ΡΥ των 
ΗἸΚαλπα, ἱν, : {υιων 237) } ἰσραηλ 25] ΡΥ του Ζ [ οπὶ προς 15--- 
(6) ισραηὴλ 25] | πρας κυριον 157 οἵπὰ Ὁ: -Ἡ ἡη “ 7αρεζα (1 ὁ Β] οχὰ 
ΛΔΟΝΙΝ τοὶ! [| μεγα ἢ  ην--αναβεβηκοσινἾ ἣν τῶ μὴ ἀαναβαντι 
ΑΘΔΙΝΑΡΟραρίνπυν, 5 [ἡν} ἐν Αἢ | τοῦ ΔΙ [οἱ μὴ ῥΡῖν 
αναβεβηκοτι σἱπορίνν}: ἐγαξ εἰ φιΐ μορ ἀδεριάοδαί Α 1 οὐκ] 
μὴ 6 | αναβαινουσι ἡ [ ΟἿ προς κυριον 50 (ᾷ-(α πρὸς 29] ἐπι 
σῃ ] εἰ9] ἐν Ὀ΄ ] μασσηφα] μασσιφα σῇ: μασσηφαθ Ἰι: μασηφα 
ΕἸΣῚ [ λεγοντες] ΡΥ καὶ εἰπὸν οἱ υἱοι (Ὧλ ρίν (οιῃ .ηλ}): και εἰπὸν οι 
υιοι (Ὧλ σΙη(ζειπαν : ΟἿἹ οὐ)ονν [ οἵη θανατω ἀεὶ  θανατωθησεται) 
θανατωθησονται ἴπα, : ἀποθανειται ΔΑ ΔΙΑ οϊ χγὺ, (14): απο- 
θανουνται σηορίνν : αποθανετω Ν 

6. οἱ οἱ ἢ [ υιοι7- τὰβ {7--ι-8) σ [ οπὶ ἰσραηλ προς αὖ  (ο0η) 
ἰισραηλ 2306) [πρὸς Βαφίη5] -)ὲγ ἃ: περι ΔΟΜΝαβ γε} 55] 
βενιαμεινῚ βαινιαμειν α: βενιαμὴν Ὀῃ : βενιαμειμ 'ν, 1 αδελῴον 
Βαηείη5] του αδελφον ΑΟΛΙΝ τεῖ! (6. (ομν του) ὅδ. | αὐτου οὔ 
(14) ] εἰπαν] εἰπὸν Ὀσσὶπορίνινν : Οὐ 4 [εξεκοπὴ] αφηρηται 
ΔΟΔΙΝΑΒΟρΡΙΚ(Ωσ) ] ορίνπυΡ, Δ (14) 5. 1 σημερὸν Ῥοβὶ ἰσραὴλ 
35 ἢ ] απὸ] εξ Δα ΛΔΕΝΑΒΟορ]) ]ηορινί -ἰ τὰ5. 3. Πι  χγΌ, [ ἰσραηλ 
297 ΠΥ υἱῶν Τὴ 

" τι] ρὲ ὡς οἱ αϊχογεη Χ τ Ρὺ οὐ πππς Δ: τ ρίξε ἘΞ 
ποιήσομεν οἸκΚπιχα | αὐτοις 19---υπολειφθεισιν] γεϊίείίς μγῖς (] 
αὐτοῖς τοις περισσοῖς θη] {εν γ6): οἵπ Αδρ: αὐτοῖς ΝΙΝ ταὶ! 
3533 ] αὐτοῖς 15] αὐξὲς ({ ] οἷν τοῖς 29 ἵν | υπολειφθεισιν] περι- 
λειῴθεισιν η: (απολειφθεισιν 77) 1 οὔ εἰς τϑ'πττημων ῥ᾽ και 
ἡμει5} οτι σίπονν [ οἠἱ εν Ὀχίζ(α! 4) [ κυριω] ΡΥ τῳ σρΡεῖνχ : τω 


{{ γυναῖκαν δ {-κα ΒΡ) 


θῶ σηονν : Ἔλεγοντες ἰν 1 (οηλ τοῦ τύ)  αἀποδουναι 10υ΄ [ γυναι- 
κας 25] τ οτε εξαπεστειλαμεν πρὸς αὐτονς λεγοντες παραδοτε ἡμὶν 
τοὺς ανδρας τοὺς ἀσεβεις τοὺς ποιησαντας τὴν κακιαν εν γαβαα 
ινα θανατωσωμεν αὐτοὺς καὶ οὐκ ἡθελησαν σπκ](ρατιϊ)πορῖννν 
[τι ΠΙςπορῖν [οπὶ πρὸς ᾿ [ παραδωτε ΠΟ | ὑμῖν ] | τοὺς 25] 
ανδρας τοὺς ανδρ ηὖ [ οἵἷὴ την---Ἰλὰ 1} ἴ. 1.4} πρὸς 25] [θανα- 
τωσομεν ἴΚκο] 

8 εἰπα»ν] εἰπὸν Ὀσ: εἰπεν Κὶ εἰπὸν οἱ υιοι (Ὧλ σῃίομν οἱ)ορίννν | 
εἰς απὸ φυλων] αὖ ππὰ ἐγτότ ἾΣ, [εἰς τ9] μια ΑΟΛΕΝΑΒΟ Δ ΧΥΌ, 
ὅδ οἷὴ ρΚαχτηίνννα, [ αἀπα 190] των ΑΟΛΙΝαΑΡΟρΗπορίν-Ὑς: 
εκ των 1 {π|4}: - τῶν {ἤκηλμα, [ φυλων] νεὼν ἃ, : τ΄ νέων ἢ | ος7 
τις ΛΟΛΙΝΑΡοΟρΠπορίν -ΥὉ,, 55 : εἰ τις Καὶ (πιρ) [ ζ(αναβησεται τόν | 
(εις. 25] εν 76) [ μασσηφα] μασσηφαθὶ): 2]ατέζα Φ 1 οπὶ δον 
ηλθεν ---απὸ 25] ἀξ. ΕἸ 10} 1εγ17 {η1 (ασέγα πρὶ ψηΐεχ 4 | ηλθεν} ἡλθον 
ΟΡοπχΆΆ: ανηλθὲεν ΜΝ ρίνυ [ἀνὴρ] οὐδεὶς ἜΠ)]ςπγησπα,  : οὐη ἃ : 
εἰς 35-εκκλησιαν] αὖ οἰῤὲς Οσαϊαααῖ ἐπι καφέγα δεοίεσίας ΚΑ ] Ομ. 
εἰς τὴν παρεμβολὴν 33. | εἰς 357] εἰν ἢ [ παρεμβολην]  οὐδεις ἃ ] 
ιαβεις) ιαβης ἢ : αβις ᾿)2νν» [(οὴϊ τὴν 25 18) 

9. (οπὶ ἰοίμι σοπηπια 71) [ ἐπεσκεπὴ] ἐπεσκοπὴ ἴα: επε- 
σκοπει ἀχῆδ: αἀπεσκοπει  [οὐκ---γαλααδ] δίχε τωττες τἰὖγ χε 
ἐχ 7αῤής σαϊααι ποῦ Με 335, 1 οὐκ ην] Ῥτ ἰδου σκπορίδνινα, 
ιδον οὐκ ἐστιν ΑΟΟΔΡΟΠΠΙΧΥΡ, : οὐκ ἐστιν ΔΓΝ [ην εκεὶ ανηρ] 
ἦγ: ΜΠ ΜΟΥ Δ )9}. εγὴ ἐογτέϑι ({, 1 εκει] ροβὶ ανὴρ ο: οπὶ Δηῆο ] 
ΟἵἿὮ ἀνὴρ ἃ, | οἰκουντων] ὉΤ των Α : τῶν κατοικουντων (δ) σίτη 
ορίνννχ : οἰκον τοῦ η8,(τω) : οἵη ἀε] ] ιαβει5] ιαβης π: αβειςο 
γαλααδ] Ἔστι ὁρκὸς ἣν ἐπι τὸν μὴ αναβαινοντα θανατω θανατω- 
θηναι αὐτὸν σΠ Κπορίνν" (ορκον ὁ: οἵὴ ἣν β'κπ) 

10 απεστειλεν] ἀπεστειλαν ΑΘ ΛΔΕΝΑθο κηχ--Ὁ, : εξαπεστει- 
λεν σπο(-λαν)ρίνν : γεΐτεγιεη ΔΞἽΞ ΞΘ 1 ὁπ ἡ συναγωγὴ “4-ςοὐ | 
Οοἵὴ ἢ 0 [|[απο---δυναμεως}] α ἥἰῖῖς 7 γαεὶ Αἰ ῥοίοηἐζδες (ΕΥ̓, ] 
απο] ΡΥ καὶ 7: οἱ ἢ [|νἱων τῆς δυναμεως] τῆς δυναμεως των 
νιων Ὁ | νιων Βῃ4α,] ΡΥ των ΛΌΔΙΝ γὙ6}} [οπὶ τῆς ἴα, [ δυνα- 
μεωΞ5] - λέγοντες ἢ [ ενεγείλατο Ὀ'πον δῦ [αὐτοῖς] αὐτῶν «, 
(λεγουσαι 77)  πορευθητε ΑΟΝ ΝΑ ΡΟ σΙΚποινχυῦ, [τοὺς οἱ- 
κουντας Β] τοὺς κατοικουντας {ΠἸΠΊβια, Ὁ, : τοὺς οἰκοὺς τοῦ α: 
τοὺς ἢ: οἷ ε: παντὰς τους κατοικουντας ΔΛΟΔΙΝ γε] 152 | 
ιαβεις] ΡΓ τὴν ορῖν: {τὴν ιαβ γ6) [| γαλααδ] γαλλααδ ὁ: οἵῃ 
Ρίν | ρομφαιας Β] -Ἑ και τας γυναικας καὶ τὸν λαον ΔΛΟΔΙΝ 
οὔῖῃ ΨΑΓΞΞ 5 

11 τουτοῇ οντὸος ο λογος ον ΛΟΔΙ ΝΑ ΟΡ Κ- ριν- νυ, Τῷ 1 
ποιήσετε] ποιησεται Ὀνο : ποιήσητε ΚΗῚ: ποιήσατε ΑΞ: εποιη- 
σετεἃ : ποιήσεις Ν' [ αρσεν ἢ] ἀρσενικον ΔΌΔΙΝ χ6}1 | πασα 
ἢ [ εἰδυιαν] εἰδυια αὖ: γινωσκονσαν ΑΟΛΙΝΑΡΟρΡΙΚ-οίν- Ὁ, : 


954 


" 


ΚΡΙΤΑΙ ΝΥ ΤΟ 
τὰ ΄“Ν ᾿Ὶ Ἁ ἤ “ 
ἀναθεματιεῖτε, τὰς δὲ παρθένους περιποιήσεσθε. 
Ἶ Ἁ Ι Ἀ ὃ ἦ 9 ᾿ ὃ θ ᾿ ς “, γ ᾿ . ὃ . , ν ν᾽ 
αβεὶς Γαλααὸ τετρακοσίας Ἵ νεάνιδας παρθένους, αἵτινες οὐκ ἔγνωσαν ἄνδρα εἰς κοίτην ἄρσενος, 
λ κ Σ Ἀ 7 Ν Ἁ ν᾿ ἡ Ἄ Ἃ “- Ὁ 7 13καὶ τιν ᾿ - 
καὶ ἤνεγκαν αὐτὰς εἰς τὴν παρεμβολὴν εἰς Σηλὼν τὴν ἐν γῇ Νανάαν,. λαὶ ἀπέστειλεν πᾶσα 


[ἢ Ἀ Ν ὅλ, λ ᾿Ὶ Α φ Α 5 Ἁ γ [] ', Ῥ ᾽ Ἁ 1 λ, 1 Α 
ω συνα γωνγῃη καὶ ἐλ Δσ αν ρος τονς νίιοὺς εἐνία μεὰν Εε" Τὴ πέτρα εμβω, καὶ ἐκ λέσαν αὐτοὺς 


Σ Σ ᾿ 
4 εἰς εἰρηνὴν,. 


14 ΝΟ 2 4 Β μ ᾿ Α ὑπ τι ε Ἁ ᾽ Ὁ “ΟΠ Ῥ Ἀ "ὃ 
καὶ ἐπέστρεψεν ἰλενιαμειῖν πρὸς τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐν τῷ καιρῳ ἐκείνῳ, καὶ ἔδωκαν 


΄-» ΄-“ὦ ᾿ Ἀ ΄»“» Ρ] Ἀ ἢ 
αὐτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰς γυναῖκας ἧς ἐξζωοποίησαν ἀπὸ τῶν θυγατέρων ᾿Ιαβεὶς Γαλαάδ' καὶ 


ι5 ἤρεσεν αὐτοῖς οὕτως. 
ἐν ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραήλ. 


΄“᾿ ωῳ ᾿ ,, Ψ. 
Ιϑδκαὶ ὁ λαὸς παρεκλήθη ἐπὶ τῷ Βενιαμείν, ὅτι ἐποίησεν ἸΚύριος διακοπὴν 
» ΄ -“ ΄-“- γχγι 7 - 
16 Κα αὶ εἶπον οἱ πρεσβύτεροι τῆς συναγωγῆς Τὶ ποιΐσωμεν τοῖς 


ω ω δ Ν 7 Ἁ μ - , ΄ 
ι) περισσοῖς εἰς γυναῖκας ; ὅτι ἠφανίσθη ἀπὸ Βενιαμεὶν γυνή. 17 καὶ εἶπαν Κληρονομία διασωζομένων 


ζω , Ἀ }] ᾽ “ Ἁ Ψ ὁ ἴδον κα; , 
τῷ ενιαμείν" καὶ οὐκ ἐξαλειφθήσεται φυλὴ ἀπὸ ᾿Ισραὴλ. 


" - ἕ ΄ΝΝ 
τδῦτι ἡμεῖς οὐ δυνησόμεθα δοῦναι 


΄“ ΄ς- Ἀ ΄-“ ΄ς“»“Σ ν ͵ δ» ψ Ἀ Ι ν ’ 
αὐτοῖς γυναῖκας ἀπὸ τῶν θυγατέρων ἡμῶν, ὅτι ὠμόσαμεν ἐν υἱοῖς Τσραὴλ λέγοντες ᾿ὑπικατάρατος 


ὁ διδοὺς γυναῖκα τῷ Βενιαμείν. 


19 καὶ εἶπαν ᾿Ιδοὺ δὴ ἑορτὴ Κυρίου ἐν Σηλὼν ἀφ᾽ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας, 


ὠ - - σι ς κι ΄- γ ,ὔ "] ᾿ ᾿ 
ἢ ἐστιν ἀπὸ βορρᾶ τῆς Βαιθὴλ κατ᾽ ἀνατολὰς ἡλίου ἐπὶ τῆς ὁδοῦ τῆς ἀναβαινούσης ἀπὸ ἰ)αιθὴλ 


11 αναθεματιειται Α 


γινωσκουσα ἢ | ἀρενος πη [ αναθεματιειτε)] αναθεματισατε η,: 
ρεεῖα 6 12. 1 οτὰ τας---οντως ΑΔ ὈοῦχΡ, ΑΞ | τας δὲ παρθενους] 
πασαν δε νεανιδα παρθενὺυν σπορίνιν [πασαν δε νεανιδα “Ὁ -- 
ΦΑ ] νεανιδα] ροβί παρθενον ΟΣ γυναῖκα ρίν [ οπὶ παρθενον νν] 
περιποιησεσθε Βεϊκ5ουν} περιποιησασθε ΝΙΝ τ6]}: ερσλούζέε (Σ ] 
ΟΠ καὶ ἐποίησαν ουτως σῃορῖνν ἐ5 

12. ἀπὸ οικουντων) ἐν τοῖς κατοικουσιν σῃον | οἰκουντων] 
οἰκου τῶν τι, οἰκου ΟἿ; τῶν κατοικουντων ΑΟσαθοχ : κατοι- 
κουντων Κα : τοῦ λαου των ανδρων ἢ [| ιαβει5] (ρΥ απὸ 71): 
Ροβϑὶ γαλααδ ς ] οἵὴ γαλααδ (146) | νεανιδας ροΞκί παρθενοὺυς 
ΔῈΝ ΠΗΚηϊραίανγα,), [ αἰτινες] αὐ ΛΔαόσρπονν: καὶ θ΄ |. Οἠ] 
ανδρα εἰς Ὀ΄Εκπ) [ανδρας ἀρννυν, | εἰς 19] εὐ “-οοὐά [κοιτην] 
ΡΥ τὴν ὁ [ ἀρσενο5] ανδρος Καὶ: γυναικὸς σπορίνν : “έν εἰς (Ὁ: 
τὰ ἢ [ ἡνεγκαν αὐτὰς] ηλθον ἢ [| ἡνεγκαν] γον Αὐοχ: ηγαγον 
ΔΙ ΝΡ κ-ρίν νυ, | εἰς 35] ἐν ἀφ ῃ)ιννν [ σηλων Β] σηλωθ Ν: 
σηλωμ ΑΔΟΒΙΚιηα5: σίλω ἢ: σήλω Ν] τ6} ΑΨ32. [ οἵη τὴν 29-- 
χανααν ἢ | τὴν 29] ἢ ἐστιν ΑἸ ΜΑΒΟρΡηΚιαηριῖν-Ύ, (14) 35 : εἰ 
ἐστιν Οἱ ἐστιν Ν᾿; (ητις ἐστιν 76) 

13 απεστειλεν) απεστειλαν ὠσάϊ!ραᾳίινχα, 5 35; απεστειλον 
οἷν | {πτασα--(14) ἐπεστρεψεν προς 237)  πασα ἡ] ἡ εχ ν Ὀ΄: 
ΟἿ ἡ π (14) [| καὶ ἐλαλησαν] (και ἐλαλησε 71}: οἵἷὴ σηῃηοννᾶ: 
(οηὶ καὶ 77) 1 τοὺς νιους} δ»ετὲς ίος Φ1-σοαᾷ : οἵη ,“λαπτί]εχα, 
ἘΞ. | βενιαμειν) βαινιαμειν α: βενιαμὴην ὉΠ: βενιαμειμ Ὁ, [οη] 
εν---ἰτ4) βενιαμειν ἀ6] [ εν] ὈΥ τὸν ΛΆΒΟΙ σι], 5: ΟΥ τῶν ας: 
ΡΓ τοὺς ΜΙΝΚΙΩρινΞ2 | ρεμμὼων] Δλ'εμίου ΞΖ : (ρεμβων 71): 
ρεμμωθ ἃ: “καὶ ἐλαλησαν αντοῖις σποιν [| εκαλεσεν ΝΆΙΡΕΡ, 
αὐτον ΝΌ, -οοὔά | εἰς εἰρηνην] ΡΓ τὰ ἂς: εν εἰρηνὴ ὈΠῚ : ΟἿ] 
εἰς 5: εν σήλω σρίννμ: Ἔεν σίλω ἢ : -Ἐ σήλω ο 

14 επεστρεψεν) ἀαπεστρεψεν Δαθορπορίννχ : σε) σπηΐ 
12: : ερπ ποῦ μέ ΜΠ (Ὁ βενιαμειν] βαινιαμειν α: βενιαμην πὴ: 
βενιαμειμ Ὁ, | προς---ἰσραὴλ 15 ροβί εκείνω 3-ο | ισραηλ 190] 
Ἔ εἰς σηλω ρΡίνν : εν σήλω σο: εν σίλω ἢ: Ὁ) α γος ἘΟΣΜΝΙ 
(ζ |. οπῖ εν ᾳ | καὶ ,5--ογαλααδ] φιας ἐγαλέ αὶ ἡεεἰϊόγίδις Ταδίς 
Οαϊααα ἐἰδαίργηοιέ τἑίας εἰς ἐπ ει μίϊεγες ἀ-οοἀ4 | οηἹ καὶ 25 ν' | 
εδωκεν δὶ 5 | Οἵα οἱ νιοι ισραηλ ΑΔ] ΝΑ ΟσηΚ-ριν-υ, -6ἀ35.5 | 
ΟΠ τας ἢ Ϊ ας εζωοποιησαν) φπας εἐῤέγεμ  {{ 1 αὐτινες {-τειν- Α) 
σαν ΑΔΙΝΑΘΒΟΡΙΗΚ-Ρίν-Υ,ζ- ἃ 3555. | απο] εκ ΑΙ ΝΑΡΟρΡΉ- 
Ρίντυν, [ θυγατερων) γνναικων ΔΑΝ ΝΑΡΟΠΧΥΌ, 1 -Εα35 3 : 
(υιων 71): οπὶ α | ιαβης ἢ | ηρεσεν) ἡρεσαν [ξ4.: οὐκ ηρκεσθησαν 
σκηορίνν [ὁπ] αὐτοῖς 29 41-ςοἠά | οπῖ ουτως ρκπορίνιν 


ΟΣ: ΓΞ. 


17 εξαλιῴθησεται Β Ἶ[-λειῴ- Β᾽) 


Α(ΟΜΝα-Κιητηθτγα,,  ((Τ5 5 


15 ο λαος ρΡοβθί παρεκληθὴ σῆονν [ παρεβληθὴ ἃ | ομἱὶ ἐπι 
ΑΒοχ [| τω] τα Ὀ: οἵἷὴ ἴο [ βενιαμειν] βαινιαμειν ἃ : βενιαμὴν 
Βη: βενιαμειμ Ὁ, [ οἵ οτι--ἰ(7) βενιαμειν πὶ [εποιησεν] πε- 
ποιηῆκε βῃ : εἐπεποιήκει οἷ  κυριο5)] ὈΓ ὁ αὖς | ισραηλ] ΡΥ 
τοῦ ὦ 

16 και] αι "Ὁ | εἶπαν ΑΛΙΝ ΔΙ ΟΓγπισσανα, [τη συναγωγηὶϊ! 
ποιήσομεν σΕὨ)ΚΧΊΞΕ [τοι] ΡΥ εἰς ας οἵὰ ν᾽ [περισσοις] επι- 
λοιποις ΑΛΙΝΑΡΟρΡΒπονΧΥΡ, : νπολοιποὶς Κρίν [ γυναῖκας] ΡΥ 
τας ΜΙ Ναθορορίνχγ  ηφανισθὴ)] ηφανισται ΛΔαθορῃορίννκα: 
ηφανισθησαν ἃ. | απὸ βενιαμειν Ροβϑῖ γυνὴ (32 | απο] εκ τον 
ΑΜ ΝΑΡΟρΡΒΚπορινπνο, [ βενίαμειν}] μΥ του ἴα, : βαινιαμειν ἃ: 
βενιαμὴην Ὀΐπ : βενίαμειμ Ὁς 

17 οἷχὰ καὶ 19---βενιαμειὶν ἢ [ΟἿ καὶ εἰπαν ς  εἰπαν] εἰπὸν 
δ: εἰπὲν Ὀ: πως εσται σκΚη(εστι)ονν ν (Ὁ γὰ5 αὶ Π|0}: τ πως εσται 
ρίν [κληρονομία] ὈΪΒ Β6Υ Δ : κληρος σῃορίνιν | διασωζομενων] 
διασωζομενος σπορίνν : διασωζομενὴ α,: διασεσωσμεέενη ΔΗΙΝ 
ὈΟΚΧΥ , (αἰ 35 5: διασεσωσμενων ἃ τω] των ἢ | βενιαμειν] 
βαινιαμειν αι βενιαμειμ Ὁ, : βεανιμιν Γ: -Ἐ εἰς κληρονομίαν ΡῊ 
(βενιαμην)ορίννν [οὐκ εξαλειφθησεται) ον μη ἐξαλειφθη ΔᾺΝ 
υσρηκηϊ(- φη)ορίντυ,: οὐκ ἐξαληφθει πὰ: οὐ μὴ διακοπὴ ἃ 
φυλὴ] (ργ βενίαμιν 226): ΡΥ ἢ α: οἷχ ΔΝ [| απὸ 15 4ε[]45] ΟΠ] 
ἢν : εξ ΑΜΝ τὶ} {εις 814} [ ἰσραηλ 5ῈΡ τὰϑ (7) { (14) 

18 οτι 15] ΡΓ καὶ ἃ.: καὶ ΔΑΔΙΝΑΡΟρΡΠ  ἸΚαρίσυν, 355 
ὑμεῖς Ν᾿ οὐ] Ἔμη Ὀ΄ [ δυναμεθα (18. 128) «Ψ[ ὁπ αὐτοῖς πὶ | 
γυναικας} ΡΓ εἰς κόβ(υ!): εἰς γυναίκα ο [ ὠμοσαμεν] ἐμγαπέ: 
γεπέ ἘΞ 1 εν υἱοῖς Βα] πάντες οἱ ἱκοὶ σιῃίομ οὐ)ορῖνν: οὐ νιοι 
ΑΔΙΝ 101} (θαι οἱ υ)3}3Ξ3 5 | ο] ΡΥ πας ρίν | βενιαμειν] βαινια- 
μειν ας βενιαμὴην ἃ: βενιαμειμὺ,ς 

19 οηλ και εἰπαν Ρ Ι εἰπαν] εἰπὸν ὃ: εἰπὼν Ὀ: εἰπὸν {-παν ἢ) 
οἱ πρεσβυτεροι της συναγωγὴς τοις τκοῖς βενιαμιν (-μην π) σῇποι 
νιν [δου δὴ Βα6[]5] οτλ ΛΔΑΒΟΙ͂Ξ : οἷὰ δη ΝΙΝ τε}} 35. κυριου] 
τω κὼ ΔΜ ΝΑΆΡΟΡΒΙΚτρίτγ: κὼ ας: Φοηνιῖνο ' Τ εν σηλων] 
ῃ εἰθισμενη σῦονν : ἢ εἰθισμενη εν σηλω Κ(-λωμ)ρῖν [ σηλων Β] 
σηλωμ τπ4: σήλω ΑΔΙΝ τε}]} ΑΞ | αφ] εφ ο: εξ σῃυρῖνν  οπὶ 
εἰς 19.862 [ἡμέρας] εν σήλω μονν: Ἔεν σίλω ἢ [| βορραν οἱ 
βαιθηλ 19] βεθηλ ἐὴνν : βηθὴλ [: Ἑ καὶ εἰς σικιμα Ρ |͵ κατ] ΡΥ ἢ 
ἐστιν χ Ϊ εἐπι--αναβαινουσης Β΄Πα450α,} απὸ της οδου της αναβαι- 
νουσης 16]: εν τη οδω τὴ αναβαινουσὴ ΑΝΞ : εν τὴ διοδω τὴ 
αναβαινουσὴ ΝῚ] το}] ; οη] ἐπὶ 15 | απο 25] ἐκ ΑΛΙΝΑΡΟΚιΏΧν,: 
εἰς σῃορίνν : εν ἢ | βαιθηλ 25] βεθὴηλ σεν : βηθλεεμ ὃ (βιθ- δ) } 


Ν ἡ Ιά οἵ 1. ᾿ Φ Ε] Ἄ ᾿] Ψ, : 
καὶ εΕἸΤονιῆσαν οὑὐὕτῶς" “καὶ ευρον “ΤῸ ΟἰΚουντΤ 1} 


ιν 


(: 


““- 


ΝΝῚ 10 


ΚΡΙΤΑΙ 
εἰς Συχὲμ καὶ ἀπὸ νότου τῆς ΛΔεβωνά. Ξοκαὶ ἐνετείλαντο τοῖς υἱοῖς ὃ Βενιαμεὶν λέγοντες Πορεύεσθε, 
ἐνεδρεύσατε ἐν τοῖς ἀμπελῶσιν" 31: καὶ ὄψεσθε, καὶ ἰδοὺ ἐὰν ἐξέλθωσιν αἱ θυγατέρες τῶν οἰκούντων 
Σηλὼν χορεύειν ἐν τοῖς χοροῖς καὶ ἐξελεύσεσθε ἐκ τῶν ἀμπελώνων, καὶ ἁρπάσατε ἑαυτοῖς ἀνὴρ 
γυναῖκα ἀπὸ τῶν θυγατέρων Σηλών, καὶ πορεύεσθε εἰς γῆν Ἰδενιαμείν. “23καὶ ἔσται ὅταν ἔλθωσιν 
οἱ πατέρες αὐτῶν ἣ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν κρίνεσθαι πρὸς ὑμᾶς, καὶ ἐροῦμεν αὐτοῖς "Ιὕλεος ποιήσατε 
ἡμῖν αὐτάς, ὅτι οὐκ ἐλάβομεν ἀνὴρ γυναῖκα αὐτοῦ ἐν τῇ παρατάξει, ὅτι οὐχ ὑμεῖς ἐδώκατε αὐτοῖς" 
ὡς κλῆρος πλημμελήσατε. “3καὶ ἐποίησαν οὕτως οἱ υἱοὶ ᾿βενιαμείν, καὶ ἔλαβον γυναῖκας εἰς 
ἀριθμὸν αὐτῶν ἀπὸ τῶν χορευουσῶν ὧν ἥρπασαν" καὶ ἐπορεύθησαν καὶ ὑπέστρεψαν εἰς τὴν 
κληρουομίαν αὐτῶν, καὶ ὠκοδόμησαν τὰς πόλεις καὶ ἐκάθισαν ἐν αὐταῖς. Ζ᾿ καὶ περιεπάτησαν 


Σ - δ ΝΥ Α ν᾽ Ἁ “Ὁ Ἵ ’ Ι Α Ε] Α Ε Ὁ Α 3 ᾽ }] ΄“ Ἁ 
ἐκεῖθεν οἱ υἱοὶ Ισραὴλ ε" Τῷ καίβρῳ εκεινῷ «νῊρ εἰς φυλὴν αὐτου καὶ εἰς συγγενιαν αὐτοῦ, καὶ 
4 4 4 


σι “ἘἈ͵ Ἁ “Ὁ 
ἐξῆλθον ἐκεῖθεν ἀνὴρ εἰς κληρονομίαν αὐτοῦ. 
᾿ ᾽ 2 ᾿ Ἁ ᾽ Ἁ ν ὦ }] “Ὁ 3 [4 
Ισραὴλ" ἀνὴρ τὸ εὐθὲς ἐνώπιον αὐτοῦ ἐποίει. 


21 οὐέσθαι Δ || εξελευσεσθαι ἃ 
ΑΔΙΝα-ν- αἰ ϑσγαυ, ΤΈΞ 


ΟΠ εἰς συχεμ Ῥ εἰς 395] τὺ καὶ τν : καὶ ρῇῆοιν [συχεμ] σικιμα 
ΑΔΙΝΑΡΟΙ νυ, ΔΈ: σικημα σΚηο [οπὶ καὶ 29 15 ] νωτον 
Ὀγῆπο | τῆς .1 ΡΣ τον λιβανου «λαῦο!θοχ ἃ 55 (5 --}: μὲ τὰν 
λιβανου εὡς σἰκηίοι του)ορίνν : εἰς 4 | λεβωνα] λεβανα ἃασ: 
λεβωνας Καὶ: (λιίϑωνα 1:8): λεβανα τὴ; (λοβενα 71): λεβω ἀδ: 
λαιβω 1}: Φἰεδονια Φ-ςἀ : Εφέδοηα ἴ-ςοάα 

20 ενετείλαντο] ἐνετείλατο ἢ: -Ἐ οὐ νιοὶ τἦλ ΜΝάεϊπιαα | 
νιο.5] ΡΥ οὐ πὶ [ βενιαμειν] ..« μιν τ: βαινιαμειν α: βενιαμὴν ἃ: 
βενιαμειμ Ὁ, ] πορευεσθε 154] παρενθητε καὶ στον : διελθατε και 
Δ: ἀπέλθετε ἃ: ἀπέλθατε καὶ ὈσΧ: - καὶ ΜΙΝ τεῖ! 3. 9 | ἐν 
τοις αμπελωσιν] ἐγ μήπεα 

21 οψεσθε---εξελθωσιν] μόϊ πέωώείες φιρρα ἐχειρ Δ, 1 οὐὰ ἐᾶν 
εξελθωσιν ἸἾΞ | εαν] αν 4: ὡς αν ΑΜΙΝΑΡορὶ-ρίν-Ὦ, 35. } εξερ- 
χονται ἔ | των οἰκουντων] των κατοικουντων Ααλθορητηίΐννχ: 
ΟΠ πὶ [ σηλων 19 Β] σηλω ἐν σήλω Αορίνν : σηλωμ ἀε] 
η5: σιλωμ Τπαξ: ἐν σηλωμ ἶκ : εν σήλω οσ(αυϊά)ρτ: εν σίλω ἢ: εν 
σηλωμ εξερχονται ἢ : σηλω ΝΙΝ τεῖ! ΟΞΪΞ [ χαρευειν] χορευσαι Α: 
χαρενουσαι ΜΙΝ ΑΌΟΠΧΥΌ, ΠΞΞ(α14) ] εν τοῖς χοροις] 58}0 «ἀ- 88 : εν 
τοις χωροις Ο(οτ τοι), : εν ταις χορειαις σῃορίνν {(χωρ-}: οἠλα 
οἷὴ εν τοῖς ΔΙΝΉγῦ, [χὰ τοῖς ΑΌΧ | οτὴ καὶ 30 καὶ [ εκ των 
αμπελωνων]} ὁ μέρεα Δ: ςοαά | εκ] απο ΑΔ Ναῦθοορίννχ [|αμ- 
πελὼν ἢ [ αἀρπασατε εαυτοῖς ανηρ] τιν τριοφεέσχμε εαρίαΐ στδὲ 
 ςοαά [ αρπασατε] αρπαάσετε Απηρυ]», 35 : ἁρπασατω ἢ: (αρπα- 
σασθε τόδ: αρπασασθαι ο  εαυτοις ἀνὴρ γυναικα Βά6{]45] ἀνὴρ 
εἐαντοις γυναικας  : ανὴρ εαὐτω γυναικα ΜΙΝΙΚΙΓαΥ ; ἀνὴρ 
γυναικα εαὐτω (αυτω)(71): εαὐτω ἀνὴρ γυναικα Ὁ: ἀνὴρ 
γυνάικα ἀ,Ὁ,: ὕμιν ἀνὴρ γνυναικα εαὐτω Ὀσχῶβ (υμιν 5Ὲ ὁ ὅδ: 
ανὴρ Ῥοβί γυναικα 7: εκάστος εαὐτω γυναικα το}] (76 (αυτω)): 
πεν τρισί  ττεζέγενι Δ -εα [ σηλων 259 Β] σηλωμ ΜΝήΔΝ 
ἡωσιασαγα, : σηλω Α τΕ] (ἘΤΑ5 1-- {π| 1) ΟΤἸΞ | πορευεσθε] 
απελευσεσθε Α(- θα.) ΔΙ ΝΑΒΟ ΟΡ Κηορίντνχο, ΞΘ : εξελευσεσθε ν | 
Ὑη»ν] ΡΥ τὴν ὃ: τὴν σηΡΙν : οὐχ αἀννῖξ | βενιαμειν} βαινιαμειν Δ: 
βενιαμὴν Ὡ : βενιαμειμ ὃ, 

22. οταν] εαν ἃ, Ϊ ελθωσιν] ελθωσαν (1: εἰσελθωσιν α, 
ΟἹ ἡτταυτῶν 29 ἵν [ η] και οἴΞ-6 33: ον Ρ [οἵῃὴ οἱ χ, ἄρῃ | 
ΟΠ αὐτῶν 29.» [ πρὸς ὑμα9] προς ἡμᾶς Ὀσῃοραβ : {μεθ υμων 76) | 
και 25] τὸν πι (14) : οἵα κ8432 [ αὐτοῖς 190] προς αὐτους ΔΝΜΙΝ 
ΑὈσρηηοριν Ὁ, 35. | οὴλ ἐλεος---αὐτας αἷν [ἐλεὰς ποιησατε Βάδ6 
[45] ἐλεησατε Α(- ταῦ )λῖν γεὶ} ΑΞΞ ΘΟ || ἡμῖν Β] οἵα ΑΝΜΙΝ ταὶ! 
«115. 9. [ αὐτας Β] αὑτοῖς ἀεἴ)αβ8 : αὐτους ΑΝΙΝ τεῖ! 35 ϑ5(υ14) | 
οι οὐκ Ὀρῃορίνν [ ἐλαβομὲεν ΒΔ] ἐλαβὰν αὐσρπορίνννχῇξ 99: 
ἐλάβοσαν η: ελαβεν ΜΝ γεὶ} ΑἸ [| ανηρ γυναικα αντου)] εκαστος 
αὐτῶν γυναῖκα εαὐτοῖς ρίν: εαὐτοῖς (-τους οΟ) γυναικα εκασταος 
αυτων Ὅρποιν αὐτοῦ] εαὐτοῦυ 4: (εαυτω 71) | τη παραταξει) 
τω πολέμω ΑΔΙΝΑΌΟρΡΠΠορίν-Ύ Ὁ, 35.355. | ατι οὐχ ὑμεῖς οχί [ἴῃ 


25ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις ἐκείναις οὐκ ἣν βασιλεὺς ἐν 


21 κρεινεσθαι Β"(κριν. ΒΡ) 


28 
24. συγγενειαν ΒΑΙ͂ΡΑ 


δθ [οτι οὐχ] ου γὰρ Λαοχϑδ: εὐ γον) ΟἿ ] δεδωκατε Αὐσρπορῖν 
ὙΧ [ αὐτοῖς 25] εαὐτοῖς νν (14): αὐτοὺς Ὁ΄| ὡς---ἰἝ23) καὶ 25] 
τὰ] ρετίογα ἢ τ [ ὡς κλῆρος πλημμελησατε)] οἱ αἰεἰϊοσίπενι αἰζ- 
ψιεῖαῖ οἱ Ἃ }] ὡς κληρος Β] και οτι οὐκ ἈΙΝΥ : καὶ οὐκ ἅπια : δίιοτι 
οὐκ ἢ : οτι οὐχ ὑμεὶς α: ατι οὐκ ἀεἤ)δυδ,. : κατὰ τὸν καιρον 
61} 1ξ 3 (τ ον 95) [ πλημμελησατε Δ. Χ] οτε οὐκ επλημμελη- 
σατε ΟἿΣ (Ομ οτι): τὴς πλημμελείας καὶ ἁἀμαρτημα οὐκ εσται ἡμιν 
εν τω πραγματι αλλα δικαιοσυνη ινὰ μὴ πορευθωσιν εν τοις εθνεσιν 
λαβειν εαυτοῖς γυναικας απὸ των θνγατερων των εχθρων αὐτῶν 
σῃκπορίνν [της πλημμελειας5] ἐπλημμελήσατε Ὦκ | ἐστιν ἈΚ" 
ἡμιν} υμιν σ : εαυτοις ἢ | δικαιασυνην ὁ 1 πορευθωσιν] τεθωσιν 5}: 
ἐπλημμελήσατε ΜΙ Ντ(υα) τε }1 : ἐν ε ροίῖς (ς, οδ Ξοδιρο ἂν) 56 

23. οὑτως] ρΓ εαὐτοῖς βῃορίνν : {εαυτοῖς Ια [ οἵη οὐ ἢ 
βενιαμειν] βαινιαμειν ἃ: βενιαμὴν Ὡ: βενιαμειμ Ὁ, | ελαβον] 
ἐλαβασαν 4: - εαυτοῖς σι | εἰς ἀαριθμον αὐτων] ροβί χορευνουσων ε: 
κατα των αριθμων αὐτῶν ἢ : (οῃ} 16) | εἰς 190] κατα τον ΑΜ ΝΑΡς 
σΠίομι τον)ορίν-Υ, 95. } οἵα ἀπὸ τῶν 1υ΄ [απο] εκ ἴι 1 οπὶ των 
[ἢ | χηρευουσων Ἷ | (οηι ὧν ἡρπασαν τύ) | ων] ας Δαθοίσῃονχ: 
(ως 128: καὶ 64): οἵη ᾳ [ ἡρπασαν ΒΡΟΥ͂Ν] αῴφηρπασαν αΆ,: 
διηρπασαν ΑΝΙΝ τοῦ] [οὁπὶ ἐπορευθησαν καὶ  | ἐπορευθησαν] 
απῆλθαν ΜΙΝΥ: απηλθαν ΔΡΟρηπορίνννχ, [ νπεστρεψαν] απε- 
στρεψαν Λα: εἐπεστρεψαν ἀθορποννχα, [ εἰς 29] ἐπὶ ΑΔΙΝΑῸς 
σπορῖν-Υ, 6. | τας] ἐαντοῖς Ααθορηοίνινχϊ- οὐ] 435 (5 πο}: 
αὐτοῖς Ρ: Οπὶ πὶ [| πόαλει9] πολεὶιν ἢὔἷ: (αὐτῶν ἢ | εκαθισαν) 
κατωκησαν ΑΛΙΝΑΡΟΡΕΚ-ρίν-γ, 55: (κατώκουν 71) ] εν αὖ- 
ταις] εν αὐτοῖς Ὀοδ : εαὐταις ἃ, : εαντοις Οὗ : (ο[ὴ εν 30) 

2.4 περιεπατησαν] περιεκαθεισαν ἢ: ἀπηλθον δκ(πιρ)πονν 
(υ]4)3Ξ (14) 1 οπὶ εκειθεν 19 ε ζ-εὦ [ οἵῃ οἱ ἢ | φυλὴν Βα] 
κληρονομίαν πὶ: ὉΧΓ τὴν ΑΜΝ ταῖ! [|αὐτον 19] αὐτῶν ταῦ : ζαυτης 
“36 υἱάδ [(σπι και “59--αὐτοῦυ 29 71)  συγγενιαν-π-αυτον 35] 
τὴν κληρονομίαν αντον καὶ εἰς τὴν συγγενειαν αὐτου ἴκ Ι συγγενιαν 
Β1Π4] ΡΣ τὴν ΑΔΙΝ τεῖ! [ὁοἵὴ εξηλθαν εκειθεν ἀνὴρ τὶ  εξηλθον]) 
εξηλθεν ΜΝΙΠηγα,ς,: ἀπῆλθεν ΑΡΧ: αἀπηλθὰν ἀσρορίννξ 9 ] 
οἵὴ εκειθεν ανὴρ α | οπὶ εἐκειθεν χὸ Ὀ΄ |[ ανηρ 25] ανδρες (δ ρορῖν 
ν᾽] κληρονομίαν Β] ΕΥ̓͂ τὴν ΑΜΝ τοεῖ! ] αὐτοῦ 35] αὐτῶν 5Π0 
Ρίνν 

25 δὲ Βαε(3ῖ3] οι ΑΝΜΝ τε}! 3 [ὁπ εν 25 (ἸϑΘ Ξ | 
ἰσραηᾺ] ΡΓ τω ἢ | ανηρ] ΡΓ και εκαστος Κ: εκαστος Ο: εἰ ΜΡ 
μη εφιΐσφο τ ἘΞΈκαστος Αρπορῖνν [ εὐθε8}] ἀγαθὸν α | 
ενωπιὸν ΒάκΚιηα] ἐν οφθαλμοις ΑΔΜΙΝ τὰὶ] «ἄ(υ])}35.Ὁ : (εν τοῖς 
αφθαλμοις 77) 

ΘΌΌκοΥ κριταὶ ΒΑΔ ΝΑ πρτῖνχ : κριται τεέλὰς : τέλος των 
κριτων ΕΥ̓ : τελας του βιβλιου κριτων ν᾽ : τελος βιβλιον εβδομον Ἡ : 
κριται στιχοι βὲξ'᾽ 5: βιβλιον ζ΄ τέλος κριτ στιχ βυν' δ: τελος 
ἐλαβαν οἱ κριται τὸ εκτον βιβλιον ἃ, 


80 


Ϊ 


ῬΟΥΘ 


ΚΑΙ ἀἐγέ : ᾿ ν ᾿ Ὶ ὶ ἐγένετο λιμὸς ἐν τῇ γῇ" καὶ ἐ εύὐθη ἀνὴρ ἀπὸ τη 
Ι ΑΙ ἐγένετο ἐν τῷ κρίνειν τοὺς κριτὰς καὶ ἐγένετο λιμὸς ἢ Ὑ}᾽ καὶ ἐπορεύθη ἀνὴρ ἀπὸΒ 83. 


Βαιθλέεμ τῆς ᾿Ιούδα τοῦ παροικῆσαι ἐν ἀγρῷ Μωάβ, αὐτὸς καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ. 
Ζκαὶ ὄνομα τῷ ἀνδρὶ ᾿Αβειμέλεχ, καὶ ὄνομα τοῖς δυσὶν υἱοῖς αὐτοῦ Μααλὼν καὶ Κελαιών, 
- “Ὁ Ἀ 5 “-“ 
᾿Εφραθαῖοι ἐκ Βαιθλέεμ τῆς ᾿Ιούδα" καὶ ἤλθοσαν εἰς ἀγρὸν Μωὰβ καὶ ἦσαν ἐκεῖ. 3καὶ ἀπέθανεν 
“ ᾽ Ὁ “ 

. ᾿Αβειμέλεχ ὁ ἀνὴρ τῆς Νωεμείν, καὶ κατελείφθη αὐτὴ καὶ οἱ δύο νἱοὶ αὐτῆς. 
Ὁ - ἜΣ ἍΜ Ββ “ ὃ τον τ 1Ὸ , τ Ψ ζ ὃ , "Δ Τὶ .θ.- Α ’ 
ἑαυτοῖς γυναῖκας Μωαβείτιδας: ὄνομα τῇ μιᾷ ᾽Ορφά, καὶ ὄνομα τῇ δευτέρᾳ 'Ρούθ' καὶ κατῴκησαν 

“2),εΨ ᾽ 3 , Αι 
5 ἐκεῖ ὡς δέκα ἔτη. 5καὶ ἀπέθανον καί γε ἀμφότεροι, δΝίααλὼν καὶ Χελαιών: καὶ κατελείφθη ἡ 


ι᾿ 


Ὁ. 


᾿ ᾽ὔ 
Ἑκαὶ ἐλάβοσαν 


Αι 3.ϑν"ν  ἀνδροὺ » κ«“« ὶ ἀπὸ τῶν δύ 7. » « ΘΙΚαὶ ἀνέ δι ς ὶ αἱ δύ ͵ὕ 
6 γυνὴ απὸ του ἀανὸρος αὑτῆς καὶ απὸ τῶν ὃῦο νιων αὑτῆς. αἱ ἀαἀνέεστὴ αὐτὴ καὶ αἱ ὄυο νύμφαι 


αὐτῆς καὶ ἀπέστρεψαν ἐξ ἀγροῦ Μωάβ, ὅτι ἤκουσαν ἐν ἀγρῷ Μωὰβ ὅτι ᾿Επέσκεπται Κύριος τὸν 


Ι.3 κατελιῴθη Β΄ (-λειῴ- Βαθἢ ] αὕτη Β΄ 
5 κατελιῴθη ἘΒ"(-λειῴφ- ΒΕΡἢ 


Ιηβοῦ ρουθ ΒΑΔΙΝαῤὀοορμιίοη-νχ-,} ἡ ρουθ ῃχλ: βιβλος ρουθ 
[: ρουθ βιβλος ογδος τι: βιβλιον η΄ ρονθνν»: ρονθ βιβλιον ογδοον 
ἄρ: ρονθ βιβλιον θ΄ Ὁ: ἡ ρονθ βιβλιον η' Καὶ: ρουθ βιβλιον η' 
ἀρχὴ σὲ: τὸ πᾶρον βιβλιον υπαρχὴ τέσσαρ.. 6, 

Ι1 οπὶ και τῷ 33, [ εγενετο 197 -Ὁ 2οεἐ ἦοε ὩΖΪ | εν το-- κριτας) 
ἐγ: ασόπες ἐμεῖς ᾿νάζαενι 3.,.} εν 19] ρΥ εν ταῖς ἡμεραις ἃ [||-τω-- 
Κριτὰς] ταῖς ἡμέραις των κριτων α(ρατί 51} χδ9)}3:--οοάα [ {τω 
κρινεινΊ ταῖς κριταῖς 237) [ τω] ταῖς ἡμεραις του ΔΙ Νά Φ[Π-Καηρτ-- 
νυ,  -ἜΩἸΞ | κρινεῖν τους] κρίνοντος Ν | καὶ ἐγένετο λιμὸς 51 
Τῶ5 4 | καε εἐγεγρετο 25] (πὶ 125): οἵὴ καὶ ρκῆονς, ΑΞΞ3 | λοιμος 
ἄτην [| εν τὴ γὙὴη] 141 ἐεγγαμι : ἐπι τὴν γὴν ἱρῖν : ἐπὶ τῆς γῆς Οἱ 
ΟΠ] 4 | καὶ 39 510 τὰ54 [ οἷϊ ἀνὴρ { απο] εκ αἰδιρ τα9) Ἀ, | 
βαιθλεεμ Β] βιθλεεμ ὀςκηῖ : βηθλεεμ ΑΜΝ τεῖ! : (βηθλαιεμ 131): 
δείλίενε 3, 1 οὐὴ τῆς Παϑῇ ] ιονδαιας {Πκπγηγγα, [(οπὶ του 
18.70.1.28)  αὐτο9} ΡΥ καὶ τὰ [ οἵὴ ἡ [οἵ καὶ 59-- αὐτοῦ 29 
ἃς | υἱοι] ΡΥ ὄνο ΑΜ ΝαῖΔ- [ΠΙ]πιρτϑινῖχυυ, 415. 3}, 55. (5.1): 
ΡΓ ὅνο οἱ Ν΄ ἰνᾳ({14) 

2. καὶ 19] ΡΥ καὶ ονομὰ τὴ γυναικὴ αὐτου νοεμει οὗ [ τω ανδρι) 
αντω ανδρι νὴ : τεἴ70 ἐἐ 1 Ἐ., | αβειμελεχ] (αλιμελεχ 53.4.1}: αλιμελεκ 
Α : αιλιμελεχ 4}: εἐλιμελεχ ΔΙ ΝΑΙ ΒΚ γα Χυῦ, Ὑ3,.: ελιμεχα, ] 
καὶ 25 Βοΐα 35] ρὺ καὶ ονομα τὴ γυναῖκε αὐτου νοεμμειν ΑΔΙΝ 
οἷα Ὁ χ6}} (5226.2.1) (Ἱ 3Ξ.3,, 55. (510 .Χ0} [τῆς γυναῖκος η53Ἐ, [ νοεμ- 
μειν] νωεμμιν 44τ: νοεμμὴν ἃ: νοεέμμει Ὁ: νοεμει οἷ: γωεμει χ: 
ΜΝοενιΐ Ξ.: νωεμὴ αὉ : νοομμειν Μ ΝΑ ΘΓ -κυρυγα,ῦ, : νοοόμειὶν ἢ 
Φ ; νοομὴ δ: νοουμμεῖιν 236] [ ονομα 25] (ρτ το 30): γα 3: 
(πὶ 113) [ δυσιν] δυο 4 (ο 5110 189}: ΟἿ πᾶ, | νοις] ΡΥ οἱ 6ς: 
οἵ ο Ϊ μααλων] μαλλων οα (λ 19 5110 γ85) : μααλλων ΜΝά-»Κη 
Βα, Π,Ξ3ν: μαελλὼν ρίν: {(μανωε 123)  κελαιων Β] {(κελλαίων 
16): χελαιων Κοχία 51Ρ τὰς Χχγ: χέλεων Αὖοοα: χελίων (: 
χελλαιὼων ΜΙΝ αάερἢΐ: χελλαιον αι: Ολείεονι ἘΞ : χελὼν Ὀ΄ : χαίλων 
α,: χεέλλὼν ", ΒΕ Λποῦ΄: χελλεὼν τε }}: αὐίεν Οεἰέρη Ὁ, 1 εφρα- 
θαιοι] εφρανθαιοι σ: Αἰ ῥἠγαϊεϊ Ξ.: (εφρααμ 5736): οπὶ ἢ, | εκ 


4 μωαβιτιδας Α | δευρα Α 
6 αὕτη Βἷ | ἐπεσκεπτε Α 


ΑΜ Να-κς-γα,Ὁ,ς, Ἀ((Γ3, 18, 


βαιθλεεμ] φεῖ ἐγαηι ἐσ δεῤλίενι 3.1 αὐ όμ -οα [ βαιθλεεμ Β] 
βιθλεεμ σκποῦ: οἷα "ἢ : βηθλεεμ ΑΝΔΙΝ τὸ}} [ τὴ9] γης δαα,: 
(οι 125) | ιουὐδα] ιουδαιας 1ππ : φυλὴης τουδα ἀπὸ βηθλεεμ ἢ | 
(και .5---αγρον] του παροικῆσαι εν αγρὼ 71) ἡλθοσαν] ηλθον αὐΐ 
(υἱἀ)ρπαινχα,α, : ἤλθαν ο 

3 αβειμελεχ) ΡΥ ο ονννε,: αχιμελεχ ἢ: αλιμελεκ Α : αἰλι- 
μελεχ ἃ}: ελιμελεχ ΜΙ ΝΑΡΟΘΒ ΔΤ κι σχ- Ὁ, 3. ὁ ἀνὴρ ὈΪ5. 50Γ 
1ν΄| της νωεμειν) εἴτις 9,1 οπὶ τῆς ΜΙΝ ΘΓ -ἰκγβαγυ, [ νωε- 
μειν 1).4] νωέεμεὶ ΟΧ : νοεμιν ἡ ΤΠπάῆάϊ: νοεμμεὶν σῃποίνβ, Αποπῦ: 
νοεμμὴν ἃ: νοεμμει Αδθ΄: νοῦμεὶν τη : γοομεὶ δ: νοομμαν ἃ,: 
γυναικὸς Μ : νοομμεῖιν ΝΙΝ το] [ κατεληῴθησαν ἢ | αντὴη] ΡΓ ἢ 
γυνὴ Ὁοχ : τ:1126, ΞΖ: ἐκει α | αντης] αὐτου οὗ 

4 εἐλαβοσαν 'ΛΌςΑ,] ἐλαβεὲν τ: οαὴ 4: ἐλαβοὸν ΔῚΝ τοι} ] 
αὐτοῖς τὰ, ἰ ονομα Τὴ 15] ονοματι Ν [ὁ τὴ μια ὁ [] ἀρῴφα Ρἢ | τὴ 
δευτερα ρονθ ρμετίετε ἴῃ [ τὴ δενυτερα] τὴ ετερα 5: αἰϊεγὲ Κ.,. 1] κατω- 
κησαν] »ιογέμμς 65. Ἐ, Ἰ οὐ εκεὶ Ὁ | ὡς] (εως 209): ὡσει ρορὶν 
νῈ; 

5. (καὶ απεθανον ρμοβὶ γε 18) [αἀπεθανον] απεθαναν ΔὮ: 
Ἔεκει πιῖῖ | καὶ γε ἀμφοτεροι] α,ιόο Μάϊέ εὔμες πεαίοέτεεί 3.,.1 ΟἿ 
Ρῖν : οἵῃὴ καὶ γε ἈΚ Ψ3Ξ [ μααλων] μααλλων ΜΙΝ εΙρ)-πρίννυῦ,,6. 
2.,.: μαελλων ν [χελαίων Ἰθκοχυ] χελεων Αθοα: Εὐλίογι Ἴϊ: 
{(γελεων 18): γελίων {: χελλεων ἱπορτγῖνννε, : χελλαίων ΜΙΝ 
1011 : {(κελλαίων τό: χελλαὼων 1321): Ολεῥίογι ᾧ ] γυνὴ] τ μονὴ 
σηονε, ( | του ανδρος] των δνο υἱων ΑἸ οΧΆ 55 | οηὶ αὐτῆς 10 [{(Ὁ ] 
(πὶ ἀπὸ 29 133) τῶν δυο νιων] του ανδρος ὐοΧΆ δῷ : Οηὶ δυο 
Ὁ ] οἷὴ αὐτῆς 20 (Ὁ 

6 εἴ [,α νῖϊ τό ἐπεσκεψατο ο θεος τον λαον αὐτοῦ ἀνεστη] 
ἀπεστη δ: ανεστησαν τ | αἀπεστρεψαν) ανεστρεψαν ἰν: επε- 
στρεψαν Δαόςηχα, : ὑπέστρεψαν 1»: γεαι ἘΞ 5 ν -- αὐτὴ ἢ Ι οἴῃ 
οτι 19-- -μωαβ “9 [πιηα 333}, ἠκουσαν] ἤκουσεν ᾿γ33“ : ἠκουσαμεν 
α, Ϊ οὁπὶ εν αγρὼ μωαβ Μ1|33: ) μωαβ 25] μοαβ οὔ: (θη) 125} 
ἐπεσκεπται] πε αὐεγαί Ἴ.,.: ἐπεσκέψατο σηοῦννο, | κύριος] Ζ)εη5 


57 


ὡΦΖ2 


{1 


ι6 ΡΟΥΘ 


“ -Ὁ γ᾽ ΄- ᾿ “ ἴω ἤ Φ 4 - ’ὔ Υ͂ κι 
ι" λαὸν αὐτοῦ, δοῦναι αὐτοῖς ἄρτους. Τκαὶ ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ τόπου οὗ ἦν ἐκεῖ, καὶ αἱ δύο νύμφαι αὐτῆς 7 
.] Ὑ - Ἁ μ ᾿ 7 ) ΩΝ ε “ “ ᾽ με 3 Ἁ ζω 3 ᾽ 
μετ᾽ αὐτῆς" καὶ ἐπορεύοντο ἐν τῇ ὁδῷ τοῦ ἐπιστρέψαι εἰς τὴν γῆν ᾿Ιούδα. 
-- , γ᾽ σι ᾿ ἤ 7 ΠῚ Ἂ Ρ γ 4 ᾿ ᾽ “ “ ν ἢ 
ταῖς νὔμφαις αὐτῆς Ἰ]ορεύεσθε δή, ἀποστράφητε ἐκάστη εἰς οἶκον μητρὸς αὐτῆς" ποιῆσαι ἸΧύριος 
᾽ ΄΄- » Ἀ ξ΄ ) ι γ 4 “Ὁ ͵ ἔκ ἐς [2 ἴω Ἀ 
μεθ᾽ ὑμῶν ἔλεος, καθὼς ἐποιήσατε μετὰ τῶν τεθνηκότων καὶ μετ᾽ ἐμοῦ: ϑδῴη ΙΧύριος ὑμῖν καὶ 
Α , ᾽ Α ,» κ« ᾿ 
καὶ κατεφίλησεν αὐτάς" καὶ ἐπῆραν τὴν 


σ᾿ 


Ψ 
ὃ καὶ εἶπεν Νωεμεὶν 


εὕροιτε ἀνάπαυσιν ἑκάστη ἐν οἴκῳ ἀνδρὸς αὐτῆς. 
Ά ᾽ν ΓΟ Ν Ψ χο Ἀ - 4 ΄ Δ] Ἀ ΄- }] ’ » . ἐ 
φω»ὴν αὐτῶν καὶ ἔκλαυσαν. Ἰϑκαὶ εἶπαν αὐτῇ Μετὰ σοῦ ἐπιστρέφομεν εἰς τὸν λαόν σού. το 
1 Ἀ .- τ Ἢ ΄ 511 ’ “ , λ “ὔ“, ᾽ 7 θ " γ »“ Ν », 
καὶ εἶπεν Νιωεμείν ᾿Ιπιστράφητε δή, θυγατέρες μου" καὶ ἵνα τί πορεύεσθε μετ᾽ ἐμοῦ; μὴ ἔτι υἱ 
ον τ “ κ . νιν ς᾽ 5. » "» ὃ 2. ν , ὃ θ ἢ ὔ ὃ “ 
μοι νἱοὶ ἐν τῇ κοιλίᾳ μου, καὶ ἔσονται ὑμῖν εἰς ἄνδρας; ᾿Ξἐπιστράφητε δὴ, θυγατέρες μου, διότι τ: 
“ » ς , ΄“ [ο ’ὔ ᾿ Ἀ Α 
γεγήρακα τοῦ μὴ εἶναι ἀνδρί" ὅτι εἶπα ὅτι ἔστιν μοι ὑπόστασις τοῦ γενηθῆναί με ἀνδρὶ καὶ 
-.- ΩΝ Δ ᾿ “- ) -“ ἣν 
τέξομαι υἱούς, ᾿3μὴ αὐτοὺς προσδέξεσθε ἕως οὗ ἀδρυνθῶσιν; ἢ αὐτοῖς κατασχεθήσεσθε τοῦ μὴ ι3 
“ , ἰ Ἁ Ἀ ͵ “ 3 ,ὔ θ ἱν ἈΝ " “ εῇ " λθ 3 4 Ἁ Ἀ 
γενέσθαι ἀνδρί; μὴ δὴ θυγατέρες μου, ὅτι ἐπικράνθη μοι ὑπὲρ ὑμᾶς, ὅτι ἐξῆλθεν ἐν ἐμοὶ χεὶρ 


Κυρίου. 


α- ., “ “ Α ᾿ς 5 ἐᾳ ᾽ .- 
αὐτῆς καὶ ἐπέστρεψεν εἰς τὸν λαὸν αὐτῆς, ᾿Ποὺθ δὲ ἠκολούθησεν αὐτῇ. 


8 αποστραῴφηται ἡ ] ἐποιησαται Δ 
12 επιστραῴφηται ἃ 


ΑΜΝΑ-Κιάτγα,ρ, ., Α ΟΞ, ΚΞ 


(ἴ-οὐ | δουναι] ΡΥ τοῦ ΔΙ ΝΙΚΩηρητίανυ, ] (οἵ αὐτοῖς 236) | 
αρτους] αρτὸν ἢ: αγροὺς ΡΪνγΥ͂ 

“ εξηλθεν (εξηλθον 200): εξηλθαν Δ : εξηλθωσαν ἢ: ἐχὶ:- 
ἐγ ἘΓΘΘ τ τ νοεμμειν μὲν : (Ἐνοεμὶν 128): τη νοεμμειν βροννα,: 
Ἔ ἢ νοεμμὴν τὶ Ϊ οἵἷὴ εκ τοῦ τόπον Ὁ οὐ ἡν] ἐγ φνο γιεγαΐ Ψ, 
ἢν] ΡΥ οὐκο; σαν ΔΈ | ὁπὶ εκει σηα3Ξ 5 | καὶ 29] ΡΥ αὐτη δ’ 
{(-τος Ὁ"), | οπὶ αὐ ἃ ] οπλ μετ αὐτῆς Κιμᾳ | καὶ 39] ργ και 
απεστρεψαν εξ αγρὸν μωαβ τὺ: εκεὶ ἃ,: οἢ 3» ] επορενοντο] 
ἐπορεύετο οίε 396 χ θ)ῃ : ἐπορευθησαν }», (ΑἸΞ, [ οὶ ἐν τη οδω Ά.,] 
εἰιςἾ ἐπι ρῖν [οὁπὶ τὴν ΑΔΙΝΑ- δ -Πβχ τ, 

8 νωεμεὶν Β4] νωεμει ΟΧ 3 : γοεμειν Ὠ(Τ : νοεμμειν σορίνννα, : 
νοεμμει Ἀδ΄ : «Δ Όο» ΞΔ: νοομει ὁ ὃ ἢ νοεμμὴν τὰ: νοομμεῖιν ΝΙΝ το}: 
νοομμει ἃ 1 νυμφαις] ΡΥ δυο θ΄: ΡΥ δυσι ΑΜ Ν όο- Πι-τρτ(η  α)5-- 
να, ΓΒ Ξ : {δνσιν αδελῴαις 18) [ πορευεσθε--εμοὺυ ῥοτίογα ἴῃ 
γ [ πορευεσθε] πορενθειφε Ν᾽: πορευθησαι Ν : πορενθητε ΔΑ ορΊη- 
ηῖνπο, [ οἱἱ δὴ ΒΚυμα,,ς, (31... 1 αποστραφητε] ΡΥ και εἢ 
λα... : (και ἀποστρεψατε 1.4}: καὶ ἀποστρεψετε Ρῖν : ζαποστρα- 
φηθι 1:3): γεσϊέρ πος Ῥ,τ τὴ ὃ: δὴ Α [εκαστη--αὐυτῆς 25] 
ζη ἴσης ῥαύγηελι τεθο  γῸ7 112} οὐ »ηαέγ)} μδφ ἐγ Ή ἾΣ5 1 ἑκαστη] 
εκαστης Οἱ ἕκαστος ἃ,,.1 ΟΠ] Χ | {οικον μητρος] τὸν πάτρικον οἰκον 
125) [ οἰκον] ΡΥ τὸν Αδαρ] )ηπταίννυῦ,Θ, [ μητρος] μΥ τῆς ΠᾺ: 
(πατρὸς 118): τον πρὸ ΔΑ: ῤῥαϊγίς ἄ : πρικης τὰ : πρικον ΜΝΚα: 
τὸν πρικον Ἀμρίνυ, ποιῆσαι] ΡΥ καὶ σπορίννς, (ΟἿΣ | μεθ 
υμῶων ελεοςἹ (ελεος μεθ ὑμων 64): ἐλεον μεθ υμων ρῖν [μων Κοῦ" 
ἃ.  ἐλεος] ἐλεοὸν στιοννθ, : οὐἱ 4 | εποιησατε] ζεποιησε ιὖ): 
Ἔος Ἀ, } {μετα]ῇ ΡΥ καὶ 1:5) | τεθνηκοτων] θνησκοντων ἃ 

9 δωη] ΡΥ καὶ 4ἴξ : δὼ οχ και α: δοιη ἃ: δὼ Α : δωηται Ὁ’ | 
κυριος υμιν ὑμιν Κς ἔλεον ἢ |͵ κυριος] ροβῖ ὑμιν ἄ : οπἱῖ 4 | υμιν] 
{(ργ ἐν 70): τέλεον σοῖννν 8, : ελεως ἢ: -Ὁ γιεξεε» το γα ἑανὲ δ5 ] 
και εὐυροιτε]ῖ καὶ εὐρητε Α(- ται )}θαρσῃϊπιραδίνγα, : χε ΣΡ ΪαΖΣ 
3.,.] αναπαυσιν ργΥ γιΐξεγέεογαάϊα»ι εἰ 13. : Ῥοβῖ εκαστη σῆόοανςε,(ῦ | 
οἰκω] ΡΥ τω ἀε[)5 [ ανδρος] ανδρων Ὡ: ανὄρι ἃ,: ῥαϊγὶς ἃ-εα ] 
και 39] σι με ἢ, ] εἐπηραν}] ἐπηρον οα,: ἐπήῆρεν Ὀ΄τΝν : ἀπηραν 
ἀστβ: (απηρεν 115}: ἡραν ο [ την] ργ εκαστη σῃηορίνινο, [ αὐτων} 
αυτὴς ΡῈ : οἷ ἂ,(ἵ [ οηἱ και ἐκλαυσαν τὴ 

10 εἰπὸν αροθρητ-αΐνννχα, ὁπ] αὐτὴ 3» ] μετα] ΡΥ οὐχι 
ΜΝ ΔΟΘΓΒ) πρηθ-νυ, : ΡΥ οὐχὶ οτε ἷτ: ΡΥ 20), ἑΐα βοΐ Δ: ᾿Ὺ 
»0 γι τό ΤῊ Β, ] επιστρεφομεν)] επιστρεῴφωμεν π: επιστρε: 
ψομεν ΑΜΠΙΚιαρυϑϑν ΟΓΞ, : ἐπιστρεψωμεν Ν᾿ ΡΠγ" (υἸα)ῖν}, ] εἰ} 
επι αὐχ: αὐ 3, 

11 νωεμειν ΒΑ] Δ᾽ δερεῖγ (ἴ : γωεμει Χὶ νοεμειο: Δυεριΐ 3... 


΄“- ξσι' , " ᾿ Ἀ Ἀ 
καὶ ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὐτῶν καὶ ἔκλαυσαν ἔτι" καὶ κατεφίλησεν ᾿Ορφὰ τὴν πενθερὰν τα 


[μὰ 


Ι 5 Α 4 τ Ν ᾿ Α 
καὶ εἷπεν Νωεμεὶν πρὸς τ 


11 επιστραφηται Ὁ [|| πορενεσθαι Α ] ανδρες Δ 


13 προσδεξεσθαι ΔΑ ] κατασχεθησεσθαι 


νοεμμειν σορίνννο,: νοεμμὴν Ὧ: νοεμμεὶ ἃν: νόόμεὶιν {πΠΩ͂ : 
νοομει ὧ: νοομμειν ΑΝΙΝ[ γὙο 1} | ἀποστράφητε ΤΠαξ [ ομ δὴ 
ριν 39 ΤΠ άς 1 μου 19] Ἐ πορευθητε Α(-τα) 1 οἷν καὶ 420 
ΔΙΝΑοΙΠ-πιγϑυν, ΑἸ, [ πορενεσθε] τεγιῖεῖς ὮΙ, 1 μη ετι] μη τι 
ἃ: μηκετι Ὗ [ ετι μοι] ἐετοιμοι ἢ : ετοιμὴ ὁ (η δχ σουγ) Ϊ μοι} μου 
4: οἷὰ ΜΙΝ ΕΒ λίβαγα,», Δ 1... [ νιοὶ] {(ροβῖ μου 25 30): οπὶ ἐδ 

12 ἐπιστραφητε δὴ] αποστραῴφητε δὴ ἢ ὙΠαϊ: {και εἐπιστρα- 
φητε 230): οἵὴ δη ει ζ(ῦ [ μου] - πορευθητε Ὀοχί 5. (“Ὁ 
.5): Ἐ εἶ το Ἃ ] διοτι] δη οτε Ὁ: οτιν Τμαϊ: δια τοῦτο οτι ΝΙΝ 
ἀεί} ππιγϑυγ}», 3 [ τοὺ 1τ9---ανδρι 195] οἦτιε πῖγο 3, ] εἰναι] -Ἐ με 
Ὁ, | οτι ειπα] «ἡ αἴξα»ι 1] οτι 15] ΡῪ καὶ ἀς Τῇμαϊ: διοτι δοῖς: 
και σὶπορίῖννιο, : οἵἷχὴ Ὁ, | εἰτὰα} εἶπαν γ: εἰπὸν σῃ-ηΐννα, δ, 
ΤἼάϊ [ οτι γ9---υποστασις} φιασὶ οἱ τὴ αῥές Ῥ, ] οτι 19] ο 6Χχ 
ΟΟΥΥ Οἷς: οἵὴ ὕοχ ὙΠάϊ [ἐστιν] ΡΥ οὐκ ἀρπορίνννο, : εἐστη ἃ,: 
οὐκετι ὙΠαϊ | ὑποστασις] τη ῤῥίἰεα ίο δ τ νιος Υ ] του γενηθηναι 
με] και ἐγενόμην λελακκωμενη ΜΙ Ν᾿ ὮΡ, : {και ἐγενόμην λελοχω- 
μενη 71): οἱ βαρ πίγο ῥγογαπαία Δ ] γενεσθαι Ναϊσπορίνινα, 
ὙΠΑῚ | με] {μη 241): μοι (ἢ : -- λελαικωμενὴν Χ: -Ἐ λελαληκα- 
μενὴν οἱ -Ἐ λελαίκω Ἰκ :  ῥαΐεανι 86 (58 “Χ5): - σα Ἵ, [ ανδρι 
297 Ρσ εν ἃ ] και τεξομαι) κἰ ῥοσεῖνι ῥαγέγε Ἅ, [ και] ρὲ εἰ δε 
Ρίν : Ἔπει οΥα, | τεξω 5 

18 μη 19] εἰ ΨΊΞ ] προσδεξεσθε] προσδεξησθε ΔἸ,Κγηα : προσδε- 
ξασθαι ς : προσδεχεσθε ἀεἴ)βα, | οὐ] του ἰδ: αν α: οἵη 4! 
αδρυνθωσιν ΒΑΜΝΒΕΒΑ,»,7 ανδρισθωσιν γ: ανδρυνθωσιν γεῖ] ΤΠάι | 
ἢ] εἰ ἢ: καὶ ΜΙ ΝΒΕΙΚγανῦ, ΑΞΞ3.,. || αἀντοις} αὐται ο3.,.: οὐ Ἐ] 
κατασχεθησεσθε] καταισχηνθησεσθαι ς (α 29 εχ ΟΟΥΥ): οεϊ»ο» 
3),  του---ανδρι] κι ἦγε ἀφο βαΐὶς μὶγὲς Ξ,. 1 (οτὰ του μὴ γενεσθαι 
30) [ του] τὸ "Ὁ [|ᾳχγενεσθαι] γινεσθε : επιγενεισθαι ἢ | ανδρι] 
εἿγῖς ὅδ} μη δὴ] μηδὲ ὁ: κποὐδο 3.,1: οτν δη Β΄ οἵὔοᾳς, ΑΟΓΙ͂Ξ | 
ΟἿ] οτε 195 ἢ | επικρανθη μοι] ἔγαξεον μαξίς 3, ] επικρανον ΜΙ ] 
μοι] μου ος,: -ἰ σφοῦρα ΑΌΟΚΧΙΞ Ὁ (5 55) ] υμας] ἡμος οὔ": 
Ἔ σφοδρα ἰτ | εν ἐμοι] ἐπ ἐεμε 

14 (απηραν 123) [ {οπὶ αὐτων 125) | και ἐκλαυσαν ροϑβῖ ετί 
ΦΟΞΕ [ οἵὴὰ ετὶ ἀο)ὴχ [ἀρῴα ς | αἀντῆς 15] καὶ εἰπεν κε μεθ 
ἡμῶν ς ] επεστρεψεν---αὐτης 20] λαῤῥ᾽ῥ 3, ] εἐπεστρεψενῖ ὑπε- 
στρεψεν οἰκτηα, : ἀπέστρεψεν ἷν: (ανεστρεψεν 200) | ({λαον] οικον 
71)  ηκολουθησεν αὐτὴ] ἀαἰδε] ααἱ ἑΐανι Ῥ, 1 αὐτὴ] (αντὴν 30): 
αντης ἃ,.: σσογμὶ εἴς (ἢ 

15 νωεμειν πρὸς ρουθ] (αντη νοεμμιν 1302}: δοῦγμς σμὰ Ἡ,] 
νώεμειν Β4] “νδενεΐη ( : νοεμεὶ οχ: νοεμμειν Αδρμορῖννε,: 
νοεμμὴν πὶ νοέμμει υ: Δοονἶ Δ : νοομεὶ δ νοομμειν ΝΙΝ χοὶ! } 


[12 τοὺ χ'---ανδρι 59} α΄... βεβηλω[μενη]... σ᾽’ .««συλλαβειν Νί : βεβηλω... και σνλλαβειν Καὶ : α' και γε βεβηλωμενὴν λελαι- 


κωμενὴν ανδρι ὦ 


οδὸ 


ιο 
ιω 


ΡΟΥΘ Ϊ 


, Ἁ -“ δὴ Ἁ ᾿ ᾿ -“ ’ 
Ρούθ ᾿Ιδοὺ ἀνέστρεψεν σύννυμφός σον πρὸς “λαὸν αὐτῆς καὶ πρὸς τοὺς θεοὺς αὐτῆς" ἐπιστράφητι 
δὲ Α ᾿ ᾽ ΄ »-»"»ἢ ,7 τό ᾶ“ δὲ Ἧ ἢν 0 Μ ᾿ ᾿ 7 ΕῚ Ἀ »Ὸ“-“"- ΄- Ἅ 
ι6 δὴ καὶ σὺ ὀπίσω τῆς συννύμφου σον. '“δεῖπεν δὲ Ρουθ Μὴ ἀπαντῆσαι ἐμοὶ τοῦ καταλιπεῖν σε ἢ 

Ὁ , ἐπ θέ μέ ΠΝ ΨΝ θῇ “ Α  ΌΝ Ν θῆ . θΘ 
ἀποστρέψαι ὄπισθέν σου, ὅτι σὺ ὅπου ἐὰν πορευθῇς πορεύσομαι, καὶ οὗ ἐὰν αὐλισθῇς αὐλισθήσομαι" 
ς΄ ’ ᾽ ᾿ ων 2Ἁ 2 ’ " “΄“ ἊΨ “- 
ι) ὁ λαός σον λαός μου, καὶ ὁ θεός σου θεὸς μου καὶ οὗ ἐὰν ἀποθάνῃς ἀποθανοῦμαι, κακεῖ 
΄ 7, ΄ὕ -", Α , " “ , “νιν ’ ᾿ - 
ταφήσομαι. τείδε ποιήσαι μοι Κύριος καὶ τάδε προσθείη, ὅτι θάνατος διαστελεῖ ἀνὰ μέσον ἐμοῦ 
σι “- ξ' »“" “" ΄ ᾽ “ » 
ι8 καὶ σοῦ. ϑἰδοῦσα δὲ Ν᾽ωεμεὶν ὅτι κραταιοῦται αὐτὴ τοῦ πορεύεσθαι μετ᾽ αὐτῆς, ἐκόπασεν τοῦ 
- ἐν ψνναςΝ " ΤΟΥ 40 δὲ 3 , “ “- 7 θ 3 Ν 3 
ι90 λαλῆσαι πρὸς αὐτὴν ἔτι. Επορεύθησαν, δὲ ἀμφότεραι ἕως τοῦ παραγενέσθαι αὐτὰς εἰς 
΄ Α ᾿» -“ ς , δι. ,. » ᾽ ΝΜ ἷν - Ν , 20 Ν 3 

0 Βαιθλέεμ. καὶ ἤχησεν πᾶσω ἡ πόλις ἐπ αὑτῆς, καὶ εἶπον Αὕτη ἐστιν Νωεμείν; 29 καὶ εἶπεν 

Ἀ ᾿ -. ἢ Υ ’ ,ὕ 7 “ .- ς 
πρὸς αὐτάς δὴ δὴ καλεῖτέ με Νωεμείν, καλέσατέ με Ἰ]ικράν, ὅτε ἐπικράνθη Ἵ ἐν ἐμοὶ ὁ ἱκανὸς 

"ὃ ΟῚ 2 Α ,ὔ 3 40 Ἁ Ἁ 5 , , τ ἰὰ " Ἀπ ’, »ἦ|͵, 

4ι σφόδρα. “᾿ἐγὼ πλήρης ἐπορεύθην, καὶ κενὴν ἀπέστρεψέν με ὁ κύριος" καὶ ἵνα τί καλεῖτέ με 
Ν , εἶ -Ρ 3 , ,ὔ Ἁ φ “ Ν .] ἔς , 532 ᾿ ε] , Ν ὃ Ἀ 
: ΝΝωεμείν, καὶ Κύριος ἐταπείνωσέν με, καὶ ὁ ἱκανὸς ἐκάκωσέν με; “καὶ ἐπέστρεψεν Νωεμεὶν καὶ 


ι5 επιστραφηθι 15᾽" 
ι6 πρευσομαι Αὐ(πορ- Αἢ) 


ΑΜ ΝΑ-Κ(])ην-  (»))α,}ν,ς, ΟΕ, ς, 


ρουθ] ΡΥ τὴν ἃ | ιδου] - δὴ πἰ [ανεστρεψενῖ απεστρεῴψεν ΔΧ: αὑτὰς 4ε]5 | εἰ5] εν ΔΙΝ: πρὸς Υ |[ βαιθλεεμ 1}Α41] βιθλεεμ δοκ 
ἐπεστρεψεν α: - Ογα ΨΚ, [ συννυμῴος Β] ΡΥ εἰς 4: Υ ΑΜΝ ἢἰἴ: βηθλεεμ ΜΝ τὰ}  : δοίλλδενι Ῥ, 1 καὶ 15] ελθουσης δὲ 
τ0}1 [(οτὶ προς τὸ τ8) ] λαον ΒΛΔοάχα,] ρΥ τὸν ΔῚΝ τε}] [ αὐτης αὑτῆς εἰς βηθλεεμ Ῥοχ [[βηθλεεμ] βιθλεεμ ὁ: βιθλεεμ και ο7: 
19] αὐτου οὗ [| οπι καὶ χ--Οαοὑτῆς 291 | επιστραφηθι ΒΜ ΕΏΡ, και ἐγενετὸ εν τω ελθειν αὐὑτᾶς εἰς βηθλεεμ και ΜΙ Ναάο] Κηιρτί 
ἤππρᾳβίννν [δὴ] 5} -- ὅδ : οπὶ ΝΒ, Δ ΓΞ9,, [ καὶ συ] 0 υνγΡ,(ε30 ὦ [καὶ ἐγένετο καὶ ἐγένοντο ἔ: εγενετὸ δὲ υ( | 
--Φ: οα ΜΝ, : Ἐλλία νιοα (Ὁ ] (της συννυμῴου σου] ελθειν] εἰσελθεῖν [Π1: ελκυσαι γ | αὐτὰς ροβκὶ βηθλεεμ 5,236 [ βιθ- 


αὐτῆς 125) [ τη συννυμῴω τ" | συννυμφου] συννυμφιον 1: συν- λεὲμ ΚΥ | οἵἷὰὴ καὶ χγ Κα7: εὐ μιωδιοη ἐδὲ στο ῥεγμεμ ἔδει 
νυμῴης ΓΟ, "(υ͵4): νυμῴης ἂν δοωλέενι Ξ, 1 ηχησεν] ἡχὴ ἢ: ἡσυχασεν ἃ,,.: ἀπά ϊ Ῥ,. 1 οὐὰ ἐπ 

16 εἰπεν δεῖ καὶ εἰπεν γ: καὶ εἰπεν αὐτὴ ΚΊΞ 1] ἀπαντησαι Ν | αὐτῆς Β] αὐτὴ Αοηδα,: αὐτὰς τὔ: αὐταῖς ΜΙ Ναβ(σιρ γα5) 
ἐμοι] μοι γενοιτο ρίποινα, ΤΗήϊ [ ἀπαντησαι] γενοιτο ἰκ(πισ) [ 4 (υἱἀ)γ γ6}1 3.1 οὐ καὶ εεπὸν ἃ | εἰπον] εἰπαν ΜΙΝ [13 Κπὶν 


ἐμοι ΒΑΛηᾺ] μὲ ρ: μοι σκληρως τ: μοι σκληρος ἀε): μοι ΙΝ δ5χ-ῦ,: εἰπὲν θαι 9. [ αὐτὴ] ΡΥ εἰ ΜΙΝΑςΕΠ-Ἰειρτονγν,: 
γ6}1] [ τοῦῇ τουτοὸ οἶα, | καταλιπειν] καταλειπειν ΜΠΗΙΉΣΡ,: (ΡΓ ἢ 71) ] ἐστιν] ρΥ τι Δᾳ | νωεμειν Β4} νοεμειν οὐ : νωεμει 
(εγκαταλιπειν 64): ἀποστρεψαι ἡ καταλείπειν ἃ, | η} και ΚΔΊΞ: ΧχῈ: νοέμμεῖν ἀρῃορίνννε, : νοεμμὴν ἢ: νοεμμει δ΄: νοομειν [!: 
του ΜΙ ΝΕΪΠΙΓαν Ὁ, ΚΒ. : Ἐ τοῦ σΙπορίνννε, ΓΗΔ [ αποστρεψαια τ5, νοομει δ: ἡ νοεμμὴν 1: νοομμειν ΑΔΝΙΝ ταὶ] : (νωομμιν 2.1) 

Ὁ δΧ οοΥῖ οὐ: αἀποστραφη αποστρεψω η: με Υ | οπισθενῖ Ρτ 20 εἰπεν] εἰπὸν ἢ: {(ειπαν 70) [ προς αὐτας] προς αὐτους ἦτ 
απὸ ΜΝΑΟΘΓΒΙ Κι ργ-νΌ, ΕἸ ΞΘ [σου 15] σε 1» [ οτι]  ο ἢ | συ] ε᾽πορίννε, : οἵὴ 3.,.: Ἐνοομμειν τῷ [ οἿἹ μη---με τὸ Καὶ [|| οἵὴ δὴ 
Ῥοβί πορευθης σ]πορίνιννῖξ Τ παῖ: ροβὶ ἐαν Φὅ : ροβί ὁπου Δ: (νυν ΔΜ ΝΑΙ) πιγβαν", ΑΞ 3,55. καλειτεῖ ροβὶ με τ ο[75: καλεσητε 
30): οὐ ΑΜΝΕΙ ΚΗ, 6,3», [ που] ον Δ] ΝΕ Καοχίννγτο, Τὰ | δ: λαλεῖτε ἱνἤ : λαλητε νᾶ [οτὴ με 151 νωεμεὶν Βο4] ἴδον 
εαν 15] αν Ρ | πορευσωμαι πὶ || ου] ος πὖ (υ]4): ὁπου ΜΙ ΝΙΚΙΥ (ζ : νωεμει ΧΞ', : γοεμμειν ρῃορίῖνννε, : νοεμμὴν Ἰῃ : νοέμμει α΄ 
αοῦ, | εαν 25] ἂν ηἾχ [| αυλισθης] αἀπελθῆς Ὁ,: συ ἴοννε, [ ννομειν [8 : νοομει ὁ : νοομμειν ΑΔΙΝΑ γχο}}: νομμεὶιν ΝΛ | καλε- 
αυλισθησομαι] αυλησθησωμαι ς : αυλισθησωμαι εκει ἢ : - ἐκεῖ οἷο σατε] γΥ ἀλλα σ]ορίννε, Δ 35. 3. : ἀλλα καλεσεται ἢ : αλλα καλει- 
Ρίνννε, (σα -ο ΕΤὙΠπάι [ ὁ 1957] ρζ οτε ρῃηορίνινε, ΤΙ: γυχΥ διοτε. ται ἢ} : καλέσετε ἃ Ϊ με 25] μοι ς Ϊ πικραν] πίκρα τῇγ: πικρίαν 
Ι| σου 55] μου οὖχ | μον 15] σου κ | οΠ) καὶ χ--μου 25 Τῃάι || ΑΙΚΩαΝ : ἡ πικρὰ ΜΙ ΝΕ βγα, Ὁ, : ἢ ἢ πίκρα ἃ: ἡ πικρια υ3!. | 


οτἵὴ θεὸς σον οὗ οτι]οα, | εἐπικρανθη) τ ταῦ (5) : ἐπε... γ᾽: ἐπίκρανεν ΜΙΝ ἤοἐ 
17 ἂν ΔΙΝριια, Ὑμάς-οα [ αποθανης] ης ΤΒάι-οοα | ἢ κιλγβαῦ, 3, | εν ἐμοὶ] ροϑί ἱκανὸς Χ : μοὶ ΔΙ ΝΑΙ Καλγβιν, 3. : μὲ 

αποθανουμαι ττ ἰδὲ Ῥ,: ἀποθανω ἵν [ οἷ κακει ταφησομαι 1] εἰ) |, ο ικανος] ο ἰσχυρὸς ῃρίῖνὈ,: Φὸὲ 3,1: οὰ "ἢ: Ἐπ συ πὰ- 

κακει ΒΑΔΌοηχα,} καὶ εκεὶ ΔΙΝ τ6}}] Τ]ηάϊς [ ταφησωμαι ἢ [ τος (ὕ 

ποιησαι] ἐποίησε Ὡ: προσθείη ἃ, ] μοι κυριος] κς μοι ΑΡοχ: 21 εγω] οἱ (ἄ : -- γαρ σ]πορίννε, 5. (5} τ} [ ἐπορευθὴην 


(κυριος μον 128)  κυριος] ΡΥ ο ΜΙΝΑΕΙ ΚΒ, : ὁ θς Ὠρίνθν: πληρὴης Ὁ | επορευθὴη ς | καινὴν ἃ, | αἀπεστρεψεν με] με επε- 
ο θς μον ἃ, ] προσθειη]-Ὲ μοι Ἑο(Γ3}, | οτι] “1 μον Ὦ..} θανατοῖ στρεῴεν σὰ  ἐπεστρεψε Ἰοννο, | (με ε57 μοι 18) [ Ομ ο τ9 ὕηίν | 
ΡΓ ο ΜΙΝ, Τηάι | διαστελλει οἶνα, [ σου] ΡΥ ανα μεσοὸν κυριος 195] θς α,,ἢ: (-ΓἘοδὲ 18) οπὴ καὶ 52Ὅ--οκυριος χ9 Κ, | καὶ 25] 
ΤΕΣ (ωδε 30): οηἱ ΝΙΝ ΘΓ) πγϑαῦ, 5: τρεῖς  [ νωεμειν Βοη] 

18 ἰδουσα δε] καὶ ἰδουσα ἃ: φηό (νὴ “1 5561 Ῥ, 1] νωεμεν Αδεριδη (Π τ νωεμειὶ χ τ νοεμμεὶιν ρορίνννο, : νοεμμειμ ὨΡ᾿; νοεμ- 
Β4] Ξξυῦ -- Φ: λιδωηέη (Ὁ: νωεμει χ : νοεέμοι οὔ: νοεμβμεῖν σρὸ μην ]π: νοεμμεὶ θ΄: νοομεῖὶν ΓΙ : νοομει ὁ : νοομμειν ΔΜ ΝΈΑ’ 
Ρίνννε, : νοεμμην Ἰῃ : νοεμμει 4ΑὉ΄ : λον Ἃ : νοομει ὁ: νοομμεν ἢ (014) το }} Ι κυριος 25] μΥ ὁ ΔΙΝο-ηρίπν, : (ΡΥ κυριος 70) | 
Κα, : ἐμοὶ οὖ; αὐτὴν [: οἱ ΝΙΝ το]] 3, | αὐτὴ] ρουθ σῃῆν : ἢ ρουολ εταπεινωσενῖ εκακωσεν χὰ [ Ο)}) καὶ “πομε 5 ΑἹ [| ο ικανος] 
Ἰορίνε, : οτὴ {3321}, | πορευθηναι αἰκταγυα, Ὁ, [ μὲτ αὐτης] μετ ικανὼς ἢ: ααἰροαϊ νι ἿΞ. ] οὔἱ εκακωσεν με ἃ, | εκακωσεν ετα- 


αὐτὴν ἔ: συν αὐτὴ 46] | εἐκοπασεν} ργ και ': και εκοπιασεν Υ: πεινωσεν ]ι: (εσωσε [18 

ἡσυχασεν ἃ  οὁπὶ του 259 ΜΙ ΝΟΘ[ἢ--ἰκτασξυν, [ πρὸς αὐτὴν μετ 222. (πὶ καὶ ει. 5327) [| επεστρεψεν] αἀπεστρεψεν ἰτρίνχ: 

αὐτῆς ἀο)Ξ “(υ}4)} [ οπὶ ετι Κ., γυκόσεας σιηΐ 1 νωεμεὶν θ΄ ἢ] Δίδενεΐ ( : νωεμει ΧΆ, : νοεμ- 
19 επορευθησαν δε] και ἐπορευθησαν σὶπορίνν 6, : ΟἿἹ δὲΓ  μειὶν ρορίννιο, : νοεμμειμ ἃ»: νοεμμην ἴῃ : νοεμμει 415): Δ'ρογηΐη 


αμφοτεροι Ν]Ξ», ] εὡς] ρΡγ σἐρεεὶ Ὁ, μα ἵγ ] του] οὐ ΝΥ [ οἡὐ ἕ: νοομει ὁ: ἢ νοομμειν εἦ: νοομμειν ΑΔΙΝΙΙἾ στ 1}: (η νοουμ- 


δῶ0 


-« 


ὩΔῃ, 


1. 


ΡΟΥΘ 


Ῥοὺθ ἡ ΔΙωαβεῖτις ἡ νύμφη αὐτῆς ἐπιστρέφουσα ἐξ ἀγροῦ Μωάβ" αὐταὶ δὲ παρεγενήθησαν εἰς 


Ἰλαιθλέεμ ἐν ἀρχῇ θερισμοῦ κριθῶν. 


ὮΝ δ - Χ Ἀ ᾿ εἶ δ ΦὋΦΦΠν" ὃ Ἀ :] κι [ δὲ 4 Ἀ ὃ Ἀ 4 , - “- , 
λαι Τὴ ι ὠέμειν {«ν}ρρ γνώριμος Τῷ «ορίι αὐτῆς " 0 ὁἐε «ΡΜῊρ υνατος ἰσχυι εκ Τὴς συγγέενιᾶς ι 


᾿Αβειμέλεν, καὶ ὄνομα αὐτῷ Ἰλόος. 


Ξκαὶ εἶπεν 'Ῥοὺθ ἡ ΔΙωαβεῖτες πρὸς Νωεμείν ΠΠορευθῶ δὴ εἰς . 


" Ἀ νΝ "ξ ᾿ ΠῚ ’ὔ ᾽ Φ 4Ὰ ΟΦ, ’ὔ 4 ᾽ θ ΄ , ΤΩ “4 
ἐζγΎρο!' Καὶ συνάξω εἴ’ Τοῖς σταχυσιεν κατόπισθεν ου εἐαἂν ευρω χαριν Εν οφ α«Δλμοῖς αστου. ΕὐΠΤΕΡ 


δὲ αὐτῇ Πορεύου, θυγάτηρ. 


ἃ μ ΄ σκ- , ““ν» Ὰ ᾿ “᾽ν ) ᾿ ’ 
καὶ περιέπεσεν περιπτώματι τῇ μερίδι τοῦ ἀγροῦ Ἰδόος, τοῦ ἐκ συγγενείας ἁβειμέλεχ. 


Ϊ᾿ ,᾿ “-- ΄ , 
ϑβκαὶ ἐπορεύθη καὶ συνέλεξεν ἐν τῷ ἀγρῷ κατόπισθεν τῶν θεριζόντων" 3 


ἹΙΚαὶ 4 


Ύ ΄“ ν»} ΄“ “- ᾽ “Ὁ 
ἰδοὺ Ἰλδόος ἤλθευ ἐκ βαιθλέεμ καὶ εἶπεν τοῖς θερίζουσιν ἸΧύριος μεθ᾽ ὑμῶν" καὶ εἶπον αὐτῷ 
Ἢ» ΄ .»» Ἁ “4 ὃ Ἂι ἐς ᾽ “ ῪᾺ 4 ΄“ ιν Ἁ ΄ 
δὐλογήσαι σε Κύριος. 5καὶ εἶπεν όος τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ τῷ ἐφεστῶτι ἐπὶ τοὺς θερίζοντας 5 
Ὺ ΄“ Ἁ Ἁ , Ἀ “- « 
Τίνος ἡ νεᾶνις αὕτη; ὁκαὶ ἀπεκρίθη τὸ παιδάριον τὸ ἐφεστὸς ἐπὶ τοὺς θερίξοντας καὶ εἶπεν 1] 6 
“ σ΄“ Ν Ν ᾿ 2 ᾽ κι Ἂ Ν τ9 τ 7 
παῖς ἡ ΝΜωαβεῖτίς ἐστιν, ἡ ἀποστραφεῖσα μετὰ Νωεμεὶν ἐξ ἀγροῦ Μωάβ" 7καὶ εἶπεν Σνλλέξω 7 
ὃ) Ἁ ’ὔὔ 3 ΄΄ ᾽ “, θ ΄“ θ ὅ : ᾿᾿ "λθ κι Μ 4 ᾿ 6 Ἀ 
ἡ καὶ συνάξω ἐν τοῖς δράγμασιν ὄπισθεν τῶν θεριξοντων" καὶ ἡλθεν καὶ ἔστη ἀπὸ πρωιθὲεν καὶ 


-ῇ ς 7 ᾽ , ᾽ “ 2 Ὁ ; 
ξεως ἐστερᾶς, ον κατείαυσενν εἰ Τί (Ὑρῳ μίκρβον. 


᾽ Ἀ « ᾽ 
δ καὶ εἶπεν ἰδθύος πρὸς Ῥουθ (Λὐὐκ ἤκουσας, 8 


θυγάτηρ; μὴ πορευθῇς ἐν ἀγρῷ συλλέξαι ἑτέρῳ, καὶ σὺ οὐ πορεύσῃ ἐντεῦθεν: ὧδε κολλήθητι 


μετὰ 


22 μωαβιτεις ἡ [κρειθων Β | αὗται ΒΕ] 
2 μωαβιτις ἡἁ 
Σ μεικρον Β" (μικ- Β3}) 
ἌΔΙΝ Ασχα, ., Δ ΓΞ, πὶ 
μειν 226) | ρουθ] ΡΥ ἡ ν' ] ἢ μωαβειτις}] ροςῖ αὐτῆς ἃ,ἾΞ5 : (οηὶ 
77) [ αὐτης] Ἐμετ αὐτῆς ΑΔΜΙΝ ΒΟ ρτπνχθ, Δ. 5. (σὰ 5) } 
επιστρεφουσα) επιστρεῴουσαι αἴνῦε τ: {ζηεὲ γ6μ 7, σα δπὲ Ξ,: ἴδηι 5 
(Τ-εα : εὖ ἐπε εὐ ἐχῖϊ Δ. ςοἀᾷ | αὐται δε] εἰ (ΔΊΣ [ ανται] αὐτὴ 
ἃ || (δὲ] δη 241).}] παρεγενηθησαν) παρεγενοντο σἸ]ῆοννα, : Με)17 
(Υ -οοὐά [ ες} αὐ ἢ, | βαιθλεεμ ΒΑ] βιθλεεμ ὀκῃοῦ: βηθλεεμ 
ΔΙΝ τε]  Οτῖρε: δείλίορι θ.. 1 ἀρχὴ] ἡμέραις ἃ, | κριθων] 
πυρων ἃ, 

111} τη---αὐτης] 1δὲ ἐγαΐ μῖγξ ἐοσρ μας μὲνο Δοονεν 1 τη] 
τὴν οὐδ,  νωεμειν ΒΔΛ4] Δύενιη (Ὁ : νωεμει ον Ὁ. : νοεμμειν θῸ 
Ρίννεθ, : γοεμμὴν Ἰῃ : νοεμμειμ ὨΡΤ; γοεμμει 4}0΄: νοομει ὁ : νοομμει 
ἀ: νοσμμειν Μ ΝῊ (υἸ4) τε}} ] ἀνὴρ 15 ροβϑῖ αὐτῆς ΧΆ, ] Οἱ ὁ δε 
ανὴρ 3», [δε] εγΐρι 5 1 δυνατος] τ πε 55. ἰσχυΐ] γγ εν Δα] 
συγγενιας] - μου ἃ, [ αβειμελεχ] αλιμελεχ πὶ: εἐλιμελεχ ΔΙΝΑῸς 
οἢ(ε 19 ὁχ σου] κύάχα,,  3.,: αἰλιμελεχ ἃ | ζονομα] ΡΥ το 200) ] 
αὐτωἹ] ες ΔΑΓ ΞΒ, 1 βοος] ῥοες (ὦ : βοοῦ Μ Ράεί 8 }51-Ἴη --τῖννν 
ΧΡ, Κ Τῆι: βωΐ οἷ: Ἐε ρα ΛΌΟΙ ον τερὶ μα ας 
λαῤίίαγε ἦρι εα 

2. καὶ εἰπεν] εἰπεν δὲ ΔΙ ΝΑΘΙ -Κρύτν}, : οἷ καὶ πὰ | η-- 
μῳεμειν} πρὸς νοεμμειν ἡ μωαβιτις 406 (νοομειν ὁ) [ η μωαβειτις} 
410 τ 5 5: οἵὴ Ὁ,  γωεμειν Β4] Δ'δερεζη (Ὁ τ νωεμει ΧΆ, : νοεμμειν 
Ἡπρτορῖννα, τ νοεμμὴν ἴῃ : νγοομειν ΓΚ: {νοομι 241}: νοομμει 
Δ νοομμεὶν ΔΙΝΕΑΤΉΣ γ6}} | πορευθω] τδο {{3.,: πορευθωμεν 
ι [ δὴ] δὲ ρ: οἱ ὈΨ | εἰς--οσυναξω] καὶ συλλεγω εἰς αγρον 
ἃ, [ συναξω] συλλεξω ΔΙΝΘΗΙΚΟρείπν Ὁ, Ε, : {ζσυλλεξωμεν 30) | 
ἐν τοῖς σταχυσιν} ὁῥίεας ΑΞ, [ ἀσταχυσιν νΥ ] κατοπισθεν) και 
οπισθεν ν᾽ οἱ ο Ν᾽ ] αν Ὀχ | ἀντ] αὐτὴν νοεμμειν Οἱ γ»ΞΣΩ 
Φ5 (5σὰὉ ποῦ: οὐ 4: ἘΛρεηεῖη (ἦς - νοεμμεὶν ρρῖνννεα,: Ενοεμμὴν 
Ιῃ [ πορευου] πορευθητι α,  θυγατὴηρ ΒΑΓ Ν(14)] θυγατερ 
ΜΕΝ,δ3 γε ]} 

3 επορευθη]) - ρουθ σἰπορίννιο, [καὶ 29] ΡΓ ελθουσα οχέδ 
συνελεξεν] ρΥ ελθουσα ΑΔΙΝΙΡΑΟΠΙ Ώρτ-ν", 3... πολι δγι5 ἐοὐζ- 
“εὐαΐ σῤίωας» Ἃ 1 κατοπισθεν) {ρχ καὶ “06): οπισθεν Α [| περιε- 
πεσενῚ πυρι ἐπεσε ο Ϊ περιπτωματι] περίπτωμα ἢ : παραπτωματι 
χΧ: οη {32 ] τὴ] ρὺ ἐν ρῖνα, [ μεριδι] Ἡ βοοῦξ σ]ιοῦνίε, ] τοῦ 
αὙρονἹ] εν τῶ αγρω ρ]ιηοῖννε, : οἵ οὗ | βοο9] δες (7 : βοοῦ ΜῸ 
ἀ-π-ρῃρ!-Ἰη τινι  Ὁ,6, ΖΗ 1 οἷλ τοῦ εκ ᾳ [ οἷ τοὺ 25 ὃ]ῖ1 [συγγε- 
νειας] ΡΥ τῆς ΑΜ Νδάς[ἢ- ἸρπινΌ,  αβειμελεχ] αλιμελεχ Α: 
ελιμελεχ ΔΙ ΝΟ ΠΙ κγχα,ῦ, Φ.: αἰλιμελεχ ἡ] 


ων ᾽ ς»"» , 3 Ν . Ἀ ᾿ ἽΝ θ , δ, ’ 
τῶν κορασίων μου. 9οΐ ὀφθαλμοί σον εἰς τὸν ἀγρὸν οὗ ἐὰν θεριξωσιν, καὶ πορεύσῃ 9 
1᾿πιιισχυει (“νι ΒΡ} [ συγγενειας ΒΩΡΑ [| αβιμελεχ 
4 κῷ 20 500 τὰς Β᾽ (11) 
8 κολληθι ἡ 


6 μωαβιτεις 
0 θεριζωσι ἃ 


4 βοος ΒΑΝαομήπυ, ΑΞ] δὸοες (ὦ : βοοῦ ΜῈΡ τεὶ] 3. 
ἡλθεν (εξηλθεν 71): οὐ ἢ |] εκ] εἰς ἴγ (υ14) [ βαιθλεεμ 1} 
βεθλεεμ Α: βιθλεεμ ὀΐϊζποΥῦ : βηθλεεμ ΝΙΝ τεὶ] (ᾧ : δείλέονι ,] 
εἰπεν] εν ἰσχύι σῇ [ τοῖς θεριζουσιν) τοις θεραπουσινῦ: "165507- 
ὁμς σις Δ 1 κυριος 159] ΡΥ οἃ [ἡμῶν ἀΕ]ὴ | εἰπον] εἶπαν Δ Ια 
[ἢ--Κολγϑαχ}, : εἶπεν Ν᾽  οἷἵὴ αὐτω ἂς | εὐλογῆσαι σε Ῥοβῖ 
κυριος “9 46} 

5. βοος ΒΑΝδοϊυδπια, Α33) 8οε5 (Ὁ : βοωξ παι: δοος Ἐ,: βοοῦ 
ΔΙΠΡ᾽ γ6 1} ] οὔ αυὐτου Α( | ἐεφεστωτι] ᾧ εχ σοΥΥ ἢ : εφεστηκωτι 
[: ἐστωτι ἃ,: οπὶ (Ὁ | τοὺς θεριζοντας) τῆς θεριζουσιν οὐ ] ΟἿ] 
τινος---αὐτὴ αὖ | τινο5] τις ΔΙΝΑΡΑ ΕΠ. -πἰκιηγβαῦ, 3}, 

Θ οῃὶ καὶ χ---θβεριζοντας ἃ [ (απεκριθὴ) εἰπε 2327) [ΟἿ] τὸ 
,5---θεριζοντας ᾿ς ] τω εφεστωτι 10  εφεστος] εφεστηκος ΝΙΝΕΗΙ 
τηρτταν!, τ οὐχ (ὦ [ (οῃὴ καὶ εἰπὲν 237) } ἢ τϑππτεστιν] ἀὲς οδέ 
ῥπμεία “ηοαῤι παῖς Ἢ, 1 ἢ 19} ρὺ ἦσθε (Ὁ: ο {: οὐ ΜΝάε)οῃ, ] 
ΟἿ ἢ 29 ονἴα,, οἷ ἐστιν 1] αποστραφεισα) ἐπιστρεψασα ΜΝ 
ἈΪ Κι ρυῖν), : ζυποστρεψασα 71) [ μετα---μωαβ] εξ ἀγρου μωαβ 
μετα νοεμμὴν ἢ [ νωεμειν 4] ίδενεῖ) (Ὁ τ νωεμει ΟΧΞ,: νοεμμειν 
σηρίορίνννο, : νοεμμὴν 1: νοεμμει 80΄: νοομεὶιν { : νοομει ὁ: 
νοομμειν ΑΝΙΝΕΒΤΒ ἢ γ6]} 

7 (ειπεν7- ρουθ 70.128) | οὶ δη [ΟΣΊΞ | οἱ και συναξω ἔα, | 
δραγμασιν] δραχμασιν "Ὁ, : σταχυσι ἃ, ] οπισω ΔΙΝΕ[-]|]|-πτρτ-- 
νδρῦ,ς, 85. ] ηλθεν Ἐ κογὲ τοσεαμ (Ὁ ] οπὶ καὶ ἐστ Ἔ, [ πρωι 
αν | και 55---οὐ] εως νυν τουτὸ ΔΙ ΝΉ Κατα, [μὴ καὶ 595 ηἡ 
ἐρῆρηαιννα, ΑΟΣΊΞΞ, | ἐσπερας] νυν [Ρριν ΑΞ 539, | οὅ κατεπαυσεν 
πὲ αμβαγεὶ Ῥ, ] ουἹ ΡΥ καὶ πα 3.33 | εν τω ἀὙρω] ροβὶ μικρον αἴ 
ονε, ΑΟΣΊΞ : δὲ ἀοηεινι Ὁ, 

8 βοὸς ΒΑ Νδοιηυ 13] δοες (ὦ : Ῥοβὶ ρουθ }ι (βοοξ ΠΡ): εν 
ἰισχνι βοοῦ φῷὰ (-ζ): οὔ α: βοοξ ΝΜ τε] Ἀν | (οῃὶ οὐκ ἡκουσας 
θυγατὴρ 128) ] οὔ οὐκ ΔΙ ΝΑΙ -καγθα, ", Δ [ θυγατηρ ΒάκΙονν 
6,] θνυγατερ ΑΔΙΝ τοὶ] [ εν ἀγρω Ῥοκῖ συλλεξαὶ ΑΙ ΝΑΡΟΜΙ ΚΗ» 
τίυνχα,, 3,59. συλλεξας ἐτερω] ἐτερω συλλεξαι ἀπρ]πορννο, 
(ἘΞ Τιι-οἀ : τέρω συλλεξον ] [ οπὶ ἐτερω Υ Τ᾽ τ-ςοὐ [οἷ 
και χϑπ-εντευθεν ΤΠάϊ | συ] ΗΓ γε: γε ΔΙ ΝΙΚΏΔΑΠ, : τος ,.: 
οἷν 325 [οἵη οὐ ἢ | πορευσὴ] πορενὴ τῃηἷ: παρελευσὴ αἴ | 
ὡδε] ρΥ αλλ Δ ὙΠπάϊ: οδὲ πη: ὡστε α: φοκμ (δ: εἰ Ψ, [ (μου] μοι 
138) 

9 οἱ ΡΥ καὶ ΜΙ ΝΑ ἐΠιπ-καιρτιονυ, Δ {353}. ] εἰς τὸν αγρον] 
ἐν τω αγρῶς: Ἔσου ἃ, [ οἵἷὰ εαν τ [οἠἱ καὶ 19 3, | ιδου] οὐχι 


11 ισχνι] α' εὐπορια ὁ 


δοο 


1 


ΡΟΥΘ 


1 16 


’ ΄“" Ἁ ’ὔ ΄σι ᾿ » δ 
κατόπισθεν αὐτῶν" ἰδοὺ ἐνετειλάμην τοῖς παιδαρίοις τοῦ μὴ Ἁἁψασθαί σου" καὶ ὅ τι διψήσεις, Β 


Ἀ 7 2 ΑἋ ὔ Ἁ ’ὔ [{ ΓᾺ [ς ’, Α ᾽ 
ιο καὶ πορευθήσῃ εἰς τὰ σκεύη καὶ πίεσαι ὅθεν ἂν ὑδρεύωνται τὰ παιδάρια. 


ΙΟ Ἂν ἐῤδεωάῃς 
καὶ ΕἼΤΕσΕΡν ΕεΕτΤΓι 


, ΄σιὦ Ἀ Τὰ ᾿ ΄“΄“ ᾿ " 

πρόσωπον αὐτῆς καὶ προσεκύνησεν ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν Τί ὅτι εὗρον χάριν ἐν 
3 θ ΄σ- “" ᾽ ΄“ Υ͂ Ἁ .] Ἷ 3 7 1Ι ᾿ 8 5 ΄ ͵ Ν -] δ » 

ιι ὀφθαλμοῖς σου τοῦ ἐπιγνῶναι με, καὶ ἐγώ εἰμι ξένη; τ καὶ ἀπεκρίθη Βόος καὶ εἶπεν αὐτῇ αὶ (1 Ὁ 
3 , , ἤ Φ, , Ν κι ΄“ Α ᾿ σι , 
Απαγγελίᾳ ἀπηγγέλη μοι ὅσα πεποίηκας μετὰ τῆς πενθερᾶς σον μετὰ τὸ ἀποθανεῖν τὸν ἄνδρα 

Ὶ ΄- ; ᾿ ’ Α Α ᾽ σι 

σου, καὶ πῶς κατέλιπες τὸν πατέρα σου καὶ τὴν μητέρα σον καὶ τὴν γῆν γενέσεώς σου, καὶ 


3 Τὰ Ἀ Ἀ ἃ 3 μέ δ ᾿ Ἁ ’ 
1. ἐπορεύθης πρὸς λαὸν ὃν οὐκ ἤδεις ἐχθὲς καὶ τρίτης. 


12 " ΄ Κ ᾽ ᾿ ᾽ ’ 
αἸΤΟΤισαὶ υρίοὸς Τὴν εργασίᾶαν σον" 


γένοιτο ὁ μισθός σον πλήρης παρὰ Κυρίον θεοῦ ᾿Ισραήλ, πρὸς ὃν ἦλθες πεποιθέναι ὑπὸ τὰς 


13 πτέρυγας αὐτοῦ. 


[ 3 ᾽ ΕΣΞΟ 7 ΄“ 7 Ν᾿ 9 ἈΠ - ’ σ΄ ΄““ 
ι4 ὁτι ἐλάλησας ἐπὶ καρδίαν τῆς δούλης σου, καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἔσομαι ὡς μία τῶν παιδισκῶν σου. 


{ ᾿ . ἤ Ἢ ᾽ -“ ἰ 
ἰϑὴ δὲ εἶπεν ὕροιμι χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σον, κύριε, ὅτι παρεκάλεσάς με, καὶ 


καὶ 


ῳ “Ὁ ΄κ “ ΄“- 
εἶπεν αὐτῇ Βόος "Ἢδη ὥρα τοῦ φαγεῖν, πρόσελθε ὧδε καὶ φάγεσαι τῶν ἄρτων, καὶ βάψεις τὸν 
ψωμόν σον ἐν τῷ ὄξει. Ἱ καὶ ἐκάθισεν Ροὺθ ἐκ πλαγίων τῶν θεριζόντων" καὶ ἐβούνισεν αὐτῇ 


, ἤ ἿΣ ὕ Ν , σι 
15 Βόος ἄλφιτον, καὶ ἔφαγεν καὶ ἐνεπλήσθη καὶ κατέλιπεν, Ἰϑκαὶ ἀνέστη τοῦ συλλέγειν. 


᾿ 
Καὶ 


Ἷ ΓΤ , ω “ 2 ΄“ μ νι ον ἔ “ ἣν ’ ᾿ 
ἐνετείλατο Βόος τοῖς παιδαρίοις αὐτοῦ λέγων Καί γε ἀνὰ μέσον τῶν δραγμάτων συλλεγέτω, καὶ 

Α “ 3 ’ Α ΄ “κι σι 
ιό μὴ καταισχύνητε αὐτήν" 1ϑκαὶ βαστάζοντες βαστάξατε αὐτῇ καί γε παραβάλλοντες παραβαλεῖτε 


9. ὑδρευονται Α 


11 απαγγελεια ΒΒΑ | ηδιὶς Δ [| χθες ΒΡ 


15 αποτεισαὶ Το (-τισ- ΒΡ) [ πληρὴης παρα κὺ 50} γὰβ εἴ ἱπ τὴρ Β8 


14. εν ΒᾶὉ (Ξιργαβοῦ)}] οὐὰ Βἦ [| εκαθεισεν Α 


ΜΝ Ὁ,  : Ὁ δὴ Καὶ | τοῖς παιδαριοις} τοὺς παιδας [: ῥκε)ς 
μεῖς (Δ [ αψεσθαι ἴΔο | σου 25] σε ορν | ὁ τι] οτε Δράρἤ]ην : 
οποτε ΜΙ Ν ΕΣ ΚιαρυτανΌ, : κέ ὅδ ν δὲ (ΞΜ, 1 διψησὴς ἀκ ΡῪ | οπὶ και 
39 Δ ΚΡΉΟΓΞΙΞ,,, [ πορευθησὴ] πορευθης Ν : πορευσὴ ὉΠα, Ὁ, | εἰς 
τα σκευὴ] αὐ πᾶς αφηὸ 3, [ πιεσαι] πιῆς νν6,.: πιὴ 1: πίει σ (ει 6 Χ 
σοττὴ) : ποιεὶς ἢ : ποίης ὼ [ αν υδρενωνται] ὑδρευονται ἃ | αν] εἐαν 
ἀε[}45.| ὑδρευσωνται ΜΙ Ν᾿ ΕΪρτίνα,)», [ τα παιδαρια] οἱ παιδες μου 
σ]η(σου)ονίος : τ μου ρῖν 

10 επεσενΊ - ρουθ σἱπορίνννε,3, [ἐπὶ προσωπον αὐτῆς Ῥοδί 
προσεκυνὴῆσεν ρΡῖν Ι και προσεκυνησενἾ Ροβί γὴν ( : Ἐ πὶ προσ- 
ὡπὸν Δα,(-Ἐαυτηϑ) [ Ὑη»] ᾿Γ τὰ (2) Ν [εἰπεν πρὸς αὐτον] 
προσεκυνησεν αντον και εἰπεν Δ | οἵὴ προς αὐτον Ἰᾷᾷ-οἀ |[ τι οτι 
φέες {Ὁ 1 οἵα τι σβίποανε, 3 [οἵη σου τ | εἐπιγνωναι] ΠΥ σε δῇ] 
ηρίννν : ΡΓ μὴ τὶ [ και ἐγὼ] ἐγὼ δὲ ἱκπιταῦ, 3, 

11 βοος---αὐτὴ] εἰ αὐχὲξ εὶ βοου Ῥ, ] βοος ΒΑ Ναοιιπτυ Ά.32) 
οι: (ζ : βοωζ π: βοοξ ΔΙῊΡΣ γ6}}] [ οἱ αὐτὴ 4 | ἐπαγγελιαο | 
αἀπηγγελὴ] απαγγελὴ ἀἢ : απαγγελι Ν: απαγγελε ἢ: ζαπαγ- 
γειλη 70): απαγγείλον Γ΄ [ οσαῇ Ρὲ παντὰα ΔΑὈΌοΚΧ 3Ξ(υἹά) 3 
(5 “5}: σῥόγα ψηα (ᾧ  πεποιηκα9] κ αχ σ ἔ (υ14): ἐποιησας 
αἰκτασγαα, Ὁ, : ἐποίησα ἢ | μετα τὴς πενθεραΞ] μετα τὴν πενθεραν 
δ: τὴ πενθερὰ ἀεῖι3 ἢ ΚΠΊΓΒΡ, ΑΞ, : οπὲ τῆς α σὸν 19] μου Ὠὔ 
(αἰ4) | μετα 29] ρΓ και θ΄ [ σου 39] αὐτης τ [πως] βυὺ -- ὅ: 
ὡς ἃ: οπὶ ΜΙΝΆΚΠΙΩΡ, 3,» [ κατελιίπες] κατελειπες ΑΔ] ΝΟρΡΉΪΙΓ 
Ὁ, : κατελειπας πᾶ, (κατελιπεν 18 υΠ4) [ Οἱ καὶ 4“---σοῦ 49 
Ιᾳ [ οπι σου 49 Αἴ ] (οτη τὴν γὴν 236) | (οπὶ τὴν 329 77 (14) | 
{γὴν γενεσεω:} γενεαν 70) [ γενεσεως) ΡΥ τῆς ΜΙ ΝάΘΓΠ- Κπορι- 
ΧΡ,6, Τῇάι | προς] εἰς ἀορ!ἃ | λαον] μὲ τὸν ἀοᾳ [|οπὶ ον π | 
ηδει5] δὲς α: (ηδας 70): εἰδὲς Ὁ: εἰδὴς πὶ: οἱδεὶς ἢ [εχθες] 
ΡΥ απ Δ] Νδάρί(υ 4) ἢ -Καιρεπν, 5: χθὲς ΒΡΡΙη | καὶ 79] με ἢ, | 
τριτὴν δ5]α, 

12. αποτισαι] ἀποτήσαιτο Ὁ : - σοι ρἸπορίννε, (7153 ΤΒάι- 
εἄ: σου Τπάϊ-οοα [ κυριος5] ΡΥ ο ορννα, 1 σὸν 19] μου ὺυς 
γένοιτο ΒΑ] ΡΥ καὶ ΑΔΝΙΝ τ6}} ἅ  ἸῸΨ 5. ΤΠάϊ : (και γενηται 71}}} 
οπΊ ὁ ἢ | (οπὴ σον πληρὴς 70) [ οπὶ πληρης δα, | θεου] ρὲ τοῦ 


[5 καταισχυνηται Α 


ΑΜΝα-χα,ῦ,ς, (Ὁ (ςπ|}135 Ὁ} πὶ οι 


Ἰορίνννε, : του θυ σου θ΄: ἐσου ὁ ] ον} ο κἢ | (εισηλθες τόν | 
πεποιθεναι] πεποιθυια 1 | ὑπο] ἐπὶ σὴ [ Οἠὴ τας Π4 

1 η δε εἰπεν] εὐ ἐδίαᾳ αὐχὲῤ 3}: εἰ αὐχῖξ οἱ Αι ἘΞ 1 εὑροιμι] 
ευρομεν 1 (μεν ΒῈΡ τὰϑ 4 {0}: ἡμπομὴ ΔΊΣ: οἱ ἐριμό) Ῥ, 1 κυριε] 
μου ΑὈΒρίνχϑ [ οπὶ οτι παρεκαλεσας με Ὁς  οἷιϊ καὶ το Κ., | 
ἐλαλησας] εἰπας Ρὶν | ἐπὶ] εἰς υἱὐϊί(υ! 4) 3. (1. 55. καρδιαν} ργῪ 
τὴν Ὁ ορΒηπορτί-ιν,,6, : καρδιας Καὶ ] τῆς δουλὴς σου] πιέα νι 
(75 [δον εὙΎω] εγω ἰδου ἃ, : ἐγὼ εἰμι ΜΙ ΝῺ Ἰαγὰ. : οἷ ἰδοὺ 
0.1}. : οἵἷὴ εγὼ ὑὔς [ ἐσομαι] ΡΥ οὐκ Ὁ: ἐσωμαι ἢ: “γὴὴ] Ἔ,,: 
ἐσωμε σοι αἱ οὶ χ: ἡ γ761] (ΤΗ͂Σ | παιδαριων 1 

14. βοος τὸ ΒΑ ΝΟ 33] δος Ψ : βοωζ π: δοος Ἄ,: 
βοοῦ ΔΙ ΠΡ᾽ Ὑ6}} | ηδὴ] τὴ δὴ ΝΠ γα, : τὴ ὈρΊΚπρινννο, ζ.: δοίδ 
5. κμὐὲ μαΐ ἘΞ. ] οἷν προσελθε---φαγεσαι (5 [ προσελθε 
ααπορΐες σαὶ μὲ Ξ.,: τ δὴ αἷν ] ὡδε] ροξῖ φαγεσαι ἀς[75: οἵα "»ς ] 
φαγεσαι] φαγὴ σπονςε, τῶν αρτων] τον αρτον Ὀ(6}1. 3. : (αρτων 
[28: αρτον 70): τον αρτὸον μου σἰπορίνα,: μου αν [οπὶ καὶ 
30- ψωμον Κ, [ ζωμὸν Ρ [οπὶ σου ς | οξει] --καὶ εσται εαν 
διψησὴς καὶ πορευσει εἰς τα σκευὴ και πιεσε οθεν αν ὑυδρενονται 
τα παιδαρια ᾧ ] οπὶ ρουθ Ἡ, [ εβουνισεν] εφωνησεν πὰ: οἰδαϊϊξ Ἡ,, ] 
αὐτὴ 39] αὐτὴν πὶ [ βοος 5.9 ΒΑΝΔοΙ 3139] δσές {ΤΠ : βοωζπ: 
βοοῦ ΜῈΡΣ γ6 1}: οαὰ Κ', [ αλῴφιταν] ὁ αλῴιτος ἢ [ καὶ κατελιπεν 
και κατελειπεν ΑΒ ππι, Ὁ, : οπὶ 63} 

15 βοος ῬΝδοἢ πιυ 333] δοες (Π  βοωξ ἃ: 2 ο5 Β.: βοοῦ 
ΑΜ ὮΡ’γΑ]] [ τω παιδαριω ἢ [ὁπ λέγων Ὁ, [οἱἱ καὶ γε ΚΟΓΊΖΞ. 
ανα---δραγματων 2γ1167Γ Ια πΠαΐογες ἢ, ] ανα] παρα ἵν | μεσον] 
μεσων ν | των δραγματων δ ιειεγ ὉΣ ΩΣ 55. δραγματων} δραχματων 
Ὁ, : διδραγματων ἃ [| καταισχυνετε ὈσρΙη 

16 οπὶ και 1τ.---αὐτὴ 19 ΑΌΧΟΣ [ βασταζοντες-- παραβαλειτε 
2ογίανο 3. [ βασταζοντες] βασταζοντα τι : βαστασοντες ἢ : (βαστα- 
ξοντες 341): βασταξαντες ἃ ] βασταξατε] βασταξετε ἰν : βαστα- 
σατε ΔΙ ΝΊΙΚΙσαννα, Ὁ, : βαστασετε ἢ [ αὐτὴ τ5 Βεσριίυ (14) 33] 
οὔ ΔΙΝΕΙΚΙΗΙαΙ, ΑΓ : αὐτὴν ΑΟὙ6}} [ οπὶ καὶ χζοπτταυτὴ 55 
γε παραβαλλοντες παραβαλειτεῖ σωρευσατε σίποινε, | οπὶ γε Κα, 
Φςζ || παραβαλλοντες}) παραβαλοντες πὶ: παρεμβαλλοντες Ὠρίν: 


14 αλῴφιτον)] α' (Ὁ) φρυκτα ὁ 


ΞΕΡΤ. 


δὃ01 


[14 


« {ζ-πὶ 


"2 


τό 


Ρούο 


“ ΄“ φ Ἁ ’ ν 3 ’ Ἁ ’ 
Β αὐτῇ ἐκ τῶν βεβουυισμένων" καὶ φάγεται καὶ συλλέξει, καὶ οὐκ ἐπιτιμήσετε αὐτῇ. ᾿7καὶ συνέλεξεν κι] 


ἐν τῷ ἀγρῷ ἕως ἑσπέρας" καὶ ἐράβδισεν ἃ συνέλεξεν, καὶ ἐγενήθη ὡς οἰφὶ κριθῶν 
Ὁ σγρῇ Ξ Ρ̓ ; ὙΕΡΗΘΉ πος 


Ἰδ]Κ αἱ ἦρεν χ8 


ὉΝ κ -Ἕ εἶ ᾽ ͵ὔ ς ᾿Ὶ ; 
καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὴν πόλιν, καὶ εἶδεν ἡ πενθερὰ αὐτῆς ἃ συνέλεξεν" καὶ ἐξενέγκασα ᾿ Ῥοὺθ ἔδωκεν 


- ε , τᾷ 
αὐτῇ ἃ κατέλιπεν ἐξ ὧν ἐνεπλήσθη. 


- , ΄ ὔ ᾽ 
καὶ ποῦ ἐποίησας; εἴη ὁ ἐπιγνούς σε εὐλογημένος. 
Ἵ ᾿ ξ Ἁ “ ἽΝ Μ δ΄ ᾽ ὃ Ἅ θ᾽ 8 ] , , , 
ἐποίησεν, "καὶ εἶπεν ο ὄνομα τοῦ ἀνδρὸς μεθ᾽ οὗ ἐποίησα σήμερον ἴβδοος. 


Ἰϑκαὶ εἶπεν αὐτῇ ἡ πενθερὰ αὐτῆς Ποῦ συνέλεξας σήμερον το 


ιν ’ ε ἃ [ο - 2. κᾳ( ων 
καὶ ἀνήγγειλεν Ῥοὺθ τῇ πενθερᾷ αὐτῆς ποῦ 
2ΦΟ δ: Φ Ν Ν 
καὶ εἶπεν Νιωεμεὶν 20 


δι , 3. κ« , ᾽ “ ’ [ἠ ᾽ ) 2 ΟΝ 1 ζω Ἀ “ , 
τῇ νύμφη αὐτῆς Ἰυὐλογητὸς ἐστιν τῷ κυρίῳ, ὅτι οὐκ ἐνκατέλιπεν τὸ ἔλεος αὐτοῦ μετὰ τῶν ζωντων 


ζω , 
καὶ μετὰ τῶν τεθνηκότων. 


ἡμᾶς ἐστιν. 


, ’ “ Ἀ ’ Ὁ Ἧἣ . μ ἁ ἕ , 
παιδαρίων μον κολλήθητι ἕως ἂν τελέσωσιν ὅλον τὸν ἀμὴητον ὃς ὑπάρχει μοι. 


᾿ “4 ὕ “ δ ’ ΣΙ ,  ὰΝ εν Ψ ᾽ “ γ᾽ ,ὔ 
καὶ εἶπεν αὐτῇ Ννωεμείν ᾿δγγγίζει ἡμῖν ὁ ἀνήρ, ἐκ τῶν ἀγχιστενόντων 
ΟΤ ᾿ .Ϊ { ὺθ Ἁ Ν θ ᾿ Ε] ΄ Κὶ ’ Φ ᾶΪ Ἁ 7 Ἁ κι 
ΞΙ καὶ εἶπεν Ῥουθ πρὸς τὴν πενθερὰν αὐτῆς Ναί γε ὅτι εἶπεν πρὸς μὲ Μετὰ τῶν ει 


Ἄ ΞῚ 
22 καὶ εἰστεν 121 


Νωεμεὶν πρὸς Ῥοὺθ τὴν νύμφην αὐτῆς ᾿Αγαθόν, θυγάτηρ, ὅτι ἐπορεύθης μετὰ τῶν κορασίων 


΄΄ο [ο ς Ψ 
αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἀπαντήσονταί σοι ἐν ἀγρῷ ἑτέρῳ. 
Ἂ; ΄Ν ζω] [4] [ω 
")ξόος συλλέγειν ἕως οὗ συνετέλεσεν τὸν θερισμὸν τῶν κριθῶν καὶ τῶν πυρῶν. 


τῆς πενθερᾶς αὐτῆς. 


17 κρειθων Β" 
“1 οδον ΒΡ 


ΑΔΜΙΝΑ(Δ, οἰατχα,ῦ,., (ΙΒ, κι ος 


παραλαβοντες α: οἵὰὴ Νξξ || παραβαλειτε] παραβαλλειτεῖ: παρεμ- 
βαλειτε Ἡρὶν [αὐτὴ 329] αὐτὴν οἴο |[ (εκ των] εν τω 70) ] και 
φαγεται Βοα, (Τ] ργ καὶ αφησετε αὐτὴν ρίν:: ΡΥ εἰ κοὐέσαί εἰδὲ 
1Ξ:; καὶ αφετε Α: καὶ αφετε αὐτὴν ὈχΞὰ : καὶ αφετε αὐτὴ Δ: 
και αφησετε αὑτὴν σῬ)(-σητε) πον, : ΡΓ καὶ αφετε αὐτὴν ἈῚΝ τε]] 
(11Ξς; (καὶ ἀφήσετε αντὴ 74) | φαγεται και συλλεξει} φύγετε 
εοἰ ρα! Ὁ, 1 συλλεξη ὯΡ | επιτιμησετε) επιτιμησεται ΑΙΔΓ"όΟὮΙ 
(υἱ4)ηοα, Ὁ, : εἐπιτίσετε νγϑῖ(υϊα):; ἐρῤεγαδιίς Ὁ, 1 αὐτὴ 35] 
αὐτὴν Ὀξπιηᾷ, 

17) συνελεξεν 15] συλλεξει Ὁ : -Ἐ ρουθ ρἸπορίννε, | οπι εν] 
ΟΠ] εὡς ἢ [εραβδισεν»] ἐραβδισαν ἔ: ἐραβησεν 'ν | α] ΡΥ εξ ἃ. 
συνελεξεν 29] συνεξε τ᾿ | οἷχῃ καὶ 39---[18} συνελεξεν ἃ | ὡς οιφι 
κριθων] εἰένε κογιδη)εα55ε: ογαάζαγίμνι Ἡ, 1 οἷχ ὡς "Ὁ, |: οιφι] ὑφι 
ἴπὶ: νφη 1 (ιφη 1: γδιοτέ 3 

18 εν τη πολει ἢ [ και εἰδεν] μ7αὲ αἴηι 3. } (η] ΡΥ καὶ τ8)| 
συνελεξεν) - εἰ 7αείμ» εοὲ ἐνὲ εογιδ μας εέ ογαϊαγίανι Ἔ,, ] 
εξενεγκασα] εξενεγκουσα ἢ: ενεγκασα χἜϑ: αγεγῶις Ἐ., ] ρουθ] 
500 --- δ :; οἱ 3» [ {δεδωκεν 64) [ αντη] τη πένθερα αντης οἷπ 
ρίνν : τὴν πενθερὰν αὐτῆς Οα,: Οἷἢ ας | κατελιπεν] κατελειπεν 
ΑΜ ΝΟ πιαγβαα, δ, : κατέλειπε τοὺ φαγεῖν σῇ : του φαγειν ΄ἴο 
ρίννο, 

19 (οηι αὐτὴ 237) [ (οπι ἡ πενθερὰ αὐτῆς 71) [ που 25] 
Ἔτο εργον τουτο σἱὶπορίννε, | εἐποιησας] γεΐείϊ ΑΞ: - σημερον 
ας, 1 οἱὴ εἰη-ευλογήμενος Ὦ, [εἰη---σεἾ ἡ δὲ εἐπιγνουσα τΆ5 [1] 
σοι (οι Ἔχ σου) εἰπὲρ 1 [ εὐλογημενος)] Ἐοτι ἐχόρτασεν Ψυχὴν 
κενὴν καθὼς εἐποιησεν μεθ ουὅ ἐποιησεν φ,ῃϊπορίνινε, ὙΠαϊ (καινὴν 
Ὡ: ὁπὶ μεθ ου εἐποιησεν 1): - οτί ἐχόρτασε ψυχὴν κενὴν Καὶ [ ανηγ- 
γειλεν ΒΡ,] ἐποίησε ε: απηγγειλεν ΑΔΙΝ τε]] | οπὶ ρουθ 
(τη πενθερα αὐτης] αὐτὴ 71) ] την πενθεραν ος, ] τη] οτι αὐ | 
που 39] φιε Ῥ, ] εποιησενῚ γε Ἃ } καὶ 45--(ξ 7) κοιμηθηναι 
τα ἐπ Διο | (είπεν 25 ροβὲ ονομα τόν [ το---ανδρος] 477 (Ὁ 
οἵη μεθ ἃ | εποιησαΐ ἐποίησε νν: (εποιησας 7ο): γε ἃ: Ἐ μετ 
αὐτου Ὅσχ [ (οπὶ σημερον 25 τό) [ βοος ΒΑΝΔΟΙ πα, 433] 
δοες {7 : βοωξζ πὰ: δὸοος 3.,: βοοῦ ΙΔ, δ᾽ γε]]} 

20 και εἰπεν 15] εἰπεν δὲ ΜΙ ΝΔ. οἰ) ΘΠ -κιιρον», | 
νωεμειν 19 Β] Λ᾽δόηιῖ (δ, : νωεμει χΞ3,: νοεμεὶ α : νοεμὴν 1: νοεμμεὶν 
Διο δ Ρ᾽ορίνννε, : νοεμμὴν ἢ τ νοεμμει αδ': Λίρο»εῖη  : νοομει ὁ: 
νοομμειν ΑΜ ΝΕΐ τε] [ τὴ νυμῴη αντης] προς τὴν νυμῴφην αντης 


[8 εδεν 


Ξ3ϑκαὶ προσεκολλήθη “Ῥοὺθ τοῖς κορασίοις :3 
καὶ ἐκάθισεν μετὰ 


20 εγκατελιπεν ΒΡ 
23 κρειθων Β" ] εκαθεισεν Α 


Διο (α|4}: τη ρουθ ᾽: (οτχι 71) [ τῇ] ἡ Ἠδ 1 εὐλογομενος α | 
ἐστιν 19] εσται αἴ Ϊ τω κυριω] 2ης Ἴ», ] οτι] (καὶ 30): φι 3, 
ἐνκατελιπεν] εγκατελειπεν ΑΛΙΔ, οἰ Δ) δορῃιηπίεκκ-)ησβια, Ὁ, ας, | 
τον ἐλεὸν σρίνννε, [ ελεὸν ἴο [ (οπὶ καὶ 25 70) | {τεθνεοτων 
30) | αὐτὴ] σα ει» ἢ, 1 νωεμεῖιν 15 Β] νοεμειν οὐ : νωεμει χῆρ: 
νοεμὴν ᾿ϑΐ: νι μει αἱ νοεμμεὶιν Δι οἰ) ρρίνινο, : νοεμμὴν 1ἴπ 
(ργ τη): νοεμμει α΄: νοομεὶιν ἔηἃ : νοόμεὶ ὁ: νοομμειν ΑΔΙΝ 
ΤΕ] [ οπὶ εγγιζει ἡμὶν ἢ ] εγγιζη ὁπ [μιν υμὶν νν 1 ο ανηρῚ 
ἄοε ἐδ Β, 1] ἡμας] ἡμῖν ΜΝΔ, αάςεξἢ-Κιηρ-να,, ΤΠάϊ: ἡμων 
ΕῚ οἵἷὴ ἐστιν 25 3, 

21 (οπὶ προς τ0---αὐτῆς 71) | καὶ γε οτι] τἰδγτε7 ἐπέ Δ] οἵη 
και γε ἘΞ; ] γε] τι ἀρ]ορίνινε, : ἐηένε (Ὁ : οἵχ ἢ ΤῊ ] οτι] 
ετι ΕΒ : οπὶ σά κηιδ, Ὁ, ({ 3}. } προς με] »εἰεῦ Βοος Ἴν: οὶ σίποννε, 
ΤΙάς | ἐμε οχ [{ παιδαριων] κορασιων ΔΙΝΔ, ο(μἱ Δ) 6 ἢ--Κταρησ 
ταν, ΑΞ 10. ὙΠπάϊ [ μου] των ἐμὼν ΜΙΝ Δ, δθο πιραγίανχθ,: 
οἵἷὴ Κα, Ϊ κολληθητι Β ΤΠΑΓ7Π καὶ προσκολληθητι 1: προσκολλη- 
θητι ΑΔΙΝΔ, (4) τ }]} [ τελεσωσιν] συντελεσωσιν 6, : τέλος 
σωση { ] ολον] Ροβδί ἀμητὸν ἀε[)5 : οπὶ ἘΩ͂  αμητον] αγρον 1] 
ος ὑπαρχει] τον ὑπαρχοντα σ]πορίνινε, ΤηΔε [ ος] οσος ἀε) | 
υπαρχει] μὲ ἂν ἃ: νπαρχηὴ ὀςι: ἂν ὑπαρχη 

22 νωεμειν Β] Λίδονεῖι (Ὁ : νοεμὴν 1: νωεμει σχῇ: νοεμμειν 
Δι οἰ )ρῃρ᾽ορίνννε, : νοεμμὴν ἢ: νόέμμεὶ δ΄: νοομειν [(: 
νοομει δ: νοόμμει Α : νοομμειν ΜΝΗΣ ταὶ]  ρουθ] ὉΓ τὴν τ: 
οὔ 3», | τη νυμφη 1 | αγαθον] - ἐετὲ 2ὲ Ῥ,.] θυγατηρ ΒΑΪΙοιν 
6,} θυγατερ ΜΙΝ Δ, ΤΕ | ἐπορευθης] εξηλθες ΜΝΔ, ὨΙΚυιαγα 
υ, 1 - οὐ 3,.: εὑρεθὴς {: Μερέὶ (Ψ- ἃ : (οτὰ τόν | οἵῃ καὶ 39 δῇ 
5.1 οὐκ ἀαπαντησονται] ου συναντησουσιν φἾποινε, | ἀπαντησονται) 
απατησονται ε: ογγμ» 71} 3. 1 οπὶ σοι δε," | ετερω] ΡΓως Ν: 
ετεροι Ν,):Ἤ 

28. προσεκολληθη ρουθ] αὐλινχ ἡ ἐὲ Ἢ, ] ρουθ}] ΡΥ ἡ τὰ] 
βοος ΒΑΝΔΟ] Ργ τοῦ παι, : δες (Ὁ: βοοῦ ΜΡρίοινχα,ς,: 
Ἔυος 3..: βοωΐ τι : του βοοῦ Δ, οἰιδῖ γε] [| συλλεγειν] ΡΥ τοῦ ΜΝ 
Δι.ίεΠ)-ΚαιρπνΌ, : λέγειν ηἶ [ εὡς οὐ συνετελεσεν] τεφιό αἴγεηὶ 
εονφφόηέ 3., 1 οὐ συνετέλεσεν ΒΑΔΟΧ] ον συνετέλεσαν φρἱπορίν 
γε, (Ὁ - οὐ συντελεσαι Ἰι: του τελεσαι ΜΙΝΌ, : οἵὰ ου θα, : του 
συντελεσαι Δι. ΤΕ}]} Φ (υ14) | θερισμον] ἀριθμον 1 [οπὶ καὶ 29 ἢ | 
των 4297] ΡΥ τὸν θερισμὸν ΑὈΚΧΙΆ 3,55. (σὰ Ὁ “.}: ΡΓ των θερισμον 
ς | οπῖ καὶ 35---αὐτῆς 3 ] την πενθεραν ος, | της] τὴν Ὡὔ 


18 εξ ων] αφ ων Καὶ 
502 


Π|Ι 


ΠΠΎ ΤΟ 


ΡΟΥΘ 


Φ Ν, “" Α ΄ᾳ- Α ΄ Ἂ 
πεν δὲ αὐτῇ Νωεμεὶν ἡ πενθερὰ αὐτῆς Θυγάτηρ, οὐ μὴ ζητήσω σοι ἀνάπαυσιν ἵνα εὖ 


Ἀ ΄ Ν 
βσὺ δὲ λούσῃη καὶ ἀλείψη καὶ περιθήσεις τὸν 


ΡΣ ᾿ ’ »} ᾿Ὶ 
δἸΚαὶ κατέβη εἰς τὸν 


8 3 ,ὔ Ἁ 2 ἰσῳ , λ ᾽ ἤ μ ᾽ Ἁ ᾿ 

ἐγένετο δὲ ἐν τῷ μεσονυκτίῳ καὶ ἐξέστη ὁ ἀνὴρ καὶ 
’, Φ [4 Ἁ 5 ᾽ , ᾿} 

θεῖπεν δέ Τίς εἶ σύ; ἡ δὲ εἶπεν ᾿ἴὑγώ εἶμι 


Ι 
κε , 2 Ἅ - ι ἈΟΘο Β6 , ς ζω ΠοΠο Ἁ [ο , 2 “ δ Ἁ ᾽.νΐ 
: γένηταί σοι; Ξκαὶ νῦν οὐχὶ Βόος γνώριμος ἡμῶν, οὗ ἧς μετὰ τῶν κορασίων αὐτοῦ; ἰδοὺ αὐτὸς 
Ἂ Ν 7 - - “ ΄ 
3 λικμᾷ τὸν ἅλωνα τῶν κριθῶν ταύτῃ τῇ νυκτί. 
ἱ γ᾽ τ - π Ξ 
ἱματισμὸν σου ἐπὶ σέ, καὶ ἀναβήσῃ ἐπὶ τὸν ἄλω" μὴ γνωρισθῇῃς τῷ ἀνδρὶ ἕως οὗ συντελέσαι 
᾿ ἴω - - , Ρ -Ὁ 
- αὐτὸν πιεῖν καὶ φαγεῖν" καὶ ἔσται ἐν τῷ κοιμηθῆναι αὐτὸν καὶ γνώσῃ τὸν τόπον ὅπου κοιμᾶται 
΄-΄-ὦ , ᾽ ἈΝ ᾿ “ - -Ὁ 
ἐκεῖ, καὶ ἐλεύσῃ καὶ ἀποκαλύψεις τὰ πρὸς ποδῶν αὐτοῦ καὶ κοιμηθήσῃ, καὶ αὐτὸς ἀπαγγελεῖ σοι 
5 “ 7 ς “4 ΝΕ Νθ Ἂ 2 ’ὔ Π , »“ “ἢ » ᾽ 
5. ἃ ποιήσεις. 5εἶπεν δὲ Ροὺθ πρὸς αὐτήν Ἰ]άντα ὅσα ἐὰν εἴπῃς ποιήσω. 
΄ Ρ ’, ζω -ΟΡ ; 
ἕλω, καὶ ἐποίησεν κατὰ πώντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῇ ἡ πενθερὰ αὐτῆς. 7καὶ ἔφαγεν Ἰδόος καὶ 
ΠῚ 53 γ΄" ᾽ ΄ιὰ ΄Ὦ 2 "" 
ἠγαθύνθη ἡ καρδία αὐτοῦ, καὶ ἦχθεν κοιμηθῆναι Ἷ ἐν μερίδι τῆς στοιβῆς- ἡ δὲ ἦλθεν κρυφῇ καὶ 
᾽ ΄ εἶ ι ΄Ν ᾿ ΄“ 
8 ἀπεκάλυψεν τὰ πρὸς ποδῶν αὐτοῦ. 
“Ά ᾿ ΄“ “"“Ἅ 
ο ἐταράχθη, καὶ ἰδοὺ γυνὴ κοιμᾶται πρὸς ποδῶν αὐτοῦ. 
ΩΣ ᾽ ξ ᾽ δι 2 ᾽ 
Ῥοὺθ ἡ δούλη σου, καὶ περιβαλεῖς τὸ πτερύγιόν σον ἐπὶ τὴν δούλην σου, ὅτι ἀγχιστεὺς εἴ σύ. 
9 ͵ “ Ν ο “ , ν᾿, ’ ἈΝ ὦ 
ιο Ἰθκαὶ εἶπεν Βόος ὐλογημένη σὺ τῷ κυρίῳ θεῷ, θύγατερ, ὅτι ἡγάθυνας τὸ ἔλεὸς σον τὸ ἔσχατον 


ΠῚ 2) κρειθων ἘΒ ἢ 
 αλειψη ΒΆ0] αλιψη Β'Α | γνωρισθης τω] γνωρισθητω ΒΡ] πειν Β" 
4 τὸν τοπὸν οποῦ κοι 580} τὰς Βιΐαῦ || κοιμηθησὴ 510 τὰἜϑ 191 (14) 
9 τις Β35] τι ἢ | αγχίστευς εἰ ΒΆ0}] αγχιστευει Β᾽ 


171] 1 εἰπεν δε] καὶ εἰπεν ρίποννε, [ αὐτὴ νωεμειν] (νοεμμιν 
αὐτῇ 18): νοομμει τὴ νυμῴη αὐτης Δ(ζαι(νοομμιν)): Δοδ»Ι 7» 
Αμ πεγὶ φαὸ Ἶξς5 ] αὐτὴ] αντὴν Ὁ: τη 5: τὴ ρουθ Ἰυορίνμε,: 
οπὴ οπὶ [οπὶ νωεμειν---αὐτὴς ἢ [ νωεμειν Β] Λίδενεὶ (Π τ νοεμὴν 
1: γωεμει σχῇ : νοεμμεν σειρίοίννε, : νοεμμὴν πὶ: νοέμμει 48’: 
νοομειν {{: νοομει δ: νοομμειν ΔΙ ΝΉ ταὶ! [πὶ ἡ πεένθερα 
αὐτης ΑΚΞΖΞ- [αὐτὴ] τ προς αὐτὴ α  θνγατηρ ΒΑΓ ΙΝ Ε,} νυν 
θυγατερ ρὶν : θυγατερ μου αχίδ : οἷχὰ οἱ θυγατερ ΜΝΗΡΊ το ]] | 
οὐ μη] ΡΥ ἐγὼ Ρ: ΡΥ νὺν εγω σἰποίνννο,: οαἱ ἴ: οὔ ον ἃχ | 
ὥτησω)] εὐρω Α | οπὶ σοι 19 {] αναπαυσιν} ΡΥ εἰς Ρ [ .γενηται 
σοι] σοι γενηται σίοννο, 3: σι γενοιται ἢ | γενοῖιτο ἰς 

2. καὶ νυν οὐχι] πηη)6 ζρέξμν ἐζε ἦν 1 νυν ουχι] ΡΥ ἰδον ρῖν: 
νυν οὐχ ΔΌςΧ : ἰδου ρΊποννθ, : Ἔ ἐζίὸ 95. βοος ΒΑΝΚιλθα, Ὀ,} ΡΥ 
ο 0: βωὸος ἢ": δοις (Ὁ: βωοῦ ἰιρῖ: ο βοοῦ Ὀχ: βοοῦ ΝΙ τοὶ]: 
βοοε 3, 1 γνωριμος ἡμων] ἐοσπαΐι ες πος ἐδ Ή, 1 μων ἡμιν σῇ 
Καυινν,6, 35: οπὶ ας | οὐ] αῤ«ί μόνε Ῥνφ: οὐχ οὗ  η5] ησθα 
οἸπορίνινο,: ἐσσένι Ἧς Ϊ ιδου] μὴ εὖ ΟΞ: ρὑγ καὶ νυν ρπορίνννε,: 
{(ροβὶ αὐτὸς τό.) | (πὶ αὐτὸς 76)  λικμα] λικμαται α: συντιθησιν 
ΜΙΝ ΒΙΚ( ΙΧ ραγίαν, : ον μοδεοί Ὦ, ] τον] τὴν ρ]βορίννε, } 
αλωνα] - αὐτου ίοο, | ταυτὴ] ΡΥ καὶ ἢ 

3 σὺ δε λουση] ἑαόαγε Ὁ, ] σὺ δε] Ρζ΄ και ἔ: καὶ σν ρΡὶν : και 
ΔΙΝΒίπιατρ, | δε λουσὴ] δουλευση Ὁ | λουση] ἐακαγὸ 55.| αλειψὴ] 
πηοδγε ὅδ: ἀπονιψη καὶ χρισὴ μυρον 1: -- καὶ χρισὴ μυρον σῃορὶ 
γυνο, | περιθησει5] περιθησης ἃ : περιθησει ΔὨπηηοΘ, : περιθησὴ 
ΔΙΝρΕΙΚΙρᾳφῖπνχ (Ἱα): ἐπιθήσεις ἃ,: εἐπιθησὴ Ὁ,: ἐἡνάμε Ἡ, 
σου] (μου 71}, οπὶ Δ, (14) [ σε Β] σεαυτω Ρ: σεαυτην ΜΙΝΔο 
(υἱαὰ}κ : σεαυτη Δ το }}] [ αναβηση] αναβηθι Ὁ: μας ΞΖ: αὐσεσπιΐς 
3., ] ἐπι 29] εἰς α, (4) 55: ααὐ ἘΞ, [| τὸν 25] τὴν Δι οὐσ] πορὶν 
ννε,  αλω] αλωνα Δ,,οοὐ ρ τρι-πινα,θ, : λαὸν 4 | μη] ΡΥ και 
μιν 351» 1 οπὶ τω ανδρι 3. ] ου ΒΛΔΡ6] ρχ τον 6: του ΔΙΝ Διο 
τῸ}} [ συντελεσαι} συντελεσας ο : {συνετέλεσεν Το)  αὐτω Β| 
πιεῖν καὶ φαγειν Β]νν6.} ποίειν καὶ φαγειν οἱ: φαγειν καὶ πίειν 
Δαῤορηρίνχα, : φαγὴν καὶ ποιεῖν }): του φαγειν καὶ (-Ὁ του Δ,οἱ 
πιειν ΓΝ ΤΕ }} : ἐαέγε εἰ ὀΐόωρε ΔΓ ΈΈΞΘ: αρμώπεαης εἰ δίξενις Ἅ 

4 οπὶ εσται {{3Ξ | {εν τω] οταν 20) [ αὑτον] του φαγεῖν 
και πιειν Ἶ Ϊ οπὶ καὶ 29 ΚΙ 351}, 1 που Ββχα,) που αὐοσίπορι 
γνος: ἐν ὦ ὨΐΕ: οὐ ΑΜΝ Δι οί) τ6}} [ κοιμαται] κοιμα ἃ  οπὶ 
εκει Κα (α}3}, 1 καὶ 39] ργὺ 2ῤὲς Ὁ, | (εισελευση τόν | αποκα- 


993 


ΑΜΝ.(Δ,,οὐατκα,ῦ,ς, ΟΕ, ας 


λυψεῖις----ποδων] οδεγίές ὁ σαὶ ῥέος Ῥ, 1 αποκαλυψει5)] ἀποκαλυψὴς 
σαν: αποκαλυψη ἱ | τα τὸ Δ᾽.  Πρ05] προ νν: περι Τῇάϊ 
ἀπαγγελει] απαγγελὴ δ : απαγγειλη νν : αναγγελει πο, : αναγ- 
γελη ο ] ποιησει5] ποιεῖς Διο (4): ποίας Ά., 

5. {ειπεν δε] καὶ εἰπεὲν 18) [ ρουθ μοϑὶ αὐτην ἾΞ, [ αὐτην] 
αὐτὴ : αὐτον οὗ Ϊ εαν ΒΑΔοΙ͂ΚΧΡ,) αν ΜΙΝΔ,ο τ6}} [ εἰπῆς] 
Ἔμοι Δι, οἰ πίρητίν 55: Ἐπρος μὲ '"Ὀσχ: τ νηῖλὲ ΑΦΤΈ, 

6 οπὶ καὶ τ -παλω Ὦ, [| κατεβη] - ρουθ σποριννα, ] τὴν "' 
σἸῃορῖνννο, [ αλωνα (Δ ,οἰα)Π ρπ  -ρυῖνννα,ο, [ κατα] τα {74.70) 
3,, [ ἐνετειλατο] εἰπεν αὶ [ αὐτὴ] αὑτὴν ο6, : οἱ 3! 

“ βοος ΒΊΞ[] ργ εὐ ὀέῤῥέ Ἶξε : βοοῦ σἴοννα,ἜΘ, : βοωΐζ π: Δδυὸς 
ε2 ὀἸῖόδε ψ  βοοῦ και εἰπεν ὁ: -᾿ καὶ ἐπιεν ΑΙ ΝΑΑΤΟΙ  πιυ 35. (50 
6): Ἑ καὶ εἰπὲν αὖ: βοοῦ καὶ ἐπιεν ΝΙ.Δι οί) 0 ᾽ τ6}} 3 | 
ἤλθεν 19] (εισηλθε 16): λαῤίϊέ 14, ] κοιμηθηναι] ΡΥ του ΔΙ ΝάςΓἢ-- 
Κηιρονῦ, : εὐργημ ἐμέ ἃ : καὶ ἐκοιμηθὴ ΧΊἸΞ | μεριδι] ΡΥ τη α: 
μερει Καὶ [ {(οπὶ ἡ 25-πποδὼν 77) ] ἢ δὲ ηλθεν] καὶ ηλθε ρουθ 
σ]μορῖννο, | ἡ δὲ] εὐ ἐἐία Ἅ,: εἰ 3: ἔδτα αἰῶ Αι (Ζ] 
κρυφὴ] ΡΥ εν σκπιπᾳ: {(ροβὶ απεκαλυψεν τόδ: κρυβὴ Α | απε- 
καλυψεν---ποδων} ἐοολογ εἶ “ὁ ααἱ δείες 3, ] επεκαλυψε ορο, | 
αὐτου 55 ΒΔ. 1 και εκαθευδεν ΑΡΙΟΧ: Ἐ καὶ εκοιμηθὴ εκει ἀφ[)5: 
τῶ οἰογεεδιέ αὐὐ δέάος ογμς Ῥ,: “ καὶ ἐκοιμηθη ΜΝ τοῦ! Υ͂ΦΟΙΞ 
(5..}) “5.) 

8 εγενετο δε] ΡΓ καὶ σα: καὶ εἐγενετὸ ἃ..3.,. [ οἵη καὶ τῦ ΚΑ" 
353}, ] εξεστὴ) εξανεστηὴ Δρσίηπ: (ανεστὴ 70): ἐχῥέγρο ἜΝ 
ἐχρῥαδίξ Ἵν  ο ανηρ] δοος 1. ] και 35] οτι νν | κοιμαται] ἐκοιματο 
ἱκπι 4}, 10: οαὰ Υ3Ξ(υ4) 

9 εἰπεν δε] και εἰπεν αὐτὴ σἰπορίνιννε, Ἐν τ Ἡ ε ΟἿ -οοαά ΟΞ | 
(σν τις εἰ 74.76) | ἡ δὲ] εἰ δεᾳ: εὐ ἐδία Ῥ,: καὶ Κην 5. | ρουθ] 
ΡΓ ἡ ς-ς ] περιβαλεις] περιβαλλεις ἴο: εσολενὶ 3». ] το πτερυγιον] 
εἰα»ἶαάρ»; 33. οὐὴ σοὺ 25 ο | αγχίστευς εἰ συ] συ αγχιστενεις ρΡ] 
ἤοννα, | αγχιστεὺς εἰ] αγχίστευει Β (5  αγχιστευ9)] αγχιστευτης 
α: αγχιστευων 4: Ἐνίοις Δ -ςοαα 

10 βοος ΒΑ ΝΝΑΘΒ ἤιυ 3] ργ εὐ Ξ,: βοωΐ τ: βοοῦ ΜΡ γ6}}: 
δορς 3,1 οἱ (Π ] συ] σοι ὁδ, τ οἵχὴ ἢ | τω κυριω θεω] α δδο Ά. | 
τω] εν ἃ,1 ΟἿ ρτίν [οἱ κυρίῳ Ὁ, [ θεω] ρζΥ τω δα, : τω θῶ 
σου ρὶν : οὔλ ΔαΡορίπτοιχς, 3555: Ἔσου ἢ τὸ ἐλεὸς σου] σου 
το ἐλεὸς 'ι : σοὺ τὸ ἐλαίον ἃ | τον ελεον ρπορίννε, ΤΠάι [ σου 
50 το ὅ5.[Ἰ οὔ τὸ ἐσχατον ᾿) ] τὸ 29] τὸν οἱηορίνννα, ΤῊ | 


{1..----2 


ΔΊ: 


|| 10 


ΡΟΥΘ 


᾿ Ἁ ΠῚ Ἁ Ν »Ὃ. ’ ΕΣ ῪὋ ͵ οὶ 

μ ὑπὲρ τὸ πρῶτοι, τὸ μὴ πορευθῆναί σε ὀπίσω νεανιῶν, εἴτοι πττωχὸς εἴτοι πλούσιος. τἱ καὶ νῦν, τι 
᾿ Ἢ ξ“" ᾿ “ 1Ὰ ΄ι ζω Ἁ 
θύγατερ, μὴ φοβοῦ: πάντα ὅσα ἐὰν εἴπῃς ποιήσω σοι" οἷδεν γὰρ πᾶσα φυλὴ λαοῦ μον ὅτι γυνὴ 
.“, ’ Ν ᾽ “ Ἁ ’ὔ ,ὔ Ἁ ’ ’ 

δυνάμεως εἶ σύ, Ἰτξκαὶ ὅτι ἀληθῶς ἀγχιστεὺς ἐγώ εἰμι" καί γὲ ἐστι» ἀγχιστεὺς ἐγγίων ὑπὲρ ἐμέ. τ 
,ὕ , ᾿ ᾽ , Ἁ Ἁ 

ιϑαὐλίσθητι τὴν νύκτα, καὶ ἔσται τὸ πρωὶ ἐὰν ἀγχιστεύσῃ σε, ἀγαθὸν, ἀγχιστευέτω" ἐὰν δὲ μὴ 13 
᾿ 3 ΄“ ,ὔ 3 ἣ ͵ ΄ ΄- ᾿ πδΟ ἢ ἣ ν᾿» ᾿ 
βούληται ἀγχιστεῦσαί σε, ἀγχιστεύσω σε ἐγώ, ζῇ Ιχύριος, σὺ εἶ Κύριος" κοιμήθητι ἕως πρωΐ. 

μ Ἀ “ “ ᾽ 5 Α ΠῚ “. ἈΝ ’ 
᾿ἐκαὶ ἐκοιμήθη πρὸς ποδῶν αὐτοῦ ἕως πρωΐ" ἡ δὲ ἀνέστη πρὸ τοῦ ἐπιγνῶναι ἄνδρα τὸν πλησίον τῷ 
᾿ π " Ἀ ᾶΪ΄ 7})6 ΔΙ} θγ) οἱ ἦλθ Ἁ τς Ἂ ΓᾺ τις Ἀ Ξ Ε] ΠῚ (θέ Ἁ 
αὐτοῦ" καὶ εἶπεν» Ἰδὸος Δ]ὴ γνωσθήτω ὅτι ἦλθεν γυνὴ εἰς τὴν ἵλωνα. ἰ᾿δκαὶ εἶπεν αὐτῇ Φέρε τὸ τ5 

; Ἀ “ Ἁ ; 3 } ἁ “" Ἁ , Ὡ δ 
ἐγ περίζωμα τὸ ἐπάτω σου. καὶ ἐκράτησεν αὐτὸ, καὶ "ἐμέτρησεν ἕξ κριθῶν καὶ ἐπέθηκεν ἐπ᾽ αὐτὴν" 
ξ΄ ΄κὦ ΄“- φ ΄- 
4 ν᾽ καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὴν πόλιν. Ἰτϑκαὶ “Ῥοὺθ εἰσῆλθεν πρὸς τὴν πενθερὰν αὐτῆς" Ἵ ἡ δὲ εἶπεν αὐτῇ τιὖ 
΄ ᾽ὔ - [ἐ ᾿Ὶ φΦ ΄΄ι Ά ε' ΄ΝᾺ ΄“ 
Θύγατερ' καὶ εἶπε: αὐτῇ πάντα ὅσα ἐποίησεν αὐτῇ ὁ ἀνήρ. 17καὶ εἶπεν αὐτῇ ᾿Γὰ ἕξ τῶν κριθῶν κι 
“ ὃ ’ [χ «“ Ν ’ ᾿ Ἁ 3 , ᾿ ᾿ Ἁ θ ,ὔ τ8 « δὲ Ψ 
ταῦτα ἔδωκέν μοι, ὅτι εἶπεν πρὸς μὲ Μὴ εἰσέλθῃς κενὴ πρὸς τὴν πενθεράν σου. δὴ δὲ εἶπεν τ8 
νρΡ ; “" “", ὔ ΄“κ“ Ε ΄ι ΄΄ι Ἁ Ἀ [ς Ἁ δι “' 
Κάθου, θύγατερ, ἕως τοῦ ἐπιγνῶναϊ σε πῶς οὐ πεσεῖται ῥῆμα" οὐ γὰρ μὴ ἡσυχάσῃ ὁ ἀνὴρ ἕως ἂν 
, λ͵ ͵ετ:"»"Ἁ- ᾽ 
τελέσῃ τὸ ρῆμα σὴηὴμερον. 


ΤΣ. .᾽ ἢ δι ἀπ ν ᾽ ὶ ἐκάθ Ξ κ« ; ἰδοὺ δὰ ᾿ ,ὔ ἃ 
ζαὶ ἰδόος ἀνέβη ἐπὶ τὴν πύλην καὶ ἐκάθισεν ἐκεῖ, καὶ ἰδοῦ ὁ αγχιστευτὴς παρεπορεύετο ὃν ι ἹΥ͂ 


1ῖὸ σε Βεὺ (ΞΏΡΓΑΆ5017)] οαλ Β" 


15 κρειθων Βἢ 1 κρειθων ἰδ 


12 ἐστι θ" {τιν 1}30) [ ἐγγειων Β" (-γι- ΒΡ) 


13 σαι Α (15, 25) | αγχίστευσε Α 
18 πεσείτε [σήμερον ΞΡ τὰἬρ Β᾽ (14) 


ΙΝ 1 καὶ βοὸς ανε Ξὰρ τὰς Β᾽ | εκαθεισεν (015) Α 


ΑΜ Να-ν(ν)χίν)α,Ὁ,6, ΑΟΙ͂ΞΨ πὶ 


ΟΠῚ ὑπερ τὸ πρωτον ἢ | {το 35-- μὴ] του 71) ] τὸ 35] τον σορῖ 
γνς, ΤΏΔΕ [ πρότερον ἃ, Ϊ το .5---σε] τἰ {ῖγεές Ῥ, 1 τὸ 45] τοῦ 
δα - 181]. τίνινα,Θ, Ὑ 841 [ οπλ μη »ᾳ | σε] μὲ [: οἷα Βὅος, 
νεανιων} νεανιδων ΠηΪΞ: νεανίσκων Πᾶς; Ἐετερων ἢ | εἰτοι 
19--πλουσιος] οἷμε ῥαμῥῶνες δἵμε αὐμέδος (ον σή το 35 9, ] 
εἰτοι τὸ ΠΑ θά ε]9Χ] ἡτοι αἀσϊπορίνο, ΤΠάι : εἰτεο: τε ἔς ἡτὶς νυ: 
εἰτε ΔῚΝ στρ] [| πτωχων Τῆι | εἰτοι 25 ΒΔ ε]5Χ] ἤτοι δ]ορίν 
να, Τπᾶιϊ;: εἰτε ο: τε [: ἢ δη: εἰτε Δί Ν χε] ] πλουσίων Τμάϊ 

11 θυγατηρ 1 [| παντα]ῇ ΡΥ ὁ 3. | αν ΝΟάςρὨ)  τΡβαννε, 
ΤἼάι | εἰπης] Ἐμοὶ ἀξ: Ἔπρος μὲ ὈοΚΧ: λιλὶ 1 | οἷὴ σοι (ζ | 
εἰδεν θΖΌΡ [φυλὴ] ΡΥ ἡ ΜΙΝ, : γυνὴ Ἰι8 (φυλὴ ἢ): συναγωγὴ 
Ἐν" λαου] ΡΥ τσυ ΤηΔε [οἷὴ μου «(Γ᾽ [ γυνη] ῬΓΉΝ: Ἐγαρῃ] 
ει7 εν δ’ 

102. οτι---εἰμι} τιν  σΙη2 Φ0Ὸ εο»)ϑαγερι ζει ες Δ 1 οτιῇ νυν 
οΔΙΝΉΙατΌ, ἈΞ. - νὺν πὶ: νυν {| αληθωὼς αγχιστεὺς Ποβῖ ἐγὼ 
θη | αληθως] (βοΐ εἰμι γ7γο): ρος αγχίστευς 15 Ἀ,: (αληθες τ0): 
οηὶ {74.76) 35 ] αγχιστεὺς τ5] αγχιστενων αὶ  εἰμὲ εγὼ Ὀὰ, | καὶ 
γε ἐστιν] “εὐ οε΄ αὐΐμς ἘΞ, } γε} εἰ Κ᾿ οτι ΝΥ: οὐὴ ἢ [ ἐστὶν} ΡΥ 
φμρα ὅδ : (ροβὲ αγχίστεὺυς 25 16): εσταὶ ο; {(οπὶ 71) Ϊ ΟΠ) αγχι- 
στεὺυς 25 νν" | εγγιων] εγγιζων πὴ: σοὶ γειων ] | εμε7 ἐμὸν ἃ, 

13 τὴν νυκτα] λανε ποίει ΑἾΞΕΑ τ ἀαε ποείο ἢ. τ (ονὰ τ6): 
τ αης ἀμὴὴ απ βαΐ (Πς } τὸ] τω ἀσσῃῦ, : οπὶ ἄς) [ εαν 157 ΡΥ 
εἰ 3 ] αγχιστευση] αγχιστευσης : αγχιστευσηται Ὁ" : σαῤγο- 
2ίηφπαης αὐ ῤγοῤίηισμανε ποΐμογε Ἄν} σε κ5] σοι Ρὶν : οἵα ΠΝ 
ἘΞ) [| αγαθον αγχιστευετω) ερ»1ςαηιρμῖπος σης 1 αγαθον] 
(ρτ εἰς 230) : οηχ 3,  αγχιστευετω] αγχιστενω στ: ζαγχιστευσατω 
γο : αγχιστευσατωσαν 128)  εαν 257 εἰ ἢ [ βουληται] βουλεται 
ἢ: (βουλοιτο 74) [ σε 25] (σοι γ6): οἵη 353}, | αγχιστευσω σε 
εὙω] φρο αὐῤγ»οῤῥ,ιφεαόο ἢ, 1 αγχιστενὼω σἄων ] σε 39] σοι ν 
σὺν εἰ κυριος Β] ολ ΑΔΜΙΝ οὶ ΥΦΞΞΞ., 55. | κοιμηθητι]) ΡΥ καὶ αὶ: 
Ἔ μετ ἐμου Ὦ | πρωΐ! ΡΥ τὸ ΜΙ Νά) κιηρττν: ρσ τῷ (Ὁ, 

14 οπι και τ5--- πρωὶ Φ4-ςοὐά | εκοιμηθη] -Ῥ ρουθ σαἸπορίνιν 
ας [ πρὸς ποδων αὐτοῦ Ῥοβῖ πρωϊι 834, [ αὐτου 19] εαὐτου ἃ, 
(πρωι] ῬτΤ το 77) | ἢ δε] καὶ σ]πορίννε, 333... 1 ἀνεστὴ] -Ἐ πρωι 
ἴα : - τὸ πρωι Δ46]15: -Ῥ τω πρωι { | οἷϊ προ η5 | τονἼτω ᾧ | εἰπεν] 
αυτη ὈΚΧ [| βοος ΒΑΝΑΙΒ υ(Ψ15] δος (Ὁ : βοωῦ π: δὸοος 3!,: 
οἵὴ ὕὉχ: ξανυτὴ ο: βοοῦ ΔΙΠΡ᾽ το }} [ ἐληλυθεν ἀε[ἢ--Κπγητβαῦ, | 
εἰς τὴν αλωνα] ργ σα »ὲ : δαὶ »"6 33, ] εἰ5] προς Ὀ΄ | την] τον ἡ 
ΜΙΝ - ἢ -Κιηρ(αἀ)ᾳτνχα,ῦ, [ αλὼ ΑΔΟΔΟΠ] γα, 


ΠΠ 1ἰ δυναμεως] εὐπορι. ὦ 


15. οἵἷὴ καὶ εἰπεν ἀντὴ (Ἃ [| αντὴ] τὴ ρουθ ρἴποννε, : οπὶ 3»: 
Ἔβοος ὁ [ {(φερετε 70) | περιζωμα] περιζωσμα οἴ) : περιζωσμα 
σου ᾿αἴτη : Ἔσου ΚΑΒ, 1 οἷϊ τὸ ἐπανὼ ἃ, | σου] καὶ κρατησον 
αὐτὸ ἢ: Ἑκαι κρατησον (-σε 1) αὐτὸ ΜΙ ΝάδΓ ἢ --Κατβαῦ, (8: 
Ἕκαι κρατῆσον (77.200.2327) ΕΘ | καὶ ἐκρατησεν αὐτο] Οἷβ Ξε ο: 
οὔ ἔμ { καὶ 2957 ἡ δε Δ] ΝΒΙΚιηατου, Α( | αὐτὸ] αὐτῷ οα : αὐτὸν 
ἱα., 1 ἐμετρησεν].. μετρησεν γ: Ἔτα5 (8) ᾳ [ ὑπεθηκε τ [ αὐτην] 
αὐτὴ ἴα, ] εἰσηλθεν] Ὁ ρουθ ἴος, : - βοοῦ ν᾽ [ οἵ εἰς τὴν πολιν γΥ 

16 καὶ ρουθ] λ' μέ αἴρι Ἴ!, 1] ρουθ ΞὉ -ττο δὅ [εἰσηλθεν] -Ἑ ἠλὲ 
αἰοηεν» Ῥ, ] {προς ] εἰς 70) | οἵἷὴ η---ἰ[ἶν 12) ταυτης »ν" | ἡ δε καὶ ἢ 
53, } αὐτὴ τὸ ΒΞ] ον ΑΔΙΝ οαῖὰ ΘΙ(0ἘῈ || θυγατερ Β] ρζ τις 
εἰ Δοχί 5; μΥ τὶ σοι πα, : ὈΓ τὶ σὺ ὧ: ἮΥ τὶς εἰ σὺ βοέ,: ῥῖ 
φιΐα ἀοε 3: τ τι σοι εστιν κ: τις εἰ θυγατήρ Α:ττις εἰ σν 
θυγατηρῚὶ: τι ἐστιν θυγατὴρ τι: ὑτ τι ἐστιν ἈΝ το }] 3} [ εἰπεν 
25] απηγγειλεν Δ] Ν] Κι ρατίανγῦ, 1353, : (ανηγγειλεν 76 : αναγ- 
γείλεν 74): τ οὐ Ερο αμ εἰ ἀπρπεμεαμῖ (Π ] αὐτὴ 29] - ρουθ 
δ]ηορῖνςα, [ πανταῇ ρΥ σὺν ὃς : συμπαντα ἃ : (οηϊ 20) |εποιησεν 
εἰπεν ἃ, αὐτῇ 39] ροβί ανὴρ ἔ: οἵη «33, [ (οπὶ ὁ 128) « 

1“ καὶ εἰπεν αὐτὴ] καὶ οτὶ ἃ,.: οἵη [: οΠὶ αὐτῇ ἈΡΚΧΩ | οἱὴ 
τα--κριθων Ἐ,, | εξ] εκ Καὶ [[οὐη των ] [| δεδωκε ρίν | οτι] εὐ Φ 
προς με] πρὸς ἐμὲ ἀχϑ: οἷ (ΖΦ | μὴ εἰσελθης] »ο») ἐριέγοΐῥϊς ἃ ΥῈ 
3, | καινὴ Β΄ΠΥ | προς 257 εἰς Ο 

18 ἡ δε εἰπεν] αχὲῤ αἴρὶ Λίρερεὶ αὐ Αι Ὅ, ] ἡ δε] καὶ 
σἢτη3Φ [ εἰπεν] πρὸς αὐτὴν {1 ΠΞ3Ξ: ἢ πεένθερα αὐτῆς τὰ: 
Ἑ αὐτὴ ἢ πενθερα αὐτῆς ἢ | καθισον ΔΙ ΝάεΓ- ἈΚ πΙατϑαγ Ὁ, | 
θυγατερ] θυγατὴρ Ἰο: ἐπ ΦὮ ] εἐπιγνωσαι ο ] πως οὐ] πα 5ραῖΐ 
(3--.) [: πσὺ σον Ὁ, [ πως] χπογιΐα» ΑΙ, ἢ ου πεσειται] εαεὐἶαέ Ὑ,: 
εσται σποῖνα, : ἐστι 'ρ  ρημα 15] ΡΥ το ΔΙῚ ΝΔο [7 πηατϑαν Ὀς: τὸ 
ρημα τουτο Ἰηορῖνθ, : πολ ἡιόα ἾΞ. 1 ἡσυχασει ΑΜ ΝΗΥΡ, | ἂν 
τελεση] δγοάμεαί .: (ουτε τελεσθει 717}: τσοὺ συντελεσαι μῖν | 
αν] οὐ ἀθῃ7α, [ τελεση] τελεσαι ἃ (4) : (εκτελεση 18): συντε- 
λεση ΜΝΡΈΒΙηηυΔ,", : συντελεσθὴ ἴατ: συντελέσητε Υ | τὸ 
ρημα σημερον] σήμερον τὸ ρῆμα τουτο οὐς, | το ρημᾶ Ροβί σήμερον 
ας ] σημερον] τουτο ἢ 

ΙΝ βοος κ᾿ ΒΑΝΟΙ Κπυν 35] δοεν (Π: βοωζ: βοοῦ ΜῈΡ’ 
[κ γ6}}: 80ος 3, ] ἐπι] εἰς Ε (14): σα ἘΞ, | πυλην7-Ἐ ἐς εἰκείατὶς 
Χ ΚΞ | οχχὴ και εκαθισεν εκεὶ ς [ εκαθισεν 19] εκαθεισαν ὮἈ: εκαθητο 
ῃ |[ οἷ εἐκει ἃ, ἰ οἴη ὁ αὶ [ αγχιστευτης ΒΑΌΝΝ] αγχιστεναντὴς 
ς (η εχ σογι): αγχίστενων ἀρ] πορίνο, : ἀγχιστεὺς ΝΙΝ γ6}} [ παρε- 


15 περιζωμα] σ᾽ σινδονιον ὁ 


δὃ04 


ΡΟΥΘ 


ΓῚ 
εἶπεν Βόος. 


᾽ , 3 Ἂ “ ’ ΄“ 4 
2 “καὶ ἔλαβεν Βόος δέκα ἄνδρας ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων τῆς πόλεως καὶ εἶπεν Καθίσατε ὧδε" καὶ ἧ (δ' 


3 ἐκάθισαν. 


Ιν ὃ 


Φ ᾿ ε ᾽ὔ γ , , ᾽ὔ 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Ἰλόος ᾿κκλίνας κάθισον ὦδε, κρύφιε" καὶ ἐξέκλινεν καὶ ἐκάθισεν. Β 


2 Ά --1 Βό “ Ἰ ΄“ Ἵ" (ὃ -“ Ε ΄“΄ {72 ᾽ ΄“΄“ δὲ ΄σ΄ φ ΄“΄ Ἂ» 
Καὶ ΕἰἾἼἾΕΡ οος Τί αγχίστει ἢΨΡ μέερι « του ἀγβου } Εεστι» Τὸν ὦ ελφοῦ μῶν τοῦυ 


4 ᾿Αβειμέλεχ, ἣ δέδοται Νωεμεὶν τῇ ἐπιστρεφούσῃ ἐξ ἀγροῦ Μωάβ, κἀγὼ εἶπα ᾿Αποκαλύψω τὸ 


“" ᾽ὔ Γ΄ ΄ι Ἃ Ῥ ἴω ᾽ὔ Ἂ ᾽ ͵ -“ ᾿ ΄“ σι Ἶ 
οὗς σου λέγων Κτῆσαι ἐναντίον τῶν καθημένων καὶ ἐναντίον τῶν πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ μου" εἰ 


Ἀ δ᾽ 
ἀγχιστεύεις, ἀγχίστενε" εἰ δὲ μὴ ἀγχιστεύεις, ἀνάγγειλόν μοι, καὶ γνώσομαι ὅτι οὐκ ἔστιν παρὲξ 


΄ -" -" ’ ε Α ,ὔ 
σοῦ τοῦ ἀγχιστεῦσαι, κάγω εἰμι μετὰ σέ. 


"2 


ς ᾿ 9 ΙΔ ’ 3 7 ΄ 
ὁ δὲ εἶπεν ᾿Ιὑγώ εἰμι ἀγχιστεύσω. 


δκαὶ εἶπεν Βόος 


321. [ ᾽ ΄ Ἧ ’ὔ Ἁ ᾽ ᾿ :] Ἀ ἡ Ἁ ε ἈΝ (4 ᾿ -“" ᾽ 
ἢν ἡμέρᾳ τοῦ κτήσασθαί σε τὸν ἀγρὸν ἐκ χειρὸς Νωεμεὶν καὶ παρὰ Ῥοὺθ τῆς ΔΙωαβείτιδος 


ΔΆ ΄ θ “ ᾿ Ψ ἊΝ ᾽ θ , ὃ “ δ ᾽ -“. εἶ " -“ ε ὔ ΝἹ Ν᾿ 
γυναίκος Του Τεύὔύνηκοτος, καὶ ανυτὴν Κτσασσῦαν σέ ὁἐεί, ὡστε μα σ Τηῆσαι τὸ ονομα τοὺῦν τεθνηκότος ὃ {{ιτ 


6 ἐπὶ τῆς κληρονομίας αὐτοῦ. ὃ 


ὃ θ ᾽ « ᾿ 7 Ι] ’; ΄σ ἐν . - ἢ .“ Ε] ,ὔ 
ποτε διαφθειρω " τὴν κληρονομίαν μου" ὠγχιστευσον σέεαυτὼ τὴν ἀγχιστείαν μου,οτιου δυνήσομαι Ἵ πὶ 


Ν 4 [ες Ἵ ᾽; ΄΄ ΄“΄ 
καὶ εἶπεν ὁ ἀγχιστεύς Οὐ δυνήσομαι ἀγχιστεῦσαι ἐμαυτῷ, μή 


ἕ σι 7καὶ ὕτο τὸ ὃ ͵ " θ 2 5} Ὶλ ἐπὶ τῇ ᾽ 4 ΡΝ ν τ" 
7 αγχιστεύυσαι. και τουτὸ Τὸ Οοικαιωμὰ ἐμπροσῦεν ἐν τῷ Ἰσραὴλ ἐπὶ τὴν αὙΧχιστείαν καὶ εἐἶὶ Τὸ 


3 ΄ ΄»ἮῃἬἍἅ: ΄“΄“ ΐ ᾿ { ὔ ᾿" δ , [ 1] « δ [2 4 9 ΄»ὉῃἅΝ ᾿ 0.) Γι 
ἀντάλλαγμα, τοῦ στῆσαι ἱπάνταὶ λόγον" καὶ ὑπελύετο ὁ ἀνὴρ τὸ ὑπόδημα αὐτοῦ καὶ ἐδίδου τῷ 


ῷ "ἢ , Ἰ -Ὁ΄ ΠῚ ᾽ ΄ ͵ Ἁ ᾿ Ἵ ’, 2 ἔραν Α ΄“ ὸ 7 :] Ἧ Ἴλ, 
πλησίον αὐτὸν τῷ αγχίιστεύοντι τὴν αγχιστείαν αὐτοῦ" καὶ τοῦτο ἣν μαρτυριον ἐν ἰ᾿ἰσραὴλ, 


: ἐκκλεινας Β'(-λν- ΒΡ) Α [| καθεισον Α | εξεκλεψὲν Β᾽(-λιν- ΒΡ)Α 
4 σαι ἃ 


2 αβιμελεχ ἃ 
6 αγχιστιαν ἃ 


πορευετο] παρεπορενοντο ἔ: παρεγενετο πὰ | ον] ὡς γΥ  εἰπεν 19] 
ειἰδεν σῊ : εἐλεγεν ὑ,: εἐλαλησεν Ὠϊκιηητγυ 3, }] βοὸς 29 ΒΑΝΟοΙὗ 
Ἰγ 135] δοὺς (τ: βοωζ ἢ: βοοῦ ΜΗΡ Κα το}: δοος Ά, 
εἰπεν 35] εἰ ἢ προς αὑτὸν βυ09] βοοῦ προς αὐτὸν γἱν: οὐχ 3 | 
βοος 39 ΒΑΝΟΙ Κλ γ 1732] 8οεὲς (Ὁ : βοωξ πὰ: βοοξ ΜΙΠΡ᾽κα 
τΕ]] | εκκλινας] ἐκκλινον τῇ : εγκλινας δὴ ἢ : δὴ σορίνο, | οδε 
ἢ | (κρυῴιε και] ο δινα κρυῴφη 30) ] κρυφιεῖ ΡΥ οδε τις ἴη : ΡΓῸ 
δεινα πιὰ : κρυφη Ααὖγ: ὁ δεινα ΔΙ(ΠΙΡ)Κ : δυτέμενι εὐ νιαπὸ Δ: 
σοΐέ ἀϊὲ φασι ηε ἐς οὐ ἐΐε αὐχὶξ μα φουγοῦ Ῥ. τ Ἔτις εἰ σν 
κρυῴφιε 6: Ἐο δε εἰπεν τις εἰ συ κρυῴιε ρῖνο, 55. | καὶ 59] τ ἧς 
Ω | εκαθισεν 29] εκαθησαν ς 

2. ελαβεν] αὐϊῥίὲ Ῥ, ] βοος ΒΑΝΟΝ κὰν 33] δες Ὁ: 
βοωξ τη: βοοῦ ΔΙ} Ρ᾽κ8 γ6}}: οαὴ 3,» | καὶ εκαθισαν και εκαθεισεν 
Α: κρυῴιε Ὁ, : (οηγ 1.28) 

3 βοὸς ΒΑΝοΙ Κῆαγ 3133] βοωξὴ : βοοξ ΜΙ Ρ᾽ Κα στρ }} : ΟἿ] 
3: | οὔἱ τω αγχίστει ΔΑ [|(οπὶ τω 2326) | αγχίιστει] αγχιστευτὴ 
υ»ά 665 : αγχίστενοντι δ΄ ΝΙ]Π κα ρατίαν, : αγχιστευσαντι γΥ } τὴν 
μεριδα] ῥαγς ἢ, [ ἡ 19] ἡτις Δ ||εστῶν] εγαί Δ -οοὐά | του αδελῴου 
ἡμῶὼν ῬΡοβί αβειμελεχ σίπος, [οὁπὶ τον 30 ΜΙ Νρ]ΝΙΚ-α-τίανγνα, δ... | 
αβειμελεχ)] εἐλιμελεχ ΔΙ ΝΑΘΘΒΙΚιπηγαχ πο, 3. : αἰλιμελεχ αΠ] | 
ἢ 2 ὧν: οἱ ΔΙ ΝΑὨΙ Και τ)», 1353}. ] δεδοται] απεδοτο ΜΙ ΝΑὨὶ 
Καιη τυ)», 35 (14): τεμαἶὲ τ γεαϊϊία ἐεί Ξ., 1 νωεμειν ΒΔΊ νωεμει 
Χ: νοεμμειν σῃρίν: Δίσενεξ Ἐ.,: νοεμει ὁ : νοεμμει θ΄: νοεμὴν Ἰ: 
νοεμμὴν τ: (νεεμμιν 18): νοῦμιν (71) (Δ: νυν ἐμοῖι α: αβιμελεχ 
τη νοεμμειν οο, (οηϊ τὴ 6.,3ἢ : νοομμεὶιν ΝΙΝ χο}} [τῇ εἐπίστρε- 
φουσὴ] τ τ 51 τὰϑ ΜΝ]: τῇ επιστρεψαση σὶκ- οἴνο, 33 (υ14)3Ἐ,: ἡ ἐπι- 
στρεφουσα Ναί ᾽αγ, : ἢ εἐπιστρεψασα τ ΥΑ(υ14) [ μωαβἙἹ Ἐ 
ἀποδιδοται αὐτὴν σἰπορίνο, (αποδιδοτε 1: αποδιδωται ἢ : αὐτῇ 
ὨΒ) 

4 οπὶ καγω ειπα Ὁ,  καγω 15] και ἐγὼ ἀρ πορίνα,Θ, | εἰπα] 
εἰπὸν σίπηος, : ΟΠ] ΡΝ | τὸ οὐς] τοὺς ἰδ: τὸ ὠτίον Υ [ λεγων] 
ππὴς 1 κτησαι] κ ϑὰρΡ τὰ (4} ΚΥ.: Ἐσεαντω ΚηιῆΦ [ ἐναντίον 15] 
ενωπίιον α Ἰ καὶ εναντιον] και ἐναντιὶ πὶ (1) : (οπὶ 77) } μου] σου 
δ: οπὴ σὴν [εἰ 195] ρὲ γώις Δ: οπχ α: Ἐουν σἰπορίνο, δα 
(5}} -- [ αγχιστενεις 19] αγχιστενῆς : αγχιστευσὴης : 2)0- 
2εψηαλι εοση σεῖς Ῥ,. 1 αγχιστενε] ανχιστενεις ας : τεΐ σεν 3] 
δε 157] δ ὁχ σοτΥ δᾶ : οἵὴ ς [μη] οὐχὶ] αγχιστευεις 29] αγχιστενὴς 
ἀΚοΧΡ, : ὠρμορεῖς 3... 1 καὶ γνωσομαι καὶ γνωσωμαι ἢ: οπὶ ἢ] 


ὃ καὶ 
2 καθεισατε ἃ 

5. μωαβιτιδος ἃ 

ἡ παν Β 


ΑΜΝδ-Ἰ(μὐ)πονχγα,ῦ, 6, (ΓΟ ΓΟ 5 2, πὶ ϑὸ 


(εστινἾ ἐσται 128) [ παρεξ σου] παρ εμε ] | του 25] το ᾽ : οηἱ ἃ | 
αγχιστευσαι) αγχίστενειν  ] καγω 25--οαὐχιστευσω) εἰ οΞί ἐὲ 
ἐρὸ μὴ] ἐοπσαη ραζ οι: 64  καγω 29 ΒΛΑΡπῖχα,] καὶ ἐγω ΝΙΝ 
γ6 1: ἐρῦ 3» | σε] σον Ἀ"(υΙ)οηςΘ, [ο-τειμι 29] εὐ (Ζ-ςοπά | 
ο δε] (ωδε και 30): εὖ ἐδ Ῥ,1 εἰ ἼΞ. | οἵα εἰμι 25 Ὀ' || αγχιστευσω] 
αγχιστενω ΜΙ Νὰ, Ὁ, : αγχίστευσαι α: εἰμ δγοῤίπεμς 3. Ἔσε 

5. βοος] βοοῦ ΜΙαυα- σῃΡΊ} κα]ο--ἶνχα,,6. : βοωξ α: εἰ δος 
Ξ3,,| ἐν---σε 15] κ᾽ οαΐό αὐνΐνῖς Ῥ, 1 ἡμερα) ὈΓ ἢ δ | οἷὰὶ σε 19} 
τον] ΡΥ εἰς ἃ || εκ χείρος] ὧδ »ιαγτόμς ΟΞ, : πὶ πὶ [νωεμειὶν Β] 
νωεμει οΧὮἍ»: νοεμμειν σῃπορίνα, : νοεμὴν 1: νοεμμὴν Ἢ: νοεμμει 
αθ΄: Δρονΐη  : νοομει ὁ τ νοομμει ἃ : νοομμειν ΝΙΝ το] | παρα 
- μωαβειτιδος} Αἰ μέ νι εγῖς ἡ) οαῤιίίϊαϊς Ξ, ] τῆς 19] 1015 Ξοῦ αὖ: 
ΟΠ Ρ |[[ τεθνηκοτὸος 19] Ἔεἐπι τῆς κληρονομιας ἀντὸν κτησασθαι 
σε αντον ΔΙ ΝΙραγίνγ ἢ, (Ομ τῆς Υ: σε ἀντω ρΡίν): Ἔεπι τῆς 
κληρονομίας αντου οἴῃ)νδῖ } καὶ 30---τεθνηκοτος 25] [5 5.γ Ἰἧ: 
οἷ ἃ | καὶ 235---δει] αοἰγηγο ἔδεε 33... οὐ Ἰ]τΌ, [ καὶ αἀντὴν} 
51} -το 35: (οπὶ 70) [ αὑὐτην] αὐτὴ ο: ταυτὴν ἢ | κτήσασθαι 25] 
κλησασθαι 5 | σε :5 ροβί δει ὁ | δει] δη ὈσὮο | ωὡστε] εἶ “ζ-οα | 
αναστησαι) αναστησασθαι σε Ατη : αναστηναι σὲ ἃ: (σε 200) | 
τεθνηκοτος 25---ἰ[(10}) σημερον ὑα]ά6 πιὰ τ]α ἴῃ τ [οἷ ἐπὶ Ὀ' 

Θ εἰπεν] χες ον εἶ Ῥ, 1] (οπὶ ο---δυνησομαι 19 ΧΟ) | αγχιστευς] 
Ἔεπις 3,: Ἔ τω βοὸς οἴ: Ἔτω βοοῦ Ὀχ [δυνήσομαι 19] δύξΣΙ1}) 
Δ, || αγχίιστευσαι 19] ΡΥ τὸν σκ]πορίνο, : αγχίστεν ἡ | οἵη 
ἐμαντω---αγχιστευσαι 25 τ | ζεμαυτω] εαὐτω 5360) [| (διαῴφθερω 
6) }] μον 19] αὐτου Ὁ [αγχιστενσον] αγχιστευσαι ΜΙΉΚΥΡ,: 
αγχιστευε Νίηγα [ {σεαυτὸν 70) ] τὴν 29] γΥ σν ΜΙΙΝός-)Κρ- 
νυ, 3», [ον δυνησομαι 25] ἐφο πολ όσοι ὩΟ [ αγχίστευσαι 25] 
ὈΓ τοῦ ρὶν: Ἔτο ονομα Κα 

 τουτὸ 19] τουτω ςο |[ (οτὴ τὸ 19 77)  εμπροσθεν εν εμ- 
προσθε νυν ΔΡ [οἱ εν τω ΑΞ | οἣἱ εν 19 ᾿οϑ, | οπὶ καὶ 29 
να, [ παντα] παν ΜΕ ΝΟ ταχγῆα,Ὁ,: τὸν ΔΘ []Π535: (οπὶ 77. 
4327: Ἔτον 18) [ οἷ καὶ 35 ΔΙ ΝΆΘΓἢ “Καγουγ Ὁ, Υ [ ὑπελνετο) 
ὑπεδύετο! : ἀπεῦνετο ': (επίλυετο 237}: σοὐμτέ ἘΠῚ οὔ ΟΝ 
αἰηγυ!, ] νποδυμα πη ] εδιδου] (επεδιδον 71): ἐεαὶϊ 27: ἀκα 
(ἀ-οοά: Ἔτο νποδημα χ | τω 2 -π-αυτοὺῦυ 35] ἦος )ῇ᾽ΟΧ ἬΙΔΗΙ δΙ16})} 
3, [ αντου 29] αντω Ὁ΄ [ οἷὴ τω αγχίστευοντι Δ | ΟΠΊ τὴν 
αγχιστειαν αντον ἃ | τοῦτο 29] τουτω α | οπὶ ην ΔΙΝΙΙ]τυγῇ, | 
μαρτυριον] ΡΥ το ΔΙ ΝΊαγ [ {εν 29] τω 236) 


ΙΝ 1 κρυφιεῖ α' ὁ δινα σ΄ οδε τις ὦ 
7 ἐπι τ5---᾿νταλλαγμα] σ᾽ περι κληρουχίας καὶ συναλλαγὴς ὦ 


805 


Ιν 8 


. ΡΟΥΘ 


Π εἶπε. ὁ ἀγγιστεὺς τῷ Βόος ἹΧτῆσαι τῷ τὴν ἀγνιστείαν . ὶ ὑπελύσατο τὸ ὑπόδημα 
ΥΧ ὑς τῷ |)όος σαι σεαυτῷ τὴν αγγχιστείαν μου" καὶ ὑπελύσατο τὸ ὀδημ 


» “ λν ᾽ “ 
αὐτοῦ καὶ ἔδωκεν αὐτῷ. 


ϑ]ζαὶ εἶπτεν ἴλόος τοῖς πρεσβυτέροις καὶ παντὶ τῶ λαῷ Μάρτυρες ὑμεῖς 
ς τοῖς πρ ροις καὶ ὃ λαῷ Μάρτυρες ὑμεῖς ο 


᾽ “ ἐ , Ἧ “ΟΥ ᾽ Ἁ ; “ [ ΄, “Ὁ ψ' ᾿ Ἀ ᾽ν 
σήμερον ὃτι κέκτημαι πάντα τὰ τοῦ Λβειμέλεν καὶ πάντα ὅσα ὑπάρχει τῷ Νελαιὼν καὶ τῷ 


᾿ ᾿ ’ ΠῚ -“ 
λ]ααλὼν ἐκ χειρὸς Νωεμείν: Ἰϑκαί γε Ῥοὺθ τὴν ΝιΙωαβεῖτιν τὴν γυναῖκα Μααλὼν κέκτημαι 


᾿ “ 1 κι δ ΄᾿ .  “ σι ἕ “ Ὰ 
ἐμαυτῷ εἰς γυναῖκα τοῦ ἀναστῆσαι τὸ ὄνομα τοῦ τεθνηκότος ἐπὶ τῆς κληρονομίας αὐτοῦ, καὶ δ οὐκ 
» , Ἁ  “᾿ἅ ἔ ω ἐν “ “ ΄“ “ Ὰ 
ἐξολεθρευθήσεται τὸ ὄνομα τοῦ τεθνηκότος ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ καὶ ἐκ τῆς φυλῆς λαοῦ αὐτοῦ: 

“ μῆς τὰς -Ν ΤΌΟΝΝ 4 ΙΣ ᾿ Ψ φ Ἀ π ᾿ , ᾽ Ἀ Ὁ » 
μάρτυρες ὑμεῖς σημερου, καὶ εἵποσαν πᾶς ὁ λαὸς οἱ ἐν τῇ πύλῃ Μάρτυρες. καὶ οἱ πρεσβύτεροι τι 
ν , ᾿-; Ἀ ᾿᾿ Ν “ ς 
εἴποσαν Δῳὴ Κύριος τὴν γυναῖκά σον τὴν εἰσπορευνομένην εἰς τὸν οἶκόν σον ὡς “Ῥαχὴλ καὶ ὡς 
Α [4 .«“ ᾿] δό ᾽ ᾿ Ἁ 4 “ΟΡ ᾿Ὶ ΝΑ , ᾽ὔ ὃ 3 ΣΤῸῚ 1θ ᾿ 
λείαν, αἵ ῳκοδόμησαν ἀμφότεραι τὸν οἶκον τοῦ ᾿Ισραὴλ καὶ ἐποίησαν δύναμιν ἐν ᾿[ϑὥφράθα:" καὶ 


ἔσται ὄνομα ἐν Βαιθλέεμ. 


] ΄Ν ᾿ Σ πδεν ’ ΄“ 

ἐκ τοῦ σπέρματος οὗ δώσει ἸΚυριός σοι ἐκ τῆς παιδίσκης ταύτης. 
Ἐ ἐν Ἀ ν 1 [2] » ἢ ; ΑἉ "» εἰ 
Ρούθ, καὶ ἔδωκεν αὐτῇ Κύριος κύησιν, καὶ ἔτεκεν υἱόν. 


12 Ἀ ᾽ [ὦ 4 ’ ς ς .] Φ ᾽ δ ΕΣ τ Ὄ 3 ᾿ 
Καὶ ὝενοιτΤο ὁ οἰκὸς σὸν ὡς 0 Οἰκὸς αρβες, Ον ΕΤεΕέκ εν» Θαμὰρ Τί Ἰούδα, 12 


διϑ καὶ ἔλαβεν Βόος τὴν τ3 
4 καὶ εἶπαν αἱ ; ὃς Ν ΄ 
γυναῖκες πρὸς Νωεμείν ιἢ 


Ὁ Ὧν Ν Κκ ΟΝ ΕΣ ἰ ᾽ ᾽ ᾿ ἿΣ ᾽ Ν ᾽ Ν ψ, ὔ 3 Ἶ ᾽ 
υλογῆτος Ἀνρίος ὃς ου κατέλυσε σοι σὴμερον τὸν ἀγχίστέεα, καὶ καλέσαι τὸ ὀνομιὶ σον ἐν Ἰσραὴλ" 


δὃ αγχιστιαν ἡ 9 αβιμελεχ ἃ 


13 κοίησιν ἃ 
ΑΔΙΝΑ-Ιη-ν( ν χγα,,ς, Α(( τ τ κ, 


8. οἷπῃ εἰπεὲν ", [ βοος ΒΝ 333] βοωΐῦ π: βοοξῦ ΑΜΏΝ 
γ6}1: 2005 Ἐ, ] σεαυτω] εαυτω π : (σαυτω 74}: αὐτω ο ] οπὶ τὴν 
αγχίστειαν μου Ὦ,  οπὶ μου ε [ νπελυσατο] ὑπεδυσατο ἴΐοις,: 
απελυσατο ἴρ : ὑπέελυετο ΝῺΧ [τοὺ νποδηματος ἱ  υποδυμας [ 
ΟΠ) αὐτοῦ 1 [| αὐτῶ] τω βοοῦ ρίν 

9 εἰπεν] αἰφαϊϊ 3, 1 βοος ΒΝ ΘΙ παγ 13Ξ3] βοωξ αι: βοοῦ ΜΉΡ᾽ 
γῈ ἢ] Τπάϊ: δοος Ξ.: οἷα Δ [ τῷ πρεσβντερω ἢ Φ-σοὐ [| υμωνο [ 
οἵἷὴ τὰ σπορίν | οἱ του ἃ, [ αβειμελεχ] αλιμελεχ γ: ελιμελεχ 
ΔΝ δος καγαχ), 3, - αἰλιμελεχ 4]: ἐνεμελεχ ἃ, [ οὔ και 39--- 
(το) ρουθ ἅ, | ὑπαρχει] ὑπαρχη οἷν: ἐγαΐ ΞΑ-ςοὐ]ά 5 | χελαιων 
ΒΧ] χελεὼν Βγ : χαίλεων Α : χελλεὼν ορηίνγ: Ολελίον (Ἃ : {χεε- 
λων 18): χελλαίὼ αὶ : μααλων Θηρ(-λω ῃ)]ο5 Ταϊ ; μααλλων ἀξ 
Ἶπ6,: χελλαίων ΜΙΝ τεὰὶ! τω 39] των α: οἱ ἢ [| μααλων] 
μααλλων Νρίννν», : μααλλω Δ] : μαλλων (74) ({ : (αμαλὼν 71): 
χέλαιων 5: χελεων ἔ ΤΠάϊ: χελσων ᾿: χελλαιὼων ἀςῃρ(- ἃ ἦ)}: 
χελλεων ὅποια, εκ χειρὸς] ς "μαμίδης ΑΔ ] νωεμειν ΒΊ νωε- 
μεὶ οχ: νοεμιν Τμάϊ: νοέμὴν 1: νοέμμειν σῃορῖνα,: νοεμμὴν 
τ: νοέμμει ΔὉ΄ : νοομειν {{ : νοομει ὅ : νοομμειν ΜΝ τε]] : νοομ- 
μει Δ: Δ Νϑορμῖμι ({, 

10 γε] ἡ ο: οὐχ ἀϊκιῖξ ] οπὶ μωαβειτιν τὴν γυναικα 1] [| 
μωβιτιν τ [ οπὶ τὴν 25 { [| μααλων] μααλλων Δ ΝαΙ([σ)η-τ-αίνα, Ὁ, 
6,3»,»: Ὁ εκ χειρὸς νοομμεὶν ᾿ς [ (οῖὰ εἐμαυτω εἰς γυναικα 71) | 
ἐμαντω] 566 τᾶ5 (1) Δ᾽ (ἐμαντων Δ υἱά); ἑαυτὼ Α΄ [ τεθνήηκοτος 
19] --εκ τῶν αδελ ἃ  οπὺ ἐπι-π--τεθνηκοτος 25 α,3» | επι--πονομα 
Δ ροβί αὐτοῦ 259 | τὴς 15] ἐταβ (3) 4 ] οὐκ] ον μή ς | εξολο- 
θρευθη ς ] οπὴ το 25---τεθνηκοτος 25 π [ του τεθνηκοτος 59] ΟἿ) 
α: τ ἐπὶ τῆς κληρονομιας αὐτον ἀφ [ (εκ των] εξ 241) ] αὐτοῦ 25] 
αὐτῶν ΓἾ (υ4) [ οπὶ καὶ 30 οἱ [ φνλης λαου] οσῴυος αὐτου τοποῦυ 
γΥ | φυλη:] πυλης χ ] λαου ΒαὈΞχ] του τοπου ΜΙ ΝῊΡ, 3", : ΟἿΣ 
οἸκίπος, ἘΠάς: Ρτ τοῦ Δ Ὑ6]]: {τον λαου τόπου 71) [ μαρτυρες] 
ΡΓ εἰ  | οἵἷὴ υμεις--τ(1 1} μαρτυρες } [ ἡμεῖς χἢ 

11---1 "7 πλυ]α τεβίδιγαιτι τηᾶπιιβ ροϑίθυου 1 3» 

11 εἰποσαν 15 Βάε[5] εἰπὸν ἃ) οίοχα,θ, εἶπαν ἡ : οἷδχεγι)ΐ 
(Ὁ : εἰπεν σφ : απεκριθη ΓΞ. “ἃ : απεκριθησαν ΜΙΝ τε}} 3-οοἀά | 
πας ὁ λαο9] ΟΝ δΣ 3.1 - καὶ εἰπὸν ἃ: - καὶ ειἰπαν δὶ ΝΠαησίανγυ,: 
τ εἰ αζερη ΞΑ-ςοὐᾷ [οὐ 19] ο ἥερῃ: οσοι δοχ: οτὴ ἰοὐνα 3 | 
πυληὴ] πόλει σῃρα,: τ καὶ εἰπαν κα: τοῦ αἴεεμέ Διεὰ: - ὦ 
σε ογές Β, 1 οἱ πρεσβυτεροι ειἰποσαν] εἰπὸν {(- παν 1) οἱ πρεσβυτεροι 
ΠῚ [ ΟΠ] οἱ πρεσβυτεροι ὕ, | εἰποσαν 25 5Δλ.0] εἰπὸν αὔρϊορι 
ν χα, δ, : εἶπαν ΝΙΝ τοὶ] [ {δωοι 2090) | σοὺ 15] ταυτὴν ἢ : ΟΠ 


10 λαου] α᾽ σ΄ του τοπου ὁ 


10 εξολοθρευθησεται ἘὉ 
14. κατελυσαι 


11 γυναῖκαν αὶ 


αχ Ὁ, : (-᾽ἡ ταυτὴν 71) [ εἰσπορευομενην)] εκπορευομενὴν ἴκ: 
εἰσπεπορευμενὴν ἴα ] οἰκον 15] κολπὸον 6[75. | ραχηλ] ραχιλ ἔ: 
Αακὶ Κ,.: ραχιηλ δία }}  ραχην Α | (οπὶ και 39 70) ] οὔ ὡς 59 
Ὀ4-ρ)ποα,ο, ΤΠ | λια Κα, 3, [- οπὶ αὐ χ | οικοδομησαν ΔΪ 
του Β] οἵ ΔΑΔΙΝ οπῖα ὙΠάϊ | καὶ ἐποιησαν] λιεέγε Ἃ ] ἐποιησαν} 
ἐποιῆσαι π : ποιῆσαι ΛΑΟορὶορίνχα,ς, 55. ΤΠ: μας ἘΞ | δυναμεις 
Γ| εφραθα] εφρανθα ο: εὐῴραθα ἃ: Ειἥγαία 34,ϑ: εσῴραθα ἷ 
(α14) [ οπὶ καὶ 55--βαιθλεεμ γ᾽ | οπἱ καὶ 50 ΚΆῇ, |; εσται] σ οΧ 
ν πὸ: καλεσαι Δ] ΝΊΠ Κατα,  : καλεσ.. ες (π|ρ): εκαλεσεν Οο: 
λαδεαί «εἰοόγε Ἐ., ] ονομα] ρτ τὸ ἢν | βαιθλεεμ. ΒΔΊ {βεθλεεμ 
241): βιθλεεμ Κοῦ: βηθεεμ α: βηθλεεμ ΜΝ χε1] (Σ Τκάι (-Ὁ 
παρα πασιν αοιδιμον ανθρωποιΞ): δείλέρηι 9, 

12. γενηται ἱμίν [οἵη ὁ 15 αὖ | οπὶῖ σουτ-ττοικος 259 οὐας 
οἵὴ ὁ 25 θ΄Πεῇραᾳ, ὙΠάϊ [| (φαρεξ 3.1) | ετεκαν Ὁ, | εκ 15] 
ΡΥ καὶ ὑε!πορῖνς, 39 ΤΗάι [πσπερματος ΒΔ ΟΕ] Ξχ 13. -Ἐ σου ΜΙΝ 
τ6}} (ΤἸΞ 9 Ὑπάι || ουἹ] εὖ ὶ : οἵα ΜΙ ΝΡρΏΙκ-τίυνγοςε, Ὁ 9 Τά | 
δωσει] δωση Ὦ : δωσοι ": δωει ἢ : δωη ὈρΊο]»),6, ὙΠαᾶτ: αξαϊέ Ά, | 
κυριος σοι] σοι κε Ὀσίηος,3, ὙΠάϊ: “μόϊ Ζορεῖης ίζμμι ἃ ] 
κυριο5}] το θς νίν ] παιδισκης] -τ σον ἃ [|τἁαντης] Ἔτεκνρα ΝΙΝ 
Δήθ[ἢ-Κρατγίανγα, Ὁ, 

13 βοος ΒΑ ΝΟΥ 35] 206: (Ὁ : βοωΐζ πὶ: βοοῦΐ ΜΙ} τε ]]} : 
ἐΐαφμε Κ, 1 τη νν 1 ρουθ Βα, ἼΞΠ - και ἐγενηθη αὐτω εἰς γυναικα 
και εἰσηλθεν προς αὐτὴν ΑΛΙΝ χ16}} Ὁ 55. [οἱ καὶ ἐγενηθὴ Ἰυσὶπο 
να, [ ἐγένετο Ἄοχ [ εαντω Ὀρίπονε, | εἰς γυναίκα 5} τς ὅδ} 
ΟΠΊ εἰς Ὀρίηνν [Π: - εὐ ἀεοῤὝέ εἰ ἐμισῦσης τέ αὐ] φανὶ Ἴων: - οἱ ἡιεΐΐ 
εἰ »εἰζεγ Ἐς ] αὐτὴ κυριος] κξ αὐτὸν 1 | αὐτη] ροΞῖ κυησιν Α: 
Ροβί κυριος Ὀδνν : αὐτὴν 64: (οπὶ 241) [ κυησιν κνημα Ἰ: ε01:- 
«δὲ: Ή, ] ετεκεν] ἐγεννησεν ΑΙ: - αὐτῷ Ὀρ]ποί-το ορῖννε,(- τὴ 
6,73 (σι -} 

14 εἰπὸν Ὀσρὶ-ρίννε, ] νωεμειν ΒΧ] νοεμεὶν οὐδ : νοεμμειν 
σηρῖοριννε, : νοέμὴν 1: νοεμμὴν π: δρεριὶ Ῥ.1: νοεμμει ΔὉ΄: 
νοομειν {34: νοομει ὦ (ο τὸ εχ σοῦσ πἱ4): νοομμειν ΑἈΙΝΕΗὖ 
ΤΕ] 1 [ κυριο51.ἘῸ θς σοὺ ος,: ὁ θς σὴ | οὶ ος οὐ ε,Ἶ| ου 
κατελυσε) κεκαλεσεν [: οπὶ οὐ Υ  κατελυσε---αγχιστεα] ἐπέ ῥατξσιις 
πὲ ἀἰοονεν" σπεξέσσοῦ γαηηἰε ἐμὲ 3... } σοι] σου ἀε)ριν: σεα !| 
σήμερον τὸν αγχιστεα] τὴ αγχίστειαν σήμερον ς Ϊ σήμερον Ῥοκῖ 
αγχιστεα ΔὨϊκαταχα,}), 5. αγχιστευοντα Ὀρ]-Οἴνννα, ΤΠάϊ | και 
καλεσαι) ! πομέπαγείν ἼΞ3,. [ καὶ 29] του Ν: οἂὐ Ὀσκτ-ουνε, Ψ{(Ὁ 
ΤΗΣ [ καλεσαι] ζεκαλεσαι 70): ποεαζίξεν Ῥν,: τε 1 σου] 
αὐτου α ] οἱ εν 5ἢ [οἠηἱ ἰσραηλ ἴἢ 


14 ος---σοι] ος ουὅ διελιπε σοι ὦ 


δὃοῦ 


ΡΟΥΘ 


Γν22 


ις τ 37 3 ᾽ Ῥ ᾿ Α - θ ᾿ὰ Ἅ , ., [ς τ [ἐ 
ι5. Καὶ ἔσται σοι εἰς ἐπιστρέφοντα ψυχὴν καὶ τοῦ διαθρέψαι τὴν πολιάν σον, ὅτι ἡ νύμφη ἡ 
3 ΄ ’ὔ ἐ ᾽ ἕ Ω 2 » ἐ Ὁ ᾿ γ Ν 4 “ τό ἥς γ Ἷ Ἀ λ 

ι6 ἀγαπήσασα σε ἔτεκεν αὐτὸν, ἢ ἐστι" ἀγαθή σοι ὑπὲρ ἑπτὰ υἱούς. καὶ ἔλαβεν Νωεμεὶν τὸ 
, ΝΟ Μ » ἾΝ ΄ » αὶ ὐδῆνς ἐν λει ,0 3 . ᾿ θ ’ 17 ΚΤ ὥ 5 φ 

ι7 παιδίον καὶ ἔθηκεν εἰς τὸν κόλπον αὐτῆς, καὶ εἐγενηθη αὐτῷ εἰς τεθηνον. Ἰκαὶ ἐκάλεσαν αὐτοῦ 

ε , » ) γχξπι , θ ει ᾿ς Τ , ,ν » . ῬΓ 2 “3 ἿΣ ΓῚ 
αι γείτονες ὄνομα λέγουσαι ᾿ἱτέχθη υἱὸς τῇ Νωεμείν: καὶ ἐκάλεσαν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ωβηδ: οὗτος 


πατὴρ ᾿Ιεσσαὶ πατρὸς Δαυείδ. 
χβ 
το 


18 Καὶ αὗται αἱ γενέσεις Φάρες" Φάρες ἐγέννησεν τὸν ᾿Εσρών, "9 Ἰὑσρὼν δὲ ἐγέννησεν τὸν 


ἢ Α , ᾿ ᾿ Ϊ Α , Ν ͵ ᾿ 
το ᾿Αρράν, καὶ ᾿Αρρὰν ἐγέννησεν τὸν ᾿Αμειναδάβ, Ξοκαὶ ᾿Αμειναδὰβ ἐγέννησεν τὸν Ναασσών, καὶ 
Ἀ Ἀ Ἂ ’ ΄ Ν ἐν ᾽ λ » 
τι Ναασσὼν ἐγέννησεν τὸν Σαλμάών, 51 καὶ Σαλμὰν ἐγέννησεν τὸν Βόος, καὶ [βόος ἐγέννησεν τὸν Ὥβηδ, 
Ἕ Ἂ , ’ Ἁ ἶ 
12 ΖΞκαὶ Ὡβὴδ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιεσσαί, καὶ ᾿Ιεσσαὶ ἐγέννησεν τὸν Δανείδ. 


Ι5 σαι 
20 αμιναδαβ αὶ 


15 ἐσται σοι] ἐσονται ἃ, σοι τ5---σου] αα ἐο»ἐἰ»τελιεάτε»»ν {εξ εθ»:- 
φοὐοί 7 αλεζα}ὶ ἔμ: δέ μτέγίαΐ σεγιφοί μίξει Ή,, σοι εἰς] σοι εἰ ΘΧ 
σΟΥΥ Οϑ [ ΟΠ σοι 19 ΤΠΙ | εἰ] ὡς ,: ον Ν᾿ | {ψυχην] - σον 15] 
οἵ τοῦ Ὁ,  διαθρευσαι ἡ | οτι---νιους] εἷν γειέγτί δγιζρν ἐπα για τς 
ἐξέ φιῖ ἐφ αὐδέρεί εὐ μεμδίο ἐἰδί ἐγτδ ριοϊέον ψικαν οἱ σοίοης Ζαδεγες 
ἡος Ῥ, 1 οτὶ οτι ἡ νυμῴφη ]]} οἷ ἢ τϑ ἃ ἰ νυμφη Β] -σον ΑΔΙΝ 
γ6}} ΟΦ 1 οὐὴ ἢ 29 5 || ἐτεκεν] - “δὲ 4 -ςοάά  αυτον} νιον 
ΔΙ ΝΑΔΕΒ-Ίρτννα,", Γ᾽: οπλ πα: Ἐλίὀὲ 35. ἢ ἐστιν Ὀΐ- Ξ-(ὐν | 
αγαθῊ) Ροϑβὶ σοι 5 ἢ : αγαθον ἃ, | εἐπτα] εἴξεονι Φ -οοαά 

16 και ελαβεν] τεσεοῥία ἐπ! Ἔ, 1 νωεμειν Β] νωεμει οχΞ,: 
Διοενιῖ) ΟἿ : νοεμμειν δῇορίννε, : νοεμὴν 1: νοεμμὴν Ἡ : νοεμμει 
αὐ: Διρορεῦη Δ : νοομει ὁ : νοομμειν ΑΝΜΙΝ χὲ}] [ παιδαριον Ὀρί 
ΝΥ [ οπὶ καὶ 59 3), | εθηκεν] ἐπεθηκεν σῃ: εθετὸ αὐτο ΕἸΣ: 
εϑετο αὐτω 4: ἕαυτο ΑΔΙΝἪρίινχΥ (ΓΞ 9. (580 “5}:  αὐτω ς | 
ἐν τῷ κολπω ἈΪΚαταρ,, [εἰς 195] ἐπὶ ρπ | εγενηθη---τιθηνον] 
»τεγίοῖς εί γέρτέ οἤεο Πυκρεδαίμν Ῥ, 1 αὐτω] αντοὸ ἀοσο: αντὴ 
ὈΈΠΚα, 6, ἢ: οἷὶ νν | τιθηνιον σ᾿" ἢ 

1" καὶ τ᾿---λεγουσαι] εἰ αἰλογιοιί μίωμας εὗπές (Π : ποΐοΐρς 
απ θη Με ἐϊόγές εολι σαμαργέες οἰ εὐ αἰϊφοόγιίος Ἢ, 1 εἐκαλεσαν 19] 
εκαλεσαντο ἃ, ] αὐτου τϑ΄-ονομα 197 γον εξ) οἰ πίείπας ΘΙ [ αὐτον 
19] αὐτώ Ὀσῆος, : αὐτὸ ρῃ]ηρίνιν : οπὴ Καὶ, Ὧ5 [αἱ γείτονες] τϊ- 
εἴγιας εἶμς ὅδ: Ἔ γενους σἹορίννια,: - αὐτον 8. ] (αι] οἱ 0) | σνομα 
19] ΡΥ τσ ΔΙ Ν ΔΉ ΘΓ ἢ) καν}», : τὸ ονομα αὐτου Κα, 35 ἱ τη νωεμειν] 
Δ ιοονζη (Ἱ 1 τὴ] τὴν α ] νωεμειν ΒΑ] νώωεμει Ἔχ ἕ, : Δϑρυρεῖν ΚΠ: 
νοεμμειν σῃορῖνν : νοεμὴν 1: νοεμμὴν Ἢ : νοεβμμει ΑΌ΄α, : νοομει 
δ: νομμει ἃ,,.: νοομμειν ΝΙΝ χὲ}} ἱ ἐκαλεσαν 25] ἐεκαλεσεν ἀε]8, 
αὐτου 29] αὐτω Ὁ, ] ὡβηδ] ὡβὴλ 1: Οὐοίλ Ῥ,: τωβηδ {γ1) ΤΈΈ 
ουτο5} αὐτὸς αζ5.| {πατηρ] ΡΥ ο 18) | τεσσαι] ιεσαι νν : ὅταν 3: 
εἐσται ἃ | πατρος] προς ἃ [ δαβιδ (1.1) ΤΗάι 

18 ανται αι γενεσεις5] ἀέξ ἐτέ δγοσόριος Ἢ, [οὐὰ αὐ ννῦ Ι οἵὴ 
φαρες 259} | ἐσρων Β] εἴρων Ὦνν : εἴρωμ οἷς : ἐσρωμ ΑΔΙΝ τεῖ]} 
35} Αποὴ 

19---2.2. τι] ἴῃ Δ 

19 ἐσρων δε Β] ἐσρωμ δε «33, : ἐσρωμ ς3Ξ : και ἐσρων ὁ: και 


18 αι γενεσεις] σ΄ 


[7 δαδ Α 


19 αμιναδαβ α 
22 δαδ 


ΑΜΝασπΊηπγα,,  ΟΤΩΞ, τς, 


εἴρων ὉΓνν: καὶ εἴρωμ σἷκ : καὶ ἐσζρωμ ἢ: εἴ ἢ ςὺ ὅο: ΟἿΣ δε Α : 


καὶ ἐσρωμ ΜΙΝ τε] Φ( Αποη | ἀρραν τὸ 5] αραν π"Ξ,: αραμ 
ΔΙΝῺδ γ6}} ΠΟΞΞ Αποη | καὶ αρραν Β] ἀρραν δὲ Α: “ἴγαν αὔρϊ 
5.,: ἀραμ (7.ῳ) -εα Ἐ : καὶ αραμ Μίᾷ(αϊ)Ν οὔγη ΦΦ-οοὐα Αποῃ: 
“γα ατέόνε (ὦ 1] ἀμειναδαβ}] αμιναδαμ Ἀ[ς: αμηναδαβ Ἰ 

20 και αμειναδαβ] ,ἱ νεὐπταίαό αν ΑἸ Ἧ, 1 ὁτὴ και 15 716) 
Ἅ-εα Ξ5 | ἀμειναδαβ] αμιναδαμ ὈΓ5 : αμηναδαβ ἢ | οπι ναασσων 
1οτ(21) τὸν 1 6 | οἷὴ ναασσων 1Ὁ---τὸν 45 οὶ [Ϊ ναασσων 15] 
ναασων 1: νασσων [ἀχ᾿: αασσων Ἰκ: ασσων {ἢ Ϊ οὔἱ καὶ 29 
{(γ..γ0) 3--«ἡ 153, | ναασσων 29] ναασων [1 Ι τον σαλμαν] 
αἴσαλοον 5: δαλανι Ά,, } σαλμαν Βοχ] ταβ (τ) ροβξὶ ἃ]: ποῃ 


κ΄»... 
Παιιοῖ τ: σααλμον ἢ: σαλμων ΑΝ τοῖ] ΑΟΣΣΞ Ἄποη 

21 και σαλμαν] «αὐ αη ατεέρης ΒΨ, δα ζέον ανζολι ( Ι οπ και 
το (7.76) 35 [ σαλμαν Βοχ]ποὴ ἸἸηπεὶ τ: « αϑλο 33: σαλμων 
ΑΝ Ὑ6}} {μὼ εχ σου 1) 35 Ἄποη [ τὸν βοος] δοος Ἡ, ] βοος το 
ΒΑΝΟΒΡΤΩν Ι͂ΞΞ ΠΟ] 8οὲς (Ὁ : βοωξπ : ξοροβαβελ αι": βοοΐξ γαῖ 
ΓΟ] [ και βοος] δος αἴνε Ἐ.,: δες ατοΐο (ΓΤ, ] οι καὶ 29 (7) Δ1Ξ | 
βοος “5 ΒΑΝομρῖξυνα, ΑΞ Αποη] βοωΐ ἢ : ζοροβαβελ αι": βοοξ 
1611} (και βοοῦ 50} γὰβ 6,8) [ τὸν ὡβηδ] Οδονὰ ΦΞ|, Ἀποηῦ Ι ὠβηδ] 
ὡβηλ 1: ιωβηδ τ Κῦ, ΤῈ : ιωβηθ ἃ, : Ἔεκ τὴς ρουθ ᾿Ὁ 

22 και ὡβηδ]ὴ ὡβηδ δε ν: ιωβηδ δὲ κα: “ούει ἯΞ: Οὐδεΐ 
αν! Ἐ,: Οδείλ Ἅ 1 ὡβηδὴ ὡβηλ }: ὡβὴηθ α,: Οδοίά Ἄποη : ιωβηδ 
ἐς. 1 τὸν ἐεσσαι} Καν ψχηὲ εἰ Ῥσδε Ἐ, 1 ιεσσαι τ] ιεσσε ἢ | και 
ἱεσσαι] ἠέσεας απίέμι (Τ : Ὑταν αἴνει Ή,  ὁῃ και “5 ΞΖ | ιεσσαι 
30] ἐεσσε ἢ ] δανειδ] (δαβιδ τον βασιλεα 5.1}: - τον βασιλεα 
ΑἹ Ἔγέρεη; δ) ἱ αὶ φουε δαίονιομενε Ἡ, 

Θά κου ρονθ ΔΊ (Ια) ΝΆΓΗΥΧ: ρουθ τέλος ἢ: τέλος τῆς ρουθ 
Ἄσθαγ : τέλος ρουθ βιβλου πὶ : τέλος ελαβεν ρουθ ἃ, : ἐνταυθα 
τέλος τον βιβλιου [Ὁ : τελος της οκτατεύχου Ἰυ΄: τελος συν θῶ τῆς 
οκτατευχοὺ μὶ (ΡΥ ρουθ): τελος σὺν θῶ βιβλιου τῆς οκτατευχου Μ: 
ρουθ τελὸς σὺν θὼ τῆς οκτατευχου ἡ: τῆς οκτατευχου τερμα των 
λογων ]ς : ρουθ στιχοι τ΄ 5: ρουθ ἐχει ἐπὴ σ΄ ες 


αι γενεαλογιαι ὁ 


ΠΥ ΘΕ. νΟΙΝΕῚ Ὶ 


ὑΤαιιθτίσαο: 
ΡΕΙΝΤΕ. ΒΥ ΙΟῊΝ ΟΓἸΑΥ, Μ.Ά. 
ΑΥ ΤΗΕΚ ΟΝΙΝΕΆΚΒΙ͂ΤΥ ΡΈΆΕΒ5. 
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Αὐ γίσλ γορεζυσεί 


ΤῊΝ ΟΙ,1) ΤΕΒΤΑΜΕΝΤ 
ΙΝ ΘἈΕΕΚ 


ΠΟ ΙΝ ΓΟ ΤΠ ΤΕΧΤ ΟΥ ΟΟΙΕΧ ΝΑΤΙΓΘΟΑΝῦ5, 
ΠΓΓΓΌΝΕΝΤ ΕΒ ΕΚῸΜ ΟΥΗΒΕ δοιαὶ, ΜΑΝ ΌΒΘΟΚΙΡΤΟ, 
ΠΗ ΔΑ ΓΒΙΓΙΓΑΙ ἈΡΡΑΚΝΑΤΟ (ΦΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊΒ 
ΠΝ ΕΟ ΤΙΝ (ἩΙΒΕ ΑΝΟΙΕΝΤ ΑΠΓΠΟΚΙΤΓΙΕΡ ΡΟΚΒ 
ἘΠῚ ΤΕ ΟἹ ΠΕ ὈΕΡΓΟΔΟΙΝΈΤ 


ΕΟΌΓΓΕΙ ΒΥ 


ΑΙΑΝ ἘΝΟΙΑΝΙ ΒΚΟΟΚΕ, 0.1}. 


ἙΕΙΓΟΥΝ ΑΝῸ ΕΑΝ ΟΕ ΚΙΝΟ᾿ ΄8 ΓΟΙΓΓΚΕΟΘΕ, ΕΠΓΥῪ ΡΕΟΕΈΕΒΒΟΚ. ΟΕ ὨΙΝΙΝΙΤΥῪΥ 


ΑΝ) 


ΝΟΚΜΑΝ ΜΊΜΕΑΝ, ΜΙΑ. 


ΕΕΠΠΟΥΝ ΑΝῸ ΤΟΤΟΚ ΟΕ ΓΗΚΙΞΤ 5 ΓΟΙΕΟΘΕ, ὈΝΙΝΕΚΒΙΓῪ ΓΕΓΟΤΌΚΕΚΟ ΙΝ ΑΚΑΜΑΙ͂Γ 


ΝΟ ΜΕ 1. ἸῊΕ ΟΟΤΑΤΕΘΗ 


ΘΟΑΜΒΕΆΙΟΡΒ 
ὙΠ ΓΓΙΝ ἘΝῚ ΒΕΚΘΙΓΥ ΡΗΒΘ55 


πο δῇ 





"1 || ΞΠΙ ΟΠ 1ΠΠ ΘΓΤΑΊΤΕΌΚΦΗ. 


ΙΝ [πὸ (αριὀγίασε ζ7ρμῖσογοῖίν οῥογίογ ἴογυ ΔΙαγοῆ 13, τ8ὅ832, τῆς. δῃηῃοιπσοηδηΐῖ νας πιδᾶς 

[πὶ ἴη6 ϑυηαίςοβ οἱ {πὸ {Ππ|νοτϑιν ἤΤαβ5 Π86 παγίδα δὴ δαϊτίου οἵ τπ6 ϑαοριίυδλσίηϊξ 
4η 4 Αροοσῖνρίτα τυ δὴ ἀπιρίε αρῥαγαΐμς ογίίζεμς, ταϊτο 6] ἴο ρῥγονίας πγαζογία 5. ἔοσ (ἢς ογςαὶ 
αςστογηγηδίίοη οὗ τῆς τοχῖς [Ιἴ ννὰβ ριΙόροβθα ἴο σίνε τὸ νατίατοη5. οὗ 41} τῆς. ατδοκ ππης]ὰ] 
Μ995., οὗ 5εἴθοῖ αὐοεῖκ οἰγοῖναϑ, οὗ της πιο ἱπηροτῖδαηὶ Δηςσίεηϊ Νεγβίοηϑ, αηα οἵ ἴῃς υοίδεοης 
δάς Ὀν ῬΏΠΟ 4πη6 ἴΠ6 δαυεῦ δηα ποῖα ᾿ἱπιρογίδηϊς δος δϑιαϑίσαὶ ἐνγῖοτβ. ΑΚ. ἃ ργα πλίπαγν 
σίερ ἃ ροιίδθϊὶς τοχί οἱ ἴῆς ϑερίυασίηϊς δηα Δροσῦνρία ἡνὰ5 ΡΠ ΞΘ ππαάδγ {Π6 οαϊτογϑἢρ 
Οἱ )γ οινοῖο, Τὴδ τοχῖ νὰ5 [δίζεη ἰτοπὶ [6 νδίςδη Μί5., Ξι ρρεπιδηίθα ΠπΠΌπι {ΠπῈ ΑΙΕΧϑ πα της 
ΟΥ ΟἴπδΥ Νῖ55. παῖε ἴῃς Ν αίίοδη ΔΜ. 15 ἀοἰεςτίναε. Τίνα ναγίαιςοη5 οὗ {Πτδς οὐ ἔοι οἵ ΠΕῚ οατγὶν 
155. ΜΈΓ σίνοη. Τἢ15 δα πτίοῃ, οὗ πο ἢ τὴς ἢτδί νοϊπιε, σοηΐαίϊπ!ησ (σΘ6515---ἰν ἸΏ σΠΟΠ18, 
ἀΌΡΘΑΓγΘα 1ἢ 1ὅ87, δηα {6 {Π|Γὰ αηα ἰαδὲ ὴ 1804, 45 σαίπθα γασοσηϊττᾺτοη [ἢ 411] σοι γ16 5. ἃ5 
{16 οἰδηάαγα δαἰοη οὗ τς Οἰἱὰ Ταοβίδιπεηΐ ἴθ ατεεκ. Τῇ βιϑέ νο]ιτπης ἢδ5 Γθαομθα [8 
(ουγί, [Ὧ6 φϑοοης 1ἴ5 {π|γτ, αηα τπ6 {{π|τ] [5 τἴγὰ δαϊίοη. 

ΔύΏεη {15 ννὰ5 Πηϊσῆθα γ ϑινοῖς. πηίοσαπαίεϊν [εἰς Ϊ Πι56 ] ΟΡ] σοα ἴο ταϊ πη 115} {Π6 
ςοπηρίεῖίοη οἱ τῃη6 Ἰαύρεῦ [5 κ. Της ϑγηαιίοθ οὗ ἴῃ Ῥγαθθ πα ἤδνεσ δϑαηάοηδα τς ἰάςα 
οἵ σαγγνίηρ οὐ ΤΠ 6ΙΓ οτρίηαὶ ρΡίδη, δη αἵ {πεῖς τεαιεδὲ ἢγ Ηοτῖ ἴῃ Νονοπίθοῦ 1801 ἄταιν 
Ρ ἃ 50} Ὲπ|6 ἰοῦ ἴπεῸ6ὶ ἰαγσεῦ 'νοῦκ, σίνίησ 1{0]]᾿ὲῦ΄ ἀοἴα1]5 ἰοῦ {πΠ6 Οοεἰαΐοαςῃ ((ἀοη6515-- λ {1})}, 
νη οἢ, 6 ῥγοροβεε, ϑῃοιαὰ ἴογσιη τς ἢἤγθοι νοϊη6, ἀη4 ᾿ν 1 οἢ} ᾿ς δου παῖδα ἡνοι θὲ ἀρουΐ 
ἃ απατίεγ οὗ {Π6 σοπηρίεῖθ ἱνογκ. ϑιυρϑοαποηίν γ᾽ Κδηά6] Ηδεγὶβ ἰἢ 1802 πιαᾶς 8 ἸοιιγΠ δ. 
ἴο 1{πῸ αϑί ἴο Ἔχαπλίης δηςὶ γθροῦί τροὴ {πὸ Δῖ55. οὗ {πὸ ϑερίπασιης σοπίαίπεα ἴῃ Εδϑίδσγῃ 
ΓἰὈγαγίθ5. 

ΤΊ|Θ τποῖ4] Μ55. οἵ {π6 Οεἴαίδιςῃ ἱζηοννῃ τὸ 1). Ηοτῖ νι τα ἔννεῖνο, ΒΝ ΘΒΕΘΗΉΗ ΙΚΊΟΙΝ, 
Βοϑ65 ἃ ἴδθιν τοῖα] ἰγΓασπηθηῖθ ρῸ Ὁ]ΠΠ}5ῃηςα ὃν. γι σπαεὶ Ηγγίθ, ἀμ βοηγα ρϑ] πη ρϑοϑί ἰεᾶνς8 
οἵ οἥϑ οἱ τῆς Βυτγαες-(ου5. Μ 55. πηθοτοηθ Ὀν ϑογίνεηοτ. [ἴ{ νὰ5 αἷθὸ κποινὴ παῖ Βεϑί ες 
[τς 70 ασὐτοῖνε Μ55. οἵ {πε Οσἴαϊομποῃ ἀδϑουθοα οἵ τε] ὃν Π οΪιηο5 απ Ῥαγβοὴβ ἃ σοι “ἀγα Ὁ ]6 
ΠΠ ΠῚ ΘΓ Οἱἁ ΟΥΠΘΙΒ νοῦ δχίδηϊ, σϑρϑοία! ν ἢ Εδθίεγῃ ΤἸΌγασγθ5. Βυΐῖ Π6 δηϊοὶραῖδα πὶ υνἱτἢ 
[η6 δοούοίην οὗ υϑίηὴσ ἴΠ6 τῇογα {τΓυσίνογίῃν οὐ {ΠπῸ σο] αι θη 5. πιαάθ, αὖ ἴῃς δηὰ οὗ ἴΠῈ 
ΘΙΡΏτεΘηϊ ἢ Οὐ θασίηηϊηρσ οὗ ἴπΠ6 ηἰηδίθεητῃ σδηΐιγν, ἴογ Π]1οἱπε5 ἀπ Ραγβοηβ, δηὰ ρῥγοϑογνεα 
ἴῃ ἴῃ6 Βοαϊφίαῃ εἰ γαγν, ἃπα Ρρογπαρβ {ΠποθῈ τηδάς ὃν [ἀσαγάθ δηα ργθϑεύνεα αἱ Εαὐὀίιίησδῃ, 
ἰ{ νου ϊα ἢοΐ Ὧδ Πξδοσβθϑαγν ἴο τα Κα γεϑἢ Το] το οὗ ποῦς ἤδη ἴδῃ οὐ ἔνεῖνε γαργεβθηΐανε 
Ουζδῖνε5 1Π ΟΥΘΙΓ ἴο ρύξδϑεηΐ δας ϑίδοϊογ ν τῆς ταχίμα] ἀνϊήάφησς οὗ ἴΠπῸ εχίαηϊ πλ 156 1}165. 

ὙΠ τεσαγα τὸ τπ6 Αηοίθηϊ Νεγβίοης μῈ συσσερίθα τῆς υ5ς οὗ {Π6 ΟἹ 1 αἴ, Εργρίδη, 
αηα Ηοχαρίαῦ ϑυγίας ἃ5. Θϑϑθητ αὶ, ἐπι ρ]αϑίζίης ἴῃς ἡδοεϑοίιν οὗ βιρρὶεσηθητηρ ΡΠ] ]5ηεα δηὰ 
ΠΡ. Ὁ} 1566. ἔαστηδηΐβ οὗ {πὸ ΟἹα 1, τανίς ὃν σο]]οίηρ ἴα ρῥτα- ΗΙἸ γον 1184 αοία ΓΟ 5 
οἵ της Οεοἴδζαιο! “ 5οδίίαγεα τὨγοι σὴ 1 αἴ αςο] σ᾽ αϑιίϊςα! υυγίτεῖβ οἵ τπεὲ ἢτϑθὲ ἔνε σοηζατίοϑ," 
86] Ἰεαντηρ ορθὴ [6 αυδβίίοη οὗ ἴῃς πεοεϑϑίτν οὗ αυοτίηρ τῆς ΕἸΒΙορίς, Αταρῖς πα Αὐπισηϊδῃ 
Ναβί οη5. 

Ης τΒουρΊ ἰξ νοῦ αὶ 6 'ν6}} ἴο Ππλ Ῥαιγίϑεϊς αιοίαιίοιβ “αν ἢ ἴεν ἐν σερίίομβ᾽ τὸ {Ἰτς 
ἢτγϑί γε σδηζαγίεβ ἀη64 ἃ ΠΑ], ιναγηΐησ ἴποθε νῆο σοι] οατγν οἱ τῆς ᾿νοσκ παῖ “{|1Ὲ 


ΞΈΕΡΤ, (ν) Β 


ΓΙ ΧΟΙΣ ΤΟ ΡΣ 0} 


σοῖο κ. οὗ ἀπὸ τὸν ΜΠ ἢ κοπῆς σαβὸσ. ἰπἴσύροβο βοτίοι 5 ΕΠ πολ] 65. λυ ΒΙΘἢ ταϊιδῖ Ὸ. εἰδα]ῖ 
ΜΠ 5 {πᾶν ἀγῖβο," : 

Οὐγ οὐπίοη οἱ τς Οείαζειιοὶν ἰΞ Ῥαβθο οὐ {Ππ|5 πχοπιοτδηάιπμη, [ἰ Πῶ5 δῇοναθα 115 
ἱν δὶς σιάλησς, δἰ πατοῦν ἰοσϑοιδαὰ (τὸ ΟΠ οι] 65 οὐ οὐἦ τ58ῖ. δι ΠῚ Πῆνα 
ἡ ττα Πν Ὀθθὴ ΟΠ ἴὸ πτακὸ κονογαὶ τποα οι 5. οἱ πὸ οτσίηὶ! ρίδη, πιοϑίν οἵ {πὸ παΐαγα 
οἱ οπαγοοηπηοηῖ, ν]ο ἢ}. πανο σοι πι ἀου ΒΓν ΤἸσγολϑος [5 Θοορο, αἀπα ο]α γα 15. ΔΟσΟΙ ΠΡ] 5 πι|6 1. 

Το Πἰδὲ οὗ υποῖα!β ᾿ὰ οαἱν θοση ᾿πογοαβος Ὀν τὰς ΔΙ οη οὗ της λϑαβησίοῃ Μ8, (Θ) 
οἵ Ἰδουτογοποηγν Δ Π4 Ιόβίπα, [ῃς ἰτασηγσηῖ οἵ Οοήον Ζιαηπηοηβίθ, ρα Ή πη 6! Ρν Μ. Τιββογαπηῖ, 
06] ΞΟνΌΓΩΙ ΡαρΡνΤ5. ας ἀπο! [τασησηΐδ, σῇ παν θθθὴ αιοίεε ππάοῦ {Ππ|Ὲ βοῦς. οὗ 
ἘΠ ΠΟ ΞΔ τ 0 1...ὕἢ. 

ΤΠς ΜΝ ΌτκΚ ποννονοῦ οἱ τοργσποητηρσ δασημθπαίοὶν πὸ ταϊηι ποις Μὅ5. οὐ {πὸ Οεἰαϊσαςϊη 
5 ῥόον αν στοπίεν ἰπᾶὰ Γ᾽. Ηογί οχρθοῖοα, Ἴδη ϑρδοίσηθη ρᾶρὸβ τῇ {ἢ Οοἰἴδίεμοῃ, 
οοδο ὃν’ πὶ αὐ νυ Ὁ ϑυνεία, ναῦς Το] αἰεα ἴπ 41} {πὸ σχίαπιϊ ΝΜ. ποὺ τ 
ἀπ  οΓ Οὐ σαγϑῖν 5. ΟΝ σοΟα 5. 120, ἱποί πρὶ [Ποϑο πο Ὀγ ΠΠΟ]πλο5 απ Ῥαϊβομβ. 7186 τοϑὶϊέ 
οὐ τις δναιπηατίου οὐ τὸ ον! σηος. ΒΡ Ό]Π ΠΟ ν᾽ τ 56 ΠΟ] το 5. οὐ βρεοίπηση. ρᾶσορ 5ῃεινεή 
{πῶὶ ἃ τπτ0ἢ} ἰαγσογ βο] στο οἱἨ Ἴσπγϑῖνεβ νΟ] θ6. πθορϑθαγν ἱΓ τῆς εὐϊῖοη ννὰ5. ἴο τϑργεβεηῖ 
αὐοαμπαῖοϊν ἀπς ναγίδηϊς σοηῃϊαϊποα [ἢ συγϑῖνα ΔΙ55. δε [οιπα Ουτβεῖνος ΟὈ] σοὶ τὸ ἰπομια 6 
1 ΟἿΓ ΠΙ5ῖ οἱ βείεοϊ σιγϑίνεβ ἰοῦ τῆς Οοἴαίϊθυσῃ 32 ΝΙ55., οἵ 41} οὐὔ ψ πο ἢ πδιν ςο] αὶ ο! 5. Ἰνοτα 
"ἡδάς ΔΠ6] τονε. ΕἸγῖΠοΓ ΘΝ Πλ πατοη 5ῃθνν αὶ {Π6 (5! γα ΠΥ οὗ ἱπομιάϊησ {Πς ενϊάσηςα 
οἱ τῆς Ἱὑτηϊορῖς. δηα Ατιηθηΐα Δαγβθίοηβ. ὍὙῃ6. αιοϊαίίοια. σοηία θα ἴῃ τς υττησθ οὗ 
(ΟΠ βοβίοπη ἀπᾶὰ ἹΠοοάοτοί νοῦς αἶβὸ ἰπο] τἀ 64, ἢ νίθιν οὐ {πεὶγ ἱπιρογίδηϊξ ονϊάθηςς ἴῸγ {Πε 
εν οἱ τὸ 1 ποίησ ΓΘΟΘΠΒΙΟΠ. ; 

ἼΠς σοηογαὶ βαϊζογθ ἢ» οὐ {Π6 ΜΌΤΚ ννᾶβ δπἰγιβίθα ἰὸ ἃ5 Ὀγν ἴπ6 ϑυπαϊος οἵ ἴῃς Ῥγεβϑϑ 
1 1805, πᾶ ϑγΓ 16 βιρειίνιδίοη οἱἨἁ ἁ ἃ (ΟπΊΙ 66 οὗὁ {Ππ6 Ὀγνπαισδῖθ, οἵ τνπίος γ᾽ ἹΚ ΓΙ μαιτιο!ς, 
πον ἰδεαῃ οἵ ΕἸν, ννὰ5 (Ππαϊγσηδη. [1 ἵνὰ5 πορβα τῃαΐ ἴπῸ οσκ οὗ ρεοραιαίίοη ἴογ τπὸ ἢσϑί 
νοΪαπὴς (Οσοίαίθας ἢ) πλίσς Ὅς. σοπηρίειθ ἢ ἴῃ δου ἤν γεαῖβ.0 ΤΠῖβθ Πορε νᾶ αβε οἡ 
[γ᾽ Ἰ]οτγῖ 5. σϑ]συ]δίοη οὗ [ἢ6 νου ἴο θ6 ἀοηδ, ἃ5 δϑιϊπηδῖεα ἴῃ 1115 τποτηούδπάμπ), οὗ Νον. 10, 
[δ91. 8π4 οἡ ἴῃς Βα οί τηαι ἴογ ἴῃς πηαΐῃ ραγί οἱ [Π6 ᾿νουῖς οἵ σο!]δίίηρσ ΔΙ 55. ἀπα οσϊδοϊίησ 
[ῃς ονϊάσηος οἱ Απηοίθηϊ Δ᾽ αγβίομβ δηά Ραίγβεῖς αποϊαφιοηβ {πῸ σο-οραγαίίοη οὐ νοϊιπίατν 
ΠΟΙΡΕ 5. πηῖσ 6. βοσυγαα, ΝΒ] ἢ τνου]αὰ ἰσανα ἴο {πῸ εαϊζοτβ οἷν [ἴῃς γρήδοξζίοη οὗ τῆς ον άθηςο 
{ππ5. σοἰδοῖεα ᾿ηἴο οΥγτσαὶ ποΐθ5 ἀπ τἢς ργαραγαίίου οἵ ᾿πιτοαποίογν πηαϊΐον, ἴῃ δα αϊξίοη ἴο 
560). ΡγΟΙ Δ] ΠΓν ἱΠν ΘΟ ΒΕ Θ ΔΙΟΠ5. ἃ5. θγα ἰουηα ἴο ΡῈ πεοδβϑαῖν. Τῆῖβ Ἐχρροίαςίομ 85 θθεδὴ 
Ιαγσεῖν ΠΠΠΠΊΙΘα Ἰη τῆς τηδίίογ οἱ } αἴγιβέῖς. φυοίδί!οηβ, νΠθλα τηοϑὲ οἵ {πὸ 'νουκ οὐ ςο]]δοζίοπ, 
ἂ5 αἸἰβίίηοι ἔγοπὶ τράδοι!οη δηα σο-ογαϊηδίίοη, 85 θεέ ἄομς Βγ 1{ΠῸ ΠΕΙρ οἵ νοϊιιπΐξοῖ5. Βαῖ 
τῆς ψΠοΙς οἵ [Π6 ΔΌγΚ σοππηροίθα ΜΠ ἴΠ6 Ν᾽ αγβίοηβ μ85. (αΠΘὴ οα ἰῃ6 Εαϊζοτβ, ἀπ τπουρῇ 
νος Πᾶνα γοοθῖνεα πη οἢ Παρ το [η6 ΚίηΠ655 οἵ πηδᾶν {τθ 5. ἴῃ {Π6 ῥγε πη ηαγν ἱπϑροσιίοη 
Δα ΠοἸϊαἰοη οἱ ΔΊ55., [1 Πἃ5. θ6θὴ ΟἿΪν ἃ 51|4]} [γασίίοη οἵ [Π6 ψνο]8 ἡνογκ οἱ ςο]αϊίησ δηὰ 
γεν! ϑίησ [ἢ6 σο] αι! οη5 οἱὁἨ ἴῃς ΔΙ55. ννῃϊοῇ ἀγα αμποίεα. [Ι͂ἢ σοῃθθημθηςε οἵ {πΐ5, ἂἀπὰ οἵ τἢε 
ἰατσο ᾿Πσῦοαβα ἴῃ [Π6 ηιη 6. οὐ δας βογίτ65. φιοίοα, {πῸὶ ΡαὈ]Π ςατίοπ οὔ {Π6 νοϊιιηθ ἢ. Ὀδθη 
νεῖν τπηισῇ αεἰαναα. 

ΤΠ6 σρηθγαὶ ρίδη οὐ οἵἷἱἵγ ποῖεϑ ννἃ8 ὄἼνρίαϊηδα πη [ἢς Ργείδῖογν Νοῖβ ἴο (δηῃξϑίβ, δηά 
Δν τη ἸΠοδίοη5. Ἀν ἤν Ὀεθη ἴοι) Πδοσϑϑαῦν ἴῃ ἰαῖο ραγίβ αν θδδθῃ οἰαίϊεα ἴῃ 
ΘΌΡΘΘαΠΘηΐ ποΐε5. [1 τπὴῆὰᾶν ἤοινανεῦ ᾿ς ννῈ]}] ἴο ἀταὶνν αἰζθητίο) Οησα τηοτα ἴο {π6 ἴᾳες ἰῃαΐ 
Ὧ0 δἰἴζεηιρί ἢ85 Ὀδεη τηδᾶς ἴο ρον θα ἃ σϑοοηβίγισίεα οὐ “ἴστε ἢ Θερίιπασίηι ἰοχῖ. ἈΞ 
[)γ 1) εἰββδιῃηδηη 5416. αἱ ἴπ6 Οπθηΐαὶ (οηργεθβ αἴ Ηδηθυτρ ἢ ΙΟΟ2. ΜΠρθη {Π6 ρα οἵ οἱιγ 
ΘΟ ἸΟ] ννὰ5. αἰβοι5566, “1 της ργοϑοηΐ βίαίς οὔ ΤἈΝ, σζμάίο5. δὴ δαἀπίου οὐ {ῃῆ6 ΤΙ ΝΧΝῚ [ἢ 
[ἢς. 5ιτγίοϊ βϑηθς οἱ [ῃὴ6 ννογτὰὰ 15. ποῖ νοὶ ροββθ]8. Δ αὶ ᾿ολνανοῦ ἰ5 ροβϑίθίς δηαὰ δρϑο]αῖο]ν 


(ν}) 


πΙΠ11ὸὼ|: 710} 1111 Ὁ ΓΤ ΠἜΙΤΟΤῚ 


ΠΘΟρϑϑαγν 15 ἃ ἐγυϑίινογίην. σο]]δοίίοη οἱ τῆς τοχίια! τπδίογια! ἡ, Τῆς νοῦ κΚ οτρίηα!ν ἀπάού- 
ἴακεη Ὀν τῆς ϑυησίος οὗ {π6 Ργεθς ἴὴ [ὃδ2 'ννὰ5 Ὀαβοα οἡ {Π6 βϑαπὶς νίενν, [Ι͂ ργερατγίησ {πὲ 
ΡΙαϑεηΐ νοΐϊθ ΜῈ ἤᾶνθ σοπὴθ δοῖῸθ5 0 ενίάοηπος οἵ δην ϑδογί νη ςοἢ ἴγ5 ἰεἀ τι ἴο πιοα!ῖν 
οἷὐξ Ὀ6ΙΙοΓ τη ἰἴ5 ἀΌϑοϊυξζε τγμῖῃ. 


ΠΟΥ ΟΟΤΑΤΕΌΘΗΞΙΙ.5 


Ι͂᾿ ριεραγηρ οὐγ 5σῖ οὗ πε ϑερίπμαρίης Μ55. (ἀραῦ ἔγοπλ «σοί! Οοὐγαγ 165} ἡν ἢ ἷς ἢ σοι 1] Ων 
ρογίίου οἵ τῃ6 Οοϊαΐδαο! νὲ ἤδνε τἰϑοα [Π6 νϑ] σα Ὁ]Ϊ6. τνοῦκ οἱ ΑἸῆεα Ἀδῃ]ί5, [Πογδοϊοδμρηῖς οἷον 
σγἹεύισούεν “Παμαξεγίζίοη αρς αὐΐο {  δίαηοηές (ΒΟΥ Ὲη, 1914), τὸ οἰλοοκΚ δης σι ρρ᾽ειλδηΐ οὐτ ΟΜ Ἢ 
Ἐ 5115. [ἢ νίσιν οἵ [Π6 σοπιρ]δίθηδβα δπ6] της σοηνοηίσηΐϊ αὐγαησειηθηΐ οἱ [) . ΚΠ] (δ᾿ 5. 15, νὰ 
πππτ  ἐΠπΟΙσ ἢ 1 ἸΓΕῚΙ 11 116 τηδι} το [ΟΠ] Οὐ’ 1κ15 ογάθγ, τῇ ]τς (η6 ΔΊ 55. αὐα δὐίαηραα δοςογα πν 
ἴῖο {Π6 «ἰῇ ὈΘΕΙοαὶ ϑθγιθ5 οὐ {Π6 ἴοιννῃὴβ οἵ αἰδίγιοῖϊθ μοτα {Πᾶν δὲ ργεϑεγνεα. ἄτην [δςῖς 
ἀδηνθιὶ ἰγοπὶ ἢ15 15 ΨΠΠΠσἢ ᾿ς Πᾶνα ἡοΐ Ὀθεη 40]6 ἴο νεγιίν ἴον ουγϑαῖνεα ἤανα Ὀδεη ρασεα 
ἢ Π| ᾿πναγίθα σοϊηπτα8. Δηα ἴῃ {πε πλοῦα ἱπιρογίαμε οὗ τῆς σοιηρηαγαινοὶν ἔδιν ἰηϑίδηςοϑ 
ὙΠ ΠΕΙῈ Οὐ" [ΠΟΥ ΠΊΔΙΙΟΙ ἃ5 ἴὸ Π6 ἄρ, 51Ζ6, ΟΥἮ σοπίξθηΐβ οὗ 84 δῖϑ5. αἰ ἔγοπὶ ἢΐβ, τς ἢᾶνο 
οἰἴδα ΠΙ5 βἴαίεπιεηΐ ὑπ Π1η Ὀτγαςκοῖθ πα ἴῃ ᾿ηνογίοα σοπΊπηα5 αἴθ οἵ" ον. 

(μοῦ 680} ΔΊ. 'νὲὰ σίνθα ἢγϑδί [15 πιθοῦ οἵ᾽ οἰαϑαπιαῦκ ἴῃ {πὸ 1 γαῦν, ποχί {Γ ἴτ 15 
πο} αἰἸοισα τ οἷ σαί οι (6 ἰοξῖον Ὀν τυΠς ἢ ᾿ῥΡῈ ἤανε αἀδηοίσα ἰξ, δα {{ ἰξ τᾶ πϑοὰ 
ὧν ΗοὶπΊδθ δηα [᾿ύβοηβ ἰἴῖ5 πιπλρο ἴῃ τΠοῖγ ἰσ., ΝΑ τπδη οἴδια ἴῃς ἂρ οὗ τῆς Δ5., [9 
πγαῖογ4]----ραγο ηθηΐ ΟΥ̓ Ραρεί---ἰῃς ἡπμαθοῦ οὗ ἰδανεϑ, 1[Π6 51Ζ6 ἴῃ τη ΠΠΠΠπηοῖγαϑ ΟΥ̓ σαπεϊπηοίγ65, 
8η6 115 σοηΐϊεηΐθ. [οὐ Ἰηἰογπηδίίοη ἃ5 ἴο ἴῃς οτἰσίη, βογῖθα, 46 [ΟὐΠΊΟΥΓ οὐνηοεβ οὗ ἴπεῸὶ δῖ 55, 
να νοι] τεαίθσ ἐπγουσίοις ἴο (6 [1] ἀείδ:}5 σίνειι ὈὉν [τ ΒΔ}. 





ΑΡΕΙΆΝΟΡΙΕ, Ἑλληνικὸν Τυμνάσιον. (5) Μωονὴ Βατοπαιδίου. 


"ο΄ τε ΝΟΥ). ΡῆροΙ. 11Χ7) οἴη: 19:1. Ὀοοῖβι, τι. ὅηδο. ΧΙΧΙ, Ῥαηγοῆ, (ΔἸ ΒΑΡΟΥ βιρρὶ δ 9). δε 
ἀείδοινα. Οει. (“ ὅη. 1. τ-. 5. νραπιη σ᾽), ἔϑι, Τ64., ΤΟΌ,, 
1- Κ΄. (Θηα ᾿νε η5}. 


ΑΤΉΈΕΝ8, Ναίίοπαι {2ΠὈγατγ. : . : 
515 Ὁ Πτῦδι ΡΟ ἰποπδ᾽ θοῦ 00.165)». 261 ἢ. 


ΠΡ ὀ Ὄπ Πρ πῆ στ ἢ {5 κχ ς οπ: (σθη--ἰν Ν. χε σὰ. Οεῖ,, Εβιῃ., Τοῦ., [4. 
ἢ (αιεπᾶ. δῖ... δεδ Δ ἈΠ {χα π|866.). αῖοη. 471: 1 
ἩΞνν. 586ς, ΧΗ. Ῥάτοῃ. 325}ῆ.. 31Χ21 σ). Οὐσι. 19 {Ἐπ|. 1 ιούτες ἰςὐ ΞΔ ὰς ἢ Ὁ αἰ ἢ. 
{πν Νὰ ἡ (ἢ, 1, 1 Ἐβάτ,, Ἐβιῃ., [πα.,. Τοῦ. ς 6, ὅδος. ΧΙν. Ράροι. 75 Χ 18 οπι. Εχ- Και α, 11 ΟΠγ. 
Δ Οὐῖ. ναγοῦθ. Ρ ᾿ιϑϑαρὸθ οπἠλτθα, τῃ6 ἰοηραϑί Ηχαρ. Νοῖθ5. (ΕἸτϑι ράρε οἱ [Ἤοϑῆμα νη.) 
θείης αη. 10. 2-3,2, 20. τ-ξ, 15-ἰ8, ὅδ. 0-.3; 
]ο09. 18. 5-6, ὃ-35, 15-17 δηὰ πϑαῦὶγ {πῸὶ ννΠοὶς (3) Μονὴ ᾿Ιβηρῶν. 


οἱ 18, 19, 20. ο-.ο; ἔπ. ὃ. τό-4. 12. ΤνῸ ἰδθᾶνοϑ 
νης ησ, ΠΟ ἢ σοπίαϊηεὰ Νὰ. 20. 6-21. 13 απὰ 
[»ὲ. 88. 9-|ο3. 2. το. 


᾿ΠΠ τὸν ππ Ἔ Π} τοῖν. ἸΌΝ, 30. Χ5ὺ οἴ 
105.-ἰν Κ᾿ πὰ (ᾳίεηδ. 
ΠΑ ΠΕ{  Βαρθι, ρθη, ὃ. ὍΝ [π5τ00 ἜΤ Ὶ 


, ͵ γ Ι ᾳ " }} 
ἈΤΗΌΩΘΒ, (1) Λαυρα ᾿Αθανασίων. ἀηἀ 1.Κ ἰν. 


ΠΡ τ οι τῆς 107 ἢΠ- 15Χ232 (η]. 
Οεῖ. ἃ δ ΤηΔΥΡΊΠΑ] Π χᾶρ. γρδάηρ5. 

π᾿ ΠΝ οτοτ πΠπΠΠΠ ΠῚ  τπἢ γχηξοῖ. “82. Θᾶδο. ἈΠ. Ραγοῆ. 13Χ2. Εἰη. 2 ἢ, Ἰηδεγιθα δὲ 
[ν΄ 15..7-:Ὁ5." οη οσοὐηίαϊῃ Ετγδσ. οἵ Οεη.᾽ 


ΤΠ Μονὴ Κουτλουμονσίου. 


ΕἸ ΕἸ κω ὍΤὸ 

(ζ Δῖον {αρτοκράτορον. 
54 τεν. ὅδθο Ν. Ῥϑγομ,, 373. 33Χ23 ὁπι. Οςῖ, ΜῈ} 
Πλτρ πα] ποχα)ν ποῖοβ. ᾿υμβὸ5. ἀπ] Δα ἅγὸ 1ἢ 
ας οὐ ποῖα κοιπθ αι Ἰαϊοῦ, γγοθαἶν ΧῚ ΠΟΠΓΟΤν, 
μαμάβ. ᾿ἰιπουπσο, [ων. 7. 5-11, 40, 1}ι. 18..3-19. 6. 
πὸ ῥοιορταρη νὰ5 να πρ Όμπι οὐγ ΠΟΙ] ςΟΙΊΟπ, 
σοπταϊηην 1}ι. 1. 55-ι|. 


(ΟῚ Μίον ἡ τοῦ Πρωτάτου. 


τε Προ νι τ εηΞις ἢγὴ 


.2 
ῳω) 


λει, Οἱ αἱνονο τ5- ΒΙὈΠ]ΟΙ]ΠΚ. 

ἌΝ πα 11 (πίοι 1) Ξε ουξε 1. Δ τ 35. ὅπος ΧΙ Χ 
Ραγοι. σόρ ἢἶς 548 χ 84 πηι. (τ. 1. 1΄-ν, 15. 
αἰ Οπίομα (ἃ ἴον ϑοσῖ οὐ ]ϑϑη 5). ὍΤΠδ Ἰαϑί 
ς ἸΙεᾶνεβ (ἔν. 18... 1-15.. 1) ἴῃ ἃ Ἰαΐοῦ Πα. 

Ο. 11. 17 (Οπῃιοηιὶ 85). ὅ8ος. Χι. Ῥδγοῆ. 86ΗΕ. 363 χ 25. ΠΊΓΙ. 
Εταριιοηιβ οὐ (οιηπιοπίασν οἢ ὅπ. (4, 5) απὰ Ἐν. 


(129-28) 


ΒΕΚΊΩΝ, (1) ΙΚδηϊσίοιο ΒΒ]. οΙΠοΚ. 
οατ, δ]. 66 1. 11. ὅπες. 1. 1εμα). Ῥαργντὰβ ὈοοΚ. 
30 ἢ, Οὐρίμαν ἀροῖῖῖ ας χ 18 σηλ. ὥση. 1. 16-95. ὃ 
(ΝῊ ἢ Ἰδσαηδο).᾽" 
ἜΣ ΡΉΠΙρ5 1405. Αδουϊ Α.0. 1540. Ῥάαροσ. 3521: ἢ 
ὐἰχτετ: (πίδα οι εε. τ ἀπη Ὁ πεν 


.2) Καπιρῆςῃς δΊυβεεη, Αρυρύβοῃς ΑΡΒιεϊϊαησ, 
ΡΑΡΥυτ5- ΘΑΥ]ΠΠΡ. 


ΦΡ δ77γο. ὅπὸος, ἅϊἔει. Ῥαργτᾶβ. ὦν { (πηρετίεοι). 
6 Χ14 ο. ἃ. 5. 110-13, 28--20.ἢ 

τ} 778. ὅδοο, ΠΗ Ράτοῃ. 2. ἢ (αἰηιόϑι (0}}}- 
Π]εἴ 8). τῆ χό7 την. ὅπ, 27. 20, 10, 38, 30; 28. 
[-." 


ΒΆΙΒΤΟΙ,, Βαριῖσὲ (Ο]]οσα. 


4 ἰγαστηεηῖ» οὗ ὕεη. 8566. ππάϑὺ Τοηάοῃ, σιῖ. δ|05. 
(οτίοη (Οἰμὸ Β. νυ). 


ΟΆἌΜΒΕΙΌΟΘΕ, (1) {Πηϊνουϑῖν ΠἸΌγατΥ. 


Αἀά. 1τδὅ79. 7..ΟὃΟΣ. ἰεᾶῇ οἵ ὕδῃ. (42. ι8-43. 1.23. 5866 
πεν Οσίοσα, ΒοΙὗϊ., Απὸὶι. Τὸ ᾿π|.. τὸ ὺῚ 
{2} υυϊνᾶϊα ὑλετ 1.6ν15} 
ἃς πο εγν τησ οὗ ἃ ραΠιηρβεβὶ ἰεαί. ὅ86ες. ΥἹ1. ῬαδγἊῆῇ. 


Ὁ ΧΎΞ ΩΣ: 
Ρἷατιο ποί65. 


απ. 40. 3, 4, 7 ΜΠ ππδυσῖπδ! Ὠδχαᾶ- 


(ΟΟΝΝΤΑΝΤΙΝΟΡΙΚΕ, (1) Μετόχεον οὗ (ῆς Ηοὶν 
ΘΕΡΏΙΘΗΤΟ. 

ὥπδο. κι. αγον. 73.[{-ὀ 352} τη. (π|., ὃ 19 τὸ 

ἁἢ Οδίθηδ. 


5.5} 


(5) [1ργαγγ οὗ τῆς ϑ6γαρΊο. 
Ὁ ΘΟ γος, ἘΠῚ. Ραϊοῆ, τόδ. 2. γ0τΌπι.. δι πππ|| 
(αΐθμα οἡ Θεοὶ." 


ΊΗΙΣ 


ΟΟΥΆΤΙΕΤΟΘΕΙ 


ὈΙΌΓΙΝΟΤΟΝ ΓΑΙ ς ρτίναις (1.οτὰ Διηπατϑί οἵ Ἡδοίκη6γ). 


Δι πογοῖ 3τ-| 1}... ὅδος, τιν. αργταδ. 1] Ρίεσο. Ζοοκχ 
τῆς τη. Οἱ νογοὸ ὅν, 1. 1- τὰ ΠΧ ἀπ ἢ 
ΑΔ] αἾθ. γοΥ5Ί 0}. 

Αἰη]ΠοΥϑὶ 101 Ξε [5,. ὅ8δ6ς. ΥἹ. 
Ἰεαί οὐἱ οὗ ἃ ὕοοκΚ. 
1κ 1 τὸτττ 

Αὐποῦθὶ 192 πεῖ. ὅδος. ΝῚ (ἀρραγοητνγ φαπὶ6 ἢαπά 
5 {00}. Ῥάργταβ. Ραγί οὐ ἃ θα οὔὖἵ οὗ ἃ ὈοΟΚ. 
80 Χϑ8: πη}. ΕὙΥαρπιοηῖς οὗ Πὲι. 32. 3-6, 8-1το. 


ῬΑΡΥ ΓΒ. 
10. Χ 92 π1π|. 


ὕρρετγ ρατγὶ οἵ 
Εααρ πηδηῖ5. οὗ 


ΕΒΟΟΘΚΙΑΙ,, θα] ΒΒ] οίοσδ. 


Σ. 1. ὁ. Δ. 1586. [ρὲτ. 41) πὶ τ τα 
Αὐϊβϑίςαϑ, ὅπ, πᾶ Εχ. νὰ Οπίθπα. [Ἰδουηδα 
Οη. 1. 18-ώ-, 141 τὸ τὸς 

Υ. 11. ςτες, οὐζεεΗ. δξ Ρ. 18, ἰοῦ ἢν τὺ ᾿ΠΕΠΙΠΕΙ 
ὈΥ τῃοῖν ἀεσουριίοη. ὅδςες. χν. Ραᾶρϑῖ. 105 ἔξ 
8 ΧΕΙ ον. Οςι., 1 ᾿Κ. 1. το Καὶ 20. 18. Ἰιαουπδθ 
ἴῃ Οεῖ., (τη. 1. τ-4. 5, 14.13-16. 15. 

Ω.1. 13. ὅδες. χι. Ῥαϊοῖ. 2:7. ΟΞ: 


(ἰἀσαπαο Οη. 1. 1-19. 14, 41..2-:7; Ἐν. 2. τ8- 4, 20). 
ιΞ|ὶν Καὶ ας αι τς ππ|| δας, Εἰϑίπι Τοῦ {πὸ τ 
δῖδςς. (Ἰπσοπλρ] 616). 


ἘΈΚΚΒΑΚΑ, ΒΙθ)οίοσα Οοπιαηδ)α (λον ἰταηδίεγτεα το 
ΔΙ υΞ6οὸ ϑοϊπβηῃοια), 


1371. 11 ἀπᾶ 188 [-ΞΞρεΞ: Η, δὲ Ῥ. τοῦ. “ϑαδσι χῖν νπεῦ 
511 Ἐ2ΙΠ  ΙΙΔΗ͂. 1οχ3ιῆὶ. Οοῖ,, 1Ξἰν πὶ τ  πν 
.. 1 αν. Τοῖν, [υἃ.. Ἐδιι 100. Ὁτῦ τ τ" 
δπηι., ἡν 156... 581... 158. [εἴ-, ΕΖ. απὸ τ το η 
.  λος., 5... ΝΟΥ, " 

1388 ΞΗῆ-. ἅἃ ῬΡ. τὸῦ. ΑΔ 1231. ΨῬαρεῖ 1 
40 Χ31 οι. Οεἴἰ,, ΓΝ ΕοΤτ πτ 
Ἐν ππαςο. ΕΞ 1 


ΕἸἼΙΟΚΕΝΟΕ, ΒΙθ]].οἴοςα Μραϊςθο- μα γο ΠΖΙ)ΠΔ. 


Ασααϊθιὶ 4“ 4Ξ- ΟΞ ῊΗ. ἃ Ῥ. 52. ὅπες αὶ ΠΝ Προ 
Ἰαῖϊον βμαἀαϊοηθ. 1 τοῦ. 1841 Γ ΠΠῚΧ ΠΟ ππ’ὦ 
Ατιβῖθαϑ, δηῖ. ἢ (αἴθηα, [05.- Και}, ττῖν Κ., 
."ἢ (ἢ. 1, ἢ Ἐδαι,, ἔϑιῃ,, 106. ἘΠ πὸ 
Τοῦ. 1. 1-. 15. ΕΓ 311-δὲ, σοπίαϊηϊησ [05.-- ΤΟῸΌ., 
ΑΥ̓͂Θ 1ῃ ἰαϊον Πα. 

5. Μᾶτοο 70ΟΟΞῊ. ἃ Ρ. γῷ 588, ΠΝ ΓΠΠῸῖ 
ἀπὸ ΠΝ. 136 Χ 576 πη. {1 22 ΟΠ τ 1 
ι. ἢ Οἶγ  αὉ 1 Ἐλϑάτ,, ᾿Ξ ῖν Μιαςς,, Πξεπ, ἢ} π ΠΟΙ 

ΜΝ εῦ. 158]. 242ΞῊ. ἃ ῬῚ ΙΒ ϑλδε ΧΙ ΧΗ 1 π|τΠ 
(Ἰ τ-33 Ρᾶροὺλ 330 ἢ. 330Χ520 τὴπ), Οςῖ. ΜΠ ἢ 
Οαίεπα, εχοερῖ ἰὼ Οπ., ]Ο ἢ 15. ἃ ἰαῖου ΒΌΡΡΙΥ δηὰᾶ 
ννδηῖβ 1. 1-2. ς. 

ΡῬΊαῖ ν. ᾿Ξ Ξ Η. ἃ Ρ. Ἰῶμ ὅ86ες. χὶ Ῥατό 1: 
νι. Χ 308 ᾿ΙῆηΔ. Οὐι. (ἰαουπα ἴν. 15. 12.106. δὲ 
[Ξ-|Ὶ ΚΝ ὉΠ 1 Οὔτ, 1.11 Εβάτ  αςς 11 τ πὶ 

1 ν. 26ΞΗ. ἃ Ῥ, τό. ϑδεῦ. ΝΙ πι 
πῆι τι. 


(ν τ) 





ΕΓ ΟΙ ΤΟ ὙΠ: 


ΟΕΈΝΕνΑ, ΒιθΠοιπόαις ρα θιταας. οἱ ἀν β:1α1Γ6. 
(οἸ]οςίαπ ραργυζοϊαρίαᾳμα, οοξε ἃ... Μ ΜΙ. Ῥαγοῃ. Ἰετὶ 
οἱ ἃ ἰϑσαΐ, ΧΕ σπι. Εχαρτηθηῖβ οἵ (η, 97. 3... 0. 
ΟἸΈΘΘΕΝ, [{Πηἰνοιϑιτᾶϊο- ΒΙΒΠ} ΟΠ 6 Κ. 
ΡΠ ππππΠπΠΦΠ|τ τ τἰύὔδγι: ἱταρσηχεῆίϑ ΟἹ 
4 ἸΙδεᾶνϑϑ, οὐἹβ. 5ἰζα δΔρουϊ 236 Χι7 σαὶ. Πιὲι. 24, 15--21, 
ΠΟΥ Νει 1τὺτϊ1 20, 28. 30, 2... 290, 332, 
0 3 7 δ ΠΕ ΠπροΓίθοι), ἀοοογάϊηρ ἰσ [ΠῈ 
ΘΔΠΊατ τα πη- αΥ οἰ νοΎϑι οι." 


αιλβόον, ἰηϊνογδιῖν Εἰ γα γ. 
π᾿ ΙΟΞΊΞΗ.  Ῥ. τὸ. 886. χῦ. Ἰαρδσ. 33. ἢ. 
56 χι7 πὶ. Οὐαὶ. (Ι14ουηᾶ ἀρ. 21. ὅ- Ευ. 1. 15} 
(ΕΚΟΤΤΛΑΛΕΕΒΒΑΤΑ, ΒΙ]  οῖθος ἀοἰα Βδαϊα. 


ΠῚ πεν; Ῥ Ἀγ]. Ζ21Ι ΠΡ τς χτοΣ ἢν ΡΘηϊ.; 
10:1 τ19. τι, ἘΞ. Τοῖυ,, 7: (δΧΡΙ. 10:.1.2}. 
Ατ εἴαςα ἃ ἰεαΐ σοπίδιπὴρ [ἀν. 21. 23--|χπ|. 1. 320. 

Α. δ ΧΧΠΙ. ὅδ86ς. ΧΙΐΧΠΠ. Ραγοῆ. Ραϊηηρβοϑι. 4 ἢ. 
530 ΧΙ38 πὴ. {Τρροτ- νυ ηρ Τον, 19.. 253-16 (ἰη}- 
Ροτίβοι),, 14, 1:-16. τό, 17. ι1--.ἡ, 18. 9-ἰ4.᾿ 

ΗΕΙΘΕΠΒΕΒΟ, {Ππ᾿νογϑιτδῖς- ΒΡ Π οὐ ο]ς. 


[362. ὅδθο, ΚΝ. Ῥαγοῆ. Ρατὶ οἔἃ θα. τὰ Χο ον. Οχ 
Γθοῖο ταν πιθηῖβ οὗ Εν. 15 δῃηὰ (ρουῆδρϑ) 1 Κὶ 2. 
ἈΑΡΡρδγεδῖν ρᾶιῖ οἵα Μ5. οἱ τπεὲ Οἀε65. 

ΤΕΚΌΞΑΓΕΜ, Ῥαϊγίαγσ μαι ΓΙ ΥΑΥν. 

5. Θδρυ]οσὶ 2 ([αυπιθεῖν {)πΞε τι. ὅδθο, ΙΝ. αΐο. 401 Π. 
πΠΠΠΠΠΠΠΠ ΠΠ" (δὲ. ΡῬιορπεῖβ. [που α μἢ Θεῖ. 
ὌΠ ΙΠΠΠΠ τ δι 0 }}1. τ: Ἐχν Ὁ 185-17. 3; 
ΠΠΠ 7 τ 285. 51: ἴ)εὲ. 19: τ1-20. 18. μος ρῥὶιοῖο- 
σΎΔΡὴ 5 ϑναρτηρ, ΝὨΙΓὮ σοπίδ!ιθα [05.15. 18--10.0. 
Ομ ἰφαῦ σοπιαϊηὶπρ [05. 18. 7-10. 1.4. 15 ομηά 1ὴ 
αἴον τῆς Ἰφαῦ νοι σπου] [οἰ]οῖν τ. 

᾿ πΠΠἸΕ  πξο: ΧΠῸΧΙΙΪ. ΦῬΈΓΟΊΙ,. 
πὸ ΣΧ 27 τῆ; (τη. Π) (δἰθ Πᾶ, 


γ ἢ 


[ΕΠΌΕΝ, ΒΙΒΙοΙΠςοὶς ἀθν ΚΠΠΚ5- {{π|ὶνθΥϑιῖειῖ, 
Ἅο55, [α]. 13. ὅδ6ς. ΧΙΝ, 307 ἔπ: 
{Ἰπ  πε αἰ θεῖ, 
ψο55, 48. ὅξεα ΞΗ. ἃ Ρ, ἵν, ν. 
101. Νδι. ἔτ. 17, 35 ἢ, Α1σὺ Ρειγοριδα, 10. 
Πππι πτ' πΠτ| ὑπεὶ ν)ν. [ΓΟ 3.18 Χ.335 τη]η. 
τ Ὁ τὸ δ. 18 {{π|6 6}: Ἐκ, 80. 35-97..2.1. 38. 
50 τἱ, 890. γγχετὐ. Ὁ. 26 {4115} Γνν.4..27-19. 17 
(1,εἸ 6 πη): 1... 13. 490-14, 6,14..33-ο, 15. 3..-17. το, 
18. 58-19. 36 .}4115); ἴων. 24. 9-27. τ6, Νυ. 1. 1-. 85. 
11. 1τ8-18. 1, 18.3ο-20. 22 (ΤιεἸά6η); Νὰ. 26. 2-26. 3, 
Ἴ  Π} π|5}: Νὰ 29. .ζ.1.90: 13..1)}1, 4. 11--26, 
7.13--17..1.. 18. 8--19....,28..11-91. 115). 05. 9..33-19..23 
(1,.εἸάθη); Ὲ. 9. 48-10. 6 (ςΡεϊτοντδα); [6ν. 18. 
1. 18, τὸ 19. τὸ} 51.616 8}}; 
ΓΕΙΡΖΙΟ, ἰ᾽ηϊνογϑιδις- ΒΒ] οτΠ6Κ. 
τ. 2 κΚ. θδΐες. ΝΠ ΚΠῚ (αταϊπδιβθη). ᾿αιοῃ. 2: ἢἰ 
ι Ἐπ Ρειοσγο.., Τὺ 516 Νυν. 8,17. 18, 238,25, 
τὸ τ πΠὸΠΠτό τ ;15 15) 10 47: 15..{1-7. 


ἤδαρετ. 35. κ σὉ Ὅἢι. 


10 ΠΠ ΑἸΞΟΣ 115. 


ΕΓ ΠΡ ΕΓ ΡΙ 


ΠΤ τ 29. 5,30. Ἰῦκ 22... 238-21; 9... 2. ὅΞ-ιο, 
τ Ὁ 1 1Ι0, 15..υ119. 1. ὅ-0,; 21. ὃ. 12.17.10: 
05. 10. 39-11. τ6, 12. 2--ιό, 22. γη-23; Ἰμ. 11. 5..-3... 
18.5.τ. ΑΑἸἸΙ τπὸϑς αἴ δὲ [εἴρχζι. αἱ ει ορται 
πότ ἀἴο 6 ἰϑᾶνϑϑ (ἰπὴρ. ΡΌΠ1ς ἰυδι. τι 26) σοη- 
πιπῖῖρ ΚΝ ιι. 14...1-.-1:5ὅ. το, 20. 17; )ὲ. 12. 30.10.5 
101} [ἀρ΄ 10: 6-.1γ." 

στ. τὸ (οὐδεν 361), Π. 150-247. ὅδδς. Χ. Ραδγοῆ, 
 π| τ Εἰ ΟΣ. 1γ ἢ. ἴ. 13. ΠῚ ποκηρίαγιο 
ποῖθ5. ΕἾ 322-325 σοηϊαίη 1 ἔϑαγ. 


ΓΠΞΒΟΝ, Αὐοῆῖνο ἀαᾳ Τοῖτε ἀο Τοιηῦο. 
ςο. 6όο. 668. 6γι. 6γοΞ Ἡ. ἃ 1... 8ὅ3. ΕὈτΥΕΤν αἱ 
εὐ ποὺ τὺ ιρι τ το 110 101-210: 
ΕΠ, 305 5 οὐ, ΡΒ. τ π πίοπα. 
ΓΌΝΟΝ, (1) Ατοἢσῃορ᾽5 ΠιΡγαγν {14} 61}. 
{π||. τὺ Τρ απ Ἐπ Τδὺ΄- 
ΕἸ νην (ποθ δ. 


2 37 ὉΠ}. 


(5) Βυιιῖϑ) ῬΙσΘι}. 


Δα: ὐροπΞ ἢ. τό ἢ, τοπεπι πὴ [05. 28. 2γ.-Χττῇ. 
566 ηάεοι Ονχίογα, [56α!., Αἰιςς, Τ. ᾿π΄ς Ζ. τ. 
ΠΩΣ ΕΙΣ δ ὉΠ πγοῖ 2 ΠΠ 55 Ἴ 6, 
τε νη αἰ Οἤδηρο οἵ απο αἰ 191. 22. 11]. 
ΤΙ ππᾶν 1: Θηεο νιν. Ράρεῖ, ΟΡ. αἱ σηἴ)εἘ 
οὐ ΟΠ ΝΞ ΞΞΗ  ΡῚΙ δδοιν νι, ΤΡ ΕΟ: 
Ομ παν τός οὐ [66 Ἰξανθ5: αἰζογ τῆ ΔΒ λυ γΠἃ ΠῚ 
ἢτο ἴἤφγο γϑηϊαϊηθα τσὸ ἡ Παϊτὰ ἔαρ πιεπῖβ. ἀπά 
5 1. ἰ3 Βηριοὶ ΟΦ οΙδδε. δτισίοι, τς " ΟΡ Πα" ΕἸχῸ 
Ἀπ 755 σπ Ριζίυτδθ.. 1 ἐπσηϊόηῖ5 οἵ (ΟἿ: 
9866. ϑόννεῖθ5. Τῃἰγοαποιῖοη, ρΡΡ. 132-,34γ) ἀηα οἷ. οἵ 
Ριδίδϊουυ ΝΝ δ ἰὸ (δ 6515, ἢ. ν. 

ςυὑἰροηρύξξε. τ δῦ  χ {αν Χ1.} 
αϑ κοι σπι.. Οειἰδίθιιο. []1.5οῦπδὸ ἀη. 1. 1-Ξ3], 
20. 1᾽--22. 1, 34. 1.-35ὅ. 11. Οπιῖ5 Εν. 58. 6-34. [1 
[,ν. σοῦ) ἰεανθ5 ΎΘΏΡῚν οπηα [η. 

ΠΑΡΥΤΙ 212: 74. ὅ86ς. 11. Ταργτιι5. ΕἸαρίηθης αποϊοά 
ἴἢ ἃ ᾿ἸΠἰουασν ΝΟΥ ΟἹ “ε)9ὸ οὗ ἃ 64]. 
(τη. 14. 17. 

πον 1) ΞΟ τ ο Ἰσον ΠΥ ΠΠΟῊ.: 
που τ πὸ οιΠΠυιπΠ ττ| οἰ; τ σα: 
Εϑ1}. (α), 1-11 ΔΙασς., ἔτη, (β5)͵ [58. 

Εογδὶ 1 9. ντνηὶ ((οάοχ Αἰοχαηάτσγιι5): ἃ ΞΕ Η. ἃ 1". 
1Π-. ὅ8θο. ν πιδάὰ. Ῥδζγοϊι. 270-238 ἘΠ 8 Ἐ14μ4 τ 
425 ΧΏτι πΔ. (ὐοπιρίοια 106. (Τασυπδε τη ΟἍ, Τ. 
(πη. 14. 11--,7, 158. 1-τὶ Ιό-ἴο, 106. ὅ-ο; 1, 12 
ι9-14, ο; "5. 49. 1τ9-79. 10.) 


ΜΙ ΆΡΕΙῸ, (1) ΒΡ] οίθοα ΝοΟιο δι. 


το Ξε Χο. 
(πὸ ϊ τς} 6η.᾿ 


ῬαΤΟ  2Ὸ 


2-5χ6 (ἢ. 


Ραᾶρϑι. 585 ἢ. 3. χ 324 οιῃ. 


(5) ιΠοίθοα ἀς 1 ἰ]ηϊνογοιάδαα (εηίγαὶ. 
Ὁ ις π πεοῦ  τιῖ Ῥαγοη ΠῚ: ΠΟ Χ 36 ὑπ]: 
οὐμὺ οὐ οὐιςε ΙΑ Ι αὐτου τον [δ εἰ τινε, 


ιν τοι πεν τ ϑαῖ Εξτῆς, 
λιι5α., πιὰ., Τοῦ... 1-11 ΔΙδὸς." 


(ΧΝ) 


ΒΙΙΘΕΆΟΙΣ ΤΟ 
ΔΑΝ ΘΟΗΕΞΤΕΝ, [ον Ἀν] 5. ΓΑ γανν. 
(ΥἹν ρᾶρ. 1- 
[1 5. ὨΔΠ}. 


δῶ, τ᾿. ΤΠ Ππ|9 ΤΠ ΟἹ ἃ 6π ΤΟΙ͂Ν 
Ετλριπσηιθ οὗ 1}ι. 2. 37-. ΄χ..τ-ςς ὅ-|ο, 


13, 13: 500 ΤΠ τΕ ΠῚ πτοῦν ν δι0 1} δ! πιῆν ΝΟ, υ». ὙἹ.- 


ΔΙΑ ΘΡΕΠΑΊΤΟΝ (ΤᾺ 6). 


ὁ Βέης δὅ., 5866, ΧΙν. ἌΡοΥ. 
(θοσῖ5 (ἢ. 3. 17)." 


ΤΌΘ. 2- Χ 18 οἴ ()ει: 


ΔΙΈΞΞΙΝΑ, ΒΙΒΠοίθοα {Ππι|νουϑι δ δ. 


το ρει τε 111» 20 ἢ 1 220: Ὅς 


ΔΙΈΤΕΟΚΑ {ΤΠΈΞΞΑ Δ). 
πε τὺ προ .ἘἘτιν Π. 
Ι-ὶν ΚΝ, ΔΙΙμοΥ τγορ)ιοῖθ, 158... 76 Κ., 112. 


ΧΣΙ Εἰ (ἿΙ: 


}) 


ΔΠΤΑΝ, ΒΘ] οἴει Αὐπμριοϑίδηδ. 
δ πρΓ ΞΙ ΞΕ ΔΝ ΤΥ σεῦ. ΡΗΡΕ τ σι." 
(Ξ-οηϊὸ ἃ δον Κρ 01.) 127 ον." (ὑπ. 51: ττ--17, 
42. 1.1. 521. 12, σδ- 46, 6, 47. 16-48. 5, 48. χ1-50..14; 
Εν. 1. το-τϑ. τὸ, 12. 3Α1:-9Ὁ0. 290, 31. 1ι8-52. 6, 82. 
11. Ὁ. Ὁ, ΟἹ τος [ν. 5...8. 10. {191 28: 65. 29..1.- 
]7οϑῖι. 2.9; 2. κτ5-4᾿ ς, 4. το-ὅ. 1, ὅ. γ-0. 23, 7. 1-9. 27, 
10. 37-12. 12. ὙΤΠο ἴαϑὲ νο ἰδῶνοϑ (Δ ΠΟ ἢ Ὀεϊοηρ 


ἴο ἃ λ18. οὗ ΧΙ σδηϊ.) σοηΐδ! [5. 8. 20-θ. το, 
ΙΔ]. 1. το-2. ἰς. 
ΦΟν δ᾽ συ. ςδπες, ΧΙ {Γοθοῦ. 1826. γῆ 501 Π. 


21 ΧῚ4 οαἢΛ. ἰπάεγαττην οὗ 5 Ἰεανε5 ἡ. 39ῶ...--12, 
99. 1τδ-94. ς, 45. 13-10, 45. 27-46. 6. νν1} τηϑυρῖπδὶ 
56Π 118." 

ΜΙ ΟϑΟΟν, δυποῦδὶ [ἰἰΌγαγν. 

10 (Δ146. 38)Ξ Η. ἃ Ῥ. 126. Α.}.. 175. Ῥᾶροι. 208 Γ᾿ 
ΠΟ ΠΟ πὶ. (δ ΠΕ ΠῚ (δ... ΤνΞΊαν. 
(186: δῖε 1. 20. 21), 7... ΤοΙν»., Ῥαϊγιβίις ἀπ 
οἴπεῦ αστεηίϑ. 

Ὁ {Υ]Δ. 3) ΞΔ 1 125. 588, ΥΥ ΧΙ). Ῥάρεν. 
277) [᾿Ξ (20ς 277 ἰὼ ἀποίπε πδη). “4ΟΧ 28 ςπ|." 
ὑπ πΠ ῊῚ πεν ῖ τι Εβατς, 1- ν δός. 
ΕΠ, 7πΠ.. Τοῦ, Ριον. (ἰποοιρίε!ε); ΕἾ6Ι], (8η 
ἱἸη σοι ρ εῖα δηα ἃ σοπιρίεῖς σοργ, ἴπ6 βεςοηα ἴῃ [Πς 
ἰδίου παπᾶ), (δηϊ.. ὑνιβα. 

πὶ 21. πὶ ΠΞΞΗ Δ 9. 137. ΘἸΒΕΙΥ. Ὀδζαῖι. 
“4 ἢ (1πτῖρ, 435-440 ρῆρεῖ, τί σεπίυτγν). 
ἐ 6 Χ 91 σὴ,  Οει. {Πἀξῆ 05. 4. 530-21]. 0). 
1-ν Κα 1.11 (τ. (εχρὶ. 56. 5). Μδυρίηδὶ ᾿εχᾶ- 
ὈΙατῖς τοδάϊηϑ8. 

38: (ἧΜᾶιι. Τγρόρσί. ϑνηοῦ. ς τῇ [0].", ὙΙδα. 28)5Ξ 
δ Ρ τσ ϑαδεν. 11 . 10 Πρ τ χη" 
(τη. ΜῈ ἢ (Δι. 


ἈΓΌΝΙΓΗ, Κ. Ἡοΐῖ- υπμὰ ϑιΔΑι ὈΣΠ οΙΠοἸκ. 
{πε Ὁ ΞῊ. ἅ ῬΟΥΞ δαδου νι. ΡΆΓΟΙΣ 2571 πὸ οὐ τῆν 
Ατιϑῖθαϑ, τη. δπα Εν. ψιἢ (δῖ. 


ΟΥ̓ 832. ᾿55δο ΧΥῚ: ηβροῖ. ἡδς ΠΧ τ 
αὐὰ Ἐχ. νὰ (δῖ. (εΧχρ]. Εν. 40. 22), Αὐιβίθδϑ. 
ΟΥ )ΖΞΉ. ἃ Ρ᾿ γ)0 (1ὴ Κα}. δος ΧΙ 1 πγ  Πἢ 


ΤῊΙ!]Σ 


ΟΟΥΑΤΙ ΤΙ 


(δου οὐἱ οὗ ον). 32 Χ 25 σι. [051.., [ἄρ ἴὰα,, 
11. Τὼ}. 


αὐ, 4ζ4|}]. ἃ ". 7χγὸ (ἴὰ ΙΧ}. Βύξδι Χ. τ 
37 ΧΔ οἷῆ. [65]1., ]υὐσ., πὸ. {ππϊ ὺν 


ΔΏΓΠΏΡ) 1-ν ΚΚ. 

(ττ. το (1). ὅδ6ς. τιν. Ῥασγεῖὶ.. αι οἵ ἃ ἰϑλΐ 38 χ 00 Π1ΠῚ. 
ΕΥΩΡθηῖ5 οὗ ὅπ. 37. 3ς, 38. 1. ς, 9. 

(τ 610 (2). 816. Κ΄. ΡΆτοι. Ῥδγὶ οὗ α δα 70 κα 3 πηι 
1 Ὑαρσηλοιῖ5 οἵ ]ν. 1. 1.4... 1ς᾿ 2. 10-12. 

(τ, ὅτὸ (3. δ88ες. νΙ1:. Ῥαοῖ. 1 ἢ (ρατιν  πι 
Χις ον, ἀρ. 5. 8-,.,2.. Οὐ Μαπίςοῃ, (τ. 61ο, 566 
"γδίλιοιυ Νοῖο ἰο [οϑῆσα, ἅςς., Ρ. νυἱ. 


Νικοιβόσκο, ΕΌγΞΊ ἢ 1διγο βίο πϑο]ο 
ὩΣ, ΟΕ). ΣΡ) 1001} 51 Φ 


ἜΠΠ 221. 5866. ΧΙΧΙ. Ῥαγοῖ, 207 ἢ. {τᾶ 0. 207 
ρᾶροῦ. 3235Χ27 ὁπὶ, πὶ. {πι|ᾶῖσ) τ πτιῸ 


ΟΧΕΟΚΏ, (1) Βοαϊοίαη 1ἰθταῦν. 


Δαοι. Τὶ τηξ 2.1 ρατ οἵ ἃ ΝΜ. τὸ ψηῖοῖ ΟΙΌΠΕ ἀϊξὸ 
σαι άσο, ἴὐητν. Τ0γ. Ααἀα. 1879. 7, Ρειϊτορτλά, 
Ιη}ρ. 1ἰτ. 62, αηα Γοπάοῃ, Βτῖῖ. ΜΙ τ5. Αἀα. 2ο,οοϑ. 
ΤΠΟ ὉΠΟ01]2] ρηγίππιηα 20 ἰρᾶνεβ αἱ Οχίοτα, απὰ {1|ὸ 
γεείο οἵ ἰ6 (δηλογαᾶνε ἰξαῖ--- τὸ Εἰ : ἰῃς τοϑῖ Ξε 8.. 
5866. ἸΧΙΧ. Ῥάγοῖι. 20 (Οχίον ) τ {{ ΠῚ ει 6) 
Ἔ 146 (Πειτορσταη),- Τό (ἸΤοπάοη). Οχίοτα 45 (τη. 1. 
1ι-42,. τ8 (ΪΔοπας 14. 7)-18. 523. 20. 154-24. τ 
Οδηθτιάρε ᾿ὰ5 αη. 42. τὃ-48. 14. Ῥεϊτορνταά ἢδ5 
σῃ. 43. 1.-[΄ὁ5ῃ 24. 26 ([λεπὰ (τ. 46. 12-47. 553). 
ι- πὶ ᾿᾿ (δχρὶ. Ππ| Κα. 16, 284, Ιἀτὐπα Π| τ 
ι7-15. 1090). Το οπ 45 [ο05ἢ}. 24. 26-οπὰ οὔ Εἰὶ. 

ὕβδποῦ. ΡΊῚ. 3 ξΞιξη. ἃ ἔτ πε πο π᾿ 
δίς. 133}8{ἰὖ.Ἅ Ἕ 25 χΧῶσοῦΣ Οδί. Ττ Ἰατι  Π τὸ 
ἰη ΕἶνΧ. δἃῖὰ διϊδηρεα ἵπ οτάθγ οὗ (6 Ηδορτγον'. 
Οπιιβϑίοηϑ Εχ. 25. 9-τό, (37. το)-(38. 18): 1ιν. 9. 
11-2ο, 20. 9-22; Να. 4. 233-40, 23. 6-1γ, 29. 1τ6-22 : 
0,1. 16. 1ς-17, 1, 28. 36- το. Μ|. εηᾶς Βυ. 4. 6. 

Ι,αυὰ. στ. 36 τε (9Ξ-Ξ . ᾧ Ρ, 61. ὅ56ε6 ὑπάξν οι ΟΠ Δ ΓΙ65. 





(2) αηϊνογϑδιν (ΟΊ ρα. 
85 Ξ ἘΠ τ Ῥαᾳίεν ἢ 
22 Χ 18 πὶ. (δι. 


ΟΧΥΚΗΥΝΟΗΞ ῬΑΡΥΤΕΙ. 

δτό-Ξ 1], (“ποῖιν Οχίοτά, Βοαὶ., συ. 10]. «. ς (Ρ)". 
5866. Π|Π|. Ῥάργνταθ. Ρδιβ οὗ 4 ἰδᾶνεϑ; πεῖρδι 
244 τὴπι. ὅτ. 14. 21-23, 16. τ-ὸ, 19. 23.. 20 1ἱ᾿ 
24. 58-..γ7. 237. γ5Ὦ; , 4οἔ 

Ι007 (“ρΙΘϑΘΥ Τοπάοι; ΒΚ. ΜΜ.). 9860. ΠῚ, 5π6 ΠΑΪΕ 
Ῥδίοῃ. Ραϑιΐ οἔ ἃ ἰϑδί, οὐἹρ.. 16ς πγτη. ᾿ἰσῃ. 966 οὐ 
Ρτοίαιογν Νοῖε τὸ Ναμογβ απ Πουτογοηότην, Ρ. νὶ. 

107. (“πονν ὕτθαμδ, ἴσηϊν. οἵ 1ΠΠΠοἷ5). ϑδςξο. ἢἹ|. 
Ῥάργτιβ. ατὶ οἔα δαί. 77Χ 51 τη. ὅ6ε ῬΥθίϑτΟΥΥ 
Νοῖε ἴο ΝΠ θοΓΘ πα αυςειοποιην, Ρ. νἢ]. 

1075 (“ῬΥΕΒΕΠΕΥ Ἰιοπάοῃ, Β. 1... ὅδ86ς. 11. ῬΆΡργτιβ. 
Ῥατὶ οἵ ἃ τ02}}. τι χοῦ πῆ. 866 Ργείδϊοτνυ Νοῖς 
ἰο Νιυπιῦθτβ ἀπαὰ Πευτογοηόσην, ρ. νἱ!. 


Ἀ.Ὁ. 1125. 


(Χ) 


ΡΥ 10 


106. (" ρτεβεηιν ᾿οπάοῃ, 1}. Δ]1.). ὅ54ες. ΠΙ. ῬΔΡΥΤΆΒ. 
Ῥατὶ οἱ ἃ τὉ}}. 110Χ.4}7 πιῆ. ΡΒΊΣΜΙΘηῖ5 οἵ 
π' 10.8-|5 ΒΒ οίατοῦν ΝΝοῖε τὸ [οβίνια, ὅτο.. Ρ. νἹ, 

[167 (“ Ργαβθηῖν ᾿δγαββεῖβ, ΔΙ υϑέεϑ Κόύαιν ἢ). ὅ586ς, ΤΝ, 
Ῥαργγιθ. Ρϑτὶ οἵ ἃ ἰεαί. Ἰοοχιηῖ, πηι. Εταρ- 
πιρηῖβ οἱ ἀπ. 31. 42-54. 70. 

"τς {" μισξε τ 5) δον... [ἀγοῃς [τὶ οἵ ἃ 
ἸΙοαί. 73: Χ65 τηπι|. Ετασιηθη15 οἱ [05. 4. 233-. 1. ὄ20. 

172: (Πρ ριδϑοην (πῖτο, Μι|Ξέε (05 ἀπτ4. ὄρνρι."). 


Θᾶδο, ἵν᾿, ἰδὲ πα]. ῬάΆργτιβΒ. ἤαγι οὔ ἃ τοΐὶ. 
ΙΟΣ Χυ5 πιῆ]. ΕὙἼΑΡΠΊΕηῖ5 οἱ [,ν. 16... 33, 34- 70. 
᾿ τ  Θηθσ ιν. ἄγος. Ῥατὶ ὁ ἃ Ιϑαΐ, 26 Χ 59 πηι. 


ΘΠ1Δ11 αρπιεηῖβ οἱ 1.ν. 27. 13,1. 16, 10, 20, 28. εὖ. 


ΡΑΆΚΙ5, (1) 1) οι δας (6 ᾿ΑτβαἝηλὶ. 


8415. ὅ66ς. ΧΙν, Ράρεῖ. 339 ἢ (δοπια ἰατθι ΘῸΡ 0165). 
ΠΟ τὺ πὶ, Οεἴ,, τἰἷν κ΄ ὺὸρ1Π Οἴτς: Γδγῖδ οἵ 
᾿ῆς Οεῖ. αὐὸ τὰπΠ ἢ 5Ποιτεποϑά, τἢτι|5 της ΠΟΛΊΩΝ 
ράβϑαβοθ ἅγὰ οἰ : Νὰ. 1. 17-.3, 2. τὸ 20; 
ἰποβὶ οἵ 4-8: ρατὶ5 οἵ οἵπεγ Ἵομαρίεγβ; )1. 16. 
ι6-17. 1-ς, 17. 320-18. 8, 24. :2-25. 3, 25. 13-27. 10, 
9 71: 0511, 12. τ1-3., 15, 3-21. 22. 


(3) Βιρ!οῖπδαας Ναισηα]β. 

(οἰϑ᾽η ᾿Ξ Δ ΞΗ. ἃ Ρ. Χ. ὅδ8θες. ν11. Ῥαζο. 227 Γ᾿ 
ἼΠῚ οὐ (δἱ. ([πούηᾶς ὅπ. 94. 2-58, 54, 
1 |ὅΞη 10. 6.22...) 1Ν.1.τ- 
11 Κι. 8. .Ζ0 ([ἀουηδ6 1 Κὶ. 4. 19-10. το, 14. 26--.2. 33). 
ΔΙΔΥΡ Δ] ΞΟΠ] α δΔη 6] Πεχδρίατγις ποῖθϑ5. 

(οἰβιη 2Ξ8- Η. ἃς Ῥ. τς. ϑὅδεο Χ. ῬαΐἊ. 356 { 
τ ΠΠσππΠι Ὅτι ((π. 1. 1 2.5, 4]. 425-47. 20, 
Νυ. 21. 3..-.22. 10. ἃ ἰδίθυ 5Ξ0ρρ]γ). 

1 1|Π1-πῶ τ ΙΔ ΠΠ.δ5. 5866, ΧΙ]. 
ἼΠ ος τπ τἾον7 1Ξ|ν ν. 

Οοἰπ!η 4ΞΗ. ἃ Ῥ. 6. ὅδεο, ΧΙΠ ΧΙ νὰ Ἰαῖοτ σὺ}- 
Ρ}165). Ῥαρεῖ. 4180 ἢ. 38 .Χ27 σπι. Οὐῖ,, 1ν Κὶ., 
11 (τς 1. 11 Εξαΐ., Ἐϑιῃ,, ιὰ.. 1-|ν Νίδιος., Τ᾽ οΌ.; 
᾿ΠΠπΠΠΠ ΠῚ Ἰπν ππ|. ἃ ἜΡ., Ἐπ: Ἴππι, ΠΊΛΟΥΣ 
Ρτορμεῖβ, Ῥτον., Εςςὶ., (αηϊ., 10», Δ 154... 517. 


Βηγο τ τ ἢ 


τΠΠ1ορΠ ΠΤ] ΜῬαϊοπ. ὃν ἴ. 17 Χ38 ὁπ]. 
τ τὰ πὸ τ εἴ: 
Ὁοαϊξιπ ὅ. ὅ8δες. Χῇ]. ΡῬᾶτοῃ. 276 ἢ. 38δχ 26 ςηϊ. 


Γυ πὰ. ψἰπ  δἱ. 
Ὁ ΠΙΞΙ 7 δδεῦ: ΧΠῈ Ταόπ, 127 ἢ, 
]ο5}.-ν Καὶ νῇ (Δί. 


51 15 ὑπ. 


{ΠῚ ||Π 181. 9δδς, ΧΙ. ῬδρΡΕΥ. [136  28χΧ 22 (ἢν. 
(πη. 19. ς-αρ΄. 21. τ“. 
ΠΤ ΞΗ δ᾽ ΡΒ γι, δδθῦ, ἈΠ. Ῥᾶρθι. 326 


"τὸ τ Οεὶ, (ἰπς. (τη. 9. 51, Ἰασυπα ἀπ. 10. 7- 
1 ΠΤ ΠΟΙ, ΤΙ Ἐβασ., 1-|. Μῆαςς., 
ἘΠ ΠΕ ἘΟΙΣ: 

ΟΠ ΠΡ πο 1}1|τπ-- .12 Πἰ-. 15. Χ 53 σπὶ. 
Οει. (1ἀουπᾶς αη. 1. 1τ-9. 15, 10. 9ο-94. 10), 1τν Κὶ 
πὰ ὺ Ἐπιε Πειπ- ΤΟΙ, ὑπ τ δος.- 
[Π δίδος. 6. 13. ϑοπλ6 ΠιαΥρΡΊ 8] ᾿οχα ρα τς γο α! ἢ :58. 
Θοῃι6 ἰθανδβ νυοησὶν Ὀομ Πα ὉΡ. 


ἘΠ 0 11} 


{1 Ὁ ΠΠῪ (Ἢ 


Οτ. 2Ξ:Ι' ΞΉ. ἃ Ρ. 5.6. Δ.1». 1003. ασο. 360 [{ 
20Χ25 σῇ. Οεΐ. ([}4οπᾶς Ἃη. 1]. ὃ-15. 18, 
"ΠΡ 9 τ τν κι τ πες  δΊᾶςς, 1..7.510.. 16 


Ι δος. ὅ. το-θ. 7. 
ἀμ Ὶ|ΠΡ Δ γ0. δας: ΧΙ. Ραγοῖν. 328 ἢ 
ἯΙ πὶ (νι. Ἐιῆ.. υαλ ὍΟΙΪ). 

{τ τ ΞΡ τι ϑδῦς. ΠῚ Ἀν (4  αἰπέγθηι 
πὴ}, θῦρο 105 ἢ 121 Χ 227 τηπὶ. ΕΓ Ι5ῖ6 85. 
Ογηορβὶ5, Ὅσοι. (ἰΪασυμᾶ Εν. 19. 9-21, 232). ΤΠάι. 
αυδ65ι. ἴῃ Οςῖ. (Ἰποοιηρίεῖε). 

τ. όΞΞΗ. ἃ "Ρ, τιδ. ὅϑδθο. ΧΙ. Ἰαγοΐ. 208 ἢ, (ὴν 
Ὀοιηα οὐὖἱ οἱ οτάθυ). (τη. 28. ο-͵ ἀρ. 9.35. ἸΙασιιὰλα 
Ἐν 2 17) Χ4 δ᾽. 29; υγ. 90.10} 

(τ. 17. δες 1, ,οάφη, δ 55, 6. ὃ. 

(τι ΞΙΞΙΙ πὸ τ ιν 95. Τηροῖ: 200 {Π- 
52 Χ14 οὐ. Οεῖ. {(11ὲ [Ὁ] ΠΟ» Ράβϑαθαβ. ἈΓῸ 
οπιίοα : Νὰ. 6. 1..-18. τ΄, 051. 12, -18. 4, 
15 0. γ5-36: ΔΤ πὸ Ἰδανθ5. πᾶνο δ Ἐπ᾿ ΔΙ Ππιοδὶ 
ΘὨΤΓΟΙΥ τοτῃ νὰν  Ὠΐο ςοπίλίποά Ἰάρ. 11. 15- 


14. 13.) 

τ Ὃ!ὯΠ  Ολδο τι ῬΆρΟΙΝ. διῶ Ὁ». 3171Χ 25 “ἢ, 
Ατιϑῖθαβϑ, Οςῖ. ἢ (δι. 

τ ττ τ ἔπες: ἈΠ Πῆρει, φῦ ἢ ἼΧΊ- οῆϊ. 
Ατιϑῖεδϑ (ἰποοπιρίθῖθ), Οςῖ. ἢ (δῖϊ., Ἰποοηλρίειϊε αἱ 
δα. 


τ το δ 135. ὅπεῦ. χν, ρει, 385 4531}: 35. Χ3ΞΑ 6ηϊ. 
Ατίϑίθας, Οςῖ. πὰ σαι, ΟΟΡΥῪ οἵἱὁὨ (τ. 138. 

Οὐ ἢ λές χτὶ Ταμεῖ, 50. ὍΣ ΧΟΙ πὶ. Ἐν: 
1 (δι. (ἰης. ὥ. 6). 

ἰ τὸϊ. 8.60: ΧΠ|. αιόῆ, 1137 ἢ, 
ἢ (δι. (ΘΧρὶ. 84. 27). 

. 1307Ξὰ.. ϑᾶθο, ὙΠ]. Ροτιοη 5 οὗ ἰΙδᾶν 85 
υϑε4 τὸ πιεπά οασθα οὐ σεγίαϊ ἰδανεὲβ ἢ. ἃ 131} 
σεπίυτν δ] 5. οἵ ϑίγαρο. Εσαρηιθηίβ οὐ η.21. 32-2Ὲ2. 5, 
24, 1-ς-.... 

πεῖ δε νυ ἐρεῖ. 

τα τὰς γον Ὅδηῖς Ἐροὶ." 

Βιῃρὶ. οὐ οῦῦ. ϑάθο. κὶν, σ)γὸ ἢ γ5Χ25 ὁπ, ΟΕϊ: 

ἰἰπς. ἢ. 185. 7) Γτῖν Κο'οι, τ Οπσν 1, αι ἔβας: 
1--ἰὶ ἘΠ. πξιῃ., [τἃ., Ἴ οὔ. (ΘΥρ]. 10. 7} 


21 ΚΠ 17 οὔ (ἢ: 


το. 


370. [᾿ς 5158}: εἰν. 


ΡΑΤΜΟϑ, Μονὴ Ἰωάννου τοῦ Θεολόγου. 


516. δος. Χ1. Ῥδγοη. 3ο8 ἢ ,8Χ20. δηϊ. ψ ἢ (δῖ. 
217. ὅδες. ΧΙ. Ῥαϊςῃ. 136 }ΕΟ., “15. Ναπι. 2. 16-Βὺπ 
ὑπ Αἱ. 

ὅφες. ΧΠ1. Ῥαρεῖ. ιοό [ἔ 
πη. 18. 327). Ἔχρ!. 16. 20. 37. 
5αδὸ. χν. Ῥαᾶρδι. 306 ἢ “ [αὐϑα 4“. 
(τὴ: 8.1.3) 


{0 ἜΑΡ 68} τ ππ-- 
ΓΕ ες. 
Τεοϑι. οὗ 12 Ἰαϊγτίατου5 (Ἰαῖοῖ πδπά). 


11: 


Γετεοοι λυ, τ Ππρδτα] Τὰ τασν. 
ἔν. ὁ Ξξτν σοε τυ 2:0. 
τ. 3Ξ-.|ΞΗ. ἃ Ρ. τνον. 5688 [μεἸάεπ, Ν᾽055, αι. ὃ. 
(τ. ᾿Ξ Ξ Η. ὅ8δες. νι. Ῥάγοῃ. «.1δπν5 (ἀπά οΥ ΎΠΠΕ 
οἵ ρα] πυρβεϑι). 38Χ25 ὅπ. Νὰ. 1, 1.30, 4ο-2. 14. 
0.3. 26: Ὁ. γε}. Ὁ. 077, χ1-81.8.. 5.6] 


(ΧῚ) 


ΠΕ ΡΑΓΙ Τὸ ΠΡΟΣ ΠΙ υς τὶ 


11..,-18.11..38-14.} 15..ϑ 9 10:1]; η4--18.... 
ι:-26: 21.1ττ-8;: 22.20-4 1 29. 132-27. 20. .ἢ-21 15; 
δ, η-29,. 36. 80, 9ο-31. .8; 32. γ-38. ς; 85. 353-17: 
36. 6- 13. 

(τ. τότε Κα. 8ὲς [μοἰρχῖρ, {ταἰν, 1}10]., (τ, 2. 

(τγ. ὅτ τα... ὅ8ὅ6ς Οχίογαᾳ, 1λοά]. Δαςῖ, Ὑ τ. 2... 

(ὗν. 1524. 5ὅπες. ΧΙ ΧΊν. Ἰδοίίο,, 327 ἢ. (αί, οὐ Οει. 

(ὐτ. δερϑε ΞΟ οῦον Ὀπιδισιβ. δος, [΄ Ῥατο]". 
δε. {ταρηοηῖβ (Δοῖασο (τον Ὀϊ αἴ 55. ἀηα 347 ἕ..: 
(πὸ ἴασὶ ᾿ποομιρίοῖο)". 375Χ.335 ππι. ὙΠ οΥὸ ΤῸ 
αἶβο 4.3 Ἰδῦνοβ αἵ {οῖ υχὶρ «ἴΤαῖν. 10]. Ου- 1). (ου- 
ιαϊποά τ6 νΒόο 1Ὁ}01ς, ὰ1 15. πονν Ἰηςοπλρὶοῖα. Οὐ 
Οοι. οηἱν 5 ἰδανοβ βαννίῖνο, σοηταϊ 5 ΡΟΥΓΊΟΤΒ οἵ 
τη. 28. τι9ο- 3. ἢ ππὰ Νὺυ. 5, 26-. 30. 


(τ. σόο. ὅδε δ΄η)),, δι. (δίμαγθ, (ὐγν 1. 

(2) Ῥαρδάορῃ]οβ- ΚΟταΙ 0115. 
ὃ πος. δὶ Κατ. 370 {ἰ (43 ἢ γαρου. ὅ58ες, ΧΗ): 
4“. Οἐςὶι. (9 ν»απίηρ χ8}})." 


ομες (1) 1᾿.  ]Π]οΐσσαᾳ μηροῖς. 


ΚΝ (1. τ. 1). 5λεδ. ΧΥΙ. 1 Ἄρετ. 178 Π, 


δι. ἴῃ Οφη." 


52. 2.32 6]: 


(2) Κἃ. Ἰθ]]οἴδοα (ᾳϑαπαίεῃβα. 
{9} 4 ΞῊ. ἃ Ρ. 3... ϑ8ες. ΧΙΪχ. Ρδῖοῃ,. 317 Π- 
ἰ πκιι τ Ὅπ' 24. 1 δτ.1.7 


(39) ΕΒ. Βιν]Πποίεοα Δ΄} Πα] ]α)8. 


ἐο (Β 39). ὅ8ες. χα, Ῥαγοῦ. 1τ63 ἢ. 20Χ22 ΟΠ}. 
5. 53} ἔν 10 τὸ: 
50 (( .ἡ. ὅδες, ΧΙΠΙΧΙν. Ῥάμρμοῦ. .9.4.Π 30Χ22 (ἢ). 


58.280. Ἐνχοορία 6 οὑξ. ἴθ Οοϊ." 


(4) ἸθΠοΐθοα Δ᾽ αι αηδ. 
(α) 2)᾽ωγδύγεηἑ σγαρεί, 

171 {1 τὸ τες, χα ΡΑτθπ. 3233 Π- (Ξοῖσε ἰδἴδγ). 
στοκχ τ78 τη. ϑυπορβὶβ οἵ Δι Πα ηδ51:05. ΕὝὙΔΡΏΙ. 
οἵ Αὐδῖεαβ. Οἐςῖ. ν ἢ δι. (πσην ἰδανεβ ΝΠ ΓῺ 5). 
Ροχίοῃ οἵ ρος. ντἢ (Αἱ. 

ξόρ (ΔΊ δ). 5866. ΝΥ]. ΤΑΡΟΥ. 
{τὰ ἢ (-4]. 

(ὁ) δ αϊαϊἑκμῖ ργαξεῖ. 

2503-ΞΞΗ. ἃ Ρ. 14. ὅ886ς. ΧΙ. Ῥαδγοῖ. 304 ἢ. 38 χ 27 (τη. 
ΔΑηϑδίεδο, πη. δπὰ Εν. ψ ἢ Ὁ δῖ. (οχρὶ. Ἐκ. 40. 20). 

431: Ξᾶς. Ρεἴυτεβ δηὰ ἃ ἴεν ἰερεπᾶβ. ὅδες. ΤΠ Μ1Π. 
Δ]οϑὶ οἵ τοχὶ ὅϑδες. Χ. Ῥδιίοῃ. 1δ5 ἢ. 31:Χ.43 ἴο 
31:.ΧοΟ οἴη. ῬῬουίίοηβ οἵ [οϑῆυδ, νὶΖ. 2. 15, 16, 33; 
3. τ, ὅ, ἴ; 4: 1-., τἰΞ-5. το 7 ὙΠ τ’: 
θ. ζὸ, σι, 7. - ς, ὁ, τὸ τ ῖο  πο' τὸ τ᾿ 
185-25. 9: 15. ἴτ, 6. 17:0: 10. Ὁ 17. 7.0 

(ὦ ἜΣ 17 ῬγάΡΕΙ. 

Γ΄ προ. ΙΧ (τόσο ἘΠ}: ΕΠ’ {0πάοΥ- 
ὙΎΠηρ {τασιηδηῖβ. οὐ Ῥδηϊαίδασ, ἢ ΠἸΔΥΡΊΩΔ] 
Ποχδρίδεῖς ποῖθϑ, οὐ {΄. 87, 195, 197, 199, 201, 205, 
ΠΟ 1,511.513; 217. 

"τ δπρῦ. ι΄, ΡΑροὶ: 152 ΝΠ. 


560 ἢ. 5328 Χ 3212 Π1Π]. 


ἕι .,.Ὸθο " 
.-- . 


2ο Χῖος  [δη|. 


(7) δον ιόμσες ο αδεῖ, 

ι Ξε ῖλ τε Π1. ἃ Τὴν τς. ὅσος. Χ. Ραγοῃ. σός Εἰ. 4 Χ283 Π1Π|. 
Ηἱ οτος. Οἱεῖ. τοῖν ᾿ὰς, {γα ἴτε αν αὶ παν, [π|;] 
Εϑιι., ΤῸ... 1ιν Νίασο,, [οὉ, 5; Ιὼ Θοι ἀπὸ 
(ΟΠ ἵηρΡ ἸΟΏΡΟΥ ραθβηροθ. αἴας οἰηϊιεα--π ιν. 15. 
8.33: Νὰ. 29, ιφϑ0. 1, 33. 8--16, 85. ι7-25; ἰ9)1. 11. 
422-32, 14. 29..15. ... 15. 1τ0-17. 1,17. 8:-.19. 1,20. 15.- 
1. ,, 21: Βο-τι, 24. τ-26. 11, 28. 320-18, 20. 7 τ΄" 
165. 8. 1.53, 13. 232-14. τ, 15. 7512. 21. π᾿ 
16ν. 8. ὅὃ- τς, 20. 17--..8. 

γ. ὅσος. Χν. Ράροῖ, 183 Η΄ 327 Χχ 220 πη). Οπ.1. 1-ῷ. 7 
τ αι τἀπὶ πΓῈ πὶ 

᾿οτκα . ἃ 1. .8. ὅδες, ΧΙ. Ππ|Ὸ}.- ὙΠ ἢ 
575 Χῆοο πῦ. Οὐοῖ. (ἰδοπᾶς ὅπη. 1. 1-ῦ. 31, 
11. ι1-7. ττ, 94, 1-96. τό, 49. ς- 44,1; ἔχ. (00 10}. 
40. 1). τ᾿Ξιῖν Μίδος, 1,11 βασι, 51 ΠῚ πο] 
[1|6 οὔ ϑοοιηῆι5, ἤαη,. Ὑηὲ Μϑ. (οἱϊοινα. [6 
ΠῸΟῦτον οὐάον τ ἴπ6 ἰαϑῖ σπαρίευϑ οἱ Εχ. 


(6) [αἰσαμὶ ο ΑΕ. 

η3οτόξη. ἃ Ὁ». τοῦ. ὅδες. χπι. Ῥάροτ, 511 ΠῚ, 
(1-τ-ὸ αηὰ 507-51} ᾿αἴεῖ). 330Χ 232 τη. Οὐ-ί,, 
ι-ῖν Κὼ τ ἢ σον ᾿ς αἰ παν || πὰ  τ 
Εξιἢ. (β.), Το". 2. 2-10. γ. Μίατγρῖπαὶ μεχαρίδτις 
ἡοίο5 δηδ Ασὐαῦϊς σ]οθ5865. 

3} ΞῊ ἃ Ρ.226. 5δΐξο. τὶ ὙΠ πτΕΠ 2 Π. 394 Χ 310 11Π]|.Ψ 
[95}.- π τ. ἢ σι. (( αι. ἐπ 5. ἀῦους πα α]ς οἱ 
1 ΟὨγ.), 1. 1 ἔβαν, Εϑιι., [υα.. ὝΟΙ. ᾿Ξ απο. 
(1 Ἰδουπδ6). 

433. ὅ8Δ6ς, ΧΙν. Ῥᾶροι, 259 Π΄| 325 Χ το τηπ). Νὰ ἴα, 
Τοῦ., [)ι. 51. 223-92. 6. 

382-- ἢ, ἃ Ρ. γ8. Θᾶδο: Χιὶ {χι πππ Π. 
330Χ 348 πιπ|. ΑὐἹϑῖθαβ, ἢ. δπὰ Ἐχ, μὴ (δι. 


γ.6--11. ἃ ». 73 (Ῥεπι.) ἀπ 3237 ([ο5}..-ἰἰὰ.). 2. νοἱξ. 
σας, ΧΙΧΙ" ὦν ἰαῖαῦ ϑυρρ 65). ποῦ ἢ. 


Ἴ0οΧ 305 ππ). 1 ᾿Ἰσίῃγεβ, Διτίϑῖδαβ, Οοϊ. ὑπ (Αι. 
([Ὡ οὐπαξν ονρὶ. ἐπ Ὲ το} 

"λ) Ξε] Ἐπ ττοτὸ Μαδτοῖ. 360 ἢ. 
4.7 Χ 278 πιῆ, Ρ Οἴι185: Ατιβῖθαθ (ἰ, 10 (5ἰ. 
([ἀουπδὲ Εν. 37. 6--38. 20; Τῶν. 4. 3.1-0..2, 28. 37-Ν. 
8.13; 1.1. 1--24). Τῆς ραϑϑαρεβ Νὰ. 99. 1--1)ὲ. 1. 2. 
Ὁι. 9. 2-12. 2 αἵὸ να πίηρ. Ὅὴα Ἰεᾶνεβ σοῃτδὶ ΠΙ ΠΡ’ 
[51.4.41 9.1 ΄ὸ νΊοηΡΙΥ Ὀουηα ἴῃ θείογε Νὰ, 8. 13. 


ΒΞΗ. ἃ Ρ. γ.. “δες ΧΠ τ ΠΤ προ τὶ {: 
(ϑοῖπα ἰσῖεῦ ϑυρρὶνγ). 345Χ 260 πηπ. Οςῖ. ΜῈ 
Γαι. 

[2ο- ΒΞΗ. ἃ ". πΞ Γοάεχν δ΄ διϊσαπθ5. ὅ8ες. ἵν. 
Ῥαιοῆ. 7:0 ἢ. “272Χ 268 τῇτη." ΟἹα ἐπα νου 
Ὑοοίαπιθηῖ. ἴη δεῖ. ἢ. 1, 1-46. "ὃ δἵ6. ἃ 
ΧΥ σου ΒΌρΡΪν. 

[528 -- Η. ἃ 1. 246. 3 νοῖ5Β. δες. ΧΠῚ ΡῬάρεγ δηά 


Ρᾶγοῖ. [ναγροῖγ ΡαἰἸπηρϑαβὶ (μρροῦ ΤΠ ΠΡ). 381 
300 ΧΩΙΟ πηπι. Οὐοῖ., ττῖν Κ᾿, πι ΟὩσ, 1. 1-ἰ18.. 1-- 
Τεβίαπιθηῖ οἵ [οῦ. Ταβίαμηθηϊ οὗ 12. ΡῬδιΓ ΓΟ Π5. 
Εἰτϑί ὕνο ἰεανθ5 οοπίδιη ἐγαρστηδηῖβ οὗ ἃ 1 οι ]ο τ, 
ΠΟ ἢ αὐτὰ ππαάουν την ππα οὗ ΧΙ σϑηϊ. 


(ΧΠ) 


ΓΙ ΤῸ ΤῊ ΟΓΤΆΑΤΕΌΚΗ 


᾿Ξ ΠΡ τ ΠᾺΡ ΠῚ ππΠ ΟΣ {05]1.--᾿π.} 
Ἴ τοῖΒ: ποῦ, ἈΠ Πι 1 π|τ- 172 Π- 21Χ15 Οἤ]. 
Εταρπῖθηὶ οἵ οβρεῖβ. Οεῖ. ([πουπας Να, 25. 4-.6.0: 
]άρ. 21. 3-20). 

᾿Ξ Ξ ΗΠ σι τὺ 
ἘΔΓΟΙ ἈΠ 112} 20 ΠΊΠΙ. 
ὑπ (πἰ|- ἐπ ἂν 9 τ. 10. 16. 


ἘΠ πεπ ΣΠῚ (Ξοπὶ6 μὰ 65. ΟἹ εἴ). 
τ ΕΠ πο 1, 


1 ΠΡ έπορΠέ τ ὐτ ΧπῚ. Ῥᾳγο. 4158 ἢ, 
Δ10Χ212 τη. Δὐϑίθας, ση. ἢ (αι. 

ΕΠ ἀπ ντ Πημεῖ. ο0 ἢ 53ὸὺὦ Χ 20 οἵη. (ι. ἴῃ 
ὍΞ τὰ 

1πΠΠΠΠΠΠΠπΠΠ ΡΠ δι δηδξῦ ΧΙΧΙ, Ῥδ101:. “τός Η, 


ἼΟ τ 1ςπἰ:- Οὐι. ([οιηδο πῃ. 1. 1-28. 5. “Ἐν. 1, 
1 τι Π1ν 6. 1.14. τὸ 19 1γ 20. σς, 20, 
7, Δ΄. 50, ἢ} ἢ)... [ἂν΄. 20. 2-6ὁη6] οἵ ΚΌΙΠΠ). 

“Ὁ ΞῚῚ ἅΡ. δι, ϑηδὺ: ὙΠῚ Χ᾽). Ρατοῆ.. 2:το 1 
ΠῚ τς ΠΠ|. ()εῖ. {1πῸ. (τῆ. 48,3. ἘΧΒΪ. [ε|σ..19,.26} 
ΔΙΑΥΡΊ πα] ᾿οχαρίαγις ποῖθϑ. 

τ ΞΙ ΞΞΗ ΔΙ ΧΙ ΕἸ ράτι ὁΓ {πὸ δάπι|ὲ Δ[5.. ἃ8 
“πη 6, δῆητς,, δὲ 1 8ηθο. ῚΣ {Ὁ ὙΠ|.}. ἸΡΆτοῃ. 
ΕΠ ΟΣ 770. πῆι. Οοὶ. (ἰηὉ. [Ὁ 18. τὸ, τὴδ 
15: ἰοαῦ Ὀείησς Ὀοιιπαᾶ δίϊευ (0Ὁ]. 125. [1,δουηῶς 
[ι. 28. 109-90, τιό6; ὰν. 14. 17-18. 1ἢ, 1π|ν Κα,, 
ΠΡ Ετὶπ. ΡπΠ5 01, 11 Ἐν. ὙΠῸ Αἰ δηϊοὸ 
ΒΠ1| τΟΠΙα1Π5 [ΠῈ ταϑὶ οἱ Ὁ. Τ., οχοερὶ Ρ5. 

ΠΠ ΞΗ Δ Ρ γ. Θηθο. ΧΙ Ρδτοῆ, 8..Π- 20. Χ 215 71ηΠ]. 
Νὰ, 9. 11-ἰ 65}. 1. τὸ ἢ Ἰδοιπδα. 

πΠ}  Π π| ὐϊ  ΤρεΙ 17: ραρμδβ. 1. Χ 31 (ἢ. (δι. 
ἴῃ Εχ.-Να, (ποουηρίεῖα αἵ θη). 


[7) ἘαΥΓΗΣ ΣΡΈΙΙΕΙ. 

162--2 Ξ- (οάοχ Ζιιαπηηδηβϑὶ5. ἰηἀογιντ Πρ οὗ ρα] Ππι- 
Ρ5651. Ῥοχίίοπϑβ οἵό Δ55. ὅ5δ6ς. νίν11. Ζ1 σοπίαὶῃβ 
7άν. 16. 29-19. 12, 19. 1τ8--:0, 20. ..-18, 20. 3ο-21. -. 
ΒΗ Η 185Π. Οτιρίηδ! Ὁ" 31. 21 Εἴπ., ποὺν 25 Χ τό. 

{τ πεσε ΠΡ Τδγ τὺ. 

ΠΡ ΤΠ ΞΞΙΙ ὁ 0 ο;. 5π8ς. ΧΙ, ΧΙ... ῬατΌΗ. 
3760 302Χ210 τηπ᾿. Οεἰ. ([Ϊἀσπ [αρΡ. 11, 30- 
13.11; (ἡ. 10. 2-.35, 25. 15- ἀτγὰ οὔ τι6α),1-ἰν Καὶ, 
εἰ 1 11 Ἐάν, Ππ4-ς Ἐ Ξε. 1Ξ-ππι ΠΟ. 


ΝΟΟΜΑΝΊΤΊΑ. 
ΤῊ 1, ὅελ. 171 (δι. τῇ ΡῬεηι" 


ΘΕΈΚΕΒ, μονὴ ᾿Ιωάννου τοῦ Προδρόμου. 


ΠΟ τ. τδ0ὼ. ΡῬαγόῃ. Βοοῖβ οὐ πὸ Ὁ.7Τ." 
ΠΙΝΑΙ, 81. ΓΔ Πα 18. 
τπΠΠΠππΠέστΠ τ Πτ|ὺ}ητῆ. 711] ἢ 25δΧ10 οη. οἰ. 


(1ης. ὅση. 40. 50), 1-ἰν Κι. (Ἰησοπλρ]εῖς δἱ εη4). Οπε 
Ἰεαΐ 15 αἱ ΠΏρετα! Πρ γαγγ, Ῥεϊγοργαά (τ. 260), 
σοπίαϊηϊησ ὅπη. 47. 153-48. 17. 
πΠπΠ 1 ΘΗΝ  ΠΠ») μαητῖῦν 7200 ἢ. 20Χ 22 ὅπ. 
ηξεν. ΠΗ (δε: {πὸ. σῇ: 10: :.} 
Πα. Ξε. δᾶδῦ. ΤΥ. Ῥάγοῃ, 2. ἢ΄ 
Ἐταστηφηῖβ οὔ [ων. 22. ,Ι-.29. 22. 


7} τ ἢί: 


5ΕΡΊ. 


(ΧΠ|) 


ΕΥΑΒΙΠ. 5. 586. ἵν. [1 ογίίοπ οὗ ἃ 1θδδΐ. 
26Χ7 ςἢ. ἘΕταριηεπῖς οὗ εν. 20. 25-.28, ὅὲ6 


τείλίουυ Νοῖς ἴο [Ὀϑῆμα, ὅ ο., Ρ. νἱ. 
ταΒ Πλ. 3Ξ Δ... ὅδες, τιν. Ῥαῦςῃ. Ὑνο ρίεσες οἵ ἡ ἰδϑαξ 
1 Τ{Ὁπ|. ἀντ Π10 ταβο 0165 1πῆὶ δὲ Ετάρηι. 2. 
τὺ πηι μετα, 2. τὸ-ὃ. 7. 
ΓΙΙΡΗΙ  πΠΙ ΞΑ αὐ, ὙΠ. Ῥατχοῖ. 
ΓΠπαου την οἱ μρ4]1πιρβ65ῖ. 


ΟΣ οὗ « ἰϑαΐ. 
Νι. 852. 20, 30. 


ΜΥΕΝΑ, Ενδορο]οαὶ ὅσ 100]. 


τὶ ες τἰἷ;ἱ Ι ΔΙΟΝ. 102 ἢ 17Χ 20 ἐπι. Ριείτδ65. 
(ει: παι. 
ὉΤΈΆΛΘΒΘΒΙΕΟ. 
Πρ. τ , ΞΞΑ:. δον, Ρδγῦ]: ["Ογοπ Οἵ 8. ἰδαῖ. 


ΙΟΧ 41 σαι. ΕἸαρτηθηῖβ οἱ σῃ. 25. τ9-325, 26. 5... 
ΓΟΙΕΡΟ. 
ΠΟ ἀεὶ ἢ  Ρῆρ εΙ, 77} τὶ χονϊιη. [{{ 356: 


(πὶ τὰ ἰὴ; 1. 8: 18. 


ΤΌΕΞΙΝ, Βιδ]οἴδοα Ναζιοηδ]ο. 


ΣΡ ΤΠ 1: Θαες Κύ Ρέρει 61 ἢ- 25, ᾿Οἰδοϑεοπεξ 
τ αλ Ἰ )0ι  οΓΟ οτηἢ ἴπ δ η" 


ΜΨΈΝΙΟΙΡ, ΒΙθΠἊοἴθοα ΝΖ. Ν] αχγοιδηα. 


{τΊ. τ {25714)Ξε.Ξ5 Π|- ἀξ ΡῚ ποὺ ὅπδο Χ (Π- 1-|00} ὅπ 
χιν (ἢ 2οο- 2599), ΡΒδιοῆ. δηὰ ρᾶ)»Ὲ1. 5:7 ἢ. 
ἘΓᾺ ΞΟ πὶ. (εἰ, (τῆς. {τι 8.9.5}. 1, 11 Χο ΠΤ Ιῆσος 
απηὰ 3 1165 οὗ Π1 Δίδςα. 

6 ρ ξΞὺ ξιι πιο ϑηξοῦν Ραεογ 
320Χ273 ἅτ, Οεῖ. ([1Ϊἀσὰμᾶὲ ὥῃ, 25. 33-95. 0. 
ΠΤ τὸ 7 τς Τρ, ΓΑ 77. 1050 10ὉὍὕᾧ]Τ| 
90 το 1 20 16 τί; ΝΠ 11 0.7: ἰἐὰ1. χοξσ τς 
(1 ομθ οὐ ἴνο οἱ {π6 56 σᾶβε5 ἴπΠ6 Δρράγαιῖ ΟΠ Πὰ 
ὩΩΥ 6 ἄἀμς τὸ ἴῃ6 ἀὔβεπος οἵ ἃ μῇῃοίοϑταρ!). 
Γαι 11 Εξατ; [πα ψαπι), «ἼΝὸ 
Ἰρανὸβ ποῖν Ὀομπὰ ἂ5 ΠΠ 1,2 οἵ λ'εηϊςς (τ. 16 (339) 
Βοϊοησ τὸ {Π15 ΔΙ 5. : την σοηΐαϊη ρατί οἱ τὴς κεφέ- 
λαια οἵ (τη.. ἰδτ., ἀπά [05}}. 

οι ΠΗ θῆρα. Ἀπ ΡΑΡΟΙΝ 63:0: 
30Χ31 σ᾿. Οεἰ. (ἰδοιπδεὲ Εχ, 28. ςό- 25. 533, 
5. 7χ.34. χ6: ιν. 16. 12.260. 206. 1.ν. 6. 71-, [715 
Θη  6 6). 1-1Ὁ Νὰ, πἰ ΕἸ, τς 11 Εδατο ἘΞ ψεος;, 
Εϑιῃ. (οχρὶ. 9. 12). 

(7 α Ἰϑ"ο ΞΗ. ἃ Ρ. 68... 5αδο. ἦΧν. Τλγοῆ, 
οΧ 27 σα. ΟἹά δπά Νεν' Τ εϑίαπιθηῖβ. 

{τ ὍΞΙΙ Δ ΝΣ ἀππ' τϑαεο, Υν Τατοῦ.  Π βαρεῖ: 
{π|η 2ϑθ0 Χῖος π᾿. ΟΙ ἀπῇ νεῖν 1 ἐδ απιθ 5. 
ιΟὐἱ Μϑςς. οἱγ 1 λίδες. 1. 1-8.) 

οὐ ἀπ 17, προ, χἰ ΓΧ} 
ἼπΟΣ 5-, τη οι ἀπ πὲ 

[τ τι ει δες ΙΧ πΠις [π{6 1 8 9 }165, 
Ῥδιοῆ. 207  53215Χ2.5 τὯμϊ. Αὐἱδίεαβ, ςι. ΜΠ} 
(Αἱ. 


ἘΠΕ ΣῚΙ, 


Γατόι. ῳόο ἢν 


ΕΙΣ ΆΟΙΣ ΤΟ ΠῚ ΘΕ ΤΙΌΘΗ 


Δ ἽΝ ΝΑ, κα. κα. Ηοΐθι ποιοῖς. 22. Ἰζ-π-ιο; 24. 1-4, 090-11) 15-τ2ο, 22-2ς, 28, 20, 31; 
(«) αν ὐσλόγδοῦ δἰαΐ»ε), 20. 537-34: 20.6-0,1τ1; 30. 30--37; 31.25-324.. 32. 6-δ, 
" 13-|8, 22-32: 95, 1.-2, 8, τύῦτοο, Ὁ. 5 ὅτ 

39, ο-ἰϑ; 40. 141-41. 2; 41. 21-25; 42. 321-22: 
42. 2η-43. 22, 48, 16-49. 2; 49. 28-50. 4. 
57 (Ἰῖρ. 92 ΞΗ. ἃ 1". 1γ0 {Ὀτῆεῖ ἀν τ᾿ ν 
(ὁ) 7 )εοϊοσίεϊ σγαφοῖ. ὅλος. ΧΙ Βαγεῖν. 112-ὸ 20Χ32 πὶ τιν πὶ 
ΓΠΔΙΡΊΔΙ ποῖδ5. 


[|| τῃ οἷ. 1--32. ογίοη5 οὗ 2 Ἰοανὸβ. σοῃίαϊη τη 5Πη14}} 
[γασπηθηῖ5. οἱ ὅπ. 38, 39, 40. ὅ5ες ᾿γοίατονν, Νοῖς 
ἰ0] πἸπια. τὸ τ». τῇ 


δ: ΞΡ τέ τπον τρεῖ 13 
38 χ 56 σὰν. (τθη. ΜΠ (ΑΙ. ΔΨΑΒΗΙΝΟΤΟΝ, δι: ῃδοπίαῃ ποτόν, Εσεου ΕΙΌΤΑΥΥ. 
33 {{πη|ῦ0. 1͵ΞΞΞΞΞΡΙ: ἃ 15. 1536 (Ὁη1}. 10:1 (ΠἸποῖ. πὰ 
δῦ, ὙΠῚ {{0Ξ ἘΞ} πο, ΧΙ ΧΗ Ρηγοῆ. 
0Ξτ πέΠρρΠὀ 5 ὴττἢῇ πὶ ὍἿα πα ἸΥΟΝ Ὑ δοΙ ἀΠΊδ 15 


Ἰεθεξῖν. ὅϑ8ός. ν᾿. Ῥδτεῖι. ἴθὸ3 ἢ. ἼΧ  ππὶ 
Ὁι., [οϑἰν. (ἰἀσπας Ὁ ι. 8. 16--. 18 ; Τ]ο5ἢ. 3. 3-4. 10). 


(ὄχοθρὶ ν΄ λΊαςς). Βερίῃβ ἀπ. 2. 21. ΔΙΑγρΊπαὶ Ζιττλῦ, ϑιδατοι Ποῖ οἷς. 

Ποχαρίαγις ποῖοβ ἂρ τὸ [)ι. ὅ. 28, πους τῃ6 παπὰ κ ᾿Ξ ᾷΞΗ, ἃ Ὁ. 44. δες. χν. Ῥαρε. γῆς ἢ. 

ΟΠ Δη 865. ; 410 Χ 200 ἴηπ΄. (ὐὐί, τῖνκ ῖ ΠπΠὺ π᾿ 
ΔΙ] (ΠΑ. Ξ᾿ Ξ ξΞν. ἽΗ ΘΟ, μωμϑν: Ρυτγρὶς ΡάγΟἢ. 1-ἰ᾿ Μᾶςς,, ἔιῃ., 7ι4., ΤΟΙ. ΝΜ 

ἢ ξνοῦ Ἰοιῖοῦα. 54 (ἘΝ...) 300 Χ 256 ΠΠ|. ἮΝ "" 

Ῥογιϊΐοηβ οἵ (ψσεποϑῖβ. Ριοίασθο. (οπίςξῃϊβ: ἢ. 9. ΖΌΚΙΘΗ, ΒιδατὈΙὈ]ο ἢ ςΚ. 

4:24: Ἵ. το-8. 1; 8. ἡ..13-17, το. 20; 9. 8-10.,12-,.5, (ΟΣ ΥἹ (Οπιοηϊ 1060) 8πες. ΠῚ  ΠππιΠτππ 

350-537; 14. 17-20; 15. 1-ς; 19..153-17, 24, 26, 20--ς ; ἜΝ Χ 23 οἰὴ. Αὐιϑίθαβ, Οοἱ. ψιἢ (αἵ, 


ΟΙΙΟΝ Γι. 


ὍΔ] (Π6 γδαῦ 1015 [Π6 ϑδυδ)εςξ οἵ ΟἿ. Τιδοιἰοπμαγίθα ΠΔα γεσεῖνεα σοιπραγαίνοὶγ {{{|6 
αἰταπῖίο ἴῃ ΡΟΡΠ5Π6ὰ ἱνογκθ, ΤῈ ἀρρεαήαποα οἱ ἴῃς κίῃ ρατί οἵ {πεῸὸὶ Ἴήοιμη ρθη οἶδ 
ϑοῤίμασίηίας- υἠἷπίεγπεληοης (Βετη, Δνοϊάιηδηη, 1015), 10 ἢ γ᾿ Βδἢ]5 ἤδα]5 ἢ {πε 
4μαϑίίοη, ἰ5. οἱ βρϑοῖδὶ ἱπιρογίαηςα. Τἢε ᾿Ι5ῖϑ. Ὡς] 1 σοηΐαίη5 οἵ ΟΟΤ. 1,οοθοης ΜΒ ο ἢ ννετα 
πἰ 586 15. 1ηὴ6 ἀτεεῖς ΟἸππαγοῖ, ἀηα οἱ ὠἷΐε ἀαγῈ οὐ ᾿ΠΙοὴ ἰὔδν ὑνεῖθ ὑϑὲ, Πρ σΠΠΡὀ 
ναίὰς ἴο βδἰπαδηΐβ οἵ τς ϑδιιθ)θοῖ. ὅϑοῆλε γϑαῖβ Δ0Ὸ ΜῈ ΡιΙΘραγθα ἃ 9 ΠΊΠ}|ὰγ ᾿ἰ5ῖ [ογ΄ ΟἿ Οὐ 
586 ΠΌΠπι [6 Νῖ55. οἵἉ 1 δοἰοπδγιο5 αἵ 1 οπμάοη, Οχίοσε, δγθ, αη6 Ἰὴ [τα] ΕἸΠτατ 
:5ῖ, ΜῈ Πη6, 15 10 οἷοϑα ἀστϑειηδηῖ 1} (ηδι ρα 196 ὃν [)Γ Ἀδμ]5, {πΠ6 ἔδιν αἰ} γεησας οὗ 
ἀεῖαι! Ὀδίησ αἀτ6 οἰἴῆεσγ ἴο τλϊϑίαεβ Οὐ ἴο 1Π6 τι56 οἱ ἀἰϊξίεγεης Ν 55. 

ἴῃ τ1ῆ6 ἀτεεῖκ βϑυ βϑίθη) Ρῥγον 5101} ἰ5. πηϑθ [ογ τῇς γεδαϊησ οὗ ἴπῈὲ ΟΟΤ. οὐ [ῃ6 'ινϑεϊκ- ἀδν8 
(ΔΙομπαν ἴο ταν) ἴῃ τῃ6 ἢτβθί ἤἥνβ εκ οἱ 1 δηΐϊ, ἴοσγ 41} ννδεκιάανθ ἴῃ τΠ6 ψιδεῖς Ὀείογε 
Ρᾳ]Ϊη) ϑυηάαν διὰ ἴῃ. Ηοὶν Ἄνες, δηα οἡ ἴΠε ν]ρὶ]9 (παραμοναΐ οἵ σεγίαϊη Ἐδϑείϊναίβ. Δ5 ἃ 
γα] τῆγαβ 1.6 55015 8ΓῈ ΡιΙΟν 66 ΤῸ 68ο) ἄν, πρωΐ 1, ἑσπέρας 2, ἃ ἰοησεν ᾿ἰσὲ θείησ σίνεη 
ἴοΥγ 116 νἱρὶ 5 οἵ (γίϑέπηαβ δηὰ Ερίρηδην, δηὰ τς ἰαϑὲ ἴῆγεε ἀδνβ οἵ Ηοὶν νεεῖ. Ῥυγησ 
Τῆς τῇς 1ϑοοοῦ5 ΜαῸ ἴαϊζεη ἰγοπὶ τῇἢ6 Ὀοοϊτζς οὗ (ἀδποϑὶϑ, [98 απ Ριονεγῦς. [1 ἰ5 
τπογείογα ον οἱ 1ἋΠ6586 Ὀθοοῖκβ ταδὶ δηγ τσ κα ἃ σοπίϊηιοιβ ἴαχῖ 15 ργεϑεγνεα ἴῃ ατοοκ 
Τ᾿ οι ΘηδΓθ5, ἀπ ὄνοι εε ἘΠΕῚ τὸ ἰπτεὲ σ605. 

ΠΕ ποίχηδὶ διϑησοπιθηΐ οἱ 1, δοϊοηδΓι65 σίναθ {π86 1 ,δϑθοηβ [ον [ὸ Ννισιῖϑ οἱ {πΠπιισίπι 
(ἰτοι ο]ϑίοη (οσσαϑιοηδὶν), δηὰ ΕρΙρμαπν. ΠεθῈ ἀγὰὲ [ο]οινεα Ὀν 1η6 1ιδϑοοῃ5 ἰοῦ 1, θηΐ, 
θεστηπίηρ ΜΠ τῇ τετράδι τοῦ τυροφάγου (Τ ὨιγδάΑν), ἀηα τῇ παρασκευῇ (ΕτΙ44ν), [οΟ]]οννεα 
Ὁν (μοβϑε ίογ Μίοπααν ἴο Πάν ίογ ἤνε νι κ8 (τῇ β΄, γ΄, δ΄, ε΄, παρασκευῇ τῆς α΄, β΄, γ', 
δ΄ (μέσης), ε΄ ἑβδομάδος), αι ἴογ ἐνϑγν ψϑεἰκ- αν ἴῃ {πὸ 61} ννεεὶς (τῶν βαΐων), ἀπ Ηοὶν ἅνεεκ 
(τῇ ἁγίᾳ καὶ μεγάλῃ α΄, β΄, γ΄, δ΄, παρασκευῇ, τῷ ἀγ. καὶ μεγ. σαββάτῳ). Αἰζεγ {Π1|5 σοπλα 
(πΠῸ 1,6ϑϑοηϑ [οὐ σεγίδιη τόνδ ῦ!ε Ἐςαϑίϑ, ΜΠ6-Ῥεηίεοοβξί, Δϑοεηβίοη, Νίσοεης Εδίῃειϑ, Ρεηίθοοϑί, 


(χιν) 


ἢ ΕἸ ΕΟ ΤΟ ΤΗΪ. 


ΑἸΙ δαϊπῖβ (ξ  ουσ Τ ταν δα αν), ἴῃς αἴας οὐ νος ἀτὸ “εροπήςηϊς οα. Ἐαβίου. 


ΓΤ ΑὙΒΊΓΤΙ 


ἼΠ650 αἵ Ὁ 


(ο]ονεα ὈνΡ ἃ (αἰθηδατ, ϑερίεηιθεν ἴο Αιριϑῖ, ἔογῦ. ἴῃς νίρὶ5 οὐ ἥν [Τοϑείναίς, νηΐοῃ 
σοπογα ἢν θερὶη ὐὐ1εἰϊ] τῆς Ναιν ἴσαι (ϑερῖ. 1, τῆς ἐνδικτιῶνος) δὐὰὶ δα {π᾿ Κ΄’. [οἷνὰ [θαμρμεῖπί 


λας. 58} 
πιῆ [Π π΄ πιο πῦδγ, 


τὺ 3} οὐ πἰαϊοστῖθ ΟἹ ΤᾺΝ. ΔΙοϑ.ς, υἱηίοῇ ἰογηιβ ΝοΪϊ. 2 


ΘΟΠΊΟΓΠ65 τῇς (τίσι μα δηὰ Ερίρηδην [1 ϑθοπθ. το οἷδοοθ ἴῃ {ποῖ παξιγα! 


οἵ {τὰ ϑαῦὴῆς {ἀπ σθλ 


(Βεηΐη, 1914), ἱποι θα. ν᾽ αν ἴμς πιοϑί οομηρὶςῖς |ἰ5ῖ οὐ ΟΟἿΤ᾽. 1ωφοτοπατγίας. ἰΠποντῖο ρα] 5ῃς. 
νε πᾶνε {πογείογα σίνεη ἢΪ5 115 ἴῃ [({]], λυ ἢ τῆς δα τίου οὗ ἃ νον ἴθιν Δ|55. Καοννη ἴο τ18 
ὈμπΓ ποῖ ἴο ἰιἰπη, ἀπα []1|οῦὺ΄ ἰη!ογηιαςΊ!Ίοἢ ἀθοιΐ δοιὴς οὗ {πὸ Μ|59. ἴῃ Πὶς ππὸ Ἀν Π ννὸ Πᾶνο 
Οἰγβείναϑ Ἔχϑιηπηθα. Τησβθα δα! το5. ἀγα πα ἴῃ ἀοι]ς. Ὀτγαςκεῖβ [ϊ 7. 


ΤΠπε ἔνε 
6 ἤανε θθοὴ 
[ Οὐγ δαϊοη 
{π6 Οεἴαζοιιο!. 


οἱ ἰαχί οοπίαϊηθα ἴῃ [Ἰ εοιἰοηαγίο5. 15. ποΐ οἵ βϑρβοῖᾳὶ] ἱπιρογίαηος, 50. ἴ8 Γ᾽ ἃ5 
αὐ]6 ἴο Θχδϑίηπς τ ἰοῦ {πὸ (δ οϊαξθδιςο!. 
ὃν αιοϊίησ ἴππ τοααϊησα οἱ οὐ 1 βοϊίοηδῖν (Οκχίοτα, [4ι64, τ. 36- 44) ἴου 

γ δΠΠΝ 15. πιβδίακοη. ἴῃ ϑιρροβίησ [Παΐ [5 ἱποξιιϑίοῃ. διποὴσ οἷἵγ βοίεοϊ 


νο πᾶν αδἰϊἰϑιηρίθα ἴο τεριδϑδηΐ τ 


ΟυΓΒΙνῈ 5. ννὰ5 4116 ἴο πιβαρ γε θηβίοῃ οἱ [15 οματαςίθυ. { χε χγδοϊοληῖς, ᾿.. Ν1Π) 


ΑΤΗΕΝΞ5. 
Δαομαξ δέῤγα}}. 
ἜΤ 10 ΠΝ τ Π  ς Χο πὶ. ΒοΡίηηϊην 
ΜΔΏΓ ΩΡ. 
ἘΠ 11} 1575. ἔδλρει. 26 ΠΠ-Ό Ζ: ΧΙιΒ γἢ). 
ΠΣ ἸεῸ: χτι ρει. 137 Π. “σ51Χ 1 τπιὶ. 
ΟΠ τΠΠΠ ΙΓ αρεῖ. 25. ἢ ζῆ κις οἴη. [.Θϑϑοῦβ 


ἴον Τθηϊ. 
10. σατο: Ἀν (Ὁ). Ῥαϊοῆ. 
φοῖὴθ Ὁ..Τ. [1,6 99οηϑ. 


πΠν ΠΟ 7 πὶ Αρός. ἀπ 


ἌΤΗΟΒ. 
Μίονὴ Διονυσίου. 


τη. ὅ9, 
ΠΆΡΕ. 


ὅτ ΘΟ ΝΠ]: 
ΠπΠΣ τ. 103. 


Επάα νναπτίπρ. 


Μονὴ Δοχειορίου. 


28 8ῆδς. ΧΙ. Ρᾶῖζῆ, 45. 


Μονὴ ᾿Εσφιγμένου. 
πο ΡαΙΓΙ. τ΄ 1.1 Υἂἱ βεριηηϊηρ δηα θη 
ταπίαῖπ [ππ|. Ε παρ. 


πε ἘΠ. διῸπ. 107 ἢ. .. 


Μονὴ ᾿Ιβημρῶν. 
τ δ. ἣν, Αροι. ἢ 212, 322 σοηῃιαίῃ 1.δεἴ. ΕἾΑΡ', 
26. 5δες. ΧΙ, Ῥαύοῃ. 45. Ἰοσιηπιην δηα 6η6 νναπίϊησ. 
“1 ϑᾶθο νι. ῬΑρΡοΥ. 45. 
Στ ἢ). ἴε3ὸ: ῬΡῬαρδῖ, 85. 


Μίονὴ Καρακάλλον. 


Ὁ ῆδΟ. Χιν. δύο τ 85. 
11 δ: νιν Ρημει. κ΄. Βορι!πηϊηρ ἀπὰ οπὰ 
ἸΥΔΏΤ ΠΡ. 


Μονὴ Κουτλουμουσίου. 
200 ᾿ς Ὁ. 
3:0 Π: δ΄. 


Ῥᾷροτ. 
ΠΆδΥ, 


302 Δ.}. 1553. 


117. Δ... 1585: ᾿Ξ γιὰ 


’ 3 ͵ 
ΔΛαῦρα Αθανασίου. 


τοῦ ἈΠ). 1078, ΒΑΕ ΡΥ ἢ 21Χ17 Ἐπ: 

Ι05. δᾶδο. ΧΙ (2). ΡῬδγοῆ, ΤῸ ΖΟ Χ 50 6π).. δρΊηηΙὴΡ 
Δα δηα νναπΌηρ. 

Ἰ00 5580. ΧΙ 02). Ῥατόν. 166 ἢ. ζε καὶ 1ὸ ἢ). ΒορΊπηΙΩσ 
Δηα δὴ νη ηΡ. 

3507. Δ. ΠΤ ΞΟΟΣ ὉΠ 316}}: 9059. 57 ΧΊ Ο ΘΠ. 


Μονὴ Παντελεήμονος. 


48 ἢ. .6-6ι. 
Ἀν ΔΠΤΙ ΠΕ. 

07... }0 21 ἀτττ ὙΠ} 5 ἈΠ ΕΑτοῖ. τ 5 τό Ὁ 
Ρα]Πηρϑαϑί. {{παάευινυτπρ΄ 1(6οι. Ετδρ. 

ο᾽. ϑᾶδο ΙΧ. Ῥάγοις. 3 Πἶ σοπιδιη [(δεϊ, Ἐταρ. 

τή πδο, Ἀν ΠΤ άρεῖ. ἋΟΥ ἢ τὸ χ δ ξίη: 
πα οηὰᾶ ναῃτην. 


558ὅδὺ. Χιν, ῬΆΣΟΝ ΌΧΙ τὰ. πᾶ 


Βεριπηϊησ 


ΜΙονὴ Παντοκράτορως. 

170 58δς. ΧΥΙ. Ραῤοῖ. 45. 

1715 ΘΟ ΙΧ Ῥπρῦη 89: 
σΟΠΤΑΙΙ 16εἰ 1 γπῦ- 


41 ΠΕ αἵ ὑῬεριπηϊηρ πᾷ δης 


Βιβλιοθήκη τοῦ ἸΠρωτάτου. 


27. οὐδε τιν, Ραγέπς 115 
Μονὴ Σταυρονικήτα. φΦ 
1:0. 5866. Ἀν Ρῆρει. 8. 


Νῖον ὴ Φιλοωθέου. 


ἈΕῚ ἀπ ει: 
ΒοσΊ Ρ ἀπ Θηα νναητηρ. 


ΘΟ ΘΊΕΓΝΝΙ. ΕἸ ΥΘΟΉ τ Ἴ Ὁιη: 
1 σπεῦ: ΧΙ Ῥηγοῆ; ἡ", 
[70 ας Ἀν. ΨΡαρόῖ. 85. 


ἼἜἜΒΕΑΤ (ΑἸ Δ η 14). 
“»εὐϊεῤῥἧεεοῤιἐ 2 ἐἦγα». 
Πα 1» 


γ. δδ, ΧΠ11: [ποοιμ δῖε 


(Χχν) Ου 


[9 


.ζ. 


111. 


"ΚΗ ΟῚ ΤΟ 
ΒΊΣΚΕΙΝ. 
Αὐμ ὸ δἰ ονἑοϊ, 
ῆσο, ΝΎΝΙ. Ὅσο), ΟΥ 28 Χο οἴ. δῖ οὗ 5111] 


(Ὁ 
() δῆδς. ΝΠ. 
Ποσ. ταν. 


ὙΠ {||} 5 πος: ΝῚΠ: ΟΊ Ἴ λῈ]}ν 


Ουσ ΔΈ ΒΎ, 


»»͵δίοίδα ἀκασορίοί Δ ογι "δ. 


Ὁ ρ1: Π ΠΡΡΕ ΠΙ πδο Ἐν" αἰ πον τὸ Κ τ]: 
ΟΑΜΒΆΤΠΟΙ. 
Οἰα» Οοέέῤρε. 
Ππθο: χυ  ρεῖ. ποῦ τ τ κχιῦ εἰ: ἘΠῚ 
νη ησ, [ΤῊϊ5. Δ]15. 15. ΤΟ γΥ ἃ Νον  δϑίδιηδηΐ 


Ἰνοσιοηδῖν (Ἰνδη ρα! ϑιατ1).} 


“τ εἰ Οολέδρε, 
ΠνΠ0}' ϑὔδει ΧΙ ΡΑΙΙ. ὙὙἢ ΧΙ τ Πι. 
[(οπίαϊη5 ρατὶ οὗ [(6σ5οὴ (2) ίοσ ΕὐτάδΥ ἢ. στ Μεεὶς 
11,061) τὸν τόπον αν εἰπε! αὐτω α θς (τὰ. 22. οὁ- 
ἐμὴς φωνης νεγ, 18 «πα (3) ἀαδελῴφοι Ρτον. 17. 17- 
κρισει 18. 5. Τῆς τοϑὶ σοῃϑ5ῖ5 οὗ γηη5 ἀπ βούν!οα 


ποῖ65.7 
(ν1}) ὅ5θο. ΙΧ τ- νι Ῥαγοῖν. 11 20Χ32 οὐ. ἘΠ 5500. 4 
(κρισις αλη)θηνη-θ0. 11 αἱ πυλαι σίου). ΔρΡΡραγδπῖν 


Δαά. 1870, 1. 


ΠῚ 1 Δ υς. 


(οηνεηῖϊ ϑορρτεϑϑὶ 152. 


1 Πιϊ61. 


Ρατὶ οὗ 4 σομτπυοιϑ ἰθχῖ δὰ ποὶ οὗ ἃ 1 ,δοϊὶοηδῖν. 
Α Ὡοῖς ἴῃ ἸΤογ 5 πα ἀν Πρ ΡοΪηῖ5. οὐ 115 ἰΟΧ Δ] 
ΠΙΠη1Π ΠΤ δὲ Τ᾽. Ὁ2:] 
[ἀκ νεγεν 2.10 747}. 

ΘΥΕΌ. ἈΠ ΡαΙοῦ ἡΠ| ὃ) τ τ1 τΠϊη 
Εταρσιίθηῖ οὐ ΤιδοιϊομΑΥΥ σοηιδὶ πίη (4) τῇ ε΄ τῆς 
μέσης (2) εως του ουνον (φῃ. 11. .-επηὰ οὗ (3) φρονι- 
μοις εὐχερὴης Ῥτον. 14. 6; (ὁ) τῇ παρασκευῇ τῆς μέσης 
(3) ελπὶς ἐσχυος Ρτον. 14. ο6-εηᾷ οἵ τῇ β' τῆς ε΄ (Η) 
πόλεως ταῦυτης 15. 38. 6. 


ἘΞΟΟΆΙΑΙ.. 
Κοαί διῤἧ[αούίΡργα. 


8466, ΧΙσΧΠ]. Ῥδιοῆ. 45. 


ΕἸΟΞΚΕΝΌΟΕ. 
διῤἧἥοίσες 7ροηϊωο- απμγοησζαπα. 


ἘΠΙΕΙΒΙΣ ΘΡηγ. 8 ἢ’ 
18 κ 12 ση]. Ρα]πρϑοϑὶ. [] ηδογιντηρ 16εἰ. Εγαρ. 
ΓΙΝ. τὸ ΟΑΡ οόα. πη: Ὑ211] 
ΙδοιοηατΥ. [(Θηϊ ἀπά Ηοῖν Ὑεθι. Ἐ αβιῖναὶς τὸ 
ΑἸ! ϑαιηῖθ. (αϊεηάδαι Αὑρ.- αν. 24. (Ρτον. 8. 30), 
Ἰπο] αν Ἀμαθ. πα ἘΡΙΡΠΔΩΥ [,οϑϑοῦβθ ἴῃ ἴῃς 
ΠΟ Δἢ5 ἴο  ]ΟΪ. {Ππ6Ὺ Ο]ΙΟηρ. [Ι͂ης. τῇ β΄ τῆς εἰ 
(1) πορευθητε 15. 38. ς. 


Γ᾽: 


ἀτιμία Ῥτον. 18..3 δηὰ ἔτοιη τῷ ἅγ. καὶ μεγ. σαβ. 
(4) φοβον μεγαν (Ὁ) ᾿οπμδῇ 1. το-τῷ ἀγ. καὶ μεγ. σαβ. 
(6) «πποῖις αὐτον καὶ γνωτω Ἐν. 14. ι8 


(σὰρ5 ΠῸΙ τῇ δ΄ τῆς εἰ 
(3) τηρων ε Ῥτον. 16. 5-τῇ παρασκευῇ τῆς εἰ (3) αὐτω 


Ὑ ΠΠῚ: 


ΕΣ 


ϑω νοὶ .. 


27 ὅδοδο, ΠῚ. Ἰατο. 1τ6ὃ {ἴ, 859, Ἶ, 1- 6} οἰ οὐδ γ. 
[ ΟαΙε πάλι. δοριο]ον (ης. 560. 1. (6) δικαιῖοι εἰς 
τον αἰῶνα 58]». 50}. ὅ. 1ς-)πλυμαθι. Ιμοπϊ ἀπᾷ ΗοΙΪγ 
ρος. 1 δον τὸ ΑἸΙ ϑαΐϊηιθ. [οἱ Βαρτίβι 


{Ππ|6 2} 
(σΕόΌΤΤᾺ ΓΕΚΕΔΛΊΤΛ. 


διῤηοίοα εἰρέα 2 αὐζα. 


. γ. 3 5160, ΠΝ (τϑ8δε. 1523:). [αι 
23 Χ17 οι. Ῥαϊρθοσί, ἰὐπάογντιπρ [οος. Εταν. 


Α. δι 1 5560. ΧΙ. Ῥηχο τι 1 κιτῦπι τ εν 
ὩΪῺΡ πα δηα νναπιίηρ. 

Δ. δι 5 58δς, α. Ῥατῖον, Ἵν Τὺ Ππἰππὶ [ΠΠ αἰ 
ΜΠ [6 ηϊ. Ἐπάβ ποὺ νὴ [ἀπὸ 281}, 5. Ρεῖθὺ δηά 
τὰ Π Δ6}:} 

Α. ὃ. 3 58δς. ΧΙΙ. Ῥαῖος ΤΟΥ ἢ 2Ππι0 τὰ  ππν 
Οπ Π 1-- [,οϑϑοῃϑ ἴον ΕΡΊρμδηΥν (586ς. ΧἼ1Π). 

Α. ὃ 4 846 Χ|Πι: Ρατόπ αἰ Ξε τ πὰ 
25 Χι8 εἴ. [Γδϑινα]5. 

ἃ. δ. ς΄ Α.Ὁ. ΙΟ72. Τ᾿ Ἄγ, 62. φᾷ χα τ 

Δ. δι 6 5866, Χ}}1. ῬΆΓΟΝ. 37. 8. 20 ὐο πρ 
74}. 6. 

Α. δ. 8 ὅ86ς. ΧΙ]. αι. ὅς  ΟΧΙ4 οὐ. ταν 
1 δῖ} Λν͵οοΚ- αϑίοι Ενα. 

Δ. δι ὁ 8αᾶθς. ΧιΙ. Ραῖοῖ. 17 ΠῚ ΥΣ ΧΊΟΣ οἰ τὴν 
ΠοΡΊΠΙησ τνδητηΡ. 

Α. δ τὸ 58ᾶες. Χι. Ρατοῖ 82Πι κι 


Βαριπηηρ ἀηά επὰ ννδπίϊηρ. 
.διτι Νο, 7. 5866. ΧΙ ΞΧΉΙ ΒατοΙ: ΟΠ Τὴ π|ι: τπ 
τος ΕΥδο επί 


Δ. δι! ΝΟ. το, ὅ86ῦ. ΧΥ ΧΟΙ Ρῆρο ΠῚ τὴ 
Ετᾶρ. [π| 

Α, δὶ 13 ὅ866. Χιν-χν. Ρατοῖ. δι Ξεοι τη’ 
2ΟΧΙῚΡ πὶ. [δοῖ  ΠΙΠΟΟπιρ εἰ εν 


ΤἸΕΚΌΒΑΠΕΜ. 


ὧν οὐ γε ῦν 1. 


(ὦ) 505. οδ 5866. ΧΙ. ΡΑΙῸΝΣ. 182 ἢ 20 10 πὶ 
οὉ ὅ888δς. ΧΙ. Ῥατγοῖν. 3: Π πὸ 10 πὸ 
143, 147 ὅ86ς. ΧΙ. Ρδῖον. 2. ἜΠ72 ΠΕ ΠΕ  ππππν 


(6) ἁγίου σταυροῦ. 


(ῶ ἁγίου τάφου. 


(Χν}) 


Γδοἰϊ ΚΤ 
570 ϑ8θε. τἰν εν 
"7. ϑαδὸ: ΚΙ 
ΣΕΥ: 8 
300 ἢ 216-21. 5δΔ6ς. ΧΥΙΣ ΡΏΡΕΙ. 22ΧΊΟ ΟΠ. τ 
Ετδρ. 
794. Νο. 12. 


275 εἰν ΠΟ Κ 21 ΠῚ: 
Ῥᾳύοῃ. ι88 Ι΄ 28Χ22 οι. ΒδρΊηΐηρ 


Οδδο. Χὶς ΟΥ̓ ραῇ οΓ115. 
45. ἢ 1- δῃὰ 201-205. 
ΕΠ ΟΥ̓ Χ 90 ἢ ΟΠ εῚ ΕΠ ΠῚ 
5. ΑΔ. 1205: Ρατεῖ, 4 ἢ ὙΠ ι  ον 
Ἐπ. 1; 1 πιξν 10: 720: 
510 ὃ. ὅ86ς. ΙΧ-, 
Τςῖ. Ετασ. ἈΠ 


ΟΞΕΟ ΝΙ 
Γῇ Ρειτο- 


᾿Ἐοπθς. (ὦ Πξ 


31 18 δηΣ: 


τ 8." 


ΓΌΝΏΌΟΝ, 
γε πὰ ἡιεδοι)}. 


ΠῚ {18}: πὸ τι τοῦ. δὸ ἢ. ΔΟΧΙς (ἢ. 
Γ[[6πὶ δηα Ηοὶν Δίεεκ. Ἐδϑενα!α τὸ ΔΔ}] ϑαϊηῖϑ. 
(αϊεπάήαν 56ρ.- πὰρ. Ιποοτηρίεῖθ. (τὰμϑ5 [ΤῸ τῇ ἀγ. 
καὶ μεγ. παρασκευῇ 1} ἡμέρα εκεινῇὴ Ζοεῖι. 14. 21-τῷ 
ἄγ. καὶ μεγ. σαβ. (4) τω θῶ καὶ εκηρυξαν Τοηδῇ 9. δ, 
ἴγτομ) τῇ παραμυνῇ τῶν ἁγίων πάντων (3) σκεπάσει αὖ 
580. 50]. 5. τό-εηα, δῃηὰ ἤοη] ΑἸ. (2) καὶ αἱ 
Ἐν. 94. 1-03) [0]τιἰ πολλη 3 Κι 19,7). ἘχρΙ. Αὐξ. 28 
(3) καὶ εἰδωκεν] ἅπ. 18, 7. 15. 3 [Θ59οὴ5. ἴοσ [0]. 
Βᾶρ. Ρεῖπρ (1) δ14]. 8. τ-4. ς, (2) ὅ8δρ. 50]. 4. 7 45 
᾿15ῖ, απά (3) ὅπ. 18, 1-Ὁ}} 

1 ὅπ8ς. ΧΙ. ατγοι. 41ὅ΄ς 175 Ὁ-203 Ὁ ἅπᾷ 2η0 ἃ- 6πη6 
ΓΕ ι)ς Ὀ-1οὸ ἃ (αἰοηάδι, ϑε6ρΡρ.-Αὐὑρ. Ηἰ τ90 Ὁ- 202 Ὁ 
Εδϑιναῖα τὸ ΔΙ 8.41ηῖ5. 240 ἃ- μα. Δ Πγ85. 
Ἐρίρῃδηγ. δῖ. θείοτε Ραὶπὶ ϑυπάαγ. ΤὨιγβ.--8αῖ. 
ἴῃ Ηοΐγ ᾿νεςεκῖ. 

Πρ πες. κε. Ρητόν. 105} .875Χ 24 οἴ), Δ Π185. 
ἘΡΙΡἤαην. [μθὰΐ ἀπά Ηοὶγ ὅϑεεκ. Π εϑιῖνα 5 τὸ ΑἹ] 
ϑαϊπῖς. (δ]θηῆδι, ϑερισπᾶπρ. ἘἜχρ!. Αὰρ. 28 -Ἐ δχῖγα 


[90 εστὴ σαλομων-οὐνος του οὐνου 3 ἰκ. 8. 
22-.27ἢ 
ΣΕ "- πες, ΧΙΙΞΧΙΠ. ΡΈΓΟΠ. 206 Χ 10 (Π). 


[,δοῖ. Εταν. ζ[ξγαρηιεηὶ οἵ δούνιος. Βοοῖὶς. σοι- 
ταϊπίης; ραγί5. οὗ βϑύνοθϑ ἔοτ Τ μμγ5. τη ΕΠ ΟΙν Δ εεκ 
δῃα (οοά Ετάαγ, ἱποϊμάϊης Οὐ, [μοϑϑοηβ. ἴου 
ΤΠιυτϑάαν (3) εἰπεν κξ τω ιωβ δια λαιλαπος-εωρακεν 
σε οῦ 38 «πὰ 42, ἀῃὰ (4) κς διδωσιν-παλαιωθη- 
σεσθε 15. 80. 4-ο, θϊ μἢὸ ΟΟΤ. δόρρογς ἴογ σοοά 
Επάαγ.ἢ 
βιγαλ- (Ομ. 

[ὁ ἢ γῦὺ 220. ὅΘ86ς. ΧΙΞΧΙΙ (γάβοῦ. ΧΙΠ-ΧΙΝ). 
Ἐπ πρΠρΠοΠὺ  τόὸῶ οἴ {πΠῸΓ ΠΡ ΘΟ. Εἶταν. 
ππῸ πΠἾ  τῇ Β' τῆς γ᾽ ρα Οἵ (3) ὅπ (3), τῇ γ᾽ τῆς 
γ΄ (1), τῇ (2' τῶν βαΐων (3) ἀπ (3), τῇ γ΄ τῶν βαΐων (1) 
δηα ρατὶ οὗ (2), τῇ ε΄ τῶν βαίων ρατῖ οὗ (3). 


δ Ζογ Οοὐορε. 


ππΠΠπΠιΠΠοΠρϊὀ ΠΤ τ δ5εῦ: ὙΠ ΝΠ {γόϑοῖ. Χ1Π1|). 
εὐ τρς τῆ ἰ{πηπΠεγυγτησ [(6(ἰ. ΕτΆΡ. τῇ 
παραμονῇ τῶν βαΐων ρατί5 οὗ (2) δηά (3). 


ΔΙΑΘΌΕΒΙ.. 


δίῤἠοζρεαα ΛΔακσίομαΐ. 


πιΠΠι: ἃ 30}. 10: ὁέήδο: Χ-Χχι. Ῥαδϊδῆ. 
τ εἴ. [δἰ Εγδυ. 
ΜΠΠΙΠΑΝ. 
βιῤἠἼοίεεα “1 γεδροοσίζαηια. 
τ ππ θιττ ΤΠ το σῇ 231.Χ1ι8 οὐ. [κει 
ἔσδρ. 
τι ἢ 2 Δπ| 207 208: ὅ8εῦ. ΧΙ... ΡδτῸΟΪΙ. 


[εἰ. ΕἼΑΡ. 
5260. ΧΗ]. 


ΤΣ 25 ἢ, 


2 
2, πρ τ{{π|1..5: πο τ οῖη. [δεῖ ΕΥ̓ασ: 


ἐγ τυ" 


τυ εν 


ΔΙΡΘΘΕΝ, 
εὐ μοξεα {με φογεαγία. 
[Ο2 


12» 


Ὁ ΟΠ 1 ΓΟ 3 ἢ δ Χ σοι. 

ΠΕ ΧΙ ΧΠΙ 1 ἡγεῖ. 517. ΖΣι ΧΊῚ7 οἵη: μηδ 

ΜΙ ἢ Χλ85. 

21: Θηαθο ΚΙ ΧΠΙ. αγοῆ. τοῦ 21. 18 (ση, 
ΜῊ Νια5. Βεσιππηίησ δηα οηα ψἀητηΡ. 

6 Γ τὸ αδο ΠῚ {τδϑοῖ, ΧἼΠ1Πὺ. ατοῆ, 252. Χ-}})}0Π|. 
(πάθοτγντιῖηρ [μοςϊ. Εγαν, ((11.}. 

Ιῆο ΗΠ 177-180. ϑ9δ5εο. ν᾽-Ν (ταβοῦ. ΧῚΠ). ΙΡάτο. 

όχι οἴ. [{πάεγνττηρ [μδοῖ. Εταρ. ((.1. 

ἌΠ 1501. ΤΠ ἸΟ 136πι. ΡΑἰϊπρδεϑί.. 566 1- 

ὙΓΙΩ͂Σ ΓΙ, Ζ7 [δύῖ, Ετπρ. () .Τ.} 

Θπδο, ἈΠῸ ὑπ ΡΠ τρ5αϑί. 187 ἢ- 10 Χ 10 (ΠῚ. 

Βοριη5 ἢ ΝυλΔ5. 

ὅδδο. ΧΙ (ταϑοσ. ΧΙ -ΧΙΝ). Ράτγοῇ. 

{7πάογνγηρ οἱ Ν᾿ 45 102 [(οςἰ. Εταρ. 


ἡεβαῃ 


10 
[64 


ιός Ὁ ΧΊΟΥ (ΠΙ: 


Μοβοονν. 
ογκούαὲ δι ἰόγα»γ. 


ἸΘΕΞΗ ΡΟ δ το, ατοΙι, 500 ἢν  3ΟΧΞῚ ὁπ). 
Βορτη5 Μν} Ν 185. 


ἈΓΠΌΟΝΊΟΘΗ. 
«κασι ῤἠοοζ. 


562 ὅλος. ΝνΠΠΠ-Ἱ (το σου. Χ11). 
σπη οἱ ρᾶγὶ [μδοὲ. ΤΩΣ: 


ᾶγοΙ.. 95Π τ᾽ ηάδι- 


ΟΧΕΌΟΕΚΠ. 
}ούήίρίαν 7,107}. 

(4) Δαςιατγίαπι Τ᾿ ἰηΐ, 2. 12..ὄ Ε{ 12 δηά 13-:Η. ἃ Ρ. τοϑ. 
προ. ΧΙ. Ραγοῆ. [27 Χ22-- οὔ). ΟὐΟηίδίϊ 5 ραγίϑ 
οὗ [,δεςοπξε ἰοῦ 881. ἴῃ Ηοὶν ἅνεεοις, Υἴχ. (6) καὶ τι 

(13) 
σαι εαὐτῶ ονομα αἰωνιον 15. θῶ. 12--των οδων σου 
64, ς. 
76γ. 38. 31--μνησθω ετι νΕΥ. 34: 
καιδεκατου Τ)ῶη. 9. 1- τκαᾶι πάντες οἱ ἂρ ΝΟΥ. 4 

(6) Βαιοοςίαπί. [99.. [μεηἰ ἀπα Ηοὶγ Δ ΐΈεκ. ΕΘ σιν α}5 
ἴο ΑἸΙ ϑαϊηϊ9. (δλ]εηάᾶαν ϑερ.- σσ. ἴθ ΜΏΙΟΉ ἈΝ ΉγᾺ5 


ἀρματὰ ἘΧ. 14. ο---βαλασσαν καὶ ἀπὸ νεῦ, 30. 


(14) ταδὲε λέγει κῷ δον ἡμέραι ερχονται 
(15) εἐτοὺς οκτω- 


αῃα Ερίρμδηυ αγε ἱποϊυἀεά. Ἐχρὶ. Αυρ. 29 
{32} ἐερημοὺυς αα ΩΡ. ριον. πε ἢ 
01. [ιμεδῇ αἵ επά [μεἴ. Εγαρ. ΞΗ. ἃ Ρ. .72. [Ὁοοά 


Ετιάαν (1) εξεγερθητη Ζεεὶι. 18. 7---εκεινὴ 14 σι. 


(5) ἐλαλησε κξ εὐωπιος ἔχ. 99, 11--τ-σεαῦτον γνώστως 


ἰδ νοοῖ. 13. 5 πον Ὀοιηά τρ0 νοῦθο ΡΥθοθ 65 
τοοῖο. ἢ} 

(2) 1πυαάϊααϊ 36π 4, ΞΗ. ἃ ῬιοΣ. ὅ8ες. ΧἸ ῬαΑΙῸΝ, 
οἧης ἢ 25... ΓΝπια5. ΟἸτγομπιοϊϑίοπθ. Ἐριρηδην. 


[πὶ μα Ηοὶν Δίδοκ. Ἐδϑιῖνα!5α ἴὸ ΔἸ] ϑαιπι5. 
Οαϊεπάαγ ὅ6ρ.- Απρ.}} 

(1) ϑεϊἀδηΐαηὶ. ἄτοῃ. δειάδη 580.9 ((οχε ὃ). 58ες. ΧΕ ΧῚΙ 
(τθῖςτ. ΧΙΝ Χν) Ρᾷύοῃ. 23Χ14 6π.. ἰΠπάεγνυπιηρ 


οἱ [0 8 1 ττΆ [δοῖ. Ετᾶρ. 


{τ ὺ}}} 


ΡΚΝΈΙΒΟΝ ΤΟ ΤΈ ΒΕ 


Ἄτομ. ϑοιίάδη 8.32 ((ονς 30). 
ἔϑιλες. ΧΙΘΧΙ. 25Χ17 οἷ. 1 οπτ δ ΗΠ οἱγν Δ ΐεςκ. 
Ερϑιναῖκ τὸ ΔΙ ϑαιμῖ5. [μοᾶνὸ5. πον Ὀοιπὰ ἴῃ 
ΝΎοπρ ογάοι. ἢ 231-36 5Ποι 4. ἔο]]ὺν ἢ 6δὃ (ἃς 
οουμτσα, τὰ ἢν ἀτὰ ποὶ παμπιθ)ονςσα). 
τετράδι τῆς τυροφίγου (32) (πη)γὴ εξ 
7ος! 3. τ8. (ἀτὰρ Ποηι τῇ γ' τῆς γ᾽ (1) οὐκ ἀαπεστραφὴ 
15. 9. 12(Ὁ)-- τῇ ε΄ τῆς μέσης (1) κονειν στενοχωρουμενοι 
ἰὶς. 28. ο. Ἐπεὶ αἰ ΑἸΙ δαϊηῖθ. (3) απλοποιήσει 
ϑ8ρ. 50]. ὅὃ. 17. 

τ ΟὐπΤεῆ: 

8 τ πη 316. πος. ΧΙ. 260 Χ50 οἠϊ. [6εἰ. ΕΤαΡ. 
(ομίαιης. ρμρατὶ οὗ 1 ϑϑοῦβ. ἴον ϑαΐαγίαν πὰ ἸΤυΐγ 
ὙΈΒΟΙ;, τἰζι ρατὶ οἵ ({), (5), ματι οὗ (6), ματὶ οἵ 
(δ), (9). 

63 ΠῸ 1- διὰ 357-.Ξ060. 
20 Χ 22 ΟἸᾺ. 
λύδεκ, 1-Ὁ. 


[ππτὺΞ ὃ ΞῚ1 1. 0. 


᾿π0. τὴ ἦγ. 


οεκου κυ 


ϑᾷξο. ΧΙΠΦΧΙΝ. ]᾽αμρ6Υ. 
Ιαγί οὐ 1 εϑϑοῦϑ ἰού ϑαιιγάδν ἢ ΠΟΥ 


ΔΕ15. 

}εῤ[οίχέρες Λα οημαΐε. 

301, γὺ5. ὅδρεο: Χ (2) {τϑπὸτι ἘΠῚ). 
Ῥαιοῖ. ΦΙΧΊΙ8 οςηι. {πη εγν τι [δεῖ ἼΔΕ: 

ΟΥ̓ ΣΙ ἈΠ {2 Βα ΙΝ τὺ Χ 20 πὶ 

(γ.272 ὅδδθο ΧΠ. 434ΡΡ. 27 Χ2Ζοοιῃ. [ΣΧ ηπ85. ΕΡΊῬ Πϑηγ. 
[,οπὶ αηὰ ΗοΙν Δύίεοκ. (ἀρ ἥτοιι τῇ ε΄ τῆς ε΄ λαμπτηρα 
δολον Ῥτον. 16. 58-- -τῇ παρασκευῇ τῆς ε΄ (λα)ου μου 
ἐπιστρεψει ἰ5. 4. 1.3. 
λέγοντες ζΔη. 8. 51.3 

327} 588. Χιὶ Ράγοις 20ΊΠ. τόχόσοη. { Πη85. 
ἘΡΙΡΙδηγ. 1μεηἰ δηἀ ΗΟΙν Δϑίεεκ. Ἐκεϑεναὶβ τὸ Δ]} 
ϑαϊηῖβ. Οδ]επὺπάδυ δερ.-Αὺυρ. 

{ταν 0. ΝΠ. 05 ἢ. “πΚ Χοοτπὶ. ΚΠ ΠῚ ΠΕ ΠΙΟΙΥ 
νεοῖ. Ἐεϑίίνα]α τὸ ΑἹΙ ϑαϊηῖθ. Α ἔενν δα αϊτοηδὶ 
ἄδλγβ πο (δεημάδύ. (ὅδρ ἔγσοῃὶ γ΄ τῆς α΄ (2) 
στερεωματι του ουὐνον ὅξῃ. 3. 15-ὐεριηηΐηρ οἵ δ' 
τῆς α' 15. 2. 3, αηα ἔτοπ) β΄ τῆς μέσης (3) διωγμὸς δὲ 
ασε Ῥτον. 11]. 190-- γ τῆς μέσης (1) φειλεν ο θς παν 
δακρυον 5. 20. 8.} 

, 275 5866. ΧΠΠ-ΧΠΙ. Ῥάτοῖ. τοῦ ἢ. [[Χηλα5. ΟἸγουτη- 

εἰσῖοῦ. Ερίρπαην. Οδίθηαδλσ δη.-απρ. (ρτοῦδΌ]ν 

(δ᾽ δῦ ἴῃ ἡ Πιςἢ ΜΝ ηγ45, εἴς. ἀγα Ἰπο] μα εα, ᾿Ἰποοηι- 
ΡΙεῖε αἵ Ὀεριηηῖηρ. (Ἱ. ΚΆΠΠ[5, Ρ. 206). 1,δῃΐ δηά 
ΗΟοἱν δύεεοῖς. Ἐξβιναὶβ τὸ ΑἸ] ϑδιηῖθ. ἴῃς. ΧΏ,85. 
(1) γην και τα συστεματα θη. 1. 10.} 

308. 58ες, ΧΙΠΠ Ῥαγοῆ. 201 25 ΧΟ σαν. Βερὶηθ5 
1 ἈΠ,ᾶ5. 

372 5866. ΚΠ. Ραγοη. 201. [Νιη85. ρΡΙρΙ απ, 
Ιοἰ απὰ Ηοὶγ Δύεοῖκ. Ἐεβίναϊς ἴο ΑἸΙ 58]1η15. 
Οαϊεπάασ ὅ56ρ.- Αὰρ.ἢ 

ἰ 1το15 ἢ 3 τ 5δεὸ ΧΙ Πάρε 

ΘΌΡΡΙ. τ. 805. ὅ8ες. ΝΠ. Ῥάδγοῖ. Ῥαϊπηρϑδεϑι. 47,ἢ. 

2ΟΧΖ2Ι οη.. Ε΄. ποι θοτεα 117-59. ἴνεοῖ. [{Χι1η 85. 
ἘΡΙΡῆΔογ. ἱνεπίὶ δῃᾶ Ηοὶν δ''εεϊς ἴο τῇ ἁγ. καὶ 
μεγ. β΄ (3) αὐτὴ καὶ ηλθεν Το) 1. 6, ἀπά ρῬατί οὗ 
1.οϑϑοῦϑ ἔοι ονε οὗ ᾿εηίεςοβι. ἢ 


(οι 211 ἢ. 


ἔχρ!. τῷ ἀγ. καὶ μεγ. σαβ. 


τ. 


Οτ. 


ΟΟΥ ΓΕ 


ΕΑΊΜ ΟΝ. 
ΜΙονὴ Ἰωάννου ταῦ θεολύγου. 


1ὸ Βηδο, τι 751 ἢ 1 χγϊ. -: 
11 ϑιναῖ. χιῖν. Ῥάζγοϊν. απ αἰαῖ ἢ τ1γὸ Ρπρ ὺ 
Βοριηπὶηρ ἀηα σμὰ νναμιίπρ. 


ΓΕΤΕΟΘΕΛΌ. 
ἡ ρῤεγίαὶ γα». 

6 Θλρου ΙΧ. εὖ Ὥς χη. [υδοἴ. ταν. ο΄ 2 1 
ΓΡ Οεῖ. 25. 5. ἰοεπιγοίτ5. 
ἸΑτπ8416.} 

51 ὅϑ5σσ, ΙΧ. ἵκμ6 ἢ. 

553 Βῆσο. ΧΝῚ  Γπτν 
ΦΊΔΙ ὃ. 

81 δᾶεῦ. ΧΌΧΙ. 
(Δ|1ς4}}). 

517 τ} 

218. θη, ΧΠ: ΑΙ ΙΝ 

324 ὅ8ες. Χ΄Χι. Ῥαγοῖ. [{ ΠΟΟΙΡ]εἴ8). ΣΦ ἢ {πὶ 
Ῥατὶ οἵ ϑἰηδὶ 8. Ῥτον. 9. 9-11, 95. {1-,6 [.6. ρατί 
οἵ 560. 13 (3) αὐα  Βερ. 11.132} 

325. Α.Ὁ, 1305. το: 2 ΠΕ 2,7 ττπὶ 
Ρασί οἵ δταβαίθιη ἁγίσν σταυροῦ 48. 

δε 9αθῦ. χῖν. Ῥάρεῖ οι 


Απηϊνούβατυ οὗ τε 


ΞῚ ΧΤΡΌΙΠΙ.: 


ἃ ἢ. ὄϑχοι οἱ 1,5τ| οἱ 


ῬΆτοι. τοὺς τοχιςῦ. 1 τὰν 


Ῥαΐοῖν. ἰτὸ 1ἴὀ Τ᾽ ΟΠ 


π᾿ 


1,6ςοῖ. ΒΥῶσ. 


ῥαῤασοῤιμίος- Κγανιέμς Οοὐεσίολ. 


4 Π. 326-ός. ϑαδουχ (τέο. Χ11-Χ111). Ῥαύοῃ. 31 Χ 26 στ᾿. 
πάογνυγρ [νεςϊ. Ετδσ. 


ΚΟΜΝΕ. 
ῥιῤίἠοίοεα αὐ ροίαρα, 
ὅ4 ὅϑδες. ΧΙν. Ῥᾶσοῆ. 128 ἢ. 3231 Χ|Ι6 οὔ. Βεθριηβ 
ἢ Οα]εμ δε. (5ερ.) 
διόδμοίρεας Κα εαλα. 
Βαιροτίηὶ 328 {Π|| 7) ὅ856ῦ. ΧΠ|!. ΒΕΙ ον 


ΙΟΧΙῚς πη. [{1μεηἰ. τῇ δ΄ τῆς τυροφάαγου-- παρα- 
σκευὴ τῶν βαΐων, ρτεςεαξα ὈΥ ΕρΡΊΡΠδαην, ρατί οὗ 
(ὁ) 15. 86. 1-13, δηᾶά (ὦ 15. 12. ,4-6. 

Βα. 346 (111. 65). 58ες. ΧΙ]. Ῥάτοῃ. 108 Π τὸ Χ [0 ὉΠ]: 
ΓΧιμαΘ. ἘΕρίρβδηγ. [!κμθὴὶ δηὰ Ηοὶγ δνεεκ. 
Εεϑιῖνα]5 το ΑἸ] ϑαϊηῖβ. (αϊεπάδυ 56ρΡ.- } υἱν 19 (3). 
αρ ἤοπὶ ΕΡΙΡΠΔΩΥ (2) ἀρματαὰ και τους α(ναβατας) 
Ἐχ. 14. 28---εηἀ οἵ (4) [ο5. 8. .γ.} 

Βατ. 301 (1. τ10). 5δεσ. ΧΠ: ΕΠ ΤΟ [ὃ τ|ὸ| τ 1 την 
ΓΙοπὶ (ἴῃς. γ' τῆς α' (1) σονται λαοι πολλοι [5. 2. 3). 
Ἡοΐὶγ ὅνεεκ. Ἐεβίινωῖς ἴοὸ ΑἹ] 5δι:πῖ5. (δε ημαδὺ 
56ρ.-Νόον. 20 (2) σαλομων του 3 Ἰζ. 8.1. ἢ. 138 
σοηίϊη5 ρμᾶγΐ οὗ 1.ϑϑομθ ἴοΥ β΄ τῆς α΄ (πα. (1) 
θυσιων μου ἢ]5. 1. 11}.} 

δι. 18 {11].137). 546ς. ΧΙ. Ῥατοι. ὁΥ᾽ ἢ: ΟΧι τ 
Γ[μεὰὶ απ Ηοὶν Δ ει. Ἰπς. δ΄ τῆς β΄ (3) ανδρα 
αγρευσουσιν Ῥτον. ὅ. 22. ΧΡ]. τῷ ἀγ. καὶ μεγ. σαβ. 
πρωΐ (1) ἐν τω μαι προφητευσαι και Ἐπ. 37. 7.1} 


(Χν 11) 


“Π]ΠΠ 0 ΤΟΤΗΠ ΟΓΥΤΆΤΕΘΓΗ 


ΒατΌ. 4.6 (ἱν. 28). ὅ86ς. Χ11.-. Ῥατοῆ. 205 Π΄. 25 Χ 18 ση]. 
[(α]εμάδυ, που ηρ ἈπΊα5. [θηἴ ἀημα Ηοὶν Δ εεκ. 
Εδϑιϊναὶβ τὸ Δ1] δαϊηῖ5.} 

ΒΑΔ ὐππ ΠῚ τι 9 δοῦ. ΙΧ-Χ. 
Γ[Εταρσπηθπὶ σοπίδϊπηρ [65500η5 ἰοῦ δίαγ. 25. 
Αϑοθηβίοη, ΝίσἼοεῃης Εδίῃοιβ. Ῥϑηϊθοοβί. ΑἸ] ϑαϊηϊδ. 
Εχρ!. ΑΙ ϑαϊηι5. (2) συνησουσιν αληθειαν 580. 
ΞΟ ΟΕΕ 

Παρ. τότ πε Ν Ρδχοῖ. 101 ἢ. 10 Χ 1 σπι. 
ΕΠ 9ο-ἰοὶ 16οῖ., ὈΘριππίηρ ἢ 560. 14. 

[ππ| στ γόϑ8. Νηΐῆ5. Ερίρηδηγ. [1,μδηἰ ἀπ Ἡοὶν 

νοοῖ. Ἐδϑίιναὶβ τὸ ΑἸ] ϑαϊηῖβ. Ο(δ]θηδγ. 

τ. γ69ς. ϑ8αεος. ΧΥῚ (ὃ). δγμηπδαχδίίοπ τοῦ ἴἢ6 
συπάλγ οὔτε ῬΏαγβεα δηα ΡΒ] σδη ἰο ΑἸ] 5 διπί5. 
Οοπιίαὶπ5 ΟὔΤ. 1ιϑϑϑοῦβ ἔογ [εηῖ. ον λλΐεεκ ἀπά 
Ἐδβίναῖβ το ΑἸ] ϑ841πί5.1 
στό) χη 1380. 1 π|δῃ. 106 ἢ. 27 Χ]10 (Πι. 

[1θητ δηαὰ Ηοὶν Αΐεοϊκ, ἔτομῃ τῇ δ΄ τοῦ τυροφάγου-- 
τῷ ἀγ. καὶ μεγ. σαββάτῳ. 

πε 1 τἀδο. ΧΙ ν: Ραρδῦ 1416 ἢ 51 ΧῚ Θἢϊ. 
[Ὁ 1.10. 1.6 1εςὶ. Εταδ: (Ὁ) 15. 24. 1-20, 58. 1-τιὶ {τῇ 
δ΄ τῶν βαΐων (1)]. 

τ ΟΥ, 1318. 8860, ΚΙ τῆ θουηα᾽ Ἰη. 
υπτι οἱ τ 5ι τη ΕΠ ΟΙν ἌΝ ΈΕΕ. 

ἡ τ [1{πτ6.- 58ες. ἸΝ. ΑΙ ΠΊρ965ι: 
1 δ.ῖ. Ρ͵αδ. 

δι. τ. 18:2. 
[,δηϊ. 

τ δῦ  ὅπδσ: Χὶ. Ρατεῖν. 120 ἢ. 530 Χ ΄ό ἐπὶ. 
[ΠῚ τῇ τὴς γ᾽ (3) ἡ γη αδικίας σδη. 6. 11... ἘΧΡΙ, 
τῇ δ' τῆς εἰ (3) εἰς ἡμεραν κακὴν τον. 16. ἡ (4). 
ΑΡΡασγθητν ἴῃ Τὐτον. 11 [Ο]]οὐν5. ΗΘ. δα ἤος ΤᾺΝ. 
οτγάογ ἢ 


ΕΒΎΓΟΗΝ 5" 


75. 


Ι,6ςοῖ. ΕἾδσ. 
[Σ᾽ ἀογντιης 
σι8δς, Χ-ΧΊ. 


ΡΠ ΕΠ 320 ΧΙ ηΙ. 


ἤππι {τ 07 ὅδε Χ. αιοιν. εἰ 120-311. [,6εϊ. 
πῆρ. ππῈ ὶ 20. 
πὸ τ τοῦ. σδδ. Υὶ. Ραῖοῃ. 25 Π. 17 Χ12 οἷ. 


ΓΙπς. τῇ (2 τῆς ε΄. ἘΝΡΙ. τῇ παραμονῇ τῶν βαίων (3) 
συναγωγὴς καὶ ἀντι Ζε(]). 9.12. ΒῸΓ {Π6 π5848] [Ἐβϑοὴ 
ἴοτ τῇ γ' τῆς εἰ (ὥ6η. 15. 1-ἰ 5) 11 Ξαθδττατ65 ὅεη. 17. 
1-- γενεας αὐτων, ἃη4 Ὀείοτε τῇ παρασκευῇ τῶν βαΐων 
(2) ὕτον. 24. γό, 77, 29. 538-.0 (Ηεῦ. 91. 8-31) τὶ 
᾿Ὡϑοτῖβ Δη δἰιογηαῖίνα [6 5500 υἱε΄ ἀνοιγε τον, 24. γ6 
Θπαϊηρ τῶν θεραποντων 27. 27, 1.6. ἃ [,6550} [ΟἸ]ον πη κ 


πὸ ΠΧ Χ. οσγαθτ 


ΠΙΝΑΣ. 
͵ὃ΄ι Οὐέἠαγίλε. 
7 δε. Χ-ΧΙ. Ῥαῖοη. 25 ΚΊΟ ἢ. δΝιηδβ---ἰῖνοον. 23. 
8. διε. τ ΣΙ Ραοῆ:- 200 ἢ 25 Χ321 οἷ. [,δ8( 


ΠΤ αβεον (,Υἰ. τι. (ἱ.  ειτορταα 52 28Π6 32,4, δπὰ 


ΒοΥὴ 30. 


ΟἽ ΞαδῦΣ ΚἼΠΠ:. 1 ΧΟῚ Ὁπι. 
ΙΟ ὅδδδο. ΧΠΠ. 20Χ Ὁ οἴη. 
[6 55οῇ ()ςῖ. 11. 


6 ρρῖπβ τυ ἘΠ} 1. 1 


ἐπ|ς- ϑῆρ. ὺ1] 5 ς 186 


Ἰοῖο 
εὐ ἀπ τη π|]}. ΟἹ 18. δ᾽. «ἰδ τῆ8᾽ ΜΠ 
(σοι. 1. 1, ἐπ65. {π᾿ 15. 68. 1 [2 Αβοὀποίοη (5}}. 


᾿ πε ἀρ Τάγον. τ“183:1} 
8 17. 1ηπ. 01} 

ΓΙ ρος Χιν  :- ητοῆ: 13..Π᾿ 
ὙΠ {106} 1.1. ση6|5 76: ἃ. 15. 

τεῦ ποι τ}. δ τὸ γπν Ἐεηϊΐ, [ὑπι||5. ΠΝ. 8: 359: 

Ὁ “αὸς ἘΠῚ ΥΠΠ: ἡξοῆ. 25 Χ25 πὶ. ον πΒ Μ1Ὶ 
αφη. 1. τς δηἀ5 3 ᾿᾿. 19. τό (Λυσ. 6). 

[7 δες, κι 71 πιῸης  σκιῖοτιῆ. 

18 πὸ, κι} 1 πρ|ϊ αὐτὸ σα. δε ι πὸ 
Δηα εηα ναπιίην. 5 Ιδοῖοῦ πὸν (θη. ἦ. 2 
(τῇ γ᾽ τῆς γ᾽), ἰαϑί 10} 38. 17 τῇ ἀγ. καὶ μεγ. εἰ 13} 

Ὁ ΔΙ τς τ Ῥῆρο, Ξ1ΧΚιῸ ση. ἐορισα, Ἰγοπὶ 
νοποιδὴ ΒΗΘ τοχί. 


Ξὃχ 22 οἴ. Ἰδεσι5 Μ 1} 


54 Χιὃ τς. βερίη5 


τὸ περιν. τηρεῖ: π|Χ 11. τῆ; 

δ᾽ θεοῦ, ἈΠ  Ρανῆ. ..50 ἢ “26 Χ5:- ὁ]. 
ἜΒΈΝΕΣ. 
7)ο»»ηδελαΐς. 

ΓΕ Θηθο  ξιι ῬηΡΓῆ: 1590 ῃ0. 3936 Χ 50 πῆι: (ἵ 


ΟἰΘΙπΙΡοτ, Ορώ, δ. ΩΝ ΦΟΣ 


ΕΠ ΡΞ. 
ζχυεῖσεγείζοίς- δύ ῥέίϊοζοξ. 


τς 39. Θλδε: τι|ἰι ΓΟ, 35 ἢ (5Π|4}} 325, 
σκευὴ τῆς α' (3) (θη. 3. ὕπ-τῇ εἰ τῆς μέσης (3) 


τῇ παρα- 


"γον. 13, 19, αῃὰ ραᾳτὶ οὗ τῇ παρασκευῇ τῶν βαίων 
(2) θη. 50. το-σῷ.. (τὰρ5 ἴῃ Τ]υγ5. απὰ ΕΠ, οἱ 
31 αι. 


Δ ΕΙΝΙΟΕ. 


βιῤῥοίεοεα “7αγάζσα. 


1 σαξὸό, ΝΣ. 32 5. Ῥοσίπθ πῇ ΑἈππάθ. πὰ 
Δ ΔΠΌΏΡ. 
ΖΑΝΤΕ, 
30). ἈΠ  1|ῦ- -αύδη: 585. Πν 5. 


(ΧΙΧ) 


ΕΙΘΒΙ ΔΟΙ ΤῸ ΠΡ ΟΝ ΟΝ 


λλς ϑθ]οίη ἃ ἰδὲ οὗ {πὸ τπαὴν ἔτοηα5. ἀπ] (ΟΠ ον του κοῦς τὸ Ποῖ οἷν σλαῖοία! {Π4η}Κ8 
Α΄ ἄπο ΤοΥ {πεῖν ᾿οὶρ δηὰὶ ςο-οροιδιίίου ἴῃ τἰἰ οοἰ απο δ] οἱ] οτοσταρπιηρ οἱ ΝΜ 55. ἀπὸ τῇ 
{Π6 ςο]]δοίίο οὗ αι ϑτῖς. ποία! 05. 

Ιὼ το οο! }αἰίοῃ οὐ βρεοϊηιοη ρᾷροα, σόπο Ὀν 19). ΤΤΟΥῖ ἀπ 1) ϑινοῖο, οι {ΠῈῸ ΘΧΑΠΊ ΠΔΙΊΟΣ 
Οἵ ΜΉΙΘΗ οὐ Ξοϊσστίοῃ οὗ συγθῖνο Δ 55. 5. Ὀαβοῦ, ΜῈ τοσοῖνοα Πποὶρ ἔτομν τἰ6 (ΟἸ]ΟΜἼ9---- 
γ ]. Κοπάοὶ Η αύγῖβ, Ὸ τηδῖο ἃ ῥγοϊπαίπαῖν χα πδίίοη οἱ 55. ἴῃ τ αβίθιη 1 ΌΓΆΤΙΟΒ, 
᾿ποΠ σ΄ τποβς οὐ Δἰπδη5, Οοηβίαητηορ!ο, Δέουας Αἰ, Ραΐπηο. απ διηντηα; πῃ ἰαΐα 
ΝΝαν, Ῥυίηοῖραὶ [,1. ΜΔ. θ΄ ΌΡ, νἢοὸ δχαιαϊηδα τς ΜΙ 55. αἵ ΔΜΙοϑοον ἀπαὶ ῥεϊγορτγαδα ; Ρ. Μ. βαγηδσα, 
ΕΝ, Βεήμποι, Ῥγοΐδεβον 1ἡ. (. 1Ὑπππ||, ον. 11. 5. (τόπίη, 5. ᾿ἡ Τύναι, ΝΞ Τεὐι πΠ π᾿ 
κὸν, γ ΗΠ. ἃ. ἱνδεάρβιϊ, Ῥιοίδοβοι 1. ΓΙ. ἰζορα65, ἢ. 581 Ἰοη 1 πποιτεύανς 

γε δἵὸ ἱπαοδέδα ἴὸ δῖ. ἰγοάογοῖκ Καηνου ἰοσ 15. ναὶ θα ]ο δχαπηπαίίο οἱ 4}1 1116 
σογίδοῖου ᾿πδής ὃν Ἰἰαίον να ἢ ζοαάον ΑἸοχαπαάγηιβ. [16 πήογίοοκ 115. τᾶ59}κς ἰοῦ 1Π6 
Ριγροόξος. οὗ οὐἵἦ δαϊτίοη, ἃΠῸ6] [115 τοβι] τ αν θοςη ἱποογρογαῖθα ἴῃ οὐἵ' ποῖοβ. Οὐ {ΠΔῸ ΚΒ 
ΑΓ αἷ5ὸ ἄπο τὸ ΝΙ. ϑυνιήοιν ἐς ἰἐϊσοὶ ἴογ ἃ {γαηβοῦρί οὗ [πὸ τοῖα] {τασιηδηϊ Δ. {1|π||5 
810]. Ναὶ. αν 1307), ΟΥ̓͂Σ πανὸ οἱιγβοῖνοβ τονβοα πὸ τορτοσυςίίοη Οἱ [πὸ [ΟῚ ΟΠ ΠΠ| 
1Π6 Τςοἰ αιο5 οὗ 16 ΟΥΠΘΙ ἀΠ|014] ΝΙ55., οὐ οαϊδα 1ῃ. τἴπ6 Μδπιδὶ Εἰ 1 0η. 

ΟΓ τὴς 5εϊβοῖβα οἰγϑῖνὲβ {Π6 πιδ)] οσν ἵναῦα σο] ] αῖςα ἴῃ τς γα 5. τὸ νον {παν Ὀα]οηρσ. 
ΙῺ {{|5 νους να γαοαεῖνοα να]ααθὶς Ππαὶρ ἔγοπλ Ὀγ βαρϑ, τν]ο οο]]αἰθα {πὸ Ζιίίῖαυ Μ5. α αἱ 
Ὀγαβάθῃ, δα ρα οὗ 4 αἱ Νοηΐςο, αιὰ ΠΟΙ τῃ6 ἕδν. α. Α. 5. ϑοβδληδιάδγ, ᾿νο Το] δεθα ὦ 
[γοπῇ τε ἰδοβί ἢ] 6. δαϊτοι, δα ἰαγσα ῥουίοη5 οὗ ρὶ ἂἱ [οίγαγα δπα οἱ ἃ δε ΕἸούεηςα. 1 Π658 
ςοἸ ]διο5 νεῖ 8}} τανίβεα Ὁν τιι5. δ εσν βρεϑείαὶ {π8η5 δύ ἀπο ἴο Μγ ὙΠδΟαύαν, τῆ 
ΔΟσοΟΙ ρα Πα 15. οἱ πλδην οὗ οἷ ΘΑ ]1οΣ Ἰου Πα 5 ἀπ ἃ 5ηαγοα {ΠῸ νοσκ οὗ ςο] ] δίῃ δηα γονιβίησ 
{Ππ6 ςο]]δέϊου οἱ βϑεανεύαὶ ΔΙ55. Τῇ ταβί οἱ {πὸ σο!]αϊίοι 5. δα γεν βοῇ 5 'νεῦα πη8)α 8 ΌὉγ Οἱ Υ͂ΒΈΪνα8. 

5. τἰπῖδ νδηϊ οὐ ΜῈ ἰουπμα πού αϑηρὴὶν τὴς δαἀναηΐασε οὗ οδίδίπμ!ηρσ ρ] οϊορταρ 5. [γΓΟΠῚ 
ΜΠ 1ς ἢ ΜῈ σου] πιαῖκα σο] ατοπ5. αἱ ποπο. ΤΠ 656 τοδί πθα 1 Οὐ ΡῬΟΒΒΘ55Ι00), 50 [δὲ "6 Μ᾽ ΕΙΕ 
8Δ0]6 ἴο νεῦ 411] ἀουθί αι] μοίηϊθ. 45 παν ἀζοθθ. ΕῸΓ ἃ ςοπιρ]εῖς δεῖ οἵ ῥῇῃοίοσταρ5 οἵ 1Π6 
Ἰειιιβαίοση Οοἴαΐδαο (1) ννῈ ἀγα ᾿Ἱπαβεριςα το γ᾽ θπαθὶ δ υγὶβ, Δηα ἰού τῃοβα οἵ ἴῃ6 ΔΕ] 1615 
ΔΙ5. νν ἴο {πε Κὸδν. Τ. Ο. ΕἸϊΖραιγίοϊς, Ργεϑίάθηι οὐ Οὐδθηθ᾽ (ο]]αρο ἀπ πονν ΨΊὶςς- ΠΏ ςΕΙΙοΥ 
οὗ τπῈ [90πϊνεοῖϑῖν. ὙΠοβε οἵ {πὸ Διμοβ Δ] 5. ν ννείε ἴακβη ἴογ ιι85 Ὁν Ῥγοίββδϑου ᾿{ἸγβθορΡ [υἀ|κ6. 
Αἱ ΨΝίθηπα νὰ οὔγβεῖνος ὑΠοϊορταρμοα 5. Ετοιὴ ρῥτγοΐεβϑίομαὶ. ΡῥῃοϊορσγαρΠθβ κν6 ορίαϊ δα 
ΡΠοϊοσταρῆβ οὗ {Π6 νΠο]8Ὲ. ΟΥ̓ μαι οὐ [με [ο]οννηρ Μ55.- --ὦὖὦ αἵ ἰχλοιηθ, ο αἴ τὴς. ᾿βοιγίαὶ 
(ατγαπροα ἴῸγ ὃν {ΠὰῸ Κιῃα ᾿εὶρ οἵ Οδεαΐπαὶ Νίετγν αἀ6ἱ να ]), ἢ αἱ Ιχοῖηα, αἱ [ἰοτο 
ἘοπΊα, Ρ αὲ Εεισαγα, Υ αἵ ἰλοπῆα, δῃα ν'ὶ δἱ Νεηῖςε. Οὐ σοϊαϊίοῦ οἱ ΔΙ [1ὰ5 66 ΠΠδ 5 τ Π| 
ϑῃδαίβ. οὗ δὴ δαϊπιὶόμ, ποῖ γαῖ ρυ 156, οὗ τηῖς Μ8. Ὀγ τὴ6 Κδν. Η. 5. (γόοηϊη, πο αἶβο 
Κίηαϊν ρῥἰασςα αἱ ον ἀἴβροβαὶ ἃ σομρίεῖα 5εῖ οἱ ὈΠοίοσγαρῃβ οὗ τῇς ΜΙ 5. ΙΓ ἢ6 δα οδίαίπεα 
ἰγοπὶ Ρατσγί5. 

Ουγ ἰδ κΚ5 ἀγα αἶθο ἄπ ἴο {π6 δυιιμογ [65 οὗ {πε ΒΡ]. οίπδαιᾳ Ναίίοηδίθ, Ῥαγβ, ἴοῦ {ΠΕῚὉ 
ΚΠ άπη655 ἴῃ ἀδροβίτηρ [Π6 τῆτεε Ἀ155. {1 ἀηα ὁ ἴῃ τῆς ἰηϊνούδιῖν Εἰρταῦν οὐ (δι Παρα ίοῦ 
ΟἿ 56: ἀΠηΠ6 ἴο {πῸ δα! ογτ65 οὗ τῆς [πιρο 4] 1 γαγν αἵ Ροϊγοργαα (οΥ βεηαησ ον σ (Ὁν 1Π6 
στδοῖοι5. ρΘΓΠῚ ἰϑϑίοῃ οὗ [Π8 (284) ἴῃς. Ροϊγορστδα ρογίίοῃ ἉνΠ10]} ἔοτ5. τππο ἢ) της ἰαραβδί ρατγί οὗ 
{πὸ ΝΜ. ννὲ ανβ Ἴβ]]6δα Ἀ.. 

ν ες ννἱϑὴῆ ἴο οῇξεν οἱυἦ στγαίοίι! δοκηοι]εαάσιησης οὗ ἴῃ Κιηαηθθ5. Δη6] σουγίεθν ἤθη ἴο 
15 ὈΥ ἴῆ68 ποδᾶβ απα "ἰδῆς οἵ 411} τπ6 ΠΠὈγαγῈ5. νμθΥῈ ννα δα ἴο ΘΝ ΑΠΊΠ16, οο]Ιαΐβ, οὐ᾽ ἀγα σα 
[ογ ρῃοϊζορσγαρηϊηρ τηδιιϑογὶρίβι. ΤῊ στραΐ Κιπαάη655 δϑηθινη ἴο 15 ὃν [αἴμογ ΕΠ γ]6, 5.]., 
Ῥγείδος οὐ {πὸ Ναίσδη 1ἰἰργαγν, ἀσϑαγνεβ ϑρθοῖαὶ πιοηϊίοη. να ἂύὸ 850 υᾶ6Γ ραγίου αν 
ΟὈ]Ισαϊίοηβ ἴὸ Μομπδίσηογ δίογοδί, [ῃ6 ἰαῖα ΜῪ Β|155, ἀπά ἰῇῆᾳς αν. ΠῚ. Μ. Βαπηιβίει ἴου 
{ποθ ῖγ 6 ]0 ἀπγίηρ ΟἿἿ ᾿ὩΔηγ Υ15115 ἴὸ ΚΟΙΊΘ. 


(αν) 
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Τῆς αμποίζαιοιθ ἰγοη {πῸ ΟἹα Ταβίαπιθηΐϊ ἴῃ ΤΠ Π1]ο0, ΠΤ βαρῆι5, ἀμ {π΄ φατὶν 1 αἰγίϑεῖς νυ σους 
ἤανε Ὀδθη τπηδί]γ σΟΙ]Θοῖοα [ῸΓ τι5 Ὁν νοϊ]αηΐαγν ΠΕΙΡούα, 45. ἀηάογ: 


ῬΠηΠΟ. Βίβϑῃορ ἔν]ε, θεδὴ οὐ νει η βίου. 
]οβερίιιβ. Ἀδν. (. σογήοῃ Δ τρί, νντΠ) βοπλε γεν βίου ὃν Μν Τδοκεγαν. 
Τυβίίη Μαγίνυ. Βιβπορ Α. Μί'. Κηϊρδί. 
(Ιδϑιηθης οὐ ΑἸοχδηάγια. δν. [γ᾽ ΔΙυεγαν, Δίαβιεν οὐ ϑείνγη. 
ΓΠΌΡΟΙ 5 (βαγ). Καν. (. ἀοτάοη φῥγσηί. 
τι ποπ  ΟἸΠΠῚ. ιπ Δίαϊς. παν, ἰ. ΓΙ. Βιοινηγσσ. 

" ΤΙΟΤΗ. 1 εῖο. Ε΄ δ ἶν Βαιηδία. 
Εμβεῦιι5, γδεραγαίίο. Η. δὲ . ΤὭδοϊζεγαν. 

(' Ι)επιοηβίγαιίο. ἔν, Η. ἂν. ΝΠ ῸΟοτγά, 
Αἰραπαβῖ5. Κον. ΗἩδγοὶα δι! τ. 
νι ΟΓ [δ ]ξαϊ θη. ΡΒ. ΜΙ Παεπᾶτγα, 
Πγβοοῖοπ (ρεγ) “Πὰν. Ὁ. ποίοὴ ΔΑ τΙΡΙ. 
ὙΠεοάογα οἱ δίορδιιεϑιία (ρατ). Κδν. ΒΕ. Ηοϊππα5. 
ΥΕ οἱ ΑΙΕ  βησιδ. Καν. Πδιοϊα δή. 
ΤΠεοάογείς (ρα). Καν. (. ἀοτάοῃ Ἀν τίσ]. 
᾿γθηδθιιϑ. ἵἧθν, Η, Ν, Βϑίοδ. 
 Πππ Ὁ τΓΟἰεξοοῦ "Δ Ὸ. Βυλκιῖε ὅπ (, Η. Τιυχηδυ. 
)86 Ραββα Ἴοιηριῖι5. Ργοΐῖ. γΚι. 
Ναί. ἰδν. .Γ΄ ΡοΙτοδ. 
ΗΠ Πα. ΔΎ ΌΙ5Πορ Βείηδζα. 
{|| ΡΠ τὸν. 1). ΕΟ δ. 
Τγοοηΐι5. Ρτγοίοββοσ Βαγ ΚΙ. 


ΤΗΣ γταϑὲ οἱ {πε αυοίδέιοηῃς σοηίφιηθα ἰῃ {Π6 ᾿νοῦκβ οἵ Οτίρβ, Εἰπβεθίιβ, ΟΠ τυ βοβίομη, 
ΤπΠεοάογείϊ, δηα οἴμοι βέμουθ κα ἤανε οὔγβαῖναβ σο]]εοῖθ ἐν ἐπε ΠΕΡ οὗ ρα} 5066 ᾿παΐςε5, 
Δηα οἵ {π6 ἀπ ρα }Π|5Πς6 6 ἰπά!ςε5. ἴο ἴῃς αμποίαίίοῃϑ οἵ Οτίσεη δηὰ (Πγυβοβίοπι τηδς ὃν ἰασατάς 
Δ] ργεβεγνϑά ἴῃ τῆς [}ηϊνεγϑιῖν Γἰθταγν οἵ ἀδί[ξηρσθοῃ. 

ΕοΥγ τῆς οο]]αΐίοι) οἵ ἴῃς. Απηςειθηΐ Δ υβίουβ. αιιοίθα ᾿νὰ αγὸ οὐγβεῖνοϑ. Γοϑρομδίθ]ο. Βι τιν 
ΠΟΙ] {Πκὰὸ ἴο γαοού οὐ ΟὈ] σαϊίοη ἴο (ῃῆς ἰαίς δν. ΕΌγθ65. Ἰἐοδίηποῃ, οὗ (ἢ τσ 5. Τό σε, 
ἴον ᾿Ν15 να] πα ]ς ἤοΙΡ δηα δαάνῖίσε Ψνἤε) ΜῈ νοσο ὈορΊ πη Οὐ νι οτὶς οὐ ἴῃς Εσνρίίαι! νεΥβΙ Οη 5, 
4πα ἴο 51. Ηεγθεγὶ ΤΠοπιρβοη Ποβ6. εὶρ 5 Ῥεθὴ δοκηονεασοα ἴῃ ἴῃς ᾿τείαϊοτν Νοῖίς ἴο 
Τοβιυπα εἴς. 

νε αδβδιγα ἴὸ ἤδη τἢ6 δερίιπασίης (οτημ 66. οὗὁἨ ἐπ6 []ηϊνογϑί Ργα65. ϑγυπμαϊοδία [ΟΣ 
{Π6 1 σορέπ)4] Κιπά 655. δη] ἴΠ6} Γαδαϊηθββ ἴο Παρ ἀπα δᾶνίϑβε. ᾿ἀπαᾶὶ δβρϑοία!ν, {Πῦρ [5 
ὯΟ ΟἹδ ἴο ᾿νῇοπ) νὰ οὖ πούς ἴδ ἴο γ᾽ ϑ'ινείε. Ηἰἷς νιᾶς Κπον]εαάσς οὗ [πε βιδ)εςΐ, [115 
εθη ἰηίεγεδε ἴῃ οὐγ ᾿νοκ ἅπα βδνιηραίην ἢ τῆς αἰ ει] 65. νη οἢ} 1 Πα5 ργοβεηΐεα, ἀπα 
ἢ15 Γεδα!η655 δἵ 4}1 {{π|65 ἴο σίνε 15 ἴῃῆε Ὀεηεβιὶ οἵ 15 δαίνίςβ, θαβε οὐ ἢὶβ. ἰοὴς ἌἼχρείζησα 
σαϊηξα ἴῃ πε ργεραγαίίου οἵ ἴπε Μίδημαὶ Ἑαϊτίοη, πᾶνε θαθὴ οὗ {πὲ ργεαϊοβδὶ βεύνίο [του ρΠουίὶ 
ουν υησογίακιηρ, 

ΤΠ 451]ν, να ννοῦ]ὰ ταηεν' οὐὐ {πὴ 5 Ἐἐχρύθϑϑε αἵ δὴ δαγπΠεῦ δίασε οἵ οὐγ ᾿νοΥκ ἴο 4]} 
[ῃο886 πΊεπηθεῦβ. οὐ ἴῃς ἰδῇ οἵ της [{{πΙ|νεγϑὶν Ργαθ5 Ψνὴο ἤᾶνε εεὴ ςοῃηδοῖεα ΜΠ [πὸ 
ρητησ οἵ οὐὖγ εαϊτίοη. Τῆε δοουγαον δηα 5Κ1}1} {πᾶὶ ἤανε οἰαγαοϊογιβεα {πεῖ ΜΟΥ αΓα 


θενοηα 4}1 ργαΐβε. 
ἌΕΣ ". 


ἘΜ Ὁ 
δεόγμα;»» το17. 


5ΕΡΤ. (ΧΧΙ) : 


(ΟΝ ΙΝ ΟΥΤΤΟΝΘΒ 


ΙΝ 


ΠΕ ΙΑ ὧν 


6111. 


κι ΘΣ 


νου ε 


στη. 3. 1... ,»» ἐποιήσας γεαιΐ ἐποίησας. Νιμ. 7. 8, Μ}ογ ᾿Ιθάμαρ γεααὶ ᾿Ιθαμὰρ. 
ΙῖΙο. 5, )9ογ Οὀβὲλ γεαἡ Θοβὲλ. 11, 18, ,»» ἐστὶν γέαα' ἐστιν. 
Ὁ. ,20» ᾿Ὡς γεμαὶ ᾿Ὡς. 13. 17, 20» ἐστὶν γέ 
12. 1... 70) δε γεκιεῖ δὲ. 14... 0. ῦῆπστἝὯηι,. 
15. 16. “γ τετάρτη γεαεἶ τετάρτῃ. 20, 20» εἰμὶ γεααῖ εἶμι. 
22. ιτδὃ, ,0» σπέρματι γέαιΐ σπέρματί. 16. τύ, ,2ο0»' ἐστὶν γεαεὶΐ ἐστιν. 
37. 132, 20» ᾿Ιδού γεαεὶ ᾽1 δοὺ. 17. τ΄ Ὁ. Ἰζαὶ γεσι Καὶ. 
43. 32, 0" οὐκ γόχα οὐκ. 23. 23, 70᾽ ἐπιτέλεσει γεαεαΐ ἐπιτελέσει. 
49. 1, ,2ο» ἡμέρων γεομεΐ ἡμερῶν. 26. .,,. ὦ» εἰκοσαετοὺς γεαα' εἰκοσαετοῦς. 
χκ. 12. 6, μο» τοῦτου γεααὶ τούτου. 27. 1... 7 τοῦτο ἔστιν γεαα τοῦτο ἐστιν. 
27. 20» υἱὼν γεμαὶ υἱῶν. 34. 8, ,η» ᾿Ἐμάθ γεααὶ Ἔμάθ. 
14. 0, 290») θαλάσσῃς γεαἱ θαλάσσης. 35. 2, 320γ Συνταξον γεααὶ Σύνταξον. 
28. ὃς ,0» ποιήσιν γέαα' ποίησιν. Ἰ)ουΐ. 1. 17, 20» ἐστίν γυαεΐ ἐστιν. 
32. 33, 707 τι γεαε τί. 4.7.8 7 ,, γα ν. 
1,6ν. 4. τό. “ὦωγ ἐστίν γεαεὶ ἐστιν. .7. 16, 20» τοῦτο ἔστιν γεααὶ τοῦτό ἐστίν. 
τὺ ἡ, έν, γξαῦ δος Ρ': 734 πιῖς. 105 Ἰα γεααὶ Ἵ ἰκ. 
21. 10, 21, 20» ἐστὶν γεαιὶ ἐστιν. Ρ. 825 τὴ2ὃῦ. ,ὼγ (ὕ γεααὶ {{ὶ 
Ναπι. 3. 18, Ὁ γ Ἰἱεδσῶν γ»γεαιὶ Γεδσὼν. 


(ςΟΚΕΚΕΒΟΤΙΟΝΒΘ ἈΝῸ ΑΘΒΘΙΤΤΟΝΘ ΝΟ τὺ λον 


(ΧΧ ἢ) 


Ε11 
.ὐ, μον "ἢ 


Νοῖς5 οἡ Νοῖεβ οἡ 
ξεη. 1. 3, 9, Ἀοέεσεπος 5ποι]ὰ μάνα θδθῃ τπδάς ἰο ἰῃς ψιοίϊα- ὍΟεη. 18. 2, 1. 8, ),ογ “Τὐυς᾽ γεαα " Ἐνὰ5 1, 
ιἴοῃ ἰπ Τοηρσ. 22ὲ διεὀέξγις ἰχ. 9 εἶπεν ὁ θεός... 2, 1..2. ΠΣ ᾿ΤΙΜΙ-ΟΘσα σαὶ πὸ 
γενέσθω φῶς, καὶ ἐγένετο" γενέσθω γῆ, καὶ 4. '. 2, ἀπὲγ "865" αὐ "Ῥι|5᾽, 
ἐγένετο. Ἰ.. 4, αν "Οτ-ρτ᾽ ααά " Ἐπ5᾽. 
12, Πρ ον "63". ιό, 1. 3,» "(φεπεβλεψαν 20) γεαά "εἐπεβλεψαν (20) 
2. 15.1.Ἅ. γα γαίων ε) Οη΄. 19 
1.1 1. σε ΕΒ." ι", 1 3, σ πττ 
4. ιό, 1]. 4, γεαα "ναιν τὰ Οπ-ςοὐ΄. ι8, 1. 2, 7 1 γε τ΄. 
5. 1, 1. 1,207 "ῬΗΠ-οοά-οιπη Σ᾽ γεαα "Ῥἢ-οοάἀά-ογηῃ 1. Ι. 3, ,Ἴο» "εὐλογηθήσονται Ἰηχ᾽ γεααὶ " ενευλογηθη- 
11. 17, ]. 5, ἰοῦ " Οτ.ρτ-ιςοῦ ᾿ σα " Ἐπ5᾽. σονται] ἐενευλογηθησεται ἴδ Σ : εὐλογηθὴ- 
Ι. 6, αὐπεῦ "Οὐιρτξ᾽ δα " Ἐπ. σονται ἰπλ᾽. 
12. 1,]]. 8, 9, Ὁ» "Ελπι5᾽ (Ὀοῖῃ {ἰπ|65) γεσα "Ἐπ53᾽. τ9,) 1. 5, α7ζεγ "α)ηνρ᾽ αι " Ἐπ5}᾽.. 
2, 1. 3, ,ῶ» "Ἐπ γεσα " Ἐπ ἃ". Ι. 6, αἴεν “ἴὔυς᾽ ααἰα "Ξ᾽. 
15. 1, 1... αἴον "Φ1-ε4᾽ ααα " Ἐδὰ5). 20, 1. 2, αἴἴο» "Ἐπ᾿ ἀάα "Δ᾽ 
7, 1 ΦΣ " ῬΠΙ-ἀτηϊ τ" ἀ ὁ κυριὸς πν΄. Ἰ... αὐ "Ἐπ᾿ αἰτοῦ τ 
10. 2,1. ὙΠ ΣΡ ῬΠΙ" ἀσα ππε". 2... 1. τὸ, αὐ "Ἐπ5᾿ αὐ 
1, 1:2. ΣΡ 16} αὐ ἘΠπ|᾿. 23, 1. 2, ΟΡ " Ἐπ᾿ ααα "1... 
1, 1.1. ὧὅὲν "σπν 1" αὐα “ἔχεις ἐξεὶς εἶπε 1 1...» “3 γεοαα "1. 
{2 1 ἀηέεσ ΡΠ πο τς 19. 1,1. 1, αὐἴον "ανηλθον 15 αὐάὶ “: ἀπηλθον Ἐπ5ξ: 
Ι.. 3, αἴεγ “ῬΏ12᾽ ααά "Ἐπ ς 3. - εἰσηλθον Ἐλι5 ᾿᾽. 
17. 1,1. ὅ, Ὁ “Ῥλι5-ἐα" γε, ΒυοΣ πα ΠΕ ΠΠ 1 ,»» “[ππ|᾿ γα "Γῆϊμ" 
ΤΟ ΒΕ υδ᾽ γε Βυ τ 1 του μοῦ "χ᾽ αὐ 5. 
18, 1, ]. 1, 20" " Ἐλι5 1 γεσα "Ἐπ 3: αντω κυριος Ἐπι5}᾽. ΠΣ, εν " Ἐὰ5 ἀπε. 
Ϊ- 2, 79» "Ἐπ51᾽ χεαῦ ὁ Ἐπ": "". ΠῚ 1: 205 ἢ κα 
Ι-. 1, 07 "“Ἐπ951᾽ γέαιδ "ὺ5Ε". ΞΣ Σ Υ ραα χ. 
1 οὐ ἐὺς". ΠΕ ρον 
1 αὐ χ' αὐ πὴ ] 


γεαα "3." 


Νοῖέες οα 

(ται. τὸ 2. 
21. 7: 
ει, 
2... τῳὖ, 
20, 
28. 1 
πὲ 
29. 3, 
ο. 25. 
31 7 
13) 
30; 
2 γύ. 
νέο: 
ΓΕ, 
23» 
31, 
37. 2, 
Ἴθι 
15: 
ὙΠ] 
“ὃ, 
39. ἴο, 
41. 13. 
28) 
12. 
18» 
42. ὃ. 
ὩΣ 

10. 
ιὖ, 

ἌΣ ΠῚ 
30) 
43. ὦ. 
44. ι, 
Πς 
45. 15. 
{π 
46. 5, 
ΠῚ 
20, 
41, 
47. 12. 
“ὐν, 
48. 13, 
4090. 2, 
8, 

δ, 
90, 


ἘἸ1ΠῸ ΤΙΝ ΑΝ 


ὙΠ ΕΙΤΙΟΘΟΝ 


; Νοῖες οἱἷἱ 
᾿ς πη τ (οη. 80. ,. 
Ι- τ, ἀὀξηῦεε π᾿ ἀὐὰ “ ΕἘπ5᾽. νι τ" 
ἐν ο 1 απὰ “οἷν μεγα Ιδὰὺς [᾿. 72. 
Ἰ, 6, ὀεῶγε "ΟἸιυ- σα ᾿ ααἰαὶ " Ἑπὰπ᾿. “ΠῚ 
᾿ς το} αὐ " Ἐπ". δος ΠΝ 
ϊ- 8, ὁξιο τ Δ΄ αὐἷἕ “Ἰπὴκ 1", 20] 
1.2, τὰ". Ὁ, 
1.1, αὐὲρ " 1λ᾽ αἰαὶ “ Ἰέαδί -Ἑ ο)᾽. 12, 
Ιλ οῖν αἰαὶ" Ἐα5΄. 1. Γ 
. 8, τ πτ τ' παδ "εἰς α΄. ύ, 
ὶ. ας, αϑἴὲνρ “ανεωξεν}]᾽ ἀααὶ “-ἘῪο] θς 1:1". 

Ἰ.2, αἴογ “ἃ, 1᾿ «αἰ 'των πατερων Βιὰ5 [᾿. 16. τ: 
πιὰ 1, 10. 
Γι ρΡέ τ α 1, “6, 
Ἰ. 5, ον "3᾽ γεπσώ "3. 5.7." Ξ; 
Ἐν )ἐὰ ὅτ’ 18.012, 
τ πε γε αὐ 1515. ι8, 
᾿τ ἀΝ τ᾿. ἀπ ΟΣ. τὸ} ἢ )εαώ ᾿“οπιη 
τὸ σὴ. τ τ 
ἴπτι ππδ. τὴ τ΄. 21. 20, 
Ἰ. 8, Θ»ε “α (14). 
ἘΣ ἢ γ᾽ π᾿ τ π ται᾿ πη 70 ἢ 7ε αν δ΄ 25:- ἢ, 
ε το τ ἼΠῸ0} Δ η} γὺγ  ἰρίο; τελα ε1θΤγῖς;᾿. ὃ, 
᾿ 55. ὀνδοῦδι τ ε-ς ᾿γ: 
}. τι, 20» “ἡ πιη ᾿ γεααΐ "1-τ-ὴ ἡ, απο οὐ " Ὑεμὴλ 1:1. 28. τ 
Ϊ. 5, ογτέ "βασιλευσοντες 1 :᾽. ΖΙ. 
ἸΙ. 12, » “(γ-οἀ1᾽ »εαὦ “(ῃγ-οα 1, 
Ἰ. 1, δεζογὸ "εως᾿ αὐ αὶ "εφικετο 1 |᾽. ὍΠΩΣ 
Ἰ. ὦ, αἰαὶ “α᾿ αὐεγ "ἀρνιὰ, φγεέ " οδαλλαμιτὴς 30. ὅ, 
ΠΡ ΠῚ 70. 51 γα 8]΄. Ἰὰς: 
}. 1, Ὁ “"α᾽ γεααὶ "αἰ᾽, διοὰ 017 ὅονὰ ἡνικα--- 38, 
αὐτῆς  |.. 41. 
Ἐν ρ΄ αὐ γε απ’. ΡῈ; 
ἘΠΥ "0 δι" ΔΗ 29}. ΥῈ}} ἡξα “οὐ, 2:51} 
"τ τ “αὐ; ἵΞ. 
"ποι τ ρ ρ Ἀ}}»" 21, 
Ὁ ΡΕ πϊος ὃ ΑΥΤΑΓ δ Ἀπ" 8. Ἂν 
ἘΞ ΠΡ τα π|Ε' γα Λε πεὺς 4, 
}]. 4, 8, ΟΣ "λοιμὸς π᾿ γεαιΐ "λοιμὸς καὶ ἢ. [2, 
ΠΡ πο πα τῆς ι8, 
τ δηλ ἢ" 52, 
1]. ὁ, 7, 2.0» "απαχθηεθησεσθαι᾽ γεαι " ἀπαχθη Σ 
δεθησεσθαι᾽. 24. 
Πτο τ απ “Ἐ". 35. 2. 
ΠΑ τ ΟΕΡῪΣ  αα τ τπ ΠΡ 383» 
᾿: Ξ ΩΣ ΡΣ ΔΙ .- Ὁ} υ 36. 20. 
τ) 5 ππ Ππεῖν λΝΝ ἰπῆνς 10. 
Ἰ. 1, αὐῶ "ηρευνα δε] αὐἰαὶ “ερευνα δὲ ἢ :᾿. 
τ τ "ἢ". 18. 18. 
Γ  Υ ἐπ|ν νασ "ὁΒ) ἔν", 10. 
5. οὐπ: γι δδ " ἀσοῦῖ!. ΄. νι ὦ 
Ἰ. 4, αὔήὸν " Ἄ-ςοάα [᾿ «εἰ " χρυσιοὺς νὰ [΄. 2. 4. 
ΠῚ 1 "δοιίχο, ἐ  ΔΟΠ ΙΧ: 6... [4, 
τι πον ἀπὰς 1 ἀν ὁ χεμε Ὁ. [΄, 2: ὕ; 
Ἰ.. 24, 2ῶγΥ “ουταλααμ 1᾽ γιααὶ " ουταλααμ ἰἸτη᾽. 4. 520. 
1. τ, αἤίορ " 1ΞΡ [1 αὐ "βενιαμὴην πὶ [᾽. 6. 18, 
ΕΣ ἃ. 23, 
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τὸ »»ῈῈ “σιο γταὰ πἰκὺ" 
ΙΙ- 6, 7.0» " Βολ(ιηρ)]}] γέμα " Β.] πορ Ἰ4 πεῖ 
ζίσ):}. 
Ὁ) Ὁ" υ". 
. Ὁ, 20» "γαριζην᾽ γεικααὶ " γαρριζην᾽, 


. 1. ΟΝ 51", 


ΤΠ δ τ: 


ΣΙ, 70). οὐσία δος", 
εἰ Ὅς 70}: 


“Ὁ: Ὁ ς-κ 


οι γεαα "πιοη 
᾿ »ραι " (-ἰ}. 
4 ἴτουῃ ἐπα, αὐογ " εἰδες ἰκ᾽ 


᾽ 


οἰδες 1. 


ἀααἰ “: 


: ὃν 70» “τον πα “πκοχ΄. 
. 12, ογῖέ 
δῷ, ἡ τ ρ Υὐπ ἀρ", 


εουδ οὐδε 1»: 
1 τ 

12, 79», “ἈΠ]|Ὲι᾿ γεααῖ " Ἠ-πηϊ᾽. 

191 »ηα “20΄. 

7. ογ "᾿ γεαᾷ “ιν 

τ. γκο 

ΠΟΤῚ σε ἀ᾽ γύπα “ογὰ σε ἃ]. 
Ια ΝΣ 
γοαα " οἰ τ᾽. 
γεα "νηῃγ΄. 
ῦ, 70» Ππὸ γεσῶ ἐπ ουΝ 
ΙὙν ΟΝ τα. πὸ 70)" 
"ἡη᾽ γεσ ἌΝ : 


ἀ3|Π τὰ 


εὐ έαι πρὶ" 


ΕΒ οὐδ ΠΕ]: 

χεσι "ΘΙ". 

γοααὶ “νὰ τα 

γα " Β᾽, απ 20). "το" 


“ΠΊΟΡη᾽ 
γεαιΐ 
“ΟΠὨ111᾽. 


ον γ0ἹὙ ΣΠ| γέ δ᾽ π΄: 
- 2 ὍΝ δ. πη 22) 
ΣὮΣ 70» 
ΠΕΣ 7» 
. 8, ον “)ρ᾽ 
ΠΟ οὐ νο: 
. β, δεγογὲ 


ΤΣ, .0» 


“κ᾿ σραὰ “ΠΡ Ο: 
ἐπρ᾿᾽ γεσο " ηορ᾽. 
Ἐον  γτ πὶ τινα. 
γοσεῖ “Ἰηρ᾽. 


᾿αρπασθη παι " ηγιασθη 1:᾿. 
“ἐριαν᾽ γεπαὶ " ἐερεαν᾽.. 


9. 79» "Κα᾽ γεαά " ΚἸ] υηᾳ᾽. 


. 2, ΚΣ "ον π᾿ γεσιΐ “οαὶ Π|κ᾽, 
τ ᾽ 
τ δ τ. 


«ἴο, Ὁ 


ΕΠ γα " ἸητηΣ 
ἐα᾽ γοσεΐ " δα]", 
“εξαποστελὴ ἴ:᾽ 
ὙΠ απ αρί:΄. 


ιι, 2» 


χ᾽, πα 20, "το } ἡ γ)εσοΐ " ογ΄ 


Ἐπ] ΣΟ Ισῆ΄. 
ἴον ἡ γδαιν " οἷον. 

3, 2» ἍΜ, για ΕΝ ". 
Ξππ  “ἰσῆ-. 

᾽ 


ἣν ΟΝ "ακουση 1: ἈΠῚ 70... ΤῸ. τα 


4» 
ΚἘΠΙ»,᾿. 


"τῆς αἰαὶ “των τέκνων 11. 


Νοῖὸος οἡ 


1γόυϊ. 28.....,.1. Κ ἡ Ξε 1 ὴ΄-. 


[08|". 


20. 


γ0. 


41. 


42. 


33: 


1 


90 
δδν 


15» 


10, 


(ΟἸδ εν θ᾽ Δ 


Ι.. ἃς. μῶρε τον ἔ 

Ἰαξὶ ἴπὸν ὦ» “ἀςοχ᾽ γειά "Οσμοχ᾽., 

Ἰ. 112, οὐ " φυλασσεσθαι ο:". 
Ι. 14. δῶ» “τα᾽ αὐῥ "Οὐ αὐτοῦ εἰ ]᾿. 
1. δ. συ Ἶχἢ, Δη ΚΟ» το} γιαιΐ "Ομ. 
Ι..2, γι. 

Ιαξῖ Ἰΐηο, 70» “Ἰνὰ᾽ γεέαι " Ἰὐκα᾽, 

Ι. τ σι εἰ;, 
ποι: 
1. τ, οὐ ἐπ᾿, απὸ 20... τὸ} ὁ» ἐστ “ὉΠ. Ἶ: 
ὶ. 2, ογνηδ " χ΄. 
Ι..»»».  ο᾽ γραπ "οΚο. 
Ιαβὶ ᾿ἰπθ. 207 "πὰ  γεσα " σ᾽, 
Ὁ ΟΣ Δ}: 
ΠΡ  οοὐ πα "οἰὰι- 
Ἰ᾿ Σ, 70» “Ἰὼ τεσ “οη΄. 
ιν Βα Ὁ 1". 

᾿ ἘΣ το] γεπα  Οἴιν.: 

ΐ. ρ ΡΣ ΟἿ 

1.1, τ᾽ Ζέα “ἀπ΄. 

Ι.. 4,» “ρν᾽ τεαι “σιιν᾽, 

1 τ, ὀν  τ"; 
Ἰ 12, Ὁ». τὸ} πὴ" οἰπη. 

]. 2, ο" 1} “2΄ς 
᾿Σ ΟΕΣ σ΄ ἀπο οἴ τιᾶι δι): 

ἰαβὲ ᾿εν δῶσ ")τηνοςπι᾿ γεαα “}-". 

Ι- ον πὴ Σέ τ. 
Ἰὼ τ, ογ  " Ἰ(ειω οχ σοῦ)", 
Ι.- τ Σ ἢρ Ὑ Π ππ τ 

σας 

ἰα5ὲ πῶ. ΦύΣ τἧς- 

- 5, ΟΝ ιν, ΠῚ ,0, τ0|1 τ τα  “οπη"- 
27, 70 “Ἰη8 γε γΞ|ς-. 

ΠΕ ΞΘ δ τ 


] 
] 
] 
Ἰ. γ, ,2ο7 “Δ-[}}}, γεααῖ "8--}". 
Ϊ 
᾿ 
᾿ 


γεασ 


ΠΣ, ΟΣ οὐ, τε τε)". 

. 2, ὀεζογε “επι᾿ αὐᾳὶ "ἐπαινων ὁ [" 

. Α, α7ον "α,᾽ ααιδ ον “ οιἰκετὴ κοῦ ὈΡ᾽. 
υοϊζοτη ποῖθ, Μἴ0) " διαμειριεις᾽ γεσαὶ " διαμεριεις᾽. 
}.. 11, δεζογὸ “ οἱς}᾽ αἰαὶ “εν}] ἐπι ἢ |". 
ἤν Δ} Ὁ Ὁ 
ἀπ ον ΡΣ τ} ἂν μὲν 
Ἰ. 2, ὀέζογὲ “τιησου᾽ αὐ " μωνυσὴ ἢ τ᾽, δῃηα ὀζογε 

πα ΠΡ", 

Ὁ» σΡ᾽ γέσα "Βἰτ 
Ὁ αἰ ἡτῶ κ{1}0|. 

1, α7ήο» " και᾿ ααὐά “α᾽. 

5, ῶγ “σπ᾿ γεαΐ “στη 
. 3, ΟὟ] “του οικου᾽. 

. ἢν ΟΜΝ Ὶ 

. ἃν ον “15᾽ »γπαιΐ “Ἰοβ᾽. 

τ θ᾽ γε σὺ" 

- ἢ, 70» "οϑεί᾽ γεαι ὁ ολΤα6.". 
ΠΟ ὉΠ τι 

τ ΟΣ οα᾽ 7εαή “ὁμη΄. 
τς 

.. 3, ὀέίογε “αὐτους᾿ αὐ ά ' αυτηνΊ αὐτὸν Ἢ :᾿. 
Τὺ σά ΒΌ]. 
ὙΠ ΠΝ ρα Θαϊν: 
ΠΟ} τὸ. 

. 12, 70») “(ο]χν᾽ γεαα " [᾿ς 
πὴ ι΄. 

“5, Ὁ “ατιρ᾽ γεα “ἀπιρι.. 
πὸ δὴ} “1ο΄ς 


--..΄ὠ Ἄ-ὦ ὦ "»Φ ὦν ..ἡὉ » Ὁ »-ὦ ».ὦ "Ὁ - "ὦ "Ὁ "ὦ ... .“““ "ὦ "»-ὦ -ὶ 
ἘΣ 


ἈΠ ΤΙΟΝ 5 


Νοῖθς οἱ 


Τόϑὶι. 0. 


10. 


11, 


12. 


11. 


15. 


1 


18. 


10. 


21. 


(ΧΧν1) 


ον 
ΤῸ: 
11. 
12. 
15; 
25. 


30, 
33, 
10, 
28, 
3.) 
3.1: 

Ἰ, 


2. 
ἣν 


7: 
θ. 


1 


ὦν 


4: 


Δ ν᾿ ἡ νίθαις 


Ι. 8. 70) ὀλην" γεσ “ἐπ᾽ κιον 

1 το ΟΣ ρν γ γα ἐπ": 

[ἘΠ “6 γα ἘΠῚ" 

Ἰ. το, ,ὴγ “φ1᾿ γα ἡ θη 

᾿ς 7 "απ, 

ι- εὐρὺ" 

Ἰ. ὁ, ΠῈΣ " Θπ-εα :᾿ αὐαὶ " χεῴηρα 1:1". 

Ἰ. 5, δεΐο»ε "γεν" αὐ "οτι ἀγγελία αναγγελη 0᾽ :᾿. 

1. 2 γϊΣ γταιΐ “εἰρι. 

Ὁ, ας σπ ἰλᾶοςς 

τ, πη προ: 

Ἰ. 14. 3» “Ὡρ᾿ χεαι " πχῃ)»᾽. 

ϊ. χχ, σηιδάδ "τι". 

1. τ, αἤέκ τὰ αἴ ἘΠ᾿ 

.. ο, ῶ3ν “Μ᾿ νααὰ "133... 

πττν ση οι": 

᾿νοῦ Ἐρ᾿ δαὶ 

ΡΥ Υ πὶ δα ἡ Ὁ ΠῚ 

ι- ἢ ον “τυ; παν εἰ. 

Ι. ες, ΟΣ 2 γα {ἘΞ 

πος. 

1... ον Ὁ. αὐδὶ ΕἸστ τα} 

Ϊ. 11,.}»» " ἾΞ᾽ γεαά " (33. 

1.1, ἘΠ ἀμ (ΡΥ εἰ)". 

Ἰ. το, αἴεν " οδον}" αὐἰώ " οδων 1. :᾽, 

Ι. 8, ῥεγζογὲ "ασταρωθ᾽ αὐἰά "εν ἀσταρωθ] ἐμασθα- 
βὼθ σ" [|᾿, ποὺ δελογε Ν᾿ αὐ τς 

Ἰ.. ο, σης "μασθαρωθ Ὁ :", 

Ἰ. 25, 07 “συ γεαα "σιϊηε,. 

-πι΄ῖρ,; ΟΝ 2, ττ 

Ἰ. 4, δ͵εοήογε “βεκφογωρ᾽ ααἰΐ " βαιφθογωρ ἔ:". 

Ἰ. 5, ΚΟΥ "ἀν᾽ γεαα “ΔΌ γ᾽, ἀπ 9.) ἐτῦπὴ 
πρὸ 

.. 3 Ποπὶ θη, σμ "γαλααδιτιν καδης [:᾿. 

. 2 τόν δῆ, 209... "εἰ 7 α “Εἴ].. 

η, δε εἴς: 

. 8, »»» “ἄρριτ᾽ γεαά "ἀσηρίν 

Ι]. ο, ἴο, σγ,η2} “ἀσεβ οἽ"- 

11, αν 12, δε) " αδιαθεῖ 1 

2.. 3. δ ετ “δαλασαν δ᾽... 

]Ι. 8, ο»ιῦέ "δαλεαν σ΄." 

Ἰ.. 9, ,»» “ἀπρι᾽ γεααῖ "ἀρσηρι. 

1... Ὁ Ρϑ πὰ “ρ΄. 

ϊ. », οηλ "Βιθιαμὶμ ἃ :". 

2 οι πο ππ ἴ" 

1.5. ἀι ολ δ τε} «ἀοὦ “1. 

Ι.- τὸ, 9» δ᾽ γε "συ". 

). 9. 720» “ἀρρι᾽ γεαά “ἀσπρι᾽, ἀπα ογεΐξ “αμελ Ὁ :᾿. 

ἸΙ. 5, νι "χίρ)᾽, αηῇ αὐτῶ ὑχ᾿ ἀδα "2.π18}) 

Ἶς (ὦ, 2 δὴ 

,., 7. ἀὐροτν πα 2. 

1. 12, ὀεΐογε "η᾽ αὐ “εξοδος ἃ ]Ἰ᾽. 

Ι. 2 ἔγοπὶ δια, Ὁ ἢἰόῖ πο εἰὶ. 

Ἰ.. 2, 32» “15:᾽ γεᾶϊ “ε|52 

᾿ 

᾿ 

] 

᾿ 

᾿ 

] 

᾿ 

᾿ 

] 

] 

Ι 


. 


-- 


. 3, Οὐδ "ελθαδα 6: 

. ἢ, )ογ 'θααμ Γ᾿ γεαφ "θααβ {(14}᾽. 

. ὃςχ͵ σμλλέ “(-ἐμι-}} 

0)» συνάψει" ἀὐα 5 

τ ΜΡ τ᾿ ἀπ 2: 

᾿ς δ} 2. 

. 8, 2»» ' γεθεραιμων᾽ τεαα " γεθραιμων᾽᾽. 
Ι. 8, 9, ον 'τὴν γεθερεμὼν ἢ :᾿. 

. 1ο. Μ᾽ “(71}᾽ σεααὶ “τ. 

.. 2,207 "Θ᾽ γεαι "ΘΙ ᾽. ἀπά ον τὴν σηλαθ [:᾿. 
.ν μῺῪ “5--ἰ' γεαά “[-}".Ψ 





Νοῖφς οἢ 
ΠοΞ δὲ. 7: 


1άρ. 


23. 


24. 


38, 


1. πῆ 
ὙΠ προ τὰ “πΌρΡ᾽; 
“ριον ιγ΄. 

τ ρέοαι; ἀπ πὶ “ἸΞ[υἰα)". 


ΓΟΝΙΚΕΒΟΤΙΟΝΘ 


ΣΤ, ΟΣ. ἼΥΖ γέαιν "Π5ν2᾽, 
. 8, ,» “γααλαλ 1᾿ γεααὶ "γαλααλ [(]4}}᾽-. 


3, 2ο» “σ-1' γεαα “[-᾿ 


Ὁ 8, Ὁ ὑπ᾿ γε " σἰκι". 


[2, ογἶὲ "καὶ καὶ χαλκον ἵἷκ :᾽, 
ἘΣ  Ἰνρη᾽.. 


Ια  ἀσα "ἿΕ 


ΟΡ ΠΕΡ “εσται" δ ὁ 19". 
τι 70» "εβν" γε "ο[|5ν7᾽.Ψ 


Ὁ, ο ἐδ. 


1} π᾿ εαπ μη". 
ΣΡ ΟΣ ἘΓ' 
. ἢ, αίεν “ἃ 1" αὐὐὲ' ἐεξολεθρευση] εξωλοθρευσαι  |". 
2, Ὸγ “κππ᾿ γεαα "Καο᾿. 

τ; 79» “σἴ᾿ γα “ρρῖ΄. 

ΠΣ τα  “ρΡη". 

Ὁ; .0) τπἴ  γέο τὴ. 


γα " ἀοῖ᾽, 


᾿ τ Οὐ πῶ “ΘΡ', 
τα Η ασηρωθ ἢ". 

ἐΥ  ο ό ΡΕ. 

1 9» οἷν π΄  επι "οἷν πἸρ΄. 


. 4, ὀεζογε "οπλ᾿ αὐ " χεβρὼν 29] χευρων ἃ [|". 


10, ὁέγοῦο "το᾽ σα 'χεβρὼν 39] χευρων ἃ |᾿. 
᾿ Ὅη αἰὐ Ἰ πα΄. 


τ ων, ἀλλὰ 
. 3, “ὺγ “ΤΠιαι γεαά '" ΤΊΙαι- 6 ᾽, ἀπ αὐἴόγ “ἿΞ᾽ 


αὐ “ΤΠάις-οοὐ᾽. 


Πρ πο ἀπ ὙΠ ": 
πο Ὁ  ὐδ ΤΠηξ᾿; 
“Ὁ ἀγα παι": 


χὰ} 


ἰΧΧ ΜΗ) 


10. 
ει. 


τ: 


ἌΙ ΔΙΙΤΙΟΝΒΤ ΙΝ 


[9...: 


"-: 
-. 
- 
- »- »--ὦὦὋἘὍἘἜμπ-͵ μρ ὦ »-ῷοΘΠΒΞθ Ὁ. “ὦ... »«ὦὦῷσο μῦῈ μα "τὸ τῷ ὧ«ὦὁ ..-2 
. . . .»ὅὋἦὅὌὄἌΦρΔ,ἌἘι, «4 


ΤΗΝ ΝΟΤΕΘ 


Ὁ. 7.0» "δ᾽ γξαῦ 1» 
εν 707 “Ἰὸκ᾽ γεα᾽ "αἰνὸν". 


ΞΟ “αἴ γα “ἰοῖ". 

Γν 70) Ὁ 7τπι:| }}". 

9. ,ο» 'εσφηνωμεναι" γεαιΐ "εσφηνομεναι". 

9. 20». “ΚΙ᾿ γεαα "ὁ  (αἸ 4)  Κ]᾽, απὰ ,“ο»" “θα η᾽ 


γα "γ᾽ ῥ πη", 


., »μ»» "ρνν᾽ γεαι " οἷν". 
“Ὁ, 70κ. τ ρα δ. 
ι1. 1]. 


1, 7. ὁ: 10. τὖν3ο, με ἘΝ ἀρὶ ΕΟ 
(εας ἢ (ἰα]ο). 

1 ΟΝ ᾿ ἐρισχυὲ} τ΄. ἀπ “0, “εἰσπ 
ἐπΠπ]π 


γε 


αϑῇ πὸ, )ον " ομιλιαι᾽ γοασε " ομιλιειν. 


4 ἴτοιῃ ἐπ, ορεῖξ “δακτυλοις] δακτυλοι 11", 


. 7, αἴἴον “εστιν᾽ αὐ "ς4". 


ΣΝ Δ τς 


4 ἴτοπι ἐπ, )ογ "σπονγ  γεώαὶ “ σΊηονν ἡ, 
(6, μη "Ἰπιπ᾿ γέμα “1-ο}. 

5, }ογ "ηδρωθησαν για " ηνδρωθησαν᾽᾽. 
[2. 70)» "Κυαμπο᾽ γεαΐ "Ἰκπο᾿, 

9. ,“ο» ' ἀρπ᾽ χοαώ " ἀρ]η᾿", 
5 5 παι". 


“1 Σ ππ ᾿ γεπα Ἰἤνε"; 

ΡΣ Ὁ}: 

το οὐ "ἃ": 

ΠΝ ΟΝ π᾿: 

. δι ,ο»γ" ’"(απηρεν 113) γεω "απηρεν γ᾽. 
δ, 70) ἸἶπῸ γε “Ἰηϊῆϊ. 

αδί ᾿ἴηθ, αὐἴεν “ἀ6]᾿ αὐ 4] εὐλογήσει 1᾽. 
ΕἼΣ, 20ν 'ἢπκ᾿ γχοαα " ᾿ι-Ἰ" 

. 7, 707 "νομί" γεαϊΐ “σορεῖ. 

. 5. 3207 "8]ο᾽ γεαώ " “Ἰπο᾿. 


ζζοζμηηο 11, 124 7...» ΖΕἰζογίοα Βοοῤ: 


ἃ .. Ξ ΠΣ οαχποι  ππ!. ' 


βαπαπσε.. ΄ -- ὦ 









ΤῊΝ ΟΙΙ ΤΕΒΤΑΜΕΝΊΤ 
ΙΝ σΚΕΕΚ 


ΝΟ ΠΓΟΙΝῸ ΤΌ ΤΗΕ ΤΕΧΊ ΟΕ ΟΟΡῈΧ ΨΝΑΤΙΟΑΝῦσ, 
ΟΡΡΙ ΕΜΕΝΤΕ. ΒΒΟΜ ΟΤΗΕᾺΒ ὕΝΟΙΑΙ, ΜΑΝΌΒΟΚΙΡΤΘ, 
ΨΙΤΗ Α ΟἈΒΙΤΙΟΘΑΙ, ΑΡΡΑΒΑΤΌΞΒ 

ΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤΗΕ ΝΑΚΙΑΝΤΕ ΟΕ ἼΗΕ ΟΗἸΙΕΕ ΑΝΟΙΕΝΤ 
π Π ΠΟΠΙΤΙΕΘ ΟΕ ΤΗ͂Ε ΤΕΧΤ ΟΕ ΤΗΕ ΞΕΡΤΌΛΟΙΝΤ 


ἐξα τα 


"τα 


ΕΠΙΤΕ. ΒΥ 
ΑΙΑΝ ἘΝΟΙΑΝῸ ΒΕΟΟΚΕ, ).Ὁ. 


ῬΆΟΨΟΒΤ ΟΡ ΚΙΝΟ᾽Β ΟΟΡΓΕΟΕ, ΟΑΜΒΕΙΌΟΕ, ΟΗΆΑΡΙΑΙΝ ΤῸ Η.Μ. ΤῊΕ ΚΙΝΟ, 
ΕΟΑΜΕΚΛΙΥ ΕΠΥ ΡΚΟΡΕΒΘΟΚ ΟΕ ὈΙΝΙΝΙΤΥῪ 


ΝΟΒΜΑΝ ΜΕΠΕΑΝ, ΜΙΑ. 


ΜΑΘΤΕΚ ΟΡ ΘΗ ΕΙ5Τ᾽ 5 ΘΟΟΙΕΟΕ, ὈΝΙΝΕΚΘΙΤΥ ΤΕΟΤΌΚΕΚΊ ΙΝ ΔΚΑΜΑΙ͂Κ 


ΑΝῸ 
ἩΕΝΕΥ ὅὃτ ἸΙΌῊΝ ΤΗΛΑΔΟΚΈΒΑΥ, ΜΑ. 


ΟΝ, Ὁ... ΟΧΕΟΚΌ, ἨΟΝ, Ὁ.Ὁ. ὈΟΆΚΗΑΜ 


Οδηλογιάρε Τηπινεγθιν ῬΓγεβρ8 
Ξὶ Ιομάοη, Βείζογ [4πῸ, Εκς. 4 


1027 








ΟΑΜΒΙΤΟΘΕ 
ὈΝΙΝΕΆΒΙΤΥ ΡΒΕΒ55 


ΓΌΟΝΡΟΝ : Ἐειῖετς βδης 


ΓᾺ 


ΚΣ ΥΣ 
ΠΉΤΣ ΠΗ 


Νενν Υοκκ 
Τῆε Μαςσπι  !}4π (ο. 
Βομβαυῦ, (αιοῦττλ δπά 
Νίαυσπα 5 
Μδοτη τὸ αι Το. 1 τά, 


Τοδοντο 
Τῆς Μασ] Οο. οὗ 
(ὐδῃδαα, [.τὰ. 
Τοκγο 
ΜΜαγυζεη- Καθ β κι Καὶθμα 






ΑΙΙ εἰρῆιτβ τεβεσνεῶ 


ΤῊ ΟΙ ΤΕΒΤΑΜΕΝΤ 
ΙΝ σἈΕΕΚ 


ΔΟΟΘΚΌΙΝΟ ΤῸ ΤῊΕ ΤΈΧΤ ΟΕ ΟΟΌΕΧ ΝΑΤΙΟΑΝΌΣΝ, 
ΘΌΡΡΙΕΜΕΝΤΕ ΕΚΟΜ ΟΤΉΞΕΕ ὕΝΟΙΑΙ, ΜΑΝΌΘΒΟΚΙΡΤΟ, 
Δ ΠΠΓΠ Δ ΟΠΝΙΓΙΟΛΙ ΑΡΡΑΚΑΤΙΟ 
ΠΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊ ΝΑΞΚΙΑΝΤΘΟ ΟΕ ΤῊΝ ΟΗἸΙΕΕ ΑΝΟΙΕΝΤ 
ΑΟΤΗΘΟΝΙΤΙΕΘ ΕΟ ΤῊΕΝ ΤΕΧῚ ΟΕ ΤΗΝ ϑΕΡΤΌΔΟΙΝΤ 


ΠΕ ΡΥ 


ΑΙΑΝ ΒΕΝΟΙΙΑΝΙ) ΒΚΟΟΚΕ, 1..}. 


ῬΒΕΟΥΟΘΤ ΟΕ ΚΙΝΟ᾿᾽ ΘΒ ΓΟΙΒΕΟΘΕ, ΟΑΜΒΈΙΌΟΘΕ, ΟΗΠΆΡΙΚΑΙΝ ΤῸ Η.Μ, ΤῊΣῈ ΚΙΝΟ, 
ΕΟΚΜΕΑΚΙΥ ΕΓΥ ΡΕΟΕΈΕΈΒΘΟΟΣΝ ΟΕ ΟΙΝΙΝΙΤΥ 


ΝΟΙΛΜΑΝ ΜΙΕΑΝ, ΜΑ.ΑΑ. 


ΜΑΒΤΕΞΒ ΟΕ ΟΗΚΙ ΒΤ 8 ΓΟΙΓΕΟΕ, ὈΝΙΝΕΚΒΙΤῪ ΓΕΓΥΌΚΕΚ ΊΊΝ ΑΚΑΜΑΙ͂Γ 


ΑΝ 
ΗΠΕΝΕΑΥ ὃ᾽ ἸΙΌΗΝ ΤΗΑΟΚΒΙΑΑΥ, Μ.Α. 


ΟΝ, Ὁ... ΟΧΕΟΚῸῺ, ΗἨΟΝ. "}.ἢ. ὨΘΚΗΑΜ 


λοι ΤΙ ΓΑΤΕΙΣ ΗΠΙΘΤΟΚΞΊΙΟΑΙ, ΒΟΘΟΙζ5 
ΡΑΒΥ ἰ. αν ἴἰ ΘΑΜΌΣΕΙ, 


ΟΑΜΒΕΆΙΌΟΕΙΕ 
ΔΙ ΤΙΝῚ ΕἸΙΣΘΙΤΥῪ ΤἸΣΒ.55 


τ 2} 


ΕΠ ΤΟ ΝΟ ΤὉ ΤΗΝ ΒΟΟΙΚΘ ΟἹ ΘΆΜΘΟΕΙ, 


ΗΕ Ἰαϑί ρατί οὗ οἷν ΕἸγϑὶ Ψοϊαπηθ ννὰ5 ρα ἢ 5Πη6 4 ἴῃ τοι7. Πασηρ [6 δδι ον γεαῦβ οἱ ἰῃς 

ἵναῦ να ΨοτῈ δΔ0]6 ἴο σοπιρθίς ἐπΠ6 ργεραγδίίοῃ οὐ {μαΐῖ ραγί, θΕ 411 ρσο τ! ᾶγν ὑνογκ ἰού 
τῆς ϑεοοῃα Ψοϊαπια νγὰ5. βουίοιϑὶγ ἀοανο. [1{{||6 σου] ΡῈ ἄοπε Ἰνῖ ἐπα οοΠ]]εσζίοη οἱἨ α(γϑιῖς 
ανίάδηος δηά ἃ ργονίβϑίοηδὶ βεϊςοίίοη οὗ Μ95. ἴοῦ ἔμε θοοῖκβ οἵ ϑαγγμεὶ δηα Κιηρϑ. 

Τῆς εἰεοϊίΐοη οἵ οἠς οἵ τῆς ΕἙαϊξοῖβ ἴο {πε Εν Ῥγοίοθβϑούβρ πιδάς ᾿ξ ἱπιροβϑβίθ]6. ἰοῦ ἢ ΠῚ 
ἰἴο σομίίπιυα 5. []] 5θδγβ ἴῃ {πῸὶ ᾿νογκ οὐ ἰῃς ϑερίπαρίπι. Αὐγδηρεπηθηΐβ ἡνεγα πιαάς υνἹτἢ 
Ὀν Η. 8: 7]οβη Τασοκογαν ἰοὸ τηξεῖ τῇς ἀπ ἤσαν. Ηξ Πμᾶ5 σίνεη ἃ5 πιιοῇ ΠΕΙρΡ ἴῃ ἴπ6 σοΠδίίοπ οἱ 
Μ595., δηά Πα5 σοῃίγθιίοα ἃ ἀξία 6 σἐπαγν οἵ {ππ ονίάεηςς οἵ Τοβαρῇυϑ ἴῃ ἐπε θοοῖκ5 οἵ ϑ8π|8ε} 
αηα Κίηρο, 

ΤΠα πνοῦῖς οἵ ςο]]ςοζίηρ᾽ {Π6 τπηδιμιβοῦρί ονίάθησς [145 θα ὴ πηαίοεα !γ Πρ εη6 4 Ὀν ἴῃς σΘηθΓΟΙΙ5 
ΠΕΡ οἵ Ῥεοίεοθογ Δ. Κδῃῃβ οὐ (διείησαη, ννῆο 4] οννεὰ αι5 ἴο τι8368 πηδην οἵ 15. ῥῃοίοσταρἢβ οἱ 
1 ΧΝΧ Μ99,, δηᾶ διγδηρεά ἴοσγ τῆς Το] δζίοι οἵ {Πεϑε, δηα οὗ οἵμεῖβ ργοσιυγεα Ὀν 115, ὈΥ σοιηραίθηΐ 
5 ΠΟ] αΓβ δηοησ [115 {6]]ονν-ινογκαυθ, οα [ογπι5 ἀὐίδησεα ὈΒείννθεη {πὸ [Π ηἰἱνογϑτν Ῥυα 55 δα ΒΒ ΠΊ56]Γ. 
ΑἹΙ τπς σοΙ!]δἰίο μανε θθθ γανίϑεα Όν υ5, ἀηὰ νε πᾶνε ἰϑυπα {Πδξ 41} τεδοηβα τς Πρ εϑί 
βίαπαάδγα οὐ ἀσουγασν. ὙΠ μους {π|5 ΠΕΡ {πῸ6 ρα] σατίοη οὗ ἐπς ργθϑοηΐ ραγί νοι] ἤανο Ὀθεη 
511}} μι γ Ποῦ ἀο]ανεύ. 

Οὐἦ ννοῦκ πὰς σομπεπιθα οἡ {Π6 ᾿ἰπες ἰαἰ4 ἄοννῃ ἰὼ ἰῃς ΕἸτϑὶ ΝΜοϊατηβ, δηα νυ ἢ ναῦν [Εν 
νατίατοη5 ἰη 6εΐα!}. Τῆς 5οἰθοζίοῃ οἵ ουοῖὶνε Μ595. μᾶ5 θθοη πηδάα οἡ {Π6 ϑαπΠΊ6 ΡΎΠΠΟΙΡΙ65. ἃ8 
Ῥείοιβ. νῆριε Μ595. υϑε6 ίογ {πὸ Οσξαίΐδιις σοηΐξαίῃ ὑπῈ νυν ῃο]α οἵ ρατί οὗ ἴῃς Ροοῖκβ οἵ 54π1|μ6] 
δηα Κίηρδ, [Π6 58Π16 5βυτῆρο]ς μανε Ὀθαδη τι564᾿, Βαϊ {Π6 ᾿οείεῖβ 566 ἴη {πε ΕἸγϑε Νοϊαπηα ίοΓ Μ55. 
ὙΠ ΙΟἢ σοπίαί οὐἱγν τῃς Οοἰδίθασῃ οὐ ρατί οὗἉ ἰΐ αὔϑ ἴῃ 5. Νοϊα πα 566 ἰοῦ Μ55. πονν οἱϊβα ἴογ 
τὴς ἤἢγϑι {{π|6. Ὀγ ΒΔΠ105᾽5 Κγεγδείεληῖες οὐἱδν σγίοελίεεδε Παπαξεϊγίεη δα 4. 1. ([Βεύπη, 1914) 
ἢ85 τηδα6 1ἰ ΠηΘΟΟσϑαγν ἴο σῖνε [11] ἀσϑογιριίοπϑ οὗ της Μ| 55. 


ΟΥ̓ ποῖα] Μ59., Βοϑίθος ΘΑ ΜΝ νῆϊο ἢανα θξεη ἡδϑοῦ θεά ἴῃ ἰμ6 ΕἸτϑί ΝοϊΪαπια, ννε παν ἴῃ 
ΘΑΠΊΙΘΙ ΟὨΪΚ ἴννο 5Π14]}] ἔγαρ πηεηΐ 5, νἹΖ. 


ιν, (4 {{5 934) ϑίγαβϑδθυγσ, ἤαρ. σίαθς. ΟἿ 1. 
ΠΠπΠπΠρΡΠ  ὁ5:) Ρειϊζόρίδα, [πιρογίαὶ ΕἸ τατν 24. 

Ι͂ἡ {πῸ (ο]]οννίηρ δὲ οὐ {ΠῸ βεϊεςίς οὐγοῖνε || 59., κνο πᾶνε ρυηΐεα ἴῃ οἰαγεηάοη ἴγρα (ῃ6 
ΠΡγαῦν δ] οἰ ϑ5- τ ΠΘΓα οἷν ΘυΠΊΡΟὶ ἰ5. τἰ564 ἰοῦ ἃ αἰδοῖ Μϑ. ἴτοπὶ (ῃδΐ 50 ἀσηοίοα [ἢ 
ΨοΪ. 1. ΤῊΘ πιθοῦ ἴῃ Ὀγδοίκείβ νυν] σἢ (Ο]]ονν5 οἷγ συν 0} ἰ5 {Παἰ αβϑίσπθα το [πΠς Μ5. Ὀγν Ἀ4}1{5. 
ἃ (707) 5΄πᾶὶ, δῦ Οαὐμασίηθ, 1. [Τῆῖς Μ5. σοπίαῖὶπς 6 (52) Εἴογθηςθ, 1,4 ηγ., Αςα. 44. 


[η6 Ὀοοκβ οὗ ϑαῦπμεὶ απὰ Κιηρα, θὰ τῇς ἢ (480) Μίυμπίοι, ΟΥ. 454. 
ῬΠοιοσγαρῃ5. ἀν] θ]ες δχίοπαά Οἢ]Ὺ ἴο 2 8. καὶ (1ς8) ΒΆᾶ]6, Β. νἱ. 22. 


χχὶν. 25. ἐπήκουσεν. Ὦ (55) Κοπιο, ΚΑῖ., Κδρίη. Οσ. 1. 
Ὁ’ (19) Κοπηρ, (ΠΙΡΊ, ΒΕ. νὶ. " ΠΣ τ το) Ῥάτ5; ΒΙΒΙ ΟΝ δι. τ, 5. 
ὅ (τοϑ) Κοπλο, Και., στ. 330. ἥ ͵ (543) Ῥαχὶβ, ΒΙΌΪ. Νὺ., Οο15}11 8. 
170) ΕἰΞοιγία]. Ὑ.11.τ, Ι (370) Βοιῃβ, Ομισὶ, Εν. ν 11]. 61. 
ἃ (το7) ΕΘ σασα, Β10]. ὕομι., ατ. 188 1. πὶ (92) Ῥασίβ, ΒΙΌ]. Ν᾽ αῦ., αΥ. 8. 


᾿ ΤΊΙοτς ἰβ Ἰαδὶ οὴ6 δχοορείοη ἴο (Πὶς βἰαίαπιεηι. Οὐγ “4 ἴ50 [ἀθγατγ, ΠΟ μὰ5 Κίπα νυ ρσοσυγθα [ΟΥ̓ τι5 Ῥῃοίοργαρῃβ οὐ {Π6 
{Π6 Ῥυεβδθηΐ Ῥασί γεργοβθηίβ ποὶ Η. δπηὰ Ρ, 44,85 ἴῃ τῆς Οεία Ἡὀ Μ9. [τ σοηπίαϊηβ ἴῃ6 ψΠΟΪα ΟΥ Ροτίϊοης οἵ ὕβη., Εχ., [μδν., 
ἴουοῆ, Ὀπϊ Η, δηὰ Ρ. τοῦ (Εδχνασγα, 188 1.) Ναπι., [θδὰϊ., [ο5}1.») 1πάσϑβ, 1,.2 Δ ῃ)ο.ν 1, 2 Εϑάγαβ, 1-ώ 

9 Τηϊς Μῶ. ἰ5 ὕἤοῖ ἴῃ ΒΔἢ ᾽ς ἢβί, μανίησ θδοη ἰάδηι πε Μάδςο., Εβίμεγ, 041}, ΤΌΡΙΙ, τυτιττ6ἢ ἴῃ νΔυίουβ Παηάς5 ἀαἰίησ 
ΒΕ 5Θα]ΠΘΏΓΥ ὈῪ ΜΟΠΘΊρηΟΣ Δίογοαιὶ, Ῥτγοίδος οὔ πὸ Ν διϊσα ῃηῃ ἔἴτοτι ἀρουΐ (Π6 αατἢ ἴὸ ἀρουΐ της 41 σρηΐατΥ. 


ν 


ΡΝΙΕΑΆΤΟΙΛΥ ΝΟΤΕ ΤΟ ΤΗΙ ΟΘοϊτ Οὐ 


ἢ (110) ῬΑΣῖβ, ΒΙ0]. Ναῖ., αν. 7. 
Ο (82) Ρατῖς, 10]. Νί αι, (ὐο 5] 1 3. 
Ρ (Ιοδὺ) 1οτγασα, [0]. (ον. 1871, 1, δα 188 1. 
4 (120) Δ'ξηιϊςο, δὲ ΔΙαΥ 5, ὐ. .. 
᾿ (γοο) Βομιο, Καΐῦ., ὅτ. 2115. 
5. (130) ΔἼδιιπα, ΤΊΘΟ]. (τ. 23. 
ι (139) ἐΙοτοηοο,; πτ., νυ. ι. 
ι (372) Ἐοισίδὶ, Β.. ἰἱ. 2. 
ν (24.5) Βομιθ, ΨΚ ῦ., ατ. 394, 
Τῆς [ο]] ον της ἰ5. ἃ Ἰδὲ οὐ ΜΙ 58. ννποβς γοδαϊῃρϑ τα ὁσοαβίοῃδ!ν ηποίΐοα οὐ ἔα δι Πογιν οἱ 
ΤΙ ΟΪ 165 δα Ἰαύβοῇϑ: 


ὅη Ζιίαυ, ΘΙ  ἀι 010]., Δ. 1. 

16. Ῥηγὶβ, 10]. Ν αι., (οἰβ᾽ ἢ ἃ. 

αὐ πες ΙΝ ηςς αὐ Ζ 

ὁ ψηϊςσο, δὲ Δαν β, Οὐ. δ. 

1.1 15} ῸἸ αἰ Οὐ... 

71 ῬΊοσθηςθ, λυτγ., 5. δ ατοο 70ο. 
οὗ Ἐβουταὶ, Σ. 11. 10. 


ὑ{21.) ΔΙ σηξ, αν [{|01:-0.2: 

χ (217) Βοιλο, ΚΧαῦ., ὕτρίῃ, ὅτ. 1. 
γ (121) νομίος, 51 ΜΙ αγκ᾿β, ατὶ 3. 

2 (5.4) Ῥασὶβ, Β10]. Νδῖῦ,, αν. 199. 
τὰ (το) οιγορτησ, Ππ|0. τυ τ, 62. 
5 (20) ομπϊος, 51. ΜΙ ατν 5, τ. 2. 

ῳ (127) ΝΜοϑΟΟΥ, ὅψη. Τϊῦγ. αὐτὶ 31. 
ὁ. (93) οη ον, Βγῖ. ΔΊι.5., Ἰἐογαὶ 1 1). 1]. 


123 (οάοκχ Ἰ)οτοιοὶ ν, Ὧ0 ΙΟΠΡΟΥ οχίαηί, 
153. Ἰθοξοον, ὅυὴ. Τοῖς; τ. 1ο. 

4306 ἰλομλο, Ναϊ., ΟΥ΄ν 331. 

3.1 αἰθὴπηδ8, ΤΠΟΟ]: τ 11: 

ὅδ τόπο, ἰπἴ,, (τ. 233. 

53Π6 Ἰδηπιο, πὶ. (ὐὖὗγ᾽ 1110. 


Α5.1ὴ οὐ ῥγδνίοιιβ νόμο, (πΠς Αὐπχοιίδη Νογϑίοι (1) 15 αιιοΐο ΠΌπι ἴῃς οαϊίοη οὗ Ζοηγαρ 
(Νειμῖος, 1805). 586 Ῥτγοίδαίουν Νοίς ἴο (σδῃοϑίβ, ρ. νὶ. 


ΓῸγ {Ππ6 δα ας νογβίοπϑ {Π6 εὐϊίομ 5 οὐ (ἴαβοα ἂπα δίαθβρειο πᾶν θθοη τ866] ἃ5 θείοιο, αηά 
ἴῃς ἔγασπηθηῖβ ΡῈ ὈΠ15ῃ6 64] θν' ΘΟ ]οΐξονγ, ίαβϑεὶν ἀπ νοὴ Τ οιητη. ΤΠ σοπιρὶοίΐς ἰαχέ οὗ {Π6 θοοΪκ5 
οἱ 5.6), Υ 11} [Π6 ἐχοθρίίοῃ οἵ 2 5. χν. 20--30, ἰ5 οοταϊ θα [ἴῃ {Π6 δοσοη οὗ {πὸ ΓΙοσροπέ Μούρδη 
(ορίϊο ΔΙαπιιβογρίϑ (ΔῚ ς6γ). ὙΠΟ 151 Π} 1165 ργοϑοηίοα τὸ [ἢ ΒΠΠ115ὴ Μαβοαηι δηα ἴη6 (αηιρτίασα 
ἰηϊνογϑθίίν ΠΙΡγαγν τοδοῆθα σία [ἢ (Πὴ6 (Ὁ ἢ5. ἴο 1586 {Π6πΊ Ὀείογε δηγν ϑἰγεοΐῖβ. οὐ 1[ῃϊ15 
Ραγί δα Ῥθθη ρεϊπίθα οἵ Δοοογάϊηρσ ἰοὸ τς εἰ οϑογ ρου οὗ [ῃη6 ΝΙδημϑοσρί σοηΐαίηοα ἴῃ 16 
οἰποοΚ 15 οὗ (Π6 (ορίϊς ΔΜαμιβογρί5, ρυναΐοὶν ρηϊοὰ (Ναν ὙοΎκ, 1010), [15 Μ9. 5 ἀαίβα Α.Ὁ. 893, 
ΔΠ6 σοῃϑίϑίβ οἵ 125 ἰθανθβ, ἱπηο  παϊηςσ ἐγοῃεβρίεος, ΤῊ 51Ζα οἵ {6 βαῦς 15.355 Χ 255 πητη., ἔπ 6 γα 
Ὀαΐηρ᾽ 2 ΘΟ] πΠΊη5 οἵ 30--32 [1ΠηΠ65 οὐ σῇ βαρ, ϑοῃια δοοοιηΐί οὐ {ΠῈ ατεοῖὶς ἰοχέ εχ γιηρ ἴῃς 
ΘΔ Παῖς Δ 5101) Ἀν 1 0ἢ {Π|5 ΔΙ. σοηΐδί η5 15 σίνοῃ ὃν 1.. θὰ πὲ 26 77 μδόογ, ΧΧΧῚΝ (1921, Τ,ουνδίη), 
[15 σοηθγαὶ ἀσγααηγθΐξ νυν] {Π6 ἰοχί οὐ Β ἱπαϊοδίοβ ἰΐ5 Ἱπηρογΐδησα ἃ5 ἃ νυν] 655 ἴο {Π6 δερίυδριηΐ 
ἰαχῖ οἵ ἴῃΠ686 Ροοῖϑβ. Δ Πηδία ποινανοι [6 πθνν δῇ !αῖς ἰαχί οδ Ὀ6 οΘοπηραγθά υνἱ τ} (Πδξ οὗἩ ργανίουϑὶν 
Κηοινη ἰγαστηδηΐϑ, τ νου] 56οπὶ ἴο Ἀὲὰ οἡ {Π6 ϑΠοἷς οἱ ἃ ἰαΐοσ ἵν θβ, πλοῦς οἰοϑθὶν σοηίογιηθα ἴο 
{Πη6 ἀταεῖὶς Νογϑβίοῃ. 

ΤΠ (οἸ]]οννηρ συ προ 15 μαναὰ Ὀθαη 566 : 

( Ρ)ογροηΐὶ δίογραι (ορίϊο Ν55. Ν] ς6γ). Νο. 2 ἴὼ 1Ππ6 βϑύῖοβ οὗ Ῥῃοίοργαρμι!ο Εδοβί 1165. 

τς (ἴαϑοα, ϑδοσούμπὶ ΒΙΒΠ όσα Εσαρ πιοπία (οριο-ϑαϊ σα. 

(0 Ὧδ5 θβθὴ υϑεᾷ ἴο ἀϊἸϑίϊηΡῈ}15}) ΓΝ Ὸ ἔγαρ πιοηΐβ ἡ οἢ Οἴάβοα πᾶ5 ρῃὈ]Π15Π64, οὴς (αἱ ΕἸοΥΟΠς6) ἴῃ 15 Ῥτοΐδοο, 1Π6 
ΟἸΠΟΥ (αἴ ΤοΠἀ0η) ἴῃ ἢ15 ἡοΐδ5. 

Ο. νοῦ 1,6 πηπ|. 5δῃϊάϊδοῆς ΒΙΡοΙ γταρτιδηίΐο, 11 (Βα]Π6 πὶ Αο. [πιρ. 56]. Ρεϊτορταά, χχν. ηο. 4). 

ΔΊ ἐπιοῖγθϑβ...ἄ6 1ὰ δηϑϑίοη Ασοῃέοϊορίαις ΕὙδηςαῖϑθα δὰ ζαῖγε, Τοπλα ϑιχιὁπιθ. Εάδβο, 1, 2. Ραγ α. Μδβρετζο. 
ἢδ5 Ὀδθη 564 8ἃ5 ἃ 501}}00] ἴο αἸ 5:1 ρῚ 5} ταρτηξηίβ ἢ ΔΊαϑροτο ν Ώδγα {Π6 ἰοχῖ σονεγϑ, αἵ ἰδαϑβὶ ἴῃ ραγί, [η6 5 Π}6 
ῬΊΟΙΠΩ͂ 85 Οἴ ΠΟΥ ἰγαρτηθηΐβ τὸ ΜΠ ]ΟῊ (ῃ6 σγηιθοὶ {π Ὧδ5 αἰτεαάν θεεη δρριορτσιίβα. 

ΘΟΒΙοἰἴασ. ΒΙΡΕ γάρ πηθηῖα, 1,11 (ΘΙ χαηρϑθευομ ας Ακαά. Αγ 155. ὑνΊεη, Βᾶμάς 162, 164, 170 (1900, 1910, 191 .3)}}. 

Δ οϑβεῖγ. ϑιθάϊεη ΖΣ Ῥα]δθοσγαρῆϊα ἐπα Ῥαργτιβκυηάεα, ἵν. [1 ΕἸρχὶρ, 1900. 

Α5 οι βυβίειη οἵ ηοίδίίοη ἰοῦ Μαβροιο Πᾶ5 γοϑα]!εα τὴ αἰν! ἀὴρ θαΐννεθη (ὑπι 6 ζδα Οηα ϑεῦῖοβ 
οὗ [ηἰογθϑίιηρ ἱταστησιΐθ, ἀαυνεά [γοτὴ οἠ6 δοῦζος, νν]}16]). αγὸ ἀθβουροα ὃν Μαβρεγο οἡ ἢ. 150, ἱΐ 
παν ὈῈ σοηνθηϊθηΐ ἴο ο4]} δἰτειίϊοι) ἴο {Π15 βεγίθϑ, ἀπ [πα] οαΐα 116 5.11 }00]5 Ὀν νυν] ίο ἢ 1ἴ ἰ5 οἰΐεα, 





Π ΘῈ 
1. ῶ. 


ΥΥΤΠΙ, 2-3: 
ΧΙ 5 ΘῈ Ι. ] ] ΩΝ 


νὶ 


ΠΠΠ| ΠΟΥ ΝΟΤΙ ΤΟ ὙΠΕ ΒΟΟΙΚ 5 ΟἹ ΘΑΜΌΕΙ, 


ΤῊΪ5 56 7165 ἰ5 ἀδβοθεα ὮὉν Μαβθροῖο ἃ5 “σοπλίηρσ ἔγοπὶ ἃ βοτί οἵ (πεόηῖοῖίε οἱ εχίγασίβ οἵ {{ν 65 
οἵ [πὸ ϑαίηϊς." Ὑπαν ςοηίδίη αν γαςῖβ ἔγοηΊ ἃ [6 οἵ ϑαιημπεὶ, απα αὐγὰ γαρίοάυσθα Ὁν Μάβρεῖο [ἢ 
Ηἷ5 εὐϊιίοη, οα {πε στοιπα {παξ πον “6]ρ ἕο γεσοηϑίγιος [ἢ ραγΐ ἃ ρίεος οὗ {Π6 δυςϊηθηίίς ἰοχ ἢ" 
οὔ {π6 Ῥοοῖκβ οἵ ϑαπηιοὶ, ἴοσ νυ] ἰοὶ ΠῈ δα πὸ οἴδεῖῦ ενϊάεησε ἢ ϑααῖς, ΤῊΔν 51Π] Πᾶνα βρεςίᾳ! 
ἰηςεγαϑί, 45 [πὸν σομΐαίη βοιηα ἰοσαπηάαγν δΔαα!οΙ5 ποί ἔοι [ἢ οὐἦ θΟΟΚ5 οἵ ϑαπλι6ὶ. Ραΐ πον 
σαη Ὀ8 ηυοίοα οὔ͵ν βραιηρὶν 86] νν1{ σατο 45 ἐνίάθπος ἴογ {Πη6 ἰεχέ οἵ {πε8ὲ βοοῖϑ, δπὰ 
56] ἄοπὶ οχοορί ἴῃ βυρροτζγέ οἵ ἄτοεὶς ναγδι 5. οἵ πογινίδε αἰταϑίςα. 

ΕΊρΙα ἀηα πιθοΠδηΐςα] τι16 5 σαηηοῖ ΡῈ ἀρρ] 66 ἴο {πΠ6 τοάαδοίίοη οὗ [Π6 ἐνίάβηςς οἵ Ν' δυβίοιϑβ. 
Αἰίεμίίοη πᾶν μα ο4|164 το {πῸ ὑεῖ! ϑυσσαδϑίίοηβ παῖς Ὁν τοί. ορεβ 'π Αρρεπαϊΐοεϑ τιν ἀη ν 
οὗ {πε ΤΙ Ψοϊτπιε οὗ ἔς δεσίκρηῖμρς ο77 Οἰγίρέζαμλν, ὈΡ. 318 Πἕ, 358 [Ὦ ΤΊεν δἵα ἀγαινη ἔγοπι 
{πῈ ποίε5 οἵ ϑιγ Ησηγν ΤΠογήρϑοη, δα ἀο4] νυν ἢ πγαίςεγβ νης ἢ “ γεααῖγε αδἰζεηζοη [ἢ δὴν τι56ὲ οἵ 
{πὸ Εσγνριίαῃ ΨΜειβίοῃβ" ἴογ Τεχίαδ) (ὐοίϑιη, ϑέσγιςι πη! ογηγν 1.5 ποΐῖ 66 δἰοιηρίθα τη οἱ 
γεαδοίίοῃ οὗ {Ππ|ε δα ίάϊς ἀπα Βοιδίγίς νι άειιςεα, 


ΕῸὸν ἔπε ΕἰΠίορίς Νεβίοη (3:Ξ) ννε πᾶνε τιϑε της οὐαϊτίοη οἵ ἘὨΠπιαηη ( ἴείογς 1 δία ΟΝ 
Αδι ηοῤίεϊ ἐοηεης δεεμμ αἶμα, Τιαἰρχίσ, 1861). ΒΒ οὗ {ῃς εἰσις Μ55. 56 ὃν ἢϊπ|, να πᾶνε σοι ῆπθδα 
Οὔγβαῖνθϑ ἴο {ΠῸ γεδαά!ησϑθ οὗ ἴῃοθς ἔννο, ἷ5 5 δῃά Α, ννΒις ἢ το Ρα]ανοβ ἴο σοηΐα] ἴῃς δηοϊθηΐ οὐ 
ΡΠ πλτἶνε ἘΠΗΪορίς νοτβίοῃ (5εε [5 ἡ μηποίαζξοηες, ΡΡ. 3 544.) Τυι5. ἴῃ οὐ ποΐε5. 35. πιεδη5. {116 
αστϑεπιεηΐ οὗ 5 δηα Α, γοδαίηρϑ ρεοι]αν ἕο 5 αἴ πα ἰοαΐεα ὃν 135, ἀπ Πποβα ρϑου]αῦ ἴο Α ὃν 155. 
γε πᾶνε [Ὁ] οινεα {πε ρηπηοίρ]ε5 βίας ἰῃ οἷγ Ρτγεῖ, Νοίς ἴο (ει αϑβίβ, ρ. 1, ας ἢ [ἉΠ|ῸῸΡ 
γορτεϑεηϊΐδεοῃ οἵ ἴΠς 5ρε]]ηρ οἵ ρίόρεῦ παπλ68 (5εα Ῥγεΐ. Νοίςε ἴο [οβπια, Ππιᾶρε5, πα πῃ, Ρ. ν). 
Α ἴενν ρϑου] αν Ἐξ Πίορίς τεπάοηρθ ἤν Ὀδεη πο] μα οἡ δοσοιπί οἱ {πεῖγ παϊνεξέ αη6 {ΠΕῚὉ 
ονίάξηςε {παΐ {πὸ νεγϑίοῃ ᾿νὰ5 πιδᾶῖς αἰγεοί ἔγοπὶ (ατεεῖι--τϑιιο]λ. αὐ της τοηάογίπσ οὗ αὐλών Ὦν 
« βυξορίανεῦ "ἡ ἀπ οἵ ἀσπὶς χαλκῆ Ὁν “ Ὀίαζει βεύρεη θ᾽ [ΠῸ0 5. ΧΥΠ. 3, 6 Ὧπα {πὰ τεδαϊηρ οἵ 
ἴσως εἰς ἃ5 εἰ σώσεις '. 1 3. ΧΝΥ. 21, 


Εού {πῸ ΟἸἹά Τναἰῖπ Ν᾿ δὐβίοι, ννὲ πᾶνε ιι86 6 {Πεπ [ΟἹ] οννίησ οαὐτίοπϑ: (1) (90) [. Βε βπδίπι, δαί ηε- 
οι χιμαοδολρη δίς, (τ δια π|ὰ, 1 8δς, σοηΐαϊηησ 1 5. 1. 14-|{. 15, {Π| το-ῖν. τὃ, νῖ. 3-τ2 7, 'χ. 21- 
π΄  ΤΟ-ΧΙ 15, χιν. 12-:-22; 2 5. ἵν. Ιο-ν. 25, κ᾿ 17-.Χχὶ|. 10, ΧιΠΠ, 1ζ-πῖν. 2, χυνὶ. 12- ΝΠ}. 0. 
(2) {35} Δ Ιτασπιεηΐ τη ἃ Μ8. εἴ ΕΠπϑίδα61η. σοπίδίηίπσ 1 5. 1. 3--10, εαἸδα Ὀν 5. Βερεγ ἰη 7 ὐΖὸς 
7, αὖ ἡπξΩ,, ὧδ πε, Τεςί., Ῥατῖβ, 1893. (3) (3) . ΗἩδυρί, ὑἐξελεγὶς αὐνϑεἠϊέγοι. ὑόγ5. ᾿ὖν, 77. ΑΡΘρῸΜΗ 
,»αργιοέα, Νίειιηα, 1877, σοηίϊδϊηπο 2 ὅ. κ. 18-χὶ. 17, κῖν. 17-.30. (4) (9π|2Ηώ Τα Μαράερθιτρ 
[ταστηδηΐ εαἀϊεα ὃν ν᾽ εἰβδβργοάϊξ, Βγαιιηβθογρ, 1887, σοηίαἰηίηρ᾽ 2 5. 1]. 29--ἰ|Π. 5. (6) (344) Τῆς Οιοά- 
ΠΩΡαΓρ [ταρσπιθηΐβ αἶθοὸ οσαϊίθα ὃν Δ εἰϑϑργοαί, ἀπα σοπίαιηϊησ 1 5. ἰχ. 1-τὸ,) χν. 10- δ. (6) (345) 
"ΠΠῸ ἀττπἰσηῖϊξβ οἱ ἐπ6 Ὁ). ΓΕ Νοαϊβιοῃ δα 6 [τοτ Δ55. δὲ (ογδὸν δηα 5. (λογηϊαίη Ὀν Ρ, ϑαρδίοῦ 
ἴι δηΌῴδογηηρ σαελογηη ἢ ,αὐζαε μθγσίοηες, (7) (ΠΝ) ΤῊς [τασηγοιιῖ5. οοπίαίποα πὶ {Π6 ποΐο5 οἱ {ΠῸ 
τηΔΥρΡΊη οὗ {πὸ Θου Μ|5, οα!δα Ὀν (, Ν' δύςειοηθ, Κζαγίαὸς 1, εοΐονές, νο]. (11, ΝΥ ας ᾶνα 4150 ἱποϊυάρα 
(45 3.) ἰῃς [ταρτηβηΐ ἔσο {{|1ι8 Τ᾽ οΙοΐδπι5 τερτοάπσοα Ὁν Μεγοςιὶοης (οἡ Ρ᾿. 441), νΠ]ς ἢ σοπίδ! 5 
5 ΣΝ ν, 1510, 


ΟΥ̓ {πε Ῥα[εϑιϊηῖδη Αὐαπηαίς Ψεγϑίοῃ (38) ννεὲ πᾶνε αιιοῖεα οηἱν τὰ 5πογ [γασπιεπί οὗ 1 5.1.1 
οαϊεα ἰη Μτβ [1 εν 155 1 δοϊἰοηδύν δηα {Π6 Ἰοησεῦ [γταστηεηΐ (1 5. 1. 9-20) εατίεα ὃν Ἰ)υεηϑίηρ 1ἢ 
Οὐγί οι ο-ῤα ας πε ρεχ-αγαν κά λδεΐε Τοχίς πα ἰγαρσηο,ίε, (τι σεη, τΙοοῦ. 1ἢ ργδραγίησ οἵ Ποί685 
οἡ ἴῃς εατὶν σμαρίοιβ οὗ 1 ϑαπλμεὶ τνς αηίογίππαΐεὶν ονευ]οοκεα {πε ασπιοηῖβ εα!εα ὃν Μύτ5 1 ΕννῚ5 


1 Τῇ (Π6 οαβεβ οὗ 3} απὰ 3," τὴς [τασιηθηῖς Βεϊησ παπηεοῦ δμᾶ ἅ“, δαΐ πᾶνε ἰπάϊσαίει! ἴῃ Οὐ ποίε5 {πὸ ἸδηρΊῈἢ οἱ ἐδ} 
Δα τηοβίν Ὀγ]εῖ, να πᾶνε ποΐ ᾿Ἰηβοτῖςα ἴῃ ἴῃς ἰοχί ἴῃ βρῃβ 8 ἔγαριηδηϊ, ργθοβαβα Ὀγν ΒαὈΓ[Ε[]. 


ΝΠ 


ῬΡΕΞΕΆΑΤΟΙΝΥ ΝΟΤΕ ΤΟ ΤῈ ΒΟΟΙΘ ΟΙἷ᾽ ΘΑΜΟΈΕΙ, 


ἔτοιη “Οοάσν ΟἸππδςὶ τοβογίρίι5᾽" (Γαι τίάσο, 900). Ανο Δοσοτα πρῚν βυθ)οῖη ει ἃ σο]]ατίοι οἱ 
{Ππόϑὸ ροτγίίομϑ οὗ {πὸ νευβίοσστι ὃ. 11. 10-20, ἵν. 1-πῦ; νἹ. 5--ἰ ὃ, 


1ϊ. 10 μετα] ἴῃς. ΟἿ εκ σηλωμ 
20 αποτισαι] εἶδέ ἐν μέεσω 
τόπου] οἱκον υμας] ἡμᾶς 
σι καὶ 325] ρΥ καὶ συνελαβεν 4 κιβωτον] - δία Ν ολ  ῇ 
22 ἡκουσεν} -Ἐ ογηλῖα (αϊὰ) κυρίου} -Ἔ των δυναμεων 
ἰσραηλ] τ οὐ ἐἰρἠολοείαδαμ  μμ ογος φαΐ ογαῤιαη χεμουβειμ] σῤεγ Ολεγμδς 
ἐμ ἑαδεγηασμμο ἐμ ῥογα 6 αλλοῴφυλοι 19] οΧ}}} 
3.. τεκνα] -Ἐ μὴ νὶ, δ χρύσους (1Π0}] -Ἐ ομοιωμα των εδρων υμων καὶ 
ἀκούω 19] Ἔ περι ὑμὼν 6 εξαπεστειλεν 
του--- θεω] φποῦ [«πορς δοῤ«ήιν 7)ονεἰ 7 τεκνὼν]} τ εῷ ας οὐκ ἐπετεθὴ ζυγὸς 
2: εαν 15] Ἐὠλεΐλι απαγάγετε 05ῖ αὐτῶν 
ΟΠ] σμαρταρὼν 8 βερεχθαν] ἀγροῦ 
ΘΟ} καὶ 1 ΟἿ καὶ ἀπέλασατε αὐτὴν 
αμαρτὴ 29] εν 9 οριον] δι ἔμες 
ἡκοῦον τὴς φωνης] απο ΟΩΟΨΙ ΟΠ καὶ 35 
βουλόμενος εβουλετο] κοὐμ 10 ουτῶως οἱ ἀαλλοῴφυλοι 
26 ἐπαρενετα) ΡΥ ἐμεγαλυνετὸ καὶ απεκωλυσαν} ἀπεκλεισαν 
αγαθον] ΡΥ ἣν 11 εργαβ] “,ροὗ 
ΟἿ καὶ 3" ΟΠῚ καὶ 35 
37 ἐν--φαραωὼ] ἐμ ο»ο ξαγαο {γι Αἰ ἐσγῤίο 12 εἰς οδον] 7210) 55:15 
2ὃ τον--σον 15] εἰ »εδὲ 14. ὡσηε) Ιησου 
ΟΠῚ καὶ 25 εν] εκ 
τα---πυρος] ο»γος οὐὖδαζίογιος 15 εργαβ] “1 »ροῦ 
ΟἿ εἰς βρωσιν θυσιας} εθυσαν θυσιαν 
20. ΟἿῊ εἰς 17 τω κυριω] 7)ο» 
οφθαλμὼω] ἐχρὶ]ὶ 1 ὃ ὁ] των αλλοφυλων 
ιν 1 καὶ 15 1ΠῸ κυριου]  εως τῆς ἡμέρας ταυτὴῆς 
εἰς πόλεμον 15 Ροβί ἐσραὴηλ 15 σης} Ιησον 
ΟΠΊ καὶ 3" - -σολεμὸν 25 βαιθσαμυσειτεὺυ} ΘΧΡ] ξΞ 


3 λαβωμεν] - ποδίξενενι ἐδ δ᾽ ιίο 


ἼΠα ϑντο- χαρίαν. Ν᾽ εγϑίοῃ (82) οὔ 1,35. ϑαπιοὶ 15 ἰοβί, Ἐχοερί ἰοῦ {πῸ ἔενν εχίγαςίβ. ἔγογῃ 1 
σομζα!η66 1 ἴῃς πμραν ἀπε οἵ Βαυπορήδοις δα αιοίςα Ὀν τι5 (35 -ρ- ΒΑΓ) Ποτῃ {πὸ εὐϊέίοι Όν 
Ῥ. Ἐ᾿ δομ]δβίηροῦ (Βεγ]η, 1897). Α σοοά τηδην τἱνοσάβ δη] ρἤγαβαϑ θα] οηρΊηρ ἴο {Π||5 νεγβίοῃ ἅγα 
αἰἰεβίεα τη {Π6 ποίεβ οἵ Μαϑβ1185 (5951): 56εεὲ Τάσαγάς, δῤίοίζεσας δ γγίαξαξ, ΡΡ. 21--32Ὁ0. Βυΐ δηοίμεῦ 
ΟΥτίας ναγϑίοη, [Πα οἵ Τᾶοοῦ οἵ Ἐξάβββα, οογηεβ ἰηΐο δσοοιῃΐς 1 ἀεξδίίησ νυ} {πε ΤΙ ΧΧ τοχί οἵ 
Ι,2 ϑαῆγμεὶ. Αροοτγαϊηρ ἴο 1)γ ὑντισμι (δλογ ΗΠ ϊείον» ο7 ϑγχίας 7 11γαΐμζε, Ρ. 17) “7]άςοΡ, Βίβῃορ 
οἔ Εάδϑ88, πππάεγίοοϊκ, θη ᾿ἰνίησ' ἴῃ γειγεσηθηΐ ἴῃ πα σοηνοηΐ οὗ ΤΕ ῖ]-Αἀά48 οὐ Τοϊεάα, ἴῃ 7ο4- 
705, ἴο τενῖϑα {πε ἰεχί οἵ {πε Ῥὄϑητεᾳ νυν {τΠη6 περ οὗ ἐπε σστεεὶς νεγϑίοῃϑ δὲ ἢ)}15 ἀἸ5ροϑαὶ, {Π}15 
ΡΓΟαποίηρ' ἃ συγίοι5 εοἰεςίίς οὐ ραίσμννοσκ ἰεχι." Ηἰ5 νογϑίοῃ οὗ {πὸ θόοοῖκκβ οἵ ϑαγημεὶ δ 4150 οἵ 
1 Κα, 1. 1-49 15 ργΓεβούνεα ἰὸ τ1ι5 ἴῃ ἃ Βγιϑ Μυβοαμ Μ5. ἀαίςα δροιξ Δ.Ὁ. 710 δῃηὰ ἡμπιηθεγεή 
Ααα. 14,429 (ϑες Δντίρ]᾽ 5 (αίαίοσαο, νοὶ. 1. ΡΡ. 37-390). Ετοπὶ {{1|5. νεγϑίοῃ (3..) να ἤᾶνῈ χυοίεά 
5110} τοδη55 45 δ γα βοηδΌ]ν ΡῈ τεσαγδα ἃ5 ἰγαιηϑ]αίίοη5 οπὶ ἃ στεεκ ϑδερίπαρίηϊ ἰαχί, 


ΤΠῆε Ραίγιβίίς ἐνιάεποο μα5 θδθη ἀοα]ὲ νυν τἢ οἡ (ῃς φάπης ᾿ἴΠ65 85 ἰη Νο]. 1. ΤῊΘ ἰαΐθυ νοϊιπλ65 
οὔ {πθ Βευ]η (ούριβ ἢᾶνα οὗ οουτϑα θεδη π5ε(. 
ΟΣ 1: 
Ν᾽. ΝΜ: 


πο 1027 


ΝΠ] 


ΕΠ ΕΙ  ΙΟἸ ΤΕ ΤΟ ΥΠΕ ΒΟΟΚΘ ΟΕ ΘΑΜΌΕΙ, 


ΓΟ ΤΠ ΕΝΌΝΟΝ ΟΕ ἸΟΞΕΡΗ 95. 


ὙΠ της Ῥοοῖκϑβ οἵ ϑαπιαεὶ (πιούε δίποῦν ἴοπλ 1 5. νὴ Οηνναγα 5), [οβαρι5 ὈδοοπΊεβ ἃ 
αἰΐηθ55 οὗ ἢγϑί-γαΐϊε ἱπηρογίδηος ἰοῦ ἰῃς ἰαχίὶ οἵ ἴῃῆξ ατεεκ ΒΙΡΙς. ΤΕγουσῆου! [πΠ6 Οοἰαΐθαςοῃ με 
ΑΡΡΘδῖβ ἴο ᾶνε θεθη πηαῖπὶν ἀδρεπάρδηϊς ἴοσ 15 ΒΙ ΟΠ οΑ] πιαϊζεγ ἀροὸμ ἃ ϑεης βουζος, νεῖ Ποῦ 
Ηδρτεινν οὐ Αταπιαὶς (ᾳ Ταζριπλ), δηθὰ ἴΠθγς Π85 50 ίασ θεεὴ {{{|Ὸ6 ἐνίάδηςς οὗ ἢΐβ. τι86ὲ οὗ 16 
ΑἸοκαμάηδῃ νοϑίοη ΤὨγουρσηουΐ (Π6 ἰαῖον ΠΙβίογίςαὶ θοοῖκ5, οἡ {Π6 οἵου Πδηά, [115 τηαΐῃ ΘΟΌγΟΕ 
ἷἰ5. ἃ ατεεκ ΒΙΡ]6 οοπίδιηίησ ἃ ἰαχέ οἱοβαὶν 4}}|166 ἴο {ῃδΐ οὗ [ῃς “Τλιοίαηϊς" στοὰὺρ οὗ Μ959., Ρυΐ 
αηίθγίοσυ ὃν πιοῦα ἴΠδη ὑννο σδηΐυγίθ5 ἴο ἴῃς ἀδΐς οἵ 1 ποία, ἀπ ργαϑεηϊηρ ἢ 1 ὅ8πι. οσοαβίομαὶ 
π 1  ὙΠ|: τὴς ἰοχὶ οἱ νυν πδοπι5 (1 ὅ. Χ1], 20, ἄν. 23, 20, χνΐ, 21, χυνιῇ. 20, 53, χκχὶ, 4) 
Βεςίάθς τη15 ατεοῖκ ΒΙΌΙς τῆς Ὠἰσίογίαη 51} ἀρραγαηςῖίν δπιρίονβ ἃ ϑαπης ἰαχί ἃ5. ἃ ςοἰ]αίθγαὶ) 
οι τοΘ. Ηἰ5 86 οὗ ἃ ἱννο-[ο]α τα κί γα θυ 15 νι άδηςε ϑοπιαινηδί πποργίαϊη, [πϑίδησθϑ νῆθγα ἢς 
στο 5 χν1}} της Μίαβογεις [αχὶ ἀσαϊηδέ 411] Κποννη αταεκ γοδαάϊησβ ἤανα θθεη περ]θοϊθα ἴῃ {ΠῸ 
αρραγδῖι5 ἴο [5 νο] πΊ6, 485 ργαϑατηαὶν ἀογνοα ΠῚ 15 ΘΠ ἰς ϑουτοθ, Α [αγῃεγ οἰθηιεηΐ οἵ 
υπσοτίαίητν 15 ἱπἰγοάποοθα Ὀν ἢϊ5 ὨΔΌΙ οἱ ραύαρηγαϑα ; [(ἢ15 δοσοιιηῖβ [ογ {Πα γοασθηον ΔῈ} Δ ἢ 


1 45 θθθη ἰουηα ἡξοθϑϑαῦν ἴο αυοΐῖς [15 αν ἄξησε τ [Π6 ἰοτη [05 (υ16).. 
ΕΠ ΟΜ 1: 





““Ὡ 
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ν᾿" 


6 ΠΟΣΙΛΒΙΩΝΤ ΙΑ 


“ ᾽ ΄- Ψ“ δ Ἀ , ΄ ἃ ᾽ ’ ΄Ὰ 
αὐτῆς, δὅτι οὐκ ἔδωκεν αὐτῇ Κύριος παιδίον, κατὰ τὴν θλίψιν αὐτῆς καὶ κατὰ τὴν ἀθυμίαν τῆς ὁ 


“ ἈΝ - Ν »Γ “" “ Ν᾽ 
θλίψεως αὐτῆς" καὶ ἠθύμει διὰ τοῦτο, ὅτι συνέκλεισεν ἸΧύριος τὰ περὶ τὴν μήτραν αὐτῆς, τοῦ μὴ 
- “ Ἀ ᾽ ] ᾿ ἂιὶ “4 
δοῦναι αὐτῇ παιδίον. 7οὕτως ἐποίει ἐνιαυτὸν κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτὴν εἰς οἶκον 
Κυρίου, καὶ ἠθύμει καὶ ἔκλαιεν, καὶ οὐκ ἤσθιεν. ὃ 
ν 4 ,» “κν ν΄» ͵ ν 4 ,».“κᾳ ,᾿ν Ψ , ν δ ᾽ γ ᾿ , 
καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἐγώ, κύριε: καὶ εἶπεν αὐτῇ Τί ἔστιν σοι ὅτι κλαίεις ; καὶ ἵνα τί οὐκ ἐσθίεις ; 

Σ ’ ᾽ Ἀ ’ 
καὶ ἴα τί τύπτει σε ἡ καρδία σου; οὐκ ἀγαθὸς ἐγώ σοι ὑπὲρ δέκα τέκνα; 
«- τ 7 ; ᾿" ὔ ε “- , Ν 
τὸ φαγεῖν αὐτοὺς ἐν Σηλώ, καὶ κατέστη ἐνώπιον Κυρίου: καὶ ᾿Ηλεὶ ὁ ἱερεὺς ἐπὶ ὁ τοῦ δίφρον ἐπὶ 
“ “- “- ν᾿ ᾿ [ἀ [2] Ά 7 , Πὰ " 
τῶν φλιῶν ναοῦ Κυρίου. τϑκαὶ αὐτὴ κατώδυνος ψνχῇ, καὶ προσηύξατο πρὸς Κύριον λέγουσα καὶ 
᾽ Ἄ ν ’ ἤ "ὰ ν΄ Ἀ ͵ 
ἔκλαυσεν: τ καὶ ηὔξατο εὐχὴν Κυρίῳ λέγουσα ᾿Αδωναὶ Κύριε ᾿Ιλωὲ σαβαώθ, ἐὰν ἐπιβλέπων 
. τ Ν [4 τ τ δ Α " - ζ ἤ ’ ᾽ ω 
ἐπιβλέψῃς τὴν ταπείνωσιν τῆς δούλης σου καὶ μνησθῇς μου καὶ δῷς τῇ δούλῃ σου σπέρμα ἀνδρῶν, 
᾿ ’ Ἀ “ [͵ ’, 
καὶ δώσω αὐτὸν ἐνώπιόν σου δοτὸν ἕως ἡμέρας θανάτου αὐτοῦ" καὶ οἶνον καὶ μέθυσμα οὐ πίεται, 
Ἀ ’ ) ) ΄ σαν Ν Ν ΄΄᾿ 12 Ἀν» 7 Ὁ : ͵ , 
καὶ σίδηρος οὐκ ἀναβήσεται ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ. "Ξκαὶ ἐγενήθη ὅτε ἐπλήθυνεν προσευχομένη 
ό ηθυμι Ἀ 


) ἡσθειεν Β" 9 δειῴρου Β"| φλειων Β" 


7 
Ν 4 ων “ " 
καὶ εἶπεν αὐτῇ ᾿Ιλκανὰ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς “Δννα" 8 
-πΧχ :] ᾽ Ἀ 

ϑἸΧαὶ ἀνέστη μετὰ Ὁ 

Ιο 

1 

12 


1 την ταπινωσιν Δ(ν τ τοβοῦ Αἢ 


ΑλιΝα-ίπιτηβινος,ς, ἈΠ ΤΥ Έ (3.380 


Θ ὨᾺ οτι τ5---[(7) ἐνέαυτον 25 ΒΞ.) [ οτι 15] ΡΥ καὶ παρωργιζεν 
αὐτὴν ἡ αντιζηλος αὐτῆς παροργισμω εξονθενουσα αντὴν ἀρῃᾳῖζΖε, 
(εξουδενουσα): ΡΥ ἡ)»ομοεαδαΐ ἐα»ῃη εν έέα εἴμ εὐτανι ῥγομοζα μα 
φιΐα ον ἐγ) δα! εανὶ ὅλ: Ῥτ καὶ παρωργισεν αὐτὴν ἡ αντιζηλος 
αὑτῆς καὶ γε παροργισμω δια το εξουθενειν αντὴν οτι ἀπεκλεισεν 
κς κατα της μητρας αὐτῆς ἢ : καὶ ΟΧΙΞ : και παρωργιζεν αὐτὴν ἢ 
αντιζηλος αὐτῆς και γε παροργισμω δια το εξουθενειν αὐτὴν και 
Ῥοα, ΟὨμγ(αυϊα) : εΖ φμόφραγιναὐα ταρ σαν παίίοης φιῖα αὐ 
»"ἰλιέμνε γεῤμίαδαί δα» εἰ 33, 1 Κς οὐκ ἐδωκεν αὐτὴ ες | εδωκεν) 
αἰαὐαί 3. 1 Κξ αὐτη Ὁς, | οπὶ κυριος 15 ἀρηϊζ-οα ] παιδιον 15] 
παιδαριον δΜίρ | κατα 15] ρΓ εἰ ἀἐπεϊεόαί απώπα Ἴν. 1 θλιψω])] 
μεμψιν ς, 1] οπῖ καὶ τ΄ τταυτῆς 259 ον κατα 25--Οθλιψεως] 56,471: 
ἄπει ἐγίείϊτίανε 3, 1 (αθυμιαν της θλιψεως] θλιψιν τῆς αθυμιας 
71) } θλιψεως) ψνχης ὈάορηϊΖς͵ 55.) ΟἿτ 1 (θοαὶ αὐτῆς 25 246) ] 
δια τουτο] αννα Υ : - καὶ ἐκλαιεν Ὁ΄ : - και ἐκλαίεν καὶ ονκ ἰσθιεν 
ὀί(και οὐκ ἰσθιεν εχὶ Ἰΐπ, Βα Ὁ τὴρ οὕτω παροργιζεν αντ..) ] (οπὶ 
οτὶ 259 71) ] σννεκλεισεν ΡΥ εσριείμο)ις 3.1 σον εκλεισεν 2: 
απεκλεισεν ΡΥ: συναπεκλισεν Α : εἐκλείσεν ἃ ] ΟΠπὴ κύριος 25 0 
αὐτῇ 29] αυτω ἃ 

“ οντωΞ:] ΡΥ και ΑςνΥΧΞ ΟἿγ: καὶ ουτὸς τὰ [ εποιει] - ελ- 
κανα οχΧ ] ἐνιαυτὸν κατ ενιαντον) αὐ α")10 11 αἹ)}247)1 Ἵν,  ΟΤΉ ΚαΤ 
ἐνιαυτὸν αἰ (Γ(υἱὰ) : τ απὸ ἰκανου ὕοθ, ΟἿγ | εν---αὐτὴν] εἰσερ- 
χομενη ν: ἐσ ἀφεφηαίε»6 Ἷ, 1 εν] Ρζτ καὶ οχ [ἀναβαίνειν αὐτὴν] 
αναβηναι αὐτὸν ἀραᾳΐ : αναβηναι τη ἀννὴ συν αντῷ ΟΧ ] οἰκον] ΡΥ 
τον ν | και ηθνμει] ῬΓ ουτως παροργιζον αντὴν α, ὉΤῈ Υὶ ; ΟΠι και 
ὉΧ ᾿| καὶ 30 ὈΪΞ 50 Ν 

8. (ανναν 242) [ οπι αὐτὼ ΑΔΙΔΟ- Πρ - ΧΖΡ,ς,3555: [ὁπ] 
κυριε Αςάρηίΐχγο, [ αντὴ 29] αὐτὴν α: οπὴ ἄς,  οη] ἐστιν σοι 
ς, οὶ σοι 15 ν | κλαιῆς ἴ [να τι 15] δια τε Αἀραᾳῖζ: οἵὴ 
Οχορ: ἐστιν σοι οτι 6, ᾿] ἐσθιης ὈΌ | ΙΔὉ καὶ 5δῦπεσον 3.» 
τυπτει---σου] ῥεγεμέϊς εον ἐπιπεηὶ Ἦ, ] τνπτει σε ἢ] τυπτεις εν Ἀδ,: 
(τνπτῆης ἐν 74) } τυπτει σε] κακουται ΔΙ(: 6)  τυπτὴ ορςς ] 
αγαθος εὙω] εἔγω αγαθος οχ: εγώ εἰμι ἀγαθὸς Δ | τεκνα] - εἰμι 
υσῦ- ας 

9 ανεστη Βαγα,Ξ (Ὧν ξ(14}} τ αννα ΑἈΙΝ τε} ἃ ΟἾτς | 
μετα---σηλω] πρὸ του φαγειν και πίειν οχ | μετα---οαυτους] Ξοτί- 
φπανὶ ἐώεγαί Ἃ, 1 σηλω ΒΆΙρα, Α(Γ] σιίλω ν : σηλωμ και μετὰ τὸ 
πιειν ἃ Οὔτ: και μετα τὸ πιεῖν ὕὈος,θ,: σήλωμ Ν τεὶϊ 35} 
κατεστη] ανεστὴ Ὁ: ἐστὴ οΧ  κυριον 15] τ εἰς σηλωμ οΧ΄Ξ 1 ΠΑ 


7 και ἡθυμει] ἃ ουτω παρωργιζεν αὐτὴν τὴ 


12 ἐπληθυνθν Α | προσευχομενὴην Α"(ν 10 γὰ5 Αἢ) 


και 35--(11) σὸν το 3." | ηλει ο] ηλεῖς ο [ ηλει] εἰλὶ ες: ἥδε Α 
(οπὶ ο 242) ἐπὶ τον διφρου] ςεαὐεῤαί ({, ] ἐπὶ τὸ ΒαΑ.} ΡΥ ἐμαθεγο 
Α: Ῥχ καὶ εκαθισεν 6: {(ρτ εκαθισεν ...4.113.1306) : ΡΓ ἐκαθῆτο ΜΝ 
τ6}} ΠΊΞΨ, Οτρν ΟἸν [τον διῴρου] θρονου Οτ- στ: οὐ του ΒῈνΧ 
ς,6. | ἐπὶ των φλιων] ΡΥ καὶ ]ὺ: 2ηι ἐζριήμέδες Ῥ.,τ ὁτὰ τῶν ΟΥ-ρτ: 
Ἔπυλων ΜΙριϑι ΟΓΞΞ (014): Ἐ πυλωναὰ ν | ναων 0΄ ΟΥ-στ-οοὐ 

10 κατωδυνος---(11) ηυξατο] 29: τισεοίτέία αρ1ριας σίας πε 
εἰ ογα μι ααὐ 7Ζ)ρ»ε πη», οἱ αΐχί ζύρπῖ ἾΞ, ] κατωδυνος ψυχὴ] ψνχη 
πικρὰ Οτ-οΥ : ἐγαΐ ἐγ ἀοέονε ἀνίας στ μας 3... προσηνξατο] - αννα 
Ὀος,6,3» [ οπὶ πρὸς κυριον Ἐ, [ λεγουσα και εκλαυσεν) κλαιου- 
σα(αϊά) και ἐλεγεν χ: κλαίουσα α [ λεγουσα καὶ Ἔγα,] κλαιουσα ἴ: 
και κλαιουσα ΑΜΝ τε] Φ3.35 ΟΠτ: καὶ κλαυθμω Οτ-ρΥ: ζοτῃ 
λεγουσα 113) ] καὶ εκλαυσεν] ἐαεγί»ια7ι:5 (ἢν - 

11 οΓ1,ς 1.48 ἐπεβλεψεν ἐπι τὴν ταπεινωσιν της δουλης αὐτου: 
Ταὐ 11 οενον καὶ σικερα ον μὴ πιὴ || οἵῃ καὶ 15---κυρίω Εἰ | νξατο 
εὐχὴν] ογαη!ς πρέμι 2] ποε7} Ἴ.,. } προσηυξατο νεΕ, Ϊ κυριω)] ΡΥ τω 
ΑοαϊχΖ Οτ : προς κν 5: τῶ κῷ των δυναμεων Ὀος,6,: οπὴ ΟΥ-ΡΥ: 
Ἔτω θῶ ἀρ | λεγουσα] και εἰπεν Οτ- ρ΄: οπὴ ἿΞ ] αδωναι] αδοναι 
ν: οἱ Οττρτ | κυριε] καὶ Α : οὖὐ Οὔτ | ελωε σαβαωθ] των 
δυναμεων ΟΥὐ-τρτ [ἐλωε] ἐλωαι Α ΝΊΟΡ,Ο, : ἐλωι ΔοοείΠῴίτγαβ 1 Ἰἰπ 
δηΐα ρχυζί, Οἢγ: (ελλωι 2.4.2) [ σαβωωθ τὰ [ επιβλεπων] επι- 
βλεψων 6,.1 εφορασει Οτ ρ΄ : (οπὶ 125) | επιβλεψης] επιβλεψεῖις 
ὈΈΒΟΧ: ἐπιβλεψη Ν: ἐπιβλεπὴς να, : ἐπιδὴς ΟΥ-ρῪ : οἵα ὀ(ιχι) | 
την τὸ Β] ΡΥ ἐπι ΑΜΝ οἵη Φ (υἱα)υΓ(υ14}35 15 (υ14) Οττρυ Οἢγ 
ταπεινωσιν της δονλης] δουλην ς |[| ταπεινωσιν] κακωσιν εἴ [ οτὴ 
και μνησθης μου ἀρ ] μνησθης]) μνησθητο 6..: (επιμνησθης 1123) 
μου] - και μὴ επιλαθὴ τῆς δουλης σου ΑὈεϊοαηίχΖς,6, Οτστ ΟἿΥ 
(επιλαθης Α : τη δουλη οχΧ) | δως] δος οἴηορζ [ανδρων ΒΑ -ς,6.] 
ανδρος ΜΝ τε}} ΘΦΙἘΞ3} Ξ.-ἀρ- Βατὴ Οτιρτ (ἢγ | καὶ 4.9] καγω ν33: 
οτὴ οοχ (0 ΟἿγν [μὰ δωσω---αντον 25 3.7 ] δωσω]:Ἐ σοι αἷν | 
αὐτον}) αὐτὸ ἐηο02 (ἢτ: αὐτῶ ἂον: ποη [ἰΙηπεῖ χ: τ δδὲ (1 (οπὶ 
ενωπιον σου δοτον 74) | ενωπιον σου] ρΡοΞξί δοτον ΑἼὗὍ0Γ: ενωπιον 
κῦ αἱ τω κυριω Οἵθορυὺ (ομ τω) ΟττἸαῖ-εα : δὲ Οτ-]αϊ-οοὐὰ | 
δοτον οπὶ (123) 3. : -- ενωπίον σοὺ ἃ | εὡωὡς ἡμερας θανατον] πασας 
τας ἡμερας της ζωης Οἵ [ἡμέρα Ἀ | οἵα και 55-πίεται Οτ-ρτ 
μεθυσμα] σικερα ο(3!, ] πίεται] ρΥὴ μὴ Μίρν (ἢγ: μὴ πιητε Δ, 
{επι] εἰς 2.0) 

12. εγενηθὴ] εἐγενετὸ ῬάορηΐζςΕο,Θ6, ΟἿγ : (οπὶ 128) | οΤε] οτι 


ν: ταν ο: ποη [ἰηπεὶ χα [προσευχομενὴ] - καὶ εὐχομενὴ οχ | 


ἴο κατωδυνος] α΄ πικρὰ ὀταχίϑιπα ΠΟη1) 


1 αδωναι-- σαβαωθ] κε ζων(ζωη Ὁ) ο θς των δυνάμεων Ὁ 


2 


ΠΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ἃ [20 


« Α ’ ΄“- 3 Ξ . 
ι3 ἐνώπιον Κυρίου, καὶ ᾿Ηλεὶ ὁ ἱερεὺς ἐφύλαξεν τὸ στόμα αὐτῆς. ᾿᾿ϑκαὶ αὐτὴ ἐλάλει ἐν τῇ καρδίᾳ Β 
3. ». Ἁ Ἁ ᾿ 2 ἊΝ 3 - Ν Ν ΞΘ κα Ἕ 3 , ᾿ ν᾿ 5 , ἘΠ ΄ Ε Ν 2 
αὐτῆς, καὶ τὰ χείλη αὐτῆς ἐκινεῖτο καὶ φωνὴ αὐτῆς οὐκ ἠκούετο' καὶ ἐλογίσατο αὐτὴν ᾿Ηλεὶ εἰς 
“- ““ Ἁ »] ὴ ’ ἢ ΄ 
μεθύουσαν" τέ καὶ εἶπεν δ αὐτῇ τὸ παιδάριον ᾿Ἤλεί ἕως πότε μεθυσθήσῃ; περιελοῦ τὸν οἶνόν σου ὶ Με" 
, ΄ ὔ ᾽ ͵ ἢ ν.. “4 ἢ ΄ 
καὶ πορεύου ἐκ προσώπου Κυρίου. 'τ5καὶ ἀπεκρίθη “Αννα καὶ εἶπεν Οὐχί, κύριε" γυνὴ ἡ σκληρὰ 
3 ᾽ , Ἁ 7 Ἁ ’ ’ 
ἡμέρα ἐγώ εἰμι, καὶ οἶνον καὶ μέθυσμα οὐ πέπωκα, καὶ ἐκχέω τὴν ψυχὴν μου ἐνώπιον Κυρίου" 
᾿ Ἧ 7 φ, ν ᾽ } ͵ εξ ἴω 
τό μὴ δῷς τὴν δούλην σου εἰς θυγατέρα λοιμήν, ὅτι ἐκ πλήθους ἀδολεσχίας μου ἐκτέτακα ἕως νῦν. 
- ΄ 7 ἰφ ἃ 3 ΄- 
17 καὶ ἀπεκρίθη ᾿Ηλεὶ καὶ εἶπεν αὐτῇ ἸΠορεύου εἰς εἰρήνην" ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ δῴη σοι πᾶν αἴτημά 


18 καἱ εἶπεν Ἰῦῦὗρεν ἡ δούλη σου χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σου. καὶ ἐπορεύθη 


ἃ 3 ᾿ ι] “ 
σου ὃ ἢτήσω παρ᾽ αὐτοῦ. 
᾿ ᾿ 2 Ἁ τῶῶν 8 ὦ Ἁ , “ ἐ 4 τ ΄ Σ» “Ὁ ΝΟ Μ Ν “ΔΑἮΔἌΞ32 Α 
ἡ γυνὴ εἰς τὴν ὁδὸν αὐτῆς" καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸ κατάλυμα αὐτῆς, καὶ ἔφαγεν μετὰ τοῦ ἀνδρὸς 

- Ἀ , “ ’ ἢ , δ 
ιΩ αὐτῆς καὶ ἔπιεν, καὶ τὸ πρόσωπον αὐτῆς οὐ συνέπεσεν ἔτι. 19 Καὶ ὀρθρίζουσιν τὸ πρωὶ καὶ 

- . ἢ ᾿ ΄ ᾿ ξῶν “- ᾿ - 4 κ᾿ 
προσκυνοῦσιν τῷ κυρίῳ, καὶ πορεύονται τὴν ὁδὸν αὐτῶν. καὶ εἰσῆλθεν ᾿ϑλκανὰ εἰς τὸν οἶκον 

3 “)΄Ἢ ἐ ᾽ ἊΨ Ἁ ω “ 3 “ ν. 4 Ψ θ » “ ΄ 20 Α ᾽ 
39 αὐτοῦ ᾿Αρμαθάιμ, καὶ ἔγνω τὴν “Ανναν γυναῖκα αὐτοῦ, καὶ ἐμνήσθη αὐτῆς Κύριος. 29καὶ συνέ- 


Κι - σι ΤΩ τ Ψ φ.« Ἁ ΄, ᾿ 3 ΄-“-Ν ἃ 
λαβεν, καὶ ἐγενήθη τῷ καιρῷ τῶν ἡμερῶν καὶ ἔτεκεν υἱόν, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σαμουὴλ ἵἿ 339 


12 αντης] της 5ῈΡ τὰϑ Δ] 


(οπι ενωπίον κυρίου 125) (01 ο 242.244) [ εφυλασσεν Ὁς,ς, 
3333 (ἢ γ 

18 και 19] ἡ δε οΧχ | αὐτὴ] ΡΥ αννα οχο,: αννα Α [ οἵῇ τὴ 
8, | (αυτῆς 15] Ἑουκ κονα 5.42) | και Τα) πλὴν τα ΑΟΧ: τὰ δε 
Ῥος,6, | εκινειτο] ρζ οὐκ οἰν : εκινουντο (τ Σ | καὶ φωνὴ] και 
ἢ φωνὴ ἴηα,ο, ΟΕτγξ: φωνὴ δὲ (Πγξ | (οηλ αὐτῆς 39 115) [ (ΟΠ 
οὐκ 74) 1} ἠκονετο] τ᾿ καὶ εἰσηκουσεν αὐτης κς ΜΙ ΝΑΡΡά-ρτη-ἶν 
Ῥ,ς,6,(226). 118. Ον Αποηΐ(ι|4) [εἰσηκουσατο Ὁ’ | κς αὐτῆς ἔῃ 
ον [ αὐτὴ ἀρ | ΚΕ] ΡΥ ο ὕΖο,6,: ὁ θεὸς (τ: (οῦλ 236) | 
(ελογισατο] ἡγήσατο 5.45)  (αυτὴν»}] αὐτὴ 74) [ ἤλει) ηδει ν: 
ΟἿ ο | εἰ5] ὡς Σ᾿ : οἱ σεηνχᾷ, 

14 Παῦ καὶ τ5---Κ(τ6) νυν 3,5 ] αὐτω ἃ | το παιδαριον ταβὶ 
μεθυσθησὴ] μεθυσοσὴ ἃ,.: εὐγία δος 3... ἱμεδνέαία 65 ΒΡ] περι- 
εἐλου] περιελε ογᾷ, : περίελε δὴ ΝΆΠΖΡ, : αὐ 727 ἃ {ὲ ἃ: αναστα 
και αποβαλου ν | (οινον} οἰκον 71) [ σου] ΡΥ απὸ Ῥοχ: ταπὸ 
σου ΔΑαἀροραῖίως,ε, 03.}50 ΟἾγΞ | πορευου] απελθε Ὀαοραΐίζο,Ε, 
(μι: εαἰὐρεσιίς 3.1 ἀποστα ν᾿ | εκ] απο ν3 (14) [ προσωπου] του 
τοπουῦ ἰ κυριου] Ἐτου Ὸ Ν 

15. (απεκριθη---ειἰπεν] εἰπεν αννα 118) [ καὶ εἰπεν} ΟἿ Ζ: 
τ αὐτω {3Ξ(14} ] κυριε] κείκεν Αμον Α [οἱ γυνηττ-και 30 νὴ 
(Ξραι τε]ῖςυ) [γυνή ---ειμι] σεαῖ »ε εἶεν αρίϊεία στένε ἐρὸ τῤίγιζ 
γυνὴ) ργ πὸ 3}: ργ φοαἱ 1.) | ἡ σκληρα ἡμερα] αἰμγα αἰἴεγηενε (εἶδός 
3.0} 3..: δὲ ἀπμγτέαίε 18: αὐτεία εογαδ σεν ἀσαΐΐς ( 1 ἡ ΒΑ ΡΆΒΠ]] 
ΟΠΊΥ: ἐν ΔΙΝνῦ γ6}}] (ἢσ | εἰμι ἐγὼ ᾿33(14) [ οὐν εγὼ νῦ ] (οπὶ 
και μεθυσμα 125)  μεθυσμα] σικερα {{3.. Ἰ)ιά-στ-οοὐ | οὐ πε- 
πωκα) οὐκ εἐπια ΟΧ : γ0}1 ὀτόο Ἐ.,Ὁ | οΥὴ καὶ 55---κνρίου αν | και 59] 
σεα 93,1 οτὰ Υ τὴν ψυχὴν μου ροβὶ κυριον Δ {[ενωπιον] ἐναντίον 
ΡΠΠ-εα ἢ : ἐναντὶ ΡΉ]]-οοα ἃ 

16 οπὶ ἰοζιπὶ σοχητηα ν [ μη] Ἔ δὴ Ὀος, [δως] δος Ρ : διδως 
ες [ τη δουλὴ οχ [ σου) εἰς προσωπον Ὀος,6, (ΠΥ [ οὶ εἰς ΟΧ 
(Δ | λοιμην] λυμὴν ὄδσ : (λοιμου 546): ῤενέἠοιέΐαε Ῥ, . ῥόεεα- 
ον 7.  εκ--- μου] ὁ »"μἱίο ασίογε νιθο ΦΦ- οοαά : δ »"εο ἀἰοίογε 
ἐΐ ὁ νισεσίϊἑα θα Φ-ςἃ ] ἀδολεσχίας μου] »μορτέϊίαε νεέας 38: 
ἐγιῤιια οοῖς ὑμέας ΒΡ: ἐἰρίογίς νιοὶ οὐ ἐγῤὀιε αὐίογεῖς 0. : (οτὴ 
123): οἵῊ μου δὶρσ: τ καὶ αθυμιας Α(αθ Ξῃρ τὰβ 3 ἴοτι π| Αἢ: 
Ἔητοι αθυμιας 2: τ καὶ αθυμιας μου ἄραι 5-αρ- ΒαγΙῊ 5) {(π14) : 


12 
14 
15 
16 
18 


εφυλαξεν] σ’ παρατηρων 2 
μεθυσθησὴ] θ᾽ μεθνονσα ὄτη 


ευρεν} α’ σ΄ ευροι Ν᾽ : α’ ευρον ὦ 


13 εκίνειτὸ ΒΡ] εκεινειτο Β΄": εκειγιτὸ ἃ [ ηλεῖὶ εἰ5] ἡλεις Β 


3 


[0 πρωει αὶ 
ΑΜ Να-τητακίντο,ς, ἀν 35 {3},05386) 


Ἔ καὶ εκ πληθους αθυμιας μου ΝΌΪΟΡ,ς,6, [ εἐκτετακα] ΡΥ και δ: 
ΡΥ φο Ῥ) : εκτετηκα ἀραϊτῇξ Οἵτῖρτ: ἐρεμένς σεν 38. ἐρο ἐχίο»ι αἱ 
αηπΣ πϑας 360} [ νυν] ρΥ τον ΝΑΒ4 ΕΠ π-αἴΌ,6,6, : τοῦ νυν ἀντι 
τουελαλησα 2: του νυν και εκ πλήθους αθυμίιας μου ἴτηδνν : -ἰ απ 
»εας Ῥ," 

17 (απεκριθη---αὐτὴ] εἰπεν αὐτὴ λὲ 125.246) | ηλει και 
ειἰπεν ροβί αὐτὴ Φ | αὐτὴ] αὐτὸ Χ: προς αὐτὴν ὈὨΔεἢη--ΑἴΖςε,6, 
εἰς εἰρηνην] εν εἰρηνη Ὀος,6,3» ΟὯτ ΤΠαι | ὁ τ9---σοι] δωη σοι 
κυριος ο θεος του ἰισραηλ (Ἰιῖ | ο 15] μή καὶ οΧ 3}: ρΥ κε θοζο,δ, 
33.323) Ὑπάϊ | οπἱ ἰσραηλ δωη σοὶ ο (145 5. {{πῈ |[ ἰσραηλ] -Ὁ οὐ 
ζόσ εἰ ἿΞ. 1 παν] τω αὶ [ οπὶ σον ἃ (τ [(οπὶ ὁ 25---[18) σον 
29 128) ὁ 29] οὐ ΤΠάϊ [παρ αὐτου) παρ αὐτὸν Ὁ: ἃ ὥὸνῖο 

18 καὶ 19] ἡ δὲ Ὅος,6,,.85) [ εἰπεν] τ αννα ΜΝείραμηοννν 
1151} 1 εὑρεν] ευὐροι Ὀάοραϊζεο,6,3ν ΟΠχγ: εὑρὼν [ σου 25] 
Ἑ αογνεΐηο ἼΞΟ ] εἰς το--- αὐτῆς 19] (πὶ 123): ΟΠ εἰς Ὀαοραΐζο,6, 
(ΔΊΞ : οἷἱ τὴν ΝΙρ [ οἱὶ αὐτῆς 129 Αα-αποραίχδ,ς,ς, 3.557 [ (οὶ 
και 45---[10) αὐτων 2.4) [ εφαγεν] ργΥ φεαϊέ Ὁ | μετα---αὐτῆς 39 
Ροβί ἐπιεν ο | καὶ επίεν] καὶ εἰπεν ο, Ξ : οἱἱ ες [ ΠδὉ καὶ 6σ--- 
ετι 33," 

19 οπὶ καὶ τ-- πρωι 33, | καὶ ορθριζουσιν] ορθρισαντεςί- τος Ο) 
δε Ῥος,Ε, ] ορθριζουσιν το πρωι} απτέ ἔμκεε μὲ σγγόχεγιεηί 3}, το] 
τω Δ0ρΡὈ,: ΟὐἹ καὶ [ οτϊ καὶ 29 ὕος,8, Ϊ προσκυνουσιν] προσεκυ- 
νησαν Ὀος,6,3,.: Ὁ εἰς προσωπον [τηϑιν [ τω κυριω] Ζονεῖνο Δλιο 
38. ] πορευονται] ἐπορευθησαν Ὅσος, 3», : εἐπορευθησαν καὶ ἤλθον 
σχο,ρίκαι ἡλθον 5} “5): Ἔκαὶ ηλθὸν ἃ ] τὴν 19] ΡΓ εἰς ΟΧ 
1Ξ(υ14) [ εἰς---αρμαθαιμ] εἰς αρμαθεμ εἰς τον οἰκον αντον οΧ ] 
αρμαθαιμ ΒΑΥἸ] εἰς αρμαθεμ σ: ΡΥ εἰς ΜΙΝ τ}}}] 4133532: δε 
Αγνιαίλε 3, : (εις αρμοθαιμ 544(οπὶ εἰς 244.) [ἐγνω] - ελκανα 
ΑΜΕεΐριηηβννΌ, ] τὴν ανναν] ανναν την ΝΌΘΠΟρΡανΖο,Θ, : αννα 
την ἱ  ανναν] ροβί αὐτοῦ 29 ἃ}},: αννὰ ν: αναν τὴπ : Οἢ] ΟΧ 
αὐτη3] ΡοΞξί κυριος ε: αὐτὴ νὰ, 

20 οηὶ καὶ συνέλαβεν Δοχ | (οἴη καὶ 29--μέερὼων 1153) | καὶ 
εγενηθηὴ) εγενετὸ δὲ Ὀος,6, τω ΒΜΙρνγα,] εν ος,: ρύ εν ΑΝ 
γΕ11 3. [ των ἡμερων] ἐκείνω καὶ συνελαβεν αννα ἢ γυνὴ ελκανα 
αο(οπι καιὺὴχ : Ἑ καὶ συνέλαβεν αννα ΔΆ} | ετεκεν] τ αννα μος, | 
ΠᾺΡ και 5-τ-αὐτον Ψ." | καὶ εἰπεν] κδὲ αἰχίέ 55}: καὶ ἐλεγενν: 


13 καὶ τϑ-τεεκινειτοῇ θ' μονον των χείλεων αὐτης σαλενομενωνί-νη ἈΪα 6) τη 


ουχι] θ΄ μηδαμως ὄτῃ ] ἡ σκληρα ἡμερα] θ΄ κεκακωμενὴ το πα Μ: θ' κεκακωμενὴ πΡὶ τὰ : κεκαυμενὴ πΡι (14) ὁ 
εἰς θυγατερα λοιμην} θ΄ ὡς μιαν των απαιδεντων ὀιχ(α! 4) [ εκτετακα)] θ᾽ ἐλαλησα ὁ 


] 


»᾿-“ 


[50 ΣΑΣ ΔΕΙΝΆ 
ν᾽ 4 ᾿ Αι γκ , - κ᾿ ᾽ ἢ . ἡ" εν ἢ 
καὶ εἷπενΟτι παρὰ Κυρίου θεοῦ σαβαὼθ ἡτησάμην αὐτόν. 5ϊ καὶ ἀνέβη ὁ ἄνθρωπος ᾿Ιϑλ κανὰ καὶ 
“- ς .4 “- “- ἋἋ - ΄““. Ἀ Ἀ ΄ Ν ’ Ἀ 
πᾶς ὁ οἶκος αὐτοῦ θῦσαι ἐν Σηλὼμ τὴν θυσίαν τῶν ἡμερῶν καὶ τὰς εὐχὰς αὐτοῦ καὶ πάσας τὰς 
; - - ᾽ “" οι. Α ἢ Σ ᾽ ᾽ ’ ᾿ ᾿ -» εἴ ᾶ., -“" Ε] Ἀ Δ. κ“"Ἅ [νὴ “ 
δεκάτας τῆς γῆς αὐτοῦ" 5Ξκαὶ Λννα οὐκ ἀνέβη μετ᾽ αὐτοῦ, ὅτι εἶπεν τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς “ως τοῦ 
᾽ “- Ν , ᾿Ὰ : ’ ’ ν᾽ 7 “- , » , Ν “4 
ἀναβῆναι τὸ παιδάριον, ἐὰν ἀπογαλακτίσω αὐτό, καὶ ὀφθήσεται τῷ προσώπῳ ἰἸΧυρίου, καὶ καθὴη- 
᾿] ΟΝ 3 “κι Ὶ Ἀ 4 , “τὶ Ἁ ς 3 Ἀ 3 »“" ᾿ Ν ᾿ Ἀ ᾽ ᾽ “ 
σεται ἐκεῖ ἕως αἰῶνος. “ϑ3καὶ εἶπεν αὐτῇ λκανὰ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς ἸΠοίει τὸ ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς 
’ [μὰ δι » , 3 , 3 τὴ 7 τ}, Ν 3 Ἀ ᾽ “ , , 
σου, κάθου ἕως ἂν ἀπογαλακτίσης αὐτὸ" ἀλλὰ στήσαι Ἰζύριος τὸ ἐξελθὸν ἐκ τοῦ στοματός σον. 
ι, » ᾿ 10 ξ Ἀ Ξ ἃ 0 ᾽ὔ Ἀ [Δ 3 ΄ [ὦ Βὲ μι ᾽ , ᾽ , 24}ς Ἀ ᾽ 7 
καὶ ἐκάθισεν ἡ γυνὴ καὶ ἐθήλασεν τὸν υἷον αὐτῆς ἕως ἂν ἀπογαλακτίσῃ αὐτον. αἱ ἀνέβη 
᾽ ᾽ ΠΝ Ὸς κ 3 , ᾿ . ΜΝ ᾿ ,2λ δ Ἢ , ") - " 
μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Σηλὼμ ἐν μόσχῳ τριετίξοντι καὶ ἄρτοις καὶ οἰφὶ σεμιδάλεως καὶ νέβεὰλ οἴνου. καὶ 
» α θ ᾽ 4 ν᾽ ’ ᾿ τ ἢ Ν Ν 7 ΡΨ, ΕΣ “" Ἀ “ : ’ 
εἰσῆλθεν εἰς οἶκον ἸΧυρίου ἐν Σηλώμ, καὶ τὸ παιδάριον μετ᾽ αὐτῶν' καὶ προσήγαγον ἐνώπιον 
Κ ’΄ αρινν “ Ν ᾽ “ Ν θ ,ὔ “Ὁ . , 3 { “ : ς ’ - ᾿ Ἀ 
υρίου. καὶ ἔσφαξεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ τὴν θυσίαν ἣν ἐποίει ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας τῷ κυρίῳ. καὶ 
’ Ν ᾿ ᾽ Ἷ , “-“ 
προσήγαγεν τὸ παιδάριον, Ξ5καὶ ἔσφαξεν τὸν μόσχον' καὶ προσήγαγεν “Αννα ἡ μήτηρ τοῦ παι- 
ὃ ’ Ν ᾿ Ἅ οὔ ἈΝ . Ύ 4 ΄ ΄ "“.ς “ :] ᾿ ς ᾿ Υ͂ “ Ψ , 7 
αρίου πρὸς Πλεῖὶ “καὶ εἶπεν ὃν ἐμοί, κύριε" ζῇ ἡ ψυχὴ σου, ἔγω ἡ γυνὴ ἡ καταστᾶσα ἐνωπιὸν 
Α “κ᾿ - ’ 2 Ἀ “ἍΡ 7 ͵ Ἀ 
σου μετὰ σοῦ ἐν τῷ προσεύξασθαι πρὸς ἸΧύριον. “7 ὑπὲρ τοῦ παιδαρίου τούτου προσηυξώμην, καὶ 


24 αἰῴφει ἃ 


21 


5 


21 


25 
,ό 


27 


ΑΔΙΝα-ίπιτ-ηξῖν-το, ΑΓ 15 5. Ὁ.) 


λεγαυσα Ὀὰοραϊζθ,ς,ς,3, ΑἸοηὐ [ οηἹ οτε ὕος,6, 3. [ παρα--- 
σαβαωθ] α δεσ ο»ὴδ Αποηἡ | θεαν σαβαωθ) σαβαωθ θὺυ παντο- 
κράταρος Ὀος,6.: σαβαὼθ παντοκραταρας ἀραῖΖ: {παντακραταρας 
123}: ὁπὴ αὶ [ οηἱ θεαν ΔΙσεἰηληθνν Χ (3 [ σαβαωθ] 2οίοείαζι 
ΑἸ: τ 2 εσ ον»η"γεροίεης Ἐν, : τ ον δοίεγίε ἹΡ] ανταν] αντὴν Ν᾿ 

21 α ανθρωπος] ὁ (123) 35: οἷ α σα, | θυσαι εν σηλωμ) 
εν σηλωμ θυσαι γ2: εν σήλω θυσαι ἀρηϊ( ] εν σηλωμ] εἰς ν 
σηλωμ] σιλωμ σα: σηλωθ ἃ, : σηλω Ῥος,ς, (Ἶ [ ᾿Δ την---γης 3. 
(οὶ τὴν 44.123) [τῶν ἡμερων} αὐτοῦ «ἃ | {τας 10---πασαΞ) απὸο- 
δαυναι 153) | τας εὐχας] ρΓ αποδσυναι ἰσραηϊζβο" : ργ ἀπαδουναι 
πασας Ὀος,6, 5}: (αν ἀξείνιας {{[ ἴᾷ| πασας πανταςς | δεκτας[] 
τῆς Ὑη5] ΡΥ των γενημάτων Χ: τῶν γενηματων α: οἵῃ  | αὐταν 
39] οὐὰ ἴξ3 : Ὁ αὐέμζ Οἵ 

22 ανα εὖ ] ανεβη] απδεοναεδαί Ξ, ] μὲτ ανταὺῦ] μετ αὐτων 
θ΄: {(οηιὶ 123) πὰ εὡς ι15---αἰὠωνας 39,7] εὡς 19] ρὲ »ιαγιεόο (δ: 
ΡΓ »ολ ἴσ 1. : ῬῪ οὐκ ἀαναβησαμαι Ὀος,6, Οἶγ: ΡΧ αὐκ αν ανα- 
βησωμαι σ : ΡΥ σεαίσδο εἴ 1071 αϑεογάανε 53}. ] του] σταυ Ν' τ: αὖν 
(αναβηναι] αναμειναι 71) | παιδαριον παίδιον ν: μετ ἐμαν ὈῸΖ 
ς,6, 33 3, ΟἿτ | εαν---αφθησεται] τ» 5:71: ἐαείο)» 7ζεγσ εἰν ἘῸ ]} 
εαν απογαλακτίσω] μετα τα απαγαλακτισθηναι οχ || εανἹ κεὐὲ ΦΔῚΞ : 
εἰ αν ΒΝ: ταν δε Ὀος,Ε, Ο(Ὦγ: οἵὴ σα: τ δεΖ [αὐτο] αὐτω σρν: 
αὐτον Ν δάαὶ | καὶ 295] διόηις ἘΝ: οὐ (123) ΟἾγ | τω πρασωπω] 
τὸ προσωπου τ: αὐ γαείρν ἸΞΞ,: ενωπιὰν ΝΩ͂ ] καὶ καθησεται 
μέ »ιαγιοί 3. καθεσθησεται ἀρηϊΖ | εκει] ροβὶ αἰωνὰς Υ: οπλν | 
εως αἰωνας}] σεν δίίεληιι ἘὉ 

23. (αυτη--ταὐτὴς 195] ελκανα πρὰς αὐτὴν 7τ: ελκανα 125) ] 
οἷ ελκαναὰ ἘΞ ἀγαθὸν εν αφθαλμοις] ἀρεστὸν ἐνωπιον ὈΔΟΡΩΙΖ 
,6. | εν σῴθαλμαις σου} ἐγ τον: ῥεείπερι ἀέρι 0. 1 Πα καθαυ--- 
αὐτὸν 3.,Υ } (οηλ καθου---Ὑυνὴ 1.2.5) ] οἱ καθου---αὐτὸο οχ | (αν 
απαγαλακτισὴς) ἀπογαλακτήσεις 546) [αν 19] συ Δα: οηὶ αἷν | 
αὐτο) αὐταν ΜΙΝ Δα ηαία, 3.00: 2ιεογη Ῥ Ὁ: διεγμίιον (Ὁ ς (οπὶ 
44) αλλα στησαι κυριος] εἴ γέεον μέ ὥόγις αἷοἱ 3,0 ἀλλα] εἰ (ἕ : 
πλὴν ὈάορηαίΐζΖο, 6, 30Ὁ : (ον πλὴν 74}: τ πλὴν γὶ [-[στῆσαι κυριας} 
στησεται τω κω Χ: στηξαι τω κω αἱ: σἕαῤῥία Ζ)ο»ιῖμο ἘΞ, } τὰ 49] 
ΡΥ παν Ὀά ορᾳῖνζΖο,;δ, : ΡΥ σρεης πεγόμοι ὍΝ ] σοὺ 29] εἶς Ὁ} 
ῃ γυνη) αννα ς, | εθηλασεν εθηλαζεν ΜίδοοπηθντΥ, : {- ἡ γυνὴ 
123)  εως 25---ὀΟΑὑτον αἴργῖόε τοἰιεἶζιε» ἴεν α ἐαείς ΒΡ} ἂν απογα- 
λακτισὴ αὐτον] απαγαλακτίισεως αὐτου : (ον απεγαλακτισθὴ 128) 


23 τα ι---σου 19] σ΄ τὸ φαιναμενον σσι ὦτῃ 


αν ἀπαγαλακτισὴ ΒΑΥ] αν αἀπαγαλακτήσει ἃ, : απογαλακτησει 
χ: αν ἀπαγαλακτισαι ἀραὶν : (συ απογαλατισειν 74): σὺ απεγα- 
λακτισεν Ὀος,6,: ἀταῦ ἀπαγαλακτισαι ἱ: του ἀπαγαλακτισὴ Ὠ54 
(η εχ σου): τον ἀαπαγαλακτίσαι ΜΝ χ6}} [ αὐτον} ρΥ αὐτὴν τὴ 
ΡτνΖ: ταυτὴν 

24 ανεβη] ἀδειν εῖ Ἐ, ] εἰς 19] εν Ὀἔριησννγε, [ σηλωμ ι9] 
σιίλωμ ρν: σηλω Ὀ( Ἐηνικα απεγαλακτίισεν αντω ὀμξ)ος,ς͵ (Ὁ : 
Ἔηνικα απεγαλακτισεν αὑτὸν Αοχ [ΠᾺΡ εν τό-πσαιναν 3. αρ- 
τους α | αἰφι] ζιῴφι 125): υφι εἴρ : ζυφη 74): νῴφην εκ ΟΧῚ: })6)1- 
έγαηὶ Ῥν : ψαγίηα 3}0} νεβελ] νεβαλ ΟΞ : εβεὰλ ο(ἰχῦ) : ἀνεΐογα 
3.0 | εἰσηλθεν} εἰσηλθαν ΔΙΡΑΓΠΏΣρΡ--"ν20.,ο,6, ΕΑ 34): εἰσηλθοσαν 
1: (ηλθεν χ236.2.41) [ οἱκον} ΡΥ τὸν άθοογς,θ, [ πὶ ἐν 25--- 
κυριαν 29 τὴῦ | εν 297 εἰς πἰνΌ, : οἵἡ Α [|σηλωμ 29] σιλωμ σ΄: 
σηλω Ῥος,ς, (Ὁ: {Ἐν μασχω τριετιζαντι 44)  παιδαριαν χ9] 
παιδιὰν αἱ | αὐτων] αὐτῆς οχ [καὶ γὍ---κνριω 5} -- οὐ, (υ]ά) ] 
καὶ γο---κυριαν 45 5} - ΔΙ ] προσηγαγον) πρασηγαγεν ΟΧΥ ἢ, : 
αὐτὸν Ὀάοραΐς, 6, (031. 5): το παιδαριαν Ζ ] ενωπιαν} ΤΣ ἐΐ 
σἐεέ 581} οπι καὶ 80---παιδαριον 292 1 Ππαῦ καὶ 89---οκυρίω 30. | 
θυσιαν} -- των ἡμερων ΝΌΔεζηι-ε, 9.55): των ἡμέρων ανταὺ 
ε,: τεῦγανι ἤονιῖμο 3. 1 (ην---ημερων] των ἡμέρων 44: των 
ἡμέρων εἰς ἡμερας 545.)  ην] ὧν 5. ἐποίησεν Οχ [ οπὶ εἰς 354 ] 
τω κυριω] δριὲ Ῥ,0 | (οπὶ καὶ ρ9---παιδαριον 29 125) ] πραση- 
γαγεν] πρασηγαγον ΑὈαζηιο-ῖνςο,6, 54) 

25 εσῴφαξαν ὈονΖς,6, | {τον] ρὲ καὶ 128) [ μοσχαν} - ὑπερ 
σωτηριαυ ταν παιδαριαν ΝΖΩ͂ [| {(πρασηγαγεν---(26) εἰπεν} εἰπεν 
αννα πρᾶς ἡλι 123)  προσηγαγεν προσηλθεν ὈηΖο,6, (881: πραεισ- 
ηλθὲεν ἀρὶ : ηλθὲεν ο | (αννα---παιδαριαυ] τὸ παιδαριον αννὰ ἢ 
ΜηΤΉρΡ 241) ] ταὖν παιδαριου) του παιδιαυ Δπ : τὸ παιδαριον ΑΤἸῊΜ 
533, : ταὺ παιδιαυ το παιδαριαν α : -- το παιδαριαν [χ(ζ 

26 εἰπεν]  αντω Ὀδοραΐζο,ς, (0385.351 [ εν ἐμοι] γε δῖε 16 
3,.,..] κυριεῖ κς Α΄: (οπὶ 123): Ἔμου οΧ ΣΙ | ζη}] μήμαὶ Ἔ, 
σον 19] - κε μαυ Αοχο,(Ξπθ 0) [ εγὼ] Ἑ εἰμι ΝΟΣΞΞ ΞΕ. 5.) 1 ὁπ ἡ 
40 γα [η καταστασα) ζαέ ααφίαδαΐ Ἐ, τ ΟΥὰ ἢ Ἔν ἢ [ οἵὴ ἐνωπιαν 
σου ἢ | μετα---πρασευξασθαι) εἰ ποῖ αὐνα ἐε ἾὮ ] μετα σαν 
ΒγζΖα, 1] οαὰ ΑΔΙΝ χο}] {03.553} ΟἿγ | εν 29---κυριαν] σγαγὲ Ζ)»Ὶ 
Ξ, | οὔ εν τω Μίρσᾷ | (οπὶ εν 29. 74) | τω] ταυτω Ααθοεἤηχο, 
86, [ πρασευξασθαι] πρασευχεσθαι Ν᾿ : οἴχ! ἢ: ἜμεὈ 

2 τοῦτο νῦ | πρασηνξαμην} ΡΥ καὶ 539: πρασηυχαμὴν γ᾽: 


24 ἐν μοσχω τριετιζαντι σ' μετὰ ταυρὼων τριων 2 | νεβελ σιναυ) α’ ἀμῴορει σινον 2 


26 εν ἐμοι} αξιω δηϊ  ζηπτσου 19] σ᾽ νὴ τὴν ζωὴν τῆς ψυχὴς σοὺ ὀτχ(Ξπα ὨΟη}) [ ὃ) ἡ ψυχὴ) νὴ τὴν ψυχὴν τῆς ζωῆς 2 | εν τω) 


ενθαδε ὀτα(ϑ Ὁ ἧς ἢ14) 





ΙΝ" 


ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν ἃ 


3, 4 Ἀ Μ ΄, ἁ 3 ’ » » ω 28 3 Ν [ο 2 Ν ᾿ ’ ’, Ν 
28 ἔδωκεν Κύριος τὸ αἴτημα μον ὃ ἡτησάμην παρ αὐτοῦ" ““καγὼω κίχρω αὐτὸν τῷ κυρίῳ πάσας τὰς Β 


ἡμέρας ἃς ζῇ αὐτός, χρῆσιν τῷ κυρίῳ. 


1 Ξ 


' δ: Καὶ εἶπεν Ἷ 
ς , 
δ᾽ στερεώθη ἡ καρδία μου ἐν Κυρίῳ, 
ὑψώθη κέρας μου ἐν θεῷ μου’ 
ἡ κέρας μ ὃ μ 
3 ’ 3 , ᾿ ᾿ , 
ἐπλατύνθη ἐπὶ ἐχθροὺς τὸ στόμα μου, 
] ’ὔ ᾽ , 
εὐφράνθην ἐν σωτηρίᾳ σου. 
2 ς , 
1 ὅτι οὐκ ἔστιν ἅγιος ὡς Κύριος, 
καὶ οὐκ ἔστιν δίκαιος ὡς ὁ θεὸς ἡμῶν, 
οὐκ ἔστιν ἅγιος πλὴν σοῦ. 
3 ϑμὴ καυχᾶσθε καὶ μὴ λαλεῖτε ὑψηλά, 
Ἁ ᾽ ἤ ’ὔ ᾽ »"" ; { ΄“ 
μὴ ἐξελθάτω μεγαλορημοσύνη ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν' 
ὅτι θεὸς γνώσεως ἸΚύριος, 
φ ᾿ Ε ’ 1 ’ ᾽ ο΄». 
καὶ θεὸς ἑτοιμάζων ἐπιτηδεύματα αὐτοῦ. 
{ ἐν ὃ »“"' ᾽ 7 
ἢ τόξον δυνατῶν ἠσθένησεν, 
“ 7 
καὶ ἀσθενοῦντες περιεζώσαντο δύναμιν" 
5 5πλήρεις ἄρτων ἠλαττώθησαν, 


καὶ ἀσθενοῦντες παρῆκαν γῆν. 


, “ 
ὅτι στεῖρα ἔτεκεν ἑπτώ, 
Ν Ὁ ν᾿ 32 Υ 3 ᾽ 
καὶ ἡ πολλὴ ἐν τέκνοις ἠσθένησεν. 


σ 


111 ηνῴφρανθην Α 


οτὰ νΪ : -- πρὸς κν Βάρᾳϊζο,6, (τ | εδωκεν--- αὐτου] δε 1021} 
μϑα» φεανι ογαμέ ἀφαϊϊ! ΖηῖΣ »»͵λὶ Ἴ,, 1 κυριος ΒΙ1] ΡΥ μοι ΝΙΝ 
τοὶ! (Τ(αϊ3Ξ (14) ΟὨγξ : μοι ΠΥ; Ἔμοι ἃ ] οπὴ μου σᾶ, | 
(οτῃ ο---αὐτοῦν 125) 

28 καγω] καὶ ἐγω ΜΝαΑΡάερπ-αίΖθ,ς,6,: καὶ νυν (γέ: 
και οΧΪ : οαἱ 3»  κιχρω) κιχρημι ὈΔοραᾳίζο,6,8 : κεχριμὴ εςοὖ: 
({(κεχρημαι 125): αο Ἴ, 1 αντον] αὐτο ε: τ χρῆσιν ἃ ] οπὶ τω 
κυριω τὸ Ϊ πασας τας ἡμερας} ΟΠ] ἃ, : Ὁ δἰέαν Ῥ,.: -Ὁ τῆς ζωης 
αντουν [ Πα} αΞ---κυριω 29 Ἴων [ οἵη ας ἢ | ζη] ζησει σα: μεχεγ 
3,» | αντος χρησιν] εἰ εγἱ ἐς απιαοη ΟῚ αὐτος} οὶ 3}. : -ἰ ἐπὶ 
της Ὑη:ν [ χρῆσιν τω κυριω] σὴ ἤδηῖο 1.0] χρησιν]} ργ εἰς Ὁ, 
ΟἵΉ τω 29 8, | κύριω 29] -- καὶ προσεκυνησεν εκεὶ τω Κῶ ΝΌΘΡΟΧΖ 
Ρ,6,6,(Ἑ [προσεκυνησαν ὈοΖο,ε,  | οἵη εκεὶ ὈοροχζΖο,α, [ τω Κω] 
αὐτω αννα ΟΧἤ 

111 ΤἔΙς 1 46 54 μεγαλυνει ἡ ψυχὴ μου τον κυριον καὶ ἡγαλ- 
λιασεν τὸ πνευμα μὸν ἐπὶ τω θεω τω σωτῆρι μου και] ΡΥ και 
ἡυξατο αννα ΝΌ, : ΡΓ καὶ προσηυξατο αννα ΑΌροξς,ε, (ΑἹ Οτ-Ἰαῖ: 
ΡΥ καὶ προσηνξατο τω Κῶ ΟΧ: ΡΓ καὶ προσηυξατο τὴν ὡδην ταυτὴν 
μεχρι τελους ν | εἰπεν] τ αννα γ3ν [εστερεωθη) ἐχεμίαμ Οτ- 
ἴαϊ [εν κυριω)] ἐπ Ζοοῦμο μέρ ἊΨ} υψωθη) ργ εἰ ΞΙ͂Ξ Οτο]αῖ | 
ἐν θεω μου] ἐη δόνῆο γιεο 3." } οχἱ ἐπλατυνθη---[το 0) ἡμῶν ν 
ἐπι--- στομα] στομα (το στομα Α) μον ἐπ εχθρους ΑαὈπῃορχςο,Β, 
ἸἸΘΊΞΊ;5 Οτο αὶ ἢν [ἐχθροὺς ΒΙγ] μον ΝΙΝ γὲ}}] {030} τὸ 
εχὶ Ππ 8. | ευὐφρανθην .---σου] ἑαείογ ἷμ σαμοαίε μα δὲ Ὅ] 
εὐφρανθηνγΡτ οτι ΑρΡ: ζηυῴρανθη 2.42): ἰπείαὐο» Φ-οα: τ 2λο»εἼ)6 
(Γ | ἐν σωτηρια σου] ἐπ ταϊπέαγὶ ἑμο Θ,) ΟΥτ-Ἰαὶ | σριω Ὁ -ρ-- 
ἵννχζα, σου] αὐτὸν ηϑιν (5 

2 οἵχ οτι Α Ϊ κυριος ΒΑΙΡ,} ο θς ἡμων οὖ: ργΓο ΜΙΝοβξῖ τε }} 
Ομγ: με νι ῬΡ | οπὶ καὶ γὙ} | δικαιος---σου) πλὴν σου και 
οὐκ ἐστιν δικαιος ὡς ὁ θς ἡμὼων Α | δικαιος) αγιος οδἷ: 2οΐέης 


11 2 πλην σου σ΄ εἰ μη σὺ ὄντα 


3 καυχασθαι Α |, αἰτομαΐζων Δ 
ΑΝ Να-ὶπητ-ακι(ν)ν-ς, 6, (231) {{}»}5 3} ὉΓεθν) 


Οτ-Ἰαῖ ] οπῖ ὡς 29--αγιος 29 δοῦ [οἵη ἡμων---σοῦ Ὁ] οὐκ 35} 
ΡΥ καὶ Ὀοδ είο-χζα,ς,6, 12235.321 (Πγ [ αγιος 29] (αγιον 246): 
δικαιος οἴ [| σου] Ἐκε ΔΙρΊ5 

3 μη τ5--ουψηλα] »οὐἕίο ἡ ῤἠήεαγε ἰοφπῖ ἐχεοσα (»αΐα 1) 
Οτ-ἰαὶ 1 καυχασθε] Ἐσογῖδο 1.5} (και μὴ] μηδὲ 1.4: οπὶ καὶ 
2452) 1 λαλητε ἀρῃὔΐβο,  ὑψηλα)] - εἰς ὑπερόχην ΑΔΙΔπΒπιο- 
σνΧχΖο,θ, ἐδ μΒαὉ μὴ 3.--αὐτον 3,5 | οἱ μη 3Ὀ--ουμων 353 | 
μη εξελθατω μεγαλορημοσυνη] »0)} ἐλ ἦγ εὐ »αφ 1») μόγότων 10} 
μη 39 ΒΑῚ Οτοἶαι 5] ΡΥ καὶ Ρᾳῖζο,θ, : εὖ πο! ΑΊΞΡΒ ἐν ΟΥρ: μηδὲ 
ΔΙΝ τοὶ] 3,5 Οὐ- ϊα { ἐξελθατω ΒΑ ΝΕ 4,1] ποη Ἰἰυεῖ σ : λα- 
ληται ο: εξελθετω ΔΙῺΡ τε] 1 μεγαλορημοσυνὴ] μεγαρημοσυνει 
σι να |οφμαςίίας ΟΥ-ἰαῖ 8: γμεαϊίρενε μόγόμ 3.5: πἰεγύα] 
» [ἢ σ[ παρ νι 25. 1 οἱ τους,  ἡμὼων Νορῃρῆς, [θεὸς 19] 
ρον» ες Οτ.]αῖ [τὴ γνωσεως--- θεὸς “9 3, | γνωσεως Βοδο,6, 31. 5}] 
γνωσεων ΑΜΝοΟΣ το ]]} 1 33-ἀρ- Βαυ ἢ 35} ΟὐΥ-οῖα 8 Ογρ: ὧν σοίοη τα 
ΟΥ1α1} | καὶ θεος) εις οί 5: οἷλ καὶ 333. [ θεὸς 25--ΟπἫντου] 
"071 ἐρτοηα μόγ τε  ἐχωιδαος Οτθϊαῖ [ ἐτοιμασὼων ΔΙ | επιτη- 
δευματα] ρ΄ τα 1: ἐρφητελίοηος ΒΝ 1 αὐτῶν Αἀρ 

4 τοξον) ᾿γ εἰ 123,5} δυνατον ΔΙ Ναΐορχ | ησθενησεν ἦν 1 7- 
ἡ ἡεεῖξ ἘἘΊΠ 5. οὶ ἐπ ρει θ,5. 1 ὨδῸ και---ἰ[5) ησθενησεν 
3." Ἰ ασθενουντες περιεζωσαντο)] “γῆγρ»ιοΣ δ)αξεξμχι ἸΒΊΡΡ 1} 
ασθενουντες ΒΑΔΙΝόΒΧΡ,] ρζ οἱ θ΄ τε] 

5. οἔΙΠ,ΟΙ 53 πεινωντας ἐνέπλησεν αγαθων [|] πληρηςὶ [ ηλατ- 
τωθησαν) ἡλαττωθὴ ἴ(ι14}: εὐρύ κοί σεμ  αα᾿ δεγ μόν Οτεῖαι 
ἀσθενουντες Β1] οἱ πεινωντες Α(πιν-)λ1Ν γεὶ} Φ 3151, 34. Οτ-οῖαι | 
παρηκαν γὴν} ἐγα»ε οι  ἐῤγγα Ῥ,Ρ: ῥγαεῤμόγιει “έγγαηι Ὁ: 
2οξϑοαίργ με) ἐογγα" 3.5: ἀαῤ᾽Ἴίαπεγεεξ ἐόγγαρι ΑΝ : ἀσγοίίηφηο- 
γεη Οτ-ῖαὶ 1 οτι] εὐ 3.Ὁ: οἵα { | στειρα)] ΡΥ η αἱ [ η--τεκνοις] 
ἐπ ἐγανέ ΚΠ ΞΡ} ἢ πολλὴ] αι Οτοῖαῖ : μία Ἐν 


3. (υπεροχην)}] σ΄ ὑπερβολὴν ὁτι | καὶ γ5--αντου] σ΄ και οὐκ εἰσι παρ αὐυτω προφάσεις ὀτηζ(ϑης ΠΟΙ. τι) 
5. πληρεις] σ΄ κεχορτασμενοι ὄτη  ἡλαττωθησαν εμισθαρνησαν κ 1 παρῆκαν γην] ἀνενδέεεις ἐγενοντο τη : σ᾽ ἐὐδέει5 ΕὝΎΕΨΟΡΤΟ Ζ 


5 


3 - 


ι ὁ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Α 


πῶ Σ - Α -»ἝἜὮ 
Β δΙΚύριος θανατοῖ καὶ ζωογονεῖ, 6 
κατάγει εἰς ἅδου καὶ ἀνάγει" 
’.» 
7 Ἰχύριος πτωχίζει καὶ πλουτίζει, Ἶ 
ταπεινοῖ καὶ ἀνυψοῖ. 
8 . “ιν. ᾿ ΚΣ “ 
ὐισται αἼΤΟῸ ὝἸ)" ἼΤΕΡΉΤΑ, 8 
Α ν] ΝῊ , ’ 
καὶ ἀπὸ κοπρίας ἐγείρει πτωχόν" 
; ΄“ “- 
καθισαι μετὰ δυναστῶν λαῶν, 
Ἁ θ ἤ , “ ΕῚ φι 
καὶ θρόνον δόξης κατακληρονομῶν αὐτοῖς. 
Ἁ ᾽ Α Ὁ ᾽ ε 
διδοὺς εὐχὴν τῷ εὐχομένῳ, 
Ἁ ᾽ ἤ Μ“ ’ 
καὶ εὐλόγησεν ἔτη δικαίου. 
[ο »"Ξ᾿ ᾿ ἠ » “ 4 ἐ ὃ Ἀ }] ’ 
ὅτι οὐκ ἷὲν ἰσχύι' δυνατὸς ἀνήρ' 9 
εν ζω “᾿ 
᾿οΊχύριος ἀσθενῆ ποιήσει ἀντίδικον αὐτοῦ" το 
ν ἢ Γ 
Κύριος ἅγιος. 
, , ἢ ᾿ “ -“ 
θα μὴ καυχάσθω ὁ φρόνιμος ἐν τῇ φρονήσει αὐτοῦ, ιο8 
Ἁ Α ἤ « ΄ὰ ον 
καὶ μὴ καυχάσθω ὁ δυνατὸς ἐν τῇ δυνάμει αὐτοῦ, 
Α Ἁ “4 ς ’ Ἂ - 
καὶ μὴ καυχάσθω ὁ πλούσιος ἐν τῷ πλούτῳ αὐτοῦ" 
2 »,ιὰλ , ᾿ 
Ὧν ἀλλ᾽ ἢ ἐν τούτῳ καυχάσθω ὁ καυχώμενος, 1ο Ὁ 
, Ἁ ’ δ 
συνίειν καὶ γινώσκειν τὸν κύριον, 
Ἷ “ ΄ Α ἤ [οὶ Ἂι 
καὶ ποιεῖν κρίμα καὶ δικαιοσύνην ἐν μέσῳ τῆς γῆς. 
- 3 ἤ ᾽ 
τος κ ὕριος ἀνέβη εἰς οὐρανούς, καὶ ἐβρόντησεν' ιος 
᾿ “,Υ -» 
αὐτὸς κρινεῖ ἄκρα γῆς. 
Ἂ δίδ }] Ν᾿ - ΄“ [ ἴω 
καὶ διόωσιν ἰσχὺν τοῖς βασιλεῦσιν ἡμῶν, 
ν Β ὌΠ ’ “ “ 3 “ 
ε΄ καὶ ὑψώσει κέρας χριστοῦ αὐτοῦ. ἵ 
8. ἐγειρι ἃ 9 ἐν ἰσχυι] ενισχυει Β το ασθενὴην ἃ 


1οᾶ φρονησι Β"] δυναμὲ Βἢ 
ΑΜΝδς-π-ηκ(ν)ντο,ς, ΑΒ {π»Ὲ 9. Ὁ650) 

Θ (οὶ καταγει---Κ() πλουτεζει 24,2) [ οὶ καταγει---αναγει 
3.,.ὲ | καταγει] καταγὴ α: καταξεια: αεαμεοί Ή,05. 1 αδου] ΡΥ πυλας 
ΟΕγ: (Ἐπύυλας 44) [αναγει] αναγὴ “6, : γεαμεε ΒΡ: αὐάμεοί Ὁ, 

7, 8 οἵ] ἱ 552 καθειλεν διναστας ἀπὸ θρονων και ὑψωσεν 
ταπεινοὺς 

"“ πλουτιζη ς | ταπινὴ ς | οπὶ και 29 θ΄ἃ 

8. ανιστα] ΡΥ και ὈΞΆΡ: ρῃ φμὲ Ἐ5 ] πενήτα] πτωχον ρᾳΐῖ: 
2απμρεέγῶμ 30,05. ] εἐγειρεὶ πτωχον] εταϊίαΐ δαπμῤέγεηι 3,5: ἐχαϊίαΐ 
ἱποῤὼμ Ἔδθ: ἀνιστα πενῆητα αἱ: ανυψων πενήτα ρ ] εγείρη ἱ 
ΠΑ Ὁ καθισαι---(το ο) γης 3,.,χ2 Ῥ 1 καθισαι Βλίρίγα,!», ΕᾺ15] ΡΥ τὸν 
δα: “2 φεογεῦ ῬΡῸ πὲ εοἐρεεί ἐμερὲ Ἐ,5 - οἱ ἐεάέγε ἐπεὶ γαεῖ Ἐη5: 
Ἑ(αυτον ΑΠΩζ-σοα }5(υ14) (Π3Ξ(υ1 4): Ἐῶ (1-Θἀ : τοῦ καθισαι 
αὐτὸν Ν τε] ΤῊαι | μετα δυναστῶν λαων] ἐπ) 2 γήμεῖ δι ΠΝ 
2γιιεΐρῥιδμς ῥοῤμιίϊξ ἐμὴ Ῥ5: ζηεγ ῥοίεμέϊόης Ῥω] δυναστου σα | 
λαων ΒΑϊγα,1 λαου ΝΙΝ τεῖ] ΠΑΤΡΊ 3, ν ΤὙΠάϊ Ειθ: 2οῤιεΐέ εἴς 
3. 3} | και θρονον] ἐπ ἐγέῤμπαὶ 3.5 [ θρονον] θρονων ἃ, : θρονου 
σαΐηρχζ πάϊς [ κατακληρονομων] ἀαεγεαἠαῤ᾽ ῥ 3.5: ἀογεαϊἑα αὶ 
Β0; δἰ ἀεγεαϊαϊέηι ααἱ ἘΞ. - αἰδεόγηονις 5 (τ ααἱ Ῥ.55) | αντοις] 
αὐτῶ [5 3,5": αὐτὸν ςἀρχχ᾽3Ξ (14) 5)(ι14): αὐτῶν Ὦρα, | διδους] 
αἰ 1,5: οιμίηες αἀαὐ ΛΟ 1 καὶ 35] φιῖ 3.0 [ ενλογησεν ετὴ] 
ὀδη ρα εο αἸϑλο5 ΒΝ: ῥεησάζεο αμὴρις Ἤ,5 1 δικαίων ΑαϊγζΖῖα, 1500 
ἘΞ 523. 

9 εν---ανηρ] κα μὲ καίεέ κῖν καϊαμς Ἰδίοτα σα) | εν ισχυι] 
ἐνισχνει ΒΑ  Πην χζῆ: μήγε νὰ ΞΡ | δυνατος ανηρ] ῥοΐξδη: 
ἐεὲ ἀοο δ: ἀνὴρ δυνατὸς εν τὴ ἰισχυι (δυναμὴ (“) αὐτὸν Ὀσοα,: 
Ἐεν τὴ ισχυι ανὐτον Δἀξρῆηρχζα,ς,: (ἘπῚν τὴ δυναμεὶ αντου 74: 
Ἐεν ἰσχνι σοὺ 2..4) 

10 κυριος 190] εν 9.5. ποιήσει] ποιησὴ Δ : ποιησαι ὉΧ: 


ἡμωὶ 3,,.55. ] αἀντιδικον ΒΑΜόρα,] ΡΥ τὸν ΝΡὈ΄ τεὶ! ΤΠμαῖ 


ῖος χριστον 130] χρειστον Βδὃ (ρειστο 5ῈΡ Γ85) 


κυρίος 25--ο(τὸ Ὀ) γης κυ Ὁ -- Μ [| αγιος] σα2ίεης ὁτὲ Ἀ.5 

108, Ὁ οΥΪ6Υ ἰχ 22, 22 μὴ καυχάσθω ὁ σοφος εν τὴ σοφία 
αὐτοῦ καὶ μὴ καυχασθω οἰσχυρος εν τὴ ἰσχυι αντοὺυ και μὴ καυ- 
χαάσθω ο πλονσιος εν τω πλουτω αντοῦυ αλλ ἢ εν τουτω καυχασθω 
ο καυχωμενος συνίειν καὶ γινωσκεὶν οΟΤὲ ἐἔΎω εἰμὲ κυρίος ὁ ποίων 
ἔλεος και κριμα καὶ δικαιοσυνὴν ἐπι τῆς ὙηΦ 1 1 ΟΟΥ̓Ϊ 31 ὁ κανχω- 
μενος εν κυριω καυχασθω 

108 μη 19] ΡΥ μὴ καυχασθω ο σοῴος εν τὴ σοῴφια αὐτου και 
ἃ, [ φρονιμος] σοῴφος ὈάοΡς,6,3,, Ὁ. 35. ΤΑΙ [φρονησει] σοφία 
μάορο,Θ,2,Ῥεν 34) ΤΏΙ [οἷὴ καὶ τϑ-τταυτον 29 Ρ3,.,5 [ οπὶ και 19 2 
Ογτ-οοα [οπὴ καυχασθω 25 2 [ὁ δυνατος} ο ἰσχυρος Ὀος,ς,65] 
ὙΠπάϊ: οὐὶς ἹΡΟ [ δυναμει] ἰσχνε Βος,6,35) ΤΑΙ | οπὶ αὐτοῦ 29 
2 | οἷὴ και χϑ--παντοι! 30 οἾχ  οἵὴ καὶ 20 ΖΞ [ οἵχὰ κανχασθω 39 
ΨἙῈ}5. | οἷὰ αὐτον 39 2 

10 Ὁ αλλ---καυχωμενος] “εἰ αμὲ ρίογίαν» ἐμ ὥδῆμο οἱογίφίε 7 
3.8 [οἷἱ η ΝΥ Τπάϊ | ἐν τουτω] ἐμ Φοονμίμο (Ὡς πὶ ἐν ᾳ | 
συνίειν καὶ γινωσκειν] σε͵ἦγε εἰ ἐμ ἐεἠϊορεγε Ῥ,Ὁ: τορμοδεῦγέ εἰ ἐπέεί- 
Ἰρεγὲ 3.5 | συνιειν ΡΥ εν τω ἀ-ῇβιηπρϑυχζΖο,ς, (14) ΤῊ ] 
γινωσκει ο 1 οἵὴῇ καὶ 29 30 ] εν μεσω] επι δος,6,95} Τηαι-εἀ | 
τῆς γὙη5)] αὐτου Ὁ’ 

10 ὁ κυριος---γης] δικαίος ὧν οὗ | ανεβη] αἀ:εεραΐρί 3.5] οΥὴ 
εἰς 3.5} εβροντησεν] ἐογαΐ ἢ." [ αὐτοςἹ ργ εἰ ΑΞἸΞΞ.Εν : αὐτοὺς ε,: 
ταις ἐπὶ 15. [ κρινὴ οδἴ  ακραὰ γη5] ἐφ ΤΣ οὔ : (ΠΤ Ὁ: γοῦν 
ἐφγγαγε: Ἐ,.5 ] αἀκρα] ακραν Χ: τῦὸφμέ σα ἐχέγερια ἩΡ 1] γης ΒΑΙ 
3.“ Ἐ151] τ αὐτοῦ δικαιος ων Ζ: -Ὁ δικαίος ὧν ΜΙΝοϑῖ γε] (3530 
851 ΤὙΒάϊ | και διδωσιν] ἄαπς Ξ.5 [ οπὶ καὶ 429 (Ϊ | διδωσιν] δωσει 
ΜΙΡοάρορίχζα,ς,6, 3.073} Τῇαι Εἰ 3 [ ἰσχυν] ἰσχνυει ΝΜ : ΟΠΙΝ [ 
οἵχῃ καὶ 30-π--αυτοὺυ νὴ [ καὶ 39] εὡς νῦ [ ὑψωσὴ ς Ϊ κερας] ραξ 
Ν || χριστον] χρήστου ες, : χριστων Ν(πιρ)α 


1Ὸ α ακρα] περατα δῖ 
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“ 7 ἴω ) ἐ 
τ Καὶ κατέλιπεν αὐτὸν ἐκεῖ ἐνώπιον Κυρίου, “) καὶ ἀπῆλθεν εἰς ᾿Αρμαθάιμ'" καὶ τὸ παιδάριον 
4 ΝᾺ ἮΝ 7 ΄' , ,» ἢ ᾽ ᾿ “ ἰφ- ,ὔ 
ἦν λειτουργῶν τῷ προσώπῳ Κυρίου ἐνώπιον ᾿Ηλεὶ τοῦ ἱερέως. 
12 ]Κ αὶ υἱοὶ ᾿Ηλεὶ τοῦ ἱερέως υἱοὶ λοιμοί, οὐκ εἰδότες τὸν κύριον (13 καὶ τὸ δικαίωμα τοῦ ἱερέως 
Ἀ “ - Α ἴων [4 13 Ἄν Ἁ ᾽ὔ “ φ 7 [ ΓᾺ ίς , λ 7 
παρὰ τοῦ λαου παντὸς του θύοντος. 13καὶ ἤρχετο τὸ παιδάριον τοῦ ἱερέως ὡς ἂν ἡψήθη τὸ κρέας, 
Ἀ ΄ , Ἵ ΄ἊὮΝ Ἀ 2 ΄“ 14 Ἁ , 7 ᾽ Ν ᾽ ἈΝ 7 - ͵ Ἂ ᾽ ᾿ 
καὶ κρεάγρα τριόδους ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ" "καὶ ἐπάταξεν αὐτὴν εἰς τὸν λέβητα τὸν μέγαν ἢ εἰς τὸ 
» 7ὔ Ἃ 3 Ἀ .θ Ἐ “ ΔΙΊ Ἀ 3 70) 3 “Ὰ ’ ΤᾺ, ᾽ ΒΡ ἢ φ ἴω απο ς Ὺ ᾿ Ἄ [ὃ 
χαλκίον ἢ εἰς τὴν κύθραν" πᾶν ὃ ἐὰν ἀνέβη ἐν τῇ κρεάγρᾳ ἐλάμβανεν ἑαυτῷ ὁ ἱερεύς" κατὰ τάδε 
3 ͵ Ν 7 , αι ᾽ 7 θῦ Κ ᾿ ) “ ΄ 15 Ἀ Ἃ θ θῃ Ὰ π 
ἐποίουν παντὶ ᾿Ισραήλ, τοῖς ἐρχομένοις θῦσαι ἸΚυρίῳ ἐν Σηλώμ. ᾿τ5καὶ πρὶν θυμιαθῆναι τὸ στέαρ 
“ 7 ΄- Ἁ ΄- ΄ Ἵ ΤΩ “- -" 
ἤρχετο τὸ παιδάριον τοῦ ἱερέως καὶ ἔλεγεν τῷ ἀνδρὶ τῷ θύοντι Δὸς κρέας ὀπτῆσαι τῷ ἱερεῖ, καὶ 
“ “ Ρ Ἁ φ ᾿ς ᾿ “" 
οὐ μὴ λάβω παρὰ σοῦ ἑφθὸν ἐκ τοῦ λέβητος. 'ϑ καὶ ἔλεγεν ὁ ἀνὴρ ὁ θύων Θυμιαθήτω πρῶτον 
᾿ 7 Ἀ ἤ Ἁ [ “,Ι}ὔ , τ ᾽ ( Ὥ; ἠ Ν 3 Οὐ ) ὦ 
ὡς καθήκει τὸ στέαρ, καὶ λάβε σεαυτῷ ἐκ πάντων ὧν ἐπιθυμεῖ ἡ ψυχή σου. καὶ εἶπεν Οὐχί, ὅτι 
“- Ἃ Νν »»ῖ 7 κ ΜᾺ 17 Ν 5 ΄ ᾿ , ᾽ 7 ΚὯ ’ “ ὃ ᾽ 
νῦν δώσεις" καὶ ἐὰν μή, λήμψομαι κραταιῶς. '7καὶ ἦν ἡ ἁμαρτία ἐνώπιον Κυρίου τῶν παιδαρίων 
͵ Ἁ 7 Ν 3 “ - 7 
μεγάλη σφόδρα, ὅτι ἠθέτουν τὴν θυσίαν Κυρίου. τϑκαὶ Σαμουὴλ ἣν λειτουργῶν ἐνώπιον Ἰκυρίου, 
ὃ , ᾽ δὼ “ 10 ᾿ ὃ Χ “ὃ Ν Ε “ 3 ,“ε ᾿ ᾽ “ Ν 
παιδάριον περιεζωσμένον ἐφουὸ βάρ. ϑκαὶ διπλοίδα μικρὰν ἐποιησεν αὐτῷ ἢ μήτηρ αὐτοῦ, καὶ 
“ “ “ ἴω ᾿ - “ 
ἀνέφερεν αὐτῷ ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτὴν μετὰ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς θῦσαι τὴν 


11 λιτουργων ΒΤΑ 11. θυίοντος Α 


11 οτχ καὶ 1---αρμαθαιμ Νῖ [κατελιπεν Βρ333,,] κατελειπεν 
οΧΌς : κατέλειπον Α Ναρμίονγα,Θ, : κατελιπον τα] Ὁ 54} | αὐτὸν 
εκει] δὲ διόγιορι 3,1 τὲ δαρειρὶ 551: αννα ἐκεῖ τὸν σαμονὴλ οΧ | 
αντον] τον σαμονὴλ 5: ῥιεγπίμνι (2 ] εκεὶ ἐνώπιον κυριον] ενω- 
πίον κὺ εκει και προσεκυνησαν(-σεν Ο) τω κῷ Ὀρος,6, : ΟἹῊ εκει 8: 
Ἔκαι προσεκυνῆσαν τω Κῶ 2 | απηλθεν Βοχῦ,3353,] απηλθον 
ΑΝ τεῖ!} 331} αρμαθαιμ] αρμαθαιμ εἰς τον οἰκον αὐτων ΑῬοά 
σοραᾳίχζο,ς, [αρμαθεμ οσχ | οὐἱνχεκον ς, [ αὐτων] αὐτου ο,6. 1 
αὐτῆς ΟΧ] [ το] ΡΥ τὰϑ (3) ο [ παιδαριον] δαριο 0 τὰ5 ΔΙ: 
τ σαμονὴλ Ὀπος,ς, Γ [ λειτουργουν ἀΐραᾳϊζο, (4) [ τω προσωπω] 
προ πρόσωπον Ννῦ | προσωπω κυριου] κω Ὀος, 6, ἢν, [ενωπίιον] πρὸ 
προσωπου ΜΙΑὈΘρΠΟΖΕῖΡ, ς, 6, ζ᾿ 

12. νιοι τὸ ΒΝ ΟΡγ] ρὲ οἱ ΑΔ] τοὶ! Οτιρτ [ οπὶ ἡλει ε | 
οπὶ τοὺ ἰερεως τῷ ΚΉ, Οτ.ρι (πτία] 4) ] Πα νιοὶ χϑ-ττιερεως 20 30ν | 
λοιμοι] 2ετεϊ ρα ἢ. ΟΥ-1αν [ οὐκ εἰδοτες] εἰ »ογ1 μοιφ» α»έ ΨΊΞΣ ] 
οὐκ] ρὲ και Ὀος,6,3» ΟἿγ [ εἰδοτες] εἰδοντες α: ἰδόντες αὖ: 
εγνωσαν Οτ-στ | τον κυριον] Ζ)ειε» 3.,.) 1 οὐὰ τὸν μὶ [ καὶ 25} γιεζ 
(ἘΞ3}," | του ιερεως 25] τω παρ αὐτου και οχίοιῃ τω) : - ἐγαΐ  | 
παντὸς τον λαου Ὀο(ναου)ς,6, [ ΟἿ παντὸς του "ἢ [θνοντος] - Ἣν 
ΠΠΟς δ. 

138 οπὶ και 19 (Ϊ [ οπὶ τὸ τὸ ς [ ηψηθη) εἡψηθη ἀφῇ: εψων 
οΧ | τὸ κρεας} Τὸ 51} Γὰ5 νΡ᾽: (τὸ κερας 2.4.3): τα κρεα οΧ [ ΠΑΡ 
και 20--οαυτοῦυ ἍΜ, | καὶ κρεαγρα τριοδους] μετα τριοδοντος ς [ οἵη 
καὶ 29 ἀρ | τριοδους] τριοδος ν : τριοδοντος Χ [ οἱ τη ἀρί ! 
αὐτου] ἐογενι Ἅ.,5 1 ΟἿ Υ͂ 

14 και επαταξεν) κεκρατῆκεν ἀραΐῖ [|επαταξεν] επαταξαν γ΄: 
ἐπατασσεν οΟΧ: καθηκεν ΝΜ Ναρίπιηηβνν, : καθῆκαν ρ: καθιει 
"ος, 6, (133.33} Τα : »εζἠεόαί Ῥ,: - καὶ καθηκεν ἃ, | αὐτον σρχ 
εἰς 19--- μεγαν] ΡΥ εἰς τον λουτηρα ἢ εἰς τον ἡ Α: ΡΥ εἰς τὸν 
λουτήρα ἡ ας: εἰς τον λουτηρα ἢ εἰς τον λεβητα ΟΧ: εν τω λουτήηρι 
Ὀ: ὧξ ἑαμαζριενὲ  ] τὸν μεγαν] τπιεΐ ἐπ δεδιεῖνι ὅδ -ρ- ΒαΥῊ : Οπὶ 
Εἰς | οπὶ ἡ τῦν | τὸ χαλκιον] οὐέαν»ιε »ιαργα» αὐεέροα» ἜΜ 1 τὴν 
χυτραν ΑὉ ο,6, ΤὙπά : τὴν χυθραν ο τὴν κυθραν Β] τὴν κυτραν 
ἃ, : τὴν χυθραν Ὁ,: τὸν χαλκὸν Α : τὸ χαλκίον ὕὈος,6, ΤΠ; τὴν 
χυτραν ΝΙΝ τα}}] [ΠᾺΡ παν---πιερεὺυς 1, παν---ανεβη] ἐἦ ἐα»»͵1ε))ὲ 
φιμααο σε ἀσερηαἰφδαί ἾΩΣ ] πανῇ ΡΥ καὶ ὈονχΌ,ς,6, ΟΞ 
ὙΤΠΑ | εαν] αν Μαε- πιϑη 58 ἵν Ὁ, : οἵα τα ἷν ΤΠ [ ανεβη εν] ανε- 
βεν οὐ" | ανεβη] αναβὴ Να, Ὁ, : ανεβαινεν Ὀος, 6, ΑἸ .»0 Τά [| ἐλαμ- 


12 λοιμοι] α΄ αποστασιας σ᾽ ανυποτακτοι Ζ 
15 θυμιαθηναι) ἡτ[οι] καηναι 7 


ι6 θυμειαθητω Α | επιθυμι Α 


18 λιτονργων Βἢ [0 διπλοειδαν Α | μεικραν Βἢ 


ΑΜΝα-ἰπηταηβίν-ς,6, ΘΟ 5 (323 Ὁν) 


βανεν---ιερευς} τη» ιεδαγιέ οἱ δὲ φταεεγαίρέος 3.) | εαυτω] ροΞβῖ ἱερεὺς 
Αοχ: αὐτῷ Δῇ : αὐτο Ὀ΄ | οπὶ κατα--σήλωμ 2 [ταδε] ταυτα δε 
ΑΜΡῖν; ταῦτα ἢ [|παντι] παντα χΧ: Θ»ιεη  ῥοῤιιίο 5... ο»εμἶδης 
ἠι{ἔὃὺς Φ-ςοάα | ἰσραηλ] εν σηλω ίσ εκ τ θ΄3)ος,Ἔ, [ {τω 
ερχομενὼ 74) [ θυσαι ρΡοβξὶ κυριω ν [κυριω] ρΥ τω ΔΙ ΝΡά-Ππι- 
ΜΌ,Θ,: ὧχ αορενι 4)ογεῖμ  [ εν σηλωμ] εν σιλωμ ρν: εν σηλω 
οὔ Ὁ οαἹ Ῥος,6; 

15 πριν] ἡ οἀραῖνζ [| (οῊ τὸ 1 2.4.2)  στεαρ ΒΑοῖχγα, 
({{33] -- ἐνωπίὸον κυ ΝΙΝ το}! 3». | ΠΡ τὸ χο---ιερεως 3), | κρεα 
δα. [ οπτησαι] ὁπτησω ν: Δ φηαηι αφϑόνι Ἴ.} 1 ου---σον] 1071 
αςῖῤίο ἢ, 1 λαβω] - κρεας Ὀρος,6, | παρα] απο,  εφθον] ρὲ 
κρεας ΑΜΝΟο-ΓΒπηρπν 0, 1: ργ κρεα ἃ: εὐεΐ.. 3,1: κρεας Χ 

16 οπὶ και ἐλεγεν Α | οἿἱ ο 19 ἃ [|ἰ ανηρ] αος Α | θυμιαθητω] 
Ἔδη Ναξπηρ-νΌ, ἰ πρωτον ὡς καθήηκει ροβί στεαρ 35) ] πρωτον] 
Ροϑί καθήκει : πρότερον Ὀος,6, [ τὸ στεαρ ὡς καθῆκει Ὀοο,ς, 
ὮΞ | και 29] Ἔτοτε ΝΡ ήποεἌνινζο,ε,  | λαβε] ληψη Ὅος,ς, ἃ | 
σεαυτον ς Ϊ επιθυμει] ἐπεθυμει ς,. : ἐπιθυμὴ ἂρ: αν ἐπειθυμὴ [τῃ9 
ν [εἰπεν] εἰπὸν ὁ : ἐλεγεν Ὀοχο,ς, (ρυ Ζ15)55:} [οτι7 ρὺ σὰ Δ: 
τι Α : αλλ ὈοζΖος : αλλα 6.: φεὠὦ (351 δωσεις}] δωσης σ΄: δωσω 
σες | και η5--[(28) ἰσραηλ 29 4]46 χηπ{11ὰ ᾿π Οἵ [και εαν] και 
εἰ γὙχοῖ: εἰ δε Ὀος,ε, 5. (014) μη] πον ἄας 31: νυν δωσεις χ | 
λημψομαι κραταιως] λείψομαι κρεατος ἢ 

17 ὁπὶ ἣν ἃ, ] η--σφοδρα] ἐμαὶ εκ) γάρ μαίας 
Ψιεγογηνὶ ἐογανι Ζ)ο»εγιο 1] οὐὴ ἡ δοΐπηδνν [ἐνωπιον ---σφοδρα] 
των παιδαριων μεγαλη σφοδρα ενωπιον πιπι ς [ ενωπιον---μεγαλη] 
των παιδαριων μεγαλὴ εναντιὸον τοὺ θυ ε.,: των παιδαριων κατε- 
νωπιον κυ ς, | ενωπιον---παιδαριων] των παίδαριον ἐναντίον ΚΟΝ | 
ενωπιον κυριον Βν] ρΡοϑὶ σῴοδρα ΑΧ: ῥΡοβξί μεγαλὴ Ὠο: ροβὶ 
παιδαριων ΝῚ τε ῖ! (Ομλ κυρίου 4) 5 [οὁπὶ οτι---κυριου χὉ χῖ | 
τὴ τὴν Νὰ | κυριου 25] πιπι ς 

18 σαμονηλ] ΡΥ Τὸ παιδαριον κ᾿ - 267 ΦἿ | οἵἷχ ἣν ο || οπὶ 
λειτουργων Χ  κυριου] ἰᾶς τι] τὰς (2--τ-..} ς [ παιδαριον] ΡΥ καὶ 
ην γ3ξ(υ1 4): οπὶ χΐ [Πα Ὁ περιεζωσμενον---(19) ἐποίησεν 1. | 
περιεζωσμενος α  φουδ ᾿΄ | βαρ] ρ εχ οοΥῇ Νδἕ υἱᾶ: βαρα α: 
αρν: βαδ ἴ(δ 58 ταϑ 18) : Ζέμεὲ 51: οὐὰ Πος, 6, 1353} 

19 μικραν εποιησεν] ἀαῤεῤῥαΐ διαέδαρ»ι Ά., ] ἐποιησεν] “πκίοδαΐ 
Φ | οπὴ αὐτω 15 ς [αἀνεῴφερεν αὐτω] εἐγενετὸ χ | αντω 29] αὑτὸν 
Ὀ΄: οἵὰὴ ἀραᾳΐ [εξ--τ-μερας ροβῖ αὐτὴν χ ] Οἷῇ τὴν χα 


14 εἐπαταξεν} α' ἐπλησεν 2 | εἰς τ9--- μεγαν] α΄ εν τω λουτῆρι 1 


16 κραταιως} βια 2 


Υ7 ηθετουν] α΄ διεσνρον 2 


18 εφουδ βαρ] α᾽ ἐπενδυμα εξαιρετον ΝΙ(- ἡ μοναχον): σ΄ εφουδ λινοὺυν ΝίΖ: θ΄ εφωδ βαρτ 
19 και διπλοιδα μικραν] σ΄ και εφεστριδα μικραν «θ΄ και ἐπενδυτὴν μικρὸν 2 | διπλοιδα] σ΄ εφεστριδα θ' επιδυτη δὶ 


᾿ 


Β 


Τν 


1} 


Π 19 ΒΑΣΙΔΕΙΩΝΑ 


θυσίαν τῶν ἡμερῶν. Ξϑκαὶ εὐλόγησεν Ἡλεὶ τὸν ᾿Ιλκανὰ καὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ λέγων ᾿Αποτίσαι 
σοι Κύριος σπέρμα ἐκ τῆς γυναικὸς ταύτης ἀντὶ τοῦ χρέους οὗ ἔχρησας τῷ Κυρίῳ" καὶ ἀπῆλθεν 
ὁ ἄνθρωπος εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. "1 καὶ ἐπεσκέψατο Κύριος τὴν “Ἄνναν, καὶ ἔτεκεν ἔτι τρεῖς υἱοὺς 
22 Καὶ ᾿Ηλεὶ 


ἵ [ »ἪἭἬ »" “Ὁ ἤ Ά 4 2 “ἢ 
πρεσβύτης σφόδρα, καὶ ἤκουσεν ἃ ἐποίουν οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ" 33καὶ εἶπεν αὐτοῖς “να 


Ἀ ’ ν΄ 
καὶ δύο θυγατέρας: καὶ ἐμεγαλύνθη τὸ παιδάριον Σαμουὴλ ἐνώπιον Κυρίον. 


,ὔ ἘΣ ΟΝ Ἂ κι οι -“ Δι 5 Ά ὕ , Σ ’ Ἁ “" “ Κ , ᾿ 2) ’ μ 
τί ποιεῖτε κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο ὃ ἐγὼ ἀκούω ἐκ στόματος παντὸς τοῦ λαοῦ Κυρίου; μὴ, τέκνα, 
Ὁ Ἱ ΠῚ « σὰ “ .] ς ἃ «ἃ ΕῚ Ἀ 3 ὔ 
ὅτι οὐκ ἀγαθὴ ἡ ἀκοὴ ἣν» ἐγὼ ἀκούω" μὴ ποιεῖτε οὕτως, ὅτι οὐκ ἀγαθαὶ αἱ ἀκοαὶ ἃς ἐγὼ ἀκούω, 
-“ “" ᾿ ᾽ Μ Ἀ [4 ξ Ἁ 
τοῦ μὴ δουλεύειν λαὸν θεῷ. 5ἐὰν ἁμαρτάνων ἁμάρτῃ ἀνὴρ εἰς ἄνδρα, καὶ προσεύξονται ὑπέρ 
σὰ ΄ ι τ Ἥ Ἁ » - Ν ᾽ , [φ 
αὐτοῦ πρὸς Κύριον: καὶ ἐὰν τῷ κυρίῳ ἁμάρτῃ. τίς προσεύξεται ὑπὲρ αὐτοῦ; καὶ οὐκ ἤκουον τῆς 
[ σι “ τα δ᾿ ας “ , ὡς Ἁ ᾽ 
φωνῆς τοῦ πατρὸς αὐτῶν, ὅτι βουλόμενος ἐβούλετο Κύριος διαφθεῖραι αὐτούς. ΞΘ καὶ τὸ παιδάριον 
δ. ᾿ ν 4 Μ 
Σαμουὴλ ἐπορεύετο, καὶ ἀγαθὸν καὶ μετὰ Κυρίου καὶ μετὰ ἀνθρώπων. 27 Καὶ ἦλθεν ἄνθρωπος 
“-“ ν᾿ τὲ 4 ΄ 
θεοῦ πρὸς Ἤλεὶ καὶ εἶπεν Τάδε λέγει Κύριος ᾿Αποκαλυφθεὶς ἀπεκαλύφθην πρὸς οἶκον πατρὸς 
“ “ “ ’ Ἀ ὔ Ἀ “Ἄ ’ 
σου, ὄντων αὐτῶν ἐν γῇ Αἰγύπτῳ δούλων τῷ οἴκῳ Φαραώ" 28καὶ ἐξελεξάμην τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς 
25 αμαρταννων Α 


0 ἀποτεῖσαι Ἰδ  | χρεονς ουἹ γαὰ5 Αἰΐα ἴῃ ς ου 1} 21 ἐμαιγαλινθὴη Δα 


20 


2] 


ΕΣ 
23 
24 


28 


26 
27 


28 


ΑΔΙΝα-ἰπιτακῖνος,ο, ΤΟ Ξ (3...) 


20 αποτισαι] ανταποδωσει Ὅος,: ανταποδω χ(τηρ)ς, ΟἿγ 
σοι κυριο9] πιπι σι α | σοι] φοβῖ κυρίιος ΑΔΙΝααρραϊζ(ιχι)",: 
οὐ Ὀο [σπερμα] - εἐτερον Ὀοζ(ηιρ)ς,ε, Οἢν εκ] απὸ (τσ : οπὶ 
ζίτισ) [ της] γης »' | αντι---οὐ] 4}, 2γ0ο φιο »μουΐο μ᾽ } κυριω] 
πιπιὶ ς | τοπον] οικον ΝῸ 

2} κυριο:] πιπι ς | ἀννα 5χ | καὶ 25] ρὲ καὶ συνελαβεν ΑΝ 
σαραϊν Ζῇ [ ετεέκεν ετὶ] συνέλαβεν ετι καὶ ετεκεν Ὁος,6ς Ι ΟἹ) 
ετι α [δυο] ροξὶ θυγατέρας [Ἰ5ν: γε: Δ 1 ζενωπίιον] εν οἰκω 
Τα | κυριου] ΡΥ του δ 

22. πρεσβυτερος αὶ η!)», [ηκουσεν] ζ(ηκουσαν 242): αποΐϊοδαΐ 
οἶα Δ: Ἔ συν παντα ο: τ σύμπαντα ΔάρηίχΖ: Ἐονιρα 533} 
Οἱϊ αὐτοῦ τοις υἱοῖς αὖ | τσραηᾺ] - και ὡς εἐκοιμιΐζον τας γυναικας 
τας παρεστωσας παρα τὴν θυραν της σκηνῆς τοῦ μαρτυριον Αςάρ 
ηἰ(σα Ὁ οὐχζιχ )  [} εκοιμεζον] εκομιζον ΑΙ: εκοσμιζον α Ἷ τας 
παρεστωσας] ποίας Ἃ ] παρεστωτας οΧ | οἵῆή παρα τὴν θυραν 
ς ] τας θυρας Χ}}: καὶ ὡς εἐκοιμωντοὸ μετα τῶν γυναικὼν των 
παρεστηκυίων παρα τὴν θυραν τῆς σκηνης τὸν μαρτυριον Ν: 
Ἔπαντα καὶ οτι συνεκοιμωντὸ οἱ ᾿ποι αὐτου μετα τῶν γνυναικων 
των παρεστηκυίων παρᾶ τας θυρας της σκηνὴς του μαρτυριου ὈσῇΟ 
ζίιρ)ς, (ΞΘ Ὁ “55)ς, (14) [πὶ παντὰ ζ(ιρ) Γ(α1 4} [ οἷα οὐ ὁ 
ζ(}Ρ) [ τας} τῆς ζίτῃρ) [ θυρας] θυγατερας 57}: -- καὶ ὡς ἐεκοίμωντο 
συν ταις γυναιξι ταῖς παρεωρωσαις (παρεστηκυιαις [) παρα τὴν 
θυραν της σκηνῆς τον μαρτυριου τη(Ξ Ὁ “55}»ν : Ἔτι συνεκοιμωντο 
ταις γυναιξι ταις εστηκνιαις ἐπι ταῖς θυραις της σκηνῆς του μαρτυ- 
ριον ᾿(5ι)}» «Χ} (Ξ:εδίοτῃ τῆς σκηνὴς)): Ἔ εἰ φιεονιοα ἐοτ4» δε δα» 
επι γετείἑογίδις ἘΞΑ(μαρσ): οἰ φποα ὡογ»ι γε γακίεδατι. .. ὅ5-Ρ- 
ΒΆΤῃ 

23 τι] οἱ αὖ: {τοῦτο Ν | ποιῆτε ἀςρο, | οπλ κατα ΔΙΡῪ 
ῖΞ ] τα ρηματα ταυτα α ἰἷος,ς, ] οἵὴ τοῦτο ἔ [ ακονω] ακουὼω 
(οπι Ὁ καταλαλουμενα καθ (περι 1) ᾿ἱμὼν Ὀΐος,6, : Ἔ ρηματα ΟΧ 
Αἰ: τ ρηματα πονηρὰ ἃ | στόματος παντοῦ] παντὸς τοὺ στο- 
ματος Χ οἷν παντὸς Αθος,β, | κυριου] - τουτον ΑσάραΐϊχΖ 

24 οπὶτεκνα οτι 35) [ τεκνα] -ἰ μη Νείπηονννγ3ξα : -Ὁ μὴ ποιειτε 
(-ητε α,) οὕτως Ὀος,6, ΟἿΥ | (οηὶ οτὶ οὐκ αγαθη 230)  Οἵῃ οτι 19 
4, ΟΠγξ | ομὴ ἡ ( | ακοη] ὁ ταυτὴ χ | οἷκὴ εἐγω 19 οὗ ] αἀκονω 15] 
Ἑπερι υμὼν ΝΜ ΝΒείστημοβννο,α, ΟἿΥ | οἵὴ μὴ 25--οἀαὁκονω 25 Ὀοὸ 
ς,ε, 115 ΟἿγ 1 οἷχ μὴ 29 1" | ποιητε ἂρ ] ΟΠ οτί 29---ακουω 29 
αχ | οτι 29] ετὶι Ν᾿ | Βα οὐκ 25---ξ|25) αὐτοὺς 3.5} ακουω 25] 
Ἔπερι ὑμων 2 | του---θεω] μπὲ 2γολτὝῥιο» τς ΟΜ ΜΙ ΟΡ 176 
Μον»ιύμο ἸΞίοτη Ζοονεῖμο 135) ] του] τω ο: Ἔ ποίεὶν ὈΔοαΐΖο,6, 


21 εἐμεγαλυνθὴ)] σ΄ ηυξησεν Ν 


Ομν | μη δουλευειν λαον] τὸν λαὸν μη δουλενειν 2: τον λαὸν μὴ 
λατρευειν Ὀος,6, ΟΠγ: μη λατρενειν χ ] δουλειειν] Ὁ ποιεῖν Ῥ ] 
λαω σεη [θεω]ργτωζ: θυς: κῶπα,ς,: κυὲ: τῷ Κῷ Ροα, (Ἤγ 

25 εαν 157 ργ φιοί (ἃ | ἀμαρτανων] αμαρτων Ὀπονγο,Ε, (ΒΥ: 
οἷὴ Οτται Σ [ αμαρτὴ 19] αμαρτανη Α(-αννη) οἵ Οτ-ρτ-642 | 
ανῊρ] αὔόὸς ὉΞΣ» Οτ-Ἰαϊ-οοὐ 8 ΟΠὨτξ: τις Οτ.]αῖ- ἀξ Ομγ ξ | εἰς 
ανδρα] εἰς ανθρωπὸν 3. ΟΥτ-Ἰαι 5 ΟἿΥ ὃ : οὐ (ἢ 3} ανδρα- αυτον ι5] 
»17}» γα ει ῥγοξαςεγαος ἐο Ογρ-οοῦ ἔ | ομχ καὶ τὸ ΞΞ Ἡ, Οτ- 
Ἰαϊ ξ-οοάᾶά ξ: ΟΠγξ ΟΥΡ | προσεύξονται ὑπερ αὐτου] σἠαδιενιέ 270 
ορ σαζέγαοίες Ἔ, 1 προσευξονται) προσευξωνται 6 : προσεύξεται 
Οτ-ϊα 8 ΟΠγ ἃ : προσευξηται ΟΥ-ΡΊ- (064 8: ὁ ἱερεὺς προσεύξεται 
Οπτᾷ ] ὑπερ 19] περι ὈοραΓηγο-ἰνν-α,ς,6, Οτῖρτ ΟἿγ ] αὐτου 15] 
Ἔο ερεὺυς Οτοαι ἃ ΟἸγΣ [ προς κυριον] προς θν Ρ: οἵχὰ Οὐ (Βτξ 
και εα»] εαν δε Ὀοζο,6,3,.,34) ΟἹ (οπὶ δὲ στ-ςο44 1) (ἢν Ογρ | 
τω κυριω] γεν χὶ τω πιπι οἱ τω θῶ 6ῃ: εἰς κυρίον ΟΥ-ΡΎ-ἰαὶ ὃ- 
Ἑςοα ἢ: εἰς τὸν θεὸν ΟἸγ ἢ: εἰς θεὸν (ἢγ: ἦς Ζόέιεν Ὦ, Οτ-]αῖ- 
οεἀξ Ογρ-οας: ἦ2). 22εο Οτ-]αι-οοαα 5 (γρ- 04} : αὐ ὥειενε Ογρ- 
σοοάξ : οὐἱ Ογρ-οοά ᾧ [ αμαρτὴ 29] ἁαμαρτανὴ Οττρτ τ: Ἔανὸς 
ὈοΖοα,6, ΟἾγἢ Ογρ: τσ αεεγάος 3.1 ονὴ τις-πτανυτων αὐ | προσευ- 
ξηται 5 [ ὑπερ 25 Βόεπος,3] περι ΑΜ Ναῦῖθο, ἢ τε}} Οὐτρτ (γ ] 
ἤκουον τῆς φωνη5] αἰοίϊεγιε πορρρὶ ἅ,, [ του πατρος αὐτων] (ὈΥ 
αὐτου 246): αὐτου χ [ οτι βουλομενος) βουιλομενος γαρ Ὁος,ς, | 
(οτι] ετὶ 53.4.32) [| βονλομενος εβουλετο]) εορίίαῤαί ἢ, ] εβονλετο 
κυριος] ο Κς εβουλετο ε, 

26 οἵ ἴ, εἰ κα καὶ ιησοὺυς προέεκοπτεν τῇ σοῴια και ἡλικια και 
χαριτι παρα θεω και ανθρωποις [{ οἵχ τὸ αὖ [ ἐπορευετὸ Βγα,35] 
ῬΓ ἐμεγαλυνετὸ καὶ 1: -- μεγαλυνομενον ΑσαραΐχΖ: - καὶ ἐμεγα- 
λυνετὸ ΝΙΝ γο}]} 1(-Ἐ ...}  αγαθον] ΡΥ ἣν Ὀροζὺ,ο,Θ, : φγαΐις 
εγαΐ ἃ: 1 ν οχ | καὶ 3230 ΛΑ άραζΖίἝβϑΉ)] οὐὴ ΜΙΝ γεὶ]} (Ι3Ξ [ κυριου] 
θὺ «ΧΟ [ οπὶ μετα 79 Ὀσποχυο,θ, 

2 ηλθεν] εἰπεν ἃ, ] ανθρωπος] ρῖ ο ΑἀξηἌεν: αργιρεμς Ἔ ] 
θεου] ΡΥ του ΝαΓπηπο-ννΖζα,ο,6, : οπὴὶ σ᾽ | καὶ εἰπεν] λεγων ἃ, : 
Ἔ προς αὐτὸν Ν: αὐτῶ Ὀοζο,Ε6,: ὉἘ 47 15. | κυριος] “Ὁ κυριος ΕὺΞ | 
(οὶ αποκαλυῴθεις 44) | προς οικον] ργ ἠδὲ εἰ 133: πη ἀονιῖ 
 | οἰκον πατρος σου] σοι καὶ προς α : σοι και πῇς Χ | οἰκον] ΡΥ 
τον Νίηιοθνι:ο,6, [ πατρος] μὴ του ΝθεπηποβνζΖα,ς, 6, | (οντων] 
ῬΓ καὶ εκ 2412)  οἵὴ αὐτων οΧ [ γῆ αἰγυπτω) γὴ αἰΎ 51 τὰϑ τηῦ | 
Ὑη} τη Δοχ | αἰγυπτω] εἐγυπτῶ σ΄: αἰγυπτον ἴος,6, Ϊ οἱὴ δουλων 
ἃ ] τῶ οἰκω] ὦ 15 εἰ 29 Ἔχ σοὺγ Ὁ πὶ: οπὶ οἰκω γ᾽" 

28 επελεξαμὴν Αοαραΐχξ | (οι! τοῦ 159 246) | εκ- 


24 δουλευειν] λατρευειν ΝΜ 


ΠΒΑΣΙΛΔΛΕΙΩ͂Ν ἃ 


1 30 


, 7 σι 7) 5 ᾿ Ἵ ἈΠ ψῃ εν ᾽ ,ὔ ,Ν θ 7 , Ν 
σου ἐκ πάντων τῶν σκήπτρων ᾿Ισραὴλ ἐμοὶ ἱερατεύειν, καὶ ἀναβαίνειν ἐπὶ θυσιαστήριόν μου καὶ 
“" Ἀ 7 ᾽ ᾽ τὰν “Ὁ Υ, ΄“ ᾿ Ἅ 7 ΄΄ο Ἀ [γι 
θυμιᾷν θυμίαμα καὶ αἴρειν ἐφούδ' καὶ ἔδωκα τῷ οἴκῳ τοῦ πατρός σου τὰ πάντα τοῦ πυρὸς υἱῶν 
΄΄- » Ἁ ᾿ Ἁ " Ἀ “ 
“0 ᾿Ισραὴλ εἰς βρῶσιν. 29καὶ ἵνα τί ἐπέβλεψας ἐπὶ τὸ θυμίαμά μον καὶ εἰς τὴν θυσίαν μου ἀναιδεῖ 
Ν - ᾿ τῷ ᾿ ΤᾺ ΄ Α ,,ν 5 ᾿ ΝΥ θ ΝΥ , θ ὔ Ἵ ἊἝ 
ὀφθαλμῷ; καὶ ἐδόξασας τοὺς υἱούς σον ὑπὲρ ἐμὲ ἐνευλογεῖσθαι ἀπαρχῆς πάσης θυσίας ᾿Ισραὴ 


20 


- ᾿ ω 
ἔμπροσθέν μου; 35διὰ τοῦτο τάδε εἶπεν Ἰζύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ Ιὑἷπα Ο οἶκός σου καὶ ὁ οἶκος τοῦ 


΄΄Ὥ Α - ᾿ κι δ 
πατρός σου διελεύσεται ἐνώπιόν μου ἕως αἰῶνος. καὶ νῦν φησὶν ἸἹΚύριος Μηδαμῶς ἐμοί, ὅτι ἀλλ᾽ 


11 
12 
22 


Ὁ ΄-κ 3 Ν Ψ , Ἀ 

ἢ τοὺς δοξάζοντας με δοξάσω, καὶ ὁ ἐξουθενῶν με ἀτιμωθήσεται. 31ἰδοὺ ἡμέραι ἔρχονται καὶ 
Ἄ ᾽ 7] ’ 

ἐξολεθρεύσω τὸ σπέρμα σου καὶ τὸ σπέρμα οἴκου πατρὸς σου, 3 καὶ οὐκ ἔσται σου πρεσβύτης 

ἢ ᾿ ἢ ν᾿ ς ἡ Υ̓ 42 ν ΓΜ δ ' : θ , ΕΣ Ν᾿ ͵ ἢ Ν 

ἐν οἴκῳ μου πάσας τὰς ἡμέρας. 33καὶ ἄνδρα οὐκ ἐξολεθρεύσω ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίου μου, ἐκλιπεῖν 


τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ καὶ καταρρεῖν τὴν ψυχὴν αὐτοῦ" καὶ πᾶς περισσεύων οἴκου σου πεσοῦνται 


31 
25 


, φ Ψ' 2 ων 44 δὲ ΄ι ’ Ν “ Δ ἠ 3 Ν Ν ὃ Ἰ φ ͵ ͵ Ὅ λ Ν 

ἐν ῥομφαίᾳ ἀνδρῶν. 31 καὶ τοῦτο σοι τὸ σημεῖον Ὁ ἥξει ἐπὶ τοὺς δύο υἱούς σου τούτους, ᾿Οφνεὶ καὶ 
᾽ὔ “ν᾿ - [ Ω Ἀ Ἵ ᾿ γ -ὕ.3 ᾿- ,, Υ ἁ ͵ 

Φεινέες, ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ ἀποθανοῦνται ἀμφότεροι. 35καὶ ἀναστήσω ἐμαυτῷ ἱερέα πιστόν, ὃς πάντα 


ν 5» - ἠέ Ἁ Ὰ " ὃν Ὡ 7 Β Ἀ Ἵ 7ὔ ᾽ - 3 ,ὔ Ἁ 
τὰ ἐν Τῇ καρδίᾳ μου καὶ τὰ ἐν τῇ Ψυχῇ μου ποιήσει" καὶ οἰκοδομήσω αὐτῷ οἰκον πίστον, Καὶ 


“8 τερεαΐψευειν Αὖ 


σκηπτρων) ἐλ ονιΐ σνιο ἾΞ 1 εκ] ΡΥ καὶ εῇ [ παντων των 
σκηπτρων) πασων των φυλων ΜαΑιηρ)) οζ(τηρ)ς,6, [ οπὴὶ των Αν | 
σκηπτρων] οἰκων Υὶ  ἰσραὴηλ 19] ΡΥ τοὺ ὄος,6, [|| τερατευεῖν ἐμοι 
Ὀος,(μοι)ε, (ΡΥ του) 55: [ ΠΑὉ καὶ χοτπμου Ἶω" |, και ἀναβαινειν 
ΒΩ͂ΞΞ)] οἷὰ ο: οἱ καὶ Αἀϊραηΐχγα, : τον αναβαινειν ΝΙΝ τα]}} 
5. (υ͵4) 4 1(α14) [ ἐπι] αα 3, 1 θυσιαστηριον ΒοΧ)] γΥ τὸ ΝΙΝ 
γ6}}1 | οἵἷῃ καὶ 39  ] εφουδ) Ὁ ενωπίον μου Αἰ(εμου) οάοραίχΖο, ΕΘ, 
(1.31 | εδωκα] ᾿γ “ἀ' ο,(αα Ἰη1 10} [ τῶ οἰκω] τοῦ οἰκου ε,": τοὶς 
νιοις ν᾿ | τα] ρΡοϑὶ πανταὰ Ὁ : ΟἹ ἃ [ παντα] πυρεῖα ἰηιδνν [ του 
πυρος} ῬῚ “ἀ' σς: οπὶ 8: (οπὶ τοῦ 236): {τῶν θυσιων ὈΔΟΡαΐΖ 
ο,8ς | τῶν ΒΑοῖΙ͂Χγα,] ΡΥ τῶν ΝΙΝ γ6}} [ ἰσραηλ 29] ρ' των Μρ: 
οἵη ἃς ἰ εἰς βρωσιν] ρΥ ἀ- : οἷα ἘΞ 

29 Παῦ καὶ τ9---οφθαλμὼω Ἐν  εἐπεβλεψας--οφθαλμω] »ιαΐο 
οεϊεῖο τρέεί ας σε δοῦ σας οΣμ) ὈΙΦΊΦΗΣ οὐ δι β6 7 ἐΠ1 66" 516}}} }  Θ16))] 
35 1 ἐπεβλεψας] ἐεπεβλεψατε ΑΙ: (εβλεψας 2.3)  ἐπι--μον 29] 
σεν σας ο}}ὴ ῬΙΘῸΣ ἐἴ τι ῥ ν ἐΉΓΘΉ ΟΊ λὲ μΙθ1ε (Ὁ, 1 ἐπι} ΡΥ ἐπι 
το θυσιαστήριον μον και: ἐη Ἃ: πα Ἶν, [ οὐὴ καὶ χ5---μου 25 ονᾷ, | 
εἰ5] ἐπι ΜΝ ΑΡρΡΗΪΌ,ς,6, Τῇηάϊ: αὐ ἢ» [ οπὴ μον 25 Δ | (αναιδει} 
ΡΓ αναιδηὴ 246) | σου) μου χ | Πιαῦ ενευλογεισθαι---μου 35 ἘΜ | 
ενευλογεισθαι---θυσιας) κέ ὀο»ιοιζίξοεγες α δ» ῖνιογεἶίο δὲ οο τη ἔδιες 
σαεγὶβεῖῖς Ἧς,  ενενλογηθης οχ [ ἀπαρχὴν Δ ΝΑΡΓΠμλο--νν 2}, 
ὃς Τηάϊ | ἰσραηλ---(30) σοῦ 15 πχπι1]ὰ ἴῃ (ὗ ] ἰσραηᾺ} ΡΥ του 
ΜΑΡῊΡ,: Ρτ τ Ν᾿ : ρζ εν ἀραᾳίνζ Ϊ μου 35] Ἐκαι εσθιειν τας 
ἀπαρχας Ν 

80 δια] ρτΙ καὶ 5 | οπὶ ταδε Α355 | εἰπεν] λέγει ΔΙ ΝΑ ΠΟσἤηο 
γᾶ,-δς ΤΠάϊ [ οπὶ ο θεὸς Ὁ | εἰπα] εἰπας ΑΝ: εἰπὸν Ὁος,ξ, 
Τῇάϊ : οπὴ οχ [σον 19--οπατρος] του πρς σου καὶ ὁ οἰκὸς ἱ [ ΟΠ] 
σου 19---οἰκος 259 αὶ [ σον 19] μον ἃ, Ϊ διελευσεται) ΡΥ 
διελεύσονται Ὀσείϊπητροννχο,ς, ἴΣ ὙΠάϊ: σεαρὀίἐῖς Ἴ3. | οὐὴ 
ενωπιον μου ἴ ] μου] ἐμου ΝΌϊοα,Θ, : σὸν χ | νυν] - οὐχ οὕτως 
Ὁρος,6, 85] ΤΠαϊ [ μηδαμως φησιν κυριος ἢ | οὔὴ μηδαμως αὖ, | 
ΟἿ ἐμοι Μίδερσμηνα,ῦ, ἢ ] οτι} ροξὶ ἡ Ὁ, : οὐχ οντως [Ὠλδν" : ΟἿῚ 
{ΧΊΞ Τῆάιϊ 1 δοξασω] δοξαζω Α 1 ΠΑ καὶ 39---(32) ανδρων 3,5 | 
καὶ ὁ εξουθενων) οἱ δε εξουθενουντες ΟττΟΥ : “δεγρι)έος Οτοϊαὶ ] 
ὁ “5--ατιμωθησεται) φῦ δρεγμΐέ γιὲ σρέγηοίγ Ογρ: φηῖα δγο 
μτλτίο ἀαῤεῤαηέ μὲ αὐ εὐλέδεηε γεώϊρεπέι» Ἵ, 1 ο εξουθενων οι 
εἐξουθενουντες Ὁςοχςο,(-δεν-)6, 5] ΟἿγ ὙΠάϊ | εξουδενων Ογτξ 
ατιμωθησεται) ατιμασθησεται ΑΝΑΓΕρΡΠρΡαϊΖ: ατιμασθήησονται οχ 


ον ὮΣ : 


30 ατειμωθησεται 1 ἢ 
332 εξολοθρευσω ΒΡΑ |. καταρριν Α 


21 εξολοθρευσω ΒΡΑ 
34 Φινεες Α 


ΑΔΙΝα-ἰπητηκῖν-ο,ο, ΙΓ ν35.(3}. 


Οὐρτ: εξουδενωθησεται Ογτξ: εξουθενωθησεται (2.6) Ογτῇ: 
εξουθενηθησεται Ογτὶ : εξουδενωθησονται ος, : εξουθενωθησονται 
"6, Ομτξ Τπάϊ 2:6 ὃ: εξουθενηθησονται ΟἸγ ἢ ὙΠάϊ-οοαάά ἢ: 
Ξῤόγηιοηέπγ Οτο]αῖ 

31 «ιδου] ΡΥ καὶ Ὀςοχς, 6 22 3. : ρΥ καὶ νυν ουχ οὕτως φησι κε 2: 
(ιδε 74) ] ἐρχονται ἡμεραι ΥἘΞ, | ἐρχονται] ἀρχονται Χ: - λέγει 
ΚΕΝ οὔ σου τϑ--σπερμαὰ 39 Υ | οικου] ΡΥ τὸν "ίος,6, ΤΠάϊ: 
(τον 64) [ πατρο:] ΡΥ τον ΜΙΝ α-ππλτίννΖοο, Τπάς [ σοὺ 25] 
Ἔ καὶ οὐκ εσταῖ σου πρεσβυτῆς εν οἰκω μὸν Ἄοχ ΤΠπάϊ (οτὰ μου): 
ἢ οὐ πο ἐγ δενεν ἐμὰ ἀφο ἑκα 

32 και 19] ῬΓ και επιβλεψει κραταίωμα μαὼων ἐν πασιν οἷς 
αγάθυνει τὸν ἰσραὴλ ΑΌορδοχς,ο, (σα Ὁ) Τῆάϊ [ἐπιβλεψει] 
επιβλεψη Αρ΄: εἰ ΞΡ τῶϑ (4) ὁβ [ μαων] μουων Α: ναων Ἰυ΄: 
νωὼν ὦ (ω 15 ἐχ σοττ): λαων σ,.: ὧν ο: ον Τῃάϊ: γέοεγρης : 
οπὶ οἢχ {εν} ἐπι 1» [|| τὸν ἐσραηλ] Ζ)ο»τἴηες ἤόπς ἤσγαεὶ (Δ: Ὁ και 
οὐκ εσται πρεσβυτῆς εν τω οἰκὼω σου Ὀσο,(ϑ ἢ “Χ5}6.}} ΡΥ οὐ αὐξον- 
οἶδέ πιαοὐίογ »ιαριες ἐπ θυ δος φιιόις ὀοπιεγαςῖέ 75γαθφὶ εὐ Μὴ 
ἐγ δέγιθχ ἐπ ἄονιο ἐμαὶ Ἵ, 1 ἐστι Ρ ] σου ΒΥ] οὐχ ΑΝΟΧΙ͂(ῦ ἸεὰΚ 
Ταῇάί : σοι Δ] το }]} 133, 1 εν---μερας] πασας τας ἡμερας εν τω οἰκὼω 
σου ΤῇΠαιϊ | εν οικω μου) ζ ἄσηιο ἑμα «ΔΊΞ, | οἰκω) ΡΥ τῳ ΑΝ θη 
οΖο,6, Επ5 [ μου] σον Αοχ 

338. οὐκ] Ρι ον ὈάορῃϊνΖο,Ε,: οἱ Δ Ναρ-ῖη5)", 3». [ εξολε- 
θρευσω)] εξολοθρευσωσιν ὈσρΧχ: σοι ΑὐάεξπιηποακίνΖς,6, 3 | 
απο} εκ Νρ [| μου] οἵχ σὐραᾳῖκχ : -- πασας τας ἡμερας Ὁ, | εκλιπει»] 
ὈΥποιήσωνε, : ἐκλείπειν ΜΙ Δοπηβνια,, : ποιησω εκλειπειν ρος,: 
εἰ γαεέανε κοὐ ἀεγείαν 1.,.: ἐκλείπειν ποιησω ἀραΐζ [ τοὺς οφθαλ 
μους αὐτου] ο(ϊεΐος νιέος Ξ3-ςοὐά | κατααίρειν οχ [ πας περισσενων] 
παν περισσειον Αςηϊχζῇ : παν τὸ περισσευον πληθος ὑσ(πληθος 
εχῖ }π σϑ)γο(πληθους)ς,Ε, [ οἰκου] ρΥ του Ὦρσος,6,: οἰκὼ αὖ : οἰκὸς 
ΔΙ: ἐν οἰκὼ ΔΑ: ἐν τω οἰκω Ν᾿: ὧι ἕοηνο (, 1 οὐὰ σου ε, Ϊ πε- 
σουνται] πεσειται ὕοΖζο, 6, : εὐοετία ἐ Ὧν, 1 ἀνδρος ἀνο'"(α] 4) 

34. οηἹ καὶ τὸ ν Ϊ οὔ ὁ ἃ | ἥξει] ηξη τι (14): ηξαι ΑΙ] 
τουτους} ΡΥ “ὁ ο,: οἵὴ ΟἸ(Γ(α)3Ξ5, [ οφνει] ΡΥ πρὸς σΧ : προς 
εφνει Α  αμφοτεροι] αμῴφοτεραι Α : ξεν ρομφαια 2: εν ρομ- 
φαια ανδρων ΝὌὮς͵, δ, 

85 ο:] οστις ἀπηρ-ἶν [τὰ 15--ομου τ9] ἐγ εογἷέ σέο 1-εὦ | 
Οἱ τῇ 1 αὶ [ οἷὴ μου 10 ἃ | οτχ καὶ 2πτμου 25 νὶ ΟΥρ | οἵἷὴ 
τα 29 σρῃοθῖ | εν χϑ-πμου 29] ὧΐϊ αγιέρια “πα -εα ] αὐτω) 


29 εἐπεβλεψας---μου 19] ἀπολακτιζετε τὴν θυσίαν μου τ [ εδοξασας] σ΄ προετιμησας Ζ  ἐνευλογεισθαι) προαπολαβειν 2 


ΞΕ ΘΙ ΤΙ: 


9 


[] 


Π 


5 ΠΡ ΣΥΧΕΙΩΝΕΑ 


ΒΝ) 


ὃ ͵ ,, “ - , Α 4) 46 ΙΝ εἰ μ : ΝΜ ω 
Β διελεύσεται ἐνώπιον γριστοῦ μου πάσας τὰς ἡμέρας. ϑ3δκαὶ ἔσται ὁ περισσεύων ἐν οἴκῳ ἥξει 36 
“ . ΄ὉΝὍΟ - " , ἕ ᾿ “Ὁ [ “" " 

προσκυνεῖν» αὐτῷ ὀβολοῦ ἀργυρίου λέγων Παράριψόν με ἐπὶ μίαν τῶν ἱερατειῶν σου φαγεῖν 

ἄρτον. 
" Ἁ Ἁ ΄ ᾿ [4] ἊΝ ΨᾺ ᾿ ΄ »"» 
᾿ Καὶ τὸ παιδάριοι' Σαμουὴλ ἦν λειτουργῶν τῷ κυρίῳ ἐνώπιον ᾿Πλεὶ τοῦ ἱερέως: καὶ ῥῆμα τ ΠΙ 

ν ΄' 4 ᾽ὔ ΠῚ ΧΩ Γι] 
κυρίου ἣν τίμιον ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, οὐκ ἣν ὅρασις διαστέλλουσα. “καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
Ι) βι ΄ Ἁ Ἢ Ν, ᾿. 0 ἢ »Ἁ" ἤ 2 Ἂ Ν γ᾿ ι1] θ Ἀ ᾿᾽ ἊΝ ΕΣ , ᾿ 1 
ἐκείνῃ καὶ Ἡλεὶ ἐκάθητο ἐν τῷ τόπῳ αὐτοῦ, καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ἤρξαντο βαρύνεσθαι καὶ οὐκ 
᾿ ͵ Ω “ ΄»ΝῃὍΦἌ - ΄΄-ὦ Ἔν - 
ἡδύνατο βλέπειν" βκαὶ ὁ λύχνος τοῦ θεοῦ πρὶν ἐπισκευασθῆναι, καὶ Σαμονὴλ ἐκάθευδεν ἐν τῷ 
᾿ς 


- - - ᾽ ν 4 
ναῷ οὗ ἡ κιβωτὸς τοῦ θεοῦ. ἱκαὶ ἐκάλεσεν ἸΧύριος Σαμουὴλ Σαμονήλ' καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. 


. ᾿ ᾽ μ 
σκαὶ ἔδραμεν πρὸς Ἡλεὶ καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, ὅτι κέκληκάς με" καὶ εἶπεν Οὐ κέκληκά σε’ ἀνά- ς 


στρεφε, κάθευδε. καὶ ἀνέστρεψεν καὶ ἐκάθενδεν. 


6 


καὶ προσέθετο Κύριος καὶ ἐκάλεσεν Σαμονὴλ 6 


ἐς [4 Ἁ , Ἁ εὴ 4 » Ἂ , τί 
Σαμουήλ: καὶ ἐπορεύθη πρὸς Ἡλεὶ τὸ δεύτερον καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, ὅτι κέκληκάς με' καὶ εἶπεν 


" Ἁ Ἁ -“" Ἁ ΄Ὰ -" 
Οὐ κέκληκά σε ἀμνάστρεφε, κάθευδε. 7καὶ Σαμουὴλ πρὶν γνῶναι θεὸν καὶ ἀποκαλυφθῆναι αὐτῷ 


ῥῆμα Κυρίου. ὃ 


Ὰ 0 ΡΡ ᾽ ἀτὰν ᾿ 2 ὔ Ὰ ) , 4 7 Ἁ 
καὶ προσέθετο Ἰλύριος καλέσαι Σαμονὴλ ἐν τρίτῳ" καὶ ἀνέστη καὶ ἐπορεύθη πρὸς 8 


. ᾿Σ δι 
Ηλεὶ καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, ὅτι κέκληκάς με. καὶ ἐσοφίσατο ᾿Ηλεὶ ὅτε Κύριος κέκληκεν τὸ παι- 


26 παραρειψον “ | ιερετίιων 
3 κειίβωτος 


ΑΝ Να-ίπντηκίν-ς, ε, (ΡΞ 3... 


αὐτὸν 4: ἐμαυτω Ὁ, | οἰκον---μου 29] ἐλ)» γποογονι ὧν ρ- 
ἕΠοΩ ] χριστου] χρηστοῦ ΟΧ: κυ γ: των χριστων ᾿οχᾶϊς͵, 6, (6.1 
(ον των} (πρὶ ΤΠάϊ Ογρ- θα: τὰς νῦ [ ἡμερας]- μου 

96 [ὰ} και---αρτον 3,.Χ} οπὴ καὶ ἃ | ογὴ εσται (ζ΄ || ο περισ- 
σευων} ψεΐ γῶμ "σον ΟὙΡ ] οἷ ργΥ πας ΑὈοδορηίΐίχζΖο,ς, Ἐπ: 
Ἔπλεονα ἃ, | περισσευων} ὑυπολελείμμενος Δ] ΝΑΒροΖ(πιρ),.,6,ς | 
εν οἰκω Βγα, Επ5] ἐν τω οἰκω σον Ὠσίηιοσνννο,Θ, : εκ τὸν οἰκον 
σου ὨἾξΞ : Ἔσου ΑΜΝ γχοὶ}]: ἐς ἄσσο ἐπα Α(ΚΆΆ, Ογρ-οα: ἐπ αἴρημο 
“πὰ Ονρ-οοαῆ [ ηξαι ἃ (αι 500 τι5) [| προσκυνεινἾ προσκυνων 
Εμ5: προσκυνησαι ΑἸσοΟχο,Θ,  αντω] εν τω δ΄: οἵχὴ (γρ | 
οβολου) βολοὺυ ἀρ : εν οβολω ᾿ονχῆϊἷς͵ Ἔ, (Τ(]4)3, Ογρ: ἠι φμαά- 
γαμέῤ πη ἀδὶ (τχῸ : 2γοῤίον φιαάγα,ίενε τ Ὁ] δ 1 (τὰ) | αρ- 
γυριου] καὶ εν ἀρζω 1: Ἐκαι αἀρτὼω ενὶ ΟΥ̓ ΟΟνρ-οοα : καὶ εν 
αρτω ενι (εν Α) Αναΐρτηραΐν χζο, ς, ( (υἹ 33 (ρ)  ({χΧ Ἐπὶ 
ΟΥρ-εα: τ δέ 2γοῤίεγ δίαξένανι ππαρὶ 5. (ἸΡῚ : Ἔενος καὶ εν 
αρτω ενὶ οἴ {“Χ- ἀηἴε καὶ) [ παραριψατε Δίσ [ με ἐπι μιαν] εναν- 
τιον ας  μεῖ μοι δ΄ ] επι---σου] ἐπ μησ φαεγαγίο ἑμο Ῥ,, ] επι] 
εἰς τς ἦ ΑΞ | μια δκῪ1} [ φαγειν] ΡΥ του ὃὑς,6, [ αρτον] αρτω 
πὶ: τ κυ ΝΌοζο,ς, 3: 

1111 λειτουργων λειτουργον αϑῖσ : λειτουργοὺυν ὁς, ] κυριω) 
προσωπω κυ Ὦ | ἐναντιον ἔτηδνν»  ἢΔ}} ρημα---διαστελλουσα 5 | 
Τιμιον} ἐντιμον ἃ,,1 -εν αὐτω ς | οὐκ] ρζ και (35 

2 και λει εκαθητοῦ εαἰογ»ιαί “εὐ «ΨἪ 1 οὐ καὶ 5 ς, | 
εκαὔύητο Β΄ ο] εκαθευδεν ΒΡΒΑΛΔΙΝ τοὶ} ΟΞΞΙ 1 βαρυνεσθαι) 
αμαυρουσθαι Ὀχ(τιρ) ] ὨΔὉ και 45---[(3) επισκευασθηναι 3." | ηδυ- 
ναντὸ Νηήδῃ-αἰΥΖὉ, 

8 καὶ ὁ λυχνος] ἐπεργηαηι Ἢ, 1 πριν] Ἢ ὈϊΠοσννΎΖο,α, 
ΤΗᾶι | επισκενασθηναι ἐεπισκενασθεν οχ: κατασκευασθηναι ὉὈΟ 
ς,6, Τηάι ] οἷὴ καὶ 294 [ σαμουὴλ εκαθευδεν] τεαὐεξῤαί δα» εἶ 
33 ] ναω] οἰκὼω κυ Ασα: Ἑκὺ ὈάοραᾳῖχζΖο,ς,  [ η] ρὲ ν Ὀοζο,ε,: 
ΡΥ ἐγαΐ ἢ: Ἣν Ν 

4 μὰ)» και τ5---[5) καθευδὲ Ἴ" | καὶ 19] ΌΓ εκατεστει αὶ: ὈΓ 
καὶ κατεστη δί(εκατ. ΝΌΠοβνο,Ἔ, [ εκαλεσεν κυριος} αϑδήϊ τ εἰ 


ΠΠ1Π11 λιτουργων [3 " 
6 καθευδε] ργ καὶ (Ξ: ργαβου) Β8Ρ 


2 εκαθητο] εκαθευδὲν Β8Ρ 
8. κεκληκας] κεκλημαιΐς Α" 


Ζονεΐμτς εἰ εἰαπαῤαῤ Ἵν, 1 (εκαλεσεν] ἐλαλησε ὅᾳ ἰχὺ [ κυριος] 
Ἑ οἱ εἰεῖϊ ΟἾΞΡ: τὸ δανιμοὶ αἴζοης ( 358. σαμουὴλ 19] ΡΥ τὸν οχ | 
ΟἿ σαμουὴλ 25 Δία "οὐχ [| εἐγω] -Ἐ ο δουλος σου ς 

5. οπὴ καὶ 19-πεγω ἃ | εἰπεὲν 19] -Ἐ ιϑαριπεὶ 3}, | οτι] τι νῈ! : 
(ογὴ 4.) | κεκληκας] κεκληκα Α καὶ 39] ο δὲ ῃοζε, [εἰπὲν 25] 
Ἔηλει γὺ, ΤΈΞΤΞ 1 καθευδε] ΡΥ καὶ Δσοομηχρ, ἃ : καὶ καθευδε 
τεκνὸον ΔΙΏρτηοβνννζο,θ, 3: Ἔτεκνον ΝΥ | οἵ καὶ 45---εκαθευδεν 
σΕΧΞ [ απεστρεψεν Νίρ 

Θ. οπὶ ἰοΐυπη σομηπὶα 225 [κυριος καὶ εκαλεσεν] 7οολεΐν τς 
Ζ{ογ πόαν ς {- οὐ ὠϊ 1 ἐέογενι Ζο» δ 5. τισζαγ αὶ σεϑὶ οἵ 
αἰ χὴ εἰ ΖΡ 1 κυριος] ετι γ: ετι Κς καλεσαι τον σαμουηὴλ ΜΝὰρ 
(ετε ἴπὶ Ἰὴ ρἤ)}Ρ,.: τ ετε ἃ: 1-ετὶ (ἐπὶ ὁ καλεσαι τὸν σαμονὴλ 
Ὀεΐιπποόβνινο,θ, [οἷ καὶ εκαλεσεν σαμουὴλ ναὶ  εκαλεσεν - ετι 
Αοάραίχζ [οἱ σαμουὴλ 259 ΜΙ ΑρΡΙΞ" [ καὶ 39] (ργ και ανεστη 
44}: ΡΥ και ἀνεστὴ σαμονηλ Ἀράραϊχζο, Φ355 ἐπορευθη] ἀπηλθε 
ἀρα12 [το δευτερον] εκ δευτερου ΔΙ ΝΑ ΒΕ -ἢτηπόβνν,ς,6, 1 οτι] 
τι ἐν | με] μὶ 380 τὰβ Α΄ | και εἰπὲν 29] οὔἱ ο,ἦ: Ὁ  εὶ οἱ (ζ ] 
(ου κεκληκα σε] ονχι 44} σε Βῖνα, (Γ355] {τέκνον 24.4}ὲ: - νιε μου 
ΑΟἀΡΑΙΧΖΙ͂Ϊ: τ τέκνον ΜΕΝ το}}] 1] καθευδεῖ ΡΥ και ΒΕΔ ΝΑΒΟΟ- 
Βιηηόξνπχζος, 

“ ΒΑΡ καὶ 1τ0---(8) τριτω 3.» ] σαμονηλ] - ἐεδουλεῦε 3}, | πριν 
Β4.] ἢ ΑΔΙΝ ταὶ} ] θεον} ρΥ τὸν Ανοαξπιο--ἴνχζο,β, : {κυρίον 
71) αποκαλυῴθηναι] ΡΥ πρὴν ρΡ᾽: ρὲ πριν ἡ ΜΙΝΑΡε- ιηποενιν 
Ὀ,ο,6, (014): ΡΥ πριν ἡ καὶ 1: αριέφήαιι αὐαβεγέγοί Ῥ,. 1 αὐτω 
ρημα κυριου] ρημα κῦ προς αὐτὸν Ὀος,6, 

8. κυριος 15] “ ετὶ ἢ, ΑΡ, 1 καλέσαι σαμουηλ] εἰ εἰανιεατε 
3. 1 καλεσαι] ΡΥ τοῦ Νίπιβν" : λαλῆσαι οχ [| σαμουηλ] Ἀγ 
τον ἃ: ὉΐΓ ἐπὶ Ἄσχ: ΡΓ ετὶ ἀραϊΖε ΡΥ ετὶ τὸν ἔπιδιν : Ἐσα- 
μονὴλ (-ην Ὁ7 ΝΌρος͵, 6, | εν τριτω] εν τω τριτω ἴᾶ, : εκ τριτου 
ονΧ : τριτὸν ἃ: τ αἰἴσοης δανεμοὶ (Π ] καὶ ἀνεστη} (οπὶ 4.4): Ἐ σα- 
μουὴηὴλ Ῥος,6, [ ΟΠ ἐγὼ οὐ" | οτι 15] τι κα Ϊ ἐσοφισατο] συνηκεν 
ΔΙ(π6)} [ οἵη κυριος “5 οὐ | κεκληκεν] πνογαΐ 1-64 | τω παι- 
δαριω Ο 


36 οβολου αργυριου] α’ εἰς συλλογὴν ἀργύριον σ΄ ινα μησθαρνηση Δί : σ' ινα μισθαρνησὴ ἀργύριον ἡ κολλυρας αἀρτου χ (ἴῃ ἴδχᾷι 


Ροβὲ αρτὸν κυ) . 


ΠΠ11 τιμιον] σ΄ σπανιον Μ | διαστελλουσα] προερχομενὴ Μ 


3 πριν επισκευασθηναι] α΄ πριν σβεσθηναι οὐκ ἐεσβεσθη Μί |, επισκευασθηναι] σ' ἐσβεσθη 2 | (ην)] α᾽ κατεστὴ 2 
7 πριν γνωναι] σ΄ ουὐπὼ εγνωκει Ζ [ και αποκαλυφθηναι σ΄ οὐδε απεκαλνῴφθη 2 


8 ἐσοφισατο] σ᾽ συνῆκε 2 


Ι[Ο 





ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Α Π͵Ι19 


Ψ ᾽ οΝ ΄ Ἀ - 
9 δάριον. θκαὶ εἶπεν ᾿Ανάστρεφε, κάθευδε, τέκνον" καὶ ἔσται ἐὰν καλέσῃ σε, καὶ ἐρεῖς Λάλει, ὅτι Β 
2 »-- ’ Ὁ ΄ι κι 
ιο ἀκούει ὁ δοῦλός σου. καὶ ἐπορεύθη Σαμουὴλ καὶ ἐκοιμήθη ἐν τῷ τόπῳ αὐτοῦ. τ καὶ ἦλθεν Κύριος 
Ν ἰῷ ὥ 
καὶ κατέστη, καὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν; ὡς ἅπαξ καὶ ἅπαξ" καὶ εἶπεν Σαμονήλ Λάλει, ὅτι ἀκούει ὁ ὶ Ῥ» 
πὰ ΤΙ νιν Κύή ἈΠ τ᾿ “λ, Ἰδοὺ ἐνὰ ΑΕ ΤᾺ ’ 5 Ὁ , Ν 
δοῦλός σου. 1" καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Σαμουήλ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ποιῶ τὰ ῥήματά μον ἐν ᾿ἸΙσραήλ' παντὸς 
᾽ ᾿' ᾿ 2 ρν τῆς , 1 , ΝΞ 3 ω 12. ,ι.ς.. ἡ ) ,ὔ 2 Πῶς ΡΛ δ ἮἨλΣΧλ Χ 7 
ἀκούοντος αὐτά, ἠχήσει ἀμφότερα τὰ ὦτα αὐτοῦ. 13ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ἐπεγερῶ ἐπὶ εὶ πάντα 
τ 5 ’, 1 Ἀ Φ 1 ἴω Ψ πὶ , 13 ΨΥ 7 ᾽ ἐς μὲν τ ὃ ΝΣ Ν 
ὅσα ἐλάλησα εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, ἄρξομαι καὶ ἐπιτελέσω. "3 καὶ ἀνήγγελκα αὐτῷ ὅτι ἐκδικῶ ἐγὼ 
Ἀ 43 - 3 κὶ , ΄ ΠῚ φ ΄“ Ἂ, ᾿ ω 
τὸν οἶκον αὐτοῦ ἕως αἰῶνος ἐν ἀδικίαις υἱῶν αὐτοῦ, ὅτι κακολογοῦντες θεὸν υἱοὶ αὐτοῦ, καὶ οὐκ 
Α δ᾿ - ᾿ ’ ε 

ἐνουθέτει αὐτοὺς (19 καὶ οὐδ᾽ οὕτως. "Γὥμοσα τῷ οἴκω ᾿Ηλεί Εἰ ἐξιλασθήσεται ἀδικία οἴκον ᾿Ηλεὶ 
3 θ 7 Ἀ Ὶ θ ’ὔ ΓΝ 1 τὶ 15 ᾿ “ τι Ν “ , Ἀ Υ θ Ἁ 
ἐν θυμιάματι καὶ ἐν θυσίαις ἕως αἰῶνος. ᾿δκαὶ κοιμᾶται Σαμονὴλ ἕως πρωί, καὶ ὥρθρισεν τὸ 

Α , ΄ ᾽ --ν ΑἉ φ 3 ’ 
πρωὶ καὶ ἤνοιξεν τὰς θύρας οἴκου Κυρίου: καὶ Σαμουὴλ ἐφοβήθη ἀπαγγεῖλαι τὴν ὅρασιν ᾿Ηλ εί. 


τό 
17 


16 


3 Ν 4 ᾽ὔ Ἀ “ 
καὶ εἶπεν Ἡλεὶ πρὸς Σαμουήλ Σαμουὴλ τέκνον: καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. ᾿7καὶ εἶπεν Τί τὸ ῥῆμα 


Ἁ Ν δ ’ Ἁ Ἁ ’ 2 ΣΌΣ ῳ ΄ 7 “ ’ δ᾿ , δ. κι 
τὸ λαληθὲν πρὸς σέ; μὴ δὴ κρύψῃς ἀπ᾽ ἐμοῦ: τάδε ποιήσαι σοι ὁ θεός, ἐὰν κρύψῃς ἀπ᾽ ἐμοῦ 
“κι ᾽ ᾽ὔ ἤ - , ᾿ ω : 7 τ8 Ν. 3 ἤ π᾿ Ν , 

ι8 βῆμα ἐκ πάντων λόγων τῶν λαληθέντων σοι ἐν τοῖς ὠσίν σου. δ καὶ ἀπήγγειλεν Σαμουὴλ πάντας 


᾿: , Χ ΕΣ »᾿ ᾿ ᾽ 2 “ Ἁ “. ᾽ ’ὔ » ᾿Σ Ω Ν τι ᾿ ᾿Ὶ τ 2 “Ὁ 
τοὺς λόγους, καὶ οὐκ ἔκρυψεν ἀπ᾿ αὐτοῦ" καὶ εἶπεν ᾿᾽Ηλεί Κύριος αὐτός: τὸ ἀγαθὸν ἐνώπιον αὐτοῦ 


“ 
ι9 ποιήσει. 


11 ραιματα Αὖ 


14. εξειλασθησεται ΤΠ  | αδικεια Α 


Ὺ' ’ ων ς ΟΜ ὦ ᾿ ΄ , ᾽ Ὰ μ“ 
19 Καὶ ἐμεγαλύνθη Σαμουήλ, καὶ ἦν Κύριος μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἔπεσεν ἀπὸ πάντων 


17 ποίησε ἃ 


[9 παντων Β8ἷ (ρατί Θχί 111}] οπὰν Β΄" (14) 


9 εἰπεν] ταυτω Νεηλξ(ι16) : τω σαμουὴλ ἃ: -ἰἮ  7εϊὶ εἰ (Ὁ : 
Ἔηλει τω σαμουηλ ΑΡο(σαμαουηλ)οραΐχζΖε, ς, ΒΞ [ αντιστρεφεν 
καθευδε ΒΑΊ417 ΡΥ καὶ ΔΙΝ το} ἼΞ | εαν] αν ο  καλεσει Ὀ'οαρ 
ἵρνχ | σέ] Ἐετιὶ οχ  Ἐὸ καλὼν ΔΙ ΝΑΙ πηοβννῃ,ς,6, ὙΠηϊ | 
οὔϊ καὶ 394, (3Ξ(ἷ4) Ὑπάᾶϊ ] λαλεῖ ρὺ Ζοογηέγιε Ψ : οτὰ 135: 
Ἔκε ΑΜΝαλ θπσιη- νχῖζο,ς ΑΞΑ; - κυριε μον Τῇηάι [ ακουει] 
ΡΥ ἀκοὴ 6: ακουὴ Ὦχ | καὶ 55] Ἐειπεν Ὀς ἢ 

10 και κατεστη] και κατεβη 6: αα ἐν ΟἿ [ οἵὴ αὐτὸν σχ | 
ὡς---απαξ 29] σαμουὴλ σαμονὴλ ἃ | καὶ απαξ] και δις Μ(πιρ)3" : 
σαμονὴλ σαμουὴλ ΟΧ: καὶ δις σαμουὴλ σαμουὴλ Ὀσςσ,(σαμουὴλ 
σαμουὴλ 50 «Χ' υἱά)ς, - -- σαμονὴλ σαμουηλ Αραϊζί [ οηϊ σα- 
μονὴλ ἃ | λαλεῖ -Ὁ κὲ Ὀοιῦνχζο,ο, ΕΪ [ ακουη ο || σου] - και 
επορευθὴ σαμονὴλ καὶ ειἰπεν ουτως ἃ 

11 (οπὶ κυριος πρὸς 230.) ] οἷῃ κυριος α΄ | πρὸς σαμουὴλ] τω 
σαμουὴλ ε: οἵη ἃ [ποιήσω ν(, | τα ρηματα μου] ποεερ; ἾΞ, | τα 19] 
ῬΓπαντα ΟΧ | ἐνἼπρος Υ [Ϊ παντος ακονοντος] εἴ 07,215 ατεαἸϊεγιέος Ῥ, 
παντὸς ΒγΆ,7 ὡστε παντὰ οΧ: μΥ ὡστε ΑΝΙ͂Ν τε}} ΙἸ " 35. | (ακου- 
σαντος 2326 14) | αυὐτα]ῇ αὐτου ἀραϊ: {ταυτα 244) | ἠχήσει] ἠχηση 
ὩΣ: ἤχησαι ς,6,.: ἤχήσω ἃ,.: λήσει νν : πΜόηο 3, [ οἵὴ τα 29 4 

12 εἐπεγερω] Ῥζ ἢ 2Ξ3,,:: ἐπεγειρὼω οχᾶ, : (ζυπεγερω 2306): ἐγερω 
ἢ | επιῇ ἐν ἃ, [ ἡλει] ἰῆλ ν | εἰς τὸν οἱκον] εἰν αἴο»ο 3, | εἰς] 
ἐπὶ αἴρῃ ; καὶ ἐπὶ θοο,6,ἾΞ | ἀρξομαι] ᾿γ εἰ 3,331: ἀαρξωμαι 
ᾳ | και επιτελεσω] και συντελέσω οὐ,6,: συντελέσω Ὁ: οὶ αὖ 

18 ανηγγελκα ΒΝΒίγα, Ὁ, ανηγγελικα ν : ανηγγειλα ὈοΖΟ,6,: 
ανηγγελη ἀραϊ : ἀναγγελεῖ οχ : ἀπηγγελκα Νί γ6 11: ανηνεγκα Α: 
2γαεαϊλχὲ ἵ, 1 αὐτω] αὐτὰ χ [ Πα)» οτι τ0---ὐτως 3," | εκδικω--- 
οἰκου} ἐρὺ γαείανι κἱπαϊεία δ ἄσνο ῬὉ] εκδικω] Ῥοβὶ εγω 30": 
(εκδικίω 123): ἐκδιωκὼ ἃ : ἐεκδικησω ΑὈΟΧΩΙ͂(Τ [ὁπ ἐγὼ ΑΙ || τον] 
ὈΓ ἐπι Ἀ ΝΡαίσηιο-ινΖο, 6, [ αἰωνο5] ὈΥ τοῦ σοὔ (14) [ αὐτοῦ 25] 
φιας {256 κεἰ ἘΡ: ας εγνω ΝΟ ἀΠηπηρπν, ΟΒτ(α!) : - αἰς 
εγνω ὄζε,(εγνω ὃχ εγὼ ς,3)6,.: τας εγνων 6: τ εν αἷς ἐγνω Ο: 
ὁ φέας ἔσο σεο 3." κακολογουντες θεον] κογε  »)»ι ριος Ζ)οτεῦ τα ἦς 
ἐσφιμέϊ σεμὲ αἱ ἤδεο ἯΝ [ κακολογουντες] κακολογουντος ρ(αυϊά)}: 
εκακολογοὺν ΧΑ (1 4)3Ἐ}Ὁ: κακολογουσι ἔ: καταρωμενοι χϑῖ | υἱοι 
ΒΑΝος,6,7 ΡΥ οἱ ΔΙσοίυιοι οχῖ [1 03) γ6}} (τ | ενονθετει] γε 
ἘΞ | οἷν αὐτοὺς ἤπ5 | καὶ ουδ ουτως] »ές «ασίέραινΐ {ἱος Ἄν: 
εἰ ῥγ»οῤίογεα 153. } οὐδ ΒΑσχγα,] οὐχ ΝΙΝ γε} Οῃγ: ἀΐο ΒΡ 


[0 απαξ και απαξ] α' καθοδον εν καθοδω; 2 


1 


ΑΜ Νας-ἰπιτηκῖν-ς, 6, 15 (3,00) 


14. ὡμοσα] τΥ «εὐ (Ἶ : ὡμωσω οχ | τω] ρζεν ἃ, [ οὔ οἰκως 
ἤλει 10] ἡλὲ ρ: ἑἦλνν αὐτοῦ ν 32 | εἰ] ἡ Νοχο, ἦ: γηο21 γῆι Ἔ, ] 
αδικια] αδικιας ν: εν αδικιαις ἃ.: αμαρτια Ὀοο,6, [ οἰκου] τω οἰκὼ 
3, : νίω ν [θνμιαματι θυμιαμασιν νΥὉ, : θυματι ἐφ | και] ἢ 
Ὀος,6, | εν θυσιαις} ἐμεθυσαν ν ] οἷὴ εν 29 σἀραηϊχΖϑ!, [ θυσιαις 
ΡΥ ταῖς ἔπιϑῖν : αὐτοῦ Υ [ αἰωνος] ὨγΓ τον Ῥος,6, 

15 κοιμαται ἀογηεΐ κε Ῥ,. 1 (εως} ὡς 74)  πρωι] ὧι ΞῈΡ τὰ5 
(6) "»' [ τὸ πρωι] ἑε»ιόγαίο Ῥ, ] το] τω ΔορνΖῇ, | οἰκου] ΡΥ τον 
Βοπηοαβίνχζο,Θ, Ϊ κυριου] θν οσχ [ σαμονὴλ 29] ροκῖ λεῖ Ρος,6.: 
οηἹ οὐχ | αναγγειλαι ΑΡοδποραῖχΖα,ς, 6,3, [ λει Βγα,] ΡΥ τω 
ΑἿΜ Ν τεὶ] 

16 προς σαμουηλ] πρὸς σαμοὴλ 4: (οἷὰ 71): ΟΠ] προς ἃ, | 
οἵη σαμονὴλ 55---ἰ[(17) εἰπεν οσχ [{οὁπὶ σαμουὴλ 29 Ναδάιϊορνο,Ε, | 
ειπεν 357 μζΥ 26 Ῥ, | εγω] ργΥ Ἅϊς σεν Ἐ, 

17 εἰπεν]  Φὴὲ ΦᾺῊΡ, | ρημα] - κῦ ῬοΖς,6. | τὸ λαληθεν] 
φιοι γαείμνι 65: Ἄ, ] σεῖ -- τὴν νυκτα τεκνον ὈοΖο,6,  δη κρυψη:] 
διακρυψης Α Ἰ (οπὶι δὴ 2.4. 14) | κρυψὴης 15] κρυψεις Ὀοχ | ἐμου 
[5] εκ παντων τῶν λογων των λαληθέντων εν τοις ὡσι σου 2: 
Ὁ μον) οἱ ογργεϊόπς πογόϊς φπωθ αἱοία σέ αὐ απσὲς ἑπας Ἦν 
ταδε---ρημα 25 ροβί σου Ὀος,6ς | οἵἷὴ ταδε---εμου 29 σἢγ | ποιήσει 
6πο || (σοι 15] και ταδε ποιῆσαι 546) ] θεὸς ΒΑ, (Γ 3.7: καὶ ταδε 
προσθειη ΑΜ ΝΧ(Έ σοι) τ6}] ΦἾ - Ὁ οὐ ἑία κομταΐ ἐἰδὲ ἘΞ 1 κρυψὴς 
25] κρυψεις κα | οἵχ απ ἐμοῦ 29 ἃς | ΟἹ ρημα “5--σΟσου Ἐ ] εκ] 
εν ἃ 1 λογων ΒΛα,7 οἵχ σχθ, 6. ΖΦ(υ]4): ΡΥ τῶν ΔΝ τ6}} ] σοι 29] 
προς σεν: τὴ ΜΙΝΑ)6- ππιποσνινζῦ,ς, ΘΟ, 0 

18 απηγγειλεν] ανηγγειλεν αὐτω Ρ: ταυτὼ ΔΡοδοαίΐχΖο,6, 
 | σαμονηλ] Ἐτω λει ΜΙ Ναας πον, Ὁ ἸΕΞΙ, 1 {(παντας---αυτου 
19] ταυτα 44) | λογου-ς] - τούτους 15 1 οὐκ] μέὲλὴ Ἐν, 1 αντου 15} 
Ἔρημα ὈοζΖο,Θ, : Ὁ αὐιφιῖα (1331 1 ἢαὉ κυριος---(19) σαμουηλ 100} 
κυριος αὐτος] κυριος ἐστι ΤὨαϊ: {(κυριος ὁ θεὸς 71): μὴ γὙὐθϑῦ: 
οηϊ αὐτὸς ΟΙΞΞ5 | το---αντου 29] φποαῖ δίας μον Δ ἐσ ῥέος 5π|0 
3.0} αγαθον] αρεστον Ὀϊοχαῖα,ς,6, (ἢν Τάτ | ενωπιον] ἐναντίον 
γ: εν οφθαλμοις Νη | ποιησει] ΡΥ αὐτὸ ': ΡΓ αντὸς Αἀραξῆ : 
ποιηση σα: γαωγεί θ᾽: ποιειτω 

19 κυριος ἣν ΛοάρηίϊχΖ | κυριος] ργ ο Ὀς,6, [ οπὶ καὶ 30 ὈῸ 
ο,6ς | οὐκ] κἦλ Ἀ, 1 γην] - οὐδὲ εν ρημα ὈοΖΕ,6, 


13 εἐνουθετει αὐτους] α’ θ΄ ἡμαυρωσεν εν αὑτοῖς 2 


ἔ᾿ 


Π110 


-“ ᾿ ᾿᾽ - Ϊ “ ΄ο ᾽ ᾿Ὶ τ Ν Ἁ 
Β τῶν λόγων αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. “Οκαὶ ἔγνωσαν πᾶς Ἰσραὴλ ἀπὸ Δὰν καὶ ἕως Βηρσάβεε ὅτι 
τ “ ἤ ’ ᾿Φ ἐν δι τι: ΓῬἕ ΕΥ̓͂ 
πιστὸς Σαμουὴλ εἰς προφήτην τῷ κυρίῳ. “'καὶ προσέθετο Ἰζύριος δηλωθῆναι ἐν Σηλώμ, ὅτι 


ΠΤΑΞΙΛΕΙΘΙ ΨΥ 


421 


ν « ͵ . Ν , , ΩΝ ᾿ γ 
ἀπεκαλύφθη ἱζύριος πρὸς Σαμουήλ: καὶ ἐπιστεύθη Σαμουὴλ προφήτης γενέσθαι τῷ κυρίῳ εἰς 
᾽, ϑ Ν 5. νὸν Α δ Ν ᾧ ἐν Ν Ἢ " “ ἠὃ Ν { τον ᾽ ΄΄ 
πάντα ᾿Ισραὴλ ἀπ᾿ ἄκρων τῆς γῆς καὶ ἕως ἄκρων. καὶ ᾿Ἡλεὶ πρεσβύτης σφόδρα, καὶ οἱ νἱοὶ αὐτοῦ 
Ἶ ω 3 ’ ἣν" Υ̓ 
πορευόμενοι ἐπορεύοντο, καὶ πονηρὰ ἡ ὁδὸς αὐτῶν ἐνώπιον Ἰνυρίου. 


- “- γ΄ ᾿ , 3 ’ ἈΝ. ᾽ 
᾿ἸΚ αἱ ἐγενήθη ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις καὶ συναθροίζονται «ἀλλόφυλοι εἰς πόλεμον ἐπὶ Ἰσραὴλ" 


“- ᾽ ΄“ ᾿ - ἐὰ ἐὐθεσον: , Α 
καὶ ἐξῆλθεν σραὴλ εἰς ἀπάντησιν αὐτοῖς εἰς πόλεμον, καὶ παρεμβάλλουσιν ἐπὶ Λβενέζερ, καὶ 


, ,ὔ { ᾽ Υ̓͂ 3 ᾿ 
οἱ ἀλλόφυλοι παρεμβάλλουσιν ἐν ᾿Αφέκ. Ξκαὶ παρατάσσονται οἱ ἀλλόφυλοι εἰς πόλεμον ἐπὶ 


᾽ ᾿ { ι τὶ Υ̓͂ Μ 
Ισραΐλ" καὶ ἔκλινεν ὁ πόλεμος, καὶ ἔπταισεν ἀνὴρ Ἰσραὴλ ἐνώπιον ἀλλοφύλων, καὶ ἐπλήγησαν 


ἐν τῇ παρατάξει ἐν ἀγρῷ τέσσαρες χιλιάδες ἀνδρῶν. 3 καὶ ἦλθεν ὁ λαὸς εἰς τὴν παρεμβολήν, καὶ 


΄ ,ὔ ΄ὰ ᾽ὔ , ᾽ , ᾿ Ἂ 
εἶπαν οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραήλ Κατὰ τί ἔπταισεν ἡμᾶς Κύριος σήμερον ἐνώπιον ἀλλοφύλων; 
, Ἀ Ν “ θε ; “- 4 ν' ’ Υ.5 θέ ᾿ 7 ἕ “ Α ͵ ς “Ὁ 3 
λάβωμεν τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ ἡμῶν ἐκ Σηλώμ, καὶ ἐξελθέτω ἐκ μέσου ἡμῶν καὶ σώσει ὑμᾶς ἐκ 


χειρὸς ἐχθρῶν ἡμῶν. καὶ ἀπέστειλεν ὁ λαὸς εἰς Σηλώμ, καὶ αἴρουσιν ἐκεῖθεν τὴν κιβωτὸν ἸΚυρίου 


τ 


, Ἀ , ς “ “Ἵ - ’ 
καθημένου χερουβείμ: καὶ ἀμφότεροι οἱ υἱοὶ ᾿ΙΠλεὶ μετὰ τῆς κιβωτοῦ, ᾿Οφνεὶ καὶ Φεινεές. 5καὶ 5 


ΙΧ 2 εἐκλεινεν Βἢ" | χειλιαδες 1)" 
ΑΔΙΝα-ἰμιπτηξῖντο,ς, (ΤΟΣ ἘΠΊ Ὁ] 


20 δ81» καὶ 1τ0---ἰισραὴλ ἢ." ] εγνω ΚΑ3Ἐ Ὁ [| ἰσραηλ] ο λαος 
αὐ: ΡΥ δοῤ«έμς ἘΞ] δαν] δαμ αν: τ γερίογον Ἢ, [ οὐὴ καὶ 29 δα, 
ΦΈΡ,  βηρσαβεε) βηρσαβεαι Αδος,6, : βηρσαβαιε 1: βηρσαβε 
φῦβ : βιρσαβεε τι ἱ τω κυριω] »εὶ ἘΞ. τω θῶ ἀραϊχίν 

21 Ὁ καὶ τὔ-πακυριου 3.5] προεθετα 6 | κυριος] ἰ ετι χ'ΐ ] 
δηλωθηναι) του δηλωθηναι αὐτω ΔΙ(ΠΊΡ)Ρος;ς,  Ἔ αὐτῷ χᾶ [ΟΠ] 
ἐν σηλωμ ἿΞ | εν] εἰς εῇ | σηλωμ] σιλωμ σνῇβγ): σηλων ἃ,: 
σήλω υάϊαοραις,ε ἌΓ ; δὴο ἘΠ.) 0) | οτι] καὶ θνοχϑῖς,β, [αἀπε- 
καλυφθὴη) απεκαλυψεν γΥ: ρειείμις ἐεέ ΒΝ [ πρας] τω οχβῦ ] 
σαμανὴν 15] -Ἑ ἐπ δείο σέο αι πέγόμνε Ζο»εἐεὲ Ἶ [ επιστενθη 
σαμουὴλ] ἐπιστεναν Ὁ: οπὶ σαμουὴλ ος,6, 1 πραφητὴς γενεσθαι 
γενεσθαι προφητὴης ΔΙΝΟΙΡ ἸΕΞΡ. : ταὺ γενεσθαι εἰς προφητὴην 
Ἠ(οπι του)πιοβνν ζι  ο, ς, τ οὐ γασίμνε ετὸ ῥγοζείανι Ὁ ] πραφη- 
τῆς Ῥοβί κυριω ἃ | γενεσθαι] ρΥ γε ἃ [τω κυριω ΒΝηγΔ4,] κυ 
Ὅποσ,δ,: ὄν ἘΞ Ὁ). θὺ χ: οἵη ὁ : ὍΠπι τω Μίαρ",: ταῦ χὺ Δ 
ΤΕ }1 [ εἰς παντα)] εν παντι Ν(β-οοὐά: ἠη ον ῥοῤέίμνι Ἐ Ὁ] 
ἄκρων 1577] -οριων ὈροΖ(τηρ)ς,6, (ακρὼν εχ ακκαρων)ὴ ] τῆς Ὑη9] 
ΟΠ σ: πὴ τῆς ἃ, | καὶ 309 ΒΡος,6,] οἵ ΑΝΙΝ τεὶ] ΟΓΞΞΞ!, ] 
ἀκρων 55] Ἔ τῆς γης ε, Δ-οοὐὰ ἘῈῸ [λει ὑγ ν Ἂ,ἘῈᾺΡ ] πρεσ- 
βυτης] πρεσβυτερος εἴπιχ : γα ἘΝ] οἵὰὴ οὐ σα [οἵη αντου 
χ [|[παρευασμενοι---αὐτων] αὐίεγεη ἢ παν ἐμρμαν ΒΔ [ οτὰ 
παρειάμενοι ({  επορευαντα] αὐϊογε Ὁ] οὐὴ καὶ 6---κυριου 
ζ | και 69] ἐγανεΐ δ ἶνι Ῥ,0} πανήρια ἃ, Ϊ αὐτωνἹ αὐταὺ οὗ | οΠὶ 
ενωπιαν κυριαυ Α( 

1Δ7 1 εγενηθη] (ροβί εκειναῖς 44}: ἐγενετὸ Ὀος,6, [ ΟἿ] εκει- 
ναις σ,οὐ [ συναθραιζονται] συνηθροιΐαντο (7...) τ: ερλιρ͵ ρα» δ 7} 
ΒΞ, | αλλοῴφυλοι 15] ΡΥ αἱ αὈάπηο-ῖννζο,Θ, [εἰς παλεμαν 197] ροβί 
ἰισραὴλ τὸ γΥἴξ: οὐ ΡΑΑ | ἐπι 19] προς οἰιηα, : σύὐνεγεις Ξ,. | ΟἿ] 
και 25- τ πόλεμον “ὃν [σραὴλ 29 ροξί αὐτοῖς Δ | ανταις] αὐτῆς 
ἢ: αὐτῶν Οχ Ϊ ΟἿῊ εἰς 30 δ΄ [ παρεμβαλλουσιν 19] παρεμβαλουσιν 
Αδο'αοῦρνα,: ἐσίγα οι 724} 3,, ] ἐπὶ χ---παρεμβαλλαυσιν 25] 
ουἱ εἰ: οὐ αλλοῴυλαι ο [ ἐπι 29] ὈΪ5 50Γ Ὀ΄; (εν 122): ὧἦη ΘΟἸΞΨ, | 
αβενεζερ ΒάρᾳιϊΖ 4Φζ-ςοάὰ (ὦ ΟὨ] ,ἱδέγνιεσον (αΦ-οα : αβεναζερ οχ: 
αβενναεζερ νι αβεννεΐζερ ΝΙΝ χε]: “1 δεριριεδον 3. παρεμβαλ- 
λαυσιν οἱ αλλαῴυλαι Ὀς,ε, [ οἵὴ οὐ Να Ϊ οἂϊ παρεμβαλλαυσιν 5--- 
(3) αλλοῴφυλαι οχ ] παρεμβαλλαυσιν 29] παρεμβαλουσιν Αἴανδ,: 
εαςσίγα ἀαὀιογμη 3. τ οὐὰ ἀρ [εν 295] ἐπὶ γος, } “΄ἦεας Ἐ, 

2. (οπὶι καὶ χ---αλλαῴφυλοι ...Ὁ [ παρατασσονται---ἰσραὴηλ 19] 
ἐρηεέξίπερο ῥσηαηι αανεγες ἤεγαοσί σουιμῖδογηέ 3, 1 αἱ αλ- 
λαφυλαι] οτὴ ε: οἵὴ αἱ ΝΎΡ, | εἰς παλεμᾶαν ἐπι] εονεέγα Ἃ | (επι] 


2 ἐπτεσεν ἃ 4 φινεες ἃ 


εν 71) [ ἰσραὴλ 19] “καὶ συνεβαλον Ὀς,(α 25. ΟΧ σοτΥ παἱά)6,: 
Ἐ και συνεβαλλον ο  εκλινεν α παλεμος] ἐογιϑεγία ὁπ ῥέρνα ἃ] 
εκλινενῦ Ἐσηὲγ 7εγαεί ({ ] επταισεν] ἐπαισεν Ὀηλῇ: εἐπαίσσεν 
ν (π εχ πτ, αἱ εχ σουῦ υἱά) : ἐπεσεν Δοειῦρχα,  (ισραὴλ 25] ρΥὺ 
εν ὅ4) | ενωπιον αλλοφυλων εἰς ἀπάντησιν αὐτοῖς εἰς πόλεμον 
καὶ παρεμβαλαυσιν ἐπι αβενεζερ καὶ αἱ αλλαῴυλαι εν αῴεκ και 
παρατασσανταῖ ἢ Ϊ αλλαφυλων) ΡΥ των ΡοΖο,6, [ ἐπληγησαν --- 
παραταξει} κπεὐμογαΐξις ὁπ: εἴ ἔχε» ΌΣί 5 Ή, 1 ἐπληγησαν) ἐπληρωσαν 
6 | οπὴ εν ἀγρὼ οΧ(Ϊ | αγρω] πεδιω ΔΙ(ρ): τω πεδιω ᾿υἴπποθνν 
ς;Β, | τεσσαρες] ΡΥ ὡς 6: ΡΥ ὡσει Χ: ρΡοβί ανδρων ἃ : τεσσαρω Α: 
τεσσαράκοντα ε,Ὁἷ 

3. ηλθεν] ηλθον ΜΙΝ [ α λαοςῖ ρῦ πας ν: ἐχεγεϊίμς Ἂ : (τὰ αἱ 
ΟἿ ἃ, Πα καὶ 29--οπ᾿θὡἠλλαῴφυλων ἘΞ. ] εἰπαν αὐάείος͵,ο, Ἴ κατα 
τι ἐπταισεν} δια τι εθραυσεν αρα χ(ῃιρ) [ κατα τι] δια τι αρα Ὀο 
ς,ε, ΑΓ 1 εἐπταισεν} εν δΧ Οοὺγ γᾶ: ἐπτασσεν Υἢ: εἐπτωσσεν 
νυ (14): ἐπαισεν ἢ: ἐπεσεν δοχϑῖ: εθραυσεὲεν Ὀοσ,6,: γεν ςεζ 
30] κς μας ρὶ  ζ(υμας 123) | κυριος] ΡΥ α δὴν [οπὶ σημεραν 
ἃ [-ενωπιον»] καὶ παρέδωκεν ἡμᾶς εἰς χειρας ν Ϊ αλλαφυλων} ΡΥ 
των ὈοΖζο,Β, [ λαβωμεν] Ἔπρας ἡμᾶς Ὀσοχο, (ΚΞ. “χ6 αἱ), 85): 
{(Ἐπρας ὑμᾶς 113}: “ πρᾶς ἡμας εκ σηλω Αἀραᾳϊζᾷιίσηλωμ 2) | 
τὴν κιβωτον] τῆς διαθηκὴς α, (14): - τῆς διαθηκης ἈΒοάδοραίχ 
(οτη της)ζο, (ϑὉ “0)6, 1 [ τοὺ θεαυ] ΡΥ κῦ ος,6,: κὺ θὺ οχ: 
Το» δεῖ ΦΔιοοά : κὺ Ὁ ] οὔῖ εκ σηλωμ ἀραιζῷᾷ | εκ 15] εἰς 
Δα: ἐν ΝΙνο, : (επὶ 71) [  σηλωμ] σίλωμ ἂρ: οδείοι; Ξ.,: σηλω "»ο 
ο,ο, (Ὁ | εκ μεσου Βεῖγα.}) ενωπίον ὈΓ: οἵὴ δ : εν μέσω Α(εμμεσω) 
ΙΝ ὁ γε} ΑΞ, [ὧν και σωσει εχ σοἵξ Μ' ] σωσατω οχ | ὑμᾶς Β 
α, 7] ἡμᾶς ΑΜΝ τοὶ] 32}, 1 οἷν χειρὸς ὈΧ-οοα ] ἐχθρων] ΡΥ 
των ὈσΟΧΟ,6, 

4 εξαπεστειλεν οΧ | εἰ5] εν αράερῃοραῖζΖε, : αὐ 3.) ] σηλωμ) 
σιλωμ δ: δεέογη 3... σηλωθ ἃ, : σηήλω Ὀδοραίζο,ς, (Ὁ 1 αἰρουσιν--- 
κυριου κα 510 ταβ αγ8  αἱραυσιν ἡραν Μίμιρ)ρος,ς, , [οἵη 
εκειθεν σ΄" | κιβωτον] -- της διαθηκης Δα-αοραΐχζΖο, (5.0 “χ. αἱά)ς, 
(οι τῆς δος, 6, ΑΞ: [ κυριαυ] ρΥ τοῦ εἢϊ: του θὺ Ὁ,: Ἔκυ δ,: 
Ἑτουθῦοχ: Ἔτων δυνάμεων Αὐάοραᾳίζο,ς, 341] οτὴ καθημενου--- 
κιβωτου οχ [ καθημεναυ χερουβειμ] ου επεκαθητο τὰ χεραυβιμ (-βημ 
Ὁ) νοχϑἷο, 6, : μέγ φανεραί Ολαεγμδὲν ({ τ δὲ εειεφα ἢ Ολεγη- 
δῥε Ἢ, [ χερουβειμ] ρΥ ἐπὶ ν: χαιρουβημ β: χεροαυβειν ΑΜ ΝΥ ΕΑ, | 
οἵἢ οὐ Αμην Ζ [ ἡλει] ((7λ. 74): εἰσὶ αὶ [ κιβωταυ)] - Φοονμέπ (ζ: 
Ἔταυ θὺ ΜΙ ΝΝΔΕΡΠηνῦ,: ὉἮ 2 εῖ ἐδαριέ Ἵν. : -- τῆς διαθηκης του θὺ 
(κυ Ὁ" Αὐάοραΐζο,(ϑι} ὁπ’ υἱά)ς, Ὁ [ φεινεες] τ ἐγ ἀφ 


21 δηλωθηναι α’ σ΄ ἀραθηναι ὄπι 


ΓΝ: αβενεΐερ] οἱ γ΄ λιθαν της βοηθειας Δ : θ' τον λιθαν της βαηθηας τη 


[2 


2 επταισεν α’ εθραυσθη Δ] 


Ιν 





ΒΑΣΙΛΔΛΕΙΩ͂Ν Α 11 13 


᾽ ᾿ς - ὶς ᾿ - Υ̓ 
ἐγενήθη ὡς ἦλθεν κιβωτὸς Κυρίου εἰς τὴν παρεμβολήν, καὶ ἀνέκραξεν πᾶς Ἰσραὴλ φωνῇ μεγάλῃ, Β 
“- - [ Ἁ “.“ ΣΤ. ’ 7 Ἀ 
6 καὶ ἤχησεν ἡ γῆ. ὁ καὶ ἤκουσαν οἱ ἀλλόφυλοι τῆς κραυγῆς, καὶ εὔπον οἱ ἀλλόφυλοι “Εἰς ἡ κραυγὴ 
[ -“ ΄»“- ἴ Ἁ ; ᾽) 3 Ἁ 
ἡ μεγάλη αὕτη ἐν παρεμβολῇ τῶν ᾿Εβραίων; καὶ ἔγνωσαν ὅτι κιβωτὸς Κυρίου ἥκει εἰς τὴν 
Ἔ " ἸΥ {74 Ν » ᾿ 1 
7 παρεμβολήν. 7καὶ ἐφοβήθησαν οἱ ἀλλόφυλοι καὶ εἶπον Οὗτοι οἱ θεοὶ ἥκασιν πρὸς αὐτοὺς εἰς 
Ξοὸ “- “- τ 7 3 7 ,ὔ , Ν᾿ Χ 
τὴν παρεμβολήν: οὐαὶ ἡμῖν" ἐξελοῦ ἡμᾶς, Κύριε, σήμερον, ὅτι οὐ γέγονεν τοιαύτη ἐχθὲς καὶ 
-“ ΄- ΄“ - -“ ΄-ΟΦ - ᾿ς ΠΕ ξ δ 
8 τρίτην. ϑοὐαὶ ἡμῖν, τίς ἐξελεῖται ἡμᾶς ἐκ χειρὸς τῶν θεῶν τῶν στερεῶν τούτων; οὗτοι οἱ θεοὶ 
΄»-Ψ ΄-ὦ “ Ἃ Ι 2 
ο οἱ πατάξαντες τὴν Αἴγυπτον ἐν πάσῃ πληγῇ καὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ. ϑκραταιοῦσθε καὶ γίνεσθε εἰς 
Ψ ὃ ᾿ “ » Ῥ ΙΟ ν ΄ 3 ἩΑΙ͂ΒΕΣ Χ , ἍΛΑ Ἴ ἊΝ Ἀν ΤᾺ 
ιο ἄνδρας καὶ πολεμήσατε αὐτούς. Ἰοκαὶ ἐπολέμησαν αὐτούς" καὶ πταΐει ἀνὴρ ἰσραήλ, καὶ ἐφυγεν 
Ὁ, 3 7 ᾽ “- ἈΠΕ Ἁ ἤ "ὃ ΝΟ Υῃ » Ἴ Ἷλ, ᾿ 
ἕκαστος εἰς σκήνωμα αὐτοῦ" καὶ ἐγένετο πληγὴ μεγάλη σφόδρα, καὶ ἔπεσαν ἐξ ᾿Ισραὴλ τριάκοντα 
κ᾿ ,ὕ ς:-ν»} ν᾿ 2 Ἅ { ν᾿ λ 
ιι χιλιάδες ταγμάτων. 11 καὶ κιβωτὸς θεοῦ ἐλήμφθη, καὶ ἀμφότεροι υἱοὶ ᾿Ηλεὶ ἀπέθανον, ᾿“Οφνεὶ καὶ 
“-“ - Ω Ψ ᾿ } “- 
1:5 Φεινεές. ταὶ ἔδραμεν ἀνὴρ ᾿Ιεμειναῖος ἐκ τῆς παρατάξεως καὶ ἦλθεν εἰς Σηλὼμ ἐν τῇ 
΄“- “ “-“ ΄ιὦ }] “ τι Ἂ 
ι3 ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ διερρηγότα καὶ γῆ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ. "3καὶ ἤλθεν, καὶ 
- ς ΠῚ ῇ » “Σ α 
ἰδοὺ ᾿Ηλεὶ ἐπὶ τοῦ δίφρου παρὰ τὴν πύλην σκοπεύων τὴν ὁδόν, ὅτι ἦν καρδία αὐτοῦ ἐξεστηκυΐα 
΄-“ “ ΄ΝᾳΝ ΄“". - ᾿ ΙῚ Αι » ’ὔ φς 
περὶ τῆς κιβωτοῦ τοῦ θεοῦ" καὶ ὁ ἄνθρωπος εἰσῆλθεν εἰς τὴν πόλιν ἀπαγγεῖλαι, καὶ ἀνεβόησεν ἡ 


5. κειβωτος Δ 6 κειβωτας ἃ ἡ χθες ΒΡ 9. κραταιουσθαι Α ] γινεσθαι Δ 
10 πτίεὶ ἃ [| χειλιαδες Β" 1 φινεες Α 13 δειῴραυ Β" 


ΑΜΝα-ἰπιτ-ηβίν-ο,ς, ΓΞ, ΡΝ) 


5. εγενηθη] εγεννηθη ν: εγενετα Ὅζοχο,6.: οὔἱ (44) Ξ [|| νγϑ,351) εἰς ανδρας αλλαῴυλαι μὴ πατε δαυλευσητε ταῖς εβραιοις 
κιβωτας ΒῚ ἢ κιβωτας διαθηκης Δάηϊζ: ἢ κιβωτας τῆς διαθηκης καθὼς εδουλευσαν ἡμῖν καὶ ἐσεσθε (-θαι ΑἹ εἰς αν δρας ΑΜΝ τεῖ! 
Ῥορς,ίτης διαθηκὴς 58}} “Ἀ- αἰά)ε, - ἀγεα ἐδείαν»ϑη ΔΊΞΣ τ ρυ ἢ Δ «(3 {εἰς ἀνδρας 15] εἰς ανδρες 5: ανδρες Π΄ [ αλλοφυλαι] ργ τα : 
Ν᾿ τϑῖ! [κυριαυ] ρΓ ταῦ Ὀΐος,Ἔ6, : ταῦ θὺ ἢ : οὶ οὐχ | οπὴ καὶ 29 οπὶ ΔΙΝδο- σιν, 1 μη πατε δαυλευσητε) φιεῖα 2021 φΦΥΠ16Γ15 (Ζ, ] 
(ΧΙ (α14}351}, |{ ἀνεκραξαν γἴξ ] ἰσραηᾺλ] ΡΥ α λαας Χ: α λαας ἃ. Ϊ μη πατε] ἀπως μὴ ΜΙ ΝΑΡΘ-ποςν 28 ,.,6, [ δαυλεύυσετε ἃ | ταὺς 
φωνὴν μεγαλὴν ν [φωνὴ] κραυγὴ ΘΞ, [| ἤχην εβραιαυς οχ | ὕμιν αἰ 1 οἱ και---ανδρας 25 47] ] καὶ παλεμη 

Θ τη] ὑύ τὴν φωνην Α οάαΐοραῖχΖς,ς, 13}, | (κραυγης] φωνης 500 τᾶϑ Αὗ (14) ] παλεμησετε Νἤϊηιοθννο,ὁ, [ αὐτοις ἔ 
34.4) εἰπαν ΑΔΙΝΟρΒαλησν χα, [ οἷ σε αλλαῴυλαι 25 ΜΙΝα-ε 10 οἵῃ και ἐπαλεμησαν αὐτοὺς 60 [επαλεμησαν] - οἱ αλλο- 
σἰηπτηινχΖῦ,ο,ς, ΓΞ] τι [ η τ-- αὐτὴ] ἡ φωνὴ του αλαλαγματος φύυλαι "ζς,6, ] αὐτουξ] ργΥ πρας ὉΖΕ,6. : αντοῖς ἔ: ὁτὴ 3 | πταιει--- 
του μεγαλου Ὀ΄ : μου »ιαρηὲ εἰα»"ογὲς ἀπέπς Δ 1 κρανγὴ ἡ μεγαλὴ] εφνγεν] Λρὶξ πῖρ ἤεγαθ ΟἿ 1 πταῖιει ανηρ] αἰεγέεεγέ πρὶ 90: 
μεγαλη κραυγηα, ] κραυγὴ] φωνὴ οα,: φωνὴ “Χ' ταῦ αλαλαγμαυς,: ηττηθὴ οχΧ | παίει 6 | ἰσραηὴλ 19] Ἐενωπιον (των ὈάορΖο,6,) 
φωνη ταῦ αλαλαγματος ὁ: -- του αλαλαγμαυ ΑοάραΐχΖ | ἢ μεγαλὴ] αλλοφυλων ΜΝΑΡΑ-ΡΕννΡ,ς,ς,33 3", | οἵη καὶ εφυγεν ο  εφνυγον 
Ῥοβὲ αὐτὴ ἴῃ: ομὶ βίΓ [ αὐτὴ] την: Ἑηϊ παρεμβαλη ΑΤΥθ.] ΜαρΠ 5 | σκηνωμα] ΡΥ τὸ ΝΑΡοΘἐΒπιοβν.--Ζιυ,ο,6, [ ἐπέσαν Βὶ 


ΡΥ τη ΜΙΝ ΤΕ] | εβραιων] ἐερεων τὴ: νων (λ ἃ, [ ΠΔὉ καὶ 30--- ΟΥ̓] εἐπεσεν σῆδ, : ἐπεσαν ΜΙΝ τοῦ! [ ταγματων] μήγοτενι ἼΞΉ., 

παρεμβαλὴν 3.."2 εγνωσθη Ν | κιβωτας κυριου κει] ἡκὴ ἢ κιβωτας 11 κιβωτος Β6] γΥ ἡ ΑΜΙΝ τε] Ἐλπι [ θεαν ΒΥ] κυ οχ: Ργ 

κῦ ς |[ἰ κιβωτοΞ] ΡΥ ἡ ΜΙΝ είσῃδιηορε--ἃ,ο,6, : (ροβί κυρίου 246)} ταῦ ΑΜΝ τοῖϊ Επ5 [ υἱαε ΒΝΡΈΪΡ] οἱ ἔ: ρσ οὐ ΑΔ σε! Εὰὺς 

κυρίαν] ΡΥ ταν Ὀΐογς,6, [ ἠκει] ροβί παρεμβολὴν ἢ : (0) ..4) λει] ηδει Αἴ(υἱ4)}: οἵἷὰ σα: ἕτον ιερεως σχ [ απεθανον] ροϑὶ 
7 εφοβηθησαν] εβοησαν «.,.: --ἰ σῴαδρα Νἤηδν δ ἀλλόφυλοι] ᾧφεινεες Ὀσοχο,θ, : (οπὶ 246) [ αφνην 

Ἔσφαδρα Ὀος,6. | εἶπαν ΜΙΝ ΡΒ), [ αὐται---ηκασιν} ουὐτας ὁ θς 12. ΠΔὉ καὶ 15---παραταξεως 3.“ ] εδραμεν] εφυγεν ΔΙ(μ)ρ) 


αὐτων ἠκει Ὀος,6; (ουτωβ): αὐτὰξ ο θεος κε 13}  αντοῖι οἱ θεαι] μοχϑῖσ, 6, } ἐεμειναιο5} ιεἐμηναιας ΝΙΠ ΙΧ ; ἠεμηναιος αὖ : τεμεναίας 
αὐτας ο θς ν: οἷϊὲ Αἰεῤγαεογιενι Ἐ..| αὐται] ατι οΧ ἾΞ(αἰ4) [ σἐ θεα1}}) 4: ἐεμαναίος ς (4) : ιεμμιναίος Α : 7πος Β.Ὁ: σωμήπαεμς Ξν: 


ἰεἦ δογ εν Δ 1 οΥὴ πρας αὐτοὺς Ἃ ] αναι ἡμιν] ροβὲ σημεραν ΑΞ: πα βενιαμιν τϑῖ | εκ της παραταξεωΞς} δ εασί γῆς  : ὧδ ῥγαύσδίο }.: 
ΟἿ ΟΧ [ οπὶ εξελαυ---ἰ8) ἡμιν σ' [ κυριε] ρΡοξῖ σημεραν 5»: οὐ ἀ| ὧδ αιΐεό᾽ ἘΠ 0: Ἔτου πολεμαν ΝΌΠηηΡοοννο,Θ, [ εἰσηλθεν 
ΟΠ οτι---τριτὴν οχ [ αὐ-π-εχθες] αὐκ ἐγενηθὴη εχθες αὐτως 6, Ὅοο,6, | ει5] εν Δῖρ [ σηλωμ] σίλωμ σν: σηλω ἱχίρᾳῖΖζο,ς, Α(᾿ : 
αὖ γέγανεν τοιαντῊ] αὐκ ἐγενηθη αὐτως Ὅος,, (οπὶ αὐκ 1) [ εγεν- ηἡλω ὁ [| οἷϊ ἐν Ὁ, [ διερρηγοτα] διερρωώγοτα ΜΙΝΑΕ- συν Ὁ, 
νηθη ΟἹ | γεγονεν - γιοῦϊς Φ ] ταιαυτὴη] τοιαυταν» : οὐτως χῖθ,. 37 ας; διερρηγμενα Ὀσοχςο,6, ὙΤΠάϊ | καὶ 4.0] ὑΥ  Ἃ | γη] 
χθες ΒΡάείρζΖ | τριτην] τριτης ΔΡάορηίζο,6,,: πρωτὴν ἃ {γαρ 245): “εγεδαΐ 

8 εἴ Αρος χὶ 6 παταξαι τὴν γὴν ἐν παση πληγὴ ἰΪ ΟὨὶ ανα!--- 13 οὶ καὶ ηλθεν ἀ( ΕὰΞ ] ηλθὲεν καὶ] οτε ηλθεν Ὁος,ὁ, 


ταυτων ἃ | οὔλ ἡμῖν τις εξελειται ο, [ (ημιν] ἡμὰς 74) } ἡμα98] ηλθεν) εἰπεν Υ | λει Βγα, Επ57 τ εκαθητα ΑΔΙΝ τεῖ! Α(ΓΊΞΡ, | 
- σημεραν α, Πα} εκ-τ--τουτων 3.5 των το---ταυτων] ταν θῦ τον επὶι ταῦ διφρου] ἵη τεΐδανι σαὶ Ἐ.: οὐὴὰ τὸν ο: - αὐταν ΝΡ" 
στέρεασι' (ετερου ν) Ταυτου Ὀονχϑῖς, 6, ἼΠΩϊ | {(θεων των στερεων] δ, , 6, | παρα] περὶ 5 Ι ΤῊν πυλην] (της πυλης 2.12}. ΤΡ 


στερεων θεων 3.6) ] στερεωτέρων γ᾽ ] ταυτων] τουτω Α 1 αντοὶ--- θυραν τῆς πυλὴς ΥἹΞ | διοδαν Ἐδὰ5 [ οπὶ ἣν οΧ Ϊ καρδια ΒΥ7 ΡΓ 
παταξαντεΞ] ουὑτος (-Ὁ ἐστιν 1. α θς ο παταξας Ὀοχϑῖς,6, ΟἸγ(α 4) η ΑἈΙΝ τεῖϊ Επ5. [ (οπὶ αὐταὺν 4) [ εξεστηκνια] αγωνιωσα χ᾽ 
Τῇάϊ ] ουτοι] Ἑ εἰσιν Αοάραίν 2" | οἱ θεαι] (αι υἱαι 44}: οὶ 3. | ς,6, | περι] νπερ ὕος,6, [ ταῦ θεαυ] ταῦ ὈϊΞ 5 ο: ον (Ὁ: 
οἱ 35] Ὀἷβ 50. α΄: οἿλ ὁ5΄ | τὴν αἰγυπταν) γὴν αἰγυπταυ γ: οὐ οπὶοχ [(α] πας ..) | ηλθεν ορχ | εἰς---απαγγειλαι] αναγγειῖλαι 
τὴν ἰηισινα, [ οπλ καὶ 3, | τη] ρὲ πασὴ ἰἅ( εἰς τὴν πολιν "οάδοραᾳῖίχζο,Ε, [ εἰς τὴν παλιν ροβὲ απαγγειλαι ἃ 


9 κραταιαυσθε) ΤΥ «αἱ 33. ] (οι καὶ τ 2.4) | εἰς ανδρας Β' ΩΨ, | παλιν] πυλην ἔπιϑιν [ ἀαναγγειλαε ΜΙΝΔΕρμηνο, 1 η ΒᾺ 


10 ταγματων α’ σ᾽’ παίζων ὦ: σ' θ' πεζων τῇ 12 τὰ ἱματια] α' αἱ μανδναι 2 
13 εξεστὴκνια] α᾽ ἐεἐκπεπληγμενὴ σ᾽ ἐκθαμβας 2 


13 


τπταταο, 


οὐ ΒΑΣΙ ΕΙΟΝ 
ἰ ΄ὰ -“ -“"» - ς 
πόλις. "καὶ ἤκουσεν ᾿Ηλεὶ τὴν φωνὴν τῆς βοῆς καὶ εἶπεν “Πϊς ἡ βοὴ τῆς φωνῆς ταύτης; καὶ ὁ 
ἄνθρωπος σπεύσας εἰσῆλθεν καὶ ἀπήγγειλεν τῷ ᾿Ἢλεί. ᾿ϑδκαὶ ᾿Ηλεὶ νίὸς ἐνενήκοντα ἐτῶν, καὶ 
οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ἐπαηνέστησαν καὶ οὐκ ἔβλεπεν" καὶ εἶπεν ᾿ΠΠλεὶ τοῖς ἀνδράσιν τοῖς περιεστη- 
, ᾽ ΄ { φ Ἁ [ω] Ε ὔ τ6 ᾿ Ἶ « ᾽ ΝῚ ’ ΄ὰ Ι] ΝῚ Ά ] 
κόσιν αὐτῷ Τίς ἡ φωνὴ τοῦ ἤγους τούτου; Ἰδκαὶ ὁ ἀνὴρ σπεύσας προσῆλθεν Ἢλεϊ καὶ εἶπεν 
᾽ ΚΥ δ] , 3 .« ῳ ᾿ -“ ΄- 3 Ἁ 7 ᾿] - ὔ ,ὕἵ Ἅ 
αὐτῷ Ἰζγω εἰμι ὁ ἥκων ἐκ τῆς παρεμβολῆς, κἀγὼ πέφευγα ἐκ τῆς παρατάξεως σήμερον. καὶ 
ᾶ Τί ᾿ Ἀ κα , 1 ἐν ᾿ Ἁ ὃ 7 Ἀ 4 , » Ἁ ᾿] Ά 
εἶπε» Τιἰ τὸ γεγονὸς ῥῆμα, τέκνου; 17 καὶ ἀπεκρίθη τὸ παιδάριον καὶ εἶπεν Πέφευγεν ἀνὴρ Ἰσραὴλ 
ΠῚ Ε ΄ ν᾽ ᾽ὔ Ἀ ᾽ ᾽ ΄ιὰ - Δ Σ , δ δου ἤ 
ἐκ προσώπου ἀλλοφύλων, καὶ ἐγένετο πληγὴ μεγάλη ἐν τῷ λαῷ, καὶ ἀμφότεροι οἱ νίοί σου τεθνὴ- 
Ἁ ς Ν ΄᾿ ( -“" “ θ 18 Ἁ νον ς ᾿ ῇ σι - - - Ἀ 
κασιν, καὶ ἡ κιβωτὸς τοῦ θεοῦ ἐλήμφθη. ᾿'δϑκαὶ ἐγένετο ὡς ἐμνήσθη τῆς κιβωτοῦ τοῦ θεοῦ, καὶ 
ἔπεσεν ἀπὸ τοῦ δίφρου ὀπισθίως ἐχόμενος τῆς πύλης, καὶ σννετρίβη ὁ νῶτος αὐτοῦ καὶ ἀπέθανεν, 
»“ ΄ Ὁ ν Ἅ “ Ἀ ᾿] Ἁ » Ἁ Ἶ Ἀ " “ 10 Ἀ 
ὅτι πρεσβύτης ὁ ἄνθρωπος καὶ βαρύς" καὶ αὐτὸς ἔκρινεν τὸν Ἰσραὴλ εἴκοσι ἔτη. Καὶ 
᾽ ᾽ “Ὁ δ , -»Ὗ - ἴω ᾿] ΕΠ ν}} Ἁ , Ῥ ρ 2 ,ὕ θ ς 
νύμφη αὐτοῦ γυνὴ «Ῥεινεὲς συνειληφυῖα τοῦ τεκεῖν" καὶ ἢκουσεν τὴν ἀγγελίαν ὅτι ἐλημφθὴη ἢ 
Ν - “ ΠΩ , τ Ν Σ΄ κ“« 1 » κ᾿ ν»Ά» ΙΝ 
κιβωτὸς τοῦ θεοῦ καὶ ὅτι τέθνηκεν ὁ πειθερὸς αὐτῆς καὶ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς, καὶ ἔκλαυσεν καὶ ἔτεκεν, 
ἴω. ΄ὰὶ ξ΄“ ΄“ -“" ΄ᾳε τ ΄ι 
ὅτι ἐπεστράφησαν ἐπ᾽ αὐτὴν ὠδῖνες αὐτῆς" Ξο καὶ ἐν τῷ καιρῷ αὐτῆς ἀποθνήσκει. καὶ εἶπον αὐτῇ 
- Υ - - -“ ’ ᾽ ἤ 
αἱ γυναῖκες αἱ παρεστηκυῖαι αὐτῇ ΝΜ]ὴ φοβοῦ, ὅτι υἱὸν τέτοκας" καὶ οὐκ ἀπεκρίθη, καὶ οὐκ ἐνόησεν 


[4 
{5 


τό 


10 


Ὁ 


17 κειβωτος ΑΔ 


Α(ΛΠ Ν α-ἰπγτηκῖν-ο,ο, (ΤΡ Ἐ (3.00) 


ονγα, Δ ΈΞΞ1 ΡΥ ὁλη ἍΤ ταὶ! : ρτ πασα Ν᾽ | πολι:] - φωνὴ μεγαλη 
οἤηπον: τωρ ἀπεκεῖ (Ὦ, 

14 ῃηκουσεν] ῬΥ Τὰ 8 (4) 1: σ εχ ε δ: ἀπαϊερς Ἐ}, ] την-- βοης] 
δὲ ποιῶν εἰανιαης Ἢ, 1 (της φωνὴης τὴν βοὴν “4ὖ) ] τὴν φωνὴν 
Ροβὶ βοητὶ ] φωνὴν τῆς βοηΞ] βοὴν τὴς φωνῆς Ο: βοὴν οχ | οἵὴ 
και α΄ πεφωνὴς Ν᾽ [ βοὴ τῆς φωνης}] φωνὴ τῆς βοὴς Α ΔΙΑΡοΙσίΠγη 
4- ΎΖὉ,ο,ς,ᾺΑ : φωνη τῆς ακοὴς Ο  ταυτῆς] αὐτη Ὀ΄ [σπευσαΞ] 
εσπευσεν καὶ Ὁ, [ λθερ ] και απηγγειλεν] απαγγιλε δ : 7:γ{1π7ὲ 
(Φ | ανηγγειλεν Ν' { οπὶ τῶ ἃ, 

15 ἡλει 19] ΡΥ ἣν Ὁ {μο09] ὡς α ἔηηθ : ὡσεὶ Χ: ην ἢν: εγαΐ 
ἃ: οπὶ νι : ων Α | ἐνενήκοντα) (ροβὶ ἐσων 4.4}: π' ἱ: ὡς 
ἐνενηκοντα ἣν ἀρηῖΖζ: τόκτω δ΄ Εμω5: Ἔκαὶ ὀκτὼ Αδοροχο,ο,βῖ 
3Ξ3(π|5) [ αὐτου] αὐτω ἀραϊγζἦ : αὐτων ἃ : οἂῖϊ οὗ [| επανεστῆσαν 
--εαβλεπεν] ἐρέο ἡ πἰλτ μάεδανις Ἢ, ] ἐπανεστησαν εβαρυνθη- 
σαν Μπιρ) ὈροΖϑῖο,6, (Γ(]4) [ εβλεπεν] εχ σούν Ἀπ: ἐπεβλεπεν 
ΟΧ | καὶ 4---τουτου] Ξ}Ὁ -ἐ- ας : (οπὶ 71) [ ΟἿΣ ἡλεῖι )ο---(16) εἰπὲεν 
ιϑ αν ] ηλει 257] εἰλὲὶ ες: οἵη οχ  (οπὶ τοῖς περιεστηκοσιν αὐτω 
.4}} περιεστηκοσιν ΒΑ ΜΙ γα, Ὁ, 13} παρεστηκοσιν Ν᾿ γ0}} (Τ(υἱ4) 
ἘΞΞ᾽ | αντω] αὐτον οΥ: οἵὴ 3, [τις] τι ἐστιν οχ [ οπὶ η---[τ6) 
ἥλει οχ ] τον ἤχους τουτου] εἴ τος 1. 1 ἤχους ΒΉϊγα,"».] ἤχου 
ΑΝΙΝ τὰ} 

16 και ο ανηρῚ φιεὶ τινὲ ἄονιο ἢ.,: οτὰ ἃ ] ο 1τ9---προσηλθεν 
απεκριθὴ ὁ ἀνὴρ ο ἐληλυθὼς Ὀος,Ε, | (οπὶ ο 15 2326) [| {προσηλθεν 
προς ἡλει] προς λει εἰσηλθεν 2.4.2)  προσηλθεν) προηλθεν ηγἧ: 
εἰσηλθεν Νερ(υἹ }3Ξ (14), : (ηλθε 71) } λει ΒΙΣ] ΡΣ τω Ζ: 
οτὴ Ὀου,6,: ΡΓ πρὸς ΑΝΔΙΝ τὶ! ΞΞΞ. 531. αὐτὼ] οπὰ Ὅος, ες: 
Ἔο ανὴρ αὐ | εγω---κων] ὁ ἀνὴρ ὁ ελθων οχ Ϊ ἡκως Νδείῃ [ 
οἵὴ εκ 1" -- πεῴφευγα Ν | εκ 19] απο νν [ καγω] και εἐγω ΑΝ]Δ6 
σῃηραίνζῦο, Εμβ: εγὼ Ὀος,6,: καὶ ἃ: ΟΣ οΧ  πεφευγα] ροβὶ 
σήμερον ἃ : ρῬοβὶ παρατάξεως Αορηῖχζ Εμβ: {εκ τῆς παρεμβολης 
και 242) ] οπὴ εκ τῆς παραταξεὼως ἃ | εκ 29} εἰς 5: οἵη ἢ | τῆς 
παραταξεως} του πολεμου ἢ : {τον πολεμου Νείμχηϑν | καὶ εἰπὲν 
497] οπὶ ἃ,: --ἤλει ΜΙΝ οε-ἢπιηβνπυῦ, 03", : Ἑαυτὼ ἡλει Ῥος,6, 
3Ξ(υ͵4) ] τι ΡΥ καὶ οχ : οὔχ δ΄ δ" : ἐεστι ΕἘππ [ τὸ γεγονος ρημα] 


15 ἐπανεστησαν] ἐπεσταθησαν δ: σ΄ απεσταθησαν τὴ 


ι8 δειῴρου Α [| βαρὺς 500 τὰϑ Βδ0 [ εκρεινεν Β" 
[0 Φινεες Α | κειβωτος ἃ | ὡδεινες ΒΓΑ 


20 παρεστηκυαι ἃ 


τὸ ρημα Τὸ γεγονος ὈΝ : γαείμηι ἐδ Ῥ,.: οτὰ ρημα ες ] τεκνον} μΥ 
αναγγειλον μοι ἢ : ἀναγγειλον δὴ μοι ταῦ : απαγγειλον μοι Τεκνον 
απαγγειλον μοι ο: --απαγγειλον μοι Ὀς,6,,Ά : - απαγγειλον δὴ 
μοι Νίς: τ αναγγεέλον δὴ μοι πιῆϑυν {24.4. (οτὴ δὴ) 

17 οἵη και 1τϑ--παίδαρίον ἃ | εἰπεν]ῇ Ἑαυτὼω Ὅος,6,: Ὁ εἶ 
(ΓΞ [ ανηρ] ᾿Γ πὰς οχ | εκ] απὸ Ὀος,6,3. (14) | προσω ς] 
αλλοφυλων] ΡΓ τῶν Ὅος,6, [ καὶ 35--λαὼ] εν πληγὴ μεγαλη 
ὡσει λ' χιλιαδες πεσοντων ἐκ τον λαου οχ | εἐγενετὸ πληγὴ με- 
γαλη] πληγὴ μεγαλῃ γὙεγονεν ΔΙΌΡΠονο,Θ, Επδ: πληγὴ γεγονεν 
μεγαλῃ ἃ | εἐγενετὸ ροβὶ μεγαληὴ Αἀμηϊζῦῃ,  | οπὶ οὐ ὈΌΠε, | 
σοι ἃ, | τεθνηκασιν) -- οῴνει καὶ φινεες Ασαδηρ--ἰνχΖ 355. τον 
θεου] Τονιῖκτ (Ὁ 

18 εμνησθη] τηλι Νοχ | τὸν θεου] Ζ)ον»»ὶ (Π : οτὰ ἃ 1 οπὴ 
και 35 οχΣ( 1 4)3}, [ Δ ἐπεσεν-πτετὴ 9." | εἐπεσεν] ὁ 27εἰ Ἁ ] 
απο--- πυλης] σῥένμς ἐρύγα ῥογία»ι ἘΡ] απο] ἐπι ὈΠΓ | οπισ- 
θιως οπισθιος οχ : οπισθιων Ὁ, : οπισθως ἃ,.: εἰς τα οπισθεν Ὀοσ, 
6, [ ἐχομενο5} ργ καὶ 6: ἐχόμενα Ὀΐτηοβννζο,6, [ οπὶ τῆς πυληεγ 
πρεσβυτης---βαρυς] πρεσβυτερος καὶ ανὸς βαρὺ χΧ: ανὸος βαρυς και 
πρεσβυτερος α Ϊ πρεσβυτὴῆς ο ἀανθρωπος] ἦογιο τεηόχ ἢ: π7 
σέηεχ ἐγαί Ἃ | πρεσβυτης)] ἣν Όοο,6, [0 29---βαρυΞ] ἐγαὲ εἰ 
“γαπῖς τοῖν εἰ ἠονογίβες ἘΝ (ανθρωπος] ἕν 242)  βαρυ9] 
καὶ ενδοξος ὈΠοΖο,Ε,  εἰκοσι ἐτη ] (ετη εἰκοσι 44}: τεσσαρακοντα 
ἐτῇ [γιιν υ ΖΞ ; ἐτὴ τεσσαράκοντα 6, 

19 νυμῴφη ΒΛΑΏΡαν Επ5] ΡΥ ἡ ΜΙΝ (η νυμφὴ 50Ρ τὰς δ) 
ΓΕ} [ γυνὴ] ΡΓ ἢ οἤηθνΧΖ [ ἀαπαγγελιαν Ἐπ [ (οπὶ αὐτῆς 19 
44)}.} οἷὴ καὶ ,ϑτ-αὐτὴς “Ὁ οχἣῖξ [ Πα εκλαυσεν---(20) αποθνη- 
σκει Ξ4,») | εκλαυσεν] ἐστεναξεν Ὀοζῆῖς,6, : 2ίογατ οἰ το ρῖγαιε 
3. || εἐστραφησαν Ὀσοχδ,Ο,6, | ἐπ αὐτὴν] Ῥοβὶ αὐτῆς 396 ΕἸ: 
ἐπ αὐτῆς 58,.: (οηϊ 236.2412) [ ὡδινες ΒΑάραϊχ] ΡΥ αε Ν᾽ χε }} 
πὺβ 

20 (οπι καὶ τ9---αποθνησκει 74) ] αὐτῆς 19] αὐτω οχ: αὑτὸ 
ὀητ (14): δαγίμς σε Ἧ, 1 (οτὰ αποθνησκει---γυναικες 24.) | 
αποθνησκει] »""ο» Ἴῥαί» Δ, [ εἰπαν ΝΑΘΡΗϊηραΐνΥΖ [ αὐτὴ 29] 
αντὴν σ΄  (υιον] ρῦ τον 64) | καὶ 35] αὐτὴ Ὅος,6, [ οἠἱ ἢ ἃ 


18 οπισθιωΞ)] εἰς τα οπισὼ ὄὀὄιη(υϊ4) [ νωτος] α΄ τενων Τὴ2Ζ : σ΄ σπονδυλος ὀτῃΖ 

19 συνειληφυῖια τοῦ τεκειν σ΄ ἐπιτοκος ἣν 2 ἰ εκλαυσεν α' ἐκαμψεν Ζ (Ἰπάϊος δὰ ἐπεστραῴφησαν ρΡοΞῖῖο) : σ΄ ὡκλασεν ὀτὴζ (ἱπάϊσς 
αὐ ἐπεστραφησαν ροκῖῖο 62) [| ἐπεστραφησαν] ἐπέπεσον 2 (ϊηϊ 11): σ΄ ἐπέπεσον τῇ : θ΄ ἐπέπεσεν ὦ 

20 και τ9-οΑὀποθνησκει] σ΄ εν δε τω καιρω του αποθνησκειν αὐτὴν ΥὴΖ 


[4 


νὼ 


ὈΙΥΣΙΔΛΕΊΤΩΝ- αὶ 


ν 4 


“-“ Ν - ξ““ - ΄ι 
21 ἡ καρδία αὐτῆς. 23: καὶ ἐκάλεσεν τὸ παιδάριον Οὐαὶ βαρχαβώθ, ὑπὲρ τῆς κιβωτοῦ τοῦ θεοῦ καὶ Β 


ς Ἀ “- θ - ᾽ “ ΙΝ ς Ἀ ζω ᾿ ὃ Ἁ ᾽ ἴω 22 Ἁ 4 3 Α , , 3 Ἷ 3 
1: ὑπὲρ τοῦ πενθεροῦ αὐτῆς καὶ ὑπερ τοῦ ἀνὸρος αὐτῆς. “Ξκαὶ εἶπαν ΔΑπῴκισται δόξα ᾿Ισραήλ, ἐν 


τῷ λημφθῆναι τὴν κιβωτὸν Κυρίου. 


ἐς , ζω - Ἵ 
' τ Καὶ ἀλλόφυλοι ἔλαβον τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ καὶ εἰσήνεγκαν αὐτὴν ἐξ ᾿Α βεννὴρ εἰς "Ὰ ζωτον. 


, 

Ξκαὶ ἔλαβον ἀλλόφυλοι τὴν κιβωτὸν Κυρίου καὶ εἰσήνεγκαν αὐτὴν εἰς οἶκον Δαγών, καὶ παρέστησαν 
͵ 3 ΄“ 

αὐτὴν παρὰ Δωγών. 3καὶ ὥρθρισαν οἱ ᾿Αζώτιοι καὶ εἰσῆλθον εἰς οἶκον Δαγών, καὶ εἶδον καὶ ἰδοὺ 


Ν Υ ἴω] ΄ι - - 
Δαγὼν πεπτωκὼς ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ ἐνώπιον κιβωτοῦ τοῦ θεοῦ" καὶ ἤγειραν τὸν Δαγὼν καὶ 
Ἀ ᾽ὔ - γσ ᾿ ν 
κατέστησαν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. καὶ ἐβαρύνθη χεὶρ Κυρίου ἐπὶ τοὺς ᾿Αζωτίους καὶ ἐβασάνισεν 


2 ͵ Ἀν ἢ ᾿ δ δ σὰς ξὸ ἜΣ [ο ὃν ΑΔ Ν κν ὦ » κα ΚΌΡΕΣ “ 
αὐτούς, καὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς εἰς τὰς ἕδρας αὐτῶν, τὴν "Ἄζωτον καὶ τὰ ὅρια αὐτῆς. καὶ ἐγένετο ὅτε 


ψ, ἀν “ Χ ὃ Ἁ Ἁ Ἁ ἾνΝ ἐν ψ ᾿ ΔῈ 7 “ ) 

ὥρθρισαν τὸ πρωΐ, καὶ ἰδοὺ Δαγὼν πεπτωκὼς ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ" ἐνώπιον κιβωτοῦ διαθήκης 

ἊΝ ἐς ᾿ Ν Ἁ Ἂ 2 7 ὌΡᾺ “ 2 ζω Ἵ Ῥ ἢ Χ Ν 3 , 

Κυρίου" καὶ κεφαλὴ Δαγὼν καὶ ἄμφοτερα τὰ ἴχνη χειρῶν αὐτοῦ αφῃρημένα ἐπὶ τὰ ἐμπρόσθια 
᾿] ᾽ [ἐ ζω ἴω ζω Ι , 

ἁμαφὲθ ἕκαστοι, καὶ ἀμφότεροι οἱ καρποὶ τῶν χειρῶν αὐτοῦ πεπτωκότες ἐπὶ τὸ πρόθυρον, πλὴν 


21 κειβωτου ἃ 22 απωκεισται Δ 


Δ᾽ τοὺ θεου] ουὅ θυ 50 τα8 Β8Ρ9 | ορεια Β᾽ 


4. αὐτου 15] αὐτων Β | κειβωτου ἃ [| ἰχνει Α [|ἐμπροσθεια ΤΑ | ραχεις Α 


21 εκαλεσεν] ἐκάλεσαν Δα ΘΠἰηρ-ιν 35. Ποβ(μ!α): νεεεγ 5 
πορεῖαι οι (Ὁ ] τὸ παιδαριον} ΡΥ ονομα Ζ: ονομα τω παιδαριω 
Ῥο(ργ τω)ς,6, | ουαί---και 29] οὐκ (ου χ) ἐεχαωθ και εἰπεν οχ  οὐαι 
βαρχαβωθ])γοναιβ βαρχαβωδ σ : ουλι βαρυ βαρχαβωθ ἴ(:..6 (-μωθ)}} 
βαρχαβωθ Βγα.}) χαβωθ ΑΕ: βαρχαβωδ αι: βαριωχαβηλ ὃς,6,: 
βαριοχαβηλ γαῖ: βεγΙοιλαόέέ ἈΛΟΩΣ : βαρωιχαβὴλ ο: βαρ..αρ- 
χαδωβ κ᾽ (ταϑ ν βαὶ ἰηΐεγ ρ τὉ εἰ α 25): βαρν βαρχαμωθ ἢ (θ εχ ὃ 
αἱὰ Π8): βαρν βαρχαβωδ Ν τΕ]}} : δαγείδοιά ψιοα ἐξέ ἐμέο», δεείαμενι 
(ζ ] νπερ τ5---αὐτῆς 25 50} -- ος [ νπερ 157 ρΡγ καὶ εἰπὸν α[: ΡῪ 
και εἰπαν Απιηῦραηνν: ΡΥ καὶ εἰπαν καὶ ἰ του θεου] Ζ)ον) γι 
52} } (οπιὶ ὑπερ 29...4) | οπὶ καὶ 35---παυτῆς 25 ἐρ | οἷἱ ὑπερ 3" 
οχ αὐτῆς 29] Ἱ οτι ἀπεθανεν {-ναν 6) Ὀος,6, : καὶ απεθανεν ἢ: 
ξαπωκεισται δοξα απο ἰισλ εν τω λημῴθηναι τὴν κιβωτον κν και 
διὰ το τεθνηκεναι τον πενθερὸν αὐτῆς καὶ τον ανδρα αὐτῆς ἃ 

22 και εἰπαν) φ»οῤίθγ λος ὐἰὐχίξ 521: οὐὰ οχ | εἰπαν] εἰπὸν 
αἀεῖ: εἰπεν Αθος,θ, | απωκισται-- -κυριου 50 «Χ (2. | δοξα] ργ 
ἡ {| ισραηλ}) ΡΓ απο ΑΠ)οδορηίχζΖο, (ΡΥ “5)6, [ εν ---κυριου] οτι 
(διοτε ὄος,6,) ελημῴφθη ἢ κιβωτος του θῦ ΔΌΕσΟχο,Θ, ] οἵη τὴν 
κιβωτον Ῥ  κυριον] τον θυ γν 31: του κὺ καὶ δια τὸ τεθνήκεναι 
τον πενθερὸν αντὴς καὶ τὸν ανδρα αὐτῆς καὶ εἰπεν ἀπωκισται 
δοξα απο (λ οτι εληφθη ἢ κιβωτος του θυ ἀραηϊζῆ [οπὶ τοῦ 15 
42 | καὶ τϑ-ππειπὲν 500 “κ. (2 [ὁπηὶ και 35---θῦ Φ | δοξα] ΡΥ η 2 | 
ἢ] ΡΥ ἐς 2} 

Ν' 1 αλλοῴφνλοι] ΡΥ οὐ θορημοςπγο,α, : ροβί λαβὸν Ὁ, Τ1Φ | 
του θεου] κυ Ὁ,(ζ : διαθηκὴης κυ οχ | και γ9---αζωτον ἐλ εἰ ὀξηθηθ)" 
331: οὔἱ 335 | καὶ 25---αβεννηρ] ἐν εἰδέηοσον εἰ ἐμ εἰ γιε ἐκ} 
(Τ || εἰσηνεγκαν} εἰσηνεγχεκαν 2: εξηνεγκαν ΔοίπιοσνΧ: ἡνεγκαν 
γ (αἱ 4) 5.) (14) : εἰσηγαγον ν' [ ζαυτὴν] - εἰς οἰκον δαγων καὶ 
παρεστησαν αὐτὴν 5.0) ] οχὴὶ εξ---(2) αὐτὴν 19 6Ρ | αβεννηρ ΒΥ] 
αβερνια.: αβενεζτ: αβενεΐερ ἀσηζ Οη : εἰ δέμοσον 34.: αβεναζεροχῚ 
αβεννεΐερ Α'Ντα(εν εχ οοΥγ μιϑ)πίερ ἱπὶ 1ἴπ| 25} τ 1: (αναβεζερ 11) 

2 (οπι και ι5---δαγων 19 71) [ ΟΠΊ καὶ 19---κυριου οΥΧΊΞ | 
αλλοφυλοι---κυριου] αὐτὴν οἱ αλλοῴφυλοι Ρος,6. [ αλλοῴυλοι ΒΑ 
δςὉ.] ΡΥ οἱ Ν᾽ το] Επ5 | (την κιβωτον κυριου] αὐτὴν 4.4) | κυριου] 
ΡΓ τον Αά: του θῦ πα Οτ.Ϊαῖ: οὐ Υ: Ἔτου θὺ 'ν.. [ ἡνεγκαν οΧ 
(1 (14) [ αὐτὴν 19] αὐτων τὴν κιβωτὸν ὁ: οὔ (.ῳ) 8: την 
κιβωτον 6,: τὴν κιβωτον του θὺ Ὀς, | οικον} ΕΓ τὸν ΌὈοο,6, | 
δαγων 15] αἰδὶ οογιένε (Ὁ ] οὶ καὶ 39---δαγων 45 Ὀτα ἦν [ παρ- 
εστησαν}] κατεστησαν [τη85 ; ἐστῆσαν οχ [ παρὰ δαγων] {εις τον 


ΑΝα-ἰππταβκίντο,ς, ΘΟ 5 (3..} 


οἰκον δαγων 71}: ἐκεῖ ΟΧ 

38. ωὠρθρισαν] τὸ πρωι ἱ  αζωτιοι] αζωτοι ἃ, : αλλοφυλοιγ: 
ἐ τὴ ἐπαύριον Αοαραᾳίχεα | εἰσηλθαν ΑΝῚ |οἱκον} ρῃ τὸν Ὀοὶο 
Χο,α,  δαγων 19] τὴ εἐπαυριον Ὀοο,ας ΟΠ καὶ εἰδον ΚΥ 
ΞΞ (14) [εἰδον] εἰδαν Α(ιδαν)σῃ : ἰδοσαν Ν᾿ ] δαγων 35] δαγως 
ἃ, [ πεπτωκὸς ὄσῃιο [| αὐτὸν 15] Ἐπὶ τὴν γὴν ΔΌΘΠηηρο- 
νν2Ο,6, Ζ 1355 Οτ-ἴας | κιβωτον] ΡΥ της Ὀπεροβνχς,θ, [τοὺ θεου] 
του κυριου (3.4) Φἴ-εἀ : οπὴ «ἃ : οπι τον ἃ: ἐεπι τὴν γὴν οχ] 
ἡγειραν}] ἡραν ἃ. τον δαγων αὐτον οχ [κατεστησαν) εἐστησαν 
αὐτὸν Ὀος,6,: ταυτὸν ΑΝΟΟΓΠρ-ίν χ) (33 (14) [εἰς 25] 
ἐπι Ὀος,α, [ πα} καὶ 75--|4) πρωὶ 3. [| οἵ καὶ 79-- αὑτῆς 
Ὀος,ς, ͵ [ (εβαρυνθη Ῥοβί κυριον .4) | χειρ] Ρχ᾽ ἡ οαϊραίχγζ | 
εβασανισεν εβασανισαν σα: τασίϊαμ Ῥ,: αἰεείῤαδαί Οτ-Ἰαΐ | 
οὔϊ καὶ ἐπαταξεν αὐτοὺς πὶ  | εἰς τας εδρας] ἐμ αογ»ιξόμς Ἧ, 
ΤῊν] Ρι καὶ { || τὸ οριον Ἄδερῆην, 

4 (οπι ἐγένετο οτε ..4) | ἐγένετο] ἐγένοντο ἢ: οπὶ 1-οοὐ 
«Τ(υ14) | οτε---πρωϊ] ἐκ ἀμ ἔσο μερίαν ῥοςί ἐγίατι ει 
ἀτρέπενε Ξ.,. 1 οτε]ῇ ὡς ὕσοχςο,Ε, [ ὠὡρθρισαν]ῇ ὠρθρισεν γ: τὴ 
ἐπανριον ὮὈς, ]| τὸ πρωι] τὴ ἐπαύριον οἱ αζωτιοι ε,, το 15] τω 
ἀρανζῦ, [ πρωι}] “ τὴ ἐπαύριον Λοαρηϊχζ : - οὐ αξωτίοι Ὀς, : 
Ἔ τῆ ἐπαυριον οἱ αζωτίιοι ο [ δαγων] ὃ εχ γ οδ΄ [| πεπτωκως] 
πέπτωκος σΠΠ : {επιπεπτώκως 04) [ (προσωπου 236) | αὐτου 15] 
Ἔεπι τὴν γὴν (κὴην Δ) Δοπηαδίνχζο,  ] ενωπιον---κυριου] ἐπὶ 
τὴν κιβωτον εἐνωπιον ἃ | κιβωτου] ΡΥ τῆς Ὀίπιορϑοννο, δ, : οἷ οχ | 
διαθηκης} ΡΓ τῆς Ρ: οἷ ΌὈορ, | κυριου] ΡΥ του ος,36..: του θὺ Ὁ: 
ἘΔ εὶ πγαοδ 331} ΒᾺΡ καὶ 3“ --ο᾿΄πελειῴθη 3. | κεφαλὴ Βγ8.] 
ΡΙ ν ἢ Ὁς: ΡΥ ἢ ΔΝ τ] } δαγὼων 29] γαδων Χ: αντον ἂν | 
αμφοτερα--εκαστοι) α»αὲ δίακαλ δεύΐενε εἷμα εομγγαείαε εἰ 
Σῥαγσας Δὲν "μεΐΐμνε σοί ὅδ: αὐτδαὺ ἡλαηε εἶμι αὐσείσσας εἰ 
2᾽γοϊεείας αλζε εἰ όζις δαγεὴὴὴ ἀπ σφης ἿΞ, ] αμφοτερα---χειρων 19] 
ανϑιύας ῥαἑριαθ ματρὶ ἐπ εὐ αν κεφέζρία ᾿, (οι αμῴοτερα 
4)}}} οἷὴ τα 19 ἃ, ] χείρων 15] ρμΥ των Νν; ποδων Γ΄: τῶν ποδων 
Ὀοαπηῃο-ίνχζθ,ο,ο,  ζ(αυτον 25] καὶ ποδὼων 71) ] ἐπι 25--- 
εκαστοι] δὲ» δαγέες εενμέμη Β, } ἐπὶ το---αμαφεθ) τὲ), ἀλιρτεἐτελὴ 
εὐο»εες ἅ 1] αμαφε9] αμαῴφεκ γ: μαφεθε: μαφεθαμ ΔΕ ἢ πη ῖ,: 
{(μαῴφεθαν 236: αμαφεθαμ 5.4.4}: αφεθαν ἔπηνγ: αφεθαμ ἸιΡῇς : 
μαθαιῴφαμ Ν᾿: τῶν σταθμων Ὀιϊορηιῆΐἷο, 6, : μαῴ των σταθμων 
εθαμ δ: οἵὰὴ ν |ἰεκαστοι Βᾳ,] οπὶ ΡάορᾳίνζΖςΕ,ες, : εκαστον ἈΝ 
611 [| αμφοτεροι] αμῴοτερα ἀρ: (οπὶ .4) τῶν χειρων) βροϑβί 


Ν 1 κιβωτον] α΄ γλωσσοκομον 2 | εξ αβεννηρ] α’ (θ' δ) απὸ λιθον της βοηθειας τη 


15 


4 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Α 
; “" “ “- δ 3 , 
Β ἡ ῥάχις Δαγὼν ὑπελείφθη. 5διὰ τοῦτο οὐκ ἐπιβαίνουσιν οἱ ἱερεῖς Δαγὼν καὶ πῶς ὁ εἰσπορενὸ- 5 
᾽ 9 Ἁ ᾽ Ἁ Α ν Ν ᾽ ᾽ ’ “ ξ ’ [μ εξ 
μενος εἰς οἶκον Δαγὼν ἐπὶ βαθμὸν οἴκου Δαγὼν ἐν ᾿ΔΑζώτῳ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ὅτι νπερ- 
“ ξ ΄, 6 νι Ψ , Ν Ψ ἢ Σ ΝΟ Μ ΞὟ ’ ᾽ η ᾿ 
βαίνοντες ὑπερβαίνουσιν. ϑκαὶ ἐβαρύνθη χεὶρ κυρίου ἐπὶ ᾿ΛΔΛξωτοι. καὶ ἐπὴγαγεν αὐτοῖς, καὶ ὁ 
ἐξέζεσεν αὐτοῖς εἰς τὰς ναῦς, καὶ μέσον τῆς χώρας αὐτῆς ἀνεφύησαν μύες" καὶ ἐγένετο σύνχυσις 
θ ; Ἂς ᾽ [οὶ λ 7) Ἁ δ ᾽ν ὃ , Υ ͵ φῳ ο᾿ ᾿ ’ Ο ᾽ Ν 
ανάτου μεγάλη ἐν τῇ πόλει. 7καὶ εἶδον οἱ ἄνδρες ᾿Αξῶώτουν ὅτι οὕτως, καὶ λέγουσιν ὅτι Ου 
᾿ . »Ν “ 1] ξ »" Φ- ἃ Ἁ 3 ΄ ᾽ν ᾿] ξ ΄“ Ἁ 4 Ὶ ᾿Ὶ Ν 
καθήσεται κιβωτὸς τοῦ θεοῦ μεθ᾽ ἡμῶν, ὅτι σκληρὰ χεὶρ αὐτοῦ ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ ἐπὶ Δαγὼν θεὸν 
΄ » 8 Ν ΠῚ Γ Α ͵ Ἁ ͵ “- 4 ξ΄ ἢ " Ἁ Α 
ἡμῶν. ὅκαὶ αποστελλουσι! καὶ συναγουσιν τοὺς σατράπας τῶν ἀλλοφύλων πρὸς αὑτοὺς καὶ 8 
Ὺ »Ἅ ΄ο-ῃ, ᾿ ’ὔ Ά ἦ ΄ ΄σ΄' 
λέγουσιν Τί ποιήσωμεν κιβωτῷ θεοῦ ᾿Ισραήλ; καὶ λέγουσιν οἱ Ῥεθθαῖοι Ν ετελθέτω κιβωτὸς 
» "“ π᾿ γι ἊΝ » ». ᾿ ΄ι 
τοῦ θεοῦ πρὸς ἡμᾶς- καὶ μετῆλθεν κιβωτὸς τοῦ θεοῦ εἰς Γέθθα. 9καὶ ἐγενήθη μετὰ τὸ μετελθεῖν 
ν᾿. "-“" Τὰ ᾿ ᾽ὔ τὰ 
αὐτὴν καὶ γίνεται χεὶρ Κυρίου τῇ πόλει, τέραχος μέγας σφόδρα" καὶ ἐπάταξεν τοὺς ἄνδρας τῆς 
»“" “ :] “ »" »“» 
πόλεως ἀπὸ μικροῦ ἕως μεγάλου, καὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς εἰς τὰς ἕδρας αὐτῶν. καὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς 
»-» ᾽ Ἁ ᾿ "»" "“" ΄ 
οἱ Γεθθαῖοι ἕδρας, ᾿οκαὶ ἐξαποστέλλουσιν τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ εἰς ᾿Ασκάλωνα. καὶ ἐγενήθη ὡς το 
΄- » ᾿ ἴω 
εἰσῆλθεν κιβωτὸς θεοῦ εἰς ᾿Ασκάλωνα, καὶ ἐβόησαν οἱ ᾿Ασκαλωνεῖται λέγοντες Τί ἀπεστρέψατε 


4 υὑπελιῴθη Β" 
9 γεινεται Β" | μεικρου Βἢ 


ΑΝα-ιντηβίν-ο,ς, Π{Π53: (3 


αὐτοῦ 25 Υ: οἵα τῶν Ὁ, [ αὐτον 35] αὐτων ἃ [ δαγων 39] δεγων 
ο: (αυτου 44) 

5. δαγων 19] τ ἔνι ασρις δάσο» (ἅ-ςἃ ] και---δαγων 59 
ὈΪ5 50Υ Ρ [βαθμον] ΡΥ τον ἃ: βαθμὼων σ: αθ εχ οοτῖ δ: τὸν 
σταθῦμον ὕος,6. : βαθμων πλὴν ἡ ραχις (-᾿ γαζαιου Χ) ΟΧ : - πλὴν 
ἢ ράχεις γαΐεε Δ [οὁπὶ οἰκον δαγων (ζ(α14) ] οἰκου] Ἰὰς (το) ς | 
εν] ἐπ ἃ, [ οαῖ οτι ὑπερβαίνοντες υπερβαινουσιν ἃ  οτι] αλλ ὕο 
ς,., ΑΕ ΊΞΞῚ | ὑπερβαινοντες] νποβαινοντες Χ: επιβαινοντες ς | 
επιβαινουσιν ΟΧ 

Θ (εβαρυνθη---αζωτον] εβασανισε κυριος τοὺς αζωτιοὺς και 
ἐπαταξεν αὐτοὺς εἰς τας εδρας αὐτων τὴν αζωτον καὶ Το ορίον 
αὐτῆς 44) ] χειρ] ΡΥ ἡ ἀπ-εοραΐγζο;,Θ6, : (οτῃ 71) [ αζυτον] - και 
εβασανισεν (-νιζε Ἰ)) τοὺς αζωτίιους καὶ επαταξεν αὐτοὺς εἰς Τας 
εδρας αὐτων τὴν αζωτον καὶ Τὸ ορίον αὐτῆς ὈάΠΟΡΟ,Ε, [ ἨΔ 
καὶ χπ--πολει 1 | καὶ 25-͵μνες) αὐέιχίἑ ἐσ αἐξίγιεχη γα μὲς 
07.47.2 ἐ: ἐθγ Ωρ Ζ0 γε} εἰ αΦῈ7 Ζογι φγοαμχιίξ »μέγς (Αἴ 1 
αντοις 19] αὐτοὺς ηἴ : ἐπ αὐτοὺς μυας (μνιας ἀρ) ἄορζο,ς,3",.: - μυας 
ὉΝ [| καὶ εξεζεσεν αντοις] ῥίαρας (Ἃ: οὐὴ ἢ | εξεζεσεν] εξεζεσαν 
οίε 25 6χ α οὔ)τωνΖῦ : εἐξεβρασεν Ο: εξεβρασαν Ὀχ᾽ἷς,ο, : εὐ μ {ον ἐφ) 
3... ] αὐτοῖς 25---“ναυς] εἰς τας ναὺυς αὐτων Ὁοζςο, 6,3,  αὐτοις 59} 
ΡΓ εν ἷ: αὑτοὺς ἴ: αὐτοι οΧΝ [ ναυς] εδρας Αοἰ(αιρ)χ 33 -ἀρ- ΒαΤΉ 
ΘΔ} (μνας 24:2}: αὐτῶν ἢ | μεσον---μυες} ει γε γεεῖΐξ η»εεγὲς 
ἦρι αφργίς ἐογιω Δ 1 μεσον} ΡΥ εἰς Ῥος,6,3» [ τῆς χωρας αὑὐτης] 
εἰμἱίαίξς ἼΞ,] αὐτὴης] αὐτων ΝΌσΟῦ,ς,6,3,.: οἷχ ἃ [ ανεφνησενα 
μυες} μνιες ἀρ: μυίαις οΧ [καὶ 59---πολεὶ 5Ὰ --- ς, [ συνχυσις} 
ΡΓ ἢ α: χύσις Α ] θανατου] ρΡοβὶ μεγαλη εὐ 35]: οπὶ ὙΦ | 
μεγαλη] Ροβὶ πολεὶ ρ: {μεγαλον 4.4) 

7 (ανδρες αζωτου] αὗωτιοι 44)  αζωτου] τὰϑ (2) ἀπῖα α, ον 
ΞῸΡ τὰ5 τηᾶ: αζωτίοι ἃ: οἱ αζωτίοι Ρὶ [ οτι ουτως] (τουτὸ 44): 
Ἔ γεγονεν αὐτοῖς ὈάᾶρπορζΖο,(ΞαὉ -:- αἱ). ] οἦὶ καὶ 29 Α( Ἴ(μ14) | 
(λεγουσιν εἰπὸν 44) οἵἷὰχ οτι 29 ὕογς,ς, 432 [ οπὶ ου αὖ | {(καθη- 
σεται] σταθήσεται 44) ] κιβωτος] ΡΥ ἡ ΝαΑΡοείσιηπ-ρδνύνχζο,ς, 
ολ του σῃϊα,Ὁ, | θεὸν Β' ΚΤ] - ἰσραὴλ ΒΆΡΑΝ οὐὰὴ (ΓΞ | χειρ] 
ΡΥ ἢ Ναδοερίπίονκχζα,ς, 6, [ εᾧ μας] μεθ ἡμῶν ν ] θεον) ΡΓ τον 
μάϊππο-ῖνΖο,Θ, : θὼ ἢ 

8 μαῦ τους- -αλλοφυλων Ἐ,7 | τοὺς σατραπας] σ»ι1)165 γὰρ τὶ 
3,, ] του] ρὲ παντας οχ: ογιγιες ἃ: - παντας ΑάραϊζΖ | αλλο- 


6 εἐπηγαγεν] α' θ΄ εφαγεδαινῆσεν τῇ 


5. οἰΚον]} οἱγον Α | νπερβαινονταις υπερβεννουσιν 
7 ιτδὸν Δ ] καθηϊθησεται Α | θεου] - ισλ ΒΡ (ΞΡ ταβοῦ) 


6 εἐπι]ἐπ ἃ | συγχυσις 
8 κιβωτος 19] κείβωτος 
1. ασκαλωνιται ΠΡΔ 


φυλω»] -Ἐ οἱ αζωτίοι Ὀος,6, : - γεθθ ς προς αὐτους] πρὸς εαντοὺς 
Ὀ[οΖί -- αζωτιοι)α,ο, : (οῖα 71) λεγουσιν 157 - οἱ αζωτιίοι Ὀος͵,6, ] 
ποιήσομεν σοἴπϑ ὮΖ | κιβωτω] ΡΥ τὴ ΝΌ-[πιορϑνθῆννχζο, 6, [ θεοῦ 
19] ργ τον ΝὌ-ΓΠπορϑινχζΖο, : θῶ π: τὸν 6, [ Ομ καὶ λεγουσιν 29 
αὐ [| λεγουσιν 297 εἰταν ΝΝῆν, : ζειπον 44) γεθθαιοι] γετθαιοι 
α(τθαι ΞᾺΡ τὰϑ 6 1) πηϑιν  -ἢ μείοι ἃ [ μετελθετω] -Ἐ δὴ Ὅος, 
ας [ (οἴκ κιβωτὸς τοῦ θεὸν 19 71) [ κιβωτος 19] ρΥ ἡ ΝΌ-ΡΕΡ 
πιο-τ-ινθννχζτο, [ τοῦ θεου τ ΒΡρΥ(] θὺ ἰσραὴλ Δάν, : θὺ 
θὺ (λ ἴ: (οπὶ 44}: οἵὰ τὸν πᾶ,: ἐιῆλ Ν το]  | προς ἡμα9] 
εφ ἡμας σ: ΟὟ Υ: ἜγεΘΝ: - εὶς γεθ ὈΠρ-ῖΖο͵, ς, 5): Ἐεν γεθ 
ἀ [ οἷϊ καὶ 55---θεον 35 πον  κιβωτος 25] ρὲ ἡ Α(κειτοςὴνΝ πὸ 
σῃρίρτνχζο,θ, Ἐπ ] τὸν θεου 29] του κυριου Ἰὴὰ5: οπὶ τὶ : Οπὶ 
του Δομυα,Ὁ,.: τ ῶλ ΝΡεϊρ-ῖς,6, [ εἰ] εν ον [. γεθθα ΒΑχα, 
Επὰ5 Ομ] γεθα ο: γεθθιν : γετθ τὰ : γεθ Ν τὸ}} 0031} 

Θ εγενηθὴ) εγεννηθὴ ἂν: εγενετὸ Ὁοο,6,, Επβ: {(οπὶ 44) | 
μετα το] εν τω ὕὉος,6, [ μετελθειν»} κατελθεῖν α..: ἀπελθεῖν οχΥ | 
αὐτὴν] τὴν κιβωτον προς γεθ Ὁ: τὴν κιβωτον προς τοὺς γεθθαιους 
ὄος,Β, ] οπὴ καὶ 29 (μ4) Φ(ι14) [ χειρ] Ργ ἢ ες | τὴ πολει Β] ρΥ 
εν ἊΝ οπῖῃ 3Ζ3 Εὰ5: στε» εἰμέέαίεηι Δ: τροβον ἐος {{ |] ταραχος 
μεγαΞς] ΡΥ καὶ ἃ,0 : ρῥγ οὐ γιεῖϊ ἸΞ,: ταραχος μεγαλὴ χ: κρατος μεγα 
Επβ: ἐν πληγὴ μεγαλη Ὁ ῥ(ἰχι) ορχαῖϊς,6,, | σφοδρα] - Λιείτες εεὲ 
ἦγ εἰτεϊαίε (Π, 1 εως] ΡΥ καὶ ἂς,6, | οἣἱ καὶ ἐπαταξεν αὐτοὺς ὈῸ 
ο,6, [ οἵὰ αὐτῶν Ῥος,6, [ Πα καὶ 50---εὗρας 20 9. | εαντοις οἱ 
γεθθαιοι] ἐξεὶ εἰδὲ Οσείλπαεῖ Κ3.,: οἱ γετθαιοι εαυτοις α(ετθ δχκ σΟΥΥ) 
ς, : οἱ γεθθαιοι αντοις ν: οἱ γεθθαιοι ἐπ αὐτοῖς γὶ  εαυτοις} ροϑβὶ 
γεθθαιοι Δορ]ιπαϊζὺ, ο, ἶ : αὐτοῖς Ν' : οπὶ Ὀάορ [ γετθαιοι ἴτηϑιν 
ΤΠαϊ [| εδρας 29] - χρυσας Ὧ5Ζα, ΤΠ: - χρυσας και εξεβρασαν 
εν αὐτοῖς μυες Ὀάσορς,6,3,, [εξεβρασεν ἀσρ ] εν αντοις] εαυτοις 
ἃ: εν αὐταῖς ἷ: ΟἹ εν Ρ 1 μυιες 4} 

10 εξαποστελλουσιν) εξαποστελουσι σίε 15 εχ α ρ8): αποστελ- 
λουσι α: οι γεθθαιοι ὈοΖο,Θ, θεοῦ 19] - (λ Ὀῖος,6, [ οπὶ 
καὶ χγππασκαλωνα 29 Ανοεσνυσίς Εὰὺπ { εἐγενηθὴ] ἐγενετο οΟἵς,6,: 
(οπλ 44) ηλθὲεν Ναιῖποχ {| κιβωτὸς ΒΌ,} ΡΥ ἡ Ν τεὶ] | θέου 29 
Β] του θὺ ἰισραὴλ Νιπῦ,: ΡΥ τοὺ τ6}} ] ασκαλωνα 25] ““(αγ70}: 
Οτ-ἶαῖ 1 καὶ 39] ΡΥ καὶ ανεβοησαν οἱ ἀσκαλωνα δῆ ] εβοησαν 
ανεβοησαν ΝΟσΠπονζῦ,ς,8, : (ανεβησαν 71) οἱ ἀσκαλωνειται) 
“Ἰ«εαγολερσές Οτ-Ἰατ(α 4) [ τιῇ - οτὶ Ν᾽ ] ἀπεστρεψατε] ἐπεστρε- 


9 ταραχος] α' φαγεδενα τῇ [ καὶ 45---αυτων] α΄ καὶ περιελυθησαν αντων αι εδραι Ζ |, εἰς τας εδρας] κατα κρυπτων ὀ(αϊα): σ' κατα 
τῶν κρυπτων τα: σ' εἰς τα κρυπτὰ 2 | εδρας 29] περισσον τὸ χρυσας Ζ 





ΝῚ 


ΠΟΟΟΣΙΛΔΛΕΙΩΝ ἃ 


"Ξ 
»- 


ΝΙ4 


΄-Ἔ ΄- ΄ῸΟ Ἷ -- φ ΄ν ᾿ ᾿ Α ξ΄“ Ἀ 
πρὸς ἡμᾶς τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ Ισραηλ, θανατῶσαι ἡμᾶς καὶ τὸν λαὸν ἡμῶν; τὶ καὶ ἐξαπο- 


4 ’ , ΄“ , ᾿ Ν 39 , Ἀ 
στέλλουσιν καὶ συνάγουσιν τοὺς σατράπας τῶν ἀλλοφύλων καὶ εἶπον ᾿ξαποστείλατε τὴν 


᾿ ΄“΄"» » 7 Ἀ ᾽ὔ " ᾿ ΄ } -- ᾿ ᾽ Ν ’ ΄ ΄Ὧὸ Ά Ἀ 
κιβωτὸν τοῦ θεοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ καθισάτω εἰς τὸν τόπον αὐτῆς, καὶ οὐ μὴ θανατώσῃ ἡμᾶς καὶ τὸν 
΄“ Ω »" ’ δι ,ὔ διὸ “- 
λαὸν ἡμῶν" ὅτι ἐγενήθη σύγχυσις ἐν ὅλῃ τῇ πόλει βαρεῖα σφόδρα, ὡς εἰσῆλθεν κιβωτὸς θεοῦ 


δι ’ Σ ἡ ; » 
ι τῆς πόλεως εἰς τον οὐρανόν. 


3 δὴ 3 ΄Ὁ 12 Ν ς - Α ᾽ Ἴ θ ,ὔ Σ λ ’ 3 Ν "ἜΝ : Ἂ Ἶ :8. ᾿ Ἀ 
[σραὴλ ἐκεῖ. 13καὶ οἱ ζῶντες καὶ οὐκ ἀποθανόντες ἐπλήγησαν εἰς τὰς ἕδρας" καὶ ἀνέβη ἡ κραυγὴ 
τ Καὶ ἦν ἡ κιβωτὸς ἐν ἀγρῷ τῶν ἀλλοφύλων ἑπτὰ μῆνας, 


Ν γ.. ἡ ε ΄- » ΄- Υ 2 Ν ΄- ,} Ξ Ἀ ε ΄ Ἄ Α ΄ ν Ν 
3 καὶ ἐξέζεσεν ἡ γῆ αὐτῶν μύας. ΖΞ καὶ καλοῦσιν ἀλλόφυλοι τοὺς ἱερεῖς καὶ τοὺς μάντεις καὶ τοὺς 
᾿ ὃ Α ΣΝ 7 {}} ΄ Ε ΜᾺ ΝΜ ͵ ᾿ ξς .»ς- , ’ὔ ᾽ ΄“- (πὶ 
ἐπαοιδοὺς αὐτῶν λέγοντες Τί ποιήσωμεν " κιβωτῷ κυρίου; γνωρίσατε ἡμῖν ἐν τίνι ἀποστελοῦμεν ὃ 
ΕΝ Σ Ἁ » »" Κ᾿ Α 4 Εἰ ) μ ξ “ Ά Ν ὃ θή θ ἴω 
3 αὐτὴν εἰς τὸν τόπον αὐτῆς. 3καὶ επαν ἴὰξφψ ἐξαποστέλλετε ὑμεῖς τὴν κιβωτὸν διαθήκης θεοῦ 
΄ Ζ ͵ -“ διὸ 
Κυρίου Ἰσραήλ, μὴ δὴ ἐξαποστείλητε αὐτὴν κενήν, ἀλλὰ ἀποδιδόντες ἀπόδοτε αὐτῇ "τῆς βασάνου, 
Ν ᾿ 3 ’ Χ » ’ ς ὦ Ἁ 3 ω ὍΝ Ὁ Ν ε [οὶ Ἃ Ὁ Ψ “ 4 Ν 
. καὶ τότε ἰαθήσεσθε, καὶ ἐξιλασθήσεται ὑμῖν’ μὴ οὐκ ἀποστῇ ἡ χεὶρ αὐτοῦ ἀφ ὑμῶν; καὶ 


Ν “-“ ,, ΄“- 
λέγουσιν Τί τὸ τῆς βασάνου ἀποδώσομεν αὐτῇ 
» ᾿ ’ “ “ ἘΡ - 
ἀλλοφύλων πέντε ἕδρας χρυσᾶς, ὅτι πταῖσμα 


Ἀ 4 ν ᾽ ᾽ Ἀ Γι] ξ΄“ “- 
; καὶ εἶπαν Κατ ἀριθμὸν τῶν σατραπῶν τῶν 
Δ ΄ - " ΄Ὁ “ ΄-“ ᾿ “ ΄ο 
ἕν ὑμῖν καὶ τοῖς ἄρχουσιν ὑμῶν καὶ τῷ λαῷ" 


11 κειβωτας ἃ 
ΝῚ 12 κιβωτω] ΡΥ τη Βϑρ(Ξιρταβου) : τῇ κειίβωτω ἃ 
3 κειβωταν Α [| ιαθησεσθαι Α |, εξειλασθησεται Β" 
4. κατὰ ἃ | πτεσμα α 


ψατε Νν : ἀπεσταλκατε Ὀος,6, Ὁ | {πρας---ἰσραηλ] τὴν κιβωταν 
ταῦ θεαν εἰς ασκαλωνα 4.4) ] πρας ἡμας]) ρΡοβὶ ἐσραηλ Βοάί(πιορϑν 
πο,6, Δι οὐ Αδρηΐϊχζῃ, Εὰὺπ [ οπὶ ἰσραηλ Ευ5 [ {(θανατωσαι] 
ῬΓ ταν 123) οἷ ἡμᾶς καὶ ς [ ἡμᾶς 29] Ἔταβ (12) 

11 αποστελλαυσιν ΑΡοαροραῖζο,Ε, [τοὺς] ΡΥ παντας ΑΒοά 
οραᾳίχζο,ο,  Οτ-]αῖ | εἰπαν] εἰπαν ἃ ΝΟ ΒΡ ΧΖΡ, : λεγαυσιν 
θος,6, | εξαπαστειλατεῖ Ὁ δὴ ν [ οὔ ταν πὶ [ καθισατω] καθη- 
σαται ο: καθισατε κα, : (κατασταθῆναι 546): αποκαταστήτω Ὀο 
τϑἴς͵, 6, : ἀποκατασταθήτω ἅρν,.: αποκατασταθηναι ὶ ] μὴ θανα- 
τωσὴ] θανατωσει οχ [ θανατωσει σῇν [| εγενηθη] εγεννηθὴη Ἐ: 
εγενεταὰ 4Όος,6, [ συγχυσις γα, 3Ξ(14}} τ μεγαλη θανατου οΧ: 
Ἐριαρηα Ὁ ι π θανατου ἈΝ το}} Κ Επθ | οπἱ αλη νγα,ΊΞ | 
βαρεια}] ῬΓ καὶ ἐκ : βιας νὶ [ ηλθεν 5 [ κιβωτας] ρΥὺ ἡ ΝΡ -πο-ἰ 
νῬῆγνν-Ζο,6, [ θεαυ 29] ΡΥ ταν ΝΌοεποσνχο,θ, Επβ: οἱ ἀρ | 
ΟἿἢ ἐσραὴλ 29 Αοἰχ Εὺπ5 | οηἱ εἐκεε ΝΌογς, δ, 

12. {(οπὶ καὶ τὅ---εδρας 44) [οὐκ] ρὲ οὐ ': αἱ θάορνγς,6, 75 
Επδ: οὐ ἃ [ ἀπαθανοντες] ἀπαθαναυντες νος, : ἀποθνήσκοντες ἢ) | 
ἐπληγησαν] ἐπλήχθησαν Ἐπ5: {ζεπληγη 5.3) | εἰς τας εδρας] ἐπι 
ταις εδραις Ὁ: εν ταῖς εδραις ος,6,,: (οἴὴ εἰς 212): Ἑαντων ἰ 
3Ξ(υ14) ] οἵἷὴ ἡ σὶθ, 1 εἰς τὰν αυρανον] εὡς ταῦ αὔνου Ὀος,6, 

ΑἹ 1 καὶ ην] (ην δὲ 44}: καὶ εἐγενετὰ ος,6, Τῇάτ | κιβωτας] 
τὰν ΔΛοάραϊχχ-οοὐ ; του θὺ ΝΌΒΟΡ,(οπι του)ς,6, ΤΑΙ 4- 
εα | αγρω] τω πεδιω οο,6., ἜΠαϊ | τῶν Ὀὲβ 50. Δ [| μηνας ἐπτα 
Ὀος,6, ΤΒαΐ | Πα καὶ 29---[(2) αὐτων 3.» |[ εξεζεσεν εξεβρασεν 
οζλΐἷς, 6, : εἐβρασεν Ὁ | μυαΞ] μνιας σα ΠΟΡΧΖ: μνετ Υ 

2 καλαυσιν] λλαλαυσιν δ : ἐργιδοεαιογε» 3, ] αλλαφυλοι ΒΆΔη 
ἴγα,} ΡΥ οἱ Ν' το }]} | τερει5] αὐτῶν οὐ |[ καὶ 39---αὑτων 50 -- ς, 
ΟΠὶ καὶ 35 3, [| αὐτων αὐτοὺς ἃ, ἦ | λεγαντες] καὶ λεγαυσι ο : και 
λεγουσιν αὐταῖς Ὀς,ο, [ τεπτοαυτης] εξαπαστελλουμεν αὐτὴν τιν ταῦ 
κυ κιβωτὸν αὶ ] ποιήσομεν οἴηιννΖ ΟΥτ-ἰαξ ] κιβωτω Β᾽] τὴν κιβωταν 
ἂν: ΡΓ τῇ ΒΈΡΑΝ τοὶ] | κυρίου] μΥ ταν Αδ: τον θὺ Ὀεπος,6, 
Φ οοαά : οἷα Νῴγπ(μ!4): θυ ἣλ οχ ] γνωρισατε ἡμῖν ροκί 
αντης οΟΧ  (γνωρισατω 44) ὁ ἐν---αὐτῆς [ | εν] ρΥ καὶ Δοᾶρᾳ 
ἰχΖ3ξ2 [ αποστελουμεν] απαστελλουμεν Ααὖ: απαστείλωμεν ἀρ 
α(-λομεν)ῖζ : εξαποστελσυμεν ΝΘ, : (εξαποαστελλαυμεὲν 2.4.2): 
εξαπαστειλωμεν Ὀ(-λαμεν ὀ)ος,6,: απαστρεψωμεν ν : γερεἑδηεις 
Οτ-ἰαὶ (- ἡγε εσ οοἀ4 : -ἀγεῖς οο 4) [ ταπαν] ποταν ο(α]4) 


11 συγχυσις] α' φαγεδαινα 2 
ΞΕΒΤ. ΜΟΙ, 


νὰ 


ΑΝας-ι(πι)π-ακῖν-ο, ς, ΕΚ (ζ τὴ)ν 25 7{ {ὃν] 


8 εἰπαν] εἰπὸν Αδάπρ: εἰπὸν αὐτοῖς ἐκείνοι θος,6, [ ΟΠῚ εἰ 
ΟΧΙ͂Σ [ εξαπαστελλετε)] εξαποστειλετε ἱρν : εξαποστείλατε οχ | 
υμεις] ἡμεῖς οἶρβϑ: ἡμῖν σ᾽ : ΟΠ]  π35 [ οπὶ τὴν ἃ [ διαθηκης--- 
σραηλ] Ζοὶ 5 γαοὶ ἱσσέα» θη Ζον πεῖ 1 διαθηκης} ΡΥ τῆς ἤδὸ 
ΡΟ,6, : οηἱ Ὁ, Οτ-αῖ ΟἿ 1 θεαν κυριαυ] κυ τοῦ θὺ ὕος,6, | θεαὺυ 
Β] οτὰ ᾧ: ροβὶ κυριου ΔΝ χε] (033 Οτ-Ἰαῖ [ οἵη δη Ῥίοβννς,ο, | 
εξαπαστειλητε) εξαπαστείλετε ν! εξαπαστελεῖτε Ο: ἀπαστειλήτε 
Λαραΐῖζ:; απαστειλετε χ: αποστήλαται ς | κενὴν] καινὴν ΑΡΟΧ: 
οπὴ ἃ, [ αλλα] αλλ ἡ ὕς,6, | Πιαὶν αποδοτε--ὑυμων Ἐν | απαδατε] 
αἀποδωτε αἷν: απαδωσετε Νοχ(Ϊ Οτοαῖ [ αὐτὴ] αὐτὴν χϑῖς, ] 
της βασανου] ἀονογένε 470 ἐογημομέο 3... ] τῆς] ὈΓ υπερ ἱκἱρορ;ϑ 
ο,6,3}0 ΟΥτ- ἶαῖ : ργ τὸ {πραϑιννγθχῖ: ργ τὰ Ὁ, [ βασανου] πλημ- 
μελειας χοῦ: τ δωρα Ὀάρορ:ιΐο,6, : τ ὄρει Ῥ Ὁ] οπὶ ἐαθησεσθε 
και χα | ιαθησεσθε] σθ εχ τ Νἧ | οἵκ καὶ 3" 10. | εξιλασθησεται 
υμιν] δγοῤΖῥε» φποα ἐμ τσ ἐγ ΡΟ | εξιλασθησεται] εξιλαθησεται 
οἶδᾳ: εξηλασθησεσθαι σ: ἐμμοίεεεδέ Οτ-ῖαῖ : αὐτί ζοΐ Ζδο»είηας 
(Ὁ | υμιν] ἡμῖν σορρ᾽ (αἱ): τ δδὲειις Ῥ. | μὴ οὐκ απαστὴ] πὲ α 
πούΐς γεαϊοί ΒΓ: οἦμ αἰῶ ποὴ ἰἱξεραίεί ἘΞ3ΠΝ ΟΥτ-Ἰαῖ 1 μη αυκ) 
πως οἱ ἢ πωςχ | οὐκ] αὖ μὴ θος,Ὁ, | ἀπαστης Ν᾽ | οὐχ ἡ Δο 
ΧΥ ] αὐτου] κυ εχ ] αφ ὑυμων] αφ ἡμῶν αἴἶχκο,: εὐ ὑμας αὶ 

4 και λεγαυσιν] εἰ ὐϊχῶί Ῥ.: οὐὐ τ [| το---ἀποδωσαμεν]} 2γ0 
ἐογ νη ΐο ἐαφ᾽ αὐ ἀοε (ἀὲ πὶ Ἰ1Ὲ) γεάα νης Ἄ, 1 τη9] ΡΥ νπὲρ Πάὺρ 
ο,Ὁ, [ απαδωσομεν ὈΥ ὁ ὀε[Πεν}}0,6,ς, ἴξ : ΟΥαποδωμα και α : απο- 
δωσωμεν ΝΟΥ : α ἀαποδωσωμεν ἃσπο; ἀπαδομα αποδωσωμεν χ 
αὐτῇ] αὐτω ς, 7: οἵχ οΞ | καὶ εἰπαν] οἰλκχεγειο μα έες οἵς Ὁ : ΟΥὰ 
σ ] εἰπαν εἰπὸν αὐδῇ: λεγουσι ον : γες δον οἰ λλ εὐϊεολιέος Ἄς Ὁ εἰπὸν 
αὐτοῖς εκείναι Ὀος,6, [ ἢπαὉ κατ---[(5) γὴν 30. | των σατραπων] 
»α͵οτίς Ῥ.Ὁ.] σατραπίιων Ναδὶ Βα-πρ-ίν γΖῦ, Ξ 1 πέντε] ρὲ ποιη- 
σατε Ὀοο,6, | χρυσα5] Ἐκιείαμεις ἼθΡ: -Ὲ σοσιιλαἶμ)ε τυ ΣΙ 
1, ,ν(5}: - λα δ τἐνεῖΐος το ἸότΣ μοοέγς Ῥ.ν Ὁ: - ὁμοίωμα τῶν εδρων 
υμων Ὀρος,6, : Ἑ καὶ πεντε μας χρύσοαυς ΑΙΝοάοΠραῖνχΖ (336) οἵὴ 
και 536} μυςΝ : μυίας οἄρχΖ | χρυσας ΟρΧ ἢ]: Ὁ Λιεϊέο εὐ φιληψτο 
»τεγὲς ατέγεος Θ | οτὰ στι---λαὼ 9... 0)  πταισμα---λαω] ἐογ })ελε 1) 
αὶ τβὲν πος εἰ δγίμολῥες ποσέγος εἰ δοβιίμνι Ἵν 0} εν υμιν και] 
υμιν εν ΟΧ | ταις ἀαρχουσιν υμων] ἵν δι :ηε δέδις πϑσίγῖς φα 3|ν (3) } 
νυμων] ἡμῶν σἤ: ὑμιν ὈΓοάςς | οηϊ καὶ τω λάω 6 | τω λαὼ] ΡΥ εν 
Ὀς,6,3 : ἐπὶ δοῤιιΐο πεείγο 16 {3}: τ μεσέγο {πὶ 


ΝΙ 4 πταισμα] πληγὴ ὁ 


ῳ) 


“ η 


8 3.0 


'ψ- 


Ὰ: 


ΒΑΣΙΛΈΩΝ Α 


“ “ “ “- { “ “ ον “ ᾽ ζω ’ 
δχαὶ μῦς γρυσοῦς ὁμοίωμα τῶν μνῶν ὑμῶν τῶν διαφθειρόντων τὴν γῆν. καὶ δώσετε τῷ κυρίῳ 5 


᾽ ΦΨ ΄ ᾿Ὶ ἴω 1 ἌΝ .] δι: ΄“- Ν Ὶ Ν ΄Ν ΨᾺ φ ἌΝ Ἁ » Ν ΝᾺ ΨᾺ ἐφ ἌᾺ 
δόξαν, ὅπως κουφίσῃ τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἀφ᾽ ὑμῶν καὶ ἀπὸ τῶν θεῶν ὑμῶν καὶ ἀπὸ τῆς γῆς ὑμῶν. 


δκαὶ ἵνα τί βαρύνετε τὰς καρδίας ὑμῶν, ὡς ἐβάρυνεν Αἴγυπτος καὶ Φαραὼ τὴν καρδίαν αὐτῶν; ὁ 


-“ ᾽ Ν λ ; ΨᾺ ἴω Ἀ 7 
οὐχὶ ὅτε ἐνέπαιξεν αὐτοῖς, ἐξαπέστειλαν αὐτοὺς καὶ ἀπῆλθον; Τ7καὶ υῦν λάβετε καὶ ποιήσατε ἢ 
, 


τ Ἁ Χ ’ ΄ , " “" μ Ν ; Ν , ᾽ “Ἵ“΄ φε , 
ἕἥμαξιαν καινὴν καὶ δύο βύας πρωτοτοκούσας ἄνευ τῶν τέκνων" καὶ ζεύξατε τὰς βόας ἐν τῇ ἁμάξῃ, 


Ἁ 3 ῥ Ἁ , }] Ἁ φ Ἥ ᾽ “" .] . 
και ἰΤαγεγετε Τὰ ΤΕΚΊΩ ({ἼΓῸ ὄπισθεν αὐυτῶν εἰς ΟἰΚΟΡ. 


ὃ καὶ λήμψεσθε τὴν κιβωτὸν καὶ θήσετε 8 


᾿ Ἀ , Ἀ Ἀ γ΄ Α Ν ἤἦ ᾿Ὶ ἴω ᾽ ὃ ᾽ } ΄΄οὦ ΄“-“ ᾽ Ἀ 5 θ ἤ 3 
αὐτὴν ἐπὶ τὴν ἅμαξαν, καὶ τὰ σκεύη τὰ χρυσὰ «ποδώσετε αὐτῇ τῆς βασάνου καὶ οὐ θήσετε ἐν 


7 Α ᾽ 7 ,) κ“ Ν ᾽ Ἶν “ ᾽ Ἁ ᾿ς ᾽ ἣν ,, » ᾽ Α ᾽ Ἂ Ζ 
θέματι βερεχθὰν ἐκ μέρους αὐτῆς, καὶ ἐξαποστελεῖτε αὐτὴν καὶ ἀπελάσατε αὐτήν, καὶ ἀπελεὺυ- 


- τ Ν Ἀ ᾽ ΄“ 
σεσθε. ϑκαὶ ὄψεσθε, εἰ εἰς ὁδὸν ὅριοι' αὐτῆς πορεύσεται κατὰ Ἰδαιθσώμυς, αὐτὸς πεποίηκεν ἡμῖν 9 


᾿ Α ὔ Ν ΄ { » Ἁ :] “ Φ [ὦ ζω 
τὴν κακίαν ταύτην τὴν μεγάλην" καὶ ἐὰν μή, καὶ γνωσόμεθα ὅτι οὐ χεὶρ αὐτοῦ ἧπται ἡμῶν. 


ΟῚ ΄ὰ "ἢ , δ ν ᾽ οἴ ᾿ς, "ἢ ἦ Υ͂ 
ἀλλὰ σύνπτωμα τοῦτο γέγονεν ἡμῖν. Ἰϑκαὶ ἐποίησαν οἱ ἀλλόφυλοι οὕτως, καὶ ἔλαβον δύο βόας το 


διαφθιροντων ἃ || δωσεται ἡ 


ΗΝ 
ἰν 
ΑΝα-ητηκῖντο,ο, (δηιν 15 1. 0) 


5. καὶ 157 ργ τε 35}: οὐὰν ν30λ (9 μυς---γὴν] ποιησετε ομοιωμα 
τουτων ὦ [ μὺυς χρυσοιϑ] ΡΥ ἐπεί Ἔν αὐ; ποιησετε ὁμοίωμα των 
εδρων ὑμων καὲ Δοίπυραι-Χ 2 Κ 35: [ποιησετε] ποίησεται ἃ : ποιη- 
σατε ο: ππρς ὑαεῖίς τ οτὰ ν [ ομοιωματα {ῦν 1 ἡμῶων 
Ρ": πέντε μυας (μιιας ο) χρυσους ποιήσατε Ὀος,6,3.,γ 5); μὺυς 
χρυσους ὁμοίωμα των εδρων υμων καὶ ΝΘ η 5, [μυ5] μύας Δ]15 
7: μὐτας ὖἷ: εἰμυας σα [ ὁομοίωματα Δ ἶ 7: οὐ εἐ: Ἐλχοϊοές (Ὁ ] 
ομοιωμα των μυων] τὐγεἶΐος »ιεγίδες ἘΝ τ ἀέψπκαίες τεγίόπς 3,0} 
ομοιωμα} ομοιωματα [πη : οπὶ οχ [μυίων σείσηρχΖ [οἷν ὑμὼν 15 
εἰ 3 ὃν (Ὁ) | διαφθειροντων διαφεροντων οχ: καταφθειροντωνί] 
Ὑη»}  ὐμὼων Ῥος,ς, ΞΞ (αἰ )}3Ἐ Υ Ο)); « εὐ ρίζαν ΘΠΠΘΝ 
“ἐξέγα για ἡασίίο Ὁ] δωσετεῖ δωτε α: δοτε χΙ3», [ οἵἷχ τω 4 | 
κυριω) - θῶ την Ὀο(θω οχῖ Ἰΐη οὔ)δ, : τ τω θῶ (ηλ ς; [ (οι δοξαν 
ταν | κουφισὴ] κονφισει ΑΝαΐοριοχ : κουφισηταῖ γ : κουφισεται 
ν [| αφ υμωνἹ υμιν ἃ | οἣὴ και 39---(6) ὑμων ν ] οἷἱ των 35 Ε΄] 
ὑμων 29] ἡμων οὐἷσοῦ 

Θ βαρειτε ἀραϊ | τας καρδιας] τας διας σ: (ὦ ζ-εἀ3Ὲ3, | 
9] καθως (ἢν | εβαρυνεν] εβαρυναν ν( ΓΞ: (εβαρυνον 5.2): 
εβαρυνθὴ Δ ] οπὶ τὴν καρδιαν αὐτων ΟἿ | τὴν καρδιαν) τας 
καρδιας ἀ(ΠηρΡρ-τ 3 Τάς ] αὐτων] αὐτου οοὐχ ΒΔ οὐυχι--- 
αὐτοῖς Ῥ,Ν | οὐχ 2 [|οτι ὨἈ"(υϊ4) [ ἐνεπαιξεν αὐγὸοι5} δέ» ἰεδ 5) δος 
3.0 | ἐνεπαιξεν) ἐνεπαιξαν Ὀϊντ : ἐνεπεζεν αἱ ἐνεπαιζον ε Ϊ αντοι5} 
αντους νχ : αὐτὸν ς [εξαπεστειλαν} εξαπεστειλεν ἃ Ναςάεσπορί 
νὉ,ς,6, - ΠΟ α3Ξ (ἢν (ργ τοτὲ) ὙΠάϊ : ἐδγείίφοξέ Ῥ, ] αντουΞ] 
τον λαον Οἱ τὸν λαον αὐὑτον ὈὉς,6, ΟὨγ Τάτ:  Πἕΐος ἡεγαοί (Ὁ ] 
αἀπηλθον] ἀπηλθαν ἢ: απηλθεν οἱ ὁ μορ γα 7)ε] ΣῈ 7 ἐὸς {ιν 

Ἵ δα} καὶ τ9---(οὐ βαιθσαμυς 3.5 ] {ποιησετε .4) [ αμαξαν 
καινὴν] 2᾽ατσέγτενι ει πριν 1 αμαξαν} ΡΥ μιαν Ῥος,6,3μν | 
καινὴν} κενὴν δε; ονγᾶ; μίαν ὄ: κενὴν μιαν ρίδ: τ μίαν Ασάη 
ΧΖ | δυο] ρΥ λαβετε Ὀος,6,32,}}7 | βοας 15] εν τὴ αμαξὴ και απα- 
γαγετε ἀρηΐζΖ [| πρωτοτοκουσας---τεκνων) , παν δγίνη τ} δέον ἜΣ 717 
εἰξεἶμι δὴ σε δὸ» φπας ποῦ πον! ἐπιριν ΒΝ 1 πρωτοτοκουσας] 
πρωτοτοκοὺς [ΠΡ ἶὰ͵, ΑΤΩ͂ : “οείας Οτ-Ἰαὶ [ ανεῦ των τεκνων σεῖς 27,126 
φηζόιος ΤΡῚΣ 7107: ἐσὐ ρει δοίη! Οτοῖαὶ [ τεκνων) τετεγμενων 
(τεταγ- ὁ0) εᾧ ας οὐκ ἐπετεθη ζυγος Ὀος,6,: -- αὐτῶν ΟΧΟΓ3Ξ (αἱ) 
3»: Ὁ εᾧ οἷς (αις ρ87...4.: ας δ) οὐκ ἐπετεθὴ (ετεθὴ 4.4) ζνγος ἂρρ 
(4.4) | οἵὰ και 49 3", | ξευξεται ς [τας βοας] αὑτας Ὀος,6, ({π; Οἢ) 
330 | τας} τοὺς Δ6Ρ : οἱὴ χα [ ἀπαγαγετε---αντων] γοεξε5 ἔα ΓΜ ΜΙ 7: ΓγὉ 
αὐώμεῖε Οτ-ἰαῖ [ ἀπαγαγετε τα τεκνα] τα τεκνα αὑτων ἀαπαΎαγετε 
βος,6, | απαγαγετε] αποστρεψατεα, : γεαπείίε ΞΡ: αααμεϊέε 3ων] 


7 πρωτοτοκουσαΞ) α᾽ Ἀοχευομενας σ᾽ γαλουχουσαξ Ζ 


6 εἐνεπεξεν ἃ 
λημψεσθαι Α [|θησεται Δ(!15) 1 βερσεχθαν ΒΡ 


7 λαβαιτε ἃ | ανευ] αν!ου 
 οψεσθαι Δ | σύμπτωμα Ἰλᾶθ Δ 


τεκνα] τ αὐτων Νάρίδηρ 2}, (αἰ 4)3. 1 οἷν απὸ οπισθεν (1...) 
« | οἷἢὴ απὸ ἡ | οπισθεν} ιησθεν ἃ..: οπἱ , [ οἷν αὑτων δα, 

8 οἷἱ καὶ τὸ 33," | λημψεσθεῖ ληψεται ἰγ: αεοίῤῥίᾳ Ἔν: 
φασι» ες Οτοῖϊαῖ [ κιβωτον] Ἔκυ ΑΒοδοραίχζο,ο, 3! ν Οτο]αῖ | 
θησετε 19] {(θησεσθε 546: εἐπιθησετε 1:23): ἐμιβορ ες 3.) Οτ-]αί : 
καθισατε ἴγ᾽  οἵἷῃ αὐτὴν 1τ9-- βήσετε 25 ἃ | οπὶ ἐπὶ τὴν Ν | απο- 
δωσετε (10) ελαβον τηλτ]α ἴῃ (δον [αἀποδωσετε-- -αντη5) φιιας 
οὐγη ες εἰ 2» αοἰϊωίο εἰρεμὶ δοηΥς ἘΜ ΛΟΡ ΤαΡΕΙΟ εὐ ΟΡ Να 
σαγιοία εἷμς Οτ-ῖαῖ  αποδωσετε---καὶ 40] τὴς βασανου αποδοτε 
αὐτὴ οχΝ [ αποδωσετε ΡΥ α εἰρίηβιν Ὁ, ΠΞΞ: ἀποδοτε ὕος,6,3 | 
αὐτῊ) (ΡΥ αὐτὰ 123): αντα Α: οἵη 3." | τῆς βασανου] ΡΥ νπερ Ὁσ 
ορο,6, 3,8: ἐπι δονογέηι γα ἐογντοίο Β,Ν 1} οτὴ και 495 Ἅ). | ου--- 
μερουΞ] δον ῥ»αε εν ὀόγοας αὐ ἐαέμς Ῥ.9Ὁ 1 ον θησετε) ἱριοη 76 
ἡ αι Β..} οὐ ΒΑγἤα,355] οἵυ Νγϑῇ γε} ἀν 3Ξ 8 | θησετε 25] 
αυτα οζ᾽ ἶο,6,,: {αὐτὴν ὈΡ | οἱ εν θεματι Ῥ," | αναθεματιὶ 
βερεχθαν Β")]) βερσεχθαν ΒΑυγῖξ8: βερσεκθαν α. : βερσεκαθαν οἷ5 
ν : δεγεαελαΐλα,ι 335: βαεργας ἈἾΩΝ : βαεργατ ἃ: βοεργαξ Τμάι: 
(βηεργαῦ 740: βηερ γ7.4.): ἐργαζ ὃ: ἀργοῦ ΑΙ: αργωξ οχ: οἱκροῦ 
Φ ; βαεργαζ Ν τε] : ἐμγγης {τν ] εκ] -- πλαγίων μοζϑῖς,6, 
οἷ καὶ ας0--[([0) αὐτῆς Υὐ [| εξαποστελειτεῖ εξαποστελλειτε ο: 
εξαποστειλατε Αὔδ,: αἀποστελειτε γῦ: γέρε ἜΝ: αὐη ἐδ ἐε 
Οτϊαι : 2γαφμ ες Β,Ὁ] και ἀπελασατε αντὴν Βοχα, Α(Τν (υ14}] 
και απελευσεται ος,6,: οἵ ΑΝΥΡ το}}] ἘΞ32, ΟΥ-αῖ [ οἷὴ καὶ 
απελευσεσθε ἃ, ] απελευσεσθε) αἀπελενσεται Α ΝΑ ά-πρ-ιν θ᾽ 
μ»,ΔΈΒΡ : (εξελευσεται 44.6.4): παααΐ Οτ-Ἰαΐ 

9. οψεσθε) κίαεές Οτ-Ἰαῖ [ εὖ ἡ ο: εἰς ΑΙ: οὐ ΝΌΗρα, ] 
εἰς ὁδον} ἐν οδω [ηρ(ι 4) εν ὙΡ.: ἐπι ἐπργέσσηι 1 οὶ εἰς ἐρίη ἴαϊ 
ν2 3} [ οδον οριον} οριον οὗον ἵ: {(οριων οδὸν 5.46) [| οριον ΒαΑ,] 
οριων Ἀοαραηϊχζ᾽  : οριους ς, : ποριου Ὦ: ογῥίίαο 3,,: οὐἱ αὖ: 
οριου Ναὶ γῦὈχαῖ γ6}} 1Ξ [ αὐτὴ] (ροβί πορευσεται 71): αὐτη 6] 
πορεύεται Ναροϊνχχαῦ [ κατα] ρΡΓ καὶ Λοχϑϑ(υ 4) [| βαιθσαμυς] 
βεθσαμυς ΝΈπΗΥ: βεθσαμοις ὃ: (βαιθσαμους 4): βεθσαμους οχ: 
βεθθαμυς Δ: βεσσαμνς ἃ,: βαινουσαμνς ν ] αὐτοῦ] ἔῤΨα Οτ-Ἰαῖ: 
αὐτῆς ΟΧ: 22:6 ἐηΐηι ἤνὲς 1. ἡμῖν 19] ὑμιν θ΄ είηροδννα,ς,ε, ΖΞ 
3., ταυτὴν ροβῖ μεγαλὴην ἃ Νατ-ερῃη-ηίνχζΖῃ,ς,ς, Δ | μη] Ὁ αδὲ- 
ἐγίπέ Ὦ, | καὶ 39] κ αχ οοὺγ σᾶ; οτχ ὕσοχα,ς,ο, 3. ΟΥ-]αι | 
γνωσωμεθα ἀσνχᾶ, οὐ ΒΑΙογα,} οὐχὶ ἡ Ὁς,: ἢ 6,: οὐχὴ Ν 
π(αϊα} 161} [| αὐτου] οὐ αι: ἐην ἃ, μων] ἡμῖν Ἴσχᾶ, | αλλα] 
αλλ ἡ Νε-ἢ πον,  οἷἱ τοῦτο 3), ] ἡμῖν 25] ΡΥ εν οὐ ΖΩ͂ 

10 οντως οἱ αλλοῴφυλοι Ζ [οπὶ και 29---αμαξη αὖ | πρωτοτο- 


8 καὶ 45---αὐτης] σ΄ θετε εν τω λαρνακίω απὸ πλαγίου αὑτοῦ Ζ εν θεματι βερεχθαν] α΄ εν ὑυφὴ κουριας Ζ [ θεματι]) α᾽ λαρνακι ὁ 


9 συνπτωμα) σ΄ συγκυρια Ζ 


ιὃ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Α 


ΝΙ17 


Ψ' 4 " Σ Ν 3 - Ἐ 7 Ἁ Ἁ Ἂ 3 - » ᾽ Ὶ 3 “ 
πρωτοτοκούσας καὶ ἔζευξαν αὐτὰς ἐν τῇ ἁμάξῃ, καὶ τὰ τεκνὰ αὐτῶν ἀπεκώλυσαν εἰς οἶκον. Β 


τι . ΨΓν ν᾿ ν "νΝ ᾿ " ᾿ Ν θέ δ Ν Ν κ - ἢ ᾿ 
ιι τἰϑκαὶ ἔθεντο τὴν κιβωτὸν ἐπὶ τὴν ἄμαξαν, καὶ τὸ θέμα ἐργὰβ καὶ τοὺς μῦς τοὺς χρυσοῦς. 


12 Ν ΄ Ἑ “ ᾽ - ᾽ν -“" 2 δὸς 73 θ Γ 5 , εν» ᾿ » Ἀ , ͵ 
ι5 ἱΞκαὶ κατεύθυναν αἱ βόες ἐν τῇ ὁ (Ὁ εἰς οδὸν 1λαιθσάμυς, ἐν τρίβῳ ἑνὶ εἐπορένοντοὸο καὶ ἐκοπίων, 


Ἀ ᾽ ὔ ἊΝ ᾽ ἈΝ Ἔ Ψ Ν κα “ “ὦ ᾽ Υ 5» ᾽ ἢ γ 
καὶ οὐ μεθίσταντο δεξιὰ οὐδὲ ἀριστερά" καὶ οἱ σατρώπαι τῶν ἀλλοφύλων ἐπορεύοντο ὀπίσω 


ι2 αὐτῆς ἕως ὁρίων Βαιθσάμυς. ἡ 13καὶ οἱ ἐν Βαιθσάμυς ἐθέριζον θερισμὸν πυρῶν ἐν κοιλάδι, καὶ 


ἦραν ὀφθαλμοὺς αὐτῶν καὶ εἶδον κιβωτὸν Κυρίου, καὶ ηὐφράνθησαν εἰς ἀπάντησιν αὐτῆς. 


ΓΙ 


τ καὶ ἡ ἅμαξα εἰσῆλθεν εἰς ἀγρὸν “Ωσῆε τὸν ἐν βαιθσάμυς, καὶ ἔστησαν ἐκεῖ παρ᾽ αὐτῇ λίθον 


͵ Ἀ , ᾿ ἐκ »- ᾿ » Ἂ Ἂ , ἥ } 3 { » “Ἄ ’ὔ 
μέγαν" καὶ σχίζουσιν τὰ ξύλα τῆς ἁμάξης, καὶ τὰς βόας ἀνήνεγκαν εἰς ὁλοκαύτωσιν τῷ κυρίῳ. 


1ς Α ἕ Δ »“" ᾿ 7 Ἀ Ἀ ἴω 7 Ἀ Ἀ θέ 4 Ν ᾽ μὴ “"»΄᾽ Ἀ Ἀ ΕῚ Ἵ 
καὶ οὐ λευειταιὶ ἀανηνεγκαν Τὴν κιβωτὸν τοῦ κυρίον καὶ τὸ θέμα ἐργαβ μετ᾽ αὐτῆς καὶ τὰ ἐπ 


9. “κ᾿ ΄ Α -  "» ον “- ἰβ “- ᾽ Ν ἘΠ τῇ ΄ ᾽ 2 
αὐτῆς σκεύη τὰ χρυσῶ, καὶ ἔθεντο ἐπὶ τοῦ λίθου τοῦ μεγάλου" καὶ οἱ ἄνδρες βΒαιθσάμυς ἀνή- 


ς ,ὕ Ἔ “Ἂ « 7 2 ’ὔ “ [ 
νεγκαν ὁλοκαυτώσεις καὶ θυσίας ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη) τῷ κυρίῳ. 


Χ “ 7, “" 
16 καὶ οἱ πέντε σατράπαι τῶν 


γ ᾽ Ἂ φ ) ᾽ ᾽ὔ μὰ 
ι7 ἀλλοφύλων ἑώρων, καὶ ἀνέστρεψαν εἰς ᾿Δσκώλωνα τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ. “7 καὶ αὗται αἱ ἕδραι αἱ 


[2 κατηυθυναν Δ | σκοπιων Αἴ 


132 εὐφρανθησαν Α 


[5 κειβωτον Α |, και .9] ΡΥ α ΒΡῬ(ϑυ ργαβοι) 


κουσας) 18}0 3. ; πρωτοτοκοὺυς [ὨΡΟΣ [| απεκωλυσαν Π'ΑΙἸΠηΓν7] 
απεκλυσαν ἀρ: απεκλεισαν Ν᾽ χο!}! : ἡμδεγμηἐ 3.21 μεδολεηΐ 
(Ζ || οικον] ΡΥ τὸν α' 

11 Πα)» και 1τῦ---Κ[12) αὐτῆς 3." | και 19] ρσ καὶ ἐλαβον «ἃ, | 
εθεντο) εθετο σ΄" : ἐπεθηκαν Ὀος,6,,: ἡηδοσπόγμ  Ξ3.,.} οὐὴ τὴν 19 
--καὶ ,χ 3 ν(14) [ κιβωτον] - κυ Αἀραιζα 3.085. Οὐ-]αῖ : -Ἐ του 
θυ ὍΠος,6, [ ἐπὶ τὴν ἀμαξαν] ἐν τὴ αμαξὴ οΧχ Α-Ἑοὐα5: ἐμ 
ποίεέεηι 3,0 1 οὐὰ κἂὶ 25--εργαβ Ὀος,6, | τὸ θεμα εργαβ) 
ἡγε δοσίζίονο δαέγρας ΒΝ: ὀγαοηηεηι δόγεοας ἘῸΡ] εργαβ] οἱ γραὸ 
ῖΞ: Αγροὸ Φ : ἐρραβ α,: εἐργαῦ Ναείριη(ζ ἐκ οοὺγ υἱά)ἕησννν: 
ἀργοῦ Α΄: αργωξ οΧχ: εργαΐ και τὰ ομοιωματα τῶν εδρων αὐτων 
Ὀ,: 1: φσὐΐες ἀμγεας ΟἿΌΝ ΟἿ καὶ 35 οχ | τοὺς 15-χρυσους] 
“Φ165 ἀμγεέας δος ΜΘ: ἀη1 ἐαὀογ αι μέο (5 1 μυς} μυας 1"ο 2 Ὁ, α, 
6, : Ἀνιᾶας ΟΧ: μνεὶς σ | τοὺς 259. 5 ΞΟΥ Α [| χρυσουΞ] - καὶ τὰς 
εδρας τας χρυσας σ΄: -Εκαι τας εἰκονας των εδρων αὐτων ΔΕΟάρ 
αἰχ(εδραιων) ΖΦ: Ἐκαὶ τὰ ομοιωώματα τῶν εδρων αὐτων Ν: 
ἘΖοσμόγλΐ ἠὲ ἐδύία εἶμις ΟΝ ᾿ς - εἰ καϊλειίγας ἀπγέας βοσμογιέ 
7} δορί ογιενι Ἄ.. : -Ἑ και τὰς εδρας τας χρυσας εθηκαν εν θεματι 
βαεργαΐ (θεμα εργαΐ "νγῦ) εκ πλαγίων αὐτὴης ὉΠ (1) ον ΡΖ ῖς, 6, 

12. κατευθυναν--εκοπιων] ἀμχεῖέ μαζέας ἐμ μία δείξη 
γεέζίαὴ οἱ ἱη ον δία} τε αἴ} 7.2} οὐ ἐπον αἰ οδαν 3} } κατενθυναν --- 
ἐπορεύοντο 19] ἐδαλ ἐπ ογὀῥέα πα ΒΝ] κατευθυναν] ἰοσμε (Ὁ ] 
αι βοες Ροβῖ οδω ἃ [ αι} οἱ Νοεςχ {εἰς οδον] ὠγργέσειις Ἅ : οαῖν | 
ΟΙἿΏ εἰς ἃ | οδον] ΡΥ τὴν "ος,6,, [ βαιθσαμυς τ9] βεθσαμυς ΑΝο-ὶ 
ΧΥ: βεθσαμης α: βαιθσαμοις ᾳ: βαιθσαμυ ἃ: βεσσαμὺυς ἃ,, | ενι 
ΒΑΝρίην] εν ὦ 5“: ἡ ἔνν: μια σχο,θ,: εὐθεία οἱ εν ἡ ὁ το} | 
ἐπορεύονΥο 19] ἐπορεύετο ἃ | Οἷὴ και ,χ5---επορεύυοντο Σῦς | και 29--- 
αριστερα] πορενομεναι και βοωσαι Ρ  οπὶ καὶ εκοπιων {Γ{υ1}2 | 
ΟΠῚ καὶ 25 Ὀος,6, | εἐκοπιων] ρι οὐκ ΧΥβ" : εκοινοὺν α,: μυκω- 
μεναι χῦῦ [οὐ μεθισταντο] ον μεθιστατο σ᾿ : οὐκ ἐμεθισταντο ν: 
οὐκ εἐξεκλιναν υοὸ Οτ-Ϊδὶ : οὐκ εξεκλινον χιΐς,ο,, [ δεξια οὐδε αρισ- 
τερα] δεξιαν ἡ αριστεραν Υ : δεξιαν οὐδε (-- ἐπορευοντο Ο) αριστεραν 
ἐν ὁοδω μια ἐπορευοντο πορευομεναι καὶ βοωσαὶ Ἰνοχϑῖς,6,, [ οὐδε} 
ἡ δα[ηρ(υ! ἀ)πνχ [ αριστερα] -Ἑ εν οδω μία ἐπορεύοντο πορευομεναι 
καὶ βοωσαι ἀ6}}: ({Ἐ εν οδω μια ἐπορενοντοὸ βοωσαὶ 44) Ϊ εἐπορευ- 
οντο 25] αὐϊερ με Θ᾽] αὐτης] αὐτων γε, | οριων] οριου ο, : οδὸν 
Ο  βαιθσαμυς 59] βεθσαμυς ε- γα, : βεθσαμους ο: βεθθαμυς Δκ 

185- 1 οἵ ἢ 

18 (και τ0-- κοιλαδι] εθεριζον θερισμον πυρὼν εν κοιλαδι οἱ 
ανδρες βεθσαμὺυς 5.6)  οῃ και 1"--βαιθσαμυς (ζ" | εν 19] ανδρες 
13Ξ5(14}} βαιθσαμνς) βεθσαμνς Ναοοίϊχγα, : βαιθσαμοις σα : βαιῦ- 


ΑΝΑ-ρ( ἢ) -ταρῖν-τς, ς, α {Τ ςυ)ν35.3}. 00} 


σαμυσε υ᾽ : βεθθαμὺυς Α | εθεριζον θερισμον πυρων] νιεΐεν μη 
ἐγεῤίοεμε 9. 1 οὐὰ θερισμον.---εἰδον Α᾿ (ὩΔΡ τᾶβ ες 111) ] πυρὸς σν | 
κοιλαδι ΒΆοΙΧγα,.} ΡΥ τὴ ΝΡ 1611 [ οφθαλμους] ΡΥ τοὺς ΝΑΡΡ6- 
οϑννγα,-θ, | εἰδον} εἰδαν Υ: ἰδαν Α | κιβωτον ΒΆρνγα,) ργ τὴν 
Ν᾽ ΤΕ] [ κυριου] ΡΓ του οὐ,: θὺ ο: τοῦ θὺ κι 2)εὶ 3-ςοδά | 
ηυφρανθησαν}] εἐχαρησαν καὶ επορευθησαν ὕοζς,6, : - και εδραμον 
οχ [οβίυα): Ἐκαι ηλθοσαν 

14 εἰσηλθεν ἡ ἀμαΐζα ο,13. 1 οηγ ἡ ἢ | ἀμαξὰ οχ Τςοτγ «ἃ Ϊ 
ἡλθεν οχ ] αγρον] ρζ τὸν ἃ [ ὡσηε] ὡσιε τ: οσιε σ!: τωσὴε ὈΟΟς 
6,.: αὐσὴ Ἷυδῖ : ιτησον Αςάραϊκχ" Οὐ-σΥ 1 τον εν βαιθσαμυς] φτεῖ 
ἐγαί βαίξανες ἢ. ͵ τον] του Ν᾿ Ῥείποβννο,ς, Ἶ | εν] εκ Ὀς,6.: 
οτὴ ΝοΙ͂Σ [ βαιθσαμυς) βεθσαμυς ΑΝοο-ῖχνα,: βεδσαμυς « 
εστησαν---μεγαν] σἠοὐἐἐ ἐαλὲ ἰδὲ εἴγεα ἐαδέόνι νιαρητενι Ἄς, 1 ἐστη 
ὕος,6. 358. | εκεὶ παρ αὐτὴ] αὐτὴν εἐκει παρὰ ν |, ἐκει] ὀοπες ΤΟ εἰ 
σαμεν, (Ὁ 1] παρ---μεγαν] εἰ 1 7 ἡμτ ἑα δὶς πάσης 135. [ παρ 
αὐτὴ αὐτὴν παρα δι: παρα αὔρσος,Θ6, 951: οηἱ 35" [ αὐτὴ] αὐτὴν 
ΔΑαἀῇρ-ίνζα, : αὐτῷ οχ [μεγὰα Νοοχο, | σχιζουσιν] ἐσχισαν ὈῸ 
Π,8 4: ὠπμρϊονοΐ Ῥ, ] ἀμαξης] ἘἈΥφΔΡδΌΥν (ν [τας] τοὺς 
ὃν [ ανηνεγκαν] ανηνεγκεν α΄ ΡΟΣ εἴων Ῥ, 1 οἷ εἰς 2 Αὔχο, 
ὃ, [ ολοκαρπωσιν ἃ 

15. ανηνεγκαν οἱ λευείται ϑνν [ ανηνεγκαν 195} εἰσηνεγκαν Ν | 
(οπὶ τὴν κίβωτον 64) | οηϊ του 19 ΑΝο-τηρ-ῖν-ΖῸ, [κυριου] - του 
θυ (λ ς | και 35---χρυσα] μὲ μὴ} αὐ. ἐγαπέ πάσα αι αὶ ψηας 
ΜΙ ἐα ἐγαπέ εἰ ῥγαοέ Βύγεας Ῥν(υλα) [ εργαβ] εἰγροὺ Ὁ: 
εργαῷ Ναδπηθνν, : ἀργοῦ Α΄: ἀργωξ οχ: βαεργαΐ ὕοζΖςο,Ε, Ϊ 
μετ] ΡΓ τὸ Ὀζο,6, | ἐπ αὐτὴ] ὧὠἔν τὰ Φ : μὲτ αὐτῆς Υ: οἷὴ ὕςο 
νΧο,α, [ οὐὐ τὰ 20 {|| και .0] ΡΥ α ΒΥ | εθεντο] εθετὸ σ΄: 
εθετο αὐτα 5: ταὐτὰ ὁος,ς,801} [| τοῦ 295---μεγαλου] τω λιθω 
τω μεγαάλω Ὀος,,6,,.: οπὴὶ του μεγαλον οΧχ | καὶ 50---θυσιας} 1) 
ἐοῤοεαμέμν εὐ σας ἐοία ἐεεοντεί μέρὶ ἀπέ δείδανεῖς 3... 1 (οὴι 
ανὄρες 44) [ βαιθσαμυς) ρζ οἱ εν Ὀοο,6,: βεθσαμυς Νοορίχγα,: 
βεθθαμυς ἉἈ : οἱ εν βεθσαμυς  | ολοκαυτωμα ΟΧΊΞ [ οἷὴ καὶ ϑυσιας 
( | θυσιας γα, ν(14}] ργ εθυσαν Ναόεσῃ ον",ο, 6, 1 : φαο- 
Μείμη ἽΞ,: εθυσαν θυσιαν ΑἸϑ'ΏΡ γε}}:; {εθυσαν σωτηριαν .4}}} 
εν---εκεινὴ ρῬοϑβὶ κυριω Ὀος,6,3Ζ5. [οἷ εν ἃς [(οιὴ εκεινὴ 240) 

16 αἱἐ πεντε σαγραπειαι ἀ(ραιῖ δχ σογγ)ερην, | οἐ] αἱ {| 
Ομ πέντε οὐραηίχ [ εὡωρων καὶ] κίάεγιὲ Β, [ εωρων] εθεωρων ἱ 
ανεστρεψαν) α 25 γὰ5 Α : αἀπεστρεψαν ς,: ἐπεστρεψαν ν | ασκα- 
λωνα] ἀσκολωνα ἃ: ἀακκαρων Αο(κ 29 ἰηπΐ Ἰἰπ)ηϊχ 3 -εα [ τὴ 
ἥμερα εκεινὴ) ΡΥ εν "ςίοΞ--χο,ο, 3 (14) : οὐχ ζ-οα 

17 1α}0 καὶ τό-τ-μίαν τὸ 3,.ν [ αὐταιῇ ρἤεας ΒΡ οὐχ Δ 


ἼῚ (θεματι)} το λαρνακιον ὁ 
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εἰ 


{1π 
8 ὡς 


““" 
-π 


ἜΠΠΙ ΕΣ ΙΛΕΥΩΝ ἃ 
"Ἵ" ἃ ’ ἐ . ’ Ἂ»ΝὉὌἬΖ “" ,ὔ »“ ΙῚ «ΓΞ, ἢ ἴω] ’ , 
χρυσαῖ ἃς ἀπέδωκαν οἱ ἀλλόφυλοι τῆς βασάνου τῷ κυρίῳ "Ἷ τῆς ᾿Αξώτου μίαν, τῆς Ἰ'άξης μίαν, 
σ΄ ᾽ ΄ , »" ἊλΣ ’ ΄“ , Ἁ ᾽ τ8 ᾿ [ φ » ᾿Ὶ ᾽ θ Ν “ 
τῆς ᾿Ασκάλωνος μίαν, τῆς Γὲθ μίαν, τῆς ᾿Ακκαρὼν μίαν, Ἰϑκαὶ μῦς οἱ χρυσοῖ κατ᾽ αριθμὸν πασῶν 
;ὔ »- Ἀ] ’ -" , »ῃ ᾿ ; Ἷ , ’ “ 
πόλεων τῶν ἀλλοφύλων τῶν πέντε σατραπῶν ἐκ πόλεως ἐστερεωμένης καὶ ἕως κώμης τοῦ Φερε- 
ἤ ξ΄» 4 4 ᾽ »ὌἬ ᾿ Ἀ ,ὕ » ἤ "3 
ἕξαίου καὶ ἕως λίθου τοῦ μεγάλου, οὗ ἐπέθηκαν ἐπ᾽ Ἰαὐτοῦ! τὴν κιβωτὸν διαθήκης ἸΧυρίον, τοῦ ἐν 
) -" ὍὭ ἰὸν τὶ ω ἢ θ , ΙΟΚὶ Ἀ ᾽ ᾽ μ ἐ ἐν ᾽ , ᾽ »" Ὗ ὃ ’ 
ἀγρῷ Ὡσῆε τοῦ αιθσαμυσείτου. ζαὶ οὐκ ἡσμένισαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιεχονίου ἐν τοῖς ἀνδράσιν 
Ν ν “ ς Ἁ »Ὕ Ἁ ’ 
Βαιθσάμυς, ὅτι εἶδαν κιβωτὸν Κυρίου" καὶ ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς ἑβδομήκοντα ἄνδρας καὶ πεντή- 
’ ᾽ ΄»-Ὁ Ἀ ἣ ’ [4 ’ὔ ΕΥ̓ ᾽ ἊΣ ""ὕ"; " »"» πο Ἀ [4 
κοντα χιλιάδας ἀνδρῶν. καὶ ἐπένθησεν ὁ λαός, ὅτι ἐπάταξεν ἸΧύριος ἐν τῷ λαῷ πληγὴν μεγάλην 
᾿ ΄“ ἴ 2ΡΤ᾽ΞΌκ , ᾽ 
σφόδρα. Ξ- καὶ εἶπαν οἱ ἄνδρες οἱ ἐκ αιθσάμυς Τίς δυνήσεται διελθεῖν ἐνώπιον τοῦ ἁγίου τούτου; 
᾿ " . ’, Ν ᾿ν ’ὔ ᾿ » ςε -" 21 Ο , , » , Ἁ ᾿ 
καὶ πρὸς τίνα ἀναβήσηται κιβωτὸς Κυρίου ἀφ᾽ ἡμῶν; 2: καὶ ἀποστέλλουσιν ἀγγέλους πρὸς τοὺς 
»- νυν 4 , ’ Ἶ ’ [4 
κατοικοῦντας Καριαθιαρεὶμ λέγοντες ᾿Απεστρόφασιν ἀλλόφυλοι τὴν κιβωτὸν Κυρίου: κατάβητε 
. ᾽ ᾿ Ἁ ’ » « , Ἁ Ἂ, " ,ὔὕ Ἁ 
καὶ ἀναγώγετε αὐτὴν πρὸς ἑαυτούς. ἱκαὶ ἔρχονται οἱ ἄνδρες Καριαθιαρεὶμ καὶ ἀνάγουσιν τὴν 
᾿ ὃ θ ’ Κ Ἂ Ἁ ᾽ ὔ 3 Ἁ »] 4 4 Α ὃ Ν Ν 3 “ Β ἰφὶ β ᾿ν 
κιβωτὸν διαθήκης Κυρίου, καὶ εἰσάγουσιν αὐτὴν εἰς οἶκον ᾿Αμειναδὰβ τὸν ἐν τῷ βουνῷ: καὶ 
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τὸν ᾿λεαζὰρ υἱὸν αὐτοῦ ἡγίασαν φυλάσσειν τὴν κιβωτὸν διαθήκης Κυρίου. 


18 φερεζεου Δ | αὐτοῦ] αὐτοὺς 1} [ κειβωτον Α 
“ὦ κείβωτος ἃ 


ξΣ 2 Καὶ 2 


10 ἐσμενισαν Ἀ | χειλιαδας Β"' 


21 καριαθειαρειμ Α [ απεστραῴφησαν 1)λ | κειβωτον ἡ  καταβηται ἃ 


ΜΠΠ} αμιναδαβ Α 


ΑΝα-σ()ητ-ακίν-ς,ς ΑΝ Ὲ (30 


ΟἿ εδραι Α | αἱ 259--αλλοῴυλοι ροβί βασανου ς ] ας--οπαλλοφυλοι 
γοβῖ βασανου χα  οπὶ ας δ' [ ἐπεδωκαν οχ  Οπὶ οἱ αὶ [ τῆς 
βασαναυ] ΡΥ ὑπερ Ὀάρορζο,ε,Ξ3,": 2γο Τογηιδηο ἀορῖ ΒΡ 1 οτὴὰ 
τω κυριὼω -οοὐ | (ασωτου 71} | μίαν 15] μὴ τὼ κω Ὀ΄ | τῆς 35-- 
μίαν 59] εὖ Οείλ μη: α Ὁ} εὖ εἰ ΙΑΤΡΟΣ ΜΗΠῊ εἰ Οαξαξ ΤΑῚ οΐ 
“Ἰτεαίο ππαὴὶ Ἶ5: εἰ Οσοίλ το} εὐ ,ἰδεαίοῦ παν] εἰ Οαξαΐ 
,ω1ανὴ ἾΞΑ. 1 τὴς γαζης μιαν) ΡΓ καὶ ος,6, : μζ και τῆς γεθ μιαν 
και ὁ: και Ὅ΄: οἵὴ [τῆς γαζη:)] αγατα (9 [| τῆς ασκαλωνος 
μιαν ροβί μιαν 49 (ὦ | τῆς 49] ρΥ καὶ δος,6,(Ϊ | της γεθ μιαν] ΡΥ 
και οο,Ὰ : καὶ γῆς γεθ μιαν ς,.: ΟηἹ ὈΔ, | γεθ] γαιθν: (γεθμι 
74) | τῆς 695] ρζ καὶ θβος, δ : καὶ γῆς ο, [ ακκαρων] ακαρρων 5: 
ἀσκαρων σᾶ, : ἀκαρὼν 6 ΟΠ] μίαν 50 σν 

18 μι] μυεὲς ὈσοζὈ,ς,6,.: μυίιες οΧχ [ οἱ] αὐ οχ : οἵη Ναδθε- 
οϑν νυ ΖοῖΡ,.,6, | χρυσοι] χρυσαι ΟΧΘ,: χρυς Ν᾿: χρυσοὺς ἴδ: 
οὔλ δ [|κατ---πολεων] κατα αριθμὼων πας πολεως ν | κατ) κατα 
τον ἴδνν [ πολεων πάσων γΥὶ  πολεων] ΡΥ των ΑΝΌάοϑνα,ς,6, ] 
οὔὴ των αλλοῴφυλων ὃν [οἵὴ των 29 4 [ οἵἷὴ πεντεν [ σατραπων 
Βογα,ς, ΘΠ τ(14}] σατραπίων ΔΝ τε] 3533} } εκ] εἰς 6, | εστε- 
ρεωμενης---κωμὴς τηὰ[Π|4 ἴῃ (Ὁ [ εστερεωμενης} »αργηιαθ (ζς 1 
Π4Ὁ και γ5---(10) βαιθσαμὺυς Ἐ,. | εὡς 25---μεγαλου] αα' αι αἴξ τὴ 
»αρηὴΣ παίας ἢν, 1 λιθου] ΡΥ του Ν)οἴοβννο,β, [ του μεγαλου 
οὐὴ Ϊ: οἵὴ τοι ἃ [ οἵἷϊ οὐ τ | επεθηκαν] ἀπεθηκαν Ὀ΄: ἐπεθεσαν 
Αι: εθηκαν ᾧ | ἐπ αὐτου] ἐπ αὐτω νᾶ, : (επ αὐτὸν 246): οπὶ οχ | 
διαθηκης κυριου] εὡς τῆς ἡμέρας ταντῆς ἀ: οἵη ν | διαθηκης} ΤΥ 
τῆς Ὀοίορχο,Θ, | κυριου] οπὶ ἃ,: τ εὼς (ΡΥ καὶ Δ) τῆς ἡμερας 
ταυτης Αοραϊχζῷ ] τοὺ 55---ῇβαιθσαμυσειτον τηχῖ11α ἴῃ ΟΝ | τὸν 
20] τὸν οχ: οἵὴ “Ζ ] οἵη αγρὼω 6,  ὡσὴῆε τον βαιθσαμυσειτουὶ 
7οτοΡ} φιιὶ εε ἰδ ἠλομΐαε φιὶ ἐεί ἐν βείλεανεῖς 9, ] ὡσηε] ᾿γῪ 
τονᾶ: ὡσιεν : ιωσηε Ὀος,6, : τησου Αοάραϊχχ᾽ | βαιθσαμυσειτου) 
βεθσαμυσιτον δεπῖγα,: βεθθαμυσιτου Δ : (βαιθσαμυτου 542): 
βεθσαμυτου οχ: βαιθσαμιτον ἢ: (βεσαμιτου .4)}: βαθσαμι εὡς 
τὴς ἤμερας ταυτῆς Ο: βαιθσαμὺυς του εὡς Τῆς ἡμέρας ταυτῆς Ο,: 
τ εὡς τῆς ἡμερας ταυτὴῆς Ὀς, 


19 ησμενισαν] ἐχαρησαν ρΡ(πιρ)-οοἀα(υ14): φνσλἠρ ον, 


3.,)] οὔ οἱ ἄοβᾳ, Τῇᾶϊ [| ιεχονιου} ἰεχωνίον ὈΏΥΧ: ἰεχοόνια ἃ: 
εἐχονιου 6: δοελο»ίας (ὔς ] βαιθσαμυς] (ΡΥ καὶ 242}: βεθσαμυς 
δετῖνα, : βαιθσαμσοις αὖ: βεθσαμοις Τπάϊ: βυθσαμυς οχ: βεθ- 


17 βασανου) πλημμελείας ὁ 


θαμυς Α | οτι 19] οτε Νάίηρ-ν 2, 35 | εἰδαν Βίη"Δ,] εἰλον ς,: 
εἰδον ΑΙΝῺΡ γ6]} : »»ογ) ραμῖεὶ σε) ξξΑτρ- ΒΑΥ (μα 4) [ κιβωτον] ΡΥ 
την ΝΌ-[ἡροςχζο,θ, ΤΠάς [ κυριου] ΡΥ του Ῥος,6, Τπμαϊ: Ρὲ 
διαθηκης ΥΥἿΞ ] ἐπαταξεν 19] επαταξαν ν᾿ τ Ζογμΐλς (9 | εν 
αὐὑτοις} ΟἿ εν 2: ἕκς σαὶ  εβδομηκοντα---ανδρων] χιλιαδας ν΄ 
ανδρων καὶ ο᾽ ἃ: (ανδρων χιλιαδας πεντήκοντα καὶ εβδομήκοντα 
4}: φκίιφμαρίπία τέ δία εἰ φεῤίπαρίμία τεῖγος ΑΖ ] εβδομη- 
κοντα] ῬΥ εἰς ΝΆΘΡΏΥΡ,: ῥΡοβί ανδρας οχ [ (οηὶ καὶ 39 2406) | 
πεντήκοντα χιλιαδας ανδρων] πεντε χιλιαδων οχ | χιλιαδας 
ανδρων] ανδρων (ω ὃχ 095) χιλιαδας εκ του λαου Ὀ΄: - εκ του λαον 
ὁς,6, Τῃάῖ; -εκ λαὸν ΟΡ [λαοΞς] - ογεγῖς (5 , 

20 εἰπὸν αὐνάσρίοβννο,θ,  ομὶ οἱ εκ ν( ΓΞ | εκ] εν Ναρος 
γΖο,6, 2) ὙΠπάϊ: οπὶ ἃ, [βαιθσαμυς βεθσαμὺυς ΑΝδροεῆγα,: 
βεθσαμοις αὶ Τμάϊ: βυθσαμυς χα  δυνήσηται Δοχ [| διελθειν) 
ἀπελθεῖν ν: (εξελθειν 123): παραστηναι Ὀοζ᾽ἷ᾿-,6, ΤΠάᾶΐ ] τοῦ 
ΒΥ3Ξ) Ργ τοὺ κυ ': ργ κὺ θὺ οχ: ρΡζ κὺ του θυ ΑἀραᾳίΖς, : ργὺ κὺ 
Ν τοὶ] (Ὁ Τπάϊ | τουτὸ ν [ αναβησηται Β] αναβησεται ΑΝ οἵπῃ | 
κιβωτος) ΡΥ ἡ ΝὈοδορνχζο,ε, : - διαθηκὴς ἰπυῖξ [ κυριου) ΤΥ τοῦ 
Ὀοζο,6, 

21 αποστελουσιν ἈΡ | καριαθιαρειμ] τας (3) ἰηίοτ α τ εἴ ρ 19 
α: (αγίαίλαγίνι Δ: καριαθιρειμ Ὁ: Οαγαγίνι (5 | λεγοντας δ΄ | 
απεστροῴφασιν Β" Αοἰν ᾿Χ] απεστραφασιν Ν "(αἸ )}ρνν 8": ἀπεστρα- 
φησαν Βἶλθα,: (απεστρεῴφησαν 2.42): αἀπεστρεῴψαν ὈονΖο,6,: 
απεστρεῴφασιν Νὰ τ6}}  αλλοφυλοιῇ ΡΥ οἱ Ὀπθηορθνχζο,θ, | 
κυριου)] ΡΥ του Ὀξρος,ξ, : ργ Ζεσζα με, ΟΝ (14) [ καταβητε] 
ΡΓ καὶ Ὀ[3Ξ3: καὶ ἀαναβητε ν  ἀναγαγετε] αναγαγητε Δάποξ,: 
απαγαγεται ν | εαυτους] ζαυτους 7.4}: ὑμας θος,6, 

ΝΊΙ 1 ἀνδρες] ἀρχοντες οχ Ϊ καριαθιαρειμ ε 259 εχ α Αἷα,8: 
Οαγίαίλαγίν Φ : καριαθιρειμ. θ΄ | αναγουσιν] αναγαγουσι ο: 
αιρουσι οΧ | διαθηκης 195] ΡΥ της Ὀ'ἀορα, [οἵη καὶ 30---κυριον 29 
ἃ, ἰ εἰσαγουσιν} εἰσηγαγον Ὁ [ αὐτὴν} αὑτὸν ἃ [ οικον] ΡΥ τὸν ἔς 
ν [ αμειναδαβ] αμιναδαμ "(4 ) σπονχ (14): αβιναδαβ (ἢ: 
αβιναδαμ 6 ] τὸν 19] του ἄορνςο,6,: τω "»: τὴν οἱ (οι 4“ | 
τον 25---ηγιασαν] ἡγίασεν τὸν υἱὸν αὐτου ελεαΐζαρ Ῥος,6,: Μη.χε- 
γε αταγ ὮΝ 1 ἐλεαζαρ τον οχ | ἐελιαΐαρ ΝΩ͂ | υἱον] ΡῪ τὸν 
ἔπρονν ] ἡγιασαν] ἡγιασεν Ναρί( : ἡνεγκαν οχΧ: ἡναγκασαν Α | 
φυλαττειν ἔν | διαθηκὴς 295] ΡΥ τῆς ΑΌΓΟΡ 


18 εστερεωμενὴς) τετηχειμενῆς ὦ 


19 οτι εἰδαν κιβωτον α᾽ φηΐα ἐγ ρέχεγηηί ὧς κα 5 α}ὲ (τ-ώξοιββιοοολν, -9) 3-ρ- Βατὴ 


ΙΙ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Α ΠΟ 


ε 3 δ Ἁ ᾽ὔ Ὶ ͵ δι ἢ 7 ᾿Ὶ ᾿ ᾿ 
ἐγενήθη ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἦν ἡ κιβωτὸς ἐν Καριαθιαρείμ, ἐπλήθυναν αἱ ἡμέραι, καὶ ἐγένοντο εἴκοσι ἔτη" 
΄“ "Ϊ Ὶ 5 ᾽᾽ ἐφ ᾿ 4 Ἅ Ἁ 
καὶ ἐπέβλεψεν πῶς οἷκος ᾿Ισραὴλ ὀπίσω Κυρίου. 3καὶ εἶπεν Σαμουὴλ πρὸς πάντα οἶκον ᾿Ισραὴλ 


{9} 


δι 7 “- - ᾽» Υ̓͂ ᾿ ἌΠΟ, , ΕῚ 

λέγων ὲ ἐν ὅλῃ καρδίᾳ ὑμῶν ὑμεῖς ἐπιστρέφετε πρὸς Κύριον, περιέλετε θεοὺς ἀλλοτρίους ἐκ 

μέσου ὑμῶν καὶ τὰ ἄλση, καὶ ἑτοιμάσατε τὰς καρδίας ὑμῶν πρὸς Κύριον καὶ δουλεύσατε αὐτῷ 

- “ εν ᾽ ᾽ ἴω. [4 ε γ 

μόνῳ: καὶ ἐξελεῖται ὑμᾶς ἐκ χειρὸς ἀλλοφύλων. Ἰκαὶ περιεῖλον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰς ααλεὶμ καὶ 
, "δ ᾿ » 

τὰ ἄλση ᾿Ασταρωώθ, καὶ ἐδούλευσαν Κυρίῳ μόνῳ. 

᾽ ᾿ - Α ἤ 

Ἰσραὴλ εἰς ΔΙασσηφάθ, καὶ προσεύξομαι περὶ ὑμῶν πρὸς Κύριον. 
(0 ἝΝ ἫΝ ᾽ “ὃ Ἁ » 3 ΄ ) Κ ᾿ πι Ἀ - Α ) 7 Ὶ " ς 7 

φάθ, καὶ ὑδρεύονται ὕδωρ καὶ ἐξέχεαν ἐνώπιον Κυρίου ἐπὶ τὴν γῆν καὶ ἐνήστευσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ 


5 Καὶ εἶπεν Σαμουήλ ᾿Αθροίσατε πάντα 
6 


“»"» 


καὶ συνήχθησαν εἰς Μασση- 


ν- ΄ ΄ Ν 
ἐκείνῃ καὶ εἶπαν «Ἡμαρτήκαμεν ἐνώπιον Κυρίου" καὶ ἐδίκαζεν Σαμουὴλ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ εἰς 
Ἢ τ » ͵ φ ᾿ς δ δος, Ὁ 
Μασσηφάθ. Τκαὶ ἤκουσαν οἱ ἀλλόφυλοι ὅτι συνηθροίσθησαν πάντες οἱ νἱοὶ ᾿Ισραὴλ, εἰς Μασ- 


᾽ 7 , κ 2 , φ Ν 3 ἴς ᾿ΑΛΣΜΙΣ ᾿ 
σηφάθ, καὶ ἀνέβησαν σατράπαι ἀλλοφύλων ἐπὶ Ισραήλ' καὶ ἀκούουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, καὶ 
8 Ν 


ἐφοβήθησαν ἀπὸ προσώπου ἀλλοφύλων. ὅκαὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Σαμονήλ Μὴ παρα- 


“-“ ω - Ν Ἔν τ, ᾿ Ἁ “ Ν » , 
σιωπήσης ἀφ᾽ ἡμῶν τοῦ μὴ βοᾷν πρὸς Κύριον θεόν σου, καὶ σώσει ἡμᾶς ἐκ χειρὸς ἀλλοφύλων. 
9 ΝΥΝ ἕπτ ᾿ Ν θ Ν 2 Ἀ ,. ἢ ΟΝ ἷ ͵ ᾿ ᾿ - “3 

καὶ ἔλαβεν Σαμουὴλ ἄρνα γαλαθηνὸν ἕνα καὶ ἀνήνεγκεν αὐτὸν ὁλοκαύτωσιν σὺν παντὶ τῷ λαῷ 


2 καρειαθιαρειμ ἃ 


2. ἐεγενηθὴ] εγεννηθη αἵ εγενετοὸ Ῥος,6. [ ἣν ἡμέρας [ ] κιβω- 
το] - του θυ ὕος,6, [ καριαθιαρειμ] καριαθηαριμᾳ: Οαγία λαλῖμι 
(ἃ : καριααθιαρειμ ἃ [ ὮΔῸ εἐπληθυναν---κυριου ΞΕ" | ἐπληθυναν] 
ἐπληθυνθησαν ΝΑΡΕ-ἢποβννΌ,6,6, {71 (- σφοδρα)): γεῤίιἐΐ στρ 
ἢ, [ἐγένοντο] ἐγένετο ὈομηΐγΖο,ο, : ἐγενηθησαν α(εγενν- ΔὮ) 
ἐτὴ εἰκοσι ΔΘ, [ ἐπεβλεψεν] ἐπεβλεψαν δπρ-νγΖ᾽(υἱά, ΠΟΥ 
2 }31-ςοὐά : αἀπεβλεψαν ἃ: ἐπεστρεψεν οι ἷς͵ 6,35: ἐπεστρεψαν 
Ἱ(Ὁ : ἐπεψε ὕυ΄ | οικος] ρ ο ΑΝαῤοίονχγυε, : ΡΥ ο λαος ο Β΄ [ ΟΠ] 
οπισω---ἰ2) ἰισραὴλ οσχγἦ | οπίισω] ρὲ ζγὲ ἘΞ, ] κυριου] αὐτου ν: 
Ἔν εἰρηνη Ὀος,6,3" 

3 εἰπεν] - αὐτοῖς Σ [ οι λεγων {ζ | εν---πρὸς 29 τη σ[11α ἴῃ 
(Ὁ | οἷὰ ὑμων τθσ [ επιστρεφετε) επιστραφητε 8,.: ἐπεστρεψατε 
Ὁς,6,392 Θρες-ςοα 4 : ({(επιστρεψητε 123): επιστρεψε ἰ: εστρεψατε 
Ο | περιελετε] περιελεσθε Ὀσρα(ΠηΡρΡ-τίν χ Ζῦ : εξαρατε ΟΖ ο,6. 
Τηᾶς [θεους Β] τοὺς θεους του ΑΝ οὐ Ὑπάϊ: - ἦσο» (ζ: 
τ μοσίγος «ΡΣ ] αλλοτριους] αλλοφυλοὺς ἀὔ | εκ μεσου] εκ μεσω 
σι εν μέσων | ὑμων 35] Ἔταβ (6) α [ ΠᾶὉ καὶ 25--ετοιμασατε 
Ὧ.| τὰ αλση] ὀχεϊώζές ἐπιοος ἐγ Ἔρος | τας καρδιας] εο7: ἾΞ 
υμων 39] ἡμων χ | δουλευσετε νὶ Ϊ ἡμᾶς ἁρσῖο [ αλλοφυλων] ΡΥ 
των ΝΌοΟς, 6, : ΡΓ υἱων 

4 περιειλον] περιείλαν ΟΝ : περίλαν Ἁ : περιειλαντον : εξηραν 
Ὠοζϑῖς,6, [ οπὶ οἱ 0 [| τας] τοὺς ηὔῦϑνν : τα ᾿ἱοΖϑῖς,6, [ βααλειμ] 
βααλημ οὐχ: βαλεὶμ 6: βαλλεὶμ ο: {(βααλλιμ 74) | καὶ 29] 
εξηραν Ν᾿ : - απογίογε ὥρθο [ ασταρωμ Ν [|Ὦδαὺ καὶ 35--- 
μονω ἘΝ | κυριω Βαῖγα,Ὀ,} τω θῶ ν : ΡΥτω ΔΝ τ6}}: οἱ ΕΖ : τὸ θεὸ 
3, ϑρεϑο-οοαά { μονω] - καὶ εὐηρεστουν αὐτω {τ μονω 68,) ὈΠΟΖ 
6.6. 3], 

5. αθροισατε] συναθροισατε Ὀος,6, : προς με Νίϑινν [ παντα 
Βεῖχγα,] ΡΥ τοὺς Πρ Ἶα14}: ΡΥ τὸν ΑΝ τὰὶ]: τ ανδρα ΟΥτ 
ἰσραηλ] λαον ἃ [μασσηφαθ] μασηφαθ ἀεϊᾷ γτγ: μασιφαθ σν: 
Δ͵αςεεγαί (7: μασηφατ Α(ἰαϊά)ῦν ; μασσηῴφα ὈολἸορθῖνα,ο,ε, 
33: μασηφα οἶϑὖν  οἵἷὴ καὶ γο-ἰἝ(6) μασσηφαθ τὸ ἃ | προσευ- 
ξομαι] προσευξωμαι ν: προσευξονται ἃ.,.: προσευξον Ὁ’ ] περι---- 
κυριον) προς κν ὑπερ ὑμων (ἡμῶων οε,) Ὀος, ΞΕ, (3Ξ. |[ {περι] νπερ 
22) [ μων ἷ 

Θ συνηχθησαν Τ Δεῖχγα͵, 33] {(συνηχθὴ 2.4.4}: συνηχθὴ ο λαος 
Ν γ6}}] Ογύ: - ρος Δ [ μασσηφαθ 190] μασηφαθ εἰᾷᾷ (γτ: 
μασιφαθν: ,]ατεεζαί φῆ ε : μασηῴφατ Αν: μασσηῴφα ὈσίορΞον Χ 


ΝΙΙ 3 αλση] ασταρωθ ὁ 


 αἰτοιμασατε ἃ 


7 ακονουσιν] ἀκουσιν ἃ 


ΑΝα-ἰη-ακῖν-ο,ο, ἀ {Γτν 15. (3}}ν} 


8,0 ,8.33 [ δαὺ καὶ 2΄--π-κυρίοι" 29 3},52 ἰυδρευονται υδωρ] ἱ»1ῤέο- 
πθγ 171 ἀχηανι αἰ μοεηίος ἘΚ 1 1 νδρευονται] ὑδρευοντο ΟΠ Ἶνχ: 
υδρενοντας Ὁ : {νδρευον 242}: {νιοέα μόγεπέ Ξ.,. 9) ] εξεχεαν] 
εἐξεχεον ἰ: ἐβιιαμ Δ: ἐκχεονσιν Ὀος, 6, [ οἣἱ ἐπὶ ο | καὶ 0--- 
κυριον 25 5 “ὁ { [εἰπὸν αὐάρδίος,θ, [ ἡμαρτηκαμεν] ἡμαρτι- 
σαμεν Χ: ἡμάρτομεν ὈὮος,6, [ ενωπίον κυριου 5395] τω κῷ ΝΑΡΟΓΕ 
ΟΥ̓Β,ς,6, Ογγν [|εδικαζεν] εδικασεν ΝΕ ΆνΡ, (33 Ογτ: εδιδαἕεν 
Οἱ: εδιδασκεν ἃ Ϊ σαμουηλ---ἰσραηλ] ἐοςΣ δαργεοὶ Ἰῶλ ] (σαμουηλᾺ] 
ἰσραὴᾺλ 5340) [ Οητ τοὺς υἱοὺς ἰσραὴλ 6 | τοὺς υἱου:] τοῖς υἱοῖς ν: 
οι (9 | εἰς 27 ἐν ας; [ μασσηφαθ 29] μασηφαθ οἰ Ογτ: 
μασιφαθν: μασηφατ Αι": μασσηφα ὈοσίΠΡορΞινχα,ς, 6,35 

“ οπὶ και 19--μασσηφαθ ἃ. [ οἷ οἱ 19  | αλλοφυλοι] 
Ἔπαντες Ὀος,6, [ συνηθροισθησαν---ὐὔῖοι 19] συνηθροισθὴηὴ πας οχ 
συνηθροισθησαν)] σνυνηχθησαν Ὀος,6, [ παντες--μασσηφαθ οἱ νιοι 
(Ὧλ εἰς μασσηφα παντες Ὀος,6., ] οπὲ πάντες ν (Ὡς [ Ομ] εἰς 
μασσηῴφαθ ἃ | μασσηφαθ] μασηφαθ ες, : μασιφαθ ν: 1} 5 
(ζο; μασηῴφατ Α(Υ : μασσηῴα οἰ ΠΡ ΡΞ ΧΙ [ σατραπαι] ρῥι οἱ 
θοοχο,6, [ αλλοφυλων 19] ρΥ των ΝὈοἠίο--Ζο, 6, : αλλοφυλοι α 
ἐπι ἰσραὴλ] ἐπ αὐτοὺς ἀ: οἷ (75 | επι] ἐν ἃ, [ οτἱὴ καὶ 25-- 
ἰσραὴλ 35 σα, [ ακουουσιν] ἤκουσαν μοχς,6, (γε [οἱ 257 οτι ἃ | 
αλλοῴυλων 25] ΡΥ των θείοις, 6, 

8 εἰπὸν ἀθάείος,ο, [ ὁἠὴ οἱ νιοι ἰσραηλ ἃ | οπὶ οἱ οο [πα 
μη τ5- σοὺ Ἐν | μη το--- βοαν] γιὲ αἰῤεϊέγίς εἰανιαγε δγοβέθ», γιὸς 
(Δ | μη 19] Ἐ δὴ ἢ [| παρασιωπήσεις οσχ  αφ ἡμων] ῥ᾽ο γιοὐ δε 
Ξ1, 1 αΦ] υᾧ γε [ ὑμων ζ΄ | του μη βοαν] -οὦ εἰανία Ὑ,: οἱ 
εἰανια ΞΖ. [ οὔχ μη 35 ΝΉΑΔΕ, [θεον] ρὲ τὸν Ν᾿ Βοάίοενχζῃ,ς, 6, | 
σου] οἵη 5: ὑπερ ἡμῶν ὨοζΖο,6, [ {σωσεις 71) [ αλλοφυλων] ρΥ 
των ὈΟς,6,ω: ΡΓ νίων ἅ,: Ἐκαὶ εἰπεν σαμουὴλ μὴ μοι γενοιτο 
ἀποστηναι απὸ κὺ θυ μου του μὴ βοαν περι ὑμων προσευχομενον 
ὀ(πιρ)αἸ (5 «ο)πΡίρατι ΠΠῈρ )Ρρ- νυ γ ὉΖΌ, (7 Δ 59 [οἱ καὶ εἰπεν 
σαμουὴλ γΥ9"  οηὶ μοι [{{5 [| αποστησαι ὀ(τισ)σινΥ" [θὺ μου] του 
θυ ῬᾳΐΖ: οτῇ ἃ : οἵὴ μου 7ς | βοαν] Ὁ αὐα᾽ εη»»" (7 | περι] νπερν 
προσευχομενον] προσευχομενος ΖΑ Ὁ, : πρὸς κν ν: οἷὴ {1} 

9 γαλαθηνον] αγαθην ν-σοὐα [ Πα} καὶ χο---κυρίιω 30. | 
ανηνεγκαν Κὶ  αὐτον] αὐτων σα: αὐτὸ ἃ,: αὐτω ἃ | ολοκαυτωσιν] 
ΡΥ εἰς ἀκα, -οοαὰ (γε: εἰς ολοκαρπωσιν ο [οπὶ συν---ἰἝτο] ολο- 
καυτωσιν ἃ,  συν---λαω] ροβί κυρίω θος, 6, ἜΑ. : 2γ0 ον» ῥοῤιεϊσ 
54) [ σὺν παντι] συμπαντι ἀοχ: οἵἷὴ σὺν Ν [ οἱ τω 1 ἃ! 


4 τα αλση ασταρωθ) α' τα τῆς ἀσταρτῆς αγαλματα φησιν 2 


.6 εδικα εν] α΄ θ' εκρινεν ὁ 


21 


ν΄ 


Ὁ} ὁ ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂ΝΝΙΑ 


΄΄ “ Ω ) ᾿ οἱ ἈΝ Ἀ ψ ἢ » - ΄ 

τῷ κυρίῳ" καὶ ἐβόησεν Σαμουὴλ πρὸς Κύριον περὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπήκουσεν αὐτοῦ Κύριος. Ἰθκαὶ 

ᾶ -4 ᾿ ͵ ἰὸν 

ἦν Σαμουὴλ ἀναφέρων τὴν ὁλοκαύτωσιν, καὶ ἀλλόφυλοι προσῆγον εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Ισραὴλ' καὶ 

᾿, ᾽ Σ ; Κ᾽ "Σ Φ ΝΣ [Ἃ 3 ἴω [ἢ ᾽ } 7 ᾽ Ἀ ᾿Ὶ λλ 2 Ά ,.θ 

ἐβροντησεν 'Νύριος ἐν φωνῇ μεγάλῃ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκεινὴ ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους, καὶ συνεχύθησαν 
» ΄“ 

καὶ ἔπταισαν ἐνώπιον» ᾿Ισραήλ. "καὶ ἐξῆλθαν ἄνδρες Ἰσραὴλ ἐκ Μασσηφὰθ καὶ κατεδίωξαν 
Ὗ ,͵ ) Δ φι' ᾿ ἘΠ᾿ 

τοὺς ἀλλοφύλους, καὶ ἐπάταξαν αὐτοὺς ἕως ὑποκέτω τοῦ Παιθχόρ. 13καὶ ἔλαβεν Σαμουὴλ λίθον 

“ νν ᾽ ᾿ γ᾽ δὴ 7 ἊἋ ἣν Ἀ ᾿ Ἁ ᾿ ΄- - Ν Ἶ , νι Ψ 

ἕνα καὶ ἔστησεν αὐτὸν α΄΄ὰ μέσον Νίασσηφαθ καὶ ανὰ μέσον τῆς παλαιᾶς, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα 
“ον ; Ψ “- ΄- ᾶ.4 ,ὔ, [ο͵ ᾿ 

αὐτοῦ ᾿Αβενέξερ, Δίθος τοῦ βοηθοῦ, καὶ εἶπεν “Ιδως ἐνταῦθα ἐβοήθησεν ἡμῖν Κύριος. 13καὶ 

;ὔ -- ᾽ , , - δ 

ἐταπείνωσεν Κύριος τοὺς ἀλλοφύλους, καὶ οὐ προσέθεντο ἔτι προσελθεῖν εἰς ὅριον ᾿Ισραήλ" καὶ 

)] ᾿ - τ Ν ᾿ δ: “ Ν ε - 1 

ἐγενηθη γεὶρ Κυρίου ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους πάσας τὰς ἡμέρας τοῦ Σαμουήλ. τἰ!καὶ ἀπεδόθησαν αἱ 

7 ἊΣ ᾽ , Ἀ ζω ΄“ " φ΄-- 
πόλεις ἃς ἔλαβον οἱ ἀλλόφυλοι παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἀπέδωκαν αὐτὰς τῷ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ 
͵ ᾿ 
᾿Ασκάλωνος ἕως ᾽ΔζΟβ, καὶ τὸ ὅριον ᾿Ισραὴλ ἀφείλαντο ἐκ χειρὸς ἀλλοφύλων" καὶ ἦν εἰρήνη ἀνὰ 
" “- 

μέσον ᾿Ισραὴλ καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ ᾿Αμορραίου. ᾿Ἰδκαὶ ἐδίκαζεν Σαμουὴλ, τὸν ᾿Ισραὴλ πάσας τὰς 

ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ" 18 

Γάλγαλα καὶ τὴν ΔΙασσηφάθ, καὶ ἐδίκαζεν τὸν Ἰσραὴλ ἐν πᾶσι τοῖς ἡγιασμένοις τούτοις. Ἰ7ὴ δὲ 


νυ , »»ἦ Ν » Ν τ ἃ Ἁ Ν Ἂ 
καὶ ἐπορεύετο κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐνιαυτὸν καὶ ἐκύκλου Βαιθὴλ καὶ τὴν 


τ 


1 


12 


ι 


ι4 


ἴ0 ἔσχε 1959] πὸ ξὰ τὴ Ὁ 


ΑΝα-ἰητηκξίντο,ο, αι ον Έ (2...) 


τω κυριω] οπὶ σχ : οἵὰή των Ουντ | ἀανεβοησεν οο, ] οπὶ πρα---- 
ἰσραῊλ ἃ | πρὰς κυριον] τω κω ἴι | περι ἰσραηλ] τεῦ 7: γε] 
οπτγδη ψΠ 5 1 περι] ὑπερ ταν ὕὉος,6, [ κυριας] ρΥ ο Ὁ: Καὶ ΘΧ ΘΟΥΥ οϑ 

10 Πὰ2} καὶ τ9--ολσκαυτωσιν Ψ4,Υ | ΟἿ και 15---σλακαυτωσιν 
ἃ ] ην---προσηγον] αν οἤεγεδαΐ δανεσὶ ᾿οίοεαιμ δέ} αρεοσΣ ΣΝ 
αὐϊεσιίσεας ἾΞ 1 αναφερων] προσῴερων [: φερων ο ] ολοκαυτω- 
σιν} Ἑ 7Ζοουτίιο Β, 1 αλλαφυλαι] ΡΥ σι Ὀοάξδορνχο,ς, [ προσηγον] 
προῆγον 2: πρασηγαγον ΑΥΥ: πρασηγαγαντα ἃ, εἰς πολεμαν] 
ΟἷῊ δ: ΟἿ εἰς ἢ [ἐπὶ 15] πὲ 5ῖ}0 τὰϑ Βθ0; ἐν ἀραὶ [κυριας] ρζῪ 
σ | εν φωνὴ μεγαλὴ] ροξὶ αλλοφυλους (7: ροςί ἐκείνη (ὯΝ | 
Οηϊ εν 15 θίοαλ,ς,ς, [ φωνὴ μεγαλὴ ροβῖ εκεινη Ὀς,6, | εν 25-- 
εκεινὴ} ρΡοβὶ αλλσῴφυλους Ἦν: οἱγ ο  (οηλ εν 29 71) | ἐπὶ 29] πρας 
Οντ-εα | αλλαφυλους] καὶ εἐξεστισεν αὐτοὺς αὶ  οπῇ καὶ 45-- 
(11) αλλαφυλους «Ἃ | δα}ν καὶ 4"-- Ισραηλ 9 3." | (οηὶ καὶ συνε- 
χυθησαν .4) }] συνεχυθησαν)] συνηχυθησαν γΥ! σινηχθησαν ἄδ, 
γε || ἐπταισαν] ἐπαισαν εὐ: ἐπεσαν ἈΠΌΡΧ: εἐπεσὸν ἃ ΟΥγ: 
(εστησαν 540): εφυγον ἃ,: οἰδγ» με ἑαΐΐ σε Ὁ, ] ἐνωπιον] ΞΟΥ̓ΩΝΙ 
Μη ῖς Φ 5 1 ἰσραηλ 55] ΡΥ του ας 

11 καὶ 1τ5---ἰσραηλ] αἀϑεελαεγιο (τ: οὰνν [ εξηλθαν Βη 5] 
εξηλθαν Νὴ το}} ] ανδρες] ρμΥ οἱ οχο,: ΜΠ (ΤΥ 1: οὴχ 35 [ οἷ 
ἰσραὴλ ο,, ] εκ] εἰς νγς, ΘΓ -ἐἀ( [6335 | μασσηφαθ] μασηφαθ ες: 
μασιφαθ στ: μασσηθῴαθ α,.: ]α:εεζαί 5: ατεψαι (Ὁ: μασ- 
σηφα ὈσΓΠΡὌρϑιῖνιχζο,θ, ΞΞ : μασηφα ἃ | επαταξαν] επαταξεν Α 
γα, : κατεδιωξαν ηῦϑιν [οἷὴ ὑπακατω (4.4) (ᾧ ] τοῦ] τὰ ΞΡ τὰϑβ 
Δὖ: οαι Ροοχα,ς,6, | βαιθχαρ)] βα εχ οοἵτ εἱὰ ς,: βεθχορ ἃ, : 
βαιθχωρ ςὨΡαϊῦ,  : βεθχωρ ἔ: βηθχωρ Οπ-ρστ: δείλελπγ Οὐ- 
Ιαῖ : βαιθχθορ ὨΡ: βεθχοριὶ: βαιχθωρ ἃ: βεχθωρ οχ : (βεχθαρι 
246): βαιχωρ «: βεεάσ» ὮΔ: βεκχορ ν: βελχαρ Δ: βεεχορν: 
(βαιχεὼωρ ..4.: βιεχωρ 2.4.2): βαεελγοίἑ (Τὺ: Ολεδγονι (ζς 

12. εἐλαβον αὖ | λιθον] τ μεγαν σνζ | οὔϊ ενα ν | εἐστησαν 
α,  αὐτονἹ αὐτὸ Α: οἵὴ Δ | ΒᾶΌ ανα 1τ0΄---κυριας ῬΥ 1) ανα 
μεσαν 19] εἰς μεσον ἃ,: ἐν ς Ϊ οἵῇ μασσηφαθ---μεσον 29 οΥ̓ἜΞ | 
μασσηφαθ] μασηφαθ ε: μασιφαθν: “)α:Ρλαίὰ Ῥ,: μασσηφα ὃς 
ἀΠχρρβενχζο,θ, : μασηῴφα ΔΥν : μασσιῴφων ἃ,.: 7αφούορ (ὯΝ ] 
ανα 25-- παλαιας] Ζ71{27..«Ἰοναε ἐξ περίεγῖς Ῥ,.: ἐμέ, βεΐξαῦε 
απφηαν»ι Ι-ςοα [ (οἵη ανὰα μεσαν τῆς 44)  εἐκαλεσαν ἃ, ] τὸ 
ανομα αυτον] αὐταν Ὁ,335 [ (αβενεζερ---κυριος}] λιθος ταν βοηταὺ 
αβεννεῖερ 5306) | αβενεζερ] (αβινεἶερ 74}: αβεννεΐερ ΝΌΓΒΙΠοϑνν 


10 συνεχιυθησαν] θ᾽ εἐξεστησαν ὀξ(Ξἶπια ποτ) : εφαγεδαινισαν 2 


12 τὴς παλαιαε] σ΄ τοι' ακρωτηριου ὀχί(Ξ! Π6 ΠΟΙ) 


12 μεσὸν 15] βεσαν 


12 ἐταπινωσεν ιό πασιν ἃ 


γος, ς, 3.,.: οὐχ ἃ [ οπὴ λιθὰς του βοηθου δπἷ | λιθος] ρζ α 
σημαινει ἰΥῦ: Ργ φιιραὶ ἐσύ (ὉΜ: ΡΥ ἀσε ἐοὐ 9. ) τοὺ βοηθαυ) 
σα είο» 123... του βουνοαυ 1: -Ε μου ὍῃοζΖο,6, ] εὡως ἐνταυθα] πδζηε 
αὐ πῆς ἰαῤ΄ῆῆαενι Ῥ,. ] εβοησεν αὐ [ κυριας] ΡΥ α ῥὀίοεννς, 6, : 
α θς ἢ 

18 οπὶ και γ5---αλλοφυλοὺς 29 ἀοχ [ προσέθετο ν᾽) | ετι] ἐπι 
Ο ] πρασελθειν Βγα,] ἐπερθει Α : του ἐπελθεῖν ὕος, 6. : ελθειν : 
ἐπελθειν Ν᾿ το] ; ἀτευμάΐσγε 1 εἰς] πρὸς ἐπ: “πὸ ΟΣ | οριον] 
ΡΥ τὰ Ὀος,Ες ἐγένετο ΑΝος,6, [χεὶρ] ργ ἢ α | οπὶ τὸν Αϑάὰ 
[ἤορϑνο,ο, 

14 (οπὶ και ι5--αλλαῴφυλων Ὁ [ απεδοαθησαν ἐπεδαθησαν 
δ: οπ (ζ || αἱ] ΡΥ απασαι ν Ϊ] παρα] απὰ Ναερηνῦ, [ Θπὶ καὶ 
,ο--οισραὴλ 25 αἁ,({ ] ἀπεδωκεν ν(πἰὰ) [ οπὶ αὐτας---οπὀφειλαντο 
ἀρ | αὐτὰ Α | τω] τὸν ν [ ἀασκαλωνος] ἀκκαρων ΑΝΡοίποονΧ 
φἷ,.ο,6,,: ἀκαρὼν δ: ἀκρῶὼν ἃ ] αζοβ]) σζοβ αἰδυιῖν: εἴοβ Ν: 
σζωβ δ: σξαβ 6: (ιαζοβ 244}: ζὸβ 1]: ασαζοβ α,.: γεθ ΑὈοίην 
οαΐννχεο,ς, (35 : αζεβεγεθ ἢ | το---αφειλανταῇ αφειλατο {-αντοὸ 
0} τὸ σριαν αὐτὸν ἰὴλ Ὀος,ς, | τα ἀριαν ἰσραηλ Ροβί αφείλαντα 33] 
αριον] σρειον χΧ: ορεὶ α  αφείλαντα Νο[ίαβονΖ [εκ χείρας} απο 
γῇ [ αλλσαφυλων»} ρτ τῶν Ὀογο,6, [ ανα χ9---αμορραιου] 2 467 
Α"»πογγάασιηι οὐ ἐμέφν 7. γαεὶ 13, 1 οὐὴ ἰσραὴλ 4Ὅ---μεσον 55 γ(ε 
ἰσραὴλ .9] ΡΥ ταῦ Νοείπηβννχα,ῦ,  Ρὲ βἤογμοι ΟἿΌΝ } οἷν ἀνα 
μεσαν 29 ἀο | οπὶ ταὺ τ Ϊ ἀμορραιου] αμμαραιοαυ Δ: ἀμμορραιαν 
ἢ : ἀμαραιον εἴ ἀμσρεον δ: αμωραιου Χ 

15 εδικαζεν] καΐ 58 τὰς δῦ : εκρινεν Ὀοζ{ηρ)ς,6, : ἡμαϊεαι 
ΦΩΤΊ | (σαμονηλ] ΡΥ α 242) [᾿σραηλ] λαον ἴῃ 

16 επορενετα-- εκυκλου] Ζπαΐϊεα μὴ ϑανμεὶ 75 γαεί ἐρι γα 
(ν | ἐπαρευθὴ ε ] κατ ἐνιαυτανἹ ενίαυτον κατ ν: εᾧ (αὐ ε,) 
ικαναν εἐνίαυτον κατ ὕος,6, | ενίαυταν 19] τὰ 510 τὰς (3) Δὖ] 
ἐνιαυταν 25] ενιαυτου ἰηἶϑὴν : ΟπΊ οὐσχΥ [ εκυκλαυ] εκυκλω ν: 
εκυκλσυν ἃς [βαιθηλ] βεθηὴλ ν: τὴν βεθὴηλ οχ | οι καὶ 39 ἃ | 
οἵὴ τὴν τὸ τ  γαλγαλα] γαλγαλ ὈάορηαϊΐΖζο,6, : {γαλγα 7.}): 
γαλαλα πθ: γαλααδ οχἄξζς | (οπὶ τὴν 259. .4) | μασσηφαθ] 
μασηφαθ εκ, : μασιῴφαθν: 77]αφτεόζαὶ {τς : ασεξαί (Ὁ Αποπ΄: 
μασσηῴα Ὀσαξηρ ηβίνχο,6, 73: μασηφα Αρ | πὰῦ καὶ 55- 
τουτοις ΠῚ | εδικαζεν] καξ 50 τὰϑ αὖ : ἐκρινε σαμονὴλ ἕηῦϑν : 
( --ἰἈσαμονηλ ὅ4 πιρ) [ τον] {τσυς νισὺς 74): δοῤμίπν , ] 
ἰισραηλ] λααν οἾ(μ14) ] υγιασμενσις Ὀ΄ | τουτοιΞ] αντοις ς 


11 κατεδιωξαν] σ᾽ ἐπαταξαν ὦ 


τό εν---Οτσυταις} εἰς παντας τοὺς Ταποὺυς Τουύτους σις σαν σι αγίσὶ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Α ΨΠΠῸΟ 


3 Ἁ 3 Κι Σ Γ᾿ ’ ο᾽ ᾽ ". “3 ς 3 ᾽ ΄' Ἁ ΤΌΝ ἡ Ε] σ΄“ Ν 3 7ὔ Ἁ 
ἀποστροφὴ αὐτοῦ εἰς ᾿Αρμαθάιμ, ὅτι ἐκεῖ ἡν ὁ οἶκος αὐτοῦ, καὶ ἐδίκαζεν ἐκεῖ τὸν ᾿Ισραήλ" καὶ Β 
" Ἂ 4 ἊΝ ’ “ 7 
ὠκοδόμησεν ἐκεῖ θυσιαστήριον τῷ κυρίῳ. 
5 τὸ] ἘΝ κατα ς Σ [ε - “ " ΄ τ ν ςκς“ ᾿ ω ὃ Ἁ Ἂν Ἴ " 
ΠΠ  Ὶ Καὶ ἐγένετο ὡς ἐγήρασεν Σιαμουὴλ, καὶ καωτέεστησὲν τους υἱοὺς αὑτοῦ ὀικαστας τῷ ἰἱσραῆηλ. 
“ 7 ΄σ΄ι ΄κσιὸὦ ἴω ͵ ᾽ ’ Ἁ ᾿ ἴω 
2 ΞΖκαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν αὐτοῦ: πρωτότοκος ᾿Ιωήλ, καὶ ὄνομα τοῦ δευτέρον ᾿Αβιά, 
ν.ϑ.» ΄ »" ᾽ Σ ᾿ ς “εν Σ ΟΣ ἱβ “ 2 - Χ 5» ἢ Ἵ ἐ 
4 δικασταὶ ἐν Βηρσάβεε. 3καὶ οὐκ ἐπορεύθησαν οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐν οδῷ αὐτοῦ, καὶ ἐξέκλιναν ὀπίσω 
“ [οι ’ ’, Ἁ , ; 
,. τῆς συντελείας" καὶ ἐλάμβανον δῶρα καὶ ἐξέκλινον δικαιώματα. Ἱκαὶ συναθροίζονται ἄνδρες 
Ἶ Ἁ Ἁ ᾿ 3 .Α θ 7 Ἀ οτῳ ἼἋ, ς - 53 Σ - Ἴδ δὴ ᾿ ᾿ς 
- Ἰσραὴλ καὶ παραγίνονται εἰς ᾿Αρμαθάιμ πρὸς Σαμουήλ, 5καὶ εἶπαν αὐτῷ ἰδοὺ σὺ γεγήρακας, 
᾿ ᾿ , σι ἴω σι ε ζ ἴω 7 
καὶ οἱ υἱοί σου οὐ πορεύονται ἐν τῇ ὁδῷ σου" καὶ νῦν κατάστησον ἐφ᾽ ἡμᾶς βασιλέα δικάζειν 
ω Ν “ ΄“ ᾿ 5 Ν ᾿ 
ἡμᾶς καθὰ καὶ τὰ λοιπὰ ἔθνη. ϑκαὶ πονηρὸν τὸ ῥῆμα ἐν ὀφθαλμοῖς Σαμουήλ, ὡς εἶπαν Δὸς ἡμῖν 
΄- ᾿ Ἁ ᾿- ἢ Ἁ ΞΡ τας Ν ᾿ 
βασιλέα δικάζειν ἡμᾶς" καὶ προσηύξατο Σαμουὴλ πρὸς Κύριον. Τκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Σαμουήλ, 
΄Ὰ ΄“ ΄“ ΄΄ δι ᾽ ᾿] 3 ΕΥ 
ἤΛκους τῆς φωνῆς τοῦ λαοῦ καθὰ ἂν λαλησωσίν σοι" ὅτι οὐ σὲ ἐξουθενηκασιν, αλλ ἢ ἐμὲ ἐξου- 
ὃ κατὰ πάντα τὰ ποιήματα ἃ ἐποίησάν μοι ἀφ᾽ ἧς 


ἴνι 


“.: 


8 δενώκασιν τοῦ μὴ βασιλεύειν ἐπ᾽ αὐτῶν. 
ἡμέρας ἀνήγαγον αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτου ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, καὶ ἐγκατέλιπόν με καὶ ἐδούλευον 
9 θεοῖς ἑτέροις, οὕτως αὐτοὶ ποιοῦσιν καὶ σοί. θκαὶ νῦν ἄκουε τῆς φωνῆς αὐτῶν: πλὴν ὅτι διαμαρ- 
τυρόμενος διαμαρτύρῃ αὐτοῖς, καὶ ἀπαγγελεῖς αὐτοῖς τὸ δικαίωμα τοῦ βασιλέως ὃς βασιλεύσει 


ΨΠῚΙ 3 εξεκλειναν ΒΒ [ εξεκλεινον Β΄ 


17 αὐτου 19] ἣν αόσεδοκζΖο,ς, (14) [εἰ5] εν Ὀος,6, | 
αρμαθαιμ]ὴ αρμαθεμ ορ: “γμαίρε ΔἸποπ᾿ | οτι εκει] καὶ εκεὶ "Ὸ 
6, : (εκει γαρ 44) [ οπὶ ο αεπῇ | εδικαζεν εκει7 εκεὶ εδικαΐζεν Ν'ο 
ὨΡΥνΧΩΙΞΞ: εκεὶ εἐδικασε ἄραίζΖ: οἷἱ εἐκεὲὶ ΑὉ, [ Πα καὶ 25- 
κυριω Ῥ." | (οπὶ καὶ χϑ---κυρίω 3..2) [ ὠκοδομησαν 6. Ἷ Οἱ εκει 
1 1 τοῦ κῦ ἃ, 

ΝΠΠ1 οἷ τοΐμπιη σοηιπλᾶ (2.4.2) (Ὁς [και τ0---και 19] ὡς δὲ 
εγήρασε σαμουὴλ 44) [ οἵὴ καὶ 59--Ἔσραὴλ ο [ οπὴ και 29 χα, 
ΟΥ(υἱά) (Ὁ 3525 1 τω] του γὶ 

2 (και τ.---αΑαηρσαβεεὴ τον (ωῊλ καὶ αβια 44) [ πρωτοτοκος:] 
ΡΓ ο ἀροζο,β.: οἵὰ 4 | ιωὴλ] (ἿᾺ οχ { Δ ονομαππαβια 3.» 
ονομα τον δευτερου] ο δευτερος Ὀος,ς, (ΤῊ : οἵη ἃ [| ονομα] ΡΥ τὸ 
Ρ΄ του δευτερου] το δεντερω α: τω δευτερω αὐτοῦ αἴΖ: - αὐτου 
ΑΓ | αβια] αβιγα Ὠὔΐ: αβειρα ἰο,ς,6,3} 95) (ηρ): αβηρα Ὁ: 
Αἀὀίαίλαν Αὐομ᾿ [ δικασται] δικασταῖς Ὠ (14): δικαστας Αὐονχ | 
βηρσαβεεῖ βηρσαβεαι ὔοα,ς͵,6,.: βηρσαβαιε ἃ: βιρσαβεε ν: βερ- 
σαβεε ἈΠ(υἰα) Τηάι: δεατραόεε ἃ, -ςοἠά 

3. οἠἱ οὐκ Ἑσσῦ [οἵὴ οἐρ εν οδω] τὴν οδον ν Ϊ οδω] ΡΥ τὴ 
ΝῬος,6, [ αὑτοῦ 29] αὐτων οχ [Πα εξεκλιναν---συντελειας Ἐν | 
εξεκλιναν] ρὲ οὐκ χ' (εξεκλινον 74): εκλιναν 5 ] οπίσω τῆς 
συντελειας} δοεέ εἰϊμεϊδίας ἢν. 1 συντελείας} ΡΥ πλεονεξιας ἀρ: 
πλεονεξίας ὀ(ῃ:ρ)ΠοΖ(τηρ)ς, 6, -εά : -- πλεονεξίας σᾷᾷ-οοὐ [ ἐλαμ- 
βανον] ὉΓ οὐκ Χ: εἐλαμβαναν ΑΙ: ελαβον (123) 15 | εξεκλινον 
εξεκλιναν ΑΝΑΌ - ρῆθηρθννα,, 315: οὐκ εξεκλψαν χ | δικαιω- 
ματα] ρμ' τα Ν᾿: δικαίωμα σἀραίχΖ ΓΞ 

4 συναθροιζονται---παραγινονται] παραγινονται παντες ανδρες 
(ἣλ ἃ {μι (οἵὴ ανδρε5)}) 1 ἀνδρες] ΡΥ παντες Αὀηορηίΐς,ε,ἴ: 
παντες Ὁ: ΜΙ (ΤῸ : παντες οἱ υιοι οχζῦ [ παραγινονται ἐρχονται 
οἴχ ] προς σαμουὴλ εἰς ἀρμαθαιμ (-θεμ ςρ) ΑΝα-ασῃο- ΖΡ, ς, 
ει 

5. εἰπανἹ εἰπὸν ἀσάσρνχα, : λεγουσιν Ὀΐηοβνο,Θ, [συ] σοι ρ: 
οὔ Υ [οπὴ οὐ οχ | οὔ εν ἢ Ογτγᾷ ] οπὶ τῇ ἢ [σον 25] αὐτων ο |} 
κατηστον αὶ Ἰ Οῃ) εᾧ ἃ [ ἡμᾶς 15] ἡ Ν᾽ |. δικαζειν] ΡΥ τοῦ σΕΡΧ 
Ονγᾷ: δικαΐζον ν [ οὔ καθα---(6) ἡμας ε Ϊ καθα] καθως Ὀοξς,6, 
Ουτᾷ | οπῖ καὶ 40 Ὀος,ς,7Ξ ] τα λοιπα] παντα τα Ὁος,6,1Φ 

Θ και τ5---ημας ροβί (12) εαὐτω ὁ | πονηρον ΒΥ]  εφανὴ ἃ, 
(Τ(14): μγ΄ ἣν Α'Ν χεὶ]} (ΓΞ γι [ εν οφθαλμοιΞ:] ενωπιον ΑΒθάο 


ΨΝΙΠ] 3 οπισω της συντελειας] α' θ΄ [ ο:ἢ απανίέΐα»ε ξϑτι 
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4 παραγεινονται Β" 


ΑΝα-ἰπτ-ηνν- ς (ΓΝ: 2.5} 


ς,6..: ἐναντίον Υ Ϊ εἰπαν] εἰπὸν Δΐοσ, 6, : εἰπε (νυ [δος---ἡμας] 
τουτο ἃ [|δως σσῃ ἵνχ [|βασιλεα] - φεῥὲν πος {Π | οπιὶ δικαζειν 
μας {τς | δικαζειν ρΥ του ΝΌος,6, : δικαζοὸν ν [ ἡμας] υἱὲ εὐ 
μᾳᾷζ:  καθως παντα τα εθνη Ὀος,6, [(ηνξατο 242)  σαμουὴλ 50 
Ροβί κυριον ἵν 

“ εἰπεν κυριος 51} γὰϑ ὃ [ {(κυριος προς σαμουηλ] αὐτῶ κυριος 
44) προς σαμουηλ] (τω σαμονὴλ 7.4): οπι ἦα, [ ἀκουσον [πἴϑιν | 
τοι! λαου] αὐτων ἴ»). (ων δχ ουτῖ Ὁ,3): - σου αθ  οἵὴ καθα---σοι α 
ὅΤΒαι | καθα] καθ ο ἀρηῖζ: καθως Ογγξ : κατὰ πανταὰ οσα Ὀΐιος, 
6, [ λαλησωσιν] λαλησουσιν γα, : λαλωσι ἴπϑιν [σοι] προς σε Ν 
αὈΙΡΉΠποσννυ,ς,6, Ογγ [ὁτι] διοτε Ὀος,6, ΤῊΔΙ [ ον σε] ους α΄ : 
οἣλ οὐ {{- [| εξουθενηκασιν] εξουθενωκασιν ὃς, : εξουδενωκασιν ΔὉ 
σρηνῃ, ΤΠη4: τῥμμέ ὅς  οἵὴ αλλ--εξουδενωκασιν μυὑ(ζ 
Ογγξ ] οἱ ἡ Νερϑῖςα, Τῆι} -εα Ὁ Εππ ΤΠα | εξουδενωκασιν 
εξουθενωκασιν ἢ: εξουθενηκασιν ΑΝ-ο-[Ἰηρϑΐαθριννπα, Ογγτ: 
εξουθενωσαν ὄος,6, : εξουθενησαν ν΄ ΤῊΔι | τοὺ 29] τω Οὐγὲ | 
εᾧ εαὐτων ἱ  αὐτων] αὐτους ΑΥ ΤΌΝΔ : αὐτοῖς ΟΥ̓Χ 

8 κατα] και ε [ οἷῃ παντα οἱ [ τα ποιηματα] τα εργα ἴδον: τα 
εργα αὐτων Ὀος,Ε, Τηας: ΠΔῸ τὰ εργα [05: οπὴ Δα, ({ (α14}35 : πὶ 
τα χλῖ; {(Ἑαυτων χ40) | α] οσα ΝΙ)ν΄ | εποιησαν μοι] εποιησαμὴν 
οχ | μοι] με ιἰ: εἰς {75} οὴχλ ἡμέρας γΥ | ανηγαγον] μή ἨςΝ: 
συνηγαγον ἔ: εξηγαγον ἈΦ [ο5(1 4) Τάς [ αὐτοὺς] τοὺς πρὰς 
αὐτων ἀεΠηρ-ἰνΖ [εξ] εκ γης ΝΥ | εγυπτοῦυ σ | εωὉ] ΡΥ καὶ ἃ 
ὑυάορᾳίΖζςο,6, Τ 4 [ εἐγκατελειποὸν Δαθοΐονχγα,Ὁ,. 6, [ εδουλευον 
ΒΑΡρῆϊα,] εδουλευσαν Ν᾽ γε}} ΠΟΤ | ετεροις] (αλλοτριοις 74): 
Ἔους Ὠὔ : Ἔους αὐτοι ποιουσιν καὶ γε ἐλάτρευσαν αὐτοῖς ὈροζΖο, 6. 
οπὶ αντοι (44) (ΤΊΞ | ποιήσουσι α | οἵα καὶ σοι Αοσχ | σοι] σὺ Ὦν 

9 καὶ 197 ρΥΓ «(- ο,: συ Δοχ [ αἀκουσον ζί(ι] 4) [ τῆς φωνης] 
τὴν φωνὴν ἀρηΐ: οἱ τῆς ἃ [ αὐτων] αὐτοῦ χ'  ΒαῸ πλην--- 
αντοις 15 3." | πλην-- διαμαρτυρὴ] τεα ἦσο ἑοξίαίο ἐοφδέαγε ἢ, [ τὰ 
οτι ΝΩ͂Ι (αἱ 5 [| διαμαρτυρομενοΞς] διαμαρτυρουμενος οχ: διαμαρ- 
τυραμενος ἃ,: οπὴ 4 | διαμαρτυρη] διαμαρτυραι «,,3 1 (ἐχ σοι) | 
αὐτὸις 19] ν Θὰ ταῦ Α΄: αὑτοὺς α  οπΠΊ] καὶ ἀπαγγελεῖς αὐτοῖς 
ἀρ [απαγγελει9] ἀπαγγελεῖ σΧ: ἀναγγελεῖς ἃ: ἀναγγελεῖ ἃ,: 
αἀπεγγιίεις (14) [αὐτοῖς 297 εαὐὑτοις ἃ, [ ἢπῸ το---ββασιίλεως Ἰω.} 
τα δικαιωματα ν | ο9] ὡς σ | βασιλευσει] βασιλευσὴ 1.1: βασι- 
λενει Α | αὐτους] ἀντοῖς ἀΡοΣ ἾΌ,ς,6, 


7 εξουθενηκασιν] σ᾽ απεδοκιμᾶσαν 
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ΠῚ ͵ 
Β ἐπ᾽ αὐτούς. 


ΒΑΣΙΛΔΛΕΙΩΝ ἃ 


ΤΟ ΙΧ Ἁ ᾶ Ἷ ῳ Α - λ εςα “ ,ὔ Ἀ ᾿ Ἁ Ἁ ᾿ “ 
αὶ εἶπεν λαμονὴλ πᾶν τὸ ῥῆμα τοῦ κυρίου πρὸς τὸν λαὸν τοὺς αἰτουντᾶς τὸ 


, Ι] ΄ ’ 4 Τ “(ὦ " “- , 4. δ ΄ 
παρ᾽ αὐτοῦ βασιλέα, " καὶ εἶπε.» οῦτο ἔσται τὸ δικαίωμα τοῦ βασιλέως ὃς βασιλεύσει ἐφ᾽ ὑμᾶς" τι 


ΟῈΣ :κἉς4“, ζ ΄ ᾿ Ἁ Π ᾽ ᾿ ᾿Ὶ [ἐ ᾿ ΄“ κι ε “ , - " 
τοὺς υἱοὺς ὑμῶν λήμψεται, καὶ θήσεται αὐτοὺς ἐν ἅρμασιν αὐτοῦ καὶ ἱππεῦσιν αὐτοῦ καὶ προ- 


τρένοντας ὌἜΣ ΄ ; ᾽ ΄σ΄ [2 ὶ θέσθ ᾿; Α ς “ λ ε , Ἂ Ἁ 
Ρρ ἉΝ ᾽ν Τίὐέ ΠΡΜμαΤΩῚὶ αὕυὕτοῦυ, Καί εσῦαι αὕτους εα στ χι, ἰερχοὺυς Και εΚατοντΤαρχοῦνς, Και 12 


’ ᾿ Ἧ ΩῚ ᾿Ὶ “ Ἁ ΄“ “- ΄“ ἕ 
θερίξειν θερισμὸν αὐτοῦ καὶ τρυγᾶν τρυγητὸν αὐτοῦ, καὶ ποιεῖν σκεύη πολεμικὰ αὐτοῦ καὶ σκεύη 


μ “ » ΄“- 
ἁρμάτων αὐτοῦ" Ἰϑκαὶ τὰς θυγατέρας ὑμῶν λήμψεται εἰς μυρεψοὺς καὶ εἰς μαγειρίσσας καὶ εἰς ν3 


Γ ᾿ν 14 Ἀ ᾿Ὶ » Ἁ ς ΄“ ᾿Ἶ ᾿. .] ΄- [ ,ι τ Ἀ ᾿Ὶ ΄-“- ς ϑῳ Ά 
πιεσσουσῶᾶς και τους αγρβρους υμῶν καὶ Τοὺς ἀμπελῶνας υμῶὼν και τους ἐλαίιωώμαᾶς υμν τοὺυς κΧ14 


᾽ ᾿ ω ΄“ 4 ΄“ - “ 
ἀγαθοὺς λήμψεται καὶ δώσει τοῖς δούλοις αὐτοῦ" ᾿ϑκαὶ τὰ σπέρματα ὑμῶν καὶ τοὺς ἀμπελῶνας τ5 


ε “ ᾽ ᾿ κ᾿ ΄“ - ΄“ ᾽ 
ὑμῶν ἀποδεκατώσει, καὶ δώσει τοῖς εὐνούχοις αὐτοῦ καὶ τοῖς δούλοις αὐτοῦ" Ἰϑκαὶ τοὺς δούλους ιτὖ 


ς “ Ἁ Ἁ ὃ ᾽ ς “ ᾿ Ἂ ἕ ε ΄“ ες Ἂ ᾽ Α Ἁ Ἁ " ς ΄-“ ᾿ 
ὑμῶν καὶ τὰς δούλας ὑμῶν καὶ τὰ βουκόλια ὑμῶν καὶ τὰ ἀγαθὰ καὶ τοὺς ὄνους ὑμῶν λήμψεται 


» ΠῚ Ἁ ξ ᾽ ὃ , , Ἁ ») ΕῚ ΄“ 17 ᾿Ὶ Α ᾽ φ ΄΄ 4, , Ἁ « σι ", θ 
ἐ Δ καὶ ἐἀποδεκατώσει εἰς τὰ ἔργα αὐτοῦ, Ἰ7καὶ τὰ ποίμνια ὑμῶν ἀποδεκατωσει" καὶ ὑμεῖς ἔσεσθε ι7 


᾽ - “-“ τ8 ς , : “ἰ' ε “ : “ . ἕ ἐξ " [οὶ  » ’ 
αὐτῷ δοῦλοι. ᾿ϑκαὶ βοήσεσθε ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐκ προσώπου βασιλέως ὑμῶν οὗ ἐξελέξασθε ι8 


ἕ ΄“ Ἁ , 3 ͵ ἢ ἔ -“ ᾽ -“ { , γ “ ὃ’ . ΄“ ᾿ ᾽ ἐ “ 
ἑαυτοῖς" καὶ οὐκ ἐπακούσεται Κύριος ὑμῶν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, ὅτι ὑμεῖς ἐξελέξασθε ἑαυτοῖς 


βασιλέα. 


ν :] γ Ἁ ΄“΄“ 4." Ν φ - ᾽ 2 ἃ 
το]ζαὶ οὐκ ἠβούλετο ὁ λαὸς ἀκοῦσαι τοῦ Σαμουήλ, καὶ εἷπαν αὐτῷ Οὐχί, ἀλλ᾽ ἢ τὸ 


Α 5 γ.,} ξ “ 50 ᾿Ὶ Ι] ᾽ Φ ζ ΄“ ᾿ ,ὔ Ἁ " Ἀ ᾽ ἔ [ο͵ 
βασιλεὺς ἔσται ἐφ᾽ ἡμᾶς, Ξοκαὶ ἐσόμεθα καὶ ἡμεῖς κατὰ πάντα τὰ ἔθνη" καὶ δικάσει ἡμᾶς 10 


Ἁ Ἑ -“ λ ᾽ ἐ τ Ψ θ { -“ Α , Ἁ , ξ - ΔΙῚ Α 
βασιλεὺς ἡμῶν, καὶ ἐξελεύσεται ἔμπροσθεν ἡμῶν, καὶ πολεμήσει τον πόλεμον ἡμῶν. καὶ τ«ἱ 


το αἰταὺυν! ἃ 


12 χειλιαρχους 13" 


13 μαγειρισσας] μαγιρισσας Β": μαγιρεισας Δ ] πεσσαυσας] παισσουσας Α΄: παισουσας Α" 


17 ἐσεσθαι ΒᾺ 


ΑΝα-πίπτακιν-ς,ς, ΑἸ (Γε()ν35:.(1.}} 


10 παν τὸ ρημα] παντας τοὺς λογαυς ΝᾺΡΕ-ἢποενν,ς,ς,Ω͂ ] 
ΟΠ) παν οχ | τοῦ κυριαυ Βὶα,7 οἵἷὰ γ : οἱ ταῦ ΔΝ τε}] | ταν ρὺ 
παντα Ὅος,6, | αἰτησαντας Ὀος,ς, Φ(υἸ )}Ξ (14) 

11 εἰπενἹ - αὐτσις Ῥάογχιζο, 6, 3Ξ(υ1 4) 1 5γγ ] ἐσται] ἐστιν 
ράρσρα, ΠὮ : οπὶ εχ | ας βασιλευσει] τον βασιλευαντας "ος,6, 
65] ὡς αὐ | βασιλευση ἃ ] ὑμα9] ν εχ σοΥγ δ: ἡμᾶς ἀἶδ,6, ᾧ 
υἱοὺς ὑμων} α, ὅν 39 ΞΡ γᾶ Α΄ [ ἡμῶν χ [ λημψεσθαι ἃ, ] θησει 
αὐάεγχαῖς, 6, ] οὔὴ αὐτοις ΟἿ | εν αρμασιν] ἁαρματηλατας Ὁος; 
(αρ' “ΧιματηλαταΞ)ε, Δ (υ1 4) [οπ(α!): εἰς ἁρματιλατας Ν : εν αρμα- 
τηλαταῖις Δεπίην, [ οπὶ αὐταῦὺ 19 οἀχῷᾷ | οπὶ καὶ ἐππευσιν αὐταὺ 
ὯΞ Ὀϊάτ-οντ ] ἱππευσιν] ΡΥ ἐν ΝΑῦςΘποσνν ΧΌ,ς,6, [ οπὶ αὐταῦ 29 
ας [ οπὶ καὶ 4“Ὁ-τ--αὐτου 39 355 | καὶ 45] - ἀξει αὐτοὺς Ε : Ὁ ἐξει 
αυτουςχ: τ αεΐδί ἐς 35: τ ἐπεϊεὶ εχ εἰς Ἰλιάτογε [ πρατρεχαντας] 
προτρεχαντες τ: πραστρεχαντας εἰ: αποτρεχαντας ἃ, Ϊ (0η] αὐτου 
3. 6 

12. θεσθαι] θησει Ὀοχς,ΔΞΞ : θηση σας : εθετο Ν' 1 οπὴ ανταὺς 
σ᾽χ ] εαὐτω] αὑτω Ν : εαὐταὺν τ: εαὐτοις Χ: Οἵὴ ς  εκατανταρ- 
χοὺυς και χιλιαρχους Υ | (χιλιαρχας 242) [ οχιϊ καὶ εκατονταρχαὺυς 
εβᾶ, [καὶ 30- αὐτοῦ 15 ρμοβῖ αὐτοῦ 25 Φ-ἀρ- ΒΑΙΉ | καὶ 39] ΡΥ 
και ἀρατριαν την ἀαροτριασιν ανυταὺ Ὀοζε,6,Ξ335 [ θερισμαν ῬΥ τον 
Ο] οπὶ αὐτοῦ 25 0 | οἵὴ πολεμικα---σκευὴ 29 ΤιάτενΥ [ αὐταν 
παλεμικα Ὁος,Ε, | αὐταν 39] ζαυτων 3.4.2}: οπὴ 6 οἵα καὶ 6δ5-- 
αὐτου 45 εἱ | αντοὺν 49] αὑὐτων ἃ : οἵ ἄραηϊ 

18 ομὴ και 19 οχ | τὰς θυγατερας ὑμων ροϑὶ λημψεται (44) 
ΖΞ | υμων] αὐτων ΑΙ ] μυρεψας οχᾶ, | οπὶ εἰς 25 Ὀος,6, | και εἰς 
πεσσαυσας] ᾿ιαὉ εἴ ῥα»τφεέφας Ἅ.,5 : ΟΥγὰ δῷ, : ὉΠῚ εἰς ὈΟς,6, 

14 τοὺς το--λημψεται] εγῆδίεξ τποὐτς φμοαῖ δΟΣ ΟΟΤΟΡΊΙ 
ἐς γογ ἿΣ 1 (οτὰ ὑμων καὶ τοὺς 19 44) } ὑμῶν ,5] ἡμῶν σ: 
οὔὰ ἃ ] οπὶ καὶ 25 -τ-τυμων 39 γΥ. [ οπὶ τοὺς 25 ἡ | οἷ ὑμων 25Δ 
ἃ | οαῖ και 39---[(1 5) ὑμων 75 χζ(ιχί)α,, ] οὐ ταὺς 35 ἀλ(τη 5) | Ὁ] 
ταὺς 45 Ζίτηρ) [οπὰ λημψεται---ι 3} ὑυμων 49 (Ὁ [ οἵ λημψεται--- 
αὐτοῦ τίτπισ) | εαυτου ρᾳὶ 

15 και το---υὑμων 25] ταυτα ἃ | τὸ σπερμα Αεΐορηδιν ΧΟ "35 | 
και 55--τυμων 29] ροβὶ απαδεκατωσει Ὀος,6,: οπὴ ΖίΠι6) [ (οπὶ 
ὑμων 29 71) } οὔϊ καὶ δωσει Να, | τοῖς εὐναυχαις] σοῖς (ἿΝ 


13 πεσσαυσας] φαυρναριας ᾿: μαγκιπισσᾶς Ζ 


24 


18 βοησεσθαι Α [| εξελεξασθαι (Ὀϊ5) ἡ 


10 ἐβουλετο ἃ 


Πιά-ονν ] οπὶ αντοῦν 15 ἃ | οἷὴ καὶ 4ὁ-πτ-ταυτοὺ 729 Ἰὺς [ταῖς δανλαις] 
τοὺς δουλαὺς οὔ : τ ααϊογιῖόμς (ΠΝ Ἰϊά-ογτ 

16 (οι καὶ 1τ9---και 35. 44) } οηἱ καὶ τό--ούμων τ Ὠ" | τοὺς 
δαυλαυς} τοις δουλαις ο [ ὑμων 195] αὐταν ὮΡ: οπ) ἃ | οὔῖ ὑμων 
και 29 ἃ [υμῶων 25] αὐταῦ ἢ ] οἷἱ ὑμων 35---αγαθα ἃ ] καὶ 45 Β 
γα, 3] οἵ ΔΝ τε}} ας ὈΙἄτενΥ 1 οὐν τὰ ἀγαθὰ (5 | τοὺς ονους] 
τας αναὺς τ: οἤες {Γ{(α14} 1 (οτὴ καὶ ὅο---αὑὐτον .4) ] απαδεκα- 
τωσει] -- καὶ δωσει οχ ] οἵ εἰ5---[(17) απαδεκατωσει εγ(ζε ] οχὴ 
εἰ5---αὐταὺ ἂν 

17 οὐἱ καὶ 16 ἰ | (απαδεκατωσει τα παιμνια ὑμων 4406) | τα] 
τα ἃ [|οπἱ αἀπαδεκατωσει ἃ ] {(οπὶ καὶ 25-- δουλοι .4) [ ὑμει5] 
ἡμεῖς εἶ: οἵὰὴ 4η | αὐτω] ροΞί δουλοι ΟΧ: αὐτοῦ ον | δαυλαι εἰς 
δαυλαὺυς ΝΑ) ορΊη οΥ,ς,6, 1 ΒΥ 

18 βοησεσθεῖ βοησετε Ὀτοχς,6,: βσοηθησεσθε Ναῦ"(υϊά) | 
(οὶ εν 19.4.4} ζ(οτὴ τὴ 74) | βασιλεως] ρΥ του Ν Ὄςξείδοβνχο, 
6, [ὑμῶν 15] ἡμων 6 | οπὶ συ εξελεξασθε εαὐταις ἃ | ου] οὐκ Ν: 
αυς σ: ον (νν [ εξελεξασθε 19] ΡΥ ἡτίσασθε Ὁ: εξελεξεσθε γ᾽: 
ηρετισασθε Ὀοχ(ηιρ)ς,6, [ αὐκ επακσυσεται] συκετι ακουσεται ἃ: 
ου μὴ ἀκαύσετε Ν' | οἵ οὐκ 6 Ϊ εἰσακσυσεται ἴπῦπνν ] κυριας 
ὑμων} υὑμιν ἐξ Ο κυρια:] ρΡοβῖ ὑμὼν 20 ὃς,6, (ΑΚ : (1 θεὸς 74) 
υμων 29] υμιν ν τ οἵὴ ἃ || εν 25-- εκειναι9] εν τῇ ἥμερα εκεινὴ [τὉ 
5. (Ὁ : (οι 4.4) ατι---βασιλεα 51 --- ας, | ἡμειὶς σαὶ [ ἐξελεξασθε 29] 
ΡΥ ἡτήσασθε ἂρ: ποδιῖΐσίΐς εἰΐρεγε 54}: ἡτήσασθε θος,6,, Δποηΐ: 
ἡγήσασθε χϑῖ ] εαὐτοις 25] αὐτοις σα : εν αὐταὶς Ο 

19 ηβουλετο] εβουλεται ὶ : εβλεπετὸ ν  ακαυσαι] ΌὈΓ ταῦ ΔΡ 
4η12Ζ [τοῦ] ρὲ τῆς φωνης Ὀος,Ε4ῷ: τῶν : (ταν 44): ΟΠ] φ | εἰπαν) 
ειἰπαν ἀ-παίίοχο,Θ, : εἰπὲν 6 [ συχι] αὐχ Δ || αλλ η] ρῥΓ ατι ἢϑΚ: 
(αλλα 44) | βασιλεὺς εσται] ΡΥ οτι Αςαΐραίϊνν : Ρζ στε χ : βασι- 
λευσεται Ὀπ᾽ (μα 4) 

20 εσωμεῦα ἐσν | ὑμεῖς ες [ κατα] καθα Ναάρραϊνχῦ, : καθως 
Ὀογς,6, : καθα καὶ ἐπ : καθὼς καὶ (γύ: ὁπ ἃ, [ πανταὰ τα] τα 
λοιπὰ Ω Ογν | δικαση σοὐ [ ημας] ὑμας ἃ,.: ἡμῶν οὔ: υμων οὗ 
βασιλευς] ρ᾽ α ΝΡοάίο-χζΖα,ς,6, : (βασιλευσει τα 1 ἡμῶν τ] 
υμων οὗ | καὶ 45. ὈΪϊδ5 561 Ὁ, ] εξελευσεται] παρευσεται ἀ(ῷ ] 
εμπροσθεν] πρὰ πρασωπου ΟΥΥ ] πολεμησὴ α 


15 σπερματα] σ΄ σπαριμα ὀξ(ϑϊπι6 ποιπ) 


ΙΧ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ 


2 


Α 1 ὁ 


εἶπεν Κύριος πρὸς Σαμουήλ ἴΑ κκουε τῆς φωνῆς αὐτῶν καὶ βασίλευσον αὐτοῖς βασιλέα. καὶ εἶπεν 
ἃν" Ἀ ΜΠ Ἁ ᾿ 1 Ἕ ᾽ } [τ Σ Ἀ ἤ , μι 
Σαμουὴλ ἵ πρὸς ἄνδρας Ισραήχ ᾿Αποτρεχέτω ἕκαστος εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ. 


[Ὁ 


ΤΊΣ Α .] Ἀ Ἵ ἔ Ἂ-«" ’ λ ΨΝ 3 “ π [Δ 3 Ἁ δ ᾷκ»Υ Ἁ ς- Ἀ δ᾽» 
Καὶ ἀνὴρ ἐξ υἱῶν Βενιαμείν, καὶ ὄνομα αὐτῷ Κείς, υἱὸς ᾿Α βειὴλ υἱοῦ ᾿Αρὲδ υἱοῦ Βαχεὶ υἱοῦ 
“᾿ Ἀ “νΝἥΝ 2 ὃ Ἀ Ἴ Ἧ μ Ἁ ὃ 7ὕ »"} " ᾽ ἕν λιν Ἵ Ἂ ἡτου “λ, 3 “θ 

Α φὲκ υἱοῦ ἀνδρὸς ᾿Ιεμειναίου, ἀνὴρ δυνατός. “καὶ τούτῳ υἱὸς, καὶ ὄνομα αὐτῷ “Φαοὐλ, εὐμεγέθης, 


ἘΝΝΝΑῚ 3 θύ Ἀ 2 Φ } τ. Ἵ Ἀ ᾿ θὸ φ Α 3 ἷ δ 7 ἮΝ. ΄ ς Ἁ ξ Ἀ 
ἀνὴρ ἄγαϑθὸος, καὶ οὐκ ἣν εν νιοις σραὴλ ἀγαθὸς ὑπὲρ αὐυτον, υπερωμίαν καὶ ἐπάνω ὑψήλος ὑπὲρ 


»" “Ἂ 7 “4 δ 
πᾶσαν τὴν γῆν. ϑ3καὶ ἀπώλοντο αἱ ὄνοι Κεὶς πατρὸς Σαούλ" καὶ εἶπεν Κεὶς πρὸς Σαοὺλ τὸν υἱὸν 


2 »- , ᾿ » ἃ »-- 7 5 7 Ἀ 7 ἃ ΄, Ν " 
αὐτοῦ Λάβε μετὰ σεαυτοῦ ἕν τῶν παιδαρίων, καὶ αναστήτε καὶ πορεύθητε καὶ ζητήσατε τᾶς ὄνους. 


᾿Ν 


“-- 


Ἁ Ν 
εἰς τὴν Σεὶφ καὶ 


4 καὶ διῆλθον δι’ ὄρους ᾿Εφράιμ καὶ διῆλθον διὰ τῆς γῆς Ξελχά, καὶ οὐχ εὗρον" καὶ διῆλθον διὰ 
- [ο ἪἊἝ , Ἁ ᾽ 9 ᾿ Ἂ ὃ " θ ὃ Ἂ - κ᾿ ᾽ ᾽ ΝΝ , τ ζ ᾽ »" ξλ, θό 

τῆς γῆς ᾿Εασακέμ, καὶ οὐκ ἦν" καὶ διῆλθον διὰ τῆς γῆς ᾿Ιακείμ, καὶ οὐχ εὗρον. σαυτῶν ἐλθοντῶν 

αοὺλ εἶπεν τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ Δεῦρο καὶ ἀναστρέψωμεν, 


ὃ ᾿Ὶ Ι] Ἁ ᾿ 7 Ἁ ᾿ (ζ κ ξ “" 6 ν" ᾿ , ΕΣ “ Ἁ ὃ ’, 0 δο ᾿ ὃ} 
μὴ ἀνεὶς ὁ πατὴρ μου τας ὄνους φροντίζει περι ἡμῶν. “καὶ εὐπεὲν αὐτῷ τὸ παιδάριον υ ὃη 


51 εὐ τ ταΞ 1730 


41 (σαμονηλ---λαου] ταυτα σαμονὴλ 44) [απανταῖν  λογου:] 
Ἔ τουτους οΧ [ αὐτοιν] αὐτσις Ακ: (αυτος 246): αὐτα ε | οΠῚ 
τα Τὶ 

22. (σαμονὴλ τ5---καὶ 29] αὐτὸν 4.4) [ ἀκουσον Ὀσίοπνιχα, ς,6, 
αὐται5] αὐτους ῃ (14) [ ανδρας] ΡΥ τοὺς ὈσαΐβορχΖο,6, : ανδρα 6: 
βίος 531: τε ονεῖός (Ὁ 1 ἀποτρεχετω] ἀποτρεχετε Ὀ6- ἤπόβνν, 6, 
3: ἀπστρεχε ς, | εἰ5---αὐτου] ἐπ ἰοηος πεσίγας ἾΞ 1 εἰ5] προτὶ] 
τὴν πολιν] τας πόλεις Ε: τὸν σικον Οχ: τὸν τόπὸν (344) (- 
αὐτου] ὑμων 6 

ΙΝ 1 ανὴρ τ9 Β] ργ ην ΑΝ οπὴ ΦΙ(υἹα) 35.353} ] εξ] εκ των 
θος,6. [ νιων] σικσυ Ν᾿ | βενιαμειν] βενιαμὴν ἴ: βενιαμειμ Ὁ: 
ᾺΑ οχ | υἱο5} Ργ σ 6 |, αβειηλ] σαβιηὰλ ε..: σαμιηλ ν: “1ελτεὶ 
(ἴ-εἃ | αρεδ ΒΑείαᾳ,7 αρεα γῆ: αρε Ρ: σαρεδ οχ: σαρα '"ος,Ε,: 
ἰσαραὶ: ιαρεδ Νγδἶ(ι 4) τ6}]: δαγαγαε ᾿3,: ἡ δὲρ (Δ-εἀ : δαόερ Ὁ- 
σοὐά: “δον ΞἸ-οοἀᾶ: εἰ 1Ξ.: ἀλοὶ ΨΝν ἡ λοϊἑ (Το 1 νιον 25] 
υἱὸς γἤ (α14) : (οπι 4) | βαχει Β] βααχει ἃ, : αχει γ᾽: αβαχειρ εῃ: 
μαχειρ Ὀος,6,: βαρειχ νυ: δαελἠᾷ (Ὁ (ἀελμα 55): 7ααελὶ Ὦ: 
εν. ἐν Ἅ.: βεχωραθ ΔεάραίχΖ : (βεχωρα 4.4): βαχειρ Ν τεὶ!ϊ | 
νισυ 397 νἱιος ν᾽ : (οη1.4.4) } αφεκ] ζαφαικ 74): αφεχ γ᾽ : αφιχ 
Αὐῦς αφαχ Αὖ: αφεχει οχ : (αβεχ γι): ιΐξε (75: γε “Π(υϊά): 
ϑαζέε ἘΠ: γε 3.1 οἱ υἱὸν 49 Ὀῖϊος,Ε, | ἐεμειναιου] ἰεμηναιοῦυ 
Νίονχα, : ἱεμινναισν Α : ιεμεναισυ ὈΓ: ιεμσνεοι σα: (ιαμιναιου 
5.2ὺ: αμεμαεὶ Ἴξι , ιαε Ἔ, Ὁ δυνατος) -ἰσχνι ὈσΓίηΡο-- 
ἴννΖο, 6, : {ἘῚὴν ἰσχυι 1123) 

2 (και το--᾽;᾽αγαθος τὸ ροβῖ ἐπάνω 4) [ υἱο5] ἕαυτω ο | 
σνομα] ΡΥ το ἔ ] αὐτω] αὐτον Νραᾳ, [ σαμουὴλ σ᾽ | ανὴρ αγαθος] 
παἰϊαμις πεῖν οἱ ᾿ογἐϊς ἘΣ 1 οτὰ αγαθος τόττταυτον οχ  αγαθος 15} 
δυνατος ἷγ: ΟἿἹ Ος,6, | Οἵῃὴ καὶ 35 ΔΌΘΡὨΪ ἢ ον, ., 6.3} | εν--- 
ἉΨΉΛΟΦ] ..,γ, ΘΗ εἰ 107 ..... ἀπιπὲ πὶ Αἰ Σ 75.0.6... πέφ 6 
ἐοηΡΊΟΥ »"γ05 εἶκς Ἢ, 1 εἐν--,αγαθος 59] ανὴρ αγαθος 
(Ἐ συθεις οα.6.: τ“ ουδεὶς ΤῊΔ 1) εν νίοις (λ Ὀος,6, ΤΠαϊ [ νιοι5] 
ὉΓ τὰϑ (2) ἃ [ ἀγαθος 29] ρΥ ανηρ [ὨΡ'Ξινζ: -Ἐ οὐθεις τ: {-| ουδεις 
346) ] αὐτον] αὐτου σα ἰ π4Ὁ ὑπερωμιαν---γὴν 3. | ὑπερωμιαν--- 
ὑψήλος] μεφτεὸ οη οΥΟῦ δι δ. 7 ἀπενιογος εἶμς θ.. 1 νπερωμιαν} 
ὑπερωμίας 3} γῦ; απὸ ὡμον ὀ(τησ) οἵ: ὑπὲρ αὖ  υψηλος] ΡΥ καὶ 
ἴξιν : ζυψηλσυν 71) [ὑπερ 539] ἐπὶ ν ὙΠαῚ [| πασαν τὴν Ὑην]} 
παντα τον λαον ὀί(τοο)  - “οὐ : παντα ανὸν οΧ 

39 (οῃ καὶ 19 242) [ απωλοντοῇ απωλλοντο Ὀ΄: ζαπωλοτσ 
2.4.3) } αἱ] σὲ Ασάρχςο, | κεὶς 19] ρύ τοῦ Ναά-πηρπτν ος : ρΡοβί 
σαουλ 1τ᾽΄Ὸ Ἐ᾿.: {του κυς 2206): οἵη οΧΪ [ πατρος] ργ τοὺ Ὀςσάϊοραᾳϊΐ 
χΖᾷ,(,Ε, : τσοὺ πρὲς Δ |, σασνὰλ 19] σαλσὺυλ ἃ: αὐτον Ὀςο | {ειπεν 
π--ονσὺυς] ἀνεστὴ σαουλ και παρελαβεν εν των παιδαρίων του παγρος 
αὐτὸν μετ αυτοὺ και ἐπορευθὴ ζητειν τοὺς σνους του πατρὸς αὐτοῦ 
4412. κεὶς 25]  δαΐοῦ ϑαμὴ (Ὁ ] οἵἷὰ μετα σεαυτον 3Ἐ(υ14) | 


“΄«“ο..εε 


22 καὶ εἰπεν 157 καὶ εἰ 510 τᾶ5 Β173Ρ. | ανδρας] ανορας 


ΙΝ τ αβιηλ 
ΛΑΝα-ίμταηβῖν-ο,ς,  (Γε()» 15 (3.45) 


σεαυτου] σου Ὦ ᾿ εν των παιδαριων] το παιδαριον ἔχθϑνν  οτὰ 
και αναστητε ἃ | (οὶ καὶ πορευθητε 446) ] ονσυ:] - καὶ ἀνεστη 
σαουλ και παρελαβεν εν των παιδαριων τοῦ πρς αὐτου μετ αὐτου 
και ἐπορευθὴ ἕητειν τας ονοὺς κεις του πῇς αὐτου Ὀά(οτα κει5) 
σῃίουν μὲτ᾽ αὐτου ορςο, θυ 

4 και τ5] ργ εὖ αὐΐϊεγτω 1 διηλθον 19] διηλθαν Δ: διηλθεν 
α(ν: ἀπηλθον ἴ»: ηλθον ο,, δὲ ορους] δι σρου ἡ: δια τοῦ σρσυς 
οΧῚ 2ὲγ ἥριος ὮΞ. 1 εφρεμ ρὶ Ἶ καὶ ᾿πτευρον 15 δ 507 ᾿ν  Ϊ ΟΠ] 
και 25---σελχα να, | διηλθον 55] διηλθεν α: λθον ἄς, | δια τῆς 
γῆς 19] δὲν »"οπέρ» Δ -6α : ἐη νογτίε ({ς: οτχ τὴς Ὑη5 ΟΧ Ϊ σελχα) 
ξοζίλα Ἄ,.: ἐὐλχα ΝΌθη γε,: Φελοῦ 3: σαληγα α: σεγαλιμ αὖ: 
σαλισσα Α: σαλησσα Χ: σαλισα ἡ Οη: ϑ ἀρ- ΒΑΥ]: 
σααλισα ἀρίτ: σα» ήρα Ἅ (14) [ οἱὴ καὶ 39---εασακεμ ἀρηΐζ | οἱ 
και .5-ην ν᾿ | οηἱ καὶ 4 αὐ | {διηλθον 39] διηλθε 71) | δια τὴς 
γῆς 29] τ πιομές {{π|ὺ οτὴ γης ἃ [ ἐασακεμ Β] σεασακεμ γΥ: ελσα- 
κειμα,: Ἐταεῖνι (ὉΝ ν Ζαδεῖνι Ἴ3.. δας (ζο : σεγαλειμ Νείηθνῃ,: 
σεγαλημ σ᾽: σεγαλλεὶμ ἢ: (εγαλεὶμ 244): σααλεὶιμ ἃ Οηοϊαῖ: 
σαλειμ κα : σαλημ α: .8ὲ....» ἢ. ὅ5.ἀρ- ΒΑῚΠ : σααμιν 
α(υϊ): (ιαμιν 2,41: βενιαμιν 3,46: σααλισα .4): γαδδει τῆς 
πόλεως ἱ: γαδδει της πόλεως σεγαλειμ (εγ- ε,) θος,6, [ οπὶ και 
50. ἰακειμ ἃ [ (οι ουκ--γῆς 35 71) [(οηὶ συκ---δια 39 44) 
συκ ην] συχ ευρον ΝΌξτοσΨ,ο,ς, (ΓΚ (14) | οὶ και δ"-ὠἰακειμ 
(Τ | οπὰ διηλθον 49 α, | τακεῖὶμ Ἰ0γα,7 (ιαβειμ 71): ιαβειν Ὀοο,6,: 
ιαμην ν: ἰαμεγ Ν: ἐεμὶν ε: βενιαμειν 1: δανεῖΐπ Ἀ,: τοὺ ἱεμει- 
ναιου Δάραϊζίοπι τοὺ ἀρ) : τσὺν ιεμηναισυ χ: τον ἱεμοναιοὺυ ΟΕ: 
ιαμειν τΕ]] ξ : {σεγαλειμ 2.4.2) 

5. παῦ αὐτων σειῴ 3. [ αὐτων ελθοντων) καὶ αὐτσι ἡλθον 
Ὀος,6. : δε μδ' μεν ἐγ 111 ΦΊΞ : εὐ ἐπίγα μόν ὅ.4] αὐτων ΡΥ και 
ἴ:- -ἰδὲ ΑςαϊηρραᾳίνχζΖα, {3}. την] τὸν ο: γὴν ΔΙ, : ΤΟΥΡΩΝ 
(3.5: (οηὴ 4): Ἐγην ὕος,6,  σειφ] σηφ οεἴσνχγ : ἐσιῴ Ν: 
σειφα ὕίος,6,3,4: «ζϑειοο 551: δόγα 135: ζειφα ὨΡ΄: σιν ,: 
λζανεζα Ὧσ: 5ηη21 εἰ πον ἐγεφνε φρο ἘΔ) οχὰ καὶ το {ΕΊΣ 
εἰπεν σασυὰλ Ὀογς,, ΤἸΞ. | {παιδαριω---αὐτοὺ 25] μετ αὐτου παι- 
δαριω 4) | οἵἷῃα αὐτον τὸ ἙΠΑΠΧΙ͂Ξ [ οπὶ τω μὲτ αὑτοῦ ν Ϊ μετ 
αὐτου] μεθ αὐτου ον»; : μεθ εαντου ΝΥ [ οἵὴ καὶ 29 3, ] αναστρε- 
ψωμεν ΒΌονς,6.7 απόστρεψομεν ΝΟΣ: ὑποστρεψωμεν Ε: αἀποστρο- 
ψωμεν Δ τε }] [μη] Ἐ ποτε ΝῚ  ανεις---φροντιζει} »ἐἐῤμαίης ῥα ον 
μιδες περίοραί αδ ατίπῖς οὐ τοὐἑἰείίης οὐέ Ὦ, 1 ανεις] ανεισοι Υ: αφεις 
σοχ: (ανηρ 246): Ἐςέγατε (Π μου] ἡμῶν γῈ 1 τας σνους] φρον- 
τιδας ν: τας περι τας ονους φροντιδας Ὀΐος,6, ἰ τας] ΡΓ τὰ περὶ 
ΝΑΠΗΒν Ὁ, : ΟΥ τὰς περὶ σ: {τοὺς 44): τα πέρι τους οΓ | σνσυ9] 
ἙῬαυτου ς | φροντιζει περι ἡμων] εἶ εὐ κοδῆς εὐ γε Φ 1 φροντιζει} 
ΡΥ καὶ γ: φροντιζὴ ΔΛοίοξι Με, περι ρι᾽ τα Νοάϊηϊνχζ: ΟΥ̓ 

Θ το παιδαριον αὐτω 2 | (οπῖὶ το 540) ] παιδαριον) “ αὐτου 


ΙΧ ς ανεις-τονους] α᾽ κοπασὴ α πῆρ μου περι των σνων ὦ ] αἀνειΞ) α' κοπωσας 2 


Θέ τότ, ΘΝ ας ἡ 


25 


Ἀ ’ »"Ἤ “ἉὍἭ Ἁ : Ἀ 
ἤκουσεν Σαμουὴλ πάντας τοὺς λόγους τοῦ λαοῦ, καὶ ἐλάλησεν αὐτοὺς εἰς τὰ ὦτα Ἰζυρίου. 23: καὶ 


- (6 
ὃ 3.1 


ΒΑ ΣΙΝΑ 


ΙΝ 6 


΄-“ - ΄- ΄ [4  Ψ Ψ ΄-“- ἁ. Ά 7 , 
ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ ἐν τῇ πόλει ταύτῃ, καὶ ὁ ἄνθρωπος ἔνδοξος, πᾶν ὃ ἐὰν λαλήσῃ παραγινόμενον 
᾽ Ἀ ΄“ ΄“ Ὁ 3 ξ ΄ι Ἁ «ΟΝ ξ ΄“ Ἵ 3 ΛῪ 1 ᾽ 3 ᾽ 
παρέσται: καὶ νῦν πορευθῶμεν, ὅπως ἀπαγγείλῃ ἡμῖν τὴν ὁδὸν ἡμῶν ἐφ᾽ ἣν ἐπορεύθημεν ἐπ 
1 7 - Ἀ 4 Χ Ν -“ ἣ ᾽ ω ο. ᾽ ᾽ ιὺαὺσν »"» ’ ν ἰ μὲ 
αὐτήυ. Τκαὶ εἶπεν Σαοὺλ τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ Ἰζαὶ ἰδοὺ πορευσόμεθα, καὶ τί οἴσομεν 7 


᾿ 


--“ 


“,, ἢ ζω κι τ ςφζςἀ{ν ι ἣ ᾿᾽ ΄- ΕῚ ,ὔ ξ ΄ Ὺ ΄- ᾿ 4} ᾿ 
τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ θεοῦ; ὅτι οἱ ἄρτοι ἐκλελοίπασιν ἐκ τῶν ἀγγίων ἡμῶν, καὶ πλεῖον οὐκ ἔστιν μεθ 
». - . Ῥ ον ζω - ἢ 
ἡμῶν, εἰσενεγκεῖν τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ θεοῦ τὸ ὑπάρχον ἡμῖν. ϑκαὶ προσέθετο τὸ παιδάριον ἀποκρι- 8 
«1: ρῃ “ κν ἣν μὴ 4 δ Ἀ ᾿“ ““" “ , ᾽ , 3 Ἄ ἡ ὃ ἣ 
3 βῆναι τῷ Σαουλ καὶ εἶπεν ἰδου εὐρηταιῦ ἐν τῇ χειρὶ μον τέταρτον σίκλου ἀργυρίου, καὶ δωσεῖις 
-Φ ᾶ3 Ἷ - θ ΄- Ἀ Ε] “- ς κι ἃ Ἰδὸ ς --ῷ ο Ἀ ἢ Ι] 3 ᾿Ὶ ΄’, 
τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ θεοῦ, καὶ ἀπαγγελεῖ ἡμῖν τὴν ὁδὸν ἡμῶν. ϑκαὶ ἔμπροσθεν ἐν ᾿Ισραὴλ, τάδε 9 
᾿ « 7 ταῦ Ν “ ω ζω 
ἔλεγεν ἕκαστος ἐν τῷ πορεύεσθαι ἐπερωτᾷν τὸν θεόν Δεῦρο πορευθῶμεν πρὸς τὸν βλέποντα" ὅτι 


{ Ψ ἰς “ ζω 
τὸν προφήτην ἐκάλει ὁ λαὸς ἔμπροσθεν .ὋὋ βλέπων. Ἰοκαὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς τὸ παιδάριον αὐτοῦ 


το 
ἈΝ Ἀ - ΄ , ΄ " ᾽ ᾿ ᾽ Ἀ δ -“ Ὁ φ 
᾿Αγαθὸν τὸ ῥῆμα, δεῦρο καὶ πορευθῶμεν: καὶ ἐπορεύθησαν εἰς τὴν πόλιν οὗ ἦν ἐκεῖ ὁ ἄνθρωπος ὁ 
΄΄ο “- ΄Ν ᾽ὔ Ἁ . ;᾽ ᾿ς. ’ 
τοῦ θεοῦ. τ' αὐτῶν ἀναβαινόντων τὴν ἀνάβασιν τῆς πόλεως, καὶ αὐτοὶ εὑρίσκουσιν τὰ κοράσια τι 
᾽ δ Ἀ “ 3 Γι Μ ΄- ς 
ἐξεληλυθότα ὑδρεύεσθαι. ὕδωρ, καὶ λέγουσιν αὐταῖς Ἐξ ἔστιν ἐνταῦθα ὁ βλέπων; 13 καὶ ἀπεκρίθη 
“- - ; , Ἀ " ͵ φ ζω ᾿ Ἁ Ἁ “ 
τὰ κοράσια αὐτοῖς καὶ λέγουσιν αὐτοῖς "Ὦστιν, ἰδοὺ κατὰ πρόσωπον ὑμῶν: νῦν διὰ τὴν ἡμέραν 
ο ᾽ Ἀ ἤ . ,’ 7 [δ [ο “ } , 13 [ὦ “Δ ᾽ , θ Ἀ , ρ 
ἤκει εἰς τὴν πόλιν, ὅτι θυσία σήμερον τῷ λαῷ ἐν Βαμά. ᾿ϑὼς ἂν εἰσέλθητε τὴν πόλιν», οὕτως 
ι , 2. Δ ᾿ - ͵ ᾿ ΕΣ “ »-ν ᾽ Ν ω - κέ » Ἀ ἴ δ ᾿ 
εὑρήσετε αὐτὸν ἐν τῇ πόλει πρὶν ἀναβῆναι αὐτὸν εἰς Βαμὰ τοῦ φαγεῖν" ὅτι οὐ μὴ φάγῃ ὁ λαὸς 


Ὁ παραγειναμενον Ἐ“ 


ΑΝΔδ-ἰπ- αεῖντο,ς, πο »1Ξ (3} «Ὁ» 


υῖος,6, } οἱ δὴ νΆΆ, [ ανθρωπος 19] ΡΥ ο Αὔἰί(υ4) Νασήορ-πηρ-ῖ 
ὙΧΖΌ, Ὁ’ (14): ὦ κς θς ΑΥ  οἵὴ τὸν ὅς, | οπὶ ταυτὴ ὃ [ καὶ ὁ 
ανθρωπος] (ογὴ 4.4}: οἣἱ καὶ ο Αἴ | οἵὴ α 15 ς | ἀνθρωπὸς 55] 
Ἔτου θυ | ἐνδοξος] ΡΥ μεγας καὶ Ὀος,6, : ΡΥ μεγας ἢ | παν] ΡΥ 
και Ὀείοζςο,ο, Α(ΓΈΕΞΕ [ἂν ον ] λαλησει ΝἀρΠῖνχα, ] παραγι- 
νόμενον παρεσταιἾ «οὐ ρεΐ Ἔ, ] παραγινομενον)] παραγενομενον 
οἄερνχ τ οὐ (Ὁ | παρευθωμεὲεν Βγα,} Ἔπρας αὐτὸν ε, (ὦ : - εκει 
Δαρηι, (μι )}5.: Ὁ δη πρὸς αὐτὸν Ὅος, : τ εκει πρὸς αὑτὸν ΟΧ: 
ἡ δει ἐκεῖ πρὸς αὐτὸν σα: τ δὴ εκεὶ Ν σὲ]] [ οπὶ ὁπως---τὴν ἃ, 
οπὼς]} εἰ πως ς,  απαγγειλη] απηγγειλη Α : ἀπαγγελεῖ δοεῖχ: 
αναγγείλη Ὁος,ε,, [ μων] ἡμέρων ἃ, | εφ---αὐτην) ἐηι φπα 27ο- 
γεαϊΐ σρις Ξ.: εὐ ἀὐέα»τες Δ | (ην} ἧς 34.) ] επορευθημεν) 
πορευθωμεν Ὀογς, ΤΏ : πορευσομεθα ε,( ] ἐπ αὐτὴν) εν αὐτὴ ΟΧ: 
προς αὐτὴν ες, 

“ σαουὴλ ς | ὁπΠὶ τω 1τ5- -ααὐτοῦ 25 ἃ | (οηϊ παιδαρίῳ 5.6) ] 
ΟΠ] αὑτοῦ τῷ σἹΡαΙΧΖΙΞ [ οπ] τω μετ αὐτου 8,3} [ μετ᾿ αὐτου] 
μεθ αὐτοῦ «ν Ὁ, : μεθ εαυτου ἔν | καὶ δου] οἵὰ ἃ : οἵὴ καὶ ἰνΨ (14) 
ΟὙἸΞΞῚῚ 1 πορευσωμεθα ασριΐνα, [ οισομενῚ οἰσωμεν ἄρνγᾷ, : ἀποι- 
σσμεν ἰς, ΤΗΔι: αποισωμεν Ὁ: α ποιησωμεν Ο; αποιθομεν ε,(ϊχ1): 
εἰσσισομεν Λάαϊζε, (ΠΡ): εἰσοισωμεν σΡΧ τω 30---θεου] εἰ 3, } 
οἵὴ οἱ λδ-- ἀορηΐχζα,ς,6, | εἐκτ-ττ-ήμων 59] ΡΥ ἡμῖν 6,.: μοδὲς ἢ,.,Α | 
αὙγιων] αναγγείων χ: αἰτίων Α [ημὼων 19] ὑμων Ν᾿: {Ἐ τὴν οδον 
ἢ 74) } (οπιὶ καὶ 45---(8) σαουὰλ 4.ω) [ Πα} καὶ “ὅπτ-ημιν 3.) }] οἱ 
καὶ “- τ-ἡμῶὼν 575 ἃ |, οἵὴ πλεῖον ρ | οὐκ εστιν] οὐκετιὶ ἢ | μεθ 
ἡμῶν εἰσενεγκειν] γιοὐἧς στεοαῖ οὔεγανις 1 μεθ μων] καθ ἡμων 
ἃ,: ἐν ἡμῖν Α | εἰσενεγκειν} ὈΓ τον Αὐςε[το--ἴνννΖο, 6, : εἰσενεγ- 
καὶ ἃ, Ϊ τω 45---ῆμιν] αὐτὸ ἃ | οτῇ τὸ ὕπαρχον ἡμιν ( |, το 
ὑπαρχον] ῬΓ ἢ τουτὸ Ὀοζο,6, : ὉΓ χωρὶς ΟΧ: ΡὈΓ κατὰ 6: ΦΗΜΊ 
»ἐβιεαί 385 1 ἡμι»] ἡμῶὼν ς 

8 πρασεθετο-- εἰπεν] εἰπε τὸ παιδαριον ἃ | προσεθετο---απο- 
κριθηναι) τε ο αἾ ῥέεν Ὁ ] πρασεθετο] - ετὶ αὶ [ αποκριθηναι) 
ΡΥ του Ὅῖος,6, [ σαουλ] σαουηλ α: -ηα ς, | καὶ εἰπεν} οτὴ δι(ζ: 
τ αντω οχ | ευρηται] ευρηνται Ὦ(υἸα)ν : ευρηκα 4, (Γ(α]4}) : ευρεθη 
α: ἡμεῖς. Ἐ, 1] οἵὰ τη ἃ, ] σικλου)] Πα} 30." : ΡΓ τοῦ αὔ(υ]4): 
σιτλου οχ ] δωσεις} δωσειε ἡ : δωσης σ᾽: δωσωμεν ἃ [ τω 25-- θεου 
αυτω ἃ [ ἀπαγγελεῖ] απαγγελη Ρἢ : απαγγελλει ηἱ : απαγγειλη ἢ 
(ει εχ εξ : ἀναγγελεῖ Ν᾿ : αναγγειλη , Ϊ ἡμινὴ υμιν ρα," : (οπ 4.) 


6 ενδαξος] σ΄ ἐντιμος ὁ 


7 πλειον---μῶν 539] ὑπόστασιν οὐκ εχομεν χα τὸ ὑπαρχον ἡμιν} τι ἐχομεν ΕΣ, 


7 αγγείων Τ᾿» 


9 (οι ἰοϊπμ σοπιτηα 4.4) οὐὴ καὶ ἱ{{{- | ἐμπροσθεν 19] -- μων 
ἱ | εν ἐσραηλ] ργ καὶ Ὀ΄: ονιμτ ἡεγαεί ἼΞ : οτὰ εν ΑΝαλίοςηἶνε, | 
τοδε σ ] ελεγεν] ελεγον Ναράρίῃ “οραηϊνΖ,ς,6, : εἐλεγαν Α: 
λεγων ὁ | εκαστος] τ θν ἀνὴρ ὈἸιπῖος,Ε, [ εἰσπορευεσθαι ἴ ] 
ἐπερωταν) καὶ ἐρωταν Ν ; εἐπερωτησαι ᾿Ἀποάραίχε; ({ερωτησαι 
74) } οπὴ τὸν τὸ Αοάρηῖΐχε | δευρο] δευτε καὶ ΑὔςἀϊοραῖΐχΖο,Ε, | 
ΟἿ] τὸν 35 οχ  καλει Νοχ [οἷχ εμπρασθεν 251 } (οὶ α 25 2,6) 

10 σαουλ---αὐτου] σαμουηλ ἃ | {(οπὶ αγαθαν---καὶ 25. 44} 
ρημα] - σου Ὀΐϊος,6,: Ἐα εἶπας οχ(Γ(ργ ζηίτ»»: (6) ] δευρο] δευτε 
ἀὮρ: οἵἷὰ οχ { ὁὴὶ καὶ 2 Νά, ΟΓ3Ξ [| πορευθωμεν} πορευσομεθα 
οχ | οπὶ και 35---θεου ἃ [ οπὴ τὴν νΥ [ εκεί ροβί θεου Ὀος,6, [ΟἿ] 
Ο196 [| ο 29 Β] οἵὴ ἀν τε] ᾽ 

11 1ὰὉ αὐτων---͵᾿ᾷἃδωρ 3.) [] αὐτων αναβαινοντων} αναβαινον- 
των δε ἃ ] αντων ΡΥ καὶ νΞ.531: ργ εἰ (ΙΞΞ,: - δε Ὀοορχ-α,ς, 6, 
(ὔ- | τὴν αναβασιν»] ΡΥ εἰς ΔΌΪΟΖο,ε, 39: τὴν βασιν [: ἀϑφεέν τε} 
νι ἢ. 1 καὶ αὐτοι] ἐέεέ ({ : οτὴ ἀξξ 33,54 1(014} ] αὐτοι] ργ' ἐδου 
Ὀοζα,α, : οὐχ 335 | εὑρισκουσιν---εξεληλυθοτα] εογεεν ει απας 
 ιοδας ὀἐχειείες 3... } οὐὰ τὰ Ὀῖοζο,θ, | οπὶ εξεληλυθοτα οχ ] 
υδρευεσθαι 18] (υδρενσεσθαι 536): ὑδρευσαι σνχ: νδρευσασθαι Α 
(ρατὶ σὰ} τὰ 5}Ν χε] [ ομἹ καὶ 29 Ν || ανταις] αὑτοῖς ρα εἰ (η 
236): μη Ὁ: ὁπ εἰβινγίζς [ ἐνταυθα] ἐνθαδε Δῃν"}», 

12 απεκριθη--αὐτοις 19] εἰπὸν ἃ | απεκριθη] απεκριθησαν 
ΝΟΡΧΥ : αποκριθεντα ἃ,, ) αὐτοῖς τα κορασιὰ Ὀίου,ς,6, Δ [οὶ 
αὐτοῖς τὸ σἔΠδνχί σῦς [ οἠἹ καὶ λεγουσιν αὐτοῖς ἀρηςνζίῦν [ οπὴ 
καὶ 259 4,  λεγουσιν εἰπὸν ὈΟ: εἰπὲν ς,6, [ οὔ αὐτοῖς 29 ΑδὈΐο 
να, ς,ς, ἯἹ | (εστιν) ναὶ 44) κατα προσωπονῚ πρὸ πρόσωπον ὉὈο 
ς,6, [ υὑμων»} ἡμῶν 15, : ομὴ αὖ: - κεν -οοα 4 [ νυν] ρΥ και ἃ.: 
ὈΓ τάχυνον Α ; Ργ ταχυνων χ: ΡΓ ταχυνατε αρᾳῖΖ Γοβ(ιϊα) : ΕΓ 
τάχυνον οτι σ,δ.: ΡΓ ταχυνατε ὁτὲ ὁ: τάχυνον ουὐν α: ταχυνὸν 
οτι Ο: τάχυνατε νὺυν οτι Ὁ: ἐγεεζίμαίο ος φεριά Δ | δια την 
ἡμέραν Ῥοβῖ πολιν Ὀος,6, [ παὉ θυσια---βαμα 3.0.) | θυσια] -: δε 
ἤομέμο ἘΞ, ] σήμερον Ῥοβξῖ λαὼ «νῷ [| τω λαὼ] ΡΥ εν δ, : μοβῖ 
βαμα Ξν: τω θῶ εχ 

18 ὡς] εὡς οχ {ἐλθητε οχ | τὴν πολιν] μΥ εἰς ΝΑΡΟΓΠΏΡΟΡ 
ν-γς,ς, Ψ(]4)}5 : (οπὶ 71) [ οὶ οὐτως αἸΞΪΞ. [ εὐρησετε τ9} ευρη- 
σήτε ἈΟΧ: ευρησειται α,,  Οπὶ ἐν-πταυτον 30 ν [ εν τὴ πολειῆ εἰς 
τὴν πολιν Ὀΐδινε, : οἵὴ αἱ ] οἷϊ αὑτὸν 291 | εἰς] εν ἀρρ | βαμα] 


8 σικλου] στατηρος ὁ 


9 εμπροσθεν 15} σ΄ τὸ παλαι ὖΖ Ϊ βλεποντα] σ΄ θ΄ οροντα ὦ [] ἐμπροσθεν 35} εν τοῖς πρωτοις χρονοις ὦ [ βλεπωνῚ σ΄ ὁρων τε, (5ἴη 6 ΠΟΙᾺ) 


11 κορασια) νεανιδας ε, 


12 βαμα] υψηλη ὁ 


20 





ΠΑ ΣΙΛΔΛΕΙΩΝ “ἃ Ὁ 


»“"» - “ εκ “Ὁ “ τὶ 
ἕως τοῦ εἰσελθεῖν αὐτὸν, ὅτι οὗτος εὐλογεῖ τὴν θυσίαν, καὶ μετὰ ταῦτα ἐσθίουσιν οἱ ξένοι" καὶ 
΄Ν » ᾽ {γὲ ὃ Ν Νὴ ξ [4 τ ᾽ὔ 3 ᾽ 14 Α 2 ἐ Ἀ ,ὕ » ἊΝ τ] 
ις νῦν ἀνάβητε, ὅτι διὰ τὴν ἡμέραν εὐρήσετε αὐτὸν. ᾿καὶ ἀναβαίνουσιν τὴν πόλιν" αὐτῶν εἰσπο- 
͵ Σ , “ , ν δ τ τ᾿ Ἁ Σ 45 δὰ θ ; ᾽ 7) 5. ἡ “ΠΣ χ 
ρευομένων εἰς μέσον τῆς πόλεως, καὶ ἰδοὺ Σαμουὴλ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτῶν, τοῦ ἀναβῆναι 
Σ ’, » αν ναὸ ἢ αὶ " 7 Ἁ 2 , φΣ Α ᾿ς -«ῳ,Μ2Ἃιωὦ»Ἃ5ἫΚἪἮρ φ" χω 
ι εἰς Βαμά. 15 Καὶ Κύριος ἀπεκάλυψεν τὸ ὠτίον Σαμουὴλ ἡμέρᾳ μιᾷ ἔμπροσθεν τοῦ ἐλθεῖν 
Ἂ 3 ᾿ δ , ς ς Ἁ »᾿ κι Ἀ χω 
ιό πρὸς αὐτὸν Σαοὺλ λέγων τϑ'᾿ὥς ὁ καιρὸς αὔριον ἀποστελῶ πρὸς σὲ ἄνδρα ἐκ τῆς Βενιαμείν, καὶ 
᾽ » κα Σ Μ ἅπὸὶ ἢ Ἀ ἯΙ Σ 7 Ἁ ὰ » ’ Σ Ἁ Σ 
χρίσεις αὑτὸν εἰς ἄρχοντα ἐπὶ τὸν λαὸν μου ᾿Ισραήλ, καὶ σώσει τὸν λαὸν μου ἐκ χειρὸς ἀλλο- 
ζ΄ [τ 7 Α 7 "᾿ “- δ εὺ Ἀ δι ᾿Ὶ Ν 
17 φύλων' ὅτι ἐπέβλεψα ἐπὶ τὴν ταπείνωσιν τοῦ λαοῦ μου, ὅτι ἦλθεν βοὴ αὐτῶν πρὸς μέ. 17 καὶ 
Ἁ “ Ἁ , Α , - ἃ Φ 
Σαμουὴλ εἶδεν τὸν Σαούλ, καὶ Κύριος ἀπεκρίθη αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ὁ ἄνθρωπος ὃν εἶπά σοι Οὗτος ἄρξει 
ΕῚ ΄ὋΦι ἊΝ ἢ 7 Ἀ ᾿ Ἁ » 7 ΄“ ͵ 3 2 
ι8 ἐν τῷ λαῷ μου. ᾿᾿ϑκαὶ προσήγαγεν Σαοὺλ πρὸς Σαμονὴλ εἰς μέσον τῆς πόλεως καὶ εἶπεν ᾿Απάγ- 
Ἀ .- Ε Φ χω ,ὔ Α ͵ ᾿ 4, 3 
19 γείλον δὴ ποῖος ὁ οἶκος τοῦ βλέποντος. ᾿Ιθκαὶ ἀπεκρίθη Σαμουὴλ τῷ Σαοὺλ καὶ εἶπεν ᾿Εγώ εἰμι 
Σ ΄ ΕΣ , Θ 3 θέ Σ Β δ δ 2ϑ.» -“ 7 τ .- Χ 
αὐτὸς: ἀνάβηθι ἐμπροσθέν μου εἰς Βαμὰ καὶ φάγε μετ᾽ ἐμοῦ σήμερον, καὶ ἐξαποστελῶ σε πρωὶ 
᾿ ΄ Ν « , 3 σ΄“ κι εκ κι 
:ο καὶ πάντα τὰ ἐν τῇ καρδίᾳ σου ἀπαγγελῶ σοι. 25 καὶ περὶ τῶν ὄνων σου τῶν ἀποχλωλυιῶν σήμερον 
᾿ Ἁ Ὁ“ Ν , “Ὁ δ Α ῪἮΝ ΄-“ 
τριταίων, μὴ θῇς τὴν καρδίαν σου αὐταῖς, ὅτι εὕρηνται" καὶ τίνι τὰ ὡραῖα τοῦ ᾿Ισραήλ, οὐ σοὶ καὶ 
»“" ἵ “ 7 ΒΕ. ΔΟΣ 6 ξ τ ᾿ Α 9 {). Ν ὃ Ἁ εκ Ἴ ͵ ᾿ 7 2 
21 τῷ οἴκῳ τοῦ πατρὸς σου; “ἴκαι ἀπεκρίθη "Σαουλ καὶ εἶπεν Οὐχὶ ἀνδρὸς υἱὸς ᾿Ιεμειν"αίου ἐγώ εἰμι 
΄-κ-ὦ ΄ι ,7ὔ -“ » 7 . σι σι ω" 7 κέ ᾽ 
τοῦ μικροῦ σκήπτρου φυλῆς Ἰσραήλ; καὶ τῆς φυλῆς τῆς ἐλαχίστης ἐξ ὅλου σκήπτρου Βενιαμείν ; 
[3 ταυτὰ 5110 τα5 Β80 | ἀαναβηται ἃ | εὑρήσεται ιό χρεισεις Β΄ | ταπινωσιν Β'Α 
20 απολωλυειων Δ | τριτεων Α 71 εἰεμιναιον Δ [| μεικρου Βἢ 


ΔΑΝα-πταλῖν-ο, 6, Πα Γεν 15 (31 Ὁ.) 


βανα Δ: μα ἃ, | οἷὴλ οτι 1ὅπκαυτὸν 351 | εἰσελθειν] ελθειν ΑΝ απαγγειλον δη ({0-333 } δη Βγα.} ττ' μοι α: μοι ἰρᾳιζ(αυϊ) (ὔν 
οχα,Γ(α 4): παραγενεσθαι Ὀος,Θ, [ οτι 29] ἐπειδὴ Ὀος,6, [ οὐτο5}}ὺ (ιΠ4)3Ξ (υ14): Ἐμοὶ ΑΝ το}} | ποιος] πον ὈΞΞ ΤΏαι || ο---βλε- 
οντως αἶραν : αὐτὸς Ὀος, 6, (Ια) ΓΞ [ τὴν θυσιανὴ ΡΥ τον θΥὺ ποντος] δ αΐέγις ἼΞ.. Δ οὐχ ὁ Δάεραϊί 

και ἃ..: τον λαον οχ [ Παῦ καὶ τ9---ξενοι 3." [ εσθιουσιν φαεγιέθς 19 οηϊ τω---εἰπεν ἃ [ τω σαουλ] ροβὶ εἰπεν Α(Γν ; οὐὴ γις 
3... οἱ καὶ 29---αὐτὸον 5 ἃ | οτι 35---ημεραν] εἰ (ἴς [ οτι 3] 15 .| σαον κα  ειπεν] - ανυτω Ὁϊς,ς͵ {353 (014) ἀαναβηθι} ρΥ καὶ 
οντι ο [ ἡμεραν] θνσιαν ἃ, ͵ ευρησετε 29] ευρήσητε ΑΌ'οἷἰκ [αὐτὸν βαμα] σαβα Ὁ’ [| οἱ καὶ 35- σήμερον ἃ [ φαγετε 6ῃ | σήμερον 


40] Ἔεν τὴ πόλει ὈοζΖο,θ, μετεμουὶ | εξαποστελω σε πρωι] αὐὑριον {-Ὁ πρωι .Χκ33) εξαποστελω 
14 και αναβαινονυσιν] και ἀανεβησαν οχ : οπὶ ἷ : (οτὴ καὶ 2326) σε οἰχ( (υ]4}35 | εξαποστελλω Δὰρ] πρωι] ργ το | (οῃ τα 3.42) | 

την ὉΥ εἰς Ναδ᾽ Ῥος -οονπχΖος, (14) : (εις 226) [ αὐτων εἰσπο- σου] μον (74) Ἐ 

ρενομενων εὐ πκὐϊ ἐμέγαπογει 11 ΑἸΞ(οΥα 11) [ αὐτῶν 19] ρΥ καὶ 20 σον των απολωλυίων ΒΞΞ5)] των απολωλνιων σου Λάραιγε: 

εἰν 38}; -Ὁ δὲ αἰ θοίχΖα, " | εἰς μεσονῖ ἐμμεσω ἃ,.: 1) ῥογίανι {} τῶν απολωλοτων σοι (εἾΧΘ, (2206 (οπὶ των)): τῶν ἀπολωλυκὼων 


Οὐ εἰς 19 ἃ [|[|μεσὸν τῆς πολεως] μεσὴν τὴν πολιν Ὀος,6, [οὐ σοὶ ν: τῶν απολεσμένων σοι ἃ,: τῶν απολωλιίων σοι δἷἧΗα, (ΡΥ 
και χγ9 αϑἴ 033 ] οἵη εἰς “0--αὐτων 719 (7 | απαντησιν] ΡΥ τὴν γὰαϑ 3 [{{{} Τ6]}}; οπλ σον (7ς | τριταιον 1Ζ [ μὴ θης9] μνησθητι 


ΑΝρηνν, : συναντησιν Ὀος,6, [ 9Πὶ τοῦ ἃ εἰς Ὀ: Ἔτι εἰς ος,6, [ τὴν καρδιαν)] τὴ καρδια χα: τὴν διανοιαν 
15. οπὶ τοϊπτ σοπηπια Α "(1 4) [ ἀπεκαλυψεν] ἀπεστεῖλ ἜΞβΞρατ καὶ  ανταις] ΡΓ ἐπ Ναθ-τ-ησν, : ΡΥ ἐν ν: αὐτοῖς ΚΥ: περὶ αὐτων 
(3) { το ὠτιον] ρὲ αὐτου σ: τω ὠτιωὶ | ἡμέραν (-ρα χ) μιαν Ὦ δὕος,6, : οπὴ ΟΧ 32 [ εὑρηνται] - αὐταῖι οΧ [ καὶ 2"--σοι] γἰο)1γ16 
οχο,6, ἰ ἡμερα] Ργ εν Ὁ: 510 τὰϑ (3) αϑῇ ] εμπροσθενὴ προᾷ,}] {ιῤὲ ονεπες πες Ζογαεί ἼΞ. 1 ὡραια] ορια ᾿ ] οπὶ τοῦ 191 | ου σοι] 
εἰσελθεῖν Ὁ, [ σαουλ (σαμονηὰλ σα ἢ προς αὐτον ΑΑἾΝα-Πηρτινζα, οναι ἀρ | ουἹ ουὐχι ὈΙΟΡ,ς,6, | σοι] σν θΌ : ἀονεμῖ δαίγὶς ἐμὲ {0 | 
Ὁ, | σαουλ] ΡΥ τον Ὀεΐοχς,ο, [ λεγων] λεγον ν : οἷἱ ᾿(α16) τω οἰκω] ὨΓ παντι ΑςαραϊχζΖῷ : τον οιἰκον ἃ,  οἵὴ τὸν πατρος 
16 οἵ οοχ |[ἰ καιρος Βγα4,] - οὕτως αἴρῃ: -οὗὐτὸς ΑΝ αλὖγ} (ὥς || του 39] σον Δ | σου 35] τ αναβηθι ἐμπροσθεν μου Ὀἷος,6, 
ΦΙ (1) 00 55: } αὐυριον ὈΐΞ Ξ.Υ Α [ αποστελλω Ασνγ | προς σε 2.1 (οπὶ καὶ 15 242) [εἰπεν] τοῖς 3,.: τ δϑανεε 4, ] οἷ 
Ῥοβὶ ανδρα Ὁ: οπὶ 6, [τῆς Β] φυλης εἰρ-ἴιννΖ: Ἐ φυλης εἢπ: οὐχι (ζς | ἀνδρος υἱος ιεμειναιου] 7 Τα» αοιις ἽΞ. 1 ἀνδρος] Ροκῖ 
Ὑηὴ: ΑΝ τοὶ} ΑΨΙ͂Σ | βενιαμειν] βενιαμὴν χ: βενιαμειμ Ὁ, [] ιεμειναιου ΤΠάϊ: ροβί νος θος,6, (ὦ : ανδρες γ’ οἷἡ 3, | υιος 
Χρισεις} εἰ ΘΧ σοΥΥ δ᾽; χρίσης ο5: {(χρισὴ 5344) | εἰς ἀρχονταὰ] ιεμειναιου] ἱεμηναιον νιος 1 [ νιο5] ροβῖ εἰμὲ ἃ: οἵη γα [ ιεμει- 
βασιλεα ν᾿ οἷϊ εἰς αἀεἤηοΞα, (14) ] λαὸν μου 19] οπλ οχξΖ : ναιου] ιεμηναιον Νοχ: ἐεμεναίου ἔ: 7ωμομοὶ 3... Τυπμοηιαεὶ Ἄρεα: 
οὔῦ μου (2 | σωσει] σωσὴη ο: σωσεις Ὁ,6, τον λαὸν μου 27] {]ανιϊηαοῖὶ Δ -ςοαα : ἐμιναιον 6 [ εἰμι ἐγὼ οΧ || του---φυλὴης 15] εἐ 
αυτον ἃ: (αντος 44): οἵὴ μου (Ὁ: τῶλ Ἀἷορ, : Ἔτον λο, [ ὧν γνιΐμίρις ἐγίόμ 1 μικρου Βίπννγα,] σμικροτερου ς Πάϊ: εκ 
αλλοφυλων] ΡΥ των ὈΓ| ολ μου 35 α | οτι 29] διοτι ὈοΖο,6, [ μιίκροτερον 6, : μικρότερον ἈΝ, 5ἴ(μ1|4} τ6}} [ φυλὴης 19] εκ των 
βοη αὐτων αὐτων ἡ βοὴ ἢ | βοη ΒΑΔα(γ2] ἡ [{{Χ}} : ἡ ακοη ἱ(π|0ρ)}: φυλων ὕὉος,6, ΤἼας [᾿σραηλ] ΡΥ τὸν ὕος,6, ὙΠαῖ: δ εγε λει }ε 1} 
ῬΓ ἢ Ν τὰ}}] [||{προς με ἐμπροσθεν μου ..4) (Ὁ Πα καὶ 30---βενιαμειν 1.5 τῆς ιτ᾿-- σκήπτρου 29] ἡ πατρια 
17 απεκριθη]) εἰπεν [33 1 αὐτῶ] -- λέγων Ὀος,6, (τν μον ολιγοστὴ παρα (νπερ ΟἹ) πασας (- τας ο ΤἼῊ4) πατριας ὕος ,δς 
οἵ ὁ Δοῖ | ο»] ο Ν᾽ | εἰπὸν ΝΡοθίηθοβιυνχο,θ, οὕτως αἴ 7 Τῇμᾶῖ; ῥαΐία νιρα »εμήνια ἐξέ φγας σρε τόμ ἐπα δόμς Β.5: 


καταρξει Ὠΐος,ο, [ἐν τω λαωΐ ἐπὶ τον λαον Ὠΐϊος,6,( : (ο εν α. «σρμαΐο νιές »εἰμένια 651 ο»εεῖδης ἐορνταδίον δας ςοσμαξίο 5. } 
18 προσηγαγεν] προσηλθεν ὈάδορζΖϑῖο,Θ. [ σαμονὴλ προς ολοὺυ σκηπτρου] ολης φνλης ἢ | βενιαμειν} ΡΥ τοὺ ἰνος,6,(βαιν-) 
σαονὰλ ε, | εἰπεν] - αντω πΡι3Ξ(υ1 4}: Ἑαυτὼ σαουλ 6, ] οχ ΤὨάϊ: βενιαμὴν ονχ: 75 γαφ (Ὁ: - καὶ ἡ πατριὰ μου ελαχιστη 


13 ξενοι] κεκλημένοι ὁζ: κλιτοι 6., 14 βαμα] ὑψηλὴν 2 
15. ἡμερα μια] σ΄ προ μιας δ: σ' πρὸ μιας ἡμέρας 2 16 ὁ καιρος] θ᾽ ἡ ὡρα ὁ 
20 τριταιων] σ' τριηήμερων ῥί(Ξ'πθ ποτ) [μη--σου 5295] μη μεριμνησης ὁ ] τα ωὡραια] α' παν επιθυμητον ἃ: τα επιθυμητα 1 
᾽21 (εκ των φυλων)] εὐγενὴς ὁ 


2. {πὰ 


δ 3.0 


ΪΧ 91 ΒΑΣΙΛΈΙΩΝ ἃ 

καὶ ἵνα τί ἐλάλησας πρὸς ἐμὲ κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο; “53καὶ ἔλαβεν Σαμονὴλ τὸν Σαοὺλ καὶ τὸ 1: 
παιδάριον αὐτοῦ καὶ εἰσήγαγεν αὐτοὺς εἰς τὸ κατάλυμα, καὶ ἔθετο αὐτοῖς ἐκεῖ τόπον ἐν πρώτοις 
τῶν» κεκλημένων ὡσεὶ ἑβδομήκοντα ἀνδρῶν. 53καὶ εἶπεν Σαμονὴλ τῷ μαγείρῳ Δός μοι τὴν μερίδα 1 
ἣν ἔδωκά σοι, ἣν εἶπά σοι θεῖναι αὐτὴν παρὰ σοί. “καὶ ἥψησεν ὁ μάγειρος τὴν κωλέαν καὶ 1: 
παρέθηκεν αὐτὴν ἐνώπιον Σαούλ" καὶ εἶπεν Σαμονὴλ τῷ Σαούλ Ἰδοὺ ὑπόλιμμα, παράθες αὐτὸ 
ἐνώπιόν σον καὶ φάγε, ὅτι εἰς μαρτύριον τέθειταί σοι παρὰ τοὺς ἄλλους" ἀπόκνιζε. καὶ ἔφαγεν 
Σαοὺλ μετὰ Σαμονὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ. “5καὶ κατέβη ἐκ τῆς Βαμὰ ἐν τῇ πόλει" καὶ διέστρωσαν ες 
τῷ Σαοὺλ ἐπὶ τῷ δώματι, (28 καὶ ἐκοιμήθη. 29 καὶ ἐγένετο ὡς ἀνέβαινεν ὁ ὄρθρος, καὶ ἐκάλεσεν 5:60 
Σαμονὴλ τὸν Σαοὺλ ἐπὶ τῷ δώματι λέγων ᾿Ανάστα, καὶ ἐξαποστελῶ σε" καὶ ἀνέστη Σαούλ, καὶ 
ἐξῆλθεν» αὐτὸς καὶ Σαμονὴλ ἕως ἔξω. 27 αὐτῶν καταβαινόντων εἰς μέρος τῆς πόλεως, καὶ Σαμουὴλ :] 
εἶπεν τῷ Σαούλ Εἰπὸν τῷ νεανίσκῳ καὶ διελθέτω ἔμπροσθεν ἡμῶν, καὶ σὺ στῆθι ὡς σήμερον καὶ 
ἄκουσον ῥῆμα θεοῦ. "καὶ ἔλαβεν Σαμονὴλ τὸν φακὸν τοῦ ἐλαίον καὶ ἐπέχεεν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τ᾿ Χ 
αὐτοῦ, καὶ ἐφίλησεν αὐτὸν καὶ εἶπεν αὐτῷ Οὐχὶ κέχρικέν σε Κύριος εἰς ἄρχοντα ἐπὶ τὸν λαὸν 
αὐτοῦ, ἐπὶ ᾿Ισραήλ; καὶ σὺ ἀρξεις ἐν λαῷ Κυρίου, καὶ σὺ σώσεις αὐτὸν ἐκ χειρὸς ἐχθρῶν αὐτοῦ 


34 ὑπολειμμὰ Βλ(ἀ)ΔΛ 
27) στηθει αὶ 


ΑΝαδ-ὶητ-ηκίντο,ς, ἀ ον 35 Ὁ Ρ6}) 


παρα πασας τας πατριας βενιαμειν ἃ,Ὀ,(βενιαμειὶμ 15) [{ινα τι] 
ἡ: φπίά Ῥ, ] ἐμὲ Βεη ,1 μὲ ΑΙἸΝῺΡ τοὶ! [ οπὶ κατὰ σα, ἘΞ 

22 τον---αὐτου] αὐτοὺς ἃ [ οἷῃ τὸν 15» [ ὁπ] παιδαριον----Τὸ 29 
(7-Ξ || οπὶ αὐτὸν ἃ [ο1) αὐτοὺς (ΠΟ Ι καταλυμα] - αὐτου ὈοΖΟΕ, 
ε,ἰὅς(ς [εθετο] ὠεαάϊἑ Δ: εταξεν Ὀοχ(πιρ)ς,6,: «ογιοίζέετέ 1 
αὐτοι5}] αὐτοὺς τῖχ | εκεὶι Β] οἷυὺ ΔΝ οπῃ ΘΔ 333} [ ἐν πρωτοις 
τόπον ὈΎ [ΠΑΡ ὡσει---ανδρων 3. | ὡσει] εἰς Κ [ εβδομηκοντα)] 
λ΄ 1 | ανδρων] ἀορίγος Ά᾽ 

28 (σαμουὴλ εἰπεν 244) [ οὔϊ μοι γνῇ2 [ ΟἹ ην ἐδωκα σοιὶ 
(ΞΞ | δεδωκα [ῦϑονν" [οἵη ἣν εἰπα σοι Να,  ην 295] και θθοχ 
ο,8,3» {εἰπὸν Ὀΐος,6, [ σοι 297 2770 33, : οπὴ (ἢ 

24 ηψησεν---κωλεαν] δεμαινεξ εοὐέῤλϊιενι ἐοεξέηΣ 3. ηψησεν] 
ηρεν Ὀδ-π-οσνν 2 Ὀ,.,6,: σαζε 2 ἿΞ: (ηγειρεν “46)}: - καὶ ἠρεν 
Ν | κωλεαν] -Ὁ καὶ τὸ ἐπ αὐτης ΔΌΓαΙοραΐχΖο, (5) ὅο)ς, ( 35-ρ- 
Βατῇ Κ᾿ (π|ρ) [ αὐτὴν] αντοῖς ΟΧ : Οἱ ΟΞ [| σαουλ 19] σαμονὴλ 
Ῥοθχα,: τ γιαριαμεσι ϑαμ 3... ] οπὶ καὶ 35--σαουὰλ 25 5 
σαμονὴλ τω σαουλ] (σαμονηὴλ σαμουηὴλ 126: αὐτω 44): οἷϊ (: 
οπὶ σαμονὴλ ἀ: οπὶ τω σαονὰ 33. : οἵὴ τῷ ἐπ [ νπολιμμα] ρζ τὸ 
ἄρηῖζ: μαρτυριον Ἰ(πησ)ος,ε,(Χ 0) ΞΡ) Τῆάϊ [αὐτὸ] αὐτῷ 
ΝΑρηῖονυ : οἷὴ οχΞ3 3, 1 ΠᾺΡ οτι--αποκνιζε Β..| εἰς μαρτυριον 
τεθειται] ἐφεη νηοί αὶ Δ 1 μαρτυριαν Δ | τεθειται] τεθεσται 
Α : τεθηκα ὁ: παρατεθηκα Ὁ΄ | παρὰ τοὺς αλλονς] ὦ 2οῤτιζς ἃ 
παρα τοὺς] πὰρ αντοις οχ | τοὺς αλλοὺς] τὸν ανον Α: τοῦ λαον 
ΝΑε-οθνννζΖίπρ)Ρ,ςο,ς,((Χ) 3 (ἢ ρ) ΤΠάϊ | αποκνιζε] απο- 
κνιζει Ας, : υποκνιζε δ: οπὴὶ ν [ σαουλ 295] σαμονὴλ οὗ : (οτὴ 245) | 
μετα σαμονὴλ ρΡοβὶ εκεινὴ νὶ [ σαμουὴλ 2957] ΡΥ τὸν ναὶ 

25. Πα καὶ τ5---(20) λεγων 3.) [| κατεβὴη] αἰεεεοηίογεηξ 335 
3:Ὁ ; εχτεγπ {Πς(α14})  βαμα] βαμαν Ν᾿: αμὰ αὐ | εν τη πόλει] 
εἰς τὴν πολιν ΝΑΡΕποσν ΜῈ, ο, ας, 73. {14} [ θΔῸ καὶ 25---εκοι- 
μηθη Ἐ | διεστρωσαν---δωματι] ἐρηνατέ ϑαπὶ ἐπ ἄοο Ἐν | 
διεστρωσαν] διεστρωσεν εὨ(Γο(ρτ δα» 3 3.5: ἐστρωσαν Ὀΐος, 
6, | εἐπι--πεκοιμηθη] εἴ αἰογητιεῖέ ἦγ σολαγῖο Β.5.] ἐπι τω δωματι] 
ἦι ἀσνιενι ἈΝ | ἐπὶ} εν ἴηρεν : ἐπ ΔΞΞ | (οὶ τὼ 25 244) 
δωματι] δωματος ν : δοματιον Ὀ΄ | καὶ εκοιμηθὴ 500 - υἱὰ ς, 

26 και εγενετο] ΡΥ εἴ 2γοχέρια εἷΐξ Ῥ.Ὁ: καὶ ἐγενηθὴ 6Ὡ : Οἱὶ 


22 καταλυμα] α’ γαζοφυλάκιον ὀίϑ] θ, ΠΟΙΏ)Ζ: 


25 ΤΉ] τὴν Ὠ ἢ 


,“ὅ ανεβενεν Αὶ 
Χο ι εφειλησεν ἃ 


«1-οοὐ : οπὶ ἐγενετὸ (44) ΟἿἹΞ [ ὡς---ορθρος] αγιΐε ἤεενε 3.) 1 οὶ 
καὶ 35 ἀς͵ Δ(υ 3:3} [ ἐκαλεσεν σαμουὴλ τον] ἐλαλησε σαμουηλ 
τω Ὁ | ἐπὶ τω δωματι) ἐπι του δωματος [: ἀπὸ τὸν δωματος οΧ 
(ΑΞΞ: ἐμ ἀσνιενι Ἐν. 1 Ἀεγων] καὶ εἰπεν ἀραϊζ : οἴῃ Υ | ἀναστα] 
αναστηθι ἔπρον : τ ποηὲ Ὁ 1 εξαπαστελλω ᾿Ξ, | σε] σοι Ὠΐ| 
σαουλ 295] ρμοκβὶ εξηλθεν Α : οἵη ἃ [εξηλθεν---σαμονὴλ 25] ἐξηλθον 
ἃ | εξηλθεν] εὐήογε ἀντόρ 35. ] Οοἵὐὰ αὐτὸς (ζς [ εὡς εξω] ἑγμεΐξ 
3, : οπῖ {{ : οπι εωὡς {{Φ{(υἱ 4) (ν 

2" αὐτων---μερος] εἰ οἰδεςεηαθγε7:7 172) ἰοεο σιέρορο Ά,.} αντων] 
ὉΓ καὶ Ὀϊδού: μὲ εὖ ΔἸΞΣ: Ἔδὲ οχζίδ ; των ἃ, [ οπλ καταβαι- 
νοντων ἃ [ μερο5] ακροὸν Ὀ΄'διἧ[χι)οχ(μιρ)ς,ς6, (Δ ] σαμουηλ εἰπεν] 
εἰπεν σαμονὴλ ος,ς, Α353 : ἐξειπε σαμονηλ Ὁ [ οπῖ τω σαουλο [ 
τω νεανισκὼ] ΡΓ τω παιδαρίῳ ῬΡηΐΖ: τῶ παιδαριω ἃ : ἐκηέε)ιῖ ἔπ 
(τν; γὼ παιδαρίῳ τῶ μετὰ σον οχ | καὶ διελθετω] κί ἐγαγισεαξ 
3, [| διελθετω) διελθατω γΥ: διεθετω ἃ: παρελθετω ἃ: εθετὸ σ: 
πορευετω ἃ, | ἡμῶων] Ἑ και διηλθεν Δοχᾷΐ | καὶ συ] σὺ δε Ὀος,ε, 
στηθι ὡς] ῥεγείείο τ ἄογα ἄοε 3 (14) 1 ὡς οσημερον] “οαϊΐε ἀξε 
Αι; ἀίε πῆς (δι ἁἴς {{πι γ»ιροθι ἼΞ. ] ὡς] ὼς γὰ,: ὡδὲ Ὁ: 
(οπὶ 244) ] ακουσον} (ακουστον 242): ακονε ἃ,,.1: αἀκοῦστον σοὶ 
ΑΝδοάς σΒη ΡαΐνχΖΌ,: ἀκουστὸν σοι ποιήσω φαξηρον [ θεου] 
κν ξινν ΘΚ 30. {014}: -Ἐ καὶ εἰπεν σαονὰ τω παιδαριω αυτον καὶ διηλθεν 
εμπροσθεν αὐτων Ὀΐος,Ε, 

Χ 1 (σαμονηλ] ΡΥ ο 74) [ τον 157 τὸ 6; | τοῦ] ρζ μετα οχ | 
ελαιου] ε εχ ἃ οὗ; λαου ΄ [ κατεχεεν Ὀος,6, [ οδ(] 4} [ αντοὺυ τ5] 
αν (Ὁ [| κατεφιλησεν ν ὙΠαϊ [| αντὸν 19] αὐτω οΧ [ ονχι] οτι 
ὈΓΠΐοσν,ο, 6, ΤΌΝ - δου ἀν(ζε; νυν ο : οπὶ 353} [ κεκρικεῖ ] (σε) 
Ἔσημερον 244) } κυριος---(2) σε 50 --- ο,, [ κυριος] τ σήμερον ν: 
σηκοῦ ἀαεγε αίεηι σαὴς (Δ ] εἰς ἀρχοντα ΟἿ Υ : Οἱϊ εἰς ἃ 
Εἴ | ἐπὶ 25] ρζ εὐ ἃ | τὸν λαον] των λαὼν ὁ [ Οἴὴ ἐπὶ 30 Ὀοίο 
σίννχο,ο, {3557}. 3} } ᾿σραηλ] ρὲ τὸν Νδβθονο,β,  σν 15] σοι δ: 
ΟἿ οχΧ [αρξῆς αὶ | εν λαὼ] “ἈΚ ὲ7 2οῤιεέμν (ὯΝ [οὶ εν Α 
λαὼ] ΡΥ τω ΝΌσοχο,δ, [ κυριον) “Ξγαοὶ (Π, ] σν 19 Βίδννα, 33] οτὴ 
ΑΝ τ}ὶ] ΦΟΣΨ 351: σωσης δὶ ] εχθρων αντοῦυ κνκλοθεν των κυ- 
κλωθεν ἐχθρων αντου οχ [ εχθρων] ΡΥ τῶν Ὀοδ,6,6, : (ροβὲ αὐτοῦ 
20 χρό): εχθρου ἀραηϊνΖ | αὐτου 39] αὐτῶν ἃς, (.35.: οὔ ἀρᾳίζ [| 


σ᾽ εξεδραν θ' σκηνὴν 2 


24 κωλεαν] α' κνημὴν αὖ: ὠὡμοπλα... : ἃ κνημὴν 2 | νπολιμμα] ο δε σ΄ ἀντι τον μαρτύριον τὸ ὑπολειῴθεν εξεδωκε καὶ ἀντι του 
οτι εἰς μαρτυριον τεθειται σοι ὁτι επιτῆδες τετήρηται σοι τοῦδε παρα του λαον θ’ εξεδωκεν οτι ἐλεχθὴ τὸν λαὺν εκαλεσα α΄ δε τω λέγειν 
τὸν λαὸν κεκληκα Ζ | ὑπολιμμα) τὸ αφωρισμενον μερὸος 2 | αποκνιζε] ἀποτρεφον ὶ 


25 διεστρωσαν] ἐλαλησαν ε, 


27 εἰς μερος] θ᾽ σ' ἐν τελευταίω ὦ 


ΣΧ τ οὐχι κεχρικεν] ὁρὰ οτι κεχρικε 2 


ΒΑΣΙΑΕΙΩΝ Ἁ ΧΟ 


Θ 2 3 ὉΌῸΘ, Ν Ἕ “ » ἐ Κ Ψ 5. ἝΝ , ᾽ - τ γ" 
2 κυκλόθεν. ὅκαὶ τοῦτὸ σοι τὸ σημεῖον ὅτι ἔχρισὲν σε Κύριος ἐπὶ κληρονομία" αὐτοῦ εἰς ἄρχοντα" 
ξ . 3 “- ᾿ ὔ ’ ᾿ ᾿Ὶ ΄ “- 
2 ὡς ἂν ἀπέλθῃς σήμερον ἀπ᾽ ἐμοῦ, καὶ εὑρήσεις δύο ἄνδρας πρὸς τοῖς τάφοις Ραχὴλ ἐν τῷ ὄρει 
᾿ “᾽᾿Ὄὕἤ{ Φ ΩΝ Ων κι 
Βενιαμεὶν ἁλλομένους μεγάλα, καὶ ἐροῦσίν σοι Ἐξὕρηνται αἱ ὄνοι ἃς ἐπορεύθητε ζητεῖν" καὶ ἰδοὺ 
δ , Σ ’ Δ'.. ἐνν “ » λΣ Τὰ 5 ἢ ζω ͵ ’ ’ ζ Ν 
ὁ πατήρ σου ἀποτετίνακται τὸ ῥῆμα τῶν ὄνων, καὶ ἐδαψιλεύσατο δι᾿ ὑμᾶς λέγων Τί ποιήσω ὑπερ 
΄ ς--«- Ἵ ὍΣ ᾽ὔ 2 τθ Ἁ Σ Υ͂ Ω Ψ ᾿ς ΦᾺ ὃ Ἂ Θ , 3 ζ ’ὔ - 
3 τοῦ νιοῦ μου; ϑ3 καὶ ἀπελεύσει ἐκεῖθεν καὶ ἐπέκεινα ἥξεις ἕως τῆς δρυὸς Θαβώρ, καὶ εὑρήσεις ἐκεῖ 
- " ὃ . 2 ’, ᾿ ᾿ θ , Ἧ Ἐ θγ ο » , 2 “ὃ ν '( ᾿} 
τρεῖς ἄνδρας ἀναβαίνοντας πρὸς τὸν θεὸν εἰς βαιθὴλ, ἕνα αἴροντα τρία αἰγίδια καὶ ἕνα αἴροντα " 
» δὴ , ᾿ Υ͂ Ν Ύ ,ὔ 
,4 τρία ἀγγεῖα ἄρτων καὶ ἕνα αἴροντα ἀσκὸν οἴνου" «καὶ ἐρωτήσουσίν σε τὰ εἰς εἰρήνην, καὶ δώσουσίν 
ζω, ἂ - Ἁ ΝΝ ΄- 
σοι δύο ἀπαρχὰς ἄρτων καὶ λήμψῃ ἐκ τῆς χειρὸς αὐτῶν. 5καὶ μετὰ ταῦτα εἰσελεύσῃ εἰς τὸν 
κ΄ “- - Ἄ - “ Υ , 
βουνὸν τοῦ θεοῦ, οὗ ἐστιν ἐκεῖ τὸ ἀνάστεμα τῶν ἀλλοφύλων, ἐκεῖ Νασεὶβ ὁ ἀλλόφυλος: καὶ ἔσται 
. Ἃ » ἔχ, » ΟΡ» ᾿ ὅλ, το ἐὲ - - , 3 - Β ΄ 
ὡς ἂν εἰσέλθητε ἐκεῖ εἰς τὴν πόλιν, καὶ ἀπαντήσεις χορῷ προφητῶν καταβαινόντων ἐκ τῆς Βαμά, 
ΑΝ 2 2 “ ᾽ὔ τ ᾽ Ἁ 2 Ἁ ᾿: 7 Ν 2 ᾿ ’ 6 Α 
6 καὶ ἔμπροσθεν αὐτῶν νάβαλ καὶ τύμπανον καὶ αὐλὸς καὶ κινύρα, καὶ αὐτοὶ προφητεύοντες" δκαὶ 
3 ΄- Ἵ ᾿Ὶ ὡς σ΄ ᾽ ᾿ ᾿, εἰ 2 “ Α 7 2 » » 
εφαλεῖται ἐπὶ σὲ πνεῦμα Κυρίον καὶ προφητεύσεις μετ᾽ αὐτῶν, καὶ στραφήσῃ εἰς ἄνδρα ἄλλον. 


»χι 


ΘΙ 


2 εχρεισεν Β" | εδαψιδευσατο Α 4 τι] τει Α 
5 νασιβ ἃ 


κυκλοθεν] ΡΥ των 23:33] 

2 και τουτοῇ ἦοε ἐγ Κ.,: -Ὁ ἐγ ΑΨ 1 (οπὶ σοι τὸ 4.4) } εχρισεν 
σε Ῥοβί κυριος ἃ [εχρισεν Βίδψ)] εχρίκεν ἃ,: κεκρῆκε : κεχ- 
ρικεν ΑΝ τ }]} [ σε] σοι οχ [ οπὴ κυρίος ἃ, [ ἐπι--αρχοντα) εἰς 
ἄρχοντα ἐπὶ τὴν κληρονομίαν αὐτου Ὀος,6,( : οαἱ ΟΣ | επι 
κληρονυμίαν αὐτου] εἰς ἀρχοντα ἐπι τον λαον αὐτοῦ ἐπὶ (ἼᾺ ἢ 
κληρονομίαν αὐτου] κληρονομίας αὐτων οΧ: Οοπὶ αὐτοῦ ἃ, [ ὡς αν 
ἀπελθης) ἐμὴ] αὐϊΐόγας 34, ὡς] εὡς Ὀ΄: (ω 242) αν] εαν δος,6.: 
ΟΠ ἃ, [ ἀπελθης] (ζεπελθης 44): απελθὴ αἴ απηλθες ἃ,: ἐσὺ 
Ν | απ]ῴζεπ 4): εξ οὐ | οἷν και 29 Ρος,ς, ΠΑ ΓΊΞ43., [ εὐυρησης Ρ] 
προς τοις ταῴοις] ἐμχία σεῤιίσγετ τ αὐ γον ἐλ 3. ,.1 αῤπα 
μες 3. 1 τοῖς ταφοις}] (τω ταφω 44): τον ταῴον οχἀ(υ) 0 | 
ραχηλ] ραχιηλ Ἦχ: βαιθὴηλ γΥἴξ [ Πα εν---ἰητειν 3..| εν τω ορει] 
ἦι βηῖδις ἸΞΊΌΡ 1 τω ορει] τω ὁριω σιν : τοις οριοις Ὀἷοξ, : ὁρίοις 
ς;  βενιαμειν] ρὲ τον Αἀρᾳίζ: ρὲ τω Νοίδμηθι : τω βενιαμὴν 
ΟΧχ; βαινιαμεὶιν σα: βενιαμὴν ν: βενιαμειμ ὃ, [| αλλομενοὺυς με- 
γαλα] γεἠμεία ες ἀΐς οἰ σα ϊεκίος γηαρηνι ῬῚΡ} αλλομενους] ΡΥ 
εν σήλω εν βακαλαθ Ναε(Πηρ-ἰννζθ, (1232) [σηλὼμ ἔρ, | ὁπ εν 29 
Ὁ; ] βακαλαθ] βακαλλαθ Ὴ: βακαγαθ τ13 : βακαλα Ὁς | αλομε- 
νους 2}: ργ οἱ ἐμ δοέρηη ἐπ βαεαϊαί 3.5 ᾿ὺ μεσημβριας Ὀῖος,ς; 
5.1 μεγαλα] μεγαλως οχ: γιαρηας ,}ῶρτρας Ὁ" | ευρηνται] ευρὴην 
ᾳὔ | αἐ ονοι] οἱ ονοι οχ : αεΐμας ἡμαὸ ὮΌ 1 (ας] οὖς 4.4) | επο- 
ρευθητε] ἐπορευθης ςἄοχς,6, 3)": εὐ ἕέγας Ὁ [ ἕητειν) ρὲ και 
δ: φηαέείερε Ἅ.,. 1 καὶ ιδου] Ὀΐ5 56γο : πὶ δου ΦΟΣΊΞ: Ἔστι κ 
αἀποτετινακται ὁ πὴρ σον Αςαἀρηϊχζ(ίκχι) [ ἀποτετινᾶκται τὸ ρημα] 
»εμἐζὶ σοὐῥίελίμς ἐπ όγόα 3, 1 τὸ ρημα] Ροβῖ ονῶν σχ : Τὴν φρον- 
τιδα Ὀ(ΡΙ ἀπὸ Ὁ )οζ(πιρ)ς,ο, Τ (υ]4}35 [ εδαψιλευσατο δι υμας] 
μεριμνα περι ὑμὼν ὈοΖ(ῃρ)ς, 6, : φροντιζει περι ὑμῶν [ιϊ: φοὐξίοϊξμε 
δηΓ ὧδ μοὐϊς ΠΑ ΓΞΕΊΡ : φροντίζειν εδαψιλευσατο περι ὑμας (υμων α: 
ἡμας Χ) οχ [ υὑμα:] μας Α || νπερ] υπ εχ μεν νῇ: περι ὈοΖ(ῃιρ) 
θοῦ, 

3. επελεύσει σ [ επεκεινα---δρυος] μοριεγῆς ἐπα αὐ αγόολονι 
3. | εἐπεκεινα] απεκεινα ς, : οτχὰ {Γ(υ]4) [ μΒαῦ ηκεις---θαβωρ 30} 
ἤξει9] ΡΓ καὶ Ὀςοχο,ς, Ψ138.»: ηξει ἃ: ποιησης Βὶ  εως-οΟθαβωρ] 
“5 7116 αὐ φπεγσένι ἐέδαϑι εἰεείανι εὐ νιαρηίαηι 852}: αὐ αγόογελι 
ἡ »γοίέγαλι ἼΞ, 1 εως9] ἐπὶ οχ 1 θαβωρ) δαβωργ: εύο» Ἅ : βαθωρ 
ας: τῆς ἐκλεκτῆς Ὀοζᾷ(ηρ)ς, 6, Ξν : Ἔτης ἐκλεκτῆης ἴ: αἰκείας 


3 απελευσῃ ΒΑΡΑ | τρις Α | αἰγειδια Β" | ενα 39] αἰνα Α [αγγια Α 


6 εφαλειτε  [στραφησει Δ 
ΑΝα-ἰη-αϑῖν-ο, ς, ΠΝ 30) 


ευρησὴς 5 Ϊ οἵὰὴ εκει 3", |] ἀνδρας τρις 6, [ ΟΠῚ πρὸς τὸν θεον Υ ] 
οἠὶ τὸν οχ | {ει5] εν 74) | βεθηλ σρυχ | οἷὶ τρια το---αἱροντα 29 
ἐ ] τρια αιγιδια] τρεῖς ἐεριῴους Ὀσοζϑῖς, 6, : ἦγε; ἀδαίοΣ Ὁ, ἐριῴον 
705 | και ΄-ταρτων ῥῬοβὶ οινοι" ὕοζε,θ, [ενὰ αἱροντα 297 ἐτερον 
ἃ [Π4Ὁ τρια “9---Κ(4) αρτων 3,5 | οἱ τρια 25 ρα, | αγγεια] 
αιτια 231 [ ενα αἰροντα 35] ετερον ἃ: ζαίροντα τον ετερον 242) 
ασκον} (ΡΥ τὸν 246): ασ 510 τ5 Δ᾽ 

4 εἐρωτησουσιν] ἐρωτησωσιν Ν᾿: ἐρωτωσιν ν: εἐρωτήσοντε αι | 
σε] σοι 6: οὔ 6, [ τα εἰς εἰρηνην] δ ακέ ΨΔ,.: ῥαιν ἢ] εἰς] 
ΡΥ ἴὰ9 (3) ᾳ: πρὸς οσχ [ δωσουσιν σοι] δωσουσοι ς3 : οἣχ σοι οὗ 
ὄωσωσιν νᾶ, Ϊ σοι) σε σχ [οὁπῖὶ δυο Ὀος,ς6,3.," ΤΠάς | ἀπαρχας 
αἀρτων) ἀρτων ἀπαρχας 2: αρτοὺυς απαρχων ἀραὶ : ἐγ 221 δααλι εν 
330 | αρτων] αὐτων Ὁ | λημψη] Ἐξα 3, 

Ὁ. (οῃὴ μετα ταῦυτα 44) [ελευση οχ | βουνον] οἰκον [Ὠθϑνν | 
Βα ου---αἀλλοῴυλος 30," | οὐ7 οΝ [|εἐστιν--- αλλοφυλος] εολι ρέει 
“οῤλγ εὐ ἐδὲ σοί ἐμσι ας εἰ οῤὝγέργενι ἼΩΝ 1 οἵὴ εἐκεὶ τὸ ἡ 
6,3Ἐ}0} τὸ αναστεμα] γεε σα ίαξο 3.0} αναστεμα] αναστημα ΑΝ 
Ὀςαϊρᾳίχγζῖα, : ἀναστεμμα α'(υ14) [ οἠὶ εκει 29- -αλλοῴυλος Χ 
0 | νασειβ] νασειμ [πϑ(α1}νν: νασημ 6: νασειῴο: νασσιβ Ὁ: 
εν ασειβ ': (εν ασειμ 246): ασειβν ] οἵἷὴ εἐσται (Γ(μ14}) [ (ως αν 
εἰσελθητε) ἐρχομενων ὑμων 44) [ὡς] ος Ὀ΄ [οπὴὶ αν ἃ | ειἰσελθης 
Ναροετοοννχὺ,ς,ς, 5530, [οἷν ἐκεὶ 39 σχζ | καὶ ἀπαντήσεις 
χορω) οὐπμίαηι ἔγὲ5 εοἠογίοηη 3, ἡ είς ἐὐογμϑι ἮἘ, [ὁπ καὶ 
39 (μ) Δ || απαντησεις] απαντησης δ: ἀπαντήσει αἷν : απαν- 
Τήση ΘΟΠΏΡ, | χορω] χορων 6,.: χορὸν σχ: χορὸς Ὁ, | εκ τῆς 
βαμα] ἐδ ερέέο 3,,] εκ της] απὸ ἃ : (οὴ τῆς 54:2) [ πα ναβαλ-- 
κινυρα 3.) | ναβαλ Β] ναβλα Λγα,30": ναβαιαι 6,.: γναυλαι ἂς 
ΤΠατ(υ14)}: αβλαι Νίυινν : αὐλαι θ΄: αὐλοι οΧκ: ναβλαι ὁ τι}: 
ζἰδία Ἅ τ αἴλαγαὲ {1 εὐ δαία 3.0 τυμπανον Βγα, Δ] ἐν νηῤλαμιο 
3,5»: τυμπανα ΑΝ τοῖϊ {03}Ὁ ΤΊΠάι [ καὶ αὐλος] εὖ ἐνόξων ΨΕ ΠΝ: 
ἢδλὺ αὐλοῖς ΤΑΝ, : οηἱ οχ [|[κινυρα] κιννυρα ἄδηρν : κινυραι Οχ 
3.5: κιθαρα α, ] αντοι προφητενοντες}] ἐῤεὶ ἀὶ ῥγοῤἠοίαμογι γε Ἢ, : 
αν εἰ ἰΐα ἿΞ 

Θ οηἱ και 19 35 [ εφαλειται] εφαλητε τ: εφαλλειτες : αφελει- 
ται ΄: αἀλειταὶ Ογτξ | ἐπι σε μοβῖ κυρίου 6 ΟΥ-ἰαὶ | προφητευ- 
σει9] προφητευσῆης ΔΌςρρ: τω ἐκ ΟΕ ] μετ] ἐπ Δ || στραφησὴη] 
στραφησεις ο: (στραφης 74}: επιστραφισην: εὐγπῤγέσγαν 


2 αλλομενοὺς μεγαλα] εν σκια δια το καυμα ὁ: εν σκιωδι ν.. το καυμα 2: εν σήλω σμαακαλαθ ὁ (σ 2) εἴ α τῷ εχ φογῖ) | αποτετι- 


νακται] θ΄ αφηκεν ὦ 


3 θαβωρ] σ’ θαβωρ ὁ | αγγεια] α΄ κολυρα ὃ: α’ περιμετρα σ΄ κολλυρας 2  ασκον] α' αμῴορεα σ΄’ νεβελ Ζ 
4 δυο απαρχας αρτων) α' δυο αρτους Ζ 
5. τὸ αναστεμα] σ’ τοπὸς ὑψηλος 2 | χορω] σ’ σχηνισματι συνοδω 2 | κινυρα) σ᾽ κιθαρα ὁ 


20 


Ν 7 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ἃ 


᾿Ὶ ν [τὰ Φι [ω] ΄-“ [2 φΦ' 
Β 7καὶ ἔσται ὅταν ἥξει τὰ σημεῖα ταῦτα ἐπὶ σέ, ποίει πάντα ὅσα ἐὰν εὕρῃ ἡ χείρ σου, ὅτι θεὸς 
4“ ΕἸΣ Ν ἴω 8. λ ; " θ “- ͵ [ὃ ᾿ ᾿ Ά ΄ Ν ν ᾽ “- 

μετᾶ σοῦ. ὅκαι καταβήσῃ ἔμπροσθεν τῆς αλαάδ, καὶ ἰδοὺ καταβαίνω πρὸς σὲ ἀνενεγκεῖν 
ς ’ Α ’ὔ ᾽ ἢ « “ ’ ΄΄ - 
ὁλοκαύτωσιν καὶ θυσίας εἰρηνικάς" ἑπτὰ ἡμέρας διαλείψεις ἕως τοῦ ἐλθεῖν με πρὸς σέ, καὶ 

’ “ ’ ΟΚ Ἀ 5 Ὁ 4θ γῇ ᾿ “- ΔΨ Π ΠῚ “- ᾽ Ἀ 
γνωρίσω σοι ἃ ποιήσεις. αἱ ἐγενήθη ὥστε ἐπιστραφῆναι τῷ ὥμῳ αὐτοῦ ἀπελθεῖν ἀπὸ 

ἤ ἕ .] τ. . Ἀ [ τ .« ἊΝ “ 

Σαμουήλ, μετέστρεψεν αὐτῷ ὁ θεὸς καρδίαν ἄλλην" καὶ ἦλθεν πάντα τὰ σημεῖα ἐν τῇ ἡμέρα 
ΣΌΝ» 1ο ΟΜ ᾽ τ0 ᾽ Ἀ ͵ ..Σ Ἀ Ἀ - 2 » ᾽ὔ 3 “ ᾿ 
ἐκείνῃ. ᾿οκαὶ ἔργεται ἐκεῖθεν εἰς τὸν βουνόν, καὶ ἰδοὺ χορὸς προφητῶν ἐξ ἐναντίας αὐτοῦ" καὶ τὸ 
ρ’ ᾽ γ᾿ ᾿] Ἁ ΄Ὰ ΄-“Ὅ, Ἀ }] ’ὔ ἊΝ 
ἥλατο ἐπ᾿ αὐτὸν πυεῦμα θεοῦ καὶ ἐπροφήτευσεν ἐν μέσῳ αὐτῶν. τὶ καὶ ἐγενήθησαν πώντες οἷ τ" 
᾿δό Ἕ ᾽ Ὶ ᾿] θὲ Ε Α ᾽ὔ ᾿Ὶ ὃ Ἀ ᾿ὃ Ἀ ᾽ Ἁ 5" ᾽ ἴω ΄“ Ἀ . ε Ἁ 
εἰδότες αὐτὸν ἐγθὲς καὶ τρίτην, καὶ εἶδον καὶ ἰδοὺ αὐτὸς ἐν μέσῳ τῶν προφητῶν" καὶ εἶπεν ὁ λαὸς 
- τι ΜῊΝ Ἀ χ 3 ζω ἡ ΄-“ ᾿ Ἀ ΠῚ [2] -» ΕἾ Ἀ πο Ἀ Υ ’ 
ἕκαστος πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ Τί τοῦτο τὸ γεγονὸς τῷ υἱῷ Κείς; ἡ καὶ Σαοὺλ ἐν προφήταις; 

Ἁ ᾽ ᾽ὕ 4 ἴω Ἀ . ΄-Ν Ὁ 
2 καὶ ἀπεκρίθη τις αὐτῶν καὶ εἶπεν Ἰζαὶ τίς πατὴρ αὐτοῦ; διὰ τοῦτο ἐγενήθη εἰς παραβολήν Ἢ ι: 

ππ Ὸ-Ὸ ᾿ Υ ’ Ν , , 

καὶ Σαοὺλ ἐν προφήταις; 3καὶ συνετέλεσεν προφητεύων, καὶ ἔρχεται εἰς τὸν βουνόν. ΤΠ ς αἱ ἢ 
., « ᾽ “"- ᾽ ΄-“ Ἁ Ἁ Ὺ ΄»ὉΝ ΄ “Ὁ 
εἶπεν ὁ οἰκεῖος αὐτοῦ πρὸς αὐτὸν καὶ πρὸς τὸ παιδάριον αὐτοῦ Ἰ]οῦ ἐπορεύθητε; καὶ εἶπαν Ζητεῖν 


Ὁ» 


ων» 


Ἅ Ὁ . “ ᾽ - 
τὰς ὄνους" καὶ εἴδαμεν ὅτι οὐκ εἰσίν, καὶ εἰσήλθομεν πρὸς Σαμουήλ. ᾿ϑκαὶ εἶπεν ὁ οἰκεῖος πρὸς τς 
’ 2 ’ ͵ 4 ἤ ΄“ - 
Σαούλ ᾿Απάγγειλον δὴ μοι τί εἶπέν σοι Σαμουήλ. Ἰϑκαὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς τὸν οἰκεῖον αὐτοῦ νό 
.] ΔΑ , ᾽ ͵ [κ ξ Φ ςν] Α Ν ς{» Ἂ ’ 1] Σ ἤ 
ἈΑπηγγείλεν ἀπαγγέλλων μοι ὅτι "εὕρηνται αἱ ὄνοι" τὸ δὲ ῥῆμα τῆς βασιλείας οὐκ ἀπήγγειλεν 


αὐτῷ. 


8 καϊκαταβαινω Α [| εἰρηνεικας Δ ] διαλιψεις Β᾽Α 
12 συνετελεσεν) εν ἡ 


ΑΝα-π-ηκῖντς,ς, ΤΟΝ (3.09) 


" και---ηξει} αἰ μελιογίμἐ ἐγρο 34, ] οἵὰ εσται ἃ | οταν] οτε 
ἢ [ ηξει] ηξὴ α(ἡ 19 6Χ σοΥγ)θηϑῖΖ : ηξαι τὸ: ελθη Ῥος,ς, ] ταῦτα 
τα σημεια ἃ | (οτη ταῦτα 71) ] σε] σοι Ν ] ποιήσει ενχ [εἐαν 
ΒΆγα,) αν Ν' τ6}}}] η χεὶρ σου] ἱπ »ιαηις ἐμάς ἢ, 1 οτὴ οτι οἀχ | 
θεος}] ΡΥ ο Ν)Ῥετονγα,-ε,: κς ἀ: οἣἱ οχ μετα σου] ἐπι σε Ὀ΄ 

8. καταβηθι Ὀος,6, ] τη5] μου 2: μον εἰς Ὀος,ς, Α(Ὁ 7οκ(]4) : 
οἵὰ ἄραᾳῖ ] γαλααδ Βγα,ἴ33] γαλγαλα ΑΡοδορᾳίχζ(ιχῇς,ς, (Ὁ 
335 7οβ : γαλγαλ ΝζΖ(τηρ) τοῖϊ [δου Βάγα, (Γ3Ξ] - ἐγω ΑΝ τεὶ! 
( ] αναβαινω ἃ | ΠΑ)» ανενεγκειν---ειρηνικας 3.5). | ανενεγκειν} 
ΡΥ του ὈοΖζε,6, : ἀνενεγκαι ἱ ] ολοκαυτωσιν] ολοκαυτωσεις Δα, 
3,5}: ολοκαυτωμα γ᾽ ] οπὶ και 39 Ξ3,, ] θυσιας εἰρηνικα9] θυσαι 
εἰρηνικας θυσιας Ὀος,6, | θυσιας] ΡΥ θυσαι Ἀσάφρίη  ΡαϊνχΖΌ, : 
ῬΥ σαι Ν᾿: θυσιασεις ἃ., | εἰρηνικαΞ] ὈΓ καὶ ἩΡονν | διαλειψει: 
(ργ περιμένεις 246): διαληψὴς 5: περιμένεις διαλειψης : Ὁ εαυτω 
οχ | οὶ με ας ] γνωρισαι Ὀος,(αι εχ σοτῖ ς,3)6, | σοι] σεν 
ποιησὴς 

9 εἐγενηθη) ἐγενετὸ Ὀτος,6, [ ὡστε] ως οτε 2.42}: εν τω οχᾷ 
(14) 1 επιστραφηναι] αποστραφηναι ΔορσχΌ, : Ἔτον (τω 6.) σαουλ 
Ῥοζεο,6, 851 [ τω ὠμὼ αντου] αὐτω ς [ σαμουὴλ] ΡΥ τουὰ: ϑαπ (ζ ] 
ὮΔῸ μετεστρεψεν---αλλὴν 3.» μετεστρεψεν ῬΓ καὶ Ὀοϑ,--Ε, 75 | 
αὐυτω ο θεος] ἔὥδεμς ἐγ ϑαμὶ ἢ». 1 αντω] Ροβί θεὸς 6, : αὐτὸν ὃ [ 
καρδιαν ΡΥ εἰς Ὁ || αλλην] λαλὴν γΥ: ετεραν Ὀοζ(ηιρ)ς,6, ΤἼάι ] 
ἡλθεν] -- ἐπ αὐτω οχία 357 ] οἵη τα Ν᾿ | σημεια] -- ταυτα ὈΐΠΡΟΚ5 
τυζΖίτηρ)ς,ς, 35 ] οἵη ἐν οχ 

10 οἵη εκειθεν τὴ | εἰς] συ εἰς τον βαμα ἮΝ  βουνον] ΡΥ βαμα 
Ὀοζίπιρ)ς,6, : Ἔτων προφητων Αοἀραϊχζ(ιχι) : Ἔ εἰς οἶκον κυ ηὉ | 
οἵη καὶ χ5---πσροῴφητων ς | ἡλατο] ἤλλατο αἷς : εφηλατο σοῦ,6,: 
εφηλλετο Ὁ ] επ] προς ἱ [ αὐὑτον] αὐτῶν σ  θεου] ΡΥ του ὈοΔ,(,: 
κυ Νὰ | εἐπροφητευσεν] ἐπροεφητευσεν ἡ : προεφητευσεν ΑὈςαρ8 
[σο-ἴν-ς,6. 

11 εγενηθησαν---καὶ 59] ὡς εἰδον αὐτον προφητευοντα ἃ 
εγενηθησαν---καὶ 45] Μαείμενι ἐξέ πόἰ αρ) 0 4671} ΕἸ7. ΟΕ Σ φμΐ 
ἀτγὶ εἰ ππαἰὐκείογέζης μταάεγαμ δὴ φηοαῖ Δ | εἐγενηθησαν] εγε- 
νήθη Ναρί ῃηβννμ : ἐγένετο ὡς εἰδον αὐτὸν Ὀος,6, : οἵη (Γ(αϊ) : 
Ἕως εἰδον αὐτὸν 2 [ ἀπαντες ΑςραΐχζΖ | εἰδοτες] ἰδοντες ΑΔοείρσι 
πδνπυα,,6, [ χθὲς ΒΌΡοείρχΖζ | τριτης ΔαρρίοραΐνΖζες, [ οη} 


8 διαλειψεις} α΄ ὑπομενὴς ὁ 


[0 εμμεσὼ ἃ 
[4. Οἰκίος 


ι1 εχθε9] εκθες ΑΙ: χθες ΒΌ | ιδὸν Α | εἐβμμεσω 
15 οἰκίος ἃ τό οἰκιον ἃ 


και 35 ὈΌΓ | δου αὐτος] αὐτὸς ην ὕος,Θ, | αὐτος] ΡΥ εὐ Αἴ | 
των προφητων) αὐτων προφητευων Ὀ΄: Ἑ προφητεύων Αδορῆοραϊξ 
ΧΖε, 6, [ οπὶ καὶ κ9  ] εἰπεν] εἰπαν ἃ : εἰπὸν δάρῃϊονρ,ς, 
6,: αἦχογηηί ἾΣ, [ οτὴ ο λαος ἡ [ γεγονος] γενος ἡ [ (οπὶ τω 74} 
1)γ4}} ἢ καὶ σαουλ 3.5 | η] εἰ ΝὌαδοβρΙ ΡαΞ ΧΖ: {μὴ 1123) | 
(σαουλ] ΡΥ αὑτον 2.4.2) [ προφηται5] ΡΥ οὐ ἃ 

12. απεκριθη] ΡΥ προεφὴ σ᾽ | αὐτων] ΡΥ εξ Ὀος,6, | οἵη και 
ειπεν (ἴ [ ΠᾺΡ καὶ ,35-προῴφηταις ΒΝ | πατηρ)] ΡΥ ο ὈάοϑίοσννχΖ 
6,8, | αντου] - οὅ κεις ΑΝΝαρπηινχγα, Ὁ, 1133}. : Ἐ κεὶς ὃν | δια] 
ΡΥ καὶ 23, ] ἐγένετο Ὀος,6, [ παραβολὴν] αὐτου ν | οηὶ ἡ--- 
(13) προφητενων ἃ | η] εἰ ΝαλίῬΟΡη Ἰπ ρονχ-α, ΚΓ: σ͵. 3, 

18 οπὶ τοΐϊμτη σοϊητηᾶ χ [ μα καὶ χ5---[14) ἐπορευθητε 3. 
ερχεται] -Ἐ εκειθεν Πηῦς ιν [ (οηὶ εἰς---(1.4) αὐτοῦ τῷ 2.4.3} εἰ5] προς 
οηΥ [βουνον] Ἐ βαμα ἢ 

14 οπὶ καὶ τ- ταυτὸν χα [ εἰπεν---παὀυτον] λέγει αὐτω ο οἰκεῖος 
(πατραδελῴος Ὁ) αὐτου Ὀος,6, ἰ εἰπεν ὁ οἰκειο5} εἰζειε)1} ὐογηδείζα 
( .οοὐὰ ] εἰπεν] ΡΥ ἐρχεται ἢδ: -αὐτω ἃ, | ὁ οἰκεῖος} ατέεησμἶζς 
(Δ. οοὐάᾶ: Οἷς ῥαΐεν «Ὁ 1] αὐτου ι5---αὐτου 25] «τ 3... 1 οἠϊ καὶ 29 
Ὀ] προς το παιδαριον] τω παιδαριω Ὅος,6, [ προς 29] ηρωτησαν 
Χ ] εἐπορευθητε] πορευθηται α,.: τὐόαξίς 3, } (και χ0---ονους] ζητεῖν 
τοὺς ονους καὶ εἰπὸν 44) | εἰπαν] εἰπὸν αδὐ-ίοραϊζο,ςε, : εἰπὲν Ὁ 
σ(αϊά)ηῦοννχα,ῦ [ ζητησαι α, ] (οηϊ και 49...) εἰδαμεν Β48,},} 
οἰδαμεν χίοι ΟΘΧ ΠΟΥ : ἰδωμεν ν; εἰδομεν ΑΝ 16 }} | εἰσιν] σαν 
Ῥοί(σ εχ »ν οὔ)ς,6ς | εἰσηλθομεν] εἰσηλθαμεν δα,ὮὉ,. : ἤλθομεν αχ 
ἘΓαϊά) ] προς 35] εἰς κ [ σαμουηλ] ΡΥ τὸν 6χ : ζαυτον 2.42) 

15. (οηι και 15---σαουλ 2.42) | εἰπεν 0 οἰκειος] εἰπὰν οἱ οικειοι 
αὐτουν | ΒΔ ο οἰκειος 3,.)5| ο οἰκεῖος] Οἷς (ζ : ο οιἰκος αὐτου ν᾽: 
Ἕαυτου Νερτη5, ΞΞ(υ14): αὐτὼ Γ| προς] τω ὈΌ: τον ὅς,6,: 
οὔ ἃ | σαουλ] αὑτὸν φη 35 ] αναγγειλον { | δη] δε αἴ ΡαίζΖ | εἰπεν 
σοι] εἰπειν σοι  : σοι απηγγειλεν ἃ [ σαμονηλ] σαουλ αὔ 

16 οτι προς---αὐτου ἃ | τον οἰκειον αὐτου] ῥαΐγενη! εἶπες (ζ : 
(αντον 71: ΟἿΉ τὸν 242) [ ἀπαγγέλλων (-ελων χ) ἀαπηγγείλεν Ν 
ὈχῸῦ | απαγγελλων] απαγγελων αἴρῃ: ομἡ Οὔ,6, ἰ ΟΠῚ 
μοι ἃ, ἰΪ ευρηνται] ... ἐαὸ σε’ 3.1 ευρονται ς | αἱ] οἱ Ρχ ] οὐκ 
απηΎγειλεν} οὐκ ανηγγεῖλεν Ὁ: ΟΠ χ [αντω] - ο (οτι () εἰπεὲν σα- 
μονηλ ΑΒο[μπρο-ἶιννχΖο, (51 6), : Ἔν φησὶ αὐὐχτξ εὐ δανμοὶ ἢ 


9. ωστε---αυτου] θ᾽ ὡς εκλινεν τον ὠμὸν αὐτοῦ ὀξ(ϑὶτῃξ ΠΟΙῺ)} 
12 παραβολην] α’ παροιμία ὦ: παροιμίαν χ ] ἡ και σαουλ] σ΄ μὴ ετι και σαονλ 2 


14 0 οἰκειος9}7 α΄ ο πατραδελῴος 16,(51πῈ ΠΟΠῚ) 


20 





ΒΑΣΙΛΕΤΩΝ 


17 
1:8 


Ἄ 


Σ 22 


᾿ιγζαὶ παρήγγειλεν Σαμουὴλ παντὶ τῷ λαῷ πρὸς Κύριον εἰς Μασσηφά, '8ϑκαὶ εἶπεν πρὸς Β 


υἱοὺς ᾿Ισραήλ Τάδε εἶπεν Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ λέγων ᾿Ιγὼ ἀνήγαγον τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐξ 
ἈΝ» ἊΣ δὴ 7 φ ἊὉ 3 δ δὶ ’ ». ἢ Ἀν “- “ “- 
Αἰγύπτου, καὶ ἐξειλάμην ὑμᾶς ἐκ χειρὸς Φαραὼ βασιλέως Αἰγύπτου καὶ ἐκ πασῶν τῶν βασιλειῶν 


Ϊο 


» ἊᾺ ᾿ “ , [ “Ἄ ς Ξ 
πάντων τῶν κακῶν ὑμῶν καὶ θλίψεων ὑμῶν, καὶ εἴπατε Οὐχί, ἀλλ᾽ ἢ ὅτι βασιλέα στήσεις ἐφ᾽ ὃ Μ 


ἢ Ξ ΄Ὁ »“" Ἀ ΄- , ἢ , ἃ »“" 
τῶν θλιβουσῶν ὑμᾶς. τθκαὶ ὑμεῖς σήμερον ἐξουθενήκατε τὸν θεόν, ὃς αὐτὸς ἐστιν ὑμῶν σωτὴρ ἐκ 


ς κα Α - ΄ ταδ α ον ὦ Κ ᾿ ᾿ Ἃ φι μ " Ὰ δὴ » { - 
μῶν. καὶ νυν» κατάστητε εἐνωπίον Αυριου κατὰ τὰ σκῆπτρα υὕμωὼν καὶ κατὰ τὰς φυλᾶς υμῶων. 


ἄγουσιν τὴν φυλὴν Ματταρεὶ εἰς ἄνδρας, καὶ κατακληροῦται 


420 Χ “ “" νΝ Ψ' Ἁ [«͵ Ἴ 7 Ἁ » ΄- 7ὔ 
καὶ προσήγαγεν Σαμουὴλ πάντα τὰ σκῆπτρα Ἰσραήλ, καὶ κατακληροῦται σκῆπτρον Βενιαμείν" 
κ- ᾿ ; - Ἶ 
21: καὶ προσάγει σκῆπτρον ἰβενιαμεὶν εἰς φυλάς, καὶ κατακληροῦται φυλὴ Ματταρεί: καὶ προσ- 


"»Ἢ 


-.-«ο'ϑ 


Ἁ Ἄ«" ᾿ 
αουλ νιὸς Κείς. καὶ ἐζήτει αὐτόν, 


᾿ ; δ » , ΄, ε΄ Ν 
καὶ οὐχ εὑρίσκετο. “Ξκαὶ ἐπηρώτησεν Σαμουὴλ ἔτι ἐν Κυρίῳ Εἰλ᾿ ἔρχεται ὁ ἀνὴρ ἐνταῦθα; καὶ 
- Κκ ’ὔ ὃ ᾿ ) Ἁ , » “ Ψ 23 " ὃ Ἁ ’ὔ ᾽ ᾿ ᾿] ΄- 
εἶπεν Κύριος ᾿Ιδοὺ αὐτὸς κέκρυπται ἐν τοῖς σκεύεσιν. 23καὶ ἔδραμεν καὶ λαμβάνει αὐτὸν ἐκεῖθεν, 


νὴ ΄ » ΄ “ ΄“- Ἁ Ψ ᾽ ᾷ Χ ΄ Ἁ Ἁ δ ’ Ἁ 3 7 
καὶ κατέστησεν ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ καὶ ὑψώθη ὑπὲρ πάντα τὸν λαὸν ὑπερωμίαν καὶ ἐπάνω. 


8. εξιλαμην Α | θλειβουσων Ὁ" 
22 ἐπερωτῆσεν ἡ ] ἐντευθα Δ 


17 παρηγγειλεν---λαὼ] 2γανῤεοῤίῥ δα, ὠρπΐ ῥοῤιεέο κο»ι- 
κογεῖγε Ά, 1 παρηγγειλεν] παρηγγει Ν: συνηγαγεν Ὀΐρσηροσν ζῆ 
ς,6,, [ παντι τω λαω] ΡΥ εν ν: πάντα τὸν λαὸν ὈΪσηΡρ( ἀ)οξιν 
χϑῖρ, ες, Ἃ | πρυ5] ΡΥ ελθειν χ: οτἱ Ὀ΄ [ κυριον] πιπι α | (01 εἰς 
44). μασσηφα] μασηῴα Λοεχ: μασσηφαθ ἀρῇ: ἤδαφξεεῤαί Ἐ.: 
μασηφαθ ν( 1 

18 εἰπεν 19] -- σαμουὴηλ ἰπν(ζ | νιοὺυς το ΒΑ ΔηίΖα,} ΡΥ τοὺς 
Ν᾽ Ὑ6]]: (οτι 44) εἰπεὲν 25] λέγει ὈάΠοα,ς, 6, ὑγ(14) [κυριος] 
πιπι α [ ΟΠ] ο θεος "ἢ [οἵ λεγὼων Ὀ΄ΠΠΟΓΙ͂Σ Β, | ανηγαγον] αὐ- 
ὐμιχὶ 3. 1 τοὺς υἱοὺς ἰσραηλ] αὐτοὺς Χ: (0πὶ 44) ] τοὺς υἱοῦυς] ΡΥ 
τοὺς πρας ὑμων Ὁ,: τον Ασ;: οπἱ ἀρηῖξξ | εξ αἰγυπτου] λεγων 
ἃ. | αἰγυπτου 19] εγυπτου σ ] οὶ καὶ 75--αιγυπτον 29 νηῖ2 [ ΟἿ] 
και εξειλαμὴν ὑυμας ἃ ] οπὶῖ εξειλαμὴν ὑμας χ [| εξειλομην Ὀφίρῃ 
Ῥ-ίζο,6, [οἵ φαραὼ αὶ [ οἣϊ αἰγυπτου 25 ἃ | εκ 25--οθλιβουσων] 
ἔχ ἀονετεότις ορηεδης σφε αὐέριεμ {τ αἱ »ιαλιτ ορ λεῖπε μὲ ΚΕΡῚ 
φιΐ ἐγεῤιιίαπογεί Ἅ, } εκ 25] -Ἐ χειρος Ὁ: -᾿ χειρων ος,6, [ τῶν 
βασιλειων) βασιλεων ς,, : ΟἹ Χ: ΟἿ των Ὀίοεννε, [ βασιλειων.-- 
υμας 59] θλιβουσων υμας βασιλειων ἃ [| βασιλεων εὖ | θλιβουσων] 
θλιβοντων ο: εκθλιβουσων Ἄδος, 6, [ νμας 25] υ τὰ ΔΑὖ: ἡμας ρ΄ 
να, : αὐτοὺς Χ 

19 μαῦ και τῦ---Θθεον Ἴζν ] καὶ νμεις] τεαἱ πος ἀϊς Ἠ,Υ | ἡμεῖς 
ἀρ" | σημερον---μων] αἰτησατε βασιλεα ἃ ] εξουθενηκατε Βερ 
ὨἾΧ] εἐξουδενωκατε ΑΝΉΡενν γα, : εξουθενωσατε ος, 6. : εξου- 
δενωσατε Ὀ[: εξουδενηκατε τ6}] [Οἷὴ τὸν ς  θεον] κν ἡμων Ρ: 
τ ημων Οὗ : ττυμωὼν δοῦς,6, [ οηὶ ο9--ὑμὼν 350 [ 057] ὡς αἴ] 
ΟΙῺ αὐτὸς ΧΥ 123} [ ὑμων σωτηρ] ὁ σὴρ υμων αἴζΖ: σῆρ και ρυστῆς 
Χ: μϑσίον ἐΐδογαίον εἰ φαϊπαΐο)" Ἡ, ] νυμων 19] ροξί σωτηρ Αςᾷᾷ: 
μων ρ(η εχ σοτὴ) [ εκ---υμων 35] δλ' ολετδιΣ φιῖ εἴγοα μος φιε 
6’ οὐῥγίνεε τος ΠΟ] υμὼων 29] ΡΥ τῶν ἃ,: ἡμῶν σχὴ | και 
θλιψεωνουμων] εὐ εἷῤ ἐγεδιέαέϊονίδες τρρρίγὶς Ὅν τ οτὰ «, 133. ] 
θλιψεων) ΡΥ των Ὀοχο, 6. τ ««ὐΨεων ΔΝ: θλιίεως ν ] νμων 35] 
ἡμῶν σχἤ  οτι αλλ ἡ ἔν [ὁπ οτὲ Ἄθοοβχα,ς, 6, {0321}, βασιλεα 
ροβί ἡμων ἋΔ ] στησεις Β'Α(ε ΞΡ τὰς ΔΑἾΧ] στησης α: κατα- 
στησὴης ρα,.: καταστήσεις ΒΑΌΝΙΝ τε]: ἐσποίϊέτο Ἦν ] ἐφ] αφὶ: 
οὐ ἃ, [ ἡμων} ἡμιν χ: ἡμὰς Ὀοΐνο,6,. [ κυριου] πιπιὶ ο [ κατα 19] 
ὈΓ καὶ ρηΐζ: καὶ χν [ τὰ σκηπτρα] τας φυλας χ(πισ)ὶ: φυλας 
ΜΙ ΏρΡ)θος, 6, : ἡγίδης Ἵν, 1 νμων .] ΡΥ αὐτων α; ζοιῃ 71) | οἷϊ 
καὶ ξ--υμὼων 59 φ᾿" ] Βαῦ καὶ Ξῦ--φυλας 3," οἱ καὶ 59 ΔΙρυ 
(Ὁ | κατα χγ5--υμων 557 σεχιωτάίμην Μανίας μοόσέγας ἿΌΡ | κατα 
τας φυλας] τογι αἰεὶ με Σἰζέαηε 300} οὐχ τας Ὀΐοθννο,Θ, ] φυλας] 
χιλιαδας ΔΌςαἀοδηρο--ἴννχΖο, 6, : (χιλίας 74): χιλιάδας φυλων ἃ, 
(7 | ὑμων 59] ἡμων σρῦ : -Ὁ εὖ «φαιειαίτεης ᾿εέία περέγα 

20 σαμουηλ] ἰσραὴλ Δα, [| πανταὰ τα σκηπτρα] παντα σκηπ- 


20 σκηπτρον) σ΄ σκηπτρον ὦ 


21 κατακληρουταῖι 25] α’ κατεληφθὴ “2 


3| 


19 στησεις] καταστησεις ΒϑΡ(η 51 τας ΒΡ) 
23 ἐμμεσὼω ἃ 


Α(ΔΠ Να-ἰα-ταςῖν---, ς, ἀν ΤΕ, Ρ0) 


τρον ἀ: πασας τας φυλας ΜΙ ΝαΒερΊΠονΖ(π)ρ)Ό,ς, ο, Ἡ (14) τ οὐὴ 
τα αἱ | ἰσραηλ] ρΓ του ΜΝ ΑΡΕρίηονΡ, ς, 6, : σαμουὴλ Α | κατα- 
κληρουται σκηπτρον) 40) 711 σε εἰ ὀχ τοῦς ἐγέδες Ῥ, 1 κατα- 
κληρουται] κατακληρουνταίΟ: κατεκλήρουντο χ [ οπὶ σκηπτρον-- 
(11) κατακληρουται τὸν [ σκηπτρον)] σκηπτρα α: τα σκηπτρα Χ: 
φνλη Ὀοχῆϊς͵ 6. [ βενιαμειν) βενιαμὴν χ: βενιαμειμ Ὁ,, 

21 οπὶ καὶ 15-- βενιαμειν ΝάρἔγΥ [προσαγει σκηπτρον 
αεζεσοῖ ἐγίδις Ῥ, 1 προσαγει] προσαγὴ α: προσηγαγεν Ἰνοζ(ιη 6) 
Π;8, [ σκηπτρον)] φυλὴν γ(π:ρ): τὴν φυλὴν Ὅος, : τὴ φυλὴ ε,] 
βενιαμειν] βενιαμὴην Χι βενιαμειμ Ὁ, [εἰς φυλας] κατα πατριας 
(-αν Ὁ) Ὀοχ(ιηρ)ς,6, 30. : σέσεμεπι ἐγεόης ἐογτεμ (Ὁ, 1 κατακληρου- 
ται φυλὴ] ἐχ τ σοῦ ς ἐσσηαΐογῖς Ῥ, 1 φυλὴ] ργὺ σκήηπτρον βενιαμειν 
και ἃ,.: πατρια Ὀοζ'ῖς͵, 6, [οϑ(π14} [ ματταρει 159] ματαρει οὔ" (αἰά) 
6: ματαρρεὶ ν: ματταρα (:26.5.4.:) Φ-ςοὐά : 7) αγὼι (Ὁ 21α|- 
ἐλαγέμ Ἢ,: βατταρει ἃ: αματταρει Ὀος,Ε, -6(  προσαγουσιν 
προσαγει ἴ: προσηγαγεν ᾿οζ(ῃηρ)ς,ς,3 : “έαγε ἡκεΐέ 12] τη φνλὴη 
ς [ φυλην] πατριαν Ὀοζ(τηρ)ς,6, ἢ, : οὴλ π  | ματταρει 39] ματαρι 
ες: ματαρρει ν: {(ματταρα 3.453}: ματταρειτ Α : 27α“ωγῖη (Γ: 
7] λα» Ὁ, : βατταρει ἃ : αἀματταρει ὈοΖ(τηρ)ς, 6,  ] εἰς ανδρας] 
κατ ανδρα οβ: 267 οἰμισμοΣ μῖγοὸςΣ Ἔ,: κατὰ ανδρα ενα Ὀοζ(ιρ) 
,6, | εἰς 25] τρεὶς ας [ κατακληρουται 25] ἐχτζ τοῦς Ῥ, ] σαονὴηλ 
Ὁ, 1 νιο9] Ρζὺ ὁ οὐ | εζητει] χεκσογεδαη! Ἔ,: φηαοσίμκογεη (ΤΟ ] 
ευρισκετο] ἐγρπερόδαμί Ἅ,,1 τ πορι νι ΟἿ, 

22 ΒΔ και 1τ0---[(23) εκειθεν 1., [| επηρωτησεν] ὑμίογγορσαῤαί 
3.» ] σαμονηλ] ρὲ ετι Α: ροβί ετὶ ὕος,6, (7 | ετι] (οτι 71.7.4): 
οι 353." | εν κυριω] Φονιύ ἤδεενι ὍΝ 1 κυριὼω] ΡΥ τω ἃ: 
πιπὶ α: ἐλεγων {πρηρϑν: Ἐκαὶ εἰπὲν ὃς, 6,: καὶ εἰπεῖν ὁ | 
ει---ενταυθα) εἰ ετιὶ ἐρχεται ἐνθαδὲ ο ἀνὴρ ῬὮΠ: “7 ζογο περ τε 
ἄἀπε {1 αρ τπερρΐτγες ἐσσοί Ἰἐο ϑαμ ,Ρ: ἂγὲ περ ΐσεεί αν ἰσέμε 
3205» | εἰ ἐρχεται] εἰσερχεται Δα" | εἰ] ρὲ τς (δα ἰηϊξ 116) ας : ΡΥ 
εἰ Ἰ : (οτα 74) ο ἀνὴρ ενταυθα Ῥνα,7 ἐντανθα ο ἀνὴρ «(ΟΠ ο)ο 
νχρ, ΠΤ 1: ἐτὶ ο ἀνὴρ Π 1: ὁ ἀνὴρ ετι ἐνταυθα 6: (ενταυθα ετι ὁ 
ανὴρ .4}ὲ: τ ετι Νίβινν : ἐτὶ ἐνταυθα ὁ ἀνὴρ ΑΝΙ τοῦ] (οπὶ ὁ Δαι): 
εἶν ἰδὲ 1Ξ 1 κυριος] πιπι ς [αὐτο] 2Πὸ ῬΣ. ον ὈΔΑΆΡ 
κεκρυπται] κρύπτεται ΘΕη32: ἐενταυθα Ν: -ενθαδε Ἰνοχ(πιρ)ς, 
6,: τάϊε ΒΡ: τ ϑαμ 3.5] οἷἱ τοῖς σα 

2.3 εδραμεν] ἐχεμγγ ϑανιπο ΒΡ: -ἰ σαμονὴηλ ὈΠΟΧΌ,ς, ς, (ὗ 
33" | λαμβανει] λαμβανὴ ς« : ελαβεν Ὀος, 6,3, |{ κατεστηφεν ἐζεε 
εἰοί Ἢ: κατεστη ΜΙΝ ΑΘΓ  ησνιν Ὁ, : (κατεστιν 2.4.3}: ἐστησεν 
Χ: κατεστὴ σαουλ ὕος,6, : -αὐτον ὙΑΑΟΓΊΞ(υ14) [ ἐν μεσω] μεσον 
5 ] οπὶ του ς [ οἵὴ καὶ οὕ---λαὸν 6 [ ὑπερ---λαον] νπερανὼω του 
λαου Χ: ὑπερ παντας ἃ 


Ἄ 


23 ὑπερωμιαν)] απὸ ὡμουν εαυτοῦυ 2 


““ 


Ν 24 ΡΑΣΙΔΕΙΩΝ ἃ 

Ϊ «4 Ἴ ,ὔ Ν ΜΝ) ῳ Ϊ 
“καὶ εἶπεν Σαμονὴλ πρὸς πάντα τὸν λαόν Εἰ ἑοράκατε ὃν ἐκλέλεκται ἑαυτῷ Κύριος, ὅτι οὐκ 54 
ν ᾿ΦἊΨ - ,»" »“» “ ᾽ ς ’ ἡ Ν 
ἔστιν αὐτῷ ὅμοιος ἐν πᾶσιν ὑμῖν; καὶ ἔγνωσαν πᾶς ὁ λαὸς καὶ εὗπαν' Ζητῶ ὁ βασιλευς. 25 ἸΧ αὐ 15 


εἶπεν "Σαμουὴλ πρὸς τὸν λαὸν τὸ δικαίωμα τοῦ βασιλέως, καὶ ἔγραψεν ἐν βιβλίῳ καὶ ἔθηκεν 
ἐνώπιον Κυρίου" καὶ ἐξαπέστειλεν Σαμουὴλ πάντα τὸν λαόν, καὶ ἀπῆλθεν ἕκαατος εἰς τὸν τόπον 
αὐτοῦ. “δκαὶ Σαοὺλ ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἰς Γαβαά" καὺ ἐπορεύθησαν υἱοὶ δυνάμεων ὧν 
ἥψατο Κύριος καρδίας αὐτῶν μετὰ Σαούλ. “7καὶ υἱοὶ Χοιμοὶ εἶπαν Τίς σώσει ἡμᾶς οὗτος; καὶ 
ἡτίμασαν αὐτόν, καὶ οὐκ ἤνεγκαν αὐτῷ δώρα. 

Καὶ ἐγενήθη ὡς μετὰ μῆνα “" καὶ ἀνέβη Ναὼς ὁ ᾿Αμμανείτης καὶ παρεμβάλλει ἐπὶ ᾿Ιαβεὶς 
Γαλαάδ: καὶ εἶποι πάντες οἱ ἄνδρες ᾿Ιαβεὶς πρὸς Ναὰς τὸν ᾿ΔΑμμανείτην Διάθου ἡμῖν διαθήκην 
καὶ δουλεύσομέν σοι. Ξκαὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς Ναὰς ὁ ᾿Αμμανείτης ᾽ν ταύτῃ διαθήσομαι ὑμῖν 
διαθήκην, ἐν τῷ ἐξορύξαι ὑμῶν πάντα ὀφθαλμὸν δεξιόν, καὶ θήσομαι ὄνειδος ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 3καὶ 
λέγουσιν αὐτῷ οἱ ἄνδρες ᾿Ιαβείς ΓΑ νες ἡμῖν ἑπτὰ ἡμέρας καὶ ἀὠποστελοῦμεν ἀγγέλους εἰς πᾶν 
ὅριον ᾿Ισραήλ" ἐὰν μὴ ἡ ὁ σώζων ἡμᾶς, ἐξελευσόμεθα πρὸς ὑμᾶς. Ἱκαὶ ἔρχονται οἱ ἄγγελοι εἰς 


Γαβαὰ πρὸς ἊΣ 


ἴω ᾿ Φ “ “ Ν Ὁ ἴω τ Ἂν ᾿Ὶ 
Σαούλ, καὶ λαλοῦσιν τοὺς λόγους εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ" καὶ ἡραν πᾶς ὁ λαὸς τὴν 


24. ἐορακατε] εῳωρακατε ΒΑΡ: σρακατε Α(μηϊά) 


ΧΙ ἐπι]εσ ἃ 
ΑΔΙΝα-(αἡ) πτηβκίντο,ς, ΤΠ ΞΡ.) 


24. ποηπῦ}α ρεεῖοῦ ἴῃ ἃ | πανταὰ τὸν λαον] τον λαον ἀπαντα 
χ ] παντα]ῇ απαντα Δο: οἵη ἀρραίζῇξξ. | τὸν λασν] Οὔ] Ο: Ἔ το 
δικαίωμα της βασιλειας Ρ  οπὶ εἰ Νας-[ΠΡπρ-χΖο,  ἐκλελεκται) 
εκλεξατω ς Ϊ εαὐτω] ροϑῖ κυρισς 6,: αὐτω αάραϊζ: οἷὴ 3543 | 
κυριος] ὈΓ σα ἀρᾳῖζ : πιπι α  στι] ΡΥ καὶ ε: εἴ ἘΞ ] αὐτω ομοιος 
[(ο3ν}] σμοισς (-ως ν) αὐτοῦ ονὰ, : σμοισς (..σισς Δ) αὐτω ΑΔΙΝ 
το] ΟΞ. 34) ] πασιν υμιν] μέσω ὑυμων παντων ο ] ἡμὶν 53 
ἨΔῸ καὶ οὔπτλαος 3.“ [ εγνωσαν] εγνω ὕος,6,3,.35}: (εβσησαν 
71} 1 εἰπαν ζητω] ζη..«ἰπαν Δ | εἰπαν] εἰπὸν δο-ίοχϑῖς, 6, : 
εἰπεν Ὁ 

25. εἰπεν] ἐλαλησεν Ὁδος,6,3» [| σαμουὴλ 19] σασυλ σὐ 
τον 19] ργ παντα Ὀ(ζ ] δαῦ το---βασιλεως 3.) | (το}] ΡΥ εωρακατε 
44} τοὺ βασιλεωΞ] της βασιλείας ΜΙΝαθάρίλοραᾳΐχΖο,ς, {1 8 | εν 
βιβλιω] εν βιβλω ἐἤπηῦ, : εἰς βιβλιον Ὀος;6, | κυριου] πιπιο 
σαμουὴηλ 595] σασυλ σ᾽ ] παντα] απαντα σἀραᾳῖνζ: οπὴ ἢ | οΟἱΣ 
και απηλθεν ἑκαστος 333 ] απηλθεν] ἀαπηλθον ΑὈ“Ξ-σοα 335: ηλθεν 
ο: ἤλθον ς,6, ] (οπῖ ἐκαστος 44) ] (αυτων ..4) 

26 οὔ καὶ εὐ-τ-ταυτοὺ αἱ  σαοὺυλ ἀπηλθεν εἰς] τ«αἰκίαμ Ὧν ] 
ΟἿὴ εἰς 1ὔ-πτταυτσὺ 338 ] ΟἹ τον πδν | σικο»] τοπὸν ζῖα, : τοῦ 
πρεκχ | εἰς γαβαα] (αῤαονι 1Ξ | εἰς 29] ἐν σνγαὰ, [ γαβαα] γαβαθα 
οα, ΟἾΣ: γαβααθα ἉἈ: τον βουνον Ἀ[(πιρ)ΠοΖῆῖς,ς, Ἐ,. | ΠᾺΡ και 
,χο---ἰ[27} εἶπαν Ὦ:, | ἐπορευσαντα τ Ϊ υἱσι] ᾿ΥΓ σι ΜΓ ΝΑΒΟΘ δα, ς: 
ἀονῖηες (1 οἱ χ 1 δυναμεων} δυναμεως γε, Γ- 633: δυναμενοι 
Αοάραίχζ᾽α, : δονεηίζενι 3). 1 οτἱ κυρισς ἃ ] καρδιας) ὈΥ τὰς 
[α..: καρδιαν ᾽ν ] ΟἹ αὐτων μετὰ σασουὰλ 3. | σσυουὰλ ἃ 

27 και νιοι Ἀσιμοι]  2ερεϊεγέζας εὐ ἸΌΡ 1 νισι] ὈΥῪ οἱ Αδοείρ 
ῃοβνϑχᾶ,θ,  ὑὰ 6Χ σὲ χηῦ: ἀοηηηες (Ὁ 1 Ἀσιμοι] ῥεεήϊερΐαε Ἴων: 
λσιμὼων ν: ασιμσι ἃ.,.: ἰσσαχαρ ς ] εἰπαν] ΡΥ καὶ Χ: εἰπὸν ἃ-ἴο 
α,8, ] τιφ-ττουτος] φιιορααίνηοαἶε ἀΐς πος φαύμος γασίεί 3, } τι] 
ΒΓ τι γ: τι οἷν [ συτος] συτως αν: οἵὴ χα | ἡτιμασαν] ητοι- 
μασαν ἀ ονἶχ: ἠἡτιμωσαν ΔΊρῃς,Θ,: ἡτοιμωσαν δ: ἡτιμασαντω 
ο: φρεγηαηίες κογ εν εογιτ Ἧν, 1 αντον] αὐτω αὖρ ] δωρα] δωρον 
ἃ: - και ἐγενηθὴη ὡς κωφευων ὈΠο(κωφενγων)Ζε, 6, : Ἱ και ἐγενηθὴ 
κωφενων αρ 

ΧΙ 1 μα καὶ τόπττναας ἴω" | ΠᾺΡ καὶ τόπτμηνα 3.5 | (και 
εγενηθη) ἐγένετο δὲ 4) [ εγενηθὴ) ἐγένετο ὈΔΠορνζ(πιηρ)ς,6, : 
οἵ ζίίχὉ [ὡς μετα μηνα] ὡσει ὡρα χ [ ΟἿ ὡς "οζΖο,6, ΨΠΟΤΞΞ 5. | 


24 εγνωσαν σ΄ ἡλαλαξαν ὁ 


2 ονίδος Δ 


2 εἰαβεις Α 


μηνα] - ἡμέρων ὉὈος,6, 531 [{ οπι καὶ 29 (,4) Ψ(υἹα) Πρ} ναας 
19] καας Γ| σα ἀαμμανειτη:] σα αμανιτης ΔΟΏ(Ξ: αἰ νιομίία 
θαμανιτης 6: α μανιτης ν | καὶ ,ὅ--ιαβεὶς 19] ἐπι ταβὴς και 
παρεμβαλλει ἃ: επι ταβεις καὶ παρεμβαλει Ὁ Ϊ παρεμβολλει--- 
γἀλααδ] φιιρ[γαπ αὐμεγες 7αδες σα αοἰΐπε») ἘΞ, 1] παρεμβαλλει]} 
παρεμβαλει ΑΙΝΑρᾳ : παρεμβαλὴ ἃ, : παραλαμβαλει οίλαμ οΝ σοΥτ 
ο8) : παρενεβαλεν Ὁδος,6, | ιαβεις 19] ταβης Ὠϊχ | οἱἹ και 4“- 
ιαβεις 29 ν || εἰπαν ΑΝπι(υϊ )ηρ- νυ, 1 οὴἹ πάντες (.4) - 
σοἄ | ιαβεις 29] ιαβης δ'(υἱα)χ : σιαβεὶς τὴν : Ὁ Οαϊααϊέενε Ἵ, } 
(ναας τὸν αμμανειτην) αὐτὸν 71) ] τον αμμανειτην} τον αμανιτὴν Δ 
δοιὶς ἐν {73}.: “ἱ»ιορίίανι (Ἷ: (οτὰ 44)  ΠαὺῸ διαθου---σοι 3.) }] 
υμιν ς [δουλευσωμεν δορονχα,,Ο, ΄΄ 

ὦ. προς---αμμανειτὴς]) αὑτοῖς α [ σ ἀμμανειτὴΞ] ο ἀαμανιτὴς Δς 
(Ξ: νιον Δ: ο μανιτης Ν || εν ταυτη] εν τόντω Ὅογο,6, : 
ἦρι ἄος 3,1 οτὰ (Ὁ : τὴ διαθηκὴ ΑσαραῖχΖ {74 (οπὶ τη) ] διαθη- 
σωμαι ἐσ | υμιν] ἡμῖν σὶ [ οἵὴ διαθηκην ΑσάραῖχΖ [ οὔ εν “56 ] 
υμων παντα] ποὐἐς ο»γὗμς Ὅ,: οὐχ υμὼν Α ] δεξιον σῴφθαλμον 
ΝΌοη [ θησωμαι αὶ | σνειδος] ΡΥ αὐτὸ (-τω 0) εἰς ὈΟΖΟ,Θ, : 27 
οὐδγούγίπρε Ὦ, } ἐπι] ἐν γ: ἐμ ἢ, [ ἰσραηλ] ὈΓ τὸν Ν : ρὲ πάντα 
ΑρἀξηΡραϊινχζ : τὸν τἦλ παντα Ὀος, 6, 

3. λεγουσιν] εἰπὸν νὮ, | αὐτω--ιαβει5] τεἴγὶ 7αδίς αα' Λίαας 
Υ-εἡ [ οπὶ αὐτω Φζ-οοα [ οι} ΡΥ παντες οἱ οἵὴ ἃ, | ιαβεις} 
ιαβης Χ: σιαβεις νι Ἔ γαλααδ Ὁ, | αἀνες] σερδίγεγε ὃ,  ἡμω] 
ὑμῖν οὗ: μας Ὀοχϑΐς,ο, Ὁ [ αποστελουμεν] αποστελλουμεν Αἴαῦ 
ἢ: αἀποστελλωμεν Αὖἴ | αγγελσὺυς Ροβὶ τἸσραηλ ἔ | (εις] ἐπὶ 122) | 
παν} ΡΥ τὸ ο ] εα»] ρζ καὶ θοοχζα,ς,6, (Γ35 3}. [7] εἰ ὈΓοΧ : οἵ 
Αρ᾿ | ο σωζων] φπία γορεί Ξ.: οὐχ ο Ν᾿  | εξελευσομεθα] ὈΥ και 
ΑΜΝδείηραίῦ, : ἐξελευσωμεθα τηᾶ, : καὶ εξελευσωμεθα σν | (οτὴ 
προς ὑμᾶς 44) 1 νμα5] ἡμας οὗ: σε οχᾷᾷξ 

4 και 19] ρ΄ και ἀαπεστειλαν ἀγγελους οἱ ανδρες ιαβεις (σιαβεις 
ΟἹ) της γαλααδειτίδος ὕος,6, [ ἐρχονται] ἡλθον ὕος,6, 3", : ἐχ ἐογιεη 
(Ὁ [[οπὶ σι οχ [ ἀγγελσι] “ταβεις Ὀος,ς, ΨΓ | (οηι εἰς γαβαα 44) | 
εἰς 19] πρὸς σανχ [| γαβαα] γαβα ἢ: γαβααθα Α" : γααθα Αϑῇ: 
βαα Ξ4..: τον βσυνον Ὀοί(οχῃ τον)ς,6,3» [ προ] εἰς οἄχ: οηἱ Ά" | 
λαλουσιν] ἐλάλησαν ὕος,6,3",: (λεγουσιν 7.4): Ἔ προς αὐτὸν νν | 
τοὺς λογους ΒΛοχγα, 0] οὐὐ ἀρᾳίζ: Ὁ τουτσὺυς ΜΝ το}} 1:3 | 
εἰς 25] αὐ 3, ] του λαου] κν οχ [ ραν] ἡρον ε.,.: ἢρεν ὁ  πας 


26 υἱοι διναμεων α' ἡ εὐπσρια δὴ : σ᾽ ἢ δυναμῖς 2 


27 Δσιμοαι] θ’ παρανομίας ὄτῃη | ηἠτιμασαν} α’ εξσουθενησαν 2 


ΧΙ 2 εν ταυτη)] α΄ εν τσυτὸ ΠῚ 


25 
ὃ.“ 


3. ανε9} ἐνδὸς 2 [ α σωζων] σ᾽ νπερμαχὼν τὰ 


ΧΙ 


Π5ΠΑΣΙΛΕΙΩΝ Ὁ 


- δ Α Ά 7 Ἁ Α ᾿ “" 
5 φωνὴν αὐτῶν καὶ ἔκλαυσαν. 5καὶ ἰδοὺ Σαοὺλ ἤρχετο μετὰ τὸ πρωὶ ἐξ ἀγροῦ- καὶ εἶπεν 
τ “ -“Ἔ. ἤ “Ἄ“, ςζ» 3 ’ὔ 
6 Τί ὅτι κλαίει ὁ λαός; καὶ διηγοῦνται αὐτῷ τὰ ῥήματα τῶν υἱῶν ᾿Ιαβείς. 


πὸ 


παν 


Κυρίου ἐπὶ 


ΧΠΙ1ΤΙ|Ι 


ΝΟ 


,ὔ 
αουλ 


θ καὶ ἐφήλατο πνεῦμα 


7 φ γ ἘΠ “" Α ᾽ ᾽ 5.» 3 2 Α » Α ᾿ “ ἤ 
αονλ, ὡς ἤκουσεν τὰ ρήματα ταῦτα, καὶ ἐθυμώθη ΕἾΤ αὐτοὺς οργὴ αὐὑτοῦυ σφόδρα. 


7 καὶ ἔλαβεν δύο βόας καὶ ἐμέλισεν αὐτάς, καὶ ἀπέστειλεν εἰς πᾶν ὅριον ᾿Ισραὴλ ἐν χειρὶ ἀγγέλων 


͵7 Δ 2 γ ) ’ πμβεοα τὸ χ' λ νὰ ν ἼἋ 3 ἊΝ , - 
λέγων Ὃς οὐκ ἔστιν ἐκπορευόμενος ὀπίσω Σαουλ καὶ οπίσω Σιαμουὴλ, κατὰ τάδε ποιησουσιν τοῖς 


Α ᾽ “ ΜΞ: “" " γ΄ ᾽ὔ 3. .Ὁ Ἁ Ἁ τὰ ᾽ Α Ὶ , ’ δον ἢ; 
βουσὶν αὐτοῦ" καὶ ἐπῆλθεν ἔκστασις Κυρίου ἐπὶ τὸν λαὸν Ἰσραηλ, καὶ ἐβόησαν ὡς ἀνὴρ εἷς. 
΄ ᾿ 

8 ϑκαὶ ἐπισκέπτεται αὐτοὺς ᾿Αβιέζεκ ἐν Βαμὰ ἱπάνταὶ ἄνδρα ᾿Ισραὴλ ἑξακοσίας χιλιάδας καὶ 
4 “. ΄ -" ἐ ΄»ῸὌΝ ἴω 
ο ἄνδρας ᾿Ιούδα ἑβδομήκοντα χιλιάδας" θκαὶ εἶπεν τοῖς ἀγγέλοις τοῖς ἐρχομένοις άδε ἐρεῖτε τοῖς 
ΟῚ ὃ ᾽ }] ᾽ αν} [2 “" φ 7 ὃ θ ᾽ “ [2 ᾽ Ά Ἵλθ ς{ἐΨὔ|ἅ ᾽ Α 
ἀνδράσιν ᾿Ιαβείς Αὔριον ὑμῖν ἡ σωτηρία διαθερμάναντος τοῦ ἡλίου. καὶ ἦλθον οἱ ἄγγελοι εἰς τὴν 
ιο πόλιν καὶ ἀπαγγέλλουσιν τοῖς ἀνδράσιν ᾿Ιαβείς, καὶ εὐφράνθησαν. τοκαὶ εἶπαν οἱ ἄνδρες ᾿Ιαβεὶς 
Α Α - » ᾽ὔ ᾽ }] Ἂ Ἁ δ »ὌἭ Ἁ ᾽ [ »“" Ἁ 3 ᾿ 
πρὸς Ναὰς τὸν ᾿Αμμανείτην Αὔριον ἐξελενσόμεθα πρὸς ὑμᾶς, καὶ ποιήσετε ἡμῖν τὸ ἀγαθὸν 


Ὶ Ὦ φ “ ΤΙ Α 3 0 Ν ἣν ω Α ΞΘ 
ιι ἐνώπιον ὑμῶν. τἶκαι ἐγενηθη μετὰ τὴν αὔριον και ἔθετο 


" 


ἅππαὶ 


Α 4 Α } - 2 ᾽ὔ Ἀ 
αουλ τὸν λαὸν εἰς τρεῖς ἀρχάς, καὶ 


ϑ ᾿ “ “εἈ »“»" Σ »“- “ ἐ Ἁ Ν μ Α [τς Ἶ 1] Ἶ ΗΥ̓͂ 

εἰσπορεύονται μέσον τῆς παρεμβολῆς ἐν φυλακῇ τῇ ἑωθινῇ, καὶ ἔτυπτον τοὺς νἱοὺς ᾿Αμμὼν ἕως 
΄ ες ξ ’ Ἔν ’ μὰν τς ’ , Ἁ } . 7 , 

διεθερμάνθη ἡ ἡμέρα" καὶ ἐγενήθησαν, οἱ ὑπολελιμμένοι διεσπάρησαν, καὶ οὐχ ὑπελείφθησαν ἐν 


8 επισκεπεται 15) [ παντα]ῇ παν Β | χειλιαδας (015) Β΄" 


10 εἰαβεις 


α λαας] οπὶ ἃς: οἱ πὰς (Ζ | αὐτου ἀρί2ξξ 3, [-οηϊ και εκλαυ- 
σανν 

5. Πα} και 10--αἀγραὺν Ξ." | οἠλ δου (ὦ [| ηἠρχετα---πρωι] πρωι 
ἤρχετο ακολουθων βαουσιν ᾧ | ἡρχετο)] Τα! 3,5} μετα τὰ πρωι] 
πρωι ακαλαυθων βουσιν πιδν] : πρωι καταπισθεν των βαων Ὁοζο, 6, 
33,»5 1: οἷχὴ μετα το οἸΞ(υἱ 3,055}: - κατοπισθεν των βαων Ὦ ] 
εξ αγρου] αὖ αρτὸ ΒΞ: ἐμ ἀργὸ οὐ μι τέ οηρετός ῥίογαγιες ὮΝ 
σασυλ 29] (σαμουὴλ 71}: οτὰ ἃ || τι] ροϑβῖ οτὶ ν: φημ ἐπέ Ζἐ ὲς Ἐ,: 
οτὰ ἢ | στι--λαος] (α λαος ετι κλαίει 4}: ἐστιν τω λαὼ ατι 
κλαισυσιν Ὅος,6, ] στε κλαίει ροβὶ λαος Δοήαίχζ [| οὶ στι ἃ. | 
κλαιει α λαο9] ογανέιν Ἡ, κλαίει] ροβὶ λαας Ρ: κλαιη ἱ 
διηγαυνται] διηγουντω α: διηγήησαντα ἴ'ος,6, : ἐσσι σφ! 1 
ρηματα] - ταυταὰ τηηῦϑιν : -Ὁ σηελτα (Ὁ | οἵὰ των---ἰ(6) ρηματα Α 
υιων} 50} γὰ5 πιᾶ: ανδρων ΜΙΝΟΘσΒΙηορηίχΖυ,ς, 6, 32 Ὁ..32} ] 
ιαβης οχΞ» 

Θ εφηλατα] εφηλλατο αὶ: εφιλλετο ἴ : αφυλατα ολὖ; αφηκε 
οὐχ  πνευμα] ὈΓ τὰ ΟΘαχ | επι σαουλ] ἐπ αὐτον 2 [οπὶ ὡς-- 
ταυτα ἀξ | ὁπὶ τα ρηματα Δαίρί πηηδν, [ὁΠὶ ἐπ᾿ αὐτοὺς ΦΑ͂(Γ | 
οπὶ ἀργὴ σα. [ αὐτου] μεγαλη νΞν: ον ΜΙ ΝΑ-Έρ ]η ἴοα,-α, | 
οἵὰ σῴφαδρα Ξ", 

Ἴ ὯΔ καὶ τόπτσαυτας 3.,")| αντας] αὐτοὺς οχ | απεστειλεν 
εξαπεστειλεν οΧ : αὐτὰς ΒΓ(Γ | εν χειρι] δεγ αν ἐς 33, ] αγγε- 
λων] ργ τῶν Ὦος,6.: (ὈΥ αὐταν 4.4): αγγελαὺ εἰϑῖν : -ταντοὺῦ οχΧ: 
Ἑαυτων Δάραίζ | ὃς αὐκ ἐστιν Ὀΐ5 5.17 Α | εστιν ἐεκπαρευσμενας} 
2γοαζεγί Ῥ, 1 ἐσται ΔΟεΓἢποσνν,ς,6, καὶ σπισὼω σαμονηλ] 
οἴὰλ ο: οὶ σπισω ἃ Ϊ ποιησαυσιν)] παιησωσιν ἃ,,6,.: παιαυσιν α" | 
τοις βαυσιν αὐτου] αὐτω Ὠρῖ: αὐτὸν οχ Ϊ ταις] ταῖς οι ἷο,6, ] 
αὐτου] αὐτων τ" [| ἐπηλθεν] ἀπηλθεν α..: ἐπεσεν Ὁ: ἐπεπεσεν ο 
χϑῖς, 6, : ἐερεϊαϊέ ἄ: ἰδίαν Ἵν, ] ἐκσταιοσις ς,, [ τὸν λαον] δ»ηθηι 
2οῤκειίμνι Δ: οτὰ σία): οτὰ λααν ΜΙΝ αἰ ΒίηονΡ,6, 3533. 1 ὍαΡ 
και 6.---(8) χιλιαδας 20 30» | εβοησαν] εβσησεν ο: αἀνεβοησαν Ϊ 
ἐρ(μ!ἀ)η ἦν ; εἐγεναντὸ οχ: - ϑηιηες σὴν} ψ, 

8 επισκεπτεται) επισκεπτηται Ὁ.,.: ἐπισκεπται Οἱ επισκεπτει 
ν: ἐπέσκεπται οΧ: ἐιφρίεῖξ Ῥν: ἱποδεχῖ ΒΝ] αὐτοὺς] αὐτοῦ 
ο: οἱ 30," | αβιεΐεκ εν βαμα] εν ρημα χϑῖ | αβιεζεκ] ρΥ εν ἢ: 
αβιεΐεργ: αβεΐεκ εχ: αἀὀέῥρμεδος 4 : εν βεεΐζεκ Μ Ναείη νῇ, : εν 
βεΐεκ Ἀρᾷ: “δὲ Ἐπ: σασυλ Ὀ’δίιχί)ος, 6, ζην : οὐχ 3553,» 1 οὶ 
εν βαμα ΑΧΙΝΔΟΡΉ ΙΝ χα [ βαμα] βααμα ε: ραμα ος,ε, [ παντα 
ανδρα] Ο»ε) 165 1275 ἘΞ. | παντα]ῇ ΡΥ κατα ν: παν Βγ Ϊ ανδρα] 


7 εἐπηλθεν}) επιε πὶ ] εἐκστασις} θ΄ ο φαβος τῇ [ ὡς ανηρ ει5] σμοθυμαδαν ὁτὴ2 


10 το---ο-’ὖμων} σ᾽ παν α εαν αρεσηί(-σει 6) υμιν ὀπὶ 


ΒΈΡΤ. ΜΟΙ. 


Ἴ 
ῳ 


ὃ 


9 εἰαβεις (Ὁ15) Α 1 ηυῴρανθησαν Α 


11 υπολελειμμενοι ΒΑΡ [| συχ Β5Ρ] οὐκ Β" | υπελιῴθησαν 1." 


ΑΜ Νας-ἰπιτ-ηβῖν- ο.6, ΓΞ 3} Ρ}) 


υἱαν Ο: ΟἿ ἢ [ εξακασιας] ΡΥ εἰς Ζ: εξακασίους α | χιλιαδας 19] 
τ πγοῦι ΞῬ.. 1 οὐ καὶ 25- χιλιαδας 29 5 [| ανδρα5] ανδρες οὔχ: 
ανδρα ἀρηἷ: (οπὴ 44) ἰσυδας ἃ [|εβδαμηκαντα] ροκί χιλιαδας 2" 
4: ἐγιίρήμία ἘΞ: εξακασιας αὖ ] χιλιαδας 25] χιλιαδες καὶ 

9 εἰπεν] εἰπαν ν 3) (14); σαασὺυλ ὕοζΖο,ε, [ ἐρχαμεναις] μΥ 
τὰβ (2) πὶ: ἀρχομενοὶς ἃ: ελθαυσιν Ὀσοχο,6, 035} } ταβεις 15] 
ὉΓ ταῖς ἐν κυ: ἰιαβης γαλααδ οχ: -- γαλααὃ Δύρῃίχο, 135 την 110) 
ΦοἾ (014) [ οπὴ αὐυριον--πιαβεις 2 Ὁ | αὐριον] - εσται λοάραϊχ 
ΠΚ(Γ(υἱα}15. | ὑμὼ»} ἡμιν Ν χα, τ ὑμὼων νϑῖ; ἡμὼων νἶ: -εσται 
δος, (5 “6)6,3} [ η σωτηρια] σβιαν ἴ: οἵα ἡ οὐραῖχΖ | διαθερ- 
μαναντος] διαθερμαιναντας αἀξηρ- 20, ἀ (14) ((υ14}3Ἐ : διαθερ- 
μανθεντας οχ Ϊ (οὴ τοῦ 7.4)  οἵἷχῃ καὶ 259 οχ [ηλθαν Ἀ | εἰς τὴν 
παλιν] α εὐ αἰέν Ξ.,.: ονὰ τὴν αὐ  απαγγελλαυσιν)] αἸταγγελουσιν 
ΑΝαΐοίρηρδονκχα, : αἀνηγγείλαν ὄος,6,Ἐ ] αἀνδρασιν 29] εν γ 
ιαβεις 29] ιαβης οσχ : {(ιαβει 3.1: ταῦτα .4) 

10 εἰπὸν αϑάπῃομραᾳϊζο,ο, [ταβεις] ιαβὴς οΝ : (οηλ 246.) ] οὔ] 
πρὸς τϑ---αμμανειτὴν Ῥ' | πρὸς τῷ Ἰ)1ῖ3 5.Υ χ [ νααας ἃ, | τὰν 
αμμανειτην) ταν αμανιτὴν Ασηινύῦ: “ποι Α-: οὐχ Ἐ 
εξελευσαμεθα] εξελευσωμεθα στηνα, : εὐζοί ἐς Ῥ, } μας] ἡμὰς οὖ: 
Δίαας Ξ, ] παιήησετε)] παιησεται Αόσσῃ : ποιησήτε ἵν : ποιῆσατε 
ἀραῖΐζο, [ημιν] ὑμὶν αὐάρο, 3" : οαἱ γί | τοῇ ρι' παν ὁος, 6,3, | 
αγαθαν}] ἀρεστὸν Ὀ΄ὀ(ϊχι)ος,ο, | ἐενωπιαν] εν οφθαλμοαις οχ [νμων] 
ἡμων οἴ χ 

11 εγενηθὴ) ἐγενετα Ὀοσ,6. : (0η] 44) | οὔ καὶ 29{.μ4) 43] 
εθετα] διεθετα ΝΘὨΖ(πα)Ό, : διεταξεν Ὀοχ(χί)ο,ο,.. : εοποέζῥῖ Ἱ 1 
αἰἰεῖτ Δ | οὐὰ εἰς ἘΞ [| ἀρχας τρεῖς οΧ || εἰσπορευασνται] εἰσπα- 
ρένεται ὀλϊ(ι 4) πη ηϑνιν  ἐμέγαμον Ξ., 1 μεσον] ΡΥ εἰς ΔΙΝΑΙς 
Θ-πιηοϑβίεις μεσοὸν ὉΪ5 5.Γ 5 ννιχῦ,ς,ε, 3, : ρχυ εἰς τὸ ἢ: {εν μεσω 
123) παρεμβολης] φυλακὴης ἢ : τ΄ των νιων ἀμμὼν Ὀοζο,ο, [ Οἷὴ 
εν 108. Ϊ φυλακὴ τὴ εωθινη] τη πρωινη φυλακὴ θοο,ο, φυλακὴ] 
ΡῬΓ τὴ εὐ ] οἱ τῇ δίγιν | εωθινη Β] πρωτὴ ν : πρωινη Δ(-εινη) 
ΔΙΝ Ὑ6}} [ εἐτυπτον] τυπταυσιν Ὀς,6,: τυπτωσι Οἱ ἐπληξαν οΧ: 
ἐπληξεν Δάραίζ(ϊχι) Ψν. | αμμων] αμων (4. 4 : ἀαμμαν χ(ῦ : αμαν 
ς Ϊ εὡς διεθερμανθὴ]) τισψμὸ ἰτενε εαἰοσεεαέ Ἄ, ] εως] ὡς ἀν: -τ αὖ 
Ὅος,6, | διεθερμανθη] διεθερμανεν ἃ. : διαθερμανη ἃ { ὁπὶ ἡ δν 
6, [ ἐγενηθησαν ΒΑχγα,} ἐγεννηθησαν α: εἐγενηθὴ Ρ8}: εἐγεναντο 
Ρος,6,: ἐπένθησαν καὶ Υ: εἐγενηθη καὶ ΝΙΝ τε]]: οπλ (ὐ [οἱ 15 
50Ὑ Δ | διεσπαρησαν] ὈΓ καὶ ΟΧ: διεσπαρμεναι Ὁος,ο, Ψ ] ολ] 
και ύ9 Ὀος,ς, | υπελειφθησαν] - νπολελείμμεναι οχ | (οτὴ εν 10-- 


8 αβιεζεκ] ραμα Ἀ] : ἃ εν βεζεκ πὶ 
11 αἀρχαΞ] σ΄ κεφαλὰς ὁ: α' κεφαλας ΠῚΖ 


Β 


ΝΕΤΙ 


ΠΒΑΒΙΛΈΕΙΩΝ ἃ 


γ᾽ “πὶ ’ Ν Ἁ , , δ ᾿ - ἐ Ἁ Ἁ ἃ , ͵ ᾿ Ῥ᾿ . Ὺ 
Β αὐτοῖς δύο κατὰ τὸ αὐτὸ. "καὶ εἶπει ὁ λαὸς πρὸς Σαμουὴλ Τίς ὁ εἴπας ὅτε Σαοὺλ οὐ βασιλεύσει κι: 


σι Ἀ ν ᾽ ᾽ Ἔν »-"ἪἨ 
“νᾶ ἡμῶν; παράδος τοὺς ἄνδρας καὶ θανατώσομεν αὐτούς. ᾿ϑβκαὶ εἶπεν Σαμουήλ Οὐκ ἀποθανεῖται 


᾿ Ἁ , ". ε ΄ ’ -᾿ ΄ ἄν τῷ , [ 5 3 ͵ 
οὐδεὶς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, ὅτι σήμερον Αύριος ἐποίησεν σωτηρίαν ἐν ᾿Ισραήλ. 


ΑἸΚαὶ εἶπεν Σαμουὴλ πρὸς τὸν λαὸν λέγων Πορευθῶμεν εἰς ᾿άλγαλα καὶ ἐγκαινίσωμεν ἐκεῖ κ᾿ 


, . « ΩΝ . Ἴ Χ τὰ - ἅ Ἁ 
τὴν βασιλείαν, ᾿ϑκαὶ ἐπορεύθη πᾶς ὁ λαὸς εἰς Ἰ'άλγαλα, καὶ ἔχρισεν Σαμουὴλ ἐκεῖ τὸν Σαοὺλ ι 


φ“Κ7ι 


7 ᾽ ’ ν μ νι ΨΚ» , - Ι ΄ 
εἰς βασιλέα ἐνώπιον Χυρίου ἐν Γαλγάλοις, καὶ ἔθυσεν ἐκεῖ θυσίας καὶ εἰρηνικὰς ἐνώπιον ἸΧυρίου" 


[] ᾿ [] 4 Ἀ γῇ ͵ 
καὶ εὐφράνθη Σαμουὴλ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ὥστε λίαν. 


“ιν 4 ᾿ ν 
Καὶ εἶπεν Σαμουὴλ πρὸς πάντα ι 


’ -"- »-»Ὠ ’ ΄ , , - [4 -" 
Ἰσραήλ ᾿Ιδοὺ ἤκουσα φωνῆς ὑμῶν εἰς πάντα ὅσα εἴπατέ μοι, καὶ ἐβασίλευσα ἐφ᾽ ὑμᾶς βασιλέα. 


" Ν -- : ἐν. δ ’ δι ἢ { - ω Ἁ ΄ Ν ζ Ἁ γ δι 
Ξκαὶ νῦν ἰδοὺ ὁ βασιλεὺς διαπορεύεται ἐνώπιον ὑμῶν, κἀγὼ γεγήρακα καὶ καθήσομαι, καὶ οἱ υἱοί : 
Ι ν 54 δ» ᾽ ᾿ γ Ἁ Ζ τ ͵ Φ -" 4 ᾽ λφῳ - ζ ἤ ’ 

μου ἰδοὺ ἐν ὑμῖν: κἀγὼ ἰδοὺ διελήλυθα ἐνώπιον ὑμῶν ἐκ νεότητος καὶ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


᾽ ἊΝ 4 ΄ 4 , ᾽ [] » . Γ ψ" ’ Ἁ , ΄ »"ἬΝ ᾿ ». ἤ 7 
βἰδοὺ ἔγῴ, ἀποκρίθητε Κατ ἐμοῦ ἐνωπίον κυρίου καὶ ἐνώπιον χρίστου αὐτου" μοσχον τίνος 


ἂἃ Μ ᾽ Ν᾿ Δ [4 [4 »Ν Ἅ ξ΄ , ’ Δ }] Ἁ ’ 
εἴληφα ἢ ὄνον τίνος εἴληφα, ἡ τίνα κατεδυνάστευσα ὑμῶν ἢ τίνα ἐξεπίεσα, ἢ ἐκ χειρὸς τίνος 

"ἢ Ἃ ὡς ᾽ 0 »““ν -Ψ Ἁ ᾽ ὃ ἤ Φ “ Ἴ Ἁ 4 Ἁ 
εἴληφα ἐξίλασμα καὶ ὑπόδημα; ἀποκρίθητε κατ᾽ ἐμοῦ καὶ ἀποδώσω ὑμῖν. Ἰκαὶ εἶπαν πρὸς 


13 σαμουὴλ] σαοὺλ 1)λ(η)6) 
τὰ ἐχρεισεν Β  ] εἰρηνεικας ἃ ] λειαν ΒΔ 


ΔΝ Ναας πηκίντο, , (ΤΥ (3.05) 


αὐτὸ 7.4) } πὴ εν αὐτοῖς ἃ. ] ΟΠὶ εν" 29 Ὁ, | αὑτοις] τοῖς ἢ ] 
δυοτ---αυτο] ἑαι! απ Ἢ, 1 οὐὴ δυσ οχ [ κατὰ τὸ αὐτο] ομον 
χα} κατα] ἐπὶ Ὀεποῦ,ο, 

12. εἰπενἾ εἰπαν Ὠίηνχ», : εἰπὸν ες οὐἶχεγμ ἘΞ] τὴ προς 
σαμονὴλ Ζ ] σαμουὴηλ] «αἰ ἴῶ ] τι9] γιῖς ἐς Ῥ,.: γαρα ] εἰπας] 
εἰπὼν ὈσΟέ ἡ θοτοννχ, 2ἴο,ο, 1 οἷἂ τε ἀδυο-πίνο,ς,Θ ] 
σαουλ] ροβί ἡμων ΔΘ; γροξὶ βασίλευσει ἄρηὶ ] ᾿ιαῦ οὅ βασι- 
λευσει ἡμῶν 30, βασιλευσει] βασιλευση "Ὁ : βασιλεὺς ἃ, ] μων] 
ΡΥ εῷ Ν᾽: ὑμῶν ἄ: ἡμιν ρἜ : εφ ἡμᾶς Ὀΐηιοθννο,6, Ὁ ] παραδος] 
παραδως ανχα,: αδογίε ποδὲς ἴξ:  ποδὶς Ῥ, 1 ανδρας] ανους Ὀο 
ς,Θ, (αἱ 4)3}, } θανατωσωμεν ΔΌρπιοχα, 32 

13 οπἱ ἰοΐϊα τι σοιηπια Υ | σαμουὴλ Β᾽ΝΊοΣ, ΠΤ] σαμουὰλ αὖ: 
σαουλ Β᾿ΛΛΙαλῖγΡ τοὶ! {ΞΞ ΚΒ, ( πρὸς τὸν λαὸν λεγων 546) | 
αποθανειται] -ἰ Λοιΐΐε ἾΞ ] ονθεις ἃ, ] οὔ σήμερον κυριος ἾΞ ] 
σημερον] Ῥοβί ἐποιὴῆσεν [: γοξί κυριος ἃ,  ἐποιησεν κς ΑΜΝΑ- 
ἀρῃιορηίνχο,ς,ς, Τ | σωτηριαν] - μεγάλην ἀρᾳῖζ ] εν 29] οπὶ 
ΝΟΈΕ : τσ υ΄: Ἐ οικὼ 

14 σαμουηλ] σαουλ Ὁ": οαἱ ἃ ] οηἱ λεγων ΑἿἾΞ | πορευ- 
θωμεν] Ὁγ δευτε ὃ)ε͵ ἾΞ: ] οι καὶ 25--ξ[([15) γαλγαλα τς ] Πα} καὶ 
35---βασιλειαν ἘΞ" εγκαινισωμεν} εγκαινισομεν Ὦ : εκκαινησωμεν 
ας ] εκει] ροβί βασιλειαν ΝΟῖ : οἷἱ Ἶ | τὸν βασιλεα χ 

15 (επορευθη---λαος] ἐπορευθησαν παντες 44) | επορευθὴη) 
ἐεγεΐ Ὦ | εἰς γαλγαλα] ἐν γαλγαλοις ἀραΐΖ: - τὰ (014) 2 Ἰΐπη πὶ} 
εκει σαμονηλ ΔΙΝΑΌε-οονν,ο,ς, 1] οαὴ εκεὶ τὸ (μ4) Ἐ | τὸν 
σαουλ ροπὶ βασιλεα ΔοάραῖΐχΖ [οἷ ἐνώπιον κυριοῦυ 1 5 | εν γαλ- 
γαλοις9] εν γαλγαλα ᾧ: οἵὰ ἀν | εθυσαν Ναϑλθε-τηόσννία,- ες, 
θυσιας και] εἰ οὐμε  ἿΞ,: οὐ Υ [ οἵὴ καὶ 45 Ὀ-σοραίΖζα,ς,ς, (ζ | 
ενωπιον κυριου 25] τω Κῶ Ππηῦϑν  (οτὴ 44) Πα} καὶ 59--λιαν 
3,.,ν [ εὐφρανθὴ] εδιίαίμς Ἀν: πρὶ ἐῤιίαίμς ἡπεϊσεο ὅρεο: σαμέτὲ 
πε ἿΞ : ηυφρανθησαν εἐκει α: τ εκεὶ ἀραϊχζ-οἀ ] σαμουὴλ 29] 
σαονλ ἔταϑνε, 335; -ἐκεὶ Α | καὶ πας] ἕν οὐ δι εὐνῆς ϑρΡες ] 
πα5] πᾶντες οἱ ἀνδρες {(- οἱ Α) ΝΔΕΒΙηΡ,6, : παντες ανδρες ὖος,: 
Οὐ 65 τἰγὶ Ἡ,: παντες οἱ υἱοι ν 83 [ ἰσραηλ] δοῤπίις (ΟΑἸΞ 1 ὡστε 
λιαν] εὡς σφοδρα δοζ(τηρ)ς,6.,3,.: μετ αὐτον σῴοδρα ὉὈ΄: δεγήεεε 
3: σε σαὶ τα ζείαίουι ΒΡ ες : οἱ οὐχ } ὡστε] εὡς τε ἃ : οτὴ Β,37 

ΧΤΙ 1 καὶ εἰπεν] {ειπε δὲ 44}: οπῖ καὶ ὅρΡες | οὔ σαμουὴλ 
ϑρες | οπὶ πρὸς παντα ἰσραηλ α ] πανταὰ 15 ΒΌ οΧΞ9] ανδρα (123) 
Ξρβο-οοὐ : Ἑανδρα ΑΔΙΝΟ τεῖ! Α( Θρες-εἀ ] ἰσραηλ] ἱεραηλ ο: 
2οῤμίωι 13. φωνης]} τ τῆς Ὀπεη-αἴχΖο,ο, ΟἿγ  νμων] ἡμῶν σ' | 
ΟΠ εἰς-ττμοὶ ΟὮσ | εἰ5] κατα Ὀος,6, ] οσα] α ἤηβν" : ταν σῇ 
οτῇ μοι ἔξ || οπὶ καὶ γ---βασιλεα ς | υὑμα9] ἡμᾶς πλοῦ : ὑμων ἀρᾳίΖ 

2. οχἱ καὶ 15 ς | ἰδον νυν χ [ 0Π1 ἰδου ο ς | ὁ βασιλευ-ς] ρ᾿Υ 


Χ]Ι 2 (και πεπολιωμαι)] καὶ καθήσωμαι ὁ ] διεληλνθα)] ἃ ανεστραφὴν πὶ 
4 


“ 


ὥ 


ι4. πορευθωμων Δ ἤ(ζω 29 ἱμρτοῖν ΑἿ  εγκενισωμεν Δ 


ΝΠ] 2 εξείλασμα ΒΑ 


φιΐα ὅρος  Ἔμον ἃ.,.: ἜΝ ΟΣΙΟΣ (Ὁ 1 διαπορευεται) διαπεπορευται 
λοῖ εαεξοι εἶ ὅϑγρεα 1 ενωπιον 19] οπισω ἃ,.: (εμπροσθεν 546) ] 
οἷ καγω τϑ-τυμων 29 οχ [ Δ καγω τὍ--καθήησομαι 3.) | καγω 
1] καὶ ἐεγω ΑΝΙΝΑὈἀρ]ορηίννΖῦ,ς,α, : ἐφ (1 γεγηρακα] - και 
πεπολιωμαι Ὀϊοχίπιρ)ς,ο, [ καὶ καθησομαι] δδογέοξ π γεΨ ΝΜ ΟΣαΙΝ 
ϑρθο: ἐόο σραϊεύο (Π 1 καθησομαι)] καθησωμε πν: καθισωμαι τὰ: 
θησομαι Α"' (ΡΥ κα βαργαβουῦ Ἀδἢ: Ἐεκ τοῦ νυν υΓκαθισωμαι)ὦ 
(καθισομαι)οζ(πιρ)ς, 6, ΖΞ (1 4}3» ] καὶ οἱ νιον] Αἰ αμίε ΘΡες | οἱ 
υἱοι μον μοκὶ ἐδου 29 Βίοπῃι οἱ ὈΎ)ιος,ς, (ΟΞ 1 οὐ οὐ απ [ὁηὶ ἐδοὸν 
39 ὅρες | εν υὑμιν] μοδέξε! ἾΞ. ΘΡες (ρΥ σμμη οὐ ; Ἐσμηΐ εα): 
εν μιν εἰσιν Οἱ τ εισιν ὈΖο,Θ, [ καγω ιδου] καὶ ιδου ἐεγων: φηρ- 
παν! ϑρεο-ο: φπία ϑρεο-ςοαά  καγω 295] καὶ ἐεγω ΜΝαόρῃίο 
Ὀ,ς,6, ΟἸτ: καὶ 8΄ | οἷν ἐδου 35 α,(Κ [τε ὅρες | διεληλυθα] δὴ 
εληλνθα τῇ : ἐληλυθα γΥ : ανεστραμμαι Ὀ(ρΥ εγω Ὀ΄)οΖζ(ηϊρ)ς,Ε, ΟἿγ 
Τγθὶ ὅρες || οπὴ ὑυμων 20 ϑρες-οοὐ | νεότητος ΒΥ) τῆς νεότητος 
μον οχ: τ μου ΑΝΙΝ γοὶ] ΟΠ ΟΓἸΞ(υἱά) ΟὨν Ιτερ ὅΡες 1 οἷ κα! 49 
ΝΑΙ ΟΓΊΞ Ἰτεη ὅρες ] οτὴ εὡς αὐ ] ἡμερα9] ὡρας ἢ 

3. ἰδὸν ἐγω] ΡΥ καὶ ΝΗ : εείς τες βαγαΐες ΘΡβο- οὐ : ΟἿ] 
(μῳ) Ομγ Ίτεη | Πα] ἀποκριθητε τ5---οὐμιν 3.) αἀποκριθητε 15] απε- 
κριθητε ρΡ(υἱα) : {Ὁ δὴ .4Ὁ} κατ ἐμου 15] μετ ἐμοῦ ε : οἵὴ ϑρεο- 
οοἀά | οἵὴ ἐνώπιον 15---Οὀὑτου α ] κυριου] ΕΥ̓ του (ΒΥ: “εἰ Ίτεη ] 
χριστου] ΡΥ τον Ὅοα, : του χρηστον Ε, [ μοσχον] ΡΥ ἡ Ὁ: ρτγεΐ ἃ] 
τινος 19] -ὔμων ὕπος, 6, (Ὁ Οἢν ΤΊ ας Ἰγεη ] εἰληῴφα 19] ρτ εἰς | 
οπὶ ἢ 15--οειληφα 29 ονχγ" Τ]άϊ  (η 19 ροβί ονον 44) | οἱὰκ τίνος 
εἰληφα 25 ἀρᾳιζῖξ "", Ιγεη 1 {οπιὶ εἰληφα ἡ τινα 44) τινα 157 ρι 
εἰ σχ: τινας γ: {τινος 5.453)  κατεδυναστεῦσα ὑμων) ὑμων κατε- 
δυναστευσα Ὅο ΟἿ : ὑμων καταδεδυναστευκα ς,6, ΤὭάΔϊ : κοσλγ ον 
2647 2οέοπΐαρε πσεμὲ Ῥ, 1 κατεδυναστευσα)] κατεδυναστενκα Δ᾽ ἦ 
".: καταδεδυναστευκα ΔΙσῚ [(οπὶ ὑμων---εξιλασμα 44) | οπὴ 
ὑμων Αδοῖνχ [τε ὅΡες | ὁπὶ ἡ τινα εξεπιεσα ΑἸΞ(υἰ4) ] τινα 29] 
ΡΓ ει χὶ εὐτφος οἱ τ πεσίγιων Ἐ, 1 εξεπιεσα] ἐξεπιασα ΑΜΙΝΑς 
μη νΧΥ, : ἐξεπισασα αἃ.1 ἐξεπιασα ὑμῶν Ὀος,6, Οτ: Ἔνμων 
ΤΡράι | η 40] από σὲ 33, εκ χειρος} οἵὴ ἀραϊ: οπὶ χειρὸς οχ | 
τινος 39] ξὐμὼν ΡοΖο,6. (ἢν ΤΒάϊ | εξιλασμα] ΡΥ ἢ) ἃ, : 741421τ|5 
ἢ | καὶ 29 ΡΥ ἢ ε: ἡ ΑΜ Νδρρμίονγα,-ε, Ψ003., ΟὨγ Τράϊ 
Ττεη ὅρες : -- παρόψομαι οφθαλμους εν αὐτω ἡ ἴπηῦθιν [ υποδημα] 
ὑποδυμα οἷχὶ (ν 29 εχ ὦ ΘΟΥΥ υἱ4) : ὑποδομα σ(τηρ): ἐσγγίρξα»: 
εαὐοία μεπέσγε ϑρθο: (τινος εἰληφα 44}: - καὶ ἀπεκρυψα τους 
σφθαλμους μου εν αὐτω οζίοιη μου)ς,6, Οὔτ Τράϊ | αποκριθητε 
29] εἰπατε Ὀοζο,θ, ΟἿΥ Τηάλ Ἰτοὰ ὅρεο: οὐ αὐσεονάανε οσεῖος 
μῦς ἐπ σῆο εἰϊεϊ δὶς Ῥ,.] κατ ἐμὸν 29] καμοι Τῇῃάιϊ [ αποδωσω] 
δωσω αἀ : ἀνταποδώσω ἃ, | υμιν] αὐτο "' 


3 αποκριθητε 19] σ’ φθεγξασθε ῥπι 


ΝΠ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Α 


ἌΒΠῚΠ ΤῚ 


Σαμουήλ Οὐκ ἠδίκησας ἡμᾶς ὃ καὶ οὐ κατεδυνάστευσας καὶ οὐκ ἔθλασας ἡμᾶς, καὶ οὐκ εἴληφας Β 


γι 


[ω “Ὁ ’ , - :] 
χριστὸς αὐτοῦ σήμερον ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ, ὅτι οὐχ εὑρήκατε ἐν χειρί μου οὐθέν' "καὶ εἶπαν Ἵ( ὁ" 


ἐκ χειρὸς οὐδενὸς οὐδέν. σκαὶ εἶπεν Σαμουὴλ πρὸς τὸν λαὸν Μάρτυς Κύριος ἐν ὑμῖν καὶ μάρτυς 


6 Μάρτυς. δκαὶ εἶπεν Σαμουὴλ πρὸς τὸν λαὸν λέγων Μάρτυς [Κύριος ὁ ποιήσας τὸν Μωυσῆν καὶ 


-- 


Ἀ ἊΝ ᾿ ὋΣ ᾿ ᾿Ὶ ΄ ξ “Ὁ 3 ΟΝ κι Ῥ; Ἁ “ ᾽ὔ Ἁ ὃ ᾽ [ἢ “ 
τὸν Λαρών, ὁο ἀναγαγὼν τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου. 7καὶ νῦν κατάστητε καὶ δικάσω ὑμᾶς 


5. τ᾿ “ ἁΣ ,. ς΄“ α Ἁ - Υ ’ "“΄» ἰ 3 νυν ας ἢ] 
ἐνώπιον Κυρίου, καὶ ἀπαγγελῶ ὑμῖν τὴν πᾶσαν δικαιοσύνην Κυρίου, ἃ ἐποίησεν ἐν ὑμῖν καὶ ἐν 
“ ’΄ δ “ Ε 8 [ 3 Δ θ Ἴ Ἁ Ἂ Ὁ ἘᾺΝ 3 ἴω 3 Αἴ ΣΝ 3 ἤ 
8 τοῖς πατράσιν ὑμῶν’ δὼς εἰσῆλθεν ᾿Ιακὼβ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ εἰς Αἴγυπτον, καὶ ἐταπείνωσεν 
3 Ἁ Ψ ᾿ 2 7 φ ἠὲ ξ -“ Ἁ πα ας Ἁ 2 ἐκ , Ἁ ΄Ὁ 
αὐτοὺς Αἴγυπτος" καὶ ἐβόησαν οἱ πατέρες ἡμῶν πρὸς Κύριον, καὶ ἀπέστειλεν Κύριος τὸν Μωυσῆν 


Ἁ ᾿ } , νι 3 7 ᾿ “ [᾿ οὶ Σ οὐδ, ἐσ Ἁ ’ » ἡ ᾽ - ; 
καὶ τὸν Ααρῶν, καὶ ἐξήγαγον τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου, καὶ κατῴκισεν αὐτοὺς ἐν τῷ τόπῳ 


΄ ἴω ἴω [ων Ὰ “ 
9 τούτῳ. ἵ 9καὶ ἐπελάθοντο Κυρίου τοῦ θεοῦ αὐτῶν, καὶ ἀπέδοτο αὐτοὺς εἰς χεῖρας Σεισαρά, ἀρχι- Ἱ Φ» 


στρατήγῳ ᾿Ιαβεὶς βασιλέως ᾿Ασώρ, καὶ εἰς χεῖρας ἀλλοφύλων καὶ εἰς χεῖρας βασιλέως Μωάβ, 


Ἁ ἴω Ἁ ν᾿» ΄ὕ φι ᾿ 
ιο καὶ ἐπολέμησεν ἐν αὐτοῖς. τὸ καὶ ἐβόησαν πρὸς Κύριον καὶ "ἔλεγον Ἡμάρτομεν, ὅτι ἐγκατελίπομεν ὃ (" 


Χ “ Ἁ " 7 “Ἢ Ν δ ἴω » Ν ἴω δ “ ξ “ 3 Ν 
τὸν κύριον καὶ ἐδουλεύσαμεν τοῖς Βααλεὶμ καὶ τοῖς ἴλσεσιν" καὶ νῦν ἐξελοῦ ἡμᾶς ἐκ χειρὸς 


3 Ὥ “ ξ “ Ἁ ὃ ’ ’ 1 Ἁ Σ 7 ᾿ ε! Ν Ἂ Ἁ ἨΒ Ν Ν Ν 
1 ἐχθρῶν ἡμῶν, καὶ δουλεύσομεν σοί. καὶ ἀπέστειλεν τὸν Ἱεροβοὰμ καὶ τὸν αρακ καὶ τον 


“ “ “ ων ’ ων 
᾿Ιεφθάςε καὶ τὸν Σαμουήλ, καὶ ἐξείλατο ὑμῖῶς ἐκ χειρὸς ἐχθρῶν ὑμῶν τῶν κυκλαθεν" καὶ κατῳκεῖτε Ἵ (᾿ 


4 ἡδεικησας ἃ 


4 και τ“---σαμουὴλ] γεέεῤοπαεγεη αὐ ϑανμμεἠοὶ αἴσονίος ὅρος ] 
εἰπὸν αὐάοίος, 6, [ πρὸς σαμουὴλ] ργ ογηγος (ΠΤ : {παντες 44} 
ΟΠῚ Οὐκ 1Ὅ---κκαι 259 ὈΟσ,6, 5066 [ἡμᾶς 19] (υμας 242): οἵχῃ ἃ | 
καὶ οὐ] οὐδὲ ἃ: οἵἷὰ καὶ ΟΧ | ον κατεδυναστευσας) ου κατεδυνα- 
στευκας ὨΐΌ,: οὐ καταδεδυναστευκας 1: οὐκ εδυναστευσας ἃ: 
"6119: ποσΤο ἡ 267 ῥούεη αι ὅρες : - ἡμᾶς Ὀος,ο, Υ3Κ (16) | 
(οτ καὶ 30--ουδὲν 4.) | καὶ οὐκ εθλασας} ΡΥ οὐδε ἐκπεπιακας Ὁ,: 
οὐδε εκπεπιακας Ὅος,6, : οπχ ΔοήραῖχΖ [| εθλασας] εθηλασας .: 
εθλιψας προ Ϊ οἵη καὶ 49 οχ [|εἰληφας] ἐλαβες α,, [ οὐδενος] 
τινος ρχ: ὕμων Ὁ: οἷ ἀ: Ἑημων ος,6, 

5. ΠΔἢ μαρτὺυς τὍ--ουμιν 3.» | οπὶ εν 19---[(6) κυριος ἃ [|ημινν 
(.οα ("(υ14} [ἰοὺ καὶ ούπσαντοῦυ ν | (οῃ) καὶ 29 7.) χρίιστος] ΡΥ 
ο Ὀΐοζο, Αἰὰ γε: χρηστὸς ΟΧ: ὁ χρήστος 6. Ϊ σημερον---τη]εν τὴ 
σημερον ἴ ΒΡεσ(14) 1 οηλ σήμερον Ἀ[οα,--θΘ,, ἴσθῃ [ἐν ς--τημερα 
ὈΪ5 50γ εὖ |ταυτὴ ροβὶ ἡμέρα ΔΌΜΟΝ, ς, 6, Ἶ Ιγϑη(α! 4) [ ὨΔ]} οτι 
πτουθεν 3.5 | ευρηκατε] ευρισατε σῇ : (ευρηκα 230.2.4.32) ] χειρι] 
ΡΓτη ΝΡοοίηἶονςο,6, : χερσὶ πη ΡΞ (΄ Ογτίργ ται) οὐδὲν ΑΔΙ 
ροξ-πηοραῖνχΖ,ς, 6, Ογν ] εἰπαν] μυ ἡ ϑΡ6ο : εἰπὸν αἴ: εἰπεν 
ὁ λαὸς ὈοΖο,6,: εἰὐχίξ οἱ Ὧι; - εἰ 332. Ἰτου-οα ; Ὁ σης (δ 

Θ᾽ οἱ λεγὼν ΟχΧΞ3Ξ2 [ οτὴ μαρτὺυς οΧΟΪ | κυριος] - ο θς Ὀος (ζ | 
(ο) τὸν 25..4) [| μωυσὴν] μωυσὴ αὖ: μωσὴην Αὐοηΐσο, : μωσὴ 
6, ] οπι τὸν 35 ἢρ  ἀρὼων ἃ, | οη] ὁ 25---αἰγυπτου ἃ [ὁ 257 ΡΥ 
καὶ ΑΛΙΝοσ ἢ πΡαίζῦ, : καὶ ονχ [αναγαγων] αναγων ἢ; αγα- 
γων ο [ ὑμων Ὀεσ(α! )ΏπλννΖο, 6, [ εξ] εκ γῆς Ν | αιγυπτου] 
εγυπτου 5: ταυτος μαρτὺυς ὈΠοΖο, 6, 

“ Ἰιαῦ και τόττυμὼων 3. ]| (καταστητε---υμας ροξί κυρίου 19 
74) [ καταστητε) -Ἐ 185 (15) πὶ [δικασω] δικαιωσω Αδ | καὶ 35 
π--κυρίον 29] 7» 0)}11 ἐπεί α Κ.,  ἀπαγγελω)] αἀπαγγελλω Δ]: 
αναγγελω ἃ΄Υ  ὑμιν 190] υμας σ(μπϊ!) [ την---εποιησεν] 0)}»)1)16 5 
ἡ ας φᾶς ἤβοῖΥ 7)οηεῖημς -εὰ | τὰς πασας δικαιωσυνας Α 
ἃ. οοαά | πασαν τὴν Ῥος,6, [ κυρίου 25] Κῶ ν [.α] ας Δ : ἣν Ὀ0ο 
χΧΖο,Ο, 3, [ οἵὴ εν 19 ΑΝ αΓ[μηοσννο, 6, (35. [ ὑμὼ 39] ἡμῖν θοΧχ 
γΌ,6, [ἐν 29--οὐυμων) το έε) ῥεκεαία ηοείγα ἸΖ ͵ εν 29] οἵὴ αγάξ 
Ὠπιοβνα,ς,ε, 30 - (- πασι 7.4) μων Νοχγα,0,6, 

8. (εισηλθεν---αὐτου] εἰσηλθον 44.) ] οπὶ καὶ τϑπτπταυτου ἃ | 
Οἵὴ οἱ 15 Μ | αντου] ἰακωβ ν | αἰγυπτον) ΡΥ τὴν ΟΝ | εταπει- 
νωσαν ΟΧΙ͂Ξ [ αὐτοὺς αἰγυπτος] ἢ αἰγυπτος αντοὺς ἃ, | αἰγυπτος] 


δ κατωκησεν αὶ 


 σισαρα ἃ | εἰαβεις 


ΑΜΝα-ίην- ακῖν--Ο,ς ΑΙ ({{ςπὴ)ν35.(1... 


εγυπτος ν: οἱ αἰγυπτιοι οχ [ἡμῶν 19] ὑμων Νοάρῃ [ὁπὶ καὶ 4" 
--- (0) αὐτων 755 | οπὶ και 4--αιἰγυπτου 335 |[ εξαπεστειλεν ς, | 
οπὶ κυριος αγ | οἵἷῃ τὸν τῷ ἃ [ μωυσην] μωσὴν Αοσ,: μωσιν ὁ: 
μωσὴη 6, | οπὶ και 55--ηἡμων 1798. [ πὴ τὸν 29 Δ ΠΡ,  ἐξηγαγον 
Βα" (υ1)(77 εξηγαγεν ΔΙΝΙΝαΐ το }} ΑἸ 1] τοὺς πατερας ἡμων] αὐτους 
{ | μων 29] ὑυὑμων ΜΙΝ Εερμιη, [αὐτοὺς 29] οἷπ ΑΕ : - 2)ο»)7- 
5.5 (Ὁ 1 οὴἹ τω οἴα, 

9. ομἷϊ καὶ Ἰὔππαντων Υ [ καὶ 19] Ἔ μετα ταῦτα οχΧ | κυριοι! 
του θεον] Κῶ τω θὼ ἃ.,.: Κω θῶ ν | κυριου] ροπὶ του Δ: οἱ οχ [ 
Θἢλ τοῦ Ναϊδ, [| απεδοτο)] ἀπεδετὸ ν: ἀπέδοντο ἃ,: αἀπεδὸ Ρ | 
αντους] - ἐς ν(ζ | σεισαρα] σισσαρα τσ: σαρα γ᾽ (14) [οἵη ἀρχι- 
στρατηγω--ασὼρ ἃ | ἀρχιστρατηγω [5] του ἀρχιστρατήγου Ὁ΄: 
ἀρχιστρατήγου ΑΛΙΝΟό τεὶϊ [ ταβει9] ιαβης οχ: ταβειν Ἀος, ς, 
49) ] ασωρ] ασοὺυρ ἃ..: ασσωρ χ(Τ(εχ σοΥ): ασσων α καὶ 35] 
ΡΥ ας ΜΠ] εἰς χείρας 39] οἷὴ ἃ : ΟἿ εἰς ἃ [ αλλοφυλων] μΥ των 
ἃς | εἰς χείρας 395] (οηλ ..4): οπὴ χείρας ὦ [|μωαβ και} ραν Ξρ 
τὰβϑ 3: Οὔ καὶ ἃ [ ἐπολεμῆσεν] επολεμησαν ΑΛΙΡοξπΙηοΞςν- Υ, 
ς,6, 13; -Ε αὐτοὺς καὶ εβοησεν α εν αὐτοις] αὐτοὺς ἄραῖ : ΟΠὶ 
εν Δσπχ 

10 ποῃῇλ}]α ροτγίου ἴῃ ἃ [ ἐλεγον] εἰπὸν ὕδος,θ : εἰπαν πὖ] 
ἡμαρτομεν] ἡμεῖς οχ [ εγκατελιπομεν] εγκατελειπομεν ΔΙ ΝΆΡ]Ι 
οσὐἶνγα,Ὁ,6, : εγκαταλελοὶ, μεν Δ: κατελιπαμεν χ;: κατελοιπα- 
μενα: σεῦ | οπὴ τὸν κυριον ἃ.  παῦ καὶ 23“-πτημας 30" [ τοις 
βααλειμ] βααὐῖ 3,, 1 βααλειμ] βααλὴημ σ : βααλειν οὗ: βαλημς! 
(οηὶ καὶ 45 σιν ] εξελου] γεηῤίεο οὐ ἐαμε Ἐ, 1 μας] Ἔκε Ἀ3| 
χειρο9] των Ὁ: των οος,ς, | δουλευσωμεν σσῃπηπονχα, Ὁ, 6, 

11 (0 καὶ 1“-π--βαρακ 3.3) [ ἀπεστειλεν Π)}] εξαπεστειλεν κς 
Ὀος,ο, ΟἸγ: Ἐκ ΑΝΝ τοὶ} ΑΟΓΞΞ [ ἱεροβοαμ Βγα,,] ἱιεροβοαλ 
Ὁ; ἐεροβωαλ χ(ΐ : ιεροβολα ο: ....βααλ Α : ιεροβααλ ΜΝ τοῦ! 
(νυν: ΔΑούεανι 15: ιεροβααλ καὶ τον γεδεων ("γ΄ | (οηλ καὶ 29.4.4] 
βαρακ] βαρεκ 5315 : βαλακ ρ"(υϊά)ν: λακα, | (οιῃ καὶ 35..4)}} ιεφ- 
θαε] λα (75: εφθαεκχ: - καὶ τὸν σαμψων Ν | σαμονηλ] σαμψων 
υο ] εξειλατο] εξειλετο ἈΠδα πη περ-τνν 2 (τ : εἐξίλασατο ἐπἢ | 
υμας9] ἡμας δοάἀραᾳαιϊχἦδ: ἡμᾶς κυκλωθεν ο: -κυκλοθεν ()Ἦγ : - ἃς 
κυκλοθεν Ὀς,6, [ οῃὶ χείρος σᾶ, [ εχθρων] ρύ των ΝΌοοα,ο,6, (ΒΓ ] 
ἡμῶν αοάοΐραϊχζΖο, [ τῶν κυκλοθεν] οπὶ Ὀος,6, (τ: οπὶ τῶν δἰ 
5 Ὁ | οπὴ καὶ κατωκεῖίτε πεποιθοτες ἃ [ κατωκειτε] κατοικεῖτε 


7 και το --κυριου 19] σ΄ καὶ νυν παραστητε και διακρινω πρὸς ὑυμας ἐμπροσθεν κυ 2 | δικασω υὑμας] θ' διακριθησομαι (-σωμε τ} ὑμὶν δ 
Ι0 αλσεσιν] σ᾽ ἀσταρωθ ἀασταρτὴ ὦ: α’ ἀσταρωθ σ΄ ἀσταρταῖς τι 


ΝΙΓῚῚ 


ΒΑΣΙ ΕΙΟΝ ΣΆ, 


͵ - Ν τα ᾿ . ᾿ 4, πὴ Ὁ Ἃ ν. νΝ ,.. 7) } ᾽ 
ἡ) πεποιθότες. ἸΞκαὶ εἴδετε ὅτι Ναὰς βασιλεὺς νἱῶν ᾿Αμμὼν ἦλθεν ἐφ᾽ ὑμᾶς, καὶ εἴπατε Οὐχὶ, ἀλλ 


Γ . ᾽ ΄-“ . “ ᾿ ἃ , ν Ἁ ΄ 

ἢ ὅτι βασιλεὺς βασιλεύσει ἐφ᾽ ἡμῶν. ᾿3καὶ νῦν ἰδοὺ ὁ βασιλεὺς ὃν ἐξελέξασθε, καὶ ἰδοὺ δέδωκεν 
ν Ρ 3 ΄“» ΄“Ν - , 3 - Ἁ Ι] 4 [δ 
ἰχύριος ἐφ᾽ ὑμᾶς βασιλέα. τεὰν φοβηθῆτε τὸν κύριον καὶ δουλεύσητε αὐτῷ καὶ ἀκούσητε τῆς 

΄Ναὰ ΄- ᾿ “- - »ῸὉὋ" 4 Ἁ [2 ,. 

φωνῆς αὐτοῦ καὶ μὴ ἐρίσητε τῷ στόματι ἰνυρίου, καὶ ἣτε καὶ ὑμεῖς καὶ ὁ βασιλεὺς ὁ βασιλεύων 
᾽ π: ΄ῸΝ 3 ν᾿ ἣν ’ 1 ΔΝ Α Ἀ ] ζ ΠῚ ἴω 4 ’ Ἀ " , ““ 
ἐφ᾽ ὑμῶν ὀπίσω ἰΧυρίου πορενόμενοι" ᾿᾿δέὰν δὲ μὴ ἀκούσητε τῆς φωνῆς Κυρίον καὶ ἐρίσητε τῷ 


6 ΠΥ ἢ ͵ 
καὶ νυμ ΚαΤΑσΤΉΤΕ 


’ -- , νι» - Ῥ ͵ 1 τ ὧν “ εν Ἀ “ἢ { “ 
στόματι κυρίου, καὶ ἔσται χεὶρ Ἰκυρίον ἐπὶ ὑμᾶς καὶ ἐπὶ τὸν βασιλεα ὑμῶν. 
Ἁ Ὡ Ἀ εν.» ΄ ΄-“ ΑΔ 4 ᾿ 3 ΄-- [ὦ ΄σ' ᾿Ὶ Ἀ π᾿ 
καὶ ἴδετε τὸ ῥῆμα τὸ μέγα τοῦτο ὃ ὁ κυριος ποιήσει ἐν ὀφθαλμοῖς ὑμῶν. '"7οὐχι θερισμὸς πυρῶν 
ἤ ᾿ ᾿ -ο ᾿ ; "“" .»ν ΄ "“ 
σήμερον; ἐπικαλέσομαι Κύριον καὶ δώσει φωνὰς καὶ ὑετόν, καὶ γνῶτε καὶ ἴδετε ὅτε ἡ κακία ὑμῶν 
, τ ᾽ ΄ ᾿ , - ΄ 4 7 φ “ , Ἵ 18καὶ ν  » 7 
μεγάλῃ ἣν" ἐποιήσατε ἐνώπιον ἸΧυρίον αἰτήσαυτες ἑαντοῖς βασιλέα. δαὶ ἐπεκαλέσατο 
ἝἙ Ν Ἀ ᾿ Ν "ὃ ν- ἢ ᾿ Ν ᾿ ᾿ ᾽ ,.ιι ᾿. , ί ἯΣ πὸ 0 »“ 
Σαμουὴλ τὸν κύριον, καὶ ἔδωκεν Ἰχύριος φωνὰς καὶ ὑετὸν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ" καὶ ἐφοβήθησαν πᾶς 

« Ἀ Π ᾽ « ᾶ., ΄ς- [ ᾿ 4 -α , ͵ 

ὁ λαὸς τὸν κύριον σφόδρα καὶ τὸν Σαμουήλ. ᾿θκαὶ εἶπαν πᾶς ὁ λαὺς πρὸς Σαμουὴλ Ἰ]ρόσενξαι 
ἴω ’ ν ᾿ ἤ μ , ᾿ 

ὑπὲρ τῶν δούλων σὸν πρὸς ύριο;ν θεόν σον, καὶ οὐ μὴ ἀποθάνωμεν" ὅτι προστεθείκαμεν πρὸς 


7 Ἀ [ἢ , φ ΄“- , Ε] , ἔ ων 7 20 ᾿ 4 Ν Ἁ 3 Ἁ 
πάσας τᾶς ἀμαρτίιᾶας ἡμὼν»Ἁ κακία, αιἰτῆσαντες εαντοῖς βασιλξα. καὶ εἶπεν Σιαμονὴλ πρὸς Τὸν 


20 


12 μων - καὶ ἐς ὁ θς ἡμων βασιλεὺς ἡμων 1)» (π1ρ) 


14. πορεύυομενων 1)" 
(ΑἸΔΙΝ α-ἰπιτηβῖντο,ς [9 (30) 


ΔΙΑ (σ(υἹα) πη ραίχ (τ : κατωκίσατε δ᾽: κατωκήκατε ὁ: ἠαῤι- 
ασίς (ΑΔΊΞ: κατωκησε ς ] πεποιθοτες) πεποιθωτας α: πεποιθως Α 

12 εἰιδετε] ιδετε ΑΝ οὐρ᾽ηραίνχ-ῖν, : εἰδατε θα, : οἰδατε 6, : 
εἰδε πὶ [ΟΠ οτι 19 )3Ξ(14) ] βασιλεὺς ττων αμμων] “γον τα ΟἿ ] 
γιω»} ττὸς 6: οἷ ἰνὰ | αμμων] αμμωνα χ: (αμων 44) | υμας] 
ἡμᾶς σοὔχ" | εἰπατε] - μοι ὕος,6,335 [ οὐχι] οὐχ ο: (οπὴ 44) | 
αλλ---ημων»]} ἃς ο ὃς ἡμων βασιλεὺς ἡμων ἃ | αλλ ἢ] ροβὶ οτι 
559 ος,θ,: ΟἹ Ραΐ: οπὶ ἡ ν [ οἷν οτι 25 Αἰπιηρον γα, ΞΖ (114) | 
βασιλευ5} οπὶ 1»: τὼν αμμὼν ν᾿ | βασιλευσει] βασιλευσὴ γα,ἢ: 
βασιλευσατω Ὀδος,Θ, | ομὴ εᾧ 29 ἃ, ἡμων Β᾽γ33] ἡμων και ἃς 
ο θς ἡμων βασιλευς μων ΒΆΡΑΛΔΙΕΝ το! α [μῶν 19] ἡμὰς αὐ 
οἷοχο,: ὑμᾶς αἶα, [ἡμὼν 25] ὑμων ἱ: οἵὴ θρνα, [βασιλευς 
μων} εξαπεστειλεν βασιλεα οΧ : οἱ δίαΐε | βασιλεὺς] βασι- 
λευσει νΆ.,]} 

183 νυν ρΡοβί δου 19 ἃ ] οτχ δου 154, [ ὁπ ο α [ εξελεξασθε) 
ἡτήσασθε ἃ: ἠρετισασθε καὶ ον ἤτησασθε ος,6, : “ον ἡτησασθε 
Α(ηγτισασθαι),ραῖχ : - καὶ ον ἡτησασθε Ν᾿ ελΠιηπΡ( ἀ)ονν, Α͂ | 
ΟΠ καὶ 25---οβασιλεα οχ [οηλ καὶ 29 ἔπιϑὰ (Γ (1 )3Ὁ [Οὐ ἐδου 29 
ἀ || κυριος εᾧ ὑμας] τιοῤἧς Φοριύις Δι τοῦτον ὑμὶν κς εἰς : 
ὑμῖν ἃ, Ϊ ἡμᾶς σα 

14 εαν] ΡΥ καὶ ΟΧ: ΡΓ πως ὁΖο,Ε6, : ὁπὼς ἂν  : οπως Ναὶ 
ἦν  φοβηθητε] Φ εχ βο ες": φοβησθε ὄνς,6,,: φοβεισθε Ἰνο 
τὸν κυριον} κν τὸν θν ἃ. ] οπῖ καὶ 1 ἦα, [ δουλευσητε] δουλεύσετε 
Χ: δουλευσαται α: δουλεύητε ο΄,  ΟΙὴ αὐτω καὶ ακουσητε 5 
ακουσητε] ακουητε ὮΟς, : εἰσακουσετε οχ | τῆς δΧ ΟΟΥΥ (δ [ αὐτου] 
οὐ ΘΧχ σουγ οὐ  ἢδΔὈ καὶ 35---κυριου 19 3Ή)ν | εἐρισητε τω στοματι] 
χορ ομαἱἷς σαμεγεης ὃς Ξ., ] ἐρισητε] ἐρεισετε οχ : ἐριζητε Ὀς,6,: 
εριζετε ο Ϊ στοματι] ἸηἴΕΥ στομα εἰ τι γὙ85 4 ᾿ἴπῇ ἢ | κύριον 15} 
ΡΥ τοὺ ἐρ΄: Ἑ καὶ οὐκ εσται (- ἢ Ν) χεὶρ κυ εᾧ ὑμας (ημας χἢ) οχ 
ΤΕ) ρί εἐαν ν: ἐστε Ν᾿ |[ οἵη καὶ 55 οἷ | ἡμεῖς αὶ | ο 19-ουμὼν»]} 
αὐτὸς ἃ Ϊ ὁ βασιλευ:) οἱ οὐχ: Ἔτας (4) α: ξἙυμων εἰἾγί(: 
ἙἝημων 13. ] ὑμω»] μων εὖ : ὑμας ἀΡοΐοῦχο,Ε, : ἡμὰς οὗ | οπίσω 
κυριου πορεύομενοι Βδῦ ΑΝ ΑἤΟχν Δ.) οπίσὼω κυ πορευομενων ΒΒ: 
πορευομένοι οπισω κὺ θυ υμων εξελειται ὑμας Ὀοζίπιρ)ς,ς, [μων 
1 οὐ χ(ιηρ)ε, [ἐξελεῖται] ρὺ καὶ "Ὸ7: οπίσω κὺ πορευόμενοι οὐκ 
εσται χειρ κῦ εῷ ὑμας Μαρυζίιχὶ) τὸ} (2.4) [{πορενομενοι] 
πορευομεένος ἴ: πορεύυσομενοι ἱ οὐκ] ΡΓ καὶ 244: καὶ 17: εἸεες 
20εἐ 20} ΣΉ 21071 ΕἾ 11 γ1αη τὲς Ζ)ολ ἦρι: δε 61, πῸΣ εἴ ΣΉ ΕΡ ΚΕΡΈΗΙ 
πέσέρμοι ΑΔ τ -Ἑ ΜΘ τερλεῖφζ Ῥα}14 5 720» ΣΙ 67, ΤΟΣ 7ιἐφ 16 ΣΙ» 
γροϑὴ μέσύ» 1»: 13. (οτὶ 2406) 


ΤΙ πεποίθοτες]) μετα ἀασφαλιας δῇ[ι 


12 εξελεξασθαι Α 
15. ἐρεισητε 


15 εαν-οὐμὼων ῥοβὲ (17) νετὸν 33 [| οὔὰ μη ἃ Ϊ ακουσητε 
ακοῦύητε Ο: εἰσακουσητε ΑΜΠ|Ὲραᾳίνζιο, : εἰσακουσετε οχ | οἵῆ 
κυριον τὸ | οπῖ καὶ 1-τικαὶ 29 ἃ | [ιὰ]» καὶ τό-τεκυριον 29 3.» 
ἐρισητε}) ΡΥ 7102) 3,1 ἐρεισετε οΟΧχ τὸ στομα μὰ | κυριου 25] ΡΥ 
του σι αὐτου ἰγἴποα,ς,ς, 35: Ὁ Φεί 3, ] οἷχ καὶ χϑ---κυριου 39 
Υδ | οἵἷῃ καὶ , ( | χεὶρ] ρὺ ἡ οχ | ο᾽ἱ κυριου 39 πῇ [ ΠΑΡ 
ἐπὶ τότοτυμων 5. | ἐπὶ 15] εἰς ΛάραᾳίΖ [ἡμᾶς ες, | (οπὶ καὶ 39-- 
(16) ρημα 242) | ἐπι 295] εἰς ἀραΐζ [ ὑμων] - εξολοθρευσαι ὑμας 
Ἰρ!ο(ημα:ς)Ζς, ας, 

16 και 19] - γε ΟΥτθ στ [νυν] - ετὶ θοχο, 6, [ οπὶ καταστητε 
και ἃ Ϊ] στητε ΟΥ-ΡῪ | οπὶῖ καὶ ιδετε ΟΥ-ρτ-οοα-οἵηη {ἰδὲ ν 
ΟἿ τὸ 19 αὖ | τὸ μεγα] ροϑβί τουτο σα, (4): οὐ ἢ | (οπῖ τοῦτο 
44) } ο κυριος ποιήσει] ποιησει (-Ἐο ς,) κε Ὀος, ΩΞΞ; ποίηση κε 
6,1 Οοἴπ 06 [ ποιεὶ Οττρυ | εν οφθαλμοι:] κατ οφθαλμους ΟτἴτρΥ: 
Ἔτε αὐ [ἡμῶὼν ρὗε, 

17 πυρων] {(πυρρὼων 242): πυρω Ν: πυροῦ Οἵτ σὺ: πυροςν 
επικαλεσομαι} ΡΥ καὶ ὕηοΖο,δ, : ΡΥ ξεγ ἿΞ : επικαλεσωμαὶ σρν: 
ἐες ἔμποίρ (Ὁ } κυριον} ΡΥ τὸν ΑΜ Νοαρῃιραίνχοῦ, [οἷ καὶ 29 
4 | οἷκ και ιδετε ἡ | ἡ κακια ὑμων ρΡοβί μεγαλη ὕος,ς, ἶ | οπὶ 
ἡ ἃ [ ἡμὼων ρχ᾽ [| μεγαλὴ] ΡΓ ἢ Υ | οἵα ἐποιήσατε Ὀ,7 | οπὶ 
κυριον Α (Ξεα ενωπίον δαίδοϊς υἱγρια ΒΡΕΥ ν 295 ΑἾ | εαυτοις] 
εαντους α: οἵα ἀρσ᾽ | βασιλεα] βασι... Α 

18 επεκαλεσατε ἱ | τὸν 195] προς ρα, ΟΥΡΥ [κυριον 15] 
ἐ δδέμϑε ὅρες [ εδωκεν] ἐποίησε Τμάϊ [ οπὶ κυριος σἀΐρανγ 
5ρες | εν---εκεινὴ] εν ἥμερα θερισμον (Ἴδη Εἰ : (και γνωτε καὶ 
ἰδέτε 71: ΟΠ ἐν 244) [ οἱὰ καὶ 45 ϑρες-(οὐ | εφοβηθη Ὀάος,Ξς, 
ἃ (ἢν | πας ο λαος] ολγηη1δς δοδιἐϊ ὅρες: πας (Ὧλ Υ | τὸν κυριον 
29] ροβί σῴφοδρα ΔΙ Νοο-πθνχυῦν, ΞΖ: Ὁ δέν ϑρες 1 σφοδρα] 
Ροβί σαμουὴλ 29 ἃ, : οπὴ ἀρηΐνΖ (ἢ [ οὶ τὸν 39 ΟΧ 

19 εἰπαν ΒΜ ΝΠ] εἰπὸν ἃ : εἰπεν τ0}} (Σ | πας ο λαος] οἵα 
ἀ: οπἹ πας οχ [σαμονὴλ] ΡΥ τὸν ἀραΐζα, [Πα προσευξαι--- 
σου τὸ ΒΝ | προσευξαι] ενξαι 1»: γεηιογαγο 3., ] ὑπερ) περι ἀρ 
αἰ [οπὶ κυριον οσχ θεὸν σου] γ τὸν Ν οείρπιποσν ΧΌ,Ο, 6, : 
Ζρειορ γιοείγιοι (Πι οἵαν [καὶ οὐ] ἐνα Ὀος,6,-ςοὐᾷ (Π(υ14) 
33 | αποθανωμεν] θανωσιν ἃς, οἷ οτι--βασιλεα ἃ | προς 39--- 
αἰΤΉσαντες] ἐγ) Ολγ 4 έζεέαζα γιοοίγα εἰ ηι γ»ιαΐα εἴ γοραν ηη5 
ΦΧ || προς 35] ἐπι ὕςος,Ε,15: οπὶ χ [ οπὶ τὰς ἢ | αμαρτιαΞ] 
Ἔκαι κακίας ὕος,6, | κακιαν] εἴ τεῦ γνιαία πορίγα (Ὁ: οτὴ 
πος ἘΣ 

20 οπὶ προς τον λαον ἃ | φοβησθε ἃ5 | υὑμει5} οτι ἃ: Ἐφηὶα 


[5 ἐπι τὸν βασιλεα) ἃ εν τοις πατρασιν τὴ Ι βασιλεα] πρασιν ὁ 


ΧΠ]Π 


21 


ἜΣ 


23 
24 


Α 


ΒΑΣΊΥΔΊΕΙΩΝ ΧΠῚ 3 


ἴω ω Ἅ “ “ Ἄ ᾿ 
λαὸν Μὴ φοβεῖσθε: ὑμεῖς πεποιήκατε τὴν πᾶσαν κακίαν ταύτην, πλὴν μὴ ἐκκλίνητε ἀπὸ ὄπισθεν 
Γ΄ ͵ Ν ᾽ - ’ὔ 3 ο᾽ ,ὔ { ΚΣ ΟῚ ΝΝ Ν “ 2 ΄ὔ »" Ν 
Κυρίου, καὶ δουλεύσατε τῷ κυρίῳ ἐν ὅλῃ καρδίᾳ ὑμῶν καὶ μὴ παραβῆτε ὀπίσω τῶν μηθὲν 
ν “ἃ 3 “" 2 τ ᾿ ε .] 3 ᾿ » ε θέ ᾽ 52 -" ᾿] Ι ; ᾿ 
ὄντων, οὗ οὐ περανοῦσιν οὐθὲν καὶ οἵ οὐκ ἐξελοῦνται, ὅτι οὐθὲν εἰσιν. 55ὅτι οὐκ ἀπώσεται Κύριος 
Ἀ ᾿ Ε] ἴω Ά λἢ ᾽ 2 »“ Ά ᾽ εοἾ { ΕῚ κ“ ἠ Κ 7 7 ξ ὡς Ρ »" ᾽ 
τὸν λαὸν αὐτοῦ διὰ τὸ ὄνομα αὐτοῦ τὸ μέγα, ὅτι ᾿ ἐπιεικῶς ὕριος προσελάβετο ὑμᾶς αὑτῷ εἰς 
»“" ΄- [ωἹ , ᾿ ᾽ [ω] ᾽ὔ ΄ κ“ 
λαόν. 23καὶ ἐμοὶ μηδαμῶς τοῦ ἁμαρτεῖν τῷ κυρίῳ ἀνιέναι τοῦ προσεύχεσθαι περὶ ὑμῶν" καὶ 
»ΝὉ» - Ά ᾿ Ά ᾽ Ά Ἁ ᾿Ὶ ᾽ »“ ᾿ .- 
δουλεύσω τῷ κυρίῳ, καὶ δείξω ὑμῖν τὴν ὁδὸν τὴν ἀγαθὴν καὶ τὴν εὐθεῖαν. Ξ᾿ πλὴν φοβεῖσθε τὸν 
7 ᾿ 7 ᾽ »" 3 3 θ , Ἀ 2 ἮΝ δί [π »“ ο ὃ εἰ, Ὶ 7 θ᾽ 
κύριον καὶ δουλεύσατε αὐτῷ ἐν ἀληθείᾳ καὶ ἐν ὅλῃ καρδίᾳ ὑμῶν, ὅτι εἴδετε ἃ ἐμεγάλυνεν με 


τ 


25 Καὶ ἐκλέγεται Σ 


Ν 


--- 


ε “- 25 νῸΝ , ,ὕ ν 6 - ᾿ τ Ν Π κ- θή θ 
ὑμῶν" ΖΞ5καὶ ἐὰν κακίᾳ κακοποιήσητε, καὶ ὑμεῖς καὶ ο βασιλεὺς ὑμῶν προστεθήσεσθε. 
Ἀ [2 ἴω ἴω 7 ᾽ ὃ - ᾿] ἴω ᾿ ὃ » » ,ὔ 3 Ἀ 
Σαοὺλ ἑαυτῷ τρεῖς χιλιάδας ἀνδρῶν ἐκ τῶν ἀνδρῶν ᾿Ισραήλ' καὶ ἦσαν μετὰ 
Ἂ 9 ΝΟΥ - 
αοὗλ, δισχίλιοι ἐν Δίαχεμὰς καὶ ἐν τῷ ὄρει βαιθήλ, χίλιοι ἦσαν μετὰ ᾿Ιωναθὰν ἐν Γαβεὲ τοῦ 


7 ᾿ Ἂς 7 - ἴω }] ᾽ », 7 , ᾽ὔ ᾽ ιν 3 ᾿ 
4 Βενιαμεὶν" καὶ τὸ κατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἐξαπέστειλεν ἕκαστον εἰς τὸ σκήνωμα αὐτοῦ. καὶ 


20 ἐκκλεινητε Βἢ 25 επιεικω:) ἐπεὶ καὶ ως Β 


(Υ |ἰ ἐποιησατε ἢ | πασαν τὴν Ὀς,6, [ οπϊ πασαν Ο ΟΠ] ταυτὴν 
(Ὁ || οπἱ πλὴν ἢ [ εκκλινητεῖ ἐκκλιγατε 6. : ἐγκλινητε ἈΌ' | κυριου] 
ΡΓ τον ΝῬος,6, [ οἵἷκ καὶ ζ-τουμων ἃ [τῶ κυριω] Ομ] 6, : (οἴη 
τω 244) | καρδια] ΡΥ τη Ὀθοα, 

21 Παὺ καὶ 1ῦ--εισιν Ῥ,Ὶ | μη---εξελουνται] γοὐϊίο 1γὸ γεΐγο 
αὐ τος φῦ μι λτλ σεμὲ εἰ γιοῦ φαπαηΐ εἰ ποῖ ἐϊἰδεγαη Ῥ, 1 παρα- 
βητε] εἐκκλινητε ϊος,θ, (-νειτε) 1 [ μηθεν] μη θεὼων ονΧ [ΟἿ] 
οντων δ Ϊ οἱ 10] ὁ 2: α ΜΝαίεχ οοτη)οείρ(α! 4) τησνυνχα,, | 
οὔ ον ἄραΐὶ [ παρανουσιν ν᾽ [ οὐθὲν 15] οὐδὲν ΜΙΏς "(αἱ ά)ρν : 
ουθενι α,, ] ΟΠ] οἱ 25 ΜΙ ΝΠ σε --οονννχ,ς,6, Ἷ [ οπὶ οὐκ Γ | (οτι] 
οτε 236) | ουθεν εἰσιν οὐκ εἰσιν ονθεν γ 1] ουθεν 25] οὐδεν Ὀος,6,: 
ουὅ θεοι ΜΙ Νἥερ(αϊ )} 1 η ραν, ΑΞ : θεοι οὐκ αὐ 

22, οἱ Ἀοῃὶ Χὶ 1.564 μη ἀπωσατο ο θεος τον λαον αὐτοῦ ... οὐκ 
ἀπωσατο ὁ θεος τον λαὸν αὐτον [1] ΟἵῊ τοῖππὶ σοχηηγα ἃ | οτι 10] 
διοτι ΔΙ ΝΑΡΕρΡΠπον,.,6, [ ἀπωσεται] ἀπωσατο γΥ: απολεσεται 
6] αντου 19] εαυτου μᾳῖ32 | μεγα] ἀγιον γ3Ξ |, επιεικως] επιεικεως 
ἃ (ε 39 εχ σου): επιεικαίως Νίρν: επίεικες Ν᾿: ἐπεικείως ἃ, : ἐπεὶ 
καὶ ὡς Β: εἐπει καὶ ο Χ: ἐπεὶ ον και α: οἱ ({ - δικαιος ἢ: ΟΠ] 
νόδογς,6,35. [ κυριος 29] ροξκῖ υμας ΦΙΪΞ: ροςί προσελαβετο Ὅο 
6,64: Οπ] Υ  {(προσελαβετε 2.2) [ ἡμᾶς χ' | αὐτω εἰς λαὸν 
γα} ΡΥ ἐν ἂ: εαὐτὼ λαὸν ΟἾ (4): ποίησαι εἰς λαον αὐτω 
Ὀ(εαυτω)ος,6,3Ξ(.14): εαυτὼ εἰς λαον ΜΝ γε]1; οὐδὲ 2»οΡΔ 
1 ΡΎΣ ΦΙΕΊΕ7Σ 7107} ἢ δοῤηζιεηι στῤὲ (ΠῚ 

23 Βαῦ καὶ τπτυμὼν 30, | καὶ ἐμοι μηδαμωΞς] ἐμοῖ δὲ μὴ 
γένοιτο Ὀος,6,3,, ΟΠγ | οἱ] ἐμοι γ" | μηδαμωΞ9] ργΥ μη γεροίτο 1: 
Ἔγενοιτο ἃ, ] τοῦ 19] τὸ ἃ,: οηἱ { (ἢγν [|| ἀμαρτειν] (αμαρτανειν 
ός ἱχτ): διαμαρτεῖν (Ἰγ ἃ [τω κυριω 19] εν κω ἃ: ενωπίον (Ἐ του 
74) κν ἀραηίζ {74.): οχ ΟἿγ ξ : ΟἹ τω δῇ Ϊ οἱἱ ανιεναι---κυρίω 
25 οχΥ ἡ | ἀνίεναι τοῦ προσευχεσθαι] τον διαλιπεῖν (-λειπ- ὈΟ) 
προσευχόμενον Ὠοζ(ῃ)ρ)ς,6, (Πν ἢ : τοῦ διαλείπειν εὐχομενω 
ΟὨτξ: διαλίποντα εὐχόμενον (ΣΕ: μΖ γ10}) αἰ βοείοις ογόνὶ Ξ,,: 
οἵη ἃ | αἀνειναε ΜΙΝδείρηηπθννυῦο, οὶ τοὺ 29 5 [ προσευ- 
χεσθαι] προσευξασθαι 60 δ 5}). : - ἐνωπίον (-Ἐτου 7.4) κὺ ρᾳιζί(ιχι) 
{7γ4) } περι] νπερ ὕῬοσ,6, ΟΠγ [ὑμων] ἡμων τω Κῶ ο: Ἔτω Κῶ 
ς, 6," ΟἸγΣ [ οπὶ καὶ δουλευσω Ὁ | δουλευσω] δονλευσαι γ": 
δουλευσωμεν Ος,6, : δουλευσατε Σ ΑΞΞ (14) [ τω κυριὼω χ97 τον ἂν 


20 μη εκκλινητεῖ μη σκληρυν.τε ᾧ 


ΧΙ 2 χειλιαδας Β᾿᾽ | δισχειλιοι Β" | χειλιοι Β" 


ΔΙΝα-ρ( )ηγ-ηκίν-, ς, (35. 3. 


Ὀ΄: οἵὴ τω δ ἦ Ϊ δειξω] δειξαι ΟΥ̓ : δηλώσω ὕος, 6, : ὧς ὑπαϊεαδὲ 
1Ξ. 1 τὴν οδον τὴν γἼην ὃ..1 οπὴ ορχ [ (οἴῃ καὶ τὴν ευθειαν 44) 
Οὔ τὴν 39 ἃ | εὐυθειαν] θυσιαν ν: -- ταυτὴν πι, 

24 πλην] Ἔταϑ (3) 4 ] (και 190] πλὴν 4.4) [ αὐτω--ῳμὼν 15] 
εν ὁλη καρδια υμων αντω ἃ  ζαυτω---καὶ 25] τω κυριω 44) ] αὐτω] 
αὐτὸν αι: οι ο | οη καὶ 29 ραΐα, ἢ [ (καρδια] γγ τῇ 244) (θη 
εἰδετε α 44) ] εἰδετε] ἰδετε Ναὶ οἀσίραίχγν, : δὲ ἃ, | αἿ οσα 
θοζε,β, 55 {016}: οτέ ἀραὶ | εμεγαλυνεν τὰς πονα,ς,α, δ΄: 
Ἔ ποιησαι ἷν, 1 ὑμων 25] ἡμῶὼν 6} "(υἰα)χ α, ἢ: Ἐκς Ζ 

25. Πα} καὶ 15-τπροστεθησεσθε Ἶ,ν | εανἹ εν ἃ,, | κακια] 
κακοποιουντες ᾿ΟΖ(μῃΊρ)ς, 6,37. : οἷ ρα [ κακοποιησητε)] κακα ποιη- 
σητε 6: κακοποιήησετε Γαχ: κακοποιείιται ἃ, ἡμῶν χ' | προστε- 
θησεσθε] αὐῥογιενε τη ἴα ῥέασα Ἄ.,: ἀπολεισθεῦος, 6, ; ἀπολεσθαι 
δ: τισγίοηιῖ,ξ Ἶ τ ΦΟΟΡ 15 απεοΐ ΘΟ μος ἐη ρεΐσος πορέγος (ἢ 

ΧΠΠ 1 νιὸς ἐνιαυτοῦ σαουλ ἐν τω βασιλεύειν αντον καὶ δυο 
ετὴ εβασιλευσεν εν (ηλ Ὀσίστη(ϑ “)ΟχΖο, ς, 3.5 Ὑ Πα’ [ἐνιαυτου] 
ΡΥ ενος πη3", : ΡΥ λ' καὶ ενος [: τριάκοντα ετων ὀ(ιρ)ρος, : - και 
ἔγενετο εν τω ἐνιαυτω οχ | εν 1ιϑ--εβασιλευσεν] ἦν χζίίσ γοσμαϊε 
3. | εβασιλευσεν ροβί ἐ(ἦλ Τῇ | εν 25] ἐπι ἴρπιοζο,β, ἢ ὙΤΠ41} 

2, οἵὴ καὶ 1-ἰσραὴηλ οΧ | {(εκλεγεται σαουλ εαντω] σαουλ 
ἐκλέγεται αὐτω 2.42) [ εκλεγεται] κὶ Ἰηΐ Ἰἴῃ ἃ : εξελεξατο Ὠος,6, | 
σαουλ εαὐτω ΒΕ] αντω σαονὰλ δΔαραΐΖεα, : ΟΠ] σαουλ γ; εαντω 
σαουλ ΔΙΝ τε]}} 32 [ ανδρων 29] ων ΝΌΟς,6, : {-Ἐεκ τῶν ντων 
240) [μετα σαουλ] σαον ΕΧ ΟΟΥΥ πὶ: μετα τοῦ σαουλ γ: εἸ)1 ξσ 
Φ : οἱ ἃ | δισχιλιοι] ργ καὶ ἃ | εν 15] ΡΥ οἱ ἐρᾳΐζ: οἱἱ ἃς 
μαχεμας ΒοΙιΡ ἢ "γ323] μαχαιμας Νὰ,: μαχας Ἰηΐ: μαχμας ΜΠ" 
(1) ηγ8 ἢ γε }} ΑΕ Τ Οὐ | οἱ καὶ 39 ἢ | {(οὴ τω 4) βεθὴλ οἁ 
Βνχ [|χιλιοι] ργΥ και ΔἸ Ναρεποσνν,ς, 6, 0035 - ροβί ἰωναθαν  : 
Ροβίὶ σαν 29 οχ: (οι...) γαβεε] γαβεαι Ν᾿: {(γαβει 226: γαβετ 
2412: γαβαις 71}: γαβααι ἃ, : γαβαα ἀρηιϊχᾷρ: βουνω γαβαα οχ: 
τω βουνω ἐπι {( τω Ο) γαβαα ος,Ε,. : τω βουνὼ οποὺ ὁ οἰκὸς σαουὰ 
ἐπὶ γαβαα Ἶ) | {(οη] τον 19...) | βενιαμειν] βενιαμην ΕΧ: βενια- 
μειμ Ὁ,: μενίαμειν ἃ τὸ 15] ΡΓ ἐπὶ ἀρηΐ | καταλειπον ο, 
εξαπεστειλεν) εξαπεστειλαν ΒΗ: απεστειλεν οἰπηθνχ [ εκαστον} ν 
ΘῚΡ 185 α : στον 6Χ σΟΙῪ υἱα Χ : ἐκαστος εὐ 

3. οἠἱ καὶ 1[Ὁ---οἧἰχὶν 1) ἡμέρα ἢ | Π4}} καὶ τ9-ξ(4) γαλγαλοις 





21 μηθεν οντων σ᾽ ματαίων ὄπι: α’' θ᾽ καινων τὴ : α' κενων 2 | οὐ περανουσιν] σ΄ οὐκ ὠφελησουσιν ὁτη(λ ρῖὸ σ᾽ Ἴχίϑπε ποιῃ) | οτι 


ουθεν εἰσιν] αλλ. οτι ον θεοι εἰσιν α᾽ οτι καινα εἰσιν ὦ 


22 οτι 25---προσελαβετο] οτίι ἐενηρξατο κε ὁ || επιείκως κυριος προσελαβετο] α᾿ θ΄ ἐνηρξατο κξ ποιησαι τῇ 

23 μηδαμωΞ5] ἱλεος μοι ὦ: σ᾽ θ΄ «.. τὰ | ανιεναι] διαλιπεῖν ΜὋΟ| δειξω] α' θ' φωτίὼω Ἠὶ 

25 προστεθησεσθε] σ᾽ συναπολεισθε γῇ : α’ συνσυρησεσθε σ' ἀπολεισθε 2 

ΧΙΠΙ νιὸς ἐνιαυτὸν σαουλ] α'(υἱ4) νιος ων ενιανσιαίος σαουλ ὁ ΤἼάι(σ' ρτο α΄): σ΄ υἱος ὡς ἐνιαύσιος σαουλ 2 | υἱος ενιαυτου] σ' 


ιν» ενίαυτοῦυ ενος Υἢ 
2 εν γαβεε] εν βουνω τ 


᾿ 


27 


Β 


Ἵ Ἰ᾿ 


τΡ 


οι πε ΒΑΣΙΛΔΕΙΩ͂Ν Αα 

᾿ Ὰ ; “ ΄- φ ’ 

ἐπάταξεν ᾿Ιωναθὰν τὸν Νασεὶβ τὸν ἀλλόφυλον τὸν ἐν τῷ βουνῷ, καὶ ἀκούουσιν οἱ ἀλλόφυλοι" 
- ΄- ᾿] “ κι 4 Ν 

καὶ Σαοὺλ σάλπιγγι σαλπίζει εἰς πᾶσαν τὴν γῆν λέγων ᾿Ηθετήκασιν οἱ δοῦλοι. ᾿καὶ πᾶς Ἰσραὴλ, 

ἤκουσεν λεγόντων ΠΠέπαικεν Σαοὺλ τὸν Νασεὶβ τὸν ἀλλόφυλον, καὶ ἠσχύνθησαν ᾿Ισραὴλ ἐν τοῖς 


Ὑ ᾿ , ᾿ ῃ - ᾧ 
ἀλλοφύλοις" καὶ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὀπίσω Σαοὺλ ἐν ᾿αλγέάλοις. 5καὶ οἱ ἀλλόφυλοι ; 


᾽ Ε ’ ἅν" ,ὕ Α ᾽ ’, 4 ἊΣ ΝῚ ᾽ “ { 2 
συνείγονται εἰς πόλεμον ἐπὶ Ισραήλ, καὶ ἀναβαίνουσιν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ τριάκοντα χιλιάδες ἁρμάτων 
, ΄-"ἢ ᾽ ἀν , 
καὶ ἐξ χιλιάδες ἱππέων καὶ λαὸς ὡς ἡ ἄμμος ἡ παρὰ τὴν θάλασσαν τῷ πλήθει" καὶ ἀναβαίνουσιν 


Α 
καὶ 
φ 
ὅτι 
καὶ 


παρεμβάλλουσιν ἐν ΜΙαχεμὰς ἐξ ἐναντίας Ἰδαιθωρὼ» κατὰ νώτου. 


δκαὶ ἀνὴρ Ἰσραὴλ εἶδεν ὁ 


΄- ᾽ εν Ἀ ΄ ᾽ ἤ ᾿ ν ᾽ ε Ἁ Ι ΄- ὔ Ἀ.ϑ 2» “ ΄ ὃ 

στε ῶς αὐτῷ μὴ προσάγειν αὐτόν, καὶ ἐκρύβη ὁ λαὸς ἐν τοῖς σπηλαίοις καὶ ἐν ταῖς μάνδραις 

3 ΄-: ἤ ν᾿,» - ᾿ 4 »" ΄ ξ ’ 4 Ἀ 
ἐν ταῖς πέτραις καὶ ἐν τοῖς βόθροις καὶ ἐν τοῖς λάκκοις. Τκαὶ οἱ διαβαίνοντες διέβησαν τὸν 1 


᾽ “᾿ -« α { Ἀ ᾿ ᾽ ’ 
Ιορδάνην εἰς γῆν Γὰδ καὶ Γαλαάδ' καὶ Σαοὺλ ἔτι ἦν ἐν Ταλγάλοις, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐξέστη ὀπίσω 


αὐτοῦ. 


81 ι δ , « ν, ᾿ς, “ . ΄ ω ] νὰ Ἂς τς ᾿ 
λαὶ ὁὀιέλιπεν ἐπτα ἡμέβας Τῷ μαρτυρίῳ, ὡς εἰπει; “αμονὴλ καὶ οὐ ΠΤ αρξγένετο 8 


τ᾿ ᾿ “" [ ᾿ τὸ ’ , 
Σαμουὴλ εἰς Γάλγαλα, καὶ διεσπάρη ὁ λαὸς αὐτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ. 9καὶ εἶπεν Σαούλ, Προσαγάγετε 9 


.« ἤ « Ψ Ἁ ᾽ ’ Ἁ δ ᾿ Ἁ Ἵ “ 7 ΤΟ Ἁ 4 “ ζ 
πὼς ποίήηήσω ολοκαύτωσιν καὶ εἰρηυνικάς" καὶ ἀνήνεγκεν την} ολοκαύτωσιν. ἸΟκαὶ ἐγένετο ὡς τὸ 


4. χειλιαδες (0195) Β" | βαιθσωρων ΒλΡ(ίσ Ξι ρτιαβοῦ) 


ΙΝ Δ- (ο)πι-αβίντο,ς, 098 (1...) 


3. || (επαταξαν 242) | ιωναθαν] ἑωναθαμ ἃ.: 7οραίλα 
τον ,-τατον 39] το ὑπόστεμα (ημα ΤΠάϊ: -εμμα ος,) των αλλο- 
φυλὼων τὸ (οπὶ τὸ Ὀ’'6,) Ρος,6, Τ)άτ: σρεῤσξαγεΐαρε Αἰ ͵οδλν ἸογΊ 
φιῦ ἐγαγιέ 3... οὐ τὸν 19 ἃ. | νασειβ] νασηβ ἴᾳ, 3: νασειμ τ: 
ναασειβ γι: ασειβ αἷν : ασηβ χ: (ασειμ 542}: ασὴμ 6: ασουβ 
οἷ; ασονῷ οὐ οὶ τὸν 35 ἔηιβνυν" [ ακουουσινἾ ἤκουσαν Ὁος,6; 
3... 1 σαλπιγγι--- γὙην}] σαλπιζει εἰς τὴν γὴν εν σαλπίγγι εχ | 
σαλπίγγι σαλπιζει] σαλπιζΐζει σαλπιγγι [ηξννῪ : Ζηόα κεοΐητ Ὁ, : 
ἐσαλπισεν σαλπιγγι Ὀος,ε, (ζ ; σαλπίζει εν σαλπίγγι ἈΓΝΑρΊν, | 
(σαλπιγγι) σαλπιγξι 242) | εἰ5] ἐπὶ νὶ  οπὴ λεγων ς333. | ηθετη- 
κασινἾ ἠθετηκασαν ἴν: απαϊΐαπέ ἐεῤγαςί ἀογεϊφιόγ Ὁ, 1 οἱ 
δουλοι] ΣΦ γαεὶ (ζ-τὴρ 

4 ὴἠκουσεν Ῥπὄος,6, ἢ - σοῦ 3.1 ἠκουσαν Μ ΝῺ γε] 4[- ἡ 
(033 ] λεγοντων] αἰΐζέγις ΞΔ, : οπὶ (ὦ [ πεέπαικεν Βάρα!γ}] πέπεχεν 
ἂρ πέπεικε χὶ πεποικες: ὁτὲ εκοψεν Ὀος,6,: φηοῖαη ῥεγα δεῖ 
3..: ΡΥ οτι ΙΝ τεὶ] Φ(α) Ὁ | τὸν 19---οαολλοφυλον] το νποστεμα 
(-ἐμμα ὁ) των αλλοῴφνυλων Ὀος,6,3,, [ οἱ τὸν 19 ἃ ] νασειβ τον 
αλλοῴυλον] αλλοῴυλον ἀσηβ ς [| νασειβ]) νασηβ ΑΞΩ͂Ξ.: νασειφ 
Ν: νασηφ ἃ,: νασειὶμ ᾿: ἀσειβ αἷνΥ: ασὴβ αἾἴχ: ασὴημ ε] 
αλλοφυλον] αλλοφυλων πὶ [ησχυνθησαν---αλλοφυλοις] 2μαἰεγζεΐξ 
7γαεὶ αἰϊεκήροιας Ἔ } σχυν θησαν) ἡσχυνθη Ἀ] (ηρ)α, : ἰσχυσεν 
γ: τημαίμογιεμέ ἿὮΣ, : (εξονδενωσαν 244} εξουδενωσεν Ἀ (ΧΟ Ν αὐ 
Ὀ 65 --πιηροβυνζ(ῃρ)Ό,ς,6, 3}: εξουδενουσεν ν ͵ ἰσραὴᾺλ 25] ΡΤ οἱ 
ὑπο ΟΝ : σαουὰλ αὖ : οπὶ (ζ | εν τοις αλλοφυλοις] τους αλλοφνλους 
Ὀοχ(πηρ)ς,6,3». ] εν 19] ἐπὶ (7146) 3Ξ(14) [ ἀανεβησαν] ανεβοησαν 
οχα, (032.: ἀνεβοησεν ἀραίν 2,8; ἀνεβη Ἰυπιοσνννο, 6, 3, [οἱ νιοι 
ἰσραὴλ Β] παξς ο λαος ἃ,.: Οπὴ Οχ: 0 λαὸς ΔΙΝ τ6}} ΠΟ 353, | 
εν Ὑαλγαλοις:) εἰς γαλγαλα ὕος,6,3Ἐ {114}: και πας ὁ λᾶος 
ἐξεστὴ οπίσω αὐτου Ν 

5. συνηΎονΤο οχ Ϊ ἐπι 19] εν σ: πρὸς ὦος,ξ, [ἰσραηλ 15] ΡΥ 
τον Ὁος,6,: εν γαλγαλοις οχ | οπὶ καὶ 25---ἰσραὴλ 55 α13 [ οπὶ 
ἐπι ἰσραὴᾺ 258, ] ΟΠ ἐπὶ 29 οΧ [ἰσραὴλ 29] ΡΥ τὸν Ὀος,6, : εἰς 
πόλεμον Ραϊζ | τριακοντα] τρεις Ὀος,6, [ χίιλιαδες 19] χιλιαδας οὗ 
(1 4)4, | αρματων}) αρματὰ οΧ : ταγματων ν | εξ 15] εξηκοντα α, 
λαο9}] ΡΥ ο Νασδηἶβυχ : ρύ πᾶς ο Υῇξ [ὡς ἢ] ὡσεῖ ΔΌορστινχα,θ,: 
(ωσει ἢ 113) [τὴν θαλασσαν] το χείλος της θαλασσης ὈςἀοραίχΖ 


ς,6,  | παρεμβαλουσιν αἰ θ΄ σανχὴ | εν] ΡΥ εἰς πολεμὸν ἀραϊΐζ : εἰς 
Ν | μαχεμας Βεη"Ῥ,35] μαχαιμας γα; : μαχμας ΜΙΝῚΡ γ6}} (ΟΣ | 
Πα] εξ γόπενωτου 3.) | εναντιας}] - απὸ ἀνατολων ἀρ [ βαιθωρων 
κατα νωτου] κατα νοτου βαιθωρων 6. : εο») 4 ἐαμγτό ἐγ δ Υ ΠΟΚΟΙ 
3, | βαιθωρων] Ῥοβῖ νωτον ὕος, : βαιθωρὸον οἴ: βαιθορων πγ: 
βεθωρων ἵν: βεθαιρων ἃ. : βαιθωρρων σ : βαιθωρνων ἃ: βεθωρ οΧ 
355 ] νωτου] νοτον ΜΙ ΝΝρ-ηρ-ν-ῦ, 08 53}: νωτὸν οΧ : νοτον 

Θ. μαῦ ανηρ---(8) γαλγαλα 34} [ ανηρ---αὐτον] 41 τεΤαἸ6 7141 
δὲ ἐδεὸ Ζ77 αληρ1 δ 75 γερδσσίέ ῥοῤιέέμς 3., 1 ἀνὴρ ἰσραὴὰ εἰδεν] πὲ 
πἰαάογιεηέ τεῖγὲ 7εγαοὶ 3353. 1 ἀνὴρ ἰσραὴλ ροβῖ εἰδὲν (ΖΦ [ εἰδὲν (ηλ 
Ρ [ στενως---αντον] εκθλιβονται καὶ ανεχωρησεν Ὀοζ(ιηρ)ς,Ο, | 
στενος σάρα, [ οἷ μὴ (ΑΔΞΞ ] προσαγειν] προσαγει Ν : προσηγ- 
γίσεν 231 | αὐτον] (ΡΥ προς 244): οΟχ ὦ 58: αὐτῷ ΟΧ : σα οἵων Ὦ,: 
ἀεὶ ἐος 33, ] και ἐκρυβη] ροξί λαος "οζ(ηγρ)ς,6, : δὲ κοἰαογτεμ 33, ] 
εκρυβη ΡοΞῖ λαος Κ., [ ο λαος] Ροβὶ σπηλαίοις οΧ: Ἐ 75 γε] (Γ᾽ || εν 29 
-λακκοις] «ας οὐ γυμεῖς οὐ ἡμεῖς 33,1 οὐὰ εν 29 σς | οπὶ και 49--- 
πετραις ἀ(Γ(μυἰ ἃ) [ (οπὶ και 59--- βοθροις 2..1) οἱ και 69---λακκοις ἢ 

7 διεβησαν] διεβαινον Ἰ  ιωρδανὴν τὶ [ (ει5} ὈΓ καὶ 21306.242)}| 
Ὑὴν} (ΡΥ τὴν 123}: τὴν ἄςνχα, [ οῃὴ γαδ καὶ οΧ |[ οὶ καὶ 29--- 
ἣν αὶ [ γαλααδ] ΡΥ εἰς τὴν 5: ΡΥ εἰς τὴν γὴν ἔπι: (γααδ 742) 
και σαουλ ετι Ἰοὶς 5.0Υ χ [{ετι] οτὲ Σ306) [ οπῖ ἣν τῆνα, [| οἷς και 
πας ΕΧ (ΟἿ οἵ [ γαργαλοις ο [ (οἴῃ καὶ 4 -λαος 526.2.42)} 
ο λαος Ροβί αὐτὸν Ε (ο λαὸς εχ σοι 68) [|εξεστη] σεγγεχὶ Ἢ: 
ἐξεστησαν Ὦος,6, --ΘαΞΞ (14) 1 οπισω αὐτου] απὸ οπισθεν αὐτον 
Ὀος,6,35 (14) : αὖ ο 

8 διελιπεν Βείαννχ"ς,1353,,32} ὙΠΑΓ] διείλεν ἂν : διελείπεν ΔΙ 
Νχϑ τ6}} [ ὡ] ὦ ος,3» [σαμουηλ 1τ9] σαουλ ἃ | οὔ και 590--- 
αὐτου 25 (ἴ [ οπὶ οὐ Υ [ σαμουὴλ 595] ρῥΥ ο΄ |[ εἰ9] εν νυ | γαλ- 
γαλα] γαλγαλοις γΥ: και εἰπὲεν σαονὰᾺ οὐκ ἤλθεν σαμονὴλ εἰς 
γαλγαλα ὕς,6,  διεσπαρθ. σ | οὶ αὐτου 1τῦ «435 [| απ αὐτου] 
ἐπαντω ο: ἐπ αὐτοχ 

9 σαουνλ] σαμονηὴλ Ν χα, | προσαγαγετε] προσαγετε Νς: 
προσαγαγε: -ἘΡΙλ] 12. ] οἵὴὰ καὶ “ο---ολοκαυτωσιν 29 5 | ΟΠὶ 
και λ9---ολοκαυτωσιν 25 ΟἿΞ [ ανηνεγκεν} ΡΓ δαμή (Ὁ: ανηνεγκαν 
σνχὰ [ οἱ τὴηνν 

10 οηὶ καὶ 1τϑ--ολοκαυτωσιν οΧ [ οπ] ἐγένετο ἀ( | συνετε- 


3 τὸν 1τ"---ὠαλλοφυλον] ἃ θ' τὴν ἐκστασιν των αλλοφυλὼν τῇ: α' τὸ ὑποστημα τῶν αλλοῴφυλων 2 | τὸν νασειβ] τονς(ιι14) ἄρχοντας 
σ' ἐεκστασιν ὦ ] ἠθετηκασιν οἱ δουλοι] α' ακουσατωσαν οἱ εβραιοι ὀ(Ξἷπε ποιὰ) ΤΠάϊ: α' ἀκουσατωσαν οἱ δουλοι ΖΕ, (5Ξἴπ6 ποτη) 
4 τον νασειβ]) τὴν φρουραν ὁ ] ησχυνθησαν)] κατισχυναν ὄ: θ᾽ κατισχυνεν τῇ 


6. στενως αὐτω] εκθλιβη εκθλιβονται Δί 


7 οἱ διαβαινοντες] σ΄ οἱ εκ του περᾶν 2 | εξεστη] α' εξεπλαγὴ σ΄ ἠκολουθὴ ὦν)2 


8 διελιπεν} α' περίεμεινεν σ΄ νπερεθετο Δ | τω μαρτυριω] α’ εἰς τὴν συνταΎην ὦ: α' εἰς τον καιρὸν σ' εἰς τὴν συνταγην τιχίθ᾽ ῃῖὸ 


α᾽, α' σ' ὈΪῸ σ᾽ 





ΥΣΙΔΈΤΙΟΝ 


ὙΠ ἢ 


συνετέλεσεν ἀναφέρων τὴν ὁλοκαύτωσιν, καὶ Σαμουὴλ παραγίνεται" καὶ ἐξῆλθεν Σαοὺλ εἰς 
Σαμουήλ Τί πεποίηκας; καὶ εἶπεν Σαούλ Ὅτι 
εἶδον ὡς διεσπάρη ὁ λαὸς ἀπ᾽ ἐμοῦ, καὶ σὺ οὐ παρεγένου ὡς διετάξω ἐν τῷ μαρτυρίῳ τῶν ἡμερῶν, 
καὶ οἱ ἀλλόφυλοι συνήχθησαν εἰς Μαχεμάς, "Ξκαὶ εἶπα Νῦν καταβήσονται οἱ ἀλλόφυλοι πρὸς μὲ 
εἰς Γάλγαλα, καὶ τοῦ προσώπου τοῦ κυρίου οὐκ ἐδεήθην" καὶ ἐνεκρατευσάμην καὶ ἀνήνεγκα τὴν 


᾽ , 1 »-ὦ ᾽ - δότε ἴέ τῖ ᾿ 4 
ἀπάντησιν αὐτῷ εὐλογῆσαι αὐτον. ““καὶ εἴπεν 


ὁλοκαύτωσιν. 13καὶ εἶπεν Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ Δίεματαίωταί σοι, ὅτι οὐκ ἐφύλαξας τὴν ἐντολήν 
μου ἣν ἐνετείλατό σοι Ἰζύριος: ὡς νῦν ἡτοίμασεν Κύριος τὴν βασιλείαν σου ἕως αἰῶνος ἐπὶ 
Ἰσραήλ. "τ᾿ καὶ νῦν ἡ βασιλεία σου οὐ στήσεται, καὶ ζητήσει Κύριος ἑαυτῷ ἄνθρωπον κατὰ τὴν 
καρδίαν αὐτοῦ, καὶ ἐντελεῖται Κύριος αὐτῷ εἰς ἄρχοντα ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ, ὅτι οὐκ ἐφύλαξας ὅ 
Ἰδίζαὶ ἀνέστη Σαμουὴλ καὶ ἀπῆλθεν ἐκ Γαλγάλων εἰς ὁδὸν 


- 4 ᾽ ᾽ Ψ' 4 ,ὔ “ ἊὉ » 
“αουλ εἰς ἀπάντησιν οπίσω τοῦ λαοῦ τοῦ 


᾿ ὔ ͵ ἌΡ 
τι ἐνετείλατό σοι Κυριος. 
ἐς “- Α ᾿ ,’ὔ “ ΄- ᾽ , }] 7 
αὐτοῦ: καὶ τὸ κατάλιμμα τοῦ λαοῦ ἀνεβὴ ὀπίσω 
- ΄- Ω Α ; ΑἉ ῇ 
πολεμιστοῦ. αὐτῶν παραγενομένων ἐκ Γαλγάλων εἰς Γαβαὰ Ὠενιαμείν, καὶ ἐπεσκέψατο Σαοὺλ 


Ν Ν ᾿ ῃ θέ 3 ᾽ οι φ φ ᾿΄ “ ὃ τό Ὁ Α Ν } θὰ [Ὡ ᾽ ΄“ 

τὸν λαὸν τὸν εὑρεθέντα μετ᾽ αὐτοῦ ὡς ἑξακοσίους ἄνδρας. τό και Σαουλ καὶ ᾿Ιωναθὰν υἱὸς αὐτοῦ 
΄ » ΄- “ »" Α ᾿ 

καὶ ὁ λαὸς καὶ οἱ εὑρεθέντες μετ᾽ αὐτῶν ἐκάθισαν ἐν Γαβεὲ Βενιαμεὶν καὶ ἔκλαιον, καὶ οἱ ἀλλό- 


φυλοι παρεμβεβλήκεισαν εἰς Μαχεμάς. "7καὶ ἐξῆλθεν διαφθείρων ἐξ ἀγροῦ ἀλλοφύλων τρισὶν 


παραγεινεται ἢ 14. ενετίλατο ἴδ 


λεσεν αναφερων ετελεσεν ἀαναφερὴν ἡ : οπὶ αναῴφερων ἂγ | τὴν 
ολοκαυτωσιν}] ταυτὴν ἃ | καὶ 25] Ἔ δου ὈοΖο,Θ, 355 | οηἱ παραγι- 
νεται---σαονὰ 5 [ παρεγενετο Ν Ῥονς,6, [ ὑπαντησιν οχ [οπ(α 4) 
αὐτω] αὐτου Νορηἶκχ: τοῦ (τω ΟἹ) σαμουὴηλ Ὀης,6. 

11 σαμουὴλ] -- προς σαουλ οχ | πεποιηκας] εποιησας Οος,6,: 
ἐποιησας μιν Ὁ [(σαουλ] σαμονὴλ 74) | οτι] διοτι Ὀος,6, 
ὡς 19] οτι Ῥεΐοχο,6, ὁ λαὸς διεσπαρὴ 6, [οπὶ ὁ 6 | λαο9] 
Ἔμου ε | (οπι απ ἐμοῦ 236) | ΠΑῸ καὶ 35---ημερων ὮΝ | και 
30] ἐφμΐα ἴω 1 παρεγινου ΔΙαΙυ, 3. ὡς 29--ἡμερων} εν τω 
μαρτνριω τῶν ἡμέρων ὡς διεταξας "οΤς,6,(οηϊ εν): φθ ἾἾΕ2ὲ 
«ἐαπείτνι αἰογιενὶ σἱωκέ ἐφεέϊπεαςέῖ γι λὲ (Ὁ [ διεταξω] διεταξον 
ἃ.,.: (διεταξεν 2415: διεταξεμεν 2420: διετάξατο 536) [ ΟΥὴ εν 
ἃ ] (οπὶ οἱ 244) | εἰ5] εν Νοῖηνθ, [ μαχεμας ΒΜεηἾγα,Ὁ.35] 
{(μαχαιμας 236): μαχμα ἃ: μαχμας ΝῊΡ τ6}} ( 

12. εἰπὸν ὈςάίοχΖζο,6, 1 καταβητωσαν ν | οἱ αλλοφυλοι] ροϑβὶ 
με οἴην : οτὴ ἃ, | πρὸς με] ἐπ ἐμε ος,6,(Ϊ | εἰς γαλγαλα] εν 
γαλγαλοις οχ | (του 15--εδεηθην] εδεηθην του προσωπου κυριου 
.4)}} τὸ προσωπὸν οΧ | οἵὴ τοῦ 29 ΜΝαθςε-οενννχα,πθ, | ΟΠὶ 
οὐκ ἃ || και 39] αλλα Ὀος,6, : οτὴ Ϊ [ ἡνεγκα οὗ 

13 οἵἷὴ προς σαουλ ἂν [ σαονλ] ρζΓ τὸν δε [ [4] μεματαίω- 
ται-πείτ4)} αὐτὸν 59 3,5) μεματαιωται)] μεματαίω οχΧ: μεμαται 
Ν | οἵἷὰι μου οχ | σοι] σε οχ: οπἱ Αἴ | ὡς] ος οχί Ἐταᾶβ 1 ἢ}: 
εως ἃ, ] ἡτοιμασεν} --αν Ὀοσ;6; : σοι ἂνν  κυρίος 29] (ΡΥ ὁ 
123}: οχὴ δοχ | εὡς αἰωνὸς ροϑβῖ ἰσραηλ ὈοσάοραίχΖς,ε, [ἐπι] 
ἘΨΟΧ 

14 οΓ Αεία χὶ! 22 εὑρον δανειδ... [ανδρα] κατὰ τὴν καρδιαν 
μου [] και 19] «εὦ 43, 1 τὴν βασιλειαν οχ | στησεται] “ ετι ΖὉ,: 
Ἑ σοι ἀϑοίταηϑιν [ζητηση ἂν | κυριος εαυτω] εαντω (αυτω Ν) κς 
Ννα, ΑΞ, ΤΠάι : {κυριος αὐτῳ 74) [ (εαυτω---αὐτοὺυ 19] κατα τὴν 
καρδιαν αντον ἀνθρωπον 5.6) [εαὐτω ἀνθρωπον) εν τω ανω τουτω 
γ" ] ανθρωπον] ανδρα Δοϊα(ι 4) ΟἸοτα- Τὰ [ αὐτοῦ 19] αὐτῶν γῆ] 
Ομ καὶ 39 γὅ | εντελειται κύριος αὐτω] ἐντελει αὑτὸν κυρίος 
Τάς ] κυριος αὐτω] αὐτω κς ΝΌος,6,3",: κε εαὐτω αἰλδ.,.: ΟΠ Ο: 


2 καὶ 295---ολοκαυτωσιν] σ΄ καὶ πριν ἡ τὸ πρόσωπον κὺ λιτανευσω καὶ βιασθεις ανηνεγκα τὴν ολοκαυτωσιν 2 ] και ἐνεκρατευσαμην]} 


αλλα αἀνεσχον (ην- υἱὰ 6,} ΑΙΘ, : σ΄ καὶ βιασθεις δΙότα 


15 καταλειμμα ΒὉ 


ι6 τωναθαν Ἀ3Ρ} ιωαθαν Β | παρεμβεβληκισαν Βἢ 


ΙΝ - [πτ-αϑίν--ς͵ ΑΙ {15 (3,5. 


οπὶ κυριος Ὦ : οἱ αὐτω ἀρᾳῖχΖ [ὁηϊ αὐτοῦ 29 (ὕ [ ὁ τι Β7 ὁ 4.: 
οσα ΜΙΝ τοῖϊ! Τπαάϊ: οριε φηοα 125: ΝΟΓΩΝ εἴμς χήν ὯΔ: 
»ιαπάαία χείας (ἵν 

15 ΒαὉ καὶ τὅ-ππανδρας 3." [αἀνεστη] εξηλθε οχ [|| απηλθεν] 
εἐπορευθὴ Ὁ’ | εκ γαλγαλων τ] (εν γαλγαλων 236): α Οσαἰραέϊς 3}: 
εν γαλγαλοις ΠΟΧΥΙ͂Σ | εἰς 19---βενιάμειν 50 -- ο,, [ οδον} ΡΥ τὴν 
Ὀος,6. [ Πα} καὶ 35---βενιαμειν 3.5. [ ανεβη] ανεστὴ Οἱ αἀπηλθεν 
ΠρηΡον : οπὴ αὖ | εἰς 25-- παραγενομενων) ζγ (οἴῃ 3.5) σόμέα,ε 
2οῥιείο φηὲ (φιονι Ἴ.,..) ἐχῤιιρηαδαηέ οος ({ ]ος 3.0) ποριἐοηίες Ὦ, 1 
αἀπαντησιν] ὑπαντησιν ΟΧ: Ἔτα5 (17) ος [ οπισω 295] (αυτου και 
44}: οὐχ (ἸΞΞ | οπὶ τὸν 29 ἃ, ] πολεμικου 4 [ αὐτων] αὐτου οχἧ: 
Ἔδε Ῥίος, ες, ΑἸΞ(α14) ] παραγινομενων ΜίδάϊρηίνΖζα, Ὁ, ΠΤ (αἰ4) | 
εκ γαλγαλων 59] ροβί βενίαμειν Ὀος,6,: εν γαλγαλων 8,.: εν 
γαλγαλοις ΟΥΞΞ : οτἱ οχ  γαβαα] γαβαλ ἃ,: γαβεεγ: Οαῤεε τ 
εοὐϊο θ,ν : -- βουνὸν Ὀοζο,6, : Ἔ ἦγ) ἐοέΐο 3.0.5} βενιαμειν ῬΥ γὰ5 (3) 
οἱ Ργ ὥόγγανὶ 4: βενιαμην οΧ: βενιαμειὶμ Ὁ,:: βεννιαμιν τὰ | 
οἵη καὶ 49 (ΑΞ | σαουλ 39] σαμουὴλ αὖ : οὔἂἱ 3Ζ-ςοὐ | οπὶ τὸν 
ευρεθεντα οχ ὡς] ὡσει οχ | εξακοσιους ανδρας} σεν »|11α 
λονεΐγιενε Ῥ, ] εξακοσιους} χ' -Ἐ ταβ (4) 2: χιλιοὺς ἃ. 

16 οηὶ και 19--τεκαθισαν 333. 1 οπὶ καὶ σαονλ ἃ [|τωναθο [ 
νι09] ΡΓ ο ΔΙΝοετοσννχῦ,ς,6,: {μετ ὅεδ ] αὐτοῦ] Ἔμετ αντοῦυ 
ληθειν [ οπὶ καὶ ὁ λαὸς 44 | οὶ καὶ 40 ΜΙΝΡΟΘ-ΟΒΥΧΌ,ο,ο, 
ΦἀΟ[35532} [ αὐτων] αὐτου Ναοῖν3ξ" [| Πα εκαθισαν---εκλαίον 
3,» εκαθισαν] ΡΥ εἴ 3.(ι14) : Ροβὲ βενιαμειν Ὀος;6,35) : οτὴ ἃ, 
γαβεε) γαβεαι α,(υ14): γαβαε Ν᾿ : γαβαα ΜΑα-αΠοραᾳίνχζὍ,ς, 6; 
ΦΙΟΓ | βενιαμεινἾ ΤΥ τῆς Οα,6.: ὈΓ τοῖς Ὀ: ΡΥ “έγγα (ᾧ : βενια- 
μὴν Χ: βαινιαμειν ἅτ : βενιαμειμ Ὁ, | καὶ ἐκλαιον] ὁέ ῥέργατεεγιεη 
123. 8.}: οτὰ «, [ παρεμβεβληκεισαν] παραβεβληκεισαν ἃ: 
παρεμβεβληκασιν ὁπ: παρεμβεβηκασιν Ὀ΄δὴ | εἰς ΒΆΙνΑ, (1] ἐν 
Ν γ6]1 [ μαχεμας ΒΜ εηἶγα,",73] μαχμας ΝῺΡ τοὶ] (ς 

17 Πα καί-πταρχαις 3.) } εξηλθον διαφθειροντες οχ(ῖ ΞΞ(υ14) | 
εξηλθεν] ἐχίδαί ΘΑ | εξ αγρου] οὐ οχ ἙοΥἵ α3: εκ τῆς παρεμβολης 
των 6,3) | τρισιν ἀρχαις] ῬΥ εν Ὀΐοζο,ε,3,.,: δία αρνιΐμα ἸΞ] 


13 μεματαιωταῖι σοι] α' ηγνωμονησας δι: σ΄ ηφρονευσω τὰ : σ΄ ηφρονησας Σ | μου] κυ τον θὺυ σου Δ] | ητοιμασεν) σ᾽ ηδρακει 2 


14 καὶ ζητήσει) εἴητησε γὰρ 6. 


15. γαβαα] γαβαα δε την εν σαβαιν γαιαν τὴν εν τὴ κοιλαδι των δορκαδὼν α’ ἡρμῆνευσεν 2 


17 και---αλλοφυλων] σ’ και εξηλθον οἱ διαφθειροντες εκ τῆς παρεμβολης των φυλιστίιαιων 2 εξ αγρου] εκ παρεμβολὴς Ν : ἃ εκ 


της παρεμβολὴς ὄτῃ ] τρισιν] ἡ τριτὴ ΔΙ 


. 


Ϊ 


ΕΠ 17 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Α 


᾿] “". ᾿ Ἀ , {Ἃ'ᾺΝ Α Ἁ Ἁ ᾿Ν ᾿ Α 7 
Β ἀρχαῖς" ἡ ἀρχὴ ἡ μία ἐπιβλέπουσα ὁδὸν Ἰοφερὰ ἐπὶ τὴν Σωγάλ, ᾿ϑκαὶ ἡ μία ἀρχὴ ἐπιβλέπουσα ι8 
φ Ἁ [4 Ἀ Α , 4 , 4 Ἄ 
ὁδὸν» Βαιθωρών, καὶ ἡ ἀρχὴ ἡ μία ἐπιβλέπουσα ὁδὸν Γαβεὲ τὴν εἰσκύπτουσαν ἐπὶ Ταὶ τὴν Σαμείν. 
Ἁ , ἕ , “4 ν ᾽ ἤ 
ϑκαὶ τέκτων σιδήρου οὐχ εὑρίσκετο ἐν πάσῃ γὴ Ἰσραήλ, ὅτι εἶπον οἱ ἀλλόφυλοι Μὴ ποιήσωσιν νὸ 


οἱ ᾿Εβραῖοι ῥομφαίαν καὶ δόρυ. “οκαὶ κατέβαινον πᾶς ᾿Ισραὴλ εἰς γῆν ἀλλοφύλων χαλκεύειν 


ἕκαστος τὸ θέριστροι' αὐτοῦ καὶ τὸ σκεῦος, καὶ ἕκαστος τὴν ἀξίην αὐτοῦ καὶ τὸ δρέπανον αὐτοῦ. 
2] καὶ ἣν ζ Ἁ φ᾿ »"" θ 14 ΕΠ Ἀ δὲ ἐν ΤΡ -ἷἰ Υ͂ λ }] Ν "δό Ἀ - φῳ 7 
ἦν» ὁ τρυγητὸς ἕτοιμος τοῦ θερίζειν" τὰ δὲ σκεύη ἦν τρεῖς σίκλοι εἰς τὸν ὀδόντα, καὶ τῇ ἀξίνῃ τι 
“ ἤ Ψ ἐς { ᾽ πο γα] 5» ἕ “"» φ δι 
καὶ τῷ δρεπάνῳ ὑπόστασις ἣν ἡ αὐτή. “Ξκαὶ ἐγενήθη ἐν ταῖς ἡμέραις τοῦ πολέμον Μαχεμάς, καὶ :: 
οὖν εὑρέθη ῥομφαία καὶ δόρυ ἐν γειρὶ παυτὸς τοῦ λαοῦ τοῦ μετὰ Σαοὺλ καὶ ὺΣ ᾿Ιωναθάν, καὶ 
χ εὑρέθη ῥβοιρμ ρ χεὶρ ς ὃ μετὰ Σαοὺλ καὶ μετὰ ᾿Ιωναθάν, καὶ 


ὔ »" ΌΝ ᾿Ὶ Ἁ “ . ἤ»- “»»" “- 
εὑρέθη τῷ Σαοὺλ καὶ τῷ ᾿Ιωναθὰν νίῷ αὐτοῦ. 53καὶ ἐξῆλθεν ἐξ ὑποστάσεως τῶν ἀλλοφύλων τὴν 


᾽ “ 7 “ Ν . ἃ 
εν τῷ πέραν Δίαχεμάς" καὶ τῷ πατρὶ αὐτοῦ οὐκ ἀπήγγειλεν. 


ἽΝ ΠΝ ς νῶν Ἵ θὰ “τι τἷ νιν . δ “Ἄν ᾿ , . Π ἃὰ 
αἱ γίνεται ἡμέρα "καὶ εἶπεν Ιωναθὰν υἱὸς Σαοὺλ τῷ παιδαρίῳ τῷ αἴροντι τὰ σκεύη αὐτοῦ 
». Ὺ “ 1 Ἀ ἴω “ ὔ Α »» »“"» ΄- 
Δεῦρο καὶ διαβῶμεν εἰς Μεσσὰβ τῶν ἀλλοφύλων τὴν ἐν τῷ πέραν ἐκείνῳ: καὶ τῷ πατρὶ αὐτοῦ 


50 ἀξεινην 1" αι ἀξεινη ἰδ" 


ΔΙΝΔ-ΓὨ πντηκίντο,ς, ἀ Ὑ13(3..0 


οπὴ γοφερα---ἰ 18) οδον 10 ΑἾΞΞ" [ γοφερα)] τοφεγαλ ἃ..: 7073.) 
ὦ: φέρω 8: οφρα Ον: τοῦ οφρα οΧ: βαιθωρων αὖ ] την] γὴν 
ΜΙΝ νά -ηρραϊν ,: γης ν: πηγὴν οζο,βῃς, ἶ : δόγγανι (Γ Οποϊαῖ: 
τ γὴν Ὀς, ἢ | σωγαλ] σογαλ 6: «ῳοροὶ Ἃ : δοσα» (Π : σωβαλ ἄρῃ 
12: σοαλ Οῃ: σναλ οΧ 

18 οηἱ και 1τ9---βαιθωρὼων ανάερ | μια αρχη ΒΥ] ἀρχὴ μια οΧ: 
ἀρχὴ ἡ μια ΜΙΕΝΊη "αῖνα, Ὁ, : ἀρχὴ ἡ δευτεραὰ Ὡ Υ6}1] | βαιθωρων 
ΡΥ γαβεε τ": βεθωρὼν οα, : βεθορων κ: δοίλογον Α(Τ : καιθωρων 
ο παῦ καὶ χόπσσαμειν 3.5] η 20-μια 39] αὐϊμαῖ ἀρντὸη ᾿,, ] 
μια 29] τριτη ΜΙ(μρ) μηηϑοσννζο, 6, 5] [οἷ οὗον γαβεε πῇ} 
οδον 25] ἐπὶ τὴν Ὀος,6, | γαβεε] γαβεαι ἃ..: γαβεθο: γαβαε Ν 
Α͂ : γεβεε α: γαβαα ὕος,6,0 Ὁ ΤΗάτ: ἰαβειν γ | τὴν χ5---σαμειν 
γιας ἐσ αδέ ἐμ ἐοημαἑδονε Τα ΡΥ ΓΑΡΊΩΝ ἐόντα δαύα φμοα ἐς 
αἰσδεγίιοη 3, 1 τὴν 15] ΡΓ ἐπὶ οὗ | εἰσκυπτουσαν] ἐκκυπτουσαν Μ 
ΝΑΙ οΘὉ,6,6, : εγκυπτουσαν : ἐκκοπτουσαν νϑῖ ] ἐπι] αἰπη 
ἀρ ] γα] γε ε8,Ὁ,: γαιαν ὈΟΘΟΧΖ: γᾶαν Ο,6,: γὴν δί(δχ ΘΟΣΓ) 
Τμάτ(αϊ4): γαβεε γΥ | τὴν σαμειν) με «ὥξα πώ ς-3 Ξ1 τὴν 29] 
ΤΉ Υ: του οχ Ϊ σαμειν ΒΑ. σαμειμ ΔΜ: σαβειν νγ: σαβειμ Νείηθ, 
Οὐ : «δαδὲ 1Ξ.: ἀσειβ ἃ: σαβαειν τὴν «ἀ- ἐρημὸν ο,: σαβιμ (σα- 
βαειμ 2) τὴν ἐρημον ἀραῖζ : «αὐαζη εἰξδε»τὴ Δ : σαλὴμ τὴν ἐπι τὴν 
ἐρῆμον ΟΧ : σαβαιν γε} ΤΌασΙ 

19 γὙη] ΡΥ τη Ν᾿ εἤπηποβινζα,ο,θ, : οὐἹ αὐ(14) [ δῦ οτι--- 
(21) αντη ἘΞ." | εἰπαν ΜΙ ΝΊΩνΡ, [ μη] Ἔποτε ὈοϑΖε,6, | ποιη- 
σουσιν Νενγα, 1 οὔλ οἱ 25 ε | αιβραιοι ἃ | ρομφαιας οχ | και 
δορυ] σιδηρου ἃ, | καὶ 25] απ Ῥ, ] δορατα Μίτα 50} Γ45) 

20 κατεβαινεν Ὀσοχζᾶ,Ο,ς,3», [(οπὶ εἰς---θεριστρον 5.06) | 
Ὑη»}] Ἔχαλκευειν Ὁ,ἦ ] εἐκαστος 15] ῬΥ εἰς ἀραΐΖ: τὴν αξινὴν 
αντου και ν | το θεριστρον αὐτου] »ιϑ5δο»ΐανι σιέανὲ Ἢ, 1 (οπὰ τὸ 19 
7χι) | θεριστρον ΒΝ ΟςΏΧΥ] θεριστήριον ΔΙ γε}} ΟΖ : υνιν Π οδ(α]ά) ] 
(οὶ αὐτου 19 4) | σκευος Β] ταὐυτου ΜΝ οἵη (|| οἷν 
και γϑ--αυτου 25 ν | (οπὶ ἕκαστος 50 71)  (οῃϊ αὐτου 55 γιν| 
οἵα καὶ «---αὐτοῦ 350 ΔΙς | δρεπανον] δικελλαν ΤοβίυἹα) | οἵὴ 
αὐτου 35 ἃ 

21 Ὠδ καὶ γ5---αὑτὴ 9.5] εἐτοιμος] ρ΄ αὐτος ἃ, : ἐτοιμὼς 11: 


21 οὐκ ΒΝ ΝΙΝ 5. γεινεται Β" 


ετοιμοι ὦ ] οχ τον θεριζειν Β.5] τα δε] εἰς δε τα Ὀος,6, : καὶ τα 
ΟΧ : ΟἿ] δὲ ΟἾΥ [ην 29] σαν Ὀος,ς, ] τρεῖς σικλοι] δγέῤπς σἱεϊὲς 
Ξ3,, | σιτλοι οχ  εἰς-τταυτῃ] ἠὲ ὀίιεονιέεοε δἰ σόομγῶν οὐ γαΐχ ἐπ 
φεὀία αρι οαΐξ εἰς Ῥ 5: ἐρ αἰὀκίονε οὐ δεέσγῖς εἴ γα εῖς ἐπ τεεό- 
σἑαν δα ἐγαΐ εἰς ἘΝ 1 οτὰ τὸν νυν ] (οπὶ καὶ τὴ αξινη 4) [ (οι 
και 35 “36) [| τω δρεπανὼω] (τη δρεπανὼω 1306): τη δρεπανὴ [: 
Ἔ και του κατορθωσαι τὸ βουκεντρον ὈοΖΕ,Ε, | ὑποστασι5} ΗΥ ἢ 
υ. 1 οὐχ ν 39 ἃ | οἱ ἢ πιοδ, 

22. εγενηθη) εἐγεννηθὴ ἃ: ἐγένετο Ὀος,ς, ] ἡμέραις] -Ἐ εκειναις 
6 [ μαχεμᾶς ΒΜπα,"»,3Ξ3] μαχαιμας γ: εν μαχμας οΧἑ : μαχμα: Ν 
γ6}} (Ὁ | {και 35] ἡ .4)} εν χειρὶ] μετὰ ἃ. | οπὶ τον λαον ἴς, 
(οηλ του 35 4) [ οἱ μετα 15 66. | σαουλ 19] σονουλ ἃ | οχῃ 
μέτα 59 ῬὈσοθοχυς,Θ, ΖΦ 1 τωναθὰν 19] ιωναθαμ 4,.: Ἔνιον αντου 
{24.6) Φ( | ομι καὶ βο-τσαυτοῦυ οχ | καὶ βὐ--ιωναθαν 25 ῥΡοβί 
αὐτου ἷἱ ἢ] ἐρεθηὴ α ] οἵχ τω 15 Ὁ ] τῶ 25] ροβὲ ἰωναθαν 29 ΝῸ: 
οπλ Ὁ, | ιὠναθαν 290] Ῥοβῖ αὐτου ἀ: ιωναθαμ ἃ,: νιωναθαν ν ] 
υ1ὦ} ΡΓ τὼ Ὧδι 

2.3. εξηλθεν] εξηλθον Ν: Ὁ 7οπαήαη ἼΞ5 : -- σαουλ και ιωναθαν 
οχ | εξ υποστασεωΞς] ἠὲ εατσίγα Δ: ὧδ ρος ἘΞ, } την] τῆς ΟΧ: ΟΠ] 
ΜΙΝ Ρε τοσνν,ς,ε, (ΒΗ 1 ἐν τῶ] εἰς τὸ Μίαξζιμδνν, [ μάχεμας 
ΒΜοηΑ,Ὁ,35] μαχαιμας Υ: μαχμας Νο, (ΡΓ “ἧς δή ἰηὶὶ 11π) το }} 
(ὦ |, και χο---Ααπηγγειλεν Βγα,(ου κατηγγειλεν) Α {33] οὐχ ΔΙΝ το]} 

ΧΙΝ 1 οἷκ καὶ γίνεται ἡμερὰ Μ Ναί | γινεται] ἐγενηθη οσἁ 
ρηΐχζ 5) | ἡμερα] ΡΥ ἡ ΡᾳΖ: {(οπὶ 71) ] και εἰπεν] ζειπε δὲ 44): 
και λέγει Ῥος,6,  ἰωναθαμ ἃ,, | νἱ095] ΡΥ οχ | τω παιδαριω] τω 
παιδὶ Υ: οἵἷὴ 6,,.: Ἕἕἑαυτου {πηϑννίαυ δΟΧ τω ννᾶ) - Ἔ τω μετ αντου 
ΟΧ | οἱ τω 35 ἃ, | διαβωμεν] αναβωμεν ἡ : (μεταβωμεν 5.46) ]} 
ΠΑ εἰς---πεκείνω 300 ] εἰς μεσσαβ] ἐπ αγιριίΐας 1 οι εἰς ὉΠ] 
μεσσαβ ΒΜ], Οἡ-[41] ΡΥ τὴν 5: τὴν μεσαβ ἤπνν : μασαβν: 
μασεβ (71) Ἐν: μεσὼων ο: μεσὸν Χ' μεσσαμα ἃ..: τὴν ὑποστασιν 
Ὀοχ(πιρ)ς,6,3».: μεσαβ Νκτί(ϊχι) γ6}} (1 τὸν αλλοῴυλον ν || οἴῃ 
την---εκεινω οχ τὴν] ΡΥ τῶν ἀπεριτμήτων τι: τῶν ὀφίῃιοπννα,ο, 
6,: τῶ δ΄ | εκεινω] οἵχῃ (δ: εν τω βουνω ν | οἷ και .0-- 
απηγγειλεν ({ ] απηγγειλεν] εἰπεν Ὀος;,6, 


17 ἡ τ9---σωγαλ] τελι5 σεηεπς δγρεδαΐ ἐοέγα Ἐῤάγαϊν»ι ααὶ ἐγ γα ϑαμέ Ὁ] ἢ μια] ἡ δεντερα Δ | ἐπι την] πηγὴν ἐπι πηγὴν Μ 
18 γαι τὴν σαμειν} α᾽ τὴν φαραγγα τῶν υαινων θ΄ τὴν κοίλαδα των δορκαδων Ν΄ : την εν τη κοιλαδι των δορκάδων των εν τὴ ερήμω 


δε, (οι τὴν εἰ των εν): α΄ την εν τη κοιλαδι των δορκαδων ΤΠάϊ 


20 το θεριστρον κ.τ.λ.} σ΄ τὴν ὑννιν καὶ τὸ σκαφειον αὐτου και τὸ ἀξιναριον καὶ την δικελλαν α' ταλλα μὲν ὡσαυτωξς ἀντι δὲ τοῦ 
δρέπανου τριωδοντὰ φησι θ΄ τὸ θεριστρον βουκεντρον εξεδωκε 2 ] τὸ θεριστρον] α' θ΄ τὸ ἀροτρον δῃι: σ΄ υνῖιν ὁ  σκευοςἿ ἀροτρον Νῖ: 
υνὴν ἴ: α' σ᾽ υνιν ἐχετλην σ΄ σκαφιον τὰ ] δρεπανον] σ΄ θ΄ δικελλαν τὴ 


21 οτρνγῆτος κ-τ.Χ.} α΄ ἡ προσβολοσις στομοματα τοις ἀροτροις και .... 


6, ] τον οδοντα] σ΄ τὴν υνὴν α' τὸ ἄροτρον ὦ : σ΄ τὸ ἄροτρον 
ΧΙΝ 1: μεσσαβ] α' τὴν ὑποστασιν σ' τὸ συστημα δῖ 


0 


ωὡσαι τὼ βουκεντρων γὴ | εἰς τον οδοντα) εἰς τὸ ἀροτρον 


αν 





ΒΑΣΙΛΕΤΩ͂Ν ἃ 


ΧΙΝ ὃ 


; οὐκ ἀπήγγειλεν. “καὶ Σαοὺλ ἐκάθητο ἐπ᾽ ἄκρου τοῦ βουνοῦ ὑπὸ τὴν ῥόαν τὴν ἐκ Μαγώῶν, καὶ Β 
»-»- ΕΝ » Ἁ “ " 
4 ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ ὡς ἑξακόσιοι ἄνδρες. 3καὶ ᾿Αχιὰ υἱὸς ᾿Αχιτὼβ ἀδελφοῦ Ἰωχαβὴλ υἱοῦ Φεινεὲς 
“ ΄“- - -- 3 7 Ἁ ᾷ Ἁ ΜΝ [2 ,ὔ 
υἱοῦ Λευεὶ ἱερεὺς τοῦ θεοῦ ἐν Σηλὼμ αἴρων ἐφούδ' καὶ ὁ λαὸς οὐκ ἤδει ὅτι πεπόρευται ᾿Ιωναθάν. 


- » ΄-“ , “-- 
. καὶ ἀνὰ μέσον τῆς διαβάσεως οὗ ἐζήτει ᾿Ιωναθὰν διαβῆναι ὑπόστασιν τῶν ἀλλοφύλων καὶ 


ὥ Α ,ὔ ᾿ - 

ἀκρωτήριον πέτρας ἔνθεν καὶ ἀκρωτήριον πέτρας ἔνθεν, καὶ ὀδοὺς πέτρας ἐκ τούτου: ὄνομα τῷ 
-" εέοον ς ᾽ μ Χ “'᾿ , , ν οἰ δι 

ς ἑνὶ Βαζὲς καὶ ὄνομα τῷ ἄλλῳ Σενναάρ' 5ὴ ὁδὸς ἡ μία ἀπὸ βορρᾶ ἐρχομένῳ Μαχμάς, καὶ ἡ ὁδὸς 
ἐφ ν᾽ 3 Ἁ , ε ,ὔ , 6 Ἀ Ξ3 Η! θὰ Ἁ Α ὃ Ὡ Ἁ ε Ἁ 7 

6 ἡ ἄλλη ἀπὸ νότου ἐρχομένῳ Γαβαέ. δκαὶ εἶπεν ᾿Ιωναθὰν πρὸς τὸ παιδάριον τὸ αἷρον τὰ σκεύη 


Ε - - - γ Ἂ - τὰ ᾿ Ψ " ΄ ς»- νυ’ - 3 
αὐτοῦ Δεῦρο διαβῶμεν εἰς Μεσσὰφ τῶν ἀπεριτμήτων τούτων, εἴ τι ποιῆσαι ἡμῖν Ἰλυριος" ὃτι οὐκ 


Ψ -: ᾽ ,ὔ ᾽ Ἴ λλ ΄“ ΠΥ: λί 7κ Ἀ .) ν αὖ κ“""Ἔ ς ᾶ᾽) τὰ σκ 7 
γέστιν τῷ κυρίῳ συνεχόμενον σώζειν ἐν πολλοῖς ἢ ἐν ολίγοις. αἱ εἴπεὲν αὐτῷ ὁ αἱρων εὐὴη 


“ “ γ Α Ἁ Ἁ “ ἰς Ψ “- ,ὔὕ ΄σι 
αὐτοῦ ἸΠοίει πᾶν ὃ ἐὰν ἡ καρδία σου ἐκκλίνῃ" ἰδοὺ ἐγὼ μετὰ σοῦ, ὡς ἡ καρδία σοῦ καρδία μοῦ. 


8 ϑκαὶ εἶπεν ᾿Ιωναθάν ᾿Ιδοὺ ἡμεῖς διαβαίνομεν πρὸς τοὺς ἄνδρας, καὶ κατακυλισθησόμεθα πρὸς 


7 εκκλεινὴ Βἢ 


2 ἢΔῸ καὶ τϑ--ομαγων Ξ." | εκαθητο)] εκαθισεν εν τω βουνὼω 
αι ξεν τῷ βουνω ΜΝείηληβνν,3, ἐπ᾿ ακρου] ἐπανὼω ὍὈΓΟΧ 
ς;,8,: ἐπανὼ τοῦ ἀκρου Υ | οπὴ ὑπο---μαγὼν ἃ | ὑπο] ΡΥ τὴν ἃ: 
ἐπι Ρ: ἐπ ἄκρον ἐπι 6: ἐπ ἀκροὺ ἐπι χίο δχ σοτΥ χἢ) | ροαν] 
ροαμ ἃ,: ροαβῪ { εκ ΒῚ οἵῃ γΥ: ἐν ΔΙΝ τεὶ! ἢ. 1 μαγων Β] 
μαγεδων [: μαγεδδων ζ(πηρ): 77 φεάρ» ἿΞ.: μαγεδδω Ὁος,ο6, 331: 
μαγδων ΜΝκζ(ιχη) γΕ}]} (Ὁ : μαγδων ἡ μαγρων Οη : {μαγδω 2...): 
αραοὶ (Δ: Ζαραζοίίς Β, 1 σαν] ο λαος ο ὈΟΖίργ ἡν)ς,6, : ΟΤῊ 
οχ | ὡς] ὡσει Οἱ εἰς νν: οὔ Μία θχΞ;2 | εξακοσιοι] χίλιοι ἃ, ] 
ανδρες] --ὖλ ῥοῤπμίο (ἃ 

38 αχια] αχίας Μἢ : αχιαβ ας: “1εὐτὁ (Τ | νιος] ΡΥ ο σηχ | 
αχιτωβ] αχιτοβ ν: αχετωβ ο: χιτωβ 5] ιωχαβὴλ γα, ({} ιωχα- 
βηδ Μῖνου, ἘΞ (υἱα): ἰὠχαβηα νῦ : ιωχαβεδὃ Ν᾿: πξουσώϑλ 1: 
ιωχαβηθ δἤηβιν : ιωὡχαβηὴβ Ὁ: ιωχαβε ὕος͵,6,: νιω χαβηδ Δ: 
ιωαβηδ ἀραίχ: (ιωβηδ 4.4. 74): ΟλαῤῖἼίεὶ ἅ : χαβωθ οχ 1 λενει 
Ἐγα,}] λει ΜΝ τοὶ] ΑΟΤΞΞ [ ἱερεως Ὀο-ὗζς,ε, ἋΣ [τοὺ θεου] του 
κυ Ὀος,85: ΟΠ οχᾶ, [ σηλωμ] σιλωμ ν: σιλων ἃ,.: σηλὼ άδμη 
Ρ-ἴξζο,6, Ψ(Ὁ: σίλὼ ο [ΒαΌ καὶ 29---[5) γαβαε 3... | ιωναθα» 
ιωναθαμ ἃ. : ναθαν 

4 και 1τ9] οηἱ οχΩἘ, : Ἐν ὈοΖο,6, [ανα--οὐυποστασιν} τι 
ριξαϊπενε ἱγαρσίζορ φηοαῖ φιαεγεδαί 7οηαέλαρ ἐγ, γε 112. 161 
σπμδείανἐΐαε Ψ.,,3}: ζγ) τ: Ὁ: ἐγαη σῖγα ἐρὲ σόα μα 3.8). δια- 
βασεως] αναβασεὼως Ὀοχλῖο,6,: δυναμεὼς 6 [ ου---διαβηναι] και 
ιωναθαν διεβὴ οχ | ουἹ] δὲ ἧς Ὀοζο,6, : Οἷὴ εἰπηϑιν [διαβηναι) 
αναβηναι ν(Γ(14) [| ὑποστασιν ΒΥ] ΡΓ εἰς ἃ,: ΡΥ εἰς τὴν ΝΙΝ 
γ6}}: ἦη εατίγα Δ: ἐμ νἱ  ἐκαΐπονς (0 ἐμ μος ἘΣ [αλλοφυ- 
λων Ὁ ἐν αγιοτι σεῖς Δ [ καὶ χ5---τοντου] κία ἐγαί δὲν δ»αεαϊμείδηι 
γηρὶς λίπε εἰ ῥγογίῤῥηων ῥεέγας τἐἐίρις 3.3): μήαθ.ἱη ἐο ἰοίο νης 
ΖΞ. | οπὶ και 32Ὅ---ενθὲν 325 αὐϊσάπρνα, [ καὶ 39] ΡΥ “5 2: οπὶ Ὀοὸ 
χφρβ(α)ς,6, 1 ἀκρωτήριον τόπππενθεν 25] οδους πετρᾶὰς ἣν εκ 
τουτου ΜΙ Να" ε-τησηοινχγζίΧῸ, Αἱ [[οδος εἰ λδν νζίιχι) [ οΠῚ ἣν 
αἰχυζίιχ)},Ϊ 1 εκ] Ρὺ εκ τοῦ περαν χ: ἕτου περαν αἰζ((χι})]} | 
ἀκρωτήριον 15] ἐεγαί ῥγοῤγίμηι θ.ΛΔ) 1 ενθεν 195] ἐεντευθεν ὈΟΖ(ΠΡ) 
ς;8;, [ οὔ καὶ 3Ὁ---τούτου Ἰ»Ὸ | οπὶ ἀκρωτήριον πετρας 49 (7 
ἀκρωτήριον 55] 2γοῤγίηοθ 3.11) 1 ενθεν 29] ἐντευθεν ὀζ(τηρ)ς,6,: 
ἐΐμς 40) | καὶ 45--- τουτου] 510 ταϑ Ψ»Ὲ : οτῇ ὄϊς, 6, {Ὁ 36.4π| |- ὁγχ και 
45.ο | οδους] οδος 5 ἀπ ΠΏ ΡΟ ΌΥΖ : οδοι δυο ν ] πετρὰς 35] τῆς 
πετρας εκ του περαν ἀρηΐῖζ: Ἐην ἔνθ : Ἐεκ τοῦ περὰν ΟΧ | ΟΠῚ 
εκ ἀραΐῖχζ [τουτοῦυ] ΡΥ τοῦ 5 [ (οἵη ονομὰ 15--βαζες 246) | 
ονομα 19] ΡΥ καὶ ΜΙ ΝΑΒίηνΌ, 2.5) | τω 19] ΡΓ “ἀς 2: τῶν γ(υ! 4) | 
βαζες} δΒέπες Δ -ςοαα: βαζεεῖ: βαζεθ οε,: Ἰώντώξα 331}: δεσσαά 


3 αἱἰρων εφουδ] α' φερων επενδυτὴν 2 


ΜΙΝ Δ-ΓὨϊπι- ᾳεῖν-ο,ς, ἀ( 513 (3. 


3.5}; (βαζε 24.4.: ζαβεε 226.2..2): ζαβε εἴηιδιν : βασης (113) (ὕ : 
ζεθ Ὁ: βωσης ἄραῖζ ΟΘη: βωσσης οὐ οχ σοτῆχ: βλησθ ς, 
ονομα 29 ροβῖ αἀλλω 3.3 σεννααρ ΒΠοδ,ο,6,} δδηαα» 3): 
σεννααρα Ἡ : δαριαο» ἮΞ : δέριαγα Δ: σενναας γ: (σεναβ γ.ω): 
σινναβ ἴον σιναβ δηλ: δεμοόδ (ὦ : σεννα ΜΙΝ οίνχἢ, Οπ-]αῖ: 
σενα ἰῃρηϊζ: τῴϑετζρου 33’: {(ενα 74): δείγηαας ἢ..0) 

5. η τ5---αμια)] τὸ ἀκρωτήριον το εν [(οπ εν) οΖ ΒΕ (ΟΣ τὸ 19)ς, 6, : 
γολΊεὴ1 1011} 3.,. 1 ἢ οδος 15] ΡΥ καὶ ἵ: εἰ αἴοτις Δ ] απο βορρα 
ερχομενὼ] ἐρχομενὼων απὸ βορρα ἃ, [ ἐερχομενω μαχμαΞ] φερε εε 
μαίας ἤαρνιας 1.5}: γμοι ἀαῤεΐ »ηαρηζς (1) 1 ἐρχομένω 19] 
ερχομενων ΔΙ ΝΑ σον Ὁ, : ἐρχόμενον Ὀ΄ : ἐερχομενὴ ΕΥ̓: ἐχόμενον 
ὀοχ(πιρ)ς,6, : εχομενὴ πτ((χ|)  μαχμας] Ρι' τῆς Ὀίμαχμα 1»)ο 
ς,6,: μαχιμας ν: μαχεμας ΜὮΏΝΠΠ, 13: απὸ μαχαιμας Υ [ ἡ 3"-- 
αλλη] αὐἰΐὲν αδης “Φ: τὸ ἀκρωτήριον το αλλο Ὠοζ(πιρ)ς,ὁ, : 270- 
Ζ2Ζ1μϑὶ αἰϊμα 3, 1 αλλη] μια εἴπιονν [ ἐρχομένω ἀπὸ νοτου ΥᾺΑ 
νωτου ΝΡΌΧχ || ἐρχομενὼ γαβαε] φιισα ἐπιχία εοὐζονι Οαδεαε 1.5): 
φηοῦ ἡαὐοί εοὐϊενε 3,..,4) [ἐρχομένω 595] ερχομενων ΜΙ Ν(Χχ Ἔχ σοΥΥ 
Νϑ)δε(  ) Πησν Ὁ, : ἐρχομενὴ χ α,: ἐχόμενον ὈοΖ(ηρῚ)ς, 6. : 
εχομενὴ χί(ίχῦ) [. γαβας ἘΝΩ͂] γαβαα τ(ϊχι): τῆς γαβαα ὈοΖ(ιρ) 
ς,6, (14): γαβεθ 4: γαβεε ΔΊ το}: Οσαόαοι ἾΞ 

Θ οπὶ τὸ “5---ὀΤ᾽Ἢκευη ἃ [ τὸ αιρον] τω αἰἱροντι ὨςίνΧ : Τὸν 
αιροντα αὖ | διαβωμεν] γγΥ καὶ Νο-ἢιηρ-ίνΧΖὮ, : καὶ ἀναάβωμεν ν: 
{(μεταβωμεν 246): λαβομεν 6, 1 εἰς μεσσαφ]) ἐιηι αγερισίΐας Ὁ | 
εἰ] ἐκ ν [ μεσσαφ Π] 27εα 47: μεσσαβ Μ(ιΧῸ Ναπακίνῦυ.: 
μασαβ ': λ]ατεὺ 3: βασαβ εχ: τὴν ὑποστασιν ΜΙ(ΠρΡΊ)Ρος, 6, 
ΤΒάϊ: μεσαβ τςΕ}}] [απεριτμητων}] αλλοῴφυλων ἢ  εἰ---κυριος] εἰ 
πὼς ποιήσει (-ση 451) τι (οτῇ τι ἀραᾳϊ2) κς μιν ὈάορᾳίΖζο,ο, Ὑπάι 
(ει τι) ετε 71) | εἰ] ἡ ἣν: εἰπειπὼν Ο: Ἐ πως χ  ποιησαι] ποιησι 
Ν : ποιήσει Θπησνχυ(υ14) : ποιησοι ο Ϊ ἡμῖν κυριος] ἡμὼν κς Ν᾿: 
κς εν ἡμῖν οχ [(κυριος) ΓΟ 244) συνεχόμενον σωζειν Ῥουΐ πολ- 
λοὶς αὐ [| συνεχομενον] συνεχόμενος Υν: συνεχομενους ν: οἷπ οχ | 
εν 19] ΡΥ ἢ ἀρᾳῖξ [οΠἹ ἢ ἐν ολιγοις ἱ [0η] εν 35 ὃ | ολι- 
γαις ἃ, 

“ αὐτω] αὐτου ν Ϊ οπὶ ο τ1π-οαύυτου ἃ [παν 0] παντὰ ὁ Ὁ: 
οτιο: οἵ παν ονς,ς6, | εαν)] αν ΜΝΟοην: οπ χ | εκκλινη) 
ἐκκλίνει ἀζ: εἐκλινὴ αὖ: κλίνει οχ : θελὴ ἢ: θελησὴ Μ(ηιρ)ός,ς, 
531}. θελησει ὈΌ | σου 29 ΒΆΙΔΠΙΡ,} Ἐτειμε Ν τὶ} τ αἱά ) Γ(α]14) 
33.331} ὡςἹ] ΡΥ ἢ αὐ [| καρδια 395] ΡΥ ἡ Δρεξίτηοθνιζο,θ, [ μου] 
Ἱ εκκλινὸν σεαυτον Ὀ(εγκ-)ος, 6, 

8 ιωναθαμᾶ, | διαβαίνωμεν δοηγίνχα, ΟἿ καὶ 2-τ--αὐτοὺς 
ν | οἵὰ και 2 Μ 


4 ακρωτηριον 19] σ᾽ ἀκρωτήριον εἐξοχας Δί : ακροτιριον καὶ ἀκροτιρίον μαλλον ταῦυτα εν τω εἐξαπλω ηἡστερισταίῖ ὡς εκ θ΄ προστε- 


θεντα τῇ 


5. οδος 19] ακρωτηριον Νῖ 


, ἜΝ ΞπΕΟ ΣΙ, 
6 εἰ τι] ἃ εἰ πὼς πὶ [ συνεχομενον σ΄ ἐποχὴ ὀγγ : α΄ ἐπισυνχυσεις γῇ : α' ἐπισχεσις 2 


8 κατακυλισθησομεθα] θ' α' αποκαλυφθησομεθα ἢ 


ΘΕΟῚ. ΝΟΙΪ ἾΙ-: 


ΧΙΝ ὃ 


5ΑΣΙΛΕΙΩΝ α 


1 ᾽ ἌΣ [ ᾿-Ὗ ἈΠ [ὃ ΠΥ Ὶ φ ΓῚ ᾿] ’ ᾽ ἴω “ ΓᾺ " 7 ς -ῷ Ὶ ᾽ θ 
αὐτοὺς" ϑέεὰν τάδε εἴπωσιν πρὸς ἡμᾶς Ἀπόστητε ἐκεῖ ἑως ἂν «παγγείλωμεν ὑμῖν, καὶ στησομεῦα ὁ 


᾿ Σ,) ἐ - -" ἊΝ ΄ " νΝ “-“ - 
ὃ Δ ἐφ᾽ ἑαυτοῖς ἑκαὶ οὐ μὴ ἀναβῶμεν ἐπ᾽ αὐτούς" 'ϑκαὶ ἐὰν τάδε εἴπωσιν πρὸς ἡμᾶς ᾿Ανάβητε προς 


ς “ Ἁ ᾽ ᾽ Φ᾽ ᾽ ᾽ Ἁ ν ἢ “, ᾿ ΄“- {ἢ Ἂ ΄-΄- φ ΄»“- ἘΝ 
ἡμᾶς, καὶ ἀναβησόμεθα, ὅτι παραδέδωκεν αὐτοὺς κύριος εἰς τᾶς χεῖρας ἡμῶν" τοῦτο ἡμίν Τὸ 
»"- ΄-ς ᾿ [ω] "] 7 Ἀ ἤ , 
σημεῖον. Χιἱ καὶ εἰσῆλθον ἀμφότεροι εἰς ΔΙεσσὰφ τῶν ἀλλοφύλων" καὶ λέγουσιν οἱ ἀλλόφυλοι 

δ Ἁ ε ΝΣ ἴω ν} 'ῶ ᾿ “ ΄ι Ὑ “- 4. » Ἧ ᾽ - 12 ἀπ ἘΔ , 
οὗ οἱ ᾿ΙΣβραῖοι ἐκπορεύονται ἐκ τῶν τρωγλῶν αὐτῶν, οὗ ἐκρύβησαν ἐκεῖ. τΞ καὶ ἀπεκρίθησαν 
ς:ν ὃ Α Ἀ : Α Α Ἁ Ἀ ᾽ Ν , ᾽ “" Ἁ ’ ᾽ ᾿ 
οἱ ἄνδρες ΔΙεσσὰφ πρὸς ᾿Ιωναθὰν καὶ πρὸς τὸν αἴροντα τιὶ σκεύη αὐτοῦ καὶ λέγουσιν Ανάβητε 
πρὸς ἡμᾶς, καὶ γνωριοῦμεν ὑμῖν ἐῥῆμα. καὶ εἶπεν ᾿Ιωναθὰν πρὸς τὸν αἴροντα τὰ σκεύη αὐτοῦ 
» ; ᾿ ᾿ .- ᾿ " Ν νι ἢ Ἵ - ;Ἴ ΄ 13 Ἀν τ ᾿ Α ΧΦ Ν 
Δνάβηθι ὀπίσω μου, ὅτι παρέδωκεν αὐτοὺς Ἰζύριος εἰς χεῖρας ᾿Ισραὴλ. 13καὶ ἀνέβη Ιωναθὰν ἐπὶ 
Ἁ “κι “- ΄ιὦ « Α ΄ ᾽ [οὶ . ΠῚ Ἀ 
τὰς χεῖρας αὐτοῦ καὶ ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτοῦ, καὶ ὁ αἴρων τὰ σκεύη αὐτοῦ μετ᾿ αὐτοῦ" καὶ ἐπέβλεψαν 
Ἁ ᾽ Ὁ Ἁ ΄ “" ἐὰ 
κατὰ πρόσωπον ᾿Ιωναθάν, καὶ ἐπάταξεν αὐτούς, καὶ ὁ αἴρων τεὶ σκεύη αὐτοῦ ἐπεδίδου ὀπίσω 
᾽ ΄“ 14 ΠῚ ΄ [ἢ ᾿Ὶ φ ’ “ Ἵ 7 Ν θὰ ἀν εἰς ν ἶ Ψ ᾽ ΄“ [ 
αὐτοῦ. τὶ καὶ ἐγενήθη ἡ πληγὴ ἡ πρώτη ἣν ἐπάταξεν ἰωναθαν καὶ ὁ αἰρων τὰ σκεύη αὐτοῦ ὡς 
ν Μ) ΄“ ᾽ ἈΝ » ΄ ᾽ 4 “ ΄“- 
εἴκοσι ἄνδρες, ἐν βολίσι καὶ κόχλαξιν τοῦ πεδίου. ᾿δκαὶ ἐγενήθη ἔκστασις ἐν τῇ παρεμβολῇ καὶ 
ν ΄-΄ὦ ΄- ᾿ ’, ᾿] Ἷ Α 
ἐν ἀγρῷ, καὶ πᾶς ὁ λαός, οἱ ἐν Μεσσὰφ καὶ οἱ διαφθείροντες, ἐξέστησαν, καὶ αὐτοὶ οὐκ ἤθελον 


Ι0ο 


ὡ 


ὁ 


 πνν 16 { - ΟΣ 6 "»᾽ ν Κκ , 16 Α Ἰὸ ς Α “ 
ποιεῖν" καὶ ἐθάμβησεν ἡ γῆ, καὶ ἐγενήθη ἔκστασις παρὰ ἵκυρίον. "καὶ εἰδον οἱ σκοποὶ τοῦ 
4 ν᾽} ΝΝ , Ἁ “ 
ἐν Γαβεὲ Βενιαμείν, καὶ ἰδοὺ ἡ παρεμβολὴ τεταραγμένη ἔνθεν καὶ ἔνθεν. 17 καὶ εἶπεν 


ιο ἀναβηται Δ 14. βολισῖ ἃ | παιδιου 


(ΑἸΔΙΝ α--Πμμπιπτηξίντς,ς, ΑΓ" Ἐ (3,05) 


Θ (εαν] ΡΥ καὶ 123) ] οηὶ ταδε ΦΓΤΞ [οἱ προς οχ  Ἴμα5] 
νυμας ἀπ | οὶ αποστητε---[(1ο) μας 55 οχ [ οἱ αν Μάρᾳ 
νζᾶ, ἀναγγείλωμεν ἀῃρᾳῖΖ [ οἱ και τὸ Δ [ στησωμεθα εἰιν | 
ε εαυτοιΞ] εὦ εἐαντοὺς ΔΙ Ν ΠΡαΙΖιυ, : καθ εαυτοὺς Ὀ΄δ'ος,6,: ἐπὶ 
του τόπου ἡμὼν 5 τη(πισ) [αὖ] οχ σοῦγ τὰ : οα ἢ 1 οἷἱ μη | 
διαβωμεν ΓΝ αν, | επ] πρὸς ΟΞ 3 

10 οἷν ταδε αἸΞἸ(ΞΞ | οἵη πρὸς ἡμᾶς 15 ΜΙ ΝΑά-κνΜὈ, (Ά ] 
οἷὴ ἀναβητε πρὸς ἡμας οὑ, Ϊ διαβητε ν [ οπ! καὶ 2 αἴδὔίίζ | 
αναβησωμεθα Ἦνα, Ϊ (οηλ οτι 236) [ παρεδωκεν ΜΙ ΝΒΕΘ-οκνΝ 
α,-6, Τπᾶϊ | αὐτους] αὐτὸν 6, [ οπὴ κυριος α [ οπὶ τας ΑΔΙΝ 
δοάπηι ραῖνχσΌ,; [ οΠὶ τὸ ο 

11 αμφοτεροι] ρΥ αλλοφυλοι Ὁ» ] εἰς μεσσαφ] ἐπ αι σισίέας (Ά.] 
μεσσαφ Βῃ] μεσαφ «4,(0: μεσσαβ ΜΝΑΠαΞΙΝΌ,: ολασεὸ 15: 
βασαβ εχ: τὴν ὑπόστασιν Ὀος,6,: μεσαβ Α τε] | λεγουσιν) 
εἰπὸν Ὅοσ,6, [ οἱ αλλοφυλοι] οἴῃ ἃ : οἵῃ οἱ ἃ; [ δου] ἐ οχ ὁ 48] 
οι εβραιοι] ροξὶ ἐκπορεύονται Ὁος,6, : οἱ αἰβραιοι ἃ : οἱ κοι (λα, : 
ΟΠ οἱ ΑΝ | οὐ] οὐκ ἃ,6ς 

12. ΒΔ} καὶ 10--μον 3}}  απεκριθησαν] εἰἰχεγιρτ Ή, 1 ονὴ οἱ 
ανδρες μεσσαφ ἃ | μεσσαφ Βηα,]} .λεέτα  (Ὡ - μεσαβ εἴρνγξΖ: τῆς 
μεσαβ ΔΑ: Ἰ]Παφεὺ Ἶτ: τῆς βεσαβ οχ: σηριίίαγμηε Δ: σμόσδαπ- 
ἐΐαε Ἐ,: τῆς ὑυποστασεως των αλλοφυλων Ὀοο,6, 51: μεσσαβ ΜΝ 
1611 ] προς 19] πρωτον ΔΑ: τον ΡᾳῖΖ [ (ιωναθαν 15] ιωναθαμ 
6.5": ιωαθαμ 6.) οἷ καὶ 25---λεγουσιν ἃ | τὸν αἱροντα 15] 
το παιδαριον τὸ αἱρον Υ3 ] οἵὴ τα 10 οὗ [ὁηὶ και λεγουσὶν 3. | 
ἡνωρισωμεν α, | υμιν] ἡμῖν χ: οὔἱς | ρημα] ..«ὁω.ἐ πεγόπωιν Ξ0Ὁ : 
ρήματα εἰ (υ14): οπὴ ἃ, [ τωναθαν 257] 7οπαία»ν ἨῸ 1] προς 45-- 
σκευὴ 59] τω παιδαριω ἃ | οτιῇ ο α" | παραδεδωκεν Δεπιονν ] 
αὐτου} ροβὶ κυριος ἢ, : αὐτὸν 6,  χειρας}] ΡΥ τὰς ΑΡος,6,: 
ραν: ἼΞ3ΞΙ, 1 ἰισραηλ} μου ἢ 

13 τωναθαν 197] 7ογαἰΐα Ῥ, | ταῖς χερσιν ἃ | οὶ αὐτου 154} 
οἱ ἐπὶ 29 ἃ | τοις ποσιν 1 | οἷχι καὶ 2ὅ--ανταὺ 40 Γ| οἵὴ αὐτοῦ 
35. 6ς μετ αὐτου] οπίσω αὐτου Ὀδτῆοβνίο,6, 3: οτὰ Δ [ΠΔ0 
καὶ 45---(16) βενιαμειν ἘΞ) | ΠαῸ καὶ 45---ιωναθαν 29 ΚΒ» | επε- 
βλεψαν κατα προσωπονῚ γε:ρέχεγειπ γαείόη Ἐν: πεν μα] Ἴδοοη1 
ἡμείων Ἀ,5.} εἐπεβλείαν)] ἐπεβλεψα ,: επεβλεψεν ΝΙΞΞ: απε- 
βλεψαν : - οἱ αλλοῴφυλοι Ὀ᾽ος,6,( Ὁ [ ἑωναθαν 29] ἡοπαίλαε Ἡ, : 
ιωναθι 6, : - οἱ αλλοῴυλοι Ζ | ἐπαταξεν αὐτους] ῥέγεπδεὲ εμέ 100} 


9 αποστητε---ουμιν] α΄ σιωπήσατε εως του εγγισαι ἡμᾶς προς ὑμας ὁῃὶ 


δ αοὺλ 


Α - 
Σαοὺλ τῷ 


τό ιδον Δ 


ιΚ ἔκστασις 15] εκστασεις Δ 


Οὔλ αὐτους---(1.4) επαταξεν οΧ | αὐτοι"ς] αὐτοῖς νε, : εν αὑτοις 
ΜΙΝ αόείηηοσνθ,ο, : Ἐ )ομαίλαη (Ὁ: Ὁ Ποπαίλα ἘΝ ] αὐτου 55} 
οὔ 43)»:  μεῦ αὐτου ἃ, | εἐπεδιδου οπίσω αὐτου] ἱγασέεῤαί εἰ α 
γεΐγο ζαεῖς εἴς 0: δονγγίσεῤαϊ εἰ Ἰαεμίᾳ α γεγο 95 

14 εγενηθη] εγεννηθη ἃ: εἐγενετὸ Ὀος,6, [ οὖν η τὸ ΝΟ 
},0,6, [ ἡν-ποανδρε9] “γὲ λον ΔΛ φηας ῥέγειοῖ 7οπαίλα 
εἰ φμὶ ῥογίαὀαί ἀγα εἶς ἘΡΟ ] οτὰ ἡνππταντον ἃ | επαταξε»]} 
ἐπηξεν ἃ, ] 7ομπαίλα ἘΜ ] ὡς] ὡσει παῖδ, : ΟΠ ΟΧΞΤΣ | ανδρες] 
ανδρας ΑΜ ΝΈόοαϊνρᾳῖνχα,ς,6, 3.Υ ; χιλιαδες ανδρων Ὁ, | εν 15 
ΞοΥ Υ [ βολισι ΒΥ(Χ] βελεσι ἃ, : πετροβολισι και ἐν πετροβολοις Ζ: 
ὀο αἷς εὐ ῥείγοδοίίε Ὁ): σα ρέίέῖς εἰ ῥείγοδοίίς ἨΔ (5): φ«ασίζῖς εἴ 
ἐμ ψοωιαϊδολις Β,Ὸ: - καὶ ἐν πετροβολοις ΑΜ Ν τοὶ] (ᾧ Φ-ἀρ- Βαγῇ 
522 | κοχλαξιν ΒΑ γΥ7 κοχλασι ἃ, : εν κοχλασιν Δι: εν κολλαξιν ὶ: 
ΡΓ εν ΔΙΝ χεὶ] φ-ἀρ- Βαγῃ 441}: ἐμὲ σαχὶς ἘΔ: ἐπὶ τιμαί 300 

15 εγενηθη 19] εγεννηθὴ ἃ: ἐγένετο Ὦοσ,6, ] εκστασις 19] 
ἐὐο» σγαν ας ΒΡ} οτχ καὶ 35 οχ [ αγρω] ΡΥ τω ΜΙΝδοε-ηβννν 
ΧΌς : τῷ πεδίω Ὀος,6, 851:  αὐίξη ἐσόμαγμ ἘῈΡ Ὁ οἱ τϑττοκαι 69] 
γι ἐχέγεῖέν ἐγαΐ ἐεέἠμόσεαπέ φεὶ ἐχίογοοϊταῤαριέ 7εγαεΐ ἐχῥαι- 
ἐγί φαΐα ὮῸΡ [οἱ εν μεσσαφ] σι] ἐπ τεδεία δα ἐγαΐ ἐν .,}εσεα δε 
35 | οἱ 15] ο Ααδθάεπρᾳῖχζο,(-οοσα(ς (1 4}32: οπὶ οος, [ εν 
μεσσαφ] ἐπ απισηοίϊς 1 μεσσαφ Βηα,] "Ἰ)έσα  (Σ : μεσσαβ ΜΝ 
ΔΒ, μασαβ Ὀ: υ)αεεό ἘΞ: μειαβ Δ : τη υποστασει ὮὈος,6.: 
μεσαβ τΕ]] | ογὴ καὶ 9 Ν᾽ | αὑτοι] αὐτὸν ν: οἷἡ (ΨΊΞ | οὐκ 
ηθελον] ρζ καὶ δάοίηιο-ῖνο,Θ, 5}: εὐ ποίμεγεμέ 0.6) ] ποιειν 
Βγα,] πονεῖν ΑΜ ΝΑΒΒίηον,ο,ς, ΘΙ (3 ν() ; πολεμεὶν γ6}} ἘΞ3....2) 
521 1 εθαμβησεν ἡ γη] εθαμβηθῆσαν εν τὴ γὴ εκεινὴ ἃ, Ι εθαμ- 
βησεν} εθαμβηθη ὈάορᾳίγΖο,6.: εξεθαμβησεν ν ] οπι ἡ γὴ ἘΜ" | 
οἵη καὶ γ---κυριου ἃ  εγενηθη 39] εγεννηθη Αἴ ἐγένετο ὨΘἤΠηΟΞιν 
6;8, | ἐκστασις 35] ΡΥ εἰς Δί: εἰς ἐκστασιν α1})0; ] παρα κυριου) 
εν τὴ παρεμβολὴ και εν αἀγρω εἰς τους αλλοφυλοὺς ἃ; : ΟΠ] παρα 
οχσ 3. 

16 ειδον] γεφξεχεγμέ ῬΡῸ (δου 64) [ οὐἱ τὸν οὔχ | λαοὺυλ 
Α [εν γαβεε] ἐμ εοὔε Ῥ, 1 γαβεε] {γαβες 71): γαβε ἴα, : γαβαε 
ΝΥ: γαβαα ΑΡοϊοραῖχΖο,ς, Ψ1(Ὁ | βενιαμειν] βενιαμὴν Χ: βενια- 
μειμ Ὁ, | ιδου---τεταραγμενη] Μμίδογερ! ἐασίγα κομέιγδαία Ἔ, ] 
τεταραγμενἡ} ῬΓ τῶν αλλοῴφυλων ποζΖο,Θ,: τῶν αλλοῴφυλων Ὁ: 
{-η 236) ] οπὶ καὶ 30 0’ (α1 4) 


11 εἰς μεσσαφ] εἰς τὸ πληθας 2 


13 αἰρων τα σκευὴ 15] σ’ ὁπλοφορος τι [ ἐπεβλεψαν] ἐπεσαν 6.  επεδιδου] εθανατου δία, : σ’ ανήρει δῃλ 


14 εν--- πεδιου] θ΄ ὡς ἐπι ὑμισυ αὐλακοὸς ζευγος αγρου ὦτι 


4 


᾽ 


15 εκστασις 15] α' σ’ ἐεκπληξις ὀί(οπὶ σ΄)πὶ 





ΒΕΟΙΣΙΛΕΙΩΝ αὶ ΝΙΝ 24 

λαῷ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιπισκέψασθε δὴ καὶ ἴδετε τίς πεπόρευται ἐξ ὑμῶν" καὶ ἐπεσκέψαντο, καὶ Τ' 

18 Α ἰοὺ - Ἁ “Ὁ Ῥ ͵ὔ ᾿ 
καὶ εἶπεν Σαουλ τῷ ἈΑχειά ροσάγαγς ὶ 4" 


᾿ φ 3 Ἀ “- ᾿ , 
ι9 τὸ ἐφούδ' ὅτι αὐτὸς ἦρεν τὸ ἐφοὺδ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐνώπιον ᾿Ισραὴλ. 19καὶ ἐγενήθη ὡς ἐλάλει 


Σ Ἁ 2 τ ἢ ) θὰ Ἁ β { Ρ» Ν ΄ 3 ω 
ι8 ἐδοὺ οὐχ εὑρίσκετο ἰΙωναθὰν καὶ ὁ αἰρων τὰ σκεύη αὐτοῦ. 


τ δ Ἁ ἈΝ Ἐ ’ λ ς 4 2 - “- “- ᾽ ,ὔ 5 ΄ , Ν 
Σαοὺλ πρὸς τὸν ἱερέα, καὶ ὁ ἤχος ἐν τῇ παρεμβολῇ τῶν ἀλλοφύλων ἐπορεύετο πορευόμενος καὶ 
2 10 ᾿ 3 ν' Ἁ Ἀ Ἀ Ε ’ φι ,ὔ Ξ ᾿ “ ᾽ φΦφ᾽εο ἊΣ ω ςψ' ἃ , 
9. ἐπλήθυνεν" καὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς τὸν ἱερέα Συνάγαγε τὰς χεῖράς σον. ““ καὶ ἀνέβη Σαοὺλ καὶ 
- ς Ἀ ᾿ς » - δι -“ ΄ ᾽ν 4 , 
πᾶς ὁ λαὸς ὃ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἔρχονται ἕως τοῦ πολέμου" καὶ ἰδοὺ ἐγένετο ῥομφαία ἀνδρὸς ἐπὶ 
Ὶ ’ 3 »Ὃ“" 7 ΄ ’ 2Ι Ἀ Ἑ ΄ι εφν 3 θὲ Ν 7 ξ ᾽ 
-- ; .Φ 
:ι τὸν πλησίον αὐτοῦ, σύγχυσις μεγάλη σφόδρα καὶ οἱ δοῦλοι οἱ ὄντες ἐχθὲς καὶ τρίτην ἡμέραν 
Ἁ “ 3 7 ἐν 2 ἕ ) ᾿ “ 2 7 ἃ 2 ᾿ 3 Ἀ 
μετὰ τῶν ἀλλοφύλων, οἱ ἀναβάντες εἰς τὴν παρεμβολὴν, ἀνεστράφησαν καὶ αὐτοὶ εἰναι μετὰ 
΄-ι " ω ͵ “᾿ν» 2 
2: Ἰσραὴλ τῶν μετὰ Σαοὺλ καὶ Ἰωναθάν. 23 καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ οἱ κρυπτόμενοι ἐν τῷ ὄρει ᾿φράιμ, 
καὶ ἤκουσαν ὅτι πεφεύγασιν ἀλλόφυλοι, καὶ συνάπτουσιν καὶ αὐτοὶ ὀπίσω αὐτῶν εἰς πόλεμον. 
. 23 νι» Κι 3 ,Ν δ ,ὔ Ἵ ,ὔ Ἁ δ} 7Χ," Ι] δ Δ ὃ Χθ Ἁ »Β 70 δ σι 
2} ζϑβ καὶ ἔσωσεν Κύριος ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τὸν ᾿Ισραήλ" καὶ ὁ πόλεμος διῆλθεν τὴν Βαμώθ, καὶ πᾶς 
Ἁ “ 7 δ 
ὁ λαὸς ἦν μετὰ Σαοὺλ ὡς δέκα χιλιάδες ἀνδρῶν" καὶ ἦν ὁ πόλεμος διεσπαρμένος εἰς ὅλην πόλιν 
Αι “ , , “ ἐ ᾽ “ 
34 ἐν τῷ ὄρει τῴ ᾿φράιμ. “:καὶ Σαοὺλ ἠγνόησεν ἄγνοιαν μεγάλην ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ ἀρᾶται 
τῷ λαῷ λέγων ᾿Ι)πικατάρατος ὁ ἄνθρωπος ὃς φάγεται ἄρτον ἕως ἑσπέρας καὶ ἐκδικήσω τὸν 


17 ἐπισκεψασθαι Α | οὐκ Β΄ 


41 δυλοι Α [| εχθες] εκθες Α τ χθὲς ΒΡ] αλ'αλλοῴφυλων 


17 μετ αντου] μεθ αὐτου ὐϑνὉ,.: μεθ εαυτου οἵ Ομ δὴ 
να, 3, | ἰδατε Ν [|| τι] τι ο Α | πεπορευται] πορευεται ε: (εκ- 
πεπορευται 44) | εξ υμων] εξ μων ΝΜ Ναῤορποβνινχα, πε, ζ : ον 
μούΐς αὐ αἰϊεμιέσέπας Ὁ, Ἰ καὶ ἐπεσκεψαντο) καὶ ἐπεσκεψατο πὰρ 
αἴγΖα, : (οτὰ .4) [ οἱγ δου ΑΞ 3, [ ευρισκεται ἃ | ιωναθαν] μὴ 
ο6 Ϊ καὶ 89 5 5οὺ ς | οἱ αἀἰροντες ἃ, | (σκευὴ) οπλα 242) 

18 αχεια] αχιαβ Υ: “1εἰτ (ζ, 1 οπν προσαγαγε---ἰσραηλ οχ | 
προσαγαγε Το] προσαγαγεις Ν το 19] τω ἄπιρη [| εφουδ 19] 
“ Τορείὲ (τι 1 Ομ οτι---εὐουδ 29 ν [(οτι αὐτος ἡρεν] και 
προσηγαγε 244) | αὐτος---εφουδ 29] ἣν ἡ κιβωτος (κειβ- ΑἹ του 
θυ Αάρᾳῖ {74 (οπὶ του)δ [ οπὴὶ αὐτὸς {{π| 1 τὸ εφουδ 29] ζη5έ)1- 
μενα εἰμς ἅτις; ὦ ϑαπν Ῥ,: -Ὁ φιοα ὁγαΐ ἀγεα 2 εῖ (Ἶ ] οἷὶ εν-- 
ἰισραηλ ν" (ϑραῖ το]ϊςι) | ἐν---εκεινὴ] σε αἵε Ῥ, 1 εκεινὴ] Ἐ οτι ἣν 
κιβωτὸς εν τὴ ἡμέρα εκεινὴ Ζ ] ενωπιον] απὸ ῥοῤκέμεινι Ἀ, ] 
ἰισραηᾺ] ΡΥ του ἃ, 

19 οηχ τοϊαπὶ σοιπα οχ [ (οὴὴ καὶ εὑ-ππίερεα 44) | εἐγενηθη] 
εἐγεννηθη αἴ ἐγένετο Ὁος, 6, : οὴἱ 3, ] σαουλ ὡς ελαλει Θἰπηπν 
λαλεῖ ἀραηιῇ, | καὶ 25---πορενομενος} γαείηις ἐφ’ “ον ης οὦ εἰμ!" 
ἦ) εαφίγὶς αὐϊόμ σέηανμμι εἰ ἑριἐοδαξ μεψεὸ ααἱ τοοέμηηι 38... ] ονὰ 
και 59 (ζ | εν τὴ παρεμβολὴ] της παρεμβολης ὕὈος,6,.5] [πὰ 
ἐπορενετο--- σου 3,» | επορευετο---επληθυνεν} »νασηης παϊαΐέ Ψ', 
ἐπορενετο] ΡΓ ἐἦ 3.) γ: ροβὶ πορευόμενος υος, 6, [ πορευομενος] 
προπορευόμενος ΤΡ: (ον 44) [ ἐπληθυνεν] ἐπληθυνετὸ Ὀος͵,6.: 
γεῤέοίμς ἐδ ΒΞ.  συναγαγε] ΡΥ καὶ ΔΜ : συναγαγετε Ν 

20 ανεβη] ανεβοησεν Δ: εβοησεν οχ: ὁχοία» απ Β., 1 σαουλ] 
ΡΥ οοχ [| οἱ πας ᾿ι [0 25] αὐτοῦ ἃ,: οὐ ΝΑ [ερχονται] 
κμειογμηΐ Ἔ,: - μὲτ αὐτοῦ οχ [ οΟἷὴ τοῦ ἃ | οἷὴ εγενετὸ 3", | 
ρομφαια] ΡΥ ἡ ΜΙΝΑΜΩν)», [αἀνδρες ς, [| επι-τ-αυτου 39] τη δὸ» 
αὐϊεμίσεηπας 3, [ πλησιον} μηρον Ἰιῦ8 : -Ῥ μηρον ε | 114} συγχύσις----- 
(:1) ισραηλ 8. 

21 οἱ δουλοι] οἱ εβραιοι Μᾳ(ηιρ)ιἷς, (Πρ): σαουλ καὶ γ: 
Ἐγέζεραε Ψ9.,,05) } οπὶῖ οἱ 29 χα [|εχθες---αἀλοφυλων] μετα των 
αλλοφυλων χθες καὶ τριτης ἡμερας σΣἀραηϊζ(ῃρ) (44) [οηἱ μετα 44. 
εχθες αἴ τριτὴην ἡμεραν οἿ | εχθες--μεραν ροϑῖ αλλοῴφυλων (ἂχ 
ΑΙ 1 εχθε9}] δῦ πρὸ τῆς ': χθες ΒΡΡείζ(ίχι) 1] τριτὴν ἡμεραν) ρΓ 


ἢ αχίὰα ΠΡᾺ 
23 χειλιαδες [ἢ 


ΑΝΙΝα-Πιπιτ-ηβίντο,ς, ({ ο)ν 15 7} 0 ν) 


τὴν ἃ: τριτης ἡμερας τ(ιχι): τρίτης Ὀος,6, [ οπῖ μετὰ των αλλο- 
φυλων χ(χῦ)} [{ὁπὶ οἱ 39 5 [| ἀναβαίνοντες ἃ Ναραραίχ ον" [εἰς 
ΤῊΡ] {προς τὴν 5346): μεσὴν ν: ΟΥἿἹ εἰς ΟΧ [ ανεστραφησαν }}] 
απεστραφησαν ἃ,,6,,.: ἐπεστραφησαν ΑΝΙΝ τεῖϊ [εἰναι] ρζ εΖ εοὸ- 
2όγεηΐ ΒΝ τ Ρὺ εἰ ἐουῤελί 3 01 ονὰ ἢ [ ἰσραηλ] Ργ “- τα ἴπ ΠἸὴ 
α,: του λαον οχ [τῶν 25] ργ εΖ 3»: τὸν ἀρ: τοῦ σχ: εἴ Ἃ ] καὶ 
40] ΡΓ τ δα ἴῃ Πἰ α, [τὠναθαν] Ἐλίζο εἰπς (11 

22. ισραηλ] ΡΥ ανὴηρ Δοηῖχζ [οἱ κρνπτομενοι] ο κρυπτομενος 
Θηϑν : φηῖ αὐσεομδὶ εγαη 3... οὐχ οἱ ς [εν] - τὰς (8) ΔΙῚ | καὶ 
29 δ Ἄθηλνγςο,} οαὴ ΔΙΝ τοὶ] ἘΞ 3. | ἠκουσαν] «μαϊεδαμΐ Ψ,, 1 πε- 
φευγασιν] φοβί αλλοφυλοι ν: μερί 3, 1 αλλοῴφυλοι Βγ]7 ρμγ οἱ 
ΝΙΝ τοὶ] [συναπτουσιν} συναγουσι οσκ : ἀξιῤπαϊαογ μι Ἡ, ] 
(και 49] Ἔ την 242) [ὀπίσω αὐτων αὐ εος 

28 (οπὶ καὶ 1τ9---ἰσραὴν 44) | εἐσωσεν] ταἰμία μἱ θ.,.] εν το--- 
ἰσραηλ] τον (ιἣλ εν τὴ ἡμέρα εκεινὴ εκ χειρὸς αλλοφυλων θοο,ο, 5. | 
Οὔ ἐν 15 6 | τον] φοῤηνέμηι 3.1 οὐὴὰ ἀαΐ [ «ἐσραὴηᾺ]} - εκ χειρος 
(Ἐ τῶν Ζ)ὴ αλλοφυλων ἢΖ [Ἰι4}} και 25---[36}) λαλων ἢ. | ομϊ καὶ 
25- ιΑαμὼωθ {{π | διηλθεν τὴν βαμωθ] ἐγαγιετ δοέζσνον 9.» : ἦσε 
ὁγαΐ ἐδ δείλον 3.0] τὴν βαμωθ] μοφιε αι βοέλογον ΟΝ 1 την] τὴ 
Δ(υϊά)α : ἐπὶ Υ : οὴἱ ὈοαηπηίΐίνζΖο,α, [ βαμωθ] καμωθ Ν: βηθαυν 
ἄρηίΖ: δωαπαι 3: βηθαυ κι: βοθανα: {(βηθαιμ 74): θαυν 
(α] 4) : βαιθωρων θος, 6, 57 (πρ) [πα καὶ 35-- -ανδρων 3... ] πας-- 
ἣν 19] εγαηιΐ Ῥ,5.] πας ὁ λαο9:] πας ἰσραὴηὴλ ο.: (ιἣλ Ῥος.3Ὁ; 
ἐκ 4πγαεέ ΒΝ 1 μετα] ἐπ ῥοῤῥιιο νι 1 ὡς] ὡσει ὕοα.ς, 6, | 
δωδεκα 6Ξ3.»2 [ χιλιαδας η ἣν 20] δὴ ὁ | εἰς---ορει} ἐφ μεν 
γ᾽ Δ} ] εἰς ὁλην πολιν] “οία εἰμίαίο Ῥ.. } πολιν ἨὨ] τὴν γὴν 
ΟΧῚ ΡΓ τὴν ΑΝΙΝ τεὶ! ἘΞ [| (ο1η εν γό-τ-τω 29..4)} τω 20 Βὰ,} οἵὴ 
ΔῊΝ τεῖ} 

24 ηγνοησεν) {ρον αίμ», θ.,Ὁ] ἀραται---λεγων] νταξραϊεελιΣ 
2ορξενε οἰὐχὴΐ Θ.Ν 1 ἀραται] Ργ διατὶ Α΄ : »ταίραϊ χὴ ΒΞ." } επι- 
καταρατος] οτι κατάρατος οΧχ [ οανθρωπος] Ὀ15 50Γ ἔ: οπὶ ο Δ] οοὶ 
ΧΟ, [09] ὡς « [|| φαγεται] φαγὴ οΧ: πιαγιώμεαπε 1} Ἴ5Ξ3Μ,. 1 ἀρτὸν 
εως}) ανος ἃ ἰ αρτον] ἀργων Ἠλ: ἀρτου α: αρτοὺς ς,: κρεας ἰἧ: 
ΟἿ Ο [ {(εσπερας) - ἡ αλλο τι .4“) ] (οηϊ καὶ γύπαμου 2.42) ] καὶ 
εκδικησω) ἀἶογος κέρίσεα» Φ{-ιὰ Ῥον: αἰοηιος κεἰ αὔΐεέση! »εοιΐρ 100} τον 


18 προσαγαγε κ.τ.λ.} α' σ’ προσελθε τη κιβωτω του θὺ ἣν γὰρ συν τοις υἱοῖς (ἣΝ εν τη παρεμβολὴ Μ | προσαγαγε το εφουδ] α' (9) 


αντι τοῦ εἐγγισαι τὸ γλωσσόκομον του θῦ δ: θ’ εγγισον τὴ κιβωτῶ τ) | τὸ εφουδ 19] θ΄ τη κιβοτω ὁ | οτι---ἰσραηλ] θ΄ οτι ἣν ἡ κιβωτος 
του θυ εν τὴ ἡμέρα εκεινὴ ενωπίον (ὴᾺλ ΝῚ 

19 συναγαγε] συναξον Ὧν 

22 συναπτουσιν) προσεκολυθησαν ὀγι(-λιθ.) 


20 συγχυσις] α΄ φαγεδενα τὴ 
24 εκδικησω] σ᾽ τιμωρισωμαι ἦναι : τιμωρήσομαι Ζ 


43 6---3 


": 


ρα 


ΧΙΝ 94 ΒΑΣΙΛΔΕΙΩΝ 
Ἁ ᾽ ων [ »“-οἜ ΡῪ “ 
ἐχθρόν μου" καὶ οὐκ ἐγεύσατο πᾶς ὁ λαὸς ἄρτου, (355. καὶ πᾶσα ἡ γῆ ἠρίστα. “5καὶ ᾿Ιάαλ δρυμὸς 
.“ “ Ἀ ᾿ -“ ΄- “ ΄-ιὦ' ΕΠ - Ν 
ἦν μελισσῶνος κατὰ πρόσωπον τοῦ ἀγροῦ. “δκαὶ εἰσῆλθεν ὁ λαὸς εἰς τὸν μελισσῶνα, καὶ ἰδοὺ 
Ἷ ἐς » ἢ ὅτ, Ἁ ᾿ὃ ᾿Ν ᾽ 4 ; , Ν Ὡς :} “ ᾽ Α Ω ᾿ “΄ἼινψΨ : 1θ 
ἐπορεύετο λαλῶν: καὶ ἰδοὺ Ἷ οὐκ ἦν ἐπιστρέφων τὴν χεῖρα αὐτοῦ εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβηθη 
ς Ἀ Ν ο᾽ Κκ Ὺ 2. Ἀ Ἵ θὰ Ἶ ] Ἢ ᾽ ““ε Ἷ ᾿ ,ὔ 4 - Ἀ , Σ 
ὁ λαὸς τὸν ὅρκον Κυρίου. 57καὶ ᾿Ιωναθὰν οὐκ ἀκηκόει ἐν τῷ ὁρκίζειν τὸν πατέρα αὐτοῦ τὸν λαὸν 
᾽ ᾿ νιν “« “ ἴω ζω “ - ἤ 
καὶ ἐξέτεινεν τὸ ἄκρον τοῦ σκήπτρου αὐτοῦ τοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ καὶ ἔβαψεν αὐτὸ εἰς τὸ κηρίον 
- , Ἁ ω “ Ἁ ἴω Ὁ 
τοῦ μέλιτος, καὶ ἐπέστρεψεν τὴν χεῖρα αὐτοῦ εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ, καὶ ἀνέβλεψαν οἱ ὀφθαλμοὶ 
᾽ “- ἈδοῚ ττν τ 0 : τ - - Ν 4 Ὁ ’ [τ ς Ω , ἈΝ ἤ 
αὐτοῦ. “καὶ ἀπεκρίθη εἰς ἐκ τοῦ λαοῦ καὶ εἶπεν ρκίσας ὠρκίσεν ὁ πατὴρ σον τὸν λαὸν λέγων 
Ἢ ᾿ ς«ςνΨν θ ἩΣΝΝ Μ Ψ"ὔ ᾿ Ξ ΝΠ Ὶ 4θ « ᾿ 20 Ἀ ᾽, Ἵ θὰ 
ὑπικατάρατος ὁ ἄνθρωπος ὃς φάγεται ἄρτον σήμερον" καὶ ἐξελύθη ὁ λαός. 29καὶ ἔγνω ᾿Ιωναθὰν 
Η Ν 49 : 3 Α Ἄλ, ; ς Μ Ἁ “" ᾿ "ὃ ὃ , Ϊὸὃ ι»ῳ θ λ , [τ » 4 
καὶ εἶπε: ᾿ΑἈπήλλαχεν ὁ πατὴρ μον τὴν γῆν" ἴδε διότι εἶδον οὗ ὀφθαλμοί μου, ὅτε ἐγευσάμην 


δὰ ᾿ ΄ , ἴω ΄“ ζω 
βραχὺ τοῦ μέλιτος τούτου. 39ἀλλ᾽ ὅτε ἔφαγεν ἔσθων ὁ λαὸς σήμερον τῶν σκύλων τῶν ἐχθρῶν; 


“ ΄ - ΓᾺ , [ Ά, 4 ΄ιὰ ’ὔ 7 ΟΣ ἤ 
αὐτῶν ὧν εὗρεν, ὅτι νῦν ἂν μείξων ἡ πληγὴ ἡ ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις. 3! καὶ ἐπάταξεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ 


΄“ . “4 Ἀ ᾿ ς 
ἐκείνη ἐκ τῶν ἀλλοφύλων ἐν δίαχεμας, καὶ ἐκοπίασεν ὁ 
Ν 


λαὸς σφόδρα. 3Ξκαὶ ᾿ἐκλιθη ὁ λαὸς εἰς 


- «ς ᾿ “ , ᾽ [ο, ; Ν Ἁ ΄Ὰ 
τὰ σκῦλα" καὶ ἔλαβεν ὁ λαὸς ποίμιια καὶ βουκόλια καὶ τέκνα βοῶν, κὶ ἔσφαξεν ἐπὶ τὴν γῆν" 


᾿ " ς Ἀ Ν ἴω ἰ 
καὶ ἤσθιεν ὁ λαὸς σὺν τῷ αἷἵματι. 


ΑἹ κηριον Ὁ.] σκῆπτρον Β" 28 φαγετε Α 


Α(ΔΠΝᾺ-ΠηΗ()ηντ-ηβῖν-ς, ο, ΑΚ (Γ(π)ν 15 5, Ὁ() 


εχθρον] μτ εἰς Ῥος,6, : τὴν εχθραν πὶ | ἐγευσαντοχ Ϊ λαο9}] Ἔο μετ 
αὐτὸν ἢ | οπὶ καὶ Ξ'--ηριστα οχ [ πᾶσα ἡ γὙὴ] παςοὸ λαὸς η8,: 
οἷὴ πασα {{π| | ηριστα] γ᾽ γα 12 

25 ιααλ--μελισσωνος] γα εχανξηι αλίν 3Ὲν: (ἐγαΐ αδιαγα) 
εἰ γιοη! ξαγζεεγαηί ἘΡ] ἰααλ Βνα,] ααρ Οπ: ταρ Α : “δὲ Δ: οτὴ 
Βοοχς,θ, 3}: δον ΔῈΝ τε}} ΖΞ | ὄρυμος ἣν μελισσωνος] αὐπμέαγέ 
»δἰ]ἰς ἾΞ. ] ην] εν ς | μελισσων «(Εἶ |, του αγρουν] εὐδίας Ῥ,Ὁ: ἀσγὶ 
ἐμ ώἕμς ΘΝ 1 αγρου] λαον ὈοΖο,Ες 

26 οἤτο τ ς εἰς 197 πρας (..4) 33. [ οτχὰ καὶ χ-τελαλων 532 | 
οἵα δου 15 {(η1) 3} ΟἿΥ [ εἐπορενετο] διεπορενετὸ Ὀος,6,.0ἢ 
(14) Οἢτ: αὐΐεγαί 3,.Ὁ: τ 2οῤμης (τ ὔορϑῖς {ὉΠ} [οὶ ἰδον 
“5 ΑθοάορᾳῖχζΖο,ο, (7353. | ἐπιστρεφων] ρὲ ο ΝαῦοαποβννχΖ 
Ὁ,(.6.: φιεΐ κονμόγέφδα"! 3... 1 οτὴλ αὐτου κ0 ΔῸΧ εἰς 55] αα' ,: 
οἷ ἱ ] αὐτὸν 297 -- τις ἃ.  οτι---κυριοὺ 500 τ85 ρὲ | (τον 29] ΡΥ 
εἰς 2412) | κυριου) ΡΥ τοῦ Ὁ3 

2 ακηκοει] ἠκήκοει ἴς, : ἤκουει 6,: ακουεὶι ν : ἤκουεν γῆ: 
πο ψπι 1 εν τϑ-τ-αντου 15] δαίγενε σαν αὐϊμγαλίον Ή,, ] 
ορκωζειν ΔΑ | τὸν λαον] τοὺς υἱοὺς «Ὧλ Ὀος,Ε, Ϊ εξετεινεν} ἐχ- 
ἐεγιαΐξηις ΞΜ, 1 -Ἐ Ζολαέλαν (Κ᾿ [ του σκηπτροῦυ αντου] μίγραε γερμέα γε 
Ψ,, - οὐἱ αὐτοῦ Ὀ΄σἢνχ ᾽ (υ14) ΟῊΥ | οπὶ του 29 ΝΑΘΘΠΪΦ | εβαψεν] 
ἐνεβαψεν Ὀς,6,: ἐβαπτισεν (ΠΥ: τον αὶ 3, 1 Οπὶ αὐτὸ ὈονΧ 353. 
ΟὩγ | (οἴ καὶ 45 236) | ἐπεστρεψεν] αὐἰλῥεμῖ ἐπ Ὦν, } εἰς τὸ 
στομα) εν τω στοματι (ὮΥ | εἰς 25] σα 3» ] τὸ στομα] τομα Νῖ | 
οπὶ καὶ Ξόπταυτου 69 6, | ανεβλεψαν] κεὶ σεν 

28 (απεκριθη---σου) εἰπεν αὐτω εἰς εκ του λαου ο πατὴρ σου 
ορκισε 44) } απεκριθη---εἰπεν] εἰἰχτί εἰ τρις ὁ ῥοῤμέο ἼΣ 1 ονλ 
απεκριθη (ΝΥ | οπὶ καὶ 29 (Ὁ | ορκισας---λαον] ἐμγαΐϊοηο ἑπεγα- 
μὴ ῥαίεν ἐμ οι ἐσ 3, ορκωσας ὡρκωσεν (Ὧτ | τὸν λαον ὁ 
πῆρ σου ἀραῖζ ] οπὶ σον Ν᾿" | τὸν λαον] ρύεπι ε: τῶ λαω Α ] 
οἵη ο 29 σα ΟΧΥ [ οπὶ ἀρτοὸν οΧ  εξελυθη] ἐεγεκεγι Ἴ, 

29 εγνω---εἰπεν] εἰπεν ιωναθαν 3. (ἢν  ναθαν α, Ϊ Ππαᾶῦ 
απηλλαχεν---μου 29 3.5) απηλλαχεν)απηλλαξεν 5: 2εγ Ὁ} 
οπι μου τθ6 | τὴν γὙην] δοῤιεδενι {πὶ 1 ιδὲ διοτι εἰδον] δεέέ φειο- 
»"οεἷσ γέΣρίγαμογ 9 ἼΩΝ Ἰ ιδε] εἰδε ον, : ἰδέτε ἢ: οπὴ 300 ] διοτι] 


24 αρτου] ἄρτον Νῖ 


3βκαὶ ἀπηγγέλη 


Σαοὺλ λέγοντες Ἡμάρτηκεν ὁ λαὸς τῷ 


20 ιδὸν Α 320 μειζων} Ἔην ΒϑὉ (Ξιιργαβοῦ) 


δη οτει ὶ | εἰιδον---τουτου)] εγευσαμὴν βραχν τι μελιτος τοντοῦ ουὅ 
εἰδοὸν οἱ οῴφθαλμοι μου Ζ(π)ρ) [ οἵὰ εἰδον-πτοτε ἃ | εἰδον---μου 29 
Ροβί τουτον Ῥος,6, [ οἱ μου 55 Α [ οτι] ΡΥ καὶ οχ: κόϊ Ξ3: οἵὰὴ 
θος,6,  βραχυ] Ἐτι Ναεπηρ-ινυζίιχο) 

30 αλλ οτι] εὐ εὐ 1: εὐ Δ ] οτι εφαγεν ἐεσθων εἰ »ιαραΐμ- 
εαπε) τ Ῥ, 1 (οτι 15] ἡ 244 ἴχῖ) ] εφαγεν ΒΑΘὮΧ] ργ καὶ οὗ: ΡὈΓ 
εἰ καὶ ὈοβΖο,6, : εἰ εφαγον Κ : ΡΥ εἰ Ν᾽ τε]] | εσθων---σημερον] 
ο λαος σήμερον εἐσθιων Ὀος,6, | εἐσθων ο λαος] ο λαος (Ἐ ος ἢ) 
ἐσθιων (εσθων γ) ΝΑΠίηνγῦ, [ ἐσθων] ἐστω ἀρ [ σήμερον ὁ λαος 
Αςαραϊχζῷῖ | των σκυλω»} ρΥ απὸ ἔ: των κυκλων οὖ: οἡγ 6 | 
αὐυτων---αλλοφυλοις] ΣΝ Ο( 77 ον. . 016 ῥέα σα "ἴον ἡ ΐξεο) αἐῖ- 
ἐπ ρομανι» Ἔ, ] αὐτων] αὐτου ΝΑΌΘΙ ΔΙ ποσννΖῦ,ς,6. : ἡμῶν Ἰιΐ: 
οτὴ ᾧ [ ων εὑρεν] ων εὐρον Ὁ, Δ. 352}: οὐ ἀραᾳιῇξ [ (ον οτι 25-- 
αλλοφυλοις 44) ] οτι 297 τὰβ (6) ἃ : οπὶ Ὀοζο,6, (0 351] [ οἷ νυν 
Νηρ || αν μειζων Β᾽] αν μειΐον ἣν Ἑοἢχ: μειζων αν ἣν Ρ: μιζων 
ναν Ν: ὁπ ἂν π: “ξεγεγονει ὄος,6,. : Ἔ γεγονει Ὁ: Ἔην ΒΑΌΑ 
τα }]} (Τ(υἱ) 3 (14) } η 29 Βγ] τὴν ἃ,: οὐ ΑΝ τὲὶ}] (Ὁ | οἵη 
εν αἸρΡᾳϊΖ 

31 επαταξεν] ἐπαταξαν νξξ : Ἔαν 2: ο λαος Ὀ'ε,: Ἔαν ὁ 
λαος ὁος, | εκεινὴ] ταυτη Ὀος,6,3,,.: ταυτὴ ὁ λαος Ζ: ἢ Ν ] 
εκ] (απο 230): ογὴ Ὀος,6,ς | εν 297 ΡΥῪ πλειοὺς ἡ ὈΘΠοραίΖςΗ, 6,485): 
εκ ΑΞ, ] μαχεμας ΒηΡΐΏνα,Ὀ,32] μαχαιμας γΥ: (μαχιμας 242): 
μαχαμας η: μαχμας ΑΝὦἢ τὸ} Α(Ὑ3,, 1 εκοπιασεν] εκοπασεν 
θολ᾽ραΐ: εξελυθη τ: (ἐμ γαμεῖ 34, 1 (οτὰ σῴφοδρα 4.4) 

32. εκλιθη] ἐκληθη ἀσῖχν : εκεκλίθη ἃ ὥρμησεν ΒάΪ(.... σεν) 
οραϊχᾶϊς,ς, (α16) 34. (14): (ωολ)εζοοίπνι ἐγ αἱ Ῥ, | ολαος 19] ΟΠγΖ: 
 σηιϑῖς {{πὶι: (ἰ σφοδρα οἷ | εἰς] ἐπι Ὀος,6, } ἐλαβεν ὁ λαο9ε] ελα- 
βον ἃ : οἷ ὁ ε [ ποιμνια--- βοων] ΚὙΕΡΕΣ ἐογπνὲ οἰὸς οὐ μήϊεέσς Ἄ, ] 
(οπὴ καὶ 35 44) ἐσφαξεν] εσφαξαν ἀε[Ππιρ-τννΖΟ 32 3. : »ιακίαῤαί 
Ι : ἐσφαΐον ΝΌὨΒΙονς,6.: ἘῸ λαος ἃς,  ἡσθιεν ο λαος] γεατιαἶι- 
«αμογιεη1: εἰ είος Ῥν : Οοτὰ ο λαος ἃς Ϊ συν]εν Ν 

38. οἷχ καὶ ,ϑπ-σαιματι 6 [ απηγγειλαν Ὀος,6,3,, ] σαουλ 19 
ΒΔ,} τω λαοὺλ οὐ: ΡΥ τω ΑΝρβῖγχο]} [ λεγοντες] λεγοντων οτι 
ΟΧ : (οὴ 44): Ἐότε ΔαΙραᾳῖζ [ ἡμαρτηκεν] ροβξί λαος Αςἀ]ρᾳῖχΖ 


26 λαλω»ν το μελι ες, 


27 σκηπτρου] σ΄ ραβδου ὄντι: α’ βακτήριαν ραβδου 2 Ι το κηριον] σ’ τὴν ἁἀπορρωὴν ὅτι | ανεβλεψαν] α΄ εφωτισθησαν τὴ 


28 
20 
30 
ἼΣ 


εξελνθη] εκοπιασεν 2 


αλλ οτι] σ΄ ποσω μαλλον θ᾽ πλὴν οτι δίοπι ΟΤΙ) ΠῚ 


44 


απηλλαχεν] α' σ΄ θ΄ εταραξεν ὀτη(οτῃ σ΄ )Ζί(Ξ' πα ποτὰ) | δίιοτι] σ΄ Ὑαρ. .. α' θ' δὴ... ΠῚ 


31 εκοπιασεν] ἃ εξελνθη ... τρυνθὴ τὰ 


εἐκλιθη] σ΄ ἐετραπὴ θ΄ ὡρμῆσε τῇ : σ' ἐτράπη τοὺ ἁρπάζειν 2 ] συν τω αἰματι] ἐπὶ του ἐματος Ὦ 





ΒΑΣΙΔΕΙΩ͂Ν ἃ ΧΙΝ 41 
[ 4 ’ “" 
κυρίῳ, φαγὼν σὺν τῷ αἵματι" καὶ εἶπεν Σαούλ ᾽ν Τεθθάιμ κυλίσατέ μοι λίθον ἐνταῦθα μέγαν. Β 
34 ϑ᾽καὶ εἶπεν Σαούλ Διασπάρητε ἐν τῷ λαῷ, καὶ εἴπατε αὐτοῖς προσάγειν ἐνταῦθα ἕκαστος τὸν 
7 ΕῚ Ὺν Ν.ν Ἀ ΄ εξ »"» Ἁ ᾽ Ἧ Ἁ Υ̓͂ Ν}} ᾿ }] Ἁ φ ’ὔ ᾿ 
μόσχον αὐτοῦ καὶ ἕκαστος τὸ πρόβατον ἑαυτοῦ, καὶ σφαζέτω ἐπὶ τούτου, καὶ οὐ μὴ ἁμάρτητε “ 
“ - - - “ τ ἈΝ γ, Ν - - 
τῷ κυρίῳ τοῦ ἐσθίειν σὺν τῷ αἴματι" καὶ προσῆγεν πᾶς ὁ λαὸς ἕκαστος τὸ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ 
“ Ἀν 2 Ψ »Ὁ ͵ “ ᾽7 -“ 
35 ἔσφαζον ἐκεῖ. 3ϑκαὶ φκοδόμησεν ἐκεῖ Σαοὺλ θυσιαστήριον τῷ κυρίῳ: τοῦτο ἤρξατο Σαοὺλ 
“ " ,ὔ 2 ᾿΄ δι » ,ὔ - 
36 οἰκοδομῆσαι θυσιαστήριον τῷ κυρίῳ. 36 Καὶ εἶπεν Σαούλ Καταβῶμεν ὀπίσω τῶν ἀλλοφύλων 
ἴω ς ᾿ ΄ "“ , 
τὴν νύκτα, καὶ διαρπάσωμεν ἐν αὐτοῖς ἕως διαφαύσῃ ἡμέρα, καὶ μὴ ὑπολίπωμεν ἐν αὐτοῖς ἄνδρα" 
3 “ -“ Ἀ ᾿ Ἁ ᾽ ’ὔ Ἧ ’ὔ Ἂν 4 τς Ἂ 7 }] ΄- Ἁ ᾿: 
καὶ εἶπτπαν Πᾶν τὸ ἀγαθὸν ἐνώπιόν σου ποίει" καὶ εἶπεν ὁ ἱερεύς ΠΠροσέλθωμεν ἐνταῦθα πρὸς τὸν 
“- ᾿ [οἷ ᾿ Ψ' ΄ 
37) θεόν. 37καὶ ἐπηρώτησεν Σαοὺλ τὸν θεόν Εὶ καταβῶ ὀπίσω τῶν ἀλλοφύλων; εἰ παραδώσεις 
Ω 3 Ἁ ἢ - Ἶ τ: ᾿ 3 2 (θ Σ ῶ Σ “ γ) ᾽ : ᾿ 28 ᾿ 4 Σ ὯΝ 
38 αὐτοὺς εἰς χεῖρας ᾿Ισραὴλ; καὶ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ. 3δκαὶ εἶπεν Σαού 
ΓΟ ’ὔ »“"- ’ “Ὁ 
Προσαγάγετε ἐνταῦθα πάσας τὰς γωνίας τοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ γνῶτε καὶ ἴδετε ἐν τίνι γέγονεν ἡ 
φ ᾿ [ἢ », [ » 7 εξ ΄ ν᾿ 94 ’ ᾿ ν.}Ἃ.Α }] »“ κι } Ἁ 
390 ἁμαρτία αὕτη σήμερον" 39ὅτι ζῇ Κύριος ὁ σωσας τὸν Ἰσραήλ, ὅτι ἐὰν ἀποκριθῇ κατὰ ᾿Ιωναθὰν 
ν μιν ΄-“- 4 ξ , Α -“ ΄-“ 
40 τοῦ υἱοῦ μου, θανάτῳ ἀποθανεῖται. καὶ οὐκ ἦν ὁ ἀποκρινόμενος ἐκ παντὸς τοῦ λαοῦ. 49καὶ εἶπεν 
- Ἁ ι Ἀ ς .“ , 
παντὶ ᾿Ισραήλ “Ὑμεῖς ἔσεσθε εἰς δονλείαν, καὶ ἐγὼ καὶ ᾿Ιωναθὰν ὁ υἱός μου ἐσόμεθα εἰς δουλείαν" 


΄ Φ ’ “ 
41 καὶ εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς Σαούλ Τὸ ἀγαθὸν ἐνώπιόν σου ποίει. 4Ἰκαὶ εἶπεν Σαούλ Κύριε ὁ θεὸς 


26 νπολείιπωμεν ΒΡ 37 αὐτοὺς ΒΆΡ] αὐτου Β ἢ 
40 ἰσραηᾺ] ργ ανδρι 888Ὁ (ΞΘ ργαβοῦ) [ ἐσεσθαι Α | δουλιαν (015) Α 


34. εἰσθιειν 


(ημαρτε): ν 50 τὰϑ (3) τῇ : δεώκαμοῖ ,. 1 οὔλ τω χυριω νῈΈ 
Πα φαγων---γεθθαιμ ἈΝ] φαγων.---αιματι] »ηαπαμεαιμῖ ἐρεῖ 
σαμσείρεωι τα εἰς ΒΡ] φαγων] ροβί αἰματι οΧχ : φαγως Α: τοῦ 
φαγειν Ὀος,6, : φηοι ξὠὐεγεπ  ΑἾΞ, 1 συν] εν ὉΞΖΕΥ | οπὶ καὶ εἰπεν 
σαουλ Ὦ," | οπὶ εν---(3.) σαουλ ἃ, Οὔ εν γεθθαιμ 3ῈὉ | εν] εκ 
οἀ!ραᾳίχχ( [ γεθθαιμ] γεθθεμ ἰηαῖν : γεθθαμ Ν: γετθαιμ ταϑνν: 
γετθεμ 6: γεθαιμ αλἴοθηχ: γεθεμ Αςἰ ἀρ3,": Οἠλαΐνι (ΚΖ : {γετ- 
θαιμειμ 530.2..3})}: γεθθεμ ἡμαρτετε 6,.: γεθεμ ἡμάρτετε (-ατε 2) 
θ΄2: ξημαρτετε ὦος,Ἃ [κυλισατε] -ἰ δὴ Ὀος, | μοι λιθον ροβί 
ἐντανθα 3. ] (μοι] με 236) | εἐντανθα λιθον ΑῬοἀ]οραίχζο,ς,(Ϊ ] 
μεγαν (-γα ἢ ἦ) ἐντανθα ὨΞ [ (οπὴ ἐνταυθα 7.4) ] μεγα ὈΌΧχ 

94. διασπαρητε)] διεσπαρητε ΑἸ(ι  4)ρ: διασπαριτω α : τΣδαγεΐίο 
π05 3, ] (λαὼω] - και εἰπε σαουλ 242) εἰπετε Ὀδ| αὐτοις] εαντοις 
τ [ προσαγειν Β] προσαγαγετε Ὀος,6,333} : προσαγαγειν ΑΝ τ6]} | 
ἐντανθα ρΡοβῖ αὐτου τὸ Υ Ι ἐκαστος τ5---οαὐτου 19] τὸν μοσχον αντοῦυ 
εκαστος ὑμων Ἰρίοπι τον) [ εκαστος 15] ἐκαστον 66 --ἰΤ]ΒΧΥ : 
οτὧὴ ἃ : Ὁ κιδεέγενι (Ὁ [ὁηλ τὸν π  οηὶ καὶ 39 ἃ [εἐκαστος 25] 
εκαστον οΟἴ Ππηβννχ : ὁη] {71) ( : τ ύμων ἃ ] εαντον Β] αὐτον ΑΝ 
ΟΠ] | οπὶ καὶ “5 ἡ [| σφαζετω] σφαΐζετε Ὁος͵,ο, 133: σφαξατω 
Αὐ-ΓἸπλρ-ἶνν- [ ἐπὶ τουτου] στε; ἰαγίαάρνι ἦοε 3.1 οὐὰ ε] 
τουτουἿ ΡΥ του λιθου (3...) (7 : τουτω γ᾽: τω λιθὼω τοντω ἃ,,.: τουτο 
(τω χἢ) και φαγετοι {(-τω Χ) αὑτὰ οχ: τοῦ λιθου τουτον καὶ φα- 
γετε Ῥος,6,95) [καὶ φαγετε 58} «Χ- ο, [ φαγεται 07: τ του λεθου 
και φαγετε αὐτὰ α͵]ραίζ (74) [πὶ] τουτοῦυ 74  φαγεται 4]ρ]: 
“Ἔ καὶ φαγεται αὐτα ΔΑ: Ἐεΐ εὐ ἄαες Ω͂ ] και 55---,αμαρτητε)] 
ΝΥ 2έεεαία πέδίγα ( ] αμαρτη ἴ 1] τω 25] εν ἢ [ὁηὶ του ῥχ] 
εσθειν ἢ ] προσηγεν) προσηγαγεν ΑΝΝαθοε-ἰπηοϑσνπγα,-ο,: αὐ- 
ἐμέεγετ 5. [ οτὰ πας ἀϊραᾳίνζα͵,  [ οτὴ ἐκαστος 39 ΞΖ [ Πα} 
το αἡπταυτοῦυ 25 1.0 | οὔ τῇ Δ | αὐτου 25] - την νυκτα {-ταν ΑἹ 
Ας-Γπιρ-ἰ ΧΖ | ἐσφαζον] ἐσῴαζεν ΝΌΩ" (υἱά)οῖα,-6,.: ἐεσφαξαν 
οἾΧΑΙ͂Ξ : ἐσῴφαξεν Αοὐ Τ(υἱἀ)η8 | ἐκει] Ἑ τὴν νυκτα ὈΠος,(ϑυὉ .κ}6, 

35 καὶ ὡκοδομησεν] καὶ ὦ ὈΪ5 50 Ὀ΄ [οπὶ εἐκεὶ Ὀος, θυ 
θυσιαστήριον τῷ Ροβὲ κυρίω τὸ ἢ [ οἵῃ τουτο---κυρίω 49 οὔ ἴτηοϑνχ 
ἃ, ] οπὴ τω 29 οὖν 

36 σαουλ] (ομλ ..4.): τ Δοῤηί (341 1 των αλλοφυλων] του 
θυσιαστήριον εἰς τους αλλοῴφυλους Β΄ [εν αὐὑτοις 19] εαυὐτοις Ν: 


ΑΝδ-ΓΠΠ-ακίν-ο, 6, ΑΞ (100}) 


αὐτοὺς Ὀογα,Ο,6,35 (4): οὐὴ ἐν ἂς [ εὡς διαφαυση ἡμερα] πτϑηό 
σα λογαν πα μΐπαηι (Ὁ 1] διαφαυση] διαῴαυσει ἀεἴϊρονχ: δια- 
φωσὴη Α: διαφωτιση (-σει Ὁ) Ὀος,6, [ἡμέρα ΒΝνα,} τὸ πρωι 
Ὀος;6, : ΡΥ ἢ Α τοὶ] ] νπολειπωμεν ΒΑΡΑ ΝΑΡΟΒίπατνγοο, ] ἐν 
αὐτοῖς 29] εαὐτοῖς Ὀ΄: πὶ εν ὁος,6, [οἷ ανδρα--- ποίει ν [ εἰπαν] 
εἰπὸν αὐς-ἴοζς, 6, : εἰπεν Α ] παν] πας ὁ : οηἹ α]ραῖν | αγαθον 
ἀρεστον Ὀ)οχ'ϊς,6, Δ (14) [ ἐνωπιον] ἐν οῴθαλμοις οἰπιδνν {14} ] 
9] ΡΥ ἀχια ΝοΙχ [ ὁπὶ προσελθωμεν ἐνταυνθα τὰ [ ελθωμεν «, | 
ΟἹ ἐνταυθα (τ [θεον] - ἡ1 207 οσΈλ 15. ϑεέλ (, 

9 εἰ καταβὼ] ὠεξεεηαίονις 1] καταβω] καταβωμεν χ: κατα- 
λαβω ἃ; Ϊ εἰ 25] ρΥ και θίονζο,6, ΟἿ: οὐ (Ὁ | παραδωσεις] (παρα- 
δωσὴης 242): παραδωσει Χ | εἰς χειρας} {1 γ»ιαγμ 13. [ χειρας 
ἰσραηᾺ] τας χειρας μου (ἜΓ Ϊ οπὶ οὐκ ἀ"  αὐτω] ροϑβὲ εκεινη ἃ.,: 
τ ας (ργ ο ἢ Ναε-ὶ πηηϑνν, ΑΟΤΊΞ [ (οὴλ ἐν .ω) ] εκεινη] Ἐκς 
(ρτ ο (μη) θοζεο,β, Ὁ γ 

38 προσαγαγε ΑΝΑΪηραᾳί | οπὶ τας εἰμηηϑιν [γωνίας] αγω- 
νιας νζ΄ : φυλας ὈΠοζῆῖς, 6, ΑΕ [οπὶ τοὺ δἴηϊθιν [ἰσραηλ] λαου 
Ὀοχλΐςο,6,  (οηὶ καὶ γνωτε 4) | τινι] τὶ ς αὑτῆς Ὁ, 

39. κυριος)ὴ ο θὲ ν | οτι 29] διοτι Να εν, : οπὶ ς [εαν7 ος 
αν οΧ [αποκριθη κατα ιωναθαν] ἐγηερη11»} γιὸ) 1} σοῦ Ζοπα ἢ αὶ 
33. [ αποκριθητε Υ ] τον υἱον μου] τω νιω μου ν: οπὶ χΧ  απο- 
θανηται Νί-τε)οα, ἢ | (ανταποκρινομενος 1123) 

40 Ππαῦ καὶ 15---δουλείαν 25 3.) | εἰπεν 19] -- σαουλ Ὀος,6, 
(1 ἰσραηλ] ργ ανδρι ΒΕ ΑἸ) --οαβίννα, Ὀ,ς, ΤΟ ΣΞ : 2οείο ἿΞ Ι 
εἰς δουλειαν 19] τεγμΐ 5: ἐμ πη ῥαγέόη Δ -οςοὐα  {(δουλειαν 
ι---δουλειαν 29] δουλοὺς καγω καὶ ἰωναθαν 4.4) [ οἵη καὶ 390 
ἰωναθα ς ἰ οπὶ ο νίος μον 63Ξ  ἐσομεθα] ἐσωμεθα τς : οἠἱ { [εἰς 
δουλειαν 29] σον πὶ 32: τ. τα ϑὲ ῥαγίενι -οοάα [δουλείαν 45] 
δουλοὺυς ΝΑΟΟΙ ΠῚ Ἰπηηβνν ΧΌ, : δήλους ἢΡ  οἷὴ καὶ .Ὅ--τποίεὶ χ | 
εἰπεὲν 39] ἀΐχεγμ 5. ] 0 29] ΡΥ πας (0.ῳ) ἘΞ  (οπὶι προς σαουλ 
4) αγαθον] ἀρεστὸν Ὀογχΐα,ς,6, (14)  ἐνωπιον] εν οῴθαλμοις 
δοίηγονν (1 4} [ ποίει] (οη1 4.4): Ἑ και εἰπεν σαουλ πρὸς τὸν λαον 
υμεις ἐσεσθε εἰς εν μερὸς καὶ ἐγὼ καὶ ἰωναθαν ἐσομεθα εἰς ἐν μερος 
Ὀῆοζε,8, [και εἰπεὲν σαουὰλ δ 50Υ [υ΄ καὶ 2-ππμερος 539 ἴῃ ἴὴ 
ο,ᾳ8 | οἵὴ καὶ 30 οὔ | οπὶ ἐσομεθα 1} 

41 και τ9---οσιοτητα 500} -:- α, [ ΟἿ καὶ εἰπεν σαουὰλ ἢ [ΟΠ] 


38 τας κ-.τ.λ.} α΄ εἰς τας γωνίας Τὸ κλητος εἰπε σ’ δὲ τους μεγαλους και γνωτε εν τινὶ Ὑεγονεν ἢ ἀμαρτια σήμερον 2 Ϊ τας γωνιας] 


α' τους μεγαλοὺς θ΄ το κλιτος ὀπὶ (σ΄ ρῖο α΄ [ γωνιας] σ΄ γωνιας ὁ 


45 


“Ὡ 


ΝΙΝ 41 


ΕΥΥΣΙΛΕΙΟΩΝΕ Ὰ 


Ἢ Ἴσ Ἃ ΙΪ [ἁᾳ|Μκ»“" ᾽ 6 “ ὃ “Ἃ ΄ "5 Ἀ.» δ ΜΠ ΞΞ .Ψᾳ-: Ἴ Ὲ θὰ -“ . ξ 
ραὴλ, τί ὅτι οὐκ ἀπεκρίθης τῷ δούλῳ σου σήμερον; ἣ ἐν ἐμοὶ ἣ ἐν ᾿Ιωναθὰν τῷ νίῷ μου ἡ 

᾽ ᾽ » ς Ι] »“" - , 
ἀδικία; Ἰχύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, δὸς δήλους" καὶ ἐὰν τάδε εἴπῃ, δὸς δὴ τῷ λαῷ σου ᾿Ισραήλ, δὸς δὴ 


Ν 


ξ , - - Α ᾿ .ἢ ὁ Α π 4 
ὁσιότητα. καὶ κληροῦται ᾿Ιωναθὰν καὶ Σαούλ, καὶ ὁ λαὸς ἐξῆλθεν, Ἱβκαὶ εἶπεν Σαοὺλ Βάλετε 


42 


μ Ν Γ 4 ΄“ νι» Ν ’ » 3 ΄“ {  κ.« ἃ Ἁ “ -.,», 4 ἦ 

ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Ιωναθὰν τοῦ νἱοῦ μου" ὃν ἂν κατακληρώσηται Κύριος, ἀποθανέτω. 
"ν 4 ς ἈΝ Ἀ ν" ’ ᾽ ν ν, ξα σ“- Ἀ ᾿ς τὰς Ἁ ΄“ “ , 
καὶ εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς Σαούλ Οὐκ ἔστιν τὸ ῥῆμα τοῦτο. καὶ κατεκράτησεν Σαοὺλ τοῦ λαοῦ, καὶ 


͵ ᾽ ᾿ ἢ 3 -“" νᾺᾷϑβὴ11 Ἁ , Ἴ θὰ “- { {»-“- 3 “ Ἀ -“" " ἤ 
βαλλουσιν ἀνὰ μέσον αὐτοῦ καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Ιωναθὰν τοῦ νἱοῦ αὐτοῦ, καὶ κατακληροῦται ᾿Ιωναθάν. 


τ - - ᾽ , , ΄“- 
3 καὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς ᾿Ιωναθάν ᾿Απάγγειλόν μοι ὃτί πεποίηκας" καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῷ ᾿Ιωναθὰν 


12 


Α ᾿ Ἴ ᾿ ὦ ͵ Π Μἷ ᾿ ΄Ζ “7 - ᾿ Ἁ ; ᾽ ΤΟ ΑΙ 
καὶ εἶπεν Γενόμενος εγευσα μὴ» εν ακρῷ Τῷ σκΚΊΠΥΤρι Τίὸ ἐν Τῇ χείρι μου βραχὺ μέλε, ἰδοὺ εγω 


᾿ ͵ »,, ,- ᾽ ͵ ς ᾿ ᾿ 
ἀποθνήσκω. καὶ εἶπεν αὐτῷ Σαούλ Ἴάδε ποιήσαι μοι ὁ θεὸς καὶ τάδε προσθείη, ὅτι θανάτῳ 
᾽ θ “ Γ 4ς Ν “. ς νΝ ᾿ -- ’ Εἰ ΄ θ θ ᾿ ς ἢ ᾿ 
ἀποθανῇ σήμερον. ᾿ϑκαὶ εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς Σαούλ δὲ σήμερον θανατωθήσεται ὁ ποιήσας τὴν 


4 
45 


, κ , ᾿ ᾽ 3 ’ - »,| Ὡ ΄“ ἉἍ “ “ 4 ““ ΄᾽»Ν»ΝῬ 
σωτηρίαν τὴν μεγάλην ταὐτὴν ἐν σραὴλ; ζῇ Κύριος, εἰ πεσεῖται τριγὸς τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ ἐπὶ 
Ἁ “ Θ᾽ φ ᾿: “ »“΄᾿ν ᾿ Ἁ ξ , ΄ Ν ΄ ἰῷ Ἁ ν ᾿ 
τὴν γῆν" ὅτι ὁ λαὸς τοῦ θεοῦ ἐποίησεν τὴν ἡμέραν ταύτην. καὶ προσηύξατο ὁ λαὸς περὶ ᾿Ιωναθὰν 
“Κ΄. ἔ ᾿ , ᾿ 7 -π Α ᾿ Ν 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ οὐκ ἀπέθανεν. ϑκαὶ ἀνέβη Σαοὺλ ἀπὸ ὄπισθεν τῶν ἀλλοφύλων" καὶ οἱ 46 


ἀλλόφυλοι ἀπῆλθον εἰς τὸν τόπον αὐτῶν. 


. 


41 καὶ 45 50Ρ τὰϑ (4) ΒΡ(υ14) 
ΑΝ 4-{{σ)}}]πταςῖντο,ο, (ΓΞ (3...) 


σαουὰ 15 κὶ ] ΔῸ κυριε 15---(4.2) ιωναθαν 30 ΒΝ | κυριε τ9] κε Τςοχ 
ΠΔῸ τι-ππτοσίοτητα ΒΖ [οπὶτὶ οσάνχ | ἀπεκριθὴ Ασχ | ἡ 15] εἰ Ὀ6 
πορνζο,ο,  (αἸ4) 5 3.5.5}: αὐ οἱ ΒΔ : οἿλ γ" ] ἡ 295] από τὲ Ὦ, } εν 
“0--μου] ὑὲ Μίΐο νιέο ἡομαίλα 3." } ιωναθα ς3,.5] τω νυἱιω] ὦ τ εἰ 
59 δχ ΟΥΓ ἃ ἡ αδικια] ἀσές ἱμιἐφιῖίας εεέ ἘδῸ οὐὴ ἢ ἃ ] οχὴ κυριε 
50..-σραὴλ 55 γἴ31}5 | κυριε 219] ἐς 5. | οτὴ ὁ θεος ἰσραηλ 294 | 
δος δηλου:] ἐοφμόγε 3 1 δηλους] ἢ ΘΧ ΟΟΥΥ 58: δήλοις Ρ: δηλο:ν: 
δηδους ο,: δηλωσιν γῇ: σείεγδίον δ 3.9 εἰσημος ποδὶς (Ὁ ] και 
,--ισραὴλ 35] αμί σὲ {κα ἐπε ἐμ ῥοῤιΐο ἐπ ἤαες ἱπφιΐίας ΒΔ: 
φηας ἐξ ἱμϊφιι ας ἐν ῥοῤηίο ἱμὸ ἤεγαεί αἷς ΒΝ 1 εαν] αν γὴηδ: εν 
τα ἷ : εἰ Ὀος,6, [οἵὴ τάδε εἰπὴ Π | εἰπὴ Β] εἰποὶς Ὁος, : εἰπῆς 
ΑΝ τ} ( ΈΞΙ 1 δὸς 25---οσιοτητα] (α τίσ» δον  οῤιο 
ἐπὸ 7εγαεὶ (7 }] δος δὴ τὸ Β4,}] οπὴ δη Γα]ραίχΖ: οἱ ΑΝ τεὶ] 
ΦΞῚ } τῷ 39] ΡΥ εν Ναρε-τυπορννυῦ,ς,6, 34} [| λαὼ] δουλω 
Υἶξ [ σου ἰσραηλ] ἡ αδικια Ὀς,6,35᾽}: οὔ ο: Ἑη ἀδικία Ναθ--ἰῃ} 
Πον Ὁ, 1 δος δὴ 129] δος δὲ "»: οἵη ἘΞ: οπι δὴ Ὁος,6,31.45}: 
οσιοτητα]) θειοτητα ἃ,.: - καὶ εἰ ταδε εἰποιξ εν τῷ λαω ἢ αδικια 
δος οσιοτητα 2 [ Οἵὴ και 30-οεξηλθεν ἃ ] κληρουται}] κατακλη- 
ρουται Ναῦε-ἰπποσνννζῦ,ς,6, : κατακλήρουνται ΟἬγ: φογήϊ ἐξ στη 
3.,] σαουλ και ιωναθαν Ὀον"ς,6, ΟἿΥ | ὠναθαν 295] ιωναθαμ ἃς: 
7ομαίλα Ψ, ] οἵἷὰ καὶ 45---εξηλθεν ν" (βραῖ σεῖς} [ οἵη καὶ 
σαουὶλ χ | ὁ λαος] ροϑξῖ εξηλθεν Ὀονῦς, 6, (ΥΞΞ : ο»εγιῖς ῥοῤιίπμς ᾿, 

42 οἵὴ σαουλ τ 3,, [| βαλετε] βαλατε 1": λαβετε Αἀ]ραΐδα, : 
Ἔ κληρον ὈθμονὉ,ς, 6, (1 ΨΙ͂( Οἢγ (βαλε θΕ: βαλλε 123) | οπὶ 
ἐμουτπεμεσον 359 τὴς,  οπὶ ανα μεσον 55 νΞ3» ] ιωναθαν 15] 
ιωναθαμ ἃ,,.: οτὴ χα || τοῦ νιου μου] του ὈΪ5 50Υ ε,οὖ: τῷ νίῳ μουν: 
οὔῦ {4.4) Ἐ: Ἔκληρον οχΧ23, ] ονπταυτου 29 510 “Χ Ἰ | ον-- 
τουτὸ ΞὉ --- ο,(14)} | ον} ρΥ καὶ Ὀτοχζο,θ, ΈΞ,..35.: και ον ] 
εαν ὕογο,6, [ κατακληρωσηται) ὡσηται 500 γὰ58 (0) ἃ : κατακλη- 
ρωσεται (-τε ἃ,3 ἢ οἾχα, 6, : κατακληρωσὴ ἡ : κληρωσηται οὗ | οὔὴ 
κυριος ἃ,, ] αποθανειτω ἃ | (οτὴ προς σαουλ 44) ἐσται "ά ε[Πτη0- 
ινῶς, 6, ΤΌΤ Ὶ 1 τοῇῦ ΡΥ κατα θος,6, | οπι τουτο  | ἐκρατησεν Ὁ ] 
τῷ λαων | βαλλουσιν] βαλουσιν ἃ. : βαλουσι κλήρους ΡΕ, : -Ὁ κλη- 
ρους (-ρον ο ΟΠ) Ῥα]]οηίΐχο, (Ὁ ΟΠΥ [ ἀνα μεσον 35] ενωπίον « ἢ 
αὐτου 19] 5σηὴ 1, | (οιὰ ανα μεσον 45.44.71) ] ιωναθαν 29] Ροβῖ 
αὐτὸν 25 3}: οπ οχΧ || τοῦ νιου αὐτου] τω νι αὐτου ν: ΟἿ ὈῸ 
ς,6,: ἐσογίόηι Ἡ, } κατακληρουται]) 171 Ξογίς οείέησηΣ ἐπί Ά}, 

43 οἵὴ καὶ τ5-- πεποίηκας ἀρὴ [| ιωναθαν 15] ἰιοναθαν μϑῇ: 
(αυτον 11)  απαγγειῖλον] αναγγείλον ρμ3ἷ: ὁ δη ΝΌοΓτΏπΟϑιν 


7 [οἱ “Ὁ 
47 Καὶ Σαοὺλ ἔλαχεν τοῦ βασιλεύειν, κατακληροῦται κε; 


41 κατακληρωσὴτε ἡ 


1).ς,6, [ ἐποίησας οἰπηροἶβιν ΟΠγ [ οὐἢ καὶ χ5---ιωναθαν 25 ἂρ 
καὶ εἰπεν 29] λεγων Ὀος,6,( (τ: οἱ ν: Ἔτω πρι αὐτου ἃ: 
τ τωναθὰν προς σαουλ ρῴιω εχ σα Ρ3) [| γευομενος Β] γευσαμενος 
ΑΝ οπῖπ (ἢτ | οἵὴ εν ιὅσπσβραχυ ν | ὨαὉ εν το-πτεμου ΒΥ [ ἀκρω] 
ΡΥ τῷ ἃ: αγρὼ ἢ ] τὼ σκηπτρω) του σκηπγρου Ὀζοχο,6, : ΟΙΉ 
ΤΩ  | οἵἷὴ τω 2΄--χειρι (Ὁ τω 29] του Ὀογς,6,: οἵὰ αοχ | 
βραχυ] μικρον Ὀοα,6, (τ [μελι] μελίτος Ὀοίπιοθν ΜῸ,6, : εκ τοῦ 
μελιτὸς (ἢτ [δον ἐγὼ] ΡΥ καὶ Ν)ε[πγοςινζῦ,ς, 6, (15 (ἢτγ: καὶ 
ενεκεν τουτοὸν | αποθνησκω] πιογΐαν" δγοδίεν ἧσς ( 

44 οηχ ἰοἴυτῃ σουητῆα ν [ αὐτῳ σαονλ] ο λαος προς σαμουὴλ 
Ὁ΄: (οπὴ αὐτω τ1) ] ποιησει Ν᾿ | (0 θεο5] κυρίας 71) | καὶ ταδε 
προσθειη} οτὰ ΟΞ : μοι οχ [ (οπὶ θανατω 544) | αἀποθανη] 
αν 5ᾺΡ Τᾶβ (5) ἃ: αἀποθανὴς αὶ ] σημερον) - ἰωναθαν ὈοΖςο, 6, 

45 εἰ 1] ἡ σ: οτχὐ ἃ [ θανατωθησεται] ἀποθανειται εἴηιον 
(αἸ4)3Ξ,: αποθανειται θανατω ἀ]ρηΐζ [ οηἹ τὴν ᾿ὙΥὙ [ τὴν χ5-- 
ἰσραηλ)] εν ιλῆμ τὴν μεγαλὴν ταυτὴν Α | ταυτὴν τὴν μεγαλὴν 
φϑἴ(α!ά) 1 ἰσραηλ] ργ τω δος, [ (1 ΡΥ ἱλέως ΑΡάϊορᾳίο,ο,: 
ΡΥ ἔλεος οχ | εἰ 29] ἡ σ: ον ἢ Ι πεσήηται ας |, τριχος--τ-αυτοῦυ 
Β1,}] ΡΥ εκ τὴς : Ρζ απὸ τῆς Ασχο,: καῤίξίις μι ὦ ἐαλίλε 
εἶς {ΠΤ : απὸ τῆς κεφαλης αντου θριξ ἀ]ραΐζΖ: τῆς τριχος αὐτου 
τὴς κεφαλὴης αντου Ὀ΄: ΡΓ τῆς Ν(υϊα)δ᾽ το} || ἐπι] εἰς ν: ζ) 
ΟΞ 1] ὁ 35--ταὐυτὴν 25] σβιαν ἐποιήσεν εν τὴ ἡμέρα ταντὴ εν 
τω λαῳ του θὺ οχ | ὁ λαος 2 ΒΔᾳ, 13] ἐλεον ὕος, 6, : ἐλεος 
ΝῚ (ρατί εχ οόσγ 15) τὴ] [ τὸν θεου] οαὶ Ν᾿: οτὶ τοῦ "»ος,6, | 
ἐποιησενῚ εἰσηλθεν ν ] τὴν ἡμέραν ταυτὴν ΒΑ] τὴν αμαρτιαν 
(Ἐμαρηαρ 4Π) ταυτὴν α, ΑΓΕ: ἐν τὴ ἥμερα ταυτη Ν ΤΕ]] (44 
(οιῃ εν)  πιαὸ καὶ χππαπεθανεν 3 | προσηνξατο] ῥ,»εεαξξ σι 
ἮΞ ] λαος 39] - αα λον εἶμι» τ τὸ σαὶ ἤέεηι ΨῈ 1 περι---εκεινὴ) 
ἦν δα αἷέ ὅγὸ 7ογιαίδα ἃ ] ιωναθαν] τ ααὐ 7 ει 84} 1 οὐὰ 
εν χ---απεθανεν ᾿ς | οἵὴ εν 325-εκεινὴ γίίχ!) [ οἵὴ εν 29 ΑΔοὶη] 
αϑιινχυζ(ηρσ)α, 

46 ανεβη] ἀπηλθεν ν(Γ(υἱά}): γε Δ | απὸ οπισθεν} κατο- 
πισθεν Ὀος,Θ, : ΟΠ απὸ νὑτ(α14) [οἵη τῶν ἃ, [ απηλθον] απηλ- 
θωσαν οΧ: ἤλθον ': {οπὶ 44) [ οπὴ τὸν Νε, 

47 γὰ} καὶ 19--ἰσραὴλ 3.) | οἷϊ καὶ σαουλ ελαχεν ἢν [| 
σαονυλ---ἰσραηᾺ] 5ἐεἰ1 δαπ γολ 75γαεί εἰ αἰεαῖϊξ τς ἤΖεγαεὶ Ὦ 
ἐλαχεν---εργον»}] κατακληρουται τὸ εργον τοῦ βασιλενεῖν ὈοΖ(ηρ) 
ς,6, | τοῦ] τω ν: οἵὰὴ οχ [ κατακλήρουται εργον Β] ΡΥ και ἃ,: 
7αείπρι ἐσέ παρηπμ οῥὴς ΜΠ: εἰ σογέϊξες εεί Δ: - του βασιλενειν 


42 ον---αὐτοῦυ 29] ταντὰ ἐν μονὴ κειται Τῇ εκδωσει θ' διο εἰστερησα αὐτὰ ὡς εν μια ἢ δευτερα ζυγὴ τῶν ο΄ κείμενα ου μὴν εν τω 


εβραήκω ἡ λονκιανοὺ τὴ 


45 εἰ 15] α' σ’ αρα ὁπι 1 ζη] ΡΥ βεβηλον ἃ ιλε... τὰ 
46 





ΠΣ ΒΙΟΩΝ: ἃ 


ἈΝᾺ 


ἴω 


᾿ ᾽ ᾿] ἐς ᾿ 4 7 ΄ [4 Ἁ , θ Ἀ γ᾽ “" , Ἁ ΝΥ Ἀ Ἀ 4 εὖ 
ἔργον ἐπὶ ᾿Ισραήλ" καὶ ἐπολέμει κύκλῳ πάντας τοὺς ἐχθροὺς αὐτοῦ, εἰς τὸν Μωαβ καὶ εἰς τοὺς Τ 
ς:ν"» , Ἀ Ἀ " ᾿ ως δε , γ Ἀ Β θ Ἀ ΝΝ ᾿ 7 - Ἁ Ἁ ᾿] Ἀ 
νίοὺς Αμμων καὶ εἰς τοὺς υἱοὺς ὧμ καὶ εἰς τὸν Βαιθεὼρ καὶ εἰς βασιλέα Σουβὰ καὶ εἰς τοὺς 
7 ΄ [4 
ἀλλοφύλους: οὗ ἂν ἐστράφη ἐσώξετο. 4δκαὶ ἐποίησεν δύναμιν αὐνανείν, καὶ ἰἐπάταξεν! τὸν 
Ι ’ ᾿ 3 7 Ἁ μ Ἀ Ύ μ᾿ - ΄ 1 4 ἘΝ ἧς ιν 
Αμαλήκ, καὶ ἐξείλατο τὸν Ἱἱσραὴλ ἐκ χειρὸς τῶν καταπατούντων αὐτὸν. 9 Καὶ ἧσαν νἱοὶ 
Ψ ᾽ - [ - - 
Σαοὺλ ᾿Ιωναθὰν καὶ ᾿Ιεσσιοὺλ καὶ Μελχεισά" καὶ ὀνόματα τῶν δύο θυγατέρων αὐτοῦ, “ὄνομα τῇ 
7 ΝῚ ἐ λ 4) - ὃ , Ἂν, μὰ 5ο Ἁ “ἢ “ ᾿ Ψ “2 ’ 
πρωτοτόκῳ Δίεροβ, καὶ ὄνομα τῇ δευτέρᾳ Μελχολ. ὅθ καὶ ὄνομα τῇ γυναικὶ αὐτοῦ ΔΑχινόομ, 
; 2 ͵ Δ τ -»"} ᾽ Ἵ ᾿ ΦΧ Ν " Γ » Ύ ’ πα , Ι Ν 
θυγάτηρ ᾿Αχεινάας" καὶ ὄνομα τῷ ἀρχιστρατήγῳ Αβεννήρ, νίὸς Νηρει νιοῦ οἰκειου Σαούλ. 51 καὶ 


ορυ 


:: Κεὶς πατὴρ Σαούλ, καὶ Νὴρ πατὴρ ᾿Δβεννὴρ νἱὸς ᾿Ιαμεὶν νἱοῦ ᾿Λβειήρ. 
κραταιὸς ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους πάσας τὰς ἡμέρας 


523 Καὶ ἣν ὁ πόλεμος 


7 Ἀ 9 Ἀ ἤ 
Σαούλ" καὶ ἰδὼν Σαοὺλ πάντα ἄνδρα δυνατὸν 


Ἀ , " ἰφιῖ ἰ Ἀ γ Ἁ Ἂν }] ᾽ 
καὶ πάντα ἄνδρα νἱὸν δυνάμεως, καὶ συνήγαγεν αὐτοὺς πρὸς αὐτον. 
Υ͂ 
ι τ Καὶ εἶπεν Σαμονὴλ πρὸς Σαούλ ᾿Εμὲ ἀπέστειλεν Κύριος χρίσαι σε εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, 


[] 


47 ἂν ἐεστραφὴ] ἀνεστραφη Β- 
Ξ1 εἰαμειν ἃ 


γτ οπὶ  ΝΖίεχ) γ6}} ἢ... 1 ἐπὶ] ὧδ 3}, | κυκλω] ροβὲ ἐχθροὺς (Ὁ : 
κυκλοθεν ἀϊραίΖ: {(οτὰ 2.6) [ο᾽ἱ παντὰς σα, [ οἷὴ αὐτου ἃ, Ϊ 
ΟἿ εἰς τὍ-τικαὶ 39 0 [τὸν 15] τὴν ὈοΖο,ο, [ οΠὶ καὶ γπ-αμμὼν 
ἃ | οἵπ εἰς 29 Ἰραΐζα. ΖΞ (014) [ αμμων] αμμαν χ: αμὼν (44) ΞΟ 
οἷ καὶ ηϑ-πτεδωμ ος,  {(οπι καὶ 4“ --τυϊιοὺς 29. 4.4.71) } εἰς τοὺς 
υὑτους 297 οἱ ἃ : οἵἷὰ εἰς 3Ξ(υ14) [ αἰδωμ α,, [ εἰς τὸν 257] Ζ0)17)165 
ΖΞ: οδἱ εἰς ἃ [| βαιθεωρ Βία,7 βεθεωρ ΝεπιϑνΌ, : βεθαιὼωρ ἰ: 
βεθωρ Αοχ: Βείλον» ἃ: 7 }αφόο» (ἶ, : βαιβαιθὼρ σ: (βαιθηρ .4): 
8:0» ἾΞ : βαιθωρων ἂν : βαιθροωβει Ὀος, ς, 3551 (014): βαιθωρ τε]] [| 
(οπὶ εἰς βασίλεα 44) [ οἱ εἰς 59 ἰΥ3Ξ(υ14) [ βασιλεα)] ΡΥ τον 4Ὁ 
σονχο,6, : βασιλεῖς γἿ | σουβα] σουμα εοἴηγνν : σαβα οΧΞ" 1 οπὶ 
εἰς ὅο 1Ξ(14) [ ἢΔ4} ου --ἰ(48) αὐτὸν Ὁ | ουὅ αν ἐστραφη] ρχ εἰ (ΑΞΞ3: 
εἰ τδίσεγεψης γοῤεέγεγαί Ὁ, ] εαν αὐ 6-ἰπιθ-πινΥῦ,6, [ ἐστραφὴ] 
(στραφη 71}: ἀπεστραφὴη Χ: ἐπεστραφη ο: ἐπιστραφὴη ἃ,: ἐπεβλε- 
ψεν Ἰγείτηοίεπε 6χ οοτΐ οδ)ϑινζ(πιρ)ς,ο, [ εσωζετο] στ ῥογαδαΐ ἿΞ 

48 οπἹ καὶ τὐπ-αυνανεὶν ὦ [| εποιῆσεν δυναμιν αὐυνανειν 
ἡαπεΐοδας δοξεγ ΐας μπαέζαας 1 ἐποίησαν ἃ ] αὐνανειν Β] 5ρδΐ (5) 
Ὀς: αἀτνανεὶν ΝΥ : αἀττάνειν ἃς {εἰ ΟΧ ΟΟἿΥΤ 8.8 14}: ατναὶν 2: 
εἰδια 13.: ἄμγαμι ΜΠ 1 οὐχ Δ Ὑ6 1} 1... τὸν ἀμαληκ] τον ἀμαλικ 
ἢ : οπὴ ἃς: 9πὶ τὸν Ν᾽ {|| ἐξείλατο τον ἰσραηᾺ] εχ] 7εγαε Ά', } 
ἐξείλετο Ὀάο ΠΡ ΠἸππραῖνΖ [ τῶν καταπατουντων) ΡΥ παντων ἴ: 
(των απατουντων 44}: αἰἱγίῤτὝογέίοη 3325. 1 αὐτον] αντων ἀ]ραΐἷ: 
αὐτους Δορσ ϊπα, Ὁ, Κ-«αἀ(ΣΊΞ Ὁ, 

49 ησαν] ἡλθαν Ν᾽ | υἱοι] ΡΥ οὐ ΑΙἸΝΡΟΕΓΒηρτνα,ς,6, ] 
ιεσσιουλ ΒΥ] “εεῖμδ Αποητ: ἱεσσιονδ ἃ,.: ἱεσιουδ Ζ: τεσσιον ὈΠ 
(ιου δχ οοτύ Π8)ς,6,: ἱεσσηου ο: αὐ, ξ᾽: ἱεσσουι ΝΡ, : 
ἱεσουιν 7εδπ (ἴιν ἱεσσου Πἰγλθνν ; ἱεσου δ: ἰσονει Δοχ: ἐσονι δ: 
ιησουι αἸραῖ: ζησονε 74}: 7έδεν ΘΔ: (ιασοὺρ 71}: ἱεσοὺς [09- 
σοά; ἑἥσους [ο5-6: ω1ςαὐεῖ Ἶ3.] μελχεισα Βῃϑγ "(Γ] ἡμείολὲς ἾΣ: 
μελχισὸς οϑ: μελχισονε ΑΔάῃἶ(υ)}}} ραίνῃ, : μελχοόσονε Ν: 
ἠείελίταε ἃ: {μελχισονι 4.4): μελχισαδ «..: μελχίσουε καὶ 
ἰισβααλ σ᾿ : μελχισονε (-χυσ- οὗ υἱά) καὶ ἑεσφααλ {-φαλ ὁ) οΧ: 
μελχεισεδδε (-σεδδι Ὁ: -σεδὲεκ οΟ) καὶ εἰσβααλ Ὀος,6,: 4 5δα 
λμενυόος Απομπ᾽ : Ἔ καὶ ἐεσβααλ εἴτηϑι : -- καὶ ἐεσφααλ γῆ: μελ- 
χισεδεκ καὶ εἰσβααν και ιησουι και μελχισουε ᾿  ζονοματα---πρω- 
τοτοκω)] θυγατερες αυτω 44) [ ονοματα] ρΥ τα ΝΑΌρσΒίπονΒ,ς,6,: 
ονόμα οχγα; [ οπὶ δυο οἀὐϊρνχΥξ [πὶ ὀνομα τὴ πρωτοτοκω ἃ] 
ονομα 15] «νομα 7: οπἱ ΟΧ [|[: τὴ πρωτοτοκὼ] τῆς πρεσβντερας ΌὈο 
α,6,.: τ αὐτου εἰπιον ξ(α14) [ οἷ μεροβ---δευτερα ΔΑ [ μεροβ] 
μερωβ εἰχκύπ: μερομο: μεροκν: Διγοῦ 1 οἵὴ ονομα τὴ δευτερα 
ἃ | τὴ δευτερα] της δεντερας 1»: της νεωτερᾶας ος,6, [ μελχολ]) 


50 οἰκείου] ἃ πατραδελῴου )τηΖο, (5'πὸ ποτ] 1Ζ6,) 


48. επαταξεν] ἐποίησεν Β' | εξιλατο 
ΧΥ τ χρισαι] χρεισαι Βὖ ; χρισε ἃ | σαι Δ 


καὶ νῦν ἄκονε τῆς φωνῆς Κυρίου. “τάδε εἶπεν ζύριος σαβαώθ Νῦν ἐκδικήσω ἃ ἐποίησεν ᾿Αμαλὴκ 


30 αχειίνοομ ἃ 


ΔΝ Δ-ΙἸ 0} π-ᾳβῖν--,ς, Α(ΜΈΞ (3. 


μελχωλ {{ : μελχον νυν: μεχοὰλ δ΄ 

50 ονομα τὴ γυναικι] ονομα τῆς γυναικος Ὀος,6,: (ηὴ γυνὴ 
44): οἵχὰ ονομα ἃ | αυτου] σαουλ ἴ"ος,ξΕ, | αχινοομ] αχινοωμ εἰχ: 
“ελίποαηι {1 ἀχινοεμ Ρ: αχινααμ Ὀς,6,: “ελίπαοη ἿΞ: “εῆτ- 
ποοῦ 4: αχινααβὸ | θνγατὴρ Ὀϊ5 56γΓ νυν [ αχείναας ΒΝΡΏΗΡῃ 
οὐ, 35] αχιμας ἰ(Ὰ : “ελύμια Ατιον᾽ : αχιναβας Υ: αχιμαας ΑΠὔ 
το! | τω αρχιστρατηγω] των ἀαρχιστρατηγων Ὠΐ: τον αρχιστρατη- 
γου αντου Ὀος,6.: τ αὐτοῦ οἰσῃλ)ηηβινζα,Ὁ, (33 (υ14) [ αβενηρ 
ΑΒ οοίσχ | (ουγ νιὸς νήρει 71) | οἵῃ νηρει---(51) υἱὸς οΣ 1 νήρει Β] 
νιρ ἴ: νὴρ ΑΝ τοὶ! (38 : {γηρ .4) | (οι νιου---ἰἝᾳΞ1) αβειηρ “4)}} 
νιον οἰκείου] οὐκείου Ἢ: 185 υἱοῦ ἃ: ΟὨἹ νιοῦυ ΕΓΒ (υἹ) μη οβννΖ 
Ἴ 63Ὲ5 

51 οἱἱ σαουλ---αβεννὴρ αὖ | σαουλ] -- αδελῴου αὶ [ νηρ]νιρ : 
νις 6,.: κὴρ Ὠρ(α]4): ἀνὴρ ἡ (014) [| αβεννηρ] αβεννιρ Η: αβην- 
νὴρ ἢ: αβεννὴ ἃ,,.: αβενὴρ εἰροίᾷᾷ : αβαινὴηρ Δ : βεννὴρ δ: βενὴρ 
θ΄ | υἱος---αβειηρ) νιοι αβελιον 705 [νιο9] νιον ἃ,: ἐξ Λὦΐ (Δ } 
ιαμειν πο ἰαπθὲ σι: ἰαμὴν νῦ: ιάμων ε: ἰαμμιν ἢ: (αμμὼν 
242): αμιν ἂ: ἀμὴν χα,: ἀμμὴν α: ιαβειν ὀς,6, : αβιν 33: 
ααβειν ο: αβειρ γ ] οἵπ υἱον αβειηρ ε [ αβειηρ ΒΥ] ἰδέαν Ἐ,: 
αβιειλ ο: ιαβιηλ Ὁ: αβεικ α.: αβιηὴλ ΔΝ το] : εἰὀῆρί ἐγίφώσα εἶ 
οείρ 

52 οἵἷῇή ὁ ἄος,6, Ϊ κραταιος] - σφοδρα Ὀος,6, [ επι τοὺς 
αλλοφυλους]) εν αλλοφυλοις ἃ | ἐδων] εἰδὲν ἐπηηνν [πάντα 15] 
απαντα Ὁ  οἵῃ ανδρα τ0 (Χ [ οἵἷῆὰ καὶ 39---δυνάμεως ἂν  παντα 
ανδρα 597 οἱ ἃ: οτὴ ανδρα ( || οπἱ υἱον οεὖχ  οἵἷῆ καὶ 49 4Ρ61]0 
1γ,ς, 6, 35, [ συνηγαγεν] «οὐ ίσεαΐ 3.331: συνηθροισεν Ὀος,6. ] αν- 
τον] εαυτον ΝαῦὈείρσἠτηοβνν,ς, 6, 

ΧΥ 1 (και εἰπεν εἰπε δὲ 44) σαμονὴλ ροκί σαουλ '», [ ΟΠ 
προς σαουλ αὖ Ϊ-οοὐ | ἐμε ροϑβὶ ἀπεστειλεν [λιο [ απεστειλεν} 
πη ᾿ἰαπεί σ᾽: ἀπεσταλκεν ὈοΟσ,6, [ κυριος] ρΡοβί σε εἰ: ο θς Ὀο 
ς,6, | χρισαι γΥύ τοῦ Ῥοα,ς,6, [οὶ σὲ ἢ | εἰς βασιλεα] ροδὶ 
ισραηλ ἢ ἴὰς: οἵη εἰς οἴη Οτ-ἰαῖ ἐπὶ] ΡΥ ἐπὶ τὸν λαὸν 
αὐτου ΑσάϊραίΐχΖ : σεν δοῤκίμηι σεως (Δ, ΟΥ-ἰαῖ [ ἰσραηλ] ρΥὺ 
σον : ῬΓτον οἰκον ἃ: τὸν λαὸν αὐτονο: τον λαον αὐτου Ὀς,6, | 
ακουσον Δςα]οραηῖχζ { φωνης] Ἔ των λογων Αο]ραϊχζῷ Οτ-οϊαῖ: 
Ἔτον ρήματος Ὀος,6, ἴκις | κυριου] αὐτου ΟΧ 

2. ὯΔ ταδε--τοδω 3,,ν | εἰπεν] λεγει ΝᾺ 3, Οτ-ϊαῖ ἴμὶς ] 
σαβαωθ) «αὐῤδαοίὴ ({  παντοκρατὼωρ Ὀος,6,3. [πο: 2οἠεε αι} 
(ἴ: κἰγέμποη Οτοῖαϊ ] νυν ἐκδικησω] γιεοσίἑαμἑ ονιία ΟΥτ-ἶῖαι ] 
εκδικησω] αὐεγργιάανε Τλις : ἐγω ἐκδικὼω Ὀος,Ε, | ἃ εἐποιησεν ρΡοβί 
αμαληκ (ΓἸΞ33) ] α] ὁ οὐ]ρηῖχξ [ ἀμαληκ] αμ δχ σον ο: ἃ 50} 


52 δυναμεως] εὐποριας ] 


ΧΝ 2 σαβαωθ] στρατιων Ἶ ] εκδικησω] α' ἐπεσκεψαμὴν ὅτῃζ : α' ἃ επεσκεψαμην ἢ 


47 


ΝΥ 2 ΒΑΣΙΛΕΝΟΝ 8 


“ ᾽ - - ,»" ,»" ᾿ Ά " ῇ 
Β τῷ Ισραήλ, ὡς ἀπήντησεν αὐτῷ ἐν τῇ ὁδῷ ἀναβαίνοντος αὐτοῦ ἐξ Αἰγύπτου. 3καὶ νῦν πορένον 3 


Ν Ἁ »" Ἀ ᾿ ΠῚ "» ων ᾿ 
καὶ πατάξεις τὸν ᾿Αμαλὴκ καὶ ᾿Ιερεὶμ καὶ πάντα τὰ αὐτοῦ, καὶ οὐ περιποιησῃ ἐξ αὐτοῦ καὶ 


. ω μ Ἀ ᾿ »" ᾿ Ἴ ἀν ς πεῖν ᾿ ἴω " 
ἐξολεθρεύσεις αὐτόν" καὶ ἀναθεματιεῖς αὐτὸν καὶ πάντα τὰ αὐτοῦ, καὶ οὐ φείσῃη ἀπ᾿ αὐτοῦ" καὶ 


᾿ - , Α , Ἀ Αι ὦ Α Ἀ ᾿ Ἀ ͵ ΑΥ̓͂ Ἀ .] ᾿ ἔ ΕΥ̓͂ 
ἀποκτενεῖς ἀπὸ ἀνδρὸς καὶ ἕως γυναικὸς καὶ ἀπὸ νηπίου ἕως θηλαΐζοντος καὶ ἀπὸ μόσχου ἕως 


͵ ν ων κ ’ “ ψ 
προβάτου καὶ ἀπὸ καμήλου ἕως ὄνου. 


“4 “ὰ “Ὁ ᾽ 
ἙΚαὶ παρήγγειλεν Σαοὺλ τῷ λαῴ, καὶ ἐπισκέπτεται 4 


᾿ ᾿ Ἢ ΄ , 
αὐτοὺς ἐν Ταλγάλοις τετρακοσίας γιλιάδας ταγμάτων, καὶ τὸν ᾿Ιούδαν τριάκοντα χιλιάδας 


᾿ Ἅ - ἤ Ῥ Γ Ἀ , ἢ : τς ω 
ταγμάτων, 5καὶ ἦλθεν Σαοὺλ ἕως τῶν πόλεων ᾿Αμαλήκ, καὶ ἐνήδρευσεν ἐν τῷ χειμάρρῳ. 


δ καὶ ἃ 


«. [Ω ΄- 3 »- ’ Α - 
εἴπευ Σαοὺλ πρὸς τὸν Κειναῖον ἼΛπελθε καὶ ἔκκλινον ἐκ μέσον τοῦ ᾿Αμαληκείτου, μὴ προσθῶ σε 


᾿] ,»“ “ ὃ» Α »"» 3 ’ » Α ᾿ Ἶ ᾽ 
μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ σὺ ἐποίησας ἔλεος μετὰ τῶν νίῶν ᾿ἸΙσραὴλ ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτοὺς ἐξ Αὐγυπτου" 


» -“-ἢ ᾿Ὶ Α » Ἀ » Ἀ { Α Υ̓ 
καὶ ἐξέκλινεν ὁ ἹΚειναῖος ἐκ μέσον ᾿Αμαλήκ. 7καὶ ἐπάταξεν Σαοὺλ τὸν ᾿Αμαλὴκ ἀπὸ ᾿ὑειλὰτ ἕως 


ὃ , ͵ ΝΠ δ μ““ Α “- ᾿ , 
Δσσοὺρ ἐπὶ προσώπου Αἰγύπτου. ϑκαὶ συνέλαβεν τὸν Αγὰγ βασιλέα Ἀμαλὴκ ζῶντα, καὶ πάντα 8 


3 περιποιήσει Δ | εξολοθρευσεις ΒΊΑ | φιση 


4 επισκεπεταὶ Β  χειλιαδας (05) Β" 


5 ἐνεδρευσεν Α | χειμαρρω)] χιμαρρω 15": χειμάαρω 
ὅ κιναιον  |, εκκλεινον Β" | αμαληκιτου  | ἐλαιος ἡ | εξεκλεινεν ΒΒ" | κιναιος 


ΑΝα-"] πτηβῖνος,ς, ΠΛ Έ(3.) 


Γα5 (2) ἢ: αμαλὴχ Δ : ἀμαλικ ἢ τω ἐἰσραηλ) αὐμεγ ει 7εύγαλεὶ 
Οὐ αῖ: δέῥὲ Πγαε Τὰῖς 1 τω] τὸν σν Ϊ ὡς] εὡς ἃ,  απηντησεν 
αὐυτωἹ δεγεμδεῖ ἐς Οττῖαῖ [ αὐτῶ] αὐτὸν χ: ἐϊδὲ Ἅ, Ταῖς [ οδω] 
ταυτου ον  αναβαινοντος αὐτου] αναβαινοντι Όος͵,6,,: ΦΉΘΙΗ 
στεριά οί Τὰς 1 εξ] εκ γῆς ἢ  εγυπτου ν ρ 

53. καὶ νυν] ππεης ἐγσο Οτοϊαῖ-εἄ: ππης ἀπέφ Οτ-ϊαϊ-οοάᾷ ] 
παταξεις} παταξὴης ὁσ : παταξον ν Οτ-ἶαϊ [| ἀμαλικ ἢ | οπὶ και 
3 π-καυτον τὸ Οτ.ἶαὶ [ΟἿ καὶ ἱερεὶμ Ὀος,6, [ας [ ἐερειμ] ὉΣ 
τον Ο: ἱέέρειμ Α : ἐρειμ γα, ταρειμ ΝΕ ΙΏσν Ὁ, : ταρεμ εξ 
(υ1 4) : ιαρεὶν ἃ ] οτὴ τὰ τῷ Ἄοχ | αὐτου 19] εν αὐτω συΐδίω δχ οὐ) | 
ΟἿἹ καὶ οϑ-τ--αυτοῦυ 35 ἀἸρΥ ἕξ [ ΠᾺΡ οὐ 1ὅπταυτον 29 ἘΠῚ | περι- 
ποιηση---και 69] εργιεμῥέδεες ἐκ ἐἐἔας (ἡ δἔς ἸλΟ) αἰϊφιτα «τα Ἔ}, 
1ας [ αὐτου 29] αὐτων «,,3--εαἀ(Γ(-Ὁ κέλή]) : Ἔνθεν Ὀροζς,6,331| 
καὶ δο---αὐτοῦυ 45 5 -- ο,, [ ΟΠ καὶ 65 ἃ, [ αὐτον 19] αυὐτους ν: 
ἕ καὶ παντὰα τα αὐτου Ὀς,6, Ἷ οπὶ καὶ γό--παυτον 45 ΟἿ ] οπὶ καὶ 
αναθεματιεις αὑτον ΝΟ [| αναθεματιεις} αναθεματεῖς τῇ : αναθε- 
ματίσεις ὰ,.: αναθεματισὴς α : αναθεματιει Α : απαϊλονιαίζεα ΟΥτ- 
Ιαΐ [ οἱ αὐτὸν και 25 Οἱ-Ἶαΐ [ οπῖ καὶ 89 αἴ(υαἱά) [ οπὶ τὰ τον ] 
ΟἿ και 05---ντου 4 Ὁ,  οτ καὶ 99 εἴαιβιν [ον 25] Ἐ μὴ ὉΟΖ 
ς,84 [ ἀπ αυτου] αὐτον 6,.: ἐἐξ [μας : οτὰ Οτ-ἶαΐ : οἵη απ ὈάΔεΙῃ 
ΤΏΟΒΖΟ,  οπὶ καὶ αἀποκτερεὶς Σ καὶ 105] «εὐ Οτ-ἶαὶ [ απο- 
κτεένεις}] αποκτενῆς σ: αποκτηνῆης ν: ἐμίογβες ονεες Οτ-ἰαῖ: 
ξἑαυτον 4,1: τ ονερΐα ἐς Ταῖς 1 οπὶ καὶ τ19 Ναοεπηοθυχγα, 
ἀφ Οτοαῦ Τὰς | μα καὶ 120 --τονου Ξ3.ν | οπχ καὶ 125 δῃίην, ] 
απο 535---ονου] ῥαγπμπίος εἰ ἰαεία πες εὐ ἐαηγος εὐ ρ,ερες σεΐεὴ οἰ 
εανμεφίος ἐ] αφίγιος ΟΥτϊαὶ  ἑὼς 29] ρζ καὶ Ὀς,6. [ οἵὴ καὶ 1329 ν | 
εως 39] ΡΥ καὶ ν (απο καμήλου εωΞς] καμηλον καὶ 44) Ϊ (ονον 
245) 

4 σαονλ)] σαμουὴλ ) | τω] ΡΥ παντι ] Ϊ επισκεπτεται) επε- 
σκεπται Οχ: ἐπεσκεψατο Ὀος,6,: ἐπ ερόχί ΟΥ-ἰαῖ [ αὐτους] αὐτοῖς 
σ: οχμὴ αἱραῖζ | εν] εὡς σαὶ : οτὴ (44) 31-ςοὐά | γαλγαλοις] σαί απ 
Οτ-ἶαι : σαόαα (ὦ : ἡένε (Ψ-ςἃ [ ἨΔ τετρακοσιας---χιλιαδας 29 
ΒΞ» | τετρακοσιας}) ῬΥ 7: γαεὶ ( : τετρακοσιαις αὶ : διακοσιας ἀ]ρη 
12 Οτοΐαῖ : δεκα Α | χιλιαδας 19] χιλιαδὲς αὶ  ταγματων 1ι5] 
2εαίέμοε Οτοῖαῖ: τ 7 γαοὶ ἘΞ3, 1 οὐχὶ καὶ 35---ταγματων 29 Ὁπος 
γα, | τον--ταγματων 25] τριάκοντα χιλιαδας (-δος Χ) ταγματων 
του (τον 6ΤΩ) ἰουδα σε πιχ (υ14): δεκα χιλιαδας ταγματων ἰουδα Α: 


2 αἀπηντησεν] σ᾽ ἐπεθετο 12: θ΄ επαταξεν] 


δεκα χιλιαδας ταγματων τὸν ἰουδαν ἀϊραῖζ: {δεκα χιλιαδας τον 
ἰουδα 44}: ἐγία τεὐέδῆα τεΐγος ἐχ μα Οτοῖαι Ϊ τον ἐουδαν] Ροϑβῖ 
ταγματων χ5 ἵν: 7καα Ἔ, | τριακοντα]ῇ (τριακοσιας 544}: - και 
δυο συ)  χιλιαδας 29] χιλιαδὲες αὶ 

5. αἀπηλθεν ν ] σαουλ] σαμουὴηὰλ ἢ [ εὡς των πολεων] τε5 “δ 
αὐ οἰ ἑαίερε ΟΥ-ἶαὶ (οτὰ ποφμεὺ) Τὰς τῶν πολεων] ὈΓ τῶν 
ταγματων καὶ ἀϊραϊζΖ: των πολεμὼν Α: τὸν πόλεμον ἃ; {ταγ- 
ματων 44)  αμαλὴχ Α [| ενηδρευσεν} ἐμοἑα ἑ σι ΘΖ: ενι- 
δρευσεν 4317: ενεαρευσεν Ὁ, : ενεδρευθη α: ἀἰκ͵έσείἑ εἰ οὐεαδ 
Ανιαΐοε Τὰς 1 οτὰ εν δἱ 

Θ εἰπεν] ηλθεν σ΄ | {οπι σαουλ 44) [ οπὶ τὸν ἢ [ κινναιον 
ὈηΣ (Γ | απελθε] ἐπελθε ε: μαάε ἐπε Οτ-ϊαῖ [ {εκκλινε 2326) | εκ 
μέσου 15] εἰς μεσον Χ: ἐμμεσὼ ἃ,.: οπισω Ἦδ [ μέσου 19} {(ρΥ του 
44): μεσὼν οσ(ων εχ σοττ)ὴ | τοῦ αμαληκειτου)] ζαμαληκ 71): εἶ 
οἰδεϊίμα αὖ Αι »ιαέος 1. ] αἀμαληκειτου] ἀμαλικιτου 1: αμαλὴκ 
του ἃ,: αμαλὴλ του σ : αμαληκ ὈορζΖί(τηρ)ς,6, 1 ΞΞ(υ14) Οτ-ἰαι | 
μὴ προσθω σε] ὈΥ ινα ν: καὶ οὐ προστεθηση Ὀοζ(τηρ)ς,6,: χέ 
)ρογίε εὐ ἐπε αὐἰγϊείαγὶς ΟΥ-Ἰαϊ δ: εὐ ποὶζ αὐῥομεῦθ ἐέ Ἰλὶς τ πδ σεεῖ- 
καρ μος ἴξ: εἰ ποὴ ῥεγεμίΐα ἐξ ΟΥὐϊαῖξ 1 οπὶ μὲτ αὐτου 
Οτ-ϊα  Σ | καὶ συ] χεορηίανι ἐπὶ Ἰας : φηΐα ἐπ ΟΥ-ἰαι δ: ἐπὶ δρεῖηε 
Οὐ-ἰαῖ ὃ : ἐπειδὴ Ὀοχ(τηρ)ς,6,951 [ ἐλεος] ἐλως ὁ: ελεὸν ὕος,6, 
μετα των τῃιων ἐπ Οτ-ἶαι ὁ [ τῶν υἱων] ΡΥ παντὼν ΑΟα(πρ)ρη 
ἰχζ(ΧῸ Ὁ ΟΥ-Ἶαῖ Σ : οι | {εν} ΡΥ καὶ 44) ἀναβηναιν | αντους] 
αὐτὸν οσσὶ Οτ-ἰαι ᾧ | εξ] οἷ ἐέγγα ΟΥ-ἶαῖ ξ [ αἱγυπτου] εγυπτου δ: 
αἰγύυπτω ν | κινναίος Ὀ(Γ [εκ μεσον 25] εκ μεσω ν: εἐμμεσω 
δω: Ὁπισω Δ: τὸν ἴ  αἀμαληκ] ΡΥ του Ὀοδ,ς,6, : αμαληκιτοῦ ΟΧ 
(ΡΥ του) 

7 οτὴ και--αμαληκ α΄  αμαληκ] τ και ἐπαταξεν αὐτὸν Ὀος,6, | 
ενειλατ] Ἃ 5ὺρ τὰϑ γῦἶ, τ δά γῦ; εἰλατν: εὐιλα ΑΩ-εα Οτ-͵αῖ: 
εὐιλαλ οδἶχ : εωλευιλαλ οἴ(υ14) [ αἀσσουρ Βα,3Ξ5] ποῃ Ἰίᾳαεῖ σ: 
ἀσοῦυρ Ν: ασσουγ: σουρι οΧ: σουδ 421: σουρδε,,: σουρ Ἀ τοὶ] 
ΤΟ Οτ- δῖ μᾶς | ἐπὶ προσωπου] χιαξ ἐπ΄ τογίγα )σείενι Οτ-Ἰαὶ 
τς [ ἐπι] ΡΥ ἡ Δείρ(υδ)ην : ΡΥ τῆς δ )πονζὺ,ς,6, (αἹ4}Ξ 
(υ14) 35} (α14} : (ΡΥ ἡ ἐστιν 2453: Ρτὸ ἐστιν 236): τὴ εἰς Ν | προσ- 
ὠπον Ναορ(υα) νχη, [ αἰγυπτων 

8 συνελαβεν} συνέλαβον ὩΥΊΞ: “ ϑαπ Ἰὰς [ οὐὴ τὸν τὸν | 
αὙαΎ] αγαβ π: (αγαλ 44) [ ἀμαληκ] Ρχτ τοὺ Ὀος,6, [| ζωντα] τον 


4 εν γὙαλγαλοιΞ]) εν ἀρμασιν ἡ Ϊ τετρακοσιας]} ἃ διακοσιας  ] ταγματων 15]λ πεζων ἢ 


5. τω χειμαρρω] α' τὴ φαραγγι ὀἾτηζ (Ξὶπε Ποπ 2) 


6 προσθω σε α' συνευρω σε 2  προσθω] α' συσσνρω τα(υϊά) [ εξεκλινεν} α' ἀπεστὴ ὈΪ(Ὰ ΡΥῸ α΄ )τη(51η 6 ΠΟΙΩ)Ζ 
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5ᾺΣΙΔΛΕΤΩΝ- ἃ 


ΧΥ 14 


Ὺ ᾿ Ε] Ν 3 ᾽ 3 ᾿ [ “ 9 ᾿ , τ Ἁ Ἀ ΄“ ἐ Ἀ ᾿ 
9 τὸν λαὸν Ϊερεὶμ «πέκτείνεν ἐν στοματί ῥομφαίας. 9καὶι περιεποιήσατο Σαουλ καὶ πᾶς ὁ λαὸς τοι }} 


- ᾽ν Ἁ 
᾿Αγὰγ ζῶντα, καὶ τὰ ἀγαθὰ 
ἀμπελώνων καὶ πάντων τῶν 

’ , 
ιο ἡτιμωμένον καὶ ἐξουδενωμένον ἐξωλέθρευσαν. 


τ Ἀ 
ι1 λέγων 1' Παρακέκλημαι ὅτι ἐβασίλευσα τὸν Σ 


τῶν ποιμνίων καὶ τῶν βουκολίων καὶ τῶν ἐδεσμίτων καὶ τῶν 

Ε] -" ᾿ 3 3 , Ε] Ἁ 3 -»" " ΄“- γ 

ἀγαθῶν, καὶ οὐκ ἐβούλετο αὐτὰ ἐξολεθρεῦσαι: καὶ πᾶν ἔργον 
Ἰῷ Ἀ ἔν ἐφ ἐς ἢ 

το Καὶ ἐγενήθη ῥῆμα Ἰζνρίου πρὸς Σαμουὴλ ὶ 1. 
᾿ 3 ’ [ν ᾽ , 3 Ἁ Ἶ 

αοὐλ εἰς βασιλέα, ὅτι ἀπέστρεψεν ἀπὸ ὄπισθέν μου 


καὶ τοὺς λόγους μου οὐκ ἐτήρησεν. καὶ ἠθύμησεν Σαμουήλ, καὶ ἐβόησεν πρὸς Κύριον ὅλην τὴν 


’ὔ 72 ἀν ᾿ θ Ἕ λ, Ἁ ἢ 460 3 Ἄ Ἄ ἾἼ Ὦλ. ἐπ Ἁ ᾽ ΖᾺ, ω 
ι2 νυκτα. καὶ ὠρύῦρισεν ««ιἰμουὴ Καὶ επορευ ἢ εἰς “ΦΤΓΑΡΤΉσιν σραῃ τρωὶΐ Καὶ (ἸΤΉ ΥΎΞΣΔΊ) Τὼ 


" - ἢ ΄-“" ΄- ͵ὕ 
Σαοὺλ λέγοντες Ἥκει Σαμουὴλ εἰς Κάρμηλον, καὶ ἀνέστακεν αὐτῷ χεῖρα. καὶ ἐπέστρεψεν τὸ 


᾿ « - ᾽ Ά 
15 ὥρμα καὶ κατέβη εἰς Τάλγαλα ᾿3πρὸς Σαούλ, καὶ ἰδοὺ αὐτὸς ἀνέφερεν ὁλοκαύτωσιν τῷ κυρίῳ, τὰ 


δῷ 


-“" "Ἢ ᾽ Ἁ 2 
πρῶτα τῶν σκύλων ὧν ἤνεγκεν ἐξ ᾿Αμαλήκ. (13 καὶ παρεγένετο Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ, καὶ εἶπεν 


- ’ Χ ον ’ ΝΜ “ , ᾿ ᾿ 
ις αὐτῷ Σαούλ Εὐλογητὸς σὺ τῷ κυρίῳ" ἔστησα ὅσα ἐλάλησεν Κύριος. τὶ καὶ εἶπεν Σαμουήλ Καὶ 


9 αἰδεσματων δ ] εξολοθρευσαι ΒΥ ] εξωλοθρευσαν Β ἢ 


οντα Ν᾽ |[ λαον] -- εξωλεθρευσεν Α : Ἕαυτου (Ἐ καὶ 74) εξωλεθ- 
ρευσεν καὶ ἀ]ραηῖΖ (74) 1 ιερειμ] ἡρειὶμ ἃ : ιαρειμ εἰ ηηθν 15 
(14) : ταρειν σία!) : ((αριβ 136): ιαβειν ΝΑΙ Ζ Ὁ, : ἰαβεις ν: 
(ιαβριειμ 64): αντου Ὀσοχο,6,0Ὁ Οτοϊαῖ [μὰς ἀπέκτεινεν] ΡΥ 
εξολοθρευσε καὶ οσχ: αἀπεκτενεν 5: οεζίασγιε ΠἸΊΞ, ε ἐξωλοθρενσεν 
Ῥος,6,: ἀπμαϊδονιαΐίσα 1 Οτ-1αῖ 1 ρομφαιας) μαχαιρας δά 

9 περιεποιησατο---ζωντα] εῤῥέτεϊ δαμέ οἱ δοῤιέμπς χερὶ ἄρα 
Οτ-ἶαί | περιεποιησατο) σεεεῤὲξ Τλις ] πὰς ὁ λαος) παντα τὸν λαὸν 
αυτου και α,: τ εἶπες {Γ(14} Ταῖς [ (αγαὰλ 4) ] ζωντα] γερέν 
ας: οὐα ῬοΖο,Θ, | τὰ αγαθα)]) Ξ:εγ και οημγ6 φμοαΐ ὀολι με ὁγαΐ 
Οτ-ἶας [ των ποιμνιων] γέρτενι Τμὰς- σοά- της ] ποιμνιων---βουκο- 
λιων] βουκολίων καὶ των ποιμνίων (Ὁ ἕωντα 4) ἀ]ρηϊΖβξ, | και 
των βουκολίων ροϑί εδεσματων ὁ ] καὶ 59---αγαθων] φςεα (οι Πο4 4) 
εἰ χα “ξεμμαα ἐγαηιέ ἐλ ον" όμες ῥέεογίδιες ὀογεῖς Οτ-Ἰαῖ [ οπὴ 
και 55---αμπελωνων ἃ | {οηϊ καὶ 59 242) | ΟἸὴ καὶ γὅ---και 80 35] 
οἵὴ πάντων αὶ  οἵῇ καὶ 80 οχ | οὐκ ἐβονλετο ΒΑσηχγα, 0035] 
οὐκ εβουλοντο Ν τεὶ] : ποπογεμΐ ΟΥ-ἸΔῈ Τὰς [ αὐτὰ εξολεθρενσαι 
τὰ5 (3) Ροβί αὑτα ἃ: εξολεθρευσαι αὐτα Αςα]ρᾳίχΖί : οὐ δεγάόγε 
ον» ἴα ὀσμα ἔμας [ Δ και ρ9---εξωλεθρενσαν 3.) | οτῃ και 99--- 
εξωλεθρευσαν ἃ |, και παν] παν δε Ὀος,ς, 55) | και 05] ὑγ “εὐ Τιὰς: 
σεαἱ Οτ-Ἰαῖ | παν---εξωλεθρευσαν] ο» "δ δ) οῤέγαΐμηι εὐ Δγείξ- 
στε» φνοα ἀμόνι ΣΡ» ΩΝ ῥο» 101} ἼΞ,: ο»εηι6 οδς ῥγεῤέοσδιη 
γεσογΜαμορεε" οὐ ο»α ἐεῤῥογπασνα αἰ ῥεγαϊηόγεμέ 3,, Τὶς (οπὶ 
ορεα): οὐ μὸ φιοαὶ “πεῖ! κορἐθ» βέὀὶΐ ο αἰρερεσήπενι ὅσος ἀπαῤἦέ- 
»αὐϊσαμογεμ  Οτ-ϊαῖ [ καὶ εξουδενωμενον) καὶ ἀαπεγνωσμενον ὈΟΖ 
(τηρ)ς,6.: οὧὐ 4ᾳ | εξωλεθρενσα»ν) ΡΓ αὐτὸ Ὀοί-τω)ς,8, : ἐξωλε- 
θρευσεν ΑἹΡαΙ ΓΞ: οὐκ εξωλοθρευσεν ἃ. 

10 εγενηθη---λεγων) εἰπε κὶ πρὸς σαμουὴλ Ζ(ίχ|) [ εγενετο 
Ὀεπηοϑνο,ο,  ρημα)] ρΥ τᾶς (2) ἃ: λογος Ὀεαϊπηοσινο, 6, [ κυριου) 
θν ἃ | λεγον π4Ζ(π)ρ) 

11 παρακεκλημαι ΒΑδίπιρ)κχς,(τ10}] παρακεκληκαιμεα: μεμε- 
ταμελιμαι ν: μεταμελημαι Νἢ : μεταμέλομαι ἀ]ρηΐῖζ ξοβ(α]α) : 
2αεμτλοῦ »"ο Ἢ, Οτ-ϊαῖ Ταῖς : ἐν ἀλλω παρακεκληται μεταμεμελημαι 
ν΄; μεταμεμελημαι Ὀ΄δ(Χ Ὁ νῬίϑαρ ταϑ)ε,({χ0} τὰ} Ψ(υΣ4) Γ(4) 
ἸΞ(α14) Οτρτ Τῆι [ οὶ οτι εβασιλευσα Δ | εβασιλευσα---βασι- 
λεα] εογ511 ἐπεὶ δαιτὶ γέρον Ῥ,: εορ σέ εν γέρενε δαμε Ταὶς ξ | 
εβασιλευσα] ἐχρισα Ναά-ρ-ν 2 Ὁ, Οὐ ὙΠάΐ [μὰς ᾧ ] τὸν σαουλ 
Ροβςὶ βασιλεα Τὰς ἢ | οτι 29] διοτι Ὀος,6, [ απεστρεψεν) απε- 


8 απεκτεινεν) ἃ ἀανεθεματίισεν σ' εξολοθρευσεν Ἰ 


ΑΝα-]1-ηϑῖν-, ς, ἀ 0.35(7}.4} 


στραφη ὕος,6,: αρόγσες ἐδ Ὁ Ταῖς 1 απὸ οπισθεν μον] ἃ »ιε Ἄ, 
μὰς [ τους---ετηρησεν] οὐκ ἐστησεν τοὺς λογοὺς μὸν Ὀος,Ε, 
μου 29] αὐτου ἃ, ἱ ετηρησεν] ἐστησεν ΑΞ, Τίς : εφυλαξεν σΕἢΠῊ5 
ὙΧΥ | οπ καὶ ηθυμησεν σαμονὴλ Φ- “οὐ || σαμονηὰλ] σαουλ ἀ ἢ | 
οἵἷὴ καὶ 30---(1 2) σαμουὴλ τὸ ς || εβοησεν] -- ϑανιοὶ Ἔ 1 κυριον) 
Ὄειωη Τὰς ἢ 

12. ὠὡρθρισεν---πρωι]) αν ές ἐκεένε (Ἔτέ Ταις) δαγεμεῖ αὐλὲἐξ {21 
οὐμῖα» (Ἐ 75 γαοΐ Τὰς) Ψ, Ταῖς [ ὡὠρθρισας ν ] οἵἷὴ σαμονὴλ και 
ἐπορευθη ἃ | σαμονὴλ 19] Ἔ πρωι ν ] ὑπαντησιν ΟΧ | ἰσραηᾺ] 
ΡΥ τω Αβος,ς, [ πρωϊ] ΡΥ τὰϑ (1} οἵ: ρὲ τὸ Νοεί) ΊΏΒΊΥΧΖ : ρὲ 
τω σῇ: οἵη ν |[|απηγγελη-π-λεγοντες] λεγουσιν αἀντω ἃ ] απηγ- 
γελη] απηγγειίλεν ΔΑ΄- ανηγγειλαν Ὁ: γεμμἐαγιο Ἢ, 1 οαι 
τω ρΡ [ σαουλ)] σαμονὴλ ΑἸ ΝΑΌΟΒ ἢ] η-ηΐνχΖῃ,ς, 6, 13, ] λεγον- 
των ὕσοχο,6, ] ἡκει] αὐὲέλῥ Ἵ, ] σαμονὴλ 295] σαουλ ΑΝ - ἢ Π]η- 
ηἰνβχχῦ,ς,ς, Α3, | καρμηλον] ρὲ τὸν Ὀος,ς, : καρμίλον σ: (αγ- 
»εοἰ ζει .1 (καμήῆλον 74) | οὔχ καὶ αϑπ-χειρα 1Ξ | και .0 ΒοΞγῪ 
α,13,.}} - δου ΑΝ γὙ6}} (ζ ] ἀνεστακεν αὐτω] δανιεῖ σαϊζπί σα 
σε ΚΞ, 1 ανεστακεν] (ανεστῆκεν 44}: ανεσταλκεν μᾶς : ανεστρεψεν 
γ: Ἐσαουλ (7 | εαυτω ΝὈρίϊηονΖ-ε, | καὶ 5ϑ---αρμα ροβῖ (13) 
σαουὰ 1τὉ 33. ] ἐπεστρεψεν απεστρεψεν ὈςσΠΠΟΧΖΌ,ος : οὐγαπμ ρὲ 
Ξ.,: τ αυτω Ν ] αρμα] - αὐτου ὈοΖςο, 6, 55} κατεβη] ἀνεστρεψεν 
ΟΧ: Ἐιϑαρ μοὶ Ἴ, 

13 προς σαουλ 15] ΡΓ και ηλθεν σαμουὴλ ΒΕΓ ΠΡ] ηηοθνὉ.ς, 6, 
ας} Τὰς : πρὸς σαμονὴλ καὶ ἤλθεν σαμονὴλ σ: καὶ ηλθὲεν 
σαμονὴλ Ν᾽ | και τϑ-οαμαλὴκ 50Ὁ -:- ο,(α 4) [| αὐτος] ρουΐ ανε- 
φερεν τι ουτως ν: δαπ (ΓΞ, Ταῖς [ ανεφερεν)ανεῴερον Υ: εφερεν ἢ ] 
ολοκαυτωσινἾ ολοκαντωσεις ἂν : ολοκαυτωμα ὈΌς,6, : ολοκαυτω- 
ματα ὁ: ἠοϊρεαμεία ΦἿ [ τῶ κυριω 19] οὐχ ΝΞ: οὐχ τῶ ρῃ])ηῦ, | 
τα πρωτα] τας απαρχας Ὀοζ(μιρ)ς,., 851): ἡκηέα Ἅ, Τὰς (ρτ οἱ) ] 
πρωτα) προβατα Α: καλλιστα ΝἜΞ(υϊ4) [ σκυλων] σκηνων ἃ. ] 
ἩνεΎκενἢἾ ἡνεγκαν αἰχὶ εξηνεγκεν οἴμηθν | (σαμουὴλ προς σαουλ] 
σαουλ πρὸς σαμουνὴλ 5452) ] πρὸς σαουλ 29] οὴχ ἃ : και ἰδου 
αντος ἀνεῴερεν ολοκαντωσιν 1» [ οἵῃ! καὶ χϑ---σαουλ 25 ν Ϊ αὐτω) 
τω ἄς: (οῖη 71} σαουλ 39] σαμονὴλ ἠδ ] εὐλογημένος ὕος,6, | 
συ) ΡΥ ἐς ἴκος σοι Νπι: {ει 2..2}: Κξ σοι {: οὔἱ σα, 1 οἵὴ τὼ 
2 κ΄ | εἐστησα] }Υ και εἰπε σαουλ ἀ: εἐστηξα ο: ἐστησας Υ: 
σἰαίμω Ἔ,: οὐὰ α, ] οσα Βγδ,41] ρύ παντὰ ΑΝΌῸ («παντα) τεὶϊ 
ἘΞ, 337(πιρ) νὰς 


9 εξολεθρευσαι] ἀαναθεματισαι 2 Ϊ ητιμωμενον] σ΄ ευτελες 12: α' τετηγμενον θ΄ εξουδενωμενον : α' τεταπεινωμενον 2 
ΤΙ παρακεκλημαι οτι εβασιλευσα] σ΄ ἐγαγδργέσετες (Ὁ) ΣΙΕ7 (ἀνλξαν. ἀνν) ψησα μηχα ὶ ὅ5-ρ- Βατῖ [ παρακεκλημαι) θ᾽ παρακεκλημαι 
σ΄’ μετεμεληθὴν 1: εν ἄλλω παρακεκλήμε τῇ ἀπὸ οπισθεν μου] α' τὸ ἐσω σ’ αἀκολουθειν μοι Ϊ ] ηθυμησενῚ σ΄ ελυπηθη: σ᾽ θ’ οργιλον ) 


13 τῶ κυριω 29] απὸ κυ ΝΥ ] ἐστησα) εκυρωσα ὀϊί(ρξ σ’)ιγζίρτ α 


ΘΕΡΤ. ΚΘ ΊΙ. 


ἜΣ 


«“-» 


ΝΝ 14 ΒΥΨΕΊΛΕΙΩΝ ἃ 
“- ᾿Ὶ ΄-- Ἀ [ΟῚ .-ὠ « ᾽ Ἁ ᾽ , Ἀ ᾧ 
τίς ἡ φωνὴ τοῦ ποιμνίου τούτου ἐν τοῖς ὠσίν μου, καὶ φωνὴ τῶν βοῶν ἣν ἐγὼ ἀκούω; ᾿5καὶ εἶπεν 
Ἃ ’ γγ0 ᾽ Ν᾿ "ν ᾽ 7) Ἀ ᾿ ς ’ Ἀ ’ φ΄᾿ ᾽ὔ Ἁ “- 
Σαουλ ξ “Λμαλὴκ ἤνεγκα αὐτά, ἃ περιεποιήσατο ὁ λαὸς, τὰ κράτιστα τοῦ ποιμνίον καὶ τῶν 
“". -" ΄ιἷὦ .- " Ἁ ᾿ ’ Ἀ 4 ἊΝ Ἀ Ἂ 
βοῶν, ὅπως τυθῇ τῷ κυρίῳ θεῷ σου" καὶ τὰ λοιπὴ ἐξωλέθρευσα. 'ϑκαὶ εἶπεν Σαμονὴλ πρὸς 
χτῳ ’ ν ἜΝ - “Ἵ͵» ἤ -ὔ τ " Ἀ ὰ Ξ Ἀ 4 ᾽ - λ , 
Σαοὺλ ἴλνες, καὶ ἀπαγγελῶ σοι ἃ ἐλάλησε: κύριος πρὸς μὲ τὴν νύκτα" καὶ εἶπεν αὐτῷ Λάλησον. 
17 Ἀ 4 τ "λ δ -Ἄ Ἃ Οὐνὶ Ἀν ᾿ 4 ἸΡΕΡ ἢ 2 .-- “ ’ ; 7 λ ἢ 
καὶ εἶπεν Σαμονὴλ πρὸς Σαουλ Οὐχὶ μικρὸς σὺ εἰ ἐνώπιον αὐτοῦ, ᾿γγούμενος σκήπτρου φυλῆς 
3 ΄ - ᾿ ἐ Ἀ ᾽ ᾿ ,ὔ ’ 4 - 
Ισραήλ; καὶ ἔχρισέν σε Κύριος εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ. "δκαὶ ἀπέστειλέν σε Κύριος ἐν ὁδῷ 
Ά Γ] , ᾽ὔ ιν ᾽ γ 5 Ἁ Ν [ς , ᾽ 5 , Ἀ τ ’ ᾿ 
καὶ εἶπέν σοι Πορεύθητι καὶ ἐξολέθρευσον" ἀνελεῖς τοὺς «μαρτάνοντας εἰς ἐμέ, τὸν Δμαλὴκ, καὶ 
, ἦ ᾿ “ἷὔ " η , 19 ᾽ν ΐ 2 ν, ΄ Κχ , 2 Ἂ ἢ 
πολεμήσεις αὐτοὺς ἕως συντελέσῃς αὐτούς. ἴϑκαι ἵνα τι οὐκ ἤκουσας φωνὴς υρίου, ἀλλ᾿ ὥρμησας 
- "ἢ ,.»" Ἀ κ“- Ν ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ 2 ’ Ι ἤ , 20 Ἀ Ψ - Ἀ Ν 
τοῦ θέσθαι ἐπὶ τὰ σκῦλα καὶ ἐποίησας τὸ πονηρὸν ἐνώπιον υριον; καὶ εἶπεν Σαουλ πρὸς 
τ' ΄ ᾿ ᾿ ᾽ “- ; ΡΞ - δι “- ξ ΝΗῸΣ 40 “- "ὃ “ἫἷὍ͵ᾳἝ,Φ » , , ΚἉᾷ ᾽ 
Σαμουὴλ Διὰ τὸ ἀκοῦσαί με τῆς φωνῆς τοῦ λαου" καὶ ἐπορεύθην τῇ οὐ ἢ «πεστείλεν με 'υριος, 
« Ἢ 2 Ν γ Ἅ ᾿ [ἡ ᾿ 
καὶ ἤγαγον τὸν ᾿Αγὰγ βασιλέα ᾿Αμαλήκ, καὶ τὸν ᾿Αμαλὴκ ἐξωλέθρευσα. 5᾽ καὶ ἔλαβεν ὁ λαὸς 
“- ᾽ , ᾿ ; ᾿Ὶ “- ΄“ 2 θ ’ ἧς ᾽ Κ ; θ ᾿-ι [2 “- ᾽ἅ 
τῶν σκύλων ποίμιια καὶ βουκόλια, τὰ πρῶτα τοῦ ἐξολεθρεύματος, ἐνώπιον Κυρίου θεοῦ ἡμῶν ἐν 
“ Ἢ “- , ς ᾿ Ν , ε ν᾿ “- 
Γαλγάλοις. 2Ξ καὶ εἶπεν Σαμονήλ ὲ θελητὸν τῷ κυρίῳ ὁλοκαυτώματα καὶ θυσίας ὡς τὸ ἀκοῦσαι 
18 εξαλαθρευσαν ΒΊΑ 


ἴᾷ εξωλαθρευσα Β᾽ 17 μεικρος Β" | εχρεισεν Β" 


δ 


.ό 


17 
ι8 


ι9 
20 


21 


22 


20 εξωλοθρευσα 15} 
ΑΝΑ-}Π-οῖν--, ς ἈΠ  Ἐ(3 2) 


14 και 25---ταυῇ σσα ἐλαλησεν τω κΚῷ ἃ, Ϊ φωνὴ 19] Ἑ αὐτὴ 
ὈοΖε,6, [ τουταν του παιμνιου {3{,{|4} [ταυτοῦ] τουτα ν: αὐτὴ 
ΑΞΈ(υΙ4) [ φωνὴ 129] ΡΥ ἡ ὈΔε[Ππι(μοβί φωνὴ τὰβ α πὶ εἰ 7 ᾿π|)ὸ- 
ἴννΖο,6,: φωνὴν Υ [ ἣν Βυ33, 1,00] ἂν ο: οὐὴ ἀρυ α,: ὧν ἈΝΕ 
(υ14)43 (εχ σοττ) τε ]]} 

15 οἵὴ καὶ εἰπεν σααυλ νν [ αμαλὴλ ς | αντα] ὈΪ5 561 ἢ: 
(ταυτα ..4) | περιεποιησατο] περιεπαιησα Ν᾿: ῥγαεααιεῖς 3. Τὰς 
των παιμνιων Ὦρος,ς, (4) (Τ (14) [ (οπλ καὶ 2 71) ] των βαων] 
των βουκολιων Ὀος,6, : ταν λασν ἃ, [ οπὴ σπως ΒΞ ] τυθη] στηθη 
σ: τυπωθὴ ἃ,: (οπὶ 226) [τω] ροβὶ κυρίω ΑΠοάίπορχγυΖο,α,: 
οπὶ ἃ, ] κυριω}] τω ἱ ] θεω] ρΥ τω ]ᾳ: θὺ τν: τὸν θυ ἃ, ἰ σου] 
Ἐγέρί Ταῖς 1 οτὴ καὶ 20---εξωλεθρευσα ἱ ] και τα] τα δε ΝΑ ίσἢ 
ἡπονὺ,ς,ε, (14), Τὰὰὺς [ ἐξωλεθρευσα)] εξωλοθρευσαι ς,.: αἰ ῤέν- 
αἵ᾽αϊ εἰ ἐχίερε πα πὶ Ῥ, Ταῖς 

16 οπι τοίμππι σοτϊηπηα 8, [λις [ ανε5] ἐλῥεία 3.: αμαϊ ΑἘΞ ] 
απαγγελω] απαγγειλω οχ: ἐγαζϊίερ Ῥ, ] αἹ ο οχ: ασα Ὀος,Ε, ] 
ἐμε Ἡ [| τὴν νυκτα] τὴ νυκτι ταυτὴ ΑΨ (αἰ )Ξ3Ξ (14) [ οπι αντω-- 
(17) σαουλ ἃ |] αντω] -- σαανλ ν 

17 ἴὰὉ ουχι---βασιλεα 3.) [ μικρος] μικρὸν ἃ,6, : σμικρος 
ὙΤΠπάϊ: »εέρέιες 0 Τὰς [σὺ εἰ Βγ] εἰ σν Αςἀ]ηρᾳϊχζ(ιχ )} : 
οτὴ εἰ Ν',Ζί(ῃῃρ) τε] Τηᾶϊ: ας Ξ(Ἐδε εχὶ πη 3.)5. Τὰς | 
ενωπιον ---σκηπτρουἹ] εογαὴὲ γε εἰ καἰΐηο (Τ ] ἐνωπιον} ροβὶ αντον 
αἸρΡ : ἐναντίον εἴτηϑιν [αὐτου] εαντον σ: σεαντον Ὀοζ(πιρ)ς,8, 
5.51: οἵἷχκ ἴλις [ ηγουμενας σκηπτρον φνλης] «αι ἐγῖῤιδ 


(τώ κνΞ3.-.9) φμᾶς »εΐίρια ἐη ον ἴόμς ρεμέῤης (ταζ ἀι-9 35) 
531} ηγουμεναος) εἰς ἡγούμενον ὈΟΖ(ηρ)ς,Ε, Τάς [σκηπτραν φυληΞ] 


“ερῤέγογιευι (εῤεέοίογενι 9.4) αἷὁ ἐγτόμ 3.4. 1χτῖς τ σου ῥέγογεης δὲη- 
ἴα»: αἷς »εΐρια ἐγιῤε 1 σκηπτραυ](σκηπτρον 2.2}: εκ (εν Ὁ: 
οὔῃ Ν) σκηπτρανῦ (-ρω Ὁ) βενιαμειν τῆς (τις Ν) ἐλαχιστατερας ΝΝ ΌΟΖ 
(ιὩρὴ)ς,ς, Τ πάϊς [ ἰσραηλ 19] ρὲ τον ὈὨοζ(τηρ)ς,8, ΤΠάϊ : βενιαμειν 
(-μην Χ) οχ || και 29---[18}) σδω 1γῖ5 5.Υ εὖ | κυρια9] α θς ΟΝ | Ομ. 
εἰς {( | οπὶ ἐπι ἰσραηλ ἃ | επι εἰς Ὁ | ἰσραὴλ 29] ΡΥ πᾶντα Ὀπὶ 
(ἰχῦοννο,6, Τ᾽ Βαϊ; ΡΟΥ πανταὰ τον εἴβ : ρὲ παντὰ τὸν λαὸν Ντη(π)6) 

18 απεστειλενῖ ἔγι» 1} Τὶς 1] σε] σαι δ : οἵ α]ρᾳίζ | 
κυριος] ροδί σδω Ὀος,6, : ὁπὶ οὐχ ] οπὴ εν σδω Ξ᾿ | σαι] σν ἢ | 
ανελεις---καμαλῃκ] τὸν αμαληκ καὶ αἀνεέλεις ταὺς ἀμαρταναντας εἰς 


21 εξαλαθρευματος Β᾽ 


εμε ἀϊρᾳὶΖ [αἀνελεις Β] ΡΥ και γ{Γ3Ξ : αναιλὼν ἃ,.: οὔ ΑΝ τοὶ] 
ΑἹ Τὰς [ταὺς---αμαληκ] τὰν ἁμαλὴκ (αμεληκ 536) ταν ἡμαρτὴη- 
κατα εἰς ἐμὲ εἴπηϑνν (236)  τοὺς--εμε μοξί ἁμαληκ Ναρρ-ῖον 
Ὁ,6,6, [ ταὺς αμαρτανοντας) ῥέξεαμεηι (Ἶ ] (τους αὐτοὺς 44) } 
ἡμαρτήκοτας ὕος,ε,3Ξ 5. 1(1) | παλεμησὴῆς γΥ ] αντοὺς 197 αὐταῖς 
ο: οπὴ αὶ [ οπὶ εως συντελεσης αὐτοὺς 5 συντελεσης] ρτ αν ὀοζς,: 
συντελεσεις ΑΔο- ἢ ΓΠΊΡΟΧ : αν συντελεσεις Ὁ: συντελειτε 1ἴ{μ14) 

19 ηἠκοαυσας] ακηκσας ἔ  φωνη3] ρΥ τῆς ΔΙΝΑΡΟΟ- πιο κ 
ἃ,6,6, | κυριον 19] μαυ ἃ,: - κατὰ παντα ασσα ἐλαλησεν σοι ΝῸΞΣ 
ἰσῃπιηοβνο, 6, 55: 1 (αλλ] καὶ 4.4)  ὡρμησας---επι] ἐρῃῤεί ἐμεῖς αὐ 
[᾿ς 1 οὐ του θεσθαι ΝΑΌΡ-)ον,ς,6, [θεσθαι ἐπι] φεισθαι κ: 
φειδεσθαι ς - 

20 σαονλ] σαμουὴλ «,΄'ε; πρὸς σαμονηλ}]ὔ πρὸς σαοὺλ ες: 
ΟΠΊ ἂν Τὰς [[18]» διατπσλασυ 307 [ τοῇῦ του ν ] οἱ τῆς φωνης 
Τὰς | ταν λαου] ταῦ κὺν ο,(Π1ρ): 2οῤιίξ ἀμῖες Ψ, [ (ολχ καὶ χ29--- 
και 35..4} οἴῃ και 29 35 Τμις ] ἐπορευθην ΡΥ αὐκ ἷγ: ἐπαρευθη Δ" 
(-θην Α)α"όςα, 1 τὴ αδω] ΡΥ εν ΑΝα-ἀρ-]Ἰπ-ηἰνχ),ς, 6, (14): 
Τὴν αδον  ] ἢ] ΡΥ εν Ὀ4]ορηΐῖζο͵, 6, : ζην 74}: φκιανι Τλὶς | απε- 
σταλκεν Αοχ οἱ με 29 [ κυριος} Ζεμς Τ1κις [ γαγεν π [ οἵὴ 
ταν 1 αὶ [ αγαγ] (αγαλ 4.4): Ἐ΄α5 (1) ἃ [ αμαλὴκ 157] - ζωντα 
ὈοζΖε,6, ( | καὶ τον]ῇ τὸν δε Νδρ- αν, ΞΞ(υΪ4) [ αμαληκ 29] 
αμαλὴλ οὗ [εξωλαθρευσαν ε, 

21 των σκυλων παιμνια] ἡγαῤαανν ογεσὶς ἵλὶς [ των] ΡΥ εκ 
αχ [ σκυλων] κυκλὼν Α | τὰ πρωταὶ τα πραβαταὰ σ᾽: τας ἀαπαρχας 
Ὀοζῴπιρ)ς,6, 33): ΠαῸ γώραγια ἐἠογιενι Ἴων οὐαὶ τὰ οχ ] εξολε- 
θρευματοΞς} αναθεματος ὈοΖ(ηιρ)ς,Ε, [ ἐνώπιον Βγα, 33] θυ θυσαι 
Αςαϊ]ραᾳϊκζ(ιχι) : ΡΥ τὰν θνσαι Ν (6) τε ]] : ΡΥ τε“ σαςγίβεώρ ἴμια: 
οὔεγνε τὰ σασγίπείιοη (1 ομὶ κυρίου Δ-εα [ οἵἷχ θεον ἡμων ἢ | 
θεαυ] ΡΥ ταυ ΝΡ ίρῃονς,α, [ μων] (7Ὰλ οἴδιϑιν : σαεγίβεαγε 

22 σαμουὴλ] -- προς σαουλ ΝῬε-ηϑινς,ε, 1Ξ 51 εἰ-τοκυριου] 
μη ολοκαντωματα καὶ θυσιαν θελει α θεος ἡ τα ὑπακαυεῖὶν αὐτω 
Οδγ [εἰ-τοκυριὼ] ἰδον αυ θελει κς Ὀοζ(ηηρ)ς,6, ΤΠάϊ Ὀ᾿ά-στ τ γερο) 
τε ἤει. Ἰτρ τ ὦ πε δον ύεμς Ταῖς ὅρες (2εμς 6) ] 
εἰ] ἡ δ: μὴ ὖτ: ἂν ς | θελητον] θελὴν 1 οπι ἀαλοκαντωματα και 
ΠΙά-στ [ σλοκαυτωματα] σλακαυτωμα ᾿ἈΔοΙχΥΩ͂ : σλοκαυτωσεις Ὀ0Ζ 
(6)ς,6, Ταῖς | οἱ καὶ θυσίας ᾿ζ [ θυσιας] θυσιαν χα Ἡϊά-ρτ: 


[5 ἃ περιεπαιησατα) θ΄ ων εφισατα ὖ: α' ων εφεισατο ἾΖ: ἃ ων εφισατω τὴ 
16 ανες και] α' σ᾽ αφες εως ] [ανες] α’ σ΄ αφες σεαντω (-ταν Πγ) ὀπὶ 
21 τα---εξολεθρευματος] ἃ ἀπαρχὴν τον αναθεματος Ἶπὶ [ τα πρωτα] α’ κεφαλαιαν ) 


22 εἰ θελητον σ΄ μὴ θελει] 


δο 


ΒΑΣΙΔΕΙΩ͂Ν Α 


ΧΝ 29 


“ὦ Κ ’, ᾿ ὃ ΑἾ :: Ἁ [ἢ Ἁ θ ; » θὴ Ἁ [ }] , [2 3 ᾽ »“" 2." Β 
3 φωνῆς Κυρίου; ἰδοῦ ἀκοὴ ὕπερ θυσίαν ἀγαθὴν, καὶ ἡ ἐπακροᾶσις ὑπὲρ στέαρ κριών. οτι 


Ἷ ᾽ὔ ) πύν » 7 Ν ΄ ’; 5 ᾿ Ὁ, 2 ’ὔ νι σκ ᾽' ͵ 
ἁμαρτία οἰώνισμα ἐστιν, ὀδύνη καὶ πόνος θεραπείαν ἐπάγουσιν" ὅτι ἐξυυδένωσας τὸ ῥῆμα Ἰζυρίου, 


Ν 


γ΄ 9 2 
4 καὶ ἐξουδενώσει σε Κύριος μὴ εἶναι βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 2!’ καὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς Σαμουήλ 


7 ’ὔ » ’ Ἁ “ 
Ἥμαρτηκα: ὅτι παρέβην τὸν λόγον Κυρίου καὶ τὸ βῆμα σου, ὅτι ἐφοβήθην τὸν λαὸν καὶ ἤκουσα 


"-  ι 3 “' 23 Ἀ “ μ δὲ 6 7 ἰ λυ Σ , δον - Ἀ 
:3 τῆς φωνῆς αὐτῶν. 25καὶ νῦν ἄρον δὴ τὸ ἁμάρτημα μου, καὶ ἀνάστρεψον μετ᾽ ἐμοῦ καὶ προσκυνήσω 


6 κυρίῳ τῷ θεῷ σου. 


4 τς Ἁ Ἁ ͵ ᾽ »-“" δ 
26 καὶ εἶπεν Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ Οὐκ ἀναστρέφω μετὰ σοῦ, ὅτι ἐξουδένωσας 


3) τὸ ῥῆμα Κυρίου, καὶ ἐξουδενώσει σε Κύριος τοῦ μὴ εἶναι βασιλέα ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 57καὶ 


ς 


3 7 "»ῳ Α Α 7 3 »ᾳ.Ἥ ἴω οῚ θ κι ἃ 1 , Ἀ “σ᾿ ἢ “- 
ἐπέστρεψεν Σαμουὴλ τὸ προσωπον αὐτοῦ τοῦ ἀπελθεῖν, καὶ ἐκράτησεν Σαουλ τοῦ πτερυγίου τῆς 


28 διπλοίδος αὐτοῦ καὶ διέρρηξεν αὐτό. 


28 καἱ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Σαμουήλ Διέρρηξεν ἵζύριος τὴν 


"Ἔ ᾽ὔ ᾽ γ Ἀ ἘΠ ὴλ Ψ ι ᾽ὔ σου 7 ερο ᾿ ὃ Υ }] ᾿ “ "Ν “". 2 ἌΡ 
βασιλείαν σου ἀπὸ ἱσραὴλ εκ χείρος σου σήμερον, καὶ δώσει αὑτην τῷ πλησίον σου τῷ ἀγαθῳ 


ο [ ῃ , ν ᾽ Α 
:90 ὑπὲρ σέ" 99καὶ διαιρεθήσεται ᾿Ι͂σραὴλ εἰς δύο, καὶ οὐκ ἀποστρέψει οὐδὲ μετανοήσει, ὅτι οὐχ ὡς 


22 ἐπακρασις Β" | κρειων Βἢ 


θυσιαι Νε-Ὠ)ταπϑν ιν, : θυσία ΑΟΙ  ὡς--κυριου] σαὶ τετε}} ἐλ ατε- 
εαἴἱγὶ προξῆὲ σιιαῖν ἴγϑτι [ ὡς τὸ ἀκουσαι)} »ασὶς σίανε ἐχα Μ6717ὲ ΓΛὶς 
ϑρες ] ὡς τοῦ ὠὡστε [ ὡ5] εἰς ἀρ | το] τω ς: ζαυτω 34.) ΟἿὴ 
ἃ, Ϊ αἀκουσαι φωνη9) εἰσακονειν ὨΙά-στ [ φωνης] ΡΥ τῆς ὈΠος,6, 
ὙΤΠαΐ: φωνὴν γ ] κυριου] αὐτου Ὀος,ς,33 ΤΠάϊ ὨΙά-ρΥ ὅρες | 
μα ἐδου---(23) ισραηλ 3} ] ιδου] ργ καὶ ἃ 353, Τὰς: σκμέα Βρεσ: 
οπὶ (Ὁ: Ἐγαρ ὕος,ε, ΤΒάϊς [| ακοη---2κριων] δὐει έπέϊα»ι ἡπαΐὸ 
φηέαν δας είν εἰ αὐἱοίσ αν τε αν ἡιαρὺς φΜ ἠοίδοατσία 
Οτ-ϊαῖ [ ακοη--αγαθηνῚ ἀγαθὴ ἀκοὴ ὑπὲρ θυσιαν ἸΙᾶ-στ: οὐἑοίο 
στεάίρηεΐα (οὐεά-3}.} το ὐ10} ὁτὲ σαν σαεγίβείιι Θ, Ταῖς Θρες | 
αΚοῊ] Ὁγ γιεἶ107 ἐσ] Ἃ . αἀκουὴ αἰ" (υἱά)ς : ὑπακοὴ Ογτξ: {(Ἐ ὑπὲρ 
στεαρ κριων 2.42) ὑπερ θυσιαν αγαθην] αγαθη ὑπερ θυσιαν Ὀος͵, 6, 
Οἢν Ὑπάϊ Ιτϑὴ (οπὶ αγαθη ςοἄ) ] αγαθη 6[Π]]5υνχΖὺ, Ξ Ογύ ἢ 
ἐπακροασις) ἡ ἀκροασις Χ: ἀκροᾶσις Ὀσος,6, ΤΠάτ: ἀκροαμα [)14- 
οΥ: οὐεαϊον τα Ἴ, : απαϊϊφρεἴΐα να νπααίογεοι 5Ρ6ς : τὸ προσεχεῖν χϑῖ: 
ΟἿ] ἡ ἃ, ΟὙΥΣ [| κριων] αρνων Ογγῇ 

23 αμαρτια] Ροκί οἰωνγισμα Ὀοζ(μῃηρ)ς, 6, 45) ὙΠπάϊ Ὠϊά-οΥ: 
αμαρτιας οΧχ: ἀμαρτημα ἃ  οιωνισμα) ὑἱων ἐσμαὴλ ν: αὐορηηα ΐϊο 
ΒΞ. Τλῖο: ἐπι ῥ»οῤεγΝ ΘΡ6ς [ἐστιν] -ἰ “11 1. τ -- παραπικρασμος 
ὈΠ- κρισμος)οζ(πιρ)ς, 6, 55) (14) Τ Πᾶς [ οδυνη---επαγουσιν] ὠσίογὲ 
εἰ αέγτε αι οία νι σεαεγη  ἍΞ,.: αοίογες (αοἱον ΘΡΕΟῚ) δέ ρορεῖ- 
ἐπς αι ἐξ αὐδηκερέι (αἀαεχίεϊ Τὶς Ὁ) Β, Τὰς ὅρΡες: ἐγεέφμζέας 
εἰ ἐρεἐαΐσηος ἰπἰμγίαηι οὐ ὐοίον θη ααΐόγιεη1: 855} 1 οδυνη---θερα- 
πειαν} αδικια καὶ θεραῴφειν (-φιμ ὙἼΠ41) οδυνην καὶ πονοὺς ὈΟΖ 
(πιρ)ς,6,, ΤΠῆϊ : ἀδικίας οδυνη καὶ πονοὺς (-νος 115) θεραφιμ (- φιν 
ἢ ἢ | οδυνην αϑ' εἰσ πιί(ην δχκ σουγ πᾶ τυ πεν Ϊ [πόνος] πόνους 
δείρτοηθν: πόνον ν [θεραπειαν Βνγυ] θεραπειν 1: θεραφην Ἰ: 
θεραφιμ οτὰ : σεραφιμ χ: θεραῴφειν Α Ναίφειν 50} γα»)ζί(Χ) το} 
ΦΓ(α14})| ἐπαγουσιν} ἐπαυγουσιν ἃ..: ἐπαγουσα ς Ϊ οτι 29] ανθ ὡν 
Ὀοχίπιρσ)ς,6,1.» ὙΠάϊ Ταῖς ὅρες [εξουδενωσας]} εξουθενησας ἃ [ 
ΟἹ καὶ 29 Ποζ(τηρ)ς,ο, ΕἸ ὙΠαᾶΐϊ [μκὶς ὄρος | εξουδενωσει σε 
)πεΐοέ Ῥ, 1 εξουδενωσει] εξουδενωσὴ α: εξουδενωσε ΤῊΏΔΙ | σε] 
σοι ς [ μη--ισραηλ])] Μὲ γόργιες Τκὶς [ μη] ΡΥ τὸν Ναόθ--Ἰπιῆοσννν 
Ὁ,ς,ς, ΤΒάιϊ || εψαι βασιλεα] βασιλευειν Ὠος,ς,Ἶ2 3. Πὰς ὅρες | 


21 ΤΌ τὰ ἢ 


27 διπλοειδος 
ΑΝα-}} -ηκίν--, ς, ΑΟΡΞ (3...) 


εἰναι] Ἔσε ἃ [{(βασιλεα] ΡΥ εἰς 71.7..) } ἐπι] εν σοἤησννχι ἐπ Ὦ,, 
ΞΡες | ἰσραηλ] ΡΥ τὸν Νὰ 

24 σαμονηλ] σαουλ σ΄ | ἡμαρτηκα] Ἐτενωπίον κυ Ὦδοο,6, | 
ΟΠ οτί 1 4 | τὸν λοΎον] τὸ ρημα ὕος,6,: τὴν ἐντολὴν σπα, |Ὶ 
ηκουσα] ῬΥ οὐκ ἃ 

25 οἷ αρὸον δὴ το | αρον] τᾶ5 (2) ἱπίεγ ρ εἴ ο ἃ [οὁπὶ δὴ 
Γας [καὶ 25] Οἷδ 5ογῦ 1}: οἂὰ ἴμιὶς Ϊ οπὴ καὶ 35 [μις [οπὶ κυρίω 
ΑΥΊΞ [ οι τω ΑΙηγν | σου] μου ας 

26 οἷὰ ἰοίμτη σοτηῖπα [πὸ [οΠλ πρὸς σαουλ δάϑᾷ-οοάά | 
οὐκ] ὈΓ οτε ἃ, [αναστρεφω)] αναστρεψω ΑΝοάρῃϊηραῖχζε͵,  : 
αἀναστρεῴομαι 1: αποστρεῴω γ᾽ ] εξουδενωσας) εξουδενωκας ΘΠ: 
Ἔγαρ ἃ, | οἵη καὶ χ--ἰσραὴλ ἃ | εξουδενωσει) εξουθενωσει ο: 
ἐξουδενοι χ: εξουδενη α  κυριος] 7 ες Τιας αὶ ] εἰναι βασιλεα] 
βασιλενειν ο εἰναι] Ἔσε π [| βασιλεα] ρΡγ εἰς Ἰρᾳῖζ Ϊ επι] εν 
σοἴπιϑονχ : οὐ πιῇ [τὸν ΒΑ Νρία,Ὁ,] οαῖ τεὶὶ 

27 οἵκὰ ἰοΐτππη σοχητηᾶ Τἰς [ἐπέστρεψεν Βα.] ὑπέστρεψε ς," 
(14) : αἀπεστρεψεν ΑΝ'ς, 3 τε }}] [| σαμουηλ] σαουλ [": οἴῃ ἃ [οπὶ 
του ἀπελθεῖν φινὦνκ Ϊ του 15] ὈϊΞ 5ΞοΥ χ: τον: οἵὴ (Ὀγ [ Παῦ καὶ 79--- 
αὐτο 3." | εκρατησεν---πτερυγιου] γοΐϊι ϑαμέ δήμπαη Ψ,, 
ἐκρατησεν}] ἐπελαβετο Ὀζς, 6, ἃ: ἀπελαβετο ος,ἦ: ελλαμβανεται 
Τος (επιλ- οοά) | σαονλ] σαμουηλ νν [τοὺὐῦ πτερυγιου] ροβί δι- 
πλοιδος Υ: τὸ πτερνγιον ΡΥ: του πτερίου ἃ, | διπλοιδος] διπλοῆς 
[: περιβολαιον χλῖ [ αὐτὸν 25] και ἐπεσχεν ὈφρόοΖο,;6, | αὐτο] 
αὐτὴν οχᾶ.: (0 2.4) 

2.8 προς αὐτον] ροβϑὶ σαμονὴλ ς [πις: (οι 4..24.4)} (σαμονηλ] 
σαουλ 244) | διερρηξεν] αἰδγιονρδεέ Τὰς  κυριος) ο θς ἃ [ οπὶ 
σου ι5-- σήμερον αὖ ] οἵῇ σον απὸ ἰσραηὴλ Ν |, οἵη σὸν απὸ αὖ 
σ͵]ηνΌ, | οαῖ σοὺ 15 απηθνν (μ|4} ] ἀπο--τσοῦ 29 Ροβὶ σήμερον οχ 
απὸ ἰσραὴλ Ῥοβί σον 29 Φἴ | Ππαῦ δωσει---(210) αὐτὸς ἴω." | δωση 
4" | τω αγαθω] το αγαθον δ : οἵη ἀγαθω ἢ | {οπὶ ὑπερ σε 71) 

29 διαιρεθησεται] σχισθησεται ὈοΖζ(πιρ)ς,6,1..: Πα δια- 
σχισθηναι 705 [ «ισραηλ] ΡΓ εἰς Ζ [οὁπὶ οὐκ τηῦ [αποστρεψει) 
ἐπιστρεψει Ὀφἤπιοσννγες,6, ΤΠηῆϊ: οοηξοδτέ ὅν, } οὐδε] καὶ ουὅ 
Αςά]ραιχζίιχι) [μετανοησει] εογιπεγέείδ)" 1 -ἰ δορμίμμς (: 


22 ὑπερ θυσιαν αγαθην σ’ βελτιων θνσιας δ)(ϑ πε ποτηγι [ ἡ ἐπακροασι9) το προσέχειν ὁ) : ἃ τω προσεχὴν Τῇ 

23 οτι ι5--επαγουσιν] σ΄ οτι ἁμαρτιὰα τῆς μαντειας Τὸ προσεριζειν ἡ δὲ ἀνομία των εἰδωλων τὸ απειθειν χ Ϊ οιἰωνισμα---επαγουσιν] 
α' μαντιων προσερισμος και ανοφελεις καὶ μορῤφωματων εκβιβασμος θ΄ το απειθειν μαντεια παραπικρασμος αδικεια θεραφιν ανθυφαιρεσις 
τὰ [ οιωνισμα---θεραπειαν σ΄ τῆς μαντείας το προσεριζειν καὶ (η δε ]) ἀνομία των εἰδωλων {5]|π6 ποῃλ)πὶ [ θεραπειαν επαγουσιν] α΄ 
θεραπεια ανθυφαιρεσις ὁ [ θεραπειαν) σ᾽ των εἰδωλὼν ἃ: ἡ τεραφιμ οὐχι σεραφιμ ς 


25 δη] σ' αξιωῚ 


26 εξουδενωσας]) θ΄ απωσω ἢ [| εξουδενωσει σε] σ’ απεβαλετο σε] 


. ’ 
27 του πτερνυγιου) σ᾽ του ἀκρου του κρασπεδου 2 | διπλοιδος] σ΄’ ἐνδυματος θ᾽ περιβολαιου ἱματίου ὁ: α' ἐνδυματος σ᾽ περιβολαίου 


θ΄ ιματιου )τὴ 


28 πλησιον] α' σ' εταιρω] 


29 αποστρεψει οὐδε μετανοησει α' ψευσεται οὐδε μεταμεληθησεται ὀἸτη(Ξ πα ποι }) [ μετανοησει] τὸ ὁ αγιος του (λ παρ οὐδενι 


κειται εν τω εξαπλω ͵ ; 


7--2 


ΧΝ 20 


ΒΑΣΙ ΕΤΟΝΕΕΝ 


ν ᾿ “ “" - ᾿ Ἁ 
Β ἄνθρωπός ἐστι» τοῦ μετανοῆσαι αὐτός. 3ϑθκαὶ εἶπεν Σαούλ Ἡμάρτηκα, ἀλλὰ δόξασόν με δὴ 30 


ν᾽ ; ᾿ 3. Ἀ ᾿Ἶ γ᾽ Ἷ - ᾿ . ᾽ ,» ΤΣ Ά ’ 
ἐνώπιον πρεσβυτέρων ᾿Ισραὴλ καὶ ἐνώπιον λαοῦ μου, καὶ ἀναστρεψγον μετ ἐμοῦ καὶ προσκυνήσω 


΄-: Ἂς ; θ -»-“- ΔΙ ἐς Ἀ ῚῚ ὔ ποι Δ , “ ν “ᾺΧ ᾿Ὶ “ Ὁ“ ᾽ὔ 
Τί κυριὼ εω σου. Καὶ ἀνεστρεέψει! “.ἀμοῦὴ ΟἼΤισὼ «ιοὔὐλ, Και ΤροσεκυΡῆσειν Τῷ κυῤβιῳ. ΔΙ 


“ "- 4 ΓΩῚ Ἀ 
33ἸΧ αὶ εἶπεν Σαμουήλ Προσαγάγετέ μοι τὸν ᾿Αγὰγ βασιλέα ᾿ΑΛμαλήκ" καὶ προσῆλθεν πρὸς αὐτὸν 3:1 


᾿ Γ ἃ Α » 
Δγάγ τρέμων. καὶ εἶπεν ᾿Αγάγ Εἰ οὕτως πικρὸς ὁ θάνατος; 33καὶ εἶπεν Σαμουὴλ πρὸς Λγάγ 33 


ν᾿ - , ᾽ὔ 3 ΄ [ὁ Π Ἀ 
Καθότι ἡτέκνωσει γυναῖκας ἡ ῥομφαία σου, οὕτως ἀτεκνωθήσεται ἐκ γυναικῶν ἢ μητὴρ σου" καὶ 


Ψ 4 ᾽ ᾿΄ μ 
ἔσφαξε. Σαμουὴλ τὸν ᾿Αγὰγ ἐνώπιον Κυρίου ἐν Ταλγάλ, 


353: Καὶ ἀπῆλθεν Σαμουὴλ εἰς κς 


. Ϊἦ᾽ φ΄- , ἋΑ Α , 
“Δρμαθάιμ' καὶ Σαοὺλ ἀνέβη εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἰς Γαβαά. 35καὶ οὐ προσέθετο Σαμουὴλ ἔτι 35 
᾽ ΄- 4 ζω. ’ Α ’ γι ἤ 
ἰδεῖν τὸν Σαοὺλ ἕως ἡμέρας θανάτου αὐτοῦ, ὅτι ἐπένθει Σαμουὴλ ἐπὶ Σαούλ" καὶ Κύριος μετεμελήθη 


’ Ἁ τῷ Ἀ κ} , 
ὅτι ἐβασίλευσεν τὸν Σαοὺλ ἐπὶ Ἰσραὴλ. 


- Γ΄ ᾿ ; .- ν᾿ ’ ᾿ Ὸ ἃ , Ν τ 
᾿δ Καὶ εἶπεν Ἰζύριος πρὸς Σαμουήλ “ἕως πότε σὺ πενθεῖς ἐπὶ Σαούλ, κἀγὼ ἐξουδένωκα αὐτὸν τ ΧΝῚ 


᾿ ι - Ν ’ ’ Α Ἂ ) ’ Ἀ » ᾿ 
μὴ βασιλεύειν ἐπὶ ᾿Ισραήλ; πλῆσον τὸ κέρας σου ἐλαίου, καὶ δεῦρο ἀποστείλω σε πρὸς ᾿Ιεσσαὶ 


΄“ “ ἴω “ Ἀ 4 ὔ ΄ὰ 
ἕως εἰς Βηθλέεμ, ὅτι ἑόρακα ἐν τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ ἐμοὶ βασιλεύειν. “καὶ εἶπεν Σαμουήλ ἸΙῶς 2 
- --ὦ Ἀ 4 [2 ΄ ΄“ ’ 3 ΄“" 
πορευθῶ; καὶ ἀκούσεται Σαοὺλ καὶ ἀποκτενεῖ με. καὶ δεἶπεν Ἰζύριος Δάμαλιν βοῶν λάβε ἐν τῇ 
΄-“- “" ᾽ -“ Ω " Ἀ 5 ᾿ ,ὔ Ἀ ω 
γειρί σου καὶ ἐρεῖς Θῦσαι ἥκω τῷ κυρίῳ" 3καὶ καλέσεις τὸν ᾿Ιεσσαὶ εἰς τὴν θυσίαν, καὶ γνωριῶ 3 


οἈ ’ Ἀ ’ Γ }Ν "ν Ἀ “ 4 ἥν. , δὸς Ἅ ΄ « ΣᾺ, ᾿ ᾿ ἰαι 
σοι ἃ ποιήσεις, καὶ χρίσεις ὃν ἐὰν εἴπω πρὸς σέ. 4 καὶ ἐποίησεν Σαμουὴλ πάντα ἃ ἐλάλησεν αὐτῷ 4 
νυ. ’ “ “ Ϊ, ’ ω 
Κύριος, καὶ ἦλθεν εἰς Βηθλέεμ. καὶ ἐξέστησαν οἱ πρεσβύτεροι τῆς πόλεως τῇ ἀπαντήσει αὐτοῦ 


33 πρασαγαγεται ΝΑῚ τ εωρακα ΒΡ 


ΑΝα-" ]τ-ηκῖντς,ς (9) ΓΝ Ὲ (3) 


Ἐο αγιος ταῦ (ὯΝ ὈΠποχ(πιρ)ς,6, Τ]αΐ | ἐστιν] ἐπι 1γ [ τοὺ μετα- 
νσησαι αὐτας] τι} ῥοεγιζίεαί περὶ Ὧν. 1 οτὴ τοὺ π΄ ] αὐτος] φιῖα ἧς 
ἐγαΐτις εεί ἾΞ . αὐτὸς απειλησει καὶ αὐκ ἐμμενεῖ Νε-) συ ῬΖΌ, 
(71) [αυτας}] οὶ Νὰν : Ἑαυτας 2 | ἀπειληση 71}: ΠΑὉ ἐμμένειν 
7ος : οπὶ ὕὈος,6, ΤΠπάϊ: τ ρ»επαδέίμγ Δ: Ὁ ἱγαφεοίτεν (ὦ 

30 σαουλ] Ὁ αα' «δα »τπεεἰ (Τ  ἡμαρτηκα] -τ εο» γε ({ 1 δαξα- 
σον] ὨᾺ} τίμησαι ἴο5 | οπὶ δη Ὀοοχο,α, [ πρεσβυτερων] ΡΥ των 
ΝΑΒοΙσ)πιποσνν ,., 6, : ΡΓ σαν τῶν ἢ | ἰσραὴᾺ] λαοὺυ μον ΔΑάΙρΡ 
ηἴΖ: τοὺ λασυ μου Ὀσοχο,6,: ῥοῤηἠὲ »ιοὴ Δ ] λαον μου) ρτ ταὺ 
ἔπ : τσραηλ ἈΒοά]οραίΐχΖςο,6,(ρτ τοὺ Ὁος, 6.) : οπὴ μου (ζ΄ | τω 
Ροβί κυριω ΑΡ-βημοβυ -ἃ,ο,6,  οπὶ κυριω α 

31 σπισω] μετα ςἀρΡᾳιχχ(Χ Ὁ ΓΓΊΞ |] (σαονλ] λαου 71) } πρασε- 
κυνησεν] - σαουλ Δ | οτὴ τω ἔπλϑὺν 

32. πρυασαγαγε Ὀ΄οἴπιηδννα,  αγὙαΎ 19] γαΎ ἃς: ἐ τᾶβ (1) ἃ 
(αἸ4) [ οπὶ βασιλεα--αὙαΎ 35 πιὸ ] Παὺ καὶ χ9-θανατὸς 3." 
προσηλθεν] ααἰιϊπείις οε! Ξ-. 1 αγαγ 29] Ἐ γέχ 3.1 -- εξ αναθωθ ὍΟΖ 
(πιρ)ς,6ς ] ἀγα 39] ργ σα Ὀς,6,: σ γαγ Ο εἰ 500 τᾶϑ ἃ: (οτι 64) 
πικρὰς ρΡοβίοα, Ϊ οπτὸ 

33. πρὸς αγαγ] εἰ (7: οπὶ ἀ | προς] Ἑαυτον ἸὉ,, [ καθοτι] 
καθως Ὅοζο,6,: καὶ ὡς τι ν: ανθ ὧν Ογτγ | γυναικας}) γυναικα 
γε 1 οπὶ ἡ 15}  ρομφαια σου] ρομῴφαισα τὶ ] Ὁ οὐτως---σαὺ 
5 Ἴ." | ατεκνωθησεται] γεἠιιφψιείμγ 3, }] σαν 25] οὔἱ 4: τ τον 
ασηρ Ὁ: Ἑῦυς ασερ Ἰν": -υου σασεὶρ χίπιρ): Ἐ νιου σασερ ς,6.: 
ἘΛήζες αρίογῖς Ῥ.,. 1 σαμονὴλ 29] σααυλ ἢ [ γαλγαλοις Ὀ-ἢ]πιο- 
τὐχΖο, 6, (14) (Τ (1435 {14} [05 

34 {εις 19] πρὸς 71) [ αρμαθεσιμ σ΄ ] σαονλ] (σαμονὴλ 71): 
οἵη ᾧ | ἀανεβη] απηλθεν Ἰος,6, [ οπὴ τὸν ΑςἀϊηπραῖχΖζα, ] ΟΠ εἰς 
γαβαα γ᾽ | εἰς 39] εν οἢχ [ γαβαα] γαβααι 4,.: γαβεε ν: τον 
βαυνον ὈοΖ(πιρ)ς,6, 

35. οπὶ αὐ ν»  | σαμονὴλ 15 ροβί ετὶ ἀε[]πιρ-- ΖΊξ | οΠὶ ετι 
Ῥος,6ς [οπὶ εὡως---σαουλ 29 σ  ἐπενθει] εταπεινωθη γ᾽ | (σαμονὴλ 
29. -σραηᾺ] ἐπ αὐτὸν 44) | οὔὴ σαμοαυὴλ 25 ἃ | (κυριας] - εβασι- 
λευσε τὰν σαουλ ἐπι τον ἰσραὴλ 246) ] τον σαουλ 29] αντον ο 
ἰσραηλ] ΡΥ τὰν Νάρ-]ον,ς, 6. 


20 μετανοησαι] θ΄ παρακληθῆναι α' μεταμεληθηναι) 
342 τρεμων σ᾽ αβρος α' απο τρυφεριας ἸΠῚ2 
45 ἐπὶ 15] οἱ τον θ΄ ἐπι] 


ΧΝῚ 1 εξαυδενωκα] σ᾽ απεδοκιμασα ) 


2 δαμαλι 3 χρεισεις ΒΝ | εαν] θαν ἃ 


ΧΑ 1 εὡς 1τ9---ἰσραηλ ρΡοτίετα ἴθ 135 |[ (εως ποτε] δου 226: 
Ομὴ 242) [|[σν πενθεις] πενθεῖς σὺ ὁς,ς,,1Ξ κι: σὺ πενθης Ὦν: 
πενθῆης συ Ὀ΄ο: οἱ σν Δ | καγω] καὶ ἔγω ἃ ΝΑοαρβη)ραίχΖν, : 
και γι ἐζζε ἐρὸ Τὰς ξ : ἐς [λὺς ἃ ] εξουδενωκα] ἀπωσμαι Ὀοζ(πιρ) 
ο,6. ΟἾτ: ἐχδείο Τκις [ μη] ΡΥ ταῦ ΝῬάποζο,ε, | βασιλεύειν 15] 
 αυτον ο ] ἰσραηᾺ] ΡΥ τὸν Ν [|πλησον] ΡΥ εἶ 1κις : Ργ καὶ εἰπεν 
κς πρὸς σαμονὴλ Ὅπος,6ς : - αὺν σχ( (14) ] σου] του ς : οπὶ 32 | 
απαοστειλὼ) αἀποστελὼω Ναἀ)πραᾳίνχΖο,6, : ἀποστέλλω ς( | πρὸς 
ἱεσσαι Ροβξὶ βηθλεεμ Ὀος,6, | πρὸς 29] ἦγ: ἄο»πο Ταῖς Ὁ ] τεσαι τὶ 
(ιεσ οχ ἐστ πη) | οπὶ εὡς 25 α]ραϊζῇῷ  οπὶ εἰς ρδίπηοσνν 
α.ς,6, (14)  βιθλεεμ ας  εορακα] Ρτ ἐκεὶ γ: αμαμεὶ Τιις ἢ : 
αυτον αὶ [[νιοις} ποιμνίσις σα αὐτου] ιεσσαι Ὀοδ, (ΡΥ ταυ)ς, 6,0 
[μὰς ] ἐμαι βασιλευειν γέρπιαγε »"͵λὲ ἐπε γέρενι Α 1 βασιλευειν 29] 
βασιλεα ἀπ: εἰς βασιλεα Ν᾿ Ῥε-ἡποβνν,ς,6, [μὰς 

2. σαμονηλ] οπὶ ἃ,: Ὁ Ζ2Ζον»ηΐμο (Ὁ ] πω] ΡΥ καὶ ΝΞ: ωτν 
πορευθὼω] το Τλῖς [ καὶ ακσυσεται) πὸ σπαϊαί Τὰς τ: οπὶ καὶ 
Τὰς [ (εισακουσεται 71) ] ἀπακτενὴ τ΄ ἴκις ἃ | δαμαλιν --σαυ] 
εαῤέ {πὶ γ»1111 (οὐχ »εἶλὴ ςοαα) κεἴέμείτενε πππενὲ αὐ ὀαότις Φ ] δα- 
μαλιν βοὼν ροΞξί σον Βα]ορᾳΐζο, 6,15, ΤΒαΐ [ εν---σου] ἐεειρι ΟἿ | 
εν τὴ χειρι] εἰς τὴν χειρα Ὀα]οραίΖο,6, ΤΠαϊ : {εις τας χεῖρας 44} 
θυσον αὶ ] (κω τω κυριὼω] τω κυρίω ηκα 546) [ ἤκὼ Βηγα,ΊΞ]) 
ΟΠ 6, : Ροβί κυρίῳ ΑΝ τοῖϊ] ΑΖ ΤΠμαι [ οἷ τω Νὰν 

3. καλεσει:] καλεσης σίονα,ἦ: λαλησεῖὶς ς ] τεσσαι ΒΑγδ, 
Φς{0] -Ἑ καὶ τοὺς νισυς αὐτὸν Ν᾽ το} 3. : (- καὶ τὸν νιὰν 
αὐτοῦ 2412) | οἵά εἰς-- ποιήσεις (Τὺ  οἷχ τὴν Δείριῃ 1 και 
429] καγω 5: τ εγω Ναδ- νυν ζῦ, [| γνωρισω ΑΝΟΕΓἤσνχυ ] 
σαι] σε Χ ] πσιησει2] Ἔ αὐτοῖς ς | χρισει5] χρισης Ν: χρεισης μαι 
6,1: Ἔμοι Ὀοζίπιρ)ς, (Ὁ : - καὶ πσιησεις ἀ]ρηϊΖζ(ίχι) [ αν] α φ(ιχ) |} 
εαν»)] αν ΝΌ-ρ] --ἰνιΧΖΌ,ο, 6, | εἰπὼ] ρΡγ σοὶν 

4 παντα] ἀπαντα ν | α] οσα ΝᾺ-ἀβ]η-αηίχΖο,ο; ] αὐτω] ροξί 
κυριας οσεἴτηδινα : Οπὴ Ὀος,6.  ηλθεν] εἰσηλθεν Ν᾿: απηλθὲεν ἃ: 
οτα Ρ |[] βιθλεεμ ορν | Ὠδὺ καὶ 35--- πόλεως 3. | εξανεστησαν 4] 
οἵ τη ἀπαντήσει αὐτου 18 | {τη] ΡΥ και 246) ] απαντησει] απα- 
τήσει α΄ | αὐτου] αὐτω ν | καὶ εἰπαν] καὶ εἰπαν ΔΌςΕἔ) 8 γηοβνχ 


40 δοξασαον] σ᾽ τιμησον ἢ 
33 εἐσφαξεν] α’ σ’ διεσπασεν θ' εβασανισεν 
3 εἰς] σ΄ θ' χω Ὶ 


εξεστησα»ν] α' σ΄ εξεπλαγησαν Ὶ απαντήσει αὑταυ σ΄ απαντησαντες αὐτω ] 
μ ὙΠ ] ΤῊ ω { 


52 


ΒΟ ΣΙΔΕΙΩΝ 


δι 


ΧΥῚ 13 


ω ᾿ ’ὔ , Ἑ 4 “ ΄“ Γ 
καὶ εἶπαν Ἢ εἰρήνη ἡ εἴσοδός σου, ὁ βλέπων ; 5καὶ εἶπεν Βϊἰρήνη" θῦσαι τῷ κυρίῳ ἥκω, ἁγιάσθητε Β 


ἣ , ΄ γ᾿ - 7 [ἢ Ψ ΝΝ τ Ἁ Α Ἁ δ᾽ καὶ ᾽ κ᾿ ΟῚ ἐξ 
καὶ εὐφράνθητε μετ ἐμοῦ σημερον. καὶ ηγίασεν τον [εσσαὶ καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, καὶ ἐκάλεσεν 


» . }) Ν ΄ Χ “" ᾽ Ἀ 
6 αὐτοὺς εἰς τὴν θυσίαν. 5 καὶ ἐγενήθη ἐν τῷ αὐτοὺς εἰσιέναι καὶ εἶδεν τὸν ᾿Ιὐλιάβ, καὶ εἶπεν ᾿Αλλὰ 


τ 


καὶ ἐνώπιον Κυρίου χριστὸς αὐτοῦ. Τκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Σαμουήλ Νὴ ἐπιβλέψῃς ἐπὶ τὴν 


ἢ ᾽ ἴω Ἁ ) Ἀ ᾿ “ δι ,ὔ ᾿ ἤ : 
ὄψιν αὐτοῦ μηδὲ εἰς τὴν ἕξιν μεγέθους αὐτοῦ, ὅτι ἐξουδένωκα αὐτόν" ὅτι οὐχ ὡς ἐμβλέψεται 
"᾽ 2 τ , [τ ᾽ “᾿ 3 ᾿ ἰς ᾿ Ἀ ἡ" » ᾽; 
ἄνθρωπος, ὄψεται ὁ θεός" ὅτι ἄνθρωπος ὄψεται εἰς πρόσωπον, ὁ δὲ θεὸς ὄψεται εἰς καρδίαν. 
Ἂν ῇ ὶς ᾿ ΄" ᾿ ’ 
8 ϑκαὶ ἐκάλεσεν Ἰεσσαὶ τὸν ᾿Α μειναδάβ, καὶ παρῆλθεν κατὰ πρόσωπον Σαμουήλ: καὶ εἶπεν Οὐδὲ 
ἴω ᾿ ἈΝ ἤ 3 Ὺ 
9 τοῦτον ἐξελέξατο ὁ θεός. θϑκαὶ παρήγαγεν ᾿Γεσσαὶ τὸν Σαμά: καὶ εἶπεν Καὶ ἐν τούτῳ οὐκ ἐξελέξατο 
σ᾿ το - ’ » Ἁ ἣ ε Ν .Ν : “Ὁ ν᾽ ἢ - ,, ἐν 3 τ , 
ιο Κύριος. Ἰϑκαὶ παρήγαγεν Ἰεσσαὶ τοὺς ἑπτὰ υἱοὺς αὐτοῦ ἐνώπιον Σαμουήλ" καὶ εἶπεν Σαμουήλ 
«-. Ὶ Ὁ] 7, ᾿ 
ιι Οὐκ ἐξελέξατο Κύριος ἐν τούτοις. 11 καὶ εἶπεν Σαμουὴλ πρὸς Ἰεσσαί ᾿Ικλελοίπασιν τὰ παιδάρια; 
᾽Θ ἃ Ψ1Ὶ . ͵ ᾿ Ν , 2 ο ν᾽ ᾿ ὦ τι ᾿ ἍΠῈῸΡῚ ᾽Σ ᾿ 
καὶ εἶπεν" τι ὁ μικρός" ἰδοὺ ποιμαίνει ἐν τῷ ποιμνίῳ" καὶ εἶπεν Σαμουὴλ πρὸς Ϊεσσαί ᾿Απόστειϊλον 
Ν 7 ) , Ὡ ᾽ Ν - σ΄ “- Ἃ, “ 5 Ἕ 12 ΝΠ 5 7 ᾿ ») ᾿ 
ι2 καὶ λάβε αὐτὸν, ὅτι οὐ μὴ κατακλιθῶμεν ἕως τοῦ ἐλθεῖν αὐτόν. ᾿Ξκαὶ ἀπέστειλεν καὶ εἰσήγαγεν 
}] ᾿ Ἀ Φ ᾽ Ἁ 7 δ ἴω ν᾽ 1 Ἁ Ὁ Ἂ γ΄ ͵ Ἁ 2 ᾿ κ᾽ ΜΡ Ὁ 
αὐτόν: καὶ οὗτος πυρράκης μετὰ κάλλους ὀφθαλμῶν, καὶ ἀγαθὸς ὁράσει Κυρίῳ" καὶ εἶπεν Κύριος 
Ἀ , Ἣν 
ι3 πρὸς Σαμουήλ ᾿Ανάστα καὶ χρίσον τὸν Δαυείδ, ὅτι οὗτος ἀγαθός ἐστιν. 13καὶ ἔλαβεν Σαμουὴλ τὸ 


6 εἰσειεναι Α | δὲν Α | χρειστος Βἢ 
8 αμιναδαβ Α 


σ,6,: (οτῃ 71) η τ Β] (ει 44): οἷ ΑΝ οἵχῦ ΕΊΣ | εἰρηνη] (Ἐη 
2326): 1 εἰ 6 | ἢ εἰσοδος] ἡσοδος σα : οἵκ (7 | σου] “δὲ ΨΚ 

5. οπὶ εἰρηνὴ (ΤΥ [κυριω] θὼ ος, [Πα αγιασθητε---σημερον 
3.,ν αγιασθητε ΡΥ καὶ ΟΚ', : ηγιασθητε ἃ, ] οἵη και εὐφρανθητεο 
ευφρανθητε---ὄημερον] σέαΐέ γεδγιενι οαϊε εἰ ἱοεεμάα» γε Ὁ, [ εὖ- 
φρανθητε] ανακλιθητε δ: ανακληθήτε Ὀ΄ς,6, [οπὶ μὲτ ἐμου γ᾽] 
σημερον εἰς τὴν θυσιαν α,.: τ εἰς τὴν θυσιαν Ὀος, | και χ5-- θυσιαν 
Ρδεΐθγα ἴῃ (ΤΡ | εσαι ἢ [«Ὁπι καὶ 50---(6) εἰσιεναι ς [ αὐτοὺς] τοὺς 
υιους αὐτὸν οἴηδνν [ ΟΠῚ την ἴα, 

Θ εγενετα ΝΑῦΘ- ποῦν ΝΌ,ς,6, | εν τῶ] (ροβί αντοὺς 240): 
οἵα 6; | αὐτοὺς εἰσιεναι] εἰσιεναι αὐτοὺς ΑΑ]ΡαΙΧΖ: ελθειὶν αὐτοὺς 
Ὀος,6, [| εἰπεν] τ ϑανεοί (ΤΥ [ οἵη αλλα και 33. | αλλα] αλλ ἡ 
ΔΡα]η-αἴζο,6,: εἕές (Ὁ [ οπὶ καὶ 40 Ῥα]οραῖζεα, 6, ( | ενωπίον --- 
αντου] κιεέτες ἐτέ ον (-Έ ἐογαηὶ δὸ ΟἿ) (ΠΤ | κυριου] (αυτοι! 
74}: οἵη ἃς [ χριστος) (ὉΓ οτι 242}: ργ ο Βοἔέτποβινζα, : χρήστος 
ΔΟΧ: ὁ χρήστος 6. 

“ επιβλεψης) επιβλεψεις 6η4η: εμβλεψης Νερί)ηνῃ, : εμβλε- 
ψεις ἃ: ἐπιστρεψης Α΄: προσχῆς Ὀς,6,: προσεχῆ ΟἹ προσχες 
(τ | ἐπιῇ εἰς ὕ"»ῆος,6, ΟἸεα Ογ [τὴν σψιν] το προσωπον Α 
αυτον 19] αὐτων 6, [ Οπὶ] μηδε--ταυτου 45 οσὐχ [ μηδε---εξιν] καὶ 
το υψος ΟἸεῖπ τὴν εξιν] τὴν αξιν ςο,.: δεξιαν α,.1 οἵἷὴ τὴν {| 
μεγεθους} ῬΓ του ὈοΖα,6, ΟἿδη (Ἴγ [εξουδενωκα] εξουδενηκα 
αἸραᾳῖ: απωσμαι (Ἰφηλ | οπὴ οτι 20 --ετθεὸς 19 (Ἰθῖα [ οὶ οτι 25 
Ν [| εμβλεψεται ανθρωπος] ανὸς επιβλεψεται τηϑνν : ανθρωπος ὁρα 
Τῆι Ογρ [ εμβλεψεται) ἐμβλεψαι πα: σψεται (Ἴτ ξ : ἂν ιδη ὈΟΖ 
(τηρ)ς,6, : τρί ΞΡ ες : οἵχ εἵ Οἢγᾧ [ ανθρωπος 15} ρΥ ὁ | οψε- 
ται 15] ΡΥ οντως Ὀοχ(πΊσ)ς, ϑρες : ρζύ οὑτὸος 6, : οὕτως ορα Τῆι: 
ἐπιβλεψεται εἴ: (εμβλεψεται 71τὺ [ὁ το---οῴεται 25] ὈΪϊΪ5 56γ Ηὖ: 
οὔὰ χζίιχ) [ οἷὴ ὁ τ αης, ΟἾγξ | οτι 3"---προσωπον] ανθρωπος 
μεν γὙαρ εἰς οφθαλμους οψεται (Ἴδη [ανθρωπος 25] ΡΥ α Ροχ | 
οψεται 35] κἰαἶδέ ὅΡες: ἐμβλεψεται α: οἷὐ παι || προσωπον ΡΥ 
το Ομγξ | ὁ δε θεος9] ο θς δε Ὁ: θς δε Ασάἀϊρηΐϊχζ ΤΠαϊ-οα : και 
κυριος ΟἸδτη | ὀψεται 35] μοβξὶ καρδιαν ἀΔ,: οἵἷχὰι Ὀορχζ(ῃρ) ΟΙδηι 
Ουν Τμαιὶ ὅρες 

8 εκαλεσεν) παρηγαγεν Εἴτῃηϑνν  ἰεσαι Ν᾽ | τον αμειναδαβ]7 
μι εχ βὶ' 6: τὸν αμιναδαμ ρσ5: φεεπκη αν βέδωρι οὐμς (ΤΥ 1 ἨδΌ 
καὶ χ᾿--σαμονὴλ 9.) [κατα πρόσωπον σαμονηλ] ἐογανὶ ἐο (ὮΝ 


1 μεικρος Βἢ 


" αιξιν Α | εμβλεψετε Δ 
12 ορασι Β᾽ | χρεισον ΒΥ 


ΑΝδ-}] ταϑίν--ο, ς, ΑἸ] ΠΥ ν3Ὲ (31, 


(14) | εἰπεν] - ϑανεμεὶ (Ὁ | ονδε---θεος} τπρτ|4 ἴῃ ({Ὁ : (ουκ 
εξελεξατο κυριος εν τουτω 44) [ τουτον] τουταὰ 6,: εν τουτων | 
ὁ θεος] κς ΑΝαθά-ρίπννΖῃ,ς, 6, (ΡΥ ο ὀρος͵,6,) 81 5: 

9 και 1τ5---Ἕ(1) ετὶ ρογίετο ἴῃ ({ν [ ἢδΡ καὶ ι5--(1ο) σαμουηλ 
19 305 | οἷχ τοΐπιῃ σοπιηα σα οχχζίχ) [ παρηγαγεν ιεσσαι τον 
παρῆλθε ε8 | (απηγαγεν 71) [|ιεσαι τῇ [ σαμα Βγ(7"] σαμαι α.: 
σαμμα Αἀϊρᾳῖ : σαμμαα ἂν: 341: σαβαα 5: «αδα" 
25: δαόῤες 13": σάμαα Νοειζ(ηῃιρ) το] (137, | οὐ και 25--κυριος οἴ | 
(οηὶ εὐπτεν---(10} ἰεσσαι 44) | εἰπεν] - ϑαγιμεί ΟΤΝ 1 καὶ 5... 
οὐκ] εἰ νοῦ ἄμμι Ἃ } καὶ 325] οὐδε Ὀ[πηβνινζ(πιρ)ς,ο, 3, | εν 
τουτω] μοβὶ ονυκ 4: τοντὸ 68, : ταυτὸν ἤπιϑνν το [ΟΠ] οὐκ ὈΐηδννΖ 
(τπρ)ς,6.3},| κυριος] ΡΥ σ ὈαΙρας,6, 

10 οἵα ενωπιον σαμουὴλ ἃ [οπὶ καὶ χϑ--τουτοῖς ΡΝ | 
σαμονηλ 259 Βρῇ γα, δ] (οι 71): - πρὸς ἰεσσαι ΑΝ Ὑο]] 
ΦΊΞΞ. | οὶ συκ---ᾷε 1) ἱεσσαι 25 ἘΞ | (ουκ] οὐδ 4) | (εξελεξατο 
κυριος Ροβί τούτοις 44) | κυριος ἐν τουτοις}] ἐκ δὲς δοκέεις Ἃ: 
0Πὶ Κυρίοὸς ἃ, 

11 εκλελοιπασιν}] ΡΥ “ζ ({Ὁν : εκλελοιπεν ὁἤηοςν: εἰ εκλε- 
λοιπεν (-πει ΤΠαι-64) ςο,6, Τηά: μη ἐκλέλοιπε ᾿γίλοι ραὶ ἰμὶ 
᾿πν Ὀ7 | παιδαρια] -- σαυ Ὀ]5(} 4) 3Φ (14) [ εἰπεν 25] -ἰεσσαι 
Ὀεΐπιοβννζο,β, (5) [ ετι7 (στε 74): οἷχὰ ΖΞ [ὁ μικρος] ΡΥ ἐστιν 
ς,6,ἾΞ: Ροβί δου (Ὁν: ὁ μικρότερος ἵγΥ: μικρὸν ν: ἐστιν σμικροςο: 
ἐστιν α μικρστερος Ὁ: οἵη α πκὖ : ἕεστι ΖΟΓ  (α14) [ιδου] ΡΥ καὶ 
Ὀοζς, 6, ΤΥ : οΖ Δ | εν τω ποιμνιω] ἐγι ἀργὸ 3. | (οῃι σαμουηλ 
προς ἰεσσαι 29 71} ] πρὸς ιεσσαι 25] εἴ 51 »εἶηυ» δὶς ἐμ ἀογὸ ({": 
οτὰ ἃ | ιεσσαι 25] ΡΥ τὸν ο  (αυτον 19] -ενταυθα 123) | κατα- 
κλεθωμεν] (κατακριθωμεν 2412): ανακλιθωμεν Ὀος,6, | αὐτὸν 25} 
τ ενταυθα ΑΡΟΘΔΠΙοραῖχζο,ε, 

12. απεστειλεν)] “ιεσσαι ὈοΖα,6, (τὴ |[ εἰσηγαγεν] εἰσηγαγον 
ς,3Ξ: ηγαγεν ο Ϊ αυτον] - ενωπιον σαμονηλ Νερ(οηϊ αὐτὸν ρα) 
οἰνς,, ΠΥ 1 ΠᾺΡ καὶ 30 ---κυριω 3," [ οἵἷκ καὶ ,10--κυρίω {{"| 
οὐτος 15] ουὐτως ο: αὐτὸς ΝΑ6-]τηηθνν, 915: αὐτὸς ἣν Ὀἷος, 6, 
ΦΠ(υἹ4) 3ν(υ14) [ορασει] ΡΥ τὴ Ὀοζο,6,: ἐ ἀεῤέζίε Ῥ, 1 κυριω] 
κν ὈοΖε,6, 152,51}: κς νν τ ΟἿ 353 [ αναστηθι Ὀος,6, | Οπὶ και 
ὅ9 Αςα]ραιχζ (1) (υ14) [ τὸν δανειδὴ αὐτὸν Ὀος,6, [ οτος 25] 
αὐτὸς Νδε-λιπσνν Ὁ, 1353: οπὶ ἃ,  ἀγαθος 29] ροξὶ ἐστιν ΔΩ] 
ΡαΙΧΖΩ͂ : οἵη θος,6, 


6 ἀλλα και] α΄ σ΄ θ΄ πλὴν αρα ὁ: α΄ θ' πλὴν σ΄ αρα τῇ 
7 εξιν μεγεθους]) α΄ θ΄ του νψους μετεωροτητα δευχ(σ' ΡγΥὸ αἾ 


8 εκαλεσεν}] εκαλεσαν Πὶ 


9. παρηγαγεν ἐκαλεσεν ὦ 


11 εἐκλελοιπασιν} α΄ θ΄ ετελειωθησαν' δίοτπι θ΄) (5 π6 ποτα)τὰ { κατακλιθωμεν α΄ αναπεσωμεν ὀτὰ 


5.3 


ΕΥΓῚ: 


ΒΑΦΙΛΕΙΩ͂Ν 


ΒΕ κέ ας τοῦ λαίο κ Ἁ »» ᾿ ἱ ΠΤ ἡ ᾿ ΄“ τὸ χ ζω. ᾽ “Ἢ Ἁ ,Ὶ Ἴλ. , ΄-- Κκ ; 
ρ υ εἐλαίον καὶ ἐγχρισειν αὐτὸν ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ" καὶ ἐφήλατο πυιεῦμα υρίου 


Σ δ ἃ ἘΝ Ὗ Ἁ ΄- Ἷ ὔ ἦ᾽ ἃ κ΄“ φ ᾽; 
“ Β' ἐπὶ Δαυεὶδ ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἐκείνης Ὦ καὶ ἐπάνω" καὶ ἀνέστη Σαμουὴλ καὶ ἀπῆλθεν εἰς ᾿Δρμαθάιμ. 


αι 


΄: 


14 Καὶ σιινεῦ ΙΝ , ᾽ , ῬΑ ἢ δν ν᾿ ἵ - ᾿ , Κ μ 
μα κυρίου ἀπέστη επὸ Σαούλ, καὶ ἔπνιγεν αὐτὸν πιεῦμα πονηρὸν παρὰ ἰΙΧυρίου. 
ις . ᾶἍ“ ε δ Ρ Ἁ Ἀ ᾽ ,ὕ ᾿] Ἁ δ) -“- [ Π Ἁ ᾽ τό ᾽ ’ 
ὅκαι εἶπαν οἱ παῖδες Σαοὺλ πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ δὴ πνεῦμα Κυρίου πονηρὸν πνίγει σε" ᾿δεἰπάτωσαν 
Ἁ ξ - , ᾽ , ᾿ - - 3 
δὴ οἱ δοῦλοί σου ἐνώπιόν σου, καὶ ζητησάτωσαν τῷ κυρίῳ ἡμῶν ἄνδρα εἰδότα ψάλλειν ἐν κινύρᾳ' 
λιν ψ - 4 - Ἀ Ἃ ΄- - ζω ᾽ , , 
καὶ ἔσται ἐν τῷ εἶναι πνεῦμα πονηρὸν ἐπὶ σοὶ καὶ ψαλεῖ ἐν τῇ κινύρᾳ αὐτοῦ, καὶ ἀγαθὸν σοι ἔσται 
ΝΠ ἤ τ᾿ Ά ΄κ- κι - 
καὶ ἀναπαύσει σε. "7 καὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ “] δετε δή μοι ἄνδρα ὀρθῶς ψάλλοντα, 
. γ Ὑὸνῖν Ἀ ᾽ ζω - πὸ 
καὶ εἰσαγάώγετε αὐτὸν πρὸς ἐμέ. ᾿δκαὶ ἀπεκρίθη εἷς τῶν παιδαρίων αὐτοῦ καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἑόρακα 
κι “Ἶ Ἁ , - ᾽ ΄ ’ 4 Α Ἁ Ἁ ε Ν Ἁ 
υἱὸν τῷ Ἰεσσαὶ [βληθλεεμείτην καὶ αὐτὸν εἰδότα ψαλμόν, καὶ ὁ ἀνὴρ συνετὸς καὶ ὁ ἀνὴρ πολεμιστὴς 


Α Ἁ Ἁ ᾽ ᾿Ἶ Ἐ ᾿ - -» ᾽ ΄“ ὰ Α 
καὶ σοφος λόγῳ, καὶ ἀνὴρ ἀγαθὸς τῷ εἴδει, καὶ ἸΧύριος μετ᾽ αὐτοῦ. ᾿ϑκαὶ ἀπέστειλεν Σαοὺλ 


» , ᾿ Ὺ ͵ ᾽ ᾿ ἃ ᾿ 3 .ἤ ᾿ ᾿ ᾿ “ ᾿ 

ἀγγέλους πρὸς Ἰεσσαὶ λέγων ᾿Απόστειλον πρὸς μὲ τὸν υἱόν σου Δαυεὶδ τὸν ἐν τῷ ποιμνίῳ σου. 

20 ᾿ Μ ψ Ἁ ἷ " Ἁ Ἴ Α Ψ Α " 1] - Φ Ά . , ΠῚ 
καὶ ἔλαβεν ᾿Ιεσσαὶ γόμορ ἄρτων καὶ ἀσκὸν οἴνου καὶ ἔριφον αἰγῶν ἕνα, καὶ ἐξαπέστειλεν ἐν 


ι4 
[5 


Ν 


4 Ἁ - - - ΝῚ “ Γι πα ’ ᾿Ὶ ,7ὔ 
χειρὶ Δαυεὶδ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ πρὸς Σαούλ. 5! καὶ εἰσῆλθεν Δανεὶδ πρὸς Σαούλ, καὶ παριστήκει τι 


22 ν᾿ 


᾽ ΕῚ - ᾽ ’ “- ΄σ- 
ἐνώπιον αὐτοῦ" καὶ ἠγάπησεν αὐτὸν σφόδρα, καὶ ἐγενήθη αὐτῷ αἴρων τὰ σκεύη αὐτοῦ. 22καὶ 1: 


12 ἐχρεισεν 15" 
ι8 εὡρακα ΒΡ 


ΑΝΑ-)1-εῖν-ς, 6, Π(Θ) ΓΝ Ἐ(3.}) 


18 αὐτον»] Ζαμίει ΨΚ, ἐν μεσωἿ ενωπιον νὸς, 6, {ΠΥ {14} [οἷν 
των.--[(τ4) σαουλ ({ν αὐτου] ο Ὁ ἂν εκ ὦ ΜΡ [εφηλατο] εφηλλατο 
οἰἴονο,θ,: εἐφηλλετοὸ Ὀ: αφηλατον: αῤῥωγπΐ σὲμε ἐμ χὶξ Οτοῖαῖ 
κυριου] δεῖ Οτ-ἰαι || δαυειδ] ΡΥ τον δὶ [ ἐπανω] ἐπεκεινα Ὀρος,Β.: 
εἰείπἐοῤς Οτ-ἶῖαι [ ὁπὶ καὶ βδπσαρμαθαιμ αὶ ] ανεστη--απηλθεν 
απηλθε σαμουὴλ (4.4)  | απηλθεν] επορευθηὴ Υ | αρμαθεμ ν᾿ 

14 κυριου 15] θὺῦ γ | Βα! καὶ 25--[16) σὲ 3.,.| καὶ 29-- 
κυριον 325] δορί ἦπές πίε ρει μὐπς δ βοκαπῖ} ϑαμἰ πέχαμέ 
δ... παΐωε (Ὁ 1] καὶ 35] ρΥ καὶ συνέχει αὐτὸν καὶ Ϊ ἐπνιγεν---κυριου 
19] πνεῦμα θεου πονηρον ἐπνίγεν αὐτὸν ΟΥ-σῖ Ϊ ἐπνιγεν] συνειχεν 
θ΄ δί(ιχ)οα, ο,6., 33}: οι δγεἠονἷέ ἢ, ὅϑρες : οὐσέμῤῥεγεοείέ Οτ-ϊα Ε] 
κυρίου 30] Ἐ καὶ ἐπνίγεν αὐτον Ὀος,6, 3.5.1 ϑρες 

15. οπὶ και---κυρίου ἃ. | εἰπαν] εἰπὸν Δα ΓὨΡ᾽]οραΐϑζο,α, : 
εἰπεν {ἦν [ σαονλ] αὐτου Αϑψν [ἰδοῦ] ΡγῪ αὐἰσοιΐηο ποσίν Ων} 
οὔὴ δη ὕοος,ς. 1.5: [κυρίου πονηρον)] ΡΓ παρὰ Νρ-͵Ζυ, δ: 
πονήρον παρα κυ Ὀσείπηησνχο,ε, ΚΞ 551: οἷ κυρίου ον" (υἹ) 0 ν | 
πνιγει] ΡΥ καὶ δ : πνιγὴ οἷϊν 

16 ειἰπατωσαν---μων}] χηαεγανηίς ΟἿΌΝ [ εἰπατωσαν] εστα- 
τωσαν οχ ἰ δὴ] οπὶ οχ: ἐκύυριε ὕος,6, Ὁ: [οἱ δουλοι σου] 
2πεγὶ ἐπὶ Ἔ, [σου 290] ἘΚε Ζ [ζησατωσαν ἀρη" [ τω κυριω 
ἡμων] ἀονιῖνο το Ῥ, 1 ανδρα] {ΡΥ εὐὕρομεν 44}: οπὶ Ὁ’ [ἰδοντα 
Ἂν ] ψαλλειν] ψαλειν ο: Ἔτω κω ὕροζο,δ,: Ὁ 22εο Ἴ, | οτι εν 
1ϑ--οψαλει αὐ [ οἷὴ εν τον [κινυρα 15] κιννυρα ἀξδῆρχξ: 
κιθαρα Ὀ: --αὐτοῦ γΥ [ οἵη καὶ γ---αυτοῦυ γὴ | εσται 197 (ρτ αγα- 
θον σοι 342): ἐστω α: οἠἱ (4.4) {Τὺ | πνευμα---σοι 159] ἐπὶ σοι 
πνα θὺῦ πονηρον Χ: επι σοι πγα πονῆρον παρα θὺ τ | πνευμα 
πονηρὸν Β] ὑγΓτο πὶ: ρΡοβί σοι ι9 Ασα]ραΐ: τὸ πονήῆρον ν: τὸ πα 


4. ἐπνειγεν δ" 
20 αἱνα Δ 


:8 πνειγει Β8 
“1. παρειστήκει ΒΕΡᾺ 


ΔΝ οπη 

18 (απεκριθη---ειπεν] εἰπεν αὐτω εἰς των παιδαρίων “4 | 
απεκριθὴ] αὐχί εἴ ({ὺ } εἰ5] εν οχ [ παιδων ΝΑ Ρ6-Ἰποβνινῃ,ς, 6, | 
και εἰπεν] εἶο» 16 ποσίν τ ν : οὐὰ ΔῸΧ [ οἷ ἐδου (ΓΥ3Ξ 1 νιον] ΡΥ 
τον οχ Ϊ τω 15] του σρδῖνχα, [ βηθλεεμειτην] μ᾽ τον χ: βηθλε- 
μητην ννῖ τὸν βιθλεεμητὴν ο: εκ βηθλεεμ (βιθ- σ}) Ναρ-ἾΡ.: 
εἰς βηθλεεμ ν: ἐν (Ἐ τη Ὁ) βηθλεεμ Ὀος,6., Τοκ(υϊὰ) [καὶ αὐτον] 
οἵα Βος,6, {{ν : οὔγ καὶ οχ | εἰδοτα] ἰδοντα Ν : επισταμενον Ὀο 
ο,ὃ; [ ψαλμον] ψαλλειν Α ΝΑΡάϊηοαϊχ-α, ς, 6, Γ(μ] 4) [ὁ5: ψαλειν 
Ρ: οἷὰ ς [οπὶο 15 ρίᾳ! 4) [ συνετος---πολεμιστης] πολεμιστὴς 
συνετὸς ἃ, Ϊ {(συνετος] δυνατος 5342) Ϊ οπὶ καὶ ο ανὴρ 729 (44) ΜΝ] 
ὁ ἀνὴρ 55 ΒΑΤαΙγ 3355] ο αρὸς Ναθρίομι ο) πον}, ο,6, ἢ πὶ ταὶ] 
33. | πολεμιστὴς] - δυνατος ἰσχυι Ὁ | καὶ 657 ὈΪ5 5ογΓ ἴ: (οτῃ 4} 
ΟἿ σοῴος---ανἡρ 35 οχ [σοῴφος λογω] "7. σαδίφης εἰ εἰσσιοης Α͂ 
σοφος] συνετὸς Α Ϊ λογω] ΡΥ εν ΝῬΕ-ἢὨπηποθν,ο, ο, [ (οπὶ καὶ 
ανὴρ .4) } ανὴρ 35] ΡΥ ο Ν᾽ δεξῃ)ηηϑνν Ὁ, 355: οὐη Ὀάος, 6,335 | 
τω εἰιδει] τω ἰδειν Δ: λογω ἃ 

19 οὔ σαουλ Λᾷ, Ϊ αποστειλον] εξαποστειλον ΝΑὈΌσίηον 
Ὀ,ο,6,: Ἐδη ἃ [| πρὸς 29-δαυειδ]ὴ δαὃδ τον νιον σοῦ πρὸς με 
ἄϊρᾳῖίζ 1 τὸν 19---δαυνειδ] τον δαδ νιον σου Νρὶρ, : δαδ τὸν νιον 
σου ΛΑΡο (ρυ τον)ονχς, δ, : Ζ)αμα Μἤμνι μεν 1} δανειδὴ ΡΥ 
τον ἢ Ϊ εν τω] εποι ς [ οπὶ σοὺ 25 ΝῬορίιοχς,6, 

20 ΒαὉ και 1Ιὅ---αρτῶν 3," | τεσσαι] - ονον (ανὸν σ"}4) καὶ ἐπε- 
θηκεν αὐτω ὕρῇος,6.: Ὁ αούμηὴ ἐέ ἐν ῥοσιεῖξ δι βον 1, } γομορ---- 
(χνιϊ 11) σῴφοδρα ροβῖ ΧΝὶ 31 ἢ [ γομορ)] ΡΥ καὶ ἐλαβεν ιεσσαι Ἡ: 
οὩοοχα,ροΧχ ν ν{υ14): γομοὸν Ὀ΄Οχζίίχι): γομαρον ν [ ἀρτω»] 
αρτον ᾳ: αρτου ἙΠΕΧΞ (υϊ4) [ ἐριῴος ο [ αἰγων] ρὲ εξ ΔΑοχ | οπὶ 


το πονηρὸν ΝΥ τ6]} 335 [|επὶ] εν Απϑ (αἰ) [ σοι 19] Ἐ παρα θὺ ενα ὕος,6, [ απεστειλεν οσχ τοῦ υἱοῦ] {τον υἱον 2.42): ΟΠ] 
Ὀος,6,  οπὶ καὶ 30 οχ (μι) νῦν [ ψαλει---αυτου] εἰἰλαγίκαδὲ δ τοῦ πὸ 


παμς σπᾷ Ὁ. 1 ψαλει] ψαλλει Νάρνε, : ψαλειν ς: ψαλλειν ΑἸχΧΌ, | 
οἠ] τῇ ε | κινυρα 25] κιννυρα ἀξΏρΡχΖ [οὁτὴ αὐτου (4.4) Α3Ξ | οπὶ 
και 4“ππεσται 55 «33 | σε] - ἐπ μοχαΐίο»ιό ἑκα (Τν 

177 {(ειπεν] απεκριθὴ 64) | ιδετε--πεμε] γαείἑέ τδα 21 “67- 
ὁ ἦος ΦῸΝ 1] εἰδετε ονα,Ὁ, [ οὶ δὴ Νν [|οὁτὴ μοι Α | οἠ 
ανδρα ν"  ορθως] αγαθως Ὀος, ες, (λ(υ]4) [ ψαλοντα ρΡ | εἰσαγα- 
γε7ε} εἰσαγαγε οὐ, : (αγαγετε 7.4) [ αντον] τ ωδε γ | ἐμε Β] με 


13 εφηλατο]) α΄ ενηυλισθὴ σ’ ὡρμησεν θ' ἐπεφανεν 


Ι 


21 οπὶ καὶ 1---σαουλὰ οἱ ] εἰσηλθεν---παριστηκει] δὰδ παρει- 
στήκει εἰσελθὼν προς σαουλ 2 [ (οπὶ προς σαουλ 4.) | παριστηκει] 
παρεστηκει Ν᾿: εἐστη Ὅος,Ε,ΞΞ(υα) [ ενωπιον} ἐμπροσθεν ν 
ζαυτου 15] σαουλ .4) [ αὑτον] -- σαουλ ος,6., [ ἐγένετο Ὀρί(ι!4) 
ος,6, ἰ αντω---αὐτοῦυ 39] οἦ μι αὐ φρο } ΑἹ ] αντω] δᾶδ 2: οἵαὰ Ὁς: 
“ἰ δαδ Ὀρ(μ!)Πος,6, [ αἱρων τα σκευὴ] ὨΔΡ οπλοῴορον 705 [ 
αἱρων -- σαουλ Σ Ϊ οπὶ τα λας-[ πτηρ-πίνχα, 


4 επνιγεν) α' εθαμβει ): σ΄ συνειχεν (5: Π6 ΠΟΠῚ)Ζ 


16 δὴ] 1 ἡ σ΄ ἃ κυριε ἡμῶν 1 ] κινυρα 195] α΄ ψαλτηριω (-ον }) ὀ(πϊης ΠΟπλ)] πὶ : σ΄ θ΄ κιθαρα 7τὰ 


17 ορθωΞ] α’ θ' καλως ὁ : σ' καλως θ΄ ἀαγαθὼως )πὶ 
20 Ὑγομορ] ἃ γὙομον 1: ἃ ονον τῇ 


Ι 
2 


54 


8 βηθλεεμειτην] εν βιθλεεμ, ἢν ] πολεμιστὴς] δυνατὸς ἰσχυὶϊ ὦ 
Ι αἰρὼν τὰ σκευὴ] σ΄ οπλοῴορος δ) ηηγ(ϑ πε πότῃ ὅτ) 





ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Α ἘΨΠ 7 


7 Ἀ Ν ᾽ “ ΄οὸ Ρ 
ἀπέστειλεν Σαοὺλ πρὸς ᾿Ιεσσαὶ λέγων Παριστάσθω δὴ Δαυεὶδ ἐνώπιου ἐμοῦ, ὅτι εὗρεν χάριν ἐν Β 
3 [ 2 ὑπ ἐν; , 2 “ 3 ΄“ Ν "Ἂν ὡς Ν Ἡπ γΡ. ΄, ᾿ Α 
53 ὀφθαλμοῖς μου. 53καὶ ἐγενήθη ἐν τῷ εἶναι πνεῦμα πονηρὸν ἐπὶ “ι«αοὐλ καὶ ἐλάμβανεν Δαυεὶδ τὴν 
, ἌΝ 2 πα ᾿ » - πα Ντῳ Ἁ ν.. θὲ » οὶ ΝΠ} ᾽ ,,. 8 
κινύραν καὶ ἔψαλλεν ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἀνέψυχεν Σαουλ καὶ ἀγαθὸν αὐτῷ, καὶ ἀφίστατο ἀπ 
ἴω Ἀ ΄ὰ ᾿ ’ 
αὐτοῦ τὸ πνεῦμα τὸ πονήρον. 


ΑΞ Ν ᾿ ἣ ὔ Π ᾿ 
τ᾿ Καὶ συνάγουσιν ἀλλόφυλοι τὰς παρεμβολὰς αὐτῶν εἰς πόλεμον, καὶ συνάγονται εἰς Σοκχὼθ 
2 


ΠῚ 
-Τ Α ἈΝ ᾿ ᾽ Ν ἦ 3 τ ἦν, ἐφ Α 
τῆς ᾿Ιδουμαίας, καὶ παρεμβάλλουσιν ἀνὰ μέσον Σοκχὼθ καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Αζηκὰ ᾿Ιφερμέμ. “καὶ 
τ Ἂ κ τφΨν Σ ᾿ , - , 3 “- ὃ ᾿ ᾽ ι 7, 
Σαοὺλ καὶ οἱ ἄνδρες ᾿Ισραὴλ συνάγονται καὶ παρεμβάλλουσιν ἐν τῇ κοιλάδι’ αὐτοὶ παρατάσσονται 
΄ Α “͵“ιἾ . “- Ἄλον Α 
εἰς πόλεμον ἐξ ἐναντίας ἀλλοφύλων. 3καὶ ἀλλόφυλοι ἵστανται ἐπὶ τοῦ ὄρους ἐνταῦθα, καὶ ᾿Ισραὴλ 
“ ΟΝ ΝὌΟΌΨ ᾽ 50 ’, ἌἜΟΝ Ψ ᾽ ἰο ἐ ἈΝ ἣ 5λθ 4 Ν ὃ Ἁ 2 φ 
ε ἵσταται ἐπὶ τοῦ ὄρους ἐνταῦθα, κύκλῳ ἀνὰ μέσον αὐτών. Ἱκαὶ ἐξῆλθεν ἀνὴρ δυνατὸς ἐκ τῆς 
΄- - ᾽ δ. ΄ι ᾽ Ἀ 
παρατάξεως τῶν ἀλλοφύλων, Γολιὰθ ὄνομα αὐτῷ, ἐκ Γέθ: ὕψος αὐτοῦ τεσσάρων πήχεων καὶ 
ζω δὰ ΄ι “᾿ ᾿ ἃ ᾽ 
σπιθαμῆς. 5καὶ περικεφαλαία ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, καὶ θώρακα ἁλυσιδωτὸν αὐτὸς ἐνδεδυκώς, 


ἴω] [ΧΩ] , ΤᾺ ΓΑ] 
καὶ ὁ σταθμὸς τοῦ θώρακος αὐτοῦ πέντε χιλιάδες σίκλων χαλκοῦ καὶ σιδήρου" “καὶ κνημῖδες 


Οι τι 


ὌΣ 


Ω ’΄ ΤᾺ σ΄ 7 ἈΝ Ε] Α ΄ ᾿] ᾿ ᾽ ΄΄ὰ " ᾽ ὅνῆς 7 Ἁ ς κ 
χαλκαὶ ἐπάνω τῶν σκελῶν αὑτοῦ, καὶ ἀσπὶς χαλκὴ να μέσον Τῶν μων αὐτου" “και ὁ Κοντος 


23 παρειστασθω Β΄" ΧΝΝΤΙ 5. χειλιαδὲς Β" 6 χαλκαι] χαλκε 


2.2. σαουλ] Ἐ σαγγελαις ἅπ|ρ [ λεγων] τ αποστειλαν δαὰδ τον 
᾿ιον σαὺ πρᾶς με τον ἐν τω παιμνιὼω σοὺ και εἐλαβεν ἰεσσαι Ὕασμορ 
αρτων 1" | οἵη δη ἀϊπραΐζ [ (οἵη δαυειδ ᾳ) [ ἐμαῦυ] μαυ Νοορίᾳ 
(υἱἀ)τηοσνπγα,ο, 6, [ εὑραν 6, [ (μαυ] σον 242) 

28 εγενηθη] ἐγενετα Ὀθμος,6,: βοόα ἃ ] εν το-- πονηρὸν 15] 
ἐμ ἐφρεί τρίτης μαέμς (οτν μιαΐμς οοἀ 4) “2 ε ΟΥ-Ἰαϊ-οοαᾷ 
ΟΠ εν τὼ εἰναι ἃ, | πνεῦμα πονήρον) μΓ παρὰ θὺ ε5: παρα θν 
πανηρον πα Ὀος,6, : τὰ πΡρα τὰ πανήρον π͵ ἾΞ,. ] οπὶ και 55---σαουὰλ 
29 ρ | οπὶ και 329 (.4μ) Φ(υἱα)“(υ14) Οτ-ἰαὶ [ ἐλαβεν ιν Οτγοϊαὶ ] 
δαυειδ] λαδ ρ57 [κιννυραν ἄθηχυζ [εψαλλεν] εψαλεν ὀσρϑῇ: 
Ῥενωπίαν αὐτου ΥἿΞ | εν χ9---αὐταὖὺν 19] ἐπ νἱαπίδης σεῖς Οὐοῖλι ] 
οὶ τη Αδά-ρὶ-πρϑῖη-νΥ-Ὁ, 1 ἀνεψυχεν σαουλ)] ῥεγεμἐἑεῤα! Οτ- 
Ιαὶ [ανεψυχεν] ανεψνξεν οἂ,: ἐνεψυχε ἷχ  αγαθον] ΡΓ ἐγαΐ 
Οὐἶαῖ: Ἐην δά -πρ)πιο-ἴνΖο, 6, 35 1(014} | (αυτω] ΡΥ εν 74) 

ΝΥΊΙ 1 (καὶ συναγαυσιν] συναγαυσιν δὲ 44) [ αλλοφύυλαι] ΡΥ 
αἱ Ν)-ΠΠ-τηοραί--χΖο, 6, ] οἷὴ καὶ χ5-οιδαυμαιας οΧ [ ο΄ καὶ συνα- 
γανται ἀῃ | (εις 25] εκ 230.5..2) ] σοκχωθ 19] σοκχοθν : σοχχωθ 
Ν: (σακχωθ 536: σοκαχωθ "46: σαχωθ 71}: σοκχὼω ἱρηϊχ' : 
(σωκχω 4): σακωχ Οἱ: «““τεογλοίλ (Γ : ἀσακχακ ἃ, : ἀκχιυθ ΤῊῊΥ: 
ἀκχω ἃ: αγχω Α [|| ὁπὶ της---σοκχωθ 59 σιν  ἰδαυμαιας θγΑ, 335] 
ιουδαιας ΔΝ τοῖ!] Ἰ | παρεμβαλλαυσιν] παρεμβαλαυσιν Ὀ΄αἴπὴρν : 
οἱὴ (7 | ΠαῸ ανα το---εῴφερμεμ 1.,.,) | (ανα τῦ---μεσὰν 257] εἰς 44)} 
οἵη μεσαν ιτ9 Ὁ | σοκχωθ 497] ΡΥ τοὺ): (σοκαχωθ 340): σαχωθν: 
σακχω αΙραι : (σωκχω 74): σαγχω Α΄: ἕϑασεῆο Ἔ,: ἰτεσολοίὴ 
(Σ : χωθ ἃ,: σαχχω τῆς ἰιαυδαίας οΧ [ οἱ ανα μέσον 55 ἃ | αζηκα] 
αζηκαι τ(14}: αὔικα 6: “πίωλα Ἀν. αζυκα Ρ: αζαηλ ἃ | εφερμεμ 
Β] εν αφερμιν Ὀ΄: ἐν σαφερμαιμ αϑ'η2{(-μειμ)Ό, : εν σαῴερμειν 
ὁος,6,: ἐν σεῴφερμαειμ Θἴπτηθνν : εν σαῴαρμειν ν (σαν αζἴηκα εν 
σαῴφαρ 5.00 ταϑ): ἐμὴ ϑεγζογρηδη ἌΣ: οϑολυάϑιχζου ἮΦ Π τὶ 
σεῴφερνεμ ἃ.: ἐν σεφερμεν: ΥΩ, {2 : ἐν σαφεσμαὴμ σα: 
εν σαφεσμαμ Ν᾿: εν σαφαισμαιμ "(1 4}}: (εν σεθερμαειμ 3.45): 
εν αφεσδαμμειν Λα! ἃ-οα : εν αφεσδαμμιμ τ: ἐπ εἰ γειι μη - 
οοάά: ἐπ ᾿)εεαάρν ἐπ Δ -οοὐᾷ : εν αφεσδαμιμ ἃ Οη : {εν αφεσδαμιν 
133}: ἐν αφεσλωμιμ χ: (εν ἀσερῴεμεν 71): εν ασφελωμιμο: καὶ 
εν αφεσδαμιμ Ἀ: ἐπ αανισανι τ δεῤἧεγνις 

2. σασυλ ο(α}) [ συναγανται) συνηγοντω α: συνηχθησαν Ὀὸ 


ΑΝα-)τ-ηκῖν--ο, 6, Α {ΓΞ (3}.} 


ς,8, [ παρεμβαλλουσιν) παρεμβαλαυσιν Ασρνα, : παρενεβαλαν Ὀο 
ς,6,: 7ὲ (Ε | καιλαδι] τῆς δρυος θΒαρὶοραϊζ(ίχ)ς,6,.: Ἐτης (των 7) 
τερεβινθαν )χ(ῃσ)Ρ,., [ αντοι ΒΑοχγα, 7] αὐται καὶ ὁ : ουται και 
ουται (αυται 74) και Ὀαρ]ραίΖο,Ἔ,(7)4)551 (Ὁ 22) τ καὶ αὐτοι Ν᾽ τα]! : 
εἰ ΦΔΊΎΞ 1 παρετασσοντε 6, (ε 25 εχ σΟΥἿ 6,3) | εξ] ργΥ καὶ ψ | 
αλλαφυλων} ΡΥ των Ὀα]οραΐΖςΗ͵, 6, 

83. αλλοφυλαι] ΡΥ αἱ Δ-ΘῃϊοραίνχζΖο,ο, [ἰστανται] ρὲ παρα- 
τασσονται και Ὅος,6,: ἰσταντα ΝΙΜΑΟΙ4)  ἐνταυθα 19] ἐντευθεν 
ῬοΟΥΡ,ς,6, [οἵ καὶ 20 --πενταυθα 55 οὐἸνγῖξ, [ ισραηλ] ρὴ αχ 
ισταται] ἰσταταὰ ἃ, (14): ἰιστανταῖ αι ἐπι 29] εκ ὕος,6, | εν- 
ταυθα 329] ἐντευθεν Ὀος,Ε, [ πα} κυκλω--ταντων 1.,7 [ κυκλω-- 
αὐυτων εἰ ἐπε ν ἐος ἐἰδίεεη; Ζ 1 κυκλὼ Β] καὶ ζαβαυλων μ᾽: και 
α αὐλων ΑΝ τ}} (Ὁ 5-ἀρ- Βατὴ [οϑ(αϊα): ε2 2γοςέζίες ἐγαΐ Ἅ}, ] 
ανα μεσον] εν μεσὼω 6 

4 ἐκ 1.9] Ἔπαντας ταῦ λααὺυ ἴονς,6, [ οὔ τῆς ἢ | γαλιαθ] 
γολιαδ [5(113: Ἐν Ὀς,6, ] εκ 250] εν ΝΆΠηδ. : οἷ οχΧ | γαιθ ςἢ | 
Πα Ὁ υὑψος---[(5) ἐνδεδυκως Ἶ.,) | αὐτοῦ] αὐτὰ ᾳ : αὐτω ὈΪ | τεσσα- 
ρων} πεντε Ναε-) πη ϑννΥ,: εξ ΔΟΙΙρῃχ 2 3, 1 σπιθαμης] 
ἕἶδεόνι ῥα μαγν ἑαι πα ἡ έζτς 

5. περικεφαλαια] περικεφαλαίαν Αρα]ρηῖχ : -- χαλκὴ Ὀσῆοζ 
ς,6,325 Τ᾿ οβ(αἀ) [ οπὶ ἐπι--- αὐταὺ 25 ν'χὶ (τὰς 8 1Π1| δῖε πέντε) | 
ΟΠ ἐπὶ τὴς ν | αὐταὺ 15] -- χαλκὴ ν(πιρ) [ θωρακα---ενδεδυκως] 
ἐογ τ εαήομαία πυρί } Ἅ, 1 αλυσιδωταν] ΡΥ καὶ 6 [ αὐτας] αὐτον 
0: οηὶ οὐχτ [| ἐνδεδυκως} εἐκδεδυκως 5: (ενδεδυμενας 5..5)} 
και 30 Ῥὴς 5ογῦ ν(τρ) [ α] ρὲ ἣν Ὀοζε,ε,: οἵη αὶ [ χωρακος ἃ | 
χιλιαδες} χιλιαδας α: χιλιαδων ἀϊραὶ [ σικλων] σιτλων οχα,: 
(σικλαν 5.5) 

6. μὰ καὶ 15---[(7) υφαιναντων 3.“ | κνημίδες χαλκαι] 27ὁ)- 
αὐΐα ἐγαγὐ εὐ ἀὐγές Ὁ. ] κνημιδες] αἱ κνημιδεὲς (κνημαις ν΄: 
κνιμες δὴ) αὐτου ὕὈος,6, [ χαλκαῖ] καὶ ν  ἐπανὼω] ρὶ καὶ Ν: 
ἐπι Ὀ΄ΑΙρΡαΙΖ : αἱ ἐπι ὁος,6, 51: αναὰ μεσαν Ὦ: - των σκευων αὐταν 
καιἃ, | (σκελων] μηρων 74 4) } ασπις χαλκη] σογβονμὲς αὐομομε 
3: ΩΝ οὗ ἀεγέμὴ εὐ δαϊέλοις Ά, 1 οτὰ χαλκη Ἰ((Χ1) [ ανα--- 
αὐταὺῦ 59] ἐπανω των ὡμωὼν αὐταν ανα μεσον γι διδὲν μεν εν 5 
εὗνις ,.: Ἰιὰῦ ἐπὶ των ὡμων [05 [ ομἱ των 29 10), 

Ἴ α καντος] οαΎκας ΝῚ: τὸ ξυλον Ὀος,6,: λαςφία Τ, ] οἷχϊ αὐταὺ 


23 πονήραν 15] ἃ θῦ 1 | κινυρανἹ α' κιθαραν }: θ΄ ψαλτηριαν ἸΖ [ ανεψυχεν] α’ ἀνεπνεεν ὀ]ῃχζίοϊ 8 πολ 12) [ αγαθον] α' εὐφαρα᾿ 


εγενετα ὄτω : σ΄ εὐῴαρας εἐγενεταὰ (εγιν- 2) ἾΖ 
ΧΝΙΙ τ εφερμεμ] α' ἐν περατι δαμμειν (Ζονε»ιΐ»! ἰα1) Οἡη 
3 (α αὐλων}] ἃ ἡ φαραγξ ὀ}τι 


4 δυνατος] α' μεσαζων (ρτ α }) δ) (πάϊοε δᾷ (3) αὐλὼν ροβιτο)ὴ : αμεσσαιας 6, [ τεσσαρων ἃ σ’ εξ] 
5 περικεφαλαια] - ““λ χαλκὴ } [ αλυσιδωταν] α' φαλιδωταν ὀἦπι2: σ΄ θ΄ λεπιδωταν ὀ(ϑῖῃηθ ποιη)ηὶ: σ΄ θ΄ ασπιδωτον Ἰκίοῃι θ) 


"5 


7 


ὈΟΥΣΙΛΕΙΩΝ ἃ 


- , » ς ᾿ - ’ ἰᾷ , 
τοῦ δόρατος αὐτοῦ ὡσεὶ μέσακλοι, ὑφαινόντων, καὶ ἡ λόγχη αὐτοῦ ἑξακοσίων σίκλων σιδήρου" 


. μ ν, Ψ ᾽ - τὰ “ 8 Ν ᾽ ᾽ ἈΠ ΠΕΣ “ ᾿ Ά ’ 
καὶ ὁ αἱρὼν τὰ ὅπλα αὐτοῦ προεπορεύετο αὐτοῦ. “καὶ ἀνέστη καὶ ἀνεβοὴησεν εἰς τὴν παράταξιν 8 


᾽ ᾿ - ᾽ ὸ ἰ - ᾽ Ἵ ; γ᾽ 
ἰσραὴλ καὶ εἶπεν αὐτοῖς Τί ἐκπορεύεσθε παρατάξασθαι πολέμῳ ἐξ ἐναντίας ἡμῶν; οὐκ ἐγώ εἰμι 

τ - - ᾿ ς΄ “- "“ Ὰ ; Ἁ ’ 
ἀλλόφυλος, καὶ ὑμεῖς ᾿Ιβραῖοι καὶ Σαούλ; ἐκλέξασθε ἑαυτοῖς ἄνδρα καὶ καταβήτω πρὸς μέ" 
9 Ὰ ὃ - νι γΝ Ν Ὁ Ν , ἢ ὉΠ ἢ θ εκ» ᾽ Σ ΄ ον δ 
“καὶ ἐὰν δυνηθῇ πρὸς ἐμὲ πολεμῆσαι καὶ ἐὰν πατάξῃ με, καὶ ἐσόμεθα ὑμῖν εἰς δούλους" ἐὰν δὲ ὁ 


Ἅ “ “ 4 “ ᾿ ἷ, ε 
ἐγὼ δυνηθῶ καὶ πατάξω αὐτόν, ἔσεσθε ἡμῖν εἰς δούλους καὶ δουλεύσετε ἡμῖν. Ἰϑκαὶ εἶπεν ὁ τὸ 


᾿ ’ ’ ὡ 
ἀλλόφυλος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ὠνείδισα τὴν παράταξιν ᾿Ισραὴλ σήμερον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ" δότε μοι 


ΝΜ ὃ Ἀ ᾽ , ᾿Σ . Ν -" Α ΠῚ χω Ἴ ὡς Ἁ εἾ “ 
ανόὸρα καὶ μονομαγήσομεν ἀμφοτεροι. καὶ ἤκουσεν δαοὺυλ καὶ πᾶς Ἰσραὴλ τὰ ρήματα τοῦ τι 


ἀλλοφύλου ταῦτα, καὶ ἐξέστησαν καὶ ἐφοβήθησαν σφόδρα. 


δ᾽ ἐκπορεύεσθαι Δ ] εἐκλεξασθαι 
ΑΝα-"  -αρίντοο Δ Δ) ΤΥ (2) 


ιϑᾳ | ὡς νος,ο, [ μεσακλον] μέσακνον «Ἀ᾽Ὠ) ΘΝ Ζ( ρ)Ὁ, : με- 
σαυλοὸν ὁ: μεσαντιον ἀϊραῖ : ἀντίον Ὀοζ(ϊ χῃ)ς, 6, : ἀντίον μεσᾶκνον 
σ: φαλη 1 υφαινοντων) ΡΥ τῶν ἃ,.: νφαιίνοντος ΛΟΑ]ραΙΧΖ | 
ΛΟΎΧἢ] οἈκὴ ὁ ] αὐτοῦ 29] ἡ ἐπ αὐτω ὕοζςο,6, ] εξακοσιοι ἃ | 
σιτλων οΧ | οπλα] σκευὴ ὉὈϊ:; θυρεὸν 13} ] προεπορευετο)] προσπο- 
βέυετο ΑΔ: προσεπορειετο Ν : {παρεπορεύετο «4) [ αὐτου .5} ρΓ 
εμπροσθεν Ὁ΄: αὐτω ονΧ : ἐμπροσθεν Οἱ “ἔμπροσθεν με, ΕΣ, 

8 ἐστὴ ΑΝα-αρ-Ἰηπνχζὺ,ς,ς, (Τα )Γ{(-ὸ σοέία! 3, 1 ἀνε- 
βοησεν) ἐβοησεν Ὀος,6,: (ανεβὴ 74) | εἰ5] πρὸς ΛΟΑΙΡΑΙΧΖ : ἐσ γα 
511 {την} πρωτὴν 74) ] παραταξιν] παραταγὴν ν | ισραὴλ} ΡΥ 
του εἴπγν" : ζαυτου 44}: οἵἢ Ν᾽ | τιῇ ργ να ὈδΕαιοσινς, 6, Ζ(α14)}: 
ετι ἃ ] ἐκπορενεσθε) ἐπορενεσθε αἰ: ἐκπορευεταιν : οτχ ἢι [παρα- 
ταξασθαι) ροξῖ πολεμὼ οχ : παρατάξεσθαι εἷι [] πολεμω] ΡΥ ενν: 
πολεμὸν Ναείσμγηθν : εἰς πολεμὸν μάϊοραῖζο,ς, Α |[ οἷλ εἰμι οχ 
ἡμεῖς Ὀ᾿" 2 | αἰβραιοι σ | και 39 Β] του ΑΒαϊοραῖνΖς͵ ς,,3Ξ: τον 
Φ( : οἵἷῃ οχ : τῶ Ν τα]! [ εαὐτοις] αὐτοῖς ΑἸΝΟΏΙΡΑΧΖ : (εαντους 
5.12) με) και πολεμήσει μὲτ ἐμὸν ΟΧ 

9. οἷῃ καὶ 10 ( | {εαν 19] αν 236 αἷαν [ δυνηθη) δυνηται Ὀο 
ς,6; Ϊ προς---παταξὴ)] παταξαι οσχ πρὸς ἐμε πολεμησαι) πολε- 
μησαι προς με αἹραΐῖΖ: πολεμησαι μετ ἐμον ὕος, Ξε, Δ(αΙυΓ(α14) | 
εμε θη) με ΑΝ το! ] {πολεμησαι---παταξὴ) τον παταξαι 4.4) 
ἐκπολεμῆσαι ε Ἷ ἐαν παταξὴη] )εγγε (Δ ] οτχ εαν 29 Ὀοα,ς,6, (ΞΖ ] 
παταξη] τὰϑβ (2) Ἰῃΐου α τϑ οὶ τε: πατάξει στὴ | οἵῃ καὶ 39 ὈὨΠΟΧΖ 
ἃ.6, 6, (016}7Ξ5| ἐσωμεθα ὃν | εαν 35] εἰ οχ  οχὴ δε Α [ον δυνηθω 
και ἃ, Ϊ δυνηθω) καταδυναστευσω αὐτου Ὁος,6,: κέπεαν»ι (Ὦ [και 
παταξω) παταξαι οΧ : οὶ καὶ σὴ | εἐσεσθε)] ΡΥ και 1: Ἔνμεις ΟΧ 
(υ14} [ἡμῖν 19} υμιν ροὸ ] οτῃ και δουλευσετε μιν οχύϊ᾽ | δου- 
λευσετε] δουλευσητε Ν᾿ : δουλευσατε Αρα,: (δουλευσεσθε 446) 

10 (και τ9---αολλοῴνλος] ΟΠ. 44: ΟΠ] εἰπεν ὁ ἀλλοῴυλος 71) | 
ἰδον εγω ὠνειδισα) ὠνειδὸν ν' Ϊ εγὼ] - εἰμι γ ] ὠνειδισαἹ εξευτε- 
λισα 237 [| {την παραταξιν ἰισραὴλ γοϑὶ ταυτὴ 246) ] οἵη σημέερον 
ΝΌς- πόσον, ς,ς, ΑἸ ρ(α14) 1 οἵη ἐν--τταυτη ἃ ] δοτεῖ - ουν 
Ρος; | μονομαχησωμεν Αδσιποραᾳ " (υἱά)νχα,ς, ἧς, 

11 {πα:)] το λαος 2.6) [ τα---ταυτα]ῇ τὸ ρημα τούτω τον 
αλλοῴφυλου ς ] τον αλλοφυλου) ΡΥ αὐτου ἃ : των αλλοφυλων ἂν [| 
οπΊ ταυτα (44.24.2) Φ || καὶ εξεστησαν) οἷχ ἀ : οἵ καὶ ς, | εφο- 
βησαν ς 

ὯΔ} 12---81 ΑὉ(ο)4--}]πιίσα θ΄ ἃ “ο)ορηβονίχ)ζα, ς,ς, (43) 
((3.} 

12 και εἰπεν δᾶδ νιὸς ανον εφραθαιον ουτὸς εκ βηθλεεμ ιουδα 
καὶ ὁνομα αντω ἰεσσαι καὶ αὐτῶ οκτω τοὶ καὶ ὁ ἀνὴρ εν ταις 
ἡμέραις σαουὰλ πρεσβυτερὸς εληλνθὼως εν ανδρασιν [και 1τ9---ἰ1})} 
ιεσσαι 51} τᾶϑ ἷ (Πρ τὰς εϑὲ αἰ αἱα πευβααπι 32 5664) | εἰπεν 
ΑἸΞΖ-“οα] ἣν σεπησχ Π-οα 351 ; ὁπ τε] (ὗ [ δαδ] ανὸς οχ : η7 7 


Ὁ ἐσομαιθα ΔΑ | ἐσεσθαι ἃ 


32Ἰζαὶ εἶπεν Δανεὶδ πρὸς Σαούλ 3: 


Ιὼ ὠνιδισα Δ 


πη 5 Δ-οα: - ἡμποηῖς φασι 55}. 1 οτὴ νιοντπτουτος οχ | αγου] 
ανδρος Ὀροι,ς, 6, Φ(ι}4}: οἵα ἢϊ [ εφραθαιου] εφρεθαιον ε : εφρα- 
θαι ἃ,..: εῴρανθα αὶ  οντο5] ὈΓ και οἰπγλΐοϑιν : καὶ αὐτὸς τι ἤ {14} 
«ἴ: οἷἱ 0  βηθλεεμ) βιθλεεμ νν : {(βηθλειμ 4326) ] οἷ καὶ 29 
εὐ [καὶ 30 }]5 50Ὑ ας [ υἱοι ὀχτω ὌΧ | νιοι] ΡΥ οὐ αὶ [ οπὶ 
οΘ [εν τ5---πρεσβυτερος] (πρεσβυτερος και εν ἡμεραις σαουλ 2406): 
πρεσβυτὴς ἐν ἡμεραις σαουλ ἃ, | εν τ0---σαουλ ῥΡοβὶ πρεσβντερος 
Ὀρσίμος, 6, [οἷ ταῖς Ὀρβίος͵, 6, [ ΟἿ ἐληλυθὼς εν ανδρασιν οχ 
εληλυθως] ΡΥ ἡ ἃ [(οπὶ εν 20 74) ] ανδρασιν) ετεσιν Ὀάσ-"] ρα 
ἰζα; δ. : ἢ] 

18 και εἐπορευθησαν οἱ τρεις νιοι τεσσαι οἱ μείζονες ἐπορευ- 
θησαν οπισω σαουλ εἰς πόλεμον καὶ ογομα των υἱων αὐτου των 
πορευθεντων εἰς τὸν πολεμὸν ελιαβ ὁ πρωτότοκος ἄντοῦυ καὶ 0 
δεντερὸς αὐτὸν αμιναδαβ και ὁ τριτος αντον σαμμα [᾿υτοι} ΡΥ οἱ 
σχο, {εσσαι] αὐτοῦ οχ [ οἱ 29] οἷ 50Υ 5: οἱ ας ἰ ἐπορευθησαν 
29 Α] ὠρρίος Δ τ οἷν οὐ ὑΓ(αἸ4) [ πόλεμον τὸ ΑἹ ΡΥ τὸν οὐῃῃ | 
ΟἿ καὶ 25---πολεέμὸν 25 σαρχ [ ογνομα] ονοματα (123) Ὧ: ταντα 
τα ονοματα Ὀσ[Ὠϊπηοβννα,ο,ο, νεῶν} ΡΥ τρίων Ὀ;ΐοα,ο, 6, (ζ | πὴ 
τῶν πορευθεντων ᾿ν΄ ] ηλιαβ Ἐπ] οἷν ο 15 ἢ | οἵκκ αὐτὸν 45--- 
αυτον 35 ἃ [οπ) αντου “5 οχίζ [ οπὶ αὐτὸν 35 Ὀσε-ηοϑυχα,ς, 6, 
( | αμιναδαβ] αμιναδαμ σα: αβιναδαβ ε  ο Ττριτος αντου) οἵπι ἃ : 
ΟἿ] αντοῦυ Ἰγε--ἰπηοθννα,ο, 6, Ζ-ςοαά (Ὁ | σαμμα] σαμα 1": σμμαα: 
δανινίαα (ζ : σαμαα Ὀε[πϊηοσνο, 6, 31: αμαα σα: σαμααδ 4.,} 

14 και δὰδ αντὸος ἐστιν ὁ νεωτερὸς καὶ οἱ τρεῖς οἱ μειζονες 
(μιζ- Δ) ἐπορενθησαν οπισω σαονλ ἴοπὴ τοϊαπι σοπγηλᾶ οχ [ και 
δαδ] δαδ δὲ εἴτηβθιν | αντὸς ἐστιν] ἐγαΐ Δ: οἷἱ Ὀ' εἴπιθιν : ΟἿ 
αντος (ζ : ον ἐστιν ὀρ!ιίοα,ς,6,, [ οπ] ὁ ἃ, | γεωτερος] γεωτατος 
ὁρῦοζο,θ, : μικρότερος οἴμηβιν [οἷ οἱ μειζονες ἃ [ (οπισω) 
μετα 44}} 

15 και δὰδ ἀπηλθεν και ἀνεστρεψεν ἀπὸ του σαουὰλ ποιμαινων 
τα προβατα του πατρος αὐτου εν βηθλεεμ και 15] ο δε ἃ | δᾷδ] 
ΡΥ ος [ απῆλθεν και ἀανεστρεψεν) ανεστρεψε καὶ απηλθεν ΟΧ: 
(οπὶ ἀπῆλθεν καὶ 44}: οἵὴ καὶ ἀνεστρεψεν ΠΪ-σοὐά (7 | τον 15] 
προσωπου ΟΧ: ΟἿ Ὀρδιμιΐοα,ο,6,, [ ποιμαίνων] μΓ καὶ ἣν ΟΧ: 
ποιμαίνειν ὨΪ--ἼοΖα, ς, ς͵, Ὡ 1 εν] εἰς σα, 

16 (8 15})) και προηγεν ο αλλοῴυλος ορθριζων καὶ οψιζων και 
εστηλωθη τεσσεράκοντα ἡμέρας [[π8}0 και 19---ημερας ἘΝ | προηγεν 
Α]0) προσηγαγεν ἰδ, : προσῆει οἴτηθνν : προσηγεν γ6}} ΦΤ(α 14) 
5 (14) 54 7(14} : εὐτλΐ Ξ, 1 ορθριζων καὶ οψιζων] αρεέε ἐποδηὶ τε5φ ΜΖ 
αὐ μέρεσι Ἐ,. 1 οψι[ςζων ς,, [ καὶ ἐεστηλωθη) οὧχ {Γ(υ]ά) : 
ξ εναντίον τὴλ ῬρὨϊ(-ντ)οχϑΐα, ς, 6,45}: -ἐνωπίὸν τῆλ αΠ]ραᾳίχἥ: 
ὐηι εογισ ῥέον 7 νας Ὁ, ] τεσσερακοντα] ροξί ἡμερας ἜἼΞ,: τ το 
εχ σοὅ: σαρακοντα Ρ: μη 1}} 

1“) και εἰπεν ιεσσαι προς δαδ λαβε δη τοῖς αδελῴοις σον οιφει 


7 μεσακλον] α΄ θ΄ ἀντίον α(οτῃ θ΄}: σ᾽ ᾿στος 12. ] λογχη] α΄ θ΄ φλοξ δορατος αἰχμη } [ σικλων] α' σικλὼων στατήρων Ἶ | τα οπλα) 
σ᾽ αἀσπιδα θ΄ θυρεων ὃ: α΄ θ’ ἀαἀσπιδα σ᾽ τὸν θυραιον ἢ : θ᾽ ασπιδα σ΄ θυρεὸν τῇ 


8 πολεμω) ἃ πολεμον ] | εβραιοι] ἃ δουλοι ὀί(ϑἰ πο ποπλ)ὰ [ καὶ καταβητω) σ᾽ εἰς τὸ μονομαχησαι Ἶ 


9 δυνηθὴ προς εμε) σ΄ περιγενηται μου ) 


10 ὠνειδισα] ὑβρισα εξευτελισα  | εν---ταυτη] σ’ σήμερον ἢ 1 ἀμφοτεροι] α' ὁομου θ΄ αμαῚ 


56 





ΣΙ ΛΕΙΟΝΓ Α 


τοντοὺυ και δεκα αρτοὺυς τοντοὺυς καὶ διαδραμε εἰς τὴν παρεμβολὴν και 
δος τοις αδελῴοις σου ΄ προς δᾶδ Δ] δαδ τω (τω δᾶδ ἴ: δαβιδ τω ο) 
᾿τω αὐτου οηλη (ΠΤ | (Ομ δὴ .4) | οἰφει} ργ τὸ ὀσρίοζς,ο, : ῬΥ 
τω ὈΉ: υφι ἤ: υφὴ οχτ ἰφι ρὲ: του νῴει ἃ, | τουτου ΔΑ] τω αλ- 
φιτου τουτο ἢ: τον ἀλευρου εἴηιενν : του αλῴιτον ΟΧ: ΡΓ τοῦ 
αλῴιτου το] ΒΟ Ξ -ἀρ- Βατῃ [ δεκα] ρζ τοὺς θερσπίοχχα,ς,6,: 
(τους δωδεκα 2.06) [ οπὶ τουτοὺς α)({κ|} [ δραμε Βορθίοχα,ς,Ε, | 
καὶ 40--αδελῴοις 59] προς τοὺς αδέλφους Ὀρῃίοα,ο, 6, (ὦ [ {τοῖς 
αδελῴοις σοὺ 45] αὐτοις εἰς τὴν παρεμβολὴν ..4}} 

18 και τας δεκα τριφαλιδας (στρυφ- Α΄: στρυνῴφ- Δ᾽) τον 
γάλακτος τουτοὺυ εἰσοισεις τω χιλιαρχω (χειλεάαρχω Δ) καὶ τους 
αδελῴους σον επισκεψὴ εἰς εἰρηνὴν και ὁοσα αν χρηζωσιν γνωσὴη 
[και 1τ5---εἰσοισεὶς ΞΡ ταϑβ πιὰ [| ΠΑ} εὐξεηὲ ἐαϑδέος »εοδέες Ἴων] 
δεκα] πεντε ἀρ | τρυφαλιας οχ  {γαλακτος τουτου] γαλακτα 
ταυτα 546) | τουτου] του ο : ταυτας Ὀσξᾷίος, 6, ᾿δ(υτἹα) (14) : ΟἿ 
οἴηγϑεννα,  εἰσοισει5] εἰσοισης δ᾽: εἰσεις ἃ, : (προσοισεις 240): 
ἐαδὲς Φ(-ς«ἃ : (δος .4)} επισκεψη] ἐπισκεψε οχ : ἐπίσκεψαι Θηγϑνν | 
καὶ 3957 ᾿Υ καὶ τὸ ερσουβα αὐτων ληψὴη και εἰσοισεις μοι τὴν αγγε- 
λιαν αὐτων (ταὐυτὴν 2) τ [ οσα---γνωση) το ἐρσουβα (σερουβα ες: 
ἐσουβα Ὠῖολ,,: εὐσουβα ρ) αὐτων λημψὴ και εἰισοισεις (-σης δ}) 
μοι (με ἢ ἢ: οὔῇ οὗ) τὴν αγγελιαν αντων Ὠρῃίοας,Ο,6, : Π4}} καὶ τὸ 
ἐσουβ αντων λημψη ΟἾγ: Π4}} τὸ ερσουβα αὐτων ληψη ΤΠάιϊ | 
οσα] οσω Ο: (οσων 153} | (εαν 123) [ {(χρηζουσι χ“306) ] γνωση] 
Ἔκαι τὸ σαββατον ποιήσεις μετ ἐμοῦ εἔπιϑνν : Ὁ ΚΟΚῈΣ πε] 2 716} 
ἐογ γμ͵λὶ {1} 

19 και σαουλ αντος και πας ανὴρ (ἣλ εν τὴ κοιλαδι τὴς δρνος 
πολεμουντες μετὰ των αλλοφυλων [καὶ σαουλ] σαονλ δὲ οἴηγεν | 
καὶ 195] ΡΥ καὶ ἤλθε δᾷᾶδ χ: Ἔηλθες | σαουλ] ρὲ εεέὲ τὲ εἰ 3] 
αὐτο9}] ὈΓ καὶ ἢ: καὶ αὐτοι Ὀρίοα,ς,6, : οπὴ οἰχ 0 [ ανηρ] 
ο λαος οοἤησινχ: οἵη {Π [οπὶ (λ εἴπιϑυν [ τῇ] τω ἃ | τῆς] του 
οχ |ἰ πολεμουνται ς,}} 

20 και ὡρθρισεν δᾷδ τὸ πρωι καὶ αφηκεν τα προβατα φυλακι 
{-κει Δ) καὶ ἐλαβεν καὶ ἀπηλθεν καθὰ εἐνετειλατο αὐτω ιεσσαι και 
ἤλθεν εἰς τὴν στρογγυλωσιν καὶ δυναμιν τὴν εκπορευομενὴν εἰς 
τὴν παραταξιν και ἡλαλαξαν ἐν τω πολέμῳ [[τ0] τω σρῃοῦχα, 
φυλακι] ΡΥ ἐπὶ ρίος;: φυλακὴ ΟΧ: ἐπὶ φνλακὴ "ὰ, : ἐπὶ φυλακὴν 
6,.: ἐπὶ φυλακα ἢ: σβὲν σπείσας 55) αὐτῶ] ΡΥ αὐτὸ αὖ: (αυτου 
2.4.2}: οἵὴ ἰὶ || ἰεσσαι]  2αίοῦ εἴπις 1 ] εἰς τὴν στρογγυλωσιν) 
ἐπ: ῥἰαγ οι Δ 1 στρογγυλωσιν] παρεμβολὴν Ὀσπϊοχῆϊα,ο,6,: 
καμπην εἰτη(ἰχῦ)5ιν [ {(δυναμιν---λαλαξα»ν} εἰδὲν 4.4) | δυναμιν ΑἹ 
ΡΥ τὴν ἀ)]πιραβῖν : ΡΥ εἰδὲ τὴν Οχ  ὈΥ εἰς τὴν γ6} ΔἸ 5:| 
ειἰσπορευομενην 6 Ϊ την παραταξιν] τον (τὴν 0) πόλεμον εορῃϊο 
χζϑῖᾳ ο,6, 31 | ηλαλαξαν] ἡλλαξαν α,6.: ἡλαξαν ρ] 

21 και παρεταξαντο ισὰ και οἱ αλλοφυλοι παραταξιν εξ εναν- 
τιας παραταξεως [ισᾺ] ὈΓ οἱ νιοι Ὀἷα,: 7εγαοέξίας τ οἱ νοι τὴλ 
παραταξιν σῇος,Θ; | καὶ οἱ αλλοφυλοι] ΟἿγ ἴα, : (0Πὶ οἱ 236) | 
παραταξιν] παραξιν Ὀ΄ : (οπὶ ..4}} 

22 και αφηκεν δὰδ τὰ σκενὴ αὐτου αφ εαντον ἐπι χεῖρα 
φυλακος καὶ εδραμεν εἰς τὴν παραταξιν καὶ ηλθεν και ηρωτησεν 
τους αδελῴους αὐτοὺ εἰς εἰρηνὴην [και αφηκεν] αἀποθεμενος δὲ εἴπ 
ον  αφηκεν} ἀπέθετο Ὀρῇϊα,ο,.6,.: ἐπέθετο ο  ουλ δᾶδ οἴ ἴμδνν | 
οἵὴ αὐτου τ᾿ 3133 ] οηὶ αφ εαὐτου δῖ | αφ] ε 4.,  χειρας 
ορχ || φυλακος ΑΛ] τον σκενοφυλακος Ὀρΐοα,ς,ε ΑἸ 55}: ρὲ τοὺ 
ΓΟ [ οὔἹ καὶ 35 εἰπιθν  εδραμεν] εδραξεν ἃ : Ἐ εις την παρεμ- 
βολὴν καὶ Ὀρῇϊοα,ο,6, [ παραταξιν] - τον πόλεμον Ὀρῃίοα,ο,6, 
και ηλθεν] καὶ ηθελε εἶ: οἵὴ Ὠσῃίος,ς,6,}85. οἷὰ αὐτου “915 
εἰς 29] ΡΥ τα "ρῃϊίοζα,ς,6,}} 

23 καὶ αὑτοῦ λαλουντος μετ αὐτων δου ἀνὴρ ο ἀμεσσαιος ανε- 
βαινεν (-βενεν Δ) γολιαθ ο φιλιστιαίος ονομα αὐτω εκ γεθ εκ των 
παραταξεων των αλλοῴφυλων καὶ ἐλαλησεν κατὰ ρήματα ταῦτα καὶ 
ἤκουσεν δαδ [{και αὐτον λαλουντος}) λαλουντος δὲ αντον 246) | και 


ΧΥΤΙῚ 32 


ΑἸ»-}πιορᾳβίνχζα,ς,ς, ΑΙ ΓΝ (1) 


αντου] αὐτοῦ δὲ 1: οἵη καὶ Ὀρίιοα,ς,6, μετ αὐτων]ῇ μετ αὐτου 
οὔ ἤ(υ14): πρὸς αντοὺς ἢ : οἵὴ Ψζ-εἀ | δου] ΡΥ καὶ ὕαθ--ἰ ΠΟ ΥΧ 
α,6,6,,ζ-οοαα | ανηρ] ΡΥ ο 1)}]ἸοϑρηΐχΖα,ς,α, : ροσῖ ο 19 εἴτηϑν ἢ 
(ο 19----Ἴε07 γολιαθ ο ἀμεσαιος ανεβαινεν 44) } ο αμεσσαιος] .1 »ιὶ- 
παῖς Ἰ οοάα : 7α»ἔπαξις Φ- ἃ  ἀμεσσαιος] ἁμασσαιος ο: ἐμεσ- 
σαιος 2: ἀμεσαιως : μεσσαιος '): μεσαιος ΟΧ : μεσσεθεᾶ, : μεσηλιξ 
εἴμηβιν [ ανεβη α ] γολιαθ---αὐτω] ονομα (οτη ἃ.) αὐτω (Ἐ 0 4.) 
γολιαθ ο φνλιστιαιος (φΦιλ- “δ΄: -ταιος 4,) Ὀρξϊος, ο,6, | γολιαθ] 
Ροβί αντῳ (΄ : γολιαδ [( | ο φιλιστιαίος ροβί αὐτω “113 | φιλι- 
στίιαιος Δ6] φιληστιναιος οχ : φυλιστιαιος γε}} (ζ : {φυλισταιος 
123) [ εκ γεθ) εν γεθ 8ἃ..: (οἵὰ 246): οὔϊ εκ οχ Ϊ των παρα- 
ταξεων] ὈΪΒ 50Υ 4: τῆς παραταξεως Ὀρῇίοα,ς,Ε, | ρηματα ΑἹ Ὀγ 
τα οτὴῃ [ ταυτα] αὐτου οχ [|| δαδ] σαονλ ς.}3(0} 

24 και πας ἀνὴρ (ιἮλ εν τω ιἰδειν αὐτοὺς τον ανδρα καὶ εφυγον 
εκ προσωπου αὐὑτον καὶ εφοβηθησαν σῴοδρα [οἷὰ ἀνὴρ ».α,Ἃ 
(0) (λ 2.42) ] εν} ρὲ καὶ ὑρθίοζε,ς, 350 [οἱὴ αὐτοὺς ὁ | και 
25--ὠὄτον ρΡοβί σῴφοδρα Ὀσπίοα͵, ο,6,, [οηἱ καὶ 20 ΔΊ᾽ εκ] απο 
οἴπηθιν 1 οἷ καὶ 39 Ὀσῇῃῖίος,ς,6,} 

25 και εἰπεν ἀνὴρ (ὮΝ εἰ ἐορακατε τον ανδρα τον αναβαινοντα 
τουτον οτι ονειδισαι (ονιδισεν ΑἹ) τὸν ἰσὰ ἀνεβηὴ καὶ εἐσται ἀνὴρ ος 
αν παταξὴ αὐὑτον πλουτισει αὑτὸν ὁ βασιλεὺυς πλουτοὸν μεγαν και 
τὴν θνγατερα αὐτου δωσει αντω και τον οἰκον του πρξ αὑτοῦ ποιη- 
σει ἐλενθερον εν τω (ἮΝ [ἰηλ 19] ΡΥ εξ θα, ο,6,.: εξ ἡσδραηλ 5] 
Οἤὴ εἰ ἃ, [ οἵ τὸν ανδρα ἢ | τον αναβαινοντα τουτονἾ τοῦτον τον 
αναβαινοντα (44.2.0) (Α (14)15(14) ; τουτὸν αναβαινοντα αι |. ονει- 
δισαι} ρΥ εἰς ρο06,: ΡΓ εἰς τὸ ἴς,: ονείδισεν Ἄσχα,: σδὸ» (Ὁ | ανεβη)] 
ΡΥ καὶ ἃ,: αἀναβαινει εἴ: οἵὴ οχ  οπὶ καὶ εσται 0" ] ανηρ 29] 
ῬΓο Ὀρσπίοχα,σ, δ, [045] ὡς βηὶ | αν] εαν 6,ω: οἂλ ἢ ] παταξη 
αυτον] παραταξὴ αντὸν καὶ παταξὴ ἃ,  παταξει σχ | πλουτιει 
Ὀρ ῖοα,ς,6, [ πλουτον μεγαν) πλουτὸον μεγὰ 5Χ: πλουτω μεγαλωῳ 
Ὀρ)ΐοΖα,ο,6, : {(μεγὰ .4) ] τοὺ πρς] ῥαίγενε 55} 1 ποιησει] ΡΥ 
και ε: ποιήση 5 | ελευθεριαν οχ | οἵη εν τω (ηλ ἢ}} 

2Θ και εἰπεν δᾷδ προς τοὺς ανδρας Τοὺς συνεστηκοτας μετ 
αυτου λεγων ἡ ποιηθησεταῖὶ τῶ ανδρι ος αν πατάξει τον αλλοῴφυλον 
εκεινον καὶ αφελεὶ ονείδισμον (ονιδ- ΑΑ) απὸ (λ οτὶ τὶς αλλοῴυλος 
ὁ ἀπεριτμητος αυτος οτι ὠνείδισεν (ωνιδ- Α) παραταξιν θυ ζωντος 
[τους 2.---λεγων] τουτοὺς ἃ  συνεστηκοτας μετ αὐτου] παρεστωτας 
{-στηκοτας α.) αὐτω ὈρΠίοα,ς,Ε, : (προεστωτας αὐτω 240) | συνε- 
στωτας εἴπιβν" [ μετ αντου] μεθ αὐτου τὴνν : μεθ εαυτον 6ε5: αἀντω 
οχ [ἡ Δ]7τι ὁ Ψ 30 ΟἿγ | ποιηθησεται] ποιησεται οχᾶ,ο,: ποιη- 
σητε  ] ος αν) ὡς εαν 5  παταξει Ασρπιχ] παταξη γ6}} | αφελη 
ὁε--αβίννσς,ς, [ ονειδισμον] ονειδος Ὀρθίοδ,ο,6,, | οτι 15] εἴ 
(-οοὐά | αλλοφυλος---αὑὐτος] ο ἀπερίτμητος ουτος οαλλοφνλοςοχ 
αλλοῴφυλος Δ] ρΓ ἐστιν ο ὁρῃίοζα,ς, 6, (Τ(υ14) : ἐστιν Ὀ΄: ΡΥ τα }}: 
οπὶ (ιν [ αὐτος Δ] ουτος τε}] (Φ( (Εγ : (ουτως 5.3}: οὐη 13 | οτι 
29] ος Ὠ ίοα,ς,6, 0 ΟΠ: ὡς Ρ}} 

Δ΄ καὶ εἰπεν αὑτω ο λαος κατα τὸ ρημὰ τουτὸ λεγων ουτως 
ποιηθήσεται τω ανδρι ος αν πατάξει (-ἔι ΑἹ αὐτὸν [{εἰπὰν 246) | 
(οπὶ κατα---λεγὼν .ω) [ τὰ ρηματα ταῦτα οχ [ λέγοντες Ο)]ρᾳ 
{χ8} [095] ὡς αὶ  ἐαν ὕρα,ς,6, [ πατάξει Δορχ] παραταξὴ ἃ: 
παταξὴη τ6}}}} 

28 και ἠκουσεν ελιαβ ο αδελῴος αντοῦυ ο μειζων (μιΐζ- ΑἹ) εν 
τω λαλεῖν αὑτὸν πρὸς τοὺς ανδρας καὶ ὡργισθη θυμὼ ελιαβ εν τω 
δᾶδ και εἰπεν ινὰ τι τοντὸ κατεβῆης καὶ ἐπὶ τινα αφηκας τὰ μικρα 
προβατα εκεινὰ εν Τὴ ἐρήμῳ εἐγω οἱδαὰ τὴν νπερηφανιαν σοὺ και 
τὴν κακιαν τῆς καρδιας σοὺ οτι ἐνεκεν τοὺ ἰδειν τον πόλεμον 
κατεβης [ ελιαβ ο αδελῴος] β,ο τῷ, α 25 5ῈΡ τ85 Δδὴΐ | ελιαβ 19] 
ἐλιαμ ει: ελιαφ ἃ,: ἡλιὰ (υ14) [ {μειζον»}] Ἐαυτου .4) | οἠι 
θυμω ἢ [| ελιαβ 257 ἐλιαμ ρα: ελιαφ ἢὔ: {ζελίας “326) [εν τω δαᾶδ] 
(ον ..4): οἱ εν { | {(τοντοῇ]ῇ ταυτα 236) | κατεβης 195] καταβης ἢ | 
τινα) τι (ἢτ | αφηκες ἴος,Ε, [ προβατα εκεινα] εκεινα προβατια 





18 τρυφαλιδας) τεμαχὴ ὅπι [ γαλακτος] τυρον ὁμπν | και 39-- γνωση] ο᾽ και οσα αν χρηζωσι γὙνωσὴ θ΄ και ο ἐεαν χρηζωσι γνωσὴ 
α' και τὴν συμμιξιν αὐτων ληψη σ’ και την μισθοφοριαν αὐτων ληψη }: α΄ και το ἐσονβα αὐτων ληψη 2 [ οσα γνωσὴ] σ΄ οσα χρηΐζουσ 


γνωση ὦ 
ΘΕ ΘΙ Ι-: 


28 του---πολεμον] τον πολεμησαι ὦ 


ὃ 


ΝΥ 32 ΒΑΣΙΔΛΕΙΤΟΝ ΑΔ 


Β δὴ δὴ συνπεσέτω ἑάρδγα τοῦ ΠπῸ μου ἐπ᾽ αὐτόν" ὁ δοῦλός σὸν πορεύσεται καὶ πολεμήσει 
μετὰ τοῦ ἀλλοφύλου τούτου. 33καὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς Δαυείδ Οὐ μὴ ὀυνὴ πορευθῆναι πρὸς τὸν 3} 
ΒΞ ἀλλούῦο τοῦ πολεμεῖν μετ᾽ αὐτοῦ, ὅτι τη μη τον εἶ σύ, καὶ αὐτὸς ἀνὴρ πολεμιστὴς ἐκ νεότητος 
αὐτοῦ. 31καὶ εἶπεν Δαυεὶδ ΤΟΙΣ, Σαούλ Ποιμαίνων ἦν ὁ δοῦλός σου τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἐν τῷ ποιμνίῳ" 34 
καὶ ὅταν ἤρχετο ὁ λέων καὶ ὶ ἄρκος καὶ ἐλάμβανεν πρόβατον ἐκ τῆς ἀγέλης, 35καὶ ἐξεπορευόμην ἼΣ 
ὑπίσω αὐτοῦ καὶ ἐπάταξα αὐτὸν καὶ ἢ ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ" καὶ εἰ ἐπανίστατο ἐπ᾽ 
ἐμέ, καὶ ἐκράτησα τοῦ ἀρ γγῦς αὐτοῦ καὶ ἐπάταξα καὶ ἐθανάτωσα αὐτόν. 3δ καὶ τὴν ἄρκον 306 
ἔτυπτεν ὁ δοῦλός σου καὶ τὸν λέοντα, καὶ ἔσται ὁ ἀλλόφυλος ὁ ἀπερίτμητος ὡς ἕν τούτων" οὐχὶ 
παρ ΤΗΝ καὶ πατάξω αὐτόν, καὶ ἀφελῶ σήμερον ὄνειδος ἐξ Ἰσραήλ; διότι τίς ὁ ἀπερίτμητος 
οὗτος ὃς ὠνείδισεν πῶβαταξιν θεοῦ ζῶντος ; 37 Κύριος ὃς ἐξείλατό με ἐκ τ τοῦ λέοντος καὶ ἐκ 31] 
γειρὸς τῆς ἄρκου, αὐτὸς ἐξελεῖταί δε ἐκ χειρὸς τοῦ ὅλ υλοῦ τοῦ ἀπεριτμήτου τούτου. καὶ εἶπεν 
Ναοὺλ πρὸς Δαυείδ Πορεύου, καὶ ἔσται Κύριος μετὰ σοῦ. 38 καὶ ἐνέδυσεν Σαοὺλ τὸν Δανεὶδ 38 


321 συμπεσετὼω ΒΡ 35 εεξεσπασα ἃ 26 ονχει Α | ονιδὸς Δ [ὠνιδισὲν ἃ 47 εξελειτε Α 
ΑΝα-)ταβῖντο, ο, Θ᾽ ΓΘ» 85 (3..5} 


ὃς [ προβατια ἴοα,ς,ζ-ςοὐᾷ ] οπὶ ἐκεινα ΒΨ | ἐγὼ οἱδα] ἡμεῖς προβατον] 1 εν Εβ)5ν 


τ τ Ομν [ οπἱ σον τόπτεκακιαν οἸδί(ι 4) [οἷ σὸν 19 (τ | 35. καὶ 197] ἐγὼ ο: οἷἱ αἰ ἸυΓ(υἸ}5 Οἢγ [ ἐξεπορενομην] 
σου 35] τ καὶ τὴν πανουργιαν σοὺ ον | ἐεἐνεκα ς | ιδει»] ἐσε εξηρχομὴν Ὀροχῆϊς,ο, ΟἸΓῈ | οπισω] κατόπισθεν Ὀρος,6, ΟΒτὰ | 
ϑι 74 αντον 19] αὐτων Ο Ἴ πὴ καὶ γό-πταντον 59 Ὁ΄ ] Οπὴ καὶ Π 

49 και εἰπεν δαδ τι ἐποιησα νυν οὐχί ρημα ἐστιν αὐτὸν (τ | ἐπαταξα το] ἐπατασσα οΧ: ἐπατασσον ὀροζο,ο, ,Δ135 


30 καὶ ἐπεστρεψεν παρ αὐτοῦ εἰς ἐναντίον (αιν- Α) ἐτεροῦ καὶ (ΟἾγὰ | αὐτον 19] αὐτὸ Ν Ι ἐξεσπασα] εἐξεσπα Πὖ : εξεσπων δον 
εἰπεν κατα τὸ ρῆμα τοῦτο καὶ απεκριθὴ αὐτῶ ο λαὸς κατα τὸ ρήμα ΟΧΖΟ, ἕΒΣ ΟἾΓξ : ἐξεπέτασα ἃ,: εξήηρπασα ν Τοβίυϊα) [| {εκ] 
του πρωτου ἴ(οπι τοῖυπὶ σοιηπια 44) [ ΟἿ καὶ 195 ἐπεστρεῴψεν απὸ 44) Ἰ αὐτου 29] αὐτων (τα : οἷ ἢ: το προβατοὸν ἢ Ι και 
ἈΟΧ] ἀπέστρεψεν τ6}} [παρ] απ ε--ἰπιοϑινζᾶ,ο,δ. [ ἐναντίον 49---εμε] 580 γὰ5 δἰ: οἷχ (τ Ι οἵχὴ εἰ ονχ Εἰ | επανιστατο) 
ετερου] μερος εἐτερον (-ρον σ᾽) Ὀρ!οζ(ιηρ)α,ς,ς6, (Ὁ ΟΠ γί] 4): τόπον επανισταντο ν: τεγγεχὶζ ἾΞ ] καὶ 50---επαταξα 59 εχί ᾿ΐη δ ]} 
ἐτέρον δἔμιϑιν  οπὶ καὶ 29---πρωτοὺ ἰἷ | κατα τ΄ --τουτο}] ουτωὼξ ΟἹ καὶ 59 Ὀρορᾶ,ς,6 (1) δ Γ(α]}35. 1 ἐκρατοὺυν Ὄρος, ς, ΨΚ 
Ὀρμοζ(πιρσ)α,ς, 6, ] απεκριθη---λαος] απεκριθησαν αὐτω Ὀρβοα,ς, (ΟἿΓ | τοῦ 25] τῆς Αάρ ] φαρυγγος] πωγωνος 257 Ι (οπὶ και 6--- 
ὃ, ] απεκρινατο οἴῃηδιν 1 ὁπ] αὐτῶ οἴῃηϑιν ] ὁ λαος] αὐὴμς 15} τοῦ αυτὸν 55 44} οἷ καὶ ἐπαταξα χ9 οχ (Ὦγ | ἐπαταξα 25] 271ε- 


πρωτου] το προτερον Ὀσῆοζα,ς, ς, (} δα» Δ: ἐπατασσον αὐτον Ὀρος,6.: “ἡγαη σιαδα»ι ἐμὴ 8, 1 και 
31 και ἠκουσθησαν οἱ λογοι οὺὐς ἐλαλησεν δᾷδ καὶ ἀανηγΎγε- εθανατωσὰ φῬοβὶ αὑτὸν 295 ἃ Ι εθανατωσα] εθανατωσαν 5: εθανατουν 

λησαν οπισω σαουλ και παρελαβεν αὐτὸν [Ἀογοι] - οὔτοι οχ ] οὐς ὕρος,ς, 32 

ἐλαλησεν ροβὶ δαδ Ὀρ οι, ο, 6, (ε 29 εχ α 6,3) ] ανηγγελησαν--- 36 και 1Ὁ---σον ροβῖ λεοντα ΑΝα-σ-]οραῖνκχΖῦ, ο,6 Α5ΦΈ 


αὐτον] ἀμιχεγιιι διεηι αὐ ϑαμἰ 33} ανηγγελησαν ανηγγελη εἴπλι 35-ρ- Βατῃ Ελ5 ΟἿγ | (την---λεοντα] λεοντα καὶ ἀρκτὸν ετυπτεν 
ον: (απηγγελη 236) | οπισω ΑἾἹ ἐνωπίον οἵη Ἅ( [ οπὶ καὶ. ο δουλος σον 44) ] αρκτὸον ἀῃ (Ἦγ | ετυπτον ορχ | ἐσται]εστινν ] 
παρελαβεν αὐτὸν Ὁ ] παρελαβεν αὐτὸν ΑΙ] ργΥ δατ (Ὁ: παρε- αλλοφυλοΞ] - οὐτος ὈροΖο,ς,  ΟὨν ΤΙ 1 ὁ 39] καὶ (Ἷγ | 
στησαν αὐτὸν ενωπιίον σαουὶλ οχ: παρελαβὸον αὑτὸν καὶ εἰσήγαγον απεριτμητος 15] τ οτος δ΄ | εν] εἰς Εὺπ5 ] οπὴ οὐχί---ουτος Ἐλ5 ] 
(ἘΞ αὐτὸν Π]αΐζε,) προς (εις ε) σαουλ γ6}} : (ανηγαγεν αὐτὸν προς οὐχι] οὐ ν: οἠχ {{ {165} }] πορευσωμε σν ΒΔ και 59--πουτος 
σαουλ .4}} 3,5] σημερον] ροβὶ ἰσραηλ ἀλίζε; ροκὶ ονειδος Αοα " Ίρα ΙΧ 233 95): 

32. οἠὶ καὶ 1τ9---σαουὰλ γχ(τχι) 1 ΠΔ0 μηπταυτον 3." | οἵἷὰ δὴ οἵα 3, ] ονειδο5] ονειδισμοὸν ΔἸΏνΥ Ὁ, Ι εξ ισραηλ] λοῤμέξ Ἄ, ] εξ] 
Ῥασονχα,ς,,Ξ,ῳ Ογ | συμπεσατω Νὰ, | καρδια Β] ρΥ ἡ ΑΝ αποῦρος,6, ΤΠάϊ: Ὁ νίων ΕΥ̓ | ὁηι διοτι---ἰωντος ἀ(ζς | διοτι--- 
οὔ (τ | τω κῶν | μου] Ὁ γεσίς 15 | ἐπ᾿ αὐτὸν ροξί πορευ- οε7 ον ν ] διοτι τις] ψιΐαὶ ἐξ 12. } διοτι] και οτι Ὁ: οτι ἱε, ΤΑΙ ] 
σεται Δ ] επ] εἰς ἃ: προς οἰπιδνιννῖν, ] αὐτω ἃ, | 07] ΡΥ οτε Ὀρὶο τι] ἐεστιν ὈροΖζο,ο, ΤΠ αϊ: το 3 ο ἀπεριτμήτος ουτος] Ζξέε 
ς,6,..5. ΟΠγ | πορένεται οἀ]ρ | (και πολεμὴσει] τὸν πολεμησαι λείξέαέπις ἐλιείγαιεριεσίσες ἴω: ουτὼς 8 05] οτι ρου,6,39 ΟἿγ 


123) [ πολεμὴ ς | τοντον Τηάᾶι | παραταξει Ἐλι5 

33 οπῖ πρὸς δαυειδ ἃ | δυνη] δυνησὴ ἃ-ἀρ]οραᾳῖχζο, (ἢγ: 917 οἷχ κυριος τό---τουτοῦ ἃ | κυριος 195] ΡΥ καὶ εἰπεν δαδ 
δυνηθη ο,: δυνηθης γ᾽ δυνηθηση Ἁ ] (0πὶι πορευθηναι---αλλοῴφυλον ΑςΕ- ἢ) Ε(ς Ὁ “9 )}] πιο --ἰν Ῥ( ἢ 5ραί το]οϊ)νχζο,ο, ἅ(ν Ἐπ: ΡΥ 
44.246) ] οπὶ πορευθηναι Ὁ προς 59 εχῖ Ἰίπ ροβί τὰϑ (15) παρ [ καὶ εἰπεν αὐτω παλιν ἃ, (παλιν 5} γᾺ5) : Φέρε (Ὁς ] 05] ργὺ 2εμς 


τὸν αλλοφυλον] εἸε» 33: -- τουτον Ναθίρογζςο,6,335. [ οἷὴ του ΝᾺ] ({: ὡς Ἰἰαὶ: ο θς Ὁ: οἷχ οχ | εξειλατο] ἐξείλετο ὈΓ.}Ρ]Π.ρ-ἴιν 
πολεμησαι Ν᾿ θΘ-ὐπιπόσνν,ο,6, [ μὲτ αὐτου] πρὸς αὐτὸν Α"!ὰά ὙὍΠαῖ; εξηγαγε 6  οτὴ εκ τότμε 25 ρἤ | χείρος τον λεοντος] 
Ιοραϊζε,6, [σὺν παιδαριον εἰ (ην 6) ὕρος,ε, Ὁ ΟἿγ (56η}6}}}] τοῦ λέοντος τῆς χείρος οχ [ χείρος 15] στόματος ὈρΠΟΖίργ του) 
παιδιον ΛΑΔΊΩΙΖ | εἰ ροβκὶ συ ἀ: οαϊν [καὶ αὐτο5] αὐτὸς δὲ α,ε, ΤῊ ΤΠάΐ : οαῖ (ζς [ ὁπὶ του 19 ἃρο Τηάι ] Οχὴ εκ χειρὸς 29 
θος,6, Οἢγ: δ ἀτε αἰϊριέροηα τε ἴδ: τ δὲ | πολεμιστὴς] γΥὺ (74) (ὦ ] χειρος 29] μὺ τῆς α | τὴβϑ] του 5 Ἷ ἀρκτον ἃ Τ|ιάι ] 
ἐστιν Ὀς,6,: Ἕεστιν αὶ ] αὐτοῦ 29] εὡς τῆς ἡμέρας ταυτῆς ἃ αὐτὸς] ὑτος 50} γὰ5 πιᾶ: οὑτὸος Αοχ Επ5: οὑτως Ἰρλἷαι [εκ 35] 
84 οπὶ πρὸς σαουλ ἔ ] ην] ἡμὴν (τ | τῶ 1τ9---ποιμνιω)] εν. ΡγΓ καὶ οχ | οπὶ τὸν αλλοῴφυλου ἔ | αλλοῴφυλον τον απεριτμητου] 
τω ποιμνιω του πρς αὐτου (μον (Βὴ ν΄ (τ: ομές ῥαΐγῆς τεῦ αἀπεριτμήτου και αλλοῴφυλον ἃ, του απεριτμητου)] Ροβὶ τοντου 
(εὶ Ὁ) ἌΣ 1] τῶ πατρι αὐτου Ροβί ποιμνιω ὄροζε,ε, [ αὐτώ οχ: οἱὴ Ὀ1(ζς | τουτου] τουτο ν : οπι 257 ] οτι προς δανειδ οχ | 
ν [ οπιεν τ Ν᾽ ] εἐρχετο 5 (0 δχ δοῖῦ 58)  οἵῃι ὁ 29 Ὀροζο,β, δαυειδ] μΥ τον Ὀζ ] οἵη και ἐσται (Ἤγ | εσται] ροβί κύριος 25 Δὰ 
Ομγὲ | και 39] ἡ ας: οἷ Ὀροζο,ς, Γ Επθ ΟὨΥ: | ἀρκτος πϑὴ Οἰγ}] Ἰραϊχζα: οπὶ οΧ3Ξ ] κυριος 29] ρΥ ὁ " (Ὧν 
ἐλαμβανον εν | προβατον-- -αγελης] ἐκ τῆς αγελης προβατων ἃ, ] 98. ομ) τον ὃς οἵ δαυειδ Δ ] μανδναν] ρζ τὸν α]ρᾳῖ: τὸν 


35 φαρνγγος] ἃ πωγωνος ἢ 37 χειρὸς 15] θ΄ στοματος } 
δὃ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ἃ 


ΧΥΝΙΙ 45 


“ ΄»"Μ - Ν 
390 μανδύαν καὶ περικεφαλαίαν χαλκῆν περὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, 39καὶ ἔζωσεν τὸν Δανεὶδ τὴν Β 

- ΄“"Ἵ» [ - ᾿΄, 3 
ῥομφαίαν αὐτοῦ ἐπάνω τοῦ μανδύου αὐτοῦ" καὶ ἐκοπίασεν περιπατήσας ἀπαξ καὶ δίς. καὶ εἶπεν 

ὶὃ ᾿ τ' ὔ Ο 2 Ν δύ θῇ 32 ᾽ γε ᾿ ,ὔ Ν 1 “ 
Δανεὶδ πρὸς Σαούλ Οὐ μὴ δύνωμαι πορευθῆναε ἐν τούτοις, ὅτε οὐ πεπείραμαι" καὶ ἀφαιροῦσιν 
"τὰ ἀπ᾽ αὐτοῦ. ᾿ϑκαὶ ἔλαβεν τὴν βα (αν αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἐξελέξ ἑαυτῷ πέντε 

.ο αὐτὰ ἀπ᾽ αὐτοῦ. ἸΦκαὶ ἔλα κτηρίαν αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, ἐξατο ἑαυτῷ 
Ψ» , ᾿ - ᾽ “ ,ὔ ΄- ΄σ ΄- σι : 
λίθους τελείους ἐκ τοῦ χειμάρρου καὶ ἔθετο αὐτοὺς ἐν τῷ καδίῳ τῷ ποιμενικῷ τῷ ὄντι αὐτῷ εἰς 
ὡ ν" ΄“ " - ΄“ Ἀ ᾽ λ ᾽ 
συλλογήν, καὶ σφενδόνην αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ" καὶ προσῆλθεν πρὸς τὸν ἄνδρα τὸν ἀλλόφυλον. 
42 Ἁ ᾿ὸ 1 Ἂ ὃ Ἀ Δ ὃ ἧ 3 ,, } ᾽ὔ γε ᾽ Ἀ ὩΣ ὃ , Ἂ ᾽ Ἁ ,ὔ - 
45 ἽΞκαὶ εἶδεν Ἰολιαὸ τὸν Δαυεὶδ καὶ ἡτίμασεν αὐτόν, ὅτι αὐτὸς ἣν παιδάριον καὶ αὐτὸς πυρράκης 
Ἀ ’ .] “- 3 ἔ Ἶ ’ {τ ,7ὕ Ἴ ,ὔ δ 

43 μετὰ κάλλους ὀφθαλμῶν. 43καὶ εἶπεν ὁ ἀλλόφυλος πρὸς Δανείδ ᾿Ωσεὶ κύων ἐγώ εἰμι, ὅτε σὺ ἔρχηι 
᾽ ν 5 ͵ ᾿ " ᾽ ᾿ ᾿ 
ἐπ᾿ ἐμὲ ἐν ῥάβδῳ καὶ λίθοις ; καὶ εἶπεν Δαυείδ Οὐχί, αλλ᾽ ἢ χείρω κυνός. καὶ κατηράσατο ὁ 
“" ᾽ Ἁ Ἁ Ἶ ΄σ- ΄»“- »᾿ν 1 [᾿ ὔ ν ᾽ "- ἈΝ ι 
“« ἀλλόφυλος τὸν Δαυεὶδ ἐν τοῖς θεοῖς ἑαυτοῦ. 4«Ἰκαὶ εἶπεν ὁ ἀλλόφυλος πρὸς Δανείδ Δεῦρο πρὸς μὲ 

Ἁ ’ ἃ ἤ » “»" “ Ἵ »-᾿» - , “- “ ἷ“ 
4.5 καὶ δώσω τὰς σάρκας σου τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ καὶ τοῖς κτήνεσιν τῆς γῆς. ᾿5καὶ εἶπεν 
λ Ν Ν ᾽ ἐ ᾿ ᾽ὔ Ν Ψ,. Ν 
Δανεὶδ πρὸς τὸν ἀλλόφυλον Σὺ ἔρχῃ πρὸς μὲ ἐν ῥομφαίᾳ καὶ ἐν δόρατι καὶ ἐν ἀσπίδι, κἀγὼ 


30 πεπείραμε 


μανδυαν αὐτου Ὀρογζο,ς, 113: τ αυτου Α [ περικεφαλαιαν ΡΥ 
εἴν ἐπ ηὲ ἰογέεα ({ς ; γὰ5 (4) ἸπῖοΥ ε τὸ εἴ κα [ οἠἹ χαλκὴν 16(ζς ' 
περι] ἐπὶ ΔοΠ]ραιχίζε; ἐμ ΙΖ: ἐπέθηκεν (εθηκεν ΝῚ) ἐπὶ ΝΌσΟΖ 
ς,6, ᾿δ(αἰα) (5 [αὐτου] - ἐνεβοσεέ εἰ 13... -- καὶ εζωσεν τον (οτῃ ΑἹ) 
δᾶδ θωρακα (-καν Α)Ἱ Λοεῇε(θωρακα 5110 «Χι)] πιρ--ἰνχ : Ἐ καὶ 
εἴωσεν αὑτον θωρακα ἀγ((χι) : - καὶ ἐνεδυσεν αὐτὸν θωρακα ἴσο 
(πιρ)ς, 6, (αἰ) ΓΤ (14) : Π.Ρ θωρακα 705 

359 εἴωσεν---οὑκτου 15] τὴν ρομῴαιαν αὐτου περιεζωσατο ἃ | 
εζωσεν} εἴωσατο Ὅρος, 6,.: ἐνεζωσεν ἃ,.: περιεζωσατο ΛΔοοίπβίκαι 
περιεζωσατο δαδ 500 “5. }} Πηρ-ἰὐνχΧ 2 : ΠᾺΡ περιζωσας [05 | τὸν 
δαυειδ ΒΝΗΪ((χΧ1)ην}] αὐτὸν {71) 1535: οπῖ (τ: οἷὰ τὸν Α](μρ) 
το 1} «Τ [ ρομφαιαν)] μαχαιραν Ὀροα,ο,6, [ ὁπ] αὐτου 15 γ(3 | 
μα εἐπανω--δὶς 3.5 | ἐπανω--αὐτοῦυ 25] σμ7)67, ΤὈεελ 5 ΕΣ Ψ ΘΙ 
3. 1 μανδυου] μανδυος ἀῆνγα, : θωρακος Ὀσοζ(πιρ)ς,6, (Π (αἰά}) | 
οὐ αὐτοῦ 29 (Ϊ | και 25] ρὲ εἰ εἰαμαήεαιῖ (Ὁ) δα μεῖ ἐπρε ἐενῥίαγε 
ἦγ 1) εἷς σιεΐα Μ02)1 δὰ ῥόγίοῤαί» τὰ {Πννν τὺ εὐαπαϊεαιείέ Φαμ Τα 
“έν ἐκεί {1 εἷς {Ὁ 1] εκοπιασεν---δι5] εἰα καϊζανε ἐοὐ δή ανεὀιείαης 
“ὁ ἀγνεΐς φηολαη! σαν) ἐρη δέα ἐογαί μἰϊ ἢν. | εκοπιασεν 
περιπατησα:)] εχωλαινεν (-λανεν σχ(τῃηρσ): -λευεν 0) δᾶδ ἐν τω 
βαδιζειν εν αὐτοις Ὀσοζ(πιρσ)ς,6,  εκοπιασεν] ἐποκασεν Δ: ἠαδειες 
εἰ Δ: - δαδ οχΊΞ3(ι14) [ περιπατησαι ἂν | απαξ] ΡΥ καὶ 5): ΡΥ ὡς 
οὔπιον : ἀπὰς ἃ Ϊ δι5] Ἐοτι ἀπειρος ἣν ΝΑ »6-- τη ποϑνυν υοζ(ιηρ) 
Ὁ,ς,6,23(υ14) : Πα οὐκ ἐγεγυμναστο γὙαρ [05 | οἱ δαυειδ 2 4 | 
ΟΠὴ πρὸς σαουλ (μ4.71) (5 | σαουλ] ρύ τον  [οπὶ μη χϑῖ! 
δυνωμαι] διναμαι 6 γλῖ: δυνησομαι οχ | εν τουτοῖις πορευθηναι Α | 
ΠΑ οτι--αὐτοῦυ 35 3.) [οἵη οτιὶ ουὅ πεπειραμαι ({- [οὐ πεπει- 
ραμαι] 2γισμοίμς σὴ Ἀν: οὐκ εἰθισμαι εν τουτοῖς (γΥ: αὐτῶν 
Ὀοζΐο,(πεπειρομαι)ς, (τιν ἢ ξαυτον σ᾿ : Ἐαντοις χλῖ [ αφαιρουσιν] 
αἀπερουσιν ἃ..: αὐεέμίργιη 3.1 διαφέρουσιν Ὁ : περιείλατο Ὀ(-λετο) 
σοχϑῖς͵, 6,15: αὐτί δαμία ΦΦ 1 αὐτὰ απ αὐτου] αὐ ἐσ ἀγρία 
3: || αὐτα]ῇ αὐτο Β΄: οπι Ὦ 

40 ελαβεν] - δαδ "͵εροχζΖςο͵, 6,12 ] βακτηριαν] ραβδον Ὀρῖο 
ἃ,ς,6, [ ὁη] εν 1ὅ--οΟαυτου 25 οχ [ εαντω] αὐτω ἃ : {εαντον χ.5}): 
εαὐυτοὺς ν᾽ [ πεντε---χειμαρρου] λιθου εκ του χειμαρροὺ τρεῖς ἃ, ] 
πεντεῚ τρεῖς οχ | λιθοὺς τελείους Β] λείους λιθοὺς σα]ραῖχΖ : ΟἿ] 
τελειους ΑΥνΥ 33 705: λιθους λείους ΝΡ γτ6}} ΦΠ Ἰ(Γ(α14) [ἐκ τον 


38 μανδυαν] θωρακα ἡ βαρβαρικον περιβολαιον ὁ : α΄ ενδυτην 2 


40 ληθοὺυς Α | χιμαρρου Β΄ [ποιμαινικω 


42 δὲν 
ΑΝα-) -ακῖν-ο͵,ς, 3 1 {{π 533 (1 


χειμαρρου] 11 μαϊε ΟΤ τ οὐχ {{Ξ 1 εθεντο ἢ  | οπὶ αὑτοὺς νῇξ | 
καδιω] καδδιω οχγϑῖ: καδω ς: ΠᾺΡ πῆραν ἴοβ [τω 20---συλλογην] 
εἰς (Ὁ 1 οἵη τω 35 4,  ὁηϊ εἰς συλλογὴν (τ | (λογὴν 242) 
σφενδονην] σφενδονη ἀεΠιρθιν : ἢ σφενδονη ὈσρσοχΖο,θ, [ ΟΠῚ 
αὐτου 35 ν ΑΞ | οπὶ εν 55--(..2) οφθαλμων (7 ς 

41 και εἐπορευβὴ ο αλλοῴυλος πορευόμενος καὶ εγγιζων (ενγ- 
ΑἹ προς δᾶδ και ἀνὴρ ο αἱρων τον θυρεὸν (-ραιον Α) εἐμπροσθεν 
αὐτου Αὔ-σ]ππορηβίννχζε, (51 τκ α14)ς͵, {{ν [οηἱ πορευόμενος 
και ἀ(τν [ἐγγει αὶ  ανὴηρ ΑἹ ΡΥ ὁ οὔ [οἵῃ ο 29 ᾧ | θυρεον) 
Ἕαυτου ῬοΖςο, 6, 5. 1 οπὶ εμπροσθεν ἢ 

42 και 15] ρΥ και επεβλεῴεν 1: ρὲ καὶ ἐπεβλεψεν ὁ αλλο- 
φυλος ΑΡ-ΟἸπιο-ἴνχζο,ς, (2 ({ν [0] ΡΥ γολιαθ ἀϊραᾳΐζΖ: οἵη 
236 ] αλλοφυλος] - γολιαθ σρχ] | εἰδεν] εἰλεν ἢ : εἰπεᾳ ] γολιαδ 
Βαίν 33] οὔἱϊ οςἀρ]ραηϊχχ {ν" : γολιαθ ΑΝ 5 (θ ἐχ σουγ 58) ταὶ] 5 
ΤΗάι | ἡτιμασεν] ἡτοιμασενὶ: εξουδενωσεν ὈαΠσ]οραϊζἧς,ε, ΤΉ 
αὐτὸς 15] (ΡΥ καὶ 246): οὐλ Ὀοάοχε,ς, ἀν (14) Τῆδε [ην} 
Ροβὶ παιδαριον ἃ: οπι ΝαβίΐηνΡ,, [ οἷἹ καὶ 30--οφθαλμων οχ | 
(και αὐτος πυρρακηΞ] πυρρακες 44)  οη1 και αὐτὸς 4 [αὐτος 25] 
αὐτον: οἷὴ (Ὁ: {Ἐν 74) | οφθαλμουν 

43 δαυειδ 19] (ρΥ τὸν 246): (λ ε [ ὡσει κνὼν εγω) ὦ συ 
κνων (-ον Ο) οχ [ὠὡσει] μη Ὀοζᾶϊς, 6, ύζς; φπογιραίο 1: ομχ 133 ] 
εἰμι εγω ος, 6,3 1 οαὶ οτι {ς [σὺ ἐρχη] ἐερχη συ οὗΧ : ἐσοι ἐρχει 5: 
συ εξερχη Ὀΐϊν : συνεξερχη α: εξηλθες Ὀος, 6, [οἱ σὺ {ΠΥ ΟΓΟΊΞ 
ἐρχὴ ἐπ εμε Ῥοβὶ λιθοις Φ | ἐπ ἐμε] ρΡοβί λιθοις Ὅοσ,6, : προς μὲ 
ΑΝαςς- πιπβν- ὙὉ,: αὐ εηένε ΤΣ {λίθοις} ΡΥ ἐν Ν : λιθὼ ΑΞ3Ξ("16)} 
ΟῚ καὶ 30 -κυνος ἌΡοοχο,Θ, | δαυειδ 257 ΡΥ ὁ ἢ : (οπὶ 71) [ αλλ η] 
αλλα Ὁ : αλλα και ἀφ{{πι|ρ-ἰν'2 705. | χειρω] χείρων αἴ ἀ-6ΠΡη57 
ΡΩΒΥὉ: χεῖρον αλἴη (11) [ κατηρασατο] ελοιδορει γ, 7 [ τον] τω 
ν: ὁπὶα | δαυειδ 35] (λ 6 | οἵη εν 25---[..4) δανειδ (ἴ- | θεοι5) 
εἰδωλοις Α [|εαὐτου Β] αὐτων 4: αὐτου ΑΝ τεὶ] 

44 ο- δαυειδὴ προς τὸν αλλοῴφυλον ο δᾷδ α: ζαυτω 44: ΟΠῚ 
71) } παραδωσω Α || οπὶ του ουρανου } | κτηνεσιν] θηριοις ΑΝῸ- 
μ)τῖνΖΌ,ς,., ΑἸΠΞΟΓΙ͂Ξ ΞΘ. 

45 οπῖ και τ5- -αλλοφυλον ς [[οὁπὶ δαυειδ α. [ (οπὶ προς τὸν 
αλλοφυλον 4) | οπὶ εν 29 Β΄ Δ]ορα 2330 | και ἐν ασπιδι] οἵη (12 : 
οΠὶ εν (44.74) 8.5 | καγω] και ἐγω οΧ : ἐγω δὲ ΝΑ ρ-)ονΡ,ς,ς. 


39 εζωσεν] ἃ ενεδυσεν 1 [ εκοπιασεν ---δι5] σ’ ἐσκαζεν απειρος ων  [ εκοπιασεν εχωλαινε σ᾽ ἐσκαζεν 2 [ οὁτι οὐ πεπειραμαι] 


αγυμναστος Ὑαρ εἰμι] 


40 χειμαρρου) σ΄ θ΄ φαραγγος Ἰχ(Ξ]ης ποτη) Ι εν τω καδιω] α΄ ἐν τω αναλεκτήριω ἢ: σ᾽ εν τη πηρα ὀ(51]Π6 ποη1}} [ καδιω] ἃ σκεύει) 


42 ἡτιμασεν) ἃ εξουδενωσεν ἢ 


43 κατηρασατο] σ΄ ελοιδορει ἢ 


δ “5 


ΝΥΝῚ ἐς ΒΑ ΣΙΛΔΕΙΩΝ πὰ 


ἥ Ν ᾽ν, ΟΝ εν ἣν ν - δι ᾿ “ 
πορεύομαι πρὸς σὲ ἐν ὀνόματι Ἰχυρίου θεοῦ σαβαὼθ παρατάξεως ᾿Ισραὴλ ἣν» ὠνείδισας (15. σήμερον" 
νὖ Ἷ - ΄“ ᾽ ὄν Ὁ “ ᾿ “4 
10 καὶ ἀποκλείσει σε Κύριος σήμεροι’ εἰς τὴν χεῖρά μου, καὶ ἀποκτενῶ σε καὶ ἰφελῶ τὴν κεφαλήν 
Ἷ Ἁ “ Ἁ ’ ΄-“, “- ΄“ ’ ’ ΄“ 7 
σου απὸ σοῦ, καὶ δώσω τὰ κῶλα σον καὶ τὰ κῶλα παρεμβολῆς ἀλλοφύλων ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ 
- ΄ σ΄ ᾽ “ “ ΄ - -“ ω - Μ » ᾽ 
τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ καὶ τοῖς θηρίοις τῆς γῆς" καὶ γνώσεται πᾶσα ἡ γὴ ὅτι ἔστιν θεὸς ἐν 
» ’ ᾿ ; -“ , 7 “ , π 
Ἰσραήλ. Ἱ7καὶ γνώσεται πᾶσα ἡ ἐκκλησία αὕτη ὅτι οὐκ ἐν ῥομφαίᾳ καὶ δόρατι σώζει ἸΧύριος" 
τοσοῦ οἔοὃψΌΠὭι “9: ὦ δώσει Κύριος ὑμᾶς εἰς χεῖρας ἡμῶν. ᾿8δ καὶ ἀνέστη ὁ ἀλλό 
οὔ ἰννριίου ὁ πόλεμος, καὶ παραδώσει ἰχύριος ὑμῶς εἰς χεῖρας ἡμῶν. δ καὶ ἀνέστη ὁ ἀλλο- 
Ἀ ᾽ ’ 1 ΄ , Ἀ 1] ΄ Ἀ Ἀ ΄“- 2 ΄- ᾽ Ἀ 
φυλος καὶ ἐπορεύθη εἰς συνάντησιν Δαυείδ. ᾿Θϑκαὶ ἐξέτεινεν Δανεὶδ τὴν χεῖρα αὐτοῦ εἰς τὸ 
“ Ἀ Μ ᾽ ΄᾿ ἔ “ Ἀ Ἁ 
κάδιον καὶ ἔλαβεν ἐκεῖθεν λίθον ἕνα καὶ ἐσφενδόνησεν καὶ ἐπάταξεν τὸν ἀλλόφυλον ἐπὶ τὸ 
, , κα Ν , ς , ν Ν , ἢ ν ᾿ δ ΝΟ Ψ 
μέτωποι αὑτοῦ, καὶ διέδυ ὁ λίθος διὰ τῆς περικεφαλαίας εἰς τὸ μέτωπον αὐτοῦ, καὶ ἔπεσεν 
νΌΝ ’ ᾿ ΄. ,.Ὰ - - ΒΗ ᾿ "ὃ Δ ὶδ Ἁ ᾽ ΄ 3... » ἡ, Α Ὰ 
ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. 5! καὶ ἔδραμεν Δαυεὶδ καὶ ἐπέστη ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ ἔλαβεν 
Ἁ , “- ΓΟ 4 [2 Υ 
τὴν ῥομφαίαυ αὐτοῦ καὶ ἐθανάτωσεν αὐτὸν καὶ ἀφεῖλεν τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ" καὶ εἶδον οἱ ἀλλὸ- 
“ 4θ0 ς ὃ Ν » « . Μ) 52 δ Μ ὃ ᾽ ᾿ " Ἵ ὃ 
φυλοι ὅτι τέθνηκε! ὁ δυνατὸς αὐτῶν, καὶ ἔφυγον. 53καὶ ἀνίστανται ἄνδρες ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιοὐύδα 
ΠΣ , ν , “ Ω ΄“ ᾿ ᾿ 
καὶ ἡλάλαξαν, καὶ κατεδίωξαν ὀπίσω αὐτῶι: ἕως εἰσόδου [Γὲθ καὶ ἕως τῆς πύλης ᾿Λλσκάλωνος" καὶ 
Μ , - - - ΄. “ ΄ , Ἁ 
ἔπεσαι τραυματίαι τῶν ἀλλοφύλων ἐν τῇ ὁδῷ τῶν πυλῶν καὶ ἕως Γὲθ καὶ ἕως ᾿Ακκαρών. 53καὶ 


46 


47 
48 
40 


81 


5.2 


45 ωὠνιδισας Δ 
ΑΝα-"  -ταηβίντο,ο, ΑΙ 0.» Ὲ (3. 


(τ: ἐγὼ Τῆάϊ πορεύομαι πρὸς σε προς σε πορευσομαι ἃ | 
πορεύομαι] (ροβῖ σε 44): πορεύσομαι ν: προσαγω ΝαΕ-Ἰηιπνν}), : 
ἐρχομαι ἸνΌς,ς, (ΑἸ ἢν ΤΠάϊ: ἐρχωμε ὁ | εν 0] ἐπ ας | θεου 
σαβαωθῚ των δυναμεων θεου Οτ-στ [ θεου] ροεὶ σαβαωθ ΑΝΌΑ 
[Πολτραᾳίζο, 6, ϑγν ΤΊιάϊ : οἷ ἀορ Υχυ ΑΞ ἢν [σαβαωθ] 
σαωθ χ: δοίεείαίμωι 1 οἵα παρατάξεως ἰισραὴλ (ἤτ | παρα- 
ταξεως]) μΥ θυ τιον, : θῦ των παραταξεων 5: γέστς [-ς | οπὶ ἣν 
ὠνείδισας σήμερον [5 ] ην] ον (Ἤν Τηάϊ 

46 αποκλεισει] εἰ 29 δχ σΟΥΥ νᾶ; αποκλεισῆὴ οἷτῖν : ἀποκλεῖσαι 
ε: συνκλείσει Ὀος,6, ὙΠάϊ | κυριος] Ζδεὲμς 78: οὐὰ (ὕς 1 σημερον 
Ροξί μον ΑΓζε: οπὶ ἂσ | εἰς τὴν χειρα] εἰς τας χειρας Ὀονγο,6, 
 Τηάϊ: εν τῇ χειρὶ Α | οπὶ καὶ ἀποκτενω σε [ζς Ι αποκτεινω 
ΔΊ] σε 25] τ᾿ σήμερον οχ  οπὶ απὸ σον (τ | οἵὴ και 45--ξ(4}) 
οτε τῦ (ὥς [οὁη1 και 45--- σης ἀ ] και 597 ὡς 1», [ τα κωλα 25] τὴν 
πτωσιν ἃ, Ϊ παρεμβολης] τῆς παρεμβολης των Ὀοζο,6, Τῆάι | 
τῇ ἥμερα ταύτη ΔὈΌοΪοραῖΐχΖο, ς, Α ὙΠάϊ |[ (ημερα)] ὡρα 7.1) ] θηρι- 
οις] - ογεγεΐόμς 15. 1 καὶ το--οισραὴλ Ὠΐδ 5οΥ μ' [γνωσεται] φτεϊρνέ 
ἘΞ | {οτι---[..7) αὐτῇ] καὶ ἡ ἐκκλήσια αντὴ οτι κυριος ὁ θεος ισραὴλ 
.4)}} ἐστιν] ἐστὴ στὴχ : ΟΠῚ ἃ, [ θεος] μΥ ο Νε: ρζ ἃς ο ἀξιπηρ- 
{ν2: ΟΠπὶ 65 Ϊ εν 257 εξ 6, : οἱ Ν' "α 34) 

4" γνωσεται] σεἰεγιέ ἘΞ ] πασα] ρὲ οτιὶ ἃ [| ρομφαια καὶι 
δορατι] δορατι οὐδε εν μαχαιρα ὕος,ς, ὙΠπάξ | δορατι] γεν Ν | 
σωζὴ ς Ϊ ΠΑὉ οτι 25-- πόλεμος 3." [ὁ πολεμος] δε ἄσες ῥίερηα Ῥ,] 
και 35-μων} γαεξεέ φηοα δίαεεί εἰ {ἴε: (οτὶ 44) | κυρίιος 25] 
Ροϑβῖ ὑμας ἃ, : οπὶ "ος,Ξ6, (Γν ὙΠάϊ [μας] ἡμᾶς πὶ: -Ὁ Δοαϊΐσ 53} 
εἰς χεῖρας] 1 παρῆν ἘΞ 1 χειρας] ρΥ τὰς Ὠος,6, [ὑμων αὶ 
εἰς εν 

48 και τὉ-- δαυειδ]ὴ ἐμ αἰΐεηέρια ααἱ σεν (ς ] αλλοφυλος] 
αλλος πὴ ] ἐπορενθη) -ἰ και ηγγισεν ΑἸ»- 6] πυΡΕ (Ὁ «κ Δ)οραΐννχζο, 
(5. “)ς, ΑΕ [ συναντιν Ὀ΄ | δανειδὴ τω δᾶδ και ἐταχυνεν δᾶδ και 
εδραμεν εἰς τὴν παράταξιν εἰς ἁἀπαντησιν τον αλλοφυλου ΑἸ -Ερῇ] 
(τ ρ)]πι{π|ρ)οραΐνχζο, 6, (44. ΣΧ 5 [πὲ τὼ Αςεἢ)(πιρ)πι(πιρ) 
ὙΧ ] καὶ τ5--Ολλοφυλου] 5} «ἀ- Ἰ(πηρ)ς, : 5ῈΡ «α θ΄ τη(πιρ) | δᾶδ 
εταχυνεν Ὀρσῇος,ς, (δὴ [ εδραμεν] εχ (751 ἐξηλθεν καὶ αντος 
Ὀρπος,6,,  οπὶ εἰς τὴν παράταξιν οχ | οπὶ εἰς ἀπάντησιν Α | 
απαντησι») ἀπαντὴν 74.:: συναντησιν Ὀσπος,6,, [ τον αλλοφυλου] 
αντου 4.4} 

4.9 ΠΑΡ εξετεινεν---αὐτου «9 30.) | εξετεινεν] νεῖ Ψ, ] δανειδὴ 
οὐὴ ΟΧχβρ: - καὶ εδραμεν εἰς τὴν παραταξιν εἰς ἀπαντησιν του 
αλλοῴφυλον και εξετεινε δᾶδ ἃ [ τὴν χειρα αντου] οπὶ {ζ : οΠὶ 
αὐτου ἢ, 1 καδδιον ΟΧΖ | Οτὶ εκειθεν ἃ | λιθον ενα] λιθους 


45 παραταξεως] σ΄ των... ] 


4 


6ο 


6 αποκλισει ἃ | παρενβολης Α 


τρεις α | εσφενδονησεν} »Ηἶξίξέ τὰ ἡ πα ὀμεέενν ἰγαιομαάνεεης ΤῊ 
ΦΥΡ ΜΙΩΝ ΜΦΗ ὑιποεατ τ ΠΟΡΙΦῚ Ζοονη ονῖμς ἤέτς 
»" ἢ φιεὶ ῥγαεζείαξ ἰαβέαάενι προ αὐἰξόμξ ἀπῖμς Θ,,] 
τον αλλοφυλον] “2 13 ] ἐπὶ 19] εἰς Ὠος,Ε, [οβί(α 4): ἐκ 32. 3, | 
το 29] τον ἰαΐ [οπὶ καὶ 5δ---αὐτοῦυ 30 σρΥ 56ς | δια---αὐτου 35] 
επι το (τον 161) μετωπον αὐτοῦ δια της περικεφαλαίας (1 αὐτον 2) 
ἀἸραῖζ [οἵη δια ο," | περικεφαλαίας] - αὐτου Ὀος,6,3» 1 ὁὴὶ 
εἰς γππ-αυτου 35 34, ] εἰς 25] ἐπὶ Ἂχ [ οὁπὶ αντου 30 Αἴ | προσ- 
ὠπον] ρῦ τὸ ΑΝ]Ζ | οπὶ αὐτὸν 49 ν 

50 και εκραταιωσεν δᾷδ ὑπερ τον αλλοῴυλον ἐν τη σφενδονὴ 
καὶ εν τω λιθω και ἐπαταξεν τον αλλοῴυλον και εθανατωσεν αὐτὸν 
και ρομῴαια οὐκ ἣν εν χειρι δὰδ ΑὮ- ἐρ})ΡΕ(Ξ.} «ἂς θ΄ Ἀ)]οραΐννΧΖ 
σ,(ϑ.}} “π)ς, (Ὁ [(εκραταιωσεν ---αλλοῴυλον 15] ἐεθανατωσεν αὐτον 
δᾶδ .4) [ ἐκραταιωθη ὈςεσπονχΖο, 6, ΚΔ (014) [ οὶ δᾶδ το (ζς | 
ὑπερ] ἐπι ἀϊρμηϊζ(χ)} [ αλλοῴνλον 19] - καὶ ἐεθανατωσεν αὐτον 
αἸρᾳίζ(ιχ) [ οἠἱ εν εθ-πταυτον οχ [ ὁπ) εν 15---αλλοῴνλον 29 (ἴς | 
εν 16] και ἀρ: οπὶ Βρῃοζ(πιρ)ς,6, [ οπὶ εν 25 Ὀρῃοζ(ηιρ)ς,ε, | 
λιθω] τ Αἴ : Ὁ ἐν τὴ ἡμέρα εκεινὴ Ὀσποχ(πιρ)ς,ς, [ οπὶ τον 25-- 
εθανατωσεν ἃ | οηϊ καὶ εθανατωσεν αντον Ἰραίζ(ιχι)} [ ρομφαια) 
ΡΥ ἢ ε || χειρι] ΡΥ τὴ θσρβοχο,ς, | δᾶδ 29] αὐτου εχ] 

51 οπὶ δανειδ (ζ [οι καὶ γϑπτταυτον 15 (673 [οἵη και επε- 
στὴ ε Ϊ εἐπεστὴ] απεστὴ ἃ,: ἔπεσεν ς, | ἐπ αὐτον] τ: 67. αἰφρῖ- 
σέπανι (Ὁ 1 (ελαβεν---αὖὅτου 19] εξεσπασεν αὐτὴν απὸ του κολεου 
αντῆς 236) [ αντου 15] τον αλλοφυλου οχ: αὐεπέρεμας εἰ ἐχίγζαχτ 
ἐαηὲ δ μα ρσῖνα οἷτς {πεν ἡ. καὶ ἐξέσπασεν (εξεπ- ΑἹ αὐτὴν εκ (απο ο) 
του κολεον (κολαιον Δ : κολπου η) αὐτῆς ΑῬΡάς)]οραΐζο, (5 “55) 
ες, (ΟΝ 1 καὶ ἐθανάτωσεν αὐτον] οἵῃ (44) (7: τ ἐν ἐα Ὦ 1 αφ- 
εἰλεν} εν αὐτη ΔΙΗΑΙοραῖχζο, ς, ( ; - αὐτὴ τὴ ὡρας [ αὐτον 25] 
ΡΥ απ ἃ ] εἰδον} ιδαν ΔΗ ΊΏΡ, | οπὶ οἱ 6, [ εφυγον] μΥ ἰαναμε- 
γεμέ (τ: εφυγαν 

52. οπὶ (ο[ὰπὶ σοπιηα (ζς [ ανιστανται] ἀνίσταντο σ᾽: ἄνε- 
στησαν Ὀζοχο, 6,  ανδρες] ΡΥ οἱ οχ | οὁηϊ και ἰουδα Ὁ [ηἠλλαξαν 
ἃ, ] και κατεδιωξαν ροβί γεθ τὸ γ [ κατεδιωκον Ὀος,6, [ αὐτων] 
των αλλοῴφυλων "ος,6, {" [ ΟἿ εὡς 15---καὶ 550 | εὡς εἰσοδου] 
σφε ααὶ »ιαγε οὐ ἐγιργέσειενε }8} εἰσοδου γεθ] εἰς σιδωνα ς | εἰσοδου] 
ΡΥ τῆς Ὠΐς,6, : οδου (74) ἘΞ | γεθ 19] γαιθ σα: γαι Ἀχ [οὁχ1ὴ καὶ 
559 {| οπὶ τῆς ΝΥ | ἐπεσαν ΒΝγα,] ἐπεσεν νε,: διέπεσον Ὡ: 
ἐπεσον Α τ6}] [ τραυματια ν | οπὶ τὴ γα, | τῶν 25--εὡς 35] 
σφ αἱ γογίας Ἃ 1 πυλων] πολεων α [ οτὴ καὶ γο οχα, (τ | 
εὡως 39] εἰς Δ |; γεθ 25] γαιθ σχ [ὁη1 εὡς 49 Ω | ἀκκαρων] ἀκαρων 
ζερ: ἀκαρρων τὴ : (ακκαρωνος 544) 


46 κωλα 29] σ΄ σωματα ] 





ΧΑ. ὁ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ἃ 


ΧΥνΠΙΘΟ6 


5 » ᾿ὴ 7 »“"Ἅ ᾽ ΄ Α ΄ Α 
ἀνέστρεψαν ἄνδρες ᾿Ισραὴλ ἐκκλίνοντες ὀπίσω τῶν ἀλλοφύλων, καὶ κατεπάτουν τὼς παρεμβολὰς Β 
“σ᾿ 3 " ᾿Ὶ “ Ἵ ’ὔ Ν Α ᾿] 
54. αὐτῶν. 5᾽καὶ ἔλαβεν Δαυεὶδ τὴν κεφαλὴν τοῦ ἀλλοφύλου καὶ ἤνεγκεν αὐτὴν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ 


σι -“Ἥ 7 ᾽ 
τὰ σκεύη αὐτοῦ ἔθηκεν ἐν τῷ σκηνώματι αὐτο 


ὕ. 


τ΄ - [ “ ᾿ 
6 Καὶ ἐξῆλθον αἱ χορεύουσαι εἰς συνάντησιν Δαυεὶδ ἐκ πασῶν πόλεων Ἰσραὴλ ἐν τυμπάνοις 


53 εκκλεινοντες ἢ 


59. οπλ ἰοίμ πὶ σοπιηα (5 [ ΠᾺΡ καὶ 1ο--οὐτων Ἐ.. | ανε- 
στρεψαν]) ἀανεστρεψεν Ρᾳ,6,.: ἀπεστρεψαν Δ | ανδρες] ΡΓ οἱ οΧ: 
ανδρας οὗ: πας ἃ, | εκκλιναντες] (εκκλιναντες 4}: κορηὐν  Η ΟΣ 
3", | απισω) 51 ΓᾺΞΒ Πγᾶ: απὰ 1,  κατεπαταυν «ο)ι πἰζαμεν σι 
ΦΈ : πε ίαμίος Ἐ, : πραενομευσαν Ὀοχ(π)ρ)ςο,ο, ν(α14): μα} 
διαρπαζει 05 

54. οἵἷῃ δανειὸ ἴς," [ οἵ καὶ ἡνεγκεν αὐτὴν {-Ξ [| ηνεγκεν) 
ανηνεγκεν ΝΑ 6-Ἰπποβνν ζῇ, ς,6, : ἤγαγεν οχ [ εθηκεν τὰ σκευὴ 
αυταν ἔ | εθετὰ Ὀσοχς,6,, [ οὔ αὐτου 25 {ΠΥ1Ξ 

μῺ0 55---Ἀ ΝΠ 5. ΑΡ(ο)4--"Ἰπιορησίν (χ)Ζο, ς, (3...) (σα Ὁ «α- 
τῃς,} 

ομὴ 55, 56 ἐχ 

55 καὶ ὡς εἰδὲν σάαὺυλ τὸν δαδ ἐκπορευαμεναν εἰς ἀπαντησιν 
ταῦ αλλαῴφυλαν εἰπεν πρὰς αβενὴρ τὰν ἀρχαντὰ τῆς δυνάμεως υἱὰς 
τινὰς α νεανισκος οὑτας καὶ εἰπεν αβεννὴρ ζη ἡ ψυχὴ σαν βασιλεν 
εἰ αιἰδα και 19] --εγένέτο Ὀρϊος,6, [ σααὺυλ τον δαδ) δᾶδ τον 
σαανὺλ 1“ | παρευομεναν ἴρ [συναντησιν οἴμιδιν [ ταῦ αλλαφυλαυ] 
τω αλλαφυλω {Ππ|5νγ: των αλλοφυλων 6: ξείπεν πρὰς βενειρ καὶ 
απεκριθη αβενειρ καὶ εἰπεν σ᾽ | εἰπεν 15] ρζ καὶ ἣν [ αβενηρ Ας 
(εν οχ οοτγ α|4}}}}} βεννεὶρ βὶ : αβεννὴρ τ6}}  |: (οπὶ τὰν 250...) 
δυναμεως} ἑαυτοῦ Ὀρπίοζο,6., [ νεανίας Ῥα-ίπιοβινο,θ, [οὗτος] 
αβεννὴρ Ὀῖος,6,.: αἀβεννεὶρ σ: αβενὴρ ἢ: τινας αβεννὴρ ἃ: (οῃι 
44}: 1 αβεννὴρ Ῥἰτηρᾳδίνζαΐ : Ὁ αβενὴρ εἴ | οπὶ καὶ εἰπεν αβεννὴρ 
τα(ιχ) [ εἰπεν αβεννηρ] απεκριθη αβεννὴρ (αβεννειρ δ: αβενὴρ Ὠ) 
και εἰπεν Ὁρπος,6, [ αβεννηρ) αβενὴρ ἔ: α αβενηρ δ: οἷι αἱ | 
βασιλευ) ΡΥ κυριε Ὀ΄: ρμΥ κυριε μου ὀρῃϊοΖζ(μηρ)ς,6. : βασιλεὺς 5: 
οτη ἃ | εἰ7 οὐκ Ὀρῃ!οζ(ρ)ς,6.] 

96 και εἰπεν ὁ βασιλεὺς ἐπερωτησαν (επηρ- ΑἹ σὺ νιὰς τινος ἃ 
νεανισκος οὐτας [συ] σοι σα : οπὴ (Ἶ [ ὉΠὶ υἱὸς σοι | (0πὶ ο νεαν- 
ἰσκας αὐτὰς 44) ] νεανιας Ὀεσῃίος, 6, [ οπὶ οτος ΠΠρΡα 1] 

97 και ὡς ἐπέστρεψεν δᾷδ ταῦ παταξαι τὰν αλλαῴφυλαν καὶ 
παρελαβεν αὐτὰν αβαινὴρ και εἰσηγαγεν αὐτον ενωπιαν σααυλ καὶ 
ἢ κεφαλὴ ταῦ αλλαῴφυλον ἐν τὴ χειρι αὐταῦ οι ὡς ἢ | υτε- 
στρεψεν σὮχ [ ταῦ παταξαι] μετα τὰ παταξαι οχ: παταξας Ὀρ᾿Ϊ 
οζο,6, (οἴῃ καὶ 2όττσκαι 359. 24) [οἱ καὶ “5 Ὀοάρῃίοχςο,ς, 
παρεβαλεν ες, ἢ | αβαινὴρ ΑἹ αβενὴρ οἰταβ α ΠῚ ἴπΐεγ ε οἱ ν)ι: 
αβεννειρ 5: αβενὴρ ἀρχων δυναμεως σααὺλ οΧ: αβεννὴρ γε}} ὦ | 
εἰσηνεγκεν ἔ ] οἵη αὑτὸν 35 ἃ | σαουλ] ρ᾽ τον βασιλεως 1} 

58 και εἰπεν πρὸς αὑτὰν σααὺλ νἱιὰς τινὰς εἰ παιδαριον και 
εἰπεν δᾶδ νιος δαυλαν σοὺ ἱεσσαι ταν βηθλεεμειταὺ  οπὶ τοίιπὶ 
σοτηλα ΟΧ  (οπὶ πρὰς αὐτὸν 44) 1 {τινος υἱὸς 4.4) [ παιδαριαν] 
νεανία Ὀρβΐος,6, [ δαυλαὺυ] μΥ ταῦ ἱκὶρ--]ορᾳῖΖζο, 6, [ ἐεσσαι] ΡΥ 
ταυ ὈΊ: ἰσσαι ᾿)ῦ | βηθλεεμειταυ] βιθλεεμιταῦ ας, : βεθλεεμιταὺ 
πρὶ; βιθλεεμμιτου ὁ: βιθεμμιταυ α: βεθλεεμι μ᾽ 

ΝΥΤΙ 1 καὶ ἐγενετὰ ὡς συνετέλεσεν λαλων πρὰς σααυλ καὶ ἢ 
ψυχὴ ἰωναθαν συνεδεθὴ τη ψυχὴ δαδ και ἡγαπῆσεν αὐταν ἰωναθαν 
κατα τὴν ψυχὴν αὐτου {και ἐἔγενετα ὡς] ὡς δὲ 4.4} ὡς] - εἰσηλθεν 
(ηλθε χ'"ὲ) δᾷδ πρὸς σαουλ και Ὀρῃίοχ(ηιρ)ς, 6, [συνετελεσεν 
λαλων πρα5] ἐστὴη δαδ ενωπιὰν οΧ Ϊ προς σαουλ] αὐτω Ῥρῃίοχ(μρ) 
(58. | και 25--ηηγγαπησεν) εἰδεν ἱ [ καὶ 29] ρΓ εἰδὲν αὐτὰν τωναθαν 
Ὀρῆοζο,θ,  οαὴ οὐ | η--τὴ] συνεδεθὴ ἡ (τη 10) ψυχὴ αὐταυ τὴ 
(η θ᾽) Ῥρῆοσζο,β, : Πα συνεδεθη αὐυτω ἡ ψυχὴ αὐτως (τ [τωὠναθὰν 
19] Ἐ τον νιου σααὺυλ οχ [ αὐτον} αὐτω σἢ 


ΑΝα-) -ηπῖν-ο, ΑΒ! {{τν35. (3}}} 


2 και ἐλαβεν αὑτὰν σααυλ εν τὴ ἡμέρα εκεινὴ καὶ οὐκ εἐδωκεν 
αντὰν ἐπιστρεψαι εν τῶ οἰκω ταν πρς αὐτοῦ {εν 15-- εκεινη] κατα 
τὴν ἡμεραν εκεινὴν 44) και 5"---Ἕ(ΟἹ (αλλαφυλαν) ροκί (29) ετὶ κα] 
εδωκεν αφηκεν ὈσΠΐος, 6, [ αὐτὸν 25] αὐτω εἤησν [εἰς τὰν 
αἰκαν Ὀρ]ίος, 6, 1] 

9. καὶ διεθετα ιωναθαν και δὰδ ἐν τω ἀγαπαν αὑτὰν κατα τὴν 
ψυχὴν ανταὺ [Ἰιαὺ καὶ 15---(4) αὐταὺ 35 30,» | οἵη τοΐμηι σοτημμᾷ ἡ | 
διεθετα) {διεθεντα 2.4.5}: εθετο Ὦ | ιωναθαν και δαδ] Ζογαίαν αὐ 
“λαμ ἐεσέα» ἐπέ) Ἵν τι ἐο οπαέζαη γοεας 1: δαδ και ἰωναθαν 
διαθηκην οΧ: -Ὁ διαθήκην 6--Ὦπιονν : - α βασιλεὺς διαθηκὴν Ὀοζ(τηρ) 
σ,Θ,: τ καὶ α βασιλεὺς διαθηκὴν 1 | εν---οΟαυταυ) ἐπ αἰϊεσίζοπο ἐδέξνες 
εἰ αὔρας βρεῖς Ὧν: οτι ηγαπῆσεν αὐτὸν ψυχὴν αγαπωντας αὐταὰν 
Ρρ]μοχπέ(ψυχη)ς,: ψυχὴν αγαπωντος αὐὑταὰν ς, [ αὐτον - αὐταν 41} 

καὶ εἐξεδυσατο ἰωναθαν τὸν ἐπενδυτὴν τὰν ἐπάνω καὶ εἐδωκεν 
αυτον τω δαδ και τὰν (τα ΑἹ μανὄναν αὐτου καὶ εὡς τῆς ραμφαιας 
αὐταὺ καὶ εως του τοξαὺυ αὐτὸν καὶ εὡς τῆς ζωνῆς αντου ταν 1---- 
ἐπάνω] δε ἴσαν ζμαδ ἐγαΐ σι 6» ἔῤηέθι Ὦ, 1 τὸν ἐπενδυτην] τὴν 
χλαμυδα νν: Οπὶ τὰν Ὁ ταν ἐπάνω ΑἹ τὸν ἐπ αυτω Ἰαι1(υἱ4}: 
τον ἐπ αὐτὰν ὈΠΏΪΟΟ, 6, : ἐπ αὐτῷ αἰρ: αὐταῦ οΧχ: αὐτοῦ τον ἐπ 
αὐτω 2: ΟΠ] εἤη(ταβ 2 [{{}5ιν [ εἐπεδωκεν μα [ αὐτον] αὐτω ἢϊ: 
οαὴ Ὀάρῃίος, 6, [ τω] τὰν οὔης, [ εὡς 19---πὑυταῦ 357 ζσῷ ΣΌΝ 
εἰ τασαηι 10. 1 οπὶ αὐταὖν 25 ἃ  οἢὴ καὶ 50- -αὐὑταὺ 351 | ΟΠ] 
εως 25 Βᾶάρῃίοζο,Θ, [ οἷ αὐταὺ 35 θάρος, 6, [ οἷ εὡς 35 μὴ σ᾽ 
ἢίος,6, [ ζωῆς αὐ [αὐτοῦ 45] Ὁ ὦ αα δἧαγείγαν σανε "8.-.}}} 

Ὁ καὶ εξεπαρευετὰ δᾷδ ἐν πασιν οἱς ἀπεστειλεν αὐτὰν σαουλ 
συνῆκεν καὶ κατεστησεν αὐὑτον σαουλ ἐπὶ ταὺς ανὄρας ταῦ παλεμου 
καὶ ἤρεσεν ἐν αφθαλμαὶς παντὸς του λααὺυ καὶ γε εν οφθαλμοις 
δαυλων σααὺλ [ἢ] καὶ 15-ο-συνηκεν Ὀρῃϊοχ(ιχι)ς, 6, [εν 19] καὶ 
ἐἤπδν ] απεστειλεν} ἀπεστελεν ὁπὶ: απεστελλεν εἰολ(α ) Ὁ | 
αὐτὸν 15] αὐτω οὔἷ; αὐτὰς οὗ(υ14) [ συνηκεν] (συνίων 123): εἶ 
σαῤιίοηδον ἀρεῤας ἃ : οτὰ σα) ρατϊχζΖίηρ) | καὶ χο-- σαουλ χ5 [)ῖ5 
50Γ )}" |[(αντον 25) αὐτω 2.2) σαουλ 25] δᾶδ ἃ : (οι 4.) πολε- 
μου] και εξεπαρευετο δᾷδ καὶ εἰσεπαρευετο (- καὶ 246) συνιων 
ἐν πᾶσιν οις αν (οπι ἱ 2.46) ἀπεστελλεν (-ηλεν 6) αὐταν σααυλ ὃν 
ΠΙοζίιχι)ς,6, (2.6) | ἐν οφθαλμοις 15] ενωπίαν Ὀσῆίος, 6, [λααυ] 
σααυλ ες γε] ἐγενετα 11 : {0} 44) ] εν 39] ργ καὶ ὕρε, | αφ- 
θαλμοις 25] ΡΥ ταῖς ᾿ι [ δαυλων] ρΥ των Ὀρῃίοζς, : ὁπ ο,ἢ 

6 και 15--κ᾿ιυμβαλοις] δοτέ ἦκές ἐαὴ δοδιίμς μεῖς ἀεί 
)}ωεΐρν εἴμ τ 1 καὶ 15] ργ καὶ εἐγενηθὴ εν τω εἰσπαρευεσθαι 
αὐταὺς ἐν τω επιστρεῴειν δαδ απὰα τοῦ παταξαι τον αλλαφυλαν 
ΔΌ-ίρίν δάηοι δὴ σοπιπλα 2) Ππτηο-τίννχΖο,ς, Ϊ [ἐγένετο ὈρΠΐο 
ς,8, ἰ αὑταὺς] αὐτὸν ἷ5 [ εν τω επιστρεφειν) εν τω εἐπιστρεψαι 
ο: επιστρεῴφαντος ΟΧ: ατε ἐπεστρεψεν (απ- 0") ὑρσῃΐος,Θ, : πόϊ 
γρδ 1] ἀπὸ τοῦ παταξαι] παταξε σα: παταξας ὈΠίος, 6. : ἀπα 
του πόλεμον μετὰ τὸ παταξαι ΟΧ]: (- ἐγενηθὴ εν τω εἐπιστρε- 
φειν δαυιδ 44) | χορευουσαι] -- και ἀδαυσαι ὈσΖο,Θ,: -Ἐ καὶ αἱ 
αδουσαι ο  [14}} εἰς συναντησιν δαυειδ 1ω7  ἀπαντησιν ὕορσὺυς, | 
δαυειδ] αὐταὺῦ α,.1 σααῦλ τὸν βασιλέως υθ, : - καὶ εἰς ἀπαν- 
τησιν σαανὰλ τὸν (οἵη 9) βασιλεως ρο, [ πολεων Βηιδννγα,] ΡΤ 
των ΔΑΝ τὰ}} [{ἰσραηλ] - ἀδεὶν καὶ χαρευειν ο,: τ αδειν καὶ χα- 
ρευαυσαι εἰς ἁἀπαντῆσιν ταῦ βασιλεως σααὺνλ οχ: - αδσουσαι (ΟΠ 
Δ) και χαρευουσαι εἰς ἁἀπαντησιν σααὺυλ του βασιλεως ΔΑΠ)]ρηιχᾷ | 
οἷϊ εν 1---κυμβαλαις ἃ | τυμπαναις} - καὶ εν ναβλαις ἢ (ναβ εχ 


53 ἐκκλιναντες) σ’ απὰ ταὺ διωγμαὺυ } ] κατεπαταυν) Ὰ διηρπασαν ἢ 
54 τα σκευὴ] σ’ τα ὁπλα 2 [| ανταὺ 25] λείπονται μὴν παλλαι στίχοι ἀ(μ6}) 
ΧΨΤΙ1 3 κατα---αὐτου] α' Κατα την ψυχὴν αὐταὺ ὁ 
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α΄ .»1] 
ΠῚ 


ὙΨΠΠ 6 


ΒΑΙΣΙΛΕΧΚΟΩΝ Ἃ 


ἈΝ ν ’ὔ Ἀ 3 ᾽ ᾿ 1] ΄- φ “ Ἀ 
καὶ εν χαρμοσύνῃ καὶ ἐν κυμβάλοις" 7καὶ ἐξῆρχον αἱ γυναῖκες καὶ ἔλεγον ᾿ 
᾽ Ἄ “Ὁ 
᾿πάταξεν Σαοὺλ ἐν χιλιάσιν αὐτοῦ, 
Ἀ , ν᾿ ; ᾽ “- 
καὶ Δαυεὶδ ἐν μυριάσιν αὐτοῦ. 
8 


Ἀ ᾿Ὶ ᾽ “ Ἀ εκ ᾽ - -« -" β ᾽ ᾶΞ, δι 
καὶ ποιηροι ἐφάνη τὸ ῥῆμα ἐν ὀφθαλμοῖς Σαοὺλ περὶ τοῦ λόγου τούτου, καὶ εἶπεν Τῷ Δανεὶδ 8 


ν Α ᾿ -4 
ἔδωκαν τὰς μυριάδας, καὶ ἐμοὶ ἔδωκαν τὰς χιλιάδας. ϑκαὶ ἦν Σαοὺλ ὑποβλεπόμενος τὸν Δανεὶδ 9 


" Ἀ ΄--- [ [ Ἵ ’ 4 ᾿ 
απὸ τῆς ἡμέρας ἐκείνης Ἷ καὶ ἐπέκεινα. ἸΞκαὶ ἐφοβήθη Σαοὺλ ἀπὸ προσώπου Δανείδ, 13καὶ τ᾿ 


12 


᾽ ’ . ᾿ ᾽ ν᾽ » ᾿ ΄ ᾿ ῇ 
απέστησει αὐτὸν ἀπ αὐτοῦ καὶ κατέστησεν αὐτὸν ἑαυτῷ χιλίαρχον" καὶ ἐξεπορεύετο καὶ εἰσεπο- 


᾽ Μ - - »" Β - “ ν 
ρεύετο ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ. τἰκαὶ ἦν Δαυεὶδ ἐν πτάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ συνίων, καὶ Κύριος μετ᾽ τῷ 


3 ΄- δ κν “- Ἀ ΄-“ 
αὐτοῦ“ ϑκαὶ εἶδεν Σαοὺλ ὡς αὐτὸς συνίει σφόδρα, καὶ εὐλαβεῖτο ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ. κι: 


16 


ΧΥΠΙῚ 7 χειλίασιν Β" 
ΑΝα-)-ακίν--, ὁ, Δ (9) Ὁ» Ὲ (1... 


αὖνἹ : Ἑκαι εν ναυλαις 2: -τ καὶ εν ναβλαις καὶ εν κινυραιῖς α, [ καὶ 
εν χαρμοσυνὴ μΡοβί κυμβαλοις (ΤΡ [οπὶ ἐν 29 | χαρμοσινὴ] 
χαρμονὴ ο,.: αὐλσις [»: αβλαις 6, : ναβλαις ο καὶ εν κυμβαλοι:] 
ΟἿ 5: Ἕκαι ἐν κιρρνυραις ἧι : καὶ εν κινυραις (κινν- Ὀ΄Ζ) καὶ εν 
χαρμονὴ ΌὈοζα, 

“ εξηρχον αἱ γυναικες] γε} γος οτος ἤεγαφὶ καρ αηες ρατα- 
ἐμέ: {- 1 εξηρχον] εξηρχοντο ΝαΡο)ν πγα, : εξηλθον Α τ εεείρδ- 
για ἾΞ : τεάεγμμὲ κατα ίες ἐφ ξρίος (Π 1 γυναικες} (ὈΥ χσρευον- 
σαι 71}: χορενουσαι Υ: χορενουσαι λεγουσαι ἢ: τάπασαι οΧῚ 
Ἐ χορευουσαι Ἢ: - αἱ χσρευουσαι ΝΡείσιπηοβπν" Ζ(πηρ)ς,Ἔ6, : Ἔ αἱ 
παιζουσαι ΑἸραηϊζί(Χ ΠΝ (1 4}: Ἐαὶ παιζουσαι εν τυμπάνοις και 
κυμβαλοις ἄ : (Ἐας παιζουσαι εν κυμβαλοις καὶ τυμπανοῖς 44) 
ἐπαταξεν---αὐτσι! 90] οα μία ῥεγε εὐ νι» γαίας δαπί δῥεγεπ ει 
εἰ έα {{π 1 σαουλ---μυριασιν] δᾷδ εν μυριασιν αὐτου και σαουλ 
εν χιλιασιν ἡ [ οἵῆή αντοὺ 10 οΧ 132 Οτοῖαῖ 1 δαυειδ] Ὁ 2εγοισεί 
13: ] οχῖ αὐτου 29 οΧΟΪΊΞ Οτ-]αί 

8 και 157 ρΥ και ὡργισθὴ σασυλ ἴοζς,6, [ πονηρον---οφθαλ- 
μαις] ἐγγίϊαζιις σεί Ἃ | πονηρον] (ρτ δᾶδ 2.4.2}: ροβί εφανη Ὀοὸ 
σ,0, ἰ ρημα)] ἐ τοῦτο 5: τ σῴφοδρα ΝΑ] πονΌ,ς,6,}5:  ἀοε 
“αὐάό ({, ] εν οφθαλμοις] ενωπιον ᾿ος,6, [ οὁπὶ περι---τουτου (ΠΕ 3 ] 
περι) ὑπερ ΝΆΠΙ)η,,  οπλὶ τοῦ λογου οχ [τοῦτον Ϊ καὶ εἰπεν 
φηοη οαἰἰχεγμη εἰ 33: φμοῦ αἰχεγεπί αἰϊσομίες (ΤῸ φεΐία {ζε: 
Ἔ σαουνλ Ἰ»δῆος, 6, [ ἐεδωκαν τω δὰδ ΑΡοα]οραᾳίχζΖο, 6, (οπὶ τω Β΄ 6χ) 
ἿΞ [| εδωκον 19] ργΓ σοὶ γῦ: Ργὺ σὺ γῆ: εδωκεν ἃ: δεδωκαν ἢ: 
Ἔσυ Ὁ,37] ἐμοι ἐδωκαν] «δα» 33. [ ἐδωκαν τας χιλιαδας] χιλιαδας 
(Ρτ τας Ζζ) ἐδωκαν {-κεν 1) και τε αὐτω πλὴν ἢ βασιλεια ἠ]ρηίζΖ [| 
ΟἿΣ εδωκαν 259 οΥχ [ (ο0πὶ τας 29 74) Ϊ χιλιαδα5] - καὶ τι αὐτω 
πλὴν ἢ βασίλεια Αὔοερπίοχς, 6, 32) 

9 ΠᾺΡ και τ0--επέκειρα 3.5) [ οπὴ σαουλ ἼἯρχίζο [| νποβλεπο- 
μενος τὸν δαυειδὴ τιςρεέζίπς ὧι ἤανίαὶ Ἵ, 1 (υποβλεψαμενος 2.4.2 
(α εχ ασαο)δ | οἵη τον δαυειὃ (Ι [| απο] ὑπο ο Ϊ οπὶ και ἐπεκεινα 
(ἧς | (επεκεινα] ἐπεκεινας χα : ἐπάνω 1713) 

10 και ἐγενηθη απο τής ἐπαυριὸον και ἐπεσεν πὰ θὺ πονηρον 
ἐπι σαουλ καὶ προεφητεῦύσεν εν μεσὼω οἰκου αντοῦν και δαδ εψαλλεν 
ἐν χειρι αὐτου ὡς καθ εκαστὴν ἡμεραν καὶ τὸ δορυ εν τὴ χείρι 
(-ρει ΑἹ σαουλ Α- ἘΠ} ]π(5 Ὁ ο)ορακίνχγδΖς, (58 ο)ς, (Ὁ [ἐγε- 
νἩθῊ] εγεννηθη τ": (οἴη Ὁ) [ απὸ τὴς ἐπαυριον] ἐπὶ τὴν αυριον 
οχ (14): 20:. ἀσεε {{π 1 ἐπεσεν---επι] πήευμα πονὴρον ἐπαιῖσε 
τον ΤΠάι | ἐπέπεσε οἴπιβν [ θ0] ρ΄ παρα Ὀείσιπονννς, ἶ : οἿὴ 
οἸ3" υ]4)5χ( [οἱ καὶ 30---οαοἀὑτοῦυ 19 ({- ] προεφητευσεν] (επροφη- 
τευσεν 6.4): παϊἑεξηαδαί», Δ: ἐνοχλήτω ς [ οἷχ καὶ 4ω5---ΟΟ᾽Ὺτοῦυ 
25 (7 | οἰκου ΑἹ τω οἰκω )1αἴ : ΡΥ του τε }} Τηάι  εψαλεν σρεῦ 
(14) [ (οπὶ εν χείρι αὐτὸν .4) | ἐν χειρι] εν τὴ χείρι Ὀε-- πο Ρ5 
ψγῦς,6.: τὴ χείρι (ΠΥ: εἐμπροσθεν οχ Ϊ οἵἷὴ τῇ οἱ [ σαουλ 29] 


ἕξις (7 9} 


8 χειλιαδας 15" 


᾿ -“ ΕῚ Ά ἸἌἜῚ ᾿ ΕῚ ’ ᾿ ’ ΕΥ̓͂ 4 Ἀ ᾽ Ῥ 9 ’ὔ Ἀ 
καὶ πᾶς Ισραὴλ καὶ ᾿Ιούδας ἡγάπα τὸν Δανείδ, ὅτι αὐτὸς εἰσεπορεύετο καὶ ἐξεπορεύετο πρὸ ιό 


13 χειλιαρχον Β" Ις- ἰδεν Α 


1} και ἡρεν σαουλ το δορυ και εἰπεν παταξω εν δαδ και εν τω 
τοιχω και εξεκλινεν δαὰδ απὸ προσωπου αὐὑτοὺ δις (δεις Α) Α0-Π]}} 
τηοραπίνιχγῆζς, (ϑιῦ οο)ς, ΤΟΥ͂ [οὐὴ καὶ 10--τδορν υἼ(7ς | ἡρεν] 
αὐ} (ΤΣ 1 οἷὴ σαουλ ἢ | και εἰπεν}] οἵὴ α: τ ιδαπκ (ς | πατα- 
ξαι ς | εν 19] τον α: οἷὰ χα [ καὶ 30-ἰὧδΖιὰδ 29] 22) ἦσε “ὩΣ ἀτείξρε 
2ν»οἱεογεί απ αὐπνέγεις ἤαταὶ ἀτίεγσιες ες (1 καὶ 39] -- ἐπαταξεν 
εϑἧς (Πιγ-εα [| τοιχω] Ἐ καθήῆκεοσχ: Ἑ 62 ἐείομἷ δαμὶ Δ] αντου] 
σαν (ΠΟ 1 δι9] οὐχ α: ἐγβἔαχα ἐεέ ἢ νγο ({] 

12. ΠὰΡ και--δαυειδ ΒΥ [(οπὶ προσωπου 1306) | δανειδ] δᾶδ 
οτι ἣν ἂς μετ αντοὺυ και απὸ σασυλ αἀπεστὴ ΑὈ-Π](ρ)] πηο--ἰννΧΖ 
ς,6,(242}:- [δᾶδ] αὐτοῦ 2.4.1. [ στι--απεστὴ 510 οἦ» ὑ(πιρ)πῖς, | 
κε] πιπι Ἰ(πηρ) [ μετ αὐτου] μετα δᾶδ οχ | οἷχ και--απεστὴ Δἢ 
απο] -- προσωπου σ 

13 πὰ) απεστησεν---((6) δανειδ 3.," απεστησεν μετεστησεν 
οχϑῖς, 6, [οβ(α) [ αὐτὸν 191] ρΡοβί αὐτοῦ ἃ.,.: σαουλ τὸν δὰδ οΧ: 
Ἔσαουλ ΔΟΙοραίζο,ς, Ἶ [ απ αὐτου] αΦ αὐτου ἴϑνν : αφ εαυτου 
θεος,6.: απὸ προσωπον αὐτου ἀφτ(υϊ 4) [ οἷν αὐτὸν 29] | εαὐτω 
χιλίαρχον] ἐγπ ἢ Ἵ, 1 εαὐτω] Ροβὶ χιλίαρχον Ὀος,6, : 
οπιὶ δάρί εξ 1 χιλίαρχον] ΡΓ εἰς ἂν  εξεπορευετο καὶ εἰσεπο- 
ρευετα] ἐμέγαὐαί εἰ ἐχίῤα  ἿὮἉ, ] εξεπορενετο] -- δαδ ὮΖζο, 6, [ΟἿ 
και εἰσεπορεύετο ποῖ, 

14 εν---αὐτου 190] ρμοκί συνίων Πος,6, (ΓΞ ἢν Ὑμάϊ: 2 ηι 
ογεεμς τοῖς Ὁ, Τ οὐ εν γ | {ταῖς οδοις αὐτου ροβί συνίων 2.42}}] 
συνιων]συνωνν: ταῤίφηις 9 Τὰς | κυριος] - ἣν ἀ] ραίΖῈΞ: 1 ἐγαΐ Ἵ, 
[ἰῷ : -- παντοκράτωρ ἢος,6, Οἢτ Τπάϊ 

οἴῃ 15---29 (- 

15 εἰδεν] οἱδε ας [ὡς αὐτος συνίει} χοηαηι σα ίεης ἐγαί 3, ] 
ως} οτι οἴπηβινα, [ αὐτο} τ Φαμπέα ΟΝ | συνίει] συνίεις σάξορ: 
συνεις ἃ, [ σῴσδρα ροξβί εἐνλαβειτο 32 Τὰς εὐλαβεῖτο] “εγ πες 
ἐτί Ῥ, ] αὐτου] δαδ Ὁ 

16 ιεουδας] ιοὐδα Νγ" Επ5: ιάα Ῥν Τκῖς [ ηγαπα] ἡγαπων 
ΝΡριΐπονν,ς,6, 3533}, Οἢγ ἴκτο : αἀγαπὼν ἃ Ϊ τον] Ἐθν και ἃ, ] 
εἰσεπορεύετο καὶ εξεπορενετὸ Βργ(33] οπὶ εἰσεπορεύετο καὶ ον Χ: 
Ομ καὶ εξεπορεύετο αἴ(υϊ); ἐξεπορεύετο καὶ εἰσεπορευετὸ ΑΝ 
Ὁ τ6}} ΙΖ (ῃγ [| προ προσωπου] {ζτροσωπὼω 5.42): ενωπιὸν ᾧ | 
του] (ΡΥ σαουλ καὶ 244}: οἵἷχ σαὶ [ λαου] καὶ εγενετὸ σαουλ 
εχθραινον τ. δαδ πασας τας ἡμερας καὶ εἐξηλθων σι ἀρχοντες των 
αλλοῴφυλων καὶ εγενετο αφ ἤκανον (υ ΘΧ σοΙ) τῆς εξοῦδσυ αὐτῶν 
και δαδ συνῆκεν παρα παντας τοὺς δουλους σαουλ καὶ ετιμηθει τὸ 
ονομα αὐτον σῴοδρα σα 

1"--- 91] 50} τα ος : 508 ὁ Ἃ θ᾽ πι(ῃρ) 

1"7) και εἰπεν σαουλ προς δαδ ἰδου ἢ θυγατὴρ μου ἡ μειζων 
μεροβ αὐτὴν δωσω σοι εἰς γυναίκα καὶ πλὴν γινον μοι εἰς νιον 
δυνάμεως και πσλεμει τους πολεμοὺς κυ και σαουλ εἰπὲεν μὴ ἐστω 
χεὶρ μου ἐπ αντω και εσται ἐπ αὐτὸν χεὶρ αλλοῴφνλων ἈΒ--6)]πὶ 


7 Ὑυναικε5} -Ὁ τς ἃ αἱ χορευουσαι παιζουσαι ἢ ] εν χιλιασιν] σ΄ ιδια } [ εν μυριασινἹ σ’ ιδια ἢ 


8 καὶ 19] ΡΥ ὡργισθὴ σαουλ σφοδρα Ὶ] 


Σ4 συνιων] α' ἐπιστημων σ΄ συνετος Ἶ 


15 εὐλαβειτο] α’ σ’ ὑπεστελλετο ] 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ α 


ΧΥΝΙΠ 26 


2. προσώπου τοῦ λαοῦ. Ξϑ καὶ ἠγάπησεν Μελχὸλ ἡ θυγάτηρ Σαοὺλ τὸν Δαυείδ, καὶ ἀπηγγέλη Σαοὺλ Β 


Ψ 


- - “ . ’ , 3 Ἂν ᾽ “-“ ν 3 » [] » 
21 καὶ ηὐθύνθη ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. 51 καὶ εἶπεν Σαούλ Δώσω αὐτὴν αὐτῷ, καὶ ἔσται αὐτῷ εἰς 


Ν: 


᾿Ν 


Φ ; τ Ν ᾿ “" Α ΄“- ͵ 
2 σκάνδαλον. καὶ ἦν ἐπὶ Σαοὺλ χεὶρ ἀλλοφύλων. ΖΞ καὶ ἐνετείλατο Σαοὺλ τοῖς παισὶν αὐτοῦ λέγων 


ιν - ᾿ [4 Ἁ 7 ’ ’ - 
Λαλήσατε ὑμεῖς λάθρα τῷ Δαυεὶδ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ βασιλεὺς θέλει ἐν σοΐ, καὶ πάντες οἱ παῖδες 


ΓΟῚ ΄" ἊΨ -" Ἁ ἕ ι “-Ἤ τὰ Α " ἢ 
:} αὐτοῦ ἀγαπῶσίν σε, καὶ σὺ ἐπιγάμβρευσον τῷ βασιλεῖ. 533καὶ ἐλάλησαν οἱ παῖδες Σαοὺλ εἰς τὰ 


- ,ὔ - » “ ΄ ἴω ᾿ - 
ὦτα Δαυεὶδ τὰ ῥήματα ταῦτα’ καὶ εἶπεν Δαυείδ Κοῦφον ἐν ὀφθαλμοῖς ὑμῶν ἐπιγαμβρεῦσαι 


Ν 


Φὰ . ΄- Υ ᾽ -" Ἁ 
2. βασιλεῖ; κἀγὼ ἀνὴρ ταπεινὸς καὶ οὐχὶ ἔνδοξος. ΞΖ: καὶ ἀπήγγειλαν οἱ παῖδες Σαοὺλ αὐτῷ κατὰ 


Ν᾽ 


«- 4 ἴω] «- " “ 
25 τὰ ῥήματα ταῦτα ἃ ἐλάλησεν Δανείδ, “5 καὶ εἶπεν Σαούλ Τάδε ἐρεῖτε τῷ Δαυείδ Οὐ βούλεται 


᾿ ᾽ -“- ᾽ λ “ ,ὔ 
ὁ βασιλεὺς ἐν δόματι ἀλλ᾽ ἡ ἐν ἑκατὸν ἀκροβυστίαις ἀλλοφύλων, ἐκδικῆσαι ἐχθροὺς τοῦ βασιλέως. 


“. ἴω. - ᾽ ᾽ ἕ { ΄- 
:6 καὶ Σαοὺλ ἐλογίσατο αὐτὸν ἐμβαλεῖν εἰς χεῖρας τῶν ἀλλοφύλων. 329 καὶ ἀπωγγέλλουσιν οἱ παῖδες 


40 εὐθυνθὴη Α | τοῖς οφθαλμοὶς Β50]7 τοιοφθαλμοις Β" 


23 κουφον] ΡΥ εἰ Βϑν(Ξιρταβου) 


(πρ)ορᾳίννχζεο,ο, Ὁ [[μεροβ] μερωβ ἌοαλἸ(αἸ)χ 2 ἙἹ : {βεροβ 2.2): 
μελχολ Ὁ |ἰ αὐτὴν δωσω σοι] και δωσω σοι αντὴν Ὀοο,ς; | αὐτὴν 
ροβὶ δωσω (ζ [σοι δωσω ἀ)ΐμᾳίζ [ και 29 ΑἹ οἷπ οὔ Ο( | 
γεέενου Ὀο [ τοὺς πολεμοὺς] τοὺς πολεμίους 1: πἰὲνὲ ἀοείϊῥιες (Ὁ ] 
ἐστω] εσται ἃ | χεὶρ τὸ Α]ΡΓΥ ἢ οπῖῃ ἘΠάϊ | {μουν 25] σον 236. 
2412) ἐπ᾿ αντω] ἐπ αὑτὸν οχ Τπάϊ: ἐμ ἐνὶ Ἃ 1] ὁπὶ καὶ 55-- 
αλλοφυλων (7 || και ἐσται] αλλ εσται ς,,Ψ“{14}: αλλ ἐστω Ὀοζο, 
Τηάϊ : οἷἱ ἐσται οχ [ἐπ᾿ αὐτὸν χεὶρ] χειρ ἐπ αὐτω πι(μρ) ἐπ 
αὐτον] επ αντω δνίο,: ἐν αὐτὼ ὕοΖε, ΤΠάϊ: ἐπ ἐμὴ 1] χεὶρ 29] 
ἢ χεὶρ των ὈοζΖε,6, ΤΠάιϊ] 

18 και ειπεν δαδ προς σαουλ τις ἐγω εἰμι καὶ τις ἡ ζωὴ τὴς συγ- 
γενειας τον (σον ΑἹ πρς μὸν εν (ἘΝ οτι ἐσομαι γαμβρος του βασιλεως 
ΑὉ--ΟἸΪηγ(πιρ)ορᾳίννχζο,ς, ἄ ( [οἱἢ προς σαουλ (ζ ] εἰμι ἐγὼ θοοχ 
ς,6,,3.339 | τις 29 Αοζο,β,(] οπῖ τ}}} ΑἹ [ ζωὴ τῆς σνγγενειας] 
συγγένεια Ὅος,6, 0 [ ζωη] σνγγε ἀο]δίμππι πγί(ιρ) [ ζευγενείας 7.4) Ἐ 
του προ] (ρΥ μον και 44}: τὸν μαὶ τηϑ(ῃ)ρ): τ ὁχ σοῦ νγνᾶ: ΟἹ δ, | 
(οτῃ εν 2306.242) [ ἐσωμαι πγ(πιρσ)ν [ γαμβρος] εἰς γαμβρον 4} 

19 και εἐγενηθὴ εν τω καίρω τοῦ δοθηναι τὴν μεροβ θνγατερα 
σαουλ τω δαδ και αὐτὴ εδοθὴ τω ἰὴλ τω μοουλαθειτὴ εἰς γυναῖκα 
ΑΡΒ-εἰπι(ρ)ορᾳίνχΖο,ς, 60 [ἐγένετο πος, 6, | καιρω] κληρω ς, 
μεροβ] μερωβ οτη(ρ)χΖ Δ: μερουβο: (βεροβ 242): μελχολ Ὁ] 
δᾷδ] - γυναικα Ὁ: τ εἰς γυναικα ΟΖο,6, | αὐτὴ] ετι ο  εδοθη] ὈΓ 
εφοβηθὴ τον δᾶδ και Ὀοζ(πιρ)ς,6, 35: [ (0πὶ τω 35 4) | ιἣλ ΑἹ] 
ἐσριηλ οΧ : ἐδριηλ δηϊ(πιρ)  : ἐσδριηλ ἀ]ραᾳίζ(χῇ) : ἐχριηλ ὈΖζίαρ) 
ς,6ω: ἀχριηλ ο: Δυνώ,σιτώς. 51: μαελγίε ΨῸ 1 τω μοουλα- 
θειτη] του μαολλαιον ς,: του μαολλεου ὁ: τον μαολεὸν δ΄: τον 
μαθλλαίον Οο: τον μαθαλαιον 6..: τοῦ μαυελαίον χίπιρ) : “)οέα- 
ἐἀήίαε Δ-οἀ : Δοίοί τίαο Ι-οοἀὰ: Αἰο ἡ αοίδαες Δ, 1 μοουλα- 
θειτη] μουουλαθητι οχ : μνονλαθιτη δτη(ιρ): μηονλαθητη νὴ : {μο- 
λαθιτη 74.11:2}} 

20 μελχολ] ΡΥ ἢ οΧ: μελχωλ [5: μελχουλ ἃ.,.: μολχολ ν: 
μελχον ν: {(μελχω 4) | οπὶ ἡ ν | τον] τω Ἂο | δαυειδ] δαδ 50 
τᾶ5 γᾶ: δαυιθ 1" ] οπὶ καὶ ἀπηγγελὴ σαουλ ο  ἀπηγγειλε ε] 
σαουλ 29] ΡΥ τω ΝΑὈς6-;) γη5ν--2}0,6,6, [ Πα καὶ 20 --παντοῦυ 32ν | 
ηνθυνθη---αντου] δέσει ῥαία» τέ Ἅ,: μεγόμς δέμειε εἰ (Ζ ] 
ἡνθυνθὴη) ηθυνθηὴ ΝΗ Υ: ηὐυθυνεν ἃ.1 ἤρεσεν ἰ'ος,6,: ηυθυνθὴ 
(ηνθυνθη νΥ : ἰθυνθη 5.4.2) το ρημα Ἀο-ἢΙιηρατινχζΖί: }Εῇ [ οπῖ 
εν ἃ, ] τοις Βα,7 οὐ ΑΝ τὶ} [αντοῦ] - το ρημα ὕος,8, 

21] ομὴ σαουλ 19 οχ [αὐτὴν ροκὶ αὐτω τό ἢ [αὐτῶ 15] -Ἐ εἰς 
γυναῖκα ἐ, 10 [ (οπὴ καὶ 29---αἀλοφυλων 24...) [εστω δὴ | οπιὶ 
ἄντω 5 οα, | σκανδαλον] ρΥ τὸ ο [ ην] ἐσται οζίπιρ)ς,ς, ΤΉΝΕ | 
ἐπι σαουλ)] ἐπ αὐτω Ὁ: ἐπ αὐτὸν ορίαυτον δΧ οοΥ ρΞ)Ζ(πηρ)ς,6, 


20 ηυθυνθὴη] σ΄ ηδυ εγενετο ἸΖί(ϑΞ' πα ποῃι) 


11 εἰσκανδαλον [χέρα 
15 δοματι] δοτι Α [| ἀκροβυστειαις Β 


ΑΝα-) -τηβῖν-ς, 6, ΑΓΕ (1. 


Τῇάϊ | χείρ] ρΥ η Τηάϊ 1 αλλοφυλων] ΡΥ των Τα: Ἡ καὶ εἰπὲν 
σαουλ πρὸς τὸν δᾷδ εν ταῖς δυσιν επιγαμβρευσεις μοι σημερον ἈὉ- 
εἴορᾳινχζο, (σα νκ)ς, {3}. [{σαουλ] δᾶδ ς.. "(α14) [ τὸν ΑἹ οὶ 
Ομ { δᾶδ] - εὐ αἱρεσει ἐσὴ γὙαμβρος μοι (μον ν") σημερον εν 
Πα εἐν-τσημερὸν ΔΝ | εν ταῖς δυσιν] ἐμ μἰγέμκέρ ὁ, ] εν ἐπὶ αν ] 
δυσινῚ δυναμεσιν ὈΔ]οραᾳίζο,ο, ] εἐπιγαμβρευσης ἄορ [| μοι σῆη: 
μερον] νυμφευσεις εν ἐμοι δ'ν]} 

22 παισινῚ πᾶσιν ν [ λαλησεται α  οπὶ ὑμεῖς 35 | λαθρα] 
Ροβὶ δανειδ Αἀ]ραιζ δ᾽: οὐ οχ [ τω 19] τὸν ἃ | ο βασιλεὺς 
ροβί σοι Ασα]ρᾳῖχζ | θελη Ὀε, [ εν] ετὲ οὶ [ καὶ χό-τκαυτον 29 
Ὀϊ5 ΒΥ ς | οἱ παιδες] κ17γ1 3.35, [ αὐτὸν 325] αὐτω να, | συ] σοι 
ἀσὶρ : (οὴγ .4μ) ] εἐπιίγαμβρενων ν 

23 ελαλησαν---σοἡματα] εἰπὸν αὐτω ἃ | τὰ ρημᾶτα ταυτα 
(Ἐ τὰ 6,) εἰς τα ὠτὰα δὰδ ὕὉος,Θ, ] εἰς τὰ ὠταὰ]ῇ τω οΧἸΞ(αΙ 4): 
ἐμὴὲ {Π : προς 71) | τὰ ρηματα] ρ΄ παντα Ὦ: ΡΓ κατα ΝΟ 
ἸΠηΡ-ΌΥ ΧΖΟΓ : ρου σειν ομ πᾳ Δ ν (ουν 71) [ Πα κονφον--- 
ενδοξος 1: [κουῴον Β"Γἰπι(ζΓ(ι14}}] εἰ κουῴφον ἐστιν ὈοΖο,ς, 3», 
(τ: ρΡζ εἰ ΒΒΡΑΝ τε}] [ οἱπ ἐν ἢν | ἡμῶν δ᾽ νπις, ἴδ, ] επιίγαμ- 
βρευσαι βασιλει) ἐξ5ὲ νἱὲ ρελιόγὴ γερσῖς 3, 1 βασιλεῖ) ρΥ τω θορ 
ὮοχζΖο,6, : ΡΥ με τω (Ὥτ [καγω] και ἔγω Να-ηηβιν Ὁ, : ἐγὼ δε 
υος,6,3,, (ἢν | ανηρ] ἀανθρωπος Ὁ : {(ειμι 2.4) | οὐχι ἐνδοξος] οὐκ 
ἐνδοξος ἃ. : οὐκ ἐντιμος Ὀος,6, (ἢγ: σἦγές ἀογιογὲ 

24. αἀπηγγειλαν] απηγγιλεν σ᾽: ανηγγειλαν οζῆἷο, | οἱ-- 
δανειδ] ταυτα (αυτα .4) τω σαουλ ἠ(..4) | οἱ---αὐτω] τω σαουλ οι 
παιδες αντον Ὀος,6,.8-οὐ ; εἰ σογιεῖ εἴμ Δ οοα ἃ [ σαουλ αντω] 
αὐτοῦ τω σαουλ Ζ [| αὐτω] τω σαουλ χί(ζ : οἵχὴ Ρ  {(οπὶ κατα-- 
δανειδ 71)  οπἱ κατα (3Ξ, [ταῇ ρὺ πανταὰ ὕὈοζε,ς,  οπὶ τανταὰ 
υοζε,6, [ὁ ἃ ἐλαλησεν δανειδ χ | δανειδ] δαβιὸδ τ ; σαουλ τ" 

25 και 197 ΡΥ ουὅ ἃ, | (οηϊ ταδε---δανειδ 3...) | ταδε ερειτε] 
εἰπατε ὕος,6,35  βουλεται ὁ βασιλεὺς] βουλομαι εἐἔγω γ᾽ ] εν 
δοματι] τιμηματι ἃ, : εδνα Ὀοχ(ηλρ)ς,ς, ΚΓ ΟἿγ: Πα εὄνων [05 | 
αλλ] Ὁγ οτε θος,6, [οὁπὶη Νὰ, | εν εκατον ακροβυστιαις) ἑκατὸν 
ακροβυστιας Ὀα]ορᾳίζ(ιχι)ς, 6, Ἱ ΟἿγ | ἐν εκατον] ἐνεκα των ενῃ] 
οπὶ εκδικησαι---αλλοφυλων 29 Α {Πα} ἐεκδικησαι---βασίλεως 3.."} 
εκδικησαι ἐχθρους] εὖ οαὐγεναας ἐπι ἐμ εὐξίολόλ ἐμ ε Τοσγιρι Ά,, 
(εκδικησεται 240) [ εχθρους Β] ΡΥ τοὺς οχ: ΡΥ εἰς Ν τε ]] : ΗΓ εἰς 
τους (Υ { αὐτον ἐμβαλειν] ἐμβαλεῖν αὐτὸν οσἀϊριχ Ὁ : ἐμβαλειν 
γον δᾷδ Ὀρῃ : του ἐμβαλεὶιν τον δαδ Ναμι)νὺ, : ἐμβαλεῖν αὐτὸν 
τον (το ε,) δᾶδ οζο,6,,: οἵὰ αὐτὸν 4 [εἐνβαλλειν ἃ, | εἰς χεῖρας] 
ὧι μια}: Ἦ, 1 χειρας)] ρὲ τας ὈοΖο,6,  ΟΠῚ των ἀσοἤηβννχᾶ, 

26 απαγγελλουσιν] απαγγελουσιν ἀοίσῃηχγα, : ἐπαγγελουσιν 
5: ἀναγγελλουσιν : ἀπηγγειλαν Ὀος,6, [ οἱ παιδες σαονλ] ροκὶ 


21 αλλοφυλων -" και εἰπεν σαουλ προς δᾷδ εᾧ αἱρεσει ἐσ Ὕαμβρος μοι σημερον (5 Ὁ -«Χ)πὶ 1 (ἐεν---επιγαμβρευσει9}} 8’ ἐπι ταις 


ὄνσιν επιγαμβρευσεις ]Ζ | (επιγαμβρευσεις μοι)]} α' νυμφεῦύσεις εν ἐμοι ἢ2 


22 θελει] θ' ευδοκει ] 


23 κονφον) σ’ μὴ ἐλαῴρον Ἰχ(ϑπα ποι) [ταπεινὸς] α΄ σ' αἀπορος θ΄ πενῆὴς Ἰζίοπι σ [| οὐχι ενδοξος) σ΄ ατιμος α' εὐτελὴς ) 
25 εν δοματι] α' ἐν αοίε 55-Ρ- Βατῃ [εκδικησαι] σ΄’ ὡστε τισασθαι Ἶ2 


ε 


ΧΝΠῚ 260 ΒΑΣΊΙΛΕΙΩΝΨ0ΑΆ 
4 - ΄- ΠῚ ( , ᾽ “ Ἀ ΄“ “Ἂ 
Σαοὺλ τῷ Δανεὶδ τὰ ῥήματα ταῦτα, καὶ εὐθύνθη ὁ λόγος ἐν ὀφθαλμοῖς Δανεὶδ ἐπιγαμβρεῦσαι τῷ 
΄-“ “" Α » ὔ ἈΝ Ν Ὺ ἤ . κα Ν Έ ᾿» ᾿ ΄Ὁ Ν 5 Ξ 5» ων 
βασιλεῖ: “καὶ ἀνέστη Δαυεὶδ καὶ ἐπορεύθη αὐτὸς καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ, καὶ ἐπάταξεν ἐν τοῖς 
᾽ } ἣ ᾿ »"Ἅ -“ “ ᾽ δ 
ἀλλοφύλοις ἑκατὸν ἄνδρας, καὶ ἀνήνεγκεν τὰς ἀκροβυστίας αὐτῶν τῷ βασιλεῖ, καὶ ἐπιγαμβρεύεται 
- “ ͵ ᾽ -“ τ ᾿ Ἂ , ᾷ κ« ᾽ “ Ν “4 τ᾿ ν 
τῷ βασιλεῖ, καὶ δίδωσιν αὐτῷ τὴν ΔΙελχὸλ θυγατέρα αὐτοῦ αὐτῷ εἰς γυναῖκα. “8 καὶ εἶδεν Σαοὺλ 
" - Ν᾽ ᾿ ν.Γῃ{ ᾿- ᾿ ᾿ ᾽ ΡΥ ,ν ἃ 
ὅτι ΙΧύριος μετὰ Δανείδ, καὶ πῶς ᾿Ισραὴλ ἠγάπα αὐτόν, “9καὶ προσέθετο εὐλαβεῖσθαι ἀπὸ 
Ἂ ν᾿ 4 . " Ἷ) Ν ΕΝ ᾽ “ Ἁ Ν ’, Ἁ 
Δαυεὶδ ἔτι. ἐι χαὶ ἐλάλησει" Σαοὺλ πρὸς ᾿Ιωναθὰν τὸν νίον αὐτοῦ καὶ πρὸς πάντας τοὺς 
΄σ- Ε “ἜἨ σι Ὶ τ΄ ΞῈ Υ { φξ" Ἀ ΙΝ Ὁ ἤ ς 
παῖδας αὐτοῦ θανατῶσαι τὸν Δαυείδ. Ζ2καὶ ᾿Ιωναθὰν νίὸς Σαοὺλ ἡρεῖτο τὸν Δαενεὶδ σφόδρα" [2 καὶ 
ΓῚ « Ἢ “ , , .-. [] ’ 
ἀπήγγειλεν ᾿Ιωναθὰν τῷ Δαυεὶδ λέγων Σαοὺλ ζητεῖ θανατῶσαί σε" φύλαξαι οὖν αὔριον πρωΐ, 
Ν , ι" ;ὔ ἴω Ἀ ᾽ Ἀ ᾽ ’ Ἀ ἤ ᾽ , »" ἤ 
καὶ κρύβηθι καὶ κάθισον κρυβῇ" 3 καὶ ἐγὼ ἐξελεύσομαι καὶ στήσομαι ἐχόμενος τοῦ πιτρὸς μου 
᾽ ᾽ κι 4 Ἂν ., ᾿ κ“-- [ΓἸἩΣῚ Ἀ ᾽ ᾿ “ ᾿ς Ἁ ἕ Ἀ Ψ [2 ,“᾿ Ψ 
ἐν ἀγρῷ οὗ ἐὰν ἧς ἐκεῖ, καὶ ἐγὼ λαλήσω περὶ σοῦ πρὸς τὸν πατέρα μου" καὶ ὄψομαι ὃ τι ἐὰν ἡ), 
Ν ν - ΟΣ ᾿ ᾽ Ν Ν ἡδ » θ ᾿ Ν ὅς ᾿ Ν , τ “- 
καὶ “παγγελῶ σοι. Ἱκαὶ ἐλάλησεν ᾿Γωναθὰν περὶ Δανεϊὸ ἀγαθὰ πρὸς Σαοὺλ τὸν πατέρα αὑτοῦ, 
Α . ᾿ 4 , Ά ε ᾿ τ Ἀ ᾽ ἃ ὃ “ , Δ ὃ ο᾽ » [ Ἷ 
καὶ εἶπεν" πρὸς αὐτὸν Μὴ ἁμαρτησιέτω ὁ βασιλεὺς εἰς τὸν» δοῦλόν σου Δαυείδ, ὅτι οὐχ ἡμάρτηκεν 
)} ΄ Ν ἢ ᾽ ᾽ ΄»“-οἦΟ 4 Ν ’ δ Ν 5θ Ἀ ᾿ Ῥ , “ Ν᾿ ᾽ “Ὕ Ν 
εἰς σέ, καὶ τὰ ποιήματα αὐτοῦ ἀγαθὰ σφόδρα" 5καὶ ἔθετο τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ καὶ 


.) , κ᾿ , γ΄ ; ᾿ὰ Ὰ ΄- Υ Ν μμ4 Ν 
ἐπάταξεν τὸν ἀλλόφυλον, καὶ ἐποίησεν Κύριος σωτηρίαν μεγάλην, καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ εἶδον καὶ 


αϑ δὲν ἃ 
ΑΝα-" ταηκίν-το,ς, Α  Γικα)ν 35 (1... 


δαυειδ ι΄ Φ: οὴλ ἃ [ τὰ ρηματα] Ρτγ κατα εΕ[]πὶ|ρ-τν2: οἠχ ἃ | 
Πα καὶ “--βασιλει 3.“ | εὐθυνθὴ] ηνθυνθὴ νι: (ιθυνθη 54.2)}} 
ὁ λογος ροκί δαυειδ 29 οχ | εν οφθαλμοις] ἐνωπιον Εηιϑνυ ] δανειδ 
40] δὰδ 50 τὰς (3) 5: δαβιδ 1 [ εἐπιγαμβρευσαι Ρτ καὶ «[ 
βασιλει)] καὶ οὐκ επληρωθησαν αἱ ἡμέραι ΑΒΡο]οραῖχΖο, (5 
)ο ἃ 

2" οἷῃ καὶ ἐπορευθὴ '»,, ] ανδρες] παιδες γα,  ΠαῸ καὶ 39--- 
ανδρας Ῥ" ] εν τοῖς αλλοῴφυλοι9] τους αλλοφυλοὺυς σα; αὐϊε)τῖ- 
φφιαγιν Ἔν: τὴ ἐν ν᾿ [ εκατονὴ (ΟὉ 3.: οὔὰ Δ ] ανηνεγκεν 
ἤνεγκεν ΑἸΝαράσ-Ἰη-αἰνχζῖΡ,ς, 6, : ηἡνεγκαν οχ (4)  Οὴἱ τας 
ΑΓ] τῷ 195] ΡΥ και ἐπλήρωσεν αὐτας ΑΡοϊοραᾳΐῖχζο,(Ξ} «“)ς͵,  ] 
ΟἿ] και 69---βασιλει 29 ᾿γ σίγα, | καὶ 697 - δω 5 | επιγαμβρενεται) 
ἐπιγαμβρευσαι ἃ:  δαδ οχ τω βασιλει 25] αὐτω ἡ | διδωσιν 
δωσουσιν 5 ] αὐτω 19] αὐτων Ν᾽: αὐτον ἃ: δαμ ἴ-6( : -- σαουλ 
ΛΟΘθ]οΡαῖχΖ: το σαοὺλ Ὀς,6,: Ἐϑακ Οἱ -οοαὰ : ἜΑ αὐ | (οιη 
Τὴν 44) } μελχολ)] μελχωλ ἔ: μελχαλ αι: μελχω ΝηΪῇ [ΟἿ 
αὐτοῦ 29 ἴῃ2 [οτ αὐτω 29 ΝΑΡΟς-Ὠοσνν χῦ,ο,6, [ οτὴ εἰς ἴῃ 

28 σαουλ] - και εγνω Δοα]ραηΐχΖο,(ϑι ἢ -Ὁ) 0 1] κυριος] {ρχ ὁ 
123}: Οἱ α ] μετα δανειδὴ Ρζῖ τὰϑ (3) ο: ἐμὴ εὐ ΞΖ ] οἴῃ καὶ 29 
τοαυτον ἃ | καὶ 29] μΓ καὶ μελχολ ἡ θυγατὴρ αὐτου (σαουλ (ἢ γ] 
ὑπος,6, ΟἸγ | ηγαπα] {ροβὶ αντὸν 5344}: αἀγαπα ΝαΑε-]ηνηρ- 
ΜΑ.οοα ἃ (Σ(υ]α) 

29 και--ετι 51 “χ }] προσεθετο] προεθετο ἃ, : -- σαουλ ὈΠο 
ο,ο, Ταῖς ] εὐλαβεισθαι} ΡΥ τοῦ εἴπηϑνν : Ροϑὶ δαυειδν : φοβει- 
σθαι Ὀοχ(ῃιρ)ς,6, : ἐμεῦ Ταὶς ] ἀπο δανειδ] αὐτὸν ἀρ ] απο] 
Ἔ προσώπου ΝΌοος,Θ, [Ὡς | δανειδὴ σαουλ 1 | ετι] - καὶ ἐγένετο 
σαουλ εχθρευων τον δὰδ πασας τας ἡμερας ΑΒ-Θ᾽})}]ορηΐχγῦζο, 6, 
Φ Επι5 (5}}} “Χ' )ς,)} [σαουλ] δᾶδ Ιαὶ Εν | ἐεχθρευων ΑἹ εχθρος εἷν 
Επι5: ἐχθραινων τεῖ] ] τον] του ἔπιβ: τω ὈεονΎΡΖο,Θ, τ τὴ ἢ | 
δαδ] σαουλ ἀ Ἴηιϊ Ελπι ] ἡμερας] - εἴτις 1-66}} 

30 καὶ εξηλθον οἱ ἀρχοντες των αλλοφυλων καὶ ἐγενετὸ αᾧ 
ικανου εἐξοδιας αὐτων συνῆκεν δαδ παρα παντας τοὺς δουλοὺυς σαουλ 
και ἐετιμηθὴ τὸ ονομα αὐτου σῴφοδρα ΑὉ-πεῃ)ίκαι 19---αντῶων 5} “Χ.) 
Ἰορᾳίνννυῦζο, (συ «πος, αὶ [ἐξηλθον}] ἤρχοντο ἵν [ αφ] εᾧ ἀϊρηΐ 
(1χ1) | εἐξοδιας] τῆς εξοδου ὈΠ]οχ(τησ)ς,Ε, [ ζαυτων) αὐτου 7.) } 
συνηκεν δὰδ ΑΥ̓Ρ] ΡΥ καὶ ΟΧ: καὶ δὰδ συνῆκεν ὈΠ)ος,6.,, (τ (οΥὰ 
δαδ : καὶ (ΟΠ ενν) συνετὸς ἣν δαδ ἀεἰρηϊν) (14) : (και ἣν δανιδ 


ΧΙΝ οὐκ 1" 


συνετὸς 44) } (οι παρα---σαουλ 44) [ παρα] ὑπερ ενν | αντου] 
Ἔετι 9 

ΧΙΝῚ καὶ τό-τ-οαυτοὺυ 29] δακ απίερι ῥγαῤοῤί βἰϊς εἶπες εἴ 
σογμῖς οἷς {ον 7οηαΐλαη απ με ϑαμέ αὐχίξ δαίον εἶπες οἱ 
(0,4. | οπὶ σαουλ ἃ, [ θανατωσαι) ΡΥ του Ὀα ΘΓ πιο--ῖνΖο,ο, τὸν 
δαυειδ] αντον Δ : ΟΠ τὸν ὁ 

2 ιωναθαν 19] τωναθας α ] νιος σαουλ] ΡΥ ὁ ΑΙηρανΝΖ: ὁ νιος 
αυτον οἴταβνν : οἵη ἀ({8 | ἡρειτο] ἡγαπα ῬὈοζίηιρ)α,ος,6, 7 : 4 Ὁ 
αγαπων 705 | το»] τω ναὶ [ (απηγγεῖιλεν --λεγων} εἰπεν αὐτω .4}}} 
απηγγειλεν] απηγγελεν α: ανηγγείλεν Ὁ [| ιωναθαν 29] ]Πογαἵλα 
κι: οἷ ἂν [τῷ δανειδ] τὸν δᾶδ αὐ (υἱἀ) : αὐτω ἃ ] σαουλ ζητει) 
ζἕητει σαονλ ο πὴρ μου Δα]ρηΐχ: ζητεῖ ο πῆρ μου οχ | σαουλ 259] 
2αἐθγηεόμς ΑΓ: - ὁ πὴρ μου υἷος, 6, {754} ἕητη Ν΄(υἱα)ὴρ [ φυλα- 
ξαι ουν] εἰ επεέοαϊἑ ἐοήῤῥτεηι Ἶϊ.: καὶ νυν φυλαξαι (-ξον οὗ ,)Ρος,6, 
(Π : οἵ ουν ΑΙ | πρωι] ΡΥ τὸ δἴηνῃηϑβνν : ΡΥ τω σ' | οἷὰ καὶ κρυ- 
βηθι γ(ς | κρυβηθι] Ργ τὰς (1) Α : κρυβηθητω σ(ι!ά) [ κρυβὴ] 
κρυῴη ΑΡ-ἰ[Πο- χγᾶΐΖςο, 6, 

3. εξελευσομαι] εἐξελευσωμαι σὴ : εἐξελευσο κ ] στησωμαι σο 
ἐχοόμενο:} ἐχόμενα 157(ι14}) : (ζενχομενος 44): εἐνωπίον ὃς, | {(του] 
ΡΥ μετα 2.4) | οὐυ---εκει} μα μόξαιψις ἐπ εονῖς ΘΝ ] εαν το} 
ανὸ [πη] ἃ,: Ἐσὺ Ὀοβί(ϑιΡ ταβ)ς, 6, Γ ] οὴἹ πρὸς οὗ ] οψωμαι 
ον ] οτιΐου ν: {(οταν 441: εἰ τί 24.) }] εαν 49] αν Ὀά-σιηηοϑνν 
ο,6, | η] εἰ οὔνχ 

4 ιωναθαν] Τοπαΐλα Ἰὰς : (οη] 244) | περι δαυειδὴ ροξῖ αγαθα 
τον : οἵη ΟΧ ] οἵὴ αἀγαθα 19 ἃ, ] ομὴ σαουλ (7.4) (Τε8(υ14) || τον το] 
ΡΥ προς ἃ, | οἷὴ καὶ χὅ-π--αυτον ο Ϊ προς αὐτον] αὐτω ΟΧ: οῃ ἃ | 
μὴ} τὸ δὴ ὕος, | αμαρτησατω] αμαρτησα δ: αμαρτη Ὅοο,: δια- 
μαρτὴ 6, ἰ (οὴγ ὁ 74) [| σου] αὐτου Ἄροοχς,ς, 0 : (αι 71) } 
δαυειδ 25] ρΥ τὸν Ὀος,6, [ ἡμαρτηκεν) ἡμαρτησεν γ: ἡμαρτεν ΝῸ 
οοχο,6; | εἰς σὲ] εν σοι Ν : οπὴ (ζ4 ] οχἱὶ καὶ 30 [ ] ποιηματα] 
ἐργα Ῥοχΐο,6,, [ αγαθα 25] καλα ὕος,6; : Ἔσοι Λοα]ρ (θα .6) 
Ιραϊχχᾷ 

5 (οτὴ καὶ το--αοὑτοῦυ 19.230) ] εθεντονν [τὴ ψυχὴ ες ] ψυχην--- 
αὐτον 25] ἡν---αὐτοὺ 29 εχ οοΥγ δβ } οἷ ἐν--ταυτου 29 ἂν ] τὴ χειρι} 
ταις χερσιν Ὀοο,ς, Ν 1 Ὡς : οἡὐ τῇ Νελἤησνψνα, 1 κυριος] ΡΥ ἢ: 
οπὶ ἅζ-εἀ : Ὁ δὶ αὐτοῦ ὕσοζο,6, ] μεγαλην] ἐπ ἡεγαρί Τίς : -Ἑ δέ; 


- 
γε 


εν: ΞΖ. τ δγαοί ΦῸΝ } Ομ παξς ἰσραὴηλ ΟΝ | ειδον] εἰδεν Ν᾿ ῬίοΥΖ 


26 βασιλει) - Χ' α΄ θ΄ και οὐκ ἐπληρωθησαν αἱ ἡμέραι σ΄ και μὴ διελθουσων ἡμέρων 
27 εκατον] ἃ διακοσιους ἢ Ϊ Τω 19] μΥ "δ α' θ΄ και ἐπληρωσεν αὐτας  [ αὐτω 19] Ἔ “Χ" ἃ σαουλ] 


28 σαουλ] Ὁ ““ ἃ και εγνω ] 


ΧΙΧ 5 εθετο] σ΄ εξεδωκεν ] 


64 





ΒΑΟΣΙΔΕΙΟΝ Α ΧΙΝ 13 
ἐὰ ᾽ὔ , ; ᾽ “ - ᾿ 
6 ἐχάρησαν" καὶ ἵνα τί ἁμαρτάνεις εἰς αἷμα ἀθῷον θανατῶσαι τὸν Δαυεὶδ δωρεάν; ϑκαὶ ἤκουσεν Β 
- ΄- ψΨ ΑἉ “Ὁ σ᾿ ᾽ σι 

ἡ Σαοὺλ τῆς φωνῆς ᾿Ιωναθάν, καὶ ὦμοσεν Σαοὺλ λέγων Ζῇ Κύριος, εἰ ἀποθανεῖται. 7καὶ ἐκάλεσεν 

᾽ Ἁ Ἁ ὶδ ν..3 “ : -“ ᾽; Ἀν ΄- ᾿ ) , Ε δ Ἁ 
Ιωναθὰν τὸν Δανεὶδ καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῴ πώντα τὰ ῥήματα ταῦτα" καὶ εἰσήγαγεν ᾿Ιωναθὰν τὸν 

Ἀ δΥ ἘΝ τῷ ’, Ν -π ΕΠ Ἵ ΘΥΥ Σο ΝΠ. , Α , Ἐ..} ΒΥΖ ἃ , 
8 Δαυεὶδ πρὸς Σαούλ, καὶ ἣν ἐνώπιον αὐτοῦ ὡσεὶ ἐχθὲς καὶ τρίτην ἡμέραν. Καὶ προσέθετο 
4 , Ἁ Υ, ἤ » ; 
ὁ πόλεμος γενέσθαι πρὸς Δαυείδ" καὶ κατίσχυσεν Δαυεὶδ καὶ ἐπολέμησεν τοὺς ἀλλοφύλους, καὶ 
͵7 " ΄σ“- Ἁ ᾿ 7 Ἁ " 3 ΄“-"ΟΡ 
9 ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς πληγὴν μεγάλην σφόδρα, καὶ ἔφυγον ἐκ προσώπου αὐτοῦ. 9καὶ ἐγένετο 
»» ΄Ὁ ᾿ Ὕ Ὡς ᾿ ΄κι 
πνεῦμα θεοῦ πονηρὸν ἐπὶ Σαούλ, καὶ αὐτὸς ἐν οἴκῳ καθεύδων, καὶ δόρυ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ 
-“ Ν 3 “ 
ιο Δαυεὶδ ἔψαλλεν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ. το καὶ ἐξήτει Σαοὺλ πατάξαι τὸ δόρυ εἰς Δαυείδ, καὶ ἀπέστη 
, ᾿ Ἁ ΄- 
Δανεὶδ ἐκ προσώπου Σαούλ, καὶ ἐπάταξεν τὸ δόρυ εἰς τὸν τοῖχον" καὶ Δανεὶδ ἀνεχώρησεν καὶ 
ι1 διεσώθη. 1! καὶ ἐγενήθη ἐν τῇ νυκτὶ ἐκείνη (Ὁ καὶ ἀπέστειλεν Σαοὺλ ἀγγέλους εἰς οἶκον Δαυεὶδ 
, 3. ἢ “ - 9 , Α τι ’ “ λ Ἁ δ , ᾿ “- 
φυλάξαι αὐτόν, τοῦ θανατῶσαι αὐτὸν πρωΐ’ καὶ ἀπήγγειλεν τῷ Δανεὶδ Μελχὸλ ἡ γυνὴ αὐτοῦ 
᾽ Ψ Ἁ Ἀ Ἁ “ Ἁ Ἁ ΄ Ἁ ’ Ἄ Ὡ θ εἶ 7 12 Α 
12 λέγουσα ᾿Εὰν μὴ σὺ σώσῃς τὴν ψυχὴν σαυτοῦ τὴν νύκτα ταύτην, αὔριον θανατωθήσῃ. ἹΞκαὶ 
ξ Ἁ ΄“- » ΄- » ὡ 

ι3 κατάγει ἡ Μελχὸλ τὸν Δανεὶδ διὰ τῆς θυρίδος, καὶ ἀπῆλθεν καὶ ἔφυγεν καὶ σώζεται. ᾿3καὶ ἔλαβεν 


ἡ Μελχὸλ τὰ κενοτάφια καὶ ἔθετο ἐπὶ τὴν κλίνην, καὶ ἧπαρ τῶν αἰγῶν ἔθετο πρὸς κεφαλῆς 


5. δωραιαν ἃ ἡ εκθε ἃ 


[2 καταγι ἃ 


ο,: εἰδοσαν ἀρ΄-ἸηνΌ, | τινα] δια Ν' [ ἁμαρτανης Ρῆνο,Θ, | θανα- 
τωσαι} ᾿Υ τοῦ 2: Ὁγ δ΄ λιο-64 : ΡΥ εἴ τεἷξ Αἱ τῷ ἴῃ σοά-πηὶς Τὰς | 
Οἷχ δωρεαν ΟΧ 

6 και το΄-οιωναθαν ὈΐΞ 58ειν. Ν᾿ [ οπὶ τῆς φωνης ἰωναθαν ἃ [ 
(φωνη:] γνχης 2415) | ιωναθαν] Ὁ ΔΙ σαὶ (Ταῖς [ σαουλ 55] 
Ροβὶ λεγὼν οχ: οἵῃ ἀ; τ ναθαν Ὀ' [ {(οηϊ λεγων 71) [ αποθανει- 
ται] (θανειται 4.4}: - δὰδ οχ(" Ταὶς 

7 αὐτωἹ] - ἰωναθαν ΑἸαϊζ-εα [{πανταὰ τα ρηματα] ΡΥ κατα 
123: ΟἿ 44.71) } οπὶ ἑἰωναθαν 29 ἃ | (τον δαυειδ 29] αὐτὸν .4)} 
{προ5] εἰς 74) | σαουλ] Ὁ 2αύγερ σαωρι (4 58} [- εναντίον οχ 
ὡσει ὡς ΑΔο-ΠΠπιρ-ἰννχΖε, : καθὼς μος, [ εχθε9] χθες ὁ- ΠΡ 
νχα, : Οἷὴ 6, Ϊ τριτης ἡμερας Ὁοσ,;Ες 

8 προσετεθὴ Ὀοζ(πιρ)ς,(ραντε ἐκ σους, ἴνὰς 1 97 ετι ΠΩ 33] 
(14): οαν ΝὌαϊορηΐζο,Θ, Επϑ [ γενεσθαι πολεμος ὈοΖ(ι)ρ)ς,6, 
Φ 1 γινεσθαι Αοα!ραιχζ(ιχὶ) 1 προς δαυειδ Βγα,] ετι (οτη ἢ)Ζ:5Ε} ἐπὶ 
(προς χιπξς͵, 6.) τους αλλοφυλοὺς Ὀοχ(μηρ)ο,6, : οὐὴὰ Δοα]ραίχζ(ιχη) 
ΟΞ Ελπ5 Τὰς: πρὸς σαουλ Ν τα] [ὁπὶ καὶ κατισχυσεν δανειδ 
γα, ] εν αὐτοι5] εν εαὐτοις 5: ἐπ αὐτοὺς ἀϊραΐ : αὐτοὺς ΑΔ σονχ 
:ς, 6, ΞΕ (υ14) Επὶ Σ Τὰς : οἷλ εν ἤῃ | πληγή μεγαλη ν [ πληγὴν] 
πλὴν οὗ ] σῴοδρα μεγαλὴν ὖοεα; | οἷ σῴφοδρα Επι5} Τκιο 1 εκ] 
αποῖ Τὰς [ αὐτου] Φαπία Τὰς 

9 πνενμα] ρή το 5 ] θεὸν πονηρον] πονήρον παρα θὺ σ: μια ιη)η)ὲ 
α ον»"ἴγιο Δ, 1 θεου ΒοιλννΥ] ΡΥ αποΐ: κυ ΑΟ] ἤαΙΧΖ : {παρα κυριου 
123): οὐ Ν]5᾽(υἱ4) τ6}} ΟΞ Ετ9 Το [ σαουλ] - παρα θῦὺ ὉΠο 
ς,6, [ ΠΑὉ καὶ τ-τσαυτου 25 3)ν | εν οἰκω καθευδων] φεὐὐρδαΐ {π 
ἄο»ο  ] οιἰκω] ΡΥ τωο: τω οἰκὼ αὐτου Ὀσ,6,: ἕαντου Ναθ- 
ἡπιησνν, ΞΞ(αΙ 4)3. Τὰς | καθευδων] ον» εδαΐ 3, Τὰς: ἐκαθήτο 
Ὅος,6,: Ὁπὶ ἃ, [ δορυ] ΡΥ τὸ Ναδ-)γιπηοβνννα,-ε, ΞΖ (14) [εν τῇ 
χειρι] Ροβὶ αντου 15 ε: εν ταις χερσιν ἀ]ρΡηϊΖ | (αυτου 19] τ εἐχων 
74) } οπι και 4--αὐτου 55 αἸρᾳὶ [ δανειδ εψαλλεν] ἐδου εψαλλεν 
δᾷδ ο | δαυειδὴ ΡΥ ἰδου ΑΌοζΖο,ς,3,, Επ5: δου χ Ταῖς | ἐψαλεν κα | 
ταις χερσιν Β] τὴ χειρι ο: εν τὴ χερσι α: εν τὴ χειρι ση "χοῦ 
(υἰ4): ΡΥ εν ΑΝὨδ τ} ὶ] (Ὁ (1 4)3!, Τ5 νὰ 

10 παταξαι} ΡΥ τὸν ὈοΖο,6, ΟΠ το τ9---δανειδ 190] Πα 


5. αθωον] σ’ αναιτιον } Ϊ δωρεαν) σ' ματην ] 
7 ὡσει---ηἡμεραν] ὡς προ μίας και πριν ἢ 
9 δανειδ---αὐτοῦυ 29] α' δαδ εχειρονομησεν 


9 χιρι ἃ [1 πρωει Α | νυκταν Δ 
132 καινοταφια ἃ | κλεινὴν Β᾽Α 


ΑΝα-})1}-αϑίν--, 4 ν»35 (3. 


ἕη ἕα ἀαεία 12: Φαπῖα ἐμ  ατία σίας ἐγαΐ ἠπ ἡαηε (μεαγίδτες (14) 
εἴτις (ΤΠ : ΠΔῸ αὐτὸν εν τω δορατι (Ἤτ | τὸ δορυ εἰ5] εν τω δορατι 
τον Ὀ(οπιὶ τω)οζο,6, ἴνὰς (οπὶ εν) [ δανειδ 19] - καὶ ἐπαταξεν Ὀχ 
6,8, ΟἸὺγ μὰς: - καὶ ἐν τῷ τοιχὼω Δἀρ]ραιί : - εκ δεντερου και 
εν τω τοιχω παλιν καθηκε οχ [ οπὶ καὶ ἀπεστὴ δανυειδ αὐ] 
απεστη] εξεκλινεν ὈοΖ(ηρ)ς,6, [05 Οἢγ Τὰ [οη1 δαυειδ 29 ἶ ] 
εκ προσωπου] α γπεῖέ Τὰς [ Ὁπὶ καὶ 3Ὀ---τοιχοὸν οκ [ επαταξεν] 
τ δα (Ὁ 1 δορὺυ 295] - αὐτου (144. ("Ἢ | εἰς τον τοιχον] εν τω 
τοιχωρ (Βγ: οἵὴ τὸν ἢ | οἵῃ δανειδ 35 οχ [| ἀανεχωρησεν}] αἀπεχω- 
ρῆσεν αἰσιγρ,: Μισὶδ Τὰς | διεσωθη] εξεσπασθὴη Ἀοίπιηδννα,: 
τ εἰ λαξία εχίγαεία ἐπέ ὁ πιέγὸ (ΤῸ 

11 οηἱ καὶ εγενηθη 159 [ εγενηθὴ] εγενετο Ὀοσ,6. : (οτῃ 44)| 
νυκτι] ἡμερα γ ] οπι και 29 (44) {14} [| σαουλ] ροβῖ αγγελους (: 
οἵη Επ [ οπὶ αγγελοὺυς αὐ | ει5] αὐ ἰαισ [ οἰκον] ΡΥ τον ὈπῸ 
α,Ὁ, | δαυειδ 19] αὐτοῦ ἃ, : ΟἿ 5  (0ηὶ αὑτὸν 19. 544) ] πρωΐ] 
ῬΙΤτοΟΧ: ΡΥΓτῶ ΟΥ̓: ΡΓ εἰς τὸ ΝὌΡρΙ)ΟΖ(ηΙ ) Ὁ,6.,6, : 511} τᾶβ (10) 4: 
οπι (74 [ οπ) καὶ 394 | απηγγειλεν] ἀπηγγελει α: ανηγγείλε 
Επ- [τω δαυειδ] ροϑέ αὐτοῦ γΥ: ροβῖ μελχολ Ὀος,6,: αὐτῷ «Τρᾳ4 
ῖΖ [ μελχολ] μελχωλ ᾧ: μελχω Νϊ(υ14}: μελχον νΥν : μελχοξ ἃ, ] 
Οπ] ἢ γυνὴ αὐτου {4 | οπι συ ρᾷ( 4 [|| σωση5] σωσεις ΑΑΌ ορμἢ 
ονχγᾶ,: σωθης ἔπ [ σαυτὸν Β] σεαυτον ΔαΪΡαῖΖ Επ5: σου Ν 
γ6]1 ] θανατωθησὴ] Ρζ συ ὕος,6, 

12 και καταγὴ οἰεχ σού)σνα,  οἠἱ ἡ αὐίπος,α, [ μελχολ]) 
μελχωλ ἔ: μελχω Νϑῖ: μελχον  [| και απηλθεν] λθ οχ Ὑγ 
αἷά ο: οἱ (44) (74 | οηὶ και εφυνγεν οχ [ σωΐζεται] σωσεται Ἰ): 
εσωθὴ ΟΧ 

13 ἨπΌ καὶ το-τταυτου 3." [ἡ μελχολ] 77Πελο 3, [οὐχ ἡ Ν 
ῬεΠιϊπιοβννα,ο,ο, [ μελχολ] μελχωλ ἴδ, : μελοχολ ἢ "(υἱ4): μελχω 
Ναῖ; μελχον νν | τα κενοταφια] τα κενοταφα π: εἐίσίενι (Δ: ἐμ- 
ϊοιογιέα »μογέαζζα 45) ] εθετο 19] εθηκεν Αὔσα]ορηῖχζο,ο, : 
(επεθηκεν 4.4}: σἰγατῖξεα 9.5} 1 ἐπι τὴν κλινὴν} ἐγ ἐροίο ἘΞ Ἰ 
τῶν αἰγων] καὶ στρωγυλομα τριχων Το αιἰγων σ: ΟἹ τῶν ὈΟΙΟΧ 
σ,6, : και στρογγυλωμα τριχων γὈ 3 -ἀρ- ΒαΤΒ: - εὐ ἐζραλμεν- 
ἐμερ; κα ὶ 9.13) [ εθετὸ 25] εθηκεν ΝΌος,Ἔ6, [ προ9] ἐπὶ τηδν | 


13 τὰ κενοταφια κ.τ.λ.} α' τα κενοταῴφια μορῴφωματα φησι (ἡρμήνευσεν 1) καὶ τὸ (το δε 1) ἡπαρ τῶν αἰγων το παν πληθὸος και 
στρογγυλωμα (Ἑ τῶν 1) τριχων ἰ2 | κενοταφια] α' μορφωματα δὶ: σ΄ εἰδωλα θ΄ θεραφιν } | και ἡπαρ] και στρογγυλωμα τριχὼν ὁ 1} 


ἡπαρ] τὸ παν στρογγυλομα 1: το παν πληθος θ΄ χοβερ)) 


5ΕΡΤ. ΥΟΙ.. 1}. 65 


ὙΠ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ἃ 

αὐτοῦ, καὶ ἐκάλυψεν αὐτὰ ἱματίῳ. "καὶ ἀπέστειλεν Σαοὺλ ἀγγέλους λαβεῖν τὸν Δαυείδ, καὶ τ΄ 
λέγουσιν ἐνοχλεῖσθαι αὐτόν. Ἰδκαὶ ἀποστέλλει ἐπὶ τὸν Δαυεὶδ λέγων ᾿Αγάγετε αὐτὸν ἐπὶ τῆς κε 
κλίνης πρὸς μὲ τοῦ θανατῶσαι αὐτόν. "ὁκαὶ ἔρχονται οἱ ἄγγελοι, καὶ ἰδοὺ τὰ κενοτάφια ἐπὶ τῆς τό 
κλίνης, καὶ ἧπαρ τῶν αἰγῶν πρὸς κεφαλῆς αὐτοῦ. ᾿7καὶ εἶπεν Σαοὺλ τῇ Μελχόλ Ἵνα τί οὕτως κν7 
παρελογίσω με, καὶ ἐξαπέστειλας τὸν ἐχθρόν μου καὶ διεσώθη; καὶ εἶπεν Μελχὸλ τῷ Σαούλ 
Αὐτὸς εἶπεν ᾿Εξαπόστειλόν με" εἰ δὲ μή, θανατώσω σε. 18] αἱ Δαυεὶδ ἔφυγεν καὶ διεσώθη, κ8 
καὶ παραγίνεται πρὸς Σαμουὴλ εἰς 'Λρμαθάιμ, καὶ ἀπαγγέλλει αὐτῷ πάντα ὅσα ἐποίησεν αὐτῷ 
Σαούλ" καὶ ἐπορεύθη Δανεὶδ καὶ Σαμουήλ, καὶ ἐκάθισεν ἐν ᾿Δνὰθ ἐν Ῥαμά. ᾿ϑκαὶ ἀπηγγέλη τῷ τὸ 
Σαοὺλ λέγουτες ᾿Ιδοὺ Δαυεὶδ ἐν ᾿Ανὰθ ἐν Ῥαμά. Ξοκαὶ ἀπέστειλεν Σαοὺλ ἀγγέλους λαβεῖν τὸν :0 
Δαυείδ" καὶ εἶδαν τὴν ἐκκλησίαν τῶν προφητῶν, καὶ Σαμουὴλ εἱστήκει καθεστηκὼς ἐπ᾽ αὐτῶν. 
καὶ ἐγενήθη ἐπὶ τοὺς ἀγγέλους τοῦ Σαοὺλ πνεῦμα θεοῦ, καὶ προφητεύουσιν. 5) καὶ ἀπηγγέλη τῷ «τι 


τὸ ΄ Α : ἤ ᾿ ; .ς ἢ Ἀ ᾽ ᾽ὔ κ ᾽ ’ Ν ἐ Ὁ Α 
Σαούλ, καὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους ετέρους, και ἐπροφήτευσαν καὶ αὐτοὶ" καὶ προσέθετο ὁαουλ 


ἀποστεῖλαι ἀγγέλους τρίτους, καὶ ἐπροφήτευσαν καὶ αὐτοί. ΖΞκαὶ ἐθυμώθη ὀργῇ Σαούλ, καὶ :: 


᾽ ἢ ᾿ Ν ς “ ’ “. ῳ “ ΟΣ ᾽ Ν 
ἐπορεύθη καὶ αὐτὸς εἰς «“ΜΛρμαθάιμ, καὶ ἔρχεται ἕως τοῦ φρέατος τοῦ ἅλω τοῦ ἐν τῷ Σεφεί, καὶ 


15 ἀγαγεται Δ | κλεινης Β'΄Ἔὀ 
18 παραγεινεται 1" 


ΑΝδ-)] ταρῖντ-ς,ς, ἀν: (1}}5Ὁ 


κεφαλὴν ἃ |, ἀντου] αὐτῶν 63]: οἷῃ (Ζ(υ14) | αὐτα] αὖ ἱπί ᾿ΐῃ οἵ: 
εμρὶ (ὦ : οὔ ἢ [ ἱματιὼω] ΡΥ τῶ 1: μΥ εν δἴηγβιν : ἱματίοις 1135 
(υϊὰ) 

14 απεστειλεν] ἀποστελλει ἀ]ρηῖζ : αποστελει Α  οηἱϊ σαουλ 
οχ | λαβειν] ΡΥ τοῦ οΖο,6, : (συλλαβειὶν 1232) | λεγουσιν] εἰπεν 
μεΆχολ Ὀϊοζ(τηρ)ς,ς, 3.5} [ ηνωχλησθαι αἀἰρᾳιχ(ιχι) 

15 αποστελλει---λεγὼων] εἰπε σαουλ οχ | αποστελλει] απο- 
στελει Ααἢξς : απεστείλεν σαουλ αγγελους Ὀἱος,6, (7 | οπὶ ἐπὶ 
ι1:9-πλεγων [4 | οπὶ ἐπὶ τὸν δανειδ ὶ Ϊ ἐπὶ 197 ΡΥ τοῦ ἰδειν Αα]πιξ 
(5 Ὁ “})]ρᾳῖΖ:: ιδεὶιν Ῥος, : του λαβεῖν ς, | δανειδ] - ἡγοι Ἃ ] 
λεγων] Ροβὶ αὐτὸν 19 οἷ: οὔὰ εὖ  ἀγαγετε] ὯΓ γὰ5 (1--3) Ο: 
απαγαγεται ν αὑτὸν 19] - πρὸς μὲ Ἢ | ἐπὶ 25-με)] πρὸς με 
μετα τῆς κλινῆης ΟΧ  Οἷπ πρὸς με σἹ | τον θανατωσαι) και θανα- 
τωσω οχ( Δ(Γ(υ]ὰ) : δἵ οεείἠϊε ἘΞ 

16 ιδου] ἰδον ν ] τὰ κενοταφια] ἐῆρτίες Δ | παρ] ΡΥ τὸ 
Νασ-Ἴ) πον, | οἵη τῶν ἴθ, [ αιγων] - καὶ τὸ στρογγυλωμα των 
τριχων ΥὉΖ ] αντου] αὐτων ἱ: οἵὰ Θ(α14) : - καὶ ανηγγειλαν 
(απ- ἴη3} τω σαουὰλ Ὀδπη(- γα 15 }:{)οσινΖο,ς, 

17 σαουλ 19] σαοὰλ Νὸ | τῇ] τὴν ἀρ: πρὸς τὴν ΟΧ: πρὸς 
ΝαρπΊ)ηνν,, [ μελχολ 19] μελχωλ ἀΐ: μελχω Νιαϊΐ ) οὐτως] 
ἐσμεν 53}. οτὰ 08 | εξαπεστειλὲες Α ] ἐσωθὴ ε | οὶ καὶ 405-- 
(18) διεσωθη Ὁ’ [ μελχολ 25] μελχωλ ἔ: μολχολ Α: μελχω ΝεΕϊ] 
οἵῃ τω σαουὰλ αἀ(Ζ.ςοὐ [τω] προς ὀος,ΞΕ, ] σαονλ 257 οχὶ Ἰίη 13: 
ἰ 2αξγὶ εἰτες (1 εἰπεν 35] - μοι Ναρ-)ηνθ, (Γ3Ξ(υ]ἀ): πρὸς με 
ΑδοάϊοραίχΖο,6, [ αποστειλον Ν' [ με 29] μοι ἃ [ θανατωσω] 
θανατωσαι ἃ..: θανατω ΑἸ Φ(υΙὰ) 

18 εῴφυγε δαδ οχ | (οπι εφυγεν---καὶ 30. 44) [ οπὶ εφυγεν 
και ἃ [| ἐσωθη ΔΕΖ | εἰς] προς ἃ ] αρμαθαιμ] ἁἀρμαθεμ ρα: 4»»ια- 
ἐλε Τὰς [| απαγγελλει] απαγγελλη ἢ : απαγγελει ΑὈ'σ(ι14) 
σχο,: ἀπαγγελη Ο: απηγγειῖλεν Δἀεἤτηρ-ν: γε αι τας ] 
αὐτω 59] Ῥοξί σαουλ ἃ..: οἵ Α Τὰς | (σαουλ] ΡΥ ο 244) | εἐπο- 
ρενθησαν ΝΑΡε-ὨτηποςννΖῦ,ς,ε, ΑΟΓΙ͂Ξ 1 ογὴ δαυειδ γ5---εκα- 
θισεν Ὁ ] σαμονὴλ (σαουλ 15) και δαδ ἸΩ͂ ]οἷπ καὶ εκαθισεν 13 Ἰ εκα- 
θισεν Βν} ἐκαθισαν ΑΝ τε}}] Φ(Γ ] αναθ εν] 4τπ͵|2ε Ἐ] αναθ Βὶ 
αι, ς, 7] αβαθ Ὀρὸ : αναθα ε.: αβιωθ σἀρχ : ναβαθε: ναναθανν : 
νανα γ: ἀικώ, αν 3’; νανιωθ ΑἸαιζ" Οπ:; ναυαθ Ν(μιϊα) 25 


14 ενοχλεισθαι] α' ἀρρωστειν ] 


ι6 καινοταῴφια Α ] κλεινης ἢ 
10 απηγγελλη 


17 ΤῊ] ἢ 50 τὰς Β᾽ ) με 19] μαι Β ] σαι ἃ 
20 ἱστήκει 


τ6}}  | ὁπ ἐν 20 νἅ(" | ραμα] ραμμα (74) (Ὁ : Ὁ εὐ λαδίϊαμε- 
γιέ 26ὲ 154 

19 οἵχὰ ἰοΐμηι σοϊηὴα οἀεὶρνχθῦα ] αἀπαγγελη αὐ(υἱὰ) 
λεγοντων Ἰοχ{πιρ)ς, 6, ] δου] Ἱ δὴ ΑἼ| εν 197 εἰς ΟΥ-σῦ [ αὐαθ 
εν] μίλε ἘΞ] αναθ Βοα,ς, (7] αβαθ ἣν: αὐωθ Οτ-ἷ ρτ: αὐαθα ε,: 
ναυθ σ: ναῦὰ Υ: ἀικζ,οτ 33,; ναυιωθ Αηϊζῆ; ναναθ Ν )ι: 
τ6}} ΖΦ 1 οπι ἐν 29 ἄζγν | χαρνιρια (Ὁν 

20 λαβειν] ρΥ τον ἃ, | πἢ καὶ χό-ταυτων 3, | καὶ ειδαν] 
εἰςς ] εἰδαν ΒΑγ α,] ἐλθοντες {(- καὶ ἴ) εἰδον ε{ἰτχοϑννυῦΖο,Θ, 
(74. εἰδον Ν γ16}}: εἰδοσαν ΟΥὐ-σΥ ] προφητων) προφητευοντων 
σὐχ: - προφητευόντων Ἰορηίζ(πιρ)ς,ε, : ἱ τῶν προφητευόντων 
ΔΡΙ | καθεστηκως] ἐπέαπεν Ῥ,.. οὐ ἀ(ΞΞ [ ἐπΊ ἐπάνω ἀ]ρᾳ 
ἰζ(ιχῖ}: ἐηι γιεαϊϊο (435. 1 αὐτοὺς εἴπιονν [ἐγένετο Ὀος,6, τοὺς 
αγγελους} οἵη αὖ: τ 5ραὶ ὑε] γὰϑβ (7) ἃ | τοὺ σαουλ] (οτὴ 241): 
οἵὴ τὸν Ῥερονα,ς,6, ΟΥτρτ [ θεον] κυριου ΟΥττ-ρτ |] προφητευουσιν) 
προεφητευσαν (επροεῴ- οἣ) καὶ αὐτοι Ὀος,6, ΟΥτ-στ : (Ἐ αἀντοι 246): 
Ἱ καὶ αντοι ςἀΠραᾳϊχζα (Ὁ : - καὶ γε αὐτοι α 

21 απηγγελη--απεστειλεν] προσεθετὸ σαουλ αποστειλαι οχ ] 
απηγγεῖλαν 6, | οἵῃ τω Ὀ΄ | απεστειλεν] σααϊάϊέ δαπέ »εἶδε76 
(ἴ.εὰ ||: οπὶ ἐτεροὺς θ΄ [ ἐπροφητευσαν τὸ ΒΝΉ "4,Ὁ.] ἐπροεφητευ- 
σαν ΟΥ̓: προφητενουσι τι : προεφητευσαν ΑὨδ γ6}} Οττρτ | οπὶ 
και 59.---αὐτοι 25 ΕἾ23 ΟΥτῖ ρυ | σαουλ 29] ΡΥ ο Βο: οπὶ 7η1 0, ([4 | 
αποστειλαι] ρΡοξὶ τριτοὺς γ: ΟΠ ρηϊΐ: - σαουλ Ὀ΄ | αγγελους 
τριτους] αἰΐος πιτρείΐος (Ὦ ] τριτους] εκ τρίτου ν(ζ, (ργ αἰϊο5) : τρεῖς 
ο;  ἐπροφητευσαν 259 ΒΝἪ πα,Ὁ,] επροεφητευσαν ΟΥ̓ : προεφη- 
τευσαν ΑεΞῖῃδ γ6]] 

2. ΒΔ καὶ 19---σεῴει 3.) | ΠδὉ καὶ τϑ--οισαουλ ΚΞ] σαουλ 
οργὴ Ὀἷΐοα,ς,6, | καὶ αὐτος] οπὶ Οὐ-σα : οπὴ καὶ οχ 3351}, 1 αρμα- 
θεμ εἷσν | εἐρχονται αὶ | οηἱ τον 19 Νδ)ον,ς,6, [ (φρεατος] 
εὐῴρατον 44) | του αλω] δοῤιειἰϊ ΞΖ ] τοῦ 295] της Ὀοτ(τηρ)ς,6, | 
αλω] ΡΓ μεγαλου ἢ : μεγαλου ΑΝ οάρ!)πραϊνχζ(Χ )}Ὸ, Οὐτρτ] 
(οὶ τοῦ 30---σεῴει 241) ] τοῦ εν τω] καὶ εν τὴ οδω ΟΥ-ργῪ: οἱ 
(44) {74 1 τὸν 39] τω νΖ(πιε; 7): της Ὀοζίπιρ᾽)σ,6,: (οτι 246) | 
εν τω σεφει] ἐντὸς εἐφειν ἃ | τω σεῴει] δε» (Ὁ: δεζα 1:3: 
Λήαεγα ὮΣ [ οτὰ τὼ ΑΡ-ΠΙπλο-νχζίχί, πιρ᾿)ς,6, | σεφει] 
σειφι γ: σεῴειν εἰσῃθῖτησννν : σεφιειν Ἡΐ: σεῴεειν Ἀ: σεφιην Ν : 


16 τα κενοταφια] α' αἱ προτομαι σ΄ εἰδωλον θ΄ θεραφιν 1 ] και ἡπαρ] σ΄ καὶ το στρογγύλωμα τῶν τριχων ὁ Ϊ παρ των αιγων) το 


παν πληθος τὸ τῆς δορας τὴς αἰγειας ἢ 
17 εἰ δε] οἱ σ' ινα θ' το ἐσω 


18 ἐν 19----ραμα] σ΄ διαιτώμενοι 2 


19 εν αναθ] σ᾽ ενδιαιτωμενος ) 


20 εκκλησιαν] α' ομιλον θ΄ σνστημα Ἶ2: σ᾽ συστροφὴν } | ἐπ αντων] θ’ ἐπανω αὐτων Ἷ [ προφητενουσιν] - “ζ' Ἃ καὶ γε αὐτοι) 





ΠΟΣΙΛΕΙΟΝ Ὁ ΧΧ 4 


,ὔ δὴ 9 2 Α 
23 ἠρώτησεν καὶ εἶπεν Τοῦ Σαμουὴλ καὶ Δαυείδ; καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐν ᾿Ανὰθ ἐν Ῥαμά. 33καὶ ἐπο- Β 
͵ὔ 2 κι 2 ) τ ᾽ Ὁ Ζ ἈΠ ΨΦ 7 ἈΝ Σ » - »"" » ᾿ ’ ᾽ὔ 
ρεύθη ἐκεῖθεν ἐν ᾿Ανὰθ ἐν Ῥαμά, καὶ ἐγενήθη καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ πνεῦμα θεοῦ, καὶ ἐπορεύετο προφητεύων 
-" »"» ς Ἁ , ι 4 “κι 
34 ἕως τοῦ ἐλθεῖν αὐτὸν εἰς ᾿Ανὰθ ἐν Ῥαμά. Ξ,καὶ ἐξεδύσατο τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ἐπροφήτευσεν 
οι. Ν Ρ, Ἂ [4 ᾽ 3 ᾿ ΝΠ δ ᾿ “,' 
ἐνώπιον αὐτῶν, καὶ ἔπεσεν γυμνὸς ὅλην τὴν ἡμέραν ἐκείνην καὶ ὅλην τὴν νύκτα" διὰ τοῦτο ἔλεγον 
Εἰ καὶ Σαοὺλ ἐν προφήταις ; 
Ἀν, ᾿ 3 Ν 
Ι τ Καὶ ἀπέδρα Δαυεὶδ ἐξ ᾿Ανὰθ ἐν 'Ῥαμά, καὶ ἔρχεται ἐνώπιον ᾿Ιωναθὰν καὶ εἶπεν Τί πεποίηκα, 
7 ᾽ “-ὦ ἱά Ρ̓ “" Ἀ 
καὶ τί τὸ ἀδίκημά μου, καὶ τί ἡμάρτηκα ἐνώπιον τοῦ πατρός σοὺ ὅτι ἐπιζητεῖ τὴν ψυχήν μου; 
- “Ἢ, }] ΝΝ "ἢ ΄’ » ᾿ δ] ᾿ ,ὔ { ᾽ ὯΝ 
5 Ξκαὶ εἶπεν αὐτῷ Ἰωναθάν Μηδαμῶς σοι, οὐ μὴ ἀποθάνῃς" ἰδοὺ οὐ μὴ ποιήσῃ ὁ πατὴρ μου ῥῆμα 
Αν  .᾿ ἑὰ « ἢ Ἁ “ ὄ»ι 
μικρὸν καὶ οὐκ ἀποκαλύψει τὸ ὠτίον μου" καὶ τί ὅτι κρύψει ὁ πατήρ μου τὸ ῥῆμα τοῦτο; οὐκ 
“ κι ,,» , ὶδ . Ἴ θὰ 9 Τ' , ὩΣ ε , Ψ 
2 ἔστιν τοῦτο. 3καὶ ἀπεκρίθη Δαυεὶδ τῷ ᾿Ιωναθὰν καὶ εἶπεν [᾿᾽νώσκων οἶδεν ὁ πατὴρ σοὺ ὅτι 
Ρ ΄“ι 4 ᾿ “ ων 5 Ἂ Ν » ’ }] Ἁ ἴα 
εὕρηκα χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, καὶ εἶπεν μὴ γνῶναι τοῦτο ᾿Ιωναθάν, μὴ οὐ βούληται" ἀλλὰ ζῃη 
ΓΑ Ν ὌΝ Ὁ ἐ “ θὰ 9 5 ΄ ΦΎΝ , Ἁ φ 9 ’ὔ 4 Ἁ 
. Κύριος καὶ ζῇ ἡ ψυχή σου, ὅτι καθὼς εἶπον ἐμπέπλησται ἀνὰ μέσον μου καὶ τοῦ θανάτου. “καὶ 


21 εἰπεν 20] εἰπαν ΒὲὉ 24 νυκταν ΧΝ χ.χ μεικρον Βἢ ]. ο πατὴρ 29] 9 πατ 510 τᾶβ ΒΡ 3 γεινωσκων Ἐν 
ΑΝα-)}] τηβῖν-ς, , (Γἀν 15 (3... 


σεφιειμ Ἰκ(πιρ ς : (εφίειμ 71: ορει σεφειν 123}: ἐσσωφειν Οτ- αναθ ενἹ κίε ΞΖ. 1 αυαθ Βόοα,ς, Ὁ] αυαθα ε,.: σαβαθ Ὁ’ : αβιωθ 
στ: σοχω σαρ: σωχω Ἰαϊζ(ιχῃ) : σοκχω Α(Δ : σογχω χ | ἡρω- χ: αμιωθο: ναβαθ ε: νναυαθ ν᾽: ναναθαν ν: ἀικν ονυ Φ 1: 
τησεν}] ἐπηρωτησεν Οτορτ: τ σαουλ Ῥίὶος,ς, {55} ] οπι καὶ δαυειδ νανιωθ ΑἸαΐΖ: ναβιωθ ἀρ: ναναθ Ν τεὶ!] «Ἶ | (οπὶ εν ραμα .4)}] 
0751 εἰπὲν 20 Β᾽ΝΦΖ] Οτιρτ- 04] εὐταν ΒῈΡ ΑΔ Ὦ) "πιπθνινγα,ῦ:: εν]εκ θαθΠπιοαϑβίζο,θ, : οἵα ορίνχ 6" [ ραμα] λ'ανενεα (ζ : ραρ- 
εἰπὸν 7316 }} Οτορτ-οᾷ : αὐχεγρι ΑΟΓΊΞ [ οπὶ ἰδου ας | ἐν 29] μαρ ] και εἰπεν ἐνωπιον ιωναθαν Αἀ]ρίοπι ενωπιον)αΐ [ ενωπιον 15] 
εἰς ΟΥ-ΟΥ | αὐαθ εν] 4πέλὲ ἘΞ, ] αὐυαθ Βρῦποι,ς, (] αβαθ Ὁ: αὐωϑ μχ ρος ἐεέ Δ: εἰς προσωπον Ὀο(πηρ)ς,6,.: προς οχἶξ : (Ὁ τοὺ πρς 
Οτρε: αὐαθα ες: αβιωθ ορχ: αναυθρῦ: (νβαθ 24,2"): ναβαθε: “5.4.5 } ] εἰπεν] λέγει ὈοΖο,6; : προς αὐτὸν (71) 1ξ{ι14) | εποι- 
νανα γν: ναυαθαν Υ: ἀντ, ον 3:1: νανίωθ ΑἸΙ4ίζ: ναβιωθ ἃ: ηκαβ Ϊ και 45] ἡ Ὀοο,6; | τὸ αδικημα μου] δεκιαπὶ ὮΞ  αδικημα] 
ναυαθ Ν᾽ τεὶ] Αἴ | εν ραμα] ἐρραμα ὃ: αιἰμραμα ἃ, Ϊ οἷὴ εν 39. αμαρτῆμα Εὶ Ι και 55] ἡ ὕος,6, {ν : οαι ἱ ὁπ τι 30 χα [ ἡμαρτηκα) 


νὰ Οὐῖρτ [ραμα] δαρνε»ια (7 : ἀρααρμα ᾿ὶ ἡμαρτον Ὁος,6,: το ἀμαρτημα 5(Γ(μ 14) 3 : ἐδικησα να σου] μου 
23 οἷχ ἰοΐμπι σοπιηα οΟΧ [οπὶ καὶ τὕππραμα 19 Ναϊνα | δῇ ἱ ἐπιζητεῖ) εἴητει αρρ  : ζητεῖ σοχγᾶ,ς, 6, 
ἐπορευθὴη] -- σαουλ «(Ὁ 1 οπὶ ἐκειθεν Ῥοζς,6,,-ςοἀὰᾷ (ν ] οἴῃ ὦ αυτω] ροβί ἰωναθαν ἃ. : οπὶ ὈΊ΄ "ΑΝ | σοι---αποθανη9] "10)} 


εν αναθ ε, | εν 15] εἰς ὈΕΠἡπιοσιν2,ς, ΟΝ ΟΥοστ 1 αναθ εν 1] ΜΙΟΥΙΕῚΣ ἐπ ἘΞῚ σοι) συ ΑΒ οἀρμ)ρηΐνχγΖε, [ ὁπὶ οὐ μη 15 ἀπ᾿ 
Αμίλε Ὦ 1 αναθ το Βδοα,ς, ("] αβαθ Ὀ΄: αὐωθ Οτρτ: αβιωθ»: ἰἸραᾳΐ [δου] ΡΥ φιοα (Ὦ.: φεσα ἸΞ: -Ἐ γαρ Ὀϊοες͵, 6, (7 | (οπὶ μη 2" 
ναβαθ ε: ναυα γ: δι, ον 9:: ναυϊωθ ΑἸαίΖ: ναβιωθ ἃ: 244) ποιήσει ἀ- ἀρῇτηοχα, δ μικρον] μεγα ἀρῶν, ἡ ὦ "} 
ναναθ τεῖ]  | εν 25] εἰς Ῥδος,6,: οὐῃ Φ(τν Οὐορτ [ ραμα 19] ἘΠῚ τ ΡΥ μευ ἃ ΠῚ Δ ΞΕῚ ΟΥ̓Κ θχο, οὐ τον: Β᾿ 
ΓΝ έΠΓΡῚ  ἴρβάαρμα ες Ἰ ἐγένετο δοζο,ο, | (καὶ ἐπ' μεγα ἡ ρημα Αἵ τ|}}: Ἐπ» έφὶ μιαρηηὲ ὯΔ Ἵ και 295] ο ὈοΖο,Ο, 
αὐτω ρΡοβῖ θεὸν 342) | οπὶ καὶ 30 ἀρίπονζο,ς, Δ Οτορν | πνὰ θν Ἅ5. 1 οὐκ στο α Ὑγ ὑὐ τε ἡπα ΠΌΕΟΑυ ἢ 8 | ἀπολο Ὁύ ει 
ἐπ᾿ ἀντὼ {-τον ὉΎ ΒΊ | επ] εν γα, [ αὐτω] αὐτον δρίοξς,6, Οτ-ρτ | αποκαλυψαι οχ: γεμείαί Δ | τὸ ὠτιον] τω ὠτιω ὶ Ἅς αἰὲ εν Ἅ 
ἐπορενετο] ἐπορευθὴ ΑΞ 1 προφητενων Βγα,(] εὐ μαϊξϊπαὀαΐ 7 τι) (ρε τ: 240): οπὶ οχίῷ [ κρυψει] οὐδ Ν ΠΉΡΗΣ δα 
Φἴ-οοὐ : πορενομενος καὶ προεφητενεν Ὀζ-6ἀ : ἐὐ ἄπνὲ δα πα{έ- ΚΕυΤει δ) ψη)ξς,Ε,: αποκαλυψει ο ] ὁ 2 ἀρ μυδ "Πα 
εἱμαδαίμ» ἾΞ τ ΡΥ πορευόμενος καὶ ΑΝ τ6}}] Οττρτ [(οτὴ εὡς-- ὠμέδου ΤῊΝ Αἰης δνον ΠροΣ τ ἀπε ἢ μον Ὁ} τε απ ἐλ κη ΡΞ: 
ραμα 29 71) | τον ελθειν αὐτο»} ἐλθων ΟΥ-δσ | ει5] εν ΑΝδά “ἢ "ΡΣ ΔΜ. ἐς βημων ἈΠ: ΩΝ ᾿ 150 56 5} τ 
Οὔ πηρνΥΡ, [ αναθ ἐν 25] “ἐἔε Ὦ 1 αναθ 55 Βόος,(] ὙΠ: ἀλνν ὐν μὰ τὰ Δ. Ἐρτμρων Δμῖς ἥς 

αβαθ Ὁ’: ανωθ Οτ-ρτ: αὐαθα ε,: αβιωθ ἀρ: ναβαθ ε: ναυαθαν απεκριθη---εἰπεν 19] Ζακία αὐατί ἠομαίλαν (25: (ειπεν 


; αντω δανιδ 44) οπὶῖ τω ᾳ, [ γινωσκων] γινώσκω οτί οΧ: οἱχ ([ | 
. . . ν ᾿- 
ν: δικζ,οπ 91: νανιωθ ΑἸαὶζ: ναναθ Ν τεὶ] ΖΓ | εν 357 εἰς οἰ δε 1 εἰδεν τον» οὐδὲν τ] ευρὸρ Βος, δ... ἐν σῴθαλμοις} ἐνῷ: 


Ῥος;: οαὐ νΨ( Οτορτ [ ραμα 29] ἄανενα (τ ἀρραμα 5 πίον ΑἿΞ | και εἰπεν 39] οὔϊ οἷ : τὸ πῆρ συν ΝῬπος,ς,  [ Πα]}» 

24 εξεδυσατο) -᾿ καὶ αὐτὸς Α : και γε αὕὔτος οἀ!ρᾳίχες, ] μη το---βουληται Ὦ,. 1 Ὕνωναι Βγα,} γνω ἐσ: γνωτω ΔΝ τοὶ! 
το ιματιον ἙΧΩ͂ | αὐτου] - ἐρεῖς ΑΔ 1 ἐπροφητευσεν ΒΝῊ πα, ὃ} ΦΙΓ (αἱ 4) Ξ(υἱ 4), : (γνωσθητω 4) | τουτο] ταυτα Μυἱοχ(πιρ)ς,6, 
ἐπροεφήτευσεν ΔΟΥ : προεφητεῦσεν ὈορΏΡῖνχε, Οὐτρτ: προεφη- Ἧ,. οὐχ οςχ [ μη ου βουληται] (μη ποτε διαπονηθὴ 24,3): ὁπὼς 
τευσεν “Χ'" καὶ γε καὶ αὐτοϑο,: προ τ ἼΤευσεν (επροεφ- ΑἹ και γε μὴ αναγγειλη (-ἐλλη 246) τω δᾶδ Ὀἰοχ(πιρ)ο, 6, (26 {3 355 (14) ] 
(οπι Ρ) αὑτὸς Α ΤΕ]] : Ὁ εὐέανε ἐξ 51 1 αὐτων) σαμονὴλ θος,ε, (Ὁ 00] ο ας: οἱ Υ" | βονληται] βουλεται ΑΝΟΕΟΠεηηβινχυα, : μῇ 
ΟΥρι [εἐπεσεν] ἐποίησεν ἴ: εἰπε ο Ἷ ολην 195} (ρτ εἰς 71}: ΟΠὶ βουλεται ἀϊραϊφ(ιχι) : βουλεται και ἀναγγελεῖ το δᾶδ σ [ αλλα) 
(1 | οτὰ ἡμεραν---τὴν 79 1 1 (εκεινην---νυκτα) και νυκτὰ ἐκεινῆν πλῃν Ναθρσ-ίον,ς, 6, [ σον 35] μου εὐ | Δ οτι 25---θανατον 3...] 
44) 1 οπὶ εκεινὴν Φ Ἰ οπι καὶ 45-ονυκτα 6, Ἷ νυκτα) εἐκεινὴν ργῃ οτι 29 ἃ, [ οπὶ καθὼς εἰπὸν Ὀΐοο, Ἐν [ εἰπον] εἰπὲν γα,  ἐμπε- 
Ῥος,ΞΞ(υ! 4) 1 δια] ρτ και ἐπιῇξ 1 τουτο] του ἀ" ] ελεγον] (ελεγεν πλησται---θανατου) εογιτιφ»ε» αι οεϊδγὸ νι Ἐ, 1 ἐμπεπλησται) 
11): ΣΝ οτὴ ἃ | εἰ και] ἠκε Υὶ [ εἰ] ἡ ΑΓΡ,: εἰ ν᾽ [ σαουλὴ ἐμπεπλησαι 5: πεπλεισται ': πεπλήρωται (-: δὴ Ἰρᾳῖ2) ΑΒοάΪορ 
σαμονὴλ ν᾽ ᾿ αἴχΖο,6, | μου καὶ τον Β] ἐμοῦ καὶ του ἃ,: ἐμὸν καὶ σον εωξ ΥἹ ἐμοῦ 

ΧΧΝ 1 απεδρα] αἀπηλθε οχ : ανεχωρησε Ἰὐὀ(ίχί)ος,6, [ δανειδ] και ανα μεσον σου εὡως ο: {(εμον καὶ του πατρος σοὺ εὡως 4.4}: ἐμοῦ 
ὩλΑ ] εξ Βόοοχς,6,7 εν Ααγα, ἄ-ςοὐά : εκ ΝΡ’ τε]]} : (οπὶ 71) αι ανα μέσον του πῇς σου(Ἰ τον Α᾽ υἱ4) εὡς ΑΝᾳ τοῦ] ἄν}. 


22 εν αναθ] σ΄ εν ταις οἰκησεσι ἢ 24 εξεδυσατο] -Ἐ “(1 4) ἃ καὶ γε αὑτος ἡ [εἰ] σ΄ οτι α' μη] 
ΧΧ 2 μηδαμως σοι] σ΄ θ΄ ἱλεως σοι α᾽ βεβηλον ) ] και 25---μον 25] σ᾽’ ἐαν μη δηλωση εἰς ἀκοὴν μοι} 
3 ἐμπεπλησται---θανατου] α΄ σ᾽ οσον Βημα μεταξὺ ἐμον καὶ του θανατοῦν ἢ 


ι.᾿ 


ὄσι 9- 


ΧΝ 4 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Ἃ 


εἶπεν ᾿Ιω᾽αθὰν πρὸς Δανείδ Τί ἐπιθυμεῖ ἡ ψυχή σου, καὶ τί ποιήσω σοι; καὶ εἶπεν Δανεὶδ ς 


; 1 , κι ᾽ ΄“" 
πρὸς ᾿Ιωναθάν ᾿Ιδοὺ δὴ νεομηνία αὔριον, καὶ ἐγὼ καθίσας οὐ καθήσομαι φαγεῖν, καὶ ἐξαποστελεῖς 
1 κι ᾽ 1 Υ ’, ’ 
με καὶ κρυβήσομαι ἐν τῷ πεδίῳ ἕως δείλης. ὃ ἐὰν ἐπισκεπτόμενος ἐπισκέψηταί με ὁ πατήρ σου, 6 
Ὑ.ϑ 4 “ Π ’ , :] 1}. φεν ὶδ ὃ “ Ὁ ᾽ν "}} θ έ Ἂ ᾽ γ “" 
και ἐρεῖς αραιτούμενος παρῃτήσατο ἀπ᾿ ἐμοῦ Δανεϊὸ δραμεῖν ἑως εἰς ἰληθλέεμ τὴν πόλιν αὑτοῦ, 


-“ “ “" “ ἴοι “ 3. «δδλ “" ’ 
ὅτι θυσία τῶν ἡμερῶν ἐκεῖ ὅλῃ τῇ φυλῇ. Τέὰν τάδε εἴπη ᾿Λγαθῶς, εἰρήνη τῷ δούλῳ σου" καὶ ἐὰν 


-“ ᾽ φ᾿ ζω] Γκὰ ᾿᾿ φ ’ ᾽ 1 Ὺκι 
σκληρῶς ἀποκριθῇ σοι, γνῶθι ὅτι συντετέλεσται ἡ κακία παρ αὐτοῦ. 


δ καὶ ποιήσεις ἔλεος μετὰ 8 


“ ᾽ ο 1 ,ὔ [ ᾽ ν᾿ , Ἀ “᾿ ι Ἁ [ον Ἀ ν» ΜΝ) 
τοῦ δούλου σου, ὅτι εἰσήγαγες εἰς διαθήκην ἸΚυρίον τὸν δοῦλον σον μετὰ σεαντοῦ" καὶ εἰ ἔστιν 


᾽ ’ ᾿ “" ’ , , ’ Κ᾽ γῆν , ρ’ ’ τ ᾽ ’ 
ἀδικία ἐν τῷ δούλῳ σου, θανάτωσόν με σύ' καὶ ἕως τοῦ πατρὸς σου ἵνα τὶ οὕτως εἰσάγεις με; 


θκαὶ εἶπεν Ἰωναθάν Νίηδαμῶς σοι, ὅτι ἐὰν γινώσκων γνῶ ὅτι συντετέλεσται ἡ κακία παρὰ τοῦ 9 


πατρὸς μου τοῦ ἐλθεῖν ἐπὶ σέ, καὶ ἐὰν μὴ ἡ εἰς τὰς πόλεις σου, ἐγὼ ἀπαγγέλλω σοι. ᾿ϑκαὶ εἶπεν το 


Δανεὶδ πρὸς Ἰωναθιίν "ηΐἷίς ἀ Ἃ ὰν ἀποκριθῇ ὁ πατή ληρῶς; 'εκαὺμεῖ 
τρὸς Ἰωναθάν ἴΐς ἀπαγγείλῃ μοι ἐἂν ἀποκριθῇ ὁ πατὴρ σου σκληρως; "καὶ εὔπεν τι 


᾽ , ’ , 
Ἰωναθὰν πρὸς Δαυείδ Ἰ]ορεύου καὶ μένε εἰς ἀγρόν' καὶ ἐκπορεύονται ἀμφότεροι εἰς ἀγρόν. 


Καὶ εἶπεν ᾿Ιωναθὰν πρὸς Δαυείδ Κύριος ὁ θεὸς Ισραὴλ οἷδεν ὅτι ἀνακρινῷ τὸν πατέρα μον ι: 


δ Ἀ 6 Ἀ -- ᾿ ἡ ᾿ Ἵ Ἀ “ Ἀ ’ὔ Ἂ Ε] Ἂ ᾿ ὉΣ Ἀ Ν 4 ΕῚ , ᾿ 
ὡς ἂν ὁ καιρὸς τρισσῶς, καὶ ἰδοὺ ἀγαθὸν ἡ περὶ Δανείδ, καὶ οὐ μὴ ἀποστείλω πρὸς σὲ εἰς ἀγρὸν 


 παιδιω Β"Α 
ΑΝα-Π]τ-ταοῖν-ς,ς, ΠΟ ἀν» Ἐ(3,.») 


4 προς] τωὶϊ | ἐπιθυμη γοὸ | οἵὴ καὶ 29 ἡ(7 [ οπἹ τι 9 ἀν 
ατπᾶρ-]πτηῖχ-ς, (ΓΞ (τ 

5. δανειδ προς ἰωναθαν]ῇ 7οπαίλαμ αὐ 7)απκί (78: ΟΥγὴ προς 
ιωναθαν ἃ | ιὠμαναθαν αὐ | ἢδὃ ἰδου---δείλης 3:..[ οἱἱ δη 4,3 
νουμηνία ὕος,6, | εγὼ] ἐμ ψ |[ οπὶ καθίσας ἀ]ρᾳϊ 2323» [ οἵὴ ουὅ 
Ὀίος, ἜΘ, [ καθησομαι φαγειν ΒΞΞ] καθησομαι (καθησωμαι 5πὶ: 
φεὐξαν Ξ.: σειΐεδίς δὰ] ἃ) μετα του βασιλεως φαγειν ΔΝ οχηῇ 
(43.: ὐέρι γέρε (δι τ ῥαημοηὶ ἐπ γέρε ΟἽ 1 καὶ 35] σεαἹ ἐπ 
Ὦ 3); ὧὐνιὶξ Φαμα αὐ Ποπαίλαη (Τὰ ] εξαποστελης νὶ | {με} μοι 
1523.136}) | καὶ κρυβησομαι] μέ αὐξεογαΐανηι γιὲ 1.1 οὐ Ὑ [ κρυβη- 
σομαι]ῇ κρυβησωμε σν: πορεύσομαι Ἀ : ποιήσω Ὁ | δειλης] τῆς 
τρίτης Δεοα!ραϊχζ 

6 εαν] ρτ καὶ οχγαὰ, ΓΈἘΞ ὁπ) επισκέπτομενος ἾΞ | εἐπισκεψε- 
ται Ὀεροναᾷ, [ οπὴ μὲ ἢ [ οἵὴ και ὈοζΖο,ς,  (Ἰ Ἰ(ΓΞ [ ἐρηεν 
οἵῃ παραιτουμενος (4.4. 15 | παρητησατο) παρητηται ὃς,6, : παραι- 
τειται ὁ [απ εἐμου] απὸ του Ἀ : παρ ἐμου Ὀά]οραᾳίζο,Ε, | δανειδ] 
Ροϑῖ δραμεῖν 6: οπὶ ς, (ΓΞ 1 οὶ δραμειν αὐἰγ [ οἷ εὡς ΑΞ] 
εἰς ΒΑΝρΠῖχα, 15] οὐὴ ταὶ! (αἱ ) (Γ(υ14) | βηθλεεμ)] βιθλεεμ 
ασν: βηθεεμ αὐ ] τῆς πολεως Ῥοζς,6, | (οτι] ἐπὶ 236) ] οἵὴ 
ἡμέρων ας | (εκει] αὐτου 44) ἱ ολη] ργ εν ς; 

Ἴ εαν 15] ΡΥ και ὈΐοΖῪ,6, : ἐ δὲ Ναδεοξηιοννυί τ [οπὶ ταδε 
Ναρίους,ς, ΑΟΤΞΞ [|| εἰπη] Ργ ο πῆρ σον ἱ: (ειπε 242): εἰπης ΑὉ;: 
Ἔο πῆρ σου Ὀος,6, ] αγαθος σῃ)ο | τοὺ δουλου ας, | οπὶ και--- 
(8) σεαυτου (ἃ 1] και εαν] εαν δὲ Ὀος,ς, (α]4) 33): δε Α ] 
σκληρως) σκληρος σρὰᾶ,: σκληρα Ὀπος,6, [ αποκριθὴη σοι] απο- 
κριθησὴ (-σει χ) ἄχ: οὶ σοι 3--οὐ ἘΞ ] γνωσει ᾿ι [συνετελεσθη 
ἃς | παρ αυτου] απ αὐτου ε,: παρα του πρς σοὺ ἀΪρᾳϊΖ 

8 ποιησειςἾ] ποιησης στῇ: ποίησον Ἰ | ελεὸον ὕος,θ, [ ἢδαὉ 
οτι---σεαυτου 3, | εἰσηγαγες---κυριου] εἰς διαθηκὴν Κν ἠγαγες 
ἀἱρᾳῖζ | εἰσηγαγες] Ροβὶ κυρίου ΑἸΝΔΌΟρ-Ἴ)ονΧΡ, Ο,ς, 3: εἰση- 
γᾶγον γ᾽: (ηγαγες 7.4) σεαυτου)] σοὺ ἢ | εἰ} δ : οἵἷὴ αὖ | αδικια] 
Ροβὶ σου 3" ἀϊραΐΖ: οπὶ Α  οπὶ εν σοἴδ-εὦ | συ] σοι σαὶ: (Ο)] 
44) καὶ 30--με 297 »ὲ ἀμιχογῖς γ16 ααἱ ῥαίγε ἡμιενι ΟΤΑΊΞ (ργ εἢ) : 
ΟΠῚ σχ  εὠς---με 297 ινα τι τοῦτο εἰσαγειῖς (εισαγῆς 6.: εἰσα- 
γαγεις Ὁ) μὲ οὕτως εὡς τον πρς σου ὈΟΖ(ῃΊρ)ς,ο, νὴ | οαὴ τὸν 


5, εὡς δειλη:] εὡς ἐσπερας τῆς τριτηξ ἢ 


0 συντετελεέσται ἡ κακια] σ᾽ δεδοκται τὸ κακον Ἶ 


9 γεινωσκων 1} " 


12 ἀνακρεινω 18" | τρεισεως Α 


πατρος σοὺ 4]ρ | (ινα] ΡΥ καὶ αὶ ] οἣὶ τί αὐ | οὐτως] ροβὲ μὲ 29 
Ναρ-ίηνρ,: οἱ ( ] εἰσαγεις] εἰσαγὴης τιδζίχί) : εἰσαγαγης ἄα, 
(-γη): απαγεις ΝΑΊ, : ἀπαγῆς 5: απαγαγὴης ἵν 

9 τωναθαν] ιωναθας γ: -᾿ προς δὰδ εἸπε(Ξ Ὁ το)νν | μηδαμως] 
ΟΥ ἱλεως σοὶ εν ] σοι 9] συ ΑΝ ορονχνα, : »ελὲ {Ὁ } γινωσκων] 
γινώσκω (δ, : ΟῚ ἃ,1Ξ5 | οἵὴ παρα ΟἸΧ [ (οὶ τοῦ 29 44) εαν 25--- 
εγω] γ»επεηαῤο ἐξ εἰ οἱ γιοῦ ἡμεῖς ἐη εἰμ ταί ἐπα μορέανι ἀα᾿ ἐέ 
ἐφὺ εἰ ἾΞ5: οτγὰ 335 [μη] μοι Ὁ" η 29 ΒΑ(] οι Ν᾽ οἵη (1421 | 
εἰς- σου Ροβὶ σοι 25 Ρος,6,35) | οἵὴ σον ἢ [ οἵὴ εγω θος,ς, ΕΗ | 
απαγγελλω ἘΒ] απαγγείλω εἴ πιβν : αναγγέλω Υ: αποστελω ΟΧ: 
αποστείλω [Ἀ(υ14) : ἀπαγγελω ΑΝ τε}} ΦΟΓ || σοι 29] σε οἴδχ 

10 δαυειδ] ΡΥ οἱ [| (οπὶ προς ιωναθαν 71)  τι5] τσ καὶ Α: 
τι 5 απαγγειλη Βα.] απαγγελη ἣν : αναγγελει ΡῪ : απαγγελει 
ΑΝ σεὶ! Α((υ)3Ξ (14) 1 οἵὰ μοι ἔπι [αποκριθη] μηοκριθη Α ] 
σκληρως] σκληρος Οἱ σκληρον γΥ: σκληρα ὈΠίος,Θ, 

11 οχχἵ τοῦιπι οσοιπτηᾶ 355 | τωναθαν] ἰωναθὰς Υ : ἰωαναϑαν ἃ: 
ιωθαν ς,ἢ | οἵη προςπτκαὶ 390 [ προς δανειδ) εἰ Ἐ5: οτὰ ἃ | 
καὶ 25- -αὝρον 15] ἐχοῤέοία πὶ δφη ἴγ: ἐγας Ἶδλ 1 μενε] εξελ- 
θωμεν ὈϊΖ(πηρ)ς, 6, 7 ] οπὶ καὶ 39- τ-αγρον χ᾽ Δα]ραᾳιζ(ιχ)ᾶξε | 
εκπορενονται ἀμφοτεροι] αἀμφοτεροι πορενονται ἃ, ἰ ἐεκπτορενονται) 
Ἔαμα πὶ [ ἀαμῴφοτεροι] ΡΥ οἱ 

12. οἱχ ἰοίιιπὶ σοπητηα ἀϊραϊζίιχι) [ΠΔ} κυριος---(ι 3) σου 19 
35 1 οχὴ κυριος "»᾽ | θεος] - σον εὐ | οἱδεν] ΡΥ οί δωςν : εἰδὲν οχᾶς 
οτι] τῷ πο Ζ 1] ανακρινω] ΡΥ εαν ΝὌΡ-)ποβζ(ιρ)Ρ,.,6, Ὁ | μου] 
Ἔ και αυριον και εἰς Τὴν τριτὴν οἴηιδνν  ὡς---καιρο8] κατα καίρον 
Ὀοζ(πιρ)ς,ς,3,,. [-εὡς ΟἸΧΙΞ [ὁπ αν αὐ |. ὁ καιρο5] εἰ καιρωεν [ 
τρισσως 510 σ΄ τ Ε(μ 14) ; τρισσος οσ,(υ14) [καὶ 25--τΉ] οὐ τα, 
εγ1: ἢ, 1 ιδου] οἱ ΑΓ ΓΙ͂Ξ [- ἀγαθὸν ἡ] ΡΥ αν δ: ΡΥ εαν Β΄: εαν ἢν 
αγαθον Α [ἡ] ἢν ἴδ, : οί οἵΐ ἯὮ,: οἷὰ ονχ | περι δαυειδὴ οἷΖ 
16 (7435 ] περι] ὑπερ Ῥσοχζ(πιρ)ς, 6, : στ6»7, ἢ, | καὶ 39] σεο εὐ Ἵ,: 
οἱ ΟΥΤΞΞ : Ἐν αν Δ 1 οὐ μη αποστειλω] αποστελω ὈοΖ(ῃιρ) 
ς,ο, ΟΣ 1 αἀποστειλὼ] εἰ ΕΧ οοτγ Ν : ἀποστελλω Α [εἰν αγρο»] 
εἰς τὸ πεδιον ΝΑ )]ονζΖίπρ),Ο,6, : ἐν τῶ παιδιῳ δ: 1) ἐαπι- 
2εείγὲ 33. 1 οτὰ εἰς ἢ 


6 παραιτούμενος παρητησατο) α’ θ΄ αἰτουμενος ἡτησατο Ἷ ] παρητησατο)] α' ἡτησατο Σ 
7 σκληρως αποκριθὴ σοι] θ΄ οργιζομενος ο΄ οργισθη ) ] συντετελεσται] σ' απηρτισται] 


8 θανατωσον] σ' χω ͵ 


ΙΙ πορευου---[(1 2) αὙρον ζ)επὶ εἴ ΦΚΡΥ ΤΟ ΡΜ}. ἤογας ἐπ ΡΥ σαέριφσμα ἐχίδδορι απιδο 70γας (Ἔχ σοτ) ἠὲ αργμϑὴ αἵ οπαίας αα 
ἦα πε ΖῸΣ 76γαεὶ τὲ ἐρτερίϊσαμένο σοηπίηέίαηι ῥαΐγῖς πιϑὲ ἐγαρέϊπο με ῥεγέραἶἶέ εἰ αἰφιταὶ δορὶ “με ογὶ} σβὸρ Ζαιῖ οὐ σέαϊέρε 


75 47γ0 αἱ {6 εἰ »οΥ67}} ζεέγο ἐϊῤὲ Ὀ 


12 ανακρινω] α’ εξερευνησω σ’ εξιχνιασω θ΄ εξακριβασομαι ] ] τρισσως] ἐπιμελὼς ἸΖ(μ! ἃ) : ἀοαυριον καὶ εἰς τριτὴν ἡ ] εἰς αὙρον] ἐς 


σ᾽ και ακουστον σοὶ ποιησω καὶ αποκαλυψω τὸ ους σου] 


δὃ 
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ι3 '3τάδε ποιήσαι ὁ θεὸς τῷ ᾿Ιωναθὰν καὶ τάδε προσθείη, ὅτε ἀνοίσω τὰ κακὰ ἐπὶ σὲ καὶ ἀποκα- 
᾽’ Ἄ, ᾿ ; ι 3 ζω Ἀ 3 ’ » .] , Ἅ ᾿' 2 Α κι 
λύψω τὸ ὠτίον σου, καὶ ἐξαποστελὼ σε καὶ ἀπελεύσῃ εἰς εἰρηνην" καὶ ἔσται Κύριος μετὰ σοῦ 
ΦΦ Ά ἊΝ » ΄- «ς 4 
ις καθὼς ἦν μετὰ τοῦ πατρός μου. Ἰτἰκαὶ μὲν ἔτι μου ζῶντος, καὶ ποιήσεις ἔλεος μετ᾽ ἐμοῦ" καὶ ἐὰν 
ι5 θανάτῳ ἀποθάνω, 'δοὐκ ἐξαρεῖς ἔλεός σου ἀπὸ τοῦ οἴκου μου ἕως τοῦ αἰῶνος" καὶ εἰ μή, ἐν τῷ 
: 7 Κ Ψ ᾿ 2 θ ᾿ Δ ὶὃ σ΄ . Ν Ψ Ἂν σι τῶ “- Ἄν “-“ 
ιό ἐξαίρειν Κύριον τοὺς ἐχθροὺς Δανεὶδ ἕκαστον ἀπὸ προσώπου τῆς γῆς, ᾿δεὑρεθῆναι τὸ ὄνομα τοῦ 
Ἀ ἴο. “ἢ, - 
ι) Ἰωναθὰν ἀπὸ τοῦ οἴκον Δανείδ" καὶ ἐκξητήσαι Κύριος ἐχθροὺς τοῦ Δαυείδ. 17 καὶ πτροσέθετο ἔτι 
΄ ΄“-“ ᾿ “ ᾽ ’ 
ι8 ᾿Ιωναθὰν ὀμόσαι τῷ Δαυείδ, ὅτι ἠγάπησεν ψυχὴν ἀγαπῶντος αὐτόν. ὃ καὶ εἶπεν ᾿Τωναθάν Αὔριον 
, ᾿ Ἀ ’ , 
ι9 νουμηνία, καὶ ἐπισκεπήσῃ ὅτι ἐπισκεπήσεται καθέδρα σου. ϑκαὶ τρισσεύσεις καὶ ἐπισκέψη καὶ 
, Ἁ Φ “- “ “Ὁ ’ ," “ Ν δι 
ἥξεις εἰς τὸν τόπον σου οὗ κρυβῆς ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἐργασίμῃ, καὶ καθήσῃ παρὰ τὸ ἐργὰβ ἐκεῖνο. 


21 


14. καὶ 1.5] καν Βδῦ 


13 ταδε τ5---κακα] τεὦ Ζα γαεΐαί »11Δ}] εις οὐ τα 7: ρα της 
"1 13, ] ταῦε 1τ07] ΡΥ καὶ εαν κακὸν ἡ Ὀρσίον(ομι ἡ)ζ(πηρ)ο,6, | 
ποιήσει αὶ  ο--ιωναθαν] »ιξὴξ Ζο»κῖμπς Ἢ, [ὁ θεος ΡΥ κε ἀ]ρᾳ 
ἰΖ{(ιχῇ) : χς Αςχζ | ιωναθα»] ἰωθὰν Ν᾿ : ναθαν ας | οτι] εαν μὴ 
Βοζίπιρ)ς, 6,3 ] ανοισω---και 29] »ιαΐε αὐλπε (18 ] ανοισω] 
πρίΐαόο (Ὁ: ἐμεφείέραδο 133} } (ἐπι σε τα κακα 242) { ἐπὶ σε] 
προς σε ἐρ(Γν(υ}3},.: 2γοῤίεν ἐὲ Ἃ ] καὶ χ5-- σοὺ 159] γ172] ΔλχογῸ 
ἐτῤὶ ἘΞ 1 τω ὠτιω ἱ | εξαποστελω] εξαποστελλω ἃ : εξαποστειλω 
γ: αποστελω ῬεξηοἌσνο,ο, [ καὶ απελευσὴ] καὶ πορευσὴ ἴνγ: 
ουι ἃ | εν εἰρηνη Ὡγ(Γ(υ]4) 1 ἐστω αΞ5. | κυριος] ΡΥ ον ] οπὶ 
τον Υ | μον] σου ἃ, 

14 ΠΔὉ καὶ τ9---ἰ[(τ6) δανειδ 29 3,.,.5 | οἠἱ καὶ 15---(15) αἰωνος ἃ | 
και το---εμου] αμΐ ΟἹ πο ζξωογο ἤορηῖηης 6 ἐμ 6 γο): γασίαΐ 
ρεέσιεῦ »φεγεοογΐανι Ά, 1] καὶ 19] καν Βάθρηχα, : τ εαν Ναρε- 
τη0-- 2,06,6, | μεν] μὲ Α : μη οχ: οἵ ὈΙοραᾳῖζο,6, | ετι] οτι ν ] 
μον ζωντος] ζωντος ἐμοῦ χίιχὶ) [ μου] εἐμον ΝαὈρ)νζ(ηιρ)α,-θ, | 
ΟἿ ζωντος και ποιησείς αὶ [ οπὶ και 29 Ὠοζ(πιρ)ς,6, 3 (αἸ 4) 7 [ ποιη- 
σει9] ποιησης ὧ: ποιησει ὶ ᾿ἰ ἐλεὸς μετ ἐμου] μετ ἐμοῦ εἐλεὸς κυ 
ΑΝΝΑ ΠοραῖνχΖρ,ς,6, (Ὁ [ἐλεὸν μοχπε(α!)ς,6, [οὶ κυ Ναὴν 
νυ, 0}: εν μοι ἐλεὸς ἢ : οπὴ μὲτ ἐμου αὶ [ εαν] Ἐ δὲ ἂν | οπὶ 
θανατω {{Ξ3ΞΞ3}, [| αποθανὴης χ 

15 ουκ---σου] αὐ όγαί α νιὸ ον» εἴγτες γεῖφο» Ἰοογαάϊανι σιέανι Ἴ.] 
οὐκ] ΡΥ καὶ ΟΧ: εἰ Ὀος,6, [ εξαρης ὄνχα, [ ελεὸον ὕος,6, [ ΟΠ 
σου ΑΓΠΙπιραιν(χΌ 04. | οαα τοῦ 154, [ μου] σου Ὀ’ | οπὶ του 
29 ῥοχζ(πιρ)α,ς,6, | καίι-ποκυριον} απί σὲ ἨΟῊ Κέογο ΠΡ αρόπ- 
ἐαμογὴξ δονείττες Ὦ,Υ : ΒΔ ἀπ φὲ πολ ἤξεγο φμαηαο Ξ5 εἰ μη] 
μι σὶ : οπχ Ὀονζ(ιηρ)ς, 6, ΄ [ τοὺς εχθρ εχ σοττ 48. | οἷ ἕκαστον 
-- γῆς {04} εκαστον απὸ προσωπου] φηὶ ἡεογίη ἐπ γαοῖρ Ἔ, 1 οὕὰ 
εκαστον αὶ 

16Θ μπαῦ ευρεθηναι---δαυειδ 29 3.5. εὑυρεθηναι---δανειδ 19] 
απ εγαί ον αέλαν εἷδ ργηο πὰ Ξ5 : απϑέγαΐ ομαίλαν ΠΕΡ: αἴρληο 
δαμὶ 3.9 | ευρεθηναι] ευρεθειη }0,Ξ(ργ 22) 45.1(14) : εξαρθηναι 
Ας-Πιιραϊνχζ(ιχι)α, : εἰ εξαρθησεται Ὀϊίοπι εἰ)ο(ταβ ᾳ Πππ| ἰπίεν 
ρ εἰ θ)ζ(πιρ)ς,6,(ἴ (14) [ τὸ ονομα του] τω ὈοΖ(ιηρ)ς,6, : ΟἿ ἴδ, : 
οπὶ του Ασ-᾿ἢπιρονχ [απὸ τοὺ οἰκου] ἐπ ονιο ΑἸΣ 1 απο] επι 
ΑΥ: εκ {: μετὰ ὈϊοΖ(ηιρ)ς,Θ, [ (του οἰκου δαυειδ] προσωπου τῆς 
γὴ93 44) οπὴ τοῦ 25 σὶ [ δαυειὸ 19] σαουλ ὈϊοΖ(πιρ)ς, 6, [ Οἱ και 
Ὀἱοζ(πιρ)ς,ε,, | εκζητησαι] ἐκζητησει Αςα]ρηϊχχ(ίχι)α, ΤΑ ; {εκ- 
ζησαι 236) | κυριοφ] κν ὮΥ | εχθρους] ΡΥ τοὺς ἃ: εκχθροὺυς εχ 


15 εξαρεις) σ’ εκκοψεῖις } ] εἰ--- τω] α΄ θ΄ οὐκ εν τω] 
17 ομοσαι] σ’ ορκω θ’ του ορκισαι ἢ 


15 ἐλαιὸς 


20 - ,ὔ } ΄ » Ἁ ε 
20 καὶ ἐγὼ τρισσεύσω ταῖς σχίξαις ἀκοντίζων, ἐκπέμπων εἰς τὴν ᾿Αρματταρεί. “"καὶ ἰδοὺ ἀπο- 


19 τρεισσευσεις ἃ 
ΑΝλ-}1-αϑίν-ο, ς, Α(Γ 4Ν15(3,.5»} 


εκ χειρὸς (ΟἸΥΥ α: εκ χειρὸς εχθρου ΑΞ": εκ χειρὸς ἐχθρων ὈΪοΖ 
(ιπρ)ς,ς, 3.555}: Ἑ ἐκ χειρὸς α]ρᾳίχ(ι κυ) : -Ε σου εκ χειρος εχ] 
τον 39] τω ἃ.: Οὔ ΔΡοοἐ ποϑιν χζ(ηιρ)ς, 6,  δαυειδ 29] Ὁ εὑρε- 
θηναι τὸ ονομα ιωναθανῚὶ 

1") οὐὰ ἰοϊωτῃ σοϊηπια ν' [ ετιὶ] ρμοβὶ ἰωναθαν οχ: ἐπὶ δ: 
(τω 74): οπῖ Ρος,6, {4} ἰωναθας γΥ | ομοσαι] ονομασαι ἀἱρᾳῖΣ | 
(οπὶ τῷ 4.4.74)} δαυειδ] - δια τὸ ἀγαπαν αὐτὸν Ὀος, (5. «0.)ε, (Ὁ: 
Ἔεν τῷ ἠγαάπηκεναι αὐτὸν ΛΟΑ]ραΐχΖ: Ὁ αὐ ἀνιογεη εἶς 
(οτι---αὐυτον] εν τῶ ἡγαπήκεναι αὐτὸν 44) [ ηγαπησεν] ηγαπῆκεν 
Αδχ: Ἑαυτον ΤΠάϊ | (ζαυτου 71) 

18 εἰπεν]  αὐὑτω ΑΝΡοάρ-Ἰπ-ηἰχ-ς͵, ΔΑΓ Ά (α14} [ ἰωναθαν] 
ιωναθας γΥ: οἵη αὐ 434}  νεομηνια Αδο-] πῆρ - ΧΖ [ ΟΠ] καὶ 29 
αἀἰρᾳιζί(ιχ) [ επισκεπηση οτι] εἐπισκεπὴ σοι οτι οἷ: ἐπισκοπὴ ὈΟΖ 
(μιρ)ς,,6, : οἱ διῇ [επισκεπησεται] ἐπισκοπης εἐσται ν: επι- 
σκεφθησεται Ὁος,6, : ἐπισκεπὴ ἱ  καθεδρα)] ΡΥ ἡ ὈςΕΓΠΙ) πιοϑιν 
8. 6:8} καθεδραςν 

10 τρισσευσεις] τρισσευσὴς χα, ἢ : τρισσευση Υ: τρισσενεις 6, 
{4 | οὶ καὶ 25 (246) (ὕ | επισκεψη] επισκεπηση Νο-Ἠ)πιηϑινΥ 
Ὁ (014) : ἐπισκεπὴ σοι : “εἰἶορ;ς Αἵ 1 ηξεις} ἡξῆς σ: εξεις 
ΟΠ τὸν ς Ϊ οπΊ σοὺ Ὀεΐοχγο,6, Γ [οἵη ου---εργασιμη 3Ξ, | κρυβης 
ΒΊ ἐκρυβης Αςα]ραᾳίχγΖα, ψῦν: ἐαν κρυβὴς εκει 4: Ἐεκει {: 
εκρυβης εκει Ν᾿ τΕ]] : «εαρόϊς {{ 4. ογὴ εν Ὀίογς,θ, [τη ἐργασιμη] 
τὴ ἐργασιμω α: τῆς ἐργασιας Ὀ](ρ)οχ ἧς, 6, [ οπὶ καὶ καθηση ἃ] 
οπὶ καὶ 45 Ὁ, | καθησὴ] καθισεις ΔοΙραῖχζΖ: καθισης ἃ [ ΒαὉ 
παρα---(:1) σοι ἢ," 1 παρα---εκειν 0} ἐμεχέα αῤΙάωη Αἰ γραδοὶ με Ἢ, ] 
παρα] ἐπι ζ(χ|) [ τὸ ἐργαβ εκεῖινο0}] τω εργαβ εκεινω ορὶ(ἰχῸχ: 
τω λιθὼω εκεινὼω ὈΠΙρΡ)οΖ(πρ)ς,6,, [ εργαβ] ἐργον ἃ 

20 τρισσευσω---αρματταρει] δοτύ ἐεγΎἑεὴ1 αἴδνε σεΐσαλι Ῥέα) 
ἐπ λ᾽αλαγέντεαε Ἐ, 1 τρισσενω ᾧ | ταῖς σχιζαι:] ΡΥ εν ὈοΖο,6, : 
(τας σχιζας 242) [ ακοντιζων] ΡΥ θηρα Αὐχο, (ΞΡ “5}: ργ ὡσει 
θηραν αὶ  ἐεκπεμπωνὴ ΡΥ καὶ ὈαϊοραίΖςο, ΚΓ : εἰ πεμπὼν ΑΔ: εκ 
πεμπτοῦυ οΧ: (και ἐπιπεμπὼν 44}: καὶ ἐκπεμριων 6., 1: ΟἿ εἴπην 
ΤῊΡν αἀρματταρει] “γα 707 3:: ““εἤδαετταν κε στα (Ὧι Ω͂: ΤΟΡ καντΤοΡν 
ἀματαρι δ ] ἀρματταρει Β] αἱ γ»»ααγίνε 4: γ»»παϊμαγὲνι ψῆν: 
(αματαρι 242}: αματταρειν ἃ: ἀματταρὴην Υ :(αματαρὴν 71}: αματ- 
ταραν Ὀϊος,6, : λααρματταραι ἃ : δανιαΐίαγα Οπ-ἰαῖ : λεμαάτταρα 
Οη-ρτ: λαμμάταρα οΧ: λαματταραν αἸ(ἐχι) ρα : (λαματαραν 74: 
λαβαταραν 44}: ἀματταρι ΝΙ(τ6) γε ]]} 

21 οπὶ και τὸ 3, | οἱ ἰδου Δ | αποστελλωυ ΒΆΝρΊ]γα,) 


16 εχθρους] “« εκ χειρὸς ἐχθρων ] 
18 επισκεπηση] σ΄ ζητηθησὴ α' κατὰ την ψυχὴν σου) 


10 καὶ τρισσευσει5] α' εἰς τὸ και τρισσευσεις αντι του τρεὶς ἡμερας αναμενεις 2 | τρισσευσεις καὶ επισκεψη] ἃ τὴ τριτὴ καταβηση ἢ} 
τρισσευσεις και] α' τρισσευσας } | τρισσευσεις] τρεις ἡμερας ἀναμενεῖς 1 [ τὴ ἐργασιμη] α' εἰς το τὴ ἐργασιμὴ τοὺ εργου ἃ Ϊ παρα το 
εργαβ] α΄ εχομενΐα] του νοτιου οἱ δε ἃ λιθον ἡρμηήνευσαν ] | τὸ εργαβ εκεινο] α' τω λιθω ἐκείνω ἃ | εργαβ] σ΄ θ' λιθον ἢ 

20 τρισσεύσω ταις σχιζαι5] σ’ ἀαφησω τρια βελη 2 | εἰς τὴν ἀρματταρει] α΄ εἰς τον σκοπὸν ἢ φυλακὴν σ΄ εἰς τον συντεταΎμενον 2] 


τὴν ἀρματταρει] α’ θ΄ φυλακὴν α' σκοπὸν σ' τὸν συντεταγμενον 1}: εβρ. (Ογαξιιες ςοα) «Ἀτ:. «« (δ τάξον οο44) “5-8ρ- 


ΒαΑΥΉ | αρματταρει] πεδιαδα ἷ 


Β 


ΣΧ ΖῚ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ 
Ν ͵ , - ἘΠΕ " »" ΤΡ Ὰ Μ ,ὔ “»“ , φ {ζ 
στέλλω τὸ παιδάριον λέγων Δεῦρο εὑρέ μοι τὴν γοῦξαν" ἐὰν εἴπω λέγων τῷ παιδαρίῳ Ὧδε ἡ 
, ,Ν - Α Ω , ’ “ ν᾽, ἢ Α ᾽ " , ᾿ , » 
σχίζα ἀπὸ σοῦ καὶ ὧδε, λάβε αὐτήν, παραγίνου" ὅτε εἰρήνη σοι καὶ οὐκ ἔστιν λόγος ἸΧυρίου, ζῇ 
κ ΄ 2.3 Ἁ {ὃ ν "“" ΄ Ὧδε « ,ὔ τς Α “ ν᾽ ’ , [χὰ 3 ,ὔ 
ύριος. “3 ἐὰν τάδε εἴπω τῷ νεανίσκῳ ε ἡ σχίξα ἀπὸ σοῦ καὶ ἐπέκεινα, πορεύου, ὅτι ἐξαπέ- 1: 
, Κύ 23 Αι ἃ ἐκ ἃ΄έἕό ν ͵ ,.»ϑᾷ.»ὦκ"αὶ Ἁ 4 ἰδοὺ »» ᾽ὔ ΕΞ Γ ΄-“- 
σταλκέν σε Κύριος. 33καὶ τὸ ῥῆμα ὃ ἐλαλήσαμεν ἐγὼ καὶ σύ, ἰδοὺ ἸΚύριος μάρτυς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ 1 
καὶ σοῦ ἕως αἰῶνος. Καὶ κρύπτεται Δανεὶδ ἐν ἀγρῷ, καὶ παραγίνεται ὁ μὴν καὶ ἔρχεται 34 
[ [δὲ »Ἂ [ω 
ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τὴν τράπεζαν τοῦ φαγεῖν. “5καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ τὴν καθέδραν αὐτοῦ ὡς ἅπαξ καὶ 15 
ἅπαξ ἐπὶ τῆς καθέδρας παρὰ τοῖχον, καὶ προέφθασεν τὸν ᾿Ιωναθάν, καὶ ἐκάθισεν ᾿Δβεννὴρ ἐκ 


- ᾽ [οὶ 
56 καὶ οὐκ ἐλάλησεν Σαοὺλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, τ0 


πλαγίων Σαούλ, καὶ ἐπεσκέπη ὁ τόπος Δαυείδ. 
“ " ἀ νεκος , ᾿ θ ν 4 τ ᾽ θ ἤ 27 ΝΣ , “2 , 
ὅτι εἴρηκεν Σύμπτωμα φαίνεται μὴ καθαρὸς εἶναι, ὅτι οὐ κεκαθάρισται. 57καὶ ἐγενήθη τῇ ἐπαύριον 51 
- Ν ,  Ε ᾽ - ὃ , Ἀ.» ᾽ ξ ’ »" (ὃ δ δ Ἄ Ἀ ᾽ Ὧ 
τοῦ μηνὸς τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ καὶ ἐπεσκέπη ὁ τόπος τοῦ Δαυείδ, καὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς ᾿Ιωναθὰν 
Ἀ [Δι 9 ,ι Ἃ μ 9 , ἔ τὰ ω Ἁ Ἁ γ᾽ Ἀ ἃ ,’ὔ 2 Ἀ Ἅ Ψ 
τὸν υἱὸν αὐτοῦ Τί ὅτι οὐ παραγέγονεν ὁ νἱὸς ᾿Ιεσσαὶ καὶ ἐχθὲς καὶ σήμερον ἐπὶ τὴν τράπεζαν; 
᾽ “ 4 “" Ἁ “» 3 
58 «αἱ ἀπεκρίθη ᾿Ιωναθὰν τῷ Σαοὺλ καὶ εἶπεν αὐτῷ Παρήτηται Δανεὶδ παρ᾽ ἐμοῦ ἕως εἰς Βηθλέεμ 58 
, ,»" ΠῚ 4 ᾽ ’ ἤ φ " ΠῚ Μ᾿ -“ 
τὴν πόλιν αὐτοῦ πορευθῆναι, 29καὶ εἶπεν ᾿Εξαπόστειλον δή με, ὅτι θυσία τῆς φυλῆς ἡμῖν ἐν τῇ 10 
᾿ νν , Ἧ . [ τὸ , Ἁ » ᾽ Υ̓́ ϑ Ψ 3 ἴω , 
πόλει καὶ ἐνετείλαντο πρὸς με οἱ ἀδελφοί μου" καὶ νὺν εἰ εὕρηκα χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, διασωθή- 
ὃ. Ἁ Μ Ἅ Ἰὸ ΄ ὃ Ἁ [ων 3 , 3 Ἁ Ἁ 7 ἴω 
σομαι δὴ καὶ ὄψομαι τοὺς ἀδελφούς μου" διὰ τοῦτο οὐ παραγέγονεν ἐπὶ τὴν τράπεξαν τοῦ 


21 παραγεινου ἘΝ 24 παραγεινεται Βἢ" ,ὅ συϊπτωμα Α 


27 εκθες 
ΑΝα-)]πταηβῖν-ς, ς, ΑΓ» Ὲ (3 


αἀποστελω τΕ}] Α(Τ,:,: (αποστείλω 2412) ] τὸ παιδαριον) παιδα- 
ριω ς ] δευρο εὑυρε] βαδισας ἀνελον ὈοΖζ(πιρ)ς,6,6 5) {π|4}: αγηόηία 
εοὐϊέρε Ἐ, 1 δευρο] ΤΩ 1 οι μοι (4 ] τὴν γονζαν Β] τας σχιζας 
Ὀοζ(πιρ)ς,6, (7 : τὴν σχιζαν ΑΝ Ζ(ιχῇ) τ6}} ΞΞ(αΙ4)3}» ] εαν} ΡΥ 
και ὈσοχζΖο,ς,  ΈΞ,: αν Ν' : εὡς αν ἃ | λεγων 29] ροβί παι- 
δαριω αἴ : οἵὰ Ὀογς,6,333» [ τω παιδαριω] το παιδαριον ὈνΘ,; | 
ὡδε 1957 ἰδου ὈοΖο,6,3» [ απο---ωοὐδε 29] αα 7ὲ εεἰ ἢν 1 λαβὼν ὈΟΖ 
ο;6,; | παραγινου] τ εἰ 333» ] οτι] ΡΥ γίνωσκε ὕοζΖο,6, ] ἐστι» 
(εσται 71}: Ἔ σοι )0.,. 3} [ λογοΞ] δολος Ἰ(Χ|) 25 Ὁ, : οὐδὲν αἴτηθνν 
κυριου Βα.] πονηρος ὈΐοΖς,6, (735: οπὶ ΑΝ το}} 

22. ἐαν ΒΑργα,} ἮΥ καὶ ονχ: ψηραεὶ ΦΙΊΞ: τ δὲ Ν' τε}} (Σ | 
ταδε] Ργ ουτως ἀ]ραΐζΖ: οὑτως Ν,Ας-)γησΜ Ὁ, : οὧὴ (Α͂Ξ5 : - ουτως 
ν | τω νεανισκω] του νεανισκου ἃ,: τω νεαγια Ὀος,6, ὧδε ΒΥ 
8,33} ιδε Αςα]ραίχε: ἐκείνη π: ἐκεὶ Ν το }]} (14) | σχιζα]  εκει 
Α ] απεσταλκεν ο | κυριος} ρΓο ἢ 

423 το---ελαλησαμεν περι τον ρηματος ον λελαληκαμεν υς:Ε-: 
{7 : περι του κριματος οὐ ἐλαληκαμεν ὁ [ ἐλαλησαμεν ροξί σὺ ἀ | 
συν] σοι Ὁρ ] οπι κυριος αὶ [ (εμου και σου] ἡμῶν 71) | σου) Ὀγ 
ανα μεσον Ναςρ-Ἶπνχὺ, ΔΟΡΙ͂Σ : ΡΥ ανα μεσον τον σπέρματος α,: 
Ἅ και ἀνὰ μεσον του σπερματος μου (σον ᾿6,) καὶ του σπερματος 
σου (μον πιὸ,} ὕῆος, ] αἰωνος] ΡΥ τοῦ οἔτηβνν 

24. κρυπτεται] κρυπται ἴ: κεκρυπται Ὀς Ϊ αὝρω] ΡΥ τω Δαν: 
τω πεδιω Ὀος,6, | οἱ καὶ 2-π-τμὴν Ὁ, | παράγινεται---ερχεται) 
εἔγενετὸ νουμηνία καὶ εἰσηλθεν Ὁος,ς, Δ(αΙ ἀ) Τ(υ]4)3Ξ (14) : ΠΑ Ὸ 
νεομηνια 7ο5 | ὁ μην] νουμηνία 1 ] οἵὴ τὴν βὶ  ὁπὶ τοὺ ἔ 

25 εκαθισεν τ5 ΒΑ] - ο βασιλευς ΑΝ τοῦ] Α(3Ξ | καθεδραν) 
τραπεΐαν ν | οπὶ ὡς---καθεδρας ἃ ] ὡς--απαξ 29] καθως ειωθει 
(-θε ε,) θος,6, [οϑ(αϊ4) 1 και απαξ] και δις ᾿: ογῃ ἃ, ἐπι 25-- 
τοιχον] παρα την καθεδραν του τοιχον ἃ Ϊ οχὴ ἐπι τῆς καθεδρας 
Ὁος,6, | ἐπι 25] παρα ἢ | καθεδρας) τραπεζὴης ἃ, Ι παρα] επι εἴ 
μππον | τοῖχον ΒΑΔΙΡΑ1] τυχὼν οΧ: ΡΥ τὸν Ν᾿ τ} }]}]  ΠδὉ και 
30-- σαουλ 30" | τον] αὑτὸν Ὀἷος;,6, 3 [ καὶ ἐκαθισεν 215 Ὀἱβ 5.γ ἡ ] 
αβεννηρῚ) αβενηρ ςεἴχ : αβενειὶρ ρ΄: εἱ Αὀμενῦ ἐγαΐ 3.,: αβενηρ ενω- 
πιον αὐτὸν Α: οὶ ρ᾽ | εκ πλαγιων] (εκ πλαγίου 71): εἰς 
πλαγιον ν: αὐ ἰαίμς Ὦ,: ἐναντίον ὶ  σαουλ)] ὉΓ του Ὀσοχο,6,: 
γέρὶς (τς εἰμ (78 1 οτὴ καὶ ς0---[26) σαουλ γ" | δανειδ) ὈΓ τὸν 


21 γουζαν} βελος }  λογος κυριου] σ’ οὐδεν ] 


28 παρητηται] παρηϊτε ἃ 


Ὀοζε,Ες 

26 οὐκ ελα 500 τᾶϑ Α' [ σαουλ Βενα;] ΡΥ οὐδὲν ἔ: -Ἐ οὐδὲν 
ΑΝ τε} (7 Ὑπάϊ | (οτι ἐν---πεκείνη ὅᾳ (μ8Ὸ τὴὰρ 50 -}}} 
οτι 19] διοτε Ναρσ-ἦπν,  εἰρηκεν Βγα,] εἰπὸν ος,6,: εἰπε ἊΝ 
γ6}1 Τῇᾶς [ συμπτωμα] ουὐν πτωμα ἃ,: τι Ὀοζο,6, Ξ(αἸα) 95 
Τηάϊ ] καθαρος] καθαρως ὨΐΠ : καθαρον εχ  οτι 25] διοτι ἴ502 
ς,6, ΤΠαΐ: ἐ Α΄ | κεκαθαρισται) κεκαθερισται Α΄ ἶνΥ : κεκαθαρ- 
ται Ὀος,6, Τῇηάϊ: καθαιρισται Νίαι τὸ εχ ε) 

2.7 εγενηθη] εγεννηθη ἃ : ἐγενετο Ὀος,6,: οἵὴ ἃ | τοῦ μηνος 
Ῥοβί δευτερα οχίζ [ οἵὴ τὴ ἡμερα Α | ἡμέρα τη δευτερα) δεντερα 
ἡμεραὶ Ἰ οπὶ καὶ 25 θος,ς, Α (Ἰ) (Γ(14) 1 (απεσκεπὴ 74) ] οἵὰ 
του 29 ΔΡΔΟΙΠΣ] -υνζα,ς, 6, [ἐωναθαν] ΡΥ τὸν Ἰα12 [ οπὶ τὸν υἱὸν 
αὐτου ἀ(Γ4 [ οἷα τι ν᾽  οτιῇ οτὲε 5 [ οπὶ ον αὖ | παρεγενετο 
Τῇάᾶι [ πὶ ὁ 29 ΑὉ ΤΠάΐ | ιεσσαι} ιεσαι 4: εσσαι 2 Ϊ] οἵ και 
49 δάϊνγα, ΟΞ | χθες ο-ἢρχ Τῇπαιὶ 

28. ἨΔ και τ9---βηθλεεμ 3." οἵ ιωναθαν---αντῳ ἃ [| 7ργαίλα 
3, | τῶ σαουλ] γερὶ {03 : (ομι 71) [ καὶ εἰπεν αντω] οτχ 325: οτὴ 
αυτω ΝΑΌρ-Ππον},ς,ς, ΓΞ ] παρητηται--- βηθλεεμ] ἐχεπεαμίΐ 5ὲ 
εἴ ῥεῖ α νι’ απ τα εο» φαύλη τ ἐγεί εδφιὸ δ εέδῥενε Ἶ, 1 παρη- 
τΤῆται] τ 29 6χ σ να] 4): παρητήησατο [: (παρηισε 2136) | δανειδ] 
ΡΥ τω ἃ: Ροβί ἐμοῦ γΥ: οἱ Ὀπηΐονς, 6, | ἐμου] Ἐ σημερον ἃ: 
Ἔ δραμεῖν Ὀος,6, : ὁ ἐγε ΔΟΡΙ͂Ξ 551 ] οἴη εὡς (ΙΞΞ | οἠὶ εἰς ΔὉ 
ἨΡΙπγΐοβςο, 6, | βηθλεεμ] βιθλεεμ σ: βηθλεμ ς | τῆς πολεως ὕοῸ 
ς,;8. [ αὐτου] αὐτω ἃ, [ οπὶ πορευθηναι Ὀος, 6, ΑἸ ΤΩ 21 

29 εἰιπεν] - μοι Ὀος,6, 35.353} [ δη 15] ροβί με τὸ Αςά]ραΐ 
ΧΖ: (δε 246) ] ημιν Βγα,] ὑμων ἀ] (014) : μου 6,335: ἡμὼν Ν]53 
τ6}} Ι : εἰμι ΑΙ: οἱ (7ἀς 2711 (Ὁ: οσὰ 353 ] εν τῇ] ολη τὴ ἴἰνᾶ 
(5 ρ ταϑὴ [πόλει] Ἑημων 6,  ενετειλαντο) ἐνετειλάτοὸ Ἀςχ: 
ἐντεταλται ἀραῖ: ἐντεταλκε 1 Ϊ πρὸς μὲ ροβί μον τὸ ἴῃ | οἱ 
αδελῴοι] ο αδελῴος Δεά]ραίχ | νυν εἰ] νυνε ἃ | (νυν»} δὴ 71: 
ΟἿΈ 44} εἰ] η Ν᾿ (υἱά)σν: οἷν οχ | εὑρον Ὀος,6, | εν οφθαλμοι5] 
ενωπιον ἃ | διασωθησομαι] διασωθησωμαι σν : (διασωθησεται 44): 
διαθησομαι ς : διαβήσομαι γα, : απελευσομαι Ὀϊοχῆῖς͵, 6, Ζ(Γ(υ]α) : 
εανι ἾΞ } δη 25] ροξῖ οψομαι ε,: νυν : οἵχὰ ονχ | οψωμε σν | 
αδελῴους] οφθαλμους ες,  παρεγενετο ΕΝ 


22 ωδε] ο’ σ' ιδε] 


25 ὡς--απαξ 25] σ’ ὡσπερ ειωθει ) | και προεφθασεν] σ΄ παρεστη δε] ] ἐεπεσκεπὴ] σ' υστερησεν 2 
26 συμπτωμα φαινεται] α' συναντησις ἐστι σ' συγκυριμα ἢ 
20 εξαποστειλον] σ΄’ ἀπολυσον Ἷ | τῆς φυλης] α΄ θ' συγγενειας σ' πανδημος Ἰζίογῃ 9) 


10 





ΒΑΣΙ ΧΕΙΩΝ ἃ ΧΧ 38 


- Δ. Ἁ ᾽ .“ ὃν 
3. βασιλέως. 39καὶ ἐθυμώθη ὀργῇ Σαοὺλ ἐπὶ ᾿Ιωναθὰν σφόδρα καὶ εἶπεν αὐτῷ Υἱὲ κορασίων αὐτο- 
4 δι ᾽ » “ , 
μολούντων, οὐ γὰρ οἶδα ὅτι μέτοχος εἶ σὺ τῷ υἱῷ ᾿Ιεσσαὶ εἰς αἰσχύνην σον καὶ εἰς αἰσχύνην 
9 ῇ ͵ Ε 410 ᾿ ᾿ ξ ᾽ «Ἁἁ τ ΟΝ ἾἼ Ὧ ᾿ πὴ ὺυ σι - ᾽ 
31: ἀποκαλύψεως μητρὸς σον; 31Ὅτι πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ὁ υἱὸς Ἰεσσαὶ ζῇ ἐπὶ τῆς γῆς οὐχ 
᾿ ᾽ ς ’ - ς ᾽ ᾿ ᾽ ᾿ ῇ » ΠῚ , ᾿ 
ἑτοιμασθήσεται ἡ βασιλεία σου" νῦν οὖν ἀποστείλας λάβε τον νεανίαν, ὅτι υἱὸς θανάτου οὗτος. 
τας ᾽ ,ὔ Ἁ ον Ἁ 
35. 32 καὶ ἀπεκρίθη ᾿Ιωναθὰν τῷ Σαούλ “να τί ἀποθνήσκει; τί πεποίηκεν; 33καὶ ἐπῆρεν Σαοὺλ τὸ 
, ᾽ Ἀ - »-"» 7 Ἁ 7 ἤ ξ ’ δ 
δόρυ ἐπὶ ᾿Τωναθὰν τοῦ θανατῶσαι αὐτόν, καὶ ἔγνω ᾿Ιωναθὰν ὅτι συντετέλεσται ἡ κακία αὕτη παρὰ 
΄- ἉἍ :] -»- - Ἁ ,ὕ 9 , » θ Ἁ Ἁ - ᾿ς 4 ᾽ π 
34. τοῦ πατρὸς αὐτοῦ θανατῶσαι τὸν Δανείδ. 31καὶ ἀνεπήδησεν ᾿Ιωναθὰν ἀπὸ τῆς τραπέζης ἐν ὀργῇ 
- Ἁ 3 Μ ᾽ »“Ο , -»"ἢ ᾿, " ε ᾿ 4 φΦ “ΟΝ “ Ἁ 
θυμοῦ, καὶ οὐκ ἔφαγεν ἐν τῇ δευτέρᾳ τοῦ μηνὸς ἄρτον, ὅτι συνετέλεσεν ἐπ᾽ αὐτὸν ὁ πατὴρ 
΄- - ᾽ Ἁ Ἁ 
38. αὐτοῦ. 35Ἰζ αἱ ἐγενήθη πρωὶ καὶ ἐξῆλθεν ᾿Τωναθὰν εἰς ἀγρόν, καθὼς ἐτάξατο εἰς τὸ μαρτύριον 
Δ ὯΝ . δ ν ἜΠΠ - πρὶ. κε ΣΕ ΕΣ εὔἤ Ν ῇ 
36 Δαυείδ, καὶ παιδάριον μικρὸν μετ᾽ αὐτοῦ. 3θ καὶ εἶπεν τῷ παιδαρίῳ Δράμε, εὑρέ μοι τὰς σχίξας 
᾽ φ Ἁ 3 Ἁ Ἁ [ Μ Ἁ ᾿ υὦ ᾽ 7 »" ’,, Ἁ ’ ᾿] τ 
ἐν αἷς ἐγὼ ἀκοντίζω" καὶ τὸ παιδάριον ἔδραμε, καὶ αὐτὸς ἠκόντιζε τῇ σχίζη, καὶ παρήγαγεν αὐτήν. 
327 Ἄν ῃᾳ θ ἃ ὃ , 6 - ᾽ - “ Ἅ, Φ Γ ἽἼ θ ΑΒΕ κι 23 ͵ Ἴ θ Ἁ 
37 37καὶ ἢλθεν τὸ παιδάριον ἕως τοῦ τόπου τῆς σχίζης οὗ ἠκόντιζεν Ιωναθᾶν " καὶ ἀνεβόησεν ᾿Ιωναθὰν 
; ΄ “ Ἁ Φ 3 “ φ ἤ ᾽ Ἁ “- Ἁ 9 ᾽ὔ 48 Ἀ ᾽ ͵ 3 θὰ 
38 ὀπίσω τοῦ νεανίου καὶ εἶπεν κεῖ ἡ σχιζα ἀπὸ σοῦ καὶ ἐπέκεινα" 39καὶ ἀνεβόησεν ᾿Ιωναθὰν 
’ - “"» ΄-- »--ὦΟ ἤ 
ὀπίσω τοῦ παιδαρίον αὐτοῦ λέγων Ταχύνας σπεῦσον καὶ μὴ στῆς" καὶ ἀνέλεξεν τὸ παιδάριον 


31 οὐκ Β" 25 μεικρον Βἢ 26 εδραμεν Α (ρα Ξὰρ τὰβ Αὖ) ] ηκοντιζεν Α || σχιζει 
ΑΝδ4-}1 -αϑῖν--, 6,  {Γἀν37(3}..} 
30 εθυμωθη οργὴ] ζαείμς δε ἐγαίμς Τὰς : τὰ ὀργὴ Ὁρο 3 [ εθραυσθὴ επι τον δᾶδ Ὀος,6, Ξ(οπὶ ἡμερα)ὴ [ οπῖὶ εν 29 οἷχ [τη] 


σῴοδρα επι ιωναθαν ν( -οοἋα  σῴοδρα κα Ξὰρ ταΞ Α' οὐ. ΡΓ τῇ (οτῃ ΑΑ]ρα:2) ἡμερα ΑςαἀΒΙπραηϊνχΖ [ δεύτερα του μηνος] 
σῴφοδρα Δ.εα 3535 [ ΠΔὈ καὶ 25--τσου 55 3,5 [οἵἷῃι αὐτω οχ | νἱέὲέῪ σ᾿σλημερα τοῦ μηνος τὴ δευτερα ΝΑΡ)Ό, [ δευτερα] - ἡμεραὶ [ αρτον Β] 


κοράσιων αὐτομολουντων γιοΐδε “τ ᾿ Ἄγοαδον ΟΝ κοράσιων αὐτο- Ἔτι εθραυσθη (εθραυσεν ν : διεπονηθὴ 245) ἐπι τον (του ἢ) δᾶδ ΑΝ 
μολουντων] κορασίου αὐτομολουντος γυναικοτραφη ἴ: ῥιείϊαγ! ΥὙ]] (5.4.2) Φ(Γ 1 μα οτι- --αὐτου Ξ."  οἵῃ οτιττταυτου ἃ | συνετε- 
παρα) ζ: φας 56 ῥασεῖηι οσῆγιφηζηιαγεΐ ἐσέα γε ἰξογπεης 3, 1 αὐτο- λεσεν---αὐτου] εβονλευσατο ο πὴρ αὐτου (του Οὗ) συντελεσαι αὐτὸν 


μολουντων] αυτομολουσωὼν γυναικοτραφη (-φες τ (τ) οΖζίπηρ)ς,6, οζο,6θ, ] συνετέλεσεν ἐπ] (ενετρεψεν 1.4.2): πηεδπμεγαμ Ὦ,.} ἐπ 
ΟἸγ φφ:(α14) : -- γυναικοτραφη ὈΠ 5 : -- γυναικοτραφὴς )Ό, [οἱδα]ὶ αὐὑτον] οὶ Α΄ : Οἵὴ ἐπ Ὁ, | ὁ πατηρ)] πα α ῥαΐγὲς (Ὁ 

ηοἶΥ Δ 1 οτὴ οτί αὶ [ μετοχος---υιω] 2»). ἸΡΊ ΥΠΣ δὲ ἐμ δ γῸ 35. (οηϊ και ἐγενηθη πρωι 71) | εγενηθη) ἐγεννηθη ἃ: εγε- 
»“λο 3., 1 σὺ μετοχος εἰ Ὁ [οἵα σὺ {78 | εἰς το--αποκαλυψεω:] νετοὸ ὕῬος,6, [ οἠὶ εἰς αγρον 6, [ αὙρον] ρ΄ τον ΟΧζΖ: Τὸ πεδίον 
ἦγ: (ο»}72ε570)16} αἰέγιαἰαίϊονεενι 3}, 1 Οτὴ εἰς 19. Α [ (αισχυνὴν 10] δος; 7ο5 [ καθως ἐτάξατο ροβί μαρτυριον Ὀος,6, [ καθα 8, | 
ΡΓ τὴν 123) [ οἵῃ σου τ9---αισχυνὴν 29 αἸρᾳί σου καὶ ΞΡ τὰς διετάξατο οχ | εἰς 29-πδαυειδ] δᾶδ (τω δαδ 2) εἰς το (οπὶ ρΡ) μαρ- 


Δὐ | οἵχ εἰς 29 οχ [μητρος] ΡΥ τηςῖὶ τυριον ΑἀΙρΡαΙΖΩΙΞ: δὰδ ἐν τω μαρτυριω οχ(ζ [οπὶ το Πίοκγα,ς, Ϊ 
31 οτι 15] διοτι θος,6, [ οπὶ ἂς να, | ὁ νίος ιεσσαι] ροβξὶ ζῆ δανειδὴ ρΥ τω Ὀαΐπιοσινγο, δ, : τ ἐὐώτι 32, 

ΟΧΞΖΞ : (οη] ἰεσσαι 44) ὁπ ἐπὶ τῆς γης ΘΔ ΟΓΘΞΣ || ετοιμασθησεται 36 εἰπεν] --ιωναθαν Ὀος,6,( ] δραμε] (- συ 74): Ἐσν και 

ετοιμασθηση σὺν οὐδε Ὀος, 6, (πα): εονρραῤίίεν Ἃ [ ἡ] εἰς [ ῬοΖο;,6, | εν αἱς] ας Ὀος,6, [ εἐγω] ροβί ακοντιζω 4,13: οπὶ Θἴηηενν" 

ΟἿΣ οὐν ς Ϊ αποστειλας] ἀποστείλον (-λε 87) και θος,6,: γήνο ]  ἍΦ( ] το παιδαριον] τω παιδαριω χ | αὐτος] 7ογταήδανι ({ || ἡκον- 


λαβε τον νεανιαν] τον νεανιαν λαβε αὑτὸν ἃ, [ ΟΠ] οτί 25- τοῦτος τιζε] ἤκοντισεν ἈΡΘΓΠἸπηοσνν,ς,ο, “4355: ακοντιζὴ (α εχ ἡ 
Ρ΄ 1 οὐτος] ΡΥ ἐστιν οἴτηβνν"; οὑτως σν: ἐστιν ὄος, 6, (ΓΞ (14) ς5) οχ [τη σχιζη] ρτ εν ΝοΠι)ηιηθνν,: ργ τὰ βελὴ εν ἴ: τὰ 


Τὰς : Ἐ εστι Ζ βελη Ὀοζ(τηρ)ς,6, [ παρηγεν ἃ,, [ αὐτὴν] ἣν ὁχ σοτΥ 48: αὐτῆς [: 
382. απεκριθη--σαουλ] εἰπεν (Ἑ αὐτω ρ) ἑἰωναθαν ἄρ [ απε- αὕτον Ὀίοζ(πιρ)ς, : αὐτὸ 6, 
κριθη] αὐχίέ 3. 1 ιωθαν ςο, ἢ ] τω σαουλ] ῥαΐγὲ «πὸ Τὶς : αἰΐεόνις 3. (απηλθε 74) το ὈΪδ 5.γ ς [ οπὶ τοῦ τόπου γΥ |ἰ της σχιζης 


2αέγὲ εὐπς (Ὁ 1 οπὶ τῶ οχ [ σαουλ Βνα,(σαο εχ δαδ) ἘΞ] -- και εἰπεν ουἹ] των βελων ὧν ὈϊοΖ(πιρ)ς,6, [ ον] ης Ναῦρῃ)ηνν,  : οἷ αὖ 
Εἴπιθνν : Ἔ πρὶ (τω πρι 2) αντου καὶ εἰπεν ἰαϊ2: - τω πρὶ αὑτον και ηκοντιζεν ΒΝοὮχγα,] ἡκοντισεν Α τοῦ! (ΓΙ [ οπι καὶ χ9---επε- 
εἰπεν πρὸς αυτον Α(οπι τω)οχ 35} : πρι αὐτου και εἰπεν Ν᾿ τοῖ] [ κεινα Ῥος,6, [ οῃὶ και ἀνεβοησεν ιωναθαν Α Ϊ ανεβοησεν} ε 39 ΘΧ 
αποθνησκὴ Ο, . οοτγ Νβ ] οπισω του νεανιουἿ ἐπι τον νεανίαν ἀ]ραίΖ : οἵα {.4) ( | 

38 εἐπηρεν] ἀπηρε 5: ἐπηρατο Ν᾿ ΔὨ7)η0)»,ο,6,: ἐπείρατο Ν᾽ οπισω Ὀΐβ Ξ.Υ 5 [ νεανίου] νεανίσκου ορίονχγ: παιδαρίου ΔΠ7π| 
Ὀ1: ἐπίρατο σν  ιωναθαν 19] ιωναθ ο  οπὴ τοῦ τ9--ιωναθαν καὶ εἰπεν] λεγων (44) (Γ | εκειθεν ἱ ] οπὶ απὸ σου 


29ΑᾺ | εγνων ἃ | αὐτὴ] ἐπι δᾶδ ἷ: οἵα Δ6 -ἢ)πησνν, 0 [οἷα 38 οπὶ και τ5---λεγων ἱ | εβοησεν Λαο[]ηιρ--ἔννζα, ] ἑωναθαν 
παρα Ἂ Ϊ θανατωσαι 29] ργ του ΝΑΡορῃπονΖ-α, [ τὸν δανειδ] 1ὅ] ιωθαν Ν᾿: (θην 44) ] οπῇ οπισωπ-παυτου 19 ἃ [ἰ του παιδαριου) 
ΡΓ αὐτὸν ἃ: αὐτον ': (οἴῃ τὸν 71) του νεανιου Ὁ,: οἵἷὴ 32 [οἵη αὐτου 19 οχζ(Γ4 | λεγων] καὶ εἰπεν 
34 οἵη και ανεπηδησεν ιωναθαν ἃ Ϊ ἀανεπηδησεν] απεπηδησεν Ὁ | σπευσον] πορευου Ὀοχῆῖς,6, [στηΞ] Ὁ διοτε (οτι Ο) εκεὶ ἢ 
ΑΝΟΒ)Ή χα, : ἀπεδημηὴσεν Ε: ανεχωρησεν ἱ [θυμω Αν | εν 29--ὀ σχιζα απο σου καὶ ἐπεκεινα ὈοΖο,6, [ ανελεξεν] ανεξελεξεν Ν 


5. Ππ| ὁ) τοῦ μηνος οτε ανεδειξε Ὁ: (εξελεξατο 4.4) [το παιδαριον ιωναθαν} ιωναθαν τὸ 


αρτον] αρτον ἐν τῇ δευτερα ἡμέρα (Ἐ τᾶΞϑ 5 
30 κορασίων αὐτομολουντων} α΄ εφεστηκυας παιδειας γυναικοτραφης α: σ' απαιδευτων αποστατουντων θ' μετακινουμενων 1 
μετοχος---υἱω] σ΄ προαιρει τον νιον  [ αποκαλυψεωε] σ’ ασχημοσυνὴς 
31 οὐχ ετοιμασθησεται] οὐ κατορθωσεις ὁ | ετοιμασθησεται] σ’ ἐδρασθησεται Ὶ7 
34 (εθραυσθη)]} α' διεπονηθη 2: σ᾽ ὠδυνηθη ὀἧτα : θ΄ ελυπηθη } [ συνετέλεσεν επῚ α' ἐνετρεψεν θ' κατησχυνεν ἢ 
35 καθως---δανειδ] εἰς καιρον δαδ) | καθως--- μαρτυριον] α' σ’ κατα συνταγην ὄτα : α΄ θ΄ κατα τὴν συνταγὴν Ἶ 
36 τας σχιζας] α΄’ θ'’ τα βελη ὀἾτα [σχιζας] σ’ ακοντια᾿ Ἶτι [ παρηγαγεν] θ΄ νυπερεβη ὀἾτι 


ση, 


ΝΝ ὃς ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Α 
᾽ Ν Ἁ ’ Ἁ ΄“- ᾿ 

Ιωναθὰν τὰς σχίξας πρὸς τὸν κύριον αὐτοῦ. 3ϑκαὶ τὸ παιδάριον οὐκ ἔγνω οὐθὲν παρὲξ ᾿Ιωναθὰν 30 

Ν ’ ᾿ ’ ““͵Ὶ - οὶ “ 
καὶ Δανείδ. καὶ ᾿Ιωναθὰᾶν ἔδωκεν τὰ σκεύη αὐτοῦ ἐπὶ τὸ παιδάριον αὐτοῦ, καὶ εἶπεν τῷ παιδαρίῳ 40 

] ΄»Ὡ»ΝΝ, ᾿ ᾿Ὶ Ὁ 
αὐτοῦ ἸΠορεύου, εἴσελθε εἰς τὴν πόλιν. 4! καὶ ὡς εἰσῆλθεν τὸ παιδάριον, καὶ Δανεὶδ ἀνέστη ἀπὸ αι 

ἰοὴ γ ΆἍ ν ᾿ "-" Φ ᾿ 
τοῦ ἀαργὰβ καὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ τρίς, καὶ κατεφίλησεν ἕκαστος 

᾿ ᾽ ᾽ - ν “ . ΄-" 
τὸν πλησίον αὐτοῦ, καὶ ἔκλαυσεν ἕκαστος τῷ πλησίον αὐτοῦ ἕως συντελείας μεγάλης. 43καὶ εἶπεν 4: 
, , , ᾿ [ ’ “" , 

[Ιωναθάν Ἰ]ορεύου εἰς εἰρήνην, καὶ ὡς ὀμωμόκαμεν ἡμεῖς ἀμφότεροι ἐν ὀνόματι Ἰζυρίου λέγοντες 
Κκ ω Μ , ᾿ Ά ᾿ [ ΄- Α ει Ἀ Ὗ ΑἉ ἤ ΄-.» ἥ ἤ Φ κ᾿ 

ὕριος ἔσται μάρτυς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ, καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματος σον ἕως αἰῶνος. 
. (Ὁ) (ΧΧὴ 

ῳῃν Α ᾽ 3 7 » 
Καὶ ἔρχεται Δανεὶδ εἰς Νόμβα πρὸς ᾿᾽Λβιμέλεχ τὸν ἱερέα" καὶ ἐξέστη ᾿Αβειμέλεχ τῇ τ (:) ΧΧῚΙ 

᾽ ; ᾽ -“ ἈΝ δ᾿ Υ ᾿ ἡ νἢ [τ Ἁ , Α .Σ Α , “ ο» Ἁ ᾿ τὰ 
ἀπαντήσει αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῷ Τί ὅτι σὺ μόνος καὶ οὐθεὶς μετὰ σοῦ; Ξκαὶ εἶπεν Δαυεὶδ τῷ . (3) 


Α ᾿ ἕ Α ΄-“ ΄΄᾿ 
43καὶ ἀνέστη Δανεὶδ καὶ ἀπῆλθεν, καὶ ᾿Ιωναθὰν εἰσῆλθεν εἰς τὴν πόλιν. 


ἱερεῖ “Ο βασιλεὺς ἐντέταλταί μοι ῥῆμα σήμερον καὶ εἶπέν μοι Μηδεὶς γνώτω τὸ ῥῆμα περὶ οὗ 


᾽ Ὶ » λ ΕἾ Τν Ἁ ΦφΦΙῚ , Ἂ ’ Η Ἁ Φ᾿ ὃ ’ ὃ 4 ᾽ “᾿ 
εγὼ αἼΤΟΟΤΕ ὦ σε Καὶ ὑπέρ ον ἐντετάλμᾷι σοὶ" καὶ τοῖς -παίιοαρίοις οἐαμεμαρτυρήμαι ἐν Τῷ 


245 σχιζα:] - καὶ ἡνεγκεν τας σχιΐζας Β5Ὁ νικ 
ΝΝΤΙ Ὶ αβειμελεχ] αβιμελεχ ἡ 


ΑΝ α-) -ηβίν-ς,ς, ὙΠ [4.35 (3. 


παιδαριον και ἡνεγκεν ἵ | τωναθαν 25] οἷχ ΑἾΞ: -- καὶ ἡνεγκεν Νδε- 
ὨΪπχηε(ιωαναθαν)νν, [ σχιζαΞ] (Ἐ ἤνεγκε 44}: 1 καὶ ἤνεγκεν Ὁς 
ἄοχζο, 6. καὶ ἤνεγκεν αὐτας γα, (Ὁ : Ἡ καὶ ἡνεγκεν τας σχιζας 
ΒΆΒΑΙΡαΐ [τὸν κυριον αὐτου] ιωναθαν ἃ 

39 ο΄ἷὶϊ τὸ παίδαριον ἃ | οὁπὶ ουὐκ---(.0) παιδαριον Α [εγνω] 
εἰνῖν [ οὐδὲν Ὁπος,6, | παρεξῖ πλην Ὀοσ;ς, [ δανειδ Βγα,35] 
Ἐεγνωσαν (εγνω πὶ: ἡδείσαν ΝΑΡΟΕΪΠΟνΌ,Ο,6, : εἰδωσαν 1) τὸ 
ρημα Ν το}] ἅν 

40 ΔὉ και τ5---αὐτοῦυ 29 ΒΞ ] τωναθαν εἐδωκεν] εἐδωκεν ιω- 
ναθαν Νας-ποννχυ, ΑΪΞ: ἐπέθηκεν ἰωναθαν Ὀος,6,: 2τη7έ 
7οπαΐλα Ἵν, 1 εδωκεν] ἐνιῤοσιεί (ΠΤ ] επι το παιδαριον] (ρΓ και 
2.412): τω παιδαριω ἃ | αὐταὺν 29] εαυτοὺυ ρος,6,.: αὑτὼω ν; ΟΠῚ 
ςἀχῷ | εἰπεν---εισελθε] ανηνεγκεν ἃ | τω παιδαριω αὐτου) αὐτω 
Ὁπονς, 6,7 : οὐ οἷν [ εἰσελθε] ΡΥ καὶ ΑἹΡᾳῖχ Ζβῷ : καὶ εἰσηλθες: 
οἵὴ Ὀος,6, 

41 οπὶ καὶ τ5---παιδαριον ἃ [οπὶ ὡς Αδοϊορᾳίχζο,ς, Δ | τὸ 
παιδαριον εἰσηλθεν ΑἸἹρΡαίξΖ | απηλθεν ΝΑἀε-]πηηβν ΒΒ, [ παι- 
δαριον] εἰς τὴν παλιν Ὀος, 6, (ῦ [ ανεστη δαδ 353 ] απα τοὺ 
αργαβῚἹ ὁ ἰρεο μόϊ εγαι ( ] οἵκ του ς | αργαβ ΒΖ] αργοβ Ὀϊοχὴ 
ς;6ω: σεργαβ δ: γαβ »: ανεγβ ἀϊραὶ Οπτρτ: ππμρερεό Οπ-ἰαί: 
εργαβ Ν 81 το}}] 33: αργουν ΤΠαάϊ: ὑπνον Α ἰ| καὶ 35--τρι:] 
σαργαιίξ σεῦ ζαεῖρ»ι εἴμς Ποπαίλαν (Τὰ ] {(επεπεσεν 71) | επι 
πρόσωπον αὐτου] ἐπι τὴν γὴν ΟΧ: αὐτοῦ ἐπὶ προσωπον επὶ τὴν 
γὴν 6,1: Ἔεπι τὴν γὴν Αθάί(οπι αυτοι)οραΐῖζς,  Ὑπάϊ [ αὐτου 
15] εαυτου Ν' [| αὐτω] αὐτὸν ἀϊρᾳϊζ(ικι} [τρις] τριτον Ὅος;6,: 
(οτὶ 246) | κατεφιλησεν---αὐτου 25] κατεφιλησαν αλληλοὶς ἀ( 
(4 )}3Ξ (υ14}) [ εφιλησεν Ὦος,6,, [ τον] τῷ οχ {πᾶ} καὶ 6᾽---μεγαλης 
3,,)5} οπῖ και δ---αὐτοῦυ 35 γδ | ἐεκλαυσαν Νο"αἸἤνΈ35 | ἐκαστος 
χδτταυτου 395] “ο»γδὲ ἐῤτος (Τὺ: οἵη ἀ([4 } τω πλήησιον αυτου 
αὐ 2γοχίρημ)ι διε» Ἡ, 1 τω ΒοΙΧ] τὸν ΑἸορᾳίζ: ἐπὶ τὸν ὕς,6,(Ά 
(υ14): ΡΥ εν Να(υ!)γὺ γ6}} 1 συντελείας] ΡΥ τῆς 4 

42. ιωναθαν] Ἔτω δαδ ΑΟἹραίχτ (υἹ)( : Ἔ προς δαδ ὈΔο 
ς,Ἔ,; ] (εν εἰρηνὴ 74) 1 οπὶ καὶ 25 333  σμωμοκαμεν] ὠμοκαμεν 
αὐἷο: ὠμόσαμεν ἴῃ | Ἡμεῖς] ροβί αμῴφοτεροι Αοὶρηῖχζ: οὐ ἃ | 


41 τρεις Δ 


42 ομωμοκαμεν [3] ομωμεκαμεν Β": ὡμωμοκαμεν 
4 εἐντεταλμε Β" 


ΟΠ ἐν--πλεγοντες ἃ [ κυριος εσται] ἐστω κς ἃ: καὶ ἐστω ε: ΟΠὶ 
κυριος {4 | μαρτυς] {ΡΥ κυριος 242): μαρ 5800 τὰ5 Α΄ || οπι ανα 
150 | και σου] και ανα μεσον σοὺ ΟΧ(ἈΊΞ: οἵὴ ἃ [ σπερματας 
σου Β8Ζο,351] ρζὺ σπερματος μου και τον ὈάϊοΘ, : σπέρματος μου 
πἰῦ: (σπερματος ἡμων 4471): - καὶ του σπερματος μου ἃ: 
Ἔ καὶ ανα μεσον του σπερματος μου ἈΝ : ΡΥ σπερματος μου και 
ανα μεσὸν του ΑΝ ηιϑῖ το }!} ΑΓ 1 ἕως αἰωνος] εὡς τοὺ αἰωνος ΟΧ: 
(οπὶ 44): ἰ εγίξ σάλι ἐρεέϊς (Ὁ 

43. ανεστη---απηλθεν)] ἀαπηλθε δᾷδ ἃ | εἰσηλθεν] απηλθεν σιΐ 
(υ:4) 

ΧΧΝῚ 1 δαυειδ] ΡΥ σα Εὺπ5 | εἰς ναμβα ροξί ἱερεα Ὁ,3Ξ | ναμβα] 
νομβαν α,.: νοββα ν: νομμαν ΟΥτ-ρΥ: νοβα Ααἀ]ρᾳί Ἐπ: νομα Ὁ’: 
Δῆρονια {1 νοβαβ χ: νουβαβ ο: σμβα Ν᾿ 1 αβιμελεχἾ αμιμελεχ 
Α: αχιμελεχ Ναρῇπτοφινζο,ς, ΑΨ ΞΞ ΟΥορτ Επϑ: αχιμ εἰς δ 
(αρχίερεα 71) ] 80 καὶ 2ϑ΄---αυτω 30,0 | εξεστη αβειμελεχ] λαεεΐ- 
ἑαπῖξ ἀδίνιεεεἦ εἰ σεγγεχὶξ Ῥ, 1 οὐὰ αβειμελεχ τη ταῦ | αβειμε- 
λεχ] αχιμελεχ ΝΡ] ]πλ ἢη- 2 ΟΞ ΟΥτστ Επ5: σ αχειμελεχ 
ος,6, [| (απαντὴ 74) [ αὐτου] δὰδ Ὀος,6, Ξ5Ξ, 1 οπιὶ αὐτω ΔὈσοχ 
ο,6ς | οπὶ τὶ οχ | σὺ] ροξὲ μονος Ὀος,6,: οὐἱ Α((υ14) | συθεις} 
ουδεις ΑΝΑ-ἀρ-Ἰ]οραίνχῃ,ς,6, Οττἷρὺ Επ5: συδεὶς αλλος 255) 

2 εἰπεν 15] εἰ Ὁ, [ δανειδ τω ιερει] αὐτω δᾶδ αὶ ΟΥἵτ-ρΥ | τω 
ιερει] ΡΥ τω αβιμελεχ Α΄: ρζΓ τῶ αχιμελεχ Ἰηϊζίᾷ: οὐὴ οχ : Ἐ αβι- 
μελεχ ο: --αχειμελεχ Ὀς,6, ἐντέταλται] εντεταλμαι Ὀ΄οὔ | οὶ 
μοι τὸ {] ρημα 15] ρΡοξί σημερον ΑὈΌΕἤπιδιν ΟΥτρΥτ: οδἹ 6. [ μοι 
25] πρας με ΝΑῸρ --ἰπονῦ,-ς,.6..: οὶ σοίπηθνχ  μηδεῖς γὙνωτω] μὴ 
νωτω μηδεις Δοα]ραίχζ Οτὴρτ [ μηθεις Υ  γνω δείριπιϑν' ] τὸ 
ρημα περι] μηδὲν περι του ρήματος Ὀοσ,6, ] ρημα 25] Ἑτοντο εἴϊ 
τισιν ξ (14) [ οτὰ σὺ τὸ π  { οὐὴ εἐγω (4) (Ἰ | αποστελλω] απο- 
στελω Αδονχίζ : εξαπεστειλα Ὀος,ε, 5 [ οπὶ σε---εντεταλμαι κα 
ὑπερ] σπερ ἀϊρᾳΐ : περι Ὀοζο,6, Οτ-ρτ ] ἐντεταλμαι] ΡΥ εγὼ 6{Ππ| 
οαηβϑνα, ΟΥττῖρτ: ἐντελλόμαις ΑηνΈ : εγὼ ἐντελλομαι ἃ Ϊ ΔῸ καὶι 
45--ἰ[(3) σου 3. | ταις παιδαρισις διαμεμαρτυρημαι] ῥέγος 2έ7 γ1ε 
ἐοεέϊβεαξς σιερι 0... 1 διαμεμαρτυρημαι] διαμεμαρτυρομαι α: δια- 
μαρτυρομαι γὶ : διαμεμαρτυρηται ΡΪ-ςοἀά : μεμαρτυρημαιὶ ΟΥ-δΥ: 


ΔῚ ἀπα τοῦ αργαβ] α᾽ πλησίον του νοτον ὀἸ(Ξἷπε ΠΟΙΠ)Πι: απὸ του λιθαυ ἐχόμενα τοῦ νοτίου ὃ: α' εχομενα τοὺ νοστου 1: πρὸ του 
αματαρατ] | πλησίον 257 α' ἐτερος ὁ: α' ἐτερω θ΄’ αδελῴω 12: α' ἐταιρω τὰ | εως συντελείας μεγαλης] σ’ δὰδ δε ὑυπερεβαλεν ῥί(ξϊ πα ΠΟΙ1) 


τὴ : σ΄ δαδ δε ὑπερεβαλλεν ἐμεγαλυνεν 


42 ιωναθαν] Ὁ “ἃ: σ' α' τω δαδ] | του σπέρματος σου] των σπερμάτων ἡμὼν 2 


ΧΧΤῚῚΙ εξεστη] α' εξεπλαγη ἢ 
2 διαμεμαρτυρημαι σ΄ συνεταξαμην ὁ]Π12Ζ 








ΒΑΣΙΛΕΙΩΝΑ 


κϑὸ ᾧ ἐδ ον 


7 - ’ “ , ε ’ Α - χὰ νΐς ἐς ἴ ἢ “ 
(4) 3 τόπῳ τῷ λεγομένῳ Θεοῦ πίστις, Φελλανεὶ Μαεμωνεί. 3καὶ νῦν εἰσὶν ὑπὸ τὴν χεῖρά σον Ὲ 


Ἂ Ἁ 3 “ Ἂν “ ἈΝ » ’ὔ  ; Α ΄΄ο"ὦ 
(5) 4 πέντε ἄρτοι; δὸς εἰς χεῖρά μου τὸ εὑρεθέν. 4 καὶ ἀπεκρίθη ὁ ἱερεὺς τῷ Δαυεὶδ καὶ εἶπεν Οὐκ 
.᾽ν " , ς- κι Ν “,. ’ 2 Ἶ 4 ν Ψ Ὁ τες 2 ὔ ᾿ 
εἰσὶν ἄρτοι βέβηλοι ὑπὸ τὴν χεῖρά μου, ὅτι ἀλλ᾽ ἢ ἄρτοι ἅγιοί εἰσιν" εἰ πεφυλαγμένα τὰ 
, λ ν “ὄᾷ γ΄ - κι 
(6) ς παιδάριά ἐστιν ἀπὸ γυναικός, καὶ φάγεται. 5καὶ ἀπεκρίθη Δανεὶδ τῷ ἱερεῖ καὶ εἶπεν αὐτῷ 
3 Ν᾿} ΙΝ Ν » ΄ » -" Ν ’ « ’ Σ -ιὝἷ᾽Σ» -“ ᾽ «οι ὔὕ 
Αλλὰ ἀπὸ γυναικὸς ἀπεσχήμεθα ἐχθὲς καὶ τρίτην ἡμέραν" ἐν τῷ ἐξελθεῖν με εἰς ὁδὸν γέγονε 
᾽ Ἀ Τὰ Γ 7 ᾿Ὶ 3 Α φ ζῶῶλὶ ͵ ἰδ φ ᾽ὔ ͵ Ά 
πάντα τὰ παιδάρια ἡγνισμένα. καὶ αὐτὴ ἡ ὁδὸς βέβηλος; διότι ἁγιασθήσεται σήμερον διὰ 


(;)) 6 τὰ σκεύη μου. 5 


καὶ ὃ » 5᾽ΔΑβ ὅλ ε δ Ἂ' εἰ οἱ » -" θέ ΕΥ̓́ ᾿ 7 
ἐ ἐεὗωκεν αὐτῷ εἰμέλεχ ὁ ἱερεὺς τοὺς ἄρτους τῆς προθέσεως, ὅτι οὐκ ἣν 


» ἊΨ μή » ᾳΑᾺ ν [ο ’ὔ 4 “ 2 , , κι 
ἐκεῖ ἄρτοι, ὅτι ἀλλ, ἢ ἄρτοι τοῦ προσώπου, οἱ ἀφῃρημένοι ἐκ προσώπου Κυρίου παρατεθῆναι 


(8) γ ἄρτον θερμὸν ἢ ἡμέρᾳ ἔλαβεν αὐτούς. Τκαὶ ἐκεῖ ἦν ἕν τῶν παιδαρίων τοῦ Σαοὺλ ἐν τῆ ἡμέρᾳ 


2 ’ ᾽ Ν Ἀ 2 ’ Κκ ἤ ι ΜΝ ᾽ -»"- Ἁ ιν ἵπ "ἢ ᾽ Ά 
ἐκείνῃ συνέχομενος ἱνεεσσαραν ἐνώπιον υρίον, καὶ ὄνομα αὐτῷ Δωὴκ ὁ Σύρος, νέμων τὰς 


4 , “ -ὀ 
(9) 8 ἡμιόνους Σαούλ. 8 καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς ᾿Αβειμέλεχ ΄1δὲε εἰ ἔστιν ἐνταῦθα ὑπὸ τὴν χεῖρά σου 


5. ἐχθε5] εκθες Δ: χθες ΒΡ [ γεγονε] γεγονενεν ἃ 


ἦνεῥεγο 33, οὐὰ τω 25 Ὀάϊοραΐα,ς,ς6, [ οπὶ τω 35 Ὀοἀϊορηΐα,ς,ο, | 
λεγομένου α,, [ {θεον---μαεμωνει] ἐμανίειμ θεου πιστις 71) ] οπὴ 
θεου πιστις εἴπχ(ιχί)θνν [ πίστι] πίστεις σς, : πιστει ς 1 φελ- 
λανει Β] φελλωνι ἀ]ρᾳίΖ: φελλονε οχ : φελωνι (44) Ζ-(οα: 
φελλανειμ γύζ: φελλαμιν ἃ,: φελμωνι ΑΖ-εα Οη: φιλμωνι 
Οτ-ρτ: οπἱ Ν τὲ]! 3» ἘὰΞ [ μαεμωνει Β] μεμωνιμ α.,.: ΔΙΈΡΙΟ)7ὲ 
({π: Λιηρινιορῖρι ({Πἀ: λεμωνειμ γ: ἐμμωνειμ εἴβν : ἐμμονιμ τὰ: 
(αμ.«νι 74): ἐλμωνι ΘΓ Οπ  : αλμωνι Δα]ραῖς Οττρτ Οπᾷ: αλ- 
μονι σχ: αλμονειμ ῃπιδ(ι 4): οἵὰ ΝἬ(ΙΧ ) τοὶ] 3», Ἐς 

3. καὶ νυν] νυν οὐν : οπὶ καὶ (246) 3» [εἰσιν] ΡΥ εἰ ΑΝαῦΣ 
Ὁο]πγοϑς--ινυ ΖΡ, ς,ς, ΠΟΓ35 53) Οτὴρν Επ5: οἱ αὐνηααη ΚΒ, 1 σου] 
μου ἃ,  οὁπι πεντε 13 ΕἘὺπ5Ξ [ὅδωςρ χεῖρα 35] ΡΥ τὴν ΝᾺΡρ- 
ἡπονζῦ,ς,6, : χείρας Δεος"(αἰα)ζπισννχγα, Εὰ5 [οὐχ μου ο | τὸ 
ευρεθεν] ἢ ο εαν ευὑρὴης Ὁος,6, 

4 απεκριθη--εἰπεν} εἰπεν ο ιερευς ἀ(8(- αι) [ιερενς] 
ἀρχιερεὺς Οτ-ρτ: τ εῖ Ψὶ | τω δαυειδ] ροξίὶ εἰπεν ἱρηΐίς͵, 331; 
οἵὰ (ν Οτρυ | Πα οὐκ---αγιοὶ 3.5) [αρτοι 19--- μοῦ] ὑπὸ τὴν 
χειρα μου βεβηλοι αρτοι ε(οπλ την) ἤτηβιν [αρτοὶ βεβηλοι] ρΡοϑί 
μου ΝΞ: οπὰ αρτοι ἃ,  ὑπο---μου} ἐξ να πιὰ ΟΥρΡ 1 οτι] 
Ἑη Α: οἵ Ραποζ(μπρ)ς,6, 3, ΟΥὐρτ Ογρ [αλλ ] εἰ μη ΒΟΖ 
(πιρ)ς,6,3, ΟΥΡ | αρτοι αγιοι εἰσιν αρτος αγιος (Ἐ ἐστιν Α) Δα] 
Ραᾳίζ(ιχι) : ο αρτος ο αγιος Ἰγοζ(ιησὴ)ς,6, : 2αγὴς σαπείπς ρτὲς ΟΥρ ἢ 
ἄρτοι 535] ροϑβί αγιίοι οἴτηϑυν : οἱ ἀρτοῖ οἱν | οπὴ αγιίοι οὐ οἵη εἰσιν 
25 113 Οτ-ρτ [ὁτὴ ει---παιδαρια Πἢ"| εἰ] γε Ψ33: εἰ Ογρ-ςοα: (οπὶ 
γι)  πεφυλαγμενα---εστιν] ἐστιν τα παιδαρια πεφυλαγμενα Ὀο 
ς,6,65) Οατνρτ: εἰσι πεφυλαγμενα τα παιδαρια ἀϊραιζθᾷ : οὐσογκαΐὲ 
“αὐ ῥηεγ Ογρὶ νεεσαῖς επί ῥηεγί παχύριε Οτ-ῖαῖ | ἐστι (εισιν () 
τα παιδαρια οχΞ5-ρ- Βατ])) [παιδιὰ Α | ἐστιν] εἰσιν Α ΝΑρΊνγῦ,: 
ὑπαρχουσιν ᾽: οπλ Εἰ ΠιΞιν Σ [ ἀπὸ γυναικος] ΡΥ πλὴν ΑΝδά- 
Ἀ)πηρ τιν, φθ-αρ-Βατη : ὦ γιἐϊεγίόες Ογρ-ςοά | οἵἷὰ καὶ 35 ες, 
ΜΦΊΞ Ογρ-εα [ φαγεται] φαγετε 33-ἀρ- Βατῃ Εὰς: φαγονται 
ΝΡ] πιποϑννΖ-ς, (Γ (αἰ 4) Ογρ(υ]α) : φαγωνται ὀς (4) 

5. ὑπεκριθὴ χ [ οπὶ δανειδ ᾳ [ τω τ9---αὐτω] αἰἴξέη!Σ σαζ67- 
οἱΐ (Ὁ: οὶ ἃ | τῶ ιερει] τω Οἷ5 Ξ.Γ 4: τῷ ἀρχίερει Οἵἴ-ροτα: οπῖν 
οπὶ αὐτω Πἰ4,- 6  αλλα] αλλ ἡ ἃ.,,.: πλὴν ἴ: οτι πλὴν Ὀρῇοζ 
ς,6,ω: οἷ (415 52); - καὶ ἀοΠπιρ-ίνν [ απεσχημεθα] απεσχο- 
μεθα ἃ: αποσχημεθα γΥ: αποσχωμεθα Ρ: ἐσχήκαμεθα οΧ: απο- 
σχημεθα ἡμεῖς Α: απεσχειμεθου ἡμεῖς σ: απεσχίσμεθα ἡμεῖς: Ν 
(ισ 19 δχ σου): -Ἐ ημεῖς Ὠ]ην Ὁ, [ εχθες] ΡΥ ἀπὸ της Ὀος,ε, (Γ : 
χθες ΒΡε-[μἰρ Οτῆστ | τριτῆς ἡμέρας Ὁος,ε, (ΓΤ | ἐν τω] εν γαρ 


ὅ αβιμελεχ ἃ 8 ιδε Β5Ρ] εἰδε ΒΓΑ | χειραν 


ΑΝα-}-αϑῖν-ο, ΤΟ ν 15 (3...) 


τω 2: οἵὴ σ: Ἔγαρ ὕος,6, [ με εξελθειν ἃ | με] οπλ εἴτηϑιν : 
Ἔ τας (3) ὁ ] οδον] ρΥ τὴν ὕὈος,6, [γεγονασιν Νὰρ-ἾηνΌ, [παντα] 
Ροβί παιδαρια οχ: εἶ : οπι Ῥος,ε, Ε5 | οπὶ τα Οτ-ρτ [παιδιὰ 
α]ρᾳ2 [οπὶ καὶ 4«ὅ--μοῦ ἱ [ αὐτητ--διοτι] οτὶ (ετι Ο) εἰ (η ος,) 
βεβηλος ἢ οδος αὐτὴ (αυτων 258) Ὀοζ(ιιρ)ς͵,6, ΤΠμαάς [ὁπ αὐτῇ 
{{(α14}) ] διοτε αγιασθησεται] ταγοί βεαὀἧξεν ἀτέε» αἵ, 1 διοτι] 
Ργ και: σέ 2γολίεν ἦος  : εἰ ἼΞ. [ αγιασθησεται σημερον] λοείϊε 
ταποίϊβεαῖ Δ - «ὦ 1 αγιασθησεται] ροκί σημερον ὈΘ]ορηΐχΖς,Ε, 
(Ἰ οοαα Οτῖρτ Εὺπὰς ὙΠπάϊ: τανε πεαία ἐτὲ ἾΞ: ἡγιασθητε ΝᾺ] 
οἵὰ σήμερον α  οπὶ μου ΟΥ-στ 

6 εἴ Μι χὶϊ 4, Μο ἢ 1:6, ἴα νὶ 4 τοὺς αρτοὺς τῆς προθεσεως [} 
καὶ εδωκεν αὐτω Ὁϊ5 56Γ Ὀ΄ [αβειμελεχ] αβιμελεκ α..: αχειμελεχ 
ΝΑΡΙρΊποχοινΖο,ς, Α(ΓΙ͂Ξ ΟΥὐτρτ ΕῸ5 | οἱὶ ὁ ἐερεὺς ἀοα,32 | τοὺς 
- προθεσεως] αρτον προσωποὺ Ὀς͵,6,,.: αρτον ἀπὸ προσωπου κῦο ] 
ΟἿ του: Υ | οὐκ ἣν εκει] ἐκεῖ οὐκ ἣν δἸπιῃϑιν : εκεὲ οὐκ εἰσιν 
εκει ἀρτοι] αρτος εκεὶι ἾΞ, ΟΥ-ρῪ: αρτος παρ αὐτω ἱ | οἵῃ εκει ἃ 
Εὰς 1 αρτοι τ ΒΗγα,] αρτος ετερος ὈοΖΟ,6,: αρτος ΑΝ τε]] Επς | 
οὶ οτι 25---αὐτοὺς οΧ [ ΟἹ] οτί 29 Ὀίογζα,ς,6, (14) ΟΥτρτ Εὰϑ | 
Ἢ] τ τὰβ (3) ἃ | αρτοι" 35] ΡΥ οἱ Νϑδρα"-ἰἸποραΐνζρ,ς,6, Οτορε 
του προσωπου] ῥγαεῤοείἐζονῖς 5 -Ρ- Βατμ [ προσωπον τ5] προ- 
φητου Α: Ἐκὺ )Ρ,(7 | οπιὶ οι--- προσώπου 25 ΑνἾΞ (14) [οταὰ 
εκ προσωποὺυ κυριου Ὁ, ἰ κυριου] ΡΥ του γα, : εἴς ({ | παρατε- 
θηναι) ργ του Ναράαρ-Ἰορᾳίν2θ,ς,6, Οὐτρτ Ἐπ [ αρτον θερμον 
ἄρτους θερμους Ὀ5 135}: αρτοὺς ὠμοὺς 6. : αὐτοὺς θερμους ἴος,: 
(αυτους ἀρτοὺυς 246) | ἡ ἡμερα] εν ἡμέρα ἡ Ὀος,6, Ϊ ἡμέρας σ 

"“ εκει---παιδαριων] ἣν τις ἐκεῖ των δούλων Όος,6, | εκεί ροβὶ 
ἣν (246) 13 ] (οῃ1 ἣν εν 44) [οπὶ του Ῥάρορίς,6, [ συνεχόμενος 
νεεσσαραν] δ),οῤὲ Λ᾿έξεγα ἘΞ : ὑπίγα ἐέτιίογ τε Δ: ςοαα | συνεχο- 
μενον νᾶ, Ϊ νεεσσαραν] νεσσαραν Αεἴτπηβιν : νεεσσαρα ἀϊρηΐ: 
(νεεσαρα ἢ4}: ἵν ἤγκωμιεε, Δ-εα : νεεσσαρ ἰυῖο;ς, ΟΥ-ρτ: νεέσαρ ες: 
(νεεοσαρα 44}: νεασαρ ΤΠ4ϊ: «(Ἴπζοον 3 -ἀρ- Βατῃ : νοσεροτα: 
νοσερως χ: (επισχεθὴ 242): πυρετὼ αὶ Ϊ οἵὴ ενωπίον κυριου στ] 
ενωπιον] δ᾽5 50ὺῦ νγ: {προ προσωποὺ 242) Ϊ οπὶ καὶ 25- -σαουλ 
29 ν | οὶ καὶ 29 ὕος,6, [ αὐτου ο | δωηκ] κ αΧχ οοἵγ δῆ: δοηκ 
ἴς, [ Πα ο---σαουλ 25 3." [| ο συρος] πα ἴο»θ ϑγγς 3ν,: ο ιδου- 
μαιος Ὀοζϑῖς,6, Ὁ Οτώὴσγ [ Παῦ νεμων---σαουλ 29 3.5] νεμων] ἦϊ 
2αεεέδαί Β,5 1 ἡμιόνους] ονοὺυς Ὀ΄ | σαονὰ 25] ρΥ τοῦ Ὁ, 

8. οπὶ δαυειδ προς ν προς] τω οΧ | αβειμελεχ] αχειμελεχ 
Ναρίρι!-οακίν( Ἐσραὶ 8 [ἰ)ῖνΖς, ς, (ΓΞ : αχιμελεκ Α | οἷἱ ιδε 
ΑΙ [{εἰ7 οχ τε (14) τηϑῦ: οτὴ οχ [|εἐνταυθα] ἐενθα Ν᾿ : οἱ αἱ | 


2 εν-- μαεμωνει] σ’ εἰς τον δεινα τοπον ᾿χίΞπα ποιὰ) [ τῶ 5-- μαεμωνει] α΄ τὸν δεινα τουδε τινος ἢ 
4 βεβηλοι] σ’ θ' λαικοι {-κος 1) ὀϊπι : α΄ ουὐχι βεβηλον αλλα λαίκον εἰπε} | ἐστιν] ο΄ ἐστιν ] 
5. ἀλλα απο] εἰ μεν πε.. ἢ  απεσχημεθα] θ’ α’ συνεσχεθη } [ παντα τα παιδαρια] α’ θ΄ τα σκευὴ των παιδαρίων Ἶ | καὶ ."- 


διοτι] ἢ μεντοι οδος λαικὴ αλλ ομως ] 


6 τους---προθεσεως]) ἃ αγια Ἶ 


 συνεχομενος νεεσσαραν] α' συνεσχεθὴ }: σ᾽ ἐνκεκλήμενος ὁ: σ’ ἐγκεκλεισμενος }η1: εβρ. νεσαρ τὰ Ϊ νεεσσαραν] ριγοπυρετωὶϊ ] 
συρο5] ἃ ἰδουμαιος πὶ Ϊ νέεμὼν τας ἡμιονους] α΄ (σ’ }) αρχων των νομεων (νεμῶὼν δ) ὀ]πὶ 


5ΕΡΥΤ. ΥΝΟΙ,. 11]. 


73 [Ο 


ΝΝῚ ὃ 


ΡΟΣ ΕΙΩΝΞΑ 


ὃ , ΠῚ ς ᾽ ΤΣ Ἁ ς ᾿ Α Ἁ , ᾽ ΝΜ 3 ω ᾿ φ ἌΪ Ἁ 
ορυ ἡ ῥομφαία, ὅτι τὴν ῥομφαίαν μου καὶ τὰ σκεύη οὐκ εἴληφα ἐν τῇ χειρί μου, ὅτι ἣν τὸ 
ῥῆμα τοῦ βασιλέως κατὰ σπουδήν. 9 καὶ εἶπεν ὁ ἱερεύς ᾿] δοὺ ἡ ῥομφαία Γολιὰθ τοῦ ἀλλοφύλου, ο (10) 


ἣ 


ν᾽ ζω ΕῚ 4 ζω, 
ὃν ἐπάταξας ἐν τῇ κοιλάδι ᾽Ηλά" καὶ αὐτὴ ἐνειλημένη ἦν ἐν ἱματίῳ" εἰ ταύτην λήμψῃ σεαυτῷ 


Υ̓ ν᾿ " ν ς , Ἀ 7 Ι] “Ἅ Ἁ ΜΨ. “ ᾿ ᾿ 1 με »" 
λάβε, ὅτι οὐκ ἔστιν ἑτέρα παρὲξ ταύτης ἐνταῦθα. καὶ εἶπεν Δαυείδ ᾿Ιδοὺ οὐκ ἔστιν ὥσπερ 
ΠῚ 7 δύ Ε , ΙΟ ΝΜ) Ε Α 4 ΄Ν Α ᾽ Ω ἃ ὶὸ ΝΜ Ι - ξ ͵ 
αὐτὴ, δὸς μοι αὐτὴν. Ἰοκαὶ ἔδωκεν αὐτὴν αὐτῷ" καὶ ἀνέστη Δαυεὶδ καὶ ἔφυγεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ το (τ) 


» , » ᾿ Ἂν [4 
ἐκειυῇ ἐκ προσώπου «“αουλ. 


Καὶ ἦλθεν Δαυεὶδ πρὸς ᾿Αγχοὺς βασιλέα Γέθ" 1τ' καὶ εἶπαν τι (1τ:) 


οἱ παῖδες ᾿Αγχοὺς πρὸς αὐτόν Οὐχὶ οὗτος Δαυεὶδ ὁ βασιλεὺς τῆς γῆς; οὐχὶ τούτῳ ἐξῆρχον 


ς ΄ ᾽ 
αι χορευουσαι λεγουσαι 


᾿βπάταξεν Σαοὺλ ἐν χιλιάσιν αὐτοῦ, 
καὶ Δανεὶδ ἐν μυριάσιν αὐτοῦ; 
ἱΞκαὶ ἔθετο Δανεὶδ τὰ ῥήματα ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, καὶ ἐφοβήθη σφόδρα ἀπὸ προσώπου κι (13) 
᾿Αγχοὺς βασιλέως Γέθ. 13καὶ ἡλλοίωσεν τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ἐνώπιον αὐτοῦ καὶ προσεποιή- τ5 (14) 
σατο ἐι τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ ἐτυμπάνιξεν ἐπὶ ταῖς θύραις τῆς πόλεως καὶ παρεφέρετο ἐν ταῖς 


, Ε ΄“- νν :] , μ᾿ [4 ΄- ’, Ἁ Ἁ 7ὔ γ᾿ “» 7 ἈΠῸ Δ Ἀ 
χερσὶν αὐτοῦ καὶ ἔπιπτεν ἐπὶ τὰς θύρας τῆς πύλης, καὶ τὰ σίελα αὐτοῦ κατέρρει ἐπὶ τὸν 
4 ᾽ ἴω 14 Ἁ ᾶ4 ΤΑΙ Ά Ἁ ᾿ ὃ ᾿ » δ Α δ » ὃ ΩΣ Ἃ Ε 
πωγωνα αὐτοῦ. Ἰἕκαι εἶπεν Αγχοὺς πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ Ἰδοὺ ἴδετε ἀανὸρα ἐπίλημπτον" τ4 (15) 


9 λημψη])] λημ 510 τὰϑ 1}8 


11 οὐχί 25] οὐχει Δ [χειλίιασιν δ" 


13 παρεφετο ὁ | κατεέρει α 


ΑΝδ-]τηκῖν- ας, ΑἸ [958 (3 


οὔὶ δορυ νν  ρομφαια] μαχαιρα Ὀος,6, [ οὶ οτὶ τὔ-πομου τ ἃ, ] 
οτι 157 τί οὗ | ρομφαιαν)] μαχαιραν Ὀος,Ε,  σκενὴ ΒεΙη5.} Ἔ μου 
ΑΝ τὲ] ΦΙΓΈ(υ 4) 1 οτι 29] διοτι Ὀος,6, [ ην---͵πουδην] 
πεγόμνι γέρῖς ῥγεσείέ μὲ Ἅ] ἣν ροβί βασίλεως ΝΑΡαρΠἢ])ορηΐνΖ 
Ὁ,ο,6, [τὰ ρηματα ἃ)» [ κατα σπουδην] κατασπευδον Αεἰ)ηιθν : 
ἐπισπευδων ΟΧ 

9 οἰερευς] αβιμελεχ ἃ ] οπῖ ἰδον 19 333. | οὶ ἡ ν' Ϊ γολιαδ 
ΓΑΤΞ {- αλλοφυλου] φιλισταίου Ἐπ: Ἡ  ὐίαεὶ 1 ον] ἣν ς | 
ἐπαταξας εν} ἐπαταξεν ο, Ϊ εν 15---ηλαῇ ἐξ σε ἰσο Ενφιαξή ({": 
ἐπι ἰοο Δ ωμαίζ ({4: οὐὰ οχ [ ηλα] ἠαλα ν': λατ ἃ { ενείλη- 
μενη-πειματιω] εν ἐματίω ενειλημμενὴ ΑἸ͵ρν : εν ἐματίω εἐνειλημενὴ 
οπίσω τῆς ἐπωμιδος 237 | ενειλημενὴ Βίπῃςινν] ενειλημμενὴ ε(-λιμ-) 
ἤηγα, Επ5: εἰλημενὴ οχο, : ἡλημενὴ Ὀδ, : εἰλημμενὴ Αο: ροϑβί 
ιματιω Ν Σ΄ τε ὶ}  ην ΒΆοχα,] σέ  : οαἱ Ν᾿ ζῇ τεὶϊ {Γ(υ14) Ἐπ5 
ΟΠ εν 29 οχ Ἐπ5 [ ἐματιω] ἱματίοις ἢ ; Ἐοπίσω τῆς ἐπωμιδος ΔΌ 
οοχο,(ϑυὉ -56) 6, (Ψ 533} ὅποι 1 εἰ} ἢ σ᾿ Ἔταβ (1) 5 | ταυτὴην λημψη] 
ταυτὴ μὴ ληψει σα: λημψε ἃ, [ σεαυτω] σαυτω Ἐπ5: εαὐτω ἃ: 
οὔ (73Ξ | λαβε] -- δὴ αὐτὴν Ὀος,6, [ Παῦ οτι---(10) αὐτῳω 3." 
οἱ οτι--πτπενταυθα ἃ | (οπῃ οτι 64) [ετερα] αλλη ἃ: οαῖ νε,( 
ἐνταυθα παρεξ ταυτης ν Δ | ταυτης] ταυτη ἴ: αὐτῆς Ὀσείπηο5 
Χυο,6, Εὰβ: Ἔσεμέΐον ἢ, 1 ἐνταυθα)] ὡδὲ Ὁος,6,: οἷχ Εὰὺς 
ιἰδου 29] εἱ ΠΈΣ. : οπὐ θάορς,ς,Σ  ὡσπερ αντὴ] ρὲ αὐ 3: 
ωὡσπερ αὐτὴν οἱ γαείον ἐαν»ὶ ΦΞΞ 1 αντὴ 29] αὐτὴν ς [δος μοι 
αὐτὴν} ἀιεηῖς πιΐλὲ ὧα 3. (οτὰ 71)  δως αὶ [ αὐτὴν] ταυτὴν ν 

10 αὐτὴν αὐτω] ἐΠὲὶὲ ἐπρε Ξω: αὐτω ταυτὴν (71) ((υϊ4) | 
αὐτῊ»} ὈΪ5 50Γ 4: αὐτῇ 6,  αἀνεστὴ] ανεβὴ ἃ | οπὶ καὶ εφυγεν 
(τ { οπὶ ἐν--εκεινὴ (3 [ οπὶ εν { | ({εκεινη)] ταυτη 74) | εκ] 
απο Ὁ, [ἀπηλθεν ὕὈος,ε,, [ οπὶ δανειδ 29 ἀ(ζ8 ] αγχους] ἀκχους 
Ῥο(υϊα)ς, (ΡΥ γὰϑ 1 ἢ {)6,.: αχοὺς ΧΟ [ αγεθο 

11 εἰπὸν α-τ-ίοχο,β, [ αγχους] ακχοὺς Ῥος,6, : αχοὺυς οΧΕ: 
αὐτου αὶ Ϊ αὐχι τ9] οὐχ θος,6, [ οὐτος] ουτως αἴρτηῃ : αὐτὸς ἐστι 
αἹραΐξ : Ἕ ἐστιν Ὀος,6, ] δανειδ τὸ ροβξῖ γῆς Ο[ οπὶ ο 65 | τουτω 


εξηρχον] δ’ δέο7᾽ ἐμενε ἐα ἐγ εἐ ἼΖ 1 τουτω) ὦ ἐχ σοῖζ Ν ; τοῦτο αἷ 
ΓΠΡ6, : {τουτον χσ46): ουτων : ουτως αὐ (υ14})  εξηρχον αἱ χορενου- 
σαι] εξηλθον (εξηρχοντο 2) εἰς απαντησιν αἱ χορευουσαι και εξηρχον 
Ὅοζο,;ς, Ϊ εξηρχον] εξηρχοντο δΔἀρ]ρηῖ: ἡρχον Αὐοχ | {χορευτριαι 
71) } σαουλ--τ-αυτου 259] δακία ἐν ἄφέφνι γε 1δπς εἰς εἰ δαμ μι 
γι: εἰμς (74: δαιῖα »ε»γίαάα εἰ διαμ »1116 38, 

12 εθετο] ροβί δαυειδ 1: εθηκεν Αοχ: οἵἷὴ αὖ | ρηματα] 
Ἔταβ (5) πὶ: Ἔταυτα ὈοζΖα,ο,ς, (ἘΞ: αὐτου να ] εφοβηθησαν 
ἃ, Ἷ οἱ σῴφοδρα οχ Ϊ οἵὴ απο--- γεθ ἃ Ϊ οὔῃ προσωποὺυγ  αὙχουΞ] 
ακχοὺς Ὀος,6, : ἀχχοὺς τὰ : αἀχοὺυς οχίϊ, - 

18 Παὺ καὶ 15--(14) ἐπίλημπτον Ῥ." {το προσωπον] τον 
τροπον Αδό-ρ- ΒΑΤ | ἐνωπίον αὐτου] αὖ εο ΞΞ3.: ἐογανι ἔῤτο Αἐλῖς 
γέρε 3.5): ογὴ ο-ίηγιννχ [εἐνωπιον] ἐναντίον Υ: ἀπὸ προσωπου ἃ 
αὐτου 29] αὐτων Ὀοχϑῖο,6,3,.7) } καὶ 25---εκεινὴ] ροβί πόλεως (ζ : 
ἐμ τα ὐΐε εἰ αβεείαδαὶ 9.1) 1 προσεποιησατο] εισεποιησατω α: 
ἐὔηιρίέ ἿΞ τ τ δὰδ Ν᾿ | ετυμπονιζεν] ῥμέξα κἐΐ ἐγηεδατεηι ἘΞ, {(προσ- 
ἐκροῦεν 542): ἐὐηεαϊέ ταλϊίμαρι 8 ] ἐπι τοὸ- πολεως] φείζαΐζρι 
2εν εὐτεϊέαίενε 1..(5) ] ἐπι ταῖς θυραις} εν ταις πυλαις Επ5 [| ταῖς 
θυραις] τας θυρας ΟΧΥ : της θυρας α,,35-ρ- Βατῃ(υϊα) : -Ἐ 2ογέαε (ζ | 
πολεως] πυλης γ (14) | καὶ .5---τυλης] 50 -τ ο,.: οἱ γὙἤ | καὶ 
45--αὐτου 35] ροβί αντου 59 ΩΦ : οπι ἃ [ παρεφερετο] ῥογἐαμΐ 131 
εν Ὥϑιπ-αυτου 39] εογαν εἰς (Ὁ 1 οὔῃ και 55---πυλης ΑΙ | ἐπιπτεν--- 
θυραΞς] 2γοεξάεδαξ αα᾽ οεέέα Ή.,(1): ἱγγεδαΐ ἐπ ταρέας 34. (5): ἐροϊαξέ 
σα οεέΐα 3.3) } ἐπιπτεν} ἐτυπτεν οχ: ἐπεπιπτεν Δα] ηραύῦ,: 
ἐμρμγ γὲ ὮΝ 1 τας θυρας ΒΑΘρΡἮὮΧ] τῆς θυρας α.,.: ταῖς θυραις Ν᾽ γὺ 
τα] : οαὰ (08 | τῆς πυλης:] ῤογέαε εἰμτίαεὶς 1.{(π οὐὰ ΞΞ(α14) | 
πυληΞ] (αυλης 71): πολεως αὐείπιοθνινυῦζο, 6, 3,3) [- κατερρει τα 
σιελα αὐτου Αοχ ὅ-Δρ- ΒΑΤ Επ5 [ {(οπὶ τὰ 74) | σιαλα Ὀος,Ξε, | 
(οτῃ αὐτοῦ 4571) 

14 αγχους] ακχοὺς Ὀος,6, : αχοὺς οχῇν : “εὐίς ἢ», ] προς το ὈΪ5 
50Υ δ΄ [δου] οὶ σα : ὁ δη {δ | ιδετεῖ εἰδετε α{ει ΒΡ τὰ5 3 τ) εῖ 
Ἶπιχιο,: μἰάδογαίς ἢ, ἱμιπφηφέΐς ἾὮ,: ἰδὲ γ ] ανδρα ᾿Υ τον δ  επι- 


9 Ἴλα] τῆς δρυος δ: τον τερεβινθου ἢ: α΄ τῆς τερεβινθον τατ(ϑῖπε ποπι) [ ἐματιω] - «ἧς θ΄ οπισω τὴς ἐπωμιδος σ΄ εφουδ α’ ἐπενδυ- 


ματος 
11 εξηρχον] σ᾽ κατελεγον ὁ) }ὶ2 


13 ἠλλοιωσεν] σ΄ ενηλλαξεν ὄτη : α' εἐνηλλαξεν 12: σ΄ μετεβαλεν } προσεποιήσατο... καὶ ετυμπανιζεν] α' παρίετο καὶ προσ- 


ἐκρουεν Ζ | επιπτεν] σ᾽ θ΄ ἐψοφει ὀί(οτη θ'}} 1} 


14 εἐπιλημπτον] α᾽ παραπληκτενομενον Ἶ2: σ᾽ παραῴρονα ὄἾτα : εκῴρονα ὦ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Α ΧΧΠ 7 
(.6) 15 ἵνα τί εἰσηγάγετε αὐτὸν πρὸς μέ; ᾿5ἐλαττοῦμαι ἐπιλήμπτων ἐγώ, ὅτι εἰσαγιόχατε αὐτὸν Β 
ἐπιλημπτεύεσθαι πρὸς μέ; οὗτος οὐκ εἰσελεύσεται εἰς οἰκίαν. 
1 Καὶ ἀπῆλθεν ἐκεῖθεν Δαυεὶδ καὶ διεσώθη, καὶ ἔρχεται εἰς τὸ σπήλαιον τὸ ᾿Οδολλάμ: καὶ 
ἀκούουσιν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ ὁ οἶκος τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ καταβαίνουσιν πρὸς αὐτὸν ἐκεῖ. 
2 ΞΖκαὶ συνήγοντο πρὸς αὐτὸν πᾶς ἐν ἀνάγκῃ καὶ πᾶς ὑπόχρεως καὶ πᾶς κατώδυνος ψυχῇ, καὶ ἦν 
3 ἐπ᾿ αὐτῶν ἡγούμενος" καὶ ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ ὡς τετρακόσιοι ἄνδρες. 3Καὶ ἀπῆλθεν Δανεὶδ 
ἐκεῖθεν εἰς Μασσηφὰ τῆς Μωάβ, καὶ εἶπεν πρὸς βασιλέα Μωαβ Πινέσθωσαν δὴ ὁ πατήρ μου 
4 καὶ ἡ μήτηρ μου παρὰ σοΐ, ἕως ὅτου γνῶ τί ποιήσει μοι ὁ θεός. “καὶ παρεκάλεσεν τὸ πρόσωπον 
τοῦ βασιλέως Μωάβ, καὶ κατῴκουν μετ᾽ αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας ὄντος τοῦ Δαυεὶδ ἐν τῇ περιοχῆ. 
5 καὶ εἶπεν Τὰδ ὁ προφήτης πρὸς Δανείδ Μὴ κάθου ἐν τῇ περιοχῇ, πορεύου καὶ ἥξεις εἰς γῆν 
6 ᾿Ιούδα. καὶ ἐπορεύθη Δανείδ, καὶ ἦλθεν καὶ ἐκάθισεν ἐν πόλει Σαρείκ. Καὶ ἤκουσεν Σαοὺλ 
ὅτι ἔγνωσται Δανεὶδ καὶ οἱ ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ: καὶ Σαοὺλ ἐκάθητο ἐν τῷ βουνῷ ὑπὸ τὴν 
ἄρουραν τὴν ἐν Βαμά, καὶ τὸ δόρυ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ παρειστήκεισαν 
αὐτῷ. Τκαὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ τοὺς παρεστηκότας αὐτῷ. καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ἵ (14 
᾿Ακούσατε δή, υἱοὶ Βενιαμείν" εἰ ἀληθῶς πᾶσιν ὑμῖν δώσει ὁ υἱὸς ᾿Γεσσαὶ ἀγροὺς καὶ ἀμπελῶνας, 


ἈΝΑ ἢ 


“᾽᾿ 


[5 εἰσαγιοχατε] εἰσαγειοχατε Βἢ : εἰσαγηοχατε Βδ" | οἰκία! ΧΧΙ]Π 2 καὶ 19 510 τὰϑ Β8Ὁ | αὐτοῦ ὡς] οὐ ὦ 5ὉΡ τᾶ5 Β 


3 και γ5---μωαβ “5 Ὀϊ5 5εΓ Β΄ | γεινεσθωσαν Β ἢ 


λημπτον] επιλημπτικον ας. : αγγεῤίϊίπενι Ἴ,.} τινα] ΡΥ και Ὀίοζο,6, 
( | εἰσηγαγετε] ρὲ μον ἾΞ: εἰσαγιοχατε ἢ [ οπὶ αὐτὸν σ᾽ 

15 οπὶ ελαττουμαι---με ΟΞ [ἐλαττουμαι επιλημπτων] ἡ επι- 
λημπτων ελαττοῦυμαι 1 [ ἐλαττουμαι ΒΧ] ρζ εἰ ἃ,.: ΡΥ μὴ οἴ] πηδνν 
074. ἡ προσδεομαι Ὀ(Πα1ν ελλαττομε ὀπιε)οχϑῖς, 6, : ΡΥ ἡ ΑΝ )ἢ" 
γ6}} (Ὁ | ἐπίλημπτον ρῖινα,ο, | εἰσαγιοχατε] εἰσηγειοχατε Ἶ58,Ὁ, : 
εἰσηγιαχατε ἃ : ({(εισαγκαχατε 236 υἱά}: εἰσηνεγκατε (εισεν- Ὁ’ 
χλ ἢ Ὀοζϑῖς, 6, [ αὐτον] - πρὸς με ΟΝ | επιλημπτευεσθαι] ρΡοϑβῖ 
μειῖ: ἐπιληπτεσθαι Ὁ | πρὸς με] ἐπ ἐμε Ὀοζιῖς,6,: ανέὲ »ις Ἃ 
(οηὶ οὑτος---οἰκιαν 44) } οὑτὸς οὐκ ΒΑοδῖχγα,  (υα) (Ὁ (α1α) 44} 
ουτως οὐκ οἾ(υϊ 4): εἰ ουτως ἃ ἴἼἼΠΟΩ : ἢ οὗτος σν: εἰ οὗτος Νιαϑῖ 
6} : οὔὴ οὗτος {{4 | οἰκιαν] τὴν οἰκιαν μου ΑΌροζΖο,Θ,(οτι τὴν 
Αρ) -“οαά : δογέανι αονηες »ιεαὸ {ἃ 

ΧΧΗ 1 (οπι καὶ 19.4.4) απηλθεν] απηλλαγη Α ξπ (14) Εὰς | 
εκειθεν δαυειδ)] δαυιδ ἐντευθεν Ἐπ5 [εκειθεν] ροΞβῖ διεσωθὴ σ : Ῥοβί 
δαυειδ Αοοχο,6,: εκεὶ 6 | δανειδ] ροξί διεσωθη ἀἱρ: οπιῖ {8 | 
ερχεται και διεσωθη ΔοχΪ Ετς [ ἐσωθη αἷν [ οὁπὶ το 29 Ἰ» οἴηχ | 
οδολλαμ] οδολλαμιὶ ἢ: οδολααμ ν: οδολαμ Ασάχηχο, : (οδωλαμ 
242): Ομοίονι Φ : (οδολαν 71): δολαμ ρα : ολοδαμ ε | ακουουσιν] 
εοῊ πἐμεδγ ἐπ: (78. [ οι} ΡΥ παντες Επι5 [ αδελῴοι] ζ(αλλοῴυλοι 74): 
οφθαλμοι ἢ" | οἿ ΡΥ πας ΑΒ) πε (οι “5 )οχζΖο, ς,  Εὰς : οαι ᾿, | 
αναβαινουσιν ἃ, 

2 συνηγοντο] συνηγαΎγοντο 88. : συνηθροιζοντο Ὀοχ(τηρ)ς,6,: 
συναθροιζωντος αὶ Ϊ προς αὐτον] παρ αὐτω Ἐπὶ | εν] ρΡγ ὁ οἵ 
τον [ αναγκη] - ων Ὀη]ορηίΐΖζο,Θ6, ΕἸ [οπὶ καὶ πᾶς ὑποχρεως 
Α | υὑποχρεωΞ} ΡΥ ερ | πας 30] πασα Επ5: οπι Α [ψυχή] ρζ 
τὴ Δα: ργεπι ἢ: ψυχης ἃ. [ οπὶ να | αἀντων] αὑτὸν ἀν 
και σαν] σαν δε Ἐπ: καὶ ἐγένοντο ὕος,6, [ οπλ μετ αὐτου 
Ἐπ | αὐτου] αὑὐτω ν | ὡς] ὡσει Ὀσοχο,6, 705-64 

3. ἐπῆλθεν ν | δαυειδ εκειθεν] εκειθεν δαδ ΝΑσρῃὶραίνχῦ, ἶ : 
ζ(εκει δανιδ. 246): οἵη ἃ : οἣὶ δαυειδ Ὀος,Ε, [ μασσηφα] (μασσιῴφα 
246): μασηφα Αεἰ(ν": μασσηφαθ ΝΑ }})]ραῖγζο, : μασηφαθ νῷϊ: 
μασιῴφαθ δ: ματσηφατ, Ϊ τὴηΞ] (τὴν 24,3): ἐμ ἑέγγα (ἴ, 1 μωαβ 


7 αμπωλωνας ἃ 
ΑΝα-} -αβίν-ο, 6, ΑΙ (1 8)ν35.3}}}} 


19] μοαβ 5: μωβ Ν᾿ | οἱἷἱ και ζ--μωαβ 29 ε | εἰπεν] - δαδ 
Ὀος,6, [ βασιλεα] ΡΥ τὸν Ὀσοξχο,ρα, : βασιλεως ἢ : ζαυτον βασι- 
λεὺς 246) [ μωαβ 295] μοαβ ] γινεσθωσαν] γενεσθωσαν οαΧΖ: 
τεινεσθωσαν Νίει 6χ σοττ) | οἱ δὴ ἱν [ {μου 19] σου 246) [ οἱ 
και 39--μου 29 πιίχΧ) | μου 29] (σου 246): οἱ αχ [παρα σοι 
μετα σου Ὀος,6, [ οτοῦυ γνὼ] τον γὙνωναι οχ [τι] ο τι ἄμα, | 
ποιησει] ποιηση Ὁ ν : (εποιησε 71) [ὁ θεὺς] κς ἂν 

4 παρεκαλεσα ὁ  το---μωαβ] αὑτον  | τω προσωπω οχ | 
οἵ του 19 ὈΌΌΧ [|μοαβ ναὶ [ κατωκουν] λαῤίῥζα έγιοῖ ΑΞ. οντος] 
οντως τὴᾶ,: οἷ Δ [ὁπ του 259 ΝΑΑΘΡΠΠ]ΠΡαΙνὮ, 

5. οὶ και 1Ὁ---περιοχὴ 5 Ϊ ὙγαγΎ Ο προς] τωὸο: {(οπὶ 246) [ 
δαυειδ 19] αὑτὸν αἴτιον [ καθεζου Ὀος,6,  οἷἱϊ τῇ ᾿ | ηξεις7 
ἤζῆης σα: εξεις ἃ: απελθε ὀος,α, : απεθε Β΄ [.γην] τὴν ἢ: οἱ 
13. | ιουδα] ΡΥ του ἃ [και ηλθεν] και ἀπηλθε 6, : οηλ ἃ |, {οι 
και 59 44) || εκαθισεν] ἐκαλεσεν αἴ(14): κατωκει Ὀος,6. εν 
πολει εν τὴ πολει ἃ: εἰς πολιν χεῖ [ σαρεικ Βα,] σαρηχ [(ἾὮ: 
σαρειχα γλῖ: ἀαρειχα γ" (014): αριθ οχ Οῃ: σαρειχ Ν τεὶ] (ζ: 
το Θ᾿ (ρ): «δαγ Δ : σαριν 705 (-ην Π044) : αριαθ Δ 

Θ ηἠκουσται εν [ εγνωται ΟΧ Ϊ οπὶ και χ5---αὐτοῦυ 19 ἃ | 5} 
και 20--αὐτοῦ 29 3." [ οπὶ σαουλ 29 4 | εκαθησεν σ εν τω] 
ὑπὸ των σ ὑπὸ τὴν αρουραν] τπὖ οἰδεογέμενι Ἅ.13)] ἀρουραν] 
θυραν ἃ, |] εν βαμα] ἐραμα ἀρ | βαμα] δαγηαα 4: δαέρια (Ὡν: 
(βανα 236): ρᾳμα Ναορ!ηῖνχο, 30. : ραμμα Α | (οηι και 55--αὐτω 
44) οἱ παιδὲς αντου ροβί αὐτὼ οἴπηϑνν [ αὐτου 30] αὐτων: οἠχα ] 
οηἱ παρειστηκεισαν---() αὐτου α΄. [ παρειστηκεισαν αὐτω] μετ 
αὐτου ἃ, 

Π τοὺς τὸ Ὀὲς 5ογ θ΄ [οἱὴ αὐτοῦ οὔχα, [ τοὺς παρεστηκοτας 
αὐτω] οὐ ἀ: οπὶ αὐτὼ οὖ: - “κὐεαϊζές αὐ ταςεέγαοίες ον, 
(0 | τοὺς παρεστηκοτας Ὀϊβ 50Υ σ᾽ | καὶ εἰπὲν αὐτοῖς ΒΑγα,] 
Ἐσαουλ Ὀος, : οἷ Ν το} (ΪΞ [ακουετε Ῥος,6, [ Ομ] δὴ ιν " 
υιοι} ΡΥ οὐ ΝΌεσμα, || βενιαμειν] βενιαμὴν σα: βενιαμειμ Ὁ: 
βεννιαμιν τὰ : ἱεμενι α: ιεμηνι χ: ἱέμεννὶ ἃ εἰ ἡ σ: οῦιν 
υμινῆ ἡμὴν αὶ οἵ ὁ 5 [ ιεσσαι ιεσαι αὐ : ἐσσαι 2: οπὶ χ | καὶ 


15 εἐλαττουμαι] θ’ δεομαι (Ξ1η6 ποιη)πὶ [ επιλημπτων] σ΄ μαινομενων } | ἐπιλημπτευεσθαι] σ’ μαινεσθαι α' παραπληκτευεσθαι) 
ΧΧΙΙ 2 πας 15 κ.τ.λ.}] α΄ και πας περιερχομενος πας ἐπαίτων και πας ὑποχρεως ἢ εν ἀναγΎΚἢ] α’ θ' συνεχόμενος σ΄ στενο- 


χωρουύμενος  Ϊ κατωδυνο5] α΄ πικρος }2 


3 μασσηφα] σκοπιαν ἢ 


, - ͵ ᾿ ὔ 7 
4 παρεκαλεσεν τὸ προσωπον] α’ ἃ εθετο αὐτοὺς πρὸ προσωπου ] | εν τὴ περιοχη] σ᾽ εν ὠχειρωματι ὁ: α σ’ εν οχυρωματι εν τὴ 


ἐπιβουλὴ τὴ 


6 εγνωσται) σ’ εφανὴ Ἷ | την αρουραν α΄ το δενδρωμα᾿ τὸ φυτον }2 
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5. εν τὴ περιοχὴ] α' εν οχυρωματι σ' εν τὴ ἐπιβουλὴ θ΄ καταφυγὴν ) 


7 εἰ αληθω:] μὴ τι ὁ}ηὶ 


10--- 


ΧΧΊΓ7 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Α 
Ν ὔ [ -" ᾽ ξ ’ Α ᾽’ 8.“ ἤ θ 7 { - -.᾿ Ν 
καὶ πάντας ὑμᾶς τάξει ἑκατοντάρχους καὶ χιλιάρχους; ᾿ὅτι συγκεισθε πάντες ὑμεῖς ἐπ᾿ ἐμέ, καὶ 8 
ἣε ᾿ ε᾿ ᾽ Ὰ “- ςον 
οὐκ ἔστιν ὁ ἀποκαλύπτων τὸ ὠτίον μου ἐν τῷ διαθέσθαι τὸν υἱόν μον διαθήκην μετὰ τοῦ υἱοῦ 
ἴω ζω ἴω Ὡ Ν ᾽ , ο Ϊ 7 ἐ 
Ἴεσσαί, καὶ οὐκ ἔστιν πονῶν περὶ ἐμοῦ ἐξ ὑμῶν καὶ ἀποκαλύπτων τὸ ὠτίον μου, ὅτι ἐπήγειρεν ὁ 
- ᾿᾽ ο ἌΝ Ἁ ζ [4 
υἱός μον τὸν δοῦλόν μου ἐπ᾽ ἐμὲ εἰς ἐχθρόν, ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη“ 9καὶ ἀποκρίνεται Δωὴκ ὁ Σύρος ὁ 
; 4 { ᾿ ᾿ [Ὁ] ᾽ Ά ἤ 3 
ὁ καθεστηκὼς ἐπὶ τὰς ἡμιόνους Σαοὺλ καὶ εἶπεν ᾿Βόρακα τὸν υἱὸν ᾿ἱεσσαὶ παραγινόμενον εἰς 
ἤ ᾽ .} .» Ἂ ᾿ “Ἅ Ν ἴω ΄ῸὋ Ἄν ᾿ 
Νόμβα πρὸς ᾿Αβειμέλεν υἱὸν ᾿Αχιτὼβ τὸν ἱερέα" 'ϑκαὶ ἠρώτα αὐτῷ διὰ τοῦ θεοῦ, καὶ ἐπισιτισμὸν 
[ο - " ᾿: ᾽ ᾽ ἐ Ἁ 
ἔδωκεν αὐτῷ, καὶ τὴν ῥομφαίαν Γολιὰδ τοῦ ἀλλοφύλου ἔδωκεν αὐτῷ. “" καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς τι 
, Ἀ ᾽ ἕξ [Δ “, Α Ὶ ’ Ἀ ᾿ Ἀ ἊΝ Ἀ 1 - Ἀ φ »" ς Ἶ 
καλέσαι τὸν ᾿Αβειμέλεχ υἱὸν ᾿Αχιτὼβ καὶ πάντας τοὺς νἱοὺς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ τοὺς ἱερεῖς τοὺς 
Ἂ 4 ,, νι ἢ τι} ᾽ 
ἐν Νόμμα:" καὶ παρεγέυνουτο πιίυτες πρὸς τὸν βασιλέα. "Ξκαὶ εἶπεν Σαούλ ΓΛκουε δή, υἱὲ ᾿Αχιτώβ'" τι 
΄ , - Ὁ ἠ ὔ ͵ » Ά Ἁ ᾿ 
καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ" λάλει, κύριε, '3καὶ εἶπεν αὐτῷ Σαούλ Ἵνα τί συνέθου κατ᾽ ἐμοῦ σὺ καὶ ὁ ι3 
ΦΝ ᾿ ᾽ ἴω ᾽ ᾿ “ἦν ν ἐ 7 ν.» “Ἁ ᾽ Ὁ ὃ , ἴω θ ἴω θέ θ ἌΓΟΥΝ Ὅν 
υἱὸς Ἰεσσαί, δοῦναί σε αὐτῷ ἄρτον καὶ ῥομφαίαν, καὶ ἐρωτᾷν αὐτῷ δια τοῦ θεοῦ, θεσθαι αυτὸν ἐπ 
᾿ ζω » 4 ψ" 7 ΄ ΄ 
ἐμὲ εἰς ἐχθρόν, ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη; ᾿ἱκαὶ ἀπεκρίθη τῷ βασιλεῖ καὶ εἶπεν Καὶ τίς ἐν πᾶσιν τοῖς τ6 
" ς ἣ , 4 ᾿ - ᾿ ν., ν ν ; ; 
δούλοις σου ὡς Δαυεὶδ πιστός, καὶ γαμβρὸς τοῦ βασιλέως καὶ ἄρχων παντὸς παραγγέλματος σου 
΄- “ μ ζω Ἀ Ὁ " ζω Ἃ ᾿ 
καὶ ἔνδοξος ἐν τῷ οἴκῳ σου; 15ὴ σήμερον ἦργμαι ἐρωτᾷν αὐτῷ διὰ τοῦ θεοῦ; μηδαμῶς" μὴ δότω ι5 
- Ν Α - , Ἴ » ἢ ΛΑ ὃνι}νφ, Ἧ να ἴω Ἀ ᾽ [ω ΕΥ̓͂ Ἴ ἡ ὃ 
ὁ βασιλεὶς κατὰ τοῦ δούλου αὐτοῦ λόγον καὶ ἐφ᾽ ὅλον τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὑτοῦ, ὃτι οὐκ ἤδει 


7 χειλιαρχοὺυς ΠΑ 


9 αἀποκρεινεται Β"| εὡρακα 341» [ παραγείνομενον ΒΝ 


Ι4 παραγελματος ἃ 
ΑΝΑ-ρ(Β)}1 -ηρίντς,ο, ΤΥ Έ(3) 


4] η Ῥος,6, | παντες αὶ [ μας σὰν  οπὶ τάξει 5 | χιλιαρχους 
καὶ εκατονταρχους ΑΡοΐηχο,ς, ζ Ὁ [ οπὴ εκατονταρχοὺυς και ο | 
οἵ και χιλιαρχους 4" 

8 συγκεισθε---τεμε 19] δαῤί είς »ΖΟΜΩΣ ον 1γ16 5 μος ἮΣΣ ] σνγ- 
κεισθε] (συγκλεισθε 44.230): συνοικεισθαι ἃ,,: οὐ σνγκεισεταιν ] 
οἷ ὑμεις Ν᾿ ] ἐπεμε 19] απ ἐεμον οΧ Ϊ οπὶ ο 19 Α | αποκα- 
λυπτων 159] αποκαλυπτω ς | τὸ ὠτίον 15] τω ὠτίω 1 Ϊ διατίθεσθαι 
Ῥοα,ο,6, [ διαθηκὴν τον νιον μου ςοἔιηδινχ | οπὶ διαθηκὴν ἘΞ(υἱά) | 
μετα τοὺ υἱου] μετ αὐτου νιου Α: τω νιὼ ἂν : ΟΠΊ νιον υχ ] ἰεσαι 
αὐ ] πονων περι ἐμου Ῥοβί ὑμων ΦΧ32. 3.) [ πονων] ΡΥ ο Ὀίπονων 
Ῥυῖς 5.γ δ)οποζς,α, [ εξ ὑμὼων περι ἐμὸν Αορνχ ] οηῖ καὶ 35--- 
μου 30 οΧ | (και 39] οὐδὲ 242) ] αποκαλυπτων 25] Ῥγοα !| 
ἐπηγειρεν) ἐπῆρεν οχ Ϊ οὔἱϊἹ ὁ 25 ἃ | εἰς εχθρον] εἰς ὈΪ5 56 Γ 
σοἶ: ὡς εχθρον τ: οπὶ ἰοῦ : μου οΧΞΞ(ι14) [ ὡς] ὡσει χ | οπὶ 
ἢ ΟὗΧ 

9--Ν ΧῚΝ 17 οπὶ ἢ 

9 και αἀποκρινεται] καὶ απο ἱπί Ἰπ (8 [ αποκρινεται] απεκρι- 
νετὸ ὦ : ἀπεκρίνατο Ὀ'ε [ δωηκ] δοὴκ 6, 35) (π|ρ): δωηγ ΑΙ: δοηγχ 
ο συρο5] ΡΓ ο ἰδουμαιος δ: οἰδουμαιος Ὀος,6,,Ψ (Πρ) [οπὶ ὁ 25--- 
εἰπεν ἃ [καθεστηκωΞ] καθεσταμενος ὄος,6, : καθισταμενος Ὀ΄ 
ἐπι τας ἡμιονουΞ] μετα ν 1 ταΞ] τους ἱ | σαουλ] αὐτου εἶπιεν ἢ 
εἰπεν} λέγει Ὀὸς,6, [(εωρακατε 236) [τεσαι αὐ | παραγενομενον 
Ῥεά᾽ἴἔρονχς,ε, (Γ(υἹα }3Ξ (υ:4) Ἐπὶ [ νομβα] (νομμα 236): νοββαὶ: 
νομα 6: λίσενια (Ὁ: νοβα Δοχ: νοβαν Ἐπ5: λοόγα 353 [ αβειμε- 
λεχ] αμιμελεχ Α : αχειμελεχ Ναρί-οαπνΖῃ,ς,., ΑΟΓΞ 1] υἱὸν 
αχιτωβ] ΡΥ τὸν Ἐπ: νιον αχίτων α, : Οπὶ οἶχζ | ιερεα] “ και 
παντας τοὺς υἱους του πατρος αὐτοῦ ἴ"15 

10 ηρωτα] ηρωτησεν σχτ( (14 }35: ἐπηρωτα Ὀος,6, [ αντω 15] 
αὐυτον Νοροίχα,ο,Θ, : αν α | δια του θεου)] α δοονιῖνο (Α ] τὸν θν 
οἸ(πιρὶ) ] ἐπισιτισμὸν Ροβί αὐτῷ 25 ᾳῳῳ (ἃ | οπὶ και 25 -ο-ο-ΟΟἥυστω 35 
ν᾽ Εὰὺς | τὴν ὈΠ5 5. ᾧ | γολιαδ Βεα[)5 "ν(135] γολιαθ ΑΝ Ξγῦ γε]] 


8. συνκεισθαι 
10 επισειτισμον Β" ] ρομῴαια αὶ 


3. κατα του δουλου] και τα [ θουλου Α | αντοὺυ 25] μον 8} πιᾷ 


(Ὁ | οπι ἐδωκεν αὐτω 55 ἃ 

11 οπὶ και 1564 | ο] ΡΥ σαουλ Α [| καλεσαι) και ἐκάλεσεν 
Νοχᾷ-εα (Ὁ: Ἐεκεὶν | αβειμελεχ] αχειμελεχ αὈξκοα-ινΖΌ,ς,6, 
Ε(3Ξ: αχιμελεκ Α | υἱον αχιτωβ] ΡΥ τακεγαίοίεν; Φῷ} : τὸν ἱερεα 
οχ Επς: οἵη ἄς: Ἑτον ἱερεα Α(ιερεαν)Ροα,(αχιτων)ς,6, ΑΔ | νιουἘ] 
ἱερεις ν : ταυτου και παντας τοὺς υἱους Ν'΄ [ οπὶ του πατρος ἃ, | 
τους ιερει5] καὶ τοὺς νιους αὐτουν: του κῦ ἃς, Ἰθὰβ: του θυ 
οΧ | εν] ἐκ Υ | νομμα Β] νομα "Ὁ: διρένια (Ὁ : νοβα ονχ: νοβϑὰν 
Ἐπ: νοβαμα,: Λίοόγα 3Ξ3: νοβαθ Α: νοβακγ: ομβαοὶ ονβαρ: 
νομβα Ν᾽ τὶ] (ΑΞ Απομὐ [ παρεγενοντο) παρεγίνοντο Π]Ρ : 
(παραγινονται 44) ] τον 25] ΡΥ σαουλ οχ 

122 σαουλ] αντοις οΧ ] οπὶ ἀκουε---[13) σαουλ ν  ακουσονς | 
νιεἾ νος σ : οπῇ δ΄ [ κυριε]  τᾶ5 (3) ] 

138 αὐτω σαουλ] σαουλ προς αὐτὸν ΟΧ: οπΊ αὐτω ἃ | συνεθου] 
εομςρίγασίες ΘΠ 1 καὶ ἐμου] ροβὲ ἰεσσαι Θ6Ὁ: ροβὶ συ Α | συ) 
πος 8 -ςοὐά | οὔ οο | ιεσαι αὐ | δουναι] »ὲ τὸν Ναράρ-ϊη- 
αἰνζθ, ρος, [ οπὶ σε ὈΠΑ͂ [ αὐτῶ 55] ὦ εχ σοῖς Ζ' : αὐτὸν ΑΝ Ε] 
οπΊ αρτὸν Α | ερωταν] ἐπερωταν Αοχ: - σε Ῥος,6, {Γ(υ14) | 
αυτω 39] αὐτον Αατϊ: οπιὶ (Τ(ι14) [δια τον θεου]ὴ α “)ο»ιῖἴηο 
ᾧ -ςοἀά | θεσθαι] ρΥ του ὕος,ς : του θεσθαι σε ες | οπὶ αὐτὸν ἃ] 
ἐπ᾿ ἐμὲ εἰ5] εἰς ἐμεᾶς: τι1λὶ Δ 1 ἐπ ἐμε ροξί εχθρον δοχ( | εἰ5} 
ὡς ἐπιϑὶν [ ὡς ἢ] ὡσεὶ ΟΧ 

14 απεκριθη] ὑτγ σαεογάίος (Ὁ τ - αβιμελεχ σἄξερχ : Ἐαχιμελεχ 
ΑΒΠΙοακίνζο,ο, 35, [ οἵη τῶ 19--εἰπὲεν αὶ ] πίστος ὡς δᾶδ Ὧο 
ς,ς, Δ (Ὁ [πίστως ς | (οπὶ καὶ 45---σοὺυ 29 44) παραγγελματο!) 
ΡΥ τὸν ΒχΧ | σου 35] Ὁ ὁ» (Ὁ 

15 η 19] εἰ οὐρχ (Γ(ι14}: ὡς Α: οαἱ 32 | αὐτῶ] αντον α: 
(οπιὶ 44) } μα} μηδαμως---μεγα 3.) | μηδαμως] ο»ιγἴηο 32: οτὰ ἃ 1 
μη---βασιλευς] »οἱὲ ἄαγὲ γες 3». [ (οπὶ μὴ 71) ] δοτω] θετω (2.42) 
αἴ [αὐτου 15] σου ὕος,6, 3, | εΦ] σαἰκεγες 3. ολον] οδον Ὁ : 
ον σ: οπὶ  | αὐτον 29 Β'Ἐ] σου ἃ,: μου ΒΡΡΑΝ τεῖ! Ψ3, | 


8 συγκεισθε] α' σννεδησατε Ἶ2: σ΄ συνεθεσθε δ)τητ(Ξῖπε ποπὶ ὀπι): θ΄ σννδεσμος ἢ: συνεστραφητε ] ] εν---μου 25] σ' συντιθεμενου 
του νιον μου Ἶ [πονων] σ’ συμπαθων συμπασχων } ] αποκαλυπτων 25] φανερὸν ποίει ἡ | εχθρον] σ' ενεδρευτὴν ] 


9 τας ἡμιονουΞ])] τους δουλους ] 


ΤΣ τερει5]  ἰς οἱ τον κυ] 


12 ἰδου εγω] σ΄ παρειμὶ δἾτα 


13 συνεθου] α' συνεδησατε θ' συνεστραῴητε ] [ θεσθαι---εμε] θ΄ α' ἐπαναστηναι μοι ὦ: σ΄ ὡστε επαναστῆναι μοι Ἶτὴ (οπὴ ὡστε) Ϊ 


ὡς ἢ ἡμερα] α' θ΄ κατα τὴν ἡμεραν Ἰτὴ 


14 γαμβρος] α' σ΄ νυμφιος ) [| παντος παραγγελματος σου] θ΄ του ὑπακονειν σοὺ ὀ)τηζ(ϑῖ πα ΠΟΠῚ }2) 
15 μηδαμὼς μη δοτω] σ' ἐλεον μὴ ὑυπολαμβανετὼω ῥτη(ελεων) [ μηδαμωΞ:] σ' θ' ἱλεως α' βεβηλον ) [μη δοτω] μὴ νπολαμβανετω ) 





ΒΑΣΙΛΕΒΕΙΩΝ ὙΧΠ 23 


"4 ς 
16 καἱ εἶπεν ὁ βασιλεὺς Σαούλ Θανάτῳ Β 


« ΄-ο" « ᾿ 2 “ [4 {φζ» ν Ἂ ᾽ 
ιό ὁ δοῦλος ὁ σὸς ἐν πᾶσιν τούτοις ῥῆμα μικρὸν ἢ μέγα. 
4 θ ΄ῷ Ἂ , Ἁ Α “- « - φι ὔ 17 ᾿ 4 4. Ἅ “- ᾽7 
ι) ἀποθανῇ, Αβειμέλεχ, σὺ καὶ πᾶς ὁ οἶκος τοῦ πατρὸς σου. 7καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τοῖς παρατρέ- 
“- ᾽ Ἀ ἕ Ἁ ΄“ Ἁ Ἐ - -“. δ 
χουσιν τοῖς ἐφεστηκύσιν πρὸς αὐτόν ἸΪροσαγάγετε καὶ θανατοῦτε τοὺς ἱερεῖς τοῦ κυρίου, ὅτι ἡ 
Ἁ » “᾿ Ἁ ’ὔ ΠΩ » ἰνς , Σ Ν Ἁ ᾽ 2 , Ν » 
χεὶρ αὐτῶν μετὰ Δανείδ, καὶ ὅτε ἔγνωσαν ὅτι φεύγει αὐτὸς καὶ οὐκ ἀπεκάλυψαν τὸ ὠτίον μου" 
- ΄-΄ , ω Ἁ “ ων [ - 
καὶ οὐκ ἐβουλήθησαν οἱ παῖδες τοῦ βασιλέως ἐπενεγκεῖν τὰς χεῖρας αὐτῶν ἁμαρτῆσαι εἰς τοὺς 
᾿ “- , χ8ϑ ᾿ Φ « " -“ , ἪἬἜ , - Ἁ } , 3 Ἁ ς -ἷὦ Ά 
1ι8 ἱερεῖς Κυρίου. Ἰϑ καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ Δωηκ Ἐ᾿πιστρέφου σὺ καὶ ἀπάντα εἰς τοὺς ἱερεῖς " καὶ 
5 2 ΄ Ἀ Ἂ π'’ὔ Ἄ 1θ ,ὔ Ἀ [ - Κ , 2 ΟῚ , 2 ΄ , Ά 
ἐπεστράφη Δωὴκ ὁ Σύρος καὶ ἐθανάτωσεν τοὺς ἱερεῖς Κυρίου ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, τριακοσίους καὶ 
7 47 ὃ ’ . 3 ὃ ΙΟ Ἀ Ἂν Νό Ἀ ᾿ ““ ιῳ ᾽ 3 ;; 3 
τι. πέντε ἄνδρας, πάντας αἴροντας ἐφούδ. ᾿Ιϑκαὶ τὴν Νόμβα τὴν πόλιν τῶν ἱερέων ἐπάταξεν ἐν 
᾿ Ε Ἂ 1 ᾿ Σ λ μή δ Σ Ἁ ’ μή ᾽ ἐν ’ ᾿ 4, 
στόματι ῥομφαίας ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναικός, ἀπὸ νηπίου ἕως θηλάζοντος, καὶ μόσχου καὶ ὄνου 
30 καὶ προβάτου. ΞοΚαὶ διασώζεται υἱὸς εἷς τῷ ᾿Αβειμέλεχ νἱῷ ᾿Αχειτώβ, καὶ ὄνομα αὐτῷ 
΄ Ἁ - 

241 ᾿Αβιαθάρ, καὶ ἔφυγεν ὀπίσω Δαυείδ. Ξ᾽ καὶ ἀπήγγειλεν ᾿Αβιαθὰρ τῷ Δαυεὶδ ὅτι ἐθανάτωσεν 3 (- 
2: Σαοὺλ πάντας τοὺς ἱερεῖς τοῦ κυρίου. 
, δ ΄- »- ᾽ ’ 3 ἴω “- 

ἐκείνῃ ὅτι Δωὴκ ὁ ύρος ὅτε ἀπαγγέλλων ἀπαγγελεῖ τῷ Σαούλ: ἐγώ εἰμι αἴτιος τῶν ψυχῶν οἴκου 


43 τοῦ πατρός σου. Ζϑκάθου μετ᾽ ἐμοῦ, μὴ φοβοῦ" ὅτι οὗ ἐὰν ζητῶ τῇ ψυχῇ μοῦ τόπον, ζητήσω καὶ 


29 καἱ εἶπεν Δαυεὶδ τῷ ᾿Αβιαθάρ "δειν ὅτι ἐν τῇ ἡμέρᾳ 


τῇ ψυχῇ σοῦ, ὅτι πεφύλαξαι σὺ παρ᾽ ἐμοί. 


ι-5. μεικρὸν Βἢ 18 εἐροντας ἃ 


ηδει] γ»οτ 1 ο σος ΒΑςσηχα,] σον Ν γὙεὶ] [εν πασιν τοντοις] 
Ροξί μεγα 8,5: (ροβῖ ρημα 44): οπὶ Υ  ρημα] ροβῖ μεγα 6: (οπι 
236.2..2) | μεγα ἡ μικρὸν ΡΕΗ͂ΞΩ! 

16 οηϊ ἰοΐμπτη οοτϊηιηα ὁ [ εἰπεν] αὐτὼ π [ὁ βασιλεὺς] 
Ροβὶ σαοὺλ ἢ: οἵῃ ἀρ-εα | οὔν σαουλ οἴπιϑνν [κς [ αποθανὴς 
οΧχ ἰ αβειμελεχ] αχιμελεχ ΑΙΝΑΟΙΡΙ πηπα--ἰνῦ,ς,ς, Α(ΓΙ͂Ξ: (ἰεἰ- 
γϑέρεζ Τιας-οοα | συ] ΡΥ εὐ ἴ«ὰς : οὔκ (μ4) (7 [ οπὶ πας γ( | 
(σου) αντου .4) 

17 ΠᾺΡ και 1τ0---παρατρεχουσιν Ἐ," τοις 19---αὐτον] 2247.507}- 
δη5 εὖ εἰαγήδις οἐὀὲ Τὰς τοῖς παρατρεχουσιν] 2γαξιμ» 507 165 
3,.,: οὐῃ Α(ΞΞ [| αφεστηκοσιν οχ | πρὸς αὑτον ΒΞΞ(υ14)] μετ 
αὑτὸν Υ: ἐπ αὐτὸν Ν το]]: ἐπ αὐτω Α | θανατουτε] ον Θχ ὦ 
(14}18: θανατωσατε δεοΐος,6, : θανατωσετε ὈοῖΡΧ  οπὶ τον 19 
Ὀε͵χο,6, [ κυριου 19] θὺ σ' | χεὶρ] την { | αὐτῶν τ9} αὐτου ὀδν 
και οτι] διοτι Ὀος, Θ (14): οπὶ καὶ ρυῷᾷ [μὰὸ: οαλ οτι ἃ, ΤΊΣ | 
φενγει αὐτο] Ζακία Δερεγεί Τὰς [ φευγὴ νᾶ, Ϊ αντος] ὁ λαος 
ἃ, Ϊ οἷὴχ οὐκ 196, ἰ απεκαλυψαν) απεκαλυψεν Ὡ": ανεκαλυψαν 
Ν ] το ὠτιον μου] τω οτιω μοὺ ἴ: (μοι 44) [οἵ καὶ 55---(22) 
σαουλ 333 | εβουληθησαν) ἡδυνηθησαν ἂν | οἱ ὈΪΐ5 Ξ.Υ αὖ | παιδες] 
δουλοιν Ϊ τοὺ βασιλεως] αὐτου ἃ | ὑπενεγκειν οχ ] τᾶς χείρας 
αντων] »1α γεν σα» 13. [ αὐτων 25] αὐτου οὗ : οἵχ Ρὶ Ϊ αμαρτη- 
σαι εἰ5] αὐνόγες Τὰς  αμαρτησαι ΒΑα(αρ)ρηγα,} ΡΓ καὶ οχ 
(1355: του απαντησαι οἃ : οἵῃ ἃ : ἀπαντησαι Να((χι)οῦ το }] (Τ(α14} | 
ΟἿ εἰς Α | κυριον 25] ρῦ τοῦ Ν(οΓΠτ-ονγΖο, 

18 τω δωηκ) αα ἤδοερ ἴὰς | δωὴκ 19] δοηκ ν: δοηΎ Χ: 
τ Μπαεο (Ὁ | ἐπιστρεφου) επιστραῴφου οχ: ἐπιστρεῴφε Ὀρέπιπο 
5 να, 6, ἰ οπὶ σὺ ἀἰραᾳῖχζ [πὸ ] ἢΔΌ καὶ απαντα 3,,7 | αἀπαντα εἰς} 
απαντες εἰς Εἷ: αφανιεις α,.: οεζΐαε 35 {ιερεῖς 15] Ἐ κὺ ες, ἍΤας | 
{(επεστραφη---εθανατωσεν)] εθανατωσε δωὴκ ο συρος 44) Ϊ επε- 
στραφὴ)] απεστραφη Α: επεστρεψεν Ὀς,6,,: ἀπεστρεψεν ο  δωὴκ 
20] δοηκ ον : δοηΎ Κ: ἤοέρ ἴμις  ο συρος] ο ἰδουμαιος Ὀος,6,: 
οἵη ἃ, Ϊ τοὺς ἱερεὶς κυριου] ροβί εἐκεινη ν: ἐὺς (2 οὐὴ ἃ | τοὺς 25] 
ΡΓ αὐτοὺς Ὁ: ΡΥ αἀντὸος οἱς ΘΧ (οΥγ οϑ)ς,6, [ἰς ] κυριου] ΡΥ τοῦ 
ΝΡ ΟΠαπιαβίννυζ Ελι5  ἐν--τεκεινὴ} ΡΥ καὶ ἃ: Ρὺ καὶ εθανατωσεν 
Α)πε(θα Ὁ 55): ΡΥ καὶ αἀπεκτεινεν Ὀρος, (και--τεκεινη 500 “6 }6ς 
ΘΟ Τὰς : ΡΥ καὶ ἐπαταξεν Ζ: οὔ οσχ Επθ [ ΠΑΡ τριακοσιους--- 
(190) θηλαζοντος 3.,") | τριακοσιοὺυς και πεντε] πεντήκοντα καὶ τρια- 


17 εφεστηκοσιν) ο᾽ παρεστηκοσιν ] 


40 αχίτωβ Α | εφυγεν] εφυ} Α 


23. ζητω] ζη ζητω Α [φεφυλαξαι Α 
ΑΝδ-ρι)}!τακῖν--π,ς,  0Γ(9.535 (1.5 


κοσιους ΤΠαϊ ] τριακοσίους] ΡΥ ὡσει οΧ καὶ πεντε ανδρας] ανδρας 
και πεντηκοντα Ὁ Ϊ οη] καὶ 55 δάεἔπιοθννα,6,3» Τὰς 1 πεντε] 
πεντήκοντα ὀογῦς,ς, ἢν Αποη΄: εξ ἃ [ παντας] Ργ καὶ (74) ἘΞ (υ14) 
Τὰς: οἵη εἴπησνυ Εἰ [ φεροντας Ἐπ [ εφουδ] εῤλοώ ἍἉ, Τὰς: 
Ἔλινον Αοχῖ 

19 τὴν νομβα] πη Διομδανι 3... Δίοοα {1 Δοδανια ἘΞ] 
νομβα) νονβα σ': νομβαν Νόϊθ, : νοββα Οπ-ρτ-εα-ἰαῦ τ νομαν Ὀ΄: 
{(νοεμαν 71): νοβα Αοὖνχ: νοβαν οὐ Ἐπ5: ννοβαν ολ(αϊ 4) [οἵη 
τὴν “5 ἃ ἔπ | επαταξαν ἃ, Ϊ οἵῃ εν ν Ϊ ρομφαιας)] μαχαιρας 
ἔπιϑυν : μαχαιρης 6 Ϊ οπὴ απὸ 15-τ-προβατου ( | εὡς 15] ρζΥ και 
Ὀος,6, [ οὔὴ γυναίκος---εὡς 25 [κς απὸ 297 ΡΥ καὶ οἴ, [ εὡς 
29] ΡΥ και δος,6; : καὶ Ὀ΄ | οἵχ καὶ 29 (44) ΑΙ | μοσχου] ρΥ απὸ 
θοα,ς,6,Ἷ [ καὶ ονου] ροβί προβατου φἈ}: οἵὰὴ δ" : {(οπι καὶ 44: 
οπὰ ὄνου 2360) προβατοῦ] εν στοματι ρομῴφαιας Αοχε,: 
τ επαταΐεν ἐν στόματι ρομῴαιας Ὀος, 

20 τω] τον α(υ εχ σογγ)θοχο,ς, (Γ(α14): τῶν ρ : ομα Υ | αχι- 
μελεχ ΑΝαρίποα--Ό,ς,ς, ἀ 1 155. | οἷὴ νιω αχειτωβ οχ Ϊ νυἱου 
Ὀρος, 6, (Γ(υ14) | οαὶ καὶ 2 Ῥος,6, 

21 οἵὴ και---δαυειδ Αο | αβιαθαρ] αβιαθ ἃ: οπι κα, | τω 
δαυειδὴ αὐτω ἃ | σαουλ)] ρΥ ο ] παντας] ἀπαντας ἃ,.: ΟἿ] 4355 | 
του κυριου] οἵὰ θα, : οἷἱ τοὺ Νούροχο,δ, 

22 ηδειν] ΡΥ εἰ ρίν" : (ηδει 71) } οτι τ9 Βοηγα,) εἐγω Ῥος,6,: 
οἵη ΑΝ τεῖ! ΟΞ" [ οτι 29] οὔι η8.: -εκεὶ ην Ναράρ-Ἰο-ν 
Ὀ,α,6, (Γ(υ14) [ δοηκ νχ  συρος] ἰδουμαιος Ὀοο,ς,ζ  οτι 39} ρτ 
εἰ (1: και Ὀος,6,: οὐ Ασοπηηνχία3ξ5 1 απαγγελλων] απαγ- 
γέλων Ναροαβχ: απαγγείλων ν: οἵη ἀ({325 | απαγγελει] απαγ- 
γέλλεε ΑΝ}, : απηγγελει νΥ | εἰμι---ψυχων] είεαμὶ τμβὲ» 
απίριανι ἸΏ 1 αἰτιο9}] ΡΥ ὁ Ν οι, : μεταιίτίος ας, τῶν ψυχων] 
ΟἿ Ο: οἵἷχ των τ: τ εκείνων Α | οἰκου] μΥ ὀολοὺ του ὕος,ς, (Γν 
Οτ: Ρὺ τοὺ οἰκου του  | οἷὴ του ἃ, 

23. Δ} καθου---εμοι 3.) [| καθου] καθησο ὁς,, : καθησον ος, : 
καθισον Ὁ΄: τ δηγ: τ ρηίν 13: Ἐς Ἐ, 1 μη) ΡΥ καὶ Ὀοο,6. 
ΟΑΤΊΞ [ὁπ οτι 19 3, | οπὶ ουα, ἰ αν | ζητω] ἕητησω Ν [ 
τὴ ψυχὴ ι9] τὴν ψυχὴν Ῥὰ,3, [ οπὶ τόπον θος,6,3,,  ζητησω--- 
σου] εἰ αγιΐρηαρι ἡπαὴλὶ φαεγαλι 3, 1 ζητησω)] ζητω ο | τη ψυχὴ 
29] τὴν ψυχὴν 8,6. | σου] Ἔτοπον Ὀς,6; | πεφυλαξαι]} ἐμέμ5 ἐγῖς 
3... ] συ] σοι ΝΌ ας [εἐμοι] ἐμου γᾶ, 


18 επιστρεφου) α’ θ΄ κυκλωσον ὀίοτῃ αἼπι: σ᾽ μεταστραφητι Ἷ ] απαντα] θ' αψαι) [ τριακοσιου5] δ ἃ ογδοηκοντα } | αἱροντας 


εφουδ] α΄ φεροντας ἐπενδυμα εξερετον ὀτῃ 


77 


20 διασωζεται) σ΄ εφυγεν 2 


ΧΧΙΠ 1 ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ Α 


- - ͵ ἰφν ἰφ ᾽ 
τ᾿ Καὶ ἀπηγγέλη τῷ Δαυεὶδ λέγοντες ᾿Ιδοὺ οἱ ἀλλόφυλοι πολεμοῦσιν ἐν τῇ Κκεειλά, καὶ αὐτοὶ κι ΧΧΤΙῚ 
ὃ ΄ “- ᾿ οἵ ΡῚ ᾿ 3 ᾿ Δ ὶδ ὃ ᾿ -" ’ ἐ » 
ιαρπάξζουσιν' καταπατοῦσιν τοὺς ἵλω. 32καὶ ἐπηρώτησεν Δανεὶδ διὰ τοῦ κυρίου λέγων Ἰδὲ 
[οἱ » ἐς [μ᾿ 
πορενθῶ καὶ πατάξω τοὺς ἀλλοφύλους τούτους; καὶ εἶπεν ἸΚύριος Ἰ]ορεύου, καὶ πατάξεις ἐν τοῖς 
΄ - [ , ἴω 
ἀλλοφύλοις τούτοις καὶ πατάξεις τὴν ΚΚεειλά. 3καὶ εἶπαν οἱ ἄνδρες τοῦ Δαυεὶδ πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ 
΄-“ ΄»“- ἊΝἬ Ἄι ΠῚ - » ᾿ φι 
ἡμεῖς ἐνταῦθα ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ φοβούμεθα, καὶ πῶς ἔσται ἐὰν πορευθῶμεν εἰς Κεειλά; εἰς τὰ σκῦλα 
[ω “ Μ᾽ - 
τῶν ἀλλοφύλων εἰσπορευσόμεθα; καὶ προσέθετο Δαυεὶδ ἐρωτῆσαι ἔτι διὰ τοῦ κυρίου" καὶ 


: 


» ΄αἱ γν 7 , 
ἀπεκρίθη αὐτῷ Κύριος καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν ᾿Ανάστηθι καὶ κατάβηθι εἰς Κεειλά, ὅτε ἐγὼ παρα- 
[ὦ ᾿ » ’ "» “- ’ Α ᾽ ’ Α Ὶ 6 ἢ « » » ΄ ᾿ 
δίδωμε τοὺς ἀλλοφύλους εἰς χεῖράς σου. 5καὶ ἐπορεύθη Δαυεὶδ καὶ οἱ ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ εἰς 
᾿- Ἀ ἐν Με , , - » ᾽ κ Μ 5» ’ » “ Ἂ ᾽ Ω Ά 
Κεειλὰ καὶ ἐπολέμησεν ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις" καὶ εφυγον ἐκ προσώπου αὑτοῦ, καὶ ἀπήγαγεν τὰ 
Γι] ἴω Ἁ Ψ Ἁ ᾿ ΄-“ 
κτήνη αὐτῶν, καὶ ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς πληγὴν μεγάλην" καὶ ἔσωσεν Δανεὶδ τοὺς κατοικοῦντας 
» ’ὔ ΄ Ἄ- ξκσὰ φ5 3 ὔ ’ Ά 
Κεειλά. δαὶ ἐγένετο ἐν τῷ φυγεῖν ᾿Αβιαθὰρ νἱὸν ᾿Αβειμέλεχ πρὸς Δαυείδ, καὶ αὐτὸς μετὰ 
ν - ω , -“ 
Δανεὶδ εἰς Κεειλὰ κατέβη, ἔχων ἐφοὺδ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. Τκαὶ ἀπηγγέλη τῷ Σαοὺλ ὅτι ἥκει 
ν᾿ τ Χ ἊΝ ᾽ὔ 
ἐΔανεὶδ!᾽ εἰς Κεειλά, καὶ εἶπεν Σαούλ Ἰ]έπρακεν αὐτὸν ὁ θεὸς εἰς χεῖράς μου, ὅτε ἀποκέκλεισται 
- φ ͵ Ὁ Ἁ “ “ , 
εἰσελθὼν εἰς πόλιν θυρῶν καὶ μοχλῶν. ϑκαὶ παρήγγειλεν Σαοὺλ, παυτὶ τῷ λαῷ εἰς πόλεμον 
Ω γ Κ , Ω ν ὶδ " ᾿ Ψ ὃ ᾽ ΄-ὦν 9 .Ψ Δ ὶδ 6 Ὑ 
καταβαίνειν εἰς Ἱζεειλά, συνέχειν τὸν Δανεὶδ καὶ τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ. ϑκαὶ ἔγνω Δανεὶὸ ὅτι οὐ 
ας ᾿Ὶ Ἀ : .“- Ἀ , Ν᾽ Δ ὶὃ ᾿ "Ν᾿ θὰ Ἀ . ᾽ Π 
παρασιωπᾷ Σαοὺλ περὶ αὐτοῦ τὴν κακίαν, καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς ἡ βιαθὰρ τὸν ἱερέα ᾿Ϊροσάγαγε 


ΧΧΤΙ 7 δαυειδ] υΥ σ ΒΡ: σαοὺυλ ΒΝ | μοκλωὼν 1)" 


ΑΝα-ρι! ταβκῖν-ς, ἀν Ἐ (3.0) 

ΧΧ ΤΠ 1 αἀπηγγελη] απαγγελη ο: απηγγειλαν Νί-λεν Ν᾿) 
Βος,ἜΕ, ἰ δαυειδ] σασὺυλ ἀρ’ α" λεγόντων ον [ οἵὴ οἱ Νὰν ] 
κεειλα] κεηλα Νυϊα!α)) : καιίλα σ᾿ κηλα οὐ [οἷ αὐταὶ (4.4) 
(1Έ 1 διαρπαζουσιν] διαρπαζωσι ἃ: αρπαΐζσυσιν Ν ; «Ο»γὴδιι67 ἐε)1 
(Α 1 καταπατονσιν τοὺς αλω] τας (τους 00) ἀλωνας καὶ καταπα- 
τσυσιν Ὀοζ(αιρ)ς,ε, (ὦ [ καταπατουσιν Β] ΡΥ καὶ ἀνΥΊΣ : και κατα- 
πατωσιν ἃ,: οὔὴ ΑΝΖ(ιχη) τε }} Δ Τοβίυϊα) [ τοὺς αλὼ] τω σάλω 
δοὺς | τοὺς] τας ἱ | αλωνας ἃ 

2 οἵ λεγὼν [- | εἰ ἡ σ: Ἔκαι Ὀᾳ, [οἱ καὶ 29 ΝΟΧΈΞ | οἵὴ 
τουτους ὦ 33 | οπἱ καὶ 29΄---τουτοῖς ἾΞ | κυριος} Οἵὴγὴ 5: Ἔπρας δᾶδ 
ΑΒοε(δαβιδ)οχς,ε, 03: } οπι παρευαν Α [ πατάξεις 19] παταξης 
ε: παταξον ν | εν---τουτοις] εν τους αλλσφνυλους τονταὺς μ᾽: τοὺς 
αλλαφυλοὺς τουτους ν2: τους αλλοφυλοὺυς Ὀος,ε, (Ὁ : αἀντοὺς ἃ [ 
παταξεις 35 Βγα,] εὡς εἰς ΟΧ: σωσῆς }: σωσεις ΑΝ α(ϑῈΡ Γα5) τε}} 
Φ(Έ |: κεειλα] κεηλα ἔν "(υἱα) : καιιλα ρ': κηλα ε: {(κειίλαν 246) 

9 εἰπαν ἀ-ρ͵λΐοχζο,θ, [ ανδρε9] -Ἐ ογιγιες {5 1 τοῦῇῦ των ] 
οἷν πρὸς αὐ |, εντανθα---ἰουδαια] σερεης ὧι 7 μάᾳ εἰ Ἐ, 1 ἐνταυθα] 
Ἔσντες ὈοΖο,6, Θ᾽ (υ]4) | τη ἰσυδαια] τη ἰδουμαια ἀοχγα, : (γὴ 
ισυδα 242) | (εις 15] ἐν 44) [ κεειλα] ρὲ τὴν ὕος,β, : κεῆλα [7: 
καιιλα δ: κηλα ε | εἰς 25--οπισπορευσομεθα] εἰ 7,17}, 7 15. 19 
«“2οέΐα αἰϊερεῖσοηαγνι ἘΞ, 1 εἰς τὰ σκυλα] 171 δεί εν (-ἐΞ λα 
531 | τα---αλλαφυλων] αλλαφνυλοὺυς ἃ | τὰ σκυλα ΒΑγΩ͂(] τὰ 
σκωλα Χ: τα κωλα α: τας κοιλαδας Ὀρίος,6, : τας κοιλιας Ν τε]}: 
(τας παραταξεις 2453) ] οἵχ των αλλσῴνλων ἃ, | εἰσπαρευσομεθα 
ΒΧΥ] εἰσποαρενσωμεθα ἃ,: εἰσπσαρευσμεθα εἴηϑιν : εἰ πσρενομεθα 
Α: πορευσαμεθα ο: οἵὰ Ν τεὶ] ἃ 

Α προσεθετα] εθετα οὗ ἰ δαυειδ ἐερωτησαι ετι Βειηδινᾶ,]} ετι 
δᾶδ ἐρωτησαι Α : δᾶδ ετι ἐρωτησαι {: δαδ ἐπερωτησαι ετι τι: δαδ 
ετι ἐπερωτῆσαι Υ: ετι δᾷδ ἐπερωτησαι Ν γε]] Ϊ : οτχ ετι ὅς [: οπὶ 
δια ἃ, | αἀπεκριθη---ανὅτον) εἰπεν αντω κς ἀ{({- | οἵχ αὐτω ΑςεΠη 
ΘΥΧΟΌΥ | πρὸς αὐτον] Ροβὶ ἀναστηθι ΑΙ: αὐτῳ γΥ: οἵη οχᾶρ 
(οἵη αναστηθι καὶ 44)  καταβηθι) -- προς ἀντοὺς οΧ  κεειλα] ΡΥ 
την ο: κεῆλα [15]: καιηλα σ΄: κηλα ε  χειρας] ΡΥ τας ὈαΪΟΡαΙΖ 
ο,6,: χεῖρα »ἾΞ 

5. σι μετ] οἦὴ σχῇ: οὐ σιν | κεειλα 15] ΡΥ τὴν Ὁ: κεηλα 
ἢν: καιηλα ρ: κηλα ε [ επολεμησαν Νοἀερ)πραηΐχζα, (δῦ 1 εν 
τοις αλλοφυλοι:] τους αλλοφυλους ὈοΖο,Ε, : ΟΠὶ εν Υ [ εφνγον} ὈΥ 

ΧΧΙΙΠΙ ἱ διαρπαζουσιν) α΄ πρανομευσουσιν ] 


αὐἰϊΐεγηΐσοηαε (ἴ : εφυγαν ἃ, ] εκ] απο Ναάρ-]ραίνζῃ, [ αὐτον 25] 
αντων ἃ.6, || καὶ 50 --αὐτῶν ροβὶ μεγαλὴν 55) | απηγαγεν--- 
μεγαλην] ἐπατᾶξεν αὐτου: πληγὴν μεγαλὴν (Ἐ σφοδρα Ὁ) και απη- 
λασεν (-σαν 6.) τα κτηνὴ ἀντων Ῥος,6, [ απηγαγεν} ΡΓ οὐκ Α: 
ΡΥ αμία 4 1 ἀπηγαγον ἃ: οὐκ ἐπηγαγε ΟΧ | εν ανταις] αντοὺυς 
ἀκ; οπὶ εν δοχ [κεείλα 29] ρζ ἐν ο,οὐ (ἃ): γεείλα α,: κεηλα 
[: καιιλα σ᾽: κηλα ε 

Θ οπὶ ἐγενετὸ (44) (Φ [φευγειν Ν α-πιπο-τνυζῦ, | αβιαθαρ]) 
ΡΓ τον α | οἷὴ νιον αβειμελεχ 5 | υἱον] ΡΥ τὰν Ὀος,Ε, [| αβει- 
μελεχ] αχιμελεχ ΑΙΝΑΡΙρ] -οδϑον20,.,6, ΑΟΓΎΞΞ : ἀχιμελ α | προς] 
ΡΥ και ελθειν οχθ (4) [οὐἱὴ καὶ χ---δαυειδ 20 Ὀος,6, [ αὐτος] 
ουτας οΧ : ΟἹ 35. | μετα---κεείλα ροβῖ κατεβη 33. | {μετα δανειδ) 
Ροβί κεειίλα 2441: οἱ 44) | κατεβὴ εἰς κεειλα ΝΩ͂ | κεειλα]) 
κεηλα [ἢ : καιιλα σ: κηλα ε [ κατεβὴ εχὼν εφαυδ) εφονδ κατεβὴ 
εχων Α:: εφονδ κατεχων οΧ | κατεβη] οἷὴ 2: -τὰϑ (1) ἃ | ἐχω»]} 
Ἔ χας (4) ἃ | εφαυδ]ὴ ΡΥ τον 

7 απηγγελη) ανηγγελη Υ: απηγγειλαν Ὀος,6, [οπ τω ἃ | 
σαουλ τ9} - λεγοντες θος,6, [ οπὶ οτι τ-τσαουλ 29 Α [| ἠκεὶ 
κὴ σὶ ἤλθεν γ: ΟἹ Ζ {| κεειλα] κεηλα {]: καίίλα σ; κηλα εἰ 
(οτῃ σαουλ 25 74) ] πεπρακεν) ΡΥ οτὶ εἴπηϑνν : ἐγααζαϊἑ (ταρ) : 
«6 07} (Ὁ 1 α θεος] (ο κυρίας 64): κς εἴμπιδιν : οἷ ὁ Ὁ [| χείρας] ΡΥ 
τας ΝαΡαρ-]οραίνγζὈ,ο, 6. : φέρ»: ἾΞ. 1 αἀποκεκλιίται Α || (οτῃ 
εἰσελθων 44) [ θνρων] σχυρων ς (ν εχ σοτῖ 68) 

8 παρηγγειλεν)] παραγγελλει ὀς,6. : παραγγελεὶ ὈΌ  παντα 
ταν λαὸν σὶ [ εἰς πολεμον] ροϑβὶ καταβαινειν εἴτηθννα,  : οτὰ ({- | 
καταβηναι ὕος,6, | εἰς 29] ἐπι Ὀος,6, | κεειλα) κεηλα [} : καιιλα 
σ: κηλα ε [|| συνεχειν} ΡΥ του ὈοΖο,6, τον} τω ἀρν [ αὐτου] ΡΥ 
τοὺς μετ ὈοΖο, ΘΕ, Γ(ργ σνεηες (ΓΞ 

9 ΠΑ και τῦ---κακιαν 3.5 | στι--κακιαν] ὧδ ϑαμἰ φηραῖ »10)1 
φηεζεσεῖΐ α »ιαξέέα Ϊ 1 συ---κακιαν] τὴν κακιαν περι (ΟΥὴ ε) αὐταν 
συ παρασιωπα σαονὰ εἴπιθν" : ἐΖ ΝΟ) ἐαεμ11 δαπ αἷδ ἐο γε α Ἴ α)ὲ 
σμαῦ! Ἐ 2); ϑαμ γαέῤαγαί »εαὐέέΐανι σπαὴι 36.) 1 συ---αὐυτου 
περι αὐτου σαουλ οὐ παρεσιωπα Α | ον παρασιωπα σαουλ] σαουνλ 
συ παρασιωπησει οχ( (αϊα)}: σασνλὰ περὶ αντὸν γινεται καὶ σν 
(ογὴ ο) παρασιωπα {(παρεσ- ὈΟ) ο(οτῃ ε,} σασυλ Ὀος,6, [ παρε- 
σιωπα Ὁ, | περι αὐτου] Ροβῖ κακιαν ἃ: ΟΠ ΟΧ [ Οἵ δανειδ 29 ἃ | 
ΟΠῚ τὰν ἰερεα οἴτηθννα, [ πρασαγαγετε ΧΟ, | ΤΟΊ τω ὀοράορᾳ: 


4 τα σκυλα] α΄ θ’ τας παραταξεις Ἰκίομπι θ᾽): σ΄ τα στρατοπεδα ὄἶτα : α' σκυλα }): εβρ. τα σκυλα τὴ 


5 απηγαγεν) απηλασε 2 


7 πεπρακεν] σ΄ εξεδωκεν δ)τηΖ 


8 συνεχειν] ἃ πσλισρκεὶν ὀ(ϑῖπε ΠΟΠΙ)} πὶ 


9 οτι] Ὁ τἀ περι αὐτου ) ] προσαγαγε τὸ εφουδ] α’ εἐγγισον τὸ ἐνδυμα ἢ 


"ὃ 








ΠΥ ΣΙΧΕΙΟΩΝ Ἃ 


ΝΝΠΙῚ ΤΟ 


ιο τὸ ἐφοὺδ Κυρίου. Ἰϑκαὶ εἶπεν Δαυείδ Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, ἀκούων ἀκήκοεν ὁ δοῦλός σον ὅτι Β 
ει. ἕητεῖ Σαοὺλ ἐλθεῖν ἐπὶ Κεειλὰ διαφθεῖραι τὴν πόλιν δι’ ἐμέ. ττεἰ ἀποκλεισθήσεται; καὶ νῦν εἰ 
καταβήσεται Σαοὺλ καθὼς ἤκουσεν ὁ δοῦλός σου; Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, ἀπάγγειλον τῷ δούλῳ 
ιἃ σου. (13 καὶ εἶπεν Κύριος ᾿Αποκλεισθήσεται. 13καὶ ἀνέστη Δανεὶδ καὶ οἱ ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ὡς 
τετρακόσιοι καὶ ἐξῆλθον ἐκ Κεειλά, καὶ ἐπορεύοντο οὗ ἐὰν ἐπορεύθησαν" καὶ τῷ Σαοὺλ ἀπηγγέλη 
ι4 ὅτι διασέσωσται Δαυεὶδ ἐκ Κεειλά, καὶ ἀνῆκεν τοῦ ἐξελθεῖν. ι4Ἰζαὶ ἐκάθισεν ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν 
Μασερὲμ ἐν τοῖς στενοῖς, καὶ ἐκάθητο ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν τῷ ὄρειἿ Ζείφ, ἐν τῇ γῇ τῇ αὐχμώδει" καὶ ἵ ᾧ- 


3, ἢ - ντὸ Ν ᾽ Ν δ ) Ν 3 “ὃ 2 Ν Ιζ ὁ ϑ ν - 4 δὶ 
ἐξητει αὑτὸν δΔαουλ πάσας τὰς ἡμέρας, καὶ οὐ παρέδωκεν αὑτον ἰλύυριος εἰς τας χειρᾶας αὕντου. 


ι5 ᾿ϑκαὶ εἶδεν Δαυεὶδ ὅτι ἐξέρχεται Σαοὺλ τοῦ ζητεῖν τὸν Δαυείδ" καὶ Δαυεὶδ ἐν τῷ ὄρει τῷ αὐχμώδει 


ω δ Ἀ . “ Ἄ 
ιό ἐν τῇ καινῇ Ζείφ. τϑκαὶ ἀνέστη ᾿Ιωναθὰν υἱὸς Σαοὺλ καὶ ἐπορεύθη πρὸς Δαυεὶδ εἰς Καινήν, καὶ 


{1 αποκλισθησεται (15) 
14. αὐχμωδες 1} Ὁ 


(τὴν 44) | οἵἷῃ κυρίου ἀἸραίγ 

10 οηὶ δαυειδ ἄα,, [ κυριε] κς αὖνο, [ (οι ακονων 4.) | 
ακηκοεν] ακηκοα 6,1: ακουει ν  ζητὴν | οὁπι σαουλ ὸ | (εισελ- 
θειν 545.) ἐπι] εἰς ΝΥΞΞΖ: ἐπ ἐμε εἰς Ὀος,6,, [ κεείλα] ΡΥ τὴν Ρ: 
κεηλα [1: καιίλα σ: κηλα ε | διαφθειραι} μι καὶ ς, ἾΞ : δια- 
φθειϊρεν Α : οἵὴ θῇς 

11 οἵη νὺν Ὁ, | εἰ 20] ΡΥ τς ἢλ: ἡ σ! ἐς {{πὸ 1 ογὴ σαουὰλ 
ΟΧΙ͂Ξ 1 ηκουσεν] ἀκήκοεν Ἶ [ οὁπὶ κυριε---ἰσραηὰλ ἃ | κυριε) ὡς αὖ 
οπΊ ἐσραὴλ νᾶ,  απαγγειλον] ἀπηγγείλον ἃ,.: αναγγειλον ἂν 
(- δὴ) [ τω δουλω σου] του δουλου σου ἃ..: μοι ἃ Πα} καὶ 29-- 
(13) επορευθησαν Ξ;Ν ] αποκλεισθησεται 35] ΡΥ καταβήσεται σ: 
ΡΥ καταβησεται και εἰπε κε Ὀ΄δ(ιχι}: αποκλείσθη α: καταβησεται 
δί(ῃ:ρ)ς : - καὶ εἰπε ἵς καταβησεται 6. 

12 και ειἰπεν δᾷδ εἰ παραδωσουσιν παρα τὴς κεειλα ἐμε και 
τους ανδρας μου εἰς χειρᾶας σαουλ καὶ εἰπεν κς παραδωσουσιν 
ΑΙἸΝΒοερ) ΙΕ (5 Ὁ. ἐκ ΡΕ (50 οἷς λ)οιν(ροπῖε ροβὶ (11) αποκλει- 
σθησεται το χες,(και τ0---σαουλ 5 «5 )6, (ΚΗ Ξ)(14) 7 οκΞ(ι] 4) 
[τι καὶ 10 πλν [ οπΠὶ εἰ Σ  παραδωσουσιν 19] συγκλεισουσιν 
Ν [| παρα--εμεὲ] »6ὁ Οδ αε Ὡ παρα τη9] ΡΥ οἱ δ): 
απὸ τῆς δ: οἱ ἀπὸ τῆς ὈΟΖΟ,6,: οἱ τῆς ΟΧ: ἄνδρες Ν᾽ | κεειλα) 
κεηλα ἢ : καιίλα ρπι: κηλα 6 ἰ εἰς χειρα5] ἐμ »ιαπιν Φ{-6 4: εν 
χειρὶ Ν | κε7Ί) πιπὶ 1 [παραδωσουσιν 29] δωσουσι α: συγκλει- 
σουσιν ΝῚἢ 

18 απεστὴ ἃ | (ανδρες---αὐτουῇῦ μετ αὐτον ανδρες 546) | 
ανδρες} - οηλλιὲς ἅτε 1 οηἱ οἱ μὲτ Ὀοονχο,6, (3, [ὡς] ὡσει 
σχο,: οὐ 333} [ εἐξηλθεν Ἰορᾳί | εκ 19] εν οα, 5 ] κεειλα 15] 
κεηλα ἢ : καιίλα 5: κηλα 6  οἣϊ καὶ 49---κεείλα 29 αἷοχ [εἐπο- 
ρευοντο---επορευθησαν] αὐϊόγιεπέ μη αἷς 27 ογροέὶ ἡμέγαμέ ἘΞ, 1 τοῳ με- 
δαμέμν (τεσ ΐ σεριὲ 13535) ἐμὲ πόιαφς ἡμὴ ἘΞ 1 επορενοντοῇ] 
ἱεγιέ (ΓΤ 1 οὐ] ον ] αν ΑΝαίσπος,6, [εἐπορευθησαν επορευ- 
οντο Ὀοίταοσιννο,ς, 5) ΤΠ4Ὶ [οπι καὶ 59--εξελθειν (ὔν || απηγ- 
γελη τω σαουλ Ὀος,6, ΑΞ | διασεσωσται] διασεσωται ΒΝ "ἴα, : 
αδϊέ {Το : εχξ 15.321. 1 δανειδ 290] σαουλ τὴν : οἵχ 4 | κεειλα΄ 
297 κεηλα []: καιίλα σ᾽: κηλὰα αὶ [ ανηκεν] ανηνεγκεν ἃ: τ ετι 
εἴπηηδν : - σαουὰλ οχ  οπὶ του Ῥπῃος,6, [ἐλθεῖν γίζς(υ]4) 


13 τετρακοσιοι) υ' Δ [|| σαουλ] δανειδ Β (αἸ4) [ διασεσωται ἢ 


15. ζειφ} Ἑ τη καινὴ Β΄" (ο) Τ»} }4}80) 
ΔΝα-ρῇ]-αείν-ο,ς͵, ΑΙ (Γ(0)}ν35. (3... 


14 1γα]» καὶ τὑποαυχμωδει 3. ] και εκαθισεν] αιιἑαὶ πεγο 
«εὐἰγέ Ῥ, ] εκαθισεν Β] - δᾶδ ἈΝ οαῃ ΘΟΓΙ͂Ξ Εὰς ὙΠάι | εν τὴ 
ἐρημω τι ροβί μασερεμ εἰ(μεσαρεμ)ΐπηδνν [ οπὶ εν 2 -ππερημω 29 
σῦν | ἐν 297] εἰς γ: οπὶ οἶξ(1 4) Εἰ [μασερεμ] μασεραιμ Ἶπ: 
μασαιρεμ Ὁ.: μασεραμ ν: μεσεραμ τ ΤΠάϊξ: {μασσερεμ 536.5.2. 
244}: μασσεραιμ Ν᾿: μεσσεραμ Ῥος,6,: μασερεθ Λα, ΑΞΞ Οη: 
δ͵αςεγεέ 3.1: Πϊσεαγαὲ (75: μασσενεθ Ἐπ53}: μασεδεκ Ἐπ}: 
σαραθ οχ | εν τοις στενοι9] εἰ ὧν ἱῤεῖς απιρμσίϊες 3, [εν 35] ρτ 
0 οἱἱ καὶ χϑ-τ-ερήμω 25 ν [ και εκαθητο] εἰ «το ἘΞ}. : οὐχ ἃ} 
εν 45---ορει ἐπ »"ογ ἕο αεδενἐΐ (1 εν τὴ ἐρημω 55 ροβῖ ορεὶ ΑΡος,ος 
Εὺς  οἵἷὴ εν τω ορεὶ οχ [ ζειφ] ᾧ Φ 50Ρ τὰς Δἃ: ζηῴ εὐ»: 
ζιφα (2.2. Ξ: ζειβ Οη-ρτ ἢ: Ἐεν τὴ καινὴ Ὀο(ξζηφ)ζε,6, | εν 6“--- 
αυχμωδει} εἰς το (οτχ 2406) ορος το αυὐχμωδες (αχμ- ὈῸ 246) Ρὸ 
ο,8, (246): ἐπ μομέε εἰποδηποίές Ἧι: ἦι πο δ «αἰσγῖς 551: 1 
»ο αὐχμωδει ὧϊ σε ἔς Ῥ,: ἐμ γον ἐς ἐσητδισίο ἐς η1ο»δ 
ἄμγο (Ὁ : οὐὰ Ἐπὶ [ εν τὴ γὙηὴ] τω αὐχμῶωδες (-δε ο) οχ [| εν όο 
ΒΑ] Ρσ εἰς τὸ (οπὶ Ααῖνγα,) ορος τὸ αυὐχμωδες (αχμ- σ) ΑΝ τεῖ]]}: 
ΡΥ ὧδ σὐξειεγο μομδέ Δ 1 τὴ 39 ΒΝ] οἷχ Α ταὶ! | τη “9 ΒΝ] εν 
ΟΧ : ΟἿ Α ΤΕ] [αἀχμωδει σν [αὐτὸν 15---ημερας] σαουλ (οτὴ ς, ἢ) 
πασας τας ἡμερὰς τον δαδ Ὀος,,6., [| αὐτὸν 15] αὑτω σα [ οπὴ αὐτον 
25 4 ] τας χειρα9} »μαλ.}}} ἾΞ : οἵὰ τας ἃ; 

15 ομὴ και ι"---δαυειδ 29 ς Ϊ εἰδεν] γηοπτξ (ΓΞ: ἰδον Α: 
εἰπε [εξερχεται] εξεχεται οὗ : ἐερχεται ΑΡ,Ξ: εἐξεχεται αὐτου 
χ(πισ)ς,6, : τ αὐτου ὁ | οἵα του Δείνχγ [ τὸν δαυειδ ΒΑΑ, 35] 
αυὅτον Ν τε] (7 | δαυειδ 3. ΒΑχγα,] ἡν ἀ: Ἑὴν Ν᾽ τὲὶ] ΟΕ : 
τ »σήεδας τ -ἰ »ιαμεδας 53, [ εν 19] τσ ἐγ ἀφεεγίσ Δ- σα : ΡΥ ἐπ 
εἰμ -ςοάά [ τω τ9---αὐχμωδει] τη ἐρημω ἃ | τω ορει τω] τὴ 
ἐρήμω τὴ ΝαΑὺρ-Ἰπ-αηΐνχυ,ο,6, 35-ἀρ- Βατῃ 45) (014) : οπὶ τω ορει 
ῖ3 } αχμωδει Ὀρσν | ἐν 525---ζειφ] ζειῴ εν τη καινὴ Α(Α(ι14) ξ3-ἀρ- 
Βαγῆ(ι 4): ζειῷ εν τη κενὴ χ (14) | καινὴ ζειφ] ζειῴ τη καινὴ 
αξυϊ 4 (Ζύζα) 1 καινὴ] καὶ 5110 τὰ ἃ: κενὴ ΝονΥ: κιγι ἃ,  ζειφ] 
ζη 1 οἵὰ ὕδοῦ-8ς 

16 οπυανεστὴη ὶ | νι05] ΡΥ ΟὯΧ: (οὕς ο 241) [ Πα} καὶ 45-- 
καινὴν 3. | (οπὶ καὶ 29 246) | προς---καινην] εἰς κενην (καινὴν χ) 
προς δαδ ΟΧΥ | δαυειδ)] ΡΥ τὸν ο; | εἰς καινὴν] ἐγ πμομς Ἐν. 1 και- 


ΤΣ εἰ 19---αποκλεισθησεται 29] «δὲ ἐγασίαῖον ἐγ 6 πτῖγὲ Οοἰδδ ἐμ μαλ5 εἶπες εἰ οὐ αέδοσμἷδέ ϑαπ εἰσ ἀπο σον ἐς ΠΕ 
2ὲ “γαοὶ ἑμπάϊεα τόρ ἐμο οἰ αὐ ΖΡ Ζοεξεργαἶρ᾽ αϊχέέρεες Τα γηγϑτενε 5ὲ ἐγαάεπέ μι εΥγὰὶ Οὐδ εὐ τεῖγος φῦ σεμδ ΜΈΓ 1 ΠΣ ΑΗ Σ 
μϑαν εἰ αἱέ δη:5 7 γαάρηέ Ρ] εἰ 29] ρὺ τὰ εἰς χείρας αὐτου ) ] αποκλεισθησεται 25] ἃ καταβήσεται Ἰτὴ 

12 (ει---κεειλα)}] θ΄ μη παραδωσουσιν οἱ ἐχοντες κεηλα {(κειλα τη) Ἶτὴ 

13 καὶ 45--εανἹ σ' και ἐρεμεοντοὸ οπου δήποτε Ἷ [ ανηκεν] α' ἐπαυσατο 


14 ἐν 25---στενοις] α΄ εν ὠχυρα... ὀ(ϊπάϊος Δα (13) ἐπορενοντο Ροβίϊο) : α΄ εν οχυρωμασιν 1: 


α' εν οχνροματι τα{ἱπᾶϊος δα (13) 


καὶ 45 Ροβ|10) : σ’ εν καταφυγαις 1: θ’ (Ὰ 2) ἐν τοις σπηλαίοις τοις οχυροίς ἾΖ 
1 εν τὴ καινὴ] α' εν τὴ υλὴ ὀ(ϑΞἴπα ποιη))]πὶ [ καινη] σ΄ θ᾽ ὄρυμω ὀβάϑιπιε ποιη)]ίοηι 97} πὶ 
16 εἰς καινὴν] α' εἰς τὸν δρυμον 2 Ϊ καινην] α' δρυμον ἃ: α΄ τὴν ὑλὴν ἃ τὸν δρυμον ἢ 


79 


5 


ΧΧΤΙΠ τό ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Α 


- : [οὶ ν᾽ Ν : , Ἁ - ξ ᾽ ᾿Ὶ " 
ἐκραταίωσεν τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἐν Κυρίῳ. 17καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Μὴ φοβοῦ" ὅτι οὐ μὴ εὕρῃ σε 
φ ᾿ ἕῳ Α ΄-“ἪθὟ ; Ἀ Ὶ [2 ᾽ Ἅ Ἵ ἡ λ Ἁ γ Ἁ Μ ’ Ἅ ὃ 7 ΣΙ 
ἡ χεὶρ Σαοὺλ τοῦ πατρός μου, καὶ σὺ βασιλεύσεις ἐπὶ ᾿Ισραὴλ καὶ ἐγὼ ἔσομαι σοι εἰς δεύτερον 

. , ’ 1 ᾿ , ἈΝ 

καὶ Σαοὺλ ὁ πατήρ μου οἷδεν οὕτως. ᾿ϑδκαὶ διέθεντο ἀμφότεροι διαθήκην ἐνώπιον Κυρίου" καὶ 
΄ κι ΄- ᾽ ἴω δ κα Ἀ 1 ’ φ ΄- 

ἐκάθητο Δανεὶδ ἐν ἸΧαιυνῇ, καὶ ᾿Ἰωναθὰν ἀπῆλθεν εἰς οἶκον αὑτοῦ. 19καὶ ἀνέβησαν οἱ Ζειφαῖοι 

᾽ σι - Ὗ . Ἁ “ Ὗς. » 

ἐκ τῆς αὐχμώδους πρὸς Σαοὺλ ἐπὶ τὸν βουυὸν λέγοντες Οὐκ ἰδοὺ Δανεὶδ κέκρυπται παρ᾽ ἡμῖν ἐν 
Ἵ ΄-Ρ “ι ΠῚ - ἴω κι » “ἐ Ἀ ΄ι ,] -“ ΄- Ἵ [4 

Νεσσαρὰ ἐὶ τοῖς στενοῖς ἐν τῇ καινῇ ἐν τῷ βουνῷ τοῦ ᾿ἔχελα τοῦ ἐκ δεξιῶν τοῦ ᾿Ιεσσαιμού; 

" -“" κ᾿ “ μ Ἁ { ων ; 
Ξοκαὶ υῦν πᾶν τὸ πρὸς ψυχὴν τοῦ βασιλέως εἰς κατάβασιν καταβαινέτω πρὸς ἡμᾶς" κεκλείκασιν 


τ 


ι8 
- 


20 


ν ,Ἶ ΄ 
αὐτου εἰς τὰς γεῖρας 


τ οι 
ἐπονέσατε περὶ ἐμοῦ" 


δι -Ἅ 7 “" ΑΝ Ἀ »- Ἀ ᾽ 
ποὺς αὐτοῦ ἐν τάχει ἐκεῖ οὗ εἴπετε, μή ποτε πανουργεύσηται. 53καὶ ἴδετε καὶ γνῶτε, καὶ πορευσόμεθα 


᾿Ξ ἘΞ - ΄ ᾽ ᾽ » ὔ ω 
τοῦ βασιλέως. 3᾽ καὶ εἶπεν αὐτοῖς Χαούλ ᾿ὐλογημένοι ὑμεῖς τῷ κυρίῳ, ὅτι 
ΝΜ Ἀ [] Ἀ ; .ιὦ ἥ Ἷ ᾿ 

3: πορεύθητε δὴ καὶ ἑτοιμάσατε ἔτι, καὶ γνῶτε τὸν τόπον αὐτοῦ οὗ ἔσται ὁ 


21 


22 


23 


» Ὁ " . Ψ "ν γ Ἀ "᾿ ΄- , ᾽ ᾿ὲ ΚΝ ᾿ ᾽ [4 .) ᾽ 
μεθ᾽ ὑμῶν: καὶ ἔσται εἰ ἔστιν ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ ἐξερευνήσω αὐτὸν ἐν πάσαις χιλιάσιν ᾿Ιούδα. 


» 4 ’ ᾿ ᾿ .ι ἡ ν ; - 
“4 καὶ ἀνέστησαν οἱ Ζειφαῖοι καὶ ἐπορεύθησαν ἔμπροσθεν Σαούλ" καὶ Δανεὶδ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ 


Ε7 καὶ εγω] καὶ ε 51} τᾶβ ΤὑΔ(α1 4) 
23 ὙὝνωται Β"] χειλιασιν Β΄" 


ΑΝα-ρή!τηκίντο,ς, Α(" Ἐ(3..) 


νῊ»] ΡΥ τὴν Ὀοσ,ο, : αἱνὴν 50 τὰς ἃ: κενὴν Ν ννν 8) τας] θῪ 
εἰ5 ας 

177 ὁπ οτι Οὐἵζ Ϊ οπὶ οὐ πὐ | εὑρη] ΡῬοβί σε Ὀείπιοθινα,Ο,6,: 
εὐρησει οχ [ (οπὶ σε 236) ] σαοὺυλ 15] Ροκὶ μου 15 4ΞῈ: οἵ ε; | 
συ] σοὶ αὶ ] βασιλευσεις] βασιλευσης σν: βασιλευσει γῆ: (βασι- 
λευει 242)  (επι] ἐν 3.4) [ ἰσραηλ] ΡΓ τὸν Ναραάρ-ἸορᾳῖνΖ 
Ὀ,Ο,6 2: (ργ τω 74) [ οἵὴ εγὼ οχ | ἐσωμαι σν | οἵὴ σοι ἃ, | 
οιδεν] εἰδὲν ΟΧ : εγνω ὈοΖ(η)Ο)Ο,6, 

18. διεθεντοῦ συνεθεντο Ἐλπ5: εθεντοὸ Ὀσῃ | διαθήκην ἀαμφοτε- 
ροι ΔΟΡ ΝΗ [ δὰδ ἐκαθητο Αοχ Επϑ | οπὶ εν καινὴ ἔπ | καιψη] 
ὉΓΡ τῇ 7ος,6,: αἰνῇ 5ῈΡ ΓᾺ5 ἃ: κενὴ ΝΟρυ δῦ: καιὴ α: τὴ κενην: 
τῇ καινὴ τὴ αχμωδὴ Ὁ | οἰκον ΒΆηνγα,) ρὲ τὸν Ν το] Ἐπ: ς 

19 μαῦ καὶ 15--βοινον Ῥ,." [ζηφαιοι οἀρίορνχα, | εκ τῆς 
αυχμωδους] φρΐ ἐγα»: οἷ οῤαεῖς Ῥ, τ (ογὰ 44) [ αχμωδοὺυς Ὅο | 
ἐπι τὸν βουνον] Ροβί λεγοντες : (οῖὴ 44) | ἐπὶ] εἰς: ἐς 1Ὲ3}, 
541 } τὸν βουνονῚ τον βωμὸν ἃ : ἐεργαβαθ ὁν | οὐκ ιδου] οὔχι ἂδν 
ΤΠαϊ: οὐὴ οὐκ ἘΠΕ Επ9} 1 {κέκρυπται δαυιδ χ46) | κρυπτεται 
οἾ ] παρ---νεσσαρα)] εν μεσσεραμ (μεσσαραμ δ) παρ ἡμιν ὀος,6, 
ἡμινή υμιν Ε: ἡμωνν ] εν 15] εἰς Υ | νεσσαρα Β] μεσσαρα γΑ,: 
μεσσερα ν»»: μεσαρα Ἄονχ Επξ: μεσερα Νείη5:3-σοαα :  λέεέγα 
ΒΞ: μασαιρα )Ό,: ἤ7α55:α»α Αἵ, : (μασαρα 71): μεσσαραμ Ὁ΄: μεσσε- 
βαμ τ: νΩΣ «(Ξ. 31: μασαραιμ τ: μασεραμ ἃ: μασερα 
16}} (Γ.εἀ | στενοῖς] καινοῖς σ "(υἱ4} 1 οπ τη }0, [κενὴ Νονγϑ) | 
ΟΠ ἐν 456 | τοῦ 19] τω Ῥος,6, [| εχελα] αχελα γα: χελα ρ΄ 8: 
εχελαθ εἴπιδνν : ἐχελατ (123) Ἃ: (εχεα 24.2): Ζεελεϊα (ἵ 1 του 
29] τω Ὅος,6, | εκ δεξιων τοῦ] οἷῖ 6,: οἵὴ τοὺ ] [| ἐεσσαιμου 
Βάσνχγα, Ὁ] ἐεσσεβον Οπ-Πε-σοά-ηῖς: (εσεβον 2406): 7γατένι 
3Ξ:: ιεσσαιμουν πΌ,: ιεσεμουν πὶ ιεσαιίμουν ἃ: ἤέώπος Ἃ: 
«τσ τ, «ς0 31: (ισσεμουν 2306): “ένα ΟἸμ-]αῖ : ἐε- 
σκουν 6: ἰεσσεμουν Ν τ6}}] Οη-ρτ- οἀ 

20 παν---καταβαινετω)] τὶ πὶξ γέχ αἰδεεομ γε αἰεσεοραῖς Ἐ, ]} 
παν ΤΟ] παντα Υ: παντι α ] προς 19] εἰς οχ  ψυχην ΡΓ τὴν 
Ῥοσ,6, ] νμᾶς σαὶ | κεκλείκασιν αντον ΒγνΆ.,] κεκλήκασιν αὐτὸν ΟΧ: 
και κεκλικασιν αὐτον ἃ: φιέῖα εἰαιεῖ διε ἿΞ : ἀποκεκλεισμενοι 
γαρεισιν ὍονΖΟ;,Ε, : ἀποκεκλεισμενοι εἰσιν Ν γὙ6}}: 1- σογμΐ ἐπὶ ( ] 


16 εκραταιωσεν] σ΄ εθαρσησε ὀτα: σ' εθρασυνεν }2 


19 ἄφαιοι Α | οὐχ Β"Α | στενὼως αὶ 


ν" 4 


22 αἰτοίμασατε Δ Ϊ πανουργευσητε 
24. ζιῴφαιοι Α | ἐμπροσθε 8 


εἰς τας χειρας] εν ταῖς (Ο1ὴ 6,3} χερσὶν ὈοΖο,Θ, : ἦι γι η τ ἯΞ, τ ΟΥὰ 
τας ἃ | τον βασιλεως 25] σου ἁ 

21 σαουλ] ο βασιλεὺς ο (1χ) [ (οπὶ τῶ κυρίῳ 246) | ἐπονε- 
σατε περι ἐμοῦ] ῥεμοζεεί είς σεῦ ν»ἱὲ Ἶ [ επονεσατε] εἐπονίσατε 
χ: ἐποιήσατε ο Ϊ περι ἐμου] ὑπερ ἐμε οΧ 

22 δη] δὲ σαὶ ] ετοιμασατε] ετοιμάσετε δα: Ἔτοπον ΟΧ [ και 
ὝΡνωτε) οἵὰ σὺ: {καὶ ἰδετε ἌΡοοχςο,ς, Υ̓ [ οὔγ αὐτον τὸ ΑΕΓ] 
(οηὶ ον 19---εἰπέτε 44} οὐ 19---ταχει] εὐἰογ εν μὐϊ ἐσέ ἾΞ ] ον τ5] 
ος Ὁ : εἰ Ν (εχ οοπὴ) | εσται] ἐστιν Δῦρος,ς, (14) (Τ(υἱ 4) 35 - ρ- 
ΒΑῃ: ἐσταθην ] που:} τοπος οἴτηβννα,  αὐτον 25] αὐτων ο 
ἐν ταχει] μΥ δέγπεηῖς ΟἿ 1] οτὴ ἐκειὶ α, ] ον 25] καὶ [' | εἰπετε 
Β] εἰπατε ἊΝ οηλῃ : αἰζεῦης 551} ΠΔῸ μη---(232) ἰουδα 3.» ] μη] 
ΡΥ οτε εἰπὲν ὁ (οτὴ ὁ) σαουλ ὕος,6, : ΡΥ φιορῖανι αἰχῖξ Ἄ, 1 
πανουργευσηται Β ΑὐρχΥ 19] Ργ πανουργευσαμενος ουτος Ὀος,86,: 
πανονργεύσεται ἃ : πανουργευσατεᾶ,, : πανουργευσαμενος πανουρ- 
γένεται ν: ὈΓ πανουργευσαμενος Να, ἢ" τ6}} 8 -αρ- Βαγτὴ δ) (υἱὰ): 
μοι: ἐγ ρεθγείμ» ἐῤὲ Ά,, 

28. ιδετε καὶ γνωτεῖ γνωτε καὶ ἰδετε εκ παντων των τοπων 
ὁπου κεκρυπται εκει καὶ επιστρεψατε προς με εἰς ἐτοιμον ΑΟΧΘΙ͂ 
[εἰδετε Α Ϊ εκῇ ρὑγκς Ϊ | τῶν τοπων} τουτων τὸν τοπον οχ ὶ 
κεκρυπται] κρυπτεται Χ: κρύβεται Δ ] αἰτοιμον Αἢ ] ἰδητε ἃ, 
Ὕνωτε] εκ παντὼων των τόπων ὁποὺυ κρυβήσεται εκει και επι- 
στρεψατε πρὸς με εἰς ετοιμον Ὀο](πιρ)πι(ηιρ)οννζο, 6, (5:}}} οἷ. γος 
ηλπῖες, ) 35} (014) [[οη] τῶν διχ(πιρ)ν [ κρυβησεται] αὐτος κρνπτε- 
ται ὈοΖζο,6, | επιστρεψεται )(π)6) Οἷα εἰς ἐτοιμὸν ν"} ] οπὶ και 
3ο--ὑμων ᾧ | οῃῃ καὶ 35 15 ] πορευσομεθα ΒΑΥΦΙ͂ΞΕ Ξ3.1(14)} πο- 
ρευσωμεθα,: πορευσωμεδν: πορευσομαι Ν τΕ}] (3, [ οηἹ εσται 
ΟΞ | ἐπι τῆς Ὑη95] ἦρι ἐέγγα ΑΒ, ὑπ ἐα ἑογγα ἾΞ ] (της] Ὁχὺ 
πασης 540) | οπὶ καὶ 59 Ῥοζο,6, Α(Γ(υἸ) 1 [ἐξεραυνησω ΑΝ πὶ 
4Υ}».. ] αὐτον] εανε ἾΦ : οὐχ ἰδ | εν πασαις χιλιασιν] “ηε οηερ ότι 
δἑρεἰός 3. }] πασιν ΑΌγε, [ χιλιασιν] ΡΓ ταις Ν : σχισμασιν 
οΧ [οὐδαν ἀν 

24 οἱ τ᾿--επορευθησαν] και ἐπορενθησαν οἱ ζηφαιοι οχ | οι 
ζειφαιοι ΒΥ35] ροξί ἐπορευθησαν ΑΖ): οἱ ζηφαιοι ἃ. : οἐ ζειφαιοι 
(ξγῴ- ἄξορν) εκ της αυὐχμωδους (αχμ- Ὀ΄) Ν το]! [ και 457 Ὀϊἷς 


18 καινὴ] τὴν καινὴν δρυμὸν ο α΄ ἡρμήνευσεν τὴν δε βαδε βουνον ] 
19 ἐπι τον βουνον] ἃ εἰς γαβαθ ,. ἃ ἐεργαβαθ τῇ ] νεσσαρα-- στενοιξ] α' σ᾽ τοῖς οχυρωμασιν θ’ τοις σπηλαίοις ἢ | καινὴ] α΄ καινὴ 


ὑλη ἃ δρυμὼ ἢ | του ιεσσαιμου] α΄ της ηφανισμενὴς Τὴ 


20 παν---αὐτον] σ΄ κατα πασαν {- τὴν Τὴ] ἐπιθυμίαν σου βασιλεὺυ καταβηναι καταβηθι ἡμέτερον δε σνγκλεισαι αντον ΠῚ 
21 επονεσατε) α’ θ΄ εφεισασθε ὀ(οτηῃ θ᾽) γα : θ΄ σπλαγνισθητε ὁ: σ’ σπλαγχνίισθητε τὰ: εσπλαγχνισθητε ἢ 


23 (εις ἐτοιμον}] σ΄ επι βεβαιω ] 





ΡΟ ΣΙΛΕΤΟΩΝ Ἃ 


λιν 1 


- “ Ἁ 2 [ὦ , ᾿] “- “-““ 5» 
25 ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ Μαὰν καθ᾽ ἑσπέραν ἐκ δεξιῶν τοῦ ᾿Ιεσσαιμού, “25καὶ ἐπορεύθη Σαοὺλ καὶ οἱ 


" [ “" “" 7 7) ν ᾽ ἤ “" , Ἁ 7 ᾿ Ἀ 7 Ὕ Ἢ τῶ 
ἄνδρες αὐτοῦ ζητεῖν αὐτόν' καὶ ἀπήγγειλαν τῷ Δανείδ, καὶ κατέβη εἰς τὴν πέτραν τὴν ἐν τῇ 


ν᾽ 


᾿] , [4 Ἀ Ν ’ Ἀ , δ. 7 ἡ 3 ᾿ 
:6 ἐρήμῳ Μαάν" καὶ ἤκουσεν Σαούλ, καὶ κατεδίωξεν ὀπίσω Δαυεὶδ εἰς τὴν ἔρημον Δίαάν. 36 ὃ καὶ 5 181 


, τ᾿ ᾿ Ἁ ΞΥ ὃ ᾽ “3. , ““ἕὁνωχηιῃῳῃῳ ’ Ἀ - ᾿ ΗΝ δ Υ 
πορεύονται Σαουλ καὶ οἱ ἄνὸρες αὐτοῦ ἐκ μέρους τοῦ ὄρους τούτου, καὶ ἣν Δαυεὶδ καὶ οἱ ἀνὸδρες 


᾽ »“, Ω “ΔᾳΒΨΨ ᾿ ᾿ ἈΠῸ Δ ὶδ ἰὰ , Ὺ Ἁ , ν' , 
αυτοῦν ἐκ μεροὺυς τοῦ οροὺυς τουτου" καὶ ἣν Δαῦυεῖ σκεπαζόμενος πορεύεσθαι απτὸ προσώπου διαοῦυλ, 


ὅθ 


Ἀ Ἀ [4 ῇ 1 μι “ } Ἀ Ἁ Ἁ ᾿ “σ᾿ “σ΄ 
καὶ Σαοὺλ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ παρενέβαλον ἐπὶ Δαυεὶδ καὶ τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ συλλαβεῖν αὐτούς. 


τ 


3 7 - - 5 
27 “καὶ ἄγγελος πρὸς Σαοὺλ ἦλθεν λέγων Σ΄ πεῦδε καὶ δεῦρο, ὅτι ἐπέθεντο οἱ ἀλλόφυλοι ἐπὶ τὴν γῆν. 
ἈΝ ᾿ ’ 2 “" 
28 28καὶ ἀνέστρεψεν Σαοὺλ μὴ καταδιώκειν ὀπίσω Δανείδ, καὶ ἐπορεύθη εἰς συνάντησιν τῶν ἀλλο- 


ἐκάθισεν ἐν τοῖς στενοῖς Ενγάδδει. 


“". ἤ ᾿ 7 “"ι φ ““"Ἂ. “- 
ΧΧΙΝ τ φύλων" διὰ τοῦτο ἐπεκλήθη ὁ τόπος ἐκεῖνος [Πέτρα ἡ μερισθεῖσα. Ἰκαὶ ἀνέστη Δαυεὶδ ἐκεῖθεν καὶ 


ιν ῇ ͵ ,, ᾿ »ν ν Ν ᾽ ΝΥ 
2 Ξ Καὶ ἐγενήθη ὡς ἀνέστρεψεν Σαοὺλ ἀπὸ ὄπισθεν τῶν ἀλλοφύλων, καὶ ἀπηγγέλη αὐτῷ 


δ Ἁ 2 “Ἂ 2 ’ Σ “ “" “ » 
3 λεγόντων ὅτι Δαυεὶδ ἐν τῇ ἐρήμῳ ᾿νγώδδει. ϑ3καὶ ἔλαβεν μεθ᾽ ἑαυτοῦ τρεῖς χιλιάδας ἀνδρῶν 
Ἶ Ν ; , Ἵ ΩΝ ν.Σ»ἦ 0 “ Ν Δ ὶὃ Ἀ Χ Ψ ὃ 3 “. Ν 
ἐκλεκτοὺς ἐκ παντὸς ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπορεύθη ζητεῖν τὸν Δανεὶδ καὶ τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ ἐπὶ πρόσωπον 


Σ΄ του οροὺυς 29] οὐχ Ὁ; οπ οροὺς 138 


βοΥῦ Ν᾽ : οπὴ σ΄ | τῇ 35] τῆς ες: οἵὴ ᾧ ] μααν Β͵γα, Ὁ, 0] μαιων 
οΧχ: μαὼ γι: ναὼν ἴ: εἐπήηκοω Ὀροζ(ῃηρ)ς,Ε, Τπάϊ: μαὼων ΑΝΖ 
(ιχῸ) το! «115. 1 εκ δεξιων] ΡΥ καὶ ἃ: εγγὺυς οἴηιδιν [ ιεσσαιμου 
ΒΑσνχγα, ] (ιεσεβοιου 546): ἤνασό ἘΞ : ιεσσαιμουν ἡποῦ,.α, : ἐεσε- 
μουν ἴρ : ιεσαιμουν ἃ: 7εξέμιον : «αϑσ τώ, τὰ 351: (ιεσσε- 
μους 44): μαεσεμουν 6: (μαεσσεβουν 236): ιεσσεμουν Ν τεῖ!] (ᾧ 

25 επορευθησαν ο(1Ά3 ] σαουλ 19] σ Ξιρ τὰ ΑἸ(υ4) | οπὶ 
οἱ ὁ" 1 ἔητειν] ρΥ τοῦ ὈεΖο,6, ] αὐτὸν ΒΑσχγα,332] τον δᾶδ Ν 
τε] {2..4. (οτα τον). ( 1 οἵὴ καὶ 35---δανειδ γ5 5 ] (απηγγειλαν .--- 
και 45] δαυιδ 44) [| απηγγειλαν] απηγγελη ΑΝ Αλ᾽ Βοάρ-]οραῖν 
ΧΖ,6,6,35}: ἀπαγγελεῖ "(1 4) ] τω δανειδ] σαουλ ς | εἰς 15] 
ἐπι οχ | οἷὴ τὴν 19, Ϊ οἱ τὴν 25 Ὁ | οἵὴ τῇ ἱπιϑὶν [ ἐρημὼω 
μααν] σιμωνος ἐρημω 7ο5Β, [ μααν 10 ΒήδἾγα, "Ὁ, (7] ναων ': τὴ 
ἐπηκοω Ὅρος,α,: μαὼν ΑΝΑἤ γτε}} ΞΕ: Ἐ σκοά ἰἰοΐέπῦ οὐεαϊϊοηις 
Ψ1 [ οἷἱ καὶ 55--μααν 25 6ρ ᾿ ηἠκουσεν) πορεύεται οχ | κατε- 
διωξεν] κατεδιωκεν 1}, 3: οἱ ἀνδρες αὐτου μετ αὐτου καταδιω- 
κοντες οΧ ] οπισω---μααν 25] εἰς τὴν ἐρημον την ἐπήκοον (-οων Ο) 
οπισω δαδ ὕὈος,5,  δανειδ 25-- -μααν 29] αὐτου ἃ ] οπὶ τὴν 35 
σ᾽ (14) } μααν 29] μαων Αοἰιηοννχ 5 Ἐπ: τὴν επικοὼν 6: 
ΟἿ ἃ 

26 ΠΑ)» και τ --ταυτοῦυ τ0 32." πορευονται] πορευνεται Ὀροα,- 
ες: ἐπορεύοντο Ν 5): χτῥαΐ 13}, : ἐπορευθη ν18: οπὶ οχ | (ανδρες 
190] μετ 44Ὁ { μεροὺυς 19] μετρους ᾿: μεσου ΑἸΌ, ] οπὶ τοῦ ὁροὺυς 
19 Ῥς, | τουτοῦυ 19] ΡΥ εκ ΑΝδετπη-νυ, 13(014): εν τούτω «ἃ, 
οὐὴ καὶ 30---τουτοῦ 25 ἀειη(χῦπρα, Επς [ οπὶ ἣν τῷ Ὀσονχο, 6, 
Φ}3 31 1 {και ,“5--Οπορευεσθαι) σκεπαζομενος εκ μεροὺς τοὺ ρους 
εκ τουτου 71) ] μεροὺς 29] ΡΥ τοῦ οΧ: μεσου Δ | τοὺ οροὺς 29] 
οὐὐ ΒΡΌΧ: οἠλ ρους Βᾶ | τούτου 25 ΒΔ-,} τοῦ ἐτερου Ὀσοχε, 
551(14) : ρτ εκ Νιτη(ιῃρ) ταὶ] 25(14}) | ην 29] ροβί δανειδ 2 Ῥος, 6, : 
εγενετο Δοχ Επϑ ] σκεπαζομενος πορευεσθαι απὸ προσὼπ 511 [8 
ταῦ ] οἵη και ύο---αὐτοὺυς ( ] (και 65] ο δὲ 71) [ παρενεβαλον επι 
δαυειδ] εἰγειεδαπέ γετέϊπαρίον ῥοσί Φαπία 55} 1 παρενεβαλον} 
παρενεβαλλον ἀτηη Εἰ5: παρεπλαγιαζον Ὀρος,6, [ τοὺς] ΡΥ ἐπι 
70. ] αὐτοῦ 45---ξἰ|(37) ηλθεν] σαουλ αὶ ] συλλαβεω] ρζτου Ὀος,6, | 
αὐτους] αὐτὸν Ὁος,6, 4 -ςοαά 


ΧΧῚΝ 3 χειλιαδας Β" ] ἔετειν αὶ 
ΑΝα-ρη]-αβίν-ο,6, (13) 58 (3.,5}) 


2“ αγγελος---ηλθεν] ἡλθὲεν αγγελος πρὸς σαουλ γΥΧ1335 : 
(προς σαουλ ηλθεν αγγελος κυριου 74) [ αὙΎΕελοΞ] ΡΓ ὁ ἃ | προς 
σαουὰλ ἡλθεν Βεΐπηθιν] παρεγένετο πρὸς σαουὰλ Ὀος,6, : ηλθεν πρὸς 
σαουλ ΑΝ τεῖ] (Ὁ Ετ5 | σπευσον ἱ | δευρο) κε Ὀος,6, | επε- 
θεντο οἱ αλλοφυλοι] οἱ αλλοῴφυλοι ἐπέθεντο ε: αλλοφυλοι ἐπεθεντο 
ἤηβιν : {(επεσε τὸ αλλοῴυλον 246): οὔ ἐπέθεντο οἱ Υ: ΟἿ οἱ 
ΑΝαδαρ-ἰπαίνα, Ὁ, Εἰ5 

28 εἐπεστρεψεν αἷν μη] ΡΓ τοὺ ὈοΖο,6, : (οῃλ 74) [ κατα- 
διωκειν} καταδιωκων Ρ᾿: διωκεῖν [ν | επορευθη] ἰ δατέ (Ὁ ] οπὶ 
εἰς οἴ(μ.4) [ συναντησιν] ἀναντησιν οὗ (υἱ4): ἀπαντησιν Ναΐρ-- 
Ιῃραίνρ, | εκληθη Ὀεΐποσνο,α, [| ἡ μερισθεισα] σκεπασθησα 
81: οπ! ἡ 

ΧΧῚΝ 1 οἵα ἰοίππι σοταπια Ὁ΄ [ καὶ ἀνεστὴ] καὶ ἀανεβὴ ὅο 
ς, 6, Ὁ Επ5: (ανεστὴ δὲ 44)  οἷχ καὶ εκαθισεν Α [| στενοῖς] 
σπηλαιοῖς τοις οχυροις Ἐπ5Ὲ | ενγαδδει] ἐνγααδδει ἃ, : ηνγαδδι 
Ομξ: ενγαδδιοις οχ : γαδδει δογς,ς, 15.351: “ἡ τῳ 

2 οἵχ ἰοΐαπ| σοπληα 5. [| εγενηθὴ] εγεννηθὴ α: εἐγενετο ὉΓΟΧ 
σα; ἔπ: οἵὴ ἃ | ἐπεστρεψε Ἐπ} | σαουλ] ργο Ἐπ5ᾷ: δᾶδκχ 
απο--οαλλοφυλων} οεἐ αἰξεμεξσέπας Τίὰς ] απὸ οπισθεν] οπισω ᾳ,: 
ΟἹ ἀπὸ Επιἐ: οἣλ οπίσθεν (2.4.2) ΤΟ || ομὰ καὶ 29 ἀβ(υϊά) | 
απηγγελη ΒΆΑηγα, Επ5 1] ανηγγελὴ σοηνχ : ανηγγείλαν ο Ευπ ἢ: 
απηγγειλαν Ν τε]! : γερο εέζαπογτηέ Τὰς [ αὐτῶ] αὐτὸν τ : δᾶδ 
ε,: ΟἹ ς  λεγοντων Βοχγα,] λέγοντες Ν τε}] ΕἸ 5 [πιο : λεγων 
Αν οἷ Επ5ξ | οτε ΒΑσχα,] ἰδου δὴ ο: ξιδου γ18 Ἐπ}: ἰδου Ν 
τε}} ΠΟ Γ(υ14)32 Ἐπ5} Τὰς | οἵη δανειδ 6, [ ενγαδδει] ρατί ΘΧ 
ΟΟΥΥ ρὲ: ενγααδδει ἃ..: ενγαδει ἂρ : γαδδει Ὀσεοχγο,ς, {1 12 56) 
Επ5 Σ (ρυ τὴ [ὰς : ς πη, Ἅ : ἐλλαδι ἃ 

3. εαντου] εαὐτω νὲ: εαὐυτοὺυς Α : εαὐτῶων σ: - ιϑακὶ ΖΞ: ] τρεις 
χιλιάδας ανδρων) ,γ'΄ ανδρας ἃ | χιλιαδες ἱ [| εκλεκτων Ὀρος,Ε, 
Ὁ Ελ|π} ἴἰς | παντὸς] παντας "ἢ: τοῦ Ἐπ5}8: Ἔτου Ὀος,Ε, | 
Πα καὶ 25---(4() παρασκευασασθαι 3.") | επορευθὴη) 1εγεμἐ ΑἹ. 
σοἀά | ζητεῖν ρύ τοῦ Επβ: ζητων ἱ Ἐπ5: [|| οπ καὶ 3"-- 
εδδαιεμ ἃ | αὐτου] ρ΄ τοὺς μετ οΧ ΕἸ51 [ ἐπι πρόσωπον εὃ- 
δαίεμ) ζη1 ἐγ γαηΣ διαίενι φηοιὶ εεΐ ἰοσς μόραΐονς ἐογογιεηι {1 
ααἱ ἰοεὴ ποπαΐοηἧς ("Ὁ δεσέζαγ εν οὐ 33,8) εεγπορῶι 3. ] εἐπῇ 


24 καθ εσπεραν] α΄ εν ὁμαλὴ Ἶ: σ' εν τὴ πεδιαδι ὁ) | του ιεσσαιμου] α' της ἠφανισμενης } ] ἱεσσαιμου] σ᾽ αοικητου ὀίϑΞ᾽ Π6 110}}}}}}} 
26 εκ χ-π--τουτοῦυ 29] του ορους τοῦ ἐτερου εκ τοῦ ετερου μεροὺς 2  σκεπαζομενος) α' θαμβουμενος ἃ: περιστελομενος τη : α΄ θ’ 
θαμβουμενος κρυπτόμενος σ' περιστελλομενος ] ] παρενεβαλον] ἃ περιστεῴανουντες Ἰ}}} 


28 ἡ μερισθεισα] θ΄ των διαιρεσεὼων ὦτῃ 


ΧΧΙΝ 1 τοῖς στενοις} οχυρωμασιν αποφυγαῖις τοις σπηλαιοις ] 


ΘΕΡΤ. ΜνΟΪ,. 1. 


ΠῚ 


ΧΝΙΝ 3 ΠΕΑΣΡΑΒΙΩΝ.Α 


ΙῚ “ , Ἅ ΄“- ἐ ΄“ Ν ᾶ “Ἂ ᾽ 
δαιέμ. Ἱκαὶ ἦλθεν εἰς τὰς ἀγέλας τῶν ποιμνίων τὰς ἐπὶ τῆς ὁδοῦ, καὶ ἦν ἐκεῖ σπήλαιον, καὶ 4 
᾽ 


᾿ “Ἄ ᾿ ἴω ΄ “" ᾿ 
Σαοὺλ εἰσῆλθει, παρασκευάσασθαι" καὶ Δανεὶδ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἐσώτερον τοῦ σπηλαίου 


καθ ΒΑΡ τὸς ᾿ ἀνδ Δ ὴὃ Ἁ ᾽ ΄ Ἰδοὺ ἡ ἡ μ τ «᾿ ἂν Κύ Ν ᾿ 
ἐκαθηντο. και εἰπὸν οἱ ανὸρες Δαυειὸ πρὸς αὑτὸν ἰόοὺ ἢ ἡμέρα αὐτὴ ἣν εἴπεν υριος προς σε, 8 


Ὁ) Ν ᾽ ͵ ν᾽ ΝῚ ΄Ν Τὰ Ἁ ͵ ᾽ -᾿ ε Ι] ἈΝ 3 ᾽ ΄-- 
παραδοῦναι τὸν ἐγθρόν σου εἰς τὰς χεῖριίς σου" καὶ ποιήσεις αὐτῷ ὡς ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σον. 


Π “-Ἔ φ ᾿ ““ τ: Ν ᾽ ᾿ ἤ 
καὶ ἀνέστη Δανεὶδ καὶ ἀφεῖλεν τὸ πτερύγιον τῆς διπλοίδος τῆς Σαοὺλ λαθραίως. δκαὶ ἐγενήθη 6 


᾿- “ νι,» ᾽ 7 "Ν δ᾿ «“ ᾿ “ ν ἤ “-- δ (ὃ ᾽ “ 
μετὰ ταῦτα καὶ ἐπάταξεν καρδία Δανεὶδ αὐτον, ὅτι ἀφεῖλεν τὸ πτερυγίον τῆς διπλοίδος αὐτου. 


- Ν ἷ᾿ Ἀ Ἀ Ν Ψἢ 5 “ “ Ἀ “ ᾽ὔ 7 [ Δ ἕν “ 
7 καὶ εἶπεν Δανεὶδ πρὸς τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ Νίηδαμῶς μοι παρα ἸΧυρίου, εἰ ποιήσω τὸ ρῆμα τοῦτο 1 


[9] ᾿ - Κκ , » ἐρῖ " “ ὔ ν,, ἢ γ᾽ ὄ 5 δ Ν Κκ , 3 Ἀ Φ 8 Γ᾿ 8 
Τῷ χρίστῳ υρίου, ΕἼΤ ΕΙ ΕὙΚΕΩῚὶ χειβα μου ΕἼἾΓ αὐὑτον" ΟΤίι χρίστος λυριου εστιν Οοντονςνς. καὶ ἔπεισεν 


“ -“-ο ͵ “ Ν Ὅς ᾽ Ν 
Δαυεὶδ τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ ἐν λόγοις, καὶ οὐκ ἔδωκε» αὐτοῖς ἀναστάντας θῦσαι τὸν Σαούλ" καὶ 
Ἵ 


ἐν ᾿ ι ᾽ ᾿ ν ξι “ὦ Ν 
ἀνέστη Σαοὺλ καὶ κατέβη τὴ» ὁδόν. ϑκαὶ ἀνέστη Δαυεὶδ ὀπίσω αὐτοῦ ἐκ τοῦ σπηλαίον" καὶ 


͵ -4 Ἀ αῆτ νι κα “- ἷν. ᾿Ὶ ΝῚ Ά ΠΥ 
ἐβόησεν Δαυεὶδ ὀπίσω Σαοὺλ λέγων Κύριε βασιλεῦ" καὶ ἐπέβλεψεν Σαοὺλ εἰς τὰ ὀπίσω αὐτοῦ, 


νν , ὴἡὃ . ᾿ ᾽ }] “»“ν Ἀ Ἀ “ε Ά ;7 ,] - ΙΟ ᾿Ὶ ἷᾶΦ Δ ἱὃ 
Καὶ ἔκυψεν Δαυει ΕἼΓῚ ἹΤρΡΟσΟΩΊΟΙ' αυτον Ετι ΤῊΨ γὴν Καὶ προσέεέκννὴσεν αὐτῷ. Καὶ Εἰ Εν αὐὕξιὸ τὸ 


8 εδδαιεμ)] τῆς θήρας των ελαῴων δ 
ἈΑΝα-τ-ρ τ αβίντο,ς ΔΙ ΤΡ Έ(.) 


κατα Ὀοζ(μῃιρ)ς,6,3}: αγιές ἴλας [ εδδαιεμ 13"} σαδδαιεμ γΥ: σαδ- 
δαιμ ν: (σαδαιεμ 344): σαδεεμ ἴῃης : σαδὲμ ΝΑ] }»,}}: σαδεν 
ρΡαίζ(ιχτ): ἀειμειν ΑΝ: ἀειαμειν Αὖ : αἰαλὶμ Οπ-ρτ-ο "ἰδ : ααλὲμ 
Ομ: στ- σοήταπὶς: αἰλεὶν ὅπ : αβιαλεὶμ οΝ : τῆς θῆρας των ελα- 
φων Βιροζ(πιρ)α,ς,ς, Ἐπ58 ἴλιο: των πεέτρων σαάδιεμ α (136 
(σαδεεμ)): τῆς θηρας των εἐλαῴων σαδὲεμ ναὶ (2142 (σαδεεμ)): των 
πετρων των ἐλαφων σαδεεμν" : Εἠἕἔνι (Δ ἐΐνε σο α) μενα ϊο)ῖς (67- 
πον Δ: δεσέϊαε τογποσιεῦι 8, 

4 ηλθεν] ἤλθον ηἱ Επ5 | εἰ5] ἐπὶ Ναὶ ἀρ] ορηίνΖ,ς, ες, ( : 
αὐ 1Ξ3, Τὶς | αγελας] μανδρας ἔπι | των ποιμνιων} ας ΙΟΡΊΓΝΙ 
οι Ῥ, 1 ποιμνιων ποιμενων {07 ἘΞ : προβατων Ἐπ5} ] τας 59} 
των Ὀος,6,: οπὴ Εποὲ ] τὴν οδον ἔπ} τη] τας ἴ ἣν εκει} 
ἐπι τὸ Ἐπ ] σαοὺυλ εισηλθεν] εἰσηλθε δαδ χ: εἰσηλθε σαουλ εἰς 
τὸ σπηλαιον 12 Επ5 Σ | σαουλ] Ροβὶ παρασκευάσασθαι α: Ροβὶ εἰσ- 
ἤλθεν Ἄνος,ε,,Ψ3., Εὐθὲ Ολν ὙΠπάϊ Τὰς [ εἰσηλθεν παρασκευα- 
σασθαι] παρεακενασται ἃ: οπὶ εἰσῆλθεν ἢ [ παρασκενασασθαι) 
παρασκευασθηναι γΥ: γέφιϊέσεεγε Ἰ,. τ ανασκενασασθαι εἰς τὸ σπη- 
λαιον ΤΠπάϊ: αποκοινωσαι τοὺς πόδας αὐτου Ἐλπι5 ἃ | (οτὴ καὶ 49 
7450) οἱ ανδρε5] ῥεῖ Ταῖς [ αὐτοῦ] ΡΥ μετ 15 Ιϑυ58  ἐσωτερον 
του σπηλαιου] ροξὶ ἐεκαθηντο ΨΟΥ 51: εσσωτεροι ἐν τω σπηλαιω 6, : 
εν τω σπηλαιω εσωτεροι (οι εχ ὦ ς, 1 : -ρὸν ὈὉ)Όοςο, : ἐν τῷ σπηλαίῳ 
τῳ εσωτερὼῳ (τ | ἐσωτερον] εἐσωτεροι Ἐλις ἃ : ἐσωθεν 1: εν μέρεσι 
τοις ἐεσωτεροις ἘῸπ53: σα ἀἰἐχίγανε (ἴ ] ἐκαθηντο] ρὲ ἐδὲ (Φ-ςοάᾷ: 
ἐκαθῆτο ἐν αὐτῳ Ὁ: ἐν αὐτω ὄος,6, 

5. εἰπον] εἶπαν ΑΝΊΠπραίνΖο, Επ5 ] (ανδρες] -- του σπηλαίου 
3432) } οὔ ἡ ΑΌρν | αὐτῇ ην] καθως (τ | εἰπεν] ἐποιησεν αὶ | 
κυριος] ΡΥ οχ | οπὶ προς σε (ἢχ | παραδουναι] ἡγααο ἮΞ: ἀαὖο 
8 1Τιὺς : ἐδου ἐγω παραδιδωμι Ἢ : ἐδου ἐγω διδωμι Ναθρίονζ(ταιρ) 
Ὁ,6, 6, : ΠΑ διδωμε ΟἸγ [ εἰβ-τσσου 29] ἐδ ΠΝ {ΜῊ ἾΞ: 
οὔ Ν᾿ ] οπῖ τας δἰ -Ππιρ-ιν Ζίχῦ) 1] ποιησης σ΄ ] ὡς αγαθον] το 
ἀρεατον Ὅσος,6, ΟἾγ: φηας ῥίαεια “περι έ Τλυσ τ οπὶ ὡς α [ οφθαλ- 
μοις] ΡΥ τοῖς ὕς, [ σσὺν 39] αὐτου (ἢν | Πα}» και 45- -σαουλ 3,» | 
οπὴ τῆς 25--ξ[6) διπλοιδος οχ [τῆς 29] τον εἤπιβίρυ τὰβ 2 ᾿ἰ{{)νν2 : 
οὔ Ναΐπορνο,Θ,ὮΞ Επ5 (ἢγ [ σαονλ] αὐτου ᾿{({χ|} (Τ(υ14}15 

Θ εγενηθη) ἐγένετο Ὀος,6, : οὐχ {44) ΟἿγὕ | οπὶ καὶ 29 (μ) 
(υἱἀ )ΟΠν | καρδια δανειδ αὐτον] τον δᾷδ ἡ καρδια αὐτου Ὀοζ(πιρ) 
ο,6,Ὁ ΟἿν Τηάϊ [καρδία δαιειδ] (ργ ἡ 242): δᾶδ τὴ καρδια {] 


3 εὅδαιεμ] ΡΥ “ἃ τῶν πετρων }: των πετρὼν ἃ των ἐλαῴων ἢὶ 


ς. διπλοείδος ἃ 8 ἐπισεν ἃ 


(αυτον] ρὲ ἐπ 2.4) οπὶ οτι---αὐτου ἃ [| αφειλεν}] αφειλετο Ὁ | 
αὐτου] σαουλ ἱν ΓΞ: οαὴ (ἢν Τάς Τὰς 

7 οπι δανειδ Πεῆπθιν [ ανδρας] παιδας ἃ. ἴλις [ μοι] ἐμοι 
Βος,ς, Τῇαῖ: μη οχ {κυρίου 19] κῷ ΑΝ, | εἰ ποιησὼω] ποιῆσαι 
ΟΒτ | εἰ η α,ὐ 1 {το ρημα τουτο)] τω κυριω μον τὸ ρημα 4) 
τω---αὐτονἹ εἰ ἰο αν ΜΙΩΉ ΜΝ ΩΝ ΣΙ, 67 ΟἸΟΤΙ ΟΣ ΜΦΙΦ 
εἀγίείπενε Ζδονμ τη 33,1 τω Β] γγ τω (οπὶ ἐπι5ιν) κυρίῳ μου ΑΝ 
οἴῃ ΑἸ βύΓ(ομ μου) Τοκ(αϊα) Ἐπ Οἢγ ΤΠ ἴμις [ χρήστω οχε, 
κυρίου 25] Κῶ ἃόος, : οηἱ ἃ, | οἷ ἐπενεγκαιππουτος (  ἐπενεγ- 
καὶ) αἱ ΞῈΡ τῶθ ἃ: εἐπενεγκειν ΑΝ 51 4ρ-Ἰη-ηἴγ-ε, π5 ΟἿγ 
ΤΠᾶϊ: ἀπενεγκεῖν ὀπ(α 14) [ χείρα] ΡΥ τὴν οὔπϑδνν (ἢγ Τ]άῖ: 
χειρας ἃ Ϊ οπὴ μου οχ | επ] προς γΥ [ αὐτον] αὐτω 6 | οτὴ οτε--- 
ουτος ἃ [χρηστος ασχο, "(υ͵4) [ κυρίου 39] κυ (υ 5ῈΡ τὰβΒ Δ) Α: 
(κυριος 1.4.2) [ουτος ἐστιν ἢ ἴκς [ οὐτο5} συτως Δ᾽ : οπὶ ον΄,6. 
ἘΈ (ἢν Τράϊ 

8. οαὶ δαυειδ σ [ οπι αὐτὸν ΑΙῈ [λόγω {{ (- ἀοε) 1 εδωκεν 
εν Ν᾿ (αἰά): ην ΝΡ | αὐτοῖς] αὐτοὺς ΑΤσχ Επθ | ανασταντας] 
ανασταντες ἂς : αἀναστηναι καὶ Ῥοζ᾿ῖο,ς, (ι14) ΟΠ [ θυσαι Β] 
κτειναι ἃ,: θανατωσαι ΑΝ τὲ}} ΑΔ 53,352 Ἐὰ5 ΔΙ Τὰς: απο- 
κτειναι (ἢν || ανεστὴ σαουλ] σαουλ αἀνεστὴ εκ του σπήλαιον Δοχ 
ΑΙ 1 κατεβη την οδον] ἐπεὶ μίανι (Ἔσμανι 1325) οὐ αοεεριαίέ ἿΞ 1 
κατεβη] εξηλθεν Ὀος,ς, ΄ | τὴν Βα, ΡΥ εἰς ΑΝ τεὶ! ΑΖ Τλὶς | 
οδον] - αὐτον γ}30.33" (14): - εκ του σπηλαίου ὀος,6, 

Θ οπὶ και ιτὃ--,ατσον 10 Ὀ΄ [ ανεστὴ δανειδ)] δαυιδ εξηλθεν 
(4) Σ [ἀνέστη ΒΆσχγα, 5] ἐξηλθεν Νὄὧ τοὶ 33 Οσἢγ ἴς | 
ΟΠ οπισω 15---δαυειδ 59 ς, Τας | οπισω 15--σπηλαιου] εκ τσὺ 
σπηλαιου οπισω σααὺυὰλ (Ἤν Ϊ οπὶ ὀπίσω αὐτου 19 ΟἿ | αὐτου 19] 
σαουλ ὀρσζῆςο,ο, εκ του σπηλαίου] ΡΓ καὶ εξηλθεν Δοχβᾷ: 
(οτη 244) [ οἵῃὴ καὶ εβοησεν δανειδ ΟἿ  ανεβοησε ς ] δανεεδ 25] 
ΡΓο ορὃῃ: σαοὺυλ ρ᾽: οπὴ ἄνα, ΟἿ [οὁπὶ ὀπίσω σαουλ Ν Ἶ σαονὰλ 
19] δᾶδ ρ᾽: αὐτου αὐ ΟἾγ [| λεγων] ΡΥ οὕτω (τ: οἵῃ α | 
κυριε} -- μον Δοείπιν (0 (ἢγ |[ ἐπεβλεψε»] απεβλεψεν ἴσπιν : 
ανεβλεψε ΟἾγ | οἣλ εἰς τὰ Δαῦοονχο,θ, (ἢγ [ἀντοῦυ 29] {(δαυιδ 
244}: οπῇή᾽ ἀν | εκυψεν] ἐκρυψεν Α: ἐπεσε οἱ «φεϊϊ Ο : εἰδε 
τον δαὃ και εκαλυψεν οχ [οἵη δανειδ 30 1} ] οπὶ αὑτον 39 5] 
ΟἿΪ ἐπὶ τὴν γὴν εἴπιιν [ αὐτω] αὑταν ἃ: οἵὰ ἃ 

10 δαυειδ προς σαονλ] οτϊ ἃ : (οπι προς σαουλ 71) | (ακονης 


4 των ποιμνίων] Ἃ των ελαῴων ἰχίϑπε ποιῃ)  παρασκευασασθαι} θ' αποκενωσαι ταὺς ποδας αὐτου α' ἀπατῆσαι ὦπι: α' του 


διευθυναι ἀποκενωσαι τοὺς ποδας αὐτου απαπατησαι ἢ): α' κενωσαι Ζ 


5 το---διπλοιδος] σ΄ τὸ ἀκρον τῆς χλαμνδος ὀ)τηζίοπι σ΄ το χ) : το κράσπεδον του ἱματίου 2 |[ τῆς διπλοιδος] σ΄ του ενδυματος Ἶ 


εἐπαταξεν] α' ἐπληξεν ἢ 


7 εἰ] σ' τινα ὀίζϑι πε ποιη)]πιὶ 


6 
8 επεισεν] α’ συνεκαλεσεν α' περιεσπασεν θ΄ ἡπατησεν } οὐκ εδωκεν) σ΄ οὐκ ἐπετρεψεν θ᾽ οὐκ αφηκεν ἢ 
9 


εκυψεν}] σ΄ ὠκλασεν ἢ 





ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν ἃ 


ΧΧΙΝ τ 


, , ᾿ ; Ν δ , ᾿ ν᾿ Ν α 
πρὸς Σαούλ Ἵνα τί ἀκούεις τῶν λόγων τοῦ λαοῦ λεγόντων ᾿Ιδοὺ Δαυεὶδ ζητεῖ τὴν ψυχήν σου; Β 


11 ὃ ᾿Ἶ Σ Γι ξ ; ’ὔ γ΄ ἊἝ ς5 θ Ἄ ; δ ὃ ὔ Κ Ψ ͵ ᾽ “-- Ἵ 

ει. ᾿Ἰτἰδοὺ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἑοράκασιν οἱ οφθαλμοι σου ὡς παρεδωκὲν σε ἰλύριος σήμερον εἰς χεῖρά 
Σ »-" ’ Ἁ } ᾽ ,ὔ μ »-" ,ὔ ᾿ » ΄ὔ Ἀ - ᾽ δ , 

μον ἐν τῷ σπηλαίῳ, καὶ οὐκ ἡβουλήθην ἀποκτεῖναί σε, καὶ ἐφεισάμην σου καὶ εἶπα (Λὐκ ἐποίσω 


΄- , Ὦ ᾿ ΄ ἤ Γ ν Ν Κκ ἤ Φ ,ὕ . 15 Ἁ ᾿ὃ ᾿Ὶ Ἂ ἴς »-» ὃ ,ὔ 
ι2 χεῖρά μου ἐπὶ κύριόν μου, ὅτι χριστὸς Νυρίον οὗτος ἐστιν. τΞκαὶ ἰδοῦ τὸ πτερύγιον τῆς διπλοίδος 


- ; Ἁ ,ὔ Ἁ " 3 , Υ - ,) 
σου ἐν τῇ χειρί μου: ἐγὼ ἀφήρηκα τὸ πτερύγιον καὶ οὐκ ἀπέκτανκαά σε καὶ γνῶθι καὶ ἴδε 
- ’ αὖ δὴ , δι Σ ἕ Ἀ Υ 
σήμερον ὅτι οὐκ ἔστιν κακία ἐν τῇ χειρί μου οὐδὲ ἀσέβεια καὶ ἀθέτησις, καὶ οὐχ ἡμάρτηκα εἰς σέ" 
Ἀ ᾿ ὃ ,ὔ Ἀ ΤᾺ ΄- » ἤ 13 ᾽ Κύ ᾿ Ἀ ἐ ) “ Ἁ “- ᾿ 
ι3 καὶ σὺ δεσμεύεις τὴν ψυχήν μου λαβεῖν αὐτὴν. ικάσαι Κύριος ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ, καὶ 
᾽ ᾽ὔ σι.» ᾽ -" ᾿ Υ ᾽ 3} Σ Ἁ ’ὔ 14 θ ἐν ,ὔ Γ ᾿ Ἀ δ 
ι4 ἐκδικήσαι με Κύριος ἐκ σοῦ" καὶ χείρ μον οὐκ ἔσται ἐπὶ σοι" τἰκαθὼῶς Ἀέγεται ἡ παραβολὴ ἡ 
" ’; 1 ᾽ [ " ,ὔ ἤ Α φ ’, » 47 5» Ἀ “ 1ζ Ἁ »-»" ᾽ ,ὔ 
ι5 ἀρχαία ᾿Εξ ἀνόμων ἐξελεύσεται πλημμελία" καὶ ἡ χείρ μου οὐκ ἔσται ἐπὶ σε. ᾿ϑκαὶ νῦν ὀπίσω 
- ἤ » 7 ἈΝ 
τίνος σὺ ἐκπορεύῃ, βασιλεῦ ᾿Ισραήλ; ὀπίσω τίνος καταδιώκεις σύ; ὀπίσω κυνὸς τεθνηκότος καὶ 
3 ’ ; ς ᾿ 10 ,ὔ ἌΕΡΝ ᾿} Ἁ ᾿ Α ᾽ Ἂ , ᾽ ἴω Α ᾽ Ἁ ,ὔ »“" 
ιό ὀπίσω ψύλλου ἑνός. ᾿ϑηγένοιτο Κύριος εἰς κριτὴν καὶ δικαστὴν ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ ἀνὰ μέσον σοῦ" 
Ε Ὑ» ἰ Ψ ΄ 
ι7 ἴδοι Κύριος καὶ κρίναι τὴν κρίσιν μον καὶ δικάσαι μοι ἐκ χειρός σου. '"7καὶ ἐγένετο ὡς συνετέ- 


- -“" Ν 
λεσεν Δανεὶδ τὰ ῥήματα ταῦτα λαλῶν πρὸς 


18 Δαυείδ; καὶ ἦρεν τὴν φωνὴν αὐτοῦ Σαοὺλ καὶ ἔκλαυσεν. 


“4 ᾽ { ᾽ὔ δ 
αούλ, καὶ εἶπεν Σαούλ Ἢ φωνή σου αὕτη, τέκνον 


νι ε Α “ ,7ὕ Ὁ Ἂ 3 ὃ Υ : θ 7 ᾽ Ἁ δὲ “ ὃ , 10 Ἁ Ἁ ᾿ , Ἂν: ἤ 
10 συν υἹΤερ εμε, Οτι συν αν Τα ῖ] εούκΚας μθὶι αὐγὰ ω, εγὼ εν ΜὝὍΟΑΊΕΟΟωκΚΩ σοὶ κακά. και συ ({1Π7 ἢ γγεί (ἰς 


11 εωρακασιν ΒΆΡ | εβουληθην Α | αποκτεινε Α | εφισαμὴν ΒΓΑ 


[2 απεκταγκα 30 Α | γνωθει 


74} τὸν λογον ρα, [ λαου] - ἀμεΐμες 13. | ιδου] φποά 15: Ἐδηγ 
δαυειδ 29] ρΥ ο ΤΠάϊ: ροβί ἕητει ἂν [ζγτει) (ζητεῖν 2.3): οἷὰ ἔπ 

11 δου) ρὺ καὶ ΟΥγ μα: καὶ γε δοο,8; Τ παῖ: ὁην ἃ | πὶ 
εν το--- ταύτη Ογ [ ἡμερα] ὡρα ἃ. [ οἷ οἱ αὐ ἴ(ι14) 1 σοὺ 15] 
μου ἃ, | ὡς---κυριος Ῥοξί σήμερον (Ὧν [ σε 15] σοι ἃ | κυριο5]) 
ροβί σημερον Αδ,: Ἔ0 θεὸς Τὰς 1 οἷ σημερον ΑΥΥἿΞ ὙΠαι | 
εἰς χειρα] ἦη »αριες (13: ἠὲ »"καμ δες Τὰς: ἐν τὴ χειρὶ οχ ] 
χειρα τὸ Β35] χειρας Ααϊνζα, : τὰς χείρας Ν᾽ τε] (δ ΤΠάι 
οἵ εν τω σπηλαίω Γδάϊ | εἰπὸν Ράείος,», ΟἿτ ὙΠάι | {(επεισ- 
οἰσὼω 240) ] χείρα 595] ΡΥ τὴν (τ ΤΠαΐ : χείρας σ}ϑ | ἐπι κυριον 
μου] ἐενωπιον σοὺ ε ἰ κυριον] ΡΥ τὸν Ὀοίοχο, 6, Οἢγ ΤΠᾶΐς 1 χρη- 
στος Λαδορὸ, [|κυριου] κα ΑΔ | οὐτος] ροβὶ ἐστιν οΠἸΧΩ͂Ι ΤῊΔι: 
οὕτως αἴθ: ομὴ ΑΞ ΟἿγ [κὶς 

12. και ιδου) ψιεΐ αρούῤὲ Τὰς [ καὶ 17] ρ΄ καὶ πῆρ (περ Α: 
πρε 6,) μον Αὔοχε, Τάτ: ρΡΓ καὶ πὲρ μου ιδε οχο,ίϑα Ὁ τχ' 14, 
ιδε εχὶ 1ἰη ο,8): 62 τεζαΐξ ῥαΐε7' νιεμς Δ} δου] ιδε ἀ]ραῖζ : (ιδετε 
6.) | οὶ σου Ὀος, Οἢτ [οἱ εν 15--πτερυγιον 29 αὐ. οἷν 
τη 19}} οπὴ εγω--σε 19 ἃ [ εγω---πτερυγιον 25] ὁ ἐγώ αφηρηκα 
Ν: οεγὼ αφειλὸον (τ: ὁ ἐγὼ αφειλον τῆς διπλοίδος σοὺ 2 (Π16): 
οὐὴ δὔ]νΌ, [| εγὼ] ρΓ και Ἰρᾳίχ(ιχι) [μς : εὐ 3 1 αφηρηκα] 
αφειλον Ὀος,Θ,: Ἔκαι α τὸ πτερυγιον 259 ΒνΑ,] (τουτο 71): 
ζα (ἴ: -- του ματιου ΑΧ: - τουιματιοῦυ σου οἶ : Παῦ την πτερυγα 
του ιματιου ἴοϑ: Ἔτης διπλοιδος σου ἐν τὴ χείρι μου : - τῆς 
διπλοιδος σον χζ(ϊχι) τ6}} (244. (οτῃ σου) ΞΞ (14) ἴῃς | απεκτεινα 
ὈϊΠοραῖζο,Θ, Ομχ | καὶ γνωθι] ροβί σημερον ἃ: οπὴ καὶ ἴμς 
(οπὶ καὶ ἰδὲ 44) } σήμερον ροβί μου 29 35] εἐστὴ τὰ | κακια) ροβί 
μου 35 Ανοοχς,ς, Ομχ Τπάς ἰνιο: κακὰ : οὐχ ἃ, | ασεβεια 
και αθετησις] αθετησις (-σεις Δος, : -σῆης χ) οὐδε ασεβεια ΑἸοοΧχ 
ς,6, ὙΤΠάϊ : ἐμεεέζίτα Τὶς τ πὶ ἀσεβεια καὶ (Ἤν | καὶ 59] οὐδε 
ΘἸΒΨΊΞ 1 οἷ καὶ ὅὉ---σε 25 ΟἿγ | ἡμαρτον Ρος,6, ΤΠαϊ [εἰς] 
προς οχ |[ συ] σοι καὶ [[δεσμευεις}] δεσμευσεις ἰ: συνδεσμενεις ὈΟ 
σ,6,: (ενεδρευεις 2...) | λαβειν ΡῬΓ του ὈροΖο,Ε, ΟΠ [οτὴ 
αὐτὴν ἴλις 

13 δικασαι) κριναι Ὀος,6. (ΟΥγν ΤΠαϊ: κρίνει αὶ ] σου 19] ΡΥ 
ανα μεσον ὕῬος, 6,1 -εἀ(ι1)}}5 [ ἐκδικησει λα. ἴλις [ μὲ] μοι Ὀ6Ὶ] 


[0 τὴν ψυχην] ἃ τὴν κακιαν) 


[«. πλημμελεια ΒΡ 


Ιι6 κρειναι Βἢ 
ΑΝ β(μ)η}- κῖν-ς, ες, ΒΒ: Γ»ΊΞ(1.) 


οραϊνχ:ῦ,Ο,6,: μου πὶ: ΟΠ ἃ, ἰ οπὶ κυριος 295 (2.4) ἘΞ ἴλις 
και 35 ΒΥ] εἰ δε ἃ: Ἐη Δείμηβννα,: ἡ δε Ν᾿ τε}] 23(υ14) Τπάϊ 
[μις | ἐστὶν ΔηνΌ, | σοι ΒΑσχΥ) σὺ α: σε Ν τε}}] ΤΠάι 

14 οπι ἰοζιπὶ σομπἃ ἃ, [ λέγει εἰσιθν ΪὨ [ ἡ 19] ἐν "ος,8,: 
οἵὴ Ρ [ παρεμβολὴν Ϊ οἵκὴ ἡ 25 Ὀηχΐος,6, [ (οι και---σε “4 | 
και ἡ χειρ] »αγπ5 αἰεΐφηὲ Τὰς : Οἢλ καὶ Ν᾽ |εἐστιν ν | σε] σοι 
συ συ - 

15. οπ καὶ 15--.ἰσραὴλ ἴμις [οπισὼω 19---καταδιωκεὶς ὀχί [ἰῃ 
οἴ 580 τῶϑ ε3}] σὺ τ9] ροβί ἐκπορενὴ Δεϑῖηϑιν Σ ΟἿ δ, ἦξ | ἐκπο- 
ρῥευη] ἐκπορευεις ς,.: (εκπορευσὴ 44): καταδιωκεις (-κης ὈΎ Ρος,ἾΞ ] 
βασιλεὺς σχῇ, | ἰσραηλ] ΡΥ τοῦ Ὀος,6.,: Οοἷλν [οπὴ οπισω “0--- 
συ 596 ] οπίσω τινος 59] εἰ φιεοηι Ἃ : ΟὨλ οπισω ἃ | καταδιωκεις] 
καταδιωκῆης αὖ: εκπορενὴ Ὠος,: ἐχ]ίϊ Ὦ ] οἷ σν χ ΔΡ- 
[πηόϑινχγο,ς, ]31Ξ. 1 ΠΑ Ὁ οπισω 35---[(τ6) σου 5 3.» | οπισω 55] 
205 νια»ένὶ 3,} καὶ 25] ἡ εἰ ιϑνν 325 3. [ φυλλουΝ 

160 οτῃ γενοιτο---σοῦ 15 ἃ ] (οπὶ κυρίος 15 2.4.2) | εἰς----κυρίος 
25] 7» ἱμαϊεῖο Ἱ, 1 ΟἿ καὶ δικαστὴν οΟΧ Ϊ δικαστὴν) ΡΥ εἰς σ: ἔπ 
εὐ ἴσον Τλὶς 1 {(εμουττ-σου 19] ἡμὼν 71) [οπὶ ανα μεσον 25 
Ὀςος,6,}8. [ ιδοι] ΡΥ καὶ Ῥος, 6,33: ἰδει οΧ: εἰδοι ἃ, 1 ὁπὶ καὶ 
κριναι ΝΥ ἰ οὔ καὶ 30 ς; [ κριναι] κρινεῖ σα, : κρινοι ἀξ: κρινη 
0υ΄| κρισιν} δικην Ὀροχῆῖς,Θ, [ δικασαι μοι] Ζεέΐβοω »ὸ Τλὶς | 
δικασαι] δικαση γ : (δικαιωσαι 2.4.4): δικαιωσον αὶ: ἐπε ἐβεοίεν Ἀ.} 
μοι] ἐμοῦ τ: μὲ ΘΟ] ρα Ζ  : σϑὲ ὁ, κὸὶ ἃ. : Ἔκ: ὃς 

1“ (οηιὶ και τ9---σαοὺλ 19 4.4) οχ ἐγενετο ἀ( [|| ἐτελεσεο 
λαλων τα ρηματα ταυτα Αὔοοχο,ε, 0 || οπι λαλὼν προς σαουλ 
ἀ | λαλὴν ν | οηἱ καὶ 29 ἀ(ζ ἴμις [ οἵἷὰ ἡ ς [οὁπὶ σου οχ [αὐτὴ] 
ταντὴ ο  δαυειδ 29] - και εἰπεν δαδ δουλος σὸς κυριε μου βασιλευ 
ὈροζΖο,6, [πὶ καὶ εἰπεν δᾶδ Ὁ | δουλος) ΡΥ ο Ὁ | σος] σου θέε, | 
βασιλεὺς 51] ] ἐπηρεν Ὁος,α, [ τὴν φωνὴν αὐτου γα,.13] ρυβὶ 
σαουλ 39 ΑΝ τΕ}] (οπὴ τὴν ρ΄) Φ(ΞΞ 

18 σαουλ προς δαυειδὴ δαὰδ προς σαουλ π΄ : ΟἹ εἶ : ΟΠ] σαουλ 
θος,ε, (Ὁ Τῆάϊ ἴμπς [ ΠδΔὉ δικαιος---εμε 3.00) [ οἱν σὺ 154, | σὺ 29] 
ΟΠ ἢ: Ἐμεν Ὀόζο,ε, (Γ(μ14}) (Ἣγ ΤΠας | ἐγὼ δε] λέγω δε ἡ : και 
εγὼ ε | απεδωκα οχΧ 


10 συ] σοι Ν΄"(μ14): οπἱ γῆϑυῖ σὴν [κὶς [| απηγγελκας ΌὈο 


12 και 19] Ἐ “περ μου ] | το 19] ΡΥ “ἀ" καὶ ἰδου } [ τῆς διπλοιδος) α' τον ἐνδυματος θ’ του επιβολαιου σ' του εἐφεστριδος ) | εν 


295- μου 25] σ΄ παρ εμοι ) | δεσμενεις] ἃ σ΄ θηρας δτηίοπη ἃ δι) 
14 παραβολὴ] σ΄ παροιμια ὀί(Ξϊ' πε ὨΟΙΏ)]ΠῈΖ 


1:11: - 


ἕν "4 Ἁ ͵,͵ 
δ τὸ καὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς Δανείδ Δίκαιος 8} 


““ 


«᾽ 
4: 


Ι 


-- 


Ει 


δὶ 


ΧΧΙΝ το ΠΟΥΣΙΛΕΙΟΝ “Ὁ 

Ἂ '᾿ , ’ ᾽ 7 ε Ἵ , τ ΤᾺ Ι ι “3, Ἀ ᾽ 
μοι σήμερον ἃ ἐποίησάς μοι ἀγαθώ, ὡς ἀπέκλεισέν μὲ ἰχύριος σήμερον εἰς χεῖράς σον καὶ οὐκ 
᾽ ; , 20 . ν ᾽ “ , ᾿ ᾽ Ἀ ᾽ ι΄ ; ΝΠ} , ᾽ν» λ ΝΣ 
ἀπέκτεινας με" ΞΘ καὶ ὅτι εἰ εὕροιτό τις τὸν ἐχθρὸν αὐτοῦ ἐν θλίψει καὶ ἐκπέμψαι αὑτὸν ἐν οδῷ 
ΙῚ ΕΥ [2 Γ ΄-Ν Υ͂ ᾽ ὔ Ἁ -" 3 ᾿ 3 Ἀ 
ἀγαθῇ, καὶ Κύριος ἀνταποτίσει αὐτῷ ἀγαθά, καθὼς πεποίηκας σήμερον. “' καὶ νῦν ἰδοὺ ἐγὼ 


᾿ ΄ ᾿ὲ 9 , Ν ἊΝ 
γινώσκω ὅτι βασιλεύων βασιλεύσεις, καὶ στήσεται ἐν χερσίν σου βασιλεία Ἴσραηλ. 2Ξκαὶ νῦν 


ψ ΄ ᾽ Η τ ᾽ ᾽ ’ Ν , "ον Ν 3 ᾽ [ο νῳῃυν “ 
ὅμοσόι μοι ἐν Κυρίῳ ὅτι οὐκ ἐξολεθρεύσεις τὸ σπέρμα μου ὀπίσω μου, καὶ οὐκ ἀφανιεῖς τὸ ὄνομά 


22 


- Ξ-.Ο “ ψ Ἀ Ἁ 
μου ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρὸς μου. “3καὶ ὥμοσεν Δανεὶδ τῷ 


΄- ἐν ᾿ ᾿ 
Ναούλ" καὶ ἀπῆλθεν Σαοὺλ εἰς τὸν 13 


͵ ΄-,ς ᾽ν -Ἢ 7 Ἀ Ἀ 7 
τόπον αὐτοῦ, καὶ Δανεὶδ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἀνέβησαν εἰς τὴν Δ εσσαρὰ στενήν. 


τ᾿ « ἊΝ Ν Ν μ ὑ Ν 
Καὶ ἀπέθανεν Σαμουήλ, καὶ συναθροίζονται πᾶς ᾿Ισραὴλ καὶ κόπτονται αὐτὸν, καὶ ι 


θά ." ἢ Ἴ ν ᾿ - Ε [ ’, Ἁ .] ὔ Δ τὸ Ἀ ’ ᾽ Ἁ » 
απτουσι" αὐτοι ἐν Οοἰκῷ αὑτοῦ εἴ! Δρμαθάιμ. καὶ ἀνέστη ΔΔανειὸ και κατέβη εἰς τῇ» ἔρημον 


ΔΊ αάν. 
μέγας σφόδρα, 
ποίμντου αὐτοῦ 
᾿Αβειγαία" καὶ 
καὶ πονηρὸς ἐν 


190 απεκλισεν ἃ 
ἈΝ ΝΨ αὐτὸν 295] αὐτου Β΄" 


ἈΑΝα-]Π-ακίνος,ς ΑΙ 3) Γ(ν ἘΞ(3}) 


σ,6. ] μοι 15] {μου 2.4.2): οτχ θος;6, [ σημερον 15] μοξῖ αγαθα ἘΞ: 
Ῥοβῖ μοι 29 ἃ | α ἐποιησας μοι] (οῃϊ 44): Οοἂλ μοι ν᾿ [ ὁπὶ σημερον 
325 οἀρΊνχα,ς, (ὦ Τὰς [χείρας] ργ τας θπονς,α, Οἢγ: φιαγῖεηι Ἐ, 
ΟἿ καὶ 25-τμεὲ 290 | οὐκ] ὡς 6 

20 οτι εἰ ευροιτο] τἵτπέ ἱμποτἴαί Τμὺς | οτι] οτε σχὶ οὐ 5(5 | 
ει] ἡ 6,3: οὔἱ Δοποχᾷ,θ," 1 εὑροιτο Β͵)γα,",] (ευρατο 71): 
εὑρη Οἱ εὐροι Ν'ὶ τοῦ! (τ: εὑρὼν Δ 1 οἵὴ τις 8" | τον εχθρον 
αι: Ἰὰς [ οηἹ εν θλιψει Ταῖς 1 ἐκπεμψαι) ἐκπεμψει Αδϑά- 
σὨ ΡΤ τηο-ίνγΖο, (τ : ἐκπεμψη ε,.: πεμψει οχ [ αὐτον] αὐτωΔ] 
οἵη εν 29 0 ] αγαθη] ΡΥ οὐκ νὶ  οἣϊ και 35 (.4) (Ὁ [πἨανταποτισει 
αὐτω] γείγίῤπαίν {δὲ ἾΣ ἴλις [ ανταποτισει] ανταποτίσαι γΥ : αντα- 
ποδωσει ΑΝΌ]ονα,Ο,6, : ανταποδω (τ [(οπὴ αὐτω 2.406) [| οἠὶ 
αγαθα ΔὮ | καθως] 2γο φιίδες Τὰς πεποίηκας ΒΑδῆγα,] 
εποιηῆσας ΠΧ: σν πεποιῆκας μοι Ν: Ἐσὺ Ὀ'ὖδος,6,32315 (ἢγ: ΡΥ 
συ τεῦ! ἄς ; τ »εξλὲ Ταὶς 

21 ιδου εγὼ] οχὴ Ϊ: οπὶ εγω (4.71) (ὦ | {(γιψνωσκων 71}}| 
{(βασιλευων] ΡΥ σν 242: οπὴ 44) [ βασιλευεις ἃ, [ στησεται) 
ΡΓ τα 1 [ εν---ἰσραηλ] ἡ βασιλεια (λ εν χειρι σου Ὀος,6, (τ 
Ταάϊ [χεέρσιν ΒΑσηχγα, 55] χειρὶ Ν'ὶ ταὶ] (ρτ τη σὴ ΒΞ Ταῖς 
βασιλεια ΒΔ,] ΡΥ ἡ Ν τε]} : βασιλεα Α | ἰσραηλ] ρζγ τοῦ 5 

22 {(οπὶ νὺυν 44) [ἐν--πουκ 19] κατα τοῦ κυ ινα μη Ὀος,6, 
ΟὨτ Τηάιϊ | εξολεθρευσεις] εξολεθρευσὴς σίονο,6, Ογ ΤΒαϊ: 
εξουδενωσεις ἃ, | (οπισω---ἠφανιει5] καὶ τὸ σπερμα μου οὐκ αφα- 
νιεις οπισὼ μου 44) ] οπισω μου] ροβί μου 35 ἀ: οπισω σου 6,: 
οπα Οπτγξ ] οὐκ 259] μη θος,6, Οἢτ ΤΠαϊ [| αφανιει:] αφανισεις 
ΡΊ: αφανισης ὄος,ε, (ἢγ [ ονομα] σπερμα ἃ: προσωπον ἱ | μου 
39] σου σ᾽" 

23 και 15---σαοὺυλ 10 Ὀὶς 50γ Ζ [τοπον] οἰκον Ὀος,6, | δαυειδ 
και] οὶ ἦα, : (ογὴ καὶ 2.42) [ ανεβησαν)] μεηόρο Δ 1 ἨΔΌ εἰς 
2 -ποστενην ἘΠ (1 ἤασεγαί αγιρσισα) ] τὴν μεσσαρα] μεσσαρα τὴν 
ῬοΖβα, : μεσσερα τὴν α,: μεσιρα εἰς τὴν τὶ τὴν] τὸν ς | μεσσαρα 
Βι5] μεσσαρ ἃ,: μεσσαραν ΥὉ,.: μεσσαραμ]: -λ«« ς-““5 
ὅ5}: μέσαρα οὐὗἾΧΕΧ σοΙ)πιησνχ : μέσαραν ε: μεσαρας Α: μεσερα 


40 θλειψει 10} | ανταποτεισει Ὁ" 
2 τρεισχειλια ΒΒ" | χειλιαι Βἢ" 


Ξ Καὶ 7» ἄνθρωπος ἐν τῇ Δίαάν, καὶ τὰ ποίμνια αὐτοῦ ἐν τῷ Καρμήλῳ" καὶ ὁ ἄνθρωπος - 
καὶ τούτῳ ποίμνια τρισχίλια καὶ αἶγες χίλιαι" καὶ ἐγενήθη ἐν τῷ κείρειν τὸ 
ἐν τῷ Καρμήλῳ. 3καὶ ὄνομα τῷ ἀνθρώπῳ Ναβάλ, καὶ ὄνομα τῇ γυναικὶ αὐτοῦ 3 
ἡ γυνὴ αὐτοῦ ἀγαθὴ συνέσει καὶ ἀγαθὴ τῷ εἴδει σφόδρα, καὶ ὁ ἄνθρωπος σκληρὸς 
ἐπιτηδεύμασιν, καὶ ὁ ἄνθρωπος κυνικός. καὶ ἤκουσεν Δαυεὶδ ἐν τῇ ἐρήμῳ ὅτι 4 


21 γεινωσκω ἘΣ" 22 εξολοθρευσεις Β͵ 


32 εἰδὲ Α 


ὨΡ᾽; μεσηρα ν: μασαρα [(Φ: μασερα Ὦ": μεσσηρα Ν τοὶ] 35: 
Αν»"περραγαί ({- | στενην] ὕζ τὴν ]ν : στελὴν οχ 

ΧᾺΝ 1 (και απεθανεν] απεθανε δὲ 4.4) ] σαμουὴλ απεθανεν 
Ὅος,6, [συναθροιζονται] συναθροιζωντε σ : συναθροιζεται ὈσΟ 
δ,0,6,  οπὶ πὰς ἃ | οἣὶ καὶ θαπτουσιν αὐτὸν Υ [ οἰκω] ΡΓ τω 
Ὀος,Θ, ] εν 25] εἰς ν᾿ οἱχ [ζς [ αρμαθαιμ] αρμαθεμ σ: ραμα 
Αγῆῦῖς ραμα εἰς ἁαρμαθαιμ ο(αι εχ εχ: (Ἐκαιὶ θαπτουσιν αντον εν 
οικὼ αὐτου 2412) [ ανεστη---κατεβη) κατεβὴ δᾶδ Ἔχ | μααν] 
μααθ ἃ, : μαων 1Ά135.32] (0): μανααν ε: φαραν Αο: φαρραν χ: 
τὴν ἐπήκοον (-οὧν σα,}) Ὀρος,6, β τχε(] 4) 

2 ανὸς ἡν ΝΑάρσ!ρηίνζο, [εν Τῇ] ΟὔἹ Α : (οπὶ τήη.24.4} 
μααν ΡΥ ἐρηήμω Νᾶν: μαὼων ΑΟΧΟΔΞΞ: μανααν ε: ἐρημω μαων 1: 
ἐρήμω Ὀάρ]οραᾳΐζο,ς, 35) 1 τὰ ποιμνια] ΡΥ ἣν ἢ: ἢ ἐργασία ὈροΖ 
(π)ρ)α,(οπι η)ς,6,95}: οἵη τὰ Ν᾽ [| τω 195] τὴ οχ | καρμηλω 15] 
καρμειλω αὶ [ (οπὶ ο 2406) [ τουτω] τουτοῦυ εὖ : εἰμ Δ ] ποιμνια 
29 ΒΑχγδ,] ρῦ τα ο: σροβατα Ν τεῖ] ΦΠ1Ξ [ αἱγες] ροβί χιλιαι 
Αοχ: αἰγαι Ν᾽ | χιλιαι] τρισχιλιαε ΝΉ]Α, (ΤΡ | ἐγενηθη---αὐτον 
29] μαεία ἐσέ ἐοηιεέγα φγέρμηι Ἃ, 1 ἐγενηθη] εἐγενετο Ἰἰῆος, 6, : Οἷα 
(μ4) (Ὁ | κείρειν] ζ(αιρειν 44}: ταυτὸν ὈΓ: Ἑαυτοὺς ὄρσος,δ, | 
τὸ ποιμνιον] τα ποιμνια ΑΡορο,6,: ομδς (0335. ] οὔὶ αὐτοῦ 29 ς, 
τω 3] τὴ Χ | καρμηλω 25] καρμιλω σα’ 

3. τω ανθρωπω] ΡΥ αὐτω ο: αντωρ: εἴς Δ ] αβαλ σἴα, 
ονομα 25] Ροκί αὐτου 15 Ὀς,6,: Οὔ ὦ [οὔἱ τῇ Ν᾿" | αβειγαια]) 
αβιγεα νὰ, : αβιραια Α | και 35] την Ὀοζο,6, [ αὐτου 259 ΒΔοη 
χυα, ΔΊΣ (14)}] οπὴ Ν τε ὶ] (Ὁ [ μαῦ αγαθη 1τ5---κυνικος ΒΞ." | αγαθη 
συνεσει] ὀολῇ! φόριδσι 1, ] συνεσει] ΡΥ τὴ Αοχ [αγαθη τω 
ειδει} ὀογια τρεζίε Ῥ, 1 αγαθη 525 Βα,}] καλη ΑΝ τοὶ] Φ [οἠν 
και 55--επιτηδεύυμασιν Ἐ,(14) [ καὶ ο 19] ο δε Ὀος,6, [ πονῆρος 
και σκληρος Αοχ [ σκληροΞ] - τὰϑ (8) ν -- σῴφοδρα ἃ |͵, καὶ πονηρος 
Ροβὶ επιτηδευμασιν ἃ, | οἱ και 65 ς | εν] τοις [ο5: οἵχ πο | ΟἿὴ 
και Ἰϑ-ποκυνικος οχύς [ οἷ ὁ 29 ὕ"ος,6, ] κυνικο5] κοίνικος ἢ : 
κυνηγος ἢ 

4 εν τὴ ἐρημω] ἴῃ αἷἵὲ {]ο ΦἜ ] κειρη ἵ | αβαλ ἃ, | ο καρμη- 


19 αγαθα] σ’ αμοιβην (-βον δ) τα ] σήμερον 25] -ζ- ο΄ ζ' α' σημερον ] 


20 αγαθα] σ΄’ αμοιβην ] 


23 τὴν μεσσαρα στενὴν σ’ α' το οχυρομα ὄίοπι α)ηὶ: σ᾽ θ᾽ το ὀοχυρωμα την κορυφὴν Ἰτ(Ξἷ πα πΠομι) 


ΧΧΝ τ αρμαθαιμ] ο΄ ραμα θ' το ἐσω 


3 ἀγαθὴ συνεσει]) σ’ εὐδιανοήτος τη [ σκληρος] σ’ κακογνομον ὅ ] πονῆρος εν επιτηδευμασιν] σ' κακογνωμὼν πὶ [κυνικος] αν- 


αἰδης και ταχυξ καὶ πονηρος εν επιτηδευμασιν ἾἿ 


δ4 








ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ΙΑ ΧΧΝ 13 
’ ν ΄ ᾽ ͵ “4 
5 κείρει Ναβὰλ ὁ ἹΚαρμήλιος τὸ ποίμνιον αὐτοῦ" δ5καὶ Δαυεὶδ ἀπέστειλεν δέκα παιδάρια, καὶ εἶπεν Β 
τοῖς παιδαρίοις ᾿Ανάβητε εἰς Ἱζάρμηλον καὶ ἀπέλθατε πρὸς Ναβὰλ καὶ ἐρωτήσατε αὐτὸν ἐπὶ τῷ 
᾽ὔ » ΓΩῚ ᾿ Γ΄, ἰς 
6 ὀνόματί μου εἰς εἰρήνην, ϑκαὶ ἐρεῖτε τάδε [ὃὶς ὥρας" καὶ σὺ ὑγιαίνων, ὁ οἶκός σου καὶ πάντα τὰ 


- 


7 σὰ ὑγιαίνοντα. 7καὶ νῦν ἰδοὺ ἀκήκοα ὅτι κείρουσίν σοι νῦν οἱ ποιμένες σου οἱ ἦσαι: μεθ᾽ ἡμῶν ἐν 
΄ 2 , ἴω, ᾿ς ; 
τῇ ἐρήμῳ, καὶ οὐκ ἀπεκωλύσαμεν αὐτοὺς καὶ οὐκ ἐνετειλάμεθα αὐτοῖς οὐθὲν πάσας τὰς ἡμέρας 
᾿ Ἷ “-- Ψ ἕ Ἁ " ΄“- ᾽ Α ΄ ᾽ 
8 ὄντων αὐτῶν ἐν Καρμήλῳ. ϑέρώτησον τὰ παιδάριά σου, καὶ ἀπαγγελοῦσίν σοι" καὶ εὑρέτωσαν 
ι Ἁ ὃ »3 ,; ’7 3 3 “Ὁ τ 3 3 ΄ 7 ᾽ ὯΝ [ἐ ᾿ δὸ ὃ) ἃ .Χ φ [2 
τὰ παιδάριά σου χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, ὅτι ἐφ᾽ ἡμέραν ἀγαθὴν ἥκομεν" δὸς δὴ ὃ ἐᾶν εὕρῃ ἡ 
ῳ ζω  -- Ψ΄Ὰ Π ἕ τ ΄- κ 7 ’; 
9 χείρ σον τῷ υἱῷ σου τῷ Δαυείδ. θκαὶ ἔρχονται τὰ παιδάρια καὶ λαλοῦσιν τοὺς λόγους τούτους 
Ν ἢ ᾿ Ἁ , ἈΝ Ἂν “ ᾽ Ν.ΌΌ ῃ, ὃ .ΙΣ ὃ ΙΟ δ΄ "5 7) 
ιο πρὸς Ναβὰλ καὶ πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα ἐν τῷ ὀνόματι Δανείδ' καὶ ἀνεπήδησεν ᾿οκαὶ ἀπεκρίθη 
᾿ ΄ ἐ δ ’ “ 
Ναβὰλ τοῖς παισὶν Δανεὶδ καὶ εἶπεν Τίς ὁ Δανεὶδ καὶ τίς ὁ νίὸς Ἰεσσαί; σήμερον πεπληθυμμένοι 
3 3 ΄ ΄ὰ ΄- φ ἴω νν ᾽ - ᾿ ’ὔ ΝῊ 
ει εἰσὶν οἱ δοῦλοι ἀναχωροῦντες ἕκαστος ἐκ προσώπου τοῦ κυρίου αὐτοῦ. τ' καὶ λήμψομαι τοὺς 
, « ΄“ “ ’ Ἁ , Ἂν; 
ἄρτους μου καὶ τὸν οἷνόν μου καὶ τὰ θύματά μου ἃ τέθυκα τοῖς κείρουσίν μου τὰ πρόβατα, καὶ 
λ ΄ οἷ 5 4 ον 
ι: δώσω αὐτὰ ἀνδράσιν οἷς οὐκ οἷδα πόθεν εἰσίν; ᾿ξκαὶ ἀπεστράφησαν τὰ παιδάρια Δαυεὶδ εἰς ὁδὸν 
Ε δ 4 3 ͵ ,. 4 Ἢ 4 ,ὔ - ὶὃ Α ΝΕ ΨΥ ΄᾿ 13 Α 3 
ι3 αὐτῶν, καὶ ἀνέστρεψαν καὶ ἧλθον καὶ ἀνήγγειλαν τῷ Δαυεὶϊὸ κατὰ τὰ ρήματα ταῦτα. 13καὶ εἶπεν 


6 ο] Ρζ και ΒΆ (Ξι!ρταβοῦ) 


᾿ 


λιο9}] ο καρμηλος αὖ: οἷ πὶ [ Τὸ ποιμνιον] τα ποιμνια Ὀος,ς,ἶ 
(14): οπός (33 [ οἣἱ αὐτου ἃ, 

5. δαυειδ] ροΞῖ αἀπεστειλεν ΑΙΝΔΡαΡρ-Ἰοραᾳίζῃ, ς, ς͵, 332: οἱ] 
αΥχ [| δεκα] ΡΥ πέντε κε οἱ ἔπεντε χ | εἰπεν] - δαὰὃ ΑἸ 
τοις παιδαριοις5] πρὸς τα παιδαρια Ὀος,6,,: αὐτοῖς οΧ [ἀνεβητεο ] 
εἰς 19] προς  [ καρμηλον} ΡΥ τὸν Ὀος,6, : {(ρι τὸ 246) : καρμιλον 
Ν (14) : το καρμήλιον α,,. [] αἀπελθατε] απελθετε ε[ἢΡ᾽]αδίνΧΖ : 
απιτε 1: κατε Ὁ: ἠκετε οὐ,6, Ϊ ναβαλ] Ῥγ τον Ὁ: β οχ θ (υἱά) 
αἢ [καὶ “5 Θιδῃ ν [ ερωτησατε) ἐπερωτησατε Ν᾽: ασπασασθε 
ὈοζΖ(πιρ)ς,6, 1 αντον] αὐτω ἀρ: ἐπὶ εὸ (1 ἐπι ρῦ ταν [εἰς 
εἰρηνην} ΡΥ τα ΝΑΕ- συν, : (ΡΥ τὸ 2..2}} εν εἰρηνη Ὦσς,6,: 
Οἵὴ εἰς 

6 ερειτε] -αὐτῳ "οΖο,6, (Π3Ξ (814)  ἨΔΌὉ εἰς-ονγιαινοντα Κ᾽ | 
ει5-οΟυγιαινοντα) ἐχ Με εἰς αλλ σαπος Λισίες ἑπος εὐ σε ἶα ἐπα 
"1 εἰς ὡρα9] ἐπ ετὴ πολλα ἴοβϑ: γι απηΐς θυ: οὐχ 15 | 
ὡρας] ὡρακας οΧ ] καὶ συ υγιαινων] ταὐμπες οἷς εὐ ἐπι Ἧ,  οτὴ 
και “9 ΦΤΊΞ 1] υγιαινων] υγιαίνωντα ες, ] ο--υγιαινοντα] καὶ 
παντα τὰ σα (οτὴ }") υγιαινοντα καὶ ὁ οἰκος σον Ὀος, [ὁ Β"] 
ΡΓ και πας ε,3θη: ρὲ καὶ ΒᾺΝ τὲ] (ΔἸΞ || σου] -- φσαύεπς 
ἐμ": 5 ] οἵὴ καὶ 30---ο-υὐγιαινοντα ε, 7 | σα] συν [οὁηϊ υγιαι- 
νοντα ἡ 

“ οἵὴ ἰδου 4]ρ-ἰχἕξ [ ακηκοα-- -ερημω] ἀορεΐμος ἐρον σεμέ 
»εΐλὶ φεῦ γμογιεη πιοδίξαιεηι 171 ἰἐδογίο φηοα ἑοπεερέ (πος 3353) 
ομος ἐκας ἾΣ ] κειρουσιν--- σου} ἐοηΣγα δε ρΡ ΡΊΗ ἐμόγίεηι 
(σοι) σον 244) οπὴ νυν 29 Δα! ρᾳίζ(ζ ] ὁπ οἱ τ ς, ἢ | οἱ 257] οτι 1 | 
(εκωλυσαμεν 2.4.2) ] καὶ οὐκ 29] ουδὲ θος,6,, [ἀντοι9} Ἑκακας 
ουθεν] ροξί ἡμερας ΟΧ : οὐδὲν Δ -ἸοραηΐνγΖθ,ς,6, : οὴλ Ν |: οἵη 
πασας τας ἡμερας ἃ | αντων] - ποδίτειωι ΔΑ 3.) 1] οπὶ εν καρ- 
μηλω «ᾧ | καρμηλω ΒΑδηνὰ,)} ΡΥ τὴ 'ὰ: καρμίλω δ: τὴ ἐρημω 
ΟΣ" Ρ᾿ τῶ Ν τ]] 

8 ερωτησον] ΡΥ καὶ (2.4) ἴΞ [ οἷχ σου τ Λα, | απαγγε- 
λουσιν] ἐερουσι 6  οπὶ και 29 ὁ [ευρετωσαν] ευρέετω Ὀος,6, Τηάι] 
οὶ σου 29 ΑΝΟοάρ-ὶορᾳῖχΖος,ᾷ Ὑμάϊ [ ομὴ οτιπσηκομεν Ἐ ] 
εᾧ ἡμέραν αγαθην] ἐμ ὀφγο οἷΐέ  | εφ] εἰς ἃ, [ ἠκομεν] ρΡγ ἡμεῖς 
Τπάϊ: ηκωμεν Ἰ»΄α,, : ἤκαμὲν ν: πεμέγηξ ΠΟ 1 δος} ρῃ δι ους | 


4 ὁ καρμηλιος] ο καρμηλιτῆς ὦ 
εἰς ὡρας] αντὶ τοῦ πολλοι σοὶ χρονοι ἢ 


ανεπηδησεν) του τ 
αναχωρουντες] θ΄ ἀποδιδράσκοντες ᾿1ὶ ᾿ 


ΟΦ ὋΣ σὺν 


-- 


85 


ιἰ ληψομαι ἃ 
ΑΝα-} -ηκῖντο, ς [9.15 (365 


δὴ] δὲ ΤΒάϊ [0] ὡς Νυΐ | αν ΑΝλῖΡΠΡ, ΤἘΠάϊ ] εὑρη] ἐρὴ δ: 
ευρησει οὐἶχ: ευρεθὴ οἴ | Οἱὶ ἢ χεὶρ σὸν ἃ᾿ ] τῶ νιω] ρζΓ 
τοις παισιν ὈσΟΖΟ,Ε, : ΡΓ τοῖς παισιν σου ΑΧ: ΡΓ τοῖς παισιν σον 
και εἰ με(σα Ὁ “κο) την ΑΓ : τοῖς παισὶ του υἱὸν ΤΠμάϊ | σου τω 
δανειδ] ἰεσσαι ς (ε εχ αἰ): Οἵὴ σὸν τω Χ: οπὶ τώ ΑΝ ῬοζΖα,ο,Ε, 
ΤἼσι 

Θ ερχονται] ερχεται Ὀος,6, : οἷῃὴ (Γ | παιδαρια Βίγα,Ὁ,] 
Ἔδαδ ΑΝ τοῦ} {3}: (-- δαυιδ απὸ ναβαλ γι) | οἷκ καὶ 59- - 
τουτους ἱ»., [ και λαλουσιν ροξῖ ναβαλ 1 ] οπὶ καὶ 429 (Γ | λα- 
λουσιν] λαλει ος,6, : λέγουσι οΧ [ τοὺς λογοὺυς τουτους]) οἵη Αδν0) 
ΟΧΟ,Θ.: Οἵὴ τουτοὺς ΩΙ [ προ2}] τω Αοσχ |[ ναβαλ] λαβαν χ: 
(δαυιδ 71) [ (οἴη καὶ χ9---δαυειδ .α) [οἱ καὶ λϑ-τταυτα «Ὁ | 
και 35 ΒΥ] οπὶ οχῆξῷ : κατα ΔΝ τε] ἃ | οἵῃ ταυτα ἴηγν | εν] ἐπὶ 
ος,Ε, | οπὴ τω οΧ 

10 και τ5---εἰπεν] ΔΛίαῤαΐ οὐχί σέγμῖς {τς 1 ναβαλ και απεκριθη 
Ῥάος,Ἐ, ΣΝ Α, [ απεκριθὴ] εἰπεν Δ | οἱ ναβαλ (33 [ ὁηλ τοις--- 
εἰπεν ἡ | παισιν) παιδαριοις Υ Ϊ {δαυειδ 15] αὐτου 71) | εἰπεν] 
απεκριθὴ Α | τις ο δανειδ] δᾷδ τις ἐστιν ἢ: οἵη ὁ ΑΡοοχα,Β, 
Τμάϊ [οἷὰ καὶ 39-ἰεσσαι αὖν [καὶ 39] κε Ἃ ] οἱ ο 39 Αὔσοχ 
σ,0, Τηαΐ [ ἀναχωρουντες] ρΓ οἱ ςεππθινχ : ἀποδιδράσκοντες ΟΖ 
(πρ)α,.: οἱ αποδιδρασκοντες Ὁς,6, ὙΠάϊ: οἱ διαδιδράσκοντες τ | 
εκ] απὸ ρου, ς,6, ΤῊαι [| προσωπου] ΡΥ του ν | τοὺ κυριου] των 
κυριων ὙΠαϊ : οἵἷὰ τὸν Ὁ, [ αὐτων {{ὔν Τ]Πάϊ 

11 λειψωμε ν | τὸν αρτον { [ Παῦ καὶ 29---μου 29 ΒΝ | (1 
και 25. 44) ] οινον] οἰκον Ν᾿ [ θυμιαματα ἃ.  οηλ μου 3" σα] 
ομὴϊ α---πρόβατα ἃ | τεθυκα) τεθηκα σῆῇορε,: εθυσα οχ | μου .9] 
Ροβί πρόβατα ον: μοι Χ: οἢἱ καὶ [ {(προβατα] Ἔ μον 3.6) | ὁ) 
αυτα ΟἽ ΔΤΞ ] ανδρασιν] ΡΥ τοῖς Ὀ΄ [οἱ5] ους αϑἴοσ,δ, 

12. απεστραφὴ Ὀίρος,ο, | δανειδ 19] οτχ δ΄: τ αὐ Ζακία (ὦ | 
εἰ9} ἐπ : οπἱ οχ ] οδον] ρΥ τὴν Ὀορνῆο,β, [ οἷἱ καὶ χο-ηλθον 
ἀα,( | καὶ ἀανεστρεψαν] και. πεστρεψαν α: οὔ ν [| ηλθον] 
ἤλθαν ἌρΖ: ανηλθὸν ὀρ: προς αὐτὸν Ὀος,Θ6, [ απηγγείλαν Νὰ 
ικἱρ-σ]ππαῖνΖο,ς,6, [ τῶ δανειδ]ὴ εἰ { : οὐ τω ἢ ] οπὶ κατα τὰ 
ρηματα ἃ [ομὶ κατα οχυ( εξ | τὰ 59] γΥ παντα ΑΝ οςίρ)με 
(5}} ἐς )οσννχο,ς, ὗς 


καὶ ἐρωτησατε αντον] σ΄ και ἀασπαζεσθαι αὐτὸν ᾧ 1] ἐερωτησατε)] ἀσπασασθε προσειπατε 1: σ᾽ αἀσπασασθαι τὴ 


απεκωλυσαμεν) α’ ἐνετρεψαμεν θ' κατησχυναμεν σ΄ ενωχλησαμεν Ἶ | ενετειλαμεθα] ενωχλησαμεν δ: σ΄ ηνωχλησαμεν τὴ 


ΧΧΝ 13 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝΑ 


Β Δαυεὶδ τοῖς ἀνδράσιν αὐτοῦ “ώσασθε ἕκαστος τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ" καὶ ἀνέβησαν ὀπίσω Δαυεὶδ 
ὡς τετρακύσιοι ἄνδρες, καὶ οἱ διακόσιοι ἐκάθισαν μετὰ τῶν σκευῶν. τ᾿ καὶ τῇ ᾿Αβειγαίᾳ γυναικὶ να 
Ναβὰλ ἀπήγγειλεν ἐν τῶν παιδαρίων λέγων ᾿Ιδοὺ Δανεὶδ ἀπέστειλεν ἀγγέλους ἐκ τῆς ἐρήμου 
εὐλογῆσαι κύριον ἡμῶν, καὶ ἐξέκλινεν ἀπ᾽ αὐτῶν. 'δκαὶ οἱ ἄνδρες ἀγαθοὶ ἡμῖν σφόδρα" οὐκ ι5 
ἀπεκώλυσαν ἡμῶς οὐδὲ ἐνετείλαντο ἡμῖν πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἦμεν παρ᾽ αὐτοῖς" τϑκαὶ ἐν τῷ τό 

εἶναι ἡμᾶς ἐν ἀγρῷ 116 ὡς τεῖχος ἦσαν περὶ ἡμᾶς καὶ τὴν νύκτα καὶ τὴν ἡμέραν πάσας τὰς ἡμέρας 


ν νΨ 0 ᾿ (τοῖς ᾿ Ἁ ᾽ 17 ᾿ ω 20 Ὰ Γὃ , Ἀ “ “ 
ἰς ἡμεῦα πᾶρ αὕτοις πτοιμαινοντες τὸ ποιμνίον, καὶ νυν γνωῦι και ιὸε τι σὺ ποιήσεις, τι ιἢ 
, ΄ - Ν ., ᾿ - Ν 4 ἰδ , Ν 
συντετέλεσται ἡ κακία εἰς τὸν κύριον ἡμῶν καὶ εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ" καὶ οὔτος υἱὸς λοιμὸς καὶ 
3 . “-. ᾿Ὶ ᾿ Ψ ᾽ Ψ Ὶ 4 
οὐκ ἔστιι" λαλῆσαι πρὸς αὐτόν. ᾿ϑκαὶ ἔσπευσεν ᾿Αβειγαία καὶ ἔλαβεν διακοσίους ἄρτους καὶ δύο ι8 
᾽ -“ " ᾿ ᾽ὔ ’ , ᾿ ᾽ Ἶ), “ Ἀ , Δ ὃ Ἁ 
ἀγγεῖα οἵνον καὶ πέντε πρόβατα πεποιημένα καὶ πέντε οἰφὶ ἀλφίτου καὶ γομορ ἕν σταφίδος καὶ 
ὃ ;᾽ ᾽ ᾿ Ψἷἤ 7 ΓῚ Ά Α Ψ 10 ᾿Ἶ “ ΄ὋΦΝ ὃ ᾿ ᾽ ΄΄ο 1 ἤ θ 
ιακοσίας παλάθας, καὶ ἔθετο ἐπὶ τοὺς ὄνους" Ιθκαὶ εἶπεν τοῖς παιδαρίοις αυτῆς ᾿Ἰροπορενεσθε τὸ 
ἢ ᾽ ΄ σι ζω :} Ν » κ“" » " ᾿ 
ἔμπροσθέν μου, καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ὀπίσω ὑμῶν παραγίνομαι. καὶ τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς οὐκ ἀπήγγειλεν. 
20 νι» ’ ,, « Ω , νΝ ᾿ ν Ν ( : “ιν Ὰ ὃ Ἁ 
Ξ9 καὶ ἐγενήθη αὐτῆς ἐπιβεβηκυίης ἐπὶ τὴν ὄνον καὶ καταβαινούσης ἐν σκέπῃ τοῦ ὄρους, καὶ ἰδου 20 
Ἁ ᾿ ςτἅ»ν ὃ 3 .- , ᾽ ΄ ,. “Ὁ ΝΟ “ἢ δ - Ὶ[Ὶ Ἀ Δ ὶὃ 
Δανεὶδ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ κατέβαινον εἰς συνάντησιν αὐτῆς" καὶ ἀπήντησεν αὐτοῖς. 5 καὶ Δαυειὸ «:ι 


13 ζωσασθαι ἃ [4 αβιγαια Δ | εξεκλεινεν ΡΛ 
18 αβιγαια Δ] αγγια Δ | οἰῴφει Α [αλφειτου 


τό ποιμάνοντες 
ι9 προπορενεσθαι 


ι7 γνωθει αὶ 
20 επιβεβηκυεις Α 


ΑΝα-)-παρίντο,ς, εν Ὲ (3.0 


13. δαιειδ το---αὐυτὸῦν 15] ἐἧς (9 [ ζωσεσθε 5. ] ρομφαιαν] 
μαχαιραν Ὀοζο,6, [ αὐτοῦ 25] Ἑ και περιεζωσαντο ἀνὴρ τὴν μα- 
χαιραν αὐτὸν και περιεζωσατο και δὰδ τὴν μαχαιραν αὐτου ΑΝ}ὺς 
εἰσιόϑνχυρζο, (ς0 “6 )6,( Ὁ [οἱ καὶ τοτσαυτον 19 ΟΧΥΡ ] 
περιεζωσαντο] περιεζωσατο οἴμηπιν 2440  ανηρ-παντοῦυ 19] τας 


μαχαιρας αὐτων Ἰς,6, [ ανηρ] εκαστος 2: ἐ τι μφιεῖσηε ΠΝ 
ΟἿ] καὶ χό-- αὑτὸν 259 ε΄ ] περιεζωσατο και δαδ] δὰδ καὶ αὐτὸς 


εζωσατο (-αντὸ ἢ) ὈοΖο,6, [| περιεζωσατο] περιεζωσαντο Νὄ 
και 39] οὔλ οσἴγιινχυῦ: ἘΎΕΝ 2440} οπὶ τὴν 39.2.44} μαχαιραν 
297 ρομῴφαιαν οΧ}: Ὁ εὐἴανι! Ζαπζαὶ αερΐηιχῖ σίααΐκηι πκϑὴ (Ἑ εἶ 
ζτε Ἶ3) Ἐ | οπὶ σπισω χ᾿ | δαυειδ 29] αὐτου 4  ὠ5] εὡς αἅ: 
οὔλ ὕους,6,15 [οπὶ οἱ Ῥαίηοσινζο,6, [ μετὰ] ἐπὶ ΝΑ ρΉΠῃ-- 
αν 2 ΣῈ) Ό Ὁ, Ἐς 

14 αβειγαια] αβιγεα ἃ, : αβειαια 6, [ αβαλ ρ΄ [ παιδαριων) 
απο των παιδων Ὀος,6, [ λεγὸν Ναϊε[δἴᾳοζςο, ἢ [ δανειδ απε- 
στειλεν] ἀπεστειλεν δὰδ ΑΝΔΡονχ : απεσταλκεν δαδ ἀρ-ἸορηϊΖ 
Ῥ,ο,ο.: γε Φαικῖα ΒΞ, 1 (απεσταλκεν 74)  αγγελους ροβὶ 
ἐρημου (2306) (Ὡ" [| εκ τῆς ἐρημου] εν τὴ ἐρημὼ αὶ  κυριον 134] ΡΥ 
τον ΑΝ τοὶ] [ ἡμῶν] μου 6, Ϊ {(εξεκλιγὲν απ αντων] ὡτρυνθῆή εν 
αὐτοῖς 53..2) 

15. ηἡμιν 19] ὑμῖν ρ΄: ἡμῶν οὗ | οὐκ] ᾿Υ οτί Ρ᾿ : ΡΥ καὶ ὈΘΟΥΥ 
α,ς,6, 113 ΤΡάι | ἀπεκωλυσαν μα] ἐποίησαν ἡμῖν οὐδὲν κακὸν 
ν | οἷ ονδε---αυτοις ἃ Ϊ ΠαΡ οὐδε ἐνετείλαντο ἡμῖν 3.) | οὐδε] 
καὶ οὐκ Υ Ἰ ἐνετείλαντο ἡμιν]} ἐγεδεγηπαπεγεέ πος Ἢ, 1 ενετει- 
λαντο] εἐπιτεταχαν ἃ,: εἐπιτεταχασιν ὈοΖ(ηλρ)ς,6, Τμᾶϊ | ἡμὶν 
29 Βογᾶ, ΤΌΔΙ] 1 ουὔῦεν χ: ἕουθεν κακὸν α: Ἔουδεν ΑΝ τα]] 
(ουδε---οὐδὲν 50 “- ς, (ΣΞΞ(υἸ4) | πασας---ἰ[ι 0) ἡμας 19] φμα ηεαῖ δε 
ἐγαρηΣ ἐπηὶ 1ς Φς [ (ημερας] -- οὐδὲν 2.4.2) ] ἀντοις] αντων αὶ 

16 εν αγρω] εν τω αγρω αγ: εἰς αγρὼν δὶ ὡς] ργ εἰ  : ὡσει 
μήονς,Θ, ΤΠπάτ: εἰς ς [ τοιχος ἃ | ἡμᾶς 29] ὑμᾶς Κα: ἡμῶν Δ: 
(4 φυλασσοντες 344) 1 οΥὴ καὶ 29---ποίμνιον ἃ | καὶ τὴν νυκτα) 
Ροβὶ ἡμεραν Ὀος,6,359 ὙΠάϊ: οἵη καὶ Φ(ς, ] οἱ πασας---ποιμνιὰν 
οχ | πασαΞ] ρζ και α, | ας---ποιμαινοντε5)] οντων ἡμῶν μετ αὐτων 
εν αγρω ποιμαινοντων ΝΑΡΡ--Ἰη-ηἴνΖρ,ς,ςο, ( ΤΠ [οντων---αὐτων 
511 γὰβ 13} οἱ Ἧντων ἃ [ οπὶ μετ αὐτων α(ζ [ εν αγρω] καὶ ῬῸ 


14 εξεκλινεν α΄ ὡτρυνθὴ ὀἾτῃ : σ΄’ απεστραφη θ᾽ εξουδενωσεν ] 


ς,Ὁ, Τμάϊ: οὐ ν καὶ Ζ [ ποιμαινων Νὄ᾽Ὶ ἢ  ημεθα ΒΑΔ4,] 
μὲν οἰτηθνυ [| τὸ ποιμνιον] τὰ ποιμνιαὰ ἡμων Ὀος,ς,ΞΞ(μ14) 
ΤΠαι 

1577 οἵῃ γνωθι καὶ ἃ |. οπὶ και ιδε ᾷ-ςοὐᾶ [ οἷῃ τι σν ποιη- 
σεις ἃ. | σὺ τι εἰρπιϑνῦ | συ] σοι ἃ, : οἷ ῬὈςοΧΌ,ς,ς, | ποιη- 
σεις ποιησης δ: ποιεὶις ἔνα, [εἰς τον κυριον] τὸν κυριον Ὁ’ | εἰς 
19] επι ὀος,6, Α(ὙΞΞ: προς ἃ Ϊ εἰς 29] επι Ὀος,6, ΟΞ | τὸν 25] 
ΡΥ παντὰα Δοχἑ [αὐτοῦ] ΟὨἹ οΧ: πάντα ὕος,6, [ καὶ 49-- 
λοιμὸς οἷ ν (ϑραϊ το]ὶς) [ οντος] ΡΥ ο ΚΞ μων οί(ουτος 6Χ ουτωΞς) 
ΧΙ ουτως αὐρ' : αὐτὸς "ος,ς, ΑΞ [ΟἿ νος ἃ, [ Δ λοιμος---αὑτὸν 
3.51 λοιμο5] δεφ ρηέαο 3, 1 (οτὰ καὶ 59.4.4) οὐκ ἐστιν] ονκετι Ο 

18 εἐσπευσενἾῚ ἐτάχυνεν οχ [αβιγεα να, ] αρτους διακοσιους 
αν [ΠΡ καὶ 45- - παλαθας 3,5 ] οὔ καὶ .9---πεποιημενα π | 
προβατα πεποιημενα] φέεογαᾳ οῤέζγεα 9, ] οιφι] νῴι Νοῖε ἴσνα, 
Τηαᾶι: κοροὺς οχ [αλφιτου--τεν σταῴι Ὀἷδ 5. Ν᾽ | αλφιτων ὈΖ | 
Ὕαμαρ εν σταφιδος] σταπιδας γομον εν οσχ [ γὙσμορ) γωμωρν : γομον 
(226) (υ]4) [οπῖ εν ἢ, | σταῴφιδος] σταπιδος ν: σταφιδας Ρ: 
σταφιδων Ὀα,ς, : σταφίλων οα, | διακοσιας] διακοσίους ΑὈοΚπἢ 
(υ14})Χ | πελαθας τινὰ, | επι τοὺς ονους] (ΡΥ πάντας 240): σφ 247 
αϑένευι Δ-οα ] τοὺς] τας Αποίπηχ 

19 πορενεσθε ΝΌὈοείσοχς,Ε, | οπὶ δον ΩΠ ] μων ρα, | και 
τω] τω δε Ὀος,;6, [αὐτης 29] αντον αι (14): Ἔ ναβαλ ΑὈςοίτηος 
τὐχο τ" 

20 εγενετὸ ὕῬεοχς,β, [επιβεβηκυιης ΒΑ(-κνει} ΝΑ ἤοα,] 
επιβεβηκυιας αντῆς 6,.: επιβεβηκνιας ὨΡΤ(υ14) γ6}1 [ οπὶ ἐπι ἃ, | 
τὴν νον} τὸν ὁνὸν σε Ππιδ( ])νγα, : τῆς νου ἃ ] καταβαινουση:) 
καταβαινουσιν Ἰν" (14): τ αὐτῆς ἃ, εν σκεπῊ] Ροβὲ ρους ἢ: εν 
σκεινι ν ] τον] ΡΥ ἐπὶ ἢ | ανδρες] παιδες γ: μετ ἃ ] οὶ αντουν | 
κατεβαινον] κατεβαιναν ΑΙ: καταβαινοντες Νοεῖχγϑα, : ανεβαινον 
ὉὈς,6,.: αναβαινὸν Οο: αναβαινοντες οἴπηιϑνν [ αὐτῆς 25] αὐτοῖς 5" ] 
και ἀπήντησεν αυτοιΞ] και εἰπεν αὐτοῖς χαίρετε ἃ, τ ΟἿ ἃ [|| απην- 
ΤῊσεν} ΡΥ αὐτὴ Ὀς, : ὑπήντησεν ς (ε ΠΟΥ 6Χ Ἐ6] ἰῃ α)]ραῖχ : αὐτὴ 
ὑπήντησεν 26. 

2]-  ΧΧΨΝΙ 2 μλυ]ῖα τοβϑίδυγαυ ἀρ 

21 δανειδ ροβί εἰπεν ο(δαβιδ)άϊ! ρηιχ 33. | εἰπεν] ργ καὶ νν | 


15. εἐνετειλαντο] σ' ἐνετηλατο ὁ 


17 εἰς τὸν οικον] σ΄ κατα τον οἰκον Ἶ  λοιμσΞς] σ΄ ανομὸς ὀΐτῃ : α' ἀποστασίας θ' αφροσυνης ἢ 


18 αγγεια] σ΄ ἀσκοὺς ὀ)τη : α' ἀμῴορεις 2: θ΄ νεβελ } | οιφι] α' σατα ὁξ Ϊ αλῴιτον] φρυκτου τα : α' φρυκτων κεκαμμενης 
κριθης Ἶ [ καὶ Ὕομορ εν] και ρ΄ ὁ: σ΄ και ἑκατὸν ἐνδεσμους (55 ΠΟ) γ95-Δρ- ΒΑΥ] 


19 αὐτῆς 329] ὁ ΘᾺ γαβαλ]) 


20 σκεπη) α’ αποκρυφη(-Φοι ὁ) ὀἾτηΖ 


δ6 





β 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Ὁ 


ΧΧΝ 20 


. νΥ̓ ᾽ ΝΜ ’, ἐξ Ἁ ᾽ “ 2 Ἂ 5 ἣ δ ᾽ 3 , . , 
εἶπεν Ἴσως εἰς ἄδικον πεφύλακα πάντα τὰ αὐτοῦ ἐν τῇ ἐρήμῳ καὶ οὐκ ἐνετειλάμεθα λαβεῖν ἐκ Β 
’’ »"»ΜἜ ᾽ “-“"- θέ Ἄ . “ὃ 7ὔ Ἀ .] Α ᾽ θῶ τ ῷῶ [ὃ ’ 6 θ Α “" 
2 τάντων τῶν αὐτοῦ οὐθέν, καὶ ἀνταπέδωκέν μοι πονηρὰ ἀντὶ ἀγαθῶν" ΖΞτάδε ποιήσαι ὁ θεὸς τῷ 
Δ ὃ Α [ὃ θ ͵ ᾽ { ’ , ᾿ ως “ ἡ Ν ., ᾿ ᾽ “" Α 
ανεὶδ καὶ τάδε προσθείη, εἰ ὑπολείψομαι ἐκ πάντων τῶν τοῦ Ναβαλ ἕως πρωὶ οὐροῦντα πρὸς 
΄ῃ 23 Ν 7ὃ Ἂ 7 Ν ἡὃ ν, Γ Ν ὃ ἘΠ εν - » Ν 
23 τοῖχον. 23καὶ εἶδεν ᾿Αβειγαία τὸν Δανεὶδ καὶ ἔσπευσεν καὶ κατεπήδησεν απὸ τῆς ὄνου, καὶ 
, ’ ’ »“-" ᾿ ᾿] “Ὁ Ἁ “- ᾿ 
2:4 ἔπεσεν ἐνώπιον Δαυεὶδ ἐπὶ πρόσωπον αὐτῆς, καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ ἐπὶ τὴν γῆν “᾿ἐπὶ τοὺς 
“ » - Ν 4 , Ἢ , ᾿ὰ Ῥ ΄ Ἧ ͵ ͵ Ἀφ , ᾿ Ἀ 4 ᾽ 
πόδας αὐτοῦ καὶ εἶπεν ᾿Εν ἐμοί, κύριέ μου, ἡ ἀδικία μου: λαλησάτω δὴ ἡ δούλη σου εἰς τὰ ὦτά 
Ἀ » “-- ὃ ’ ἱἐ 25 Ἀ ὃ} ’, Ἐ ,ὔ ,ὔ δί 3 “"- }] ,ἦ Ἁ 
25 σου, καὶ ἀκοῦσον τὴς ὁὀουλὴς σον ΔλοΎΟΝ. μὴ δὴ θέσθω ὁ κύριος μου καρδίαν αὐτοῦ ἐπὶ τὸν 
γ Α Ἀ - Ὁ, Ά Ν ν, 7 -“ Ὄ “ ᾽ Ἁ Ἡ ᾽ κεν Ἁ 
ἄνθρωπον τὸν λοιμὸν τοῦτον, ὅτι κατὰ τὸ ὄνομα αὐτοῦ οὗτός ἐστιν’ Ναβαλ ὄνομα αὐτῳ καὶ 
32 ΄ Ἂ ᾽ -" Ἁ γ ᾿ ς ᾽ } ὃ Ἁ ὃ ΄ , ε ᾽ ἐξ “6 Ἁ - 
6 ἀφροσύνη μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ ἐγὼ ἡ δούλη σου οὐκ εἶδον τὰ παιδάριὰ σου ἡ ἀπέστειλας. “καὶ νῦν, 
ω ΄ -“" , ἷὰ γ “- Ἀ -“ » - Α 
κύριε, ζῇ Κύριος καὶ ζῆ ἡ ψυχή σου, καθὼς ἐκωλυσέν σε Κύριος τοῦ μὴ ἐλθεῖν εἰς αἷμα ἀθῷον καὶ 
΄ Ὶ ““ 7 7 Α - ’ [4 Ἀ δ» [4 Ἁ ς “" - 7 
σώζειν τὴν χεῖρά σού σοι" καὶ νῦν γένοιντο ὡς Ναβαλ οἱ ἔχθροί σου καὶ οἱ ζητοῦντες τῷ κυρίῳ 
γ' 27 νι ἃ ’ Ν ᾽ ΄ ἌΡ Σἢ ς 5 7 κα. ΄ ᾿ ὃ ’ - 
47] μου κακά. Ξ27καὶ νῦν λάβε τὴν εὐλογίαν ἣν ἐνήνοχεν ἡ δούλη σου τῷ κυρίῳ μου, καὶ δώσεις τοῖς 
8 παιδαρίοι β 2 Ἵ 28 ρον δὴ τὸ ἀνό Ἵ τῆς δούλ οὐ" ὅτι ποιῶν ἵἿ (- 
8 παιδαρίοις τοῖς παρεστηκόσιν τῷ κυρίῳ μου. “δ ἦρον δὴ τὸ ἀνόμημα τῆς δούλης σου" ὅτι ποιῶν 
7 ΄ Ἂ , Φ ω , ᾿ ; -“ , 
ποιήσει Κύριος τῷ κυρίῳ μου οἶκον πιστόν, ὅτι πόλεμον κυρίου μου ὁ κύριος πολεμεῖ, καὶ κακία 
ἐᾳ ᾽ ΄ ’ “Ἂ Ἧ, 
39 οὐχ εὑρεθήσεται ἐν σοὶ πώποτε. “ϑκαὶ ἀναστήσεται ἄνθρωπος καταδιώκων σε καὶ ζητῶν τὴν 


21 ὑπολιψομαι Β΄ | πρωει 43 δὲν Α | αβιγαια ἡ 53 οὐχ ιδον Α | παιδιαρια ἡ 


20 ἀνθρωποΞς] αος ἡ | σε] σει ἡ 


ισως εἰ9] ταὐμαδίεμε Ἦ, 1 ἰσως] ἰσος οὐχ : (πλὴν 242) | εἰς] εἰ εὖ | 
(αδικον] ματὴν 242) πεφυλακα ΒΑσηχγα,] εφυλαξας 5: εφυλαξα 
ΝΟ γ6}} [αὐτου τ ΒΑΟσχΥ(] του ναβαλ Ν το} ΔἸ | ενετειλα- 
μεθα λαβειν] γορατί»εΣ ἐμ τ ς γοραμὶἐεν {{ς ] ἐνετειλάμεθα 
ΒΑσοχγα, 135] ἡτησαμὴν Ὀος, 6, : ἐνετειλάμην Ν᾿ γτ6}} [ οὐδὲν Νὰ 
Ὀαρἢ)]οραίνζο,ς, 6, 

22 ποιησαι] ποιήσει γ᾽: - μοι οἸαίζα, [τω] τοις ἐχθροις ὈΠῚ 
ἡπισίςα Ὁ ἀο)πιοβο,ς, Γ΄ [ εἰ ἡ ν [ υὑπολειψομαι] νποληψωμε σα: 
υὑπολημψομαι Νν | οἱ εκ ο [ τὼν του γναβαλ] οἷχ ς, ἢ: οὔ] των 
η | εὡς πρῶωι οὐυρουντα]ῇ Πα της αὐ καλενε γεὐμσομίο ὮΝ} 
ουραντα Ὁ | τοιχον»] ΡΓ τον ΜΝ 6, 

2.3 αβειγαια] ΡΥ ἢ π: αβιγεα να, | ἐσπευσεν και] σπευσασα 
Ῥος,: σπευσας ε,,.: οἵη οὐχίζο | κατεπηδησεν} κατεβὴ Ὅος;6. 
ΞΞ(υ14) } τη9] του οἴησιν [ οἠἹ καὶ ““-πτ-αυτῆς ΄ [εἐπεσεν ἐσπευ- 
σεν Ὡ: {(ενεπεσε 240) ] ενωπιον δανειδ] ροβί προσωπὸν ἃ : Οἵη 
(44) Ἐ | δαυειδ 29] αὐτου εὐἴο | οπὶ ἐπὶ τὕτ-ταυτω ᾧ | επι 19] 
ΡΓ καὶ 6 ||, οῃ αὐτης-γην ἃ [| (αυτης] αὐτου 346) ] οπιὶ αὐτω 
"6 -ςοὐ (ὥς || γην] Ἐενωπίον αὐτοῦ Υ 

24 οτὴ επι--οΟπἂντου (74) (ὔς | ἐπι ΡΥὲ καὶ ""ος,6,,: ΡΥ καὶ 
ἐπεσεν Αςρχ(ρυ 5) [ αὐτου] {δάνιδ 44}: τ ἐπεσεν ὕος,6, | 
οἵὴ μου τ ες, | μον 29 ΒΆςοχγα, ] οἵη Ν τ6}} (3Ξ | λαλειτω 
οχ | οἠὴ δὴ δοοίπηιννχα,θ, [ (οῃγ καὶ χ--λογον .4Ὁὺ | της--- 
λογον Βηγδ,7 ργ λογον [ἢ : τὸν λογον τῆς δουλης σου ΔΡαΠ]ορηΐΖ 
(,6.,,: λοιπὸν τῆς δουλῆς σοὺν : λογον τῆς δουλης σου Ν)15Ἶ το}} : 
ΜΟΡΦΉ δογμας ἐπας ἾΞ.: των λογων τῆς δουλης σον (74) Δ(υϊ4) 
(Τ(υἱ4) 33: 

25. μη---ο 58Ρ τὰς Δ' |. δη θεσθω] διαθεσθω χ: διαθεσθαις 
οὔλ δη πὶ [{θεσθω--ανθρωπον}] γενεσθω ἢ καρδια του κυρίου μου 
ἐπι τὸν ανδρα 44) [ θεσθω] θεισθω δ: γενεσθω ἃ | καρδιαν] ΡΥ 
την ΝΌοζο,Θ, [ οἵἷκ ἀντοὺῦ τ Ὁ [ ανθρωπον] ανδρα Ὁος,ς, (14) | 
τοῦτον} Ἔτον ναβαλ οχζ: Ἐεπι ναβαλ ΑΡος;6,, | οπὶ οτε γ | 
αὑτὸν 25] Ἑκαι αφροσυνὴ μετ αντοῦυ Α( | ουτος ἐστιν] 114 
σα! ϑη α εἴς σφεας σεῤεν ἐπρὶ ἾΏ 1 οὐτος}] οὕτως ΝΑ -ἀΠ ΠηραϊΐϊχΖ 


ΑΝα-}} - -αϑίν--ς͵ ς, ἀ(Γ(Ο 5 (3, 


Ὁ,ο, : αὐτὸς Αοἤηθνν: ἐὐ ἦρε ἃ: ΔΜαδαῤ ({ῦ: οὐχ (5 ] οηὶ 
ἐστιν» ΟἿ) ἃ,: τ αὐτος Ὀοσ,(Ὁ τὰϑ 2--.3 
Ἐπ) 6. 1 οἵὰ ονομα χό---αὐτοῦ 35 {5 [ ονομα αὐτω] αὐτω ονομα 
4: οὐ Α [| ονομα 297 ρζὺ τὸ ἃ, [ αὐὑτω] ὦ 50Ρ ΓᾺ5 Ζῆ; αὐτου 
Ῥογδᾷ,ο,ο, [καὶ αφροσυνὴ) 5σεεμ παν) αὐροέΐανι φπαὸ ΦΟ 
αφροσυνη] ὨΓ ἢ οΧ | μετ αὐτου] εν αὐτω Χ: ΟἿ] μετ ς |[ἡ δουλη 
σου Ῥοβί εἰδον οχ [σοὺ 29 ΒΆονχγα, 135] τοῦ κυριου μου Ν᾽ το] 
33} | ἀπεστειλες ος, 

26 κυριε ΒΆοχγα, 33) οπὶ ὔψζε; -ἰ μου Ν το}}] (Ὁ ] καθως] 
και ὡς Ο [ εκωλυσεν σε ἐλαλησεν σοι α,,: ΟἹ σε [| του---αθωον] 
ἐπε άεγο σαλισηεῖμθλ (-Ὲ ποσόν; 9} (Ὁ ελθειν] εἰσελθεῖν ᾿ϑἘπη 
οἵα, : εἰσελθεὶιν σε ΤΠαϊ: Ἔσεο [ οπὶ αθωον 33 [| καὶ 39] αλλα 
ΝΟΟΠΗνΧ Ἰ(ΟΓΊΞ: Ὁ μη ῬηΡ,6., ] τὰς χειρας ΤΠάϊ [σου σοι 
αὐτου ἢ | σοι] συ οὔ η]: να» (τ οπχ ἢ | οἷ καὶ 40 ςἢ 
νυν 55] {- ἰογεήηε εἴ ΨῸ ] γενοιτο ἀπ ρθη [9 ζητων θος, 6, | 
οι 357 ον ἃὉ 

2" οτὰ νιν ἃ | εὐλογιαν Β4},335] -- ταυτὴην ΑΝ γε} ας | 
ὁ δουλος ἢ [ οηλ τω 19---[28) σου ἃ ] μου 19] -- λαβε Αςτεΐηνκχ 
451 | οπὶ καὶ χ- μου 2951 [ ομὴ καὶ 25 1 [ τοις παιδαριοις] ΟἿ] 
ἃ, : Ἔ σου ὈοΖο,ς, ὦ | τοῖς παρεστηκοσιν τοι εὐηρεστηκοσιν 4Ὁ] 
τω κυριω μου 55] σοι (71) (- 

28 δη] δὲ (4.6) Θ(υἸ3Ξ(υ 4) 1 οἷ ποίων Δ [ ποιησει] 
(ροβὶ κυρίος τὸ 246): ποιήση οἷ | κυριος 195] ΛΓ ο Ὀοα,ς,6, | 
πιστον] πιστου ἃ: οπὶ ΔΑ | οτι 295] και ὕος,6, 39 [| πολεμον] ΡΥ 
τον Ὀος,6,: 2γοεία Οτ-ἰαὶ ] κυριου] ΡΓ τοῦ Ὀδἤηποβινο,θ, : κῷ 
ν᾿ τῷ κυρίω ἃ..: κέ οΧ [ οἷ μου 29 σῆς, ἴ Οτ-ας [0 κυριος 
πολεμεῖ] πολεμήσει κς σ [ ὁπὶ ὁ εἤηηρδνι [κύριος 29] τ μου ΔΟχ 
Οτοῖαῖ | πολεμησει ΝΡ ΟΓἢ]-ἰννΖῦ,ς, 6, ΟΥ-]δὶ [-ὁμι καὶ ο 
σεται εν---(36) ναβαλ τὸ οηχ ν΄" (φραὶ τοῖο!) [ πωποτεῖ ποτε νὃ: 
οιὰ {7 

429 αναστήσεται] μὲ νοι Δ: ρὺ εἐσται οταν ἃ: εαν αναστή 
Ὀμονῦζο,ς, 33: (Ἐ σοι 71) | καταδιωκὼων σε] ρτ καὶ ἃ: κατα- 
διωκοντες ἃ  ἕητω Α [ψυχὴν 15] ζωὴν ς | καὶ 5. ενδεδε- 


εἐστιν--τταύυτω οχ | 


21 ἰσως εἰς ἀδικον] α' πλὴν ματὴν Ζ [| ισως] α' θ’ πλην ὀί(ϑϊπε ποηλ))πὶ: σ΄ οὑτως 1 | αδικον] α΄ ψευδος σ΄ ἀνοητον Ἶ | οὐκ 


ἐνετειλαμεθα] σ΄ ου διεφωνησεν θ᾽ οὐκ ἡτησαμεν ] 
22 πρὸς τοιχον] εν τριγχω 
25 μὴ δη θεσθω] σ' μη προσχὴης αἀξιω } [δὴ] σ΄ ἀξιω ὁ 
28 αρον] σ΄ αφελοὺυ (-λον 1) [πὶ { κακια] σ΄ πονηρια ὄ)}}}} 


ὅ7 


ΧΧΝ 50 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Α 


“ ΜΝ Α  ι. οι. »΄΄ὔΔ ν. ΠΣ - οὶ Ν 
ἢ ψυχήν σου, καὶ ἔσται ψυχὴ κυρίου μου ἐνδεδεμένη ἐν δεσμῷ τῆς ζωῆς παρὰ Κυρίῳ τῷ θεῷ, καὶ 
Ἀ ᾽ν -“- : - ΄, , ἐκ τὲ ᾿Ν 
ψυχὴν ἐχθρῶν σου σφευδονήσεις ἐν μέσῳ τῆς σφενδόνης. 39καὶ ἔσται ὅτι ποιήσει Ἰζύριος τῷ 30 
; ᾿ κ- ,ὔ ᾿ ὔ . ὔ Ἀ 
κυρίῳ μοι πάντα ὅσα ἐλάλησεν ἀγαθὰ ἐπὶ σέ, καὶ ἐντελεῖταί σοι εἰς ἡγούμενον ἐπὶ Ἰσραὴλ, 3) καὶ λι 
ΡΩΝ ἴπο ὃ Ἁ Ἀ 7 - 7 Π ᾽ Γ Σῦ - ὃ Α Ἢ 
οὐκ ἔσται σοὶ τοῦτο βδελυγμὸς καὶ σκάνδαλον τῷ κυρίῳ μου, ἐκχέαι αἷμα ἀαθῳον δωρεᾶν καὶ 
΄“-“ ἰα, 7 ΄σ-΄- 7 ἢ ζω Ἀ , [ΟῚ ᾿ 
σῶσαι χεῖρα κυρίου μου αὐτῷ καὶ ἀγαθώσαι Κύριος τῷ κυρίῳ μου, καὶ μνησθήσῃ τῆς δούλης σου 
ΕῚ ΓΩῚ - »“ Α Φ ΄-Ἁ - Υ͂ Α ΄, 3 7 μ 
ἀγαθῶσαι αὐτῇ. 33καὶ εἶπεν Δανεὶδ τῇ ᾿Α βειγαίᾳ ὐχλογητὸς Κύριος ὁ θεὸς Ἴσραηλ ὃς ἀπέστειλεν 1 
᾿ 3 ἐὰ , ᾿ 3} Ἁ ᾽ Ν ς ᾿ δ ΠΕ ἢ ’ Ὁ δ᾿ ν ’, ’ 
δ δ σε εἰς ἀπάντησίν» μου. 33καὶ εὐλογητὸς ὁ τρόπος σου, καὶ “εὐλογημένη σὺ ἡ ἀποκωλύσασάα μὲ 33 
’ ; - ΄-“"» ΄- Ρ φε ἮΡο « Ἀ 
σήμεροι; ἐν ταύτῃ μὴ ἐλθεῖν εἰς αἵματα καὶ σῶσαι χεῖρά μου ἐμοί. 3! πλὴν ὅτι ζῇ Κύριος ὁ θεὸς 34 
) ΔΑ - “- ᾿ , 2 
Ἰσραὴλ ὃς ἀπεκώλυσέν με σήμερον τοῦ κακοποιῆσαΐ σε, ὅτι εἰ μὴ ἔσπευσας καὶ παρεγένον εἰς 
’ ; ͵ ΄-΄-ἢ ὦ , -“" Ν “ 
ἀπάντησίν μοι, τότε εἶπα Ἐ ὑπολειφθήσεται τῷ Ναβὰλ ἕως φωτὸς τοῦ πρωὶ οὐρῶν πρὸς τοῖχον. 
“- « 3 »". “ “ 2 ᾽ ’ 
3δκαὶ ἔλαβεν Δαυεὶδ ἐκ χειρὸς αὐτῆς πάντα ἃ ἔφερεν αὐτῷ, καὶ εἶπεν αὐτῇ Λνάβηθι εἰς εἰρήνην 35 
2 4 ἤὔ ἤ ᾿ ΕΣ Ὄιὦ - Α ἕ ᾽ὔ 4 , ͵ 46 Α 10 Ὥ 
εἰς οἶκόν σον" βλέπε, ἤκουσα τῆς φωνῆς σον καὶ ὑρέτισα τὸ πρόσωπον σου. 35καὶ παρεγενήθη 30 
3 Ἁ - Ἁ ᾽ Α ΠΕ 3 ’ 
ΛΑβειγαία πρὸς Ναβάλ: καὶ ἰδοὺ αὐτῷ πότος βασιλέως καὶ ἡ καρδία Ναβὰλ ἀγαθὴ ἐπ᾿ αὕτον, 


31 δωραιαν 32 αβιγαια 34 πρωει αὶ 


35. αναβηθει Δ 
Α(ΔΠΝα- τ αρῖντο,ς, ΛΈ (5. 


μενη] ἐνδεδυμενη ἢ ψυχὴ σου ἃ | (οῃὴὶ εἐσται 246) [ ψυχὴ 
κυρίου μου] αὗπα ἐμα ἮΆ ] ψυχὴ ΒΥ] ργυ ἡ ΑΝ νὴ" γε] | κυριου) 
ΡΓ τοῦ ΝΑΌΣ ΠΙ] -τίνθινζο,ο, : οπὶ Υ 1 Οἷὴ μου ο, [ ΠΑΡ ενδεδε- 
μενη---σφενδονης ΒΟ 1 ενδεδεμενὴ] ἐνδεδυμενη ΠΡΌΧ : δεδεμενὴ 
Ὁ [οπὶ εν 19 οἴπιϑϑ' 1 οπὶ τῆς 15 ἃ  {(ζωης] Ἐσον 44) | παρα--- 
θεω “ον [εῖ 1 κυρίω τω θεω] κν του θυ Ὀονϑο,ς,3,,.: κυ 
θυ ἃ: (τ σου 534.)  οπὶ καὶ 4“5-οσφενδονης ἃ [ ψυχὴν 25] ὈΓ 
την ΝΔΌσ-]η- ιν Ὀ2},.ο,6,.: αγιΐνα Ἢ, 1 εἐχθρων)] γγ των ΑΝΘΟοἢ 
Ἰοραϊνῦχζο,(εχθρων ρατὶ εχ οοττ)α, : εκ χείρων ἃ ] σφενδονησει5) 
σφενδονησης σ(υϊά): σφενδονησει ονῦς, ς͵, ({3},; ἐκσῴεν δονησεις 
ΔΡ | της σφενδονης] ΟἿ ΥὉ: (οὶ τῆς 244. υἱ4): -Ἐ σου οΧχ 

30 οπὶ ἐσται ἀν ] οτι Βηγα,} οτε Δοχ: οταν Ννῦ τε]}: 
ὁ Δ: εὐ ἘΞ: οὐ (Ὁ : (αν 244: τεαν 2412) Ϊ ποιήσει] ποιηση 
ΝΑ ΠΙἸπιη ῖθνιΖζο, : ποίησοι ς | κυριος] ΡΥ ο ἢς,6,: ὁ θς ἃ ] οπὶ 
τω κυριω μον ἔ | παντα]ῇ ΡΥ κατα Ὀρονῦϑς,6,: ταγαθα «α'(Ἔ( ] 
οσα] α Ὀον"ς,6, | ἐλαλησα εὐ | αγαθα] ροβὶ σε ΝΞ: αὔέγγὲ Ἃ: 
οπὶ οὔ [ οπὶ ἐπὶ τὸ ἃ Βα καὶ “5--ἰσραὴλ ΒΚ ] οπὶ και 254 | 
ἐντελεῖται σοι] εργιοἼΠπ͵εΐ ἐκ ἼΞ. 1 εντελειτα(] ἐντείληται εἴτηθν : 
»απαάαμῖ Ὁ, 1 σοι Β(Γ(αΙ4)] σε (44) Δ(υ14): σε κε αἴ: ἜΚΟΑΝ 
αίσοι 5ῈΡ ταβὴ)νΡ τεὶ] 34). ] εἰς ηγουμενον] ζ᾽) γέρε Ἔν: ὁτὴ εἰς 
(γὼ ΔΈ |: ἐπι 29] εν τω σχ: (ττον 74) 

31 οῃ και τὸ Ω͂ ] οὶ οὐκ εἰ | σοι τουτο] οἵη Ϊ : οἠὶ 
τουτο ΤΠάὶ | (οπὴ βδελυγμος και 44) ] βδελνγμος) βδελνγμα γΥ: 
ολυγμος Ηἴ(υϊ4): λυγμος 1) π: {(θρηνος 2405) | σκανδαλον) 
Ἱ καρδιας ΑΒοςεπηροβνῆνχο,ς, ΓΞ ΤΠάι | τὼ κυρίὼω μου 157] ἦν 
ἐογῖσ αο»τἶγιῖ »ηεἰὶ Φ : οτὰ ἂ: οἵἷὰ μον ἃ | σωσαι(] ρὲ μὴ δ: 
σωσει ἃ Ϊ κυριου] κυρίω Δ ᾽]αῖΖ  οπὶ μου 25 εὐ | αὐτω] εαὐτω 
Βονῦζο,6,: αὐτου αὶ ἰ οι καὶ ἡὅπεμου 35 ΑΞ  αγαθωσαι τ5} 
αγαθωσει ΝΡ (α14)}] αἰζ(χῸ)} Ὁ, (ᾧ : αγαθωσὴη Ὁ: (αγαθυναι 2.45): 
αγαθυνει Ὀον»(τηρὴς,6. ] τὴ δουλη αὶ ΠᾺΡ αἀγαθωσαι αὐτὴ 5] 
αγαθωσαι 49] ὯΓ τον χ(ίχι): αγαθως ἃ,: (αγαθυναι 242): τοῦ 
καλως ποιῆσαι ὈονΖ(πιρ)ς,6,: εἴ ἐπε ὀεπεγαείες 3, 1 αὐτὴ] αντην 
Δοάρ!ραίνῦχΥ2 

32. (οπὴ τὴ αβειγαια 4) αβειγαια) αβιγεα ἃ,: αβηγαια 5] 
εὐλογητος] Ρὲ καὶ α΄: βαρουχ Ὀ’δ(ιχι)) (πιργοχ(πηρ)ς,6, ΤΌάι: 
αρουχ ΥῬῈ | ἰσραηλ] ρὲ του σα 05] ὡς αὶ σε Β] σοι σήμερον εν 


26 αβιγαια Δ [ἀποτοΞ] πεν οἰκω αὐτοῦ ὡς πότος ΒΡ(Πρ) 


ταυτὴ δ: σημερον ἐν ταυτὴ Υγ: ἔσημερον ἀΞ3-ςοἠὰ ({3Ξ: -Ἐ ση- 
μερον ἐνταυθα οχϊ-“ἀ: -- σημερον ἐν ταυτὴ τὴ ἡμερα νὉ: -- σημερον 
εν ταύτη ΑΝ το] : Πα σήμερον ος [ μου] μοι Ν ΒΑΓ -Ἰπηβοηϑῖ 
ΜΎΖΌ,Ο,: ἐμοὶ 

33. οτροπος] ἡ γνωμὴ τϑῖ ] εὐλογημενη] ..«μενὴ Δ ; ἐενλογη- 
μενος ὁ | συ] σοι νὉ ] η] εἰ (71) ΤΠάϊ: οἵὰ {Υ [ οπὴ με οχγ 
οἵὴ σημερον εν ταυτη ἃ ] οἵη εν--ἰ34) σημερον ἱ | εν ταυτη] οἴῃ 
οχ(τ(υ] 4): Ἐ τη ἡμέρα Ὦ ὙΒᾶϊ | μη] ρὲ τον [ὙΠπᾶῖ: (οα .4)| 
ελθεινἹ Ροβὶ αἱματα ἃ: εἰσελθεῖν οηχ ΤΒάϊ: μὲ Ὀονῦε,Ε, ] 
αιμα Ν' | σωσαι] ΡΥ μη ὈονῦΖο,Ε, : σωζειν Τπάϊ [ χειρα] ΡΥ τὴν 
ς; ΤΠάϊ: χείρας οχ [μου] μοι Ν᾿ ] ἐμοι] τ εν θ΄ ὁὴ 

384 πλὴν οτι] εἰ (ΠΤ ] πλην] ΡΥ και οχξξ(ῃ] 4) [ οπὶ οτι τὸ "0 
νῦς,6, Υ̓ΤΞ [057] ὡς σα | με] μοι οχ : οἂὴ ν οἱ τον 15 σείηιδν ] 
κακοποιῆσαι] ΡΥ μὴ οχ | σε] σοι Ὀςΐ: με ο: οπι ἄς Ἴρᾳι | οτι 
35 ροβί μη σὶ εἰ μὴ ἐσπευσας 510 τᾶβ εξ(μ]4) | παρεγινοῦ οἰχἢ 
(14) [| ἀπαντὴν Α | μοὶ] μον ΑὈ-ριπορονῆινχγυο,θ,  τοτε--- 
νπολειφθησεται] οὐκ αν νπελειῴθη Ὠον»ζ(τπισὴς, 6, (Τ(α14}: οὐχ 
υπελειπετο ἃ ] τοτε] οτι ἃ, | εἰπας γ | εἰ 29] ἡ ΔΝ : οὐχ 8,9 
(υ14) 1 υπολειῴφθησομαι ἢ | τω] τον Ὠ" [ ναβεὰ νὉ | οπὶ φωτος 
τον οχ  φωτος] ρὲ του ἃ, | του 25] το ἀΓπΠραᾳΐΖα, : τω Ἰ] | ουρων] 
ουρουντα ΝΑΠ]ρΡαϊΖ: ουρωντος Ὀ 

35 εκ---πανταὰ] παντα τα εκ τῆς χειρος αὐτης ὈονῬο,.6,,  οΠῚ 
εκ χειρος αντης ἃ ] χειρος} ΡΥ τῆς Ασχ [| αἹ οσα οὐχ | εφερεν] 
(εῴερον 242): ἡνεγκεν Ὀονῦς,ο, ΑΞ | αὐτὴ εἰπὲεν Δ | αὐτὴ] 
τ δᾶδ ὈονΡο, 6, [ εν εἰρηνηὴ ΌὈονΡο,6, [ εν οἰκω οχ ] οικον 
ΡΥ τὸν Ὀίονχα,ς,β, | βλεπε] ρὲ και εἴηϑιν: ΡΓ εὖ δίχε ἾΞ: 
(Ἡ δὲ 123): Ὁ δὴ Ὀον»χ(ῃηρ)ς,6,, [ ηκουσα) ΡΥ οτι Ὀθον»χ(ῃιρὴς,6, 
ΟΈΞ: - ον (1 ἡρετισα] ἐνετραπὴν ΝΙ(ΙΠΡ) ὈρΙ (πἸρΊονϑα, ς,6,: 
ανετραπὴν ζ(τΩΡῚ Ϊ οπὶ τοῦ | σον 35] μου αὶ 

36 παρεγενετο Ὀοίονῦχς,6,, [ αβειγαια] (ργ ἡ 246): αβιγεα 
ΥὉ [ἰδου αὐτω] ἐγαΐ (Δ ] αὐτω 195] ρΥ ην Ὀος,6, : αὐτου α,ἷὖ: 
ΟὔἹ Α [| πότος Β] ἕως ὁ ποτος Ὀς,Ε,: ἐωσει πότος Ο: πότος 
εν οἰκὼ αὐτὸν ὡς ποτὸος ΒΒΡΑΜΝ τεῖὶϊ ΟΣ [πότος 19] τόπος 
δαί 1 οἰκω] ρὲ τω Αάεΐηβν [ πότος 25] Ρσ οἷ: τόπος ὁ δ(ι]α)}} | 
βασιλεως] ΡΥ του Αοχ: των βασίλεων εν τῶ οἰκω αντου Ὁος,6, | 
ἢ καὶ 20 --οπᾷἰεκιτον 3,.,,| οἷὴ ἡ τὔπττταυτος ἃ [ η τ---ο-αυτον]ῇ (Ὁ 


20 ἐνδεδεμενη])] σ᾽ πεφυλαγμενὴ δ)(!ὺπάῖςε Δα εν μεσὼω ροβίϊο)πι [ μέεσω της σφενδονης] α' ταρσω, πλαγειω Ἱ{᾿πᾶϊςε Δα ἐνδεδεμενὴ 
Ροϑβιοὴ 31. βδελυγμοΞς] α’ θ΄ λυγμος ὀτηζίοτῃ θ' ὁ) : βδελνγμος α’ θ' το ἐσω ) ] αθωον] σ᾽ αναιτιον Ἰ2(5: Ππ6 ΠΟΙΏ) 


43 ο Τροπος] α' ἡ γνωμὴ ) ] σωσαι] σ' εκδικησαι ἢ 


44 πλὴν οτι] Ργ “Χ' α΄ θ᾽ και ἢ: ἐπι τι γε ὁ: σ’' ἐπει (επι τῇ) τοιγε πὴ | τοτε---ὁολειφθησεται] σ΄ οὐκ αν υπελειῴθη Δ] | τοτε 


ειπα εἰ] σ' οὐκ αν] 


45 βλεπεῖ ιδε ] | ηρετισα] σ΄’ ετιμησα α' ἡρα α’ εἰληφα θ' ἐλαβον σ΄ ἐνετραπην ) 








ΕΕΔΕΣΙΔΛΕΙΩΝ ΧΧν 44 
ν “Ἂν ΄ «“ ᾽ ΝΝ ἰὰ » ᾿ 3 ΝΟ ΕΑ Ν Ε 7 “ Α κι ,ὕ 
καὶ αὐτὸς μεθύων ἕως σφοδρα’ καὶ οὐκ ἀὠπήγγείλεν αὐτῷ ρῆμα μικρὸν ἢ μέγα ἕως φωτὸς τοῦ πρωΐ. Β 
7 ΟὟ ΠΣ. τ Ἀν αν τ »ῳω ἢ 2 Ν -“ " Ν “ » ΕΝ ι Ν }] »- εν κι 
2 καὶ ἐγένετο πρῶώὶϊι ὡς ἐξένηψεν απὸ τοῦ οἴνου Ναβάλ, ἀπήγγειλεν ἡ γυνὴ αὐτοῦ τὰ ρήματα ταῦτα, 
ῶ 


9 


-«ι 


5 


Ἂ 2 ’ ὃ Ψ' » “ΟΥ ᾽ - Ν “ἊΝ “ φ "ἢ 8 Α » ἢ . Ὕ ) 
καὶ ἐναπέθανεν ἡ καρδία αὐτοῦ ἐν αὐτῷ, καὶ αὐτὸς γίνεται ὡς λίθος. 38καὶ ἐγένετο ὡσεὶ δέκα 

7 Ἀν Πρ ΄, ᾿ς τα Ἁ ’ "ἢ Ν 
ἡμέραι καὶ ἐπάταξεν Κύριος τὸν Ναβάλ, καὶ ἀπέθανεν. 39καὶ ἤκουσεν Δαυεὶδ καὶ εἶπεν Εὐλογητὸς 
ταῦ ἐὰ Ὁ "7 Α , ΄σ- } ΄ὰ }] Ν Υ , Χ Ἀ ΄ι 2 “΄ι 
Κύριος ὃς ἔκρινεν τὴν κρίσιν τοῦ ὀνειδισμοῦ μου ἐκ χειρὸς Ναβάλ, καὶ τὸν δοῦλον αὐτοῦ περιε- 

7 3 Ἀ “ Ν ἈΝ ’ ᾿ » ’ μα τ 4 » Ἁ » ΄΄ι Α 
ποιήσατο ἐκ χείρὸος κακῶν" καὶ τὴν κακίαν Ναβαλ, ἀπέστρεψεν ἰκύριος εἰς κεφαλὴν αὐτοῦ. καὶ 
3 “ ᾿ Ἁ , ᾽ Ἂ ΄΄ - Ἀ 
ἀπέστειλεν Δαυεὶδ καὶ ἐλάλησεν περὶ ᾿Αβειγαίας λαβεῖν αὐτὴν ἑαυτῷ εἰς γυναῖκα. “Θκαὶ ἦλθον 
ς -“ " ἅ 3 ᾽ γ΄ “ 

οἱ παῖδες Δαυεὶδ πρὸς ᾿Α βειγαίαν εἰς Κάρμηλον καὶ ἐλάλησαν αὐτῇ λέγοντες Δαυεὶδ ἀπέστειλεν 
φ᾽ ΄ο εν Ά “σι ΄΄ὰ «- 7 -" 
ἡμᾶς πρὸς σὲ λαβεῖν σε αὐτῷ εἰς γυναῖκα. Φἰκαὶ ἀνέστη καὶ προσεκύνησεν ἐπὶ τὴν γῆν ἐπὶ 

ἐ Ν 43 δ 4 ὃ ὃ ,Ἶὔ ᾽ δί ’ ὃ ΄“ 7 12 ᾿ ᾽ “ 
πρόσωπον καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἡ δούλη σου εἰς παιδίσκην νίψαι πόδας τῶν παίδων σου. ἰΞκαὶ ἀνέστη 

" ᾿ 4 7 ᾿ ΄Ν σι 

᾿Αβειγαία καὶ ἐπέβη ἐπὶ τὴν ὄνον, καὶ πέντε κοράσια ἠκολούθουν αὐτῇ, καὶ ἐπορεύθη ὀπίσω τῶν 


ἤ ’ -“ σ΄ 
42 παίδων Δαυείδ, καὶ γίνεται αὐτῷ εἰς γυναῖκα. 43καὶ τὴν ᾿Αχεινάαν ἔλαβεν Δανεὶδ ἐξ Ἰσραήλ, 


ὮΝ 


“- 


ἧ ] ’ “. , γ “ κι 44 ἊΝ 
“ καὶ ἀμφότεραι ἦσαν αὐτῷ γυναῖκες. τ καὶ 


Δανεὶδ τῷ Φαλτεὶ νἱῷ ᾿Αμεὶς τῷ ἐκ Ῥομμά. 


26 μεικρον Β" | πρωει ἃ 
41 ναιψαι 


Λαῤα! ὑπ σὲ ὀορτίης εγαΐ 3. ] αὐτον] αὐτω αὔος,6, [ΟΠ εὡς 19 
Βεΐοχο,6, Α3Ξ, || καὶ 59] Ὁ “ὀϊεία (ὦ ] ἀανηγγειλεν ος,6, [ αὐτῳ 5 
ΒΑοχγα, ΑΞ] τὼ ἀνδρι αὐτῆς ἃ: αβειγαια (-γεα ν) τω ναβαλ 
ΜΙΝ χεῖ! [μικρὸν ἢ μεγα] μεγα ἡ μικρὸν Ὀορο,ς,  : οἱὐ (Π(α]4) | 
ἨΔῸ εὡς γ--πρωι Ὦ,5 ] οὶ ῴωτος τοῦ ονχ [ τοῦυῇ τὸ ὨΡΐη | 
πρωιον Ὶ 

3.7 εγενετο] ρσ ὡς Νίζ; οἵ ἡ | πρῶωι ὡς εξενηψεν ὡς εἐξενη- 
ψεν τὸ πρωι οχ ] (πρωι] ργ τὸ 74) | ὡς 15] ργ καὶ Ῥος,6,: ες Α: 
οἵα (7 | εξενηψεν] (ανενηψεν 74: ἀνανηψεν 44}: ἐνηψεν ἀϊραϊΐΖ 
Τοβίαϊ4) | απο---ναβαλ] ναβαλ απὸ τοῦ υπνου οχ απὸ του 
οινου φοβὶ ναβαλ Φ |. οπὶ τον ἃ | σινου] υνου σ΄ (ν εχ οοτὴ | 
οτἱὴ ναβαλ (ᾧ | απηγγειλεν ΒΑΟΘΧΥ]7] {(ρτ καὶ 1323}: καὶ απηγγειλεν 
αὐτω εἴτηαννν  : ανηγγειλεν αὐτω 1: -αὐτω ΝΙΝ τοὶ] ΙἸΞ 1] οὴὶ 
αὐτου 15 4, τα ρηματα ταυτα] ΡΥ παντα ΜΙ Ναῦρ-Ἰη- αἰν2,ς,Ε,: 
παντα ἃ | ᾿αὺ και 25--- αὐτου 25 Ἐν [| (απεθανεν 244) [ἡ καρδια 
αὐτου] ροξὶ αὐτω Ὀος,6, : ζογαΐὲ σο ,: οἵὰ ἢ Υ | εν αὐτω] ΟἿΏ 
πι-οοαά : οἵη εν Ὀος, 6, ΤΣ (α14) ] Ομ αὐτὸς σἄνχγ.εα 1] γινε- 
ται] ἐγενετὸ σεηονχ : ἐγενηθην ὡς 25] ὡσει Ασχ: οἷ ἢ 

38 εγενοντοὸ Ὀδ[ποβννζο, ο, Φ-οα | (ως 246) } (ημερας 246) 
οἵὴ καὶ 25 ἀ( | εἐταξεν αἴ(υ14) [ τον] τω Ὦχ | αβαὰ Ν᾽" ἡ 

39 δαυειδ 19] Ἔ στε ἀπεθανεν ὈΠοο, : στε ἀπέθανεν ναβαλ 
Ἄσρσχο, (συ «κα αἱ) 1355. 1 (καὶ εἰπεν] εἰπε δὲ 246.) ] ευὐλογητας] 
βαρουχ Ὁϊος,ε, | κυριος} Ἔσο θς Ὀε, Α 551: τ βαρουχ τὶ ] οπὶ ος ες 
ἐκρινεν} εκρυψεν οσχ | τὴν κρισιν] ἐν τὴ κρισει δ., [] μου] εμου Α: 
αὶ οπννχ  ναβαλ 15] ΡΥ τοῦ ἃ : και τὸν ναβαλ οχ | οΟἵῃ και 
2ότ-αυτου 29 ἃ ] τον] και ἃ ] ναβαλ 29] ναβεὰλ γ" | απεστρεψεν 
ΒΑΡΌχνυ"] ἐπεστρεψεν ΜΙΝ όγϑ γ6}] [ {οηὶ κυριος 55 ὅς {χῖ) | εἰς 
19] ἐπι ν( ΓΞ (υ14) 1 [ κεφαλὴν} ρῃ τὴν Ὀϊονς,θ, [ περι αβει- 
γαια:] ἐνὶ αἰῤέρεα Ἃ | αβειγαιας] αβιγεας ἃ.,.: αβιγαια Α 
αὐτὴν εαυτω] αὐτω αὐτὴν Ὁ | αὐτὴν ρΡοβὶ γυναίκα αὶ  εαὐτω] 
αὐτω ΜΝΑΡΠ)ΩνΌ, [ ΟἿ εἰς 29 ΔΟΧ 

40 οπὶ ἰοἴπηϊ σογηηϊα ε. [ ηλθον] ἡλθαν σῇ: απηλθον ν] 
δαυειδ χγϑ---καρμηλον] (λ ν ] προς 15--ο-αουτῇ] καὶ ἐλαλησεν περι 
αβιγεας εἰς καρμῆλον ἃ. ] {προς 19] εἰς 74) ] αβιγαια Α | καρ- 
μηλον] ΡΥ τὸν Ὀΐϊοσ, : τὸ καρμηλιον α [ αὐτὴ] αὐτὴν ο: τὴν α!] 
λεγοντες---γυναικα] ταυτὰα ἃ [ απεσταλκεν ὕσος, [ οἵη ἡμα:Ν | 


30 περιεποιησατο) α’ εξειλετοί-ατο 1) 6) πὶ 


37 πρώει Α | γεινεται Β΄ 
42 αβιγαια Α || γεινεται Βἢ 


Α κι - 
αοὗλ ἔδωκεν Μελχὸλ τὴν θυγατέρα αὐτοῦ τὴν γυναῖκα 


20 ἐεκρεινεν ἘΝ | ονιδισμου 
44 φαλτι ΔΑ 


ΑΜΝα-") -αηρῖν-ο, ὁ, ἀ 53Ὲ (7, 


οἵη σε 45 Ν |, αὐτω] εαὐτω ΜΙῚ | οἵὴ εἰς 50 {ἢ 

41 και 19] ΡΓ καὶ ηλθεν αβιγεα εἰς εαντην ἃ.,  ανεστὴ και] 
αναστασα ὕὉος,6, ἐπὶ τὴν γὴν ρΡοβδὶ πρόσωπον ΑΒοίοχγς,ο, (Σ 
(14) [{ οτὰ ἐπὶ προσωπον αἰ" | οἵὴ δου ο | εἰς παιδισκην εἰς 
δουλην εἰπιβνν: 722 γιΐεεῖείογτο Δ 1 καὶ παιδισκὴ σοὺ ΝΞ ] νιψαι 
ΌΓ τὸν ΜΝΑΙΠΠραηΙΖΌ, : νιψὼω σ: νίπτειν Ὀος, 6, [ποδας] ρτ 
τους ΝΌΝΙος,Θ, [ (των παιδων σου] τοῦ κυριον μου 46) | 
τιον} ΌΥ σοὺ καὶ 6, : Οὔὴ ἀσοπηθνν [ παιδων] ποδων ΤἾΞ. [ σοὺ 15] 
του κυριου μου Δε, Δ : Ἔτου κυριον μου Ῥοίοννχο, : - τοῦ κυριου 
σου ε 

42 και 1κ5] ρΥ καὶ εταχυνεν ΔΌΓΠεΓ πον (15 βοῦ)χο, (ϑα Ὁ 96) 
(ἴ | ἀνεστὴ αβειγαια] ἐταχυνεν ἀμειγαια και ἀνεστὴ ε, | αβει- 
γαια)] αβιγεα ν: βιγαια Ἦΐ | τὴν] τον οἰηγηθεν [πεντε] σοδίξλι 
Ασομ : γε τέ σα : φηῖμφμασίμέα ἾΞ5. 1 κορασια] -- αὐτῆς 
Ὁϊς,ε, Σ [ ηκολουθουν) (ηκολουθὴ 540}: ἡκολουθησαν ὈσεΟΧΟΓΙ͂Ξ: 
ἠκολουθησεν ς,6, | αὐτὴ] αὐτὴν τὴ [ δᾷδ των παιδων ἱ | παιδων 
αγγελων Ὀρος, 6, [ δανειδ] αὐτου Ὁ, ἢ 

43 τὴν αχεινααν] Αεὐΐηαο»ι 3: εελίμοαν Ἃ [ αχεινααν 
Βρ)πν,} αχινααβ ἀο(π!α)β : αχανααμ ε: αχιμαδ ν: αχινααμ 
ΑΜΝ (ὑϊ5 5ογ. Ν᾽ τεὶ] : (αχιαν 246) ] ελαβεν] -- εαυτω ὉὈϊο 
ς,, Ὁ | ἰσραηᾺ] ἰσραεὰλ "Ὁ, : τεσραεὰλ Ρ : (ιζραηλ 123): ιεζραὴλ 
α; : ἐεΐδραὴλ ο: ιεξζραελ ΜαΑΓΠΙΡΙΠπιηηξι να (η14}: ἐεξζραερ α (ρ τ9 
ΘΧ σοττ): ἐζίαελ Α | αμφοτεραι] ροξὶ αὐτω ὕος,6, 8 : ροξί σαν 
Δονχ : ἀμῴωτεροι ν  γυναικες] εἰς γυναικας ὕονΖο, 6, 

44 μελχολ]) ὉΓ τὴν σῇϑν : ὈΓ τῇ χ: μελχωλ [: μελχὴλ πιῦ: 
μέλχω Νβϊ | οἱ τὴν τ0- τὴν 259 οχ  οηἱ τὴν τὸν [| τω τῦ-- 
ρομμα] εἰς ανδραν | {τω φαλτει] φαλιηλ 44) | φαλτει] φελτει 
πζ(πιρ)α, : φαλτιηλ ἀ]ραηϊχ(ιχι) ἢ Θ᾿ (τηρ) [Πα Ὁ νιω--ρομμα Ἐν. 
αμει9} 7Παἣἡτὲς ἾΞ: ναμεις γΥγ: μ,, ἐξέ Δ: λαὶς Δὸν : τωας 
θεΠ τὰ "(εἰ ἀ)οπινζ(πιρ)ς,ς, 3". : χυτκζ» 95}: τας τὴῦ [τῶ εκ ρομμα] 
“εξεδὲν γε τῇ Ω | οὔ τω 525 ἃ. ] ρομμα] ρομμαι ταῦϊξ (υ1 4): 
ρωμμασ: Κώμρα (Ὁ : ραμαὰ εἰ κρομμα α: Οαἰνι Οπ-Ἰαῖ : γαλ- 
λημ οδἶχ: γαλλυμ οἷ": “τος Φ-: γαλλει Α (γαδδει [οτίε 
ΑὉ Οπ-ρτ : γολιαθ Ὀϊοζ(μπιρ)ς, 6,3, 7ο5-ἰαϊ : Πα] γεθλας ]ο5- τ 


41 σοὺ 29] Ῥ ἃς α' του κὺυ μον Ὧϊ 


42 και 12} ΡΥ «(- α΄ και ἐταχυνε Τὴ 


ΒΕΡΊ. νΟΙΣ Τῖς 


80 


Β 


ἘΧΝΥΓΠΓΙ ὶ 


νυν νΝ - δ - 4 ἢ ᾽ ᾿ Α ͵ ᾽ ᾿ ἘΣ 
"Καὶ ἔρχονται οἱ “ειφαῖοι ἐκ τῆς αὐχμώδους πρὸς τὸν Σαοὺλ εἰς τὸν βουνὸν λέγοντες Ιδοὺ τ ΧΧΥΝῚ 


ΒΑΡΙΛΕΙΩΝΟΑ 


Ἁ ’ Ἵ σ΄“ σ΄ ΄΄᾿ “σ΄ ν᾽ “ ’ “-΄"“πὅ 5» Ι͂4 ἘΝ 
Δαυεὶδ σκεπάζεται μεθ᾽ ἡμῶν ἐν τῷ βουνῷ τῷ Νελμὰθ τοῦ κατὰ πρόσωπον τοῦ Ἰεσσαιμούῦ. 32καὶ : 


Ὡ “ ὰ ᾿ ΄ ΄“΄“ ΄ ᾽ φ΄ι 3 νιν 
ἀνέστη Σαοὺλ καὶ κατέβη εἰς τὴν ἔρημον Ζείφ, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ τρεῖς χιλιάδες ἀνδρῶν ἐκλεκτοὶ ἐξ 

᾽ , ΄΄' Ἀ “ι ͵ ᾿ Ἁ , ο οὶ «“« Ἂ 
Ἰσραὴλ, ζητεῖν τὸν Δαυεὶδ ἐν τῇ ἐρήμῳ Ζείφ. 3καὶ παρενέβαλεν Σαοὺλ ἐν τῷ βουνῷ τοῦ ᾿Ἰὑχελὰ 3 
δοκΑ ΩΝ ἈΠ ον τὸ κ σ΄ [ σ΄ Α δ : 0 2 φ΄ Ἵ , Ἁ 7ὃ ἂν ὶὸ 
ἐπὶ προσώπου τοῦ ᾿Ιεσσαιμοὺ ἐπὶ τῆς ὁδοῦ" καὶ Δαυεὶδ ἐκάθισεν ἐν τῇ ἐρήμῳ, καὶ εἰδὲεν Δανεὶ 


Π τὸ ᾿ “ ν ἢ ν Ν - 
ὅτι ἥκει Σαοὺλ ὀπίσω αὐτοῦ εἰς τὴν ἔρημον. Ἱκαὶ ἀπέστειλεν Δαυεὶδ κατασκόπους, καὶ ἔγνω ὅτι 4 
τ᾿ Ν Ν τ : πσ , ς δ ἢ ἢ ν ͵ , ἢ , γ ᾿ , , 
ἥκει Σαοὺλ ἕτοιμος ἐκ ἹΚεειλά, βδκαὶ ἀνέστη Δανεὶδ λάθρα καὶ εἰσπορεύεται εἰς τὸν τόπον οὗ 5 
“ -ἃ ΡΞ σ΄ τὶ Α 4 4 
ἐκάθευδεν ἐκεῖ Σαούλ, καὶ ἐκεῖ ᾿Αβεννὴρ νἱὸς Νὴρ ἀρχιστράτηγος αὐτοῦ" καὶ Σαοὺλ ἐκάθευδεν 
“ “ τ ἯΙ Ξ - 
ἐν λαμπήνῃ, καὶ ὁ λαὸς παρεμβεβληκὼς κύκλῳ αὐτοῦ. δκαὶ ἀπεκρίθη Δαυεὶδ καὶ εἶπεν πρὸς 6 
γῇ ᾽᾿ ὮΝ γ᾽ Ἁ ᾿ 4 , ἡ ω μ) ΄ 
᾿Αβειμέλεχ τὸν Νετταῖον» καὶ πρὸς ᾿Αβεσσὰ υἱὸν Σαρουίας ἀδελφὸν ᾿Τωὰβ λέγων ἝῬὶις εἰσελεύσεται 
᾽ “ Ἁ ὸς Ἁ ᾽ , Ἁ γ ’ Ἀ “ Ἀ 
μετ᾽ ἐμοῦ πρὸς Σαοὺλ εἰς τὴν παρεμβολήν; καὶ εἶπεν ᾿Αβεισά ἸΙζγὼ εἰσελεύσομαι μετα σοῦ. 7και 7 
’ ἯΙ }] Ἁ Α , ρ' 4 
εἰσπορεύεται Δαυεὶδ καὶ ᾿Αβεισὰ εἰς τὸν λαὸν τὴν νύκτα, καὶ ἰδοὺ Σαοὺλ καθεύδων ὕπνῳ ἐν 


ΧΝΝΥῚ τ ζιῴφαιοι ἃ | εἰεσσαίμαυ ἡ 
5 παρενβεβληκως ἃ 


ΑΜ Νδ-)} τηρίν-ς, 6, ΑΓ 35: (3... 


ἈΝΝΧΙ 1 ξειφαιοι] ζηφαιαι σἀΐρορχα, : {ζεφαισι 4..246) 
εκ--τσαονλ ροβί βουνὸν Ὀος,6,  αχμωδοὺυς σποΥχ [ προς 5 50Υ 
Δ 1 οπὴ τὰν τ9 Ὀ--ΠΙπιο- χΖΌ,ο,6., Ϊ οπὶ εἰς τὸν βουναν σαὶ  ιδου] 
ΡΓ συκ ΜΙΝ. ρΡαίΖΌ, : σνυχὲ ἢ | δαβιδς | σκεπαζεται] κρυπτε- 
ται ΔΙ(πιρ)ος,6, : κεκρυπται δ΄ ὀ(ιχ|)}[Ζ(τρ) (αἱ 4) ΨΚ (14) { μεθ 
μων παρημιν ΑΡῖος, 6, ((α14) : οπι (“ [ μα εν---τεσσαιμον Β,"| 
τω 3]τοῦ ΑΙΝονχα, Ὁ, : ἐκ (ἢ : οσὴ ος,  χελμαθ }Ἀ4.1] Ολείνιεμ ἠέ 
ἴΞ : Ολεώνπηαί ( : μελχασῦ : ἐεχελαθ εΓΠ ἴμηθνν : ἐχελλατι: ἐχελα 
Ῥος,6, :αχιλα Δοχ: «Δ κα. 3}; ἔχεαν: ἐχελατ ΜΝ ταὶ! 
ΟῊ 1 τὸν 19] τω ΔΠΠραΐζο, 6, : τὸ ᾿γ]οα, : οπὶ οχ 3}, | οὐὰ τοὺ 29 
Ὀῆος,Ε, [ εσσαιμον ΒΑΝ οχγ4,1 7ασερες 353,1 ιεσσαιμαυν ΔΙΆΉ] πὶ 
πνς : ἐεσεμουν εὖ: «αϑυσ τ, κ( 3}: (ισσαμουν 71): 7ε- 
τόνον Δ: ιεσσεμουν ΝΣ γ6}1 (3: (ιεσσεβαυν 1.6) 

2 ανεστη] κατεβη Α | κατεβη] ἐπαρευθηὴ Α | ΠιαὉ εἰς--- ζειῷ 
ι9 3. | ε.} εὖ 3... [ ξειφ 19] ξηφ οἴπδνν : τὴν αὐχμωδὴ (αχ- ο) 
Ὀρίοζ(πιρ)ς, 6,3, Τὰς : (αχμωδὴην 246) | και 35---ἰζειφ 29 ροξῖ (3) 
δου 2 [ ἐκλεκταὶ Βηγᾶ.7 εκλεκτων ΑΝΙῚΝ το}} Ἰ Ταῖς 1 (οπι εξ 
2406) || οπὶ ζητειν---ξειῴ 29 ἃ | ζητειν} ΡΥ ταν Ὀίος,Ἔ, : ζηγτων ς 


ζειῷ 539] ξηφ οἵ: ζειθ ἃ..: τὴ ανχμωδει ῬὈρῖίς,6,: τῇ αχμωδὴ Ο 
3. παρενεβαλεν) παρ'κιενεβαλεν ο,ὖ: παρεγενετὸ ΟΧ | Οἵῃ 


σαουλ 19 ἃ | ταὺ 19] τω Μ᾿ΝΡΑΡΕῦ"ΠΠοραίΐγΖα,ο,6, : οὐὴ οἴπιϑν | 
εἐχελα] «Δικ. «.«« Ξ:: μελεὶ 13: ἐχελαν 6,,.: ἐχελαμᾶ: ἐχελατ 
ΔΙΝΑΡΙηρΡαῖνζο, ΘΚ - ἐχελαθ ΘΓ  τηῦθιν : ἐχελαχ παῖ: {εχελαξ 
71): Ολείία (Ὁ : σικελλα Τοκ(αϊα): αχιμα οχ | οπὶ ἐπι το-- 
ιεσσαιμον ἃ ] ἐπι προασωπου] φιεῖ ἐογέγα γαείερι ἘΞ, ] ἐπι τὸ ΒΌ 
Ὠθῖοο,ς, 31] ΡΥ τὸ σχα, : ρύτω ΝΜ ΝΕΓ πηησνΝΎΖ : ΡΥ τὸν ἈΠ (υἱά) 
γΕ}] ] προσσωπου Β Δἢ5] (ΡΥ τοὺ 123): προσωπὼω ΝΙεπιην : πρα- 
σωπων ν: πρόσωπον Νρί(αυϊ) γε}}] ] ταν 20] τω Δ; οπι ὁος,6, | 
ιεσσαιμον ΒΑΟχγα,} 7αφένεις ἾΞ τ ιεσσαιμουν ΔῚΝ ΠΗ]ηνδ, : ἰεσε- 
μουν εἴ: ιεσσαμοὺυν σ΄ : (ιεσαμουν 71): 7εέδώπον Δ : ἐσσεμουν Ὁ": 
ἰεσσεμουν Νι ἐδ γ6}} (Ὁ : (ιεσσεβουν 540) | ἐπι της σδου] ΡΥΤω Ν: 
ΡΥ του Ῥίος,6, 35: εν τ σδω οΧ: ΟἿ 8, | δανειδ 19] μγ α δίος,6, | 
εκαθητα ὈΐοΖο͵, ε, ΑἸ Γ(υἸ4 35. | ἐρημω] ρη δχ δω οἢ | εἰδεν] εἰπεν 
Α || οπὶ δανειδ᾽ 25 ἃ ] οτι] διστι πὶ [εἰκει ὁ 1 οπίσω αντον Ροκί 
ἐρημον οΧ [ οἠὶ εἰς την ἐρημον ἃ 

4. δαυειδὴ οπλ ἄδ, : - οπιίσω αὐτου ἃ ] (εγνωσε 246) ] ηκει] 
εἰκη ἱ | εταιμος}] ροβί κεειλα {Ὁ : ετοιμως οχᾺ : σπισω αὐτοῦ 


5 χειλιαδες ἢ 
6 αβειμελεχ Β"] αβιμελεχ Δ : αχειμελεχ Βὰ 


3 εἰεσσαιμαυν Δα 4 αἰταιμος ἃ 


ΔΙ(αΙρ)Ρος,6,,: οἷὴ εἰρίπιοννγα, Τὶς εκ κεείλα ΒΑ γα, 7] εἰς 
κεειλα οχ(υ14); ἐν Οραία ἘΠ: ἐν αἰία Ἐξ3: εἰς σεκελαγΎ Ὀεΐτη 
οϑνο, : εἰς σεκελακ ΔΙ(πιρ): {εις σηκελα 71}: {τι δἱκείεί Τλις: 
εἰς ἐχελατ ρα: εἰς τὴν ἐρημὸν 6.: (εις τὴν ἐρημον εἰς σεκελαν 244): 
ΟἿ ἱ: εκεὶ ΜΙ (ΧῸΝ γε}]} 

5. λαθραιως Ὠος,6, | εἰσπαρευεται] παρευεται ΑΔΛΊοΧΥ : επο- 
ρευθη Ὅος,6, ἴκις [ οὐ] αν Ὠος,ς, ] εκαθευδεὲν 19] ΡΥ φσεαεδαΐ εἴ 
353: εκαθησεν οχ: σεάεδαΐ Δ ] οτὰ εκει τὸ Ὀος,6, Ψ {114} Τὰς | 
ΟΠ σαοὺλ και εκεί αἴ | σαασυλ 15] - καὶ εἰδεν δᾷδ τὰν τόπον 
αυ ἐκσιμηθὴη εκει σαουλ ὈσείιπποθνχζΖο,ς, ἀ (σα «Κ ο, 1) [Γεἰδὲν} 
εἰπε ὈΠ᾽ | δαδ ρΡοξβὶ τόπον Ζ Ϊ καιμαται οχ | οπὶ ἐκει ἤϊπις, 8 }}] 
εκει 25] ροβί αὐτοῦ 15 ὕος,6, : οπὶ ἔμις [ αβεννηρ] αβενηρ οσεἴρχ: 
ποῦ Τὰς υἱὸς νηρ]) ανηρ Ὁ΄: οπὶ οὐχ | νηρ] νιρ[: (οτὰ 74)} 
αρχιστρατηΎΟ5)] ὈΥ α οὖχγ [ πα σαουλ 2-ο-λαμπηνη 9.) | εκα- 
θευδεν 29] καθευδων οἴπηξνν : ἐκαθητὸ ἮὮχ | εν λαμπηνη] τῶ οίγα- 
σε (-ἰαέϊς 9.) δγαεξείαγὶς Ἐ, Ταῖς 1 οἣλ εν ν [ λαμπηνὴ] ΡΥ τὴ 
ἃ,: λαπηνὴ : τὴ λαπινηὶ ] παρεμβεβληκως] παραβεβληκως ἃ: 
παρεμβεβλημενος ἱ(χὉ : {παραβεβλημενος 546): απηρεν εμβε- 
βληκως α,,: ἐγαΐ Τὶς : οἷἱ ἃ: την πηβιν 

Θ απεκριθη---εἰπεν 19] εἰπε δᾶδ ἃ: 2ακίαῖ ἀξχτέ Ταῖς 1 ΠΑῸ 
και αὐ-ττυνιαν 3.7. [ οὔ καὶ εἰπὲν τὸ σσο | οπὶ αβειμελεχ---προς 
29 5 [[ αβειμελεχ Β᾽ Ααρφρα, 3, ΠΤ οϑία]4}}] αχειμελεχ ΒΑΔΙΝ χε]! 
(3Ξ ὙΠάϊ : “νιαΐές Τλῖς 1 τὰν χετταιον Οεέλαφιενι 3}. ἴχὶς : τὰν 
γετθαιον  [ οὶ πρὸς “5 Ὁ Τὰς | αβεσσα] αβισσα (5.4) (ζ: 
αβιασσαι Χ: αβεσα ἄεσ ΤἼάι: αβησα 8Α,.: “δεεα ,: αβισαι Ας 
Τοβίυϊα): αἀμεσσα Ρ ] σαραυιας Βα(ζ Τοκ(ιι14}] σεραυια {: ἀραονια 
6,1: σαουϊλ ς,: σαρονια Α(-εἰα}] χο}} Τμάϊ: {σαρονιλ 574): 
σαρονι Ν | ιωαβ] ἰσαβ ᾳ: ιωβ {Ὁ | οπὶ λεγων Ὠὖ [| ελευσεται 
ΟΧ [μετ εμου προς] πρὸς μὲ εἰς αὶ [ πρὸς 30---παρεμβολην] εἰς 
τὴν παρεμβολὴν σαουλ ἃ, [ πρᾶς σαουλ ροβξί παρεμβολην Ὀος,ε, 
ΤΠάϊ Ταῖς [| αβεισα Βα4,} αβισαι Δα: αβισσαι χΧ: αβεσα εξ: 
αβεσσα ΜΝ γεὶ] Θ᾽ Τμὶς (τ αὐ 2ρατε4) ] εγὼ] Ἐειμε Ν | 
ειἰσελευσομαι] εἰσελευσωμαι σιν : εἐλενσομαι ἃ: εἰσπαρευσομαι οΧ: 
ειἰσπαρευομαι Α : το ἵλκις 

“ εἰσπορευεται] εἰσπορευονται ΔΙ ΝΑ άρ-]η--αἰνΖῦ,ς, 6, : ἐηι- 
ἐγαπεγηέ ΟΟΤΊΞ Ταῖς [ οπὶ δαυειδ καὶ αβεισα ἃ | αβεισα Βα,} 
αβισαι Αο: αβισσαι χ: αβεσα ἐσ: αβεσσα ΜΙΝ τεῖϊ]  Τὰὺς | 
(οπὶ τὸν 241) [ ὑπνω Β] ὑπνωσεν Ὅος,: γυμνὸς 6,.: οαι ΑΝΙΝ 


ΧΧΝΤΙ  σκεπαζεται] σ΄ κρυπτεται πὶ | τοὺ ιεσσαιμου] α' της ηφανισμενὴς σ' ἐερημου) 
3 τὸν ιεσσαιμου) α΄ της ἠφανισμενὴς α΄ ἐρημοὺ 2 ] εἰς τὴν ἐερημον] εἰς ἐκελαγΎ Ζ 


4 ετσιμος εκ κεειλα] σ’ εἐτοαιμα τη 


5 δανειδ)] αβεσσα Σ | εν λαμπηνη] εν ἁρμαμαξὴ ὃ: σ’ εν τὴ στρογγύυλωσει }  λαμπηνὴ] α' τή στρογγυλωσει δία] 4); σ΄ σκηνὴ 


{-νην τη} ὁ) : α΄ καμπη ) 


0οΟ 





ΡΑΣΙΔΛΌΕΟΩΝ ἃ 


ΣΟ ΥΓΙΤΑ 


Ἂ Ν Ἀ δό Ὕ “» ὃ ᾿] ἈΝ 3 Ν, [Ω] Ν ἊΝ Ἵ ΓΩῚ ..34 Ά " Ὁ ᾿Ν 
λαμπήνη, καὶ τὸ δορυ αὑτοῦ" ἐνπεπηγὸς εἰς τὴν γῆν πρὸς κεφαλῆς αὐτοῦ, καὶ ᾿Αβεννὴρ καὶ ὁ λαὸς Η 


“- ’, σι 
8 αὐτοῦ ἐκάθευδεν κύκλῳ αὐτοῦ. ὃ 


τσ ᾽ Ν ν ) τ᾿ ς᾽ {τὴ 
καὶ εἶπεν ᾿Αβεισὰ πρὸς Δαυεὶδ ᾽᾿Ἀπέκλεισεν σήμερον Κύριος τὸν ὃ δ΄ 


Ἵ , ΕῚ Ἀ “- , ᾿ ΤΩ , ὦ ᾿ “Ὁ δ ὁ Ὕ Ἁ ΄ο Ὁ“ Ν ᾽ 
ἐχθρὸν σου εἰς τὰς χεῖράς σου" καὶ νῦν πατάξω αὐτὸν τῷ δόρατι εἰς τὴν γῆν ἅπαξ, καὶ οὐ 


ἴω ἘΠ Ἀ Ἵ 7 Ἀ ὰ ἤ ω ΄Ὦο 
ο δευτερώσω αὐτῷ. 9καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς ᾿Αβεισά Μὴ ταπεινώσῃς αὐτόν, ὅτι τίς ἐποίσει χεῖρα 


ιο αὐτοῦ ἐπὶ χριστὸν Κυρίου καὶ ἀθῳωθήσεται; 'οκαὶ εἶπεν Δανείδ Δῇ Κύριος, ἐὰν μὴ Κύριος 


’ 1 ὑ Ἂ ς φ ἐ ᾽ν ἴω » Ἀ 3 ’ Ἃ ᾽ ) Ὰ Ἀ ἴω 
παιδεύσῃ αὐτόν, ἢ ἡ ἡμέρα αὐτοῦ ἔλθῃ καὶ ἀποθάνῃ, ἢ εἰς πόλεμον καταβῇ καὶ προστεθῇ, 


ΕἾ “ ἈΝ γ᾿ ’ 3 ἊΝ ἥν [4 ᾽ Α ᾿ ταῦ ᾿ Ἀ ἊΝ [4 Ἁ Ἀ 
ιι μηδαμῶς μοι παρὰ Κυρίου ἐπενεγκεῖν χεῖρά μου ἐπὶ χριστὸν Κυρίου. καὶ νῦν λάβε δὴ τὸ 


ὠ ἴω ω τ “ΝΡ ᾽ 
ι2 δόρυ ἀπὸ πρὸς κεφαλῆς αὐτοῦ καὶ τὸν φακὸν τοῦ ὕδατος, καὶ ἀπέλθωμεν καθ᾽ ἑαυτούς. τὋ καὶ 


ἔλαβεν Δανεὶδ τὸ δόρυ καὶ τὸν φακὸν τοῦ ὕδατος ἀπὸ πρὸς κεφαλῆς αὐτοῦ, καὶ ἀπῆλθον καθ᾽ 


« ᾽ὔ ᾿ } κὺ ις ΄ Ν } μιν ᾿ ’ὔ ᾿ 5 ΣΝ ὡ τ , ’, 
ἑαυτούς" καὶ οὐκ ἣν ὁ βλέπων καὶ οὐκ ἣν ὁ γινώσκων καὶ οὐκ ἣν ὁ ἐξεγειρομενος" πάντες 


σι ὔἤ Ἵ 4 ᾿ Ἂν 2 ᾿ “ 
ι3 ὑπνοῦντες, ὅτε θάμβος Κυρίου ἔπεσεν ἐπ᾽ αὐτούς. 13καὶ διέβη Δανεὶδ εἰς τὸ πέραν καὶ ἔστη ἐπὶ 


Ἀ Ν ἮῬΟῸΙ Ν, 0 Ν Ἃ} τῆ ἡδὸ ΦΟΎΣΥΝ, , 3 “ ΤΙ Ἀ ᾽7 
ι. τὴν κορυφὴν τοῦ ὄρους μακροθεν, καὶ πολλὴ ἡ οδὸς ἀνὰ μέσον αὐτῶν. καὶ προσεκαλέσατο 


Δαυεὶδ τὸν λαὸν, καὶ τῷ ᾿Αβεννὴρ ἐλάλησεν λέγων Οὐκ ἀποκριθήσει, ᾿Αβεννήρ; καὶ εἶπεν Τίς 


" ἐμπεπήγος ὮὨν 
12 γεινωσκων Ε΄ 


τ6}]} Δ35 3 .4ρ- Βατῃ ΤΒαι [μις [εν λαμπηνὴ]) ὧι εἰγασμίς ῥ»γοίζονῖς 
1μς | λαμπηνη] ρὲ τὴ οχ : λαπινὴ ὀϊ οἷὴ καὶ 49--οοΟυτου 29 οχ | 
το--ταντου 55] ἑαπεέα χα αὐ και εἴτις ῥ»αεοίαγα Ταῖς  οἵὰ τὸ 
γς; | αὐτου το ΒΙΓΞΞ(14)] οὦα ΑΜΝ γεὶ} Ο | ενπεπηγοΞ] εκ- 
πεπηγος Υν: πεπῆγος γᾶ, πιπιγος δ: ἐμπεπηγμενον ε Ϊ εἰς τὴν 
Ὑην}Ἷ οὐχ 'γΥ: οὐ τὴν ἃ | καὶ αβεννὴρ Ροβίὶ λαος ο [ αβεννηρ) 
αβενὴρ οεἴροχο,: αἰὀμερ Ἰὰς : αβερνὴ ἃ, ] οἷχ καὶ θ9---αὑτοῦυ 39 
1,ὰς [ οπὶ αντοὺυ 30 Ὁρσος,ς, 331-64 |[ εκαθενδεν] εκαθευδὸν ὈΠΩ͂ 1 ἘΞ: 
καθευδων αἰμηθνν : οπὶ οχ | αὐτου .5] αὐτων Ὁ 

8 αβεισα ΒΔ,] αβισαι Ασ: αβισσαι Χ: αβεσα 66: αβεσσα 
ΜΝ τεῖὶ ἄςζν Τκο: 7Τοαό (ἴπι [ σημερον ΒΔ εἴπη} ροβί σοὺ 
9 (Γ ; ροβί σον 15 Ὀ: οπὴ αἶνγα, : ρΡοβὶ κυρίος ΑΝ τὲὶ} (Υ1Ξ 3! 
1μὶς [ κυριος} ὁ θὲ α Ἰ τας χειρα5] χειρα Ο33: οὔχ τας ΑΔ᾽οἤηη 
οὐννχο, [ οἷ καὶ 29 ἃ | παταξω---απαξ] οεείάανι εἷς ἑαπεεα τενιοὲ 
ἐγ: 16γγανι ἄρεης τις [ παταξὼω] (παταξον .4): δὴ δῖιο,ο, ] τω 
δορατι] ΡΥ εν ἷ: ροβὶ γὴν ἃ: εν δορατι ς | εἰς 25--οαπαξ] απαξ 
καὶ εἰς τὴν γην Ὀος,6,(οπ καὶ .υὁ3 [εἰς 29] ΡΥ εὖ Ψ5᾽ [ οἵη 
τὴν α [ δεντερω ο [ αὐτω] αὑτον ΝΌοχο, : ἡδίων Ταῖς τ οἱ 

Θ. οἵὰὴ ἰοΐὰπι σομλμα ἴα, Ὁ, [ οἵὴ προς αβεισα ἃ | αβεισα Β] 
αβισσα Ν᾿: αβισαι ες: αβισσαι χ: αβεσα ἐς: αβεσαι Οτ-ρτ: 
αυτον Ὀος,6.: αβεσσα ΝΜ τ6}} Δ(ΤΥ Τὰς: 7Ζοαὸ (ππι|} μη ταπει- 
νωσὴς αυτον] γιἐφμαφηαηι θῦπι 1 μη ταπεινωσης 16 οεεἱ ἀἰἐγῖς ΦΟΡΊΞ: 
γ1:071 «οπὐΐησος Ταῖς 1 ταπεινωσης ΒΙρα Γ᾽ ΖίΧ}}] ταπεινωσεις ἀαὖ 
ἰγ : διαφθηρεις σ : διαφθειρης ΑΔΙΝΖ(πιρ) τε}} (14) Οὐ-ρε Ὑπάι | 
οτι] ας 6 ---τῦο: ὦ εὖ | εποισει] ΡΓ ἢ α: ενεγκει ὶ | χειρα) ΡΥ 
τὴν ᾧ | χριστον] χρηστὸν Ἀρΐθ,: χυρ 

10 οπὶ καὶ ειπεν δανειδ ({π|55} | (οπὺ εἰπεν----κυριος 19.4.4) 
εαν μη Βερῦ, ΔΙᾺ] οτι εαν υ' : στα σὲ Δ: ᾿γ οτὶ ΑΔΙΝΘ γε} (ΤἼΦ 
ΦΟῚ Τὰς [ κυρίος 390] ΡΥ ο ΑΙῃ : ρμοβὶ αὐτὸν Κ΄: οἵἷῃ { [ παιδευσὴ 
αὐτονἾ αὐτὸν παίση ΑΙ | παιδευση ΜΡ) Ν πγα, 1.0] παι- 
δενσειοχ: παισεισ]: πλισην: παισὴ Δ (ΧΙ) τε }} 15 ΤΠ Γακὶς | 
ἢ 15] καὶ ἢ [η τ--τ-αποθανὴ] ἐλθη ἡμερα του θανατον αυὐτον ΑἸῊ | 
ἢ ἡμερα] μἰξὶ ἡογα Τὰς : πὶ ἡ ΔΔΙΝΡ ρ]ππρ-ῦ, | ἡ 35] καὶ ρ: 
οἷ ν᾿ ] καταβὴ εἰς πόλεμον ΑΙῺ | πολεμον] ρχῖ' τον ἢ | καταβὴ]) 


8 ἀπεκλισεν ἃ 


9 αθοωθησεται ΒΓΑ 
14. αποκριθηση ΒΆΡΑ 


ΑΜΝδ-)-ακῖν--, ε, Α (Γ{π|)ν35 (1... 
ΡΥ καὶ ν [προστεθὴ] ἀποθανὴ ἵ(ἰχῸ) : ὁ »ορίαζιο)" Ξ 

11 μηδαμως μοι] ἐμοι δὲ μη γενοιτο ὈοΖ(πιηρ)ς, 6, (Γ(π14) Τὶς : 
οἵὴ μοι ἄσχ || οἵὴ παρα κυριου {π [: επηνεγκεν Α | οἷὴ μου 4 | 
χρήστον Οχᾳ, | κυριου 29] Ἔμου Ν | λαβε ροβί δὴ εἴπιϑιν [οὁπὶ 
δη αΙρᾳὶζ ἴλις [τὸ δορυ] ρΡοβί αὑτὸν δὖν : Οὐὴ δ΄ : (οπὶ τὸ 74) 
απο το Ὀἷος,6,(ν Τμῖς [ προς9] της οχα, [ οἷἱ αντον οχ [ΠΑ καὶ 
χϑπτυδατος 3.) | οπὶ καὶ 25-νδατος Ο Ϊ Οοπὶ καὶ 29 αὖ | υὑδατοΞς) 
Ἕαπο τοὺ πρὸς κεφαλὴς αὐτου Ὀϊα,ς,6,, (2.4.2) [[Ὁπὴ απὸ ἱ | του 
προς) Τὴς 8,1 ΟἿ Του 241  οΟἷὴ αὐτοῦ 3.2} [| καθ εαυτον:] ρτ 
ἡμεῖς Ν᾿: ηἡμεις ΜΌαρ-]π-αῖνΖθ,ς,ς, [μὰς τ ὑμεῖς α: (οπὶ 44: 
Ἔημεις 2.4.2) 

12. και ἐλαβεν δανειδ] ἐλαβον ουὅν α,, | ἐλαβεν---αυτου] ἐλαβον 
ταυτα ἃ | οι δανειδ » | τὸν φακον τον ὑδατος καὶ τὸ δορυ ὶ | 
δορν] Ὁ γερῖς (πὸ ] τὴ τὸν ὑυδατος Α [οὁπὶ απο--αὖὅτον ἃ, | απο] 
το ΜΠ | προΞ] προσωπου Ν᾿: τῆς οσΧχ: ΟΥ̓ 1πο(μ]α})} [ ὁπ αὐτου 
ΑΔ 1 αἀπηλθὲεν ς | καθ εαντουΞ:] αυτοι Ηἷος,Ε, [πὸ οἷα αὐ [ οἱ 
και “-τπβλεπὼν π| }] (ονκ ἣν 15] οὐδεὶς 44) [ καὶ οὐκ ἣν 39] 
ουδ ἀΧ{14} Τὰς : ἢ Υ | επιγινωσκων Υ | καὶ ονκ ἣν 2] γι] 
εξεγειρομενος} (εξεγχομενος 240): εξαιρουμενος εἰπι(ΧΏινγα, Ζ | 
παντες ὑπνουντες} ΘΟ»); ἐμῖνὲ αργ αν Ταὶς [ παντες] Ὁζ 
φμοαῖ ΔΊΣ: {(παντα 5.0.) | υπνουντες] νπνοὺυν ἃ, : νπνω κατει- 
χοντοὶ | ἐπεσεν ΒΑΔ8,}] ἐπεπεσεὲεν ΔΙΝ τεὶ] ΤΠαι Γμισ(α 14) 

18 εἰ5}] εν ΔΊ | τὴν κορυφην] της κορυφὴς Ὀος, 6, : οἵἷὴ {{πι ] 
οὐὴῇ μακροϑεν ( ] οπὶ καὶ 35--αὐτων π| | (οπὶ ἡ 5406) | αὐτων 
ανα μεσον ἴ | αὐτων] -ν εἴπηξιν 

14 προσεκαλέσαντο ἃ, Ϊ ομὴ δανειδ (πὸ | τον---λεγων] 2ο- 
2ιέμρε ἐ εἰόμον εἰ αἰχὴξ εἰς ἿΞ, | τον---ελαλησεν τω αβεννὴρ και 
τω λαωὼ ἀ(τω 19 εκ σοΥ) [ οπὶ τὸν λαὸν οχ Ϊ καὶ 20] τ γες 
τω τον ΟΧχ [πιὸ : (οὴλ 246)  αβεννὴρ 19] εχ ἢ ἴι: αβενηρ οεἴ 
σχ: μἰόημον ἵμϑὶς : αβερνη ἃ. | ελαλησεν λεγων] ΡΥ εὖ [τὸ : ΟἿ] 
{{π|} αποκρινη Ν(ΏΦ(ι1α) [μὰς [ αβεννὴρ 295] αβενὴρ ςεἴσχ : οἱ )ι6)" 
[πὸ : ἀβερνη ἃ, Ἰ καὶ 25] {(ρτ καὶ απεκριθη 71): Ρζγ καὶ απεκριθη 
αβεννὴρ (αβενηρ εἴσ : αἰὀρνον μὰς : αβερνη α,}) ΜΙ Ναόεπτπρ--Υῦ2- 
6, ΣῊΞΞ Τὰς ] εἰπεν] απεκριθὴ ἃ: -Ἦ εἰδεηιεν ἅν } τις εἰ σὺ] 


7 λαμπηνὴη] θ΄ μαγαλ ὀχ: α᾽ τη καμπὴ θ᾽ σκηνὴ σ΄ μαγαλ] 
9 αθωωθησεται] θ᾽ καθαρηθὴ δ: θ’ καθαρισθὴ τὴ 
1ΙΟ παιδευση] α’ θρανσει ἢ ] προστεθὴ)] σ’ σννσυρὴ ὄτῃ 


11 φακον α' αγγος σ΄ νυκτοποτίον 2 


12 φακον] α' αγγος σ᾽ νυκτοποτίον ὧν [ θαμβος] θ΄ εκστασις ὀ)πι2: α΄ καταφορα σ᾽ καρος Ἷ2 
14 προσεκαλέσατο δανειδ] ἃ εβοησεν δᾶδ προς } ) αβεννηρ 15] Ὁ “κ λ νίω νηρ] 


ΟΙ 


Δοοὰ ΩΣ ΟΣ ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Α 


4Φ Ἀ φ ἊΝ Ἀ ’ ε Ἀ " ᾿ ἠ ᾿ 
ἐσυ ο καλῶν; Ἰδκαὶ εἶπεν Δανεὶδ πρὸς ᾿Αβεννήρ Οὐκ ἀνὴρ σύ; καὶ τίς ὡς σὺ ἐν ᾿ΙΙσραὴλ; καὶ 


8 
Ν ’, ΄ - ἊᾺ ζω - Ἁ 
διὰ τί οὐ φυλάσσεις τὸν κύριόν σου τὸν βασιλέα; ὅτι εἰσῆλθεν εἷς ἐκ τοῦ λαοῦ διαφθεῖραι τὸν 
λέ ἰδ ω τ6 ᾿ : ᾿ ᾿ λ εἐὦὰ - ἃ ’ : τ Κ ’, “ ΓΝ θ 
βασιλέα κύριόν σον. δκαὶ οὐκ ἀγαθὸν τὸ ῥῆμα τοῦτο ὃ πεποίηκας" ζῇ Κύριος, ὅτι νἱοὶ θανα- τό 
, Ἐ - ΄ Ἂ ν λ τβ ͵ Α ἊᾺ ν᾿ Ἀ Ν 
τώσεως ὑμεῖς οἱ φυλάσσοντες τὸν βασιλέα κύριον ὑμῶν τὸν χριστὸν ἰζυρίον" καὶ νῦν ἴδε δὴ τὸ 
“ - - . Ἀ Ἀ “- ᾽ “ νιν ἢ» 
δόρυ τοῦ βασιλέως καὶ ὁ φακὸς τοῦ ὕδατος, ποῦ ἐστιν τὰ πρὸς κεφαλῆς αὐτοῦ. Ἰὐκαὶ ἐπέγνω κἹ 
ο: Ε “ .-“ ᾿ . Φ 
Σαοὺλ τὴ" φωνὴν τοῦ Δανεὶδ καὶ εἶπεν Ἣ φων»") σου, τέκνον, αὕτη, Δανείδ; καὶ εἶπεν Δαυείδ 
- ͵ κ΄ ΄-΄ι ͵ Ἂ 7 }] ’ -“ Υ̓ 
Δοῦλος σου, κύριε βασιλεῦ. ᾿ϑκαὶ εἶπεν Ἵνα τί τοῦτο καταδιώκει ὁ κύριος ὀπίσω τοῦ δούλον ι8 
ἐν ἊᾺ ὋΦ , [ἢ , ᾿ ’ ξ ἕ γ᾽ ᾽ ᾿ “ ᾽ 19 " - ᾽ ᾿ ε , ἥ [ς 
αὐτοῦ; ὅτι τί ἡμάρτηκα, καὶ τί εὑρέθη ἐν ἐμοὶ ἀδίκημα; ᾿θκαὶ νῦν ἀκουσάτω ὁ κύριός μον ὁ τὸ 
᾿ λφεω ΄“- ᾽,ὔ ΠῚ - Ἧι ε ᾿ 4 ͵ ἜΕΕΣΕΣ: 7 . θ ἐν θ ΄ ᾿ 
βασιλεὺς τὸ ῥῆμα τοῦ δούλον αὐτοῦ" εἰ ὁ θεὸς ἐπισείει σε ἐπ᾽ ἐμέ, ὀσφρανθείη θυσίας σου" καὶ 
τὰ “ὰ ᾽ θ ’ ᾿ ’, φ 4 , ΄ , εἴ “Φ, ἢ ,ὕ 2 Α ἢ , θ 
εἰ νιοἱ αὐθρώπων, ἐπικατάρατοι οὗτοι ἐνώπιον ἸΚυρίον, ὅτι ἐξέβαλον με σήμερον μὴ ἐστηρίσθαι 
᾿ Ἄ , Κ , , Η 7 ὃ ὅ θ - ει ςο᾿ Ν [οὶ Α ᾿ Ν ἷ ΄ 
εν Κλῃρουνομιᾳ ἰλυρίου, λέγοντες ἰ]ορεύον, δούλενε θεοῖς ετέροίις. καὶ νυν μὴ πέσοι τὸ αἱμὰ :ς 
γι ΄ 7ὔ ς Ἀ }] Ἀ ἴω 
μον ἐπὶ τὴν γῆν ἐξ ἐναντίας προσώπου Κυρίου: ὅτι ἐξελήλνθεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ζητεῖν 
μ“ ἈῚ ’ ξ ΄ ᾽ Ἁ Υ, 21 Ἁ - Ὁ ΟΝ , Ἣ ’ Ε 
ψυχὴν μου, καθὼς καταδιώκει ὁ νυκτικόραξ ἐν τοῖς ὄρεσιν. “' καὶ εἶπεν Σαούλ Ἡμάρτηκα" «:: 


10 επισίει ΑΔ 


ΑΜ ΝΑ-Π] πακῖνος,ς (ον 3 (30 


μα φηΐα ἐπέ δί 3... : οὔλ συ Ὁ [ καλων Β] λαλὼν μὲ Ζ: λαλων 
μεὲ πρὸς τὸν βασιλεα οΧ: Ἐμε τις εἰ συ Ὀος,6,: Ἔμπ6 φηΐα ἐσ 
[κο: Ἔμε πρὸς τον βασιλεα ΑΙἾ: Ἐνῖςα γερὰ φιῖς ἐς 1: Ἐμε 
ΔΕΝ τε} ((Ξ 

15. οἵὴ δαυειδ πρὸς γ" | οἷὴ προς αβεννηρ αι πι | αβεννηρ] 
αβενὴρ εἴα : αἰὐηεν Ἱλιο: αβερνὴρ ἃ, : τὸν αβενὴηρ οχ | οὐκ ανὴρ 
συ] πῖν ἐπ ἐς Ἰλὶς 1 οὐκ] οὐχι Ὀος,6, [ ανηρ] αβενὴρ οἵ: -Ἐ δυνα- 
μεως ἱψ :  δυναμεὼως εἰ (2 {14} 1 οὶ σν 10 ς | τις] τι γῆ! 
ὡς σὺ] ροβῖ ἰισραὴλ Ὁ: (οηι ὡς 7.4) [-:ἰσραηλ] Ἑ ον» (τ [οἱ] 
και 35- βασιλεα τὸ 2 [ οὔ καὶ 30 ρα, 1. [ δια τι οὔ] 
ουτως ἱ [ δια] ινα Ὀος,6, [ φυλασσεις] φυλασσης Ὀσρίνο;: Ἐσὺυ 
αἴηβιν [ οπὶ τὸν κύριον σον ἀρ [σου 19] μον ἃ, | οπιὶ στίι---σουν 
39 Αἰ" ἀῃ!ρν | εἰ5] τις α Πα [ οπὶ εκ δἤηοβνο,ο, Τῆι [ διαφ- 
θειραι---σοὺ 25] πρὸς τὸν κύριον σου τὸν βασίλεα του διαφθειραι 
αὐτὸν ἱ [ διαφθειραι) ἀποκτειναι ὙΠαϊ [τὸν βασιλεα 25 ροβί 
σον 55 ΔΙ Ισ )πποαβεννυζΌ,ς, ς, Α(ΟΥΞΣ Ταῖς [ βασιλεα κυριον σου] 
κυριον μου τὸν βασιλεα ΤΠπᾶάϊ [οἵη βασιλεα “Ὁ 4, { [- κυριον 
σου 35] ργ τὸν Α ΔΙ σ) πιοηβί νυ ΖΌ,ο,6, : ΟἹ ΝΌΟΝ 

16 οἠι και 15--πεποιηκας ({π0  οχῃ καὶ 19 "ος,ς,, [λὶς | 
Οἵ τὸ ρημα ἵλις [ τουτο] ροβὶ πεποιηκας ἢτι : οἵὴ ἀ]ρᾳίζο,Ξῇ 
ὁ πεποιήηκας) ο ἐποιησας γΥ;: (πεποιηκᾶας καὶ 71) [οἵα ζη κυριος 
ΟχΧ  θανατου Ὀςοχχᾶῖς,6, Τμάϊ | σι φυλασσοντες] φη »0)1 
σδέρα είς Τὰς [ φυλασσοντες] ΡΓ μη Μῖρονς,6, (7 ΤΠάϊ: φυ- 
λασσον ς Ϊ οπὶ τὸν 1τόπτεσυμων ({ [τὸν βασιλεα] ροξὶ ὑμων θὸ 
ο,6,8.-εα (ν᾽ ὙΒάϊ: ροβξὶ κυρίον [μος οπὶ βασιλεα ἰ [ κυριον] 
ΡΓ τὸν ΑΝ ΕΓ] ο-βθινχζο,θ, ΤΠάτ: (οὴλ 246) [| ἡμὼων ἀρὶ])ρ [ 
χρηστον ἃςθ, [ κυριου] τὰς κν Αἴ(ι14) 564. τὰς. Ρὶ {πὸ ἴθ Δ ! 
ειἰδε (ἢ [ δη] νυν ἴγ : πὸ ἐξέ Τχῖις : οὐχ Ὠςοχς,6, | τὸ 29--τ-υδατος 
Ροβῖ ἐστιν Ὀ9ς,6, [ καὶ 35 ---υδατος ροξί ἐστιν (ὦ [οὁπὶ ποὺ εστιν 
Τὰς || ἐστιν} εἰσι ἢ | τα] το Ἑς(733 1ς 

1.7 ἐπεγνω] (επεγνωσε 2.6): εγνω οχ | σαουὰλ] ρι σὲχ ἴκις | 
(φωνὴν ροβὲ δανειδ 15. 240) [ ον τον ΑΝ" π-Πμοτα, 6, [η-- 
τεκνὸν ροβί αὐτὴ Ὡ | τεκνὸν Β] ροβί αὐτὴ ΑΝΙΝ οὔὰῃ {039 ὙΠαι 
Ἰὰς [ οἵὴ καὶ εἰπεν δαυνειδ 1κς | {(δαυειδ δουλος] ναι κυριε μου 
δουλον 246) [ δανειδ 39] ροβὶ σου 55 ἃ.,: τ ὁαπτ (ὕπι; - φωνὴ 
μου κυριε μου Ὀΐος, 6, ΒΑ Σ | δουλος] ρΥ ο Να(μἱά)α, | σον 25] 
σος ΜΙΝ ΒΕ πονγς, Τάς [ κυριε] - μον ἐπηηννΖ {1 3Ξ(μ14} ΟῊγ 
Τμαι ξ-οα Σ [ βασιλευ] (βασιλεὺς 7.4}: οην (τ 

18 και εἰπεν] εἰ ααϊεεῖέ Ζωμία Ταῖς : οτὰ ἐπησν (τ; ΟἿ] 


ειπεν οχ: τ δᾶδ ΑΡΏοΟ,6, [οἠὴ τοῦτο ἢ [ καταδιωκει ὁ κυριος] 
ὁ Κῷ μον καταδιωκειοχ : αολ ἶμ6 νεῖ φποαὶ ἱπέγασί Δ ] καταδιωκει] 
Ροβί κυριος ἃ : καταδιωκὴ δε, : καταδιωκεις οἱὐ [κυριος] - μου 
4 ΞΞ(υ14) Τὸν Ἔ μου ὁ βασιλεὺς Ὀἵος,Ε, ΤΏΔΙ [ οπὶ τοῦ να! 
αὐτου] ρΓ μου ἃς: σοὺ τη (16) [ Οἠλ οτι---[19) αὐτου χ | οτι] 
εἰ 35: οὐ Ὀοονο,ε, ἀίτ ΤἼας [ΟἿ τι 295 Α Ναδἤηθν [ἡμᾶρτον 
θος,6, ἜΠαϊ || καὶ 25-- αδικημα)] ἡ τις εν ἐμοι κακια ενρεθη θρτ ε΄ 
ΤΠ: εὖ γηαὸ ἐφ ἃ πὸ για ζα Τὶς 1 καὶ 29] ἡ α | {τι 35] τις 
44) {Πεμοι] οφθαλμοις μου γ | αδικημα] αδικια ηγὴ: ἀμαρτημα τὶ 
ἢ απ φα ἡπαίεηι (ὮΝ 

19 καὶ νυν] μηέπς ἐρίίηιγ 51 1 ἀκουσατω 184 1.1.0] Ἔ δη ΑΔΙΝ 
16}} ΤΏΔΕ [οἷα ὁ γ5--ρημα ἃ | τὰ ρηματα Μαῦρ)]η-ηϊνζῦ,ο, 6, 
(Ια) Ὁ ΤΏΔε Τὰς [ὁ θεος] με 2δονείμμς Τὰς : κυριος ΟὨΥ | 
επισειει) επισείη ἢ: επίσειεις νθ,: επίσεισει Ν (ι!α)1: ααἰαπμχε 
ἘΞ [οἵα σε αἷς, | επ---σον] ἦτ: γι: αοίογό)ε οὐ εἰ ίἑηιαηε {ηη1210- 
ἑαέϊονεῖς ἵλὶς | ἐπ] εἰς ΑρῬῃ : πρὸς Ὁ, : οτὴ σ᾽ | ἐμὲ] με ρὈ ] 
οσφρανθειὴ θυσιας σου] ἀεε ῥίαίμγ, οδέαο ἐπα 5. [ οσφρανθειη] 
οσῴφρανθη Ὠχίωσ-)ε, : εὐφρανθείη Ὁ, [ θυσιας Β] ἡ θυσια ΑΜΝ 
ΟἹ (οἷὴ ἡ Α.Δ]5) ὅ-αρ- Βατῆῃ (ἢν Τῇαὶ [καὶ εἰ 3"Α] και οἱ χ: 
ἢ δεσ:υι δε Ὀο: ἀξ αμέερ ἼΞ: εἰ δὲ οἱ ε6, : εἰ δε ΝῚ Νὄἧὅ τ6}} ΤΠάι 
[ς΄ [υἱοι] υπὸ 5 [ ἀανθρωπων] - οὗτοι ἢ [ επικαταρατοι] εἐπι- 
καταγαγοι Α [ ουτοι] 21 353: οὴχ ΑοχζΖα, ὅττι [01 ενωπίον κυριον 
2. | ἐναντίον ἈΠ | κυριου 19] χυ ἈΓ [οηὶ οτι---ετεροις (ὑπὸ [ (θη 
οτι---λεγοντες 546) | εξεβαλλον Ν" [ οπὶ σημερον Ζ [ μη} ΡΙ᾽ 
του ὶ | εστηρισθαι ΒΑΌΟΧ] στερεισθαι ἃ.: στηριχθηναι αἸρᾳί: 
ἐστηριχθαι ΜΙΝ 1τ6}} Τπαιϊ | εν κληρονομια] ἦτ: ἐεεξέα»"εέεϑε Ἰὰς: 
ἐνώπιον 2347 [ (κληρονομια] μγγ τὴ 242) [ (πὶ κυρίου 25. 44} 
δουλευε] ΡΥ καὶ Ὀος,6, Τάτ: δουλε ἀρ 

20 μη πεσοι) μὴ πεσὴ Δάρχ : γ10)᾽1 ἐαυἰεέ Τλις : Οὐ μὴ 6, | αἰμα] 
ονομα ἃ, | ἐπι τὴν γὙη»] Οἷὴ δ, : οἷἱ γὴν χ {Πα} εξ---κυριου 3." | 
εξ---κυριου] ἐογανε δ)ονηρο ΟΝ 1 εξ ἐναντιας προσωπου ἐλ αὐα- 
“4750 (ογέγα Ἴαείόνρε θ.: απ ἐοπ όσέμ Τὰς [ προσωπου] ρὲ κυ 
Ὀ,Ἶ: ΡΓ προ οἸιγΖα, : {ρΓ εκ 2.4.4) εξηλθεν ν | οἵὴ ἰσραηλὶ [ ψυχην 
μον ΒΑ.) ψυλλον ενα Ὀυζ(ιηρ)ς,6, [μς : ρι τὴν ΑΜ ΝΖ(χ) τ }}: 
τ φἑομέ ῥμέϊεεηι πρέὴς ΟἿ 1 καθως--νυκτικοραξ] ἐσὸ εατιῖς »107.- 
ἐμ ἐρὸ ῥέε ἐγγαης {8 ] καθὼς} ὡς οΧ || καταδιωκει] κατα- 
διωκη 5: διωκει ) [ Πα} 2 -τ--ορεσιν 3,» ο νυκτικοραξ] γ1γ,εἐϊσο» 
3... (0) ὁ 25...4) [νυκτικόραξ] νυκτοκοραξ ἴὰ,: περδιξ 31 

21 οἷἦ τοίΐμιῃ σοπιπιᾷ (ὕπι [ς ἡμάρτοὸν Ὁος,6, [ επιστρεφε) 


14 καλων(με)}] Ἡ «προς τον βασιλεα ) [ καλων»] σ΄ καταβοὼν του βασιλεὼως ὄἾτι 


16 νιοι} σ΄ ἀξιοι δ) 


17 δουλος σου] ὰ φωνὴ μον] 


19 επισειει}) α' ἀνα... } | θυσιας} α᾽ σ΄’ δωρον ) | εστηρισθαι] α΄ ἀπτεσθαι σ΄ συνδυαζεσθαι 1 | εν κληρονομια] ο΄ ενωπίιον λτο 


ἐσω }  ετεροις] σ’ αλλοκοτοις Ϊ 


20 νυκτικοραξ] ἃ περδιξ ὀ(ζϑδϊπα ΠΟΙΠ))Ωὶ 





τ τῸὌΥό ΡΝ πΠΕῈ8Βὲὸ6ὁ Ρ6Θ τὰ προ ....0ὕὅΧΚ .͵ἐὡὶ΄ ὐπὸ οὐὩὩὰὩΦ- νῷ ὉἘὉἘὉὃθϑὃῦἷ6ὄἑ|ἑᾳἑ͵Ί᾽Ί᾽͵᾽͵.,...θθθὃθὃθὃὌπῃ:ηαις 


ΎΥΙΠ 


κ)ι 


ΣΎ Π 


ΒΑΣΙΛΔΕΙΩΝ ἃ 


’ ᾽ ’ 3 “ 
ἐπίστρεφε, τέκνον Δανείδ' ὅτι οὐ κακοποιήσω σε, ἀνθ ὧν ἔντιμος ψυχή μον ἐν ὀφθαλμοῖς σον" Β 


καὶ ν “Ὁ.) Ἕ Ἁ ᾽ ἤ Ἄλλη ὃ 22 Ἶ ᾿] [0 δ ἱὃ εν νιν 
ὶ ἐν τῇ σήμερον μεματαίωμαι καὶ ἠγνόηκα πολλὰ σφόδρα. ΖΞκαὶ ἀπεκρίθη Δαυεὶδ καὶ εἶπεν 
3 Ν Ν 7 -“" , “ ᾽ 7 γ᾿ 
Ιδοὺ τὸ δόρυ τοῦ βασιλέως, διελθέτω εἷς τῶν παιδαρίων καὶ λαβέτω αὐτό. “53καὶ Κύριος ἐπι- 
ἣ ε Ἁ “-“» -“-ἢΟ 7 2 
στρέψει ἑκάστῳ τὰς δικαιοσύνας αὐτοῦ καὶ τὴν πίστιν αὐτοῦ" ὡς παρέδωκέν σε Κύριος σήμερον 
-“- “" ΄“ Ἀ ᾿" ΡῚ 
εἰς χεῖράς μον, καὶ οὐκ ἠθέλησα ἐπενεγκεῖν χεῖρά μον ἐπὶ χριστὸν Κυρίου. Ξ'καὶ ἰδοὺ καθὼς 
ἐᾷ Ἢ » -“" . Τ φ 
ἐμεγαλύνθη ἡ ψυχή σον σήμερον ἐν ταύτῃ ἐν ὀφθαλμοῖς μου, οὕτως μεγαλυνθείη ἡ ψυχὴ μον 
΄ ’ 5» “ ’ ΕἾ 7 ν ἊΣ Ν 
ἐνώπιον Κυρίον, καὶ σκεπάσαι με" καὶ ἐξελεῖταί με ἐκ πάσης θλίψεως. 25καὶ εἶπεν Σαοὺλ πρὸς 
, 7 -“ Υ̓ Ν ων 
Δαυείδ Εὐλογημένος σύ, τέκνον, καὶ ποιῶν ποιήσεις καὶ δυνάμενος δυνήσει. καὶ ἀπῆλθεν Δανεὶδ 
᾽ Ἂ , τὰ ΄΄ Ἁ -"" Α ) “ . Ἁ δὴ ι τὺ 5] 
εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ, καὶ Σαοὺλ ἀνέστρεψεν εἰς τὴν οὃὸν αὐτοῦ . 
11πν - Α . Ὰ ῇ Σ “" “ Τα ’, Σ ᾿ Ὡ - » “ 
Καὶ εἶπεν Δανεὶδ ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ λέγων Νῦν προστεθήσομαι ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ εἰς χεῖρας 
ἴω » “ Σ ’ Α ᾿ - Ἁ “Ὁ “Ὁ 
Σαούλ, καὶ οὐκ ἔστιν μοι ἀγαθὸν ἐὰν μὴ σωθῶ εἰς γῆν ἀλλοφύλων καὶ ἰἀνῇ! Σαοὺλ τοῦ ζητεῖν 
΄“ ὃ “ Ἁ ᾿ 
με εἰς πᾶν ὅριον ᾿Ισραήλ, καὶ σωθήσομαι ἐκ χειρὸς αὐτοῦ. Ξκαὶ ἀνέστη Δαυεὶδ καὶ οἱ τετρα- 
’ ; ἴω Ψ ’ 9 ἐν Ν 
κόσιοι ἄνδρες μετ᾽ αὐτοῦ πρὸς ᾿Αγχοὺς υἱὸν ᾿Αμμὰχ βασιλέα 1θ. 3καὶ ἐκάθισεν Δανεὶδ μετὰ 
3 μα 3. ΘᾺ Α δι : πῶ νὰ . ς ἃ ᾽ “ - - ν 3 δ 
Αγχούς, αὐτὸς καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἕκαστος καὶ ὁ οἶκος αὐτοῦ, καὶ Δαυεὶδ καὶ ἀμφότεραι αἱ 
23. ὄννηση ΒΑΤΟΪΛ 


21 εντειμος ΒΓΑ | καὶ γχο Β"Ἐ] ον Β"(υ14) 24 με 19] μαι ἃ [| θλειψεως Βἢ" 
ΧΝΨΤΙΙ τ δανειδ ΒΔ0] δαν Β΄ | λεγων νυν 5ὉΡ τᾶ5 Β8 [| ανη] αν ἡ Β 


επιστρεψαι ε: (επιστρεψαν 44. 130): επιστραφη ἃ. ] ου) μην 
σε) Ἐ τι Αὐσοείποινχο,θ,: ἔα Τὰς [ἐντιμας ψυχὴ μαυ] απἴνια 
μεα ἀζεέῤία ἐεέ Τὰς ] ἐεντιμος] ἐντεμαν α: ετοιμὸς ὁ  ψνυχη) ρζ 
ἢ ΔΟΘΙΒΙΏΒΧ: ΡΥ γεγένηται (γεγενν- δ) ἡ Ὀΐος,6, : ΡΓ γεγονεν 
ἡ ν | μου] σου σρσ᾽χ | καὶ 25 Β"ῬΥ(Ζ] οὗν Βι(υαἸ Δ) ΜΝ τοὶ ΟΡ 
[μὰς | εν τὴ σημερον] ἢ»» αἰἴδνι ἄμμες ὑμε φίο μὰς ] τὴ] ταυτηη | 
σημερον ΒΑ) ρΥΓημερα ταυτὴ οχ: --ἡμερα εἰηιδν": ἡμέρα ταυτὴ 
ΜΝ ταὶ]: (Ἐ ταὐυτὴ ἡ) [ μεματαιωμαι μη ματαιωμαι ἀρ! 
ἨΎΡνΟη κα] Ἠγνοησα ΔοΧ: ἠγνοημαι α, [ οπὶ πολλα ἐπησν (164) 

22. οἷἱ και τὃ---εἰπεν {{|Ὲ| καὶ εἰπεν] αἰεεμς Τὰς : οὐχ ἀν; 
Οἵ και ν' [ βασιλεω5) - και ο φακος του ὑδατος ς [οκ(υἱ4} ] διελ- 
θετω) διελθατω γι: πϑηϊαΐ ἸΖ: ἀερεάαΐ ἴὰς : καὶ εἔλθετὼ α: καὶ 
ελθετω δὴ χΧ: τ δὴ ἋὮὉ εἰς ΒΑΜΝαρηνα,) εν σὰ} [ τῶ παι- 
δαριω ας Ϊ] αὐτοῇ αὐτω ἄρον: αὐτα ς 

23 επιστρεψη ος, "ἾὮ Τὰς | εκαστω ροβῖί αὐτου 19 4. (αυτον 
εχ αὐτω) Ϊ τας δικαιοσυνας} ΡΥ κατα ΝΑΒ)ΠραιϊΖζ (πα) τ 55}; 
σεγμ Ὁ ἐμεέϊξία ἼΣ ] αὐτοῦ 19] αὐτω α: οὐχ [Ὡς [ οι 
καὶ γοππκαυτου 25 γΥ  οηὶ ὡς--(54) με τὸ ({π|} παραδεδωκεν 
ἃ, Ϊ σε) σοι ἂρ Ϊ κυριος 25] ροβὶ σημεραν γ72: οπὶ ἴμπς [ σημεραν 
Ροϑβὲ μαν 19 εἴϊηϑιν ἘΞ : οἵη ἄδνα, [ χείρας] ρὺ τας Ν ὨΪ: φχαλζμ) 
35. | χειρα μαυ] χείρας μου π: ὁπὶ ἃ | χρῆστον χα, 

24. οπὶ καὶ τὸ πὶ [μπ|ς ] εδαυ] νυν Ῥος,6,: οὐχ ΟΡ 
ἐεμεγαλυν θη) ἐμεγαλὺυν “Χ θη ἢ: μεγαλυνθεὶ καὶ ] ἡ τ0---ταυτη] εν 
τὴ ἥμερα ταυτὴ ἡ Ψυχὴ σου Ὀος,6, [ η 1] ρὲ εν τὴ ἡμέρα 
ταυτὴ ἵ [ οἷ σον-- Ψυχὴ 59 {ἰ | (σαυ] μου 236) [| σήμερον εν 
ταυτη] ἔγι εὐἰόρὲ λοις Τὰς εν ταυτὴ] εν τὴ ἡμερα ταντὴ 1: ΟΠ] 
ε  Έ, 1 μον 1ι9] σον ονχρ,  μεγαλυνθειη}] μεγαλυνθει ς (γ εχ λ): 
μεγαλυνθὴ νϑΐε,,: ἐεμεγαλυνθὴ νῖδ,: τἰρηῖβεοίμ) Ταὶς ] ενωπιον 
εναντίον ἈΡ]Ο,ς,6,: εν οφθαλμοις 1 [ οπὶ καὶ γ--θλιψεως ἃ | 
σκεπασαι]σκεπασει Χ: σκεπασὴ Ο: ἐσκεπασοι Δ Ὶ ἐκσπασαι ὕοα,: 
αὐγίῤταλ Ταὶς Ϊ με 195] μοι α: Ἔκς ε | εξελειται Βίηγα, εξελει 
ΟΧ : εξελαιτα ΑΔΙΝ τοὶ] «(Γ(υἸ} 35 Τὰς [εκ πασης θλιψεως) ὁ 
»εαρ δι μεῖς ψπις Οἢ εκ Νρ 

25 οἵῃ προς δαυειδ αὦ | εὐλαγήημενον Α | συ (ργ εἰ 2.4.2): 
εἰ ἀρ || τεκνον] - δαδ ΑΒείοχς,ς, (ΑἹ 3) 1 ποιησεις} ποιησης ΟἿ: 
ποιήση Ὁ ] και απηλθεν) εἰ γε ! ἾὮ : ἀπηλθε δὲ 6 ] Οπὶ εἰς 1Ὁ 
ἀὐἴ(υ14) } τὰν τόπον 19}γ} τὴν οὗον ΑΝΙΝ τοὶ] ΦΨΣΟΎΣ: μεόε;- 


21 μεματαιωμαι) σ᾽’ ηφρονευσαμην ὄἾνηι : α’ ηγνοησα Ἶ 
24 εν ταυτη] «Χ' ο᾽ θ΄ χω ) [| μεγαλυνθειη] σ΄ λογισθείη ὀἾτη 


ΑΜ Να-) -ηβῖν-ς,ς, ΑΙ (Γ(π)ν15 (1}).»} 


παζμέμοι ἴα 1 οἵη καὶ 50- -᾽αοὗτου 25 2 | ἀνεστρεψεν Βοηχγα,] 
απεστρεψεν ΑΒ’: ὑπεστρεψεν ἃ: ἐπεστρεψεν ἈῚ Νῥὄ το]] : (οτὴ 4.ῳ}} 
τὴν οδον Βα.] τον οἰκον γύπι: τὸν (τὴν [) ταπὸν ΑΔΙΝ τε! 3.) 

ΧΧΝῊ 1 (και εἰπεν] εἰπε δὲ .4: και σαουλ εἰπε 5..2) [ ΟΠ] 
λεγων Ο  προστεθησαμαι] προστεθησωμαι σνλῖ: προστεθησωμεν 
νῆ: προσθησαμαις,: ἑπείάαν Δ τ ἰδο {Ὁ : νιογίαν 12 | εἰς χειρα:ς] 
ἐπα Ἃ-οα: μα 1Ζ. | σαουλ 19] ΡΥ τὰ8 (2) α(ι1 4} 1 μὰ 
και χο-- αλλοῴφυλων 3.)} | εσται Ὀῖος,6, [ αγαθαν ΡΥ εἰς θος,6,: 
οἵ ἢ [|εαν] αν οὗ | μη) μοι α | σωθω] διασωθω ΝΙΝ α-ἶν 
υ,0,6 2: γεμογία» ΞΪ 1 εἰς γην] εν γη ἃς: εἰς χειρας ο  αλλα- 
φυλων] εέαεογμηι 1 ανη--- με) οὐ σἱΐ φσπαφγεξ μι ϑαμί 1 -ς«ἃ: 
σἱ φμαέγαί »"6 δαπμὶ Ἃ-ςοαα | ανὴη ἀγ] αν εἰ χ: εαν ἡ Βαα,: 
ἤλθεν Δὲ σὲ μομογίξ ἾΞ,: αἰνὴ απ εμαυ κὶ τεέπεμεν: απ ἐμοῦ 
ΝΙΝ τοὶ] «(υ4)} | {(σαουλ 29] απ ἐμοῦ 24...)  οηϊ του ἱ | οὔ) 
και “ο---αυτου 425 ἃ | οηλ και 0 Ζ(υ14) [ σωθησομαι] σωθησωμε 
ον : σωθησω α 

2 δαυειδ) [-αὐτος σΧ: καὶ διεβὴ αὐτὸς Αὐ]ϊοζ(ηρ)ς, 6, Ὁ: 
({Ἐ καὶ ανεβὴ αὐτὸς 2.6) [ Πα αι---γεθ Ξ.) | τετρακοσιοι ανδρες 
μετ] παιδες εχ [[τετρακοσιοι Βγ(ιχύ)α, (Κ1Ξ33.}} εξακοσιοι ΑΛΙΝΥ 
(ι} 6) τ6}}  [05: (ξακισχίλιαι 2.0) 1 μετ] ρὲ οἱ ΔΙ ΝΑάΘΈΠ1 
ἤρ-νΖο,ο, ΑΞ: οπὶ ἃ, [ πρὸς Βγα,3.,} ΡΥ καὶ επορευθησαν 
[Ἐ: Ργυ καὶ ἐπορευθηὴ ΑΝΙΝ τοῦ] ἄφ35}| οἴχῃ αγχον:---(3) μετα ἱ [ 
αὝΧους] ακχους Ὀοφ,: αχοὺυς οχύδ: “ἐεὐὶς Ὁ, 1 ἀμμαχ Β Οτ-ρι 
(α14})}] αμμακ Υ: αμαχ ε: “ἰ»μόεὰ ἾΞ ': αμααχ ὨἈΡ': μααχ "(: 
«οαεὰ (Δ-εα : ἀμαχαν ἃ..: αχιμαα )» : αχείμααν ΔΙ(ειπ)δοζ(ιρ) 
-Ξτάξλιυςκ 3’: μωαβ Αοχ. 


(ςο44 : αμμσαχ Μίιχι) Ν χίιχτ) τοὶ} [- γεθ] Ὑ οχ σ οϑ 

3 καὶ τ᾽-αγχαὺς 58Ρ τὰ5 Α' [|({εκαθητα 123) | {(δανειδ μετα 
αὙχουΞ] κει 71) [ δαυειδ 19] σαουλ Αἷ: οἱχ αὖ | μετα] πρὰς ὕρο 
ς,Ὁ,  αγχους γα, 33] αχους εν γεθ χϑ : ακχαὺυς (αγχους ς,.") βασι- 
λεα ἐν γεθ ὕος,6, : αἀχοὺς νιον μωαβ βασιλεα γεθ και ἐεκαθησε δαδ 
μετα αχους εν γεθο: Ἐβασιλεα γεθ σ: εν γεθ Αα: Ἔεὶς γεθ 
ΝΙΝ τεῖ! ΑἸ | οἵἷῃ αντὸος δἂν [αὐτου 19] ρ᾽ οἱ μετ ὕοζς,6,35: 
(ΡΥ αὐτοῦ οἱ μετ 123) οἷ εκαστος---αυὐτοῦ 35 6 [ Οπὶ εκαστος--- 
αὐτου 25 ἰχί(ϊχ 1) [ εκαστας] ΠΑ φιγεδέσσμ ἑσφμς σεδὲ 1. 1 οὐὰ αντοῦυ 
295 Ν᾽ [|δανειδ καὶ αμφοτεραι οἷν ἃ : (οπὶ καὶ 71.) ΟἿ αἱ ἃ 


σ,6,: “επώμαπαας ,: 


23 επιστρεψει) α΄ ἀποδωσει ῥ͵(σ' ῥῬτο α')πὶ 


ΧΧΝΊΙΠῚ πραστεθησομαι--- μια] σ’ παραπεσουμαι ποτε  ἷ προστεθησομαι) σ᾽ παραπεσουμαι ὀ(ϑὶῃα ποιῃ)πὶ [ανὴ] σ΄ αἀποσχήται 


ὀί(ϑ 8 πιοιῃ)}πὶ: α΄ αἀπογνωσεται ] 


99 


« {{": 


δος ΒΑΣΚΕΙΩΝ ἃ 


Β γυναῖκες αὐτοῦ ᾿Αχειωνάαμ ἡ ᾿Ισραηλεῖτις καὶ ᾿Αβειγαία ἡ γυνὴ Ναβὰλ τοῦ Ἰζαρμηλίον. καὶ 


“»" 


Σ ᾿ -" τε [4 ’ . ,ὔ “ " ’ Ἀ Ἵ 
ἀνηγγέλη τῷ Σαούλ ὅτι πέφευγει' Δανεὶδ εἰς 1έθ’ καὶ οὐ προσέθετο ἔτι ζητεῖν αὐτὸν. 5 καὶ εἶπεν 
Ν Ν 3 ’ Ὕ»" Ἀ ΠΣ ς σι , ἤ . , ““ ͵ 7 ᾽ 
Δανεὶδ πρὸς ᾿Αγχούς ἰδὲ δὴ εὕρηκεν ὁ δοῦλός σου χέριν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, δότωσαν δὴ μοι τύπον 

- “ , ΄“ ᾿ ᾽ “ ν ΡΖ ’ , ε “ ἤ » ,ὔ 
ἐν μιᾷ τῶν πόλεων τῶν κατ᾽ ἀγρὸν καὶ καθήσομαι ἐκεῖ" καὶ ἵνα τί κάθηται ὁ δοῦλός σον ἐν πόλει 
“ ͵ ΄. Ὗ ͵ »" “ , 
βασιλενομένῃ μετὰ σοῦ; ϑκαὶ ἔδωκεν αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τὴν Σεκελάκ" διὰ τοῦτο ἐγενήθη 6 
᾿ ͵7 αὶ σι 
7 Καὶ ἐγενήθη ὁ ἀριθμὸς τῶν ἢ 
8 


χῷ Α “ “ “- ᾽ ᾽ὔ “ ΄ ξ , ΄ 

Νεκελὰκ τῷ βασιλεῖ τῆς Ἰουδαίας ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
“ ᾿ - “ ᾽ ᾽ δ “ Ν᾿ τὰ ᾽ὔ Ν 

ἡμερῶν ὧν ἐκάθισεν Δαυεὶδ ἐν ὁδῷ τῶν ἀλλοφύλων τέσσαρας μῆνας. ϑκαὶ ἀνέβαινεν Δανεὶδ 8 


κ ΠΕ ν» » “- Ν ᾿ , Ἀ Υ ᾿ ΡῚ Ν Ν ᾿ Α Ν ἽΝ ἑ Ξ Ν ᾿ὃ Ἁ 
καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ καὶ ἐπετίθεντο ἐπὶ πάντα τὸν ]ἐσειρὶ καὶ ἐπὶ τὸν Δμαληκείτην" καὶ ἐδοὺ 


Φ 


φ “ » Α ᾽ ΩΝ ς 3 ᾿ ΙΝ Ἁ ᾽ Ἀ “ [ο Αἱ ἤ 9 ἈΝ 
ἢ γῆ κατῳκεῖτο ἀπὸ ἀνηκόντων ἡ ἀπὸ ᾿᾿ἐλαμψοὺρ τετειχισμένων καὶ ἕως τῆς Αιγύπτου. 9καὶ 
Μ ᾿ “ Ν ᾽ " , Ψ Ν ὉΝ ιν 5» ἤ Ἁ ͵ Ν 
ἔτυπτε τὴν γῆν, καὶ οὐκ ἐξωογόνει ἄνδρα καὶ γυναῖκα" καὶ ἐλάμβανεν ποίμνια καὶ βουκόλια καὶ 


»ν Ἀ ᾽ 4 ἔ ,ὔ Ἀ Σ ᾿ Ἁ ᾽ ἈΝ Ἄ. Ἕ ΤΟ Ἀ Ϊ. 
ὁνοὺυς καὶ καμήλους καὶ ἱματισμὸν, καὶ ἀνεστρεψαν καὶ ἤρχοντο προς γχους. καὶ Εεὐπεν τὸ 


᾿Αγχοὺς πρὸς Δανείδ ᾿Ιὑπὶ τίνα ἐπέθεσθε σήμερον; καὶ εἶπεν Δανεὶδ πρὸς ᾿Αγχούς Ἱζατὰ νότον 


2 αχίνααμ ἃ | αβιγαια ἃ 4 φευγεν ἃ 
ΑΔΕΝα-)]τηβίνες,ς, Α 60.353} 


αχεινααμ] αχιναιαμλ: αχεινααβ ρος : αχινααν Υ: “ἐλίμαονι 
ΖΞ: ολδίηοανι (Δ: ἀχιναμ (2.406) [ο5-ἰαῖ τ αχινοομ ΜΝΡΕΡ,: 
αχιίνοεμ ἀϊραϊ: αχινουμα: αχινοουμν: αγχίνοομπ: αἀχιμαν [05- 
στ: καὶ αχινααβ ἃ, | ἡ ἰσραηλειτις ρματί 510 τὰ5 οὶ [ ἰσραηλειτι5] 
ἡσραηλιτις ὈΠ δ: ιἰζραηλιτις Ν : εἰζραηλειτις Δ : τεζραηλειτις ἔπι5 
οςς, Αἴ ; εἰραηλιτις ὃ: εξισραηλιτηφςο : ισμαλιτῆς ὁ [ αβειγαια] γὙ εχ 
Ν; αἀβιγεα ν | οἷῃ ἢ 291 | οπὶ του καρμήλιου ἅ | καρμηλιου) 
καρμηλου Ν᾿ 'αὖ : καρμηλιτον Ὁ΄ὀ(πιρ) 

4 απηγγελὴ ΔΙ Ναδρ-Ίπ-ηῖνΖο,6, [ σαουλ] δαδ δ΄ 

5. αγχους] ακχοὺς Ὀος,6,: αχοὺυς οχίζ | εἰ δη] εἰ δὴ 1: επ- 
εἰδὴ οἴπιξνν : οἵἷὴ δὴ Νοάχ | εὐρηκεν] εὐρηκα οὐχί: εὑρεν εἴπηδν 
ο 15---χαριν} χαριν ο δουλος σου ΜΙΝ ῬορίζονχὈ,ο,6,332: χαριν ὁ 
παις σου ἃ | (οπὶ εν οφθαλμοις σου 226) [| δοτωσαν δη] εἰεί 12": 
εἶα 335: ἀκόϊς Φ 1 οτὰ μοι οχκ [ οπὶ τόπον ες [ αγρὼν ςδῖνΧ 
καθησομαι} καθήσωμαι σγν: καθισον με ἃ : κληθησομαι ἃ,.: κατα- 
βήσομαι ἃ | ομχ τινα τι (ζ ] σου 45] σεὶ 

Θ εδωκαν ν' [ἰ αὐτω] αὐτον ν: ταγχους ΑΖΩ͂ : τ ακχοὺς ὈΟ 
σ,Θ,ω: αχοὺυς οχ ] ομ ἐν---εκεινὴ ἃ ] εν τη ἡμερα] οἵη ἔἤ: (οπὶ 
εν 74) | εκεινη] ρὺ “ὡς δᾶ ἰπῖϊ 1π ᾿ς, | σεκέλακ τὸ ΒΝοα, 033] 
«δέεείές Οπ-Ἰαί : «δζερίας ΠΑ : σεκελαΎ ὈφίῃΡ'ηοννο,6,: σικελαχ ς 
(σ εχ ε): σεκελατα: σικελατν: σεκελαγ: σίκελα 1: σικαιλαν σ΄: 
Δ σεκελλαν Γοκ(αϊά) : σικελαγ ΜΙ ἢ Ὑ61] ὥπ-ρτ | δια---ταυτης] 
εως τῆς ἡμερας ταυτῆς δια τοντὸο εγενηθὴ τω βασιλει τῆς ιουδαιας 
ἢ σικελαΎ 2 | οπὶ δια---ιουδαιας ἃ [ οπὶ δια---σεκελακ 25 Ααδὶν 
333. δια τουτο] ῬΓ και Υ : ὈΪ5 50Ὑ Ἰὔ: εἴ 335) | ἐγένετο Ἶος,6, ! 
σεκελακ “"--ἰουδαιας] τω βασιλει τῆς ιονδαίας σικελαΎ Ιρᾳι 
σεκελακ 359 ΒΝᾺ,3325] ργ ηο: «δἰείας Θ : «ϑεεείᾳας (᾿ς : σικελαχο: 
ἢ σεκελαΎ Ὀς,: σικελαγΎ ἢ ΧΡ, : σηκαιλαγ τ: ἢ σικελαγΎ 7: ἢ 
σελαγ ς,: σεκελατ Ὁ: σεκελα Υ: σικελα Δ : σεκελαγ Πἷ τεῖ! 
Ἡμερας ταντῆς] σήμερον ἡμέρας οἰἴτηβιν 

Ἴ εγενετοῦος,Ε, | δᾶδ ὧν εκαθισεν Α | (ων] ας 74) | οδω ΒΥ] 
αγρω ΑΜΝ γε} Α(ΓΙ͂Ξ [ τέσσαρας μηνας] μῆνας δ' 1: τεσσαρες 
μηνες ΜΙΝίες 29 6χ ας) ]]πραίγζΖ: μηνες τέσσαρες Ὀάος͵,Ε, : ὡσει 
τεσσαρες μηνες ΟΧ: ἡμερᾶς τεσσαρες μηνας ΑΙ: αἷές φιαίμον 
(εὐεθ7 τ 5) »ιεγησέμνε ΘΔ ] τεσσαρεις ν 

8 ανεβαινενΊ τορι ἍΞ3, [ αὐτου] ΡΥ οἱ μετ ΟἸἾἾΞ 1 ΠΑΡ καὶ 
35 -οὀαἂὀνηκοντων ΚΞ" | επετιθεντο---τετειχισμενων] ἐφιεδιερηα 7 γι 
ον ηὲ γόρίοπερε σετεγὶ εἰ Αἰ παΐδς εἰ ἐηεμεέγεη ἐος ἀαῤἧίαμίες 
εἰ φεῦ ἐκ Οοἰα»εσι7, εἰ φεὶ ἀμοοομίον εὐ γέ ρας 33. | επε- 
τιθεντο)] ἐπετιθοντο ΑΡα, : (επετίιθετο ...) } ἐπι 15---τἐσειρι] 5,267 


5 βασιλευομενὴ]) σ' της βασιλειας ὄτῃ 


5. ἐκεῖ καὶ 580} γὰϑ [1 


δ᾽ τετιχισμενων α ὁ ετυπτεν ἃ 


Οὐ 1 ΟἸἀδοΣ ὩΕΊΩΝ οἵ ΟἸσεγαένς ἀντ ῥοῦ ονεμεον ἀῥγοῤίη- 
φιαηίοηι εὐ ὀχίομἰεδαπ 56 εῤῶ δ εἴ δ δ. γ Οόσγέον Ἀ.] 
γεσειρι} ὈΥ οἰκον ἃ, : γεσειρὴ : (γεσηρι 71: γεσερι 123}: γεσσιρι 
αϊ: γεσσήρει ἀρ: γεσιρια Ν: {γεσσιρειμ 2.4}: γεσσερεὶμ πῃ: 
γεσειθγ: γεσεριν ὨΡ᾿: γεσερει καὶ τὸν γεζραιον Α : γεσσερει και 
τον γὙεσραιον Χ: γερει και τον γεσρεον α: γεέσεριμ τὸν ζεγρι 6: 
{(γεσσεριμ τον ζεγρι 220): γὙεσσαριμ απο ανηκοντῶν τετειχισμενων 
ν᾽: εγγιζοντα και εξετεινον ἐπι τὸν γεσουραιον και τον ιεξραιον 
Ὀρϊοζίπρ)ς,6, (240) [ἐξετεινεν ἱ 246 [ γεσουραιον} γεσσουραιον 
Ὀς,: γεβουσαιον 1: ιεβουσαιον 246 | οἵὴ καὶ τον τεξραιον δ΄ | 
τον 29] ρΥ ἐπὶ ἰ 240 | ιεξραιον} ιεξαίιραίον σ' : ιεσραιον τ(π)ρ): 
ιεζαιον 246} [και 49] ρΥ τ’ τὰ | οπΠὶ ἐπὶ 25 οχί( | τὸν αμαλη- 
κειΤην] ΡΥ πανταν; αἀἱνμιαϊϊελέί(ι 3, } ἀμαληκειτην] αμαλικιτὴν 
σῃᾳ: αμαλακιτὴν Α:: αμαλικὴν ο: (αλικητὴν 2.4.0) | και ιδου] 
οτι Ὀοζ(πι)ρ)ς,6,3» [ἡ γὴ Ροβί κατωκειτὸ ΑὈ(κατωκει)σοχγυξίπιρ) 
ς,6,,1}}, [ κατωκειτο] εκατοικειτο ἷ: κατοκει σ: (Ἐτε 244. πηρν | 
απο 1τ9---τετειχισμενων] απὸ γελαμψουρ ἴτην : απὸ τελαμψουρ 
ΜΝαδίουρ οχκ οὐ) ε(πι )ρ ἢ] πρ-νζίιχι): απὸ τελαψουρ Ὁ,: (απὸ 
τελαμψουν 74}: απὸ τεγεσουρ 1: απὸ γεσοῦρ τ(τηρ)ς,: απὸ 
έσσουρ ο6,.: ἢ απὸ γεσοὺυρ ὦ: ἢ απὸ γεσσοὺυρ Ὁ | οπὶ απὸ 
ανηκοντων ἡ (Τ(μ14) [απὸ ανηκοντων] απὸ νεανισκων 8,1: ἃ 
ἡπειφορόιες ογαϊπαγὶϊς Ψ, ] ανηκοντων-- γελαμψουρ] γελαμ- 
σουρ (τελαψουρ 242) απὸ ανηκοντων Αοσχ(ζε γᾶ [ οπὶ ἢ απὸ 
γελαμψουρ ε(ἰχ|) [ οἷχ ἢ 25 Ἶγα, [ γελαμψουρ] γελαψουρ γ: 
γελαμσουρ Οπ: δαρῤεάγα (ῷ  οἱὴ και 69 τς | (εως] 
ως 74) τὴ] γης ΔΑΓΝΑ-ἀ[-Ππταῖτ- ΧΡ, ς,6,35 : οἵὴ Ζίπρ) | εγυπ- 
του σ 

Θ ετυπτε] ετυπτὸν Ὀἷϊς,6, : οεέζίαεγε 1353,.: τ δὰδ ΑΟχΩ ] 
εἴωογονυ Ἰγ΄ | και 35] ἡ ΜΙΝαΑά-Πρ-νΖα, : οὐδὲ ὈὉ,(΄ | ἐλαμβανεν] 
ἐλαμβανον ΜΝαα--ἰἰ πῃ ρ-τνΖῦ, 5᾽: ἐὐρδέγιε 335. οὐἱ καὶ 55 69 
ἃ ] και καμηλους] οὔγ αὖ: οἵ καὶ ἃ | ἐιματισμοὺυς Νίυ εχ ν ΝᾺ) | 
ανεστρεψαν καὶ ἤρχοντο] εφερον ν Ϊ ανεστρεψαν ἘΒ] ανεστρεψε χ: 
ανεστρεῴαν α,,.: ανεστρεῴφεν οἷ : ἀνεστρεῴφον ΜΙΝ το}]} 857: ἐπε- 
στρεψαν Α | ἡρχοντο] ἤρχετο οΧ : μεμεγιεμ ἽΞ: (ετρεχον 74) 
αγὙχους] ακχοὺς θος,6,: αἀχοὺς οχίζ 

10 οἵὴ και 105--ἀὟακγχοὺς 55 1υ' [ (αᾳγχοὺς προς] προς τον αγχοὺς 
242) [ αγχοὺυς 19] ακχοὺς ὄος,ς, : αχοὺς ο(ι!ἀ)χ(ζ : ο ἀνχους αὶ | 
ἐπεθεσθε] ΞᾺΡ τὰς αὖ; επιθεσθε Ν : ἐπεσθε πι: εἐπελευσεσθαι ν: 
ἐμ παρε Α-εὰ [προς αγχους] εἰ (Ὁ : οὐχ ἀ3-εα [ αγχους 25] 
ανχοὺς δ: ἀκχοὺς ὄοξ, : αχοὺς Οχ Ϊ κατα 15] ΡΥ καὶ π | νότον 15] 


7 τεσσαρας] ῬΥ “Χ- ἃ ἡμέραι και] 


8 επετιθεντο] α' παρεταχθησαν ὁπι | γεσειρι] ὁ “Χ ἃ α΄ τὸν ζεγρι τὰ ] απὸ τ5---τετειχισμενων] απὸ αἰωνος εὡς ἐρχομένων εἰς 


Ό 


σουρ ΔΊ : «κ. οἱ απο ανηκοντων τετιχησμενων ὨῚ 


94 


ΔΎΎΤΙΙ 


Ι 


ΧΧΥΝΠΙΙΟ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Α 


“- τ ΄ Ἀ Ν “ ᾿ Ν Ἁ Ν “ - ἣ» , 11 ΛΌΡῊΗ Γ Ἁ - } 
τῆς Ιουδαίας καὶ κατὰ νότον ᾿Ιεσμεγὰ καὶ κατὰ νότον τοῦ Κενεζεί. τ καὶ ἄνδρα καὶ γυναῖκα οὐκ " 


“- - ἔ μ Ἁ - 
ἐζωογόνησα τοῦ εἰσαγαγεῖν εἰς Γέθ, λέγων Μὴ ἀναγγείλωσιν εἰς Γὲθ καθ᾽ ἡμῶν λέγοντες Τάδε 
ι Ν ᾿ ᾿ ᾿ , ᾽ - , κ᾿ ς. ΦὉῸὉΠΠΡ» ᾿ ᾽ ᾽ - ᾿ 
Δανεὶδ ποιεῖ. καὶ τόδε τὸ δικαίωμα αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἐκάθητο Δαυεὶδ ἐν ἀγρῷ τῶν 
᾿ 4 ᾿ » ἐξ Ὗ Ί “ΛΠ. Ἁ , ͵ ᾿ 
ἀλλοφύλων. τῆκαὶ ἐπιστεύθη Δαυεὶδ ἐν τῷ ᾿Αγχοὺς σφόδρα, λέγων "Ἤσχυνται αἰσχυνόμενος ἐν 
"Ὁ - ἤ - γ᾽ Ἂ - 
τῷ λαῷ αὐτοῦ, ἐν ᾿Ισραήλ: καὶ ἔσται μοι δοῦλος εἰς τὸν αἰῶνα. 
΄ 7 - ᾽ ΄ Ν ,ἷ ,ὔ ἴω - 
: Καὶ ἐγενήθη ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις καὶ συναθροίζονται ἀλλόφυλοι ἐν ταῖς παρεμβολαῖς 
ἴω ΄- “ Ν 7 7 Ἀ “4 τ Ν 
αὐτῶν ἐξελθεῖν πολεμεῖν μετὰ ᾿Ισραήλ’ καὶ εἶπεν ᾿Αγχοὺς πρὸς Δαυείδ Γινώσκων γνώσει ὅτι 


“Ὁ , Ν ς»ν» Ξ 
2 μετ᾽ ἐμοῦ ἐξελεύσει εἰς πόλεμον σὺ καὶ οἱ ἄνδρες σου. “καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς ᾿Αγχούς Οὕτω 


“" ἥ « ᾿ « ΄" ᾽ Ἁ “4 » Ἁ Ἁ ᾽ ο' . Ἷ 
νῦν γυώσει ἃ ποιήσει ὁ δοῦλός σου" καὶ εἶπεν ᾿Αγχοὺς πρὸς Δαυείδ Οὕτως ἀρχισωματοφύλακα 
᾽ δὴ 7 
θήσομαί σε πάσας τὰς ἡμέρας. 
Τ' Ἂ -“ ᾽ 
39 Καὶ Σαμουὴλ ἀπέθανεν, καὶ ἐκόψαντο αὐτὸν πᾶς ᾿Ισραήλ, καὶ θάπτουσιν αὐτὸν ἐν 
.ἋΑ θ , ᾿ ἊΝ 5 “Ὁ ν᾿ τς ᾽ν ΤᾺ ᾿ 4 .0 Α ᾿ , ᾿ Ν 
ρμαθάιμ ἐν πόλει αὐτοῦ. καὶ Σαοὺλ περιεῖλεν τοὺς ἐνγαστριμύθους καὶ τοὺς γνώστας ἀπὸ 
“- “-“" , “ , ᾿ ΄ 
τῆς γῆς. καὶ συναθροίζονται οἱ ἀλλόφυλοι καὶ ἔρχονται καὶ παρεμβάλλουσιν εἰς Σωμάν' 
," , ἣ ᾿ » Υ “ 
καὶ συναθροίζει Σαοὺλ πάντα ἄνδρα ᾿Ισραήλ, καὶ παρεμβάλλουσιν εἰς Γελβοῦε. καὶ εἶδεν 
᾿ ἈΝ Ἁ - ᾿ἕ Ἂ, 3 . “- 
Σαοὺλ τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων, καὶ ἐφοβήθη καὶ ἐξέστη ἡ καρδία αὐτοῦ σφόδρα. “καὶ 


ἐπηρώτησεν Σ 


ΧΧΨΙΠ Ἢ γεινωσκὼν ἢ ] γνωση ΒΑΡΙ͂ΡΑ || εξελενση ΒΑΤΌΑ 


νωτον αἰ 'α | ιουδαιας} ἰδαίας Ὀ΄  : ἰδουμαιας Νοίπινν [ Πα" κατα 
χππκενεζει ῬΝ | κατὰ νοτὸν 29] κατα νωτοὸν θ΄ : ἐγει ἠαίεγα : 
(οπλ 44) [ ιεσμεγα] (ργ τῆς 242): ἱεσμαγα Ν: ιεΐμεγα ΜαρΠῆ: 
Πρῥομόρσα Π : ἱεΐμετα Ἰαϊχ(χ ἢ) : ἱερμετα ἀρ: τῆς ἱεσμετα γ: τοῦ 
ἱεσμεγαρ ): ἱεΐμενα ν: 7αξεγιεοί 2: ιεζραελῖ: Ἄς - κ΄, 5|: 
μα ηξ Ἃ : ἐραμαλει αχ: “εγερ τοὶ 3, . ἰσραμηλει Α : ἀερ- 
μὼν Ὀ’ΟΖ(Ιηρ)ς,,6, : ἀερμὸν ὦ ] κατα νοτον 35] ὦ) ἑαίόγα Δ: οἵα ἃ | 
νατον τὸν κενεζει)] Οφριεονγ ἍΝ, 1 νοτὸν του] νοτοῦ αὶ [ νοτον 35] 
νωτον ὉὈ΄ο | κενεζει] κενεζὴην : καίνεζι σὶ : κενεζι τὴ 1“ (ι14} : κενεξιν 
ἸΙρᾳῖζ: «αὐ τς 3:: κενεβὶν ἃ: κεζει τ: κηνεὶ Αοχῶπ 

11 ἀνδρα] ρΥ παντα Ὀος, 6, (μ14}) [ εζωογονησα] εζωογανησαν 
Ν : εζωογονησαμεν εἴγηθνν {32 : εζωογονει (-νυ ὉΠ) δαδ Ὀσίοζο,6, 
ΟΙὴ ταῦ σὶ  οπὶ λεγων---εθ 25 αἶα, [ οπὴ λέγων 35 [| μη] Ἡ ποτε 
θοζε,6, | αναγγειλωσιν}] αναγγελωσιν ἢ : απαγγειλωσιν ὕς,6,: 
ἀπαγγείλω σοι ο | εἰ γεθ 29] ροβῖ ἡμῶν ΠΑ : οπι Ῥος, 6, ἾΞ ] 
{γεθ 29] γεεθ 3...) [δανειδ ποίει] ποιει δαδ Ὀ]οΖα.ς, 6, (ἢ : ἐποιει 
δαδ Ἀν): ἐπαιησε δαδ ΟΧΊΞ | ποιεῖ} {ΡΥ τι 242}: εἐπαίεὶ ΔῪ | 
ΟΠῚ καὶ 35 --οαὑτοῦυ ν" (5ραὶ τοὶοἱ) [ τοδε] ταδὲε Α ; τοῦτο Ὀϊονῦ 
;6,: οἵἷὴ 8, ἰ οἵ τὸ δίρ ] αὑτοῦ] δαδ οΧΊΞ [οπὶ ας Νν" 
εκαθισεν ος,ς, 1 (4 )3Ξ(υ14) [ Οἵὴ δανειδ 29 οχ [ αγρω] ΡΥ τω 
ς [ αλλαφυλων] - εδιδειὶ ἃ. 

12 επιστενθη---αὐγχους] «ογ εις οὐ ἀπο Ζαμ Δ 1] ενε- 
πιστενθὴη οζε,ς, [ δανειὅ---αγχανς}] αχονς (αγχ- Α)Ἱ εν τω δαδ 
Δοχί | αἀκχοὺυς Ὀος,6., [ οπὶ σῴφοδρα οσαἾχ33 [| λεγων] και 
εἰπεν ακχαὺς (αΎΧ- 1) ἴος, : καὶ εἰπεν ὁ ἀκχοὺς (αγχ- 2) υζε, 
μαὺ ηἠσχυνται--ἰσραὴλ Ψ.,,), | ηἡσχυνται αἰσχυνόμενος] παΐαϊε κο)1- 
σις ει εογιζησίογο 30. ζησχννται] εἰ αἰσχυνται 2406) | αἰσχυνο- 
μενος] αἰσχυνόμενοι ο: ἐμενος ἃ, ὁπ εν 39 (74) (ΟἸΞ(υ4)3. 94} 
ἰσραηλ] ρτ τὼ ὄοχο,θ, Ϊ μου Αὖος,6, 

ΧΧΨΙΙ 1 καὶ ἐγενηθὴ])] καὶ ἐγενετὸ Αθος, 6, : ζεγενηθὴ ὅδε 
441). οἱχ εκείναις 5. [ συναθροιζονται] συναθροιζωνται ς: συνα- 
θροιζουσιν Ὅος,6, Ὑπάϊ [ αλλσῴυλοι] ργ οἱ Ὀσάϊοχζο,6, Τμάι | 
εν ταῖς παρεμβολαις] σΖιγὲ ἐαςίγῖς ἿΞ. τὰς παρεμβολας Ὀος,6, 


Ἁ Ἀ , ᾿ 3 Ἅ ’ 3 “ ον 3 ΄Ὁ . ’ δ Ἅ “- 
Σαοὺλ διὰ Κυρίου, καὶ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτῷ Κύριος ἐν τοῖς ἐνυπνίοις καὶ ἐν τοῖς 


4 γνωσὴ ΒΑΡΙᾺ 3 εγγαστριμυθους Β3Ὁ 5 ἰδὲν 


ΑΔΜΙΝα-"1]-αϑῖν-το, ς,  (Γἰυ᾽ν15(1,.. 


Πα [Τὰ αντῶων γ [εξελθειν ρΥ τοὺ Ὀοζο,6, ὙΤΠάϊ: οχὴ 
Δοχύϊ | παλεμειν] πολεμησαι ἃ: εἰς πολεμον Ὀείηιοβννο,θ, ΤΠάι 
μετα] ἐπι ΔΌΠοο, 6, Τμάϊ [ ἰσραηλ] ΡΥ τὸν Ὀος,6; : των αλλο- 
φυλων αὶ  εἰπεν ροβί δανειδ ο [ αγχους) ακχους Ὀος,6,: ἀχους 
σχί | δαυειδ] ρΥ τον Ῥοσ,6, [γνώσει] γνωσιν σ | εξελεύσει μὲτ 
ἐμου ἢ | πολεμον] ρΥ τον ΑΌοΠοχζο,ςο, 

ὦ εἰπεν 19] ροβὶ αγχοὺς 15 ἃδ: οπὴ αὐ [οἷ προς αγχους ἃ | 
αγχους 15] ακχοὺς ὕος,6. : αχοὺς οχί [οὐτω] οὐτος τὴ : ον | 
νυν---ποιησει) ποιήσω ὶ | νυν] ΡΓ καὶ 6: οὐν ἢ | παιήσει] ποίει 
σοι Β: (εποιήσεν 71) [ αγχοὺς 29] ακχοὺς ὕὈος,6, : αχοὺς δΔοχί( [ 
Οἠὴ πρὸς δαυειδ ἃ | αρχισωματοφυλακα] ἀρχῆς (-εἰς Χ) σωματο- 
φυλακα οχΧ : (ζαρχισωματαφυλακας 5.3) [ θησαμαι σε] σε θησω εἰ 
θησομαι)} θησωμε σν : (καθησομαι 44} ] (οἴη σε 546) [| ἡμερας] 
ἜουνΝ 

3. οπὶ καὶ τϑ---οΟὑτου (Πἰ [ σαμονὴλ - - αὑτου] ἐγένετο ἐν τω 
ἀποθανεῖν τον σαμονὴλ οχ [ απεθανον ἢ | εἐκοψατο ΤΠπάϊξ [οπὶ 
αὐτὸν ι5 " [ πας] πασαι φυλαι ὁ [ αρμαθαιμ] αρμαθεμ τ ΤΗάϊ: 
ραμα Α Μᾷπιρ) [οτὴ εν 29 ῃ(Π Τῇάι |[ πσλει] ρὲ τη ὕος,6, παι | 
(σαουλ] σαμονὴλ 74) | περιειλεν] εξηρεν ὕος,6, { Παῦ τοὺς τ0--- 
γῆς ΣΟ | τοὺς 15] τας ν | καὶ 55] τ εξηρεν ἱ | τοὺς γνωστας] 
εὐ φηΐ γος δοχιείρόαμέ Ῥ, 1 Ὑνωστας} συγνωστας σα : πλωστας 

4 συναθροιζωνται ν'  οι---παρεμβαλλουσιν 15 δ 5ογ ἔ [ οπὶ 
οι ΑΜΝΑΕρΠ)π-προνγα,, [ ἐξερχονται ΤΠαϊ [ παρεμβαλλουσιν 
19] παρεμβαλουσιν αἴ Ὁ ἄσρα, : συναγονται ν | εἰς 15] ἐν ΔΙρ--ἼΌ, | 
σωμαν] σωμαμ χ: σωναμ ΜΝΑΑ-ἢ)ππρ-ινχΌ, Οὐ Ογν ΤΠάι: 
(σοναμ 44.: σωνα 71}: αναμ ον: γωναμαν Α [| σιναθροιζη Ὅον | 
ΟΠ] ανδρα νΥ ] παρεμβαλλαυσιν 59] παρεμβαλουσιν αἰ Ὀ'σάρνχα, | 
εἰς 29] ἐν ρ]1  γελβουε] γελβονς ᾿ς : Ὕεβουε ὧδ: γεβους ἃ, 

5. παρεμβολὴν] - ογνγιρόγε (5 1 οἷὴ τῶν ν [ (οηϊ καὶ εφοβηθη 
546) [ πὴ και 39---σῴοδρα ἃ ] οῃ σφοδρα ες, 

6. οἱ καὶ 15---κυριος 6 [ οπὶ σασυλ ἃ |[ κυριου] ΡΥ του "εῖϊοχ 
ἢ,6,6, ὙΠάτ ] αὐτῶ] αὐτοῖς ἃ  οπι κνριος (44) (ΤΥ || εν 19] ρὺ 
και Ὀος,6, ΤΠάϊ: ΡΥ οὔτε 1 [ ενυπνιοις] ὑπνοῖς ἴος,6, ἘΠῚ | 


10 ιεσμεγα] αἀερμὼν ιεραμελι ἈΙ | κενεζει] α΄ θ' κιναιον Ἰχζίοῃν 97) 


1: εἰωαγονησα] - το Ἃλ δαδ) 


12 ἡσχννται κιτ.λ.] ἐντραπήσεται ἐντρεπομενος καὶ ον μι στραφη εἐτὴ εν ἡσραὴλ ὁ 


ΧΧΝ ΤΙ 2 αρχισωματοφυλακα] ἃ φυλακα της κεφαλης μου 7)Ζ(σ' ρμγο ΧΑ) 


3 ἀρμαθαιμ]) ἃ ραμα 1 ] γνωσταΞ) α' μαγοὺυς 1: σημειοσκοπους 2 


5. εξεστη] α' εξεπλαγη σ' ἐπτηξεν) 


6 εν τοις δηλοις] α' εν φωτισμοις σ’ δια των δηλων ] [’ τοις δηλαις] α΄ τοις φωτισμοις Ζ 


6» 


δ {{ πὶ 


ἢ 


ΒΥ ἹΛΕΙΩΝ ΛΑ 


ΝΧΛΤΠ 6 
ὃ έ τι ἢ “ , 7) Ἀ Ϊ  ᾧ ᾿ “" Χ γ -" “ 7 “ - 
λοις καὶ ἐν τοῖς προφήταις. 7καὶ εἶπεν Σαοὺλ τοῖς παισὶν αὐτοῦ “Ζητήσατέ μοι γυναῖκα 
᾿ [ ᾿ Ἷ “ Ν 4 ΄ -“ 2 ᾿ » 
ἐνγαστρίμυθοι, καὶ πορεύσομαι πρὸς αὐτὴν καὶ ζητήσω ἐν αὐτῇ" καὶ εἶπαν οἱ παῖδες αὐτοῦ πρὸς 
᾽ , ᾿ [ τ Ἁ ͵ ς 
αὐτόν ᾿Ιδοὺ γυνὴ ἐνγαστρίμυθος ἐν ᾿Λελδώρ. ϑκαὶ συνεκαλύψατο Σαοὺλ καὶ περιεβάλετο ἱμάτια 
“ Ν ΄ Ὰ ν » 3 [ο ΝΜ ν Ν » ᾿ 
ἕτερα, καὶ πορεύεται αὐτὸς καὶ δύο ἄνδρες μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἔρχονται πρὸς τὴν γυναῖκα νυκτος" 
ν [οὶ “,ς , ἁ Ν , 
καὶ εἶπεν αὐτῇ Νάντευσαι δή μοι ἐν τῷ ἐνγαστριμύθῳ καὶ ἀνάγαγέ μοι ὃν ἐὰν εἴπω σοι. ϑκαὶ 
“ ξ Ὁ Ἀ ΦΌΣ 3 ᾿ Ἁ ᾿ ᾶ ο Ἷ “ τ ᾿ ξ 3 ’ δ 2 
εἶπε: ἡ γυνὴ πρὸς αὐτὸν ᾿Ιδοὺ δὴ σὺ οἷδας ὅσα ἐποίησεν Σαούλ, ὡς ἐξωλέθρευσεν τοὺς ἐνγαστρι- 
’ Ἀ 3 “"» - , , Ἁ , Ἁ ΄ Ἂ 
μύθους καὶ τοὺς γνώστας ἀπὸ τῆς γῆς" καὶ ἵνα τί σὺ παγιδεύεις τὴν ψυχήν μου θανατῶσαι 
᾽ ᾽ ΤΟ ν Ψ ἘΞ τ ὡς ᾿ , - τ δὰ Ἐς , ἰέ τὸ , . - , 
αὐτήν: Ἰοκαὶ ὦμοσεν αὐτῇ Σαοὺλ λέγων Ζ2ῃ Κύριος, εἰ ἀπαντήσεταί σοι ἀδικία ἐν τῷ λόγῳ 
" 11 , κᾳ [έ 7 “159 » ᾽ Ν “ ὁ ἃ: Ὁ Ὁ ᾽ , ῇ 12 λ Ἰὸ 
τούτῳ. "καὶ εἶπεν ἡ γυνή Τα ἀνα γώγω σοι; καὶ εἶπεν Τον Σαμονὴλ ἀνάγαγέ μοι. 'ξΞκαὶ εἶδεν 
ς ᾿ Χ νος , δι Ὁ ͵ - ΄ Ν “ ΄ ᾿ ᾿ ν᾿ ΓᾺ “ἢ , 
ἢ γυνὴ τὸν Σαμουήλ, καὶ ἀνεβόησεν φωνῇ μεγάλῃ" καὶ εἶπεν ἡ γυνὴ πρὸς Σαούλ Ἵνα τί παρε- 
ὌΣ “-ἭἝῬε 4 Ἁ “ 3 Ἀ ὔ 
λογίσω με; καὶ σὺ εἰ Σαούλ. 13καὶ εἶπεν αὐτῇ ὁ βασιλεύς Μη φοβοῦ, εἰπὸν τίνα ἐὸρακας" καὶ 
“ ᾽ - Ν 4» 3 , γ᾽ ΄- ἴω 14 Ν “ ᾿ Δ " "“" 3 -ν 
εἶπεν αὐτῷ Θεοὺς ἑόρακα ἀναβαίνοντας ἐκ τῆς γῆς. τἰκαὶ εἶπεν αὐτῇ Τί ἔγνως; καὶ εἶπεν αὐτῷ 
ν ᾽ - - ᾽ , δ ν ἂν Ν 
Ανδρα ὄρθιον ἀναβαίνοντα ἐκ τῆς γῆς, καὶ οὗτος διπλοίδα ἀναβεβλημένος. καὶ ἔγνω Σαοὺλ 


Ὁ Ἂ" Χ 4 τον. ᾶ᾿᾽ ᾿ ᾽ 5 ᾽ ὌΥῚ Ἁ ᾿Ὶ -" ᾿: Υ̓ ᾽ »“-" τς Ἁ 
ΟΤὲ -αμουὴλ οὐτος, Καὶ ἐκ υψεν επι προσώπον αὐτου ει Τὴ Ὑὴν καὶ ΄Τροσεκυνὴσεν αυτῳ. Καὶ 


-- 


" εγγαστριμυθον Βλὺ ] εγγαστριμυθος Ὁ 


0 ἐξωλοθρευσεν ἘΤ| εγγαστριμυθοὺς ἘΔΡ γνωτας Α(σ Ξιιρταβοῦ Δἢ) [ πακιδενεὶς ΠΣ 


ι3 εωρακας ΒΡ | εωρακα ΒΡ 
ΑΛΙΝδ-}} τηκίν-ο,ς, ΑΘΓ 15 (3... 


ΟἿ καὶ 35---πραφηταις α΄ Ϊ καὶ 35] (ηὴ 44): οὔτε ἱ | οἵη εν 25 8.] 
(και 45] ἢ 4.4) | εν τοῖς 35] οἱ 1: οἱ τοῖς ἃ 

Ἵ παισινῚ παιδαριαις ἴ {μαι με 2326) ] οἱϊ γυναίκα ος,6, | 
Ὁ ἐνγαστριμνθαν ΒΝ ] παρευσαμαι] παρεύυσωμαι αν: πορεύομαι 
ἃς [ πρὰς αὐτὴν] εν αὐτὴ ς [ζητησω] ζησω ἃ: εκζητησω ὕος,6,| 
εἰπανἹ εἰπὸν Δαβάδφἤαοζςο,θ, [πὶ πρὸς αντὸν ἃ | γυνὴ] γυ- 
ναικα α Ϊ ἐνγαστριμυθος] γαστριμυθας χΧ: οἵη 4-εα | αελδωρ Β] 
“Ἰ«ὐάον (ἴπι; “Ἰεἰΐον 4 5 1 ναενδωρ τ: ἡνδωρ ΟἿΣ Οη: ἱνδωρ χΧ: 
νηνδωρ ΔΑ : (αενδωψ 71): αερδων γ: δωρ ἃ,: αενδωρ ΔΙΝ ταὶ] 
προ ἰΘοῚ 

8 συνεκαλυψατο) συνεκαλυψαντα τὴ : περιεκαλυψατο ΑΟχ: 
Ἠλλοιωθη ΔΙ(ισ)θιοζίπηρ)ς, ο, || περιεβαλετα] αὰ εχ σοετ γνῶ: 
περιεβαλλετο Να" ότι ] {παρευσνται 4306) | δυσ] ὈΓ σι Υ [ ερχαν- 
ται] ἐρχεται Δαἀμίρηῖϊνζιυ, : ηλθὰν δος,6,.: λθε Ὀ΄: μᾶμ ἯΞ} 
γυναικα)] Ἑαυτοῦυ σ΄ [ οπὶ νυκτας ἃ, [ αὐτὴ] -- σαανλ Βῖος,6,3Ξ | 
μαντεισαι δὴ μαι] μαντευσωμαι ν [ μαντευσον ὈὉς [ γαστριμνθω 
οὗ [ αναγαγε] αγαγε 5: αναγγειλον Ὀ: τ δὴ ἢ Ϊ (μοι 29] με 236: 
οπὴ ὅ4) [ον] ὧν ἃ: α θίονχα, ] εαν] αν ἀρἤχηβιν, : (οηλ 246) | 
σαι εἰπὼ Δείαιον" 

9 η---αὐτον} αὐτω ἢ γυνὴ ἀϊρηῖζΖ Ογγ ] οπὶ προς αντον ( 
οἵὴ ἰδου δὴ {32 | δη] εἰΐα»ν 51: οπὶ Νυῖος,ς, ] σὺ 15] σοι ΗΟ 
ασα] α ὕὈος,6, (π14}: α οχ [οπὶ σασυλ ὡς εξωλεθρευσεν ο ὡς] 
Ρτ ες ΞΞ.: οςα: {και 44}: οἵὴ ν [ εξωλεθρευσεν) εἐξαλαθρευσαι χε, : 
Ἔσαοαυλ {π|5νὺ : Ὁ δαδ ς | τοὺς 19] τας νξ. | γνωστας) αποφθεγ- 
γομενους (-φεγγ- ὁ) Ὀϊοχ(πιρ)ς,6, [ σὺ τι α [ οπὴ σὺ 25 (246)  | 
παγίιδευεις} παγιδευης οϑ: {παγιδευσεις η4«.:. παγιδευσης 240): 
παιδευεῖὶς 6 [ την] ΡγῪ εἰς (δ ] θανατωσαι ρὲ τοῦ αἱ [αὐτην] με 


υἱοσςο, 
10 αὐτὴν πὶ Ϊ σααυλ] εν κω Λοχξ : - κατα τοῦ θὺ ὕος͵ ς, (Σ | 
οὐὴ ζη κυριος τῶν [εἰ] ἢ σν | απαντήσεται] αναντησεται Ἀ: 


ἀπαντήσει ΔΙ ΝΑΌΕΠιϊπιο-ἶνν Ζ,6,6, : απαντησὴ αἀρτ: συναντήσει 
ν᾿ ] οπὶ σαι ρ 
11 γυνὴ ΒΆΑσχγα, ἢ Οτ σι] τω (τον ν) σααυλ ΜΝ τε ]]} 


συνε: τες (ΓΞΞ(υ14) 1 αναγαγω σαι] αναγαγωσι οὖ : αγαγω σαι 


ενγαστριμυθον} α' ἐχαυσαν μαγαν 


7 
8 
9 
10 αδικια] σ΄ θ΄ κακωσις ἢ 
14 


8. παρευετε Α | εγγαστριμυθω Βᾶὺ 
12 ἐδὲν 
14 διπλοειδα ἃ 


7} α,. | (οπὶ καὶ χὅ--ομαὶ 71) | καὶ εἰπεν τὸν 5ῈΡ τὴβ 6 ] καὶ 
εἰπεν 295] (οηγ 226): - σασυὰλ "ος, 6, [ τον σαμοαυηλ] ροβί μαι ΔΡῚ: 
οτὴ αὖ: οἵὴ τὰν Οὐστ [αγαγε 1" μαι] μαι σ: τ δε α, 

12. (οπὴ ἡ 15.4.4) [ τὸν σαμανηλ] μ, ἢ 51ρ τὰ5 Ν ; τὰν σαουλ 
Δ ἢ ΡΠ] ΝΖ: (ατι α σααὺλ ἐστι 71 : ἐν τὴ μαντεία στὶ σασυὰλ 
ἐστι 44) | ανεβαησεν) εβοσησεν Ὀοπχ: εβαησεν ἢ γννὴ ὄος, 6, 
Οὐστ: {(Ἐη γυνὴ 74)  οπὶ φωνὴ μεγαλὴ ἃ ] μεγαλην Α΄! 
οτὴ καὶ 35---σαουλ 19 (πὸ || (0ηὶ καὶ 35---Ὑυνὴ 29.4.4) | καὶ εἰπεν 
Ροβί γυνὴ 29 Β΄ (ΟΝ [: (οτὴ ἢ 25---σαουλ 15 71) [οἵῃ ἡ γυνὴ 29 ἀϊγ 
Οὐῖσγ [ σασυλ 19] αντον ἃ Ϊ με] μοι 45 

18 καὶ τ9.--βασιλευς 5 5οῖ ν (14) [ οτἷὰ αὐτὴ ἀἸ(ίχι) | 
α βασιλευ:] σασυὰλ ἀσοίμσνχ : ἔτι γαρ ἐστιν ΟΥΡΥῪ | εἰπαν τινα 
εσρακας] τι (τινα Ὀ) εωρακας εἰπε Ὀος,6, Ϊ εἰπαν] εἰπε Ασχ: καὶ 
ειπεν ἃ: οἵὴ (2326) Οττρτ | τινα] τι Οτισγ [αὐτὼ] ἢ γυνὴ προς 
(τ τὸν Οὐ-ρτ)ὴ σασυλ Ὀετη(τηρ 5 Ὁ )ονς,ς, (ΠΤ Ὺ Οτνρτ: οπὶ ἤὴ 
(ἰχ}5: τ ἡ γυνὴ Ν}Ρ, ΞΙ (τι σγτ | ἐσρακα] κἼαάξο δ: εἰδαν Οτο στ ἢ : 
εγω εἰδαν ΟΥ-σΓ ξ : εἰδὸν εγω Ὀος,6, [ εκ] απα Οτ-σι 3 

14 οἵὴ καὶ 15- γγης ἃ, [ αὐτὴ] αὐτω σαουλ ο: δακί {7 ; 
Ἔσαουλ Ὀς,6,( 5 [ εγνως] τα εἰδας αὐταῖς ΟΥΘΤ [ οὁπὶ αὐτῶ 19 
ἀ(ῦ | Ππαὺ ανδρα---αναβεβλημενος 3.» | ανδρα ἀρθιον ἀαναβαιν οντα)] 
ανὴρ πρεσβυτερὰς αναβαινων Οἵἅλη ύἈ δώ [ ανδρα] ργ κέωφο (1 - πα 
Ὦ, | αἀρθιον αναβαιναντα] αναβαιναντα σρθριαν Ὁ] αἀρθιαν εἰ Θχ 
σοτΐ 4: σρθριαν  Νὀόρ!ηπχ(ζριο ρατί ταθ) δ, : θεῖον ς, Ϊ οἷ εκ τῆς 
γης ἃ Οτ-ρτ | εκ] απὰ "ς,Ε, καὶ 39--οθναβεβλημενος] αναβεβλη- 
μέναν διπλαιδα ὕος, 6, [ ΟἿἱ καὶ αὐτὸς αἀ{{1π | συτος 19] αυτως 
αὐμὴν : αὐτὰς ΟΥττστ: οἠλ 32 [ διπλοίδα αναβεβλημενος] αναβεβλη- 
μενας διπλοιδα Α ΜΙ Ναοάσ-ἸραϊνχΖι, 3, : περιβεβλήμενος διπλοιδα 
εφουδ Οτσι | {περιβεβλημενος 1:3) [ σαμαυὴλ αὐτας] αντος 
σαμονὴλ εἴπιενν Ογτ: συτως σαμονὴλ ἃ, αὐτὸς 29] ρΥ ἐστιν ὈΟΥ 
σ,6,1: αὐτως 84: ἢ ΑΞ: ἐστιν ΟΥτρστ: σε (Ὁ | εκυψεν} ἐπεσεν 
[Οὐτρτ | ἐπὶ πρασωπον αὐτου] οτὴ (44) ἢ: ΟΠ αὐτοῦ Ὀάος,Ε, 
Οτςστ 1] οπῖ καὶ πρασεκυνῆσεν αντω αὐ | αὐτῶ 295] α οχΧ (οἵτ ς,ῃ: 
αὐτὸν α: Οπὴ Οτ-ρτ: τ σασὺυλα, 


σννεκαλυψατο] σ’ μετεσχηματισατα 12 Ϊ περιεβαλετα) ἐνεδυσατο ὀ(᾿πάϊος Δα σννεκαλυψατο ροβὶίο) [ ενγαστριμυθω] α' μαγω }Ζ 
ενγαστριμνθαυς---γνωσταΞ]) α' μαγοὺς θελητας και σημειασκαποὺυς 2 [ παγιδευεις} α΄ εγκροαυεις Ἷ2 

12 παρελογίσω με] α᾽ ἐπεθον μοι σ΄ ἐενηδρευσας μαι) 

σρθιον] ἃ πρεσβντην Μί(Ξϊπα ΠπΠοπ})}} 35 -ἃ ρ- ΒαΤῃ (α' ῥὑτοὸ ἃ) | διπλοιδα] α΄ ἐνδυμα ἢ 


ΠΟ ΣΙΛΕΙΟΩΝ ἃ 


, ͵ ͵ ᾽ - ’ὔ ᾿ Ά2 
εἶπεν Σαμονήλ Ἵνα τί παρηνώχλησάς μοι ἀναβῆναί με; καὶ εἶπεν Σαούλ Θλέβομαι σφόδρα, 
Ά ς» Ἂ “ 2 3 ’ Ἀ “ θ Ἁ γ᾽ ᾽ Ἵ »» - ᾿ ἣ ᾽ν 7 7 "7 
καὶ οἱ ἀλλόφυλοι πολεμοῦσιν ἐν ἐμοὶ, καὶ ὁ θεὸς ἀφέστηκεν απ ἐμοῦ καὶ οὐκ ἐπακήκοέν μοι ἔτι 
»-Ν ΄σ΄- ΄-Ὺ , Ἀ “-“ Ἅ 
καὶ ἐν χειρὶ τῶν προφητῶν καὶ ἐν τοῖς ἐνυπνίοις" καὶ νῦν κέκληκά σε γνωρίσαι μοι τί ποιήσω. 
γό ᾿ 8 ΡῚ τ' ἌΝ “] ) »} “- Ἀ Κ ,ὔ }] “ 3 Ν “" Ἀ ᾽ Α “ (7- 
ι6 τϑ καὶ δεῖπεν Σαμονήλ “Ἵνα τί ἐπερωτᾷς με, καὶ Κύριος ἀφέστηκεν ἀπὸ σοῦ καὶ γέγονεν μετὰ τοῦ ὃ 
᾿ 17 Ἀ ’ὔ; Κ ’ὔ ,ὔ θ Ἁ λ, ’ τᾷ ᾽ὔ » ὔ Ἀ ᾽ 
1) πλησίον σον; '7καὶ πεποίηκεν Κύριος σοι καθὼς ἐλάλησεν Κύριος ἐν χειρί μου, καὶ διαρρήξει 
»» ᾿ , ᾽ 7 Α ὃ ’ » νῷ} Ὅν μ “" “ τβ , 
ι8 Κύριος τὴν βασιλείαν σου ἐκ χειρός σον καὶ δώσει αὐτὴν τῷ πλησίον σοῦ τῷ Δανείδ. τϑδιότι 
Ι] ") σι » ᾿ς Ἁ 3} Ρ] [ὰ θ ᾿ ᾽ ὅς ᾽ ΠΥ Ὶ "] Ἁ Α - Ἀ νι 
οὐκ ἤκουσας φωνῆς Κυρίου καὶ οὐκ ἐποίησας θυμὸν οργῆς αὐτοῦ ἐν Ἀμαλήκ, διὰ τοῦτο τὸ ῥῆμα 
ἘΠ ᾽ “" ’ ’ Ν ’ Τὰ Ἂ ᾿ ζω - 
19 ἐποίησεν κύριός σοι τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. ᾿ϑκαὶ παραδώσει Κύριος τὸν ᾿Ισραὴλ μετὰ σοῦ εἰς χεῖρας 
3 7 ᾿ "ἢ Ἀ Ἀ [ Δ  Ν Ἄ “- κι Ἀ ᾿ἢ Ἀ } Ἀ 
ἀλλοφύλων, καὶ αὔριον σὺ καὶ οἱ υἱοῦ σου μετὰ σοῦ πεσοῦνται, καὶ τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ 


τ' 


͵ - ᾿ ; ΡΜ Ν . ΚΝ ες 
29 δώσει Κύριος εἰς χεῖρας ἀλλοφύλων. 29καὶ ἔσπευσεν Σαοὺλ καὶ ἔπεσεν ἑστηκὼς ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ 


3 ’ὔ ω δ “ “ ὔ ν. ») Ν ᾽ ᾽ “" ἤ 
ἐφοβήθη σφόδρα ἀπὸ τῶν λόγων Σαμονήλ" καὶ ἰσχὺς ἐν αὐτῷ οὐκ ἣν ἔτι, οὐ γὰρ ἔφαγεν ἄρτον 


ν' 


»᾿ ει ᾿ 4 ’ Α ν» κ“« Α 
2: ὅλην τὴν ἡμέραν καὶ ὅλην τὴν νύκτα ἐκείνην. “' καὶ εἰσῆλθεν ἡ γυνὴ πρὸς Σαούλ, καὶ εἶδεν ὅτι 


Α . "“" ἴω, 
ἔσπευσεν σφόδρα" καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ δὴ ἤκουσεν ἡ δούλη σου τῆς φωνῆς σου, καὶ ἐθέμην 


Ἁ ,7 } “ “ ΟΜ Ν , ἁ Σ ’ ’ ΦΦ Ν χ᾽ "» Ἀ 
223 ΤῊΡ ψυχὴν μουν ἐν τῇ χειρί μου, καὶ ἤκουσα τοὺς λογοῦυς οὺς ἐλαλησάς μοι. ΞΞκαὶ νῦν ἄκουσον δὴ 


15 θλειβομαι Β" 


15 σαμανὴλ)] (ΡΥ αντω 71 : προς σααὺυλ 542): Ὁ εἰ (ΓἸΞ(υἸά): 
-ἰ πρας σαουλ ΑΝ(σαμανυηλ εχ σαουλ)οχΩ Οτρτ [ παρηνωχλησας] 
παρηναχληκας ν: παρωργισας Οτ.ρΥ  οἵἷὰχ μαὶ αἀναβηναις | μαι 
1] με ΑΛΤάρ-ῖηνα,, Οττρτ: οἱ 4 [ αναβηναι] ρτ ταῦ ὈοΖα,: 
του αναγαγειν α, Ππι(1}ῈΞ5 Οτορτ [ὁηὶ μὲ οἴη πϑνν Ὀ. ν | σααυλ] 
σαμονὴλ ς," | θλιβομαι σφαδρα και] σφαδρα Οτ-στ: οἵη ἃ | ΠᾶὉ 
παλεμουσὶν ἐν ἐμοι 3...) | παλεμουσιν]} γεε αγιέ 38, 1 α θεος] κυριας 
(ἢγ | αφεστηκεν) απεστὴ Οτ͵ργ (ἢ | επακηκαεν] επακηκοη Χ: 
επακούη αἱ ἐπηκαυσεν ἃ,.: ἀπεκριθὴ ΟΥτσΥ | μοι 25] μου ΑΌςεΐ 
Ἰπηπόσνννχῦ,ς,6, Ογγ [οπὶ ετὶ (ἅ-εα [ καὶ 69] οὐτε ὈοζΖο,6.: 
κέφι (Π3Ξ 1 πον Δ: τὰ οχ: Ἔγε ΟΥτρτ [ καὶ 79] ουτε ὈοΖο,6, : 
μέφμε ΑΑΓΙΞ [ οπὶ ταῖς θοζο,ε, [ ἐνυπνίοις] ὑπναὶς οχ : {αὐτε εν 
δηλοῖς ὈοΖο,6.: Ἑκαι εν ταῖς δηλοις ΔΙ Ναδοίρηιηβιν [καὶ 85--- 
γνωρισαι] ἐεκαλεσαὰ του δηλωσαι Οτ-ρο΄ [ κεκληκα σε] κεκλησε Ν ἢ: 
βεβληκα σε γ(β 25 ὁχ οοτγ 14} | {(σε] σαὶ 5.452) [ γνωρισαι] ΡΥ 
ταῦ Ὀοα,: ἐνα γνωρισης Να, μαι 39] με Ὀολῆν 

16 σαμαυηλ] σααυλ ἃ.: Ἐιϑασέ {{πὶ| να] ΡΥ καὶ Οτνρτ | 
ἐπερωταξ) ἐπερωτησας Δ: εἐπηρωτησας ΟτνρΥ: ἐρωτὰς ο: ἐρω- 
τησας Χ | (οἵη καὶ 259 230) [ αφεστηκεν) ἀπεστὴ Οττρτ [ὁπὶ 
και 35---ἰ(.7) μου (ἴπ [-γεγονεν---πλησιαν} εγενηθὴη κατα Οτ-ΡΥ 
πλησιαν] εταιρου ἰᾳ2: εἐτεραν ἀρὶί 

1") πεποιηκενῚ ΡΥ α ἂν : ἐπαίησεν Ὀος,Ε, ΟΥΡΥ [κύριος σοι] 
αὐτω Ὅος,6,: αλλὸν αὐτὼ ΟΥΟΥ | κυριος 19] ρΡοβί σοι εν: 
ΟΠ] ἔ: τὰ θς αἃ., | σοι] σας γη(τεσίαι τ) : αὐτῷ χ: οπὴ οσῖχ ] 
καθως] καθα Ρ: ἂν τροπον Οτ- στ [ ελαλησεν͵] ἐλαλησα εὖ: λελα- 
ληκεν Οὐ ρτξ | κυριος 29 Βα, Ογτγ] τὰβ (2) σ: εἰ εὐχὴ {{πς ομλ 
ΜΙΝ τὰ}} ΦΤΟΓΡΞ Οὐρτ: σοι Δ | χειρὶ] ρὲ τὴ ἄρ [και διαρ- 
ρηξει) και διερρηξεν αἷι : σεεσέ εὐ {πὶ σὴ κυριος 30 {{πὶ Οὐνρεξ 
οπὶ σου 19 ΔΙΑΡΡΗ) πραίζυ, ο,ς,  ΟΥΤΥ [ αὐτὴν] αὐτὴ αἱ: 
αὐτω Α | οπιῖ τω 5,9 ε 

18 οπὶ (οἴ σοπιπλα {πὸ ] διατί] καθατιὶ Οτσε: {οτιὶ χ46) ] 
αὐκ ἤκοῦσας]} αὐκ ςισηκαυσας ἃ: οὐχ νπηκουσας Ὁ: οὐχ νπηκουσες 
(-σε οὗ ος,6, [ φωνη:] ρὲ τῆς Δρ-Πιπποτίν χζα,θ, : φωνὴν 
σ᾽ (υ14}γ.: τὴν φωνὴν Οτρτ | κυριου)] ΡΥ ταῦ ΟΥργ | Παρ και--- 
ἀμαληκ 3.) | οἵα καὶ ΟΥὐτῖρυ | ἐποιησας θυμὸν ἀργὴ} ταὐ᾽εγεοΐείὶ 
“ιεγογὲ 3. 1 εἐποιησαΞς) ἐπαιησω ο: ἐπλησας ΔΕΝΔΡΕΙσ ]ηιποσνιν 


17 διαρηξει 


21 ἰδεν ἃ 
ΑΜ Να-} -αβίν-ο, ς, Α (Γ{τὐπιν2 (11. 


τ... Εω: ζενεπλησας 5243): εἐπληθυνας Ὦ: εἐπληρωσας (γι ] 
θυμαν ἀργΎη9)] οργην θυμαν Οτρτ: οἵ αργης {ΞΞ3(ι14} | αὐτου] 
σου ἃ. Ϊ αμαληκ] ρΥ τω θος,6,: ἀμαλεικ α: ἐλ ἃ," |. οπὴ δια--- 
ταυτη ἃ | δια] ργ και 35 ΟΥτο΄ ταυτὸ ροβί ρημα ΜΝΑΡρ-Ἰοραῖν 
"5,6, [ρημα] Ἔτουτο Αεἰηιννχυρ Οὐτρτ: Ἐ τούτω ς | κυρίας 
σαι} σοι Κς ουτως Ὀς, 6, Ἶ 341 [ κυριος] ροξί σαι Αςοἰ(πρ)ηχ Οὐορτ 
οι }{{χ1} 1 σοι---ταυτὴ] τὴ ἡμέρα ταυτὴ εν σοι ἃ., ] σοι]οῖι ο: 
Ἔουτως Ζ [ τῇ] ρή εν ΝΗ]ηραῖΣ Οτνρτ Ογὺ 

19 παραδωσει] δωσει Οτἅἧ στ [ταν---σοῦ 19] ὡ' (πὰ τὸν 
ἰσραηᾺ] ΡΥ καὶ γε Οὐσυ: {ροβὲ σοὺ 15. 44) ||: οπὶ μετα σαν 15 
Οτρτ | εἰς χείρας 15] 22: παρ πῦς ἾΖ τ ἐν χειρὶ ΟΥτρν 1 καὶ 15-- 
αλλαφυλων 29] γοκί (20) εκεινην ἘΞ: οἵη γα, [οηϊ καὶ 25--- 
πεσουνται ΟΥ-ΟῪ | αὐριον] ΡΥ εἰχῆ εὖ δανιεῖ! Ἐ,] συ] σοι Ν"ρῚ: 
ἐ απαθανηὴ Τ]άς [αὐ νιαι}] ἑωναθαν α νιος Ἀοζ(ιπρ)ς,6, Τηάι 
(οπὶ ο) [ οπὶ οὐ Ναρ)ιη"Ζίίχι) [νιαι] μῃ αὐμο (σπν; ς )0 οχ οοτγα | 
μετα σοὺ πεσουνται] μετ ἐεμου ΝΜ (τὴ ρ)ΡΖ(πιρ)ς,ς, [οπ(α} 4}: οπιο: 
ΟἹ πέσαυνται Πα | οπὶ καὶ 45- αλλαφυλων 5,9 ἀ(ζπι | καὶ 49] 
Ἔγε ΟΥὐτθργ [τσραηὰ 29] (ογὴ 71): -ἰ καὶ σε Ὀοο,6, ΤΠάξ | δωσει 
παραδωσει ΟἸΞ (υ14) Οτὴρτ: Φιαΐαρι Ἶξ. 1 κυριος 25] οἵα {35: 
Ἔμετα σαν Ἢ |ἰ εἰς χείρας 55] 221 γ»αμμϑὶ ἾΞ,: αὐτὴν εν χείρι 
Οτῖρτ [ αλλαφυλων 295] ρΥ των Τπᾶϊ: { ταχυνον δὲ σαανλ αὐὔριον 
και σὺ καὶ οἱ υἱοῖι σαν μετ ἐμαῦ Οτιρτ 

20 εστηκως}) απαὰ τὴς στάσεως αὐτου ΔΓ(ΠΊρ)Ρος, 6, ον (14): 
οἷ 4 | ἐσχυς---ετι}] οὐκ ἣν εν (οτ 4) αὐτω ἰσχὺυς ετι (ετι ἰσχυς 
ὕος,6,} ΜΑΝΑΙΜΡ-ἸοραίνΖρ,ς, 6, [ ἐν αὐτῶ] ρμοβί ἣν Αὐοχ : οΠὶ 
εν Ὦ | οὐ γαρ) ατε αὐκ ΜἊΝαλάρ-Ἰη-αἰνῦ,ς, 6. 1 ἀρταῦὺ ὁ Ϊ οὶ 
αλην 19 ({τν | και 55---νυκτα] ροβί ἐκείνην Ανοοχςο,ε, : οἱὴ θῦς ] 
οἵἷὴ ἀλην 29 ἀ({ν [| οπὶ εκεινὴν 

21 εἰσηλθεν---αὐτον] εἰπεν ἢ γυνὴ πρὰς σααὺυλ ἃ |] οἠϊ προς 
τος, ἢ | σαανλ] αὑτὸν αὶ [ εἐσπευσεν ἐσπευδεν Αοχ: εἐσπεῦυκεν 
σαανλ Ὀοε,: Ἔσααυλ ς, [ οπι ἐδαυ (ἴς | δὴ] ἐρὸ (Ὁ : οἵ Ὀρίπον 
ἃ,το, | ηκουσεν] ροβί σὸν 10 πδ,: αἰεζιεὶ {{πὸὴ: οἵ Α | οπὶ 
τὴν Ν | οἵῃ εν 6 | οχὴ τῇ οἱἦχ [μου 35] σου οἴπηδινγε, [ ἡκαυσα] 
κα ἢ | λογαν:] σου ΜΝΡείριπποηδνν,ς, 6, Τ 3Ξ (16) 

22 οἵη αἀκουσαν--καὶ 29 ἀξῦπι [ δη] καὶ σν Ῥος,ε : ὦ δῖε 
Φἄ(οτι εΖ οο4): οπὲ ἅς: ἕκαὶ σὺ ἐ5: καὶ σν ατὶ παρευὴ νὴ] 


15 παρηνωχλησας]Ἱ α' ἐκλονησας σ᾽ εταραξας θ᾽ παρωργισας ) | θλιβαμαι) α΄ σ᾽ στενὰ } ] γνωρισαι] σ᾽ θ΄ δηλωσαι ἢ 


χ6 μετα---σου 29] α' θ΄ κατα σαὺ σ΄ αντιζηλος σον ἢ 
17 πλησιαν] α’ εἐτερω Ἶ 
10 καὶ 35---σοὺυ 25] και ιωναθαν Νῖ 


20 εσπευσεν σ' ταχὺ ἢ | εστηκωΞ] σ’ καθ ολον (καθολαὺ 2) το μηκας αντοῦ Ἷ2 


21 εσπευσεν] εταραχθὴη δῖ 


5ΕΡΤ. ΚΟἹΣΊΙ: 


22 δὴ] ἐ “ζ α' και σν πὶ 


τι ς 


-8 


ΓΞ 


ΝΝΨΤΗ 22 ΠΟΣΊΙΔΕΙΩΝ ἃ 
σε “ ’ Ἀ ἤ γ ’ , ΝῚ ΨΜ Ν ’ Ἁ » 3 Ἁ 
φωνῆς τῆς δούλης σον, καὶ παραθήσω ἐνώπιὸν σον ψωμὸν ἄρτου, καὶ φάγε" καὶ ἔσται ἐν σοὶ 
γ 4 ο᾽ ’ 1 ς - “3 Ἁ : ᾿ , “ Ά ’ 3 Ἁ [ Τὸ 1 Ὁ 
ἰσχύς, ὅτι πορεύσῃ ἐν ὁδῷ. “β καὶ οὐκ ἐβουλήθη φαγεῖν" καὶ παρεβιάξοντο αὐτὸν οἱ παῖδες αντοῦ 
κι κι κι γ᾽ ᾽ ΄᾿ σιν νΝ Ν “ 
καὶ ἡ γυνή, καὶ ἤκουσεν τῆς φωνῆς αὐτῶν, καὶ ἀνέστη ἀπὸ τῆς γῆς καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ τὸν δίφρον. 
-" Ν ΄“ Ἀ Ἅ, ’ ΝῚ " ὩὋ 3 ϑ ᾿ ν Ν "» ᾿ , Ἀ γ᾿ 
Ξ καὶ τῇ γυναικὶ ἣν δάμαλις νομὰς ἐν τῇ οἰκίᾳ" καὶ ἔσπευσεν καὶ ἔθυσεν αὐτήν, καὶ ἔλαβεν 


,Ὁἕ Ν ᾿ ᾽ 7 κι 
ὁἰαουλ καὶ ευὐωώπιον τῶν 


Μ ΄- » ’ , Μ ν ος Ν 7 Υ ’ 
ἀλευρα καὶ ἐφύρασεν καὶ ἔπεψεν ἀξυμα, “5κωὶ προσήγαγεν ἐνωώπίιοι 
, κι μ σι Ἁ , 
παίδων αὐτοῦ, καὶ ἔφαγον" καὶ ἀνέστησαν καὶ ἀπῆλθον τὴν νύκτα ἐκείνην Ἷ, 
τι Ν ᾿ , , ᾿ Ἀ ᾽ κι Ἄν , Ἀ Ἁ 
᾿ Καὶ συναθροίζουσιν ἀλλόφυλοι πάσας τὰς παρεμβολὲς αὐτῶν εἰς ᾿Αφέκ, καὶ ᾿Ισραὴλ παρ- 


ΠῚ 4 ᾿ 
εὐέβαλεν ἐν ᾿Αεδδὼν τὴν ἐν Ισραηλ. Ξκαὶ σατράπαι ἀλλοφύλων παρεπορεύουτο εἰς ἑκατοντάδας 


ἐν ᾽ Ἀ Ν " οὃνν γ᾽ ε ’ " ᾿ ᾿ ’ ἮΠνΝ ’ Ν 
καὶ χιλιάδας, καὶ Δαυεὶδ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ παρεπορεύοντο ἐπ᾽ ἐσχάτων μετὰ ᾿Αγχούς. 3καὶ : 


ἢ φ ͵ “ Σ ’ τὶ μὰ , Φ Ἀ 4 » ἢ - Ἁ 
εἶπον οἱ σατράπαι τῶν ἀλλοφύλων Τίνες οἱ διαπορευόμενοι οὗτοι; καὶ εἶπεν ᾿Αγχοὺς πρὸς τοὺς 
΄“ Ψ ἰ Ν ᾿ κι τὰ Ν 7 ᾽ 
στρατηγοὺς τῶι ἀλλοφύλων Οὐχ οὗτος Δανεὶδ ὁ δοῦλος Σαοὺλ βασιλέως ᾿Ισραήῆλ;; γέγονεν μεθ 
- ω ,ὔ " ᾿ ο ᾽ Φ κ᾿ ᾿ , 1} τ ᾽ 7 ᾿ 
ἡμῶν ἡμέρας τοῦτο δεύτερον ἔτος, καὶ οὐχ εὕρηκα ἐν αὐτῷ οὐθὲν ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἐνέπεσεν πρὸς μὲ 


ἣν ἴω. Έ ᾽ ᾽ Ἵ ν.»4 10 : ᾽ .] Ὁ [2 Ν ΄᾿ Ἰν ,ὔ Ἂ ’ 
καὶ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. Ἵκαι ἐλυπηθησαν ἐπ αὐτῷ οἱ στρατηγοὶ τῶν αλλοφύλων καὶ λέγουσιν 4 


ΠῚ - ἤ ᾿ » Ἵ Ἀ ᾽ ν κι ἢ ἤ Ι] ᾿ γ κι ᾿ . ᾿ ἢ 
αὐτῷ ᾿Απόστρεψουν τὸν ἄνδρα εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ οὗ κατέστησας αὐτὸν ἐκεῖ, καὶ μὴ ἐρχέσθω 
ἤει: “- 3 Ν ἐν Ἁ δ ’ ᾽ , [οὶ “ πΞ: ’ ’ 
μεθ᾽ ἡμῶν εἰς τὸν πόλεμον καὶ μὴ γινέσθω ἐπίβουλος τῆς παρεμβολῆς" καὶ ἐν τίνι διαλλαγὴή- 


Ν ΝΙΝ 2. χειλιαδας ΒΒ ] ανδὲς Β" 4 γεινεσθω Β" 


ΑΔΙΝΑ-1-ηεῖν--,ς, α Γο(πὴ)» ἘΞ (3... 


φωνὴης Β] φωνὴν Θγηθινα, : τὴν φωνὴν Οἱ ΟΠἹ ἢ: ὉΓ τὴ ΑΔΙΝ 
γ6}1 ] οἱ τὴς ἃ,  παραθησω] παραθησωμαι σα: παραθησομαι 
ΝαΠΙπραᾳῖὶζ 1 φαγεῖ φαγει Κ: φαγεσαι Ὀρος,6, [ οπὶ καὶ 45-- 
ἰσχυς ({πι } οπἱ ἐν τὸ Ννα, ἄῴεν [ οη] οτὶ πορευσὴ 5 [ πορευσὴ 
Ἐς, Τ(αἸ4)7] πορευη ΑΛΙΝ γε] 1 ἐν οδὼ] ἐη τεῖα ἐμὰ {2 : τιΐαηὶ 
ἐμαηὶ Ἃ 

23 καὶ 15] ρὲ καὶ ηπειθησεν 10 Δ᾽(υἸἀ)δος, 6, : ΡΥ καὶ οὐκ 
ηπειθησε ὉΠ  ] εβουληθηὴ ΒΛοχγα, Α(03Ξ] εβουλετο ΜΙΝ τὶ] 
Θ᾽ || παρεβιασαντο Νῦιοοχς,ς, ΠΟ, Ξ:  οἷὰ αὑτὸν πᾶ, ] 
και 4“5---διφρον} εἰογιι σεγρογο (τὰ [ Οὴγ καὶ 55---γης αὶ [ ἀπεστη 
Ὁ] οπῖ απὸ τῆς γὴης ἃ ] Βα καὶ 6ο--διῴραον ἘΚ | επι τον 
διφρον] ἐγι σείία Ἔ, 1 τον διφρον) το διῴρον οΥ : γα ({ς : Οχὴ 
τον ἃ, 

24 και τη τή τεν: τὴ δὲ ΜΝαΡαρ-Ἰη- αἰ, ο,α, [ὁπὶ ἣν 
εἤηβνν | δαμαλις νομας:] μοσχαριον γαλαθηνον ὈΪ(ΠιΡ) Ζ(ιησ)ο,6, 
(3: βαρ κμμέμνε ἰαίαμέεοι 3.5: μοσχαριον ἀπαλοὸν γΥ: δῦ 
μοσχον 7οβ: ΟΠῚ νομὰς ν | οπὶ καὶ χ,- --αὐτὴν (ὕς | οἠἹ καὶ 
εἐσπευσεν ἃ [αὐτὴν] αὐτο ΑΒΡ'ογο,6,.: αὐτω ὁ | αλευρον οηχ | 
εφυρασεν] εσῴυραις ο ] ΒαὉ καὶ ἐπεῴψεν αἴυμα ἘΜ.) | επεψεν 
ἐπεῖεν {: ἐπεμψεν ΑΙΝΈροΧχ: {ζεψησεν .4)  αὗυμα] ,»ρεασίας 9. 

25 προσηγαγεν] προσηνεγκεν ΝΙ ΝΑΡαρ-Ἰἰη-αἰνχθ,ο,6, ΤΠάϊ: 
Ἔ αζυμα ἃ, | ἐνωπίον σαουλ] ἐργανε εο (ζ 5 ] (σαουλ) ΡΥ του 2.44)] 
Οοτὴ εγωπιον 20 αὐ, σι | παιδαρίων ῃ [εῴφαγεν γΥ [ ανεστησαν και] 
ανασταντες Ὀος,6, ΤΠάϊ: οηἱ (ὑπ [ ἀνεστησεν αὖ | καὶ 55- 
εκεινηνἹ τὴν νυκτα εκεινὴν καὶ ἀπῆλθεν α,,  απηλθον] απηλθεν 
αἂ; ἀπηλθαν αἴ(υ14): απηλθοσαν Υὶ 

ΧΧῚΝ 1 συναθροιζονται ἃ [αλλαφυλοι ΒΑ ΝΔα,]} ΡΥ οὐ ΔΙ 
τ 1} | οἦἱ πάσας Ὠ(ζ | αὐτου 8,, | εἰ5] ἐπὶ α, ] αφεκ] αφεκα 
ΝαΕερΙραηῖζ: αφεκκα Μία(υ! ) ΓΙ] πληϑν Ὁ, : ϑώγες 33: (φεκας 74): 
27αφτέζας (ἴς 1 ΠαὉ ἐσραὴλ το---ἰ[(2) χιλιαδας 38 | παρενεβαλεν--- 
ἰισραηλ 25] περ ἐπι Εἰξοχλεὶ Ξ, 1 παρενεβαλεν} «αδίγα 2οΣπΥ 7 
35 : παρεβαλεν ο | οἵη εν 1596, | αεὅδων Β] αεὅδωμ γ: ,“εἠεζονν 
Τ᾿: ἀεδὼν οΧ: αἀεδωρ αὖρ: αδωμ α,: ναενδωρ ἃ : ᾿Ἀραρ» ἾΘ. αἷν 
οὐ,δ,: γαὶν ΜΙ(ΙΡ)Ό : αενδωρ Α Μ(ΙΧΟ Να 3 τὰὶ} ΟΠ Οα: Φονι 
(ἴς | την] της ΝΙζ(υ]4): τη Μα-ρὶπιορθννχῦ,θ, 1 οἷὴ εν 29 
ΝΩΩΞ (4) [ ἰσραηλ 29 ΒΒ) γα,",33] ΡΥ ὠσγγα (Ὁ τ ἱεσραεὰλ Ρ: 


23 τον διφρον] ἃ τὴν κλινὴν 12 (516 ὨΟΙΠῚ) 
24 νομα5]) σ΄ πεφιλοτροφημενὴ θρεπτὴ )Ζ 


ιεὗραηλ ο,.6,: ἐεζδραηὴλ ὦ: εἴραελ ΑΔΙΝΡΙ: εἕαραελ οχΧ: ἐεΐξραελ 
τε ῖ] Ι Οἡη 

2 σατραπαι] ρ΄ οἱ Ἰεοχυο,ς, : σατραπιαὶ ν: οἷς γέρμὲ Ψ,]} 
αλλοφυλων Βῖνα,] ΡΥ των ΑΔΙΝ γε! [| παρεπορενοντο 15] Ζῤα» 
3.1: οὐἡ ΑΕ [οἷ εἰς-- παρεπορεύοντο 25 ἀρν | (οπὶ καὶ 25 “46)| 
χιλιαδας] ρζ εἰς ΔΕ ΝΉ]παΐΖδα, Ὁ, 35 (14) 555 (014) 1 οπὶ καὶ «ο δ] 
(ανδρε5] παιδες 74) (αυτω 242) } ἐσχατων] ἐσχατον σ᾿: ἐσχατω 
ΑἸμαν, : ἐσχατον Ν᾽ ] αγχουΞ] ακχοὺυς Ὀος,6, : αχοὺυς οχ(ῦ 

3. εἰπὸν] εἰπαν ΜΙ ΝΗ --ἰμηῖνζυ, [ σατράπαι] σατραπιαι ν᾿: 
Ἔ καὶ οἱ στρατήγοι Οὐ,6, : Πα4}0 στρατήγοι ἴοβ [ των αλλοῴφυλων 
19] {(οπὶ .4): Ἔκαὶ οἱ στρατηγοὶ Ὁ | διαπορενομενοι] {διαπο- 
ρενονται .4)}: παραπορευόμενοι Ὀογζ(ιηρ)ς,6, [ αγχου9] ἀακχαὺς 
Ῥος,6, : αἀχοὺς οχ δ | προς το--ἀαἀαὀἀλλοφυλων 29] προς αὐτόυς Ὁ: 
οἠλ ἃ ] στρατηγου:] σατραπας ΝῚ ΝαῸρ-ἰηοαϊνΖ- ε,Π | οὐχ ουτος 
δανειδ] Ζανζα ἐς Ὦ, 1 οὐχ οὐτο5] ουτος {-τως σ) ἐστιν Ὥσος,6, 
(541 ] οὐτο9}] οὐτως ἴηι: {ΈἘΈ ἐστι 44) [ δαυειδ] ΡΥ οο | οπῖο 
ΝΔαΒΙηραῖνΖ [βασιλεως] γχ ταν Ῥος,6, : φυλης Α ] οἵὴ ἱσραηλ 
ἀ(ῦς | ΠΔῸ γεγονεν---ετὸς 3:7 [ γεγονεν} ΡΥ ος Α"ερόχζεο,β, ξ 
(143 5 -ἀρ- Βαγτῃ [ μεθ ἡμων] μετ ἐμου Ῥος,6, 3. [ ἡμέρας τ5--- 
ετο5} ἤδη δεντερον ετος ἡμερων (σημεραν Ὁ) Ὅος,6,.: γ2έγις Δἷς αἰϊσότς 
2; ὀϊεμεπίτο Ῥ, 1 ἡμέρας 19] Οὴγ ἃς: τορι ός (Π ] τουτου :] 
ευρηκα] εὑρήκαμεν ἃ: εὐρον ος,6, [εν ἄντω οὐθεν] οὐδὲν εν 
αυτω ἃ ] οὐδεν ΑΔΙΝΌΟΡ-}ΟΧΥ,ο, 6, [ ἐνέπεσεν} ἐνεπεσα ἃ (0 500 
[5 5 {πΠ||}}: ἐπεσεν ΟΧΥ : εἰσηλθεν ΜΠΊσ)Ρος, 6, (ζο; μρρΐς Ἐ 1 
προς με] ἐ» γ10ς Ψ | οὐὴ καὶ 49 Ὀϊος,ε, (Τ(ΓΙ͂Ξ 

4 ελυπηθησαν) εθυμωθησαν Ὀοζ(πιρ)ς,6, (Α (α] 4}, (τ | ἐπ--- 
στρατηγοι) οἱ σατράπαι ἐπ αὐτω ες, ἐπ] εν Υ  αὐτω 1957 αὑτὸν 
ΟΧ [ στρατήηγοι ΒΑοἰϊνχ(Γ(14}}] σατραπαι ΔῈΝ τ6}} ΦΠΊΞ Ομν 
(οπ] των αλλαῴφυλων 71) εἰς 19 Βάγα,3Ξ) ΡΥ καὶ ἀποστραφήτω 
ΑΝΙΝο, (δα .Χ.} τ6}} (051 Οῃγ: ργ εὖ δαΐ Φ  οπὶ αντου το (τ! 
οπὴ οὐ---εκεὶ ἃ | ὑμων σὸ | οπι τὸν 35 Νάριραϊχ-α, Ογ [ Πα} 
καὶ 4“5--εκείνων ἘΝ [| καὶ .5---παρεμβολη:] γι “ογέε ἑμδίαίον 
ἐχέσίαί ἐχεγοῖπς γηεγὶ ἘΒ.. 6) | καὶ μη γινεσθω] οπως μὴ γενοιται 
οχ [γενέσθω ννΖ | επιβουλος της παρεμβολὴ] εργιεἐϊαγῖνς ἐλ 
εαεδίγὶς γιοείγὶς 3,56) 1 τῆς παρεμβολης] τῇ παρεμβολὴ ΔΜΙαΡάρ- 
Ἰοραῖνζθ,ο,6, ΟὨγ: {εν τῇ παρεμβαλη 71}: οἵῃ (ζς ] διαλλαγη- 


ΧΧΙΣ 1 εν αεὅδων] οἱ γ΄ εν τὴ πηγὴ Μ|](δ᾽πς ποιῃ) 


3 διαπορενομενοι] εβραιοι ͵ | ουθεν α΄ οτιοὺυν τι ἢ [ ἐνεπεσεν προς με] σ΄ προσεφυγεν μοι] 
4 ελυπηθησαν] α’ παρωξυνθησαν σ' υργισθησαν θ᾽ εθυμωθησαν ἢ | επιβουλος της παρεμβολὴ) ἃ σαταν εν πολεμω 1 ] διαλλαγη- 


σεται οντοΞ] α᾽ ευδοκηθησεταῖι οντοϑ 2 


Οὗ 


ΧΧΙΝ 





ΒΑΣΙΛΕΒΙΩΝ ἃ 


Σ .Σ ωω 


ΧΑΙΥΊῚΙΙ 


2 “ ἴς } ω . “" ) ω ) 7 » - ν κ᾿ 
5 σεται οὗτος τῷ κυρίῳ αὐτου; οὐχὶ ἐν ταῖς κεφαλεῖς των ἀνδρῶν ἐκείνων; ϑδουχ οὗτος Δαυεὶδ ῳ 


ἐξῆρχον ἐν χοροῖς λέγοντες 


.] “ 
πάταξεν Σαοὺλ ἐν χιλιάσιν αὐτοῦ, 


καὶ Δαυεὶδ ἐν μυριάσιν αὐτοῦ; 
6 ϑκαὶ ἐκάλεσεν ᾿Αγχοὺς τὸν Δαυεὶδ καὶ εἶπεν αὐτῷ Ζῇ Κύριος, ὅτι εὐθὴς σὺ καὶ ἀγαθὸς ἐν ὀφθαλ- 
μοῖς μου, καὶ ἡ ἔξοδός σου καὶ ἡ εἴσοδός σου μετ᾽ ἐμοῦ ἐν τῇ παρεμβολῇ" καὶ ὅτι οὐχ εὕρηκα 
κατὰ σοῦ κακίαν ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἥκεις πρὸς μὲ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας, καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς τῶν 


“1 


΄“" “ ἦ 
σατραπῶν ἀγαθὸς σύ. Τκαὶ νῦν ἀνάστρεφε καὶ πορεύου εἰς εἰρήνην, καὶ οὐ μὴ ποιήσεις κακίαν 
δι ᾿ 


- “᾿ ω ω " ΄ “ Ἀ 5 ’, 17, ͵ ἤ 
8 ἐν ὀφθαλμοῖς τῶν σατραπῶν τῶν ἀλλοφύλων. ϑκαὶ εἶπεν Δανεὶδ πρὸς ᾿Αγχούς 1ἰ πεποίηκά σοι 
"“" ᾽ ἴω ’, δ΄ 
καὶ τί εὗρες ἐν τῷ δούλῳ σου ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἤμην ἐνώπιόν σου καὶ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ὅτι οὐ 
ιν θ -Ξ ῃ 4 Ἁ “- , ΝΥ 7) 9 .Σ 1 ἿᾺ 4 Α 
9 μὴ ἔλθω πολεμῆσαι τοὺς ἐχθροὺς τοῦ κυρίου μου τοῦ βασιλέως; 9καὶ ἀπεκρίθη ᾿Αγχοὺς πρὸς 
Δαυείδ Οἶδα ὅτι ἀγαθὸς σὺ ἐν ὀφθαλμοῖς μου, ἀλλ᾽ οἱ σατράπαι τῶν ἀλλοφύλων λέγουσιν Οὐχ 
γ᾽ θ᾽ ς “ ᾿ ἤ 1ΙΟ Ὰ “ "᾿ θ ον Ἁ Α Ἁ [ὦ ὃ “" ’ ἱβ 
ιο ἥξει μεθ᾽ ἡμῶν εἰς πόλεμον. ἸΟκαὶ νῦν ὄρθρισον τὸ πρωὶ σὺ καὶ οἱ παῖδες τοῦ κυρίου σου οἱ 


Ὡ Ἁ - ᾿ ἢ .] Ἀ ἐν ᾧ 7 ς ΄“ Ι - Α ; κ ᾿ θῇ 

ἥκοντες μετὰ σοῦ, καὶ πορεύεσθε εἰς τὸν τόπον οὗ κατέστησα ὑμᾶς ἐκεῖ" καὶ λόγον λοιμὸν μὴ θῇς 

δ Ἁ δ 4 ΄- ς -“" Ἁ ᾽ὔ φ ᾳ Α 

ἐν καρδίᾳ σου, ὅτι ἀγαθὸς σὺ ἐνώπιόν μου" καὶ ὀρθρίσατε ἐν τῇ ὁδῷ καὶ φωτισάτω ὑμῖν, καὶ 

Ἧ 7 “ - Ν λ ΄ 

ι1 πορεύθητε. "καὶ ὥρθρισεν Δαυεὶδ αὐτὸς καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἀπελθεῖν καὶ φυλάσσειν τὴν γὴν 

ἴω] ’ [ὦ ἤ ὔ ΄-“- » ᾿ 

τῶν ἀλλοφύλων, καὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἀνέβησαν πολεμεῖν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ. 


4 ουὐχει ἃ 8. χειλιασιν ΒΑ 


σεται--- αὐτου 25] ὧδ᾽ σγαΐΐα!ι γον γέ) οὐ, πὲ ἀρηεηο σνοὸ Ἢ, 
διαλαγηθησεται ἃ ] ουτος] οὑτως αἶνἧο, : αὐτὸς οΧ [οὁἠὶ οὐχι--- 
(5) αντου τὸ ς [ οὐυχι] ᾿ΥΓ ἡ ὕς,6, ΟΠτς: σὲ μοι ΑΑΟ | εν ταις 
κεφαλαις] 2) καλή ἃ: ςοὰά 3, | ανδρων} αλλοφυλων «ἡ, 

5. οὗτος ΒΛηχυα,) οὕτως ἐστιν ἂν: - ἐστιν ΜΙΝ τὰ}} 51} 
ὦ 500 τὰϑ (2), αἰ ὡς Νν; ον Ϊχ || εξηρχον] εξηρχοντο Δα] ρηΐνΥΖ 
({χ1): εξηλθον ΝΊΞ: εκ (ΟἿΝ 1 εν χοροις λεγοντες] αἱ χορευ- 
ουσαι λεγουσαι Ὀονζ(τηρ)ς, 6, (Τ(αἸ 4 )}3Ξ [ἐν χοροις} οἱ χοροι (ἰ: 
αι χορενουσαι Χ Ϊ ΟΠ αὐτου 19 Υ35 ] οπὶ δαυειδ εν {ἢ | οἵη 
αυὅτου 5" (ΙΊΞ 

Θ εκαλεσεν] ἐλαλησεν α  αγχους] αχχοὺς Ο: ἀκχοὺυς Ἰ"σ,6,: 
αχοὺς οσχίζ ||, τον] τω οχ [ὁπ] αὐτω οχ | εὐθης---αγαθος] αγαθὸος 
(αγ εχ σὺ ς) σὺ και εὐθυς α [ εὐθὴς] εὐθὺς αὐ" οἴπο, : ζευθὺυς εἰ 
71) οἵ καὶ ἀγαθος ἃ [ ἀγαθος εν οφθαλμοις Ξι}ρ τας 4 Πἰππ πιϑ| 
εξοδος ---εἰσοδος] εἰσοδος σοὺ καὶ ἡ εξοδος ἀ( ο33. [ ὁπ] ἡ Το οὗν! 
Ομ σον 59 Ὧ [ μετ---παρεμβολη)] ὀεγιείζίεία {{Ξ | μετ ἐμου] ρΡοϑὶ 
παρεμβολὴ (146) «ἴ : εν ἐμοι εἴχηοῖν : οἷ ἦα, [οπὶ οτι 29 θος,Ε, 
ΦΟΓΟΙ͂Ξ | εὑρον "ος,6, [κατα σου] ἐν σοι Δοχ Α (ΟἸΞ(α14) | οἵη 
αφ--με ἃ | ηκες Νᾶϊ ] οἱ τῆς ας [ σήμερον ἡμερας} ἡμέρας τῆς 
σήμερον ΑΟΧ: ἡμερας ταυτῆς Ὀος,6, [ἡμέρας 25] ἡ α, [Πα και 
ἡ ποσὺυ 55 Ἐν | καὶ εν οφθαλμοις]) τεα σκὐὖ οειίς Ῥ, [ σατραπων] 
Ἐ αἰἠεηίρειαγηνι (012, }] ἀγαθὸς 25 Ὄγ"Α,} ρὲ οὐκ ΑΜΝΥΡ το]! 
ΟΞ 7οβ(αϊά): ρὺ μεΐεης ἐς γιον Ἧ, 

“ (ὁπ καὶ τὸ 71) [ αναστρεφεῖ αναστραφε Δα,: Ἐσὺυν εν 
εἰρηνὴ ὑ(εν Ὀ15 56γ ὁ ΐ)ος,6, [ οπὶ καὶ 3“ -ο-αλλοφυλων ἃ [Πα 
ου--κακιαν ΒΝ | ποιησης Νεῖόε[[--πακίννυΖ), Ο,6 ΟἿ εν οφ- 
θαλμοις ε [ (ογ των αλλοῴυλων 71) 

8 οἵ! πρὸς αγχοὺυς ἃ || αγχους] ακχοὺς ὄος,Ἔ,.: ἐκχοὺς ὑὕἷ: 
αἀχους σρχί(ς [εποιησα θος,6, [ οπι σοι ἢ [ομ καὶ χῦ--- σοὺ τῷ 
(ἴς | καὶ 29] ἡ ὕος.6, [οἵὰ εν ἰυ [ οἵἷὰ ἡμέρας 150 | ημην} 
μεν Υ: ἡλθον (μι) 9 -οοαά (35: οπὶ ἀρ | οἴη καὶ 35 ΔΟΓΙ͂Σ | 
οἷ τῆς ὈῸ [ ἡμερὰς ταυτης] σήμερον ἡμέρας οχ | εἐπελθω ἃ 
ΟΠ τοῦ 29 '᾽ 


2] 


6 ευθης] σ’ ἀρεστος } [ αγαθος συ] σ΄ οὐκ αρεσκεις Ἶ2 


9 προς) ὈΓ “ἃ καὶ εἰπεν } [ αγαθος- μου] σ’ ἀρεσκεις σν μοι] 


Ὁ 


ὃ. εὑρες] συρες α 


9 οτι]στι Δ 10 πορενεσθαι 


ΑΜΝα-) - -ηςίντο, ο, 9» (1. 


9 απεκριθη] εἰπεν {(.4ᾳ4.γ1) 535. [ αγχοὺυς προς δαυειδὴ δᾷδ 
αγχοὺυς α,,.: ζαυτω αγχοὺς 71) [αγχους) ἀακχοὺυς Ὀος,6, : αἀχοὺς 
σχίζ [προς δαυειδὴ ΡΥ καὶ εἰπεν ΑΙΝΌΟχο,ς, 00" ς καὶ εἰπε τω 
δᾷδα: οἵη ἃ [συ αγαθος Ὀ΄ [οπὶ σὺ ἃ [ μου] - καθως αγγελος 
θὺ ΑΙν,ὔ: τ καθὼς αγγέλος κυ οσχ: {Έως αγγελος θεου 3.4.5) | 
αλλ] Ἐη ΜΝ4-πιρ-ῖνΖο, : {Ἐ ἢ οτι 1232)  σατραπαι) στρατηγοι 
ΝΑ] πίσαρ γαϑ)οραΐνζε͵, (ἢ | ηξεις ἃ, (5 οΧχ σοῦ) [ πολεμον) 
ΡΓ τον σοἰπλϑνχ 

10 μαῦ καὶ τόπτεμου ἘΏΝ [οπὶ καὶ 1 -οσον 75 σα [ οἠὶ ορ- 
θρισονττεκαι 35 ἃ [ορθρισον το πρωι] αμίῤ ἡμεεν σηέγρὸ Ὦ,] 
(ορθρισον} ὁ μεθ ἡμων 240) [οἵ τὸ πρωι ἃ,  τοῇ τω Δρ})Ὀ, 
πρώει 5ᾺΡ τὰβϑ Α΄ | σὺ 15] ρΥ καὶ ἃ: σοι ὁ: οἵὰ ΑΨ-οοα | του 
κυριου σου] οὐχ ἃ.,.: οἵῇ τοῦ κυριου Ὀοχο,6, ἢ» [-οὴὴ οἱ 25 -- σου 29 
(- | οἠἱ οἱ 359 χ [ἠκοντες] οντες ὲ, πορεύσεσθε ΔΊ ] ου ον 
υος,6,: δ᾽] ψμοὸ ἃ 1] κατεστησα] - τὰϑ (τ) ἃ [νμας] ἡμὰς οὖο: 
πούς Ῥ, 1 οἵἷὰ ἐκεὶ Αοάχ 7) 1 λογον. -θη9) μὴ λοιπηθης ν 
λοιμον} 2ευδ ριον Ῥ,να)ς δοσέϊ δες πεγόπινι αἸαῤολί 30,50}: 
ἜΤαΚ (5--(φ(Π) ο [.θης] θεὶς υἱδίου : θη οχ [οἷ ἐν καρδιὰ σου 
(4114 ἄξεςϑο ἱπά ϑῆοχ [καρδια ΒΥ] ρὲ τη ΔΙΝ τὲ}} [ οἱ οτι-- 
μου ἅς | σὺ ενωπιον μου] ἐνωπιον ἐμου συγ Ϊ οὶ ἐνωπίον μου 
α,  ενωπιον] εν οφθαλμοις Ὀϊοζ(πιρ)ο,6,Ζ3(α1) [μου] μον ΑΔΝΙΝ 
ΔΕΡΠΊΠΞΥΌ, : ως αγγεέλος θὺ ὈΠοΖ(μιρ)ς,ο, [οΠὶ καὶ 55---πορευ- 
θητε οχ Ϊ καὶ 55] ἐν οδω Ὀοζ(πιρ)ς,6, [ διορθρισατε Δ'  ομὶ καὶ 
65 ΡῬοζ(ιῃρ)ς,Ε, [ φωτισατε εὐ | υμιν] ὑμων ο [ πορευθητε) 
πορενεσθαιν 

11 (ωρθρισεν] ὁ το πρωὶ χ40)  οἱϊ αὐτος ἀ3-εα (3 | 
(αντου] ρ΄ οἱ μετ 4) | απελθειν] ΡΥ του ΔΙαρ-ϊπραίυ, : τοῦ 
απελθειν το πρωι Ὅος,6,: Ἔτο (τω ο) πρωι (-εἰ Α) Αοχ 51} 
πὶ καὶ φυλασσεὶιν αἴ τὴν γην] αὐ ἐέγγανὲ (2; τὴν οδον 
ΟΧΊΞ: τὰς πολεις ἃ, [ (οι) καὶ 4---ἰσραὴλ 71) [ πολεμειν}] ΡΥ 
του ἃ : ροβί ἰσραηλ ὕος,6,: πόλεμον Ν᾿ (υ14}) ἐπὶ Βῦογς,ε,]} 
εν ΘΓ Βἰμισινα, - πρὸς ΑΔΙΝ το} δ᾽: ὧν ΔΟΡΙ͂Ξ 1 {ζιεζραηλ 123) 


7 καὶ 5- κακιαν σ᾽ τινα μὴ ποιησης αηδες ) 


το καὶ φωτισατω] σ’ οταν διαφαυσὴη ) 


13---2 


᾿ 


Ὁ  ἐὦ 


ἈΧΝΙ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Αα 


΄ , -“ "“ “- ᾽ ν- ἢ ’ ΄ “ Ἀ 
τ᾿ Καὶ ἐγενήθη εἰσελθόντος Δαυεὶδ καὶ τῶν ἀνδρῶν αὐτοῦ εἰς Κεειλὰ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ, καὶ ι 
Ἄ Διυραλο δον ας ϑυ γι "Ὁ ἥΠῚ κὰκ ; Δ ον πὸ Τὸ ιν »," Ἀν τὰ χὴ ᾿.νϑ . ΄ , ἃ 
Δμαλὴκ ἐπέθετο ἐπὶ τὸν νότον καὶ ἐπὶ Σεκελάκ, καὶ ἐπάταξεν τὴν Σεκελακ καὶ ἐνεπύρισεν αὐτὴν 


- “- Ἂ ““ ’ }] 1 ’ὔ 
ἐν πυρί" Ξκαὶ τὰς γυναῖκας καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῇ ἀπὸ μικροῦ ἕως μεγάλου, οὐκ ἐθανάτωσαν : 
ζ "» Ἀ Η ἰ - 4 - 
ἄνδρα καὶ γυναῖκα ἀλλ᾽ ἠχμαλώτευσαν: καὶ ἀπῆλθον εἰς τὴν ὁδόν αὐτῶν. 3καὶ ἦλθεν Δανεὶδ 3 
- ’ 3 [έ " Ἀ - ᾽} ἴω Ἅ ἕ 
καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ εἰς τὴν πόλιν, καὶ ἰδοὺ ἐνπεπύρισται ἐν πυρὶ, αἱ δὲ γυναῖκες αὐτῶν καὶ οἱ 
γεν ἀντ. ζὸ Ν ς , 2. κα ᾿ ; 4 ν, 4 Δ ὁ ὃ Ν .Ψν ὃ : - Ἁ 
υἱοὶ αὐτῶν καὶ αἱ θυγατέρες αὐτῶν ἡνμαλωτευμένοι. Ἱκαὶ ἦρεν Δαυεὶὸ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ τὴν 4 
Ἀ 3 “ Α "ν [κὰ ο᾽ ᾿,] ἷ Ἵ Ι] -“ ᾽ Α νΜν) ᾽ 5 μ } [Δ ς 
φωνὴν αὐτῶν καὶ ἔκλαυσαν, ἕως ὅτου οὐκ ἦν ἐν αὐτοῖς ἰσχὺς ἔτι κλαίειν. ὅ5καὶ ἀμφότεραι αἱ 5 
“- Ι] - ΑΙ νυ , [4 ᾿Ὶ Ἁ, ἴω 
γυναῖκες Δαυεὶδ ἡχμαλωτεύθησαιν, ᾿Αχεινόομ ἡ ᾿Ισραηλεῖτις καὶ ᾿Αβειγαία ἡ γυνὴ ΝαβὰλῚ "ποῦ 
ν᾽ Υ̓͂ ἣς - ᾽ , Ὁ , 
Καρμηλίου. δκαὶ ἐθλίβη Δανεὶδ σφόδρα, ὅτι εἶπεν ὁ λαὸς λιθοβολῆσαι αὐτὸν, ὅτι κατώδυνος ὁ 
“- -“ ᾿ ἅ -»" Ν ἍΝ ἿΝ ’ ᾽ - ΠΣ: 
ψυχὴ παντὸς τοῦ λαοῦ ἑκάστον ἐπὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καὶ ἐπὶ τὰς θυγατέρας αὐτοῦ" καὶ ἐκρα- 
ν» “ - Α Ἁ ᾽ Ἀ Ν ς ,ὔ [Δ ᾽ ͵ 
ταιώθη Δανεὶδ ἐν Κυρίῳ θεῷ αὐτοῦ. Τκαὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς ᾿Αβιαθὰρ τὸν ἱερέα υἱὸν ᾿Αχειμέλεχ 7 
Ἁ “-" , ’ ᾽ ἢ “, ᾽ ; ΄“-“ 
Προσάγαγε τὸ ἐφούδ. ϑ8καὶ ἐπηρώτησεν Δαυεὶδ διὰ τοῦ κυρίου λέγων ἰὺὐ καταδιώξω ὀπίσω τοῦ 8 
Ά, [4 » ’ ᾽ ᾽ ᾿ Ϊ ᾽ ἰδ Ιχ δί εοῇ . ’ 
γεδδοὺρ τούτου, εἰ καταλήμψομαι αὐτούς; καὶ εἶπεν αὐτῷ ζαταδίωκε, ὅτι καταλαμβάνων κατα- 


ΧΧΝ 2 μεικρου ΒΔ 
5 αβιγαια 


ΑΜ Να-) πηρῖντο,ο, ΑΓ ον Ἐ (1..}} 


ΧΝΝ 1 (και ἐγενηθὴ εἰσελθοντος) ἐξελθοντων δὲ 4.) | εγεν- 
νηθη ἃ ] εἰσελθοντος---ανδρων κὐϊ ἐπέγαμεγεη δα μία εὐ μϊγὲ Ὦ,} 
εἰσελθοντος ΒΑΙνα,Τ] ἐξελθόντων ἀ]ραϊζ(ιχι): πρὸ του ελθειν 
οχθῦς; ἐν τω παραγενεσθαι Ὀοτζ(ιηρ)ς, 6, : εξελθοντος ἈἸΝ τε ]] | και 
25 --κεειλα] εἰς σικελαγ (-λα 6) μετα των ανδρων αὐτου οχ | τους 
ανδρας ὈοΖ(π)ρ)ς,6,(ζς | εἰς] τὴν Μ᾿ Νδά--ῃ)-πρ-ννζίχυ)Ό, ] κεει- 
λα] κειλαγ ὁ: «“εείας {{  σικελακ Ν᾽: διιζίας Δ : σεκελαγ εἰ 
πιδνν ; σικελαγ ΑΛΙΔΘΡἢ ")]ηραϊζίι Χ|}}»,.: σικελατν τ {(σικελα 71): 
σικελλαν [οβ(ι4) [τῇ 1τ9---τριτὴ] ἐπ αἷό σε (Δ. οα ] τη τ9] 
ΡΓ εν οχ | ἐπεθετο---επι 297 γι67197 419} ἐχ ατσίγο ἦη ἾΣ [ επεθετο] 
ἐπέθεντο Ὡ: (υπεθετο 71) [ οπὶ τὸν ν | νωτον Ἰν΄ [οὁηϊ καὶ ἐπὶ 
σεκελακ (ζς | οἵῃ καὶ 40 ὁρχ | σεκελακ τ5 18, {0}0}2] σικελακ Ν: 
«ὁγἰας Δ : τὸν σικελαχ α: σεκελαγ ΘΓ ΠΡ᾽ ΠησινΥ : σικαιλαγρ: τὴν 
σικελαγΎ Δάχ: σκελαγ ΔΙ)": σικελατν : σικελλαν Τ᾿ οδ(μ! 4) : σεκε- 
λαγ (σικελαγ ὀϊ: σικειλα 07) εξελθοντος (- του 1) δαδ καὶ των 
ανδρων αὐτοῦ εκ σεκελαΎ (σικ- 1) Τὴ μέρα τὴ τριτὴ Ὀϊος,6,: 
σικελαΎ τε} [ οἵὴ καὶ 50--σεκελακ 259 δοΐησθνινυῖξα [ επα- 
ταξεν] ἐπαταξαν ὈΔΠΗΡΤΩηρίῖΖο, 6,35: ἐπεταΐξεν ἃ, τὴν] τὸν ο | 
σεκελακ 55 Βα, ({ 335] σικελακ Ν: διέχΐίας δ : σικελαχ α: σεκελαΎ 
υῆηρῖος,6, : σικαιλαγ σ᾽: σικελαγ ΑΜΈΗΣ γ6}} | εἐνεπυρισεν ἘΝ 
σίτηγα,) ἐρέπρησεν Αοχ: εἐνεπυρισαν ἈΪ τ6}} 33. αὐτὴν] αὐτον α: 
(οτῃ 240) | οἵὴ εν ἃ, 

2. οπὶ τοί πὶ σοτηπηα (5 | καὶ τας] τας δὲ Ὅοο,6, [ καὶ 19] 
(ΡΥ καὶ τοὺς ανδρας 246): ρΡὲ᾽ καὶ ἠχμαλωτευσεν  : - ἠχμαλω- 
τευσεν ΟΧΑΪ ] οπὶ καὶ παντα Ν |πανταὰ τα] παντας τοὺς ΝΑΙ ρ-- 
Ιη-αἱνΖ)»,.,6, | ταῦ τας Νβῖ: τοὺς Ν᾽ | εὡς] ΡΥ καὶ ἃ [| οὐκ] ΡΥ 
και γᾺἋ | εἐθανατωσεν Α(εθανωτ-)οῖηηχα, | ΟΠ] ανδρα και γυναικα 
ἃ | ανδρα] - ουδενα ἃ | και 39] ἡ 6- πῖον : οὑτε οχ : οὐδὲ ΜΙ ΝΑ1])} 
Ρηϊνχῦ, ν΄ | αλλ] και ος,6, [ ηχμαλωτευσαν} ἡ αἰχμαλωτευσαν 
Ὁ,.: ἡ αἰχμαλωτευθησαν αἃ..: - αὐτοὺς Ὀος,ο, (ν᾽ ] {(ου και 45-- 
(3) αὐτου 5.6) [ απηλθον] ανεβησαν ἃ, 

3. ηλθεν] ἐγένετο εἰσελθοντος ὕὈος,6, : (ιδουν 2.4.3) [ δανειδ] 
ΡΓ τοὺ οο,0, | οὁἐ ανδρες] των ανδρων των μετ Ὀοσ,6,: (οι. μὲτ 
44.γχ1). πολιν] σεκελαγ τὴ ἥμερα τὴ τριτὴ Ρος,6, | ιδεν] 
ἐνπεπυρισται εν πυρι] “πεζεθσα ἐγαΐ εἰν Ἰίας (Δ | εἐνπεπυρισται 
ΒΑΡΎ] ενεπυρισται ἃ,: εἐμπεπρησται ΟΧ: ενεπεπυριστὸ ΔΙΌ, : 
ἐνεπυριστο Δα)]ρηΐῖνΖ: ἐνπεπύυριστο Νυῖϊά(ν σον ἴὴ μὶ ιἱά Νεὴδ 
611 1 οὔ εν Ῥοποχο,θ, [ αἱ δε] και αἱ οχ | καὶ 40---αὐτων 25 


ΧΧΧ 1 νοτον] σ΄ μεσημβριαν 2 


4 ἐμπεπυρισται Ἐ 


4 αὐτου 1530] αὐτων Β" 
6 εθλειβὴ ὁ 


Ροβί αὐτῶν 35 ὕ"ος,6, [ οπχ αὐτων 20 (( || οπὶ καὶ 5ο--αὐτων 39 
αἰὖὸ | ηχμαλωτευμενοι] ηχμαλωτευμεναι Ναςοπηῖΐϊχγ : αἰχμαλω- 
τευμενοι ΑΒοῦς,6, : αἰχμαλωτεύυσαμεένοι Οὗ : (οι ηἠχμαλοτενομενοι 
240) 

4 εἐπηρεν ὕὈος,6, | (αυτων] μεγαλως .4) [ ΠΔἢ εκλαυσαν --- 
κλαιειν 3.7 | ἐκλαυσαν] α 25 ΞΡ γτὰβ Α᾽ | οτου] ουὅ νί-ταϑ τ 11): 
ΟἿΣ Υ [οὐκ---κλαιειν] 241γὲ5 70») ἀαδεγεπέ ῥέογαμαϊ Ά, 1 ἰσχὺς εν 
αὐτοῖς Δ] Βίοτη εν Ὀ)ρ6)ος, 6, [ οπὴ ἐσχὺυς α | ετι κλαιειν} εἐτιὶ τοῦ 
κλαιειν ἀἸραϊΖ : τον κλαιειν ετιὶ Ὦος,6, : τοῦ κλαίειν ἃ, 

5. (οτὴ αἱ 240)  οἂϊ ηχμαλωτευθησαν 6, | οπὶ αχεινοομ--- 
καρμήλιου ἃ [| αχεινοομ ΒγΌ,} “Τελίποαηνε Δ: Αελίριαον Ὦ: 
αχιναμ 6: ἀχινααν ἢ: αχιμααμ ἢ: αχινααβ οα,(Γ : νααμ ἴ(ργ 
και)8,(α1 4): αχινααμ Α(αμ ΞΡ τὰ8 ΑΙ Ν (ρου καὶ) τϑ] ] ἡ 
ἰσραηλειτις9] ἡσδραηλιτῆς σ΄ [ ἰισραηλειτις} ἐζραηλειτις ΑΔΜΝ: 
ἱεξραηλειτις δἤιηιδινο, 6, ἶ : εὗδραηλιτὴς Οἱ ἰσμαηλιτης ν | αβει- 
γαια] αβιγεα «,.: ανγαια ᾧ ] οἵὴ ἢ γυνὴ οχ [καρμηλιτου Ὁ’ 

Θ δαυειδ 195] ΡΥ ο 6, [ σφοδρα] ρτ εὡς οἴτηξνν : οἵη ἃ | εἰπενρ 
ειἰπαν νΊΞ: οτῃὴ ο ] λιθοβολησαι] λιθοβολησοι ς τ: (λιθοβολησατε 
2.42) [οτι 495] διοτι Βος,6, : εἴ ἅ-6( ) ζκατωδυνος ροβί λαου 44) | 
ψυχὴ] ΡΥ ἢ ας: οἱ ἄρ [ οὶ παντὸς οὗ | οπὶ του 6, | εκαστου 
ἑκαστος Ν: ΟοἿἱ ΟΧΊΣ [ οἱ ἐπὶ 190 | τοὺς νιους] τοῖς ἵκοὶς ὈΟΖ 
96: τοῦ νἱον ἀραὶ [ αὐτου 15] αὐτων Ἴνχα,Ἷ3 : οἷ ΞΖ [ οπὶ 
ἐπι 79 ἃ | ταῖς θυγατρασιν ᾿οΖς,6, ] αὑτὸν 25] αυτων ονχα, (ΑΖ ] 
ΟΠὶ κυριω Ο ] θεω αὐτου] ΡΥ τω πο: οπὶ 32 

“ οἵὴ δαυειὃ ἢ [ ἀρχίερεα οςἡ Τοκ(μϊ 4) [ οὶ υἱὸν αχειμελεχ 
ἀϊ) 1 νιον] ΡΥ τὸν οχα, [αχειμελεχ] αχιμελεκ Αο: αβιμελεχ 
ΟΟΡΧΥ [ Πα προσαγαγε τὸ εφουδ 3.,.5) ] το εφουδ] εῤλοαΐ εἰ αὐΐ- 
ἐκ χὶξ 33, 1 το] τω σἄορν : οὔὴ ε [| εφουδ] - “ον {{1; -Ὁ και 
προσηγαγεν αβιαθαρ το (τω ἡ εφουδ προς δαδ Αὔοοχς,6, 

8. οπὶ του 1 Ύ | (κυριου] θεου 240) [ οἷὴ λεγων (7] [ΠαὉ 
ει τ- τούτου Ῥω | εἰ 19] ἡ σ: οἵὴ ΩΦ [| οπισω---τουτου] 204] 
2» αείργιες ἔδίος Ἢ, ] τοὺ 1259] τον οἴ: τῶν οβἴ(μἰ 4) [ γεδδουρ] 
γεδουρ ἐσ : ρεσίμα ξ5-Ρ- ΒΆΤῃ Οπ-]αῖ : {δεγοῦυρ 71}: συστρεμματος 
ΔΙ(αρ) (Ὠρ)οο,ο, : συστρευματος ὄ: στρεμματος ζ(τηρ): στρατευ- 
ματος 15" | εἰ 25] ΡΥ καὶ Ζςε,6,355: καὶ Αο( | καταλειψωμαι ρὴ 
αὐτοὺς] αὐτον γ(τ [αὐτὼ] {κυριος 71): Ἐὰκς ΜΙ Να-αρ-]η-πηῖχΖ 
Ὀ,ς,ο, 1 : τὸ τς ν [ καταδιωκε] {διωκε 71): οχχ (71 | οτίῇ εἰ Ὁ ] 
(οπ καταλάμβανων 44) ] καταλημψη ΒΑοχγα, Ἱ] - ἀντους ΜΝ 


2 αλλ ηχμαλωτευσαν] α᾽ αλλ ἡλασαν 


6 εθλιβη] α' ελυπηθη θ᾽ ἡπορειτο ἢ |] κατωδινος] πικρα Ἶ ] εἐκραταιωθὴ)] α' ενισχυσεν σ᾽ εθαρσησεν Ἶ 
7 προσαγαγε το εφουδ] α’ σ᾽ στησον πρὸς με τὴν ἐεπωμιδα α΄ προσεγγισον δὴ μοι τὸ ἐπενδυμα }: α' εγγίσον μοι τὴν ἐπωμιδα Ζ 
8 γεδδουρ] α΄ μονοΐζωνου ἃ2 : α' εὐΐωνου 35. ἈΡ-ΒΆΤΗ : σ΄ λοχου ]: σ' ωοαλασινκί ὅτ ρ- Βαιῖ : θ΄ συστρεμματος ᾿χ(Ξϊς ποτὰ) 


[ΟΟ 


ὌΝ 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Α 


ΧΧΧΊΣ 


9 λήμψη καὶ ἐξαιρούμενος ἐξελῇ. ϑκαὶ ἐπορεύθη Δανεὶδ αὐτὸς καὶ οἱ τετρακόσιοι ἄνδρες μετ᾿ Β 


“" ΄ο ,ὔ Ν , ᾿ " φ Α 
ιο αὐτοῦ, καὶ ἔρχονται ἕως τοῦ χειμάρρου βδοσόρ' καὶ οἱ περισσοὶ ἔστησαν. 'ϑκαὶ οἱ περισσοὶ 


20. ἢ 3 [4 . ὃ ’ὔ [ἢ ’ , δὲ ὃ ’ " ὃ ΤΩ 5 (θ , “ 
ἐδίωξαν εν τετρακοσίοὶς ἐν βάσιν, ὑπέστησαν ὁἐ οἐμακοσιίιοι ἄἀνόβὲές Οοιτίνες εἐκαῦισαν Τεραν του 


ιι χειμάρρου τοῦ Βοσύρ. 


Τῶν "6 ᾿ φ 7 »“ ὃ ΝῊ ἥ » " ἴω Ν ἐς Σ ἈΝ 
Καὶ εὑρίσκουσιν ἄνὸρα Διγύπτιον ἐν ἀγρῷ, καὶ λαμβάνουσιν αὐτὸν 


Ἀ ΨΝ ᾿ Ν Ν ὃ 2 ᾿]  Ξ Α ὃ δό " “ "ὕ Ὶ " Ἀ ΠῚ ’ 
καὶ αγουσιν αὐὑτον» προς Δανεὶὸ ἐν ἀγρῳ" καὶ διδοασιν αὐτῷ ἄρτον καὶ εἐφαγεν, καὶ ἐποτίισαν 


΄ὋὯὋ ἥν Ν ͵ Ν ᾿ Ν ων “" 
ι2 αὐτὸν ὕδωρ: ἸΞκαὶ διδόασιν αὐτῷ κλάσμα παλάθης καὶ ἔφαγεν, καὶ κατέστη τὸ πνεῦμα αὐτοῦ ἐϊ 
“- δ φ ΝΠΩ [ἢ ᾿ Ἔ Ἀ ἊΝ ᾽ὔ Ἀ ᾶ 
ι3 αὐτῷ, ὅτι οὐ βεβρώκει ἄρτον καὶ οὐ πεπώκει ὕδωρ τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς νύκτας. ᾿3καὶ εἶπεν 
“« Ν Ν Ὶ , ᾽ ’ ᾿ “- 
αὐτῷ Δαυείδ Τίνος σὺ εἶ, καὶ πόθεν εἶ; καὶ εἶπεν τὸ παιδάριον τὸ Αἰγύπτιον ᾿Ιζγώ εἰμι δοῦλος 
« 
΄ ͵ὕ [ἐ ς ᾿ { ᾿ ᾿ 9 Ν᾿ ’ "» 
ἀνδρὸς ᾿Αμαληκείτου, καὶ κατέλιπέν με ὁ κύριός μου, ὅτι ἠνωχλήθην ἐγὼ σήμερον τριταῖος. 
΄“ ἊΝ τ Ν ᾿ Ἀ ἊΝ νὰ ᾽ ᾽ ᾿ σον Ἁ - 
ι4 ΤἸ καὶ ἡμεῖς ἐπεθέμεθα ἐπὶ νότον τοῦ Νολθεὶ καὶ ἐπὶ τὰ τῆς ᾿Ιουδαΐίας μέρη καὶ ἐπὶ τὸν ελβοῦε, 
Ν ἈΝ - Ἁ ᾽ 7 ᾿ 7, 1 Ν - Χ “Ν Δ ὃ ΕΗ , ὙΒΕΘΝ , 
15 καὶ τὴν Σεκελὰκ ἐνεπυρίσαμεν ἐν πυρί. ᾿τϑκαὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Δαυεῖδ ὐ κατάξεις με ἐπὶ τὸ 
“ Ν “ ω Ν ἷ 14 ᾿ »" ’ 
γεδδοὺρ τοῦτο; καὶ εἶπεν "Ὅμοσον δή μοι κατὰ τοῦ θεοῦ μὴ θανατώσειν με καὶ Ἷ μὴ πταραδοῦναί 


τ6}]} (Τ(υἹ ΕΞ (υ͵4) [ οἵὴ και εξαιρουμενος εξελη (4.4) ({] | εξελου- 
μενος ΜΈΟΡΧΥ (ελου 51}0 τὰς ἡἱὰ γ3) [ εξελη] εξαιρη εἴπιοβννο,: 
εξαιρει Ὀς, : (εξαρη 123) 

9 δαβιὃ ς [ οἷὴν αὐτος Αἀρ ΑΓ 35, [ τετρακόσιοι να, ἀ 533] 
εξακοσιοι ΑΜ ΝΥΡ τε}] [05: οἵὴ (Ὁ! [|ανδρε5] -ἰ ἐὐπις ΞΙ-οοἀᾷ | 
μετ αὐτου] ΡΥ οἱ δὐςϑίονχζο͵,6, (ζ-οἃ (ΟΥ̓ : (οτπ 7.1): οἷἱ μὲτ 
ἃ, (ΓἸ | ἐρχεται ΑΒος,6, [ του) ροβί χειμαρρου Ν]ηαΐΖ : οἷὴ ἐρ 
βοσορ] ΡΥ του ΝΜαῦρ-π]ογα,--6,,: βοσωρ Νϑῖοχ: του βοσωρ ν: 
8ε:ο» Οπ-ἰαῖ : βασωρ 33 Οη-στ: βοσσορ [5] | οἵη και 4"--(τ[ο) βοσορ 
(Ὁ [Παρ καὶ .“--π-͵εστησαν ΒΚ | οι καὶ «ο-τ-εστησαν αὶ [ οι 
περισσοι ἐεστησαν] καταλείπει (-πὴ 0) ἐκεῖ διακοσιους ανδρας ἴγῸ 
ς,6, οἱ περισσοι) ῥέμιγες Ἶν,: οἱ σις [ οἂϊ ἐστησαν---το) εδι- 
ωξαν ἃ, 

10 και---ανδρασινῚ γεαιίγηρελίζ απέρρι κεὐγὶ ἰόν ἐτεμὶ 
ΦῬαμεα (δ: οἱ ἐἐὲ φσααγέν σελ μἴγὶ δεγσοσῇ οἰ ἾὮ 1 οι 
περισσοι εδιωξαν ΒΥ] εδιωξε δᾶδ οχ: κατεδιωξαν ἵν: κατεδιωκεν 
ος: εἐξεδιωκεν δαδ Α : κατεδιωξεν ΜΙΝ) (-Ὁ δαδ πὴρ 5}}} .Χ} τ }}: 
2εγ τες ἐδ’ Φαιία (Δ ] εν] συν Αχ: σὺυν τοῖς ς Ϊ οἷ αν- 
δρασιν ν [διακοσιοι) ΡΥ οἱ ὈσρόΖο,Θ, : δὲ 50 τὰϑ (4) α: δια- 
κοσιοις 4: τετρακόσιοι ἃ,  ανδρε5] ανδρασι αὖ: - του φυλασσειν 
ὈοΖο,6, : και καταλείψει εκει διακοσιονς ανδρας του φυλασιν αὶ | 
οἵη τοὺ 25 σἀρσηῃρνχ [ βοσορ] ταϑ (1) ρΡοβί ο 19 Ζ: βοσωρ Ναῖονχ: 
βωσορ αἴ(υ14): βοσσορ ἀξ 

11 εγυπτίιον αὶ [ καὶ λαμβανουσιν αὐτον] (οπ 44}: οἷὴ 
αὐτον ἃ | καὶ αἀγουσιν αὐτον] οπὶ ἃ,: οἷπ αὐτὸν [3 | εν αγρω 
259 ΒΑγα, 355) 2) ἀργμ 8: οτὴ ΝΙΝ τ6}} (0355 | διδωσιν Μαρα, 
αυτω] αὐτὸν Ὀορία,, [οἷ αρτον---[(12) αὐτω τὸ ἃ. [ εφαγεν] φα 
ΘῺΡ χαβ (3-ῳ) Αὖ: εφαγον αἰ | {και 69-- -υδωρ ροξβὶ (12) εφαγεν 
74) [ ὑδωρ ἐποτισαν αὐτὸν Ὀος,6, [εποτισεν σ᾽ 

12 μα} καὶ τὐπτταυτω χ5 3.5 1 (0) διδοασιν αντω τι) | 
διδοασιν] διδωσιν ἂρ: εδωκαν ὍὈος,6,3., [ κλασμα)Ὶ κλασματα ἴο: 
οἷν ἃ [ παλαθης] παλαθὴ καὶ δνο σταπηδας Χ: παλαθὸον καὶ δυο 
σταπιδας ο: -- καὶ ὄνο σταφιδας ὈοΖζεο,6, Φ 3 -ἀρ- Βαγῃ: -Ἐ καὶ 
διακοσιους σταφιδας ἃ  οἣἱ καὶ »ὐππαυτω 59 (7] [οπὶ και 
εφαγενν | (ογ εν αὐτω 44) | εν] ἐπ Αδορ)νχῖῷ [| αὐτω 20] 
αὐτοῦ ο“ : αὐτὸν ἂρ  οτι οὐ} οὐχε γαρ Ὁ: οὐχι αὐ ] διοτι Ὅο 
,8, ] ον βεβρωκει) οὐκ εβρωκει ο: οὐκ αἰβεβρωκει ρ': ου βε- 
βρωκεν ἵ ] και ον] οὐδε ἃ [ ον πεπωκει) ονκ ἐπεπωκει ρο, 
πεπωκει) πεπωκεν ἵν: (οὴλ 4) [τρισὶν ἡμεραις Ὀος,6, | και 


10 ὑπεστησαν] σ' ἐπτωματιθησαν Ἷ (σ ταϑ πῖον « οἱ θ᾽ υἱή) : 


ΑΜΝα-()πντακῖν--, ς, αἰ ΓἸν15 (1. 


τρεῖς νυκταΞ] και τρισιν νυξιν ος, 6, : οηἱ δ’ 

18 οἷν αὐτω α., | τινος-πτει χὸ ΒΑ οη(Ἐ συ)χγίσυ ροκῖ εἰ 19) 
α,6Ξ{(:-Ξ γ) [535] ποθεν εἰ συ καὶ τινος ν: πόθεν εἰ {εις ς,) και 
τινος εἰ σὺ (συ εἰ "}}) ΝΙΝ τ6}}: {τοθεν συ καὶ τινος σν εἰ 5.42): 
οὔ τίνος---καὶ 55 (7] | εἰπεὲν 29] --αὐτω Ν(ΡΙΞΞ (14) [ τὸ το--- 
αἰγυπτιον}] οτι παίδαριον αἰγυπτιον (71) (ΤῊ; (οι .μ4) | τὸ χ9- 
εἰμι] “Ἰἐσγ ῥίζης σὲ ἐρὸ Δ Ι(αἸ 4) | τὸ αἰγυπτιον) τὸ ἐγυπτειον δ: 
οἷὴ ἃ ] εγω εἰμι δουλος] εγω δουλος εἰμι Ζ(ῃ!}) : δυυλος εἰμι ἐγω 
υὕος,6,: {δουλος εἰμὲ 44)  οὔἱ ανδρος φίϊχ!) [ αμαληκειτου) 
αμαλεικιτου ε,.: ἀμαλικιτου ἃ,,.: ἀμαλικητου Ὦ | οἱ καὶ 45 4 | 
κατελιπεν) κατελειπεν ΑΔΙΝαρ δνχῆγα, Ὁ, : εἐγκατελιπεν ὈΖα,: 
εγκατελείπεν οὐ, [ παν οτι--(14) μερὴ 3.5 | οτι ηνωχληθὴην εγω) 
ζώεο φιοηΐαηῖ σέϑέγανι ἠὲ 3, 1 οτι] διοτι ος,6, : καὶ Β΄ [οἱ 
εγω 55 (] | (οηϊ σημερον 246)  τριταιο95] τριταιωξ ν : - καὶ ἡμεῖς 
τὴν σικελαΎ εἐνεπυρισαμεν εν πυρι Ζ 

14 καὶ το---μερὴ) πος αμίόρι αἱ απδίγεηι ῥαγίϊς ἡμάας Ἷ, ] 
καὶ ἡμει5] ἡμεις δε Ὀς,6, : οτῃ ({]: οτὴ καὶ ὁ νότον] ρζ τὸν γᾷ, : 
νοτου ὦ: νωτου Ὀ΄ ] του χολθει) Ολείοίὰ 3: ρέρείζθι, Ψ-εὰ: 
μρέρεί (ἃ -οοὐὰ [οἷ τὸν 19 α, [| χολθει Β] χελθει ἀεΐ 
ἰπιρ-ιινγχίχη)α, τὴ: χελουθι (μα): χερεθει ΔΙ (Ὠιρ)Χ: χερηθει Α: 
χερεθθει ς: χορρει ΜΙ(ΙΧΟΝΉ "Ζ(πιρ) γ6}} 5541: (χωρι 2.4.6): Ολος 
(ΤΠ | ομχ καὶ 25-- μερὴ ({] ] (οπὶ τα 2.6) | {της ιουδαιας μερη] 
μερὴ ιουδαιας 71) [ ιουδαιας] ἰδουμαιας ἀοἀι(Χ  νχῖῷ [ (οηὶ καὶ 
535 4} οἱ ἐπὶ 3" ἄρι! 1 τὸν Β.] νωτὸν ὐ: - νοτον ἃ, : νότον 
ΔΑΝ Νὄ τε} ΦΦΞΞ ] γελβουε] γελβουαι ἃ,.: Οεμαῤκὴε Ἶ : χε- 
λουβ ΜΜΝΕΗ ἤζ(ρ)ρ, : τοῦ χελοὺυβ θονο,6, (14): χαιλουβ ρ: 
{(χελουβον χ.46)}: χαλεβ Αοχ : χερουβ αὴ [ σεκελακ Βγα,(] 
ΡΓ σδο) Ἷ : σικελακ Ν: διέγίίας Φ{: σικελαχ α: σεκελαγ ὈμΡ7 
α,6, : (συκελαγ 71): σελαγο: σικελατν: σικελα Α : σικαιλαν Ὄπ: 
σικελλαν [οβ(ιϊα): σικελαγ ΜΠ" τ6}} [εἐνεπυρισαμενὴ ρΥ και 
(123) ἾΞ : ἐνεπρησαμεν ὕσοχο,6, ἰ (οἴῃ εν 240) 

15 προς αὐτον] αὖ κἷρ τὰϑ Αἷ: αὐτω ἀε[Π]ηιρ--ῖννζ 1 (οηὶ 
δαυειδ “40) | εἰ} ἡ ναὶ [ καταξεις] καταξῆς ο: καταδιωξεὶς δπ,: 
καταδιωξης ν οἷ μὲ 15 ἃ | επὶ 19] σα ἴΞ. ] τὸ 19] τω χ: τὸν ν] 
γεδδουρ 15] {(γεδδορ 44): γεδουρ εν: {(γεδερ 71}: συστρεμμα ὍοΖ 
(η1ρ)ς,6., ΤΠπάϊ: συνγραμμα ἃ,, [ τοῦτο 15] τουτω χ: τουτὸον ον] 
ΟἿ καὶ χϑ--τοῦτο 20 (] | εἰπεν 29] ἰ δὲ εἱέργῥίίμς Δ: τ φοισας 
εἰ (Ὁ ν" μοι δὴ Νν) (14) | κατα τον θεου] ουὴ ἴ : (Ἐμου 2.2) | 
θανατωσειν ΒΆνγα,) θανατωσεις Χ: θανατωσὴης οα: αδικησειν ἃ: 


α΄ ἡτονησαν τοῦ διαβηναι θ΄ ἀπεναρκησαν παρελθεῖν 2 ] διακοσιοι] οἱ 


περισσοι δῖ 1 οιτινες ἐεκαθισαν) α' οἱ ἡτονησαν σ᾽ ηδυνατησαν θ΄ ἀπεναρκησαν παρελθεῖν )}) [ εκαθισαν] ἐναρκησαν ΝῚ | χειμαρρου) 


σ’ φαραγγος Ἷ 


12 παλαθη5] - τα α’ καὶ δυο σταφιδας σ΄ ἐνδεσμους σταφιδων  [ κατεστη] σ΄ ἀνεκτήσατο ἰχ(ϑἴ πα ὨΟΝ) 

13 οτι ηνωχληθὴν κι.τ.λ.} α΄ ηρρωστησα σ΄ ἐνοσησα θ' ἐμαλακισθην α' τρις α' ἡνωχληθη σήμερον τρεῖς ἡμερας οτε ἡἠρρωστησα ἐγὼ 
σήμερον τριτὴν ἡμεραν  [ ηνωχληθην] α' ἡρρωστησα θ' ἐμαλακισθὴν 7 

15 εἰ καταξεις με) σ᾽ αρα εἰ καταξεις με χ: σ΄ αρα... γεδδουρ 19] κουρσον σύστημα ἰ: α' εὐζωνον σ΄ λοχον ] 


ΙΟΙ 


{ 


Β 


(: 


τκ ις 


ΙῚ ΕῚ ΄»“»“ ᾿ ᾽ Ά Α ΕΓ 
με εἰς χεῖρας τοῦ κυρίου μου, καὶ κατάξω σε ἐπὶ τὸ γεδδοὺρ τοῦτο. 


ΓΛΕΊΛΕΙΩΝ Ἃ 


16 Ἀ » Ε Ἀ 3 -, 
καὶ κατΊγγαγεν αὐτὸν ἐκεί, ιὖ 


Α ᾽ Ά φ ΄“ ΄“ [ἡ ᾿ ,ὔ Α ς ’ 
καὶ ἰδοὺ οὗτοι διακεχυμένοι ἐπὶ πρόσωπον πάσης τῆς γῆς, ἐσθίοντες καὶ πίνοντες καὶ ἑορτά- 


-“ “ “ [9] ᾿ ῪΝῪῊ Ἢ ’ 
ἕοντες ἐν πᾶσι τοῖς σκύλοις τοῖς μεγάλοις οἷς ἔλαβον ἐκ γῆς ἀλλοφύλων καὶ ἐκ γῆς ᾿Ιούδα. 


νὸν ᾽ ᾽ Ν τς Ἔ ; ε " Ὁ ’ 
Ἰκαὶ ἦλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Δαυείδ, καὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς ἀπὸ ἑωσφόρου ἕως δείλης καὶ τῇ ἐπαύριον, τ 


Ἅ 3 ἊΝ 4 ’ Ἀ ᾿Ὶ ’ 
καὶ οὐκ ἐσώθη ἐξ αὐτῶν ἀνὴρ ὅτι ἀλλ᾽ ἡ τετρακόσια παιδίρια ἃ ἣν ἐπιβεβηκότα ἐπὶ τὰς καμὴ- 


Ἀ "Ἕ) « ΤᾺ “ ἕ Α 
λους καὶ ἔφυγον. ᾿δκαὶ ἀφείλατο Δανεὶδ πάντα ἃ ἔλαβον οἱ ᾿Αμαληκεῖται, καὶ ἀμφοτέρας τὰς τ8 


ἣν ων ἦν ἂς ; Ά ᾿ ᾿ “" 
γυναῖκας αὐτοῦ ἐξείλατο. ᾿Ιθϑκαὶ οὐ διεφώνησεν αὐτοῖς ἀπὸ μικροῦ ἕως μεγάλου καὶ ἀπὸ τῶν τὸ 


μ Ἀ ε δ. Α 7 νλ { φ ΜΨ ᾽ “-“ Ἀ ἐ Ὁ 7 
σκύλων καὶ ἕως υἱῶν καὶ θυγατέρων καὶ ἕως πάντων ὧν ἔλαβον αὐτῶν, καὶ πάντα ἐπέστρεψεν 


; ΄ Ψ “Ὁ 4 
Δαυείδ. 39καὶ ἔλαβεν πάντα τιὶ ποίμνια καὶ τὰ βουκόλια καὶ ἀπήγαγεν ἔμπροσθεν τῶν σκύλων, 20 


᾿ ΄-“ ’ ’’ “ »“" 
καὶ τοῖς σκύλοις ἐκείνοις ἐλέγετο Ταῦτα τὰ σκῦλα Δαυείδ, 


51 Καὶ παραγίνεται Δανεὶδ πρὸς τι 


τὴ ’ ΝΜ Α ᾿ ’ Ἂ ᾽ ᾿ ’ “ Ν ᾿ , » Ἀ ᾿ 
τοὺς διακοσίους ἄνδρας τοὺς ἐκλυθέντας τοῦ πορεύεσθαι ὀπίσω Δανείδ, καὶ ἐκάθισεν αὐτοὺς ἐν 


τῷ γειμάέρρω τῷ ἘΒεανά ἱ ἐξῆλθον εἰς απὰ Δανεὶδ καὶ εἰς ἀπαᾷ οὔ λαοῦ τοῦ μετ᾽ 
ὦ χειμάρρῳ τῷ Βεαναά, καὶ ἐξῆλθον εἰς ἀπάντησιν Δανεὶδ καὶ εἰς ἀπάντησιν τοῦ ὃ τοῦ μετ 


ΠῚ ΄-“ Ά ,ὔ Δ Ά ἂν ΄“ ΄“ Α ᾽ , ΕῚ Ἀ ᾿ς 3 ᾽ ’ Φῷ Ά " 
αὐτοῦ, καὶ προσήγαγεν Δαυεὶδ ἕως τοῦ λαοῦ, καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν τὰ εἰς εἰρήνην. “ΖΞκαὶ απε- 11 


’ “ ,᾿ λ Ν Ά Ν ων ᾽ Ἂ“» “ ΄“ “ Ἁ Ν 
κρίθη πᾶς ἀνὴρ λοιμὸς καὶ πονηρὸς τῶν ἀνδρῶν τῶν πολεμιστῶν τῶν πορευθέντων μετὰ Δανεὶδ 


15 σαι ἃ 


[6 διακεχχύμενοι ἃ ] αἰσθιοντες Δ [ πασιν 


ι8 εξιλατο ἃ 19. μεικρου ἘΝ 


21 παραγεινεται Β" 


ΔΑἈΙΝα-)ταρίν--, ο, ΑἸ ΓΙΘΡΝΈΞ(3.) 


θανατωσαι ΜΙΝ τε }} [ {με 29] μοι. 2.4.2) οἱ μὴ 20 γ | εἰς χειρα5] 
ἤπιαν ἾΣ 1 οἷχ μον Α | καταξω] καταδιωξω εἶνα, [ (0) τὸ 
γεδδουρ 5. 44) [ τὸ 20] τω χ: τὸν οὐ [| γεδδουρ 25] γεδδωρ ἰ: 
γεδοῦρ εν: συστρεμμα Ὀοζ(πιρ)ς, 6, τοῦτα 20] τουτω χ: τουτον α: 
καὶ ὠμοσεν αὐτω Δ : - καὶ ὡμοσεν αντω (αυτον ο,: ἐ δαδ γα.) 
ΜΌΡΟΥ ΖΑ, 6. 

16 κατηγαγεν] κατηγαγον Νῖαρ : κατηγεν ἡ  αντον) αὐτοὺς 
μθῖοζε, 6, 53. [οἵα εκεὶ θος,ρθ, | αὐτοι υἷος,6, ΑΔ (1) 035 (14) | 
διακεχυμενοι] διατεταγμενοι γ  προσωπον) προσωποὺυ χ : οπλ ({| 
οὐὴ πασης Να)ηνζυ, [ οἵἷὴ τῆς ἀδίπηρϑν  {(εσθοντες 123) [ ΟἿ 
και πίνοντες Α | εν] ρζ καὶ ἃ,: ἐπὶ Ὀσοχοίο, : οἱ ἰ [πὶ πασι 
(1 Οτ-Ἰαὶ ] οπὶ τοῖς σκνλοις οχ οὶ τοῖς μεγαλοις ο, {Γ3Ξ Οτ-]αῖ | 
ἐλαβον] εφερον σ' [οπὶ εκ 1τό-τεκαι 59 (7] |[| γης 19] της ἱ [ (αλλο- 
φυλων] ΡΥ των 2.0) [|γὴς 290] τητὶ 

1.7 ἐπ] προς 10, | δανειδ ροβί αντους 25 Α [| αἀντοὺς 25] 
Ὁ δαδ οΟΩ | εὠς} ΡΥ καὶ ὕος,6, ] δειλης] εσπερας ΔΙ(Ππηα) ρΌς,Θ, 
ΤἸοβία!α) | και τὴ ἐπαυριον] ἦε εγασίζεε; Οτοϊαῖ τ καὶ της ἐπαυριον 
καὶ εἐθανατωσεν Ὅσο, 541: και ἐθανάτωσε 6., οἷ καὶ Ὁ α, | 
αυκ ἐσωθη Βγα,] ον περιεσωθὴ ΑΧχ: αὖ περιεστιν Ο: αν διεσωθη 
ΝΙΝ τ6]] | εξ αυὐτων] ἐπ αὐτων σα: οὔἂϊ {{} [ατι] (ροβὶ ἢ 242): 
ΟἿ δοσίονχο, 6, Σ (14) | αλλ] Ἀ 59 ςὶρ τὰ Αὐ |[ τετρακοσία 
παιδαρια)ὺ α π δΧ σι ανδρες σῇ | τετρακοσια)] τετρακοσιοι Α: 
φπαίμον {ΠῚ} παιδαρια) παιδια ς, : 1 καὶ εῴνγο Ν᾿" [οἵχῃ α γᾷ 
ἣν επιβεβηκοτα)Ὶ ἐπεβησαν Ὁ’: ἐπεβη ὀος,ε,, ] τας] τους Να" (16) 
Ρ.: οἵη Ρος,6, [ καμήλων Ὀος,6, [| εφνγον] εφνγαν Α : εφυγεν 
ὗος, 6. 

18 τοΐυπι οοπιηια δχί Πἴπ εἴ 50 τὰϑ θὰ [ αφειλατο) αφειλετο 
ΔΙ οὐ ρ! ν᾽ πηρ--ἰννζίιχο) : ἐκομίσατο ὈοΟΖ(Ώρ)ς,6, πάντα δᾷδ 2] 
(οπὶ παντα---εξείλατο 236) [ οπὶ παντα--αμαλήηκειται ({] | α] 
οσα "ος,6, [ ἐλαβον αἱ αμαληκειται) ἐἐῤέγεπέ ἀνεαέδε 33: ἐλαβεν 
ο ἀμαληκ ὕος,6, [| αμαληκειται] ἀμαλικιται ἃ..: αμαλικηται 1: 
ἀμαλιταῖ σ | (οπὶ αμφοτερας 71) [ οἵη τας χὐ | αὐταῦ] Φαμ αὶ 
{Ὁ | εξειλατο] ἐξείλετο ΔΙ ΡΟ σῃΡ' ηρ-τΖ: ἀφείλατο ἃ.,: ἐξείλετο 
σνυνεχρήσατο νν: (οῖὴ 71): Ὁ δαδ Αοχ 95] 

19 οπῖ ἰοίατη σοπιπηδ (7) [ον διεφωνησεν) οὐκ εφονευθηὶ 
διεφωνησαν ν΄ | αὑὐτοις] ργΓεν 1: ἐν τς Δ: οἵὴ οχ [εὡς 19] Ρ᾿Γ 


καὶ ὈοΖο, 6,35} [ καὶ χῦ---σκυλων ροβί θυγατερων Αοκχπ5:(614) ] 
Οἱ] καὶ χζὸ ὕος, 6, [ απο---καιὶ 59] ὁ Αἰ ῖς οἱ ἐ  ἰζαόμς εἰ ἐν γαφαάα 
( | οπὶ των ς {σκυλων] (σκευων 74): οἷ οὖ: τ σηεμῖ»ι ΟἿΝ] 
Οἷὴ καὶ 309} | οπϊ εὡς "5 (Τν | θυγατερων) - καὶ απὸ των σκυλων 
ὄος,6, [ οἱϊ εὡς 320 (,μ4) (" | ελαβεν ν | αὐτων] ρὲ απ ΤΥ: 
αὐτοι θ΄: οἵη οχί 1 [ καὶ ὅσ ΒΑ44,] φιΐαᾳ 35.: οπι οχ (Γν: 
τα ΜΙΝ τὸ]}] [ παντα] παντας ἃ [ επεστρεψεν)Ὶ ἀπέστρεψεν (ᾳ: 
νπεστρεψε α 

20 ελαβεν Βγνι,3513] εὐδεγνιέ ἿΞ5: τ δὰδ ΑΝΔΙΝ τ6}} Ε(Γ 
οὔὰ παντα (7) [ ποιμνια} -αὐτων Ῥοζο, 6,00 1 {οηὶ τα 2944) 
απηγαγεν] αὐδρεγει 3Ξ,: ἀπηγεν ο(ε εχ α υἱὰ ο3)4 ] σκυλων) 
Ἢ καὶ εἰπεν αὐτὴ προνομὴ δαὸ Ν | {οἴὴ και .5---δανειδ 71) ταντα) 
παντα 6 Ϊ οὔἹ τα 329 ΑΜ ΝΑΡρὨλ--νγ2 Ὁ, ο, Ξ 

21 οπὶ και 15 6 οπὶ δανειδ 15 ἀα,, [ οἵαὰ διακοσίους Δ [ ΟἠἹ 
ανῦρας (Δ | εκλυθεντας ΒΆοχγα, 1035] απολειῴθεντας Ὀος,: 
νπολειῴθεντας ΜΙΝ το] τον 1ὃ---δαυειδ 29] οπισω δᾶδ τον 
πορευθηναι ἃ [ ταῦ πορευεσθαι οπισω) οπίσω του πορενεσθαι μετα 
Υ | οπι του πορευεσθαι ὈΠῚ [| πορευεσθαι ΒΔμΔ,1 πορευθηναι 
ΝΙΝ τ6}} | δανειᾶ 29] αντοῦυ (71) (1 | και εκαθισεν αὐτοὺς] ους 
εκαθισεν Ὀΐος,6., [ καὶ 59] αὺὑς σῇ [ εκαθισεν αὐτους] τους δια- 
κοσιοὺυς ανδρας ἀρ: {τοὺς διακοσιοὺυς τοὺς 4.4) οἷπ εν αρΡ | τω 25] 
τον Δαο[]πιρ-ινζ: πὶ Ὀσοχα,ς,6, [ βεανα Β("] βαιανα γ: 
βαΐκνα 355: δέπεα {{Δ: βεῤαίμα 33: βεενα βοσωρ ἃ,: βοσωρ 
Νοοῖχ : βοσσορ αἴ: βασορ ΔῚ Ν᾿" γε}]} ᾷἜ : βεχωρ Α | οἵὴ καὶ 20-- 
αὐτου (ΠῚ | εξηλθεν Νία,6., | οπὶ δαυειδ 329--απαντησιν 294. | 
δαυειδ 39] ΡΥ τοῦ ἢ [ καὶ εἰς απαντησιν} (οἵχ 44): οἷ εἰς ἀπαν- 
τησιν ΔἸἿΞ. ] τον λαον του] των οχ [{ τοὺ 25] αὐτου ἃ,: οπι ΝΜ | 
μετ αὐτου ὈΪ5 50Γ ἐδ [|| ομἷἱ καὶ ρόπσλαου 291 [ προσηγαγεν) 
προσηλθεν Ὀοζ(ῃρ)ς,6, | δανειδ ὃ ---πλααν 20] ο λαος του δᾷδα, | 
(λαουν 20] - τοῦ μὲτ αὐτου 71) [ ηρωτησαν αὐτον] ἡρωτησεν 
αντονς Ὦος,6, : ἐρειμς ὁδέ ἐπϑὶ εἰς (Π: ἐπίογγοσαιεῖ οἷ μαίξ- 
ἐμαϊΐρο οὐμς Δ 1] αὐτον}] αὐτω οΧ: αὐτοὺς Ζ | τα εἰ5] οπὴ Α : ΟΠ] 
τα οχος 

22. Βα} καὶ τ0---πονῆρος 3.5 | απεκριθη] απεκριθησαν ο6,: 
γε ῥοναΐδηις Ῥ, πὰς πονηρας) πασιν προθυμὼως εἰπὸν προς ν] 
λοιμὸς καὶ πονήὴρος] πονηρος καὶ λοιμὸς ὕὈος,6, 735. : ΟἿ λοιμὸς 


. .Φ ͵ 
16 διακεχυμενοι] α' εκτεταμενοι σ΄ αναπέπτωκοτες θ΄ ἐσκορπισμενοι ἾΖ ] εορταζοντε:] σ΄ ὡς εν πανήγυρει 2 ] τοῖς μεγαλοις}) σ΄ τοῖς 


πολλοῖς ] 


[7 απὸ εωσφορον σ΄ αφ ον συνεσκοτασεν 12 [ εωσ φαρον) α' σκοτομηνῆς 12 


10 διεφωνησεν) συνεχρήσατο Τὴ 


21 τοὺς ἐκλυθεντας] α' οἱ επτωματίισθησαν ἢ [ εκλυθενταΞ] σ΄ ατονησαντας θ᾽ ἀποναρκησαντας ἡ [ ἡρωτῆσαν αυτον] σ΄ ἡσπασαντοα 


αντους ] 
22 λοιμος}] α' αποστατῆς σ' παραναμας Ὶ 


[02 


ΝΕ ὅἝ ΘθβἨ ἀὨἠαακιι υπααιν, ὰππσν «αὐσασπωνν 


ΒΥΣΙΛΕΤΩΝ 


Υ, Ἔν “ 
καὶ εἶπαν Ὅτι οὐ κατεδίωξαν μεθ᾽ ἡμῶν, οὐ 
᾽ », ἃ “" δ “ ᾽ ἴω δὴ Ἁ 
ἀλλ ἢ εἐκαστος τὴν γυναίκα αὐτοῦ καὶ τα 
’ [ὰ Ἀ 
23καὶ εἶπεν Δανείδ Οὐ ποιήσετε οὕτως ὃ μετὰ 


Στ  2Ζὸ 


Ψ “ “Ἂ - [᾿ ᾿ 
δώσομεν αὐτοῖς ἐκ τῶν σκύλων ων ἐξειλάμεθα, ὅτι Β “ Φ᾿ 
;Ἤ 3 “" Ῥ 
τέκνα αὐτοῦ ἀπαγέσθωσαν καὶ ἀποστρεφέτωσαν. 
Ἀ - ν ἢ - Ξ 
τὸ παραδοῦναι τὸν κύριον ἡμῖν καὶ φυλάξαι ἡμᾶς, 8 (᾿ 
᾿ ὃ .ὔ Ἁ δὸ Ἅ ᾿ 3 ᾽ ΓΑ] ξ “" » »“"" φ »“"- 2 3 7 ξ 
καὶ παρέδωκεν Κύριος τὸν γεδδοὺρ τὸν ἐπερχόμενον ἐφ᾽ ἡμᾶς εἰς χεῖρας ἡμῶν, ΦἸκαὶ τίς ὑπ- 


᾽ ς κ-- »- , ; “ ο᾿ 3 κὰ ξ -“ .] μ} ὃ , Ἁ ξ Ἀ ᾿ - 
ακούσεται ὑμῶν τῶν λόγων τούυτων Ἷ; ὅτι οὐχ ἧττον ὑμῶν εἰσινΐ. διότι κατὰ “τὴν μερίδα τοῦ 


7 3 ’ » ,ἦ᾽, Ἀ Ὺ ᾿ Ἧ; Ἁ ͵ Ἁ Ἀ }] Ἁ »“" 
καταβαίνοντος εἰς πόλεμον οὕτως ἔσται μερὶς καθημένου ἐπὶ τὰ σκεύη" κατὰ τὸ αὐτὸ μεριοῦνται. 


28 


.6 Ἰσραὴλ ἕως τῆς σήμερον. 


ὡς Ἂν Σ 10 3 Ἁ τ ᾿ 7 ᾽ ,ὔ ᾿ ᾿ 3 ,ὔ Ἀ 2 ; 2 ἤ Ἀ ὃ ᾽ »Ὁ»Ἥ 

καὶ ἐγενήθη ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἐκείνης καὶ ἐπάνω, καὶ ἐγένετο εἰς πρόσταγμα καὶ δικαίωμα τῷ 
ἊΝ -. “ 

Ξ6Ἰζαὶ ἦλθεν Δανεὶδ εἰς Σεκελάκ, καὶ ἀπέστειλεν τοῖς πρεσβυτέ- 


ἴω ἤ 3 ὃ Ν “ ΐὰ ᾽ οἱ Γ δ ἃ 3 Ἁ ἴω ἐφ -“ )] θ “ 
ροις τῶν σκύλων Ἰούδα καὶ τοῖς πλησίον αντοῦ λέγων ἰδου ἀπὸ τῶν σκύλων τῶν ἐχθρων 


2 Κυρίου: “7τοῖς ἐν )αιθσοὺρ καὶ τοῖς ἐν ᾿Ραμὰ νότου καὶ τοῖς ἐν Ἐεθθὸρ “ϑκαὶ τοῖς ἐν ᾿Αροὴρ καὶ 


“εΜΔ “-- Ἀ - ᾽ “" Ἁ “ " ᾿Ὶ »».Ἥ ἈΝ »“" 
39 τοῖς ᾿Αμμαδεὶ καὶ τοῖς ἐν Σαφεὶ καὶ τοῖς ἐν ᾿Εσθεῖε 99καὶ τοῖς ἐν 1'ὲθ καὶ τοῖς ἐν ΚΚειμαθ καὶ τοῖς 


25 γυναῖκαν ἃ 


και 12: οἵὴ καὶ πονῆρος οὗ | (οπὶ των ανδρων 44) [εἰπαν] εἰπὸν 
α- [Ἰοἴοχο,θ,: εἰπὲν ἃ [ὁτὲ 19] διοτε ΑΒοοχο,ας: (οηὶ 44)] 
ου κατεδιωξαν οὐ κατεδιωξεν σ᾿ : οὐκ απεδιωξαν Οἱ "0 ΜΕΝῈ- 
γε Ἐ 1 δωσωμεν ὈΡΒηνχγςε, [ εξειλαμεθα] εξειλομεθα δά- 
ριηρ- 2: εξηρημεθα (ηξ- ὈΠΡος,6, [ οπὶ οτι 25 Ὀονα,ς, ς, (ΓἼ2 | 
αλλ η] αλλα ὕος,6, | αὐτου 19] εαὐτου οἷς,6,3 | αὐτου 259] 
εαυτου ΝΜ: οηἹο Ϊ απαγεσθωσαν)] απαγαγεσθωσαν )»: ἀπαγεσθωδ: 
ἐπαγεσθωσαν ΑΛΔι ἀστηρ-ῖννχ : ἐπαγαγεσθωσαν ἸχῸ, : ἐπαγαγε- 
τωσαν ς | αποστρεφετωσαν) απὸ 51} ΓᾺ5 }}: αποστρεφητωσαν γ: 
αποστραῴφετωσαν ἃ: αποστραφητωσαν ὉΠος,6, : αποστρεφεσθω- 
σαν Ρ: επιστρεφετωσαν ΑοΧχ: αποτρεχετωσαν ἃ, 

2.3 ποιησετε] ποιήσεται Δ" θοονα,  : ποιησητε σαὶ ] οὐτως] 
ΡΥ αδελῴφοι μου ὕος,6, : -ἰ αδελῴοι μου ΛΔοχ 5 7(014) 1 το] τον 
ἄσς, | τὸν 19] με ας: οπὶ Ὀος,6, [ μιν] ἡμων Νὶν : ἡμῖν (υμιν ο6,) 
τους υπεναντιοὺς (εναντ- 0) υοζ(ταρ)ς,Ἔ.: οἵη { ] φυλασσειν γ | 
ἡμᾶς 19] ὑμας ς,, [ παρεδωκεν κυριος] παραδουναι ὈυὐϊοΖ(τηρ)ς,6, : 
ΟΠῚ κυριος (246) : Ἔημιν ν ] τὸν γεδδουρ τον] τὸ συστρεμμα τὸ 
Ὁϊοζ(πιρ)ς,ς., ] γεδδουρ] γαιδδουρ ἃ,.: γεδουρ 6: Ὑγεδουρον Υ: 
τ μωις (ΠΤ ] τὸν 35] τουτον οχ [ εἐπερχομενον Άσχγα,] ἐπελθὸν 
Ὀοζ(πηρ)ς,6. : ἐπελθοντα δίχ(ιχι) τε} (Ὁ : ἀπελθοντα Ν᾿ | χειρας] 
ΡΓ τας ἴθ. : πων ἘΞ 

24 ΠΔὉ και--σκενὴ 1," [| νπακουσεται] ἐπακούσεται ΑὐςχΥ: 
εἰσακούσεται ἃ: ἀκούσεται Ὁος,6, ] ὑμῶν 19] ροβί λόγων Ὀος,6, 
“ἄς: ἡμῶν εἶχ : οτἱ 3}, [ των λογὼων τουτων] τὸν λογον τοῦτον 
ἄνα, ἸΞ(αἸ 4): τοὺς λογους τουτοὺς ἱ: Οἱ οΧ | τον λογον βὶ Ϊ (ΟΠῚ 
τουτων 71) ] (ουχ] οὐ μὴ 71)  ηττοὺς Ὀε[ἱπιοβινΖο, 6, 1. 551] 
υμὼων 29] ἡμὼων ὈποΠ(οχ σον υἱάἀ)ηποπινν χα, ς,6. 3.1: ὑμῖν ν: 
(οπὶ 226) | εἰσιν] ἐστιν Κ : οπὶ ΔΑΟχ55)  διοτι] διο Ζ: οτιν: δια 
τουτο Ὁος,6, [ τοῦ καταβαινοντος] του καταβαντος ὕος, 6, (ζ : 
ἐσ φιξ ἱργε ἘὮ 1 πολεμὸον ΒΑΡ γα,] μγ τὸν ΜΙΠΝό τοὶ]! | 
εσται] (εστω 4.246}: ποιήσεται ἃ.,: οπὶ 333 [ μερις Β] ΡΓ καὶ ἢ 
ὕσοχε, 6, ΨὉ,. : ΡΓ ἢ ΑΝΜΙΝ τοὶ! [καθήμενον 5] μγ τοῦ ΑΔΙΝ οπιη 
Ξ.,.: (τον καταβαινοντος 64) ] ἐπι τα σκευὴ] δεγπαγὲ μᾶφα 
(επι] εἰς 74) [ κατα 25---μεριουνται] καὶ μερίουνται κατὰ τὸ αὐτὸ 
Ῥοσ δ. : ὁπ (γπι3ξ [ κατὰ 25] ρὺ καὶ Ζ 

25 εγενηθὴη] ἐγένετο Ὀογς,Ε, [οἱ απο---εγενετὸ [{{ ] απο--- 
ἐπανὼω Ῥοβί ἰσραηλ ἢ | εκεινης---σημερον] ταυτὴς Ν᾽ 1 ἐπανω] 
ἐπεκεινα Ὁος,6, | καὶ ἐγενετοῖ και ἐγενηθη δΔοϊ(οπ) Και))πιη-- Ὁ: 
τουτὸ (ἢ: οπὶ ρα, : οἵχι και Ῥος,ε, | δικαίωμα ΒοΤ(μ ) Γ(14}] 
ΡΓ εἰς ΑΜ το} Ϊ σήμερον ΒΆσνχγα, ἸΞ(ι14)}] ἡμέρας ταυτης ΔΊ τε] 

26 (εις σεκελακ] εἰσελαγΎ 245) [ σεκελακ ΒΥ(Ξ5] σικελακ 
ΝΡ,: δέαϊας ΑΔ: σικελαχ α: σεκελαγΎ ἀῇος;6,: σικαιλαγ 6: 


24. μεριδαν Α 
ΑΝ Να-πιτηβίν-ς,ς, ΑΙ {Γ{Ππ|5)»ν35.(1}.. 


(συκελαγΎ 71): σεκελαθ α,.: σικελατ ν: σικελαγ ΑΝ τεὶ] | μα} 
και 55--(31) αὐτου Ἐ," | τοῖς 15---σκυλων 19] των σκυλων τοῖς 
πρεσβυτεροις ΑοχζΟτ: ἐπ σομονϊόπς ῥγαράαηι Ἶ3: ὁ δαςίίας 
2γασάκα»ι ἘΔ 1 τῶν σκυλὼν 15] ροξὲ αὐτου ὉΠοχε(- αὐτου)ς,ς,: 
Ροβὶ ιουδα ΜΙ Ναά-ρί-ἡρ-ν ζίχΧ}),3»). [-οπὶ καὶ 35--σκυλὼν 25 
Ν | και τοις των ἀείπιραϑίτων---σκυλὼν 525 δ 5ογ)νΖ ({χ}) ] 
και 35] οἵἡ Μίαρ-) να ΧΌ)}Ὀ, 6, :  σνε τόμ 4 1 Δεγων] λε- 
γοντων ἔ: (οπὶ 236) | ἰδου]Ἐ υμιν εὐλογία ΑΛΙςΘηπρ- -ΧΖ (ΓΞ 
(υ14) : - εὐλογία ὑμὶν ὕὈος,6,,.: ὁ κοῤὲς ὀσηφαϊοίζοηοην Ἐ-,.τ - μιν 
ευὐλογια ἃ : - μιν εὐλογια ἰδου μιν ευλογια σ΄: Ἔημιν σκυλα ᾳ | 
απο] εκ Ὅος,6.,  σκυλων 25] - εὐλογία ἃ  κυριου] - εὐλογια 
υμιν δ᾿, 

ὩΠ τοις 19] ΡΥ καὶ Ῥος,6.: οἷ 3, [ οπὶ εν τϑ ἢ |[βαιθσουρ 
ΒΜ (ιΧΉ)  ρ)ΏΡ,} βαιοσουρ ν: βεθσουρ ΝΗΪ : βαιθσορ τηηβν 2: 
βεθσορ ἀερ: βεθσωρ ἔ: δείλοογ Ὧλι: δείλοσον ὯΔ: βαιθουρ ο: 
βεθουρ ς.: βαιθορ τ: βείλογ Ἅ.,: βεεσσουρ ἃ.: (βασορ 540): 
βαιθηλ ΑΜ(πιρ)νς, :- βεθὴηλ χ' δοίλεῖ ἅτ δὲ νον 
551: βιθλιμς 1 οπῖ και τὔππσραμα {{π|| οῃὴ καὶ τ ἢ, | οπὶ 
τοις 29 (Δ | ραμα] λίανωπα ΤΥ}. : ραμμθ (πὰρ): ραμαθ Ασχ 
(ζ.εα : Ἀεριαίλ Δ-ςοαα : ραμααθ ς, : ραβαθ ο ] νοτουἹ ργ εἰ 3": 
νωτου Ὁ΄ [ οπὶ καὶ 29--(28) ἐσθειε 3 ] οἷχ καὶ 290} | οπὶ εν 
394 | γεθθορ ΒΥ] γεθωρ α,( : ιοθορ Θτηβιν: ἰωθωρ ἔ: ἰε.θερο: 
ιεθερ Α(ειεθερ) ΤΙΝ ρ(θ εχ ρ σἣ τοι} Φουα: λον 1: 2 επέλαν Ψ, 

28 οπὶ καὶ 15 ΡΗ [ οἣἱ τοις 19 (Ϊ ] αροηρ ΒΑγα,1] αρωηρ 
ε(υαϊά)χ: ἀρουηλ Ρς,ε, (δὴν : Δι κοὐκ Ξ-. 5’: ἡγομο 0: 
α'γονα (πὶ: ρουηλ ο: ραγονὴηλ ἸΚ): αρουηρ ΜΙ ΝΗ ἶ τ6}} ] οπὶ καὶ τοῖς 
αμμαδει ΑαςΒ ἰνχ Οπ(]4) [ ἀμμαδει Β] ἀμαδει γα, : ὧτ ,ἱ»ι- 
γα Ἔ,: (εν αμαδ 242): ἐν ναμαδι ΜΡ, : ἐν ναμαδ Ν: {εν 
ναφαδι 71): εν αρικαιν Ὀοςσ,6,: ἐπι ἔγίεον 1 ἐν ἀμαδι 1611}: ὧν 
εἰγμκαῖπ {ΤῸΝ τ ἐπ αἰ γμεΐπι ({πὶ } ογη καὶ 35 ἢ] οηὶ εν 29.χ | σαφει] 
σαφη Νρθ": ϑαμη (Ὁ : ϑαῤεί Ἐ,: σεφειμὼθ Ὁ}: σεφεινμωθος, 6.: 
σαφαμως ΔΑ: σαφαμωθ εχ Οπῃο:ρτ(αϊα): «δδοκενεοίά Ο-]αι(υ14) : 
δ λαρνιοίά 8: (σαφεῖς καὶ τοις εν καρμήλω 2.6) | οἵη καὶ ."-- 
(29) σαφεκ  | οπὶ καὶ 45 Ρὶ | εἐσθειε---(20) θειμαθ] ονθομ ος,6.: 
νοθωμ Ὁ | εσθειεῖ ασθιε Ἰιρῖ: εσειε ἃ,: ἐσοιςε ν: εἐσθεμα Α: 
ΦΙ 

29 οχὴ καὶ 15--θειμαθ ἢ, [οἷ καὶ 19--- εθ ἢ κῖπον [ΟἿ 
καὶ 19} | εν ιὍ---σαφεκ] εκιναν ἃ Ϊ γεθ---καρμηλω] ραχηλ Α: 
ραχεὰλ οχ Οπ(υϊά): Φραεζεί ἃ: Δομέλον»ι 53} } γὙε0}] γεθθει Ν : 
(γελ 2.2) | οπὶ καὶ 29---κειμαθ Υ ] οπὶ καὶ 29} | εν κειμαθ] 
ενγκειναν δ: εκ κειναν δ: {(εκιναν 240): εἰκιναν ἱ [ κειμαθ Βα, 


ἐσθαμα χ Οἱ: εἐσταμα ο: - πο 


22 εξειλαμεθα] α΄ ἐερρυσαμεθα } ] ἀπαγεσθωσαν] α' και ἐλασατωσαν λαβετωσαν 
25 προσταγμα καὶ δικαιωμα] σ΄ ορον καὶ κρισιν ) 


27 νοτου] σ΄’ προς μεσημβριαν ) 
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ΓΦ» «-( 
(1 :: 


ὠ .α 











ΧΝΝ 20 


"ΟΣ ΧΕΙΟΝΞΑ 


ν ᾿ Ν . Ν ; “ - - .ο , - λ 
"ἢ ἐν Σαφὲκ καὶ τοῖς ἐν Θειμὰθ (9) καὶ τοῖς ἐν Καρμήλῳ καὶ τοῖς ἐν ταῖς πόλεσιν τοῦ ᾿Ισραὴλ καὶ 


ἃ 5 


“ 3 


“ ; “ὦ ν» “- ΄“ Ἷ Α φι ᾿ Ἀ 
τοῖς ἐν ταῖς πόλεσιι; τοῦ ἹΚευεξεὶ ϑοκαὶ τοῖς ἐν ᾿Ιερειμοὺθ καὶ τοῖς ἐν Ἰ)ηρσάβεε καὶ τοῖς ἐν Νοῦ 30 


Ὶ ΄ᾳ ν ᾿ ΄΄ι' φι Ἃ Ά φ " 
ϑικαὶ τοῖς ἐν Χεβρών, καὶ πάντας τοὺς τόπους οὺς διῆλθεν Δανεὶδ ἐκεῖ, αὐτὸς καὶ οἱ ἄνδρες 31 


αὐτοῦ. 


"ν Ω . ᾿ ; δ “ 
δι Καὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἐπολέμουν ἐπὶ ᾿Ι͂σραήλ, καὶ ἔφυγον οἱ ἄνδρες ᾿Ισραὴλ ἐκ προσώπου τῶν ι 


3 , ᾽ “ον . σι ᾿ - 
ἀλλοφύλων καὶ πίπτουσιν τραυματίαι ἐν τῷ ὄρει τῷ Ἐελβοῦε. Ξκαὶ συνάπτουσιν ἀλλοφυλοι τῷ : 


ὮΝ Ν Ἀ .ι ΄“΄ ΄“- ἤ ᾿ ᾿] δὶ 4 Ἀ 3 Α Ἀ ᾿ 
Σαοὺλ καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, καὶ τύπτουσιν ἀλλόφυλοι τὸν ᾿Ιωναθὰν καὶ τὸν ᾿Ιωναδαβ καὶ τὸν 


ἣ Φ ν᾽ Α ) Α ᾽ Υ 
Μελχεισὰ υἱὸν Σαούλ. 3καὶ βαρύνεται ὁ πόλεμος ἐπὶ Σαούλ, καὶ εὑρίσκουσιν αὐτὸν οἱ ἄκοντι- 3 


, ὕἷ ὃ ᾽ ν , ΠῚ λ φ. , ὃ 4 Α ᾶΪ ν' ᾿ Ν Ἀ ες 
σται, ανὸρες τοξοται, Καὶ ἐτραυματίσθη εἰς τὰ υπογονόρια. καὶ εἰἶἼΠεν “Σαουλ πρὸς τὸν αἱροντα 4 


Ἀ [ ᾿Ὶ “ἽΝ ; Ἀ [ἢ 7 Ἀ ᾽ ᾿ ᾽ ΄“ Α 2) “ 3 , 
τὰ σκευὴ αὐτοῦ «“ἸΤασαὶι Τὴν ῥομφαίαν σου καὶ “ποκεντῆσον με ἐν αὉΤΊ), μὴ ε σιν οἱ απΤερι- 


φ δ᾿ 3 ᾽ Ἀ Υ , ᾿ Ν ᾽ οι , ς ᾽ ᾿ ἕ 

τμητοι οὗτοι καὶ ὠποκεντήσωσίν με καὶ ἐμπαίξωσίν μοι. καὶ οὐκ ἐβούλετο ὁ αἰρὼν τὰ σκεύη 

. ΄“΄ “ἢ ᾿ Ν ᾿ ’ »ν»ν Ω Α 
αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβήθη σφόδρα" καὶ ἔλαβεν Σαοὺλ τὴν ῥομφαίαν καὶ ἐπέπεσεν ἐπ αὐτὴν. ὅκαὶ 5 


ὃ φ Ψ Ν , Ἵ 4, Ψ ’ ᾿ς ͵ Ἀ ᾿ ’ Ν ᾽ Ἁ 2. Ν Α { , 
εἰδεν Ο αἱρωὼν Τὰ σκευὴ αὐτοῦ οτι τέθνηκεν Σαουλ, καὶ ἐπέπεσεν και αὐτὸς ἔπι Τὴν ῥομφαίαν 


᾽ -“ Ἀ Ὁ θ ᾿Ὶ Ι] ΕΞ Ο Ὶ 3 0 
αυτον καὶ απτεῦαιτεν μετ αὐτου καὶ αΠΤ Εν Ε}» 


Ἢ ΄ ΄“ .«»"» } σι Α ἰ ᾿ Ἁ 
αουλ καὶ Οἱ Τρεῖς υιονι αὐτου και 0 αἰιβρὼν τὰ 6 


ἤ Ἵ Ὃ'ἝΠ “τ φ ἤ ᾿ ἣ Α Ἀ ᾿] ἕ Ἀ ᾶΓ ΓΤ Υν ᾿ Ἀ [9 1 “« ᾽ ΄ 
σκεύη αὑτοῦ εν Τῇ ἡμέρᾳ εκειν Κατὰ Τὸ αὕτο. 7 καὶ εἶδον οἱ ἄνδρες Ἰσραὴλ οἱ ἐν τῷ πέραν τῆς Ἵ 


30 καὶ 35 5ῈΡ Ταβ 15 (πα Β" πιὰ) 
ΑΜΝα-]μντακίντο, ο, ἀ Γπι()» (10. 


Οριαίλε 3: Οεμείλ Ὧ5: κειναν ΝΙΝ τὸ} [οἱ καὶ 35"! 
σαφεις ἱ ᾿ οπῖ και 45-- θειμαθ ΝΊΙγ [ οὐχ καὶ 40 ν [ θειμαθ 
ΒΔηΡ4.7 θημαθ 0,15: θιμας ΔΙ: θημας αι: θειμα ν: κιμαθ τε} }: 
Οἰλονι {τ : Αἀἐλορὶ (τι 1 τὴ καὶ 5 Ὁ [ οἷν τοῖς 59 3. καρμηλω] 
καρμίλω ἂρ : καρπήλω ο ] οἷ καὶ 605---ἰσραηὴλ οὶ | τοις 69] 
ταις Ο τον ἰσραηᾺ] Ζέγε»εἰϊίαε 1 ἰσραηλ ΒΜΑρ)ογα,ο,6,33) 
ιερεμεὴλ ΝᾺ). : τραμεὴλ ρὲ: ιεραμηλει ἂχ Οὐη]αῖ : ἰσαμήλει α: 
ιεραμεὴλ ΜίιχῸ) τοὶ} 3»: δι τυ. 5! οπῖ ταῖς 290 
του κενεζει] ὑ εἶν ἔν γε τ εἶν αι: Οωριεεὶ .: «μι 51 κεν- 
εζει] καινεζει γί : Οοριέοὶ 133: κενεζειθ αν κενεζ (1123) 335: {κεΐι 
343}: κειναίου Α : κηναίου ο(υ1}χ 

30 οπὶ και 15 Α͂ | ιερειμοιθ7 τιερημουθ 1: ιερεμουθ Ν : ἐιριμουθ 
δὶ (ιεριμεθ 542): τεριθουρ εἰ: ερμα Ὁς,6,: τάξοο τών 9:: 
αρμα Οπ: δ γεένιΐα»ι .,: ραμα σοχῷβ : ραμμα ΑΙ τοις 295] ΡΓ 
ἐν θ΄ | εν βηρσαβεε) ἣ" ρκ4μιἡνν ἍΓ 1 Βηρσαβεε) βηρσαβεαι 
ὅος,ε.: βηρσαβε α,: βωρασαν Α Οπ: βορασαν οχ ] οπὶ και 3"-- 
νοῦ ΤΥ (73, | νοὺ Β] νομ α: νωθ ἃ,: νομβε Ὠδ]0.,.: Δίονδα Ἴ55: 
Λδανια 135: εγβε Μᾷ(ιχ) : ἐκβαι ἃ: αἰσβε Ν: (εγκε 7): βερ: 
ναγεβ Ὀσα,ς, 32: αθαγ ΑΔ: αθαχ Δ(μπρ)ο(υἱ 4) 3: -οοα Οη-ἰαὶ : 
απαϊλαελ Δ-ς«ἀ: εκβε Ἀν τε] 

81 τοῖς] ὉΓ εν θ΄: (οπὰ 242) ] χεβρων) χευρων οσἄρ: χεβρω 
αν, | παντας---εκει] οἰς φιΐ ἐγ Θ»εγδς ἐροῖς φημ ἐπ γοῖπῖ 
Ταμεϊα Ἅ, 1 παντας Βγᾶ,} ΡΥ τοις εἰς (71) ἃ - Ργ εἰς ΑΔΙΕΝ τεὶ! 
(ΞΞ(υἱά) 1 οἷχ τοὺς σἂν [ (ους] εν οἷς ὁ) | εκει] ροβί αὐτοῦ οΧ: 
οι (.4) ΘΑ ] οπῖ αὐτὸς (5 

ΧΝΝΙ 1 καὶ οἱ αλλοφυλοι] μγ θανατος του βασιλεὼς σαουλ 
και των γ' αὐτου νιων α: (οι αλλοῴυλοι δὲ 44) [ ἐπι] εν νοα,ς,6, | 
και 25-ἰσραηλ 29] δερὶ ῥοῤμίπς αν οὐὰ Ὑ" | εφυγεν Δ ] οἷ 
οἱ ανδρες ἰισραηλ (71) τι | οἱ 25 Βάδονχα,)} δ] ΜΙ Νγρν(ι) 
το} | (εκ] απὸ 123)  οπι των ἴὰ [ καὶ 35-Ἕ(3) σαουλ 29] 
οεεΐάεγιε Ζοπαίαη βέζπενι δαμέ πὶ [ πιπτουσιν) τυπτουσιν ἃ. 1 
περιπιπτουσι ο: «αάεδαγ! « 1] (τραυματιαι) “των αλλοφυλων 
1} οαὴ τὼ τθο | οἵῃ τὼ 25 αὐοίονχγα,Ο,0, 

2. αλλοφυλοι 15] ΡΥ οἱ Ὀ-Ππηοτίνχζα,ο,ε, [ (001 τω ---σαουλ 
25 236) | αλλοφυλοι 29] μζ οἱ ΔΙ ΝΡοάίστηορχζα,ο,ο, : οἵὰ (4) 
{ἴπι ] τὸν 19] ρσ τὸν σαουὰ καὶ πὶ | ἑωναθαν} σαουλ γί] α) Ι οπὶ 


ΧΧΧΙῚ 2 συναπτουσιν] α' ἐεκολληθησαν) 


ΧΝΝΙ Ὶᾷ πειπτουσιν ἢ 


4 ἐμπεξωσιν α 5 ἐδὲν ἃ Ὑ δον ἃ 


και τὸν ιωναδαβ γ᾽" | ιωναδαβ Β] αμηναδαβ ἃ,: αμιναδαμ ξερῆχ: 
αμιναδαβ ΑΜΝΥὺ το}}] ΠΟγοινΞ, [βία 4) 1 μελχεισα Βγυ "({πι»} 
λϑίολές ἘΞ: παῸ μελχισος 705: ἀαμελκησα ἃ,: μελχισανε ΒΡ ΤΑΙ͂: 
μελχείσονε ΜΙ ΝΉ ΥΡ τοῦ! : μελχίρονε Α | νιον Β4,35] υἱοὺς ΜΝ 
ΤῸ 1 σύ ύτττν 

3. ἐπι σαουλ ὈΪδ 5.0Γ7 Α | καὶ 25--τοξοται] οὐπῖανι ἐπὲ σα ρτί- 
ἠαγἱς {1} οὔὰν αὐτὸν ρα, [ ΠαὉ καὶ 3“-- υποχονδρια 3.ν ] ετραυ- 
ματισθη) ἐτραυματισαν αὐτον ὃς,6. 30, »5) 5.2 [ εἰς τα νποχονδρια) 
ζηι κογιργ ἐσείομς {{α Ἴ.. 0) 

4 εἰπεν] (επεσε 530): εφησε ε ] αἱροντὰ τα σκευὴ) οπλοῴορον 
7Τος ] σπασον γῆν |] ρομφαιαν 19] μαχαιραν Ὀς,6, | σου) μον δ΄ ] 
αποκεντησον) ἐκκεντησον Ὁς,6, | οπὶ ἐν---μοι (π] μη} Ἔποτε 
Ῥοδΐηβῖνο,α, [ (ουτοι οἱ ἀπερίτμητοι 44) 1 οπὶ οὐ ς [ Ομ οντοι 
α, 1] αποκεντησωσιν] αποκεντήσουσιν Α Ναϊ)(ιχί)χα, : αἀποκτει- 
νωσιν ὃς, 6, (πον || ἐμπαίξουσιν ἀοῆνχα,ς, μοὶ ΒΑΥ] με οχᾶ,: 
ἐν ἐμοι ΜΙΝ τοὶ! [εβουληθη (6ῳω) Ψ(μΙ4 )3Ξ (4) [ αἱρων τα σκευὴ] 
οπλοῴορος 7οΞ. [αὐτου 25] (Ἐσπασαι τὴν ρομφαιαν αὐτοῦ και 
ἐκκεντησαι αὐτὸν 44}: Ἔ σ,γί ὐ76 ἐπινὶ Οἴτν ; ὦ ἐΉ ΕΥΥ ῬΙΑΜΊΓΩΣ 
σμαϑὶ σεν ἐτη σεγϊαῦγε ἐνὶ (ΤᾺ 1 οτχ οτὲ εφοβηθη σφοδρα ([5] 
οτι] διοτι Ὅς,6, : οπὶ ἃ, | ρομῴφαιαν 25 ΒΑΟΧΥ] μάχαιραν αὐτοῦ 
ὈΪπιρ)ς,ο, : αυτον ΜΙΝΊ(ΙΧΙ) τε }]} ΑΘΓ ΞΞ(υ]α) ] ἐπέπεσεν) ἐπεσεν 
Βοοίηιο- ον χζ(ιχι)α, 3ῖς, : ἐπαισεν ἅα, ἢ | οπὶ επ---[5) ἐπέπεσεν πὶ | 
ἐπ αυτηνῚ ἐν ἀντὴ 2(τη6) 

5. ὁη1 οτί τεθνηκεν σαουὰλ ἃ, ] εἐπεπεσεν) ἐπεπὲν ΒΝ: ἐπεσεν 
Ναί(αϊ) Ὀδοραννχα, 37: ἐπαισεν ἃ, ἢ ] καὶ αὐτος] οχχ (Ψ-οοὐ (ἴα: 
(οτῃ καὶ 246) [ ρομφαιαν] μαχαιραν Ὀς,6; 

6. οἷὴν και ἀπεθανεν σαονὰ αὶ καὶ ,ζότ--αυτον 15 Ροβὶ αντοὺ 
291. :ξ1| οἱἴπαυτου 29] οπαίλανι Πέϊμς εἰς εἰ ἅμα »ιγγέαιίες 
κίγογαι {ΤΡ} υἱοι] ρΓ οἱ σα,6, [ ο-- σκενὴ) παντες οἱ ανδρες ἢ | 
οἱ αἰροντες Ὁ [ αντοῦυ 535] καὶ παντες οἱ ανδρες αὐτου ΑΡοείηγινχ 
ς, 6, ΕΘ Υ (ἴα): Ἐ ὧὐ τοῖν ογιγιες φιεὶ ΤΠ: ἐο νιογέμἑ σεμέ ({ταν 
οἷα εν---εκεινὴ ἃ, ] εν τῇ ἥμερα] κατα τὴν ἡμέραν α Ϊ οπὶ κατα 
το αὐτὸ {{ἰ ] κατα το] ἐπι τως | αὐτο] Ἔ και ὁ αἰρων τὰ σκενὴ 
αὐτου εν τὴ ἡμέρα εκεινη κατα τὸ ἄντὸ ἢ 

7 οηἱ ἰοΐπια σοϊημηα {5 | εἰδαν ν | οπὶ οὐ 19 ΝΑ4ΒΠ]Ρ,ς,6, ] 
ανδρες 15] παιδες ο | οἱ 25---καὶ 29 ὈΪ5 5.0 Μ ] οἱ 25] ρζὺ καὶ νυ: 
οτὰ οοἾχ: (ἘΈησαν 71.24.4) (εν τω πέραν 15] αντι πέρας 123)} 


3 ακοντισται] α' ροιζουντες Ἶχ: θ᾽ τοξοται 1 ] εἰς τα υποχονδρια) ἃ σῴοδρα ἀπὸ τῶν ροιζουντων σ' ακοντιστων θ΄’ τοξων ἢ τὸ μέρος 


το ἐγγὺς του ἡπατος ἢ 


εμπαιξωσιν α' εναλλαξουσιν 1: α' ἐεναλαλαξωσιν Ζ | αἱρὼν τὰ σκεν σ' οπλοφορος ! 
μιῖταις ας ς Ρρ ἢ ρος} 


6 κατα το αντο] α' ομου Ἰ 


ΙΟ4 





"ΣΙΛΕΙΩΝ Ἃ ὙΧΥΓῚΣ 
κοιλιίδος καὶ οἱ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ὅτι ἔφυγον οἱ ἄνδρες Ἰσραήλ, καὶ ὅτι τέθνηκεν Σαοὺλ " 


Ἀ ἐ εὺ ᾽ ζω Ἀ ’ Α ἐ ᾽ ο ν ᾿Α ΜΝ ον» ΄ 
καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, καὶ καταλείπουσιν τὰς πόλεις αὐτῶν καὶ φεύγουσιν" καὶ ἔρχονται οἱ ἀαλλο- 


Ἁ “. ᾽ ᾽ “ 
8 φυλοι καὶ κατοικοῦσιν ἐν αὐταῖς. 
« 


ΒΚαὶ ἐγενήθη τῇ ἐπαύριον, ἔρχονται οἱ ἀλλόφυλοι ἐκδι- 


, , 7 Ά Ἂ “ “͵“κν ΄ιὰ ’ὔ Α 
δύσκειν τοὺς νεκρούς" καὶ εὑρίσκουσιν Σαοὺλ καὶ τοὺς τρεῖς νιους αὐτοῦ πεπτωκότας ἐπὶ τὰ ὄρη 


᾿ ΄“ 9 Ἀ » , ᾽ Ἁ Ἀ 3 ὃ Ἂ ’ ᾽ ων Ἀ ᾽ ᾽ ᾽ Ἀ ᾽ 

9 Ἰ᾿ελβοῦε. θϑκαὶ ἀποστρέφουσιν αὐτὸν καὶ ἐξέδυσαν τὰ σκεύη αὐτοῦ, καὶ ἀποστελλουσιν αὐτὰ εἰς 
΄σ΄ο ᾿ ΄“ ΄“ “- Ἂς ἃ 

ιο γῆν ἀλλοφύλων κύκλῳ, εὐαγγελίξοντες τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν καὶ τῷ λαῷ. τοκαὶ ἀνέθηκαν τὰ 


Πά ΄“ -"Ἢ ᾿ “Ἂ “ “ 
ιι σκεύη αὐτοῦ εἰς τὸ ᾿Ασταρτεῖον, καὶ τὸ σῶμα αὐτοῦ κατέπηξαν ἐν τῷ τείχει 


Βαιθέμ. τἰ καὶ 


τ -ὄΟι ΄ο 4 4 7 Ἑ ΤᾺ ΄α ᾽ὔ 

.: ἀκούουσιν οἱ κατοικοῦντες ᾿Ιαβεὶς τῆς Γαλααδείτιδος ἃ ἐποίησαν οἱ ἀλλόφυλοι τῷ Σαούλ. τξκαὶ 
᾽ ͵ ΄-“ ᾽ ᾿Ὶ ὃ , ΝΠ Ὁ ,θ [κ ᾿ ΄,΄ .ΟΥ ἃ “ τ' Ἁ Ἀ 
ἀνέστησαν πᾶς ἀνὴρ δυνάμεως καὶ ἐπορενσδησαν ὅλην τὴν νύκτα, καὶ ἔλαβον τὸ σῶμα Σαουλ και 


Ἂ “-“ . Ἁ ΩΣ δ“ 2 »“" ᾽ Ἀ 4 ’ Ἁ , ᾽ ᾿. ᾽ ; Ἁ 4 
τὸ σῶμα ᾿Ιωναθὰν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ ἀπὸ τείχους Βαιθσάμ, καὶ φέρουσιν αὑτοὺς εἰς Ιαβεὶς καὶ 


᾽ ᾽ ᾿ 2 “ 13 ᾿ ΄ ᾿ : ΄“ » “ ᾿ ὃ 4 ΄ τ Ἁ Ὗ 
ι: κατακαίουσιν αὐτοὺς ἐκεῖ. 13καὶ λαμβάνουσιν τὰ οστὰ αντῶν καὶ θάπτουσιν ὑπὸ τὴν ἀρουραν 
Ἁ ᾽ , Ἀ ᾽ Γ ἈΝ Ψ “ Ν 3 ἢ , Χ ἐ “ τ Ἁ ᾿' ᾿ὃ 
τὴν ᾿Ιαβείς, καὶ νηστεύουσιν ἑπτὰ ἡμέρας. καὶ ἐγένετο μετὰ τὸ ἀποθανεῖν Σαοὺλ καὶ δαυει 
, ᾽ ’, ᾿. ᾽ ᾽; Ἁ φ΄ Ἢ 
ἀνέστρεψεν τύπτων τὸν ᾿Αμαλήκ' καὶ ἐκάθισεν Δαυεὶδ ἐν Σεκελὰκ ἡμέρας δύο. 


7 καταλιπουσιν Δ | πολις ἃ 


" 


οαι της-- πέραν 25ΑᾺ [ (οπι οἱ 35 --τοῦ 4.4) [ οπὶ σι 35 οχ ] (οηὶ 
του 74) } οπῖ εφυγον---στι 35 [ | οἵὴ σι 40 ΜΙΝΡΕρΡὮ) --ἰνν,6.6, | 
οπὴ σι 59 Ἔερὸ [ υἱοι] ΡΥ τρεῖς πα { (οπὶ καὶ 55 246) [ καταλει- 
πωσιν ἃ, ἰ τας πόλει] τὴν πολιν ν΄ “(814) Ι φευγωσιν ν | ΟΠ] 
και 89- -(8) αλλοφυλοι ἃ 1 καὶ 85--(8) ἐπαυριον ἰδ 5.Υ Χ | 
αυταις ἃ 

8. εἐγενηθη] εγεννηθη αἵ οἠὶ ᾿ν7 5 ] τὴ] {ρ1 εν 113): ΡΓ καὶ 
ὁ, | ἐρχονται ΒΡγ4,}) καὶ ἀρχονται Ε: ὈΥ καὶ ΑΜΝ τεῖϊ [οἱ 
σι ἢ | εκδιδυσκειν εκδυσκειν ς (ει 6Χ κὶ πὰ 03): εκδυσαι Ὀϊς, 6, | 
(οπὶ τοὺς 15.244) [νεκρου:] τραυματιας Ὀϊς,6, [οπ καὶ 155- 
νιους Α 1 σαουλ Βγᾶ.} ΒΓ τὸν ΜΝ τεῖ] [ τοὺς τρεις υἱους] 
7οπαΐίλανι βέζμμ ({πν] τρεις] δυο δὴ: οτὴ α,6, ἘΞ | νιου5] παιδαςς ] 
αὐτου] - εὖ ῥοῤιέίων φιΐ σεν ἐο {ΤᾺ 1 οτὰ πεπτωκοτας ἱ ἐπὶ τὰ 
σρη] εν τω σρει Ὀς,6, Ἀ(ΓΙ͂Ξ : Ἔτα ο 

Θ και αποστρεφουσιν αὐτον] ΡΥ καὶ ἀποκοπτουσιν τὴν κεφαλὴν 
αὐτου Ὁ,: ΠᾶὉ αποτεμνουσιν αὐτων τὰς κεφαλας 7ος: οὐὰ (ῶπ] 
αποστρεφουσιν) αποκεφαλιζουσιν ΜΙ(μΙΡ) ἰχ(πιρ)ς, ΘΟ, ἱ οἦὶ αὐτὸν 
- αποστελλουσιν ἃ, 1 αντον] αὐτους ΝΊΞ ΠΑΡ καὶ 2όππσλαω 30} ] 
εξεδυσαν---αὐτου] ἐχαγ Ια ογ "7 ἐἰέη 30  εξεδυσαν] εκδιδυσκουσιν 
αὐτὸν ὈϊΖ(πιρ)ς;6. : Ἑαυτοὺυς καὶ ἃ ] αὐτου] αντων νξξ: Ὁ και 
αποκοπτουσιν την κεφαλὴν αὐτου ΝΜ Να(πιρ)ά--στη-ἰὐνχ{πι } απο- 
στελλουσινἾ εξαποστελλουσιν ΜΝΕΙΠον", : εξαποστελουσιν Ὁ: 
»"ρεγισ ἢ, 1 οτὰ αὐτὰ ΜΝαρά-ίπι-ννς,ςε, Α ΟΥ ΖΞ. 1 οσὲ εἰς 
γῆν αλλοῴφυλων 3. | οπὶ κυκλω---Ἕ(το) ἀσταρτειον (ζ 5 [ εὐαγγε- 
λιζοντες ΒΑσχγα,] πὴ ᾿ἰηιεῖ ἃ : εὐαγγελεζομενοι ΜΙΝ τΕῊ : ἐγέιεμεσ 
2λανέες ῬΛλλν ἡαρτέος Δ, 1 τοι] ργεν να 1 καὶ 4 ἀβαιο δά ἤῃ {Π0τὶ 
οπὶ ν᾿ (Ξραῖ τοῖϊου) [καὶ 45 Ὀἷβ 5ον Ν᾽ 1 τω λαὼ ΒΜ] του λασυ 
αὐτων ἃ.: αυτων ΑΜΝνῦ γε} (ΠἸΌΜ 35 (1) 5, 

10 {οπι και 1τ0--ασταρτειον 246) Ϊ ανεθηκαν] ἂν κι 5110 τὰϑ 
γΡ; απεθεικαν 5ὶ [αὐτου 19] αὐτων Ν: τοῦ σαουλ Ὀνῦς, 6, ] 
σταρτειον οε, ] τὸ σωμα] τὸ στόμα εἾ(μ]4) : ἐογογα Ϊ αὐτὸν 
29] γεν ΔΈ: δαμί εἰ 7οριαίλαν ΑΙ δέμας εἰ αγεμῖρεγὶ εἴτε 
αὐτοί ἐπ γόος ἅ{π|} κατεπηξαν ΡΥ καὶ 5: κατεπτηξαν Ο | 
οηὶ τω ἃ, | τείχω ἃ [| βαιθεμ Β] βαιθαμ α΄ : βαιθσαμ ΜΕ χυ) Ὁ 
σππι( Ἐ ταβ 2 ΠΠπ|)5ννΖ : δοίραηε (ΟΝ : βαισαιμ Ν : ἄνες δ0Νὶ ::: 


[το ἄἀσταρτιον Α | τιχει ἃ 
[2 σλη Αὐ"  τιχοὺς Α [| εἰαβεις Δ | κατακεουσιν Δ | αὐτοὺς 25] αὐτου 


11 εἰαβεις Δ [ γαλααδιτιδος Δ 
13 εἰαβεις ἃ 


ΑΜ Να-)(πι-ηκιν-ς, ς,  ψγπιον35 (3}..) 


βοηθοαμα,: δρέλεανιες (ΤᾺ: βαιθσαμυτ τ: βαιθσαμανο: βαιθσαν 
ἸήνΡΌ,ο,6,: βιθσαν α: βηθσαν Αχ Τοκ(μ! 4): δείάσαν Ἃ;: 
ν.ς. 3): βασαν Μ(ιρ) : δε λίέδη {{; βαιθηλ γ: βεθσαμ τεῖϊ 


11 ακουσυσινῖ ἀκούοντες ἃ,: Ἔπερι αὐτου ΑΡανῦχο, 6, : Ἐ εἷό 
εἰς Δ 1 οἱ 15] ργυ μἐγὲ γα (τπ 1 δὲς (Ὁ 1 γαλατιδὸς οχ | 
αἾἿ σσα θονῦς,6,, ] ἐποιησαν) ἃ 510 τὰ5 Δ' 

12. και το-- δυναμεως] αεεοβον πη πἰγὶ μαἑαδΐ ἐπ πὶ ἐογίωμ (Ὁ } 
οἵ καὶ 15 α. | ἀνεστὴ Αοχ [Πα πας ανηρ δυνάμεως 3." Ϊ πὰς 
ανηρΊ παντες (Ἐ οἱ Ὁ) ανδρες Ὀονῦς, 6, 1ν { ανηρ] (Δ Υ [ δυνα- 
μεως] δυνατὸς ἵ [ὁπὶ σλην ῃ [ σασυλ] ρζ του οχ [ οπὶ τ σωμα 
459 {ἴπ. 1 απο--(ι3) δυο] ἐπἰογμ δ ἐὸ5 ἃ ἐγ 7α αἰϊδη ρ ΣΝ 
ἐμίογεε ἐος ἐπι ἐόγγα ἤεγασί σοῤοίϊεγιε ἐος δὲ (τ 1 τειχους 
ΒΑΔΟΙ "Χ] τοὺ τειχον σ᾽: ρὲ του ΜΝρΌ) ΝΡ το! [ βαιθσαμ) 
βεθσαμ ἀεῖϊην (ιν : βιθσαμ αι: ἄρνες δορὲ 13.: βαιθααν ἈΌΒΡῚ 
(υἱά)ος,6.: βεθσαν νῦα,: δείλεαν Ἃ.: βηθσαν Αχ Τοκ(ι!ά): 
βιθσαν ες: ς τάς. δ; βαιθσαμυς αΥ: διρίλεανιες (πὶ } 
φερσυσιν ἐρουσιν ἃ,: ἡνεγκαν ὕος,6; : ἀπηνεγκαν νὉ ] αὐτοὺς 15} 
αντα οΧ: οἠὶ 717 ] εἰς] ὡς οἱ οπὶ Α  ιαβει5] (αβης 242): “1ὀϊς 
(7 ] κατακαιουσινἾ κατακλαίουσιν σΧ: κατεκαυσαν ονΡο, : κατεὺ- 
καυσαν 6.,.: κατεκλαυσαν Ὁ : 4 κλαυσαντες [05 

13. ὁπὶ καὶ τό-ταυτων ({πὴν 1 ελαβον ὕοννς,ο,, [ θαπτουσιν] 
εὐνουσιν 1: ἐθαψαν Ὀονῦο,6,: {τὰ ΕΟ ΊΞ(αἸ 4) 53: 1 υπο] ἐπα, 
τὴν 29] της α,: οπὶ Ὀθοονῦχο,θ, | ἰαβει5] ρζ ἐν ΜΝ δάπηρ-ινθνΖ 
Ὁ,ς,6.Ὦ: οἱδὲς {Ὁ 1 ενηστευσαν Ὀονῦο,6,  οΠΊ καὶ 45---δυο 
ΔΡΒοοροῖνοχγο,ο, υτιον { σαουλ] ΡΥ τὸν 5. [ ανεσγρεψεν] επε- 
στρεψεν Δ: ὑπέστρεψε  | και 0---δυο ΒΔΊρπα, 15] οα ΝΡ᾽ 
ΓΕ] [σεκελακ] σικελαγ Μίπι: σικαιλαγ δ: σεκηλα ἃ, 

ΘΏθΞοΥ βασιλείων α' ΒΑΝρΠρίνο,: βασιλείων πρωτὴς 4: 
τελος του πρωτον βασιλεισυ ἃ.: τέλος τὴ: πρωτὴς τῶν βασιλείων 
οἴνθ: τέλος βασιλείων του πρωτου βιβλιου ἃ : τελος βασιλειων 
πρωτῆς τοῦ σαουλ ς (1 λείπει βασιλείων α΄ οὉ): βασιλείων α' 
στιχοι βχνγ' τελος βασιλειων πρωτης 1: βασιλείων α΄ στιχοαι βφ' 
α’ συνάπτει μη προεπιίγραψης βασιλείων πρωτῆὴς αλλα καθεξης εὡς 
γου τελοὺυς της δευτερας Ἡ: τελος σὺν θω της πρωτὴς των βασιλείων 
ο δε α' εβραισις ἐπόμενος ου διείλεν αλλα μιαν τας δυο πεποιῆκεν 2 


9 απουστρεφουσιν αντον] α΄ ἐεκοψαν τὴν κεφάλην αὐτον 2 | σκευὴ] σ' οπλα) 
1Ὸ εἰς το ἀσταρτειονἾ εἰς τὸ εἰδωλειον ὁ: α΄ εν οικω ασταρωθ ) ] κατεπηξαν) κατεθεντσ ἱ 1 βαιθεμ] ἡ νυν σκνθοπολις καλειται ᾧ 


δυναμεως] σ΄ ἰσχυρὸς α' εὐπσρος } ] σωμα 5. -πουιου] [σωμα͵τα τῶν [υἱων]} αὐτοὺς 29] τα σστὰα αντῶν 2 


13 την αρσυραν] α' τον (οηὴ Ζ) δενδρωνα θ΄ τας δρὺυς σ'’ φυτον 2 ] ἡμερᾶς 15] εως ὧδε τὸ εβραικον και Δ] 


ΘΈΡΤ. ΝΟΙ͂, 1. 


ΙΟδ 12 


8] 





ΠΟΥ ΛΕΤΟΩΝ: Β 


΄- , - ᾿ Ἁ ΕῚ , Ἀ ᾿ Ἁ 
ΙΧΔΛῚ ἐγένετο μετὰ τὸ ἀποθανεῖν Σαοὺλ καὶ Δανεὶδ ἀνέστρεψεν τύπτων τὸν ᾿ΛΑμαλήκ" καὶ 
4 ΕῚ ΄“ , Ὁ Ἀ ᾶ 
ἐκάθισεν Δαυεὶδ ἐν Σεκελὰκ ἡμέρας δύο. “καὶ ἐγενήθη τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἦλθεν 


τὸ 


᾽ - “- ᾽ “- αἰ κ' ᾽ ᾿ ἈΝ, ᾽ , “- , Ἃ “Ξ“ι.» “- “- 
ἐκ τῆς παρεμβολῆς ἐκ τοῦ λαοῦ Σαούλ, καὶ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ διερρωγοτα καὶ γῆ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς 
- ν᾿ - -“ Ἁ Ν Χ ιν 5»: δἊς ᾿ “ Α 7 

αὐτοῦ" καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἰσελθεῖν αὐτὸν πρὸς Δαυεὶδ καὶ ἔπεσεν ἐπὶ τὴν γῆν καὶ προσεκύνησεν 

᾿ “Ὁ Ἁ ΞΓ ὁ ““ , ᾽ ᾿] ἠ Ἁ Ξ“ Ἁ ᾽ ͵ 31. “ ΄“ 
αὐτῷ. 38καὶ εἶπεν αὐτῷ Δανεὶδ Πόθεν σὺ παραγίνῃ; καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ᾿Ιὺκ τῆς παρεμβολῆς 3 
, Ἀ ΙΝ , Ἁ Ἅ“ ᾽ - ,ὔ ΓῚ. 7 μ μ Φ 1 , ΄ τὴ 
Ισραὴλ ἐγὼ διασέσωσμαι. καὶ εἶπεν αὐτῷ Δανείδ "ΐἷς ὁ λόγος οὗτος; ἀπάγγειλον μοι. καὶ 4 
ᾶἷ “ "ἤ , Ἁ ᾿ “ ’ Ἀ ,ὔ νι» -“ - .γ “ Ἀ 
εἶπευ ὅτι “Ἐφυγεν ὁ λαὸς ἐκ τοῦ πολέμου, καὶ πεπτώκασι πολλοὶ ἐκ τοῦ λαοῦ καὶ ἀπέθανον" καὶ 
᾽ Ψ νι πος , ᾿ 1 θὰ . .Ὰ" ᾽ - Ἶ 4 ς Ἁ 4 Δ ὶὃ “-“ δ ,ἷ - 
ἀπέθανεν καὶ Σαούλ, καὶ Ιωναθαν ὁ νίὸς αὐτοῦ «ἀπέθανεν. ὅκαὶ εἶπεν δαυειὸ τῷ παιδαρίῳ τῷ 5 


ἀπαγγέλλοντι αὐτῷ []ῶς οἶδας ὅτι τέθνηκεν Σ 


Ἁ Ἁ γ ἈΝ Ψ [Δ ᾿] “" 
αοὺλ καὶ ᾿Ιωναθὰν ὁ νἱὸς αὐτοῦ; 


Ἀ 4 Ἀ 
Θκαὶ εἰΤεν τὸ ύ 


Ἴ --ὦ ζ ἊΘ ΄ι, ΄σ΄ι' ν.}» τὶ Ά 
παιδάριον τὸ ἀπάγγελλον αὐτῷ Περιπτώματι περιέπεσαν ἐν τῷ ὄρει τῷ Γελβοῦε, καὶ ἰδοὺ Σαοὺλ 
᾿ - ᾽ ᾿ Ἁ , " ς» ᾽ [οὶ 3 ον Ἁ 
ἐπεστήρικτο ἐπὶ τὸ δόρυ αὐτοῦ, καὶ ἰδοὺ τὰ ἅρματα καὶ οἱ ἱππέάρχαι συνῆψαν αὐτῷ, Τ7καὶ ἐπέ- ἢ 
4 Ά Ἀ , , ᾿ ΄-“ Ἀ ϊὸ Ἀ , ὔ , ᾿ ἍΪ ΤΖὸδ Ἅ 3 ᾽ 8 Ἁ ᾿ ὦ ἐ ἡ 
βλεψεν ἐπὶ τα ὀπίσω αὐτοῦ καὶ εἰδεν καὶ ἐκάλεσὲν με, καὶ εἶπα Ἰδοὺ ἐγω. ὅκαὶι εἶπέν μοι Τὶς 8 


2 εἰματια ὁ 
ΛΔΝΙΝ  -)]-ηκῖν-ο, ς, α ἀζπιην Ἐ 


15οτ βασιλείων β᾽ ΒΑΔΙΝΑΡρΕΠπιποα- Υο,] βασιλείων δευτέρα 
οἰθ,(14): βασιλείων δευτέρας [: βασιλειὼν δευτερου ἃ,.: εἰς Τὴν 
δευτεραν τῶν βασιλείων 2: βασιλείων δεύτερον βιβλιον δεκατον 
ἀρ: βασιλείων δευτερας τοὺ δαὃδ βασιλεια ς 

11 οἷα ἰοΐαπι σοταπια 33 | οἠὶ καὶ 15 ΦοΠ (1 4)ταρ-ἰν' } σασυλ] 
ΡΓ τὸν δὸχ | καὶ 29--αμαληκ] αδεέμα δαμαὶ ῥηοπαιῖ πεν 
Ανιαίες (τ 1 ἀνεστρεπται ο ] τυπτων τὸν αμαληκ] α ῥέγωφϊοηαο 
“α»ιαΐκε {1 ῥορίχπανε ἐεοϊαϊέ οἱ νιαέοελ Οτ-ῖαὶ ] οπὰ καὶ 35---δυοὸ 
ὕγπ | οἱχ καὶ 35} | δᾶδ εκαθησε ς | οἵἷὴ δανειδ 29 ἃ | εν] ἐκ ἃ: 
(εις 244) σεκελακ ΒΧΝΙΝ(Γ"] σικελακ Ὁ, : σικαιλακ Ρ: σικε- 
λεχα: σεκελαΎ ἈΡΠΡἶος,ς, : σεκελαθᾶ,: σεκελα νΥ ΤὨάϊ : (σικελα 
51): σικελαγΎ ΔΏΣ τεῖ] 

2. και τ5---σ]σασυλ)] εἰς τιν ἀδεμαἶέ ὧμ ἐαείγα ῥοερί ἐγές 
αος (π΄ 1 εἐγενηθη] εἐγενετοα Ὦος,ς, Τ]αΐ: οπὶ ἀ(ζπιν 1 τη το] 
ΡΓ εν Αϑοχο,ο, Τάτ | ἡμέρα τη τριτη] τριτη ἡμερα Τῇάϊ [ οπὶ 
και 75 ἀὐζτιν [ ἀνὴρ ἰδον Ὁ ηλθεν ἀνὴρ Υ3ξ ] ἡλθεν] ἤρχετο ἔτι: 
οὔὰ Δ | οπὶ ἐκ τον λαου » Θἰ-ςοάα | εκ 25] απὸ 1: οὶ Ὀα ΘΕ] 
τηο-νΖο, 6, ,3-εα Τηάι [| οτἷὰ λαὸν ν [σαουλ] ΡΥ τὸν [: ΡΥ τὸν 
μετα Ὁος,Ε,3} Τπάϊ | οπι τὰ ς [(οτὴ αὑτὸν 19 08) | διερρω- 
στα] διερραγοτα να.,.: διερρηγοτα ΑἹ [.γη] Ρ᾿ ἡ Ν᾽ | και 55-- 
αὐτονἹ ἐπισγέσσις ἐδ (08 | και εἐγενετοῇ εγένετὸ δὲ Ὀος,6, : ΟἿὴ 
εγενετοὸ ἀῤῦτν [ἐλθεῖν σχύ [ αὐτον] Ἱ προθύμως ἃ [ οπὶ καὶ 69 
ἀ | ἐπεσεν] ἐπεπεσεν στὴ: ἐ ἐπὶ προσωπὸν ΑΌος,: τ ἐπι 
προσωπον αὐτοῦ {-των 6,} οχα, 3 (14) | αὐτω] αὐτὸν ς 

3 αὐτω] προς αὐτὸν Ὀος,6,: οπὶ 74,Ὁ, | συ] σοι οὖ : οπὶ Ὀὸ 
ς,ο, αν 35. | παραγινη] παραγινου Α΄: παρεγενον ὕος,ς, : παρα- 
γεγονας [: περι έείϊ ἿΞ,: ἤκεὶς ν τ ὮΔΌ κοι [οβ ] πρὸς αὐτον] προς 
δαδ ἃ: (οτῃ 71.125) [ οπὶ ἰσραὴλ ο(πι | οπὶ εγω-- (10) ὧδε ν" 
(ΞρΡαϊ τε] στ) [ οπι εἐγω διασεσωσμαι ἃ,  εἐγω] λεγων γ: οπὶ Όζο 
νῦχο, 6, (ὕπι [ σέσωσμαι νῦ 

4 αὐτῷ δαυειδ] δαδ πρὸς αὐτὸν ὈονῬο,6., [ αὐτω] Ὀὶδ 56Γ Δ: 
οὔὴ οὐχ | συτος] συτως ς  απαγγειλον) αναγγειλον Αδοχα,: 
Ἔδη ΜΝΡ | οἵη στιτ-καιὶ 35. Α | οπὶ ατὶ "ονῦς,ς, (ΥΊΞ | εφυγεν 


11 τυπτων] α’ πλησσων 


2 παραγεινὴ Βὴ | διασεσωμαι 1" 


7 ιδὲεν αὶ 


4 πεπτωκασιν ἃ 


Βαγα.] πεῴυγεν χ: πεῴφευγεν ΜΙΝ το] [(οπὶ εκ 1τ9---πεπτω. 
κασι 242) } πολεμου] Ἑ εκ της παρεμβολης ὉΠος,6,  πεπτωκασι) 
Ροβί πολλοὶ Ασχ: ἐπεσαν νῦ : ἐπεσον Ὀος,6, : οπι (ζπι |[ πολλοι--- 
λαου] λασι πολλοι ἃ, ] οηϊ πολλσι γΥ [ καὶ απεθανον] οὐχ Αὔτονν"Ὁ 
χο,ς, ἘΞ  : οὁπὶ καὶ (7 μι} καὶ αἀπεθανεν ΒΔσχα, {{π|3}5] πὶ ΜΙΝ νν 
γΕ}1 ἀ(Γον 355 33. οὶ καὶ ὅσ Ἄσχᾳ, [ (ιωναθαν ροβὶ αὐτοῦ 546) | 
ουιος αὐτου] εἰ ΑΙΗΪ σἰμς ΟΝ τ οὐ ἶ: οπὶ ο Υ [απεθανεν 25] 
ἀπεθανον ΔΙΝρ-]Ρ, : τεθνηκασιν Ὀονῦς, 6, : γεσγίπὶ τ Αῤγον, 
οπὶ χα, (ΤΟΙ͂Ξ 

5. οἵῃὴ δανειδ Υ [οἱ τῶ παιδαρίῳ Αἀῴ(ζη [οἵὰ τω ἀπαγγελ- 
λοντι αὐτω αἀ{τιπ [| ἀπαγγελλοντι] λον ΘῸΡ τ 8: απαγγελοντι 
ΝΟΡΙΏΡΧ: απαγγείλαντι ὕὈονϑα, Ο,ς, ΤΊΣ Ὁ, οπὶ πως---(6) αυὐτω 
150 | τεθνηκασιν νῦς, - οοαὰ ἘΞ’ | οὐκος αὐτου] (οτα 115): 
οἵὰ σα ὦ 

Θ οπὶ τὸ 1ὅ--αὐτω 15 ἃ [ οπὶ τὸ ἀαπαγγελλον αὐτω ορχα, [{{π| | 
Τὸ ἀαπαΎΎεΛλλον] τω απαγγειλαντι νῦ: οπῇ ({πν [ απαγγελλο» 
απαγγελον Δ5]η : απαγγείλαν Ὀς,ς, ΑΞ : ἀπαγγελλοντι ἴ ] αὐτω 
15] αὐτο ': Ζαμκίαὶ (τὴν; (οτῃ 246) [ περιπτωματι περιεπεσαν 
Ζιρηαπέγιοι εἰ ἐρολαῤγεμ Ἦ, 1 {(περιπτωμασι 08) ] περιεπεσαν 
ΒΑΝΑΥ] περιέπεσεν β᾽(εν 51 τὰβ 13) ,(ζπ: περιέπεσα ΜΗΪΠΠ,: 
περιπεσὼν νῦ: περιπεπτωκεν ΟΧ: περιέπεσον 161}: κασιε ααὐἰπεὶ ἃ: 
ἐἐείαἰον 7 (ζ πον } Θ᾽ τῷ 79 α( 4) ἴον θο, 6, [ γεβουε || ὁπ δου 
15 (μ4) (ὑπ 1 σασιλ] ρΥ οἱ ] επεστηρικτο) εν τω ορει γὙελβονε 
6, [ οπι δου 25 ἀρίξκ | οπὶ καὶ οἱ ἐππαρχαι ({π [ οπὶ οἱ εἴ] 
ἱππαρχαι)]ιππαρχοι ΑὈάϊς, 6, : ὑππαρχαι εχ ὑπαρχαι νῦ: ὑπαρχσι 
ΟΧ: ἱπποὶ ς [ συνηψαν αὐτω] κατεβαλον αὐτὸν ἃ, Ϊ συνηψαν] 
συνηψαντω α: εἐκολληθησαν τοΐ [| αὐτω 297 τ καὶ ἐπεσεν ΑΟχ 

ἡ, 8 οπὶ (5 

“ εἐπεβλεψεν] ἐομμενδες ἐδ ({πῦν 1 ἐπι τα εἰς τα Ὁ, : ΟΠ 
υονῦς, 6, [ οπισω] σπλα ἃ. ] και εἰδεν Βγα.} οι ἃ: Ἐμὲ ΑΔΙΝ 
νὉ τὲ}} ἄπ} 8 (14) | καὶ 39---εἰπα] αἰὐχὶξ νεἰλὶ {{π} εἰπὸν Ἠᾶ 
είοα,ς,6, | εγὼ] ἜκΚεα, 

8. οηἱ μοι ΑΙΝοχ | οπὶ τις Ν᾿  |: εἰπα] εἰπὸν ἀζ: εἰπὸν προς 


2 καὶ 4“--αυτοῦυ 35} σ΄ κεκονιμενος : σ᾽ κεκονιασμενος Ζ 


6 τὸ παιδαριον α' σ παις σ΄ ο νεανισκος }  συνηψαν αὐτω] σ’ κατελαβον αὐτον ἢ Ϊ σινηψαν α' ἐκολλησαν Ἶ 


7 ἰδου εγω] α΄ παρειμι) 


616} 











ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β [18 
’ 3 Ἂ . ᾿ 7 “ . ᾿ς 
9 εἶ σύ; καὶ εἶπα ᾿Αμαληκείτης ἐγώ εἰμι. 9καὶ εἶπεν πρὸς μέ Στῆθι δὴ ἐπάνω μον καὶ θανάτωσόν Β 
" ; ΄, , “- ἐ , ᾽ , νιν 
ιο με, ὅτι κατέσχεν με σκότος δεινόν, ὅτι πᾶσα ἡ ψυχὴ μου ἐν ἐμοί, Ἰοκαὶ ἐπέστην ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ 
Ε] [ά , } [2 νῬ ΙΑ Ε] , Α Ἀ “ "» ᾿ ᾿Ὶ Μ Ἁ ὔ ΝΥ 
ἐθανάτωσα αὐτὸν, ὅτι ἤδειν ὅτι οὐ ζήσεται μετὰ τὸ πεσεῖν αὐτόν" καὶ ἔλαβον τὸ βασίλειον τὸ 
᾽ Ἀ 4 Α ΟῚ “" Ἀ ᾿ ᾽ Ἀ , Ἀ ΄-“- ἀ , “-- ᾿Ὶ ᾿] ,ὔ ᾽ Ἀ “" 
ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ καὶ τὸν χλίδωνα τὸν ἐπὶ τοῦ βραχίονος αὐτοῦ, καὶ ἐνήνοχα αὐτὰ τῷ 
᾿ "ὃ ΤΙ - ᾽ , Δ ὶὃ - ἐ , » ἴω Ὰ ὃ } ᾽ , Ν ; ζ 
ιι Κυρίῳ μον ὧδε. τί καὶ ἐκράτησεν Δανεὶδ τῶν ἱματίων αὐτοῦ καὶ διέρρηξεν αὐτά, καὶ πάντες οἱ 
Μ ὃ ᾿ ε ᾽ - ὃ Ἕ  ν ’ Δ ὦ ΤΩ ἐν ραν π Δ ἢ ιν “ 
ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ διέρρηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν. 13καὶ ἐκόψαντο καὶ ἐνήστευσαν καὶ ἔκλαυσαν 
“ δεί πι ςτ': Α «Ὁ 2.5} ἊΣ Α ΠῚ ὌΠ . Ἀν ν᾿  κ ΣΤΡ λσκ τἃ ξΦ 
ἕως δείλης ἐπὶ Σαοὺλ καὶ ἐπὶ ᾿Ιωναθὰν τὸν υἱὸν αὐτοῦ καὶ ἐπὶ τὸν λαὸν ᾿Ιούδα καὶ ἐπὶ τὸν οἶκον 
ε ’ ω ἠ , Α “. Α “ 7 “ κι 
ι2 Ισραήλ, ὅτι ἐπλήγησαν ἐν ῥομφαίᾳ. 13καὶ εἶπεν Δανεὶδ τῷ παιδαρίῳ τῷ ἀπαγγέλλοντι αὐτῷ 
; ᾶΙ . ὔ ᾿ ῃ ἜΤ. ΞΕ . Ἄ 
4 [1όθεν εἰ σύ; καὶ εἶπεν Υἱὸς ἀνδρὸς παροίκου ᾿Αμαληκεῖτον ἐγώ εἰμι. τικαὶ εἶπεν αὐτῷ Δανείδ 
“ “ “-“ “ ἢ , Γ΄ ἱ 
ις Πῶς οὐκ ἐφοβήθης ἐπενεγκεῖν χεῖρά σου διαφθεῖραι τὸν χριστὸν Κυρίου; ᾿δκαὶ ἐκάλεσεν Δανεὶδ 
“-“ “- Α , ᾿] - ᾽ 
ἕν τῶν παιδαρίων αὐτοῦ καὶ εἶπεν Προσελθὼν ἀπάντησον αὐτῷ" καὶ ἐπάταξεν αὐτόν, καὶ ἀπέ- 


ἽΡΙΡ 


ιό θανεν. 


» ἧι Α “᾿ ΄ Φ 3 Α }] Ἂ Α Ν ἰὰ 
ι7 ἀπεκρίθη κατὰ σοῦ λέγων ὅτι ᾿γὼ ἐθανάτωσα τὸν χριστὸν Κυρίου. 
“Ὁ μι Ὕ ᾽ν Ἁ δ »-“" 
ι8 Δανεὶδ τὸν θρῆνον τοῦτον ἐπὶ Σαοὺλ καὶ ἐπὶ ᾿Ιωναθᾶν τὸν υἱὸν αὐτοῦ, 


εν Ν Ν τΑ δὴ μὲ κ᾿ Α ’, .; Ἀ , 
τὸ καὶ εἶπεν Δανεὶδ πρὸς αὐτόν Τὸ αἷμά σου ἐπὶ τὴν κεφαλὴν σου, ὅτι τὸ στόμα σου 


δ τγκαὶ ἐθρήνησεν 
18 καὶ εἶπεν τοῦ διδάξαι 


τοὺς νἱοὺς ᾿Ιούδα" ἰδοὺ γέγραπται ἐπὶ βιβλίου τοῦ εὐθοῦς. 


9 στηθει 
17 τοῦτον ΒΑ] τουτὸ ἢ 


αὑτὸν Ὀος,6, : - πρὸς αντον Αςχ(ζν 3 (14) [ ἀμαλικίτης σηῖννα, 
ΟἿ ἐγὼ Οος, 

Θ καὶ 1907 0γ κοεα εξ πὲ (τ 1 στηθι ΒΆσχγα,] ποὴ ἰἰᾳαεί ἃ: 
ἐπιστηθι ΝΡ το] Φ || οπὶ δὴ ΟΧΥ [ ἐπάνω μου] ἐπ ἐεμε 
Ὀονῦς,α,  θανατωσεις Α || κατεσχεν) κατέχει ὮονῬΕ,6,, [ΟἿ] οτι 
25--- μοι Ὁ | οτί πασα ΒΑσχγ(75"] ρτκαὶ ἃ: αὐἰλες ον ῖς 1 -6α: 
φιοιΐ αὐλπε ονεγὲς Δ ςοἄά : καὶ ετι πασα τι 33) : και ἐστὴ Ὀνὃ: (και 
ἐστήηκει 244}: οτι οὐκ ἣν ἃ,: καὶ ετι ΜΙΝ τε] : οὔϊ πασὰα ({| 
πασα---εμοι] Μη" ἐεί τ δὸ μιὸ νης απίρια ες Ὦ | ψυχὴ) 
ἰισχυς οχ | μον 29] Ἐ ἐστιν Ὀοο,6, [|(εν} ἐπ 54.1) [ ἐμοιῖ] τε 
51: - ἐξελοιπεν ς 

10 εἐπεστὴν] ἐπεστὴ ηὖ: εἐπεστησα Ὁ | εθανατωσα) -ἰ τὰϑ 
ι 1 (ει αἰά}) ΑΙ] οτι 19] ον ὁ: οὐἱ {π|} ηδειν οτι] ἡμὶ δεινονὴ Δ: 
Οἵὴ οτι 5 Ϊ οπὶ μετα---αὐτον 35 να, ({π ] πεσειν] ἀποθανεῖν « ] 
βασιλειον] διαδημα ΔΙ(πιρ)σονῦς, 6, : Ἔ διαδημα ἢ  ΟΙῊ τὸ 39 
ς, ᾿(υἸ4) [τῆς κεφαλης Ὠάοίσ(οι τηφ)[ πιο τίνρν Ζο,6, [τὸν βραχι- 
ονα ἀε[ηιρ-ἰν 2 [αὐτὰ αὐτὸν οχ: οαὴ ΜΞ3Ξ | μου) τ 2Ζαμία (πὶ } 
ωὡδε] πρὸς με ἃ 

11 και το--Ἕ12) ἐεκλαυσαν) 7) α ἀτεδε λιν αὐφολύ τ πεσέζηριοηα 
“(ὦ ἐα»ιεμίαίις εοί δέργαμ ἐς εὐ δοῤδηίμς φαΐ ῶμ ἐὸ {τὰ} ἐκρα- 
τησεν---ΟὠανυταΊ εἰϊδοϊἰϊ ποσία σα Παμία ἾΣ 1 τῶν ιματιων] 
τα ἱματια Δ | αὐτου 15] εαυτου ς, [ οἱϊ παντες (Ὁ [ΟΠ οἱ 
μετ ὶδ | οἵῃ διερρηξαν---αὐτων ΑΌσοχς,ο, [ εαὐτων Υ 

12 ενηστευσαν καὶ ἐκλαυσαν Βα(εκλαυσεν αἰά)ηνν 31.335] Ομ 
καὶ ἐκλαυσαν « (ΤΡ ἾΞΑ : ἐκλαυσαν καὶ ἐενηστευσαν ΔΜΝ τε}] (πὶ 
Τηάι ] οἴῃ εὡς δειλης ({π [ οἵὰὴ ἐπὶ 29 Νόγα,ε  [ οἷἱ τὸν υἱοῦ 
αὐτου ἃ, ἾΞ3 ] νιον] ΡΥ γὰς {1--2) Ὁ,: λαὸν Ὀ΄ [οἱη ἐπὶ 35 8, | 
ΟἿῈ τὸν 29 6, | λαον] -Ὁ ογεγεέ)ε (πὸ [ οἱκον] δοῤΨίενε ΨῸΝ [ ἰσραηλ] 
σαουλ ἱ [ ἐπληγησαν] ἐπληγὴν α: ἐπληγὴ χ΄Ί εν ρομφαια] σῴοδρα 
α!ρ-ἰχ(ιχῇ) 

138 οπὶ τω απαγγελλοντι αὐτὼ ἢ | απαγγελλοντι] απαγγε- 


9. σκοτος δεινον} α᾽ ὁ σφιγκτηρ 
10 
13 παροικου] α’ προσηλυτου ] 

15. ἀπαντησον] σ΄ ἐπελθε θ' αψαι] 
16 ἐπι την} σ᾽ κατα τὴς] 
18 ιουδα} -Ἐ “Χ' α΄ λ τοξον ] 


10 ἡδειν Β87 εἰδὴην Β" | βασιλιον Δ | βραχειονος Β' 


12 διλης ἃ 
18 δειδαξαι Β ἢ 


ΔΑΜΝα-) -ακίν-ο, ς, 1 413} 6 πν(ο)»35.1|.5) 


λοντι Αδα]α "Ὁ, : αναγγελλοντι ἱ : ἀπαγγειλαντι Μίὕερος,ο, ΤΞΞ 
οἠλ ποθεν---1 4) δανειδ οσχ [ Οπὶ καὶ εἰπεν “5 (74) Ζ-οοὐ | οἵη 
ανδρος ἃ | οηλ παροίκου σ΄ | αμαλικητου αρὶ 

14 οἵ και--δαυνειδ Υ ] οἵὴ αὐτω ἃ | οἷϊ πως (ὥ" | επε- 
νεγκων ας ἰ χειρα] ΡΓ τὴν ὀίος,ς, ΤΠας: χείρας οἄ | διαφθειραι 
---κυριου) “δὲν ἀπο ἠλο»εῖγΐ τοί οεεζαάργες ἐενι ἾΞ, ] διαφθειραι 
τον χριστον] ραι τον χρι ἴῃ ἸὴὉ Οἵ 5} τὰ5. 3 (διαῴφθειραι χρηστον 
ΔΑὐ μ14) [ διαφθειραι] ἐπι αἰην 5. 1 οὐὴ τὸν α { χρηστον οἶχο, [ 
κυριου)] Ἡ ἐὠεεσογε ἐπερε τος - ρείϊαόγο ἐμεὴὶ ἯΣ 

15 οἠἱ αὐτου ΔΑ 3-εα [προσελθων ἀπαντησον] προσαγΎαγε 
χίπιρ) : προσαγαγετε Ὀος,6,, [ αὐτω] αὐτὸν σρχ: καὶ αψασθε 
αὐτου Ὀοζ(ιηρ)ς,6, [ εἐπαταξαν Ἰοζζιπρ)ς,6, [ αὐτον] οὶ ΔΑ: 
(Ἐ ἐπὶ τὴν γὴν 71.241)  απεθανεν}] εβαλον αὐτὸν ἐπι τὴν γὴν 
ὈοΖ(ιηρ)ς,Ὁ, 

16 δαυειδ πρὸς αὐτον]ῇ προς αὐτὸν δαδ ΑΜ ΝοΕρ-ΪΧ)», : αὐτῷ 
δαδ ΔΕ πιρ-ἰνν) (1) : (Οὴλ πρὸς αὐτὸν 113) [ (οι τὸ 2544} 
λεγων] λεγον ΝΑ ἢ ἐσ) 5ᾳϑι8 ᾽(υἹά)νΖο, : Ἀογον ἢ [ὁπὶ οτὲ 20 Ἰκάο 
ς,ς, Ὁ ΤΉΔΕ [ εἐθανατωσα εγὼ ἤπ [ τεθανατωκα ὕος,ς, ΤΠάϊι | 
οἷὴ τὸν οχ [χριστον)] χρηστον σχε,: κν Δ ἴ(υ14) 

1.7 (οῃῃ δανειδ 44) [ οἠπῖ τὸν θρηνον τοῦτον ἀπ. [ οὴἱ ἐπι 
19 ἄς, ] τον νιον αὐτου] (οἷν 1.23): οἱ υἱὸν Ὁ, ἢ 

18 και εἰπεν] καὶ εἰπαν νι; οπὶ νν : Ὁ Ζιμϊη Φ | του το] 
τις ἂρ: οἵη ἃ, [ νἱους] ΡΥ τὰς (3) αὶ [ ιουδα] ΡΥ (τῆλ καὶ Ζ(π)9) 
α,6. : ἐουδαν {": (ἦλ γίῶπι; τοξον ο: (λ τοξον Αχ: (Ἐτοῖξὸον 98): 
Ἔ Χαγέοη σαρίαγία)ι Α  (-- ἀκριβωσαι στηλωσαι ἰσραηλ 4.}| 
ιδου---ευθους] και εἰπεν ΝΟΓΠ]ηγπϑῖνν 15 : οἷν 4)» [ ιδου] ργ εὖ ΑΙ: 
ὈΓ εἰ αἰὐχὴῤ 35. [ ἐπι βιβλιου] ἐν βιβλω χ(ίχι) 1 βιβλιου] ρὲ 
του Τηάι: βιβλον α,: βιβλιον ᾿ὰ, [ οἵἷὴ του 25 ν | ευθους] 
εὐθυς α: εθους ἃ,.: εὐθους (εὐθεως Ὁ: χθοὺυς ς,ἴυϊᾷ : πενθους ἴ) 
καὶ εἰπεν ΝΙ Ὀρ]]οαΖζ(η))Ὀ, ς,6. : -Ἐ αεεηις τον; ἢ] εὐ αὐ ΒΡ 


βασιλειον) α' αφορισμα 1: σ΄ θ' διαδημα 71 [ χλιδωνα] α' βραχιαριον ὧζ : α’ βραχιαλίιον ΤΊ: α’ κλανιίον σ΄ θ’ βραχιαλιον ] 


] 
τε 
[. 





[ἸΟ ΠΟΥ ΛΕΙΩΝ Κ" 


. [ ᾽ ω. ΄" 
᾿ϑ τήλωσον, ᾿Ισραήλ, ὑπὲρ τῶν τεθνηκότων ἐπὶ τὰ ὕψη σου τραυματιὼν" 19 


πῶς ἔπεσαν δυνατοί. 
Ά Ἶ ᾿ 
Ξο μὴ ἀναγγείλητε ἐν Ἰ)έθ, 


20 


» ᾿ ζω έ 
καὶ μὴ εὐαγγελίσησθε ἐν ταῖς ἐξόδοις ᾿ΔΑσκάλωνος" 
“ Ἶ »“" 
μὴ ποτε εὐφρανθῶσιν θυγατέρες ἀλλοφύλων, 
ἵ “" ᾿ ἤ 
μὴ ποτε ἀγαλλιάσωνται θυγατέρες τῶν ἀαπεριτμὴτων. 


Ξε ὅρη τὰ ἐν Ἰελβοῦε, 


21 


Ἁ - ᾿Ἶ ΄- Ἀ }] Ἀ . »“" 
μὴ καταβῇ! δρόσος καὶ μὴ ὑετὸς ἐφ᾽ ὑμᾶς καὶ ἀγροὶ ἀπαρχῶν" 
ο “ -“" 
ὅτι ἐκεῖ προσωχθίσθη θυρεὸς δυνατῶν" 
θ ΜΠ Ἂν ὡ Υ 3 ὔ Ἶ , ᾽ 
υρεὸς Σαοὺλ οὐκ ἐχρίσθη ἐν ἐλαίῳ. 
22 .) .) γῆ ΄“ 4 Ἀ ᾽ ΓΟ 
ἀφ᾽ αἵματος τραυματιῶν, ἀπὸ στέατος δυνατῶν, Ἴ2 
᾽ ᾽ Ν ᾽ , 7 εἶ : ἈΠ 
τοξον ᾿Ιωναθὰν οὐκ ἀπεστράφη κενὸν εἰς τὰ ὀπίσω, 
ν ε “κι ᾿ ᾽ 5 , 
καὶ ρομῴφαια Σιαοὺλ οὐκ ἀνέκαμψεν κενὴ. 


οΝ 


Ἁ νι» , ς 4 , ι Ὁ - ᾽ ͵ 
αοὺλ καὶ ᾿Ιωναθάν, οἱ ἠγαπημένοι καὶ ὡραῖοι, οὐ διακεχωρισμένοι:" 23 


ν - 4 ἴω »“"» ᾽ ΄“- Ἁ.ϑβ9 “ λὲ -“ . 
εὐπρεπεῖς ἐν τῇ ζωῇ αὐτῶν, καὶ ἐν τῷ θανάτῳ αὐτῶν οὐ διεχωρίσθησαν. 


λ , δὲ “ 
ὑπέρ ἀετοὺς κοῦφοι, 


ΝΠ τς Ἁ ΄ , ὔ 
καὶ ὑπὲρ λέοντας ἐκραταιώθησαν. 


20 ευαγγελισησθαι ἡ 
ΔΗ Νδ-]τηβῖν-ο, , Δ) ΓΝ (3... 


19 Ἰια στηλωσον---τραυματιων Ῥ.5.] λναὶν στηλωσον---τεθνη- 
κοτων 5 | στηλωσον] στηλωσαι ο[Π({χτ)οια 5" (υἱἀ} ιν 2 (1χῸ : 
στησωσε “Ὁ : ακριβωσαι Ἰ(τι5): ακριβασαι Δ] (πῃ ρ) ὈΖίπηρ)ς,6, ΤΠάϊ: 
ερηιστίσγα Ῥ.δῚὶ εηζα ἐε ἘΝ - ἀκριβωσαι στηλωσαι ἀρ | ἰισραηλ] δαδν 
υπερ---τραυματιων] “67 ἐχέίσα ἐπα δ᾽ ῥέε ἐγ ἐγγοσοεφμῖ νιον 
πϑ {δὲ 53... ὑπερ---υὐψη) ἐπι τα ὑψὴ σον ὑπερ των τεθνηκοτων 
σχ: ἐπὶ τα νψη σοῦ περι τεθνηκοτων Δ [ ὑπερ των τεθνηκοτων 
ὧδ ἐμ εγοϊς ἐμεῖς Ὅν: σον εοὐΐος Φ | νπερ)] περι τ(τηρῚ)ς,6, 
Τμάι: ἐπι ρα,  τεθνηκοτων} σοι ν οἵη ἐπι---τραυματιων {{π} 
ἐπι--- σου] σοι ἐπι τα ὑψη ἃ ] οπ ἐπι τα νψη ὈΖ(ηιρ)ς,6, ΤΒάϊ | 
οπὶ τραυματίων Αοχ | επεσαν} ἐπεσον ὈάςΠ 11} πιρ-ίνΖο,ς, ΟΠτ: 
ἐππεν αὶ 

20 μη αναγγειλητε) αναγγειλατε Δ [αναγγειλητε] αναγγει- 
λετεα: απαγγειλητε ΔΙΝὨἀ-ηχο-ίνΖο,ς, : ἀπέλθετε ἼΠ4 | ἐν 
197 εἰς Ὀς,6, (ἢγ ΤΠάϊι ] και μη] μηδὲ "ς,6, (ἢν Τηάι | εὐαγγε- 
λισησθε}] εναγγελισεσθε τγλ: ευαγγελισασθε σχρ,: ενηγγελισησθε 
Ρ: αναγγειλητε γ ] ται] ΡΥ πασαις ν: τοῖς Νορίχα, [οδοις 
Ῥς,6, ῃν Τμάϊ ] (ασκαλων ο8) ] μη ποτε τ5] ΡΥ καὶ 'ν : ὁπὼς μὴ 
Ὀς,Θ, ΟἿγ ΤΠπάϊ 1 ομὴ εὐῴρανθωσιν-- ποτε 29 4 ] θνγατερες 19] 
ΜΙ (τὰ 1 οὁπὴ μὴ 49-οθυγατερες 29 οχ ] μὴ ποτε 55] ργ ἐΖ Ἐ: 
μηδε Ὀζ(πιρ)ς,6,,Ἱ Ομγ Τηάϊ : {καὶ 71) [| αγαλλιασωνται] αγαλ- 
λιασονται ΔΙ ΝαρΠΙορΡανγα,, : γαυριασωνταῖι Ζ(Π]Ρ): γανριασωσιν 
Ὠς,6, Ομγ Τῆι: {ζγαυριατωσαν 245)  θυγατερες 297 Ργ αἱ 1 [(υἱά) : 
Μηπὶ (πὸ 1 οαὶ των ΝΌγςο,Θ, ΟἿγ Τηᾶι 

2} ορη] ΡΥ κατήηρασατο δαδ ορει τα γελθουε ννὺ ] τὰ εν} ΟἿ 
οΟΧΘ1Ξ : οὐἱ ἐν Ὀίηγο,θ, ἢν Ὑμᾶϊ μη το---ὐετος] γέφι δ 7ὉΣ 
μέφησ δέμ μα «αὐἦα' Δλοηἧ 1] καταβη ΜροΙν] καταβοι ΒΝΊΠΟΣ,Ὀ,: 
καταβητω Λίβητω ὄρο 500 τας Α' απ ἦν: καταλαβὴ α: κατα- 
λαβοι Χ: πεσοι εᾧ νμας τ(πηρὴ (Ἴτ α: πέσοι εὐ ὑμας μητε Ὡς, 6, 
ΟΠτγᾷ: καταβατω (ἰ5’Ζ(ϊχι) το] : δε μος ἃ τ Ἐφῥεν ἐὰ ({, ] και 
τ9-ουμας] εᾧ ὑμας μηδε νετος νὶ ] καὶ μὴ νετὸς Ροδί ὑμας Δ(ίχι) | 
και μη] μηδὲ ΔΙ), ΟἾτΕ : μητε ὈΖίπηρ)ς,6, ΟἾτῈ : οπὴ μη α(τηρ) 
ἀοΠΙπηρ-ἰζ(Χ Ὀῖθ τ Ἔη γ᾽ [ νετὸς εᾧ νμας] τέρα ἐδῶ ΜῸΣ 
μια ΔΑ 1 νετος] - πεσοι ἈΧ: Ἔπεσει ς [ εφ--απαρχων ἐπὶ 


19 στηλωσον] α' ακριβασαι Ζ ] νψη] σ’ θ΄ ὑψηλα ] 


21 καταβοι ΒΕ [ προσωχθεισθη Α [θυρεὸς 29] θυραιος Δ [ ἐχρισθη ΒΡ] ἐχρεισθη Β΄: ἐχρηθη 


τα υὑψη σου ορὴ θανατου Ὀζ(ιηρ)ς,6,: ορηὴ θανατον ΟἾτ ἢ : οἷα 
Ομγ} | νμας] Ἑ ορη θανατον Ὦ [| οηὶ και 29 ΠΪ | αγροι] τ έγ' 
ἄργος (3)  ἀπαρχωνὴ ὑπαρχων οχ: ἘΦ )67 αἰ αΐιος ἡπᾶς 
» ο)ιέες »ιογέϊς 58}: ἈΔῸ »ιογιέδς 10» ͵ὴς θ." 1 ὨδῸ οτι---[22) δυνατων 
3.» [| προσωχθισθη θυρεος] ἐνερείίας διε2} ῥογίας ἸΏ 1 προσω- 
χθισθη] προσωχισθη [: {(προσοχθεισθαι 246): προσωχθήησε οχΧ: 
εξηρθη Μ(ιηρ)χ(πιρ)ς, 6,3», (ἢν | θυρεὸς 19] θυραι Α : σκεπὴ Νῖ 
(᾿ηρ)ζ(ηιρ)ς,6, 3, τ [ δυνατων] δυναστων ΝάςΓΠ)}}ππο-ῖνΖ ({χ) 
ζί(ιηρ): θανατων ΑΙ: μαχητων τ, Ἶ({χ|) [ θυρεος 29---[22) δύνατων 
Οἱ 5οὺ Ρ' [.ὁπὶ θυρεος σαουλ }  θυρεος 29] ΡΓ καὶ Ὀη: σκεπὴ 
χ(ιηρ)ς, 6, 3.: ἀγρία ἾΞ 1 (ονὴ οὐκ 98 υἱὰν | εχρισθη] ελιεισθη α,: 


ἐχρισεν α, [ ελαιω] λαι 5ῈΡ τᾶς Α3 


0.0, αᾧ αἰἱματος] “ὦ δα φξαρισμῖμς Ἧν: τοὶ ἐπι ταιρμῖμς ἾΞ ] 
αΦ] ΡΥ «εἶ 33}: εὦ ἂν: εξ α,6, | αἱρεματος Ο  τραυματιων) 
μαχητων ς,6,,  αποστεατος δυνατων] ἐκ αὐΐῥέ ῤιρηαίογιενε Ἄ,: 
οπὶ 832 | απο] ρΡγ καὶ ΔεΠωρ- 2,1} : σὺρΡ τὰ Α3 (και Αὖ 
Ἱ 4); καὶ εκ ς,8, [ ὄδννατων) δυναστων ΑΘ) πο  Ρ--"2 : τραυμα- 
τιων ς,6, [ τοξον] ΡΓ τὸ 1: ΡΓ ὡς ἀεΠηιηο-τν2 8 : ΡΥ θυραιος 
σαουλ καὶ ἃ;: 0.29 5110 τὰς ΔΆ (τοξων Α  απεστραφη] ἐπε- 
στραφὴ εο: ἐστραῴφη ν: ανεσγρεψεν Ὦς,6, [| κενον] καινον Ὀ΄ὰ,: 
κανον αὶ ] οπὶ εἰς τα οπισω 46[Π]--ἰἰνζίχι) [οηλ και---κενῇ 
(ῆξα [ ρομφαια] αγέμς (Ὁν : Ἕ και νυν οὐ | ανεκαμψεν] ανε- 
καψεν Α΄: αἀνεστρεψεν ὄπγς,6,,: ἀνεστεψε Ὀ΄: (ζαπεστραφη 64) 
κενὴ) καινὴ ρᾶ, 

28 ναθαν Ὁ [οηλ οἱ οχ [ ΒιαὮ ὡραῖοι οὐ διακεχωρισμενοι 
2.» | ωὡραιοι] διιέελγὲ οἱ ἀφεογὶ Δ [ ον διακεχωρισμενοι εὐπρεπει5] 
ζηογ 41 εἰ πεία διε ελγίζμαο ἽΞ, ] ον διακεχωρισμενοι] ἐμπδόῤαγα- 
δὲς 8,5): ἐηεορραγαδίλες 8.10) ] διακεχωρισμενοι] διεχωρισμενοι 
ο: κεχωρισμενοι (ἢγ : (Ἐεν τὴ ζωη αὐτων 08) εὐπρεπεῖς ΒΑ 
σνχγα, (Π] τὰϑ (9) ἃ: οὐ ΜΝ τϑῖ! Φ}5 ἢν [| οἣἱν θανατω σἢ | 
ου διεχωρισθησαν) οὐκ εχωρισθησαν (344) ΟἾγΕ [οηὶ ὑπέρ 1τ5--- 
ἐκραταιωθηῆσαν α Ϊ οὁπὶ και 49 Ὡς, ς, Ϊ 1 λέοντα ἂρ |, εἐκραταιω- 
θησαν δυνατοι ὈΖ(π1ρ)ς,6, 


20 εξοδοις] σ΄ αμφοδοις ) [ αγαλλιασωνται ἃ γαυριασωσιν ] 


2ἴ απαρχων] α' αφαιρεματωνί-τος 2) θ’ θανατου )Ζ [ προσωχθισθη) α’ απεβληθη) 


22 τραυματιων] α’ σ΄ ανηρημενων Ἰχίϑηα. ΠΟΙ) | κενη] σ΄ δια κενης ἢ 


23 εκραταιωθησαν α΄ θ’ δυνατοι ΔΙ 


Ιοϑ 








": 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ΒΕ 


ΠΠ 


ἷξ τὸ ᾿ ἮΝ Α ’΄ 
24 Ξε θυγατέρες ᾿Ισραήλ, ἐπὶ Σαοὺλ κλαύσατε" 
ἴα “ ἤ Ά [ “ 
κλαύσατε τὸν ἐνδιδύσκοντα ὑμῶς κόκκινα μετὰ κόσμου ὑμῶν, 
» . Ἁ [4 τὸ “ 
τὸν ἀναφέροντα. κόσμον χρυσοῦν ἐπὶ τὰ ἐνδύματα ὑμῶν. 
“ Ῥ »- , 
28 ϑπῶς ἔπεσαν δυνατοὶ ἐν μέσῳ τοῦ πολέμου'᾽ 
3 ἠὲ ον Ν᾽ δῇ , 
[ωὠναθάν, ἐπὶ τὰ ὕψη σου τραυματίαι. 
“ -» Ἵ 7 τὰ ΄΄ 
20 Ξοἀλγῶ ἐπὶ σοί, ἀδελφέ μου ᾿Ιωναθών' 
Ρ ’ Ἃ 
ὠραιώθης μοι σφόδρα. 
2 , ς 3 ᾿ ᾿ 3 ᾿ 
ἐθαυμαστώθη ἡ ἀγάπησίς σου ἐμοὶ 
Ν 2 ; “ 
ὑπὲρ ἀγάπησιν γυναικῶν. 
[οὶ , ᾽ 
27 27γηγῶς ἔπεσαν δυνατοί, 
Α 3 “ [4 ἴα μ} 
καὶ «πώλοντο σκεύνὴ πολεμίκα. 
τὶ [οἷ ’ ψ- , -“ “ 
ι τ Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα καὶ ἐπηρώτησεν Δαυεὶδ ἐν Κυρίῳ λέγων ὲ ἀναβῶ εἰς μίαν τῶν 


πόλεων ᾿Ιούδα; καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς αὐτὸν ᾿Ανάβηθι. καὶ εἶπεν Δαυείδ Ποῦ ἀναβῶ; καὶ 


3 εἶπεν Εἰς Χεβρών. Ξ2καὶ ἀνέβη ἐκεῖ Δανεὶδ εἰς Χεβρὼν καὶ ἀμφότεραι αἱ γυναῖκες αὐτοῦ, 


3 ᾿Αχινόομ ἡ ᾿Ισραηλεῖτις καὶ ᾿Αβειγαίωα ἡ γυνὴ Ναβὰλ τοῦ Καρμηλίου, 3καὶ οἱ ἄνδρες οἱ μετ᾽ 


»Ὶ ΟΥ ἡ νι ΓΕ “5 » “ ἈΝ ’ Ἵ -“ ’ Χ ᾿ Εἰ λιν» ΕΣ 
«“ αὑτοὺυ ἐκᾶστος και 0 οἰκὸς αυὕτοῦν, καὶ κατῴκουν εν ταῖς πόλεσιν ἃ εβρων. καὶ ἐρχονται ἄνδρες 


Ὺιὰ ».: »-“- 7 
τῆς ᾿Ιουδαίας καὶ χρίουσιν τὸν Δανεὶδ ἐκεῖ τοῦ βασιλεύειν ἐπὶ τὸν οἶκον ᾿Ιούδα. 


Καὶ ἀπήγγειλαν τῷ Δαυεὶδ λέγοντες ὅτι οἱ ἄνδρες ᾿Ιαβεὶς τῆς Γαλααδείτιδος ἔθαψαν τὸν 


τ 


ὅχι 


24. κλαυσατε τ9] κλαυσαται 
1.2 αβιγαια Α 2 κατοικοὺυν ἃ 


5. εἰαβεις Δ || γαλααδειτιδος] γαλααδει... Β 


24 ισραηλ] ιερουσαλὴμ ΟἾΞ | κλαυσατε ἐπι σαουλ Νῦς, 6, 
ΔΙΟΓΊΞ 1 κλαυσατε 29 βα [355] ον ΑΛΙΓΝ τὶ! 155 1 τὸν 
ἐενδιδυσκοντα] τον ε 5110 τὰς Αϑ(οπὶ τὸν Αἦ) | (ον ὑμας 4) 
κοκκινα] ῃγ τὰ ν [ {(οπὶ μετα κοσμονυ ὑμων 123) [ὑμὼων 19] ἡμων 
σ ] οἷἱ κοσμον ο [ χρυσουν] χρυσὸν ἃ : χρυσιον Δ. : καὶ χρυσιον 
Ὀς,6, ] τα ἐνδυματα] τον ἱματισμον Ὁς,Ε,., 1 ὑμων 25] ἡμων νὶ 

25 επεσον ὈΔο[)3 ]πιρ-ἴνΖς, 6, 1 οπὶ εἐν---[(27} δυνατοι 1Ξ5] 
εν---τραυματιαι]) 7,7 πογέΐες σεοίξογευξ ἾΖ3.} τοῦ πολεμου] πολε- 
μὼν Ὁ: οπὶ του Α(Ξεα τὰβ μέσω πο Αἴ υἱά)α,,ς,6,, [ἰωναθα ς [ 
επι---τραυματιαι} εἰς θανατον ετραυματισθης ΜΙ Νά ποϊ-ἰ Ύ Ὁ 
εἰς θανατον ετραυματισθης (-θη Ὁ) ἐμοι ὈΠηΖο, 6, : {εις πόλεμον 
ἐτραυματισθὴης .4)  τραυματιαι] τραυματια γΥὖ: τραυματιας 
Ἄδονχα, -εα : πόγαίς ἐσέ Δ -ςοὐ ἃ 

26 (οπὶ αλγω---ἰωναθαν 71) [ αλγω] αλγων ἃ, : αὰλ ἐγωε, 
επι---ἰωναθαν) ἰωναθαν ἐπι σοι αδελῴε 6, ] σοι] σε ἀε[Ππιρ-ίνν | 
αδελῴε ρΡοβί ιωναθαν "ς,, [ οπὶ μον Ὀἷς, [ {(οπι ἑωναθαν 128) | 
ὡραιωθης] ὡραιωθεις α : ὡραῖος ς,6, ] μοι] ἐμοι ο,6,ωώ: {μου 123)} 
εθαυμαστωθη---εμοι] ἐπεπεσεν ἡ αγαπὴ σου ἐπ ἐμὲ Τπάϊ: οἵὴ 
{{π 1 ἐθαυμαστωθὴ] ἐπέπεσεν ἐπ ἐμε (εμοι ς,}) ο,6. ΟἸἾγξ: ἐπέσεν 
ἐπ εμε Οἢγᾧ | αγαπησις}] αγαπη αἱ» ὀ(ἰχ)ςσνχ [ἐμοὶ] μζ εν {: 
Οὔ) σχο,6, (ἢ  υπερ αγαπησιν) ὑπερ αγαπὴν ΔΟΧ: ὡς ἡ (ον 
ΟἾγἈ) αγαπησις ς,6, (Ἰγ: ὡς ἢ αἀγαπη ΤΠάι [ γυναικων] θΥ 
των ς,6, (τ Πᾶς: {Ἑ κυριον 44}: Ἔτεις θανατον ετραυματισθὴης 
ἐμοὶ ΟἾτ 

2" πως] Ρζγ και ἃ ||εἐπεσον Ἰ»Δε[}5]1ιρ0- ἴν Ζο,ο,, 1 ἀπώλετο 
γε,6, | πολεμικα] ἐπιθυμητα "νὰ, ς,6, 

111 μετα ταυτα] μετ αὐτα 1)" | οπιὶ καὶ 29 ν᾿ | επερω- 
τησαι α ] εν κυριω] δια κυ ὃς, 6, Γαι [λεγων] λεγον ν: (οηὶ 
71) εἰ] ἐεαν ν  ιουδα] της ιουδαιας ὑς,ε, ΤΠΠῚ [προς αὐτον] 


24 κοσμου α΄ σ΄ τρυφης ἢ 
27 πολεμικα)] θ΄ επιθυμητα Δ): α΄ ἐπιθυμητὰ 2 


"ὁ ἀγαπήσεις ἃ 


27 πολεμεικα ἃ 
4 χρειουσιν Β" ] ειαβεις Α ] γαλααδιτιδος 
(4ιαθ 564 αϑοῖβϑα 5} 1); γαλααδιτιδος ἃ 


(ΑΜ ΝΑ4-}} -ηβίντο, 6, (131) ταν Ὲ 


προς δαδ οΧ : οπὶ Β΄ [χεβρων] χευρων ἀρ: χευρον ς 

2 οἵ καὶ τ9---χεβρων ΒΓΔ] | εκει] ροϑβὶ δαυειδ ἃ, : οπὶ ὀοὶχ 
ς,6, ΟΣῚΊΞ [εἰς χεβρων)] οὐ Ασχ: Ἔκαι ἀνεβὴ εκει δᾷδ νν | ΟἿ 
αμῴοτεραι ἃ |[ αὐτου] τ ανεβησαν 48 | οι αχινοομ---καρμηλιον 
ἃ | αχινοομ] αχινοωμ {: “Ἰελίποα»ι δ: αχινοεμ Ν: εἰελέμαο»ι ἼΖ : 
αχεινααμ α(ρΥ καὶ αὐ )ρείνχζο,δ, : αὐχίνααμ ρ': αχινοααομ Ν: 
αχιναοβ ἃ, : αχεινααβ οὔ : (αχινααν 71) [ οἷ ἡ 190  ισραηλ- 
εἰτι5] ἐζραηλειτις ΑΝῚ : ιεζραηλειτις ς͵, ε͵ ΕἾ : ιεζδραηλιτῆς ὁ [ αβει- 
γαια)] αὐγαια ἔ [ οπὶ ἡ 298, [ καρμηλιου] καρμίλιου α : καρμὴη- 
λείιτου ΑΒΡιὶ: ζκαρμηλιωτον 74) 

3. ανδρε9] -αὐτου Αὔοοχο, 6,7 | οἱ μετ αὐτου] μος αὐώμαϊ 
ἢαιῖά Δ: Ἔους ανηγαγεν δᾶδ Ασχ [οπὶ εκαστος-π-αυτου 25 
νον [ αὐτου 297 ρὲ ὁ μετ ἐε[Ππρ-νς [κατοικοῦσιν Ὀος, 6, 
εν ταις πολεσιν] ζ) εὐ μϊέαίο {(- ον (-ο4) Φα Ξ (14) | χεβρων] 
χευρων ἀρ: χευῦρον ς 

4 ἀνδρες τὸ ΒΆδα, ΓΗάι 7] οὐ ἀρχοντες ἃ: Ρζ οἱ ΜΙΝ τε]! 
ὙΠ] Σ [ τῆς ἰουδαιας] {τῆς ἰουδα 98): ἰουδα ΓΠάΓ: | εκει τὸν 
δαδ Δοχ Πάϊ [ του---ἰουδα] ἐπὶ τὸν οιἰκον ἰουδα του βασιλευειν 
ἐπ αὐτους Α [ του βασιλευειν] γέρον Κ-εα || βασιλευειν)] βασι- 
λευσαι γ: βασιλεὼως πὶ [τον οιἰκον ιουδα] 7:γαοΐ ἅτ" ] ιουδα] ρΡτ 
του Ο Ϊ ανηγγειλαν Ν | τω] τον ς | οτι] ΡΥ τὴϑ (3) Α : οἱ Ὀον 
ς,ε, ΖΞ: Ἑείῶ ἅὺ [ (ανὄρες 40] ἀαρχοντες 4) [ (ιαβης 53..2)] 
γαλαειδειτιδος ο [ εθαψαν--(Ἕ5) γαλααδειτιδος 15 5.γΥ ἰἢ ΟἿ] 
εθαψαν τον σαουλ χ [ εθαψαν] ργζΥ τὰς (2) ΔΑ: ΡΥ αὐτοὶ ΝΟ 
ο,6., μὴ τὸν 35 α [ σαουλ] Ἑκαι τον ἐωναθαν οὔὔ (Ἐπ 
εἶπες {1 1] 

5. απεστειλεν---προς 15] εἰπε προς αὐτους αγαγεὶν Οχ [ δαυειδ] 
δα Ψπη: οὐ αὐὖῦι 1 τοὺς ἡγουμένους] τοὺς ἡγεμόνας ἃ, : γε: 
μονας ὕος,6,: τοὺς κατοικουντας ὃν, οὔ τῆς γαλααδειτιδος σὐχ ] 


25 επι-- τραυματιαι] θ᾽ εἰς θάνατον ετραυματισθης Δ : ο’ ἐπι τα ὑψὴ σου τραυματιας θ᾽ τὸ ἐσω] 


3 αὑτον 19] Ὁ -“. θ΄ ουὐς ανηγαγεν δα] 


109 


(8) (4) 


“ἱ 39! 


Σαούλ. 5καὶ ἀπέστειλεν Δαυεὶδ ἀγγέλους πρὸς τοὺς ἡγουμένους ᾿Ιαβεὶς τῆς Γαλααδείτιδος, καὶ ΡΒ 


Π Ὁ ΡΑΣΤΛΕΙΩΝ.Θ 


Ϊ Α ᾽ ᾿ - Γ »“»" ω “ἢ 
(Β) (Α) εἶπεν πρὸς αὐτοὺς Ἰξὐλογημένοι ὑμεῖς τῷ κυρίῳ, ὅτι πεποιήκατε τὸ ἔλεος τοῦ θεοῦ ἐπὶ τὸν κύριον 


ι - τε ’ Α .] ᾽ ᾽ “ 
ὑμῶν Σαούλ, καὶ ἐθάψατε αὐτου. 


“ ν᾿ »" Ὡ ’ 
καὶ νῦν “τοιήσαι ἸΧύριος μεθ᾽ ὑμῶν ἔλεος καὶ ἀλήθειαν, καί γε 6 


εὐπετιν ’ 5 [ων »" ἴω Ὺ , ἴω “ ω ’ 
ἐγὼ ποιήσω μεθ᾽ ὑμῶι τὸ ἀγαθὸν τοῦτο, ὅτι ἐποιήσατε τὸ ῥῆμα τοῦτο. 7καὶ νῦν κραταιούσθωσαν 


ξ -ν φ - 4 ᾽ ) γ .κ4 ᾽ εἰ ’ { 8 ᾽ Ὁ - , κ ᾽ ᾿  κ 
αι χεῖρες ὑμῶν καὶ γίνεσθε εἰς υἱοὺς δυνατούς, ὅτι τέθνηκεν ὁ κύριος ὑμῶν Σαούλ, καί γε ἐμὲ 


« 
κέχρικεν ὁ οἶκος ᾿Ἰούδα ἐφ᾽ ἑαυτὸν εἰς βασιλέα. 


δΚαὶ ᾿Αβεννὴρ νἱὸς Νὴρ ἀρχιστράτηγος 8 


Ὁ Ἂ ζω ΄ Ἵ 
τοῦ Σαοὺλ ἔλαβευ τὸν ᾿Ιεβόσθε υἱὸν Σαοὺλ καὶ ἀνεβίβασεν αὐτὸν ἐκ τῆς παρεμβολῆς εἰς Μανάεμ, 


.: ΄ ν Ἁ ᾿ ᾽ -" - 
ϑκαὶ ἐβασίλευσεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν Ἰϊαλααδεῖτιν καὶ ἐπὶ τὸν Θασειρεὶ καὶ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ καὶ ἐπὶ 9 


᾿ Ἵ - 3 ͵ φλ 
τὸν ᾿Βῴφρειμ καὶ ἐπὶ τὸν Βειιαμεὶν καὶ ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ. ᾿᾿οτεσσεράκοντα ἐτῶν ᾿Ιεβόσθε υἱὸς το 


Ν 


’ ᾽; ᾽ Ἀ ΄- ᾿ Ἵ ζ΄ "“" 
Σαοὺλ ὅτε ἐβασίλευσεν ἐπὶ τὸν ᾿ἸΙσραήλι καὶ δύο ἔτη ἐβασίλευσεν, πλὴν τοῦ οἴκου ᾿Ιούδα οἱ 


, ’ ἢ ᾿ " , Ἵ - Ἀ 5.ϑὃΘ ΑΝ δ Ἅ“ 
ἦσαν ὀπίσω Δανείδ. τἱ καὶ ἐγένοντο αἱ ἡμέραι ἂς Δανεὶδ ἐβασίλευσεν ἐν Χεβρὼν ἐπὶ τὸν οἶκον τι 


Ἵ "ὃ ς Ν Ψ τ ἢ ἰο. , 
οὐδα ἐπτα ἐτὴ καὶ ἕξ μῆνας. 


υἱοῦ Σαοὺλ ἐκ Μανέειμ εἰς αβαώ- 13καὶ Ἰωὰβ νἱὸς Σαρουιὰ καὶ οἱ παῖδες Δαυεὶδ ἐξήλθοσαν 


᾿ ελαιος α ύ ἔλαίος «ἡ 


15]ζ αὶ ἐξῆλθεν ᾿Αβενὴρ νἱὸς Νὴρ καὶ οἱ παῖδες ᾿Ιεβόσθαι τ: 


ς 


--ἰὉ 
“Ὁ 


" χειρες---οτι] χε... Μὲς... ε͵τους οτὶ ... Β | γινεσθαι 


0 τεσσαρακοντα ΒΡ | οται ΑλῈ [ εβασιλευσεν.... Β (μας 5Ξε4ᾳ ἀςποίαμ! ηἰδὶ ράπσας {| τὰ ἀοχῖν ἀρ βοῖβϑὶ [011}} [ τοὺς οἴκους 


ΑΔ υἱά (τὰς ς αἰσυσαας Δἢ 
(ΑἸΔΙΝ α-)-αβῖν-ς, ς, α (Ὁ (ςπ)ν15 (1. 


εἰπεν πρὸς αὐτου} ελθοντων αὐτῶων εἰπὲν αὐτοῖς δᾶδ οχ: -Ὁ δαδ 
ΔΙ Ναά-πρ-ῖνυζα, ΤΟΙ͂Σ [ ἡμεῖς αὶ ἐποιήσατε ΔΙ Νά-πιρ- ιν 
Ῥ, ] {(το---θεου] τοῦτο τὸ ἔλεος 122) τὸ ελεος] ελεὸν ὕος,δ.: 
ΟΠ τὸ ἃ, [τοῦ θεον Α] οηχ ὕος,6,πι: τοῦτο ΝΙΝ τὸ] ΤΥ Έ | 
υμων]} ἡμων οεἴξονἶχγα,: οἷὴ ΖΞ. |. σαουλ ΔΛοχ] μΓ ἐπὶ τὸν ὸ 
α,δω: ἜτΤον χριστὸν κυ ἀῃΦ": ἐπὶ σαοὺυλ τον χν κν ΝΙΝ τεὶ] 
ὦπι: )εγασί μποίμηι Ζ)ο»ηΐ Ἧι: ἤεγαεῖ δἰ σιιβε» τισίν 7)ο»» 
ἘΠ: ἐμϑε δαμ προίο 720» οὐ τ Ζοραίδαη ἥἠΐο εἴπ 1} 
αὐτὸν} ἐσς 331}: καὶ ιωναθαν τὸν υἱὸν αὐτου Δ] Ναδπηρ-- γ-Ὁ, 
“( : το ηέμνι εἶμς ]ομαίλαη ἘΞ 

6 ποιησαι] ἡσαι ΞᾺΡ τὴϑ Δ΄ : ποιησεια: ποιησιὶ σ (Ἐαται σἣ)] 
κυριος Ροβὶ ὑμων 19 ἃ, [ὑμων 15] ἡμὼν αὐ(υἱά)οσο [πὶ ελεος --- 
υὑμὼν 25 ἀρ | ελεὸν ος,6, [ γε ἐγὼ] εἐγω δὲ ΝΌος,6, : ΟἿΣ 
γε ἃ | (ποιησωμαι 345) ὑμὼν 25] ἡμων αὐ(υἱ)ς οὗ [ τὸ αγαθον 
τουτο]τα αγαθα ταυτα ΔΙ ΝῬΑΕΓἢ-πιο--2}0,.6,, : ταντὰ τὰ αἀγαθα 
σ᾽ ] οπὴ οτι---τοῦυτο 29 331 } οτιῇ οσα Ν᾽ || τὸ ρημα τουτοΊ τον 
λογον τουτὸν ὈοΖ(Ππ)σ)ς,6,.: τῶν λογὼν τούτων Ν 

“ οἷ καὶ 19 εὐ | οτὴ νὺυν ἃ [|γενησθαι ἃ, | εἰς 197 ὡς 5: 
οπῇ σὐ ] σαουλ ο ΚΞ ὑμων ΝῬ)ος, 6,35} ὑμων 59] ἡμῶὼν οὐΤάρ!ρ ] 
και γε] καὶ οτι ΝβΡος, 6, : οτί Νὅ: ΟἹ γε Υ᾽ [ κεκρικεν Υ | ὁ 25--- 
εαντον) εᾧ εαντους ο οἰκος ιονδα Ν |{ ιουδα] δαδ ἃ, | εφ- -βασιλεα] 
εἰς βασιλεα εᾧ εαντοὺυς (των χΧ: -τὸν ο) Λεοοχ-εα (ὗ : γέσενι 
τἦδῖ Ἐ 1 εαυτον ΒγΆ,1 εαυτοὺς (-τοις Ἰ»ῆ6,} ΔΙ τε}} Οὔ -σοαα [ οὴλ 
εἰς “ἡ (ἢ -σοήὰ 

8 αβεννηρ) ἀαβεννὴηρ Νῦ: αβενὴρ οεἴσχ: αβερνη α,,  οπὶ 
υἱὸς νηὴρ ἃ  υἱ05] ΡΓΟΝ | νιρ ᾧ | αρχιστρατηγοςΞ] ρΥ ο ἤετων | 
οἵὴ του Νπείοχο,θ, [ ελαβεν---μαναεμ)] ἠγιαἰν τὶ ἐπονὰ ἦι εαξίγα 
ἵη ἡαγιαα» 7εὀπμεέλπας Αἰζο» ϑαμν  ψῶπ  (ελαβεν---αὐτον] ανεβι- 
βασεν ιεβοσθε 44) ] ελαβεν] ρῥζ καὶ ος,6,335 [ ιεβοσθε] ιεβοσθαι 
ΑΙ: εβουσθε αὐἾ σεαινχ ΤΠ ΓΥ (εχ 7εδημ 16): ἰεβουσθαι αὐ : (εβοσθε 
236".2.4.1): μεμφειβοσθε Ὅος͵, 51: μεμφειβος Ν: εἰσβααλ «.: 
ὯΔ “ῥαίενε ἘῚ 1 σαουλ 19] ρὲ τον Ὀος,6, [| οἵἷῃ καὶ “5- - 
μαναεμ ἃ, Ϊ αἀνεβιβασεν] ανεβιβασαν νυ: διεβιβασεν Ν,Όος͵, 6, 
]Τοκί(υα) : εβασιλευσεν ἃ ] εκ τῆς παρεμβολὴ] ἐν τὴ παρεμβολη 
Ὀ,: ὧν ἐασέγα Δ ] εκ] δια Ν' ] οἵἷκ εἰς μαναεμ ΑΝΌοοχς,ς,  ] 
μαναεμ] ανιαα᾽ι ΦΝ : (μαενεμ 71) 

9 τὴν γαλααδειτιν τὸν γαλααδιτὴν ἃ,: Τῆς γαλααδιτιδος 
οὔἶχκ [|γαλααδειτιν] γαλααδδειτὴν Ν᾿ ἢ: γααδιτιν ΑΟ [οἵη καὶ 


6 ποιησω- -τουτο 19] σ΄ ἀμειψομαι ὑμας τὴν χαριν ταυτὴν] 


25 ---ἰσραὴΝ 15 2 | ἐπι τὸν 15] ε τὸ 51}0 τὰβ Αἢ |[ τὸν 15] τὴν γα,: 
(οι 342) θασειρει] θασειρη ἢ: θασιρρει α : θασηρρει χ: θασαρει 
αϑῆ; θαρει σ᾿: θαειρει : θαρσιρι γΥ: θασουρ Α : {θασιει 71}: θα- 
λασσαν ἃ,: ἐσρει 6,9: εἴρει ΔΙ(ΠΙΡΊΝΡος,: 275: {πὶ [ οπὶ καὶ 
3ϑ--εῴραιμ Ν᾽ [οἱ καὶ 30---ἰσραὴλ 15 ΔΑΥ̓ [ ισραὴλ 15] ιζραηλ 
ὩὈ, : Ζετγαεὶ ΕΔ 1 οχ καὶ 45- βενιαμειν αὐ [εφραιμ] εφρεμ ρΡᾶ: 
εφεμ σὺ ] οἵἷὰὴ τὸν 40. || βενιαμειν] βενιαμὴν αἴορκχ: βενιαμειμ 
», : βεννιαμιν τὰ : βεννηαμμειν Ν᾿ | οἵὴ καὶ 60---ἰσραὴλ 25 (πὶ! 
πάντα ἰσραᾺ] (ἣν αἀπαντὰα Α: παντὰ τον (λ ο: {τὸν ἰσραὴᾺ 
πανταὰ 7140}: τὸν (λ ἀπανταὰ οχ 

10 οἷἵῃ τεσσερακοντα---πἰσραηλ γὴ | τεσσερακοντα ετων] ὈΥ εἴ 
33: γχγυίος ΔΙ4πηρ-- ΥΡΌ,.: εὐ ἐγ αἵ αγιρισγο φμαάγαρέγρία ( : (υιον 
ετὼν τεσσαράκοντα 44}: [ἃ 2γλσέηία 3. | ιεβοσθε] ιεβοσθαι 
Α(ειεβ.)Γ : ἐεβουσθε ανιν (εχ δόπμέλε): ιεβουσθαι αἰ : ἣν 
ιεβοσθαι αἁ, (7; ἣν ιεβουσθε οχ: ἣν μεμφειβοσθε Ὀος͵, 5}: ἣν 
μεμφειβος Ν᾿: ν εἰσβααλ ε,, [ὁπὶ νιὸς σαουλ Ὠ3Ξ [νιο9] ΡΥ ὁ 
Να, : ὖν πὶ | ὁτὲ] οτι ΔΑ  οπὶ τὸν Νος,6, | {(ισραηᾺλ] - αβενηὴρ 
ο ἀαρχιστρατηγος του πατρος αὐτου 44) [ δυο] ΡΥ δου ἃ, | εβασι- 
λευσεν 55] ἐπὶ (ΝΛ Ν | οπἠι τοὺ Ἰὶ 

11 εγενοντο αἱ ἡμεραι] ἐγενετὸ (ἘῸ Ν΄-,6,) αριθμος των ἡμερων 
ΝΡος,ς, ] ἂς δαυειδ] δαὰδ ν ο | ας] ττ δαδ Ὀ,ἦ: ροβί δανειδ νγ: 
ων ΝΌῬε,Ξ6, [| ἐβασίλευσεν δαδ ΝΌεῖχο,ς, ΑΞ | χεβρων] χεβρον 
τὰ: χεύυρων ἀρ [| οἵα τὸν οἰκον (ς {-: ἐτη ἐπτὰ ΝΩ͂  μηνας εξ 
Ναῦοορνγυς,ο,Ω [ μηνες ἴα, 

12. αβενηρ] αβεννηρ ΜΙ ΝΡ Βπηρ- ΎΖυ,ς,., 00: αβερνη κα, 
νι05] ΡΥ ο ᾧ [[νηρ] ΟΕἰβ Ξοῦ ὁ: νιρ ᾧ 7 ἐεβοσθαι α᾽γ] οἰεβοσθεσ: 
ιεβονσθαι : ἰεβουσθε ομηνχίτΓν : μεμφειβοσθε Ὀος; : μεμφειβος 
Ν: εἰσβαλ ε,: ιεβοσθε ἈΓαΡ᾽ γ6}} { εκ μαναειμ] {ρτ οτε εβασι- 
λευσεν θᾳ: οτε εβασιλευσε μαναεμ 244}: ὁ ἐαείγίς (Δ: εν παρεμ- 
βολη Ν | μαναειμ εἰς γαβαω] παρεμβολης βουνον Ὀος,6, [ μαναεὶμ 
ΑΦΊ βαναεμ νὶ μαναεα,,: μαεμ εὖ: μαναεμ Νίε53} γε}: (μανεεμ 
44}: ὁιέμιαθηι 13. γαβαὼω ΛΑ] (γαβαα 540): γαβαωθ ἃ,: γαβαθων 
Ὡς γαβαλὼν ν᾽ χεβρὼν ἰηξίΖ: χευρων ἀρ : γαβαων ΝΜ τε }]} ΔΤ ΟΓΞΞ: 
βουνου Νὄ: βουνον Νλΐ 

18 τωαβ νιος] ιἰωναθαν ΔΊ δ | ἐὼβ νδ | οἵἷὰ νιὸς αϑ | σαρουια] 
σαρουιας Υ: σαρουθια Ν : σαρουὴλ ἢ": (αρονυια 71): σουριειας α, 
καὶ χ-οδαυειδ ροξὶ χεβρων Νίχεβρωμ Ν᾿ὮΡος,ς, | εξηλθοσαν 
ΛΔΟΧΥ]} εξηλθεν ΝΌος͵ 6, : εξηλθον ἊΣ τε}} [ χεβρων] χευβρὼν σ΄: 


7 κραταιουσθωσαν] α' ενισχυεσθωσαν } | δυνατους} α’ εὐποριας σ΄ γενναιοι ] 


8 ανεβιβασεν---μαναεμ] σ΄ περιηγαγεν αὐτὸν εἰς μαναειμ] 


12 οἱ παιδες] α΄ θ’ οἱ δουλοι Ὁ | ιεβοσθαι}] ἰισβααλ ΔΙ [ εκ--γαβαω] α' εκ παρεμβολης βουνοῦ Σ [ μαναειμ εἰς γαβαω] θ’ παρεμ- 


βολων βουνὸν : παρεμβολὴης βουλη ΔΙ 


10 





ΒΟ ΣΙΛΕΙΩΝ Β ΠΠ 21 


ἐκ Χεβρὼν καὶ συναντῶσιν αὐτοῖς ἐπὶ τὴν κρήνην τὴν ἐν ᾿Γαβαὼν ἐπὶ τὸ αὐτό, καὶ ἐκάθισαν αὐτοὶ (8) (Δ) 

ιᾳ ἐπὶ "τὴν κρήνην τὴν Γαβαὼν ἐντεῦθεν καὶ οὗτοι ἐπὶ τὴν κρήνην ἐντεῦθεν. τἹ καὶ εἶπεν ᾿Αβεννὴρ 85 
πρὸς ᾿Ιωάβ ᾿Αναστήτωσαν δὴ τὰ παιδάρια καὶ παιξάτωσαν ἐνώπιον ἡμῶν" καὶ εἶπεν Ἰωάβ 

ι5 Αναστήτωσαν, ᾿Ἰθκαὶ ἀνέστησαν καὶ παρῆλθον ἐν ἀριθμῷ τῶν παίδων Πενιαμεὶν δώδεκα τῶν 

ι6 ᾿Ιεβόσθε υἱοῦ Σαοὺλ καὶ δώδεκα ἐκ τῶν παίδων Δανείδ, τό καὶ ἐκράτησαν ἕκαστος τῇ χειρὶ τὴν 
κεφαλὴν τοῦ πλησίον αὐτοῦ, καὶ μάχαιρα αὐτοῦ εἰς πλευρὰν τοῦ πλησίον αὐτοῦ, καὶ πίπτουσιν 
κατὰ τὸ αὐτό' καὶ ἐκλήθη τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου Μερὶς τῶν ἐπιβούλων, ἥ ἐστιν ἐν Γαβαών. 

ι) "77καὶ ἐγένετο ὁ πόλεμος σκληρὸς ὥστε λίαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ" καὶ ἔπταισεν ᾿Αβεννὴρ καὶ 

ι8 ἄνδρες ᾿Ισραὴλ ἐνώπιον παίδων Δανείδ, 18 καὶ ἐγένοντο ἐκεῖ τρεῖς υἱοὶ Σαρουιώ, ᾿Ιωὰβ καὶ 

ι9. Δβεσσὰ καὶ ᾿Ασαήλ" καὶ ᾿Ασαὴλ κοῦφος τοῖς ποσὶν αὐτοῦ ὡσεὶ μία δορκὰς ἐν ἀγρῷ. 19 καὶ κατε- 
δίωξεν ᾿Ασαὴλ ὀπίσω ᾿Αβεννήρ, καὶ οὐκ ἐξέκλινεν τοῦ πορεύεσθαι εἰς δεξιὰ οὐδὲ εἰς ἀριστερὰ 

:ο κατόπισθεν ᾿Αβεννήρ. “καὶ ἐπέβλεψεν ᾿Αβεννὴρ εἰς τὰ ὀπίσω αὐτοῦ καὶ εἶπεν Εἰ σὺ εἶ αὐτὸς 

εἰ ᾿Ασαήλ; καὶ εἶπεν ᾿Ιλγώ εἰμι. Ξ: καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αβεννήρ "Πκκλινον σὺ εἰς τὰ δεξιὰ ἡ εἰς τὰ 


3 κρήηνὴν 197 κρ 5080 τὰϑ Λϑ [τὴν κρηνὴν 35] ....ὄὕὄς ἡν Ὁ | γαβαωὼων 35] γα! Β 


14. πεξατωσαν Α (5εὴ τὰς 2 Π{| Εἷβ βοὺ ἐν τὴ Δ ἦ) 


Ε0 εἐξεκλεινεν ΒΑ 


χεύυρων ἀρ [αὑτοις] εαντοις ν: αὐτοὺς ΠἾ: αὐτω 4: αλληλοις 
ΝΌΡος,ς, ΑΙ ΤΟ3Ξ (014) 537: οπὶ ἱ [οπὶι τὴν 55-.- γαβαὼν 55 ν [ ΟΠῚ 
τὴν “59 ΝΏοσσοχς,6, [ἐν Δδ,] οὴἹ ΝΙΝ τεῖ] (ΤΙΣ | γαβαων 15] 
γαβαωμ Ν (ω εχ ο): (γαβλων 6.4): γαβαωθ α., Ϊ οἵη ἐπι 25-- 
γαβαὼν 5 (ς | επι το αὐτο] ἐπι τω αὐτω ο: οπὶ Νῦος,ς, 
αυτοι Α4] οτὴ 4: οὐτοῖὶ ΔΝ τὰ} ἐπὶ 3“-- γὐξαβαὼων 25] μήίγα 
σαδαονι ἘΞ: οὐὰ ΝΌοΟς, [ἐπὶ τὴν κρηνὴν 25 βοβῖ ἐντευθεν τὸς, | 
Οἱὴ τὴν 4“ -- ἰκρηνὴν 39 σρῇ [| τὴν γαβαων ἸΡ(υ)γ {{5] τὴν ἐν 
γαβαωθ ἃ,.: οτὴ τὴν ἃ: οπὶ γαβαων [": οὐ ΑΝ][23 γ61] | εν- 
τευθεν 19] ἐνταυθα ν | ἐπι .“"--πεντευθεν 25] ἐδ εέἔμς πέλαα Θσαδαοι 
ἘΞ 1 ἐπι τὴν κρηνὴν 35] ροβί ἐντευθεν 29 Νος, ος : οἱ χα, (7 

14 εἰπεν 19] ἐπι τὴν Νἣ | αβεννηρ] ν 15 εχ οοΥζ οἷ; αβενὴρ 
Αρεΐίσχ : αβερνὴ α,.: (δαδ 2.4.1) } (ιωαβ 19] ἑωαΐ 53.4.2) | αναστη- 
τωσαν 19] αναστητω ΝΌΟς,Ε, ΤΠαΐ [ οπὶ δη ἄσς, [ οπὐ τὰ ΤΙ] 
παιδαρια} {ενωπίιον ἡμῶν ος,6, [ καὶ παιξατωσαν}] ρμοβί μων 
ὙΠῆιϊ: οὐἡ ἢ | παιξατωσαν] παιξετωσαν ἦπ,: πεΐετωσαν ν 
(οηλ ἐνωπίιον---[(15) ἀνεστησαν 5412) [εἐνωπίον ἡμων] ἐμπροσθεν 
ἡμῶν οἄνχα, : ΟΠὴ σὶ [οΠὶ καὶ 39--ναστητωσαν 55 { | (οἴη ωαβ 
29 236) Ϊ αναστητωσαν 59] αναστήτω Ὀος,6, : αναστησονται γ 

15 και ἀνεστησαν] και παρεστησαν Ρ: οπ Νά | παρηλθον] 
παρηλθεν Ν᾿: παρηλθοσαν γ᾽ ] οπὴ εν α]ρ-ἰ των 15---δωδεκα 15] 
δωδεκα των νιων (εχ παιδων τ|4 ὁ) βενιαμειν ΝΊΌΟς, 6, : (δωδεκα 
τῶν παιδων δαδ 08) ] παιδων 15] (ροβὲ βενίαμειν 64): παιδαριων 
4 [ βενιαμειν] βενιαμὴν σΧ: βαινιαμὴν τ : βενίαμειμ Ὁ, | οπὶ 
δωδεκα το---σαουλ 35 ] δωδεκα 19 ροξί σαουλοχ των 297 Ργὺ καὶ 
ν-εἂς τῷ ρὲ: του "ος,6,: οπὶ Ν: Ἔνίων εἶπεν | ιεβοσθε] 
ιεβοσθαι Α(ειεβ.)α "ν : ιεβονσθε σεηνχϊοῦ : ιεφοσθε σ: μεμφει- 
βοσθε Ὀος, 85): μεμφειβος Ν (μεμ εχὶ Πἴπ ΝΡ, βὶ ὁχκ μ,ο ὃχ ω): 
εἰσβααλ ε,  νιου] νι εχ θυγα Ν᾿ ᾿ τὼ ᾿., | οἴη καὶ 35 ἃ, | εκ] 
5} τὰ5 Αἷ: οὐἱ ΝΑ ΟΠ]πιο-- ἰννΖε, 6, [ τῶν 39] τὸν Ν 

16 ἐκρατησαν ΒΆΝΡουγς, 335] ἐκρατησεν Μ τὲ]} (033. ] οἵ 
τη χειρὶ ΝΑΙ | χειρι τὴν κεφαλην] κεφαλὴ τῆς χειρος ἃ Ϊ της 
κεφαλης ΝΒοχϑΐἷς,6,., [ οπὶ καὶ χϑ--αυτου 35 ἃ. [ μαχαιρα] ΡΥ ἢ 
Νίεχ σου )θά]ορζε,ς;: (ενεπηξε μαχαιραν 08) αὐτον 59] (αυτοις 
74}: οἵὴ ΕΖ -εα || πλευραν] ΡΥ τὴν "ος,6, : πλαγίον Α : κεφαλὴν 
Ν ] τὸν πλησιον 29] ροξί αὐτοῦ 39 Ν ; οἵη 6. [πιπτουσιν---αὐτοῇ 
ἐδὲ εααεδαρέ εἰ »ιογρόαριέμ» Δ] πιπτουσιν} πιπτουσαν ν: {πι- 


17 λείαν ΒΑ 


21 εἐκκλενον ΒΑ 
(Δ) ΝΑ-} 1 -ασίν--, ὁ, ἄ (79 »33 (3. 


πτουσα 44}: τυπτουσι οχ : επιπιπτουσιν Ἶγ2 ] κατα] επι Νὶ ] ΠΑΡ 
καὶ 4«ο-πογαβαων 1." | ἐπεκληθη Ὀ]ο]),.,,6, [ τὸ )ο---εκεινου] γον» εξ) 
ἐρεῖ ἑῤεῖμς Ἐν: τω τοπω ἐκείνω (-νη οἹ ΝΌος, 6, τον 39] αὐτου σ᾽: 
οπὶ [| μερι5] ργ ην : μερισμος οχ Ϊ επιβουλιων οχ [εν] εν 3,.,: οπὴ ἃς 
σχ  γαβαων] γαβαὼω ρΡ5: γαβαωθ α,.: γαβλων 6. ταβαὼν ο 

11 οπὶ ΟΝ | σκληρος] σκληρως Νἢ : οἠϊ ὄχ, [ ωὡστε λιαν)] 
εἰς τέλίαν Ἰ»΄ : οπὴ 35: οἵη ὡστε ΝῚ [οπὶ ἐν---εκείνη οχ | εἐπται- 
σεν]επαισεν Ὀ΄ : ἐπεσεν Νρρβα, : ἐπεσον 435: ἐπεσαν οἱ εξ εχ | 
αβεννηρ] τὸπ ᾿ἰψαεῖ ο: αβενηρ ἴρϑχ : ἀνὴρ ο: ἀνὴρ αβερνη ἃ: 
δεηξαν τη ἼΖ. 1 οὐὴ καὶ 35 ΟΧΞΞ" ανδρες] ργ οἱ ΝΊῬοΟΖο, 6, : οἵῃ 338| 
παιδων}] ΡΥ τῶν ΑΝ οΟχΖο,Ο, : οπὶ (ἢ 

18 εγενοντο εκει] ἐῤὲ ἐγαπέ Ὦ 1 εγενετο ΔΙσιηγ" [ νιοι7 ρΓὲ 
οι ἃ: νιοὺς Ὁ | σαρονια] σαρουιας Α1]».: σερουια α : σαρονηὰλ πἢ: 
σοιυρίει ἃ, [ (οπὶ καὶ 29 ...,..71) αβεσσα] αβεσα ἐσηῦ: νἱόέτα ΟΥΑ͂Ξ : 
αβισαι Α: ἀμεσσαο: ἀμεσα χ | ἀασαὴλ 19] ἢ εχ ον νν3: ΒῈΡ 1845}8: 
ασσαηλ ""ος, 6; ] οἵἷῇ καὶ ασαὴηλ 25 ΑδορΊχα, [ ασαὴλ 29] ο ασσαηλ 
Πος,6 9: ἣν ἀσσαηλ Ν (ην δΧ σοτ) [ οπι αὐτου ΝΡος, 6, | ὡσει] 
ως ἢ Αλδ: ὡς Να: και Πε[Ππὴρ-τς [ Πα} δορκας ἐν αγρω ἯΠν [ 
δορκα5] ἐκ ἐαῤγέοἑίς φῖ ἐπέ Ἵ, 1 ἐν αγρω] ρῦύ των δ ὑϊοζο,6, : 
οπιὶ (ὥς 

19 κατεδιωξεν] ροξί ασαηλ Ν: κατεδιωξαν οὖ; κατεδιωκεν 
εἴ(υ14} [- αἀσαηλ] ροβ αβεννὴρ τὸ σχ(αβενηρ): ἀσσαὴλ ς,6,: 
ὁ ἀσσαηλ ὈοΟ: οπὶ αἀἸρ-ἰχ [ αβεννηρ 19] αβενηρ Νεϊαοῖρσ : βενὴρ 
Νῆ : αβερνηρ ἃ, ] οπὶ καὶ 25--αβεννὴρ 25 Ν Ϊ οἱῃ τον Ῥίος,ε, 
πορευθηναι ΔΊ - τι Ρ-ΧΖῃ, [οἵ εἰς 19 Ὑ [ δεξια] ρΥ τὰ ΑΜ84-- 
ΠΟ τίν ΖΡ, 6,6, οὐδε] ἡ ἀςάχνῦ [οπὶ εἰς 35 γΥ | ἀριστερα] ΡΙ 
τα ΑΡάςΈΠ--πῖο--νΖο, 6, [ κατοπισθεν) ΡΥ καὶ Χ: απὸ οπισθεν Ῥο 
ο.ο, ΔΊΞ | αβεννὴρ 29] αβενὴρ σεἴσχ : αβερνηρα, 

20 επεβλεψεν] ἐπεβλεπεν ἃ : ἐπεστρεψεν 567: ΒαὉ επιστρα- 
φεντος οβ  αβεννηρ] ροΞξί οπισω «1: αβενὴρ σεἴρχ: αβερνηρ 8, 
εἰς τα οπισω] κατοπισθεν ἃ: Οἵ εἰς τα ΝῬογς,6, [ οπὶ αὐτου 
ἀν | καὶ 35--ασαηλ ὈῚ5 507 τὴ" | οπὶ εἰ 19 ὈῪ [εἰ 390] η Ν᾿": 
οἷ Αοΐηχ [οπὴ αὐτὸς ἩΓΓΘ)  ἀσαηλ] ασσαηλ Νόος,6,: 
ασσιὴλ υ΄ | εἰπεν 29]  αὐτω ΑΔοχῆξ(α! 4) 

21 οπὴ αὐτω Ν  αβεννημ] βεννὴρ Ὁ“: αβενηρ οεἴσχ: 
αβερνηὴρ ἃ, 1 εκκλινων Ν᾿" [ οπὶ σν (ΓΞ 1 οἷχ τὰ το Δα} 
δεξια] ε 51} τὰ Α΄] οπὶ ἡ Ν᾽ | (οπὶ εἰς 29.4.4.) [ οπὶ τὰ 29 


13 κρήνην 19] α' θ΄ κολυμβηθρας }  επι το αντο] α΄ σ΄ ομου  [ κρηνην 35] α΄ θ΄ κολυμβηθρας 2 
16 καὶ 25] Ἑ ἧς α΄ ἐνεπηξαν } [ κατα τὸ αὐτο] α΄ σ΄ ομου } | μερις των επιβουλων] α΄ σ΄ κληρος των στερεων Ἰ2 
17 ὡστε λιαν] α’' σ᾽ εως σφοδρα 1] | επταισεν] σ᾽ ἐτροπωθη ἢ 


[9 εξεκλινεν) σ΄ παρηλασεν 


20 εἰ 157 α' σ' μη] 


11ῚΙ 


{ΠΝῚῚ 


ΒΑΣ 


ΡΝ 


ἀριστερά, καὶ κάτασχε σαυτῷ ν τῶν παιδαρίων καὶ λάβε σεαυτῷ τὴν πανοπλίαν αὐτοῦ" καὶ 
οὐκ ἡθέλησει: ᾿Ασαὴλ ἐκκλῖναι ἐκ τῶν ὄπισθεν αὐτοῦ. “32καὶ προσέθετο ἔτι ᾿Αβεννὴρ λέγων τῷ :: 


᾿Ασαήλ ᾿Απόστηθι ἀπ᾽ ἐμοῦ, ἵνα μὴ πατάξω σε εἰς τὴν γῆν" καὶ πῶς ἀρῶ τὸ πρόσωπόν μου πρὸς 

᾿ - - ᾿ Ά 9 4 ,ὔ 

Ιωάβ᾽; 33καὶ ποῦ ἐστιν ταῦτα; ἐπίστρεφε πρὸς ᾿Ιωὰβ τὸν ἀδελφόν σου" (33. καὶ οὐκ ἐβούλετο 53 
΄“ - δὰ »" ᾽ Ἀ Ἀ μ Ἀ »" 

τοῦ ἀποστῆναι. καὶ τύπτει αὐτὸν ᾿Αβευνὴρ ἐν τῷ ὀπίσω τοῦ δόρατος ἐπὶ τὴν ψόαν, καὶ διεξῆλθεν 


δὲ , - “" “" 7 ᾽ “ Ν᾿ νυν - 
τὸ δόρυ ἐκ τῶν ὀπίσω αὐτοῦ, καὶ πίπτει ἐκεῖ καὶ βπούνησκει ὑποκίτω αὐτοῦ" καὶ ἐγένετο πᾶς ὁ 


ἐρλ Ομ εΙ ον ὡς τοῦ τόπου οὗ ἔπεσεν ἐκεῖ Ασαὴλ καὶ ἀπέθανεν, καὶ ὑφίσται Ξ! καὶ κατεδίωξεν 54 
Ἰωὰβ καὶ ... ὀπίσω ᾿Δβευνήρ" καὶ ὁ ἥλιος ἔδυνεν, καὶ αὐτοὶ εἰσῆλθον ἕως τοῦ βουνοῦ 


᾿Αμμάν, ὃ ἐστιν ἐπὶ προσώπου Τιαί, ὁδὸν ἔρημον Γαβαών. 


Ζϑ καὶ συναθροίξονται υἱοὶ Βενιαμεὶν 28 


οἱ ὀπίσω ᾿Αβενυνὴρ καὶ ἐγενήθησαν εἰς συνάντησιν μίαν, καὶ ἔστησαν ἐπὶ κεφαλὴν βουνοῦ ἑνός. 
26 καὶ ἐκάλεσεν" Δ βευνὴρ Ἰωὰβ καὶ εἶπεν Μὴ εἰς νῖκος καταφάγεται ἡ ῥομφαία; ᾿ οὐκ οἶδας ὅτι :τ6 
πικρὰ ἔσται εἰς τὰ ἔσχατα: καὶ ἕως πότε οὐ μὴ εἴπῃς τῷ λαῷ ἀναστρέφειν ἀπὸ ὄπισθεν τῶν 
ποεχφῶν ἢ ἡμῶν; “77καὶ εἶπεν Ιωάβ Ζῇ κύριος, ὃ ὅτι εἰ μὴ ἐλάλησας, διότι τότε ἐκ πρωΐθεν 07 27 


ὁ λαὸς ἕκαστος κατόπισθεν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 


21 κατασχε] α 55 510 τὰϑ ΒΕ | εκκλειναὶ αὶ [ὀπσθεν 
“6 νεικὸς Β | οὐκ] οἱκ ΔΑἢ 


ΑΜ Να-) -ηκῖν- ςςς, ΑΙ (ον 85 (3}..} 


αἷα, [κατασχε] κατασχες ΑΝοῖο,: κατεχε οχ: ἜταΚ (1---) α } 
σαυτω ἘΒ] σεαυτω ΑΔΙ͂ΝΑα (σε 510 τα5) τοῦ! | εν] εκ ἃ | των τῷ 
γΓα5 οὐΣ ] σεαυτω] αὐτῷῳ ἱ: ἐπὶ σεαυταυ ἐκ: οπι ἃ  οπἱ καὶ 45- 
αὐτοῦ 25 ἴα, [ οπὶ ασαηλ--αυτου 29 ἃ | ασαηλ εκκλεινεὶν (-γειν 
δΧ -»νεν) εκ τ 5ῸΡ τὰς αὐ | ἀσσαηλ Νος,Ε, | εκκλιναι] ἐκκλίνειν 
Ν᾽ (εἰ δχ σοστ) [ εκ] απο ΝΌος,6, | οἷἱ των 259 Νρ'(υ!α)ος, 

22 {προσεθετο---ασαηᾺ] εἰπεν αὐτω αβενὴρ 71: εἰπεν αβεννηρ 
44) ἐτὶ] τ ἐκ π ρῆ: ροβί αβεννὴρ ΝῬοΟα, (αβερνηρ)ς,  ΟἿΉ ΟΧ 
(ΓΞ || αβενηρ εεἴρηχ [| λεγων] εἰπεῖν "ος,6, (14) ; καὶ εἰπὲν 
Ν  οῃὶ τω ασαηλ ἃ | οὔ τω ς [ ασαηλ] ασηλ χἤ (14): ασσαηλ 
Νος,6; ] αποστηθι] απσστρεφε συ Ν᾿ : τ συ Ὀος,6, Ϊ (εἰ5] ἐπι 
64.21.4) | προς] ἐπὶ οχᾶ,: οἵἷὴ αὖ | ιωαβ] τὸν αδελῴον σου 
ὁζς,ς,Ὁ Τιαι 

23 καὶ τ0---σου] 50} -- ος : οὐχ (ζς || οἠηἱ καὶ τ9---ἰωαβ ΝΡ’ 
σίο | οπὶ καὶ τότττταντα ἃ | επιστρεφε] (ζεπιστρεῴου 64): απο- 
στρεῴς Α | οπὶ προς---σον ἃ ] σου] μον ἢ | εβουλετο] - ασσαηλ 
ΝῸ: Ἐο ασσαηλ ος,6,: το ἀσαὴλ ξ | τον 15] αντοῦυ 1: οὐ ΝΡ 
ὁροχα,ο,ας | τυπτὴ ἃ, ἰ αβεννηρ)] ΡΥ α Ῥος,6, : αβενηρ ςείρχ: 
αβερνηρ ἃ, 1 ἢαΡ εν---αὐτου 19 3. | εν--οψοαν) εἱδ ἐπεί α 
μεῖς ἐμ ἐπισεΐπὸ 3,1 ἐν---δορατος] λα (Δ 1 εν τω] εἰς τα ἃ, ] 
οπισω κ5] οπισθιω ΝΜ αἀ-τηρ-νζῦ, [δόρατος] Ἑαυτου γΥ | επι] 
εἰς ας ] οἵὴ τὴν οὔ ] ψοαν] ψοιαν Δαίι ΞῈΡ τα5)6 : ψυαν ΜΝΌΙΘΗ 
Ἰπηποη--νΖῦ,ς,6, : ψυίαν ἀρ [ εξηλθεν Αδοχ | εκ τῶν οπισω] 71 
2οσίεγίογα Ἵν ] (οπισω 25] σπισθιων 71) 1 οἷὴ καὶ βϑ---αὐτοῦυ 25 
0" | πιπτη Νὄ | οἵῃὴ εἐκεὶ 1 ἃ | και ἀποθνήσκει] και απο- 
θνησκη οἵ οὔ ας [ἐγένετο] Μεόαί Ἃ: οὐ (4.4) (Ὁ | εως] εκ 
ἀϊρᾳίζ(ιχι) ἐπέπεσεν ἱ 1 οπὶ εκεὶ 2. Νυος,6,  ασσαηλ ΝΟ 
ς;6, | οἷν καὶ υφιστατα Νὰ | υφιστατο] ν εχ σοΥγ ὁ: ηφιστατο 
Ἀ΄: αφιστατο ΝΙ6-ἸΡ--Ἰν 20,6, : εἐφιστατο Ο, : εφισταντο Ο 

24 κατεδιωξαν ἱνΟΓΞΞ ] ἰωαβ] ἐωβ τ: ιωβαβο: ζιωας 2..5)} 
οπὶ καὶ 29 τὶ [ αβεσσα] αβεσα Νεερχ: “ἠδίφα (ΤΠ ἸΞ: αβισαι Δ | 
αβεννηρ] αβενηρ οσεἰρίηιχ : αβερνὴ ἃ, Ι ο ἡλιο:]} μοβί εδυνεν α3ῷ: 
ΟΠ ὁ ος,6, ἰ| ἐδυνεν}] εδυσεν σ΄: εδυ α,: οὐγία Ἃ 1 εἰσηλθον] 


21 εκ- ταὐτοῦ 29] σ’ ακολουθων αὐτω Ἶ 


27 πρωεισθαιν ἃ 


28 καὶ ἐσάλπισεν ᾿Ιωὰβ τῇ σάλπιγγι, καὶ ἀπέ- 1:8 


23 πείπτει Β | υφειστατο Β 
χ8 σαλπίγγει ἃ 


“2 ἀποστήηθει ἡ 


εἰσηλθοσαν γ: ηἡλθὸον ΜΙ4-ἰπιηρπιννζθ, [ ἀμμαν Β]γα, Ψ1605] 
εἰνωηον ἾΞ : ἀμμα ΑχΟμ: αμμαθο: αμας: ἐμμαμ Ν: ἐμμαῦν: 
εἐμμαθ Ὁς,6,: ἐματ ἐρπὶ: ναιμαν αὔζο: ἐμματ Δ τε}] | ὁ ἐστιν] 
τοεστιν ν: εως τὴν οχ: του Νος,6, | ἐπὶ προσωπου] ἐπι πρα- 
σωπὸν ΟἾΞΥ2: κατα προσωπὸν Νῦος,6, | γαι] γαδ ἃ : γαγ ε(α14) 
Πηιρ-τίν ζῦ: γαγον γ: γεθ ἵ{ζε: γιεῦ ὕος,6,: γηεῦ Ν᾽ ] οδον] 
της οδον ΝΌος,ο, [ἐρῆμον γαβαων] τον σπηλαιοὺ του βουνοῦ 
Ν οίομι του βουνον)ς,6, : Ἔτου σπηλαίου του βουνὸν 5 

25 συναθροιζωνται Ν᾽ σ΄ [ υμοι] ΡΥ οἱ θο[᾿π-τηαϑιννχζῦ,ς, 
βενιαμειν] βενιαμὴν οχ : βαινιαμειν σ᾿ : βενιαμειμ Ἰν», : βεννειαμειν 
Νἤν ] οἱ ΒΛοΙΧΥ3Ε] ον ΜΙΝ τεὶ! ΑἸ 1 αβεννηρ] αβενὴρ εεἶσνχ: 
αβερνὴρ ας ] οπῖ και γ---μιαν ΚΑ | εγενηθησαν --- μιαν] ἐγένετο ἢ 
συναγωγὴ ἢ μια Ν᾽ | εγενηθησαν)] εγεννηθησαν 1: ἐεγενοντο 
"»ος,6, | συναντησιν συναγωγὴν Ὀροζ(πιρ)ς,Ε, [ οὔ μιαν γ ] 
ἐστησαν] ἐσωσαν 1 | κεφαλην] (κορυφὴν 1123): οἵη 

26 ἰύι αβενὴρ οσεἴσχ: αβερνὴρ ἃ,  ἰωαβ ΒΑδγα,] ΡΥ 
τὴν τὴ: ομἱ εἰ: ΡΥ τὸν ΜΙ Νεδῖ χε! [ Πα μη 1τϑπ-ττεσχατα Ξ..] 
εἰς ΡνιΚ05] 121 ῥέγῥείερι 3}.,».1. ἐμ μοϑι ζ: τλυλολ ὅ5-ρ- Βατῃ 
ἔβα ξ.)} 1 νικος] ν σοῦ δχ 06] ἴῃ μ8: μῆκος ς ] καταφαγειαᾶ, 
ἡ ρομφαια] οπὶ οχ: οἵὰ ἡ Α | οἷ ἢ 20 Ναῦος,6, ([5335» ΤΠάϊ | 
οἰδες Δ [| πικρα] πικραν α: μικρὰ ες ] οηχ ἐσται ΤΠάϊ | εἰς τὰ 
ἐσχατα] {1 γιοτεΐφεύνιῖς οἰς Ὦν 1 εἰς 25] πρὸς οΧ: (και 08): Οἷχ 
αῦος,6, ἸΞ ΤΠάϊ [ οπι καὶ 30 (ΑΞ | οἵὴ ον οχ ἰ| αναστρεφειν 
Βαςχα,) αναστρεῴφε γ: ἀποστρεῴειν Ὁος,Θ, ὙΠαῖϊ: αποστραφηναι 
ΜΙ Νρ-οΊηνΌ, : ἐπιστρεῴφειν Α : αποστηναι τοὶῖ : (απωσθηναι 242)}} 
ΟἿ] απὸ ε | οπισθεν] ΡΥ των οκν [ἡμῶν] αὐτων Ὀροῦ,ς,6, Α ΟΞ 
ΤΠαι 

2“ οτι] ροβί μη α: οἷἱ ἀδἐΠ]πιρ-ἶννΖ [ ζελαλη 3242) ] διοτι---- 
πρωιθεν οτι ετι ος,6,,.: εἐτὶ " [τοτεῇ ἐτὶ ἢ : οἵη γᾷ, [ (οπὶ εκ 
436) | ἀνεβη ΒΑςοἶχγα,] Ργ αν 6..: (ζανεβησαν 71): Ἐπαν ΜΙΝ 
τ611 }] λαὸς} - απὸ πρωιθεν Ὅος,6, [ εκαστος] Οὔ Υ: (ἐ διωκων 
οδ) 

28 (εσαλπικεν 74) τὴ σαλπιγγι ιωαβ (064) 33 [| απεστησαν] 


23 ἐπι τὴν ΨψοανῚ α' προς τον ἐνοπλισμον 1 Ϊ νποκατω] ἐπι τοῦ τοπου ͵ 
24 εως--αμμανἹ] εὡς τον σπηλαιον τοῦ "σι νον ὁ ] βουνου] σ΄’ ναπης } | ἀμμαν---γαβαων] τοῦ γα α τη ς το σ' γιεῦ τῆς οδου 


αὐτου σπηλαίου θ' τον βουνου : ] αμμαν] α ᾿ νδραγωγου Ν: 


θ’ νδραγωγον Ἷ ] γαι] α΄ σ’ φαραγγος 1]: σ’ θ΄ φαραγγος Ζ ] ἐρῆμον 


γαβαων] α΄ της αβ του σπηλαιον του βουναν Ἀ] : σ᾽ σπηλαιου θ᾽ βουνου Ὶ 


25 σιναντησιν] σ’ συστροφὴν α΄' δεσμὴν }2 
26 εἰς νίκος] εὡς ἐεσχατου ] 


27 εκαστοΞ] τ “ὕ: σ΄ διωκων ] 


Ὁ 








ΕΣ ΙΜΙΙΤΟΩΝ Β {Π4 


- Ἑ ᾿ " : ; , “ ΠὉ 0] , Ν ᾿ , ᾽» “" - 
στησαν πᾶς ὁ λαὸς καὶ οὐ κατεδίωξαν ὀπίσω τοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ οὐ προσέθεντο ἔτι τοῦ πολεμεῖν. 1 
΄“ }] ΄“ Ι] Ἁ 6 ἾΝ , 
29 “9καὶ ᾿Αβεννὴρ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἀπῆλθον εἰς δυσμὰς ὅλην τὴν νύκτα ἐκείνην, καὶ ὃ διέβαιναν ὃ Ἶω» 
Ἀ Σ ᾽ ᾿Ὶ » 7 [{ Α ’ὔ Α " ) Ἁ ’ὔ 
τὸν ᾿Ιορδάνην καὶ ἐπορεύθησαν ὅλην τὴν παρατείνουσαν, καὶ ἔρχονται εἰς τὴν παρεμβολήν. 
Ἁ “,ὮῸ Ἁ " ΄ ᾽ οἿ "Ἢ 
30 39καὶ Ἰωὰβ ἀνέστρεψεν ὄπισθεν ἀπὸ τοῦ ᾿Αβεννὴρ καὶ συνήθροισεν πάντα τὸν λαόν, καὶ ἐπεσκέ- 


111 


- ᾽ ἶ ὁ ΝΟΣ ᾽ 
3ι πησαν τῶν παίδων Δαυεὶδ ἐννέα καὶ δέκα ἄνδρες καὶ ᾿Δσαήλ. 
- τ.» ἐν “ ᾽ - 3 ᾿ ἑ Ἐ 7 ν᾽ Ἴ οὶ -“ 
3: τῶν νἱῶν ᾿βενιαμεὶν τῶν ἀνδρῶν ᾿Αβεννὴρ τριακοσίους ἑξήκοντα ἄνδρας παρ᾽ αὐτοῦ. 


ς - 
31 καὶ οἱ παῖδες Δαυεὶδ ἐπάταξαν 


33καὶ 


ῃἤ ἈΝ » Ἀ ᾿ ἤ Ψ Ν κι: “-“ ᾿ς - " 2 ΚΤ 3 7 Ἀ 
αἱρουσιν τὸν ᾿Ασαὴλ καὶ θάπτουσιν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν δαιθλέεμ" καὶ 
Ἵ ΄ γ᾿ Ἄ ἧς ξ 2 ᾳ ᾿ γ᾽ “κ΄. ᾿ 4 , 2 -"5 Ἵ ἃ ο , 
ἐπορεύθη Ιωαβ καὶ οἱ ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ὅλην τὴν νύκτα, καὶ διέφαυσεν αὐτοῖς ἐν Χεβρών. 


ΝΜ ἀν, { ’ Σ Ἀ 4 "οΝ ᾿ “ » “' δ ΣΟΤῈΝ , “ γ 
Ι λαὶ ἐγένετο ὁ πόλεμος ἐπὶ πολὺ ἀνὰ μέσον τοῦ οἰκου Σαοὺλ καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ οἴκου 
Δ -ἰὃ ᾿ { ὶδ ) 7 " Υ - ᾿ ιν “4 «" Ἁ " ’ ᾿ 
αὐυείδ' καὶ ὁ οἶκος Δαυεὶδ ἐπορεύετο καὶ ἐκραταιοῦτο, καὶ ὁ οἶκος Σαοὺλ ἐπορεύετο καὶ 


. ἡσθένει. 


΄ ΝῚ Φ ᾿ ᾽ 5 ς , “Ἄγ 
5 Καὶ ἐτέχθησαν τῷ Δαυεὶδ υἱοὶ ἐν Χεβρών, καὶ ἦν ὁ πρωτότοκος αὐτοῦ ᾿Αλμνὼν 


3 τῆς ᾿Αχεινόομ τῆς ᾿Ισραηλίτιδος, 3Ξκαὶ ὁ δεύτερος αὐτοῦ Δαλουιὰ τῆς ᾿Αβειγαίας τῆς ἱκαρμηλίας, 


«καὶ ὁ τρίτος ᾿Αβεσσωλὼμ υἱὸς Μααχὰ θυγατρὸς Θομμεὶ βασιλέως Γεσείρ,.- Ἰκαὶ ὁ τέταρτος 


30 νυκταν Δ | παρατινουσαν Δα 


ἀπεστησε)"Ὸ: ἀπεστὴ ἃ: ἐστησαν ΜΝαρσ-]ηρ-ίν, : ἐστην 
και σὺ κατεδιωξαν}] ταν μὴ καταδιωκειν οχ | κατεδιωξαν] ρΥ κεἰ γῸ 
Φ{: κατεδιωκεν σύκετι {ετι 1} Ὀος,6,: ἐετὶ ΝΞ [ σπισω τοῦ 
ἰσραηᾺ] δον δοοὴ ἔῤτος τ 1 σπισῳ) κατσπισθεν Ὅος,6, [ΟΠ 
του 15 ἀγ [«σραὴλ] δᾶδ α,: (αβεννὴρ χ13206.242) [ οπὶ και .5-- 
πολεμειν {5 [πρμοσεθετο σφ) ιἾργε, [ οηἹ τον 550 αι», [ {πολε- 
μησαι 71) 

29 αβεννηρ] (ρ᾽ ἐλαβεν 6.4): αβενὴρ σεἴρνιχ : αβερνὴρ ἃ, : 
Ἔπυιος νὴρ Ὦ ] σι ανδρες] σα λασς οχ [ απηλθον) ΡΥ καὶ Ψ' εἰς 
δυσμας] αεὖ ογίδηγε Δ 1 οὴὴ σλὴν 10 ({ | διεβαιναν Βγα,] διεβη- 
σαν Ὀπος,6, ἸΠἸΞΞ, : διέβαινον ΑΛΙΝ το} [ τωρδανὴν ἢ [Πα καὶ 

-- (390) αβεννηρ 3.) ] τὴν παρατεινουσαν] δ)»αρἠεγιέπγαηι 3.1 
εδόγη (5) [ ἐρχονταιῇ Νεμορε Ῥ, 1 οὴϊ τὴν 30 ΑἸεὸ 
χο,ς, [- παρεμβολὴν] παρεμβολας μαδιαμ Ῥος,6,: Βα τας 
παρεμβολας 705: Ἐμαδιαμ σχϑπι: - ἡλιαία 3.ν 

350 ανεστρεψεν) ανεστρεῴφεν ἃ,,.: ἀπεστρεψεν Ἀςράδηχ: ἀνεστη 
Ν ] σπισθεν απο] ΡΥ ἀπὸ Χ: ἀπὸ οπισθεν ΟἾΣΞ,: απο σπισω Δ: 
οἷν σπισθεν Ὀος,ε, (Γ᾿ οπὶ ἀπὸ ρα,, ] πὶ τοῦ ἀοΓὨ]ρ-ἰνΖ 
αβεννηρ] αβενὴρ ἀοοίσχ; οἰόμοῦ Ἴθ,5: αβερνειρ ἃ. ] συνηθροισαν 
Αν | εἐπεσκεπησαν των παιδωμ)] με τ ἃ ῥιονΣὶς Ἵ,} 
παιδων] πτἱωῶν γΥ [δαυειδ] - οἱ πεπτώκοτες Ὀογυνχ(πηρ)ς,6, (ΤΊ 
51 ] εννεα καὶ δεκα)] ιθ΄ ἀ: εἰὐγεηὶ οὐ πόμόμ ἼΦΞΒ, ] ανδρες] 
ανδρας γῆ: ἡιεγῖς Ὁ,1: (θοὴν 44) ασαηλ] ἀσὴλ π: ασσαηλ Ὀος,6.: 
(αζαηλ 08): τ »μογέμ {τῆν ν - ὐππο δ πὲ πογμεὶ (1 

31 (οἵ τῶν νων βενίαμεῖιν 44) [ τῶν νιων] ΡΥ εκ ΟΧῚ τὸν 
ων ΤῊ : τὸρμ νιον ἃ [| βενιαμειν] βενιαμὴν οχ τ βενιαμειμ πε 
βεννιαμιν τὶ οἷ των ανδρων αβεννὴρ .3, ] τῶν ανδρων ΡῪὺ 
εκ Ζ: Ὁ εἰ ἅ(ο: εκ του λαου Ῥος,6, [ αβενηρ οεἴσχ | {τρια- 
κοσιους εξηκοντα ανδρας] ανδρας τριακοσισυς εξ 4) ] τριακσσιους) 
ντ τι Ῥ. (14) ] εξηκονταῇ 0. καὶ ΔΙΝΌΕ--) τοασίννζθ,ς,ς, 1135: 
ς΄ ἃ: καὶ εξ Ρ: εἰ ἐγίρίμία Αι οὐὰ Φ᾿ | οἷἱ αἀνδρας δἤἴῃρι 
παρ αὐτου] παρ αντα α,.: ὁπ ]Π"όζο, 6, 

32. αἱρουσιν] αρσυσι νυ: «ἰέμἐεγρὲ , ] ἀσαηλ] ασσαὴλ 
Ὀς,6,,: σαουλ ἃ, ] θαπτουσιν] τοῤείτεγεπ! Ἐν, ] οὴὴ αὐτὸν ς, 
εν τῷ ταφω)] εἰς τὸν ταῴον ν: ΟΠ] τω | εν 25] ΡΓ τω δο: γγ 
του Ὅς, : ο] Δ | βαιθλεεμ ΒΆΠῚΝ 4551] βεθλεεμ ζ: βιθλεεμ 
τ: βηθλεεμ ΑΝδίη εχ σου) ῦοἶ γ6}} ν; δε λίδ Ἅ, | επαρευ- 
θησαν Ὀος,ε, 3, 1 ἰωαβ-τ-ταντον 19 ρου νυκτὰα Ανος,ο.3} | 


28 κατεδιωξαν] ᾿ Χ ἐτι ] 


320 επεσκαπησαν 1} [ εἐννηα α 


25 εἐρσυσιν ἃ 711 ποαλλὺυ Δ 


ΑΔΙΝα-}} -ηβῖν-ς, ο, Α ον 3 (7| πη} 


ἰωαβ7... κωβ ς [ (ομῖ σι τ. 236) [ ανδρες] -Ἐ σηηγες (τς [οἱ μετ 
θΑαὶγ-οοὐα {0{ΈἘ1] αὐτὸν μετ ἃ. : οἵχὰ ΙΝ τε}} οἱ Μ.| ὁπ 
ὕλην τὴν νυκτα Ὡ [ διεφαυσεν] διεῴθασεν ἀρ: διεφωσθη ος,6, 
διεφωτισθη Ὁ ] αὐτοις} αὐτοὺς αὶ [ εν 35] εἰς ΕΠιπηπῖνζ | .: 
ρων] χεβροὸν πὶ : χευβρων σ᾿: χευρων ἀρ 

ΠΠ 1 εγενετοῇ ἐγαΐ  ] ο τ5---πσλυ] δέέσηια πιαρηα Ἢ, 1 οπὶ 
σχῦ Ρος;6, ΞΞ (14) 1 οἷ τὸν σικαν τὸς [οἵὴ σασυλ ιτο---σικσι 25 
40 | (οπιὶ ανα 39 --πσικον 39.4.4) | δανειδ τ5--- (3) χεβρὼν γν0Π|8 
ἴῃ 3: } δαυειδ 159] ἰουδα Ψ καὶ 320 ---εκραταιουτο ροκπὶ ἡσθεν ει 
ΟΥν ] οἷ ο σικσς τῇ ΟἹ, | (και ὁ 25] σ δὲ 44) | σασυλ 19 5}ρ 
ΓᾺ5 )5. [ο1} ἐπορεύετο και 55 μας 

2 νιοι εν χεβρων] ΡΥ εἕ ε(χευρων)χ : υἱσι εξ εν χεβρων ΔΙ], : 
σι υἱισι εξ εν χευρων ρ: εν χεβρὼων (Ἐσι ς,}) νισι εὲ υος,Θ, : Ὁ ε 
ἀςΠιρ- ΡΖ (χευρων (1): Βα} εξ [05] καὶ ην] ουὴχ 1- τ : ὁπ] 
ἢν 15. οπὶ σ ΠεΓμ]πιρ-ῖνν [αὐτοῦ] αὐτῷ ἢ: αὐτῶν ᾧ [ αμνων] 
ἀμμὼν ἰδ Δ-ε1 Απουΐ: σὴ Ἔ,. 1 τῆς ιτϑπεισραηλιτιᾶος] δὰ 
τον. ἡγαἦδ. «ἐϊών Ῥ, 1 τῆς 15] γὺ τῆς αβιγαιας νὶ ΟΝ] ἃ | 
αἀχεινσομ) αχιροωμ Νοΐξ: αχινσαμ Δ]: “Ἰελίπαονι ΞΖ: ἀγινααμ 
ΔΡροΖο,ος : ἀχινααβ α, ΑἸ: αχιναας ἂνχ: Πα} ἀχενας [ὁὐ-εὐ 
ἀχααβα,ἦἶ: χανααφςφο: εἰεὐζμια Αὐοη' | ἰσραηλιτιδος] ἱισραιλιτιδοὸς 


υ' : ἐζραηλιτιδος ΔΝ : ἐεζραηλειίτιδος ς,6, Εἴ : ιεζδραηλειτιδος ὁ 


3 αὐτω ἃ | δαλονια] γι Οὐαίοό ψ ": δαλοια ἃ : δαλοιιδ Ν: 
(δουλαια 240): δακνία Δι αβια χ: Ολα ὁ {τ Λποπ' [τῆς 
αβειγαιας] τη αβιγαια ΝΝάο[}- πρανῆ, : τὴ ἀμιγαια 5: τη α 


κ 


αὖ : οἱϊ ονχ | αβειγαιας] αβιγεας ἃ, : αβιίγαια Δ | της καρμηλιας] 
Τὴς καρμιλειας σα: τὴ καρμηλια 46[ἢ}-πρ-τινΖῖν, : {τὴ καρμελια 
οὗ: νμεἰϊεγῖς αδαὶ Οαγνοἰϊίας ὅτ τ ον Ν᾽ | αβεσσαλωμ] αβεσ- 
σαλων χα Δπομῦ: αβεσαλὼμ ὀςερίϑυνζ᾽ «οὐοὰν Ἐ, ] μααχα] 
ἡλααεὴ ὮΖ : μοοχα [(μ14}}} Π}]ηλ(αἱ 4) ρακ( 4}... : μοσχα ΜΙ ΝΟ 
σνν (σ εχ ὁ υἱ4) : μαοχ ἀν(] 4}: μααχαθ ἃ [θαμμει ΒΞ33] θομνει 
γύζν : θσσμμειν α,.1 θοβμει ος : θσαμει ες, τ θελμι εἴπιηδν : θολβειοχ: 
θωμωβ ν: θολμει ΑΝΤΝ τὰ}} ; 7Ζάμρνει.. Ψ.: Βα} ΔΝ, μῶν 
705: {(θαλμι 123): Ζέλονι {ς ὙΠ σεις βαομο τ Γ] γεεσειρ ο 

(14) : {(γεσὴρ 71): γεσσιρ ΑἸ)ογν,Ο, : γεεσσειρ ἃ, : γεεσσὴρ Ὁ: 
ἀῶ: ΚΑ 1 5 (14): Οὐ οΣ ΣῊ Ἐν: (ἐσ ΗΣ ΠΝ ὐν 3: 


γεσσυρ ἐρίσ δχ πα πὶ ἄσειρ ν: γεσσουρ ΔΝ τΕ]] : {γευσ- 
σουρ 545) 
4 τεταρταῖος Δ | σρνειλ Β] σρνίιας Δοχ Αποιηΐ: οὐὐΐαν Ἔ,: 


29 εἰς δυσμας-] α' θ' εν σμαλὴη Ἰχζίοῃι θ7): σ΄’ δια τῆς πεδιαδος 1] ΤΟΡΟΤεἰνου σαν} α' βεθωρων Ὶ ] τὴν παρεμβολὴν) σ΄ μαναιμ ἢ} 


30 εἐπεσκεπησαν) σ΄ διαπεφωνηκασιν ἢ 
3. δαλουια) ἃ αβια Ἰ | θομμει] ιθαμιὰλ Ζ Ἢ 


ΘΕΡΤ, 6]. 1Ἱ.- 


ΕΠΠῚ σ ἐπι πολυ] σ΄ μακρος Ἰ Ϊ ηἡσθενει] σ’ ἡλαττουτο α’ ἀραίσυμενος ] 


2 5 


ΕΕὴ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Η 


᾽ ᾿ ὡ ζω ς . ᾿ - ε 
5 Ὀρνεϊλ υἱὸς Φεγγείθ, καὶ ὁ πέμπτος Σαβατειὰ τῆς ᾿Αβειτάλ, 5καὶ ὁ ἕκτος ᾿Ιεθεραὰμ τῆς Δἰγὰλ 5 


“ 8" γυναικὸς Δαυείδ: οὗτοι ἐτέχθησαν τῷ Δαυεὶδ ἐν Χεβρών 


» " ἴω μὲ Ἁ 
δἸζαὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι τὸν ὁ 


.-. 4 ᾿ Ἁ - ’, Α΄» Ἀ ἽΝ - 
πόλεμον ἀνὰ μέσον τοῦ οἴκου δαοὺλ καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ οἴκον Δανείδ, καὶ ᾿Λβεννὴρ ἣν κρατῶν 


΄“ π - Ὧ » δ "᾿ ἷς γΝ 
τοῦ οἴκον Σαούλ. 7καὶ τῷ Σαοὺλ παλλακὴ ᾿Ῥεσφὰ θυγάτηρ ᾿Ιάλ' καὶ εἶπεν Ν] εμφιβόσθε υἱὸς 1 


ΕῚ 4 σι ν᾿ ΄- ͵ 
Σαοὺλ πρὸς ᾿Αβεννήρ 1 ὅτι εἰσῆλθες πρὸς τὴν παλλακὴν τοῦ πατρὸς μου; 


ὃ καὶ ἐθυμώθη 8 


σφόδρα ᾿Αβεννὴρ περὶ τοῦ λόγου δἰ εμφιβόσθε καὶ εἶπεν ᾽Λβεννὴρ πρὸς αὐτὸν Δ]ὴ κεφαλὴ κυνὸς 


3 ᾿ Ὺ Ἂ “ Ψ. 5 Ἀ - νΨ Ὁ ᾿ - ἐ ν Ἶ ἐδ - Ἀ 
ἐγὼ εἰμι; ἐποίησα ἔλεος σήμερον μετὰ τοῦ οἴκου Σαοὺλ τοῦ πατρὸς σου καὶ περί ἀδελφῶν καὶ 


’ γ᾽ 7 ᾿] Ἀ ᾶἷ Ζ' Α 5 ἴω] ᾽ ν..Ὸ4 Ἀ [4 Ἂ ᾽ ἤ Ἀ 
γωρίμων, καὶ οὐκ ηὐτομοόλησα εἰς τὸν οἶκον Δαυείδ: καὶ ἐπιζητεῖς ἐπ᾽ ἐμὲ ὑπὲρ ἀδικίας γυναικὸς 


, ’ , « ν -. Ἀ Ἀ , ῇ . “ὦ Ν "ν -Ρ 
σήμερον; ϑτάδε ποιήσαι ὁ θεὸς τῷ ᾿᾽Λβεννὴρ καὶ τάδε προσθείη αὐτῷ, ὅτι καθὼς ὦμοσεν Ἰχύριος ὁ 


“ ,ὔ δ ὁ’ ὔ 1] “᾿» “---ς ὔ ᾿ς . 1Ὸ - Ἀ ἧς Ε] Ἀ ΄- .᾽ 
τω Δαυείδ, ὅτι οὕτως ποιηῆσω αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταυτὴ περιελεῖν τὴν βασιλείαν ἀπὸ τοῦ οἴκου τὸ 


᾿) - δε Ἀ 3 Ἀ ἈΝ ᾿ Ἁ 1 δ ς ᾿ 
Σαούλ, καὶ τοῦ ἀναστῆσαι τὸν θρύνον Δαυεὶδ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ καὶ ἐπὶ τὸν ᾿Ιούδαν ἀπὸ Δὰν ἕως 


Βηρσάβεε. τἰκαὶ οὐκ ἠδυνάσθη ἔτι Δἱεμφιβόσθε ἀποκριθῆναι τῷ ᾿Αβεννὴρ ῥῆμα ἀπὸ τοῦ τι 


« αβιταλ ἡ 


ΔλΙΝα-)  πηρῖντο, ε, ΑἸ (ΓΟ Ἐ (3) 


οἷν ἢ": ορνεια ΙΝ τὸ} (Ὁ): ἀρνία {71 υἱ αν }ξ:; “οκία ΑΕ : 
«ἰἰοη ας {πν ἨἈΑ]ν ἀδωνιαν [ος [ φεγγειθ] φενγιθ Α΄: Σερεϊά (Ὁ: 
ἰγοε Ὦ: αγγειθ ΔΙῚ Ν άρ])-τνΖ,ο,ς,  : αὙγηθ {ἰ: αγιθ ε: 


“σαὶ Αποπ' (υἱ4) ς “1..6(ὁ(ς 3.,] σαβατεια ΒΔγ] σαβατιλ ἃ, : σαβ- 
βατιαν: «(:Ξ 3}: σαφατειας ὕὉος,6, Γ οπ(αϊά) : σα- 
φατια ΔΙΝ τῶῖὴιὶ «' - σαφαθια Α : (σαλφατια 7.4.): ϑ5αῤ..... 3.: 


αἰδιήέα ΤΣ : (αφατια 71): “ῤλαίΐας Απουῖ: Μαλέας δ: α ας 
ς | μαὺ αβειταλ 3." 1 αβειταλ] αβειτααὶλ ἰιθος, 551: “᾽ὀτῆίαι 
2.,,0|}): αδέξ.. Ἅ,πὰς αβιγαλγ: “ὀεραΐ 33: αβεγγααλη ς, : αφιταλ 
οχ: «ἀνα Δ-οἂ τ ἀνιεαί ἃ -οοὐά 

5. οἷ ὁ ἐκτος ἰεθερααμ - | τιεθερααμ ΒασνχΧΥ3Ξ) ιεθεραμ ἃ.: 
εἰεθαρααμ Δ: ιεθοροαμ ίρᾳ: τεθροαμ Ἰιρ: ιεθροαν ΤοΞ-οἀά: 
ιεθερθαμ ἴ: ιεθραμ Ὀος,6,ἴ : ἐεθεροαβ τὰ: ἠεἦ.... 3.1 Ε λεγα»ι 
Ἀποιῖ: Πίδεγααη (ΤΡ τ τεροαμ Ὡδ: τεροβοαμ Ὡ ἢ: ιεθεροαμ ΜΙ ΝΗ ΐ 
ΤῸ }}] : γεθερσαν 105-6ἃ [|αἰγαλ ΒΟχΥ(ΓΞΞ] αἰγλα προ (43: 
εγλα ἃ (γὙᾺ ὃχ σοῖσ, ροβῖ α τὰϑβ αὶ Π| υ]4}: αὐἰγας Αι: εἐγλας ν: 
Αἰρίανα {ι ἀγαλ Νἷα, : αγαα 62: αγλα ΜΙΝ ΟΣ τ6}} Αποηὐ 
Ομ δαιυειδ τ9 Ξ. (14) | ετεχθησαν) τ αὐτω Ὀος,6, [ χεβρων) 
χευβρων πα : χευρων ἀρ 

Θ του οιἰκον 1] οἵὰ α,,.: οὔὰ τοῦ ΑΜ ΝΔΟ-ρΙ- Πρ ΧΖΌ, [ ΟΠῚ 
και 29--- σαουλ 254. ] τοῦ 29 ΒΡος,6,} οἷἢ ΑΝΙΝ τεὶ] [ οἷὶ καὶ 
30. σαουλ 590 | αβεννηρ---(]) παλλακὴ 50 τᾶβ ΑΥἸἾΑΣ 1 αβ- 
ἐννΉρ] αβενὴρ οεἴσχ: αβερνὴ ἃ. 

7 τω του ν ] παλλακὴ] ργην Ῥσοζο,ς, ἀ(υα)(ζ : παλακὴν α: 
(Ἐὴν 71) } ρεσφα] ΡΥ ονομα ν: ΡΓ ἢ ονομα ΝΙΝ (14): ΡΥ και 
ονομα αὐτὴ Ὀος,6,3:3: ρεμφα ἃ,.: ἐσφα ο(ῇς (ρτ εμζπς γ10)265) 
ιαλ Β"(α14)] τωλ ΝΑΤΓς (ἰολ 44): ἰωηλ ΕΞ : ιουλ ε(ὅ-6α : 7ετε 
(ες; τοδ ΒΤ(α14): “με ((-οοἄά : ἰορ τ: αἰἱα οχ: ζω 9: 
σιβατου 705: σειβα (ιολ ὮΡ : ιωβαηὰ ᾿: τιωαβὴλ 240) και ἐλαβεν 
αὐτὴν αβεννηρ ὈΏΡΙος,6, (246): ιολ καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτὴν 
αβεννηρ γ8: τἀ ΑΔΙΝ ΑΓ ἡ τ0}} (ΟΡ 1 μεμφιβοσθε ΒΌοχο,ο, 
ΞῊ μεμφιβοσθαι γα, : μεμφιβοστε α: μεμφισβοσθε ὁ: ιεβο- 
σθαι αἵ: ιεβουσθε επν : ιεβοσθε ΑἸἸΘΊΜΝ τ6}} (Ὁ | νιος 
υἱβ βού ὯΠ | αβεννηρ) αβενὴρ οεἴσχ: αβερνὴρ ἃ. ] εἰσηλθες} 
εἰσηλθε ἃ: ἤλθες ν : τηέγας ἐπέ (1 προς 25] εἰς σχᾶς 

8. καὶ το---μεμφιβοσθε Αἷτι (ιεβοσθε) ] σῴφοδρα ῥῬοκί αβεννὴρ 


4 ορνειλ] α' σ΄ αδωνιας ἸΖ 
6 κρατων α' εἐνισχυων σ΄ κραταιουμενος ] 


7 ταλ (μπε] [οτίο ιαα) 1557 ἐοδ τι6] (οτίε τολ Βἢ 
8 ἐλαιος ἃ ] γνωριμων] γγ περι Β"ὺ {5 τα βου) 


11 εδυνασθη ΔΑ 


15 Βοοχςο,ο, Τ(αβενηρ οχ) ) αβεννὴρ 15] αβενὴρ εἴσ : αβερνηρα,] 
(οι) περι 1τ5-- μεμφιβοσθε τι || Δογου) - τουτοῦ ΝΌΔΟ[- 
πιο- "2, Ο, 6, | μεμῴφιβοσθε ΒΧ] ρτ τω )ιος,6, : μεμφιβοσθαι 
γα, τ μεμφιβοστε α : ιεβοσθε ΑἸΝΡ : ιεβοσθαι α[ζο : ιεβουσθε 
νἃ: {του ἐεβοσθε 240): τω ιεβοσθαι ἴ: τω ιεβουσθε εἾπὶ: τω 
ιεβοσθε Ν τοὶ]: ύῤοείδε πὶ δαμ (ΤΥ 1 αβεννὴρ προς αὐτον] 
αὐτὼ αβεννηρ ος,ς, Δ: οἵὴ ἃ, | αβεννὴρ 295] αβενὴρ σεἴρχ: οἷ 
4353} οι μὴ Ῥοσ,6. | εἰμὲ εγὼ Ὀος,6, ὁ | Πα} εἐποιησα--- 
σήμερον 25 3.,») εἐποιησα εἐλεος σημερον] σημερον ἐποιῆησα ἐλεος Α: 
σήμερον καὶ ἐποιῆσα ἔλεος ΟΧ: ἐμαυτω σήμερον ἐποίησα παντα 
ταυτα (ταυτὰ πανταὰ Ὁ) καὶ ἐποιησα εἐλεον Ὀος,6, [ εποιησα) ΡΥ 
φιεὶ Δ : ΡΥ ἴδεε »"λὲ γεεὶ ἀαεο σηερῖα στε 33, 1] οὐὰ σήμερον τ 3}. ] 
οὐ σαουλ νΥ | οπὶ τοῦ πᾶτρος σον {Ξ ) περι ,5---νωριμων) 
εο γα γίδες ἐμεῖς εὐ σὴ! αὐμαῖς ῥαίτῖς ἐπὶ 3... περὶ (οτὰ 155) 
ρα γίδτης "πεῖς εἰ ἐερε ῥγοχίηιο γε 15. ] γνωριμὼων ΒΑΘ ΒΩΧ]) 
περι γνωριμὼν αὐτον ὈΟΖΟ,6,: ΡΥ περι ΒΡΌΜΙΝ τοὶ ΑἸ 1 εἰ] 
πρὸς ἢ ] οπὶ τον οἰκον (5 } επιζητει:) ρύ 144 (Ὁ : ἐπιζητης ν: 
ἐπεΐζητεις οἶδ, : περιζητεις ὈΓ | ἐπ ἐμε] σν ἐμὲ 6: ἃ 7,16 ἐπ Ἄ,: 
συ Ὀος,6,: σὺ ΜΝαΓηρτίνΖΌ, ] ὑπερ--- σήμερον 25] σήμερον 
περι αδικιας γυναῖκος ς, (ΑΔ | ὑπερ) περι ὕογο, | (οπὶ γυναίκος 
αϑδ(ϑοραϊ το]1ο1).2..32) 

9 (ποιησαι] ποιησει 44)  ο-οαβεννηρ) μοι ο θς Ὀος,ο, ] 
αβεννηρ] αβενὴρ οεἴρχ : αβερνὴρ ἃ, ] προσθη Ν (η οΧ εἰ) [ αὐτω 
15] ΡΥ ἐπ Ν: οπὶ Ὀος,6, [ καθα οχκ | κυριος] Ἔσο θς ὁ | οτι 20 
ΒΑΐΪα,] οπὶ ΜΝ τοὶ! ΑΨ(ΞΞ || ποιησω) ποιησει γΥ ] αὐτω 29] ροβί 
εν ἃς: (ογ 44) [ οἱ ἐν---ταντὴ Δοχᾷ 

10 περιεῖλεν ς, 15 (ρι ἀοαϊΐς 135) 1 οὐἱ απὸ του οἰκον Ἃ | απο 
19] εκ Υ: (οι 246) [οἷἱ του 15 οχ [ ομὴὶ καὶ 19 1Ξ [ οὔ; τοῦ 29 
Ῥος,6, | {θρονονἹ οιἰκον 44) ] ἐπι ισραηὴλ ΒΆΑδηνυα, οὔ σχ: ἐπὶ 
τον ἰἦλ ΜΝ το} | {και χο---πἰουδαν}] ἑἰουδὰν εν τὴ ἡμερα ταντὴ 
2306) [ οπὶ τον 295 απὸ δαν] απὸ δαμ δ: οἷα (44) 3Ξ ] εως] 
ΡΥ και Ἀρ-Πιποραᾳϑοῖῖ- χες, [ βηρσαβεεὴ βηρσαβεαι ὃς,6,.: βησ- 
σαβεαι ο 

11 ηδυνασθη] ηδυνηθη ὈσοχΖᾶ,Ο,,6. : δυνατὸ ἂν ἢ μεμφι- 
βοσθε}] μεμφιβοσθαι ΛΑγὰ, : ἰιεβοσθε ΜΙΝΑἢ--ημ-ίν ΖΌ, : ἐεβο- 
σθαι Ν᾿ 'α[: ιεβουσθε ἄοιν (Ὁ : εβοσθε α ] ανταποκριθηναι Ὀς,ο, ] 


7 ρεσφα] ΡΥ “ζ' α΄ Χ καὶ ονομα αὐτὴ ) ) ιαᾺλ] σιβα Μ' | μεμφιβοσθε) οἱ ἃ ιεσβααλ 2 
8 κεφαλὴ κυνος] σ΄ κυνοκεῴαλος 12 Ϊ ἐποιησα ελεος σημερονῚ ἐμαντω ἐποίησα σήμερον ταυτα παντα ) | περι 25--- γνωριμων προς 


τοὺς αδελῴφους σον και προς τους εταιρους σου) 
9 ταδε 15] σ’ οντως ) ] ποιησω) σ’ συμπραξω Ὶ2 
11 απο του] σ’ δια το] 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ΒΕ Π͵|1Ὸ 
12 φοβεῖσθαι αὐτόν. 12 Καὶ ἀπέστειλεν ᾿Αβεννὴρ ἀγγέλους πρὸς Δαυεὶδ εἰς Θαιλὰμ οὗ ἣν Β 
παραχρῆμα λέγων Διάθου διαθήκην σον μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ ἰδοὺ ἡ χείρ μου μετὰ σοῦ ἐπιστρέψαι 
πρὸς σὲ πάντα τὸν οἶκον ᾿Ισραήλ. 13καὶ εἶπεν Δανείδ ᾿Εγὼ καλῶς διαθήσομαι πρὸς σὲ διαθήκην, 
πλὴν λόγον ἕνα ἐγὼ αἰτοῦμαι παρὰ σοῦ λέγων Οὐκ ὄψει τὸ πρόσωπόν μου ἐὰν μὴ ἀγάγῃς τὴν 
ι--- Μελχὸλ θυγατέρα Σαούλ, παραγινομένου ἰδεῖν τὸ πρόσωπόν μου. τἱκαὶ ἐξαπέστειλεν Δαυεὶδ 
πρὸς Δεμφιβύσθε υἱὸν Σαοὺλ ἀγγέλους λέγων ᾿Λπόδος μοι τὴν γυναῖκά μου τὴν Μελχόλ, ἣν 
ι5 ἔλαβον ἐν ἑκατὸν ἀκροβυστίαις ἀλλοφύλων. ᾿δκαὶ ἀπέστειλεν Μεμφιβόσθε καὶ ἔλαβεν αὐτὴν 
ιό παρὰ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς, παρὰ Φαλτιὴλ υἱοῦ Σελλής. τόκαὶ ἐπορεύετο ὁ ἀνὴρ αὐτῆς μετ᾽ αὐτῆς 
κλαίων ὀπίσω αὐτῆς ἕως βΒαρακεί" καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ᾿Αβεννήρ ἸΠ]ορεύου, ἀνάστρεφε" καὶ 
7 Καὶ εἶπεν ᾿Αβεννὴρ πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους ᾿Ισραὴλ λέγων ᾿γγθὲς καὶ 
τὸ καὶ νῦν ποιήσατε, ὅτι Κύριος ἐλάλησεν περὶ 


[3 


}] ᾿, 
.7 ἀνέστρεψεν. 
΄ι 2 Ἂ 
ι8 τρίτην ἐζητεῖτε τὸν Δαυεὶδ βασιλεύειν ἐφ᾽ ὑμῶν. 
Ἁ σι 7 
Δαυεὶδ λέγων ὧν χειρὶ τοῦ δούλου μου Δαυεὶδ σώσω τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ χειρὸς ἀλλοφύλων καὶ 
» Ν ᾽ Ἂ ) θ “ 2 [οὶ Ι0 " Ω ξὰ ) ᾿ » ἰμὺ ᾽ Ν “ Ἁ 
ἐκ χειρὸς πάντων τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν. τθκαὶ ἐλάλησεν ᾿Δβεννὴρ ἐν τοῖς ὠσὶν Βενιαμείν, καὶ 
- σὰ ᾽ Α ων “ γ- ᾽’ ΄ ) 
ἐπορεύθη ᾿Αβεννὴρ τοῦ λαλῆσαι εἰς τὰ ὦτα τοῦ Δαυεὶδ εἰς Χεβρὼν πάντα ὅσα ἤρεσεν ἐν 


12 θαιλαμανην Ὀὺ | μετα σαὺν 8. μετεσαυ ἘΠ" 


(τω] αὐτω 2.0. | αβεννηρ] αβενὴρ οείρχ: αβερνηὴρ α, [ φαβη- 
θηναι Ὀος,6, 

12. αβεννηρ---δανειδ) αγγελαυς πρας δαδ α αβενηρ οχ ] αβεννηρ] 
αβενὴρ εἴτ : αβερνη ἃ, 1 πρας δαδ αγγελαὺς ἀεΠῃρ-ἰν 2 [ΟἿ 
εις--ην οχ | θαιλαμ---παραχρημα) χεβρων Ὀος͵,6,.8 5)  θαιλαμ ου 
ἡν] 7 αϊανεκήσηι ἿΞ.: θελαμου γὴν αἴ θηλαμον γην Α Οα: 71ε- 
“ανιε ἐέγγαη Ἃ 1 θαιλαμ] θελαμ ΜΝΕ- πνγα,, : θελααμ 1: 


οὐπαι {ὑν: χεβρὼν 1: ΠΒαὉ χεβρωνα 705 (γιβρωνα εα) | οὔ 
παραχρῆμα (5 | σου 19] συ ΔΑ: οπὶ Βος,6, | οπὴ καὶ 29 ς, | 
οὔ ἢ α | μαν μετὰ σου] σαν μετ ἐμοῦ αι [ σου 59] σε οχ | ετι- 
στρεψαι Βγα,} υΥ ταῦ ΑΝ τοὶ] [προς 25] επι  ] σε) με ἃ, | 
ταν αἰκαν ὌΔανγα,7 ΟἿἹ τὸν  : ΟἿἢ αἱκαν ΔΙ ΒΟρΡῊ (Πα Ὁ Χο σαρτα 
ΤΟΡ ΟΝ 5.626 2: ΟἿ ΝΝ ΤΕ ]] 

13 οὔἱ καὶ εἰπεν δαυειδ αἴ | δαβιδ α ἐγὼ καλως ΒΆΔΟΧΥ 
8.7] οπὶ εγω 33: οὔἱ καλως ἢ : καλως εγω ΜΝ γε} ἴ" 1 διαθη- 
σωμαι νὶ προς σε͵] μετα σαὺυ ἃ ] ενα] μοβῖ ε 5ε4 γα5 } {0 (ει π!ὰ) 
ΑΓ| εγω 29] ροβί αἰταυμαι ΜΝρΙΥΡ, : οὐ Ἐ- ἢ] ρ-χΖα, ΊΞ | 
αιταν ς,(14)} 1 οηϊ λέγων {535 [ οὐκ οψει} συ μη ιδης Ὀος,ς, 
εἰσαγαγης ΟΧ [ τὴν] {ροβξὲ μελχαὰλ .μ4): οπὴ εἴην [ μελχαλ] 
μελχωλ {{{ν: μελχοὺυλ ἃ, : (μελχαχ 74: μελχα 71): μελχω ΝΑϊ 
θυγατεραὴ ῬΥ τὴν ἃ | σαονὰλ] Ἐ μετα σαν ἰοΖο,6, ἰ παρα- 
γίιναμενου ἘΒ] παραγεναμεναν (-νας χ) σαν ονχα,Ξ39: Ὁ σαὺ 
ΔΑίπαρα 5ὰΡ τα8 ΑἿἽΜΝ᾽ γε] Φἔμτ(α4) 1 (ιδειν-ττομαν 29] πρας 
με 71) 

14 αἀπεστειλεν Α)}),  πρας---σαανλ Ροβί αγγελοὺυς ΑδῦσοΧχ 
ς,6, {{ 1 μεμφιβασθε] μεμφιβασθαι Αγα, : τεβασθε ΜΙ ΝΑΡΕ Ισπιρ- 
ὑΥΖΌς : ἰεβασθαι αἴᾷζο : ιεβαυσθε εΡην Ὁ 1 αἀπαδος] αποδως ν: 
αἀπαστειλον ἀεἰΠπιρ--ἰννΖ [οἷἱ μαι ἀφο Ππτηρ-ἰινΖζα, [ ΟἹ τὴν 25 ἔτη | 
μελχολ] μελχωλ [(ὔν: μελχω Ναΐ; (εθυγατερα σααυὰλ χήν | 
ην---αλλαφυλωὼν 51} τ5 Δ΄ | ελαβαν] τ ἐμαυτὼω Αἶοχο, [ ΟἿ εν 
ὄγα,β, 1 ακροβυστιας »ΥῪ 

15 εξαπεστειλε οΧ | μεμφιβασθε ΒΡοχο,6,1 μεμφιβοσθαι 
Λογα,: ἰεβασθαι αἴζζο: ιεβουσθε εἰλθηνίχ ιν : ἰεβοσθε ΜΝΗΐ 
γ6}1] [ οπιὶ παρα ιϑ--αὐτῆς (Ξ | παρα 19] απο οΧ Ϊ ΟΠ] 
αὐτῆς ἢ | οπὶ παρα χ5--σελλης ν ] οἢλ παρα “Ὁ Ὀοοαχο,ς, ΤΈ(Γ3 | 


13 αἰτουμε Α [| οῴψη Α | παραγεινομενου Β 


17 εκθες ἃ 
ΑΜ Να-"} τ ηβῖν-ς, ς, γον 15 3...» 


Φαλτιηλ] φιλτιὴλ ε: φατιὴλ ΟΧγ: φαλτίην ἃ..: φαλτισου ὕος,6, | 
σελλης Βγα, 35] (ζσελλὴν 74): σελλειμ Β: σελλομΡ: νἔμαῳ Ἃ: 
σελημ εἶμι; σελεὶμ [: τίς. 3:: ελλημ δΜ(ιχι): ἐληὴμ τὶ 
λαεις ΑΛΙ(πιρ): λαιε οχ : σελλημ Νὰ (λημ 5πρ τα 8} το ]] 

16 επορευετα---αὐτὴης 395] σέεμέπς ἐδ’ φανὶ πἰγ εἰμ Ἷ, 1 επο- 
βευετα] Ἔ συν αὐτὴ Α (ε 19 31 τὰ5 2 {π|.4} | α--αοὐτὴῆς 25] σὺν 
ανυτὴ ἃ ανϑὴρ αὐτῆς ΟΧ | α ἀνὴρ αὐτῆς Ῥοϑί αὐτῆς 25 ὕος, 5) | μετ 
αὐτης} 2οτί ἐα»ν Δ -οἂ τ οτὴ {3 -οοὐ ἅς [- κλαίων] ΡΥ παρευα- 
μενος καὶ ὕος,6, : Ροβί αὐτῆς 359 ν: οηλ (ζς [ὁπὶ ἀπιίσω αὐτης ἢ 
εως βαρακει] ΠαῸ κοφιό δαγαΐ ΒΝ 1 βαρακει Βανγα, ] δεγαεΐ 
35: βαρακειμ Νόρϊος,ε, Αἰ 551; βαρεικ Ὀ΄: βαρουρειμς (ρ 25 εχ ἃ 
ο) : βααυρειμ ΑῦχΟ ; βαρακειν ΜΠ  γὙ6}} [οἱ καὶ χ9---ανε- 
στρεψεν ἃ | αβεννὴρ πρας αὐτὸν ἴν)» [ αβεννηρ] αβενὴρ οεἴρχ: 
αβερνὴη ἃ, ] οἷ παρευαυ---[ 7) αβεννὴηρ ἢ [ αναστρεφε] ργ και 
ὀςφ[Ἰπιοηβίννζο,θ, : καὶ ἀπαστρεῷφε ἰν' 

1.7] εἰπεν αβεννηρ) λαγος αβεννὴρ εἐγενετα Ὀος,6, | αβεννηρ) 
αβενὴρ οεἴσχ: αβερνηρα,, | πραΞ)] ΡΥ και ρῇ | λεγων] καὶ εἰπεν 
Ὀος,6, [| χθες ΜΙ Ό-ΠΡΧ | τριτην}] τριτης ΜΝ ασΗΪμο.--ἰὐνῦ,6,: 
ξἕημεραν οΧ | εζητειτε) επεζητειτε σ: ζητουντες τε ὃς, : ἢτε 
ζηταυντες οα,  οἷκ ταν Ὀος,Ε, || βασιλενει»} (ργ τοὺ 2.2) ΡΓ 
λεγαντες οχ: βασιλευσαι Ὀος,6,, [ τὉμὼν] ἡμὼν ἀνχ: (μιν 4): 
υμας Ὀΐος,6, 

18 παιησατε) τ ουτω ο33: - λοι (ζ | {(δαυειδ τ9] ΡΥ τοῦ 220) | 
δαδ του δουλαν μου ΑοχίΓ39 ] τον] ΡΥ τὸν λαὸν μὰν ἃ: λαὸν 
μαυ ὕὈος,6, [ αλλοφυλων ---εχθρων οχ σοΥΐ εἢ ] αλλαφυλων ρὲ 
των Ὀίϊογα,ο,6, : (οηλ 226) [ αὐτου ἀοοίεχ σοΥῖ εὔ)νΧΥ 

19 αβεννὴρ τότ--τ-ωσιν Ὀἷ5 5.Υ Ν᾿ | αβεννὴρ 15] ΡΥ καὶ γε 
αονχα, (αβενὴρ οχ: αβερνὴρ ἃ,}: αβενηρ οἷς ] εν ταῖς ὡσιν͵ και 
(οπι Ὀ7 εἰς τα ὡτα ὕος,6, [ εν 15] ΡΥ καὶ γε ΑΜ ΝοΙπ-ηρ-ίν" 2 
Ὁ,: καὶ γε [ ὡσιν) ἐπι οχ | βενιαμειν 15] ρΥ των νιων θοσ, 6, 
1331}: βενιαμὴν ονχ: βενιαμειμ Ὁ,: βεννιαμιν τὰἪ [ επορευθὴ) 
Ἔταϑ (3) α 1 αβεννὴρ 25] αβενὴρ οἴσχ : αβερὴρ α: αβερνὴρ α, ] 
οἵη ταῦ ιτ5---[(20) αβεννηρ τὸ» [ {(ταυ 15] εἰς τα 2.μὴ) Ϊ οἷκ τοῦ 
29 ΑΛΙΡ-έμπονχγα,ς,ς, | εἰς 25] ἐν Ὁ [ χεύρων ἀρ | οἵῃ παντα-- 
(20) χεβρων ἃ, ] ἡρεσενῖ ἡρεσκεν Ὅος,6Ε, : εἰρηκεν ΟΧ οἴη 


12 εἰς θαιλαμ κιτ.λ.] α΄ σ΄ ανθ εανταν εἰς χεβρων ΝΜ : α σ' ανθ εαὐταὖὺν θ΄ παραχρημα ἢ: α' παραχρημα σ' ανθ εαὐυταὺ (γ᾽ Ι αὖ ην] 


α' “εἶμ 6956 ἐόγγα ὅδ. Ρ- ΒΔ1]} 
14 ελαβαν) α' εμνηστευσαμην 
15 σελλης] α΄ λαις }Ζ 
16 επαρευετο] σ΄ ἠκολαυθει] 


11 


ὃ-- 
Ἴ 
ι2 


-᾿΄ 


Π 10 ΒΟΣΙΔΛΕΙΩΝ δ 

2 ΄οωὦ Ψ Ἁ ᾿Ὶ , ΤΩ ΓΑ] 

ὀφθαλμοῖς ᾿Ισραὴλ καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς παντὸς οἴκου Πδενιαμείν. "9 καὶ ἦλθεν ᾽Δβεννὴρ πρὸς Δανεὶδ 
3 δ, Ἀ Ἁ ᾽ ΄" ἊΝ 

εἰς Νεβρὼν καὶ μετ᾽ αὐτοῦ εἴκοσι ἄνδρες" καὶ ἐποίησεν Δανεὶδ τῷ ᾿᾽Λβεννὴρ καὶ τοῖς ἀνδράσιν 
" 1 4 -“ ᾿ 

τοῖς μετ αὐτοῦ πότον. “'καὶ εἶπεν ᾿Δβεννὴρ πρὸς Δαυείδ ᾽᾿Δναστήσομαι δὴ καὶ πορεύσομαι καὶ 

, Ἁ ’, ᾿ Ν ’ ᾽ ἴω 

συ!αθροίσω πρὸς κύριόν μου τὸν βασιλέα πάντα ᾿Ισραὴλ καὶ διαθήσομαι μετ᾽ αὐτοῦ διαθήκην, 
Ἁ ’ ξὰ ὦ , ᾿ ᾿ 

καὶ βασιλεύσεις ἐπὶ πᾶσιν οἷς ἐπιθυμεῖ ἡ ψυνὴ σου. καὶ ἀπέστειλεν Δαυεὶδ τὸν ᾿᾽Δβεννήρ, καὶ 
᾽ , , ΡΟΝ Ν ’, Ν ; Ν 

ἐπορεύθησαν ἐν εἰρήνη. 33καὶ ἰδοὺ οἱ παῖδες Δαυεὶδ καὶ Ἰωὰβ παρεγίνοντο ἐκ τῆς ἐξοδίας, καὶ 

οὶ Ἀ Ι] ἴω ᾿ δ 

σκῦλα πολλὰ ἔφεραν μετ᾽ αὐτῶν: καὶ ᾿Λβεννὴρ οὐκ ἦν μετὰ Δαυεὶδ εἰς Χεβρών, ὅτι ἀπεστάλκει 
᾽ Ἁ Ἀ 3 “ 1 3 [ - ἌΣ ἢ Ἁ ἴω φ ’, }] [ω] » Ἀ 3 

αὐτο καὶ ἀπεληλύθει ἐν εἰρήνη. “3καὶ ᾿Ιωὰβ καὶ πᾶσα ἡ στρατεία αὐτοῦ ἤχθησαν, καὶ ἀπὴγ- 
, -͵ο:ν Ἢ ; - - Ἀ Ἷ 

γέλη τῷ Ἰωὰβ λέγοντες “Ἥκει ᾿Λβεννὴρ υἱὸς Νὴρ πρὸς Δανείδ, καὶ ἀπέσταλκεν αὐτὸν καὶ 
᾽ - 4 “ κι [2] Ν 

ἀπῆλθεν ἐν εἰρήνη. “Ἰκαὶ εἰσῆλθεν Ἰωὴβ πρὸς τὸν βασιλέα καὶ εἶπεν Ἵ ἰ τοῦτο ἐποίησας; ἰδοὺ 
- , Ἁ ΝᾺ , ᾿ “ ὴ Ν 

ἡλθεν ᾽Λβεννὴρ πρὸς σέ, καὶ ἵνα τί ἐξαπέσταλκας αὐτὸν καὶ ἀπελήλυθεν ἐν εἰρήνῃ; “5ὴ οὐκ οἷδας 
Ἁ τ 5 ΗΑ Ν᾽ δ» τ, [ω ᾽ κ. ’ , Ἁ κα Ἁ Η , Ἀ Ν 

τὴν κακίαν βεννὴρ υἱοῦ Νὴρ, ὅτι ἀπατῆσαί σε παρεγένετο καὶ γνῶναι τὴν ἔξοδον σου καὶ τὴν 
.Ψ δό Ν Ως φ᾿ Ἃ ἈΠ 56 Ν 5 ἢ Ἵ Ν γ Ν . ὶὃ Ν 

εἰσοδον σου καὶ γνῶναι ἅπαντα ὅσα σὺ ποιεῖς; “καὶ ἀνέστρεψεν Ἰωὰβ ἀπὸ τοῦ Δαυειὸ καὶ 


᾽ “ Ε] ᾿ ᾽ , ᾿] Ἁ [2] ͵ -“ ,ὔ 
ἀπέστειλεν ἀγγέλους ὀπίσω ᾿Λβεννήρ, καὶ ἐπιστρέφουσιν αὐτὸν ἀπὸ τοῦ φρέατος τοῦ δεειράμ" 


22 παρεγεινοντὸ ἘΒ 


20 


2 


22 


Ὁ 


ΑΔΙΝα-"  -ηκίντο,., ΔΝ Ὲ 3.) 


ἰισραηλ--τοῴφθαλμοις 59 σους, 6, [ ἰσραηᾺ] ΡΥ νἱῶν Ὁ: {δανιδ 44) | 
Οὔ εν 2ὅν  πᾶντος οἰκου] υἱων θοσ,Ε, | πᾶντος] πάντων τοῦ 
ἀϊρ-τιζ: οἱ οἷνχ : Ἔτον οἴηιν [βενιαμεὶιν 495] βαινιαμειν ἃ: 
βενιαμὴν οΥχ: βενιαμειμ Ὁ, : βεννιαμιν Ὧὶ 

20 αβεννὴρ 19] αβενὴρ οεἰχ [προς δαυειδ] ροβὶ χεβρων ε,: 
ουι ὮΞ | (0 εἰς χεβρων 2.4.4) εἰ5] ἐν σῆνχ [| χεβρων] χευβρων 
σ: χεύρων ἀρ | τω] τον Ν' ; οἵη γῪ [| αβεννὴρ 29] αβενὴρ ςείκχ: 
αβερνὴρ α,.: δᾶδσ | οπὴ τοις μετ σ [ ποτον] ἢα} 3.,": τόπον ἃ 

21 αβεννὴρ 19] ροβῖ δαυνειδ 19 δ αἱ (γν οχ ν): αβενὴρ εςεἴσ 
5᾽χ: αἀβερνὴρ α, ] προς 19] τω ν | (δαυειδ 19] αὐτὸν 7.4) | ανα- 
στησωμαι σν [ οἷ δη 1 [ πορευσομαι] πορευσωμαι σν : {(διαπο- 
ρευσομαι 44) | συναθροισω) σνυναθροισωμε ν: συναθροισομαι ἃ | 
κυριον ---παντα] ἐμὲ ΘΝ { κυριον ΒΑ ἾὟ] ρΥ τὸν ΑΔ βαργαθο) ΜΝ 
ΓΕῚ}] 1 οἱ τὸν βασιλεα 5 | πανταὰ] ΡΥ τὸν ἃ : αἀπαντὰ Ὁ,: 
παντὸς ἃ,,: τον λαὸν Ὀος,6, Ϊ διαθησωμαι κν ] μὲτ αὐτου ΒΑ 
ανγα, Ὁ"] ων τἰς 133: μετα σου ΜΙΝ χε}} ΘΙ ([ς355  βασιλευσης 
ασν | επιὶ] εν Ὀος,ο, | επιθυμει] επιθυμὴ ἅσννν : ἐπεθυμει τὴ | 
εξαπεστειλεν Ὧος,6, [ αβεννὴρ 25] αβενὴρ οεἴσχ: αβερνηρ «, 
Οἱ καὶ γο---ειρηνὴ οχ  εἐπορευθησαν Λανδ,) ἐπορενθη ΜΝ 
τε} ΦΙΞΞΣ : κέγος (τ ορρπες (75) σε σἸ ἐο (Ὁ 1 εν εἰρηνη] εἰς 
εἰιρηνην 6: οἷἱ (ὥς 

22. ᾿ιδου---καὶ 329] οἱ υἱοι οχ [ οη1 ἐδου ({ | οἵα οἱ 0» | (οπι 
καὶ ιωαβ 246.) ] ιωαβ] ἑωας ἔ: ζΐ σι ΄ἀὼμ ἐο ({ς ] παρεγινοντο] 
παρεγενοντο ΔΙΔΘΟΙπονχα, ς,ς, ΘΒ ζ3:: παραγινονται ΝΏΓΥ : παρε- 
γένετο 5 ] εκ] απὸ ὕος,ς, | τῆς εἐξοδια:] πεοροετοσ» (ἴς: 
ΠΒΕ ΟΡ (Ὁ της] γης ν | (εξοδου 98.2.46) | οῃ) πολλα Ὀο 
ς,6, [ εῴφεραν μὲτ αὐτων] μετ αὐτων εῴφερον Ασχ | εφεραν Β] 
εφερον ΔΙΝ γτ6}}: αὐδιείεγιηέ ΑΞ τ οὐ (ὦ [ μετ αὐτων] μεθ αὐτων 
ἰπηησῖνν : μεθ εαυτων ΝάοΓ)ΡΥΖΌς; : εᾧ εαὐτων Ὁ΄ [| αβεννηρ] 
αβενὴρ ᾿σεἴσχ: ιωαβ ἴα, ΘΠ | {μετα---χεβρων] εἰς χεύρων μετα 
δαυιδ τιν [ει5] εν ΑΔΕ Νά -ηῇπλο-τῖνζο,Θ, ] χεύυρων ἐσ | (οτι--- 
εἰρηνῊ] οτε απεστειλε τον αβενὴρ μετ εἰρηνῆης 71) | οτι] οτε ἴζ | 
απεσταλκεν ἱ ] αὑτον και απεληλυθει] τον αβερνηρ ἃ, ] καὶ 55--- 
εἰρην} δᾶδ εν εἰρηνὴ ἀπελθειν ακ  οἠἱ καὶ απεληλυθει (ζ- | 
απεληλυθει] ἀαπελνθὴ 2: ἐπορευθὴ ὮὉΥ 

23 {(οπὶ καὶ τ5- -ηἠχθήῆσαν 71) ] καὶ 19] δου ἱ: Ἑ εἰσηλθεν 


21 διαθησομαι) σ΄ συνθωνται ) ] οις] σ' ων ἢ 


ἃ.  στρατια ΑΜΝ Δ-}})} 8] ῆρτγα,ο, [αὐτοῦ] ΡΥ μετ ν : ῬΓ 
ἢ μετ ἍΡος, [ ηχθησαν ΒΔΛΟΧ] εἰσηχθησαν ἃ,: ἠκουσαν μοχαΐ 
σ,6,: εἰσῆλθον Αν3δ : ηλθὸον ἢ: ἤλθοσαν ΜΙΝ ἢ τε]: μεηέγιεπέ 
Τὰ | απηγγελη] ανηγγελῆ Ν᾿: απαγγελεὶ ἃ: ἀπηγγείλε ΟΧ: 
απηγγείλαν ὕος,ο, [οπὴ τω ἐωαβ οχ  λεγοντων οχ ] ἥκει) 
ἢλθεν Ὀος,6, [ αβεννηρ] αβαννὴρ 5: αβενὴρ ςείσχ: αβερνηρ ἃ, 
Οἵα υἱὸς νὴρ γἃ, 132 | υἱος] ΡΥ ο ὁ | νηρ)] νιρ ἴ: ννὴρ ἱ ] προς ὈΪ5 
50 τηὖβ ] απεστειλεν Ὀ{Ἐ προς Ὀ΄)ος,Ε, καὶ ἀπηλθεν]) ροβί 
εἰρηνΉ Υ: πορευθης ε, ] ἀπηλθεν] απεληλυθεν ἈΤ ΝΙΘΙ Πρ -ινΖ: 
(απεληλυθει 7..4.: απελυσεν 44) | εἰς εἰρηνὴν οΧ 

24. εἰσηλθεν] ἀαπηλθεν Α [| τὸν βασιλεα] ΡΥ “2αιεα Ἅ(: 
 δὰδ ονχ | καὶ εἰπεν] οἷ ἀ: ταὐτω Ὀος,6,32 (014) [ τουτως 
(εποιησα5] ΡΓ ὁ 74: πεποιῆκας 44) | ιδου] φιοά Ἃ | αβεννηρ) 
αβενὴρ οεἴσκ : αβερνὴρ ἃ, : τ νιος νὴηρ Ὀος,6,  ενὰ τι] ομἱ αὐίζο: 
Ἔτουτο Ὀος, ; Ἔτουτον ς,  εξαπεσταλκα5] ἐξαπεσταλκεεγ : εξαπ- 
ἐστειλας αὔρν: εξαπεστειλες οὐ,6,: απεστειλας ΟΧ  Οπὶ καὶ 
απεληλυθεν (ζ-εα | καὶ 49 0ἷ5 5.Υ 4 ] απεληλυθεν] ζαπεληλύυθει 
74): ἀπηλθεν Αοχ | εἰς εἰρηνὴν ΟΧ 

25 η]εἰ 0Γῷ: καὶ ρ' : οἱ ΑΨ | (αβεννὴρ υἱοῦ νῃρ] αὐτου 71} 
αβεννηρ] αβενηρ οεἴχ : αβερνὴρ α..: ταβενὴρ 5 ] οἵὰὴ νιον νὴρ ΟΧ 
521 νιρ{ σε] σοι ἢ : οἱ Ὀοχ | παρεγένετο] παραγεγονεν ἈΕ,: 
{τ καὶ επιστρεφουσιν αὐτὸν απὸ τοῦ φρεᾶτος του σεβειραμ καὶ 
δαυιδ οὐκ ἥδει καὶ απεστρεῴψε τον αβεννὴρ εἰς χεβρων 5.6) ] 
εἰσοδον σου καὶ τὴν εἐξοδον Ἀθσρσονχγο,ς, ΑΓ (οι σον) [ οἵ Ὕνωναι 
29 οχΧ [|απαντὰ ΒΑανυ] παντὰ Νοεῖχα, : οπὴ ΔΙῚ τε}] 355 | οσα--- 
(56) και ανε ξὶὶρ τᾶς 15 [ οσα] α νᾶ, | συ] σοι Ὁ: οηἱ οὔ | 
ποιήσεις αὐ (υἱά4)α, 

26 ανεστρεψεν] απεστρεψεν νᾶ, : εξηλθεν Ὀοζ(ηρ)ς,ς, Δ ΟΤΞΞ | 
απο του δαυειδὴ α γέρε Φαμία (ἴν τ ἃ γόσε Δ : οὴλ του Ὀςοχς,Ε, | 
οπισω αβεννηρ] πρὸς αβεννὴρ οπισω αὐτου Υ  αβεννηρ]) ΡΥ προς 
αν: αβενὴρ ςεἴρχ: αβερνὴρ αἂ,: τυϊιου νὴηρ Ν᾿  {Ἐεὶς χεβρων 
4.6) ἐπιστρεφουσιν] αποστρεῴουσιν Δ0Υ : (εξεκλινεν σφ: εξε- 
κλιναν χεόᾶ πὰ 1 αὐτὸν Οἷ5 5ογ ἐδ 1 οπλ τοῦ 39 Ὀσροχςο,Ε, | 
σεειραμ] σεηραμ ρὶ: σεειρα Ρογε,6, Οπ: «ἀ  ζοο 9: 
τ λλοο ὅ5-ἀρ- Βαγῃ : σεκραμ ἴ: δἼζανι (Ὡς 


22 ιδου] σ’ ευθυς ) ] εκ τῆς εξοδιας] α᾽ απὸ του εὐζωνου σ᾽ λοχου 1 | τῆς εξοδιας] α΄ του γεδδουρ μονοζωνοῦυ Ζ 


25 ἡπ-αβεννηρ] σ΄ οιἰδα τον αβεννηρ 


26 απο 25---σεειραμ] α᾽ απὸ τοῦ λάκκου τῆς ἀποστάσεως 2 | σεειραμ] α' ἀποστασεως δ] 
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ΒΑΣΙΝΕΙΩΝ 8Β ΠῚ 34 
᾿ ἴα ᾿ ᾿Ν » ᾿ Ἁ Ὄ Ἂ ᾽ 
καὶ Δαυεὶδ οὐκ ἤδει. Ξ7καὶ ἐπέστρεψεν τὸν ᾿Αβεννὴρ εἰς Χεβρών, καὶ ἐξέκλινεν αὐτὸν ᾿Ιωὰβ ἐκ Β 
“ ΄“ Ν » , » ἊΝ ᾽ . » ᾿ Ν 
πλαγίων τῆς πύλης λαλῆσαι πρὸς αὐτόν, ἐνεδρεύων: καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ἐκεῖ εἰς τὴν ψόαν, καὶ 
- ΄“ “ ᾿ Ἁ ΄“ 4 
58 ἀπέθανεν ἐν τῷ αἵματι ᾿Ασαὴλ τοῦ ἀδελφοῦ ᾿Ιωάβ. “ϑκαὶ ἤκουσεν Δαυεὶδ μετὰ ταῦτα καὶ εἶπεν 
3 “, » , ΕΝ Ας 6 ᾽ , Ἀ ψν ;ὔ τ᾿ ε ᾿" »"“" Ψ Ὶ ΄-“ Φ Υ ἪἊ Α φ»"Ἅ-ὀ 
Αθῴῷὸός εἰμι ἐγὼ καὶ ἡ βασιλεία μου ἀπὸ Ἱζυρίου καὶ ἕως αἰῶνος ἀπὸ τῶν αἱμάτων ᾿Αβεννὴρ υἱοῦ 
Ν πὴ ῳ Ἁ ων Ἁ Ν 
0 Νήρ. ᾿ϑκαταντησάτωσαν ἐπὶ κεφαλὴν ᾿Ιωὰβ καὶ ἐπὶ πάντα τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ μὴ 
“ Ν ᾿ - “ ᾿ ’ . ξ ’ 
ἐκλίποι ἐκ τοῦ οἴκου Ἰωὰβ γονορρυὴς καὶ λεπρὸς καὶ κρατῶν σκυτάλης καὶ πίπτων εν ρομφαίᾳ 
ὦ Το Ί “ “ ᾿ ν Ἂ 
39 καὶ ἐλασσούμενος ἄρτοις. 35 Ἰωὰβ δὲ καὶ ᾿Αβεσσὰ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ διεπαρετηροῦντο τὸν "ΔΛ βεννὴρ 
ω Ἀ » - Ρ ΣῈ Ν 5 
41 ἀνθ᾽ ὧν ἐθανάτωσεν τὸν ᾿Ασαὴλ τὸν ἀδελφὸν αὐτῶν ἐν ᾿αβαὼν ἐν τῷ πολέμῳ. 31:1ζ αἱ εἶπεν 
ν Ἁ ᾽ ᾿ Ν Ν Υ͂ Ν 4 Ν δ Ί ΄Ὰ , ΝΥ Ὁ ᾽’ [2 κι Α 
Δαυεὶδ πρὸς ᾿Ιωὰβ καὶ πρὸς πάντα τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ Διαρρηξατε τὰ ἱμάτια υμῶν καὶ 
, . τ Α Α ᾿ , ,» ἢ» 
περιζώσασθε σάκκους καὶ κόπτεσθε ἐνώπιον ᾿Α βεννήρ' καὶ ὁ βασιλεὺς Δαυεὶδ ἐπορεύετο ὀπίσω 
“ “2 ψ»; ’ Α πῇ τ Α δ ᾿. 4 ΄“ 
- τῆς κλίνης. 3Ξκαὶ θάπτουσιν τὸν ᾿Αβεννὴρ εἰς Χεβρών" καὶ ἢρεν ὁ βασιλεὺς τὴν φωνὴν αὐτοῦ 


“ “ Α ἤ - ΄ δ πν Υ " ᾽ 
43 καὶ ἔκλαυσεν ἐπὶ τοῦ τάφου αὐτοῦ, καὶ ἔκλαυσεν πᾶς ὁ λαὸς ἐπὶ Αβεννὴρ. 


4 ἈἿ 
ὁ βασιλεὺς ἐπὶ ᾿Δβεννὴρ καὶ εἶπεν 


3Ξβκαὶ ἐθρήνησεν 


κατὰ τὸν θάνατον Ναβὰλ, ἀποθανεῖται ᾿Αβεννήρ; 


34 3ιᾳΐἱ χεῖρές σου οὐκ ἐδέθησαν, 


ἕ ͵ ᾽ Ἵ ὃ ᾿ 
οἱ πόδες σου οὐκ ἐν πέδαις 


οὐ προσήγαγεν ὡς Ναβάλ, 


ΕῚ ,ὔ ον ᾽ Υ̓ 4 
ἐνώπιον υἱῶν ἀδικίας ἔπεσας. 


7 εἕεκλεινεν 10 30 γονορυης 


ΟἿ καὶ 19] ψιία (Ὁ ] ἐπεστρεψεν ΒΆΡα,ς,} απεστρεψεν αἱ] 
οΥΘ,: αἀπεστρεψαν ΜΙ ΝΟΡΊΠΏΝΡ, : αἀπεστρεψεν ἰωαβ οχ: επε- 
στρεψαν το]] : -- Ποαὖ {{5 | {τὸν αβεννηρ] αὐτὸν .4) οὔ τὸν σα, 
ς,ς,(ζν(υ]4)3Φ 1 αβεννηρῚ αβενὴρ σείρσχ: αβερνὴρ α, | χεβρων) 
χεβρον ν: χευρων σὐσῖὈ [{ἅεξεκλινεν} εξενευσεν γνὶ [ ιωαβ 15] ΟὨ] 
αἱ τ ταὰβ (3) αἱ τεκ τοῦ τειχοὺυς Ν | πλαγιου ς | οὔϊ λαλησαιν] 
ἐνεδρευων] ἦ;1: 15:51] εἰ ὧν “απο 542: -τ}τεν παραλογισμὼω Ὄρο 
α,6, Ϊ οπὶ αὐτὸν 390 (Ψ ] εκει] ροβί Ψψοαν οσχυ: οχἱ 32 | εἰς 
45 Β] ἐπὶ ΑΝΙΝ οὔὴ ξφ-αρ- θατῃ 1 ψοαν] ψοα ς,,.: ψωαν α: 
Ψψοιαν ΑΘ: ψυαν Μ ΝΟ) ηοαηβν20,ο, : ψνίαν ἀρ ] απεθανεν] 
Ἔεκει Ν᾽ [οηἱ εν 68, | αἰματι] αρματι ἃ, [ ᾿ασσαηλ Ὀος,6, | ταῦ 
ἀδελῴου] νιου σα : οἱἱ του ᾧ [τωαβ 25] αὐτὸν Ῥος,6, 

28 εἰμι] Ροβὲ ἐγὼ οὗχ: οπὶ ος,6, ΤΒάϊ [οπλ ἐγὼ Α [οπὶ 
απο κυριου ἰοῦ | καὶ “5 ΒΆλνγα,355)] απὸ νυν ξ : οηἱ οὐ {3528: 
ΡΥ απὸ (τον ΝΌΓϊποζο,Θ, ΠΑ) νυν ΜΕΝ τὸ} 35) ΤΠάτς [ αἰωνας] 
ΡΥ του Νίμῃος,6, ΤΗάΐὶ | ἀπὸ των αιἱματων] απὸ τον αιἱματος ν(: 
αιμα Ὀος,6, ΤΑΙ ] αἱματων ἷ58 5.0. Ν᾿" | αβεννηρ] αβενὴρ σεἴσχ: 
αβερνὴρ α,, [ Οπὶ υἱοῦ νῊΡΝ [ νιρῇ 

29 καταντησατωσαν] καταντήησατω {: οπἱ "ὸς,6, ὙΠάτ | ἐπὶ 
197] εἰς ΙΝ Όα--ἴννῦ,ο,6, : ἐδ [κεφαλὴν] ΡΥ τὴν ἃ, ] και επι] 
π᾿ 5ῈΡ Τὴϑ 13. ] ἐπι 297 εἰς 15 [ οῃὴ παντα .0υ33. [ οἱ τὸν ἀδ]ρ-- 
ἵν [ οἷὴ ταὺ πατρος ΤΠάϊ | εκλιποι] ἐκλειποι δ ]ηοηϊζῦ,6, : 
ἐκλιπη Τ Πα: ἐκλείπει ἄρα, : ἐκλήπει α : ἐκκλείψει Ρ [ του οἰκου] 
τῶν οἰκὸν αὶ [ γανορρυεις α., ] Παὺ λεπρος-τ-αρτοῖις 3}. | λεπρος) 
γλσιωμαή αι Ἷν 1 οτὰ καὶ «9 αἁ,,((τν [| σκυταλης Βαη] σκυταλη Α: 
την σκυταλὴν ἃ: σκυταλὴν ΝΙΝ τε}] Τάς [| ἐλασσουμενος] ελατ- 
τουμενος Οονς,6, Τα: ἐλαττονουμενος Ὁ ] αρτων ᾿ὖ ΤΗΐι 

30 (οιὴ δε .4) [ αβεσσα] αβεσα εχ: αδίσα (33: ἀμεσα ε: 
αβεσσαουλ Νἧἢ : ασαι ΑΙ: οὶ αὶ [ α αδελῴος] ο αδε οχ νιας α, 3ἴ: 
α υιος δ΄ [ διεπαρετηρουντο ΒΑΌρΡΡ;᾽ ἾἿ παρετηρουντο [α, : διετη- 
βουντογ: διαπαρετήρουν τω Νδΐ; διαπαρετηρουντο ΜΙΝ δ ἢ τε ]] | 


21 περιζωσασθαι Α | σακίσους Β᾽ | κοπτεσθαι Δ ] κλεινης ἢ 


ΑΜΝα-)1 -αβίντο,ο, ΞΓ 0Γον 15 (3, 


ΟἹ τὸν 190. Ν || αβεννηρ] αβενηρ σείρν : αβερνὴρ ἃ... Ὁ φγοῤίον 
ἦσε οεεΐάεγι εἴτι {Ὁ | οπὶ τὸν ἀσαὴλ -εὰ (Ὡς [ οπὶ τὸν 30 
οσἀΐσηνχ [ασσαηλ θος,6, [ αυτων] αὐτοῦ α [οἵὴ εν 1ὅ--- πολε- 
μω ἃ || γαβαω ἃ, | τω] ΡΓ ἴὰ5 (23) Ο: Οἠὶ ες 

31 πρὸς παντα] (οηὶ 44): οὔ πρὸς ἢ : ΟΠ] παντα {- | τὸν 
μετ] οοὐ ΜΝ} Δ -|)]τηρ--ῖννΖ : ΟἹ τὸν ἃ  διαρρηξατε] ξατ' 511}Ρ τὰ 5 
Αϑῖ; διαρρηξασθεὰ ἡμῶν ἃ | ἕωσασθεα | σακκους] ν 5}0Ρ τὰξ 
Αϑῖς; οἱ ἃ. [ κοψασθε ἃ. ] ἐενωπιον αβεννηρ] αβεννὴρ ἐμπροσθεν 
ΑΙ | ενωπίοὸν ΒΥ] εμπροσθεν ΝΙΝ τΕ}}] [ αβεννηρ] αβενὴρ ςεἴρχ: 
αβερνηρ ἃς Ϊ ἴα καὶ 50---κλινὴς 3.5 || (οηῖ βασιλεὺς 71) εξεπα- 
βέευετο οΧΝ | οπισω] εἐμπροσθεν ΔΙ(σ)Ρος, 6, 

32. αβεννὴρ 15] αβενὴρ σεἴσχ: αβερνηὴρ ἃ, | εἰς θγν7ή εν ΑΔΙΝ 
611 |} χευρων σὐρρ | ἐπηρεν ὕος,6, (τ 1 οἵἷὴ τὴν ν | οἠἱ ἐπὶ 
ιο-εκλαυσεν 39 ἃ. Ϊ τοῦ ταφου] τὸν ταῴον α: τω ταῴφω Ὀος,Ξ, 
Οὔτ [ αὑτοῦ 29] αβεννὴηρ Ὀος,Ε,: αβενὴρ οσχ (ἢχτ | οηἱ καὶ .ς---- 
(33) αβεννηρ τὸ (ἢγ | εκλαυσεν 29] δίργα κεν: ἾΞ, 1 ΟἿἱ πας 
(μ) (ΟΣ || οπὶ ἐπι αβεννηρ Ὀος,6, | αβεννὴρ 25] αβενὴρ ςείρχ: 
αβερνὴρ ἃ, 

38 εθρηνησεν---εἰπεν εἰπεν ο βασιλεὺς σα : (εβοησε δαυιδ...4}} 
ΟὨΣ εθρηνησεν α., οἷ ἐπὶ αἀβεννηρ ἀκ, | επι] τον ἴρ : (δᾶδ τω 
δαῖοὃ: ομὴ ΔΙΕΠ]πιηβίννε, ἢ [ αβεννὴρ 19] αβενὴρ ςοἴχ [ Πα} εἰ--- 
αβεννὴρ 29 3,5] εἰ] ρὲ ὔμμι σία γι γ ἐριῥηοόμς ιν Νε 
6:1 αἸδειι)ι6) Δ 1 οὔϊ τὸν Ὀος,θ, Τάς [ ἀποθανειται] γι» Ἕπ 5 ἐπ 
«3Ξ (14) ] αβεννὴρ 29] αβενηρ σεἴσχ (τ: ωἼό,) 3.1 αβερνηρὰ, 

84 εδεηθησαν αἴ (υἱά) [ οἱ-ππουκ 39] οὐδὲ (οι δὲ οΟ) οἱ ποδες 
σον νος,6,35) (ἢν Ὑπάϊ 1 οἱ] ρχ εὖ ΑΞΞ : καὶ ἃ. | ποδες---ου] 
παιδες σου ου εν παίδες σου Δ |, οπὶ ουὐπεναβαλ ΤΊ)ιάϊ [οὔ] οὐδε 
ΦΊΞ Οἢτ ] προσηγαγεν ΒΛάρνγα,] προσηγαγες ΝΙΝ 10}} Ο- ὦ 
Ὁ) Ομγ: 2ιισμας Φἰ σοάάα : - δ᾽ 35] ναβαλ] (ναβαν 2.0): ναῴφα 
Α | νιον ΜΙ ΝΡάρΒΙη-ἰχῆθ,ς,ς, Ομγ Τμάϊ [ἐπεσας] ΡΥ εὖ Ἃ: 
ἐπεσες Ὀε[7ΔπιηκίννΖο, 6, ΟἾτ: ἐπεσεν ἀἸΟΡΟΌΝ : τ σοι σἰσμέ ταυξ γι 


27 εξεκλινεν] σ’ παρηγαγεν Ἶ 1 εἐνεδρευων] αφυλακτων ἢ |, εἰς την Ψοαν α' εἰς τον ἐενοπλίσμον 2: σ᾽ κατὰ της λαγονος ἢ 


28 αθωος] σ΄ καθαρας ) 


29 καταντησατωσαν] σ’ ελθετωσαν } [ κρατων σκυταλης] σ΄ τνῴλος ἃ [σκυταληΞ] α' ατρακτον ἃ: α’ σ’ ατρᾶάκτον ΔΙ]ζίομι σ᾽) ] 


ελασσουμενος] σ᾽ ἐνδεης ) 
30 διεπαρετηρουντο] α’ σ΄ ἀπεκτειναν Ἶ 


33 εἰ-ναβαλ] σ΄ μη ὡς ἀποθνησκει αῴρων Δ) (5 ΠΕ ΠΟΠ}} 


34 ὡς--επεσα9] σ’ αλλ ὡσπερ πιπτουσιν ἐμπροσθεν αδικων επεσας ἢ | ναβαλ] οἱ θ᾽ ναφαλ ἡμαρτηται τα εἐχοντα ναβαλ 


ΓΙ 


1 5. 


ΠΣ ΛΈΓΟΙ 


κις “ 4 ᾿ - ΓΟ ΄“-“ἷ. « - ΝΝ ᾿ 
Ι) καὶ συνηχθὴ πᾶς ὁ λαὸς τοῦ κλαῦσαι αὐτόν. 35καὶ ἦλθεν πᾶς ὁ λαὸς περιδειπνῆσαι τὸν Δαυεὶδ 35 


ἱ 


““ 


(, 


ἱ 


[κ᾿ 


ν ν ν , ς δ Ν ͵ μ 
ἄρτοις ἔτι οὔσης ἡμέρας" καὶ ὥμοσεν Δαυεὶδ λέγων Ἰ᾿ώδε ποιήσαι μοι ὁ θεὸς καὶ τάδε προσθείη, 


[μὰ ὙΝ Ἁ δι .-᾿ ᾿ Α ΄ "» Δ » Ν 7 46 ΑΝ “ Ὁ ἣν ͵ Ν 
ὁτι εατ μὴ ὄυὴ ὁ ἡλιος, οὐ μ᾿) γευσίομαι αρτοὺῦ 1) πὸ παῦτοὸς τίνος. καὶ εγνὼω πιῖς ὁ λαὸς, Καὶ 30 


Ψ“ἷ 5 -" Σ ’ ᾽ κι , φῳ ᾿ ᾽ φ Α Υ ΄ “ ἴον 47 Ἀ " Κὸ “ Ξ 
ρεσει" ἐνϑωπίοι αὐτῶν πάντα ὅσα ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς ἐνώπιον τοῦ λαοῦ. καὶ εἐγνὼ πας 0 3) 


Χ »" ᾿ ᾿ - 4 Α “ ᾽ - Ἀ 
λαὸς καὶ πᾶς Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ὅτι οὐκ ἐγένετο παρὰ τοῦ βασιλέως θανατῶσαι τὸν 


᾿Αβεννὴρ υἱὸν Νὴρ. 


᾿ ’ δ »“" ,ὔ [ "“.» 
μείος μέγας πέπτωκει' ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐν τῷ ᾿Ισραήλ; 


“ »-"Ἷ- 3 » δ - ' 
38 Καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ Οὐκ οἴδατε ὅτι ἡγού- 


48 


ϑϑκαὶ ὅτι ἐγὼ εἰμι σήμερον συγγενὴς Ἷ 30 


, φ᾽ φ -ἃ Ψ ᾽ ὔ ͵ ᾽ν 
καὶ καθεσταμένος ὑπὸ βασιλέως; οἱ δὲ ἄνδρες οὗτοι νἱοὶ Σαρουΐας σκληρότεροιί μοῦ εἰσιν" 


} ΄“- ν. - ων ᾿ Ἀ Ἀ , » ἰωὲ 
ἀποδῷ ἰχύριος τῷ ποιοῦντι πονηρὰ κατὰ τὴν κακίαν αὐτοῦ. 


Καὶ ἤκουσεν Μεμφιβόσθει 


᾿ Ἵ - τ - ᾽" “Ὁ Ν ’ὔ « 
υἱὸς Σαοὺλ ὅτε τέθνηκεν ᾿᾽Λβεννὴρ ἐν Χεβρών, καὶ ἐξελύθησαν αἱ χεῖρες αὐτοῦ, καὶ πάντες οἱ 


ἄνδρες ᾿Ισραὴλ παρείθησαν. Ζ2καὶ δύο ἄνδρες ἡγούμενοι συστρεμμέώτων τῷ Μεμφιβόσθε υἱῷ : 


Ἢ ᾿- “, ΄ὸ { Ἁ [ο Γὰ , ἊΝ 
Σαούλ: ὄνομα τῷ ἑνὶ Ἰβαανά, καὶ ὄνομα τῷ δευτέρῳ 'Ρηχάβ, υἱοὶ Ρεμμὼν τοῦ Ἰδθηρωθαίου ἐκ τῶν 


τ“ ᾿ ε. δὰ [ἐ - 3 
υἱῶν Ἰβθενιαμείυ, ὅτι Ἰθηρὼθ ἐλογίζετο τοῖς νίοῖς Ἰβϑενιαμείν, ϑ3καὶ ἀπέδρασαν οἱ Ἰδηρωθαῖοι εἰς 3 


ὙΠ ᾽ὔ, Ἀ «“ ᾽ ΄ὸ ΄-“ Ὁ - φ 7 ,ὔ 
Γεθθάι, καὶ ἧσαν ἐκεῖ παροίκουντες ἕως τὴς ἡμέρας ταυτηὴς. 


30 κατεσταμενος ἴδ Δ 
ΑΔ Να-"] παριί()ντο,ς, Αἰ {Γ(}8Ξ (1..Ὁ 


γα ὑιμσέῖς κε ἐϊ (Δ. -οἡ (51}}) σ΄ οοὐ) || συνηχθὴ Βλδι 
(... χθηγνγα,] συνηχθησαν οΧΘΤΊΞ : συνῆλθεν Ἰγοζ(ισ)ο,6, : προσ- 
εθετα ΔΙΝἃΖ {ἰχ1} τ }}] | πας] ροβὶ λαὸς οὖς : ὉΠ] ΟΧ 

35 πας λαο:] ὁ λαος πας ὁος,6.: ὁπὶ εἰ [|περιδειπνησαι] 
ΡΥ τοῦ γα, : περιδειπνισαι Αχς, : του δειπνισαι Ὁ | τον] τω οχ | 
αρτοις] αρτοὺς Δονχα, : αἀρτοῖ ς,΄ | οἷἱ ετὶ ουσὴς ἡμερας 6, Ϊ ΟΠ] 
οτι (236.5.}) ΟἹἨἮἍ ] δυὴ] δυνη αὐοίπιποκιπγο, το, : δύνει α: 
δυνηθὴ οι, : (δυσὴ 71.7.) } οὔ 35 ἃ |, ουὅ μὴ γενσωμαι] εἰ ἐμέ) 
»πϑίαδο (ἜΑ 1 (οτὰ μὴ 39...) γεύυσομαι Ὀοά[ΐορνχγα,Ε, [ αρτου] 
αρτοὺς Δίοιϊ [ ἡ απο] οὐδε Ὅος,6, ] απὸ παντος] απαντος α, | 
οἷ παντοι---(36) αὐτων αὶ 

36 εγνω--λαος] πᾶς ο λαος ἐπεγνω "ο0,6, [ εγνω ροξβί λαος 
Ασχ | οπὶ παντὰ οχ | οἠὶ ἐρωπιον τοὺ λαου (΄ | του λαου] ρΥ 
παντὸς Ὀος,6,: (αυτων 71): οἴῃ τονᾶ : αγαθα οΧ: τ αγαθον Α: 
Ὁ δογἼαίενι 

37 (οῃῃλ καὶ τό---λαος 71) | {(εγνω ---εκεινἢ] εγνωσαν παντες 
44) } εγνω] εγνωσαν ὈΌσ;Ε, : ἐπεγνωσαν ὦ [ οἷὴ πᾶς 19---και 
49 μα | α λαο:] (λ α, | οἷϊ καὶ 25---εκεινη ἃ | καὶ πᾶς ἰσραηλ] 
Ροβί εκεινὴ σχ : Οτὴ ἃ [ ἰσραηλ] ο λαος ἃ, : (ξεγνω 71) παρα--- 
τον) μετα θελησεως δὰδ ο θανατος ἃ Ϊ θανατωσαι Βος,6,7 ΡΥ τον 
ΑΔΙΝ τοὶ}: {(ρΥ τὸ 74) ] τὸν αβεννηρ] αβενὴρ τον ἴ | αβεννηρῚ] 
αβενὴρ σασχ: αβερνὴρ ἃ, Ϊ οἵἷχ νιον νὴρ ἀρ(ζ | νιρῖ 

38 ὁ βασιλευ:] ο δαδ 453: οἱ Υ ] ὁπ] προς---(30) εἰσιν ἃ | 
αντου] -- λεγὼων ἃ,  ἡγουμενοΞ} ῬΓῸ Ο [| μεγαΞς] ΡΥ καὶ ΔΙ ΠΡ) 
οὐ,6,6,: ΡΥ καὶ ἀρχὼων Ν: {ροβίὶ πέπτωκεν 64) | εν 19--ταυτη] 
ΡΥ σημερὸον ν᾿ λοάϊε Φ-οοαά 3Ξ5.] εν τω ἰισραηλ] εχ 7:γαεἰ (ΔἸΖ5: 
οἷ ἐν Δ 

39 Πα} και 1---βασιλεως 3.) | οπὶ και 15--- σήμερον ν | ΟΥὴ 
και τοῖν ] εγω---οσυγγενης] τε εργιϑαγρεζπεμς εεί ἀοαϊζε Δ | ἐγὼ 
εἰμι ῬΑ ΔΟυΧΥΞΞ] εἰμὴ εγὼ α,: οηἱ ΜΙΝ γ6}} ἢ.) | συγγενης 
σήμερον Υ ] συγγενὴ5] συγκενὴς 06: εοσγῖΐς Ἵν} οἷ καὶ 5} 
καθεσταμενος ὑπο βασιλεως} «ο»ε ἰτέα γε σε γέρε 3}, ] καθε- 
σταμενος] καθισταμενος ΝΌΝΙΖ: κατεσταλμενος εἶν: κατεσπασ- 
μενος Χ: κατεπάσμενος ο Ϊ βασιλεως) ρζύ τον σε Πππρ-τ-πννχα, : του 
βασιλεως πεπτωκεν ὈοΖο,6, | οἱ δε] καὶ οἱ Ὀος,6, 55) | νιοι ὈΥῪ 


οἱ Ἰΐχ Τάς ] σαρουιας ΒΑΝΝΔΗ ἦγα,}»,] σαρουια ΔΠῺῊΡ τ6}} ΤΠάε ] 


35 περιδειπνησαι] σ΄ του μεταλαβειν ) 


τ [ω] ἮΝ δ." Ἁ 
4Ἰζαὶ τῷ ᾿Ιωναθὰν νιῷ Σαοὺλ 9 


ΙΔ΄.) συσστρεμμάτων ἃ 


σκλήροι ΔΙ ΝΑΠΠΠΠρ-ῖ, ἸΞ (14) μοι ΜΙ Νο- πᾳ, 1Ξ| ἀποδὼ 
ΒΥ7 ργ εὖ 3ξ3: Ἀγ σαὶ 541: ἀνταπαδοι Α)πν,: καὶ ἀνταποδοι ἃ: 
ανταποδωηὴ Μίρι!: ανταποδοιὴ Ν᾿: ανταποδωσει ΟΧ: αἀνταποδω 
τ }}] Τηάϊ | κυριος] ο θς ἃ, ] τω ποιουντι πονηρα] »ιαίο Δ (ποιη- 
σαντι 133) ] πονὴηρα] με τα ΜΝ ε-πτηρ-ῖν 2ιν,6,6, : πονήρον (64) 
(Γ || κακιαν»] καρδιαν δᾶ. 

ΙΝ 1 μεμφιβοσθε ἴθοχο,] μεμφιβοσθαι Αγα, : μεμφο- 
βοσθε ε,  μεμφισθε α: ιεβοσθαι αἴ: ιεβουσθε οὨΡην ῦ : ἰεβοσθε 
ΜΝΆΤΙ {εβ8ο 6χ σου 13} ταὶ} [ οἠὶ ὑὸς σαουλ “32 ] {εν χεβρων 
οτι τεθνηκεν αβεννὴρ 246)  αβεννηρ) αβενὴρ σείσχ : αβερνὴρ α,: 
{(Ἐνὴρ 2306): Ἔ στὰς νὴρ ᾿Ὺ | εν] εἰς Υ [ χεύυρων ἂσρ | εξελν- 
θησαν] εξεληλυθεισαν ἃ : παρειθησαν πὶ | παντες οἱ ανδρες] πατα] 
απαντες ΟΧ Ϊ ΟἿ οἱ }»; ] (ανδρες] νοι 6.4) | οὔϊ ἰσραηλ ὁ | πάρει- 
θησαν] ἐπαρειθησαν Ν : εταραχθησαν Ὀοιιχϑῖς͵, 6, (Γ(ι 4 )} 3 (14) 

οἱ και 19-οσυστρεμματων ν (ϑραὶ 12--τΒ {{π| χο]ῖοῖ) | 
συστρεμματων)] αστρεμμάατων Ὁ: συντριμματων αὐ (( δχ εἰ): 
συστρατευματων Ο: συστεμμα οχ ] τω 15] των ΑΔ4] (14) : (οπὶ 
2406) [ μεμφιβοσθε) μεμφιβοσθαι Ἂν: νεμφιβοσθαι ἃ. : ιεβοσθε 
ΜΙΝ ΡΟ Ἰ-πιραβαννζο, : ἐεβοσθαι αἵ: ιεβουσθε εμρηι(Σ ] 
βαανα] δααημα (Ὁ : βεανα ο: βαναα Μία : βανεα Ὁ: «ἀκώλ«(ϑΞ5 
55}: βαναια ος,6,: βααμγ: ρεκχα ἀνᾶ,: Δείαελα 13] ονομα 29 
Ροβί δευτερω Ὀος,Ε, | ρηχαβ] ριχαβ εΞ3-εὰ : ρηχαμ σα: ἡχαβε: 
βαανα αὉ: βααμ ν3ξ : βααβ ἃ..: μααν ἀὐ | υἱοι] ΡζΥ σε Ὁ | ρεμμων 
βρέμων ο(-ον)ερο νῶ : ρεμμωρ Ν : ρεμμωθ πὶ | βηρωθαιον) 
βηροθαιον Ὀσὰ; βηρρωθαιου ἃ: βοροθεου α : βηθωμραιου να, 
βενιαμειν 19] βενιαμὴν σρχ: βενιαμειμ Ὁ,.: βεννιαμιν τὰ ] οἷὰ 
οτι---βενιάμειν “Ὁ Αποχα, 5 | βηρωθ]) ργ και Ὀείποινο,: βὶ εχ 
ΠΟΥ χῦ: βιρωθρ: βηρως ν: βηθωρ κι: καὶ βηθωρ ς,, | ελογιζετα) 
ελογιζοντο ὁ : κατελογιζετο ᾧ  βενιάμειν 35] βενιαμὴν σν: βενια- 
μειμ Ὁ,: βεννιαμιν πὶ 

3. βηρωθαιοι] βειρωθαιοι αι : βηροθεοι Ὁ: γηροθεοι α: γυρω- 
θαιοι Χ: βηθωραιοι ἃ, | εἰ5] εκ [1Ξ | γεθθαι Βηνα, Α(] γεεθαι «: 
γετθαιμ ξΘῃχϑιν : γετθεμ ἴ: γεθθειμ Α : γεθθεμανὶ: γεθθαιν ΝΙΝ: 
γέθαιμ ἃ: γεθεμ σ᾿: γεθημ ς: -“τέδιών. 45): γεθειμ χ: 
ζγεθεν 71}: γεθ γΆΞ, : γεθθαιμ τε ῖ] 

4 ιωναθαν 19] υἱω ναθαν σα [ πεπληγως] την ἃ | νιὸς 29] 


35 λαου] - “Χ» ο' α' θ΄ αγαθον ] 


39 συγγενης και καθεσταμενος] α᾽ σ' ἀπαλος και κεχρισμενος ) ] αποδω] ο΄ [ανταποδ]ω ] 
ΓΝ τ εξελυθησαν] α’ σ΄’ παρειθησαν  Ϊ παρειθησαν} α’ κατεσπουδασθησαν σ΄ εθορυβηθησαν θ’ εξεστησαν) 


2 ἡγούμενοι συστρεμματων] α΄ εὐζωνοι σ᾽ λοχαγοι }Ζ 
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"ν 





ΒΑΣΙΔΛΕΙΩΝ 


εν Ἀ ᾿ ὃ [ον Σ - , Ἁ 4 ; “7 ων ᾿ γ , δῖος Ἁ Ν᾿) 
νιὸς πεπληγως τοὺς πόδας νίος ἐτῶν πέντε, καὶ οὗτος ἐν τῷ ἐλθεῖν τὴν ἀγγελίαν Σαοὺλ καὶ Β 


ΙΝ τὸ 


ν ᾿ ΄- ᾿».- Σ ΩΝ , μῇ Δ πὰ Ά ς ᾿: , ω ΝΟ Μ λ ὩΣ ΤᾺ 
Ιωναθαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ ἐξ Ἰσραήλ, καὶ ἦρεν αὐτὸν ὁ τιθηνὸς αὐτοῦ καὶ ἔφυγεν" καὶ ἐγένετο 
) “ μ "»"ὰῖ τ ᾽ - ΙΝ ν᾿ Ν ) ἐς Υ̓ ᾽ - 

ἐν τῷ σπεύδειν αὐτὸν καὶ ἀναχωρεῖν, καὶ ἔπεσεν καὶ ἐχωλάνθη" καὶ ὄνομα αὐτῷ ΔΊεμφι- 


5 βόσθε. 


5 Καὶ ἐπορεύθησαν υἱοὶ Ῥεμμὼν τοῦ Βηρωθαίου Ῥεκχὰ καὶ Βαὰμ καὶ εἰσῆλθον ἐν 


-" ᾽ ζ Ἑ ΄ » 5 ᾿ ως ᾿ ΟῚ Ἁ ᾽ 7 » ζω ᾿ ζω , 
τῷ καύματι τῆς ἡμέρας εἰς οἶκον δΔίεμφιβόσθε, καὶ αὐτὸς ἐκάθευδεν ἐν τῇ κοίτῃ τῆς μεσημβρίας. 


6 ὁκαὶ ἰδοὺ ἡ θυρωρὸς τοῦ οἴκου ἐκάθαιρεν πυροὺς καὶ ἐνύσταξεν καὶ ἐκάθευδεν, καὶ Ῥεκχὰ 
Ὄ ΄“- ᾿ 

7 βαμμὰ οἱ ἀδελφοὶ διέλαθον Τκαὶ εἰσῆλθον εἰς τὸν οἶκον, καὶ Μεμφιβόσθε ἐκάθευδεν ἐπὶ 

κλίνης αὐτοῦ ἐν τῷ κοιτῶνι αὐτοῦ" καὶ τύπτουσιν αὐτὸν καὶ θανατοῦσιν, καὶ ἀναφαιροῦσιν 
ζω - - Ν ω 

κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ ἔλαβον τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ καὶ ἀπῆλθον ὁδὸν τὴν κατὰ δυσμὰς ὅλην 

καὶ ἤνεγκαν τὴν κεφαλὴν Μεμφιβόσθε τῷ Δανεὶδ εἰς Χεβρών, καὶ εἶπαν πρὸς 

βασιλέα ᾿Ιδοὺ ἡ κεφαλὴ Μεμφιβόσθε υἱοῦ Σαοὺλ τοῦ ἐχθροῦ σου, ὃς ἐζήτει τὴν ψυχήν σου" 

τὸ νσ, -" ,ὔ “ΡΣ ,ὔ “- ᾽ - ) “- ΄ ς- ε ’ ο ) δον Ἁ 

ἐδωκεν Ἀύριος τῷ κυρίῳ βασιλεῖ ἐκδίκησιν τῶν ἐχθρῶν αὐτοῦ ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη, ἐκ Σαοὺλ 


᾿ 
ὃ νυκτα. 8 


καὶ 
τῆς 
τὴν 
τὴν 
τὸν 
καὶ 


τοῦ 


“ ἈΚ σ΄ 7 ἴω »«{ “ Ἀ Ἵ “Ὁ 
ο ἐχθροῦ σου καὶ ἐκ τοῦ σπέρματος αὐτοῦ. 9καὶ ἀπεκρίθη Δαυεὶδ τῷ Ρεκχὰ καὶ τῷ ἰδαὰμ ἀδελφῷ 
Ῥ “ δνκαι 9 Α ἴω θ ἕ Ἁ . 5 ἴω γ»γ “" - ἢ [ο ᾽ ἐφ Ἁ έ 
αὐτοῦ νιοῖς Ῥεμμὼν τοῦ βηρωθαίου καὶ εἶπεν αὐτοῖς Φῇ Κύριος ὃς ἐλυτρώσατο τὴν ψυχὴν μου 
5 ΄ ᾿ φ ω 7 Ν Ν ΄ ΄ ἐδ Ῥ, 
ιο ἐκ πάσης θλίψεως, Ἰϑὅτι ὁ ἀπαγγείλας μοι ὅτι τέθνηκεν Σαοὺλ καὶ αὐτὸς ἦν ὡς εὐαγγελιζόμενος 


. ο Ὁ] ἡ Βαῦ 6 εκαθερεν Α 


8 εχθρου 15] 56εη ταὰϑ (1) ἴθ ἃ {(-ρους Αἴ κα) 


ως ἃ: ὡσει οσχ  ἐτων] των ν [οὐυτος] συτως ΔΙσπι [οἵη καὶ 39 
ἃ. | (θπὶ ταυ---ἰσραὴλ .4) [ὁπ αὐτου τὸς [εξ] εν οχ | ἐεΐραελ 
(6) Πἴ 1 ομχ καὶ .«᾽ ἀἶ(α14) 1 ραν ν [αὐτὸν 19] αὐτω δ΄ [ 
σ τιθηνος ΒἾ] πο ᾿Ἰ4πεῖ αὶ ; στε θυμας α : ἡ τιθηνος ῬΑΌΑ ΙΝ το ]} 
ΦΞΞ | σπευδειν) φευγειν ς, ΦΔ-ςοαάά [αὐτὸν 29] αὐτὴν Ὀ4-οἰᾶ 
ἰμιο-ἴννχζΖο,θ, 32. ] οἠλ καὶ γὸ ΔΙΝάπηρ-ν», ΔἼΦ  ομ καὶ 89 
Ὀσοχγζο,6, Δ (α14}35 [ ἐχωλανθὴ] ποη Ἰϊχιοῖ τι: ἐχωλανεν ΜΝ 
Ὀα-πῖο--ἰνν 2,.ο,6.. [ ονομα] ΡΥ τὸ ᾧ [ μεμφιβοσθε] μενφιβοσθε ρ: 
μεμφιβοσθαι Δαῖίγα, : μεμφιβααλ Ὀοχϑῖς, ς, 35) 

Ὁ. αἿοι} ΕΓ οὐ ΔΛΙΝΑΌςσο ρῬ  βμηποχπιννχΖοο, 5: μὲγὲ (1 ρεμ- 
μων] ρεμὼν αἴ ρεμμὼ α,, ] βηρωθαιου) βηροθαιον αὔρα : βορω- 
θεου α: μηθωραιου ἃ, Ϊ ρεκχα Βανα,1 ποη Ἰΐφιιοῖ ας ἀγρεαελα 33: 
ριχαα αἴ(υ14): ριχας 6: ριχαβ ο: ρηχαν σα: ρηχαβ ΑΝΜΝ τε]]} 
(ΓΞ: [ βααμ ΒΥ33] ποη Ἰίᾳφιει αὶ: βααν ἃ,.: βααννα Χ: μαανὴ 
α(ι 14): ἀμααμ ν : βαναια (βανεα Ὁ : βαναι 0) ο αδελῴος αὐτὸν Ὀο 
Π,6,351: βανααν οἱ ἀαδελῴσι διελαθον α΄: βαανα ΑΔΙΝ τεὶ! ΩΓ | 
εἰσηλθον] εἰσηλθεν αὐ(ι] 4} : εἰσηλθοσαν ἀφ ΠΡ. -ἰννΖ: λθον οχ | 
σικον} ῬΓ τὸν ὕἷος,6, [ μεμῴιβοσθε ΤΌ ος,6.1 μεμφιβοσθαι 
Αγας : μεμῴφιβοσθε (-σθαι ς) ον εβασιλευσεν αβενὴρ οΧ: ιεβοσθαι 
αὖ: ιεβουσθε Θἰρηνῳῦ : ἰεβοσθε ΜΝΉ 3. το] [ὁπ εκαθ- 
ευδεν---ἰ(6) και 19 οχ [ εκαθευδεν] ἐκαθῆτο ἄκ,, [εν χο-πτμεσημ- 
βριας] τὸ μεσημβρινὸν Ὁ’ ὀ(ἰχί)ος͵, 6,35. [ (οπὶ τῆς 325 71) 

6 ΠΑΡ και τῦ--ενυσταξεν 3.5 | οχ ἰδου ΦΦΟΓΊΖΖΕ, || η-- οἰκου] 
εἰατεοῖέ (-σεγηι»έ 135) δογίαν»ι εὐ ἘΞ, [ ἢ θυρωρος] οἱ θυροροι α' ] Οἱλ 
εκαθαιρεν---εκαθευδὲν ν᾽ (βραί τε]ϊο) [ εκαθαιρεν πυροὺς και 
διμγραης ἐγίαιω 38, 1 ενυσταΐζεν ΝῊ [ εκαθευδεν] υὑπνωσεν ὕο 
νὈχᾶϊς͵, ς, 1 (14) 32 (114) 557 (14) [ ρεκχα Βανα,} λίξεαελα 3 : ριχας 
Ε: ριχαβ ο: ραχαβ 5: ρηχαν σ: ρηχαβ ΑἈΙΝ τοὶ]! ΠΥ Ξ31: δασρια 
4 1 βαμμα ΒΊ βααμ νγα,ΊΞ3: βανεα Ὁ: βαναια ς,6,.: βαναιας ο: 
«3 5}: βααννα χ: βαανα ΑΜΝρ (α 25 ἰπΐ 116} τοὶ]  : 
Αειλαὸ (Ὁ 1 οἱ αδελῴφοι] ο ἀδελῴος αὐτὸν Ὀος,6,.: οτὐ (4.4) 33: 
τ εἴτις (Ὁ 1 διελαθον] διηλθον ἂΥ 

Ἵ εἰσηλθον] εἰσηλθοσαν ἀδῆμηνγα, : εἰσεπορευθησαν Ὁς, 6, 
ΟΠ] εἰς τὸν οἰκον σα,  μεμφιβοσθε] μεμφιβοσθαι Αγα, : ιεβοσθε 
ΜΙΝΈΡΗ (καὶ ἐε αχ σοῖσ 13) π|ρ-τ-πνγΖῸ, : τεβοσθαι αἴ: ιεβουσθε 


4 σπενδειν... ἀναχωρειν]) σ΄ θορυβεισθαι φευγειν 
8 εκδικησιν) τιμωριαν } 


" κλεινῆς 1 | αφαιρουσιν ΒΡ | νυκταν ἃ 
9 θλειψεως ἢ 


ΔΔ] Να-  -η5--, α ("Ἐ (3. 


ΘὨΡην (Γ᾽ | εκαθευδεν] εκαθητο ἃ | κλινης] κοιτης Ὀος, 6, [ΟἿ] 
εἐν--αντον 35 ἂν [ αὐτον 329] οὐλὴ (ἴ: το μεσημβρινὸν Ἰιοζο,, 
τυπτουσιν---θανατουσιν) εἰσηλθον και εθανατωσαν αὐτον [ αὐτὸν 
Ῥοσὶ θανατουσιν ο και θανατονσιν)] οἵἷχι ἀφ ἔ] λρπιιννΖ: - αὐτὸν 
ΑΥγξξ(υϊα) [ αναφαιρουσιν---ελαβον} αὐλέμἐέγιεη (ΟἿ, αναφαιρουσιν 
Β᾽] αφερονυσιν ΑΝ σργνα, : αφελουσιν γὅ : φερουσιν ν: αφαιρσυσιν 
ΒΌΔΙ ΝΥ τ6}} [ οὶ καὶ 69--οΟπ͵Ὗπ8ὕστον “5 σρπαΐίχα, [τὴν κεφαλὴν 
αὐυτον 29] αὐτὴν ἃ: οπὶ Ὀος,6, : οἣἹ αὐτὸν “ἴ [| (οηὶ και αἀπηλθον 
2.41) [ απηλθον] ἀπηλθαν Ἰιΐ: ανηλθον ἴα, [ οδον] μ᾽ τὴν ὦο 
σ,θ,: ΡΥ εἰς τὴν Ὁ΄ [τὴν κατα δυσμας] ογίεριε Δ [ τὴν 3} 
της ἃ, 

8 τὴν κεῴαλην μεμφιβοσθε) αὐτὴν οὐχ [ μεμφιβοσθε χτο "Ὁ 
ος,8,] μεμῴφιβοσθαι Αγα, : ἰεβοσθαι [: ιεβουσθε φμΡη(ΐ : ιε- 
βουσθαι α΄: ιεβοσθε ΜΙ ΝΙΝ ταὶ] 1 εἰς] ἐν υ΄' 1 χευρων ἦσγ 
εἰπὸν Αλλὶ Ὀ-Πορνξ(αϊά)χο,6. [ πρὸς τον βασιλεα] τω βασιλει ἃ: 
προς αὐτὸν ν: (τω αδαμ 44) [οπὶ ἡ τ Α [|μεμφιβοσθε 25] μεμ- 
φιβοσθαι Αγα,: ιεβοσθε ΜΝάση ἤΙπιηρ-πιννζο, : ἐεβοσθαι ἃ: 
ιεβουσθε εἸΡην (ζ : ἰεβουσθαι ἔ 1 εζητει] ε 29 5} τὰς Αἷ: ᾧηγτει 
ας: φηαερτ με 13. οὐχ καὶ 30---ααὐταὖν 29 ἃ | κυριω Β] Ἐ μον Δας: 
ἕυμων οὖ: τήμων ΜΝΟΙ γε}} ΑΨΊΆΞ | βασιλει ΒΑ7 οἷ (μι: 
ΡΓ τω ΝΙΝ τε] | εκδικησιν] ΡΥ τὴν Ο: {(ροβί αὐτὴ 240) [ τῶν 
εχϑρων αὐτου] οἵχὰ ΜΙΝ ΗΟ, ς,,,, : ολ τῶν α [ΟἿ] ὡς---ασον 3" 
σχ [ὡς---αὐυτὴ] 11 ἦδε αἴ 15.331} οἷχ ἡ 29 νν [ἐκ τ καὶ πὰ | 
σου 39] αὐτου ἂν Ϊ αντοῦ 29] αὐτων οχ : Ζλαμ ( 

9 ἀπεκρινατὸ Ὀ΄ ] ΟἿ] τω τὍ---εἰπεν ἃ [ οἷὴ τω τῦ6 [ρεκχα 
Βαδ.7 ρεκκαν: Αξεαζλα ἴω: ριχαβ ςε: ρηχαβ ΔΜΝ τοὶ] ἄγ ξ9} 
βααμ Βα"(ιἰἀ)ν 33] βααβ ἃ, : βααννα χ: βαναα ἔξ] : βαναια ος,.: 
βανεα Ὁ: «κά τώ τύ 33: βαανα ΑΜ Ναδῖτο!! 1 | (οι αδελῴω 
-- βηρωθαιου 71) [ αδελῴω] ΡΥ τω ς, ἰ αὐτου] αὐτω ΚΥὶ [υἱὴ 
υιοις---βηρωθαισυ οχ [ ρεμὼν σοξῖ [|| βηρωθαιου] βηροθαιου ἰν: 
βηθωραιον ἃ. ] (οπὶ αὐτοῖς 71) [09] ὡς σα [ πασὴηΞς] χειρος ἃ, 

10 οπὶ α Ὀ΄ν [ ἀπαγγείλας] ἀαπηγγειλας ὈΌ, : αναγγειλαςν 
μοι] με ἃ: Ἐ λεγων Ὀος,6, [στε δἥἧ | τεθνηκεν] τεθανατοκε τον 
ς [ σαουλ] -Ε και ιωναθαν Ὀογῦς, ο,, [καὶ 195] καν ὁ [ ν ὠὡφ]οπιο: 
ΟἿ] ὡς χ [| εὐαγγελιζύμενος].. «. Σῥέγαΐ εἦῤὲ ῥοποβείμνε 3...) μου] 


7 τὴν κατὰ δυσμαΞ] α’ της σμαλὴς σ' πεδιαδος ] 
9 ὕς ελυτρωσατο] σ΄ σ ρυσαμενος] 


[10 


ὧσν 


"Ἣ“ 


ΙΝ 1Ὸ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ " 


᾿ ; ͵ Ἁ ͵ 3 Ἂ Ἁ γ᾽ ᾿ : ὡ ᾽ Φν “ ΕΣ ΄ 1 Ἁ 
ἐνωπιόν μου, καὶ κατέσχον αὐτὸν καὶ ἀπέκτεινα ἐν Σεκελάκ, ᾧ ἔδει μὲ δοῦναι εὐαγγέλια, 1 καὶ 
- ν᾿ , ,»" ΄“ ΄“" γι γι 
υῦν ἄνδρες πονηροὶ ἀπεκτάνκασιν ἄνδρα δίκαιον ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ ἐπὶ τῆς κοίτης αὐτοῦ" καὶ νῦν 

2 , Ἁ ἷΪ ᾽ ἴω ᾽ ΝῚ φς ΄Ν Ἁ 1 θ , [ἐ ΄Ν΄ 3 ΄“ “-“ 12 Ἁ Ἔ , 
ἐκζητήσω τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐκ γειρὸς ὑμῶν καὶ ἐξολεθρεύσω ὑμᾶς ἐκ τῆς γῆς. Ἰ'’καὶ ἐνετείλατο 
“-" , ΄- Ι] ἤ ᾽ Ά --« ΄- - Α 
Δαυεὶδ τοῖς παιδαρίοις αὐτοῦ καὶ ἀποκτέννουσιν αὐτούς, καὶ κολοβοῦσιν τὰς χεῖρας αὐτῶν καὶ 
᾿ , ν κ« Ἁ γ ’ γ Ἁ Ἔν ς ἘΝ “ ͵ δ δ ᾽ Ν Ἀ Ἁ ΔΙ 
τοὺς πόδας αὐτῶν, καὶ ἐκρέμασαν αὐτοὺς ἐπὶ τῆς κρήνης ἐν Χεβρων" καὶ τὴν κεφαλὴν Μεμῴφι- 
ἐν Μ .) Ἂν ’ ᾽ Ἀ ῥῤῥ᾿λΛκ.-. δἰ 
βόσθε ἔθαψαν ἐν τῷ τάφῳ ᾿Λβεννὴρ υἱοῦ Νὴρ. 
ν» ᾿Ὶ ᾽ - φ νι . οἿ Α :] ᾽ν Ἁ Ἁ 4 3 “ν᾽ ᾿ 
Καὶ παραγίνονται πᾶσαι αἱ φυλαὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Δανεὶδ εἰς Χεβρὼν καὶ εἶπαν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ 
᾽ - ᾿ , Φ Ὁ ο ΕΣ: Α Ἃ ͵ Ὑ “«" ι , ν, ,.ϑ ες «α " 5 
ὀστῷ σου καὶ σάρκες σου ἡμεῖς. “καὶ ἐχθὲς καὶ τρίτην ὄντος Σαοὺλ βασιλέως ἐφ᾽ ἡμῖν σὺ ἦσθα 
Ὁ ῳω ᾿ ᾽ ͵ . ᾽ ᾿ " “ ΨΠ Ἁ πὶ - Ἁ , κ᾿ 
ὁ ἐξάγων, καὶ εἰσάγων τὸν ᾿Ισραὴλ, καὶ εἶπεν κύριος πρὸς σὲ δυ ποιμανεῖς τὸν λαὸν μου τὸν 
᾽ , Α Γ Ἵ Α " ᾽ ᾽ Ὶ , γ ’ 
Ισραηλ, καὶ σὺ ἔσει εἰσηγούμενος ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ. 3καὶ ἔρχονται πάντες οἱ πρεσβύτεροι 
’ὔ - 7 , ΄ς [ἐ Α Ὶ Υ̓͂ [2 Α 
Ἰσραὴλ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς ἈΝ εβρών, καὶ διέθετο αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς Δανεὶδ διαθήκην ἐν Χεβρὼν 
᾽ Υ ν ὔ ᾿ [4 Ά, Α γ᾽ , Ε] Ἁ ὔ ᾿ ͵ [4 ᾿ 
ἐνώπιον Κυρίου, καὶ χρίουσιν τὸν Δανεὶδ εἰς βασιλέα ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ. ὙΓιος τριάκοντα 
, ΄“ ὶδ ΕῚ δ΄“ “ Ι] ͵ - , ν᾿» ᾿ ὔ " ἴοι Ἀ ΕΣ Α « 
ἐτῶν Δανεὶδ ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, καὶ τεσσεράκοντα ἔτη ἐβασίλευσεν" ϑσἑπτὰ ἔτη καὶ ἕξ 
Ὺι Ι] ᾽' 1 Μ᾽ Ἀ ᾿ ᾿ ᾿ ᾿] ᾽ Ν ͵ ᾽ "ἢ .] ͵ ᾿] Ν ΄ 
μῆνας ἐβασίλευσεν ἐν Χεβρὼν ἐπὶ τὸν Ιονδά, καὶ τριάκοντα τρία ἔτη ἐβασίλευσεν ἐπὶ πάντα 


15. ἀπακτένουσιν ΒΡ(υ]4) Νι παραγεινανται ἢ 


11 απεκταγκασιν ΒΡ | κοιτη:] κλινης 1 εξολοθρευσω ΔΛ 


1 


2 


[Ὁ 


τ» 


2 καὶ εχθες] καχθες ΒΡ ] ἐση 0 1 εἰς ηἡγουμεναν 1)Ὁ 


ΑΛΙΝΔΌ-Ί πτηθτς,ς, (ΤΥ ἜΤ) 


ἐμου ἃ || οἵη καὶ 29---σεκελακ ἃ Ϊ καὶ 25] φιοα ἘΞ: οἷἱ οὔ {3 | 
αντεσχον α,  οηἹ αὐτὸν ΑἸ [ απεκτεινα Ἰλοχγα,]} τ αὐτὸν ΑΔΙΝ 
γο}} ΔΓ Έ(υΪ 3, | σεκελακ Βίγα, ({] σικελακ Ν ; «δαξείας Ὦ: 
δἰ αἰίαε (Δ: σεκελαγ ἀρμΡ Τοῦ], ο,6. : σιγελαγ α: {(σακελαγΎ 71): 
σικελατιν: σικελαμ σ: σικελαγ Δ] "(α14) τε}} 3, [ ὡ--εὐαγ- 
γέλια] φπὶ οδογίεδαί ἀ(αγὲ δοεγῖ [εἰξσγηαη δον πε 3}... οὐὰ νυ δ 
(Ξραϊ το]ῖςῦ) 1] ὦ] ὡς θοχΥ "(υ14) 

11 καὶ νυν 19] ΡΥ αλλα ὕονῦς,ο, : [:ἐἱ 39,. [- ανδρες] ΡΥ Μος 
1Ξ 3) ] απεκτανκασιν] απεκτεινασιν ἃ: αἀπεκτειναν Ὦος,6, : οκεῖ- 
ὐϊείὶς ΑἸΞΊΉ (ργ φμῆξβ' 1 ἐνπτπαυτον 15 ροβί αὐτοῦ 29 ὕος,6, | 
κοιτης] κλινης ΒΟ Ν διινυ [οηἹ αὐταον 25 Αἴ | οἵὴ εκ το---1 2) αὐταν 
ς || ἐκ χειρας υμων] εἷδ για ες μερίγας Ὁ, ] χειρος] ΡΥ τῆς ΝΟ 
σ,δω: τῶν χείρων γϊ 

12. (καὶ 19] Ἔνυν 246) || παιδαριοις] παισὶν ἃ  αποκτεν- 
ναυσιν] αἀπακτενουσιν ΒΡ(υἸ4) Δ ΝΑ’ Δοορ! ἢ) ρίπχα, τ: ζαπακτεινουσιν 
540): απεκτειναν ος,Ἶδ,: ἀπέκτειναν Ὀής, "3,  εκολοβωσαν ))0 
ς,6.3} [| αὐτῶν 197 αὐτοῦ ςο,ἢ : οηἱ ΠρΩ͂Ϊ [| οπὶ καὶ 45--οαπΤΉτων 59 
Ἰχὺᾳ 1 ἐκρεμασεν Ν' 1 οἷὴ αὐταὺς 25 (71) ΑἸΞΤΕ 1 εἐπι--- χεβρων] 
εὔρειιβοῦ νιορίορ ἐμγογεδιοιί 3.Ὁ 1 Ἰα]) τῆς κρηνης ἘΒ,.. ] κρηνης] 
κλινῆφς Υ : κρικῆς ΟΧ Ϊ εν 197] μΥ τῆς (123) (33) εἰς ἀρ: οπὶ ἃς | 
χευρων ἂφσρ | οπὶ καὶ δο---νηρ) ] μεμφιβασθε] μεμφιβασθαι ΔΛα,: 
ἐγ ἤεδοτεί Ῥ,.: ιεβοσθε ΔΙΝΟΡΕ Πρ -αν.2}0,33Ξ: ἰεβοσθαι [: 
ισβασθαι ἃ: ιεβουσθε Ἔῃνην (Ὁ | εἐθαψεν Ν᾽ | αβεννηρ] αβενὴρ 
σοίσν : αβερνὴρ ἃ.,.: βεννὴρ 5 | υἱαν νηρ] νιαν νιρ [: εν χεβρωνΝ: 
(οηλ 71): εν χεβρων Ια ποα(υ!α)νΌ,ςο,ς, 3. Ἐεν χευρὼν σ: 
(τ εκ χεβρὼν 2.4) 

1 (και παραγινονται] παραγινανται δε 44)  παραγινανται)} 
παραγίναντα ο: παραγίνεται οἷ : κο»)εγϑγἾ Ῥ, 1 οὐχ ἰσραηλ σ 
εἰ5] εν Ὀσσχ [ χεύρων ἀρρ | καὶ εἶπαν αὐτὼ Βλπνυ Ογιη] (ρτ 
λεγαντες 08): καὶ εἰπὸν αὐτω ΔῸΧ : καὶ λέγουσιν Ὀος,6, : λέεγαντες 
ΜΝ τὰ] (3 : ἐρεμεϊ οἰ εὐ αἴ Δ 1 πα ἐδουπτπημεις ΒΝ | 
ἰδου] -Ἑ ο τῇ | οστα---Ἴμεις) πὺς Ο55Ω ἔπει εἴ ἐαΡ ΕΣ ἐμ αδ 5 3.0: 
»ς πῶ ἐμὰ ΣΉ ΉΙΣ εἰ ἐχ εαγς ἐμαὶ σις Ῥ.. } οσταπ-ασου 
29 ροβί ἡμεῖς Ὀοςσ,ρθ, [ οἵὴ σαὺ 25 νῖα, [ ἡμεῖς] ὑμεῖς 5: ἡμῶν ν 

2, οπὶ καὶ 19 Ἀδοχῇ,  οπὶ εχϑθες καὶ οὔ χθὲς ὈοάεδἾΏρχ | 
τριτης ΔΙ Ν ΟἀΘ (αἰ 4) Πε-αννθ,ο, ες 1 οντῶς ἄδ,6, [ σαουλ 51 τᾶς 
Ὁ] βασιλεως] βασιλεὺς ἃ : οὔ Μρ] ἡμινῆνμιν ο,.: ἡμῶν ΔΑ]: 
ἡμας ΜΙ Νε-πιηρτανΖ Ογγς ὑμας 4] | α εξαγων] γηΐ απεεας ΤΆ, } 
οἷ ο εὔπιδννα, | εἰσαγων καὶ εξαγων Απο-Ππιηρ-ννχ) (Γ(μ16} 


δ: 


11 καὶ νυν 19] σ’ πασω μαλλον 12 | δικαιαν] σ’ αναιτιον 12 


12 κολοβουσινἾ α' απεκαψαν 1}: α' καπτουσιν 2 Ϊ κρηνὴ:] α’ σ’ κολυμβηθρας Ἰ2 


3 χρειαυσιν 13" 


4 τεσσαράκοντα ἘΡ 5. τιουδα] ἰαυδαν 


Ογτγ | οπὶ ἐξαγων και ἃ, [ ἐξαγαγὼν Ὀπ. [ οηλ καὶ 39 ρ' | εἰσ- 
αγων}] ρῦο Ν: εἰσαγαγων πα. [ τὸν ἰσραὴλ 19] δοῤκιίῃ ἤογαο 
3.1 οἱ καὶ “9 --οπισραὴλ 525 σον | εἰπεν---σε] σαι (συ ε.) εἰπεν α 
(οπι 10) κς "ος, 6, κυρίας προς σε] Ἴ 7 Ζ)ογεΐημς ΞΘ 1 κυριας] ἂς 
5} τὰβ Αἴ} πρας σε] “167 Ῥ, ] σὺ 25] σοι Ὁ | ποιμαινεὶς ΑΒνγΆ,] 
(οπὶ τὸν λαὸν μαυ 44) [ οπὶ καὶ 55---ἰσραὴλ 39 Ὀρος,ς,Ξ | οπὴ 
καὶ 559 ΟΥΥ | (οπὴ σὺ 30 “40) [εἰσηγουμενας Β"] ἡγαυμενος 
γε: γεχ ἢ: εἰς ηγουμεναν ΑΔ Νοϑτη (νον ἐπὶ τὸν (ὯΔ ϑῃρ 
γᾺ5 1 Ἰἴη π18) τα ]] (Ἷ | ἐπὶ τον] εν τω οχ : -λαον μαὺυ )υῦ, 

3. οπὶ ἰοΐπμῃι σουητηᾶ ἃ [ἐρχονται) μοηορὲ Ῥ, } (οηλ παντες 
3.4)  πρεσβντεροι ΞῸΡ ταϑ Π5ἷ [ εἰς χεβρων προς τὸν βασιλεα 
Ὀου,6, [ βασιλεα] δαδ οχ: - 2 αν θ, [ οὶ εἰς χεβρων ἃ | εἰς 
19] ἐν αι ] χεβρων 19] χευρων σρΡ [ οπὶ καὶ 25---κυριου ἱ 1 ΟΠὶ 
και 25-- χεβρὼν “5 ονχ | οπὶ αὐτοῖς 1) [ οπὶ δαυειδ 19 ἃ, (Ὁ Ογγ | 
διαθηκὴν ροβῖ κυριαν Α (διαθηκὴν ΑἸΡΕ) (οι εν χεβρων γι) 
εν} εἰς ἃ [χεβρὼων 29] χευρων σρ | κυριου] ΡΥ τοῦ ν᾿ ] χριουσιν 
2ι)1.τὐγεηὲ Ῥ, τὸν δανειδ) αὐτὰν εχ | δανειδ εἰς βασιλεα] βασιλεα 
δᾶδγ: οπὶ εἰς -εὦ 3». ΟὐγΥ | οἣἱ παντα ἱν (γγ | ισραὴηλ 25] ΡΥ 
τον Νε, Ογγ Τμάιϊ 

4, 5 οιὰκ 

4 νιο5] ρὲ εὐ ἘΞ: (καὶ 44): ἣν δὲ οΧ: οηἱ αἰ(! ) οΖο, ας 
ΤΡάιϊ | ἐτων τριάκοντα Ἂχ | δανειδ ΡΓα ἢ: ΡΥ ν Α(ην δανειδ 
50 τὰβ. Δᾶΐϑοα τὰς ᾿ ἰουίθ ΠΡ 55] [| βασιλευσαι ΒνΔ,] βασιλευειν 
ΑΜΝ τὶ] ἘΞ(υἸα) [ οπὶ και---εβασιλευσεν (ζ | τεσσαρα ς | ετη] 
ἐτωνν 

5. επτα--ἰοιιδα] ἐν χεβρων εβασιλευσεν ἐπὶ ταν ἰουδαν ἐπτα 
ἐτὴ καὶ εξ μηνας ΑΙ: εν χεβρὼων (χεβωὼν ς) και ἐπὶ τὰν ιανδαν 
εβασιλευσεν ἐπτα εἐτὴ καὶ μηνας εξ οχ: και εβασιλευσεν εν χεβρων 
ἐπὶ ἰουδαν (-δα 1") ἐτὴ ἐπτα καὶ μηνας εξ Ὀος,6,.: εν χεβρὼν και 
ἐπι ιαυδαν τὴ ἑπτὰ μηνας εξ ΤΠαϊ [(επτα---χεβρων] εν χευρων 
Τὴ επτα καὶ μηνας εξ 44) [ επτα] ΡΥ εἴ Ἐ | οπιὶ ετὴ καὶ ᾿ι"] 
μηνας εξ (ν  μηνες ἃ.  χευρων ἀσρ | ιουὐδα Β "9] ἐυυδαν ΒἾΔΜΙΝ 
γ6}} [ οἵὴ και 29--εβασιλευσεν 25 ὁ ] τριακοντα---ἰερανσαλημ] εν 
ἰλῆμ εβασιλευσεν τριακαντα καὶ τρια εἐτὴ ἐπὶ παντα (λ καὶ ἑαυδαν 
Δ: ἐν ἰλὴμ εβασιλευσεν τριάκοντα καὶ ὄνοα ἐτὴ καὶ μηνας εἕ επὶ 
πανταὰ (Ὰλ και ιαυδαν Ὀς,6, ΤΠάϊ [εβασιλευσεν] οἷα ΤΡάϊ: - ἐτὴ 
6, [ οπὶ και 19 1}}}: ἐπὶ τὸν (λ εβασιλευσεν τριάκοντα καὶ τρια 
ἐτὴ οχ ] τριακαντα] τεσσαρακοντα ἃ,, [ τρια] ρ᾽' καὶ Ν᾽ ΓΑΕΡΤ αν 
ΤΈ : οὶ αὔῆννα, [ παντα] τὸν γ᾽ | ιουὐδαν] ἰουδα ΕΥ̓ | οἠϊ εν 


Ν 2 και τ----τριτὴν] σ᾽ ἀλλα και πριν] 
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Ν 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β "12 
6 ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιούδαν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. δ Καὶ ἀπῆλθεν Δανεὶδ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ εἰς ᾽Ἰερου- 
Ν ᾿ ἢ 3 - Ν ἴω Ἀ ΄“- ἀπ ΜΚ] Ω ΄“ ,ὔ . ΠῚ , ζχ 

σαλὴμ πρὸς τὸν ᾿Ιεβουσαῖον τὸν κατοικοῦντα τὴν γῆν, καὶ ἐρρέθη τῷ Δανείδ Οὐκ εἰσελεύσει ὧδε, 
ὅτι ἀντέστησαν οἱ τυφλοὶ καὶ οἱ χωλοὶ λέγοντες ὅτι Οὐκ εἰσελεύσεται Δαυεὶδ ὧδε, 7καὶ κατε- 
λάβετο Δανεὶδ τὴν περιοχὴν Σειών, αὕτη ἡ πόλις τοῦ Δαυείδ. ϑκαὶ εἶπεν Δαυεὶδ τῇ ἡμέρᾳ 
ἐκείνῃ ἸΙᾶς τύπτων ᾿Ιεβουσαῖον ἁπτέσθω ἐν παραξιφίδι καὶ τοὺς χωλοὺς καὶ τοὺς τυφλοὺς καὶ 
Ν “ ᾿. Ν ’ Ν “ 3 “-“ Ν Ἀ λ ᾽ ᾽ ἑ 4 
τοὺς μισοῦντας τὴν ψυχὴν Δανείδ' διὰ τοῦτο ἐροῦσιν 'Γυφλοὶ καὶ χωλοὶ οὐκ εἰσελεύσονται εἰς 
ὁ οἶκον ἸΧυρίου. 


ζῶ οἱ 


ϑκαὶ ἐκάθισεν Δαυεὶδ ἐν τῇ περιοχῇ, καὶ ἐκλήθη αὕτη ἡ πόλις Δανείδ' καὶ 
2 δό ὉΠ δι Ἕ μ Ι Ἀ “- λ΄ Ν Ἀ 3 2 “ το ᾿ ᾿ Ν 
ιο ὠῳὡκοδόμησεν αὐτὴν πόλιν κύκλῳ ἀπὸ τῆς ἄκρας καὶ τὸν οἶκον αὐτοῦ. τοκαὶ διεπορεύετο Δαυεὶδ 


ἕ γ᾿ ᾿ 3 σι 
ιι πορευόμενος καὶ μεγαλυνόμενος, καὶ Κύριος Παντοκράτωρ μετ᾽ αἰτοῦ. 


᾿ 3 “ τ 
ττ καὶ ἀπέστειλεν Χειρὰμ 


Ἁ ὔ Ω Ν ᾿Ὶ Ν ᾿ , ᾿ 
βασιλεὺς Τύρου ἀγγέλους πρὸς Δανεὶδ καὶ ξύλα κέδρινα καὶ τέκτονας ξύλων καὶ τέκτονας λίθων, 
Ν 9 ὃ 7 9 ΄“ ὔ 12 ἈΝ 3 ὮΝ ὃ ο᾽ ΄ ἊΨ 4 ᾿ ψι 3 ἤ 
1: καὶ ὠκοδόμησαν οἶκον τῷ Δαυείδ, τΞ3Ξκαὶ ἔγνω Δαυεὶδ ὅτι ἡτοίμασεν αὐτὸν κύριος εἰς βασιλέα 


.] δ ᾽ ΄ι Ν ΄- 
ἐπὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ὅτι ἐπήρθη ἡ βασιλεία αὐτοῦ διὰ τὸν λαὸν αὐτοῦ ᾿Ισραήλ. 


6 εισελευση ΒΔΑ 


ιερουσαλὴμ ο ] εν 35] ἐπεὶ Ϊ ιερουσαλημ] (ὴλ ἃ, 

6---.8. μα!» 7 πηέα ἐτἰ {φιλί εὐ ΐας μέ ἃ αὐόιλίδης ἀγοεαν ς 
αὐ φεος Ζαπία γερῥο»αῖέ ἤαεΐέο ἐπιφηζεης εὐ ἐρὸ ἐπόεανε πὲ δαγια 
τεὐλώρμτα ἐαη ρα οὐ ὀχεαί ἱμαΐρ ῥγομεγένι ΚΡ 

6 απηλθεν] ηλθεν 6,.: ἀπεθανενν | δακειδ 19] τ γεν (ζ: 
ο βασιλεὺς Ὀος,6,30}} οἱ 15] ΡΥ παντες ΜΙ ΝΡά- αν, ς, 6,30" [ὸ5 
(14) γε [ αὐτου] ΡΥ μετ 2: ΡΥ οἱ μετ ἀοΠμρ-ν Γ ] εἰς} ἐν 
Νο, [τερουσαλημ] ρΓ τὴν 46" [ οἷὴ τὸν 195 ὁ | εεβουσαιον 
ιεβουσσαιον νχο, : εβουσσαιον ς [ εἐρρεθὴ] αὐχεγεηέ ἘΡ 1 μὰ 
οὐκ 15---Κ(8) δανειδ 559 3ΞΞΚ ] οὐκ 15] ΡΥ οτι αὔσονχζο,ς, ΒΓ, Ογτ 
εἰισελευσει ὧδε] [εὐ απΝογ)] ἸῸΡ 1 εἰσελευσει] εἰσελενσεταῖ δαβιδ 
Ογγ ] οτε 19] διοτι Ῥος,6, [ αντεστησαν] ανεστησαν ΔΌΓΟΧΡ, 
Ογεξ: γοίέπέ δ ς απίό ἐὰ σἰοίεγερέ 3. ν} χωλοι καὶ οἱ τυφλοι 
υςο,6, [ οὶ καὶ 45 3:0 | (οπὶ οἱ 35123.240) ] οἷὴ οτι 29 Ὡροίπο 
χο,Θ, 3ὈὈν 1 εἰσελευσεται δανειδ ὧδε] ἐμ έγαῤαί ας αρ»ες ἿΕΡ | 
εισελευσεται] εἰσελευσητε Ο: εἰσελευσὴ ΥἿΞ | δαυειδ 39] ροβί ὡδε 
“Ὁ 121}, : οἵ Ατν ΟΥΥ 

ἢ και κατελαβετο] καὶ κατε 51} τᾶ5 ο  κατελαβετο] κατε- 
λαβεν ν: προκατελαβετο Νὰ  οπὶ δανειδ 19 ΚΒ» ] την περιοχὴν 
σειων] «:ογι εἰ ἀγοὼ εἷμς Ὡ ] τὴν περιοχὴν] τὴν περιεχομενὴν 
Ογες γυρίση» Ῥ,ν : μές ῬΡῸ τὸ ορεηόνε δ, 1 σειων] (σηων 74): 
Ἔλεγων ὕολο,ο, ΒΥ [αὐτὴ ἢ] αὐτὴν ἃ: ΟΠ] ἢ ἃ,  Οοηϊ του 
Ὀῆοαυγςο, 6, 

8 και εἰπεν δανειδ)] οἵη Ν' ν; {οηὶ δανειδ 71) τὴ] γεν ΜΝ 
Ὀά-ἀννΖῦ,ο,ς, ἢ Ῥν(α1 4) 1 τυπτων] ρ ο ἢ Οὐδ ΤΠαϊ: Ὁ σύίκαϊο 
(1.64 | ἐεβουσαιον] ιεβουσσαιον ονχα,: ἐιεβουσαιαν αὶ : (ζιουδαιον 
74) } απτεσθω εν παραξιφιδι] οεεΐάεί 3).}0} απτεσθω] ργ εἰ : 
απισθω ν: οἵη ἃ [ οπὶ και 25---δαυειδ 39 οχ [οἠλ και 25 -ςοὐά 
1:3 Ὁ 3.) Ογζ |[ἰ τυῴφλους και τοὺς (ο01}} 44.246} χωλοὺς ΔΙΝδάερι- 
ρπν ΖΡ, (44.240) 123,5 Ονγ | καὶ τοὺς τυφλοὺς] (οῃλ 71): ΟΠ] 
τους Ὁ || οἵἷῃ καὶ 40 ΔΙΝΟα-}) παν ΖΌ,ς,ς, -ςοάα ΒΒ». [τοὺς 
μισουντας] ο») 65 φεῦ οὐἰσγμμ ΞΡ: τοὺς πολεμαυντας ΟγΥ | τὴν 


7 σιων ὈΡΑ 


ὃ φαραξιδι Δ [|| μεισουντας 15" 


ΔΙ Να-,  πταθτο, 6, (ΓΈ 1 Ρ(5}) 


ψυχὴν] αλιίνιανε ἐπδέαη Ῥ.Ὁ: οὐὰ τὴν ΑΜ αάεϊ-παβίνννα,, γε] 
ἐρουσιν} ἰΐωιι τέ 1] τνῴλοι καὶ χωλοι] ρΓ 185 ο πἱὰ Ζ: χωλοι καὶ 
τυῴλοι Υ: τυῴλος καὶ χωλος ὕοιπο,6,.: χωλὸς καὶ τυῴλος Οτ-στ | 
εἰσελευσεται Ὁος,6, ΟΥρτ [ οἰκον}] ΡΓ τὸν ἃ : ἐκκλησιαν ἀΠ}ρ-- 
{ζῇ [κυριου] θυ ἃ 

9. εν τὴ περιοχὴ] 7»: ΟΡ" γε θη «δον 3, 1 εκληθη] 
εκληρωθὴη Υ ] αντὴη] Ροβί πολις Α : οἵῃ ἃ, (Γ | οἷχ ἡ ἢ]Ζ | δαυειδ 
39] ργ τοῦ 6 [ μὰ} καὶ 3" --αὐτον Β΄ | ωκοδομησεν αειΐΐβειαμέ- 
γε ὍΣ 1 αὐτην---καὶ 49] ἐπ 2γοῤῥηφιαίενε [ῤξαρὶ εἰ δὶ 
εἰγαέ φι66} εἰ δος ΒΡ ] αντην] ἰδὲ Ῥ,): δᾶδ Ὁ: ἐμ δα 
Ζαρα 55} (αἱ 4) : οὔ οἴοχς,ο, 152 Τηάς [ πολιν] ργ τὴν Ὀοίοχζο, 6. 
παῖ: γμοβί κυκλω Ν᾿; οἱ ἃ,: Ἐκὺ οχ: ὁ δθαμία Δ | απο-- 
αντου] αὖ ἔξξα γε εἰ αο»»ο σας ἼΩΝ } απο τῆς ακρα9] αὖ δλέγογμιο 
ζ)) δχέγορο Ἃ 1 οὐὰ αντον ἢ" 

10 διεπορευετο 8] ἐπορευθὴ τιῖΞξ : αὐϊέ Ῥ,: ἐπορεύετο ΜΝ 
16}} Τάς 1 οπὶ δαυειδ ἃ, [ πορευόμενος καὶ μεγαλυνομενος] 
μεγαλυνομέενος καὶ πορευόμενος 2: Ζπο»οοιϊεμς εὐ αρη βεαῤαίπν 
1, [ πορενομενος] πλατυνομενος ἃ, Ϊ οἵἷῃ καὶ μεγαλυνομενος ἃ | 
ἢδ} καὶ 35 --οαυτοῦυ 3ΞΝ | κυριο9] Το ὃς ο Αοχ | μετ] μι ἣν χῇί 
(35 (1 3 ν(14) [ αὐτου] -Ἐ ὁγαΐ ἘὉ 

11 χειραμ] χηραμ τ: χιαμ εἴ: 7Ζύγγα 3, βασιλευςῖρτοςν 
γε: ρὲ καὶ χα Ϊ ξυλα] ἔυλινα ε.. [ οἵχ καὶ τεκτονας λιθων αὶ | 
ΟἿ} τέκτονας 25 ἃ | λιθων] ΡΥ τοιχον Ὁ: τοίχον ος,6, : δι» ͵έξ"}) 
3. : τ τοιχου ΔΟ) ΠΒ(9 0 ΧΟ [ ὠκοδομησεν αὐ (υ14}3Ξ 

12. οἱ και εγνω δαυειδ αἰ | ητοιμασεν εογγρενιαμί 
ΟἿ εἰς ρῃρΟΤ | οἷο καὶ "0--ἰσραὴλ 29 ᾿5γΥ  οπὶ καὶ 290 | 
οτι 25] οτε ὁπ : οὐ ἅς [| πᾶ} ἐπηρθὴ ἡ βασιλεια 3." | ἐπηρθὴ ἢ 
βασιλεια] εχαῤία ἐξ γερο 15.380 ] επηρθὴ] εἐπηρται ὦὁος,6,: 
υψωθὴη αι: αααμείμ)ι ἐπέ ἸΏΝ δια---ἰσραὴὰλ 25] σιγὰ ἰὸ»γα 7εγαὲξ 
2οῤμέμινε τι Ὦ, 1 δια] ἐπὶ ἃ [ἀντοὺυ 29] {του 226. 2..3.54.4): 
οι 6 Ϊ ἰσραηλ 29] ΡΥ τὸν σῆνθ, : (λαου 3.4}: οἷϊ ἃ 


6 οὐκ 15--χωλοι] σ᾽ λεγοντες οὐκ εἰσελευσὴ ὡδε εαν μὴ ἐπι τὸ (τω ΔΙ3 ἀραι τους τυῴλους καὶ τους χωλους δ ] οτι 1-- 
λεγοντες] σ' εαν μὴ ἐπι τὸ αραι τους τυῴλους καὶ τους χωλοὺς λεγοντας ]  οτι 19---τυφλοι] σ΄ εαν μὴ ἐπι τὸ ἀραὶ τοὺς τυφλους ζ 


7 τὴν περιοχὴν] α' σ᾽ το οχυρωμα 12 


8 πας- παραξιφιδι] σ’ ος αν ληψη ιεβουσαιον και κατακρατησὴ επαλξεως α' πας πατασσων ιεβουσαιον καὶ αψεται εν κρουνίισμω 2 | 
απτεσθω εν παραξιφιδι] σ᾽’ και κρατησὴ ἐνπαλξεως ΝΜ ; α' αψεται εν κρουνισμω σ᾽ και κρατήσει επαλξεως } 
9 καὶ τ5---δανειδ 297 σ' και διετριβεν δαδ εν τω οχυρωματι και εκαλεσεν αὐτὸ πολιν δᾶδ ) Ϊ της ακρας] α' του πληρωματος 11 


ακρας---αὐτοῦυ] σ᾽’ προσθεματος καὶ εἐσω }2 


10 μεγαλυνομενος] α' ἐπι τὸ μειζον 12 [| παντοκρατωρ] α' στρατιων σ΄ δυναμεων ) 


12 ἡτοιμασεν] σ΄ ηἡδρακεν ] 


ΒΌΡῚ. ΘΙ ΤΙ 
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Ϊ 


᾿ 


13 


-»Ψ “ι - Ἀ “ Ε] Ἀ , 
ι3]χαὶ ἔλαβεν Δαυεὶδ ἔτι γυναῖκας καὶ παλλακὰς ἐξ Ἱερουσαλὴμ μετὰ τὸ ἐλθεῖν αὐτὸν εἰς 

ν ἤ - Ἁ -“" Ἀ ἤ ἴω 
Χεβρών: καὶ ἐγένοντο τῷ Δαυεὶδ ἔτι υἱοὶ καὶ θυγατέρες. "καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν γεννὴ- 


ΠΥ ΛΕΙΩΝΗΝ 


, ,ινν τὰ - ξ Ν Ἀ Ἀπ ςφ- δον Ν Ν 
θέντων αὐτῷ ἐν Ἱερουσαλήμ' Σαμμοῦς καὶ Σωβὰβ καὶ Ναθὰν καὶ Σαλωμών, '5καὶ βεὰρ καὶ νὮ 


᾿Ελεισοῦς καὶ Νάφεκ καὶ ᾿Ιεφίες, ᾿δκαὶ ᾿λεισαμὰ καὶ ᾿Ιπιδαὲ καὶ ᾿Ελειφάαθ, Σαμαέ, ἸΙεσσειβάθ, 


τό 


Ναθάν, Παλαμαίν, ᾿Ιεβαίρ, Θεησοῦς, ᾿ϊ-μλφάλατ, Ναγέδ, Νάφεκ, ᾿Ιαναθά, Λεασαμύς, Ἰδααλειμάθ, 


Ἰλλειφάαθ. 


“τ ’, ἷ , 
ιζ]χαὶ ἤκουσαν ἀλλόφυλοι ὅτι κέχρισται Δαυεὶδ βασιλεὺς ἐπὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἀνέβησαν πάντες 


17 


᾿ ᾿ “- ᾿ Σ ᾿ ,ὔ Ἀ φ 
οἱ ἀλλόφυλοι ζητεῖν τὸν Δανείδ' καὶ ἤκουσεν Δαυείδ, καὶ κατέβη εἰς τὴν περιοχὴν. 18 καὶ οἱ τ8 


΄-“ ὔ τ Ψ ᾿ Ν 
ἀλλόφυλοι παραγίνονται καὶ συνέπεσαν εἰς τὴν κοιλάδα τῶν ᾿᾿τάνων. τϑκαὶ ἡηρώτησεν Δανεὶδ 


εν 


᾿- , Ἂ - Ἀ Α “" ὔ 
διὰ ἹΚυρίου λέγων 1υὐ ἀναβῶ πρὸς τοὺς ἀλλοφύλους καὶ παραδώσεις αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖράς μου; 
΄ , Ἀ εἰ , ΝΣ Ἀ 
καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Δαυεὶδ ᾿Ανάβαινε, ὅτε παραδιδοὺς παραδώσω τοὺς ἀλλοφύλους εἰς τᾶς 


135 ελισσυς «ἃ 


ΑΜΝα-)τηςτο,., ΟΝ ἘΜ υ() 


13 γιναίκας και παλλακαΞ] παλλακας καὶ γυναικας ἃ (ς 25 
ΞΡ τὰς ΑἾ: ἐπτὰ παλακας καὶ γιναίκας οχ | καὶ παλλακαΞε] 
οἷ αὖ: οἱ καὶ (4) Ὦ ] εξ] ἐν Νάς ΒΙπιπρ- αν ἦν, [ ερου- 
σαλημ] λα ἴ: ιῆλ α ] μετα] μγ καὶ ΒΓΞΞ | ελθειν} μετελθειν α ] 
εἰς Βεῖκα, ἘΞ] εν ρ΄: εκ ΑΔΊΝΡΡ τὰ] ἅ(: ἃ 3} ] χεύρων ἀρ 
ἐγένετο αῇ Ϊ ἐτιὶ τω δᾷδ ΑΟΧΆ, 

14 ταυτα] δαεές ἐεὲ Ἔν, 1 των] ΡΥ αὐτῶν ἢ: ΡΓ τῶν υἱὼν αὐτοῦ 
ὕος,ς, Ἰ(υ 4) τ ρυ ὑνὴ Αογιον εἰμς Β,} γενηθεντων οἰ πα ἤ(ι14)} 
αὐτω] αὐτοῦ ἀ (υ]4)ν : οὐ 6; | εν] εἰς οἷχ [ τερσυσαλημ] Ἔτεκνα 
δαδ χ(τησὶ: (Ἐ τέκνων ιγ΄ 346): ἐ τεκνὰ δᾷδ δεκα τρια ῬὉρίος,6,.5) 
(οηι δαδὴ | οπὶ σαμμους---(16) ελειφααθ το Ῥοχ(ηιρ)ς,ς, 10, 5} } 
σαμμαις} σαμμανε Α: σαμμὺυς τ᾽(ἰχ) : σαμαὺς δαρη ζῆ ιχι): 
σαμουε οχ ] οπὶ και 25 | σωβαβ] σοβαβ ρᾳ: σωβας ἔ: «δοδατὶ 
Αποηΐ: σωβαδαν Α: σαβαβ κΞξ(υ1): σαββαβ ς ] οἵὴ και 35 
45} | σαλωμων] σαλομὼν ΔοΠΡ'πχα; : δοδοηον (Ὁ: (σαλαμὼν 
“4.113: σαλαμαν 71): σαλαμαν ΝΑ -σἸ δ Ι- πιαδον : σαλαμανα 
Β,: σαλμαν υζ(ϊχι): σαλαμιαν τ᾿: σαλαμα ἈΙ 

15 καὶ 19] ΡΥ καὶ ελῴφαλατ ): οηλ ρΡ(ᾧ | εβεαρ Βαν] εἐβιαρν: 
αβεαρᾶ,: ἰεβεαρ ΜΙσ])Ρ,: 1πδελον 33: ιεβαρ Αοχ: ιεβααλ ἈΡ᾽; 
ιεβααρ Νία 9 τεδίαυγ ΝΡ) ἢ Ζ(ιχι) γε} }: ἘΠαό (Ὁ | οπὶ καὶ 29 9] 
(ελεισους---(16) ἐλεισαμα] ελισαμα και ναγεβ 08) ] ελεισους] ελι- 
σονε Δῇὶν: ελισουι Ν: λισοὺς ἃ,.: (ελισέε χ46 : καὶ εἐλῴφαλατ 
ναβαιγ 5343): ελισσσυς (-σσσυε 544) ελῴφαλατ ναγεβ τ (2.4): 
εἐλισσους καὶ ελφαλατ ναγαιβ ἀΐπὶ: - καὶ ελῴαλατ (-λαθ 74) 
ναγαιβ (ναγαιμ ε: ναγεβ [) εἴηπιννζίιχ1) (74) οπὶ και 30 ἀρίξ | 
ναφεκ] φ, κ εκ σοῦ ἃ ] (και .5-ἰἝ(16) ελειφααθ 19] ταναθεὰλ 
σαμις βαλιδαθ ελιφαλαθ 2.4) [ οἷχ καὶ 45 ἀρ  ιεφιες Β] 
7]αγέσα ἴ3: 1αῆἡἌ (ζ - ιαφεια ἂν: αφιε Απὰ: ἰεφθιε ἢ: ιαφεθ οχΧ: 
ιαβεις α,: ἰαναθὶ: ιεφιε ΜΝΩΖί(χΙ) το] 

16 και 19---επίδαε ὉΪ5 56 ἃ, [ οἠὐ καὶ 15 ἀρ( || ἐλεισαμα] 
ελισαμας ἀε[Ππαρ-ιν Ζίχ): (ελισαμαν 246: ελισαβα 71): - και 
ναγεβ ἢ Ϊ οπῖ καὶ 29 ἀρ | ἐπιδαε Βα, (733] ἐπιδαι ν: επιδας γ: 
ἐλιαδαε χ: ελιαδαει ο:; (ελιαδὲ 242): ελιδαν Ν᾽ (τοσίδυγ ΝΌὈ): 
ελιδαδ 1: ελιδαε ΑΙ α(λὲε βὶ}ρ γαβϑ)ζίιχὉ) τ }} | ελειφααθ το ΒΑ 
γα, (ελιφαθ 246): Εἰ ηλ Ἐ,: ελιφααλ οχ: ελιφαλεθ μ᾿: ελι- 
φαλαθ ΜΙΝ ρίφ εχ λα ρ»)ζίιχ1) τ6}}: ϑανιαὸ (Ὁ | οἱὴ σαμαε--- 
ελειφααθ "5 ΑΛΙΝασ-πρταυνχζίιχ)ρ, [ σαμαε] ρτ εἰ 33: σαμαα 
ΡΒοζ(πιρ)ς,: τώ τάξη. 3}: σαμαλ ε,: δανιαγε Δηοηΐ: 
αν αεί ἢ... δα»ιααίλ ἃ: εἰ ἘΠζαά (Ὁ 1 ιεσσειβαθ) 7εεἴδα ὰ Φ: 
ιεσσιφαθ ἃ,: ιεσσειβα ν : εἰ εἰ δεῤαίά ,: ιεσσεβαν Ὀοζ(πιρ)ς,6,: 
«τόξΞιτ τ. .« Ξ': αὐ 7αταδαζα 33 ] ναθαν] Ρτ εἰ 13: εἰ 
Δαζάανι Ἢν: εἰ Λα δαί (ΠΤ 1 γαλαμααν] ργ εἰ 33: γαλαμαν ἃ: 
εἰ “Ζα»ιααν Δ-ςοάάᾷ; ΦἼίώριααηι Ψ : σαλωμὼν οὐ,6, : σαλόμὼν Ὁ: 
σαλαμὼν χ(πιρ)βμίρσ εἴ : . αϑοοὰς. ἀ}} ἰεβααρ] ρτ εἰ Ἐ;: 


17 τὴν περισχην] α’ σ᾽ τὰ σχυρωμα 12 (οπὶ σ᾽ 


τό ελισαμα ἃ | ελειφααθ 1τ9] ελιφααθ 


18 παραγείνονται δ [ κοιλαδαν Α | τειτανων Βἢ 


ιεβαερ ἃ,,: ἱερααβ ἵνα 15 οχ σοτῖ ΄8): εἰ εἰόεαν τ εἰ }εδανγί 
(Ο | θεησους] ΤΥ εἰ 33: θενσαυς Υ: θεηθονυς Υγ: 7) Λόνιεπες α- 
Πδεης ({ τ: ἐλισαυε ᾿γὁ5᾽(υἱΔ)οχ(πηρ)ς, 6, : Φασὶ 3}: εἐλι- 
σανε δ: εἰ Εἰΐεμεῖ 0 ] οἷὐ ελφαλατ ναγεδ ἢ, | ελφαλατ) 
ελφαλαθγ: εἰ Εἰλιίαα (Τ : εἰ 7 αγαίαἰ 13: ἐλφαδατ Ὀοο,: Ἐἶααι 
Φ οοάά τ Ν τώβυκς 5): ἐλφατ ζίπιρ) Ϊ ναγεδ] ργ εὐ 35: ναγεῦ 
Ῥοῦο,: ναγεβ 62: ναγ.-. Ζ(ηρ): τιναγεδ ν: σιν, 3}! 
ναφεκ ἰαναθα λεασαμυς) ναφεκι ἀαναθεαλεα σαμὺυς ν Ϊ ναφεκ] ΡζΓ 
εἰ Ὦ : εἰ ΛΝαῤλεελ Ῥ, τ ναφεθ Ῥος,6; : ναβεθ τ(πιρ): εὖ Λιαγοα (Τ: 
δ 9. « 533} :1 ταναθὰα λεασαμυς} ἰαναθσαμὺυς Ὀ(ιωβεγΎ 


αἱ ἴπξ Τη ὀρ). : ταναθσυμυς 6, : ταναθσαμυε ς, : ταν(σιμὺυς χρὴ) | 
ιαναθα] ιαναθαν γ: ἀικσκ, 3:|: μηραίλα 1 7αμα (Τν θια- 


ναθα α.: εἰ Εμαϊλεῖα 5: εἰ 4α 3, ] λεασαμυς] λεεσαμοὺυς ἃ: 
εἰ 7)αίρατα»ες ( : Εἰϊραρεῖς Δ τ οὐ Εἰζσαρα Ξ..: καὶ ασαμυς γ: 
χιαξοτώνσ. 3): εἰ ϑανιῖς 2. [ βααλειμαθ] βαλιμαθ ἃ, : βααλη- 
βαθν: εἰ δαίίδαξά (Ὁ : βααλειδαθ ε,331}: βαλλειδαθ ος, : βααλι- 
λαθ Ὁ: βαδιθαδ τ(πιρ): Φαίακα (Δ: εἰ Βααίΐ εἰ Βοίλα ἿΞ.: εἰ 
Δῖδα Ὦ, 1 εἐλειφααθ 55] εἰ Ιίῥαὶ Ψ,: εἐλειφαλαθ ὕος,ς, ἘΞ.) 
(ργ « 433): δἰγαοι Φ{ : ἐλφαλαδ τ(πιρ) : ελειφων 

17 και το---δαυειδ 25 ΞΡ τὰἘ αὉ [ αλλσαῴφυλαι τὸ ΒΑ ΜαΑῦρΠΔ,] 
ΡΥ σι Ν τοὴ [[{κεχρισται] ἐχρισταιῪ : (εχρισθη 4. 2..4}: μρχἑδτοί 
Ἐ3, | οπὶ δαυειδ 15 ἃ, [ οπῃ βασιλεὺς ἐπι ισραὴλ αὔ)΄ | βασιλευς] 
βασιλευνειν ἢ: Ζη: γόσερι Ἢ, 1 ἐπὶ] σηβοῦ ῥοῤπίμνι μι: οσὰ ὁ ] 
ΟἿ παντες Ῥος,6, | σὲ αλλαφυλαι] οπὶ 403}: οπὶ σὲ ν΄ [ ΟΠῚ 
ζητειν---περισχὴν α  (οηὶ τὸν 44) Ϊ κατεβη---περιοχὴν] ἀτεε)} 177 
ζη1 δογιίοοι ϑ᾽οηη Ἢ, 1 τὴν περισχην}] ἀπαντησιν αὐτωνὰ 

18 καὶ 15 ᾿ὶβ 5βοὺ Ψ' | οπὶ σὲ αλλσῴφυλαι ο [ παραγινονται] 
(παραγινωνται 242): παρεγινοντα ο: παρέγεναντο Ὀυνς, 6, 3, 
συνεπεσαν] συνέπεσαν Ὀάοίπρ-ινς: συνηχθησαν Νίηχθησαν 
τεβίαυγ Ν) : ἡγε 9... ἐν τὴ κοιλαδι αὐ3μ(υ} 4) [ ΠΑ Ὸ 
των τιτανων 10" | τιτανων] γίγαντων 7ο5: Δαϊαΐπ (Ὁ 

19 ηρωτησεν---κυριου] εογεαμῖέ δδαμῖΐ γνεὰ δῦρι 3}, 1 
ἐπηρωτησεν Νίεπη τος ΝῬ)ὰ | δαυειδ δια κυριου] κν δὰδ α, ] 
δια κυριου] ἐν Κῶ Ν: τὸν κν ὕος;ς, [κυρίου] ΡΥ τοὺ σῆχ [ (οῃ) 
λεγων 44) Πα εἰττεμαν 3.5] αναβω] καταβω οχ ] προς 157] εἰς Ὀ΄| 
ΟἿ] καὶ 29 ΒΡ | παραδωσεις] ΡΥ εἰ Ὀος,6, : παραδωσει Ν ἶσος: οἵ 
ἐγαάίας 3.5. | εἰς 15---μου] ἐρὲ αι Τα} ἸΞΉ 1 ογὴ τας τ 
σἄπ | μου] εχ σοὺσ ρ: σαν ἴὐ | οἷπ καὶ 329--σοῦ Ῥδ Ϊ οπὶ και 
45- δαυειδ 25 χ Ϊ κυρισ9] ῬΓ α ς Ϊ προς δανειδ] εἰ (ζ : οι ς | 
αναβαινε] αναβιθει ς [ οπὶ στι---σσν ἃ | παραδιδαυ:] παραδιδων 
γ: παραδους ο,ἦ : (οπὶ 71) | τοὺς αλλαφυλαυς 25] αὐτοὺς Ὀος,6, ] 
εἰς 25---σαυ] ἔγεὲ »α τ ἐμανι ἾΞ, 1 οἵὴ τὰς 25 συν, 


τ8 των τιτανων] [των] γιγαντων ἴ: α΄ σ᾽ ραφαειμ )Ζ 





ΒΑ ΣΙΔΕΙΩΝ Β 


2 


΄α φ Α . ΄κα Ἵ ᾿ ΄ Α , Α ΄“-" Α 
20 χεῖρώς σου. Ξθκαὶ ἦλθεν Δαυεὶδ ἐκ τῶν ἐπάνω διακοπῶν καὶ ἔκοψεν τοὺς ἀλλοφύλους ἐκεῖ, καὶ 


ἌΣ ΟΥ̓ ἴω φ δ 
εἶπεν Δαυεὶδ Διέκοψεν Κύριος τοὺς ἐχθροὺς ἀλλοφύλους ἐνώπιον ἐμοῦ ὡς διακόπτεται ὕδατα᾽ 


ὃ ἐν κι ᾽ θ 3 " ΄ ἤ 4 7 "ἢ , ὃ ΄ι 2ι Ἂ: ᾿ Ἵ - 
κι διὰ τοῦτο ἐκληθὴ τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου ἴἵπανω ὀιακοπῶων. καὶ καταλιμπανουσιν εκεὶι 


τῷ 
1 


ἢ ᾿Ὶ 7 - Ἁ . ᾿ τ Α ᾿ ᾿ σιν ξ 4 ᾽ κι 
τοὺς θεοὺς αὐτῶν, καὶ ἐλάβοσαν αὐτοὺς Δαυεὶδ καὶ οἱ ἄνδρες Οἱ μὲέτ αὐυτου. 


Ξ:ἸΚαὶ προσέθεντο 


"ἷἤὕ ΄ - ᾽ν “- 7] ᾿ ΄ὰ ΄ι ᾿ 
ἔτι ἀλλόφυλοι τοῦ ἀναβῆναι, καὶ συνέπεσαν ἐν τῇ κοιλάδι τῶν ᾿ντάνων. 23καὶ ἐπηρώτησεν 


Δαυεὶδ διὰ Κυρίου, καὶ εἶπεν Κύριος Οὐκ ἀναβήσει εἰς συνάντησιν αὐτῶν, ἀποστρέφου ἀπ᾽ 


Ι] Κα Ἁ ͵ ᾽ ΄- ᾽ὔ ἴω, ΄ι 2: Ἁ ᾽ ᾽ ἊΝ 4 χὰ 7 ἃ ᾿Ὺ 
αὐτῶν καὶ παάρεέεσει αὑτοῖς πλησίον τοῦ κλαυθμῶνος. καὶ ἔσται ἐν τῷ ἀκοῦσαϊ σε τὴν φωνὴν 


“ [ω] ᾽ Α ΄“ } ἴω ἴω , “ Ν 3 ’ ε ͵ 2 
του συνκλεισμοὺ απὸ τοῦ ἄαλσοὺυς τοῦ κλαυθμῶνος, ΤΟΤΕ καταβῆήσει προς αὑτούς, ΟΤὲ ΤΟΤΕ ἐξε- 


΄ το , “ “-“ ’ “ ’ Ἀ 
23 λεύσεται Κύριος ἔμπροσθέν σου κόπτειν ἐν τῷ πολέμῳ τῶν ἀλλοφύλων. “5καὶ ἐποίησεν Δαυεὶδ 


ἃ ΄α ψὺν “ δ - κι 
καθὼς ἐνετείλατο αὐτῷ Κύριος, καὶ ἐπάταξεν τοὺς ἀλλοφύλους ἀπὸ ᾿᾿αβαὼν ἕως τῆς γῆς 
[αζηρά. 

1 δι Καὶ Ἁ , " Δ ἱὸὃ , ΄' 2 Ἶ Ἁ π 6 ὃ ,ὔ [ὃ (Α] "ἢ 
: αἱ συνήγαγεν ἔτι Δαυεὶδ πάντα νεανίαν ἐξ ᾿Ισραὴλ ὡς ἑβδομήκοντα χιλιάδας. “καὶ 


42 τειτανων ἢ 


42 αναβησὴ Ἰ0Α | παρεσὴ ΒΆΡ 


24. ἀκουσε σαι ἃ | συνκλεισμου] σνγκλεισμου ΒϑΡ' συγκλισμον Δ ] καταβησὴη 155 ΔΛ 
ΝΠ νεανίαν Β8Ρ0] νεαν Β᾿ | χειλιαδας Βἢ 


20 ΠδὉ και τ0---διακοπὼν 1τ9 30)}| εἰσηλθεν Ν [οὁπι δανειδ 19 
ἃ [εκ---διακοπὼν 15] αὐὖ σεένιριο ἐομισοίάρης ἘΞ } εκ των ἐπανὼ] 
εκ[ ανω σ΄ ] των] τῶ πὶ [(επανω 15] ανω 2.6) διακοπῶὼν τῦ-- τοὺς 529 
ἴῃ ΠηρΡ' Εἴ 58} τᾶς δᾶ | διακοπων τ5]διακοπτων α "ΑΓ Πιρ(αἸ Δ) 5123] 
ΠαὉ και γό---εκει Ψ.5] εκοψεν] διεκοῴψεν ον 3 : (-Ἐ κυριος 242)] 
τους αλλοφυλους] αὐτοὺς ὕος, 6.3", ] εκει]ῇ ρύ δαδ Ὁ: οἷὰ Ν: 
 δᾶδ ος,6, | δᾶδ εἰπεν Αοχ | (διεκοψεν] διακοψει 74) | τοὺς 
29] ΡΥ ἐνωπίὸον μου εἴ ] εχθρους Β] οηχ (ὦ : ταὐτοῦ ο: Ἔμου 
ΑΜΝ τοῖ! 1529, 1 αλλοφυλοὺυς 29 ΒΧ}]ὔ ΡΥ τοὺς Ἄσγας: οὐ ΔΝ 
τ6}} (33, οἵῃ εἐνωπίιον ἐμου ε ] εμον ΒΆΘΥΡ,] μον ΔῈΝ τε} } 
διακοπτεται] ἐγ σεϊάφγείμ» Ῥ, ] υδατα}) ΡΥ τὰ Ὀποα,ς, [ δια 
τουτο] ὯΓ εἰ ἴζ3: (και 4.) } οηλ τουτοπτονρομὰ Ν᾽ [| εκληθὴ] 
ποεαμῖξ Ὦ,. 1 ΠΑῸ ἐπανω διακοπὼν 45 ΒΝ | ἐπάνω 25] ἐπανωδὸς 
θ΄: οἷαὰ γ᾽ | διακοπων 29] διακοπτων αἰεἶ ΞΡ: 46» ἑαὀογόρι 3. 

21 καταλιμπανουσιν] καταλείπουσιν Ὀος,6, : γένεΐδεσ μη Β. 1 
ἜἜρι αλλοῴυλοι οχΖ | εκει] ροβί αὐυτων οχ : τοι αλλοῴυλοι ὈΪῸ 
ο,6, | ἐλαβοσαν Βλίρηγα,) ἐλαβον ἢ: λαμβανουσιν ὕοο,6, : 
ἐλαβεν ΑΝ τε}} ΟἿ | αὐτου] ροβὲ δανειδ Α: οἵἷχ 3. [ (οπὶ 
δαυειδ 246) | (οπη και 2“ ΄---αντοῦυ 44) | ἀνδρες5}] παιδες τὶ οἱ μετ 
ΒΑΝδηγα,-εα (735] πὴ 1 τε}} ἢ». | οἱ 29] ἐμ Δ- ςοαά | αντου] 
Ἔ και εἰπεν κατακαυσαι αἀντοὺς εν πυρι ΜαθορίονννζΖο,6,(2..4. τηρ. 
246) [εἰπεν] εἶπαν ν: λέγει δαδ ὈοΣΖο,6, : - δαυιδ 2.4.4. τὴρ | κατα- 
καυσαι] κατακαυσατε Ῥίονζο, : κατακαύσετε 6. 246}: - καυσαι 
αὐτοὺς εν πυρι 7: - οἱ τοὐμὀπμδεεγι ἐος ἰσηΐ (Δ -εα : - εἰ ἐογεσε 
ἐος 35) 

ΦΩ προσεθετο σ᾽  ετι αλλοφνλοι] ἐρ)δε) ρελες ὧι ἕο 5 ἐ0)- 
σεἰδογπέ σας αὐξοϊέος Ῥ, 1 οτὰ ετι "»' [ αλλοφνλοι] ρῥΓ οἱ α)' 
σοἔϑν--Ζε, : (οτη 44) | τοῦ αναβηναι] οἱ ἀδερρ εν) Ξ,: ΟΥὰ 
του Ὀίος, 6, [ συνέπεσαν) συνεπεσον ΔΘΕ]τλο-ἴν2ο, : συνηχ- 
θησαν Ν: ἱμπγμογιιέ ὑε ρϊμεγοὶ Ὦ, εν τὴ κοιλαδι] εἰς τὴν 
κοιλαδα ν: ἐπι τὴν κοιλαδα Ὀς,Ε, | οἵὴ τη ἃ | κοιλαδα ο 

2.3. οἵἷῃ δανειδ]ι ] δια κυριου] 2» 34. ] κυριου] ΡΥ του Ὀοίκ: 
θῦὺ α,1 κυ λεγων εἰ αναβω προς τοὺς ἀλλοφύλους και παραδωσεις 
αὐτοὺς εἰς τας χειρας μου Νίαρ ) δι «ἀν 1 [[κν] Ρῃ του ἡ | 


ἐπανὼ διακοπων 25] α' ἐχων διακοπᾶας 2 
τους θεους) α' τα διαπονηματα σ’ τα γλυπτα) 


20 
21 
222 
23 


}: α΄ εξ εναντιας των ἀπίων 2 


ΑΜΝΑᾺ-)1-αθτο,ς, (13) ΝΞ (3.05) 


παραδωσὴης δ  οἵὴ τὰς ἵν}: - λεγων ε, | εἰπεν] αντω "»ος,6, 
{3Ξ (14) } οὐκ αναβησει) οὐ καταβήσει οχ [ αποστρεφου] «ἐα 
ἐργεΐργε Β, 1 οὔ απ Αίαυτων ἀποστρεῴον αὖτ 510 τα8 Α΄) | και 
30--κλαυθμωνο5) τδφηό ῥο μεη δ ἐπα Τὰ τεαϊέρμι] εἰαιίρμῖς ῬὉ] 
παρεσει) παρησὴ ἃ,: παρεστὴ «αὖ: πορεύσει 6,,.: (περᾶσαι 1.42): 
περιπεσὴ Α ] αντοις] απ αὐτων ἂν: Οὔϊ 4 | Πκ}" πλησιον---(54) 
αὐτοὺς Ῥ.. | πλησιον του Κκλαυθμωνο9] ἐηὶ ἐρειερε ἐδαιἐονῖς ἡγορὸ 
ψχηεηὲ ἐαῤῤεγέμ ῥίογαγε β.ν : Πα αι ῥέα είς ἐέργει Δ, ] 
πλησιον] ρι' εὡς ελθειν οΧ : εξ ἐναντίας ἀφ[Ππρ--ἰιν εἴ : (οπι 240): 
Ἔταϑ (2) ἃ 

24 και---κλαυθμωνος] 1015 5.γΥ εὖ: οὐ; Υ,ξῷ | οἷχ ἐσται (30 | 
ΟὨὐ σε Ὀσανχ [τῆς φωνης ἂν | τοῦ τῦ---τότε 197 »ιολἧο 11}}} 
δ αγν εἰαπίλον ἱμγ ΒΡ] του το---κλαυθμωνος] σε ὀίαία 
εἶε εἰέμα ἐγ ῥίογαιε 3.51 ἈᾺ φιὀέα μεν αἷὸ εἦδμεῖς ἐμίανε Β.. 
συνκλεισμου---τοῦν 39] αλσονς συνκλεισμου οΧχ | συνκλεισμου] συγ- 
κλυσμου ν)ι συνσεισμου ΜΙ Ναίυνσει ΞΡ τὰϑ 6. {||} ὲ0--Ἰῃρ--ὶὶΖ 
υ,ς,ε, 5331: σισμου ο (μουν ἵπί 115) [ απὸ Β] οὔἱὐ ΑΔΙΝ τεὶ} 
(α 331} τον αλσουΞ] του ασοὸν σα’: των αλσων ος,6, : Παὺ τὰ αλσὴη 
705 |ἰ του 39] ΡΓ καὶ Ν | προς αντου5] εἰς τον πόλεμον Ὀος, 6,3, 
Τραᾶΐϊ: -εις τὸν πόλεμον 2 | εξελενσεται] ε 40 5:0 165 ΔΈ! 
ἐμπροσθεν σον) α»δὸ εἰ Ῥ,: (ογχ σὸν 220) | κοπτειν] (0γΥ τὸν οδ): 
κοπτων ΘΙΏΒ : τύπτειν Ὀοζῆῖς,6,3, ὙΠαΐ: συγκοπτειν οχ : δια- 
κοπτων ᾧ | τοὺς αλλοφυλους 32 3, Τ Πα 

25 εποιησεν] - αὐτω ἰὰ |[ δανειδ]ὴ (ονι 240): -ουτῶως ος,6, | 
καθως] καθα ε | ἐνετειλατο] ῥγαξ.... 3, | αντω] (ροβί κυριος 4.4): 
αὐτο οἴ(αἰα)ν: οἷα ἢ | κυριος}] (ΡΥ ο 226): οἱ (ᾧ | γαβαων) 
(χαβαων 71}: βαὼων ννῦ [ Ομ εὡς ἃ ] οἵὰῆ τῆς γῆς ὕδοῦς,ς, Αἴ 
{(γης γαΐηρα)] γαζης 44)  γὙη5] γαζης Α : οὐ ΔΙαα ἢ] ηρ-ἰρ, } 
γαζηρα] γηΐζαρα ἃ, : γαβειρα οχ 

ΝΙ 1 οπὶ ετι 13 | παντων (ὁ | εξ] εν ἱιὶ [ ἰσραηλ ὡς εβδο- 
μήκοντα 50 τὰϑ ἰδ [ οἵὴ ὡς Ὀσος,6, [ἢ εβδομηκοντα χιλιαδας 
3.» | εβδομηκοντα] “ὐῤίενι ϑταρ- Βαυῃ-οοαά : ἐβασίλευσεν εἰκοσι 
ν ] χιλιαδες γα, 


σννεπεσαν] σ΄ ἐπηλθον }: α' ἐπηλθον 2 των τιτανων] α΄ ραφαειμ] 
αποστρεφου---παρεσει) σ΄ κυκλευσον κατοπιν αὐτων καὶ ἐπελευσὴ } | πλησίον του κλαυθμωνος] κατεναντίον εν ταῖς φρουρήσεσιν 


24 την---κλαυθμωνο9) α΄ σ΄’ ψοῴον διαβηματος εν κεῴφαλαις των φρουρήσεων Ἰ [| την---συνκλεισμου] σ΄ σε ῥέοτίοηελι ἐϑεομέαε 
(- δου 5.1 τών τα Ἰε6) ὥϑ-αρ- Βατὴ | καταβησει προς αὐτους] α΄ σ΄’ συντεμεῖις 


5: 


ι6---2 


““" 


ν. 


ΠΣ ΛΕΙΟΩΟΝΘΕ 


.] ͵ Ἀ ν ᾽ Ἁ Ἁ ΄ ω Ἁ ς , . ζω .] Ἁ [2] ᾽ ’ » ᾽ μ Ἕ [2 
1}: ἀνέστη καὶ ἐπορεύθη Δανεὶδ καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ τῶν ἀρχόντων ᾿Ιούδα ἐν ἀναβάσει, 
- , ζω 4 ζω Ἀ ᾿ ΄- ΄“ 4, κ νὰ ΄ Ν Ψ νῷ , ΄“ ’ 
τοῦ ἀναγαγεῖν ἐκεῖθεν τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ, ἐφ᾽ ἢν ἐπεκλήθη τὸ ὄνομα ᾿Ἰζυρίον τῶν δυνάμεων 
, - . » ὦ ν ᾿ ν᾽ ΄ Φι.ν τῇ 
ἐκαθημένου! ἐπὶ τῶν χερουβεὶν ἐπ᾽ αὐτῆς. 3καὶ ἐπεβίβασεν τὴν κιβωτὸν ἸΧυρίου ἐφ᾽ ἁμαξαν 3 
΄ γ Γι Γι 4 Ἀ φ 4 Ὶ ΕἸ ΄“ 
καινὴν» καὶ ἦρεν αὐτὴν εἰς οἶκον ᾿Αμειναδὰβ τοῦ ἐν τῷ βουνῷ" καὶ Οξὰ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 
δ ν 4 Α , Ἁ - “ Ἀ δν Ν :) “ι΄᾽΄αχοηήΨ ᾽ μ᾿ θ 
υἱοὶ ᾿Αμειναδὰβ ἧἦγαν τὴν ἅμαξαν Ἰσὺν τῇ κιβωτῷ, καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπορεύοντο ἔμπροσθεν 4 
ον δ“ καὶ Δ ὶδ καὶ Γνιϊοὶ ἢ] Δ , ,» “ Ιζ , 3 ᾽ Ω Ῥ 4 
τῆς κιβωτοῦ. 5καὶ Δανεὶδ καὶ οἱ υἱοὶ Ἴσραὴλ παίξοντες ἐνώπιον Ἰχυρίου ἐν ὀργάνοις ἡρμοσμένοις, 5 
9 Ῥ ᾿ Ἀ . ᾽ ἴω Ἀ ᾿] [4 Ἅ 9 ͵ Ν :} 7 Ἀ 1] ; Α ιν 
ἐν ἰσχύι καὶ ἐν ὠδαῖς καὶ ἐν κινύραις καὶ ἐν νάβλαις καὶ ἐν τυμπένοις καὶ ἐν κυμβάλοις καὶ ἐν 
᾽ “ , ΕΣ Ἁ Ἀ “- ζω Ἂ, Ν 
αὐλοῖς. δκαὶ παραγίνονται ἕως ἅλω Νωδέβ᾽ καὶ ἐξέτεινεν ᾽Οζὰ τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὴν κιβωτὸν ὁ 
χω ζω -“ Ἁ ᾽ } , Ἁ ιν ΄ “ 
τοῦ θεοῦ κατασχεῖν αὐτήν" καὶ ἐκράτησεν αὐτήν, ὅτι ἑπεριέσπασεν αὐτὸν ὁ μόσχος, τοῦ κατα- 
.. 4 Ι Ἁ Ὗ ’ ν» - Ὁ [ ᾿ »᾽ 4 Α 4 ΄ ιπ , Ν 4 ᾿ , ἌΝ 
σχεῖν» αὐτήν. Τκαὶ ἐθυμώθη ἸἹΧύριος τῷ ᾽Ὃ ξά, καὶ ἔπαισεν αὐτὸν ἐκεῖ ὁ θεός, καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ 1 
Ὶ ΄- σι ΄-“ [2 Ν χὴ ’ γν 
παρὰ τὴν κιβωτὸν τοῦ κυρίου ἐνώπιον τοῦ θεοῦ. ϑκαὶ ἠθύμησεν Δανεὶδ ὑπὲρ οὗ διέκοψεν Κύριος 8 
Ἁ ᾿ ιν ᾽, ᾿ 3 ; φ Ἂ ᾽ ζω ἐπ. ν΄ ὁ. ζ δ [ Ψ Ν 
διακοπὴ» ἐν τῷ Οζά: καὶ ἐκλήθη ὁ τόπος ἐκεῖνος Διακοπὴ Οζα ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 9καὶ 9 
ν᾽ ἐ 3 Ν ΄ , ΄“ φ , τὰ ; , δ΄“ ᾽ ᾿ Ν με ἕ Α 
ἐφοβηθὴη Δαυεὶδ τὸν κύριον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκεινῃ λέγων ἰ]ῶς εἰσελεύσεται πρὸς μὲ ἢ κιβωτὸς 


[“π] 


[4] 


2 δυνάμαιίων Δ ] καθημενω ἴ" 


3 εφ] ἐπ ΒΔ | αμιναδαβ (}»15) Α 


ὁ παραγεινονται Β" ) ἁλῶν ὧδαβ ΒΡ] περιεσπασεν) 5Ξίσῃα ν ] ρχαδ 958 ἰοτί 1}: περισπασεν 


7 κειβωτον 
ΑΜ Να-)}}-η5-ο,ο, ΕἸ) (Γι Ων 15 (10. 


2 δαδ και επορευθη (-θειν ο) ΔΟΧΊΒ(Σ | (οπὶ δαυειδ τιν | 
ο 55] εἰνς (ἅΦ : οἵ. Δορῖχα, [ απο] ρζ καὶ Ἀ] Νά -ηρ-ἰννΖυ.}5 
οἷὰ των 19 Υἱ [τοὐδα] ο»ιη δι Ψ, 1 ἀναβασει] τὴ ἀναβασει του 
βουνου Ὀΐοζε,ο,, ] τοῦ 19---κιβωτον] 2ὲ» φπαν αφοριαἶϊ ἀγα 
αναγαγειν}] αναγειν Δ: αγαγειν σΠρΡ: ἀνενεγκεῖν 10, Ϊ πὶ εἐκειθεν 
(244) Ἐ | οπὶ του 25---[(3) κιβωτὸν α,, ] ν}] ἢ Χ' ἧς Νον | 
ἐπεκεκλήτο οἰ, | κυριου] ΡΥ τον ΑΔΑΡ) ΥΌ,: τοῦ θυ ὶ: τ εῖ Α ] 
των διναμεων] σαβαωθ Ὀοζ(πιρ)ς,6,, [ καθημενου] καθήμενοι Β: 
καθημενος Υ: καθημενω βὰν | οπὶ των 35 ἀοἤαο-ῖνζΖο,ς, | 
χερουβειν ΒΑΛΔΊΑΥ(] χαιρουβειμ δ: χερουβειμ Ν' το} 85 ] ἐπ] 
εν ὰ [| αὐτὴ] αὐτοις α: αὐτὴν χΐο,6,.: αὐτὸν Ο; αὐΤωΎΥ͂ 

3. (και 1τ5---καινὴν ροβὶ βουνω 2406) | εἐπεβιβασαν Δί 4--Ὠ}}Ὲὶ 
οη-υὐνζῦ,ς,6,}3}33 ΤΗάϊ ] {τὴν 19] ρύ αὐτὴν 246) | κυριου] ΡΥ 
του Ν: του θυ ὕπονο,Ε, ΤΗΔι: οπὶ Ρ ] εφ αμαξαν καινὴν] Βα} 
νη: ἐπι τῆς ἀμαξης καινῆς 1" | κενὴν ΑΝΔὮνΝΥ | ηραν ΜΝά- 
ηρ- τὺ, ΒΙΓΞΞ Ὑπαι 1 εἰς οἰκον ΒΑ οχγα,] εξ οἰκου ΔΝ τεὶ!: 
εκ του οἰκου ὙΠπΠᾶϊ: « ο»ιο ΑἸἈΑΟΊΞ 1] ἀμειναδαβ 195] ὃ εχ β 5: 
αμηναδαβ σ: αμιναδαμ 6 | τοῦ]ῇ ΡΥ καὶ α: οὐ ὃχ οοἵγ υἱ Ν: 
τω γ: οπὶ ἃ, Ϊ οἷα] οἵαν οἴπρχ ΤὙΠα1: (οΐαβ 74): αἷα Α : ζαὰ 
αὐ(α]4) ] οπὶ νιοι---() αὐτου ἃ ] υἱοι] ΡΥ σι οο,8, Πα | αμει- 
ναδαβ 25] αμιναδαμ ἃς [ Παῦ ηγαν τὴν αμαξαν Ξ;, | ηγαν [9] 
ραν ἀνγαᾶ, : γον ΑΔΙΝ τὰ} ὙΠπάϊ [ αἀμαξαν 25] τὴν καινὴν 
ΑΘ βίϑα ΧΟῚΧ 

4 συν ρ΄ και ραν αντὴν απο οἰκου ἀμιναδαβ εν βουνω ΔΟ)ΡῈ 
(5} «ἡ γχί08) [οἱκου] ὑσὶ του οϑ [ εν] ρῖ' ος Ἰἱ(π|ρ) οϑ: ΡΥ ος ἣν 
οχ | βουνω] ΡΥ τω οΧ]}} [ τη κιβωτω] τιν κειβωτον δ: - τὸν θὺ 
Ροζο,6, Τῆάι | καὶ] ργ καὶ οἵα ᾿οΖο,6, 55}: ΡΥ καὶ οἵαν ὈἘΒ"Ὁ 
ὙΠάι || (οπι οἱ αδελῴοι αὐτου 71) [ αὐτου] του σ΄: ζαν ΟΧ: του 
αμιναδαβ Οτ-οτ : -Ἐ νίοι αμιναδαβ ο  οη ἐπορευοντο---κιβωτου Ἁ 
ἐμπροσθεν] εκ πλαγίων Ὀ: - καὶ εκ πλαγιων Βοζο,6, ὙΠάϊ 
κιβωτου] - εἴ ἐχ ἰαίεγίδης εἶπες 433 

5. και 35] -- παντες Ρος,6,, 85) [ οπΊ οἱ ὀρ]ουυζ | νιοι] ανδρεςὶ | 
ἰισραηλ] αὐτοῦ ἃ,.: πὴ Οττρι [ παιζοντες ροβί ἐνωπιον οἷ] ενω- 
πιον] εογα»ὶ ἀγέα Φ-οα : οὐ οὐ [ εν οργανοῖις ἡρμοσμενοις} μΓ 
και Α : Βαῦ ἐπι ογραρὲς αγτεσαζίς 10 Ὶ ῥεαϊίονῖς εὐ ἐμδέγιερδη ἐς 
Φ 1 ἐν 25] μὺ καὶ ἃ |[ καὶ εν ὡδαις] (οῃ καὶ 4.4}: ΟΠῚ εν 


8 ὑπερ 1}}] οπερ Β“ 


ΟΥὐἅ στ [οἷὴ εν 45 ν | κινυραις] κιννυραις Ὁ ΔοΠ]πρΖ: κινυρα Ανῇ 
 οοαά : κιννυραὰ ονΡΧ: κηνυδαὶς ἃ,  (οὰ καὶ εν 35.4.4} 
ναβλαι5] ναυλαις ὈάίορΡ : {(ναυλοις 4.4}: αβλαις αργς,6, : αὐλαῖς 
ατ αὐλοῖς ΟΧΩ | «καὶ 69-κυμβαλοις μοβὶ αὐλοῖς ἃ, [ καὶ εν 
τυμπανοις}] ΟἿ Υἱ (0 εν 44) [ καὶ εν κυμβαλοις] οὐϊ ἃ : (οὶ 
καὶ εν 44): τὰς (12}}} { καὶ εν αὐλοι:] εὖ ἑπόὲς Δ: αλαλαγμοι' 
α: αλαλαγμὼν χΧ: Οὔ καὶ ἴ: (01ὴ} εν 4.4) 

Θ οὶ καὶ τὸ αὐ | παραγινονται] ἐμ1! (7 [ αλω Β] Ργὲ τῆς 
Ὀ]οχίπιρ)ο,6,.: ἀλωνα σ: αλωνων ΜΝΗΪΗΡ,(τ : αλωμωνος ΑΔ: 
αδωνος Κ : ΟἿὴ ἃ, : ἀλωνος ζ(ίχἢ) τ6}} ΟΝ [ νωδαβ Β] νοδαβ ἃ,: 
ναχων ΑΘη: ναχὼρ ΝΡ: αχων οχ: ΠΙᾺ ΔΕΙ͂ (Ὁ: ἐν αααὸ 
(ἴ : ιεβουσαιου ΑἾΞ: ορνα (αρνα ὉὈ΄: αρμα τ : ἀσωρ νὴ του ιεβουσαιον 
(ιεβουσσ- 6.4) ΜΑρ)ΡρΙ(ἰχι)ονΖ(πιρ)ς, 6, : ζορναχωρ ιεβουσαιου 
546): ΒαὉ «τώῴϑοκ. Ξ’ (ρ): αχὼρ ΜΑΙΧΟ)} “Ἰρ)Ζ(ιχ) γ6}}: 
ἄδικα 3--ἀρ- θτῖ ] εξετειναν { | οἷα] Ροξί αὐτοῦ ἃ, ἼΞ : ροβί χειρα 
ν: οἷαν [Ὠθχ: αὗζα Α : οπὶ α [οπὶ αὐτου ἣν | ἐπι] εἰς Υ: ἐπ : 
προς Ὀος,6, | τοὺ 15] κυ | οπὶ καὶ εκρατῆησεν αὐτὴν ΜΝρΙαν( 
εκρατησεν---περιεσπασεν] εσπασατο ἃ, ἐκραταίωσεν Ὀοζ(τηρ) 
ο,6,, ] περιεσπασεν] περιεπασεν ': περιέπεσεν ἀοκ Ϊ αὐτὸν Βα, 
{(Γ(ὰ14}}] οἷὰ οχ αὐτὴν ΑΜΝ χτοὶ] 9. | τοῦ κατασχεῖν αντὴν 
ΒΆδ8)α, ΔΟΓΆΞ(υ14)} του σχιζειν αὐτὴν γΥ: ΠαῸ εἰ. αἰῤεἠίγιαεον τε): 
ἐανὶ 3.5: ο βασταζων ἐπ αὐτὴν (-τὴ ΧῚ ΟΧ: οὐἱ ΔΝ γε}] 33 

“ εθυμωθη] - οργη Μ ΝΡΑ-ΌνΥΖ,ο, Δ} [ τὼ] ρχ ἐν Ρος,δ,: 
ῬΓ ἐπὶ σαὶ [οἷα] οἵαν [ἢΡ ἽΠπάϊ:; ἕὰ αὖ: ἕαν οχ: αὗζαν ΔΊ 
ἐπαισεν] ἐσπασεν ἀρ: επαταξεν Ὀουζ(ηιρ)ς,6, [ εκεὶ 19] ροϑβὶ 
θεος 13: οἷν σΞϑα [ὁ θεος] (ΡΥ κυριος 74}: ον» 18: Ὁ ἐπι 
τη προπετεια Α(ἰοπὶ τη) Ὀ οἰ σ!} ΡΕ (σα Ὁ «ο)λον Χο, (σαν “)6, 1 9(-- 
ἈΡ- Βάγῃ Θ᾽ (14): ἘἜξεπι τὴ κιβωτὼω 2 | καὶ απεθανεν εκει] και 
εκει αἀπεθανεν ἃ : οἵὰὴ 325: Οοἠ εκεὶ (ἵ | τοὺ κυριου] του θυ ανγίζε: 
Ομ σχὶ οπὶ του ΔἸ Νά-ρ-παννΖ),, [οἱὰ ἐνώπιον τοῦ θεον ( 

8. ηθυμωσεν Α | (υπερ] περι 71) } διεκυψεν } [ κυριο5} εις 
(ῷ ] οπὶ διακοπὴν εν ΟἿἾΞ | οἷα 15] οἷαν [ὩΡ: ζα αἰ: αν οΧ: 
αζζα Α [| οἱ καὶ 25---οὗζα 25 1-οοὐά | {διακοπὴ ροβί οἷα 25 γ1}}} 
οἷα 25] (ΡΥ ἐν τω 240): οἷαν ἤιῦ: ἔαν οχ: αὖζα Α | ημερὰς 
ταυτη5] σήμερον ἡμερας 

9 δαυειδ] ΡΥ ὁ,  οπὶ τον κυρίον δὶ Ϊ εκεινη] εκει ἢ" ] προς με] 


ΝῚ 2 αρχοντων] α᾽ σ' ἐχοντων : α΄ αγίιων Ζ ᾿ εν ἀναβασει] θ΄ εν τὴ αναβασει ] ] κιβωτον] α' γλωσσοκομον ) 


4. ἐπεβιβασεν] σ΄ επεθηκαν Ἶ 


5. εν οργᾶνοι5] σ' εν παντοίοις ξυλοις } ] κυμβαλοι:] α΄ σ΄ σειστροις 12 
7 επαισεν α' ἐπληξεν } ] (επὶ τὴ προπετεια)] α' ἐπι τὴ ἐκνοια ] 


124 


6 νωδαβ] α΄ ετοιμὴς }2 
8 ηθυμησεν)] ἃ ελυπηθη σ᾽ οργιλον τω] 








ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β ΝΙ τό 
ιο Κυρίου; τοκαὶ οὐκ ἐβούλετο Δαιεὶδ τοῦ ἐκκλῖναι πρὸς αὐτὸν τὴν κιβωτὸν διαθήκης ἹΚυρίου εἰς ν" 
ιι τὴν πόλιν Δανείδ: καὶ ἀπέκλινεν αὐτὴν Δαυεὶδ εἰς οἶκον ᾿Αβεδδαρὰ τοῦ Γεθθαίου. τ' καὶ ἐκάθισεν 
ἡ κιβωτὸς τοῦ κυρίου εἰς οἶκον ᾿᾽Δβεδδαρὰ τοῦ Γεθθαίου μῆνας τρεῖς - καὶ εὐλόγησεν Κύριος ὅλον 
τὸν οἶκον ᾿Αβεδδαρὰ καὶ πάντα τὰ αὐτοῦ. ᾿Ξ Καὶ ἀπηγγέλη τῷ βασιλεῖ Δαυεὶδ λέγοντες 
ἨΗὐλόγησεν Κύριος τὸν οἶκον ᾿Αβεδδαριὶ καὶ πάντα τὰ αὐτοῦ ἕνεκεν τῆς κιβωτοῦ τοῦ θεοῦ" καὶ 
ἐπορεύθη Δανεὶδ καὶ ἀνήγαγεν τὴν κιβωτὸν τοῦ κυρίου ἐκ τοῦ οἴκου ᾿Αβεδδαρὰ εἰς τὴν πόλιν 
ι3 Δανεὶδ ἐν εὐφροσύνῃ. 13καὶ ἦσαν μετ᾽ αὐτῶν αἴροντες τὴν κιβωτὸν ἑπτὰ χοροί, καὶ θύμα μόσχος 
ιῳ καὶ ἄρνα. τἰκαὶ Δαυεὶδ ἀνεκρούετο ἐν ὀργάνοις ἡρμοσμένοις ἐνώπιον Κυρίου, καὶ ὁ Δαυεὶδ 
ι5 ἐνδεδυκὼς στολὴν ἔξαλλον. Ἰϑκαὶ Δανεὶδ καὶ πᾶς ὁ οἶκος Ἰσραὴλ ἀνήγαγον τὴν κιβωτὸν Κυρίου 
ιό μετὰ κρανγῆς καὶ μετὰ φωνῆς σάλπιγγος. Ἰϑκαὶ ἐγένετο τῆς κιβωτοῦ παραγινομένης ἕως πόλεως 
Δαυείδ, καὶ Μελχὸλ ἡ θυγάτηρ Σαοὺλ διέκυπτεν διὰ τῆς θυρίδος, καὶ εἶδεν τὸν βασιλέα Δαυεὶδ 
ὀρχούμενον καὶ ἀνακρουόμενον ἐνώπιον ἸΧυρίου, καὶ ἐξουδένωσεν αὐτὸν ἐν τῇ καρδίᾳ ἑαυτῆς. 


ιό παραγεινομενὴης 1 ἢ 


-- 
ε9 


10 ἐκκλειναὶ ΒΔ | αἀπεκλεινεν Β ἢ [2 εὐλογησεν ἃ 


Ροβί κυρίου ἸΑ73,.: {τ ο»εὴη πα} 13. 1 κυριου] ΡΥ του ΑΜΝρ)ι 
Ὁ, : του θυ ἀν: του θὺ καὶ ηλθεν ἢ κιβωτος του κυ (θυ ο6,)ΌὈος,6, 

10 (οηῖ δανειδ 15 71) [ οπὶ τοῦ 15 οχ | ΟΠὶ προς αὑτον ΟἿΞ 
(οῃγ τὴν κιβωτὸν 4.4) | διαθηκὴ:] ρτ τῆς ἃ, : ροβὲ κυριουὶ | εἰς 19] 
ἐπι ἂν [ οπὶ τὴν 29 ἢ [οὁπῚ δαυειδ 29 οχ | ΟΠῚ καὶ 25---δαυειδ 
35 6, | απεκλινεν] λὲ εχ σοῖγν : ἐπέκλινψεν ἢ: εξεκλινεν Ὀ)οχηῖς, : 
απεκλείσεν Αἰ [ οπὶ δαυειδ 30 4,0. | αβεδδαρα] αβεδαρα 
Ε5Ρ: (αβελδαρα 7.4): αβενδαρα ἃ: αβεδδα ἃ, : αβεδδαδαν νος, 6, 
55} } τὸν γεθθαιου] σε λαοὶ ΔἸ (α1 4) | τοὺ 297 ὁ Ξὰρ ταὰ5 Αὐ] 
γεθθαιου] Ὑ εχ τ δῖ: γετθαιου δϑὶν: χετθαιου Ὠ: χετταίου 
αἴαᾳζο:  μηνας τρεις Ὀος,8, 

11 καὶ το--- τρεῖς 50} “χ' ο, [ οἵη καὶ τ9-- γεθθαιον 1) Γ«35 | 
(οτὴ καὶ 19 4.) [ εκαθισεν] - ἐκεῖ Αοχίῦν | (η-π-- γεθθαιου] εκειὶ ἢ 
κιβωτος 4) ] ἢ κιβωτος] Ὑλωσσοκομὸον Ασχ | του κυριου] του θν 
ανϑ,: ΟἿἢ ΟΧ: ΟἿ τοῦ ΑορὶπηρτυνΥ | εἰς οἰΚο»} εν οἰζω ΜΙΝ 
Ῥρουν,ς,6, ΓΝ [ αβεῦδαρα 19] αβεδαρα εριἷρ: αβενδαρα «ἃ: 
αβεδα ο΄: αβεῦδαδαν Ὀο(δ 39 εχ ν οὔ)ς,6, 3; αβεδδαδομ Α | 
του γεθθαιου] (Ἰεί λαοὶ ΦΊΔΝ : ὁ οὐχ | γεθθαιου] γετθαιου 
οϑιν: χετθαιον τὴ: χετταιον αἴ, ] τρεῖς μηνας Ε[32 | τρει9] 
εξ ἃ,  ολον---τα] τον αβεῦδαρα και ολον τον οιἰκον ΑΙ: αβεδδαρα 
καὶ τὸν οἰκον ΟΧ Ϊ ολον] ροβὶ οἰκου Υ: πανταα,: οἱ Βος, 6, τς} 
αβεδδαρα 539] αβόὅδαρα Ὠ΄: αβεδαρα εἐρ)»: αβεδδαδαν Ῥος,6, δ᾽: 
αντου ἃ ] παντα] ὁλα ἃ, | αὐτου] αυὐτου εν τω εἰσελθεῖν ἐκεῖ τὴν 
κιβωτον κυ Μρ)η(2. 4) ν [αὐτου] ΡΥ ἐν τὶ | ελθειν 24 | εκει 
εἰ (ΤΡ | κυἹ] του θὺ Ὦ 2.47: Ἑ νεκεν τῆς κιβωτου του θὺ εἴ[(Ὁ και 
επορευθὴ δαδ καὶ ἀανηγαγε τὴν κιβωτον κυ {ἤ)ηγν: - δγοῤίεγ 
αγεέαη ον δὲ - ΔγΟΡΙΦΥ ἀγοαηε [ Ζρο»» 11) ἀςιοτσῖξ οἱ (τς 

12. οηἱ καὶ τϑ---αὑτου Υ [ απηγγελη] ανηγγελη Νῖρην: 
απηγγειλαν Ὀος,6,,(Κ : Ἐτὰς5. (6--ς 7) αὶ [ οπὶ βασιλεῖ χ(ίκ]}Ὁ, 
ἅψ | οἵαὰ δανειδ τὸ ςἴε. 333. [ ΛεγοντεςἾ λεγοντων οχ : (οτι 
71} 1 εὐλογησαι ο  κυριος] οθς Ν᾽ | αβεδδαρα 19] ΡΥ του ἢ: 
αβεδαρα εφῬὈ : αβεδδαδαν Ὀος,6,35} [ οπῖ καὶ 25---αὐτοῦυ ἃ [ (οπὶ 
εἐνεκεν---θεου 71) [ του θεου] κυ οχίζ : “εσαροἑ Ζοονεμΐ 13: 
οἷἢ του ε: ἕκαι εἰπεν δαδ εἐπιστρεψω (Ὁ τὴν κιβωτον τοι θὺ 
και 1») τὴν εὐλογίαν εἰς τον οἰκον μου ὕσοζο,Θ, : [Ὰ}} ἐὦ ὐχι 
2 απ ταὶ Αἰἐποιαύο δόηοαϊοίολθ δὲ ασηιε σαν 3. τ ἨΔ αδχ ϊ- 
φκὰ ἤλλαξε 7ύο εἰ γείμεαλλ ἀγέαϑὲ σεν θη ζίοζο) 7} ἀρ })} 162), 
ἘΝ 3.5. }] οπὶ δαυειδ 29 (ΟγΥ [ανηγαγεν] ανηγαγον Οἱ απὴη- 


10 εκκλεναι] σ΄ παραγαγειν ] 


ΑΜ Να-)}} -5--Ὸ,ς, Αι ΓΞ (1.5 

γαγεν σ᾿: (ανηνεγκε 71) | τοῦ κυριου] του θὺ αἷνν Ογτ: οπι {7: 
ΟἿ τοῦ σ-σ]  Πρ--ἰΧ2 [ΟἿ ἐκ---αβεδδαρα 55 ἃ | του οἰκου] τὸν 
(των () οἰκον (6, [ αβεῦδαρα 35] αβεδαρα ἐσρε": αβεδδαδαν 'ο 
ς,8, 65) [οπὶ τὴν 25 Ῥος,6. [ δανειδ 39] (αυτου .4)}: οἱ ἃ, 
εὐφροσυνὴ] Ιαρη0 γραμαζΐο ({π1 ῥαζο οἱ ίάσμο ραμοϊΐο ΨΩΝ ν -Ὁ οἵ 
ἐπε ἡΐα Δ 

18 μὰ} καὶ τὔπσμοσχος 305 | μετ αὐτων] ἐμὲ ζαμία ΒΨ, ] 
αὐτῶν] αὐτὸν Ὁσν : αὐτου Οὔπιν 32 | ΟΠ] αἰροντες τὴν κιβωτον Ἔ, | 
αἰροντες] ΡΥ οἱ Ροζο, 6, ΑΓ (υἹ4)Ξ (14) ΤΠΔς | κιβωτὸν θΆδοχΥ 
α,,1] Ἐ του κὺ ΝΌυς, : - κυ ἈΙ γ6}} ἘΠπηϊ: Ὁ 2ον ΔΓ ἸῈ33-Δρ- 
Βαι [ ΠΑ ἐπτα χοροι Ξ,." [| θυμα--,αρνα] »ιαεδα με 121} ὀοίκος οἱ 
οἰὸς Ἶ5, 1 θυματα Ὁ}8 ] μοσχος και ἀαρνα] καὶ αρνες καὶ μοσχο:γ 
μοσχο5) μοσχους αἰοὺς ΟΟΙΥ ΕΧ ος πα] οὐ Δ)η: μοσχου ὈοτχΟ, 
3} (υἱ4) ΤῊ: μοσχον σᾶ, : μόσχοι ἰ51Δ(υ] ) 1  (υἱ4) -ἀρ- Βατὶ 
(14) [ αρνα ΒΑσΐονχα,} αρνας τ: ἀρνὸς ὈΠρΐους, ἜΘ, ὙΠάι: 
αρνεσι αὐ(ι 4}: αρνες ΔΙΝ(ε εχ σου )}  (14} τοι] 15 Γ(υ14) 3 -ἀρ- 
Βαγῃ(υϊα): ἀσπογμϑι 

14. ἀνεκρονετο---ηρμοσμενοις9} ΠΔῸ δεγονἐίεδαί ἀ] ογσαμῖς οἱ 
αν») ραΐς Ὧ,5 } ἀνεκρουετο) ἀπεκρονετὸ τ: -- λέγων γ | ὁ δαυειδ] 
αντος Ὀος,6, ἜΠαϊ : οὐ οχ : οἱχ ο Νἔαπνα, ] ἐνδεδυκὼς στολὴν 
εξαλλον] μα ἡνώμίμς ἐγαΐὶ ποσέλ γόσαϊξ ορίλνια τ 1 ἐνδεδυμενος 
μοα,.,6, Ὑπάϊ [εξαλλον] εξ αλλων σα: ενδοξον ἃ : δ), 551): ) 
(1 .-ςοὐά ὅ5-ἀρ- Βατῇ 

156 οἱ δανειδ καὶ αὐ 0 οἰκο9}] χη ὈΟ},6,6, (Ὁ : οΩ ὁ ἃ | 
ἰσραηλ} αὐτου ἃ, | αν ΎαΎΟΡ] ἀανηγαγεν ΑΟΧχ: απηγαγων ο: 
ανηγον Ὁ,  κυριου) ΡΥ τοῦ δ] Ν]"ε]οηδίνν" το, : του θῦ α | ὁδὶ 
μετὰ 2. Ὀ]οῦ, ἘΣ 

16 κιβωτου] τ κυ ΑὈοχο,6, Δι : Ἔτου θὺ ὁ | παραγινο- 
μενης} παραγενομενὴς Ὀσα]ΠιοῦνχΖο, ΖΦ τύ: παραγεναμενης ἃ.: παρα- 
πορευομενὴς Ὁ, ] πολεως} μΥ τὴς θογεο,6, [ οἴῃ καὶ γο---δαυειδ 
25 ς | μελχολ] μελχωλ ἔ: μελχω Νεΐ] οἵἷὴ ἡ "νος, | διεκυπτεν 
Ρῖ5 50γ αὐ: (διεκυψε 2.4) [ (ο᾽ καὶ 35--κυριου 26.2.2) } Οἱὶ 
βασιλεα ἀϊχίζς [οὶ δανειδ 25). [ ανακρουομενον καὶ ορχουμενον 
Αοχ [| ορχουμενον] ΡΓ παιζοντα καὶ "ος,6,: Ἑκαι πεΐοντα Ὦ | 
και ανακρουομενον] ᾿ια 1. : οἷἱ αὐ | ανακρονομενονἾ ανακροου- 
μενον ν: ανακρυόμενον γ: {παίζοντα 544. Τρ) [πὰ καὶ κς"- 
εαυτης ὍΝ | εξουδενωσεν] μἰξεῤεγαμ 5.11.) } ἑαυτης ΒΝΏ] αντῆς 
ΔΝ τὰ]: αὐτου 


13 καὶ [ὃ---αρναἾ α’ και ἐγένετο οταν διεβηματισαν αἰροντες τὸ γλωσσόκομον Κὺῦ εξ βηματα και εθυσιαζε βουν καὶ σιτευτον σ΄ ὡς δε 
διεβησαν οἱ βασταζοντες εξ βηματα εθυσιαζε βουν καὶ προβατον 7: ἐμ ηφηθ ἐγ αλιδο αἴτεον ἐ φΗΣ ῥογέαδανἐ ἀγολανι μὲ σελ ῥαξεις 


Σ»ιοίαῤα, ὅσμον εὐ ἀν Ζοίεδὲ Ὁ 


- ὍΞΕ τ ΤΕ ΝΣ. 5 ΠΣ ἣν 
14 καὶ το---κυριου] α᾽ καὶ δᾷδ ορχουμενος εν παντι κρατει πρὸ προσωποὺ κὺ σ' δαδ δὲ ἣν εν τιαρα ἐμπροσθεν κυ ἢ | στολὴν 


εξαλλον] α΄ ἐπενδυμα εξαιρετον 2: σ΄ νποδυτην λινουν ] 


15 κραυγὴ] αλαλαγμοι!] 


16 ορχουμενον και ανακρονομενον] α’ διατινασσομενον καὶ καρχαρουμενον σ΄ σκιρτωντα καὶ καγχαΐζοντα (κακχ- ἢ) 12 [ εξουδενωσεν 


σ᾽ εξευτελισεν ἢ ᾿ 


τς 


- 


ΕἸ 17 


17 " Ἦ Ρ Ἁ Ε Ἁ [φ᾿ ’ Ἁ , , ᾿ Ἁ , ἉἍ “ ᾽ Ἁ Ι] ) [2] 
καὶ φέρουσιν τὴν" κιβωτὸν τοῦ κυρίου καὶ ἀὐέθηκαν αὐτὴ εἰς τὸν τόπο» αὑτῆς εἰς μέσον τῆς 


ΠΣ ἸΔΕΙΩΙΝΝΕΙΣ 


Ἷ 


» φ ν Ἂς , - Ε νι» ᾿ 4 Ν 6φ ᾽ὔ 4 ’ ἐκ Ἀ Υ 7 
σκὴνῃ) ἢν ἐπὴξὲεν αὑτὴ Δανείδ' καὶ "ἡ! εγκεν αὐτῇ ολοκαυτώματα ἐμωπίον Κυρίου καὶ εἰρηνικας. 


18 


Ἁ Ῥ Ἀ ᾽ Ἀ ς ͵ ᾿ ν ῪΥ ͵ Ἀ 4 , ᾿ 
καὶ συνετέλεσεν Δαυεὶδ συναναφέρωι τιιῖς ὁλοκαυτώσεις καὶ τας εἰρηνικας, καὶ εὐλόγησεν τον ι8 


Ὗ ΝΡ: ν Κκ ’ - ὃ , 10 ἡ ὃ ’ ᾿ νΝ - [ο ᾽ [ο Α ὃ , 

λαὸν ἐν ὀνόματι κυρίου τῶν δυνάμεων. ᾿θϑκαὶ διεμέρισεν παντὶ τῷ λαῷ εἰς πᾶσαν τὴν δυναμῖν τὸ 
κι . Ἴδες ὦ ᾿ - , Ὁ νΝ ψΨ ν ΜΚ ἢ ς»ἤ ͵ Ψ, ν 5 

τοῦ Ἰσραὴλ ἀπὸ Δὰν ἕως θηρσάβεε, ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναικὸς, ἑκάστῳ κολλυρίδα ἄρτου καὶ ἐσχα- 


, εκ , Ἵ Ν , ,Ο» [ο θε “- ἔ ᾿ ἐ"“ ἦ ᾽ Ν " Ἰ [ο 
ρίτὴν καὶ λγανον αἴτὸ τηγανον" καὶ απηλθεν πᾶς ὁ λαὸς ἱέκαστοςΐ εἰς τὸν οἰκον αὐτου. 


2ΖΟΪ αἱ :0 


᾽ ’ σι - - Ἂ 

ἐπέστρεψεν Δαυεὶδ εὐλογῆσαι τὸν οἶκον αὐτοῦ, καὶ ἐξῆλθεν Μελχὸλ ἡ θυγάτηρ Σαοὺλ, εἰς 
, Ἀ ᾿ . 

ἀπάντησιν Δαυεὶδ καὶ εὐλόγησεν αὐτὸν καὶ εἶπεν Τί δεδόξασται σήμερον ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραήλ, 


ὃς ἀπεκαλύφθη σήμερον ἐν ὀφθαλμοῖς παιδισκῶν τῶν δούλων ἑαυτοῦ καθὼς ἀποκαλύπτεται 
ἀποκαλυφθεὶς εἷς τῶν ὀρχουμένων. “᾽ καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς Μελχόλ ᾿Ινώπιον Κυρίου ὀρχή- κι 


᾿ Ν μα δ᾽ ἡ Δ 3 " ἤ τ Ἀ ᾿ ᾿ ἘΥΣ τ ἢ Ν , ἊΝ ν 3 τῷ 
σομαι" εὐλογητὸς ἰνύριος ὃς ἐξελέξατο με ὑπὲρ τὸν πατέρα σοὺ καὶ ὑπερ πάντα τὸν οἶκον αὐτοῦ, 


- ’ ε ς ἐν , ,: Ἁ ᾿, 3 ἴω ἐπ Ν 3 ΄ Ν ᾿ 2 ᾽ 
καταστῆσαΐ με εἰς ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ" καὶ παίξομαι καὶ ὀρχήσομαι 


.] , ν τῇ ,ὔ “ο Ἁ ᾽ ’ 5» Ὁ“ Ἁ Μ ᾿ “ ᾿ τ "Ἢ Ἀ 

; , ι οὕτως, καὶ ἔσομαι « 11 
ἐνώπιον Κυρίου, ΞΞκαὶ ἀποκαλυφθήσομαι ἔτ : ἔσομαι χρεῖος ἐν ὀφθαλμοῖς σου, καὶ 

Χ - ἴω - [ω. Ν 
μετὰ τῶν παιδισκῶν ὧν εἶπάς με δοξασθῆναι. 33καὶ τῇ Μελχὸλ θυγατρὶ Σαοὺλ οὐκ ἐγένετο .3 


’ μὰ [ο ε , “ 3 Ἂ Ἵ Ἄ 
παιδίον ἕως τῆς ἡμέρας τοῦ ἀποθανεῖν αὐτήν. 


᾿- ς -" “Ἤ μέ ὔ 
᾿ Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐκάθισεν ὁ βασιλεὺς ἐν τῷ οἴκω αὐτοῦ, καὶ Ἰχύριος κατεκληρονόμησεν τ ΝΙΙ 


ι7 δαυειδ] δαυ ΒΡ τὰϑ 1.47 
ΑΜΝΑ-Π1-45-ο)., Θ( 5) δ ἘΓ1)) 


17 οὔϊ και 15---δαυειδ ν'΄͵' [ φερουσιν] εἰσφερουσιν Ἰἱος,6,: 
εἰσηνεγκαν ΔΙ οΙσ)] ραν ΖΌ, 18 : εἰσηνεγκεν Ν᾽ : εἰσηγαγον ἃ | 
οἱ τὸν Δάίξσίρα, [| ανεθηκαν] απεθηκαν ΜΝΑΤαΙσ)ταρτ- αὐ Ζῦ,: 
απεθηκεν ἈΝ: επεθηκαν 6: εθηκαν ἃ,.: τιθεασιν ὕος,6, 05: 
2οτ απ (ΠΤ 1 (ουι τὸν 98) [αὐτὴ] εαὐτῆς ἃ | εἰς 25-- 
σκηνη 9} 1 ἐαῤεγπασεῖο 18 ] εἰς μεσον] εν μεσὼ Ὀος,6, [ η595] ἢν 
ΝΑ: (καὶ 71} } αὐτὴ το--τανηνεγκεν ΟΟΥῖ ΟΧ «Τὶ οὐ  αντη 15] 
{(ΡΓ εν 44}: Ῥοξί δαυειδ α,.: αὐτὴν ἃ: οἵη 5 |[ ἀαἀνηνεγκεν αντη Β] 
ανηγαγεν δαδ Λοχ: ανηνεγκεν δαδ αὐτὴ ἃ,,.: Οὔ] αὐτὴ ἀρ:  δᾶδ 
Υ: ἀνήνεγκεν δᾷδ ΜΙΝ τε] ἸΑΓΞΞ [ ολοκαυτωματα] ολοκαυτωμα 
α: ολοκαντωσιν Ν ] {(ενωπιον κυριου] ΟἿ 44: οἷὴ ἐνωπίον 236. 
345:) [ὁπ καὶ 40 σὴ 

18 οπὶι καὶ 10--εἰρηνικας ἀα, (Π ] συνετελεσενἾ ετελεσε [: 
Ἑενωπίον κυ ἃ | αναῴφερων ΜΙ ΝΑῸρ-Ἰη-πνυΖῦ,ς,6, οἷ τὰς 
ολοκαυτωσεις και (“(14) [τας ολοκαντωσεις} τὴν ολοκαυτωσιν ἃ: 
τα ολοκαυτωματα ν: τας θυσιας ἃ [ εὐυλογησεν] - δαδ ἃ ] τῶν 
δυναμεων] ΡΥ σαβαωθ Ὁ: σαβαωθ ος,ε, 

19 διεμερισεν] ἐμερισεν Ὅος,6,: διενιμαν ν: τ δαμ͵ἰα ( Ἰ 
παντι] εν ν᾿ [ τω λαω] τον λαον σ΄ [ εἰς 1τ5--οβηρσαβεε] απὸ δαν 
(:-: και ε,) εὡς βηρσαβεαι (-βεε 01 εἰς πασαν τὴν δυναμιν τον ιὴλ 
γος,Ε, | εἰς τ5--οδυναμιν] 221 Ογ»71ὲς ἐρίος (ὯΝ : οτὰ (5 | εὡς 157 ΡΥ 
και ΜΙΝ α-πριΠπραίκαι ὈΪ5 Ξου)5-ινυΖΌ, 55) 1 ἕως 257 ΡΥ καὶ ογς,6,: 
{και 44}: οπὶ ἃ || εκαστω] εκαστου οχᾶ.,6,: οἵα Δ | και εἐσχα- 
ριτὴην Ροβῖ τηγανον ΔΑ(εσχαριτης)ς(αχαριτην)χ(σχαριτην)ὴ ὅΔ-80- 
Βα 3) | καὶ 30 δἷβ βοῖ ᾳ ] λαχανον ε [ οἵὴ πὰς ἃ | (οΠ) 
εκαστος 230.5...2) [ τὸν ὈΠ- 50Γ αὐ | οἰκον] τόπον ἂν 

20 οπὶ καὶ 15--οαοἯὑτον ῬΌχ | ἐπεστρεψεν] ἀπεστρεψεν ῥάεϊο 
ρνο;Ε 2: (υπεστρεψε 153) εὐλογήσαι] και εὐλογησεν ὙΨ ΓΞ 
μελχοᾺ] ροϑβὶ σαουλ 1: μελχωλ [: μελχω Νδ7 || η θυγατὴρ σαουλ] 
θ ΕΚ Ύ υἱὰ οα: οἵὴ ἃ ] νυπαντησιν α | δανειδ 25] αὐτὸν αὔοχδ,: 
“καὶ εἰπε εἰ | οπὶ καὶ εὐλογησεν αὐτον Ν [ οἵχ τι δ'ἷἵ | οἠἱ ὁ 
βασιλεὺς (ἴς [ ἰσραηᾺ] ρτ του Ὀΐος,Ε, [05] ὡς σν: οτι ο ] ἀπε- 


17 ολοκαυτωματα] σ΄ αναφορας Ἷ Ϊ εἰρηνικας] τας νπερ της σωτηριας του λαου) 


19 ἐσχαριτηνῚ α΄ σ’ αμνριτὴν ἢ 
21 καταστῆσαι με] α΄ σ' εἐντειλασθαι μοι ] 


19 εὡς 197] ἕως Δ΄ || εκαστος] εκαστδ ΒΒ 


23 δοξασθηναι ργ μη Β5ἷ (Ξιιρταβοτ) 


καλυφθη] ανεκαλνῴθει σ: αποκαλυφθειὴ ε, [ (οἴη εν οφθαλμοις 
236.3.4..)} παιδισκων ΡΥ τῶν ΟΡ: οἵα ν(ζε(ε]ἀ) [ των 157 ργ εὖ  ] 
εαυτου ΒΆΓΠΌχΥα,} αὐτοῦ ΜΙΝ τοὶ! [ οἷὰ καθως---ορχουμενων ἃ | 
καθα α [ αποκαλνπτεται] ὈΪ5 50Γ εὖ: ἀποκεκαλυπται ἃ, Ϊ απο- 
καλυφθεις---ορχουμεν ων] εἰς των ορχουμενὼων καλυῴθεις Ὁ | απο- 
καλυῴφθεις]} ΡΥ ο ἢ : Ροβὲ ορχουμενὼν ὄος,ς, : οπὴ (535. ] Πα εἰς 
των ορχουμενων Ξ." | εἰς 25] (επὶ 2.6) : οἵὰ ν 

21 οἷἱ προς μελχολ (9 1 μελχολ] μελχωλ ἔ: μελχω Νδΐ] 
ορχήησομαι 1957 (ρε σημερον 44}: ορχησωμαι δ΄ : οπλ Α | οἵὰ ευλο- 
γητος κνριος Δοχ [εὐλογητὸς Βαγα, ΑΓ] ζη Ὀος,ς, ΤΗάῖ: ΡΥ καὶ 
ΜΝ χοὶ! ΞΞ [ κυριο9] 2. [99] ὡς ἃ | εξελεξατο---σου] 
6» 1ρι τιὸ α ῥαΐγε ἔπο ἘΞ, 1 με 15] -- σημερον ἢ  νπερ 15---με 29 
Ὀϊ5 5.1 ἴ-εὰ | τὸν πατερα] εἰργεμηε ῥαίγῖς (ζ- ] παντα---αυτου 
19] ἀρνηεν ἐμαὶ ἐρέανι (ἴ, 1 καταστησαι ΒΟΥ] ΡΥ τον ΑΔΙΝ ταὶ! 
Ὑμάϊ: εογιείϊζα ἾΞ, (ρι εἰ 3135) | εἰς ηγουμενον] οπὶ (ζς : οὶ εἰς 
οἾΞΞ | ἐπι το- τὸν .5] ἐν ἃ, | επι 19] ρὺ εὖ 3 1 τὸν 35] ΡΥ 
παντα ΤΠὰϊ [|οὁπὶ λαον---τον 40 ἃ ] οπὶ ἐπὶ 29 Ὀσεοχο,ς, ΑΨ 
Τῆι | παιξομαι]ῦ πεξωμαι ν : παιξωμαι και χαρισωμαι δὶ [ ορχη- 
σομαι 25] ορχησωμαι σν | οπὶ ενωπίον κυριον 25 ΔῸΧ 

20. οἱ και αποκαλυφθησομαι Δοχ [ αποκαλνῴθησωμαι σν ] 
Πα και 25---σον 3." ] ἐσομαι] ΡΥ ἐφ 3: εσωμαι σν3ξ ] ἀχρειος] 
αγενης ἃ, [ των ρχτ ταβ (3) : οἷν Νάρ | παιδων ἃ, [ ὧν εἰπας] 
(οπὴ 44): οἵἷὰΑ ων ἀρ [με] μοι 33: μελλο ν: οἣἱ ε,Ἷ | δοξα- 
σθηναι] ΡΥ μη ΒΟ ΝαΡρα-ρι-πηρ-ιινζ(χ])}, : λοηογαίμς ἐς Ὧ: 
τ λοηπογαύο» 

23. τη---σαουὰλ] αὐτὴ ἃ Ϊ μελχολ] μελχωὰλ { ἘΠπΠάϊ: μελχω 
ΝΆΤ [ θυγατριῇ (ρῖ τὴ 74): θυγατὴρ ο(ἢρ σ εχ οοτ)νχ [{(εγενετο 
παιδιον] ἐγενοντο παιδες “46) | παιδιον] ΡΥ τοι [ οπὴ τῆς αην Ϊ 
θανειν ἱ  ταυτὴν ΟΧ 

ΝἼΙ1 (και ἐγενετο] ἐγενετο δε 4.4) οτε] ὡς οχ | ο βασιλευς] 
ΡΙ δαδ Α: δαυιδ 1 πε: Ἐ δαδ αόος,β, [ ΠΔῸ καὶ 25---αυτὸν 
3:5 | κυριο9] 7 εις (7 ] κατεκληρονομησεν] κατεπαυσεν ὈϊοΖ᾿ῦ 


18 εν ονοματι] σ' δια τον ονοματος ἢ 


20 τι δεδοξασται] τι ἐντιμος ἣν 2 [ ορχουμενων α΄ κενων σ' εικαιων Ἶ 


22 και τ5---αχρειος] σ΄ και εὐτελεστερος ἐσομαι και ταπεινότερος 1Ζ ] αποκαλνφθησομαι] α' ατιμωθησομαι Ζ 


ΝΠ σΣ κατεκληρονομησεν] και ἐπαυσεν ΔΪ 
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Ἀπ 


δ᾿" 


6 


᾿-- 


ἴω 1 


8 


ΕΑ ΤΥΓΙΟΝ ΒΕ 


ΝΠΠ1ΤΙ 


“ον ΄ Ῥ Ἁ Ψ ζω Ἵ ἴω 3 “ - ; ν κὴ τ ἰξ δὶ Ά ἿΝ δὲ 
αὐτὸν κύκλῳ ἀπὸ πάντων τῶν ἐχθρῶν αὐτοῦ τῶν κύκλῳ, “καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Ναθὰν τὸν 
᾽ δ ᾿ ὃ} ον “ιν » ὃ Ἷ, Ἀ ἰ Β νὴ Ἂ θ ἴον {0 Ἵ ἿΝ “ 
προφήτην ᾿Ιδοὺ δὴ ἐγὼ κατοικῶ ἐν οἴκῳ κεδρίνῳ, καὶ ἡ κιβωτὸς τοῦ θεοῦ κάθηται ἐν μέσῳ τὴς 
- Α ΔΨ Ἀ Ἀ Ἁ ῇ ἠ φ Ἀ Ἵ “ ᾿ “φᾷ λ , 
σκηνῆς. 3καὶ εἶπεν Ναθὰν πρὸς τὸν βασιλέα Ἰ]άντα ὅσα ἂν ἐν τῇ καρδίᾳ σου βάδιζε καὶ ποίει, 
Γ ᾿ ἦα Ἀ ἴω » Ἁ Ἵ ὔ ἴω Ἀ ν ᾿ Ἁ ᾽ ; δ᾽ κι" Ῥ 7 ἈΝ Α 
ὅτε Κύριος μετὰ σοῦ. ἹΚαὶ ἐγένετο τῇ νυκτὶ ἐκείνῃ καὶ ἐγένετο ῥῆμα Κυρίου πρὸς Ναθαν 
΄ῪΝ ͵ » 
λέγων 5Πορεύου καὶ εἰπὸν πρὸς τὸν δοῦλόν μου Δαυείδ Τάδε λέγει Κύριος Οὐ σὺ οἰκοδομήσεις 
Ἢ ο ὃν Ρ ᾿ς [ὦ 7 Ἵ 
μοι οἶκον τοῦ κατοικῆσαί με. δὅτι οὐ κατῴκηκα ἐν οἴκῳ ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἀνήγαγον ἐξ Αἰγύπτου 
Ἁ ἀπε ΝΣ κ“ ΄ “ ’ τ Ἐπ 
τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, καὶ ἤμην ἐνπεριπατῶν ἐν καταλύματι καὶ ἐν σκηνῇ. 
ω κι - Ἁ ’ὔ δ ἴον ᾿ 
γὲν πᾶσιν οἷς διῆλθον ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ εἰ λαλῶν ἐλάλησα πρὸς μίαν φυλὴν τοῦ ᾿Ισραὴλ ᾧ 
» ᾽ 7 Ἀ ως 3 Ἁ ᾽ ο ᾽ ἃ Ζ ’ "ἢ , 
ἐνετειλάμην ποιμαίνειν τὸν λαόν μου ᾿Ισραὴλ λέγων Ὅτι οὐκ φῳκοδομήκατέ μοι οἶκον κέδρινον; 
8 καὶ νῦν τάδε ἐρεῖς τῷ δούλῳ μου Δαυείδ Τάδε λέγει Κύριος ἸΙαντοκράτωρ "ῦλαβόν σε ἐκ τῆς 


’ “Ὁ ᾽ ἴω Ἧι ᾽ Ἂ 1 ᾽ὔ ον 
9 μάνδρας τῶν προβάτων τοῦ εἶναί σε εἰς ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαόν μου ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, ϑκαὶ ἤμην 


ἰε] 


μετὰ σοῦ ἐν πᾶσιν οἷς ἐπορεύου, καὶ ἐξωλέθρευσα πάντας τοὺς ἐχθρούς σου ἀπὸ προσώπου σου, 
καὶ ἐποίησά σε ὀνομαστὸν κατὰ τὸ ὄνομα τῶν μεγάλων τῶν ἐπὶ τῆς γῆς. ᾿οκαὶ θήσομαι τόπον 
τῷ λαῷ μου τῷ Ἰσραὴλ καὶ καταφυτεύσω αὐτόν, καὶ κατασκηνώσει καθ᾽ ἑαυτὸν καὶ οὐ μεριμνήσει 
οὐκέτι, καὶ οὐ προσθήσει οὐκέτι υἱὸς ἀδικίας τοῦ ταπεινῶσαι αὐτὸν καθὼς ἀπ᾽ ἀρχῆς, "ἀπὸ τῶν 
ἡμερῶν ὧν ἔταξα κριτὰς ἐπὶ τὸν λαόν μου Ισραήχ" καὶ ἀναπαύσω σε ἀπὸ πάντων τῶν ἐχθρῶν 


ΝΙΙ 2 ἐμμέσω ἃ 6 ἐμπεριπατων ΒΡΑ 


ς,., Ψ-εα (Ὁ: αι Ῥ, 1 αὐτον] αὐτω ὉὈείωϊοϑννΖῆῖς, ες, (Ξ : 
οπλ Ζ᾿ | κυκλω 15] κυκλοθεν ἈΙΝΡά-σί- ιν ῦ,ο,ο, : οηλ ΘΟ ΓΟΞΞ | 
ΟἿ απο---κυκλω 29 8. [ οἷὰ των 19 σν | των κύκλω] οἵ ΔΑΒΟΙ 
οχο,6, Επϑ: οἂιν των 4ο[}]πηρ--ἰνν2}0,.Ὰ 

Ὁ. οἵη ο βασιλεὺς {{- || οπὶ δὴ Ὀςά]ο-ῖγΖο,6, [ ζκατοικω εἐγω 
246) [ καθηται] καθισεται Ὅος,6ς : οὔ (ζς | μεσὼ τῆς σκηνὴης] 
χεβρων γΥ | της σκηνης]  κὺ Ὀ(οιη τηβ)οζο, δ, 

3. οὶ προ:---σοὺ τ ἃ | τον] ΡΥ δᾶδ ἃ | αν] (ην 540): οτλ 
Αμπος,α, Τπμάϊ: Ἐη Μαρρήπανν, : ει χ᾿ τε ο [ οἷ τὴ 
εἴπινν [ βαδιζε και ποιει] ποιει βαδιζε γ: οἷχ καὶ οἰ α]ρ-ἰΖ | 
κυρι095] ο θς ὕὈος,ε, (τς ΤΊάι 

4 εγενετο 19] εγενηθηὴ ἂν: οπὶ ἃ [οἷἱ τη--εγένετο “5 39 
ΤῊ] ῬζΓ εν ΑΙ είρι -πιοτο νῦν, ο, 6, [ καὶ ἐγένετο 29] ΟἿΪ σοίπηβιὶ 
αχτ οἷ καὶ "»άος,6,  (υἱά) Γ(υ14} [ οἷ κυριου αἀν | ναθαν] 
Ἔτον προῴφητὴν Ὅος,6,33" λέγον εἴ ἤη55) 

5 πορευθητι Ὀος,ε, [ και---δαυειδ] πρὸς τον δονυλον μου δαυιδ 
και εἰπε Ἰδ5 εἰπε ΑΡοῆοχο,θ, ΤΗάτ | πρὸς τὸν δουλον] τω 
δουλω ἄς, ΤΠμάϊ Ογρ |δουλον μου δαυειδὴ δαδ τον δουλον μου 
4,32} [- δουλον] λαὸν αὐ(ι14) [ οἷ δανειδ ᾳ [ οπὶ ταδε λεγει 
κυριος {{- | (ου] ρζγ εἰ 71) [ σὺν οἰκοδομησεις] συνοικοδομήσεις ἢ 
συ] σοι Ναῦ Ὄνγα, Ὁ, | οἰκοδομησεις μοι] οἰκοδομησης μοι ΝῦρΙ]: 
οἵἷὰ ΝαΤ( 4) 1 ομὴ μησεις μοι οἰκον Νὄ [ οὐὐ μοι ΤΠάϊ | οη} 
του Ν᾿ ] κατοικησαι] κατοικισαι 6: οἰκησαι γ 

Θ κατωκηκα)] κατωκησα ΔΙσ-σιππρτον-, Επ5: (κατοικησὼ 
4). οἱ ἧς ν | εξηγαγον ΝΞ | εξ--ἰσραηλ ΒΠπνα,33] τοὺς 
υἱοὺς (λ εξ αἰγυπτον ΑΜΙ͂Ν το }] ΘΟ Ἐπ ΤΊ [τοὺς] γ γαβί 6) 5 } 
οὐ ἐλ αὐ | εξ] εκ γης ἀεΓΠρλρ-ιν χίζο } 1 εως---ταυτης] ΡΓ καὶ 
υος,Ἔ,: οηἱ Ζ [και τ5---καταλυματι) ΒᾺὉ εἰ ἐγανη ἐδ ἠρεῤηζιο 
3,» || περιπάτων οχ [ καταλυματι] καταλυμματι σα : καλυμματι 
{ν{Γ(υ14)}: καληματι οὔ | οἷἱ καὶ 35 ὕος,ε,  ς 1] σκηναῖς Ἰ 

“ ἐν το- παντι] {ἐμ ἠρεῖς ο»εγζδες (πὶ 1 τὴ ἐν πασιν ἃ, 
({πασιν --ἰσραηλ 15] παντι ἰσραὴλ οἱς διῆλθον 5.4) [ διηλθον εν] 
διῆλθεν ν | διηλθον] ανιδιαδαν 1 ιἰσραηλ 19] ΡΥ τὼ ὕος, : 


6 και μην} σ΄ αλλ ἡμὴν } | εν καταλυματι] α’ σ᾽ ἐν σκεπη 


9. εξωλοθρευσα Ῥ᾽ 


τὼ αδικειας ἃ 1 σαι ἃ 


ΑΔΙΝα-)]τη5--, 6, α 9535 (1..} 


ΡΓ τόπω 6. [ ΟἿἹ εἰ---ἰσραὴλ 252 1 εἰ ἡ ὕς | προ5] εἰς αι | 
φυλην)] φυλων «..: Ὁ ἐγέῤφιονι {ὩΝῸ Ἐ λἤονενι {1 τοὺ ἰσραῊᾺ] 
(ομλ 74}: οπὴ τὸν δἀεξιμηρ-ίνννα, [ὦ] ὧν ΑΝα"ἀεπιρ-ίννΥ2: 
ον {: (ως 74: ον 71): ἡ 1: φιίδεις ({- 1 ενετειλαμὴν] Ἔ σοι αὶ ] 
οτὴ ποιμαινειν - 1 οὐἦ μὸν Α(ὥς | ισραηλ 395] ΡΥ τὸν Δαῦος,Ε, 
ΓΒάι: οὐ Α(ΞΞ [ λεγον ο[ οτι θυ Ἔξ Ἐλ5] ρῃ τὰ ὑπονα,ς,6, 
Τῇάι: τὸ Δδοχ : οὐ ἃ : ἰνα τὶ ΜΙΝ τε} (14) (Γ(14} | οπὶ οὐκ 
ΟΧ [ὠκοδομηκατεῖ ὠκοδομησατε ἸΓΠπν ΤΠΗαΐ : οἰκοδομήσατε Νε 
ἃ,.: οἰκοδομησετε 

8 εἴ : (οὐ νὶ 18 λέγει κυριος παντοκράτωρ |] (οπὴὶ καὶ νυν 
230...) ] ἐρης ν | δαυειδὴ γγΓ τω ἂν Πα} ελαβον---προβατων 
2,.ν | εκ--- προβατων} εὲ «ατα ῥαςίογαίζ ἐκ προ σγερὲ Ἐ, 1 (εκ] 
απο 133) | των] ΡΥ εξ ἐνὸς ὕος,6,: ὉΓ απὸ οπισθεν Λοείηνν Χ 
Ετς  προβατων] ποιμνίων ὕος, 6, 1 ἐπὶ τόττεμου 29] (τὸν λαου 
μοῦ 11}: οἱὰ ΔΟΥ  π5} ἐπὶ Τὸν 20] 15.501 ἃ: οἵ νᾶ, απ ἐπὶ 
αὐαίςίηους,ε, 035: οὐ τὸν ἃ 

(9--29 οἵ 5.5) 

Θ επορενου] ἐμ τὶ ἸΖ[ εξωλεθρευσας αἴα, ἢ | οἵῃὴ παντας (ζ-| 
σε ονομαστον σοι ονομα μεγα ἰὐ (ιχί)ος,6, Τ Πα : 2ηο»η 67) ἐε162)ὲ 
»αφε 32. | τὸ ονομα] τα ονοματα Ἰν ἰ τω μεγαάλω «αὖ | οπὶ 
των 25 Ὁ 

10 θησωμαιρν | τοπον] το οπλονν: ἐεαγμεμέιωι (Ὁ | τω 45] 
τον οἴ: τουᾶ, οἷ ΝΌουνο,ο, ἔπ ΤΔῈ [ οἷὰ καὶ καταφυτευσω 
αὐτὸν ς [ καταφυτευσω)] κατασκηνωσὼ Χ  αὐὑτον 19] αυτοὺυς ἃ | 
Πα} καὶ 3Ὅπτεαυτον 3.“ | ουὴ καὶ 30-εαυτὸν ἢ [ καὶ κατασκὴ- 
νωσει] και κατασκηνώσω ΟὟ : ἐνκατασκηνώσει Ἀχ Ϊ καθ εαντον] 
καθ αὐτον Αλῆνχ: εᾧ εαντὸν ὦ: ἐν αὐὑτω Υ: αὐτὸν α (0 ΕΧ 1ε] 
ἰὼ ὦ σοτγ) ἰ ον 19] (οπὶ 44}: Ἔμη ἃ [ μεριμνηση ν ] οὐκέτι 15] 
καθ εαὐτὸν ἃς, Ϊ οπὴ οὐ 25 ["(υ14) [ προσχθησει ἀ(ι14) 1 οὐκετι 
29 Β] ετι ΔΒ: οἱ ΝΙΝ το}} ψο ἔιι5 ΤΠπάϊ [ (υιοις 7.4) [ αδικιας] 
ἀνομίας σα, [ ταπεινωσαι] κακωσαι γΥ  οπὶ κάθως γ 

11 απο 15] ρύ και ΜΙΝ) 4- οί -νν Ζ]ν,ς, 6, Τ Πα  [ οαλ τῶν τθ 6] 
κριτὴν οΧ | ἰσραηλ] ρΥ τὸν Αθοπονχζο,β, | αναπανσω σε] ανα- 


2" 


8 μανδρας] α΄ ὡραιοτητος α΄ νομὴς ] | των] ΡΥ -ζ: α' απο οπισθεν 2 (ϑπε “5) 
10 κατασκηνώσει καθ εαντον] σ΄ αναπαυσεται ἐπι του τόπου αὐτου ἢ Ι μεριμνησει] α' κλονηθησεται σ’ μετασταθησεται) Ι ταπει- 


νωσαι7 α' κακουχήσαι μετακινησαι Ἶ2 ' 
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Ὀ 


ΠῚ ΠΡ ΣΤΙΛΕΙΓΣΝΕΙ. 

σου, καὶ ἀπαγγελεῖ σοι Ἰζύριος ὅτι οἶκον οἰκοδομήσεις αὐτῷ. ὃ15 καὶ ἔσται (153) ἐὰν πληρωθῶσιν αἱ 
ἡμέραι σου καὶ κοιμηθήση μετὰ τῶν πατέριον σου, καὶ ἀναστήσω τὸ σπέρμα σον μετὰ σὲ ὃς 
ἔσται ἐκ τῆς κοιλίας σου, καὶ ἑτοιμάσω τὴν βασιλείαν αὐτοῦ" ᾿Ξαὐτὸς οἰκοδομήσει μοι οἶκον τῷ 
ὀνόματί μουΐἿ, καὶ ἀνορθώσω τὸν θρόνον αὐτοῦ ἕως εἰς τὸν αἰῶνα. τ᾽ ἐγὼ ἔσομαι αὐτῷ εἰς πατέρα καὶ 
αὐτὸς ἔσται μοι εἰς υἱόν" καὶ ἐδν ἔλθη ἀδικία αὐτοῦ, καὶ ἐλέγξω αὐτὸν ἐν ῥάβδῳ ἀνδρῶν καὶ ἐν 
ἁφαῖς υἱῶν ἀνθρώπων" ᾿Ἰ5τὸ δὲ ἔλεός μου οὐκ ἀποστήσω ἀπ᾽ αὐτοῦ καθὼς ἀπέστησα ἀφ᾽ ὧν 
ἀπέστησα ἐκ προσώπου μου. Ἰδκαὶ πιστωθήσεται ὁ οἶκος αὐτοῦ καὶ ἡ βασιλεία αὐτοῦ ἕως αἰῶνος 
ἐνώπιον ἐμοῦ, καὶ ὁ θρόνος αὐτοῦ ἔσται ἀνωρθωμένος εἰς τὸν αἰῶνα. '7 κατὰ πάντας τοὺς λόγους 
18 ]ζ αἱ 


“ ν» ᾽ εἰ ᾶΦ4 ἦ 3 9 ’, ὔ ἤ 
εἰσῆλθεν ὁ βασιλεὺς Δανεὶδ καὶ ἐκάθισεν ἐνώπιον Κυρίου, καὶ εἶπεν δὶς εἰμι ἐγώ, κύριε μον 


Α ΠῚ Ἁ δ , 
τούτους καὶ κατὰ πᾶσαν τὴν ὅρασιν ταύτηι, οὕτως ἐλάλησεν Ναθὰν πρὸς Δανείδ. 


Κύριε, καὶ τίς ὁ οἶκός μου, ὅτι ἠγάπηκάς με ἕως τούτων; ᾿ϑκαὶ κατεσμικρύνθην μικρὸν ἐνώπιόν 
σου, κύριέ μου, καὶ ἐλάλησας ὑπὲρ τοῦ οἴκου τοῦ δούλου σον εἰς μακράν" οὗτος δὲ ὁ νόμος τοῦ 
ἀνθριόπου, κύριέ μου Κύριε. Ξοκαὶ τί προσθήσει Δανεὶδ ἔτι τοῦ λαλῆσαι πρὸς σέ; καὶ νῦν σὺ 
οἷδας τὸν δοῦλόν σου, Κύριε. “ιδιὰ τὸν δοῦλόν σου πεποίηκας" καὶ κατὰ τὴν καρδίαν σου 
ἐποίησας πᾶσαν τὴν μεγαλωσύνην ταύτην, γνωρίσαι τῷ δούλῳ σου, ΞΞἕνεκεν τοῦ μεγαλῦναί σε, 

14 αδικεια 


ι6 ἀνορθωμενος Δ 10. κατεσμεικρυνθὴην ἘΝ] μεικρον Βἢ 


2 


ι3 
[4 


ΙΒ 
10 


17 
8 


οὐ 


ΔΆΝ ατ-ἡ] τηθ-ς,ς, ἀ({66)» (3, 


παυσαι σε Ὁ: (αναπαυσομαι 540): Ομ σε α ] σοι} Ὁ αριζὸ ἤαεΐενε 
ἐπα (ΓΝ ] ἀπαγγελεῖ] «παγγελη ο : ἀναγγελεῖ Ὁ οἶκον οἰκοδο- 
μησειΞ} οἰκοδομήσει οἰκον ΤΠά ΓΔ | οἰκον}] ροβί αὐτω αἴξ: οἵἷὰ κ᾽ 
ἃς, 1 οικοδομησει 6)" οζ(τπιρ)ς,ε, 5 (014) ΤΆΔΕ πε ἃ 1 αὐτω] 
εαυτω ὕος,6, Τα ΐ ξ-εα δ: ἐαντὼ κε χη!) 

12. εαν] οταν Αἰ: ὡς αν ΤΊ|άς: ἐἰενὲ ΟΥ̓ ] οἷ καὶ 25 χἤ] 
κοιμηθηση] κοιμηθὴης α, Τπάϊ: ὡογρεῖεγῖς ΟΥ̓ : κοιμήθεις ἃ: 
κοιμησει Ὁ’ [|| οπὶ καὶ 350 ΔΙ Ογρ | αναστησω---σεἾ αναστησεται 
εκ του σπερματος σον αλλος ΔΑΙῃ | τὸ σπερμα)] εκ του σπερματος 
Ογν ] ο1] ο ΝᾺ Ευβὲ ] ἐσται 25] ἐστιν ἃ: δαϊεέ ἿΣ 1 εν τὴ 
κοιλια 18 ἢ ] ετοιμασὼ] -᾿ εἰς τον αἰωνα ΔΑΙῇ [| τὴν βασιλειαν)] 
γέρρα τ ΑΨ 1 αὐτου] αὐτω τ ([ : σου Ἐλὰς ἢ 

:.183. αὐτοΞ] ΡΥ καὶ να: οὐτὸς ὀοχϑῖς,ς,(75 Ογτὰ Τῇᾶϊ Ονρ: 
καὶ ὉΓ [(οτῃ οἰκοδομήσει 2406) [ οἷῖϊ μοι ἈΓςο σα ΧΡ, Ῥ (35 
ΑἸῇ γε ΤΠάι ΟΥρ-εἀξ | τῷ ονοματι μον] μγ εν νι : (οπὺὶ 4) ] 
ανορθωσω] εἰϊγίρανι Τγο: ἀναστήσω ΥἾΞ(υϊ): φσἐαήπανι Ογρ- 
οοά ἢ ] τον θρονον] τον οἰκον Ε: τὴν βασιλειαν ΑΙἢ [ Ομ] εὡς ἃ, 
Δι 

14 οἴ .2 (οὐ νῖ ι8 καὶ εἐσόομαι ὑμῖν εἰς πατερα και υμεῖὶς ἐεσεσθε 
μοι εἰς υἱοὺς καὶ θυγατέρας; ἨΕῸ 1 5 εἐγω ἐσομαι αὐτω εἰς πατερα 
και αντος εσται μοι εἰς νιον; ΑΡος χχὶ 7 καὶ εσομαι αὐτω θεος και 
αντος εσται μοι νίος Ϊ εὙωΩ] ὈΓ καὶ Ὀρῆῃς͵, 532, Ογν ΤΊαϊ ΟΥρ: 
και οος [ ἐσωμαι σῖανςο, (υ14) [ αντω] υτ 580 τὰϑ Α΄ | εαν]Ἱ αν 
αν ΕἘὼπ5} ] αδικια Βοχα, Ἐ15] ἡ κακια Ὁ: ὕΓ ἢ ΔΜΝ τε} ] 
αὐτου] αὐτω οχ ] οπὶ καὶ 30 οχΨ(υ1)(Γ(υἱα}5 Τ γε 1] αυτον] 
Ὁ δ αανηορέδο ἐερι Ἃ 1] ραβδοις Ὁ | ανδρων] ανθρωπὼν ἃ, Τγς [ 
αφαις] αφαισι α: αφεσει Δ: ααὐτδις Τγο-οοα ἃ 

15 το δε ελεος] τον δε ελεον Ὀος,6, ΤΠ ϊ: οὐ δὲ ἢ [ οἠὶ 
μου τὸ -εα || οὐκ] οὐ μὴ (244) 7.8.( Ευπβξ : οἱ -ἀρ- ΒατΝ ] 
οπι απ 8,  αὐτων Ἐπ5ῖ ΤΠαι [ οτλ καθως ἀπεστησα αὶ ] καθωΞ] 
καθ ὼν ς,: (καθ οσον 2406) ] απεστησα. τῦ --μου 25] εποιησα απὸ 
των εμπροσθεν αὐτου 7.5ἰ [ ἀαπεστησᾳ 15--απεστησα 5] ἐαφίϊραι 
εατέξραίίονιε 33. 1 ἨἈΛῸ αφ---μου 25 3.ν ] οπι αΦ ὡν απεστήσαῃ 
αᾧ ων] α «5απὶ χει Φ, ] εκ προσωπον μου] γαείενι πισανὶ Ἔ,] 
εκ] απὸ Ὀος,6, 

16 οἱ και τ Ωΐ | πιστευθησεται Ἐλι5-οο ᾧ | ὁ οἰκος] ")Ο)1Ε)1 
Α 1 αὐτου 19] “τη 75 ἐπεῖ ( | εωὡς-π-πεμου] ενωπίον μου εως αἰωνος 


11 οικοδομησεις] σ΄ ποιήσεις ) 
13 ανορθωσω) σ΄ εδρασωῚ 


(3406) Ϊ 1 ἐμου ΒΑανγα,] μου ΜΙΝ τ6}} ΕπῸ Τηάς: εὐ: Τγο- 
οσοὐ ] εσται ο θρονος αὐτὸν ΑνἘΞ(α1) ] αὐτὸν 30] σον μᾶ ἢ  (οη] 
εσται 5406) [ ανωρϑωμενος] γοδὶ αἰωνα 2: ἀνορθουμενος τ᾽ : 4021- 
ηενιαίς Ὑγοι τ ἐογαμι μὲς ΘΑ ] αἰωνα] -Ἐ του αἰωνος Ὁ 

17 κατα 157 ΡΥ καὶ ἃ ἢ (οπὴ παντας 74) τοντουΞς} αὐτοὺς ἃ 
πασαν] μοϑβί ορασιν ἱ: πασιν Ὁ’: παντα ὦ (Τ ΟΟΥΥ ΕΧ 6] ἴῃ σ) 
Οὴ τὴν ο [ ὁρασιν] ὡραν σἢ ] ταντὴην] αὐτου Ὁ | δανειδ] ΡΥ τὸν 
Ἐπ: 

18 εἰσηλθεν ο βασιλεὺς} οτχὰ ἃ: οπλ ο Ὀ΄ὁπ ] οἵ δανειδ οὐ | 
οπὶ καὶ 25 ἀπ | οπὴ κυριε μου (2406) 35 [ οπῖ κυριε 20 ἀ]ρ-τί(ῦς } 
μον 25] ΡΥ τοῦ πατρὸς (ἢν ΤΠπάϊ | ηγαπήκα:)] ἡγάπησας ΝΌΪΟΡΞ5 
ἀγα, (-σα ς, ἦε, ΟΥτον Οἤν ΤΠαΐς: σαί Φρ-ρ- Βατῆ ] 
τουτων] τοντου ἃ ΤΠπήϊ{: τουτον 

19 ἨΔ καὶ κατεσμικρυνθὴην μικρον Ξ3ΞΝ | οἵἷχ καὶ τὸ ας | κατε- 
σμικρυνθην] τΥ ποῦ Ἅ(Γ: κατεσμικρυνθὴ ΑῺΖ: κατεσμικρυνται 
Ὀος,6, ΟἿγ Τήϊ: γε εογαηπέτιν Ῥ, ] μικρον] μικρᾳ ταυὅτα Ὀος,6. 
(ργ τα)ῇἍ Τπάϊ (σμικρα)ὴ: ταὔτα (ἢγ: οτὴ οχ [ ΟΠ κυριε μου 19 
(ς | κυριε 10] κς 5᾿(υ14) | μου τὸ ΒΑγα, ΥΞ Οτορι (]}}1] 
ἜΚΕ ΝΙΝ τε}} Φ Τηάε | ἐλαλησα να Οτ-ρτ-οοὐ | νπερ] περι Ν | 
ΟΠ τοῦ οἰκου ΟΧ [ ΟΠ οὑτος ---κύυριε 35 ἱ ] οὑτως Αἴ ΟΞ | ανθρωπου] 
Ἔ προς σε | οπϊ κυριε μου ,5 ἘΞ | κυριε 39] οὔ ἡ : τ πρὸς σε 
Ὀος,6, ΟἸ}Υ 

20 οἵἷὴ τι λίγ" ] προσθησει] προσθηση ΠΟ: προσθειη οχ | 
δανειδῚ τόγς ἐπ ({ ] ετι] ροϑί λαλησαι γ: {(επὶ 2206) [ ΟΠ) 
του αἱ | νυν συ] ἐπ ἔῤδε Ἃ ] συ] σοι )"ν: οπι ἰ(ζς | οιδας ροϑί 
σον Ῥος,6, Ϊ οἱἱ σου---(211) δουλον 1"  κυριε ΒΑΝΥα, ΡΞ 
Οτ-σα] (οπι 71): Ἔ μου οχϑῦ : - μου κε καὶ τι προσθήσω λαλήσω 
ἃ: Ἔμου κε ΜΠ)3 γτε}} 

21 (δια---σου 15] καὶ 71) | δια] ργ καὶ ε[πηρηῖνν ] δουλον] 
ΡΥ λογον σοὺ καὶ δια τὸν ὍροζΖο,6,: λογον σε παν 55 1(014} | 
πεποιηκας] ἐποιῆσας Υ ] ΟΠ καὶ πᾳ, [ κατα---σου 297 τεσ )ταἶϊ τε 
ἐοέμενε κοῦ ἀῶ ΕἸ ] τὴν καρδιοαν} ον {{ο: ( τοῦ δουλου 
64) [ εποιησας] πεποιηκας Ὀογς,6, [ οτἱ πάσαν ονχ  μεγαλω- 
σνυνην} (ζ(αγαθωσυνὴν 64): δικαιοσινὴην σον ε,: Ἔσου Αδοχο, 
Οὐοσν [ ταυτὴν Ὕ 510 τὰς Α΄ | οἱὶ γνωρισαι (9 | τω δονλω] 
τον δουλον ΑΙ: τω λαω ἃ, 

22 ενεκα Οἵῖρύ | μεγαλυνθηναι Δαυεΐηοννζο,θ, | σε) 


"ἢ 


12 της κοιλιας] σ΄ των ἐνεγκαντων ἢ | ετοιμασὼω] σ΄ εδρασω Ϊ2 
15. καθως ἀπεστησα αφ]Ὰ σ᾽ καθως αφειλον παρα σαουλ Ὶ 


τό αὐὑτον 1957 οἱ γ΄ σον ] [ αὐτου 55] γ΄ σου } | αὐτου 35] γ᾽ σου ) ] ανωρθωμενος]} σ᾽ ἡδρασμενος ] 


18 ηγαπηκας] α΄ σ΄ ἡηγαγες ) 


22 ενεκεν---σεἾ α' επιὶ τουτοὸ εμεγαλυνθῆς σ' διο μεγας εἰ] 


ι2ὃ 
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σ᾿; ἦ ) [τὰ 2 μὴ ς Ἀ Ἁ 2 2 θ Ἁ "Ἐν “53 »“" ῖ 2 , 2 
Κύριε κύριέ μου" ὅτι οὐκ ἔστιν ὡς σὺ καὶ οὐκ ἔστιν θεὸς πλὴν σοῦ ἐν πᾶσιν οἷς ἠκούσαμεν ἐν Β 
»“"ε » Ἁ ς »"» 23 Ἁ ᾿ ς ΝΥ ; Ἵ ἡ λ, 60 ἸᾺλ 2 “ -" ᾿ ξ ὦ 7 ᾽ τς 4 θ ν᾿ 
3 τοῖς ὠσὶν ἡμῶν. 53καὶ τίς ὡς λαός σου ᾿Ισραὴλ ἔθνος ἄλλο ἐν τῇ γῇ; ὡς ὡδήγησεν αὐτὸν ὁ θεὸς 
“-“ »“" , »“" “Ἁ »“" 
τοῦ λυτρώσασθαι αὐτῷ λαόν, τοῦ θέσθαι σε ὄνομα, τοῦ ποιῆσαι μεγαλωσύνην καὶ ἐπιφάνειαν, 
» - "“ ἐς ᾿, »“" 
τοῦ ἐκβαλεῖν σε ἐκ προσώπου τοῦ λαοῦ σου, οὗ ἐλυτρώσω σεαυτῷ ἐξ Αἰγύπτου, ἔθνη καὶ σκηνώ- 
Ρ ι Ὑ ) 
22 ζὶ τς , “ Ἁ λ ὔ Ἵ Δ Ἂ. Ἁ “ Σ»"» Ἁ 7 Κυύυ 3 7 
34. ματα; 2᾽ καὶ ἡτοίμασας σεαυτῷ τὸν λαόν σου ᾿Ισραὴλ λαὸν ἕως αἰῶνος, καὶ σύ, Κύριε, ἐγένου 
-" ω ,7 [ον ἃ, ᾿ “" , ΕῚ »" 
ς αὐτοῖς εἰς θεόν. Ξ5καὶ νῦν, κύριέ μου, ῥῆμα ὃ ἐλάλησας περὶ τοῦ δούλου σου καὶ τοῦ οἴκου αὐτοῦ 
»“" "“" 'ν': ἡ ἊΣ »“" 
πίστωσον ἕως τοῦ αἰῶνος, Κύριε ἸΙαντοκράτωρ, θεὲ τοῦ ᾿Ισραήλ' καὶ νῦν καθὼς ἐλάλησας 
4 ᾿ »“"» ΠΡ ἢ Ἂ Α Σ ’ὔ ᾿ὰ Ἁ 
ἢ. ΞΟμεγαλυνθείη τὸ ὄνομά σου ἕως αἰῶνος. “7 Κύριε Παντοκράτωρ, θεὸς ᾿Ισραήλ, ἀπεκάλυψας τὸ 
»“» 3 ’ Ἁ »“" κι ἐ “-᾿ ἰ ο ’ 
ὠτίον τοῦ δούλου σου λέγων Οἶκον οἰκοδομήσω σοι" διὰ τοῦτο εὗρεν ὁ δοῦλός σου τὴν καρδίαν 
“ ΄“ μ᾿ ᾿ ᾿ , ω ’ 7 »Ρ, ᾿ ᾿ - 
28 ἑαυτοῦ τοῦ προσεύξασθαι πρὸς σὲ τὴν προσευχὴν ταύτην. Ξϑκαὶ νῦν, κύριέ μου Κύριε, σὺ εἶ ὁ 
᾿νΝ ΄ Ἁ »“" 
θεός, καὶ οἱ λόγοι σου ἔσονται ἀληθινοί" καὶ ἐλάλησας ὑπὲρ τοῦ δούλου σου τὰ ἀγαθὰ ταῦτα. 
"“"» “,σἙ4ἉἌ  ὌΞΞ “ 4 Ἁ Σ.»" “ 
9 “ϑκαὶ νῦν ἄρξαι καὶ εὐλόγησον τὸν οἶκον τοῦ δούλου σου, τοῦ εἶναι εἰς τὸν αἰῶνα ἐνώπιον σου" 
᾿ »“» , ε Φ ΄Ύα 7 
ὅτι σὺ εἶ, κύριέ μου Κύριε, ἐλάλησας, καὶ ἀπὸ τῆς εὐλογίας εὐλογηθήσεται ὁ οἶκος τοῦ δούλου 


Α “.;Ἤ 
σου εἰς τὸν αἰῶνα. 


27 οιἰκοδημησω Α 


»"Ὲ 1 κυριε μου ΒΑΥ(Γ] οπι 35: οἵὴ κυριε αν: μον κε ΜΝ τε}! 
ΑἸ Οὐῖρστ | μαῦ οτι--συ 3. | οτι---συ] “πὶ ἐς Ζλέως οἴ πογύα ἐπα 
ἐγτιιΐ πογίίας (Ὁ [ἐστιν 19] ἐσται Υ [ ὡς] εὡς πἡ | οπὶ θεος ας, ] 
οπὶ εν 29-τ-ημων (ζ- | εν 25] ἐπὶ οὐχ: ΟἹ ἃ: ἐπασιν ἢ 

28 λαος Β] ΡΥ οΑΜΝ οἵη | οπὶ σοὺ 15 ἢ [ οὶ εθνος αὖ] 
αλλω ορο, [(υἱ4) | εν τη γη] οπι (ζς: οἵη τῇ οχ: ον} (ΤῊ ] 
ὡς 20---θεος} φηόηι ἤδέμς απχί Ἴ2.] ὡδηγησεν) οδηγήσες α : ὡδη- 
γῆσας ὈσοΖο,6, [ αντον] αὐτω μ [ θεος]} τον (λ ο [τοὺ 19] 
των: οἵ 6 | αὐτω] αὐτὸν α: εαὐτώ ΜΝΗΡΙ ΠαΧΥΌ,  σεαντὼ 
ὉΖα; : σε αὐτον Ο: σε εαὐτω 6,: ΟἹ σ΄ | λαον] ρζ τὸν ἃ σε 19] 
εἰ (7 ; οἵη ΑῪΥ | τοῦ 35] ρὺ εὐ Φ(Γ : μον ν: οπι ὕ"ος,Ὲ, | εκ- 
βαλλειν ν [ οπὶ σε 29 { | οὐ] ους ΑΔΕ ΓΠ]πιο--ἶννΖο,6, ] (ελυτρωσω 
σεαντω) ελυτρωσα ἀντω 7.4) [ σεαντω] σεαντον ἰ: εαὐτω τ: ΟἹ 
οὐχ | πα εθνη και σκηνώματα Ἶ:" 

24 ητοιμασσα δ] σεαυτω] εαυτω ἃ (ργ γα5 1 11) : (αντω 74) } 
οπὰ τὸν οχ [ἰσραηλ] ΡΓ τὸν ἂὺ [| λαον 29] ΡΥ εἰς ΜΙ ΝΌΘρΊτοαβὶ 
ννΖῦ,ς, 6, 0 : εἰς λαον σὸν Ρ: οπὶ ἀξβι [ εὡς] ὈΪ5 501 5: ὁ σῇ] 
οπὶ κυριε Νῴζς | γενου Ν |[ εἰς θεον] ρζ εἰς βοηθον καὶ ἃ, : Ζ)έτξ 
ΩἸ.-οοὐὰ : 2 εις φογηνι ἿΞ 

25. ΠΑ} και το---μου ἢ," } μου ΒΑ χγα, 1] ρΥ δέν:  : Ῥέας 9, 
]ο»ἶμε ἾΞ:. Ὁ κε ΜΝ τε}} Τπάϊ: {- κυριε μου 98) [ ρημα ΒΑΔἢ 
νυ α.}] το ρημα σου α: ΡΥ το ΜΝαΑΡγβὶ γτε}} ΤῊ | ἢδὉ περι--- 
σου 1," ] περι] νπερ Ὀος,6,(Γ(α14)3}, ΤΏΔΕ [δουλου] λαον ἃ. : 
οἰκου Υ | του 29] ΡΥ περι ΟΧΊΞ: ργ νπερ Βος,6,Γ(ι14) ΤΠαὶ | 
οιἰκον] δουλον γ"(α14) [αὐτου] σον α, 3 ] πιστωσον)] πιστωθήτω 
θος, ΤΠάϊ: πιστωθήσεται ες [ οχὴ τον 35 ΑΔΌΟΘΙ]Ὠλοβνν ΧΥ),0,6, 
ΤῊας [αὐ] ωνος ας, [ οἵὴ κυριε 29---ελαλησας αὐ 1 ΟὨ) κυριε 
,5-ἰι,σραὴλ ΑΜΝΌ-ρΙ -πιυχυρζῦ,ς, ς, Ὁ | θεε---(26) αἰωνος} ο 
θς ἐπι τὸν (Ὧὰλ {τ καὶ ἢ) ὁ οἰκος τον δονλον σου δᾶδ εσται ανωρ- 
θωμενος {(Ἐ εἰς τὸν αἰωνα 8ἃ,) ενωπιον σοὺ Ὦνα,ΊΖ [ οπὶ θεε--- 
ἐλαλησας ἃ Ϊ] θεε τον ἰσραηλ] “θεῖς γοεέεγ (»εόις (15) κί βαὲ 
εἴργἐ5 φ“ἐγμΐ ἐπὶ δαμΐ γρταία φερε» 7 ναοὶ ἐογανὲ ἐδ φία ἐπε 
(Ἐπ ({5]) 2ορεύντς ΘΙ ῥοίεης “ ἐς δες Πογαε (Π ] καὶ 35--- 
(:6) αιωνος] εἰ αὐ»: ξέγμΐ ἐπὶ Ζαα 6711} ἐἐαδης εογανΣὶ ἰὸ {1 | 
οπιὶ καὶ νυν 2 ΜΙΙΝα-σιπηρ-πίνυρθ, [νυν καθως ελαλησας] καθὼς 
ελαλησας ποίησον ὈοΖΕ,6, νυν 29] ποίησον Δοχζ 

26 οπὶ τοΐππι σοπηπηᾷ γ᾽ | μεγαλυνθειη] ρΥ καὶ ΑσείπιυχυΡ : 
ΡΥ καὶ νυν Μ᾿ΝΡΕΗ]η-αΖΌ, 6,6. : ΒΥ ὃς ἐπὶ τὸν (τον ἃ Ἶ) δονλου σον 


23 τοῦ θεσθαι σε) σ΄ ινα ταξη εαντω ) | επιφανειαν] α' ἐπιῴοβα σ΄ νπερμεγεθη Ἷ 


26 (ανωρθωμενο9)] σ΄ ηδρασμενος ἢ 
27 αἀπεκαλνψας] σ΄ ἀκουστον εἐποιησας ) | καρδιαν] σ᾽ διανοιαν ἾἿ 


1209 τ 


25 και νυν 19] «Χ- α' σ΄ και ποιησον ) 


5ΕΡΊ. ΓΥΟΙ. 1. 


28 αληθεινοι ἃ 


20 ἐλαλησα ΒΡ 
ΑΜ ΝαΑ-}}-τ-ης--, ς, ΑΙ ({πν35 (3. 


δαδ εσται ανορθωμενὸς ἐνωπιον σὸν οτι σν κε παντοκρατὼωρ θς τον 
(λα: καὶ νυν μεγαλυνθήτω ἃ | αἰωνο5] αἰωνος κε παντοκρατωρ 
θεὲ ἐπι τὸν ἊὯῪλ ὁ οἰκὸς του δουλον σον δᾶδ εἐσται ανωρθωμενος 
ενωπιον σον ΑΔΙΝΌ-ρί σαν χυΡ ΖΒ, ς, 6, {ν [αἰωνος] ΡΥ τὸν ἀρχ! 
ΚΕ] ΡΥ εζ ρτης  : ρΥ λέγων 2, : λέγων κς ΔΙΝ Βαριπηηραϊἤας,6,: 
λεγον κς οΓΞἰἴννγοι - λέγων κς Ο παντοκρατορ ὶχ | θὲ] θς ΜΙΝά- 
πη τανΥΡΌ, : ο θς ὈοΖο,6, [ἐπὶ τον (Ὧλ] σηβογ ορεμόνι ἤγαςὶ 
ΦΩ͂ ; οπὶ ἐπὶ τὸν ({ν 1 οῃ) ο-σον 55 ἀεὖ | 0] ρή καὶ ΜΝ εϑίρὶ- 
ἀν Ῥχῦ,ο,6, Τν [οἰκος] θρονος Ελ{Ππηρ-ινΎ}2}} 

2" κυριε---ἰσραηλᾺ] οτι Ὁ ; ομχ ἃ | κυριε] ΡΥ οτε ἃ : ρζΥ οτι σν 
Βήουνα,ς,6,15 ΤΠαϊ: ΡΥ καθὼς ἐλαλησας καὶ νυν μεγαλυνθείη τὸ 
ονομα σον εως αἰωνος οτι συ : οτύ συ {τ ει ΝΕΦ(") κς ΜΙΝ Όεα 
[σι πρ-ίννχυνῦ, (Ὁ ν : λέγει κε γ (14) : καὶ νυν καθὼς ἐλαλησας 
μεγαλυνθειη τὸ ονομα σον εὡς αἰωνος λέγει κς εὐ | παντοκρατωρ) 
παντοκρᾶάτορ ἵρχ: οπὶ Ζ5 | θεος ἰσραὴλ] ο θς τον ιἰσλ καὶ νυν 
καθως ἐλαλησας μεγαλυνθείη το ονομα σου εὡως αἰωνος λεγεὶ κξ 
παντοκρατωρ θς ιηλ ΑοεἈ[)]ηηβίννχζα, 32, [πὶ ο εὐ Π]]πλαβῖνν | 
ελαλησας] ἘἜμοια: Ἔμεκχ | τὸ ονομα] ἐν» -σοαᾳὰ ] οπὶ εὡς 
αιωνος }1η5ἰΖ [λέγει ΚΞ] καί νυν κες | παντοκρατορχ Ϊ θς 257 ΡΓῸ 
οδ,ς}} [|θεος] ΡΥ ο ΝῬμιουνς,ε, ΤΌσε | ἰσραηλ] ΡΥ τον ΜΝΑ᾽(α]α) 
Ὀρσπίηορανγῦθ,ς,6, [απεκαλυψας] ΡΥ καὶ ΡΞ2 τὸ ὠτίον] τὸ ὠτιω 
: ἐπι ἀπεγόρὶ 1 οπχ τὸν δουλον ες | οιἰκον] οπὶ ἃ:  εκεινον 
Τηάι | σοι] »ε:4ὲ Ψῆ 5 ] Πα} ευρεν---προσευξασθαι ἘΞ," | εαυτου] 
εαὐτων: αὐτου δὰ.: αντον εν θῶ θο: οὐρα; εν θὼ ὄζςο,ο, Ἐν ] 
προσευξασθαι] -- σε αἴραὶ [ οπὶ τὴν 29 5ἢ | εὐχὴν ὈΠΖ 

28 αῦ καὶ τὉ5---μον 3." | κυριε μον κυριε] οΠ1 ἃ : ΟΠὶ κυριε 
μον ἾΞ | μον κυριε] Ζετς »εεῖς (ΤῸ ς οτα κυριε Α | συ] σοι αὶ | (οπὶ 
εἰ γι) ] ἐσονται] εἰσιν 4: οπὶ 33 ] καὶ 39] καθως ὈοΖο,Ε, [ νπερ 
τον δουλου] ἐπ» σόγμο {- [τα---(20) σον 19] ὈΪ5 Ξοῦ Ψν : οἱχ οχ | 
τα αγαθα) ΡΥ ο»πνΐα (ἀΑΓ(αΙα)3Ξ : (οτι 4.4) 

29 (οπὶ και νὺν αρξαι 71) [οὁπὶ νυν ἃ | ἀαρξαι] αξαι ἃ : σοι 
σι τας γῆ: τ κε γῆῖ | καὶ ευλογησον] (και εὐλογησαι 246): ὀδηε- 
εἴεεγε Δ, ] (τον χ25---αἰωνα 29] εἰς Τὸ εἰναι ενωπίον σοὺ 44) ] οαι 
του 25 Υ [ τὸν αἰωνα 19] ἠἡγουμεένον ἃ [ εἰ ΒΑΝ γα, ([5] οἷ 
ΝΜ τε! (15 [ μον κυριε] οπ1 433: οπῖ κυριε ἄρα, | ελαλησαΞ] 
ἐλαλησες ος,Ε.: ὁ λαλησας Ν | εὐλογιας Β] σον ΑΔΙΝ οἵἴπη 
ΦΟΞΞ | εἰς τον αἰωνα 25] τὸν εἰναι εἰς τον αἰωνα ενωπιον σον )ὉὈ,: 
ΟΠῚ ΟΧ 


24 ητοιμασας] σ᾽ ἡδρασας Ἶ 


«α΄ 


} 


γπαο, 


ὙΠΠΠῚῚ 


ἘΞ ΡΞ , 
Ἰ Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα καὶ ἐπάταξεν Δαυεὶδ τοὺς ἀλλοφύλους καὶ ἐτροπώσατο αὐτούς" τ Ν1Π 


ΒΑΦΞΙΛΕΙΟΝ ΕΒ 


᾽ “ τὸ 
καὶ ἔλαβεν Δανεὶδ τὴν ἀφωρισμένην ἐκ χειρὸς τῶν ἀλλοφύλων. 2καὶ ἐπάταξεν Δαυεὶδ τὴν 2 
᾿ Ν “- Ἁ ͵ 
Ιωαβ, καὶ διεμέτρησεν αὐτοὺς ἐν σχοινίοις, κοιμίσας αὐτοὺς ἐπὶ τὴν γῆν: καὶ ἐγένετο τὰ δύο 
, ΄΄ι ΄- ᾿ ὕ “ ᾿ “ Ἁ 
σχοιυίσματα τοῦ θανατῶσαι, καὶ τὰ δύο σχοινίσματα ἐζιόγρησεν" καὶ ἐγένετο Μωὰβ τῷ Δανεὶδ 
Α ἐ ν { Ἀ ἃ ἔ 
εἰς δούλους φέρουτας ξένια. ϑκαὶ ἐπάταξεν Δαυεὶδ τὸν “λδραΐξαρ νἱὸν Ῥαὰβ βασιλέα Σουβέ, 3 
“οεχκεν -“ - “.ιἌκν Ν ᾿ ᾽ , ᾿ Υ͂ 
πορευομένου αὐτοῦ ἐπιστῆσαι τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ποταμὸν Ἰυὐφράτην. 4 καὶ προκατελάβετο ς 
Ὶ - ΕῚ σι ᾿ » ᾿ ἔ ᾿ ἤ Γς ᾽ Ἀ » ’ Ι] φ΄' ΄- 
Δανεὶδ τῶν αὐτοῦ χίλια ἅρματα καὶ ἑπτὰ χιλιάδας ἱππέων καὶ εἴκοσι χιλιάδας εἰνδρῶν πεζῶν" 
᾿ “ ἐ Ν , 
καὶ παρέλυσεν Δαυεὶδ πάντα τὰ ἕρματα, καὶ ὑπελίπετο ἑαυτῷ ἑκατὸν ἅρματα. 5καὶ παραγίνεται 5 
, ζω “ - ΄ “- ; , , ᾿ - , 
Συρία Δαμασκοῦ βοηθῆσαι τῷ ᾿Αδρααζαρΐὶ βασιλεῖ Σουβά, καὶ ἐπάταξεν Δανεὶδ ἐν τῷ Σύρῳ 
κι Ἀ ἊΝ “ . Ἀ ’ Ἀ 
εἴκοσι δίο γιλιάδας ἀνδρῶν. ϑκαὶ ἔθετο Δανεὶδ φρουρὰν ἐν Συρίᾳ τῇ κατὰ Δαμασκόν, καὶ 6 
’ Δ “- Μ ν᾿" Ν ἊΝ ζω 
ἐγένετο ὁ Σύρος τῷ Δανεὶδ εἰς δούλους φέροντας ξένια: καὶ ἔσωσεν Ἰζύριος τὸν Δανεὶδ ἐν πᾶσιν 
» , ΙΝ Ν Ν ΄ Ν “ ἃ 5 7 ὁ ΤΉΡΞΕς “ Ἧ 
οἷς ἐπορεύετο. 7καὶ ἔλαβεν Δανεὶδ τοὺς χλίδωνας τοὺς χρυσοῦς οὗς ἐποίησεν ἐπὶ τῶν παίδων 7 
- 4 “ Ἀ 7 Ἀ Νὴ 
τῶν “λδραάξαρ βασιλέως Σουβιί, καὶ ἤνεγκεν αὐτὰ εἰς ᾿Ιερουσαλήμ' καὶ ἔλαβεν αὐτὰ Σουσακεὶμ 


ΧῚἼΠ ας χείλια Β΄" ] χειλιαδας ()»15) 5 
ΑΜ ΝαΑ-)()ηντης-ο,ο, αἰ (  ν 35 (3155 


ΝῊΙ 1 (και 1τ5---και 25] μετα δεταῦυτα .4. ] οπὶ ἐγένετο {33 | 
οἱ καὶ “5 θάους,ς, (ΟἹ) ΓΞ  δαυειδ 19] ροξί αλλοφυλοὺς οχ: 
ΟἿῚ ἃ [ "Δ καὶ 35---αλλοῴφνλων 3.) | οἣἱ και ετροπωσατοαντουΞξὰ [ 
ετροπωσατο) εἰρειι τε απζ 8, 1 οὐὰ δαυειδ 25 ἃ [τὴν αφωρισμε- 
νη»} τὴν αφαλνισμενὴν ἀρ: αἰλἐξείίογιονι Ἐ, 1 οὐὰ των σ-{Ππιρ-ῖννχ 

2 οπὶ δαυειδ 19 ἃ [τὴν 195] τὴ ο: {τον 242.1.46) [ ΠΑ και 
,5--εζωγρησεν 3.) ] διεμερισεν οχ | αὐτοὺς 19] αὐτοῖς 5: αντὴν 
Ασάπυχ Ϊ εν] εκ ας: οἵη ΔΡος,6, [σχοινίω Ἀοο,ς,3,, ΤΠὰις | 
κοιμισα5}] κοιμησας ΝΘ Δπ-αϊπονχυε, : κομισας ἔτη: δ᾽ ρεης Ἵν] 
(της γὙὴς 71) | ἐγένετο 19] εἐγενοντο ἃ | τα δνο σχοινίσματα 19] 
σχοινισμα Υ: (το ενος 44.) [τα 195] μετα ἃ: οπὶ εῆοδ, [ οπὶ του--- 
σχοινίσματα 1 ΑἸ | και 45] ΡΓ τὸ σχοινισμα του πληρωματος 
ἃ, Ϊ τα δυο σχοινίσματα 55] ΡΥ τὸ πληρωμα τοῦ σχοινίσματος Ν: 
το πληρωμα σχοινισματος ΔίαΡ(σιΡ γα) ) Ὁ, (Π : τὸ πληρωμα 
τον τριτου σχοινγισματος Ὀροζί(ιηρ)ς,6, 3, : ἡριῖς πμμς 85}: τὸ 
(του Ρ) ενος ἀρ : οπὶ 1"ηΞξίζ(ιχι) : οἵὴ σχοινίσματα ᾧ [εζωγρησεν) 
εζωγρησαν Α΄πὺχ : κἰμύβεαγε Ἱ, : αὐ φεγπαρά νι (Ζ τ ἐκμετρησαι 
Ν ] καὶ 59---ξενία Οἷ5. 50. (14) [ (μωαβ τω δανειδὴ δαυιδ τω 
μωαβ 5.2) [ μωαβ 25] ΡΥ ἡ οζο,6, : μοαβ 15 | οτῇ τω δαυνειδὰρ] 
τω] του οἾ(υ]4) [ δουλοὺυς φεροντας] δουλον φεροντος Ὁ' (ο 49 εχ 
σοττ δ΄8) : δουλον φεροντα ἂρ [ φέροντας] φέροντες σεχ: φεροντα 
πα, 

3. ὁπὴ δανειὸ ν [ ἀδρααζαρ)] αδραζαρ ΔΙ{1Ρ11-ταρ-πίνο, Επο: 
ανδρααΐαρ Ν᾿ α'(υἱά)πονα,6,.: ανδραζαρ ἀθρ 1 ρααβ] ρααβι ἃ,: 
βῥααῴφ ὕροο,ε, : Αοαό (Ὡ : Αἰ'αα»ι 5: Ἄρανι Δ: (βααρ ἢ 1}: ιααβ 
Ἐπ: ο ααβ ἢ : βαρααβ εχ : ραβααβ ρϑ(ϊ(}): ραμααβ ἃ : (ραμωαβ 
44) βασιλεως ΜΙΝΔΑ- σι πηηρ-ινυΣ [ σουβα] ΡΥ του ε: σωβα 
Ευ5: σουσα Ν ] πορενομενου αντου] πορενομενον του Οἱ (οπὶ 
αὐτου 246) [ εὐῴρατην (εῷφ- ΟἹ ποταμὸν ὨὈος,6, | εὐφρατηνἹ (ΡΥ 
τον 44}: εφρατὴην Δάσμηχ : ευρατὴν ς 

4 Δ καὶ 19-πιππεὼν 3." [δαυειδ 19] ροβὶ αντου Ἃ : οπὶ 
οΧ [ των-πτ-αρματα 19] »εἴ μελίεμία εἶπες 3, 1 οὴν των αντου ἢ | 
των τον τὰ | χιλια] ἐπτα Α | οπὶ και ἐπτα ἃ, [ ἐπτα χιλιαδας 
ἱππεων) επτακισχιλίιους ἱππειῖς Ὁος,6, : σεῤῥενι τε ἐδ ἐφμέίες Ἔ, ] 
χιλιαδας 195] χιλιαδες οἰπιρ-ἰχα, : γεγγίααας ΟἿΌΝ 1 χιλιαδας 29] 


5. παραγεινεται ΒΝ ] χειλιαδας 


χιλιαδες σἀε]ηρα5.  νπελιπετο] ὑπελείπετο ΑΝ ΝΑ-6--ἰηραΐὰν 
χοῦ, ς, Επβ: νπελήπετο αὶ [ εαντω Β] (Ργ εξ αὐτων 2.4.2}: εξ 
αὐτων ἃ, : ἀντ εξ αὐτων ΑΝδονχ Εὰ5: τ εξ αὐτῶν Ν το] ΑΞ | 
(αρματα εκατον 44) 

5. συρια] ο σύρος εκ Μπιρ) οζ(ιηρ)ς, ες, [ δασμακου ς] 
βοηθησαι] ΡΥ του γ: βοηθεια Ὀος,6, [οπὶ τω 15 ( | αδρααζαρῚ 
αδραΐαρ ΔΙα-ριπιιρ-ῖνζῃ, Εμβ: ἀνδρααζαρ Ὠΐα,6, : ανδραζαρ 
ὨΡρῖ: (αδαζαρ 4.) | σουβα] σωβα Ἐπ5: σαβα οχ |οπὶ δανειδν 
Ἐπ [ οπὶ ἐν ονχ ἔπ τω συρὼω] τη συρια ἸΌ, ὦ : Ὁ τὰς (4) υἱὰ 
Ο | εἰκοσι) ἄζεῶπι { | δνο χιλιαδας Βάμν Ει5)] χιλιαδας και 
ὄνον : οἵὴ δυο δᾶ, : ρζῦ καὶ ΝΙΝ τεὶϊ 

Θ᾽ (οι δανειδ 19 44) | φρουραν)] φουραν ἃ. : φρουρας ΜΙΝε- 
Ὠταηρ-πυνν ΖΡ, (4) “(1 4) [ο5: {φρουροὺς 44) | οἷν εν συρια 
τὴ 5  συρια)] ΡΥ τη Ὀοις,6,: Ροβὶ δαμασκον 1 οπὶ τὴ κατα 
δαμασκον (ἴς [ τη] της νϑ,: οτχ θ΄ ἸΑ [ἐγενετο ὁ συρος] εγε- 
νοντὸ οἱ συροι Ὀος,6, |. 0 συρο9] συρια Μα-ρ))ηλρπαν Ὁ, (44 
(ρτ ἡ) ΑΓ 3Ξ 1 δουλονς φεροντας} δονλον φεροντα ς ] Πα φεροντας 
ξενια ΞΞ,.5 [ φεροντας) φεροντες Ο: φερονταν: εἰ Ἐ, ] εἐσωζεν 
)ς,ς, 75. | τον] τω ἀρ | οἴῃ πασιν ΟΥΥΞΞ | οἱς] ον θος,6. [ ἐπορευετο] 
ΡΓ ἐαν Ῥος,6,: ἐμ1: 33.351}: εῴερετο τ(ιχῖ) : - καὶ ἣν ποίων δικαιο- 
συνὴν επι τον λαὸν Ζ(ῃ 6) 

“ τοὺς το--- χρυσους] ὨΔῸ εὖ ζογφπός ἀπέγεέας (αἸ. ἰαηεξας) 305: 
ἘΔ τας τε φαρετρας και τας πανοπλιας [05 | τοὺς 15] τας ἐρ 
τοὺς χρυσους) τας χρυσας Ῥ: (τον χρυσοῦ 74) | ους εἐποιησεν 
ΒοΧΡ᾽332] ους ἐποίησαν ΔΘ : οὺς ἐποιησας χ: α εἐποιησαν ἃ: 
ἐποιησαν ΑΙ: οἱ σαν ΝΙΝ τεῖ] Φ | επι---ϑἧβασιλεως μέγίς σεῖς 
“ὥγαασαν γεχ Ἶ ] επι--- τῶν 295] σεγῖ (ἴ 1 των 29] τον ΑΓ: οἱ 
Ὀεῖοχς,6, [| αδρααζαρ) αδραΐαρ ΔΙάείρ(δ εχ ν σϑ)η)ταρ- τ },: 
ανδρααζαρ ΔἈἦ πα, : ανδραζαρ ᾿Ρ᾽ [| βασιλεως] ΡΥ του Ὀίῖος,6, [ 
σουβα] - και παντα (Ο") Ρ2:9Ε) τα οπλα τα χρυσα και τα (οπιὶ δ) 
δορατα Ὀροζ(ιηρ)ς,Ἔ, [ηνεγκεν} ἡνεγκαν ὈοχγυζΖίπηρ)ε, : πάντα 
ἡνεγκαν χίχ) | οπὴ εἰς 19 ἃ  ΠαὉ καὶ 5---(8) αδρααζαρ 3,5} 
και 35--σολομωντο5] 51} ἀ Ν : 5} -- σ,.: οἵη ΜΠ |[ οἷ καὶ 35--- 
ἱερουσαλὴμ 25 αἷς | ελαβεν αντα ἦσές ἀζίοὴΐ δοσίεα Ἄ,,: οἷν 
αντα χῇῷ | σουσακειμ) σουσακιν εἶν: δέρας 1. : ῥλαγαο ( 


ΝΠ Ἢ εἐτροπωσατο) α' ἐκολασεν σ΄ κατησχυνεν  | τὴν αφωρισμενην] α΄ τον χαλινὸν (- τοῦ 2) υδραγωγιου ἃ2: α' τον χαλινὸν 
του πήχεος σ' τὴν εξουσιαν του φορον τοπος ἐστιν Ο δε α' φησιν τον χαλινον τον νδραγωγον )}: τὴν των αλλοῴφυλων ενο.ἐ.ἱ 

2 καὶ 25--εζωγρησεν] σ΄ και διεμετρισεν αὐτοὺς εν σχοίνιοις βαλὼν αὐτοὺς εἰς γην ἐμετρισεν δε ὄνο σχοινία εἰς το θανατωσαι εν δε 
εἰς Τὸ περισωσαι ἢ | κοιμισας] σ΄ εἰ 2γοϊοεῖ! 58: ρ- ΒΑΥτΏ | καὶ 45--οΟὁᾷἨωγρησεν] ο΄ και τὸ εν σχοινισμα εζωγρησεν } | φεροντας ξενια) 


σ΄ νπὸ φορον ] 


8 πορευομενου---αὐτου 25] σ΄ οτε ἐπορεύετο στῆσαι τροπαῖον εαντοῦ }7 


4 προκατελαβετο] σ΄ συνελαβεν 12 ] παρελυσεν] α’' εξορησεν }: σ΄ ἐνευροκοπησεν }2 


6 φρουραν) α’ εστηλωμενοὺς σ΄ φρουρους Ἰ 


7 τοὺς χλιδωνας} α' α»»α σ΄  λαγείγα:ς ξ5-ρ- Βατῃ [ χλίιδωνας τοὺς χρυσους]) σ΄ φαρετρας τας χρυσας ) | χλιδωνας] α΄ κλοίους ἃ: 
2 Ρ 


͵ » - . 
α΄ βραχίιαρια 12: α' πανοπλιας ] 1 ους ἐποιησεν} ο΄ ους ἐποιησαν ἢ 
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ΒΑΣΤΙΛΈΕΈΤΩΝ Β 


ΝΙΠ13 


Ἁ ᾽ »“"7᾿, “ γ᾽ Ἁ ς Γ »“» 
βασιλεὺς Αὐγύπτου ἐν τῷ ἀναβῆναι αὐτὸν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ ἐν ἡμέραις ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ δολο- Β 


8 μῶντος. 


δ καἱ ἐκ τῆς Μασβὰκ ἔλαβεν ὁ βασιλεὺς Δαυεὶδ ἐκ τῶν ἐκλεκτῶν πόλεων τοῦ ᾿Δδραάξαρ 


Ἁ ’ “ Ἂ Ἂς ᾿ Ἁ [ Ἂ ἕᾳ 
χαλκὸν πολὺν σφόδρα" ἐν αὐτῷ ἐποίησεν Σαλωμὼν τὴν θάλασσαν τὴν χαλκῆν καὶ τοὺς στύλους 


“ ’ 
ἢ καὶ τοὺς λουτῆρας καὶ πάντα τὰ σκεύη. 


9 Καὶ ἤκουσεν Θούου ὁ βασιλεὺς “Η μὰθ ὅτι ἐπάταξεν 


- ὔ ͵ ᾿ Ἁ Α [ΔἋ  ι Ἀ 
ιο Δανεὶδ πᾶσαν τὴν δύναμιν ᾿Αδραάξαρ, τὸ καὶ ἀπέστειλεν Θόου ᾿Ιεδδουρὰν τὸν υἱὸν αὐτοῦ πρὸς 
7 , 2 ,»ι 3 Ἁ Ἁ 3 2 ΄ Ἁ 3 οὶ 3 Ἀ εν Ἁ Ὁ 3 Ψ' Ἀ 
βασιλέα Δαυεὶδ ἐρωτῆσαι αὐτὸν τὰ εἰς εἰρήνην καὶ εὐλογῆσαι αὐτὸν ὑπὲρ οὗ ἐπάταξεν τὸν 
“Αὃ ΤΩ Α 4 ΄ ᾽ ἤ ΓΙ Τὰ .4 .-᾿ .Δὃ ΄ Ἀ 3 ΄ι Ἁ 3 -. 9 
ραάξαρ' καὶ ἐπάταξεν αὐτόν, ὅτι κείμενος ἣν τῷ ᾿Αδραάξαρ" καὶ ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ ἦσαν 
Ἢ ᾿ Ὺι Α 7 “Ὁ Ἁ 4 ω᾿ ττ εἷ ΄“ φ Ψ ᾽ ᾿ ᾿] ἕω 7 
τι σκεύη ἀργυρᾶ καὶ σκεύη χρυσᾶ καὶ σκεύη χαλκᾶ. ἴΐκαι ταῦτα ἡγίασεν ὁ βασιλεὺς τῷ κυρίῳ 
κι - Ἂ σι ἴων 7 Ὄ 
μετὰ τοῦ ἀργυρίου καὶ μετὰ τοῦ χρυσίου οὗ ἡγίασεν ἐκ πασῶν τῶν πόλεων ὧν κατεδυνάστευσεν" 
΄“ κι Ἄι ΄ι 3 Ά ω-- 
ι2 ᾿Ξἐκ τῆς ᾿Ιδουμαίας καὶ ἐκ γῆς Μωὰβ καὶ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Αμμὼν καὶ ἐκ τῶν ἀλλοφύλων καὶ ἐξ 
ν᾿ - Νὰ Ἁ Ἵ 
ι8 Ἀμαλὴκ καὶ ἐκ τῶν σκύλων ᾿Αδραάξαρ νἱοῦ Ῥαὰβ βασιλέως Σουβά. 13καὶ ἐποίησεν Δανεὶδ 
» Ἀ 3 .- ᾽ ᾿ ᾽ " 1 ΄ Ἁ .] ’ δ] ᾿ » , Ἁ Α 7 
ὄνομα" καὶ ἐν τῷ ἀνακάμπτειν αὐτὸν ἐπάταξεν τὴν ᾿Ιδουμαίαν ἐν Γεβέλεμ εἰς ὀκτὼ καὶ δέκα 


8 σαάλομων (ο Ξιιργᾶϑοῦ) ΒᾶὉ 


εγυπτου αὶ ἐν εθ---οσολομωντος] ἔμ αϊεόμς ᾿οόοα»ι Κἰλ αίο- 
δ, ἶς ΟΣ ἀσορη οὶ ἐξ 7εγσαίορι Ἡ, 1 εν 19] εἰς Ὀ’κ(ι|4} | 
ΟὨἹ ἄἀντὸν ἃΡ  ιεροβυαμ Βοηχ] ρουβοαμ δ," : ροβωαμ νϑῖ: 
ρωβωαμ α: ραβωαμ ν": ροβοαμ ΑΝΔ,37 τὲ} ΦΟΤΙ͂Ξ | σολο- 
μωντος] ΡΓ βασιλεως ἃ: σολομοντος ο: σωλωμωντος σ' : σαλο- 
μωντος ἢ: σαλομοντος Χ: σαλωμωντος ὮΡ,.: σολωμων ἃ: σαλο- 
μων ὯδΔ,: (σαλωμὼν 64): σαλωμν 

8 και εϑπαδρααζαρ 5ιὉ «ὦ Ν᾽ {{-οἱὰὴ καὶ τ οἱ,» [εκ τῆς 
μασβακ] ἐἱὲ ἑεγγα ἡ͵]αελμας ἢ, 1 μασβακ ΒΕ (335 ΟἹ] ΖιΛυεόσε 
3535: μασβαχ Α: μασεβακ Ὧ]): μακβακ ν: μασσακ ἃ,: μασακ 
α: ἤ]ασδογε (5: (βασεβακ ὅ.: βασενακ 244): δαμασβακ οχ: 
ματεβακ ΜΌρίηαΡ,ο, : ματαιβακο: μακτεβακ Ν᾿; {(μεταβακ 74): 
ΠΕΡῚ 4 55}: μαγεβακ ς,: μετεβακ τοὶ! [ ἐελαβεν---αδρααζαρ) 
εκ των εκλεκτων πολεων του αδρααΐαρ εἐλαβεν ο βασιλεὺς δαδ 
ΑΜ ΝΡερεςαν Χ2)),Ο, 6, 58) [εκ] ρῃ καὶ ΜΙΝ α --ϑί -αυνΖρ,ς,ς, 55) | 
αδρααΐζαρ) αδραζαρ ΔΙ4-ρηηρ-ίν 2, : ανδρααΐζαρ ς, : ἀαραζαρο: 
αδρααΐ ο ] ελαβεν] ΡΥ και Ν᾿ |͵; ο βασιλευς] ροβὶ δᾶδ σ΄: οπὶ 17] 
ΟἿ] ἐλαβεν---δανειδ 33, ] οη] ο βασιλεὺς (ζ | εκ 257 ΡΥ καὶ ἂν [του 
αδρααζαρ) .1ἀἰααΐεπεν γεσὶς 3. (ογὴ 64) [ αδρααζαρ] αρααΐαρ ἃ,: 
ανδρααζαρ Δ": ἀανδραζαρ 101} οἵ) χαλκὸν πολὺυν σῴφοδρα ἃ, ] ΟΠ] 
πολὺυν σῴοδρα Δ [ πολυ Β΄αἱ | ἐν---ἰχαλκα) 50 -- ο, 1 Π8}}) εν--- 
σκευὴ 3.5 εν αντω] ἦέ ψεο Ξ,, [ αυτω] αντοιςε: ψο ΑΨ, 1] σαλω- 
μων] σάλομων ΒΔΌΝ Τρ] ἸηβινχΖ: σολωμὼν γὺ: σολομωὼν Ὀ'ἄεο 
Ρε,ς, ἢ : σολομὸον ὀΐ, ] τὴν τ5-σκευὴ] ο»εγτα κασα ἀέγϑα ἴηι 
ἤ6)} δέο δὲ )1α7γὲ θη) 6142} εὐ οὐεεμας οἐ αἰΐαγὸ Ἄ, 1 θαλατταν ὁ | 
Οἵ καὶ τοὺς στυλοὺυς 5 σκενη] Ἐτα χαλκα ὈοΖο,6, : (1 αὐτου 4.) 

9 θονου 13] θοου Μᾷ(ιΧΟ ΝΡ ) πάνυ, 1 -εα (ζ; θοουθ ἃ,: 
7Ἴοις Ξϊ-ςοὐά : θαει ΑΟΧΞΖΞ: παρ θαινον 7ος : θαη ο: θαμεις α΄: 
ἐλειαβ δὶς, 6. : ἐλίαμ Ὀ΄: αἰλιαβ Μ (πιρ) : θου το}] [ οηἱ ο ΔΙ Να- 
Β᾽ρτχΖτο,  μαθ] σημαθο: ἡμὰς γα, : (ηθαμ 71): λα αὐ] 
ΟἿ} δαυειδ 6. [Πα πασαν--αδρααΐζαρ Ῥ' 1 απασαν οχ ] αδρα- 
αἶα ρ]) Ρτ του Ὦος,6, : ἀδραζαρ Ν4- ΡΠ ρ-ἰνΖΌ, 

10. θοον] θου ο-[πἸρ-ῖννχΖ: οθου ν: θαει ΑΞΞ: θαμεις α: 
οπὴ Ὀϊος,6, | ιεδδουραν) ΡΥ τον ΑΌί(ν εχ ρ Ὀ᾽β)ΐο,θ, : ιεδδουρα 
ἃν: ιεδουραν ᾿ερχ: ἐεδουρραν ἃ,: πΒαώλολεώ. 33}: τὸν ιεουδ- 
δουραν Ο: Μεσοιεγα)ι ({ : εδδουραν {[ΦΔ(υϊ 4) ς(μα1 4) [ ὁπ τὸν εἶ 
ἰος,6, [ βασιλεα] ργ τον ΜΙ ΝΌ-ρΙ παν ΧΖΌ,ς,6ς : οὐ 076 | ερω- 
Τῆσαι] ΡΥ τοὺ σ ] αὐτὸν 19] αὐτω ἃ | οπὶ τα--αντὸν χ5 εὖ 


ι3 γεβελεμεῖς ΒΡ 
ΑΜΝα-]η-η5-ς,ς, Αἰ {691 {35 


εὐλογησαι} ευὐλογησεν (1.4.4) Ἃ :- ενὐλογησων γ"(υ14)} [| ἐπαταξεν 
15] ἐπολεμησεν ΔΙ ΝῬΕΙρῚ -οϑανγ"2)ν,ς, ς, 35: ἐπολέμησαν ἀρᾳὶ | 
τὸν 20] τὸ ο [ αδρααΐζαρ 19] αδραΐζαρ Μα- ἢ" ΠπΊρβον ΖΡ, : 
ανδρααζαρ τε, | και 35---αδρααζαρ 25] χεσαὶ τεῖγ “έγοχ ὀεδίο ἐγαὐ 
ἐς τὴ} ἤσ οἱ σὠὐπμεγεαδαΐξι»" εἰ “Ἰάγαατα» Δ: οτὰ ἀρ-ὶ [οἷ 
και ἐπαταξεν αντον ΔΟνχ(ῦ, [ οἷ οτιπαδρααζαρ “9 13 | κειμενος 
ἣν τω] εγαΐ ἤζοι  Ή)Σ σα Ὁ 1 κείμενος Β] ανὴρ αντικειμενοὸς 
θοζο, 6, : αντικειμενος ΑΔΙΝ το}} [ τῶ] αὐτω ἱ [|| αδρααζαρ 25] 
αδραξζαρ ΔΙΟΙΡΉΡ᾽ Πηγνν 20, [οἷὴ ἐν πὶ [ ησαν] ἣν Ὀοοχς,ε, | 
(σκενὴ 15] ΡΥ καὶ 4: Ἐ πολεμικα 2460) [οπὶ ἀργυρα και σκευὴ 
ἢ ] αργυρα] χρυσα ς, 35.331 } καὶ σκευὴ 19] (οηὶ 4.4}: ΟΠΊ σκενὴ 
ΟΧ 1 οπὶ χρυσα καὶ σκευὴ {5 ] χρνυσα] αργυρα ς͵, 135,3. ] και 
σκενὴ χαλκα] ΟΠ) α; : Οἱ σκευὴ ΟΧ 

11 και 19] -- γε ΜΙΝΑ- Παρ σαν Ζ Ὁ, [ ταὐυτα ἡγίασεν] ἡγια- 
σεν αντα Ἰ | αὐτα ΜΙΝ4-}}πιηρ--ατνῦΡ, 35 (14) ] ο βασιλευς] 
Δαπία Φ-ςοὐ : βασιλευς δᾶδ π: - δὰδ ΑΙ Νόο-σηπιο-τιν ΧΖ 
Ὀ,ς,6,3--ςα (Ὁ 1 (οπι μετα 1τ5--καὶ 29 οὔ ] μετὰ τον 29] (οπὴ 
44): οἂὖὴ μετα ΑδΡοίοχς,θ, δ  οὔἱ οὐ Ὁ,ἢ | ἡγίασεν 29] -ο 
βασιλεὺς τω κω ἃ. Ϊ οἷχ εκ---κατεδυναστευσεν Ε [ εκ---πολεων] 
ἐχ ογερῖδις ὀείμς 1 οὔ πασων ἃ 

12 εκ 15] ρζ και "οζςο,ε, [ ἐδουμαιας] ἐδουμαιαν ρϑἷ; ιουδαιας 
ἀρ" ᾳϑ33 1 εκ γης μωαβ] ἐν “7]οαὐ ἈΦΊΞ 1 γὴς [5] οηϊ Ρος,8ς: 
τῆς ΑΝΙΝ τεῖ! | οἷὰ υἱων αὖ [ καὶ 25---ολλοφυλων] ροβί ἁαμαλὴηκ 
Α : οπὶ (ΌΝ | οἱ εκ 49 ς οὔ καὶ 4" Υ | (οπὶ καὶ ξό---σουβα 44} 
αδρααζαρ)] αδραζαρ Μα-ρἢ ἢ] ηιρ-ἔνν2, : ανδρααζαρ ὁ. : αδρααΐ 
Ἢ Ϊ (οιῃ υἱουττ-οσουβα 71) ] οπὶ νειοῦ ρααβ (1 | υἱιου] ΡΥ τὸν γ | 
ρααβ] ΚΑοαὸ Φν: Κοαὸ Δ: δίααν ἘΞ: ρααφ ὕρος,: ραβααβ ᾳ: 
βαρααβ ς"1: βαρααμ εἶχ | βασιλεως] ΡΥ καὶ αὶ [ σουβα] ΡΥ τοῦ 
δ΄: σωβα Αο: ϑαύῤα {Ὡν ' 

18 οἵῃ καὶ 1ὐ-ππτονομαὰ οχ  οἿἱϊἹ ονομα ὁ | οὔ καὶ 29 5| 
ανακαμψαι γ |] ἐπαταξεν] ζεπαταξαν 64): ἐπμεεῖ (Ὁ απ 125) Ἐ 
τ δαμΐα Ἃ ] τὴν ιδουμαιαν) 5.»γ05 (Δ 1 Πα εν χ5-οχιλιαδας 5] 
ἐν γεβελεμ] ἐκ μαΐΐε σαΐμηι {τ τ οὐ Νὲα [ἐν 29] ρύ καὶ ὕος, 6, 
3..,1: καὶ γ | γεβελεμ ΒΔ Δηηνυ353}}1 σαδεΐον»; ΘΟ -«ἃ : Οσαγόϊἑεηι 
(-οοαά : γελεεμ ἔ: γελεμ σ: {(γεβεελ 5.4.2): γελβεεθ ἃ, : γεμελα 
οΧ: γήμελα Οη-ςἃ : γημαλα  (ὐὨ-οοα: γεμελεχ Ὀς,6. : γεμελαχ 
ζτβ( 4): γελεμεχ Ο: γεβελεεμ χᾷ(ιχι) τθ}}] | εἰς---χιλιαδας] σα 
πῖρέμ γα εἰ ία 3.5: οτὐὰ ν ] οἷὰ εἰς ὀκτῶ Υ οὶ εἰς ἃ, | 
ὯΔ οκτω---χιλιαδας 3). | οκτω---χιλιαδας] χιλιαδας ιη΄ ἂς | 


10 θοου] αἰλιαβ Μ | ιεδδουραν] θοου δ [| εἐρωτησαι κ.τ.λ.] σ᾽ ἀσπασασθαι ) | οτι---αδρααζαρ 25] σούς φιῤῥε ἐγαΐ Το 


“ἀαάεεεν Ὁ 1] κειμενος] α΄ σ’ πολεμων 
11 κατεδυναστενσεν] α΄ σ᾽ ὑπεταξεν ] 
13 ἐν γεβελεμ] α' σ᾽ ἐν φαραγΎγι των ἀλων Μ 


ΠῚ 


17---Σ 


ΠΙ 13 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 
Β χιλιάδας. "ϑκαὶ ἔθετο ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ φρουράν, ἐν πάσῃ τῇ Ἰδουμαίᾳ, καὶ ἐγένοντο πάντες οὗ κι. 
᾿Ιδουμαῖοι δοῦλοι τῷ βασιλεῖ" καὶ ἔσωσεν ἸΧύριος τὸν Δαυεὶδ ἐν πᾶσιν οἷς ἐπορεύετο. 

ΙδἸζαὶ ἐβασίλευσεν Δανεὶδ ἐπὶ ᾿Ισραήλ" καὶ ἦν ποιῶν κρίμα καὶ δικαιοσύνην ἐπὶ πάντα τὸν 15 
λαὸν αὐτοῦ. τϑκαὶ ᾿Ιωὰ β υἱὸς Σαρουίας ἐπὶ τῆς στρατείας, καὶ ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς ᾿Αχειὰ ἐπὶ τῶν τό 
ὑπομνημάτων, Ἰ7καὶ Σαδδοὺκ υἱὸς ᾿Αχειτὼβ καὶ ᾿Αχειμέλεχ υἱὸς ᾿Δβιαθὰρ ἱερεῖς, καὶ ᾿Λσὰ ὃ κι 
γραμματεύς, Ἰδκαὶ Βαναὶ υἱὸς ᾿Ιανὰκ σύμβουλος, καὶ ὁ Χελεθθεὶ καὶ ὁ Φελεττεί" υἱοὶ Δανεὶδ τ8 

Ῥ , ν᾿ 
αΥΧΘΡΊΗ σαι. ! ΝΝ - ᾿ ἐν 

"Καὶ εἶπεν Δανείδ Εἰ ἔστιν ἔτι ὑπολελειμμένος τῷ οἴκῳ Σαούλ, καὶ ποιήσω μετ᾽ αὐτοῦ τ ΙΧ 
ἔλεος ἕνεκει. ἸἸωναθάν; Ξκαὶ ἐκ τοῦ οἴκου Σαοὺλ παῖς ἦν καὶ ὄνομα αὐτῷ Σειβά, καὶ καλοῦσιν : 
αὐτὸν πρὸς Δαυείδ" καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ὁ βασιλεύς [δὲ σὺ εἶ Σειβά; καὶ εἶπεν ᾿γὼ δοῦλος σός. 
ϑβκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Εἰ ὑπολέλειπται ἐκ τοῦ οἴκου Σαοὺλ ἔτι ἀνήρ, καὶ ποιήσω μετ᾽ αὐτοῦ 
ἔλεος θεοῦ; καὶ εἶπεν Σειβὰ πρὸς τὸν βασιλέα “πτι ἔστιν υἱὸς τῷ ᾿Ιωναθὰν πεπληγὼς τοὺς πόδας. 
καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Ποῦ οὗτος; καὶ εἶπεν Σειβὰ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ ἐν οἴκῳ Δίαχεὶρ νϊοῦ 4 


132 χειλιαδας Βἢ 
ΙΝ 2 σιβα (15) ἃ 


ΑΜΝα-πιταβτο,ς, ἅζον Ἐ (35) 


ὀκτὼ και δεκα] δδεκα και οκτω ΟΧ 3." : αποαφεΐνι Ἐ,. (οτὰ 2136.2.42): 
οὐχ καὶ {{1}  χιλιαδας7- ανδρων (64) (ὦ 

14 εθετο] εθεντὸ τ: εθηκε δᾷδ Ζ (πηρ)ὴ;: - δαδ Ὀος,6, | Οἱ 
ἐν τὴ ἰδουμαια ἃ, (Ὁ | ἰδουμαια 19] ἰδωμαια οὖ : - δαδ εἰπιρ-ἶν" 
(ιχ0) | φρουραν] φουραν ἃ,.: φρουρας ΜΙΝ Α-ηρπυν Ζ  (ΧΌὺ, 
(αἸἀ)ΟΓ(υἱα) 33} 705: φρουρους χ᾿  {Χ0) [ εν 25--οιδουμαια 29] ὨΔῸ 
εἰ ον ῖς ἤασα ῥοσιῖ {τὲς} αὐ φεγῤέϊοη δι ΤῊΣ {Ε» ΣΕ ΦΣ 
3.5: οἱ ἀν ] παση τη ιδουμαια] πασιὶ | οἵη παση ἃς | ἰδου- 
μαια 25] ιουδουμαια αὖ : τουδαια ἃ. : τουδαια εθηκεν εστηλωμενοὺς 
ζ(πιρ): ἐ εθηκεν ἐεστηλωμενους (ενστ- Ὁ) ΑἸ"ο) ππΒ(σ Ὁ ὁ) οΧο,6, 
ΤΠᾶΣ ] οἷὴ παντες οἱ ἰδουμαιοι (Ὡς [ οἱἐ ιδουμαιοι] ιοιδουμαιοι 
δοῦΐ | οπὴ οἱ Δἣν | ιδουμαίοι δουλοι] ἐδουλοι νν [ ιδουμαιοι] 
ιουδουμαιοι ἃ : ἐν τη ἰδουμαια Ὅος,6, [ (δουλοι] φιλοι 71) ] τω 
βασιλει] Ρε Φαμία ἿΞ: τω δᾶδ ΜΙΝΡΑ-ρὶ-νζῦ,ς,ς, ὙΤδάϊ | 
εσωζεν Ὁος,6,35 | δανειδ] (ηλ 10, [ ΟΠ εν 39 ἢ | οις] ον Ῥος,Ε6, 
ἐπορενετο] ΡΥ εαν Ὀος,6,. : ἐπορευθη ΔΙ -ΟΙ] ρ παν ΖΌ, ἘΞ 55] 

15. οἵἷχ και τϑ---ἰσραὴλ 10.  οἱὴ δαυειδ ς [ἰσραηλ] ΡῚ τὸν 
Ὁ: ῬΡὲ παντὰ Νιπ : (ΟῚ παντὰ τὸν 136): παντὰ ἃ: Ἔπαντα 
ΔΙῸ | ν ποιων] γαςίοδαΐ “αιτα Α(: αι έα γαεΐεῤαι 13, ἣν Ἐν 
1,00] τ δᾶδ ΑΔΙ͂Ν γτ6}}] Ἐς Τμάτϊ | ποιων] - δᾶδ ν | (κριματα 
246) ] δικαιοσυνην} οσννὴν ς | ἐπὶ 257 εἰς Ὀος,6,.34) ΤΙ 

16 ιωβ ν |[ σαρονιας] σαρονια ΔΙ 4--οἰ)πιο-ννζο, 6, : ἀρουιὰ ἢ 
στρατεια9}] στρατιας ΑΔΙΝ "Δαάπρτηηρτχα,: στρατηγιας Ὀϊοχϊ 
ς,6, [ ἢ᾿αὺ και 25--υπομνηματων ἘΞ." ] τωσαφατ] ιωσαφαθ ἃ: 
ιωσαῴ Α: “4:αῇ (ἴ- 1 οπι νιος αχεια Ὦ  ἀχεια Βαῆνγνα, Τ(] 
αχιλουθ Ν᾿: (αχιδουδ 71): ΠΒαΑὉ ἀχιλον 705: αχεινααβ Ὁς,6,: 

τλευυτ 3: σαχινααβ ο: αχίμελεχ Δ: αβιμελεχο: αβη- 

μελεχ χ: αχιλουδ Δ τ6]} 3, | ἐπὶ των ὑυπομνηματων] ἐγαΐ ΣῈ; 
ρ»εϑ γα» ἢ. 1 ὑπομνηματογραῴων Υ 

17 σαδδουκ Βνς͵,6,}1 σαδδωκ ἢ (δ. 29 οχ ὦ 8): σαδουκ Ὀο: 
σαδουχ Αγ: σαδωκ ΜΙΝ τε] ΠΟ Ξ Τρᾶι | νιὸς 190] ρσ οὺ ! 
αχιτωώη ἃ,  ἀχειμελεχ νιος αβιαθαρ] “ῤίαίλα» πέΐεις “Πελένιοίεελ 
335 αχειμελεχ)] αχιμελεκ ἃ,: “ελί»ε] {τ : αβειμελεχ δοάδρχυ 
(τ | ασα] σασα ΔΙΝΟ(ΠΡ᾽)πιρ- Ζ ΧῸ Ὁ, : ΠΔὉ σισαν 705: 
σασαχ 5: (σαραια 113): σαρεα ': σαραιας Αζ(τηρ)ς,Ε, : σαρεας 
Ὀ: σαραας ο οἵη ο ΔΙΌ 4-ΠΊ] πιο--ν2Ὁ,.ς,6, 

18 (οπι καὶ 10--συμβουλος ο8) | μαὉ βαναι---ησαν Ἐν} 
βαναι Β] βαναια γ: βανξα α,“ΨἍ{π:: «ἀτώλτύΞΞ 9]: βανεας 


14 εθετο... φρουραν] σ' ἐταξεν φρονραν }ἢ 


17 αχιτωβ ἡ || αχιμελεχ ἃ 
3 νπολελιπται Α |. εἐλαιος ἃ | σιβα ἃ 


18 νιοι] ΡΥ και ΒΕΡ(ρ) 
4 σιβα α 


ορίχίῦνΞ, : {(βανεὺς χ“306.3..2):. οἰδεμεῖα ἾΞ : βαναλας ἀρ: βανα- 
γαιας ΑΙ: βαναιας ΜΙΝ τεῖϊ] [ ιανακ Β] ἐαναβ γι (ιωδὲ 246): 
-Ὡν (τα. 85}} χηῥη ας ΑΙ : ιωαδ Ος,6, Τοκ(α!α): ἰωαλ ἴ): 
Ἴόγαρι .: ΑΙ νιϊιαάαὺ Ξ τ βανσον υἱος ιωαβ αναβ α.: ιωδαε  ΑΔΜΝ 
γ6}]}] (Γ 1 συμβουλος] σνμβολος Δ: συμβονλοι οίον εχ ὡἹχ | οὶ 
και ο χελεθθει Νὰ | (ο χελεθθει] χολλεθι 4): Ολεγείλὲ Ψ(ῦς | 
χελεθθει χελεθι ε: χελλεθι ἢ (6χ σοὺς υἱὰ): χερεθθει Αἰ: 
χαιρεθθι Ἀ] : χαρεθθι σ: χελβει διϊ]πνα, Ὁ, : χελβες οχ : (χελμιε 
4406): φελεθι ΤΏΙ : φιλετθι δ{πιρ) : φελτει Ὀους, 6,3} [ ὁ φελετ- 
τεῦ Ομ ἰελὲ (νυν ; {(φελτι 44): Οδγεὶ ἢ. φελεττει Β] φελεθθει 
ΑΝ ρΡ: ὥρελιί {τε : χελθεὶι γν: χερεθι Ὁ Τάτ: χερήθει (πρὶ) 
ο,6,: χερηθη ο: φεέλτει Νχ((ΧὉ) τ ]] [νἱοι ΒΒ" Αα"ΕΥ] Ὀὲ και 
ΒΑΡ] ΑΡΌ ΡΠ] ον Ζῦ,ο, : ρὲ 49 4 3.: ρχυ οἱ ἔπιῖν: τον ἃ,: νιὸς ΟΧ: 
ΡΥ καὶ οἱ Νὄ τε]] [ αὐλαρχαι ἡσαν}] ζυπηρχον αὐλαρχαι 43)»: 2] 
2γίμείῤες ἐγανέ Ὅον»τς γερὶς Ῥ, ] αὐλαρχαι] ατλαρχαι Ο: αὐυλαι- 
αρχαι οχ: εαῤῇἴία εαρήογηερε ὅτ αΡ.ΒαΤΒ: 2γένεῖῤῥος ἐγδιρεν 481: 
Ἐγερὲς (Ὁ 

ΙΝ 1 (και εἰπεν] εἰπε δὲ 4.4) ] ἐστιν] Ἔτις Ὀεος,ς, ΘΓ (υ14) 
Τάς [| οπ ετε Δοορἤοχςο, ΤΟ | νπολελειμμενος] νπολελυμμενος 
ν: Ἔτις ἃ, [ τῶ] ΡΥ εν ὈΊ | ελεὸν Ὁος,6, [ οπ ἐνεκὲν πὶ | 
ιωναθαμ ἃ, 

2 εκ---ν] ὁγαΐ ῤιιθ» ὧδ ἄογηο δα ἘΞ, ] εκ----παις Ροβί ἣν οχ ] 
παις ΒΑδῆννα, ροβῖ ν ΔΝ τοὶ] ῖ ] αὐτω] αὐτου ἢ ο: οὔὐχ | 
(σειβα 19] συβα 3.44) | οπι και 39---δαυειδ {9 [ αὐτὸν 19 ὈΪ5 50Γ 
δ΄ [(οτῃ προς τῦ 2406) | εἰπεν 195] λεγεὶ Ὅος,6, [ πρὸς αὐτον] 
Ῥοβί βασιλεὺς Ὀος,6,,: αὐτὼ ἃ [ οπὶ ο βασιίλευς ἡ [οπὶ εἰ 19 
αήηπνα,ίῶς | σειβα 29] συβα Ρ: Ἐτο παιδαριον Ὀος,ς, [ ΟΠὶ ἔγω 
Ὁος,6, [| δουλος] ΡΥ οα γ"ᾳ(14) | σος}] σου χ 

3. ὁ βασιλεὺς] (οτὰ 2406): - δᾶδ ν | εἰ] Ὀἷβδ 8.γ ἔ; οαἱ ἃ | 
ἐκ ---σαονλ] Ροβὲ ἀνὴρ Ὀος,6,: Ροβί ετὶ 1ῷ 33 | εκ τοῦ οἰκου 
(εν τω οἰκω 123}: τῶ οἰκὼ Α [| ελεὸος μετ αὑτον νΊΞ | ελεὸν Ὅο 
ς,;8, | οἷ θεου ανῇὕς ] προς τὸν βασιλεα] εἰ (ζε: οἷχ ἃ | οπὶ 
ετι 25---[6) βασιλεα ν | ετι 257 ροξὶ ἐστιν Ὀος,6, : οἱὴ γα, (ΟΣ ΞΞ | 
ἐστιν] εσται ἱ τω ἰωναθαν νιος Ὀος,6, [ τῶ] (του 2.4.2): ΟἿ 
ΔΙὰρ [(ιναθαν 4) | πεπληγως τοὺς ποδα9] ΒαῸ δειϊξδιις ἐμ εὶρη είς 
Ξ.ν ] τοις ποσὶ ΟΧ 

4 εἰπεν 157] -αντω Ὅος, (35 (14) [ που] Ὀν εἰ ὑυπολελειπταιρ] 
οντως α' (υ]4})ρ [ προς τον βασιλεα] εἴ (ζ“ : οὐὐ ἀν | ιδου] ἐστὶν 


16 ἀαχεια] αχμελεχ αχινα Μί' | ἐπὶ των ὑυπομνηματων] α' ο ἀαναμιμνησκων }2 (Οτὴ ο): σ᾽ ἐπι της μνημης 
18 συμβουλος---φελεττει] ἐπὶ των χερήηθεων καὶ των φεληθεων ἢ | ὁ 15---φελεττει] οἱ σφενδονιται καὶ οἱ τοξοται Ν : σαρίίαγίϊ εἴ 
Μιιαίίογες Φ } υἱοι---σανῚ εβρ. σ΄ α’ εἰ Μὲ Φαπκία «αεεγοίες γπιεν πνι6 δ -ἀρΡ- ΒΑΤῚ | αὐλαρχαι] α’ ἱερεις σ’ σχολαζοντες Ἶ 


ΙΧ 2 παις] α' σ’ δουλος 2 (οπὶ σ΄) 


3 εἰ νπολελειπται] σ΄ ἀρα οὐκ ἐστιν οὐκετι 


[12 





ἫΝ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β ΙΝ 13 


ς ᾿Αμαὴρ ἐκ τῆς Λαδαβάρ. 5καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Δαυεὶδ καὶ ἔλαβεν αὐτὸν ἐκ τοῦ οἴκου Β 
6 Μαχεὶρ υἱοῦ ᾿Αμειὴλ ἐκ τῆς ΔΛαδαβάρ. θκαὶ παραγίνεται Μεμφιβόσθε υἱὸς ᾿Τωναθὰν υἱοῦ Σαοὺλ 
πρὸς τὸν βασιλέα Δαυείδ, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ" καὶ εἶπεν 
αὐτῷ Δαυείδ Μεμφιβόσθε" καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ὁ δοῦλός σου. Τ7καὶ εἶπεν αὐτῷ Δαυείδ Δ]ὴ φοβοῦ, ὅτι 
ποιῶν ποιήσω μετὰ σοῦ ἔλεος διὰ ᾿Ιωναθὰν τὸν πατέρα σου, καὶ ἀποκαταστήσω σοι πάντα ἀγρὸν 
8 Σαοὺλ πατρὸς τοῦ πατρός σου, καὶ σὺ φάγῃ ἄρτον ἐπὶ τῆς τραπέζης μου διὰ παντός. ϑκαὶ 

προσεκύνησεν Μεμφιβόσθε καὶ εἶπεν Τίς εἰμι ὁ δοῦλός σου ὅτι ἐπέβλεψας ἐπὶ τὸν κύνα τὸν 
9 τεθνηκότα τὸν ὅμοιον ἐμοί; ϑκαὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς Σειβὰ τὸ παιδάριον Σαοὺλ καὶ εἶπεν πρὸς 


᾽ ᾿ Ρ, ἢ “-" ἤ ΄-“Ο 4 » ,ὔ ΄΄- ξ΄ « “-“"» 7 Ά 
το αὑτὸν Πάντα ὅσα ἐστὶν τῷ Σαοὺλ καὶ ὅλῳ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ δέδωκα τῷ υἱῷ τοῦ κυρίου σου. Ἰοκαὶ 


“τι 


3 Ἂν 2 - ᾿Ὶ - ΄ - 7 , - .» - ,ὔ 
ἐργᾷ αὑτῷ τὴν γῆν, σὺ καὶ οἱ υἱοί σου καὶ οἱ δοῦλοί σου, καὶ εἰσοίσεις τῷ υἱῷ τοῦ κυρίου σου 
» νΨ» Μ᾽ ΝΟΣ , οΝ - , ζ Ν ε » παν 
ἄρτους καὶ ἔδεται ἄρτους" καὶ Μεμφιβόσθε υἱὸς τοῦ κυρίου σου φάγεται διὰ παντὸς ἄρτον ἐπὶ 
φὶ ἐᾷ [ο 2 3 ο “ 
ιι τῆς τραπέζης μου. καὶ τῷ Σειβὰ ἦσαν πέντε καὶ δέκα υἱοὶ καὶ εἴκοσι δοῦλοι. τ: καὶ εἶπεν Σειβὰ 
Ἀ λ᾿ μ σ Ἄ ’ “, 2 Ψ ΄ ͵ ͵ ΄ Ἁ - ’ ᾽ - ο᾽ 
πρὸς τὸν βασιλέα Κατὰ πάντα ὅσα ἐντέταλται ὁ κύριός μου ὁ βασιλεὺς τῷ δούλῳ αὐτοῦ, οὕτως 
’ δ “ 7 Ἀ ἴω Ἁ -“" 72] 
ποιήσει ὁ δοῦλός σου. καὶ Μεμφιβόσθε ἤσθιεν ἐπὶ τῆς τραπέζης Δαυεὶδ καθὼς εἷς τῶν υἱῶν 
3 - ο. “ ᾿ Ἀ ζω ω ς 
ις αὐτοῦ τοῦ βασιλέως. ἸΞκαὶ τῷ Μεμφιβόσθε υἱὸς μικρὸς καὶ ὄνομα αὐτῷ Μειχά. καὶ πᾶσα ἡ 
᾽ὔ [οὶ ζ “ , ᾽ , 
13 κατοίκησις αὐτοῦ οἴκου Σειβὰ δοῦλοι τοῦ Μεμφιβόσθε. ᾿3καὶ Μεμφιβόσθε κατῴκει ἐν ᾿Ἰερου- 


5 ἀμιὴῆλ ἃ 6 παραγεινεται ἢ 7 ἐλαιος ο σιβα ἃ 


υἱὸς τ τωναθὰν ἃ, [ οἰκω] ΡΥ τωο | αμαὴρ ΒΗ "Ἴ αμαηλν: ϑαναεῖ 
(Ὁ : αμιηλ ΑΝαΡοεμ οἰ χα - δι ιν 3}: αμεηλν: ἐμιηὰλρ: 
«ἰὀϊαὶ Ἶξ τ ἁμαληκ αἃ..: αμμιὴλ Νῖ923 γ6] | λαδαβαρ) {(λαθαβαρ 
123): λαβαδαρ αἴνἶνα,ς,33: λαβαδαρι Α : δαδαβαρ Ὁ : πΠαὉ λαβαθα 
7ο5: λακαμὲερ Οη-ρτ-οοα: δαβαρ γΥ: λωδαβαρ ΜΝρΗΡΙ]πυῦ, : 
(λωβαρ 3.6) 

5. οπὶ τοϊμῃ σοιηπηα οἠχί" | οπὶ δανειδ αΞξ | οηὶ εκ-- 
(6) δανειδ 19 ἃ | {οιῃ εἐκ-τλαδαβαρ 71) [εκ του] εξ Ὅος,6, | 
μαχιρ οἰκον ἢ [ ἀμειὴλ ΒΑ Ναῖδθεην] ἀμίειλ αἃ.: Αὀίαὶ Ἐ: 
ἀμαὴλ συ": αἀμμαὴλ ΝΜ : ϑαγ)αερὶ {{-: ἁμαὴηρ γλΐ: αμμιηὴλ Ν" 
γ611 [} οἵα εκ τῆς λαδαβαρ α., ] λαδαβαρ] λαδαβὴρ ο,: (λαθαβαρ 
123): λαβαδαρ νΊΞ : δαδαβαρ Ὀ΄: δαδαμαρ ὁ: δαλαβαργ: λωδα- 
βαρ ΜΙΝ ΩΡ, : (λωβαρ 540) 

Θ οπὶ και τὸ δῖ | παρεέγενετο Ὀος,6,  μεμφιβοσθε 19] 
μεμφιβοσθαι Αἴα͵, : μενφιβοσθε σ: μεφιβοσθε ἃ: μεμφειβααλ Ρὸ 
Ζ(πιρ)ς, 6,5} Τπάῖ: μὰΡ “δὝϊῥαα! ΒΨ. | ιωναθαν] ιωναθαμ 
ἃ,: ναθαν χ τὸν βασιλεα] ροβί δαυειδ τῷ (246) 33: οἵη (ἴ- ] 
καὶ προσεκυνησεν αὐτω {-τον Ὀ καὶ ἐπεσεν ἐπὶ προσωπὸον αὐτου 
Ῥος,6,  αντου] δαδ ἀ: οπἱ οσχ [ αὐτω 195] αὐτων Α: αὐτον ς 
]οβ-οἀ [| αντω δαυειδὴ ο βασιλευς ἃ | οπὶ μεμφιβοσθε γ5--- 
(7) δανειδ σΥΧΥ | μεμφιβοσθε 29] μεμφιβοσθαι Αἴ: μεμῴφοβοσθε 
2: μεμφειβααλ Ὀος,6,.35}: τις εἰ σν ἃ, [ οἵῇ και εἰπεν “5 ἢ | 
ἐδου] μεμφιβοσθαι ἃ,,: οτὰ Α : Ἐεγω ΝΙΩΞΞ 

“ οἵὰ αὐτω ἃ | {δανειδ] ο βασιλευς 44) [ μη φοβου οτι] 
φηῖα ἐγ 5 1 {ότὰ ποίων 44) | μετα σοὺ ελεος] ἐλεος μετα σου 
ΔΈ: εἐλεὸν μετα σὸν Ὀος,6, [| δια---πατερα] εἐνεκεν ιωναθαν τον 
πρς Ὀος,6, [ αποκαταστησω)] αποδωσω Ὅος, 6, : Πα διδωσι 705: 
“αόο (, | σοι] σε α: οἵη ἃ [ παντὰα αγρον] {(παντὰ τον αγρον 71): 
παντας τοὺς αγρους Ὀος,6, : ἀργὸς (5 | σαονλ] ἰωναθαν α: Οτὴ 
αὖἦν ] πατρος 19] ΡΥ του Υ: οχὴ Αδοοινχο,β, Ϊ οπὶ τοῦ 2 | σὺ 
φαγη αρτον] σὺ εἐσθιε ο: σινεσθιε Ὀς,: συνεσοιε 6,  επι--μου 
Ροξί παντὸς σχᾷϊ [| εἐπι]εκὺ: δια ἃ [οὁπὶ της | οἵ μου ἀ (14) 

8 προσεκυνησεν ΒΛοχγα, Α(ΓΥΞΞῚ τ αὐτω ΜΝ τὰὶ] (ῦς | 
μεμφιβοσθε] μεμφιβοσθαι Αἴα,: μενφιβοσθε σ: μεμφιβααλ 
Μῴιρ)ϑδ᾽: οαὶ Βάοο,6, [τις εἰμι] φρῖς ἐδ Δ: φμα ἿΞι - ἐγὼ 
5 1 {επεβλεψες 236.2..2) [ ἐμοι] ρύ ἐν δι: μοι Ν᾿ μουᾶ, 

9 ὁ βασιλευς] Φαπέωῶ (Τὴ: - δὰδ Ὀσοχο,6, [ σειβα] ΡΓ τον 
ΝΌπος,Θ, : ρΡοβί παιδαριον 6 | τὸ παιδαριονῚ τὸν παῖδα Ὦος,6, 
σαουλ 19] ϑαόε (ς | {προς αὐτον] αὐτω ὅ4) | ἐστιν] νπηρχεν 


6 μεμφιβοσθε 15] μεμφιβοσθε κειται εν τω εξαπλω παρα πασιν εν αλλω δε μεμφιβααλ] 


33 


ιῖὸ σιβα τι σιβα Δ [2 μεικρος Β᾽ ] μιχα αὶ | σιβα ἃ 


ΑΔΙΝα-͵ηλτ-ης-, ς, (ον 5 (3... 


Ὀος,6 2: οἷ ἂν [ τω 15] του οὔ; οπὶ ἄνα, [ σαουλ 25] ΡΥ οἰκω 
Ν": τωναθαν ς  ὀλω τῶ οἰκω] ὁλον τὸν οἶκον ΔΙ Νρ]χῦ, : παντα 
τὸν οἰκον ὯΟς;6, : Θλ)})16}1 ΟΟ»1}1 ἾΘ : ονελῖα φήας αὐ Ἃ 
οἵὴ αὐτοῦ αὶ [ εδωκα Ν | νιω τοῦ κυριου] κυριω ἃ. | νιω] οἰκω 
Α [| τῶ κυριω ΑΒἢ 

10 εργαν Α συ] ΡΥ καὶ ἀπ: σοι ὈΎ | οπὶ οἱ 19 ἂρ |. υἱοι 
σου 51} τὰϑ 13. | οπ] καὶ 49 δῖοχ | εἰσοισεις] ᾿Γ συ ἀ(υ 5}Ρ γα5): 
εἰσοισεὶ σ: διδηκεές (ΠΟΊΞ,: εἰσοισωσι οχ τῶ υἱω] εἰς τον οἰκον 
Ὀροζ(πηρ)ς,6, Ὁ 1 υἱω τοὺ κυριου] κυριω γα, ] οἱ σοὺ 35 αἷν | 
(οπὶ ἀρτοὺς 19 242) καὶ εδεται ἀρτους] μέ εααγιΐ ͵ὲ ἐἰσ»ιτες 
εἰς ΦδΡὶ Οὐ Υ ] εδεται ἀρτοὺς Β] εδεται (φεἰργιέ ( ) αὐτους Αδον 
χίῦ: καϊῤηέ 1 Ξ τ βρώσεται ἃ..: φαγεται Ἰυϊ(χ|) : φαγονται ΜΙΝῚ 
(ιη0) τ} [ {οηὶ και ὅ95---μου 4) [ μεμφιβοσθε] μεμφιβοσθαι 
Αἴὰ, : μεμφειβααὰλ ὕνος,0, 551: μενφιβααλ ναὶ  {(οπὶ νιος---σου Ὁ 
71) } νιο5] ΡΥ ο ἤα,ςς 1 οπὶ φαγεται Ὁ | αρτον (-τοὺυς Δ) δια 
παντὸς Αἀο[πρ-ιν 2 ΓΞ | ἀρτον] ἀρτους Ὀσονχο,Θ,  σειβα] 
σηβα Ν΄ : σιβαν 1 οἵὰ σαν ν | πεντε--νίοι 295] νιοι δεκα και 
πεντε ΟΧ: υἱοι τε’ ἃ | πεντε και δεκα Ροβῖ υἱοι Ζ | πεντε και] ιε΄ 
και νὶ οπὴ {ζε: οπλὶ καὶ α  εἰκοσι] ροβί δουλοι χῦ οχϑϊ: (ιδ' 
71}: οἷὴ τὴ 

11 κατα παντα]ῇ οἵἷὴ ἴ5΄: ΟἿ κατα ὁος, 6, ἾΞ | εντεταλται--- 
βασιλευς] ἐμεεῖτεϊ (ς΄ 1 εντεταλται] εἐντελεται σ᾿: - μοι ἃ [ οπὴ 
ο κυριος μὸν ἃ  οἵῇ ὁ βασιλεὺς 6,, [ αὑτον 19] αν ἐχ οοτῖὺ ἰῶ: 
αὐτω ἢἶν : σου {71) (ὥς [ {ποιησω 6..71) } οὔ ὁ δουλος σου ἃ | 
μεμφιβοσθε)ὴ μεμφιβοσθαι ία,,: μενφιβοσθεσ: μεμφοβοσθε τ: 
μεμφειβααλ Ῥος,6,33) [ ησθιενῚ Ἑ ῥα») Δ | οὶ δανειδ--- 
πων Ὁ | δαυειδ] αὐτου Υ: του βασιλεως ος,6,. [ καθως] ὡς ος,6, | 
αὐτου 35 Βῆγα,} οἷ ΝΙΝ τε} ΟΓΊΞ 

12. (τω μεμφιβοσθε) αὐτω 71)  μεμφιβοσθε ι95] μεμφιβοσθαι 
Δία, : μενφιβοσθε α: μεμῴφοβοσθε 2: μεμφειβααλ Ὀος,ςΕ, 9 | 
νι05] ΡΥ ἣν Ῥος,ς, ΚΘ  (υἸ) Ὁ 1 μικρος} οαἱ τὴ: τη αὐ: τὴν ηΡ| 
αὐτω] αὐτου ο  μειχα] μηχα ταῦΐ("1 4): μοχα ο [πασα--οικου] 
σον ες ἤονιῖμθς ἾΣ | κατοικησις] κατοικια, θος,6, [ αὐτοῦ οἰκου] 
ἄονιπς ( : (οπὶ 44) [ αὐτου ΒΑ] οἷὴ οΧχ: τον ΔΙΝ τεῖ! | 
δονλοι] ΡΥ εἰ ἅ 5 | τον]τω ἄασβρονς,β, [| μεμφιβοσθε 35] μεμφι- 
βοσθαι Δα,.: μενφιβοσθε α : μεμβιβοσθε ο": μεμφισβοσθαι [: 
μεμῴφοβοσθε 2: μεμφειβααλ ὕος,ς6,. 35}: - ἐγαμἐ ὧδ ἄονο δαμὶ ((ς 

18 μεμφιβοσθε} μεμφιβοσθαι [ὰ,.: μενφιβοσθε 5: μεμφο- 
βοσθε 2: μεμφειβααλ Ὀος,6,.351: (αυτος 71) [ κατωκει} ὦ δΧ ΟΟΥΓ 


1Ὸ εργα] α' νπουργήσεις σ᾽ γεωργήσεις } 


[Χ 13 ΓΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


᾽ “- ΤῚ Ἁ Ἁ 4 Ἁ ᾽ 7 
σαλήμ, ὅτι ἐπὶ τῆς τραπέζης τοῦ βασιλέως διὰ παντὸς ἤσθιεν: καὶ αὐτὸς ἣν χωλὸς ἀμφοτέροις 
τοῖς ποσὶν αὐτοῦ. 

Ἂν" “" - Ν ᾿ { Ἁ [2 
1 Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα καὶ ἀπέθανεν βασιλεὺς υἱῶν ᾿Αμμών, καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Αννὼν νιὸς 
ἴων - {ζἷἃ᾿-ι« ᾿ ἃ ) Ί [2 
αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. Ξκαὶ εἶπεν Δαυείδ Ἰ]οιήσω ἔλεος μετὰ ᾿Αννὼν υἱοῦ Ναάς, ὃν τρόπον ἐποίησεν 
ἢ Ἁ ᾽ ΄- 2 5 -“΄3“ν ἘΠῚ ͵ ὶδ ἰ ὌΝ ΎἼ Ἁ - ὃ ΘΝ 
ὁ πατὴρ αὐτοῦ μετ᾽ ἐμοῦ ἔλεος" καὶ ἀπέστειλεν Δαυεὶδ παρακαλέσαι αὐτὸν ἐν χειρὶ τῶν δούλων 
- - ΄κ “ Α Ύ Ἁ “ ξζα ᾽ ἵ Ἀ 
αὐτοῦ περὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ: καὶ παρεγένοντο οἱ παῖδες Δαυεὶδ εἰς τὴν γῆν υἱῶν Αμμὼν. 83καὶ 
4 ΄- “-- Ἀ Ἁ Ῥ Ἁ τ 
εἶπον οἱ ἄρχοντες υἱῶν ᾿Αμμὼν πρὸς “Ανυὼν τὸν κύριον αὐτῶν Μὴ παρὰ τὸ δοξάζειν Δανεὶδ τὸν 
-ι 3 ὦ ᾿] Ἁ Ἵ 7 τ 
πατέρα σου ἐνώπιόι σου, ὅτι ἀπέστειλέν σοι παρακαλοῦντας; ἀλλ᾽ ὅπως οὐχὶ ἐρευνήσωσιν τὴν 
͵ Ἁ ἤ 2 Ν Ἀ “ 7 θ ἘΓΝ ω , Ἂ ᾿ὃ ᾿ ὃ 
πόλιν καὶ κατασκοπήσωσιν αὐτὴν καὶ τοῦ κατασκέψασθαι αὐτὴν ἀπέστειλεν Δανειὸ τοὺς παῖδας 
΄-“ κι ,ὔ Ἁ ’ Ύ ο, Ἀ 
αὐτοῦ πρὸς σέ; Ἱκαὶ ἔλαβεν ᾿Αννὼν τοὺς παῖδας Δαυεὶδ καὶ ἐξύρησεν τοὺς πωγωνας αὐτῶν καὶ 
ἴω ἴω - ω 7 ᾿ ’7 
ἀπέκοψεν τοὺς μανδύας αὐτῶν ἐν τῷ ἡμίσει ἕως τῶν ἰσχίων αὐτῶν, καὶ ἐξαπέστειλεν αὑτοὺς. 
Ἁ ᾽ ᾽ “- Ἁ ἰ Ἁ “ ᾿] “ Ἀ Ύ ἤ ᾽ 3 Ἁ ᾽ “ ε φ ἔ 
σκαὶ ἀπήγγειλαν τῷ Δαυεὶδ ὑπὲρ τῶν ἀνδρών, καὶ ἀπέστειλεν εἰς ἀπαντὴν αὐτῶν, ὅτι ἦσαν οἱ 
ν Ί , , Ἁ ἢ { τὰ , ἔνε δι: νι ὦ ““ΟΥ “- Ἁ 
ἄνδρες ἡτιμασμένοι σφόδρα" καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Καθίσατε ἐν ᾿Ιερειχὼ ἕως τοῦ ἀνατεῖλαι τοὺς 


ἴω. Ἵ Ἀ ε᾽ Ἄ ε Ἀ 
πώγωνας ὑμῶν, καὶ ἐπιστραφήσεσθε. δκαὶ εἶδαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν ὅτι κατησχύνθησαν ὃ λαὸς 6 


Ν 2 ελεὸς 15] ελαίος ἃ 


ΑΜΝα-]πι-5-ο, 6, Ἀ(Γον 51} 


υἱὰ α: κατοικεὶι Δανυ ] εν] εἰς ἃ [ οἷἱ οτι--ησθιεν ἃ | οτι διοτι 
Ῥος,6, | ἐπι---ᾷἊασιλεως ρΡοξί παντος (Τ [ οἵὴ τῆς ἃ2 | διὰ παντοϑβ] 
ΡΥ αὐτὸς ΔΙΝ ΘΙ -Πραησβυ Ζι)ς : ΡΥ αὐτου ἰ: Ροβὶ ἡσθιεν Αὔρος,ς, 
Ξ3Ξ] καὶ γ---αὐτοῦ] (ην δὲ χωλὸς 4.4): οπὴ σ΄ [ οἵῃ αὐτὸς ἃ [(οηὶ 
ἣν δ ] αμῴοτεροις τοις ποσιν} αμῴφοτερους τοὺς ποδας Ὁος,Ε,: 
οὔϊ αμφοτεροις (ς ] οὔ αὐτοῦ ν 

Χ 1 (οηῖ καὶ 19.242) [ οἷ καὶ 75 ἃ | βασιλεὺς] ΡΥ ο Ὀ]οι 
ἃ,ο,6,.: Ἔναας εἴ [ νιων] ΡΥ των Ν : νιος ἀῃΡ͵(α14) 1 αμμων] 
αμνων αὶ [ αννων---αὐτοῦ 29] αντ αὐτου ανναν ο (οτι Ὁ) ὃς αὐτου 
Ὁος,Ε, ἰ ἀννγων] αμνων ρ' (“νω σ΄“): ανὼν εἴ3-εα : “νιον Δ -οοἀά: 
αων Α: εν ανωθ 8.1: ΟἹ Ν | νιος5] ρτ ὁ ἃ 

2 ποιησω] γαεία»εες Ἃ | ελεος τ9] ελεοὸον Ὀος,θ, ὁπ μεταὶ 
αννων] ανναν Ῥοσ,6,: ἀμνων σὰ, : ανὼων οὐν : ἀνὼν Α | ον 
γτροπον] καθως Ὀου,6, [ μετ ἐμου ὁ πῆρ αὐτου ἃ, ] πατὴρ αὐτου] 
παίτου Α | μετ ἐμοῦ ἐελεος] ἔλεον μὲτ ἐμὸν Ὀος,6,: 2.756 71- 
ἐογαΐϊϊα» σΉ  γ πε Ἧ, : (οτὰ ελεὸς 242)  παρακαλεσαι---(3) σοι 
ὈΪϊΞ 5οῦ ΔΙ | παρακαλεσαι} ρΥ του Ν: {(παρακαλεσας 242): ΠΑὺ 
παρεμυθησατο ἴοΞ { (οἴ τῶν 44)  δσουλων] ΡΥ τὰς (5) ἃ: 
(παιδων 64) 1 αὐτου 39] αὐτων ἃ | παιδες] δουλοι Ῥος,6, | οἠὶ 
τὴν ὍὈος,6, Ϊ οπὶ των (ΤῊ  αμμων] αμμαν ς, ᾿(ι14): αμνων ρ΄: 
αμων ὁ 

3 εἰπαν Ν)} χα, Ὁ, [ νιων αμμων] αὐτων ἃ ] αμμων] αμνων 
σι αννὼν οὐ | ἀννων] αννον ν᾿ : ἀνναν Ὀσς,6, : ἀμνὼν ρᾷ,: αἀνων 
Δεᾷ 1] μη---δοξαζειν] οὐχε δοξαζων Ὀοζ(ῃρ)ς,6, [ οἵ τὸ Νὰ, [ 
δοξαζει ἃ [δανειδ τ5 Ροβῖ σοι ΑΖ [οπὶ ἐνώπιον σου Ὁ"32 | οἷ 
οτι Ὀείστηον Ζίπηρ)ς,ς, [ απεστειλεν τ9] απεστειλα ἃ: απε- 
σταλκεν ὈοΖ(πιρ)ς,Ε, | σοι] εσγανι ἐξ Ἦ,: οἵὴ 6, [ παρακαλουντας] 
παρακαλουντες56,: παρακαλουνταὺῦ [ αλλ πως οὐχὶ ΒΥ] οὐχί αλλ 
Ἑὁπως Ν : οὐχὶ αλλ ἕνα Ἰὺ, : 7107 σφεα κί ΖΦ : αλλ οπως οὐχ να ὑνᾶς: 
ΟΠ] οὐχί αἰ(ῃαῦ τᾶς 4.-οῖ ΠΠ Ροοχχ(πιρ)ς,6, : οὐχ (ουχι ΔΊρΙ: 
οὐκ Αὐ μα ΑΜΖ(ιχῦ) γ6 1}: σοὶ »εῖφεῖέ (τος (76) ἐῤεὸ μὲ ( ] 
ερευνησωσιν}] ἐρευνησω σοι ν᾽: ἐρευνήσουσιν Ν᾿ Ὁ, : ἐραυνησουσιν 


3 αἀπεστειλεν 25] στειὰλ ΞΡ τὰ ΒΑ] 
5. ητειμασμενοι ΒΝ" | καθεισατε Α [||τερίχω ΒΌΑ | επιστραφησεσθαι ΔΛ 


4 ἡμισι ἃ 
6 ιἰδαν 


Υ: εξερευνησωσιν ὈΟΖ(πηρ)ς,6, : ΒΔ} σεγμίζοέ ΒΝ: (ειρηνευσωσι 
6.) | πολιν] - σου Ὀς [ κατασκοπησωσιν) κατασκοπησοῦσιν {γ]ν,: 
κατασκοπευσωσιν σοζ(ηιρ)α,Ο,ς, : κατασκοπευσουσιν Χ: κατοικη- 
σωσην Βὶ αὐτὴν 15] τὴν πολιν οὔ,6,6, [ καὶ 357 οτι Ὀ(Γε(α]α): 
οὔ ΜΙ Νά-σί-πρταν, [ πὴ του κατασκεψασθαι αὐτὴν Αἴ [οὶ 
του Ὁ  κατασκεψασθαι) κατασκεψεσθαι νν : καταστρεψαι ΜΝρί) 
ἠὉ, [αὐτὴν 29) (αυτου 2412): δαδ οὐ [ απεστειλεν 257] ΡΓ καὶ ρ΄: 
απεσταλκεν Ὦος,6, [ οἵη δανειδ 25 οἰ3. [ παιδας] δουλοὺυς Ὀος;,6, | 
σε] -- 2γούαγε εἰκεϊίαέενε κογδάεγαγὲ εαὴὶ {Τὶ ἀμ 2γοῤοί ἐὲ οἕ 
εἰπίέαίενι ἐπα ηΣ (ζς Ζ 

4 αἀννων] ανναν ὕος,Ε,: αἀμνὼων ρ8.: ανων Αε: οπὶ ΑΕ | 
παιδας} δουλοὺυς Ὀος,6, [ δαυειδ] τᾶ5 ν: αὐτοῦ υϑῖα, [ εξυρισεν 
θρσῆθν Τῆάὶ {τους πωγωνας] Ροβί αὐτων τὸ 44: ἡμισν του 
πωγωνος 08)  οπὶ καὶ 35---αὐτων 35 ο [ απεκοψεν--ἡμισει) 
αφειλεν των μανδυων αὐτων τὸ ἡμίσυ Ὀοχ(π)ρ)ς,6, 51 (αἸ4) ΤΠάι 
(14) [| οἵ εν των [|ηἡμισυ Νίαυνγα, [εὡς τῶν ἰσχίων] ΠαὉ 
μφμ αἱ ἔπιρε ΒΝ ] εως] καὶ εὡς τῆς αναβολὴς Ὅοο,6,: 
Ἑ τῆς ἀαναβολης σζίπρ) ὙΠάᾶϊὶ | ἰσχύων Ὀ’ἀση χ | αἀπεστειλεν 
ἃς 

5. απηγγειλαν Β1] απηγγελη Ὀσοχο,6, : ἀνηγγελὴ Υ: ανηγ- 
γειλαν ΑΜΝ τεὶ]] | ὑπερ] περι ὕὈοα,ς,6, | απεστειλεν---αὐτων 
ἐχήμ εἰς {ἃ 1 ἀαπεστειλεν]ὴ Ὁ “αμία ΑἸΞ ] ἀπαντὴν ΒΗ] 
απαντησιν ΑΔΙΝ το}}: {συναντησιν 246) [οπὶ οτι-π-ανδρες ἂρ [ 
οτι] και οχ [οἱ ανδρες] οἱ στρατιωται δ΄: οπἱ οἰχγῴζε: (οπὶ οἱ 
711) [} (ητιμασμενοι σῴφοδρα] σῴοδρα ἡητιμωμενοι 24.2) [ ητιμασ- 
μενοι ΒΑἢπα,} ἡτιίμωμενοι ΜΙΝ γ61}: ζ(ητιμωμενοις 44) ιερειχω] 
ιερηχω ἢ: ἱερυχω ρΡ(υϊ4) [τοῦ] οτου ἱ ] ἡμὼων ὉΠ" | επιστραφη- 
σεσθε] ανακαμψατε ὈοΖ(ιηρ)ς,6. 

6 εἰδαν ΒΛγδ,] εἰδον ΜΙΝ γ6}}: μομθγηε (Πς [ ὁπ] οἱ 15 
βιὰ [υἱοι 15] νων ας, [ αμμὼν τ07] ἀμνων σα [ οὔ οτι--τ-αμμων 
259 ἂρ | κατησχυνθησαν ο Δαο5] ιαἐγεεέγαηέ ῥοῤμέενι 
ησχυνθησαν Ὁος,6,  ομὴλ ο λαος δανειδ θ΄ [ ο λαοΞ] οἱ δουλοι 


Χ 2 ελεος 25] σ᾽ χαριν } | παρακαλεσαι] σ΄ παραμυθουμενος ) 
3 μη---δοξαζεινΊ σ᾽ αρα τιμων }: α' αρα τιμων 2 

4 τοὺς 25] “Κ ο΄ το ἡμίσν του  [ μανδυας] α' χιτωνας 2 

5 ητιμασμενοι) α' εντρεπομενοι σ΄ αἰσχροι 2 

6 κατησχυνθησαν ---δανειδῚ σ᾽ εκακουργῆσαν προς δᾶδ ἢ 


[34 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


ΧΙ3 


« ΕΝ. Ἁ 3 ὁ Ἁ Ἅ ᾽ὔ 
Δαυείδ" καὶ ἀπέστειλαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν καὶ ἐμισθώσαντο τὴν Συρίαν καὶ Ῥοώβ, εἴκοσι χιλιάδας Β 


Ὡο᾿ 


πεξών, καὶ τὸν βασιλέα ᾿Αμαλήκ, χιλίους ἄνδρας, καὶ Εϊστώβ, δώδεκα χιλιάδας ἀνδρῶν. 7 καὶ 


2 Υ̓ ᾿ Ἵ Ἁ “ Ἁ ’ - 
8 ἤκουσεν Δαυείδ, καὶ ἀπέστειλεν τὸν ᾿Ιωὰβ καὶ πᾶσαν τὴν δύναμιν, τοὺς δυνατούς. δκαὶ ἐξῆλθαν 
᾽ Ἀ εἶ ’ Υ Ἂ “ , ΄-“ 7 
οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν καὶ παρετάξαντο πόλεμον παρὰ τῇ θύρᾳ τῆς πύλης Συρίας Σουβὰ καὶ 'Ροὼβ καὶ 


“ “ Ἵ 7 4 
ο Εἰστὼβ καὶ ᾿Αμαλήκ, μόνοι ἐν ἀγρῷ. ϑκαὶ εἶδεν Ἰωὰβ ὅτι ἐγενήθη πρὸς αὐτὸν ἀντιπρόσωπον 


-“ Ψ ᾽ ἴω Α ᾽ὔ , 3 ᾽ Ἀν .ΙνΡ ἀντ Υ͂ 3 7 ἴω 
του πολέμου ἐκ τοῦ κατὰ προσωπον ἐξ ἐναντίας καὶ ἐκ τοῦ ὄπισθεν, καὶ ἐπέλεξεν ἐκ πάντων τῶν 


᾽ Χ » - “. 
ιο νεανίσκων ᾿Ισραήλ, καὶ παρετάξαντο ἐξ ἐναντίας Συρίας. Ἰθκαὶ τὸ κατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἔδωκεν 


᾽ ΄ “ - ᾽ ξα ᾽, 
ει ἐν χειρὶ ᾿Αβεισὰ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ παρεταξἕαντο ἐξ ἐναντίας νϊῶν ᾿Δμμών, τ' καὶ εἶπεν ᾽Βὰν 


»,.-ὉῸ 3 φ Ἀ γ 7 ΧΟ ΚΜ θέ ) ͵ τ γᾺ (δος ἈΝ ΠΟ] Ἁ - 
κραταιωθῇ “Ζυρία ὑπὲρ εμε, καὶ ἐσεσθὲ μοι εἰς σωτηρίαν" καὶ εἐαν νιοὶ Αμμων κραταιωθώσιν 


δ Ἁ [ ᾿ ᾽ ἰὴ ΄“ [ω] ’, 12 Σ ὃ ὔ Χ θ ων ἰ Ἃ ἴω ““ ᾷ Ἂ δι Ἃ 
12 ὙΠῈΡ σε, Καὶ ἐσομεθα τοὺῦυ σωσαΐι σε. (ἐν ρίζου Καὶ Κκραταίω ωμεν ὕπερ του λαου μῶν» ΚΩιὶ “ΤΕερίι 


ἴω ,ὔ ἴω] ζω ἰς ἴω 7 7 Ἂ ΄“ “ “ 
ι2 τῶν πόλεων τοῦ θεοῦ ἡμῶν, καὶ Κύριος ποιήσει τὸ ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. 13καὶ προσῆλθεν 


3 Ἁ φ Ἁ ΄“ » ΄“ » ἐς Ἁ 7 7 ἴω] 
Ἰωὰβ καὶ ὁ λαὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ εἰς πόλεμον πρὸς Συρίαν, καὶ ἔφυγαν ἀπὸ προσώπου ὃ αὐτοῦ. ὃ Ὁ» 


6 χειλιαδας (15) ἢ | χειλιοὺυς ΒἘ [| ᾿Ιστωβ 


8 πυλης]υεχο Β΄: πόλεως Βῆπιε | ἰστωβ Α | αμαληκ) α 29 ΞῈΡ τα5 Β 


ΜΕ(ρ)όος, 6, ς: οὐ παιδες α.: οἱ ἀνδρες ἸῸ, | δανειδὴ ΡΥ εν Απ| 
(απεστειλαν---αμμὼν 25] ἀπέστειλε 71) ] ἀποστελλουσιν Ὀος,6, | 
οἱ ὑτοι ἀμμωὼν 25] νιοι αμνων σαὶ  ἐμισθωσαντο)] ἐμησθωσατο σα: 
μισθουνται Ὀος,6, [ τὴν συριαν] τον συρον ὈοΖ(τηρσ)ς,6, [οκ(α14): 
γος Ἃ | και ροωβ ΒΊγ" γα, (7»38] ρὺ σουβα 5: Αοαὸ (1: και 
ροωβ και την συριαν σουβα Αδονχὺ, ἄ Ἐπ5 [καὶ ροωβὴ και ρααβα: 
κερααβ Χ: πα πΐμι, Ἃ: ορωβ α: οτὰ καὶ ν ἕὺ5 | σουβα] σαβα 
ΟΧ: σοβαλ Ἐπ: σωβακ ἃ: σωαβ νῇ: βαιθρααβ και την συριαν 
σουβα ΜΙΝ Ηρ ἦα [[βαιθρααβ] βαιθρααμ σα: βεθρααμ ὨΡ᾽: 
βαιθααβ Ν | σουβα] σωβαλ ἴ(ιι6}}: καὶ βαιθρααμ καὶ τὸν συρον 
σουβα Ὀοζ(η:σ)ς,6, [οὴ] καὶ τὸ χ(πιρ)ὶ [ βαιθρααμ)] βεθρααμ 
ν΄ ὀκῖ; βεθρααβ ὀ"(εἰ4) : βαιρααμ οὗ | καὶ χ5---σουβα 51)" «Κ- ος | 
τὴν συριαν ς,  σιβα ὈΪ: βαιθρααμ καὶ ροωβ και τὴν συριαν 
σουβα 1: βαιθρααμ καὶ τὴν συριαν σουβα καὶ ροὼωβ τ(ιχί) τε}]} 
{μ..71.242) [βαιθρααμ] βεθρααμ ε : βαιθραμ .4.: βαιθρααβ τι: 
και θρααμ πὶ [ οἵὴ τὴν συριαν 44 [| σουβα] σωβα 71: σουβαα 
241: σουβακ ε | ροαβ ε [ χιλιαδας 19] χιλιαδὲς πρ [οπὶ 
πεΐζων (ἴς- | αμαληκ] αμαληχ Ὁ,: αἀμαχὴκ }: μελχα ἱ{π|ρ): 
μααχα ΑΜΡοζῆῖς,6,,: μαχαα ἔπ: μααχαν Ν; μωαχα ΟΧ: 
μασχα σ: ἐμααχα Βὺἷ | χιλιους] Ὁ φηρσεμίος ΟἿΝ [ ανδρας] 
Ἔ πεΐων οὗ | καὶ εἰστωβ] κανστωβν | εἰστωβ] ΡΥ τον Ὀίοζο,6, | 
(χιλιαδας δωδεκα 1.2) [ χιλιαδας 29] χιλιαδὲες Νρν: πίε (ἵ 

" δανυειδὴ ΡΥ γὲχ (ΓΑ | απεστειλεν ΡΓ απεστειλαν οἱ υἱοι 
αμμὼν τὴν δυναμιν αὐτων καὶ ὁ δὰδ α,, [ οἠἱ τον---παάσαν ἔπ | 
οἵὴ τὸν ΑΝΒ’ρη [οὁπὶ πασαν την δυναμιν ἃ ] δυναμινἹ στρατιαν 
Ὀζ(πιρ)ο, [οβ( 14): στρατείαν ος,, [τοὺς δυνατους}] των δυνατων 
Ῥοζ( πη ρ)α,Ο, 6. 

8. εξηλθαν θαΐ(αἰά)να,Ὁ,] ἀπηλθον ο: εξηλθον ΑΔΙΝα Δ το}]} 
Επ5 [οπὴ οἱ αόρ) ἔυβ. [ αμμων] αμνων σα: -τ καὶ παρεγενοντον 
πολεμον}] ΡΥ τὸν Ὀος,6, : ὈΪ5 5017 χῇ | {παρα τὴ θυρα] προς τὴν 
θυραν ὅ4ᾳ: κατα τον πυλωνα 241) } τὴ θυρα ΒΑρχγα, Επ5] τὴν 
θυραν ἀομην : (τὴν πυλωνα 08.236): τον πυλωνα Ν τα ]] [ογ τῆς 
πυλης 4ΞΞ | πυλης:] πολεως ΒΑΝ είσ)ηιο-ανΖ-ς, 1.332  συριας 
ΒΑΜορχγα, {353 Ἐπ5] (ΡΥ καὶ 74}: καὶ ὁ συρος Ὀοζ(τηρ)ς,,6.: 
και 4: οἷ 4 : καὶ συρια Ν, χ(ιχι) τ6}]} 355. | σουβα] ρζ εἰ 333: σαβα 
οχ: σωβα Ἐπ5: σοβαλν: σωβακ ἃ |, οἵη καὶ ροωβ Νκχ(ιιρ)ϑς | 
ροωβ] Κοὸ (Α : ροαβ Α : ροωβωθ ἃ: κερααβ εχ: βαιθρααμ ος,Ε.: 
βεσρααμ Ὁ | οπι και 55---αγρὼω Ἐπ [ αμαληκ] μαλχα ο,: μασχα 
δ.: μααχα ΑΡοχΧ: μαχα οζίπιᾳ) [ μονοι εν αγρω] καθ εαντους εν 
τω πεδιω Μπιρ)Ροζ(πιρ)ς,ς, (Κ-(α]1α) 


6 ροωβ] ροωβ Μ 
8 εν αγρω] θ' εν πεδιω ἢΖ 


[1 ἐσεσθαι  | εἰσωτηριαν Β" 
ΑΜΝα-͵πεταβς, ες,  (Γον3Ξ (3.00) 


9 εἰιδεν} - αὐτοὺς ὈοΖζ(πηρ)ς,6,, [ἐγενηθη--πεναντιας 19} χιε)16- 
γα) ἀεεέσςογαη ΣΡ 67 ἘΜ ΗΣ ἢ ἤγοηέο (Δ 1 ἐγενηθη] ἐγεννηθὴη ἃ: 
γεγονασιν ὈοΖ(τηρ)ς, 6, {Τ{14}) 1 πρὸς αὐτον] ροβὶ πόλεμον ὍοΖ 
(Π16)ς,6,: προς αὐτουτν: εν αὐτω α | ἀντιπρόσωποι Ὀος,6, | τοῦ 
15-προσωπον ὈΪΐΞ 5. ς  οπὴ ἐκ τ9---παρεταξαντο ΝΟ | οπὴ εκ 1Ὁ--- 
πρόσωπον Δ] Πρ] αΖίπσ)Ρ,ς,6, 6 [ εκ του 19] ργ καὶ ε: εξουν 
προσωπον) Ἐ τον πολεμου 6  οἷὴ εξ τ---οπισθεν Ἐπ5 [οἵη εξ 
εἐναντιας 19 Αοχ | εκ τοῦ 29] οτπὴ ὈΖ(ηΡ)ς,6. : οπὴ εκ αὶ [επε- 
λεξεν] (εξελεξεν 344}: ἐπελέξατο ΔΙ ἀεϊηρ-π-ανΖ [οβ(α 4): εἐπε- 
λεξαντο ἔ: εξελεξατο Ὀρσο,6,  οπὴ εκ πάντων των α  παντων 
των νεανισκων] παντὸς νεανίου υἱων Ὀς,6.  οηἱ των Αἷν [ 
νεανιων Α ΜΙ δορί παχὺ, 1 παρετάξατο Μία λρπαν, Ἷ | συριας] 
ΡΥ τὰ5 (2) Ὁ: του συρου ὈοζΖιῖς, 6, 

10 και το] το δε Ὀος,6, [ καταλείπον α΄ [ ομὴ εδωκεν---και 
25 ς | εν χειρι] εἰς χειρα ας: εἰς τὴν χειρα ὈοΕ, : Ζλ γα, 
αβεισα Β4,35) αβισαι ΑΧχ: αβεσα ερἷς: ἀνεσα σἾ(ι 4): βεσσα 
Αἰ: αβεσσα ΜΝαῦ τεῖϊ ἃ: «ὧν. τύξΞοι 941: οἵη (ν΄ 1 παρε- 
ταξατο ΜΙΝ} ΙΕ ρΊπαβαννΖῦ,ο,, [νεῶν] ὈΓ τῶν Ὀος,6, : (οτὴ 4.4) 

11 εἰπεν] Ἐιωαβ πρὸς αβεσσα (αβεσσαν ε..: αβεσα κ: αβε- 
σαι 6) ὈοοχΖο,6,: τ ραὸ γγαΐγὶ εἷς {τι Ὁ 7ραὸ εἰς φεῦ 2» αἰνῆς 
εἶμ Φν | κραταιωθη) κρατησὴ ὦς,6..: κρατησει Ἰγο | συρια) ΡΥ 
ἢ σνχ: συρὸς Ὀς,: 0 συρος ος,, [ ὑπερ 15] ἐπ᾿ ᾧ | ἐσεσθε} ἐσ Ὅο 
α,6, νοι ἀμμὼν κραταιωθωσινἹ κραταιωθωσειν οἱ νιοι ἀμμωὼν ο 
(οι νιοι ἀμμὼν οδ) | υἱοι} ΡΥ οὐ ΑΝΙΠΟΙΧΥΖ : νέων Ὁ [ αμνωνρ] 
κραταιωθωσιν] κρατησωσιν Ὀος,6,  ἐσομεθα) ἐσωμεθα α΄" οαρ)ρν : 
πορευσομαι ὈοΖΡΕ(μΙα)ς,6,  οπὴ σε 29 αὖ 

12. ανδριζου και κραταιωθωμεν] ΠΔῸ ἡκπαϊσσίο εἰ μεν {87 ασὸ 
Ξ3})| οἵῃ ανδριζου ο, [ οἱ καὶ 10 να, | κραταιωθωμεν] κρα- 
ταιου καὶ πολεμησωμεν ὈοΖο,6, | ἡμῶν 190] ὑμων 48: τουτον ἃ: 
(οπὶ 44) περι] νπερ Ὀ]οῦ,ς,6,.: οπὴ (44) (Ὁ- [τῆς πολεως Ὠ(ζς | 
κυριος] ῬΓ ο ὑος,6,  αγαθον] Ἑαυτου αὶ [ αὐτου] Ἑ ὑπερ μων 
ὈΌΖο, ες; 

13 προσηλθενὴ προσηγαγεν ὉὈς,6,,: προσῆγεν ΟἿ Οἵὴ αὐτου 
19 Ῥεῖος,ς, ΑἸ 35 | μετ αὐτου] ΡΥ ο ὕυἱος,ς, ΑΟΤΖΞ : )γ»γο5ι πολεμον 
ΟΧΥ: οἵ Α | εἰ} ργ δὴ εὐ είαίεν (Ὁ ] πολεμον} ΡΥ τὸν α | 
προς} εἰς οχ: ἐπὶ Ὀοζαΐο,ε, [συριαν] τὸν συρον ὈοΖζϑῖς,α, 
εῴφυγαν ΒΕ ἾὟ] εφυγεν δονχχζῆῖ; εφυγεν ὁ συρος Ὀος,6,: εφυγον 
ΔΔΙΝΕΡ’ Σ ἢ γ6}}: - νχὶ (ΖΔ ] απο] εκ θος,6, | αὐτου 35] αὐτων 
ΔΟΟΞ ; Ἔσυρια Αοχ: τ ιδγγῖς 3}, 


7 τὴν δυναμιν}) ἃ τὴν στρατιαν ] 
9 νεανισκων α΄ σ΄ ἐεκλεκτων ] 


135 


Β 


γ.} 


Ν ΙΑ 


Ὅς Ν ᾿ » Ὶ Ἂν » [2] 
καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν εἶδαν ὅτι ἔφυγεν Συρία, καὶ ἔφυγαν ἀπὸ προσώπου ᾿Αβεισὰ καὶ εἰσῆλθαν 


ΒΟΟΣΙΛΕΙΟΩΙ Β 


14 


ῇ -“ .- . ͵ Ἀ ᾽ ) Ι] 7 
εἰς τὴν πολιν" καὶ ἀνέστρεψαν Ἰωὰβ ἀπὸ τῶν υἱῶν Δμμων, καὶ παρεγένοντο εἰς Ἱερουσαλὴμ. 


ἮΝ ἕ ᾽ Ἀ Ν 3 Ψ Ἀ ᾽ ᾿ 
ἰδκαὶ εἶδεν Συρία ὅτι ἔπταισεν ἔμπροσθεν Ισραήλ, καὶ συνήχθησαν ἐπὶ τὸ αὐτό. Ἰθκαὶ ἀπέστειλεν τὸ 


15 


{ ὃ , ΠΝ ᾽ Ά ὡς ᾽ Ἀ 4 “-“ ῇ ΄“ Ἂ Χ "Ἶ ; Ν ἤ 
Δ ὁραάζαρ καὶ συνήγαγεν τὴν Συρίαν τὴν ἐκ τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ ΧΝαλαμάκ, καὶ παρεγένοντο 


-- “" - ᾿ Κ Ω - Ψ 
Δίχάμ' καὶ Σωβὰκ ἄρχων τῆς δυνάμεως ᾿Λδραάξαρ ἔμπροσθεν αὐτῶν. 17 καὶ ἀνηγγέλη τῷ Δαυείδ, ι7 


, ᾽ ν { { Ν 
καὶ συνήγαγεν τὸν πάντα ᾿Ισραήλ, καὶ διέβη τὸν Ιορδάνην καὶ παρεγένοντο εἰς Αἱλώμ' καὶ 


͵ ἡ ὃ .] ᾿ ν᾿ ; Ν 4 , γ ΕΣ -“ 
παρεταξατο Δαυεὶδ ἀπέναντι “υρίας καὶ εἡπολέμησαν μετ αὑτοῦ. 


χ8 


’, 
καὶ ἔφυγεν Συρία ἀπὸ ι8 


{ . ὅν Ν , ᾿ . ᾽ - τδης , { ᾽ οἤ Ἁ ᾿ 
προσωπον ᾿Ισραήλ᾽ καὶ ἀνεῖλεν Δαυεὶδ ἐκ τῆς Συρίας ἑπτακόσια ἅρματα καὶ τεσσεράκοντα 


- - 3 -“ ’ Ἀ ᾿ ,ὔ ] “ 
χιλιάδας ἱππέων" καὶ Σωβὲὰκ τὸν ἄρχοντα τῆς δυνάμεως αὐτοῦ ἐπάταξεν, καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ. 


΄- ΓῚ ἤ : ᾿ Ν 3 ͵ 
᾿ϑκαὶ εἶδαν πάντες οἱ βασιλεῖς οἱ δοῦλοι ᾿ δραάξαρ ὅτι ἔπταισαν ἔμπροσθεν ᾿Ισραήλ, καὶ ηὐτομό- 


4. ἀνεστρεψεν ΒνὉ 


ΔΝ Νδ-)ηντηθ-ς, ε, ΟΠ 9 »Ὲ } 6.) 


14. οι---ειδαν] εἰδον οἱ νιοι ἀμμων ς͵, ἾὮ 3) | οπὶ οἱ ΝρΊαννν" 
Ὁ, ] εἰδαν Βγα,] εἰδὲν ὁ: οὔ σι: εἰδον ΑΔΙΝΙ γ6}} [ εφυγεν] 
εφυγαν ὉἿἾΞ : πεφευγεν Ὀος,6, [ συρια] συριαν τι: σρια [: α συρος 
Ὀος,6,3» | (οπὶ καὶ 25 ς4)} [εφνγαν ΒΑἢ"] εφυγεν ν : φευγοαυσιν 
Ὀοο,6, : εφυγον καὶ αυὐται ΟΧἍΜΈἘΞ: εφυγαν ΔΙΝΈΡΤ γ6}} [ αἀπα 19] 
εκ ὕοο,6, | αβεισα Βα, [33] αβισαι Αχ: αβεσα 6δ: αβεσαι ςο: 
αβεσσα ΔΙΝ τοὶ] ΟὔΞ3!.: {ταν αβεσσα 24.) ] εἰσηλθαν ΒΆνΑ,} 
εἰσῆλθεν Ἢ: εἰσπαρευόνται Ὁος,6,: εἰσηλθαν ΜΙΝ το }} [ εἰς τὴν 
πολιν] εν τ πόλει Ὁ, : αὐτῶν οΧν [ ἀνεστρεψαν Β"7 απεστρεψεν 
ν: ἀνεστρεῴψεν ΒΕΡΑΛΙΝ το} ΑΙ ΕΊΞΞΡ | ιωαβ---αμμὼν 29] απαὰ 
των τῶν αἀμμὼν ο ιἰωαβ Ὀος, [οπὶ απαὰ 295---παρεγενοντοὸ ἃ | 
(των] προσωπαὺ 6...54..4) [ οτὴ και παρεγενοντο ὈΟς,6,Ξ3,, ] παρε- 
Ὑένοντο)] παρεγενετὸ ΜΙ ΝΕΙρΡΗΡΤ ἢ πιρ-πην ζίπιρ)ρ, ΦΟΞΞ: αἀνεβη 
χ(ιχ!) ] εἰς 297] εν εαρ- τ Ὑ 

15. εἰδὲν συρια οτι] εἰδον σι (οτὴ 6,) νισὶ ἀμμὼν ατι α συρας 
Ὀογ(ιηρ)ο,6,30} | συρια-τικαι 250] Ὁ ΑΔΣ εἰνιο φεία δγγης 
ἐχραμΐ εἰ Ῥ] συρια) συρας αν | ἐπταισεν] ἐπταισαν (74) (ΟΞ: 
ἐπαισεν Ὀ᾿ ἀρ: ἐπέσεν 5᾽Υ: εφθασεν σ ] ἐμπρασθεν] ο λαὺς ὡσθεν 
δι, : ἐενωπίιον ΔΟΙνΖ(σ)ς, 6, : 222 ον έεύη μὲ ΩΡ: οὐαὶ ς [ «σραηλ] 
(ΡΥ τοῦ 242}: ΡΥ τῶν (οηι ἀ6,) νέων Ὀάος,ς, (6: ρΥ τῶν νιων τον 
φίῃισ) [ συνηχθη ἃ, | επι] κατα Ὀοζ(πιρ)ο,6, 

16 (απεστειλαν 44) [ αδρααζαρ 19] αδραΐζαρ Δα --ΟὮΡ 7] ηιρ-- 
Ὁν2}0,.: ανδρααζαρ νϑΘ..: (ανδραζαρ 74): αὐ “γασαγ Ῥ, 1 Πα 
συνηγαγεν---οαιλαμ 3:5 | συνηγαγεν] εξηγαγεν ΜΊΝρος,ς, 300 
ΤΠαι: εξηγαγαν ἃ: αὐώμιχίὶξ ΞΝ: “τ αδρααΐαρ νὶ ] τὴν συριαν] 
τον συρὸν Ὅος,ς,3, Τπάϊ [ τὴν 29] τον ὄος,β, 3," ὙΤΠάῖ: φιὶ 
ἐγαμί Ξ,Ὁ: οο ΔΌΣ | εκ τοὺ περαν] ἐκτότεραν ς ] εκ ταυ] 
ἐκ Τα Χχ: ἐν τω θος,6, ΤῇΠάι | τοῦ παταμου] Πογα»ῆς ΟΝ : (οτὶ 
του 44) ] χαλαμακ] ργ ἠη Ψ : Ολαΐα»παεά {τ : Ολαζμαςλ ψ0: 
λα» αας ἴξ : χαλλαμακ ἀπιηηκῖν : (ζκαλλαμακ 74): χαλλακαμ 2: 
χαλαμα (71) 3.0 ΤὙπάϊ : χαλλαμα ΔΊ ΝΡΊηΡ,: τώϑοκζλ κζυ 5)|: 
χαλααμα Ὀσβα, (ρΓ ταυ)ὴ: χααλαμα ς,,: χαλαααμ ἷ: χαμαλαμν: 
οὶ ΔΟχΧ ] καὶ παρεγενοντο αἰλαμ] εἰ εογεαφηφν 79 ἐπὶ Δείονι ΒΝ: 
οτὴ 300} παρεγενετος, Ϊ αἰλαμ ΒΑοχγο,6,] λαμ Ὀο(ζε : ελμα ἃ,: 
-τ΄κ͵κελκυι 45}: εἰς ἐλαμ δὲν: ρῥγ εἰς ΔΝ το}} 3: εϑδλδλι 
(ν | σωβακ] «δοόεε 3: σωβαβ χ: σαβαβ α: σωβαλ ἀπιρ-ἴνίῦ : 
σσβαλ εἴ: {(σωααὰλ 236): σωβα ἃ: σαβαχ Δ: «“αὖαε Ἐ.,: σουβα 
8,: σωβα και σαβεαι (-βεε ὉΠ Ὀος, : σωβα και σεβεαι ς,: 

α ξος 851: 40 σεβεκον [ο5-64 [| ἀρχων 


Τῆς δυναμεως] ὁ ἀρχιστρατηγας Ὀος,ς5, Τοπ(α! 4): οὐχ ἐχεγεῖζης 


16 αδρααζαρ 175 13}30}] αδραζαρ 15" 
"ὃ συρια ΒΔ ὩΕ] οπχ ΒΒ" | τεσσαρακοντα ἴδ | χειλιαδας Βἢ" 


17 δανειδ ἀπεναντι συριας] συρια ἀπεναντι δᾷδ Βᾶρ τε 
190 ηυτοαμολησαν] - καὶ ἐθεντα διαθηκην ΒΡ πιᾷ 


3, 1 ἀρχοντες ΟΧΥΖ ] οἵη τῆς οχ [ αδρααΐζαρ 25] ρύ του Ὁς,6,: 
αδραζαρ Β" ΜΝ -ρηΡ Πα βίννΖῦ, 3. : Ομ Ρ [ οπὶ εμπρῦσθεν αὐτων 
Υ | αὐταὖὺν τ" (μα) -οἀ 

17 ἀαπηγγελη ΜΝΡά-")π αν ΖΌ,ς,6, [ συνηγαγεν] συναγει ὈῸ 
Π,8, Ϊ οπὴ τὸν τ θομονο,Θ, [ διεβη] ἡγαγείοττ) (ΤΟΆΞ,: διεβαινεν 
ἢ : διαβαινει ΜΕΝΟΙ ) ΟΩΡ, ας, 6, [τὰν ισρδανην} 7ογαίατ»ιεν 
Οπλ καὶ παρεγενοντα (ὔΞ [ παρεγεναντα ΒλΉ γα, 5] ἐρχεται Ὀο 
ς,8,: παρέγενετο ΑΜΙΝ τε] ἄςζυ: κόρ 3». 1 οἵη εἰς---παρε- 
ταξατα 33 ] οπι εἰς 3, | αιλαμ] ἐλαμ σερὴν : ἐλααμ ἃ, : χαλαμα 
6,Ξ": «:-«Ὧλικώς 3:’: χαλααμα Ὀς,: χααλαμα ο: Οἠλαΐα»ιας 
(ἃ | παρεταξατο] παρεταξαντα Δ0Χ: παρατάσσεται Ὀος,6, | δαυειδ 
απεναντὶ συριας Βἶγα,] ο συρὸς εξ ἐναντιας δαδ Ὀος, 6,3: συρια 
απεναντι (κατ- ΑἹ δᾶδ ΒΕΡΑΜΝ γεὶ] ΦΑΨΙΞ 1 (οπι καὶ 69 74) | 
επαλεμησαν] ἐπαλεμησεν ἀφ ππηηρ- αν Ζῇ, : ζεπαλεμει 71): παλε- 
μαυσιν Ὀος,6, [ μετ αὐτου] γγία (οηχ 333) ἐζέ)ὲ τἷς ἘΞ 

18 εφυγεν συρια] Μερεγεημ 15,1 συρια] ΡΥ γὰϑ (1) ἃ : ο συρὸς 
Ὀος;6, 3 : οὐ ΒΥ | απὸ προσωπου] ἀπεναντι οχ [ απο] εκ Ὁο 
ς,8, | τσραηᾺ] (ΡΥ υἱων 64): δὰδ Α(ὔν 3» | ἀνειλεν] απεκτείνεν 
Ρος,6, [ εκ τῆς συριας] εκ των συρων Ὀος,6,: εδ ϑγγες 30. | της 
1] γηςν | επτακασια---ἰππεων] ἑπτακοσίους ἱππεᾶς καὶ τεσσα- 
ρακοντα χιλιάδας ανδρων (οπὶ Κ', 35:56) πεΐζων δος, 6, 3!, 3 (πιρ): 
τεσσαράκοντα χιλιαδας ανδρων πεῖΐζων καὶ επτακασίιους ἱππεᾶς Ὁ: 
ἨΔ πεζων μεν εἰς τεσσαρας μυριαδας ἱππεὼν δε εἰς επτακισχίιλιους 
(το δε γι ηος Ἰα1) 7ἴο5 [ ἐπτακασια] ΡΥ γε οἱ Φ1(1Χ1) : τρια- 
κασια οΧ: φηαίγίηρεηέα (1 οτὰ νν  {(ιππεὼν χιλιαδας τεσσαρα 
κοντὰ 44) ] τεσσερακοντα) σαρακοντὰ Ὁ: σεραντα, Κ᾽ | χιλιαδας] 
ἃ 29 ΞῺΡ Γὰβ πιᾶ: χιλιαδὲς ΝΑΙ [ σωβακ Β] «δοόες ἘΞ : ταν 
σοαβακ ἐρνν: τὸν σωβαὰ κ: τον σαβαλ οἵ: δοδαὶ (,: (τὸν σωβαν 
44}: ϑούαε Ξ.: τὸν σωβα ἃ..: τον σαβεαι οα,.: τὸν σαβαιε ας: 
«(-:Ξ 55}: τὸν σαμεαι ὁ: τον σαμεε Ὁ : ΡΥ τὸν ΑΔΙΝ το }}] 
Οπὶ τὰν ἀς, [ ἄρχοντα τῆς δυναμεως] ἀρχιστρατηγον Ὀος,6,: αμεξ 
ἐχέγαΐς ΒΞ, 1 αὐτου] Αἀγαασαν (7 933}  επαταξεν] »ογένεέ ἘΡ 

19 εἰδαν ΒΑΝ Παγα,},] εἰδαν ἈΓΝ 37 γΧ6}} Εὰς [ παντες σι 
βασιλεις] οτῃ (44) Εὰ5: οπὶ πάντες {{τ ; οῃλ σι βασιλεις ἃ | οἱ 
δουλοι αδρααζαρ]) φιεῖ φονμοηο ΜΗ} πὴ γασαγ ΒΡ: φμῖ ἐρ)- 
τε» γ 1,9} ααἱ 4 ἀὐγασαγενι ὮΝ δουλοι] συμπορενομεναι τω Ὅρσοα,: 
συμπεπαρευμενοαι τω ο, ἷ αἀδραζαρ ΔΊ4--σΠ Πταρ-τνζο, Επβ ] 
(οτι---ἰσραηλ τ9] ταῦτα .4) ᾿ επταισαν] ἐπταισεν α(ται δχ ΠΟΥ) 
ἀξιρ ἔπε: ἐπεσαν Ν᾿: ἐπεσων ο: ἐπεσεν ν: ἐπταικασιν Ὀος,6,] 
ἐμπροσθεν) ἐενωπιὸον ἀΌομς,6, : 7: ἐογεδῥεέεύνερι ΞῈΡ } οὶ καὶ 25--- 
ανταις 5 Ϊ οὁπὴ και 25---ἰσραὴλ 175 Υ ] ηντομόλησαν μετα ιἰσραηλ] 


16 και γ9---αιλαμ] α' και εξηγαγεν τὴν συριαν τὴν εν τω περᾶν του παταμοὺ και παρεγενονταὰ αἰλαμ α’ και εξηγαγεν τὴν συριαν 
Τὴν ἅπὸ πέραν του ποταμοῦυ καὶ ἤλθαν δυναμει αὐτων σ' καὶ εξηγαγεν τοὺς συρσὺς τοὺς περαν τον ποτᾶμου καὶ ἡγαγον τὴν δυναμιν 
εαὐτων θ' και εξηγαγεν ταν συρον τὸν εν τω περᾶαν τον παταμου χαλαμα και παρεγενοντο αἰλαμ ] [ αἰλαμ] χαλλαμακ δ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


7 


᾿ - ΝΥ 3 ᾿ ὸ τὸ 7 »-“- ». ’ 
λησαν μετὰ ᾿Ισραὴλ καὶ ἐδούλευσαν αὐτοῖς" καὶ ἐφοβήθη Συρία τοῦ σῶσαι ἔτι τοὺς υἱοὺς Β 
᾿Αμμῶν. 
" ᾿.ν"Ν 4 7 4 ᾽ -»" 3 .-᾿ ᾿ Α Ἁ -» . ᾿ - ᾿ 
Ι Καὶ ἐγένετο ἐπιστρέψαντος τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰς τὸν καιρὸν τῆς ἐξοδίας τῶν βασιλέων καὶ 


Ἵ Ἁ Ἂ Ὁ »Ὶ - 2 2 - 
ἀπέστειλεν Δανεὶδ τὸν Ἰωὰβ καὶ τοὺς παῖδας αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ καὶ τὸν πάντα ᾿Ισραήλ, καὶ 
, Α . ; , -. κἀς ͵ ᾿ 
διέφθειραν τοὺς νἱοὺς ᾿Αμμών, καὶ διεκάθισαν ἐπὶ Ῥαββαθ' καὶ Δανεὶδ ἐκάθισεν ἐν ᾿Τερουσαλήμ. 
Α Α ΕῚ ᾿ . 3 αἢ ὧν , -“" ΄- 
2 3Καὶ ἐγένετο πρὸς ἑσπέραν καὶ ἀνέστη Δανεὶδ ἀπὸ τῆς κοίτης αὐτοῦ καὶ περιεπάτει ἐπὶ τοῦ 
ἴω - Αι Ψ ἴω μ 2 Ἁ - 
δώματος τοῦ οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ εἶδεν γυναῖκα λονομένην ἀπὸ τοῦ δώματος, καὶ ἡ γυνὴ καλὴ 
- Ἁ Ἡ 2 7 Ἁ - Ξ 
3 τῷ εἴδει σφόδρα. 3καὶ ἀπέστειλεν Δανεὶδ καὶ ἐζήτησεν τὴν γυναῖκα, καὶ εἶπεν Οὐχὶ αὕτη 
᾿ ὔ οὶ ἐπ Υ Ν, 9 , 
ς Βηρσάβεε θυγάτηρ ᾿Ελιὰβ γυνὴ Οὐρείου τοῦ Χετταίου; ἐκαὶ ἀπέστειλεν Δανεὶδ ἀγγέλους καὶ 
5» Σ , " ») κα θ Ν 5... ἊΚ Ν᾿ 10 ᾽ 2 ὦ Ν 30 ἘῸΝ [ς , : Ν 
ἔλαβεν αὐτήν, καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτὴν καὶ ἐκοιμήθη μετ᾽ αὐτῆς" καὶ αὐτὴ ἁγιαζομένη ἀπὸ 


γι 


- 7 3 Ἀ τ Σ ἡ τ 
ἀκαθαρσίας αὐτῆς" καὶ ἀπέστρεψεν εἰς τὸν οἶκον αὐτῆς. σκαὶ ἐν γαστρὶ ἔλαβεν ἡ γυνή, καὶ 


᾿ - πὶ ν ’ 3 
6 ἀποστείλασα ἀπήγγειλεν τῷ Δανεὶδ καὶ εἶπεν ᾿ζγω εἰμι ἐν γαστρὶ ἔχω. δκαὶ ἀπέστειλεν Δανεὶδ 
᾽ Α 3 , Ν “- 
πρὸς ᾿Ιωὰβ λέγων ᾿Απόστειλον πρὸς μὲ τὸν Οὐρείαν τὸν Χετταῖον" καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰβ τὸν 
Οὐ 7 " Δ (ὃ 7 Ἁ Ψ' Οὺύ 7 Ἁ ᾽ 7λθ Ν 3 7 ᾿ Ἵ ὔ 
7 Οὐρείαν πρὸς Δανείδ. 7καὶ παραγίνεται Οὐρείας καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτόν, καὶ ἐπηρώτησεν 


ΧΙ 2 λουμενὴην Α [ιδει Β᾿ 


3 οὐυριου ΒΡΑ 


6 αἀπαστιλον Β" | ουριαν (015) ΒΡΑ 


" παραγεινεται Β" | αὐριας ΒΡΑ | εἐπηρωτησενἾ ἡ 19 580 τὰϑ Α' (επαιρ- ΔΑ") 


μαὺ εαραπογηη εἰ πιρεγερ φεληιφηαρίπέα εἰ σείο 14 ἐογανε 
7 γαεῖ 3," 1 ηυταμαλησαν] διεθεντα (-θετα Ὀ7 διαθϑηκην Ὀος,6,3Ὀ»Ὰ; 
και εθεντα διαθηκὴην ΒΡ [ μετα] εογα»ι 3. 1 ισραὴλ 25] 
Ὁ αἄἰεῤοσέγη ἐεοία)ι {22 παρε εἰς (εο (5) (2 ] εδανλενον Ὅο 
ς,6ς [ αὐτοις] τῶ (Ἴλ θος,ς, 3, : )εγαεὶ ἐγίδις Ὁ0Ὁ} εφαβηϑησαν 
Ὀάοζ(πιρ)ς, 6, 353}.3) | συρια---ετι Ρετίετα ἴῃ 3.8 | συρια] ρτ ἡ 
[ἢ - αἱ (οτὴ Ὀς,) συραι Ὀοζ(πηρ)ς,6, (αἰ 4) 3,0: μά αοὶ 551} ] τοῦ 
σωσαι ροβὶ ετι υΞ 35 (014): ταῦ διασωσαι Ὀοζ(τηρ)ς, : ἐϊδιγαγέ 
30: οπὶ ταῦ ἢ | ετι] ροβὲ αμμων Ὀοζ(ιηρ)ς,6.: ἐπὶ ἀεπηρ" 
αϑιννζΖίῖχη): οὐ ΖΞ 3} | τοὺς νιους}] ταν ὈΓὀ(ϊχ) ] αμμων] 
αμαληκαᾶ, 

ΧΙ 1 εγενεταῖ εἐγεναντα 6,1: (οὴ 44) [| επιστρεψαντος ταῦ 
ενιανυται}εν τω ἐπιόντι ετει Ὦοο,6,: 272 πογέ ι ἱ απὸ Ἐν, «ςς 710 
πδ.... ἘΜ εἰς τς βασιλεων] ΠΔῸ ἐγ ἐερεῤονε ὧηὲ σι εχ ἐδ) 1210 γέρέΣ 
(Ἐαα ῥεσπηαηρ Ἀν) Ἠν τ ν.... 20» 8 ον νον. τόρες ὍΔ] εἰς τὸν 
καιρονἾ εν καιρω Ὀο(ταβ. 2 [τ ροβὶ εν)ς,δ, [ εξαδιας] εξαδαυ ὉὈΌ 
ς,6,: εξαδω ὁ ] βασιλειὼν 5 | και απεστειλεν}] εξαπεστειλεν 
Ὀος,6,  ιωαβ] Ὁ εὐ »εεἰ ἐπα ζμοηι οἶς 47 1 μετ αὐτου] ρΡοϑβῖ 
ισραηὴλ 3.5 οἷά ἀν 3." | οπὶ και 4“ ----ισραὴλ ς | ταν 35] ροβῖὶ 
παντα (-τας οὔ) Ὀος,6, : οἱχ ἄἀνχ [παντα)] παντας Οὗ: ἀπαντα  | 
διεφθειραν] διεῴφθειραν ἸπΌ,ς,6, : διεφθειρεν ΜΙ ΝΑαΌσνϑι" [οβ(α]ά) : 
ἡγγγογοι 1.0 [διεκαθισαν ἐπι] οὐξζαργηί 3.0 1 διεκαθισαν 
ΒΟΧΥ] εκαθισαν Ααδα, : “εαργιρΐ 3Ξ.: ερησεώργμιΐ ΒΔ: περιε- 
καθισεν ερνε, : περιεκαθισαν ΜΙΝ ρ55 τε] (Ζ(14) | ἐπι] ἐγ 1: 3,": 
περι ἀείπηρ-ἴνΖ [ ραββαθ] ραβαθ Ναἀειηρϑυνθι : ρραβαθ ο: 
Καέῥα "Ὁ: ϑαλαζαα 1. ] εκαθισεν] «εαἰοῤαί ΑΘ: κατωκει 
Ὀος,6,3, 

2 και εγενεταῖ ἐγενετὸ δε Ὀος,6,: οἷχ εἐγέενετα Ξ3ν [| Ἠαὺ 
προς--- βασίλεως 3." πρας εσπεραν ΡΥ 222 ἐο (ἐσαΐε» 33...) ἐόμιξογε 
33ν: εν τω (οἵὴ ὁ) καιίρω τῆς δειλης Ὁρος,ε, 1(υ14) Τά: ΠαΌ 
δείλης οψιας [οβ. [οἷῃ καὶ 2 33}0 ] απα 19] ἐκ Ὁ, [τη κοιτῆς ἃ 
(κα ΞῈῸΡ τὰβ. Α1 [περιεπατησεν ΟΧΙΟΞΗΡΥ 1 ἐπὶ ταῦ δωματος] Ζ) 
2ογέζειει 3.0} ἐπιΐαπο γα, ] ταὖὺν χ5---“βασιλεως} αἴροντες διαὶ (Οπὶ 
3.0) γερίας 3. οπι ἃ ] ταὖὺ οἰκου] ροϑὶ βασιλεως Υ : Οοἵὴ α : (01) 
του 71) του βασιλεως] ταὺυ βασιλικοῦ οχ : των βασιλεων ς, : των 
βασιλειων Ὀοε, [οϑ(μϊ4) Τά: (οηὶ τοῦ 71) | γυναικα---δωματας 
29] απα ταῦ δωματας ταὖὺν αἰκαυ των βασιλεων γυναικα λαυαμενὴν 
ο,Ἶ | γυναῖκα λαναμενὴν Ῥοϑὶ δωματας 29 Ὀος, ἴς͵, Ψ01.32) παι | 


ΧΙ 2544 θαυμα των ἀσωμάτων αὶ 


2 εσπεραν της δειλης ΝΜ 


ΑΜΝα-} η-45--Ὸ 0 ΓονἘῈ 2. ὉΝ (5ν) 


λαναμενὴν Ῥετ τ ἴῃ 3.5 [ απα ταν δωματας] 2έγ ογίϊεεν Ὁ: 
«φοὐαγίο ἄονεες σας 3. : οὐὰ ἃ | οχλ ἢ ς | καλὴ τω εἰδει] καλη 
τη αψει Ὀος,6, ΤἼαι: ἐγ αἱ «ῤεείοτα ὮΡ 

3. καὶ 15] ΡΓ περὶ της βηρσαβεε ς | εξαπεστειλεν Ὀος,6, 
δανειδ)] γεχ (ζ ] εξεζητησεν Ὁς,6,, | εἰπεν] εἰπαν Ὀος,6, : εἰπὰν 
ΜΙΝρίπαν: αλχεγιωιέ (Το 5Ά}(- εὖ 1 οπὰ οὐχι (9 | αὐτὴ] ροβῖ 
ϑυγατὴρ ο: Ἐεστιν Ὀος,6,35) [ βηρσαβεε] ταϑ (5) ἱπῖεν ρ εἰ σ ἴ: 
βηρσαβεαι ὄοε, : βηρσαβαιε ς,.: βειρσαβεε δ: βερσαβεε π' : βεερ- 
σαβεε ΝΜ : βηθσαβεε Α: ..... ὅσες 3.8} (οτὰ θνγατηρ ελιαβ 71})}} 
θνγατηρ] ΡΥ ἡ Α |. ελιαβ] ἐλιαμ γ: ηλα ος,ς, ζζῬὴ (4) 541. |:- γυνὴ] 
ΡΓΉ Α | οὁρείαν 6, | ταῦ χετταιαυ] ταῦ χεταιου ἢ: Οείλεὶ 3.» 

4 οἵη καὶ 15 ἢ [ αγγελαυ:] αα' ἐα»ὶ ἾΞ: οτἵ ἀνΈτν ] και 
ἐλαβεν αὐτην]. ...21{ ἐᾷ εἱδὲ 1. } οτὰ και 3.--ουτὴν 25 μα, 15 | 
ἤλθε εχ | αὐτὴν 29] αὐτὸν ο5"(υ]4)Χ [ὁπ καὶ “"π-αυτῆς 29 αὐ 
ἢδῸ εκαιμηθη---αὐτῆς 25 3,.,χΧ2 ,ηἶἰ κοιμαται Ὀος,6, | και αὑτὴ αγια- 
ζαμενὴ] μδὲ σαγεὐβεαία ἐγαΐ 85: 0- Βατῃ [ καὶ αὐτὴ] ͵αεες απ 
3:0 | αὐτηππταντὴς 29 μοτίετε ἰπ 308 [ αγιαζομενη---αὐτῆς 29] 
ἐγαΐ αἹ»ιΐδεα (αὐμία 3...» 15)) εχεείφο ἔρεσ Ξ,5 1 αγιαζαμενὴ] αγνιζα- 
μενὴ ε: ἣν λελαυμενη Μί(τσ)ρος,ς, (Τ(αἹ )}3Ξ (14): οέα εγαΐ ΞΡ | 
απα ακαθαρσιας] ρτ καὶ ν : εξ αφεδρου Ὀος,6, ΑΙ 3ΞΞ(014): 205: 2117- 
ραζίρηεν: Ῥω] οἱὴ αὐτῆς 29 3)}0 } ἀπεστρεψεν] ἀπηλθεν Ὀος,6,: 
ἐπέγαμ ἤν, : - αὐτὴν 

5. εν γαστρι ἐλαβεν] ἔλαβεν εν γαστρι ἔ: συνελαβεν Ὀος,ς, Ἐ, 
ΟΠ ἡ γυνὴ Ναῦ, [| απαστειλασα] απεστειλεν (τ ἢ γυνὴ 6,) και 
Ὀος, 6,12. [ απηγγειλεν] ανηγγείλεν ἴᾳ : οὐ σ [ εγω--εχω] 
συνειληφα εγω Ὅος,6, 30. : 2 Ργασρυ ας σι} ἔρὸ (ΑΔ | εγω εἰμι] ιδον 
εγω "Ὁ, : ἰδαυ ΟΧ: Οπὺὶ ἐγὼ γ: Οἠλ εἰμὲ νὰ,: Ἐφ Α΄, | εχω] 
εχὼν ἃ: {(εχαυσα 123}: ἐχαυσα απα σαυ Χ: ταπασαὺς 

Θ οπι δαυειδ τὸ ( [ λεγω»] και εἰπεν Ὁος,6, | πρᾶς με] μοι 
Ὀίος,ε, 3», 1 οὔλ τὰν τ δαν [ταν χετταιον) τὰν χεταίον Ὁ : ΟἿ] 
ἘΉ (υ14) ] ιωαβ 29] ἰωας Ν᾿: οἠχ ἃ [|τἁὸν αὐρειαν 29] αὐταν ἃ: 
ΟἿ τὰν 6,1: Ἔταν χετταιαν νΊΞ [ πρας δανειδ᾽ ροηοτο ἰπ 3": 
(οι 98) | δαυειδ 29] ΡΥ τὸν ἢ : αὐταν Ὁος,ε, ἘῸῚὉ 

“ καὶ τ9---πολεμαὺ] εἰ αὐχέ Ταμία αὐ. .... 51 γέείς ἐς ἐπ 
ΠΕ ΄Π ΣΌΣ δι... 100} 1 Σ δοὴϊ. οὐ ΟΠΩ 
3.Ἀ {καὶ το---αΟαὐὅτονἹ εἰ ζὕγίας ἐπέγαιεί ααἱ )ατεῖά (ειενι (1,5) (Γ᾽ : οἵη 
ἃ [οχἱ και παραγινεται αυρειας ν [ οἵη και εἰσηλθεν ΑΌοοχς, 6,30} 
αὐυτον] δαδ αὈςσοχο,ε, 13,0 | ἐπηρωτησεν] (επηρωτα 240): - αὐταν 


ςφεΦτ.ε 


3 εζητησεν] σ΄ περιειργασατα ) 


4 αγιαζαμενη] α' ἀπαλελουμενὴ {-νην }) ]Ζ [ ακαθαρσιας} σ΄ θ΄ μιασμαυ αφεδραυν ]2 


ΕΡΤ. ΨνΘΙΠΙ: 
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ΧΙΣ7 ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Β 


ιν γ 4 ’ : Ἁ Ν σι σι κ" 

Β Δανεὶδ εἰς εἰρήνην ᾿Ιωὰβ καὶ εἰς εἰρήνην τοῦ λαοῦ καὶ εἰς εἰρήνην τοῦ πολέμου. ϑκαὶ εἶπεν Δανεὶδ 8 

΄Ν ᾿») ’ Ψ" Ἀ Γ Ἢ ᾿ ’ ξ΄κ ΓΙ 
τῷ Ουρείᾳ Κατάβηθι εἰς τὸν οἶκόν σου καὶ νίψαι τοὺς πόδας σου" καὶ ἐξῆλθεν Οὐρείας ἐξ οἴκου 

οἷ ΄ 4 ἰο᾽ [4 3 ον Ψ) “ Ἅ “ 
τοῦ βασίλέως, καὶ ἐξῆλθεν ὀπίσω αὐτοῦ ἄρσις τοῦ βασιλέως. ϑκαὶ ἐκοιμήθη Οὐρείας παρὰ τῇ 9 
θ ’ “ 7 Ἁ -- ὃ ; αι ἰ 4 “" Ἀ 4 ΄ ᾽ ᾿ ᾶΆ42 Ε] “Ὁ Το ἈΝ 

ὕρᾳ τοῦ βασιλέως μετὰ τῶν δούλων τοῦ κυρίον αὐτοῦ, καὶ οὐ κατέβη εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. 19 καὶ το 
1 , ζ. ι “ ΄ ῬΝ 
εἰνηγγείλαν τῷ Δανεὶδ λέγοντες ὅτι Οὐ κατέβη Οὐρείας εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. καὶ εἶπεν Δανεὶδ 


᾿ δ: 


“π ἈΕῚ ΟΥ̓ , ΟΣ Ἀ .] γὃ “ Ἀ Ψ ἡ ᾿ ; κ᾽ 2 8 2 Ν - ’ τ ΕἾ Ἀ “. Οὐ ͵ 
βοὸς υρείαν χε εξ οὐου σὺ ἐρχῇ;: Τι ΟΤι ον κατέεβὴς εἰς ΤῸΟΡν Οἰκον" σου; καὶ ΕἰΤΕΡν υβρειᾶς τι 


4 ΄“ [] 
πρὸς Δανείδ “Ἢ κιβωτὸς καὶ ᾿Ισραὴλ. καὶ ᾿Ιούδας κατοικοῦσιν ἐν σκηναῖς, καὶ ὁ κύριός μου Ἰωὰβ 


Ἁ { -“ “- ’ 2 ᾿ , ἴω. , - [Ζ Ἀ γ Ἀ 3 ἤ 
καὶ οἱ δοῦλοι τοῦ κυρίον μον» ἐπτὶ τρόοσωπον τον ἀγρου παρεμβαλλουσιν" καὶ ἔγω εἰσελενσομαΐι 


εἰς τὸν οἶκόν» μον φαγεῖν καὶ πιεῖν καὶ κοιμηθῆναι μετὰ τῆς γυναικός μου; πῶς; ζῇ ἡ ψυχή σον, 


γ ’ ν ων - 1: Ἀ ἷᾶΪ Δ ὶὃ Ν Ο }] , Ιζ {0 Ἵ 00 ΄ τἶ ᾿ 
Εἰ ΠΤΟΓ[σὦῶ ΤΟ ρῆμα τοῦτο. Καὶ εΕἰὐἸΤΕΡ ανυει ρος ὕυρειαν λαῦισον ἐνταυσα καὶ γε σΏΉΜΕρΡΟΨ, και 1:1 


[τ] ᾿] κ“ τ νι ῃ ἢ ᾿] ἤ ΠῚ γ εἾ ᾽ “ ε 7 1 , ᾿ ἊἊ 7 
αυρίιον! ἐξαποστελῶ σε᾿ καὶ ἐκάθισεν Οὐρείας εν Ἱερουσαλὴμ εν τῇ ἡμέρᾳ ἐκεινὴ καὶ τῇ εἸτΤαυρίον. 


13 νυν τὸν ἃ (δ . »ν » ἢ ᾿ κ . Μ Σ ἐπέ » ἢ ᾿ 
Καὶ εἐκαλεσεν αὐτὸν αὐυξιὸ, Καί ἐφαγεν νων αντοὺυ καὶ ΕἼΤίΕΡ, Καὶ εμε υσεν αὐὑὐτον" και 13 


4. κι [ ᾽ ζω - ᾽ Α “ ͵ ᾽ “ Ἀ »“ 7] [2] ΄ ᾿ “ ᾿ 3 
ἐξῆλθεν ἐσίερας τοὺυ κοιμηθῆναι ἐπί τῆς κοίτὴς αὐτοῦ μέτα τῶν δούλων τοῦ κυρίου αὕυὔτοῦ, καὶ εἰς 


8 οὐρια ΒΌΑ | οὐυριας ΒΡΑ 
11 οὐριας ΒΡΑ | πεῖν Β" 


ΑΜΝα-]ητη5-Ὸ,6,  (Γ(ν 351, δ8(}) 


ΝΌάδος,ς, ΞΞ(υ14): (τ αὐτὴν 44) ] εἰς τϑ-ταπολεμου] ἐμ οἰ αἐχὲ 
Αἰεοίε ἐσέ 7οαὸ εἰ γέείε ἐεί λοῤμέμς εἰ γεζίς ἐδέ ἐλεγεΐξμς ὀοέξἑ οἰ 
αὐτὶ ὥσγίας Ονιρός γέοίας σέ Β.Ὁ | εἰς εἰρηνὴν ιωαβ] τον ιωαβ 
προς εἰρινην σ | εἰς εἰρηνὴν 19] ΡΥ τὰ Ό,: ΡΥ εἰ Ὦγ: ὈΓ ἢ ἃ,: εἰ 
υγιαινει ΔΙ(πησ)θοῖς͵, 6, : νγίενει Οὗ | οπὶ ιωαβ---εἰρηνὴν 2 ν [οὁ1 
καὶ α'΄π-ιλαου 5 | εἰς 29--πλαου] ΡγΥ εἰ ἢ : εἰ υγιαινεὶ ο λαος Ὀο(οσ 
εἰ οἷ)ς,6, [ οπὶ εἰς 29 αὐ [| τω λαω Νν | εἰς 35---πολεμου] ρζ εἰ ἢ: 
εἰ νγίαινει ο πόλεμος καὶ εἰπεν νγιαινει Ὀοίοπι εἰ ο)ς,6, [ (οὁπὶ εἰς 
εἰρηνὴν 39 τι} [τοὺ 325] Ργ τὸν λαου σ᾽ (λαου τὰ9) [ πολεμου) 
και εἰπεν εἰς εἰρηνὴν 2: (Ἐκαι εἶπεν υγιαινει 71}: - δἰ οἰκεῖ 
για ζίαίοις ἐστί Δ: - καὶ εἰπεν οὐριας παντες εἰς εἰρηνὴν ἃς 

8 ποῖα ρεγίοσα ἴῃ 3.8 (ῃ4Ὁ αὐὐχίλδ......{0... γέ ῥοῤιέτ 
ονὐνν ἐζαῤαιί γερὴ ] τω ουρεια] τον ουρειαν 6,1 ζ)γίας θ: προς 
ουριαν οχ: εἰ {{π: ὁπ τῳ γ [ Οἱ τον 83ῃ [| οὐυρεια5] ὕΥο Ν: ροβῖ 
βασιλεως 19 ἃ || εξ οἰκου] εκ προσωπου ὈοζΖ(πιρ)α,6. : ενωπίον ἃ, ] 
του βασιλεως 19] Οἢγ τον ἃ: μετα τῶν δούλων τοὺ κυρίου αὐτον 
Ρ | δϑὉ και 40--βασίλεως 29 3.,02ὶ οἵ καὶ 49--Οβασιλεως 25 οχ 
εξηλθεν 29] εξηλθον (ο εχ σοὺγ δ΄ ἼΌΞΕΡΥ [ οπισθεν ἃ, ] αρσις 
τον βασιλεως] των παρεστήκοτων τω βασιλει ἸὈοζΖ(ηῃηρ)ς,6, : σαΐογες 
γερὶς φιῖ ααφίαὀαγέ ἐὐ 3. (9) ] ἀρσι5] ἀρσειῖς γα,: σέαίογες 3," 0); 
2γοϊοείογες ΒΡ: ἀαῤῥαγίίον ἼΞ: πδατοόσωλι (Ὁ 

9 και εκοιμηθη ουρειας] ....-. ἐ ὥνγία: αογ» γε 3. κοιμαται 
ὕος,6, [ παρα τὴ θυρα] εν τω πυλωνι Ὀος,6, φ πη {14} : 72 δογζανι 
3. παρα] {περι 2.4.2): προς  ] τὴν θυραν (-ρα Ξχ) Νεῆςυχ | 
του τὸ ΒΜΝρΙνα, -εα (79] ΡΥ οἰκου ἄσρχ: ρζ τον οἰκου τε ]]: 
ΡΥ ἀονες ἰ-ςοαα (ΤΡ ΞΈ3», | των] ρΥ παντων Ὀος,6, (73,, ] δουλων 
παιδων Ὀος,6, | τοῦ κυριου] ΡΥ του βασιλεως γῇ; οὶ  [ οχὴ 
και χο---αὐτον 5 ς ] ον κατεβηὴ] οὐκ απηλθεν χ 

10 ομλ και τὔπτσαυτου ν"233 [ απηγγειλαν ΔΙ 4 -ρ]πιο-ὶνν 
Ὁ,ς,6, | τῶ δανειδ] γερὶ ΟΥ30)Ν τὼ] πρὸς ἃ [ δανειδ 19] Ρ᾿τ 
βασιλει Ὀος,6, [ (οτὰ λέγοντες 44) 1 οπὶ οτι 10 Ὀος,6,3 | οὗ 
κατεβη] οὐκ απεβη ταῦ  οἵῃ ουρειας ν 3 [ ουρειαν} ΡΥ τον Ὀος,6, | 
ουχι] οὐκ Ὅος,8, [ εξ---ερχη] ἔτ ἐχ (δ 3.0) εἴα τἐδηζεΐ Ὁ, ] σν 
ἐρχη] παραγεγονας σν Ὀος,6, (υ14): κεν οί ΤΞ 1 τι] ρζὺ και ὃς 
οΧς, 6, ἴῶ: οἵἡ Νᾷ: Ἔταβ (1) ο, Ϊ οπὰ οτι 25 ἀοπαρ-ἶννΖ [ κατε- 
βη5] καταβης Αἴ: καταβη Αὖ: κατεβηκας Ὀ: καταβεβηκας ος,6,| 
Ομ τὸν 25 ρ΄ (14) 

11 {οηι ουρειας 2.4.2) | προς δαυειδ) εἴ {{{π: ογὴ ἃ | ἡ 15---οἰσραηλ] 
2 7Οῤίεῦ ἀγεα»ὶ ἐξεέανιε δὶ Ζοριῖμδ (5 ] !2 15] ΡΥ εἰ Αος,βς: 
ΡΓη ἷ: ΡΓ οὐχί Ν᾽ || κιβωτος] - κυ ἀν-οοαά 353: του θυ Ὀσο 
χΖςε, 6, -οα | καὶ ιουδας ρετίετε 'π 3. μου ιωαβ ρετίετε ἴῃ 3.) | 


0 ουριας ΒΡΑ 
12 οὐριαν ΒΡΑ | γε] πε Α || οὐριας ΒΡΑ 


1ο οὐριας ΒΡΑ | ουὐριαν ΒΡΑ 


ΟἿΣ μου 154, [ οπὴ οἱ Ν᾿" |: δουλοι] παιδες Βος, 6, | {του κυριον μου] 
παντες 44)}} μου 2] οὐ Ν: - δαμία ΒΔ] προσωπον Νόογς,ε, 
αὙρου] πεδίου ὕος,6, ] παρεμβαλλουσιν] παρεμβαλουσιν Αα'ρνΖ: 
περιβαλλουσι 5: παρεμβεβληκοτες Ὀ’όδος,6, : παραβεβληκοτες δῆ: 
«οηφιϊέσορ Δ: γεφιζεέσεεη 3.0} καὶ ἐγὼ εἰσελευσομαι ροτίοτα 
ἰπ 3.5} καὶ ἐγω] καγω Αὐοχγα,: καὶ πως εγω ὮὉος,6, | εἰσελεὺ- 
σομαι] Ῥοβὲὶ μου 35 Ἰγ΄: εἰσελευσωμαι σὰν : {(παρελευσομαι 71} | 
φαγειν} ΡΥ τον ΜΙΝα-ρὶ-πρταν ΖΌ, [ὁΠ1 καὶ πιεῖν οχ | πίειν] 
ΡΓ του Νὰ: ποίειν ο ] πως] ρὲ και Αἰ: (ουχι 44}: οὔ ὈσΟΧΖ 
(π|ρ)ς,6,3ν.. } Παΐν ζηπττουτο 3," [|| ᾧηπσου] ἱμεῦο λέγ εοὔΐανι 
ΩΝ εὐ 247 τείανι ἀγεΐριαὸ γίέας Ῥ,γ: Δὲ πίον. ν νος 5.}} 
ζῆ ἡ ψυχὴ) ΡΥ ζη ἂς καὶ οχἕξ : ἡμγο 26) τοὐανι αὗρας 30: μα 
τὴν ζωὴν σον και μὰ τὴν ζωὴν της ψυχης ὈοΖ(πιρ)ς,6, [| σου 
ον τοὶ (Τ 1 εἰ ἢ δ: οὐ μὴ ὈοΖζ{ηρ)ς,6, | ποιησω] ποιήσει 
δ᾽: Κεέγανι 10} τὸ ρημα τουτο] τὸ πραγμα τουτο Ὀοζ(πρὴς,6.: 
γε Ἰσίαηι Ἴνν: λας γόη ῬΡῸ ροτίογε ἱπ 30} 

12. προς---σημερον Ῥετῖετε ἱπ 3. [ ουρειαν] ΡΓ τὸν Ῥοςς | 
οηἹ κάθισον ἐνταυθα 8. ] καθισον) γειἱξ 3,5} ἐνταυθα---σημερον 
ἀοαϊε ἦτε Δ ] ἐντανθα] ὧδε Ὀος,6, [ καὶ γε] οπι Δονχβξ : οἿἢ γε 
Ὀεος,6,30Ὁ [αἀνριον εξαποστελω σε] γεηείξέα»»" ἐφ εγασέξττε 36] 
αἀνυριον] - και τὴ τριτὴ ἀδεηρ-ῖνΖ [ εξαποστελω] ργ εὐ (Ὁ : ροϑὶ 
σε Ὀος,6,: εξαποστελλω α: αποστελω γ᾽ | σε] σα 7σαὸ (ζ 
Οἣλ οὐυρειας ἃ || εν 15--εκεινη} ἐν τὴ ἡμέρα εκεινὴ εἰς (ἡλὴμ αἱ ἐδ 
δα αΐε ιγμσαίξ 5. εν ἱερουσαλὴμ ροβῖ εκεινη ν | εν 15] 
ἐπι ἃ | ιερουσαλημ] ΡΥ τὴ γ: ιἤλμ 6: ιερουσαλειμ Ὁ΄| εν 59-- 
εκεινὴ] ἐγι αἷέ ἦας 3.: οὐὰ ἃ: οὔὶ εν οἶχα, [οπὶ κα! τῇ ἐπαὺυ- 
ριον 33} 

18 οἵ καὶ 1 δ-άονζα,ς͵, ες, [ εφαγεν] γμαπιαμεαό.ἐ ΒΔ] 
ενωπίιον---επιεν] εἰ ὀΐδίέ εογανι Ζοαιία {τι 3.0ὴὺ 3, ] αὐτον 15] 
δᾶδον α | καὶ ετιεν} καὶ εἰπεν ᾿ (14) : ΟΠ) ἔμ [ καὶ 40 ὈΪ5 Ξ.γο 
ἐμεθυσεν αὐτον] εμεθυσθὴ Ὅος,ς, ΤΠ, [|| εξηλθεν ---κοιμηθηναι] 
 αινιέ »εῖείέ αονιο δεα᾿ ον τέ ἸΕῸ 1 ἐξηλθεν] ἡλθεν ἃ | ἐσπερας] 
ΡΓ εἰς Υ ] του τ0---κατεβη] εὖ αἰῤτεωτυ ἐπ αἰρνεενγε σαὶ οἱ ασγηῖ.. ἐ 
εἶο».» 10» διέ. ς ΕἸΣ δέ εἶς ΟΠ σὲ. ἘΔ 1 του κοιμηθηναι] και 
εκοιμηθη Ὅσος,6, : αἰογηε τ ΑἸ 1 επιτπαντου 19] ΞῈΡ τ85 εἶτ 
21 ἴππ|θ: Ροβὶ αὐτοῦ 30 οχ [επι τῆς κοιτη:] ΡΥ καὶ Α: εν τὴ 
κοιτη ὕος,6, ,Ψ4(1)15 (4 )30 Ὁ } αὐτου 29] ο ουρειας Ὀος,6, : ΟΠῚ 
3:0 | μετα των δουλων] ΡτΥ καὶ εἐκοιμηθη νὰ,: μετα των παιδων 
Ὀος,6, : ἐν )ὲ ῥμόγο 3.0 } οτὴ τον κυριον σ'α, ] αὐτου 35] αὐτων 
Α | καὶ εἰ] εἰς δὲ Ὀος,6,3}Ὁ [ ον κατεβη] οὐκ ἀπηλθεν ἂν 


7 εἰς εἰρηνην 19] σ΄ περι της σβίιας θ' εἰ υγιαινει ) | εἰς 35--πολεμου] αλλη εκδοσις εἰ νγιαινει ο πολεμος Ζ 
8 ἀαρσι9] των περιεστηκοτων Μ 
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14 τὸν οἶκον αὐτοῦ οὐ κατέβη. τίκαὶ ἐγένετο πρωὶ καὶ ἔγραψεν Δαυεὶδ βιβλίον πρὸς ᾿Ιωάβ, καὶ Β 

ι8 ἀπέστειλεν ἐν χειρὶ Οὐρείου. τϑκαὶ ἔγραψεν ἐν βιβλίῳ λέγων Εἰσάώγαγε τὸν Οὐρείαν ἐξ ἐναντίας 
τοῦ πολέμου τοῦ κραταιοῦ, καὶ ἀποστραφήσεσθε ἀπὸ ὄπισθεν αὐτοῦ, καὶ πληγήσεται καὶ ἀπο- 

ιό θανεῖται. Ἰθκαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ φυλάσσειν ᾿Ιωὰβ ἐπὶ τὴν πόλιν καὶ ἔθηκεν τὸν Οὐρείαν εἰς τὸν 

ι7 τόπον οὗ ἥδει ὅτι ἄνδρες δυνάμεως ἐκεῖ. Ἰ7καὶ ἐξῆλθον οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως καὶ ἐπολέμουν μετὰ 
Ἰωάβ: καὶ ἔπεσαν ἐκ τοῦ λαοῦ ἐκ τῶν δούλων Δανεὶδ καὶ ἀπέθαναν, καί γε Οὐρείας ὁ Χετταῖος Ἷ, Ἵ 1." 

ι8 1δϑκαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰβ καὶ ἀπήγγειλεν τῷ βασιλεῖ Δανεὶδ πάντας τοὺς λόγους τοῦ πολέμου 

ι. λαλῆσαι πρὸς τὸν βασιλέα. ᾿θκαὶ ἐνετείλατο τῷ ἀγγέλῳ λέγων ἣν τῷ συντελέσαι πάντας τοὺς 

30 λόγους τοῦ πολέμου λαλῆσαι πρὸς τὸν βασιλέα, Ξοκαὶ ἔσται ἐὰν ἀναβῇ ὁ θυμὸς τοῦ βασιλέως “ 3» 
καὶ εἴπῃ σοι Τί ὅτι ἠγγίσατε πρὸς τὴν πόλιν πολεμῆσαι; οὐκ ἤδειτε ὅτε τοξεύσουσιν ἀπάνωθεν 

εἰ τοῦ τείχους; 2: τίς ἐπάταξεν τὸν ᾿Αβειμέλεχ υἱὸν ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ Νήρ; οὐχὶ γυνὴ ἔρριψεν κλάσμα 
ἐπ᾿ αὐτὸν μύλου ἐπάνωθεν τοῦ τείχους καὶ ἀπέθανεν ἐν Θαμασί; ἵνα τί προσηγάγετε πρὸς τὸ 

21 τεῖχος; καὶ ἐρεῖς Καί γε Οὐρείας ὁ δοῦλός σου ὁ Χετταῖος ἀπέθανεν. ΖΞ καὶ ἐπορεύθη ὁ ἄγγελος 


᾿ς οὐυριον ΒΡΑ 
20 τοξευσουσιν) πληγήσεσθαι Ββθ πε 


14 πρωι] ΡΥ τὸ ὁ,: οἷχ ἃ, { εγραψεν δανειδ βιβλιον] ἢΔὈ 
σεγέδεΐξ ζόγιον ΒΝ 1 ἐγραψεν] γραφει Ὠ'ος,6, : γραφὴ ὁ | δανειδ] 
Ροβί βιβλίον [55]: οὔγ 6, ] απεστειλενἾ] ἀποστελλει Βος,6, : ἰ δᾶδ 
ΑΩ͂ [ εν χειρι] δὲγ »απ ῬΡ: 267, ἡ αης 3.1} ουρειου] ουρια 
σνχ: ὥγίας Ἐθ: εἴμς ἘΠῸ 

15 οἱ και τ5-- βιβλίῳ ἃ, | και ἐγραψεν] ἐγραψεν δε Ὠος,6. 
ΟἿ] εν βιβλιω ἃ || βιβλιω ΒΑ] ΡΥ τω ΜΙΝ γχεὶ] [ πα εἰισαγαγε--- 
αποθανειται 34, εἰσαγαγε] εἰσηγαγε ἃ : ἐραίκεῖίε 1Ξ.: εἐξαγαγερ: 
παραδος Ὀος,6,3, 1 εξ---κραταιον] εἰς τον πόλεμον τον κραταίον 
Ῥος, 6,3, [ (οπὶ τον 19 98)  οπὶ τον κραταιου ἃ. [ οπὶ καὶ 29--- 
πληγησεται β,0ν [ αποστραφησεσθε---.,αποθανειται] απογίϊ»ε 
αὐ ἐο μί ῥεγεμέϊαί" εὐ »ιογί αἰ ΞῬΣ 1 καὶ αποθανειται] μέ νΙσ71- 
αἵπγ ΒΡῈ | αποθανηται 

16 εγενετο Ὀοδ,ς,6,  εν--- πολιν] χιὺρὶ οὐεζαίργοξ 7οαό... 
εἰεζαίερι θ,Δ: στρὶ οὐφίαϊέ 7οαὖ εἰιζαίσυι Αἰ νιόας ΒΡ | φυ- 
λασσειν] περικαθησθαι ΝΙ(Πρ)Ρο, Δ’ (014): πυρὶ καθησθαι ο: 
περικαθησαι ε., Ϊ ιωαβ] ρζΥ τὸν Ὀϊ]ος,6, | ἐπε τὴν πολιν] ἐπὶ τὴν 
πυλὴν α: (εν τὴ πολει 246): οἷν ἐπι ΥΩ͂ΞΞ [ οἷῃκ καὶ 29 Ψ.,| 
εθηκενῚ ἐδωκεν ὕος,6, ΒΒ; ἐστησαν ν: ῥοσπκεγιωϊ ἯΞ: γιΐοτί 
3.01 εἰς τὸν τόπον] δ ἰού ῥεσείνι Ἐ, [εἰ5] ἐπὶ θος,ο, | 
ον ἡδει] τον πονουντα Ὁος, | ἡδει οτι] πλειστοι ν [ οἷ δυναμέεως 
Ν | εκει] Ὁγ σαν Ὀος,ς, (14); ὁγαγε Ἡ, 

1“ εξηλθαν Ν᾿ ὯΡ,  οηἱ οὐ ΝάεΠαηρ--ν [ {τῆς πολεως] 
δυναμεως 7.) [ επολεμουν] διιηαπεγερξ ἯΌ 1 μετα ιωαβ] μετ 
αὐτῶν ἃ,(γΕ50Υ ροβί Ὠ18η) [μετα] πρὸς Ὠος,6, [Βα καὶ 35--- 
δαυειδ Β,.. [ (επεσαν---δαυειδ] απα τον λαου των δονλων δὰδ 
ἐπεσον 5245)  ἐπεσαν] ἐπεσον ΜΙ -ση δ᾽ πιο--ἴννζο, 6, : ἐαφεῦα 
3.5: δαεεζαϊέ ζοαό ΒΞ, 1 οἠὶ εκ τὸ-- -γε 3,5 [ εκ τον λαου] ροϑὶ 
δαυειδ γΥ: οπὴ (44) ΖΞ [ εκ 190] απο ΑΜΝδο-ρί-πρ-χζῦ, εκ 
25--οὠαπεθαναν) καιαπεθανεν εκ των δουλων δᾶδν ] εκ των δουλων) 
(ΡΥ κπα των λογὸν 71): κατα τὸν λογον Ὀοσ,6.,3}Ὁ0 | εκ 25] 
(απο 98): οἷχὰ Ἅ 3." | δαυειδ] ρΥ του σος,6. : ΡΥ αὐτου χ | Οὔϊ καὶ 
ἀπεθαναν Υ | απεθαναν ἘΒ]}517] απεθανεν ΑΙ ΝΒοΪποχῇ,ς, 6, 2530: 
αἀπεθανον ΔΙ 18 γς6}} [ οπὶ καὶ γε θος, 6, 3:30» | οὐυρειας] ζ)γχὲ 3). | 
ο χετταιος] Οεΐλ... 3, : ὁ χεταιος Ὦν3Ὀ: απεθανε ἃ: -απε- 
θανεν οεἰπιρ-ἰν 

18 και 15--,απηγγειλεν] 7σαὸ απίοηι σεγέῤεϊξ (Π | ιωαβ] ιωας 
Ν᾿ ἘῸ χετταιος α, ἢ | καὶ 25---ββασιλει] προς 6, | καὶ απηγγείλεν 
απιγγειλαι ς [ τω βασιλει δαυειδ Β] οπὶ ἃ, : οπὶ δαυειδ ΑΔΟῆνΧΥ 
ΦΊΞ : οἵαὰ βασιλεῖ ΔΝ γεὶ! (03. | παντας τους λογουξ]:παντα τὰ 
ρήματα Ὀοζ(πιρ)ς,6, [οὁπὶ λαλησαι---βαασιλεα ΑΝΡοάϊουχο, 6, 


ἅς3 


15. οὐριαν ΒΡΑ | αποστραφησεσθαι 


ι6 ουριαν ΒΡΑ 17 ουριας ΒΡΔ 
21 αβιμελεχ Α || θαμασει Α | ουριας ΒΡΑ 


ΔΑΜΝα- ηγ-α5-ο, 6, 035: {3}, 0Ἐ}) 


19 ενετειλατο---[20) εσται] εἰὐχιΐ ἘΞ, ] ἐνετείλατο τω αὝγελω] 
2»γασεοῤίί πιρΐϊος Ἢ, [ ἐνετείλατο] -τωαβ ὈοοζΖο,ς, : τ δαδχ 
(τω αγγελω] αὐτω 36.2.42) εν τω συντελέσαι) ΔΙεΝζαΐε γέρὲ Β,: 
Ἔσε ΜΝΡείσι, -ρβίανγΖυ,ς, 6, ΘΠ πάντας τοὺς λαγους] πανταὰ τὰ 
ρήματα Ὀος,ε, [τοὺς πολεμους ἃ ] λαλησαι] ΡΥ τᾶ5 (3) ἢ : λαλη- 
σον Ν: λαλουντα ὈοΖο,6.: ἐσψφπμεμς Ἡ, ] τον βασιλεα] σεε, 

20 Πα} καὶ τ9---βασιλεως Ἐ." [ καὶ εσταῖ εαν] εαν δε ἃ, | 
καὶ ἐσται] ΡΥ καὶ ἐνετείλατο τὼ αγγελω λέγων ἢ : οἵη ἐσται (δ | 
(εαν] ΡΥ καὶ 242) | τον βασιλεως] αὐτὸν Ὀοιῖς,Ε, [εἰπὴη] εἰποι ἃ.: 
εἰπε αὶ [ οἂὰ τι απ  οἠἹ οτε 19 ἃ [|οἠηἱ ἡγγίσατε---οτι 29 
5] ηγγισατε] ηγγικατειι! : ἡγιασατε ἃ.,: ἡργᾶάσατε Α [προ] 
εἰς 6, [ τὴν πολιν] τὴν πυλὴν αὖ: τὸ τειχος ἃ | παλεμησαι] 
ΡΓ τὸν ΑΝοοχ | [ια]) οὐκ---τείχους Ἐν, | (ουκ] ΡΥ και εἰπῇ σοι 
246) | ηδειτε] οιδει ο(ει εχ ο) [τοξευσουσιν] τοξενουσιν Λαο"εἐ 
την χα, (14): πληγήσεσθε ΒΑῦΡρος,6.: ἡμαίό ἀακοϊῥίεδανεῖη 
3: [| απανωθεν] ἐπανωθεν Ναεμίηρνγα,: ανωθεν ΔΙρνν τ (α]α) : 
ἐπανω δοχ: απὸ ὕὉος,6,3,, οἷ τοῦ 290 

21 οἵη τι5--τειχοὺς Ὀ΄ [ αβειμελεχ] αβημελεχ α, ἢ: αχιμελεχ 
ἮΠ [νιον] ΡΥ τὸν ὁ | ιεροβοαμ] ἱιερουβοαμ ἃ..: ιεροβοαὰλ οί : 
ιεροβααλ ΜΙΝ --αἰ)πὴρ--ν 2,6, : ἐεροβαλ 6, ] νιοῦ νηρ] (υιας 130): 
οἱ ΙΝ ὀάρσίποιυρ,α,6, [νἱου] υἱὸν οι [ νηρ] δίων Ψ : ιωας ε[]Πὶ 
ῬαηΐννΖ : ἑωαβ 5 |[ οὐχ πι} [γυνὴ] ρΓ ἡ σπῖὰ: οπὶ Ὁ, [ εἐρριψεν] 
ἐπεμψεν α [ κλασμα Βαρῃνγ3ξ3) ροβί αὐτον ΑΔΙΝό Ὑο}} ὦ | ἐπ 
αντον] ροβί μυλου ἀνγΥΐξ: (λιθον ἐκ 246): οὐ αὶ [ επανωθεν] 
απανωθεν ΑΜ ΝΗ θ,.: απὸ ανωθὲν ΟΧ: ανωθεν ᾿γ: ἀπὸ ὄο 
ο,δς || τον τειχου9] ΡΥ εκ Ν᾿: οἱὴ ἱδ | εν θαμασι] ο ἀμμέσει 6, 
ΟΠ ἐν ἢ [ θαμασι ΒΑλγα, (Γ] θαμας ν: θαμασιν χ: θαιμασιν α: 
θαμεσσει ος..: θαμεσσὴ ὃ: (θαμεει 71): θαμνασει ἢ: 7 ενιιας 
ἿΞ : {(θαμνεσι χ36.2.ω.2}): 7 εῤδαῖς (ζ: «Ξοὼὰ 5): θαμεσι ΝΙΝ 


γ6}} [να] ργ καὶ 6, [| προσηγαγετοὶ [εἐρὴφτν [ καὶ 39] ρζΥ οτι 
κατεκρατουν οἱ ανῦρες εὐ ἡμας καὶ εξηλθον εᾧ ἡμᾶς εἰς τὸ πεδιον 
και σννηλασαμεν αντοὺυς εὡως της πνυλῆς τῆς πόλεως και κατεβα- 
ρννθη τα βελὴ ἐπι τοὺς δουλους σου απο του τείχους και ἀπεθανον 
απὸ των δουλων του βασίλεως ὡσει ανδρες δεκα οκτω ὈερΌΞΖΟ,6, 
[πεῖρα 840 οτε ὑβαΐε δὰ ἤπι σοπηπὶ 5} τὰ5 ραποῖου να Ὁ ε [ ΟΠ] 
καὶ το--ημας “9 ὈΓ | εξηλθεν νὶ [ συνηλασομεν βοΖε, | απὸ 19] 
ἐπι ὈΓ | απὸ 25] ΡΥ καὶ σαὶ [[ οκτω] ΡΥ καὶ ρος,θ.} Ϊ οπὶ γε 
Ὀορ"(υἱά)ζο,6, | ουρειας--- σου] ο δουλος σου ο ουριας 2 | ουρειας 
ΒΔΑΧΊ ροβὶ σον ΔῚΝ τ6}} ΑΑΞΞ [ οἵχ ο 10--χεέτταιος (ᾧ [ οἵη 
ο δουλος σον ἃ | χετταίας ὮὉ [| απεθανεν] τεθνηκεν ὈΟΖΟ,6, 

22 εἐπορευθη] παρεγενετο Ὀος,6, | τωαβ 15] ἐαβ α΄: οἵη 


17 εκ χ---δανειδ]ὴ κατα τους λογους του δᾷδ δῖ 


130 


18-- 2 


ὃ 


[ 


ΧΙ 22 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ  Β 
ἤ “" , , 
Ἰωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς ᾿Ἱερουσαλήμ, καὶ παρεγένετο καὶ ἀπήγγειλεν τῷ Δαυεὶδ πάντα ὅσα 
᾽ ’ ἦ᾿᾽ -ν ’ 7 νι εὐ κι ’ ὦ θ 0 Δ ὶὃ " Ἶ ’ὔ Ν 
ἀπήγγειλεν αὐτῷ Ιωαβ, πάντα τὰ ῥήματα τοῦ πολέμου. καὶ ἐθυμωθη Δανεὶδ πρὸς Ιωαβ, καὶ 
, ΄΄ο ΄ι “ -“ 
εἶπεν πρὸς τὸν ἄγγελον Ἵνα τί προσηγιΐγετε πρὸς τὴν πόλιν τοῦ πολεμῆσαι; οὐκ ἥδειτε ὅτι 
»Ν ’ ᾿Ξ θ ᾽ Ἁ “ ᾽ ᾿ ᾿ Ἁ ἊἌ λ ΚΝ Ἶ ͵ : ιν ΔῊΝ 
πληγήσεσθε ἀπὸ τοῦ τείχους; τίς ἐπάταξεν τὸν ᾿Λβειμέλεχ υἱὸν ᾿Ιεροβοαμ; οὐχὶ γυνὴ ἔρριψεν 
3 ᾿ ΄κ {4 ’ὔ ἤ Ἁ εἴ 
ἐπ᾿ αὐτὸν κλάσμα μύλου ἀπὸ τοῦ τείχους καὶ ἀπέθανεν ἐν Θαμασί; ἵνα τί προσηγάγετε πρὸς τὸ 
“ Ἧ ΄ ΟΥ Ἀ ΄΄ Δ, 
τεῖχος; 233 καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος πρὸς Δανείδ “Ὅτι ἐκραταίωσαν ἐφ᾽ ἡμᾶς οἱ ἄνδρες καὶ ἐξῆλθαν ἐφ 
ς--»-» 8... Ν 3: , ἈΠ} 10 » 3 Ἁ [ε Ἂν θύ ΄᾿ ’ ἘΞ Ν Κ' ἢ { 
ἡμᾶς δ εἰς τὸν ἀγρόν, καὶ ἐγενήθημεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἕως τῆς θύρας τῆς πύλης" “Τκαὶ ἐτόξευσαν οἱ 
χ ΄ ἌΡ ᾿ “ ’ ΄΄ 
τοξεύοντες πρὸς τοὺς παῖδάς σου ἀπάνωθεν τοῦ τείχους, καὶ ἀπέθαναν τῶν παίδων τοῦ βασιλέως, 
΄“΄“ ΄ ΄᾿ - ἃ Ἀ , 
καί γε ὁ δοῦλός σον Οὐρείας ὁ Χετταῖος ἀπέθανεν. “5καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς τὸν ἄγγελον 'άδε 
᾽ πιὸ Ἀ » ῇ Ἂς ᾿ Μ ᾽ ᾽ “ λφεα ω Ὁ » Ν [κι Ἁ Ἁ 
ἐρεῖς πρὸς Ιω4β Μὴ πονηρὸν ἔστω ἐν ὀφθαλμοῖς σον τὸ ῥῆμα τοῦτο, ὅτι ποτὲ μὲν οὕτως καὶ ποτὲ 
’ Ἀ ᾿ ᾿Ὶ ) 
οὕτως φάγεται ἡ μάχαιρα" κραταίωσον τὸν πόλεμον σὺ πρὸς τὴν πόλιν καὶ κατάσπασον αὐτὴν" 
Ἁ ᾽ 3 ’ "6 Ἄ νΜ [2 Ἢ ᾽ ’ ὅ ᾽ 6θ Ο 3 ’ ς 3 Ν 3 ἴω ᾿- 
καὶ κραταίωσον αὐτόν. “ϑκαὶ ἤκουσεν ἡ γυνὴ Οὐρείου ὅτι ἀπέθανεν Οὐρείας ὁ ἀνὴρ αὐτῆς, καὶ 
" 7 ᾿ Μ᾿ ὃ »ὐνν 5 ᾿ ἴο ΑΝ μ ν..» “ ὶὃ Ἁ “ ἊΝ 
ἐκόψατο τὸν ἄνδρα αὐτῆς. 57καὶ διῆλθεν τὸ πένθος, καὶ ἀπέστειλεν Δανεὶδ καὶ συνήγαγεν αὐτὴν 
“ “- ΄ι ΄ι ε;; Ν ᾿ 
εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, καὶ ἐγενήθη αὐτῷ εἰς γυναῖκα καὶ ἔτεκεν αὐτῷ νἱόν" καὶ πονηρὸν ἐφάνη τὸ 
- ᾿ ἊΣ σνλ»ν»ἤ , Α ᾿ 
ῥῆμα ὃ ἐποίησεν Δανεὶδ ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου. Καὶ απέστειλεν Κύριος τὸν Ναθὰν τὸν 
ὡς μ (ὃ " 32. «(ὦ Ν ὙΟΝ ᾿ ᾿μᾷ 3 “ ’ μ ΝΜ ὃ ᾽ ,ὕ “ 
προφήτην πρὸς Δανείδ, καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτὸν καὶ εἶπεν αὐτῷ Δύο ἦσαν ἄνδρες ἐν πόλει μιᾷ, 
26 οὐυρίον ΒΡΑ [| συριας ΒΡΑ 


32 πληγήσεσθαι Α  ερρειψεν ΒΝ] θαμασει Α 24. ουριας ΒΡΑ 


ΑΔ Νατ)ιτ-ηβτε,., (ΓΘ. »Ἐ (3. 


ἀρ, ] πρὸς τὸν βασιλεα] οπι ( : οπὶ τὸν ἃ ᾿ οπὶ εἰς ιερουσαλημ 
ὦ | εἰ57] ἐν οὐ: οἱ ὁ  οπὶ καὶ παρεγενετὸ Ὀζράονχςο,ε,( [ ὈΔΡ 
καὶ 39--[25} αὐτὸν 3.“ | απηγγειλεν 19] ἀαπηγγελη ο" (4) τω 
δαυειδ] αὐτω δαδ Ν᾿: αὐτω ἃ, : οἵῃ τω ἃ | πανταὰ 15] ΡὈΓ και Ὁ: 
οπὶ οχΧ 3} ΟΡ] οἷἡ ὁσα-- πάντα 5259 Ὀοα,6, [| υσα---ἰωαβ 20 ροκῖ 
πολεμαν (Τ 3, 1 απηγγείλεν 25] ἐλαλησεν ἀοΠππρ-ἰνν Ζὺ, 35: συνε- 
ταξεν οΧΔ, 1 οἷν αὐτω ἀ "3, | εωαβ 29] ωὠ, βὶ εχ οοΥν υἱὰ 
Ν | οἷν παντὰ 525 -πιωαβ 309 οχ Ϊ οπὶ παντα 2 --επόλεμον ἃ | 
εθυμωθη] - σργη Ὁος,6,3»  πραὰς 25] ἐπὶ Ὅος,ε, Δ | εἰπεν] 
ἐ δαδ ὺ, ] οἷϊ πρὸς τὸν αγγελὺν ἃ [ πρυσηγαγετε) προσηλ- 
θετε (-θατε οἡ ὕὉος,., ἰ πρὸς 45] εἰς ἃ [ οπὶ συκ---τειχσὺς 19 
4, ἰ οὐκ] ΡΥ καὶ Ὦ | πληγήσεσθε) πληγησησθε ερὶ: να ἐιεγη 
πε ίεδαϊίς 3.1 {τις} ΡΥ καὶ 236) | (οπὶ τὸν αβειμελεχ νιον 44) 
αβειμελεχ] αβεμελεχ ε: αβιμελεκ Α | ιεροβσαμ] ιεροβσαλ πο 
ὦ : ἐεραυβααλ ΔΕΝΌ' ἀ-ρη]ρ--νΖῦ,ς,6, | εἐρριψεν) 2εγακεῖ Ἀ,} 
{(μυλου απα] λιθαυ εκ μνλωνας ἐπάνωθεν 240) ] απα τοῦ τειχαυς 
20] οἵχ οὰ : {(ἘΈ καὶ ἐπάνωθεν 74) ] (οπὴ ἐν---τείχος 44) ἐν 
θαμασι] α ἀμεσσει ε,: οπῖ ἀμ ] οὐχ εν Ὀ' [ θαμασι ΒΑΔγῪ 
Φ3.}} θαμας ν: θαμασειν χα, : θαμεσσει ος,: θαμεσση Ὁ: θαμ- 
νασει Ὦ: 7Παριγας ἿΞ : {(θαμνεσι 136.241: θεμεσα 74): θεβεσα 
ηπίζ: θαμεσι ΝΙΝ το} [οπὶ νὰ 29 ἃ, 

23 ἐκραταίωσαν ΒΆγα,] κατεκρατουν Ὀος,6, : εκραταιωθησαν 
ΔῈΝ Χ6}} [ εὐ ἡμᾶς 19] ροβξὶ ανδρες Ὀος,6,: οὐ (44) (Γ(αἰά) | 
εᾧ 1] υπερ Ν᾽ : προς Ὠϊ  οπὶ σι---ημας χῦν [οὁπὶ καὶ 29--μαᾶς 
59 Ὀ΄ε, | οπὶ και 39 3,  εξηλθαν ΒΑΝ "πᾶ,] εξηλθεν δ : εξηλθον 
οι ανδρες ὅος, : εξηλθον ΜΙ ΝΆ’ γ6}} [ εὦ ἡμας 29] προς ἡμας ΑΙ 
(ἃ: οἷ ἃ | τὸν αγρον] τὸ πεδιον Ἀ](ρ)Όος,6, | εγενηθημεν) 
ἐγεννηθημεν α(αϊα)}" : συνηλασαμεν Ὀς;: σινηλασαμεν ο6, : 171- 
αἰϊονιαμέρες 9. ἐπ αὐτοὺς] εἰς τὸν αγρὸν ἃ,: (οΠ1] 08) | επ| 
πρας σ! οἵὴ Ὀος,6,3., ] τῆς θνρας] Ὀΐ5 5.Υ ἃ : των θνυρων ὕὉος;6,: 
οἱ σαὶ Ϊ της πυλης] της πόλεως ἀνς,ε, (Ὁ : του πυλωνας Ὀο 

24. ετοξευσαν οἱ τοξευσντες5}] κατεβαρυνθὴ τὰ βελη Ὅος,6.: 
»τἰεδα» 17 σγατεῖίοῦ ταρή ας Ὁ,  ετοξευαν τ" | αἱ τυξενοντες] 
οἱ τοξευσαντες : οἵη ἃ | προ5] ἐπὶ Ὀος,6, 1353..: οπὶ να, Ϊ παιδας] 
δουλοὺυς Ὀος,6,3, [ οἵἷὴ σαν τ ρα, [ οι ἀπάνωθεν τον τειχοὺυς 
ἃ | απανωθεν) α τὸ εχ οοττ υἱὰ ῬὉ,.: απα ανωθεν οχ: εἐπανωθεν 
ἐρδηιρ-ίνννγζα, : απα ὖος, 6,1", : ἐπὶ Ὀ΄ Ϊ οπὶ και 25---βασιλεως 
(ς | αἀπεθαναν ΒΟ Ἴγα,} απεθανεν ρλ᾽(αἸα)χ : αἀποθανὰν ν: 


ἀπέθανον ΑΜΝαίον ρατί ΞΡ γὰ9)σ "ἢ σε] των παιδων ΒΔ 
αὐὮνα,} τῶν δσυλων γ: τὸν δουλὺν Χ: εκ των δσαυλων α: απα των 
δουλὼν Ὀΐος,6,3.: ΡΥ απὰ ΜΙ ΝαΡ τΈ}} [ βασιλεως] - ὡσει ανδρες 
δεκα και (οἸῃ Ζ) σκτω ὈροζΖο,ς6, 3,  οἵὰ γε Ὀος,6,3» [ ο δουλος 
σαν] Ῥοβί συρειας ΑΙ: οἵἷὴ (ζς | συρειας] ΡΥ α ἀοζ: ἤηγέα 9, } 
Ο χετταιος}) Ο χεταγαιος Ὦ: Αἠάαεις 1}, | απεθανεν τεθνηκεν 
Π0.:Ὲ: 

25 {προς 29] τω 64.244) 1 πανήραν Ροβὶ ἐστω 3.  εστω] 
Ροβὶ σὺν Ρ: εἐσται Ν: (οῃγ 44) [ἐν σφθαλμοις σου] ροβί τουτὺ 
ΑΥΔΊΞ: ἐνωπιον σον Ὁος,6.3"ν ] τὸ ρημα τουτο] περι του ρηματας 
τουτου Ὀος,6, 3. οπὴ μὲν 44, | καὶ πστε αυτως] ροβκῖ μαχαιρα : 
ΟΠῚ αν καὶ ποτε] πῦτε δε ΔὈςοίδιη- ρανχςο,6, 3,.351 Τοβ(αϊά): 
Ἔδε ἃ | φαγεται] φερεται ε: καταφαγεται Α(-τε)ῦος,6,: γ)17,- 
αμεαδὲΐ αὐμεγσαγίος ἢ, 1 ἡ μαχαιρα] ἡ ραμῴφαια Ὅος,6,: φγωμαϊζιες 
ἐς Ἐ, ] κραταιωσὸν 19] κραταίως αν | σὺ τὸν πόλεμον ΥΥΪΞ | 
ΟἿ τὸν 25 ς Ϊ συ) σου ΜΙΝΡΑ-ρίπταν ΖΌ,ς,6,3»: οπὶ ΦἾ [ πρὸς 35] 
εἰς Κ: ἐπι Ὀος,6, [ οπὶ καὶ 35 3,,  κατασπασον)] κατασπασεις 
Ν(Ζ(αϊα) : κατασκαψαν Ὀοζ(πηρ)ς,ες : ΠὨαὉ κατασκαψαι 705: 
αωποίξ 3... 1 οἵἷὴ καὶ κραταίωσον αὐτὸν ΜΝα-αρ-)ποανχῦ,ςο,5, 
κραταιωσαν 25] οὐξίνις 3,,.] ανταν) αὐτὴν γ33.: ἐεΐῤειι 

26 (οπὶ ἡ 242) | συρειαν] ΡΥ ἡ ἃ,: συρια οχ | απεθανεν 
τεθνηκεν Ὀος,6, | ουρεια:] Ροβί αὐτῆς 15 Ῥοα,ς,Ε,: οὐχ οἀχῴτς | 
ΟΠ καὶ 25--ασυτῆς 29 Υ τὸν ανδρα αὐτῆς Βαοᾶ,] ΡΥ ἐπι ΑΔΙΝ 
τ6}} ἴ: δτενι (Ὁ ς 

2" οτχὴ καὶ 15--- πένθος 5 ] διηλθεν] (παρηλθε 153): ἤλθεν α | 
συνηγαγεν) ἐλαβεν ὈοΖζ(πιρ)ς,Ε, [ αὐτὴν] την βηρσαβεαι (-βεε 87 
Ὀος,Θῳ: ΟΥΉ αὶ Ϊ εἰς 15] ἐπὶ ν αὐτου] αὐτης ἃ | ἐγενετα Ὀος,6, 
ετεκεν) τικτει Ὀος,6,  πονηραν] ροβςῖ ρημα οχ: ροβί εφανη ΑΡο 
χ(ηιρ)ς,6,35 ἘΒας [ οπι το 25 ζίπιρ) [ ρημα] πραγμα Ὀροζίπιρ)ς, 6, 
Τπᾶι | (συ ἐπσιησεν δαυειδ ροξί κυρισυ 44) [ εν σφθαλμοαι:] ενω- 
πίον Ὀος,6, Γε(14}) ΤΠαε 

ΧΤῚ 1 {και ἀπεστειλεν] απεστειλε δὲ 44) οἱ] τὸν τὸ ΝῸ- 


Γηϊπη-ίννχζς,6, [ δαυειδ] ΡΥ τὸν Ῥος,6,: αὐτὸν ν Ϊ εἰσηλθεν] 


Ἔναθαν Ὁ  αὐτον] δᾶδ ὈγΖ: δᾶδ ναθαν ς,6,: Ἔναθαν ο ] αὐτω] 
πρὸς αὐτῶν ΑΟΧ;: -αναγγείλον δὴ μοι τὴν κρισιν ταυτὴην ὈρπογῦζΖ 
ς,8, [απαγγείλον Ὁ] οπὴ τὴν πυῦ [οπὶ ταυτὴν ἢ: - αναγγελω 
σοι δη κρισιν και εἰπεν 10, [ δυσ σαν ροΞξί ανδρες Δ | δυο] ΡΥ 
σμαυ δὶ  ανδρες σαν ΑΜΝΡοΟρΊοΧΖΡ,ς,ε, | πόλεὶ μια] μία πόλει 


Χ]ΙΪ 1.544 καὶ α αγγελῦς κυ νυπερανω τῆς καιφαλης δαδ του βασιλεως και ἢ ρυμφαια ἀντοὺ εν τὴ χειρι αὐτου εσπασμενει θ 


1 αὐτω] - Αἰξεῤο»αὶς »ιτλὲ ἐκ οἴ Ὁ: Ὁ 
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ΝῚ 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


ων 


ΧΙ Ο 


»Ὥ"Ξ’ 4 ,ὔ σι 
εἷς πλούσιος καὶ εἷς πένης. Ξκαὶ τῷ πλουσίῳ ἦν ποίμνια καὶ βουκόλια πολλὰ σφόδρα" 3καὶ τῷ Β 


, «Δ ᾿ ᾿ ᾿ , 

πένητι οὐδὲν ἀλλ᾽ ἢ ἀμνὰς μία μικρά, ἣν ἐκτήσατο καὶ περιεποιήσατο καὶ ἐξέθρεψεν αὐτήν, καὶ 
ἴων »": ΄-“- -“ Ἁ τ 2 7 3 »ῖ,ὉΑῸΨΝ Ἵ ΄-. ΄- 

ἡδρύνθη μετ᾽ αὐτοῦ καὶ μετὰ τῶν νίῶν αὐτοῦ ἐπὶ τὸ αὐτό" ἐκ τοῦ ἄρτου αὐτοῦ ἤσθιεν καὶ ἐκ τοῦ 


᾽ 3 ἌΌΟΌΨ ΝΣ - ’ 3 Δ ὁ ὯΝ αν ᾽ “ ςε Ψ . 5 
ποτηρίου αὐτοῦ ἔπινεν καὶ ἐν τῷ κόλπῳ αὐτοῦ ἐκάθευδεν καὶ ἦν αὐτῷ ὡς θυγάτηρ. Ἰκαὶ ἦλθεν 


᾿ κ - ὔ ᾽ - 4 Ἐ 
πάροδος τῷ ἀνδρὶ τῷ πλουσίῳ, καὶ ἐφείσατο λαβεῖν ἐκ τῶν ποιμνίων αὐτοῦ καὶ ἐκ τῶν βουκολίων 
“- - »" -" , Ω , ἢ ᾿ ᾿ ᾿ ω ΄ - ͵ 
αὐτοῦ τοῦ ποιῆσαι τῷ ξένῳ ὁδοιπόρῳ ἐλθόντι πρὸς αὐτόν, καὶ ἔλαβεν τὴν ἀμνάδα τοῦ πένητος 
“- Ὁ ᾿ , Ξ: ’ 4 »"Ἷ ᾿ ; - Ἷ 
5 καὶ ἐποίησεν αὐτὴν τῷ ἀνδρὶ τῷ ἐλθόντι πρὸς αὐτόν. 5καὶ ἐθυμώθη ὀργῇ Δανεὶδ σφόδρα τῷ ἀνδρί, 
»"Ἴοἅ» φὰς 7 ἰέ 4 .φ ΄ ΄“΄» 
6 καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς Ναθάν Ζῇ Κύριος, ὅτι υἱὸς θανάτου ὁ ἀνὴρ ὁ ποιήσας τοῦτο, καὶ τὴν 
1 7 3 , [4 ᾽ὔ ᾿ 4 4 ἕὔὔ , “ Ἁ Ἂ-» “ ᾿- ᾿ Φ 1 Ἴ ,ὕ 
ἀμνάδα ἀποτίσει ἑπταπλασίονα ἀνθ᾽ ὧν ὅτι ἐποίησεν τὸ ῥῆμα τοῦτο καὶ περὶ οὗ οὐκ ἐφείσατο. 
ἰδ ᾿ -" ΄ 7 γ᾿ [ Α 
7 Καὶ εἶπεν Ναθὰν πρὸς Δαυείδ Σὺ εἶ ὁ ἀνὴρ ὁ ποιήσας τοῦτο" ὅτι τάδε λέγει Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ 


χ' 


ὔ 2 , ΠῚ ’ ᾿ Ε] ἕ ᾿ “ Ἂς 
8 ᾿Εγώ εἰμι ὁ χρίσας σε εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐγώ εἰμι ἐρυσάμην σε ἐκ χειρὸς Σαούλ: 8καὶ 
-“ , “ »"» ᾽ὔ - ᾽ 
ἔδωκά σοι τὸν οἶκον τοῦ κυρίου σου καὶ τὰς γυναῖκας τοῦ κυρίου σου ἐν τῷ κόλπῳ σου, καὶ ἔδωκά 
Α 4 } Ἅ κ᾽." ’ Α 2 ΄ ) θ ’ ν “-“ ΟἿ , “ 
ο σοι τὸν οἶκον Ἰσραὴλ καὶ Ιούδα" καὶ εἰ μικρὸν ἐστιν, προσθήσω σοι κατα ταῦτα. 9ὅτι ἐφαύλισας 


Χ]ΤΙ 3 μεικρα Βἢ [| επεινεν Β" 


6 αποτισει}] αποτεισειὶ ΒΒ : α 510 ταβ Α΄ (αμναδανποτισει Α΄) [ ἐπταπλασείονα Β" 


ΜΝΌρΡΡ οι, 6,6, : ἐνὶ πόλει σπ᾿(α 4): τ πόλει σ᾿ "(αἱ4) [ εἰς 
[5] ργ ο ἔ: (οπὶ 71) ] εἰς 297 ργ ο ἔ: (οπὶ 71) 

2 ἢν τω πλουσίῳ ὕος,6, | οἵ σῴφοδρα (08) 35 

3. οὐδεν] ΡΥ οὐκ ην ΜΠ)ηΌ, : ΡΥ οὐκ ἣν οὐκ ἣν δ᾿: οὐκ ἣν 
ουθεν Ὀος,6,: οὐκ ἣν νΥ ] μα αλλ---αὐτὴν θ.. | οἵὴ μία σ΄ 
ΧΖ | εκτήσατο καὶ περιεποιήσατο] ἠαῤεῤαΐ ἴτε [ εκτησατο)] 
ἐκτεισατο Ὡγ: εκτισατο οὔϊινα, οἱ καὶ περιεποιήσατο Ἰ | 
εξεθρεψεν] εξεθρεψαν Ὁ: με γίοδαί ἴγον 1 ζ(αυτην] εαὐτω 74) 
ηδρυνθη] ἡνδρυνθὴη σα )ρχ: ἰδυνθηὴ α: συνετραῴφη Ὀοζ(πιρ)ς, 6. : 
συνανεστραφὴ Τα: ,μοπεγαΐ Ιτϑυ-οοὐ : ἡπμθόγαΐ Ἰτεπ- 64 [ΟΠ] 
και 55 χ  υἱων] τεκνων Ὀος,6, [οπ(ι1 4) ΤΠάϊ [ἐπὶ τὸ αὐτο] ἐπι 
τω αὐτὼ Ο: κατὰ τὸ αὐτὸ Ὁος,6,: λαῤἼαόῤαί 3: οὐχ Ἰγῦ,(ζ | 
εκ 197] 51:0 Γὰ5 Υ: ΡΣ καὶ ἀδπηρ-ἰνν2α, 35: καὶ οἴ: απὸ Ὀος,6, | 
αὐτου 357 ροβί ἡσθιεν 6: οπὶ αἰ αἰρτηΐνγχα, [ ησθιεν] ἡσθιει ας, : 
ἡσθιον γ (14): οπὶ ἃ [εκ του 29] κ τ εχ πὶν οὔ: οἷὴ εκ | 
αυτοὺυ 45] ροβί ἐπιίνεν ἃ,.: Οπὴ ἃ} ἴχγεῃ [ επινεν] ρσ ἥσθιε και ἃ: 
ἐπιρον κ᾽ ] πὴ ὡς Υ Ϊ θνγατηρ) - αὐτου Ὀος,6, ΤΗι 

4 και ἡλθεν} ἡλθεν δὲ Ὀος,6, | παροδος] οδοιπορος Ν(π)ρ) 
Ὀος,6,: ΒαὉ ξενου ἴοβ (ἢν | τω τ9---πλουσιω] πρὸς τον ἀνδρα 
τον πλουσιον Ὀοχίπιρ)ς,6, Δ (υ)3Ξ (14) ] οὶ τῶ ἀνδρε τὸ νῷν | 
λαβειν] ΤῬΓ του ἦος,6, : αυτὴν Α | εκ τϑ--οΟα᾽ὑτου 29] (ἷἐ ργέρε 
ομεϊσιεἰα» θὲ ΣΗΑΡΊΩΝ οὐ οἷ σγερεις δοεοε σον ἴτοα [ τοῦ 
ποιμνίου Ὀος,8,  αντοῦυ 19] εαὐτοῦ 6,: οπἡ Αα | οπὶ καὶ 35-- 
αὐτου 25 οἰΧΞ3Ξ ] οἴῃ εκ 20 ος,6, | τοῦ βουκολίου Ὦος,6, { αὐτου 
29] εανυτου Ὀ(ργ του ὈἼς,6,3 [ του 19] τω Α : και θος,6, [τδῃ : οΠὴ 
ἂν 1 ξενω οδοιπορω] ανδρι τω ξενω θος,6, ΠΧ" (14) [ οἵη οδοιπορω--- 
αὐτὸν τὸ Ιτθῃ Ϊ οδοιπορὼω] ρύ τω ΔΝ )ηυζα,, : οαὴ ΑΟΧΥΙΣ | 
ελθοντι 195] ΡΥ τω σ-[ἢ-πτηρ-ῦννχΖα, Ὁ, ΞΞ(14) : τὼ ἥκοντι Ὀος,6, | 
Οἵ καὶ 4“ὁ--αὑὐτον 2 σ τοῦ 29] ὃγ τὰϑ (4) ': ΡΥ τοῦ ανδρος Ὀο 
ς,6, (Ὁ τε | ἐποιησεν] ΡΥ εθυσε καὶ χ: ΡΥ εθυσεν αὐτὴν καὶ "ο: 
εθυσεν αντὴν και εθυσεν 6,.: εθυσεν ο,.: ααῤοτιεῖἐ ἴτθα [ οἱ αὑτὴν 
Ὀς-ἰπρ-ίννχ:υ, ᾿ Ιτερ [οπὴ τῶ αἀνδρε 29 ΔΙο" | ελθοντι 29] 
εἰσελθοντι ἀεΠηρ-ἶνΖ: ἡκοντὶ ὈΟς,6. 

5. και εθυμωθη οργὴ] ἔγαΐς ἐφ απέθρὲ ἴσο [ (οργὴ δαυειδ] 
ὁ δαυιδ οργὴ 123) ] οργη] Ῥοδί σῴφοδρα ὀς, : ροβὲ δαυειδ τ Ὁ’: 
οἱ δονβ,3ῷ [ δανειδ το---ανδρι] τω ανδρι σφοδρα σῴοδρα δαδ Α [ 
δανειδ 19] ροβί σῴφοδρα 62α,.: ζοτὴ 71.246) [ σφοδρα τω ανδρι 
πέδεῦ λονεΐηενε ἐέμερι καϊαΐν ἴτε 1 σφοδρα] ρΡοϑβί ανδρε οΧΞΞ : ΟΠὶ 


4 εφίσατο ἃ 

ἡ χρεισας Β΄" | ερρυσαμην ἃ 

ΑΜΝα-Ἴπι-η5--ς γον (1... 
υ΄- |, τω ανδρι] ἐπι τὸν ανδρα Ὀος,6, | δαυειδ 29] λεγων ἱ : ΟΠῚ 
ὑάοα;ς,6,352} ἴτε [Πα} ξηπεθανατου 3.) | (οπὶ οτὲ 5.4.2) | νιος] 
αξιος ΜΙ᾿Νρίοις,ς, 353, ἢν ΤΠαι [ θανατου---τουτοῇ ο ανὴρ ο 
ποιησας τουτὺ θανατω Ὁ | θανατοῦν Ῥοβῖ τοῦτο Ος,6, Ϊ ὁ ἀνὴρ] ΡΥ 
ἐστιν ΘΥ : (οηὶ 236.2..2): ΟἿὴ ὁ ἃ Ϊ οπὴ τουτο---(6) ἐποιησεν ἼΞ 
τουτο] ΡΥ το ρΊμα Υ 

Θ οπὶ καὶ 1ϑ--τοῦυτο γ" [ αποτισει ἐπταπλασιονα] τετρα- 
πλασιον ἀποτισει (ἢν | αποτίσεται Ὁ [| επταπλασιονα] εἐπτα- 
πλασιον Αα"αείπιρ-γῦζα, : τετραπλασίονα ος,6, ΤΠάι Ιτεη: 
Π4} τετράπλὴν Ἶοβ  οἱὴ οτί ἄῦονο,β, Ππαᾶϊ | ρημα] πραγμα ὕο 
ὁ;8, ΤΠάϊ ἴσθη | περι οὐ] ὑπερ ου Ρος,6, ΤΠαϊΐ: οὁπὶ ἃ, : ΟΠὶ 
ου ἢ 

"“ ΟΠΟ 19 Δῃ Ϊ οἵὴ ὁ ποιησας τουτο ιι [ ο ποιησας "»ἷ5 5εῖ χἢ 
τοῦτο} ὈΥ τὸ ρημα οχγ! ταυταν | οτι Β] γιφέης ἰρήδε» (ΤΟ Ὁ: ΟἿ] 
ΔΜΝ οἷὴ ΑΞ | οπι κυριος Ν᾽ ] οἵἷῃ ο θεος ἐσραηλ Ὁ, [ οπὴ 
ΕἼ τ5- ἰσραηλ᾽ 25 σ᾽} εἰμὶ 195] εἰ μη ὨΡ170:: ὁπι ὕός, ΒΕ, ΟΝντ 
ΤΠαϊ | ὁ χρισας] ἐχρισα Ν) Ὀσ-)που,ς,6, Οἢν ΤαΔε [οἷ εἰς 
ΑΝΑΠ)Ρ,  | ἐπι ἰισραηλ] τεὸν οἡεμεηὲ ἤεγαεί ΟΪ | ἰσραηλ 25] 
ΡΥ τὸν Ὁος,6, (τ: ρζ τὸν λαὸν μου κ [ οπὶ καὶ “5 [ οἵἷἱ εγω 
εἰμι 25 νἴξΞ. (ἢγ | εἰμι 25] εἰ μὴ ἈΡΉ, : οὐ ὑάείηιο-ἰννΖο, 6, 
Τινάϊ | ερυσαμην] ἮΓ ος Χ: ὈΓ τι ἃ: ΡΥ καὶ σ': ὁ ρυσαμενος 
σγα, : εἐξείιλαμὴν ος,6, : ἐξείλομην (ἢν Τθαῖ: εξελεξαμην " 

8 τὸν οιἰκὸν 19] τα πανταὰα Ὀος,6., Οἢγ} ΤΒάϊ: παντὰ τα 
Ομγξ | (οπὶ τοῦ κυριου σον 15 71) [ καὶ 55---σου 39] εν τω 
κολπω σοὺ ἐδωκα τας γυναικας του κυρίου σον ΑΙ: οπὶ ἃ. Ϊ οἵη 
και χ---σου 30 ἴ | τοὺ κυρίου σου 29] αὐτου Ὀάος,6, ὙΠάϊ: 
Ἔα (Ὁ | οὴλ ἐν--τσου 30 ς | εἰς τον κολπὸν ΜΙΝ Πποιῦ,ς,ο, ἃ 
ὙΠόι | ἐδωκα 297 εδω] "Χ κα Μ'[ τὸν οιἰκον 257 ρζ εἰς Ο οἵη (7: 
ΟΙὴ οἰκον σἀρ-ιχ, [ ἰουδαν ἀρᾳῖ [ Πιαῦ και 50---(0) αὐτοῦ 19 
3.5] (και 55---εστιν] εἰμὲ ετὶ 242) [οἱ καὶ 90 ΝΩ͂} | εἰ ἡ 
ΝΡ [μικρον ἐστιν} ῥακεα σοί 3, 1 μικρον μικρα αἃ,.: ολίγα σοι 
Ὀοχ(πιρ)ς,6, 39 (14) (ἢν ὙΠας | προσθησω] ΡΥ καὶ ΜΙΝ, : 
και προθησω ἢ | οἷϊ σοι 30 ἐρ-ἰχί(χῦ) ς ΤΗάι [ κατα] και Δὲ: 
καθως δοζ(ιτηρσ)ς,6, ΟἿτ ᾧ Τάτ: καθὼς καὶ Ὁ: ὡς (Ἰγ ἔ |[ ταυτα] 
τααντα ιι: ταῦτο 6: - ἐωϊ ἐϊ τ Ά, 

9. οτι] ργ τι πανν3ξ3(ι14): Ργ καὶ "" ΤΠαάΐ: ρζ καὶ τε ΜΙ αόερ-- 
ἧποβινυῦ,ς,ς, , ΟὨγὰ: τὸ Δ: 2γοδίογ φμΐα ( : καὶ το Ν᾿ ΠΥ}: 
εἰ φεαγέ 9, ] εφαυλισας] εξουδενωσας Ὁ ὀ(ιχι)οχ(πιρ)ς,6. 1, (τ 


ὃ μεικρον 15" 





4 και τ9---πλουσιὼω] α' και ηλθεν παροδιτης τω ανδρι τω πλουσιω σ' ελθοιτος δὲ ξενου τω πλουσίω θ' και ηλθεν οδοιπορος προς τον 


πλουσιον )  παροδος] θ΄ οδοίπορος Ζ 


5. οτι---τουτο] σ΄ οτι ἀξιος θανατοὺυ ὁ ανὸς ὁ ποιησας τοῦτο α' οτι ἀξιος θανατου ο ἀνὴρ ο ποιησας ταυτα Ἷ 
6 και τι5---επταπλασιονα] σ' και τὴν ἀαμναδα ἀποτίσει τετραπλασιως α' θ΄ και την ἀμναδα αποτισει τετραπλασιον ] 
8 καὶ 55--ταυτα] α΄ καὶ εἰ ολίγον καὶ προσθησω σοι καζα ταυτα σ΄ και εἰ ολιγα ἐστιν προσθησω σοι πολαπλασίως θ΄ καὶ εἰ ολιγα 


ἐστιν προσθήσω σοι καθως ταντα Ἰ | μικρον σ΄ ολιίγα σοι δῖ 
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ΧΠῸ ΠΥΣΤΛΕΙΟΩΝΟΒ 


Ἀ ν - »- “ “ς Ν ᾽} ᾽ Ἁ »" - 3 , 

Β τὸν λόγοι" Ἰζυρίου τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ" τὸν Οὐρείαν τὸν Χετταῖον ἐπά- 
- “ “- Ἢ “ δὲ ᾽ Ν 3 ὔ ᾽ 

ταξας ἐν ῥομφαίᾳ, καὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ἔλαβες σεαυτῷ εἰς γυναῖκα, καὶ αὐτὸν ἀπέκτεινας ἐν 

{ ,ὔ ἐς ῊΣἜἔ ΄ τῸ Α - } 3 ΄ { , ᾽ “ ᾽ Η͂ » ιν 3 θ᾽ 
ῥομφαίᾳ ἰυἱῶν' ᾽Λμμων" Ἰϑκαὶ νῦν οὐκ ἀποστήσεται ῥομφαία ἐκ τοῦ οἴκου σου ἕως αἰῶνος, ἂν 


Α ᾽ ἃ: Ν᾿ ’ ’ ιε ᾿ 
παντὸς Ἰσραὴλ καὶ ἀπέναντι τούτου τοῦ ἡλίου. 


Ε τ ’ ὔ 3 “ 
νιὸς σου ὁ τεχθείς σοι θανάτῳ ἀποθανεῖται. 


1] 
΄Ὺῃ - ,»- - ΄" 3 » -᾿ 
ὧν ὅτι ἐξουδένωσας, καὶ ἔλαβες τὴν γυναῖκα τοῦ Οὐρείου τοῦ Χετταίου τοῦ εἶναί σοι εἰς γυναῖκα. 
τ... 7 , -» ᾿ νιν Ὁ ,ὔ , κ Α ΝΟ» .ΌΌΨ Ν ἤ Ἁ πῆς 
τάδε λέγει Κύριος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐξεγείρω ἐπὶ σὲ κακὰ ἐκ τοῦ οἴκου σον, καὶ λήμψομαι τὰς γυναϊκας τι 
δ. - ,ὔ Ἀ “" ΄- 
σου κατ᾽ ὀφθαλμούς σου καὶ δώσω τῷ πλησίον σου, καὶ κοιμηθήσεται μετὰ τῶν γυναικῶν σου 
- , ΡΝ ᾿ , ω Ἀ μ Α - - 3 ’ 
ἐναντίον τοῦ ἡλίου τούτου" Ἰδὅτι σὺ ἐποίησας κρυβῇ, κἀγὼ ποιήσω τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐναντίον ι2 
᾿13]ζαὶ εἶπεν Δαυεὶδ τῷ Ναθάν ΠΠμάρτηκα τῷ 13 
τ “ ᾿ Ψ Τ δ Ἁ ͵ .---- σ᾿, ᾽ μος Τὺ ,ὔ ὔ Ε ϑ Ν ἐΣ Ν 
κυρίῳ. καὶ εἶπεν Ναθὰν πρὸς Δαυείδ Ἰζαὶ Κύριος παρεβίβασεν τὸ ἁμάρτημά σου" οὐ μὴ ἀπο- 
΄ Ὶ Ἀ [μὲ ἐν ΄ Ἀ ᾿ 3 » ᾿ δὰ ἊΝ ἘΥΨ ,ὔ ’ 
θάνῃς. τἰπλὴν ὅτι παροξύνων παρώξυνας τοὺς ἐχθροὺς ἸΧυρίου ἐν τῷ ρήματι τούτῳ, καὶ γε Ο ικ4 
[κ᾿ ΄- ν ων 
᾿δκαὶ ἀπῆλθεν Ναθὰν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ" καὶ τ5 
τό 


Γ΄ ᾧ - Υ Ν » ΄ ἈΝ ᾿ ᾽’ 
ἔθραυσεν Κύριος τὸ παιδίον ὃ ἔτεκεν ἡ γυνὴ Οὐρείου τῷ Δανείδ, καὶ ἠρρώστησεν. 'θκαὶ ἐζήτησεν 
- Α ᾿ Ν 5. κ“« Α ι ἵε 
Δαυεὶδ τὸν θεὸν περὶ τοῦ παιδαρίου, καὶ ἐνήστευσεν Δαυεὶδ νηστείαν καὶ εἰσῆλθεν καὶ ηὐλίσθη 


9 οὐριαν ΒΡΑ | πηἱω Β 


15. εθραυσεν] Ξἶσπαν 1 ρῦδδ 56 ἰοσὶ Β'  οὐριον ΒΡᾺ 


ΑΜ Να-πηθς-ς, ς, (ον ἘΞ {1}. 


Τηάᾶι τὸν λογον κυρίου) τὸν κν Ὀος,6, (5 Ον Τῆς: 2 εηη 3}, 
κυριου] ΡΓ τον ἃ, [ του] τον : οἷ )ὺ. | ποίειν ΤΏαι | τὸ πονηρον 
πέφηον Ῥ, 1 τὰ τὸ 5" Τὶ | ἐν οἠθαλμοις] ενωπιον Βος,6, 3 (014) 
ΟὨν ΤΠαι [ αὐτοῦ 19] μον (ΤΥ ΟἿτ: κυ 8, τὸν δϑ---ρομῴαια 19] 
εἰ οεοϊαϊεϊ Ογεῖος Δ ] τὸν 25] ὉΥ καὶ ἃ: οπὶ ἃ, | χεταίον ν | 
ἐπαταξας] ἀπέκτεινας ἀοπηρ-ῖνΖζῴηε ; εφονευσας Υ [ ρομφαια 15] 
ταιὼων ἀμμὼν (136) (7: {Ἐ νει, ον αμνὼν 5.42) ] οπὶ καὶ τῦ-- 
ρομῴαια 20 ς [ σεαυτω] (ροβὶ γυναικα 29 113}: εαὐτω Ὀρῃ Οἢτγ 
οὶ εἰς ΤΠαι | οπὶ καὶ οό-πσαμμων ἀ(ῦς [ νιἱὼων αμμων) ΡΥ τῶν 
ὙΒαϊ: (υιον αμρον 342) 

10 αποστησεται] αποστησαι Α: εξαρθησεται Ὀδ(ἰχί)ος, 6, 
ΟὨν Τηάϊ [ {(ρομῴαια ροβὶ σον 44) [ οπὶ εως--οἰ11) σου 198 | 
εως αἰωνοΞ] εἰς τον αἰωνα Ὁ ΟἿγ ὙΠάϊ : τὸν αἰωνα οο,ς6, | ανθ ων] 
ενεκεν τούτου Ὀος,6, ΤΠαϊ: οαὴ οχ [οτι] οὐ Τπάϊ | εξουδενω- 
σας Β}] ἐμε ΑΔΙ͂Ν τοὶ] (35. ΤΊαὶ || (οπὶ τὴν 98) [ οἠὶ τὸν 
45 --γυναικα 25 Ν' |᾿ του 29 ΒΆΑδονχ] οἱ Δ τ6}} Τπάϊ [ουνρειου] 
ουρια τὰ : ορειον 6. [ (οὴλ ταῦ 39---γυναικα 25 71) [ Οἵ τοῦ 
χετταιον ἃ | τον εἰναὶ σοι] σεαυτω Ὁος,6, ΤὙΠαῖ [οἵη τὸν 49 
ΔῸΝ [ σοι] σοῦ συ (υ͵4): σε οςηβξῖ | οπὶ εἰς θος,6, 

11 (οπὶ δου 71) [ οπὶ εἐγω ῬοζΖα, [ εξεγειρω] εἐξεγερω Αὔ 
(οοτγ ΑἸΡ Γι ρηθνζῶψ (τ: ἐγείρω ΝΜ Νρίὰ || ἐπὶ σε} ροϑβί 
κακα οχί : οἵὴ ἀηρ-ἰζ [κακα] »"αΐμ» 2, 1 οἵὴ εἐκτ-τσσου 10 ({- | 
οπὶ καὶ 1ο--οσοῦ 30 οχ | οπὶ καὶ 1 ἃ [ ληψωμαι ρν | κατ οφθαλ- 
μους] κατα τοὺς οφθαλμους σα: ενωπίιον Ὁος,6, [ δωσω] αποδωσω 
ἢ: ταυτας Ὀοο,6, (Ὁ 331}; Ἐ μτογες ἡπας ἸΏ ] εναντιον---Τουτου] 
εν τω ἥλιω τουτω οΧχ  ενωπίον Ὀοζ(ηπιρ)ς,6, | ἡλίου] λαου Υ 

12. οχὰ τοΐϊμπιὶ σομτηᾶ αὶ ] συ7]ου Ν᾿: οὔ αν [ κρυβη Βγα,} 
εν κρυπτω Ὀοις,6, Οἢγ ΤΠάϊ : κρυβδὴν ΑΜΝᾺ (βδ 5ὰ} τα5) γῈ}}} 
καγΎω] καὶ ἐγω ΜΝΗ, : εγὼ δὲ Ὀος,6, ΟἸγ Τηάι: εγὼ ἡ] 
(ποιησω---ἰσραηλ} ἐναντίον παντὸς ἰσραὴλ τοῦτο ΤΟ ρῆμα ποιήσω 


το ουὐριον ΒΡΑ 
ιτ6 νηστιαν 


44) ενωπίον θος,ς, ὙΠαάὶ [οἣἱ παντὸς (5 [ ἰσραηλ] ΡΓ τὸν 
ἴος,3. [ οπὶ και--ἡλίου δ, [ απεναντι] ζεναντίον 6...123}: ἐνω- 
πιον Ὁσς,6, 5) ΟἿς [-τουτοῦ]ῇ ροβὶ ἡλιου ἀρἤοϑυνο,ο, {ι14) 35: 
(14) (τ : οἵχ οὐδ᾽ || οτὴ τον ἡλίου οὔ 

13 τω 19] τὸν ἃ: προς ΜΙ ΝΌΟρ)ΏΟΙΧΡ,ο,Θ, [κυριω] - μου 
Ὀς [οπὶ προς δανειδ οχ ] ΟἹ καὶ 39 (08) (7 ] κυριος] Ζδεις ( | 
παρεβιβασεν] παρεβιασεν 68. : αφειλεν Δ) (πιρ)οοχζ(τρσ)ς,6, ΟἿτ ἢ 
ΤΠάι : αφειλετο Ὀ΄ῥ(ιχ1): αφηκεν Οἢτᾧ Βιά-ρτ: αφηρηκεν αὉ | τα 
αμαρτημα σου] τὴν ἀμαρτιαν σον (γτ-λοτ-εα ἃ : σοι τὴν ἀμαρτιαν 
Πιά-στ (Ἐ σου οσοα) | ου] ΡΥ και ᾿ΧΑ1Ξ: οαι 

14 Δ} οτι---τουτω ἘΝ) | ατι] ἐτι σα: οὐ 71) Ογτιίετ | 
παροξυνων παρωξυνας}] παροργιζων παρωργισας ΜΙ ΝΙ)ουΖπρ) 
Ῥ,.,6, Τῃάς: δὲ» σας αΐανι ἐοπεϊασέϊ Ῥ, τ οτὰ παροξυνωνοα, 
τοὺς ἐχθρους κυριου] εογιίγαγίος Ζοογεΐμ Ἄ,.: τοῖς (ΡΥ εν ΝῚ εναν- 
τιοις κν (κυ ἢ) ΜΝΡΊΘΡ, : ἐν τοῖς ὑπεναντίοις τὸν (οτὰ ὕ.(.24.4) κν 
Ὀχ(μιρ)ς,6, (6.244) Τπαάτ: τὸν κν εν τοῖς ὑπεναντίοις Ο : “447, 6212) 
Ζοον γε 4Τ : τῶ κω α [ κυριου] ργ τονᾶν: σου 1 οἷ ἐν---τουτω [5 } 
ρηματι] λογω Ὀοζ(ηιρ)ς,6, Τάς [ οἷὰ τόντω αὖ | καὶ γε] οηὶ Ω͂ : 
οὔ γε θος,6, | τεέχθεις] τικτομενος Ὀος,6,Ἷ [ οπὶ θανατω οχ 

15 εἰ5] εκ ας |ἰ εθραυσεν] ἐπαταξεν Ὀῥ(ϊχι)οχ(πρ)α,ς, 6, : 
οεεϊαἐ ΤΦ ] κυριας] ο θς Ὀρος,6, [|παιδαριον ΑΜ Ναοσ-τσπιρ-ῖνν' 
ΧΖ [ο7 ονν [ οἵα ἢ πὰ [| ουρειου] ρΥ τοῦ ΝΡ: οὐρια χ: τὸν 
ορίου ν : (οὶ 44}: τ τον χετταιαυ απηρ-ἶῖνν 2 [οἵη τω δανειδ ἃ] 
και ηρρωστησεν} και ἡρρωστει Ὀος,Ε, : ΟἿ ἃ 

16 εζητησεν] ηρωτησεν ἃ: ἤξιον Μᾷ(Ωρ)Ροζ(πιρ)ς,6, [δανειδ 
15] ροϑβί θεὸν πἴξ : και ἡρωτησε οχ Ϊ θεον] κν Ὀ),(ζ | περι] 
νπερ ΑΌος,6, | παιδιου Ὀσορᾶχο,ο, Ομ δαυειδ 29 ἃ | εἰσηλθεν 
και} εἰσελθων Ὀος,6, : οἷ ρν [απηλθεν ἃ, [ καὶ ηυλισθη] ὨΔὉ 
εἰ αογηιῖμῖ ἐν αἰἐϊσῖο ῬῚ 1 ηυλισθὴ Ῥανα, Α(υἸ)}3Ξ(α14}] εκα- 
θευδεν εν σακκω Ὀος,6,: τ καὶ εκοιμηθη ΔΑ: τ εν σακκω ΜΝορ- 


9 οτιτ--αὐὑτοῦυ 195] θ᾽ και τι ατι ἐξουδενωσας τον κν του ποιῆσαι Τὸ πονῆρον ενωπιαν αὐτου] 
10 καὶ το--εξουδενωσαΞς] θ΄ και νυν οὐκ ἐξαρθήσεται (φοΥἵἦ ὁχ αποστησεται) ρομφαία εκ του οἰκου σοὺ (- τὰϑ 3. 1}{{) τὸν αἰωνα ενεκεν 


τουτοῦυ οτι εξουδενωσας με] 


12 οτι---λιου] θ΄ οτι συ ἐποιησας εν Κρυπτω εΎγω δὲ ποιήσω τὸ ρημὰ Τουτο ενωπιον παντος τον (Ὦλ καὶ ενωπιον του ἡλίου ἢ | κρυβη]) 


λαθρεως Ἵ κριφειω α 


13 5664 καὶ εορακος ὁ αΎγελος κὺ τιν μετανυαν δᾷδ του προῴφητου υπεχωρησεν δὶ 
13 παρεβιβασεν αφηρηκεν ἃ : αλλη γραῴη αφηρήκεν τοι παρωδευσεν εἐποιῆσε ἀντι Τοῦ οὐκ ἀνερει σε ὦ 


14 πλην--τουτω) ο΄ πλὴν οτι παροξυνων παρωξυνας τοὺς εἐχθραὺς κυ εν Τω ρήματι τούτω σ' πλὴν οτι βλασῴφημησαι εἐποιησας τοὺς 
εχθρους κὺν δια του πραγματας τουτον ἾἿ [ πλην---κυριου] θ΄ πλὴν οτι παροργιζων παρωργισας τοῖς ἐναντίοις Κῦ  | οτι---κυριου] α΄ οτι 
διασυρων διεσυρας τοὺς ἐχθροὺς κῦ ) | παρωξυνας---κυριου) α' σαῴεστερον παρωξυνας φησι τοὺς ἐχθροὺς κυ 2 [ τους εἐχθρους κυριου] τοῖς 
εχθροις Ὁ ΝΜ 


[42 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


ΧΗ 24 


- τ ᾽ Α ε ἰω “ὦ , “ »“" »“ 
1) ἐπὶ τῆς γῆς. Ἰ7καὶ ἀνέστησαν ἐπ᾽ αὐτὸν οἱ πρεσβύτεροι τοῦ οἴκου ἐγεῖραι αὐτὸν ἀπὸ τῆς γῆς" Β 
᾿ ᾽ " [ “ 
ἰδκαὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ καὶ 
Ἑ ς [«᾿ Νὴ 2 ἊΝ σι φ 
ἀπέθανε τὸ παιδάριον" καὶ ἐφοβήθησαν οἱ δοῦλοι Δανεὶδ ἀναγγεῖλαι αὐτῷ ὅτι τέθνηκεν τὸ παι- 


’ - 2) 
ι8 καὶ οὐκ ἠθέλησεν, καὶ οὐ συνέφαγεν αὐτοῖς ἄρτον. 


,ὕ ᾿ 3 ᾿ ΝΟ Ὡς ο΄ ν᾽ ἊἌ ᾿ σ΄ Σ Ζ λ Σ ’ Ἂ } ᾿ ᾽ὕ 
δάριον, ὅτι εἶπαν Ιδοὺ ἐν τῷ ἔτι τὸ παιδάριον ζῇν ἐλαλήσαμεν πρὸς αὐτόν, καὶ οὐκ εἰσήκουσεν 
.- ΄΄ ΄ δι Ἀ ᾽ Ἁ ε᾽ ᾽ Ἀ 
τῆς φωνῆς ἡμῶν: καὶ πῶς εἴπωμεν πρὸς αὐτὸν ὅτι τέθνηκεν τὸ παιδάριον; καὶ ποιήσει κακά. 
᾿ ΄Ὰ δ “ὦ Ἂἷ ’ Ἁ νὴ , Ρ 
ι9 ᾿θϑκαὶ συνῆκεν Δανεὶδ ὅτι οἱ παῖδες αὐτοῦ ψιθυρίζουσιν, καὶ ἐνόησεν Δαυεὶδ ὅτι τέθνηκεν τὸ 
’ὔ ᾿ ῷ Δ ὶδ Ἀ Ἀ ὃ ᾽ ἴω Εἰ 0 Ἁ ὃ ᾽ Ν Ἀ Φ 
παιδάριον" καὶ εἶπεν Δανεὶδ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ ὲ τέθνηκεν τὸ παιδάριον; καὶ εἶπαν 
΄' - Γ Ἁ ᾽ ’ὔ 
9. Τέθνηκεν. Ξϑκαὶ ἀνέστη Δαυεὶδ ἐκ τῆς γῆς καὶ ἐλούσατο καὶ ἠλείψατο καὶ ἤλλαξεν τὰ ἱμάτια 
΄΄-ὦὃ ΄ » “ Ἀ ᾽7ὔ »] ΓΑῚ Ἀ ;» ΄“ 
αὐτοῦ, καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ" καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον 
δι “ ἢ ᾿ [ο͵ ’ Ἁ , Ρ .- 
11 αὐτοῦ, καὶ ἤτησεν ἄρτον φαγεῖν, καὶ παρέθηκαν αὐτῷ ἄρτον καὶ ἔφαγεν. “Ζ'᾽ καὶ εἶπαν οἱ παῖδες 
ἴω ΄' ΄“΄-ὦ Δ , [2 » ᾽ὔ ᾽ν ΡῚ 
αὐτοῦ πρὸς αὐτόν Τί τὸ ῥῆμα τοῦτο ὃ ἐποίησας ; ἕνεκα τοῦ παιδαρίου ἔτι ζῶντος ἐνήστευες καὶ 
Α νὰ ᾽ 7 Α Ψ᾿ 
ἔκλαιες καὶ ἠγρύπνεις" καὶ ἡνίκα ἀπέθανεν τὸ παιδάριον, ἀνέστης καὶ ἔφαγες ἄρτον καὶ πέπωκας. 
΄“΄“ ἴω, ᾽ 
5 ΞΞκαὶ εἶπεν Δανεὶδ Ἂν τῷ τὸ παιδάριον ἔτι ζῆν ἐνήστευσα καὶ ἔκλαυσα, ὅτι εἶπα Τίς οἶδεν εἰ 
, , Ἰ , , , ᾿ δ ΄ . 23 να Ὁ ω ῃ Ν » ΩΝ ᾿ 
13 ἐλεήσει με Κύριος, καὶ ζήσεται τὸ παιδάριον; 33καὶ νῦν τέθνηκεν, ἵνα τί τοῦτο ἐγὼ νηστεύω; μὴ 
, ι ,ὕ Α .» 7 κ ΣἊΝ ᾿ ᾽ ὔ 
δυνήσομαι αὐτὸ ἐπιστρέψαι ἔτι; ἐγὼ πορεύσομαι πρὸς αὐτόν, καὶ αὐτὸς οὐκ ἀναστρέψει πρὸς μέ. 
Ἁ “Ἁ ᾽ » Ἁ ᾽ ΄΄ 
,.. ΞΞ καὶ παρεκάλεσεν Δανεὶδ Βηρσάβεε τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτὴν καὶ ἐκοιμήθη 


18 απεθανεν ΔΑ. 


παν, (ζε : - καὶ ἐκοιμηθὴ εν σακκισ τε]: Π4Ὁ ἐπὶ σακκου 05 | 
τὴν γὴν Ὀονο,6, 

17 ανεστησαν---οἰκου] ανεστησαν οἱ πρεσβυτεροι τοὺ οἰκου 
αὐτου ἐπ αὐτὸν Ας-ἰππρ-πνχζύσ 1: προσηλθον οἱ πρεσβντεροι 
τον οἰκον αντον (-ων δ) πρὸς αὐτον Ὀος,6,; [ επανεστησαν ἱ] 
ἐπ] προς ἱ | οἱ πρεσβυτεροι] τεἐγπὶ 1 οἰκον Βαγα, Δ] - αὐτου 
ΜΝ το! Ἐ(α]4) [ ἐγειραι] ΡΥ τὸν Αθ-τ-ρ-ῖνχΖο;8, [ ΟΠ] αὑτὸν 
250 [ απο---ηθελησεν) οἱ ποίεδαξ τπγρεγέ ἃ ἐόγγα Ἃ ] απο] επι 
οΧ | οπὶ τῆς α [ηθελησεν] εβουλετο Ὀος,6, | και ου] οὐδε ὈΟ 
ς,6,: ΟἿἱ οὐ ἀΡ΄ | συνεῴαγεν αντοις αρτον] συνεδειπνησεν αρτον 
μετ αὐτων Ὀος,6,  αρτων 

18 και ἐγενετο] ἐγενετὸ δὲ θος,6, [ ἐγένετο] εγενηθη Μίρ]) 
Ὁ, : ἐγεννηθη αἰ (οτλ 44) | οἵὰὴ εν 19 ΜΝ ηΒΌ, 1 τῇ εβδομὴ 
και) εκεινὴ τὴ δὲ εβδομὴ 6, | οηἱ καὶ 25 6 | παιδαριον 15] 
παιδιον Ὀος,6, [ δουλοι] παιδες Ὀος,6, [ δαυειδ] αὐτὸν οχ | 
απαγγειλαι α-ἰπιο-ίνχζο,Θ, [οἷχ οτι 1Ὁ--παίδαριον 45 οΧ 
παιδαριον 29] παιδιον Ὀος,6, [ {(οτι 29---κακα] ἰδου ἐεαν εἰπωμεν 
αὐτω οτι τεῦνηκε ποιήσει κακα καθως εἰπωμεν αὐτω οτι ζη και 
οὐκ εἰσηκουσε τῆς φωνῆς ἡμων 4) | οτι εἰπαν] οτι εἰπὸν Α[]5ἷΡ: 
λεγοντες Ὀος, 6, : ΟΠΊ εἰπαν ἃ, | ἰδου] ΡΥ οτι Ν : οτι Ὀος,6,8Ά: 
Ἔτᾶβ (3) α | εν χ25---ἰζην] ετι του παιδιον ζωντος Ὀος,6, | εν τῶ 
ετι] ετι εν τω ὮΡῚ : ετι εν ἢ: ΟἿ ἐν τῷ σι; οπὶ ετὶ αἴαρ-ίΖ ] 
το παιδαριον 35] ροβὶ ζὴν Α : το παιδιον α, : παιδαριω ἀρ | ἐλα- 
λουμεν Ὀος,6, [ οπὶ προς 15 οχ [αὐτὸν 19] - τοῦ εγειραι αὐτὸν 
ἄπο τῆς γης Ὀος,6ς [ Οπὴ οὐκ ο ] εἰσηκουσεν] ἤκουσεν ὩΖ: ἤκονεν 
Ὀος,6, τη φωνὴ ν [ΠΔὉ καὶ 5ό---κακα 3). | πως] ρΥ γιτης Ἴ1: 
νυν εαν Ο Ϊ εἰπωμεν] εἰπομεν σῇΟΩΡ}, : αἰϊχέ»ητες 3... [ οἱὰ οτι 39 33} 
παιδαριον 45] παιδιον Ὀος;6, [ οπὶ καὶ ποιήσει κακα (9 | και 
ποιήσει) πὲ  ιεῖαί οἱδὲ 3. ] καὶ 69] οτλ οχ: - γεν [| ποιήσει) 
ἐποίησεν ἡμῖν ν᾿ | κακα] κακιαν Ν: »ιαΐμηι Ὦ 

19 συνηκεν---αυτον 15] εἰδεν δᾶδ τους παιδας αὐτου οτὶ Ὀο 
ο,Θ, Γ(α14) | συνηκεν] εἰδε χ(πιρ) ζ: κἀς ἐος Ὦ } οτι 19] 
αἰτευὶ 12. 1 Οτἵὴ οἱ-ττοτὶ 25 ν [ ψιθυριζουσιν οἱ παιδες αὐτου α, (ΑΒ | 
αντου 19] δαδ ἃ | (νποψιθυριζονσι 244) | ενοησεν] ζενενοησε 
123): ἐπεγνω ΟΧ: ἥσθετο Ὀοζ(πιρ)ς,6, | οἱ δανειδ 25 οΧΡΘὶ | 
παιδαριον 19] παιδιον Ὀος,6., [οπὶ καὶ 3-- παιδαριον 25 εὖ | 
δαυειδ 35---αυτου 25] (αυτοις δαυιδ 44): εἰς ἾΞ [ προς---αὐτου 25] 
προς αυτους 6,15: οἵη ν | εἰ7 οτι οἷχ : οἵὴ ν | παιδαριον 25] παιδιον 
Βος,6, | εἰπαν] εἰπὸν Ὀ[)ος, 6, 

20 οἵη δανειδ (5. ] εκ] απο Ὀσοχς,6, | καὶ ηλειψατο] και 


20 ηλιψατο 
ΑΜΝα-)πιτηςς-ς, ε, ΑΙ ψ ο»3Ὲ (3. 


ἐχρίσατο Ὀος,6, : Οἵὴη 35. | τὰ ιματια] τον ἐματισμον ὕος,6, ] 
αντου 15] εαὐτοὺυ πιηδῖνν | ΟΠ τὸν 19 ὁ | οπὶ του---οικὸν 295 0 [ 
του θεου] Ζο»εἰγεῖ {Π | εἰσηλθεν 29] ηλθεν οχ [ ἡτησεν] ἐμοείξ 
(Ὁ τέγπος σις (15) ,ῦγγε εἴ ( ] οπὶ και ο5--εφαγεν γ(ῦς | και ρ"-- 
αρτον 29] και παρετεθὴ αὐτω αρτος ὮὈος,6,.: οἷἱ Ζα, [ παρεθῆκεν 
ΑΞ | οἵχὴ αὐτω 20 ν | (οηὶ αρτὸν 29 71) 

21 εἰπὸν αὐα[)ϑῖος,Ἔ6, [ οἱ---αὑὐτον] αὐτω οἱ παιδὲς αὐτον 
Ὀος,Ἶ 1 τι---ο] τις ο λογος οτος ον Ὀος,6, [ τι] ρίύ και ς | 
τουτο] τους οἴ ο ἃ [ πεποιηκας "ος,6, | ἐνεκα-- ετιἿ ετὶ γαρ 
του παιδιου Ὀος,6, | εἐνεκα] ἐνεκεν ΑΝΝΥ : οτε [τοὺ παιδαριον 
Ροβί ζωντος αὶ [ ετι] ρύ οτι (6 4) 33.351 (14} : (ργ ἐπὶ 244): οτι ἂν | 
εκλαιες καὶ ἐνηστενες Υ Ϊ ενηστευε:}] ενήστευσε αἴ: ενηστευσας 
ἀβ᾽ν5. ] εἐκλαιες] ῥῥογανίϊ 12 ] και ηγρυπνεις} ΠΒαὉ εὦ πὲρηα τε 
1. : εὐ μἰρέϊαείϊ ἿΞ, 1 ἡνικα] ὡς Ὀος,ς, | παιδιον Ὀος,6, [ εφαγες] 
βεβρωκας Ὀος,6, : Ἐ ταβ (5) 2 [καὶ πεπωκας] Ρ΄ και ἐπιες οινον 
Ν" : καὶ επίες οινον Νϑῖς: οὶ τ: Ἔοινον Ὁ 

22 εν---ἰζν} ετι του παιδιοῦ ἕζωντος Ὀος,6, : ετὶ ζωντος τοῦ 
παιδαρίου ἃ το παιδαριον 19] παιδαριω ἀρ: οὔϊ τὸ ἀΐ[ ζην] 
ζονν  ενηστενον ἀῃος,6, .Ἃ [ εκλαιον ὕος, 6,  [οτι] και α, | 
εἰπα] εἰπὸν ἰγἴος,6,: αἴεεδανι 1 {τις} ΡΥ οτι 7.4) | εἰδὲν υ'εάσχ 
ει} ἢ 5: οτι ὄχ, [ ελεησει] ἐλεησὴ αἰ ελεῆσε ε,.: ἐλεησαις 
Ομ μὲ (Δ | οπὶ κυρίος καὶ ζησεται Ο  κυριος] ΡΓ ο ὀπνο,6, | 
παιδαριον 295] παιδιον Ὀος,6, 

298 και νυν τεθνηκεν] μετὰ δὲ τὸ ἀποθανεῖν εἰπὸν π,.: οη10 | 
και νυν] νυν δε Ὀς,6,.: “5 δοσίφπανι Δ : - κόϊ ἸΖ [ τεθνηκεν] 
ἐ το παιδαριον ΑΌοχς͵, 6, ΘΙ (Ὁ 35} | τουτο] τουτω ἴ: οὑτω σα : οὗ 6.: 
ουν Ὀος,: οπὶ οΧ (πα) σ35 [ ἐγὼ νηστευω] νηστεύυω εἐγω ος,6,: 
εγω νηστευσὼω οὨχί : νηστευσω εγω Ὁ [| δυνησομαι] δυνησωμαι 
σρου : (Ἐ ἐγὼ ὅ..244) [| αὐτο ἐπιστρεψαι Β] ἐεπιστρεψαι αὐτο Δᾶ 
(ο εχ ων υἱάἾχκα, : ἐεπίιστρεψαι αὐτῷ (ἢ: του ἐεπιστρεψαι αὐτο Ὁ: 
του επιστρεψαι αὑτὸν ος,6,,.: ἐπιστρεψαι αὐτον ΝΙΝ τε] [οὁπὶ εἐτι 
ΝΌος,Ε, [ εγω 25] μὴ οτὲε Ν᾽ [ πορευσομαι] πορευσωμαι σν: 
πορεύομαι ἀφίπιρ-ννΥΖ [αὐτον] αὐτὸ ΡΗ [ καὶ αυτος] καὶ αὑτὸ θρ: 
αντος δε Ὀος,6, : οἵη καὶ οΧ ἀναστρέψει] αναστρεψὴ ο: (ανα- 
στρεφει 74) 

24. ἨΔ και 15---βηρσαβεε 3...) | παρεκαλεσεν] γοσαπῖ Ἵ ] 
δανειδὴ (ροΞῖ αὐτον 15 246): οπὴ ς,,123 [| βηρσαβεε] μὴ τὴν ΝΙΝ 
ΑὈ ρΊ)ΧΥΌ, : τὴν βηρσαβεαι ὅοορ, : τὴν “ἃς βηρσαβεαι ς,: (τὴν 
βερσαβεε ο8): τὴν βηθσαβεε Α ] οἵἷὰὴ τὴν ΑΜΙΝαορίαχΥ, 
εἰσηλθεν] ἐλαλησεν Ὀος,6, ] αντην}] αντον ο)Χ | κοιμαται Ὀος,6, | 


17 ανεστησαν) προσηλθον 2 


143 


ΝΤ 24 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 

ΒΗ μετ᾽ αὐτῆς: καὶ συνέλαβεν καὶ ἔτεκεν. υἱόν, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σαλωμών, καὶ Κύριος 
γάπησεν αὐτόν. 55καὶ ἀπέστειλεν ἐν χειρὶ Ναθὰν τοῦ προφήτου, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ 15 
᾿Ιδεδεί, ἕνεκεν Κυρίου. 

Ξ6 Καὶ ἐπολέμησεν ᾿Ιωὰβ ἐν Ραββὰθ υἱῶν ᾿Αμμών, καὶ κατέλαβεν τὴν πόλιν τῆς βασιλείας. 56 

“7καὶ ἀπέστειλεν Ἰωὰβ ἀγγέλους πρὸς Δαυεὶδ καὶ εἶπεν ᾿Επολέμησα ἐν Ῥαββὰθ καὶ κατε- "1 
λαβόμην τὴν πόλιν τῶν ὑδάτων" 38 καὶ υῦν συνάγαγε τὸ κατάλοιπον τοῦ λαοῦ, καὶ παρέμβαλε “8 
ἐπὶ τὴν» πόλιν καὶ προκαταλαβοῦ αὐτήν" ἵνα μὴ προκαταλάβωμαι ἐγὼ τὴν πόλιν καὶ κληθῇ τὸ 
ὄνομ μου ἐπ᾽ αὐτήν. “9καὶ συνήγαγεν Δανεὶδ πάντα τὸν λαὸν καὶ ἐπορεύθη εἰς Ῥαββάθ, καὶ 
ἐπολέμησεν ἐν αὐτῇ καὶ κατελάβετο αὐτήν. 39καὶ ἔλαβεν τὸν στέφανον Μελχὸλ τοῦ βασιλέως 3ο 
αὐτῶν ἀπὸ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, καὶ ὁ σταθμὸς αὐτοῦ τάλαντον χρυσίου καὶ λίθου τιμίου, καὶ ἣν 
ἐπὶ τῆς κεφαλῆς Δαυείδ' καὶ σκῦλα τῆς πόλεως ἐξήνεγκεν πολλὰ σφόδρα. 3' καὶ τὸν λαὸν τὸν 3: 
ὄντα ἐν αὐτῇ ἐξήγαγεν καὶ ἔθηκεν ἐν τῷ πρίονι καὶ ἐν τριβόλοις τοῖς σιδηροῖς καὶ διήγαγεν 
αὐτοὺς διὰ τοῦ πλινθείου: καὶ οὕτως ἐποίησεν πάσαις ταῖς πόλεσιν υἱῶν ᾿Αμμών. καὶ ἐπέ- 
στρεψεν Δαυεὶδ καὶ πᾶς ὁ λαὸς εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 

ΧΤΙῚΠῚ 


μ᾿ 


.- ἴω Ὁ ᾿ [ω Ά 2 Ἁ Ἀ ζω. 7 ἤ 
Καὶ ἐγενήθη μετὰ ταῦτα καὶ τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ νἱῷ Δανεὶδ ἀδελφὴ καλὴ τῷ εἴδει σφόδρα, 

΄- [ ᾿ ν ’ ᾽ ᾿ ε΄ 
καὶ ὄνομα αὐτῇ Θημάρ, καὶ ἠγάπησεν αὐτὴν ᾿Αμνὼν υἱὸς Δαυείδ. 32καὶ ἐθλίβετο ᾿Αμνὼν ὥστε 
χ8 τὸ καταλοιπον) τοναταλοιπὸν 


24. σαλομὼν ΒΡ 320 τειμιου Β" 


31:1 πλψθιουν ΒΡΑ 
ΑΧΙΝα-Ἴπιτας-ο,ο, ΓΟ Ξ (3... 


αντη9] αὐτοῦ Ὠσοχα, [ συνελαβεν] ελαβε εὐ | εκαλεσαν ἃ | σαλω- 
μων] σαλομὼν ΒΟ ΝΑΤΡΟοἤ ποινχζα, : σολώμὼν ἡ37(014} : σολομων 
ΜΙ ᾶσρ: «ϑολο»μον ἍΔΟ: σαλὼωμν 

25 αἀπεσταλκεν Ν [{ Βα καὶ 29πεκυριον Ζξ" | το---ἰδεδει] 
δ: ἨΟΡΙἼγι5 ἐμ τὶ παογεΐ οἱ ἮἉ,Δ [ αντου] - εἰς βασιλεα αφο- 
ρίσμενος σ΄ (αῴφορ εχ σῴφοδρα υἱᾶὰ “Ὁ [| εδεδει ΒΗ] ιδεδὴ δ: 
Ἴα αὶ ( : ἡεαρα Φ-ςἃ : εἰεδιδια ΑΞ : ἰσδιδια οχ: ιδδεδει ΜΝ 
ΔΡινΖίΧ 0}, ΟΥτἰαῦ: ἐεδδεδη ὨΡ: ἐεδδιδει ΤῊΝ : ἐεδδειδια ὈΖ(τησ) 
ς;6,: ἱεδδαιδια ο: ιεδδει τὴν -σοἀα : ιεδὲ ε: ιὅδια ἃ: ἰδεὴ ἃ,: 
ιαδεὰλ αὖ : ιεδδεδει χ(χ1)} γ6 11 [ ἐνεκεν}] εν λόγω Μ ΝΑΌΟΡ) οανΥ 
Ἰν,ς,6,30, (ργ φηοαΐ ἐτὶ τη: 67) 7εἐα ἐπ») 

26 οπῖ και 19 33 | ιωβαβ 1" | εν] τὴν Ὅος,6, [ ραββαθ] 
ρααββαθ Ὁ: ραβαθ Ααἀερῃῦριυν-εα (ζε; (ραβααθ 236): ραββα 
ιἴ4. 1 ττὸν ἃ, ] κατελαβεν] κατελαβετο ΜΙΑΡ ΏΥΡ, : κατέλειπεν 
ἃ, : προκατελαβετοὸ Νους,ς, {14} 

2" και εἰπεν] λεγων Ῥος,6, (73Ξ | ἐπολεμησα)] ἐπολεμησαν Ὡ: 
επολεμησαμεν Ὦ ἾΞ: πεπολεμηκα Ὀος,6, | εν] τὴν Ὀος,6,: προς 
Ας-ἰρπίνΧ ; {προς τὴν 113) | ραββαθ] ραβαθ αὐάρσὶρυνᾷζ-εα 
(7- : ραβααθ ε [ κατελαβομην] κατελάβομεν ΟΧΞΞ : προκατειλημ- 
μαι Ὀος,6,,  (υ14) 

28 οὐ νυν οσ πη [συναγΎαγε] συνηγαγε ὁ" (υ])τη : σν αΎαγε 
Α [το το---λαου] τὸν λαον τον περίσσον Ὁ’ | τὸ 1957 τὸν 5 | καταλοι- 
πον] καταληπον ο(η 6χ εἰ υ]4): καταλειπον ἃ,.: περισσον ὄος,ο, 
παρεμβαλε ῬΓ ελθων Ὀος,6,: παρεμβαλλε Α : παραβαλε ἃ,: 
παραλαβαλε ς | οὔ προκαταλαβου---μἵὴ 4, | προκαταλαβου) 
προκατελαβου α: (καταλαβε 74) [ οπὶ αὐτὴν Ἰ5--τεγω 1Ξ | αὐτὴν 
19] Ἔσυ μος,6, (9 [τινα] ὁσὼς Ῥος,6, [ προκαταλαβωμαι] προκα- 
ταλαβομαι σΊορνδ,6, : προκαταλαβω οχ | εγω] ΡΥ αὐτὴν Ὀους, 
οἵὴ τὴν πολιν 29 33) [| κληθὴ)] κληθὴν ς, " κλησθὴ Π": εκλιθη ἃ, ] 
μου] σου ο: αὐτου Α [| αὑτὴν 25] αὐτὴ τ᾽ 

29 οἵὴ παντα Ὀος,6, [ ΟἿϊ καὶ 291 | εἰ5] εν ἃ,: πρός α ! 
ραββαθ) ραβαθ ἀσρνᾷ-εα (ζς : ραβααθ 36 | εἐπολεμὴ οχ | εν 
αντῊ] αὐτὴν ΔΌΠος,6, : Οὔ εν ἵν [ προκατέλαβετο ΝῦΌονς,ΞΕ, 

390. μελχολ] μελχωλ ἔ: μολχοὰλ Ὡρῆ: μεχὸὰλ 6: μολχω ἃ: 


ΧΙῚΠ 2 εθλειβετο Β ἢ 


μελχομβμ ΜΙ Νρνῷ : μελχωμ ἢ: μολχομ ἢ ΠΥ: μολχωμ Ὁ, : ΟἿ 
Αὔοοχο,6, Τοβ(α! 4)  αὐτων] αὐτὼ ν: οπὶ ΟΧ | ἀπὸ] μεταν | 
αὐτοῦ 197] αὐτων σαὶ  ταλαντον] ΡΥ γ85 (2) ἃ: τάλαντα ν : πολλὴης 
ς | χρυσιου] χρυσιον ε,: οτὧἡ (οϑ)ίζςεο [|| καὶ λιθου τιμιου] (και λιθον 
τίμιον 240): οἵὰὴ ν" (Ξραῖΐ τα 110) : οὔὴ τίμιον ἃ [δανειδ]ὴ ΡΥ αντοῦυ 
τουο | σκυλα τηΞ5] ΡΥ τὰ Ὀος,6,: σκύλος ς [εξηνεγκεν] (εξηγαγε 
64): οἵχὴ Φζ-εα 

31 οηὶ τὸν 25 εὖ | οἵὴ ονταὰ Αὔος,θ, | εξηγαγεν] ἔξ εχ 
ΟΟΙΥ ΓΚ: εξηγαγον Α : εξηνεγκεν ἴγ [ ἨΔῸ καὶ γο--αυτοὺς 3." 
ΟἿ] καὶ 29-οσιδηροις ν᾿ (ϑ5ραῖ γε}1ο1) [ εθηκεν) διεπρισεν ὈσνΖ 
(πιρ)ς; : διεπρησεν Οα,: 5677 67 1ε»} ἐδίος 3, ] οτὰ εν χορ | τω 
πρίονι) πριοσιν ὈονὈΖ(πιρ)ς,6, ἱ πρίονι καὶ 58 τὰς εἴ οχί ᾿ἴὴ δ | 
ΟἸῊ και 35---σιδηροις 33, [ ὁπ εν 39 νὈΖίπιρ)ς,6, [ τριβολοις Β] (ροκὶ 
σιδηροῖς 44): σκεπαρνοῖς νῦς,6, : σκεπαρναις 2Ζ(Π16): ΡΥ τοῖς ΑΜ 
ΝΖίτχη) γ6}1 1 οπὶ τοῖς νὈζ(ηιρ)ς,6, [ σιδηροις} -- και ὑποτομευσιν 
σιδηροις Αοἀε)(ποτομευσι) πιρ-τἰνχΖ( ΧῸ) : - καὶ (Ἐεν ο) σκεπαρ- 
νοις σιδηροις Ὦρο : τ καὶ περιήγαγεν αὐτοὺς εν μαδεβα καὶ ουτως 
ἐποιει πασαις ταις πόλεσιν νὉ [ οὔ καὶ 45 3., [| (διηγαγεν--- 
πλινθειου] δια πλινθειας 44)  διηγαγεν] περιηγαγεν ὈοΖ(ηρ) 
ο,6,Ξ3.: ἀπηγαγεν ΑΙ: εἰγειεριαμεοδαί 4 : αἀπηγεν ν | δια του 
πλινθειοῦ] εν μαδεββα Ὀε, : εν μαδεββαν Μ(Ὠρ)ο: εν μαδδεββαν 
Ζίτπρ): εν μαχεββαν ς,: τ 67 ἰογεϑὶ ο»έιενὶ (Ὁ 1 πλινθειου) 
Ρατί ΘῈ τὰ5 ἃ: πλινθινου ἀρ-Ζ"(ἰχῖ)α, ἢ: πλινθου σοχ: {πλη- 
θους 71) [ ουτως]} ουὐτος τιε,: αὐτὸς ν | ἐποίει Ὀος,6, ΞΖ | πασαις 
ταις πόλεσιν] πασιν τοις πόλεσιν Α: {πτασας τας πολεις 44) 
υιω»} ΡΥ των οχ  εἐπεστρεψεν) απεστρεῴψεν Ν᾿: ὑπεστρεψεν ν: 
ανεστρεψεν ΜΑΡΕΙ)Πουγ,.,6, [ (οπὶ καὶ 75 --τλαος 44) | (0 λαος] 
ἰσραὴλ 64.71.74.24.4) (οι εἰς τερουσαλημ 7.4) | εἰ5] εἰ αἴ εν ΜΙ 

ΧΙΙ11 ἐγένετο Ῥος;6, [ τῶ 15] ΡΥ ἣν ὕοο,6,..41 Οτο]α 616}} 
αβεσσαλωμ] αβεσαλωμ ὀςοδ' ἐροαϑβίιννχ : αβσαλωμ οὐ | αδελφη] ΡΥ 
ἣν οὐχ (αι! α)ῦς [ οπιὶ καλη α΄ [ θαμαρ Α"-Πηιοραίνιχζο,Ε, 
Δ Ὸ Οὐτ-ἴαῖ | ἀμμὼν Αα," | νιος] ρύ ο Νίῃην, 

2 Βαῦ καὶ τὐππαρρωστειν 3." ] εθλιβετο] αὐίγίς “ει 
ἀμνων ὡστε ἀρρωστειν} ἀαρρωστια αἀμνων Ῥος,Ε, || αἀμνὼν τ] 


25 και χῦ---κυριου] α' και ἐεκαλεσεν τὸ ονομα αὐτοῦ ιεδιδια εἐνεκεν κυ σ΄ και ἐκάλεσεν τὸ ονομα αὐτου αγαπητος κὺυ ενεκεν κυ θ' και 
εκαλεσεν Τὸ ονομα αντοὺ ἱεδιδια εν λογω κὺ θεοδ.... το ιεδιδδι ο α' ἐνεκεν κῦ ἡρμήνευσεν ὁ δε σ' εἰς βασιλεα αφωρισμενον ) | ιδεδει] 
α' εἰς βασιλεα αφωρισμενος σ΄ αγαπητος κυ ΝΜ : εἰς βασιλεα αφωρισμενον ὧς α' ενεκεν Κὺ σ΄’ εἰς βασιλεα αφωρισμενον 1 


[44 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β ΧΙΠ 9 


ἀρρωστεῖν διὰ Θημὰρ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ, ὅτι παρθένος ἦν αὐτή" καὶ ὑπέρογκον ἐν ὀφθαλμοῖς " 
3 ᾿Αμνὼν τοῦ ποιῆσαί τι αὐτῇ. 3καὶ ἦν τῷ ᾿Αμνὼν ἑταῖρος, καὶ ὄνομα αὐτῷ ᾿Ιωναδάμ, υἱὸς Σαμαὰ 
ς- τοῦ ἀδελφοῦ Δανείδ' καὶ ᾿Ιωναδὰμ ἀνὴρ σοφὸς σφόδρα. Ἱκαὶ εἶπεν αὐτῷ Τί σοι ὅτι σὺ οὕτως 
ἀσθενής, υἱὲ τοῦ βασιλέως, τὸ πρωὶ πρωΐ; οὐκ ἀπαγγέλλεις μοι; καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αμνών Θημὰρ 
τὴν ἀδελφὴν ᾿Αβεσσαλὼμ τοῦ ἀδελφοῦ μου ἐγὼ ἀγαπῶ. 5καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιωναδάμ Ἰκοιμήθητι 
ἐπὶ τῆς κοίτης σου καὶ μαλακίσθητι, καὶ εἰσελεύσεται ὁ πατήρ σου τοῦ ἰδεῖν σε, καὶ ἐρεῖς πρὸς 
αὐτόν ᾿Ελθέτω δὴ Θημὰρ ἡ ἀδελφή μον καὶ ψωμισάτω με καὶ ποιησάτω κατ᾽ ὀφθαλμούς μον 
6 βρῶμα, ὅπως ἴδω καὶ φάγω ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῆς. δκαὶ ἐκοιμήθη ᾿Αμνὼν καὶ ἠρρώστησεν, καὶ 

εἰσῆλθεν ὁ βασιλεὺς ἰδεῖν αὐτόν" καὶ εἶπεν ᾿Αμνὼν πρὸς τὸν βασιλέα ᾿ΕἈλθέτω δὴ Θημὰρ ἡ 

ἀδελφή μου πρὸς μέ, καὶ κολλυρισάτω ἐν ὀφθαλμοῖς μου δύο κολλύρας καὶ φάγομαι ἐκ τῆς 
ἡ χειρὸς αὐτῆς. Τκαὶ ἀπέστειλεν Δαυεὶδ πρὸς Θημὰρ εἰς τὸν οἶκον λέγων Πορεύθητι δὴ εἰς τὸν 
8 


“ 


8 οἱ 0 ἀδελφοῦ ὶ ποί ἡτῷ βρῶ αἱ ἐ θη Θημὰρ εἰς τὸν οἶκον ᾿Αμνὼν 
κον τοῦ ἀδελφοῦ σου καὶ ποίησον αὐτῷ βρῶμα. “καὶ ἐπορεύθη Θημὰρ εἰς τὸ »ύνος 

2 ἴω ᾽ “ Ἁ 3 Ἂν [ ΝΟ ΆΨ) Ἁ -“ ᾿" 2 4 Α 3 , γ 
ἀδελφοῦ αὐτῆς, καὶ αὐτὸς κοιμώμενος" καὶ ἔλαβεν τὸ σταῖς καὶ ἐφύρασεν καὶ ἐκολλύρισεν κατ 


3 Ἀ “ ) ΄ , ὔ 
ο ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, καὶ ἥψησεν τὰς κολλυρίδας. ϑκαὶ ἔλαβεν τὸ τήγανον καὶ κατεκένωσεν ἐνώπιον 


2 ἄἀρρωστιν Α ] αντη 19] αὕτη ΒΡ 2 τωναδαμ 15] ιωναδαβ ΒΑ (514}Ὁ 


8 εκολλουρισεν Β ] κολλουριδας Β 


6 κολλουρας Β 


ἀμνὸν οὗ: ἀμμὼν Αα,ιΐ: πἄγιο 3. οὐὴ ἃ ] οἷὰῇ ὡστε--π-αμνων 
29 οΧχ  ὡστε ἀρρωστειν] αὖ αἀ»1ογὲ εἶπες εἰ ὑπ γ»ιαδαίμν Ἄ, ] 
ὡστε] ὡς Ν᾿ | ἀρρωστειν}] ἀρρωστηναι ἴ: (τ σῴφοδρα 64) [ θαμαρ 
ΑΡάεἤπη(γαβ ρ 4 ἰηΐεσ α 19 εἴ μ)οραῖνΖεο,ς, ΟΣ Οτ-Ἰαΐ [οπὶ 
αὐτὴ 19 Οταὶ [Πα καὶ 20--- αὐτὴ 25 Ὁ, [ νπερογκον] νπερ- 
ογκὸς ν : ἤδυνατει ὈοΖ(πηρ)ς, 6, : οὐδε ἐγαΐ 3... εν} ΡΥ καὶ ἃ | 
αμνων 29] ΡΓ αὐτου ὈοΖ(πηρ)ς,6,.: ἀμμὼων Αα,3.»: ν ἔ | τοῦ 
ποιησαι] εἴ 10); δοίέγαΐ αεογε Ῥ, 1 του] (τουτὸ 98): οὔϊ ς | τι] 
ΡΥ αὖ] ἰιΐ : Ροβῖ αὐτῇ 29 Αο-τ-ίτη "Ῥ-ἰν χζΖίιχ 3}: οὐὴ τηϑ (14) | 
αὐτὴ 395] αὐτην ν: αὐτοῦ ες, 

3. οπὶ ἢν» Ὀος,6,  ἀμνων] ν 29 ρϑτί γὰ5 τὴ: αἀμνω Ὀ᾽ οἰριδς: 
αμμων Α | ἐτερος Ν᾿ "αἴρονα, [ Ομ καὶ ὁονομα αὐτῶ {ἴ- [ τωναδαμ τὸ 
Β"α,] τωναδα ς : ιωναθαν Ὀος, ΔΑ Υ {({Χ}} : ΠᾺΡ τωναθη 05: ιωναδαβ 
Βϑβ(υ})» ΑΜΝ τε}} ΦΖΟΓ35 Τ πᾶι [ σαμαα](σαμα 71.2..4}: δαδα' 38: 
μαασα εχ: αμαα αὐρῃΐπ: αμα δ΄: ϑαίενιίς (ν | δανειδὴ αὐτὸν 
ἃ, | οπὶ και ἰωναδαμ ἃ [ ιωναδαμ 25 Βα,}] τωναθαν Ὠος, 35): 
ιωναδαβ ΑΝΙΝ γχοὶ}] ΦΦΟΙ͂Σ : {71} [ ἀνὴρ σοῴφος)] ἀνὴρ φρονιμος 
χα ΤὨαζ; ἣν φρονιμοὸς Ὀος,6, : οἵὴ ἀνὴρ (ἴ- 

4 αὐτω 15] τω αἀμνων Ὀος,ζο; τω αἀμνὼω 6,,.1 - ἀμνων θαμαρ 
τὴν χ (αἱ) [ οἵὴ σοι οτε ν [ σοι] συ ο: σὺν ἐστιν χ: ἐδί : 
Ἔεστι ς | (οπὶ ὁτιὶ σν 4) [ σὺ ουτως] οὑτως σοι ᾳ  οἵὰ σν Ν᾽- 
Βαιρ-πν-πα, ἢ [οπὶ οὑτως Ζ | ἀσθενὴς] ἀσθενεῖς ΑΝ "Ομ χΥΡ 
(θενεις ΞᾺΡ Γα5 3--«4 ᾿᾿π) ζ : συντετήηκας ὈοΖϑῖς, 6, : -Ἐ εἰ ἀεζπηἶρ-- 
νὴ | υἱε τον βασίλεως ροδὶ πρωι 25 Ὦος,6, [ ΒΔ το---μοι 3.0 
το πρωι πρωι] ἀτεῦῖ γεαγῖς ἐσ ᾿,: οὐὰ οχύδ [τὸ] τω σου, : οἵη 
Ν" [(οννι πρωι 29 246) [οὐκ] ΡΥ καὶ θοοχΖο,6, 35: ρὲ τε 3Ν: 
ΡΓ μεῖς ἐκχέ ΦὮΝ: ΡΥ εἰ φείε 14 (ἴΞ | αἀπαγγελλεις ΒΜόα, 3 
",.,.33..] απαγγελλης 4, (14): απαγγελῆς οΥ : απηγγειλας "΄: 
απαγγελεις ΑΝ τοί! (ζ | αμνων] ΡΥ ὁ Ὀ: αἀμμὼων Α | θημαρ]) 
θειμαρ ξ: θαμαρ ΔΒ-Π οραίυχΖο,6,(ρτ τὴν ος,ς,}ΟΓ | αβεσσα- 
λωμ---μου] του αδελῴον μου αβεσαλωμ Ὀζςο: τω αδελῴω μὸν 
αβεσσαλωμ ν | αβεσσαλωμ)ὴ ροβῖ μον χο,6,: Ροβῖ τοῦ 29 ἃ,: 
αβεσαλωμ., εηϑιδῖνν : αβεσαλὸμ σαὶ [ οπι του αδελῴου μὸν (γ τ) (ζ- | 
αγαπω εγω (246 υἱάΧ Ά35 

5. τωναδαμ [5α,] ιἰωναθαν Ὀος, 85): αμιναδαβ δοχῖξ : ιωναδαβ 
ΑΜΝ τοῖ] ἅ 1 παρ κοιμηθητι---μαλακισθητι 3.,.») ] κοιμηθητι] 
κατακλιθητι Ὀος,6,: εοη):6 ἰὲ 34, τῆς κοιτη:) τὴν κοιτὴν ὦὧο 
ς,6,: τὴν κλινὴν Ὀ΄ | μαλακισθητι] προσποιον ενοχλεισθαι ὈΟ2 
(πιρ)ς,6,  (υ14}}}ν | εἰσελευσεται] ΡΥ εἰ 1: ἡξει Ὀος,6, | τὸν 
ΒΑΘῆνχα,} οπὶ ΝΙΝ γχεὶὶ | ἰδειν}] επισκεψασθαι Ὀος,ς, (14) | 


ΑΜΝα-͵πιτ-η5-ο, ο, [15 (1. 


ἐρηφν | προς αὑτον] αυτω ὄος,Ε, | ελθετω] ελθατω ΑΔ: εἰισελ- 
θετω («ΧΑ | οἷ δη Δρν || θημαρ--- μον 19] ἡ αδελῴφη μουθαμαρς] 
θημαρ] ΡΥ ἢ 4: θαμαρ ΑὈδεἤοραῖΐαχΖςο,ς, (Ὁ: {(μαρια 242) | 
ψωμισατω)] παραστηκετω {(παρεσ- ο6,) μοι ψωμιζουσα ὍὉος,ς, | 
40 και 69 --οφαγω 3. ] ποιησει Ῥος,Ε, [ κατ σφθαλμους μου] 
ΡΥ μοι ἃ,: μοι κατ οφθαλμους εχ: κατ οφθαλμου Υ: ενωπίὸν μου 
Ὅος,6,ΞΨ.: γιὲ εογαν 6 33, [] βρωμα] βρωματα ἀεϊηρ-ῖν 2: 
δυο κολλυριδας Μαρ)νῦ, ΤΥ (υ14) 57 (π|ρ}): ἐσέπανε γεΐλὲ εοἐγ- 
γίάκα»ι 3}, ] ὁπως] εὡως ἃ | εἰδω χ | τῆς χείρος Ὀος,ς,39 

6 κσιμαται Ὦος,6, ἰ ἀμνων 15] αβμὼων Α : Ἐέεπι τὴς κλινὴς 
αὐτου ΟΧ  ὨΔ} καὶ ἡἠρρωστησεν 3ν}) [| ἡρρωστησεν] προσεποιήσατο 
ενοχλεισθαι Ὀος,6,: αβεείαφαΐπν σὲ γ»παίξ ζαδεγε ἴ.. 1 ἨΔ προσε- 
ποιήσατο 7ος | εἰσηλθεν] παρεγενετὸ Ὀος,6, Ϊ ὦ βασιλευς} δαΐίέν 
εἰς {{π [ ιδειν] {ΡΥ τοῦ 1232): επισκεψασθαι Ὀος,6,(ὕ : Πα" 
σκεπτομενου 7οβ  αμνων 295] αμνὸν τῇ: αἀβμνω σ: αμμων ΑΙ! 
προς τὸν βασιλεα] προς αντὸν ἃ: ῥαΐγί εἶπες (ΤῸ 1 ελθετω] ελθατω 
Α: παραγενηθητω Ὀος,6, 1 θημαρ] θαμαρ ΑΡ-Πορᾳιλῖ(υ!ά)ιχΖ 
ς,Ε, (Ὁ: (μαρία 2453): οἵα ἃ, ] εν οφθαλμοις μου] ενωπίὸν μὸν 
Ρος,6, Θ(α14}: γεζζὶ ἐογαρι »ιὸ ΞΖ, 1 οὐὰὴ δυὸ ἢ, το [ κολλυρας 
Β] κολλυριδας ΜΝ οὔλη  φαγωμαι α"(αϊ)ορχ 

“ προς---οἰκὸν 19] εἰς τὸν οἰκὸν πρὸς θαμαρ Ὦος,6, : 221 αΟΈΣΣ 
εἰς 1 1 θαμαρ Δεο-ΠριΔ᾽ (υἱ4) χχζ, [οἷ εἰς τὸν οικὸν Ὁ ἃ | 
λεγων---οἰκὸν 29 ]5 50Υ 1} [| Οἷϊ δὴ ΑΥ | {εις 25---σου] προς 
αμνωὼν τὸν αδελῴον σον εἰς τὸν οἰκον αὐτὸν 344) [| εἰς 25- 
αδελῴου] πρὸς αμνων (αμμων 6.) τὸν αδελῴον Ὀος,6,65) [ τοῦ 
Βν8,] ρζ αβμνων ΜΙΝ τεὶ ΟΞ : (ργ αἀμμὼν 98.226): ρὲ εἰ μὴ 
ΑΙ [ οἵχ και 29---(8) αὐτης ν [ βρωμα] ρΡτ τὸ ΑΠΒὶ : δείπνον Μ(πιρ) 
ἴσος 8: 

8. {οπὶ θημαρ-- κοιμώμενος 244) [ θαμαρ ΑὈ-Ποριϑ᾽ (υ]4)Χ2 
ς,Ε, 0 | τον---αδελῴου] αἀμνων (-ον 44) τὸν ἀδελῴον ἅ(.4)| 
ἀμμὼων ε,  αδελφου] ρΥὴ τον ΜΙΝ ΟΞ )ΟΡΧΥΖΡ,ς,6, [ οἷλ καὶ 29 
ἃ,  αὐτος] ουτος ἢ | κοιμωμενος] εκαθευδὲν ὈοΖ(ιηρ)ς,6, [ ΠΑ 
και 30---(0) αὐτου ιὉ Ξ,.ν  οπι καὶ 359 ἢ [| ελαβεν] προσελαβε 
θαμαρ ο: -θαμαρ Ὡς,6,3,, ] σται5] στεας ᾿({χ|): στεαρ ΔΡουΖ 
(ατρ)ς,6, καὶ εφυρασεν] εἰ εογδῥαγὶἑ Ῥ.: οὐὰ να, ] κατ οφθαλ- 
μους] κατ οφθαλμων ἃ,,.: ενωπιὸν ὕος,6, ΞΘ (υ]4)3Ξ(ι14)3» [ἡψεν Α 
τας κολλυριδας] ΟἿ ΟΧ : ΟἿ Τὰς Οἱ -εἰ5 τὸ Τηγανον ἃ 

9 και εἐλαβεν] εἰς πῃ ] τὸ τηγανον] εἰς α ἀποχεουσὶν ΝΜΙ(Ρ) 
θοις,Θ,({χ|): σαγέαρίμεν: ἐὲ ψα ἐγαμὲ εοἰνγάαε 3.1 (Ἐ εἰ5. ὁ 
αποχεουσι 4) [ κατεκενωσεν} ἐπέχεεν Ὁ: ἀπεχεεν ος,6, | ηθε- 


ΧΙἼΠΙ 6 δυο κολλυρα;] σ΄ ἄπο «᾿ κώ:5» 35-ρ- ΒΑΙΝ 


ΘΕΡΤ. ΝΟΙ. 11. [45 


ῖο 


ΝΠῚΟ 


ΠΛ ΣΙΛΕΙ 


᾽ Ν Ν ᾽ ΝΥ, “ Ἢ Ϊἷ ᾽ , πν ΄ ’ Ν [ , , Ἀ 
Β αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἠθέλησεν φαγεῖν" καὶ εἶπεν ᾿Αμνών ᾿Ιϊἱξαγάγετε πάντα ἄνδρα ἐπάνωθέν μου" καὶ 


ἐκ ἣ ’ Ψ ὃ ᾽ Α » ’ θ γ᾽ ω Ιο Ἁ Ἔ ; ᾽ λ ᾿. Ἁ Θ ᾽ ὮΝ 7 Ἁ 
εξηγαγο.» πάντα ἀνὸρα ἀπὸ ἐπάνωθεν αὐτοῦ. καὶ εἶπεν Αμνὼν πρὸς Θημὰρ [δἰσένεγκε Τὸ τὸ 
΄“Ὁ ΄“- .“ ν.νν Ἀ Δ 

ϑρῶμα εἰς τὸ ταμεῖον, καὶ φάγομαι ἐκ τῆς χειρός σου" καὶ ἔλαβεν Θημὰρ τὰς κολλυρίδας ἃς 
᾽ ὔ “ ΄« κι Ἀ ἴω ΄ο 
ἐποίησεν καὶ εἰσήνεγκεν τῷ Αμνὼν ἀδελφῷ αὐτῆς εἰς τὸν κοιτῶνα, [καὶ προσήγαγεν αὐτῷ τοῦ νἱ 
΄ κ } , ΕῚ ΄΄ Α Ϊ ᾿ “σΟ᾽σ, ΄Ί 10 »νγ ΄Ν τὃ ᾽ 12 Ἀ - 
φαγεῖν, καὶ ἐπελάβετο αὐτῆς καὶ εἶπεν αὐτῇ Δεῦρο κοιμήθητι μετ᾽ ἐμοῦ, ἀδελφή μου. ἸΞκαὶ εἶπεν κι 
Σ ψῳ ΔΙ ζ΄ ἰδὲ Ι Ἀ ᾽ ὃ ἥἤ ᾿ὔ θ ΄ [2 }Ὶ ἽἼ 7 ᾿ Ά ᾽ὔ 
αὐτῷ Δί, ἀδελῴε μον, μὴ ταπεινώσῃς με, διότι οὐ ποιηθήσεται οὕτως ἐν ᾿Ισραὴλ" μὴ ποιήσης 


. ἢν τὶ Σ Ἁ ᾽ Ι ἈΠ ΥΝ “, 8» ’ λ»ν δό Ἁ ΙΝ [ ᾽ κι ᾿ ἤ 
ὃ 3 τὴν ἀφροσύνην ταύτην. 13καὶ ἐγὼ ποὺ “αποίσω τὸ ὀνειὸὸος μου; καὶ σὺν ἐσῃ ὡς εἰς τῶν ἀφρόνων 13 


-“ ἐᾷ Ν, ; - 
ἐν Ισραήλ: καὶ νῦν λάλησον δὴ πρὸς τὸν βασιλέα, ὅτι οὐ μὴ κωλύσει με ἀπὸ σοῦ. τλκαὶ οὐκ τα 
΄ ΄ ΄Ν “ ΄Ν Ἁ δὴ Ἁ 
ἠθέλησεν ᾿Αμνὼν τοῦ ἀκοῦσαι τῆς φωνῆς αὐτῆς, καὶ ἐκραταίωσεν ὑπὲρ αὐτὴν καὶ ἐταπείνωσεν 


. ΄ Ἁ 5 τ Ὗ » ΄ 15 ᾿Ὶ ν᾽ “ » Ἁ ἽἍ αὶ - , ἠὃ . ω Ἁ 
αὐτήν, καὶ ἐκοιμήθη μετ᾽ αὐτῆς. ᾿δκαὶ ἐμίσησεν αὐτὴν ᾿Αμνὼν μῖσος μέγα σφόδρα, ὅτι μέγα τὸ ι-: 

΄- , “ ἡ ἴ . Ἁ Ἁ 3 ΠῚ 
μῖσος ὃ ἐμίσησεν αὐτήν, μείζων ἡ κακία ἡ ἐσχάτη ἢ ἡ πρώτη, ὑπὲρ τὴν ἀγάπην ἣν ἠγάπησεν 

γ ᾽ ν 5 ϑ. τ ᾽ Ὗ ᾿ Ἁ ᾽ τὸ ν, (4 3 “- Θ Ν ν ΄ , 
αὐτὴν. καὶ εἶπεν αὐτῇ ᾿Αμνὼν ᾿Ανάστηθι καὶ πορεύου. τϑ καὶ εἶπεν αὐτῴ Θημὰρ περὶ τῆς κακίας τό 


- ᾽ὔ ᾽ ς Ἀ 1 ᾽ ἠ ΠῚ ᾿ 7 3 Ε) ἴω ΄ 3 ΄Ν ᾽ Ἁ :} 
τῆς μεγάλης ταύτης Ὑπὲρ '᾿ ἑτέραν! ἣν ἐποίησας μετ᾽ ἐμοῦ τοῦ ἐξαποστεῖλαί με" καὶ οὐκ 
ἠθέλησεν ᾿Αμνὼν ἀκοῦσαι τῆς φωνῆς αὐτῆς. 17καὶ ἐκάλεσεν τὸ παιδάριον αὐτοῦ τὸν προεστη- 17 


10 καιτωναν 
ΑΔΜΝα-)της-ς,ο, ΑΙ (Γον 35 (3},Ὁν) 
λησεν] ηθελε ο: εβαυλετο Ὀος,6, [ οἷ καὶ 4“ο-ταυτον 25 γῆ] 
εξαγαγετε) εξαγαγε ἀρ-ἰ [πανταὰ 19---μαν] απ ἐμοῦ παντα ανδρα 
Ὀος,6,  οἷὰ παντα τὸ ἀρ | ἀνδρα 19] ανὸν ονχ | εἐπανωθεν 19] 
ῬΓ απὸ Ἰγὺν, : απανωθεν ΜΝαΐπ: πα ανωθὲν οΧ: εἐνωπίον ε] 
οπὶ καὶ βθ--αὑτου 298, [ εξηγαγον---αντου 29] ἐποίησαν ουτως 
γῦ | εξηγαγεν Α(υἱά)π [| {παντα χοτ-παντου 29] παντας 71) | 
παντα ανδρα 55 Ῥοξί αὐτὸν 29 Ὀος, | οἵη παντα 296, ] ανδρα 29] 
Ροβί αὐτοῦ 25 6,,.: αὔὸν οχ: οἷν | απὸ ἐπάνωθεν αὐτου] εξω 4] 
απὸ ἐπανωθεν)] απὸ ανωθὲεν οΧ: απανωθὲεν Ν: απ Ὀος,6, : ΟἿ 
απον | αὐτου 29) αὐτων 

10 αἀμνων 19] αμμὼων Α6,: οἷ (Ὁ | θημαρ τ9] θαμαρΑν-ἰἶορ 
ι3χζῪ͵, ς, ΘΟ | εἰσενεγκε Βνχα,] εἰσενεγκαι οὨΡῆ: εἰσενεγκον Ἠἥ: 
εἰσενεγκατε ΔΑ : εἰσενεγκαι μαι αϑἴροὶ : εἰσενεγκον μοὶ Ν: μοι Μ 
αἴ (ε 25 εχ ἢ 08) τε}} [τα ταμεῖον ΒΆρσνχα, τὸν ταμίειον Μ: τον 
κοιτωνα ὉὈος,6, : τὸ ταμιεῖον Ναί(οτῃ τὸ 8.) τοῖϊ ] φαγομαι] φαγω- 
μαι εἶρχ: φαγωμε εκει ς ] οπὶ ἐκ---σαῦ  [ των χειρὼων ε 
σου] Ἔεκει χα  θημαρ 29] θαμαρ ΑὈοοΠορίβῖχξΖο,ο, ΑΓ(ΟΓ : οἵη ἃ | 
οπι ας ἐποίησεν αἰ | (εισηνεγκεν] εἰσηγαγε 74) [ (οτι τω-- 
καιτωνα 71)  οἵἷὴῇὴ τω--αντῆς ΟΧ [τω] ροβὶ αμνὼν 25 Ὀδος,6, 
(αμμὼν ε,,): τῶν ἴ [αμνων 29] αμνω ρ΄: οἵκχ ἃ,  ἀδελῴω αυτὴης] 
ΡΓ τῶ {2: αδελῴω αὐτου ἰ: οἵη ἃ | ταν κοιτωνα)] τὸ ταμιείιαν ΜΝ 
δα οί ηαρ- αν), (αἰ) (Γ(αἰ 4): τὸ ταμιὸν σ 

11 και 1τ5---αντης] Πα φιΐ σεὴὲ ἡ απ αισαγεί ἐεηεεἰΐ ἐἰέανε μιν 
οἵ καὶ 19---φαγειν θ΄ | (οἴη και προσηγαγεν 71) | προση- 
γαγεν] προσηνεγκεν ὅος,6, : ηγαγεν Υ᾽ [Ϊ αὐτω] αὐτο Ὁ: τῶ αμνὼν 
οΧχ: {Ἐ εὶς τὸ ταμεῖον 71) [ οἵη τὸν ὄεσος,Θ, [εἐπεέλαβετο αὐτης] 
ἐκρατησεν αὐτὴν ἀμνων (αμὼν ς͵,“) Ὀος,6,: οἂῖ αὐτῆς ἃ Ϊ οπὶ 
αὐτὴ Α  δευρο] εἰσελθε Ὅος,6, [οἵἷὴ αδελῴη μον Ὀους,6, 

12 καὶ] ἡ δὲ α, | αἀντω] -- θαμαρ οκ: - 5σ0γ0;» εἴμ Ἐ, 
αδελφη Ν" | οπι μου ὕος,6, | μη ταπεινωση9] μη ταπεινωσεις 
οηοῦχα, 6, : (και ταπεινώσεις 44) | διοτι] στι Ὀίος,6, | ον ποιη- 
θησεται)] ον παιηήσεται ν: οὐκ ἐστιν Ὦος,6,3Ζ5(14) [|| (συτως] 
Ἔτο ανειδος μαυ 5406) | (οπὶ ἐν 242) [ ἰσραηλ] ΡΥ τω ΝΌς,6,: 
ιλῆμ ἃ, ] μαῦ μη 35- τταυτὴν 30, | ποιησεις Ὀσάπορυχα, [ αφρο- 
σννην] ακαθαρσιαν Ὀος,6,3" 

183 οἷ και τὸ ἃ, [ οὔ εγὼ Ὀους,6, [ οἵἷὰ ποὺ ἃ ] απσοισω--- 
μου] πκεηι εἰ ἐχῖγὸ 2γ0 ἐσπορείρῖα Ῥέα Ξ, ] αποισω] ΡΥ οὐκ ΔῊ: 
οὐχ ἤξει Ὅους,6, [ οἵἷὴ συ 4 | Ππᾶὺ ὡς--αῴρονων 3.) ] των 
αφρονων] ἐχ ἔγιείοηίζδιεΣ ἐρηονεγεδ Ἴδι ἐχ ᾿ηρεάϊεῖς ἘΣ] 
ἰισραηλ] ιλὴημ ΑΞΞ5 | καὶ 35---βασιλεα Ὀϊς Ξογ Ὁ, ] λαλησον--- 
κωλυσει} 2 εἴ »ι6 ἃ γέσε εἰ πο: γολτότί Ξ, ] οτὰ δὴ ἃ | οπὶ 
μη ο ] κωλύσει Βερχα,] απακωλνσὴ ος,6, : αποακολλησὴ Ὁ: κω- 
λυση ΑΜΝ τ6}} [|| οπὶ μὲ | απο] εκ ἃ, 

14 ηθελησεν] εβουλετο Ὀος,6, [ αμνων] ᾿7α»»»ῃ"ογ1 3,1 οτὴς | 


15. ἐμεισησεν (19) ΒΝ] μεισος (15) Β΄" | εἐμεισησεν (29) Β" 


ι6 εταιραν Βὶ 


οὔ] του---οατῆς 1 ἃ | ομὴ του Ὀείριπο-νΖα,ς,6, [ ακουσαι] 
νπακαυσαι εἰρνιηρ-ἶννΖ: οἵα" ] αὑτῆς 19] ἡ ΕΧ ο οὔ | καὶ 25] 
αλλ α( Οτϊαὶ ] ἐκραταίωσεν νπεὲρ αὐτὴν) γαεπκαίκίξ ἐανε οἵ 
ΦΉΕΧῚ δβέῦ ἐαρὲ Ξ, ] εκραταιωσενῚ εἐκραταιωϑὴ Αο: εκρα- 
ταιωθὴν Χ: εἐκρατησεν Ὁος,6, [ οὔλ ὑπερ-τεταπεινωσεν ἃ ] οΠὶ 
ἱπτὲρ 5᾽ [ αὐτὴν 195] αὐτῆς ν᾿ και εταπεινωσεν ἀντὴν] ροΞξί αὐτης 
29 (Ὁ: ομὴ σα, [ καιίμαται πὰ [ μετ αὐτη:] μετα ταυτῆς ς 

15 εμισησεν 15] οὐ [εοεΡ1 ἘΞ, ἀμνὼων 19] ροξί μισος τ9 
ΟτΥ-Ἰαῖ: αμνον ἃ: [“»ηρεο1} Ἐ, 1 μεγα 19] μεγαν ν || στι---αντὴν 
39] ὑπερ τὴν αγαπὴν ἣν ηγαπὴσεν αὐτὴν οτι μειΐζων ἡ κακία ἢ 
ἐσχατὴ ἢ ἢ πρωτὴ ἃ || οπὶ οτι---πρωτη υαϑ,(υ14) 1] οτιῇ εἰ 3Ξ | 
οπῇ μεγα 25-τ-αὐτὴν 25 135 ] οἷ μεγα χος | οἵ τὸ, Ϊ ΟΠὶ ὁ 
Δα, 335 [ αὐτὴν 25] ταμνὼων νὶ | μειζων---αὐτὴν 39] ὑπὲρ τὴν 
αγαπὴν {(πησιν }) ἣν ἡγαπησεν αντὴν (καὶ εἰπὲν αὐτὴ αμνων 
123) στι μειζων (-ον 44) ἡ κακια ἢ ἐσχατὴ ἡ ἢ πρωτὴ εἴϊιηρ-ἰν 
ΥὉΖ (44.123) ] οἵὴ μειξζων---ππρωτὴ ΑΜ ΝΑΡΟρΡΒίπονχυ "Ὁ,ς, 6, (΄ς 
Οτ-ῖαὶ | (η 35--αὐτὴν 39] νπερ τὴν πρωτὴην αγαπὴν 71) ἡ 35-- 
αγαπην] φεανι  γίογ' ἀπιὸν Δ, 1 ἢ ἡ πρωτὴ] υπερ τὴν πρωτὴν ἃ, ] 
αγαπη»] αγαπησιν οὔα, ἰ αὐτὴ] αὐτὴν αο: 7 α»ιαν ({53,, | οἵη 
αμνὼν 25 (71) 3... } μᾶῦ αναστηθι---(τ6) μὲ Ξ | οἵήὴ καὶ 39. ΑΜ 
Νδος-ριηηρ-Υ  -οοὐά 35. | πορευον] ἀπότρεχε Ὀος,6,: γε Ξ3|..: 
εν» ρ κα ἘΡ 

16 εἰπεὲν αυτω θημαρ] τα αὐχτί εἰ ΞΝ 1 αὐτω---μεῖ ἡα [αὐ 
,)ραίγεν") Εχροίῥογις τὲ { γαεῖς »ιαΐς σερέμς φεαηὶ ῥγίμς ,ρεΐείὶ 
»ιλὲ σφε φῆ ΤῊ ἐχέγενεε} ΞΡ 1 θαμαρ ΑἹ» -Πορίδ᾽ιχΖς͵, 6, 
Φ(Φ 1] περι---ταντης ΒΑοχα,] γπάρυια σπσεέ »ῃιαία λαέε Δ: νιαρ- 
ἘΣ γηαὐτε} φηοα (οπὶ ({ 5) “είς »εἱλὶ (ἢ : ἢ αδελῴφη ανταν οτι 
ον μεγαλὴ ἡ κακια ἡ ἐσχατὴ Ὁ: μὴ αδελῴφε οτι μεγαλῃ ἡ κακία ἢ 
(οπι 236.244) ἐσχατὴ ΜΝ τε]! (236.2.4.4) 85}: Λιοὲ 7)γαίε» 6χ- 
2εἰέογε νιὸ φμοθταρὶ ῬΙα͵Οῦ 672: ἦἄσεέ ηιαἐἑα τοισίσσέρια ΞῈΛ: Οὐτὴ 
τῆς μεγαλης ἿΣ 1 (υπερ---εμου] ἢν πεπαιηκας εἰς ἐμὲ νπερ τὴν 
πρωτὴν 74) 1 νπερ ετεραν] νπερτερα α: οἵὴ ἘΞ | ἐτεραν Αχα,} 
ἐταιραν ΒΑΡ: ἐπα 8: τὴν πρωτὴν ΜΝ τοῖ] 3.» 33) | οἵχὴ ην (7 | 
πεποιηκας ΜΙ ΝαΡά-ρ]-ἰνννυΖΌ,ς,6, [μετ ἐμον] σεΖ2 4} 216 γεαίφεγι 
δέ (Ὁ ἀοε δε τάμενι πεαΐμρε φιραῖ γεεΐτέϊ σβεῦ γι 353) ὮΙ] ταὺ 
εξαποστειλαι] και ἀπσστελλεις χ: καὶ αἀπσστελεις ο: οτὴ του ΑἸ 
ἠθέλησεν αἀμνων ακουσαι) απαίπε σαντο Ή, 1 ἡθελησε»} εβαυ- 
λετο Ὀος,6, ] αμνων---αὐτης:] (ακουσαι αὐτὴ 44): αὐτὴν ακαυσαι 
ἃ 1 (οπὶι αμνὼν 71) ] αἀκουσαι] ΡΥ τον Νοχ: (υπακουσαι 123) 
οὔ] τῆς φωνὴς (7 1} | αὐτης] αὐτου ἵπ 

177 και τ᾿---εμου] αλλ εξεβαλεν αὐτὴν ἃ | και 15] «τα (Γ | 
ἐκάλεσεν τα παιδαριον} εφωνησε τω λειτουργω Ὁ [ εκαλεσεν 
καλει Ὀος,6; | ΟΥὴ τὸ παιδαριαν αὐτὸν ἃ [ ταν παιδα Ὀσοχς,6, | 
(αντου τὸν προεστήκοτα) τὸ προεστηκος 098) ] Οἵ τον---οἰκου Η | 
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ΕΟ ΣΙΛΒΙΟΩΝ. Β 


ΧΠῚΙ 23 


᾿ -“» “ Ἁ ᾶἌ ) “»“΄»"» ,ὔ ᾿ “ ΕΣ , 5 ,,ἊΝΨΓΨ Ἂ Ε , Ἁ 
κότα τοῦ οἴκου καὶ εἶπεν αὐτῷ ξαποστείλατε δὴ ταύτην ἀπ᾽ ἐμοῦ ἔξω, καὶ ἀπόκλεισον ΤΉ» Β 


ι8 θύραν ὀπίσω αὐτης. 18 


ἃ Ἔ ᾽ ᾿ “" ἥ Ἁ ’ [4 Ὁ }] , ξ , 
Καὶ ΕἼΤ αὑτῆς ἣν χίτων καρπῶτος, οτι οὑτως ἐνεδιδύσκοντο [41] θυγατέρες 


- ’ὔ ἕ , δὶ 2 [Ά » κα νι 9.7 ν 6 ᾿ τὰ ᾽ Ὁ ν 
τοῦ βασιλέως αἱ παρθένοι τοὺς ἐπενδύτας αὐτῶν" καὶ ἐξήγαγεν αὐτὴν ὁ λειτουργὸς αὐτοῦ ἔξω 
Ἢ Ἢ , .», ἢ, ,» κ ., ν ᾿ ᾿ 
ι9 καὶ ἀπέκλεισεν τὴν θύραν ὀπίσω αὐτῆς. 19καὶ ἔλαβεν Θημὰρ σποδὸν καὶ ἐπέθηκεν σποδὸν ἐπὶ 


Α Α ,. κα ᾿ ᾿ - Α χ Α » δ΄ »Ἅ ᾿ ν᾿ ᾿ 
τὴν κεφαλὴν αὐτῆς καὶ τὸν χιτῶνα τὸν καρπωτὸν τὸν ἐπ᾽ αὐτῆς διέρρηξεν, καὶ ἐπέθηκεν τὰς 


΄- ᾿] Ὦ»ῃἩ }] Ά Ά Ἁ 2 ΄- Ν ᾽ 4θ0 , Ἁ , --5 Ἅ “ Ἁ 
29 χεῖρας αὑτῆς ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αυτῆς καὶ ἐπορεύθη πορενομένη καὶ κράζουσα. ““καὶ εἶπεν πρὸς 


Ἁ φ )  κ" ᾽ - - 
αὐτὴν ᾿Αβεσσαλὼμ ὁ ἀδελφὸς αὐτῆς Μὴ ᾿Αμνὼν ὁ ἀδελφός σου ἐγένετο μετὰ σοῦ; καὶ νῦν, 
Σ , , ο 2 ἤ . Ἁ Ὁ Ἁ ,ὔ - - 3 - ξν»- 
ἀδελφή μου, κώφευσον, ὅτι ἀδελφός σού ἐστιν! μὴ θῆς τὴν καρδίαν σου τοῦ λαλῆσαι εἰς τὸ ῥῆμα 
-“ Ά 3 {θ (9 ἃ ͵7ὔ ᾿] "ἢ Ὰ Ἁ -“ τὸ -΄ ᾿ »Ὁ» 2Υ Ἂ ]) 
2ι τοῦτο. καὶ ἐκάθισεν Θημὰρ χηρεύουσα ἐν οἴκῳ ᾿Αβεσσαλὼμ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτῆς. 2: καὶ ἤκουσεν 


ς Ἁ Ἁ , ἣν 
ὁ βασιλεὺς Δαυεὶδ πάντας τοὺς λόγους τούτους καὶ ἐθυμώθη σφόδρα" καὶ οὐκ ἐλύπησεν τὸ 


Ὁ ἼΑΙ ἣΝ -" ι» Σ -" [2 } ’ Ἵ ᾿ ἢ ἤ 3 4 22 Ἁ ᾿ ᾿ ’ὔ 
21 ἼΤνευ μα μνὼν τοῦ νἱοὺ αὕτοῦυ, οτί ΎΩΘΙΓΑ αυτον, οτΤί τρῶωτοτοκος αυστοῦυ ἢν. Καὶ οὐκ ἐλάλησεν 


) Ἀ ΝΠ Ἁ Σ Ὡς "6 "- ,ὔ 2 Ἁ Ἀ ) Ἁ 
Αβεσσαλὼμ μετὰ ᾿Αμνὼν ἀπὸ πονηροῦ ἕως ἀγαθοῦ, ὅτι ἐμίσει ᾿Αβεσσαλὼμ τὸν ᾿Αμνὼν ἐπὶ 


23 λόγου οὗ ἐταπείνωσεν Θημὰρ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ. 


23 Καὶ ἐγένετο εἰς διετηρίδα ἡμερῶν καὶ 


ἦσαν κείροντες τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ ἐν Βαιλασὼρ τῇ ἐχόμενα ᾿φῳφράιμ, καὶ ἐκάλεσεν ᾿Αβεσσαλὼμ 


17 αποκλισον 


τον] το ἃ“ [| παρεστηκοτα Ὀᾳ | τοῦ οἰκου Β3,] τω οἰκω αὐτου ν: 
Ἔ αὐτου ΑΜΝ τεῖϊ ΦΟΞΈ(υΙ4) 35: [ εἰπεν] λέγει θος,6, | εξάπο- 
στειλατεῦ γοϊείέε ἢ,: εξαποστειλον ΜΙ ΝΑΡ' (εχ σοτ)ρι)π--ἰνγΖ 
Ῥ,ς,ε, Ψ0Γ: εξαποστελον ὁ: αποστειλατε ννῦ: εξαγαγε ὰ Οἱ 
δη Βη3,, [ ταυτην αὐτὴν ὰ: ἐἴ 3» }] εξω απ εμου ἢ  (οπὴ εξω 
44) και αποκλεισον] κλεισας ἃ [ αποκλεισον] αποκλεισατε ΟΧΊΞ : 
κλεισον Ὀος,6, [ οπίσω αὐτης] 205) ἐτενι Ὦ,: (οτὴ 4.4) 

18 και τ9---αὐτων ροβὶ αὐτῆς 29 56) [ Πα} καὶ τϑ-ποκαρπωτος 
3;.,5Ὀ|{ εἐπ-αὐτων] μεξέϊία σε [πεέανιϑη: ἐἶμ5] γασίπινι [ἐπε μὲ 
μεείϊοδα»,7} εἰγρίηος 6» πριΐσας Ξ,Ὁ} ἐπ αυτης} ροβὶ ἣν ΑΞ: 
εν αὐτὴ ἃ, ] ἐπ] ἐπάνω οχΧ | αὐτῆς 15] αὐτὴν γ6,: αὐτὴ ὈΡῸΖ 
(πιρ)ς, 1 οπὴ ἣν θοις,Θ, [ χίτων καρπωτοΞ] Μμέτἐΐς σαγαροέρία ἼΜν| 
καρπωτος] καρπωσεως αὖ: τροχοτος ὀ(ιηρ): αστραγαλωτος Μαιηρὶ) 
θ΄ ὀ(ιχι)οι(πιρ)ς,6, ΤΙ : Π4Ὁ χειριδωτοὺυς [05 | ἐεπεδιδυσκοντοῦ | 
των βασιλεων οχζ-εα | τους] ΡΥ ἐπὶ οχ  ἐπενδυτας] ὑποδυτας Ὁ 
ς,6,.48) | οἵη καὶ 25--ο-ἰὐτης 29 ἃ  εξηγαγεν] εἰεῖέ Ξ, 1 αὐυτου 
(ρὲ του οἰκου 74): του (των 0) αμνων Ὀος,6;: οἵη 34) 

19 θαμαρ ΑΡ-ΓιοριϑῖχΖο,ε, 4 [ εἐπεθηκεν 19] εθηκεν ἴν: 
2οτ Ἵν, 1 σποδὸν 25 Β] οχ ΑΜΝ οεηη (323, [ τὴν κεφαλὴν 
19] της κεφαλης ΑΚ ] αὐτῆς 19] εαυτης ο6,6, Ϊ οπὶ καὶ 35---οἀυτῆς 
49 οἵ] τὸν τϑ---τοὸν 35] σλοίανε εἰγειηέαέα»ι 3.0} τὸν καρπωτον] 
Ροβὶ αὐτῆς 29 (04)}3Ξ.: τὸν αστραγαλωτον Ὀοο,6,: ΒαὉ “αγα- 
φοίοίονν Ῥ.,γ 15): Δ σαγαραίαονι 3, 1): οτὴ ἃ  (καρπωτον---αυτὴς 
297 ἐπ αὐτῆς κάρπωτον 244)  Οπὶ τὸν ἐπ αὐτῆς ἃ | τον 35] 
αὐτὸν Ὦ: οπὶ ΡῈ Ϊ αὑτῆς 29] αὐτὴ Ὀοχα,ς,6, [ επεθηκεν 25] 
εθηκεν Ὀος,6,: 2οτεέ 1.1 πὴ αὐτῆς 35 π {τὴν κεφαλὴν 25] τῆς 
κεφαλῆς Υ [[επορευθὴ]) εἐπορευετὸ Ὀοας,ς,,53, [ πορευομενη]) 
2ζογαρς {-ςα : οπὰ (Ὁ [ οπὶ και 65 ἀςαἀχγ(3», [ κραζουσα] δίογα- 
δαί Ψ :- βοωσα ὕος,ο,, Τ οκ( 14) 

20 προς αὐτὴν] αὐτὴ Ὀοις,6,3,, 1 αβεσσαλωμ 19] ,1δεξεαϊολι 
Ξ,: αβεσαλωμ Ὀοεραβί5ῖ ] οὶ ὁ αδελῴος αὐτῆς ΤΞ [Δ μὴ 
ιὅ--σου 29 Ῥ,ν. | ἡνινιοῦ Ῥ, }] σου 19] μον ΑΒ ὁνῖος,3}Ὁ | 
εὝενετ 7] γεγονεν Βος,6,, μετὰ σου] μεσου α  οηἹ] αδελῴη μου 
43, | μου ΒΑσδῖρθμχα, Δ ΟΥΞΞ(α14)}] σον οὖ: οαὶ ΜΝ" τοὶ] | 
κωφευσονἼ σιωπησον ὈοΖ(ηηρ)ς,6,3»ν Οὔ οτι-πτεστιν {{ || ομὴ 
οτι 53, 1 αδελῴος 39] ΓΟ [ἐστιν] αὑτὸς Ρος,: οὐτος ς, 
μὴ 25---τουτο] εἰ γοἱξ τοριαγὸ 121 (ΟΥ̓ δ πεσέγο εὐ ἦοε ἐοφιπεγῖς Ά, ] 
θης τὴν καρδιαν] προσποιοὺ ἐν τὴ καρδια ὈοΖζ(ῃιρ)ς,6, : εορτδα τ 75 


[ὃ λιτουργος Β΄ | απεκλισεν Α 


23 εμισει ἐμεισει Β" : ἐμεισι ἡ 
ΑΜ Να-)ητηβ-τ-ε, 6, (7955 3 Ὁ (55) 


ὧη1 εογαῖε ἾΣ, 1 την Ρζ εἰς (123)55} {- τοῦ λαλησαι] οὔχ Νὰ : ΟΠ) 
του ἀεῖρν | εἰς---τουτο] τι Ὀοζίπηρ)θ, [ εἰ5] ἐπὶ αὶ: ετὶ ο.. : κατα 
ἀείρ--νΖίιχ) : πὶ ρα  ΠΞΞ 95) [ ρημα] - εἰς το ρ οὐ | μὰΡ 
και 35-- χηρευουσα Ξ.. [εκαθισεν] ἐκλεισε 6, [ θαμαρ ΑὈπίορι 8: 
χΖο,ς, ΓΞ.» [ χηρενουσα] - και εκψυχουσα Ὁος,ς, | οἰκω] ΡΥ 
τω "ος,6, [ οπἱ αβεσσαλωμ του Ν | αβεσσαλωμ. 25] “1 ὀεξοαίονι 3,1 
αβεσαλωμ Ὀσόρσηὶ οη5 [ αδελφου] αδελῴφω Ν᾿ 

21 ηκουσεν φροβί δανειδ ἌΡοοχο,6, 3... ] ο βασιλευς] Ῥοβὶ 
δανειδ ΖἾΞ3.: οπιὶ ἃ, [ οἵἷὰ δαυειδ---τουτοὺς ἃ [οπὶ δανειὸδ τᾷ ] 
οἵὴ παντας Ϊ 1 μᾺ} καὶ η0--ν 3.5 | εθυμωθη] ηθυμησεν Μ(πιρ) 
Ὀοχ(ιηρ)ς, 6, 6 (814): αὐπε αμένιο ΒΡ] ΠΑΡ καὶ 39--ην 3.5} 
και 35---ν 51 -ἐ- ο, Ϊ οὐκ ελυπησεν) »οὐεῖέ τογιέγίεέα»γε 05: ΟΤὴ 
οὐκ Ὁ [αμνων τοὺ υἱοῦ] αὐτοῦ αμνων τὸν υἱον 6 [ αμνων] (ρτ 
του 242): αμμων (:30)31,δν | (οηὶ του 74) [ οτι γαπα] οτι 
ἤγαπήὴσεν ἃ,: ἐν τω ἀγαπᾶν οΧ Ϊ οτι 55--ῖν] ὡς πρωτοτοκον 
αὐτου ἃ: 2γαε εγιΐνι παΐμς ἐγαΐ εἰ 3.0 1 οτι 39] ὁ Ν᾿" | αὑτοῦ ην] 
ἐγαΐ εἰ 3. 

29, αβεσσαλωμ (αβεσα- ο) οὐκ ἐλαληῆσε οχ [ αβεσσαλωμ 15] 
αβεσαλωμ Ὀερηκίϑῖ [ (οπι μετα-πταμνων 25. 242)  οἵὴ μετα-- 
αβεσσαλωμ 250 [μετα] προς Ε: τῶ Ὁς, 6,3», [] αμνων 19] αμνω 
ας: ἀμμὼν νΞ 1 πονηρου] κακου Ὀς,6, | οτι] καὶ Ρο,6, 3» | 
ἐμισει αβεσσαλωμ] αβεσσαλωμ (αβεσα- ο) ἣν απὸ τῆς ὡρας εκεινὴς 
ἐπιτήρων (Ἐν οΟ) οΧ [|εμισησεν Ῥρς,6,3,) [-αβεσσαλωμ 29] 
αβεσσαλων (7.)}3": αβεσαλωμ Ὀεσηκιθῖ τὸν αμνων] .“1»)10} 
Ξ,.: αὐτὸν ἃ: οπὶ 6 [ τον] των ἃ: τω ὁ [ αμνων 25] αμνον να, 
ἐπι λογου οὐ] ανθ ὧν Ῥοζ(πιρ)ς,52: ψιίία 3. [ Ἀογου] Ργ τους | 
θημαρ] θαμαρ ΑΡοεἤΠοριλῆχΖο,ε, Ψ10Ὁ : οαλ ἃ [ τη αδελῴη εὖ 
αὐτου -ἰ οἱ τεϊσταιεὶΐ οἱ ἐγε τονε στο ἾΞ 

23. εἰςτττκαι 297] μὲ ἾΞ | εἰς διετηριδα] μετα δυο ἐτὴ ὈοΖ(πιρ) 
ς, 6, Γο(α] 4) 3}. 36): 205, ἐγίοεμέμος Δ: παρελθουσὼων ἃ [ εἰ5] ὡς 
Νε | και 29--αβεσσαλωμ 15] τι ἐογιαίφγεγτέ ομεες εἰ δέσσαίον Ἄ, ] 
κειροντες] κειρων Οο: {κειραν 242)  οπὶ των Ϊ αβεσσαλωμ 15] 
αβεσαλωμ Ὀςεροαπί5} [ οἵη ἐν--αβεσσαλωμ 25 ἀρ | βαιλασωρ 
Β] βαιλασορ ἵ: βελασω ἃ.: βελασσωρ Νἧν:: βελλασωρ ΑΧ: 
Δεαεον {πῸ Δαϊέασεον Ξν: γελασωρ ἴ: βααλασωρ Οη: βασελ- 
λασωρ Ὀς,6, : βασσελλασωρο: 0 δξ 85}: βελασωρ 


ΝΙς (ασ δχ σοῖς ο8) τ6 1}: δώλδηπαγον Α, 1 ἐχομενα εφραιμ] παρα 
γοφραιμ αἰϑ(ςρεμ)ρος,6, [ ἐχομενῆ οχζ [ αβεσσαλωμ. 25] “16έ:- 


18 καρπωτος] σ΄ χειριδωτος α' καρπωτος 2 
23 τω--εκαλεσεν] οΝἐς αἰ ὐξαίογ ἐν δαίατον φήας ἐσύ ἐμχία Ἐλγαϊηι εἰ μοίαιεῖ ρ(υϊα) [ εν βαιλασωρ] εν τη φαραγγι Δ] 
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10--2 


ΒΥ ΤΕΙΩΝΕΡ 


Ν ᾿ . 4 ᾿ ᾿ ᾿ 
Β πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως. “καὶ ἦλθεν ᾿Αβεσσαλὼμ πρὸς τὸν βασιλέα καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ δὴ 54 
-“ Ὡς Ε - Ἀ μὰ , 
κείρουσιν τῷ δούλῳ σον, πορευθήτω δὴ ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ μετὰ τοῦ δούλον σου. 
ΝΜ ᾿ Ὁ ΠῚ [κ᾿] Ἀ 3 
“καὶ εἴπει ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ Μὴ δή, υἱέ μον, μὴ πορευθῶμεν πάντες ἡμεῖς, καὶ οὐ 15 
Ν “- ΙΝ ω τ , ἢ Ά , ᾽ 7 ΄- - ᾿ Ἢ 
μὴ καταβαρυυθῶμεν ἐπὶ σέ" καὶ ἐβιάσατο αὐτόν, καὶ οὐκ ἠθέλησεν τοῦ πορευθῆναι καὶ εὐλόγησεν 
᾽ ᾿- Ι] »“»Ἤ ε Ν ἐν , Ν 
αὐτόν. “ϑκαὶ εἶπεν ᾿ΔΑ βεσσαλώμ Ἱζαὶ εἰ μή, πορευθήτω δὴ μεθ᾽ ἡμῶν ᾿Αμνὼν ὁ ἀδελφός μον" καὶ «6 
᾽ : ἢ “- - , “εῬιομῬ᾿τ ᾿ , Ά 4 “ 
εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Ἵνα τί πορευθῇ μετὰ σοῦ; "7καὶ ἐβιάσατο αὐτὸν ᾿Αβεσσαλώμ, καὶ ἀπέ- :] 
᾽ ᾿ - Ν ᾽ ᾿ Ἀ ἤ Ν ον -“- ,ὕ ᾿ " ᾽ὔ ᾿ . 
στεῖλε μὲτ αὐτοῦ τὸν .Αμυὼν καὶ πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως" καὶ ἐποίησεν ᾿Αβεσσαλὼμ 
-“ ἢ ," 7 4 »“" ἐξ 
πότον κατὰ τὸν πότοι τοῦ βασιλέως. “38καὶ ἐνετείλατο ᾿Αβεσσαλὼμ τοῖς παιδαρίοις αὐτοῦ λέγων :8 
ν φ Ἀ ᾿ “Ἵ“΄᾿ ςε , . τ ᾽ Ἂ ν᾽ ᾿ ν᾿ Ἁ ς “ι Γ Ν ΣᾺ Ν 
Ιδετε ὡς ἂν ἀγαθυνθῇ ἡ καρδία ᾿Αμνὼν ἐν τῷ οἴνῳ καὶ εἴπω πρὸς ὑμᾶς, πατάξατε τὸν ᾿Αμνὼν 
“ Ἑ , “ ᾽ ᾽ - 
καὶ θανατώσατε αὐτόν" μὴ φοβηθῆτε, ὅτι οὐχὶ ἐγώ εἰμι ὁ ἐντελλόμενος ὑμῖν; ἀνδρίζεσθε καὶ 
, 4 ς:"»" , “ " Ε 7 ἢ ὃ 7 Ε Ἁ ἴω ἫΝ Ἀ θὰ 3 ᾿ 
γίνεσθε εἰς υἱοὺς δυνάμεως. Ζϑκαὶ ἐποίησαν τὰ παιδάρια ᾿Αβεσσαλὼμ τῷ ᾿Αμνὼν καθὰ ἐνετεί- :0 
Ὗ “ἮἮΥ} , Ν᾿ ͵ ἕ ΦΥ͂Ν -“" ἐς ΝΙΝ ’ ΗΝ δ Ν 
λατο αὐτοῖς “Δβεσσαλώμ" καὶ ἀνέστησαν πάντες οἱ υἱοὶ τοῦ βασιλέως, καὶ ἐπεκάθισαν ἀνὴρ ἐπὶ 
Ν ξ , Ὕ “  ν Ο ΑΙ Ὁ » ν»» Μ“ὔ ἴρι ὃ ο Ἁ Ἑ 2 ν᾿ λθ Ἀ 
τὴν» ἡμίονοι; αὐτοῦ καὶ ἔφυγαν. 3ϑ καὶ ἐγένετο αὐτῶν ὄντων ἐν τῇ ὁδῷ, καὶ ἡ ἀκοὴ ἦλθεν πρὸς 30 
᾽ 4 ᾿ Ἀ ἴω 7 Ν , ὔ ᾽ 
Δανεὶδ λέγων ᾿ὥπάταξεν ᾿Αβεσσαλὼμ πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως, καὶ οὐ κατελείφθη ἐξ 


3 “ Ἡ Ν Δ1 Ἀ ᾽ Ἃ φ ᾿ Α ὃ Υ Ἀ ξ ͵ 4 ἴω ᾿ς Ἵ 40 4 Ν Ἁ 
αὐτῶν οὐδὲ εἷς. 31 καὶ ἀνέστη ὁ βασιλεὺς καὶ διέρρηξεν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ἐκοιμήθη ἐπὶ τὴν 3: 


28 καταβαρυνθυμεν αὶ 
ΑΔΜΙΝαπἼντηβ-ο,ς, ΑΘΓ ΟΞ, θυ) 


σαίσν Ξ.,: αβεσαλωμ Ὀςεραηπι5} 1 παντας---(2.4.) βασιλεα] γΈΡΈΡ 
εἰ οὐ" μς δος εἶπες (τ 1 οἵὴ πάντας Ὁ" [ βασιλεως] ς 51} Γᾶ5 
ΔΕΙ͂ 

24 εἰσηλθεν α, | αβεσσαλωμ] “4 δεςταΐο» 3... αβεσαλωμ, ὀσα 
σηβίδῖ [ οπὶ τὸν ο Ϊ εἰπεν] ἩἙ εἰ (ἘΞ (αἱ ἀ)3,. 1 οἱἱ δη το ΝΆ | 
κειρωσιν ἃ, ἾΪ τω δουλω] του δουλου α, ] οπιῖ πορευθητω---σοῦ 29 
(ὔς |͵ πορευθητω---δουλου] και ἐλθητω ἡ βασίλεια ς [ πορευθητω 
δὴ} εἰ περίαί Ἧξ: οἷὐ δὴ ς, Ϊ οπὶ καὶ 35---ξ[(25)} βασιλεὺς αὖ | 
οπλ καὶ 325.--θ͵ἄυτον σὐ | αντου] σου ε | μετα--σοῦ 29] προς 
τον δουλον αὐτὸν Ὀοζ(πιρ)ς,6,3,,.: μετα των δονλων αὐτου εἰς τὸ 
δουλοσου ν 

25 προς----σε] αἰ δετεαίονι Π21ο Λῖο)ὲ ἩΦΡΕ ΟΝΈΕΣ Ολ}Ι6 5 16 φατέ: 
»ε5 ἔφ 3, )} οἣϊ προς αβεσσαλωμ ἀ(ῦν (8) [| προς] τω Ὁ | αβεσ- 
σαλωμ) αβεσαλωμ Ὀσοραβιῖ: αὐτὸν ἃ, [ οπὴ δὴ Ὅος,6, [ υἱέ 
μου] τεκνον Ὀος,6, [ μὴ 25] ὈΥον ΜΙ Ναβῖ Εν υΖῦ,ο,6,: οὐ αὖ | 
πορευθωμεν) πορευθεντες ἃ: ελθωμεν Ὅος,Ε, [{παντες} Ἔ ὁ 
βασιλεὺς 2412) ] και ον] ὁπως Ὀοζϑῖς, ς, 15 | βαρυνθωμεν Ὀάεΐπιο-- 
ανγΖο,6; ἐβιάσατο Β Αὐχα,} (κατεβιασατο 4.123): κατεβιαζετο 
ΝΙΝ τε]]: ἐορεγαΐ 3.,] αὐτὸν 195] αὐτων τῇ : αὐτὴν ρ΄ : -αβεσσα- 
λωμ Ζ2ς,6,: Ἔ “ῤειραίο Ξς,: -- αβεσαλωμ Ὀοΐί [ ηθελησεν] 
εβουλετο Ὀ’᾿ίτη): εβουλετοὸ ὁ βασιλεὺς ὀος,6,: Ἔγεχ (Ὁ | οἵα 
του Αςχ  εὐυλογησαι 

26 αϑβεσσαλωμ]) “δεσεαίον 3. : αβεσαλωμ Ὀςερηίϑῖ ] και εἰ 
μη] αλλα Ὅος,6,.: οἱ 3») 1 (οπὶ δὴ 64) [| μεθ---μον} 4 »)Ρ1021 
2) αἱδρ γ»ιδμς Ῥέφερι Ἐ, 1 μεθ μων μετ ἐμου Ὅος,ε, (ΓΞ, : οὐὰ 
ἃ, } “αρ}»10} ἢ, [ οτὴ καὶ 39---αβασίλεὺυς ἃ.  οἵὴ αντω αὐάᾶος͵, 6, 
(ἴ-εἀ | πορευθὴ] ἐπορενθη : πορενθητω ο: πορεύσεται ς, : πορευ- 
εται Ὀαᾶ,6,: Ἔαμνων ΔΙΡ)Ρ, Οὗ 1 σου] Ἑαμνων Ν: Ἡ »εο7: 

2" εβιασατο ΒΔΟῆχαΑ,} κατεβιασατο ΝΙΝ γε} [| αβεσσαλωμ 
19] “͵αῤεέςεαίσμ 3.,: αβεσαλωμ Ὀςσεροβίϑῖ; ὁ βασιλεὺς η ] εξαπε- 
στειλεν Ὅος,6, τὸν αμνων] τον αμνον οἷ: αγρινιοὶ 3, ] τὸν 
νιον ἀὐ | Παῦ και 45---Αβασιλεὼως 25 3,.,5| οπι και 45---βασιλεως 29 
σἄρσφ [ εποιησεν) ἐνετείλατο ο  αβεσσαλωμ 25] “ὀεςταίον 34 : 
αβεσαλωμ Ὀεηκὶ 3΄: δεαίον: 3.5: οτχὰ (Ὁ [ποτὸν 19] εῤφιίμηὲ 
»μαρημΝ ὯὉ: οὐὰ Ὑ  οπὶ κατα---(28) αβεσσαλωμ γ" Ϊ οἵη 
κατα---Αασιλεως τον 

28 αβεσσαλωμ)] ““δεέσταΐονε 3.: αβεσαλωμ ὀοξερακίεῦ ] τοις 
παιδαρίοις} τοις παίσιν Ὀος,: “ἐγμῖς ἘΞ. : πασι τοις παισιν 6, ] 
ὨδΌ ιἰδετε-σοινω 3.5 ] ἰδέτε] εἰδετε γ: δὲ Ὁ  ὡς---οινω] εζενὲ 


“8 οὔἱο ΒΡ | ανδριζεσθαι Α  γινεσθε) γεινεσθε ΒΝ: γινεσθαι ἃ 


ἐρέῤῥε» ] 6555 (ΟἹ “ΠΏ ΟὉ ἀτίαγε 3 .Ὁ 1 ὡς ανἹ] οταν Ὀοζ(ιηρ)ς,6,: 
οἷ ἂν αἰᾶ,  αἀγαθυνθη) ἀαγαθυνὴ Ὁ, : εὖ ἐχη ὈΖ(πιρ)ο,6, : εν 
ἐχει ο ] αμνων 15] ΡΥ τοῦ Ῥος,6,: “γεηον ἘΝ [οπὶ καὶ 29--- 
υμας νδ-οοὐ | (είπὼω προς ὑμαΞ] εἰπε πρὸς αὐτοὺς 540) | εἰπω] 
εἰπε χ: ἐρὼω Ὁος,Ε, Θ5᾽ (014) [ πρὸς υμας] προς ἡμας ἀ"(αἰα)ο" : 
οὔῃ 6 [΄παταξατε] δεγομέίε 3, } τὸν ἀμνων] τον αμνον ὈΠν2ν7ν7 "(αἱ4): 
αμνον ἃ,: ἐἶαγενιον ἢ. : αὐτὸν ἀΟΤΝ : Οἱη τὸν σχ : εν τῷ οἰνω ε | 
οἵη καὶ 35 ΟΦ ] θανατωσετε ἃ Ϊ φοβεισθε Ὀονς,6,.  οτι---εντελ- 
λομενος]} ερὸ ἐγιΐνι γαξοεδὲ Ἵν 1 οτι] ἡ ἔ ] οἠἱ ουὐχε Ὀοα,ς,6, (735 
82} 1 εἰμι ο ἐντελλόμενος Β"Ας!(] ἐντελλωμαι δ" (ιά)ρπι: 
»απάαμ ἼΞ,.: (Οτὰ εἰμε 123}: οπὶ ο ΒΆΡΉΪΧ : εγτελλομαι ΜΝαβΣ 
ΓΕ} 45} | υμω] ἡμῖν  | ανδριζεσθε] κραταιουσθε Ῥος,Ε,: 
ερπἼογίανε μὲ 3, }] οὐχ καὶ 451 ] εἰς νιονς δνναμεως] “77 
ἤογέος 3 [(ει5] ὡς 74) [ νιοὺς δυναμεως] ανδρας δυνατους Ὅο 
ς,Ε,(ῦ 

29 τα παιδαρια] οἱ παιδες Ὀος,: 2νεγξ Ξ,: οἱ ἀανὄρες ες] 
αβεσσαλωμ 15] “δέσεαίον! Ἐθ.: αβεσαλωμ Ὀσεακίϑῖ: αβεσαλων ρ΄: 
οπὴ ἃ  οπὶ τω---αβεσσαλωμ 25 4. Ϊ τω αμνων] ρζ ἐπι οχ3ξ: τω 
αμνω ἢ: τὸν ἀμνὼων 6: ἤανενιον 34, 1 καθα] καθως Ὅςοχς,6,: 
σε Ἅ., τ (καὶ 236.2.42) ] αβεσσαλωμ 29] “αδεσταίον Κ,. αβεσα- 
λωμ σοραβιϑῖ; οπὴ Ὀος,6, [ἐστησαν Μία Ϊ παντες] ροβὶ βασιλεως 
4: οπὶ 6 [ οηἹ οἱ Ὀστῃ  δαῦ καὶ 30---αὑτου 3. 1 επεκαθισαν 
ΒοΧ] ἐπεκαθισεν Απ: εκαθισαν Ὠρ"(υἰ)ν : ἐπεβησαν Ὀοζ(πιρ) 
ς,6.3.,.: εκαθισεν ΜΈΡΑ Ζίχ]) γε1} ΟΣ | ανηρ] εκαστος ΑΌσνΧΖ 
(πιρ)ς, 6,43. -οαἀ73}.: παντες ἐκαστος Ο: Ὁ τριεσφιΐεφμε (ἀ-ςοαά | 
επι---αυτου] 2: »επγεορίέας (014) σας ΒΝ | ἐπῷ {εις 74): ἐκ ΒΟ: 
οτὴ ἀρ-ἰζίχι) [ ἡμίονον] ονον [) εφυγαν Β] εφυγεν πε "(αἱ )(ζ- : 
εφνγον ΑΔΙΝ 585 γ6]] 

350 οἷ εγενετὸ 3, 1 αὐτων οντων} ὡς αὐτοὶ σαν ΌὉος,6,: 
εἶμεν ἐσσόηέ αὐδπε Ξ-,. 1] οτὰ καὶ 29 Ἡ, [ οὔὰ ἡ ἢ | ακοη] αγγελια 
νος, 6, ΞΜ. [ προς] εὡς ἃ | δανειδ] γέρε»! (Ὁ | λεγων ΒΑΔ, 3, 
559] λεγοντων ΜΝ τὰ} Α(ΊΞ [ επαταξεν] πεπαικεν Ὁος,6,: 
»αείαμ ! Ῥ, 1 αβεσσαλωμ] Αὀεςεαίονι 3..: αβεσαλωμ Ὀσεσαβι 
ου---εἰ9] οὐχ ὑπολελειπται εν αὐτοῖς εὡς ενος Ὀος,6,: ηση δε 
ἐχ Ζἐἐτς γείζείες τρις 8, οὐ κατελειφθὴ}] οὐκ απεληφθὴη ς: 
(ουχ ὑπελειῴθη 123) [ εξ αὐτων ροβί εἰς ἢ | οὐδε εἰς} οὐδεις 
ΔΙῸ 

31 βασιλευ9] Ὁ αμ} Ἐ,. 1 οὐὰ αὐτὸν 19 4 ] οηϊ και 35-- 
γὴν ἃ | εκοιμηθὴ] ἐκαθισεν ὈομΖ(μ!ρ)ς,6, : ἐαεείαϊέ Ῥν. 1 τὴς γῆς 


Ι4ὃ 
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- ἰὴ - Ἷ “-“ ΄ -“ 2 - ᾿ Ἄ, Ψ ἤ ἈΝ τς 
3: γῆν, καὶ πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ οἱ περιεστῶτες αὐτῷ διέρρηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν. 32καὶ ἀπεκρίθη 


- Ἁ ᾽ Ἐ , δ᾿ 
᾿Ιωναδὰβ υἱὸς Σαμὰ ἀδελφοῦ Δαυεὶδ καὶ εἶπεν Μὴ εἰπάτω ὁ κύριός μου ὁ βασιλεὺς ὅτι πάντα 


Ἁ ᾽ Ἁ ὌΝ “" ᾽ 1 μ ρ 3 Ἅ , 2 “ ε΄ ἐπ τι 

τὰ παιδάρια τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως ἐθανάτωσεν, ὅτι ᾿Αμνὼν μονώτατος ἀπέθανεν" ὅτι ἐπὶ 

ΕΣ δὴ " , ᾽ Ἂ “ὦ ς , ᾿ 5 ’ὔ Ν Ἀ 9 Χ ᾽ “ 
στόματος Αβεσσαλωμ ἠν κείμενος ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἐταπείνωσεν Θημὰρ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ. 

Ἁ - Ἁ 7 ς 7, ᾽ τ ᾿ 5. Ν Χ 7ὔ ε] - ᾿ ἔν-Ἢ ’ ; ΄ φἉ" 

32 33 καὶ νῦν μὴ θέσθω ὁ κύριός μου ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τὴν καρδίαν αὐτοῦ ῥῆμα λέγων Πάντες οἱ υἱοὶ 

Ἐς ᾽ ἢ Α ᾽ 

34 τοῦ βασιλέως ἀπέθαναν, ὅτι ἀλλ᾽ ἢ ᾿Δμνὼν μονώτατος ἀπέθανεν. 31καὶ ἀπέδρα ᾿Αβεσσαλώμ. 
τὴ Φ Ἀ ἤ; ς Ν Ὶ ᾽ Ἀ ᾽ -“" ἈΝ 3 ᾿ 9 Ἀ Ν Ἁ ᾽ 

καὶ ἦρεν τὸ παιδάριον ὁ σκοπὸς τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, καὶ εἶδεν καὶ ἰδοὺ λαὸς πολὺς πορευό- 

- Ὁ " “" “ ΝΡ Ἂ ᾿ 

μενος ἐν τῇ ὁδῴ ὄπισθεν αὐτοῦ ἐκ πλευρᾶς τοῦ ὄρους ἐν τῇ καταβάσει" καὶ παρεγένετο ὁ σκοπὸς 

Α δ 7 ἴω λ “"Ν Ν Φ ΤᾺ ὃ «» “ “- "ὃ »“ ΄-- Ὕ) ΙΝ ᾿) ,ὔ “. 
καὶ ἀπήγγειλεν τῷ βασιλεῖ καὶ εἶπεν "Ανδρας ἑώρακα ἐκ τῆς ὁδοῦ τῆς ᾿Ωρωνὴν ἐκ μέρους τοῦ 

4 45 Ἀ - ἽἼ δὰ Ἀ ᾿Ν λέ Τὸ Ἁ ὑεοὰ - λέ ᾿ " , Α 
35 ὄρους. 35 καὶ εἶπεν ᾿Ιωναδὰβ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ οἱ νἱοὶ τοῦ βασιλέως πάρεισιν: κατὰ τὸν 
’ “ ὃ ’ ο .. ἡ 46 Α ἢ Ὁ 1} , “ ᾿ ἜΣ Ν ΄ ξδν 

36 λόγον τοῦ δούλου σου, οὕτως ἐγένετο. 3 καὶ ἐγένετο ἡνίκα συνετέλεσεν λαλῶν, καὶ ἰδοὺ οἱ υἱοὶ 


᾽ν 3 [ο᾿ τ Ἁ ᾿ “ ," , “ « 
τοῦ βασιλέως ἦλθαν, καὶ ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὐτῶν καὶ ἔκλαυσαν, καί γε ὁ βασιλεὺς καὶ πάντες 


3) οἱ παῖδες αὐτοῦ ἔκλαυσαν κλαυθμὸν μέγαν. 37 καὶ ᾿Αβεσσαλὼμ ἔφυγεν καὶ ἐπορεύθη πρὸς 
Θολμαίλημ νἱὸν ᾿ὡμιοὺδ βασιλέα Ἰ'εδσοὺρ εἰς τὴν Μαχάδ': καὶ ἐπένθησεν ὁ βασιλεὺς Δανεὶδ 


34 του ι5] τους Β᾽ | εορακα ἃ 


ΜΙΝ ΔΡορὶπουνγζ(πιρ)Ὀ,ο,6, [ οπὶ οἱ παῖδες ἃ [ οἷὴ αντοὺῦ 29 4ο | 
οἱ χ---οαυὐυτων] «εἰαργεμέ μερέζροία σα εἰ ἀφρέαδαμέ εἰ , ] οἱ 
περιεστωτες αὐτὼ] εἴγέα σε Ψ-οοὰ [οἱ περιεστωτες] παρει- 
στηήκεισαν Ὀος,ς, ζ-οα [οτὰ οἱ 29. Α | περιεστωτες] παρεστωτες 
ΟΧΆ,: παρεστικοτες αὶ 1 αὐτω] αὐτον ἔ: αὐτου ἃ, | διερρηξαν) 
διερρωγοτες Ὀος,6, [ αὐτων] (εαυτων 244}: οἱ Ὀος,8, 

32 ιωναδαβ] δαβ 51 ταϑ Νὰ: τωναδαμ ρα" (α14}): Ζοπαίλαὖ 3..: 
ιωναθαν Ὅος, δ’: ΒΔ τωναθὴης [ο5: ἀνεϊκμασαό 13,.] οτὴ νιος 3" 
σαμα ΒΑΜΝαχνα,"»,3,, [05] «ἀπ ώξοτώπ. 35}: ϑαόα' Ὦ: 
αμα δ: αμαὰ 2: αἀμμαα τ: σαμάα τ|}] 0 [ αδελῴφου] αδελῴος 
οαἾχ | δανειδ] γαδ σ᾿ | καὶ εἰπεν] λεγων Ὀος,6, (Ὁ (Ἐ γεὲρὶ (Γ)30.: 
οπὶ ἃ [| εἰπατω] εἰ πως Δ: τ δη ἃ, οἱ ο 15 Δ | (οηὶ μὸν οὗν 
ο βασιλευς} οτὴ {ΟΝ : Ἔμου αὶ οὔ οτι 10 3,, [ πανταὰ τα παι- 
δαρια] παντας ΟΧΊΙ͂Ξ: παντες υἱ [| παιδια Δ [| τους---εθανατωσεν 
οἱ (οπὶ 6,} υἱοι του βασιλεως τεθνηκασιν (εθανατωθησαν 3} ὈουΖ 
(πηρ)ς,6,.13.,) [οι τοὺς νιους ἃ, [ τοὺ βασιλεως) αὐτον οχ [ 
εθανατωσεν] εθανατωσαν σ᾿: - ἰδεσαίο» ΨΦ [ οτι 29] διοτι ὈΟΖ 
(πιρ).,6,  αἀμνὼν μονωτατος αἀπεθανεν) φσοἷμς 7 αν» ηριο} δεοίδι 
εφἰ , | αμνων] ΡΥ ο 4: ὉΓ αλλ η Ὀρσῃριηουζίτηρ)ς,Ἔ,( (μ14) ] 
μονος ὕὈος,6, [ απεθανεν] τεθνηκεν Ὅος,Θ,, [οτι 30---κείμενο5] 
οτι εν οργὴ ἣν αὐτω αβεσσαλωμ (αβεσα- Ὀο) Μπιρ)Όος,Ε, : οτι 
ἐν Οργὴ ἣν αβεσσαλωμ τω αἀμνων πὰ: ἐπ ἔγα ἐμέμι ἐεέ αὐ «4 δέρεα ἐσ)ὲ 
Κ, 1 ἐπι] απὸ του αὶ [ αβεσσαλωμ] ΡΥ του Ν: αβεσαλωμ. οεβρ 
4535. [| απο---9] αφ ἧς ἡμερας Ὁος,6,3.(μ14) [| θημαρ---αὐτου] 
αμνὼν τὴν ἀδελφην αὐτου θαμαρ Ὀος,ε,  θαμαρ Αο-Πραᾳίυχ" (Ὁ 

33. οπὶ ἰοζμπὴ σοτήτηᾶ οχ [ μὴ θεσθω ῬοΞί βασιλεὺς Ὀος,6, | 
ΟΙΉ ὁ κυριος μου  ] επι---ρημα] σεείκς ἄἀοε 1η εογας σι ,] 
ρημα)ὴ ΡΥ τὸ Α: πεγόμηι ἦἀσε 331: οαν ο [ (λεγον 98) [ παντες 
ΒΑΔ4,333,.,] ΡΥ οτι ΔΝ τεὶῖ  : οπὰ (Ὁ 1] οἵη οἱ σῇπι | τοῦ βασι- 
λεως] σον ἃ [απεθαναν ΒαΐΎ,1 τεθνηκασιν Ὀος,6, : ἀπεθανον 
ΑΜ Νκαϑβ' γεὶ] [ οτι---απεθανεν} τοὐτς ἐμ τη 7 21291021 σεσΐξιες ἐπέ 
3. οἵὴ ἃ | οτι αλλ η] “«α φηοα (Δ: οτὰ οτι 4: οἷὴ αλλ ἡ Δρἢ 
(α14}} [ μονωτατος απεθαν εν] μονος τεθνηκεν ὈΟσ,6, 

34 αβεσσαλωμ] “ἤῆαῤεςεαίονι ἢ. : αβεσαλωμ Ὀσεραβί [ ηρεν--- 
σκοπος 15] ἀνεβη το παιδαριον οσκοπος καὶ ἡρεν ὈΟΖΟ͵, 6, 85) [ηρεν] 
ιἰδὲν Ὁ, | οἷ τὸ παιδαριον 33, ] ο σκοπος 19] σκοπὼν αὶ (ν εχ 9): 
τ τοῦ βασιλεως α(΄ ] οπὶ καὶ εἰδεν 3 [| πολὺς] πολλοῖς σαὶ | 
πορευόμενος] ἐρχομένος π (1) 33 (14): πορζεόαί 3. 1 εν ιτ0--- 
αὐτοῦ 29] τὴν οὗον τὴν σωραιμ (-ρεμ ΜπΕ: -ραμ ε,) Μπιρ)Ρο 
ς,8,: 267 πίαρι εογ 3-, ] οδω] -- τη ὡραμ α[Ππιρ-ἶννΖ: τὴ οραμ 
6: τη ὡραν Δ(ὨΡ)ΉΡη: (Ἑτου ὡραμ 236): - -ΕαΚσοολ 951} 
οπισθεν αὐτοῦ] Ὁ καὶ 4: κατοπισθεν αὐτου τ: αὖ ὦ Ἃ: ααὐ 61.) 


ΑΜΝα-͵π-α5-ο, 6, ΑΓ ν35 3} 000) 


(τ; ομἱ οχίζς | πλευρα9] πλευρου Ασχ: μέρους Ὀος,6, 33. [ οἷ 
ἐν χόππορους 29 (9 [ οἷ ἐν τὴ καταβασει Ὁ, || παρεγενετο--- 
απηγγειλεν] απηγγεῖλεν οσκοπος Ο(ὟῪ | (απηγγειλεν] παρηγγειλε 
08) [τω---εἰπεν] λεγων 10, [ αἀνδρας εωρακα] ΡΥ ἐγεε (ΤῊ : ορων 
εωρακα αἀνδρας Ὀος,6, [ ανδρα:] ροπί εὡωρακα Ζ: ανδρες Ὠἶ] 
εκ 25--- μερους} ἦτ πίανι σπᾶς ἐξέ εογαν»ὶ δαίζε Ά, ] τῆς ὡρω- 
νην Ογομὺη Ἃ: Ογομθ πὶ τῶν ορεὼν ἢ Αἱ »ιορέζι» ἯΣ: 
-“-ἄλοοολ 51 | ὡρωνὴν Β] ὡρωρειν ἃ,: οραν σ᾿: ὡραμ ἀ[π]4 
βίνΖ: οραμ ἐερ: ορεινης (ΗἾΧ: σωραιμ Ὅοσ,6,: ὡραν ΜΝΗΡ 
γ6 11 ] μερους] μεσον ἢ 1355 [ τοὺ 3295] τοὺς ἃ 

35 ιωναδαβ] ιωναδαμ αὖ: τωναθαν Ὀοςε͵, 5): αγ»εϊμασαό ἾΞ ] 
(οηὶ προς τον βασιλεα 71) | οἵὴ οἱ δίαρ [ παρεισιν)Ὶ παρηκασι χ: 
παραγεγονασιν Ὅοο,6,: τεφλιογεηΐ ΘΑ ΣΊΞΨ, ] κατα] ργ εὖ 3, | τὸν 
λογον] το ρημα Ὀος,6, ] ουτως] εἴεπί 33, ] ἐγενετο] γεγονεν ὈΟς,6, 

36 καὶ ἐγένετο] εἴ ἐγ Ξ.: οὐχ Νηι: ΟἿἹ εγενετὸ 0 
ἡνίκα συνετελεσεν λαλων] εν τῷ συντέελεσαι αὐτὸν λαλουντα Ὅο 
ς,6, | συνετελεσεν] - Τοπαάαό 1. ] (οπὶ καὶ χο- -οἀἴυτῶν 245) 
οπὶ καὶ 29 30, | οἱ νιοι}] ροβί βασιλεως ΟΧ: οἷ οἱ γνε, | ηλθαν 
ΒΗ ἶἾ 8,1] παραγεγοναν ἢ: παρεγεγονεισαν ΝΑῖ; παραγεγονεισαν 
ΜΝ" δῇνγῦ, : παραγεγονασιν Ὀροις,6,: ἤλθον ΑΙ γ6 11 [ ἐπη- 
ραν] ἀπῆραν Ξν: ραν Ὀος,6,: ἐέμαπεγι,ς Ἐ, 1 οτὴ γε Ὀ4ος,6,3,. | 
ΟΠἹ πᾶντες (ἡ [παῖδες] νιοι ἡ [ εκλαυσαν 297] ρὲ και ε: 
ΟΠ ἃ : - και οἱ παιδες αὐτου ἢ  οἵῃ κλανθμον μεγαν (ζ- | κλαθ- 
μον ὃς ] μεγαν Β] μεγα σφοδρα σογ: παῤεὲρ Ἧ,.: -- σφοῦρα ΑΜΝ 
τ6}} ΠΟ ἘΚ. 

37 αβεσσαλωμ] “ῆαῤεςεαίον 33.: αβεσαλωμ Ὀσεραθί ΟΠ] 
εφυγεν καὶν  εφυγεν ΒΑσΠηχα,3.(α14)}] απεδρα ΜΙΝ τοὶ} ἘΞ | 
ἐἑπορευθὴ] αἀπηλθεν ΔΙ Ν4α-ρὶ-ἡρ-ινυζῦ, : μορ Ἐ, | προς-- 
μαχαδὴ ΠαῸ αὐ γερεὴ: Οϑδεμν Οαϊανιε 3, 1 θολμαιλὴμ Βα, 
35] θολομαι Αὐοχ: θολομι ζζῴπιρ): θολαμι }: θολμαι ': θολ- 
μειν ο: θολμεὶι ΜΝΑΡΒΉΥΡ,.,6,: θολμηὴ Τμάΐ: Ζυοδριΐ Ἀ0Ὁ: 
θολβι Ὁ: θολω ἂν: σολμι χίἴχι) τοὶ [ εμιουδ]ὴ Φν»εἶπκαςα (Τὴ: 
(εμιουθ 436.2..2): εἐμμιουδ ᾿: αμιουδ Ὀπος,6,3Ξ5: ρ»εἴοέ ὍὉ: 
εν μἐ (πο: θωουδ Ν᾽ | βασιλεα] βασιλεως αἴ [ γεδσουρ ΒΑΟΙΡ’ᾧ 
αν ΧΟΓ(α 14) Οσεαάσεον ἘΞ: γεθσουρ ἀελ 1 [ἢ "τηρ-ιχ(χί)α, : Οὐσεεν 
30; γεσουρ (7 : γεθουρ εὐ: γετσειρ αὖ: γεσσηρ Ζ(τηΡ): γεσ- 
σειρ ΜΝρϑῖτγε! Τῇαάι [τὴν Βο"] γην ΑΜ ΝΟ τεὶ] (ΣΙ 3 ν(αἸα) 
85) [μαχαὃ ΒΑΟΘΒἾΧ] μαχαδει ἃ,: μααχαδ Μ(ιχη)ρσίη: “ή]αεπὶ : 
Μίααελαν: 33: μααχα ὨΡ΄: «ζδιν, τ: 5): Σλιολαίρια (1: μααχ 
ἂν: χαμαχααδγ: χαμααχαλ}: [αε»»"α] 3,Ὁ : χαλλαμα Μᾷρ)ε,: 
χαάλλαμαν Ὀ: χαλααμα Οο: χαλααμ ες: χαμααχαδ Ν τεῖ! [οἱ 
και 30---(238) γεόσουρ Ζ | επενθησεν ειπεν 1 (11) [ ο βασιλεὺς] 


32 οτι 30- -ἡμεραΞ] α' σ΄ οτι εν Οργὴ ἣν αὐτω αβεσσαλωμ απὸ τῆς ἡμερᾶς Ζ 


[40 


ΝΠῚ 37 


᾽ν αν Ν ΄Ν ὕ - ᾽ Ἁ { ᾿ᾷ 3 ’ ᾿ 
ἢ ἐπὶ τὸν υἱὸν αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας. 38 Ἰζαὶ ᾽᾿Λβεσσαλὼμ ἀπέδρα καὶ ἐπορεύθη εἰς Γεδσούρ, 38 
Ἁ ᾶἍ ) ἌἮν ᾽ὔ ἦ ᾿ [ »“" -“ τ 
καὶ ἣν ἐκεῖ ἔτὴ τρία. 3ϑκαὶ ἐκόπασεν ὁ βασιλεὺς Δανεὶδ τοῦ ἐξελθεῖν πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ, ὅτι 30 
ἐν Ὁ σου Ἀ , 4 ᾿ -“ 
παρεκλήθη ἐπὶ ᾿Αμνὼν ὅτι ἀπέθανεν. 1καὶ ἔγνω ᾿Ιωὰ β νἱὸς Σαρουΐας ὅτι ἡ καρδία τοῦ βασίλέως ὦ 
ν ν ᾧ - -" - 
ἐπὶ Δβεσσαλώμ. Ξ2καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰβ εἰς Θεκῶε καὶ ἔλαβεν ἐκεῖθεν γυναῖκα σοφήν, καὶ εἶπεν 1 
, ᾿» ’ , Ἀ δ 
πρὸς αὐτὴν Ἰ]ένθησον δὴ καὶ ἔνδυσαι ἱμάτια πενθικὰ καὶ μὴ ἀλείψῃ ἔλαιον, καὶ ἔσῃ ὡς γυνὴ 
“κι ὌΝ “- δὴ 
πευθοῦσα ἐπὶ τεθνηκότι, τοῦτο ἡμέρας πολλές" 3καὶ ἐλεύσῃ πρὸς τὸν βασιλέα καὶ λαλήσεις πρὸς 3 
᾿ Ἀ Ἁ Ἀν κα Ἐν ΝΜ ᾽ Ἁ Ἀ ; ᾿ [] , ᾽ Ὡς « 4 Ὶ :] κι θ φ 
αὐτὸν κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο. καὶ ἔθηκεν ᾿Ιωὰβ τοὺς λόγους ἐν τῷ στόματι αὐτῆς. ἵ 4καὶ εἰσῆλθεν ἡ 4 


ἈΕΝ 


δ᾿ ΕἸ 
Ν. Θ ν: - Ν Ἂ , ΜΝ ἘΠ νΐΝ , , κ«᾿ ᾿ Ἁ ἴω Ἀ Ὰ 
γυνὴ ἡ Θεκωεῖτις πρὸς τὸν βασιλέα καὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὐτῆς εἰς τὴν γῆν καὶ προσεκύνησεν 
᾽ Ά - Ν Ϊ Ὁ [ω “κι ΄»ΝἌ 5 Ἀ 4 Ἀ 3 Ἁ φ ’ αὶ ἢ ", φ δὲ 
αὐτῷ, καὶ εἶπεν Σῶσον, βασιλεῦ, σῶσον. 5καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν ὁ βασιλεὺς 1 ἰ ἔστιν σοι; ἡ δὲ 5 
Ϊ᾽ Κκ ᾿Ἶ Ψ Ἀ Ἂ ᾽ ΩΝ " Α ΠῚ “6 ξ ν ’ 6 ᾽ - ὃ Ἑ ὃ Ὰ ς' 
εἶπεν Καὶ μάλα γυνὴ χήρα ἐγώ εἰμι, καὶ ἀπέθανεν ὁ ἀνὴρ μουν. ϑκαΐ γε τῇ δούλῃ σον δύο υιοΐ, 6 
Ἁ Ὶ ; , - “ἃν. . 2 ν Ἀ »ἮἪὄ Ν , 
καὶ ἐμαχέσαντο ἀμφότεροι ἐν τῷ ἀγρῷ, καὶ οὐκ ἣν ὁ ἐξαιρούμενος ἀνὰ μέσον αὐτῶν, καὶ ἔπαισεν 
ἷ φ« Ν ΤΩ γ Ἀ ᾽ - Ἀ , ὔ Ε , κι [ἘΠῚ , “ ΄ Ν Ἀ Ἁ 
ὁ εἷς τὸν ἕνα ἀδελφὸν αὐτοῦ καὶ ἐθανάτωσεν αὐτόν. 7καὶ ἰδοὺ ἐπανέστη ὅλῃ ἡ πατριὰ πρὸς τὴν ἢ 
ὃ ᾽ Ἁ «. Ἁ Ἃ ’᾽ Ἂς οἢ Ἁ .] ΄Ν Α , γ Ἀ ᾿ν Ἁ Ὁ ΄Ὁ 
οὕλην σοὺ καὶ εἶπαν Δὸς τὸν παίσαντα τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ καὶ θανατώσομεν αὐτὸν ἀντὶ τῆς ψυχῆς 
“ - “- 4 κ “. ᾽ Ἁ 
τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ οὗ ἀπέκτεινεν, καὶ ἐξαροῦμεν καί γε τὸν κληρονόμον ὑμῶν" καὶ σβέσουσιν τὸν 


ΧΙΝ 2 ἐνδυσε Δ 
ΔΑΙΝα-π)πισηβ-ο,ς, ΘΠ "8Ξ (1..0} 


ροβί δαυειδ (ἄ : οτὴ ἌΧ | οἷἱ δαυειδ Ἰ)άςς,ς,333!, ] τὸν νιον} 
ρι ἄνηημον (το: τοὺς νιοὺυς Ὀος,6, [ πάσας τας ἡμεραΞε] 1): αἠεόης 
μι ἰς Ὑ, 

38 (οἷῃ καὶ 10---γεῦσουρ 71) [ αβεσσαλωμ] τὰϑ (3) Ροβί α 
19 δ: Ροβί απεδρα ἃ: Αὀεεαίον Ῥ,: αβεσαλωμ Ὀοεραβι | απ- 
εδρα---εκει] ἣν ἐκεῖ εἰς γεθσουρ ἃ [ ἀπεδρα] ἀπεδρασεν οΧ: εφυγεν 
υος,6,: μεσ Ξ, 1 οἵὴ καὶ 5“0---γεδσουρ οχ οὔ καὶ 29 Πἤ| 
ἐπορευθη--εκει ἣν εν γεθσουρ Ρ'Ἵ [ επορευθὴη}] αἀπηλθεν ΔΌος;,6,: 
αὐ 3, 1 γεδσουρ ΒΑ ΡῖΑ, ( (υ14}] Οεώοτο» ἮἘ : γεθσουρ Μείρτια 
Ξν -οα: σείλεγα ΦΔ-οοἀὰ: γελσουρ ἈΝ: Οετηγ Ἔ,.: {γεθουρ 
542): γεσσὴρ ν: γεσσιρ Ν το] [|| (εκει}  αβεσσαλωμ γι) 
ετῊ] Ροϑβί τρια σερχ 383}: οἱ ς, ἢ 

39 ἨΔῸ καιππαπεθανεν 3.5  εκοπασεν ο βασιλευς] γέχηϊοξες 
σε ἰγαίμς γερὶς ΒΡ | εκοπασεν εκοπιασεν ἃ: 2γοδοςῖέ 3... 
ο βασιλευς Βοίχα, Ἴ3. 0] ροβί δαυειδ ΑΝ: τὸ πνα του βασιλεως 
ΔΙΝ ταὶ] 1 οἵὴ δαυειδ ΔΙ Ν α --ασὶ]τρπτανύΌ, {3}, | τοὺ εξελθειν] 
γι έγεεφπεγε Ὁ } προς ΒΑΘΝ χα, 353,» ἐπὶ ὕος,ς, ( : οπισω ΝΙΝ 
το]! (ΞΡ [ αβεσσαλωμ] ΡΥ του 2: αβεσσαλων (2263 : αβεσα- 
λωμ Β'σερηβί: “1ῤεαΐίονι ἘΦ ] οτι 157 εἰ 320 : ὁπὶ 6,  παρεκληθὴη] 
γοσαίμς εσί τ Ἔ γέχ απ ΒΡ 1 ἐπι--απεθανεν) τι 67 ἨΙΟΥ ΕΝ: 
Ταρηοῖ ΞΡ} ἐπι] ὑπερ ὈοΖζ(ῃρ)ο,6, 3». [ αμνων] αμμὼν ν: 
(αμὼν 244}: “Ἴδη Ἴων 1 οτι ἀπεθανεν] του νιον αὐτοῦ τοὺ (οτη 
6,) τεθνηκοτος ὈοΖ(πιρ)ς,6, | οτι 29] φιὶ Ψ Ξ)ν | αἀπεθανεν] σοείφις 
ΓΙ 

ΧΙΜΝῚ εγνων δ [υἱός] ΒΥ ὁ δ: οπὶ πὶ [ σαρουιας ΒΆΑΘΒνΑ,} 
φαγπΐας 3,,: ἀρονιὰς ἢ: σαρουια ΜΙΝ τε] [ οτὶ ἡ καρδια] την 
καρδιαν ἃ [η---βασιλεως:] παρεκληθη ὁ βασιλεὺς οχ | οτῃ του ἃ | 
ἐπι] ΡΥ παρεκληθη Ὀ’ὁὺ : αὐἀπέγεμς αὐ Ῥ, 1 αβεσσαλωμ] “4, δέεεα]ο)1 
Ξ,: αβεσαλωμ Ὁ σεραβί 

2. οπι ιωαβ ΜΝΑάερι)ημνγ, | εἰς θεκωεῖ 7Ζέοε 3... (ευθεως 
74)  θεκωε] ε 19 5} τὰϑ ἢ: θεκοε }: θεκοαι 5: θεκονε ΝΌΓοχ 
α,ς,6, ΚΟ: {(θεσκωε 44) [ ἐκεῖ ὈΓοχ | σοφην) φρονιμὴν Ὀοζ(ῃ)ρ) 
᾿ς, Ϊ προς αὐτὴν] αὐτὴ ὕος,6, 3 | πενθησον δὴ και) σεβῥογε 8: 
οἵη δὴ Νίρ [εἐνδυσαι] ἐνδυσον ἴι : περιβαλου Ὀοσ,6, | ἱματια 
πενθικα] πέείον! ερμόγξ Ῥ, 1 πενθητικα ε  αἀλειψη] χριση Ὅο 
ς,;6, | καὶ εση] μέ ἐγῖς 3, 1 εση] ἐσω ς: γενήηθητι Ὀος,6, ] 
πενθουσα---πολλας] τουτοὸ (οτη 123.236) πενθουσα ἡμέρας πολλας 
(Ε και 4) ἐπι τεθνηκοτα {-τι 4) ἀ(1123.2 36): τοῦτο ἡμέρας πολλᾶς 
πενθουσα επι τεθνηκοτα ἀρ-ῖν : φμαὶ ἐγαΐί ηιἰΠ1ς αἸεδτς πιϑοης 
»ιογέμογῶ Ψ,  πενθουσα επι τεθνηκοτι μοβί πολλᾶς ΑΔΙΝΡΟρΊ)Ο 
νχυΖῸ,Ο,6,.} επι--- πολλας] τουτο ἡμέρας πολλας ἐπὶ Τεθνηκοτατῃ Ϊ 
ἐπι τεθνηκοτι] ροξί πολλας ἢι: (επι τεθνηκοτα 74)  τουτο] τουτω 


4“. θεκωιτις Α 


δ: εοχὲ (Ὁ: οχὰ θουγς,ς, {Ὁς [ ἡμερας] ΡΥ ἐπὶ 8 

8. ελευση] εἰσελευσὴ Ξξ(α1 4); ηξεις θος,6, : ἐρογεζογές ἱημαἿδ 
3, 1 λαλήσεις] λαλησὴης ἀδν: λαλησας τῇ "(υ] 4): λαλείσει κα ] 
αὐτονἹ τον βασιλεα θ΄ [| εθηκεν}] εθετο ὈἀίτηοτίνΖο,Θ, [ τοὺς 
λογους]} πεγόπ Ἢ, | εν τω στοματι) ἐπι τὸ στομᾶτι : ἐπι τοῦ 
στοματος Ὁ’: εἰς το στομα ΑΧΑ͂: εἰς το ρημα α: (οτῃ τω 44) 
αὐτὴ] - ἐμισεγηΐονς Ἡ, 

4 εἰσηλθεν] ηλθεν ΜΝααίρ)πιηρ-ἰννυῦ, : παρεγένετο ὉΟ 
ς,8, ] ἡ θεκωειτις} εἰς θεκονε της Ο: (εις θεικωε 2406) [ θεκωειτις} 
θεκοητης ν: θεκουειτις Ὀος, (Ὁ : θεκουετις Χ: θοκωειτις 6,.: θεο- 
κοήητις αὶ ] ἐπεσεν} εθετο Ὁ ] ἐπι προσωπὸν αντὴΞ} ΟἿΣ {{ : (οτὴ 
αὐτῆς 44) ει5] επι ΑΡάξππο-ίνψΖα,ο, 6, 0 [οἵὴ καὶ προσεκυνησεν 
αὐυτῳ Ἃ | αντω] αὐτὴ ας, ἷ ] οἱ καὶ εἰπεν ἃ | βασιλευ] βασιλεὺς 
6: ὁ βασιλεὺς Ὀος;Ὁ, 

5. προς αὐτὴν] προς αὐτὸν νἢ: (οπὶ 71) | σοὶ εοτιν Όο 
σ,Β, | ἢ δε εἰπεν] καὶ εἰπεν ἰα,33.: καὶ εἰπεν ἢ γυνὴ Ὁο 
σ,ρξω; (οπὶ 71.242) | καὶ μαλα] οντως ΜΑπιρ)Ροζ(πιρ)ς,6,: 
οὐ υ35.32} [- γυνὴ] ΡΥ ἢ οΧ: Ροβί χήρα ὰ [| οἷἱ χηρὰ αὶ | εἰμι 
εγω οχϊ 

Θ. οἂἱϊ γε ἄρουοσ,6, [ παῦ καὶ ζ-ταυτων Ξ'., | εμαχεσαντο)] 
ἐμαχοντοῦ: (διεμαχεσαντο 123): διεμάχοντο Ὀς,6, Ϊ αμφοτεροι--- 
αὙγρω] εν τω πεδιω ἀμῴοτεροι Ὀος,6, [ τω] τὴ ἀ: οἷ γἤ | αγρω] 
οἰκῳ Ν | ὁ εξαιρουμενο9] ψιῖ αἰἱεσούμεγε 38, ] εξαιρουμενοΞ]) σνὰ- 
λυων Ν᾿: συλλυσων Μαίρ)πιοαηπίνιννΥΖὈ,Ο,6.: συλλήσων ἀρ: 
συλησων ε: (συλλαλησον 2412) [ οπὶ καὶ 4Ὅ- ταὐτὸν αὐ | επαι- 
σεν] ἐπεσεν Νανοαρῃίπρηνχνα,, : ἐπάταξεν ὈουΖ()Ρ)Ο,6, | Οπὶ 
ο 29 Αἀεοπηρ-ίνΖ [ τον---αὐτοῦυ] 2γοχλριεηι σαι Ἐ, 1 οτὴ εναὰ 
Ναῦρμοιο,ς, [48] | οπὶ αὐτου 

Ἴ οἷ ἰδου (ΓΞ  επανεστὴ] ἐπανετι σ: ἐπανέστησαν ἃ: 
εξανεστησαν Ὅος,6, ] ολη] ροβί πατριὰ οχ : οὐ Ν᾽ | πατρια]) 
(πατρις 74): φυλη Ὀοχ(ιηρ)ς,Ἔ, [ προς] ἐπὶ Ὅος, ες, Ἷ35. [και 
εἰπαν] λεγοντες Ὀοσ,6, Ὁ | εἰπαν] εἰπὸν αὐρἤη)5}: εἶπεν Νὴρ 
δος] παραδος ὕος,6, | παίσαντα) ΡΥ παιδα τὸν Χ: πεσαντὰα Αν: 
παίσοντα δὶ : πεσοντα ΝασΊ: {πταισαντα 242): παταξαντα Ὀοὰ 
,65: παιδα τὸν πεσαντα ( Ϊ οἵὴ τὸν 29 σ  ὁπὶ καὶ 35---αὑτοῦυ 29 
Ρζίιχ) 1 καὶ 39] Ἐσε ν [ θανατωσομεν} θανατώσωμεν αἀρῃ)η 
νχγα,ο, 9: θανάτωμεν αὖ ] οἵ αὐτὸν Ὁ ] οπὶ του αδελῴου αὐτου 
(7 | του εχ αὖ οϑ [οπὶ αὐτου τ α, [ οπὶ οὐ απεκτεινεν (ΑΙ [ οὐ] 
ον ὍοΖο,Θ,  εξαρουμεν}] εξερουμεν σ: εξαρουσι ς | καὶ γε] ΟΠ] 
Ῥοα,ς, ἿΞΞ : καὶ εὐ | τὸν κληρονομὸν υὑμων»] εγείίερι ἀτέρι Ἔ ] 
τὴν κληρονομίαν ν [ ἡμῶν σ-[πηρ-ίνζΖα, | καὶ 6ο---ανθρακα] ἩΔῸ 
ἐἰ ἐχέϊ ρον ἐἶ9 ΞΕῈΝ 1 σβεσουσιν---καταλειφθεντα] σβεσθη- 


[50 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ 8 


τ 1 


7 7 ἌΣ» ΄ , 4 ,ὔ 
ἄνθρακά μου τὸν καταλειφθέντα ὥστε μὴ θέσθαι τῷ ἀνδρί μου κατάλειμμα καὶ ὄνομα ἐπὶ προσώπου Β 


ἴω “" ᾿ 3 Ἀ 4 -" Ἂ " 
8 τῆς γῆς. ϑκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς “ὑγιαίνουσα βάδιζε εἰς τὸν οἶκόν σου, κἀγὼ ἐντελοῦμαι περὶ σοῦ. 


“ Ἀ Ζ ᾽ » ,ὔ “ ’ Ἀ Ἀ 
ο ϑκαὶ εἶπεν ἡ γυνὴ ἡ Θεκωεῖτις πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ενπ’ ἐμέ, κύριέ μου βασιλεῦ, ἡ ἀνομία καὶ ἐπὶ 


" ζ' , ων ἊΝ Ψ ᾿ ,ὔ 
το τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου, καὶ ὁ βασιλεὺς καὶ ὁ θρόνος αὐτοῦ ἀθῷος. "“ καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Τίς 


»-" ΄ ΤΡ - ᾶἷ 
ι1 ὁ λαλῶν πρὸς σέ; καὶ ἄξεις αὐτὸν Ἷ πρὸς ἐμέ, καὶ οὐ προσθήσει ἔτι ἅψασθαι αὐτοῦ. “' καὶ εἶπεν Ἵν 


" “Ἂ ᾿] ’ " [χὰ " 
Μνημονευσάτω δὴ ὁ βασιλεὺς τὸν κύριον θεὸν αὐτοῦ, πληθυνθῆναι ἀγχιστέα τοῦ αἵματος τοῦ 


Ψ᾽' Ἀ » Ἁ 2 ’, Ἂ Ὁ Ἀ Ξ Γ “ἡ ἐα 3 ἴω ᾽ν Ἀ "»" Ἀ " 
διαφθεῖραι, καὶ οὐ μὴ ἐξάρωσιν τὸν υἱόν μου" καὶ εἶπεν Ζῇ κύριος, εἰ πεσεῖται ἀπὸ τῆς τριχὸς τοῦ 

ς ».« 3 Ν Ἅ Γ] 1 ᾿Ν᾿ ς γέ ὃ ἢ φ ὃ Ν Ἂ Ἀ , ,ὔ Ἂ ΠΣ  »ι τ 

ι8 υἱοῦ σου ἐπὶ τὴν γῆν. 12καὶ εἶπεν Λαλησάτω δὴ ἡ δούλη σου πρὸς τὸν κύριον μου βασιλέα ῥῆμα 


"μι 
.᾿}) 


“ 3 Ἀ »" Ὰ Γ 
καὶ εἶπεν Λάλησον. Ἰ᾿3καὶ εἶπεν ἡ γυνή Ἵνα τί ἐχλογίσω τοιοῦτο ἐπὶ λαὸν θεοῦ; ἢ ἐκ στόματος 


“ [: ἴω Ἀ 7 Ἀ ͵ Ἀ 2 Ψ ᾽ “ 
τοῦ βασιλέως ὁ λόγος οὗτος ὡς πλημμέλεια, τοῦ μὴ ἐπιστρέψαι τὸν βασιλέα τὸν ἐξωσμένον αὐτοῦ; 
14 4 ’ 3 θ Ἁ θ κ Φ΄ Ἀ “ὃ Ἀ θ ἷ ἘΠ τς [οὶ »“Ἵὰ 5 3 ; Ά 
ι4. ᾿δὅτι θανάτῳ ἀποθανούμεθα, καὶ ὥσπερ τὸ ὕδωρ τὸ καταφθειρόμενον ἐπὶ τῆς γῆς ὃ οὐ συναχθήσεται 
- - Ε 3 »“ν ’ ν - Ὁ Ἢ 
τις καὶ λήμψεται ὁ θεὸς ψυχήν, καὶ λογιζόμενος τοῦ ἐξῶσαι ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐξεωσμένον. 'σκαι νῦν ὃ ἦλθον 


ἡ καταλιῴθεντα 


σεται ὁ σπινθὴρ ο νυπολελειμμενος μοι ὈοΖ(ιπρ)ς,6, [ ανθρακα] 
σπινθηρα Ὦ | ὠὡστε] οθεν σ: του Ὀοζ(πιρ)ς,6. [ θεσθαι}) νπαρξαι 
Βοχ(πιρ)ς,6,35 [ τω ανδρι] ο ἀνὴρ ο  καταλειμμα και ονομα] 
ονομα και λείμμα (λημμα Α) ΑΡοζ(πιρ)ς,6,.85) [| καταλειμμα) 
λειίμμα ΜΝ ΟΡ ΧΥΌς [ οπὶ καὶ ονομα Νὰ,  προσωπου] προσωπον 
ζί(ιΧῸ) : οπὶ ΔΒῈ | τῆς 29] ρΥ πασῆης [τὰ 

8. βασιλευς ΒΑοσχΑ,3Ξ]) -Ὁ εὐ (3Ξ(υἷ 4): πρὸς τὴν γυναικα 
ΜΝ τοὶ] | υγιαίνουσα βαδιζε] πορενοῦυ εν εἰρηνηὴ αὶ [ υγιαινουσα 
ΒΑςδηχα,]) ροβί σὸν τὸ Ῥοσ,6, 57: ροβί βαδιΐε ΜΝ τ6}} σι (Ὁ 
βαδιζε] πορενου Ῥος,6, [ τὴν οἰκιαν οχ [ σοὺ 15] “ βαδιζε ἢ | 
και ἐεγω ΜΝαα-οΙ-ηραίννυζο,, [ εντελουμαι] εντελλουμαι ἃ: 
ἐντελλομαι ΝῸ 

Θ. οπὶ ῃ θεκωειτις οχ [θεκωειτις] θεκοιτις Ὁ,: θεκοητὴς νῚ 
θεκονειτις Ὀος, (Ὁ : οεκονειτις α, (614): θεκωνιτις γ: θεοκοιτης δ] 
Ομ προς τον βασιλεα ΔΟΥ | ἐπ ἐεμε ροβί βασιλεὺυ Ὀος,6, [ κυριε 
μου βασιλευ] ροβὲ ανομια ΜΝ 4-οἰπηρ-ννυζς : (οπὴ 98) ] κυριε 
μου] Ροβί ἀνομία ἃ: οτἱ : οὔγ μου Ὀος,ε, [ οπὶ βασιλεὺ ἃ | 
ανομια] αδικια θοσ,6, [ οπὴ καὶ 25 Ὁ, [ οἵ τὸν 25 Α | οικον) 
Ἱ οη συ {5 | οτῃ καὶ 20---αθωος ({5 | οπὴ ο 29 Ν᾿ [αὐτου] του 
βασιλεως Ὀος,6. 

10 εἰπενῇ - ἀντ υὑ(3Ξ (014) [ Βα} τις-τεμε 3... | τις ὁ 
λαλων] τον λαλουντα Ῥοζ(πιρ)ς,6,3» [ σεῦ Ἔρημα Ὀοζ(ιηρ)ς, 6, 
3, ] καὶ ἀξει:}] καὶ αξῆς ον : καὶ εξης σα: ἀγαγε ὈοΖ(πιρ)ς,6,3: 
οἴῃ καὶ 33 | αὐτον] αὐτω Ὁς: (οπὶ .4) [ ἐεἐμε ΒΑΜβχΧΡ,.} μὲν 
γΕ}} [οὐ] - μη ΑΡονζ(πηρ)ς,6, [ προσθησει] προσθηση δοζ(τῃρ): 
προσθησοι α: προσθὴ α,, ] οτὴ ετι ζίπισ) [ αψασθαι] ρΥ του ἃ, 
αὐτου] σου ΜΙ(πιρ) θονζ(πηρ)ς,ο, (Ὁ 

11 εἰπεν 15] ἢ γυνὴ Ὀς-παορτίνχζο,θ, {Γ{-Ὁ σα γερδη)}Ἐ | 
ΠΑ μνημονευσατω---μου 3.5 | μνημονευσατω)] μνημονευετω Ν: 
μνησθητω Ὀοζ(π)ρ)ο,6, [πὶ δὴ Ν3», | 0] ΡΥ ο κυριος μου ΝὈοΖ 
(πιρ)ς,6,3» 1 τὸν κυριον θεον ΒΑοίηκα,) του κυ θυ Μ (κυ θυ 
ΒΡ γ45) 16}}:; (κυριον του θεον 71): τῆς δουλης Ν᾽ [οἵη αὐτου 
Ὀοζ(πιρ)ςο,ς, 353, 35-ἀρ- ΒαΥῃ | πληθυνθηναι---εξαρωσιν} φηΐα εἵ 
με ρῥέξεοέμ» μεἐοϊεερηος σαλιρι 6) 710). ἐϊόγαῤἧς δ5-ἀρ- ΒΑΥΒ | 
πληθυνθηναι---αἱματος] οτι εαν πληθυνωσιν (-νθωσιν Ο) οἱ αγχι- 
στένοντες το αἱἰμὰ ὈοΖ{πιρ)ς,Ὁ., : σἦ φηεΐζτ ἐολσ»  Τμ ῥγοῤῥηφιῖ 
κἰεϊτεση ες σαμρεΐηό» 1..} πληθυνθηναι Β] πληθυναι Αὐχαᾶ, : εν 


[2 πλημμελια ἃ 


τ4 καὶ 257 Ξἴσπα ν 1 ρας 56 [ετί Β 

ΑΜΝα-͵πι- 5- χίγ)ζτο,ο, (Γον3Ὲ(3}}} 
τω πληθυναι Ἠ : ΡΥ εν τω ΜΝΏΡχ(ιχΙ) το }}  : γιὸ γε ἐρέίεο 
325 | αγχιστεα] ΡΥ τον Ν' |] τοῦ διαφθειραι) εν τοις γειωραις Μ 
(πιρ) οζ(πιρ)ο, 6, : ἐηὲ αγιζεῖς διεὶς Ὦ», } καὶ χ5---εξαρωσω 7 τε 710) 
ατογας ὅν, 1 ον μὴ εξαρωσιν] οὐκ εξαρεις Ὀος,6, : οὐκ εξαξεις 
ζ(ῃ)ρ) [| εξαρωσιν] γὰ5 (5--3} ἱπίεγ α εἰ ρᾷ: εξαρουσιν ν Ϊ και 
εἰπεν 25] οπὶ σ᾿: Ἢ βασιλεὺς ΝῬοοχο,6,: Ἐ Φαμά Α(Ο 1 οὶ 
ζη--(τ2) εἰπεν 29 Ὁ’ | εἰ] ου ὁ [ πεσητες [απο]εκ ν: οὔ Δα] 
της Τριχος] των τριχων ὀονς,6, ΤΠπάϊ: (οπὶ τῆς 3412) [ τοῦ νου 
σου] αντου ἱ: - θριξ νᾷ 

12. εἰπεν 15 Β] ἢ γυνὴ ἡ θεκουειτις ὄος,6, : ἢ γυνή ΑΜΝ 
γ}} ρτ(- σα γερο») [ξ, [ οαχ δὴ οχ [ βασιλεα ΒΗ] ΡΥ τὸν ΜΝ 
ὁ τ6}} : οτὰ (ΤΡ | οτὐ ρημα )"ς | εἰπεν 29] ἘῸ βασιλεὺς όος,ς,(ζ, 
λαλησον λαλειὶ ὕὈος,6, 

13 ελογισω τοιουτο] οὑτως ἐλογησὼω ἃ.  ελογισθη Ὀοσ,6, 
Τῇᾶς [τοίουτο 8] τοίουτον ΑΟἤχ : οὐτως δ(πιρ)Ροζ(τιρ)ς, 6, 
ὙΠάϊ: τοῦτο οὐτως ἷἱπ : κατὰ τουτο Ν: τοῦτο Νία(ίχι)(χι) τα ]]} : 
(Ἐουτως 246) | θεου] κυ Ὀουζίπιρ)ς,6, ΤΠάϊ ἡ 25--πλημ- 
μελεια] και εκ τον παρελθειν τον βασιλεα (του βασιλεως 2158) τον 
λογον τουτον του εγκρατευσασθαι Ὀοζ(μηρ)ς,Ε, ΤΠπάΐς [η 25] εἰ 
ἀαῖ; μὴ Ὁ [ οὐτος ο λογος α, ὡς] ὡστε ἂν [ οπὶ μὴ αἴμ(ζε 
αἀποστρεψαι ΤΠάϊ [τὸν βασιλεα] μΥ πρὸς δ. : οπὶ οχ [ οπὴ τὸν 
259 ἄρα, | εξωσμενον] εζωσμενον ἀρ: απώσμενον ὈΟΖ(ΠΊρ)Ο,6, 
τῇάϊ: κν ἱ | αὐτου] μΥ απ ὈΠδοζΖ(π:ρ)ς,ε, Φ(μ14) 5’ (Ια ΤΠαΙ 

14 θανατω αποθανουμεθα] τεθνηκεν ὁ νιος σον ὈρΌΖ(πιρ)ς,6, 
ὙΤΠάς [ θανατου ν [ αποθανουμεθα] τὰβ (2) Ἰπίεγ α 29 εἴ ν Π: 
μιογίείε» (5 [ καταφθειρομενον ΒβοὮΧ] ποη Π|αυςὶ ἃ: καταφενο- 
μενον ΠῚ : ἐκχεομενον Ὀος,ς, (1) (14) Ὑ Πᾶς: καταφερόμενον 
ΑΝ τοῖϊ] {Γ(14) [ την γὴν Ὀος,ς, ΤΠάΐ | οἱ ο 19 ἀῦροας,Θ,; 
(39 μᾶς [λημψεται---ψυχην] οὐκ ελπιζει {-πιει ΤΠ) ἐπ αὑτὸ 
(τω Ὁ Τ μα) ψυχη θος,ο, Τμάϊ [ λημψεται] ΡΥ ου Δ) ΝΑρ!) (χῸ) 
πανα, Ὁ, (Τ | ὁπ ο θεος Μ᾿ ΝΑρΡΗΙ  (ἰχθ πανα, Ὁ, [ ψυχὴν] ΡΥ τὴν 
Α: ψυχη ἢ [| λογιζομενος] εορτίαὐῤϊέ αὐϊφιῖς Δ: διαλογιζόμενος 
λογίσμους Α : ἐλογίσατο ο βασιλεὺς {(- τὸν ὉΠ) λογίσμον Ὅος,6,: 
Ἔ λογισμους σεἴπιν : - διαλογισμους Χ: - εορίαἰϊογενι δ5-ἀρ- 
Βαυ [ εξωσαι] απωσασθαι ἴ'ος,6, | απ αυτυυ] ἐπ αντου ΟΧ: 
αὐτὸν ἰδ: ΟἹ 6,: πὶ απ Ν᾿ || εξεωσμενον Β] εξωσμενὼω α: εζω- 
σμενον Ρ: απωσμενον Ὦοσ,6, : εξωσμενον ΑΝΜΙΝ τε]]} 


ΧΙΝ 1 ινα---εξωσμενον] θ΄ ινα τι ἐλογισθη ουτως ἐπι λαον θυ καὶ εκ του παρελθειν τον βασιλεα τον λογον τουτον καὶ εγκρατευ- 


σασϑαι του μὴ ἐπιστρεψαι τον βασίλεα τον απώωσμενον σ΄ καὶ δια τι ἐλογισω τοιουτο κατα λαου του θὺ και λογίζεται ὁ βασιλεὺς τον 
λογισμὸν τοντον ὡς πλημμελείαν ινα μὴ ἀαναστρεψη ο βασιλεὺς καὶ τα εξης ]  ἐκ---αυὅτου]...ατὸ βασίλευς τον λογισμὸν ... τρεψὴ ὁ 
βασιλεὺυς τον ἀαπωσμε... Ν 

14 ὁτι θανατω αποθανουμεθα] θ’ οτι τεθνηκεν οὖς σον σ΄ παντως γὙαρ θανατω αποθανουμεθα 1  αἀποθανουμεθα--εξεωσμενον) 
ατοθανουμεθα καὶ ὡς το υδωρ τὸ κατασυρομενον ... ται καὶ ου μὴ ἀαρὴ ο θς ψυχὴν αλλα λογισεται λογισμὸν ινὰ μὴ εκβαλὴ αᾧ εαυτου 
εξωσμενον Μ | καὶ χ5---Ψυχην] ο΄ καὶ ὡσπερ υδωρ το καταφερομενὸν ἐπι τῆς γὴης ο οὅ συναχθησεται καὶ ληψεται ο θς ψυχὴν θ' καὶ ὡς 
υδωρ τὸ ἐεκχύυνομενον ἐπὶ γὝην ὁ ον συναχθήσεται και οὐκ ελπιζει ἐπ αὐτω ψυχὴ σ΄ καὶ ὡς τὸ ὑδωρ το κατασυρομενον ἐπι γὴν ὁ οὐ συναχ- 
θησεται και ουὅ μὴ ἀρὴ οθς ψυχην ) 


1 τῇ 





ΠΤ ἃς 


ΠΣ ἸΛΕΙΩΝΕΒ 


ων Ἁ ᾿ ΄σ- -“ , ὔ ς ἐ ΝᾺ “»“ο ᾽ 
5 λαλῆσαι πρὸς τὸν βασιλέα κύριόν μον τὸ ῥῆμα τοῦτο, ὅτι ὄψεταί με ὁ λαός, καὶ ἐρεῖ ὁ λαὸς σον 


᾿ μ Ν Ν Ἁ τ ς ᾿ Ν κα ζ ,ὔ ᾽ τ " 
Λαλησάτω δὴ πρὸς τὸν βασιλέα, εἴ πως ποιήσει ὁ βασιλεὺς τὸ ῥῆμα τῆς δούλης αὐτοῦ 


Ἰοῦτι τό 


3 ᾽’ὔ ᾿Ξ -“ - -“ ΄ ὔ 
ἀκούσει ὁ βασιλεύς" ῥυσάσθω τὴν δούλην αὐτοῦ ἐκ χειρὸς τοῦ ἀνδρὸς τοῦ ζητοῦντος ἐξᾶραί με 


ᾶΙ Ἀ Ἁ Φ ἢ “ ἡ ΓΤ ἀν ᾽ Ὁ ὔ ΄“ 
 ἘΡ καὶ τὸν υἱὸν μου ἀπὸ κληρονομίας θεοῦ. 17καὶ εἶπεν ἡ γυνή " Ἰϊη δὴ ὁ λόγος τοῦ κυρίου μον τοῦ ιἹ 


4 ᾽ , “ ᾿ ν “ οἵ « ᾿ ᾿ ς Ν “΄ἂν ,ὔ ᾿ 
βασιλέως εἰς θυσίας, ὅτι καθὼς ἄγγελος θεοῦ οὕτως ὁ κύριός μου ὁ βασιλεὺς τοῦ ἀκούειν τὸ 


μ Α Ἁ ἈΝ ᾿ Ἀ --ἦ"|͵ { ἤ »᾽ Ἀ - 
ἀγαθὸν Καὶ Τὸ “ποι!ῆηροῖ, καὶ Ἰχύριος ὁ θεὸς σου ἔσται μετα σου. 


᾿ , ε 
18 καἱ ἀπεκρίθη ὁ βασιλεὺς καὶ κι 


Ἧ δ Ἁ - Ν δὴ Ὰ δνν ΤΩ Δ'ΨΠΈΨν τὶ ἢ οὶ Χ ε ΄ 
εἰπε» πρὸς τὴ! γυναῖκα Νὴ δὴ κρύψης ἀπ᾽ ἐμοῦ ῥῆμα ὃ ἐγὼ ἐπερωτῶ σε' καὶ εἶπεν ἡ γυνή 
, Ἀ ἈΝ ᾽ ἈΝ Ἀ ᾽ 
Λαλησάτω δὴ ὁ κύριός μον ὁ βασιλεύς. ᾿ϑκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Μὴ ἡ χεὶρ ᾿Ιωὰβ ἐν παντὶ τούτῳ τὸ 
Ἀ ΄κ “Ὁ ΄-΄- ΄“ 7, 7 ἌἊ 2 κΚ' ἈΝ Ἀ 
μετὰ σοῦ; καὶ εἶπεν ἡ γυνὴ τῷ βασιλεῖ Ζῇ ἡ ψυχή σου, κύριέ μον βασιλεῦ, εἰ ἔστιν εἰς τὰ δεξιὰ 
, ἈΝ Ι] .. ,ὔ Φ ᾽ὔ ἕ ᾽ὔ ᾿ ξ ,ὔ ῇ Ὁ ξ ὃ “ , 3 4 ᾽ Ἀ 
ἢ εἰς τὰ ἀριστερὰ ἐκ πάντων ὧν ἐλάλησεν ὁ κύριος μου ὁ βασιλεύς" ὅτι ὁ δοῦλος σον Ἰωὰβ αὐτὸς 


» , , ᾿ λιτν ον ἢ κα , Ν , , ᾿ ᾿ , 
ἐνετείλατό μοι, καὶ αὐτὸς ἔθετο ἐν τῷ στόματι τῆς δούλης σου πάντας τοὺς λόγους τούτους" 


ΡΜ “ χω Ἀ ΄ χω «»; ’ ἂ 3 ’, ἰν ὃ - ἤ , ᾽ὔ Ν᾽ 
ἕνεκεν τοῦ περιελθεῖν τὸ πρόσωπον τοῦ ῥήματος τούτου ὃ ἐποίησεν ὁ δοῦλος σου ᾿Ιωάβ,, τὸν 2:0 


δό ἴω πο κ 7 ἉἍ ᾿ 7 ᾽ “ θ “ “- ἴω ’ ΝΠ Ψ -“ 
ὅλον τοῦτον" καὶ ὁ κύριός μον σοφὸς καθὼς σοφία ἀγγέλον τοῦ θεοῦ, τοῦ γνῶναι πάντα τὰ ἐν τῇ 


ΓᾺ κυριον] ΡΥ τὸν 80 (Ξι ργαβου) 
ΑΔ Να-μηταθτχζοςο,ς, ἀ Γον35 (30}ν} 

15. οηλθον λαλησαι] ὑπερ ὼν ἤκὼ λαλησαι (-σω 10) ὨοΖ(μρ) 
σ,Ο, ΤΒάϊ: οπὶ ὁ ἴα, ΑΞ τὸν βασιλεα 15 μοβί μου [ΝΟ Τ532 | 
κυριον μου Β"] οὔϊ ὕος,ς,(ζς ΤΒάϊ: ρὲ τὸν ΑΜ Ν τε] | τὸ 
ρημα τοῦτο] τὸν λογον τουῦον ὕος,6, ΤΠάϊ: τοῦτον ο: ΟΠ τὸ 
ρημα χ | οτι] και Τ]νάϊ : οαι Ὀος,ς, 0 | οψεται] πξαοόη»: Ἐ, ] 
οἵὴ μὲ Ὁ; [ ΟἿ) ὁ 59 αὖ | λαος 15] Ἐ μον ὮΡ | ερει---σον] αὔεεν 
οῤκίης ἘΞ] ὁ 35---δὴ] χποα σεγπα ἑκα ἰσσεία εε] ΑἹ ] ὁ λαος 25 
ΒΑΟΧ] ἡ δουλη ΜΝ τὰ} Φ Τηᾶι | σοὺ εχ σοῖγ ς [ λαλησατω 
δὴ] ἐρψπαρμγ ἘΞ τ -η δονλη σου Ὀος,6, ΤΗᾶϊ [τὸν 29 ΒΑσυχ 
α, ἘΞ] ρτκν Νῖρ: ΡΥ τὸν κυρίον μὸν Ναβήηονζο,ς, ΤΊ]αι : Ργ τὸν 
κυριον τ6}}] [ ΟΠΊ εἰστ-αυτον (ζς [εἰ πως] ὁπως αὐσοχζῆῖο,δ,: 
ΟΠῚ εἰ  | ποιησει) ποιηση Αζῖο, ΤΠαϊ: ποιηῆσοι ο [τὸ 25-- 
(16) βασιλεὺς] ὈΪ5 5.γ 10. οἵχὴ αὶ [ τῆς δουλης] του δουλου νῦ: 
της παιδισκης Ὦος,Ε, Τῆι 

16 οτι---Ἃασιλεὺυς] εἰ απαὲ γεχ 1533. ] οτι]ῇ οἱ ἘΣ | ακονσει 
ΒΝ Χ] ακουσὴ τα. : ακούυσεται Δ τ6}}] Τηαΐ: ἀκούει αὶ | οἷὴ 
ο βασιλεὺς {5335 | ρυσασθω---αὐτου) εἰ δγῖῤε ξεγπαρ! ἑπαρι ἼΖ } 
ρυσασθω Β] και ρυσασθω δη Ὦ: -ἰ δὴ Ασηχα, : και εξελείιται ΜΝ 
61} ΑΔ ὙΠάϊ [ τὴν δουλην αὐτου] με ἅ{- Τάς: Ἔταβ (3) ο | 
του ανδρος] ροβί ζητοῦντος ἃ. : ΟΥΤὴ τὸν Εἰ [ τοῦ ζητουντος εξαραι] 
πὶ γωμομοῦϊ 5, 1 εξαραι] εξολοθρευσαι Ὀος,ε, ΤΠάὶ | με] μοι 
σχ: οὶ 4 | οπὶ καὶ οχ | μου] μας ἃ ; Ἑκατα τὸ αὐτο ΑὈσδῆο 
Χο, 6,95) ΤΠαιὶ | απο] εκ τῆς Ὀοσ,6, Τῆᾶΐ [κληρονομίαν οχ | 
θεον] κυ Ὁος,ς, ΤῊαιὶ 

17 εἰπεν ἡ γυνὴ ΒΑσηχα, Ἀ([35] ἐρεῖ ἡ δονλη σον ΙΝ τεὶ] 
ΤΒάι | εἰη---θυσιας} φμΐα ποχ Ζ)ο»εῖρ ἐαγιφήέανε σαεγίμβείιο ἼΞ] 
ειη---λογΎος] Μαΐ ἀος τεεγότενι ἦι δηηι ἢ.) εἰη δὴ Β'ΑὨ] εἰ ηδὴ 
ΒΡ; εἰ ἥδει κα, : ἢ δυνηθείη Ο: γεννηθητω δὴ ἃ: γενηθήτω δὴ 
ΜΙΝ τεὶ] Τάς [ μον 19] σον ἃ [| του 29--- πονηρον] 121 πε»! 2671 
Εἰ φογη} ἐἦ ΠΟ 1721: »εαΐίπερι ({ς [ εἰς θυσιας Βα,(4] εἰς θυσιαν 
ΑΝΜΝ τὶ} ὑῦν Τραῖ: αὐ κεύμ 17η1 σας είν φιϊδεγζεογαάϊζας Ἴ, ] 
οτι] εἰ ἘΞ, | θεου] ΡΥ τον ΑΜαορίπανχα,Ὁ,: κυ Ὀοσ,ς,3Ψ, ΤΠ 
ουτως} οὗτος ἦζγνε,: και ο ΤηάΔι | μα τοὺ 35---πονηρον 3.) 
του 3"---πονήηρον»]) “17 αμοἴεηι5 πογΟ»»} δον εἰ μια ΐμ τ οαἷἦδῥογια 
ἡμαϊσίερι 3} τὸν ακουειν] ακονει Ἷ | τοῦ 39] τὸ ἃ,: οὔν ἢ» 
εἰσακονειν Ὀοσ,6, ΤΠαὶ [οπὶ τὸ 15 σ᾽ [ πονήῆρον και το αγαθον 
οχ | αγαθον] καλον Ὦος,6,  Ολ τὸ 29 ἀρουἦ | καὶ κυριος] 7271: 
ἐγιἴρι 3., 1 ΟΥὴ κυρίος 25---σου 194 | κυριος 25] ΡΥ σοᾶ, | ΟἿΣ 
σον τὸ ΜΙαρστηονίϊς [εἐσται μετα σου] μετα σοὺ εσται ος,6, Τῇαι: 
μετα σον ἐστω Ὦ: ἔδεῖ εεί 


15 δουλη:] θ' παιδισκης ἢ 
17 και 1τ5---Ο γυνὴ] ο᾽ και εἰπεν ἡ γυνὴ] 


17 εἰη δη] εἰ ηδη 1 


20 δολο»] 5ἷρῃα ν] ργᾶβ 86 ἔετί Β8 


18 (απεκριθη---ειἰπεν 195] εἰπεν ὁ βασίλευς 44) | καὶ 25--- 
γυναίκα] τ ϊεγὶ εἰ αἰὐχ! 3, 1 (ογὰ καὶ το 226) ] προς τὴν 
γυναίκα] τη γυναικι Ὦος;6, [ μη δὴ κρυψης} γ71021 αὐφξεομάίας 3. ] 
δη κρυψης] διακρυψης αἃ,.: (δακρυσις 242) κρυψὴς]} ἧς ΟΧ σοι 6: 
κρυψεις ορ ] ρημα απ ἐμον εἰ Ζ-ςοὐά ] ρημα] ΡΥ το Ὀος,ς,ζ-6α 
(14): οἵὰ ἃ [| εγὼ εἐπερωτω σε] ἐρὸ ἀΐεανι {ἰῤϊ (ἴε: ὠζεα»ι {δὲ 
ἐφὸ (ΠΝ ] οὐχ εγω Ἀΐος,ς͵,Ξ3,,» [ ἐπερωτω] ἐρωτω ἸῦὉ. : ἐπερωτησω 
ΟΧΙ ; ἐαν ἐπερωτησω Ὀος,6,: ἐτἰεγγοσαπεγο 3, 1 ἢ γυνὴ] γεχ οἱ 
(5 | οπὶ δη 29 ἀεἰπιρβία νυν Ζϑν 

19 και 1:5---βασιλεὺς τ 50 τα5 ΝΡ [ οη ο βασιλεὺς τὸ ἃ | 
μη] εἰ ἀεΠμηρ-ννΖῦ, 3. : εἰ δὴ Ὀος,Ε, : οἵὴ αὖ | οἷὰ Ἢ 19 Νᾳ, | 
Οἷλ ἑωαβ τὸ {79} εν τϑ- σου 19] μετα σου εν πασι τούτοις ὉΟ 
ς,6,3. | εν παντί τουτω Ροβί σοὺ τ ΑΟΧΙ͂ [ εν παντι] απεναντι 
Ὁ | τουτω] τοντων ἀρ-ἰ και εἰπεν 29] ΡΥ και απεκριθὴ Ὀος,6,: 
εἰ γαῥομαζέ 3.1 (ηὴ 525--βασιλει] ο βασιλενς 242) ] οπι τω 
βασιλει δὰ [ ζητω ἀεξβὴρ -ἶννζ [οἵη κυριε μου βασιλευ. ἃ [οχὴ 
μον τὸ Ὁ | βασιλευν] βασιλεὺς ρε,: Ἐιῖα σἦκεξ ατισεΐες Ζεὶ εἷς 
ΔΟ)»" 17115 ῬτδιΣ γεχ ἀπο ἑδέ ὀογιτενι (Ὁ ) ει--- βασιλεὺς 25] φερνε 
γιὲς 1): Ῥ»ιοα ες ἀἰδχίγα απο εἰμἴδέγα αεεπαδέΐ ἃ πεγὦο ἔπι ον τς 
ιείδης ἐρσμεέμς ἐς αα μιέ 3, ] εἰ ἢ ορν ] οἷ εἰς τα 29 Ὀρος,6, | 
εκ] απο )Ὁ0, [ παντων] - τούτων Α | βασιλεὺς 29] βασιλευ 1} 
ΟΙΠ Ὁ 4.9.5 [ (οπὶ σοὺ 39 098) | αυτος 10---(20) ιωαβ ὈϊΞ 56τ μὶ | 
αὐτὸς 15] οὕὐτως σα: ΟἿ οχ | ἐν 25--(20) καὶ ἀπεΐέαε ἡπαὸ 
(ΡΘΥΕΥ 4114) η16 ψηοηια ΙΟΟἶἾ2. δαγαία ἰοφηερα οσ.. τέορς γεμέ- 
ἰαγῈ ἐπ «ΟἿΣ ἅπῖμς ΜΕΚΦΙΦΉΙ . .16 ΟἹ ἴ25ε αΣΣ οΣη,. . . «6 ΣΟ ΜΙΟΣΟΡΙ 
ἋἿἿ. 1140} 1 ἐολι έσίτ .ς. 67 ΜΙΤΚΊΦΗ ἐσὲ σζ ἢ, [ εν τω στοματι] εἰς τὸ 
στομα(ι23) 4: -Ἐ μον Δ | οπὶ τῆς δουληςα, [ λογους] δουλους σον ἢ 

20 ενεκεν---τουτοῦ}] ἈΔῸ φλολ αἰ] ΟαἾ» εἴ» ΟΜ, Θα γε θ 2 
ἐπαρϊξ ἀϊς μογόϊς ἘΝ 1 ενεκεν τον περιελθειν] ὁπως κυκλωσὴη (-σει 
Ὁ) Ῥοζχπιρ)ς, ΤΠαϊ : πὼς κωλυσὴ ες: π| εἰγεμνιεαί εἰ αὖξεον- 
ἰαλεγ 551} περιελεῖν Α | τοῦ ρηματος τουτου] το (του ἃ,) ρηματος 
τοῦτο νᾶ, Ϊ ρηματος] λογον ὈοΖίτῃρ)ς,ς, ΤΠαΐ | οἷλ ο τὍ---τοῦτον 
(7ς | ὁ εποιησεν] (ελαλησεν 6..244.}: οὔὴ ο ΜΙ Ν4-) ππρ-ννΖ 
(ΧῸ}ς [ ιωαβ ο δονλος σου Τ)αιὶ [δολον] ἃ εχ ν ζ'(χι) : δουλον 
αὖ: λόγον ΑΜ ΝΑΙ οςε σιηονινχζΖ(πιρ)α,ο, 6, ἀ 0» 35.) ΤῊΔι | μου 
Βοῖχα, 35] γέχ 3,ν.: Ἔ ο βασιλευς ΜΝ τεὶ] (Ὁ: -ιωαβ Α | 
σοῴφος) φρονιμὸς ὈοΖ(ιηρ)ς,6, : Ἔ σῴοδρα ἃ [ καθως σοφια] 56- 
σεν .ος δαῤίοηίίανι 3. κατὰ τὴν φρονησιν ὈοΖ(ῃλρ)ς,6, [ καθαοχ ] 
ΟἿ τοῦ 30 ἀεἤηρ-ῖνΖ [ ΟΠ πανταὰα Ὀος,6, | Οὔϊ τὰ ς | εν τῆ 
Ὑη] ἐπὶ τῆς γης Ὀος,6, (533, [ οἠχ τὴ αὶ  (γη] καρδια σου 6.) 


16 οτι---οαὐτου] σ΄ οτι ἤκουσεν βασιλεὺς ὡστε εξελθειν τὴν δουλην αὐτου Μ | θεου] θ' κυ] 


20 ενεκεν---τοῦυτο»] αλλως ὁπὼως φησι κυκλωται το προσωποὸν του λογοῦυ τουτοὺ ὁ ἐποίησεν ο δουλος σου ιωαβ τον λογον τοντον 1] 
ἐνεκεν---εποιησεν} σ' ὑπερ τον περιαγαγεῖν (παραγ- ΔῚ προσωποποιιαν (προσωποιίαν Δ]1) τοῦ ρηματος τούτου οὐ εἐποιῆσεν (οὶ οὗ 


ἐποίησεν }) ΔΙ) 


52 





ΒΑΣΙΔΛΔΕΙΟΩΝ ΒΚ ΠἸ 20 
γῆς [ Ἷ Ἁ ω 
21 γῆ. “᾿καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Ιωάβ ᾿Ιδοὺ δὴ ἐποίησά σοι κατὰ τὸν λόγον σου τοῦτον' 
3 4 3. Ν ᾽ »“ -“" 
5: ἐπίστρεψον τὸ παιδάριον τὸν ᾿Αβεσσαλώμ. “Ξκαὶ ἔπεσεν Ιωαβ ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν 
Ἀ ᾽ Ἀ .] , ᾿ ᾿ Ν ἊΨ ἽἼ 7 ΠῚ. ) ς ὃ “- ᾿ φ 
καὶ προσεκύνησεν καὶ εὐλόγησεν τὸν βασιλέα, καὶ εἶπεν ᾿Ιωάβ Σήμερον ἔγνω ὁ δοῦλός σου ὅτι 
- ἰ Ἃ ΝΘ Ὁ 2 Υ . ᾽ ’ τ 
εὗρον χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, κύριέ μου βασιλεῦ, ὅτι ἐποίησεν ὁ κύριός μου ὁ βασιλεὺς τὸν λόγον 
ΓΩ [ω ᾿ Ἵ ᾿ Ἀ 
33 τοῦ δούλου αὐτοῦ. 23καὶ ἀνέστη ᾿Ιωὰβ καὶ ἐπορεύθη εἰς 1 ᾿εδσούρ, καὶ ἤγαγεν τὸν ᾿Αβεσσαλὼμ 
. Σ Π 2 Ἀ 9 [ ’ , ὔ 3 Ν 9 3 ΄ι Ἁ Ἀ ’ ᾽] 
2. εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. Ξ2,καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Ἀποστραφήτω εἰς τον οἶκον αὐτοῦ, καὶ τὸ πρόσωπόν 
᾿ , ν το ον ἢ ᾿ ᾽ ᾿ ΟῚ ᾽ Ν νΝ ἢ »ῇ ἢ 
μου μὴ βλεπέτω" καὶ ἀπέστρεψεν Αβεσσαλωμ εἰς τὸν οἰκον αὐτοῦ, καὶ τὸ πρόσωπον τοῦ βασιλέως 
ν» Ἁ ᾽ Ἁ ᾽ ἱ λιν» 
253 οὐκ εἶδεν. “5καὶ ὡς ᾿Αβεσσαλὼμ οὐκ ἦν ἀνὴρ ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ αἰνετὸς σφόδρα" ἀπὸ ἴχνους ποδὸς 
» “" - 5 - Ἂ ; “ ’ Ως Ἀ Ἀ Ἀ 
.6 αὐτοῦ καὶ ἕως κορυφῆς αὐτοῦ οὐκ ἦν ἐν αὐτῷ μῶμος. ΞΞκαὶ ἐν τῷ κείρεσθαι αὐτὸν τὴν κεφαλὴν 
-“ -" -“ Ἃ ’ ε ἷ Ἵ 
αὐτοῦ, καὶ ἐγένετο ἀπ᾽ ἀρχῆς ἡμερῶν εἰς ἡμέρας ὡς ἂν ἐκείρετο, ὅτι κατεβαρύνετο ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ 
κ“" ΄κ“ “ “ ΄ “ - 
κειρόμενος αὐτὴν ἔστησεν τὴν τρίχα τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ διακοσίους σίκλους ἐν τῷ σίκλῳ τῷ 
΄-. “ ω οὺνἷΝ δ ’ Ν » 
2) βασιλικῷ. 57καὶ ἐτέχθησαν τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ τρεῖς υἱοὶ καὶ θυγάτηρ μία, καὶ ὄνομα αὐτῇ Θημάρ' 
. μ δ Ἃ} ὃ Ν Η Ν “ Ῥ Ββ ἈΝ τς ν Ν Ν ὔ ὙΠ ὦ Ν 
αὕτη ἦν γυνὴ καλὴ σφόδρα, καὶ γίνεται γυνὴ τῴ Ῥοβοὰμ υἱῷ Σαλωμὼν καὶ τίκτει αὐτῷ τὸν 





28 ᾿Αβιαθάρ. 


“6 καερεσθαι Δ (αε Ξὰρ ταβ ΑἾ | ἁπαρχῆς ΒΡ 


21 ιδου---τουτον] ἔχε γ114519 τιογόπενε 1.,(α14) [ οἷὐ δὴ Ὀἷοβ 
ς,6, | εποιησα---τουτον] πεποίηκα σοι (πεποιηκασι Ὁ τὸ ρημα 
τοῦτο Ὀος,6, | ἐποιησα] ἀπεποιησα ἱ: (α ἐποιησας 5406) | οτὴ σοι 
ΜΝαρΊ παν, (Σ | οἠἱ κατα (ζ | οπι σον αὶ [ ἐπίστρεψον ΒΠα,33] ρΥῪ 
και πορενθητι καὶ Ασχ: πορεύου καὶ επιστρεῴε Ὀος,6,: μααΐέ εἴ α.... 
Ά».: ΡΥ πορενου ΜΙΝ τεῖ!] (Α(Σ || οπὶ τὸν 25 εἷς [|αβεσαλωμ δοερηβῖ 

22 οτὴ ιωαβ τ ἃ, [ οἵὴ αντοῦυ τ σ΄" | προσεκυνησεν) -αὐτω 
Ῥος,ς, 3539, | καὶ εἰπεν ιωα β] ἷκ 56γ αὖ: ἀε... ἅ4,ω: ὁτὴ ιωαβ 
ἃ: Ἐγεσὶ ({ς [ εγνω] εγνων οΧ: εγνωκα Ὀος,6,: σεῖο Ξ.,. 1 οπὶ 
ο δουλος σον Ἐν, | εὑρον] ΡΓ ινα σ (υ]4}: εὐρεν ἀτῆῶν : εὑρηκα 
Ὀος,6, [οὔἱϊ μὸν τῦ να, [οτι 295] καθοτι Ὀος,6, Ϊ εποιησεν--- 
αὐτου 539] Σ6ε,ΟἸΣ 16 . ... δογμΐ ἐμὲ ἡεεΐφέΐ γε... γεογαϊαης Ῥ, 
ἐποιησεν---βασιλευς] εἐποιησας ἀ | εποιησεν] ςεἶκἶ (5 [οἷ 
ο κυριος μου Ὀος,6, [ ΟἿἹ ὁ 39 δ΄ |[ τον λογον] το ρημα Ὀοος,6, | 
τοὺ δουλου] τον δουλον ᾿΄ : τοῦ κυριον α,, [ αὐτου 295] σου ἃ 

23 καὶ τῦ---και 29] 7οαὸ απίερι (9 [ ἨΔΡ καὶ ,25--͵-ὠγεδσουρ 
3.5 εἰς 15] εν Ν᾿ [ γεδσουρ ΒΑςΒΡἕΩχα, (Ὁ] Οεαῖρον 3..: Οεάρτοῦ 
13: γεθσουρ ἀεἰτιρ- 2 : γελσουρ ἢ: γοσσο Μρ: γεσσιρδΝ 
ΤΉ }]: ὅσες... ἴμδ: {γεθουρ 71) | αβεσαλωμ Ὀσερηθσὲ [(ιερου- 
σαλημ] ἰσραὴηλ 7.) 

24 βασιλευς] - Τραὸ { | και 25---μον] ἡιείενε ἔα... 9 γεϑα 
3, ] μον] αὐτου ἃ, Ἷ βλεπετω] ἰδετω ὀος,6, : εἰδετω Ὀ΄ ] απε- 
στρεψεν)] εἐπεστρεψεν Ασχ: ἀνεστρεψεν ἃ: απεστραῴφη ὍὈος,6,: 
απηλθεν τ [| αβεσσαλωμ] ΡΥ ο Αὐὁ (αβεσα-) : αβεσαλωμ Ὀξτερη 
51: Ὁ εἴ εογογαδαΐ.» 3,, 1 οτὰ τὸν ἃ | εἰδεν} οἱδε ορ: δεῖ ε, 

25. καὶ τ5---ἰσραηλ] ἐγαΐ ...γσ αἰ δεξδαίο)Σ ἕα... «πεαξῆς λι02, 
ἤμε γεχ ....γαλοί Κ, 1 ὡς---μωμος] εὡς κορυφης αὐτου οὐκ ἣν εν 
αὐτῳ μωμος αἰνετὸς σῴοδρα εὡς ἰχνοὺυς ποόδων καὶ οὐκ ἣν ἀνὴρ ὡς 
αὐτος ἐν παντί (λ α [ ὡς] καθως Ὀοζ(πιρ)ς,6, [αβεσαλωμ ὕς 
(ρ᾿ ογεροᾳδί [ανηρ---ισραηᾺλ] ἐπι ον ἤρα μὲν ῥμέελεν Δ] 
ανηρ] Ροβὶ ἰισραηλ 1: καλος ο: οἵὴ Ν᾽ τ καλὸς ΑΡχζ(η)ρ)ς,6, 35): 
τ καλλως ο παντί] τω Ἀος,6,: οἱ δοχ [ ισραηλ] ἰλῆμ οχ | 
ΠΑ αἰνετὸς σφοῦρα 3: 1 απο ιχνοὺς ποδος] α ῥέαγιἑς ῥεώμενι  ] 
απο] ΡΥ καὶ ῃ3», [ ποδων Νὴ | οπὶ αὐτου τ 3 (4) [οἵη καὶ 29 
σρΧ Δ 33. (μ14) [ οἠὶ αὐτὸν 29 3}, [οὐκ 25---μωμος] ἐκγεῤηαό- 
ἄξε»:..«.««{ἰς γνιαθ ἢ, εν αὐτω] ροβῖ μωμος Ο: πὶ ΟΧ: ΟΙἿΏ 
εν θΈ 

26 καὶ ιὉ---βασιλικω] παλὲ ἐς ..0. αἰὐογο φεξόῆῶς γαΐα 
)αείορμε γερὶβ ... φῆ ἐξ αἶα σπ9 γέ... ἐγ πολ πεΐδδού ο, σις οἱ 


Ν᾿ Γ , ἊΝ “. 
28 Καὶ ἐκάθισεν ᾿Αβεσσαλὼμ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ δύο ἔτη ἡμερῶν, καὶ τὸ πρόσωπον τοῦ 


27 γινεται] γεινεται Β" : γυνεται Α [|σαλομων ΒὉ } τηκτει Α 
7 Ύ 


ΑΜΝα-)πι- 5πχΖοο, ς, ΑΚ υ7ον35 3,00») 


2γαερτα.. γεμέ ἐπερε σαρίἑἐλ ες... ς οἶς γΕΜΕΣ ε5 οςς ΟΥ̓ ΕΩΣ ΣΙΩΝ 
ἐοίο7:... .καὐμζ ΣΙΩΝ εὐ 25... κατ εαῤέίμενι κα... ΜῈ εἰ εγαΐ 
εὐηξ δ. οςς ἐγενὲ ἐμ ῥοπάεγε... ΞΔ κειρασθαι Ὀν | οἷχ αὐτὸν 


19 οΧΩ͂ | ἐγίνετο ὀος,-ς, | απ ἀαρχηΞ] απὸ ἀρχὴν ἃ : απὸ τελους 
ΜΙΝαα-ρ)πηρ-ἴννν, [εἰς ἡμερας] εἰς ἡμέραν οχα,: οὐ δ΄ ( 
ὡς αν] οταν Ὀοζ(ηπιρ)ς,6, [ ὡς] εὡς Νὰ, : ων ἀείπιρα "βιννζ(χι) : 
οἷὴ αὖ | κατεβαρυνεν ἃ | καὶ 39 ροβί αὐτὴν ἃ, [ κειραμενος 
ΜΝΌρΗ ΠομνΖαῖθ,ς, 6, [αὐτὴν ΒΑΟχΑ4,} οὐ ΜΝ τοὶ! ἃ | 
ἐστησεν ΒΑυχα,] (εστὴ 4.71): ἰιστὰ ΜΝαΡίεχ σου) ρρ ίπονν, 
α,982: Οπ ο: στὴ τ6}1: ον αεγαῤα ΑἾΞ, 1] οἷὰ τὴν τος | Βα} 
διακοσιους---βασιλικω 3. [ διακοσίους σικλους} καὶ ἣν εκατον 
σικλὼν Ὀοζ(πηρ)ς,6, 3327 (614) [σίτλοὺυς οχ | εν 29---ἰβασιλικω] 
ἐγ δομαίθγε γερα δέ ῥγοχίρε ὮΝ 1 σικλὼω] σιγλὼ χ; σταθμω ΡοΖ 
(τηρ)ς,6, [ βασικω ο, 

2 εταχθησαν τχ(υἰ4) [| αβεσσαλωμ] αβεσαλωμ Ὀοεροαφθεῖ: 
αβαλωμ αὖ: βασιλει Α | νἱοι τρεὶς σοχο,β, [| Παῦ ονομα-- 
αβιαθαρ Ξ:., [ ονομα αὐτὴ ΒΑΝοΠυχα,3}}] αὐτὴ ροπῖ ἴῃ Ψ.Ὁ: 
τοονομα αὐτῆς Μ τε] [ θημαρ) θαμαρ Ασ-ίρχι; Ἄξυστ ἂὶ 
6) (α)ρ): μααχα Ὀοζο,6,: τών κώ:» ὐ(χ): δραελα 3: 
μοοχα ἸὉ5: μοωχα ΜΝαίοω οἴ α 51} τα9)η ἴπαν : μωωχα σ: 
μοσχα δ᾽ [| Πα]}» αὐτὴ 25---αβιαθαρ Ψ.5 | αὐτὴ 55---σαλωμων] 
ἀαόε γμεῖξ ἐμὲ τεαέγέρεονο Δοόοανε Μἰλέ ϑαίονιογεῖς Ῥ, [ αὐτὴ ἣν 
ὙννῊ] Ῥεγίοτε ἴῃ θ.Ὁ: οὐ ἀαέε ῥικοδία ᾽ν αὐ Ἴων : οτὰ ({ς | αντη 25] 
Ργ καὶ Ὀος,ε, ΤΠΞ. || ἢν] ἡ ΔΡ-[παρπίντα,: Ἔη Ὁ, [ οπϊ γυνὴ 
τος; [ καλὴ] Ἔτω εἰδει ΜΙΝαα-ρίπηρ-ινυ, ΘΑ 0Γ30ν } οὐὴ σῴφοδρα 
(ζ- | και 45---αβιαθαρ 5.0 ---ς; | και 49---τικτει] φηαὺ ῥοσξηιοαθη 2] 
ἐμμμκία αὐ γέροι ο Δοδοανη βέϊο ϑαἰονογεῖς δοῤεγὶξ 3.8} γινεται 
γυνὴ] μιεῖέ γε δέον {1 γιαίγεμομίμηι Ῥω 1 οὐὰ τὼ θα, [ ροβοαμ] 
ρωβωαμ ἃ: ροβοαν 1: ιεροβοαμ (7 φ)ᾷζς | νιω] νιος ο, [ σαλωμων] 
ὡμὼ 5Ὲ0Ρ τὰβ5 ἃ: σαλομὼων ΒΌῸΝ κ7ρ--ο]ηγ "(1 ΠΡ Χ : σαλοόμωντος 
φ([Χ1}: ϑαδελιομῖς ἩΝ: ϑοίοριοι {τ σολομωντος Ὀοχι»ε(α!α) 
(64: (σολωμ 2.412) [ οπὶ καὶ δο--αβιαθαρ {{" [ τικτει] τικτή 
ΡΌ: φέεβεγίέ 5. [ αὐτω] αὐτὴ α [ τον αβιαθαρ] «1ὀίανε Ῥ, | 
αβιαθαρ Βα,47»] αβιαν Α5": αβια ΜΙΝ, )γ61}} ΠΈΘΙ:; πὰ0 
αβιας [05 

28 εκαθισεν---[20) καὶ 197] ἐχένὲ ὦ ον ἑδεῦ ἐςσεί ψποαῖ φερε 
“δεξεαίο» ἐγ ἐΖίεγδαΐδη το δ γερὶς πολὲ μἱάρης Ἐν, 1 αβεσαλωμ 
Ὀσεροακί [{εν ιερουσαλὴμ ροβῖ ἡμερὼν 6..2...) {εν εἰς 6, | 
ιερουσαλὴημ] ΡΥ τὴ Ε [δυο ἐτὴ ἡμερων αἰε5 ΟΣ 2 {216}: 511 })}} 


26 διακοσίους] μααθαειμ εχειῖ το εβρ. Νῖ 


ΘΕΡΊ, ΝΟΠΚΤΙΙ. 


[Ὁ 20 


ΧΙΝν 298 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


᾿ ᾿ς Ν ι δ Ν . Α κ᾿ 
Β βασιλέως οὐκ εἶδεν. 2οκαὶ ἀπέστειλεν ᾿βεσσαλὼμ πρὸς ᾿Ιωὰβ ἀποστεῖλαι αὐτὸν πρὸς τὸν 20 


τὰ» 


ζἕ , ᾽ ᾽ ΐ ᾿ τω δ ᾽ ’ , . ᾽ ὃ “4 Ν ᾽ ’ Ν ᾽ 
βασιλέα, καὶ οὐκ ἠθέλησεν ἐλθεῖν πρὸς αὐτὸν" καὶ ἀπέστειλεν ἐκ δευτέρου πρὸς αὑτον, καὶ οὐκ 


ἠθέλησεν παραγενέσθαι. 39 καὶ εἶπεν πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ ᾿Αβεσσαλώμ Ἴδετε ἡ μερὶς ἐν ἀγρῷ 3ο 


““Ὸ Α Ε ᾽ ΄ ᾿ : ““ Α 3 - Ἧ Ἧ ᾽ ἤ ΕῚ Α Σ “ 4 
τοῦ ᾿Ιωὰβ' ἐχόμενά μον, καὶ αὐτῷ κριθαὶ ἐκεῖ" πορεύεσθε καὶ ἐμπρήσατε αὐτὴν ἐν πυρί" καὶ 
“-“ -“ Ν 
ἐνέπρησαν αὐτὰς οἱ παῖδες ᾿Αβεσσαλώμ, τὴν μερίδα. καὶ παραγίνονται οἱ δοῦλοι ᾿Ιωὰβ πρὸς 
,,κ ὃ ᾿ 4 νι ε , , κα Ἐπ 4 ἐδ ἢ Ψ ὃ ΟΧ ὟΥ λὰ Ἅ (ὃ » 
αὐτὸν διερρηχότες Ἷ τὰ ἱμάτια αὐτῶν καὶ εἶπαν ᾿Ινεπύρισαν οἱ δοῦλοι ᾿Λβεσσαλὼμ τὴν μερίδα ἐν 
ΓΘ τ 
πυρί. 31 καὶ ἀνέστη ᾿Ιωὰβ καὶ ἦλθεν πρὸς ᾿Δβεσσαλὼμ εἰς τὸν οἶκον, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν Ἵνα 81 
᾿ ς κα » ’ Ν “ Ἀ ,.»"» Σ 7 - Ἁ Ψ ᾽ ᾿ Ν ᾽ μ 
τί οἱ παῖδές σον ἐνεπύρισαν τὴν μερίδα τὴν ἐμὴν ἐν πυρί; 3Ξκαὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ πρὸς Ἰωαβ 3: 


΄- δὰ Ἀ ἐ 4 
᾿Ιδοὺ ἀπέστειλα πρὸς σὲ λέγων Ἧκε ὧδε καὶ ἀποστελῶ σε πρὸς τὸν βασιλέα λέγων Ἵνα τί ἦλθον 


᾽ ΄ - ΄-“ ᾿ ἤ - Υ͂ " 4 3 ᾽ 
ἐκ Τεδσούρ; ἀγαθόν μοι ἦν εἶναι ἐκεῖ" καὶ νῦν ἰδοὺ τὸ πρόσωπον τοῦ βασιλέως οὐκ εἶδον" εἰ δέ 


᾿Ὶ σι ᾽ Α ᾿Ἶ ἤ 
ἐστιν ἐν ἐμοὶ ἀδικία, καὶ θανάτωσόν με. 33καὶ εἰσῆλθεν Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα καὶ ἀπήγγειλεν 33 


᾽ “ ν.,.» 7 ᾿ Ἵ 4 Ἁ ) ΄-“ ᾿Ὶ ᾿ , Ἁ 4 ᾿ - Ἁ 
αὐτῶ, καὶ ἐκάλεσεν τὸν ᾿ δβεσσαλωμ. καὶ εἰσῆλθευ πρὸς τὸν βασιλέα καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ, καὶ 


Ψ) ΠῚ , ᾽ “ιι͵ιτον"» ᾿ - Ἁ ἤ - ᾿ ᾿ ,Ἅ ς 
ἔπεσεν ἐπὶ προσωπον αὐτου ἐπί τὴν γὴν καὶ κατὰ προσωπον τοῦ βασιλέως. καὶ κατεφίλησεν ὁ 


βασιλεὺς τὸν ᾿Αβεσσαλώμ. 


30 παιδας] παι! Δ || κρειθαι Β" | πορενεσθαι Δ | παραγεινονται Βἢ 


ΑΜΝα-͵ηντηθτχζος,ς, ρον 5 (}...5.} 


ε4) ἐνογμρηι Δ | ετὴη δυο οχ | οἷχὰ ἡμέρων (74}33 | (βασιλεως 
οὐκ εἰδεν] πατρος οὐκ εἰδεν τον βασίλεως 7.4)  οἱδὲν ᾿ν 

29 απεστειλεν 15] εξαπεστείλεν Ὀος,6, [ αβεσσαλωμ] αβεσα- 
λωμ Ὀορραηβὶ: οἷ 3 | αποστειλαι ΒΑΟοχΑ,] ρΓ του ΝΙΝ τε]} | 
(οπὶ τὸν 2412) [ ελθειν] ιωαβ παραγενεσθαι Ὀος,6, [ οτἷὴ προς 
αυτον 19 ἃ | απεστεῖλεν 29] ἐστείλεν ἃ : - ετι ὕος,6, [| δευτερου] 
Ἔτετι 2 [ οπὶ πρὸς αὐτὸν 535 ἄς, ΤΥ, | παραγενεσθαι) παραγινε- 
σθαι οχ : ελθειν πρὸς αντον (74 3Ξ (14): οἵχὰ ἃ 

490 προς 15--αβεσσαλωμ το ΒΑΠ:Α,1 αβεσσαλωμ (“1 ὀέτεα  ργ 
Ξ.,: αβεσαλὼμ Ὁ "δὴ προς τους δουλοὺς αὐτου Ῥος,ε, ΑΔ 3, (μ14)} : 
αβεσσαλωμ (αβεσα- σερηΞῖ) προς τους παῖδας αὐτον ΔΙ͂Ν τ6}} 32 | 
ἰδετε] Ἔ δὴ ΜΙ ΝΔα- σῃΡ)πηρ-ινζῦ, [ἡππεέκει] μδὲ 2αγς ἐς ρα 
ἴ" αργὸ ἱμχία ποὺς 1 φίο ἀργὸ λαόεΐ ἀογαΐξιενε ἢ, ] οἵὴ ἢ μερις 
ἢ η] εἰ Αα(ϑὰΡ γὰ9): οἵὴ οχ [ἐν ιϑ-πεμου] ἢ εἐχομενὴ μων 
ἐν ἀγρὼ του τωαβ Ὅος,6, | εν αγρὼω] ρΡοβί ἑωαβ 19 ν(ζο; οἵα ἱ | 
του] τω ἃ: οἷἱ ἵν [|| εχομενὴ ζ(ὰρ) [ μου] εχ σουγ δ: μοι εἴχ [| 
κριθαι εκει] ἐκει κριθη αὶ ] κριθαι ΒΑσΏηνχΑ,] ροβί ἐκεὶ ΜΙΝ τοὶ! 
εἐκει) εἰσι Α | πορευεσθε] πορευθητε δὴ καὶ ἰδετε Ὀος,6, : (ΟΠ 
242)  εμπρησατε)] ἐμπυρισατε ΝΌοεΐος,ς, [| αὐτὴν] ἐπα 3,: 
αὐυτας Ος,6,: αὐτὰ Ὁ [ οἵὴ καὶ 45 -πομεριδα τὸ σῴζς [ ἐνεπρησαν-- 
πυρι 295] ἐποίησαν ονυτως ἃ | ενεπρησαν---διερρηχοτες] ἐ)ὲ οὗαν- 
αἰὐεμ εν ῥγαεεεδέϊς αὶ σεΐ κοι ρ ρα γε): δόρείον 7οαὐ ῥοσίία ἐλ 
εὔημῖο ἀρνὶ ἐδονιινι οὐ σὴ τ ἴςδεη σεγεΐ ἠοαὸ αὐέαίαηε ἡμεῖς :ε 
σον ἢ ΡΉ2 σεῖσεῖς 3, [ ἐνεπρησαν] ἐνεπυρισαν ΝΌος,6, | αντας 
οἱ παιδες] οἱ δουλοι αὐτας ᾿ν΄ [ αὐτας] αὐτὴν εηρ-πίινΖ: οὐ ΔΝ 
Δηϊ) αν, ἄς(τν | (οε το--- μερίδα 19] τὴν μεριδα αντου οἱ δουλοι 
αβεσαλωμ εν πυρι 14: αὐτὴν εν πυρὶ 242) ] παιδὲες ΒΑΘ χα, 35] 
δουλοι ΔΙ Νὄ τε}] Αἴ | αβεσσαλωμ 25] αβεσαλωμ Ἀ΄"όεοςηξι | την 
μεριδα 19] εν πυρι τὴν μερίδα ιωαβ Ὅος,6,: οὔ οΧ: τεν πύρι 
(246) : --ιωαβ εν πυρι ΜίΔε[)πιπηκῖν Ζῇ  ΠΔ} καὶ 59--- 
πυρὶ 29 ΞΡ 1 οπὶ καὶ 50-- μεριδαὰ “5 Ρ ] παραγινονται] παρα- 
γενονται ἃ, : παρεγενοντο εἰτιηβίνν2 3}. 3.1 | δουλοι 197 παιδες 
ΟΧΞΣ | (ιωαβ 525] μ᾽ αβεσσαλωμ 2.2) } προς αὐτον] ροβί αὑὐτων ἃ: 
αὐ 7οαὐὸ (7: ααἱ ερ»ιΐηαερε σέόνε ΒΝ αὶ οτὰ {0935 [ διερρηχοτες] 
διερρίγοτες ἱ (ε 25 εχ α 15) : διερρωχοτες να, : διερρωγοτες ας | τα 
ἐματια] τους χιτωνας ἱ [.αὐτων] εαυὐτων ΑὮ | εἰπαν] εἰπὸν εἢδῖι: 
λεγουσιν Ὀος,6,: οἵἷὴ αὖ: -εὶ 3.5 | ἐνεπυρισαν] ἐνέπρησαν ΜΝ 
δείσι)πιη--ννΖΌ, [δουλοι 29] παιδες Π32, [ αβεσσαλωμ 35] αβεσα- 
λωμ ὈΠἰδεερηβί: “ὀεαίο»" 33, [ τὴν χ --ππυρι 29] ἐν πυρὶ τὴν 


μεριδα σους ] τὴν μεριδα 25] δαγίερι αργίὶ (- ἐὸρὲ ἀογαρο 3.) Ἐ,: 
{- σου 74) 

31 ηλθεν] ἐπορευθη ος,6,3Ξ (14) | αβεσσαλωμ] ΡΥ τον Ρ: 
αβεσαλωμ Ὀ’"οεηβδί: τὸν αβεσαλωμ σαὶ | εἰς τὸν οἰκον] οἵα {ζ; 
ΟΤἿΉ τὸν ἃ,: [αὐτου ΧΟ ΞΕ (14) [ εἰπαν Ὁ, | οἱ--ενεπυρισαν 
Βἢπα,} ἐνεπυρισαν (-πρησαν 4) οἱ δουλοι σου ἀΌος,ς, : ἐνεπρη- 
σαν (-πυρισαν ΔΟΧῚ) οἱ παιδὲες σου ΑΝΜΙΝ γ6}} 35. | τὴν τ5---εμην] 
τὸν αγρον μου Ὀος,6,: Ὁ ἡ ἀργὸ ({- | οἵῃ εν ἢ 

92 αβεσσαλωμ] αβεσσαλουμ ἃ, : αβεσαλωμ σερηδὶ [προς 
ιωαβ] εἰ (τ; οπι ἄ: Ἐ λέγων Ὀ΄ | οἷχ ιδου το ΦΙ(Π35-| σε 15] 
τ απαξ και δις Ὀσίς [| λεγὼν 15] οἵη (ἴ : ταπαξ καὶ δὶς δος,6, 
Ἧκε ὡδε καὶ] παραγενου δὴ ὁπως Ὀος,Ε. [ αποστελω] ἀποστέλλω 
ἢ: αποστειλω ος,6,, [ Οὔ σε 25 Δι.355 [ λεγων 25] λεγοντα ὈΟΖ 
σ,6, : {(λεγεῖν 246) [ ηλθον] παρεγενομὴην Ὀος,6,, [ γεδσουρ ΒΑ 
σΒΡΤΩχ( (014}1 Οεΐσεον ἿΞ. : γελσουρ Ὠΐ-: γεσσουρ ἷ: γεθσου ἃ,: 
γεσσειρ ΔΙ) ουνὮ,ο,6,,.: γεσειρ Ν᾿: γεσηρδὶ γερσιν ἃ: γεθσουρ τΕ}] 
Δ: {γεθουρ 71) [ αγαθον] καλον Ὀσοχο,6; | μοι] ροβὶ ν θοὸς, : 
οτὴ ἃ  ὁΠὶ ἣν 8, | εἰναι ἐκει] ααἰἤμε δὲ ἐ55ε ΕἸ 1 εἰναι Β] τον εἰναι 
με δὈςοίς,6,: (70 εἰναι μὲ 242): τοῦ εἰναι με ετι Χ: τοῦ οἰκειν ἃ: 
του (οηϊ Α) ετι εἰναὶ μὲ ΑΝΤΝ τ}ὶ! ϑο (14) : (ει ἐτεὶ ἡμὴν 2.4)} 
και 35---ειδον] ΗΘ Ὁ01: ΜΙ 676 γαζίενε γερῆς Δ ] καὶ νυν ιδου] 
τι ΟΧ [δου 25---ειἰδον] ούομαι δὴ τὸ προσωπον του βασιλεως ὈΟ 
Ω,6, | το---βασιλεὼς ροβῖ εἰδον Αοχ | εἰ δε] ιἰδε Ν᾿ : καὶ εἰ Ῥος;Ες; 
5} 1 ἐστιν ἐν ἐμοι ροβί αδικια (Ϊ | (οῃι ἐστιν 74) | αδικία εν 
ἐμοι οχ  οἵῇ εν ἃ | ο᾽ἠἱ καὶ 45 οἄοχα, ΨΑΓΊΞ [ θανατωσον με] 
σεζ ἦα »ὲ ἼΞ.: θανατωθησομαι ΔΈΝΕΙ πτοβαννν,ς, 6, (ῦ : θανα- 
τωθησωμαι σ: Ἔσυς 

38. εἰσηλθεν 19] ἐπορευθη Ὀος,6, | βασιλεα 19] - και προσ- 
εκυνησεν αὐτὼ καὶ ἐπεσεν ἐπὶ προσωπον αὐτον ἐπὶ Τὴν γην ενω- 
πιον του βασιλεως Ὀ΄ | οπὶ και 25---βασιλεα 29 χ(ιχῇ)} [ ανηγγείλεν 
Αςἤχ | αὐτω 15] τ- μεγόα ἀαές (-Ἐ ονινιέα (7) (Ὁ | οπὴ τον 2 Αάρ-ἰ } 
αβεσσαλωμ 19] αβεσαλωμ σεροηξβῖ | οηι και 45 -οαβεσσαλωμ 25ς] 
εἰσηλθεν 29] ἡλθεὲ χ 1 αὐτω 257 αὑτον ἃ | οπ αὐτου 6, [ οὁπὶ ἐπι 
τὴν γὴν “-εἀ | οἠηι καὶ γ5---βασιλεως ἃ | και 75 ΒΑ] -Ἐ προσε- 
κυνησεν αὐτω Ὀ᾿: οἱ ΜΙ Νό τε}}] ΦἸΟΤΊΣ | κατα προσωπον] κατα 
τὸ προσωπον ᾧ: ενωπιον ὈοΖ(μηρ)ς,6, [οὁπὶ καὶ 85--αβεσσαλωμ 
259,  ο--αβεσσαλωμ 29] αὐτὸν ο βασιλεὺς ἃ | αβεσσαλωμ 25] 
αβεσαλωμ ϑρηκί 


Ε54 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


ΧΝνΝΊΙΟ 
᾿ ΄“ ἌΣἴ 
Χν ἃ 1 Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα καὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ ᾿Αβεσσαλὼμ ἄρματα καὶ ἵππους καὶ πεντήκοντα Β 
"7 ὃ »" Ν᾿ θ . “ 2 Ν " θ ΤᾺΝ ἐν .ΙΜ 5 Ν “ “ ὃ ΄“ 
ἄνδρας παρατρέχειν ἔμπροσθεν αὐτοῦ. Ζ2καὶ ὠρθρισεν ᾿Αβεσσαλὼμ καὶ ἔστη ἀνὰ χεῖρα τῆς ὁδοῦ 
| Ν᾽ Ν Ῥ -“ 4 
᾿ τῆς πύλης" καὶ ἐγένετο πᾶς ἀνὴρ ᾧ ἐγένετο κρίσις ἦλθεν πρὸς τὸν βασιλέα εἰς κρίσιν Ἷ, καὶ Ἵ (ᾧ- 
Σ ,ὕ Ἀ » κι ) Ἀ ΝΟ Ψ0'' ᾽ ἼΣ ᾿ 7 Ἁ ἊΨ Α 3 7 “σν 
ἐβόησεν πρὸς αὐτὸν ᾿Αβεσσαλὼμ καὶ ἔλεγεν αὐτῷ ᾿Εκ ποίας πόλεως σὺ εἶ; καὶ εἶπεν ᾿Ιδκ μιᾶς 
ἴω] » Ά ξ ἴω , 4 Ἀ δ, 4 ἐς Ψ [2 
φυλῶν Ἰσραὴλ ὁ δοῦλός σου. 83καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ὁ ᾿Αβεσσαλώμ ᾿Ιδοὺ οἱ λόγοι σου ἀγαθοὶ 
ν᾿ Ψ Ν Σ᾽ 7 ᾽ » Ἀ σ΄“ “ 4 Ν 4 » , , 
4 καὶ εὔκολοι, καὶ ἀκούων οὐκ ἔστιν σοῦ παρὰ τοῦ βασιλέως. Ἱκαὶ εἶπεν Αβεσσαλώμ Τίς με 


[Ὁ] 


“ Ἀ ᾽ “- »-- Ἀ 4 ᾽ ΠῚ Ἄ 3 ’ὔ σ΄" ᾽ Ά, ΦυΝ 4Φ]ΙΑΙ᾽Α γ Χλ , Ἃ ,ὔ Ἀ 
καταστήσει κριτὴν ἐν τῇ γῇ, καὶ ἐπ᾽ ἐμὲ ἐλεύσεται πᾶς ἀνὴρ ᾧ ἐὰν ἢ ἀντιλογία καὶ κρίσις καὶ 
’ ἐᾷ ἴω ω ζο “ 

5 δικαιώσω αὐτόν; 55καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐγγίζειν ἄνδρα τοῦ προσκυνῆσαι αὐτῷ, καὶ ἐξέτεινεν τὴν 
“ Σ ΄“ - Σ 7 ᾽ ΄“ Ἁ ’ Σ 7 6 Ψ-.: ᾽ὔ ΩΝ ἧ ᾿ 
6 χεῖρα αὐτοῦ καὶ ἐπελαμβάνετο αὐτοῦ καὶ κατεφίλησεν αὐτόν. ὃ καὶ ἐποίησεν ᾿᾽Δ βεσσαλὼμ κατὰ 

Ἁ ὅς ΧΩ ΄-“ ᾿ 7 ΄- 
τὸ ῥῆμα τοῦτο παντὶ Ἰσραὴλ τοῖς παραγινομένοις εἰς κρίσιν πρὸς τὸν βασιλέα, καὶ ἐδιοποιεῖτο 


Ἁ ΄“ ΄ 3 ζω 
᾿Αβεσσαλὼμ τὴν καρδίαν ἀνδρῶν Ἰσραήλ. 7 Καὶ ἐγένετο ἀπὸ τέλους τεσσεράκοντα ἐτῶν καὶ 


“τ 


ν᾿ Σ Ἁ δ Ν ᾿ Σ » ΄ Ν ᾿ Σ Ἂ Ν » , «᾿ 
εἶπεν Αβεσσαλὼμ πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ Ἰ]ορεύσομαι δὴ καὶ ἀποτίσω τὰς εὐχάς μου ἃς 
" “σ΄ Ν ω ζω ζω ἊΝ, 
8 ηὐξάμην τῷ κυρίῳ ἐν Χεβρών: 8ὅτι εὐχὴν ηὔξατο ὁ δοῦλός σου ἐν τῷ οἰκεῖν με ἐν Γεδσοὺρ ἐν 
-- ἐ ἉΧ Ἄ "Σ Ν 2 , δ ; Κκ ὰ ᾽ Ἶ Ὑ7 Ἁ λ , Ἂ ἰμ 
ΦΔυρίᾳ λέγων ἰὑᾶν ἐπιστρέφων ἐπιστρέψη με Νύριος εἰς ἱερουσαλὴμ, καὶ λατρεύσω τᾷ κυρίῳ. 
Ἀ 5 ων " ᾿ 3 ν ’ Ν 
ιὸ “καὶ εἴπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Βαδιξε εἰς εἰρήνην: καὶ ἀναστὰς ἐπορεύθη εἰς Χεβρών. ὃ καὶ δὲ. 
ΧΡ 3 βασιίως Α 


5. ἐγενε Δ 6 παραγεινομενοις Βἢ 





.ςὉς ταῖς. -αὐὐὐσας. - «ας «ἀπατῶν  . ..ὕ.ὕὅὕὍϑὅδὁϑμταυ τυ. οὐνους ειωρα, ριον. πα θςςςὉὦὉὦὉὦὉ καὶ τ 
ν 


" τεσσαράκοντα ΒΡ | αποτεισω Βἦ |, εὐξαμην ἃ 


ΧΝ 1 οπὴ ἐγένετο οχίσ [ οπὶ καὶ χἹ οχίῖ | εαὐτω 
αβεσσαλωμ] αβεσσαλωμ (αβεσα- Οἢ αὐτω οχ  εαὐυτω] αὐτω 
ΑΝΒρνς,: οἱἱ (ΙΝ || αβεσσαλωμ] ργ ο ο: αβεσαλωμ εραβῖ: 
(ο βασιλεὺς 44) ] ἱππεις ΜΝαρά-ηρ-νῦ, (7 | {πεντηκοντα] 
ἑκατὸν 546) | παρατρέχειν ΒΑΘΠΧχα,} προτρεχεὶν (-χει Ὁ.) 
ΔΓΝΑρΡΊ]ΏΡ, : προστρεχὴν ν: προτρεχοντας 16] [ εμπροσθεν 
Ροβὶ αντον ἔ: πρὸ πρόσωπον ὕος,6, [ αὐτου] αὐτω ν 

2 ὠρθριζεν ΜΙ Ναορίμονζο,ς, 33, [ αβεσσαλωμ. 19] αβεσαλωμ 
σοραβί | ἐστη] σἰαὐα! ΑΊΞ: (εστησεν 7τ : ἀνεστη 546): ανεβη ΠΕ: 
εφιστατο Ὀοζ(ίχι)ς,Ε, [ ανα--οδου] ἐν τη οδω Ζ [ανα χειρα] 
(ανα με... 74): ἐπὶ Ὅσους, 6, 677 [ τῆς οδου] οπὶ τ: οἵη τῆς οχ | 
ἐγένετο 195] ἐγίγνετο πΖῇζ: ἣν Ὁος,6,.: (Ἐ μετα ταῦτα 242) ὦ] 
οΥ: ὡς 4ρ [ ἐγένετο 25] ἐγινετο ΜΙ ΝΡά-ἰπηπ-τνΖρ,ς, : γα (Γ | 
ἡλθεν] Ρῃ και χζ(ίχι): ελθεὶν α.: τὸν ελθειν ἃ; μεορῖγε Α(: 
και ἤρχετο ὈσοχΖ(πηρ)ς,6, [ οπὴ τὸν α [κρισινἾῚ κριμα ὈοΖ(τηρ) 
8, [ εβοησεν προς] ἐκαλει ὈοΖ(τηρ)ς,6,, [ εβοησεν εβοα οχΙ͂Έ: 
ἐλεγεν ἃ [ αβεσσαλωμ (αβεσα- ο) προς αὐτον Αοχ | αβεσσαλωμ 
29] αβεσαλωμ εραϑί [ ἐλεγεν] εἰπεν ΓΝ α-ρἸ]πιρ--νΖΌ, [ (αυτω] 
προς αὐτὸν 64) εἰ συ ΑΡος,ε,Ξ [ οπι καὶ εἰπεν αὶ [ εἰπεν ΒΜΝ 
1}. ἐλεγεν ὁ ἀνὴρ οχᾷ-εα 3Ξ(υ14) : ΠΔὮ αὐϊεεδαί 33}: ἀπεκρινατο 
Ο ἀνὴρ και ελεγεν Ὦος,Θ,: Ἔπρος αὐτον ἃ: το ἀνὴρ Δ τι]} 
(-οοὐά : Ἕαυτω ὁ ανηρ (226.2.4.:) (Κ΄  φυλων ΒΑΟχΔ,} ΡΥ των 
Ῥοζϑῖς,6,: φυλης ΜΝ τε}} 3Ξ(υ1 4) [«σραηλ] ΡΥ του Ῥοοχζϑΐς,6, 

3. οπὶ ἰοϊαπὶ σου οΧ  εἰπεν] ελεγεν Ὀος,6, Ζ-οοἂά 5] | 
προς αντον] ρΡοβί αβεσσαλωμ ν: οἵὴ ἡ | ο Β] οχ ΑΜΝ τε]! 
αβεσαλωμ. εραβὶ | λογοι] δουλοι ἃ [ ἀαἀγαθοι} καλοι ὈάοΖζ(πιρ)ς,6, 
ΠΙά-ρτ ] εὐκολοι] καλοι Ν ; κατευθυνοντες ὈοΖ(πιρ)ςο,6, | ακουων 
ΡΥ ο Μαίριηαν, : ὁ ἀκουὼν σον Ν᾿: ο ἀκουσομενος ὈοΖ(ι"ρ)ς,6, 
ΠΙά-ρτ ] οὐκ ἐστιν} ροβί σον 25 Α(Ζ: οὐχ νπαρχει Ὀοχ(μρ)ς,6, | 
σον 259 ΒΑΔ, ΠΙά-ρΓ] σοι ΜΕΝ ταὶ! | {τω βασιλει 242) 

4. οπὶ εἰπεν αβεσσαλωμ ἃ | εἰπεν] εἐλεγεν Ῥος,ς, 1135.) 1 
αβεσσαλωμ) αβεσαλωμ οσερακῖ: ὁ βασιλεὺς ρ᾽ (14) ; (αυτοις 74): 
Ἔπρος αὐτὸν Υ' ] τις---κριτῊν] εαν τις καταστὴ εν κρισει οχΙ 
καταστήσει (-σὴ ε,) με Ὀος,6, Υ [εν τη γὙη) ἐπὶ τῆς γῆς (123) 
Α(Γ: ἐπι τῆς γῆς ἐπὶ τὸν (ἣλ Ὀος,6, [ τῇ] ρζ παση ᾧ ] οἵῃ καὶ 
35. Αοχ | ελευσεται ἐπ ἐμὲ οΧΞ [ ἐμεῖ ἐμοῦ Α | ελευσεται] 
ἐλευσονται Ὁος,6, : ἐπελεύσεται Α [ οπὶ παΞε---κρισις οχ οἵ ου 


ΑΜΝΑ-}ην-η5- χ(})2-ο, 6, ἀ(Γ(Ο) 15 (1... 


Ατοςο [|εαν ἡ] ἣν Ρ] αν ονθ, | η] γενηται ῃος,Ε, [ αντιλογια 
και κρισις] αντιλογιας και κρισεως ν: ο΄ ἀντιλογία καὶ "οος,ς, | 
8 και δικαιωσω αὐτὸν Ἴ2 [ (δικαιωσω αὑτον} δικαιοσυνη αὐτων 
(των ὁχ -τω 2420) 242) [ {δικασὼω 244) } αὐτω αὶ 

5. οτὴ ἰοΐπιτη σοιηῖπα ἱ [ἐγίνετο ὕος͵, Τ᾽ [εν τω εγγιζειν] 
επι (εν 6,) τω (το »ε, : του οΟ) προσαγειν Ὀος,6, [ανδρα] ρΡζ τον 
"»ος,6, [του] το ὁ: τω Ὀ᾽ [ προσκυνεῖν Ὀ)ος,6, [ αὐὑτω] αὑτοι 
αἀπτραιρ-ῖννΖ [ οπὶ καὶ 20 ἢ | εξετενε χ [οπὶ καὶ ἐπελαμ- 
βανετο αὐτον ἃ,, Ϊ επελαμβανετο)] κατελαμβανετοὸ Αοχ: {(κατεπ- 
ἐλαμβανετο 64) | κατεφιλησεν ΒΑΛΊΝ ΔΒΑ... κατεφίλει γ6}} 
Φ(Γ15. | αὐτον] αὐτου οὗ 

6 εποιεὶι ὕρος,ε,ΩΪ || αβεσσαλωμ 19] αβεσαλωμ ςεραβί: 
(ο βασιλεὺς 44) ] παντα Ν | παραγινομενοις] παραγενομενοις 
Αθρην : ἐρχομένοις Ὁ, [ ΟἿ τον ο [ Π8Ὁ καὶ 2---ἰισραὴλ 29 2," 
αβεσσαλωμ 29] ΡΥ ο Ὁ; αβεσαλωμ ᾿σεραβὶ: εἰδεαίρε 9. | τας 
καρδιας ΜΙ ΝΑΡΡΊουν,ς, ς, ἃ -οοὐα 34, | ανδρων] ΡΥ παντων των 
(ουι Ζ) ῬοΖα,ς, 134, : νιων ΝΟΟΠηγανν ΧΌ, : (των νιὼν 1232) | ἰσραηλ 
39] ργ τοὺ ὃς, 

Ἵ απο--ετων] μετα τεσσαρα εἐτὴ ὕοιπς,ς, οί 4) [απὸ 
τελους] μετα (- τὸ () τελος οχ | τεσσερακοντα] δ' ρρίεχ τεσσαρα 
σου) [ἐτων] εἐτὶ κι: ἡμέρων οχ [ αβεσαλωμ ξςερηβὶ [ πατερα 
αὐτου] βασιλεα λεγων Ὀος,6,, [πορευσομαι] πορενσωμαι ορΡΧ: 
πορενομαι ἃ, οἷ] δὴ ε, | αποτισω)] αποδωσὼω Ὦος,6, : Βαἢ 
αποδουναι οβ [ τας---ας7 δοζμ»ὴ γιθηὶ φιοα 13, ] εν εἰς ε| 
χευρων σρὈΡ 

8. οπὶ εὐχὴν ο εν 1ὅ-π-ομε 19] οτε εκαθημὴν Ὁος,6, ἰἱ εν 29] 
εἰς Ῥος, | γεῦσουρ ΒΛΟμΡίηχα, 7] Οεαρεον Ξ,: γελσουρ Ἠΐ: 
γέσσουρ ἴὰ Οη-ρτ: δεν Οὐ-ἶαὶ : γεσσειρ ΜΙ ΝΟ ρ(σ το αχ τ υἱά) 
ἴονὈ,6,6, : χεβρὼν ἃ: γεθσουρ τεὶ! ΦΖ [ οπι εν συρια ἃ | (αν 74)| 
επιστρεφων ὈΪ5 501 αἴ(υϊ 4} : οπῖ οσὔδχ { εἐπιστρεψη με] ἐπιστρε- 
ψομε ς | εἐπιστρεψη)] επιστρεψει Ἄαρε, : ἐπιστρεψης Ὁ | κυριος] 
ΡΓο Αἀειιρ-ίνζ: κε Ὁ: οἷο [εἰ] εν ὁὰ [ τω κυριω] Κω τω 
θῶ ο: Ἐεν χεβρων Ἰγοόέςο,Ε, : Ἐεν χευρων αὶ 

9 (οπὶ αὑὐτω 242) [ βαδιζε] πορευου αὔος,6, [εἰς εἰρηνὴν] 
ὑγιαίνων Ὀοο,6, | αναστας ἐπορευθὴ] ανεστη καὶ ὠχετὸ αβεσσα- 
λωμ Βος,6,: φπγγεχίΐ Β «-« εἰ ἐπῖὶ 32) ] εἰς 25] εν ἷὰν 
χευρων σαρὈΡ 


ΧΙ 7 τεσσερακοντα] εν τω εξαπλω τεσσάρακοντα κειται παρα πασιν εν δε τω εβραιω ἀρβαρειμ) 


[5.5 


ι 
ϑ 
| 
ι9 


Ϊ 


ν.-“ 


ΝΝ τὸ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ΒΕ 
ἀπέστειλεν ᾿λβεσσαλὼμ κατασκόπους ἐν πάσαις φυλαῖς ᾿Ισραὴλ λέγων ἢν τῷ ἀκοῦσαι ὑμᾶς τὴν 
Φ᾿ι ζω] Ἰκδ Ν 
φωνὴν τῆς κερατίνης καὶ ἐρεῖτε βδεβασίλευκεν βασιλεὺς ᾿ΔΛβεσσαλὼμ ἐν Χεβρών. τἰ καὶ μετὰ 
΄ ͵ ω 
᾿ΑΒβεσσαλὼμ ἐπορεύθησαν διακόσιοι ἄνδρες ἐξ ᾿Ιερουσαλὴμ κλητοὶ καὶ πορενόμενοι τῇ ἱπλότητι 
“ ζω ΤΩ Ἧ ὉΟ»ὖ ἰον 

αὐτῶμ' καὶ οὐκ ἔγνωσαν πᾶν ῥῆμα. ᾿Ξκαὶ ἀπέστειλεν ᾿Αβεσσαλὼμ τῷ ᾿Αχειτόφελ τῷ Θεκωνεὶ 
; Α " ᾿ ᾿ “ Ε Ἁ 1 ἕν ͵ ᾽ ᾽ Ά , Νὴ ͵ 

σύμβουλον Δανεὶδ ἐν πόλει αὐτοῦ εἰς Γωλὰ ἐν τῷ θυσιίξειν αὐτον" καὶ ἐγένετο σύντριμμα 

᾿ ; ’ ; Ὺ ξ Ἃ Ἀ τς 4 ’ Ἀ δὴ Α Ἀ ΕΝ Ἂν , 13 Κ Ν , ἐ ΕΣ 

ἰσχυρόν, καὶ ὁ λαὸς ὁ πορενόμενος καὶ πολὺς μετὰ ᾿Αβϑεσσαλώμ. χαὶ παρεγένετο ὁ ἀπαγ- 

“ ζω 3 " , 
γέλλων πρὸς Δαυεὶδ λέγων ᾿Ϊγενήθη ἡ καρδία ἀνδρῶν ᾿Ισραὴλ ὀπίσω ᾿Αβεσσαλώμ. τἱκαὶ εἶπεν 
“ -“ -“ ἊὉ ΄»"θ - “ ᾽ 
Δανεὶδ πᾶσιν τοῖς παισὶν αὐτοῦ τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ τοῖς ἐν ᾿Ιερουσαλήμ "" Δνάστητεϊ καὶ φύγωμεν, 
“ “ μ Ἷ ΄Ὺ ζω. 

ὅτι οὐκ ἔστιν ἡμῖν σωτηρία ἀπὸ προσώπον ᾿βεσσαλώμ:" ταχύνατε τοῦ πορευθῆναι, ἵνα μὴ ταχύνῃη 
᾿ ἤ ξ ΓΙ ᾿ ᾿] ; 3 ᾿ ξ ψι ΝΥ ᾽ Ἀ , Ἀ ,ὕ , ΄ 

καὶ καταλάβῃ ἡμᾶς καὶ ἐξώση ἐφ᾽ ἡμᾶς τὴν κακίαν καὶ πατάξῃ τὴν πόλιν στόματι μαχαίρης. 

τς Ν “ ς ἿΝ ΄»“»" ’ Ἁ Χ ’ ΚἉ Ἁ , ω ε -“ ς ᾽ { ΄-“» τ 
καὶ εἶπον οἱ παῖδες τοῦ βασιλέως πρὸς τὸν βασιλέα Κατὰ πάντα ὅσα αἱρεῖται ὁ κύριος ἡμῶν ὁ 

ἤ ὃ Ἁ ς ἠδέ τ6 Ἀ μα θ ς Ἁ Ἂ ΄»Ν τ ἷ :] ΄ ζω Ἁ .] ἊΝ 
βασιλεύς, ἰδοὺ οἱ παῖδές σου. Ἰϑκαὶ ἐξῆλθεν ὁ βασιλεὺς καὶ πᾶς ὁ οἶκος αὐτοῦ τοῖς ποσὶν αὐτῶν" 
ΓΝ { Ἁ ᾿ ΄ ζω ἊΝ ζω ᾿Ν᾽ ΓΝ 
καὶ ἀφῆκεν ὁ βασιλεὺς δέκα γυναῖκας τῶν παλλακῶν αὐτοῦ φυλάσσειν τὸν οἶκον. 7καὶ ἐξῆλθεν 


[3 
14 


[δ 


17 


12 αχιτοφεὰλ ἡ | συντριμμα ΒΡ] συντρειμμα ἘΝ: 


ΑΔΙΝα-Ἴπιτης-ο, ς, Χ0ὉνἘ (3..) 


10 αβεσσαλωμ 15] τῆς (7} ἸΠΊΘΥ σ᾽ τὸ οἱ σ 25: αβεσσαλων 
1»: αβεσαλωμ ςεραί : (α βασιλεὺς 24.1) ] κατασκαπους] αγγελαυς 
αἰ ΞΞ(υἱά) ] εν πασαις φυλαι5] εἰς πασας τας φυλας ὕος,6, (Τ(16) | 
Ομ ἐν 15 ἃ |, πασαις φυλαι5] παντί ἃ  φυλαις7] ΡΥ ταῖς ΝΥ : οπὶ 
ταῦ | ἰσραηλ] ρτ του Ὀος;6, | εν τω] ὡς εαν Ν᾿ [ ακουσαι]α τ εχ 
σοὺ Ν᾽ | ὑμα9] ἡμας οἱ: ἡμιν ν τὴν φωνην] τῆς φωνὴης ᾿ΡΧ: 
φωνης Οἱ Ὁπὶ 6: ΟἿ τὴν Ὀς,8, τῆς κερατινὴ:] σαλπίγγος ὕῸ 
ς,6. | βεβασιλευκεν) ΡΥ φιεισα (ἃ : βεβασιλευσεν γ: εβασιλευσεν 
χα, : τι εβασιλευσεν ς ] βασιλεὺς] ΡΥ α νγΥ: οπὴ ΔΑνοάο-ιιχΖ 
ς,6, Ὁ 1 αβεσσαλωμ 29] αβεσσαλων Ὀ΄ : αβεσαλωμ εεραβί | 
εν 307 εἰς ἃ [ χευρων ἂρὈ 

11 μετα αβεσσαλωμ (αβεσα- ο) επορευθησαν ΒΛοΒηχα, Τ] 
ἐπαρευθησαν μετα (οτὶ Ὁ“) αβεσσαλωμ (αβεσα- ἐερη5) ΜΝ τεῖ! 
ΟἹΞ Οὐσι [εξ ἐιερουσαλὴμ κληται] οἰξεϊὲ εχ 7εγαοὶ 13, 1 εξ 
ιεραυσαλημ] Ῥοξὶ κληται αι: οπὶ (οϑ) 2.33} | ἱερουσαλημ] ἐλῃ ΡΥ: 
ιὯλ οχ |-επικληται Ὀος,6, [ πορενομενοι] ἐπαρενοντο Ὀος,6, 
(υ14): ἐεγιωε ἾΞ. 1 τη ἀπλατητι αὐτων] ἀπλαστως Ὀος,6, | τῇ] 
Ῥτ εν Ασχα,  αντων] αὐτοῦ ν: οἷχ Ζ(14) [ εγνωσαν] ἡδεισαν 
Ὅος, ε, (14) 55): Βα Ὁ εἰδατες [05 ] παν] αὐθεν Ὀϑῖς,6, “ αὐδὲν Ο 

12 αβεσσαλωμ 19] αβεσαλωμ οερηϑί τω 19---συμβαυλον) 
αὐ «4ελίϊογεὶ εσγιοίαγίος 15, 1 τω τὸ ΒΑΑ, ([(υ14}} τὰν ἢ : και 
ἐκάλεσεν τον (τω Χ: οπλ 44) ΜΙΝ τεῖ] (ΧΆ 3} (14) | αχει- 
ταφελ] αγχιταφελ 5: ἀχειττοφελ ἃ, : αχιττωφεὰλ ν τω θεκωνει] 
χἀεωκίέα»ι ΘΟ 1] τω 25 ΒΆοχα,] τὰν ΜΙΝ ταὶ! [ θεκωνει ΒΟΓ(α14)] 
θεκωνεις α,.: γιλωναίω Α : σιλωναίὼ ΟΧ : γελμωναιαν δοχ(ῃηρ)ς,6, 
ΘΟ (Π6})7.5: χελμωναιίον θ΄: γωλαμαναιίαν } : γαλαμωναιίον ἐ-ἢρ: 
γαλαμωναιαν ΠΡ: Ὑωμωναιαν αὖ: τωλαμωναιον νυ": γωλα- 
μωναιον ΜΝΑαλ᾽χ(χ) τα }]} : (γολαμωραιαν 2.4.2) συμβαυλον Βα, 
(συμβολαν 542): τω συμβαυλω Αοχ: ΡΥ τὰν ΜΙΝ το} | δανειδ] 
ΡΥ ταν ΜΝαίρητιρ-ιννγΥζῦ, | εν πολει ΒΑσΒαχα,] (εν τη πόλει 
64): ἐπι εἰμίίαίοη Δι: εκ τὴς παλεως ΝΙΝ το] εἰς γωλα] 
Οοίαελοι 35,5 οὐαὶ οχ | εἰς ΒΠα, 1] εν Αὰ: τῆς ΜΝ το] [γωλα 
ΒΑΒυΑ, 07] (γωλαμανα 74.098): γολαμωνα ἵν : {(γαλαμανα γ1): 
γάλαμωνα ἐπ: μεταλλααδ ος,6, : μεταλλαδ Ὁ; γωλαμωνα ΝΙΝ 
τ6 } 1: γιλων Οπ | Π4Ρ εν 25---πίσχυραν 3. | θυσιαζειν] θυνειν ὈῸ 
ς,6,; | αὐτον] Ἐτας θυσιας ΑὈ-Γπήτανχζο,ς, ΖΕ: Ὁ σαοσίδεΐτεν 
εἰμις ἾΞ : - ἀεὶς εἴς { | εγενετα---παλὺυς] φογι ἐμ δ. γεείπς 
2οῤιείμς εἰ »εετς (γε ρίϊεαίε σε 1535) μαξίε ΖΞ 1 εγενετο 
συντριμμα ἰσχυρονἹ ἣν τὰ διαβουλιον πορευόμενον καὶ στερεου- 
μενὰν ὈοΖ(πλρ)θ,: ν διαβαυλίιαν παρεύομενον α,: δγαΐ εσσέαξίο 


βίρῃα ν Ἶ ργδᾶδ 56 εχ Β 
ῖ4. αναστατε Β | τατυνη Δ | μαχαιρας Βεὺ 


1232 ὁ απαγγελλω»] 5ἷρῃαν ἱ ρῖας 56 ἔετί Β 
[5 ἐρειται 


ννια 3, ] συντριμμα Βνα,] συστρεμμα ΑΜΝαίρε 5 ταϑ)χζ(ίχῃ) 
ΕἸ} ΟΑ( 1 (ισχυρων 242) | ὁ 25--παλυς] γε ἴοι (Ὦ: 
ἐπορευετὰ καὶ ἐπληθυνετο δοζ(τηρ)ς,6, : ἐπληθυνετὰ καὶ ἐπαρεύυετα 
Ὀ΄| οὔ ο 22 ΑΜΝαβ-ρ)πηρ-ῖννυζί χη); [ οπὶ καὶ πολὺς ἃ, | 
οτὴ καὶ 45 δοάΐιχ | μετα αβεσσαλωμ (αβεσα- ς) παλὺυς οχίζ | 
αβεσσαλωμ 25] αβεσαλωμ ἐραξί 

18 οχὴ ἰοΐμππι σοιηιπᾶ ζᾶ, [ παρεγενετα] παραγινεται Ὀος,6,: 
εγενετο {" (014) [ α απαγγελλων] α ἀπαγγελων ΔάρῃποαΞξἤζας,6,: 
(απαγγελων 242): αἀγγελλων Α: (0 αποστελλὼν 4.4: α αγγελας 
64): αγγελας οχίζ [ (εγεννηθη 2412) ] οτὴ ἡ Μαᾶργο,6, | ανδρων] 
νίων ΟΧ: πάντας τὸν Ρος,6,: οπὶ 35. (αβεσσαλωμ οπισω 246) | 
αβεσαλωμ οεραἌί 

14 παισιν] παιδαριαις οΥΧ: δαυλοις θοσ,6, [ οπὶ τοις μετ 
αὐτου ἼΞ ] τοῖς 29] ουσι 2 μετ αὐτου] μεθ αὐτου ἴτηβν" : μεθ 
εαυτου δ: μετὰ του 6, ] ΟΠ τοις εν ἱεραυσαλὴμ Ἰ}33 ] τοις 39 
ΒΑΒα, (7.3}] οὐχ ΜΙΝ τεῖ! ΟἿ | αναστητε] αναστατε ΒΑ : ανε- 
στητε Ὁ  φυγωμεν»} εξελθωμεν Μᾷπιρ)Ρος,6,  {σωτηρια] ΡΥ 
αὐτῃὴ ὅ4)  απὰ προσωπου] μετα οχ Ϊ αβεσαλωμ σεφροασβί | 
ταχυνατε] ΡΓ καὶ Αοχ; σπεύσατε Ὀος,6, | τοῦ πορευθηναι] 
ἀπελθεῖν Ὅος,6, [ «να μη ταχυνὴ] μη φθασὴ α λαας Πσυ. ΕΣ: 
(οτῃ 71) [ οτὴ ταχυνη καὶ οχ Ϊ ταχυνει αὶ [ εξωση] εξωσει ἂρϑε: 
επωσηται ὁς,Ε,.: ἐπωσητε ὈΌ | οπὶ εὦ αὶ | κακιαν] πολιν Μᾷιηρ) 
Ῥος;,8, [ πατάξει ἀρτηο | στόματι] ΡΥ εν Ναθοίποινχζα,ς, 6, | 
μαχαιρης Β"] μαχαιρας ΒΕΡΑ΄Πηνχᾶ, : ραμφαιας ΜΙΝ τοῖ! 

15 εἰπαν ΑΜ ΝΟρΙ)πι ᾽ (]4)πΡ--Ὁ, [ ταῦ βασιλεως] δαδν ] 
ταν βασιλεα] ανταν Ὀάος,6,35: Ὁ Παπία (ΠΤ 1 κατα παντα οσα] 
ἐν πασιν αἷς Ὀος,6, | (κατα] καὶ 240) | οσα] α αν ο: ταν χΙ 
αιρειται] αἰνειτε ἃ, ΟἿ] ὁ κυρίας μων Ὀος,6,  ἡμων} μου ἃ | 
οἵη α βασιλεὺς ἃ [ σοι χ(ι!α) 

16 τοις ποσιν αὐτων] σὺν τοῖς παισιν αὐτου Ρ: πεῖαι ῬοΖ(ΠΙρῚ 
α,64ω: οπὶ ἃ | αὐτων] αὐτου οἰ εὐ  (υἱἀ)4, : Ἐ πεΐοι σ ] αφηκεν] 
κατελιπεν ΟΟ,: κατελείπεν 6,: κατελήπεν Ὀ: ἢΔΡ καταλιπων 
7ος5 [οπὶ α βασιλεὺς 25 ἃ | δεκα---αὐταὺ 25] μα «ΑΓΧ' ἐα ἐσγιοῖε- 
δίγιῖς σεῖς ὮΝ 1 δεκα ΒΌοας,ς,6,  (α14}}] τὰς ὄνα α: τας δε Α: 
τας ΠΣ ὈΓτας ΝΙΝ τεῖϊ [ γυναικαςτ-τσαντου 29] γετεζίσγες σιέας εἴ 
εογεεδίπας ἐμᾶς 125: εομεμδίας μας γε ΐογος σας 153 Ι των 
παλλακωὼν αὐτου] αὐταυ τας παλλακας ΟΧ των παλλακων ΒΑ 
μοδ,ς,6, (Κ 32}] ὁπ ἢ : τας παλλακας ΜΙΝ τεῖ]! [ αὐτοῦ 29] αὐτων 
αὐ (14): οτὰ {Ὁ ] φυλασσειν] Ρτ ταν 'ν»ος,6, [| αἰκαν] - αὐτου Ὀο 


ς,6, ΕΞ (14) 


14 εξωση] σ’ ἀπωσηται Νῖ 


56 








ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


ΧΝ 21 


Ὁ Α ᾿ ’ ᾿ -» 3 ἴω .«- ᾿ 7 ν ς ᾽᾽ -“" ͵ὕ 18 Ἂς ’ ς 
ι8. 9 βασιλεὺς καὶ πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ πεζῇ, καὶ ἔστησαν ἐν οἴκῳ τῷ μακράν. τϑκαὶ πάντες οἱ Β 


-“"Ψ , -“ " εἶ [4] 3 [ω] “Ὁ Α ΄Ἄ“ ς ψ᾿ ᾿ Ἁ “ ιο ’, ἈΨ 3 Ὗ 
παῖδες αὐτοῦ ἀνὰ χεῖρα αὑτοῦ παρῆγον καὶ πᾶς ὁ Χεττεὶ καὶ πᾶς ὁ Φελετθεί, καὶ ἔστησαν ἐπὶ 


“ “ “ 4 7 , “ Ἁ 
τῆς ἐλαίας ἐν τῇ ἐρήμῳ" καὶ πᾶς ὁ λαὸς παρεπορεύετο ἐχόμενος αὐτοῦ, καὶ πάντες οἱ περὶ αὐτὸν 
᾿ - ἴω Ἁ 
καὶ πάντες οἱ ἁδροὶ καὶ πάντες οἱ μαχηταί, ἑξακόσιοι ἄνδρες, καὶ παρῆσαν ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ" καὶ 
“ ᾿ “ [ω , , ρ , ἴω 
πᾶς ὁ Χερεθθεὶ καὶ πᾶς ὁ Φελεθθεὶ καὶ πάντες οἱ Γεθθαῖοι, οἱ ἑξακόσιοι ἄνδρες οἱ ἐλθόντες τοῖς 
Α 3 το }] } - , "» δ 7 ἴω Ἂ Ι9 , 4 ι Ἀ Ἀ 
ι9 ποσὶν αὐτῶν εἰς 1ὲθ καὶ πορευόμενοι ἐπὶ πρόσωπον τοῦ βασιλέως. 19 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς 
Ν ἴω Ἁ ἴω με Ἁ ων 
Σεθθεὶ τὸν Τεθθαῖον Ἵνα τί πορεύῃ καὶ σὺ μεθ᾽ ἡμῶν; ἐπίστρεφε καὶ οἴκει μετὰ τοῦ βασιλέως, 
δ 7 - ’ ; Α ’, 

20 ὅτι ξένος εἶ σὺ καὶ ὅτι μετῴκηκας σὺ ἐκ τοῦ τόπου σου. Ζοεἰ ἐχθὲς παραγέγονας, καὶ σήμερον 


, ἪΝ θ᾽ φ ΄“' ὔ 7 Ἁ ᾽ Υ , θὲ Γ Σ ζᾺ, ἢ Ἁ ,ὔὕ «“ (1 - 
κίνήσω σε" μεθ ἡμῶν; καὶ γε μεταναστήσεις τὸν τόπον σου" ἐχθὲς ἡ ἐξέλευσιίς σου, καὶ σήμερον 


Ἂ ν Ὁ ΓΟ ΄-“-ὦΡΒ ΨᾺ . » ᾿ - , 3 ΦΝ 5 ᾿ ἶ θῶ ᾿ » 7 

μετακινήσω σε μεθ᾽ ἡμῶν τοῦ πορευθῆναι; καὶ ἐγὼ πορεύσομαι ἐφ᾽ οὗ ἂν ἐγὼ πορευθῶ" ἐπιστρέφου 

ἐς Ν - Ν ᾽ 7 ᾿ “ἮΙΨ ν. Σ , 
καὶ ἐπίστρεψον τοὺς ἀδελφούς σου μετὰ σοῦ, καὶ Κύριος ποιήσει μετὰ σοῦ ἔλεος καὶ ἀλήθειαν. 
ν Ἁ “᾿ ᾶ - ᾿ ἢ, Ἀ Ὁ ' 7 { , δ΄ 3 
21 51 καὶ ἀπεκρίθη Σεθθεὶ τῷ βασιλεῖ καὶ εἶπεν Ζῇ Κύριος καὶ ζῇ ὁ κύριός μου ὁ βασιλεύς, ὅτι εἰς 

»: , Φ΄ υλ τὸ ἢ , ’ τ ν γ », ΝΟ .Ν ῃ ᾽ ἰὴ ,)»,, κὩ»ΠΞ ΄ ΑΛ 7 
τὸν τῦπον οὗ ἐὰν ἢ ὁ κύριός μου, καὶ ἐὰν εἰς θάνατον καὶ ἐὰν εἰς ζωήν, ὅτι ἐκεῖ ἔσται ὁ δοῦλός σου. 


20 ἐεχθες 19] χθες ΒΡ | κεινησω Β" | εχθες 29] χθες ΒΌ [ μετακεινησω Β΄" | ἐλαιος Δ ] αληθιαν 


1") {0 βασιλευς]} αὐτὸς 4.4) παντες οἱ παιδες] οητηες ἀοηχέηδς 
33: πας ολαος Ὀος,6,: πᾶς ὁ οιἰκος ἃ, Ϊ Οὔ πάντες Ὁ | παιδες] 
δουλοι ε( | πεζη Β] τοῖς ποσιν αὐτων α..: πεῖοι ΑΔΙΝ τεῖϊ (14) 
557 (014) | οἵη καὶ 35---(18) αὐτου 154, [ ἀνεστησαν Ὁ | εν--- 
μακραν] ἐπι τῆς ἐλαίας εν τὴ ἐρημω ΜΝα-ρισηρ-ιννζ(ΧῸΡ, 
οἰκω] οἰνω Α | τω] το ς 

18 παρηγον ανὰ χειρα αὐτον ΑςχΑΓ [αὐτου 29] (ζαυτω 74): 
αὐτὴ κ,,.1 (οι 98) [ παρηγορὸον ἃ, ] οὔ καὶ 20---αυτον 49 
ΑΜΝας-Π -ηρ-υζ( ΧΡ,’ || χεττειῦ χετθει Ῥοζπείχ οχ κ) 
ς,62: (χερεθθι 71}: χερεθι σ(ἴ: χετταῖος και πας ὁ χερεθθι ἢ | 
ΟἿ] και 35---φελετθει ς, ἢ | (οἵη πας ὁ 29 71) φελετθει] φελεττει 
8,1: φελεθθι ἩΡ᾽: φελεθι σύῦ (Ἐε2 Οεέλεὶ σηρεθδε): φελθει ΌῸΖ 
(πηρ)ς, 6, 1 ΠᾺΡ καὶ ,“περήμω ὮΝ | οἵἷῃ καὶ 40-τ-ερημω αὶ 
ἐχόμενα τ(ῃ)ρ)ὴ [ αὐτου 39] αὐτω ἃ,,.: αὐτῆς ΖϑΕ(! 4) [ΟἿ καὶ 
ὅο--αὗροι α,, ] καὶ ὅο--ὠοΟῆὶὑτον] ροξί αδροι Ὀρογηξίαυτων)ς,6, : 
οὐ ὁ5) (61 4} [ ομὴ και 75---μαχηται (Ὁ3Ξ3 [ (οπι παντες οἱ 39 71}}} 
μαχηται) - του βασιλεως Ὀροζ(πηρ)ς,,6, (Ὀ15 5ογ) 351: (- καὶ παντες 
οἱ περι αὐτὸν 71) [ οπὴ εξακοσιοι 10---φελεθθει στ | εξακοσιοι τ9] 
ΡΥ καὶ Ὀοζ(πηρ)ς,6, [ὁἢ) καὶ ρ5--ανδρες 20 θος,6,3535 [ αὐτὸν 
40] αὐτω ἃ,  χερεθθει} χερεθι ΜΙΙ͂ΟΣ : χερεθεμ ν: χελεττει 
8,333: χέλεθι ε: χεττεὶ οχ [ οἵὴ πας σο(μ)}ὃ [ὁ φελεθθει) 
“ρ ἐς ῥν (Φ | φελεθθει] φελετθει Χ: φελεττθει α,.: φελεθι 
ΔΙΘ(Γ: φεέλεσοι ν Ϊ γετθαιοι ἀϑ' ςείστηθινχα, | οἱ 65] καὶ ἃ : Οχὴ 
ΑΛΙΝοε-πρ-ν  Ζ( ΧΡ, [ εξακοσιοι 29] α 5} τὰϑ Α΄ | (οηλ οἱ 79 
44) ελθοντες ΒΑΠ4,] εξελθοντες ΟΧ : ἥκοντες ΜΙΝ το]] ] τοῖς ---- 
Ὑε0}] εκ γεθ (χεθ Ὀγ πεζοι αὔρονς,6, [ τοῖς ποσιν αὐτων Βοχα, 
ῬΓ ἐν ἢ: ἐν ταις πόλεσιν αὐτων Α : πεῖοι ΜΝ τοὶ] (Ζ(αἰα) : 
οχὴ (Γ | ει] εκ ΝΜ ἀοἐ] πηηρ--νν ΖΡ, Εἴ : ἐν ΝΙα, [-γεθ}] γετθ ἴα, : 
(ρεθ 74) ] και πορενομενοι ΒΆοχα,] καὶ παντες οἱ πορενομενοι ἢ: 
και παρεπορενοντο ΗΜ: παρεπορεύοντο ΜΙΝ τε] | ἐπὶ προσωπον 
ΒΑΠ4,} ἐμπροσθεν ν: εμπροσθεν οΧ: κατα προσωπον ΝΙ͂Ν τοῖ]] | 
του βασιλεως] Φαπία ἃ. -οα 

19 οπὶ ο βασιλεὺυς ἃ [σεθθει ΒΗ 35] εθιθε ν: εθει δ: μαὉ 
εθις 705: ηθει ος,6, - ιθι Ὁ: ἐχθει ἃ,.: Διείλὲ (7: εθθει ΑἸΡΗ͂Ν 
ΒΌΤ (14) τε }] ΦἸ [ {τον} πρὸ 536) [γεθθαιον] γετθαιον οοἴπιδννχ 
8,1 πε μῆγος εἶπς Ψ οὐ τινα ΤῊΔε [| πορενη] Ῥοβί σὺ τὸ 8: 
πορευσηὴ ΝΑ | οἵὴ και 29 ἃ Τηάϊ | υὑμων ς ] επιστρεφε) ανα- 
στρεῴφε Ὀοχϑῖς,6, Τμάϊ | οἰκει] οἰκοι : καθισον Ῥοο, ΤΠμάϊ: 
καθησο ο..: καθησὴ 251} } ἕενος εἰ] αλλοτριος Ὀς,6, ΤΒάϊ: ξένος 


ΑΜΝα-)ην-45--, ε, Α((Ὁ5}35 (3.55 


αλλοτρίος ο [ εἰ] ἢ 8, 1 ΟἿΉ καὶ 45--σὺ 3591 | καὶ 49] ροκῖ οτι 
290Ν: οἵὴ 355 | οἵη οτι 20 (ζ | μετωκηκας----(20) παραγεγοναΞς] 
λεγὲ »ιἦργασίϊ ἐλ γερίοηο ἐμα ἾΞ. ] μετωκηκας ΒΑ ΔΠα,ς,6,7 μετοι- 
κηκας ν : μετωκισας ον: μετωκησας ΜΙΝ το}}] Τάς ] ομὴ σὺ 39 
Ὀρνᾷζ ΤΗᾶϊ [τοὺ τόπου σου] τον οἰκον σου ΤΠάϊ: Οείά (7 : - εκ 
γεθ ΝΩ͂ 

20 Πα" εἰπτημων τὸ 3,,ν | εἰ ρὲ εὖ (ὕ : ω ἴ | εχθες τ9] 
χθες ΒΡοάΐρχ : οἵῃ Δ  παραγεγονας} συ ος,6, ΤΙᾶε: σοι Ὁ | 
κινησω σε] κινηὴς ὡς γ  κινησω) καινησω τι: οὐπίαγεηι Ἐ,} σε 19] 
ἐ πορευθηναι ν: -ἰ του πορενεσθαι Ὅος,ο, ΕΞ ΤΠάϊ [ μεθ μων 
1] μετ ἐμου ἃ: τον πορευθηναι ΡΤ (14) [ οπὶ καὶ 25---ἡμων 
29 ΑΔΙΝα-ρὶ-ΖῸ,ς, ς, ΑΞ Τῆᾶϊ 1 μεταστησεις ἃ, ] εξελευσις] 
ἐξελεις ἃ, [ μετακινησω] κινησω «.,  οηι του πορευθηναι ὕονς,6, 
(ΔΊΞ Τηάϊ | του ΒΑΘΠΠΧ] το ἃ; : οπὶ ΜΝ τρὶ] | καὶ εἐγω] εἐγω 
δε ὕὈος,6, ΤΠαΐ: οπὶ καὶ ἃ, | πορευσομαι] πορευσωμαι ταν: 
πορενομαι ἀεἰ]πιηηδίννΌ, [ εὦ ουὅ αν] οταν τὶ [Ο εῴ Β͵ΔΔ,1 οὔ] 
ΜΝ τοὶ] 15 Τῇάι | οὔ] ὦ ἃ, [ εαν ΔΡε-ηγποηβίννΖο,ο, ΤΠάϊ | 
ἔγω 29 ΒΑΟχα,] οπὶ ΝΙΝ τε}]} (135 ΤΠραι | πορευθω---επιστρεψον 
επιστρεψω καὶ επιστρεψον α.,  πορευθω] (πορευθησηὴ 540): 
πορευσωμαι οα: πορευσομαι χΧ: πορενωμαι ς, ΤΡάϊ; πορενομαι 
μος, | επιστρεῴφον καὶ επιστρεψον ΒΑΘΠΧ] (ρΥ πορευον καὶ 64.: 
πορευον και ἀαναστρεῴον {-ψὸν 441: -ῴφε 123) 4(..4..122}: πορενον 
καὶ ἀναστρεφε και ἀπόστρεψον ΜΙΝ τΕ}] [{πορευου] ρζτ καὶ ἂν] 
αποστρεψον) αποστρεῴε Ὀος,6, : ἐπίστρεψον ἢ}: ὯΔ ἀαναστρεῴφε 
και ἐπιστρεψον ΤΑΙ [ επιστρεφου) σεἰὦ {πε γεπογέογε 1 {τοις 
αδελῴοις 2306) ] οπὶ μετα σου τ ς | Πα)" και δο--.,αληθειαν 3.5] 
κυριος---αληθειαν «1} ἐέεενε πεγέας εἰ »εξφογἐεογαζϊα 13. ποιησει] 
ποιησοι α: ἡαπείαὐ 3, ] οἵὴ σου 55 αὐ [| ελεὸον ὕος,6, 

21 σεθθει ΒΗ ἘΞ] ο εθθει «..1 οιθι δ: εθιθε ν: εθι ε: ηθει 
ος,6,ω: ἰωθθε Ὁ’: οπὶ ἃ: εθθει ΔΜ ΝΙλθ᾽ χ6}} ΩΙ | και εἰπεν 
ΟἿ ἃ : οτμὴ καὶ α,ὐ: ξἕαυτω (7435 (14) [ ΠΔ καὶ 3--- βασιλεὺς 
3:5. ὁ το--βασιλευς) ἡ ψυχὴ σου κυριε μον (κυ εμου ὉΠ) βασιλευ 
Ὁος,6, 3», ΤΒάϊ [οπὶ ὁ 29 δὴ [ οπὶ οτί 1ϑ-τομου 29 ἃ | οἵἷῃ τὸν 
ἃ, Ϊ εαν ἢ] ἂν ἡ ΑΟΡΧΡ, : εἐλθὴν: οτὴ ἢ ἢ | μου 29] Ἔο βασι- 
λεὺς ΑΔΌΓΕΓη]πιο-ίννχζο,ς, Δ Τάς | οπὶ και .0---θανατον ε [ 
και εαν 15] ἐεαν τε Τπάϊ [οπὶ και 45 ἃ,, [ ἐαν 29] αν ἃ: τὴν 
και εαν 29] ἐεαν τε ΤΠάϊ : ἡ οχ [οπὶ οτι εἐκεὶ εσται αὐ [ ΟΠ οΤιὶ 
429 "Ρος,6,,Α͂ Τάς [οἵἷῃ εκει ) [| ἐσται} στην σ: -ἰ εἰ ἃ 


21 ζη το---βασιλευς] σ΄ ζη κς καὶ νη την ψυχὴν ζωὴν τῆς ψυχης σου κυριε μου βασιλεὺ θ΄ ζη γαρ φησιν κς καὶ ζη ἡ ψυχὴ σον κυριε 


’ 


μον βασιλευ) 


[57 


θι 95 


ΠΕΥΣΙΔΛΕΙΩΝΕΒ 


“ Ϊ ἐ , ξ΄ ᾿] Ὺα ΄α΄-ὦ ἕν: ΄-ὦ 

Β 33καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Σεθθεί Δεῦρο καὶ διάβαινε μετ᾽ ἐμοῦ" καὶ παρῆλθεν Σεθθεὶ ὁ Γεθθαῖος 1: 
Ἁ ; ἐ ὃ ΠῚ “ ᾿ κι ον ς ᾽ 9 “ 23 Ἁ ΄- ς ΜΝ) αν Τὰ 

καὶ πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ καὶ πᾶς ὁ ὄχλος ὁ μετ᾽ αὐτοῦ. 33καὶ πᾶσα ἡ γῆ ἔκλαιεν φωνῇ μεγάλῃ" 13 


, ΄α τ Ἀ , 4 “ , “ ν᾿ ,ὔ Ἧι ξ Α Ι Ἀ ’ὔ 
καὶ πᾶς ὁ λαὸς παρεπορεύοντο ἐν τῷ χειμάρρῳ τῶν Ἱζεδρών, καὶ ὁ βασιλεὺς διέβη τὸν χειμάρρουν 


κα ᾿ Α ΄. ε } ᾿ [ς [ ΄-φ Ἁ 
Κεδρών: καὶ πᾶς ὁ λαὺς καὶ ὁ βασιλεὺς παρεπορεύοντο ἐπὶ πρόσωπον ὁδοῦ τὴν ἔρημον. 2! καὶ 14 


ν Ἁ ’' Ἂ Ἁ “ ΄ι ᾿ Ἀ “ Ν 
ἰδοὺ καί γε Σαδδὼκ καὶ πάντες οἱ Δευεῖται μετ᾽ αὐτοῦ αἴροντες τὴν κιβωτὸν διαθήκης Κυρίου ἀπὸ 
’ ι ΜΝ χω ΄-ὦ 3 ᾽ὔ 4 Ἄ" Ἢ τὸ 
Βαιθάρ" καὶ ἔστησαν τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ, καὶ ἀνέβη ᾿Αβιαθάρ, ὡς ἐπαύσατο πᾶς ὁ λαὸς 
““ 3 - “- Ο ῳ ΄ 3 ’ ᾿ Ἁ ΄α΄ιὦ “- 
παρελθεῖν ἐκ τῆς πόλεως. 55καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ Σαδδώκ᾿ Απόστρεψον τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ «- 
Ν ᾽ς ἈἉ “ ᾽»" .»“ , 4 ν “- τ ’ ν 85 7 Ἀ ὃ , ΨΈΤΥΝ Ἁ 
δι εἰς τὴν πόλιν" εἐαν εὕρω γάριν ἐν οφθαλμοῖς υρίου, καὶ "ἐπιστρέψει με καὶ δείξει μοι αὐτὴν καὶ 
Ἁ 3 , 5. κα οὔὍ λιν ν “ » 12 3 ν΄: Ἦν ἢ δ “ Ἁ 
τὴν» εὐπρέπειαν αὐτῆς" “δκαὶ ἐὰν εἴπῃ οὕτως Οὐκ ἠθέληκα ἐν σοί, ἰδοὺ εγὼ εἰμι, ποιείτω μοι κατα «0 
Ν᾿ ᾿ “ ΄“ ΄-ν Ἁ »--.ε -“ ᾿ , 
τὸ ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. 37 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ Σαδὼκ τῷ ἱερεῖ ἴϊδετε, σὺ ἐπιστρέφεις :] 
) ᾿Ὶ , 9 9 7 ἘΠῚ ,ὔ ε 4 [ΠῚ Ά ἰ ΕΝ ἀν Ά “ ᾽ ΟΝ Ὁ ΄“ 
εἰς τὴν» πόλιν ἐν εἰρήνῃ, καὶ ᾿Αχειμαίας ὁ υἱὸς σον καὶ ᾿Ιωναθὰν ὁ υἱὸς ᾿Αβιαθὰρ οἱ δύο υἱοὶ ὑμῶν 


θ᾽ τ ΄“- Ξ 58 ν ὃ γ ,’ 4 , } ΕῚ ᾿ ΄- 9 ,ὔ Ψ ““«ὄΚἔἐχν» θ “ ξ αι 4 { ΄αι ΄΄- 
μεθ νμων ἴδετε, ἐγώ εἰμι στρατεύομαι ἐν ἀραβὼθ τῆς ἐρήμου ξεως τοὺ ἐλθεῖν ρῆμα παρ ὑμῶν τοὺ 58 


2 διαβαινε) διανεβαι 


ΑΜ Να-)ιπη(ζη)ς-ς, ς, Ψ1Ἐ (31, 


22 (ο ι0---σεθϑει 19] αὐτω ο βασιλεὺς 71) [ βασιλευς] - δᾷδ 
Ὀος,6,: Ἔπρος εθθε ο γὙεθθαιος σ΄ Ἰ σεῦθθει τὸ ΒΗ535]) εθιθιν: 
εθι ε: ἤθει (ιθι Ὁ) τον γεθθαιον (γετθ- ς,) Ὅος,6, : {εθι ο γεγθαιος 
241): εθθει ΑΜ ΝῊΡ τοὶ] ΑἸ | δευρο] πορευου Ὀος,6, [ διαβαινε) 
διελθε Ὅος, : ελθε 6, ] μετ ἐμου] μεθ ἡμων ἃ, ] σεθθει ο γεθ- 
θαιος] ο βασιλεὺς ἃ [ σεθθει 29 ΒΞΞ] ΡΥ ο ὨὑᾺ(υ14): εθθει ΑΔΙΝ 
ΔΟρῈΡ᾽ Ππιιχ γα. εθιθει ν: εθι 6: θεῖ ος,6.,.: θὲ Ὀ: ὁ εθθι 
το}: Εἰλέλὲ Δ ] ὁ γεθθαιος] ο Ὑετθαιος οοἴπιοσιννχο, : τὸν γεθ- 
θαιον Ὁ’ | και 49] ρΥ καὶ ο βασιλευς ΜΙΝΔΟΌΠρΡ-ονγῦ, [ αντοῦυ 
15] ΡΥ οἱ μὲτ {: καὶ ο βασιλεὺς ὕὈος,6, [ΠΑΡ καὶ 50---[(23) 
μεγαλὴ Ἐ "1 οἵἷι καὶ 59---ξ[23) μεγαλη 4 | οπὶ και 59--τὸ 49 
4 | πας--ο 49] παντες οἱ ανδρες οἱ Ὅος,6,3. ὁ 49] ες Ἃ: 
ΟἿ} ΟΠΠΧ 

28 εκλαίεν φωνὴ μεγαλη} εὐλογουντες (ευλογουντος Ὁ: 
βοωντες “) φωνὴ μεγαλη και κλαίοντες ὈοΖο,6, : ΠαῸ ὀεμεαρονέδε 
πρεῦ αρηα ἘΔ); Δ ῥίογαμέες 1.5} 1] ἐκλαιον ΜΝαᾶ- ρ᾽πιρβίαι 
ΔΎ, ] οἴῃ καὶ 25---κεδρων τὸ ΜΝΑ(ΠΔὮΌ τὰϑ 3---ᾳ ΠΡ) παν, | 
(οπὶ καὶ σ᾿ --χειμαρρω 64) παρεπορεύοντο 19] παρεπορεύετο 
ΓΑΈΞ : διεπορενοντο 13: διεπορενετο ὕος,6, | οπὶ ἐν---κεδρων 19 
Αοοχς,β, [ {των] τὸν 2452) } οἷ καὶ 30--κεδρων 29 353. | οἵη 
και 35--διεβη οὗε, | οπὶ ο γ5--- βασιλεὺς 79 ἃ | διεβη] διεπορεύετο 
Ὀοβο, : παρερχομενος  : παρατρεχομενος οχ | τον χειμαρρουν] ΤΥ 
ἐπὶ Ν᾿: εν τω χειμαρρω ἌΡοοχο,6, [ κεδρων 29] ΡΥ των ΑὈοίΖ: 
ΡΥ τῶ ος,: καιδρων 6’: τῶν καιδρων Χ: οἵὴ Ρ  λαος 29] οχλοςν | 
Οἷὰ καὶ ὁ βασιλεὺς 29. ΑΝοοΙχΧο,6, | παρεπορεύοντο 29] δίε- 
πορενετο Ὁος,6, [ ἐπι-π-ερημον] προ προσωποι αὑτον κατα (και Ὁ) 
τὴν οδον Τῆς ἐλαίας τῆς εν τῇ ἐρήμῳ Ὁοσ,6, : ΠΑ κατα τὴν οδον 
τῆς ἐλαίας τῆς εν τὴ ἐρημὼ χ(ταρ)3 [| τῆς ἐρημου νἋῈΈ 

24 και γε] οπιὶ Ῥος,ς, 375: (οπὶ καὶ 74) ] σαδδωκ ΒΑς6,3] 
σαδδωχ ΔΊ: σαδδουκ ο.,: σαδδακ 5: σαδωκ ΝαΑΠιποινα,Ὁ,Θ, ἢ: 
σαδωχ σγ": ο σαδωκ οΧ: ϑδασοι ἃ: σαδωχ ο ιερενς γῦ: -ἘΧ0 
ιερευς 2: σαδωκ ο ιέρευς ΤΕ ]] [ διαθηκὴης κυριου] κυ της διαθηκηφα] 
διαθηκη9} τ της ὈοΖα,ο,6, [ κυριου] θυ οκ: του θῦ Ὅος, : οὴ 6, | 
απο βαιθαρ) και αβιαθαρ ἃ,,.: οὐχ ΝἀρΠιληρ-πυν35 53}  βαιθαρ] 
βεθαρ ὃς, : {(θαιβαρ 64): βεσαρ α: βαιθ Ό0,: Δδείλεὶ 123. ] τὴν 
,χ5---θεου] αντὴην ἃ ] τον θεον] ΡΥ διαθηκὴς π: (ργ διαθηκῆὴς κυρίου 
6.4): 720» 111 Ψ-ςοᾷ : της διαθηκης του κν Ὁ: διαθηκης Κυ ΟΧ: 
ἐῤείαηϑηϑέ 7)ο»ε 1 541: τῆς διαθηκὴς Οσ,6,: (οῃ 71): Ομ τον 5 | 
οπλ καὶ ἀνεβὴ αβιαθαρ ΜΙΝ ΑὈΟΡΊποινΥν,ο,6, [ οπλ αἀνεβη 1 | 
αβιαθαρ] αβηαθαρ ᾳ: ἣ ρμέἐίδωμιω Α 1 ὡς ΒῊἢν] ἐὡς ΑΜΝ 


24 λεῦιται ἃ 


27 ὑμῶν κιο] ν Β" (μων Ξιιρτάβου Β85) 


161} (ΑἸΞ 1 επαυσατο] εξελιπεν Ὅος; : εἐξελειπεν 6,  οἷχ πας 
ἀείπιρ-ῆινζο, [ παρελθειν] διελθεῖν ἀεἴπηρ-ῖνΖ : διαπορευόμενος 
θος,6, [ οπὶ τῆς ἃ 

25 τω] προς τον ἀείπηηπιννΖ: πρὸς Ὀορςο,6, | σαδδωκ ΒΑ 
ὈΪϊος,] σαδουκ ο, Τάς: σαδωχ ΜρΡΥ: σαδωκ Ν τοὶ! ΑΙ | απο- 
στρεψον ἐπιστρεψον ΔΙ Νά -ρτηρ συ" 1 τὸν θεου] οἷ ν : οτὴ 
του 5 | πολιν] - καὶ καθισατω εἰς τον τοπον αὐτης (-τον Α) ΑΡοο 
χζΖ(πιρ)ς, 6, Ἷ ΟΩγ Τηάι: Ὁ εἴ σεάεαΐ ἐρ εξιείέαίο ἦρι ἔοεο σπο 4} 1 
εαν] ὈΥ καὶ δ0Χ: (ΡΥ εὡς 246): εὡς ἂν ἱ Ϊ εν οφθαλμοι5] ενωπίιον 
Ὀ](τπιρ)οχ(ηιρ)ς,6, Οἢν Τηάι | ἐπιστρεψει ἐπιστρεψη ΝΑῬΕἢ 
οαγχ(ηιρ)ς,1Ξ ὙΠπάΐ : ἐπιστρεψοι ν ] με] μοι σὰ: (οπὶ 246) | 
και δειξει μοι] οψομαι Ὀοχ(πιρ)ς,6, ΟἿ ΤΠαι [ δειξη Νυ ΘρἢΙ) 
(ρΊαχγα, [ οὁπὶ μοι α [| (οηὶ τὴν 35 242) 

26 οχχι ἰοίππι σοτιηπῖα αὶ | εἰπη οὐτως] ἐΐα αἰϊεαί γεϊλὲ : 
ἐα οι αἴεαί ἘΞ, 1 εἰπὴ] Ῥοβϑί ουτως ΜΙΕΝοίρΙ)]ραβίαννυΖ((χ!)Ὀ, : 
εἰπὴς Ἀφ: (οι 246) | οὐτως] οὐτος ΤΣ: μοι Ἰθοχίπιρ)ς,6, ΟἿγΥ 
ὙΠπάς 1 οὐκ ηθεληκα) ον (οτι 2:8) τεθεληκα Ὀοζ(πιρ)ς,6, ΟἿΓ 
ΤΠάι [ ηθελησα ΜΝΑΕΙΡΙΡ ἢ πρ--νγζ(χ) Ὁ, [εν σοι] σε ὈΟΖ 
(πιρ)ς,6, ΟἿγ ΤΠάὲ | οπὴ εἰμὲ Ὀοζίτηρ)α,ς,6, Ογν ΤῊΔι | ποιείτω 
μοι} οὔ οχ : ζοπὶ μοι ὅν [| κατα- -οφθαλμοις] το ἀρεστὸν ενωπιον 
Ὀοζ(ιῃρ)ς,6, Οἢγν ΤΠάΐ [ αὐτῶ 8, 

2" οῃὶ εἰπεν-τιδετε ἃ [ οπὴ Τω 19 οχ | {ιερει τω σαδωκ 
241) | σαδωκ)ὴ σαδωχ Δῖρίσ εχ ὃ ρ)γ: σαδδωκ ὈΪα, : σαδδουκ 
οὐ, : ἰαβοκ Α | ιδετε] ἰδὲ τ: δέχ ἿΞ,: {(ιδε δὴ 1123}: βλεπε ὍΟΖ 
(τρὴ)ς,6,.: τ δὴ σ΄ [ σὺ επιστρεφεις} συναναστρεῴε 6, ] συν] (ΡΥ 
καὶ 44): Ροβὶ ἐπιστρεῴεις ἾΦ : οὐχ αὶ [ επιστρεῴφεις ΒΑΒΙΠΥΧΩ͂] 
επιστρεφης οα,,: επιστρεῴης ν: επιστρεψει τὰ : αναστρεῴφε ὍΟΖ 
(πιρ)ς, : ἐπίστρεψεις ΜΙ ΝχΖίιχο) τε} | αχειμαίας ΒΙ] ἰδου ἀχει- 
μαας Ὀοτο,6,35: αχιμαας ΑΜΙΝ το]] ΑΚ : (αχιμας 71) | οπὶ ο 25 
Υ | οἱῃ σου--ουιος 29 πὶ [ιωναθα»] ἰωναθαμ ἃ,,.: ἰωαναθαν ὁ] 
οπὶ ὁ 30 Ὀσάπριιχγο,Θ, ] αβιαθαρ] αχιμαας αὖ | οἱ δυο] ἐδου οἱ 
ἃ, αἀμῴοτεροι Ὁ: αμῴοτεροι οἱ οςα,6,  {οτὰ υἱοι 44) [ ὑμῶν το] 
ἡμῶν 6,1 οπὴ Αἱ Ϊ ὑμων 295] ἡμῶν οτα, 

28 ιδετε] ἰδον Ὅος,6,: ἐἦ ἐκὲ Δ: ζ(και 71}: Ἔιδου σπχ: 
ἝΞ οτι Πὰς εἰμι] εἰ μη ἃ,: οἱ Ὀοάοχο,ς, ἌΓ (14) [ στρατευομαι--- 
ἐρημου] προσδεχομαι ὑμας ἐπι τῆς ἐλαίας ἐν Τῇ ἐρήμω Ὅοο,6,: 
ΠᾺΡ ἐλ εοίο μος 833} ] στρατευομαι] στρατευωμαι  ; στρατενσο- 
μαι ἢ: ανλιζομαι ἀ)(πιρ)ραῖζΖ: ανλιζομενος εἴπιθνν  αραβωθ] 
ραβωθ τείηπινζᾷ: ραβαωθ τὴ : ραβαθ ἂν : ραμαθ Ρ᾽ τοῦ ελθειν 
ρημα] οὅ ελθη (-θοι ΟἹ ο λογος ὕος,6, [ οὔὶ του ι5 ΜΝαίρ)ανγῦ, | 


26 ποιειτω---αὐτου] θ΄ ποιείτω μοὶ το ἀρεστὸν ενωπίιον αὑτοῦ ἢ | το αγαθον] θ' το ἀρεστον ΝΊ 
28 στρατευομαι} σ΄ κρυβησομαι α' μελλω θ’ προσδεχομαι ὑμας ) [ εν ἀραβωθ] επι τῆς ἐλαιας σ΄ εν ταις πεδιασιν Μ 


Ιδὃ 





ΒΑΣΙΑΛΒΕΙΩΝ Β ΧΝ 35 


29 ἀπαγγεῖλαί μοι. 39καὶ ἀπέστρεψεν Σαδὼκ καὶ ᾿᾽Λβιαθὰρ τὴν κιβωτὸν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἐκάθισεν Β 
» - 20 ν Ἁ } “4 » ὯΝ δὰ ἐξ - 3 [οὶ Ν λ Α : Ἕ Ἁ 
30 ἐκεῖ. 39 αὶ Δανεὶδ ἀνέβαινεν ἐν τῇ ἀναβάσει τῶν ἐλαιῶν καὶ τὴν κεφαλὴν ἐπικεκαλυμμένος, καὶ 
ὃ » ν , ’ὔ 2 ὟΝ Ἁ ἴω ς Ἁ φ ᾽ 5 »““»ν» ᾽ ον Ἁ Ἁ ᾿ - Υ 
αὑτὸς ἐπορεύετο ἀνυπόδετος" καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ αὑτοῦ ἐπεκάλυψεν ἀνὴρ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, ὃ ᾧ 
31: καὶ ἀνέβαινον ἀναβαίνοντες καὶ κλαίοντες. 31 καὶ ἀνηγγέλη Δαυεὶδ λέγοντες Καὶ ᾿Αχειτόφελ ἐν 
΄- ω 
τοῖς συστρεφομένοις μετὰ ᾿Αβεσσαλώμ:" καὶ εἶπεν Δαυείδ Διασκέδασον δὴ τὴν βουλὴν ᾽Α χειτόφελ, 
Κκ ’ ς 7 22 9 ὶὃ , ᾽ δ ΄-ι Ῥ ’ Φ ΄ ᾽ - κι θ - Α 
3: Κύριε ὁ θεός μου. 33καὶ ἣν Δαυεὶδ ἐρχόμενος ἕως τοῦ 'Ροώς, οὗ προσεκύνησεν ἐκεῖ τῷ θεῷ" καὶ 
ὃ ᾿Ὶ Ἵ " Ἀ ᾿Ὶ ΄- ἊΝ Ἀ ς Α ’, [᾿ »ὌἭἭ Δ [ὃ ὃ Ἂ Ἁ “ }] »-ὌἭἬ Ἀ ἴω » ᾿ 
ἰδοὺ εἰς ἀπαντὴν αὐτῷ Χουσεὶ ὁ ᾿Αρχί, ἑταῖρος Δαυείδ, διερρηχὼς τὸν χιτῶνα αὐτοῦ καὶ γῆ ἐπὶ 
΄- - » ΄- ἃ 9 ) αν , ) Ν , -“ ἾὮ.» - ΠῚ" ΠΕΡ υτν ᾽ 
33 τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ. 33καὶ εἶπεν αὐτῷ Δαυείδ ᾿Εὰν μὲν διαβῇς μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ ἔσῃ ἐπ᾽ ἐμὲ εἰς 
ἐς 
3. βάσταγμα. 
“ - “ μὰ 
ἀδελφοί σου, καὶ ὁ βασιλεὺς κατόπισθέν μου διελήλυθεν ὁ πατήρ σου" καὶ νῦν παῖς σού εἰμι, 


Ξ καὶ ἂν εἰς τὴν πόλιν ἐπιστρέψης, καὶ ἐρεῖς τῷ ᾿Αβεσσαλώμ Διεληλύθασιν οἱ 


΄α-ἷὦῷ »ΝἬ Ἁ »-» ᾽ Ὗ ΄ι “ ὔ 
βασιλεῦ, ἔασόν με ζῆσαι" παῖς τοῦ πατρός σου ἤμην τότε καὶ ἀρτίως, καὶ νῦν ἐγὼ δοῦλος σός" 
͵ ᾿Ὶ “-“" ΄-΄-} 
33 καὶ διασκεδάσεις μοι τὴν βουλὴν ᾿Αχειτόφελ. 35καὶ ἰδοὺ μετὰ σοῦ ἐκεῖ Σαδὼκ καὶ ᾿Α βιαθὰρ οἱ 





20 εἐλεων Β΄ 


322 ροω5]) 5ῖρηα ν Ϊ ρῖδε 56 [ετί Β | ἀρχει Α [|ετερος Β" || δανειδ διερρηχωΞς] δαδιερρηχως Δ 


ρήματα ἃ, ] ἡμῶὼν οὐ ] απαγγειλαι] αναγγείλαι ἣνν : απαγ- 
γελθηναι Ὀς,6, : ἀαναγγελθηναι ο | {μοι] με 2.) 

29 απεστρεψεν) ἐπεστρεψε ἀρ: αἀπεστρεψαν Αοςς : ἀνεστρε- 
ψαν Ὁ : γεανιχεγιιὲ ΑἾΞ, 1 σαδωκ] ὃ εχ βὶ ἀ(αϊ4): σαδωχ Μρ: 
σαδδωκ ': σαδδουκ ὕος,Ε, [ αβιαθαρ] βὶ εχ 8. ες | κιβωτον] 
Ἔτου θυ ΑΝΑ-τεβιη-αβίνννχζο,θ, [ εἰ5] εν ἀύαὰ, [ εκαθισεν] εκα- 
θισαν τνΊξ.: ανεστρεψεν ος,6.: ανεστρεψαν Ὁ 

3890 καὶ 15] δου ς [ εν τη ἀναβασει ΒΔ. ἐπὶ τὴν αναβασιν 
Ὀος,6,: εκ τῆς ἀαναβασεως Αοχ: τὴ ἀαναβασει τον ορουΞ τ: Ἔτου 
ορους Ὦ: τὴν ἀαναβασιν του ορους ΜΝ τεῖ] 35: ΠΑ γμοριέξζς 851]: 
ἮΔΌ δια τον ἐλαίωνος ορους οβ  ἐλαίων Β4] - κλαίων ἃ; Ὁ καὶ 
ἐκλαίιεν Ὀος,6, : ταναβαινὼν καὶ κλαίων ΑΜΙΝ χορ] ΑΞ.) | 
τὴν κεφαλὴν επικεκαλυμμενος) ἢ κεφαλὴ αντοῦυ επικεκαλυμμενὴ 
θος,6, [| επικεκαλυμμενος] ἐπικεκαλυμμενως ἃ, : ({περικεκαλυμ- 
μενος 123): εἐπικαλνπτομενος {: νποκεκλημενος (-κλιμ- Χ) οχ | 
ἸΔ0 καὶ 39 ---ανυποδετος 3.) | καὶ αὐτος ἐπορενετο] οτὴ ἃ : (οηὶ 
αὑτὸς ἐπορεέυετο 71) [ οὐῃ αὐτὸς 15 [ παρεπορεύετο Ὀος,6, | 
ὁ λαο5) ανὴρ οχ | ο 29] οἱ ΑΞ: αὐτου τ: οὔ Μερα, [ επε- 
καλυψεν] επεκαλυψαν ΜΝαἤανγυ, 35: απεκαλυνψαν ἀρ | ανηρ] 
ἐκαστος ὈΟΖΟ,Θ, : ΟἿ σἀυΧΞΦ ] τὴν κεφαλὴν 29] το προσωπονὰ 
αὐτου 295] αντων ΑΞ | και 50---κλαίοντες] αϑρζέπαεδαμέ εἰ ῥίογα- 
δα» Δ: ογὴ ἃ ] ἀνεβαινονῚ αναβαινὼων ς [ οπὶ ἀναβαίνοντες και 
δ,ίς 1] οπι και κλαίοντες εὖ 

31 ανηγγελὴ δανειδ] τω δᾷδ ἀαπηγγείλαν Ὀος,6., [ ανηγγελη] 
Ροβί δανειδ τὸ Α : απηγγελη ΜΝΑιΙΠΘρβηηρηθ-ῖνγΖ: απαγγελεὶ 
Α΄ | δανειδ τ. ΒΑΔ.) τω βασιλει τ: ΡΥ τω ΜΝ τε}] [ λεγόντων 
ΟΧ | οτχ καὶ 25 Αουχ | αχειτοφελ 19] αχιτωφεὰλ αὖ: αχιττοφελν 
ΠδΔῸ εν--αβεσσαλωμ 30)" ἐν τοῖς συστρεφομενοις} ἐ{ε7)1 «ον ῥοςίδῆς 
3). [ (0πὶ εν 2206.242)  συστρεφομενοις] συνκειμενοις Ὀος,6, | 
αβεσσαλωμ)] αβεσαλωμ σερηβξῖ: Ααδηαύοηι 3}. 1 διασκεδασον---μου] 
κε (οσῃ ΤΠη41) ο θς μου ματαίωσον δὴ τὴν βουλὴν αχειτοφελ Ρος,Ε, 
Τηᾶς [ οπὴ δη δαε[)ηιρ-ίνζυ, [ τὴν βουλην αχειτοφελ] ροκί 
μου 335: ροβί κυριε 8,135 [ ἀχειτοφελ 29---μου] Κε ο θς μον τον 
αχιτοφεὰλ ς | αἀχειτοῴελ 29] αχιτωφελ α΄: αχιττοφελ ν | οχὴ 
ο θεος μου 8,,35} 

32 Παὺ καὶ 15--δανειδ “95 3, ] καὶ 1ὅ---ερχομενος] τε) 
μἐη155εὲ 7αμῖα 3, 1 ν} εγενετὸ Ὀος,6.,  οπὶ δανειδ 15 οὗ | 
ερχομενο5}] εἰσερχόμενος Α: διερχομενος τ: παραγενομενοῦυ Ὀος,6, | 


31 αχιτοφελ (015) ἃ 
34. αρτιως] ἄρτι, ὡς ΒὉ ] αχιτοῴφεὰλ ἃ 


ΑΜ Να-,--, 6, Α((Γ»}35 (1... 


εως] ὡς ὈΠ᾽ | τον ροω9] Α'ο'οὐλ ΖΞ | του] ον 51 τβ (2) ἢ: της υ: 
οἴῃ ΝῚ ΝΑΡίσ ἤπονυ,ς,Ε,  ροως ΒΔΑ Οη-]41] ροος ἃ. : ραως Οἡ- 
στ: ρεωνος ΟΧ: ορους {Ὁ (Ὁ εὴδ: σωρὸν τ: ρὼς ΜΝ το|}} ἄϑ, 
ΤΠαάϊ | ον προσεκυνησεν] και προσκυνησαντος Ὀος,6,3,, || ου] 
και τ | θεω] ΡΥ κὼ ': κω ΝΡ οΙΧχΡ,ο,6.3,, [ καὶ ἐδου] εεεε τὴ Ψ, : 
Ἕ ἠκεὶ Ὅοο,Ε, [ εἰς---δαυειδ 29] χουσι ὁ αρχὶ ἐτερος δᾷδ εἰς 
ἀπαντησιν αὐτὸν οΧ [ ἀπαντὴν ΒΗΠ17), απηντησεν ν: απαντῆσιν 
ΔΑΜΝ τΕ}} | αὐτω] αντον ΑΜ ΝΑΡαΙσ) πούνυζο. : περ Ὁ, 1 ο-- 
δανειδ 29] ον «“ 2γήμεεῤῥ αγεχογέηε (δος ]ογ 2 τὰ) Ζαμζα 
55}: ὀγίρεοβς αὐτοογ ἤαμαῖ Ἵν: σι σεὸ δαμϊαὶ δγαεζξοίις 
ΞΈ | αρχι] αραχι Ὁ, : οὐχ (οϑ) | εταιρος] αἰτερος Ἦννν : ετερος 
ΒΝ "ροαΐτνα,θ, Ϊ διερρηχως} διερροχος α: {(ερρηχως 71) [τον 
χίτωνα] τα ἱματια ΑΞ ] οπὶ αὐτοῦ τὸ Ρος,6, [ γη] ΡΓη ἢ | τὴν 
κεφαλην τ 

38. οχὶ αὐτω αχύϊ, ] δαυειδ] ο βασιλευς Ὀος, 6. : οἵχὰ Ζ | μεν 
Β4,] μη τ: οῇ ΑΔΙΝ τε}}] ἄψ ] διαβης] διελθης Ὀοζ(πιρ)ς, 6, | 
ἐμοῦ] εμε χ | καὶ 25---αασταγμα] ογτς Με »εἰλὲ Φ | οὩν και 29 
Ὀοζ(πηρ)ς,ε,32 [| επ] μετ Υ | εἰς βασταγμα] εἰς βασταγα π: 
φορτιον ὈοΖ(τηρ)ς, 6, : οτἷχ εἰς 

34 και αν ΒΠἢ] εαν δε Ῥοζ(πηρ)ς, 6, (14): ἐαν τ: καὶ εαν 
ΑΜ Νκζίιχι) ταὶ]: (οι αν 246) | εἰς την πολιν] ρουΐ επιστρεψης 
Α(3Ε : οτὴ οχ | εἰς] ἐπὶ ἀειηραβίνζίιχ) [ επιστρεψης] επι- 
στρεψεις σἄσιν: αναστρεψης Ὀοζ(μιρ)ς, : αναστρεψεις 6, [ ερὴης 
ὄν 1 αβεσαλωμ σοφαὶ [ διεληλυθασιν] εληλυθασιν 133. [ σον 19] 
σοι ν (14) ] κατοπισθεν-- σοὺ 529] ο πὴρ σον κατοπισθε σου 
διεληλυθε 10) [ κατοπισθεν μον διεληλυθεν] ροξί σου 20 δος, 6, 331: 
δἰ ἐέέό ῥοϑέ 7,16 μεμθγ 1} 315, 1 κατοπισθεν μου] {ροβί σου 25 ..4): 
Ροϑβί διεληλυθεν ἃ ] μου] σου Ν ] διεληλνθεν] καὶ εληλυθεν Δεχ: 
(οτὴ 44) | ο πατὴρ σου] αὐ ἐὲ 135. [ Πα παις το---σος ων | εἰμι] 
ΡΓ ἐρὸ Ξ,: {(Ἐεγω 2.2) 1 οἵἷὴ βασιλευ---ζησαι Ψ, | βασιλευ] 
βασιλενε ο: {βασιλεὺς 7.) τότε] ποτε σὑ | και αρτιως] και 
αρτι τ: οἷἱ ΜΝΑα-πραπτ-νυζῦ, Ξ 035 (α]4}3}, 1 οἵη καὶ ὅς τ | 
εγὼ δουλος σο5} σόΥ 5 ἔμιδ 5147: ἐσὸ 3» ] οἵὴ ἐγὼν | δουλος 
σος] δονλενω σοι ἃ,  σο5)] σον Αςηχ [διασκεδασει:] διασκεδασης 
δῖνυ: διασκεδαση ἃ.: διασκεδασον Ὀοτς, 6, [μοι] {μονος 546): 
ΟΠ οΧ [αχειτοφελ] αχιττοφελ ν: αγχιτοφελ αὶ 

35 (οπὶ μετὰ σὸν εκεὶ 098) [ μετα σου] ροβί εκει Ν᾿ ίσοχ 
Ὀ,6,6 2: οἷχ οὐ [ οἵῇ εκει Ξζ ] σαδωκ 19] σαδωχ δῖσ: σαδδωκ ἰ5: 


31 διασκεδασον] ματεωσον Μ : α' αφρονησον ὦ: α' κακοφρονησον σ΄ ἀσυνετον ποιησον θ΄ ματαιωσον 
32 εὡς του ροωΞ] σ΄ εἰς τὴν ακραν } ] τοὺ ροως] του ροονος ΜΊ : α΄ σ΄ τὴν ακραν Ομ: τῆς ἀκρας λέγει δε τον ἐλαίωνα ὦ 


33 βασταγΎμα;] σ΄ βαρος α' φορτιον Νῖ, 


[59 


Χν 35 


δ ΣΙΛΕΙ 


φψ ἴω ᾿ Ψ ΄“ὉΒ σι ΓΩ ὔ Γι [ω Ἁ Ὁ 
ἱερεῖς" καὶ ἔσται πᾶν ῥῆμα ὃ ἐὰν ἀκούσῃς ἐξ οἴκον τοῦ βασιλέως, καὶ ἀναγγελεῖς τῷ Σαδὼκ καὶ 


ὡ Ξ “4. Ν -“ ς ξσ“ ΓῚ , σι ᾿Ὶ ᾽ ἴω Ἁ ἴω Ν Ἢ 
ἢ Ὁ) ὃ τῷ ᾿Αβιαθὰρ τοῖς ἱερεῦσιν. 36ἰδοὺ ἐκεῖ μετ᾽ αὐτῶν δύο υἱοὶ αὐτῶν, ᾿Αχειμάας υἱὸς τῷ Σαδὼκ καὶ λ6 


} Ἁ [Δι “ ““ ω “Ὁ “ ἃ Ἁ " , 
Ιωναθὰν υἱὸς τῷ ᾿Αβιαθάρ' καὶ ἀποστελεῖτε ἐν χειρὶ αὐτῶν πρὸς μὲ πᾶν ῥῆμα ὃ ἐὰν ακου- 

“ - “-“ ’ ) 
σητε. 37καὶ εἰσῆλθεν Χουσεὶ ὁ ἑταῖρος Δανεὶδ εἰς τὴν πόλιν, καὶ ᾿Λβεσσαλὼμ εἰσεπορεύετο εἰς 3] 


᾿Ιερουσαλήμ. 


΄σ΄ιὸ ἕ 
ταυνυτα σοί: 


ψ᾿ “- ᾿ “ ν Ἂ ᾿ 

τ᾿ Καὶ Δαυεὶδ παρῆλθεν βραχύ τι ἀπὸ τῆς 'Ῥοώς, καὶ ἰδοὺ Σειβὰ τὸ παιδάριον ι 

ἕ ᾽ “ ἴων σι , 

τ, ΔΙεμφιβόσθεΐἿ εἰς ἀπαυτὴν αὐτοῦ, καὶ ζεῦγος ὄνων ἐπισεσαγμένων, καὶ ἐπ᾽ αὐτοῖς διακόσιοι ἄρτοι 
Ἁ ’ Ἅ " 4 Ξ ’ , 

καὶ ἑκατὸν σταφίδες καὶ ἑκατὸν φοίνικες καὶ νέβελ οἴνου. “καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Σειβά Τί 


κε 


. Ἁ “ “ “ - ΓΥ΄ 
; καὶ εἶπεν Σειβά Τὰ ὑποζύγια τῇ οἰκίᾳ τοῦ βασιλέως τοῦ ἐπικαθῆσθαι, καὶ οἱ ἄρτοι 


Ἀ τ ’ ᾿ ΄“ ΄οὦ , Ν᾽ ὦ 842 ΄“- ΄ὉΝ 3 ͵ 4 ΠῚ ’ Ἅ ᾿ 
καὶ οἱ φοίνικες εἰς βρῶσιν τοῖς παιδαρίοις, καὶ ὁ οἶνος πιεῖν τοῖς ἐκλελυμένοις ἐν τῇ ἐρήμῳ. 53καὶ 3 


4 « ’ ᾿ “»“ Ὁ Ἀ ΄ Ξρ ᾿ ᾿ , ᾽ Ἀ “ 
εἶπεν ὁ βασιλεύς Καὶ ποῦ ὁ νὸς τοῦ κυρίου σου; καὶ εἶπεν Σειβὰ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ κάθηται 


Ἃ ," “ 
ὃ; ἐν Ἱερουσαλήμ, ὅτι εἶπεν Σήμερον ἐπιστρέψουσίν μοι οἶκος Ἰσραὴλ τὴν βασιλείαν τοῦ πατρὸς 
᾿ « ᾿ “Ὁ . 
«ὖῦ μου. Ἱκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ Σειβά Ἰδοὺ σοὶ πάντα ὅσα ἐστὶν Μεμφιβόσθε. καὶ εἶπεν Σειβὰ . 
’ Ἢ δ “ Ἵ ᾽ “ , ) ΄ 
προσκυνήσας Βὕροιμι χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, κύριέ μου βασιλεῦ. 


5 Καὶ ἦλθεν ὁ βασιλεὺς 5 


ΝΨΙ 1 αντοιῖς Β85] αὐτοι 10" 
4 σειβα τ9] σιβα α |, πειν Β" | εἰλελυμενοις Βίυϊά4) 


ΑΜΝΑ(Ό,)α-Ἴπιτο,., ΟΣ (3...) 


σαδδουκ Ὁος,6, [ οἱ τερει5] ο τερεὺς ΟΧ: ΟἿ οὐ (αν 64) | εξ 
οἰκου] εκ στόματος ΝαἀοθιηραβίνυΖ : ἐκ του στόματος ΝΙ(σΊ) αν, : 
παρα Ῥος,6, | οἵη καὶ 45 Ὀοις,ς, Α (1) (035 [ ἀναγγελεῖ] αναγ- 
γέλης Ν᾿ : αναγγειλης Υ: ανατελεὶς ἢ": απαγγελεις Μαά-ο]} 
τηραϑίνυζῃ, [οἿὴ τῶ 19--εαβιαθαρ 258, ] σαδωκ 25] σαδωχ Μρ: 
σαδδωκ ἷ: σαδδουκ Ῥος,6., [ ὁπ καὶ κ0---(36) σαδωκ οχ | οἷ τω 
25 ἀρ ΠππρηβίαλυΖρ, | αβιαθαρ) αθαρ α | (οπ) τοις ιερευσιν 71) 
ιερευσιν} ἱερεῖς ΓΤ: ἀρχιερευσιν 5 

96 ιδου---αὐτων 420] οτι καὶ οἱ δυο νιοι αὐτὼῶν μετ αὑτῶν 
εἰσιν Τὶ  ιδου] Ρτ καὶ ὑῃίοζς,ς, ΤΣ  ἐκει] τρερι Ψ(Ο | μετ 
αὐτων] ροβί αὐτῶν 29 Ὀος,6,: μετὰ τῶν τὴ : έγενι (7 1 δυο] Ὀτ 
καὶ Υ | (οπὰ νιοι 242) αὐτῶν 29] ὈΓ τὰβ (3) γ: Ργ μετ αὶ] 
αχειμαας νἱι05] αχιμασσνιος Αὖ (σ 29 τὰς Αὐυα)ὺ 1 αχειμαας} ὈΓ 
και 4: αχειμας {γ(ι14)4.. [ οπὶ νιος τω σαδωκ ἃ [ υἱος 195] 
Ρτ οὗ τ [τῷ 19 ΒΑ] του τὰς : οπὶ ΜΙΝ τὰ] [ σαδωκ] σαδωχ 
ΔΙρ: σαδδωκ 1: σαδδουκ Ὀος,Ε, [ ιωαναθαν ἡ οἵ νιὸς τω 
αβιαθαρ ἃ [| νιος 295] ΡΓ ο ὈΎ: ὑμοις ΟΧ τω 25] του ΟΥβιχᾶ,: 
οἵ Ὀρορο,6, | (βιαθαρ 74) [ αποστελειτεῖ αποστειλατε πᾶ. : 
αποστειλεις τ: εἐξαποστελειτε Ὀος,6, [χειρι] ταις χερσιν Ὀος,6. 
προς με Ῥοβί ακουσητετ Ϊ (0 εανἹ οσα αν 74) [ ακουσητε] ακου- 
σητε και ἐρεις τω αβεσσαλωμ διεληλυθασιν οἱ αδελῴοι σον καὶ ὁ 
βασιλεὺς κατοπισθεν μου διεληλυθεν ο πῆρ σον και εἐγω ἀρτίως 
αφιγμαι και εγω δουλος σὸς Ῥσος,6, [εἰσακουσητε ο, ᾿(ι14} 1 ἐρει 
οὗ | αβεσαλωμ σε," | αρτιος 6} 

317 εἰσηλθεν εἰσηλθον ἴ γ(υϊ 4) : εἰσπορενεται Ὀος,6, [ χουσε 
6,  ἐταιρο5] ῬΓ αρχι Ας,6.: ΡΓ να το 45): ἐτερος Ν ὴτν 
δ, Ἶ: ἀρχι ἐτερος Ὀσσοχ [ αβεσαλωμ οεραβί | εἰσεπορευετο Βυ; 
(υἱ4}}2}] Ρτ ἀρτέως ἵ: ἐρέγαμῖέ ἾΞ.: ἐπορενετο ΑοΥχδ3: ἀρτι εἐπο- 
ρευετο ἂρ: ἐπορεύετο ἀρτιως (-ος Δ) ἂν: ΡΓ αρτι ΜΝ τε]]} 5.2] 
ιερουσαλημ] Ῥτ εἰμέϊαίενι ἾΞ : τὴν πολιν ἃ Ὀγ(υ!α) : τιν ιλὴμ 
και αχιτοφελ μετ αὐτου σα: καὶ αχειτοφεὰλ μετ αὐτου ὈΟΖΟ,6, 
ΕΥ 

ΧΝῚ] 1 ΔΡ και τόπεροως 3,Υ ] παρηλθεν βραχὺ τι] ιειετἐἐπε7): 
ἐσγέσσιες ἐδὲ ἘΞ, 1 παρηλθενῚ] ἀπηλθεν 6: διηλθεν Ὀος,6, [ βραχυ 
τι] μικρον Ὀος,6ω: ΠΑΡ ολίγον ἴοβ. [ τῆς βοὼως] του οροὺς ΟΧ: 
χιο 3): Τρ'οίλ ἘΔ: Κο'αίά 355 1 ροὼως ΒΑ (14)] ρώως ἃ.: 
ρωος τίξ : ρὼς ΜΙΝ᾿ το}}] δΦΤ: ρωσου ΝΣ | σιββα Α | μεμφι- 
βοσθε] μενφιβοσθε 5: μεμφιβοσθαι Αἴτγα, : μεμφειβααλ ος,6. 


33): μεμφιβααλ ἤρχετο Ὁ [ ἀπαντὴν Β] ἀπαντησιν ΑἸΝΡΟΔΠΠΟΡ 
γτνχᾶ,ο,6,: συναντισιν 1: ὑπαντῆσιν Ν τ }1] ] αὐτου] αὐτω ΝΌ: 
αὐτῶν ς,6. [ δα)» και 35---επισεσαγμενων ἘΝ | επισεσαγμενων 
επισεσαγμενον 1: εἰγαΐμνι σαρημῖς Ή,  αὐτοις αὐτων Ὅος;6, | 
εκατον σταφιδες (σταπ- οχ)Ὶ ΒΆσΒεχα, 035] οἰφει (οιφοι ν: νφι 
Ναῖς ) σταφιδος {-δων Ὀος,6,) ΜΝ τε} [ἑκατὸν Φφοινικες ΒΑ 
οἴτχα, 035] Ρτ οιφι (υῴφι ε) παλαθων καὶ εἴη : διακοσιαι (-οε ο) 
παλαθαι Ὀοζ(πιρ)ς,6,: οἰφει (υῴφι Ν᾿ 3 (7) παλαθων ΜΝ Ζ(χί) τ6 }} | 
νεφεὰλ ἃ | οινου] καὶ εκατον φοινικες ἢ; 

ὦ προ9] τῶ ἃ Ϊ οἵἷὰ τι--(4) σειβα 10 ἂΑ'΄ [| ταῦτα σοι] ἐτδὲ 
λαός 85-Ρ.Βατῇ 46): ἐστιν σοι ταυτα ὈΟς,6,: Ταυτα εἰσιν ἃ,: 
οἵη σοι ο( | σειβα 29] σιββα ἡ : οπὶ ἃ [ 60 τα---επικαθησθαι 
3.,»2) ῃ΄ τα---οἰκια] ἀεῖηι στη: δαρν! αν φιεῖ εμρριέ ἐγ αἰογετέε 3, ] 
τα υποζυγια] οἱ ονοι οἱ σεσαγμενοι (επισεσ- Ο) ὈοΖ(πιρ)ς,6, [ τὴ 
19---βασιλεως] γερὶ ΜΙ 1 τὴ οικια] τα οἰκια οχ: τῶ οἰκὼ ὈοΖ(πΙρ) 
Ω,8, | τοῦ επικαθησθαι] του εἐπικαθισαι ἱ{({χ|}: του ἀποκαθησθαι 
Ὁ, : ἐπιβαινεῖιν Ὀοχ(πιρ)ς,6, | οἱ φοινικε:] αἱ παλαθαι ΝΜ Νίρα 
ΥΥΡ;: αε παλαθαι και αι σταφιδες ὈοΖ(ηρ)ς,6,: - καὶ ε στα- 
πίδες ο [ τοις παιδαριοις εἰς βρωσιν τὰ, ] (των παιδαριων 74. 46) 
οἵὴ καὶ ξϑπσερήμω ἃ || πιειν] ποιεῖν χ: πινεὶν θος,8, [ τῷ εκλε- 
λυμενὼω Ὀοσυ(εγλ-);, [ εκλελυμενοι9}] κλέλυ 50} 15 Ὠχδ: ὈῚ5 50Γ 
ἰδ: εγλελοιμένοις π΄: εκλελείμμενοῖς ῃὉ ἢ; εκλυόμενοις ἢ 

3. οπὶ καὶ 29 Ρεπιοβαῖνο,ς, ἶ [ που] Ἔεστιν Ὀος,ς, | σου] 
σ εχ οουγ 6,8  σιββα Α ] (οπὴ προς τον βασιλεα 71) | (εν] ἐπε 
246) | οτι εἰπεν] καὶ λέγει Ῥοζίῃδ᾽ εἰπεν ἰπί 11η)ς,6,3ζ5 [οτι] 
και {Πγ{(14}) [ σήμερον επιστρεψουσιν μοι] ἐπεστρεψεν δη τ  ση- 
μερον] ὈΓ οτι Ζ [ μοι] μον νν ἢ [οἶκος ΒΤ] )(α ἀ) )γα,,1 ΡΥ πὰς 
ΔΌΣ: ΡΓ πας ΟἿ: υἱο οἱ ΡΓῸ ΑΜΝ τε]! 

4 οπὶ τῶ σειβα ἂν [τω προς Ὁος,6; [ σειβα 19] σιββα α | 
σοι-τ-ομεμφιβοσθε] παντα οσα ἐστιν ἐν τω μεμῴφιβοσθαι σα «, 
σοι] συὶ: σν ἐστε σ!: Ἔεσται Ὀος;Ο,(ν | {παντα] παντες 242) | 
οσα ἐστιν] οσα εἐστὴ ἃ: ἐστι τὰ α: εσται τα ': τα Ὀος,Ε; Ϊ 
μεμφιβοσθε ἘΒ1] ΡΥ του ν: τω μεμφιβοσθαι Αἴτ: μεμφειβααὰλ 
Ὀ(ρτ του)ος; 6,85): ρΥ τω ΜΝ τε]} [σειβα 29] σιββα Α | προσ- 
κυνησα5] προσκεκυνηκα Ὀοίκε ἴπι Ἰίῃ οὔ)ς,ς,: γερὴ (Φ | εὺ- 
ροιμι] εὐρον Μ ΝΑΙ παν ς: εὑρηκα ὕὈος;6,: ἡππεμ ΦΑΔἼΞ25)} 
σου---βασιλευ] του κυριου μου του βασιλεως Ὀος,8, [ οἷν μου ς 

5. ηλθεν εἰσηλθεν ἴτ: εἰπὲν ἃ,: παραγινεται ὈΟς,6, Ϊ ΟἿ ὁ 


ΧΨῚ 1: βραχυ---ροωΞ] α΄ σ' ολιγον απὸ της ἀκρας δ  νεβελ] κεραμιον Μ 


Ι6ο 








ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


ἈΧΤΤ23 


ν" 


Ἢ “ ,ὔ ΤΠ] Ἂ Σ -“ Δ τ 6 ᾽’ ᾿ , γ, , Ἁ 1} 
Δαυεὶδ ἕως Βουρείμ' καὶ ἰδοὺ ἐκεῖθεν ἀνὴρ ἐξεπορεύετο ἐκ συγγενείας οἴκου Σαούλ, καὶ ὄνομα 


6 αὐτῷ Σ εμεεὶ υἱὸς Τηρά" ἐξῆλθεν ἐκπορευόμενος καὶ καταρώμενος δκαὶ λιθάζων ἐν λίθοις τὸν Δαυεὶδ 


᾿Ὶ ᾽ ᾿ ΄ι ΓΟ ,ὔ ΄ι τ κ- 
καὶ πάντας τοὺς παῖδας τοῦ βασιλέως Δανείδ' καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἦν καὶ πάντες οἱ δυνατοὶ ἐκ δεξιῶν 


.} “ ᾿ ’ “ ε “ - 
γ αὐτοῦ καὶ ἐξ εὐωνύμων τοῦ βασιλέως, 7καὶ οὕτως ἔλεγεν Σεμεεὶ ἐν τῷ καταρᾶσθαι αὐτόν "Ἔξελθε 
Μ ΡΞ ἁἁἉ ξ ΄ Ἁ ᾿ ἷν , ᾿»" ΄ κι 
8 ἔξελθε, ἀνὴρ αἱμάτων καὶ ἀνὴρ ὁ παράνομος. ϑἐπέστρεψεν ἐπὶ σὲ Κύριος πάντα τὰ αἵματα τοῦ 
Ψ 7 ο΄ Σ ᾽ “ » 
οἴκου Σαούλ, ὅτι ἐβασίλευσας ἀντ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἔδωκεν Κύριος τὴν βασιλείαν ἐν χειρὶ ᾿Αβεσσαλὼμ 
“Ὁ δι» ᾿ Ἁ ὃ δ λ.2 - ’΄ 4 , Ὡν φ 7 7 9 Ἁ ἴρῖὰ ὃς Ἁ γΧ τ' ᾽ 
ο τοὺ υἱοῦ σου" καὶ ἰδοὺ σὺ ἐν τῇ κακιᾳ σου, ὅτι ἀνὴρ αἱμάτων σύ. 9καὶ εἶπεν Αβεισὰ υἱὸς Σαρουΐας 


Ἀ Ἁ , ͵ “ὉΝὦ ξ Ὡ Ὁ Ἀ ἤ 
πρὸς τὸν βασιλέα ἵνα τί καταρᾶται ὁ κύων ὁ τεθνηκὼς οὗτος τὸν κύριόν μου τὸν βασιλέα; διαβή- 


Ιο 


Ἀ Ἁ ᾽ “ Ἁ ἿΝ “ ν᾽ - 
σομαι δὴ καὶ ἀφελῶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ. ᾿'οκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Τί ἐμοὶ καὶ ὑμῖν, υἱοὶ Σαρουίας; 


Ἁ ΕΣ ᾿] Ἁ Α οὔ ’΄ [2 ν αὐ ὦ φΦ 1 «᾿ »“Ἤ Ἁ 7 ἉἍ Γι 
καὶ ἄφετε αὐτὸν καὶ οὕτως καταράσθω, ὅτι Κύριος εἶπεν αὐτῷ καταρᾶσθαι τὸν Δαυείδ" καὶ τίς 
ἮΝ ΤΩ » ὔ ., ΤΙ Α φΦ ἡδ δ. 3 Ἁ Α Α ἧς Ἁ “ 4 κι 
τι ἐρεῖ {ἧς τί ἐποίησας οὕτως; τ καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς Αβεισὰ καὶ πρὸς πάντας τοὺς παῖδας αὐτοῦ 
“ γχὸν τ τ φ) ἕ , μ᾿ Ἵ -“ , “ τὴ ,ὔ Ἁ ᾿ὰ “ δ ΦᾺ ζω 
Ιδοὺ ὁ υἱὸς μον ὁ ἐξελθὼν ἐκ τῆς κοιλίας μου ζητεῖ τὴν ψυχήν μου, καὶ προσέτι νῦν ὁ υἱὸς τοῦ 
Ἴ ΓΝ ΕΣ , ᾿ς σὰ θ ἡ} ο; 3 ͵ »“ ᾿ ἢ 12 »Ψ ΓΙ ς κὸν ας ΕῚ ,“" ὔ 
12. Ἱεμεινει" ἄφετε αὑτον καταρᾶσθαι,. ὃτι εἶπεν αὐτῷ υριος" 12 εἴ πως ἴδοι Κύριος ἐν τῇ ταπεινώσει 


5 βουρειμ] βῖρτια ν ] ρτᾶς 56 ἔεσί Β [ συγγενίας 


βασιλευς α(Ὁ ] οἷ δαυειδ "΄ᾳ ] εὡς βουρειμῆ Βα πσφίί ὧ)ὶ 
Οογγανι ἼΝ } εὠ5] εἰς π: σα ἾΞ 1 βονυρειμ ΒΙ1"α,} βουρειν τ: 
βαθυρειμ ΗΡἷπ : βαρορειμ 5: χορραμ ὉὈος,6,: -“οζλου 5: 
χορραν Μ (πιρ) : παὉ χωρανον {-μον Πο4) [05: βαουρειμ ΑΜ(ΧΟ) 
Ν τὲ] ΠΟΤ | εκειθεν ἀνὴρ ροβί εξεπορενετὸ ΦΖ || εκειθεν] ρΡοβί 
εἕεπορευετο ἾΞ: Ροβί ἀνὴρ {: εκει οἱ οἵἷχὴ νὶ  ανηρ] ροβί εξεπο- 
βέυνετο οἶχ : (οΠὶ 5..23) [ συγγενειας] ΡΥ τῆς 2: πατρίας Ὀος,6, | 
ΟἿ οἰκου 2 [ αὐτον τ | 'σεμεει] ἐμ δΧ σοΥγ τῇ: μεσεει Υ [ (οΠὶ 
νιος γὙηρα 2412) 1 νιο5} ΡΥ τὰβ (1) τῷὸὁ  γηρσα Ὁ’ | εξηλθεν --- 
καταρωμενος] σλεϊποἷο ἐχϊὀαΐ εὐ ἐχσεογαῤαίμν Φ ] εξηλθεν] ρζ και 
οἴ εχ(Γ(υἱ4}35 : ἐξεπορευετο Ὀος.6.: (Ἐδὲ 64) | (εκπορευομενος 
και] εἰς απαντῆσιν 44)  οἵὴ και καταρωμενος ἢ ] οηἱ και 454| 
καταρωμενος} Κακολογων Ὀος, : καλογων 6. 

Θ οπὶ καὶ 154, Ϊ λιθαζων εν λιθοι5] βαλλων λεθοὺς ἐπὶ ὈΟ 
ς,64: Βα λίθοις εβαλλεν αὐτον ἴοβ [ λιθαζων] ροϑὶ λιθοις ἃ,: 
ελιθαζεν ΜΙ Ναρίπανγ (14) [ οἵὰ ἐν ἃ [ οἷ τὸν αὶ Ϊ οπὶ καὶ 
,9---δαυειδ 25 233] πανταΞς] Ργ ἐπὶ Ὀος,6, | του βασιλεως δανειδ] 
ἄντου Ὁάος,6, [ του βασιλεως 19] οπΊ Κα : Οοηλ τοῦ α | δαυειδ 29] 
ΡΓ τοὺ π: οπἠὴ γᾶ. 1 οὶ καὶ 39---βθασιλεως 29 αἱ [|ην---δυνατοι 
και παντες ο( δυνατοι ησαν οΧ( | ην] οἵα ΑΌος,6, : Ἐ ἐὔεϑῖ δῸ 
35. 1 δννατοι] μαχηται Ὀος,Ε, Ϊ αὐτου ΒΑ] οπι ΔΙΝ τε}} (ΓΤ | 
ευωνυμων αριστερων Ὀος,6, [ βασιλεως 25]  δᾶδ εχ 

7 οὐυτω:] οντος ἀ"(μ]4)Ρ: ταῦε Ὀος,6, : (οὶ 44) ] ελεγεν] 
εἰπεν ΜΝΑΡα- οὶ ποραβπνννΖΌ,ο,6, [οπὴ σεέμεει ἃ ] καταρα- 
σασθαι ἀδυλραβινΥζ [ αὐτον] γέρεηι {τ : τὸν δαὰδ οχ } οἵὴ 
εξελθε 5.5 Αρί Ον [|αἱματων] ΡΥ των "ος,6. ΟΠγ ἢ | ἀνὴρ 29] 
ΡΓοῦ: οὐχ (Ὁ [ ο παρανομος] (παρανομε 4.4}: οἵχ ὁ οἵ 

8 επεστρεψεν) Ὀγ τᾶ5 (3) ας; ] κε ἐπὶ σὲ Δοιχϑϑ) [| αἰτηματαα] 
τον οἰκου σαουλ] σαονὰλ καὶ του οἰκον αὐτου Υ: οἱ τον σνᾷ, | οτι 
τ ΒΑΔ ρΡ)οΣτχα, Ζ135] ανθ ὧν ΔΙ(ΧῸΝ το }} (ἢν [ εβασιλευσας] 
εβασιλευσες ος,,: εβασιλευσεν α : ο βασιλενσας χ: βασιλευσας ς] 
αντΊΡΥ τᾶς (2---3} ἃ | (οἵὴ κυρίος 35.4.4) τὴν βασιλειαν] γε ργ1ε)) 
ὠπο ΑΊΞ | εν χειρι) εἰς χειρας Ὁος,ς,  Ογ ] αβεσαλωμ σεραῃ 
δὲ ] ὨδΌ και χ5---σον 25 5, | οἠὶ και δου σν ἃ, | ιδου---κακια] 
εδειξεν σοι τὴν κακιαν ὈοΖ(ηῃ)ρ)ς, 6, ΒΨ. ΟἿΣ [οὐ σὺ τὸ ς || κακια] 
κατοικια Υ: (οικια 44) σὺ 25] ΡΥ εἰ Ζ (14): σοι σα: οἷ γΥ: ει 
Ῥοοχο,ο, (014) ΟἿΓ 

9 αβεισα ΒΑ Ὁ, ({335] αβεσα ἀρ! ἶκ : αβεσαι οχ : αβεσσαβα 
Ὁ: αβεσσα ΜΙΝ τεῖ]]  ὅρες | νιος] ο του ἀετιρηκῖνΖ [ σαρονιας 
ΒΑΙ Ὶ] ἀρουϊα σῇ : σαουρια Χ: σαρουια ΝΙΝΠΏΡ᾽ γ6}} | τὸν βασιλεα 
190] Φαμῖα Φ-οἀ |] οπι ινα---βασιλεα 29 0 | καταραται) κατη- 


6 λιθαζων εν λιθοις] εν τω χοι πασσων 2 
9 ο τεθνηκωΞς] θ᾽ ὁ επικαταρατος) 


ι1 καταρασθαι] 5ῖρῃα ν ἰἱ ῥζαᾶς 56 ἔεσί Β 
ΑΜ Νας-͵ηνπί(υ)ν-ς, ο, ΑΙ (ΓΞ (10. 


βαται ἃ.,.: σοι σα [ (ο τεθνηκὼς οντο9] οντὸος τεθνηκως 5.6) | 
ὁ τεθνηκως] 50 οἽ : μΡοϑβί οὑτος ἱ (ου ἱπί Ἰῃ 138): ο ἐπικαταρᾶατος 
Ὀος,6, Τάς ὅρες [οντος] ουὐτως Ν᾿ (ι14)α γνῷ: οὐ Τά 
μον] ἡμῶν ἱ [ διαβησομαι] ᾿γΥ και α: διαβησωμαι σνὶ διελευσομαι 
Βος,6, Τα | οἵη δὴ ἃ 

10 βασιλευς ΒΑσάτκχα, Γ] - εὐ (33 (014} : Ἐ πρὸς αβισα Ὡδΐ: 
Ἔ προς αβεσα ἐρ!θἷθ: - προς αβεσσα ΝΙ͂Ν γ6]] ] εμοι 510 ταϑ ἃ | 
ὑμιν}] ν ΒῈΡ τῶβ ἃ: ὑμεὶις Νῆ: σοι ὀχϑῖς,6, (ἢν ΤΠάϊ: σὺ δήο ] 
υι0.} ῬΥ τὰ5 (2) ἂ: νιὸς ταρν υἱέ Ὀϊοχεῖς,ο, Ογ ὙΠαάϊ [| σαρονια 
Ναάεηρ᾽,-ησπννΖο,ο, Οὔτ πᾶς | καὶ 320---αυτὼ] τὐρτ ἧἄτεης 
»αὐεαζεθγε »|6 φηῖα Ζία αἱ λίξ 7)ο»εΐηπις ἾὉ, 1 πὶ καὶ 39 Α ΝΘ Π πη 
Ὑνχῖ ὙΠαΐ [ αφες ἱ | καὶ οὑτως καταρασθω] 51 οἽ: διοτι 
καταραται (κεκαταάρατε 6,) μοι (με ὙΠπά1) Ὀος,6, ΤΠάϊ [ οἱ και 
ουτως α [ οὑτως 19] οὐτος Υ: οὐχ χα [ καταρασθω)] καταρασασθω 
ἀπιραβινΖ ] κυριο5} ΡΥ ο (246) Τπάς ]| καταρασθαι] καταρασθω 
Μρ: καταρασασθαι Ναάοημρ-ἶννΖ: καταρωσασθαι οΧ: κακολογειν 
Ὀοίρτ καὴς,Ε, ὙΠαΙ 5 [ ἐρει] αὐτῷ μος,6. Τηαΐ; Ἐ πρὸς αὐτὸν 
ΝΝΟΘΕΠ  ραξι Ζ 1. ὧν τὸ ἸΡΑΘΧ] δὲ τὶ ἃ,: δας δ᾽ οτί Ὁ: {τὶ Τί 
74}: οἵ ὡς Νάειηρηβξέινζ ὙΒάΓ(ἢ: τι οτι Νίδίοτε σϑὰρ τα8) σοὶ] 
ὙΠπάΐϊἢ: σαγε ΑΓ 1 εἐποιησας] ἐποίησεν Υ: εποιηκας δ..: πε- 
ποίηκας Ὀος, ὙΠπάᾶϊ [ οντως 29] οντος αὶ 

11 οπὶ δαυειδ τ [ αβεισα ΒΗ τα, {332] αβισαι Α : αβεσα εν 
μῆς: αβεσαι οχ : ιωαβ Ὀος,6, : αβεσσα ΜΙΝ τεῖ] Φ ὙΠπάι [(οηλ 
προς παντὰς 44)  οἷὴὰΝ προς 296 | παντας τους παιδας)] παντα 
τον λαον ἃ | αὐτου] -- λέγων ἃ [ οπλ ὁ 25--μου 29 (ζ | οὔ ο 29 
οα, } ᾧγτει] ρσ εὖ (Ὁ : ξητειν ο ] καὶ προσετι νυν] φμαρίο »ιαρὴς 
Φ ; (οπὶ 71) | και προσετι ΒΑΟ,δχα, (τ(υ]4)}35(α14}] καὶ προς σε 
τιτ: καὶ τι Ὠὔἦ: ἰδέτε και Δ: εἰ δὲ και ᾿ΐογο,6, ΤὙΠάϊ  ἐδὲ καὶ ΜΝ 
γ61}: (ιδου καὶ 4..: εἰ δὲ 246} οἵη ο 39---καταρασθαιο Ἰ ὁ 35] ΡΓ 
ουτος ὈΖζο, 6, ΤΠ | οἵη τον οχ { ἰεμεινει ΒΙ. Ἴιεμενει Α(ειεμ-)οεχί : 
ἐμενειἃ, :ἰεμεειτὶ (ιεμψιου 236): ιεμενίου ἃ : ἐμιναιον ἈΡ: ιεμηναίου 
Ὁν : ἱεμειναιου ΜΝ τ0}} Ὑπατ: (ιεμμιναίον 7.6.1 τεμμενίου 2.42) 
αφες ὑὉς,Ε, Οττργτ (ΠΥ δ [ αὐτον]ῇ αὐτων Α | καταρασθαι ἘΠ 
Ομγ ἢ} καταρασθω ΑΜ Ναρ( ) ] ηνγΌ, ὙΠαῖ: καὶ καταρασθω 
Ὁς,6,, : καὶ κατα... τι: ταρασθαι τ: αρασθαι ΟΥ-οΥ : κατηρα- 
σασθαι «.,.: καταρασθσθαι ο: καταρασασθαι το}] Ομγ 8 | οτι--- 
κνριο57 οτι κξ εἰρηκεν αυὐτω Ὁος,ς, (14) ΟΥ στ (ἢ γ-βεῖηεὶ ὙΠάϊ: 
ΟΠπὶ αΥ 

12. εἰ πως] ὁπὼς Ὀοογχζίτηρ)α,ς,6, Οττσι Οαγ ὙΒά(ξ: εἰπερ 
ΤΗΔΓΣ | ιδοι] δὴ Ὀσοῖχα, ἴο,6, ΟἸγβ: εἰδει αὶ [ κυριος] ροβί 
μου ΟἸγἘ: οὐχ Ὀογζ(πιρ)ς,6, Οἴτρε Ομ ᾽ ὙΠαϊξ 1 ἐν τὴ 


8 ἰδου σὺ εν} εδειξεν σοι κς Νὶ 
10 και ουτως καταρασθω] θ’' διοτι καταραται με) 


11 και 35---ἰεμεινει] ο΄ και προσετί νυν ο ὕς τον ιεμιναίου α΄ και γε οτι νυν οὖς του ιεμι.. σ' ποόσω μαλλον νὺν οὖς τον ιεμιναιου 


ΞΕΡΤ, νΟ ῖΣ τ- 


Ι6Ι “1 


"" 


ἩΓ 


ΝΕ 12 ΒΕΥΣΙΔΕΙΩΝ ΘΒ 
Αἱ 3 ῇ , θὰ ᾽ Ἀ Ὁ ’ .] Δ Ἃ τ μ 7 13 Ἄ Α γ .θ Δ ὶδ 
ἢ μου, καὶ ἐπιστρέψει μοι ἀγαθὰ ἀντὶ τῆς κατάρας αὐτοῦ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. "3καὶ ἐπορεύθη Δανεὶδ ι3 
φ “Υ “ ζ " ᾽ »“ ἴω 7 
καὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἐν τῇ ὁδῷ" καὶ Σεμεεὶ ἐπορεύετο ἐκ πέρας τοῦ ὄρους ἐχόμενα αὐτοῦ πορενόμενος 
Ν , Ν ; ᾿] 60 3 7 2 ἴω Ν »“-ὔ Ἀ [2 χ.4 Ἀ 4 θ « 
καὶ καταρώμενος καὶ λιθάξων ἐν λίθοις ἐκ πλαγίων αὐτοῦ καὶ τῷ χοὶ πάσσων. ᾿Ἰ καὶ ἦλθεν ὁ 
15 Ἰζαὶ ᾽Α βεσσαλὼμ καὶ 


[Ά 
ΓΞ 


τό 


βασιλεὺς καὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτοῦ ἐκλελυμένοι, καὶ ἀνέψυξαν ἐκεῖ, 
πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ εἰσῆλθον εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ᾿Αχειτόφελ μετ᾽ αὐτοῦ. Ἰϑκαὶ ἐγενήθη ἡνίκα 
ἦλθεν ΧΝουσεὶ ὁ ᾿Αρχὶ ἑταῖρος Δανεὶδ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ, καὶ εἶπεν Χουσεὶ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ 
δήτω ὁ βασιλεύς. Ἰ7καὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ πρὸς Νουσεί Τοῦτο τὸ ἔλεός σον μετὰ τοῦ ἑταίρον ι 
18 καὶ εἶπεν Χουσεὶ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ Οὐχί, κι8 
ἀλλὰ κατόπισθεν οὗ ἐξελέξατο Ἰζύριος καὶ ὁ λαὸς οὗτος καὶ πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραήλ, αὐτῷ ἔσομαι καὶ 


» » »ἩἭ. Ἀ »ῃἭ φ ͵ 
σου; ἵνα τί οὐκ ἀπῆλθες μετὰ τοῦ ἑταίρου σου; 


᾽ 3 - θυ 10 Ἂ Ἀ ὃ 7 , . Ν ὃ Ἃ ) ᾿ .] ᾿ ᾽ , -“μ ς»"»ῖ 2 ον 
μετ συήτον Κα σοβμαί. Καὺν ΤΟ ἐντέερον Τυμ ὶ ΕΎΩ ουλενσω ; ουχιᾶ ἘΡΟΠΙΟν τοὺῦυ νιον αντου; 


ιο 
Ω ᾽ , 3. ἢ - ’ Ὁ ΝΜ ΕΚ »"5 Φφ᾽Οο ᾿Ξ; Ἄ Ἀ 
καθάπερ ἐδούλευσα ἐνώπιον τοῦ πατρὸς σου, οὕτως ἔσομαι ἐνώπιον σοῦ. ὅ9 καὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ 10 
Ὁ) ἣν , Ἁ μ 3 , Ἀ ᾽ , 
πρὸς ᾿Αχειτόφελ Φέρετε ἑαυτοῖς βουλὴν τί ποιήσωμεν. 5) καὶ εἶπεν ᾿Αχειτοφελ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ τ:ι 


Εἴσελθε πρὸς τὰς παλλακὰς τοῦ πατρός σου ἂς κατέλειπεν φυλάσσειν τὸν οἶκον, καὶ ἀκούσεται 
πᾶς ᾿Ισραὴλ ὅτι κατήσχυνας τὸν πατέρα σου, καὶ ἐνισχύσουσιν αἱ χεῖρες πάντων τῶν μετὰ 
σοῦ. 23καὶ ἔπηξαν τὴν σκηνὴν τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ ἐπὶ τὸ δῶμα, καὶ εἰσῆλθεν ᾿Αβεσσαλὼμ πρὸς τὰς :: 
παλλακὰς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ κατ᾽’ ὀφθαλμοὺς παντὸς ᾿Ισραήλ. “53καὶ ἡ βουλὴ ᾿Αχειτόφελ ἣν 13 


ι6 χουσι (015) Α 
21 αχίιτοῴφελ Α | 


τ αχιτοφεὰλ ἃ 
40 αχιτοφεὰλ ΒΊΑ 


ΔΝ Να-] ταπτῖν-το,ς, (35 (3. 


ταπεινωσει] την ταπεινωσιν Ὀοζ(τηρ)ς,ς, ΑΞ Οἵστ Ομγ ὙΠάὶ | 
επιστρεψει 5 ο: ἐπιστρεψη ἃ,.: αντηστρεψει 6 : ανταποδωσει 
(-ση Τπάϊ-οα 5) θοχ(πιρ)ς,ς, (14) ΟΥτσν ΟἿγ ἃ Τά: ἀνταποόδω 
ΟἸτᾷ: αποδωση Οἠγὰ: Ἐὰς ΔΑ μοιῇ κς χ(ῃρ): οὶ χ(ίχ ἢ) : -Ὲ κε 
Ὲχ Οἵ.σι Ομγξ Τηαὶ ξ-οἀξ: ὸ ἂς δος, 6, Ϊ αὐτοῦ] ταυτῆς ἃ 
ΟἾγἢ: οὐἡ ΟΠγξ | οπὶ τῇ ἥμερα ταντὴ ἃ | τὴ 29] ΡΥ εν Αἷν 
Ομ Τηάι3-οαξ: ργῃ τῆς ἐν Ὀος,6; ΟΥτρτ ΟἸγ αὶ Τμαϊ-οοὐὰξ | 
ταυτὴ] ἐκεινὴ δ. 

18 επορευθη) ἐπορενετο ὉὈος,ε, Δ 1 οἱ ΒΑΤΙγχα, Γ{35] τὺ 
παντες ΝΙΝ τὸ} { αὐτου 19] φνΐ ἐνὶ ἐο ( : Ἔ μετ αὐτὸν σὸ 
ο,α; | σεμεει] ἐμει βὶ ] εἐπορευετο] ἐκπορενετὸ ἢ | εκ περας Β] 
κατα τὸ κλιτος Ὀος,6,: εκ πλευρὰς ΜΝ τε] “Φ(υΣ )(Γ(υ14}): εἰς 
πλευρας Α: 2: ἰαέεγε ἘΞ ΞΘ-ἀρ- ῬΆΤῃ 1 ἐχομενα---αυτον 39] λιθαζων 
ανυτους ἃ | οπῃ ἐχομενα---καὶ “51 | ἐχόμενος θοοχο,6,  πορευο- 
μενας-- αὐτου 35] ἐπορεύετο και κατηρατο και εβαλλεν (εβαλε Ἀ΄ε,) 
λιθοὺυς ἐπ αὐτὸν Ὀος,6,, [λιθοι:}] τον δᾶδν | τω χοι] τω χοσι 
Α: χοννὶ | πασων 

14 ηλθεν εἰσηλθεν ἢ: παρεγενετο Ὀος,6, [οπὶ παςνν | 
λαος αὐτου εκλελυμεναι] ἐκλελυμένος Α [| αὐτου Βοῆγχα,] ΡΓ ὁ 
μεὲῦ Ναρίονζο,ς, Ὁ: οἵχὰ 33: Ἔμετ αὐτου γΥ: ΡΥ μὲτ Μ τεὶ! 
εκλελυμενοι] -- παρα τον ισρδανὴν Ὁ : ὨδΔῸ ἐπὶ τον ἰορδανὴν (-ναν 64) 
7ος5 | ανεψυξαν] ανεψυξεν αὖ: ανεψυχαν Α : ἀνεπαύσαντο Ὀος,6, 

15 αβεσαλωμ εεραϑὶ | πας ανηρ] μἴγὶ (Ὁ [ ανηρ) ο λαος Α: 
α λαος ανδρων Ὀος,6,: οἵη ΕΥ̓  ἰσραηλ] ὈΪ5 50Γ νη: δμς 33] 
εἰσηλθον ΒΡος,] εἰσηλθεν Αδῇς, : ηλθον οχ: ηλθεν τὰ, : ἤλθοσαν 
ἃ: εἰσηλθοσαν ΝΙΝ τε}] [| αχιττοφεὰλ ν 

16 εγενηθὴ)] εγεννηθη ἃ: ἐγένετο Ὀσοτνχο,θ, : οπὴ (44}3Ε | 
ἡνικα]ῇ οτε Ὀος,6,: (ατι 123) [ηλθεν] εἰσηλθεν ΑΙ, : Ἔμετ 
αντου σ | χουσει 19] ΡΥ ὁ σο: οτὴ ς [ἀρχι εταιρας] αρχεοτερος α!] 
αρχιῇ αραχι ΜΡ, : οτὰ (739. [ ἐταιρος9] αἱ 50} τὰϑ ἃ: ἐτερὸς Ν᾽ 
πον χΌ, : αἰτερος Ὁ [ δανειδ]ὴ Ἑ εἰς τὴν πολιν Ὀος,6,,  αβεσ- 
σαλωμ. 195] αβεσαλωμ εσεραβί : Ἑ4Ζ αἰἰογαιζ ἐμὴ Ἷ-οα | οἠῖ και 
,5---αβεσσαλωμ 25 ὨΪ | οἵὴ καὶ 29 ΑΥ [|οἵῃ χουσει 25 τνὰ͵, 3} | 
προς αβεσσαλωμ 559] αὐτω τ: ΟἿ ἃ,, [ προς 29] τω ὕρος, [ αβεσ- 
σαλωμ 29] αβεσσαλων Ὀ΄: αβεσαλωμ οερηκῖ; αὐὑταν ἂν 

1“ αβεσσαλωμ] αβεσαλωμ εεραβῖ: ὁ βασιλεὺς ἔτΡ., 1 οἱὴ 
προς χουσει αἰ παχ ] προς] τω Ὀος,6, | τουτοῇ ΡΥ εἰ ἢ [| οἵη τὸ 


17 χουσι α 
κατελιπεν ἘΡ 


ι8 χουσι ἃ 
23 αχιτοφελ (015) Δ 


ΟΧ [ οπῖ σου τοὶ [ οἷ μετὰ τῦ-τεσον 29 ἘΞ [ εταιρου 19] αἱι 
ΒῸΡ τὰϑ ἃ: ἐτερον Ν"ορίουνχρ,β, [ οπὰ ἱνα-τεσον 30 Νέίτγειζ | 
ινα] Ργ καὶ Ὁ | οὐκ αἀπηλθες] οὐ κατηλθες οχ [ απηλθε:] 
πηλθε ν: ἐπορευθης Ὀος,6, | μετα 25---σοὸν 35] μετ αὐτου ἃ [| 
εταιρον 25] αἱ 51} γπ5 ἃ: ἐτερὸν Οσίονχ, : ἐτεραι ρΡ(υ]4) 

18 οπὶ πρὸς αβεσσαλωμ ἃ | αβεσσαλωμ] αβεσαλωμ σερσαβί: 
τον βασιλεα Ὀος,6, [ αλλα] αλλ ἡ Ὀος;6, | ου] ον Υ: σου ς,3Ξ 
εἐλεξατο ἢδ | κυριος] ΗΓ ΟΥ͂ [ οἵχῃ καὶ 7---ουτας ἃ | οὐτος] αὐτου 
υος;6, [ ΒαὉ αντω---καθησομαι 3.) ] αὐτω] ουτως Α΄: ἀεῖς Ὦ, ] 
ἐσωμε Καὶ [ μετ αντον καθησομαι] “εαεὖο ἔέεενι Ἴς, ) μετ αὐτου] 
μετ αντω Υ: μετα τουτοὺυ (-το Ὦ) Μ|ΙΡΒ͵ηΥΡ, [ καθησωμαι σν 

19 το δευτερον} ἴα ἐὴ σεσμμαἷο ἐρεο 3... | τινι εγω δουλευσω) 
τινος ἐγω δαυλος ὈοΖζἷς,6, [ οὐυχιῇ οὐκ Ὀος,6,: εἰ μη 13Ξ, | νιου] 
λαου 5: κυριου ἱ  καθαπερ εδουλευσα] ὡς γαρ ἡμὴν τ [ καθαπερ] 
ως θοσ,6, [(οἷα εἐδουλευσα 64) [ ενωπίον τον πατροΞς] τω πρι 
"ος,6, 1 -ςοὐά [ ἐσωμαι σᾳ | ενωπίον 35] ΡΥ και Ἄρτα, ῷ᾽: και 
μετα Ὀ΄: μετα ὁος,6, 

20 αβεσσαλωμ] αβεσαλωμ οερτ ηκῖ: ὁ βασιλεὺς ε, ] αχιτ- 
τωφεὰλ ν [φερετε] φερετ: δοτε ΜΕ(ΩρΡ) οζ(ηιρ)ς,ς, | αὑτοις οἵ 
νξ(ηιρ)α, | τινα ἔ [ ποιήσομεν ΝαΤΌ- ἴον 2 

21 αχειτοφελ)] αχιτωφεὰλ αὖ: αχιττοφεὰλ ν ] οπὶ προς αβεσ- 
σαλωμ ἀ | αβεσαλωμ σοραβὶ [ (οπὶ τας 242) [ παλλακιδας ἃ | 
κατελειπεν] κατεληπε Ὁ: κατελιπεν Β'ς-Πιππρακιν- ΟΖ | 
οἰκον Β] ταὐτοῦ ΑΔΜΕΝ οὔ ΠΑΓΞΕ(υΙ4) [ ακουσεται] ακουσονται 
ΑΞΞ: (ακουσὴ 242: ακαυσας 44) [ ἰσραηλ] ΡΥ ἀνὴρ ΟΧ: ὈΥ οἰκὸς 
α, [ ἡσχυνας Α | ενισχυσουσιν} ενισχνουσιν Νῖαρ: ἰσχυσουσιν ἰ: 
κρατησαυσιν ὈὉος,6, [ {(παντων αἱ χειρες 6.4) [ παντων ΡΥ σαὺ και 
Ὀος,6, [ των] (αι 71): οπιὶ δοϊχυξξ 

22 επηξαν] ἐπι σὴ ] την--αβεσσαλωμ τ5 ΒΗτα,(1 τω αβεσ- 
σαλωμ (αβεσα- εα51) σκηνὴν ἀοιῃηραβίνΖ: οὐὴ τὴν Ὀπος,ο,: τῶ 
αβεσσαλωμ (αβεσα- ς6) την σκηνὴν ΑΝΙΝ τΕῖ! | οἵἷὰ ἐπι---αβεσ- 
σαλωμ 29 0Ὁ ] τὸ δωμα] τωμα π: τω δωματι "οζΖο,Ε,: τοῦ 
δωματος Χ: δωματος Ο: οτι τὸ ἢ [ αβεσσαλωμ 29] αβεσαλωμ 
σθραβὶ [ οπὴ πρὸς τας παλλακας Α | τας] μή πασας Ὀος,ς,,  οπὶ 
τον πατρος ἃ, Ϊ κατ οφθαλμου:] εν οφθαλμοις Ὀος,6,: κατα ἃ] 
Ισραηλ} ΡΥ του Ὀος,Ε,: - καὶ ἐμίανεν τας παλλακας του πρ-ε 
αυτου ἃ, 


12 και---αγαθα] θ' και ανταποδωσει αγαθαῚ 


162 








ὝΨΥΙ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Β 


ΧΨΙ Ὁ 


΄“΄- ᾽ ΄ὦ εἶ ὔ ΄“ ΄“. ΄ ΄“. 
ἐβουλεύσατο ἐν ταῖς ἡμέραις ταῖς πρώταις ὃν τρόπον ἐπερωτήσῃ ἐν λόγῳ τοῦ θεοῦ“ οὕτως πᾶσα μ 


ι ἡ βουλὴ τῷ ᾿Αχειτόφελ καί γε τῷ Δαυεὶδ καί γε τῷ ᾿Αβεσσαλώμ. 


᾿ Καὶ εἶπεν ᾿Αχειτόφελ 


πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ ᾿Επιλέξω δὴ ἐμαυτῷ δώδεκα χιλιάδας ἀνδρῶν, καὶ ἀναστήσομαι καὶ καταδιώξω 


τὸ 


ΕῚ ,ὕ ὶὸ Ά τ ῷ στ. 7 “παν ᾽ ἵ Α 3 ᾿ σι ν.. ἢ ’ 
ὀπίσω Δανεὶ τὴν νυκτα. “καὶ ἐπελεύσομαι ΕἾ αὐὑτον, καὶ αὑτὸς κοπίων καὶι ἐκλελυμένος χερσίν, 


ν 2 , , ὺὰ ᾿ ΄ -» ΄ Ν ΄ ᾽ } “- ᾿ ὕ Ἀ " ’ 
καὶ ἐκστήσω αὑτὸν καὶ φεύξεται πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ πατάξω τὸν βασιλέα μονώτατον' 
3 Ξ: ἰὰ ; ἾΝ εἶ Ν ἃ 7 Ἄ Υ Ὁ ᾽ Ἃ τὸ Ἵ Ε] ΄ 
3 ϑΞκαὶ ἐπιστρέψω πάντα τὸν λαὸν πρὸς σε, ὃν τρόπον ἐπιστρέφει ἡ νύμφη πρὸς τὸν ἄνδρα αὐτῆς" 
πλὴν ψυχὴν ἑνὸς ἀνδρὸς σὺ ζητεῖς, καὶ παντὶ τῷ λαῷ ἔσται ἐν εἰρή Ἱκαὶ εὐθὴς ὁ λό : 
“ πλὴν ψυχὴν ἐνὸς ἀνὸρος σὺ ζητεῖς, καὶ παντὶ τῷ λαῷ ἔσται ἐν εἰρήνῃ. Ἱκαὶ εὐθὴς ὁ λόγος ἐν 


5 ὀφθαλμοῖς ᾿Αβεσσαλὼμ καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς πάντων τῶν πρεσβυτέρων ᾿Ισραήλ. 


5 Καὶ εἶπεν᾿ Αβεσ- 


’ ’ Ἁ ’ ο ᾽ δ ἈΠ , ΟΣ ᾿ ΠΕ Ὶ - ’ ᾽ ἴω , 
σαλώμ Καλέσατε δὴ καί γε τὸν Χουσεὶ τὸν ᾿Αραχεί, καὶ ἀκούσωμεν τί ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ, καί γε 


6 αὐτοῦ. 


θ καὶ εἰσῆλθεν Χουσεὶ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ' καὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ πρὸς αὐτὸν λέγων Κατὰ 


΄ι ΚΝ ε 1 ’ὔ Α σι 
τὸ ῥῆμα τοῦτο ὃ ἐλάλησεν ᾿Α χειτόφελ" ποιήσομεν κατὰ τὸν λόγον αὐτοῦ; εἰ δὲ μή, σὺ λάλησον. 


- 


7καὶ εἶπεν Χουσεὶ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ Οὐκ ἀγαθὴ αὕτη ἡ βουλὴ ἣν ἐβουλεύσατο ᾿Αχειτόφελ τὸ 


[7 - 8 ΝῊ Ψ 4 “-ὰ ΤΣ ΣΝ ’ ᾿ δ γνὸ : κι. ὃ ΠῚ 
8 ἅπαξ τοῦτο. ὅκαὶ εἶπεν Χουσεί Σὺ οἶδας τὸν πατέρα σοὺ καὶ τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ ὅτι δυνατοί εἰσιν 
’ Ἀ 7ὔ ΄ ΄““ κι [2 "ἢ 7 ΄“ Ἁ “κι ΄“ 
σφοδρα καὶ κατάπικροι τῇ Ψυχῇ αὐτῶν, ὡς ἄρκος ἠτεκνωμένη ἐν ἀγρῷ καὶ ὡς ὗς τραχεῖα ἐν τῷ 

“ δὴ ἐς ᾽ ᾽ Α ᾿ ᾿: 2 δ 7 δ᾿ ᾿ ; ᾿ Ά ΄“ 
9 πεδίῳ: καὶ ὁ πατήρ σου ἀνὴρ πολεμιστὴς καὶ οὐ μὴ καταλύσῃ τὸν λαόν. 9ἰδοὺ γὰρ αὐτὸς νῦν 


23 ἐπηρωτησὴ ἃ 
7 χουσι ἃ ] αχιτοφελ 


2.8 αχειτοφελ 19] αχιττοφελ ν | εβουλενετο ος,  Τ32 | οἵη 
ταις ἡμέραις ἃ, | ἡμεραις ταῖς πρωταις)] πρωταῖς ἡμέραις Ὁ’: 
ἥμερες ταυτες α ον τροπον͵] καθως ὕὈος,6, [ επερωτησὴ ΒΔ] 
ἐπερωτησειτχ: ἐπερωτισοι ο: ἐπερωτηθη ἃ, : ἐρωταὰ τις Ὀος,62: 
ττις ΜΝ ΆτΥν, (Ὁ : ἐπερωτησει τις ΝΞ} γ6]] | εν λογω] δια ὈῸ 
(;85 Ϊ οπὶ του 8, [ τω 19] του αἴὐνζῦ,; : οἱ ὈσροΥΧΟ;6; ) ἄχει- 
τοῴελ 2959] αχιτωφελ Ὧν: αχιττοφεὰλν | ΟΠλ γε 19 ἈὈοσ,6; ] ΟἿ 
γε 29 Ὀάοζςο,6, | αβεσαλωμ οερακί 

ΧΥΙΙ 1 οπὶ καὶ 19---αβεσσαλωμ χα, | (και εἰπεν] εἰπε δε 
44) αχειτοφελ] αχιτωφεὰλ πὶ; αχιττοφελ ν: αχίτοβελ ἰ || προς] 
τω σὴν || αβεσαλωμ οεραξί | επίλεξω δη ἐεμαυτω] εὐΐρε τλὲ ἾΞ ] 
επιλεξὼω] εἐπιλεξε ο: (επίλεξομαι 1123): εκλεξομαι Ὀος,6, ] ἐμαυ- 
τον αὶ ] δωδεκα] (ροϑῖ ανδρων ..4)}: δεκα Ὀσοχο,8, [οδβ(αιϊα) | 
αναστησομαι και καταδιωξὼω] ἀναστὰς καταβησομαι Ὀος,6, Ι ανα- 
στησωμαι αἴρῃ | οπἱ ὁπίσω ἃ 

2 επελευσομαι} επελευσωμαι σῃὶν : εἰσελεύσομαι Ὀος,ς, 13 
(14) : ελευσομαι τχ: ελευσωμαι ς ] επ] προς χῖ [αὐτὸν 195] 
αυτω ο" : -ρσεοίῃ Ω 1 οτὰ και 30 ἢ | εκλελυμενος] - ἐργαζόμενος 
ἤΡ, ] χερσιν] τας χείρας Ὀος,6, | και ἐεκστησω αυτον] οἵῃ {: 
οπὶ καὶ Αανν | φευξεται] εφευξεται ἃ (αι 51 χτα5): ἐκφεύξεται 
ΑΡΡ | οἱ πὰς Φ | οἵὰ ο 25 ε"α"(υ]4) 

3. Πα} καὶ τϑ---αυτης 3.  επιστρεψω---λαον] ἐπιστρεψει πας 
ο λαος ὕος,6,3,ν [ ον τροπον} καθως Ὁος;Ε, : σἠεί 3, ἐπιστρεφει 
εἐπιστρεφηὴ ἈπιΟΥ: επιστρεφείην Ρ: επίστρεψει χα,: εἐπιστρεψης 
οπὶ ἢ Ὀος,6, [ ψυχὴν] ψυχὴ π δ: οἵη 4 | ενος] ροβί σν Ὁ: ροβί 
ανδρος ο,62: Οὐ α  ανδρος] αγὸν οὐχ: (οἴη 4) ] ᾧἔητεις] 
ζητησεις ἰοτζο,ς, (α14): εκζητησεις Ὀ΄: εκζητησης ὁ παντί τω 
λαω] ο»»ἧς ῥοῤιεῖπς ἃ ] εν ΒΙ͂] οὐ ΑΝΙΝ τεὶ] (33.32}  εἰρη- 
νὴν 68, 

4. εὐθη9] ἢ 50} τῶϑ ἢ : εὐθυς σα "(υἹἀ)εῖηθχ : (ην εὐθυς 123): 
ἤρεσεν Ὀος,6,: ὨΔῸ ἀρεσθεὶς ἴοβ. [ αβεσαλωμ Ἄσερῃ "αβι Ϊ (οτὰ 
εν οφθαλμοις 29 4.71) οφθαλμοις 25---πρεσβυτερων)] πασιν τοις 
πρεσβυτεροις τ Ἰ ἰσραηλ] ὈΓ εν ἃ: ΟἿ δ΄ 

5. αβεσαλωμ οοραβί  οπὶ δὴ οΧ | και γε 197] οὔκ νῷ : οπὶ γε 
Ὀος;6, Ϊ οπὶ τὸν 15 ἃ ] οἵχ τὸν ἀράχει οχ  αἀραχει] ΡΥ του νν: 
αραχῃ Ὀϊῃ: ἀραχὴν τ] ἀκουσωμεν Βοῖχα,} ακουσομαιν ἃ : ακου- 


ΧΛΗΙΙΣ αχιτοφεὰ Α | χειλιαδας Β" 


6 αχιτοῴφελ 
8 χουσι ἃ | παιδιω Β" 


ΑΜ Να-)η-ἴντο,ς, ΑΙ Γ»35 (3.5 


σωμεθα ἀρτανῃ,(υἸ4)6,: γε ακουσομεθα : ακουσωμεθα δη Ὁ’: 
ακουσομεθα ΜΝῸό τ6}] | οἵὴ τεσ [ἐν τω στοματι] εκ του στο- 
ματος α: (οἵ τω 64) | καὶ γε αὐτου] οἵη Δ-ἄονχα;ο,6, 5 : οι 
ὝΕΥ 

6 εἰσηλθεν] παρεγενετο Ὀος, : ΕΎΕΡΕΤΟ Ο, | χουσει}) ΡΥ 6, | 
ΟΠ] πρὸς αβεσσαλωμ ἃ | αβεσσαλωμ 19] αβεσαλωμ οεἰξ᾽ακῖ: τὸν 
αβεσαλωμ κα (τὰ5 7 {π{| ἰπίογ ν οἵ α 19) ] οἵὰ και εἰπὲν αβεσσα- 
λωμ ἢ [| αβεσσαλωμ προς αὐτον] προς αὑὐτον αβεσαλὼωμ α: αὐτω 
αβεσσαλωμ ἃ ] αβεσσαλωμ 29] Ροβί αὐτὸν νχ; αβεσαλωμ Ἀθερᾳ 
5: ΟἹ τ ] αὐτον] χούσει Ὀογς,6, 1 λεγων] ρΡοβί αχειτοῴφελ (ἔ:; 
οαι ἀγν 735 [ ομὴ τοῦτο ἄτν [ οηἱ οΑΔΙΝαρείρ)] ακίνν-ε, | λελα- 
ληκεν Ὀοο,6, Ϊ αἀχειτοῴελ] αχητοφελ ἢ: αχιττοῴφελ ν Ϊ οχὴ 
ποιησομεν---λαλησον ἃ ] ποιησομεν---αυτου] τἱ  αεία»ε (Ὁ | ποιη- 
σομεν ΒΑΒα,] τε ποιησωμεν 6,: εἰ ποίησωμεν ΜΙΝ "ΔΒ ρ]ποῖνχΖ: 
ΡΥ εἰ ΝοῖόβὈ,ία!ϊ) γ6}} Θ(α14) ] τὸν λογον] τὸ ρημα Ὁος;6, 
αὐτου] τουτο Ὦς;: {τουτον ὅ.) ] εἰ--λαλησον] ἡ πὼς σὺ λεγεῖίς 
Βοζ(μαιρ)ς;ε,: Β4ΔὉ 2 ψιρξα αἰΐεῖς 3}. 

“ οἵὴ πρὸς αβεσσαλωμ ἃ | αβεσαλωμ σοραδί | οἠἱ ουὐκ-- 
(8) χουσει τ [ αὐτὴ] Ροϑὲὶ βουλὴ ἃ,: οἷχ Ὀος,6,,Ξ1 ] εβουλευσατο] 
ατὸ 510 γα5 Αὖ: βεβουλευται Ὀος,ς,; | αχειτοφελ] αχιττοφελ ν: 
ΟἿϊ Π5 [ τὸ απαξ τουτο] νυνι ταὐυτὴν Ὀοζ(η)ρ)ς,6, | απαξ] 
ρημα ἃ; 

8 εἰπεν] Ἑ ετι Ὀοζο,(ῦν [| χουσει] ΡΓ ὁ Οὐ: 0 χούσει ετι 8,: 
Ἔ προς αβεσαλωμ 5 [ (ανδρας] αδελῴους ..4) Ϊ αὐτου] ΡΥ τοὺς 
μετ Ὀΐος,6,05} | οτιῇ τι ἃ, | δὰ} καὶ 239---αγρω 3." | καταπικροι] 
πικροι ὄος,Ε,: πικροι εἰσι ὈΓ | ταῖς ψυχαῖς Ὀος;6,3,» | ὡς 15] και 
εἰσιν ὡσπερ Ὀος,6,3» [| αρκος ἡτεκνωμενὴ) αρκοι παροιστρωσαι 
(-στρουσαι ς,) Ὀ΄ὀ(ιχ[) οΖ(μρ)ς, 6, : πγσες σΐ ἃ ὀσιφ (αὖ ἀετίϊε 
3..(5}} σόζρεείαίμν 3, } ἀρκος] ΡΥ ἡ αἰ(αυἹά); σαρκος Υγ: ἀρκτος Ὁ | 
ἡτεκνωμενὴ) ἡ τεμνομενὴ 5: ῥαγέπγίεης ἾΣ [ αγρω] τω πεδιω 
Ὁ δ(κί)ος,Ε, | οἷῖ καὶ ..5--ο Α ] οἵ και .9---ππεδιω ΜΙ ΝΑ ὀ(ἰχ) 
σρονχυορος [ οἵὴ ὡς υς (ΞΖ [οἵα ὡς 29 [ΠὉ, | υς] υἱος νν: σὺυς ἃ] 
οἿἹ τῳ {Π)τΌ, ] οπὶ καὶ 69 ος,., { οἵη μη Ὁ ὀ(ιχί)ος,6, | κατα- 
λυση] καταλυσει ορὶτχ : καταλυσῆης ἃ: καταπαυσὴ 2531: κατα- 
παύσει Ὀος,6, | λαον] ναον 1 

9 Βαὰῦ ιδου--τοπὼν Ὦ,, [δον γαρ] και δον Ὀος,6, 63!» 


ΧΝΤΙ 8 ητἐκνωμενὴ] παροιστρωσα δῖ 
163 ἅ1.-ἡ 


ΧΟ 


ΕΟΥΣΙΛΕΙΩΝ. ἢ 


“ ΓΟ Ε ςφν"» ΄ὰ ᾽ Άν Ὑ “ γ - “ ΄α 
κέκρυπται ἐν ἑνὶ τῶν βουνῶν ἢ ἐν ἑνὶ τῶν τόπων" καὶ ἔσται ἐν τῷ ἐπιπεσεῖν αὐτοῖς ἐν ἀρχῇ καὶ 


ν᾿ ᾽ ἴω [ο - -Ὃ ᾽ὔ γ 
ἀκούσῃ ἀκούων, καὶ εἶπεν ᾿Ιὑγενήθη θραῦσις ἐν τῷ λαῷ τῷ ὀπίσω ᾿Αβεσσαλώμ' Ἰοκαί γε αὐτὸς 


» 


ο 


ἘΝ ὃ ΄ φΦ ς , θὰ ς δι ο λέ ’ ἐν ἃ τ 7δὃ ΄- 
ιτὸς υναμεῶὼς, ου }) καρδία καῦως }) καρ ἰᾳ. Τοὺυ εΕο! τος, ΤΊ ΚΟΜΕΡΜΊ) ΤαΑΚ σεται" “ΟΥέ Οἰὸέν τας 


« Ἀ , τ Ἁ] 3 [ω « ε’ ’ὔ ᾿ 
Ἰσραὴλ ὅτι δυνατὸς ὁ πατήρ σον καὶ υἱοὶ δυνάμεως οἱ μετ᾽ αὐτοῦ. τ' ὅτι οὕτως συμβουλεύων ἐγὼ 


Ν Ἂς ἊΝ ᾽ " }] ᾿ Ἀ ὔ 
συνεβούλευσα" καὶ συναγόμενος σναχθήσεται ἐπὶ σὲ πᾶς Ἰἰσραὴλ ἀπὸ Δὰν καὶ ἕως βηρσάβεε, 


. ςφν ξ Ψ Ἁ ἘΝ ; ᾽ - Ἀ Ἁ ᾿ , [ Ε] “ 3 -“ 
ὡς ἡ ἄμμος ἡ ἐπὶ τῆς θαλάσσης εἰς πλῆθος, καὶ τὸ προόοσωπομ" σον πορένομενον ἐν μέσῳ αὐτῶν" 


12 κ τ Ἁ -» ἈΝ 2 [ω ΄- ᾽ φολ Ε [ Ῥ Ἀ 3 ΠῚ Ἀ ΄-Ο 2 
Ξκαὶ ἥξομεν πρὸς αὐτὸν εἰς ἔνα τῶν τόπων οὗ εᾶν "εὕρωμεν αὑτον ἐκεῖ, καὶ παρεμβαλοῦμεν ἐπ 


κι γ ς , 2 ᾽ [οὶ Ν - “ 
αὐτὸν ὡς πίπτει ἡ δρόσος ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ οὐχ ὑπολειψόμεθα ἐν αὐτῷ καὶ τοῖς ἀνδράσιν τοῖς μετ᾽ 


“ ͵ ἐμ Ἀ ’ ω, » , 
αὐτοῦ καί γε ἕνα. ᾿βκαὶ ἐὰν εἰς τὴν πόλιν συναχθῇ, καὶ λήμψεται πᾶς ᾿Ισραὴλ πρὸς τὴν πόλιν 


ἐκεί "οινί ὶ υ "τὴν ἕως εἰς τὸν χειμάρρουν, ὅπως μὴ καταλειφθῇ ἐκεῖ μηδὲ λίθ 
ἐκείνην σχοινία, καὶ συροῦμεν αὐτὴν ἕως εἰς τὸν χειμάρρουν, ς μὴ καταλειφθῇ ἐκεῖ μηδὲ λίθος. 


᾿ ΟῚ ἢ} Ἄ ς Ἀ ΄ς-ὦ 
καὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ καὶ πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραήλ ᾿Αγαθὴ ἡ βουλὴ Χουσεὶ τοῦ ᾿Αραχεὶ ὑπὲρ τὴν 


βουλὴν ᾿Αχειτόφελ, τὴν ἀγαθήν" καὶ Κύριος ἐνετείλατο διασκεδάσαι τὴν βουλὴν ᾿Αχειτόφελ, 


᾽ ν᾿ Ἁ Ἁ Ἁ , δὴ μ ἐκ δ “ 
ὅπως ἂν ἐπαγάγῃ Κύριος ἐπὶ ᾿Αβεσσαλὼμ τὰ κακὰ πάντα. ᾿5καὶ εἶπεν Νουσεὶ ὁ τοῦ ᾿Αραχεὶ 


11 εἐμμεσὼ ἃ 12 πειπτει 1" 


ΑΔΙΝα-ς-π)-τ(ντο,ς, Δ ΟΝ (5 0.) 


Ϊ νυν] νυνὶ ἔ: οπὲ Ὀοσινχα, 0353 1 κρυπτεται α | εν 1τ5- 
τοπων] ἐμ πρὸ ῤγαῤξδόῤῥίο απὸ ἐπ προ ἰρέο εχ ἑμεῖς Ὦ, 1 οὐχ εν 
191» [ βουνων»] αὐλωνων ΜΑΙΧΟΝ ΔΙ] (χι)ονγζῆ,ς,6,2 5} [05: 
ζανλων 5.6) [ οἷῃὴ ἡππτοπωὼν ἃ | ΟἿ ἢ ἃ; [ Ο0Πὶ εν 29 τ ρ65- 
ΜΖ [οἱ των 25 οὗ [| {τοπων] βουνων 98) [ εσται Ὀ15 501 Ὀ΄| 
πεσεῖν οὐ,6;  αὐτοις] (αυτον 44}: τὸν λαον Οὐ,6,: Οὔ τ: ἜτοΡν 
λαον ὈΦ) [ εν ἀρχὴ] γύρη ᾿γίοέ Α(Π : - καὶ παταξει ΜΝ 
αἰσΊνυ!), [ ακουση] ἀκούσει Νίει δΧ σοτ)ε-- ἢ πηηϑνν : ακουσεται 
Ὁοζο,δ, Ϊ ἀκουων ΒΠα,] ρΥ ὁ ΜΝ τοι] ἀφ 53} εἐἰπεν ΒΆΞ(ι14)] 
εἰπει Δοῦ : ἐρεῖ Ὁος,6, 6) (α14} : εἰπη ΑΝΜΙΝ τοῦ! (Ἰἀ)(7 ἐγενηθὴ]) 
εγενγηθη αἰ ὝὙεγονεν Ὀος,6, [ θραυσι5] ΡΥ ἡ ΜΝΕ-π-ηραβίννυ 
»,: πτωσις Ὀοχλΐο,Θ, | οτχ τω 30 ἀοῦ, [| αβεσαλωμ οεση "αὶ 

10 και γε] φπῖα εἰ ἃ : φπία ἘΞ τ οτὰ γε Ὀ ὀ(ἰχῦος,6, [ αντος 
υτος δυναμεως]} ἐσταῖ ὁ (οὶ 0) υιος ο μαχητὴς Ὁ΄δί(ίτχί)ος,Ε, ] αὐτο5] 
αὐτοῖς ΧΥ: αὐτῶ ΠῚ: - αἴ ἔπετς (Ὁ [νιος} ροβί δυνάμεως τὸ οΧ: 
κγ Ἅ(Φ 1 η 19] ρσ ἐστιν Ὀ΄ὀ(ιχί)ος, 6, [ οὔϊ καθως ἡ καρδια ἃς, 
καθωΞς] ὡς Ὀ΄ὀ(ἰχί)οο,  η καρδια 29] οτχ ἃ: οπὶ ἡ "΄δίίχί)οε, 
οτὰ του Ὀ΄δ(ιχί)οοχο,Ε, [ τηκομενὴ τακησεται] θρανομενὴ θραυ- 
σθησεται ᾿᾽ ([χί)ος,6,.: οπὴ ν: οπὶ τακήσεται ἃ, | οτι 15] εΖ 
{3Ξ 1 οιδεν] εἰδε ἀρ: δὲν τ: οὐδὲ ο: εἰπεν ν : γνωσεται Ὀος,6, | 
ΟΠῚ πὰς 6, Ϊ ΟΠ] οτε 25 6 | δυνατος] δεδυναστευκεν Ὀος,6, | ο] 
ως α | νιοι δυναμεως] οἱ μαχηται Ὀος,6, | νιοι] ΡΥ οἱ Αδ,: πΐζὶ 
( ] ο« ΒΑοχα, {7} οπὰ τ: Ρὲ παντες ΜΝ σϑῇ 33 

11 οτι ΒΆοιχα, 35] πὶ ΔΙΝ σῇ (Φ(Γ [ ουτως---σννεβουλευσα] 
εο» 57 1116}}} 7161} ἐρὸ αἷο ἐξδὲ οἷς (Ὁ : ἐρὸ (οἰ σοα) εἷν ἐϊδὲ εοη:4 7 1116) 
ΑἸ | συμβουλευων] ροβῖ ἐγω τ: οἵα ΑΜ ΝαΑΡοΪποῦνχυρ,ς,ς, Ξ | 
εγω συνεβουλευσα] ἔγω συνεβουλευσατο ἡ : συμβουλεύσω εγω αὖ: 
συμβονλενω εγω ΜΝΑΑΙ ΒΓ Ἰποινυ,ο,6, [ οὨἹ καὶ 19 (35 συνα- 
γόμενοι συναχθήσονται ΝὌΟς,6,35 ] συναγμενος ἱ | επι τ5-- 
ἰσραηᾺ] πας ιλ προς σε 6, Ϊ οἵῃ ἐπὶ σε ΝΟΙ͂ΞΞ ] ἐπι 19] προς 
ΔΙΑΡ ΟΠ] πηορα5--νυΖ,ο,  ἰσραὴᾺ] ΡΥ οἰκος ἃ,: μσ μζγ Δ: 
2οῤμάμς (Ὁ ] οἵἷχ καὶ “95 εὐ 35 | βηρσαβεεῖ βηρσαβεαι ὁο 
α;8,: βυρσαβεε α: εγεαῦε (ζ ] ὡς ἢ] ὡσει Ναῖῃε͵, || ἡ ἐπι] 
αὐ ογα»» Δ(Γ - τὰ ἀγνξξ : οπὶ ἢ 5 [ οἵὰ τῆς α εἰ] ἐπὶ ἃ: τοὶ: 
ΟἿΣ δ [ οπὶ τὸ π Ϊ πορενομενον»] πορευεται Οο: πορεύσεται Ὀς,6, | 
εν μέσω αὐτων] αὐ δος ΔΔ-εὰ | εν μεσω] εἰς μεσον Ὀσο,6,: 
οπίσω ΔαδΙρα5.}2 

12 ἠξωμεν ΔΌοροτνα, [ προς] εἰς ἴα,: ἐπ ἃ ΜΙ ΝΑΡΙρΊηοανν 
Ὁ,ς,6, Δ | αὐτὸν 19] αὐτων Νὄ᾽ | τῶν τοπων»] τὸν τόπων πην; 
τον τόπον σρ (τον ἴῃΐ ἢπ Ρ5)}: οἵχὴ των οὗ | εα»] αν ΜΙσΠ)ΠΡΥ 
Ὁ, ] ευρωμεν---παρεμβαλουμεν] εὐ ἐμπεολοζέρς ἐἰδεηὲ εὐ ἐπγόα- 


2 «. 


1ΙῸ καὶ 19-- ῳδυναμεως 19] και εσται ο ὕς σου μαχητης Νῖ 


15 


ι4. αχιτοφελ (015) 5. χουσι α 


πῦρ 5 ἐμνὲ εὐ ἐμγϑμ 5 Ῥ, [ ενρομεν αἰϑρχν [ οπὶ αὑτὸν 25--- 
ἐπ ο,ἢ | παρεμβαλουμεν επ] εκθαμβησομεν οὐ,86,: εκθαμβη- 
σωμεν Ὀῥ(ἰχῸ) [ἐπ᾿ αὐτον] (ζαυτω 2.32): οτϊ ἐπ᾿ ἐπγνν [ὡς] ὡσεὶ 
ν'δ(ἰχι)ς,6, πίπτει) πιπτην: ἐαΐδὲ 3.1 ἐπίπτει οὗ : επιπιπτει 
οὗ; ΟΠ Γ | ἢ δροσος] ροβῖ γὴν τ : οἵχ ἡ Ὀ'δ(ἰχι)ερίοι,ο,6, | ἐπι] 
απὸ Χ Ϊ ουχ] οὐχι ἃ : οἵχὴ τσ [ ὑπολειψομεθα] υπολειψωμεθα ἄρον: 
επιληψομεθα τ ] ἐν-ππενὰ 29] δὴ] μ6 φηῦγμα!ι αἷδ ογεγεῖδις τοῖγῆς 
εἶμς 3, 1 εν επ τ: νπα, | αὐτὼ] εαυτω ἃ: αὐτοῦ ἃ, Ϊ οπὶ καὶ 
4ὅ--αυτου α-εα | καὶ 49] ΡΥ εν πασιν Α: ενν: - γε εἸηραβίνν: 
Ἔεν πασιν ὈσΟΧΖΟ, 6, : (Ἐ γὲ ἐν πᾶσι 113) | καὶ γε ενα] οὐδὲ ενα 
οζο, (1 4)3Φ {14}: οὐδένα Ὀνα,  οἷὴ εναὰ (13) καὶ Υ 

18 και εαν»] εαν δε ὈοΖο,6, (0 4}3» } τὴν τὸ ΒΑτα,] ο᾽] 
ΜΝ τε] (Γ(α14}} οἵη καὶ )9 Φ3},)] λημψεται] λήμψονται ΜΝαά-- 
σΙ ρα5- 2, : προσαξουσιν Ὀος,6,: σααγεγγοιέ 34,1: πορέομ 13} 
ἰσραᾺ] ΡΥ ανὴρ ΑΌχ: ανὴρ ς  προς---σχοινια] σχοινία επι (αά- 
π δῦ 3.) τὴν πολιν εκεινὴν Ὀος͵,6,3», ] προς] εἰς ἃ,: ἐπιν | 
ΟἿ] τὴν δος ] {οπ εκεινὴν 64ᾳ.08) [ σχοινια---αὐτην] εἰ ἐγαλεηέ 
ἐλ γε εἴδμς ἿΞ } σχοινίον ν ͵ συρουμεν] συρωμεν ρν: συρομεν ἃ.: 
εἐπισπασονται Ὁος,6,: ἐχίγαλεμέ 3... ] αντὴν] αὐτὸν α: εος 
ΟἿ εὡς θος,6,3}» ] εἰς τὸν χειμαρρουν] (του χειμαρρου 3.5): ΟΠῚ 
εἰς ἀοερτί [ὨΔὉ οπως--πλιθος 105 | ὁπως] εὡς ΜΙΝαα-σὶ-πρᾳ5- 
ΜΖΌ. : (ως 71) [ καταλειφθη] καταλειῴθηναι Ν: ευρεθη Ὀος,6, 
3, | οἱ εκει 33,0 | μηδε λιθος] συστροῴφη Ὅος,3»": διεωητεἶμε 
»ιεμαάανιοηεϊ ῬῸ0 1 μηδὲ] μὴ α ||; (λιθος] ἐχνος 246) 

14 εἰπεν---αν ἡρ] εαἰϊχεγηη οηέρες 35. 1 αβεσσαλωμ 19] κ4ὁε:- 
σαΐον 3.1: αβεσαλωμ οερσηβί [οπὶ ανὴρ Ὀς,6, 393, [ «σραηλ] (ρτ 
υίος 242}: Οἵἷὰαὴ νὶ Ἔνιος 6 [ αγαθη] εἼεὴ: ἐο Ἅ, 1 οὔἹ ἡ ς | του 
ἀραχει] ΛΠ αἰγαελὲ (33,1 οὐχ οἀσνχϑξ ] αχειτοφελ 197 ργ του 
)Ρω: αχιττοῴφελ ν ] οἷχ τὴν ἀγαθὴν ΑΜΝαθΡ-ογανχγῆζα, 
(ΙΟ353} 1] οτὴ καὶ 39---αχειτοῴελ 29 αἰ" ἀρηβίνυ" | διασκεδασαι] 
ΡΥ τὸν Δίθροζο,6, Ἐμᾶς: ὠὐεήῥαγὶ Ὁ. | αχειτοφεὰλ 297 του αχι- 
τοφεὰλ τὴν αγαθὴν [ὰ,Ὁ,.: τοῦ αχιτοφελ τὴν αγαθὴν και τὴν 
βονλην ( τὴν Ὁ) αβεσσαλωμ Ὀς,6, : “τὴν ἀγαθὴν (αγα ΞῈΡ τὰϑ 
ΑἾ ΑΜΝΑΡΕρΡ ηησανν (0 ΤΠάι: Ἑ οὐ εογ»οϊενι Αἰ ὀεέςσαϊοϑι 
3.,: τ τὴν ἀγαθὴν και τὴν βουλην αβεσσαλωμ οΖ | οπως-- (15) 
εἰπεν7 ..«. σααμεογεί . ... 6» Αὀέςεα[ οι ἀΠΠχτΐ Ψ, 1 οτὰ αντ!] 
επταγαγΎη] ἐταγη ὁςἢ : ἐπαγει ΄Χ | τα (οπὶ ς,) κακα ἐπι αβεσσαλωμ 
θος;,6,65: 1 αβεσσαλωμ 25] αβεσαλὼωμ οερίᾳβί | τα κακα] ροβῖ 
παντα γ 1335: οἵὰ 3535 [| οὔἹ παντα ΔΙ Ν Οίσ)οαν",ο, ας 

15 οἵὴ οτον αραχει Αθοάοχο,Ε,3553}} οἵη ον | οπὶ του ΤΈΣ 
(αραχει προς] αρχι 74)  σαδωκ] σαδουκν : σαδωχ Νίρ: σαδδωκὶ: 


14 καὶ 35--οΟαχειτοῴφελ 29] 2).7 απνέενε πμέρ αἰἶδείβαΐμμι ἐπέ εον οί μερε ἰελεϊοῤὝεῖ με ρ 1 (τὴν αγαθην)] σ΄ τὴν σνυμφερουσαν 2 


164 








ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ΒΕ 


ΧΥΠ1 21 


΄“ φ δ. , ᾽ σι 
πρὸς Σαδὼκ καὶ ᾿Αβιαθὰρ τοὺς ἱερεῖς Οὕτως καὶ οὕτως συνεβούλευσεν Αχειτόφελ τῷ Αβεσσαλὼμ Β 


Ἀ “ , 3 » Ν Ἂο᾽ λ ε ἊἋ 3 ’ὔ 
ιό καὶ τοῖς πρεσβυτέροις ᾿Ισραήλ, καὶ οὕτως καὶ οὕτως συνεβούλευσα ἐγώ. 


Ν, ΓΟῚ 
16 καὶ νῦν ἀποστείλατε 


Α Ἀ 3 , “ ὄ “ Ἀ 3 ΄κ΄ Ἁ “ }] 2 Ν ΄΄“ .] ᾽ὔ ,ἤ 
ταχὺ καὶ ἀναγγείλατε τῷ Δανεὶδ λέγοντες Δ] αὐλισθῇς τὴν νύκτα ἐν ἀραβὼθ τῆς ἐρήμου, καί γε 
,ὔ ΄“ Ν 7 Ν ΄σ΄ 
ι7 διαβαίνων σπεῦσον, μή ποτε καταπείσῃ τὸν βασιλέα καὶ πάντα τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ. 1 καὶ 
3 τς Ν 7 Ἀ ἔ Ἢ 3 ΄“ “τ , Α νὰ ’ὔ ς ’ Ἀ 5 ’ 
Ιωναθὰν καὶ ᾿Αχειμᾶς εἱστήκεισαν ἐν τῇ πηγῇ ᾿Ῥωγήλ, καὶ ἐπορεύθη ἡ παιδίσκη καὶ ἀνήγγειλεν 
3 ΄“ Ἂ 2 ᾿ ’, Ἀ » 7 ΄“ ΄“- Δ [ὃ . }] ὃ ΄ » - 
αντοῖς, καὶ αὐτοὶ πορεύονται καὶ ἀναγγέλλουσιν τῷ βασιλεῖ Δανείδ, ὅτι οὐκ ἐδύναντο ὀφθῆναι 


ι8 τοῦ εἰσελθεῖν εἰς τὴν πόλιν. 


᾽ ΄“ 
τὸ καἱ εἶδεν αὐτοὺς παιδάριον, καὶ ἀπήγγειλαν τῷ ᾿Αβεσσαλώμ' 


ν.,.» ΄ [ ’, 7 Ἀ 3... -« ᾿ “.» 3 Ὡς ᾽ Ῥ Ν 5 Ἂ ᾽ 3 
καὶ ἐπορεύθησαν οἱ δύο ταχέως καὶ εἰσῆλθαν εἰς οἰκίαν ἀνδρὸς ἐν Βαορείμ, καὶ αὐτῷ λάκκος ἐν 


»-“-ὦὅΟἢ ἴω ΄“. Ἁ 7 
ι9 τῇ αὐλῇ, καὶ κατέβησαν ἐκεῖ. 198 καὶ ἔλαβεν ἡ γυνὴ καὶ διεπέτασεν τὸ ἐπικάλυμμα ἐπὶ πρόσωπον 8 Ὁ 


΄“ -ἮῃἭἍ »ι-ὦ» ἢ “ ι ΄΄Οο' Ἵ 
2. τοῦ λάκκον καὶ ἔψυξεν ἐπ᾽ αὐτῷ ἀραφώθ, καὶ οὐκ ἐγνώσθη ῥῆμα. Ξοκαὶ ἦλθαν οἱ παῖδες ᾿Αβεσ- 
Ν Ν Ἁ - 3 Ἁ ἽΠ ἢ Ν 3 “ιν ᾿ Α»Σ 7 Ἀ Φ ᾽ “ 
σαλωὼμ πρὸς τὴν γυναῖκα εἰς τὴν οἰκίαν καὶ εἶπαν ἸΙοῦ ᾿Αχειμᾶς καὶ ᾿Ιωναθάν; καὶ εἶπεν αὐτοῖς 

φ Ὡ ΄“ Ν ΄“-“ἷΎ οἷ Ἀ γφῳ 7 Α Σ τῇ Ν τ Σ᾽» 
ἡ γυνὴ ἸΙαρῆλθαν μικρὸν τοῦ ὕδατος" καὶ ἐζήτησαν καὶ οὐχ εὗραν, καὶ ἀνέστρεψαν εἰς ᾿Ιερου- 


ι σαλήμ. 


15 αχιτοφελ  (χ 510 τὰς Αἢ 
[0 εγνωθη Β 


σαδδουκ Ὀος,6, : σαβωχ ἀ"(αϊ 4) [ αβιαθαρ] ρΥ προς Ὀοίγο,δ, 
(ΞΞ 1] τους 1 7] τους ἀρχίερεις (4.4) Τοϑ(1 4) : τὰ 3». [ὁπ καὶ 
οντως το 1  συνεβουλευσεν] σννεβονλευσατο ἀετηραβίν : βεβου- 
λευται Ὀος,6, [ αχιττοῴελν [ τω---πρεσβντεροις] εἰ αἰ δένξαΐονι 
εἰ  γαῤεῤτίεγὶ 3.1 τω] ΡΥ τὰϑ (7) ἃ : (ΡΥ καὶ 74): οἷὺ δ ] αβεσα- 
λωμ οερίϑἴαβι [ οπὶ και 45---ἰσραὴλ ἃ | ᾿ἰσραηλ] ΡΥ τον ἃ, | οτὴ 
και οντως 35 Ὀοάπορννχο,6,3,, ] συνεβουλευσα εγω] συνεβονλευ- 
σατο χουσι Ρ (χο ΕΧ σοΥΓ υἱὰ Ρ8) ! συνεβουλενσα] (συνεβονλευ- 
σαμὴν 71): συμβεβουλευκα Ὀος,6,: οπὶ ἃ [ εγω] καγω τὰ, 

16 αποστειλατε ταχν και] σπευσαντες Ὀος,6, 3, | ἐπερ ς 
2406) ἀναγγείλατε Βοῖχα,} ἀπαγγείλατε ΑΝΝ ἜΣ]] [ τω δανειδ 
γέρε} 7αΝὴ 8.1 τ βασιλει Ὀος,6, : οἷχὰ τὼ πὶ [ Πα} μη τ0--- 
σπευσον ὮΝ ] μη ανλισθης) ΠΝ 2γοπεϊσεὶ ΒΡ 1 ανλισθης] 
πορεύου Ὀος,6,30)" 8) | ννκτα] Ἐ ταντὴν τ [ ἐν---ερημου] αὐ 
φεεξαενιξ αἰφεδρέεε 300 } ἐν ἀαραβωθ] κατα δυσμας ὀοχαξ(ιϊα)ς,6, 
Φ} (14) : κατα δυσμὼν Ὀ΄: εογιέγα σεέασιέης ΒΝ 1 ἀραβωθ] ραβωθ 
Δο" ΠΩ͂: (ραβαθ 71) : εβων ἃ. ] τῆς ἐρημου] ἐπ ἀεγόνμενα Ἴων] 
και γε] αλλα ὑ 3}, : οι 75: οπὶ γε ος,6, [ σπευσον] Ὀΐβ 50Γ α! 
σπευσὴ Ῥ: ἡγαμοὶ Ὁ: διαβηθι τὰ νδατα Ὀοζ(ηιρ)ς,6, 7.7 [ μὴ 
2 --ττὸν 39] ὁσπὼς μὴ καταποθὴ ο βασιλεὺς και πᾶς ὁ λαος ὁ 
Ὀοζ(ιηρ)ς,6, 3» [ καταπεισὴ] καταπησει ἃ: (καταπεισαι 546): 
κατάαπεσὴ τ: καταπιὴ ΑΔΙΝΑΟρΡΏσνΧΥΡ, ΑΙ : ζκαταπατησὴ 44): 
καταπατήσει Ὁ ] οἵὴ παντα Δοχίζ | τον 39] εἴς (ζ-ςοὐάᾷ : ΟἿ νν 

117 οπι και ιωναθαν ἃ  οπὶ καὶ αχειμας σ᾽ | αχειμας Β63}] 
(αχιμαα 7.4): αχιναας ρϑῖ; (αχιμανας 246): χιμαας ἃ: αχιμαας 
ΑΜΝ τεῖι! (035. | ἐν τὴ πηγὴ] αα κέν 331}, ] εν ἐπὶ ΝΙΝ 
ΔὈΓ]ογανυ,ο,6, (Ια) [ τη πηγη] τὴν πιγὴν ν: τῆς πηγῆς 
ΝΡοο;Ξς, : τῇ γὴ ἃ, [ ρωγὴλ] ΡΓ τον Ὀος,6, : ρογὴλ ε: ρωγαλα: 
βωηλ σ΄ (υ14): τὴ ρογια οχ { επορευθὴ] ἐπορενετὸ Ὀος,6,: ὑσαἴ 
3., ανηγγειλεν] ἀὐυῶ νον: ΜΙ ΝΑΡ - ΕἸ πιορα5-Ύ:Ρ, 8,1 ἅπὴγ- 
γελλεν ο,ω3Ὁ  (οηὶ καὶ 59. 44) | αὑτοι] ουὅτοι ἵ: οὔ οὔ, Ἴ πορευ- 
ονται] πορευωνται δ: ει 4}: ἐπορεύοντο Ὀος,6,: 
ἑπειοι ἢ, αναγγελλονσιν ΒΙ11] ἀναγγελονσιν Αοἶτχα, : απαγ- 
γελουσιν Δάρυγ: απηγγελλον ὀὁς,3,.,: αἀπηγγελον 1 6, : απηγ- 
γείλον ο: απαγγελλουσιν ΔΙΝ γ6}} [τῶ βασιλεῖ] οτὴ ἃ : οἵη 
βασιλει εἰπιρᾳβίν ῖῷ  οτι] ὁοσα π | εδυναντο] εδυνατο δα,: 
ἤδυνοντο Ν᾿: εἐνεδυσαντο Α | οφθηναι) τεῖτὲ 3,, 1 οὐχ τῇξ [ τοῦ] 
καὶ θος,6, : {οπὶ 44.6.4) [ εν τὴ πολει Ρ, Ἃ 

18 αὐὑτουΞ]) αὐτοις ἄρα, Ϊ παιδαριον)] ρὲ τὸ ΡΥ | ἀπηγγειλαν 
Β] ανηγγειλεν ἢγ : ἀπηγγειλεν ΑΔΙΝ τεῖ] : ρίζαι ΔΙΣΊΞΞ, ] 


18 βαορειμ] βεθχορω Μ 


17 ἰστηκεισαν Δ 


19 αραφωθ] α΄ σ΄ πτισανας Μᾷῴοπὶ αἼ2: θ΄ παλαθας ΔΙ 5 -ἀρ-Βατῇ : παλαθας ἡτοιμα.... 


Ῥ Ν - 3 ΄“ , Ν , 
“ἐγένετο δὲ μετὰ τὸ ἀπελθεῖν αὐτοὺς καὶ ἀνέβησαν ἐκ τοῦ λάκκου, καὶ ἐπορεύθησαν 


18 βαορειμ)] βῖσπα ν ] ῥῖδε 56 ἔεσί Β 
20 μεικρον Β" ] οὐκ Β" 
ΑΔΜΙΝα-)ηι-ς,ς,  ([(8)ν15 7.00} 


τω αβεσσαλωμ] “ἀδέρραίοι 1.: τω αβεσαλωμ οερίϑἴαςι [ καὶ 3---- 
ανδρος].... εἱο εἰ ἐμ[ἐγαγε] ὧι ἄοριέηες, 3, [ ἐπορενθησαν οἱ 
δνο] ἀαπηλθον Ὀος,6., ] οπὶ ταχεως ἶ | εἰσηλθαν ΒΉ Ἢ] εἰσηλ- 
θοσαν 5: εἰσῆλθον ΑΜ ΝΗΡ γ6}}: (γλθοὸν 236.2.4.21) [ οἰκιαν ΒΑ 
Πητχα,]} κιαν ο: οἰκον ΝΙΝ το] [ οἵὴ ἀνδρος  -οοάά | εν βαο- 
ρειμ)]ὴ μα" κε δείδεογγο ΒΝ [| βαορειμ Β] βαθουρειμ ΝΉΡ᾽; 
βαιθχορρων (-χορων ς,) Ὀος,6, : δοίλον Ξ.Ὁ : ἨΔ βοκχορὴς [ο5: 
βαουρειμ ΑΔΙΒΣ το] ἄ(Γ | και 59---αυλη] ἐγαί ἄονιο “εἶ διείσιιμ 
ἐμ ῥογία ἀονες Ῥ. ] ἀντὼ] αντο ὰ (Ἡ τὰς 1--- [1Π|}: αὐτὸς (Ρ: 
τω ανῷ Ὀος,6, [| εν τὴ αὐλὴ] ἔν ονιο Δ | κατεβησαν] κατα- 
βαινουσιν Ὀος,6,: ὠνγαπογε Ἃ 1 εκει ὑφ ῥιώειενε 3, 

19 καὶ 19 .υἱξ 58.Γ ας, [ οπλὶ ἢ οΧ | καὶ 25--επικαλνμμα] 
ἐμαὶ οἰ ἐχοῤασίί 0. 1 τὸ επικαλυμμα] τὸ καλυμα σ΄: τον 
ριπον ΝΜΙ(πισ)θος,6,  προσωπον] ΡΓ τὸ ΜΙ Νά-ρί-πηραίαννυζῦς : 
γον στόματος Ὁος,6, ΤΣ ΞἜΞ3.: οὐχ ΟΟΔ [ Παῦ καὶ 30--ρημα 3.,"| 
οἵὴ καὶ 2 -ταυτω αὶ [ εψυξεν)] εψυχεν Ὀοχϑῖς,ς, 130,: εψυθεν τ: 
εκυψεν Α [| ἐπ αυτω ἀραφωθ] ἠαζέῤγας αγωβος 3), ] επ] εν 1338 
(14) [ αὐτω] αντοὸ υχ: αὐτοὺς Ο [ ἀραφωθ] ρ΄ παλλακας σ: 
ραφωθ ε(α ἰῃὶ ἰὴ ο3)Χ: αραβωθ αὐ : ἀαραβωθωθ Α.: παλαθας 
Ὀοζϑῖς,3.": παλλαθας ς,.: Ἐ πάλαθας νὺ [ οπὶ και 45-- ρημα νῦ" 
(ϑ3ραί τε]ῖς 1) [ εγνωσθὴ ρημα) εἰἐχὲΐ ὧδ ἄος περόπεης ΤΟ ρημα)] 
ΡΓ τα Ὀρονῦα,6, 

20 ηλθαν] ἡλθον Δ0-ρἾ Ὁ ἢΠπιρ-ῖν-Ζ : εἰσηλθον Ὀος, 6, [ αβεσ- 
σαλωμ] ρΥ τοῦ ος,6,: “7αδεσεαίοην 1. αβεσαλωμ σεσαβὶ [προς 
τὴν γυναικα) εἰ περιόγεμ Ψ.. ] εἰς τὴν οἰκιαν]) εἰς τον οἰκον ὈΟ 
Π,6,  οἷὴ δὶ [ εἰπαν] εἰπὸν Αα-έῃΡ᾽)ηο-εννχΖο,ο, [ποὺ] - ἐστιν 
προς  αχειμας ΒΞ] αχιναας σῇ; χιμαας τ: αχιμαας ΑΔΙΝ 
Γ6}1 ἄ { Ὑ33 | ἀντοῖς ἡ γυνὴ] με ἤζογ ποὐγὲς Ά.,. 1 αὐτοις}) πρὸς τους 
ανδρας Ὀος,0,, : (οτὴ 4.4) παρηλθαν---υδατος] δεσέμαμεν ἐγα».- 
ἐόγι  ῥγεμάύεγε ἀφηὰ 34,1 διεληλυθασιν σπευδοντες Ὀοζ(πιρ)ς, 6, | 
παρηλθαν ΒΗ ἢ] παρῆλθον ΑΜ Νρ(υ)Πῦ ΤΖί(ΧῈ} ταὶ] : {(παρηλθε 
40) ] μικρον του νδατος] ἰγαης ἀφπανι Ἅ, ] εζητησαν) εζητησα 
αὖ: εἴητουν ὈοΖίπρ)ς,6,, [ ουχ---ερουσαλὴμ 5ὉΡ τὰϑ νὉ [εὑραν 
ΒΑ(α ΞΡ τὰϑ Αϑ ἢ} 5] εὐρον αὐτοὺς νῦ: εὐρισκον ἀντοὺς ὈοΖ(Ιηρ) 
σ,6,: εὐρον ΜΙ Ναίο οχ σοτι) δ  χφίχ) γ6 1}: Ἐς 3" | ἀνεστρεψαν] 
ἀανεστρεῴψεν ΑΙ: υπεστρεψαν ἴνῦ: αναστρεῴφουσιν Ὀοζ(πιρ)ς, 6, | 
εἰς 257 αὐ 3, 

2} εγενετο--(ΝΧ Χ 14) ἰσραὴλ ροβῖ (ΧΝῚΝ τὴ ορωντὰ νῦ 

21] εγενετο δε] ΡΓ καὶ ΝΥ: καὶ εγενετὸ ἀὈοοίνοἶχο, δ, : οὐ 30: 
οτὴ δε ἢ [ οἵὴ και 15 ΔΙ Ναυ σ! -αοτνυζῦ,ς, ᾿ἴς, ΟΞ, 1 επο- 


συκων 


τός 


- 


ΥΠΚ 2: 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


Β καὶ ἀνήγγειλαν τῷ βασιλεῖ Δαυείδ, καὶ εἶπαν πρὸς Δαυείδ ᾿Λνάστητε καὶ διάβητε ταχέως τὸ 


ων μᾳ α ͵ ο ᾿ Ν κ δ ἰς Ν ε 
ὕδωρ, ὅτι οὕτως ἐβουλεύσατο περὶ ὑμῶν ᾿Αχειτόφελ. 2Ξκαὶ ἀνέστη Δανεὶδ καὶ πᾶς ὁ λαὸς 0 12 


φ΄" ΠῚ “-“ ὔ κν ᾽ » Γ Ψ 
μετ᾽ αὐτοῦ καὶ διέβησαν τὸν ᾿Ιορδάνην ἕως τοῦ φωτὸς τοῦ πρωί, ἕως ἑνὸς οὐκ ἔλαθεν ὃς οὐ 
“ Ά Ν ᾽ ΄σ΄ Ἀ , ἤ 
διῆλθεν τὸν ᾿Ἰορδάνην. 33καὶ ᾽ΑΛγχειτόφελ εἶδεν ὅτι οὐκ ἐγενήθη ἡ βουλὴ αὐτοῦ, καὶ ἐπέσαξεν 5} 
ρθανὴ ; ] 
Ἁ - [ ᾿ ἤ ; ἴω Σ Ὄ 
τὴν ὄνοι" αὐτοῦ καὶ ἀνέστη καὶ ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ" καὶ ἐνετείλατο 


- ΄΄ὰ - ᾿ Ὁ Ν .] ΄“ 
τῷ οἴκῳ αὐτοῦ, καὶ ἀπήγξατο καὶ ἀπέθανεν, καὶ ἐτάφη ἐν τῷ τάφῳ τοῦ πατρὸς αὑτοῦ. 


τ, Καὶ 24 


κι Υ » Ὁ ΨΌῸΣ αΝ ᾿ Ν 
Δαυεὶδ διῆλθεν εἰς Δίανάειμ, καὶ ᾿Αβεσσαλὼμ διέβη τὸν ᾿Ιορδάνην αὐτὸς καὶ πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ 
᾽ 3 ων 25 Ν Ἂ Σ Ν ͵ Σ ἮΝ Σ Ν Ἴ Ἀ 5΄τὺς “ ὃ “ ς Ν 
μετ᾽ αὐτοῦ. “Ξϑκαὶ τὸν ᾿Αμεσσεὶ κατέστησεν ᾿Αβεσσαλὼμ ἐντὶ ᾿Ιωὰβ ἐπὶ τῆς δυνάμεως" καὶ 15 
᾽ ᾽ . Ὁ ᾽ - ᾽ » 
Ἀμεσσεὶ υἱὸς ἀνδρὸς καὶ ὄνομα αὐτῷ ᾿Ιοθὸρ ὁ ᾿Ισραηλείτης, οὗτος εἰσῆλθεν πρὸς ᾿Αβειγαίαν 
» “ ᾽ 7, ἊὉ Ἀ νν 
θυγατέρα Ναὰς ἀδελφοῦ Σαρουίας μητρὸς Ἰωάβ. 5“ϑκαὶ παρενέβαλεν πᾶς ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Αβεσ- τὖ 
σαλὼμ εἰς τὴν γῆν Γαλαάδ. 937 καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἦλθεν Δανεὶδ εἰς Μαανάειμ, Οὐεσβεὶ υἱὸς Ναὰς 27 


21 αχιτσφελ ἃ 


21 διηλθεν] εἷσπα ν ἱ ὑγὰ 86 [ετὶ Β 


28 αβιγαιαν Α 
ΑΜ Να-ηιτο,ς, ἀ{06»15}}} (5) 


ρευθησαν] ἀπηλθον Ῥος,6,: πεηεγεηέ Ἢ, 1 οτὴ καὶ 35---δανειδ τῷ 
(71 | ανηγγειλαν ΒΑὮτΑ,} απηγγειίλαν ΜΙΝ τὸ} [ (οι τὼ 
βασιλεῖ γι) [ οι δαυειδ τὸν [ καὶ 40---δανειδ 25] λέγοντες Τ: 
ὁπ ἃ |ἰ εἶπαν ΒΑ μα, 3] εἰπὸν οχ : εἰπὲν ἃ, ἢ: λεγουσιν ΜΝ τε]] 
προ; δανειδ ΒΑΠΩΧΙ͂ΟΤΣΞ] πρὸς τὰν δᾶδ α: οπλ ἃ,: αὐτω ΝΙΝ 
γ6}} 3 1 Ὅτη καὶ ξὸ Υ | διαβητεῖ δὴ αναβηταῖ σαὶ [ ταχεωϑ] 
ταχν ἢ: τὸ ταχος Ὀος,64: οὔἱ (Δ (ν [τὸ υδωρ] ΡΥ εἰς δ: τὰ 
υδατα Ὁος,6,  συτως ΒΑσῆτχα,] ταδὲ ΜΙΝ τεῖ] 3. : Ὁ εὐ ἠα ἃ 
εβουλευσατο ΒΑΟὮΓΧ] εβουλευτο ἃ, : βαυλευεται ἂν : βεβουλενται 
ΜΙΝ χεὶ! ] περι υμων αχειτοφελ] αχειτσφελ (αχιτωφελ 45) καθ 
ὑμων 46. | (οπὶ περι ὑμὼων 44) [ περι ΒΑΘ τχα, Ὁ] καθ ΜΝ 
ΤΟ] [ ἡμῶν ο [ αχιτωφεὰλ ν 

22 πα:---ο 25] παντες οἱ ὕος,Ἔ6,  οπὶ πας (74 [ οπὴὶ ὁ 29 ἂς 
ΒΥΧΆ, [μετ αὐτου] ει» Ζ)ατ ἢ, 1 διεβησαν--- πρωΐ) ἡγαγεοδα,έ 
εἰ πεγιτεδα»ι: ἔγαης 7ογαάαγιει ἄοπὸς ἐπεοα ριαρφ αἷές Β, ] τοὺ 
φωτας του] διεῴφαυσε τὸ (τω ο) ὈοΖ(π)ρ): διεφωσεν τὸ 6,6, | 
Οἵὴ τσὺ ΙΟὙἹ [ ταῖν 39] τὸ ἀχ: τως | πρωινουῦ ] οτῖ εως 25---- 
ἰισρδανὴν “5 ἃ | εὡς 5“5--διηλθεν] εἴ »07ι. 1145 ἐγαΐ γεσίαγις ᾧε 
»η,021 (γα σῖογε ἘΡΡΟ] ἕως χ25---οὐ] εὡς τοῦ μη αποκαλυῴθηναι τον 
λογον ουτως ὈοΖ(ῃρ)ς,8, : ΠαὉ δέ αγιέέσπαηι ἀεππαα»εἔπγ πεγόμ 
ἢ|5.[| εὡς 25] ΡΥ και τ [|| συκ ἐλαθεν] συ διελαθεν (ον δι ΞῈΡ ΓὰΞ 
5 Ἰ)είαυ [σς οὐ] εὡς σου ἃ: (οὴ σὺ 71) [| διηλθεν ΒΑΟΘΠΓΙΧ] 
διεβησαν ὈοΖίπιρ)ς,6, : διεβη ΜΙΝ Δ(ΙΧῸ) ταὶ] [ ταρδανὴν 25] τωρ- 

“δανὴν τὰ 

2.83 αχιτταφελν | εἰδὲν ὈΓ5 501 νὴ  [ συκ ἐγενηθη] οὐκ εγεν- 
νηθη σ: αὐκ εγενετα Υ: ον γὙεγονεν Ὀοσ,6, | (η βονλη αυτου] 
αὐτου βουλὴ 446) Ϊ οπὶ ἡ ἃ | αὐτοῦ 19] αὐτων Ὧι | καὶ 25--- 
αὐτοῦ 25 Ῥοβί ἀνεστὴ οΧχ [ εἐπεσαξεν)] απεσαξε ἀρ: ἐπάταξεν οχ | 
γὴν 15] τὸν αὐϑ (14) [σνον] ἡμίσνον ᾿ς [ οπὶ καὶ ἀνεστη ε,| 
ανεστη Ῥατΐ τὰβ ὰ Ϊ εἰς τϑ-τ--αυτον 4.5] εἰς τὴν πόλιν αντον και 
εἰς τὸν σικον αὐτου οχϑτ (ογὴ καὶ)ὶ [ ΟἿϊ εἰς 2ττ-αυτον 59 εὖ! 
ΟἿΆ εἰς 2-τ-αυτου 45 Ἃα, | εἰς τὴν παλιν] ὈΓ καὶ τηπηραβῖννΖ : καὶ 
εἰς τον τοπὸν Ὁ" [οπὶ αὐτου 49 ΥΤϊ | Πα} και 59- -απηγξατο Ἐ,"| 
οἵῇ καὶ βόττσαυτου δῆ ο Ϊ αὐτὸν 59] εαυὐτον || απηγξατο] αιπιγ- 
ξατο ἃ,: σμφρεπάεδαί ἸΏ 1 (οπὶ καὶ 75 236) | εταφη] θάπτεται 
Ὀος,Ε, | εν τω ταφω] ἦη το» φηο Ὦ.,. 1 οὐὰ τῶ 25 οχ [ ταφω] 
(τόπὼω 242): οἰκῶ ΑΡοοΟχο,ς, 

24. διηλθεν ΒΑἢ] ανηλθεν οχ(Γ(μι14) : ἀπηλθεν α,.: διεβη τ: 
παρεγενετὰ ΝΙΝ γο}} ΙΒ, Τοκί(αϊά): οτὰ 2 1 μαναειμ] 2 71α»αΐ» 
( : παρεμβολας Ὀοζ(πιρ)ς,ε, 13}. 75 : μαναὴν ἀντι τωαβ επι τὴς 
δυναμεως ς [ αβεσσαλωμ---ισρδανὴν Ῥοδὶ αὐτὸς ἃ [ αβεσσαλωμ) 


Αδεξεαῖον Ῥ,: αβεσαλωμ Ἄοερσαδὶ | διεβη] διηλθεν Α [| ανταΞ] 
(ργ καὶ 244): οὕτως ἃ: οἷχ ὉΠ [ καὶ 39---αυτοῦυ] μετα παντος 
(Χ ἃ || ανηρ ἰσραηλ] δοῤιέμς ἐξ (ὕνν οπὶ ἀνὴρ ΑἸ : οπὶ 
ἰσραὴλ ἢ 

2.5 τὸν αμεσσει] ἄν»ιατα ἢ, [ἀμεσσει τὸ Βὰ,{0] αμεσσα Ὀοχ 
ς,82: ἀμεση τ: ἀμεσαι ἀξ ΡνΖ: ἀμεσα ο: αβεσσαι ν᾽ : αβεσαι 
σ: ἀμεσσαει ΑΔΙΝΏΡ᾽ τε}}] [ εκατεστησεν Υ Ϊ αβεσσαλωμ] .46ὁέ:- 
σαἰου Ἢ, : αβεσαλωμ σεραβὶ: οἱ ὁ [ οἵα ἀντι ιωαβ ἴο | ἀντι] 
τω Α | ιωαβ 19] (ργ τον 44): τιωβ ἡ | (οῃγ ἐπὶ 246) | της δυνα- 
μεωΞ] την στρατιαν ὈοΖ(πιρ)ς,ε, 3. [ και ἀμεσσει] α δε ἀμεσσα ἣν 
Ῥος,6,: ἄγιαφα απίφη 1 ἀμεσσει 25 Βτα, ] ἀμεσσα ἃ Αποπ’: 
αμεσαι ἀερνζᾷ : αἀμεσα οκ Αποηῃἷ: αβεσσαι Ἀ: αβεσα 6: αμεσ- 
σαει ΑΔΙΝα (τας α ᾿ἰϊ ἱπίεσ μ εἴ ε 19) τε] ] οπὶ ανδρος---αὐτω 
Ῥος,6,3»ν [οπὶ αὐτω ο | ἰσθορ ΒΑᾳ, Α(1 435] ιωθωρ οΥἸΧίν : 
ιεθαρ τὰ : ἐεθερ ΜΝ ταὶ]: ἀκίἀικ, 3:1: (εθερος 44}: Α1εἴεν 
Αποηΐ: Αδέρφίεγ Ξ, | ο ισραηλειτης] τον ἰσραηλιτον Ὀος, : τον 
ιεζραηλειτου ο,: Ζ7:γαείϊ Ἵ, 1 οτὰ σ ς [ ἰισραηλειτη:] ισδραηλιτὴς 5: 
ιἰζραηλιτης τι : εἰραηλιτῆς ὮΡ: ιεζραηλιτῆς τα]ϑιιν : εἰραλιτῆς 
Ζ: ἰσμαηλειτης ΔΗ τ 5.) Αποηὐ [ ουτος] ουτως δοΐ ἢ Πι(υ]ἀ)χ : 
αυτας αἵ: ος Ὀος,6,3»ν | εἰσηλθεν] ἡλθεν Ὀζος,Ε, | προς] ἐπε τὴν 
Ῥος,Ξ, | αβειγαιαν] αβίγεανν : αβηγεαν σ : αβειγαια ες : (αβηγαια 
236): ,εἰδίσαοί Κ,) θυγατεραν ασα τ] θυγατερα] Αἠέεν: 1, 1 ναας 
ΒΛΠἶ χα, -οοὐ {1.3.] λίααςο 135: δία εσο 333: οτὰ ο τ τεσσαι ΜΙ Ναίζιε 
εχ σουι)ῃῦ το }] ἃ-εἀ : (ιεσαι 74): αὐ 33] αδελῴου ΒΛΟΗ 
γτχαᾷ, 435] αδελῴον ο: αδελῴην ΜΕΝἪΡ γ6]} 3}, | σαρονιας] σαρανια 
ΝΡ άδη)ηοραπ-νΖΌ,ς,6, : «δαγηγίας {74 | ιωαβ 25] ιωας Μρ 

246 παρενεβαλεν---γαλααδ] «ρ»ι εἶ ἀδεσεαίοη οἰ Ο»)1ῈΣ 
γος 7 αεὶ ἐγπεηι ἐμ ἐεγγα Οδεαι ἢ, [ πας---αβεσσαλωμ (αβεσα- 
ο) ΒΑ Βτχα, {03Ξ(υ14}] αβεσσαλωμ (αβεσα- εραπ51) και πας ( ἀνὴρ 
Ὀεπιοῖννο,6,) (ἦλ ΜΝ τοὶ] || οἷα τὴν Ὅος,6, [ οἵἡ γὴν Ναῖορ | 
γαλααδ] δᾶδ ε 

2 οἵὴ εἐγενετὸ (44}32 | ἡνικαῇ] οτε Δ Ναρα-ρἸ)πιοραβ--νυΖ 
Ὀ,ς,6, [ηλθὲεν ΒΙΑΟΒΗΥΧΩ͂ΞΞ Κι. (υ14}} κατηλθεν ἃ, : εἰσηλθεν ΜΝ 
τ6}1 | οἵα εἰς---(28) πυροὺς ν᾿ (Ξραῖ ταῖς) [ μααναεὶμ ΒΑ] 
μανᾶημ α,: ἥεπαλεν; Ἐ: απαύε {{Ὰ: μαναὴν ο: μανεμ ἃ: 
παρεμβαλας ὈονΡΖ(ιηρ)ς,ς, Δ 3.μ(α1 4): μαναειμ. Μ᾿ ΝΖ(ΙΧΟ) τεῖ! (Σ | 
ονεσβει ΒΔΑ, ΑἸΠ]συεσβηγ: ζ)εεεὺ ἘΝ: ουνησβι Τάτ: οὐ ς. «(ὐ. 
357}: καὶ ονεσβη ΟΧ : καὶ οναισβι Ν : καὶ ανιεσβι γὶ: (και ιεσβι 71): 
και ἐσβι ἱ: και ουεβι ἃ: καὶ αυιεσει ἢ : δέ ϑοδὲ ἢ, κὐϊ Ξεῤέμ (ΞῸῊ: 
μὲ Εφεύΐη (04: καὶ σεφεει Ὀος,6,: καὶ σεφαιει Νί(πιρσ)νΡ: ἐ 
ϑήῤλας 705-1Αῖ : καὶ σειφαρ 7ο5-ρτ: ργ καὶ Μᾷ{(χι) ταὶ] 1 νααϑ] 


24 μαναειμ] α' θ' παρεμβολας Μ) 
1600 








ΝΥΠΙῚ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


ΧΨΝΗΙ 3 


᾽ « Α “΄-- ΕΣ 
ἐκ Ραβὰθ νἱῶν ᾿Αμμὼν καὶ Μαχεὶρ υἱὸς ᾿Αμειὴλ ἐκ Λωδαβὰρ καὶ Βερζελλεὶ ὁ Γαλααδείτης ἐκ Β 
[ὁ 
:8 Ρωγελλεὶμ Ξϑήἤνεγκαν δέκα κοίτας καὶ ἀμφιτάπους καὶ λέβητας δέκα καὶ σκεύη κεράμον, καὶ 
Ἀ Ἀ θὰ Ἀ ᾿ Ἁ 7 Ἀ 7 ἈΝ Α 20 Ἀ Υ͂ Ἀ ͵ ᾿ 
29 πυρους καὶ κριθᾶς καὶ ἄλευρον καὶ ἄλῴιτον, καὶ κύαμον καὶ φακὸν Ξ9καὶ μέλι καὶ βούτυρον, καὶ 
᾽ ᾿ “΄-- ᾿ ΄ ΄“ ΄- ΄΄᾿ -»" ΄- 6 
πρόβατα καὶ σαφφὼθ βοῶν" καὶ προσήνεγκαν τῷ Δανεὶδ καὶ τῷ λας τῷ μετ᾽ αὐτοῦ φαγεῖν, ὅτι 
2 Ὅ λ Ν ε »" ΝΟΣ Ἃ . , Α ὃ δ΄ ᾽ -Σ , Ν 
εἶπεν αὸς πεινῶν καὶ ἐκλελυμένος καὶ διψῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ. 


Ἵ (4 


Ἁ Ψ, ΄“- ΄-- 

ι τ Καὶ ἐπεσκέψατο Δανεὶδ τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ κατέστησεν ἐπ᾽ αὐτῶν χιλιάρχους καὶ ὃ. ᾧ- 
ξ , 2 Ἁ Ψ 4 ἡὃ ἈΝ , Ἀ Ἃ » - Ἄ Ν νὴ ἈΝ ὔ 3 

1 εκατοντάρχους. “καὶ ἀπέστειλεν Δανεὶδ τὸν λαόν, τὸ τρίτον ἐν χειρὶ ᾿Ιωὰβ καὶ τὸ τρίτον ἐν 

ΝΣ Ν -" “- - 

χειρὶ ᾿Αβεισὰ νἱοῦ Σαρονίας ἀδελφοῦ ᾿Ιωὰβ καὶ τὸ τρίτον ἐν χειρὶ ᾿Εθθεὶ τοῦ Γεθθαίου" καὶ 
2 ΄ι 

3 εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς τὸν λαόν Ἐξξελθὼν ἐξελεύσομαι καί γε ἐγὼ μεθ᾽ ὑμῶν. 3καὶ εἶπαν Οὐκ 
2 Ψ τ 3. .᾿ , 2 ᾽ 5 δὶ ὦ ᾿ ἈΝ ΦΟΣΝ 2 , Ἀ ψ{ὕ 
ἐξελεύσῃ, ὅτι ἐὰν φυγῇ φύγωμεν, οὐ θήσουσιν ἐφ᾽ ἡμᾶς καρδίαν, καὶ ἐὰν ἀποθάνωμεν τὸ ἥμισυ 
[4 “ 3 θγ εἰ ΠᾺ; [ς »" δί Ὁ Α ἐ δ “ δέ ὃ Ν φι δὴ Ἀ “ Ψ 
ἡμῶν, οὐ θήσουσιν ἐφ᾽ ἡμᾶς καρδίαν, ὅτι σὺ ὡς ἡμεῖς δέκα χιλιάδες: καὶ νῦν ἀγαθὸν ὅτι ἔση 


248 κρειθας Ἐ" 20 πίνων ἃ 


ναὼως ΤΒαϊΓ-οοὐ : ΞΕ σεῤοίλ (08. [} ραβαθ] ραμαθ εχ: {(ραβααθ 74): 
ραββαθ ΑἸΜΝΑΙΠΡΙ πιπαπίμνννζίβ 25 ἐχ σοτγ 23), {3}. : ραββααθ 
ἢ; ραββωθ τ: ροβοωθ Ὀ'νὴ : ρωβωωθ ὁ: ροωβωθ ος,6,: δανιαίἪ 
(ΓἸ [ νιων] ΡΥ Μλίμς ἾΒ.: νιος Δ | μαχειρ] μαχὴρ ερτ: μαχι α: 
μαχὴ Χ: ἐέγγαὶ Δἰασλὶν {3} νιος 39] ΡΥ ο Ν | αμειηλ] «Ἰα»ε 3}: 
“1ὀτεὶ (03 : ἀμιηρ ΑΝῊ ἾὟχα, : αμηηρο : ἐμιὴλ ἢ: ἀμιλιηλ 6: σαμιηλ 
ἴω [ εκ 29 ΒΑοηγχα, 1] ργ ο ΜΙΝ νῦ γ6]] (0353 | λωδαβαρ ΒΑῚχ ΟΠ] 
λοδαβαρ εὐ: Ζοώίαπόα»γ Ἄν: Φοααόα» ἾΞ: λαδαβωρ ἃ: λαδαμαν 
ζίυἱά}: δαδαρ ει": λαδαβαρ ΜΝΗΡ᾽νΡ γ6}} Φ{ζν: ἃ κ-Ξ κι λκλ 
851: Ολοίοδαν (4 1 βερζελλε βερζελλη α: βερζελει οἀὐρῃρ: 
βερζελαι ἃ : βαρζελλει νῦ : βελλεζει α,.: Δεγεοίοῦ (7: βα»γεεαὶ 
3 : βερσελλειν Οητ-στ: ζερβελλι ΝῸ : γερζελι α |. ο γαλααδειτης] 
Οαὐααίος 3, 1 ὁ ὉὈΪ5 50γΥ νὉ || γαλααδειτὴς] γαλααδδειτῆς ας: 
γαλαδειτις 6,.: γαλλααδιτῆς ἃ: γαλλαδιτῆς ἃ,: γααδιτῆς χα | εκ 
3] ΡΓ ο ΜΈΝΑ - ΡΠ) οραβίιν νυ ΖΌ, ς, 6, (Ὁ | ρωγελλειμ] ρο- 
γελλεὶμ Ὑ: ρωγελλειν ΟὨτρΥ: ρωγελεὶμ Αδῃρ : ρογελεὶμ ςεχ: 
Δοροέζν ΑἸ: Δοροίζοι (1 : ρακαβειν ΝΜ] (πιρ)θος, 6, : ραγαβειν νὉ 

28 Πα ηνεγκαν--(20) φαγειν 3. [ ηνεγκαν] ἡνεγκεν αὐ ; 
εἰ αὐογγεμέ ἸῺΡ 1] δεκα 15] νι ἀρ: (οιὴ 4.4) | κοιτας καὶ ἀμφι- 
ταπους] ῥαγ»ισς ἐρεϊομέσγμ μδόγες κα δὴ ἐς ΒΡ] οὐὰ καὶ τ ΜΝ 
δάβε!--πραβεινδινγῦ, ἴων Γοσ(ι) 1 αμφιταφους γ"(υἱά)α, | λε- 
βητας] ἐεείος 3.7 1 οἵὴ δεκα 29-πταλευρον ἴν΄ [ οπιὶ δεκα 20  | και 
σκενὴ κεραμου] ροβῖ κριθας Σ: οἵὰ Αοχ [|κεραμου] κεραμων “δ: 
α»ηῤλογαγένι ἘΝ 1 οἵη καὶ 55-ξ|(20) μελὲ ς [|ἰαλευρα ὄος,Ε, 
Τηάι-οοὐὰ | αλφιτον---(ακον} κναμὸν (-μων ς,.) καὶ φακον 
(φακκον Ὁ) καὶ ἀλῴιτα ὕος,6,95᾽ (814): δογεξίεείανε εὐ δοέρριίαν 
Ἐ.. | αλῴφιτον] αμῴιτου γ"(υ14) [ οἵη καὶ φακον ν᾽ 

29 οἷι καὶ μέλι τὰ, [οἵὴ καὶ σαφῴφωθ βοὼων ἂν [| σαφῴφωθ 
βοων] βοας (1 135.: γαλαθηνα μοσχαρια α(τιρ) Ρροζ(τηρ)ς,ς, 3): 
μὐμείσς σαρσίιαίος Ῥω 1 σαφφωθ) σαφωθ χ: σαπῴφωθ Ν Νείϊ(ιχι) 
πη(πῴφωθ οχίὶ ᾿ἰὴ Ὠλδ)δανυῦ,: σαμπῴωθ ἔ: σαφαθ ο: γαλα 
ἵ(π|6)Ρ [ οἱ και 50 3533.) | προσηνεγκαν τω] ν τω ΞῈΡ τὰϑ Αϑ| 
προσηνεΎκαν) προσηνεγκεν ἃ: προσηγαγον ν: ἐἐεάργεμέ ὮΡ} 
Οὔ τω 19 οχ [ τω μετ] οἱ ὕος,6; : οἵὴ τω 33} | αὐτου] αὐυτως 
φαγειν}] ρὲ τοῦ οχ: εσθιειν Ὀος͵,6,  οτι εἰπεν] αἰξεθγιθς ὀητῺΣ Ἔ, ] 
οτί] εἰ ἘΞ | εἰπεν---διψων} ἐλεγον τὸν λαὸν πειναν καὶ ἐκλελυσθαι 
διψησαντα Ὅος,6, [ εἰπεὲν ὁ λαο9] ὁ λαος ἣν Ρ: οἷ νὶ | εἰπεὲν 
ΒΑ] εἰπαν ΝΙΝ ΙΓ πα, ΨΟ 55}: ἐλέγον ΤΠάϊ : πὰς ἃ: ἣν πας 6: 
οἵα ας: ἣν τὸ} 35 (υ14) [ πεινων---ερημω] ζη: ἀρεεγίο αἰοίξίλξσιις 
ὧ ἐχέγονιο γανιὲς εἴ οἵ ὲς 3, } ἐπεινων ν᾿ [ ἐκλελυμένος και διψων] 
διψων καὶ (οπ γ} ἐκλελυμένος αὐ ΔΟΓΙ͂Ξ : διψω καὶ εκλελυγμενος 


ΧΨΠΠ τ χειλιαρχους ΒΝ 


3 χειλιαδες Βἢ 


ΑΜ Να-)-ο,ς, ἀ {{(ς)ν» 15 10.000) 


ΑΓ 1 εκλελυμενος] ἐκλελυμέενοῖ ν : εκλυόμενος ἵπὰ [ εδιψων ν 

ΧΨΠΠ 1 καὶ ἐπεσκεψατο) ζεπεσκεψατο δὲ 44}: οἱ εἰεῤοσησί 
3. | τὸν 19] ρΥ πανταὰ ἈΓΝΑΡαεΓ1-5-ινγΖῦ,ς,6,3,, 1 μετ αντου] 
μεθ αὐτοῦ τϑν): μεθ εαυτου ε  κατεστησαν αὐ [ οἷϊ ἐπ αὑτων 
οὗ ] αὐτων] αὐτὸν οἀ ΔἸ Πηχ : αὐτοὺς ΜΝΑΌρσΒοβηνγς,6, [ εκα- 
τονταρχουξ και χιλιαρχοὺυς Δοχ | χιλιαρχους] ἡγαεξῥωΐος εἰ ἐγὶ- 
ὄμηος ΆΨ, 

2 απεστειλεν] ετρισσευσε ὈοΖ(τηρ)ς,6, 3» [τὸν λαὸν 19] των 
λαων τι [ (λαον το τριτον] τριτον λᾶον 44) λαον 157] μεν ν (ε εχ 
οοΥτ) [οπὶ τὸ τῦ-τ-και 29 35. | τὸ τριτον 19] δ ἐέγίζμνε ῥαγέονι 
εἰρεἶ 3, ] τὸ 15] τον ΑἸ Ναδοά[ἢ])γχζα, : οτὴ Ἰν᾽ [ ιωαβ 15] μωαβτ! 
και χ5---αβεισα] [εἰ ἐἐγίζον ῥαγίοηι ἱ δίρα ἢ Ἧ,. 1 καὶ χ5 ὈΪΠ- βου Νἧ 
τὸ 29] τον Νοάποεχζ [ αβεισα 9 τα, 0735] αβισαει Α : αβεσα 
ἐρῃρρν: αμεσαι οΧχ : αβεσσα ΜΝ τοῖϊ α ; κώχ. τ-3 « 2:| 
νιου---ἰωαβ 55] αδελῴου ιωαβ (- και 1") νεου σαρονια (-ας ς,6,} ὈῸ 
ς;8; { οἵ υἱον σαρονίας (71) 075 | νιον} αδελῴον οχ | σαρουια 
Νας-Γ[Ἰπρα5--χυ372 ] τὸ 39] τὸν ΝσοάβῖῃΡυχζ [εν χείρι 39] ἀραϊέ 
ἡ νιαπιερὲ Ὦ,  εθθει} τὰς (1) ἰπῖου ει δὲ 9 τὸ χ; εθθαι Ν: 
ιθι Ὁ: ἤθει ος,6,.: δ λοὶ (9 38.; «ὄωπκ 35}: εἐθθου ἃ, τ εθθιθιν: 
ενιθει α : σεθθει ΥἿΞ ] γεθθαιου] γετθαιον δΙοείηισννχ, : χετ- 
ταιον α,(- | δανειδ 25] ΡΥ γέν Ἐ,: ο βασιλεὺς ὕος,6, ] πρὸς τον 
λαον] εἷς (Ὁ : οπὶ πρὸς σ΄ [ εξελθων] ἐκπορενομενος ος,6. : ΟΠῚ 
ΟΧΞΞ | εξελευσομαι] εξελευσωμαι σν : εἐλευσομαι Ν : ἐκπορευσομαι 
ος,6, : ἐκπορευομαι Ὁ [ καὶ 59-οὡμων] μεθ υμων καὶ ἐγω ος, | 
ΟΠῚ γε ὈῬσΥχο, ἕν 

8. εἰπαν εἰ 5ῖ1}0 τὰ Αἰ(υ!α) : εἰπὸν δ ο)ᾶῖγ: εἰπὲν ὁ λᾶος ῬῸ 
α,8,3}.) [ εξελευση] εξευσὴ Χ: ελευσὴ ἃ: αἀπελευσὴ ἃ,.: -ἰ ἦρι 
ραν Ῥ,. 1 οὐὴ οτι 15 σΞΞ" | εαν 15] αν δχ σοτῦ αὶ [ φυγὴ] 
φυγοντες Ὀος,6, 7. : οἵη οχἃ-6α {Τ(υ14}32 [ φυγωμεθα ἃ. | θη- 
σουσιν τϑ---καρδιαν 19] στήσεται ἐν μιν καρδια Ὀοζ(ηρ)ς,6, ἢν ] 
θησουσιν 159] θησωσιν ἃ, ] (εφ 15] εἰς 74) [ ἡμᾶς τ5] υμας ρα, | 
οἵ καὶ χ2--καρδιαν 525 ἀσρχα, 35 | αποθανωσιν ΜΝΑΘΗ)ρΡαΞ[Ὶ 
νυ, [ οπὶ το--(5) αβεσσαλωμ 25 ν" (Ξραΐ τοϊῖςι) | το-ττοτι 
29] ὠὐΐνεξάίζανι ῥαγέονι γτοοέγανε ποῖξ σεείαίοριἐ ποδξειελι Ὧν [ οὐὴ 
ἡμων---καρδιαν 0 γ" [ ε 15] εἰς θον"ς,6, [ἡμᾶς 29] μᾶς 5} γὰ5 
13. οπὶ οτι σὺν [ οτι 25] ἐξ Φ-εὰ | συ---χιλιαδες] καὶ (οτη νῦ) 
νυν αφαιρεθησεται εξ μων ἢ γὴη (ἡ Ὑη εξ ἡμῶν 2:08) δεκα (ρτ 
εν ς;) χιλιασιν (-δας νὉ) ΔΙ(σ) σον Ῥχ(ηρ)ς,6, Τπάϊ | σὺ ὡς 
ἡμεῖς} οὐ γ1)16 δέ ῤαγελι έν αἷὲ πσόῆς Ῥ, ] συ] Ἔ ει ἡ [ χιλιαδας «ἃ, | 
καὶ 35---εσ ἢ] εχ ει ἑ ἐμὴ τέ οἷς Ῥ, ] ἀγαθὸν οτι ἐση] καλον 
εστιν ὈονΡῬΖίτηρ)ς,ς, [ ἐση---πολει] μι ἐμ εἰμξαίς εἷς φμοι πω 


28 ηνεγκαν---οΟαμφιταπους) σ’ νποστρωματα 2 | αλφιτον α΄ σ᾽ φρυκτον 2 (οῃι σ᾽ 

29 σαφῴωθ βοων) σ΄’ γαλαθηνα θ’ μοσχαρια Δί : θ᾽ γαλαθινα μοσχαρια 35 -Αρ- ΒΑΤῊ : εβρ. ἀιαϑυθι προ κεργοριη ὅ5 τα Ρ- θα τῇ 

ΧΝΠΗ͂ 3 οτι 25-κιλιαδες] θ΄ καὶ νυν αφαιρεθησεται εξ ἡμων ἡ γὴ δεκα χιλιασιν α' οτι νὺν ὁμοῖος ἡμὶν δεκα χιλιαδας σ' σν γὙαρ 
χιλιοπλασιων ἡμῶν ἢ: σ΄ και συν ὡς ἡμεῖς ι' χίλιασιν αλλος σὺ Ὕαρ χιλιοπλασιων ἡμῶν Ζ 


167 


ΧΎΠΙ 3 


ΟΡΦΞΙΛΕΙΩΝ Ὁ 


ΨἌᾺ ΟῚ - ’ὔ ΄- δι Α ς ν" Α Α ᾽ 

Β ἡμῖν ἐν τῇ πόλει βοήθεια τοῦ βοηθεῖν. Ἱκαὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς ὁ βασιλεύς Ὃ ἐὰν ἀρέσῃ ἐν 
δ φ ς ἴω - φι - Α 
οφθαλμοῖς ὑμῶν ποιήσω" καὶ ἔστη ὁ βασιλεὺς ἀνὰ χεῖρα τῆς πύλης, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐξεπορεύετο 

᾽ ς Α - βῳ Ἀ Ἁ βιὰ 
εἰς ἑκατοντάδας καὶ εἰς χιλιάδας, 5καὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς τῷ ᾿Ιωὰβ καὶ τῷ ᾿Αβεισὰ καὶ τῷ 5 
Κ5 ἣ “" -" Ἄὰ Ἔ " 

θθεὶ λέγων Φείσασθέ μου τοῦ παιδαρίου τοῦ ᾿Αβεσσαλώμ" καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἤκουσεν ἐντελλο- 

͵ὔ - δι σι Ἵ Ἀ -" »" Ά Ά 
μένον τοῦ βασιλέως πᾶσιν τοῖς ἄρχουσιν ὑπὲρ ᾿Αβεσσαλώμ. ϑκαὶ ἐξῆλθεν πᾶς ὁ λαὸς εἰς τὸν 6 
ὃ ᾿ Ι] 3 ᾽’ }] ᾽ Α 3 ,ὔ ξ ᾿ } [4] ὃ [4] Ἢ ’ 7 Ά ν 3 " ς 
ρυμὸν ἐξ ἐναντίας Ἰσραήλ" καὶ ἐγένετο ὁ πόλεμος ἐν τῷ δρυμῷ ᾿Εφράιμ. 7καὶ ἔπταισεν ἐκεῖ ὁ 

. Α ͵ δι ’ ν , κι ᾿ δι , ͵ 
λαὸς Ἰσραὴλ ἐνώπιον τῶν παίδων Δανείδ, καὶ ἐγένετο ἡ θραῦσις μεγάλη ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, 
"- -.-ε “ τὸ κ-Ξ , ω Ων - 
εἴκοσι χιλιάδες ἀνδρῶν. ϑκαὶ ἐγένετο ἐκεῖ ὁ πόλεμος διεσπαρμένος ἐπὶ πρόσωπον πάσης τῆς γῆς" 8 
Ἁ ρι κ᾿ "-“ χ ᾿ ἃ ᾽ -" ρι ,ὕ 
καὶ ἐπλεόνασεν ὁ δρυμὸς τοῦ καταφαγεῖν ἐκ τοῦ λαοῦ ὑπὲρ οὗς κατέφαγεν ἐν τῷ λαῷ ἡ μάχαιρα 
ἔς ᾿. ͵ ρι ᾿ 

ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη. ϑκαὶ συνήντησεν ᾿Αβεσσαλὼμ ἐνώπιον τῶν παίδων Δανείδ' καὶ ᾿Αβεσσαλὼμ 9 


ἹἘΡ ἐπιβεβηκὼς Ἱ ἐπὶ τοῦ ἡμιόνου αὐτοῦ, καὶ εἰσῆλθεν ὁ ἡμίονος ὑπὸ τὸ δάσος τῆς δρυὸς τῆς μεγάλης, 


Ν,» ’ὔ ς Α ᾽ ΩΥῚ [ ,ὕ νυ , 1 εἰ , - ᾽ -" π φ ’ὔ 
καὶ ἐκρεμάσθη ἡ κεφαλὴ αὐτοῦ ἐν τῇ δρυί" καὶ ἐκρεμάσθη ἀνὰ μέσον τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἀνὰ μέσον 
κι - « ἘΠ ἢ ’ ς ͵ Ε - φι θ 7ΙΟ ᾿ Ἰὸ ΠΝ ] ᾿ς ἘᾺΝ Ἐπ ς Ἴ Ἁ Α 

τὴς γῆς, καὶ ὁ ἡμίονος ὑποκάτω αὐτοῦ παρῆλθεν. τοκαὶ εἶδεν ανὴρ εἷς καὶ ἀνήγγειλεν ᾿Ιωὰβ καὶ το 


4 χειλιαδας Βἢ 5 φεισασθαι 


" χειλιαδες ἘΝ 


9 του 195] της ΒΒΡ (ηρ) ] ο 015] ἡ Β8Ρ (Ξςῃ ργαϑβου) 


᾽ὸ ἐδὲν Δ | και εἰπεν] 5ε'σῃα ν ἔ ῥΡτὰθ 86 ἔτι Β 


ΑΔΙΝα-)ηῖτο, ς, (Ὁ νἘΞ (3.}0ν 


γιοὐὶς “Ἵ 1 ζεση] ργ σὺ 64) ] ἡμιν---πολει] ἐν τὴ πολη μεθημωνο 
ἡμιν} μοβί πόλει χ : ὑμὴν σ᾿ : οτῃ νῬΖ(ῃ)ρ) | εν---βοηθειν} εἰς βοηθον 
εν Τῇ πολει ἃ: σα 107. ἡ» εἰ ετλαΐόνι 8,1 τὸν εἰναι σε εν τὴ πολεὶ εἰς 
βοηθον ἡμων (ημιν οὐ,6,) Ὠον»(ῃ)ρ)ς,6, [ βοηθεια του βοηθειν 
ΒΠτα,3Ξ5] {εις βοηθον του βοηθειν 4): εἰς βοηθον ἈΝΙΝΑ(α ΓΙ 
Ἰρ(αἀ) αν Ὁ, : βωηθον σ : οὔ του βοηθεῖν Αοχ: εἰς βοηθειαν χ(ιχί) 
γΕ]]} (ΚΑ Γ (14) 

4. προς αυὐτους ΒΑΒΏτΑ,] προς αὐτὸν οΧ : αὐτοῖς ΜΙΝ νδ τ6}} 3: | 
ο βασιλεὺς 19] δαμία (ἴε: -- απ (ΤῊΝ 1 ὁ ἐαν ἀαρεση (-σει οὺ ΒΑ 
σῆγχα,} τὸ ἀρεστὸν ΙΝ ΝΡ τ6}] 1 εν οῴθαλμοῖς υμων} ζ(υμων ενω- 
πίον 242): ποὐϊς Ξ, ] εν οῴθαλμοις ΒΑοὮτγχα, ἘΞ] ἐνωπίον ΜΙΝ νν 
γΕ}] ΑἸ 1 ὑμων] υ δχ ἡ νῦ: ἡμῶν ΡἹ | εστη ο βασιλευς] ανεστη ὁ 
βασιλευς και ἐεστὴ οΧ | ανα---πυλης] αὐ 2ογίαγι εὐπεί αΐὴς ἮΞ : ἐδ 
εὐείαίε τς ] ἀνα χειρα] παρα το κλιτος ὈνῬΖ(ηρ)ο,6,: κατα τὸ 
κλητος οἱ σαὶ ἐϊημιόγε 3. οὐὰ χίιχι) [πυλης] πολις ο | πας-- 
εξεπορευετο) ἐχτ ο»"γ115 ῥοῤιίπς ἿΞ ] εξεπορευνετο] εἰσεπορενετο 
Α: ἐπορευετὸ Οἱ: γερωϊεδαί Ἐν: ἐπορευθὴ οχ | εἰς 1τ9---χιλιαδας] 
εν εκατοντασι και (-Ἐεν ὁς,6,) χιλιασιν ὕονϑο,6, | (οπὶ εἰς 15...4}}} 
χίιλιαδας καὶ εἰς εκατονταδας Ὦ ΟΠ. εἰς 20 [ΠΧ [ χίιλιον- 
ταδας οχ 

5. βασιλευς]} - Φαμῖ} 3, [ τω 10---αβεισα] Αἰδῖεα εἰ 7οαὐ (ζ- | 
ιωαβ] ιαβ ἃ: ιωβαβ νῦ | καὶ γ5---λεγων}] λεγων καὶ τω αβισσα 
και τω ἰθει νὉ [αβεισα ΒΗ 133] αβισαι ΑΞ, : (αβεσσι 7.4): 
αβεσα ἐσθ: ἀμεσαει οΧ: ιαβουσα ἃ.: αβεσσα ΜΝ τεὶϊ Αἵ | 
εθθει} ιθι Ὦ: ἡθει ος,6,: ΖΦ λὴ ([53.{{014}: θθει Χ: ιεθθι ΡΑΩ͂: 
ιεθι ἃ : σεθθει ΥἿΞ | φεισασθε---αβεσσαλωμ 19] [δαγεὶϊε ,ΠῸ 
»τ60 “ὀεσεαΐον] θ.: ἨΔ δ αγεΐο Πο τπὸο Αἰ ὐεαίονι Ἴων } μου] 
μοι ΜΙ ΝΑΡρίηννγς,ο, 35.333 ΤῊΔΙ : οἵα (-οοαά | παιδαριου] της 
ψυχῆς Ὁ [ ὁπ του 2 ὀάροννς͵ 6, (ἢτ | αβεσσαλωμ 15] αβεσαλωμ 
οοσιβταβίν ] οἵχ καὶ .5---αβεσσαλωμ 25 Απ3!, [ὁ λαος] ιλ α, ] 
ἠκουσεν] απο θγ 1} Ἐ, 1] εντελλόμενου του βασιλεως) του βασι- 
λεως εντελομενου σ [ εντελλουμενου τὴ [ οἷ πασιν (ζ- | αβεσ- 
σαάλωμ 295] ΡΥ του χο,: αβεσαλωμ εσαϑκίν : του αβεσαλωμ ς 

Θ τὸν δρυμον] τὸ πεδιον Ὀοχιῖς, 6, 3,.: 41} πεδιίω 705. | εξ 
ἐναντίας] ἐναντίον Αοχ: εἰς ἀπαντησιν τω Ὁος,6,3ν | ἰσραηλ] ρτ 
υἱῶν αὶ [(οη ὁ 2544)  δρυμω] τ ερμπέγα 75 γαεὶ (05 | εφραιμ) 
ΡΥ ἐπ ἐέγγα (: βὰρ τὰ Αἰ: μαεναν Μ(πρ): μααιναν Ὁς,6,: 
Ξ- 5 Δ: μαλιναν Ο 

“ἢ επταισεν] επαισεν τοῖ: ἐπεσεν Θρὶχ: εείϊάογε’ ἘΞ: 
πταιουσιν Ὀος,6; [ εκει] ρμοβὲ λαὸς ἱ: οὔἱ ορϑ [ὁ λαος] ΡΥ 
πας ΔΑ: ολος ο,,,  ενωπιον]ῇ ἀπὸ προσωπου ν ] ἡ θραυσι5) 


πληγη Ὀοζ(ιαρ)ς,6, 55}: οΥὴ ἡ ἢ [μεγαλη] ροϑί ἐκείνη ὁ : - καϊαρ 
ΒΞ: τειν τ λαὼ δ΄ | εἰκοσι] ΡΓ εἰς Υ: (ΡΓ ὡς 64): ρΡζ και 
πίπτουσιν Ὀοζο,ς, Α(Ὁ : ΠᾺΡ ἐπέσον 705: ργ 62 ηιογε διε Ἷ5: 
ΥΑ Υ͂Ὸ 1 χιλιαδας οἵα, 

8. εκει] ρμοβί πόλεμος τὰ (Γ(υἱ)3ν: ὁσὰ Ῥος, 6,35, [ διεσπαρ- 
μενος} διεσπασμενος Ο: οἰ ιεδὶ σο ἢ 3... ] ἐπὶ πρόσωπον πασης} 
247 0716) γαείερε -οα 1 οὶ ἐπὶ προσωπὸν ε, | προσωπον] 
προσώπου Ὅοχο,: οἠὶ {535 ] πασης τῆς Ὑη5] ὁολου του δρυμου 
ΜΙ ΝαΡρά-ρ  -ακίνννγ)»,ς,ς6,3,,: λοήΐμς αργὶ ἰ-ουδᾶ || ὁ 25] 
ΡΥ ολος αὶ Ϊ δρυμος] δρυ 5110 τὰβ (4--8}) νΡ [ οἷχ του 19 Ὀ΄| 
καταφαγειν) καταφυγεῖν Ὁ : φαγεῖν ς [ὁπὶ ἐκ---εκεινὴ νὴ ἰϑραὶ 
γ6 110) | εκ του λαου] εν τω λαω γ: οπὶ 33. [ οἠὶ ὑπερ---μαχαιρα 
ζζ-οοἀ] οπὶ ὑπερ 3}. εν 15---μαχαιρα] ρίααϊίες εχ ῥοῤιίο 4 -ςοαᾷ | 
εν τῶ λαω) (ροβὶ μαχαιρα 64): οὔ ΑὈοροτνῦῆχο,6, ἴ-εα (ΓΉ3Ξ5}}| 
ἡ μαχαιρα] ἡ ρομῴαια ὈονῬχ(πλρ)ς,6, : οἷπὶ ἃ 

9. συνηντησεν] ἣν μεγας ΔΙΝΑΡΙΡΙ (ἰχΧ]) πονγζίμισ)»,ο,ο, | 
αβεσσαλωμ 19] αβεσσαλων {08)31},:. αβεσαλωμ ᾿σορηβθὶ [οἷ] 
ενωπιον---αβεσσαλωμ 25 πὶ [ (οἴῃ ενωπιον---δανειδ 2.6) |[ ενω- 
πίον] (ομήγα γαείερι 1. 1 καὶ 29] μὲ καὶ ἐτράπη ας Ϊ αβεσσαλωμ 
εἐπιβεβηκως) ἀφεεηιαϊ... Ῥ, 1 αβεσσαλωμ 425] αβεσαλωμ οδηβι: 
ἀβεσάλω τὶ (α 29 ἴοϊ 11): αβεσσαλὼων ἣν ἢ: αὐτος Ὀοχεῖς,6,: 
(ην 44.246: οἵὴ 71): Ἑην ἰϑϑί(υϊα) 1 οι ἐπιβεβηκὼς ὈΓ] του 
ἡμίονου) τὴν ἡμίονον ν᾿ ] του 19] της ΒΑῬοΒίποχζῆῖα, ο,6, 705 
(014) 1 οι αὐτοῦ 19 θος,ς, ὔν | ὁ 19] η ΒΟΡΝΘΠΡ(Ι)1π-η5-- 
"νΖα,6,.: ΟἿ ἄδο, [ ἡμίονος 15] ταυτου (ΓΝ [ ὑπὸ το δασος] 
ὑποκάτω ΟΧΞΞ | ὑπο] ἐπι ἃ | το--μεγαλης] ῴντον δενδρου μεγα 
(-γαν ΒΎ Ῥος,6, [ το δασος] του δασος ν᾿: του δασους }: (δασους 
123): δρασος Δ: οἵὴ τὸ Ἔσπλαν [ τῆς 15] του νὴ ] δρυος] δρυμου 
Ν (ν 25 εχ 9“) | εἐκρεμασθη 15] ἐκρεμασεν Α: ενεκρεμασθη 
φΖ(π|6): περιεπλακη ΝΙΝ ῬΑ -οἰ πηορᾳϑιμνγζ(ιχ})}},ς, ΩΣ 5. -ἀρ- βάτῃ 
40}: περιεπλεκὴ Ο,: ἮΔῸ εἐμπλακεισης 705: ααλαεείί ΟἿ, ] τὴ 
δρυι)] τω δενδρω Ὀοζ(πιρ)ς,Ε, : ΠαῸ δενδρω 7ο5 ] καὶ εκρε- 
μασθη 29] καὶ ἐκρεμματὸ οχ: καὶ ἀνεκρεμασθὴ εν τω δενδρω 
Ὁς,Θ 2: Πα ἀνακρεμναται 705: οἷχ Δὲν: οἵὴ ἐκρεμάσθη ο Ϊ της 
γῆς καὶ ανα μέσον του ουνου ΔΙ ΝαΡ-Π") ]ΟΡα5--ὙΖΌ,ο,6,, [ οἵη 
ανα μεσον “5 ΟΧ(Ι͂Φ | καὶ οἿ ἡ δὲς ὁ 25] ἡ ΒειΡΡΙηγτ-ηδίανν 
Δ,Ο,Ε.: ΟἿ, ἄεν ] ἡμίονος 25] η εἐπιβεβηκει 231 ] νποκατω] 
ΠΧ ΙΓ ἢ 60: 

10 εἰδεν]} (εἐδου 71) : -Ἐ αὐτον 8, (ΥΞΦ(α]) 551 οἵ; ἀνηργ | οἷχ 
εἰς ἃς [ ανηγγειλεν ΒΑΒγχγα,] ἀνηγγελες : ἀπηγγελὴ ρ: απηγ- 
γείλεν ΔΝ γὙ6}} } ιωαβ ΒΑΪ4.] ΡΥ τω ΜΙΝ τεῖ! | καὶ εἰπεν λεγων 


7 εἐπταισεν] α' εθραυσθη ) 


1[60ὃ 








ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Β 


ΧΨΗΙ 17 


᾿ Ἵ» Τα “"ι »- “ 
ει εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἑώρακα τὸν ᾿Αβεσσαλὼμ κρεμάμενον ἐν τῇ δρυΐ. τἴ καὶ εἶπεν ᾿Ιωὰβ τῷ ἀνδρὶ τῷ Β 
2 Ὡ ΚὯ Ν ὃ ας τί ὁ τς » ῳΨ ᾽ ᾽ ͵ .] Ἁ 3 Ἅ “ Ἁ γ Ἁ Ἅ ’ 
ἀναγγέλλοντι Καὶ ἐδοὺ ἑόρακας" τί ὅτι οὐκ ἐπάταξας αὐτὸν εἰς τὴν γῆν; καὶ ἐγὼ ἂν δεδώκειν 
7 2 , Ἁ » 7 ΤΩ “ δὲ [φ “νΐς ᾿ Ἴ ’ ἽἼ Κῳᾷ » ᾿ Ἑ 1 "“ ᾽ , 
ι2 σοι δέκα ἀργυρίου καὶ παραζώνην μίαν. ᾿Ξεἶπεν δὲ ὁ ἀνὴρ πρὸς ᾿ΙωΔἀβὴ Καὶ ἐγώ εἰμι ἴστημι ἐπὶ 
Ἀ “, 7 λί ὔ Ἵ ’ὔ 5 ἢ ᾿ ͵ » ᾿ ᾿) Ἅ Ν ἀν “ἌἊ ἤ 
τὰς χεῖράς μου χιλίους σίκλους ἀργυρίου, οὐ μὴ ἐπιβάλω χεῖρά μου ἐπὶ τὸν υἱὸν τοῦ βασιλέως' 
-" 2 -» μ , Ἀ “ 
ὅτι ἐν τοῖς ὠσὶν ἡμῶν ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς σοὶ καὶ ᾿Αβεισὰ καὶ τῷ ᾿ΕΘθεὶ λέγων Φυλαξατέ 
Ἀ ὃ ἤ Ἀ ΑΙ , 13 ᾿ “ 3 “ “Ἂ 3 “ τὸ Υ Ἀ “ [4 ͵ Ἵ 
ι3 μοι τὸ παιδάριον τὸν ᾿Αβεσσαλωμ, 13μὴ ποιῆσαι ἐν τῇ ψυχῇ αὐτοῦ ἄδικον’ καὶ πᾶς ὁ λόγος οὐ 


3 Ἀ “" Ἶ “ ᾽ 
ι4. λήσεται ἀπὸ τοῦ βασιλέως, καὶ σὺ στήσῃ ἐξ ἐναντίας. 1} καὶ εἶπεν Ιωαβ Τοῦτο ἐγὼ ἄρξομαι" 


ΟἽ ε΄ “7: , Ὁ Μ 3 Ν ’ τ Υ - Ἁ 5 “ ν᾿ ὌΞΩ Ν 
οὐχ οὕτως μενῶ ἐνώπιόν σου. καὶ ἔλαβεν ἰωὰβ τρία βέλη ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἐνέπηξαν αὐτὰ 


“" Ἣ Ὁ) ἐξ , “" - - 
ιΞ ἐν τῇ καρδίᾳ ᾿Αβεσσαλώμ, ἔτι αὐτοῦ ζῶντος ἐν τῇ καρδίᾳ τῆς δρυός. 5 καὶ ἐκύκλωσαν δέκα 


τό 


, Ἁ Υ ᾽ , δ 
παιδάρια αἴροντα τὰ σκεύη ἴωάᾳβ, καὶ ἐπάταξαν τὸν ᾿Αβεσσαλὼμ καὶ ἐθανάτωσαν αὐτόν. 


Ἃ 
τό καὶ 


3 5 ᾿ , ᾽ὔ Ἀ 3 ᾿ « Ἂ ζω 
ἐσάλπισεν ᾿Ιωὰβ ἐν κερατίνη, καὶ ἀπέστρεψεν ὁ λαὸς τοῦ μὴ διώκειν ὀπίσω ᾿Ισραήλ, ὅτι ἐφείδετο 
3 Νὴ “Ἁ -- ΝΟ Ψ»Ὦ Ἁ τὰ Ἁ Ἁ 7 ,».Ν 32 ΐ ᾿ ζω ἴω 
17 Ἰωὰβ τοῦ λαοῦ. τ7καὶ ἔλαβεν τὸν Αβεσσαλὼμ καὶ ἔρριψεν αὐτὸν εἰς χάσμα μέγα ἐν τῷ δρυμῷ 
, δι 40 ᾿ ͵ 5515 , ,. 3 ὙΠ ῈΝ Ν ,ὔ , ὃ Ν ἴοι τ δ 
εἰς τὸν βόθυνον τὸν μέγαν, καὶ ἐστήλωσεν ἐπ᾽ αὐτὸν σωρὸν λίθων μέγαν σφόδρα’ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ 


1ο εἐορακα ἃ 
14 οὐχ] ο 50 κ Β(υ14) | ετι] εἰ Β" 


107 : οἷα {Ὁς | οτὰ δου {{32. ] εωρακα] ὈΓ εγω Ὀοτα,6,8, | κρε- 
μαμενον τον αβεσσαλωμ (αβεσα- η51) ἀπιρηϑίννΖ [ αβεσαλωμ σερ | 
οἵα κρεμάμενον 6 [ εν] ἐπι ΑΡίος, ς, ͵Φ [ τη δρν(] τω δενδρω ε,: 
το δενδρω ος, : τὸ δενδρον Ὁ 

11 τω ανδρι] τω παιδαριω ν : οηχ χα, [ (οῃ τω αναγγελλοντι 
71) 1 αναγγελλοντι Β] απαγγελλοντι χα; αἀπαγγελοντι οχὖ: 
απαγγείλαντι τὰ, : ἀπαγγέλοντι αὐὑτω Δ4Ρ: απαγγείλαντι ἀντω 
Ῥοζε,ς, 35: αγγελλοντι αὐτω ΔΑ: Ἑτανυτὼ ᾿(: απαγγελλοντι 
αὐτω ΜΙΝ τΕ}] [εορακαΞ] εἰδὲες Ὀος,6, [ τι οτι] ψζμαγέ (ἾΞ : εἰ 
φμαγε Δ 1 τι ΒΑσΙγχα,] ΡΥ καὶ δια ὈοΟ,6,: ῬΓ καὶ ΜΝ τὶ! ] 
ολ οτιὶ Ὀοΐπιυχο,ο, [ ἐπαταξες ς,68, [ αὐτον] Ἑεκει ΜΙ Ναῤα-ηΡ 
45-ινΥζῦ,6,6,; [ οπὶ εἰς τὴν γὴν οχκ  εἰ5] ἐπὶ θος,6, [ Ὑγη»]} 
Ῥεκει δ’ ] εγω] ροΞῖ σοι "ος,32: (δου 44}: οἵ ο, | ἂν δεδω- 
κειν ΒΑτα,} αν εδεδωκειν ἢπ: ἂν δεδωκα ΟΧ: δεδωκα αν Ν: 
ἐδωκαν 6,.: εἐδωκα αν ΔΝΙρ (αν ἱπὲ Π᾿π 68) γε} σοι] σον π: 
τ λοαϊς Δ | δεκα ΒΑοΥχα,,Ξ] πεντήκοντα ΜΙ Ναὶν: (η΄ “46: 
πέντε σικλοὺυς 71): τ σικλοὺυς ἡ : πεντηκοντα σίκλους τε] 
705. [ αργυριοὺυς οὐχ [ παραζωνὴν μιαν) φ αα τι )ηὴ Μ2116)) 15: 

12 εἰπεν δε] και εἰπεν Ὀποῖο,6,: οἿἱ δὲ [ (οι 19 236) | 
προς] τω ἀειηραπίννΖ καὶ τό---μον 197] τὐ δοκαεγαμαο { ο»ιαέ γε 
οοα) φηαϊφηε αεείῥεγεόηε ὧδ »εαπ τες πεῖς ΘΙ 1 καὶ το---πιστημι] ἐζέε 
ἐρο σἷ ααγές : (εαν σν παριστας 44) [ ἐγω---αργυριου] φειενι »ε11}6 
σἱείος αγρεγέϊ ῥομάεγαγες »νελὲ ἐὲ παμιρε εάν 3.1 ἐγὼ εἰμι 
ιστημι ΒΑ] ἐγὼ εἰμι εἰστημοι κι: ἐγὼ εἰμι εἰσθημοι 6: ἐγω εἰστημοι 
4,1 ἐαν σοι παριστας Ρῆ: ἐαν συ παριστασεν: εαν συν παραστα- 
σεις ἃ: εαν παραστῆς σὺ Ὁ: εαν παραστησὴης (-σεις ΟἹ) συ ος,6,: ΟΠ 
εἰμι τ: εἐαν συ παριστας ΜΙΝ τεῖϊ [ἐπι τ--μου 19] μοι π | επι 
τας χειρα9] ἐν ταῖς χερσὲ Ὀος,6, [ἐπι 19] εἰς ΝΗΒ,: οἵη αὶ ] 
μου 19] --ου ἃ | σικλους] ς 510 τὰϑ Αὖ: ροβί ἀργυρίου Ὁ: σιτλοὺς 
σχ: οὐ ΜΙ ΝαΑρΡΌΥ,ο,6, Τοβίαα) [οὐ] ΡΥ οτὶ 6: Ρσ καὶ Υ: ΟἿ] 
Νν [|επιβαλω] επιβαλλω σὰ : εἐπιβαλωμαι Ν᾿: εποισὼ ὉὈς,6,: 
ἐποιησω ο [ χειρα] ρύ την Ασἤαχ»)»,: χείρας Υ: τας χείρας Ὀον 
σ,82 [ οπὶ τὸν τὸ ν [τοῦ] ΡΥ ἐπὶ ας  οἵὴ οτι---[13) ἐναντίας νἢ 
(Ξραί τ] ῖσ) 1 οπὶ ὁ βασιλεὺς Υ [οἵα σοι-πλεγὼν ἃ | (σοι--- 
εθθει ροβί λεγων 74) [οτὴ σοι καὶ ἘΖ | σοι] ΡΥ καὶ ὄος,6,: σι 
Ν͵Ἴορνῦχ: καὶ συ θ΄: οπὶ ε [ αβεισα ΒΞ3Ζ] αβισαι Α( : ταβεισα 
α,: αἀβεσσα ἀπτ: ἀμεσσαι Χ: τω αβεσα ερα΄: τὼ αβεσαει Εα: 
τω αβεσσα ΜΙΝαδνῦ γε}: ἄδεσσα ΟἿ 1 τὼ εθθει] ϑείλὲ 12] 
εθθει} ιθι Ὀνδ: ηθει ος,6,: (ιεθε 71) } φυλαξατε] φυλαξασθεῖ: 
προσεχετε ονῦο,6, [ οτ μοι  | τὸν 29] το Α" (ν ϑυρύαβου 


ΘΕΡΤ, νΝΟΙ,, ἸΙ. 


ι1 εωρακας Β8Ρ 
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12 χείλιους Βὖ 
17 ερρειψεν Β" [| ἐπ Β8Ὁ (Ξ ργβο)] οἷα ἢ 


ΑΝΜΙΝα-Ἶπι-ο, 6, ΓΟ» 15 


Ατῇ : οτὰ ἄρσνδγα, [ αβεσσαλωμ] αβεσσαλων Ὁ’: αβεσαλωμ σερ 
αϑῖν" 

18 μη ποιησαι)] και πως ποιήσω ὈονὈ{ηρ)ς,6, [ (οτὴ μὴ 
242) [ ποιησαι] ποιησαιται σ: (ποιησητε 6.) ] οπῖ εν α [ ψυχὴ 
ΒΡ τὰ8 ΑΡ᾽ [αὐτου] μου ῬονὈΖ(ῃ)ρ)ς,6, [(αδικον] δᾷδ κακον 
74)} οὐ ὁοἂνϑ | Ἀογος] λαος οΧ : Τουτος Υ [ οὐ] ο σὺ ] λησεται 
απο} παρακουσὴ οχ  λησεται] λυσεται ρὉ: κρυβησεται Ὀονῦς,6, 
στη σὴ] στησαι Ν᾿: στὴ α, | εναντια9} “ μου νὈ( 4) 

14. τουτο--- μενω] οὐχ ουτως ὑπόμενω τουτοὸ {-τω (6) εἐγω αξον 
μεοχ: 2γοῤίον ἄρὲ φιξαάενιε ῥγαείεγίδο 1 τουτο] ΡΥ δια ὈοΖο,6ς: 
τουτω ἢ: τουτου  [ αρξωμαι αὶ [ οἵὴ οὐχ οὑτως μενω ΑΡοσ,ες | 
ουχ] ΡΥ και 57 [ οὐὑτος αὶ [ μενω] μεν ἃ; ἰ (εναντίον ὅ4) | σου] 
αντου οσχ: οπλ Α | τρια βελη] τρεῖς ακιδας Ὀος,6, ] εν 19] ἐπὶ Ὁ | 
οἵη καὶ ενεπηξαν αὐτὰ αὶ  ενεπηξαν Β] ἐπηξεν ἀδηρ-τνΖ: ἐνε- 
πηξεν ΝΙΝ τεῖϊ (Τ(υἹ)}3Φ (14) ΑἸᾺ : δεγετ εξ ΑἸ 1 αὐτὰ] αντας 
ΝΙ"δοσ,θ,: οὐὰ [5 [εν τὴ καρδια 195] εἰς τὴν καρδιαν ΑΌος,6, 
Αἴπ: οἷν τῇ ἢ | αβεσσαλωμ] αβεσαλωμ σερηξῖ: αὐτου χ | 
ζωντος αὐτοῦ οΥχ [ ζωντος] οντοςν ἰ εν 3" -ὄρυος] {γι φηεγίῖ 
οὔὰ οχ [ (καρδια 29] μεσὴ 71) | τὴς δρυο9] ΤΥ γὰ5 {1--ο2} π: τοῦ 
ὄρυος σνᾶ,: του δενδρου ὈΪΔ0Ο,6. 

15. εκυκλωσαν] τὰϑ (7--ὄ 3) ἱπίεγ ε εἴ κ θὰ: εκυκλωσε ὈΟς,: 
(κυκλω 246) | αἱροντα ταῇ αιἰρωντα ἃ | αἱροντα]ῇ Ρτ τα ἢ: 
αἰροντες ν: των αἰροντων Ὀοσ,6,Β3 [ (οπὶ τὰ ὅς.) ] (ωβ ὅ4)} 
ἐπαταξεν  | αβεσσαλωμ] αβεσσαλωβ ἴι: αβεσαλωμ σορίβαεῖ: 
αβεσίΐλωμ Δ [||[εθανατωσεν Δ. 

16 κερατινη ΒΑοῖχα,] σαλπίγγι Ὀος,ε,(Γ(υ14): ΡΥ τῇ δῚΝ 
το] [ απεστρεψεν] ε 29 510 τᾶ5 Αϑ: ἐπέστρεψεν ὈΟΧΟ,6, [ ὁ λαος] 
τον λαον αἴξ: Ὁ φιεῖ σι) ἐο Δ 1 (οτὰ μη 44) [ καταδιωκειν Ὀθοι 
(8, | οπισω] ΡΥ οπίσω αβεσσαλωμ (αβεσα- ε) καὶ οΧ : κατοπισθεν 
Ῥοσ,6ς | ἰσραηλ] ρΓ του Ὀος,6, : ἐωαβ ἃ,: (αυτων 242) ] εφει- 
σατο ΔΙ Ναά-ρ)]πρακίννυζο, ΑΞ 

17 ἐλαβεν ΒΑτβα, Γ35] - ἰωαβ ΝΙΝ τοὶ! ἃ | αβεσαλωμ σεν 
αΞξί [ ἐρριψεν] εκρυψεν οχ [ οπὶ αὑτὸν τὸ Αὔοςς [ χασμα] χεμα 
ἃ,: σχισμα Ν: χαος ἃ | δρυμω] βουνω ἀετηρακίν [οἷπ εἰς 219--- 
μεγαν τὸ ΔΙ Νδά-σὶ -ρης-νΥΖΌς [ βοθυνον} βουνον οτχ ] μεγαν 
15] μεγα ᾿ἶγχας [ οπὶ καὶ ,ὅ-- μέγαν 45 Ω [| εἐστηλωσεν ΒΑΘἢΓ 
ΧΆ] ἐστησεν ὃ): εἐπεστησεν ΝῚΝ γα }}]: σδαλμο7 ει ΒΞ | λιθων 
μεγαν} μεγα λιθον γΥ [ λιθων] λιθον ἀ) Ἶρε;: λιθινον οχ ] μεγαν 
29] μεγα ὈΡὮ "ταλῖε, : μεγάλων ἃς  οπὶ σφοδρα Ὀν(ζ ] ἰσραηλ 
εφνγεν ανὴρ] ανὴρ ιἣλ εῴνγεν οΥΧ: ἀνὴρ τὴηλ εφνγον γὶ Ι ἐσραηᾺ] 
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Ἴ- 


ΓῚ 


ΠΥΠῚ 17 


Ψ ᾿ Ά Ἶ Ἀ ,ὔ . - 18 ἈΠ ἊΝ Ἂ Μ ΄- ΟΜ ἔ - Α , 
εφυγεν ανὴρ εἰς Τὸ σκηνῶώμα αὐτου. και ἁβεσσαλὼμ ετι ζών καὶ ἔστησεν εαὐτῷ τὴν στήλην 


ΠΕΟΣΊΙΛΕΙΚΣΝΟΒ 


5 Ψυ ,ὔ Ἁ ’ Α - - , -“ ,ὕ Ἷ ἷὖ 

ἐν ἢ ἐλήμφθη καὶ ἐστήλωσεν αὐτὴν λαβεῖν, τὴν στήλην τὴν ἐν τῇ κοιλάδι τοῦ βασιλέως, ὅτι εἶπεν 
γ Μ Ὗ ΄οὸ [Δ ΄- - ι ΄΄ὰ ἤ ψΝ 

οὐκ ἐστιν αὐτῷ υἱὸς ἕνεκεν τοῦ ἀναμνῆσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ" καὶ ἐκάλεσεν τὴν στήλην Χεὶρ 


᾿Αβεσσαλὼμ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


᾿οΚαὶ ᾿Αχειμάας υἱὸς Σαδὼκ εἶπεν Δράμω δὴ καὶ 
᾽ - σι ΝΥ π- - - αι “ “ ἈΝ, 
εὐαγγελιῶ Ἵ τῷ βασιλεῖ ὅτι ἔκρινεν Ἀύριος ἐκ χειρὸς τῶν ἐχθρῶν αὐτοῦ. “9 καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιωὰβ 


Ο , »Ν Υ 7 ,, » ες, ’ Α ,» ὦ ς , ν ἘΠ ῸΝ δὲ ,.-ς ͵ ’ 
ὑκ ἀνὴρ ευαγγελίας σὺ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, καὶ εὐαγγελίῃ ἐν ἡμέρᾳ αλλῃ" εν δὲ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ 


Ν , με ᾿ ,.. 4 ᾽ Α ,“ π’ , , 

οὐκ εὐαγγελιῇ, οὗ εἵνεκεν ὁ υἱὸς τοῦ βασιλέως ἀπέθανεν. 31 καὶ εἶπεν ᾿Τωὰβ τῷ Νουσεί βαδίσας 
΄΄-ὦ - τ Ἀ -“ ἈΝ Ἁ ἊΝ Α 

ἀνάγγειλον τῷ βασιλεῖ ὅσα εἶδες" καὶ προσεκύνησεν Νονυσεὶ τῷ ᾿Ιωὰβ καὶ ἐξῆλθεν. 53 καὶ προσέ- 


θ λον , ΕΣ δὴ "4 "Ἰώ ΠΣ ἀπ ΣῈ ἢ Ἄ Ξ.ᾳ.ῃ, Ν 
ΕΤῸ Εετὶ «ιχείμαας νιὸς ««αὁὧκ καὶ εἶπ Ὲν ΄Τρος ωαβ αἱ ἔστω Τὺ ὁράμὼ Καὶ γὙξεὲ ξγΎγω οπισὼ τοὺν 


γα , Α 4 . ᾿ς Ψ Γ ΄΄ι , εὕὔ ὃ ΄- » ἡ, "» ὔ ᾽ 
Χουσεί" καὶ εἰπὲεν ἰωαβ Ἵνα τί τοῦτο τρέχεις, νιξ μον; ὃδευρο, οὐκ ἐστιν σοὶ εὐαγγελία εἰς 


σι ΄΄-}ῷ , 
ὠφελίαν πορενομένῳ. 2ϑ3καὶ εἶπεν Τί γὰρ ἐὰν δραμοῦμαι; καὶ εἶπεν αὐτῷ Ἰωάβ Δράμε" καὶ 
ἔδραμεν ᾿Αχειμάας ὁδὸν τὴν τοῦ Κεχὰρ καὶ ὑπερέβη τὸν Χουσεί. “τκαὶ Δανεὶδ ἐκάθητο ἀνὰ 
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,ὔ ΄΄ὦ - ἤὔ [ 4 οι ξ΄ ᾽ὔ Ν Α ἴω ,: Ὁ 
μέσον τῶν δύο πυλῶν’ καὶ ἐπορεύθη ὁ σκοπὸς εἰς τὸ δώμα τῆς πύλης πρὸς τὸ τεῖχος, καὶ ἐπῆρεν 


΄ . ΄“ Ν 1] “ 
τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ καὶ εἶδεν, καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ τρέχων μόνος ἐνώπιον αὐτοῦ. 25καὶ ἀνεβόησεν 


ι8 εἰ γεκὲν ἡ [0 αἀχιμαας ἡ | εἐκρεινεν Βἢ 


ΔΑΔΜΙΝα-)πν-η(η5-ς,. ΟΞ (3...) 


(ΡΥ ὁ λαὸς 342): ὁ λαος ἃ, [ εφυγεν ΒΑληνα,Α͂ 337] εφυγον ΜΝ 
τ]: ἡ (Φ 1 ἀνὴρ] ἑκαστος Ῥοςσ,Ε,: οὐ Νάν: ὁ πη δφΗἦς- 
χγπὲ Ἃ 

18 και 19--εαὐτῷ] “1ῤακείο» ἀπε ον έμς σοί εἰ φἰαίπε- 
γι! ἘΣ ἐν: ἾΣ, 1 καὶ 15] «κα Ι ] αβεσσαλωμ 19] αβεσαλωμ 
δε σεραβῖ: - δε ΜΙΝΔΑ[Ι)πιηρα- αὶ), [οπὴ ετι-ττη Α | καὶ 29 
Β4,} ΡΥ καὶ ἐλαβεν οχ: οπὶ δε (ζ : ΡΥ ἐλαβεν ΜΝ τεὶ] [|εστη- 
σεν} ἐστηλωσεν τ  εαὐτω] εαὐτουο: αὐτω ΜΙΝ ΟΧΥ Ὁ; : αὐτὸν 
ο: εν αὐτω σ᾽ τὴν τὸ Βτ(υ4)4,} ον ΜΝ τε]} (14) [εν το--- 
τὴν 39] χειρα Ὁ,: οἵχὰ ΜΝΑΌρππουνγἦο,., (ῦ Ποσία 4) [ὁπ εν 
᾿ϑ--στήλην 49 39 1 οπι εν ἡ ἐλημῴθη ΦἹΦ | εν ἢ] εἰς ἣν ἃς] 
ἢ ἐελημῴφθη) ἢ εὐδβ ἢ [ὀπὶ και 329.--ον γχ ἃ ] οπὶ καὶ 329---τὴν 39 
ΓΡ ἡ ηραβῖζ [αὐτὴν λαβειν] ἐη “αῤηι ὩΪἁὨ 1 αὑτὴν] αυτον ς | 
στηλὴν 29] στολὴν α: στηλωσιν Α | οπὴ τὴν 29 σε ΧΥΪ [ του 
βασιλεω5] γέροι ἃ: αὔἴεομς δ'ερὲς οἰ δεταίονι εὐ (Ὁ [οτι} Ρχ 
ὡς ἃ : μγ καὶ π | εἰπεν] ἐλεγεν Βοζίπηρ)ο 6,95} [ αὐτω] ΡΥ εν ἃ,: 
αὐτοῦ Υ: μοι Ἰυϊζ(τηρ)σ,Ε,: μου ο [ἐνεκεν του αναμνησαι] ινα 
αναμιμνησκηται (-κεται Ὁ6,) Ὀοζ(ῃρ)ς;6, [| εἐνγεκεν ΒΑ Ώγδ, 
Οὔ ἃ: ἐνεκα ΝΙΝ (ιχτ) γ6 11] [ ἀναμνησθῆναι Υ [ (οἵὰ τὸ ονομα 
536.2412) [ αὐτου] μου ΑΒοζ(ιηρ)ς;ς, [ καὶ .0---στηλην 39] ΠΑ 
εἰ μοεατῖ σἐζίμενι (οοἰπεριηα) ἘΔ) μορεΐμς σμὸ ΒΝ | εκαλεσεν 
ΤΉΡ στηλην) “ογα 7, 19 ἨΟΝΙΟΙ εἰὩ5 σε ῥὲ»" ΦΙΟΡΟ ΗΘ ΠΟ {40- 
εαμέες τὰ {Ὁ | (τὴν στηλὴν 39] αὐτὴν 136) [στήλην 30 ΒοβΤὮΣ 
ΧΔ,33] στυλὴν οὗ: -τ ἐπὶ τω ονοματι αὐτου καὶ εκαλεσεν αὐτὴν 
ΔΑΛΙ͂Ν τε] (ΧΑ [ἐπι] ἐν ο: ταυτὴν ἐν 44. ] οπὶ και εκαλεσεν 
αὐτὴν ἡ  εκαλεσεν) ἐκαλεσαν 44: ἐπεκαλεσαν Ὀοσ,6,; | αὐτὴν] 
τὴν στήλην ΑἸ [ χειρα [)ὴ [| αβεσσαλωμ 25] αβεσαλωμ οεραΞβῖ 
ΟἿ εως---ταυτῆς Υ 

19 (αχιμα 7.4) [νιος] ΡΥ ο ἷπ [ σαδωκ] δωκ εχ σοΥΐ πηᾶ: 
σαδωχ Μίσν: σαδδουκ Ὀος,6, : σαμωμ ἃ, | εἰπεν] - τω ιωαβ ὃς 
ος,6, Γ᾽: Ἔπρος ιωαβ ἀε[ΠπηρακιννΖ [ δραμὼ δη και] δραμων 
δὴ Ὅος,6, [δραμὼω] ταἜ (2) ἱπίεγ α εἰ μ ἢ | εὐαγγελιὼω] εὐυαγ- 
γελίουμαι Ὀος,6,: αγγε... Χ: (ζαπαγγελω 242) ] βασιλεῖ] - δαδ 
Ὀος;6,  εκρινεν ΒΑΔ,7 τ αὐτω ΜΝ τεὶ} ΟΑΑΞΞ 5,1: (Ἐ εν αὐτω 
4.}}} οἵχκ των 6 

20 οπὶ αὐτω Βάος;6, [ οπὶ ωαβ αἾ(υϊ4) ] εὐαγγελίας συ] 
εὐαγγελίιασοι 4: (ευαγγελίων σὺ 64): αγγελειας σὺ ΟΧ: εὐαγγε- 
λισμου εἰ συ Ὀοζ(πηρ)ς,Ε, [| καὶ εναγγελιη] ευαγγελίει γὙαρ σχ 
οπὶ εὐαγγελιὴ 10---ταὐτη 55 1Ξ | ευαγγελιη 195] ΡΥ σὺ Ὁ: εὖ εχ 
αὙ υἱὰ γᾶ: εὐαγγέλια 4, [ αλλη] μεγαλη σα; | εν 35] εαν ἃ, 


[8 στηλὴν 15] χείρα ἢ 


22 αχιμαας Α | εὐαγγέλια ΒΡ  ὠφελειαν ΒΆΒΑ 
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23 αχιμαας α 


τῇ ἡμέρα “5 Ὀϊ5 5.Γ δ, οὗ εἰνεκεν] οτι ὕος,ς, Α(α: 4) [οὐ 5 
50Υ Ο  εἰνεκεν) ἐνεκεν ΑΟΙχυ : {ζεινεκα 74: οτὴ 71) ] οἵ ο Ὀς,ρθ, ] 
οἵὴ τοῦ ὈΓ[απεθανεν ΒΑΘ, χα,7} τεθνηκεν ΜΝ γε] 

21 οτὰ ιωαβ ιο ΑΖ ] τω 19] του ν | βαδισα:] βαδισον ν: 
πορεύου καὶ Ὅος;6,  αναγγειλον ΒΑΘΙΙΧ]) απαγγελλε ὄς,6,: 
απαγγελε ὈΌ: απαγγειλον ΝΙΝ γε] [ οπὴ τω βασιλει Ασχ 
οσα)] α Ὅος,6, | εἰδες] οἱδὲς ο: εωρακας Ὀος,6, [ τ΄ωαβ καὶ εἰ 
ΒῸΡ τᾶ Μ | εξηλθεν] εἐδραμε Ῥος,ε,42) 

22 οἵ ετι αὐ 3 ] αχειμαας)] αχαμαας ἀ(ιιϊ4): αχιναας σα ] 
οΥὴ υἱὸς σαδωκ ἃ | υἱο05] ΡΥ οὐ  σαδωκ) σαδωχ Μρν: σαδδουκ 
Ῥος;Ε, | προ9] τω Ῥος,8, [ οπι καὶ 35---ἰωαβ 29 ναὶ [ εστω] εσται 
Αοάρχ: τι ἐσταῖ Βονο,6, (8 : τι ζίπρ) [ οτι] εαν Ὀοζ(πιρσὴς;,6,Ω͂: 
οτμῇ ἃ [ δραμω] ΡΥ δη {: δραμὼν ε,: τ δὴ ΜΙ ΝΑΑΣΕἢ -πρ--νγΖ(ιχ) 
Ῥ; [ καὶ γε εγὼ] οτὰ Ὀοζ(πιρ)ς,6,: οτὴ καὶ γε ἃ,: οἵὰ γε Δᾶν | 
ινα---τρεχεις} εἰ κι τέ ἐἰδὲ ἀος οἱ ἐήγγας Ἃ } τι] ρὲ σὺ ς| 
τουτοὸ ΒΟρΡ}] σὺ τουτω γΥ: σὺ τουτοῦ ν: (συ τοῦτον 44}: σὺ Ὠο 
σ,Ἔ,  Γ(αἸ 4): δἰδὲ ἸΞ : οτὰ ἃ,: ρὲ συ ΜΝ τε]]: σὺν Α | τρεχει5] 
τρεχης Ὦτηνο, : συντρέχεις αὶ Ϊ υἱε μου] τεκνον Ὀος,6, [ οπὶ δευρο 
ΜΙΝΑΡσοιῦνυθ,ς,6, [ παῸ οὐυκ---ευαγγελια Ξ., [οὐκ ἐστιν σοι] 
και σοι (συ ος,} οὐκ ἐστιν Ὀος,6,.: οὐκ ἐστὴ ο: τ ἀαία ἢ, | οΥγὰ 
εἰς ὠφελίαν ο  εἰ5] πρὸς Α | πορευομενω] πορεύομενου ο: πο- 
ρευομενος ἃ, 

23 εἰπὲν 15 ΒΑςῆχα,  -οοἀᾷ 35] Ἐ αχίναας σα: --αχιμαας 
ΜΝ τεῖ] Φ .εὰ (52) ] τι γαρ] και τι ἐεσται Ὀοχ(πιρ)ς,6,. 4): ΖΦ 
φμϊα 13: Οπία ἐεεέ (1 δραμουμαι ΒΑοχα,} πορευθω: δραμω ΜΝ 
ΤΕ ]] [οπὶ αὐτω ἄα,  αχειμαα5] ΡΥ ο ε: αχιναας αὶ [ οδὸον ΒΑ 
ΟἾΧΑ,} ΡΥ τὴν Π : ΡΥ κατα τὴν Ὀοζ(πρ)ς,6, : ροβὶ τὴν ΜΙ Νχίιχῇ) 
γ6}} [| τοῦ κεχαρ) ΡΥ διατεταγμενὴν Ὁ : διατεταγμενην ΟΖ(ΠΙρῚ)ς, 
ἐπῪτιβ(] 4) : διατεταμενὴν 6, ] κεχαρ) καιχαρ Αρ: καχαρ ἘΡ᾿: 
κεχρα ἀε[Π{(πιρ)πιρ- νυ  ({Χ}}: κέεχραν ἃ: κεχαίε 8,,.1 κορχαρ Ν: 
κεῴφαρν | υπερεβη] παρηλθε Ὀοζ(ιῃρ)ς,Ε,, [τον] τοῦ ο 

24 των δυο] αμῴοτερων των ὍὈος,6, [δυο πυλων] πυλων των 
δυω ἃ  πυλων] πολεων ε Ἶ {σκοποΞ] - εἰς τὴν πολιν 241) | εἰ] 
ἐπὶ Ῥος,6,: πρὸς ΝΡ, 1 τω δωματι θὲ, 1 προς] επι ὈΠοὈ,ς, 6,: 
εἰς ΟΧΩ͂Ϊ | τοῦ τειχοὺυς Ὀος,6, Ϊ επηρεν---ειδεν] εἰδε τοὺς οφθαλ- 
μους αὐτου ἃ ] εἐπηρεν ΒΑΘὮΧΑ,] εἰδὲν πιαδῖ : ηρεν ΔΙ͂Ν τε]! | 
τοις οφθαλμοις τηϑδν [ (οπὶ καὶ εἰδεν 44) [ τρεχομενὸς δοχ ] 
μονο5} (ροβὶ αὐτου 25 ύ..2.46): οπὶ δοχα, [ (ενωπιον} ἐμπροσθεν 


406) 


23 τὴν τοῦ κεχαρ] οἱ γ' τὴν διατεμνουσαν Ἀ] 


170 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β χυΠτ τ 7} 1|} 


Ἁ Α ᾽ Ψ - »" ᾿ 3 ΄ ΄ Ἃ») , ᾿ ἊΨ, ᾽ τὰ ᾿ κ 
ὁ σκοπὸς καὶ ἀπήγγειλεν τῷ βασιλεῖ" καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς [ὰῤ μόνος ἐστίν, εὐαγγελία ἐν τῷ Ὁ 


6 26 


Ὁ ᾿ ’ φ 
στόματι αὐτοῦ. καὶ ἐπορεύετο πορευόμενος καὶ ἐγγίζων. ΖΘκαὶ εἶδεν ὁ σκοπὸς ἄνδρα ἕτερον 
ἐν - . ᾽ Α 

τρέχοντα, καὶ ἐβόησεν ὁ σκοπὸς πρὸς τῇ πύλῃ καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἀνὴρ ἕτερος τρέχων μόνος" καὶ 
3 [ .. 7 Κκ ’ κὺ 3 ’ 27 Ἁ 53 ἰφ , δ Ὗ Ἁ ς -“ Ἁ ὃ ’ -“ 

27 εἶπεν ὁ βασιλεύς Καί γε οὗτος εὐαγγελιζόμενος. 27καὶ εἶπεν ὁ σκοπός ᾿Εγὼ ὁρῶ τὸν δρόμον τοῦ 
7 ς ὃ 1 Ἃ ς » -ς- ’ ἃ 5 ς Ἂ ᾿ Α ᾽ ἣ Φ ,ὔ ᾽ 

πρώτου ὡς ὁρόμον Ἀχειμάας υἱοῦ Σαδώκ" καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Ανὴρ ἀγαθὸς οὗτος, καί γε εἰς 

᾽ Ἀ , ἐὸ 9 Ἀ 
εὐαγγελίαν ὠγαθὴν ἐλεύσεται. Ξϑκαὶ ἐβόησεν ᾿Αχειμάας καὶ εἶπεν πρὸς τὸν βασιλέα [πἰρήνη" 
7ὔ “- - 7 - Ν »“»" ἐς ἐς 

καὶ προσεκύνησεν τῷ βασιλεῖ ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν" καὶ εἶπεν Εὐλογητὸς Κύριος ὁ 
ἠ ἃ ᾽ , ᾿ Ψ, κ᾿ Ἁ - » »" » » 

θεὸς σου ὃς ἀπέκλεισεν τοὺς ἄνδρας τοὺς μισοῦντας τὴν χεῖρα αὐτῶν ἐν τῷ κυρίῳ μου τῷ βασιλεῖ. 

“ ς 7 »" ᾽ὔ “ ᾽ 

καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Εἰρήνη τῷ παιδαρίῳ τώ ᾿Αβεσσαλώμ; καὶ εἶπεν ᾿Αχειμάας Εἶδον τὸ 
Ὁ Α Ψ »Ἅὄ ᾽ Ὁ Ὁ“: Ν “- 

πλῆθος τὸ μέγα τοῦ ἀποστεῖλαι τὸν δοῦλον τοῦ βασιλέως Ἰωὰβ καὶ τὸν δοῦλόν σου, καὶ οὐκ 
ἤ ’ - μ 

30 ἔγνων τί ἐκεῖ. 39 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿᾿“πίστρεψον, στηλώθητι ὧδε" καὶ ἐπεστράφη καὶ ἔστη. 
᾿ 539 Ἄν Ὁ ὁ τὶ Ἁ ,ὔ ᾿ ΠῚ “ » “ } ’ ς Ἦ ᾿ [ ὸ 7 

31. 3: καὶ ἰδοὺ ὁ Χουσεὶ παρεγένετο' καὶ εἶπεν τῷ βασιλεῖ Εὐαγγελισθήτω ὁ κύριός μου ὁ βασιλεύς, 
.“, » ν᾿ »ἤ - 4 

3: ὅτι ἔἐκρινέν σοι Κύριος σήμερον ἐκ χειρὸς πάντων τῶν ἐπεγειρομένων ἐπὶ σέ. 3Ξκαὶ εἶπεν ὁ 

Ἁ Α Ἁ ψ- ,ὔ ᾿] -" “" ΄ 
βασιλεὺς πρὸς τὸν Νουσεί Εὐ εἰρήνη τῷ παιδαρίῳ τῷ ᾿Αβεσσαλώμ; καὶ εἶπεν ὁ Χουσεί Γένοιντο 
, [ - 7 » φ' 
ὡς τὸ παιδάριον οἱ ἐχθροὶ τοῦ κυρίου μου τοῦ βασιλέως καὶ πάντες ὅσοι ἐπανέστησαν ἐπ᾽ αὐτὸν 


(ΧῚΝ) (1) 33 εἰς κακά. 33καὶ ἐταράχθη ὁ βασιλεύς, καὶ ἀνέβη εἰς τὸ ὑπερῷον τῆς πύλης καὶ ἔκλαυσεν" 


25 εὐαγγέλια Βὺ 27 αχιμαας Α || ανηρ Β1}31] ανδρ Β"(υ]4) 28 αχιμαας Α | εἰρηνὴ καὶ 500 τὰς Β5’Ὁ | μεισουντας Βἢ 





20 αἀχιμαας Α [|ἰ τον αποστειλα: 50] τουτοστειλαι Β" 


Ἵ 


25. ο 15] οἱ ἃ [ απηγγειλεν] ατηγγελε οἷ: ανηγγείλεν ἢ: 
εἰπεν ἴο ] βασιλεῖ] - καὶ εἰπεν ἰδον ἀνὴρ τρέχων μονος [Π)Ρ,: 
τ δέσεηις {ὐὶγ φοέπς ἐεέ (0 | ὁ βασιλευς] τω βασιλεῖ α« | εἰ ἡ Ν": 
Ἔμη τὴ | μονον ἢ | ἐστιν] τρέχει Ὁ: αὑτος τρεχει ος,6, [ εὐαγ- 
γελια] αγγελια Ν᾽; εναγγελισμος ΌὈος,6, [ επορενετο] ροϑί 
πορευόμενος  : εἐγενετοὸ Α [ οπὶ πορενομενος και ἃ | εγγιζων 
ἡγγιζε ὕοο,6, Ϊ : εναγγελιζων οχΧ: εναγγελιζομενος γ᾽ 

26 ανεβοησεν Ὀ[]ο),6,6, [ οἷχ ὁ 25 -πτειπεὲν 198, [ ΟἠἹ ὁ 
σκοπὸς 25 ἀειηρ- 2535} ] προς τη πνυλὴ] προς την πυλὴν σΠΏΧ: 
επι την πύυλην Ῥος,6,(ῦ: ἦ ογίανε ἃ | ΟΠ Καὶ εἰπεν τνγ | 
τρέχων μονοι} μονος τρέχων Ὧος,6,: Ττρέχομενος ΔΟχ: (μόνος 
ἐνωπίον αὐτου 44) [ οὐ γε ὕος,Ε, [ οὑτως Νία [ εὐαγγελιζο- 
μενος} -Ἑ ἐστι Ὁ 

2" και εἰπεν 19] εἰπεν δὲ Ασχ [ εγω ορω] ορω εγω οχΧ: 
εωρακα ὕος,6,: οἵη ἐγὼ Ω͂ | του---δρομον 49] Ὀὶ5 50Υ α: οπὶ Ὑἢ| 
ως δρομον] ος ὄραμον ἃ ] αχίμαα ν | υἱου] υν 1 [| σαδωκ] σαδωχ 
λίσν: σαδδωκὶ: σαδδουκ Ὀος,6, [αἀγαθως α Ϊ οὐτος] ροξί γε 
δ, οὕτως ἂἃρ [ καὶ 30--ελευσεται] ὑπερ εὐαγγελίων αγαθων 
οἰσει Ὀος,6, [ εἰ5] ἡ π΄ [ἀγαθὴν (-θον 0) εὐαγγελιαν οχ [αγγε- 
λιαν 4)Ὀ., [ (εισελευσεται 71) 

28 εβοησεν] προσηγαγεν Νίαρσν: προσηλθεν Ὀος,6,.: αῤῥγο- 
2ιιμφπαπμῖξ 53}.} καὶ 25 ὈΪ 56γ ἢ [προς τον βασιλεα] τω βασιλει 
Βος,6, 5} οι καὶ 25 χ [ τω βασιλει 10] ροϑί γην ἂς τον 
βασιλεα οχ: αὐτω ὕος,Θ,: οἵ Ζ [| ἐπὶ προσωπον αὐτου] ΟἿ 
αἀ(Γ(υἱ4) : οὔὰ αἀνταὺ "ος,6, ἐ Ἔταβ (3) ἃ [ὁπὶ ἐπὶ τὴν γὴν ἐσ | 
οἷ σου (α, [ 05] ὡς αὶ [ συνεκλείσε Ὀος,6, | τοὺς 1τ-οβασιλει 29] 
αἰ ϊογιΐές 6 σφι ἐσέ γε ἡΙΑΊΙ 5 Ια Σ ἘΙΡῈΥ ΟΝ 122) ἸΟΣΖΚ(ΦΙ 
γέρον ἋΔ' | τοὺς “25---οὐτων] φιῖ οῤῥιρα  »εαμ τότ σεῖς ἾΞΑ| 
μισουντας ἸΟΔΙ(πΙρ)ο χα, 155] ἐπαραμενοὺς ΜΙ(Χι)ερ Ιποιν γαῖ, 
ς,Β,: ἐπηρμενοὺυς [: ἐπαρμενους Ν᾽" τε }]: ανταραντας ἃ | τας 
χειρας Ὀος,6,35) [| χειρα---βασιλει 290] ψυχην τον κυ μον του 
βασιλεως οχ | οἱ αὐτων Ὀρ [εν ΒΑΠ4,] ἐπεὶ ΜΙΝ τεὶ] (: 
2γοῤίεν Ἶ ] τω τ5---βασιλει “9] τὸν κυριον μον τον βασίλεα ἰυἴο 
αχ8, [ οτὴ μὸν αὶ 

29 τω παιδαριω] ῥικόγο »ιεο ἃ : ἰο νιεὸ (Π35(14) [ οὶ τω 
2 Λρφοχε, [ αβεσαλωμ σερσαξί [|εἰδον--- μεγα] ἡκονσα ἢχον μεγαν 
(-γα οε,) οπίσω μου οζ(πιρ)ς,6,,: ἤκουσα ἢχον μεγαν οπισω μοὺ ευ- 


32 εἰ εἰρηνὴ] εἰ νγιαινει ΝΜ 


21 εκρεινεν Β" 


ΑΜΝα-͵πι-η5το,ε, {{»35(}.}} 


φραινομενον Ὀ΄ὀ(ιχι): ακαϊζκῖ κοζόηὶ εἰα»ιογῖς τὍὉηιαρὶ 337: ἨΔἢ 
ακουσαι μεγαλης φωνῆς 705 [ μεγα] - εὐφραινομενον ἀ6[Ππ}»- 
ὈνΖίχ )}, (Ὁ : - ενφραινομενον εν τω ἀποστείλαι τωαβ τον δουλον 
σου και οὐκ εγνων τί εκει ἢ | τον 15---ἰωα βΊ τεγιαῖδ »"ΐ 7οα 
ΣΟΥΉΜΣ ἔπη 5 γὰχ νι (Δ ] του τὸ ΒΑ Ν χα, εν τ ΜΝ τε}} 57} 
τον 10--- βασιλεως} τω 5: οπὶ ἃ | τὸν 10 ΒΑΘἢ χα, 5] ρὲ τὸν ιωαβ 
ΔΙρῃ : ιωαβα: ργιωαβ Ν τεῖ] (Ὁ | δουλον 19] παιδα ὈοΖ(μιρ)ς, 6, | 
οπῇ ιωαβ και ΜΝαβθείρ᾽ -αἰ-νγΖῦ,ς,ς, Ὁ] οἵὴ καὶ 30--σοῦυ εχ | 
Οὔ καὶ 35 ἀ5. 52} [ εἐγνω οἷἦν | τι] τα ὈοΖζ(ῃ!ρ)ς,6, 

90 επιστρεψονἾ ἐπιστηθι ἃ : παρελθε ὀ(ϊχί)ος,6,, 5): αὐὲ Ὧ: 
οηι δ΄ [ στηλωθητι ΒΆΘΗ χα, ρΓ καὶ ὀ(πιρ) : παραστηθι ΒΡ, 
(Γ(υ1 4): καὶ παρελθε χιῖ; και παραστηθι ΝΙ Νδ(ιχι)Ζ" σε ]}: οἵ 
οία ἾΣ. 1 οἂἱ ὡδὲ Αοχβῖ  επεστραφη] απεστραφη Νάεβιπηρ-- 
αν Ζ(ιχῖ): παρηλθε Βοζ(ρ)ς,Ε, [καὶ ἐστηὴ ΒΑοῆχα, Α( (α14)35] 
ΡΓ οπιίσω αὐτου Ὦ : (καὶ ἐστηλωθη 6.4): -οπίσω αὐτου ὈοζΖε, 6, : 
οπισω αυτον ΜΙΝ τεὶ] 

91 οἱ δου (Ψ35 [οπὴ ο 19 θά ξῃπιο--ίννΖο,Θ, 1 χουσει] - οπίσω 
αὐτου ἀετηρ-ἰννΖ [ παρεγενετο καὶ εἰπεν] ΟΠ κα: -ο χουσει Αὐδο 
28; [ ευαγγελισθητω---βασιλευς] εναγγελια κυριε μου βασιλεν θῸ 
σ,6ω: ΠᾺΡ δε) ἐμαμρείοο ἐϊδὲ αονεῖμδ νι γέχ Ἅ,Υ ] εναγγε- 
λισθητω] (εναγγελισθητι 4.4}: Ὁ δὴ Δσυχ [ (οτὰ μου οϑδ | οτι--- 
κυρίος 25 ροβί σήμερον ΟΧ | εκρινεν] εδικασε Ὀος,6, [ κυρίος 29] 
ΡΓοὺ: οθς ἃ | οἷ σημερον Ὁ, 3 | εἐπεγειρομενων επι σε) ανθε- 
στηκοτων σοι ὈΟΖ(ῃΊρ)ο,6, [ ἐπεγειρομενων] ρὲ τὯ8 (6) τι : εἐπίγει- 
ρομενων Ο: επεγειρμενων 5: εγειρομενων ἂρ 

92 ὁ τῦ-χουσει 19] αυὐτω ο βασιλεὺς 433. [ οὔϊ τὸν ἢ | οἵη 
εἰ ΑΝΑ-Πιηπηρ-ίν χυζ(χύ)α,υ, (Ὁ ] εἰρηνη τω παιδαριω] υγιαινει 
το παιδαριον ὈοΖ(πΙρ)ς,Ε, [ τω παιδαριω] ροβί αβεσσαλωμ ὦ: 
2Μεγο μιέο ἄτ-οά: πο νιὲο ΨΠ3Ξ(α14) [-ομν τω 259 Ράρορα,ο, 
Ε, | αβεσαλωμ οσερίβἴηθι [ οπὶ ο 2 ΑΝοίμημλαυνχα,υ, [ γε- 
νοιντο] γενοιτὸ ΔΌΠΩ "(υἱἀ)χ : γενηθήτω ες, | τοῦ ιτ0---βασιλεως] 
σον κε μου βασιλεν ς | τον κυριον μου] (ροβξῖὶ βασιλεως 6..2.2): 
Τω κυρίω μου ἃ, | οσοι] οσα 5: οἱ ἃ | ἐπανεστησαν] ησαν επ- 
ανεστήκοτες Ὁ’ | επ αὐτον] αὐτω ἢ: σοι Ὀος,ς, ΗΕ [ επ] εἰς Δἰχ 
({χΧ0} | εἰ5] ἐπὶ χζίχι) : οὐὴ δά | κακον (οδ)ι 

39 εταραχθη] (διεταραχθὴ 123): εδακρυσεν Ὀοο,ο,,  εκλαυ- 
σεν] εκλασε νν [οὐτως] οὐ εχ εἰ οὔ: οὗτος ρ!: ταῦε Ὀοο,6,: 


43 εταραχθη] α' εκλονηθη θ' εδακρυσεν 12 (ον θ7) 


[71 


ι. 
: 
| 
ιν 


“Ὡ 


παρα 


ΒΤ 3 ΙΧ} Ὸ) 


ΒΕΣΙΛΕΙΩΝΕΒ 


Ἁ [νὰ “4 Ἃ ΄Ὁ [4 ᾽ , 4, δ Υ ᾽ ΄ ΄ ͵ Ἁ ἢ ΄ 
καὶ οὕτως εἶπεν ἐν τῷ πορεύεσθαι αὐτόν Ὑἱέ μου νἱέ μου ᾿Αβεσσαλώμ, τίς δῴη τὸν θώνατόν 


ΕΣ ᾿Ὶ ἴω 5 ᾽ ν ᾽ Ά ΄ὭὋΦ 1 Ἀ 4 τ᾿ 
μου αὐτὶ σοῦ; ἐγὼ αὐτὶ σοῦ, Αβεσσαλωμ νὶὲ μον νιὲ μον. 


" Ἁ » ,’ ΛΚ {« Ἀ - ᾽ 
Καὶ ἀνηγγέλη τῷ Ιωὰβ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ βασιλεὺς κλαίει καὶ πενθεῖ ἐπὶ ᾿Αβεσσαλωμ. ι 
, ΄΄ὦ - “-"ἢ᾽Ψ φι « 
“καὶ ἐγένετο ἡ σωτηρία ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ εἰς πένθος παντὶ τῷ λαῷ, ὅτι ἤκουσεν ὁ λαὸς ἐν 5 
“ες , 5 , ΄ Ὁ ΠΟΙ μ ᾿ ΘΑ ζ οι ᾽ ἴω τὶ Ἁ ὃ ὃ Ω φ Ἁ 
τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ λέγων ὅτι Λυπεῖται ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τῷ νιῴῷ αὐτοῦ. 3 καὶ ᾿διεκλέπτετο ὁ λαὸς 3 


() 
ῳ) 


» ὌὋΡΟ φ , » , ἴω 1 “, » Ἂ ζ Ἁ , φ Ἀ ιν ᾽ ͵ 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τοῦ εἰσελθεῖν εἰς τὴν πόλιν, καθὼς διακλέπτεται ὁ λαὸς οἱ αἰσχυνόμενοι 


Ὶ ΄ὰ ᾿ Ἀ ΄ ᾿ - ΠῚ Ἀ ἐ Ά 3 Ἀ ΄ 3 - Ὶ 
ἐν τῷ αὐτοὺς φεύγειν ἐν τῷ πολέμῳ. Ἵκαι. ὁ βασιλεὺς ἔκρυψεν τὸ πρόσωπον αὐτοῦ" καὶ ς (53) 
ἔκραξεν ὁ βασιλεὺς φωνῇ μεγάλῃ λέγων Ὑἱέ μον ᾿Αβεσσαλώμ, ᾿᾽ΔΛβεσσαλὼμ υἱέ μου. 5 καὶ 5 


1.ϑᾷ.α ᾽ Ἁ ᾿ Ἁ ’ 2 Ἀ “4 - 4 ἡ μ , Ἁ , 
εἰσῆλθεν ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς τὸν οἰκον καὶ εἶπεν ΚἈΝατήσχυνας σήμερον τὸ πρόσωπον 


ω - , Α - ζω ζω 
πάντων τῶν δούλων σου τῶν ἐξαιρουμένων σε σήμερον καὶ τὴν ψυχὴν τῶν υἱῶν σον καὶ τῶν 


θυγατέρων σον καὶ τὴν ψυχὴν τῶν γυναικῶν σου καὶ τῶν παλλακῶν σου, ϑτοῦ ἀγαπᾶν τοὺς ὁ 


Φφ» Ἁ Ως Ἅ, ᾿Ὶ ἴω Α 3 ’ ,ὔ , » ἢ οῸἅλνὐυ 
μισοῦντάς σε καὶ μισεῖν τοὺς ἀγαπῶντάς σε, καὶ ἀνήγγειλας σήμερον ὃτι οὐκ εἰσὶν οἱ ἀρχοντές 


3 Ἁ ἴω [κ Μ Γ ΕΥ̓͂ 3." Ἁ " 7 φ -“" ἤ ἤ 
σου οὐδὲ παῖδες" ὅτε ἔγνωκα σήμερον ὅτι εἰ ᾿Αβεσσαλὼμ ἔξη, πάντες ἡμεῖς σήμερον νεκροΐ, 


, ᾽ δὰ “-“ Ν , 
ὅτι τότε τὸ εὐθὲς ἦν ἐν ὀφθαλμοῖς σου. 7καὶ νῦν ἀναστὰς ἔξελθε καὶ λάλησον εἰς τὴν καρδίαν 1 


- π “ ; ν , ν “ Ἵ ιν» ἦ ,ὔ ᾽ ᾽ ) ΒΈΚΝ ᾿ 
τῶν δούλων σου, ὅτι ἐν Κυρίῳ ὦμοσα ὅτι εἰ μὴ ἐκπορεύσῃ σήμερον, εἰ αὐλισθήσεται ἀνὴρ μετὰ 


ΧΙΝ τ ἀαναγγελὴ ἢ" 
ΑΜ Να- (ἡητασ-ε, 6, ἀ(Γν1: (3,5 


οἷ ἃ || οπὶ ἐν--ταὐτοὸν ὦ [πορευεσθαι ΒΑΟΉ χα, ἾΞ] κλαίειν ΜΝ 
το}! ΑἸ [υἱὲ το---αβεσσαλωμ. 15] τεκνον ἐμὸν αβεσσαλωμ αβεσσα- 
λωμ τεκνὸν ἐμὸν Ὧος,ε,  - Ὁ τέκνον 7οβ  νιε μου 29 Β] ὉΓ 
αβεσσαλωμ (αβεσα- (6) σελ ΧΥΪ : ρΡοβί αβεσσαλωΐ τὸ ἂν 
ΑἸῈ : Ργ αβεσσαλωμ (αβεσα- φα5ι) νιε μον ΜΝ τεῖ! ( : οἵἡ ἃ | 
αβεσσαλωμ 19] αβεσαλωμ σερηθί [ δωηππμου 39] δωσει (δωη 
ΟὨγ 1) μοι θανατον Ὀοχίτηρ)ς,6, ΟἸΥ [οπὶ εγω αντε σον ΑῬΟΖ 
(πιρ)ς,6, [ οὔ αβεσσαλωμ υἱε μου οχ [ αβεσσαλωμ 45] ροΞξί μου 
“0 3 : αβεσαλωμ εἐρηξῖ: τὲ μουν  νιε μου 45] ογὰ Ὀοζίτπρ) 
8,60,6. 35: -ἰ “ὀεέεοίονι ΘΙ : - αβεσσαλωμ νιε μου Ὁ 

ΧΙΧ 1 (και ανηγγελη] ανηγγελὴ δὲ 44) [ ανηγγελη ΒΞΡΑΔ4,] 
αναγγελη Β΄": ανηγγειλε οχ: ανηγγείλαν Ὀος,6, : ἀπαγγελεῖ ἃ: 
απηγγελη ΝΙΝ τγο}}] [ λεγοντες] λεγοντων οχ: οπὴ 39 ] πενθη 
δορσαῦ"  ετιῇ περι ΜΙΝ ίρι)πνΌ,: νπὲρ Ὀος,6,: τὸν γ: (Ἐτον 44) 
αβεσαλωμ. σεραβὶ 

Ὡ οἵῃ ῃ 6, ] οἵὴ εν ᾿ϑ Υ  οἱὶ εἰς---εκεινῇ 25 σ εἰς πενθος] 
Ροβί λαω {: οἵῃ τῇ [εἰ9] ὡς Υ | οη) παντι ἔ ] λεγων ΒΑοῖχα,] 
λεγοντων ΝΙΝ τεῖ] (33,5: [οἵα οτι 25 35 | λυπειται] λυπη- 
ται δορῖνα, : οδυναται Ὀος,Ε, [ ΟἿ ἐπι τταυτου ἃ | επῇ εν ἰ: 
περι Ὀος,Ε, τοῦ νιου ὈοΔᾶ,.,6,; 

38 διεκλέπτετο] ...πτετὸ ἷ: διεκλέπετο ἢ: {(διεβλεπετο 71): 
εκλεπίετο Χ: εἐκλειπετὸ οἱ ὑπεστελλετὸ Μᾳ(ωρ) οζ(πρ)ς,ς, 
(α14) ] ὁ 19 ἷβ Ξογ [οἷ εν Ἂϑντπλαος 25 6 | του] (λεγοντων 
44): οἡ ΜΝΔα-ρΙ-Ὦρ- -ΎΖΌ, | εἰς τὴν πολιν] εν τὴ πολεὶ ἡ | 
πολιν] παρεμβολὴν ο | καθα ε ἰ| διακλεπτεται] διακλεπεται {: 
(διαβλεπεται 71): διεκλέπτετο ἀν : υὑποστελλεται ΟΖ(ΠΙρ)ς,6, 
(Π (α14}: ὑπεστελλετο Ὁ  ο λαος 29] ΟἿ Ο: ΟἿ ὁ χ(πιρ)ᾶ, [ οἱ--- 
πολεμω] ο (οπὶ 2158) ἡττήμενος και ἡτιμωμενος (Ἐ εν τὴ μέρα 
εκεινῃ Ὁ) εν (οὔ ο) τὴ φυγὴ αὐτων ὈοΖ(πιρ)ςο,6,,.: πὰ αὐ ἠττῆς 
7ος ] οἱ αισχινομενοι] ο αἰσχυνομενος Αὐ3ξ: αἰσχυνόμενος ΟΧΙΪ: 
Οτὴ οἱ ἃ, Ϊ αὐτοὺς φευγειν] φνγειν (φαγ- 0) αὐτοὺς Δοχ |[ φευγει»} 
φνγειν αγ: φαγειν Μ' } εκ του πολεμου ἴα,(οτηῃ του) ] εν 49 
δἷ5 Ξοῦ ς | οπὶ τω Αοἷχ 

4 (οὔὴλ ο βασιλευς τὸ 246) | εκρυψεν] ἐπεκρυψεν Α : παρε- 
καλυπτε Ὁος,6, | ἐκραξεν] εκεκραξεν Ἦϊα, : εκλεεν ο: ανεβοα ὕο 
ς,62 | οἴῃ ο 2--λεγὼν ἃ |. ὁ βασιλεὺς 25] ροΞξί μεγαλη Υ : ΟἿὴ 
Ὀσεοχο,,, Ψ1Ξ9 [ φωνὴ] ΡΥ εν ΑΜ Ν δοίη -ππρ-Ὁ, [ οπὲ μεγαληοχ 
νιε μου 19] τεκνοὸν ἐμὸν Ὁος,6,: (ξ νιε μου 98 υἱάδ [ αβεσσαλωμ 
19] αβεσαλωμ οσερίαβί [| αβεσσαλὼωμ 295] αβεσαλωμ ρο]ηκῖ : νιε μου 
ΑΝΥ; οἵῃ σἄεχα,ΞΞ | υἱὲ μου 25] τεκνοὸν ἐμὸν Ὀος, 6, : τ νιε μου (Ὁ, 


6 τοὺς 19] του Β" | μείσουντας Β" [| μεισειν Βἢ 


" ανλισθησετε Α 


5. οἰκον] αυτου νΞΞ(υ] 4) ] κατησχυνας) συ ὕΖο,Ε, | τὰ 
προσωπα ΜΙ ΝΔΑ- )] ΡΥ, [οπὶ παντῶν Ὀσοχυο,6; τῶν 19 
5 50Υ ἃ | δουλων] παίδων Ὀος,6, | των εξαιρουμενων] φπΐ εγῖ- 
2πεγιρι (ΑΔἌΞ, | εξαιρουμενων] εξαιρουντων Αοχ: διασωσαντων ὍὈῸ 
,8, σε ΒΛ χα, 535] οὐχ ο: τὴν (οἵη ἀείπιρ--ἰνν2) ψυχὴν σου 
ΜΝ γτεῖ! 1 οπὶ σημερον “5 ἃ | καὶ τὴν ψυχὴν 15] οἷ ὁ : (ο1ὴ 
τὴν 236.242)} οἵ σου 29 ΩΪ ] οτὴ και 50---σου 45 (Γ᾽ | την ψυχὴν 
297 (οἴη 71): οἵὰ τὴν ἃ ΜάδρΠ Πρ ΝΥ [τῶν 597 ΡΥ τὰϑς (2) Ζ ] 
ΟἿ] σου 45 ΑἸ | τῶν 69] ΡΥ ψυχὴν Α : ΡΓ τὴν ψυχὴν Ὀοχο,ς; 
παλλακὼν σου] 51} τὰς 18: παλλακιδων σου Ὦ: - και τὴν σρωὖ: 
τ καὶ των θυγατερων αὐτων ες, 

6 τοῦ αἀγαπαν τουΞ} τους αγαποντας ἃ Ϊ του] και 5 [ και 29 
ΒΑΝοΒυχα, 33] οτε ΜῈ το] [ ανηγγείλας ΒΑΠαΧΑ,] ανηγ- 
γῆλαν Ο: αἀπηγγελκας Ὀος,6;,: απηγγειλας ΜΙΝ τε]]: φἰζειεγεί 
ἐἰόὶ Ὦπ: σή ἐἶδὲ ΞΡ  σημερον τόσου 19] οτι οὐκ εἰσιν σοι 
σημερον οὐδὲ ἄρχοντες Ο [ ουκ---παιδες] γ1}1} ἀσοτέέρεας 2γέηεῖῥες 
ἕο Σ γιεφέο δέγνος ἐπος Ἃ 1 εἰσιν---σου 15] εἰσοισουσιν ἀρχοντες ε] 
οἱ ἄρχοντες σου] σου αρχοντες αἰπιρ-ἶννΖ: σοι ἀρχοντες ΝΎΕ,: 
σοι σήμερον ἀρχοντες ᾿ἷς; [ ΟἿ οἱ Νῖρ [ οὔ σου 19 Μίαρην | 
ουδε] εἰ 33. | παιδες] ΡΥ οι οὗ [οτι εγνωκα] »671γ16 1γι εἰ ρὶς ἘΩ, ] 
οτι 29] εὖ (Τ321] 1 εγνωκα] εγνωκαν Α΄: εγνωκας ΟὮΥ: οἱδας ΟΖ 
(ρ)ς,6.,. [ σημερον 25---εξη}] οτι εἰ αβεσσαλωμ ἕη σήμερον ς, | 
σήμερον 25 Ῥοβί εἴη ὈοΖζ(τηρ)ς,3Ξ, ] οἵὴ οτι 35 οχζ(ῃρ) ] εἰ ροβξί 
αβεσσαλωμ Ὁ: ἡ ο: (9 242): οἵὴ Δίαρα, [| αβεσαλωμ Πσερ]αᾳβῖ | 
παντες] ΡΥ και ΜΙ Νδάπηρ-ννυ ἢ, [ἡμεῖς σήμερον νεκροι] αν ἡμεῖς 
ἀπεθανομεν Ὀος,6, (14) [ νεκροι σημερον Δοχ | οτι 4ὅ---σου 25] 
εἰ ἐπα φγαΐμὴι ἐτεοῦ {τὲ ΦἸ-οοἀὰ : εἰ ἐμαὶ φετο ΧἸδ σγαί με) 
αἴ -εἀ | τοτε---οφθαλμοις] εκεινος (εκει 2158, τὰς νὸ Ῥοβί 1) ἤρεσκεν 
ενωπίον ὈοΖ(πιρ)ς,6, | τοτὲ τὸ ΒΑοχδ,]} τοῦτο ΜΙ ΝΖ(ιχ) τα]! 
Γ(υ} 4) 3Ξ (14) | εὐθες} ροΞξί ἣν σ : εὐθης Α 

“ αναστας εξελθε}] αναστηθι Ὁος,6, [ αναστας] - σήμερον τι] 
ει5] ἐπὶ Ὀος,ς, | τας καρδιας ΜΙ Ν᾽ λἀερ]πιηρ--ὙΖ (14) [ δουλων] 
παιδων ὮὈος,6, [ Πδὺ οτι 19---ταυτὴν 3.07 [οτι 19---ῳωῳμοσα] ΠΔὉ 
φιεΐα οἷς ᾿πγαμέγμιζ Ξ.5.] εν κυριω ὡμοσα] κατα του κυ ομωμο- 
κασιν Ὀος,6, 3. [ ὡμοσα)] ὡμοσαν ΝρνΖ: ἡμγαέμηι 1 οτι 29] 
ἐπεὶ Υ: οἵη  | ὁπ εἰ 19 ἂυ" ] εκπορευσὴ σημερον] σὺ εξελευση 
εἰς ἀπαντήῆσιν του λαου Ὀοζίπιρ)ς,Ε.,  εἐκπορευσὴ] ἐκπορευὴ ἃ: 
πορευσὴ Ο: {τ γοαϊόγῖς Ψ, ] σημερον] -ἰ ἦγ οὐπίαν»ι πεῖς ογιγεῖ 
2οῤπέο Ά, ] εἰ αυλισθησεται ανηρ] εἰ υπνωσει τις οζ(ιηρ)ς,Ε,: 
ου μὴ μεινὴ ἡ νπνωσει τις Ὁ | εἰ 25] ἡ δ: γ10ὴ 3, | μετα σου 


ΧΙΣ 6 οὁτι 20 --ο-σοὺ 29] οτι ἐκεινο ἤρεσκεν εν οφθαλμοις σου Μ 


Ε;2 


(2) ΧΙΧ 








ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ ΒΕ 


ΧΙΧΊ4 (15) 


- Ν “ τ λ , ο ἰὴ “ λῚ Ν 
σοῦ τὴν νύκτα ταύτην: καὶ ἐπίγνωθι σεαυτῷ καὶ κακὸν σοι τοῦτο ὑπὲρ πᾶν τὸ κακὸν τὸ 


τὰ 7 ᾽ 7 , Ψ “ -" 
(9) 8 ἐπελθὸν σοι ἐκ νεότητὸς σου ἕως τοῦ νῦν. 


Ν Ψ ’ὔ « ᾿Ξ 
καὶ ἀνέστη ὁ βασιλεὺς καὶ ἐκάθισεν ἐν τῇ πύλῃ, 


καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἀνήγγειλαν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ βασιλεὺς κάθηται ἐν τῇ πύλῃ" καὶ εἰσῆλθεν πᾶς 


[ω] ’ 
ὁ λαὸς κατὰ πρόσωπον τοῦ βασιλέως. 


υ (10) 


Καὶ ᾿Ισραὴλ ἔφυγεν ἀνὴρ εἰς τὰ σκηνώματα αὐτοῦ. 9καὶ ἦν πᾶς ὁ λαὸς κρινόμενος ἐν 


πάσαις φυλαῖς ᾿Ισραὴλ λέγοντες ὋΟ βασιλεὺς Δαυεὶδ ἐρύσατο ἡμᾶς ἐκ χειρὸς ἀπὸ πάντων τῶν 


- - ᾿ς» Ν ᾿ 7 λ - “- [οὶ 
ἐχθρῶν ἡμῶν, καὶ αὐτὸς ἐξείλατο ἡμᾶς ἐκ χειρὸς ἀλλοφύλων’ καὶ νῦν πέφευγεν ἀπὸ τῆς γῆς 
[͵ ἴω ἐδ « .] » τὰ - - 
(11) το καὶ ἀπὸ τῆς βασιλείας αὐτοῦ καὶ ἀπὸ ἃ βεσσαλώμ. τοὃν ἐχρίσαμεν ἐφ ἡμῶν, ἀπέθανεν ἐν τῷ 
- ω [4 - 7 Ν ἔ ξ»-" 
πολέμῳ: καὶ νῦν ἵνα τί ὑμεῖς κωφεύετε τοῦ ἐπιστρέψαι πρὸς τὸν βασιλέα; καὶ τὸ ῥῆμα 


(12) τι παντὸς Ἰσραὴλ ἦλθεν πρὸς τὸν βασιλέα. 


Καὶ ὁ βασιλεὺς Δαυεὶδ ἀπέστειλεν πρὸς 


φ -“ ᾿ Ὡ 
Σαδὼκ καὶ πρὸς ᾿Αβιαθὰρ τοὺς ἱερεῖς λέγων Λαλήσατε πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους ᾿[ούδα λέγοντες 
Η͂ ᾽ ’ » ΟΞ: 7 Ν ᾿ ; » Ν 9 » ζω Ν ,ὔ 
Ϊνα τί γίνεσθε ἔσχατοι τοῦ ἐπιστρέψαι πρὸς τὸν βασιλέα εἰς τὸν οἰκον αὑτοῦ; καὶ λόγος 


(13) τ. παντὸς ᾿Ισραὴλ ἦλθεν πρὸς τὸν βασιλέα. 


12 ὃ Ἂ 7 6 Ἂ ᾽ - Ἁ ,ὔ 
ἀδελφοί μοι ὑμεῖς, οστὰ μου καὶ σάρκες μου 


- 7 ζω ΄ Ἁ ͵ γ Ν 9 ΕῚ Α “ 
(ι4)} 12 ὑμεῖς: ἵνα τί γίνεσθε ἔσχατοι τοῦ ἐπιστρέψαι τὸν βασιλέα εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ; ᾿Ξ3Ξκαὶ τῷ 


᾿ Ἦν Ἁ , ιν ᾿ δὴ μ 7 Ν Ὁ 7 Υ ᾿ Ἁ Ἁ 
Αμεσσαεὶ ἐρεῖτε Οὐχὶ οστονν μον και σάρξ μου σύ; καὶ νῦν τάδε ποιήσαι μοι ο θεὸς καὶ 


7 “ 2 .ΙΡ» 7 »' οἰ το ΣΤ, , “ “ Ν (να » Ν 7 14 , 
(15) τ. τάδε προσθείη, εἰ μὴ ἄρχων δυνάμεως ἔσῃ ἐνώπιον ἐμοῦ πάσας τὰς ἡμέρας ἀντὶ ᾿Ιωάβ. τικαὶ 


; ἐπιγνωθει ἃ 
[1 γινεσθε] γεινεσθε ΒΓ : γινεσθαι ἃ 


ανηρ ΑἸΞΞ | μετα σου] μετ αὐτου ἃ | τη νυκτι ταυτὴ οΧ | και 
397  εἰπεν Ὁ |[ ἐπίγνωθι σεαυτω] επιγνωσθης (-σθεις ἢ) εαὐτω 
οἰ | επιγνωθι] ἐπίγνωοι ν: επιγνωσὴ τουτὸ Ζ(Π1ρ) : - τουτὸ ὈῸ 
ς,6, Ϊ σεαντω] εαὐυτω ἃ (εεχ σ σοΥγ 14): σεαυτὸν [) | καὶ Ὁ 
ΒΑοχα,] οτὶ ΜΝ τε}] Φ0735 [ κακὸν 19] καλον ἃ : χειρον ὈΟΖ(πιρ) 
ς,8, | τουτο---επελθον] εσταὶ τουτὸ εκ πάντων (- τουτῶν 6,) των 
κακων των ἐπεληλνθοτων ἐπι Ὀος,6, | τουτο] ρζ εσται ζΖ(ιπρ) [ 
παν] παντα ο: ΟἿἱ Α3Ξ :| οπλ τὸ 19 ἃ,  (υπελθον 246) | σοι 25] 
σε ὄος,6,: οπὴ ἀεἰπηρ--ἰννΖ [ σον 35] σοι [  εω5] ΡΥ καὶ Ὀος;6, 

8 εν τὴ πυλὴ 19] ἐπὶ της πυλης ὈΟΖο,6, | οπὶ καὶ 35 --πνλη 
29. οἀεϊπιρ-ῖνχ { πας τ9--λεγοντες] ἀπηγγελη παντι (οπὶ 2() 
τω λαὼ λεγοντων ὈοΖο,6, Γ(υ14}3Ξ5. [ πᾶς ο λαος 15] ρμοβί ἀνηγ- 
γειλαν 8ἃ,: ογερ δοῤπίο Δ | ἀπηγγειλαν Μρ | καθηται---πυλὴη 
25] κεκαθικεν ἐπι τὴν πυλὴν ὈοΖΕ,6,; | εν τὴ πυλὴ 29] σαὶ  ογέα)" 
( | εἰσηλθεν] παρεγενετο Ὁος;6, [ κατα προσωπον] ενωπιον ὈῸ 
ς;6, [ βασιλεως} - ἐπι (εις 6) τὴν πυλὴν Β46]--ἰτνΖο,θ, : (Ὁ εἰς τὴν 
πολιν 2306.24.12)  οἱϊ καὶ 5όπτ-αυτον ἃ | καὶ 59] ο δε Βος,6, 
(ισραηλ] ΡΥ πας ανὴρ 246) } ἀνὴρ εφυγεν ἃ ] ἀνὴρ] ΡΥ εκαστος 2: 
εκαστος Ὀος,6, 351: τ ωπφηΐεφηε Δ 1 τὸ σκήνωμα ΜΝαΑΡίρ 
γποῦνυρ,ς,ς, 0 | οἴῃ αὐτου ς 

Θ κρινομενος ΒΑσχα,] γογγυζων χϑῖ: γογγυΐζοντες (ΚΟΎΎ- 
δ) Μᾷπιρσ)δος,6, : διακρινομενος ΜΑΧΟ Ν᾿ τε}} ἄ(μ14) | φυ- 
λαις] ΡΥ ταῖς Ὀος,6, ] οπὶ ἰσραηλ ς [ εἐρυσατο] εξηρηται Ὀος,6; ] 
ΟΠ] εκ χείρος τὸ ΜΙ ΝαΔο[Π τηραβοννυὺ, Ἷ [ χειρος απο) οπὶ Ε΄: 
οπὶ απὸ Ὀςοίχα,ο,6, 39 | παντων] ἀπαντῶν οχ : τῶν : οπὶ ΝΕ 
ἡμῶν] αὐτου α, | εξειλατο]) ἐξείλετο ἀςΠΠιΡ (01 4)}]ρ--ἰννΖ : εξιλα- 
σατο Ν᾿: ερρυσατο Αὔογςο,α, | οπὶ χείρος 259 σαὶ [ αλλοφυλων] 
ΡΓ τῶν Ὀοσ,θ,: ΡΓ πάντων των δ: αλλοφυλον ἃ ] βασιλειας} ὈΓ 
γὰ5 3 {π| (γης 14) ο, [ οτὰ αὐτου ΕΞΞ | καὶ απὸ αβεσσαλωμ ΒΡ] 
απο αβεσαλωμ α: Οἱ καὶ απὸ οὖ: πὶ καὶ ΛοῖχΖς,ε,, : οὐ ΜΝ 
{611 (35 

10 ον εχρισαμεν] εἰ πηχύριτις εἰδατοέον Ὦ 1 ον ΒΌοχΕ,] 
ρὲ καὶ αβεσσαλωμ (αβεσα- ερ]45} ΔΜΝ τε} ἀφ, 9: [ εχρισαμεν] 
ἐεχρησαμεθαο: ἐχρισαν ΝΜ αϑ7(914)ε ἢ} Ἰπιηραᾳίπινγα,, {Ὁ : ἐχρι- 
σεν αἷς | εφ] ργ γέφενε ( : αφ ἢ : οἴῃ 6, [ ἡμῶν] ἡμας ἀε]αρ- 
νυ Ζίιχ) : ἐαντοὺς {ς-τοῖς χπιδς,) εἰς (οπὶ 69) βασιλεα ὈοΖ(πιρ)ς,6, | 
απεθανεν] ΡΥ καὶ οχξξ: τεθνηκεν Ὀο(ν τ ἴηΐ 1 οὔ)ς,6, | εν 


9 κρεινομενος δὴ 
12 γινεσθε] γεινεσθε Βἤ : γινεσθαι ἃ 


] ἐρρυσατο ἃ 10 εἐχρεισαμεν Β ἢ 


[2 ερειται ἡ 
ΑΜΝΑ-}1-5-ς,ς, 60 533.(3} 


5. 560. πὶ [ὑμεῖς κωφενετεῖ σιωπατε ὑμεῖς (ημ- 64} Ὀος,6, | 
ὑμεῖς} ἡμεῖς σ: οτὴ {246}35, [ κωφενετε] κουφενεται ν: σιωπατε 
)8ἴ ] οπὶ τὸν Ὀος,6, | εἐπιστρεψατε ε, [ οπὶ προς τὸ ΔΙ Νδς-[ἢ- 
γὺ, ΑΙ ΟΞΞ 1 πὰ καὶ 29--αφϑσχασιλεα 49 3.5 | καὶ 29--- βασίλεα 25] 
58 τος: οἵη ΟἿ ] τὸ ρημα] ερμ είν Ὧν: Οὐχ τὸ Ν᾽ | δι- 
ἥλθεν αὖ 

11 και ο] ο δε Ὀος,6,: (καὶ νυν ο 711) [ οπὴ δανειδ ἄς, | 
απεστειλεν] εξαπεστειλε ὄος,Ε, (ε 45 εχ α 6,3): οὔὐ Α [|σαδωκ] 
αδωκ ἀρ: σαδωχ Μίρ : σαδδουκ ὕὈος,6,; [ οπὶ πρὸς 259 Δορῆχρ,- 
ςοάά (Π3Ξ [05 | τοὺς ιερειΞ] τοὺς ἀρχίερεὶς ς [05 (-εα5): τὸν 
ἀρχίερεα σαὶ [ ἢ40 λαλησατε---ἰονδα ΞΜ, | εσχατοι] εἰς εσχατους 
Ὀοζ(ηιρ)ς,6,: Ἔπος  | προς 450 ΒΑ] οαὶ ΜΝ οὔ ΑΟΞΞΑ 
οπὶ τὸν 19 ᾳ [(οπὴ εἰς---αὖὅτον 246) | οἵη τον 29 ο | οπὴ καὶ 39-- 
(12) αὐτον οΧΞξ | 'και 35---ἘΣαασιλεα 297 ροβί (12) αὐτου Ὀοα,ς, 
(5 “κ)ς,(ὗ : οαὴ ἀεΠ]πιρτίννΖ [ ἈοΎος] ΡΥ ὁ γα,  παντι Α | 
ἢΔῸ ηλθεν---Ἕ2) ὑμεις 19 34,5 βασιλεα 29] Ὁ κὦ γεαίχεύγελ ΕἸΓ ΝΣ 
ἡπ ἀονηενε σα} Ἐ, 

12. αδελῴοι μοι υμεις] εἰ εξ Ζαπία αἱ ἐγέδτες (ἐγίῤτεοι σοαᾷ : 
σορἴογες ςοὐα) ἡκμάα Δ: ψιία αἰχεγαΐ γέχ ἤαεε οἰϊεείῖς αὐ δο- 
διδον 3.1 μοι Β] μον ΑΜΝ τοὶ] (ᾧ | ὑμεῖς 195] ἡμεῖς σ: Ἔεστε 
ὈοΖο,6, [ οστα--ουμεις 29] ΠᾺΡ ἐ οδσα γε τος ἼΩΝ ] οστὰα μον 
Ὀ15 5.γΓ πὶ { οσταΊ] (ργ καὶ 1232): οστουν Ὀος,6, [ σαρξ Ὀος,6, [ 
ΟΠ ὑμεῖς 25 Ὀοσ,6, [ οπὴ ἰνα-π-αὐτου ἂν | (να τι ΒΔΑ, Ι͂(] 
και ς,: ΡΓ καὶ ΜΝ τε]] | ἐσχατοι] εἰς ἐσχατοὺυς Ζ(τηρ)ς, : εἰς τοὺς 
ἐσχατοὺυς Ὀοο, [ επιστρεῴφε ἃ | (οπὶι εἰς---([3) σὺ 246) | τον 
οἰκον] τὴν πολιν ἃ, : ΟἿ τὸν ἢ} 

18 καὶ 19] ΡΥ εὖ γέχ Ζαμῖα πεῖ σα ϑαάος 11 αἰοληδε))1 οὗ 5 εἶ 
κγόμενι ἠεγασὶ ο εἷς βοὴ 1} αὐ γέσερ Ψ, ] ἀμεσσαει] αμισσαι Α: 
αμεσαει ο2 3: ἀμεσσα ὈΠΌ,ς, : αβεσσαι αϊπιρᾳι ἦν: αβεσαι 
εσχ: αβεσσα οἰυς, ΤΠάς | ἐρεὶς ν [(οπὶ μὸν 19 44) | σὺ] ΡΥ 
εἰ ΝΡα,: ργ ἐς Φ:ὺνοχ σοῦ Ὀρ: Ἔεὶ ἃ, [ ποιησαι] ροβί θεὸς 
οσχ: ποιήσει Ο [ ({(προστιθειηὴ 246) | μὴ] μὴν οΖο,Β, { ἄρχων 
δυναμεως} αρχιστρατηγος ὈοΖ(ηρ)ς,Ε, [δυναμεὼως] (ροβί ἐση 
246): οἵαὰ ( | εἐσὴ] ἐστὴη ς | ενωπίον ἐμου] ἐενωπίον μου σΠΏνΧ 
82: μοι ὈοΖ(πρ)ς,8, : οἷἱ ᾷ-σοὐ [ οπιὶ πασας τας ἡμέρας οα, 
πασαΞ}] ΡΥ τὰ (6--)}) ο: πασαις Α 


8 καὶ 39--πυλὴ 29] εἰ ογιρὗ ῥοῤι«ίο πεπείαίενε δε φιεοώ γέχ δεαργεξ τὴ ῥογία Ρ 


[73 


] 


ΠΡῸΣ 


ΧΙΝ 14 (15) ΒΑΣΙΛΈΠΩΝΕΙΒ 

ἔκλινεν τὴν καρδίαν παντὸς ἀνδρὸς ᾿Ιούδα ἕως ἀνδρὸς ἑνός" καὶ ἀπέστειλαν πρὸς τὸν βασιλέα 
λέγοντες ᾿ὑπιστράφητι σὺ καὶ ππάντες οἱ δοῦλοί σου. 'δκαὶ ἐπέστρεψεν ὁ βασιλεὺς καὶ ἦλθεν τς (16) 
4 ““ ιν ἦ Ἀ ΨΜ ᾿ Υ͂ “ ᾽ ιι ΄ τὰ ᾽ ᾿Ὶ “- 

ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου" καὶ ἄνδρες ᾿Ιούδα ἦλθαν εἰς άλγαλα τοῦ πορεύεσθαι εἰς ἀπαντὴν τοῦ 
βασιλέως, διαβιβάσαι τὸν βασιλέα τὸν ᾿Ιορδάνην. 

“,} Ν᾿} Ν ᾿ ἤ Α , δ » , Σ 3 δὴ ων ,, Υ 
τοῦ ᾿Ιεμενεὶ ἐκ Ἰβαουρεὶμ καὶ κατέβη μετὰ ἀνδρὸς ᾿Ιούδα εἰς ἀπαντὴν τοῦ βασιλέως Δανείδ, 
“ Ὁ. ω 
17καὶ χίλιοι οἱ ἄνδρες μετ᾽ αὐτοῦ Ἰϑενιαμείν, καὶ Σειβὰ τὸ παιδάριον τοῦ οἴκου δ αοὺλ καὶ κι; (18) 


᾿ΟΚαὶ ἐτάχυνεν Σεμεεὶ υἱὸς [Γηρὰ υἱοῦ τό (17) 


᾿ ͵ “:κἉς, ᾽ Ξ ᾿ ᾿ - Α Ν δ " - 3 " δι κ᾿ , ᾿ 
δέκα πέντε υἱοὶ αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ καὶ εἴκοσι δοῦλοι αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ κατεύθυναν τὸν 
’ σι Α [4 ἉἍ “ “ ἐν 
Ἰορδώνην ἔμπροσθεν τοῦ βασιλέως, "καὶ ἐλειτούργησαν τὴν λειτουργίαν τοῦ διαβιβάσαι τὸν ι8 (19) 
ἤ ἃ ΄ ς ’ὔ 2 ΄ Ἀ 3 ΄΄ ’ Ἁ ω ΄“ Ν }] Ν ᾽ 
βασιλέα: καὶ διέβη ἡ διάβασις ἐξεγεῖραι τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως καὶ τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐθὲς ἐν 
2 “- 3 - Ἀ τῳ Ἁ [ϑἱ δ᾽ Μ } Ἁ ,ὔ » “-΄ ,ὔ ΄“ ἔ 
ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. καὶ Σεμεεὶ νἱὸς Γηρὰ ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, 
΄΄ 4 Ν ΑΝ τ ἐ 
διαβαίνοντος αὐτοῦ τὸν ᾿Ιορδάνην, 19καὶ εἶπεν πρὸς τὸν βασιλέα Δίὴ διαλογισάσθω ὁ κύριὸς το (:ο) 
σ΄ γεν ΄-“ ς ἔ , 
μου ἀνομίαν, καὶ μὴ μνησθῇς ὅσα ἠδίκησεν ὁ παῖς σον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ὁ κύριός μου ἐξεπορεύετο 
“- ᾿ ω “ ς δι ἢ τὸ 
ἐξ Ἱερουσαλήμ, τοῦ θέσθαι τὸν βασιλέα εἰς τὴν καρδίαν αὐτοῦ" 29ὅτι ἔγνω ὁ δοῦλός σου ὅτι 10 (:1) 
ΝΡ ἈΠ Ἂν ἍΜ ἤ ΄ Ν ΜΝ » Ἁ ω “ 3 
ἐγὼ ἥμαρτοι, καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἦλθον σήμερον πρότερος παντὸς οἴκου ᾿Ιωσὴφ τοῦ καταβῆναι εἰς 
Ὺ ᾿Ὶ ΓΝ ὔ - ὔ Ὶ ᾿Ξ: 7 ἌἊ Ά ΤΑ τ ᾽ Ά 4 ἍΜ ᾿ 
ἀπαντὴν τοῦ κυρίου μου τοῦ βασιλέως. 2: καὶ ἀπεκρίθη ᾿Αβεισὰ νίὸς Σιαρονυίας καὶ εἶπεν Μὴ :ι (1:2) 
᾽ Ὰ , ᾽ , τ  κ“ ἤ Ν Ν ΄ ᾽ 22 4 ὃ 
ἀντὶ τούτου οὐ θανατωθήσεται Σεμεεί, ὅτι κατηράσατο τὸν χριστὸν Κυρίου; 33 καὶ εἶπεν Δανείδ 25: (13) 


14. ἐκλεινεν Β΄ ] αἱἰνος ἃ || ἐπιστραφηφι ΒΑ701. δουλοις σον ἃ 
ι8 ελιτουργησαν Β" | λιτουργιαν Β᾽ 


ΑΔΙΝΑΈ]τη5-ς, ς, 0.535 


14 εκλινεν] Ἐ αμεσαι: τ αμεσσαὺς,ς,: -- πζροκίΞυ«(:. 
ον Ἔαβεσσα ο ] οἷχ τὴν ἃ,  ανδρος 19] (ισραὴλ 98 : ἰσραὴλ 
και 246): οἱἱ (Φ35. [ οἷχ ἰουδα εὡς ανδρος ἢ" [ ες] ὡς ΜΙ ΝΑΒΡΟΙ 
βηρήανχε, Ψ(ΠΞΞ || ἀνδρος ενος} ἐνὸς ανδρος 2: εθνος ανδρος ἃ. ] 
απεστεῖιλε τὰ [οπὶ τὸν οχ [ επίιστραφητι] (επιστραῴφητε 246): 
επιστραφηθι ῬΑΤΡΊΑ(-θε) ἀἜΓΠΡ᾽ τηρ-πίννυχΖ : ἐπίστρεφε ὕος,Ε,] 
συ] ου Υ: εἴ οντρές βϊΐ ἐεῖ ἾΞ. 1 οτὰ παντες (035 ] δουλοι] παιδες 
νοζίπηρ)ς,6; 

15 ἀπεστρεψεν Ὀ΄ο | βασιλευς] λαος ἃ, [ηλθεν} ἐρχεται ὈΟ 
ς,6ς ] ἰορδανου] ε αχ σοΥγ ο8: ἑωρδανοῦυ ἢ) Ϊ οἷ; καὶ 30---ἰιορδανὴν 
( ] ανδρες] ρΓ οἱ οχ  (ιουδαιοι 546) ] ηλθαν Β4,} παρεγενοντο 
Ῥος,62: λθον ΑΜΝ τεὶ] ] εἰς 15] ΡΥ εὡς δος,Ἔ;: εὡς δ] 
γαλγαλα] γαλγα 1": {(γαλαα 74): γαλααδ οχ | τοῦ πορενεσθαι 
ΒΑ ςῆχα,] καταβηναι Ἀος,6, : του πορευθηναι ΜΝ το [ἀπαντὴν 
816,1 απαντησιν ΑΜΙΝ τε}: ζυπαντισις 24.) ] τοῦ βασιλεως] 
τω βασιλει Ὀος;6, : (1 δανιδ 4) || διαβιβασαι] ΡΥ του ὈοΖε,6,: 
ρυ εἰ ΔΈ : (διαβας δε 5.6}: αναβιβασαι τι: (διαπερασαι ὅ4)| 
τον βασιλεα] {ροβί ἰορδανην 64: ο βασιλεὺς 2406): αὐτὸν οΧ: 
οπὶ Δ] Ὸ 

16 εταχυνεν} ἐσπευσε ὕὈος,6, ] σεβει ἢ [ γηραν ἱ | υἱου] 
νιος ΜΝ ΔΑΠΠ ραν, : ονιος α : οὐὴ ν | τοῦ ἰεμενει} μέ «Πετνκα 
ΑἸ | οπὶ του 15 Ὀοης,Ε, [ ιεμενει} ἐεμεῖνε ἰγθ,ο, : ἐμεένεὶ οχ: 
εμινει 6, |. βαουρειμ] βαυρειν ἃ,.1 χορραν Ὅς,6,: χοραν Ο: 
-Ῥτλου 55}. ] ανδρο9] των ανδρων Ἰ»εοχΖίοῃ) των)ς,Ε, 
 | ἀπαντησιν ΑΝΑ-ΕΙ-χΖς,Ὲ, [ τοῦ βασιλεως} τω βασιλεῖ Ὀο 
ς,6,: οὁγ βασιλεὼς [] | οπλ δαυειδ ἃ 

117 οὔ καὶ 19 ἢ | οἱ Β] οἱ ΑΔΙΝ οὔὴ ΟΥΑΓΙ͂Ξ 5.) 1 βενι- 
αμειν Β"]) ΡΥ εκ τὸν ΒΒΞΑΜ οὰπ Φ(Ξ [πὶ του ΔΙς | βενιαμειν] 
βενιαμὴν στὴχ: βενιαμειμ ΡὉ.,}}: ΡΥ εκ τουοίκου Ν: ΡΥ ὁ ΑΙ Φ5}} 
του 15] ΤΓ εκ Ζ: 0η] 5 [ οἱ οἰκου {Ὁ [| δεκα πεντε ΒΛΑΠΩ] Ρζ οἱ 
αχᾶ,: πεῦτε καὶ δεκα ΜΙΝ γε]! [| νιοὶ αὐτοῦ] κ7γ1 1Ξ ] υἱοι] εκ 
των νίων Ὀος,6, ] οπὴ αὐτου 25 ορ [ ΟἹ μετ αὐτου 25 Δία ίσ])ο 
ανΎ}.6,6, ἱ οἷλ καὶ “-τ-ταυτου 595 Αάς | (οηὶ αὐτου 5 ο8)| 
Οἵἷὴ μετ αὐτου 35 ἃ, [ οὁπὶ καὶ 554 Ϊ κατευθυναν] αποστελλουσιν 
ἐπι Ὀοζ(πιρ)ς, : τ ἐπὶ οχςο,͵Ξ ] ἰωρδανὴν τῷ [ἐμπροσθεν ενωπίον 
Ὀοζ(μιρ)ς, 6, 

18 (ελειτουργησαν---διαβιβασαι] διεβιβασαν 71) | ελειτουρ- 


17 χείλιοι 15" [| βενιαμειν) ΡΥ εκ τον Βϑ (ρ) [σιβα Α 
10 καρ!καρδιαν ἃ 


γῆσεν Ο | οπὶ τὴν α | λειτουργιαν} αὐτῶν Ὀοζς,6, 35 (14): 
τὸν βασιλεως Δ | τοῦ 15] ΡΥ καὶ α | τὸν βασιλεα] αὑτὸν Α 
ΟΠ καὶ 25---βαβασιλεως 15 ος,Ε, | διεβη] ὡς εδιεβη ἃ, : (οτὴ γ7ῳ) | 
ΟΠ ἢ Δοχ | διαβασις] - αυτων Β΄ [ εξεγειραι} ΡΥ του Αοάείτρ-- 
ὈΝΧΖ: εἐξεγειρετοὸ ἃ, [ τον 35] τον: οπὶ ο, Ϊ ποίησαι το] ποιη- 
σαντος ἃ,.: Οἵὴ τὸ Ὀ' | εὐυθες} ἀρεστὸν ος,6, Ϊ εν] ΡΓ ενωπίον 
αντου και του ποιησαι {- το ὁ) ἀρεστὸν Ὁ [ οφθαλμων α ] γηραυϊ] 
αὐτου ενωπιον}] ενωπίον αὐτου 6. : οἵὴ Αοχί (14) ] διαβαινοντος 
του βασιλεως 6. [ οἣϊ διαβαινοντος--οἰορδανὴν Ὁ’ | διαβαινοντος} 
ὈΓ και 5 [ οἷἱ αντοῦυ 39 6,  ιορδανην} ιωρδανὴν Πὶ : οἰορδανὴν α 

19 μη τ5--κυριίος 19] Δὲ ἐπι βδιίαεγὲς νεϊλὲ ἀἰονεῖγε ἿΞ 1 δια- 
λογισάσθω ΒΑΠἉ,] δη λογισασθω ὉὈς͵,6,.: λογισασθω ο: διαλογι- 
ζεσθω εἰ: διαλοιπασθω αχ: δη λογιζεσθω ΜΝ τγ6}}] ] μον 5] 
οἷ π: το βασιλεὺς ", ΠΣ 1] ἀνομιαν] αδικιαν Ὀος,6, Ομ μὴ 
25 ἃ ] μνησθη:] μνησθὴ Χ: μνησθει ο: μνησθητω ὕος,ο, 
( ἕογρεΐηττις "ες ςο4) [ οσα] ὈΪ5 56Υ σ: ων Ῥος,6, | ηδικησεν} 
ἡδικηκεν ἃ,.: ἐποίησεν ΕἘ : (εποιησε σοι 540): - Ζἰῤὲ ἸΞ ] παι-ς] 
δουλος Ὀοχϑῖς,Θ, [ {τὴ ἡμέρα ἢ] ἡ ἡμερα 64) | ὁ 35---εξεπορευετο] 
ἐξεπορεύετο (εξηλθεν Ὀος,Ε,} ο κυριος μου (οπι χ) ο βασιλευς ΑΔΙΝ 
ΑἸ οἰ σ!) ον ΧΥ},ο,ς, ] ὁ κυριος μου 295] ροβί εξεπορενετο (ΔΊΞ: -Ἐο 
βασιλεὺς ἀο]ιηπρ-ῖνΖ [ (ερουσαλημ] ἰσραὴλ 4.46) ] οπὶ τον 25 4.,] 
ει5] ἐπὶ Ὀος;Θ, : οἷἡ ΝΥ | αὐτοῦ] εαὑὐτον Υν: αὐτων 

20 εγνω] εγω ἱ : εγνων εγὼ υοζο, : - εἐγω ὃ; [ οτί ἐγω] (οπὶ 
240): οἵ εγω ὕοχς,ς,! [ ἡμάρτηκα Ὀος,6, | οχχ ἐδου οχ | ΟἿῊ 
εγω 45 ΜΙΝΑΌΓΡΙπουνν,ς,6, ] ηλθον] παραγεγονα Ὀος;6, Ϊ οἵη 
σήμερον ΟΧΊΞ ] προτερος] πρότερον Νονχᾶ,: πρῶτος Ὀος,6,: 
(οὶ 2.6) | οἰκου] ὈΓ του Ὀος,6, | τοῦ καταβηναι ΒΑΑρΩ] εἰς 
τὴν καταβασιν Ὀσς,6, : οἵη {Ὁ : Ἐμε ΔΝ τα]! ] οπὶ εἰς ἀπαντὴν 
ος;8, ἀπαντὴν] απαντησιν ΝοϊανχΥΖ: τὴν ἀπαντῆσιν Ὁ | τω 
κυριω Ὀς,6, [οἵη κυρίου μου του σἢ || τον βασιλεως] τω βασιλει 
Ὀος,6. : Οηϊς 

21 αβεισα [35] αβεσα ερα,: οὁ αβισαι Α: αβεσαει ο: 

αβεσσαι χ: αβεσσα ΜΝ τεῖ ΟΠ | σαρονιας] σαρουια Ὀ-οΐ(νιος 
σα εχ ΤΟΥ [3)])ηο-χγ ἶζο,ε, : ἀρονιας ρῃ: (αρουνια 74) ] και 
εἰπεν] λέγων Αοχ [ οπὶ μη Ὀ΄ὀίϊχι)ους,6,. [ τουτου] τουτων οχ: 
του ο | οὶ ου Ὀ'ὀ(ἰχι)οσίας,ς, 1 σέμεει οτι] ρυ οἷ: σεμεεις τι 
ἃ, ] κατήρατο δᾶ, ] χρήστον ςς, 


174 








ΒΑΣΙΛΔΕΙΩΝ Β 


ΚΥΥ 020) 


γ . ν᾿ κ« ἐκ κ' , “ , Ξ 7, »Σγ » ’ Ν 
Τὶ ἐμοὶ καὶ ὑμῖν, υἱοὶ Σιαρουίας, ὅτι γίνεσθέ μοι σήμερον εἰς ἐπίβουλον; σήμερον οὐ θανατω- Β 
Ψ, Ἂ ᾽ Ἁ , ᾽ ’ »“ 4 ’ὔ ᾿ 
(24).13 θήσεταί τις ἀνὴρ ἐξ ᾿Ισραήλ, ὅτι οὐκ οἶδα εἰ σήμερον βασιλεύω ἐγὼ ἐπὶ τὸν Ἰσραήλ; 33καὶ 


᾿ ᾿ , ν" 
(23) 54. εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Σεμεεί Οὐ μὴ ἀποθάνῃς" καὶ ὥμοσεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς. 


ν' 


ΞΚαὶ 


ἤ ΕΝ ς »" ᾿ “ 2 Ἁ Ἂ 
Δίεμφιβόσθε νἱὸς νἱοῦ Σαοὺλ κατέβη εἰς ἀπαντὴν τοῦ βασιλέως, καὶ οὐκ ἐθεράπευσεν τοὺς 
»] ἴω Ἁ Σ ὔ ΄ κι ΄ ξ-- 
πόδας αὐτοῦ οὐδὲ ὠνυχίσατο οὐδὲ ἐποίησεν τὸν μύστακα αὐτοῦ καὶ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ οὐκ 


Σ " Σ Ἀ κι ᾿ , κὰν 1 κ᾿ “ Ἀ ο ἴο ς 7 ὃ Ὑ ΞῖΝ , Σ 

ἀπέπλυνεν απὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἀπῆλθεν ὁ βασιλεὺς ἕως τῆς ἥμέερας ἧς αὑτὸς παρεγένετο εν 
᾽ Ἄν ΄ Ὁ κι Ἁ “ 
(4:6) :5 εἰρήνῃ. “ϑκαὶ ἐγένετο ὅτε εἰσῆλθεν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ εἰς ἀπάντησιν τοῦ βασιλέως, καὶ εἶπεν 
Ψ Ἂ ξ 7ἠ .ὁ Ὲ “-" ’ 

(27) :6 αυτῷ ὁ βασιλεύς Τί ὅτι οὐκ ἐπορεύθης μετ᾽ ἐμοῦ, Μεμφιβόσθε; 26καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν 
Τὸ ψι ’ -" “" ᾿ ἴω " 
Μεμφιβόσθε ἸΧύριέ μου βασιλεῦ, ὁ δοῦλός σου παρελογίσατό με' ὅτι εἶπεν ὁ παῖς σου αὐτῷ 

Σ ’ 7 ᾿ νυ ΑΞ. Διν » ΠΝ τ ᾽ ν “ ᾿ Ὁ Χ 
᾿πίισαξόν μοι τὴν ὄνον καὶ ἐπιβῶ ἐπ᾽ αὐτὴν καὶ πορεύσομαι μετὰ τοῦ βασιλέως, ὅτι χωλὸς 

ὴ μαι μ 

τ “ ἤ « κι ς 

(8) 17 ὁ δοῦλός σου. 27καὶ μεθώδευσεν ὁ δοῦλός σου πρὸς τὸν κύριόν μου, πρὸς τὸν βασιλέα" καὶ ὁ 


᾿ ἤ ζ Ἁ ᾽ ὔ Ἀ Ἀ Ρ] ’, φ ΕΣ “ “ Ἁ ὔ ἘΞ: ᾿ 
κυριὸς μον ο βασιλεὺς ἐποίησεν τὸ καλὸν ἐνώπιον ὡς ἄγγελος τοῦ θεοῦ. καὶ ποίησον-Ττὸ ἀγαθὸν 


Σ - ο᾿ Ξ “ ς ἴω ͵ }} δ ων 

(29) :8 ἐν ὀφθαλμοῖς σου. “ὅὅτι οὐκ ἦν πᾶς ὁ οἶκος τοῦ πατρός μου ἀλλ᾽ ἢ ὅτι ἄνδρες θανάτου τῷ 
" [οὶ οὮν ἐν ΞΘ ᾿ ἊὉ , 2 -“ ᾿ ’ Ἁ ᾽ ΄ ᾿ 

κυρίῳ μου τῷ βασιλεῖ, καὶ ἔθηκας τὸν δοῦλόν σου ἐν τοῖς ἐσθίουσιν τὴν τράπεζάν σου" καὶ 


21 γινεσθε] γείνεσθε ΒΒ": γινεσθαι 


22 δανειδὴ ὁ βασιλεὺς οοχ  υἱοι] νιοις σ: ὃς νᾷᾷ-οοάά | 
σαρουϊας] σαρουιαι ο: σαρουια ὈΔεΙμηο-ιινχζο,θ, [ΠαΡ οτι ι9-- 
Ισραηλ τὸ ΒΝ [| οἷ ὁτὲ τὸ Ν | γινεσθε---επιβουλον] εοηςαγίὶ 
»εδλὶ ἐγίδῖς ἀούϊε 3, [ μοι] ἐμοι Νὰ: οὔχὴ ἃς, | οπὶ σημερον εἰς 
ἐπίβουλον Ἀ"] επιβουλον] ἐπιβουλην ο: σαταν ΔΙΝα[ρ]ανγΖίπιρ) 
Ὁ, ] οἦὴ σημέρον 25 ---οισραηλ 19 Ὁ, | ᾽σήμερον 539-- τις] "6 φιῖς 
»ιογίαίν ἀοαΐϊε Δ ] σημερον οὐ ΒΑΘΠΗΡΧ] οἱ 3, : οἵὴ σήμερον ἃ, : 
οἵ ον ἢ": εἰ σημερον ΜΝ τ6}} [| θανατωθησεται τις] αἰέρειῖς 
γπογέσις γονή Ῥ, 1 θανατωθησεται) - σεμεει οτι κατηράσατο τον 
χν κν ν"((ΧῸ | οἷν τις ΜΙ Ναα-ρι-πηρτ-αν(χ] νυ Ζεϑ} [ΟΠ] ἀνὴρ 
Ὀον(πιρ)ς,6,3,, [εξ] εν Βον(πιρ)ς,6,3,,.: οὐχ αὶ  οτι 20---εἰἾ οὐκ 
οἰδατε οτι Ὀν(π)ρ)Ζο, 6, ΤΠ οβίμ! 4): δ Σ ἡ δροο ἐρὸ φψμοα (Δ. : 
γι} πόσας φιοα Δ-ςοἀά | οτι 295] ετὶ ο ] εἰ ροβὶ σημερὸον 354: 
ΟΣ: ΟἹῊὴ οΧ Ϊ βασιλευω εγω] εγω βασιλενω (-σω ἢ) ἢχ: εμοι 
εγω βασιλενω Α: γελ “πὴ 1 βασιλενω] βασιλευων ς : βασι- 
λευσω ΜΙΝακ-ρι-πρ-πν((χ νυ, [οαι εγὼ οἰον(πιρ)α, ἴ-εα 
ΟΞΞ | τον] των α: (οτὰ 2.46) 

28 (οπὶ προς σεμέει 71.3.43) ] προς] τω ν: τον ἃ, ] μὴ 
αἀποθανης) θανατωθησει Ὀος͵,6,, [αὐτὸν οἷ 

24. μεμφιβοσθε ΒοΙιΧ] μεμφιβοσθαι Αα,: ἰδου μεμφιβοσθαι 
αἵ: μεμφιβααλ Ῥος;,64: δου μεμφιβααλ ε)(πιρ): ρζ' δου ΔΝ 
Ἰ(χ0} ΤΟΙ] 1 νιο9] ΡΥ ο ἄἀρρ | νιον ΒΠ4,] (ΡΥ ἑωναθα 246): ρὲ 
ναθαν ς: ἰωναθαν νιὸς γα, : ΡΓ ὠναθαν ΝΙΝ τ6}} φῦ : οἱ ΔΞΞ 
κατεβαινεν 'Όος,6,  απαντησιν ΑΝΔΡΟΘΗπιορβίν-Ζο, 6, [του 
βασιλεως} τω βασιλει Ὀος,6, [ Πα καὶ χο--ωνυχίσατο 36 | 
εθεραπευσεν] εθεραπευσατο ΔΙ Να(-ΟἸ-πρ-ινυζῦ, : ελυσεν α, 
τὸυς ποδας 510 τὰϑ5 εἴ [ ποδας] παιδας 1 (14) : (οτι 226) | οὐδε 
19] οὐδὲν α : οὔτε ἃ, : και οὐκ ἃ [ ωὠνυχισατο) μ)έρ 65 αἰδλε δε δ 
2εωώίόπς στὶς Ἅ,κὶ: Ἔτας χείρας αὐτου ὈροζΖο,6, [ οὐδε 29] οὔτε 
ος,8; [ ἐποιήσατο ἀεἰπηρ-ῖννΖ [ τον] τὴν ἃ | μυστακα] μυσκαν: 
μυκας ] (και 35] οὐδε...) τα---απεπλυνεν] οὐκ ἐπλυνε τα ιματια 
αὐτου ΟΧΞΞ ] τα ἱιματια] τον ἱματίσμον Ὀος,6, [ αἀπεπλυνεν Β]ι 
γα,3}] ἀπεπλυναν αιὖ: ἐπλυνεν ΑΔΙΝ τοὶ] ] απο---απηλθεν] αᾧ 
ἣς ἤμερας εξεπορευθὴη Ὀος,ο, [ τῆς τϑ---εὡως 5 5ογ Ν᾿" [ απηλθεν 
0 βασιλεὺς) αὑτὸς ὁ βασιλεὺς ἀνηλθεν ἃ, ] 0] ΡΥ δᾶδ ν | οἵῃ 
αὐτὸς ΑΡοοχς,ς,͵1Ξ5. παρεγίνετο γ | εἰρηνὴ] εις (λημ Ὀος,6,: 
εν ἰλὴμ Ζ 

25. εἰισηλθεν] εἰλθεν α: εξηλθεν ΠΠῸ,,.: παρεγενετο Ῥος,Ο 


«ἢ 


22 επιβουλην] εβρ. εσῦϑ δ - Δ ρΡ- 41] 


27 0 δουλος 15] τω δουλω Βᾶ 
ΑΜΝΑ-}-η5-ὸ, 6, ἀ [935 {1},.} 


ΟΠ εἰς ἑερουσαλημ ρΡ [ εἰς 19] απὸ ἢ, [εἰς 29] ΡΥ ηλθεν οχ: 
ΡΓ ἐχή]ὲ : ΡΥ ἀἰεσεεμαέ 8 ] αἀπαντησιν] νπαντησιν Ἰηκίζ: 
ἀπαντὴν Μασ )παν, του βασιλεως] τω βασιλεῖ δος, 6, : αὐτον 
ΟΧ ] οἵη καὶ 25 ἂρ | οπὶ αὐτω ἃ, [ (οπὶ ὁ βασιλεὺς 71) 1 οπὶ 
οτι οὐχ  (οπὶ ονκ 2236) ] επορενθης] ἐπορευθη ςε: (επορευηται 
241) } μετ ἐμον] φοβί μεμφιβοσθε ἐξ: μετα τυὺυ ἃ, | μεμφι- 
βοσθε] μεμφιβοσθαι Δία, : μεμφιβααλ δος,6, 

26 οπι και ι9--μεμφιβοσθε 2 |] προς αντον] αὐτω ἷ: ΟἿ ΟΧ | 
μεμφιβοσθε) μεμφιβοσθαι Αἴα,.: μεμφιβααλ ὕρος,6,.: οπὶ ἃ [ 
οτὴ μου ἃ | (βασιλευ] βασιλεὺς 7.) σου το ΒΑα,(1] μον ΔΙΝ 
τ} 15. 1 παρελογισατο] αἀπερριψεν ΜΠ(πιρ) θοζ(πιρ)ς, 6, : ἐο»- 
ἐνδεῖ Δ 1 εἰπεν γ9] εἶπον ο [ὁ 29-- αὐυτω] αὐτω ὁ δουλος σου 
Ὀος,6,95}} παι] δουλος χα, | (σου 29] μου 4.4)  ολ αὐτω ρὔ] 
επισαξον] ΡΥ οτι οἴ (014): ἐπισαξαι 4, ] μοι] μου ο΄] την] τον ο 
επιβω] επιβιβὼω αἱρ-ἶννΖ; ἐπιβως ΔΙῚ : ἐπιβωσαι παι : αναβησομαι 
Ὀος,6, [ αὐτὴν] αὐτὸν ὀοιΐς,6, [| πορευσωμαι γΚν | μετὰ του 
βασιλεως} μετ αὐτου Ε ] οἷ ο 39 6 

2" μεθωδευσεν---βασιλεα] εαί τόγις ἐτ5. ΚΕἸ οονιΐμο 5 μῸ 
“μὲ γέρε 15 ] μεθωδευσεν ἐεμεθωδευσεν τὴϑνν : μεθωδευσεμεν α: 
κατηγορηκε ὨοΘ, (Γ(14): κατηγορησεν ο, : κατηγορηκασι ζ(πιρ): 
2 )οποεαμέ ἐπ μὲ Ἃ 1 ο δουλος Β" ΑΙ] τω δουλω Βϑα;,: τοῦ 
δουλου ὈοΖζ(ιῃρ)ς,ς, (14): ἐν τω δουλω ΝΙΝΖίιχΧΌ) γ6}} [προς 
15--βασιλεα] 246 αἰο»εΐμὸ νι γὸλ Δ [ οἵἷὰ μον 19 4 [| πρὸς 29 
Β] οὐ ΜΝ ομῃ (7 |[ και ο] ο δε θοΖο,6,, [εποιησεν---αγγε- 
λ09] ὡς αγγελος θν ἐποίησε τὸ καλὸν ενωπίον Ὀος,6, [ Οἵὴη 
εποιησεν---ενωπιὸν ἈΠ ΝΑΙρ]ΠανΥ, [ οἷὴ ἐποίησεν τὸ καλὸν τὰ [| 
τὸ καλον] ὀρ στε) «ἃ ] ενωπιον] σρέν »ιε ἾΖ: -ἰαὐτου 
ον Γ: του θὺ Ζ | τον θεου] κῦ ἐκ: οἵὴ τὸν «6Π)ΡΌὈ,: 
τ αοριΐμτς θ5 γν ἿΣ ] οἷ καὶ 3Ὅ--οσοὺυ 35 θος,6, | ποιησον 
ἐποίησεν ΟΧ 

28 ην] ἐστιν Ὁ | πᾶς ο οἰκος] πάροικος Δ: ὁ λαος τον οἰκου 
ὃς Ϊ πας] ολος Ρος, : καὶ ἱ [ οπὶ ὁ οχα, [ὁ του πατρὸς μου (Γ 
μου 19] σου ΑΙ [ αλλ ἡ οτι] κε ΑΔ 1 αλλ η] ροβί οτι 2 ΔΜΙΝά-- 
σ᾽ -πηρ-τ-υννυΥΖζῦ, : εἰ μη ἃ.  οἵὴ οτι 29 αῦονς,6, [| ἀνδρος ἂν | 
θανατον] ΡΥ του Ζ: (θανατω 3.6.) ] τον κυριου α,, ] οὖ τω 296 | 
εθηκας .ΔΟΉπχα,] ἐστησας ἰ: κατεστησας ΜΝ τοὶ! ΟΪ | τὴν 
τραπεζαν]) εν τη τραπεζη Ὀοζεο, 6,0 [ σοὺ 25] του βασιλεως νΪ: 
οὐϊ σὺ | καὶ τι] οτι ἀ]ρ-ἰχ(ίχι) [τι τὰς ἃ, : εκ χειρὸς τινος 


24 εποιησεν] σ᾽ εκειρατο }2 


27 μεθωδευσεν] θ΄ κατηγορηκεν Δῖ 
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ΧΙΝ 28 (29) ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 
“Π: ϑ Μ“ ὃ ’ Ἁ “ ) ν) Ἁ Ἀ ͵ 20 Ἁ 4 3 ἵν 
τί ἐστίν μοι ὅτι δικαίωμα καὶ τοῦ κεκραγέναι με ἔτι πρὸς τὸν βασίλεα; 29καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ 
, φῳ ῪΞ -Α ΒῚ ᾿ ἐξ 
βασιλεύς Ἵνα τί λαλεῖς ἔτι τοὺς λόγους σου; εἶπον Σὺ καὶ δειβὰ διελεῖσθε τὸν ἀγρόν. 39 καὶ 
ἷ΄- Ν 
εἶπεν Δεμφιβόσθε πρὸς τὸν βασιλέα Καί γε τὰ πάντα λαβέτω μετὰ τὸ παραγενέσθαι τὸν 
, κι ΄ 
κύριόν μον τὸν βασιλέα ἐν εἰρήνῃ εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. 31 Καὶ ερζελλεὶ ὁ ᾿αλααδείτης 
᾿ κι ͵ 3 ᾽ 
κατέβη ἐκ 'Ῥωγελλεὶμ καὶ διέβη μετὰ τοῦ βασιλέως τὸν ᾿Ιορδάνην ἐκπέμψαι αὐτὸν τὸν 
Ἅ Ἀ ᾽ - Ν. 
Ἰορδάνην. 32καὶ Βερζελλεὶ ἀνὴρ πρεσβύτερος σφόδρα, υἱὸς ὀγδοήκοντα ἐτῶν, καὶ αὐτὸς 
᾿ - ἴω Ἧ ͵ 
διέθρεψει, τὸν βασιλέα ἐν τῷ οἰκεῖν αὐτὸν ἐν Νί ανάειμ, ὅτι ἀνὴρ μέγας ἐστὶν σφόδρα. 33καὶ 
“-ς ᾿ - “"Ἤ 
εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Βερξελλεί Σὺ διαβήσῃ μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ διαθρέψω τὸ γῆράς σου μετ᾽ ἐμοῦ 
» - ΝΝ } , ΄-ὦΝ  ι 
ἐν Ἱερουσαλήμ. 3Γ καὶ εἶπεν Βερζελλεὶ πρὸς τὸν βασιλέα Πόσαι ἡμέραι ἡμερῶν ξωῆς μου, ὅτι 
᾽ ἤ Ν᾿ ΄- ἢ 3 3 ᾿ Δ ᾽ ἤ 3 ΄΄ὭὋὸ 2 Ἂ ᾽ 7 
ἀναβήσομαι μετὰ τοῦ βασιλέως εἰς ᾿Ἱερουσαλήμ; 35υϊὸς ὀγδοήκοντα ἐτῶν ἐγὼ εἰμι σήμερον" 
΄, " [ω͵ - “κ᾿ ἤ 
εἰ μὴν γνώσομαι Ἰἀνὰ μέσον ἀγαθοῦ καὶ κακοῦ εἰς πονηρόν; εἰ γεύσεται ὁ δοῦλός σου ἔτι ὃ 
᾿ Δ ΄ ἍἌ 3 ’ 9 Ἀ ᾽ ὔ Ἁ ν ΄Ἁ “4 ἿνΝν » 4 ἴα “ 
φάγομαι ἢ πίομαι; ἢ ἀκούσομαι ἔτι φωνὴν ἀδόντων καὶ ἀδουσῶν; ἵνα τί ἔσται ἔτι ὁ δοῦλός 
3 7 3 Ἁ Ἁ 4 “ Ἂν; ἐξ 46 [4 Ν ὃ “ ἐ ὃ -“ ᾽ ᾿ 
σου εἰς φορτίον ἐπὶ τὸν κύριόν μου τὸν βασιλέα; 3θὼς βραχὺ διαβήσεται ὁ δοῦλος σου τον 
Ἶ ὃ ἤ Ἁ [οὶ ᾽ ΝΛ “ 3 διὸ Ψ ι ᾿. ἈΝ 2 ὃ 
ορδάνην μετὰ τοῦ βασιλέως" καὶ ἵνα τί ἀνταποδίδωσίν μοι ὁ βασιλεὺς τὴν ἀνταποδοσιν 
᾿’ , Ν τ ΄΄Ὃὸ ὔ ᾿ ᾽ ἴω 2 ΄΄ιὰ ἤ Α [2] ὔ ἴω 
ταύτην; 3 καθισάτω δὴ ὁ δοῦλός σου καὶ ἀποθανοῦμαι ἐν τῇ πόλει μου παρὰ τῷ τάφῳ τοῦ 


30 σιβα Α || διελεισθαι 31 γαλααδιτης ἡ 241 ἀνὴρ πρεσβυτερ 50} τὰ5 ΒτῖΑΐ 


29 (30) 


30 (31) 
3 1] 


30 (1:1) 
33 (34) 


1 (33) 
35 (36) 


36 (37) 


37 (38) 


327 καθεισατω ἃ 


ΑΜ ΝΑ-Ήπηβτο,ς, Ψ{{535(3} 


ΜΙ(αρ) θοζ(πιρ)ς, (νος τας Ἰἰπ ς,ἢ)ς,, [ οπὶ μοι ἃ | ετι 15] ἐπὶ ἃ,: 
οπὰ {ἢ | δικαίωμα] δικαιωματα 5: δικαιοσυνη ΝΜ (π)ρ) ΒοΖ(τηρ)ς;6; 
ΘΚ (αἰ 4) 1 οτὰ καὶ 30 Π,,Ξ | του κεκραγεναι με] εβοησεν Μᾷιπρ) 
Βοίτας 2 1{π| [χΐευ ο δὲ η)ζ(η)ρ)ς;6, [ με] μοι ε: οὐχ ΜίιχΌΝαά 
[σ"}1ρ-ἰνγχ(χ, 1 ετι 19] ροβὲ βασιλεα ε: τι [: οπὶ 8,35 

29 οἵ καὶ 15---(30) βασίλεα τὸ ας [ αὐτω] ροΞί βασιλεὺς ἂν: 
(προς αὐτον 342}: οἵἷὰ θος,6; Ϊ λαλει:] πληθύυνεις "6,35: πληθυνὴης 
ο(ηθ ἱπὶ πὶ οὔ)ς, | οπὶ ετὶ Ν᾽ |, (τοῖς λογοῖς 44) | εἰπον] εἰρηκα 
Ρος,6, [ σὺ καὶ σειβα)] τω δουλω σοὺ και σν και βαδιΐζε ινα 
αμφοτεροι Ὁ | συ] ργ και ἔ: σοι ΝΡ" : σε Ῥος;6, [ σηβαο ] 
διελεισθε] διελησθαι σ: διελεσθε Νὶ : διελεσθαι ὈΛΡ᾽οζ(δ οΧ σ Ζῇ) 
ἃ:0.8. 

30 εἰπεν] απεκριθὴ ἃ ] (μεμφιβοσθε---βασιλεα 19] αὐτω 
μεμφιβοσθε 71) ] μεμφιβοσθε] μεμφιβοσθαι Δία, : μεμφιβααὰλ 
Βος,8,; Ϊ προς τον βασιλεα] οτῇ ἃ: (Ἐεν εἰρηνη 241) ] καὶ χ25--- 
παντα] ο»ιεΐα φεΐάσνε Δ 1 (οτι καὶ γε τα 242) 1 οὔλ γε ΑΌΘΟΧ 
ς,6; [τὰ παντα]ῇ ἀπαντα Υ: οτὴ τα ἢ [ παραλαβετω ε [ οπὶ τον 
κυριον μὸν Δ | εν εἰρηνῊ] Ροβῖ αὐτου (35: εἰς εἰρηνὴν ἃ,: 
(οτὰ 74) 

31 βερζελλεῖ βερζεελλι Ρ: βελζξελλει δ; : βερζελι ε] ᾿Ξ" (α14) 
χὰ: βερζελη οα: βερζελαι ὰὰ [ γαλαδιτῆς ὁρ Ϊ ΠΑ κατεβη εκ 
ρωγελλειμ 3. κατεβη εκ) κατεκρυβὴ εν ς ] ρωγελλειμ) ρω 
γέλλειν ἃ,: ρωγαλλεὶμ Ὀ,( : (ρυγελλειμ 246): ρογεελειμ α: 
ρωγελειμ ἃ: ρογελειμ εχ: Δορείνε (Δ, . (ρογελιν 11): Αασαῤῖηε 
1.,: ρακαβειν Μ(πιρ)ρος,ς, | διεβη---βασιλεως] ἡγασιχῆΐ γέσένι 
ΦΙ 1 διεβὴ] ανεβὴ ἃ, 1 μετα του βασιλεὼως ροβὶ ἰορδανὴν 1 
(246}332 1 οπι εκπεμψαι---ιορδανην 25 αἰΔ,32 ] ἐκπεμψαι ΒΑ 
ΟΠ Χ] προπεμψαι (ΡΥ του ὈοΖο,6;) ΜΝ τὰ]]} (3: : μα προπεμψαντα 
705 | τὸν ιορδανὴν 25] τὸν ιωρδανὴν Ὧι: εκ τοῦ τορδανου ὍΟΖ 
ς,6, 3 : οὔλ οχ 

32. βερζελλει] ργ ο ὕζςε,β,: βερζεελλι Ρ: βερζελλειμ 4,: 
βερζελει οεΧΙΙ͂ : βερζελαι ὰ : ζαυτος 71) 1 οτχ ανὴρ τ᾿ Ῥος, | πρεσ- 
βυτερος) τερος 51} τῶϑ 1ἃ: πρεσβυτὴς ὈΔοΙπιο-ῖννΖο, 6, [ υἱος} 
ὡσει οχ ] ἐτων ογδοηκοντα Βοοχο,ς,Π | καὶ αὐτο5] ουτος Ὀος,6,: 
(οτῃ αὐτὸς 71) ] διεθρεψεν τον βασιλεα] εχορηγῆσε τω βασιλει 
Βοο;6; | οἰκεὶν αὐὑτον] οικω αὐτοῦ ἢ οἰκεῖν} καθησθαι ὈοΖ(πηρ) 
5,8;  οπὶ αὐτὸν ζ(τῃρ) Ϊ εν 39] εἰς ν ] μαναειμ) αμαναειμ ἃ: 
(μαναιν 71): παρεμβολαις ΜΡ) ἰ(ηρ)οίεμ εχ οοῦγ οϑ)ζ(πιρ) 
ς,6, 3 Τοκ(α! 4): μαν εν παραβολαις αειμ αὶ ] ἐστιν ΒΆοχα,([33] 
οπὶ 6,: ἢν ΜΝ τεὶ! 

33. ΒΔ} και 19---ἰερουσαλημ 3." ] βασιλεὺς} λεὺς 51 γὰ5 18] 


Ομ προς Αἰ" | βερζελλει] ρΥ τον θος,6,: δεγχοζαὶ 3,.: βερβελλι 
Ῥ,: βερζελει οεχ : βερζελαι ἃ : (αυτον 44) συ] οὅυ ν: εἰ ΒΟ 
ς,8,3"» | διαβηση] διαθηση α [ οπῃ καὶ χγ5 3, [ διαθρεψω] θρεψω 
ΡΥ: {(θρεψαι 246) ] τὸ γηρας] τὸν οἰκον Α [ οἷχ μετ ἐμου 2254 | 
εν} εἰς Β΄ ἀε]πιρ--ἶννΖ 

34 (βερζελλει---ῇαιασιλεα] αὐτω βερζελλι 71) ] βερζελλει] 
βερζελλειμ α, : βερζελει σφυχῷ : βεερζελι ῥ᾽ [ ἡμεραι] ΡΥ αε ΝΔὴς 
χα, ΟἿΥ | ημερων---αναβησομαι] ἐσονταῖ ετων (οπιὶ 7) ἕωης μοι 
εκει ινα αναβω Ὁ: εσονται μοι (μοι ἐσονται 6,} ἐκεῖ ινὰ αναβω 
(Ἐ τας 2 Π|| ο)ος,6, [ ἡμέρων ΒΗ] οἵα ο(ι! ἀ) ΞΘ: ἐστων ΑΜΝ 
61} (337 Γῃγ [ἕωης] ρὺ τῆς ο(υἹα)χ ΟἿΥ [ αναβησωμαι σν [ 
(τον βασιλεως] σον 44) | εἰς] εἰ τῇ (ρατί 51 γᾶ5 πη8)}: ἐν ΑἸΜἂν 

35. ετων ογδοηκοντα ς, ἋΪ [εγὼ] ρΡοκῖ εἰμι (1 22: οαὶ (44) 
ΟΠγ | οπὴ εἰμὲν [(οηὶ εἰ 19--- πονῆρον 71) | εἰ μὴν Β] εἰ μη 
ἃ,: ΟΣ μὴν ὕος,6, ΟἸΥ: μη ΔΜΝ τ{εὶ} Ζ | γνωσωμαι ἀρν | 
κακου εἰς πονήῆρον Β] ΡΥ ανα μεσον Πᾶ,: ανα μεσον κακον Ὁος,6, 
ΟΠ: πονήρου ἃ: οἵὴ εἰς πονηρον ΔΟχΟΓΙΞ: ἀνα μεσον πονηρου 
ΜΝ τε}] 1 εἰ 290] η ΑΜΝδοίρι)νχυθ, ΑΚ : (ον 71) ] γευσεται] 
γνώσεται ΜΝΑΟ-ρΊ-ρ-ΖΌ, ΕΑ 1 ο δουλος σου τ Ῥοξί ετιὶ τὸ μον 
ς;δ,Ξ:2 | εχι 19] οτε πα, ἢ χ: οπὶ (Ὁ (ἢγ | ὁ 25--πιομαι] οσα 
αν εσθιη {-ιει 6,}) ἡ οσα αν πινὴ Ὀος,6, (ΠΥ [| φαγομαι) φαγωμαι 
εσν: φαγωμεν ἃ: Ἕκακον ἃ, Ϊ ἡ 15] και ΜΙΝΑα-ρὶ-πιρ-νννΖ 
Ὁ, ] πίομαι} ρΥο ΜΝΕ παρ ταν ΧΖΕ, : ο πίωμαι 66 : ὦ πίωμεν ἃ | 
ἡ 25] εἰ δα πηο-ίννΖο, ΟἿ : καὶ ἃ : οὐκ 6 [ ακουσομαι] ακουσω- 
μαι σρτὴν: εἰσακονσομαι α Ϊ ΟΠ ετε 20 Ὀος,6,139 (ἢν [ φωνην] 
φωνης Ὦχ : ΟἿ 46] 0 --ἴινΖ [πὶ καὶ αδουσων Νίρ [καὶ 29] ἡ Αἂν 
Υγ: ἡ φωνὴν ἴ| τινα ΒΑοχα,("] ργ καὶ ΜΝ τοὶ] ΟΞ Οἢν 1 εἐσται] 
εστιν Δο : γίνεται θος, (ΠΓ: γενῆται 6, | ετι 35-- φορτιον] {εις 
φορτιον ο δουλος σου ετι 240): οἷχῃ ἃ, | {ετι 30 ---σοὺν 297 ο δουλος ετι 
244) ἐτι 39 ΒΜδο(ῃ!)}}} ροβὶ σον χ᾽ ΑΠΌ, : οὔἱ Ν᾽ τεῖ! ΟΞ 
ΟἿγ ] οἠγ εἰς 29 Βος,ς, ΖΞ, (Ἢ 1 φορτον ἀΙτηρ-ἰνν (αἱ 4) | επι--- 
βασιλεα] του κυριον μου τον βασιλεως «ΕΖ ] οπὶ τον κυριον μου ΟΧ 

36 ὡς βραχυ] οτι ολίγον ὈοΖ(πιρ)ς,6, ] διαβησεται ἐγαγιο 
Α | τὸν ἰορδανην Ροβὶ βασιλεως Β΄ | μετα του βασιλεως] τέ) 
εἰογιΐμο »έο γέρε ({ : (ογὰ 71)  ανταποδιδωσιν.---ταυτην ὁ κυριος 
μου ο βασιλεὺς (οτ ο βασιλεὺς (Γ) ανταποδιδωσιν μοι τουτὸ το 
(οαι Ὀ) ανταποδομα "ος;6,(ζ | αποδιδωσιν ν 

87 καθισατω] αποστρεψατω Ὀοζ(πιρ)ς,6, [ (δουλος 19] δολος 
241) (και τόπομου 15] εν τὴ πόλει και ἀποθανουμαι 146) ] απο- 
θανονμαι} αποθανετω εἴ: τελευτησατω Ῥος,6, | εν τό---μου 19] 
ἦρι εἰμίίαίε σα 1 οὐ { [ οτὴ μον 15 ἃ, παρα] (εν 246): εἴ ἦγι 
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ΠΒΟΣΙΛΕΙΤΟΩΝ Β 


ΧΙΧ 43 (4) 


, ᾿ κ᾿ ς Η λ ὃ Ἄν ἐπ ὃ λό δ Ὲ ᾿ ᾽ δ Ν , 

πατρός μου καὶ τῆς μητρός μου" καὶ ἰδοὺ ὁ δοῦλός σου Χαμαὰμ διαβήσεται μετὰ τοῦ κυρίου 
- “ Ν “Ἢ 

(39) 38 μου τοῦ βασιλέως, καὶ ποίησον αὐτῷ τὸ ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σου. 38καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς 
ΔΙετ᾽ ἐμοῦ διαβήτω Χαμαάμ, κἀγὼ ποιήσω αὐτῷ τὸ ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, καὶ πάντα ὅσα 

ἵ ) ᾿ Ἄ ᾽ ., ΎΥ :] Ἁ Ἂ Ἅ0 ᾿ ὃ “ ΄- ε »ἢ δ Ἁ Ἶ ὔὕ ᾿ - 4 ; 
40) 390 ἐκλέξῃ ἐπ᾽ ἐμοὶ ποιήσω σοι. 39καὶ διέβη πᾶς ὁ λαὸς τὸν ᾿Ιορδάνην, καὶ ὁ βασιλεὺς διέβη: 

Ν μ ε ᾿ Ν , ; 

καὶ κατεφίλησεν ὁ βασιλεὺς τὸν Βερζξελλεὶ καὶ εὐλόγησεν αὐτόν, καὶ ἐπέστρεψεν εἰς τὸν 


(41) .ο τόπον αὐτοῦ. 


40 Καὶ διέβη ὁ βασιλεὺς εἰς Τάλγαλα, καὶ Χαμαὰμ διέβη μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ 


»“"»" [4 ᾿ 1 ,ὔ ᾽ὔ ΄“ 7 [4] ΄΄ε 
(.2) 4ι πᾶς ὁ λαὸς ᾿Ιούδα διαβαίνοντες μετὰ τοῦ βασιλέως καί γε τὸ ἥμισυ τοῦ λαοῦ ᾿Ισραήλ. 4 καὶ 
᾽ δὴ ΄“ ; Ἀ » Ἀ ᾽ Ἀ Ἁ 
ἰδοὺ πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ παρεγένοντο πρὸς τὸν βασιλέα, καὶ εἶπον πρὸς τὸν βασιλέα Τί ὅτι 
γψ ὔ [ ξ »“" ᾽ Ἀ » ’ὔὕ Ἀ 
ἔκλεψάν σε οἱ ἀδελφοὶ ἡμῶν ἀνὴρ ᾿Ἰούδα, καὶ διεβίβασαν τὸν βασιλέα καὶ τὸν οἶκον αὐτοῦ 
Ἀ ᾽ ’ὔ ’ Ἀ ψ [ω ΝΣ 
(.3) 4: τὸν Ἰορδάνην, καὶ πάντες ἄνδρες Δαυεὶδ μετ᾽ αὐτοῦ; ἱΞκαὶ ἀπεκρίθη πᾶς ἀνὴρ ᾿Ιούδα πρὸς 
Ε Ε] Ἀ ᾽ὔ ͵,' δὴ ΔῊ ΕΓ. ἡ δ “- 
ἄνδρα Ἰσραὴλ καὶ εἶπαν Διότι ἐγγίξει πρὸς μὲ ὁ βασιλεύς; καὶ ἵνα τί οὕτως ἐθυμώθης περὶ τοῦ 
( ) λό ’ ᾿ Ἁ , ᾽ ’, ᾿ ω λέ Ὰ δό ἮΝ δ ΠΝ “- ς-ι ς“ Ἀ 
,4}.43 λόγου τούτου; μὴ βρώσει ἐφάγαμεν ἐκ τοῦ βασιλέως, ἢ δόμα ἔδωκεν ἢ ἄρσιν ἦρεν ἡμῖν; Ἰ3καὶ 
᾽ (θ γ»" Ἴ δ λ ΟΣ) ὃ Ἁ Ἴ "ὃ ν᾽ Δέ “͵ἕἌὌἁηυη᾿ Ἵ “ “- . ὔ 
ἀπεκρίθη ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ τῷ ἀνδρὶ ᾿Ιούδα καὶ εἶπεν Δέκα χεῖρές μοι ἐν τῷ βασιλεῖ, καὶ πρωτό- 
Ἀ ἡ ’ἤὕ , Ὰ ’ ᾽ ξ ᾿ Ξι 
τόκος ἐγὼ ἡ σύ, καί γε ἐν τῷ Δαυείδ εἰμι ὑπὲρ σέ. καὶ ἵνα τί τοῦτο ὕβρισάς με καὶ οὐκ 


38 χάμααμ ΒϑΡ (μα Ξρταβοῦ)] χααμ Β᾽ 


αἰ; καὶ ταφησομαι εν ὍοΖς,ς,1Ξ [{το ταῴφος 242) τοῦ 15- 
μου 35] 2αίγς εἰ τ»η7ηΛ΄αΐτὶς σας Δ ] του πατρος εχί Ἰΐῃ 13. ] μου 35 
ἴηξ Ἰΐη 13. 1 οπὶ ἰδον Νοχ [οπὴ δουλος σοὺ 55 ο [ χαμααμ Ἐ{{] 
ΡΓ ο νιος μου ἢ: χαμαδα,: χανααν ΑΟΧχ: 77αελαανι 33: καμααμ 
οὖς μου ν: ἀχεινααμ (αχεινααν 6,: ἀχίμααν Ὁ: αἀχιμααχ Ο) 
ουϊος μου Μπιρ)ρος,6, : -Ἐο νιος μον Μ(ΙΧΟΝ τ6}} 45}  διαβη- 
σεται] (ΡΥ καὶ 246): διελευσεται Ὀος;6,: (Ἐο νιος μὸν 4)]} 
ΟΠ τοῦ κυριου μου οχ | ποιήσεις Ὀοζϑΐς;6; [ αὐτω---οφθαλμοι:] 
το ἀρεστὸν αὐτω ἐνωπίον 6; [ οπὴ τοᾶ [ αἀγαθον εν οφθαλμοις] 
ἀρεστὸν ενωπιον Ὁος; [ αγαθον] ἀρεστον χ'ἶ σου 35] μου Ὁ 

38. εἰπεν] αυτω {{ΠΞΞ (14) [ βασιλευς] - πρὸς αὐτὸν 0 
ς;8; [ μετ ἐμοῦ διαβητω] διελθετω μετ ἐμου Ῥος;6,Ε [ χαμααμ]) 
{ργ ο 123): χαναμ ἢ": χανααν Ασχ: Ἴαελαανι ἾΞ: αχιμααν Ὁ: 
ΠΑὉ αχίμανον [οβ(ιϊ 4): αχινααμ οο;6, { οπὶ καγω--σον οχ 
καγω ΒΑΒη8,} καὶ εγω ΝΙ τ6}}: καὶ Ν᾿ ] ζανυτω---σου] το ἀγαθον 
εν οφθαλμοις μου προς αὐτον 44) [ αὐτω] αὐτο 6,: αὐτοῦ ν: 
οπὶ ἰοα, [οἵη τὸ σα [ αγαθον] αρεστον Ὀορς,6, [ἐν οφθαλμοις]} 
ἐνωπιον ὨοΖ(πιρ)ς,6, [ σου] μου ΜΝά-ρσι-ταρ-νγζ(χί)α, Ὁ, ς, 
ΟΞ ] οπὶ καὶ 25 ---σοι {{ | παντα--ἐμοι] ὁ αν (εαν 0) επιταξῆς 
(-ξεις ΒΎ μοι Ῥοζ(πιρ)ς,6, [(οπὶ οσα 246) [ εκλεξὴ ἐπ᾿ ἐμοι] 
ἐχεῤεείες ἃ τη Ἃ [ εκλεξὴ] ΡΥ ἂν ἴ: εκλεξοι ν: εἐκδεξηται Α ] 
επ] εν ἀ6]Ππρ--υνζίιχ) 1 ἐμοὶ] ἐμὲ Νονα, 

39 και γο---διεβὴ 29] μετα του βασίλεως οΧ: οτὴ 35) | διεβη 
5 ΒΑΝΜΚ(ηισ)ῆανα, Α07] ἰστηκει ΜΑΧΟΝ ὃ (50 τα5) τα]]: 
Ἑ Δ )γώαριονι 133. [ὀὁτὴ ὁ βασιλεὺς 29 ἃ [ βερζελλει] βερζελλη ν: 
βελζελλειμ ἃ, : βερζελει σερχίΑ : βερζελαι ἃ [ ἐπεστρεψεν) απε- 
στρεψεν ὈίΐοΖο;6, : Ἑαυτον (ἢ τόπον] οἰκὸν ΟΧΥ : ὯΔ οἰκαδε 
Τος || αὑτοῦ] - ο βερξζελλι θος,6, 

40 ο βασιλευς] ολαος Χ: πᾶς ο λαὸς ΑΙ: οπςο [ γὙαργαλα Ν 
χαμααμἹ] χαμααβ 2: χααμυ: χανααν Ασχ: ἤἠιπελααηὶ ἘΞ: αχι- 
μααν Ὁ: αχεινααμ ς,6,: αχεινααβὸ | (οπὶ διεβη “5 71.246) ] 
οἴῃ μετ---διαβαινοντες α [ μετ αὐτου] μετα του βασιλεως Χ Ι οὔ 
ιουδα ν [Πα διαβαινοντες---βασιλεως 3.,,γ,,} διαβαινοντες---βασι- 
λεως] διεβιβασαν (-σεν ς,}) αὐτὸν ὕος,ς, [ διαβαινοντες] (ΡΤ οἱ 
74): διασαινοντες Ν΄ : 2γαγιοίεγεο ΑΨΤΞΞ : ἐγαϊσοογιοι ἘΞ, 1 οὐὰ γε 
Ὀος,ς, | το] του 6, [ οπὴ του 29 [ἰσραηλᾺ] ΡΥ του Ζ 

41 οπὶ ἰσραηλ Δοὴχ [| παρεγενετὸ ΝΙΝ ΑΟ- )] πιο-Ζ,ς, 8- 


ΑΜΝΑ-}1-α5--,ς, {35 (115) 


Ἑοοα 4 | (οηὶ προς 15---βασίλεα 25 71) [ οηἱ και 25--τὶ ἃ [ εἰπαν 
ΑΜΝρΊΣρ-Υτῦ, [προς τὸν βασιλεα 25] τω βασιλεῖ θος,6,: 
προς αὐτὸν ἀε[Πτὴρ-τινΥζί: (Ομ τὸν βασιλεα 236.2..2) ] εκ- 
λεψαν} α Θχ σου υἱά Μ᾽ : ἐκλαυσαν 6 [αδελφοι] αλλοφυλοι ἃ: 
(οῴφθαλμοι 5.6) [ἀνὴρ 29] οἱ ἀνδρες ὍοΖε,6, 0 33) [ τὸν 5-- 
αὐτοῦ τ ροβί ἰιορδανὴν 6 Ϊ (οικον] λαον 246) | τὸν 557 ργ και ἃ.: 
του Ο [ιωρδανὴν τῇ | ΟἸὴ καὶ 50---αὐτοῦυ 29 {71 33} [πάντες 
ανδρε9} {(παντες οἱ ανὄρες 2.6): παντας τοὺς ανδρας ὍοΖο,6,: 
οπὶ ανδρες ν Ϊ δαυειδὴ (Ὧλ ν: τοὺς Β΄ [αὐτου 25] - τὰϑ 2 
"πη ] 

42 απεκριθη πὰς ανηρ] απεκριθησαν ανδρες ὈΟΓ,6,, : ΟΠὶ πὰς 
: Ἔταβ (3) π΄ [ὁπὶ ἰουδα ρ (14) [ πρὸς ανδρα] τοις ανδρασιν 
Ὀος,6, [ ανδρα] ΡΥ τὸν Ὡ: ΡΥ πάντα χ: ανδρας ἀϊπιρ-ίυϑινΖ: 
παντα Ο  εἰπαν] εἰπὸν ἀθάεί)ος,6, : εἰπεν Δίσρα, [ὁπ διοτι--- 
βασιλεὺς ν" (5ραΐ τε]ῖς() [διοτι] δια τι ἦα, : οτι Ὀοζ(πιρ)ς,6, ( | 
εγγιζει] εγγιζὴ Οἱ ετι ζη Χὶ οτι ζη α  ο βασιλεὺς (Ἐ μου ΑἹ 
προς με Αοχ | προς με] ἡμιν ὈονῬΖ(πιρ)ς,6, [ (ινα] δια 71.7.ῳ)} 
ουτως} τουτο ΑὨσΐοχο, 6, : οπὶ ρα, | εθυμωθης] εθυμωθητε οχ: 
ἡθυμηκας θος, (ΡΥ οτῇ)θ, : ἐπορευθης 41 [{περι] μετα 4“ | 
Τουτοῦ] τουτο νῦ ] μη--βασιλεως ἢ εἐσθιοντες βεβρωκαμεν τι 
βρωμα παρα τω βασιλει (του βασιλεως ο) θος,6,, [ μη] ΡΥ του ἃ | 
βρωσει] βρωσεις οχῦ, : βρωσιν Αἷγ [εφαγαμεν Βα, φαγομεν Ὁ: 
εφαγομεν ΑΜΝ τε]] ] εκ του βασιλεως] αὖ εο ( [εκ παρα 46] 
"τ: ΟαἹ ἃ, { 0Π1 ἢ τόπτημιν ν᾽ (Ξραΐ το] οι) 1 {(δομα] βρωμα 
44) { ἐδωκεν) δεδωκεν ΑΔΙΝΔάςρσΙπιρ- ον Ζ: δεδωκαμεν τ: δε- 
δωκεν μιν Ὀος,ς, (ΒΓ : ἐλαβομεν χ: εἐλαβομεν εκ τοὺ βασιλεως ς Ι 
αρσιν] ἄρσεν τ: αρσις 6: ἀρησιν ἃ [ηρεν}] [εν ΜΙ" 

43. οπὶ και 1ὃ ς Ϊ απεκριθη ανηρ] αἀπεκριθησαν οἱ (οἴη Ο) 
ανδρες Ὁος,ς, (ΥΞΦ1 [ ανηρ] ΡΥ πας ἃ [ ἰσραὴλ 19] ΡΥ πὸ αὐ! 
οπὶ τω ἀνδρι ιουδα α Ϊ τω ανδρι ΒΆΘΝχΑ, Γ] πρὸς τοὺς (οπὶ Ν) 
ανδρας ΝῬος,6, (35); πρὸς ανῦρα ΝΜ τε] [εἰπεν] εἰπὸν Ὅος,6,: 
ειἰπαν ΝΥ: αἰλχεγ μη: 56} ] ἨᾺῸ δεκα---σὺ Ἐν || δεκα---βασιλει 
γ»εγγίας ἀονΐηεηι ποδὲς σὲ γέρε ({, ] δεκα χειρες] δεοὺς οἱρες 4, | 
μοι χειρες Ὀος,6, ΤΠάϊ | μοὲ 19] μου οσχ: ἐμοι ἤαῦ,, [- Παῦ καὶ 
πρωτότοκος ἐγω Θ | ἢ] εἰ ορ | συ] σοι α΄: πος Ζ-ο | Πὰ} καὶ 
ὥῦ--με 3. οπὶ καὶ 55 ἡ Ϊ ινα--ουβρισαΞ] τι οτι ητιμακας ὈΟς,6, 
φοπ( 1 4) [ τουτο] τουτὼ δ: οἱ ἦν [υβρισας] εο»ιἐο»εβεϊείϊ Ὁ, 


40 διαβαινοντες] κολακενοντες ΝΙ 
42 αρσιν] προσφαγίιον 2 


ΞΕΡΤ. ΓΝΟΙ,. 11. 
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ἰὠ 
ῳ 


ω σ΄ 


ΝΙΝ 4.3 (0) ΠΠΣΙΛΕΙΩΝ Β 


ἐλογίσθη ὁ λόγος μου πρῶτός μοι τοῦ ᾿Ιούδα, ἐπιστρέψαι τὸν βασιλέα ἐμοί; καὶ ἐσκληρύνθη ὁ 
λόγος ἀνδρὸς ᾿[ούδα ὑπὲρ τὸν λόγον ἀνδρὸς ᾿Ισραήλ. 

᾿ἹΚαἱ ἐκεῖ ἐπικαλούμενος υἱὸς παράνομος καὶ ὄνομα αὐτῷ Σάβεε, υἱὸς Ἰ)οχορεί, ἀνὴρ ὁ Ἰεμενεί" 
καὶ ἐσάλπισεν τῇ κερατίνῃ καὶ εἶπεν Οὐκ ἔστιν ἡμῖν μερὶς ἐν Δανεὶδ οὐδὲ κληρονομία ἡμῖν ἐν τῷ 
υἱῷ Ἴεσσαί" ἀνὴρ εἰς τὰ σκηνώματά σου, ᾿Ισραήλ. “καὶ ἀνέβη πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ ὄπισθεν Δαυεὶδ 
ὀπίσω Σάβεε υἱοῦ Ἰβοχορεί: καὶ ἀνὴρ ᾿Ιούδα ἐκολλήθη τῷ βασιλεῖ αὐτῶν ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνον καὶ 
ἕως ᾿Ιερουσαλήμ. 3Καὶ εἰσῆλθεν Δαυεὶδ εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἰς ᾿Ι᾿ερουσαλήμ᾽' καὶ ἔλαβεν 
ὁ βασιλεὺς τὰς δέκα γυναῖκας τὰς παλλακὰς αὐτοῦ, ἃς ἀφῆκεν φυλάσσειν τὸν οἶκον, καὶ ἔδωκεν 
αὐτὰς ἐν οἴκῳ φυλακῆς καὶ διέθρεψεν αὐτάς, καὶ περὸς αὐτὰς οὐκ εἰσῆλθεν" καὶ ἦσαν συνεχόμεναι 
ἕως ἡμέρας θανάτου αὐτῶν, χῆραι ζῶσαι. ἙΚαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿ἌἈμεσσαεί Ἰβόησόν 
μοι τὸν ἄνδρα ᾿Ιούδα τρεῖς ἡμέρας, σὺ δὲ αὐτοῦ στῆθι. 5καὶ ἐπορεύθη ᾿Αμεσσαεὶ τοῦ βοῆσαι τὸν 
Ἰούδαν, καὶ ἐχρόνισεν ἀπὸ τοῦ καιροῦ οὗ ἐτάξατο αὐτῷ. δκαὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς ᾿Αβεισά Νῦν 
κακοποιήσει ἡμᾶς Σάβεε υἱὸς Ἰβοχορεὶ ὑπὲρ ᾿Αβεσσαλώμ' καὶ νῦν σὺ λάβε μετὰ σεαυτοῦ τοὺς 
παῖδας τοῦ κυρίου σου καὶ καταδίωξον ὀπίσω αὐτοῦ, μή ποτε ἑαυτῷ εὕρῃ πόλεις ὀχυρὰς καὶ σκιάσει 


γπ 


ΧΝ α εἰεμενεὶ ἃ 
ΑΜΝΑ-)-ηστο, ΥῈ 


ἐλογισθὴ ο λογαςἾ ἐγένετο τὸ (οὶ 2186) ρημα Ὀοζ(πιρ)ς,Ε, [ ελο- 
γισ θη] - μοι αὶ 1 (μου ο λογος 3406) |] πρωτο9] πρωτα ΟΧ: πρότερον 
ὈοΖ(ιρ)ς,6., μοι 29 ΒΆΛΟΙ χα, Ἶ ἐμοῦ γ: μὲ δ: οἠἱ ὈΟΖ(ιΡ) 
σου - ἐμοι ΔΙ ΝΠ ΡΖ(ιχι) τ }}] [ τοῦ] τω ἔῦ η5. 1 οἷχ ιαυδα 29 
ΑΒοονζί(τηρ)ς,ε, ΑΞ | ἐπίτρεψαι Υὶ ] ἐμοι] μοι Μίρ : μου Βοζ(πηα) 
σιθς: οὐχ ἢ [0 λογος ανδρο5] τὸ ρημα ανδρων ὕος,6,9᾽: ο΄ 
ανδρος 2: (Ἐεκεινου 3.41) [τὸν λογον ανδρος] τὸ ρημα ανδρων 
νος,6, 857: (ὁ) ανδρος 44)  ἰσραηλ 25] ισδραηλ σῇ: ιονδα σἢ 

ΝΝ 1 εκει] ροβῖ ἐπικαλούμενος ἃ : οὔ ἃ, | επικαλούμενος 
υτο5} Ζγοοίαν»ταμὶ τοῖν Ἃ 1 επικαλουμενο9] ἀπηντα ανηρ ὈοΖ(ῃρ) 
ο,6, ] παρανομο5] λοιμὸς ὈοΖ(πηρ)ς,6, οἱ καὶ 298, | σαβεε 
υἱὸς βοχαρει] ΒΔ αβεδδαδαν (βεδδαδαν σοἀ) Ὠά-στ [ σαβεε] 
σαβεαι οο,: σεβεε ᾳ: σεβαιε ς,,.: σαμεε ἈΈ: τίτ. 5:: 
σαμεαι δ: αβεε Α | οἂῖ βοχορει ἀνὴρ ο ε | βοχορει] βωχορει ἃ: 
{(βοχορα 2406): βοχορ οἾ(υ14): βεδδαδὶ Μᾷμηρ)δο(β εχ σ υἱὰ οὔ) 
ς,6ς 105-1αἴ: βεδαδδι Γ΄: Ἰνλτ:3 933: | ἀνὴρ 15] (υιος 240): 
οι ἀἸ]πιρ-ἰν Ζ [ ο ἱεμενει] δ εἤηιη 1: Περι έκεῖ (Ὁ τ ἐξ ορους 
εῴραιμ χὰΐ |] οἠῃ α ὑὈςῃρΐοχο,ο, [ τεμένει] ἐεμηνι [: τεμινι ΜΠ 
ΥΥΡ, : ιεμιναιος ἢν: (ιομενε 71}: ἐμῆνι ἃ: ἐμεένεὶ ἃ: ἄἀραχι Ἀὸ 
ς,5..5] τη ΒΒγσα,] ἐν σπ!: οὔγ Ῥος,6,: 
κερατιν] σαλπιγγι Ὀος;,6, : (παρεμβαλὴ “46) | ημιν τ9] ροξί 
μερὶς Α : μοι Ρος,8, ]άτ-στ [οἵ εν δαυειδ ἢ | (δαυειδ] ΡΥ τω 
6.) | οπὴ ουδε---(2) δαυειδ 33. 1 ἡμῖν 25] ὑμῖν κ: ἢ μεινὴ Υ1 ΟΠᾺ 
Ῥαποκ,ο,6, "Υ Τ)14-τ [ ἐν τω τω] ἐν ΜΠ] ἐς - οὐ : ομν τω Ῥογ 
ο,6,  ιά-στ: οαὴ τὼ ἃ  ιεσσαι} ιεσσα αὖ: ἰεσαι ἃ [ ανὴρ 19] 
ἑκαστος ΟΖΟ,6,: πορευσομεθα εκαστος Ὁ: αὐὲ τι» τε φμῖσφηα 
Φ .-οα: οπὶ ἀεἰπηρ-ῖν: Ἐπτεμσφεΐσφεο (Δ ςοὔά | σου] του ἷ: 
αὐτου ῬοΖο,Ε, | {(ισραηλ] πορενεσθω 5.46) 

2 ισραηλ) ΡΓ ανὴηρ ΑΜ ΝΑΟ-ρΙσ-πρταν ΧΡ, : ἀνὴρ νΖ | 
απὸ οπισθεν] ανο οπισὼ ἐν ν: ΟΠΊ οπισθεν (Ἷ | σαβεε] σαβεαι 
ὄος,6,: σαμεε Ρέ: τύ τοτώς. 3: [ὁπ νιαν βοχορει ἃ | 
βοχαρει] βεχωρει ἃ..: χοβορει χ: βεδδαδι ΜΙ (πρ)Ρος,6.,. 3) ] και 
αΨΡἩρ]) οἱ δε ανδρες ὈοΖ(πηρ)ς,6;: ΑἼΣ ατίον (Ὁ ] εἐκολληθὴ τω 
βασιλει] προσεχωρησαν προς {περι 258) τὸν βασιλεα Ὀοχ(πιρὴ)ς,6,: 
εγμηέ 2σεί γέρε (13. 1 ἐκολληθὴ] εκολυθει α: ἐκολλη γΥ: Ἔτω 
δαδὶ [ ἐαντων ο, [ οἵκὰ καὶ 35 ΥΑΪ(Γ3Ξ5 1 ιερουσαλημ] ρὲ της Ὁ: 
ΡΓ τὸν ἃ;: ΡΓ εἰς Ὁ, ΡΥ τῆς εἰς 6,,: τὴὰμ Αἴ (ὧλ Αὐ υἱὰ) 

3. οἵὰ καὶ 15--ἰερουσαλὴμ ἮΞ [ (ογὰὴ και εἰσηλθεν δανειδ 5.6) ] 


ΧΊΧῪ ἱεμενει) δεξιος ας 


4 στηθει ἡ 


ΡΓ ἐν ΑΜΝ τεῖϊ} 


6 σκειασει 


ΟἿ εἰς τὔππαυτοῦυ 19 (Ἰ-οοάὰ | αἰκον 19] λαον ἃ, [ οἵὴ αὐτοῦ 19 
(ἴ- “οὐ ] εἰς ιερουσαλημ] (οπι 2.40): οἵη εἰς Δάα, [ οπὶ ὁ βασιλεὺς 
οὐχ | δεκα] εκα εχ σοῖγ γῆῖἦ: ὁπ] 5 οπὶ γυναῖκας τας Ὀος,ς,3 
τας παλλακαξ] Ρὲ καὶ ἰῃῃ:ρ5: ὑΡοβί αὐτοῦ 25 οχ: τας παλλακιδας 
ΑΓ] αφηκεν] κατελειπεν οὐ,.: κατεληπε Ὁ: κατελιπεν ς, | φυ- 
λασσειν] φυλαττὴν ν: τηρειν ἢ [οἶκον 25] Ἕαυτον ὈζοΟΧΖΟ,6, 
(ΞΞ (14) 331. 1 ἐν οικὼ] εἰς οἶκον Ὀος,6, Ἶ | διετρεῴεν Ὅος,6, 
(Τ(υἱ4)}3 | αὐὑτας 39] ποη Ἰΐφιεῖ ο: αὑτὸν Χ  εἰσηλθεν 25] 
εἰσηλθον οχ [ θανάτω αὐτου ν  χηραι ἕωσαι] χηραΐζαυσαι υἱ 

4  βασιλευ:] 7) αἰαὶ «Φ-ςἃ | ἀαμεσσαει] αμεσαι ἀο)ρχΆ: 
αμεσσα ὕος,6, 65}: (αβεσσαι 440): αβεσαει οσ(υϊὰ)ρ [ βαησον] 
βοηθησον α,,.: παραγγειλον Ὀος,6, [ τὸν ανδρα] τοις ανδρασιν ὈΟ 
σ,Θ,.; ση δ} τεΐγιοι Δ: οτὴ τὸν Υ | ἰονδαν αὶ [ τρεῖς ἡμερα5] εν 
τρισιν ἡμέραις Ὀος,6, [ (ον δὲ 241) [αὐτου στηθι] σία τεῦ 
ἐος ἾΞ [αὐτου] ροβὶ στηθι 1: εἐντανθα Ὀοζίπιρ)ς,Ο, [ στηθι] 
στησι δ..: πόρος (Δ .-ςα 

5. καὶ ἐπαρευθη Ὀἷ5 5.γ ὁ [ ἀμεσσαει] αμεσαι ἀε)ρχίᾷ : αμεσσα 
Ῥος,Ε,: ἀμεσσι ἃ,..: αβεσαει σρ | τον τ5--οὠιουδαν] παραγγειλαι 
τω ἰαυδα Ῥος,6,  βοηθησαι ἃ, ] τον ιουδαν] ἀοηῖμες 7 να ἽΞ: 
οἵὴ ἃ [|τουδαν} ἐουδα οὐχ : (ιονδαὰ ανδρα 4.2) [ εχρονισεν---αυἹ 
ὑστέρησε (ρτ αὐχ Ὀὴ τῆς διαταξεως ἡς Ὀοζ(ῃησ)ς,Ε, [εταξατο] 
ἐπεταξατω ἃ (ε 25 εχ α υἱ4) : διεταξατο Ζ(πηρ) : διεταξεν θος,6, | 
αυτω ΒΑοχα, Ψ{733]  δὰδ ΜΝ τε! 55) 

Θ. οἵ καὶ εἰπεν δαυειδ τὴ ἰ δανειδῆ ΟΥ ο ἢ [|αβεισα ΒΗ 
(735] αβισαει ΑΙ: αβεσα ὨνΞ" : αβεισαν «..: αβεσαει ς: αμεισα τ: 
αμεσσα Ὀϊιηοινγδῖα, : αἀμεσὰ 6: ἀμεσαει χΧ: αβεσσα ΜΝογ" 
τ} ἴ : ««(τ . «( -Ξ «« 3! [ νυν 190] ρζ καὶ οχ ] κακοποιήσει) 
κακοποιησὴ αὐ. κακοποιησαι ΝΟΧ: κακοποιησεὶς οἵ; για ἡαεῖ 
ἃ [ὑμᾶς ν᾽",  σαβεε) ΡΥ τὰϑ (8) σα: ε 25 500 τὰϑ 18: σαβεαι 
οὔ,  σαβοε αἱρ : σεβεε ς (ε 35 ΟΧ εἰ): σαμεε θ΄6: «κε, Ξυτς. 
δ): σαμεαι ὁ ] υἱο5] ρ΄ ὁ ἃ, | βοχορει] βεδδαδι Ὅος,6,557 | 
αβεσσαλωμ] αβεσσαλομ ἢ : αβεσαλωμ Τοερίαπε  οπὴ νυν 25ς | 
οἵὴ σὺ ΑΡεοινα,ς,ς,3Ξ5. [ οἱ μετα σεαυτου ΛΟΧΙΓΞΞ [ {(οηι τοὺς 
15.4.4) καταδιωξαν] καταδιωξεις ἃ: καταδιωκε Βος,6, αὐτου] 
αυτων ἃ, μὴ ποτε] ἀαἀπως μὴ Ὀος,6, [ εαὐτω ευρη] εὑρὴ αὐτω 
Αὐοχα, : εὑρηται εαυτῷ ἃ  εαὐτω] ροκί εὑρη ὕὈπος,6, ΥΞΞ3: αὐτω 
Ν: οπὶ 4  εὑρη] εὑρεις ἃ [ οχυρα5] ἰσχυρας ἃ, [ σκιασει τοὺς 
οφθαλμου:] σκεπασθη αΦ ΔΙ(πΙρ) οΖ(πιρ)ς, 6, 5 0} 1 σκιασει] 


4 βοησον---στηθι) σ΄ ποία ἐπ σαὶ »6 ογεηες Αἰ ίσς ἡάα ἐγ αἷὲ ἐεγ ΐο εἰ ἐπ ἀπε πεμες (Δ- ςοα | βοησον) σιναγαγε ΔΙ 


Ιγὃ 








ΒΑΣΙΛΔΕΙΩΝ Β 


ὍΣ 


ΠΥ 


τοὺς ὀφθαλμοὺς ἡμῶν. Τκαὶ ἐξῆλθεν ὀπίσω αὐτοῦ καὶ οἱ ἄνδρες ᾿Ιωὰβ καὶ ὁ Χελεθθεὶ καὶ ὁ 


΄“ ᾿Ὶ “ ΄ΝὉ 
Φελεθθεὶ καὶ πάντες οἱ δυνατοί, καὶ ἐξῆλθαν ἐξ ᾿Ιερουσαλὴμ διῶξαι ὀπίσω Σάβεε υἱοῦ Βοχορεί. 
8 ϑκαὶ αὐτοὶ παρὰ τῷ λίθῳ τῷ μεγάλῳ τῷ ἐν Γαβαών, καὶ ᾿Δμεσσαεὶ ἦλθεν ἔμπροσθεν αὐτῶν" καὶ 
} Ἂ ’ ’ ΝΜ - ᾽ “ “ 
[ωὰβ περιεζωσμένος μανδύαν τὸ ἔνδυμα αὐτοῦ, καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ περιεζωσμένος μάχαιραν ἐζευγμένην 
3 Ἀ [ο] ᾽ [2 ᾽ -“ 3 - ᾽ »“ Ἀ φ ’ὔ 1.» ἦν Ἀ ᾽ Ά 8. Ὡὦ σὰ Α Ψ»᾿ 
ἐπὶ τῆς οσῴφυος αὐτοῦ ἐν κολεῷ αὐτῆς" καὶ ἡ μάχαιρα ἐξῆλθεν, καὶ αὐτὴ ἐξῆλθεν καὶ ἔπεσεν. 
᾿ μὰ “" ΄ - 
9 ϑκαὶ εἶπεν ᾿Ιωὰβ τῷ ᾿Αμεσσαεί Εἰ ὑγιαίνεις, ἀδελφέ; καὶ ἐκράτησεν ἡ χεὶρ ἡ δεξιὰ Ἰωὰβ τοῦ 


, ᾽ Ν, “ [2] ᾽ ’ Ι 
ιο πώγωνος Ἀμεσσαεὶ τοῦ καταφιλῆσαι αὐτόν. 


[Ὁ ΝΗ 3 Ἀ » Ἴ ’, Ἀ ᾽ ᾿ 
καὶ Δμεσσαεὶ οὐκ ἐφυλάξατο τὴν μάχαιραν τὴν 


3 -“ τ ν ᾽ ΛΟ Ψ 3 Ἰὰ ᾿. ᾽ .» Ν 3 ᾿ ἤ ᾿ ) ’ Γ , 9 ΄-“ 
ἐν τῇ χειρὶ ἰωάβ" καὶ ἔπαισεν αὐτὸν ἐν αὐτῇ Ἰωὰβ εἰς τὴν ψόαν, καὶ ἐξεχύθη ἡ κοιλία αὐτοῦ 
᾽ Ἁ - Ἀ 7 ᾽ ,ὔ 7 ο Χ » , 5» Ἁ ἮΝ Ὁ " οὐ α Σ Ν ᾽ - 
εἰς τὴν γῆν, καὶ οὐκ ἐδευτέρωσεν αὐτῷ, καὶ ἀπέθανεν. καὶ ᾿Ιωὰβ καὶ ᾿Αβεισὰ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ 


ιι ἐδίωξεν ὀπίσω Σάβεε υἱοῦ ])οχορεί. τ καὶ ἀνὴρ ἔστη ἐπ᾽ αὐτὸν τῶν παιδαρίων ᾿[ωὰβ καὶ εἶπεν 8 4! 
΄ “- ᾿ υ - 
ι2 Τίς ὁ βουλόμενος Ἰωάβ, καὶ τίς τοῦ Δανεὶδ ὀπίσω ᾿Ιωάβ; τΞκαὶ ΤΑ μεσσαεὶ! πεφυρμένος ἐν τῷ Ἴα 


7 αὐτου] τ αβεσσα 1)" (τον αβεσίσα ἴῃ πὶρ εἰ 510 τῷ5) [ χερεθθει ΒΔ υἱά (ρ Ξιι! ργαβοῦ)  διωξε 


Ι0 εφυλατο ΔΑ" (ξα κι ρτγαβοῦ Δἢ) 


σκιαση Μ(ΧΟ) ΝΑ] Πα, : σχίασεις ἃ, 1 ἡμων] ὑμῶν χ: 
(αυτου 4.4) 

“ εξηλθεν] εξηλθον ἀε[Π]πιρ(υ! Δ) πινΖ: εξηλθαν Μ͵ΝΥΡ,: 
ἐχίέγνἐ ΦΊΞ. παρηγγειλεν Ὀος,6., ] αντον ΒΊΑΝΟΙΧΒΡ,] τοῦ 
αβεσσα Ἀ: αβεσσα ἃ: ἰ ἰῤέτα (Τ3Ξ.,: τ αβεσα οἐρ : αμεσσα Ὁ: 
Ἕαβεσσα 5 Ν]Π| τε }} ΑΚ 1 οολ καὶ χο--ἰωαβ ἘἮ | και οἱ ανδρες] τω 
λαω καὶ ὕος,6. [ οἷ καὶ 20 ΝῸΡ,, [ οἷν ἐωαβ ἱ [ οἱ και ὁ 
χελεθθει Βος,6., [0 19] ρΓ σφενδονιται τοξοται αὶ [ χελεθθει 
Β᾽.33] χερρεθθι πὰ: χερεθι ε : χερεθθει ῬΑΡ(α1) Δ τὰ }} (Ὁ: 
χορεθθει ΑΙ: φελεθθι Ν᾽ ] οπὶ και ο φελεθθει οχ Ϊ φελεθθει] 
φελεθι ε : φελτι Ὀοο,: φελττει 6, : χελεθθι Ν : φελεκδεεικα, ] 
Οπὶ καὶ εξηλθαν Ὅος,6,  ο΄ἱ καὶ 09 οχ  εξηλθαν ΒΝΊνυ,] 
εἶξαν Δ: εξηλθεν Ἀπα,,: ΟἿ 4: εξηλθον δῖ ταὶ] | {(ομὶ εξ τερου- 
σαλημ διωξαι 44) ] διωξαι] (καταδιωξαι 1323): καὶ κατεδιωξαν 
(ξεν ὁ) Ῥος,ς, ΙΖ [ σαβεε νιου βοχορει] (αμεσαι .4)}: αντου ἃ | 
σαβεε] σαβεαι ὀος,6..: {(σαβαεε 230): σαμεε 6: τίς. 
45}: αβεε Α | νιον] νίω ἃ, : τοῦ Ἰπιρ-ίννΖ [ βοχορει] χωρει ἃς: 
βεδδαδι Ὀς,6,,.3 3): μεδδαδει ο 

8 και 1τ-- γγαβαων ρΡοβί αὐτων ἢ | αντοι---αὐτων] “μέσα 
ἐππέγαμέ ἐογανὲ ἐο ἐξ ἀπέερε ἡπογιιέ αι ἐαῤέάρη πα σεανε ψιὲ 
ὧι Οαδαον ἿΞ3. [ αντοι] αὐτω Δα,: αὐτος ΝΠ Παρ-τίνΖ: Ἔησαν 
Ὁρσος,ς, {Τ{|4}33}} τῶ το---γαβαων τον λιθον τον μεγαν τον επι 
του βουνον (τον βουνον 6.) Ὀοχᾶἷς, 6, [ {(οηϊ τῶ εν 4.71) τω 
390] των ΔΒ: ομῃ ἃ [ γαβαων] γαβαωθ να: γαβαω ς (ὦ οχ α υἷά) | 
ἀμεσσαει] αμεσαι ἀεἸΡΧΩ͂ : αἀμεσσα Ἀα,-, 6,35}: μεσσα ο: αβεσαει 
α: αβεσα αὶ Ϊ λθεν Β}}} παρεγενετο ΒοΖζ(ῃιρ)ς,6, : εἰσηλθεν ΑΜ 
Νχ(ίχ1) τὸ} (δ 1 εμπροσθεν] κατα προσωπον Ὀοζ(ιηρ)ς,6, | 
αντων αὐτον ἀφ Π]τη|»-ἰννΖ [- Πα}} καὶ 39---(0) αὐτὸν 3." | περιε- 
ζωσμενος 19--- οΟὐτης] μερέϊζις ἐγαΐ μέσέρ »ιαραίρία εὐ εζηείμς ἐγαΐξ 
ἐμ όμς εἶπες ἐα ἾΣ 1 περιεζωσμενος 15] περιεκειτο Ὀος,6, : ἐπαμέμς 
ἐγαΐ , 1] μανδυαν] μαχαιραν και μανδνα α,, [ αντον 15] -ἰ ἐπ αὐτον 
θος,6, ΟΞ, | ἐπ---αὐτη5]} οὐααίξιελι γμαοτδονε ἐπ μασίμα σία εὐμεζις 
ἐγαΐ αὐ ἐπεριῦος σὸς 3, 1 επ---εζευγμενην ἡ μαχαιρα αντου «, ] 
ἐπ᾿ αὐτω] (εαυτω 44): αὐτὸς Ρ [περιεξζωσμενος 29] εζωσμενοςγ | 
εζενγμενὴν) ὯΓ δυστομον αμφικὴ ρσ: (ρος αὐτον 25 246): εζω- 
σμενὴν α: αμφηκη (-κὴην 4} Ὀος,6. : ἀμφιμηκη τ(πιρ) : οἷ (7. 357} 
(επι] περι 230) [ τὴν οσφυν α, ἰ εν 29] εκ 5ἢ | κολεω---(0) ἰωαβ 
15] κολεωαβ νν [ κολεω] μή τῶ ὕοοχο,θ, : (κολοβὼω 2425: κυκλὼω 
98) ] οπὶ και 59---επεσὲν ΟΧΞΞ 1 οἠλ καὶ 55--εξηλθεν το (ᾷ ] ομχ 
ῃ μαχαιρα (" ] οπὶ εξηλθεν τ0 7), [| και αὐτὴ εξηλθεν Βα, Δ(υ 4) 
οὔ ΑΝΙΝ τοὶ] (Ὁ - οἱ καὶ ἢ, | ἐπεσεν ἐπαισε ἀπί : εξεπεσε 

Θ ιωαβ 19] ιωβ "|| τῷ αἀμεσσαει] αιὐ εἰ »παρεαηι Ὁ, 1 ἀαμεσ- 
σαει 15] αμεσαι ἀορρχΐ : ἀμεσσα ς,6,.3}: (αβεσσαι 3.4.3}: αβεσαει 
α: αβεσσα Ὀοᾶ, | εἰ νγιαινει:] ζζαϊοίο , 1 οὐν εἰ ΔαΌοἢΙχ | 


12 ἀμεσσαει 19] αβεσσαει ἢ 
ΑΜΝα-) -ηβί(υ)ν--ο, 6, Δ συν 1: (3. 


υγίαινεις ΒΑΠ4.,] υγιαινὴς οσΧ: υγιαινης συ α: συ ΜΝ τεὶ} | 
αδελφε] τ κνεὲ (Ὁ: -- μου ἀμεσσαει ΔΑ: μου ἀμεσαει Χ: Ἔμον 
ἀμεσσα ας: τ μου αβεσαει ς Ϊ εἐκρατησεν--,αμεσσαει 29] ἐεη εξ 
δ μια σα αἀδχέεγα ἤοαὺ ὀαγύόαρι εἰ νεασσαεὶ 3, ἐκράτησεν ΒΑ 
σἴηχα,} κατεσχεν ἈΓΝ τὰ }} 1 η ιϑ---ιωαβ 29] ιωαβ τὴ χειρὶ τὴ 
δεξια Ὀος,ε, 135, [ ἡ δεξια)] ἡ ὃ εκ ὦ υἱὰ Νῆ; ρμοβί ιωαβ τον: 
ΟἿ 1 [ οἵη ιωαβ 259 Ασρρχὺ,  ἀμεσσαει 25] αμεσαι ἀερρχᾷΐβ : 
ἄμεσσα Ὅσο, : ἀμμεσσα Ε.: αβεσαει α: αὐτὸν ἃ. ] τοῦ κατα- 
φιλησαι αντον] εἰ φεέγίριχί σίααϊΐμνε εὴς Ἐν 1 φιλησαι Ὀος, 6, 

10 ἀμεσσαει] αμεσαι ἀεσΡ ΧΙ : ἀμεσσα Ὁος,,, 33}: αβεσαεις] 
τὴν μαχαίραν την] απὸ τῆς μαχαιρὴς (-ρας Ὁ7 της Ὀος,6, | (οηὶ 
τὴν γ--ιωαβ τὸ 71) ] οἵὴ τὴν 29 Μίρ | οὶ τὴ ἀεί | ιωαβ 19] 
μωαβ α, ] {(επαισεν αὐτον ἐπεσεν αὐτῷ 2412: δεδωκεν αὐτω 71)}} 
ἐπαισεν] ἐπταισεν 2: εἐπαταξεν Ὀος,6., [ αντον] αὐτιν αὶ | εν 
αυτη] Ροβί ιωαβ 59 οχ: οἵἷὴ ἀρῖξ ] (εν 29] συν 246) | οἵἷκ ἑωαβ 
29 (μ4.71}3Ἑξ. | εἰς τὴν ψοαν] Βαῦ ἐμ μίόγο ἘΝ 1 εἰς 15] ἐπὶ ΑΒς 
ΟΧΟ,Θῳ: (τοῦ ἐπὶ τὴν γὴν 3.42) τὴν 39] τὸν σ΄" | ψοαν] ψσιαν 
Αε: ψναν ΜΑΧΟῸ Νααῃῇπηρ-πίννυ, : λαάγονα Μῴρ)Ρρος,ς, | 
εξεχνθὴ ἡ κοιλια] εξεχεε τα ἐντερα ᾿ος,6. [ εξελυθη ἃ [ η κοιλία 
αὐτου] Ροβὶ γὙην ἃ,: οἵη ἢ ἱ [ (οὶ εἰς τὴν γὴν 242) | εἰς 25] 
ἐπι ΜΙ Ναρα--πιο-- αν], ς,,6,, [οἷ καὶ 4“ὁπ-παυτω ἃ | (κατεδευτε- 
ρωσεν χ46) } αὐτω] αντον οχΥ | απεθανεν) --αμεσσαι αἱ ταμεσαι 
ν [(ομι καὶ ἰωαβ 74) ] αβεισα---αὐτου 29] ο αδελῴος αντον 
αβεσα ἃ. ] αβεισα Β(35] αβισαει ΑΧχ: αβεσα σα: (ιαβεσα 574): 
αμεσσα π΄: αμεσα ἃ: ἀμεσαει α: οἱ 6: αβεσσα ΜΝμΡδ᾽ το]]} 
41 | εδιωξεν] ἐδιωξαν ΑΙ Νἀοοίῃ!)ηπιηθνννκα, (εὖ ρατὶ οχ σου) ΤΠ ΟΓΊΞ : 
(κατεδιωξαν 123): κατεδιωκον ος,6.: καὶ κατεδίωκον ἢ  σαβεε) 
σαβεαι ὀος,6,,.: σαμεε ε: «ζὡ: ως σγτώπ. 33): αβεε ἢ (14) | νίοιγ 
βοχορει] χορει α,..: χοβορι ε: βεῦδαδι Ὁος,6,.53 

11 μα} και τὐ-ποιωαβ 39 3.0) | ἀνὴρ ἐστη] ἀνεστὴ οΧ ] εστη-- 
ιωαβ 19] ἐπεστὴ των παιδαρίων ιωαβὶ αὐτῶ τῶ ἀμεσσα Ε,, ] εστὴ 
ἐπ αὐτον)Ὶ ἐπεστη αὐτω τω ἀμεσσα (αμεσσαι τ'ν : αβεσσα ΟἹ) Ὀο 
Ζ(ιη 6): τρη ἐξ οἐοίδέ οεβῶ» εἰ μεραὶ Δ 1 ἐστη] (ροβῖ ἐωαβ 15 71): 
ἐστι ἀρ [| ἐπ αὑτον] σὲ} εἰ νίασεα Ῥ, 1 αντον] αὐτῶν ἀορ]ιΐῃ: 
αυτω τ(ϊχ1) [ οἷα τωαβ τὸ Α |, ομῃ και ,5-ωαβ 29 ας ] τις 15--- 
δανειδῚ γιεϊσιενιψις αὐ ἠοαὸ μοὶ αμία ἐαΐ “Ἃ ] ο βουλομενο5] 
ἐρειται (τε ὉΠ) τω " : αἰρειται (-τε ε,) τῶ σ,6,: τὲ ἐγ δονέ Ἔ,,] 
ἰωαβ 29] ΡΥ τῶ Ζ | τις 29--ωαβ 39] “ἡ ψεῖς ἐοὐ πὲ δαμῖαῖ ἐαξ 
εἐαρὲ ἠοαό 3, 1 του] ρύ ο ἢν : τω Ὀοζο,ο, | ιωαβ 39] ρὲ τὸν "ὈοΖ 
ἃ,Ο,θῳ: τε αἱ ῤέδεα 2.-6ἃ 

12 ἀμεσσαει 19] αμεσαι Αχζΐ: ἀμεσσι α,{{1}: αβεσσαει Β 
Ὠ"(υ1 4): αβεσαει α: ἀαμεσσαει (αμεσαι ἄδμῃ: ἀαμεσσα Ὀος,Ε,.5]: 
αβεσσαι 5: αἰαβεσαι ρ) τεθνηκως (Ἐκαι Ροο,Ε. 551) ΜΑΡα-ρ]ηο- 
ἰνίνγς,ο, 35} [- πεῴυρμενο:)] πεῴφυρμενως τ: πεῴνραμενος Ὁ): 


Ι: καὶ 1ϑ--ιωαβ 39] ἐκμέέγεα εἰς δεῖς δα αἰὐἰάαηε πεὖγὶ ἐπὴν πέ ίσοεηἐ εὐ οἠοξίδενέ ἐπέ τωώαμὼ οὐϑιαδο εἱὐ τους Τοα 


εἰχεγέ ἔεῶ ψεὶ μοῤρὀαξ ἐδοὸ δ γα 7οαὐ ἐργος Ζ)α εἰ Ὁ 


[79 33-- 


ἊΝ 5 


ΠΣ ΥΛΕΙΩΝν 


1 αἵματι ἐν μέσῳ τῆς τρίβου, καὶ εἶδεν ἀνὴρ ὅτι εἱστήκει πῶς ὁ λαός" καὶ ἀπέστρεψαν τὸν ᾿Αμεσσαεὶ 
ἐκ τῆς τρίβου εἰς ἀγρὸν καὶ ἐπέρριψεν ἐπ᾽ αὐτὸν ἱμάτιον, καθότι εἶδεν πάντα τὸν ἐρχόμενον ἐπ᾽ 
αὐτὸν ἑστηκότα. ᾿ιϑὴνίκα δὲ ἔφθασεν ἐκ τῆς τρίβου, παρῆλθεν πᾶς ἀνὴρ Ἰσραὴλ ὀπίσω ᾿Ιωὰβ τοῦ ι3 
διῶξαι ὀπίσω Σάβεε νίοῦ Βοχορεί. ᾿τ καὶ διῆλθεν ἐν πάσαις φυλαῖς ᾿Ισραὴλ εἰς ᾿Αβὲλ καὶ εἰς χὰ 
Βαιθμαχά, καὶ πάντες ἐν Ναρρεὶ καὶ ἐξεκκλησιάσθησαν" καὶ ἦλθεν κατόπισθεν αὐτοῦ. 15καὶ τϑ 


, ᾿ δ ΄ ν ϑλΧρω ; Ν 
παρεγενήθησαν καὶ ἐπολιόρκουν ἐπ᾽ αὐτὸν ἐν ᾿Αβὲλ τὴν Βαιθμαχά, καὶ ἐξέχεαν πρόσχωμα πρὸς 


Ά , ιν Ἴ “ , Χ ΄“- « Ἃ , « Α Ἶ Ν . »" Ἂ - νΝ 
τὴ» πόλιν καὶ ἔστη ἐν τῷ προτειχίσματι" καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετὰ Ἰωὰβ ἐνοοῦσαν καταβαλεῖν τὸ 

΄Ν “ ’ὔ ᾿ ᾿ ᾿ Ἀ 
τεῖχος" Ἰϑκαὶ ἐβόησεν γυνὴ σοφὴ ἐκ τοῦ τείχους καὶ εἶπεν ᾿Ακούσατε ἀκούσατε, εἴπατε δὴ πρὸς τό 
᾽ ΄ , νψὴ.λ [ φ Ν , - ΙΕ 17 Ν Ἅ Ν ᾽ Ω νι 4 ω ΄ 
Ιωΐβ "Ἔνγγισον ἕως ὧδε, καὶ λαλήσω πρὸς αὐτόν. 17καὶ προσήγγισεν πρὸς αὐτήν, καὶ εἶπεν ἡ γυνὴ ιἹ 
Ἢ Ἃ ΄“»Β Ἀ ἤ ΄- 7] Α “4 
Εἰ σὺ εἰ Ἰωάβ; ὁ δὲ εἶπεν ᾿Ιὐγώ. εἶπεν δὲ αὐτῷ Λκουσον τοὺς λόγους τῆς δούλης σου" καὶ εἶπεν 

ν ’ ᾽ Ὲ ᾽ 

Ἰωάβ ᾿Ακούω ἐγώ εἰμι. ᾿Ἰδκαὶ εἶπεν λέγουσα Λόγον ἐλάλησαν ἐν πρώτοις λέγοντες Ἡρωτημένος 18 


12 ἐμμεσὼ Α | εἰδεν 19] ἐδεν Α [ἰστηκει ΒΔΑ |{ ἐπερρειψεν ΒΝ 


ΑΜΝλα-) ταρῖντο,ς, ἃ ΡΥ Ὲ (3.5 


πεῴφυργμενος ἃς, | (οπὶ ἐν 19 71) [ αἱματι] ταντου Ὀος,ς, (τν 
μεσω της τριβου] μεσὴ τὴ οδω Ὁος,6, [εἰδὲν 19] εἰδαν ν [ ανηρ] 
Ῥγο Ἄοζς,β,Ἐ : (Ἐισραηλ 64) | εἰστηκειἾ στήκει Χ: στηκη Οἱ 
Ἔεκει ἂν [ ΠαὉ καὶ 30-τ-αγρον ἘΣ Ομ καὶ 3ὈὍτ-ταγρον Ο ] 
απεστρεψαν] απεστρεψεν αἀεξιηρ-τν γΖ(ιχι)α, Ὑ (αἹ) (35: απερ- 
ριψε Ὀζίπιρ)ς,6, : σωμομτέ Ῥ, } τὸν αμεσσαει] Α»5αφεαᾳ Ἴ,. [ ἀμεσ- 
σαει 29] μεσσαι ἃ: ἄμεσαι ἐρΡηΧχ : ἀμεσσα Ὁς,Ε,: αβεσαεις 
αγρον) ΡγΓ τον ΜΙΝ ά-σι-πρ-ινΥΖΌ, ] ἐπερριψεν) ἐπερριψαν Αοἢ 
ΧΥ: επιρριῴψον ἢ: απερριψεν Ὀος;: (επεστρεψεν 64) | ἐπ 19] 
εἰς Χ: Οὐ 5 [ αὑτὸν 150] αὐτὸ 6, [ οἵη καθοτι--εστήκοτα οχ | 
καθοτι] οτι Ὁος,6, | εἰδεν 25] εἰδον ἢ : πζιεῤα Δ ] παντα--- 
ἐστηκοτα ΒΑ Πα, 3] οτι πας ο ἐρχόμενος ἐπ αὐτὸν ἰσταται ΝΙΝ 
ΤΕΙ͂Ι (123.5406) [οἷ οτιὶ ΟὟ ο;, [ οπὶ ὁ 246 ] επ αὑτον ἱσταται) 
ἰιστατο ἐπ αὐτὸν Ο Ϊ ἐπ᾿ αυτον»] ροβῖ ισταται ὈὉς,6,: ἐπ αὐτω 123 | 
ισταται] ἰστατο αἱ: ἰστανται τὴ: ἰστασθαι 246}: φησαῖ ὁ»»η175 
φιεῖ τεριοῦ αὐ ("ΣΝ δε 7 ἐμὴ 355) οίαδαΐ σεῤγα δεν ΆἽ3 

18 ηνικα---παρηλθεν εἰ αἱείγοο ῥγ»αερίενγίεγιι ἐχ κα πα ἯΞ 
ἡνίκα δὲ ΒΑ ΒχΑ,] (και ἐγενετὸ ἡνικα 64): καὶ εγενετὸ οτε (ε δΧχ 
ει Νὴ) ΜΝ τε]]: (καὶ οτε 44) [ εφθασεν ΒΑὮΧα,]} εῴθασαν α: 
(μετεστησεν ὅ4): μετεστὴ ἰωαβ 2: μετεστῆσεν τὸν (αντον 6,) 
αμεσσα Ὁος,6;: μετεστη ΜΝ τεῖ] (Φ(υΙα) (Ὁ [ εκ] απο Ὀοζο,6, ] 
(τη9] γὙης 123)  παρηλθεν] ΡΥ τῶϑ (8) Ζ: (ὈΓΥ καὶ 123): 2746- 
ἑεγίῤαέ (Δ 1] ἀνὴρ ἰσραηλ] ο λαος ὕχος,6; : Οπὴ ἐσραηλ ἃ | ταβ 4, 
του διωξαι} (τον καταδιωξαι 123): καταδιωκειν Ὀος,6,} [ σαβεε] 
σαβεαι Ν"δος;ε,: σαμεε ε: τώιε τον, 3] οἵα νιον βοχο- 
ρει ἃ ] βοχορει) δογοελὲ (Ὁ1: βεδδαδι Ὅος͵ 353: ὅδαδει ε, 

14 (οἴη και 1τ5---ἰσραὴηλ 246) |} διηλθεν) διηλθον 5: ἤλθενΝ | 
εν πάσαις φυλαι5] εἰς πασας τας φυλας Ὀος,6, [οὁ1ὴ εν 19 γ. 1} 
φυλαις5] (ρτ ταῖς 71): οὔῇ ἃ [ ἰσραηλ] ΡΥ τοῦ ος,6,: ὈΥ εἰς Ζ: 
οὔ (Ὁ | οχὴ εἰς 1ϑ--οχάρρει ν' [ οπὴ εἰς αβεὰλ 3735 | εἰς 19] Ργχ δ 
15:33}: και Ὁος;6, [ αβελ ΒΑΘ  ἶθχα, 1 0{331] αβηλα Ὁος,6,: 
σεβεὰλ ἀ: εβερὶ: εβελ ΜΝῺῊΡ τὰ}} [ὁπὶ εἰς 20 Ὀος,6, [ βαιθμαχα] 
βεθμαχα Νε-ῖα,: βηθμαχα Α: βαιθμαχω οὗ": βαιθμακκω Ὀοϑ 
ο,6,: βαιθμαχαιρα γΥ: βαιθχα Ρ': μεθμαχα οχ: “7εεηαελα (Π": 
λδἼαεάσπια (ΠῚ παντες---εξεκκλησιασθησαν ἐσ ργεραΐ ἐπ: ΟἾΣΘ: 
φιῖ τ Ολαγαν 33. παντες---και 45] πασαι αἱ πολεις Δί(πηρ)ος,Ε,: 
πασα ἢ πολις Ὁ [ παντεβ) ᾿Υ εξεχεαν ἃ,: ε 5ᾺΡ τὰ5 δΜΙ(ιχι): 
παντος Ν : παντας Ἰηγὺ, ἰ εν χαρρει] τεἰεείἑ εἰρεὶ 1 χαρρει] 
χερρει ἃ, χαρι δἂερ | καὶ 40 ΒΑοχα,ζ"}  πασαι αἱ πολεις 
ΜΙΧΙῚΝ τεῖ: (Ἐ παᾶσαι πολεὶς 64): οἵἷχ Ξ(Γ(α14) | εξεκλε- 
σθησαν ἃ; ] οτὴ καὶ 55--Ἕ(15) παρεγενηθησαν ν [ ηλθεν Β8,] 
ἤλθοσαν ἩἈ: παραγινονται Ὁος,6,: ἤλθον ΑΜΝ τεῖὶῖς τε) Ἂ)1 
ΦΕΙΞ | κατοπισθεν) οπισω Ὁος,6, | αὑτῶν ρΞ 


15 παρεγενηθησαν) παρεγεννηθησαν ο΄: παρεγενοντο Ὀζ(ρ) 
ς,Ε,: περιεγενοντὸ Ο [ εἐπολιορκοὺν ἐπ αὐτον] 2 ρα δ» τι ΤΊ 
Ἷϊς ἘΞ [ επολιορκοὺυν επῚ περιεκαθισαν Ὀοχ(πιρ)ς,Ἔ, : ὨΔὉ περι- 
καθισας 705 [ επολιορκουν} οὐτεάεγμρ ΦὮ | οαὶ ἐπ ἃ, | αὑτον] 
αὐτῶν ΝηΪΑΞΞ: αὐτηνα, ᾿ εν 19] την ΜΝαα-ρ᾽-ηρ--υζ(ιχ!)}, 
αβελ την βαιθμαχα] αβεθμαχα «, ] αβελ ΒΑΘἢ "ΞΧΩΙ] ΡΥ τη Ὀο 
σαδο: γεβεὰλ ρ: εβερὶγ: τὴ εβ.. ζ( δ): εβελ ΜΝΏΡζ(ϊχΙ) τὶ! 
τὴν τὸ ΒΗ] ρΡγ καὶ Νἀε[ηρ-ινζίχι) ᾷ: τὴ οχ: καὶ Μζ(μπρ) 
ΤΟΙ; ἐν Αἱ καὶ εν (64,}Ξ: τ ὧι (Κ΄ | βαιθμαχα) βεθμαχα Ν5) 
ε-ἰ: βηθμαχα Α: βερμαχα γ: βαιθμακκω Ὅος,Ξ, : μεθμαχα οχ: 
ΜἩειλριαεῆα (νι: αεδρια (Ὁ 1 εξεχεαν προσχωμα] εβαλον 
(εβαλλον ο: ελαβον 6,) χαρακα Ὀοζ(πιρ)ο,Ἔ,: ΠαὉ χαρακωμα 
705: μερενμη 15, ] ἐξεχεον Ὁ ] προσχωμα] προχωμα Ἀ : προσ- 
χυμα ἃ,: (προσκομα 242) | προς] εἰς ἃ: ἐπὶ Ὀοζ(πρ)ο,6. : ὉΠὶ 
οχ | πιαῦ και 40---προτειχισματι Ψ," ] εστη εν] ἐστησεν ο,Ἶ] 
εστη͵] ἐστι τὰ : ἐστησαν ἸὺῸ, : ἀεεεγαφγιεμ οἰ σἰείεγρ 15. ἐν τω 
προτειχισματιἿ 7η1 δεῤέ 3., ) προτειχισματι] προστειχισματι ἃ.,: 
περιτειχίσματι Ὀος, : προτειχι Μ ; πρωτειχεὶ καὶ  πας---ενοουσα»ν) 
ποίμνη οὐ ῖς ῥοῤιίμς ἐπ 7οαὐ 5, 1 οἵὰ ο 29 ΑΝ να, | ενο- 
ουσαν καταβαλειν] ἐσγγα ῥεῤαΐ ἐἰεείγεόαί Δ 1 ενοονσαν εννο- 
ουσαν Τὴ2: εἐννωουσαν ἃ: εἐνοῆσαν ζοχ: εἐνενοουσαν ΜΙ|)ΝΡΊ]ΠΌ,: 
ἐνενόουν Ὀΐος, : εἐνενοθυν ες: διενοουντο ἃ,: (διεμάχοντο 71) } 
καταβαλειν»] β ΕΧᾺ ς,83: καταλαβεῖν Δ]6Ὁ,ς, 

16 εκ του τειχοὺυς] εκ τῆς πόλεως Ὀος, : οἵὰ (7 [ ακουσατε 
10] ακονετε δη Ὁος,: δὴ ε,: τ μου ρ»ΥΤΒΞ (α14) 1 αἀκονσατε 29] 
ακουετε Ὁς,6,: οἱ ΑΙ: τ μου γΟ3Φ (14) [εἰπατε δὴ] (ειπε 242): 
οἵη δὴ ΜΙΝΑά-ρι -ρ- -νΥ2}, [ πρὸς 19] τω θος,6, | ἐωαβ] Ρχ τὸν 
Α | εγγισον] εἰτισον νὰ, : εγγισαι Ὀ'Δόος, 6, [ εὡς] ὡς Ὀ: Οἱ 
ΑΝ Αι Γ(υ)39 ] αὐτον] σε ᾿Α(ΓΙ͂Ξ 

177 (οἴὴ και τϑ---αυτὴν 71) | προσηγγισεν»}] προσηγαγεν Ἶ}ν,: 
ἨΎΎισεν Αοῖχα, : γγίσεν ιωαβ (ιωβ ὁ) Ὀος,6, | αντη»] αὑτον ἃ: 
Ἔ7οαὐ 9351] [η] τὴ ἃ, ] εἰ 29] ἡ Ν" (αἱά)α : (οπὶ 4.4.71) | ἐωαβ 
15] ΡΥ ο οχ | ο-ττεγω 25 ΞΡ τὰϑβ οἱ ἱπ πὴρ δε | ὁ δὲ] καὶ ὕος,6.ς 
ΦΠΞ 1 εγω 15] Ἐειμε τὰ | εἰπεν δὲ αὐτω] καὶ εἰπεν Ὀσοχο,Ε,: 
ΟἿ αὐτω ἃ | ακουσον] ἀκοῦυε δὴ Ὁος,6,: (Ἑ αἀκουσον 44) | Οἵη 
τοὺς λογους Υ ] τῆς ΠοΙῪ ΟΧ μου ρᾷ [ὁπὶ καὶ 30---(18) λεγουσα ἃ ] 
Ομ] τωαβ 55 Ὀοε,355 | ακονω] ροβὶ εἰμὲ ἃ : αἀκονων ἔπηιν |[ εἰμι} 
λεγε Ὀος,6,: οπὴ οχίζ: -ἰ αἱΐε 351 

18 οπὶ λεγουσα ὕος,ς, (Γ45}  λογον ἐλαλησαν}Ἱ λογος ελα- 
ληθη Ὅος,6,: κεγόμηε γεσϊίαδαίγ Δ 1 ΒαῸ ελαλησαν---(20) 
φθερω ,) | ελαλησαν] εἐλαλησα σπιχυΐ: ὠρεμί πρριης Ξ,,: 
ἐλαληθει α΄ [ λεγοντες] λεγοντων Ὀος,6,: λεγοντων τες σὲ 
(λεγουσα 546): οι ({] [ ΒαὉ ηρωτημενος---δαν 3.5 | ηρωτημενος 
ἡρωτηθη) γοραγιίος γοσαλή φεΐ επί 3, ] ηρωτημενος} ερωτωμενος 


Ιὃο 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


ΧΧ 23 


« ᾿ ἣ » Ι “ΟΥ 1. Κα ᾽ 
ἠρωτήθη ἐν τῇ ᾿Αβὲλ καὶ ἐν Δὰν εἰ ἐξέλιπον ἃ ἔθεντοΐ οἱ πιστοὶ τοῦ ᾿Ισραήχ' ἐρῶντες ἐπερωτής- 
ῇ .] ) μὴ ζω ᾽’ 
ι9 σουσιν ἕνα ἐν ᾿Αβὲλ καὶ οὕτως, εἰ ἐξέλιπον. ᾿19ἐγώ εἰμι εἰρηνικὰ τῶν στηριγμάτων Ἰσραήλ, σὺ δὲ 
“ ΄-“ Ἵ ᾽ ἰγ4 7 ἕ , ᾿" 
ζητεῖς θανατῶσαι πόλιν καὶ μητρόπολιν ἐν ᾿Ισραήλ' ἵνα τί καταποντίζεις κληρονομίαν ἸΚυρίον; 
ι “καὶ ἀπεκρίθη ᾿Ιωὰβ καὶ εἶπεν “Ἰλεώς μοι ἵλεώς μοι, εἰ καταποντιῶ καὶ εἰ φθερῶ" 2: οὐχ οὗτος ὁ 
6 ᾿ » κι ᾿ 3 Δ κ-ὦΝ ΄΄- 
λόγος" ὅτι ἀνὴρ ἐξ ὄρους Ἐφράιμ, Σάβεε υἱὸς Βοχορεὶ ὄνομα αὐτοῦ, καὶ ἐπῆρεν τὴν χεῖρα αὐτοῦ 
Ἷ Ἀ Ἀ , ’ὔ ; }] ͵ , ΝΥ ; } , “ ᾿ς " 4 ΚῚ 
ἐπὶ τὸν βασιλέα Δαυείδ. δότε αὐτόν μοι μόνον, καὶ ἀπελεύσομαι ἀπάνωθεν τῆς πόλεως. καὶ εἶπεν 
4 “ Ἀ Α ζω] ͵ ᾿ ᾿] ΄“ 
1 ἡ γυνὴ πρὸς Ἰωάβ ᾿Ιδοὺ ἡ κεφαλὴ αὐτοῦ ῥιφήσεται πρὸς σὲ διὰ τοῦ τείχους. “Ζ'καὶ εἰσῆλθεν ἡ 
Ἀ Ἀ ,ὔ αἰ ’ “ΠῚ: , Ἀ ΄-“ Ἀ , ᾿ ἴω ὔ ) “ 3 
γυνὴ πρὸς πάντα τὸν λαόν, καὶ ἐλάλησεν πρὸς πᾶσαν τὴν πόλιν ἐν τῇ σοφίᾳ αὑτῆς" καὶ ἀφεῖλεν 
ΠῚ ων τ Ν ’ ΑΝ , 
τὴν κεφαλὴν Σάβεςε υἱοῦ Βοχορεί, καὶ ἀφεῖλεν καὶ ἔβαλεν πρὸς ᾿Ιωάβ. καὶ ἐσάλπισεν ἐν κερατίνῃ, 
Δι ΄ΝΝ Ἁ Ἵ ὔ ΄ ἘΝ Α 7 
καὶ διεσπάρησαν ἀπὸ τῆς πόλεως ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀνὴρ εἰς τὰ σκηνώματα αὐτοῦ" καὶ ᾿Ιωὰβ ἀπέστρεψεν 


εἰς Ιερουσαλὴμ πρὸς τὸν βασιλέα. 


23 53 Καὶ Ιωὰβ πρὸς πάσῃ τῇ δυνάμει ᾿Ισραήλ, καὶ Βαναίας Ἷ υἱὸς ᾿Αχειλοὺθ ἐπὶ τοῦ Χελεθθεὶ 


20 εἰλεως (15) Β" 


Ὀρο,6, : οὔ ἀϊρ-ἰΖ [ ηρωτηθη] ηρωτηθην Λοπἶχ: ἐρωτηθη Ὀ΄: 
ηρωτησεν ἃ, ] εν τὴ αβελ] ἐκ Αδοία 3.) ] τη] τω ς ] αβελ 19] 
αβεα ο: (αβες 46): εβελ ΜΙΝΔά-ρῃΡΙ-πραϊννυΖΌ,3}Υ | εν δαν] 
κἴάογεκ ἾΞ. 1 δαν] ΡΥ τη ἢ: δαμρ: Ὁ αἰϊεοηέος 3..} εἰ 10] η σ ] 
εξελιπον 197 εξελειπὸν ΑΙ Νδρῃηνχἤα,Ὁ,: ἐξειπον ἢ: εξελίπεν 
Ὀος,Ξ39 Τπάϊ: εξελείπεν α,: αἰγεῖρεί Ξ1-εἀ ] α---εξελιπον 25] 
τς (71 | ἃ εθεντο] Ξτἱ ῥγασακ μεν (1.-.ς4: «ἡ δγαεάαξέ τιυμ Φ- 
οοἄά | διεθεντο (122) ΤΠπάϊ [ οἱ---ἰσραηλ] ἐπ 7:γαεὶ ἾΞ. 1] οτὴ 
εἐρωντες---(10} ἰσραηλ τ ΔΙΝΑρίηνΥ 3» [ἐρωντες Β] ἐπερωτωντες 
Δ,1 καὶ ἐρωτωντες Ὁ: ερωτωντες Αὐγν το] 1: (0Ὁ3Ξ (υ14) : 
οἵὴ 3-οοὐά | επερωτησουσιν] ἐπερωτησωσιν αϊρ-ἰζα,: εἐρωτη- 
σουσιν Ὀ6,: ερωτησωσιν ἸῸ,: εἐπερωτωσιν (64) 3--οοὐάᾷ : εχίον- 
αμογεμΐ 15. ενα ΒΠ 5] οτὰ ΑἸΠΡγὉ γ6}} ("35 | αβελ 29] εβελ 
οἰ υ]πηηΐννυΖ: νεβὲλ ἀρ: ζεβεελ 64) 1 οντως] Ἐείπον Ἡ: 
{Ἐ εἰπεν 64.244.) ] οἷὰ εἰ 2, Ὀ΄ΧΌ, 29 [ εξελιπον 25] εξελειπον 
ΑΠΒδ,Ὁ,6,: εἰγγεεῖῥ 15,: ἀνζείεη 

19 εγω εἰμι εἰρηνικα] ἐρὸ φεΐαορε εὐ ἐπ φιζαΐενε 77 ῥαεῖς Ἴ55] 
εγω] - δὲ Π)Ὁ,355 Ὑπαιϊ | εἰρηνικα] εἰρηνικη χ ΤΠαϊ: ἡνικα ἃ, 
των στηριγματων ἰσραηλ]) εἰ κἰς 7εγαεί ἐϊε 5. ] στηριγματων) 
σκηνωματων ς, ] σὺ δε] εὖ ἐπ 34,1 ογὴ δὲ ἂν ] ζητὴης Ρὶ Ϊ πολιν--- 
ἰσραὴηλ 25] εἰκείδαίες 7εγαεί ΑΙ 1] εν ἰισραηλ] εν ιλὴμ Ὁ : (οπὴ 236. 
242}: οπῃ εν 33 Τπάϊ ] «α] ργ και Ἀδμιηννχβῷ ΤΠάϊ: οἠὶ ὕῸ 
ο,8, Ϊ τι οπὶ ἃ,: τοτι ΤΙαϊ | καταποντιζεις] καταποντιζὴς ἰὰ: 
καταπίνεις Μ(πιρ)Ὀς, : καταπινης ο: καταπιαίνεις 6,.: ρἐμεἰϊς ῬΆ,] 
{(κυριου] θεου 4.4) 

20 απεκριθη---εἰπεν] εἰπεν ιωαβ ἃ | οχὴ και εἰπεν (443 | 
ἱλεως 19---Ἦφθερὼω] Δίονε εορηεραΐ »ιτλὲ τὸ ρΐαηε απ δα ἐς: 
γ»ιεΐμορι Ῥ, [λέως μοι 19] μὴ γενοιτο μοι ΜΙΝ ΑΡΙ) νγὉ, 35 (14): 
μη μοι γενοιτο Ὀος,6,  ἱλεως 19] ἰλεος ἀχ [οἵὰ μοι 1 Αχ 
λεὼς μοι χο ΒΑ(] ἰλεος μοι χ: οὐὰ ΜΝ τεὶ] 35: οὐχ μοι  | 
ει 17 ἡ Ν᾿ σῃ; (οὶ 246) | καταποντίιὼω] καταπίομαι Ὀος,6, [ ΟΠῚ 
ει 25 ΧΑ | φθερω 1}] διαφθειρω Αρνκχα, : διαῴφθερω ΝΙΝ γο}} 

21 (ουχ] ΡΥ καὶ 74)  οὐτως ΜΝ" (υἱἀ)αάεί νιν "(Ἱ) Ὁ, 
ΦΙΟΓΊΘ 1 οὔὰ οτι 35] εῴρεμ π΄ [σαβεε] σαβεαι δος,ε,.: σαμεε ε: 
-«(-.Ξοις. 3: υἱος βοχορει ρμοβί αὐτου τ᾿ Δ | βοχορει] χ εχ 
σ 63: βοχωρει ἃ,: βοχορ Ἔτηεν : βογοιλὲ (1: βεδδαδι Ὀος,6, 95): 
δαάκαϊ 705-ἰαῖ 1 οἵη ονομα αὐτου Ὀος,6,39 ] αὐτου το ΒΔ12] 
αὐτω ΝΙΝ τεῖ! [ὁπ και τϑ---μονον χ | και 19] φηοώ πο] φιΐ ἘΞ: οἵὴ 
Ρος,6,ΩΪ | επηρεν] ἀντηρε Ὀος,6, [ δοτε] παραδοτε Ὀς,6,: και 
εἰπεν ιωαβ παραδοτε ο Ϊ αὐτὸν ΒΑΠαΑ,} ροβὲ μονον ἀξΠπρ-ίν: 


21 απανοῦθεν ΒἾ 


23 δυναμι ἃ 
ΑΜ ΝκδὈθ(ο)ά-")} -ηαοῖν-ο,ς, Π Γ0)}ν3Ὲ (3.55 


Ροβί μοι ΜΙΝ τεῖϊ αἱ ] {μονον μοι χ146 υἱά) ] απελευσομαι απ- 
ελευσωμαι ρ': εἐπελευσομαι ἢ: ἐσομαι Χ [ απανωθεν] ἐπανωθεν 
ΜΙΝΑ ΟΡ πηρ-ιγζῖα,Ὁ, : απὸ Ροχϑῆῖς,ε, ἢ [οπὴ προς ἰωαβ ἂν | 
ιωαβ] ργ τὸν ἢ | ιδου] - δη ἱ [ὁΠ] ἡ 29 Α | ριῴθησεται ΜΙΝ | 
ΟἿ προς σε ΑΌΜΙ | δια] απὸ Ὀος,ς, 

22 εἰσηλθεν] ηλθεν ἢ: εἰσεπορευθὴ ος,6, : ἐπορενθη Ὁ | οπὶ 
παντα χα! [λαον] - εὐπελαλὶς (Τὶ [ ἐλαλησεν) Ἔ ἢ γυνηὶ ] προς 
20---πολιν] εἰμὴ εἰς (71: οἵη ἃ  οἵὴ πασαν 1 | εν 19--οΟαντης] 
κατα τὴν αντῆς φρονησιν Ὀος,6, | (και 35---βοχορει] αφελειν τὴν 
κεφαλην σαβεε νυιου βοχορι και αφαιρουσι ταυτὴν 71) ] και αφειλεν 
ι9 ΒΑχδ,] καὶ αφαιίρουσι Ὀάος,6,: 6 αὐφεϊαφγιεεί ἍΞ,: αφελειν 
ΔΙΟ (ὦ : αφελεὶν τὴν κεφαλὴν σαβεε (σαμεε ς3) νιον βοχορι 
ί(χορει 1) και αφαιρουσιν (αφελ- ἢ) Νρῆ τε]: ΠᾺΡ Ζοῤδγε εαῤμΐ 
«(---ο τσ. γε πκάλεξα 533} σαβεε] σαβεαι ῥος,6,: 
αδὲ (ΤΠ: σαμεε α | οἵὴ νυἱου βοχορει εἴ [| βοχορει] βωχωρι ν: 
βουχορει Α,:  δογοελὲ (Τὶ: χορει 1: βεδδαδι Ὀος,6, | και αφειλεν 
259 ΒΑἢ] εἰ σισέμ ἐγ ΦΟΝ δὲ αὐτεζάῤγεπ 34: ὁτὰ ΝΙΝ τοῖ! 35 | 
εβαλεν Βα,33] ἐλαβεν ΑἸ : ἐπεμψε χ: {(ριπτουσι 71}: ζεζόγινΐ ἐώ 
ἅν; περιπτουσιν αὐτὴν Ο: ρίπτουσιν αὐτὴν ΜΙΝ το]! [|εἐσαλ- 
πισεν] Ῥτ ιωαβ ἀ(ιωβ ἀ ")εΠπιρ-ἰνζ(ῦ : (ργ αὐτὸς 44}: τ ωαβ δὺ 
ονχο,6, | κερατινὴ] ΡΥ τη ΑαάφλΠπιρ-ῖν: ΡΥ τὴ πόλει τὴ οὖ: 
σαλπιγγι Ὀος,6, [διεσπαρησαν] διεσπαρη ο λαος Ὀος,6, | απο--- 
αὐτου 19] α εἰείζαϊὸ ἐα -“ἃ τ οὐὰ (ὦ [απο] εκ Ὀος, ] απ αὐτου 
ΒΑχα, ἴ-ςο44] οπὴ απ ἢ: οἱ ΔῖΝ τεὶ] 35 || ανηρ] ΡΥ εκαστος 2: 
ἐκαστος ὯΟς,6,: Ὁ δε εμίσφηθ ἢ. [ τὸ σκήνωμα δΔΌμονςε, (Γ(υ14} ] 
αυτου 29] εογε: 21323. ] αἀπεστρεψεν ΒΆΠΠΔ,] ὑπέστρεψεν Ἔχ: 
ἐπεστρεψεν ΝΙΝ το]]} 

23 και τὸ ΒΑἨΝκχΖ(ρ)Δ,}) ο δε Μί Νχ(ϊχι) το} [ιωαβ] ρὲ 
ἣν Χ: (βαναιας 230.2.42): την ὈοΖ(ηλρ)ς,6, (αἰ 4) Ὁ 35} 1] προς 
ΒΆὮ χα.) ἐπὶ ΜΝ τοὶ}! ΦΙΟΓΞΞ | πασὴη τη δυναμει}] πασὴς της 
στρατιας (στρατηγιας 2:08) ὈοΖ(π)σ)ς,6,: Οἵἷὴὰ πασὴ {{}: οὔϊ τὴ 
ΔΙρσχ | ἰσραηλ] ΡΥ  ογιενε 1: καὶ βαναιας υἱος ιωδαε ἐπι παση 
Τὴ δυναμει μἤ : οηἱ ΜΙ Νά-ρὶ- τορος -ἰνγζίχη), 1 μαὉ καὶ 29-- 
(25) γραμματευς 33." | βαναιας] βανεας ὮὉξα,: βαιναιας ρΡο: 
Αῤικέας 5.153) ] (οι νιος αχειλουθ 71) | αχειλουθ Βὶιἶχα,] 
Αελίμε 15.: (ιωδδαε 74): ιουδαε ν: γυνήφζηδι 1 ιωαδαι ο,: 
ἰωαδα ο: ιωαδδαι 5): ἑωδας Ὀς: ἰωδ 6,.: ιωδαε ΑΝΜΙΝΙΠΡ ταὶ! 
(3.5; 7οαὖὸ 3.1) [ ἐπι το---φελεθθει] αἰἐσέβον ἐαἐεγῖς (-γες 3,0 
εἰ ὧδ δογιεηζίφεις 1, 1 χελεθθει Ρ3Ξ5] χορεθθει ἃ,.: χερεθι εἴ: 
χαιρεσθι ρ: πλινθιου ᾿υοζ(ιηρ)ς,6, ΤΗάΙ: χερεθθει ΑΜ Νκχ(ιχη 


23 ἐπι τ0--φελεθθει] θ΄ ἐπὶ τον πληνθιου και ἐπι τοὺς δυνατους α' ἐπι του χέρηθι καὶ επι του φεληθι σ' ἐπι των χερηθαιὼν και 
ω χέρ 


ἐπι των φεληθαιων ἢ 
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ἱ 


ὯΝ 2 


ΠΟ ΣΙΛΕΙΩΝΕΙ 


.ω 


᾿ ΄“ »;, δ ν.} κι ᾿ ΙΑ 
Β καὶ ἐπὶ τοῦ Φελεθθεί, 53 καὶ ᾿Λδωνειρὰμ ἐπὶ τοῦ φόρου, καὶ ᾿ΙἸωσαφὰθ νἱὸς ᾿Αχειλοὺθ ἀναμιμνήσκων, 55 
Υ ν.» ΄“ ᾿ -« ᾿ ΄- ’ “ Ψ “ ᾿ “ 
"βϑκαὶ Ἰησοῦς ὁ γραμματεύς, καὶ Σαδὼκ καὶ ᾿Αβιαθὰρ ἱερεῖς, ΞΘ καί γε Ιΐρας ὁ ᾿Ιαρεὶν ἣν ἱερεὺς 38 
“Ὁ ᾽ 
τοῦ Δανείδ. 
πα τ κ τ Α ᾿ Ν ’ ΞΞΝ 
᾿ Καὶ ἐγένετο λιμὸς ἐν ταῖς ἡμέραις Δαυεὶδ τρία ἔτη, ἐνιαυτὸς ἐχόμενος ἐνιαυτοῦ, καὶ ἐζήτησεν τ ΧΧῚ 
Ν ὶὃ Ν ; “ ’ ᾿ Ἁ . Ιζ ἦ ἽΝ ὡς δὶ ἌΡ Ό ἘΝ Χ 4 : - τὸ Ψ 
αυεὶδ τὸ πρόσωπον τοῦ κυρίου" καὶ εἶπεν Ἰχύριος ἰὑπὶ Σαουλ καὶ ἐπὶ τὸν οἶκον αὐτοῦ ἀδικία 
ὃ ᾿ ᾿ ,,Ν θ ὔ εο»ἤ ᾿ “ “χι«ιῳν " ᾿ ΙΝ } δ .}» κ“ ζ κι 
ιὰἃ τὸ αὐτου θανάτῳ αἱμάτων, περὶ οὗ ἐθαυιίτωσεν τοὺς Ἰαβαωνείτας. "καὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς : 
Δ ϊὸὃ Ἀ εἰ 71" ἐν Ἁ .-. ᾿ ᾽ ἤ Ἁ ΄ . φι } “Ἐπ ἼἼ ΤᾺ ᾽ εἴ 
αὐεὶδ τοὺς Ἰαβαωνείτας καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς" καὶ οἱ Γαβαωνεῖται οὐὖχ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, εἰσιν, ὅτι 
'ΔΛ᾽᾿ ἡ ἐκ ζω », “ΟΥ , Ἀ εξ ΠΥ ᾿ ΨΜ ᾿ [εὶς ας νυ ἢ Ὅτῳ . 
ἀλλ᾽ ἢ ἐκ τοῦ αἵματος τοῦ ᾿Δμορραίου, καὶ οἱ νἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὠὦμοσαν αὐτοῖς" καὶ ἐξήτησεν Σαουλ 
ἜΣ , ν δ ᾽ν Ὡ- ΄- 4 Ἀ Ἁ ξφ:ν" ᾽ Ἁ Ἁ ᾽ ᾿ὃ Ε 3 Ἁ φ Ἂ ϊὸ Ἁ Α 
πατάξαι αὐτοὺς ἐν τῷ ζηλῶσαι αὐτὸν τοὺς νίοὺς Ἰσραὴλ καὶ ἰουδα" 83καὶ εἶπεν Δανειὸ προς τοὺς 3 
Γαβαωνείτας Τί ποιήσω ὑμῖν καὶ ἐν τίυι ἐξιλά ι, καὶ εὐχλογήσετε τὴν κληρονομίαν ἸΚυρίον; 
τοιήσω ὑμῖν καὶ ἐν τίυι ἐξιλάσωμαι, κ γήσετε τὴ ηρονομίαν Κυρίου; 
Ἱκαὶ εἶπαν αὐτῷ οἱ Γαβαωνεῖται Οὐκ ἔστιν ἡμῖν ἀργύ ὺ χρυσί ὰ Σαοὺλ καὶ μετὰ τοῦ 
; ῖ ὠνεῖται Οὐκ ἔστιν ἡμῖν ἰργύριον καὶ χρυσίον μετὰ Σαοὺλ καὶ μετὰ τοῦ 4 
» ϑῊΝ ᾽ “ Ἁ 4 » φ ΄-΄- , Ἀ ΄κ- ΕῚ 1 ’ Ἁ ἌΓ γι" ἢ ΄ ,ὔ Ἀ ᾽’ὔ 
οἴκου αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἔστιν ἡμῖν ἀνὴρ θανατῶσαι ἐν ᾿ΙἸσραήλ. καὶ εἶπεν ', ὑμεῖς λέγετε καὶ ποιήσω 
“ Ὁ Ἁ " Ἁ " ΄ι ,ὔ ΄κ ἁ. 
ὑμῖν; δκαὶ εἶπαν πρὸς τὸν βασιλέα “Ὁ ἀνὴρ συνετέλεσεν ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ ἐδίωξεν ἡμᾶς, ὃς παρελο- 5 


Δ4 ἀδωνιραμ Δ | αχιλουθ Α 


ΛΑΔΙΝΑΙά-Ἴ παριντο,ς, ἀ  Γ"3: (1. 
τε] «|| οπὶ καὶ 39---φἪελεθθει ἦα, [ἐπὶ τον 29] ὁ Α [| οπὶ ἐπὶ 
35 ὨΡΥΩ͂ 1 τὸν φελεθθει) νην ὁ 9 εν 1 τοὺς δυναστας Ὁο 


χίτηρ)ς,5,,.: τοὺς δυνατοὺς Τηάς [| φελεθθει) φελεθι ε: φελε- 
λεθθι ῃ 

24. αδωνειραμ] αδονιραμ οΧχ: αδωνιραν ἢ: «ἥἀρμήανε (: 
αδονιδαμ α.,: ἀδωμραμ ἰψ1(14)}: αδωραμ τἀξι"(υ1 4) πρ΄--νΖ  ({χ}) 


δ(π 5) βοβ(υ} 4) : (αδωμαρ 2.6): ιεζεδραν Ὀος,ς,: πρεζλεμεώ͵ 


}ὺν (υ16}): μεαάγας 8.5}. Ζίάγας Ῥ.1) 1 ἐπι τον φορου] 5 έ» 
σμὼ ψΚῸῚ : τ ρον ῥέγσία 1.4] ] των φορων ὈῬοζ(πιρ)ς,(φορων ἰπὶ 
Ἰη ς,3). ΑἸ (αἰ4) [05 ] ἰωσαῴφαθ ΒΑΧ] «ωὡσαφτ σ᾽: ιωασαφατ Ἡ: 
σαφαν Ὀοο,6,3, (1): ιΞιτό- 5}: ϑδαΐανι 3,5}: ιωσαφατ ΜΝ 
τοὶ] ΦΟΓΙ͂Ξ | (οιῃ υιος αχείλουνθ 71) | αχειλουθ] “1εληϊοίλ Φ-εἀ: 
(αχιλλονθ 74): αχιλιουθ ἂν: αχιλουδ Ὡγ : {(χιίλονθ ὅς υἱάλν: 
αχιθαλαα Ὀος,6,: “εὐ λαία .: λκ κλδ «« 5: Ι ανα- 
μιμνησκων}] νπομιμνησκων Ὀος,δ,: ΠΔὈ ἐπὶ των ὑπομνηματὼων 
Τοθ-εα: ἐμ ἡμωρογία 3.1}: »ιοησγίαίες 3.51}: ον Ν 

25 τἡσοὺυς ΒΑΔ, (] με Ἧξ 1 ἰσους ΑΙ: ἰσωνας χ(ιϊά): σουσα 
ΔΝ τοὶ! 3., Τοβ(αϊά) : κπ. σ. 35): δα Φ-οοἀά : ὅνώας (ἃ -εἀ | 


οἴ. Ἄχα,] οαὰ ΜΝ τε] 1 γραμματευς}] γραμματεῖς Νοῖ: {πραγ- 
ματεὺς 7.) | σαδωκ)] σαδοκ ἃ,,.: σαδωχ Μργ: σαδδουκ Ὀος,6, Ϊ 
(οπὶ και 35 44} | τερεις] ΡΥ οἱ νᾶ, : (οῖὴ 44) 

26 γε εἰρα5] γηρας Χ: Οαΐγας 2: γειρας ιωδαε ο' Ϊ ΟἿ γε ΔΌὶ 
ονο,6, 5’ Ταάιϊ | εἰρας] ἑωδαε αὐϊιδίονς,6,.5) ΤΠαΐ: ἐωαδαε Ὀ΄: 
τ ίωδαε ΔΙ [ οἱ οαρειν 33 | ο]7 και { | ιαρειν] ιαριμ Νὶῃ : “γ, 
Φ ταρει Ὦγ: ταειρει Α : ἐεθερ ΜΙ (πιρ) οζϑϊς, 6,957 (ρυ ἢ μ9) ΤΠαι ] 
οἵη ην 133. | ἱερεὺς] ΡΥ σὶ: (ιερεις 44.: τερεως 246) του ΒΑΠΙΣΝ 
ΠΧ] τ ΜΙ ΝῊΡ: το] 13 ΤΊάς | δαυειδ) - τρια ἐτὴ ὃ 

ΧΝΙΕ 1 λιμος) ροβὲ δαυειδ το 4: οἵη ἐδ: Ἐεν τῇ γῆ ος,6,657: 
ἐπι τὴν γὴν Ὁ | {εν} ἐπι 240) ] εχομενος)] ὑγ οὐ: εχομενα ἢ | 
ενιαυτουἹ ἐνιανταὺς 6, ΟΠ καὶ 2---κυριουν Ϊ εξζητησεν---προ- 
σωπον] ρημα εζητει δαῦ (οτὴ ΖΕ) παρα Ἰνοζίπ!ρσ)ς,6, : Πα} πεν 12} 
53}}} το προσωπον] ποςέ 12. [ οἷ ταὺυ ΔΙ ΝΑὈΡΙ)πογζίπιρ)]»,ο,ς, ] 
ἐπι 15---ου] 2γολέο»' ϑαμὲ εἰ 2» οδίοῦ σαιριῖμος (μῖγὸς ΠΟ) ἰονις 
εἰμι δε ἐμέμγῖα ἐτία φμοαά ΚΑ 1 αδικια 1} ΆχΔ,} οπὶ Ζ{πηρ) : ΡΥ ἢ 
ΔΝ Ζίιχι) τε]: η ἀδικία αὐτὴ (ἢτ | δια---αιματων) ζαυτον 246): 
οἵὴ ΜΝ Ασινυ,Υ [δια το αὐτον] εν ἀεἰ τηρ-ινΖίιχι) τὸ 295] 


του Ο | αὑτον--,ἮὨἩ θανατωσενῖ θανατω αἱματων θανατωσαι αὐτὸν 


23 ἐπι τον φελεθθει} θ΄ επι των δυνατων δῖ 
25 τησοὺς]) ἰσουας δῖ 


ΧΝΙΕ ι λειμοὸς ΒΕ" ] γαβαωνιτας Δ 
3 γαβαωνιτας ἃ | εξείιλάασωμαι ΒΒ" [| ευὐλογήησεται 


2 γαβαωνιτας Α Ϊ γαβαωνιται 
4 γαβαωνιται Α 


(ονη Ζιρε) υυχίπιρ)ς,6, : θανατωσαι αὐτον ο (Ὧτ | αντον} αὑτὸ ἐν 
νι [ αιματων] αὐτου ἀεἰΠ͵-ηρ-πονζί χη) [ γαβαονιτας ν 

2. καὶ τ5---γαβαωνειτας] ὑΥ “ὁ Φ-εα : οἵη ἃ (ἅ-σοἄ | ο βασι- 
λευς] Ροβὶ δανειδ χ3ξ : οὔ σα, [ δανυειδ] οτὰ Ὀοσ,6,: τῶλ ἀ,ρὐ ] 
προς Ὀἷ5 βού ἃ [ γαβαωνιαι ἃ Ϊ οὐχ---εισιν] οὐκ ἡσαν εκ τῶν νων 
(λ ὕος;,6, 5: (14) Τμάϊ [οὐχε Αδῆγα, [νιοι 19] Ρζ οἐ ἢ : οἱὶ 
ἃς  οἠἱ οτι ΜΙ Ναά-ριτ-ηρ-νΥ 2), ΤΣ [ αλλ---αμορραιου) απὸ τῶν 
καταλοιπὼν των (οη) ΤΠ) αμορραιὼν (αμμοραιὼν δ) ησαν ῬοΟς,6; 
Τρᾶς [ οἱ η Ν᾽ [αἱιματος] λειμματος ἰχῴζ : ελείμματος τὴ: 
ἐλλείμματος εὖ: ελειμαίματος Ψ [ οΠΊ τοῦ 22 Α | αμορραιου) 
αμωρραιου σα : ἀμοραίου χχί: αμμοραίιου ε Ϊ οπὶ καὶ 45-- 
αὐτοῖς Χ [ Οὔ οἱ 55 σ᾽ "Ζίπηρ) [αὑτοις} (αυτοὺυς 74): 2 -. 
οσοὐὔά : μη απολεσαι αὐτοὺς ὈοΖζ(ηρ)ς,6,.95) Τάς | καὶ 55- 
ἰουδα 50 ο΄} ] οπὶ και 5δό-τ-αυταὺς 29 ὀ(χι) 1 εζητησεν “σαονλ 
παταξαι] ἐστησε σαουλ του συντελεσαι Β΄ ὀ(τηρ)οτ(ρ)ς,6, [ πα- 
ταξαι] ρΥ του Τμάϊ: {παραταξαι 71) [ αὐτοὺς 29] αὐτὸν Αχ] 
ἐν--οὐυιουΞ} ἐμ πείο πέέογτεηι 55} [ ζηλωσαι---υιονς} ζηλω τοῦ οΖ(πιρ) 
σροςὶ ἕηλω Ὁ | αὐτον] αὐὑτους ἀρίρ-ιΖ(ίχι)}: Ομ ἃ | {τοις νίοις 
344) } οπὶ ἰσραὴλ 39} | ιουδα] ΡΥ τον οΖίπηρ)ο,: ὈΓ τὼ Ὁς, 

3 γαζαωνιτας ἃ | (ον εν 74) [ εξίλασωμαι ΒΡ] εξιλασομαι 
ΑῊΝ τεῖϊ Τμάις [ εὐλογησετε] εὐλογήσατε Μ᾿Ναά-ρ)- Ὠρ-ΥΖὴ 
ἢ, : εὐλογησεν 1{{|4}: ευὐλογησαι χα, 

4 εἰπαν] εἰπὸν ΜΙ ἴαθά- σος,6,: εἶπεν Μὴ  [ γαβαωνειται) 
γαβαονιται ν: γαβωνιται ἃ | εστιν 15] ἐσται ἃ, Ϊ αργυριον και 
χρυσίον} απ γμν εἰ (πέψας 55) ἀγρεπίι 3.2) 1 καὶ 25] ἡ Ὁ’: 
ουδε ὀος,ς, (Ὁ ὙΠάᾶϊ | μετα τον οἰκου] ἐπ ἐσ»! Γι: (ογὰ μετα 71)}] 
ανὴρ θανατωσαι] θανατωσαι (- ανυτον Ὀ ανδρα Ὀος,ς, “5 ΤΠάιϊ | 
αΨνηρ}] Ροϑὶ θανατωσαι Χ: ανδρα Ζ(1)ρ} [θανατωσαι) (θανατωσεως 
6..71): θανατω ἃ, ] ἐν ΒΆΑχα, (Π] εξ 35,521: ἐκ παντὸς ΜΝ 
ΤῸ] Τάς [εἰπεν] (1 δαυιδ 2.00): - αὐτοῖς Αὐος,6,ζ2 (16) : 
Ἔα εἰς (Ὁ | ὑμεῖς Ἀλεγετεῖ ὑμεῖς θελετε ὀϊοζ(ῃρ)ς;,6, : θελετε 
ὑμεῖς ὉΠ: οἵη ὑμεις 332 [ ποιησω] τγ τι ΝΙ͂Ξ 

5. εἰπαν] εἰπὸν α-ἴοχο,θ,: εἰπὲν Α ] συνετελεσεν ΒΑχα,35] 
ο συντελεσας Ὀος,6, ΤΑΙ : ρΥ ος ΜΝ τεὶ! (Ὁ | εῷ ΒΑχα, ΟΞ] 
οὔ ΝΙΝ τεῖ! ΑΔ Τιάϊς [ οἵη και εδιωξεν ημας ἢ [| εδιωξεν]) 
διωξας Ῥος,ο, ΤΠ: διωξατε χ: εἐλογισατο ἃ [(οπὶ ἡμᾶς 2971) 
ος ΒΑΙ Ζ- τα] ρυὺ μὴν -σοἀα : ρτ καὶ Ὀς,6, Τπάϊε: ὡς Χ: καὶ 
ὡως οὐ, ἾΦ : καὶ ΜΝ τεὶ] (Ὁ | ἐλογισατο ΜΙ Ναα-ρ)τηρτινγΖυ, ἹΈ 


24 ιωσαφαθ) ιωαδ ΜΙ | αχειλουθ] αχιθαλαμ ΔΙ 


26 και--δαυειδὴ σ΄ εἰρας δε ο εἰαριτῆς ἣν ἱερευς τω δαδ και τωδαε ο ιεθερ ην ἰερευς τω δᾶδ] 


Χ ΧΙ 2 και 45-.- ιουδα] σ΄ των δε υἱων (λ ομοσανΥων αντοις ἐπεχειρὴσε σαουλ παταξαι αὐτοὺς ζηλωσας νπερ των νιων (λ και 
ιαυδα } Ϊ και 55---ἰουδα] α΄ και εζητησεν σαουλ τοῦ πλῆξαι αὐτοὺς εν τω ζήλωσαι αὑτὸν τοις υἱοις (λ καὶ (ουδα θ' και ἐστησεν σαονὰ 


συντελέσαι αὐτους εν τω ζηλωσαι τοὺς νιοὺς (λ και του ιουδα ) 
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΄-- Α Τ ΄΄ο ὃ »ἥ “" ΠΡ ’ὔ “ 
6 δότω ἡμῖν ἑπτὰ ἄνδρας ἐκ τῶν υἱῶν αὐτοῦ, καὶ ἐξηλιάσωμεν αὐτοὺς τῷ κυρίῳ ἐν Γαβαὼν 


7 


10 


ΤῚ 


ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ Β 


ΧΝΤΕΤΙ 


’ὔ 3 - ἕ ᾿αΡ ΤᾺΣ ἘΝ » ’ ᾽ Ἁ ἴω Ἁ ς ’, 3 Ἁ μ Ἁ [ 7 1 7 
γίσατο ἐξολεθρεῦσαι ἡμᾶς" ἀφανίσωμεν αὐτὸν τοῦ μὴ ἑστάναι αὐτὸν ἐν παντὶ ὁρίῳ ᾿Ισραήλ. 
Σαοὺλ 

Ἁ ν ᾿ Φ ς ΤΟΝ, δὺς Ν δ 
ἐκλεκτοὺς Κυρίου. καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿γὼ δώσω. 7καὶ ἐφείσατο ὁ βασιλεὺς ἐπὶ Μεμφιβόσθε 

[δ ᾽ θὰ εἰ τὶ Ἂ ὃ ἐν Ἁ “ Κ ͵ » “.Ἁ , », κα ΝΠ τι , Ν εἰ 

υἱὸν ᾿Ιωναθὰν υἱοῦ Σαοὺλ διὰ τὸν ὅρκον Κυρίου τὸν ἀνὰ μέσον αὐτῶν καὶ ἀνὰ μέσον Δαυεὶδ καὶ 
3 Α ς» 7 Ἂ ͵ Ε Ἁ Ἀ ΄ 
ἀνὰ μέσον ᾿Ιωναθὰν νἱοῦ Σαούλ. ϑκαὶ ἔλαβεν ὁ βασιλεὺς τοὺς δύο νἱοὺς Ρεσφὰ θυγατρὸς Αἰὰ 

ἃ ων ἐᾷ ᾿ 2 Ἃ Ἁ ἃ ἤ 

οὺς ἔτεκεν τῷ Σαούλ, τὸν ᾿Ἑρμωνοεὶ καὶ τὸν Μεμφιβόσθε, καὶ τοὺς πέντε νἱοὺς ΔΙχὸλ, θυγατρὸς 
ΝΜ “" Ἁ ὃ» »“ 7 ΄"““ 

Σαοὺλ οὺς ἔτεκεν τῷ Σερεὶ νἱῷ Βερζελλεὶ τῷ Νίωουλαθεί, θϑκαὶ ἔδωκεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ τῶν 

- ἈΝ , 1 Ἀ ᾽ Ἦν δ ῷ ; ΣΕ στὶς ἊΝ ᾽ Δ τνὸ τἢ Ἁ 

Γαβαωνειτῶν, καὶ ἐξηλίασαν αὐτοὺς ἐν τῷ ὄρει ἔναντι Κυρίου, καὶ ἔπεσαν οἱ ἑπτὰ αὐτοὶ ἐπὶ τὸ 
) ἴω ᾽ὔ Ἂ - [οἷ 

αὐτό: καὶ αὐτοὶ δὲ ἐθανατώθησαν ἐν ἡμέραις θερισμοῦ ἐν πρώτοις, ἐν ἀρχῇ θερισμοῦ κριθῶν. 

ΙΟ Α; 3) ε Ἁ Ἂ Διὰ ἈΝ ’, γ΄ Ἂν Υ͂ “" Ἁ Ἁ ’ ᾽ 3 “" - 

καὶ ἔλαβεν Ρεσφὰ θυγάτηρ Λἰὰ τὸν σάκκον καὶ ἔπηξεν αὑτῇ πρὸς τὴν πέτραν ἐν ἀρχῇ θερισμοῦ 

“- Ἁ γ [ω 2 “ “ - 

κριθῶν ἕως ἔσταξεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ὕδωρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ οὐκ ἔδωκεν τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ 

- “" “" 2 , " 
κατᾳπαῦσαι ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡμέρας καὶ τὰ θηρία τοῦ ἀγροῦ νυκτός. τ' καὶ ἀπηγγέλη τῷ Δαυεὶδ ὅσα 
5. εξολοθρευσαι Β 


9. γαβαωνιτων Δ [| εξιλιασαν Α | κρειθων [ἢ το κρειθων Βἢ 





(εξολεθρενσαι] ρτ του 246: ροβὶ ἡμᾶς 35. .4,)} || αφανισομεν εἴτη5 
ννΖο, “(υ14) ΤὙΠπάς [ ἐσταναι] καθιστασθαι .υ'΄ ΤΉΝ ; ἀντικαθι- 
στασθαι ὀ)(πιρ)ς,6, : αντικαθησασθαι ο ] ὁπ] αὐτὸν 25 δος,Ε, 
εκ παντος ὁριου ΝΥ 

Θ δοτω---ανδρας] και (οηὶ (1) δοθητωσαν μιν ἐπτα αἀνδρες 
μος, 6, ΤΠάϊ 1 δοτω ΒΗΧΊ οτε α: δοτε ΑἈΙΝ τὶ] (ἢ : ἐκ ἿΞ | 
ανδρας ἐπτα ἃ Ϊ οπὶ εκ αὶ Ϊ αὐτου] αὐτων θ΄ | Πα} καὶ 1τὉ-- 
κυρίῳ 3.5 ] εξηλιασωμεν)] λια εχ σοΙΓ Ν: εξηλιασομεν εἰδ ἦν; 
σέ μαδίνις .0): εξιλιασομεν πχ(πιρ): (εξηλιωσωμεν 4.4): 
εξαλιασωμεν ἃ : εξηλιασομαι Χ: εξιλασωμεν σϑνγα, : εξηλασομεν 
ΔΙ(ΧῸ) : ἐξιίλασομεν ΠΠ᾿ (ἰα)ν(χι)ηῖ : εξιλασωμεθα Το : εξιλασο- 
μεθα ΜΙ(αρ)ς,6,3..") ΤΠάι [αὐτους] εν αὐτοῖς Δ (πρ)Ρος, 6, 3.00) 
τΤηάϊ [ (θη τω κυρίῳ 098) [] γαβαων ΒΑΧ(ΞΞ5] γαβαω τη(πιρ)α,: 
Οαόαα Φἶ: βουνω ἀε[π]πι(χ)ρ-ἴΖ: γαβαὼω βουνὼ νν: τω βουνω 
(Ὁ θ' 1) ΜΝ τε] Τπὰϊ | σαουλ)] ΡΥ τον ὁς,6, Τπαΐ: ρὺ τω 
Μσ)Ο: (οτι 244) [ εκλεκτου:] ἐκλεκτὸς Αχ: ἐκλεκτοῦ ἃ, 
(Τ(υἱ)3Ξ(υ1 4): ἐκλεκτὸν ἱ [ κυριου] κῷ ΘΠ, : τω κῷ ΔΜ()ρ) 
ῬσοχΖο,6, Τάτ: οι 1 | ὁ βασιλεὺς] Ζαμίαὶ (Κ 1 δωσω] Ἔυμιν 
μοζςο,6, ΑἸ ΣΞΞ(υ14) 

7 εφεισατο] περιεποιησατο Ὀοζ(ηηρ)ς,6, [ ἐπὶ] τὸν Ὀοζ(τηρ) 
ς,θ.: οἵὰ, ν [μεμφιβοσθε] μεμφιβοσθαι Αἴρα, : μεμφιβααλ Ὀο 
ς,6, 85) [οὶ νιον---σαουλ 19 (Ὁ [υἱον} τῶν Νἤ]ιἶο: τω ΝρΣ: 
(νιον 246) [ οτχιὶ υἱὸν σαουλ 19 5 | νιου 15] υἱὸν ΑΓ οἵὴ κυρίου ἃ ] 
τον 29] των τῇ : ον ὡμοσαν (-σεν ς,) ῬοΖο,6, | αναὰ τ5---“σαουλ 25] 
ἐείεν Τοπαίλαη βέέενι δαμὶ οἱ ἐγ δδαμία 1 αντων] εαὐυτων 
ο,! αὐτῶν ] οπὴ καὶ 25--δαυειδ ννὰ, (Ὁ [ὁπὶ καὶ 29 ὀοζο,ς, 5 
οπὶ καὶ 20“--σαουλ 29 ἃ [ οηἱ ανα μεσοὸν 30 χΧ [01 νιον σαουλ 
29Χ 

8. ὁ βασιλει5] ιωναθαν ἃ : (1 δαυιδ 346) [ρεσφα] ραισφα ἢ: 
ρεσφας ΜΙ ΝΑΡρίπογα,το,: ρεσῴεν ν: ροῴφα χ: ρεφῴαθ ἈΑ  αια 
ΒΑΝοχα,ς,6, 0735] ἀσαια Ὁ: λια (ολια ν) παλλακης σαουλ ἂν: 
(αιας παλλακης σαουλ 546): -- παλλακης (πολλ- ἢ: -κις }) σαουλ 
ΜΙ τ 1} [πὶ σαουλ τὅ-τττω 29 νν ] τὸν ερμωνοει) Π[γηποηοείλε 3 | 
ἐρμωνοει Β] ἐρμονθι Δι ρίπιονζα,  : ἐρμωνιθει χ: ζερμονοθι 230): 
ἐρμωθει Ἀ](Γ : ερμοθι δ: ερμωνει γ: ερμωνιει Α : αχι Ὀος,8, 
(5): ἐρμωνθι Ν᾽ τ} [τὸν μεμφιβοσθε) 7εὀπείε (-ἰλεε 
ςοἠά) ΦΙ | μεμφιβοσθεῖ μεμφιβοσθαι Αἴἰα,: μεμφειβασθε ς,: 
αμφιβοσθε χ: (μεμῴφιθε 71) [οπὶ πέντε χ [ οπὴ νιοὺς 29 6 | 
μιχολ Β] μελχοὰλ Αἤνχα,: τῆς μελχολ δπιαϑίγ(λχολ σῸΡ γαὰβ γὙὉ) 
ζί(πηρ): τῆς μελχωλ ἔ: εϊλοί Φἄ-ςοάά (0338: τῆς ζελχων Δ: 
μεροβ ὶ: μερωβ (6. 83-εἀ: τῆς μερομ Νίᾳ : τῆς μεροβ Νκ(ιχι) 


ΑΜ ΝΑΡΑ-"} -αδῖν-ο, , 6073 (31,,ν) 


γ6}}: 77εγοῦ 13533) ] οὔὴ θνγατρος σαουλ (Ο8)}35 | ους ετεκεν 
τους τεχθεντας Ὀος,6, [ σερει Β] :γὶ (Ὁ: εἴρι Βς,6. : ἐσΐρει ο 
(ζ ἐκ ρ οϑ): εσδρι ΑΙΞΞ(υ14): εἔρειμ α,.: ἐσριηλ Ν᾿: εσιηλ ρσ: 
ἐσδριὴλ Μ τοΙ]ὶ ΑἸ [υἱὠὦ] νιον ο 1 βερζελλει] βερζελει ονχᾷᾷ : βελ- 
ἕεέλλει ας [ τῶ μωουλαθει] “ὴ{μὐ γε, Ἅ: Ζα- 7] λα αι λέ 
ἘΞ: οαὴ χα | τω 39] του ὕος,6,: Αέΐο (,  μωουλαθει ΒΑ] μοου- 
λαθειτη Α : μαουλαθι Ὁ: (μοουμαθι 71): μοσυχλαθει ἃ, : μααθει 
Ῥος,6, : μοουλαθι ΜΝΗ" το} 

Θ εν χειρι] εἰς χειρας "ος,6, [ εξηλιασαν] εξηλιασεν Ἡΐ: 
εξιλεωσαν Ὦ: εξηλασαν οὗ: εξειλασαν ν: εξελασαν σ: εζξειαισαν 
οι: ἐξιλασαντο ᾧ αὐτου] - οἱ γαβαωνιται Ὀος,6, Οτορτ [ εν τω 
ορει ροβί κυριον "ὴῸς,86, ΟΥ-Υ [ εναντι] ΕῚ5 5οῦ Β΄δ, : εναντιον 
ΑΜΝΩΑ-ρ)]-πρ-ν ΥΖ, Οὐτρτ: κατέναντι ἃ,, [ κυριου] ΡΥ του ὅο 
σ,6, { ἐπεσαν ΒΑ, ΧΑ,] ργ ἐῤδὲ ἃ: Ἔεκει ἂν: ἐπεσὸν εκεὶι ΝΙΝ 
ΤΟΙ 1 οἱ οἱ ᾿ν  αὐτοι τ ΒΑΠΗΧΩ(Γ] οηλ ΜΙΝ το] | ἐπι] κατα 
ΔΙ ΝΑΡ ΟΊ πονυΡ,.,6, [ οὴλ και 49 ΔΙΝαά-ρίπηρτινυΖ, [ αὐτοι 
δε εθανατωθησαν νιογίμϊ σεν τὲ ΟΑἸΞ ] αὐτοι 295] οντοι ν [ οἵη 
δε Ὀοχο,6, [οπὶ θερισμον τ--ταρχὴ οὐ [ θερισμου εν πρωτοις] 
ζειων Μ(ΠΙρ)Ρος,Θ, : οἱ εν πρωτοις 13 [ πρωτη χ(ιι 4) [ ὁπ εν 
9.Α [| ἀρχὴ] ἡμέραις ἃ, [ θερισμου 5] θερισμων αἱϊρ-ἰ 

10 ρεσφα] ραισῴφα ἢ: Δ᾽ ἐξεζα -ςοὐ | αια] λια ἂν: εα χ᾿ῖ: 
αἰας Ἢ : αἰὰ (ασαια ὁ: ασαι -- τὰϑ α Πἰ Ὁ") ἡ (οπι 4.4) παλλακὴ 
σαουλ Ὀος,6,(44) [ τὸν σακκον] ΒαὉ τασιῦι 5 1 καὶ 25] ον χ | 
ἐπηξεν αὐτὴ] Τειϊΐ σι Ὲ 7 ἐοὸς Ἃ | ἐπηξεν ΒΑ ΝΑ ρ)α, (0) ἐπηξαν 
Χ: εἐστρωσεν ἴδος,6,: Δαγιαἱϊ ἾΞ: διεστρωσεν ΜΙ(ΙΧΤΝ ταὶ! | 
αὐτὴ ΒΑχα,] ΡΥ αὐτὸν εν 6,1: αὑτὸν ἄ: αὐτὸν εαὐτη πο : εαὑτον 
εαυτη ς,: αὐτὸν αὐτω 1: (αυτον αὐτοῖς 240): οπὶ Ζξ: ρΓ αντον 
ΜΙΝ (ο εχ ω) Γ61} πρὸς τὴν πετραν ΒΑΪιχα,] εν τὴ πετρα ΟΊ: 
ΟἿ: ἐπὶ τὴν πετραν ΝΙΝ τε}] ] εν αρχὴ] απ αρχης Ὀος,6, | 
(θερισμων 44) [ οπὶ εως---νυκτος ν᾽ (ϑὁραΐ τε] οι) [ εὡς] ὡς ἃ,: 
Οὐ δίπς: Ἑου Ὀρϑΐος,Θ, : Ἔτου σὺ [εσταξεν] ἐσταξαν ΔΙΔή-- 
σ᾿] ιροίυΖΒ, : ἐταξαν 4 [ἐπ αὐτοὺς 15] ροβῖ ὑυδωρ ΑΧΑ͂Σ : οἵαν ΡΟ 
ο,8, [ α} υδωρ-ττουρανου 10 3.5 1 υδωρ ΒΑχα͵, 115] Ἐθὺυ Η3»: 
υδατα (Ἐ τα νὴ: εκ του ᾿) θὺ ΜΙΝνΡ τ6}} ] εκ τὸν ΒΑ νῦχα, 
(απο του 3.4): ἀπ᾿ )Ό,: εξ ΜΝ τε]! ] οἵὴ καὶ 35---ουρανου 4298 | 
οὐὰ οὐκ νὉ [ἐδωκεν] (εδωκαν 5.4.6): αφηκε Ὀοχ(ηρ)ς,ς,: σζηεόαι 
Φ 1 καταπαυσαι] καθισαι Ὀοζ(πηρ)ς,6, ἐπ 29] ἐτη ἃ [ΠΔΡ καὶ 
45--(11) δαυειδ 3,.,05")2| και 49] οὐδε "οΖς,ς, Δ 03,, [τοὺ αγρου] ἐπ 
αὐὑτους ἃ, 

1} και τ9---σαονλ ροβὶ γιγαντων "οζΖο,6, 3, (υ14} [ απαγγελει 
ἃ [οσα ΒΑΒῖχα, Γ] ΡΥ παντα ΓΝ τε} 35: (πανταὰ α 6.) ρεσφωχ! 


6 και 19---κυριω] σ᾽ ινα κρεμασωμεν αντοὺς επιὶ του κυ α' και αναπηξωμεν αὐτοὺς τω κω θ΄ και εξηλιάασωμεν αὐτοὺς τω Κῶ 1} ] και 
εξηλιασωμεν α' και ἀαναπηξομεν ΔΊ ] εξηλιασωμεν] α' ἀναπηξωμεν 2: σ᾽ ἀανακρεμασωμεν ΔΊ [ εν γαβαων σαουλ] ο΄ α’ σ'’ εν γαβαων 


σαοῦλ } 


9. εξηλιασαν] α΄ εξιλεωσαν }: α’ ἀανεπηξαν ὙΠάιϊ 


[ὃ 


“ 


ὥ 


- 


} 


Ϊ 


νυ" 


Ωῶ 


ΟΣ ΕΓ ΣΙΛΔΛΕΙΩΝ Β 
ἐποίησει" Ρεσφὰ θυγάτηρ Δἰὰ παλλακὴ Σαούλ" καὶ ἐξελύθησαν, καὶ κατέλαβεν αὐτοὺς Δὰν υἱὸς 
Ἰωὰ ἐκ τῶν ἀπογόνων τῶν γιγάντων. 13καὶ ἐπορεύθη Δανεὶδ καὶ ἔλαβεν τὰ ὀστᾶ Σαοὺλ καὶ τὰ 
ὀστῷ ᾿Ιωναθὰν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ παρὰ τῶν ἀνδρῶν νίῶν ᾿Ιαβεὶς Γαλαάδ, οὗ ἔκλεψαν αὐτοὺς ἐκ τῆς 
πλατείας Βαίθ, ὅτι ἔστησαν αὐτοὺς ἐκεῖ οἱ ἀλλόφυλοι ἐν ἡμέρᾳ ἡ ἐπάταξαν οἱ ἀλλόφυλοι τὸν 
Σαοὺλ ἐν Γελβοῦε. ᾿ϑβκαὶ ἀνήνεγκει ἐκεῖθεν τὰ ὀστῇ Σαοὺλ καὶ τὰ ὀστᾷ ᾿Ιωναθὰν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, 
καὶ συνήγαγεν τὰ ὀστᾶ τῶν ἐξηλιασμένων. ὃ 11καὶ ἔθαψαν τὰ ὀστᾷ Σαοὺλ καὶ τὰ ὀστᾶ ᾿Ιωναθὰν 
τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ καὶ τῶν ἡλιασθέντων τῶν ἐν γῇ Βενιαμεὶν ἐν τῇ πλευρᾷ ἐν τῷ τάφῳ Κεὶς 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐποίησαν πάντα ὅσα ἐνετείλατο ὁ βασιλεύς" καὶ ἐπήκουσεν ὁ θεὸς τῇ γῇ 
μετὰ ταῦτα. 

ταὶ ἐγενήθη ἔτι πόλεμος τοῖς ἀλλοφύλοις μετὰ Ισραήλ' καὶ κατέβη Δαυεὶδ καὶ οἱ παῖδες 
αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ καὶ ἐπολέμησαν μετὰ τῶν ἀλλοφύλων" καὶ ἐπορεύθη Δαυείδ. τϑκαὶ Ἰεσβὲ ὃς ἡν 
ἐν τοῖς ἐκγόνοις τοῦ Ῥαφά, καὶ ὁ σταθμὸς τοῦ δόρατος αὐτοῦ τριακοσίων σίκλων ὁλκῇ χαλκοῦ, καὶ 
αὐτὸς περιεζωσμένος κορύνην, καὶ διενοεῖτο πατάξαι τὸν Δαυείδ, 17καὶ ἐβοήθησεν αὐτῷ ᾿Αβεσσὰ 
υἱὸς Σαρουίας, καὶ ἐπάταξεν τὸν ἀλλόφυλον καὶ ἐθανάτωσεν αὐτόν" τότε ὥμοσαν οἱ ἄνδρες Δαυεὶδ 


13 
14 


5 
τό 


λέγοντες Οὐκ ἐξελεύσῃ ἔτι μεθ᾽ ἡμῶν εἰς πόλεμον, καὶ οὐ μὴ σβέσῃς τὸν λύχνον Ἰσραήλ. 


12 πλατιᾶς ἃ 


ΛΔΙΝαυά-)  ταρῖν-ς,ο, (Γ( 5 (3.5) 


αια] αειλα: λιαν: τὰ οεἷ: ἀσαιὺ 1 παλλακὴ] ργ ἢ ὈοΖορθ : {παλ- 
λακὶς οϑ) ] καὶ 29---Ὑ γαντων] 58 --- ς,Ἰ(Α-ςοά (814) : οπὶ ΙΝ δά 
δρ-ϊηρτνυ Ἢ,ΖΞ3 1 οπὶ καὶ ἐξελυθησαν χ  κατελαβεν͵]ελαβεν Οτ-ρτ: 
τρί Ξ, 1 οὐὰ αὐτοὺς να [τωα] ἰωλ χ : τωας ΒοΖο,6, Κ᾽: 7ρας 3,.: 
ιωαβ α, ] εκ των απογονων] φηΐ Μεῖέ εχ σέρλιεγε ,: οτὰ εκ ΟΥ̓ΤΡῪ 

12. (οπὶ τα οστα 55 4“4.64.γ1)}} ὠναθαν σ᾽  ἀντου] σαουλὰ | 
ογτῃ ἀνδρων 33 | τ΄ῇῆν ΒΑΝΊπχα, ἘΞ] οαὶ ΔῚ τ6}} 0 1 αβεις χ 
γαλααδ] γαλααλ ὁ: γαβααλ ν [ οἱ εκλεψαν} εκλεψεν ἀρ: των 
κλεψαντων Ὀος,6, Ϊ οἱ 19] εἰ 35 [ ἐκλεψαν] εβλεψαν δ: εθαψαν 
ΑΓ] αὑτοὺς 15] αὐτων δ΄ ] εκ της πλατειᾶς ΒΑ χα, ἅ{{35] (εκ 
του τοιχου 540): ἀπὸ του τειχους ΜΙ͂Ν γ6}] “67(τησ) [ βαιθ Β] 


βεθσαν Νείαν: βηθσαν Αχίξ: δείτα ἃ: τ, ΓΕ 


βαισσθαν Ὁ: δεάται 3: βεσσαν α,: βαιθσαν ΔΊ τε}]: (οπὶ 
344: | οτι-πταλλοφυλοι 15 ΒΛΉ χα, (οι ἐκει 035] κρεμασαντων 
αὐτοὺς (-των Ὁ) εκει των αλλαφυλων ΜΙΝΕε (αν αντους---κρεμα- 
σαντων 5ῸΡ ταβ εἴ ἴῃ πῃρ 65) γ6]}} : (κρεμάσαντων αντοὺυς των αλλο- 
φυλων εκει 346) εν ἡμερα ἢ] γειραοι ἃ. [ εν 195] ΡΥ ν ἃ [ ἡμερὰ 
ἢ] ΡΓ τὴ Ὅος,6,: Ἡμέραις ἢ τηϑν: ἡμέραις αἷς { Ϊ επαταξα»] 
ἐπαταξεν τηΐ : ἑαυτὸν Αχ | οἱ 35 --σαουλ 25] ἐος αὐϊοη ρέλτας 
Φ || οἱ αλλοῴφυλοι 29] ροβί σαουὶλ 29 ν' : Οπὶ οἱ Υ [ εν γελβουε 
τον σαουλ Δ ] τον] του ἃ [ σαουλ 29] σαριν χ [ ὙγὙελβανε] 
{(γελβους 71): γεβονε ἃ, 

13 ανηνεγκεν] ανηνεγκαν 4]: - δᾶδ Ὀς,-, [ εκειθεν] - δᾶδο 
(σαουλ---αὐτου] αὐτων 44) } τα οστα 257 ΟΠῚ Χ ; ΟΠΊ οστὰ Ο τοῦ 
νισυ αὐτου οτὴ Χ : οτῇ τοῦ 2 [ (συνηγαγεν τὰ οστα] παντων 242) 
συνηγαγεν} συνηγαγον ν : (οτῃ 44) | οὶ τα 35---[([14)} αὐτου 1τ9 ἴ | 
εξηλιασμενων} εξιλεασμενων Ὁ: εξιλησμενων α,,: εξηλασμενων 
οἷ : εξιλασμενων {: ἡηλιασμενὼων Χ: εξηλιασθεντων Ζ(π)6) 

14 εθαψεν ΑὈοίπονς,ς, ΟἿΞΞ 5’ [ τὰ τ᾽---ηλιασθεντων] αὐτα 
χᾷο: (οτὰ 71) [ σαουλ---οστα 25 Ὀ15 50Υ ἈΝ [ οτὴ τὰ οστὰ 55 Ὀά 
οδς | οἵἷὴ τοῦ νιαῦ αὐτου Ὀος,6, 357 [: (οπὶ καὶ των ηλιασθεντων 
34.) [ των τὸ ΒΑ ἃ,,3] ρΥ πάντων ἄδ: ὉΥ τὰ οστα πάντων [{Ἰ}} 
Ρ-ὑνΖ: ὉΓ τὰ οστα ΝΙΝ τε]] (73Ξ | ηλιασθεντων] ἐλασθεντων ἔ: 
εξηλιασθεντων ἐρος͵,6,: εἐξιλεασθεντων Ὀ: ἡλιάασμενων Ν᾽ | ΟΠ] 
των 20 ΑΜΝΑΡΕρ-ΊἾπονχυα,--, Α(ΓΞΞ.351 γη 19] Ρτ τὴ Αὔος,ς, | 
βενιαμειν] βενιαμὴν σ΄: βενιαμειμ Ὁ,: βεννίαμιν τὰῇἮἡ Ϊ εν 525-- 
πατρο5] 171 σεῤπμέωγο χμοά ετἰ γοῤε αα Οἷς ῥαίγονε ΘΜ, ] επι της 
πλευρᾶς χ Ϊ εν τω ταφω] τον ταῴφου ΔΙ ΝΑΒαΡΊ) η--ΥΧΥΖΌ,ς, 6, 
ΟἸἜΞΞΙ [| αὐτοῦ 29] σαουλ πνχ: - εἰ ἐδὲ σεῤεϊδἑ πο (1 οτὰ 


᾿Ιϑζ αἱ 


17 εἰς Β41}1] εἰ Β" 


και 4“5-βασιλεὺς (9 ] πανταὶῇ ΡΥ κατα Ὀος,6,: τα Ν᾽" | οσα] 
α οὐ,6; Ϊ επηκουσεν---η 25] εξιλασατο (εξειλατο 6,} ο θς τὴν 
τ τω Ι οὔ ὁ 250 Ν | {τη γὴη] Ροβὶ ταυτα 246: τῆς γῆς 
2 

15. ἐγενηθη) εἐγεννηθὴ Δ: ἐγένετο Ὀος,6, [ ετι] (ροβὶ πολεμος 
246): οπὴ εἰ |: τοις] ὑγ εν ἃ, Ϊ μετὰ 195] πρὸς Ὀος,6, | παιδε:] 
ανδρες Ὀοο,6,.45) [μετὰ των αλλοφυλων] τους ἀλλοφύλους Ὀος͵,6, | 
επορευθη Β] εξεληλυθη ἴ: εξελυθη ΑΝΜΙΝ τεὶ}] (ΞΞ 34) (α14}: Βα 
γένομενος ἐκλυτος [0ε: (εξηλθε 5.4.6) 

16 τεσβι---ραφα] ἐογιργέςσῖ σεν δοῤιῖμς ἐπεὶ ῥοῤιίο Καζὰ εἰ 
1ε6γ116 11:5. ἀαὐἰπεγσς απ ἘΞ 1 ιεσβι] (ιεσβὴ 44): ιεσβιθ γ: 
“κδὲ (τε: ἰεβει ἐν νοβ χ: Αδέσα ᾽ἣ ξωρξ Θ-εα: Αδέστα 
"Ὃ ξυρίαμ Ἅιοοάά: δαδον ΜίιχΓ) Ναρίη : δαδουκ Ὁ, : δαδαν: 
(δαδαν 546): δαδου ο (οὔ ΔΙΠΕΌ) υἱὸς τωᾶας Μιῃιρ)Ρρος,6, 5:: 
Ἔεν νοβ ἃ  οπὶ ος ἣν οὐ,6, -οςοαά  ος ΒΑ ἶχα, Γ- 6 (Γ] εἰς 
ΔΙΝΈΡΣ γ6}} 29} [ἐν-τεραφα] μα} αραῴου παιδος.... ἀπογονος των 
γίγαντων [05 εν τοις ἐκγονοις (εγκ- Χ: ΕὙΥ: 9) ΒΑΉ χα, (Τ] εκ 
των ἀπογονων ΜΙΝ τε}] ζ.52)| του ραφα ΒΑχα, Ἷ] του ραφαειμ 
Ἡ: τὸν ραφαειν ὨΡἢ: των γιγαντων ραῴφαιν ἤχνν: τῶν γιγαντων 
ΜΝ τεὶ] “6᾽: Ααζαν (ἀέρα (6) ὁ ΜΠ ῖς σιψαηέμνι ΟἿ, [ οτὰ καὶ 
250 Ϊ (οπὶ ο 74) [ Βα} τριακοσιων---κορυνὴν 30,» | σικλων} Ὧτ 
σταθμον ε,.: σιτλων Χ: σικλον ο [ ολκη χαλκου] χαλκοὺυ ολκηςα: 
(ολκοὺς 236.2..2): ἀγρεν (ζς ] ολκη ΒΝ ἶχα, 55] οσὴ θος,6, 
Ξ.: ολκης ΑΜῈΡΣ γ6}}] 1 χαλκοῦ 351} τὰβ δὴ [ αὐτος] ουτος Ὧο 
6969: οπὴ 3. (7) | κορυνην} παραζωνην ΜΑΠρ) ὀ(ίχί)ος,ς, : 2αγα- 
ξομῖν 3.41). φραέλα 1.5): ξιῴος κορυφὴν α: ρἰαάΐενι ΘΔ: ογίοανι 
Μεγγὲ 543 ] οτὰ καὶ 45 ὁ | παταξαι ΒΑἮΝχα,] ρὺ τὸν ΜΝ τεὶ] 

17 εβοηθησεν αὐυτω] ἐσωσε τον δᾷδ Ὀος,6, [ εβοησεν ἩΧΙ͂Ξ ] 
αὐτω] ἤαπία Δ} (αβεσσα νιος σαρονιας] νιος σαρονιας αβεσσα 
και ἐσωσεν αὐτὸν 71) Ϊ αβεσσα)] αβεσα εοηἶζε αἰδέδα (ΤΈ;: 
αβεσαει χ: αβισαει Δ: ἀμεσα ἃ | οτὴ νίος σαρουιας 5 [ σαρονυιας 
ΒΑΜρΙα, Ὁ] σαρονια Ῥάος, 6, : ρονιας Χ: σαρουια καὶ ἐσωσεν 
αὐτὸν αβεσσα Ν᾽ το}} [[σαρονια] σαρουιας ΝΑ ΔΗ ηΥΌ, : ἀρονιας 
Ν | αὐτῷ Ὁ, | αβεσσα] αβεσα 62: -νιος σαρουιας καὶ ἐσωσεν 
αὐυτω αβεσσα 4}}: Ἰ εἰ ἐγίῤιῖέ ϑαμία 532 } {τὸν το---αὖὅτον] και 
εθανατωσε τὸν αλλοφυλον 246) [ ὡμοσὲεν σα, Ἶ [(εξελευσεται 
240) ] ετιῇ Ῥοβὶ πόλεμον 551: Ῥοβὶ ἡμων Μ᾽ ΝΑΡΊπονγα,--ας: 
οπὶ σ'  (οπὶ εἰς πόλεμον 64)  σβεσης] σκεδασὴς Ζ(! 5) | νχνον 
ἰσραηᾺ] οἶκον (λ καὶ λυχνον ἃ, [ ἰσραηλ] μου Α 


τό σικλων] σταθμων ἢ | κορυνην α' κενὴν σ' μαχαιραν θ' παραζωνην ) 


ὃ 4 





ΒΑΣΙΔΛΕΙΩΝ Β 


ΧΧΙΓ 2 


“ “ Α ο Σ Ζ 7 ΄ 
ἐγενήθη μετὰ ταῦτα ἔτι πόλεμος ἐν Γὲθ μετὰ τῶν ἀλλοφύλων: τότε ἐπάταξεν ᾿Οεβοχὰ ὁ Ἄστα- Β 


᾿ - , «-.ς Ψ' Ἁ 1 ,ὔ  φ 4 ΄“ 
ι9 τωθεὶ τὸν Σὲφ τὸν ἐν τοῖς ἐκγόνοις τοῦ Ῥαφά. '᾿θκαὶ ἐγένετο ὁ πόλεμος ἐν ῬΡὸμ μετὰ τῶν ἀλλο- 


͵ Α ᾽ ἣ “Ν . ς ἢ ἢ δι δὴ 
φύλων. καὶ ἐπάταξεν ᾿Ελεανὰᾶν υἱὸς ᾿Δριωργεὶμ ὁ δαιθλεεμμείτης τὸν Γοδολίαν τὸν Χετταῖον, καὶ 
Ν 7 “ γ᾽ “-“ΖΚιε ᾽ ,] Ἢ ΄ 50 ἌΠΥ ἢ μ ῇ ᾽ ὔ Αι. Φ9 ,.κΑ 
20 τὸ ξύλον τοῦ δόρατος αὐτοῦ ὡς ἀντίον ὑφαινόντων. 29 καὶ ἐγένετο ἔτι πόλεμος ἐν 1["ἐθ" καὶ ἣν ἀνὴρ 
.- ζω, ᾽ - Ἁ ρ 7 “ “ Υ. ᾿ 
Μαδών, καὶ οἱ δάκτυλοι τῶν χειρῶν αὐτοῦ καὶ οἱ δάκτυλοι τῶν ποδῶν αὐτοῦ ἕξ καὶ ἕξ, εἴκοσι 


.- 1: 7 ᾿ ᾿ 
21 τέσσαρες ἀριθμῷ" καί γε αὐτὸς ἐτέχθη τῷ Ῥαφά. 2: καὶ ὠνείδισεν τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπάταξεν 


12 αὐτὸν ᾿Ιωναθὰν νἱὸς Σεμεεὶ ἀδελφοῦ Δαυείδ. 


22 ᾿ ,ὔ -ε »] 7 2 [ὦ ΠῚ 
οἱ τέσσαρες οὗτοι ἐτέχθησαν ἀπόγονοι τῶν 


- 3 ᾿ Α “ - 
γιγάντων ἐν Γὲθ τῷ 'Ραφὰ οἶκος, καὶ ἔπεσαν ἐν χειρὶ Δανεὶδ καὶ ἐν χειρὶ τῶν δούλων αὐτοῦ. 
Ὡς ΠΣ , Η ᾿ ΝΥ γκΔκ ὔ, ᾿ Ὄ , ᾽ 
! Καὶ ἐλάλησεν Δανεὶδ τῷ κυρίῳ τοὺς λόγους τῆς ὠδῆς ταύτης ἐν ἡ ἡμέρᾳ ἐξείλατο αὐτὸν 


“ΡΡ, ᾽ Α ; “" 1 “ 5 - . Α ν᾿ ’ 
2 Κύριος ἐκ χειρὸς πάντων τῶν ἐχθρῶν αὐτοῦ καὶ ἐκ χειρὸς Σαούλ. 


» Α 5 
Και εἐὐπτεν 


18 οεβοχα] 5ίστια ν ] δάςον Β᾽ (ηρ) 
19 χετταιον] 5'σπα ν ] ργδε 5ε ἔετί Β 


ἈΝΤΙ εξίλατο ἃ 


18 εγενηθη] ἐγεννηθη αἴ ἐγένετο Ὀος,6, [ μετὰ ταυτα] ροβῖ 
ετι ὮΧ : μετ αὐτὰ δὶ [ οτῃ ετι---[10) και τ9 (ζς | ετι] ροβῖ πόλεμος 
θοσ,6, : Οπὶ ἃ [ πολεμος] ρτ ὁ ἴχ | εν τ5---λλοφυλων] μετα των 
αλλοφυλων εν γαζεθ (ιν 53) Ῥος,6,.95} (ἰΧ} | εν γεθ] 
μαὉ ὧς Οαγοοί ἘΝ 1 γεθ ἸΆΠηχα, 332] γαρξελ Ν] : γαρζερ εἰ: 
(γαζερ 246): γαρζελ Ν᾽ τε]}] || οπὶ τοτε---(19) αλλοῴυλων ν | 
οεβοχα ο αστατωθει] κἰδοελαὶ Μἰὶμς Αἱ εἰοίλαὶ (Ὁ: “πηξρεαρ 
“ων ἢ (ΑΙ .οα: “ρα ,Ρρη πμὴηξ «1 -ςοὐά οεβοχα ΒΊ 
σεβοχαει ΑΔὮχα, : σοβοχε ἀϊ: (σοβοχθι 74): σοβεκχι Ὀος;6,: 
ἀπιι-5αοο 51]: σοβοχαι ΝΙΝ τ6}}: ϑωμερλοὶ Ἐ: {σεβολε 
240.)  ἀστατωθει ΒΞΞ] στατωθει ἢ α, : ἀσατωθει Χ: αουσαστων- 
θει Δ : ασονθι ἴ: ασωθθι 1: ασωθι ΝαΑρΠΡίην, : ασωθη Με 
(ασιθι 546): χετταῖος Ὁς,6,55: [05: γχετταιος ο: ασωνθι τε]}] | 
τὸν 1τ5---ηαφα] τοὺς επισυνηγμενους απογονους (των ἀπογονων ὍΟ 
σ, 6. 91: πὴ 44) των γιγαντων ΜΙ Να-ρ (Πρ) τορ" πιν2},0 6. 
(4.23: τῶν σαν απογονοὺς των γιγαντων ρΡὃ : τοὺς αλλοφυλοὺς 
νους (τοὺς γὉ) απογονοὺυς των γιγαντων Υ | τὸν σεφ τον] ϑεγίατοΐ 
3.1 σεφ] σεφε Α: σεφα χ | εν τοῖς ἐκΎονοι4] ἐὺ ηαἱἷς Φ ] εκ- 
Ὑονοις} εἐγγονοῖς ἃ. : εὝΚΟΡοΟΙς Χ 

19 (εγενετὸ οἿ ετι ἐγενετὸ 2.60) [ὁ 1 ΒΑΠΙΧ] ρῥτ ετὶ ἢ : 
οπὴ αρίζε: ἐτὶ ΜΝ το}} ον | ἐν---αλλοφυλων] μετα των αλλο- 
φυλων εν ροβ ὕος, 6, Ὁ) {εν ρομ] ἐερομ Ὦδ: ἔντρομος ἃ, ἰ ρομ 
Βρ3Ξ:] ρωβ (ΧΆ: ροω {: γοβ Αχ Οἱ: ροβ ΜΝῺΡ τὰ}} : Αοοῦ 
(τ: Ἄοον 13.  ἐπεταξεν Α [ Παῦ ελεαναν---γοδολιαν 3). | ελε- 
αναν] ΡΥΟΝ: ργ εν δ: ἐλαίαναν α: Αὐΐαηα (πὴ: ελλαναν 
Βα, ἴδω: ἐλανανο: δγεαμαν : νεαναν σ: 7 πριαη Ἐ, ] αριωρ- 
γειμ ΒΑΒ"] ἀριοργειμ χ: ἀριωργὴρ ἃ,: “γίορίν ἃ: Αἰγίορι 1Ξ: 
αἰγέρίο ΠῸ ταλλεὶμ δ: αλλεὶμ Ὀ΄3: ιαδδειν ο: ιεδδειν ςα,: 
ιαλδειν ας: ὡπὰκ 3): ἀρορι α: αωρι π: αρωρι ΜΝῺΡ τε]]: 
βογοίαν 9 1 ο βαιθλεεμμειτης}] δειλίαλομείας  : νιου τοῦ 
ἐλεμὲ (ελεμειτου ὁ) Ῥοσ,6.: εἷό ἄονιο οι. Ἢ, 1 βαιθλεεμ- 
μειτης Β] βηθλεεμμιτης ἢ: βαιθλεεμιτης ΔΙγ: βεθλεεμιτης Νὶν 
Ὁ, : βιθλεεμιτῆς τὰ: βεθλημιτης ἃς: βαιθλεμιτῆς δα: βελθεεμ- 
ιτῆς αἴ βηθλεεμιτῆς Α τε}}: ς δείλέεον (ὦ ] ον τὸν 390] 
γοδολιαν ΒΗ(Ν35] γολοδιαν ἃ..: πο οολτας (Ὁ: γωλιαθ ἃ: 
γολιαὸ ΠΩ͂ : γολιαθ ΑΜΝ τε}} 34.533} τὸν χετταιον] (εἰ αξη 
ΦΙΞ | οπι τὸν 259 8, | χέτταιον ΒΙ(7] χεταίον ἢ : ζ{γεέτταίον 
242): γετθαιον Μ4--σπηθνν : γεθθαιον ΑΝ τε}} 45} (614) [ αὐτου] 


ΑΜΝαΡά-}]-ηβῖντε,, (γον 5 (3..) 


Ἔην Ῥοσ,6, [ οπὴ ὡς φ-αρ-Βατῖ [ἀντίον υφαινοντων] ὨαΔῸ 
βαθῤης ἱόχέογίς ἘΝ 1 (αντιον] ἀντι 0985) [ υφαινοντος χ(υ]ά) 
85 -ρ-Βατῇ 

20 {πόλεμος ετι 246) [ πολεμος] Ἔ μετα των αλλοφυλων θῸ 
ς,6,2) 1 μαδων ΠΑ] μαδωμ α,: ἡ͵αάίο» Φ-οοδά: “ήαριέονι 
(Υ οοἀά : ζεκαδων 246): ὁ « ον 51 (χρ)}): εκ μαδωμ ἰ: εκ 
μαδαν Χ: εκ μαλων ἢὨ (υ14) : εκ ρααΐζης ΜΙ(Πσ)Ρος, ες : ὁ τ ( Ἃ 
“1((ΧῸ : ργ εκ ΜΚ(ΙΧΌΝΑ(κ ἱπὶ ἢ ΝΑ)ΠΡΊ γ6}} ς μο)λθ)ὲ «ἤὴω ἡ. εἶν 
(ἄ-εα : μονθὴ εἷς “ἀΦορ ( ἰαάον 1) (Ὁ : ψκὶ ἐν Δαγμα εἰ μεῖς 
αάοηιαες ἮΌ ] οἵὴ τῶν χείρων ἃ | οπὶ χειρων-τῶων 254 | 
χειρων] ποδων χ | οἵ αὐτου 15 εἰρχ», [ οπὶ και 49- - Ὗαὐτοῦυ 291| 
οπὶ οἱ δακτυλοι 25 ΠΠ]ρνχΖυ, 0 | τῶν ποδων] των χείρων χα, : 
(οπι 71)  οἠϊ αὐτου 29 Ω͂ || οη και 59 ἠ ὦ | οπὶ εξ 224 | 
εἰκοσι] ΡΥ και ας  τεσσαρες] ΡΥ καὶ ΔΙ ΝΑΡίρ] τχΖο,ο, ΑἸΖΦ | ἀαριθμὼ] 
αριθμοι α.: αριθμων σχ | γε] γεθ Δ: οὐ Ρος,6, | αὑτος] οὐτος 
ΑΡοχο,ρε, | ετεχθη τῶ ραφα] ζπ ρεμίέ αζα παΐπς εεί ἾΞ : απο- 
γόνος (οἵη οἷ) τιτανὸς (νων Ὁ) Ῥοσ,6, | ετεθὴ 4ἸΡ | ραφα] 
ἀραφαν: Καΐη (Ὁ-ς 

241 ωὠνειδισεν] ἐχῤγοῤγαῤα! ΦΑ |] ιωναθαν} ιωναδαβ ἀφ] πιρ--ἶν2 
(ΧΕ : οὐ σ' [ σεμεει ΒΑΙΙχα, ( 035] δ ρηηεῖ {τε : σαμαα ον 
ς,ε, ἴ: «ώὡΞ τς. 3:: σαμμα α: αμα πῃ: σαμα ΜΝ τ]]: 
(σαβα 2406) [αδελῴφου] ΡΥ του ΜΙ Να(ά-ρίπηρ-ονυ Ὁ, 

2 οὐ ἰοΐμν σοπηηα (ς | οἱι---απογονοι] τοὺς τεσσαρας 
τουτοὺυς τοὺς τεχθεντὰαὰς απογονοὺυς Ὦοσς,6, | οἱ] οτι Ἶα,35, [ οἵη 
ετεχθησαν Α | (απογονοι---οιἰκοςἿ τω ριῴφα απογονοι των γιγαν- 
των εν γεθ 244) | απογονοι---γεθ ροβί ραφα ) [οπλ απογονοι 
των γιίγαντων ΜΜΝΑρΡνΥν, Τ | ἐν το---οἰκος] λἰσία ὧδ ὐηιο Ζ)ι 
Οεὰ 1 εν το---ραφα] τω ραγα εν γεθχ ] εν γεθ ΒΡα,39] ρΥ των 
Ὦοσ,6, : Ροβί οἰκος ΜΙ Ναρίηνυ Ὁ,: ροβδί ραῴφα Αγϑῖγτγε}} 1 τω 
ραφα οικος] 1) ἦργμο Αἰιαγα 53: ἐονεκὶ Δ᾽ αγὰ (Ὁ 43} ] τω] των 1: 
{(υίω 71: οἱ 246) [ ραφα---δουλων] οἰκω ραφα κατεβαλε δᾷδ και 
οἱ παιδὲες Ὀοσ,6,  ΟΠΊ οἰκος ΔΑἀεΠΙπηρ-ἰνχυϑῖχ [ ἐπεσαν ΒΑΠΙ 
χα,] ἐνέπεσον σ: ἐπεσὸν ΙΝ τε}}] [| οπὶ εν χείρι 25 ἃ |των 
δουλων] τον δουλου ν: των παίδων ἃ. 

Χ ΝΠ 1 τω κυριω)] ροξί ταυτῆς Ὀοσ,6,, : τω οἰκω α,: οἵὴ (ὥς 
ἥμερα ἡ ΑΝΝαΡρῃονγᾷ,ς,ς, Αἴ | ἐξείλετο Δ64-- σῃΡ]πηρ-ἶννΖ [ κυ- 
ρι05] ΡΥ ο Βος,6,, [ ὁπὶ παντων---χείρος 29 5 

ὦ οπὶ καὶ τ. ὁ [ ωὡδηῃ] αρχη ὡδὴς »,(π)σ): ἀρχὴ τῆς ὠδης 


20 μαδων σ’ προμετρος α' αντιδικος (Ἐ ἡ ἀντιλογίας 2) Μ]2 


5ΞΕΡΥΤ. ΥΝΟΙΪ,. {Π. 


Ιὃς 


Β 


ΝΆΧΙΖ2 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 
Ὠ δή. 


-͵ ’ ", ’ ἰ ΠΝ ’ , 3 , 
Κύριε, πέτρα μου καὶ ὀχύρωμά μου, καὶ ἐξαιρούμενός με ἐμοί' 
« ἕὰᾳ Μ Ἀ Ν ᾽ 3 3 ων 
3ὁ θεός μου φύλαξ ἔσται μον, πεποιθὼς ἔσομαι ἐπ᾽ αὐτῷ" 3 
ὑπερασπιστής μον καὶ κέρας σωτηρίας μου, ἀντιλήμπτωρ μου καὶ καταφυγή μον 


σωτηρίας μου" 
3 ᾿] ’ ’ 
ἐξ ἀδίκου σώσεις με. 
ΠῚ Ἀ Ἵ νὰ 
Ταἰνετὸν ἐπικαλέσομαι Κύριον, 


καὶ ἐκ τῶν ἐχθρῶν μου σωθήσομαι. 
βδὅτι περιέσχον με συντριμμοὶ θανάτον, ξ 
χείμαρροι ἀνομίας ἐθάμβησάν με" 


3 Δα ἕ ’ ἰ 
6 ὠδῖνες θανάτον ἐκύκλωσαν με, 


προέφθασάν με σκληρότητες θανάτου. 
7ἐν τῷ θλίβεσθαί με ἐπικαλέσομαι Κύριον, ; 
καὶ πρὸς τὸν θεόν μον βοήσομαι, 
καὶ ἐπακούσεται ἐκ ναοῦ αὐτοῦ φωνῆς μου, 
καὶ ἡ κρανγή μου ἐν τοῖς ὠσὶν αὐτοῦ. 


8 καὶ ἐταράχθη καὶ ἐσείσθη ἡ γῆ, 


Ἀ , ἤ .-»ἢ Ι] - ᾽ Η͂ 
καὶ τὰ θεμέλια τοῦ οὐρανοῦ σννεταραχθησαν, 
Ν 3 ἤ ο᾽ 3 , - ᾿ -Φ 
καὶ ἐσπαράχθησαν, ὅτι ἐθυμώθη Κύριος αὑτοῖς. 


μι ἐ Ἂ ᾽ (ΡΣ - Ὺ “-“" 
ϑανέβη καπνὸς ἐν τῇ οργῇ αὐτοῦ, 


“-ὄ [ο ΄ 
καὶ πῦρ ἐκ στόματος αὐτοῦ κατέδεται: 


» : ’ Ὁ ᾽ - 
ἄνθρακες ἐξεκαύθησαν ἀπ᾿ αὐτοῦ. 
1Ὸ ΙΝ ᾿ Ἀ Ἀ “ 
καὶ ἔκλινεν οὐρανοὺς καὶ κατέβη, Ιο 
““ “- 3 οἱ 
καὶ γνόφος ὑποκάτω τῶν ποδῶν αὐτοῦ. 


2 εξερουμενας ἃ 
ς συντρειμμοι Β" 6 ὠὡδεινες Β' ἃ 
ΑΜ Ναρά-) τ ηκίν-, ε,  (Γον 15 


δὰδ τ: οαὐ ΑΝ ΔΒ’ ὀ(ιχι) (ἰχι)είσ ((χ|} Ἐ({χ} τορ(ιχ) α(χ|)5ι({χῸ 
χχζυ,(χῦς,ε ΨΈ : - δὰδ Μα(πιρ) σ(πιρ) ρ(πιρ) : - του δαδ η(πιρσὶ) 
τ{{πισ)ν : Ἐ προς τὸν θν του δᾷδ ὀ(τηρ): Ὃ ψαλμος ιζ΄ ἀγαπησων] 
κυριε---εμοι] αγαπησω σε κε ἰσχυς μου κς (κυριε δ) στερεων με εκ 
θλιψεως μου και διασωζων με ὕὈος,6, ] κυριε] κς Μ᾿ΝΑΡΊ)ΠνΧΥΖΡ, 
Οτοϊαῖ: κε μου 6 (ε 6Χ σοἵγ 63) [ οπὶ καὶ 39 (ζ | με] μετ σφ: 
(οιὰ ὅς.246) 

3 οὧι μου το ΝΏΪ-εα | φυλαξὲ Β'ΑΝχΑῖ Οτ-]41] πλαστὴης ὈοῸ 
σ,Θ,ω: Ἔμου ΒΡΡΝΜ γ6}} ΞΞ(υ1α) | οπὶ εσται Νος,6, [ μον 29 Βἢ 
ΑΝΡοα,.,6,7] μοι ΒΡΔῚ τε} ΑΘΞΞ Οὐαὶ 1 πεποιθὼς ἐσομαι επ] 
σκεπασθησομαι ἐν Ὀος,6, Ϊ ἐσωμαι ἂν | οπὶ ἐπ ἃ | αὑταν 
χ [ ὑπερασπιστὴς] σπλαν Ὀος,6, [ μαὺ 39] μοι τὰ | κεραΞ] “έν δὴ: 
ἿΞ | σωτηριᾶς 19] ΡΥ τῆς 6 [οπὶ αντιλημπτωρ---μου 5 σίς! 
αντιλημπτωρ μου] ῬζΓ και χα, ἿΞ: μονωτατας εἐμοῖι Ὀοσ,6, : ΟΠῚ 
μον Ρ: Ἐεὶν [ οπὶ καὶ 29 ΡὈοΟ6, [ οπὶ μὰν 69 ΜΝ ΑΔαςΠ))π-ρ- 
ψΎΖῦ, ΕΙ͂(Σ ] σωτηρίας 39] ΡΥ τῆς Ν: σωτηρια Αὖ (ς Ξιιρταβοῦ Αὖ): 
σρι η: και σρια ΟΥΞ: και σὴρ Ὦς,6, | αδικου] ἀσεβων Ὀος,6, [ 
σωσεις] σωσης 5: σωσειος,Ε, Φ-εὰ (0335: σωσον ν | με] - 2)ο»»::- 
»"ς {-"πς ςοἀἀ) 

4 αινων ίο Ϊ ἐπικαλεσωμαι πν | κυριον] ὈΓ τὸν ἴοχ: κς σῦ! 
οἵα και---(7) κυριον ΡΝ | εκ] απὸ Ὁος,6, [ οἷχὰ μου Ν᾿ | σωθησω- 
μαι ἂρν 

5. οπὴ στὶ Ὀος,6, | με 15] μοὶ αὶ [ θανατου] νδατων Ὀος,6,: 
πολλοι γ᾽ ] χείμαρροι ΒΛε,(Α) ρτ καὶ ΜΝΡΡ γε]! (35 | ανομιας] 
ζ(ανομων 246): βιαιοι ὕῬος,6, [ εθαμβησαν] εξεθαμβησαν ἀςῇιτα 
ΡῬαβῖνγζα,: περιεπσνιξαν Ὠος,6, [ με 29] μοι σ 


4. φυλαξ] Ἑ μου Β5Ὁ (Ξιρταβοῦ) [μον 29] μοι ΒΡ | νπερασπιστης Β5}} ὑπερασπιίτης Β" 
 θλειβεσθαι Βἢ 


8 εσισθη Α 10 ἐκλεινεν ΒΤ 


Θ. οπὶ ὠὡδινές-σμε 15. ὁ  ὠδινες] σχοινία Ὀο,8, [ θανατου 
19] αδον Ἀ-{ΠἸΠπηρΡακίννΖο,ς, (Ὁ [ περιεκνκλωσαν ἀο(]]ΠρΡαϑῖνζ | 
προεφθασαν] Ῥτ και Ὀος͵,ς, ΟἿΣ  σκληροτητες] ροβί θανατου 
25 6: παγιδες Ὀος,ε, Ψ 0 

“ τω θλιβεσθαι με} θλιψει μου Ὀος,6, | θλιβεσθαι] σδυρεσθαι 
Χ [ επικαλεσομαι] ἐπικαλεσωμαι Νὅρ: επικαλεσοιμι ν: ἐπεκαλε- 
σαμὴν Ὀπος,6, (ΕΞ | κυριον} ΡΥ τὰν Ὀοχς,6, : οἵχ ν [βοησομαι) 
βωησωμαι 5: εβσησα Ῥος,6,: βοηθησομαι να, : βοηθησαι μαι 
ΑἸΞ | οὶ καὶ 25 ἀε[Ππιρ-ίνν [-επακουσεται] ἐπακονυσετε Α: 
ἤκουσεν Ὀος,6, 32 [ αὐτου 19] ΡΥ αγισυ ΝΟΓὨπιορίννα, ΨΓ-«ἀ0ΓΈΞ : 
αγιου ἀρ,ἷ: ἐαγισου ς,(6,, [ οπὶ ἢ ἢ | κρανγὴης ὮΡ [αὕτου 29] 
μου Ο 

8 και τ0---εσεισθη] ἐπεβλεψε καὶ εἐσεισθὴ και εταραχθη Ὅο 
Πς,6,: σεδεχηΐ σβεν ἐέγγανι εὐ εοριγοία εεί ( 1] καὶ τ9] ργὺ 
αφβεχέΐ Ἃ ] (εταραχθη) ἐπεβλεψεν 71) ] εσεισθη] εσαλευθη Ὁ | 
τοὺ συρανσυ)] τῆς γὙης ὶ | συνεταραχθησαν] συνεταραχθὴη Ὀος,6.: 
ἐταραχθησαν ἂν | οπὴ καὶ ἐσπαραχθησαν ταοίζο ] εσπαραχθησαν 
ΒΝΉΥΒ,] ἐταράχθησαν Αχα, (Τ" (α]6) : (συνεταραχθησαν 546): 
ἐρηηηεθέα μή ἾΞ: εφωνησεν Ὀς,6.: διεσπαραχθησαν Δ]2 (αχθη 
5ῈΡ τὰβ Ζἦ) τ6]] [ αὐτοῖς κς Ὀῃος,ς,  | αὐτοις] ὈΥ ἐπ ἂν 

9. οἷὴ τῇ Νδ-{ἸἸπιο- χγΖΡ,ς,6, [εκ στοματος) εκ τον στο- 
ματος Ἀ: (απὸ στόματος 44): απὸ πρόσωπου Ὀος,6, [ οπι αἀντοῦυ 
291 | κατεδεται] κατεῴαγε γὴν Ῥος,6, : οπὶ {ζ- | εξεκαυθησαν] 
ανηῴθησαν Ὀος,6, | απ] επ 5: εξ ὕος,6, 

10 ουρανου:] ουῆσς ἴ: συναν ἀ{[ΠπηρηϑννΖ [ γνοῴος] γη σ΄! 
νποκατω τῶν ποδων) (υπα των ποδων 74): νπὸ τοὺς ποδας Ὀος,6, 


186 





ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Β 


1 τὰ καὶ ἐπεκάθισεν ἐπὶ χερουβεὶν Ἷ καὶ ἐπετάσθη, 
Χ Μ “πὴν ’ γ᾽ , 
καὶ ὠφθη ἐπὶ πτερύγων ἀνεμον" 
12 Ἁ ΕΘ ἷ 3 - ᾽ “ , ᾽ ᾿ 
[2 καὶ ἔθετο σκότος ἀποκρυφῆς αὐτοῦ κύκλῳ αὑτοῦ, 


ς Ἁ ᾽ “" ᾿ φ ’, 
ἡ σκηνὴ αὐτοῦ σκότος ὑδάτων" 


2 [έ . , 3. »ἦ 
ἐπάχυνεν ἐν νεφέλαις ἀέρος. 


13 ᾽ - “ 7 :] ’ ᾽ ΄“ 
13 ἀπὸ τοῦ φέγγους ἐναντίον αὐτοῦ 

2 7 »᾿; Ψ 

ἐξεκαύθησαν ἄνθρακες πυρός. 

“ ’ 
4 ἐβρόντησεν ἐξ οὐρανοῦ ἸΚύριος, 
οἰ Τὰ Μ εὴ :} ω 

καὶ ὁ ὕψιστος ἔδωκεν φωνὴν αὐτοῦ" 
Ἶ 1 ν } ’ ἘΞ “λ, ν, ) , Ε] , 
15 καὶ ἀπέστειλεν βέλη καὶ ἐσκορπίσεν αὑτοῦς, 


ἀστραπὴν καὶ ἐξέστησεν αὐτούς" 
τό τ6 καὶ ὥφθησαν ἀφέσεις θαλάσσης 
καὶ ἀπεκαλύφθη θεμέλια τῆς οἰκουμένης, 


2 “4᾿ὔ ᾽ὔ , 
ἐν τῇ ἐπιτιμήσει Κυρίου, 


Ἀ “ ΄ ζω “ 
ἀπὸ πνοῆς πνεύματος θυμοῦ αὐτοῦ. 


17 17 ἀπέστειλεν ἐξ ὕψους καὶ ἔλαβέν με, 
εἴλκυσέν με ἐξ ὑδάτων πολλῶν' 
τ8 3 ’ὔ Ψ 3 3 θ “ 4 ,ὔ 
18 ἐρύσατό με ἐξ ἐχθρῶν μου ἰσχύος, 
“-“ ,ὔ Φ, 
ἐκ τῶν μισούντων με, ὅτι ἐκραταιώθησαν ὑπὲρ ἐμέ. 
19 τὸ προέφθασάν με ἡμέραι θλίψεώς μου, 
,ὔ 
καὶ ἐγένετο Κύριος ἐπιστήριγμά μου" 
20 ἈΉΡ ΄ , ᾽ λ ᾿ 
20 καὶ ἐξήγαγεν με εἰς πλατυσμον, 


Ἁ ΄ ΄ Φ τ ᾽ 
καὶ ἐξείλατό με, ὅτι εὐδόκησεν ἐν ἐμοί: 


21 Ν ᾽ ὃ , κ “κε Ν ᾿ ὃ » 
21 καὶ αΑνΡΤΟΑΊΓΕΟΟΩΟΚΕΝΡν μοι λυρίος Κατα ΤῊΡ οἰκαμοσυνὴν μου, 


ὃ χ , - Ρι 
κατὰ τὴν καθαριότητα τῶν χειρῶν μου ἀνταπέδωκέν μοι. 


τι6 επιτειμησει Βἢ 


11 εἐπεκαθισεν) ἐπεκαθισαν ε: ἐπεκαθη ἃ: ἐκαθισεν Δ: ἐπεβη 
Ῥος,6, [ χερουβειν Βαγ(] χαιρουβιμν: χαιρουβημ σ : χερουβειμ 
ΑΜΝ τοὶ! ] ἐπὶ πτερυγων] εν πτερύγων [ ἀνεμον ΒΜ Ναίγ( 35] 
ανεμων Ἀ τεῦ! Αἴ 

12. αποκρυφης Β"] αποκρυῴφη Ὁ: αποκρυφὴν ΑΔΙΝῈῊΝ το]] 
{Χτ5 32); (αποκρυβην 2.6): αγιΐε γαεΐενι (, 1 σκοτος 55-ανεφελαι3) 
και (ΞΡ τᾶς 4 {Π| ς,3) εφεισατο ὑυδατων αὐτον νεῴελαι Ὀος,6, | 
σκοτος 29] ρΥ εἰ Ἃ 1 υδατος τη | ἐπαχυνεν)] ἐπαχυνθὴ ἀε[]πὴρ-- 
ψΖίιχ.) : οαὰ χ [ἐν νεφελαις ΒΑΡΠῖχΑ, (] νεφελας ΝΩΖ(μρΡ) : 
νεφος ν : οἵὴ εν Μίχ(ιχῃ) τε}} 1 ἀερων ΑΜΝδα-ρίπηρσ-:υ 

13 απο του φεγγουΞς} “μα ΦΦ-ςοαάᾷ ] απο του] εκ Ὀος,6, : οἵὰῇ 
του Ὁ, | ἐναντίον αὐτοῦ] ΡΥ ἐΐη5 Ἰπδὲς Μ6Ή γε: { : αὐτου 
απεναντι 6; ] εναντίον] ροβί αὐτου ἃ,: απεναντι Ὀος, | εξεκαυ- 
θησαν διηλθον ο: διῆλθον χαλαζα και Ὀς, 6, 

14 εβροντησεν ΒΑ, ΧΆ,] ργ και ΜΝ τεὶ] ΓΞ | κυριος] Ἀγ ὁ 
ΔΌΪσίονα, 

15 οἱῖ καὶ 19 οχο,θ, [ ἐξαπέστειλεν ἂχ Ϊ βελὴ] πετροβολους 
Ρος,6, ] διεσκορπισεν Ὀος;6, [ οπὶ ἀστραπην---αὐτους 55 ἀἸρ" 
ἀστραπὴν Β ΔΗΧΊ ργηστραψεν (74) : ἀστραπὴ ἃ.,: και ἀαστραπας 
ΡὈ(αϊ 4): (και ἡστραψεν ἀστραπας 242): καὶ ἡστραψεν ἀστραπὴν 
ἐν χαλαζὴ Ὀος,6ς: ΡΥ καὶ ἤστραψεν (εστ- 5) ΜΙΝ τεὶ! 353. | εξε- 
στησεν} εξεστησαν ἃ,.: εξηχησεν Ὀος,6, : συνετάραξεν ῃὃ 

16 ωὠφθησαν] ὠφθη Ὁ," : εφοβηθησαν Ὁος,6; | αφεσεις] 
αφεσις Ὁ, : αβυσσοι χ ] απεκαλυφθὴη) ζανεκαλυφθηὴ 71): αἀπεκα- 


ι8 ἐρρυσατο ΒΑΙ͂ΌΑ | μεισουντων Β" 


τ0 θλειψεως Β΄ 21 καθαρειοτήτα Β 


ΑΜΝδΔρΡά4-} -αείῖν--, ς, ΑἸ (Τ(Ὁ»Ξ 


λνῴθησαν ΝΑο[Ππιπρ--ἶννΖ [θεμελια] ΡΥ τα Ὀοίς,Θ, οἱ της 6] 
εν τὴ ἐπιτιμησει] απὸ απειλης θος,6, (1 4)3Ξ (1 4} [ κυριου] τ 
του Ὀοα, | απο] Ρτ και Ὀος,ς, ΑΞ | πνοὴης πνευματος θυμου] πνς 
(Ἐ τῆς ε,) οργὴης ὅος,6,,.: τῆς οργῆς Ὀ: οἷὴ πνευματος χΧΈΞα] 
{(πνευματος πνοῆς 2406) 

17 απεστειλεν] εξαπεστειλεν αὔος, : και εξαπεστειῖλεν ς, | 
υψους} ουνου πὶ [ ἀνελαβεν Α | (οτῃ με 19 242) ] εἰλκυσεν] ΡΓ 
και ΧΊΞ : και ἀνειλατο Ὀος,6, [ οπι πολλων ο 

18 ερυσατο) εξειλατο ος,6.: εξείλετο Ὁ | εχθρων μου] Ροβί 
ισχυος Ὀος,6, 6 : (οπιὶ μου 6.4.2...) ἰσχνος] ἰσχυρος Ἀ : ἰισχυρων 
ν Γ( 3Ξ (4) [εκ] ρὺ καὶ Ὁπμος,ς, ΑΨ | εκραταιωθησαν) 
ἰσχνον Ὁος, : ἰσχυεν 6. 

19 προεφθασεν σ΄ [| ημεραι ΒΔ, 7.6] ἐν ἡμερα ΝΙΝ τεὶ] 5] 
θλιψεως] απωλειᾶς Ὀος,6, [ οἷὴ καί-π-εμου 2 Ὁ, | επιστηριγμα 
ΒΛ ΙΧ.) αντιστηριίγμα ΝΙΝ τοὶ] 

20 οπὶ με 19 4" | οπὶ καὶ 29 ὕος,6ς [ εξειλατο] εξειλετο 
ΜΙα-ιρὶταρ-ῖνΖ: ἐξεσπασε Ὀος,Θ, [ εὐδοκησεν εν ἐμοι] ἡθελησε 
μεῦος,6,  (ευδοκησαν 2412) ] εν ἐμοι] ἐπ᾿ ἐμὲ Χ: εν ὑμὴν ρ»᾽ 

21 αἀνταπεδωκεν 19] ανταποδωσει ν  οπὶ μοι 15 1 Ϊ οὶ 
κυριος α [ μοὺυ 19] εἶπες 6 κατα τὴν καθαριοτητα 1}} δοξαν Ὀο 
(562: ΡΓ καὶ ΑΜΝ τεῖϊ! Ψ,131Ξ5 1 οπὶ των Ῥος,6, | οπι αντ- 
ἀπεδωκεν “5---ἰ[(25) μου 29 α]Ρ | ανταπεδωκεν 259 ΛΝ Π(ε 19 
δχ σογ)χα, 33] ανταποδωσει ΜΙ Νἅ τοῦ! ΧΟ 1 μοι 29] ον 7}: Ὁ ,20- 
»γεέγεῖς 


ΧΧΙΙ 16 και το---θαλασσης] και ὠφθησαν αἱ πηγαι των νδατων 2 


127 3.-- 


} 


ἌὌ{ΨΙ,Ι 29 


κ:ῦτι ἐφύλαξα ὁδοὺς ἸΧυρίου, 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ΒΒ 


22 


4 Ἀ “Ὁ ἴω 
καὶ οὐκ ἡσέβησα ἀπὸ τοῦ θεοῦ μου" 


Ὁ ᾽ ο 7, 
53ὅτι πάντα τὰ κρίματα αὐτοῦ κατεναντίον μου, 


23 


, Ἁ , 4 “ Ἷ ᾽ ’ Ἧ Ἶ ᾽ ΄-“ὄ 
καὶ τὰ δικαιώματα αὐτοῦ, οὐκ ἀπέστην απ αὐτῶν. 


[2] κι Υ Ἂ 
Ξε καὶ ἔσομαι ἄμωμος αὐτῷ 


24 


Ἀ ’ Ἷ Ἀ “- Ἃ , 
καὶ προφυλάξομαι απὸ τὴς ἀνομίας μου" 


“δ ον , .»ὕἵ᾿͵ Ἁ Ἁ " 
35 καὶ ἀποδώσει μοι Κύριος κατὰ τὴν δικαιοσύνην μου 


28 


- Ἀ Ἀ , -“" ἴω 3 ᾽ -“ - θ [δ 3 ω 
καὶ κατὰ τὴν καθαριότητα τῶν χειρῶν μον ενώπιον τῶν οφθαλμων αὕτου. 


“Ὁ Δ { , { θ 7 
μέτα οσίιοῦυ οσίω σῇ, 


ὦ 


καὶ μετὰ ἀνδρὸς τελείου τελειωθήσῃ" 


συ Ἀ Ἀ ᾽ “ιν ἢ "“ἷ 
“7καὶ μετὰ ἐκλεκτοῦ ἐκλεκτὸς ἐσῇ, 


27 


καὶ μετὰ στρεβλοῦ στρεβλωθήσῃ, 


28 


ν ΟΝ Ἀ ᾿ ᾿ , 
καὶ τον λαὸν τον πτῶχον σωσεὶς, 


28 


ΝΥ Ἁ γ᾽. ἈΝ , , 
καὶ οφθαλμοὺς ἐπὶ μετεώρων ταπεινωσεις. 


ΟΝ Ν ς ἊΝ , ; Κκ ᾿ς 
ὅτι σὺ ὁ λύχνος μου, Κύριε, 


Ἔν 


Ν αὶ Τὰ Ἵ , Ἀ ῇ 
καὶ Ἰλύριος ἐκλάμψει μοι τὸ σκότος μου. 


ἼΟΝ 3 Ν ὃ “ ’ 
ὅτι ἐν σοὶ δραμοῦμαι μονοζωνος, 


20 


νιν Ἅ θ "“ .ς Ββ ’ὔ Ἅ 
καὶ εὐ Τῷ ὕεω μοὺυ ὑπερ σομαὲΐ Τείχός. 


τς Ἀ , Μ « ὁδὸ ᾽ Ν 
ο ἰσχῦρος, ἀμώῶμος 1 Ὅρος αὕὐὕτοῦυ, 


21 


τὸ ῥῆμα Κυρίου κραταιόν, πεπυρωμένον' 


“ - 5 » ᾽ [.) 
ὑπερασπιστής ἐστιν πᾶσιν τοῖς πεποιθόσιν ἐπ᾿ αὐτῷ. 


353τίς ἰσχυρὸς πλὴν Κυρίου; 


22 


Ἀ 4 7 Μἢ τὴ [δ᾽ π Φ ον 
καὶ τίς κτίστης ἔσται πλὴν τοῦ θεοῦ ἡμῶν; 


2 αὐτου 25---αὺ ὈΪ5 50Υ Β 
ΑλΙΝαυά-) ταβκίντο, , ΠΟΤ Ξ 


22. οτὰ ἰοΐαπι σουητηα 39 [ εφυλαξαμην Ὁς,6, [| οδους ΒΑΝ 
Ῥα.,6,62] ΡΥ τας ΜΙ τεὶ] | (κυριου) ΡΥ του 246) [ ησεβησα) ἐνιίης 
εὸ Δ: ἤἡνομησα Ὁοσ,6, απο] ἐνώπιον Ὀος,6, | θεον} κυ ο ] οἵη 
μου εἰηξίν 

283. κριματα] (ρήματα 2.42): δικαιωματα ᾿ος,6, [ΟἿ κατε- 
ναντιον--ταυτον 259 χ  κατεναντιον] ἐναντίον ἃ,: ἀπεραντι θοῦ,θ,: 
ενωπιον ν Ϊ τὰ γ--αὐτων]} αὖ ἐπεί ες εἰμι ποῦ αἰϊσεεάα»»; ΟἿ ] 
δικαιωματα] προσταγματα Ὀος,6, [ απεστὴν ΒΧ] απεστὴ Ἰι: 
απεστησα Ἰ(ζ : απεστησεν 2: αποστήσετοι Ὦος,6,: 
ΑἿΝΙΝ τοὶ! 35. | αὐτων ΒΑΧ] ἐμον ΝΙΝ τεὶ! (35 

24 ἐσωμαι ρἣν | αμωμος] οσιος θοσ,6, Ὁ | αὐτω] αὐτου ν: 
αὐτων α΄: μετ αὐτον Ὀΐοα,ς,6, 392. | προφυλαξομαι] προφυλαξωμαι 
σιν ᾿(υἱα. : φυλαξομάι ΝῬίπος,6,: φυλαξωμεν 

25 ανταποδωσει ἀΌηονχΟ,Θ,  οπὶ δικαιοσυνην---τὴν γῶν 
μον 257 Ἐ δοξασμος μον Ὀος,6, : -ανταποδωσει μοι (236.242) 
(ἘΞ |[ (οπι ενωπιον---αυτου 236.24.2) [ ενωπιον Β)(ἰχῦνα,} ἐναν- 
τιον ΔΏΧ: ἀπέναντι ΝΙΝΊ( ΩΡ) ΤῸ] [ αὐτον] αὐτῇ 510 τὰς τηᾶ: 
μου Κ΄ 

26 μετα ιτ9--τελειωθησὴ) μετα ελεημονος εἐλεὸν ποιησεῖς 
(Ἐ καὶ Ὁ) μετα ανδρος ὁσιου (ανδρων οσιων Ὁ) οσιωθησὴ και μετὰ 
(Ἐ ανδρος Ο) αθωου αθωος ἐσὴ Ὀος,6, | οσιωθηση] ουσιωθησὴ ἃ, 1 
οσιος ἐσὴ ὉΝ Ϊ οπὶ και--τελειωθησὴ χ | τελειον τελειωθηση] 
αθωον (οπὶ 242) αθωος ἐσὴ ἀεἰΠπιρ--ἰτνζίιχι) (242}33 | τελειωθηση] 
τέλειος εση ΝῚ ΝαρὶπννΖ(πιρσ)( : τελείος ἐσὴ καὶ μετα ανδρος αθωον 
αθωος εσὴ ἸΌ; 

2 οπλ καὶ 15--- εσὴ ΔὈρν [ ἐκλεκτοῦ Ὀ 5οὺ ἴὺ, | εση] ἡ ἃ 
στρεβλωθηση] διαστρεψεις ΑΡοχο,6, 

28 και τὸ ΒΆΝ χα, (“] ἐσν α: οτι σν ΝΙΝ τοῦ! ΤΦ | οἵη τον 
19 ΜΙΝ Δα - ριτηρ ον ΥΣΡ, [τὸν πτωχὸν ΒΑΉ χα, 00] τὸν πραον Ὁ: 


τον πραὺν ς,6,1: τὸν πραυνον Ο τατεινρον ΝΙΝ ταὶ] 35. σωσης 


απεστησαν 


“ἢ 


25 καθαρειοτητα Β 


ρα, Ϊ οἠἱ καὶ γχ'---ταπεινωσεις ἃ [ἐπὶ μετεωρων] μετεωρον Υ: 
υψηλων Ρος,6,98 51: νπερηῴφανων Δε[Π]πλρ-ινΖίιχι): αγγσρα»ζινε 
ΦΟΞΞ : οἵὴ ἐπι χθβ(αα) | ταπεινωσὴς σα, 

29 (οτι---μου 15] καὶ λυχνον μου φωτιεῖς 44) ] συ-τ-μον 15] 
ἐμ ερεγαδὲς σαπείος τμεο5 15} ολυχνος ΒΑχα, 00] φωτιεῖς λυχνον 
ΔΙΝ τε ]]: {ει φωτιεις λυχνον 242) [ κυριε] κς 5) | και] οτι Ὁ: 
οἵὴ οὐ,6,355 [ κνριος εκλαμψει] ἐδ Ζ)ο»ἶμθ ἐδμρεΐκαῤὲς ΒΩ] κυριος 
Βῖ4,] ΡΥ ο ΜΙ Νρ)ηνγζΖίηρ)Ρ, : Ἔμου ΑἾχ: -Ἐ θς μον Ὀ: ο ἂς 
μον χίϊχι) τ6 1}: Φόεμς ρεσις 335. οὐὰ (44) 1 εκλαμψει---σκοτος] 
αναλαμψεῖι {-ψεις θος;,6,) μοι (οπὶ Ὀ) εν σκοτεὶ Ὀ-[Πτηο--τπυζ(ιχι) 
α,8,  ἐκλαμψει} ἡἠερεἑαόίς Φ 551: ἐκλαμψαι ν [ οἵῃ μοι ΑΞ | 
οὔ μον 29 ἀεΠΠπιρ-ἰνΖίχ) 

30. μονοζωνος] μονοζωνως ἃ, : πεῴφραγμενος Ὀσς,6, [ οπὶ τω 
Ὀος;6, [ οἵὴ μον Α | υπερβησομαι τειχος] εξαλουμαι (εξαδ- ε,: 
εξελ- Ὁ ὡς μοσχος Ὀος,6. [νπερβησωμαι σν 

91 ὁ ἰσχυρο9] 7)έπις »ιεμς μα ἄμ Α(Π | ΟἿ ὁ ἃ, | ἰσχυρος} 
ἰσαυρος ν (σα εχ σοττ 14): θς ΡορβΡο,6,  αμωμος]} οσια θος,6,(7 | 
τὸ ρημα] τα ρήματα ἃ: Οἠϊ τὸ Ὀος,6, [ οπλ κραταιον ΑΜ Ναᾶ- 
σῚπηρΡ-ΖΡ, [ πεπυρωμενον] πεπυρωμενα ἃ: οἵη Ὀοσ,6, [ νπερασ- 
πιστὴ] ὑυπερασπιστὴρ αντος '΄: Ξ(αὐτος ὁς,6, ] πασιν---αὐτω] 
παντων τῶν εὐλαβονμενων αντοὸν {-τῶν ς,'ε,) ος,6, [ παντῶων 
των πεποιθωτων σ  πασιν] παντων ἃ, [ επ] ἐν ἢ | αὐτω] αὐτου 
ἰ: αὐτων κα: αὐτὸν ἀἶεχν 

82 τις τὸ ΒΑχα, Χ03Ξ5)] ρῃ διοτι θοο,: ΡΥ οτι ΜΙΝ, (4) 
γ6}} [ἰσχυρὸς ΒΆΝ χα͵, Α(Γ35] θς ΜΙΝΡ, (14) τε} [ πλὴν κυριου] 
2γαείεν ἐό Ζ)ο»ἶς Ἃ ] {πλὴν 19] παρεξ 246) | οπὶ κυριου--- 
πλὴν 25 5 [ κυριον ΒΑΔ,] ρΥ του θῦ χ: τον θν ΝΡ΄: ργ τὸν Μὸ 
1611 [ κτίστης εσται] ἐ:; εγεαίο» Ὧ ] κτιστης] της αἰ: ὁπ 437] 
εσται ΒΔΉΈ χα, (ΓΤ (14}] οαι ΔΙΝ,(α 4) το }]} 5 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ΒΕ 


ΧΧΙ 43 


ΕῪ ᾿ Ἑ ἴω ’ 
33 33ὁ ἰσχυρὸς ὁ κραταιῶν με δυνάμει, 
ἌΣ ’ » ᾿ [ἡ ἤ 
καὶ ἐξετίναξεν ἄμωμον τὴν ὁδὸν μου" 
Σ 
34 34τιθεὶς τοὺς πόδας μου ὡς ἐλάφων, 
ΝΕ Ἀφ“ ᾿ -" 
καὶ ἐπὶ τὰ ὕψη ἱστῶν με' 
, ἴω 7 Ἃ , 
᾿ 35διδάσκων χεῖράς μου εἰς πόλεμον, 
Ἀ ’ ἤ [ω ᾽ [ ᾿ 
καὶ κατάξας τόξον χαλκοῦν ἐν βραχίιονΐ μου. 
ΨΥ 
36 36 καὶ ἔδωκάς μοι ὑπερασπισμὸν σωτηρίας μου, 
“ 7 Ω 
καὶ ἡ ὑπακοή σον ἐπλήθυνέν με. 
᾽ Ν Σ ᾿ ’ ͵ ς ᾿ 
37 37εἰς πλατυσμὸν εἰς τὰ διαβήματά μου νποκάτω μου, 
Ἁ ᾽ » ’, ΝΝ ’ 
καὶ οὐκ ἐσαλεύθησαν τὰ σκέλη μον. 
ν - , ; 
38 38διώξω ἐχθρούς μου καὶ ᾿αφανιῶ αντοῦς, 
Φ , ’’ 
καὶ οὐκ ἀναστρέψω ἕως συντελέσω αὐτοὺς" 
Ἁ ᾽ὔ ᾽ Ἀ Ἀ γ᾽ δ ἤ 
30 39καὶ θλάσω αὐτοὺς καὶ οὐκ ἀναστήσονται, 
- Ἁ Ἁ , 
καὶ πεσοῦνται ὑπὸ τοὺς πόδας μου. 
40 ΠΥ , ὃ ΄, ᾿ ἊΝ Π 
40 καὶ ἐνισχύσεις με δυνάμει εἰς πόλεμον 
»» ς , 
κάμψεις τοὺς ἐπανιστανομένους μοι ὑποκάτω μον. 
᾿ “Ὰ ὕ 7 κι 
ΠῚ Ἡ καὶ τοὺς ἐχθρούς μου ἔδωκάς μοι νῶτον, 


ω Σ ἤ ᾽ ͵ 
τοὺς μισοῦντάς με, καὶ ἐθανάτωσας αὕὑτους. 


ἤ ἤ 
42 42βοήσονται καὶ οὐκ ἔστιν βοηθός" 
7 ᾽ - 
πρὸς Κύριον, καὶ οὐχ ὑπήκουσεν αὐτῶν. 
43 ἌΠΟ ᾿ } ᾿ τ "ρὲ ἱμε ᾿ 
43 καὶ ἔλεανα αὑτοὺς ὡς γνουν γῆς 


3 ᾽ 
ὡς πηλὸν ἐξόδων ἐλέπτυνα αὑτους. 


34 τα ὑψη Β50] ταψη Βἢ 345. βραχειονι 1" 


33. ισχυρος] θς Ῥος,6.: Ζοογήμς {Π [ ομὶ ο 291 ] κραταιὼν 
με δυναμει] περιτιθεὶς μοι δυναμιν Ὀος,6, [ δυναμὶιν ΑΥΥ | 
εξετιναξεν---οδον] διδους οσιοτητα ταῖς οδοις Ὀος,ς,  εξετιναξεν 
Βα,]7 εξετεινεν Αχφ (αι ἀ) Ὁ: ἐθεντὼ ρῦ: εθετο ΜΝ τοὶ] 49} 
(υ14}: εν ίαγαμ ἘΞ, 1 ἀμωμον] ταγιοίανι {1 μου] αὐτου ἃ, 

34 τιθεις] ΡΥ ο χ: στηριζων Ὀος,ς,, [ ποδας---ελαφων] πολε- 
μους εἰς ἐλαῴφους ν Ϊ ὡσει οῆχγα, Ϊ ελαφων] ελαῴον γα ἸΞ(υ] 4): 
ἐλαφου Ὁδος,6, | επι--με] ἰστων {-τω 6.) μὲ ἐπὶ τα ὑψηλα ὕῸ 
σ,6, [ ὑψηλα Μίαά-Ὠ]τῺρ -ἰνν--Ζ 

35 διδασκων] ΡΥ ο ΔΙΝαρρίπονγΖο,6, [χεῖρας] ΡΥ τὰς ῬῸ 
ο,6, [καὶ] μὴ 5 ] καταξας---βραχιονι] οὐκ ἡσθενησε τοξον βρα- 
χίονος ὕος,6, [ καταξας] καταταξας ἀ[ΠΡ]ηρ--ἰνΖ: ταξας χα,: 
ἡμδεῖ ἾΞ: ἐογηια ΟἿ [εν βραχίονι] εἰς βραχιονα Ὡ: επι 
βραχιονας Υ: τοὺς βραχίονας Α( : οἱ εν 32(14) 

36 εδωκεν Ννῖξ | ὑπερασπισμον οπλον ὕος,6, [ οἷ μου 
Νν [|η--μἴὲ] ταπεινωσεις ἐπληθυναν (-νας 107) μοι καὶ ἡ δεξια σου 
αντελαβετο (-βοιτο "᾽) μου και ἡ παιδια (-δεια ὁ0) σοῦ ανωρθωσε 
(ανορθωσεν οο,: ἀνορθωσαι 1») με "υος,6,  η ὑπακοὴ σου] οὐξ(- 
οηέΐα »ηόα Δ : οτὴ ἡ Αχ  ἐπληθυνας χ | με] μοι ΝΑΙ 

37 εἰς τότπτομου 25] αι μια τέο σγαάμς τεὸς ΕἾ 1 εἰς 
πλατυσμον εἰς ΒΑχα,] πλατυνῆης ἢ: καὶ εἐπλατυνας Ὀος,6,( 
(οτῃ και): πλατυνεῖις ΝΙΝ τα] [εἰς 29] εἰ εογγούογας ἾΞ 1 ΟἿ] 
υποκατω μου Χ | εσαλευθησαν τα σκελη] ἡσθενησα (-σαν ΟἹ) εν 
ταις τριβοις Ὀος,6, [ ἐσαλευθησαν) ἐσαλευθη ε : (εσαλευσαν 4] 
μου 35] Ὁ ολιγοτητες εξεστησαν μὲ καὶ οὐχ υπεσγησαν μὲ οι 
ὑπεναντίοι Ὁος, 6; 

38 διωξω] κατεδραμον Ὀος,6, Ϊ εχθρους] γΥ τοὺς ὕονς,6, | 
οἵη μον ΜΝαά-ῃρ-ἴνχΖα,Ρ, [ αφανιὼω] -φανιω Ζ,͵,: αφανισω 
ΑΝ: ηφανισα Ὀος,6, ] οἵὰ και 259 ὕθος,6,  αναστρεψω ΒΑΙΙχα,} 
απεστρεψα Ῥος,6,: αποστρεψω ΜΝΖ, τεῦ! ] ες] Τὰν Ζ,: 
Ἑοὺυ εξελιπον και Ὀος,(εξελιπον καὶ 51} ἀ. υἱά)ς, [ συντελεσω]) 
εκλειψω σ 


17 πλασυσμον 


40 δυναμι 41 μεισουντας Βἢ «2 ἐξ ὁδῶν ΒΡ 


ΑΜΝΙΖ,)αρά-) -αρῖντο, ., ΟΞ 


39 οἵἷὴ καὶ θλασω αὐτοὺς χ Ϊ και 15] ΡΥ και τελεσὼω αὐτοὺς Α: 
οι Ρος,6,, | θλασω] εθλασα ἴ»ος,6,: θραυσω Ἰὖ [ οὐκ αναστη- 
σονται ΒΑ Χα,} οὐ μη ἀαναστωσιν Μ ΝΖ, τε] οι καὶ 39 | 
πεσουνται] οὑτοι ἐσχατοι ἢ 

40 και ενισχυσεις} περιεζωσας ὕος,6, [ ενισχυσεις) ἐνισχυσὴς 
σοὶ; ενισχυσει 6 | με] μοι χΧ | δυναμει) ροβῖ πόλεμον ἃ. : δυναμιν 
2... : δυναμιν και ἀγαλλίασιν θος,6, [ εἰς πολεμον] του πολε- 
μειν αὐτοὺς (-τοις Ὀ) Ὀος,6, [καμψεις] ρΡΓ και [2 313Ξ: καμψης ν: 
καμψει ΑΔ: καὶ συνετριψας Ῥος,6, [ επανιστανομενους ΒΑΝΖ, 
1154}. ὑπεναντίους και επανισταμενοὺς 6. : ἐπανισταμενους ΝΠ" 
6} [ μοι ΒΑΙιχα,} ἐπ ἐμὲ ΜΝΖ, το}} 3(ι μα) ΣΞΞ(υ1 4} | οαὶ 
νποκατω μου Ὅος,6, 

41 τοὺς ιὉ---νμ»ωτον] “γ1ὐδς νι ἱέῆσα (- σοὶ 33.) ΖοΣΙ ΟΝ 
»ιδο» τ ἿΞ,: οἱ εχθροι μου παρεδοθησαν μοι αὐχενας Ὀος,6, 
μου] μοι Ν: οὐχ  εδωκας μοι νωτον] ηογίες γοίγο α με (Δ-εα 
ΟἿ ἐδωκας Χ [ νωτον] νοτὸν νυ (14): ὑπὸ χείρ... ἱ(ῃ:0) [ τοὺς 
χὉ- αὐτου] εἰ ἐχείϊ» δαδὶς οτογος μίέος Ἦ,: μισουνων με κατε- 
πατησα (-σαν 6,) ὕος,6, [τοὺς 295] ΡΥ καὶ ἴχ [ οἠἱ και 25 Νίχ 
αυ | ἐεθανατωσα Νίᾳρίηγν, 

42. βοησονται] ανεβοησαν ὁος,6, : ἐκεκραξαν Ὀ΄ [ ἐστιν] εσται 
Ατὴν ὕος,6, | βοηθος) (βοηθων 04): ο σωζων Ὀος,6, [ προς 
κυριον] θς κς Ὀος,6, Ϊ οὐχ ὑπηκουσεν ΒΑΝΉχΑ,] οὐκ ἡπηκουσεν 
γ᾿ οὐκ ἐπήκουσεν ΜΑΙ ΠΟΥΡ,ο,Ο,: (ουκ εἰσηκουσεν ὅ.): οὐκ 
αἰπικουσα σ: οὐκ (οὔϊ 4) ἐπακούσεται γ6}}] [αὐτων] αὐτὸν οὖ: 
αὑτοῖς ὈΟς,6, 

43. και ελεανα] εἰ εαἰκαύσ ἾΞ,.: διασκορπιω Ὀος,6, ΟΠ ὡς 
χρουν γης 13 | χνουν ΒΑΡΙος,6,} χοὺς σῦ: χοὺυν ΔΙΝρδῖ γε]] 
ας 1 γη:5] ἐπι (απο 6,) προσωπον {-που ς,6,} ανεμοὺυ {-μων }}) 
Βος,6, | ὡς 25] μΥ εἰ ἶ | πηλων οπ(ι! 4) [ εξοδων} ρΥ των Ὀ΄ς,6.: 
ῬΓτον δ: καρ 5: εξ αδου χ | ἐλεπτυνα) ἐπτὺν εχ σοι 1: τὰβ 
πίι!4}) Ἰηΐου ε 19 εἱ ἃ 4: ἐπλατυνα [: λεανω (λαια- 6,.,,}) Ὀος;6,: 
οἰ (ομι 41) εργέογα» ΔΊΣ [ αὐτοὺς 29] -- στερεωματήσω αὐτοὺς Χ 


[ὃ9 


ΧΝΠ 44 


ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Β 


Πιστὸς Δαυεὶδ νἱὸς Ἰεσσαί, 


1} Ἡ καὶ ῥύσῃ με ἐκ μάχης λαῶν, 4 
φυλάξεις με εἰς κεφαλὴν ἐθνῶν. 
Ν δ .: ν ν᾽ ’ [ᾳ 
λαὸς ὃν οὐκ ἔγνων ἐδούλευσάν μοι" 
Ἰδυϊοὶ ἀλλότριοι ἐψεύσαντό μοι, 45 
εἰς ἀκοὴν ὠτίου ἠκουσάν μου 
16 υἱοὶ ἀλλότριοι ἀπορριφήσονται 4ὖ 
ΝΟ ξ Α ἴω ᾿Ὶ - - ᾿ “- 
ἢ ὦ, καὶ σφαλοῦσιν ἐκ τῶν συγκλεισμῶν αὐτῶν. 
- - Α ς 
17 ζῃ Κύριος καὶ εὐλογητὸς ὁ φύλαξ μου, 47 
᾽ φ ΄“- 
καὶ ὑψωθήσεται ὁ θεός μου, ὁ φύλαξ τῆς σωτηρίας μου. 
48) Ν Κκ ’ ᾿ ὃ ὃ Ἁ ᾽ ὃ ,ὔ Ἂ “ 8 
ἰσχυρὸς Κύριος ὁ διδοὺς ἐκδικήσεις ἐμοί, 4 
παιδεύων λαοὺς ὑποκάτω μου, 
19καὶ ἐξάγων με ἐξ ἐχθρῶν μου" 40 
καὶ ἐκ τῶν ἐπεγειρομένων μοι ὑψώσεις με, 
Ψ7. ἐξ ἀνδρὸς ἀδικημάτων ἵἿ ῥύσῃ με. 
βϑοδιὰ τοῦτο ἐξομολογήσομαί σοι, Ἰζύριε, ἐν τοῖς ἔθνεσιν, 50 
καὶ ἐν τῷ ὀνόματί σου ψαλῶ. 
51: μεγαλύνων σωτηρίας βασιλέως αὐτοῦ ι 
μεγαλύ ῃρίας βασιλέως αὐτοῦ, 5 
καὶ ποιῶν ἔλεος τῷ χριστῷ αὐτοῦ, 
τῷ Δαυεὶδ καὶ τῷ σπέρματι αὐτοῦ ἕως αἰῶνος. 
ν᾿ ἤ « 
Σ Καὶ οὗτοι οἱ λόγοι Δαυεὶδ οἱ ἔσχατοι ᾿ 


Ν Ἁ ΙΝ Δ ᾽ ΄ Ρ σε τι Ν -,.» , 
καὶ πιστὸς ἀνὴρ ὃν ἀνέστησεν Κύριος ἐπὶ χριστὸν θεοῦ ᾿Ιακώβ, 
Ἁ }] ΄-“-ὄ ΠΥ Ἔ ’ὔ 
καὶ εὐπρεπεῖς ψαλμοὶ ᾿Ισραήλ. 


4“ὖ συγκλισμων 
ΑΝΙΝ(Ζ,)αδά-Ἴ! -ηοῖν-ο,ς, ἘΞ (3.5) 


44 οἵὴ καὶ ἂν | ρυσὴ με] εξειίλομαι ες, | ρυση) ρυσαι Νρ: 
(ρυσεις 546): ερυσω ἃ,: εξειλου Ὁ: εξειλω ος,(χΧὺ : ἐγίδε ἘΠ: 
ἐγ ριΐ 133. 1 με τ9] μοιχ [εκ μαχης λαων ΒΑΊιχα,} εκ δυναστων 
λαου Ὀος,(ἰχι)ε, : εξ αντιλογίων (αναντιλ- ἴ: -ἰας ρν) λαοῦ μου ΜΝ 
ο,(πιρ) ταὶ] : ς εογιεμἕξονις (-»εῖδις οΟ44) 2οῤιμέογηοε Δ  (μαχης] 
μαχαιρας 64) | φυλαξεις] ργ εἰ (ΑΞ: φυλαξῆης χ: (φυλαξη 64): 
και φυλαξης 1: εθου Ὀος,Ε, [ κεφαλην] φως Ρος,6, [ ον] ων ἀτὴν | 
εγνω ΝάΒ]--νΖε,  ἐδουλευσαν Βν3Ξ] ἐεδουλευσεν ΜΝ τεῖ! ἄ( | 
μοι μὲ 5 

45. υἱοι--- μου] εἰς ἀκοὴν ὠτίον νπήηκουσεν μον νιοι αλλοτρίοι 
ἐψευσαντο μοι ΜΝ Ναά-ρι-ηρ-20,(...24Υἅὅ-εα (Γ(α]}75. [οτ εἰς 
ακοὴν ὠτιοῦυ 44. | εἰ5] ργ εἴ (ΦΖ-εα | νπηκουσεν] οὐαμαϊεγιειΐ (Ὁ: 
ἐπήκουσε 244:: ἤκουσεν Ν᾿: ἡκουσαν χ Ϊ μου] μοι ΜΙηΊίρστηηθι 44}: 
εἰς ἀκοὴν ὠτιου νπηκουσε μοι διεψευσαντο με ἀκοὴ (-οαε Ὁ) ὠτίου 
ἐεματαιωθησαν μοι Ὅος,6, | νιοι] ῬΓ οἱ ἃ, | αλλοτριοι] 2ε7ε- 
ογίμογμηι ἰ-οοὐ 1 εἰ5] ργ εἰ (Φ-οοὐάᾷ | ὠτίου] ἀπγέμη Ὦ- 
οσοἀάᾷ | ἠκουσαν) ὑπήκουσαν Δ : νπηκουσεν ἃ, 

46 απορριφήησονται] απορραφησονται ρ΄": κο᾽)15 2γ 11} 15: 
ἐσωσαν με Ὀος,6, [| και σφαλουσιν] ελυτρωθησαν Ῥος,Ε, [ των 
συγκλεισμων) των συγκλεισματων χ: δεσμων Ὅσα, : δυσμων ς, 
οη αὐτων Ο 

47 εὐλογητος] ευὐλογηται ς,3: εὐλογεῖτε α, ὁ φυλαξ μου] 
Ρτοθς ,: ὥέπς τιθεῖς 951: ο πλασας μὲ Ῥος,8, : ὁπὶ 35: οπὶ 
μου τῇ | ὁπὶ και νψωθησεται ἾΞ5 1 υψωθητω Α | ο θεος μου] ροβὶ 
μον 30 Ἐ: οἵὰ χα | οἵἷὴ μου 259 ΑΖ,αράϊονο,Θ,  φυλαξ (Ἑ μου 
ἃ,) της σωτηριας ΒΖ, ἢχα͵, 35] σὴρ ΜΝ ταὶ]: οἵὴ τῆς 

48 ισχνρος] υψηλος Α  κυριος] ΡΥο ἃ,: οἵὰ Ζ,: Ἔοθς Ὀὸ 
ο,8, | ὁ διδους] ος ἐεδωκεν Ὀος,6,: οἵη ο Ν)Ρ, | ἐμοὶ] μοι ΙΝ ἢ 
ΔΌρ: οπὶ (ἄ ] παιδευων ΒΑχα͵, (Γ] ρΡγ καὶ ο ν: καὶ εταπει- 
γωσε Ὀος,6,: εἴ τεδήρί ἿΞ3: εἴ ῤγοίϊοῖ ἮΝ: Ὧτ καὶ ΜΝΖ, τε} } 


48 παιδευων Β30] παιδων ἢ 


51 ελαιος ἃ 


λαους] αλλους: ν 

49 οἠηἱ καὶ το--ομου Α [ {εξαγων με Ροβί μὸν 246) | εξαγων) 
εξαγαγων ΝΑε[ιηρ-ἶν2 : εξηγαγε Ὀονς, 6, 45}(0]4) με 19] μου χ: 
και σ΄ | (εξ τ5] εκ των 246) [| ἐεχθρων μου] οργης ἐεχθρων Ὀος,6, 
των--ο-᾿ψωσεις} τον τόπου μου ανυψωσε Ὀος,Ε, | επεγειρομενων) 
(εγειρομενων 4.4}: ἐπανισταμενων Α | μοι ΒΑΖ,4,7 οι χ : ἐπ ἐμὲ 
ΜΝῸ,(α 4) τε} Φ(αΙ3Ξ(α14) 1 νψωσεις] υψωσης σα, : εἰσμαδτ 
(ἴ-εἀ | ανδρων ὕπονς,(πὶ 1 ς,3)6, | αδικηματων] αδικη... Ζς: 
ασεβων Ὅος,Ε, | ρυση] ρυσαι ΙΝ να, : (ρυσεις χ46): διετηρησεὺ: 
διετηρησας Ος,Ε, 

90 εξομολογησωμαι σν Ϊ κυριε] Ῥοβξὲ εθνεσιν Ὀ-Πηλο-ἶν"Ζ 
᾿ς, ,(ἴ: οἷὴ (236}33 | τοις ΒΑΪχΔ,] ἤθη ᾿ἰαφυοὶ Ὀω: οὐ ΜΝ 
ΓΕ] ᾿ εν 29--οψαλω)] ονομα (ΡΥ τὸ Ὁ: ονοματι ς,} κυ μνησθήσομαι 
Ὀος,ς, [ οἷ ἐν ,)9 ἀ-ρ᾽ρ-ινχΖ ΟΞ 1 {(ψαλλω 242) 

51 σωτηριας] ΡΥ τας ΜΝΑ-Β]πηρ-τινΖ: τὴν σριαν Ὀος,6, 
3Ξ(υ14) 1] βασιλεως ΒΑχα,] ΡΥ του ΜΝ τε]] ] αὐτου 157 αὐτὸν ο΄: 
οὔ [3-εα 1Ξ | οἵὴ καὶ 1ϑ-τταυτοῦυ 20 1" | ποίων ελεος} φηαίῆς 
»:ξεγΙεογαΐα 35, [ ἐλεὸον Ὀς, [ χριστω---αἰωνος Ῥατὶ ΒῺΡ γαβ Νἕἅ ] 
χρήστω χε,  οἵἷὴ τω χ79 {ἢ [δαυειδ] Ἑ εἰς γενεαν Ῥος,6, | 
αιωνο5} - τελοὸς {{π|ρ) : - τελος τῆς ὡδης ἀᾳ(π)ρ) (π|ρ) 

ΧΧΠῚ 1 ὁπ οἱ λογοι ἀρ  οπὶ οἱ 15 ὈΓδ | (λογοι---εσχατοι 
εσχατοι λογοι δανιδ 44) ] δανειδ 19] {ρτ τον 74): ροβὶ ἐσχατοι 
ΡΆΙΡΙ͂Ξ : αὐτου σαὶ [ Βα} πιστὸς τ0---[(0) πολεμὸν 30," | πιστὸς 19] 
πιστως δ Ϊ υἱὸς] ΡΓ γΑ5 (2) υἱά ἢ: ργοὸρ Τάς [ οἵὰ καὶ 25 ὕο 
ς,8,3., ΤΠάϊ [ ανηρ] ΡΥ ο Α | ον] (ος 242): φιοῦ (ζ-ςοἄά | κυριο9} 
ῬΓο Μαειηηρ-ὶν 2: ὁ θς Ῥος,6,3,, Ὑπάϊ [ οἴῃ ἐπὶ χριστὸν Ἐ 
ἐπι] ἐς Δ : οὐὰ Ῥος,ε,3,,. 5.) ΤΠάὶ [χριστὸν θεου] ῥοῤιμϑι εἴτ 
ΟΣ | χρήηστον αἾΧΕ, | θεου] ρὲ κυ Α: θὲ ος,6,: ὁ θς " ΤΠάι: 
2 τς 5251}: (ογὴ 242) | ιακωβ] ρκ τπβὲν ( ] εὐπρεπεῖς ψαλμοι] 
ὡραιος ο ψαλμος ὕος,ε,Ξ3. Τά  ἰσραηλ] ρτ τον Ῥος,6, ΤΗδιὶ 


ΧΧΊΠΙΕ τ χριστὸν θεου ιακωβ] χριστος θς ιακωβ Μ 
[90 


ΧΧΠΙῚ 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


«- ,ὔ 
2 πνεῦμα Κυρίου ἐλάλησεν ἐν ἐμοί, 


ν ὃ, δᾺ 2 3 “,ιἼ,υνν 7 
καὶ ὁ λογος αὑτοῦ ἔπι γλωσσῆης μου. 


ἢ ϑλέγει ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ᾽ 


ἐμοὶ ἐλάλησεν φύλαξ ἐξ ᾿Ισραήλ Ἰ]αραβολὴν εἰπόν 
Ἔν ἀνθρώπῳ πῶς κραταιώσητε φόβον χριστοῦ; 


Ἶ 4 


“" τ 
καὶ ἐν θεῷ φωτὶ πρωίας ἀνατείλαι ἥλιος, 


τὸ πρωὶ οὐ Κύριος παρῆλθεν ἐκ φέγγους" . 
καὶ ὡς ἐξ ὑετοῦ χλόης ἀπὸ γῆς. 


8 Ξοὐ γὰρ οὗτος ὁ οἶκός μου μετὰ ᾿Ισχυροῦ; 


Ξ Ἁ » κῃ’ ν ; 
διαθήκην γὰρ αἰώνιον ἔθετό μοι, 


,ὕ “- ἐὲ 
ἑτοίμην ἐν παντὶ καιρῷ, πεφυλαγμένην, 


γῆ 4“ ἴω ’ ᾿ ἴα θέ 
τι πᾶσα σωτηρία μον καὶ πᾶν θέλημα" 


ὅτι οὐ μὴ βλαστήσῃ 3) ὁ παράνομος. 


6, » ᾿ 7 μ Ω 
6 ὥσπερ ἄκανθα ἐξωσμένη πάντες οὗτοι, 


ὅτε οὐ χειρὶ λημφθήσονται" 


τὰ , » ᾿ 2 , 2 ᾽ ." 
Ἴ καὶ ἀνὴρ οὐ κοπιάσει ἐν αὐτοῖς" 
“- Υ, ἐς 
καὶ πλῆρες σιδήρου καὶ ξύλον δόρατος, 
Ὰ ’ “- 
καὶ ἐν πυρὶ καύσει, καὶ θήσονται αἰσχύνην αὐτῶν. 


ΧΝΧΤΠ 2, εἶπον ΒΡ 


2 {πνευμα] ρΡτ καὶ 6.) | (εν] ἐπ 2425) ] ἐμοι] ἡμῖν Ὀ΄ | οτὴ 
ο Ὀος,6, | Ἀογος] .ογο. Ζ, ἐπὶ γλωσσης μου] ζ71 ἐζρα γε 
ἐπέ ΨΝ,1 τεῤέν δοῤιίπην φνι (Τ᾿ [ γλωσση ς, 

3 λεγει] λαλει Ἐς : εἰπεν Ῥος,6,3,, Τπάϊς [ἰσραηλ 15] ιακωβ 
Ὅος,6,3: 33} ΤῊαΕ [ὁπὶ ἐμοι---ἰσραηλ 29 α,,͵1Ξ | εἐμοι] ΡΥ εν ὍΟΧχ 
ς,Θ, ἢ» 5.} ὙΠπάϊ | λαλησαι Ὀος,6, ΤῊ [φνλαξ] ρΥ ὁ ἢ : πλαστης 
Ῥος,6,88) [ εξ Β] οπι ΑΜΝ τοῖ! ("9,551 παραβολὴν εἰπον] 
αρξον Ὁος;,6,35) [εἰπὼν αὶ Ϊ ἐν ανθρωπω] εν αὔοις Ζ,Ὀος,6, 55}: 
λο»"ἐμόμς Ῥ, {πως---(4} ἡλίιος] φεεῖς ἐπέ φιὶ αῤῥ»ελομαίρέ ΚΕΝ ΙΟΣ ΟΣ 
Ζορεὗμὶ εἰ Ζεὶ ἠι ἐμεόσε να εέΐμαν {ἐμ μΐπαγς σοίοη Δ 1 πὼς 
κραταιωσητε φοβον] δικαίως ἀρχε (-χαι Ὀ) φοβω ὕος,6, 35}: ἐπεϑίό 
ἐπεὶ ἐμ ἐΐνιονε 3, } πως] πέ ἼΞ.: τὰ χ [ κραταιωσητε ΒΝ νΥὉ,] 
κραται.....τε Ζ,: κραταιωσηται Μαρῇίηβα, : κραταιωσετε ὩΔ: 
κραταιωσατε ΑΧ: κραταιωσεται τεῖ] [ φοβον] λογον ἃ, [ χριστον 
Β] τοῦ χρήστου χ: κν ΑΓ: θυ ΜΝΖ, τε}! ΞΞ(υ14) 

4 καὶ τ0---πρωια9] ὡς φως τὸ πρωινον Ῥος,6, 3.36} θεω φωτι 
ΒΑ] θεου φωτι ᾿α, : φωτι θὺ ΜΝΖ, τε}] (ΓΞ [- πρωιας ανατειλαι] 
»ἐαγ6 ογίείμ 15. ] πρωιας} - αὐτου ἃ, [ ανατειλαι ΒΑΔ. ανε- 
τειλεν χ: καὶ ανατελεὶ ΜΙ ΝαῬρογο, 3", : καὶ ανατελὴ 6,: Και 
ανατελλει Ν" : Ργ καὶ Ζ, τ6}}: μι δὲ ογίφέιγ 551 [ ἡλίος ΒΡοχο,ς,] 
ΡΓὼως Ζ: ΡΥ ο ΑΜ ΝΖ, τοῖϊ | το---φεγγους] ἐἦ γα, 6 τ 16εΓ ἐπεχ 
εἰς ἾΞ: οὐ (Ὁ [ τὸ] τω ἀρῃονῸ, [οὐ κυριος παρηλθεν Β]0 ἷξς παρελ- 
θων ἃ,: και ου σκοτασει ΜΙ Ναυσίπονγς, 6, Ἐν: δέ γιο)ι ἠὲ τ τδδ 561}: 
και συσκοτασει Ὁ, : ΟΠ κυριος ΑΖ, Ὦχ : καὶ οὐκ ἐσκοτασεν 16]} ἃ | 
εκ] αποῦος,Ξς,3,,) [ (φεγγους] ΡΥ του ὅ4Ν [ὁπὶ και 29 Βος,6, 3.95} | 
ὡ5] εὡς 1: οἷἱ 35 | εξ---απο] νετος ὡς βοτανὴ εκ Ὀος,6,3,, | εξ 
νετου] ἐψιε» 55}: οτὰ εξ ν |χλοης απο γης] ἀεγῥοξεεέ κι γιά ϊέας 
ἐμ ἕεγγα ἘΞ [ απο) τειδεν (Ὁ [ (γη9] ΡΥ της 246) 

5. οὗ τό---μοῦυ 159] εἰ λαός ἐπέ ααρτς ἡτέα ἘΞ, | οὐ γαρ] οτι οὐχ 
Ῥος,6,3", : σεα ηο)ὲ 551: (οὐὰ 246)  οὑὐτος ΒΑΖ,ἶχα,ς, 1] ουτως 
ΜΝ τεῖ] 3, [ μετα ἰσχυρου] ἐτενὴ πα ἐϊάο ὥεο (ΤῸ: περι Ζδο»ἴτ0 
3, 1 ἰσχνυρου] ἰσαυρου ν: θυ Ὅος,ε, | διαθήκην γαρ] οτι δια- 
θηκὴν Ὁος,Ε, 3,551: οὔχγ γαρ ἀε[Πππρ-ίνα,ΠἿ [εἐθετο μοι] ρΡοϑβί 
ετοιμὴην ΑΞ: σωσαι με θ΄: σωσαι με δος, ε, 35) { διεθετο Ν] 
ετοιμην---πεφνυλαγμενὴην} εὡς ὧδε {πη {}ι ἀεί φ»ηη νι 55} ἐν πασι 
και φυλαξει αντὴην Ὀος,6,35) [ετοιμην ετι μην ἃ: οἵη ἃ, | εν--- 


4 οὗ ΒΡ 
ΑΜΝΙ(Ζ,)αΡά-]}} -ηϑῖν--ε, ς, ΟΓΝΈΞ1)ν 


πεφυλαγμενὴν) ταἑμανὸ "6 φῶς: ογεδης εἰ ἐποέοαἶΐοέ αέε ἢ, | 
εν παντὶ καίρω ρΡοβί πεφυλαγμενὴην 335 ] (καιρω παντὶ 546) | 
πεφυλαγμενὴν] πεφυλαγμενον ἡ : περιπεφυλαγμενὴν γ᾽  οτι 19] 
ἐπε γ: οὔλ κ4δ)' [πασα---θελημα)] παντα τον ἀντίθετον μοὶ οὐ 
θελησει ("τε 3.) Ὅος, ς, 3:.,33}} σωτηρια] σρι 4" [ θελημα ΒΑΝα,} 
μοἰμγίας μόα Ζλονιΐές Δ: πεγδιεὲ ΜΙΝΩΣ φηραῖ ἐσὲ ἐξ Ζοονεέμο 
(Γ : Ἔμου χ: Ἐεν κῶ Μαρῃηνγζῖ: - μου εν κὼ 1}, 75: φυλαγμα 
εν Κῶ τῇ το]! | οὅ 35---παρανομος] παντες οἱ ανατελλοντες Ὀς,6, 
3... παντες εξανατελλοντες ὁ [ βλαστησὴ] βλαστησει ρηἶνχγ: 
βαστασὴ Α ] ανομος ἃ, 

Θ ακανθα] α 35 6ΘΧ ΠΟΙ υἱὰ ἃ,8: σδύγιαο Ἦ, ] εξωσμενὴ) ἢ εχ 
οοΥΐ ἃ,: εξωσμενοὶ λερ ἸτημσνΖ : εξζωσμενὴ 44: εζωσμενοι ΡὈΧ: 
(εξωσονται 242}: καὶ οἱ λοιποὶ ὡς ἀπομνγμα λυχνου ῬὈος,6,3": 
ὯΔ εἴ ἐαγιφιέαηι βίη ἐπεέγηαθ 5}.] (οὴϊ παντες---᾿λημῴθησονται 
2412) [παντες] μγ “α 31523,: {(παντὰα 44}: θεντες ΟἹ οτὴ ἃ |. οὐτοι 
Β] αὐτον Χ: 4711, Ἧ,: οὴγ Ῥος,6,: αὐτοι ΑΜΝ τεῖ! ΟΞ | 
οτι---λημφθησονται] διοτιὶ οὐκ εν χειρι ληψονται (κοψ- ο) Ῥος, 6, 
οτι] φιῖ ΘΠ [ χειρὶ λημφθησονται} χειρ ιλῆμ φοβηθήσονται ν: {71 
παϑ ἀεείῥίοίμν 3., 1 λημφθησονται] λειῴθησονται ἃ : (ληφθη- 
σεται 44) 

7 οπὶ οὐ Αβροχς,ς, Ἄ (ΓΤ, [ κοπιασει εν] εκθλιψ Ἔϑραϊ (23) ὁ] 
κοπιασει] κοπιασὴ ἃ: κοπασει α : ἐκλείψει Ὁ3",.: ἐκθλιψει ς͵, 6, | 
εν αὑτοις] ἐπ αὐτοὺς Χ: οἷχ ἃ [καὶ χ--οδορατος] εαν μὴ σιδηρος 
(Ξραΐ 32 1Ππ| ο) καὶ (κέ 3.) ξυλα διακοψη {-Ψει Ὁ) αὐτοὺς Ὀος,ς, 3, | 
καὶ 25---ξνλον] γεχιε τι εἰ ἐππαἰϊς γογγὶ μέφς ΤΣ τε τε ἐπαίξ16 
ἐζρημὲ (οτα 355) 35. | πληρες σιδηρου] ο»ε"δ ἥγγιι Αἰ, [ πληρε9] 
πλήρεις Ἡζἷ: πλήρης ν: πληθος ὮΡ [ξυλον] ξυλων σ΄: ξυλον 
᾿θν ; ξυρον ἃ. : οπὶ ἃ. [δορατος] δρακοντὸς χ Ϊ καὶ 45---καυσει 
γεἶδὶ φηοαῖ γεμέμν ἐπ ἐρυὶ ἘΞ, 1 καὶ 495] οπι ΧΟ" ; - πάντες θῸὸ 
ς,6,3,.,55} [- καυσει] (καυσὴ 341}: κατακαιίομενοὶ ος, : κατακαο- 
μενοι Ὀς; : εοριὀόμτέΐ ΞΘ, τὰ 33} ] οπὴ καὶ 59 Ῥος,6,3:.. 3) [ θη- 
σονται Βα, {{] καυθησεται ΑΧ: καυχήσονται αν : κατακαυθήσονται 
Ῥος,6, : εργὀπγερέπν ΑΞ ΞΜ, 3531: καυθησονται ΜΝ τεῖ! [{αἰσχυνὴν 
ΒΗ ἶ8.] αἰσχυνη Α : εν τὴ (οπὶ χ) αιἰσχυνη Ὀοχο,6, ΠΟΓΊΞΞΙ: οὺ 
εἰς ΜΙΝῺΡ τ6}} 3,,.| αὐτων] αντου ὁδ 


ΙΟῚΙ 


ΚΝΠῚ ὃ 


ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ 


᾽ “: -“" ὶ ο -“ ᾿ »“" ’ 5 ’ κ 
δ͵αῦτα τὰ ὀνόματι τῶν δυνατῶν Δανείδ' ᾿Ιεβόσθε ὁ Χαναναῖος ἄρχων τοῦ τρίτου ἐστίν" 8 


᾿ ΄“- , , Ἀ « ’ ᾿] “Ὁ ἊΝ 

Λδεινὼν ὁ ᾿Ασωναῖος, οὗτος ἐσπάσατο τὴν ῥομφαίαν αὑτοῦ ἐπὶ 
Ν ᾽ , Ν 1. Ν [δὲ δέ : ΄-“- Δ ας Ν “.» “Ὁ ᾿ ὃ “- 

ο καὶ μετ᾽ αὐτὸν ᾿λεανὰν υἱὸς πατραδέλφου αὐτοῦ, υἱὸς Σουσεὶ τοῦ ἐν τοῖς τρισὶν δυνατοῖς ὁ 


ἀπαξ. 


’ὔ ͵ 3 
ὀκτακοσίους στρατιώτας εἰς 


ἢ “ “σι ’ 7 ᾿ -“ ᾽ , Ἁ 
μετὰ Δαυείδ' καὶ ἐν τῷ ὀνειδίσαι αὐτὸν ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις συνήχθησαν ἐκεῖ εἰς πόλεμον, καὶ 


ΠῚ 4 - ᾿ ’ Ὁ 4φ ᾽ φ 
ἀνεβόησει ἰνὴρ Ἰσραήλ. ᾿ϑαὐτὸς ἀνέστη καὶ ἐπάταξεν ἐν τοῖς ἰἰλλοφύλοις ὅως οὗ ἐκοπίασεν ἡ τὸ 
3 ΄- ᾿ ΄“ Ν Ἁ 4 Ἀ 3 ξ΄ ’ ὔ 
χεὶρ αὐτοῦ καὶ προσεκολλήθη ἡ χεὶρ αὐτοῦ πρὸς τὴν μάχαιραν, Ἷ καὶ ἐποίησεν Κύριος σωτηρίαν 
ἐ ᾿ ΄΄᾿ γ 2 “ ΄- Α δ ’ ᾿ ᾽ 
μεγάλην ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη" καὶ ὁ λαὸς ἐκάθητο ὀπίσω αὐτοῦ πλὴν ἐκδιδύσκειν. τἰ καὶ μετ᾽ τι 


᾿ . “᾿ 4.8 ῇ 3 , ἊΨ 3 “- Ἁ 
αὑτὸν Σαμαιὰ υἱὸς ᾿ΔΛσὰ ὁ 'Λρουγχαῖος" καὶ συνήχθησαν οἱ ἀλλόφυλοι εἰς Θηρία, καὶ ἦν ἐκεῖ μερὶς 


΄-“-Ο “" ΄-“-ἢὈ , " ’ ΝΨ , ἢ , 
τοῦ ἰγροῦ πλήρης φακοῦ, καὶ ὁ λαὸς ἔφυγεν ἐκ προσώπου ἀλλοφύλων. 13καὶ ἐστηλώθη ἐν μέσῳ 1: 


΄΄- . , Α Ι] , ᾿ 1 ,ὔ » ἢ ῇ 
τῆς μερίδος καὶ ἐξείλατο αὐτὴν καὶ ἐπάταξεν τοὺς ἀλλοφύλους, καὶ ἐποίησεν Κύριος σωτηρίαν 


μεγιίλην, 


8. ὀκτακοόσισυς στρατιωταξ] τριακσσίους τραυματιας 5Δ(|1Ώ6) 


12 εξιλατο Δ 
ΑΜΝΙΖ,)α 4 -)-ηρῖν-ς, ο, ἀν ἘΞ (2) 


8 ταυτα] ὑγ καὶ Ἰ»11: μΥ εὖ ἘΦ}:  δὲχ ! σνοματα] ἀρχῆς 
ὕς,6,: -Ἐ αρχιστρατήηγων οἱ  τίπείῤπηει Β,} οὐ τῶν ο[ δυνατω» 
ΡΓυίων καὶ ἃ, : δυναστῶν ος,6, [ δαυειδ] μΥ τοῦ ΑΔ] Νὰ -}})}-πρ- 
εὉ,: ΡΓαυτοῦ τοὺ 1 [ τεβασθε] ιεβσσθαι Δία, : ιοβοσθε ἃ: ιεβσυσθε 
χ Δ (14): ἰεβοσχεν: ιεσβααλ Ὀος,6.: 7,5 αεὶ Ἐ,: δι «(Ξ-ν «« 
53} ο χαναναιος] υἱσς θεκεμανει "ος,6, 7: βίέες Τερερια»ὶ Ἔ,] 
ἀρχὼν τοὺ τριτοῦυ)] ΡΥ Υ: πρωτὸὺς τῶν τρίων Ὀος,6, 3,55}: οπὶ του 
ἂν ἐστιν} ρΥ αὐτὸς Αχί: οπὶ ὕος,ς, ΤΊΞΞΕ, 1 οπι αδεινὼων ὁ 
ασωναιος Ὀος, 6, Ξ, 1 αδεινων] (αδιανων 246): αδειν Α : ιαδιν χ: 
«Ἱελίποη ἀιεὰ ] σ ἀσωναισ9] ,ἱ»ιοηαεις Δ-ο«ἀ [ ἀσωναιας] ασω- 
ναῦς ἡ : αὐσωναισς ἢ: σωμαιος σ΄ [ συτος---αὐτοῦ] (επεσπασαντο 
τὴν ρομῴφαιαν αὐτων 240): οἵχ ΑχΩ͂ | ἐσπασατο--- αὐτου] διεκοσμει 
τὴν διασκενὴν αὐτων {-τοὖὺ 6,} ὕος,6, : σάαογμαμὶ αὐσγηαίϊολεοῦε 
σαι 3.1 εἰῤγαμ Ἐ,} ἐσπασατο) ἐσπατο ἀ[Ππιρ-ἰνν : (επεσπα- 
σατο 5341) } οκτακοασιους στρατίωτα :} σκτακοσιαν στρατιαν ({-τειαν 
41]123}},} ΝΜ Ν ΑἀρῚ Πρ τιν 2}}..: σκίακας ἰὰ ἡστραυματιαν ν: τῶν 
τραυματειας χ  σκτακοσιουΞ] ΡΥ τριακοσίους τραυματίας ἃ..: ἐννα- 
κσσισυς Ὀος, 6,3, 705: τριακασιους Βλ(᾿ | στρατιωτας] τραυματιας 
ΒΑΆΡος,ς,Γ-ςοὐά (3: οπὶ 1 -οἢ 

9 (οῃ) καὶ μετ αὑτὸν 71) [ μετ αὐτον] μετα του ἢ: μετα 
τσυτον Ος,6,.: μετὰ ταῦτα νὶ αὐτὸν 195] αὐτων ΔθῬΧ: αὐτον 
035 3}, 1 ἐλεαναν ΒΖ, ηϊ Φ Ο 353}}} ἐλεαζαρ ΑΛΤΝ τε] [05 | πατρα- 
δελῴσυ---σουσει} Ζ)μαἷὲ ξογιεσόγν εἰς Ῥ, 1 πατραδελῴον αὐτου] 
ΡΥ δουδει 13: οτη Ὀος,6, Γ᾿ οπ(υ!α) [νιὸς 29 ΒΑὮχα, ἘΞ) ὁπ ΜΙ ΝΖ, 
Γ6]}1 Τ᾿ οβ(α!ἀ)  σουσει Β ἢ] σωσει Αχα, ΔΟΤΈ: σον 9}: 
δουδει Ἔρος, : ἨΔ δωδεισυ 7ο5 : δσυλει ε,: οπὶ ΔΙΝΖ, τοὶ! ] 
του ΒΑ ΧΑ, ἘΞ) οαὰ ΜΙΝΖ, τε ΞΡ, 1 δυνατοι:} ρὺ τοῖς θοὸς, : 
γΑ5 (1) ἱπίε α εἴ τ π: αδελῴσις γ | μετα δαυειδῚ (δαυιδ σικειος 
εν σαρραν 44): οἵη ἃ. [ μετα ΒΛΑΧ] ΡΥ φιΐ 33: ρὲ εἰ ἐγαΐ 31: 
(ΡΥ συτας 2.6): ΡΥ αὑτὸς ἣν ς,: ρΥ συτος ἣν ΜΙΝΖ, γε }] Ψ', : οπὶ 
ἍΦ 1 δαιειδ ΒΑἢἦΧΞΊ Ἐεν σερραν ΜΝΖ͵,ΑΠΡΊΠΟΡ,ο,ε, : Ἔεν 
σειρραν Υγ: εν σερραμ Ὁ: -Ἐὲεν σερρα 1: εν σεραμ συ τε εν 
σαραν εἶν: -Λν σαρραν 951 γ6}1: - ἐγ «τ του Ψ’; (Ἐεν 
στερρα 246): - ἦι Ασα τι Β.ν « ἐμ ρα ΟἿ 1 καὶ 59 Βροσ ο ε. 
353} οὰ ΑΜ ΝΖ, τὰ] ἄψ [ἐν 29- -ὠαλλαφυλοι:] αἱ αλλοφυλοι 
Ῥος,6,Ξ0 [ἐν χότταυτον 29] μόϊ᾽ «ατίγα βοεμογιοι Ἐ Ι αὐτὸν 25] 
αὐτο τῇ Ϊ αλλοφυλοι:] - ἐπ Δάεεεα (ἴ Ι συνηχθησαν εκει} κδὲ 
«οηρσγέραίέ «ει Φ(ς, ] συνηχθησαν Β΄ Αχα,35] ροβὶ ἐκεὶ δος, ς, ,.: 
ΡΥ και (οΠ1 8) σι αλλσῴυλοι ΔΝ Ζ, τε}] [ ἀνεβοησεν ΒΑΖ,Ὠ]νχα, Α] 
ανεβησαν ΝΕ Ἰπιοσννς,6, : ἀνεβαησαν ΝῚ τε] 4); κί ὐαριαιεο- 
γι ἿΞ.: (οτὴ 24.) } ἀνηρ] ανδρες Ὀος, 6, : (σι νιοι 246) | ισραηλ 


8 ἀρχων---εστιν θ΄ πρωτος των γ' ουτος Νῖ 


Ιο 


σ᾿ ΄,ὉΝ ΄.ὠ, ᾿] Ὡνν Ἁ Ἀ Ἀ 
13 Καὶ κατέβησαν τρεῖς ἀπὸ τῶν τριάκοντα καὶ κατέβησαν εἰς ἹΚαδὼν πρὸς Δανεὶδ ι3 


0 σουσει) δουδει ΒΡ [ τοῦ 0)]5 5.Υ Β 
13 κασων ἘΒϑὺ (σ 5ιρταςοῦ) 


ΒΑχα, 632] πρὸ προσωπου αὐτου ρΡ': Ἔπρα προσώπου αὐτων 400 
ς,6, δ}: Ἐ πρὸ προσωποῦ αὐτου ΜΙ ΝΖ, τε] 

10 αὐτὸς ΒΑΧ(ΓΞΞ] καὶ συτος : (και 246): - καὶ ἃ, 1 ὈΓ και 
ΜΙΝΖ, τοῦ} Δ 1 εξανεστη ὕος,Θ,,  εἐπεταξεν ν ] εν τοις αλλσ- 
φυλοις] εν τοις αδελῴοις ἃ : τους αλλαφυλοὺυς θος,ς, 5. [ οἵη οὗ πὶ | 
οπὶ εκσπιασεν--τκαι 29 Δ-εα  ἐκσπασεν Α | οἷ καὶ χϑ--αὐτοῦυ 29 
αἸοΡΧ-ςοα ἃ [ προσεκολληθη] εκολληθη Ἰ"ς, 6, : Δ κολληθηναι 
]οβ-εοὐά Ϊ προ5] εἰς 5: ἐπὶ "ος,6, [ μαχαιραν) ρομφαιαν Ὀος,6,, 
Τοκί(ι!α) } κυριος} ἡ χεὶρ αὐτοῦ δια κὺ ἃ | εν 29] ρχ καὶ χ: οπλ ἢ 
εκαθητο ΒΑ χα, 1] φειίεγε ἽΞ,. οἰοεϊδ 841: ἀπέστρεψεν πα: επε- 
στρεψεν ΜΙΝ το] ] πλὴν εκδιδυσκειν εἰς τὸ σκυλενειν Ὀος, 6, 
{(Γ(υ14): ἢ σκυλευοντος [05 [ πλην] πλὴν εἰς το σκυλεύειν [8 
οχί Ἰπ : οπὶ ἃ [ εκδιδυσκειν] εκδιδυσκων χ: (εκδιδασκειν 44}: 
και ἐκδιδυσκὴν ἱ (τὰ5 3. 1| Ἰῃΐογ ὁ 15 εἴ ε): ἦμ “δῥούίαᾳ 

11 γὰρ καὶ το- φακὸν Ἐ,Υ ] οπι καὶ τὸ Απ | μεῖ αντον] 
μετα τοῦτον [1557 ] αὐτον] αὐτων ἀρσῆν: αὐτου 2515. [ σαμαια--- 
αρουχαιο5] δογεζλίας 15.(α14) [ σαμαια ΒΗΡ,] σαμεα ἃ..: σαμεεχ: 
σαμαα οι: κ«ώΞΞυτώς. 3:: σαμεας ε: σαμμεατ Α: σαμμαν 
τὸς σαμαιας ΜΙΝ τε}}: σαβαιας [ο5-ἐἀ: ἤλδμς ϑανίεας Ή,} ασα 
ὁ ἀρουχαιος] αἀγαθαρου και ας ν: ἤλαθαραχει ο, ] ασα Βμ]α,",(] 
σασα χ: δα ἃ: αρα Ν: αγοα Α: ασγα ': ἀγαθα ε: ιλα Ό: 
λα ς,: τάλ,«“ 3): ηλλ ο: ἤλου ]οΞ-εἰ: αγα ΜΊ τεῖ!: 
ἡἰέαταας Ῥ, ] ὁ ἀρουχαισε] «γοεΐμς 3.1 ἀγμασαός Θ-ςοὐὰ | 
(οἴη σ 15.2.42)  ἀρουχαιος ΒΑχαΑ,} ἀραχι Ὀος, ὅ5᾽: ἀρουκαιος ΜΝ 
τε} ἄ-εα (Ὁ | συνηχθησαν] ροξῖ αλλαφυλοι ΜΙΝ Δα --σὶ-ραννυ2},: 
ἐπισυνηχθησαν 1) 1 οπὶ οἱ ἅ"ς,6, | εἰς θηρια] ὧνε ἀεείαζο 2: επι 
σιαγονα ΔΙ(πΙΡ) ᾿(ππρ)ος, 6, : αὐ »εαχίδία νι 3,1: ἨΔῸ σιαγανα 
705 ] εἰ5] (ργ ἐπὶ σιαγονα 546): ὡς χΧ: οπὶ ἃ  μερι Α Ι του ΒΑ 
᾿ϊχὰ.} οἱλ ΔΝ συ }]} [ πληρηΞ] πληρεις Αρα, 37: πληρις θήν, ἢ] 
φακκου Ἰ)ν ] λαο:] αλλαῴς } ] αλλσφυλων] μ᾽ των Ὀος,6, 

12. ἐστηλωθη] κατεστὴ Ὁος,6,: εὐείεγπ Ἐ, | ἐξείλετο Μδά-- 
ΒἈΡΙτὰρ-ἰννς [ ὁηιὶ καὶ 45--μεγαλὴν ἃ | μεγαλην] - εν τη ἥμερα 
εκεινῃ Ὀϊμεγαλην---εκεινὴ οχί Ἰπ ἰϑ)ος, 6, 

18 Πα} καὶ τϑπ-οδολλαμ 3," | κατεβησαν 15] αὐ᾽εγπν Ἔ,: 
καταβαινουσι Ὀος,6, οἵη τρεις---κατεβησαν 259 Ὦδ | τρεις] 
Ἑανδρες α, 3. 1 ἀπο των τριακοντα] ἐχ ἐγίφες ῥγίριείβίδιες | 
απὸ ΤΡΛΉΡΧΑ,} εκ ΜΝ γα]} [ τριακοαντα]ῇ τριων ἀρχων ᾿γἴδος,6, 
((Ξ}: Ἕαρχων Ν᾿ Ν ΙΖ 42: - ἀρχόντων Δεπησν δῦ: - ἀρ- 
χοντες ὮΡ [ ΟΠ) καὶ κατεβησαν 25 χ | καὶ 25] αἱ 1  κατεβησαν 
25 ΒΛλα, ΑΞΞ] εἰσηλθον Ῥος,6,3.: λθὸον ΜΙΝῊΝ το ]} | εἰς 1τ0-- 
δαυειδ]ὴ πρὸς δᾷδ εἰς τὴν πετραν Ὦος,ς͵ 3..,8 5} 1 καδων Β" κασων 
Βᾶρ; (αφηο ἘΚ): κασὼς ε: καυσωα πὶ κασωαρ Α: κασορα Χ: 


1ῖ0 εκδιδυσκειν} σκυλεύειν 2 


Ὥ 





ΟΑΣΕΙΩΝΟΡ 


ΧΧΊΙΣΪ 20 


᾿] Ἁ -“ ; Ἁ ΄ “ 
εἰς τὸ σπήλαιον Οδολλάμ: καὶ τάγμα τῶν ἀλλοφύλων, καὶ παρενέβαλον ἐν τῇ κοιλάδι Ῥαφαείμ. Β 
7 ΄“- ΄ Α 7 σ΄ Ν ͵7 
τ καὶ Δαυεὶδ τότε ἐν τῇ περιοχῇ, καὶ τὸ ὑπόστημα τῶν ἀλλοφύλων τότε ἐν Ἰβαιθλέεμ. 15 καὶ 


ἐπεθύμησεν Δαυεὶδ καὶ εἶπεν Τίς ποτιεῖ με ὕδωρ ἐκ τοῦ λάκκου τοῦ ἐν )Παιθλέεμ τοῦ ἐν τῇ πύλῃ; 
΄“ 7 ; γ΄ “ ΄“- 

ι6 τὸ δὲ σύστεμα τῶν ἀλλοφύλων τότε ἐν Βαιθλέεμ. 'ϑκαὶ διέρρηξαν οἱ τρεῖς δυνατοὶ ἐν τῇ παρεμ- 
βολῇ τῶν ἀλλοφύλων καὶ ὑδρεύσαντο ὕδωρ ἐκ τοῦ λάκκου τοῦ ἐν βαιθλέεμ τοῦ ἐν τῇ πύλῃ, καὶ 

᾽ν ᾿ Ἷ Ν , ᾿ δ 27 ΝΥ ν» 7 .ν ,,νΝ ω ῇ 
ἔλαβαν καὶ παρεγένοντο πρὸς Δαυείδ" καὶ οὐκ ἠθέλησεν πιεῖν αὐτο, καὶ ἔσπεισεν αὐτὸ τῳ κυρίῳ 

“ [οι “ 2 - ων 2 σ΄ “ σ΄ 
ι; 17καὶ εἶπεν “Τλεώς μοι, Κύριε, τοῦ ποιῆσαι τοῦτο" εἰ αἷμα τῶν ἀνδρῶν τῶν πορευθέντων ἐν ταῖς 


- Ε ΄“" ᾿ Ἀ ᾿ 3 Ἃ “- :] 7 - » ᾿ ἔ “ ᾽ 
ι8 ψυχαῖς αὐτῶν πίομαι; καὶ οὐκ ἠθέλησεν πιεῖν αὐτό. ταῦτα ἐποίησαν οἱ τρεῖς δυνατοί. 


18 καὶ 


» Ν Ἁ [4 ᾿ ,ὔ ἘΝ μ “ ΄ Χ Ἀ Ἃ 
Αβεισὰ ἀδελφὸς Ἰωάβ, υἱὸς Σαρουίας, αὐτὸς ἄρχων ἐν τοῖς τρισίν, καὶ αὐτὸς ἐξήγειρεν τὸ δόρυ 
΄“ι ’ ; Δ Ὗ “ } “- ΄- " 
ι9 αὐτοῦ ἐπὶ τριακοσίους τραυματίας" καὶ αὐτῷ ὄνομα ἐν τοῖς τρισίν: τϑὲκ τῶν τριῶν ἐκείνων 


μέ ὃ πὶ μ 3 “ Ἵ Μ κ 4 “ ΄“- Ε ἦλθ ῷΟ Ἁ Β ,ὔ ΕΝ Ἴ δῶ 
. , , ; Φ 
0 Ε"Ρ οξος, Καὶ ΕΎΞΕΡΕΤΟ αὐτοῖς εἰς αρχοντᾷ καὶ εἶς ΤΩ τρίιων οὐυκ ἢ Εν Κκαῶὶ αναϊᾷς υἱὸς ὠόθάᾷαξε, 


᾽ Ἁ Ἀ Χ “ Ἁ ἜΡον ζω 
ἀνὴρ αὐτὸς πολλοστὸς ἔργοις ἀπὸ Καβεσεήλ' καὶ αὐτὸς ἐπάταξεν τοὺς δύο υἱοὺς ᾿Αριὴλ τοῦ 


15 συστημα [Ὁ | εν 39 Β50] ε Β'" (14) 
17 εἰλεως ἢ 


τό πιειν ΒΡ] πειν 
10 λθεν Τ᾽ Βπ|Ὲ] ἡθελεν Β 


30 καβεσεηλ) καταβεσθὴλ β(η6) 


κασωα ΔΙ͂Ν τεῖ] ΟΦ: {(βασωα 2.42): Οαποὶ ({ | οπλ εἰς 290-- 
σδολλαμ ν | εἰς 297 σά 3, | σδολλαμ] ἀδαολαμ ΑὈεχύῦ : Ομερίονι 
ΦΙ; οδαλλααμ ἃ, : οδολααμ 6.: σδαλλα ἡ | οηὶ καὶ 39 (ἵ [ ταγμα 
ΒΑΡ 4,0] τάγματα ΒΡΙ(ρΡ) ΥΩ : τὰ ταγμα θηρια Β: τὰ θηρια 
ΜΙΝΊ(Χ ἢ" τ6}}: κεσέζημομία 15, καὶ 49 ΒΞΞῚ οχ ΑΔΙΝ οἵμὴ (ΒΒ | 
παρενεβαλον)] (ῦγ τα θηρια των αλλαφυλων 71): παρενεβαλλον 84: 
παρενεβαλεν Ὁο: παρεγενετὸ ἃ, Ϊ εν τὴ καιλαδι] ἐπ ῥογία Ἐ 
ραφαειμ ΒΕ κ Οπ-1α1}] ζραφιν ..4): ραφαειν καὶ τα θηρια των 
αλλοφυλων ἱ(π|σ): τῶν τιτανων Ὀἱδίχε(οχ σογή)οςσ,ο, : ραῴαειν 
ΑΜ ΝΕΡῚ τοὶ] Ο([152 Οὔτ: {τ καὶ τὰ θηρία των αλλοῴφυλων 
παρενεβαλαν εν τὴ καιλαδι των τιτανων 5.40) 

14 τὰὉ καὶ 19--βαιθλεεμ 3,.,) | δανει8] Ἐν ὕος,ς, (1 | 
τοτε 19] οπλ (γί: -γαΐ 3, | περιαχη] Ἐπ ἔρωΐ Ὦ ] τὰ υπο- 
στημα] «μὐτι ΐα Ή4, 1 (1τ0] Ὁ τε 2.2} ὑπαάστημα ΒΗ ἶα,)υπαστεμμα 
εἰτὴρν : ὑπαστρεμὰ Ἀ: ὑπάστρεμμα κ: συστήμα Ὀο: συστεμαε,: 
συστεμμα 6.: ὑποστεμα ΑΜΝΙΙΡ το6]] | τατε των αλλαφυλων ἢ | 
αλλοφυλων] - ἣν Βος,6,: Ἐδγαη ἘΞ, 1 οτὴ τότε 39 (Ὁ [ βαιθλεεμ] 
βεθλεεμ ἱ (εθλεεμ οχ σοτύ 13) : βηθλεεμ ΑΙ ΝΑ-ΓΕπόορννγα,, ς, (: 
βιθλεεμ πιθ,: τὴ βηθλεεμ κχ: δείλέενι 5, 

15 εἐπεθυμει Ὁ’ | πατίσει ] | εκ] ΡΥ τοὺ ν [τὸν 29] τουταυᾶ: 
οἷὴ Κα | οπὶ ἐν τὸ (ἃ | βαιθλεεμ 15] βεθλεεμ αἱ : βηθλεεμ ΔΝ 
Ὁ-Πιτρνχγα,τα, ( : βιθλεεμ Ἰν [ οπὶ ταν κ---βαιθλεεμ “5 α, 
οπὶ τοὺ 20 σίν [πυλη] {πολει 71): των αλλαῴφνλων ἢ | οἱὴ 
το---βαιθλεεμ 29 Νανγῦῦ, | τὰ δε συστεμα] εἰ Δεῖ ἐχεγεΐίις Ἐ,] 
συστεμα] συστημα ΒΌΌΙΞΧΥΒ: συστεμμα α: συστρεμα Ἰχϑ(ιχί) : 
{(συστρεμμα 098): νπαστεμα χ(ηρ): νπαστρεμα ἢ | αλλαφυλων] 
Ἔν Ὁος, 6, (ζ | οπὶ τοτὲ Ψ(ζ [ βαιθλεεμ 59] βεθλεεμ ': βηθλεεμ 
ἈΡ- τρινχυΡο,ς, (Ὁ - βιθλεεμ ἢ 

16 {οπι και τ9---πυλη 71) [ διερρηξαν] διεκαψαν Ὅος,Ε, | 
δυναται] ανδρες Ὀος,6, | ἐν τὴ παρεμβαλὴ 1) ΔΉ χα, 5] τὴν παρεμ- 
βολην ΜΙΝ τοῖϊ Φ || οπὴ των αλλοῴφυλων (Ὁ [ νδρευσαντο]) ηἠδρευ- 
σαντα ἂρ: ιδρευσαντα Υ: υὑδρευσατα ἃ: (υδρευσαντες 08) | οπὶ 
ταν 558,43 | οἵχ εν 29 1 | βαιθλεεμ)] βεθλεεμ ἵν: βηθλεεμ ἈΝ 
Δ-Ππυτρινχγα,το, ὗ - βιθλεεμ ἢ | {πυλη] παρεμβολὴ αἱ τρεις 
δυνατοι καὶ διερρηξαν την παρεμβολὴν των αλλοφυλων .4) | ελα- 
βαν Βα,7 ἔλαβον ΑΜΝ τεῖ!: (ελαβαν νδωρ ..4) ] παρεγεναντα) 
αἰπίεγιι 32. 1 ἠθελησεν] εβουλετοὸ δᾷδ Ὀος,6, [ (αυτο πιεῖν 


ΔΑΜΝαρά-)! -τηβρίνπο,ς, α([ν35(3..} 


446) | αὐτὰ 19] αὐτω ἀρῃὶ: αὐταν Δ | οπὴ και ύο---(17}) αὐταο | 
ἐσπεισεν] ἐπεισεν Α(επισ-άρνν [αὐτὰ 39] αὐτῷ Ν᾿ "αὈ ἀρ] " (α14) 
ταρὶ "(αἱ )χγ α, ἢ 

17 εἰπεν)] Ἕαυτο α: (Ἐ προς κυριον 44)  ιλεως μαι κυριε] 
μὴ μαι γεναιτα παρα κυ Ὀς,6, | ἰλεὸς αἰπιχ [ κυριε] κς ἃ2 [ οὶ 
ταὺυ Ὀα,.,6, 1 ταυτὰ παιησαιᾳ, Ϊ εἰ] ἡ αν᾿ῖ: εἰς ὮΡῸ| των ανδρων] 
ΟὨὶ ΧΙ͂Ξ : οἱ των Ὀς,6., [ εαὐτων ν | πιωμαι ν' [οἷ και 25--- 
αυτο ἀο[Ππὰρ- (ν [ ηθελησεν] εβαυλετο Ὀς,6,, | πιίειν] ροβί αὑτὸ 2: 
ι το χα δ΄; ποιέειν χα [ αντο] αὐτῷ σ΄ [ δυνατοι] μαχηται ο 
ὃ. 

18 αβεισα Βα, 32] αβισαι ἃ : αβεσα 6ρ : αβεσσαει κ: αβεσσα 
ΜΙΝ γε} ἄ : κώῴκ 3 -«ς 33: αδελφας---σαρουιας} νιας σαρανια 
αδελῴος ιωαβ εἾΞ ] αδελῴος] ΡΥ α ἷ: υἱὸς ἀἸαϑῖ [οπὶ ἐωαβ δ΄ | 
ΟΠ υἱός σαρουιας Ὀοσ,6, τον Δῖσχ | σαρονιας} σαρανια [πιρ-- 
ΧΖ: ἀρουια 4Τ: {(σαλουια 122) [ αὑτὸς 1τ5--ὅσρυ] πρωτὸς των 
τριων ὑῴφιστατο εν τη μαχὴ ὕος,6, αὐτὸς (το ἃ,}) αρχων ΒᾺ 
Ὦχα͵, 4] αὐτὸς ροβξί ἀρχων 39: αρχων οτος ΜΙΝ τε] | τοις 
τρισιν 19] τω τριτω ΜΙ ΝαΔρΙ]ηρπνυζῇ, : (Ομ ταῖς 2.5} Πα} 
και 25---[(10) αρχαντα 3. | καὶ αντος] καὶ συτὸς ΘΠ : ἀϊε ἔτ 
39. : αὐτὰς ΓΝ ΔΑρΡΊ]ηρ-νγζὺ, | (εξηγειρεν] εξηγαγε 2.6) | επι] 
εἰς Ὀος,6, | τριακοσιους] ΡΥ τοὺς Χ: ΡΓ εξακασιαὺς σα: τριακύσιων 
γι εξακασιαυς Ὀος,6,3» [ο5.  οηὶ τραυματιας 13 | καὶ αὐτω 
ανομα] αυτος (ρζτ και Ζ:1Ὲ} ἣν σνομάστος Ὠοζ(τηρ)ςο,6, 3» ΤΠάϊ | ἐν 
ταις τρίσιν 25 μοβί (10) τριων τϑ 6 

19 εκ---ενδαξας] “ηῤὲγ ὐμος εἰαγος 3, ] εκ---εκεινων] ὑπερ 
ταὺς δυο ὈοΖ(πηρ)ὴς,6., ΤΠάϊ [οὁπὶ τῶν τριων τ (Τ 1 οἵη ενδοξας 
εγενετα)] ἣν "ος,6, 3.55) Ὑπά 1 | αὑτοις] ζ25ὲ 5, | εἰς] ἐπ᾿ Α [ οἱ 
των χὺ ἀΠΠρ-ἰ [ ηλθεν] ηρχεταὰ ὕος,6, 1Πα1 

20 βαναιας] βανεας ὕὈσρα,: βαναας ἃ: βανεα (ΑἉΑ͂: 
τά. (-, 5! Ι ιωδαε] ἰσυδαε ν: (ιωδαὰς 4“(): “ηξῥη λα 
(: ιωιαδαε ἡ : ιωαδ Ρος,6, | ανηρ--εργοις}] λίπα πῖγὲ παῤτωϊ 
σα εἰ ΟΣ ΟδΕΡ ΩΥ ΠΩΣ 67 αΖ Φ | ἀνὴρ αντας] νιον ιεσσαι 
Ῥοςυ,Ε, [ οὶ ἀνὴρ α,ἱ [ αντος 19] συτὸος 6 Ϊ πολλοστος---καβε- 
σεηλ] παλλα εργα ν αὐτω (ην αὐτῶ ἐργα Ὁ") ὑπερ γαβασαηλ Ὀο 
ο,8, [ πολλαστας] παλλαις τοις Υ [ εργσις] ρΡΓ εν χ [ καβεσεὴλ 
ΒΊΑΠ τα, Ὁ (Οα8.}] Οαδατεοὶ ἸΞ(α14): καβσεηλ Οη-ξύ: καβαηλ 
α: καθεσσαηλ χ: καβασαηλ ΜῈ} το }] : (κασαβαηλ 2.46): βασαηλ 


18 καὶ 29 -οτρισιν 25] α' καὶ ἀντω ονόμα εν ταις τρισι σ΄ ἣν δε αὐτω εν ταῖς τρισι ] 
19 εκ-ττηλθεν] α΄ παρα τοὺς τρεῖς ατι ἐνδοξος καὶ εγενετὸ αντοὶς εἰς ἄρχοντα καὶ εὡς των τριίων οὐκ ἤλθεν σ᾽ των τρίων ὧντος 


ενδοξοτατος και ἣν αὑὐτων ἄρχων αᾺλ εὡς των τριων αὐκ ηλθεν] 


5ΕΡΤ, ΝΟΠ[.1]. 


193 25 


} 


ΧΧΝΠΙ 90 


ΠΟ ΥΛΕΙΩΝΕΡΒ 


Μωάβ, καὶ αὐτὸς κατέβη καὶ ἐπάταξε τὸν λέοντα ἐν μέσῳ τοῦ λάκκου ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς 
χιόνος. "ταὐτὸς ἐπάταξεν τὸν ἄνδρα τὸν Δἰγύπτιον, ἄνδρα ὁρατόν: ἐν δὲ τῇ χειρὶ τοῦ τἱ 
Αἰγυπτίου δόρυ ὡς ξύλον διαβάθρας, καὶ κατέβη πρὸς αὐτὸν ἐν τῷ δόρατι" καὶ ἥρπασεν 
τὸ δόρυ ἐκ τῆς χειρὸς τοῦ Αἰγυπτίου, καὶ ἀπέκτεινεν αὐτὸν ἐν τῷ δάρατι αὐτοῦ. “ΖΞ ταῦτα «:: 


ω “ - Ν ΄- ΡΝ “Δ 2 [οὶ 
ὁποίησεν αναίας υἱὸς Ἰωδῶε, καὶ αὐτῷ ὄνομα ἐν ταῖς τρισὶν τοῖς δυνατοῖς" 53ἐκ τῶν 53 


΄- “-“- Ἀ ν Ἀ κ ᾽ Ἀ Ε] εἶ 
τριῶν ἔνδοξος, καὶ πρὸς τοὺς τρεῖς οὐκ ἦλθεν! καὶ ἔταξεν αὐτὸν Δαυεὶδ εἰς τὰς ἀκοώς 


αὐτοῦ. 


Γ᾿ σι “ ἴω. " Α Ν Ἧ ὔ 
Καὶ ταῦτα τὰ ὀνάματα τῶν δυνατῶν Δαυεὶδ βασιλέως. “ΕΓ Λσαὴλ ἀδελφὸς ᾿Ιωάβ, 4 


Ἔ ’ ) ΟΞ: ᾿ ΑἿΝ ποθι. 
οὗτος ἐν τοῖς τριάκοντα" ᾿᾿Ιὑλεανὰν υἱὸς Δουδεὶ πατραδέλφου αὐτοῦ ἐν Ἰδαιθλέεμ' “5 αιμὰ ὁ 55 


ΝΥ στιν - " ς , : ᾽ ͵ .- 9 ’ 
Ῥουδαῖος: "ὁπ ελλὴς ὁ Κελωθεί: Εἴρας υἱὸς ᾿Ιὐἰσκὰ ὁ Θεκωείτης" 57 Λβειέζερ ὁ Ανωθείτης, 7 
Ἴ ᾿ .] Ἀ ΦΧ Σ 
ἐκ τῶν υἱῶν τοῦ ᾿Ἀνωθείτου- 585 λλὼν ὁ ᾿Νωείτης" Νοερὲ ὁ ᾿ντωφατείτης" “9. ἔσθαει υἱὸς 50 


23 εἰ9] προς Ἰ)Ὀ (μη) 
ΔΜ Ναρά-) -ηκίντο,ς ΡῈ (1) 


Ν᾽: καταβεσθὴλ 15.: Οαδεοὶ (Δ-οἀ : Βακιοὶ (Δ σοα | καὶ αὐτος 15] 
οὐτος Ὀος,6.: οαἱ καὶ ἘΞ  οπὶ τους---επαταξε ἃ ] οηὶ τοὺυς-- 
αριηλ ἴξ: [ οἠἱ δυο κΞξ᾽ [ οἵὴ υἱοὺς Ν΄ αριηᾺ] “Ιἀγτεἰ Δ 1 τον 15] 
τω ἃν: οἱ ΝῸΙρ- 1 μωαβ] ἐωαβ. | αὐτὸς 25] οὐτος Ὅος,6,59} 
κατεβη] ΡΥ κατοσε χὰ: ανεβὴ ἃ | τὸν λέοντα) 2οῤπίμνι φπὶ Ἐ, 
πὶ τῇ Ὀρόχο,ο, [ τηϑ] τοῦ ν : οἱ ὕρος,6, [ (χιωνης 243) 

21 αὐτὸς ΒΛΉἮ χα, καὶ οὐτος θος,6, : ΡΥ καὶ ΔΝ τὰ ]] ΟΡΊΞ ] 
τον το--αἰγυπτίιον μοβῖ ορατὸν Δ | τὸν 15] τὸ ο, Ϊ ἄνδρα τον 
αἰγυπτιον»] αἰγυπτιον ανδρα ὈΌς,6,: Οηλ ανδρα τὸν ὦ Ι ανδρα 19] 
λεοδα υἱὰ ὮΡ] εγυπτιον σ ] ὁρατὸν ανδρα ος,6, | ορατον} ορατὴν 
ΑΙ αορατὸν ἃς: εὐμορῴον ἱ{π|6): (αμορῴον 5,405) [ εν δε] και 
εν Ῥος,Ἔ, τὸν αἰγυπτίου 19] του εγυπτίου σ: αὐτοῦ {: ΟἹῚ 
του ἢ Ϊ ομὶ ὡς--δορυ “5 Α | ξυλων ἃ ] διαβαθρα "»᾽ ] κατεβη)]) 
ΡΥ δαμεας (ὦ | τω δορατι 15 ΒΙιδχα, ΔἘΞ] Ἑαυτου ὁ αἰγυπτιος 
Ῥος,ο,: ραβδω ΝΙΝ} τε] [ οπι καὶ χ5---δορυ 29 ἢ" | ηρπασεν] 
αφειλε Ῥος,6,  αἰγυπτιου 29] εἐγυπτιου δὶ 

22. ταυτα] Ὁγ και η: εἰ ἠία ἴΞ:: Ἔδε {] βαναιαΞ} βανεας "»ὲ: 
δβαπεα Ἃ: «ἀκώλκξϑ 3,1: δονααιας ἃ, [ τωδαε] γμηζζη εν 
Α - τωιαδαε Α:: ιωαδ ὕος,6, [ ΒαὉ καὶ -πεδυνατοις 3.5 | αὐτω] 
αὐτο ἃ: τουτω Ὀος,6,Ξ3»ν [ ονομα] γον ἐγαΐ εἰαγηενι Ῥ, 1 οπὴ 
τοις “Ὁ ὈΔΟΒ]ο-ἰν-ᾶ,6,6, 

23 εκ των τριων}] ὑπὲρ τοὺς τρεῖς αὐτων (οι ΤἼΑ) ὕὈος,6, 
Τρᾶϊ [οχὴ τοὺς σ᾿ | οὐκ λθεν και] υἱοὺς ἃ, [ ηλθεν] ἡθελησεν 
γ: ἤρχετο ὉοΖο,ε, (83 Τηάϊ Ι εταξεν] ἐπεταξεν ῃῦ: ἐπαταξεν Ὠὔἷ: 
κατεστησεν Ὁος,ἜΕ, Τῇᾶι [ δᾶδ αὑτὸν Χ | εἰς τας ἀκοαΞς] Ζν ἐπ σίο- 
τανε δι σβέν ἀσγγέα ἃ: εοπίππεπωη (1 εἰς ΒἦἾΠ8,1 ἐπι 
Μ(ρ)Ρος,ς,3Ξ ΤΊ]άϊ: πρὸς ΒΡΑΔΜΙ(ΧΟΝΝ γὰ]] 1 τὰς ἀκοας] τὴν 
φυλακὴν Μ(μιρ)Ὡ;ς,ε, ΤΠάϊ: τὴν κεφαλὴν ο  οπὶ καὶ 35 10, ] 
δαυειδ 29] ροξὶ βασιίλεως χ: οὴν [ βασιλεως ΒΑΒ4,] ΡΥ τοῦ 
ΜΙΝ τὰ]: οὐ Ἐ 

924 ἀσσαὴλ ὕος,Ε, | αδελῴος] ΡΥ ο χΧ  οὐτο9] αὐτὸς πῇ: 
εἰ ἦς ἾΞ: οἵὰ Ὀος,6, | τριακοντα] φμαίπον (Ὁ 1 ελεαναν] ελαι- 
αναν ': αἰλιαναν Χ: ελλαναν Ὀος,6,: «ὐλ« 9! ] δουδει] 
δουδη τὰ: ζ)ι] ἘΠ: λουδει Α: δρῥρέπεην  : σουσει Ἡ: σωσει 
ἀ,ω: οἱ ΔΙ Νασ)]ηρ--νΥ 2, αὐ (γ6}] [οπἢ πατραδελῴον αὐτοῦ Ὅο 
᾿ς, , Οὐ {χὺ} 1 ἐν 59 ΒΗ" α,,Ξ33] εκ ΑΜ ΝῊΡ τὰ] “5: | βαιθλεεμ) 
βεθλεεμ ὶ: βιθλεεμ νῦ: βηθλεεμ ΑΝΑ- ΠΡ] τ ρινχγα, ες, (Ὁ 

25 σαιμα Β] σεμα α,: δώωμα (ζ : σαιίμὼω Πὔἷ: σαιμωθ Ἰιῦ: 
σαμα χΙ-οοἄά: αν» ἿΞ : δανιαα ζ-ε : «ζ-  «(Ξ τίς. 5): 
σαμμαι Α: σαμαιας Ὧος,6,: σεμωθ ΜΝΙ(Μ οχ βὶ 13) τεῖ! | ὁ 
ρουδαιο9] 4γοαάσεις 3: Αγμεέαεης (Ὁ | ὁτὴ οἱ | ρουδαιος ΒῊ "(Ϊ] 
ρουραιας αἃ,: αρωδι θην : (αῴροδι 244): αδαρει ος,6,,35): δδαρι Ὁ: 
αρουδαιος αιλιακα ὁ αρουδαιος χΧ: ἀρούδαιος ἐενακα ὁ ἀαρωδαιος Α΄: 
αρωαι ελικαθ ἀαρωδι 1: ἀρωδι ελικα (ηλ- Ν) ὁ (ἰπΐ 1Ἰη γ8) ἀρωδι 
(ορ- ε) ΔΙΝ τοὶ] 

26--ΧΧῚΊΙΝ 2 οἵὰ νῦ" (ςραΐ τε]ϊς) 


“6 τρας ἡ 


“7 αβιεζερ ἜΡΑ 


26 σελλης- εἰρας] «δο}» φιῖ αὐλαρεῖ 7γασο Ἐ, 1 σελλης ΒΠῦ 
4.7] σεληκ χὶ δελίονη Δ -οα : δολλονι Ἅ-οοἠα (ζ : ϑελήονι ΔΙ -ςοάδά: 
ελλης Α΄: χελλις θ᾿: (χελλες 98): χελὴς ε: χεέλιβ ἃ : χαλλης Ρο 
σρθρτ Ὁ «νυ 33’: χολλης Ν: χελλης Μῦν γ6]]: (χελι 71)} 
ΟΤῺ ὁ 1ῦ---θεκωειτης νῦ | 0 κελωθει} Οεροΐ ὶ Ὁ: ΛΙοράκετις - 
ςοἀ : (σοφαλωνι 71)  κελωθει 1}}8-64] κολωθει Ἰγ": χελωθει Ὠν: 
κουλλωθει ἃ, : φελλωνει ΔΙΝ ; φαλλονι ἃ : φαλλουνεῖι Χ: φαλωνι 
ἐστ: φαλγονι Ὁ: φαλμωνει οὐ,6,951: φαλλωνι ΜῈ τα ]] : (φυλλωνι 
246) | εἰρας ΒΑΒ" ΧΑ] ρΥυ “ας δ εἠαίαεις Δ: (ηρα 71}: ιρρα 
[στ τὰς ἂς: ἰδαε Ὀος,6,: τίταξ.. 95}: εἰρα ΜΙ ΝἪΡ᾽ γε] [(νιος] 
ΡΓΟ 5.0) | εἰσκα ΒΠ5] ης καὶ ἃ,1: ἐσκαεχ: ἔρεο 3. ξεεαίὰ ἃ: 
Ἐσρείδ (Ὁ: ἐκκις Ὀαίρ: εκ τὴς δ: ἐκκας Αἰ: εκεὶς 8ε: εκκῆς 
ΔΙΝΉΡΟ (κ 25 1ηἴ ἢ ο5) γ6}} [ὁ] ο 251, [ θεκωειτηΞ) θεκοιτης 51 
7ΖἈερία (ΑΔ: θεκεει Ὅσς,ς, : θεκοικαιὶς ἃ, : θεκωνιτης Ὠ"(ζ : θε- 
κουωνιτὴς Χ 

2") αβειεζερ] ΡΥ σαβουχαι ο ασωθιτης χ: αβιεζιερ α(μ14}: 
εβιεζερ ΡΥ | ο ανωθειτης) “Ἰοπαρις ἾΞ 1 ανωθειτης Βιιἶ ΧΑ] ανω- 
θητης ἃ, : αναθωθητης σνῦ: ανοθωθιτὴης α: αναθωτιτηξ Υ͂  αναθωθι 
Ῥος,6, : αναθωθειτης ΑΝ ΝῈ τοῖ! Δ 1 οἱἱ ἐκ---ανωθειτοῦ αἰ | 
εκ των υἱων ΒΑχα, (Ψ([35] σαβουχε εἴρν : αβουχαι 71ν,.: (αβουχε 
344}: σαβουθαι ᾳ: σαβενει ος, : σαβανει ε,,.: σαβεν Ὀ΄ῤεῖ : σαβελι 
ὁ (υ14}): σαβουχαι ΜΝ γε}}: -ασονζ -ϑ προ 33) | τοῦ ανωθειτου 
Β(Γ(υ14)] του ἀσωθειτου Αχᾷ: του ἀσωθητου α,: «ἰλἔε Ὦ: 
(ο ανωθιτὴς 144}1 οασωθητὴς ανῦ : (ο αθωθιτης 44}: ο χεθθει Ὀς,: 
ο χετθει δ,.1 ὁ χεττει ο: Οἠεδίαει» 58): ο ἀσωθιτης ΝΙΝ ταὶ] 

28 ελλων] λων εχ: σελλωμ.ο. ἃ : ελιμαν Ῥοσ,6,: 
«τότ ς ΦΑὐ (14): ἐλα ὃς βαανα εἐλων νὉ [0 αωειτη5] 


“οἱες τ ηφ Ἅτεα : ὠηξερην Ξ-οοάα: Αἰ ἱοπαριις 
35. αὠειτὴης Β] αοιτης ἃ.: αωνιτῆς ΜΙΑΡΊΥΌ, : αλωητῆς Χ: ἐλω- 
εἰτης ΑἸ ὖ : αλλωνειτης ἈΞ : αδωνιτης Νη δῖ; λονιτης νὉ ; (αμω- 
θιτης 71}: αἀκαχι Ὦος,ς, 66): αλωνιτὴς 2 τοῇϊ [ὁπ νοερε ὁ ἐντω- 
φατειτὴς ΠῚ Ϊ νοερε ΒΙι" ΧΩ] νοεραι ἃ, πιπερς (Ὁ: νοορε ἴ: 
ΔΜοεγοῖλα ἾΞ: μοερε ἈΡηνῦ; μοωρε [: μορε α(αϊ 4): (βοορε 74): 
μαεραει Α: μααρναν ο0,6,: ἀρναν Ὁ: μοορε ΜΝ τε]] | ο εντω- 
φατειτη"]} φμΐ 1, “αἱ 15. ] ἐντωφατειτης (10) ἐσθαει) του φατει 
ααλλαν νιος βαανα ὁ νετωῴαθει εθει ο  εντωφατειτης Ἐ] εἐντο- 
φατιτὴς ᾿ἶ: ἐνθοβαθιτης ἃ..: νετωφαθητης σ΄: νετοφαθητης νῦ: 
νετοφαθιτὴς [: νετωφατιτὴς ὮΡ: νεπωφαθειτης Α : νετοφθαθιτης 
ε: νετωφανιτὴς αὐτί] 4): μετωφαθιτὴς 1: νετοφαγιτης Χ: τοῦ 
φατεια ς,86,: του φελτια ὁ: του φελτιου Ὀ΄: νετωφαθιτης ΜΝ 
το }] ἃ 

29 εσθαει---βενιαμειν] αλαῴ νἱιος βαανααι Α ] εσθαει Β] 
αιθαι Ὦ: αἰθαη ἃ.,: Ζαείλαξ 3: εωθεὶ νῦ;: εθθι κι Φίλε (ζ: 
αλαῴῷ νιος βαανα ο νετοῴφαθει σεθε χ: “α ἰΐμς Σαρα Ἄπαος 
Λεπαίλαες Εὐλλῖ Δ: (ἐλα νιος βαανα εθι ..4): ελα νιος βαανα 


ὁ νετωφατιτὴς ἐλλων ὁ ἀλωνιτὴς εθθι ἃ: αλλαν ἴκος βαανα ὁ 


᾽ . 
23 εἰς--ο-οαυτου] α΄ ἐπὶ ὑπακοὴν αὐτου σ΄ ἐπὶ τῶν ὑπήκοων αὐτου 


194 





ΒΑΣΙΔΛΕΙΩΝ Β 


ΧΝΤΙ 20 


30 31.321 Ῥειβὰ ἐκ Γαβαὲθ υἱὸς Ἰβενιαμεὶν 35τοῦ ᾿Ιϊφραθαίου": 3: Λα βὼθ ὁ Βαρδιαμείτης" 35 ϑμασοὺ 
32 ὁ Σαλαβωνείτης" υἱοὶ ᾿Ασάν, ᾿ΙἸωναθάν" 335 αμνὰν ὁ ᾿Αρωδείτης - ᾿Αμνὰν υἱὸς ᾽᾿Δραὶ Σαραου- 

3... ρείτης" 3 Αλειφάλεθ υἱὸς τοῦ ᾿Ασβείτον υἱὸς τοῦ Μαχαχααχεί" ᾿λιὰβ υἱὸς ᾽Αχει- 

35. 26 τόφελ τοῦ Γελωνείτου: 35 Ασαραὶ ὁ ΚΚαρμήλιος τοῦ Οὐραιοερχεί: 36} αὰλ υἱὸς Ναθὰν 


321. ασβωϊθ Β"] ασμωθ] ΒΡ 


νετωφαθει (βααναονε τω φατει 6,) εθθει ς,6, 551:(υ14): αὅδαν 
(ανναν ὉΠ υἱὸς βααναονε του φαθι εθθι 1»: ἐλα νἱος βαανα ο νετω- 
φαθιτης εθθι ΜῈΝ τε}] {71.123) [ελα] ἐλεα ἢ : ἐλη 123 | βανα 
ἂρ ] ὁ νετωφαθιτὴης] ὠνετωφαθητῆς σαὶ [ νετωφαθιτὴης] νετο- 
φαθιτῆς ἔ 113 : νετωφατιτὴῆς Ἰραᾳῖίν : νεοφαθιτῆς ἢ : νετοφθαθιτὴς 
6: νεγωφαθιτῆς α: νετοφιτης τι [ ιθι 71} [| ρειβα εκ γαβαεθ] 
Αοπμασραδοοίλ Στ ριβαα τὰ | ρειβα] ρηβα ἴα, : {(ριβαι ύ4 : οιμα 
236): ρεβαει χ: εριβα ὕος,6, 33}: ερβα ἴ: ραχαι νϑ(α1 4) [εκ] 
ΡΓῸΟ ὕὈος,6ω: ἐν ἃ, | γαβαεθ Ἠμα, (1 γαβαβθ χ(ωαϊ() : βαα 5: 
του βουνου Ὁος,ε.: γαβαα ΜΙ ΝΡ(γ εχ α σ᾽ὴνῃ τοὶ]: (οπὶ 71) | 
τος 25 ΒΠα,1 υἱοῦ χ: Λήσγιερ  : οὐ. ΔΙΝΥΒ τ6}} | βενιαμειν] 
βενιαμὴν χ: βενιαμειμ Ὁ..: βαινιαμειν ἃ: βαινιαμὴν απ: βεννιαμιν 
ι: Ἔελλα νιὸς βαανα ὁ νετωφαθιτῆς 2 

90 ταὺ εφραθαιου (31) ασβωθ] του εφραθαιου βαναιας ο φεραθα 
αδδαει εκ νααλγασσαει ελβων ο ἀρωθηθης ασμωθ χ | τοὺ εφρα- 
θαιου Βα, (3Ξ] αὖὅδαι ο εξ (εκ Ὁ") νεχαβαι (ναχ- ο) Ὀυος,6,: 
βαναιας ο φΦαραθωνιτης ουριεγνα χαλιγαιας γ: βαναιας ο φαραθω- 
νιτῆς οὐριε εκ ναχαλιγαιας ΔΙΝνθ τ6}}] (6.4.123.24.6) [βαναιας] α 
325 ἴηι Ἰῃ νῦ: βανεας ε: βαναμαᾶς α [ φαραθωνιτης) βαραθωνιτὴς 
ε:; φαραραθωνιτῆς σ΄ [ οἱ οὐρίε εκ ναχαλιγαιας 5.6 | ουρι 
ΔΙ Ναρι νυ, ό.ς.122 [ ναχαλιγαιας] ναχαλίγεας σ΄: νααχαλι 
γαίας ἴ: νααλιγαιας νῦ: ναχλιγαιας 123: ναλαγιγαίας 647: 
-τοονν. εἴ» « οὗτοι τίς. ἃς οὖ τάτους: 
-λιώλ Ξ κυκ .5»1 οὖ τώντυ 5::  αθθαι εκ 
γνααλεας Α: τ ἰδάαὶ δι ἐογγοο ρας ἃ 

(31---898 οἵη 2.0) 

381 ασβωθ ΒΒ“) ασμωθ ΒΌΒ(Γ: αἀσβω «,: (αζαωρ 6.4): αειελ- 
βωὼν ο ἀαρωβωθει ασμωθ Α : ταλσαβηης (-βιης Ὁ) ο σαραιβαθει 
αὗελμων (-βων ε,)} υος,ε,: τ δια: τόν εἷ.: -τώου 
διαςσαλτιτά 533}: αβιηλ νιος τον αραβωθιτου αἴμωθ ΜΙΝνῦ 
τ6}} [αβιεηλ] ρΥ τὸν Υ : αριηλ ἀφβέϊαιρ-ῖν Σ [ αραβωθιτου] αραβα- 
θιτον σα : ἀραβοθητον γῦ: ἀραβωσιτου ἃ: αραμωθιτου ἃ | αὗμωθ) 
αζιμωθ πὰ: αἀσμωθ ': αλαωθ νῦὉ}: ,1δεοήδον ἐα ἐανδὲς «ἹἸασατ δι 
ΜΝαελαὶ σασόϊε ᾿αφαδαγίία ((αξότεὶ (1 γαῤααζέα οοἀ 4) εἰ ενιον 1 
ο βαρδιαμειτη:) “Ἰὀγασίία 3: δαγααῤῖίίος (1: «(Διο .:5 οὐ 3: | 
0] ὦ ἃ, ἢ | βαρδιαμειτης Β] βαραιαμιτῆς α,ἦ: βαρεαμιτῆς 8,57: 
βαρωμειτης Α΄: βαρσαμήητης Χ: βαρασαμιτης αἼἾ τ-οοαά : βαρ- 
σανιτῆς δὶ: αβαρσαμιτὴς ἴι: αβαρνει ο,06,: αβεέερνει οἱ: αβεννει Ὁ: 
βαρσαμιτης ΔΙΝνδϑ το }} ζ-εα 

32 εἐμασου ο σαλαβωνειτης] ξρνεατόμος ,1 αν ία ἼΞ,: οἵα ἃ] 
εμασου Β(] αἱμασου ἃ,: ἐκμασαυ ἢ: εν μασουλ χ: ας Δ: 
ελιαβ Α : ἐλεασω νιος ἃ : σαλαβαθ Ὀος 6,33): ἐλέεασα υἱος ΙΝ Ρ 
{611}: {(ελεσα νιος 2.42) [ (οἴῃ ὁ 44) [| σαλαβωνειτης ΒΛΑΛΩΙ] 
οαὐαὀιιγεέες (ΠΤ : σελαβονιτῆς α,: σαλαμωνητῆς χ: σαλαβανει ς,: 
σαλαμανι ὀος, : σασαλαμανι θ΄: «ζτά:υτλκζοο 3): λαβω- 
νιτης νὺ: λαβονιτῆς σα: αλαμωνιτῆς τι: αλωνίτῆς ἢ: ἀλαβωνιτῆς 
ΝΙΝ το ῖ! ] υἱοι (υς ἢ) ασαν] ργ βασαι ο γωυνιτωναθαν ὃς σαμα οαρω- 
ριτῆς αχιαν τς σαραια ὁ ἀραθυριτῆς αλιφαλατ ὃς του μαλχα αχι ὁ 
μεθυραθι ελιαβ τς αχιτοφελ τον γελωνιτου ασαραι ὁ καρμηλιος ταν 
ουρε ὑς ασβι ἰισβααλ υς ναθαν μαβααν τς αγαριν ελληχ ο αμμα- 
νιτῆς Ὑελωρε ὁ βηθωραιος εἴταν (236.2..3) [βασε εἴ | γοννι τῷ | 
οπὶ σαμα---ὺς 29 τὰ Ϊ αρωνιτῆς ἔ Ϊ αἀρχιαν 243 Ϊ σαραια] σαρεα 
ΘΟ: σαρεαν ᾧ: αραι τ26 πὰ [αλιφαλατ---γελωνιταν] ελιαβ νιας 
αχιτοφελ τοὺ γελωνιτον αχὶ ὁ μεθυραθι αλιῴφαλατ νιος μαλχα 
242. αλιῴφατ ε 236 | οηὴ ταὺ τ9 ε 526  εχι 6 [ λελωνιτου “36 ] 
ασαρε εἴ | ουρεἾ ουραι 5.2: ρε ε | ασκι | ιἰσβααλ]Ἱ] ἐγααλ ἔτηνν | 
μαμααν ες | ἐληχ ε [ γελωραι τὰν [ βηρωθαιος 7: βασαι (-Ἐ ο 


ΓΟ 


33 σαμναν Β΄] σαμνας 


34 αχιτοφελ Α 
ΑΔΙΝαβρά-)} -ηοῖν-ςο,ς, ΤΡ ΈΞ 
γωννιτῆς σ΄) ο γωυνι ΜΙ Ναρ)]ηρ-ίνννῦ, : {(βασαι ὁ γωνι 71): 
βασαι ο αγωυνι 2: βασαι ἐγωυμνι ἃ: βασα ὁ γωυνι 1: βασαν 
γωινὴ ἴ: ιασσαι (ιεσσαι ΄Ο) ο γουνει Ὀος,6,, [υἱοι νιος ΧΟΤΊΞ: 
ὁ Μιαϊς 45} ασαν] “41:95 (132: οὖν 33) 1 ιωναθαν] νιω ναθαν 
(ν τὸ δχ οοῦὺ 58) υἱὸς σ: ἰωναοδ ὃς ἰ: -Ὁ νιος ΔΙ ΝΑΒΠΠ]Π]η--ἰνθγΖ 
ἘΣ δ: 80 
938 (σαμναν---σαραουρειτης) σαρονα ὁ ἀραθυριτῆς 4.4) σαμναν 
σαμνας ΒκΛα,: σαμνα ἰδ: «δενέγεά 15: σαμαν γ: σαμαα ἰιος;6,: 
«(Ξ:Ξ τς. 3.: σαμα Ν᾿ Νααρ)]πημρ-ινθχ, : (αμα 71): σαβαθ 
ῖ: (σαβα 7.4) {οὶ ο αρωδειτης αμναν 430)  οὔϊ ο "ἷος,6, 
αρωδειτὴς] ἀαραδιτης α,: ἀρωμιτῆης ΜΙ ΝΔΟΡἢ]ηρ--ἰ γχῦ, : αρωρητὴς 
νν; (αρωνιτῆς 71.112}: ἀραχει Ὀος,6, [| αμναν] »ηέναρ ἿΞ: 
αχιαν ΔΙ ΝΔΟΡΉ]ηρ--ι νγ2ῦ, : (αχαιαν ο8: αχια ὅ.): λίαν Αἴ: 
οαχ ὕος,ρ, [ αραι σαραουρειτης) σαχαρω (σαχαροο : σαραχω Ὁ) 
ἀραρειμα (αρερ- ὃς,) ὕος,6,: τώ τ τ « οὐτώξι ζ.οο 
53} | αραι Ῥῇχα,} αρα εἴπινν : αραδ Α: “γε Ἅ-εα : δεά ἴ-ςοά: 
ϑαγὲ (33: σαραια ΜΙΝ νῦ τΕ]] : (σαραιαν 71: σαραιὰλ 74: σαραα 
244) [ σαραουρειτης Β] ο ἀαραθυρητῆης σνῦ: ὁ ἀραθηριτης ἃς: 
(α ἀαραθουριτης 6.4): Πα λαγίία ἿΞ: ο ἀαραρειτης Αεΐτων : ο αρα- 
ρητὴς ἃ: ὁ ἀαρειτὴς Χ: ὁ ἀραθυριτης ΜΙ͂ΝΥ (θ 5ι}0 ταβ γ8) γ6]} ΦῸΓ 
94 αλειφαλεθ ΒΙ’11] “1 27εἰοέλ ἼΞ.: αληφαλαθ νῦ: αληφαλατ 
σ: {ζελιφαλαθ 64): αληφαλεκ ἃ.: ελιῴφαλετ ΑΧ: αλιῴαρετ δἴχνν: 
ελιῴφαρετ [: ΖΦ“ γίζαγείλ (Ὁ : αχιῴφαλατ ἃ: ο φελλει Ῥόοο,6,: 
ον οὐ» 3]: αλιφαλατ ΔΝ γεὶ] [τοὺ ασβειτου] . «ἵ- 
ὀέδαγεενε το : αἰσαὸ Ξ: ἀσσαια ὄοο,6,: «ἀ τώροο«“ 33): αεσ- 
σαια Ὀ΄ [οἠἱ του 15 Υῦ [ ασβειτον ΒΒ(Γ] αἀσαβιτον εἴτων : 
ασιβητου ἃ, 3 -ςοἥά ; αβιτου χ : αἰτουε Α ; οπὶ ΜΙΝΥΡ γχοῖ! | οπι 
υἱος του 55 ΜΙΝΑΡΑΡΊΠ]η-ἰν υζῦ,ς,6, τὸν μαχαχααχει] Δ7μα- 
«ἠασελὶ ( : Μαερλαςλι 2 ἀρ, Ἃ 1 μαχαχααχει Β[] 
μαχαχαλκὴ χ: μαχαχαλκι ἴηιννν : (μαχαχαλκε “320): μαχαχαλικι 
ὃ: (μαμαχαλκι 3.2): μαχααχι ΔΙΝρΡΙ: μααχααχι ἢ: μααχαχιν: 
μαχαχαι ἃ,: μαχαχι νῦ: μααχαθι ",. : (μααχι ὅ..2.6): μαχι ἃ: 
μαχαται ἡ : μακαρθει Ὀος,8.4: μααχα αχι α μεθυραθι τε}] (....ο98. 
244.) [μααχα] μαλχα 5: μααχαθι }: μαχααθι οὅ: μαχαθι 44 
μεθυραθι] μεθιραθι 4... : μεθυραρι 1} [ οκχ ελιαβ---γελωνειτου ὁ | 
ελιαβ] ελιαφ 4: ελιαδ α.. : (ελγαβ 544}: ἐεναβ κ: ουελιαῴφ Δ : ο θα- 
λααμ Ὀος, 6, 351 ομὶ νος 29 Ὀος,6, [ αχειτοφελ] αχετοφελ σἤ: αχιτ- 
τοφεὰλ α, [ του 3"-[33) καρμηλιος] ο γαλααῦ δαμειθεσσερει καρμα- 
λει 6, [ταὖὺν γελωνειτου] σαία»ιοη ας (: «πολιν ΑΥ̓́Τ ΑῚ 


3}: ὁ γαλααδ δαμει θος, [ γελωνειτου] (ρΥ φελτου ...4): γελω- 
νήητου Χ: γειλωνιταν Δ 

395. οἷἱ ασαᾶραι ο καρμήλιος 6 [ ασαραι ο7 ο εσσερει Ὀος, Ϊ 
ασαραι] ασαρε ἃ,: ασαρα [πην: ὁ σαραι σ: ασσαρε ἴ: (ασσερε 
246): αραραι ἢἢ [| καρμηλιος τσοὺ ουραιοερχει] καρμαλειθ αφαρειο [ 
καρμηλιος] καρμιλίιος νὉ ; καρμιληος ἃ,.: (καμηλιος 44}: καρμαλει 
σ, : καρμααι ὁ: καρμαιε Ὁ | τοὺ ουραιοερχει] 7,6 γεῖ εεἰ ξγελγὶ 
φ: “ποῖα Π ἔῃρηρβ 6: φαρα ὁ αραχᾶαίιος εἴμιιν: φαραει ὁ 
αραχειεις Α: τοί λκ οὖ το τώϑ, 5): σααγέμο γαελὲ 15: 
ο αφαρει Ὀς,6,, [(ομὴὶ του 44) | ουραιοερχει (26) γααλ] ουραει ὁ 
αρχιγααλ χ: οὐραι νιὸς ασβηγααλ ν | ουραιοερχει ΒΗ] οραιοερχι 
ἃ, οὐραι Ν : συρε νιος ασβι Νίνδ τ|}] (6.4.71.74.123.246) [}οὐρε] 
ουραι βηνῦ 64: ορε ἀρ: αρε χ4μ6: οὐρεμ 113 | ασβι] ασβιι τι: 
εσβι 74: ασκι 64: ασβιν τ: ασβιμ 5.6} 

386 γααλ---(37) αμμανειτὴης Δυ5Ξοῖδ5α ἴῃ ] [γααλ] σαία ἅ-εα: 
σαΐαα Ὡ-οοἀά : Οαἰααά (Ὁ : Οσαϊααάιία ἘΞ: τγααλ Μ ἀσηπρβίζθς : 
ζ(ιεγααὰλ 123): ἐγαλαλ ηνῇ : ἐγαλααλ ἃ: ἐωηλ ὕος,6,951: οα Ν | 
υἱὸς 19] αδελῴος (ρτ ο ὈΊ ὕος,6,3) [ ναθαν] ζ(ιωναθαν 5.4): 


55---2 


ΝΝΤΗΠ 536 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝΞΗ 


᾽ ΄ « [ -“" 3 Ά 
᾿ ἀπὸ δυνάμεως, νἱὸς Παλααδδεί: 37 ὑλειὲ ὁ ᾿Αμμανείτης" Γελωρὲ ὁ ἰβδηθωραῖος αἴρων τὰ 3] 


ς « ᾿ Φ᾿ - Ὰ ἢ “ - 48 

σκεύη Ἰωάβ, νίὸς Σαρουίας" 38 1ΐρας ὁ Δί θειραῖος" Γηρὰβ ὁ ᾿Ιϑθθεναῖος" 39Οὐρείας ὁ Χετταῖος" 3. 
Ν .] ) 

πάυτες τριάκοντα καὶ ἑπτεί. 4030) ᾺΛδαοὶ ἀπὸ χειμάρρων, “1.3 Γαδαβιὴλ υἱὸς τοῦ ᾿᾽Λραβωθαίου. 


40(30) 
41τ(3:) 


ν- ν. - ᾿ , Ἢ Η͂ - 
Καὶ προσέθετο ὀργὴν Ἰχύριος ἐκκαῆναι ἐν ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπέσεισεν τὸν Δανεὶδ ἐν αὐτοῖς 
ζαι Ἁ ᾶ { τ Ἀ » Ἁ 
λέγων» Βάδιζε ἀρίθμησον τὸ" Ἰσραὴλ καὶ τὸν ᾿Ιουδά. 3 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Ἰωὰβ 
- - Ἁ 5 δὴ » Ἁ Ν ἀν Τὰ ᾽ 
ἄρχουτα τῆς ἰσχύος τὸν μετ᾽ αὐτοῦ Δίελθε δὴ πάσας φυλὰς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Δὰν καὶ ἕως Βηρσάβεε 
᾿ ΝΣ - - Ν 4 » Ἁ Ἁ Ἂ 
καὶ ἐπίσκεψαι τὸν» λαόν, καὶ γνώσομαι τὸν ἀριθμὸν τοῦ λαοῦ. 3καὶ εἶπεν ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸυ 3 
- " ᾿ Ν » ᾿ Ν γ 3 Ἁ « 
βασιλέα Ναὶ προσθείη ἸΧύριος ὁ θεὸς πρὸς τὸν λαὸν ὥσπερ αὐτοὺς καὶ ὥσπερ αὐτοὺς ἑκα- 
-" - ᾽ ς - ΝῚ [᾿ ’ ᾽ ς 
τονταπλασίονα, καὶ ὀφθαλμοὶ τοῦ κυρίου μου τοῦ βασιλέως ὁρῶντες" καὶ ὁ κύριός μον ὁ 
". φῃΨ' " ὔ Ί Ρ ᾿ , ἣ . Ἔ , ε " - ΜΞ ᾿ 
βασιλεὺς ἵνα τί βούλεται ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ; καὶ ὑπερίσχυσεν ὁ λόγος τοῦ βασίλέως πρὸς . 


3206 απὸ δυναμεως] απολυδυναμεως 19 
20 οὐριας ΒΡᾺ 


27 βηρωθαιος ΒΒ 
40 αροι 1λιὺ 


28 εθειραιος [Ὁ 


Ν ΝΙΝ ὀργὴν ἐς Β"] ἃς οργην ῬὈ(1 4}: οργη κυ Β'(μ6) [ ἐπεσεισε Δ | ιουδαν 1})Ρ 
3 εκατονταπλασείονα 3" | κυριοῦ Δ | κύριος (39) 


ΑΛΤΝαΡα-)1-ακῖν-ε, 6, Ὑ 53Ξ 


Ἔὐόαν ἾΣ 1 απο δύναμεὼς ἰα͵ 113] απολυδυναμεὼως 1) : πολὺς (ΡΥ 
Ο Χ) δυναμεὼως αἰπιννχ : πολλυσδυναμεως Α: ες παϊαμις «: 
μαβααμ νὺ : μααβαν Δ]: {(βαβααν 74): βαμααν ἃ: (μαθααν 44: 
βααν 113): μασαβα ος,(β γιιποὶ ποῖ) 5): μασσαβα Ὁ : μασαβαρει 
6. : μαβααν Ν τς ]] ] νιὸς 39] Μή 35. ] γαλααδδει Βα. γαλααδι 
εἴν : {ζγαλααδε 236): Οαἰααύ ΦΔΊΞ: γαλαδει χα: γαδδι Α: 
γαρι Ἡ: αγαρι ΔΙ Ν ρΊ ΝΥ, : αἀγαριν ἀρᾳβί(ι!4)Ζ : αγρι ἃ: αγήρει 
μος, 1: σαγηρεῖ ες, 

3517 ἐλειε ΒΞ ((] ἐλειαὶ ἢ: Φλὴε ἿΞ : ελιεθ ἔπι : ζελιαχ 123): 
ελιες ἃ: εἐλιαθ τ: ελιθ ὃ: εληχ ἷἱρ: (ελιχ 246: ελλιχ 74: 
ἐλὴλ 4): εἐλλὴλ ἂς; ελχεθ κ᾿ σβλεγι Α: σαλααδ ος,6.: 
Ἀτλ κς 3): ελληχ ἉΙΝνΡ τε] [ ὁ αμμανειτης] “αἰ μενον ἔα 
Φ οοαα: φῦ εα εἰνηον 54} } οτχ ὁ 19 ηνν [αμμανειτῆς 
γέλωρε ο] αναμει ναραιαθ ὁ ] αμμανειτης] αμμανητῆς Χ : αμανιτῆς 
ΔΑπηνν ; ἀναμὶν Βς,6,  γελωρε ΒΑπία,33] ἐλοραι 1: γαιλωραὶ 
4: γαιλοραι νὴ: γελωρα οἴτην : Οείογὶ Ψ : {γηλωρα 226: γερω- 
λαι 44: γέλοναι 71): ἀραιὰ Ῥς,6,: τάτλνών 3): γελωραι 
ΜΙΝ ΤῸ} [ ο βηθωραιο:] δεελγοάαεες ἢ ] βηθωραιος Β 6] 
βηθοραιος ἃ,: βηροθεος νὉ: βηροθιος ἃ)»: βηρουθαιος χ: (βυρο- 
θαιος 71: βηρωθ. 546): βιθαρει Ὁ: βηραθει ος,-ο,, : κιρωθεως Ἐ: 
βηρωθαιος ΒΡΡΑΔΙΝ χε}} (Τ(υἹ 355} αἰρων] ποπ ᾿ἰχαεῖ 1: ΡΥ 
ο ἀε(πηιρ-υνΖΞῇξ 5}: αἰροντες Ὀος,6, [ οηἱ τα Ὀας,6, | ἐωαβ] 
ἰοραμ ἈΝ (αἸ4): ιωβαβ νὴ ] (οπὶ νιος σαρουϊας 4) [υἱος Β] νιου 
ΔΑΔΝν» ταὶ] Α [σαρουια Ὁ--Ππιο- ἰνθινΖς,ο, 

38. εἰρας] ρας ἃ, ἾΞ: ἱερας Ν᾽: ιαρας ἴ: οιαδ ὕος,ε,: 
τών Κ᾽: ιαδ νῦ; οἷν ΔΙσΣ [ὁ αἰθειραιος] Ζέλαγαεφις Ξ: 
7εἤεγαεης Δ ςα : φμὶ εχ ἡκζδικ. 3)  αιθειραιος 13] εθει- 
ραιος ΒΡΟΝ απ χἤ: εθυραιος 6: ηἠθηραιος αἃ,.: (εθθιραιος 6.1): 
εθραιος ΔΧ: ιεθηραιος ἴηγ: ιεθήρεος π᾿ (ιεθυραιος 71: ιεθραιῖος 
123}: εθερει ο: ἰεθερει ὈνΌ : ιεθθερει Ο,: ἰθερει 8,.: ιεθιραιος 
ἈΠ(αΪ 4) 28 ᾽ γ6}} -σοάα (7 | γηραβ ο εθθεναιος] (ἰαγεὶ δοίή- 
ἐλανιαεις (δεέλαν- ςα) Δ: οτν ΝαΠ]ρ-ιχ(χ }ἔὲξο [- γηραβ ΡῈ] 
(γήηρεβ 133): γηρας ἃ,: γαριβ δταν : (γαριμ 5.4.3): γαριν ζ(πσ) : 
γὰρ ἣν 8: γαρηθ ΑΙ: γαβερ Ὀονῦς͵ Ξε, 554}: γαρηβ Μ (ὙΎ 510 τὰς 
15) τε} (355. 1 ο εθθεναιο9] ξήλαπαεις Ἶ3ν: 7ελέμοις (ΤῸ σαὶ 
ἐκ -«δι. 55} } εθθεναιος Β] εθθαιναιος ἢ : (εθθιναιος 64): 
εσθενναιος ἔτ : εὐθεναιος 6: εὐθενναιος νΥν: σθεναιος Χ: εφεναιος 
ἃ, εθιραιος Υ: ἠεθηραιος 5: ιεθιραιος Δα) τ(πιρῚ)Ὁ,.: τεθεμ ὕο 
6,8, : ἰεθερ νῦ: τεθριτης 

39. οπὶ ουρειας ο χετταῖος 35) | ουρειας ΒΑΝΉνΡχα, (ΓὉ] ἔγγία 
Ἅ : καὶ ουρει Ὅος,6,: (και συριας 1.6): ρχ και Δ τοὶ] [ χετταιος] 
ἡοῃ Ἰἰαποῖ 1: {(γετταιος 536): γετθαιος ε: γεθθαιος ἀρηϊζ(ιχι): 
χεττει Ὀος,6, : “ γαρηβ ο ιεθηραιος Ν᾿ ] παντες ΒΑΝΙΧ) Τοι ας: 


ΡΓ οὐ ΙΝ ῪΡ γε6}1}: ἀδ ονεμες (Π 1 (οι παντες οὐτοὶ 44: οἱ πᾶαντες 
παντων 230) [καὶ ἐπτα] ὁπ Ο, : οὶ καὶ ΝΑΪΧΝ 

40, 41 Βῃᾳ, 7(035] οὐχ ΑΔΕΝ νῦν το} 

40 αδαοι] αδα ο 11: αδροι ΒΑΡΞΞ: καάᾳ ({: αἰδὲ Δ: οἱ α, 
χίμαρρου ἃ, 35 

41 γαδαβιηλ] σαι αὐ αὶ 13: γαδαβριὴλ α,: Οαδέίοί (Γ ] νιος} 
Μηϊ 1 του ἀαραβωθαιου] “α΄ γαδαέλει 3. : του ἀαραθαιον α, 

ΝΧΙΝ 1 {καὶ προσεθετο) προσεθετο δὲ 44) ] προεθετὸ ἂρ] 
οργὴν κυριος] κς οργην ΒΡ(υΙ4)Ζ: οργη κυ ΒΑΜΙ ΝρΟ( 5: οργὴ 
(Ἐ του 6, Τπάϊ 8) θυ ὕος,ς, Οτ-]αὶ Τμάϊ [ οργῃ ᾿ιδ | εκκαηναι) 
καηναι οὗ : εγκλειναὶ νῦ ; ἐεκκων ἐπαγαι Χ: τοῦ (το ὦ) θυμωθηναι 
Ὀος,6, Πα : εἰ ἐἰφεεσμἶϊέ Ἶ5. 1 εν τ9] επι »(Ψ3353 ΤΠαι 2 [ ἰσραηλ 
195] ἰλημ 5.| οἣἱ καὶ 29---ἰσραὴλ 49 νῦ |επεσεισεν) επεισε ο(ίχί) 
φίχ|): ἐπεσεν ἃ: (επεμψε 2.2): Ἐκς 1 | εν αἀντοις] εἰς αὐτους 
"ος,6, ἘΒάϊ: (οι 242)  βαδιΐζε ΒΑΔ](ρῚΧ] βαδισον ἃ. 
πορευθητι ΜΙΝ,(Χ1) τε}} ΤΠάὶ 1 ἀριθμησον] ΡΥ καὶ ΜΙΝ ά-ρὶ 
ἡ({χ Ὁ] ληρ -ιννυρ, : ἀριθμῆσαι χ ] (0ηὴλὴ τὸν 25. 242)  οπὶ τον 
39 νῦ | ιουδα Β"γῖ5ία,ο, ΤΠπάΐ 2] ἰουδαν ΒΡΑΔΝΙΝΏΡνῦ, γ6}} 
ἜΠ6Ι: 

2. ιωβαβ νὉ | ἀρχοντα] καὶ προς τους ἀρχοντας Ὀρόοῦ,6, (8) ] 
Τῆς ἰσχυο9] των δυναμεων ὕος,6,5) [ (οπὶι τὸν μὲτ 236.242) | 
τον 19] των αὐεΐρῃοα,ο,ς, δ); καὶ προς τοὺς αρχοντας των δυνα- 
μεὼων των νὉ | μετ αντου] μεθ αὐτου πιδιν: μεθ εαὐυτον ε: -εν 
ιλῆμ ὕονῦς,6, [ διελθεῖ περιελθετε Ὁ: περιελθατε οὐ,6, | ΟΠῚ 
δη γΥ | πασας φυλας ΒΑἨΝΡ] εἰς παντα (απαντα Ὁ) τον "ος,6,: 
πασας τας φυλας ΝΙΝ τε}} [᾿σραηλ Β.)α,}}Υ του χ: τοῦ (ὯΝ 
και ἰουδα ἴῃ: και {Ὁ τὸν Ὁ) ἰουδαν Ὀον᾽ς,6,. : ἐ καὶ ἰουδα ἍΝ 
τ6}} [ οὶ απο δαν Ὀδ, | δαμ καὶ [οπῖὶ καὶ 429 ἐΔΟ ΞΖ ] εως] ΡΥ 
ἰδου ν΄ : ΡΥ δον και ὁ | βηρσαβεαι δος,6,  ομϊ καὶ 39--λαον ας | 
επισκεψασθε Ὅος͵,6, ] λαον} καὶ ἐνεγκατε προς μὲ ὕυσαςε:] 
γνωσωμαι σνὺ ] τον λαου] ζαυτον 246): εογεωι (Δ: οὐὰ νυν 

3. ὉΠ] και “9 Ὀονχα,ο,ς, ΑΙΓΊΞ [ προσθήσει ἸῸς ] ο θεος Β] 
οπὴ 8,6, {: Ἑαυτῶν Ὀοο,: -- σου ΜΝ τε}]} (035 | προς 29] ἐπι Ὀο 
ο,Ξ;:9: ἐξ Δ: οἱχ 6, [ λαον] τ σου Ἀ] Νἀ τπηρηβννυζῦς,: Ἑαυτου 
6, [ ὡσπερ 195] ὡστε ς, | αὐτοὺς 19] και τουτοὺυς Ῥοσ,6, : αμμος 
ἃς [ καὶ ὡσπερ αντοὺυς }}"] οχ ΑΛΙΝ}ΡΓ τοὶ}! (ἸΞ [ εκατοντα- 
πλασιονα Β] εκατονταπλασιον (-ων ἃ,} Αχαᾶ,: εκατονταπλασιου;ς 
εἴ: εκατονταπλασίως ΝΙΝ γ0}}; ζεκατονπλασιως 123) [ οφθαλμοι] 
ΡΓοΙ ΑΝΡ- [ἢ] --ἴινγΖο, 6, [ ον μου κ5 εἶν Ὁ [ ορωντες] βλέποντες 
{-τας ο) Ῥος,6, [ Οὔ ο 29 ᾳ [τι] Ἐ τοῦτο ἂν | βουλεται---τουτω] 
θελη (“λει 6.) τὸ ρημα τουτο Ὀος,6, | βουλεται] βονλευεται ἂν : 
γίνεται αὶ  τουτὸ σᾶ, 

4 υπερισχυσεν] υπεισχυσεν 4: κατεκρατήσε ὕος,6, ] ο ἈογΎος] 
το ρημα τὸ Ὀος͵,6, Ϊ προς] ὑπερ ὕος,6, 3Ξ5(α1) ] εἰς ΒΑἢΧ] νπερ 


ΧΧΙΝ ς και 19---πἰσραὴλ 19] θ᾽ και προσεθετο οργηὴ θὺ τον θυμωθηναι εν τῆλ ] 


106 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


ὙΠ 10) 


ϑ δὶ “ 9 ἣ , -“ 4 
᾿Ιωὰβ καὶ εἰς τοὺς ἄρχοντας τῆς δυνάμεως" καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιωὰβ καὶ οἱ ἄρχοντες τῆς ἰσχύος 1 
΄ “" 7 ’ 
5 ἐνώπιον τοῦ βασιλέως ἐπισκέψασθαι τὸν λαὸν ᾿Ισραήλ. 5 καὶ διέβησαν τὸν ᾿Ιορδάνην, καὶ παρενέ- 
6 βαλον ἐν ᾿Αροὴλ ἐκ δεξιῶν τῆς πόλεως τῆς ἐν μέσῳ τῆς φάραγγος [ἀδ καὶ ᾿Ιὑλιέζερ. δ καὶ ἦλθον 
΄ 
εἰς τὴν Γαλαὰδ καὶ εἰς τὴν Θαβασὼν ἥ ἐστιν Ναδασαί, καὶ παρεγένοντο εἰς Δανειδὰν καὶ Οὐδάν, 
“ τᾷ - Ἂ “ 

καὶ ἐκύκλωσαν εἰς Σιδῶνα" 7 καὶ ἦλθαν εἰς Μάψαρ Τύρου καὶ πάσας τὰς πόλεις τοῦ υὐαίου καὶ 
χ γ' ’, Α 53 Α 7 ᾽ 7ὔὕ 3 Β ᾽ὔ " 8 Α γὼ 4 ᾽ὔ - πὸ 

8 τοῦ Χαναναίου, καὶ ἦλθαν κατὰ νότον ᾿Ιούδα εἰς βηρσάβεε: “καὶ περιώδευσαν ἐν πάσῃ τῇ γῆ 

΄ὰ ἴω, 3 3 7 3 Α 
9 καὶ παρεγένοντο ὠπὸ τέλους ἐννέα μηνῶν καὶ εἴκοσι ἡμερῶν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ:" 9καὶ ἔδωκεν ᾿Ιωὰβ 

Α 2 Ἂ, “ Ἷ Ἃ - “ λ δ ἤ Νὰ ἢ ᾽ Α 3 ἤ 

τὸν ἀριθμὸν τῆς ἐπισκέψεως τοῦ λαοῦ πρὸς τὸν βασιλέα" καὶ ἐγένετο ᾿Ισραὴλ ὀκτακόσιαι χιλι- 

ἴω Α Ψ, ΄“ 
δες ἀνδρῶν δυνάμεως σπωμένων ῥομφαίαν, καὶ ἀνὴρ ᾿Ιούδα πεντακόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν 


το μαχητῶν. 


[ο λ 
το Καὶ ἐπάταξεν καρδία Δαυεὶδ αὐτὸν μετὰ τὸ ἀριθμῆσαι τὸν λαόν" καὶ εἶπεν Δαυεὶδ 


ι ἑἕ - - ἣ Α Α Ν , 
πρὸς Ἰζύριον Ἥμαρτον σφόδρα ὃ ἐποίησα" νῦν, Κύριε, παραβίβασον δὴ τὴν ἀνομίαν τοῦ δούλου 


4 ἰσραηλ] ΡΥ τὰν ΒΡ 


Ὀοσ,6,: δρῶ)" 33.: προς ΜΙΝ τε} ΟΓ(αἴ4) [ {δυναμεως] ἰσχυας 
ενωπιον ταν βασίιλεως 2.406) | (οτηῃ ιωαβ 59 .3..3)} | οἱ] ργ ογεηος Ἃ 
ἰσχυα5) δυναμεως ἃΡος,6, [ ενωπιαν} εκ πρασωπαν Ὀος,ε, ἃ 
ισραηὴλ ΒΊΑΡοο,6,]7 ΡΥ ταῦ ἴνχζα, : ΡΥ τὸν ΒΡΜΝ τεὶ! 

5. παρενεβαλαν) παρενεβαλλαν ἃ: ἡρξαντο (-ατα Ὀ7 "ος,ς, Θ᾽): 
εἰγομηιξεγιοτέ ΟἿ 1 ἐν 19} ν αχ σοῖγ Νδβ: ἐπὶ χ: απα Ῥος,6,ῷΣ | 
ἀραηλ ΒΌΒν “(υἱά)χα,]) “1γἐἱεὶ 1 ἀρωὴρ δ : ροηρ 6,1: ἀρηραὶ ἀαραὴρ 
ΑΜ ΝΏ ν5᾽ γ6}} ΦΟἸΘΆΔΙ [ἐκ δεξιων} καὶ απα "ος,6, 353) [τῆς 29] 
(Ολ] 44): τ τὰν χειμαρραῦ 1 | τῆς φαραγΎΎγο05] ταὺυ χειμαρραν ὕο 
6,8, | (οηῖὶ γαδ---Κ(() τὴν 19. 243) [ γαδ] γαθ χ: δαδ ἃ.: 
γαλ Πὔ; γὰρ ηγ: γαδαβ σα: Οαἰααί 33: ταν γαδδι θος, 332 (14): τὰν 
(ν ἐχ μαὶ υἱὰ ς, 8) αγααδει ο, [ ελιεζερ] εδιεξζερ πὖ: εἐλεῖΐερ χ: ελι- 
αζηρ Α: Εἰκασαν ἅ : κόνει ΕἸ ζοῦν 3: τὰν ιεζερ Ὀος,6, 357(ι|4) 

Θ᾽. ηλθαν] (ηλθαν 6.4): ἡλθεν Νβ: ερχανταῖ "ος,6, [ τὴν 19 
Βα.) οὶ ΜΝ σ6}} ] γαλααβ ἃ, | (οπὶ εἰς τὴν 29...) | τὴν 25] 
γὴν ΑΡΙΡΕ, 5): οὔ χ [|θαβασων---ὥ»νἨαδασαι αμμειθα ἡ αδασαι 
Οητρτ: “οέλοι “αάαφαὶ Οὐ-ῖαῖ : χεττίιεὶμ καδὴς Ὀοοσ,Θ,: ΠΡ 
κ΄ τίς 33 θαβασων) (θαβασαν 540): θαβασαν 1: θαβασσων 
ἃ: θαμασσων Ρ: βαθασων γ᾽: (θανμασων 536 υἱά. 241: θαλασσαν 
98): σαβασων Μ: θααθω κ: εθαων ΑΙ: σαβαι αὶ | ἡ ἐστιν 
νάδασαι Β] αδασαι Α : ἡ ἐστιν αδασε ἃ.,.: ἢ ἐστιν ἐν αδασσαι ΧῚ 
και εἰς (την ἢ εἐσθων ἡ ἐστιν αδασαι (αλ- 15) ἢ : καὶ εἰς 
ἐσθων ν: και εἰς αδασαι (σ σοτΥ ἴῃ ὃ πἰ Ρ: εδασαι "»,}) Νίρῃ,: 
εἰκασι και εἰς δασαι γΥἱ1 καὶ εἰς ἐσθων καὶ εἰς αδασαι ΔΙ τε} ας 
ἵ εἰς εσθων) εἰσελθων 4] | ξιλδαυ ἰ-εα | αδασαι] αδασε εἴ: 
αδασσαι Ἢ: αἀδωσαι ἃ : εδασαι 1: 71,(αταὶ 4}: σασεαίλον: καέλα- 
ὀασαρ ἾΞ [ παρεγεναντα εἰ5] πο, 6 19 μσφιθ αὐ 31: ἐρχανται 
εως Ὀος,6, εἰς 3“ --αὐδαν] ἐς ϑαπα (7αη: 135) εἰ ἐπε 7μώᾳ 3] 
δανειδαν] δανιδαμ ἃ.,.: δανιααν χΧ: δανιαραν ΑΙ: δανιδα Μρ: 
ανέαᾳ (Ὁ 3. δαν ὈΠΡῖος, ες, Ὁ [ καὶ αὐδαν Βα, 7] καὶ ιαυδαν ΔΗχ: 
ον ΜΙΝ τὰ}] 1 εἰς 40] τὴν δοο,ς, Ἰ(αϊ 4): τὸν 10 ] σιδωνα)] 
σιδονα ἃ,.: εἰδωνα νὶ σιδονα τὴν μεγαλὴν 6,1: τ τὴν μεγαλην 
Α)οὸὴοχο, 5) 

“ οηἱ και τ--τυρανν ἰ λθαν 19 ΒΝΗΪ ΩΡ, ἐρχανται "ος,6,: 
παρενεβαλαν ἃ4: ἡλθαν ΔΜ ΎΟΙ] 1 εἰς μαψαρ] «5ογι 7: ἘΖ, ] εἰς 19] 
εὡως Ο [ μαψαρ τυραν] μαρτυρου κα [ μαψαρ ΒΑΜΝΆΠΥΡ, (Ὁ ΟἹ] 
μαρψαρ αρῖὶα,: ἀρμαψαρ ἃ: (αρμαρῴαρ 5455): ἀμαρψαν 1: 
(αρμαψαν 98): αμαρψας ε: βοσορραν ς,6,: βασσαρραν ο: βασ- 
σαραν ὁ: βεσσαραν 1»: ἀμαρψαρ τεῖϊ [ τυραῦ] τυραν ὕος,6.: 


6 εἰς τὴν θαβασων) σ΄ τὴν κατωτεραν οδαν ΟΠ 


7 μαψαρ τνροαυ] α’ ἀρμα τυραν σ΄ ἀχνυρωμα τυραν Οὐ-ρΥ: α΄ σ’ πεεκίίαης Τ γρω Οὐ Ιαῖ 


5. ἐμμεσὼω α 
9. ἀκτακοσιαι}ο 19 580 τὰΒ 14 ΒΥ | χειλιαδες (ὈΪ5) 


6 σειδωνα ἘΣ 
δ ω 


ΑΜ ΝΑΒα-)} -αϑῖν-ο, ο, α Γν35 (1.» 


ταυραν ἃ ] πασας Β.λα,35] ργΥ εἰς ΜΙΝ γο}} (ΩΦ, ὁ) του τὸ σι | 
οἵη εὐαίαν καὶ ταῦ ν ] εναιαν] εβαιοῦ (6: εὐει ος,6 2: εὐειν " | 
(οτὴ τοὺ 29 123) [ χανανι νος,6,  ηλθαν 29 ΒΑ] ἡλθὰαν ἤχα,: 
ἐκπαρενονταᾶι Ὀσο,6, : ἐχέεγ με 95}: παρεύανται ΜΝ το }} | κατα 
νατον] ἐπ ἐεγγαλι ἀποέγί ΦΑ1: αὐ ἑέγγαν 4 [ κατα ΒΛΉχα,] ἐπι 
ΔΝ τὲ} Ξ5. | νοτοὸν ιονδα] τὰν ιαρδανὴην Α | νοταν] ρὲ τὰν Ὁ: 
γωτον ἃῃν: τὸν ΧὈ,3Φ ] ιαυδα] ΡΥ τὰν ν: ἰουδαν αχ | εἰς 20] ΡΓ 
και εἴ-εἀ : καὶ ὈΠΞ: ὁπ ος,6, [βηρσαβεε (8) και περιωδευσανῚ 
βηρσαν ἃ, ] βηρσαβεε)] βηρσαβεαι ὅος,6..: βηρσαβαιε ΑΙ: βερ- 
σαβεεν: βεέρσαβεε δίγ: βερσεβεε ἃ 

8. περιωδευσαν----Ὑ} περιηλθον πασαν τὴν γὴν ὕος,6,Ξ5 1 | 
παραγινονται Ὀος,, [ απο---ημερων) μετὰ ἐννεα μηνας καὶ εἰκασι 
ἡμερας Ὀοο,6, 55): μέτα μηνας ἐννεα καὶ ἡμέρας εἰκοσι 05 | 
τελους] ΡΥ ταὺ αἷρ-ιζ  οἢ) ἐννεὰ μηνων ν [(μηνες σ30) 

9. οὔἱ ιωαβ ἵν | ταν ἀαριθμαν] τα ικαναν ν | πρὰς ταν βασιλεα 
ΒΑΒχα, 25] τω βασιλει ΜΙΝ το} -δα [05: οὐγανι γέρε Ξ-οοά | 
ἐγενετο ΒΑχα, 1] οἵη γΥ: ἣν ΔΙ Ν τ6}} [ ἰσραηλ] ρΥα χ: ἐν ιλῆμ 
ἃ, ] οκτακοσιαι) ἐννακασιαι (-αι 6) Ὀοϊ(πιρ)ος,6, [ο5(ιπ14) ὙΠπάι | 
χιλιαδες 19] χιλιί ΑΓ] οἵ ανδρων δυναμεως ΜΝίηνΥυ, [ΟἿ 
δυναμεως---ανδρων 35 5 [ δυναμεων χ (υ4) [| σπωμενων] εἐσπα- 
σμενων ὕοο,6, : ἐεγωμενὼν ν [ ανηρ] ανδρες ὕοαδ, 55): ανδρων 0] 
ιονδα---μαχητων) ιονδα ἀνδρων (ανδρων ιουδα 6.) μαχήτων τετρα- 
κασιαι χιλιάδες Ὀος,ο, ὙΒαϊς(1 4): μπαὉ τεσσαράκοντα μυριαδες 
7105 ] (ιουδας 2.6) | πεντακασιαι] τετρακασιαι (-αι 6) εἰ(πιρ) ] 
μαχητων] δυναμεως 18: {ζδυναμεων 2.6) 

10 Πιαῦ και τ --αὐτον 3.0} | καρδια] μΥ ἡ ν ΤΒάϊ: καρδιαν χ 
δανειδ 19] ροοί αὐτὰν 3ν9 : οὐ 6 [ οἱ) αὐτον---δανειδ .5 ἢ ] 
αὐτῶν φπ(ι14) [τὰ αριθμησαι] τὰ αἀριθμηθηναι ν: ταῦτα ατι 
ἡριθμησε Ὀος,ς, ΤῊ [ ὁπ) δανειδ “9 115, [ πρας---σῴφαδρα 19] 
ἡμάρτηκα τω κυριω πάϊς [ ἡμαρτον Τ᾽ ΑἸΙΧ] οὴὶ ἃς: ἡμαρτηκα 
ΜΙΝ τὰ] [α επαιησα Δ] ὦ εἐπαιησα ἃ, αἀτι (αν ἡνεκεν Χ) 
ἐπαιησα τὰ ρημα τοῦτο ΑΧ: ταῦ ποιῆσαι τὰ ρημα ταὐυτὰ ΤΠπάϊ: 
φηΐαᾳ ,εεὶ ἄος ἴθ: παιησας τὰ ρημα ταυτα ΜΝ 1011 6) 1] νυν--- 
σφαδρα 35] εἴ γος νι ἤουιῖη 6 δέζταίμι ἡτόμ σπζα ἱμδαμ πὶ 
καὐάΐδ γε τε Δ σογμο ἐμο ὮΣ 1 νυν ΒΆχδ.} ργ καὶ ΜΙΝ σεὶ! 
( Ὑμάς | οἱ κυριε νϊ | παραβιβασαν 1) ΑἸιΧ] παραβιβασαι 
8,1 περίελε ΜΙΝ τε}}] Τβαι [δὴ ΒΝΗ] νυν ἃ. : οἷ ΔΙ τς} Ὁ. 
ΤΠπάϊ [ αἀναμιαν] αδικιαν ΔΙ ΝΑΡΡΊΉ ((κ  πονγ χη )Ρ, ο,6., Ὑ8άι: 
αμαρτιαν Χ: ακακιαν ἀοΡ(α4}} (10) ρᾳοι Ζίιχι) : κακίαν 5; (καρ- 


ὃ απὸ τελαυ9] μετα τα τελος δ 


9 ακτακοσιαι] οκτακασιαὰς ἐχει ἐν τω εξάπλω παρα δὲ θ' ενακασιας ἢ [ πεντακοσιαι] πεντακασιαι κειται ἐν τω εξαπλω παρα μανω 


δε θ΄ τετρακασιαι }: ψιξησ μαρία Ὁ 


1ο παραβιβασον) ο’ παραβιβασαν 


[07 


ΝΧΝΊΙΝΟ ΊΟ ΒΑΣΙΛΔΕΙΩΝ Β 
3 4 , γ᾽ 7 Ἀ ἫΝ 
1. ξ 39) σου, ὅτι ἐμωράνθην σφόδρα. "ἱ καὶ ἀνέστη Δαυεὶδ τὸ πρωΐ" καὶ "λόγος Ἰζυρίου ἐγένετο πρὸς ΤΓὰδ τι 
ν [ι] Ἁ ," 7 7 , 
τὸν προφήτην τὸν ὁρῶντα Δαυεὶδ λέγων 13]Τορεύθητι καὶ λάλησον πρὸς Δανεὶδ λέγων Τάδε λέγει τ 
- » ἃ ΄“"“ 7 Α 
κύριος Ἰλίᾳ ἐγώ εἰμι αἴρω ἐπὶ σέ, καὶ ἔκλεξαι σεαυτῷ ἕν ἐξ αὐτῶν καὶ ποιήσω σοι. ᾿Ξ3καὶ 13 
΄- , " “" “ ἰὸ ᾿ 
εἰσῆλθεν Γὰδ πρὸς Δανείδ, καὶ ἀνήγγειλεν αὐτῷ καὶ εἶπεν αὐτῷ "Ικλεξαι σεαυτῷ γενέσθαι, εἰ 
»"» ζω δε “ » “" “ ᾿ 
ἔλθῃ σοι τρία ἔτη λιμὸς ἐν τῇ γῇ σου, ἢ τρεῖς μῆνας φεύγειν σε ἔμπροσθεν τῶν ἐχθρῶν σον καὶ 
ν δι “- ὌΝ σι -“ ν»ν , 
ἔσονται διώκουτές σε, ἢ γενέσθαι τρεῖς ἡμέρας θάνατον ἐν τῇ γῇ σου" νῦν οὖν γνῶθι καὶ ἴδε τί 
: “" .- κι Ἁ 7 ἦ 
ἀποκριθῶ τῷ ἀποστείλαντί με ῥῆμα. τίκαὶ εἶπεν Δανεὶδ πρὸς Τάδ δτενά μοι πάντοθεν σφόδρα ι. 
ἐστίν" ἃ ῦ δὴ ἐν γειρὲ Ἰζυρίου, ὅτι πολλοὶ οἱ οἰκτειρμοὶ αὐτοῦ σφόδρα, εἰς δὲ χεῖρας 
ἐμπεσοῦμαι δὴ ἐν χειρὶ ἸΧυρίου, ὅτι πο) ἱ οἰκτείρμ ρα, εἰς δὲ χεῖρ 
᾿ θ , ᾽ Ἁ ᾽ 7 ις Α }Ὶ “ { ΄»-“-θ ὶὃ Α θ ᾽ ᾿ Ἁ ς ΄ θΘ “Ὁ 
ἀνθρώπου οὐ μὴ ἐμπέσω. ᾿ϑκαὶ ἐξελέξατο ἑαυτῷ Δανεὶδ τὸν θάνατον" καὶ ἡμέραι θερισμοῦ ι5 
“ . Μ ν»» ᾽ } τ , » ᾿ ΄ ν ᾿ 1} ἐν ἥν ς 
πυρῶν, καὶ ἔδωκε. Κύριος ἐν σραὴλ θάνατον ἀπὸ πρωίθεν ἕως ὥρας ἀρίστου" καὶ ἤρξατο ἡ 
ΓΙ -- “" “ - ἴ 7 
θραῦσις ἐν τῷ λαῷ, καὶ ἀπέθαυεν ἐκ τοῦ λαοῦ ἀπὸ Δὰν καὶ ἕως Βηρσάβεε, ἑβδομήκοντα χιλιάδες 
.] ὃ ΄Ν τό Ἀ ᾽ , « ΨΜ ἴω θ -“ Ν ΄“ .} ω Ὶ ; μὴν “ ὃ θ -“ 
ἀνδρῶν. τοκαὶ ἐξέτεινεν ὁ ἄγγελος τοῦ θεοῦ τὴν χεῖρα αὐτοῦ εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ τοῦ διαφθεῖραι τό 
᾽ , Ἀ ᾽ ν», ᾿Ὶ Α ΄»" 7 ᾿ Ω ἴω ᾽ 7 ἣν 7 ᾿Ὶ ΄» “ 
αὐτὴν, καὶ παρεκλήθη ἸΧύριος ἐπὶ τῇ κακίᾳ καὶ εἶπεν τῷ ἀγγέλῳ τῷ διαφθείροντι ἐν τῷ λαῷ 
Ἢ ἐ Ἢ ε ᾿ ε { 
Πολὺ ᾿ς "ἢ Α σ᾿ ᾽ , Ὶ φ " Κκ , ἷ4 Α ΄- ΤᾺ 49) Ἀ [ΟῚ Ἶ ἦ 
: ὑ υὖν, ἄνες τὴν χεῖρά σου" Ἷ καὶ ὁ ἄγγελος Κυρίον ἣν παρὰ τῷ ἄλῳ ᾽Ορνὰ τοῦ ᾿Ιεβουσαίον. 
12 ἐκλεξε ἃ 
[4 οἰκτίρμοι 1)" 


13 λειμος Β" | διωκειν 1510) [ ἡμέρας Β1Ρ] μας ΒΒ" | γνωθει 
15. χειλιαδες 1} " τό κυριου] κυ ἡ 


ΑΜ ΝΙΝ --Ἰ!πηβῖντο,ς, Α(Γ}3 (399 


διαν 4) [ δουλου] λαου ἃ [ ἐμωρανθὴην ΒΔ) (ἢρ)α,] ἐμωρανθη Ἡ: 
ἥμαρτον νχ: ἐματαιωθὴ ἃ ΤΑΙ: ἐματαιωθὴν ΜΙ ΝΊ(ΙΧΙ) το} 

11 {δαυειδ 19] γαδ 2306) [το] τω ἀρῆνα, Ὁ, ] λογος κυριου] 
Ροξβί ἐγένετο 35}, Οτ ϊαῖ: οἱὴ ν [ λογος] ρῆμα Ὀος,6, ] ἐγενετοῇ 
εγενηθη ἀοΠηνρ-ῖν : ζεγεννηθὴ 5...) ] προς] ς2εγ (τ οὶ ο,ἦ ] 
γαδ)] δαδ οἾ)": γαλααδ {"(14} [οπὶ τον προφητὴην ος,ε, | 
δανειδ 29] μγ τὸν Δ: Ργ τὼ ὕοο,ο, : ΡΥ προς ΠΟΤΤΞ: οὐ ἀ-ο] πη ρ-- 
ΣΟ, Οτ-ἶἰαι ] λεγων] λεγον ἰϊ : οπὶ σίζ 

12. οηἱ πορευθητι---λεγων Ἡἶογο,  οἷὴ πορευθητι καὶ χ | 
πορευοῦ ὮνΡε͵, [καὶ λαλησον] ροβῖ δανειδ Ὁ: καὶ λαλήσεις ν": 
ομ (ΚΦ | λεγων] καὶ ἐρεῖς χτ οπλ 3, Οτ-ἰαὶ ] ταῦε Ἀεγει κυριος] 
υἷα 5οῦ ἀ; οπὶ ἃ | τρια] α ᾿ι [ εγὼ ἐιμὲ αἱρω] ἐρω εγω γΥ: 
ἄΐῶο «1 εἰμι ΒΑΙχα,] οὐ ΜΝ τ} ὶ} ΟΞ Ξ. Οτοαῖ [ αἰρω 
ΒΔΙρΡΊηΥ] ορω ἀϊρ-ἰΖ: ρων χ: ἐρὼ ΑΝ τεῖ! (Γ᾽; δεμαόο Ἵ, 
Οτ-]αῖ | σε] Ἑ κακὰ Υ  οπὶ καὶ 55 Ἰυος,ς,1-«α 30, Οτ-]αῖ | 
εξελεξαι Ν᾿ (αι εχ ε) [ σεαυτω] σεαυτον Χ: συ τω ἷ: (συ το 246) 
εν εξ αὐτων} ΡΥ γενεσθαι ο: πεν ἐχ ἀΐς ΨΚ, Ογ-Ἰαΐῖ : οτὴ α : (θη 
εξ αὐτων 5.6) | και 35] φποα 3534, Οτ-ῖαι | σοι] σερ 

18 εἰσηλθεν} ηλθε Ὀος,-ς, [γαδ] - 2εοῤὝεία  ] απηγγειλεν 
ἈΓΝΡαρ-Ἰπ-ηΐγΖ,ς,,6, [ ὁὴῖ αὐτῷ 170 γΥ ] καὶ εἰπεν ἀντω] λεγων 
θος,6., Κ Οταῖ: οἵη αὐτῳ ἂν | οἠἱ εἐκλεξαι σεαντω γενεσθαι 
ΑΧΒ Οτ]αῖ [ οηὶ ἐκλεξαι σεαυτὼ ἃ, [ σεαυτω] σεαυτων Νῆ: 
(1 εκ τῶν τριων 4) | γεένεσθαι 19] ΡΥ εν ἢ: ὁ θελεὶς (-ἧς ν 342) 
γένεσθαι (-σθω 3.4.5} σοι εἰιηβν (242): Ἐ δὲ 835. εἰ--τλιμος] 
ἡ τρία ἐτὴ (τριετη ς,) λιμὸν (-ος 6,) Ὀρος,θ,, | εἰ ελθη] εἰσελθη 
Δα, : (η ελθοι 6.4): απὐ τιεηζοὶ 1.,52} Οτ αὶ [εἰ ἡ οἰμηαδίννυζ | 
ΟΣ σοι Ἃ | τρια ἐτὴ ροβί λιμὸς (35 | (λοιμὸς 4) | ἐν τὴ γὴη 15] 
ἦμ ἱόγγαηε Δ τ ἐπὶ τὴν γὴν Ὀος,ς, {Γ3Ὁ, Οὐ αι [πὶ σὸν το Ὀος,6, | 
(μηνες “36)  φυγειν γα,  οἵηχη σε τ νχ | ἐμπροσθεν εκ προ- 
σωπου Ὁοο,6,(Α : εξ ἃ |. των] ρΡτ τὰϑ (2) ἡ: οἵἱὴ ἃ | οἵὴ σὸν 298 | 
καὶ ,0-σε 539] φηῖ ἰξ 2εγεοχιείμν (-τέπγ Οτ-λαι-οοὐ) 3 Οτ- 
δῖ: (οπὶ 246) | εἐσονται] ἐσοντα Υ: αὐτοὺς Ὀς,6,: αντος ὁ | 
διώκοντες Βἶα.} καταδιωκοντες Ν: διώκειν ΒΆΤΑΡΧ: καταδιωκειν 
ΔΙῚ ταὶ]: πε Θ ] (η 25] εἰ. 246)  γενεσθαι χο---θανατον 
ἐγιάμο (ρτ μὲ Οτ-Ἰαϊ-οοα: -Ὁ μό 3) νιοῦς βαΐ Κ., Οτ-Ἰαὶ || τρεις 29] 
τις ἃ ] ημερας] ἡμὲρ 58} τὰβ 8: ἡμέραις σὐ ] εν τὴ γὴ 39] ἐπι 
τὴν γὴν Ὁ: επι τῆς γῆς 'ὶ [ οπὴ σον 39 ὕοοσ,6, [ νυν ουν] καὶ νὺν 
Ὀος,6, Δ35 ΤΠαϊ : οἵὴ οὖν ἄ]ρ-ἰ [ αναγνωθι α, | (οπὶ και ιδε 64) | 
ἀποκριθεὶς Χ  ρημα τω αποοτειλαντι μὲ Ῥὸ Τπᾶϊ | οὔ ρημα 
γο, 6, Α (α14)3,, Οτ-]Ἰαΐ 

λά και εἰπεν δανειδ Ἰυ»5 5.Υ 4 [ γαδ] τινα 8,.: Ἐ2γοῤῥείανηι 
(Γ | στενα---εστιν] νπομρέΐας (Ἐσημέ 3.) ρεῖλὲ μηπαάέφμς (-Ὲ πα δας 


13 τρια} οἱ γ΄ ἐπτα Ἶ 


Οτ-ἰα) 3.) Οὐαὶ [ στενα] στενο] ΑΔ | παντοθεν] (παντὰ 2.2): 
οτὴ ὕοο,6, Ὑ]άΐϊ [ἐστιν ΒΆΑχα, ΤΟ [33] 1- εἰς τα τρία Ὁ: εστι 
(εστει σ : ἐστὴ ΝΊ) και τα τρια ΜΙΝ τΕ6}} ΤΠάϊ : (Ἐ κατα τρια 5.4}}} 
ἐμπεσουμαι δη] πλὴν ἐμπεσουμαι Ὅος,6, ΤΠάϊ: σευ {(Ἐππης - 
64) ἑμείάανι ΔΆ», Οὐ-]αῖ 1 δηττταυτον αὐϑοῖδθα ἴῃ 1 ] δη] δει ἃ,: 
{δε 71) |[ εν χειρὶ ΒΑ χα,Ἐ] εἰς ([Ἐτας Ῥαᾳς, 6, [0551] χειρας ΜΝ 
γ6}1 (13,, Τοσ(α!) Οτ-οῖαι ἢν Τῆς [ κυριου] ΡΥ τον δ, : κυ εχ 
δα υἱὲ ἀ,ἢ: Ἐγαρῖς Ὁ, ΟΥ-]α  [οηλ οἱ σὰ [σῴοδρα 25] στην: ΨΚ, 
Οτ-ἶαι ] εἰς δὲ] καὶ εἰς Ῥος,Θ,3» Οτιϊαῖ : οἷὴ δὲ ἃ, [ χειραε) 
»αγηῖω ΞΖ. 1 ἀνθρωπον Βχα, 1] ανθρωπων ΑΝΙΝ τε}]} (03!) Οτ-Ἰαὶ 
ΟὨγ ΤΠάϊ | οἵη οὐν 

15 Βαῦ καὶ 1τὍ---αριστον 3." | οπὶ καὶ 19---πυρὼν 3.) ΟΥ-Ἰαι | 
ΟἿ καὶ 1ϑπτθανατον 15 ΝΥ | εαὐτω] ροβί δαυειδ Α : αὐτω χ: 
οὔ ἃ, ἰ {δανειδ] ΡΓ τω 242: ροβῖ θανᾶάτον 19 ζ46) | οηὴ καὶ 25--- 
θανατον “5 33. [ ημεραι θερισμου πυρων] ἐγαΐ ἐῶ »Ι Ρ ΣΥΝ 
"Μη ριορ ΒΝ 1 ημεραι] ΡΥ αἱ Μαάἀπηρ-ινΥζ, : ἡμέρα ὁ | 
θερισμος { ] πυρον γΥ Ϊ κυριος] ΡΓο {: Ἐο ὃς ε || εν ἰσραηλ 
θανατον] θανατον ἐν τω (Ὧλ ας ] εν ισραὴλ ΒΑ,ΧΘ} Οτ-Ἰαι- 64] 
Ροϑί θανατον 25 ΙΝ τ6}} ΑΔ 3.) Οτ-Ἰαϊ-οοα 1 πρωι ΝῚ | εὡς 19] 
ΡΙ καὶ Ρος,6, [ ὡρας] ροβί αριστου Ρ: οηχ Δί | οπὶ καὶ 4“΄-πλαω 
3553}, Οτ-ῖαι [|| λαὼ] Ὁ εἰ »νιογέμ ΜΗ αὶ ΜΙαη1Ὁ έδφιέ αὐ ἐδρεῖες 
2γαημα τὶ ἾΞΔ 1 ἀπεθανεν ΒΑΝανχα, Δ] ἤοη πεῖ Ρ: ἀπέθανον 
ΜΙ τΕΙ (353 Οτ αὶ Αποη" [απὸ δαν εκ τον λαου »' | εκ] απὸ 
ἀ-οἸρ-ἰνΖ [ λαοῦ] Ἡ κν εἴανν απὸ δαν] ἐν αν" Ἡ Οτ-]αῖ: 
οἵη ζ(ίχι) [ δαμ σ ] οῃ; και ύ5 α, Α(ΟἿΞΞ. Οτ-ῖαῖ Αποη᾿ | βηρσαβεε] 
βηρσαβεαι ος,6..: βηρσαβε Ν᾿: {(βερσαβεε Οϑδ | χιλιαδας ἃ 

16 εξενεν 1» ] ὁ 1Ὅ---θεου Ῥοβί αὐτου ΞΏξ ] τοῦ θεου] κυ νᾺ, 
Οτ-Ἰαϊ- οοά : οἵη Λαΐσθος,θ, [05 ] εἰς] (εν 71): ἐπὶ θος,6, [οϑβ(ι! ἃ) | 
διαφθειραι) διαῴθηρην ν: διαφθερειν α ] αὐτην] εν αὐτη ΜΙ ΝΔΗΪ 
ἦεν, 5. } Πα} καὶ χο-τ-κακια 3.7 | παρεκληθη] παρεκλιθη α,: 
παρεκλινεν ν: μετεμεληθὴη Ὀος,6,3}} Ὑηάτ | ἐπι τη κακχια] Ζη 
»ιαὐϊίανι ΞΡ’. ] ἐπι] ἐν Αχ | εἰπεν] Ἐκς ΝΙ͂Ξ | (αγγελω τω 
διαφθειροντι] διαφθειροντι αγελω 2.6) τω 25--λαὼ] 80 22 )γ1- 
ἐπίοο ῥοῤτιέπηι 3... 1 διαφθειραντι ἣὶ [ εν τω λαὼω] τὸν λαον 
α, 13}.} Οτ-]αὶ | ποὰλν νυν»] ποανν ΑΙ: δαξῖίς ες, 35, ΟΥ-]αὶ [ πολυ] 
ικανον ὈΔ)(π )]ητ-νυΖο, 6, : {πολλοι ἐκανον ἣν 5342): - ἱκανὸν 
εἴην [νυν] ροβὶ σοὺ Ὀος,6,: Ἔουν Χ ] ὁ 129---ἡν] σέο τ αγιρεΐμς 
Μονεῖνῖ ἿΣ 1 Οὐ ὁ 25 εἰχ | κυριου] ΡΥ τοῦ ἂν : τον θν Ὀος,6, 
ην ΒΔΉχα,] ζεστηκως 2406): - εστηκως ΜΙΝ τοὶ] {0 : (Ξ ἐστως 
44.6.)} τῷ 4.5] τὴ ΑϑἤμηνΖ: τὴν Ὀρος,6, [ αλω] αλλω ἀ "(υἱά) : 
αδω ν: λαὼ Δῖδα,: αλωνι χ [| τὸν 30] τω ἃ, [| ιεβονσσαιον 
(ιεβοσσ- ε.,. ἢ) νο,6, 


16 και 25---κακια] θ΄ καὶ μετεμεληθη κς ἐπι τὴ κακια ) | καὶ παρεκληθη] α΄ σ’ και παρεκληθη ] 


19ὃ 


ΕΑΣΓΔΕΤΟΩΝ Ὁ ὙΥΙΤ 2: 


“ “ ἉἍ , “ 7 “ ων 4 ᾶΪ 
ι7 Τ7καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς Κύριον, ἐν τῷ ἰδεῖν αὐτὸν τὸν ἄγγελον τύπτοντα ἐν τῷ λαῳ, καὶ εἶπεν Β 
) ἈΠΠὋΔΠι 2 τὸ} Ἂ Φ Ν ᾿ ,Σ» “ Ξ "Σ θ δ᾽ ς ,ὕ 5 γ ν Ν 
Ιδοὺ ἐγώ εἰμι ἡδίκησα, καὶ οὗτοι τὰ πρόβατα τί ἐποίησαν; γενέσθω δὴ ἡ χείρ σον ἐν ἐμοὶ καὶ 
᾽ “ 7 κ“ ; 18 κΚ , 5 θ Γὰδ εν Δ ἡὃ Υ -“ε- ᾽ ᾽ ἧ Ἀ Φ ᾽ “ 
ι8 ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρὸς μου. αἱ ἦλθεν Γὰδ πρὸς Δαυεὶδ ἐν τῇ ἡμέρα ἐκείνῃ καὶ εἶπεν αὐτῷ 
κ. ἴω 7 » “-“ , 3 Ἅ Σ, ἤ - } 7 
το ᾿Ανάβηθι καὶ στῆσον τῷ κυρίῳ θυσιαστήριον ἐν τῷ ἅλωνι Ορνα τοῦ Ἰεβουσαίου. ᾿ϑκαὶ ἀνέβη 
᾿ , 2 “ Ψ Ἁ , 2 Ά Ἀ 
"9 Δανεὶδ κατὰ τὸν λόγον Γὰδ καθ᾽ ὃν τρόπον ἐνετείλατο αὐτῷ Κύριος. “ο καὶ διέκυψεν ᾿᾽Ορνὰ καὶ 
ΓῚ Α 7 Ἁ δ “- Ἴ - ᾿ 2 Υ }] ζω ν"; μων». θ 2 Ἁ 
εἶδεν τὸν βασιλέα καὶ τοὺς παῖδας αὐτοῦ παραπορευομένους ἐπάνω αὐτοῦ" καὶ ἐξῆλθεν Ορνα 
κι ΄“ “ἢ κ δς - Ά »“ Ν 2 3 ’ Ἅ τὰ 
“ι καὶ προσεκύνησεν τῷ βασιλεῖ ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. 5) καὶ εἶπεν ᾿᾽Ορνά Τί ὅτι ἦλθεν 
“- - Α Ὡ , ἰά " Ν “ 
ὁ κύριός μου ὁ βασιλεὺς πρὸς τὸν δοῦλον αὐτοῦ; καὶ εἶπεν Δαυείδ Κτήσασθαι παρὰ σοῦ τὸν 
μ - ἴω - Υ͂ Ὁ “ ἴς - Ἵ ’ “ 
ἅλωνα, τοῦ οἰκοδομῆσαι θυσιαστήριον τῷ κυρίῳ. καὶ συνεσχέθη ἡ θραῦσις ἐπάνω τοῦ λαοῦ. 
Ι! Ὁ 7 ,ὔ Ὁ Ά τον Ἂ Ἂ 
.2 ΖΞ καὶ εἶπεν ᾿Ορνὰ πρὸς Δαυεὶδ Λαβέτω καὶ ἀνευεγκέτω ὁ κύριός μου ὁ βασιλεὺς τῷ κυρίῳ τὸ 
ἷ χ ζω ͵ ’ Α « Α Α ᾿ Ψ ζω ο 
ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ" ἰδοὺ οἱ βόες εἰς ὁλοκαύτωμα, καὶ οἱ τροχοὶ καὶ τὰ σκεύη τῶν βοῶν 
ζω ΄“ Α “. 3 Ν Α Ἁ ὔ π,ὔ ξ 
23 εἰς ξύλα. Ξ33τὰ πάντα ἔδωκεν Ορνὰ τῷ βασιλεῖ" καὶ εἶπεν ᾿Ορνὰ πρὸς τὸν βασιλέα Κύριος ὁ 
πε ᾿ Ἁ Ἵ ΄: 3 ᾽ [24 γ 4 ,ὔ ᾽ 
2.4. θεός σου εὐλογήσαι σε. 2' καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Ορνά Οὐχὶ, ὅτι ἀλλα κτώμενος κτῆσομαι 
“ιν ζω ᾽ὔ ΄“ ἐν ᾿ ᾿ Α , ᾽ 
παρὰ σοῦ ἐν ἀλλάγματι, καὶ οὐκ ἀνοίσω τῷ κυρίῳ μου θεῷ μου ὁλοκαύτωμα δωρεάν. καὶ ἐκτὴ- 
’ " δι ’ - 
"ς σατο Δαυεὶδ τὸν ἕλωνα καὶ τοὺς βόας ἐν ἀργυρίῳ σίκλων πεντήκοντα. “5καὶ ὠκοδόμησεν ἐκεῖ 


17 ηδικησα] ἡμαρτηκα και εἐγω εἰμι ὁ ποιμὴν ΒΑΡ(Ωρ) 18 αναβηθι] α τ Ξιιργαβοῦ 1535; αναβηθει Δ 
25 ανενεγκετω Β΄] ανενεγκατω Β'ἷ: ποιησατω Βλ  υ(τηρ) [ βοες εἰς Β5] βοεις Β᾽ 


ΑΜ Ναρθά-) -αϑίν-ο,ς, ΑΙ ΤΥ Ξ(31}) 





177 προς---αγγελον] σα αηρείεηι μὐ μα} ον 13. 1 κνριον] 
ΡΓ τὸν δ ] αὐτον] [5 50 ἃ: ζοπὶ ...24ω6) [ οπι αγγελον ε 
οπὶ τυπτοντα---ειπεν 295 ᾧζ ] τυπτοντα] ρ΄ τὸν ΑΝΙΝαΙσιτ-ηρ- 
ἰχγζὺν, Ὁ: τὸν τυπτω ἃ, | εν τω λαω] τὸν λαον γι 132 | εἰπεν 25] 
αυτω χΞξ(υ!4) [ εγω εἰμι ἡδικησα] “10 ἐρὸ ῥεζεαμῖ ἐσ ῥαδίον 
γα ΣΡ, 5515 σεῦ Δ ν ἐρὸ σηϑὲ φιεὶ οζεαμ ἐρὸ ῥαςφίον ἡεεΐ 1μ- 
ἡμγίαηι (ΠΤ 1 ἐρὸ φῆ ῥέεεαμὶ εὐ ἐρὸ ας ίο) φιῖ γρεῖ »ηαίμευι 13, ΟἿ 
εγων | οἵ εἰμὶ Νος,6., Οπγ Τηάϊ [ηδικησα [0] ο ποιμὴν ὁ 
κακοποιησας ἴ: ἡμαρτὴκα και εἔγω εἰμι ο ποιμὴν εκακοποιησα ΒΆΒΑ 
ΝΙΝ τοὶ] (44.6...123.2.6) ΟἿγ ᾧ ΤΠ [ἡμαρτηκα] ἡμάρτον Ὀος,6,, 
Ομ Τηάὶ : ηδιίκησα Δ 64.113: ὁ αδικησας χ | καὶ] ΤΎΕεΥ | οἷχ 
εγω ὅ. | οἱ εἰμι ΑΡίοχο, 44.246. (ΟἸγ 1 ἘΠάϊ | εκακοποιησα] ο 
κακοποιησας 104: καὶ ἡδικησα ἃ,.: οἷὴ Β1Ρ7;: ο ποιμὴν ἡμαρτον 
Ομτξ: ὁ ποιμὴν εκακοποιησα (Ἰπγ : ὁ ποιμὴν ἡμαρτον και εΎω 
(6 ποιμὴν 3) εκακοποιησα Ομ γξ : παῦ ὁ ποιμὴν [05 | {και ουτοι 
τα] τα δε 4.4) | οπὴ καὶ 39 ἢ [οὔτοι] οτι ἃ, | τα προβατα] το 
ποιμνιον Ῥος,6, ΟἸγξ Τμάϊ: Π6})} τὰ ποίμνια [05: οπὐ (τῇ: 
Ἔμαον ἃ, | {εποιησαν] εκακοποιησαν 2.0)  οπὶ δη Ὀος,ΞΕ, (Ἴἢγ 
Τπαι | οαὶ ἡ ΜρυΥὺ | εν ἐμοι] ἐπ ἐμοὶ (ἢχ ἃ: ἐπ ἐμεὰ (μχξ | 
οπὶ καὶ 40 ἢ [ἐπὶ τὸν οικον (τ ἢ 

18 γαδ---τὴ 5110 τὰ5 εἴ | δᾷδ προς γαδ )Ὀ", | γαδ] γὙ εχ ὃ 
ἀρᾷ; {ροβί δανειδ 2.4): Ἐ2γοῤλεία (Ὁ 1 (οτὴ προς δαυειδ 236. 
24...) } αυτω] οτὴ αρονς,6.: - γαδ Ἰὼ, [ Δ} αναβηθι---θυσιαστη- 
ριον 3 [ στησον] ΡΥ Οἰΐδῥογιε {δε  αλὴ λει Ζλονΐπο εἴ (Π : θυσον 
ἃ [ τω κυριω] ροβί θυσιαστηριον ΝὍος, 6, 0735: τω θῶ ἀϊρ-ἰΖ : οἱ 
α | εν 29] ΡΥ εν τὴ ἃ | τὼ 257] τὴ ΑΒηΐίοζο,ε, : ἴδ} τὴν αλω [05 | 
αλωνι] αλω ΜΝαρή -ἰη-ἰγχῦ,ο,6,,.: αἀλλω ἀὔ: αἀδὼω ν᾽ [ιεβου- 
σαιου] ιεβονσσαιον ὧνς,6,.: ἰιεβοσσαιου ἃ. 

19 ανεστὴ ἂν [| κατα] ρ΄ καὶ Χ Ϊ τὸν λογον ΒΑΪχα,] τὸ 
ρημα ΝΙΝ γε} | γα ΒΑχα͵, 35] τοῦ προῴφητον ἴ: του προ- 
φητου ΝΙΝ ταῖϊ | καθ ον τροπον ΒΔὮ χα, Ρος,ς, : οἱ καθ δΔὶΝ 
(6}1} (Ὁ ] οπὶ αὐτῶ 6 Ι κυριος] κῶ ε,ἦ 

20, 21 τηῦϊία 1Π]|6ρ ἱπ Ὁ, 

20 ορνα 157 ορνια Ὁ: σινα ἃ,  διαπορενομενους Ὀος,6ς | 
ἐπανῳ αντου] ἐπ αντον Ὀος,6,: αὐ ἐπ» ΑΘ [ αὐτὸν 59] αὐτους 
ἢ (α14)  οπὴ καὶ εξηλθεν ορνα ΖΞ [ ορνα 25] σι ἐπν Δ: οαὲ ἃ | 
τω βασιλει] ἤον»ιέπο Ἃ : τ δδαπῖα (Ὁ [ οἵὴ ἐπὶ τὴν γὴν χ 

21 οπῖ ορνα χΧ [| (οπὶ τι 44) | ὁτι] ετὶι ἄς οἷ Βος,θ. | 


(ηλθεν Ροβί βασιλεὺς 246) ] {(οπὶ ο βασίλευς 64) | αὐτὸν ὁ | 
εἰπεν 297 τ αντω Ρος,ς, 3Ξ(υ14) [ παρα σου] παρ αὐτὸν ο Ϊ τον 
29] τὴν ΑΡίροζο,β, [95 [ αλωνα] αλων ὅ: αλω ΜΙΝ ἀρ!) ]η- 
νΥΖὮ,ο,6, [ο5: λαὸν ἢ | τοῦ 157 καὶ Ὀος;6, [ οἰκοδομησὼ ε, 
κυριω] θῶ ἀϊ!ρ-ἰζ [καὶ σννεσχεθὴ] οπως επισχὴ Ὅος,ε, 0 | 
συνεσχεθη Β]14,35] συνεσχεσθὴ Δ: συσχεθὴ ΜΝΡ, (14) το} } 
θραυσις] πτωσις ὕθο΄,6, [ ἐπανὼω ΒΑΔ,] ΡΥ ἢ Χ: απὸ Ἀος,ς, 35 : 
ἐπανωθεν ΔΙΝ γ61]: {(ενωπίον 2.42) 

202, προς δαυειδ] {προς τον βασιλεα 5.6): ΟἹ «,. ] λαβε Βὸ 
ς,Ὁ, | οἣϊ καὶ ανενεγκετω ΞΖ  ανενεγκετω Β᾽»,] ποιησατω 
ΒαΡ(Ι)υος,ς, Ὁ : ἀνενεγκατω καὶ ποιησατω ἴα, : ανενεγκατω 
ΒΙΤΑΔΝΙΝ τοῖ! [τῶ κυριω] ροβϑῖ ἀγαθὸν Ν: οτἱ {4.4.71.226}35 | 
αγαθον εν οφθαλμοις] αρεστον ενωπιὸν Ὀος,6, ἰ αὐτοῦ] ἡμὼων αὐ] 
μαῦ ἐδου---[23) σε 1 | ιδου] ργ εὐ Ζ-σοά αὶ 351: [ οἱ 19] αε ν ] βοες] 
μόσχοι Ὀος,6,3,, [ εἰς ολοκαυτωμα] αὐ ᾿οὐοεα δία »ιαεία Ἴ, ] οὐὴ 
εἰς 19 4 [|| ολοκαυτωμα] ολοκαυτωματα Α : ολοκαυτωσιν ὮὈος,6, 
705 | οἱ τροχοι] τα ξυλα καὶ τα ἀροτρα ἰ)ος,68,: Βα τα ἀροτρα 
705: γχοίας εἴ αγαίγα Ἢ, 1 τα--ξυλα] ἐΐσμα δοιενε ἾΖ. [ τὰ σκευὴ] 
τα αροτρα Ζ(πι|5): μας 3» | εἰς 29] ἡ Ὦν.| ξυλων ν 

23. οἵὴ τα---βασίλει χ | ταΊ ρΓ καὶ ΕΗξ [ δεδωκεν α,, | οἠὶ 
ορνα 19 3,, [ τω βασιλει] Ζαμία 3. [ οἷ και-ττσε ἃ Ϊ {και--- 
βασιλεα] λεγὼν .4)  ορνα 25] ἰγέμπα Ἤ, ] προς τὸν βασι- 
λεα] τω βασιλεῖ ἢ (υἸ)4..: πρὸς δᾶδ α3ξ55 [| οἵἷὴῃ ο θεὸς  | 
ΟἹ σὸν ἂρ [| εὐλογῆσαι σε] προσδεξεται παρα σον ος,6,: 
αὐρΐῤίαέ α (ὁ Ῥ, ] εὐλογησαι] (ευλογησει 71}: εὐλογησὴ δ: 
δεηεφα χὴΐ ἼΦ 

24 οὐχι] οὐχ ἃ, [ οἵἷχ ὁτι θίονς, 6, ΠἸ(υἰ) 0 ] ἀλλα ΒΠ Α,] 
οπὶ ἄχ: αλὰ η ΜΝῈΕθ γε}}] | κτησομαι] κτησωμε Ν᾿ : κθησωμαι 
σαῖς καὶ θησωμαι σ᾽ ] σου] τον αλω ᾿ὺὉ,.: (Ἐτὴν αλὼ 5.4} 
(αλλαγμασι 242) | ανοισει 4 [{τω---θεω] θεω τω κυριω 71) 
τω] ροϑβί κυριω ΝΡΕΠΟΡΧΥΡ,Ο,6., : οὐχ ἱ [ μου 19 Β] οὶ ΑΝΙΝ 
οπιῃ 35 ] θεὼ] ΡΥ τω ν [ ολοκαυτωματα ἀε!]πηραθνΖ [ δωρον 
ΜΕ | εἐκτισατο 416, [| τον] τὴν Αὀίοζ'ς,ε, [05: εν Β΄ | αλωνα] 
αἀλω ΑΔΙΝρ)ηγΐν, [05 ἀλὼ ἐν αλλαγματι Ὀος,6, | τοὺς] τας 
ἀϊπιρ- νὴ | εν ἀργυριω] εν ἀαργυρω γ: {εν ἀραριὼω 2.17}: ΟΠ] 
αὐ: ὁπ ἐν χ [ {σικλων πεντήκοντα] ν᾿ σιτλων 7.) [ σικλων ΒΑ 
δὮνα,] σιτλων Χ: ροβί πεντήκοντα ΜΝ τεῖϊ 3Ξ, [οϑ(ι 4) 

25 μυι]α ΠΠῸρ ἰὼ Ὁ. [ ὡκοδομησεν εκει δανειδ] ὠὡκοδομησαν 


τορ 


ΝΝΙΝ ὃς 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Β 


λ ’ “ ’ Ν δου . Α 

Β Δαυεὶδ θυσιαστὴριον ἸΧυρίῳ, καὶ ἀνήνεγκεν ὁλοκαυτώσεις καὶ εἰρηνικάς " καὶ προσέθηκεν Σαλωμὼν 

ν .Ν ᾿ , .ν ᾽ν.) ΄Ἵ “ ν ᾿ , ᾿ - - . ᾿ 
τα ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ἐπ᾽ ἐσχάτῳ, ὅτι. μικρὸν ἦν ἐν πρώτοις. καὶ ἐπήκουσεν ἸΧύριος τῇ γῇ, καὶ 


Φαριγυ συ!εὲσ γέθη ἡ θραῦσις ἐπάνωθεν ᾿Ισραήλιδ 


23 μεικρον Ἐ“" 


ΔΙ Ν()θ1- τηρῖντο, ο, ἀ Κ Έ(ΠῸ.) 


εκεὶ ἵν; οὐἷἱ εκεὶ ἀξ: οἱ δανειδ υ}12᾽ [| θυσιαστήριον τὸ μοκὶ 
κυρίῳ χ | κυριω] γυνὴ τω Λαϊριπονχχα,ο, ο,: ἜΖ22ωο “Ἢ ] οἱ καὶ 
35 ἘΞ ] καὶ ..5-- ππρωτοὶς 51}}} τοι ᾿ς, [ πα} καὶ 4“-τ-οπρωτοῖς ΒΝ | 
προσεθηκεν σαλωμὼν} ἡνιλου δαϊίοηομν Ἅ, ] προσεθηκεν 
ὡκοδομησεν Ἰ(1ν Ὁ) ] σαλωμων] σαλομὼων ΝΟ ΡΤΊ ΩΝ : σολόμων 
"-Πινο-ίνζο,ο, ὁ σολόμὼν ΤΠάϊ | επὶ τὸ] εἰς τὸ νἀ (αἰ) : 
Οὐ ἢϊν. : (ον ἐπὶ 3.4) } ἐπ ἐσχατω] ἐν ΜΟΙ ΣΤ 7) Ἢ, τ δὴ 
ΝΞ] | ἐσχατὼ Ἰδλαῦος,ο,}] εἐσχατων ΝΙΝ τε] ἼἸνὰτ | οἷλ οτι--- 
ἰσραηλ ν᾽" ] μικρον»} λα έμς 3... ] ἐπήκουσεν κυριος} (λεος εγε- 
νετὸ ἂς καὶ ἐπηκοῦσεν ΥὉ [ επηκουσεν)] ἐπήῆκον..«.«Ὁ : (λεὼς σΎεμετο 
Ἰνος,ο, ἘΞ (υα} { τῆς γης [] καὶ 67] γγ καὶ ἐπεσχεν ἡ πτωσις νὺ: 
οὐ δ [ σινεσχεθὴ)] συνεσχεσθὴ Δ: συνεσχεν ἃ..: ἐπεσχεν Ὁο 


σα, [ θραυσις πτωσις ὕος,ς, [ ἐπανωθεν]ῇ ἐπανὼω ἃ,: ἐπὶ ἢ 
ἀπὸ οὐ,ο, Ἷ [ ἰσραηλ] ΡΥ του χ: {του λαου 2.0) 

ΘΌΡΚΟΥ βασιλείων β' ΒΑΝα5ι : βασιλείων δευτερα ἴ: τελος 
του β΄’ ν: τελος βασιλείων β΄ ἃ, τελος βασιλείων δευτερας γ 
τελος τῆς β΄ των βασιλειων ὁ: τέλος τῆς δευτερας των βασιλειων 
[: τέλος τῆς δευτερου βιβλου των βασιλειων ἃ: βασιλείων β’ 
στιχοι Φτμγ' τ: ἐν τισιν ἀντηγραῴοις εως ὧδε τὸ τέλος τῆς 
δευτεραὰς των βασιλείων π': ἐν τω εξαπλω καὶ τοῖς αἀκριβεστεροις 
των ἀαντιγραῴφων εὡς ὡδὲ πληρουται ἡ δευτεραὰ των βασιλείων 
διαδωρος δὲ συναπτει ταυτὴ Τὰ εὡς τῆς τοῦ δᾶδ τελευτῆς ομοιως 
θεοδωρητος 2 
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ΒΙΒΙΕ,. 0.1. ΒΞ 


τῆς ΟἹἸὰ Τοϑύδποης ἰὼ αγϑακ. “δὲν 
(1 μὰ 1θ| 8881.) .Β7 
νον 


Ῥῦ:: 








ΤῊΒ ΟΙ,,) ΤΕΒΤΑΜΕΝΊῚ 
ΙΝ σΚΕΕΚ 


ΔΟΘΘΙΘΙΝΟ ΤῸ ΤἸῊΒΠ ΤΕΧΤ ΟΕ ΟΟΌΕΧ ΝΑΤΙΟΑΝΌΘΞΒ, 
ΕΕΓΕΕΜΕΝΤΕΌ ΓΚΟΜ ΟΤΉΞΕ ὈΝΟΙΑΙ, ΜΑΝΌΞΘΟΚΙΡΤΞΘ, 
ΨΙΤΠΤῊ ἃ ΟΕΚΙΤΙΟΑΙ, ΑΡΡΑΒΑΤῚ 
ΘΟ ΙΝΙΝΟ ΤΠ ΥΔΕΙΑΝΤΟ ΟΕ ΤῊΝ (ΗΠΙΒΕ ΑΝΟΙΕΝΤ 
ΓΕ ΕἼΤΙ ΟΝ ΤῊ ΤΕΧΤ ΟΕ ΤῊΝ ΒΕΡΤΌΛΟΙΝΤ 


ΕΠΙΤΕ. ΒΥ 
ΑΙΑΝ ἘΝΟΙΙΑΝΙ ΒΆΟΟΚΕ, 2.}. 


ῬΆΟΨΝΟΒΤ ΟΕ ΚΙΝΟ᾿ 9 ΟΟΙΓΕΘΕ, ΟΑΜΒΕΙΌΘΕ, ΓΗΑΡΣΑΙΝ ΤῸ Ἡ.Μ. ΤΗῈΕ ΚΙΝΟ, 
ΕΟΚΛΜΕΒΙΥ ΕἸΥ ΡΕΟΒΈΒΒΟΝ ΟΕ ὈΙΝΙΝΙΤΥ 


ΝΟΒΜΑΝ ΜΌΠΕΑΝ, Μ.Α. 


ΜΑΘΤΕΞΒ ΟΕ ΓΗ ΙΞΤ᾽ 5 ΟΟΙΓΈΘΕ, ὈΝΙΝΕΆΘΙΤΥ ΓΕΟΤΌΒΕΒῚ ΊΝ ΑΚΆΜΑΙΟ 


ΑΝ 


ΗΕΝΕΥ 8: ΙΟῊΝ ΤΗΑΛΟΚΕΒΑΥ, ΜΙΑ. 


ΗΟΝ. ἢ.Ὁ. ΟΧΕΟΞΚΏὮ, ΗΟΝ. Ὁ.Ὁ. ὈΚΗΑΜ 


ΨΝοιῦμε ΠΠ. ΤΗΝ Ι[ΑΤΈΕ ΗΙΘΤΟΒΙΟΑΙ, ΒΟΟΚΒ5 
ΡΑΒτ 1. 1 αν 1 ΚΙΝΟΘ 


5.2 
ΕΈΞΕΣ 
Στ 
1: 
ΠσΟΑΜΒΑΕΑΙΡΌΟΕ 
ΑΤ ΤῊΗΕ ὈΟΝΙΝΕΕΟΙΤΥ ΡΒ 55 


Ι020 








ΡΑΙΝΤΕΌ ΙΝ ΟΒΕΑ 





ΠΠΠΠΑΤΟΝΥ ΝΟΤΕ ΤΟΎΥΤΗΕ ΒΟΟΙΚΘ ΟΕ ΚΙΝΟΒ5 


τ Π τΐ5 βεοοπά ρατί οἵ οὔν ϑεοοπα Ν᾽ οΪ]μπια να Πᾶνα [Ὁ] ον α {Π6 σάπια πιο Ποα 5 
ἀῃα 864 [6 584Ππ|6 συ τη 15 45 ἴπ {πΠ6 ἢγϑε ραγί, οοηταϊηΐηρ Π6 ΒΟΟΚΒ5 οἱ ϑ5δπιιο), νυν ]ο ἢ ννὰ5 
ΡΌΒΠ5Π64 ἴῃ 1927. ὅν ε πᾶνε αραίῃ μαά 1η6 δαναπίαρε οὗ Ἵο]]Ἱαϊίομβ αὐγδηρϑαά ἴον υ5 αἵ ἀσδείίπροη 
Ὀν Ρτοίδβθού Βδῃ]5 ἀπ ανε οῆςε ποία ἴο {παηὶς [πὶ [ογ (Π6 σεπείοιβ ΠῈΙρΡ ἴππ|5 ἀἤοτγαθά. 

ΟΥ̓́ τῃε βεϊδεςϊθα ουγοῖνε Μ55. αυοίεά ἴον ϑδπιεὶ, αὶ μ65 ἀγορρβα ουὐξῳ θασαιβα π6 ἀνδη]δ0 ]ε 
ΡΠοίορταρῃδβ εηα 64 αἵ 2 Κερ. χχῖν. 25; πὰ οἱῇ,, θβοδιιδε {Πε58 Μ|55. ἀο ποῖ σοηΐαίη δὴν Ῥογίίοη 
οὔ τπΠ6 Βοοῖϑ5 οὗ Κίηρϑ. Τῆς οἷν πενν Μ55. ψῇῃςῃ ἀρρθᾶγ ἴῃ τΠ6 ποΐθ5 οὐ ἹΚίηρϑ αγα: 


Ζ, αρτηθϑηΐβ οὗ 3 Κρ. οοπίαἰηεα ἴῃ 7 ἰδανεβ οἵ Βεῖξ. Μι5. Αἀά. 14,66ς απά ἴῃ 21 ἰβανθδ8 οὗ 
Ψαῖ. ὅυυ. 62. ὅεβ 1Π6 βΒεϑί ραρε οὔοιι Ῥγείαϊουν Νοίε ἕο [οϑῆσπα, ᾿αραὲ5 ἀπα ἀμ 1}. 

Ζ3, ῬΑ] ἰπιρϑεϑὲ ἐταρπηεηΐβ οὗ {πῈὸ Ααυΐα νογϑίοη ἤτοτη ἴῃς (αῖγο (σεπίζαϊ (πονν (δι τί άσα 
{Πηἰν. 101. Τ ἀγ]οῖ- ΘΟ Πθομου 12. 184; 20. 50) [ογ΄ ννῃϊο ἢ ννα Πᾶνα τι564 Εἰ, (,, Βυγκίεῦ 5 δαγηίγα] 8 
εὐϊιίοη ((απιρτί σε, 1897). 566 ουῦ Βεχαρίγίς ποΐθϑ οἡ 3 Κερ. χχὶ. 72 δια 4 Κδρ. ΧχαΠ, ΤΙ. 

ἡ (ναι. α΄. 1238) 5 Ῥββὴ υ864 ἴο 5ιρρὶν 1Π6 ἰδσιηα ἴῃ 1 (Ραγ5, ΒΙΡ]. Ναῖ,, τσ. 3) ἤοτη 
3 Κερ, νἱϊ]. 332 ἴο της επά οὗ 3 δρ., 5 πῃ ἵνο Μ55. γα 588} ν αἰκίη ἴῃ {6 σμαγαοΐογ οὐ {Πεῖτγ 
τεχί. 

ἄς, 83η. 11{{ῃ-οοητατν ἔγαστηεπί δὲ (διείηροη σοημίαϊηίπρ 4 Κδρ. νι. 12-ἰχ. 24. Ασοογαϊηρ ἴο 
Ὦτ ἘΠ 5, 15 οης δα πιβαϑβιιγεϑ 29 Χ 22 στη. [{ ριον σαπλα ἤτοπὶ {Π 6 5΄πᾶὶ τηοπαβίογν, δηα ἰ5 
πονν {π6 ργορεγίν οὗ ἀδιίτίησεη [Πηἱνεγϑιν ΓΡ ταῖν. 

ἤ, ἰ5 {πΠ6Ὸ ταρσπιθηΐ οὕ ἃ ᾿βοϊοπαγν (3 Κορ. χῖχ. 3-6) τνυητίοῃ οἡ (Π6 ἰαϑί ἰβαΐ οἵ ἴῃς. (Ἰαβθον 
Οεἰαίειυςῆ (τ ηἶν. ΓὉτ. ΒΕ. γὉ, το). 


Κγεγείοης. ΤῊΘ Ατπηθηΐδη ἀπ ΕἸηϊορίὶς νογϑίομβ ἤανε θθθη σπυοίβα οἡ ἴπ6 βαπια [π05 ἃ5 ἰπ 
ΘΑΓΊΠΕΙ. 

ὙΜΝΊΠ τερασγά τὸ τπῸ Εργρίϊαη νεγβϑίοηβ ἔΠπογα 5 ργασξίοα!ν ποιῃίηρ ἴο δα ἴο ννῆδξ ννὲ βαἰα οἡ 
Ρ. νὶ οἴ πε6 Ῥγείδίοσν Νοίς ἴο Ῥαγξ 1 οὗ {Πἰ5 νοϊατηα. ΕῸγ τπ6 Βοβμαίτίς ννα πᾶνα οὐἱν {Π6 ἱγαστηθηΐβ 
ΡΌΡ] 5 η6 4 ὃν Πἀραγάθ ἴῃ Πἷβ Ογίριξαέΐα. ον τπ6 ϑδμίάϊς ᾿νε ἀγα ἀερεπάθηξ οῇ Μαβρείο, (ἴαβοα 
Πα ἃ ἔοιν “ταρπιθηΐβ εαἀϊζεα ὃν ϑοῃ]ε ίεσ. [Ὁ τὰν Ποινενεῦ θῈ νου Ἀν 16 ἴο δ ρῃαβῖΖα ἀραΐη 
[ῃ6 πε64 οἵ οσδιζίοπ ἢ {πε 86 οἵ Εργριείαπ νετϑίοῃβ ἃ5 δυϊάεηςα ἰοῦ {ΠῸ ἀτεακ τοχί, Θβρβοίδι!υ Ϊη 
της οα56 οὗ {πεῈ6 ϑδῃίαϊίς. [ἰ 15 οἴζδεη ἰοοβα ἀπά ραγαρῇῃγαβίίς, απ σαηηοΐ 6 βαίεϊν 564. εχοβρί 
ἤθη ἴπετα 5 οἵπεν αν άθηςε ἴογ ἐπε αχἰϑίεηςε οἵ ἃ ναγίδηξ ννῃϊςἢ 1 Βα ρροτίβ : ἃη4 οἡ πιδὴν 5114] 
Ροϊπίβ ἀρραζεηΐ ἀργβεπιθηξ οδησποΐ θ6 βίον 566 ἃ5 {τε ννογίῃν ανϊάθησα. 

Τῆς ϑυγοθχαρίαγ νογϑίοη οὗ {π6 Βοοῖκβ οἵ Κίηρϑ 5. αἰπιοβὲ σοζῃρί είν οχίαπί, ἀπά μᾶ5 θθεη 
αυοίεά ἔτοπι ᾿μραγας 5 εἀϊπίοη (δ Ζὀἐοίλεσας δ'γγίαεσαε, (Οιηραη, 1802). 

Τῆς (ΟἹ]οννίηρ᾽ 5 πο ]5---ἰη δα αϊτίοη τὸ 3.0, 3.5, 1.5, ἰοσ νυ ἢ 5εε Ριοίαϊογν Νοίβ ἴο ϑαπλμαὶ 
Ρ. ν"]---ἀφηοῖς ἐγτασπιεηΐβ οὗ τπ6 ΟἹ 1 δἰη νούϑβίοῃ: 


3. (3 Κερ. ν. 2-0), ἃ Μαράεθιυτρ δαί ρυ 1566 6 Ὁν δ εϊβϑτγοαι. 
34 (3 Κερσ. ν. ο-νΐ. 12), 4 Οὐεα] !Ρυτρ ᾿οαῦ ρα] ϑῃς ᾿ν Α. Ὀὐπίηρ, 1888, 








Το (Ο]ον πιστὸ Ἀν αλοἷκ ἴογ (γα στη οὐ ἴῃς 1 α]οκτ ἴδῃ Δγαιηαῖς νδυβίοιν: 
391.: Κορ. νας αϑτσδν, οὐϊιο ὃν Ὀυοηκίηρ ἴῃ Οὐγλει)εραϊ οὐὐπϊδεἠεα γον ϊσολε Τοχίε πα 
ἢνασιπο ς κ(οἰτσοη, 1000). 
3) ς ς΄. χίν. 2: {ιν δ ἢ, χν. 3 {, οὐϊοά Ὀγ ΔΙτπ [ον 5 οἡ ἢ. 138 οἵἁἨ δλμαϊα δίμαϊἴεα ΝῚ 
(᾿οηοη, Ε002). 
).πιῳ, Ἀφ. ΤΠ το - 22}, οαἸτοα Ὀγν Ο. ΔΙαγρο οι ἴῃ. 726 ἢ ἐμ 6}; οὔ δε Δηὴε (Ἰοὐλάοη, 1806). 
35. 3 Κορ. Πι 35}, 355-36. ἵν. 4 (0), οὐ το ἴῃ ἡ νεράίοία Οτονίεμ σία (ΟΧίοτά, 1806), ΡΡ. 33, 34. 


“7αμμαγῃ, 1930 





ΒΑΣΙ ΧΕΙΟΝ Τ 


Ἁ 
1ι ΚΑῚ ὁ βασιλεὺς Δανεὶδ πρεσβύτερος προβεβηκὼς ἡμέραις, καὶ περιέβαλλον αὐτὸν ἱματίοις, αὶ 5. Β 
᾿ 3 30 7 2 Ν ΜΝ ε τὸ 3 »“ Ἷ ἐν “Ὁ ἊΝ “-“ θέ 2 ὃ Α 
καὶ οὐκ ἐθερμαίνετο. “καὶ εἶπον οἱ παῖδες αὐτοῦ Ζητησάτωσαν τῷ βασιλεῖ παρθένον νεάνιδα, καὶ 
“ “)Ἅ Ἁ -“ 

παραστήσεται τῷ βασιλεῖ καὶ ἔσται αὐτὸν θάλπουσα, καὶ κοιμηθήσεται μετ᾽ αὐτοῦ καὶ θερμαν- 

΄ ε [4 ΄ ε , χλ )φω. 7 , Ἁ 3 Ἀ ΡΟ ἢ 2 Ψ» Ν 

3 θήσεται ὁ κύριός μου ὁ βασιλεύς. 3καὶ ἐξήτησαν νεάνιδα καλὴν ἐκ παντὸς ὁρίου ᾿Ισραήλ" καὶ 
᾿ ἊΝ 3 Α, ἊΝ τὸ - ΝΟ Κῃ, νὸν Ν᾿ Ἁ , 4 Χο -“" νι Ὁ 

4 εὗρον τὴν ᾿Αβεισὰ τὴν Σωμανεῖτιν, καὶ ἤνεγκαν αὐτὴν πρὸς τὸν βασιλέα. ἱκαὶ ἡ νεᾶνις καλὴ ἕως 
, ἈΝ ΄ Ν , 3 ἐὸ 3 ων ΟΣ ἊΣ ἣ » » 3 , 

σφόδρα" καὶ ἣν θάλπουσα τὸν βασιλέα καὶ ἐλειτούργει αὐτῷ, καὶ ὁ βασιλεὺς οὐκ ἔγνω αὐτήν. 

ὑὸς Τῶι 
5 ϑκαὶ ᾿Αδωνείας υἱὸς ᾿Αγγεὶθ ἐπήρετο λέγων ᾿Εγὼ βασιλεύσω" καὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ ἅρματα καὶ 


6 ἱππεῖς καὶ πεντήκοντα ἄνδρας παρατρέχειν ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 


6 Ν 3 3 , 5. νΝ ς 
καὶ οὐκ «πεκωλυσεν αὐτὸν 0 


Ἁ 3 “Ὁ Ἰδέ ΄ Δ Ἀ Τῷ Ἀ Σ ,ὔ ’ ΔᾺΝ [2 - “΄΄}ν ἠὃ Ἁ 
ΠΑΤΉΡ αὐυτου οὐυοέξέτοτε λέγων ἰᾷ τι σὺ ἐποιησας; Καὶ γέ αυτος ὦραιος ΤῊ ὄψει σῴφο βα, καὶν 


᾿ς [4] ΄΄ ΄΄- 
) αὐτὸν ἔτεκεν ὀπίσω ᾿Αβεσσαλώμ. Τ7καὶ ἐγένοντο οὗ λόγοι αὐτοῦ μετὰ Ἰωὰβ τοῦ υἱοῦ Σαρουΐας 


8 καὶ μετὰ ᾿Αβιαθὰρ τοῦ ἱερέως, καὶ ἐβοήθουν ὀπίσω ᾿Αδωνειού. 


ὃ καὶ Σαδὼκ ὁ ἱερεὺς καὶ Βαναίας 


υἱὸς Ἰωδᾶε καὶ Ναθὰν ὁ προφήτης καὶ Σεμεεὶ καὶ 'Ρησεὶ καὶ υἱοὶ δυνατοὶ τοῦ Δαυεὶδ οὐκ ἦσαν 


11 εθερμενετὸ ἃ 2 μου] ἡμων ΒϑΡ(μρῚ 


5. ἀδωνιας Α | παρατρεχειν εμπροσθενἾ εἰ} ἐμ Ξ5ῈΡ τὰ5 ΒΡ 


1ηβοσ βασιλείων γ΄ ΒΑΜΝῇΗἤῇιηπαβννχα,] βασιλείων τριτὴ 
{-της Ὁ) ΤΥ : εἰς τὴν τριτὴν των βασιλείων 2: βασιλειων τριτον 
βιβλιον δεκατον πρωτον ἀρ : βασιλείων τριτηὴ σολομων 6; τριτη 
των βασιλείων ἡ βιβλος τὴν των αγαθων καὶ πονηρων σ΄.««μωντος 
εχ... δηλωσιν βασιλείων ὙΓ. - 

11 δαδ ο βασιλευς ΧΊΞ | οπὶ δανειδ ε, | πρεσβντερος] πρεσ- 
βυτης (ρτ ἣν 74) σφοδρα Ὀπδηο-ίννγΖο,ε,(7.4)65): (Ὁ σφοδρα 
125) Ϊ προβεβηκως ἡμεραι5] ἡκὼν εἰς ἡμέρας Ὀοο;6,85 [ ημε- 
ραι5] ΡΥ εν ἀσπηρ-ἰνν--Ζ : Ἔγαϑ οἷγο 7 Ππ|ν [περιεβαλον Ὀῖρνε; ] 
(αντον ιματιοις] ἐνιματιοις αὐτὸν 2.4.2) [ Οἷὴ οὐκ 5 [ (εθερμανετο 
242) 

2. εἰπον] εἶπαν ΑΝ ρ-ίννΥ : Ἔ κε χ 85. αντον τ9] αὐτω χε 
Ἔαντω Ῥοίω εχ οὗ οὔ)ς, { ζητησατωσαν] ζησατωσαν αὔ: (ζητω- 
σαν 2413): λαβέτωσαν Ὀος,Ε, τῶ 19 15] ΡΥ τω κω ὕος,6,: ΓΥ 
τω κυριω ἡμὼν ΜΝ τεὶ! 3135. 52.321 } παρθενον νεανιδα] νεανιν 
παρθενον Ὁος,6, 35 5. ] παραστησεται τω βασιλει] «Ζαδῖΐ γερὲ οὐ 
θ' εὐγαη ἐο χ ξ8. | παραστησατε ρα, Ϊ τω βασιλει 25] μγ΄ ἐενωπίιον 
Α : ενωπίον του βασιλεως χ: εἐναντι του βασίλεως θος,6, [ εσται--- 
μετ] κατακείσεται εν τω κολπὼ Ὀοσ,Ε,  οἵἷὴ αὐτὸν Ξ [οἴῃ και 
45 ἢ | οἴῃ ὁ κυρίος μου Ῥου;6; [ μον Β΄] ἡμων ΒΡΑΜΝ τοὶ! 
ΦΠΊΞ | οῖο 29 ἃ 

8 νεανιδα] παιδα Ὀος;6, [ εκ παντὸς οριον] εν παντι Ὀος,6, | 
ὁρειου Χ | ευρισκουσι Ὀος,6, [ (οπὶ τὴν 1 44) 1 αβεισα ΒΒ" 3] 
αβισαα ἃ,: αβισαΎγ ΑΜΝρΊανχΥ : αβισαακ Ὁ : αβισακ ὮΝ τεῖ!  : 
πιὸ αβισακὴ 7οβ [ σωμανειτιν] σουμανιτιν ἀ- σἢ ΠΠρ-νΥΖ: σου- 
ναμιτιν ΜΝ || ηνεγκαν] (ηνεγκεν 241: Ἡγαγον 113}: εἰσαγουσιν 
Ὅος,Ἔς | πρὸς τον βασιλεα] τω βασιλει Ὀος,Ε, 

4 οπὶ καὶ 15---βασιλεα 35  νεανις}] παις Ὀος,6, [ καλὴ] Ἔτω 
εἰδει θ--[πιο--ἴννΖο, 6, : ΠΔΌ τὸ εἰδος αριστη ο5 [ οπὶ εὡς Ὀπίπιο-- 
νΖς,6, Ογτ-ετ-εὰ [ θαλπουσα τον βασιλεα] τὸν βασιλεα θαλ- 


Ι 2 μετ αυτου] εβρ. θ' {γι εἴγε ἑπο δ 


3 εκ παντος] αἱ σ᾽ θ' ἔγι ο» 11 δ5 


3 σωμανιτὴν 4 νενεανις ἃ 


Ἴ αδωνιου ἃ 
ΑΜΝΒαά- μηπαβίν-τα, ας, 35 (3, ν) 9 


πουσα Αχ: τω βασιλει συγκοιτος Ὁος,6, 951: Βα Ὁ συγκοιμωμενὴ 
τω βασιλει 7ο5. [ ὈΔ} καὶ ελειτονργει αὐτω 3.,.Κ 

5. αδωνειας] αδονίας χ: ορνία Ὀος,6, 327 [ αὙΎειθ)] αγγηθ ἴ: 
αγγείον ἃ,: αγιθ ΑΘ: αγεθ χ: της ἀγγεθ χιῖ: δᾷδ Ὁρος,6, ] 
ἐπήρετο ΒΑΜΝΕϊΖ(τιρ)α, δ Α0(πιΡ}] ἐπείρετο ἢ: ἐπήρατο ΚΟΥ 
σ,θ: ἐπείρατο Ὀ]ζ(ιχί) : εἰγήρετο Υ : ἐπῆρτο ξ(τηρ) γ6}} β{ιχ) 
705: φργγεχῖέ 53, 1 εαὐτω] αὐτω ᾿χγὰ 1 αρμα ε Ἶ ἱππους 7οΞ 
παρατρέχειν ἐμπροσθεν αὐτου] προτρεχοντας αὐτου (-τω Ὁ ὕο 
σ,6ῳ: ᾿ΔῸ τοὺς προδρομους ο5 [ παρατρεχοντας Α 

6 ουκ---αὐτοῦυ] δα γ᾽ γ10)1 ἐγεῤοαϊοῤαΐ ἐεηὶ Δ 1 (οὐκ ἀπεκω- 
λυσεν] ον κατεκωλυσεν 71) [ απεκωλυσεν αὐτον] επετιμησεν αὐτω 
ὕος,6; [ απεκωλυσεν] απεκωλνεν Δ : ζεκωλυσεν 2.4.4) | οὐδέποτε 
λεγων] πωπότε εἰπὼν Ὀος,6, | δια τι] ινα τε 7: τὶ οτὶ Ὠος,θ 4] 
οπὶ σὺ "ος,6, 35, ἐποίησας] ΡΥ τοῦτο ᾿πγζῶδ: πεποιηκας ουτως ΒΟ 
σ,θα: 7αεὶς τα 15: Ἔτουτο Ν | οἷ γε Βος,6, | αὑτος] ουτος 
"ος,6,95) [ ὡραιο9] (ροβί οψει 44}: καλος Ὀοσ,6, [ οπὶ τῇ οψει 
Α | οἂἵ σφοδρα ἃ | αὕὐτον ετεκεν οπισω] τουτον ἐγεννησε μετα 
τον θοσ,Ὲ, [| αβεσαλωμ ἐραϑῖ 

“ εγενοντο] σαν Ὀος;8,99} [ οἷὶ τοῦ 15 Ὀποχο,6, | σαρουια 
δ-[πλο--χγϑῖΖο, 6, [ (οτὴ μετὰ 29 [25) | ἱερεως] ἀρχειερεως δ : ὨΔῸ 
ἀρχίερεα 705 ] εβοηθουν οπισω αδωνειου] φ“ἐειε στε “άομῖας εἶ 
αὐξεεεδγ 211 φ1ε7)} 33,: αντελαμβανοντο αὐτου Ὀος,ς,951  αδωνειου] 
αδονιον χ: ἰδωνιου ν 

8. οι ἴοίζατη σοί ἀρ [ σαδωκ)] σαδωχ Μίρῃῃ: αδωχν: 
σαδδουκ Ὀος,6, [ βαναιας] αἰὰ 5 ταϑ Αὖ: βανεας Ὀς : βανοιας 
Υ ] ἰωδαε] (ιωδδαε 74): ιωιαδαε Α : (αδωε 242): ιωαδ οὐ,6;: 
ιωαβ Ὁ | σεμεει---του] σαμαιας καὶ οἱ εταιροι (ετεροι Ὀ΄ε,) αὐτου 
οἱ (οτχ Ἀ΄) οντες δυνατοῖ τω Ὀος,6,65: [ καὶ ρησει] 40 ο δανιδου 
φιλος [05 | ρησει] ρηση δ: ρῆι ετηαξίννγοῖζ " : ριεὶ χ | και νιοι] 
ΒΌ -τί- φ6 : καὶ οἱ 6: οἷ καὶ Υ3ξ [ οἷχ οὐκ σαν 1 | οπισω] μετὰ 


5 αδωνειας} ορνα Μ 6 (τουτο)] α΄ ἑαΐξ 5 


8 καὶ τ'---οαδωνειου] ϑααΐσε ἀπέένὲ φακογαρς εἰ δαμαΐας Αὐέμς 7οϊαἰὲ ἐἦ Δαίαν γοῤῥεία εἰ ϑογρμεῖ Οεγείλὲ εἰ “εγελὲ εἰ σριρὸ 


γοδιιῦ ἐλεγοῦμε5. ἨΘ᾽1 ἐγαη εἰμὶ “ἱ ἀργεῖς Ὁ 


ΒΕΡΥ. ΥΟΙ, 11. ῬΊ. 1]. 


20 οό 


ΒΑΞΙΛΕΙΩΝ Γ 


. ᾽ ’ Ἑ “ 
ἢ ὀπίσω ᾿Αδωνειού. “καὶ ἐθυσίασεν ᾿Αδωνειοὺ πρόβατα καὶ μόσχους καὶ ἄρνας μετὰ Αἰθὴ τοῦ 9 
΄ - , ’ “ « - δὴ 
Φωελεθεὶ ὃς ἣν ἐχόμενα τῆς ᾿ωγήλ, καὶ ἐκάλεσεν τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ καὶ τοὺς ἁδροὺς ᾿Ιούδα, 


παῖδας τοῦ βασιλεως: ᾿ϑκαὶ τὸν Ναθὰν τὸν προφήτην καὶ Βαναίαν καὶ τοὺς δυνατοὺς καὶ τὸν τὸ 
Σαλωμὼν ἀδελφὸν αὐτοῦ οὐκ ἐκάλεσεν. τ καὶ εἶπεν Ναθὰν πρὸς Ἰδβηρσάβεε μητέρα Σαλωμὼν υἱ 
4 ᾽ ᾿ « « “- 
λέγων Οὐκ ἤκουσας ὅτι ἐβασίλευσεν ᾿Λδωνείας νίὸς 'Λγγείθ, καὶ ὁ κύριος ἡμῶν Δαυεὶδ οὐκ ἔγνω ; 
- “᾽ ΄ , -" ζο] 
"33καὶ νῦν δεῦρο συμβουλεύσω σοι δὴ συμβουλίαν, καὶ ἐξελοῦ τὴν ψυχήν σον καὶ τὴν ψυχὴν τοῦ κι 
υἱοῦ σου Σαλωμών. ᾿3δεῦρο εἴσελθε πρὸς τὸν βασιλέα Δανεὶδ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτὸν λέγουσα κι 
, ΄ »- - , , 

Οὐχὶ σύ, κύριέ μου ' βασιλεῦ", ὥμοσας τῇ δούλῃ σον λέγων ὅτι υἱός σου Σαλωμὼν βασιλεύσει 
ῖν ’ Ν νν»" θ « τ Ν “- θ ΄ ᾿ ᾿ ῤῬ7΄-“- ᾽ (ἋΧ ᾽ ’ 1 ἌΝ Ν 
μετ᾽ ἐμέ, καὶ αὐτὸς καθιεῖται ἐπὶ τοῦ θρόνου μου; καὶ τί ὅτι ἐβασίλευσεν ᾿Αδωνείας ; Ἰ!καὶ ἰδοὺ νς 

ν , ᾽ »" Ἁ .-“ ’ Δ Υ Ν , ’ 3 , Ἀ ΄ Ἀ ͵ 
ἔτι λαλούσης σον ἐκεῖ μετὰ τοῦ βασιλέως καὶ ἐγὼ εἰσελεύσομαι ὀπίσω καὶ πληρώσω τοὺς λόγους 
ις,: Ἀ ᾽ λθ - 5 ΄’ ᾿ Ν Ὥ λέ ᾿ Ι » ᾿ ᾿Ὶ « ἊΝ ᾿Ὶ ᾽ 
σου. ᾿'ξκαὶ εἰσῆλθεν Ἰβηρσάβεε πρὸς τὸν βασιλέα εἰς τὸ ταμεῖον", καὶ ὁ βασιλεὺς πρεσβύτης κ5 
σφόδρα, καὶ ᾿Αβεισὰ ἡ Σωμαυεῖτις ἡ λειτουργοῦσα τῷ βασιλεῖ. 'ϑκαὶ ἔκυψεν Βηρσάβεε καὶ τό 
’,ὔ - ᾿ “- ᾿Ὶ .4 ιν [4 Τί Μ 17 ΄ Ἀ 4Ά2 » ἣ Μ 
προσεκύνησει' τῷ βασιλεῖ" καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Τί ἔστιν σοι; Ἰ7ὴ δὲ εἶπεν Κύριε, σὺ ὦμοσας ι 


δ᾽ αἀδωνιον Δ 11 αἀδωνίας ἃ [ αγγιθ Δ 
ΑΝ ΝΟΔ-)ηντηβίντα,ς,ε ΠΈ(Ρ)Ξ 
"ος,ς, ΘῈ ΡῚ ΚΞ.) | αδωνειου] αδονίου χΧ: ἀρνεια ΟΣ ορνια Ὁς,ς, 84) 

9 εθυσιασεν) εθυσιαζεν 4.: ἐεἐθυασεν Α : εθυσεν Ὀ)ος;6, ] αδω- 
νειου ΒΝ] 4,] 1 ἱονιία Ἃ : αδονιατ χ: ορνια ος,ε,: «ώϑ λον 
Ξτ; ὀρνιατ Ὁ: αδωνιαν ΑΝΗΝΣ τοῦ! ΤΞ Οη | προβατα και μοσχου:] 
βοας και προβατα ὕος,Ε, | προβατα] και βοας ἀρ: (τ βοας 
“4“εατ12) [ (θαι καὶ 25 ..4.1121)  μοσχοὺτ καὶ ἀρνατ] ἐαῤγος εἴ 
ὀομές Ὦ | μοσχοι:] βοατ Ἂχ ] οπὶ καὶ ἀρνας Ὀονς,6; [ οπὶ 
μετα---ξζωελεθει ν | μετα αιἰθη Β. ἘΞ] μέτα εθη ἃ,: περι τὸν 
λιθαν ο: παρα τὸν λιθον μετα εθη 1: παρὰ τον λιθον ΑΜΝΩΗΡ 
τοι} ΑΞ Κ Αρ- ΒΑΤῊ : ὨΔΌ λιθον Οἡ ] τοὺ τ ΒΔΜπα,] τὸν ΜΝ 
τεῖ! : (οπὶ 113.123)} ζωελεθει ΒΗ "4,} Ζεείίλτ ἾΞ᾽: Ζαείείλὲ ἘΞ: 
ζωολεθ (24:8: σελλαθ Ὁ: ἂὶ «ωο 3: ἐν σελλαθ ὅς,6,: 
ἐν σελααθ ο: ζωελεθ ΑΜΝΏΡΣ χοῖ! Κ Οη: τοι! Ξ-ἀρ- 
Βατῆ [οἵ ν ἐχομενα) τον ἐχομενον (-να Ο) Ὀοζ(ηπ)ρ)ς,6, [05] 
ὡξν: (ω 5230) ] ην»] ε:. ΑἹ ] ἐχόμενος Νἀεἰπιρ- τ χυΖίιχι) [ τῆς 
Β] αἷν του τ(πιρ)ς,: ἜΎἢ! ΙΔ: ὁ πυλης ἐ: Ἔ πηγης (πης Ὁ" 
του Ὅοο, : ὁ πηγης ΑΜΝΖΙΧΙ) τοῦ! ΘΘ Δρ- Βαυὴ Οη-ἶαϊ : ΠὰὉ 
πηγὴν ἴοβ [ ρογὴλ ε | τοὺς 15 Β] ρὲ παντας ΑΝΙΝ οπιὴ ΔΈ 
705 ] αὐτου] -“ τοὺς υἱοῖς (τοῦ υἱοῦ Ὀ΄ὅ) του βασιλεως ΑΙ ΌΡΊ)ΟΧΥ 
ο,ε; ΔΈ Ξ (50 «ἀ σ΄ θ᾽} } καὶ 39- βασιλεω:] Ροβὶ (1ο) βαναιαν: 
οἵα χ: Ἔ τς Ὁ. ςοὐ | καὶ 5] δὲ κὐ : Ἔτουτυιους τοι βασιλέων Ν | 
τους 7) Β] ρτ σαντα ΑΜΙΝ το! ΔΘ 1 αδροι:] ανδρας ΑΡάΟ 
Ρυς,ς, ΑἸ ΞΞ,: οπὶ ἃ) | ἰουδα παιδ 500 τ5 5} } (ιουδα] ιουδαιων 
1406) | οπὴ παιδας του βασιλεως ζξ. ] παιδα:] ΡΥ τοὺς Ὀος,Ε, 
του 25] ρὲ δᾶδ Ὀος;6; 

10 οπὶ τον 1" ὈΔὴρ | οπὶ τον προφήτην Ὀος,6, | (βαναιαν--- 
δινατου:] δυνατοὺυξ σὺν τω βαναια 123) ᾿ βαναιαν)Ἱ ρτ τον γος;6,: 
βανεαν ε: τὸν βανεαν Ὁ | οπὶ και 35 μ  οτϊ τὸν 39 ἀρχ Ϊ σαλω- 
μων] σαλομὼν Δ) ἰρ)ηηχΖα," ") (14): σολομὼων Ρ: σαλωμωνα ν: 
σαλομωνα ε: σαλωμωντα Α.: σωλομωντα ς,: σολομωντα ὑοε, 
αδελῴφον αὐτου] ρΓ τὸν Αάρχϑ;: οπὴ 06,62 

11 εἰπεν] ηλθε Ὀος,6, 322 1] ναθαν] ναθα ε,: τ γοῤἠεία  } 
ΟΠ πρὸς βηρσαβεε σ᾽ | βηρσαβεε) βηρσαβεαι ἦος,Ἔ6,: βηθσαβεε 
ΔΑ | σαλωμων] σαλομὼων ΝλΓεἰρΊηΧΖ: σολομὼων ἀρ: σολομωντος 
ὕος,6. | λεγων] καὶ εἰπεν ῬοΓ,5,.5) [οπὴ οὐκ Ναείπιρ-ιν 
βεβασιλευκεν Ὀος,6; | αδωνειας] αδονιας σχ: αδωνιον ἃ: ὁρνια 
Ῥος, 6,5) | (υιο1] ρὲ ὁ 242) [ αγγειθ] αγγηθ [: αγγειον: 
αγγειου ἃς: ἐγγειθ ᾿»΄: αγιθ ΕΑ͂ : αγεθ χ: δαδ γειθ αὶ ] ἡμων] 
"πῶ Ῥ ςοὐὰ | δαυειδ] ρτ ο (οπι .1᾽) βασιλεὺς ΛΑ: (οπὶ 
44) 

8 οτισω] εβρ. ἐτενε 5 Ἀ}.- ΒΑΤῊ 


13 βασιλεῦ] βασιλεὺς 1} καθιειται 1}3}5] καθίεται Β" 1 αδωνιας 


ι5. λιτουνργουσα )" 


12. δευρο] ἰδου ἰ᾽: δὴ ἦος,ς, 53: Ἔ δη κ᾿ [ συμβουλενω ὕο | 
δη συμβουλιαν] (βασιλεν 115): οπὶ δὴ Ν-[πγ-ίντζο,ε) 1} καὶ 
εξελου] εἰ ἐγίρῥίες ΔΈ: σπὼς σωσὴς (-σεις Ὀ΄Ο)Ρος,6, : μα σωζειν 
105 [ οἵῃ τὴν ψυχὴν 25 ἃ | του---σαλωμων] σολομωντος (σολομων 
ο) τον υἱου σον Ὅος,6, [ τοῖν υἱοῦ σου] (0Γ καὶ 44): ροβὶ σαλωμὼν 
Ξ3Ξ: τω νἱω σοὺ ν : (οπι τον 74)  σαλωμων) σαλομων ΜΙ ΝοΤεῖσ 
)ηχΖ: σολομων ἀρ: (σολωμωντος 2420: σολομωντος 1.4.1) 

13 δευρο] Ρὲ καὶ ος,6,: τ αλλα Ὁ: (οπι 128) [ προς 10] 
εἰς Ὦ | βασιλεα ρμοβῖ δανειδ ἘΞ | οι δανειδ σχ ] λεγουσα) 
50 το δ: οπὶ ὕος,ς, ὮΖ [ σὺ ροβὶ μον τ ν | κυριε μου] οἵα ο: 
οπὶ μον Ὅοε, [| βασιλευ] βασιλεὺς χ | ὡμωσαι ες, | σον 15] 
Ἔρον. κὺ Μπιρ): ἜἝκατα χὺ του θὺ ὕος,6,: ὁ 124. Ζολλῖμο 60 
ἡπὸ 53) } ο-ασαλωμὼν Βα, 13] ὁ νἱος σου σαλόμων : σαλω- 
μὼν (σαλομὼν εἴπχζ: σοχόμων ΝῬάορςο,6,) ο (οπι ἃ) υἱὸς σου 
(μου ἀΐρχ) ΑΜΝ τε ἄ ) βασιλευσει) βασιλενει ἃ,.: αὐτοῦ 
βασιλευσει (-ση ὉΠ) Ῥος,6, | εμε] ἐμοῦ τι" (υϊ4) ] (οηὶ αὐτος 
128) [καθησεται Ὅος,ε,  οπὶ του ὁο |[ τι] [5 586 ὁ" : (0πὶ 
241) οἷ οτι 5 ἀἦῬ [βεβασιλευκεν Ὀος,6, | αδωνεια:] αδονίας 
χὶ ὀρνια Ὀος,6, 

14. και ιδου] οτῃ ος,6. : ὁπὶ ἰδου ζ3. [ σου λαλουσὴν {-ντος δ) 
ΑΜ ΝΌτρηιοςνυς,ς, (14) [ἐκει] ροβὶ βασιλεως ἘΞ: οπὶ 
σον | οἵῃ καὶ 5 Φ-εα | εἰσελευσομαι] εἰσελευσωμαι σν : ελευ- 
σομαι  | οπισω)] μετὰ σε Ὁος,6, : 20"! ἐὲ 38. οτὴ (Φ : Ἔσου ΔΝ 
εὔμανν τἀ) | πληρωσω--σον 290] Πιαῖν αὐὐτι δίεδο ῬηαΝ Α2) 
γπηέα»ι Ἴων 

15 βηρσαβεεῖ βηρσαβεαι ἦος,ε,,.: βηρθσαβεε Μ ] οπὶ τον 
βασιλεα εἰς ε, ] τὸ ταμεῖον ΒΑΡΧ] το ταμεειον 4: τὸν κοίτωνα 
Ὅος,6,;: τὸ ταμίειον ΝῚ Ν τε]! |[ (οπι καὶ 39---βασιλει 44) | αβεισα 
ΒΈ] αβησα σ: αβισαι Μ: αβισαα ἃ.,: αβησακ α"(υ1ἀ)}: αβισαακ 
γε: αβισαγΎ ΑἸιδηνχγ: αβισακ ΝΉΡΩΣ᾽ τοῦ] ἃ; τώ πατον 
333} ἡ 19] γυνὴ καὶ [ σωμανειτι5] σουμανιτις Δί τῆς Α")ά-ρ  ἤ)πὶ 
Ρ-νΥΖ: σουναμιτις ΜΙΝΉΡΗ [ η, λειτουργουσα] »"171τἰγαδαί ἿὮ ] 
ἢ 29 3] οὐ ΑΜ ΝΌροχγ"ς,6,: ἡν ὙὉ] τεῖ] (ΠΤ (α1 ἃ) 35. τω βασιλει] 
αὐτῷ Χ 

16 οπὶ καὶ ιὅ--βασιλει ἢ [ βηρσαβεε)ὴ βηρσαβεαι ος;,6,: 
βηρβαβεαι ὁ: βηρθσαβεε Νί : (οτὴ 44) | εἰπεν] “ αὐτὴ Ὅος,6, 
Ἐ(υἱα) 

117 ηἡ---κυριε 5ᾺΡ τὴϑ ῃ | ἢ δε εἰπεν] εὖ αἰὐχὴ εἰ Ἐ,: καὶ εἰπε 
βηρσαβεαι (-βεε Ὁ") Ὅος,6,: Ὁ εἰ Χ 55. | η δε] καὶ χ | κυριε 
Βα,] - βασιλεν Ὁς;ε,: - μου βασιλευ ΑΜ Ν (δΌΡ τα5) τε]! (ΣΈ (ὦ 


9 μετα---᾿οωγηλ] α΄ σ'’ παρα τον λιθον τον ζωελεθ τὸν πλησιον τῆς πηγὴτ ρΟΎῚΛ θ΄ παρα τὸν λιθον τὸν ζωελαθ τὸν ἐχομένον αἱιν 
του ρογὴλ ) | μετα---ζωελεθει] συν τον λιθον το... αἀκον«.«ἷ [ ρωγηλ] σ΄ δε τὴν αἱν πηγὴν ἡρμηνευσεν ὡς και ὁ συρος καλει Ζ 


11 βηρσαβεε) α’ σ’ «ζῷ 


12 καὶ εξελου] θ᾽ ε΄ ταἵἴπα 3 


δγλτϑ 3. |: οὐκ ἠκουσατ] σ΄ ««( Ἀν««ὦ "ορι απαὐμἰτἑ 56 
16 βηρσαβεε] «ῷὦ 


Δι-9 σ΄αὶ ο ὦ 
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ΒΑΣΜΚΕΙΩΝ Γ [27 


“-“ »-“- “ « [ ἈΝ 

ἐν τῷ θεῷ σου τῇ δούλῃ σον λέγων ὅτι Ὃ νἱός σον Σαλωμὼν βασιλεύσει μετ᾽ ἐμέ, καὶ καθήσεται Β 

“-"Ἷὅ ἴω , - 

ι8 ἐπὶ τοῦ θρόνου μον. ᾿ϑκαὶ νῦν ἰδοὺ ᾿Αδωνείας ἐβασίλευσεν, καὶ σύ, κύριέ μου βασιλεῦ, οὐκ ἔγνως 

10 ἥν ἢ Ψ , ,  Ψ ᾿Ἶ ͵ » 0 ἌΣ Ψ ΄ ὔ ε ΡΝ “ 

ι9 ᾿ϑκαὶ ἐθυσίασεν μόσχους καὶ ἄρνας καὶ πρόβατα εἰς πλῆθος, καὶ ἐκάλεσεν πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ 
Ἂν » , ζ ᾽ 

βασιλέως καὶ ᾿Αβιαθὰρ τὸν ἱερέα καὶ ᾿Ιωὰβ τὸν ἄρχοντα τῆς δυνάμεως, καὶ τὸν Σαλωμὼν τὸν 

-“ [οἷ ἐ , 

0 δοῦλόν σον οὐκ ἐκάλεσεν. "οκαὶ σύ, κύριέ μον βασιλεῦ, οἱ ὀφθαλμοὶ παντὸς ᾿Ισραὴλ πρὸς σέ, 


» - } -“ ἴῷ θ ’ ἢ - θ ; [ο ΄ “ 7 Ε Σ] , 21 
21 ἀπαγγεῖλαι αὑτοῖς τὶς καθήσεται ἐπὶ τοῦ θρόνον τοῦ κυρίου μου τοῦ βασιλέως μετ᾽ αὐτόν. 2: καὶ 


Ἁ 


μ, Ξ Ἃ τὸς ΝΣ ’ ἰς Ἁ ᾿ . , . ζ ἢ Ψ ΠΝ Δ 
ἔσται ὡς ἂν κοιμηθῇ ὁ κύριός μον ὁ βασιλεὺς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἔσομαι ἐγὼ καὶ 
2. Σαλωμὼν ὁ υἱός μου ἁμαρτωλοί. 23καὶ ἰδοὺ ἔτι αὐτῆς λαλούσης μετὰ τοῦ βασιλέως καὶ Ναθὰν 
23 ὁ προφήτης ἦλθεν. κϑκαὶ ἀνηγγέλη τῷ βασιλεῖ ᾿Ιδοὸὺ Ναθὰν ὁ προφήτης" καὶ εἰσῆλθεν κατὰ 


, - »Ὲ ,͵ Α ᾽ »“" ΄--ὦἜ Α , » Δ» " ᾿ »-- 24. Ἀ 
24 πρόσωπον τοῦ βασιλέως, καὶ προσεκύνησεν τῷ βασιλεῖ κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. 2: καὶ 


χ Ὡ ᾿ 
εἶπεν Ναθάν Κύριέ μου βασιλεῦ, σὺ εἶπας ᾿Αδωνείας βασιλεύσει ὀπίσω μου, καὶ αὐτὸς καθήσεται 
Ἀ “" ’ Υ̓ 
28 ἐπὶ τοῦ θρόνου μον; “5ὅτι κατέβη σήμερον καὶ ἐθυσίασεν μόσχους καὶ ἄρνας καὶ πρόβατα εἰς 
- »-" , , [9] ΄ ν 
πλῆθος, καὶ ἐκάλεσεν πάντας τοὺς νἱοὺς τοῦ βασιλέως καὶ τοὺς ἄρχοντας τῆς δυνάμεως καὶ 
“ΑΝ Ἁ ᾿ { 7 ΝΟΣ γᾷ » » ,ὔ Ἀ »» ἐάγε να ᾽ “-“ Ν ᾿ Υ ξ 
βιαθὰρ τὸν ἱερέα" καὶ ἰδού εἰσιν ἐσθίοντες καὶ πίνοντες ἐνώπιον αὐτοῦ, καὶ εἶπαν Ζήτω ὁ 
» ἰὴ , ᾿ , 
:6 βασιλεὺς ᾿Αδωνειού. Ζ2θκαὶ ἐμὲ αὐτὸν τὸν δοῦλόν σου καὶ Σαδὼκ τὸν ἱερέα καὶ Βαναίαν υἱὸν 
Ὁ - “ ’ [ο͵ 7 
27) Ἰωδᾶε καὶ Σαλωμὼν τὸν δοῦλόν σον οὐκ ἐκάλεσεν. 27 εἰ διὰ τοῦ κυρίου μον τοῦ βασιλέως γέγονεν 
΄-“ ραν. - Ἂς , Ἂν 
τὸ ῥῆμα τοῦτο, καὶ οὐκ ἐγνώρισας τῷ δούλῳ σον τίς καθήσεται ἐπὶ τὸν θρόνον τοῦ κυρίου μουν 


10 τοὺς] ταν ἃ 
24. βασιλεὺυ ΒΆ0] βασίλευς Β" | αδωνιας ΒΡΑ 


18 αδωνιας Δ 


(βασιλευ 510 --}: (Ἐ μου ο βασιλεν 2.4)  ἐν-τεσον 19] κατα 
(1 τοὺ Ὁ) κὺ (Ἐ σαν Ὀ) του θν Ὀοο;6, : 71. 1207) 1211ι2)1 Ζ) 6167 ἔτε147)2 
Ψ | τω Βα,33] ρΥ κῷ ΑΜῃίρκϑβδ: ρὺ τω Κῶ ν: κω Ν τε]] [ (οπι 
σου 15 125) | τη δαυλη σου] ροβὶ λεγων ν: οὁπὶ ὈοΟ,6, [ λεγων 
5Ὲ --- 5. | α- -σαλωμὼν ΒηΐαΑ,351 α νιας σον σαλαμων πι: σαλω- 
μων (σαλαμων ΜΝαῖρΙχΖ: σαλωμων ο: σαλαμὼν Ὀάρο,6,) α (οἴ 
4) υἱας σον (μου χ) ΑΜΝ᾽ τε}}] {33 | βασιλευσει] ΡΥ αὐτος ὕὈοῸ 


0,6, : βασιλευει ἃ, ] ἐμε] εμου ἄνα,  καθησεται Β] καθησατε ἃ, : 


(καθιειται 64.125}: αντος καθιειται ἀεἤηρ-ἶννζ: ῬΓ αὐτὸς ΜΝ 
γΕ}] (ΑἹΞ (Ὁ 1 (τω θρανῳ 1:25) [ του] τω ταῦ : τὸν τὰ (14): οἵα ὁ | 
μου] σαὺ ἀρ Ὁ 

18 οἷϊ νυν ΟἾΖ | αδωνειας] αδονιας νΧχ: ορνια Ὀοο,6, 65) } 
βεβασιλευκεν Ὀος;6, | κυριε μου] οἵὰ Ὁ: οἵὰ μου Οὔ;ε4 [ (οῃὶ 
βασιλεὺυ 71) φᾳ. 

19 εθυσιασεν] εθυσιασαν ν: ε Ὀοσ,Ε; [| μοσχου----προ- 
βατα] πραβατα και μασχαυς Ὁ'ο, [ καὶ ἀρνας] οπῖ ὄος, : (οπι καὶ 
[25) [ ἀρνας και προβατα] ομἐ: εἶ αρ»ῖος (εαῤγος 18) (ΑἸΞ [ τους 
νιους ὈΪ5 50 ὁ  ἰερεα] ἀαρχιερεὰ ἢ 705 | ἐωαβ] ἐιωβν | οχὴ 
τὸν 25)» ἰ| ἄρχοντα της δυναμεως] αρχιστρατηγαν Ὀοσ,6. [ οἷ 
καὶ γ5---εκαλεσεν 25 ὈΟΟ,6,  Οἠὴ τὸν 30 ἵρχ [ σαλωμων] σαλομων 
ΜΙΝΑΤΘΙΊΏΧΖ: σολομὼν ἀρ: (σολαμωνα 71): σαλωμν | δουλον] 
νιον ἢδῖ |] εἐκαλεσεν 29] ἐκάλεσαν ν 

20 συ--βασιλευ] εἰ (οπι ὈΊ δια του κυριου μον ταν βασιλεως 
Ὑεγονε τὸ πραγμα τοῦτα οτε Ὀοο,6, 38} | οπὶ σὺ (Ϊ [| (βασιλευ] 
βασιλευς 74) [ ἰσραηᾺλ] τὸν λαουν Ὀοο,6,95) | {προς---αὐτοις}] 
αἀπαγγείλαι σε 1525) [ (καθιειται 74) } (του τ5---αὐτον] σου 125} } 
Οἵ ταν 15 Ὁ | αὑτον] αὑτῶν δὶ 1... τ 

21 (οἷὴ ἐσται 44) [ ὡς---βασιλευς} εν τῷ κοιμηθηναι τὸν 
κυριον μον τον βασίλεα Ὀος,6, | ὡς αν] σταν κα Ϊ οὁπὶ καὶ 29 (μ4) 
(Ἰ οοαά | ἐσομαι] ἐσωμε ρν: ἐσόμεθα ὕος,ε, 3555} | εγω] ΡΥ 
και ῬῬΩΑ;Α,  σαλωμων---μον 20 ΒΕ ΐα,3353] σαλομὼων α νιὸς μου τ: 
σολαμων ο νιος μου Ὀος,6, : οἷὰ σαλώμὼν ἴ: ὁ νιος μον σαλωμων 
(σαλαμων ΜΙΝο᾽ εἰρχζ: σαλωμ ν: ο 'σολομων ἀρ) ΑΜΝ τεῖ! 
Φ1155533.| ἁμαρτωλοι] ἡμαρτήκοτες Ὀροῦ,6, : 627 αἹΖο 5 (. τις. Ὁ 

22. οπὶ δου (125. 3} 32 | ετι] ροβί λαλουσης Βοος : οπὴ 6, | 


19 ἀρνας] εβρ. «ἄοο τσ 


23 κατὰ προσωπον 159] θ' ζ07γα7)1 δ6 


23 καὶ 15] ΡΥ καὶ ἀπηγΎγελη τω βασιλει ἰδου ναθαν α πραφητὴς ηλθεν Β΄" (πποῖϑς ἱπο]ιις Β5) 


25 πείιναντες Β΄ [ αδωνιαυ ΒΡΑ 
ΑΜ ΝΡα-͵ηγτηβίντα,ς, ς, ΥἽΚ 9 


οἠὴ λαλαυσὴς μετα του Ὦ  | (ομὴ μετὰ του βασίλεως 71) | εἰσηλ- 
θεν Ν)-παηρ-ινΥΖῆξ 

28 οπὶ καὶ 15--εισηλθεν 32. ] ἀνηγγελη] απηγΎελη Υ : (ανηγ- 
γείλαν 64.123): απηγγείλαν Ὅος,6, 5 (814) : Πα ηγγειλαν 05 
βασιλει 19} -- λεγοντων ΑΝ )νχ : -Ἐ λέγαντες ὈΟΖο,6, 35: - εΖ αἷζ- 
εἰ! 1 εἰσηλθεν] -- ναθὰν Ὀοο,Ε, 88) [ κατα πρασωπον 15] κατα 
τὸ προσωπὸν ΔΑ: ενωπίον ὕὈος,Ε, | τω βασιλει 29] (αυτω 44.: οὶ 
7τὴ: ἰδαδ θος,6, [ οπὶ κατα 25--γὴν 4 | κατα 25] ἐπὶ Ὀοο,6; 
3. [ αὐὑταῦ] του βασίλεως Ὁ’ : (οπὶ 242) [ (της γῆς 74) 

24 οἵχὴ ναθαν Ὀᾶοο,6, | κυριε---εἰπας] σν κε βασιλευ εἰρηκας 
λεγων θοῦ,Ε, | οἵὴ σν Μίρ [| (ειπας] λέγων 1232) [ αδωνειας] 
ΡΓ οτι αἰβξ(μ14): αδονίας χΧ: ορνια Ὀος,(Ἑ γὰθ 1 111 υἱα)ς͵, 85) 
βασιλευσει] ΡΥ σν Α: βασιλευση ὈΠῸΧ | οπισω μου] οπισω 
σου Χ: μετ ἐεμε Ὦοο,6, οἵα καὶ 2ὅ-τπμου 39 ἃ [ καθηται 8. 
Οἵα τοὺ Ὁ | μου 35] σου χ 

25. κατεβη] καμη χ | εθυσιασεν] εθυμιασεν Ααΐ: εθυσεν γα,: 
τεθυκε Ὅς,6,: τεθηκεν Ο ] μοσχον ν Ϊ αρνας καὶ προβαταῇ οτεες 
δ’ ἀρ᾽τος (ταγος 33) «ΔΊΞ 1 οὐ καὶ πραβατα Ὀου,6, | τοὺς 2---- 
δυναμεως] τον ἀρχιστρατήγον ιωὰβ ὕοο,6, : τον στρατήγον ἰωαβον 
105: 7ραὸ δγίγιεϊῥοηι ἩΔΣ ας 52) 1 ἀρχιερεα Αρ | εἰσιν---: 
πιναντες) αντοι εσθιουσι καὶ πίνουσιν ὈοΟ,6,  οπὶ εἰσιν ἱ | 
αὐτου ΡΥ τὰ5 (1) 4ᾳ | εἰπὸν Ὀ-ἴ]οα,0,6, 1 ο βασιλεὺς αδωνειου] 
ἀδανίας α βασιλεὺς χ | αδωνειον ΒΑΔ,7 Α΄ ἀρνεῖα 4. : ορνια Ὁος,Ε, 
851: αδωνιας ΜΝ τεῖ] 3: - ἐδ" 

26 οχὰ αυτον Βοχο, 6, ζ 355. ] οἵα καὶ 25-τσον 59 ἢ | σαδωκ] 
σαδωχ Μίρν: (ισαδωκ 74): σαδδουκ Ὀος,6, [ βαναιαν ν τὸ δχ 
ΟΟΥΓ σ,8: βαναια α; βανεαν Ὀῖπια,: βαιίναίαν Ο (α 29 εχ ε οὔ) | 
(οπι νίαν ιωδαε 71) Ϊ ιωδαε] ἑιουδαε ν: ἰιωαδ θοο,6, | καὶ 45 Ὀϊς 
50Γ 6, [ σαλωμων] σαλωμον ν: σαλομὼν ΜΙ ΝΑ᾽ οἰΟἼΏΧΖ: σολομων 
ἄρ: (σολομωνα 71): σολομωντα ὍὈος,6, [ δουλον 29] νιον ΝΟ 
σ;6,99: [οὐκ εκαλεσεν} αυκ εκαλεσαν ἵνα: οὐ κεκληκε Ὀοο,Ε, 

2" εἰ δια] ὈΓ καὶ θο6, : καὶ δια ο, ] τοῦ τ5---ρημα Ὀἷδ ΞοΓ Α | 
οπὴ τὸν βασιλεὼως ο οὐκ] ΡΥ δια τι Ὁος,6, 85) [| εγνωρισας] -- το 
ρημα τοντὸ ς | ταὺ δουλου να, | οτὰ σοὺ ος," | καθησεται] καθη- 
σηται ας: (καθιειται 44) ] τοῦ θρονου Ὀΐοχα,ς,6, | {του 39--- 


21 ἀμαρτωλοι] πεοπηάθτῃ α᾽ δὁ 


25 ἀρνα5] εβρ. τρο,ἀντ-σο 9 


203 26---2 


[2 , ΕΣ ’ 
Β ϑασιλέως μὲτ αὑτον; 


[6] 


"» 
ι 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


28 καὶ ἀπεκρίθη Δαυεὶδ καὶ εἶπε: Καλέσατέ μοι τὴν Ἰ)ηρσάβεε" καὶ 18 


᾿᾽ - ΓῚ ΄΄ιἃὼ ᾿) ΄΄ἷὦἋ « 
εἰσῆλθεν ἐνιόπιοι' τοῦ βασιλέως, καὶ ἔστη ἐνώπιον αὐτοῦ. ᾿ϑκαὶ ὥμοσεν ὁ βασιλεὺς καὶ εἶπεν 10 
ΧΩ - , ν᾿ ᾿ "" “ 
2ῇ Κύριος ὃς ἐλυτρώσατο τὴν ψυχὴν μου ἐκ πάσης θλίψεως, ϑοὅτι καθὼς ὥμοσιΐ σοι ἐν Κυρίῳ 30 
-“ -ὖὦ ᾿ , -“ " Ἁ ὲ ρ , ως Ὁ ὲ ᾿ ἌΟΣΥΝ Θ ἡ ἍΝ ἴον 
τῷ θεώ Ἰσραὴλ λέγων ὅτι Σαλωμὼν ὁ υἱός σου βασιλεύσει μετ᾽ ἐμὲ καὶ αὐτὸς καθήσεται ἐπὶ τοῦ 
θρόνου μου ἀντ᾽ ἐμοῦ, ὅτι οὕτως ποιήσω τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 3' καὶ ἔκυψεν Ἰδηρσάβεε ἐπὶ πρόσωπον λι 
.ν ᾿ - . ’ ΝΥ - ,.. 4 ͵ ͵ , ͵ ε ᾿ Α ᾽ 
ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ προσεκύνησεν τῷ βασιλεῖ καὶ εἶπεν Ζήτω ὁ κύριός μου ὁ βασιλεὺς Δαυεὶδ εἰς 
τὸν αἰῶνα. ("καὶ "εἶπεν ὁ βασιλεὺς Δαυείδ Καλέσατέ μοι Σαδὼκ τὸν ἱερέα καὶ Ναθὰν τὸν προ- 3: 
᾿ ΩΣ οι. ΩΣ Ἀ 
φήτην καὶ Βαναίαν υἱὸν ᾿Ιωδᾶε" καὶ εἰσῆλθον ἐνώπιον τοῦ βασιλέως. 33καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς 33 
ἢ κι ’ Ὰ , -“ ἤ ς - θ᾽ . “"ἷἦ} Α , ; ᾿Ὶ τε, Ὸ ΝΣ 
αὐτοῖς Λάβετε τοὺς δούλους τοῦ κυρίου ὑμῶν μεθ᾽ ὑμῶν καὶ ἐπιβιβάσατε τὸν υἱόν μου Σαλωμὼν 
ἐπὶ τὴν ἡμίονοι τὴν ἐμὴν καὶ καταγάγετε αὐτὸν εἰς τὴν Γειών, 3: καὶ χρίσατε αὐτὸν ἐκεῖ, Σαδὼκ 34 
ΠΣ ᾿ τ Ν φ ᾿ γ ἤ ταν , Α ᾽ ’ ἥν »" 
ὁ ἱερεὺς καὶ Ναθαὰν ὁ προφήτης, εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, καὶ σαλπίσατε κερατίνῃ καὶ ἐρεῖτε 
; 4, Φ ΄ ᾿ Ὁ ῇ ᾽ " ΄- 
Ζήτω ὁ βασιλεὺς Σαλωμών. 35 καὶ καθήσεται ἐπὶ τοῦ θρόνου μου καὶ βασιλεύσει ἀντ᾽ ἐμοῦ, καὶ 35 
᾿ Ν [ ΄-ἁ . ᾽ « ’ , Ἁ ἽἼ Ἁ ὶ ἽὍ ἣν «36 ᾿ ᾿ (0 ϑ, [ΔῚ 
ἐγὼ ἐνετειλάμην τοῦ εἶναι εἰς ἡγούμενον, ἐπὶ ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιουδά. 935 καὶ ἀπεκρίθη αναίας νἱὸς 36 
᾿ “ - “- ν 4 ᾿ [ ᾽ ἐ ᾿Ὶ [οὶ ,ὔ “ 
Ἰωδᾶε τῷ βασιλεῖ καὶ εἶπεν Γένοιτο" οὕτως πιστώσαι ὁ θεὸς τοῦ κυρίου μου τοῦ βασιλέως. 
37καθὼς ἣν Κύριος μετὰ τοῦ κυρίου μου τοῦ βασιλέως, οὕτως εἴη μετὰ Σαλωμών, καὶ μεγαλύναι 3] 
τὸν θρόνον αὐτοῦ ὑπὲρ τὸν θρόνον τοῦ κυρίου μου τοῦ βασιλέως Δανείδ. 38καὶ κατέβη Σαδὼκ 38 


10 θλειψεως Ὠ" 
ΑΜ ΝΟα-)πντ-ηκίν- ας, Α( Ε( 35 


βασιλεὼς 5] σου 115} | βασιλεὼς 15 Β] ΡΥ τὸν ΝΙΝ οπιὴ | μὲτ 
αὐτον ΡΥ τις κληθήσεται ἡ: (μετα σε 44: μετὰ σου 1158) 

28 δανειδ) ΡΥ σα βασιλευς Α ΝοΠι)ηηρ-ῖν Ζῶ : (ο βασιλεὺς 
4“4}: πσχῖν ἃ | εἰπε] Ἐσεν ἘΣ | καλεσατε) - δὴ ἱ  οπὴ μοι 
(ΥΣἿΞ 1 βηρσαβεαι ῥος,ο. [ λθεν ἃ,  ενωπιον τον βασιλεω:) 
ἐγ ἐο Δ: οὐαὶ Ὀοχο,ς, 3, 1 (οπὶ καὶ 4ὅπσαντον 44) | οἠὶ 
ἐνωπιον αὐτου νὶ αὐτου] του βασιλεως Ῥοχο,6, 3 

29 (0 βασιλευς] αντὴῇ 44) | (την] μὲ 2.4.2) 

30 οχὴ οτι 15 ἃ | οπὶ σοι 4, Ἃ | εν---θεω)] κατα (Ἐ τον ο) 
κυ τὸν (οπὴὶ Ὁ") θΡ Ὁος,6.,: ἐσγα»η ομίηο εο ὯΔ ] (οπὶ εν 
146) ] τω ΒΗἾα,1 οπὶ ΑΜ ΝΟ ταὶ! 1 (οπλ θεὼ 74) | οαι λεγων--- 
ἐμον χ | οπὶ λεγὼν εἴην [| σαλωμων--σου] ροβὶ βασιλευσει 
ἃ.: συτος σοῦ σαλομὼν ἢ  σαλωμων) {(ροξὶ σον 64): σαλω- 
μὸν ν: σαλομὼων ΜῈΝ" ἢ ΡΤ]η(ΡΥ οσ)Ζ : σολόμὼν Ὀάΐορς,-, | (οπὶ 
αὐτὰς σὸν 112) | βασιλευσὴ Ὁ’  αὑὐτος] οσυτος ἃ. | επι-- 
ἐμου] μὲτ ἐμὲ ἐπι τὸν θρονου μου ἃ,  οχὴ του Ὁ’ [| ἀντ ἐμον 
μετ ἐμὲ Υ πὸ [| οπὶ οτι 39 ἃ. ἰ (ποιήσει 112) [ τη] ΡΥ εν ὃρ 
ονχς;δ; 

31 εκυψεν»] διεκυῴεν ἃ, : ἐπεσεν Υ Ϊ (οτὴ βηρσαβεε---γην 44}}} 
βηρσαβεεῖ βηρσαβεαι ὁος,-..: βηρσαβεθε Μ: οτὐ ἃ ] οπὶ ἐπὶ 
προσωτπον Ὁ΄ἃ | ἐπι τὴν γην] ροξὶ βασιλει ἃ : (ροξὶ προσεκυνησεν 
1185) | σ κυριος μον ροβὶ βασιλεὺς Ὀος,6, [ δᾶδ ο βασιλεὺς α, 
οτα δανειδ ἀδηρ-ΧΖ ᾿ εἰς τὸν αἰωνα] εἰς τοὺς (τον "") αἰωναὰς 
ἀεπηρ-ῖνΖ: (οπὶ 71) 

32. οἵὴ ο βασιλεὺς ἀϊ  οτὴ δαυειδ Ὀος,6, [ σαδωκ] ΤΥ τὸν 
ἡηλ᾽(υἱά)γᾶ. : σαδωχ Μίρηἶν: τὸν σαδωχ πῇ : σαδδουκ Ὅος,Ε.: 
δωηκ ἃ 1 βανεαν ῥεῖα, | νιον] ΡΥ τὸν Ζ ] ἰωδαε ἰσυδαε ν: (ωδαε 
741): ιωιαδαε ἡ : ιωαδ δος,6, : - καὶ τὸν χερεθθι καὶ τον φελεθθι 
Ζ Ἰ εἰσηλθεν ο Ϊ βασιλεως} Ὁ δὰδ ἃ. 

33. α βασιλευ:] ρΡοκὶ αὐτοῖς Ὀος,ς, Φ 35: οπὶ ἃ | λαβὲ Ν"] 
τους--τυμὼν 19] μεθ νμων τοὺς δουλοις τον κυριου ὑμων (ἡμων ἃ" νὴ) 
ΑΜΝάεἤπηρ-ΖΑΟ 9 : μεθ εαυτων (ἡμῶν ρὴ) τοὺς παιδας (-: αδελ- 
φου ρὴ) του κνριον ὑμων (ἡμὼων σ) Ὁρος,6.: {μεθ νμων τους δουλους 
μου 44) 1 ὕὑμὼν 19] ἡμῶων ἱ | επιβηβασετε α, | τον---σαλωμων 
σαλουμων τὸν νιον μου Χ: σολομωνα {-μωνταὰ Ὁ) τὸν νιον μὸν ὕο 
ς,6. Ἰ τὸν νιον μον ροβὶ σαλωμὼν ΑἸΑΞΙ ] σαλωμων] ὈΓ τον σ: 


28 ἐνωπιον αὐτουἹ εβρ. εογαν»! γέρε 35 


23 γιων ἡ 


23 εἰς] α' σα ξδ 


34. χρεισατε ἢ" 


σαλομὼων ΜΙ ΝΆ ΘΓ ηΖ: σολαμὼν ἀρ [ οπὶ τὴν ἐμὴν ἃ || κατα- 
γαγετε] καταγαγατε ΔΑ: καταβιβασατεῦος,ο, [ τὴν 35 ΒΔ,7]ΤΟΧ: 
τον ΜΝ τοὶ! | γηων οὔ 

34. χρισατε ΒΠ"χ(υ) 0 15] χρισατω ΜΙ ΝῊΡ γ6}}: χρισατωσαν 
ΑΦΘ 1 οἷχ αὑτὸν ἃ [| οἵῆ εκεὶ 6, ] οπὴ σαδωκ--προφητηςχ ] 
σαδωκ] σαδωχ οἰιΐην : σαδδουκ Ὀος,6, [ οπὶ ο 19 ἃ | ἰσραηλ] ὉΓ 
τον ἴγ: ἐ καὶ ἰουδαν (-δα ο) Ὀος,6, | Πα καὶ σαλπίσατε κερα- 
τιν ἘΣ | σαλπισατεῖ Ἐεκει ν [ κερατινὴ] ΡΓ ἐν Χ: εν (Ἐ τὴ 
5.) σαλπίγγι Ὀος,6, : δ ἑμόα Ῥ, 1 σαλωμων] σαλομὼων ΜΝΆΤοΙ 
ΡΉΡΊΊΩΧΖ : σωλωμὼν ν : σολομὼν Ὀάϊορο,6, 

35. οπὶ ἰοίυτη σοιημηα ν [ καὶ τ5 [βθῖα, (Γ] ρὺ (σὰ ὁ Νς;,: 
510 ὃς θ΄ 33) καὶ αναβησεσθε (-σθαι ΑἹ οπισω αὐτου και εἰσ- 
ελευσεται ΑΔΙΝ τεὶ] (ΔἹΕ 55. | καθιειται ος,Ε, | του 15] τὰϑ (3) 0 | 
ΟΠῚ καὶ βασιλεύσει ( | βασιλευσει ΒΠα,] ΡΥ αὐτος ΑΜΝ τεὶ] 
ΦΈΞ | αντῇ μετ (1 5} 1] οπὶ καὶ 30---πιουδὰ ἃ | οτὴ καὶ 35 ἃ. 
εγω ενετειλαμὴν] αὐτω ἐντελοῦμαι Ὁος;,6,,44) | τοῦ εἰναι} αὐτὸν δ: 
τ εεηι Δ 1 οαὶ εἰς ΑρηχΩϊ [ ἰσραὴηλ και τουδα] ἰσυδαν (-δα Ὁ") 
και ἐπι (Ἴλ Ὁος,6, [ ιουδα] ὉΓ ἐπὶ (7 38: ἰουδαν ΜΙ ΝΟΙΉΧΥ : 
ἐπι ιουδαν ἃ 

836 βαναιας] βανεας ὕὉε: ναβαιας π"(υ1 4): βανεας τς βανεας 
ἃ, 1 (οπὶ νἱας ἰιωδαε 71) } νιο97 ΡΥ ο ὁ  ιωδαε] ἰουδαε ν: ἰωιαδαε 
Α- (ωδδαε 74}: αδωε σ: ἰωαδ δοο,6, : τωας δ΄ [ τω βασιλει] 
Ροβὶ εἰπεν οχ: (και χερεθθι καὶ οφερεθθι 115) | ΠΑΡ καὶ χ5-- 
βασιλεως 3... | {ειπὸν 115) ] πιστωσαι] ΡΥ και ἃ |, ο ΒΡοα,ς,6; 
(ΈΞ}] ΡΥ κς ΑΜΝ τεῖ! Ὁ 1 τον κυριου] ΡΥ τὸ ρημα ΝῚΥ: ὈΥ 
τοὺς λογους Ὀρος, 6,3: τω κνρίω ἃ, [ του βασιλεωΞ} (τους λογοὺς 
241}: τ τὸ ρημα (τ25){Ε : - οὐτως (συς 6,) εἰπε ΚΞ ο ὃς σον κυριε 
μου βασιλεν Ὀος,6, 

317 οπὴ καθως---βασιλεως το ἢ | καθως] ΡΥ καὶ "ος,6,,Ζ 0} | 
Κυρια5} ῬΓ α Βος,6, : (οπὶ 44.115.24.4}} Ἐσ θξ ἃ | μετα 15--- 
βασιλεως τ9} μετ αντοῦυ ῃ: (μετα σον 44.71) (οπὶ τοῦ χ---δαυειδ 
115) | οπ ουτως Α(Τ ] εἰ] ἡ ρ΄: ἐσταῖ καὶ Ῥος,6,: εὐ ΑἹ] 
σαλωμων] σαλομὼων ΜΙΝΑΙΟΙσΙΡ᾽ ηχ 2}; σολομὼν ἀρ: σολομὼν- 
τος ὈΟσ,0: σαλὼν ἃ [ μεγαλυνεὶ (-νη δὴ) Ὀος,6, [ νπερΊωςΝ 
ΟΠῚ τὸν θρονον χ5 ἃ | οπὶ δανειδ α 

38. σαδωκ)] σαδωχ ρῃἶην: σαδδουκ Ὅος,Ο, [ (οπὶ ο 19--- 


35 και εΎω] α’ σ’ θ’ εἰ ἐενε Κῷ 


36 γενοιτο---βασιλεως] α’ σ᾽ ἄ»ιεν τα αἶεαί εις ἀονπΐμ »πεὶ γερὲς δ5 
204 


δ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


147 


’ .«" » ΄ς“ φ νυ ᾽ 
ὁ ἱερεὺς καὶ Ναθὰν ὁ προφήτης καὶ Βαναίας νἱὸς ᾿Τωδᾶε καὶ ὁ Χερεθθεὶ καὶ ὁ Φελεθθεί, καὶ ἐπε- Β 
σι Α ᾿ 
κάθισαν τὸν Σαλωμὼν ἐπὶ τὴν ἡμίονον τοῦ βασιλέως Δανεὶδ καὶ ἀπήγαγον αὐτὸν εἰς τὴν Γειών. 
30 ᾿ - δὰ Ε΄ ᾿Ὶ ᾿ ; “ ὅν, ᾽ » - ΄“- . ΜΝ Α τ 7 
30 3.καὶ ἔλαβεν Σαδὼκ ὁ ἱερεὺς τὸ κέρας τοῦ ἐλαίου ἐκ τῆς σκηνῆς καὶ ἔχρισεν τὸν Σαλωμών, καὶ 
-“ -“ φ ᾽ « ᾿Ὶ »-“- 
.ο ἐσάλπισεν τῇ κερατίνῃ" καὶ εἶπεν πᾶς ὁ λαός Ζήτω ὁ βασιλεὺς Σαλωμών. “ὁ καὶ ἀνέβη πᾶς ὁ 
- - ᾿ , 
λαὸς ὀπίσω αὐτοῦ, καὶ ἐχόρευον ἐν χοροῖς καὶ εὐφραινόμενοι εὐφροσύνην μεγάλην καὶ ἐρράγη ἡ 
“ “- “-“ ον » ᾽ “ 
μι γῆ ἐν τῇ φωνῇ αὐτῶν Ἵ, Ἱ καὶ ἤκουσεν ᾿Αδωνείας καὶ πάντες οἱ κλητοὶ αὐτοῦ, καὶ αὐτοὶ συνετέ- 
- ᾽ Ά -“ - 
λεσαν φαγεῖν" καὶ ἤκουσεν ᾿Ιωὰβ τὴν φωνὴν τῆς κερατίνης καὶ εἶπεν Τίς ἡ φωνὴ τῆς πόλεως 
.: ἠχούσης; 45ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος καὶ ἰδοὺ ᾿Ιωναθὰν υἱὸς ᾿Α βιαθὰρ τοῦ ἱερέως εἰσῆλθεν, καὶ εἶπεν 


.3 ᾿Αδωνείας Ἐἴσελθε, ὅτι ἀνὴρ δυνάμεως εἶ σύ, καὶ ἀγαθὰ εὐαγγέλισαι. 43καὶ ἀπεκρίθη ᾿Ιωναθὰν 
μ καὶ εἶπεν Καὶ μάλα ὁ κύριος ἡμῶν ὁ βασιλεὺς Δανεὶδ ἐβασίλευσεν τὸν Σαλωμών" 4Γκαὶ ἀπέ- 


στειλεν ὁ βασιλεὺς μετ᾽ αὐτοῦ τὸν Σαδὼκ τὸν ἱερέα καὶ Ναθὰν τὸν προφήτην καὶ Βαναιοὺ νἱὸν 
Ἰωδᾶε καὶ τὸν Χερεθθεὶ καὶ τὸν Φελεθθεί, καὶ ἐπεκάθισαν αὐτὸν ἐπὶ τὴν ἡμίονον τοῦ βασιλέως" 
ἐὲ -“ -“ 

45. ΦΞκαὶ ἔχρισαν αὐτὸν Σαδὼκ ὁ ἱερεὺς καὶ Ναθὰν ὁ προφήτης ἐν τῇ Γειών, καὶ ἀνέβησαν ἐκεῖθεν 
3 ’ ὍΝ ἴς ἤ Ὁ Ἑ νὰ ᾽ ᾽ 46 ἈΝ ἐν , - Ν᾿ ΣΝ 

.«6 εὐφραινόμενοι, καὶ ἤχησεν ἡ πόλις" αὕτη ἡ φωνὴ ἣν ἠκούσατε. “καὶ ἐκάθισεν Σαλωμὼν ἐπὶ 

“-“ “ - “ -“ “- 
4) θρόνον βασιλείας, 47καὶ εἰσῆλθον οἱ δοῦλοι τοῦ βασιλέως εὐλογῆσαι τὸν κύριον ἡμῶν τὸν βασιλέα 


28 επεκαθεισαν Α  γιων ἃ 320 εχρεισεν Βἢ 
45 εχρεισαν Β᾽ | γίων 


προφητης 115) ] ΟΠΊ 0 196} βανεας Ὀεῖα, | (υιος---φελεθθει] και 


οἱ μετ αὐτου 123) | νιος} ΡΥ ο Ϊ [ιωδαε] ἰονδαε ν: ιωιαδαε Α :,, 


ιωαδ Ῥος,6, | ΠαὉ καὶ .5---φελεθθει 3.5} ο 35---φελεθθει] δέν 


(κυ) εἰ Ἡξρεὲ 5. νεϊϊδέος (εν). 5 -ἀρ- Βαιῇῃ | ὁ χε- 
ρεθθει] Ολογὶ 3... Οογγὲ 3.6) } οἶδ 396, | χερεθθει] χερεθι 
ΕἸ Τῆάϊ: χελεθθει Ν : ρεθθι τὰ: χορρι Ὀος,6, | ο φελεθθει] 
πφειείρν ἃ: Οῤλοίἑὲ 1: ῥλεὶ 3.5) 1 (πὶ ὁ “Ὁ “ἡ | 
φελεθθει] φελεθι ες Τῇάϊ: φελλεθθι ἔ: φερεθθι ἀρ-ἰ: φελτε Ὁο 
ο,8, | επεκαθισαν] απεκαθισαν ἀὔ: επεβιβασαν Ὅος,6.: Βα" 
αναβιβαζουσιν 7ἴοΞ. [ σαλωμων} σαλωμον ν: σαλομὼων ΜΙ Νϑτεῖσ 
1ἾἾηχκ : σολομὼν ἄρΖ: σολομωντα Ὀος;6, : δῆ ὲ 6 [ οτῃ δανειδ Α | 
απηγαγον αὑτον] ἐπορενοντο οπίσω αὐτου Ὀος,6, ἰ ανηγαγον ἃ, | 
εἰς τὴν γειων]} ὧε σελον  ] τὴν 159 Βνα,} τὸ χ: τὸν ποταμον τον 
σ: οἱ π8: τὸν ΑΜΙΝ τε} | γείων] γηων εἴα, : γεων οὖ 

89 σαδωκ] σαδωχ σἷιἶπν : δσαδοε Ἀποηῦ: σαδδονκ Ῥος,ς, [ 
οἵῃ οἰερενς Ζ-ςοαά | της σκηνη9] τον σκηνωματος Ὀος,6, | σαλω- 
μὼν 19] σαλομων ΜΙΝ Υο σῃθῆΊηχζ: σωλωώωμὼν γΥ: σολομὼων ἀρ: 
σολομωντα Ὁος,ς, | ἐσαλπισαν ν( [ τὴ κερατινὴ] εν κερατινὴ ἃ: 
εν σαλπιγγι ος,6. : σαλπίγγι Ὁ | εἰπεν] αἰϊχέγιενί ἾΞΞ 1 οἵὴ πὰς 
(Γ | οτὴ ο 30 Ζ [ βασιλευς σαλωμων] σολομων ο βασιλεὺς ος,6, 
σαλωμων 29] σαλομὼν ΝΙΝ Το σ ΠΤ) ΠΧΖ : σολομὼν Ράρ 

40 ανεβη] ατεε»ταἰδγεετὲ ἾΣ 1 ΠᾺΡ καὶ χτ-ταυτων 36. ] καὶ 25] 
οἧς εὐ δοῤιείμς Χ ΞΘ [ ἐχορενον εν χοροις] ῥοῤιείες ἐαπέκδαΐ σαλέζεῖς 
εἰ νιοἰσα ἐς Ῥ, 1 εχορενον] ΡΥ πας ο λαος Ὀς;6,35): πας ὁ λαος Ο 
χορενων ο ] εν 15] ἐπε α. | χοροιΞ] ΡΥ τοῖς Ὀ΄ | οπῖ καὶ 356] 
εὐφραινομενοι) εὐφραινομενων 1: σαμαϊφόα»έ 9.55. ευφροσυνὴν με- 
γαλην] ευὐφροσυνη μεγαλη Ἠυλουν (λ εχ ρ Ὁ“) εν αὐλοις και ἐχαιρον 
χαρα μεγαλη (χαραν μεγαλὴν ὉΠ) Ῥος,ΞΕ, : σαμαϊζο »ιασησ ον σαι- 
ξΞαηιέφς 1) σγραηῖς εἰ ἱμσεααόα ἐκ ἐπ ἱμεμηαϊξαίε ὑπάρηα Ἐν: 
μα αὐλοῖς 7ἴο5. [ ερραγη] εογἐγέριε ὯΔ: ἤχησεν Ὅσοχο,ς, 
ϑα(α 4): χεσοριαδαί Ἔ,: ἨΔῸ περιηχεισθαι 705 ἡ Ὑγη] ο»ι71ξς 
ἐεγγα 3... οὐχ τὸ [ οἵ γὴ εν τὴ ἃ," | εν τὴ φωνὴ] απὸ της φωνης 
Υ(υ14)35.33}; οπὶ εν 4.3} [ αὐτων] εἶπες 3-οοδὰ 

41 αδωνειας] αδονιας Χ: ορνία Ὀος,Ε,851: - αὐτος ἱ [ κλητοι] 
ἐσθιοντες μετ Ὁ: εἐσθιοντες και (Ὁ παντες οἱ 6,) πινοντες μὲτ Ος,6ς 
54} } συνετελεσθησαν ν [ φαγειν] ρὲ τον εἤηρ-ίινΖ : ἐσθίοντες 
Ὀος,6,: οἂχ ἃ [ της κερατινηΞ9] τὴν κερατινὴν ἔ: του ἤχου Ὁος,6, | 
η---ηχουση9] ποχ ψᾶθ σογιαΐ ὧδ: εγός Φ ] φωνη---ηχουσης) βοὴ 


41 αἀδωνιας ΒΑ 43 αἀδωνιας ΒΡᾺ 


47 εὐλογησεν Α" (ν πρὶ Α3ἢ 
ΑΔΙΝΒα-)αιτ-αϑῖν- ἃ, ς, ς, ΑἸ ((Γ5}Ξ (33 


τῆς φωνὴης (φωνὴ της βοης Ὁ) ἤχει μεγα Ὀος,6ς 

49. ετιἿ ρὺ και (6..1232}ἜΕἔἅ} 85: κα 5. ] οἵα και το 355. 1 ιωα- 
ναθαν Δ ] νι09] ὈΓ ο 46. | (οι τοῦ ἐερεως 4)  εἰσηλθεν Β]4,.35] 
οὔλ Ὀοο;6,: ἤλθεν ΑΔΙΝ τεὶ! 35. | εἰπεν} ταυτω ΝΌ)οΖο,6, 
Ξ(υ14) | αδωνειας] αδονιας Χ: ορνια Ῥος,6, 35) [ δυναμεωΞ: 
δυνατος ἃ, 35 | οτχ εἰ θος,6, [ αγαθεχ Ϊ εναγγελισαι] ευαγγελιη 
(-ἰει Β'ε,) Ὀος,6,3Ξ 35: αργιτειίίας (Ἢ 

43 απεκριθη---ειπεν] εἰπεν ἰωναθαν ν ] απεκριθὴην ἃ Ϊ ιω- 
ναθαν] ν τὸ εχ οοζ σ,8: νὰ 5ῈΡ τᾶϑβ 8: τωναθα ἴ | καὶ εἰπε» 
οὔ ἃ: ἔτω αδωνια Αφρίπιρ- ἐν ΖΩ͂ (σα “ὡς Ὑ7: ἐ τὼ αδονιία χε 
τω ορνια Ὁος,6,  Βαῦ καὶ 30-σαλωμων 3: | και μαλα] »έφια- 
φιαρε ρδἶ: ἐπ φγαετενεέξ 30.ϑ: οἵἷὰ ονς,ς,Ξ2 1 οπὶ ο βασιλεὺς ἃ, 
βεβασιλευκε Ὅοσ,6, [ σαλωμων] σαλομὼων ΜΙΝ Τ᾽ ΕΙΡ ΤΊ] ΠΧΖ : 
σολομων ἀρ: σολομωντα Ὀος,(ο 25 εχ ωὡ)ς, 

44 αἀπεσταλκε Ὁς,δς, [ 0 βασιλευς ΒΗϊ74,355] {(ροκὶ ιερεα 
244“ὁς οἵὰ Ῥονς,ς, 5533) : ροβϑί αὐτὸν ΑΔΙΝ τε} ΑΞ 1 οπὶ τὸν 
το Ῥορα,ο,6, [ σαδωκ] σαδωχ ΔΙρα πν : σαδδουκ Ὀος,6, [ ναθαν] 
σὲ τὸν ΑΝ ΒηνΥ  βαναιον Β] βανεαν θ6: βαναιαν ΑΜ ΝΗ 
(14) τε! 3Ξ(υ14): φριωῖν τιν Ἅ. 1 ιωδαε}] ε εχ σοττ ἃς: ἰονδαεν: 
ιωιαδαε Α : ιωαδ Ὀος,6, τὸν 4“5-οΟφελεθθει] ἠδέγοΣ δἰ σόγηος 
9. γιεὴες 5. 1 χερεθθει] χερεθει ΝεΙῖ : χερρεθθι 1: χερῦθι νυ: 
χελεθθει ἰιΐ : χορρι Ὀος;6, | τὸν φελεθθει] ἡπῥέ ἐς ἐν ἃ 
φελεθθει] φελεθι ε: φερεῦθθι η5α..: οφελθει 6..: οφελτι Ὁος, | 
εἐπεκαθισαν] εκαθισαν ἃ.: εκαθησεν Χ: επεβιβασαν Ὁος, 6. 

45 ἨδὉ καὶ το---ἰερευς 3. | εχρισαν ΒΜΙΝρΙΠΥ͂ΞΞ Κ] ἐχ- 
ρισεν Α τεῖ! : 2γαεοεςῤαμεγη 3, ] σαδωκ] σαδωχ Μίρῃ ἶην: 
σαδδουκ Ὅος,6, [ (οπλ ο 19 74)  προφητης ΒΌονο,6,] Ἐ εις βασι- 
λεα ἐπὶ (λ ἃ: -Ἐ εὶς βασιλεα (-εαν Α) ΑΔΙΝ γε} 9 ] εν τη 
γειων} και ἐσαλπησαν τὴ κερατίινὴ καὶ ἀνεβὴ ο λαοςν τη Β] 
τω ΑΝΙΝ τὰ]! | γειων] γηων δε) : {(γηωμ 32...}): γαίων Ογτ- 
Βίειτοοά 1 οἷὴ καὶ 39---ηκουσατε νἢ (Ξραὶ τα] ϊ1ς1) [ ανεβησαν 
ανηγαγον αὐτὸν Ὅος,6, [ (οι ἡ 1 71)  πολις] γη κρανγὴν 
ος,6,: κραυγὴ Ὁ | αὐτὴ ἢ] εν τὴ Χὶ ] αὐτὴ] ἐστιν Ὀος,6. 
ἢ φωνὴ] φωνην γΥ [ φωνὴ ἣν ἠκουσατεῖ φωνηΐκουσατε Δ | φωνὴ] 
Ἔτον ἡχον Ὀος,6, | ἢν} ἢ Χ 

46 σαλωμων] σαλομὼν ΜΙ ΝΑ ἰσ)ηχΖ: σολομὼν Ὀάορς, (6 Χ 
σοτ) 6,  θρονον ΒΑ7 ΡΥ τὸν χ: τοῦ θρονον Ὀϊος,ΞΕ,: θρονου ΙΝ 
το] | βασιλειας Βα. ΡΥ τῆς ΑΜΝ τε] : {τον βασιλεως 236) 

47 και 19] --γε Ὀος,6, 5,(ν14}  ηλθον θος,6, | τον βασιλεα] 


48 ο 3.0--φελεθθει] εβρ. ἀνά λα δια οι 5. 40 καὶ ἐρραγη)] εβρ. ἐ Ξογιατε ὅ5.αρ. ΒατῚ 43 καὶ μαλα] σ' κεγέ « Χο λ:» ΠῚ 
2ος 


τ: 


“Ὡ 


; 


τ΄ 


4 
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᾽ 4 « ΄ Ἀ 
Δαυεὶδ λέγοντες ᾿Λγαθυναι ὁ θεὸς τὸ ὄνομα Σαλωμὼν ὑπὲρ τὸ ὄνομά σου, καὶ μεγαλύναι τὸν 


, ᾽ --- ν , , ΄ ᾽ , ΄ 

θρόνοι αὐτοῦ ὑπὲρ τὸν θρόνον σον" καὶ προσεκύνησεν ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τὴν κοίτην, δ καί γε οὕτως 48 
. , , -} ν" σ» τ . ᾽ , Δ ν , , - ’ ; 
εἶπεν ὁ βασιλεύς υὐλογητὸς Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, ὃς ἔδωκεν σήμερον ἐκ τοῦ σπέρματός μον 

᾿ ν “. φ φ [ὦ Ἂ φ 
καθήμενον ἐπὶ τοῦ θρόνου μου, καὶ οἱ ὀφθαλμοί μου β''λέπουσιν. ϑκαὶ ἐξανέστησαν πάντες οἱ 0 

᾿ ’ ᾿ “- εἾ , 

κλητοὶ ᾿Αδωνειού, καὶ ἦλθον ἀνὴρ εἰς τὴν ὁδὸν αὐτοῦ. 59καὶ ᾿Δδωνείας ἐφοβήθη ἀπὸ προσώπον το 


ἐν ᾿ ἈΝ ᾽ “ “- «- ’᾽ Ἁ ᾽ 

Σαλωμῶν, καὶ ἐἱνέστη καὶ ἀπῆλθεν καὶ ἐπελάβετο τῶν κεράτων τοῦ θυσιαστηρίου. 5᾽ καὶ ἀνηγ- κι 
, - - Ά ᾿ ’ ᾿ τὶ , Ἀ , “ 

γέλη τῷ Σαλωμὼν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ᾽Λδωνείας ἐφοβήθη τὸν βασιλέα Σαλωμών, καὶ κατέχει τῶν 


“ ΄ - θ , Γ ᾽ , , κα Α 4 ᾽ θ ᾿ ᾿ ὃ “ 
κεράτων τοῦ θυσιαστηρίου λέγων ᾿Ομοσάτω μοὶ σήμερον» Σαλωμὼν εἰ οὐ θανατώσει τὸν δοῦλον 


» ΄“ . . , 
αὐτοῦ ἐν ῥομφαιᾳ. 


2 Ἁ 4 ἊΝ ᾽ Ῥετλ ’ ᾿ ὍΝ 2 1 ΩΣ «- -“ 
καὶ εἶπεν Σαλωμών ᾿"ξὰν γένηται εἰς υἱὸν δυνάμεως, εἰ πεσεῖται τῶν τριχῶν 5: 


Ι] Ὅα Ν “ δ δὰ ᾿ [ “4, » ᾽ “- , ᾿ ᾽ » Ὃ) Ἁ 
αὐτοι! ἐπὶ τὴν Ὑ}}" καὶ εα1 ΚΩΚία εὑρεθὴ εν αὐτῳ, θανατωθήσεται. σϑβκαὶ ἀπεστεῖλεν ὁ βασιλεὺς 53 


δ ᾿ Ἁ ’ γι ἢ ᾽ ΄ “ ᾽ Ν » « Ἁ ’ 
Σαλωμων, καὶ ΚΑΤ ΕΎΚΕΙ! αὐτοῦ! ἀπάνωθεν του θυσιαστηρίου" Καὶ εἰσῆλθεν Καὶ προσέκυνὴησεν 


“-“- δ" ᾿ Ἢ [2 ᾿ - ΝΜ , “- ᾽ Ἀ 2 ͵ 
τῷ Σαλωμων, καὶ εἴπεν αὐτῷ Σαλωμὼν Δεῦρο εἰς τὸν οἰκοὸν σοῦ. 


΄ σε , ιν ᾿ς ΝῪ ΩῚ ΕῚ φ. , 
Καὶ ἤγγισαν αἱ ἡμέραι Δαυεὶδ ἀποθανεῖν αὐτόν, καὶ ἀπεκρίνατο Σαλωμὼν νἱῷ αὐτοῦ λέγων ᾿ 11 


47 αγαθυνε αὶ 

81 αδωνιας ΠἘΡΑ 
ΔΜ ΝΌ-)πιτ- θῖν τα ο, ς, Ψ (55 3.3 
Ῥοβὶ δαυειδ ἃ :- (οηι ᾿χξ)  οπὶ δαιειδ χα, [ Ἀεγσντει] και εἰσελη- 
λυθασι μονοι καὶ εἰπὸν Ὁοξς,6, 3) | αγαθυναι] (δὶς. 5. ὅ4ῳ): 
να βοε Ἃ } ο θεοι] κς ΝΌ]ονα,ς,ς, Τηάϊ: 2 ώμς ἐς ἐμς Χ 3] 
σαλωμὼν ὯΔ, 133] του (οπὶ δ΄) νιον σὸν (οπι ΤὨΔι) σολομωντοι 
Ἰ)ος,ς, Τῆάϊ: σαλομὼων (σαλωμὼν ΑΝ ΠΡ ιπηξῖνΥ: σαλωμ ν: 
σολομὼν ἀρ: σολομωντος 14) τοῦ υἱον σου (σου Ξυὖὃ -- Ξ) ΑΔΙΝ 
[Ε}} (1.2) Έ Ξ3Ξ9 1 οἵἷχ καὶ χ0---σοῦ 29 ἃ | οπὶ καὶ 196 [ οἵἷἱ 
αὐτου---Θρονον 151 1 Οπὶ ὑπερ 35---σσὺ χ5 χα [τὸν θρονον 19] τοῦ 
θρωνοιν ] ἐπι τὴν κοιτὴν] α ἡεείο σή ἢ ] τὴν κοιτὴν Β] τῆς 
κοιτὴς αὐτοι' ὉΟς,6,: Τὴν Ὑην 8,1: ἕεαυτου ἢ: ταυτου ΑΛΙΝΥ 
(την κοιτὴν 5Ὲ} γδ5) τοὶ! ἘΞ(υἱα) 3 

48 οπὶ γε Ὀάος;6, ἰ οπὶ οὑτως ἃ | οπὶ ο βασιλεὺς ἀκ, 
εὐλογήμενας ὕὈος,6, [ οπὶ κυριος χ | ἰσραηλ] ττ τοῦ ρ' [ ἐδωκεν 
εἐποιησεν νὶ Ἔμοι ΑΧΟΥΞΞ: ἘἘπκν ἃ. [ οπὶ σημερὸν Ὁκ, Ϊ εκ--- 
μου 19] 50} -- ξ': οπὶ ἃ, μον 19] σοὺ ἀ" | καθησαι χ'ι(υἱά) | 
τὸν θρονον τχ [ οἵ μου 259 Δ [οἷ μου 30 γὴ  βλεποντεῖ ἃ, Ἢ 

49 και εξανεστησαν Βα,Ἐ] και εξεστησαν ἴῃ : και εξεστησαν 
καὶ ἀνέστησαν ίχ: ἑἕκαι ἀνεπηδησαν Ὁος,ς, 5 ᾿(υ]4}): ΠαὉ ανα- 
πηδησαντει ἾοΞ" ρὲ καὶ εξεστησαν ΑΔΜΙ͂Ν το} ΑἹ 1 κλητοι 
κεκλήμενοι ὑπὸ Ὁος,6,: ΒαὉ κεκλημένοι 7ἴοβ [αδωνειον ΒΔ.] 
αδονιου χΧ: τοῦ ορνια Ὀος,6,: ΡΓ τον ΑΜΝ τε] 1 ηλθον Β] 
απηλθεν ΔάοΓα ον ΡΞ: ἀπῆλθον ΜΙ ΝῊ" τὰ] ΦΈΞ | ανηρ] 
ἑκαστος Ὀος,6,: ρμαφηίσσης Ὦ } ὁδὸν αὐτου] εαυτου σδον ὍΟ 
ς,6, ἰ (οδον] σκηνὴν 136) 

50 αδωνεια:] αδονιατ χ: ορνια Ὀο΄,6, [ οὶ απο---(5 1) εφο- 
βηθη ἴα, ] σαλωμων] σαλομὼν ΝΙΝ 37 εἰσἼηχΖ: σαλωμ ἴ: σσλομὼων 
ἂρ: του βασιλεως σολομωντος Ὀος;6,; Ϊ ὁπὶ καὶ 295---ἰ5 1) σαλωμὼν 
15 5  (οπι και ἀγνεστὴ 113)  απηλθεν) ανηλθεν Ν' ; Ἔεις τὴν 
σκηνὴν (ἰ τὰς 2 [{π| υἱὰ ο,} του κῦ Ὀος,6;  ἐπελαβετο] ἐκρατησε 
Ὅος;: κατέσχεν ς, Ϊ θυσιαστηριου) -- λέγων ομοσατω μοι σήμερον 
ο βασιλευς σολομων του μὴ θανατωσαι (του μὴ θα Ὀϊ5 5.Υ ε,7) τὸν 
δουλον αὐτοῦ εν ρομῴαια Ὅος,6, 

51 και 15-θυσιαστηριου)] Ὀϊς ΞοΥ Αὖ (υποὶς ἴποὶ χ9 Αὐ ἢ: 
Οἵὴ δ΄ Ϊ αἀνηγγελη] απηγγειλαν Ὁος,ς, Ξ(υ]4) [ σαλωμων 15] 
σαλομὼν ΜΙ ΝΑΙ ΠΏΧΖ: σολομὼν ἀρ: σολομωντι Ὁος,;ς, | λε- 
γοντει} λεγοντων Χ: (0Πὶ 125) [ αδωνειας] ἀδονίατ χ: σρνια ὈῸ 
ο,52 ἰ ἐφοβηθη]) φοβειται Ὁος;: φόβηται ς, [ οἵἷῃ τὸν βασιλεα 
σαλωμὼν ἃ ] τον βασιλεα) α γέρε '“ΔΈ,ΞΞ: ἃ “πεῖς γερὶς ἘΞ: απὸ 
προσώπου χ: (οπὶ 113) [ βασιλεα] ροΞξῖ σαλωμὼν 29 ᾿(σαλομω»)γ: 
οτὴ ερ-ὶνΖ [ σαλωμὼν 295] σαλομὼν ΜΊ Ν᾽ 65 (ΠΧ : σωλω- 


51 σημερονἾ ὉΓ «ἵἐμέ 5 


40 αδωνιου ΒΡΑ 


52 εἰ πεσειται] α' σ΄ "0)} εααΐε δ5 


50 αδωνίας ΔΛ 
11 1 απεκρεινατὸ ἘΝ 


μὼν νῦ: σαλων ἴ: σολομὼν ἢ: σολομωντα Ὅος,6, : σαλομὼν και 
ἀνεστὴ και ἀπῆλθεν εἰς τὴν σκηνὴν του κυ ρὶ -ἐ λεγοντεν (μα) εὖ 
κατέχει] δύ ἰδαυ ὕὈος,6,: κατεχὴ ἰγδ": κατεσχεν ν: (επελαβετο 
71} } ομοσατω] -Ἐ δη 1 {(οηὶ μοι 246)  σημερον σαλωμων] ϑαῦ- 
γον ἀοαῖϊε ἘΞ . ο βασιίλευτ σαλομὼν σημερον κα ] σαλωμὼν 39 ΒΝ" 
αβῖγα,] σαλωμὸν ν: σαλομὼν ΝλΐῃΖ: σολομων ἂρ: ο βασιλεὺς 
σαλομὼν (σαλωμων ΑΛὮ πεν: σολομὼν Ὀοο,0,} ΔΜ τοῖ! «(ΤΑ } 
εἰ οὐ θανατωσει] του μὴ θανατωσαι Ὀος;6, Ϊ εἰ] ἡ δ [ οπὶ ου 8} 
(θανατωσει τὸν δουλον θανατωσοι τω δόνχι: 241) [ θανατωσει) 
θανατωθησει 1: (Ἐμε 118) 

52 και 15] ρζ και ἀανειγγελει τω σαλομὼν Ρὶ [ Ὠαὺ εἰπεν.--- 
θανατωθήσεται 3," | εἰπεν] Ἅ41ω11 35. σαλωμων)] σαλομὼν ΜΝΟΙ 
εἰρη χΖ: σολόμὼν Ὀάρο,6;: ο βασιλεὺς σολόμων Ο ] εαν γενη- 
ται] ζσίμέ! Φοονιίης δὲ γασίμρν γμερί ον; Ἐϊ,: Ἔσοι Σ ] εἰι--- 
αὐτου] οὐ μη πεση απὸ τὴ κεφαλῆς αὐτοῦ θριξ Ὀος;ς,Ξ»ν 1 εἰ} ου 
ΔἿΑ͂Ξ, 1 των τριχων αὐτου] Ὀτ ἐκ Χ: αἷδ εγτητόμς ἐα ᾽ν εἰμς 5} 
Ὑην] τ ἰ[τὐ πορ γεογ τνα ἐα ἑπθνέα ἐπ ἐἠμι9.} Ἧν 1 και εανἹ 
ἐαν δε ὕος;ς, Δ, 1 κακιαῇῦ ροβὶ αὐτὼ ρ: Ῥοβὶ εὑρεθη ΧΈ;: 
κακαν | (οπὶ εν αὑτω 44) [ θανατωθησεται] ἀποθανειται ὉΟΟ;62 
ἘΞῚῚ 3: νιογίς σπορεείμ» 

53 ὁ βασιλευτ] ροΞκὶ σαλωμὼν 15 ΑΞΞ:: οπὴ Ὀος,0, [ σαλωμὼν 
1] σαλαμων ΜΝΆΓείρ  πχζ: σολομὼν Ὀάορο;ς;, | κατηνεγκεν] 
κατηνεγκαν ΝαΪἸτηρηθν-Ζ : κατηγαγεν Οὐ;62: ΚατηΎαΎοΟν Ὁ: ἀΐξ- 
ἄμχεγ Ὦ, 1 αντον] αὐτῷ ἃ : (οπὶ 242) [ ἀπανωθεν] ἐπανωθεν 
Μίάεῖρνα;: ἐπάνω δ: απὸ Ὀ]οΟ;6, | και εἰσηλθεν] οπὶ ἃ: - ὀρνια 
θος;6; [ σαλωμὼν χ9 ΒΗ32] βασιλει σαλωμὼν (σαλομὼων ΜΙΝΟοΙ 
εἰσίηχΖ : σολομωὼν ἀρ : σολομωντι Ὀοο;63) ΜΝ τεὶ! (ζ 5. | σαλω- 
μὼν 35] σαλομων ΜΙΝΆΓ εἰσΊ)ΧΖ : σολομων ὀάορε,ε,: οπὴ δ΄] 
δευρο] πορενον Ὁος,6, ΑΞ (1) . 

Π1 ηγγισαν---λεγων] Πα" 2γαάέβη Ῥαμία Μὐίσ “9 α)ο- 
»ιο»ΐ ἐμ ἐοπορεοίτε »ιογέϊς σας αἰΐεοις ὮΝ] Ἴγγισαν ---αντον) 
εἐγενετὸ μετα ταυτα και απεθανε δαδ και ἐκοιμηθὴ μετα των πρων 
αὐτου {-των δὺ) οε, | αἀποθανειν αντον] (ρ᾽ τον 113): οπὶ Ἐ;: 
οἵὴ αὐτὸν Ανχο, 35. ] απεκρινατο ΒΑΧχᾶ,] απεκριθὴ ΜΑιρ): 
ἐνετείλατο ΔΊ(ΙΧΟΝ τς] 1535 1 σαλωμὼν νίω αντου] ρΡοΞξί λεγων 
54: τῶ υἱὼ αὐτοῦ σαλομὼν (σολομωντι ς,) ΧΟ: τῶ νὼ αὐτὸν 
σολομωντι ἐμπροσθὲε τον θανατσου αὐτου Ὁος,; | σαλωμων] μὲ τω 
ΑΝ" Ἡπιηβῖνυ: σαλοόμὼν 1: τῶ σαλωμὸν ν: τῶ σαλομὼων ΜΙ ΝᾺ 
ἐἤηζΖ: τῷ σολομὼν ἀρ [ νεὼ αὐτου] ΡΥ τω ἃ,: οἠἱ ἃ 


[11 και απεκρινατο α’ σ΄ θ' εἰ νἱαν αἰαῖ 8 


200 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


18 


-" ἰο - ’ Ψ Ν ’ 
3. Ξ᾽ Εγώ εἰμι πορεύομαι ἐν ὁδῷ πάσης τῆς γῆς" καὶ ἰσχύσεις καὶ ἔσῃ εἰς ἄνδρα' 3καὶ φυλάξεις Β 
᾿ δι δι Ἁ 3 ω ε - 5 “ ’, τι Ὶ ἊΝ ᾽ ἴον Ἁ εὖ 
φυλακὴν θεοῦ σου τοῦ πορεύεσθαι ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὑτοῦ καὶ τὰ 
᾿ ΄ ᾽ὕ “ Ἂ ἱ 
δικαιώματα καὶ τὰ κρίματα τὰ γεγραμμένα ἐν νόμῳ Μωυσέως, ἵνα συνήσεις ἃ ποιήσεις κατὰ 
5 Χ οι 7 3 Ν 
.: πάντα ὅσα ἂν ἐντείλωμαί σοι" {ἵνα στήσῃ Κύριος τὸν λόγον αὐτοῦ ὃν ἐλάλησεν λέγων ᾿Βὰν 
δι - 7 3 ἰφὶ 
φυλάξωσιν οἱ υἱοί σου τὴν ὁδὸν αὐτῶν πορεύεσθαι ἐνώπιον ἐμοῦ ἐν ἀληθείᾳ ἐν ὅλῃ καρδίᾳ αὐτῶν, 


5 λέγων Οὐκ ἐξολοθρευθήσεταί σοι ἀνὴρ ἐπάνωθεν θρόνου Ἰσραήλ. 5 καί γε σὺ ἔγνως ὅσα ἐποίησέν Ἵ 38' 


“7 ἴω ’ 3 ΝῚ δ δι 

μοι Ἰωὰβ υἱὸς Σαρουίας, ὅσα ἐποίησεν τοῖς δυσὶν ἄρχουσιν τῶν δυνάμεων ᾿Ισραήλ, ᾿Αβεννὴρ υἱῷ 
Ν ᾿ ““ὌΟΥ Ἁ δα 49 γὉὍ ᾿ 3 , τ Ἁ " » Ἁ μ᾿ ᾽ 3 Ὁ 
Νὴρ καὶ τῷ ᾿Αμεσσαιὰ υἱῷ ᾿Ιέθερ, καὶ ἀπέκτεινεν αὐτοὺς καὶ ἔταξεν τὰ αἵματα πολέμου ἐν τῇ 


’ὔ δι δι ἴον ’ [ον “ [αὶ " 3 “ δ ΄ 
6 ζώνῃ αὐτοῦ τῇ ἐν τῇ ὀσφύι αὐτοῦ καὶ ἐν τῷ ὑποδήματι αὐτοῦ τῷ ἐν τῷ ποδὶ αὐτοῦ. Ὁ καὶ ποιήσεις 8 ᾧπ 


“ 3 ἐν “ 3 ἴω Φ᾽ δι 
γ κατὰ τὴν σοφίαν σου, καὶ σὺ κατάξεις τὴν ᾿πολιὰν' αὐτοῦ ἐν εἰρήνῃ εἰς ἅδον. 7 καὶ τοῖς υἱοῖς 


ἴω - οὖ ’ ’ μέ 
Βερζελλεὶ τοῦ Γαλααδείτου ποιήσεις ἔλεος, καὶ ἔσονται ἐν τοῖς ἐσθίουσιν τὴν τράπεζάν σου" ὅτι 


ἴω »Ὁ.Ἤ ᾽ [ο] 
8 οὕτως ἤγγισάν μοι ἐν τῷ με ἀποδιδράσκειν ἀπὸ προσώπου ᾿Αβεσσαλὼμ τοῦ ἀδελφοῦ σου. 


3. φυλαξις Β᾽ | συνησης ΠᾺΡ] ἐντείλωμε 


6 πολιν Β 


2. εγω εἰμι] εἰμὲ 50} τὸ- 86 : ἐεεε 18: οὐὰ εἰμι θος,6, 1 ΤΠαι | 
πορευομαι] πορενωμε δ᾽: πορευσσμαι Τπᾶϊ: πορευου Νῆϊ ] εν 
οδω] ἐν τὴ οδω ἃ: {(ενωπίον 71) [ τῆς Ὑη5] ἕωης ἃ | ισχυσει5] 
ἰσχυσης φῃχ: κραταιωθηση Ὀ](πιρ)ος,6, Τῆάϊ: - καὶ κραταιω- 
θηση 23Ξ5(α14) ] ανδρα] ανδρας δυναμεως 6, : -- δυνάμεως Ὀοζ(πι δ) 
ἃς Τηάς: Ἔτεέλειον ΜΙΝ ρηνγζίϊχί) 

8. οἵη καὶ 10 Με | φυλαξει5] φυλαξη Ὀος,6, : φυλαξον ν 
φυλακὴν Β] την διαθηκὴν πδδ(πιρ) : ΡΥ τὴν ΑΜΝ σγεὶ! Ὑμάϊ | 
θεου ΒΑ.,] ΡΥ του Ὑπαᾶῖ: ρὺ κῦ ΑΝΕΪ](Χ ) λα ΒΥΧΥ : ΡΥ Κκὺ τοῦ 
Μ]Ί(αΙΡ) τ 1}: ρου Φοηγείγεῖ 1355. 1 σου] (λ Ὀ)(πιρ)ος,6, Τμαῖ: 
Ἐ Φορε,ῖ ἽΞ, 1 τον πορευεσθαι) τουτορυεσθαι Δ ] εν τ5---(4) πο- 
ρευεσθαι Ὀΐ. 500 τὰ [ εν το--οκριματα) ενωπίον αὐτου (κὺ Ὁ) 
φυλασσεὶν τὴν σδον αὐτου {(κὺ 0 καὶ τα προσταγματα αὐτὸν 
(-ακριβασματα αντοὺῦ ς,6, ΤΠα1) καὶ τὰ κρίματα αὐτου (Ὁ και 
τας Ὀ7 εἐντολας αὐτου καὶ τα μαρτυρια (κριματα ὈΊ αὐτου Ὀ)(πιρ) 
σ,6, ΤΗδι: εἐνωπίον αὐτοῦ φυλασσειν τὴν οδὸν αὐτοῦ καὶ τα 
προσταγματα αὐτον ἐντολὰς αὐτου και τὰ μαρτυρία αντου ο | 
ταις] ΡΥ πασαις ΝΥ | φυλασσειν] ΡΥ και Ἰ(χἴ)πΖα͵, Ψ15. 1 τας-- 
δικαιωματα] ἐμείϊἑας εἶπ εἰ νιαηηαία εἶμ 556. } οἵαὰ καὶ 25-- 
κριματα οἰ(4) [- {τα τϑ---κριματα] δικαιωματα κριματα και 
μαρτυρια αὐτου 44) || δικαιωματα] - αὐτου ἈΑΧΊΒΞΞ(υ14) 1 καὶ τα 
κριματα] οπῖ Ν : - δἔτες 1335: - καὶ τα μαρτυρία αὐτου ΑἀελΠ({χι) 
πιρίοπι αὐτοῦ Ρ")ηβινν ΧΖΩΙ͂ ξΞ(5Ὲ} «Κ- σ΄ θ7) [ τα γεγραμμενα] καθα 
(-θως ς,; ΤΒΑΙ) γεγραπται Ῥος, 6, Ὅ(Π}6} ὙΠαϊ ; οπὶ τὰ ἢ [ γομω] 
ΡΥ τω Αθοχο,β, Τηᾶϊξ | μωυσέως] μωυσεος ἀερ: μωσεως ἱχΖ 
Τμάϊ: μωση ὍὈος,6, | να] πως Ὀ](πιρ)ος,6., ὙΠάϊ | συνήσεις 
ΒΈΝΡνΖα,] συνὴς εἰς ΔΙπ: συνησὴης ΒΑΟΝΑΙ ἢ )((χι)αβῖ : συνοι- 
σεις ἃ : εὐυοδωσὴ (-σει ὉΠ) Ὁ : ενοδωθη )(ιπρ)ος,6, ὙΠα: συνιίῆς 
ΑΥ̓ (50 τὰβ 8 {11} γϑὶ! [ οπὴ α ποιήσεις ἱ ] α] ρι πανταὰ Ὀ](π16) 
ος,φβφ(Ξ Ὁ .0) ΤΙ : παντὰ 6, [ ποιησει5} ποιησὴς σἾ156,: ποίεις 
Ὁ | κατα--σοι]ΐκαι πανταχὴ ον ἐαν επιβλεψης (-ψεῖς Β΄) εκει, 
Ὀ](Ὡρ)ος,6, ΤὙπάᾶϊ | κατα παντα] ΡΥ εἴ 5. : κατα παντας Ν: καὶ 
ἅπαντα ἴν: οὔ κατα 33 | οσα] σα Ν᾽: (α 4) [οπὶ αν Αἴσχγ ] 
ἐντειλωμαι] ΡΥ ἐγὼ α,: ἐντελωμαι χα (α]4}: ἐντελλομαιν 

4 ινα] Ὅπως Ὀε,: συτως οο, [ στησει ΑΒ’ ριἶνγα, [ κυριο5] 
ρῬοβί αὐτου ἀεἰπιρ-ἰνΖ : (οχὴ ..4..2..2) [ τον---ον] τὰ ρηματα αὐτου 
α Ὀοα,Έ, | (οπὶ αὐτου 44) | εἐλαλησεν] - περι ἐμου ΑὈ-ἥπιρ- 
ἔν χζο,ο, 85: Ἐκς περι ἐμου ο ] λέγων 157 λεγον ν [ φυλαξωσιν] 
φυλαξουσιν ν : φυλαξωνται 15,6,: φυλαξονται ΡΟ | σι υἱοι} τὰ 
τεκνα Ὀς,6,: τέκνα Ο: Οἷὴ οἱ σῃπι()χ [ σου] μου ες, | τας οδους 
Ὀος,ε, {14} [ αὐτῶν 15] αὑτοῦ ν: οἵη ἱ [ πορενεσθαι} ΡΥ του Ὀΐ 
ος,: τοῦ πορευθηναι 5 οἵα ενωπίον ἐμοῦ χ | ἐμου Β] οἵῃ αὖ: 


μον ΑΜΝαβῆτε!! | εν 25] ρὺ καὶ θος,6,35: | καρδια] ρχ τη δ΄ | 


2 ἰσχυσεις---ανδρα] σ᾽ ἀσφαλιζου και ἐσὸ ανδρειος Ἶ 


3 Κριματα] ακριβασματα 


ὃ καὶ 
4 εξολεθρευθησεται 
; γαλαάδιτον ἃ 


ΑΜ ΝΌΔ-)-τακίν-α,ο,ς, (181) {{{π|}15 (3. 5 


αὐτων 75 Βῖνα,33] (ΡΥ καὶ εν ολὴ ψυχὴ 11): - καὶ εν (οτὴ 35) 
σλη (Ἐ τὴ Ὀοο,6,) ψυχη αὐτων ΑΜΝ τοὶ! 13.5. ) οπὶ λεγὼν 29 
ΝΌΪογς, 6,15. } Π4Ὁ οὐυκ---ἰσραηλ 3.) | εξολσθρευθησεται] εἐξαρθη- 
σεται Ὀος,6,3}, 5 (π|σ) | οπὶ σοι (83, 1 ανηρ] ΡΥ ο ἃ | εἐπα- 
νωθεν θρονου] αἷέ εογϑειε Ὁ, 1 ἐπανωθεν] (απανωθεν ὅ..123): απὸ 
Μᾷμπρ)Ρος,6, 9 [ θρονον] ΡΥ του Α Μ(πιρ)ἀείτηο-ενχΖο,Θ, : τοὺ 
θρονον μου Ὁ: χρόνου ἃ. 

5---9 οἵη 33 

5. γεὲ] νυν Ῥοα,;64: στι χ᾿ τοτι ἀειηρ-ίνΖ | συ] σοι Ὠ" 
εὝνως] οἱδας Ὀος,6, | ὅσα 19] α Ῥοο,6, [ μοὲ ἐποίησεν Δ νιὸς 
σαρουιας}] υἱσσαρονιας ΑΡῈ [ ὑἱτ65] ΡΥ ὁ ἃ, | σαρουια Ὀ-{τηο--ἰιν 
γϑῖζε,6, [ οσα 29] ΡΥ καὶ (γ 35: καὶ α ὀος,6,: καὶ Ὁ’ | επσιη- 
σεν 29] ἐποισεν σ τοις δυσιν] ἐν τοις ἃ, ] δυσι---δυναμεων] 
δυο ἀρχιστρατηγοις Ῥοσ,6. : Πα δυο στρατηγοὺς [05 ] της δυνα- 
μεως ΖΞ3Ξ(14) [ ἰσραηᾺ] ΡΥ τοῦ σ  αβεννηρ Β] αβερνὴρ ἃ,.: τω 
αβενὴρ 6- Ὦχ: ΡΥ τω ΝΙΝ τεῖ] [ νιω 197] υἱου ἃ, [ νηρ] νιρῖ: 
(ηρ 44) } ἀμεέσσαια ἘΒ] ἀμεσαι ἀερ-νϑ (4): ἀμεσσα Ὀοο;6,: 
ἀμμεσα ΑἸ: μεσσεα ἃ,: μέσαι σι: αβεσσαει Χ: (αβεσα 71): 
αμεσσαι ΜΙΝ τεῖ] [ιεθερ] εθερ ᾿: αἰθει ἃ,: εθερ ἀρχιστρατηγω 
ἰουδὰ Ο: - αρχιστρατηγω ἰουδα Ὀς,6. [ Βαῦ καὶ 30---(6) σου 30) 
εἐταξεν τὰ αιματα] ξεδικησεν αἱμα Ὀος,6, (1 }3Ξ (14 3. | ἐταξεν] 
ἐπαταξεν Ὦ: φιέαιεζέ 56. 1 οὔἱ τὰ Ν᾿ | πολεμου] ΡΥ τον 1: {πολε- 
μὸν 44): ξεν εἰρηνη καὶ ἐδωκεν αἱμα αθωον (ζ»»οσερέζιηι 3.) ΑὉ-- 
ἤτηο-ἴνχγῦζο, ς, ΤΥ 3), (5 ἐς ο;.39) ἐν τόττταύυτου 29] εν τῇ ζωὴ 
μον και ἐπὶ τὴ ζωνὴ τὴς οσῴυος μου ὈΟΟ,6,: 772 κε114 Ῥέα εὐ χορ 
»δα ψίας ἐγαΐ εἴγε ἐπερεόον ηῖεος 3, 1 ζωνη] ζωὴ ἀδίηρ-νγῬίηοῃ 
Ἰίχαει γ᾽) 35 | αὐτοῦ 19] αὐτων ἃ, | τῇ εν] ΟΠῚ ἃ; : οπὶ τῇ ἡ ] 
αὐτου 35] μου Ῥος,6,3..: οἵχὰ ἦα, | τω 39] του Α | ποδὶ] παιδὶ | 
αντου .5] μου Ῥος;,6,3,, 

Θ ποιησὴης αὶ Ι σοῴφιαν] φρονησιν Ὀος,6, | σν Βα,([35] ροβὶ 
αὐτου Χ: οπὶ 7Ζίπ6) Οἵστ: οὐ ΑΝ ΝζΖίιχι) τ} οὐ | τὴν 
πολιαν αὐτου] Ῥοξί εἰρηνὴ Ὀ(πολιτείαν ΒΉΊος,Ε, : αὑτοῦ τὴν πολιαν 
Οὐῖρτ | πολὶν ΒΒ. (αἸ) 0 | εἰρηνη] αἰματι ἸχΖ(πις)α, (35 

“ βερζελλει] βεερζελλε ἡ: βερζεελει κ: βερζελι εἰ: βελ- 
ἕελλει Ν : βερσελη ὙΠάϊ | γααδιτου Ν᾽ | ποιησὴς αὶ (ΡΥ καὶ αὖ) 
ἔλεον Ὀος,6, [ οὕτως ἡγγισαν μοι] ἐξ αῤῥγοῤίμφιαιίξ »ελὲὶ ἘΞ: 
σντοι εξεθρεψαν μὲ Χ: οὗτος {(-τως Ο) παρεστὴ ενωπιον μου ὉὯο 
α,6, [ (οπὶ οὕτως 64) [| ηγγισαν} ἡτισανν Ϊ με αποδιδρασκειν 
ΒμΙ}πα,1 αποδιδρασκειν με ΜΙΝΡΥΝΧΥΖ: φευγειν με Ὀοα,6,: οπὶ 
μὲ Α τὶ} | απο] εκ μος;6, | αβεσσαλωμ] ρΡοβί σοὺ 25 ΒοΟ;6,: 
αβεσσαλουμ ἃ, : αβεσαλὼωμ ερϑὲ [τοῦ αδελῴου] τω αδελῴω Δ,]: 
τοῦ νισυ χ ] σον 25] μου χϑῖ 


7 ἤγγισαν μοι] θ΄ παρεστησαν μοι δῖ 


ἼΠΣ 


11 8 ΒΑΞΙΛΕΙΩΝΓΪῪΓ 


Β ἰδοὺ μετὰ σοῦ Σεμεεὶ υἱὸς Γηρὰ υἱὸς τοῦ ᾿Ἰεμεινεὶ ἐκ ααθουρείμ" καὶ αὐτὸς κατηράσατό με 


ν᾿ , Ά [ω͵ « φ ., Υ 9 ΄ Α ᾽ ἣν , ᾿ ᾿ς 
κατάραι ὀδυνηρὰν τῇ ἡμέρᾳ ἢ ἐπορευόμην εἰς παρεμβολάς, καὶ αὐτὸς κατέβη εἰς ἁπαντήν μον 
᾽ Ν ᾽ ᾿ ᾿ ν ᾽ -«ι,.ν - ΄ Ἷ ἊΨ ᾿ ᾿ ε , Ἁ γ᾽ Ν 
εἰς τὸν Ιορδάνην, καὶ ὥμοσα αὐτῷ ἐν Κυρίῳ λέγων ὲ θανατώσω σε ἐν ῥομφαίᾳ. 9ϑκαὶ οὐ μὴ 
᾽ ᾽ ᾽ ἕ “ ν»" Α ΠῚ ͵ ᾿ , Ἂ , , - , Ν ἡ ὰ ἐ 
ἀθῳώσης αὐτόν, ὅτι ᾿ἱνὴρ σοφὸς εἰ σύ, καὶ γυώσῃ ἃ ποιήσεις αὐτῷ" καὶ κατάξεις τὴν ᾿πολιᾶν 
᾽ “ΙΙΡ Ὕ ᾽ “ὃ ξιτο ν,» θ Δ ἱδ ᾿ “- , 3 “ ν ὙΠ ᾿ ἰ 
αὐτοῦ ἐν αἵματι εἰς ἄδον. καὶ ἐκοιμήθη Δαυεὶδ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐταφὴ ἐν πόλει 


᾿ ’ , , , ᾽ - Ν 
Δαυείδ, ἢ καὶ αἱ ἡμέραι ἃς ἐβασίλευσεν Δαυεὶδ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ τεσσεράκοντα ἔτη" ἐν Χεβρὼν 


᾽ ν ε . νι ΣΝ ᾿ , γε »ς Με 

ἐβασίλευσεν ἔτη ἑπτα, καὶ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τρίακοντα τρία ἐτη ἅ. 
᾿ακαὶ Σαλωμὼν ἐκάθισεν ἐπὶ θρόνον Δανεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ἡτοιμάσθη ἡ βασιλεία 

. “- “ , ἢ , 
αὐτοῦ σφόδρα. '3καὶ εἰσῆλθεν ᾿Λδωνείας πρὸς Βηρσάβεε μητέρα Σαλωμὼν καὶ προσεκύνησεν 
ν «“ ε Α . 3 ᾿ [2 ν δό ὶ 4 Εἰ [4 , Ά ’ ᾿ . Γ “ 
αὐτῇ" ἡ δὲ εἶπεν Εἰρήνη ἡ εἴσοδός σου; καὶ εἶπεν Εἰρήνη" τ᾿ λόγος μοι πρὸς σέ. καὶ εἶπεν αὐτῷ 
4 - Ὁ “ ᾿ -»“" 
Λάλησον. Αἰ Ξκαὶ εἶπεν αὐτῇ Σὺ οἷδας ὅτι ἐμοὶ ἣν ἡ βασιλεία καὶ ἐπ᾽ ἐμὲ ἔθετο πᾶς ᾿Ισραὴλ τὸ 
, “- [4 “ “-ι κι 
πρόσωπον αὐτοῦ εἰς βασιλέα: καὶ ἐστράφη ἡ βασιλεία καὶ ἐγενήθη τῷ ἀδελφῷ μου, ὅτι παρὰ 
ν᾿ ᾽ “ -“ ν ἈῚ “Ἵ' ΄- 
Κυρίον ἐγένετο αὐτῷ. κ'ὁκαὶ νῦν αἴτησιν μίαν ἐγὼ αἰτοῦμαι παρὰ σοῦ, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρό- 
- , Ἀ 
σωπόν σον. καὶ εἶπεν αὐτῷ Βηρσάβεε Λάλει. '7καὶ εἶπεν αὐτῇ ἰπὸν δὴ πρὸς Σαλωμὼν τὸν 
, μέ ᾽ ᾽ ’ Ἀ ’ γ᾽ [οὶ 3 δῚ - Ἂ; , Ἀ ᾽ Ά ΝῚ 

βασιλέα, ὅτι οὐκ ἀποστρέψει τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ἀπὸ σοῦ" καὶ δώσει μοι τὴν ᾿Αβεισὰ τὴν 
Σωμανεῖτιν εἰς γυναῖκα. 18 καὶ εἶπεν Βηρσάβεε Καλῶς, ἐγὼ λαλήσω περὶ σοῦ τῷ βασιλεῖ. 19καὶ 
“- ἀρ Ἄς “ ᾽ “ ε 
εἰσῆλθεν Βηρσάβεε πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμὼν λαλῆσαι αὐτῷ περὶ ᾿Αδωνειού" καὶ ἐξανέστη ὁ 


9 


18 
19 


8. βααθουρειμ] εἶρτια ν ἶ Ρῥτὰς 56 ίεσί ὶ [ κατηρήσατα Δ 
:ἢ Τὴ εἰπαν δη προς σαλωμὼω 50Ρ τὰς ΒΆ᾽ 


11 τεσσαράκοντα ΒὉ 12 αδωνιας ΒΌΔΛ 
ΑΜ ΝΟά-)πι-ηείν-τ-α,ς, ., 3) ( (5 

8. ιὅσυ μετα σαυ] οτχ Ὁος,63: οτὰ σαὺ ἱ  γηρα](γιρα 7.4): γῆ- 
ραυὶ | (οπλχίος 29--- βααθουρειμ 4.4) } υἱος 29] ΑΙ (Χ : οτὰ χ | ταυ--- 
βααθαυρειμ) υϑ εἴν κε περ ῥυΐηεη (ξωε σε ρ᾿ς044) ᾳ , 
ΟΥΏ τοῦ εἃς | ιέἐμεινει Β6,] ἰεμήηνει ν : ἱέμμενι ἃ,: ἐμένει ΟΧ: 
ιἱέμενει ἈΔῈΝ τοῦ Φ ] εκ] ργ ο ὕος,6,13 [ βααθαυρειμ Βἢ 0] 
βαθαυρειμ ΑΜ Νρίνα,ς,Ἐ: δωλινῖηι (Ὁ : (βαθουριν 71): βαυ- 
ρειμ τι: καθονρειμ Υ: γαβααθανρειμ ς, (γ, β ἐκ “οπ): γαβαα- 
θαυρειν Ὁ: βαουριμ ὈΡῚ τε! [ με] μοι ἴχ | τῇ] ργ εν Ὀίος;6, | 
ἡμερα] -τ τὰς (7--8) ρ(υϊά) [ ἐπορενθην ίλ, ] παρεμβολὴν ε([΄ ] 
αὐτος 19] συτατ ν [ ἀπαντησιν ΑΜ ΝΌριπορνχυορ;α, | μου] μοι } 
(εν τω ιορδανη 71) } εἰ 35] ετι ὕος,6, [05 ] ει} ἡ 5] θανατωχ] 
σε) αὐταν ͵ : οἱ 40 

9. οτι καὶ 1ϑττταυταν σαὶ ἱ ου] ρζ σν Ὀος;6,Ἶ: οἱ ν  αθω- 
ὡσηΞ:] αθωωσεις Ὀ΄Δ,: αθσωσει ν [ αὐτον] αὐτω χ' ] σοφοΞ] ΡΓ 
δυνατὸς καὶ ἃ,: φρονιμαν Π'  γνωση] γνωσης Οἱ γνώσεις Χ] 
(α1 τι 44) ] ταιησεις:] ποιησής ρο: ποι τὰ ] καταξει:}] ΡΓ σὺ Ἰ: 
παταξεις ἀρ | πσλιαν] αν 6χ (οτῖ υἱὰά Υ: παλιν Βα: ρετῖι ἴῃ 
(Φ ] αιματι] εἰρηνη ἢ | αδαυ] ϑραιἀ ]ἰπ χ 

10 κοιμᾶται ὕος,6, Ϊ δανειδ 19] ρτ α σαὶ [ του πρςν Ϊ ἐνταφη 
Β΄ | ταλει] ΡΥ τη Ὀος; 

11 οπῖ αἱ ς,7 ἡμέρα ς, ] δᾶδ ας εβασιλευσεν ἃ, ] οἷν 
δανειδὶ ] οπὶ τον Νίογς,ς, [ τεσσεράκοντα ετ] ἐτῇ σαρακοντα 
Ρ: σπρὶ φμαάγαγα Ἃ, ] τεσσερακαντα) σερακαντα Μ᾽: και 
πέντε χ ] ἐν τοπτ-ετή 39].... απρος γέφηαμτ ἐν δἤεγησαίξοι (| 
ἐν 15] ργ καὶ δ'χ | χευρων ἄρρε; | οπὶ ἐβασιλευσεν 29 Ἀ | ἐτὴ 
295] ροξὶ ἐστα δ Ὀτετηοησχζα,ς,ς, "ἘΞ: οπὴ ἱ ] οπὶ καὶ 2 ς] 
τριάκοντα τρια ετηἾ εβασιλευσεν ἐτὴ τριάκοντα {-: εἰ Ἃ) τρια ΡΙὩὮ ] 
τριακοντα] ρι εβασιλευσεν ΑΝεΠιτηπηκῖνν-Ζ θῇ : ργ ἐβασίλευσεν 
ἐπι ιν 'ος,Ε;; | τρια Βάεῖ)8,} ργ καὶ ΑΜΙΝ ταὶ! ἘΞ [| ετὴη 35] 
οἵὰὴ ἡ: καὶ σαλαμὼν εκαθισεν ἐπι ταῦ θρονου δαδ ταν τατρος 
αὐταὺ Ὀος,( τ εέτων δωδεκα βασιλειων βΊε, 

12 καὶ 15] ΡΥ βασιλειων γ᾽ ὕὍρος;: ρΡζ βασιλείων τριτὴ 
,(πιρ): ΡΣ τέλος τῆς β' ἀρχὴ τὴς γ᾽ τὼν βασιλειων νὈ(πιρ) ] 
σαλωμων] σαλωμὸν ν»: σαλομὼων ΜΝ (υἸα)ε  Ι]ΏΧΖ : σαλαμὼν 
Αϑάορς;ε, Ϊ οπὶ ἐκαθισεν Ν᾽ ] θροναν Β1) ρε τον ΑΜΝ τα]: 
(ταν θροναν 244) 1 ἀνταὺ 15] Ἔετων δωδεκα ΛΧ; ἕνιος ἐτῶν ιβ΄ 


8 εἰς παρεμβολα5] εβρ. σ΄ ἦν "ΑλαΣσΣ - 


9 αθοωσὴης ΒΓΔ | καταξις Δ ] πολιν Β 
1ῖ9 αδωνιαν Δ 


ΔΝ ἀ-)ηληρ τ-ἰιν γΖάβίϑ πο} [ καὶ ἡταιμασ 5} τὰ5 ΔΙ 

13 αδωνείας Β]4,3Ξ] αδανιας νιος αγεθ χ: «ἀαονία Αἰΐπς 
ἀρὰ ΑΔ: ἀρνιὰ νιος αγγειθ (αγιθ Ὁ) Ὀος,ς,: δ Ογηΐας Ἀποπ": 
Ἔ νιο; αγγιθ (αὝΎγηθ [: αγγεια ἡ: εγγιθ ἃ: αγιθ 6) ΑΜΝ τεῖϊ 
ΞΘ! 1 βηρσαβεε] ρτ σρνιας σα: βηρσαβεαι ὁος,6,: βηρθσαβεε Μ] 
μήητερα] ΡΥ τὴν Ὀορς,6,: {μετα 242) [ σαλωμων] σαλαμων ΜΙΝΑΙ 
εἰρη) ηχ : σασλαμὼν ἀρ: σσλαμωντας ὈοΖο,ς, [ καὶ πρυσεκυνῆσεν 
αὐτὴ 5ὰὉ -τ- 5. αὐτὴν ΑΠδν | η δε] και "ος,ς, ΑΞ | εἰπεν 19] 
Ἕαυτω Ὀος,ς, ἘΞ (α14} ] οπὶ ἡ 29 6," | ἀδας γ [ οπὶ εἰρηνὴ 29 0 

14 λογο:] ρτ και εἰπεν ἈΒεϊ[πιο-ἴνχγῦζο, ς, ὦ ϑ(σαδ “Κ αΎ | 
μουῚ | (και] ἡ δε 2...) } εἰπὸν ἃ | αὐτω] 50} - ἅ : οπι ἠχίΐ : 
ἐ βηρσαβεε Ὀ΄: -- βηρσαβεαι ὄνος, 6, : -- βησαβεαι ὁπ 

15 αντη] 50 -- 5: Ἐλαλὴσ (56 τᾶ5 2 {{|}) 6, | συ] σαι 
΄ε; ] (ειδας 2.4.2) ἐμοι ην] ν ἐμαι Ὀ΄: (εμην 2.4.1) ἐμαι] ἐμὲ: 
ἐμὴ ΝΙπι-ρινχγα,ς, 5(14)  εθετα)] εθηκεν αὶ [ αντου] αὐτων 
Ὁος,6,: οπὶ ἄ-ςοὐ | βασιλεα] βασιλεια Δἰ(α! 4) [ ἐστραφη] ἐπε- 
στραφη Ὁ: ἀνεστραφη ἢ | εἐγενηθη] (εγεννηθὴ 2.42}: ἐγένετο Ὀον 
ς,6, ἰ τω] ργ εν ν [χῶ ὃὉζ |, εγενεταὶ ἐγενηθη ἀείτηρ-ἴ2: ἣν 

46.  οπι αὐτω χ 

16 μιαν] ρμοξί ἐγω Χ: μικραν Ο: - μικραν ὕρς,6, | οπὶ εγὼ 
(γΩ  ] οπῖ μηττεσαν 29 χ | αποστρεψεις Ὁ [ σον 29] μαυ ΑΞ 
Φδο(ἴχι): απ ἐμὸν νῷ | βηρσαβεε Ξ} --- 35. : βηρσαβεαι ὁος,6, 

177 αὐτὴ] 5υὺ --- ξ5.: Ἔσρνια ρος, 6, | εἰπον] εἰσελθον ν᾿ |[ δη] 
δες, | σαλωμων] σαλόομων ΜΝ53) ε(ρἸ]ΏΧΖ: σολσμὼν ἂρ: (σσλα- 
μωνα 71): σσλομωντα Ὀος,6, ] οτιῇ καὶ "Ὁ  απαοστρεψη ἴτω | 
οπὶ αὑὐταῦ απαὰ ὕος,Ε, Ϊ δωσει] δας Ζ [ αβεισα Βἢ "ἘΠ αβισαα ἃ.: 
αβισαγ ΔΝΕΝΊΗΝΧΥ: αβησαγ δ: αβισαακ Ὁ: μισακ ὶ: αβισακ ἂν 
Γ6}} ΑΙ Αποπ': μα αβισακὴην 7ος [ σωμανειτιν] σσυμανιτιν Α 
(-την) ὰ-ρῆρη τπηρτῖνυΖ: σαυναμιτιν Ν᾽ Ἀποηῦ: (αβιμανιτὴν 
241)  οἵἷπ εἰς ἃ 

18 εἰπεν] - αὐτω Ῥος,6, Ξ(υ} [| βηρσαβεε] βηρσαβεαι δο 
ς,82: βησαβεε Ν'": βηρβηρσαβεε ) 1 ἨΔῸ καλως εγω λαλησω Ἐν 

109 ηλθεν ν | βηρσαβεε] βηρσαβεαι ὁος,6.: Ἔλαλησαι χῦ 
οπὶ ταν βασιλεα (μ)}ἔῖ-“οὐ [| σαλωμων] σαλωμωνα ν : σαλαμὼων 
ΜΝΘΙΟ ΡΠ 1 )ηΖ: σσλόμωὼν ἀρ: σαλόμωντα Ὀος,6, : οπὶ χ [ αὐτω] 
αντον χ Ϊ αδωνειου] αδανισὺυ Χ: σρνια Ὀος,6, | ο βασιλεὺς} οπὶ ἀξ 


12 και 15] ἐν τίσι των αντιγραῴων ἐντευθεν ἐταξαν την ἀρχὴν τῆς γ' των βασιλειων δ΄ 


18 περι σου] εἷς ἦοε 9 
208 





ΒΑΣΙΔΕΙΟΝ Γ {Π 27 


“- . 7 Ν -» 
βασιλεὺς εἰς ἀπαντὴν αὐτῇ "καὶ κατεφίλησεν αὐτήν, καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ τοῦ θρόνου" καὶ ἐτέθη Β 82 
θ , Ν Α κα ,ὕ .,Σ» {θ 5. ὮΝ - ᾽ - 20 ᾿ ᾿ » « ΕἾ , 
309 θρόνος τῇ μητρὶ τοῦ βασιλέως, καὶ ἐκάθισεν ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ. ΖΘ καὶ εἶπεν αὐτῷ Αἴτησιν μίαν 
ζω -“ Ἁ , Ἀ ͵ ,ὔ - Ψ 
ἐγὼ μικρὰν αἰτοῦμαι παρὰ σοῦ, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόσωπόν σου" καὶ εἶπεν αὐτῇ ὁ βασιλεύς 
21 Αἴτησαι, μήτηρ ἐμή, καὶ οὐκ ἀποστρέψω σε. 2'᾽ καὶ εἶπεν Δοθήτω δὴ ᾿Αβεισὰ ἡ Σωμανεῖτις τῷ 
Ῥ -“ .- ᾽ ἴα Ν ἐμὴ φ ω 
2: ᾿Αδωνειὰ τῷ ἀδελφῷ σου εἰς γυναῖκα. ΖΞ καὶ ἀπεκρίθη Σαλωμὼν ὁ βασιλεὺς καὶ εἶπεν τῇ μητρὶ 


ζω ἣ 3 Ἁ ἋΣ» - 

αὐτοῦ Καὶ ἵνα τί σὺ ἤτησαι τὴν ᾿Αβεισὰ τῷ ᾿Αδωνειά; καὶ αἴτησαι αὐτῷ τὴν βασιλείαν, ὅτι 

᾿ ᾽ ͵ ς , ς Ἀ ᾿. ἢ Α Ε - Ἀ μόνο εν Ν » ] ς [2 , 
οὗτος ἀδελφὸς μου ὁ μέγας ὑπέρ ἐμέ" καὶ αὐτῷ ᾿Λβιαθὰρ ὁ ἱερεὺς καὶ αὐτῷ ᾿Ιωὰβ ὁ υἱὸς Σαρουίας 

. , ἐ ᾿ -“" 
23 ὁ ἀρχιστράτηγος ἑταῖρος. “3Ξκαὶ ὥμοσεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν κατὰ τοῦ κυρίου λέγων Τάδε 
δ μα [ο ἴον Ψψε 

ποιήσαι μοι ὁ θεὸς καὶ τάδε προσθείη, ὅτι κατὰ τῆς ψυγῆς αὐτοῦ ἐλάλησεν ᾿Αδωνειὰ τὸν λόγον 

Ὗ 

ζω 24 .Ἶ ἴω . Κ Ψ, ἃ ιν Η ἣν Ἁ ἔθ , 5ΠῸΝ Ν θ 7 Δ ὶὃ ζω Ὗ 
24 τοῦτον. 2 καὶ νῦν ζῇ Κύριος ὃς ἡτοίμασέν με καὶ ἔθετό με ἐπὶ τὸν θρόνον Δανεὶδ τοῦ πατρός μου, 
ἷὰ , 
καὶ αὐτὸς ἐποίησέν μοι οἶκον καθὼς ἐλάλησεν Κύριος, ὅτι σήμερον θανατωθήσεται ᾿Αδωνεια. 
δ “. - 

25. Ξϑκαὶ ἐξαπέστειλεν Σαλωμὼν ἵἿ ὁ βασιλεὺς ἐν χειρὶ Βαναιοὺ υἱοῦ ᾿Ιωδᾶε καὶ ἀνεῖλεν αὐτόν, καὶ 


3 , ᾽ Ψ 5 “. δ ΄ Σ , 
-6 ἀπέθανεν ᾿Αδωνείας ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ. 


ΞΟ καὶ τῷ ᾿Αβιαθὰρ τῷ ἱερεῖ εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Απότρεχε 


Ἁ ᾽ 3 ᾿ 3 2 Ἕ Ὁ ᾽ Α ῇ -. Ὁ ἢ [αΙ ς ’ὔ ’ Ν }] ’, 
σὺ εἰς ᾿Αναθὼθ εἰς ἀγρόν σου, ὅτι ἀνὴρ θανάτου εἶ σὺ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ" καὶ οὐ θανατώσω σε, 
Ἁ ζω τ: ᾽ -» " 
ὅτι ἦρας τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης Κυρίου ἐνώπιον τοῦ πατρός μου, καὶ ὅτι ἐκακουχήθης ἐν 
ε Ἀ ἢ Ἵ ζω 
2] ἅπασιν οἷς ἐκακουχήθη ὁ πατήρ μου. 57καὶ ἐξέβαλεν Σαλωμὼν τὸν ᾿Αβιαθὰρ τοῦ μὴ εἶναι ἱερέα 


21 αδωνια ΒΡΑ 
24. ἀδωνια ΒΡ 


20 μεικραν Βἢ 


{π|ρ-ἰννΖ : Ἐσολομων Ὀος,6,  ἀπαντήσιν ΑΔΙΝΌρΡπονχγα,ο,θ, 
αὐτὴ] αντης Ὀερίοχο,Β, 9. [ κατεφιλησεν] κατεφιλησαν ᾿ἶ: εφι- 
λησεν Ὀος,6, [ εἐκαθισεν 19} - αὐτὴν Β΄ [οπὴ επιππτεκαθισεν 291 
του θρονου ῬΑ,}] τὸν θρονον αὐτου ΖὈος,6,: (θρονου αὐτου 246): 
ἑαυτοῦ ΑΜΝ τεῖ! ΑΞΞ(υ14) 55. θρονος] ΡΥ ο ἀρ-ἰ 

20 αὑτω 5 -- 35] εγω Βνχα,33]) ροβῖ αἰτουμαι ἃ : οὐχ ἢ: 
Ροβί μικραν ΑΜΝΖ γε]] ξὅ | οπῖ μικραν ν32 [ οπὶ μη---σοῦυ 258, 
αἀποστρεψης] ἀποστρεψεις Ὀ'ΡῪ | σου 29] μου ΜΝ αἐρίπιρ-γς,Φ: 
ταν ΊΞ ] αὐτὴ ο βασιλευς] ο βασιλεὺς προς αὐτὴν ε : ΟἿ αὐτὴ 
ΑΨ: {(οηι ο βασιλεὺς 71) αἰτησαι---(23) τῆς ταυτ1|4 ἴπ Ζ | μητερ 
ΑΝε[ηϊητίνχγο, [ἐμὴ] ἐμοι ἷκ: μουν [ καὶ 39 ΒΡ4,35] οτι 
ΑΜΝΖ τεῖ! (2 |[ σε] σοι χ: Διείορε τιθαρὲ ἃ ἐε Α3Ξ5 

21 οχὴ δῃ ὈΡ ] αβεισα Β3Ξ] αβισαα ἃ,.: αμεισα Ὠΐ: αβισαγ 
ΑΝΙΊΪΏΥΧΥ: αβησαγ Μίρ: ἡ αβισαακ Ὁ: αβισακ ΖἈΨ: γεὶ] Αἴ | 
ἢ σοτγ εχ τῳ αδ 13 [ σωμανειτις] σουμανιτις ΑΜ Ά-ΡΗ (υἸ4)ι-πρ- 
ΥΖ: σουναμιτις Ν᾽ [ τω αδωνεια] τω αἀδονια χ: ορνια Ζ(υ]α) 00 
σ,6 2: οἵὴ τῷ ρ  αδωνεια---σου] αδελῴω σον αδωνια ν [ οἷὴ τω 
29 ἃ 

29 απεκριθη---ειπεν] εἰπε σολομὼν 4; {ειπεν ο βασιλεὺς 44) 
ὁ βασιλευς σαλωμων (σαλομων ΜΙ! ΝΕ εἴχΖ : σολομων ρΡ) ΑΜΝείηι 
ρΡ-ζ | σαλωμων] σαλομὼν ὅπ: σολομὼων θο΄;6,: Οπλ δὶ [ καὶ 


22 αἀδωνια ΒΡΑ 
28 αδωνίας ΒΡΑᾺ 


23 αδωνια ΒΡ 


ΑΜΝΑ(Ζ)Ρά-Ἴπι-αϑίν-α,ς, ς, 35 (31,»} ὁ 


ΡΓ τ ὅδ: Πα λαδεί αἶπν »εΣδέξας ἐσααὲς εἶμς 3, 1 ὁ 50] ρ᾿γ και 
ἃ,: ΟΠλ ΧΥ͂ [ εταιρος] Ρτ εἰ (ΕἸ : ἐτερος Ν᾿ ΖΡ’ εἶῖνα, : οπὶ ἃ 

25 οπὴ  τῦ--κυριου ἃ ] σαλωμὼν] σαλομων ΜΙΝΑΤ ΘΟ ͵ηχΖ 
σολομων Ζ(μΙ ) ορο,6, [ οπὶ κατα τοὺ κυριον χ | ποιήσει ἱ| 
(ο θεο9] κυριος 71) [ προσθειη] - »ελὲ 58. 1 οΥὴ στὲν  ψυχηΞς] 
εὐχῆς Α ] αντου] εαυτον ἀερ-ἰν : οπὴ αὶ [ ἐλαλησεν αδωνεια] 
αδωνιας ἐλάλησε ἔπινν [ αδωνεια Β] αδονιας χ: ορνια ΖΡοου,ς,: 
αδωνιας ΑΜΝ τεῖϊ 1 {τουτον τον λογον 540) 

24 μαὺ και τ5---αδωνεια 3.,)ν | οἵη νυν ἀἸ ἢ | κυριος 19] ργ οὖ] 
ος ἡτοιμασεν} ο ποιησας ΝᾺ | με τ5] μη ρΡ᾽(υ͵4) : μοι ἀκ : (οι 
44) 1 εθετο] εθηκε [χ | με 29] μοι χ: οἵὴ Ψ | τὸν θρονον] προ- 
σωπον 8,1: ΟἿ Τὸν 5 | δανειδ ροβξί μου Ζ [ αὐτος] 50} -:- 5: ος 
Ζος,6,3",: ( ἐλαλησε καθὼς κυριος 2.0) [ καθως] και αὐτοςν | 
ἐλαλησεν} ἡθελησεν ἃ,1: τὸ μοι Ζθονο,β, [ κυριος 257 5υὉ -- ὥ : 
οὰ ν᾽ [ θανατωθησεται] ρΥ θανατω ΖΡοος,Ε, [ αδωνεια Β] αδονιας 
χὶ ορνια ΖΡος,6,: Ογηζας Ῥ,.: αδωνιας ΑΜΝ τεῖϊ 

25 απεστειλεν ν [ ο βασιλευς σαλωμὼν (σαλομων ΜΙ Νοῖεῖσ 
Ὠρίῃχ: σολομὼων ἃ) ΑΜ Να-ἢπιπη- γζα, 35. 1 σαλωμων] σαλο- 
μὼν ἴχ : σολόμων ΖΡος,8;: οἷὺ 1Ρ  οπὶ ὁ βασιλεὺς χ | χειρι] 
ΡΥ τὰβ (2) ο 1 βαναιου] βαναια ν: βανεου Ὀὲ : βανιον Α | ιωδαε] 
(ιωδδαε 74): ιωιαδαε Α: ιωαδ Βος,8, | οηὶ και ἀνεῖλεν αὑτὸν γῆ] 


εἰπεν ροβὶ αὐτου ἢ Ϊ οὔὴ τῇ μήτρι αὐτου Χ  οπὴ και 30 σῇχ οὐ αὐτο» τὸν {τὴν οὗ) ορνιαν {-νγια Ὀ΄6,) Ὅος,6, | αδωνειας--- 
τι Αχ } οπῖ σὺ εἰν 35. [ ητησαι] ἡτησας ἵν: αἰτησαι ἀρ-ῖχζα, : εκεινὴ 50 --- οὁ. [ αδωνειας}] αδονίας Χ: ορνειας ε, Αποηΐ: ὀρνία 
αἰτη Ζδθος,ε,35 32 : γορές Φ ] αβεισα Β333] αβισαα ἃ,: αβισαγ Ὅος, 


ΜΝΗνΥ: αβησαγ δ: αβισακ Ζ(αϊά)ος,6,: αβισαακ Ὁ: αβισαγΎ 
τὴν σωμανιτιν εἰς γυναικα Χ: αβισακ (-σαγ ΑἸ): -σα ἢ) τὴν 
σουμανιτιν (σωμ- ὨΡΤ3) Α τεῖ] Αι 3: - ϑαρμεηαμίίλα 135. [ αδω- 
νεια] αδονια χ: ορνια εἰς γυναικα Ζ(υ] 4) Όος;6, [οἵὴ καὶ 45 45 
(αιτησαι] αἰτης 2.44.1 ἡτισαι 545) } βασιλειαν] τ μου Ὁ | ουτος] 
οντως τὰ: ἐς (ΑΞ | αδελφος] ρτ ο Ζ(υϊ) Ὀσορνγα,,Ἔ, [ (οτγ μον 
44) οπὶ ο 29 Αἴ(βιιργαβον Αὐ)ρ'ἀσίρυ | (οπὴ ο 39 246) [ και 
αὐτω 25 Ξυῦ -- ὦ. ] αὐτω 395] αὐτος ἴ: οπὶ ἀχί  ιωαβ---αρχι- 
στρατηγ09] ἀρχιστρατηγος ἰιωαβ υἱος σαρουια '  ιωαβ] ΡΥ και 
Ζ(υϊά) : αβια δ΄] ὁ 45 ΒΑάρον] οἷχκ ΜΝΖ(ΙΑ) τεῖϊ | νιος--- 
ἀρχιστρατηγος] αρχιστρατηγος νιος σαρουια ἃ [ σαρονιας ΒΑΜΝ 
Θ Ἶγα,] ἀρουιας τι: σαρουια Ζ(αϊ4) γε} | ο ἀαρχιστρατηγος εταιρος] 


ΘΕΡΥ. ΥΟ].. 11. ΡΤ, 11. 
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26 ο βασιλευς]7 ΡΥ «δαὐονιο» 2: -- σάλομὼων Χ: - σολομὼν ὅο 
,8,: τ σολομὼν λεγων ν΄ | εἰς αναθωθ (-βωθ χΧῚ αποτρεχε σν 
Αἀεἤηρ --ἰννχζθθ σὺ 15} 5} --- ὅ5 : οπἹ Ῥονο,β, ἕξ ΤΠᾶὶ | οπὶ 
εἰς αναθωθ ΤΠαΙ [ αναθωθ] ναθωθ ἢ : αναβωθ τι | αγρον ΡΥ 
τον Ὅος,6, ΤΠαὶ [ σου] “ καὶ εἰς τον οἰκον σοὺ Ὀος,6, ΤΠ] 
εἰ συ] σν εἰ ἦρε, Τά: εσται δ, : ΟἿΆ εἰ ἃ, | εν 197 ρὲ τ δίϊαρὲ 
ΧΞ 1 ἡραν γ | τῆς διαθηκης]} 50 -:- 855: οἵη τῆς Αεἤτηον-τγο,ς, 
{(κυριου ενωπιον] ενωπιον κυριου και ενωπίον δανιδ 44) | κυριου) 
θυ τ΄ |; του] ργ δᾶδ Ὀάορο,Ἔε, ΤΠάϊ [ οπὶ καὶ 30 -τ-μοῦυ 291 οὔ 
οτι 39 η51Ζ [| ἀπασιν Β] πασιν ΑΜΝ τεῖϊ Τμαι 

2" σαλωμὼων ΒΑΝὮνγζΖα,} σαλομων ΜΊΑ πα : σολομωὼν 
Ῥάορο,ς, ὙΠαΐ: οἱ ταὶ} | ιερεα] ρὲ εἰς θάορο,Ε, Τῆάς ] τὸν 


27 


ἿΖ 


ΒΑ ΔΛΕΙΏΝ Ὁ 


φ᾿ “- - ΄ ; ᾿ Α πε ’ Ἁ 
Β τοῦ κυρίου, πληρωθῆναι τὸ ῥῆμα Κυρίον ὃ ἐλάλησεν ἐπὶ τὸν οἷκον ᾿ΠΠλεὶ ἐν Σηλώμ. 38καὶ ἡ ἀκοὴ 18 
Φ ΠῚ ν᾿ , - “ ᾽ ᾿) ’ 1 
ἦλθεν ἕως Ἰωὰβ τοῦ υἱοῦ Σαρουίας, ὅτι ᾿Ιωὰ β ἦν κεκλικὼς ὀπίσω ᾿Αδωνειά, καὶ ὀπίσω ᾽Λβεσσαλὼμ 


λ. Ἐ ν᾿ ΜΝ ᾽ ᾿ ᾽ Ν , - ᾿ " “ ͵ -“ 
οὐκ ἔκλινεν." καὶ ἔφυγεν Ἰωὰβ εἰς τὸ σκήνωμα τοῦ κυρίον καὶ κατέσχεν τῶν κεράτων τοῦ θυσι- 

’ 29 ν ὁ , Ὁ ᾿ ᾿ , .“»Ἅ» ΜΨΙ1. ᾽ Α ᾽ ᾿ Ά “" ΄ 
αστηρίου. “καὶ ἰπηγγέλη τῷ Σαλωμὼν λέγοντες“ ὅτι ἤφυγεν ᾿Ιωὰβ εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ κυρίον, 10 
καὶ ἰδοὺ κατέχει τῶν κεράτων τοῦ θυσιαστηρίον. καὶ ἀπέστειλει' Σαλωμὼν πρὸς Ἰωὰβ λέγων 

, , ΎΨΉΡ.. ᾽ ΄, 
Τί γέγονέν σοι ὅτι πέφευγας εἰς τὸ θυσιαστήριον; καὶ εἶπεν ᾿ΠΙωάβ Ὅτι ἐφοβήθην ἀπὸ προσώπου 
ν᾿ ε 4 ν᾿ Α Α ἈΝ ᾽ ΓΙ ’ ᾿ 
σου, καὶ ἕφνγον πρὸς Κύριον. καὶ ἀπέστειλεν ὁ Σαλωμὼν τὸν Βαναιοὺ νἱὸν ] ὡδᾶε λέγων Ἰ]Πορεύου 


- γ ω 3 , Ἁ Α “ -“ 
καὶ ἄνελε αὐτόν, καὶ θάψον αὐτόν. 39 καὶ ἦλθεν βαναιοὺ υἱὸς ᾿Ιωδῶε εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ κυρίου 30 
- ; ε 4. 
καὶ εἶπεν αὐτῷ Τάδε λέγει ὁ βασιλεύς "Ἔξελθε" καὶ εἶπεν ἸΙωάβ Οὐκ ἐκπορεύομαι, ὅτι ὧδε ἀπο- 
θανοῦμαι" καὶ ἀπέστρεψεν Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδᾶε καὶ εἶπεν τῷ βασιλεῖ λέγων Τάδε λελάληκεν 
Ὁ ; ᾽ ᾿ “οὖ ’ -“ 
Ιωὰβ καὶ τάδε ἀποκέκριταί μοι. 31) καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς ἸΠορεύον καὶ ποίησον αὐτῷ καθὼς 3ι 
ν νν δικενΝ ν ΄ Υ ’ Ἂν, ΤῊΝ -“ ϑ Α ὰ Α ω ἈΕΕΕ 
εἴρηκεν, καὶ ἄνελε αὐτὸν καὶ θάψεις αὐτόν" καὶ ἐξαρεῖς σήμερον τὸ αἷμα ὃ δωρεὰν ἐξέχεεν ἀπ 
 -. - ν “᾿ ; .», ΄ι “ 
ἐμοῦ καὶ ἀπὸ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου. 3Ξκαὶ ἀπέστρεψεν Κύριος τὸ αἷμα τῆς ἀδικίας αὐτοῦ 3: 


᾽ Α ᾽ “- Ἀ ᾿ , .“ Α » ἰὰ “ ἣν» Α ᾿ “ φ Α ᾿ Ν 
εἰς κεφαλὴν αὐτοῦ" καὶ ἀπήντησεν τοῖς δυσὶν ἀνθρώποις τοῖς δικαίοις καὶ ἀγαθοῖς ὑπὲρ αὐτὸν 


Α » ν᾽ ᾿Ὶ ᾿ ; Ἀ [2 ’ Ἁ 1 " Ἀ φ 3 - Ά ι Α 
καὶ ἀπέκτεινεν αὐτοὺς ἐν ῥομφαίᾳ, καὶ ὁ πατὴρ μον Δανεὶδ οὐκ ἔγνω τὸ αἷμα αὐτῶν, τὸν ᾿Δ βεννὴρ 
αι ΝῊ Α " [4 ἾἼ Α Α Α ἾἌ Ἁ Ἀ Ἴ θ ᾽, Ψ' ἾἼ "ὃ 33 Ἁ Υ 
υἱὸν Νὴρ ἰρχιστράτηγον ᾿Ισραὴλ καὶ τὸν ᾿Αμεσσὰ τὸν ᾿Ιἰέθερ ἀρχιστράτηγον ᾿Ἰούδα. 33καὶ ἐπε- 33 
“ “ μ .-' “" 
στράφη τὰ αἵματα αὐτοῦ εἰς κεφαλὴν αὐτοῦ καὶ εἰς κεφαλὴν τοῦ σπέρματος αὐτοῦ εἰς τὸν αἰῶνα" 


18 ακοηλθεν Β" | αδωνια ΒΡ [αβεσσαλωμ) αἰβεσ 500 τὰ Β'} ] εἐκλεινεν Β 


ΔΑΝ ΝΡα-)πιτ-ει(ν)ν-α,ς,ς, ΦΈ(Ξ.)Ξ 


κυριου] τω κῷ Ὅος,.,: οπ) ἂρ: οπὶ τοῦ χ Τῃᾶιϊ | πληρωθηναι) 
Ρτ του ΝῬΔδορς,ς, ΤΠᾶϊ: ἱνα πληρωθη ἃ, ] το---οΊ τον λογον χὺ 
ον ΝΥ | οἷὲ ὁ ἐλαλησεν ηκἴ | επιπτ-ηλει ροϑί σηλωμ Τῃάϊ | 
ἐπι] εἰς Ρ ] οπὶ τὸν 29 Ρ5 |] Ἴλει) ἡλὴ δ: ὴλ ας ] σηλωμ) σιλωμ 
7νᾶ4ῳ: σηλω Ὀπῥάεο-ίνΖο͵ ς, Ἔ : σίλω Ὁ 

28 δαῦ και ει“ -οπιωαβ το ἘΠ} καὶ τ0-ηλθεν]ῇ μέρ! ἐγρὸ 
"μη: Ὁ.5) } ἡ ακοη) ἤλκὸν ἃ,: οἵὴ ἢ Ὁ} | εὡὉ] εἰς ἢ : σα Ἧ,.5)}| 
Οπὶ τοὺ ἴτου σαρουιας ΛἀεΠιηρ-χΖ  (χῚ) [ οπὶ τοῦ 19 ΔΙΝῸΕ 
Ὠοτᾶ;ς,6, ἱ σαροιτας} σαρουϊα ΌὈος;6, : ἀρονιας αὶ ] Οη] οτι--- 
εκλισεν ἃ | (οτι ιωαβ}] ἐπεὶ 71) [ αδωνεια Β1] αδονίον χε: σρνια 
Ὀος,6; : αδωνιου ΑΝΜΙΝ τεῖὶ! | σπισω--εκλιψεν) πη] εἰδελέγα 
2051 δοίογιονι Ἃ 1 αβεσσαλωμ ΒΑχΑ,}] σαλομὼν ΔΙ ΝΑ’ Θ(ρΊ]η2 : 
σολομὼων Ῥ: σολομωντος ὈΟς,62: σαλωμὼν Ν᾽ὃἁ τε] ἘΞ | οὐκ 
εκλιζεν] ου κεκλικεν ς,: σὺυκ ἐξεκλινε Ὁ [ οἵη τωαβ 35 ἃ | οπὶ του 
25 πομα;ς,ε, [| κατεσχεν] κατεσχον ς; : (ιδου κατέχει 74) 

29 οπὶ και 15---θυσιαστήριου [ο [ απηγγειλαν Ὀς,6, [οϑκ(υ!ά) | 
τῳ σαλωμὼν λεγοντε:] “κ- γέγὶ χ δοΐίονιον Χ αἐξερίες Χ Ξ3.] (οτὰ τω 
44)} σαλωμὼν :9] σαλομων ΜΝΑΟΓΊηΧΖ: σολομὼν ἀρ: σολο- 
μωντι Ὅς, : σωλομωντι ε, ] λεγοντε:] λεγοντων χ: λεγων ἃ: 
(οπι 44) } εφιγεν] πεῴευγεν ΔΙ ΝΌρΡΗ)ηγς,6, [ τὴν σκηνὴν) τὸ 
σκηνωμα Ὁς,6; ] οπι τοὺ 19 ὃλ,ς,6, ] οπι ἰδου ςε,͵1Ξ | κατεσχεν 
ΕΈ | σαλωμὼων 25 ΒΑ την.8.} σαλωμὼν η: σολομων ἀρεῖ: 
α βασιλενς σολομων Ὀος,6,; : σαλωμὼν (σαλο- Νἅ α βασιλεὺς 
ΝΥ: σαλομὼν ΔΙΈΡΤ τΕ1] [ προς το-τοκυριον 50} -- 5. | οπὶ προς 
ιωαβ Ὁ | τι---κύριον 5} ---ο, | τι] ργ στε ο | γεγονες χ [ οἵὴ 
σοι)" ] πεφευγας] πεῴφευγες Ὀϊ(ρτ τὰς 2 ᾿ΠΠ) οΡς,6, : εφυγες χ 
εἰς 29] ἐπὶ Ῥος,6, [ θυσιαστηριον) θυσ εχ ἕοοττ ς,2 [ οπὴ και 
εἰπεν ιωαβ χ | εφοβηθη ο ] προσωπου] ᾿τ τον ἱ | κυριον] ρτ τον 
ΑΡος,ε, 1 ὁ σαλωμὼν 8] σαλομὼων ΝΕ: σολομων Ὀάος,ς,: 
ὁ βασιλευς σαλωμὼν ἰ: οὔ ο Ν᾿ γα; : σαλομὼν (σαλωμων ΑἸ 
ταηϑνν : σσλομων ἢ) ο βασιλεὺς ΑΝΙ κεἰ] Ω͂ 5 (ο βασιλεὺς 500 --} 
τον βαναιου) ἡρεωΐνἔ; ,« Ἃ 1 (οτὴ τὸν 44) ] βαναιου Βηϊ2ᾷ,] 
βαναιον ἃ: {(βαναια 244): βανεαν δε: βαγεα Ὁ΄: βαναιαν ΑΜΝ 
τα] | ἰωδαε] (ιωδαελ 74): εωιαδαε Α : ιωαδ ος,6,: ιωαβ Ὁ | οἷϊ 
και 75 Ἐ, | και θαύον αὐτὸν Ξ0Ὁ --- 35. ] {θαψεις 6.) 

30 οπῖὶ βαναίου υἱὸς ἃ  βαναιον ΒΑϊΔ4,} βανεας Ὀ6: βαναιας 
ΜΝ ταὶ]: βαρέα Δ ] νιος ιωδαε 19] προς ιωαβ χ: {(οπὶ 71) 


20 κατεχει---θυσιαστηριον α' τ ε7 ἰαίμ: αἰαγὶς 3 


10 τεῴφυγας 31 και 295] ὡς ΒΞ(τρ) 


ἰωδαε τ5 Βὰ] ἰωδαε (ιωιαδαε ἡ : τωαδ δος;6,) προς ιωαβ ΑΜΝ 
το} ΔΈΞ (προς ιωαβ 500 ---} | οπὶ εἰς---κυριον 1Ξ | (ει5] προς 
74) 1 τοὺ κυριου] οπὶ οχ: ΟπΊ τοῦ Ὁς;6,; [ αὐτω] τω ἑωαβ ἃ: 
προς αὐτὸν Ὀού,6: {(τρος ιωαβ 71) | καὶ εἰπεν τωαβ Ὀΐϑ 5εγ ρΡἢ 
τωαβ τ 500 -- 2. | ἐκπαρενομαι) 50} --- ὥ; εκπορευσομαι ΑΜ 
ἀεἤιηρα ῖβνΖ: ἐκπορευσωμαι ρα: πορευσομαι η" | οχὴ ὡδεὶ | 
ἐπέστρεψεν ΜΝΙρΡΗ)πγς, | οἵὴ βαναιας νιος ἃ | βαναια:] βανεας 
θα: βαναιον αἵ : βανιαυ Α ] οπὶ υἱος ιωδαε 25 ὕὈος,6,  ἑωδαε 25] 
ιωιαδαε Α | εἰπεν 39] ὁ ΧΑ | οπὶ λέγων (71}3. | λελαληκεν] 
λε οοτγ εχ λέγει α(υϊά) : ἐλαληκεν Α | (οπὶ καὶ ὅ9---μοι γι) } 
απεκριθὴ χ || οπὶ μαι 

31 αὐτῶ 19] τα (7) ἱπίεγυ εἰ τὴ : οανὶ [ πορεύου και 5υὃ -- ὥ] 
Οτὴ καὶ γπ-ειρηκεν χ ] οἷὴ και 195 Ϊ καθως (οπὶ 241) εἰρηκεν 
πσιησον (-σεις 44) αὐτω {-τον 4.4) ἀείπιρ--ἶν2 (44.2.41) } αὐτω 29 
50 - 1 οπὶ καὶ ἀνελε αὐτὸν πὶ [ θαψει:] θαψὴς ἃ,: θαψον 
Ὀρος;,ε, Α | ΠΑ καὶ 59-τ--εμου ἴς" | εξαρεις] εξαρης δι ἢ: ἐο]ε 
ἘῚ 1 σημερον 50Ὁ -τ- 5. | οπἱ σ 29 γ" [ δωρεαν εξεχεεν Β] 
ἐξεχεεν ιωαβ δωρεαν Ὁος,6,3,,: εν ιωαβ χ: Ἑιωαβ ΑΜΝ τοὶ] 
ΔΈ | {εχεεν 71) | οπὶ απο ἢ 

32 οπι καὶ τὸ (7 | απεστρεψεν] (απαστρεψε 44): επε- 
στρεψεν ΜΝΝΙ-͵ηἴγ25 1 1 οπὶ κυριος ἀρ | τῆς αδικιας 50 -το κ4 ] 
οπὶ αὐτσὺ 19 ἃ | κεφαλὴν] ρῖ τὴν Ὀος,6, | και 29 Β"07 ὡς ΒΕΑ 
ΜΙ ΝΟ το ΔΈ | δυσιν ---δικαιοις] δικαιοις ανοις χ  δυσιν ανθρω- 
ποιτ) δυο ἀνδρασι Ὁος,6, : οπὶ δυσιν 1 | αγαθοις και δικαιοις αν 
αὐτου] αὐτὸν οὅ: εν αὐτοῖς η" | οἵχ δαυειὸ Ι | οὐκ εγνω ρῬοβὶ 
αυτων ἃ | το αιμα αντων] 500 -- δι: οἵἷχ ὕος,6, | αβεννηρ] 
αβενηρ εἴρχ: αβερνὴη ἃ, ] οπὶ υἱαν νὴηρ Ὺ | νυἱου τὰ | νιρ[! 
ἀρχιστρατηγον 19] ᾿τ τον εἰ: ἀαρχιστρατηγος 1" | ομὴ ισραηλ--- 
αρχιστρατήγον 15 Α | ἀμεσσα] αμεασαι ΔΙ ΝῊ ΠΥ ΖΈ(υἱά) : αμισ- 
σαι : ἀμεσα ἄεχςο,: ἀμεσαι ρἃ: αβεσσα ὉοΡ | (οπὶ τὸν ἰεθερ 
71)}} τὸν 35. Β,3] υἱον ΜΙΝ τεῖϊ 323. ἰεθερ] ιαθερ ἀραιξ : 
εθερα 

33. εἐπεστραφὴ] απεστραφὴ Αχδ,: ἐπεστραφησαν ἀείτιρίνν2: 
απεστραφησαν 5: ἐστραφησαν α: απαστραῴφητω Ὁος,6, | αὐτοὺ 
19. Β] αὐτων ΑΔΙΝ οὐ ΑἸ ΞΟ | κεφαλὴν 19] με τὴν ὕοχς,6, ] 
Οτι καὶ γὐπταυτοῦυ 35 χ [ (οπὶ εἰς 25. 44) [ κεφαλὴν 19] ρζ τὴν 
Αάρϑίζο; | εἰς τον αἰωνα] εὡς αἰωνος Ὀος,ς, Ξ (14) | οπὴ δανειδ 


30 βασιλει] - πεέγόμνι ἐξ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 1130} 
Ἁ “" - -“ - -“ - - 3 ’ [ως 
καὶ τῷ Δανεὶδ καὶ τῷ σπέρματι αὐτοῦ καὶ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ καὶ τῷ θρόνῳ αὐτοῦ γένοιτο εἰρήνη ἕως Β 
“ 3 - “- , 
34 αἰῶνος παρὰ Κυρίου. 31καὶ ἀπήντησεν ᾿Ιωδᾶε τῷ Ἰωὰβ καὶ ἐθανάτωσεν αὐτόν" καὶ ἔθαψεν αὐτὸν 
2 “-" Μ 3 Ὡς5΄,᾽οᾺοιὖὟἁ )Σᾶφκοι» ἢ ζ ΟΜ ᾿ Ν ᾿ οἷ [2Ὶ ᾽ “ » 3 Ψ ΡΒ 
35 ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ ἐν τῇ ἐρήμῳ. 35 καὶ ἔδωκεν ὁ βασιλεὺς τὸν Βαναιοὺ υἱὸν ᾿Ιωδᾶε ἀντ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ 
Ἁ ᾿ ἮΝ υδ' " θ - ΣΟ» Ἵ υ δὰ , ε ’ ἔδ 1.» κ" 
τὴν στρατηγίαν" καὶ ἡ βασιλεία κατωρθοῦτο ἐν ἱερουσαλήμ. καὶ Σαδὼκ τὸν ἱερέα, ἔδωκεν αὐτὸν 
ς φ ’ “ 3 - - ᾿ 
358 ὁ βασιλεὺς εἰς ἱερέα πρῶτον ἀντὶ ᾿Αβιαθάρ. 35. Καὶ ἔδωκεν Κύριος φρόνησιν τῷ Σαλωμὼν 
’ Ἁ 
38 καὶ σοφίαν πολλὴν σφόδρα καὶ πλάτος καρδίας ὡς ἡ ἄμμος ἡ παρὰ τὴν θάλασσαν. 35Ὁ καὶ 
᾿Ὶ θύ θ . ω δ Ν ,ὕ 1 ,ὔ ἰοΣ νἀ τὰ 7 , » ἢ 
ἐπληθύνθη ἡ φρόνησις Σαλωμὼν πάντων ἀρχαίων υἱῶν καὶ ὑπὲρ πάντας φρονίμους Αἰγύπτου. 
᾿Ὶ ᾽ 
355 35ς καὶ ἔλαβεν τὴν θυγατέρα Φαραώ, καὶ εἰσήγαγεν αὐτὴν εἰς τὴν πόλιν Δαυεὶδ ἕως συντελέσαι 
τ Ν ᾽ ὦ “ 
αὐτὸν τὸν οἶκον Κυρίου "ἐν πρώτοις καὶ τὸ τεῖχος Ἱερουσαλὴμ κυκλόθεν: ἐν ἑπτὰ ἔτεσιν ἐποίησεν ὃ ν 
᾿ 7 που - Ν μγκν. ; 
35 καὶ συνετέλεσεν. 35“ καὶ ἦν τῷ Σαλωμὼν ἑβδομήκοντα χιλιάδες αἴροντες ἄρσιν καὶ ὀγδοήκοντα 
“6 λιάδ Ν » Ω ΤΩ 356 ΝΠ} Ψ δ αλ δ ᾿ θά " Ἀν Ὁ , 
355 χιλιάδες λατόμων ἐν τῷ ὄρει. 35καὶ ἐποίησεν Σαλωμὼν τὴν θάλασσαν καὶ τὰ ὑποστηρίγματα 
οἷ “- “- οι 
καὶ τοὺς λουτῆρας τοὺς μεγάλους καὶ τοὺς στύλους καὶ τὴν κρήνην τῆς αὐλῆς καὶ τὴν θάλασσαν 
ὴν κρήνην τῆς αὐλῆ ὴν θ 
Ὰ - ΣΝ τς Ψ - , ’ 
35. τὴν χαλκῆν. καὶ φκοδόμησεν τὴν ἄκραν ἔπαλξιν ἐπ᾽ αὐτῆς" διέκοψεν τὴν πόλιν Δαυείδ, 35 οὕτως 
᾽ν. Ἀ 3 Ψ ΕῚ “-“ [, Ἁ 4 Ἀ “4 Ἀπ ἂν ἃ Ἷ ᾽ » -“ Ἄ 
θυγάτηρ Φαραὼ ἀνέβαινεν ἐκ τῆς πόλεως Δαυεὶδ εἰς τὸν οἶκον αὐτῆς ὃν ὠκοδόμησεν αὐτῇ. τότε 
σ 3 ἦν Ἀ », 358 νὴ τ' λ δ ον - 4 “΄ὴᾶῸ4 -ο,΄ι Ἷ . Ε 
358 ὡκοδόμησεν τὴν ἄκραν. καὶ Σαλωμὼν ἀνέφερεν τρεῖς ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ὁλοκαυτώσεις καὶ εἰρη- 
νικὰς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ὃ ὠκοδόμησεν τῷ κυρίῳ, καὶ ἐθυμία ἐνώπιον Κυρίου. καὶ συνετέλεσεν 
Ἧ Ἃ “4 25 ἢ ἣν Φ Ἐν [2 Ψ »» Ἀ .ν “- τι ΄ -« ͵ Ἁ 
35 τὸν οἶκον. 350 καὶ οὗτοι οἱ ἄρχοντες οἱ καθεσταμένοι ἐπὶ τὰ ἔργα τοῦ Σαλωμών" τρεῖς χιλιάδες καὶ 


33 δαδ Δ 35 στρατηγειαν  [ κατωρθονυτον Α 35 χειλιαδες (ὉΪ5) Β᾽ 
35 ἢ κατεσταάμενοι ΒΑ | χειλιαδες Β᾽ 


3256 ολοκαντωσις Βἢ 


και τω ἃ, ἰ και 55--αὐτοῦυ 55] ροβί αὐτου ὅ9 ἢ: οἵὰ ἰᾳ | τοῦ 
οἰκον ἃ, Ϊ γένοιτο] Ἔ μοι γ᾽ [ οἠὶ εἰρηνὴ δ΄ | εὡς αἰωνος] ροκί 
κυριον ὈΑ͂ΞΞ - οὔ ἢ 

34 δα καὶ 15---ιωαβ Ξ. | καὶ το---ἰιωαβ] και ἀνεβη βαναιας 
νιος ἰωδαε χ | καὶ 15 Βα,] ΡΥ και ανεβη βαναιας ἃ : ΡΥ καὶ ανεβὴ 
βαναιας (βανεας Ὀ6) υἱὸς ιωδαε (ιωαδαε Ὀ΄: ἐωιαδαε Α : ιωαδ ς,6,: 
ιωᾶς ΟἹ ΑΜΝ τεῖ! ΔἸ (ΞὉ «ὡς θ7 1 (ωδαε τω] αντω 44.246) ] 
ιωδαε ΒΩ (Ξῦ --}} ρὲ βαναιου υἱὸς ἃ,: ἰωιαδαε  : οπχ ΔΙΝ τοὶ! 
ΞΕ, | τω ιωαβ] αὐτω ΔΙΝῬρΡΕΪπογς, 6, 357, [ οτὰ καὶ εθανατωσεν 
αντον Υ᾽ [ αὐτὸν 19] τον ιωαβ χα  εθαψαν ἀπῃρηξιγχζα, | οἰκω] 
ταφω Ὀος,6, [αὐτου] ρὲ τοῦ προ κα [ (ο0ῃὶ τῇ 246) 


35 εδωκεν 19] κατεστησεν Χ: ῥοσιὶξ ἾΞ 1 βασιλεὺς 197] - σολο- ΄ 


μὼν Ῥος,6, | βαναιον ΒΑ4,] βανεα Ὁ’: βανεαν ὁε : βαναιαν ΜΙΝ 
το] | (οτι νιον ιωδαε 44) {[ τωδαε] ἐωιαδαε Α : ιωαδ ος,6, | αντ 
αντου] ροβξὶ στρατηγίαν ἃ,: αντι του τωαβ Ὀος,6, ἰ στρατιαν ὈΟ 
ς,8, | ὁπὶ καὶ 29 5. Ἰ η--τιερουσαλὴμ 50 -- 5.  ὈΔὉ καὶ 35--- 
αβιαθαρ ΒΝ 1 σαδωκ Βῖχα,] τὸν σαδωχ ΜρΙΐη : τὸν σαδδουκ ὈῸ 
α,;6ω: Ρὲ τὸν ΑΝῈΡ τεῖ! [ εδωκεν 29] δεδωκεν ἃ: κατεστῆσεν 
ΧΞ - 2ονιέξ 5. 1 αντὸν Βα, ἼΞ(υ14}] ον ΑΜΝ γοὶ! (3,55. βασι- 
λεὺς 29] - σολομων Ῥος,6, | εἰς---αβιαθαρ] 270 «ἀὀέαέλαν ἐγ σαςέ᾽- 
αἰοέονι εογαρε Ζ)ογεΐ»ο ἜΜ 1 εἰς τιερεα πρωτον] 51} -- ὅδ: οἵχὴ ἀοί 
ΤΡ-Χ : ΟἿ εἰς ἴα 3:92. : οπὶ πρωτον ἢ 

35 ἃ---ΟἹ 5:Ὁ --- ος: 580 τὸ- δ 

854 και 15] ρτ και σάλομων (σαλωμὼν Ν᾽ Υ) υἱος δᾶδ εβασι- 
λευσεν ἐπὶ (ῆλ καὶ ιουδα (-δαν ΝΌΏ) ἐν ιλὴμ ΜΊΝΡΩΥ | κυριος] ΡΥ 
ο ἃ |ἰ τω σαλωμὼν (σαλομὼν εἤπχξ: σαλωμ ἃ: σολομὼν ἀρ) 
φρονησιν Δἀεηιηρ-χζΖα, ΑΞ, [| σαλωμων] σαλομὼν Ν᾿ Τρ : σολο- 
μωντι Ὁος,6, | σοφιαν] ροβὲ πολλὴν ἱ: σοφην ἃ | (οἴη καὶ 35--- 
θαλασσαν 236) ] καρδιας] καρδι σοττ οΧ αὐτοῦ Βδ ὡς η] ὡσει ἷς, 

35 ἐπληθυνεν Ὁος,ο, Τάς [ φρονησι5] σοφια Ὀος;6, ΤΑΙ 
σαλωμων] σαλομὼων ΝΙ Ν᾽ σ᾽) 2: σολομὼν ἀρ: σαλομοντος Χ: 
σολομωντος Ὁος,6, ΤΠάϊ: ζαυτου 71) [ πάντων ΒΑ] ΡΥ παρα 
ΧΟ (υ]4): ΡΥ ὑπὲρ ἃ,: σφοδρα (οπὶ ὕος,6, ὙΠΑΙ) νπεὲρ τὴν 
(πασαν 1) φρονησιν παντων (οπι 35) ΜΙΝ τεῖ! 15.5 ΤΠάϊ | ἀρχαίων 
νιων] νων ἀρχαίων δάείπιο-Ξἐ(νιων-ττπαντας Ὀ15 βου)νο, δ: τῶν 
υιων ἀρχαίων 6, ΤΗᾶτ: “ορεύηεεεῦε απ έἐφεογηι δ ἀρχαίων] ΡΥ 
των Πα, | νιων] αγὼν σα: οἷχ μα, : Ἔανων Μ: ἘΩλ ἢΖ 
παντας] ὁτὴ (Γ: Ἔτονς ο: Ἔανους ἀρ [ εἐγνπτου 5 


2111 


ΑΜΝΡά-]πι-αει(ν)ν-,ς,ς͵, 35 (3.0 


38 ς ελαβὲεν] - σολομὼν Ῥος,ς, [ φαραὼ] - γυναικα Ὀρδῖο 
Π,6ω: Ἔεις γυναῖκα αὐ | εἰσηγαγεν] Ρτ οὐκ Ὁ: εἰσήνεγκεν ἢ | 
ΟἿ εἰς ὁ [οὁπὶ τὴν 29 Νἀεβηηρ-ινΥΖ [ {πολιν Ἑαυτοῦ εἰς τὴν 
πολιν 244) σνντελεσαι ΡΥ τον Ὀος,6,; : συνετελεσεὶ: οὗ συνετε- 
λεσεν ἃ, [ αὐτον] αὐτω ἄχ: οπῖ ἴῃ : - οἰκοδομησαι ΜΌεΙρΊπιοιν 
νος, 5 [ τον---πρωτοιΞ5]} εἰρ»»147)1 σεαηὲ εὐ ῥγίριο ἰρ»ετέηι ρον 
Αἴ 1 τὸν οικον Βα,7 ρτ αὑτὸν τὸν οιἰκον καὶ Ὀος,,: - αὐτου και 
τον οικον ΑΜΝ τεῖ! 35.395 | {τειχος] κυκλος 71)  κυκλὼω Ὀος,6, | 
εν ἐπτὰ ετεσιν] ἐπτὰ ετεν: σέῤίθρε αγεπος (Μ.: ὁτὰ ἐν ΑΜ ΝΠΩχα, ] 
συνετελεσεν] - και ἀπετέλεσεν Ὁ: Ἐκαι ἐπετελεσε Ος;68, 

85 ἃ ην] ησαν ΑΡείπιοννχγῆε,Ἔ6,55. τω 157 ρὲ εν 8, | σαλω- 
μων] σάλομων ΜΝΑΣρΙρΊΊΩΧΖ: σολομὼν ἂρ: σολομωντι Ῥος,6, 
χιλιαδὲες 19] - ανδρων νχ { οχἿὴ αἱροντες---χιλιαδες 29.Α | αἰροντες 
ἀρσιν] τεσσαρσιν ν : λατοόμων εν τῶ ορει Θἴπηνν [ αἰροντων Ὀος,6, 
ἀρσιν}] αρσεν α,: αἀρμᾶσι 5 | καὶ 25 ὈΪϊΞ 501 ἃ,  ογδοηκοντα 
χιλίαδες λατομων] ἡλατομουν ἃ,  λατομων εν τῶ ορει} ρΓ αἱροντες 
αρσιν και ογδοηκοντα χιλιαδες ν᾽ : αἰροντες αρσιν οἴτῃ 

35 ε και ἐποιῆσεν ὈΪ5 5ΞοΥ 45  σαλωμων] σάλομων ΜΝΑΙ εἰΡΠδ᾽ 
ἤΏχΖ: σαΐμων ἴ: σολομὼων Ὀθάορο;: ὁ σολόμωὼν ες | {και τα νπο- 
στηριγματα] κατα στηριγματα 74) { {(οπὶ τοὺς τὸ 246.) [ οπῖ και 
τοὺς στυλους ν Ϊ τὴν 25--χαλκὴν] Μογες ἘΞ, τὴν κρηνην] τὴν 
κρινην ὀρῖνχ: οοὔλταν : (Ἐ πηγῆς 246) | εἐπαλξιν ἐπ ΒΑΧ] 
οἱ ἐπ ἃ, : καὶ τας ἐπαλξεις (επανξ- ὉΠ ΝΙΝ τεῖ! ΦΓ(ι14)35 (-Ἐ φτίαδ 
σ2ι2)}  αντηΞ] αντοις χ | διεκοψεν ΒΛ4,7 ργ και ΜΙΝ τεὶ! (ΕΞ35 96 : 
(και οκωδομὴησε 242) 

35 οὑτως] ΡΥ καὶ χ: εἰ ἕπκμε ΑἸΞ 1 ἀνεβαινεν (σεεύ»ταἐ Ξ) 
Θυγατηρ φαραω χΊΞ | φαραω] δᾶαδ α,, [ ανεβαινεν} αείεηαἶ  ] 
(οπι αντῆς 44) | αὐτη] αντὴν Ὧι [ τοτεῖ ΡΥ καὶ Ὀος,6, ΑΞΞ [ {οιι 
τὴν ὅ4) 1 ακρὰ ες 

85 γ σαλωμων] σαλομὼων ΜΙ Ν᾽ εἰσἸπχζ: σολομὼν Ὀάορς,Ε,: 


85. ] τρεις] Ροβί εἐνιαυτω χε τρις σ᾿ 995: τριτον Ὀο 


ς,6, [ οἱ εν Α | (ζολοκαυτωματα 71) [ οὶ καὶ 251 | {(κυριω] θεω 
246) | εθυμια] εθυμιαμα τ: (εθυμιασεν 74) } οπῖ κυριον ἱ | οἰκον} 
Ἔκὺυ ἀοξηηρ-ἰνΖ 

35 ἢ καθισταμενοι Ν᾿ "εχ | οπὶ του 19 ἃ [ σαλωμων»] σαλ»μὼν 
ΜΝεείρηχΖ: σαλωμ ν : σολομὼν ἂρ : βασιίλεως σολομωντος ὈῸ 
᾿ς, (-μων) | {τρεις χιλιαδες και] τρισχίλιοι 44) | χιλιάδας ο,ἶ 


27--2 


δ ων 


“"π 


ΒΙΒΕΤΛΕΙΩΝ Γ 


“ Ἢ Γ ᾽ ᾿ ΓΟ - δ΄. , ᾿Ὶ Μ 35) Ἀ ] Ἧ ὃ ΄ ιἾ 9 λ ᾿Ὶ Ἀ Ἀ ἱ 
ἢ ἑξακόσιοι ἐπίσταται τοῦ λαοῦ τῶν ποιουντῶὼν»ν τὰ ἔργα. ὁδ'καί ὠκοδομὴσεν τὴν Λσσοιῦρ Καὶ τὴν 35 


Μαγαὼ καὶ τὴν ᾿᾿άξερ καὶ τὴν Βαιθωρὼν ἐπάνω καὶ τὰ Παλλάθ, 35 πλὴν μετὰ τὸ οἰκοδομῆσαι 35} 


, ᾿ . Ω ἤ Ξ Ὶ ΝῚ ΄σ' Ὶ ᾿Ὶ ᾿ ΠῚ Ἀ ΠῚ ᾿ δό Υ 
αὐτὸν τὸν οἶκον τοῦ κυρίου καὶ τὸ τεῖχος Ἱερουσαλὴμ κύκλῳ, μετὰ ταῦτα ὠκοδομὴσεν τᾶς 


᾿ 
πολεῖὶς ταύταν. 


351 Καὶ ἐν τῷ ἔτι Δανεὶδ ξῆν ἐνετείλατο τῷ Σαλωμὼν λέγων ᾿Ιδοὺ μετὰ σοῦ 35) 


Φ Ν φ « ἴω ΄“» ΄ 
Σεμεεὶ υἱὸς Γηρά, νἱὸς τοῦ σπέρματος τοῦ Ἰεμεινεὶ ἐκ Χεβρών. 35υνρὗτος κατηράσατό με κατάραν 3." 
δὰ Ν ν᾽ . ε ’ Η χ ͵ ἡ Δ 0 Ν Ὁ ἸΝ , ᾿ ᾽ ΄ ἌΟΝ ΠῚ 
ὀδυνηρὰν ἐν ἡ ἡμέρᾳ ἐπορευόμην εἰς παρεμβολάς καὶ αὐτὸς κατέβαινεν εἰς ἀπαντὴν μοι ἐπὶ 35 
Ν ᾽ , 4 νιν ᾿ . ΝῊ “ “ , Ἂ»ὕ θ0 , 3 ως , 3450 Ν Ο 
τὸν ᾿Ιορδάνην, "καὶ ὥμοσα αὐτῷ κατὰ τοῦ κυρίου λέγων ἰδἐ θανατωθήσεται ἐν ῥομφαίᾳ" καὶ 35 
“ , Α , ΄ Ν ἮΝ “- Ἀ 
νῦν μὴ ἀθῳώσης αὐτὸν, ὅτι ἀνὴρ φρόνιμος σύ, καὶ γνώσῃ ἃ ποιήσεις αὐτῷ" καὶ κατάξεις τὴν 
- [ 3 ᾿ ν ᾿ ᾿ ᾿ἶ - ᾽ 

'πολιὰν! αὐτοῦ ἐν αἵματι εἰς ἅδον. 36 καὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς τὸν Σεμεεὶ καὶ εἶπεν αὐτῷ Ἶ Οἰκο- 36 


- ᾿ - Ἂν “ .- 
δομησον οἶκον σεαυτῷ ἐν Ἱερουσαλὴμ καὶ καθου ἐκεῖ, καὶ οὐκ ἐξελεύσῃ ἐκεῖθεν οὐδαμοῦ. 37 καὶ 3] 
. “ “-“ ᾿ Ρ Ν ψ" 
ἔσται ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἐξόδου σου καὶ διαβήσῃ τὸν χειμάρρουν Ἱζεδρών, γινώσκων γνώσῃ ὅτι 
θανάτῳ ἀποθανῇ" τὸ αἷμά σου ἔσται ἐπὶ τὴν κεφαλήν σου. καὶ ὥρκισεν αὐτὸν ὁ βασιλεὺς ἐν τῇ 


ἡμέρα ἐκείνη. 38καὶ εἶπεν Σεμεεὶ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Αγαθὸν τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησας, κύριέ μου 38 
- -- Γ , ᾿ “ ’ Ἄχ ι0 ἢ Ἂν δὲν ᾿Ὶ , Μ 39 ν» ’ 
βασιλεῦ" οὕτω ποιήσει ὁ δοῦλός σου. καὶ ἐκάθισεν Σεμεεὶ ἐν Ἱερουσαλὴμ τρία ἔτη. 39καὶ ἐγενήθη 30 


« 2 μετὰ τὰ τρία ἔτη καὶ ἀπέδρασαν δύο δοῦλοι τοῦ“ Σεμεεὶ πρὸς ᾿Δγχοὺς νἱὸν Δλμησὰ βασιλέα Γέθ' 


ὡρῶν ᾿ ικ.- - , Ὁ ΄ 
καὶ ἀπηγγέλη τῷ Σεμεεὶ λέγοντες ᾿Ιδοὺ οἱ δοῦλοί σου ἐν 1["έθ. καὶ ἀνέστη Σεμεεὶ καὶ ἐπέσαξε 20 


τὴν ὄνον αὐτοῦ καὶ ἐπορεύθη εἰς Γὲθ πρὸς ᾿Αγχοὺς τοῦ ἐκζητῆσαι τοὺς δούλους αὐτοῦ" καὶ 


41 πὶ κατηρησατο ἃ 
32) γεινωσκων ἢ 


ΑΝΔΙΝ(Ζ2)0ά-)πι-ησίνπα,ς,ς, ΔΈ (3..290)3Ξ 


441 ετεὶ Βἢ" 


εξακοόσιοι επισταται] ἑπτακόσιοι ἐπίσταται Ὁος, : ἐπίσταται καὶ 
ἑπτακόσιοι 6, ἱ τω λαὼω ἃ 

35:1 ασσουρ] ασουρ 65-ἸΠΥ : ασσονδ ος,; : ασουδ Ὁ: ασσουλ 
ο, [ την μαγαω] .]αταο Ἃ 1 μαγαω ΒΑ, Οπ-]Α1) μαγδων ἢ]: 
μαγδωλ Ν᾿ : μαγδω ΑΔ] τε] ἘΞ: μασα Οη-ρτ [ γαξζερ] γαδερ 
ε: αἷερ ΑΜΑ(ΠΡΊΧΩ͂ 1 βαιθωρων)] βαιθωρον ἀς : βαιθορὼν Ἰιο: 
βεθωρων ας: βεθερων σα: βαιθωρω Ὁ: βαιθωρωθ ΑΙ: βεθωρωθχ: 
βεθωρν Ἰ ετανω ΒΑχΑ,] τὴν ανω ε;: καὶ τὴν ανω Ῥος; : ὉΓ Τὴν 
ΝΙΝ τοὶ! ΔΈ ΞΟ 1] καὶ ταῇ κατα ΕἿ [| ταῇ την Ὀ-ππο-τίνζΖο,ς, 
βαλλαθ) βαλαλαϑ ἂχ: βαλαθ ἀρ: βααλαθ [τανν(α 39 ἐχ σοττ υἱά): 
βαλααθ Ὠ"(υἱα)}}3.: βαλαδ ε: βαλδαθ οἐ; : βαλθαδ ὃ) 

35 Κ οπὶ τλην---κνυρισυ θ΄ τοῦ κυρισν ΒΑ ΔΙΡΉΪην) οπὶ χ: 
ΟπῚ τὸν Νἧ τοῖϊ!: {κυρισυ εν πρωτοῖς 74) | ιερσυσαλημ] ιηλ 2] 
μετα ταυτα) μετα τουτο ο,: Οπὶ χ | τας πολεις ταυταϑ] μγ “) Ἃ: 
εἰΐανι ἐς εἰ τές λ3 

9551 ετι δαυειδ ζην} ζὴν ετὶ τὸν δαδ ὈΟος,6, : ζει» τὸν δαδ ετι 
χ ] οπὶ ετι 3} | δαυειδ] ροβὶ ζην ΔΙΑ : οπὶ αᾳ | (ζην} ΡΥ τοὺ 246) 
(τω 25---ἰἝ3: ο) αδου] σσλομων περι σεμει ου εκατηρασατο αντον 44) 
σαλωμων] σαλομων Ἀ] οἴρ!)ΠηΧΖ: σσλόμὼν ἀρ: σολομωνι Ζ: σαλω- 
μωντι Ν᾽: σαλομωντι ΝΑΪΙ͂; σολομωντι Ὀος,6, | ἰδοὺ] ᾿τ και χ [ 
μετα σον) οἵῃὰ ἀεἴπιρ-ῖν : Ἔ εἰμεν ] γηρα] (γιρα 74): γηραν ἢ} 
ΟΥ̓ νιὸς 2-πτίεμεινει ν [ ατος 29] υἱσυ ΖΡὈοχο,6, [ (οπὶ τοῦ 15-- 
ιέμεινει 21} του σπερματος Β] οτὴ Ζῦος,6, : οἵ του ΑΔΙΝ το] 1} 
τον ιεμεινει] ΒΑ, ἃ | τεμεινεὶ ΒΜ ΖΗ Ὡς,6,} ἱεμενὴ τὴ: 
ἐμέγει Χὶ ἰεμένει ΑΝῊΡ σ6}} [ εκ χεβρων) ᾽ῥ ξισεηρξ Ἅρ ! 
εκ] εν [Ψ4-ςοὐά | χεβρων] χενρων ἄρῃ: γαβαθα ΖῦὈος;ς;: δα.- 
μγῖηι Ἶ" 

35 πὶ οὐτος ΠΑχα, Ξ] ρσ καὶ ΜΙ ΝΖ το]: ὡς - (και συτως 
242): καὶ αὐτὸς (71}35 ] με] μοι { | ᾽οπὶ ἐν--ἰ35 ") ρομφαια χ | 
ἢ ἡμερα)] ἡμερα ἡ ρῖνδ,: τὴ ἥμερα ἡ ΖὈος,6, 

35. κατεβαινεν ΒΑΖΡοδ,ς, 9,3] κατεβὴ ΜΙΝ τε] ΑΞ | εἰς 
ἀπαντὴν μοι Ἶ34.] εἰς ἀπαντησιν (-τὴν 1) μου ς(σὶ  : μοι εἰς ἀπαν- 
τησιν Ζος;ς,: εἰς ἀαπαντήσιν Ὁ: εἰς ἀπαντῆσιν μοι ΑΔΙ͂Ν τεῖ] | 
{επι τὸν ιορδανην}] ἐν τω ισρδανὴ 2412) | ετι] εἰς Ν᾿ ἀοΠηρ-ΑΎΖ 
Ἐ(υ4}5. | (ιὡρδανην 226) [ (αυτω---᾿λεγων] αὐτὸν 71} τω κων] 
λεγων---(37) σον 39 τηυτ1]4 ἔῃ Ζ [ οπὶ λεγων Ἃ | θανατωθησεται) 
»ιογιείμν Ἅ-ςοἀὐά 2: νιογίεγῖς Ἃ-εα 125: θανατωσω σε ΝΖ(υ]4) 


2.0 αθοωσης ἡ | πολιν Β 
38 οὕτως Α 


26 ὠκοδομησον ἢ 
40 ἐπεσαξεν ἡ 


Ὀ-Ππιο-ς-ίνυζΖο,ς, : θανατωσω (74}38 

35. ο αθωωσεις Ὀ΄ἀρᾳ | φρονιμος] σοῴος ἃ, | συν] ὃτ εἰ ΑΧΥ 
((υ14): σοι Ν᾿ ἡ 8,1: ({Έει 746): Ἑ εν γνωσει ἃ | γνωση) 
(γνωσης 246): γνώσεις ἱχ [ ποιησης σε, ] και καταξεις] κατα- 
ταξεις χ  καταξεις) καταξον ἡ: ταξεις δὶ πολιν ἴβα, | εν αιἱματι) 
μετα λνπὴς ἃ, 

36 και το Βα,33] Ἐαπεστειλεν ν: τ αἀποστειλας ΑΜΝΖάαυϊΑ) 
το! [ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς ΒΗϊ)πα,1 ποεαμεέ ϑαίονιον Ἴ3: 
(σολομων εκαλεσε 44}: τ σολομων Ζ(υϊά)θος,ε, : ο βασιλεὺς εκα- 
λεσεν ΑΔΙΝ τοῦ! 35. | τον] τὴν Ἐ"| σεμεει) (μεσεμει 44): - νιον 
γηρα Ζ(υϊά)ρος,ς, [ οἱκσν σεαυτω Ππ8,} εαὐτω οἰκον Χ: σεαυτω 
οιἰκον ΑΔΙΝ Ζ(υϊα) τοὶ] «15 55 1 εν] εἰς ναχν οἷ Μ᾽ | ἰρουσαλημ. 
Ὁ' | καθου) κατοικει Ζ(υά)ρος,Ε, 

3.77 (οπὶ ἐν 19.2.2) [ εξοδιας Αἰ οπὶ σον 19 1 | καὶ 295] 
η ΖῦΌς,ς,: οἱ Δ ΞΘ: οπὶ ο  (οπὶ τὸν 226) | κεδρων} ΡΥ των ΝῸ- 
[οτίν γα, : Ρτ τὸν τὴ : καιδρων ρσχ: (των κενδρων 241) ] αποθανης 
χ ] τοῇρσ και Ζ(υϊά)ῦροχο,ς, ΑΞ. [ ἐσται 29] ροβὶ σου 39 (2408: 
οὔ Ρχ | ἐπὶ τὴν κεφαλὴν] ἐν τὴ κεφαλὴ ἃ, : ΟΥἿὴ τὴν 6, | καὶ 35--- 
εἐκειν} 50 ---- ο,, : 50 -- 55.| ὁ βασιλεὺς αὑτὸν δ 

38 (οπὶ προς τον βασιλεα 71) ] οπὶῖ το ο Ϊ εἐλαλησες ρ' Ϊ οἵη 
μου Ζῦος;ε, | βασιλευ) βασιλεὺς σαὶ  ουτος Υὶ ] ποιησει} Ὁ ταϑ (1) 
οςῷ  Βαῦ εκαθισεν---ετη Ξ,.. | σεμεει 29] οτῃ 3, : ἕ προς τὸν 
βασιλεα ὕ΄ | ιῆμ Ζ | ἐτὴ τρια ΜΙ Νά-ῃρ- ΝΥ ΖΞ, 

39. οἠϊ και 15--ετὴ Χ | ἐγενετὸ Ζθος,ς, [ μ4Ὁ μετα---σεμεει 
15 3)" | τα τρια ἐτὴ 132) τα ετὴ τρια : ταῦτα ἐτῇ γΥἱ οπὶ τα 
ΑΔΙΝ τεὶ! | οπὶ καὶ 29 ΚΒ, 1 του] τω ἂν ] σεμεει 15] σαμει ἢ | 
αΎὝΧΟου:] αἀκχοὺυς Ὀοοχ(ίρυ τὰβ 1 111})62: αγχις ΑΝΑ͂ΣΗ "πιησίνν 
Φ -οοὐά : ἀκχεις Μ: ἀχεὶς χ: αγχημῷ (μ εχ ν υἱά) | αμησα ΒῚ 
ἀαμεσσα α,4,: ἤεελα Ξ:: μασχα ': μαχα ο5,: μααχα ΑΜΝ το]! Αἴ | 
βασιλεα) βασιλεως 1: ἐν Χ [ απηγγειλαν Ὀος;6; [ λεγοντων χ] 
σι δονλοι] ἀπο τεγ ἡ 

40 (οπὶ σεμεει 15.2.2) [ ἐπεσαξε) απεσαξε "ἢ: ἐπαταξε Ὁ’ | 
οὐ εἰς γεθ Δ | (ει5] ἐν 236.2.4.2) [ οΠ) γεθ προς 6, | οπὶ πρὸς 
αγχοὺυς ἦα, | αγχου:] αχονς Χχ: αγχὶς ΑΝΈρΡΠ "τηαϑινΥ -ςοὐδά : 
(αγχες 242): ἀκχεὶς δῖ : ἀακχοὺυς βασιλεα γεθ ὕος,Ε, | οπὶ τοῦ 
ἂρ | ζητησαι Ὅος;6;, ͵ οπὶ καὶ 49--γεθ 29 ἃ ] οπὶ και 49--- 
αὐτου 35 Ὁ,  οπὶ και ἐπορενθὴ σεμεει ἃ;  εἐπορενθη 25} εξεπο- 
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Π5ΑΣΙΔΕΙΩΝ Γ 


Ἴ 
42 


{|46-ς 


ἐπορεύθη Σεμεεὶ καὶ ἤγαγεν τοὺς δούλους αὐτοῦ ἐκ Γέθ. 1 καὶ ἀπηγγέλη τῷ Σαλωμὼν λέγοντες Β 
ὅτι ᾿Επορεύθη Σεμεεὶ ἐξ ᾿Ιερουσαλὴμ εἰς Γὲθ καὶ ἀπέστρεψεν τοὺς δούλους αὐτοῦ. 42 καὶ ἀπέ- 


ς ᾿ ἢ δεν ἀξὸ Ν Ἀπ Ὸ Ν 3. Ἧς ν Υ , Ν - ΄ 

στείλεν ὁ βασιλεὺς καὶ ἐκάλεσεν τὸν “εμεεὶ καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν Οὐχὶ ὥρκισά σε κατὰ τοῦ κυρίου 
᾿ - 

καὶ ἐπεμαρτυράμην σοὶ λέγων ᾿Εν ἡ ἂν ἡμέρᾳ ἐξέλθῃς ἐξ ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ πορευθῆς εἰς δεξιὰ ἡ 


5 ᾿ , , , Ψ θ ᾽ θ πὶ 43 Ν ψΨ » 3 , ν “ ΄ 
εἰς ἀριστερὰ, γινώσκων γνώσῃ ὃτι θανάτῳ ἀποθανῇ ; Ἴ3καὶι τί ὅτι οὐκ ἐφύλαξας τὸν ὅρκον Ἰζυρίου 

Ν Ἂ 2 Ἁ “Δ ΕῚ Ἷ ο ων 44 ΣΕ δ, ἢ Ε ᾿ ἈΝ το Υ̓ ἫΝ «“ “- ῃ 
καὶ τὴν ἐντολὴν ἣν ἐνετειλάμην κατὰ σοῦ; 11 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Σεμεεί Σὺ οἷδας πᾶσαν τὴν 


, ὯΝ »ἷ ς , Δδιυν , ᾿ Ν αὶ ξῷ ΝῊ 7) ΣΌΣ 
κακίαν σου ἣν ἔγνω ἡ καρδία σου, ἃ ἐποίησας τῷ Δαυεὶδ τῷ πατρί μου" καὶ ἀνταπέδωκεν Κύριος 


Μ ῳ : ᾽ 4, 4 Ὶ Ν 3 οἷ 
46 ἔσται ἕτοιμος ἐνώπιον Κυρίου εἰς τὸν αἰῶνα. 
ξ». 5 -“ -“ἪἬἍ ΝῚ ᾽ -“ » , 
465 υἱῷ ᾿Ιωδᾶε, καὶ ἐξῆλθεν, καὶ ἀνεῖλεν αὐτὸν. 


τὴν κακίαν σου εἰς κεφαλήν σου. 45 καὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ηὐλογημένος, καὶ ὁ θρόνος Δαυεὶδ 


ἣν 4 ε ΝῚ “Ὁ 
40 καὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν τῷ Βαναιὰ 


465 Καὶ ἦν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν φρόνιμος σφόδρα Ἵ Ανκᾶ 3 


, ῬΟΝ -“ 2 ιὦ 
καὶ σοφός" καὶ ᾿Ιουδὰ καὶ ᾿Ισραὴλ πολλοὶ σφόδρα ὡς ἡ ἄμμος ἡ ἐπὶ τῆς θαλάσσης εἰς πλῆθος, 
Ὁ Ζ θί Ἀ , ν Τὰ 46Ὁ Ὁ τῷ λ Ἁ - " 2 ᾿ - , 
«Ὁ ἐσθίοντες καὶ πίνοντες καὶ χαίροντες. καὶ Σαλωμὼν ἣν ἄρχων ἐν πάσαις ταῖς βασιλείαις, 
." Ἕ Ἂ δῶ -" ὃ Ν᾿ “Ὁ τὸ ᾿Ν ΄ Ν ξ Ἄ “ σι » “ 
καὶ σαν προσφέροντες δῶρα καὶ ἐδούλενον τῷ Σαλωμὼν πάσας τᾶς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ. 
60 46 Ἀπ τι Ἀ " » , Ἂ ᾽, - ᾿ π 6 Χ ΡΥ. Ὰ Ν 
44 καὶ Σαλωμὼν ἤρξατο ἀνοίγειν τὰ δυναστεύματα τοῦ Λιβάνου" δ καὶ αὐτὸς ὠκοδόμησεν τὴν 
Ι “ 5 ’ὔ ᾿ “Ἢ Ἀ ΕΣ »"»Ἅ [4 , ᾿ 
Θερμαὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ. ὃ εκαὶ τοῦτο τὸ ἄριστον τῷ Σαλωμών: τριάκοντα κόροι σεμιδάλεως καὶ ὃν 
6ς ε- ἢ , » » Ὲ , δέ ᾽ ᾽ ᾿ ᾿Ν Υ ; ὭΣ . 
465 ἑξήκοντα κόροι ἀλεύρου κεκοπανισμένου, δέκα μόσχοι ἐκλεκτοὶ καὶ εἴκοσι βόες νομάδες καὶ 


42 γεφωσκωὼων Β" 


ρευθη Ὀος,6, | σεέμεει 25] - εξ ιλὴμ Ὀος;6, | ηγαγεν---αὐτου 35] 
γεν αὐτοὺς ἃ, Ϊ εκ γὙεθ}) εν γεθ γ: εν ιλημὶ 

41] ἀπηγγελη] ἢ 19 εχ α δ: απηγγειλαν Ὀοο;8, [ σαλωμων] 
σαλομων ΜΊΑ εἰσΊ)ηΧΖ : σολομὼν ἀρ: σολομωντι Ὀος;6, [ λεγ- 
οντες] 5 --- 5 : λεγοντων χ: {1 καὶ εἰπὸν ἀνυτω 44) | οἵὴ οτι 
Ὀος;6ϑ,3Ξ | εξεπορενθη Ὀος,6, | εἰς γεθ εξ ἐερουσαλημ (240) | 
εξ] απο ἔ [ οχὴ εἰς γεθ Ὁ [αἀπεστρεψεν Βα,6.} ἐπεστρεψεν Αὖο 
α,: ἤγαγε Ὁ΄: ἀνεστρεψεν ΝΙΝ τεῖϊ [τοὺς δουλοὺς αὐτου] 5 --- ΦὉ : 
οἵ αὐτου οὗ: -ἘΠΚκ γεθ Ὁ’ 

42. ο βασιλευΞ] βασιλευς σαλομων ὶ: (Ἐ σαλωμων 4.6) | τον 
σεμεει] αὐτὸν κα [ προς αὐὑτον] αὐτω ἔππὶ  οπὶ σε δ | (οη1 του 
44) | οἵα καὶ επεμαρτυραμὴν σοι ἃ,  εἐμαρτυραμὴν Χ | σοι] σε 
Ῥτη "(ι14}: {οτὰ 44) [ οἷἱ εν Π] [ἡμέραν να, [ εξελθη Μρ 
εξ ιερουσαλημ ΞιὉ -- δ | εἰς 19] ρΥ ἡ [38: οἷὰ Ὁ | δεξια] ργταν: 
δεξιαν ες,  οπιὶ ἢ 25 σ"' | οπὶ εἰς 29 Ὁ | αριστερα] ΡΥ τα ν: 
ἀριστερὰν ε, ] ἀποθανὴ Βῖνγα,] (ρΥ σν 246): Ἐπ 35: ἀποθανὴ 
καὶ εἰπας μοι ἀγαθὸν το ρημα ο ἤκουσα ΝΙΝ τεῖϊ {71.24.0 88 
[αποθανὴ] ΡΥ ἔπε 55. | και---ἠκουσα] 5} “κ’ α,.: ΡΥ τς θ' 45. 
εἰπες γι | οπὶ μοι Ζ-σοα | οἵἷῃ ὁ 244. Ϊ ἠκουσα)]) ειπας μοι ἢ 
(.οοα] 

48 καὶ 19] Ἑ νυν Ὀος;6,(8 [ τι οτι] δια τι ὈοΟ;6; : Οἵὴ οτι 
Μρία, 1 -σοα 1 οπὶ οὐκ ᾳ | τὸν ορκον] τὸν νομὸν ἃ : τὴν ἐντολὴν 
ΧΞΊΞ | κυριου] ΡΥ του ΑἾ4. : οπὴ ἢ [τὴν ἐντολὴν ἢν] τὸν ορκὸν 
ον χΞΞ 

44 οἵὴ καὶ τ5---σεμεει χ [ οπὴὶ προς ἐδ {σεμεει] -- λεγων 44}} 
οἱἰδας] εγνως ΑΝἀεπηρπίνγζα, [οπὶ πάσαν ΦΙ | (κακίαν το--- 
καρδια] καρδιαν 71) Ϊ σον 15 51 -ἐ- ὅδ᾽ [ ην- -σοῦ 39 ὈΪ5 50γὙ ζηινν | 
εγνω] οιδεν Ν᾿πηηπενγζόσ(]α) : δὲν ἀρ | α] οσα ὄδίος,Ε,: οσας 
Ὁ’ | οπὶ τω 1τὉ Ὀε[(ἀ)πι(ξ)ονν(ξ )χο,Ὲ, [ ἀνταπεδω Ν᾽ | κακιαν 
29] καρδιαν Ὁ΄ | εἰ5] ἐπι α, ] κεφαλην] ΡΥ τὴν Ὀοα,6,6, : 5 50Υ 
5 | σου 45] τ ἡ ον θελεις συ ο τοτε λεγων ὑπερ τους σαουλ ἐχθρους 
του προ μου δαὰδ Ν ᾿ 

45. (οπὶ ἰοίμπη σοτήπια 71) [ σαλωμων] σαλομὼων ΜΝοΤοἰρ]η 
ΧΖ: σολομων Ὀάορα;,6;6; [ οὔϊ ἐσται ΑΧΙΔΞΞ [ ενωπίον κυριου 
Ροβί αἰωνα {χ38 

46 ο βασιλεὺς] ροϑὶ σαλωμὼν 35: {(οτὰ 44) [| σαλωμων] 580 
π 5: σαλομὼν Μ'Νο᾽ εἰρί)ηχς : σολόμὼν Ὀάορο,6, : οὶ ν | τω] 
των Ὦ : (οπὴ 71) [ βαναια] βανεα Ὀ6: βαναιαν Α | (οτὰ νίω ἑωδαε 
44) [ νιω] τω ΑΙ | ιωδαε] ἐωιαδαε Α : ιωαδ θοΟ;85 [ {οπὶ καὶ 


45. εὐλογήμενος Α | αἰτοιμος 


46 α πεινοντες ΒῚ “ὅς ορνειθων Β᾽ 


(ΑἸΜΝΡα-͵πν-αϑι(ν)ν(κ)γΖα, ς,ς, (Δ ΠΞ(Ψ,ν 8) 


εξηλθεν 4) αὐτὸν Βα,35] - καὶ ἀπεθανεν ο σεμεει ὕοσ,64: - καὶ 
ἄἀπεθανεν ΑΜΝ τε! ΚΟ 

46 «--Ἰ οπὶ Αχϊ 

46 .4--ὀΟὀᾷὀᾷἀὮ:ἀκηὶν 

46 ἃ καὶ ἡν] (ην δε 44): οπὶ ἣν ΜΙΡΞΞ |. οὐχ οἵ" | σαλωμων] 
σαλομὼν ΝΙΝ  ἰσΊ]ηΖ : σολομὼν θοΟ;6 4: οπὶ ἀρ [ ιουδας ΜΌοΓ 
θόΖο;Θ, | πολλοι] (πολὺς 123): οἵη Νὰρ-ἰν [ ὡς η] ὡσει ἄρς, : 
ὡσεὶ ἡ ἷ: (οηλ ἢ 71) ἢ επι] οἱ (71}ξξ: (οι ἢ 2.4) | επι--- 
πληθο9] παρα τὸ πληθος τῆς θαλασσης ε | εσθοντες ἀεπηρ-Ζ | 
και χαιροντες] ΡΥ και ευὐῴραινομενοι Ὦϊ: καὶ ευὐῴραινομενοι ΜΝΑ- 
στὴρ-Ζ 

46} σαλωμὼν 19] σάλομων ΜΙΝ 3΄ εἰσίῃ: σολομωὼν Ὀάορο,ς, | 
(οηἹ ἣν 71)  αἀρχων εξαρχων π(πιρ) : εξουσια ζων ΜΝα-ριρ- 
γξ((χι) [ εν] ἐπὶ ἃ) : οπὶ ἀθιῃρ--ἰν [ βασιλειαις ΒΡοα,ο,6,35] τ απὸ 
του ποτάμου ὙγὙὴς5 φυλιστιαιων καὶ εὡς οριου αἰγυπτον ΜΝ τεῖ! 
(4.2.2) [απο] ΡΥ καὶ 2.4.2 ] οπὶ τοῦ Υ  γη:5] της ἀεξιήπιρ-νν 
2411: οἵὴ 44. | φυλιστιαιων], φυληστιαίων στη : φιλιστιαίων ἀρ 
44: φυλιστιαίνων ἢ: φυλισταιὼν 2.4.2. [ οῃ} καὶ ἱ | οριου] οριον ἱ: 
ρους Ὦ | εγυπτου 6] ἰ (οπὶ καὶ ἧσαν 246) | προσφεροντες] 
Ἕαυτω Ὁροο; : Ἔεανυτω 65: Ὁ ϑσίογιογι 15, | (δουλεύοντες 71) | τω 
σαλωμων] ἐΐ 1Ξ3, ] (ὁπ τω 71) [ σαλωμὼν 55] σαλομων ΔΙΝ5'εἰρ 
1]ηΖ: σολομων ἀρ: σολομωντι Ὀς,62: σωλομωντι ο [{αὐτωνὶ 

46 ς μαῦ και---(φ6 ε) νομαδων 3,.,»)͵, [| σαλωμων] σαλομων Μ 
Νδτ (ρι]ηΖ: σολομὼν Ὀάορο,(λο εχ ἂρ υἱά)θ, [ ἀνοίγειν Β]η4,] 
διανοίγειν ΜΙΝ τεὶ! [ τὰ δυναστευματα] τα δυναστευοντα Νοχἣῦ 
Ο;6 2: φπαθ σεομίέα ἐγαρὲ Ῥ,: οὐ τὰ Νῖσ 

46 ἃ θερμαι] θερμε εἴη: θερμαν ἃ,: θερμεν σ: θοδαμορ Ὁο: 
θοῦμορ α,: θολμω ε, 

46 ε---ο ροβί «6 ἢ ὧν 

46ε τουτο το αριστον] ταυτα τα δεοντα ΜΝ αειη(ιχι) ρ-νν" 
χ(ιχι): τοῦτο τὰ δεοντὰα τὸ ἄριστον 6: ΟἠἹ τὸ Ὀ: καὶ ταυτὰ τα 
δεοντα ψνυὺ [ το---σαλωμων] γαγαζενε ἐγαΐ δαϊονιογιῖς ΟἸδη} Ἴ:16771 
33. 1 οἵ τω Μίρῃνα; [ σαλωμὼν Βα,] σαλομὼν εν ἢ: σαλομων 
εν μια ἡμέρα 1: σαλωμὼν (σαλομων ΜΙΝ Αἶερ)]Σ: σολομὼν αΐρ: 
σολομωντι Ὀοος,6,} εν ἡμέρα μια ΜΝ τεῖὶ! 35. | οπι τριακοντα--- 
καὶ 55. ἢ | κοροι 15] ἐ0γ05 3» 1 κοροι 25] ΡΥ τὰϑ (4) α(υἱά) : ἐσγος 
3, | ἀλευρου κεκοπανισμενου]  αγίραε ἐεείαε ἘΞ, ] κεκοπανισμενοι 
ο ] δεκα] Υ και (71}35}3}.} εἰκοσ) ΑΧᾺΧ Ῥ.: εξ α, ] οἵχ βοες ε,] 
(νομαδες] ΡΥ καὶ 246: οἵχ 74) ] οπὶ καὶ 40 ἃ |, προβατα ρ' ἃ | 


468 καὶ 15] εντευθεν διαῴορως εχει τὰ ανατολικα βιβλια δὶ 
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[1 .6-ς 


ΠΥΕΙΛΈΤΩΝ Γ 


ν᾿ - “κι 4 Ψ 
Β ἑκατὸν πρόβατα, ἐκτὸς ἐλάφων καὶ δορκάδων καὶ ὀρνίθων ἐκλεκτῶν νομάδων, δίοὺκ ἦν ἄρχων «6 


ξ ΑΧΑΚ 


᾿ , ,͵ “- “-᾽ « “ .- “ “- ἐξ ΄- 
ἐν παντὶ πέραν τοῦ ποταμοῦ ἐπὸ ᾿Ῥαφεὶ ἕως Γύώζης, ἐν πᾶσιν τοῖς βασιλεῦσιν πέραν τοῦ ποτα- 

- “- “6 κι ν ᾽ “κ᾿ Γ ᾿ 3 Υ̓͂ - “- ᾽ ΄-»Ν ξ ΄ ᾿ Ἷ δὰ ΑἉ Ε 
ἐζΖ μοῦ; Ἱδεκαὶ ἦν αὐτῷ εἰρήνη ἐκ πάντων τῶν μερῶν αὐτοῦ κυκλόθεν" καὶ κατῴκει Ιουδα καὶ 40 
᾿ Α - “- “" ’ Ἁ 

Ἰσραὴλ πεποιθότες, ἕκαστος ὑπὸ τὴν ἄμπελον αὐτοῦ καὶ ὑπὸ τὴν συκῆν αὐτοῦ, ἐσθίοντες καὶ 


πίνοντες ἀπὸ Δὰν καὶ ἕως Ἰ)ηρσάβεε πεῖσας τὰς ἡμέρας Σαλωμών. 456} καὶ οὗτοι οἱ ἄρχοντες τοῦ 6} 
᾽ ᾿᾽ 4 -“κῃ ᾿Ὶ -“ἢΕἰ ΄ 

Σαλωμών: ᾿Δξαριοὺ νἱὸς Σαδὼκ τοῦ ἱερέως, καὶ ᾿Οριυειοὺ νἱὸς Ναθάν, ἄρχων τῶν ἐφεστηκότων, 

᾿ χὸ “ἊΝ ν . ᾿ α . τ , , ᾿ ν “ἢ » ΄ ᾿ 
καὶ ἔδραμεν ἐπὶ τὸν οἶκον αὐτοῦ" καὶ Σουβὰ γραμματεύς, καὶ Ἰβασὰ νἱὸς ᾿Αχειθάλαμ ἀναμι- 

᾿ . Ἄ φν . Ν ᾽ , ν᾽ " ."» 1] ἣ  όϑδος Α Ψ ᾿ 
μνήσκων, καὶ ᾿Αβεὶ υἱὸς ᾿Ιωὰβ ἀρχιστράτηγος, καὶ ᾿Αχειρὲ νίἱὸς ᾿Εδραεὶ ἐπὶ τὰς ἄρσεις, καὶ 

Γ΄ ἯΙ ΄- “- ΄--Ο ν᾽ , 

Βαναιὰ υἱὸς Ιωδᾶε ἐπὶ τῆς αὐλαρχίας καὶ ἐπὶ τοῦ πλινθείου, καὶ ἱζαχοὺρ νἱὸς Ναθὰν ὁ σύμ- 


βουλος. "δ᾽ καὶ ἦσαν τῷ Σαλωμὼν τεσσεράκουτα χιλιάδες τοκάδες ἵπποι εἰς ἅρματα, καὶ δώδεκα «Οἱ 
χιλιάδες ἵππων" “6Κκαὶ ἣν ἄρχων ἐν πᾶσιν τοῖς βασιλεῦσιν ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ καὶ ἕως γῆς «6 


Σ [ὦ “ φ 2 ᾿ 
ἰλλοφύλων καὶ ἕως ὁρίων Αἰγύπτου. 


«ΟἸ Σαλωμὼν υἱὸς Δανεὶδ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιουδὰ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. " "θυμιῶντες 46 1π 


4 - ΄ ’ 4 .- »“΄Ἷό -. 
5.2 ἐπὶ τοῖς ὑψηλοῖς, ὅτι οὐκ ὠκοδομήθη οἶκος τῷ κυρίῳ ἕως νῦν. 83καὶ ἠγάπησεν Σαλωμὼν τὸν 3 
κύριον, πορεύεσθαι ἐν τοῖς προστάγμασιν Δανεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" πλὴν ἐν τοῖς ὑψηλοῖς ἔθυεν 


«ὅς πεινοντες Β" 


46 ἢ ορνιου Βὺ | πλίψθιου ΒΡ 


46ὲ τεσσαράκοντα Βὺ | χειλιαδες (Ὀϊ5) Β" 


(ΔΜ Ν(Ζ) Ρἀ --ὐαντηβιν χ)γζα,ς, ς, (3 {ΠΥ 3) 


ἐκτοῦ ποῦ δδὺ Ἐ, | ορνιθων ἐκλεκτὼν νομαδων] ραϊίμας εἰξείας 
»αἰγίοας εἰ μοΐα γα εἰροία σαρτπαία Ὦ, ] ορνιθων] (ορνιθαδων 44): 
οὔ ἃ. [ γομαδων] Ρτ καὶ ὈΟς,6; 

461 οἱκ ΒΑ,] ρὲ φιΐα Ἐπ: οτι ΜΝ τὰὶ! [ ἀρχων] αὐχὼν 
ἀ(αϊά) [| οα΄ τοῦ το ἡ ] οτὴ απο--ποόταμον 15 Βος,6; Ϊ ραφει] 
ραφη Ἦ: ραφαειν ἃ, ] γαζηΞς] γαζεις ρ: ζαζητν | βασιλειοις 115 

ΑΘ ᾳ οπῖ ἐκ σαὶ Ϊ μερων] ἡμέρων νὶ [ κυκλοθεν] ...θεν 2] 
κατοικει ἃ. Ϊ ἰουδα και ἰσραηλ] (λ και ἰουδας ε, [ ἰουδας ΜΖΌΞς 
[σῃδίπιπονυνζο, 1 πεποιθοτευ)] ΡΥ καὶ ἢ": πεποιθοτων Ζος;6, ] 
Οἵα τὴν τὸ τ Ϊ οπὶ καὶ ςτταυτοῦυ 30 ρι33" 1 οἵἷχὰ υπὸ 19 ἀξ] 
(συκην} σκηνὴν 44) | ἐσθοντεν ἀοίπηρ-ι ὙΖ 1 πίνοντες Βνᾳ,Ἐ] 
εορταζοντες 1: -τ καὶ εορταζοντες ἈΙ͂Ν Ζ τε}} [ δαμ δὶ [ βηρσαβεε) 
βηρσαβεαι ὄος,ε.: βηρσαβεαμ Ζ |] (οπιΐπασα:--ἰ 6 ἢ) συμβουλος 
11} [{ σαλωμων] σαλομὼων ΜΙ ΝΎ ΕΠΏΖ: σολομωντονῦ καὶ οὐκ ἣν 
σαταν πασαι ταῦ ἡμέραν σολομωντος Ζ(υϊἀ)άρσορςο;Ἔς, [σολο- 
μωντον 15] σολομωνος Ζ: σολομων ἀρ: σαλομὼων αὶ  πασαν τας 
Ἡμερα:] πασαιν ταῖς ἡμέραις Ζ(αϊ 4): ἐν ταῖς ἡμέραιν Ὦς,  σολο- 
μωντος 1 σαλομωντος σα: σολομωνον Ζ(υ14)}} 

46} οπι ἰοΐυπι σοηηα ΜΙ ΝΠα-νΥΖ | καὶ 15---ἰᾳ((46 Κ) βασι- 
λευσιν ταῦτα ἴῃ 2 [ οπὶ τοῦ 5 ἀ6ἢ [| σαλωμὼων βΠηννα,) 
σαλομων εἴ): σαλομωντοῦ σ': σολομωνος Ζ(υ1 4): σολομωντον 
601} 1 δα αζαριου--(6 1) ἱππὼν ἘΞ | αζαριον Βεδίπια;]} εἴα- 
ριου ν᾽: αζαριαν Ζ(αϊα) τε] ἘΞ5, | σαδδουκ Ζίυϊά)ρος;6, [ οἵπ 
του 25 σ [ ορνειον Βἢ]] ορνι εἴπιννα, 35 : ορνγιαν δ: ορνια 2 τεῖ] 
Ἔ: Ονία 25 ] αφεστηκοτων ἱ ] οπι και 35---αὐτοῦυ ἃ,  εἐδραμεν 
ΒὉ]] ἐσὄόραμ ᾿: Ξαγον Ὦ: Ἐφύγας 3.,: ἐσρωμ Ὁ: κεεδραμ εἴπινν : 
(κεδραμ 113: κερδαμ χ216" : κεερδαμ 1363): εδραν Ζ(υϊ 4) τοὶ! : 
(δεδαμ 146) ] σουβα) σαβα ε: σουσα Ζ(υϊἀ)ράρσορο,ς, Ὦ᾿ | γραμ- 
ματευ:] γραμματέων ἄορ: (αρουμματεὺυς 242) [ βασα] σαβα Ὦ: 
σουβα ἃ,: (σασαβα 1.42): βαρακ Ζ(αϊ)ράρορς,ς, Ἷν | αχειθαλαμ]) 
εχιθαλαμ σο;: αχειταλαμ ε,: αἀχιλαθαμ : αχίθαλα ἢ: (αχι- 
θαμαν 1306): “ςατοδὶ ἢ, } αναμιμνησκων] αναμιμνησκω ἴδ: 
»ισπογία Ὦ, 1 αβει] αβια ᾿Έ : ελιαβ Ζ(αϊἀ)υάγσορς;ς,Ἡ, | «ωαβ] 
ιωαμ Ὦ"(υἱὰ) : τωαῦ Ὁ | ἀρχιστρατηγο:] (ρΓ ὁ 44): αρχιστρατη- 
γου ' | ἀχειρε] αχειραμ ᾿: αχιρειμ Ὦ: αχικαμ Ὀ](πρ)ορς,-ε, 3, 
Τδάι: αχιμακ ἃ: αχκαν σὶ  εδραει] αδραει Ἰ([χι): εδραειμ ᾿: 
θαρακ Ὁάρ](πιρ)ορςε,ο, ὙΤΠάϊ : (θωρακ 4.4): 42α Ἶν ] βαναια Β] 
βανεαν ὕε: βαναας ἃ: βαναιαν Ζ(αυϊἀ) τ6}]: “δαμεμ Ἅ, ] τωδαε] 
]οϊσααε 3.: ιωαδ Ζάορς,ς, | τη] τας 68,  οπὶ και 95---πλιν»- 


θειου ἃ, ] του 35] τιν αὶ  πλιθειου] πληθιου τ [ καχουρ Β] Ζεελεν 
13: ζακχουρ Ζ(υ]4)Ὀ0͵]ος,6,: σακχοὺρ σ: ζαρχουρ ἃ,: (ζαρουχ 
44.246): ζαχουρ τε}] Ψ, |. ο συμβουλο:] εν τοις συμβουλοις θάορ 
ς, 6.3.1 οπὶ δ : οπὶ ο ἢ 

461 σαλωμων] σαλομὼν Δέείσιηζ: σωλωμὼν ν: σολομων ἀ] 
ΡῚ τελλεννε Ζ: σαλωμωντι Νἢ : σαλομωντι ΝΣ; σολομωντι ὍῸ 
ς,ς, | χιλιαδὲν μ' ἃ | (οπι χιλιαδες 15. 44)  οπὶ τοκαδες ἐπποι 
ΖὈος;ς,; | τοκαδε:] (ροβῖ ἐπποὶ 7:): οι ἵνα, (υἱἀ) [ ἐπποὶ] 
ἱππὼν χί(τηρ) [ οπὶ εἰς ΖὈ΄ε; ] ἱππὼν Βοα,ς,} ππεων ΜΝΖ(αϊά) 
τοὶ] 3, 

Δ4Θ᾿ εν] ἐπ ΖΌος, Τμάϊ | βασιλευσιν] βασιλευουσιν ν: 
βασιλειοις ὈΞΪΞ.: βασιλειν ἱ [ οπι καὶ 30 ν [ εἐγυπτου αὶ 

46] οπῖ ἰοΐαπι εοτηπιᾶ ν ἰ σαλωμὼν Β8,} ΡΥ καὶ Ν᾿" πηιαϑὶ 
ΜὙ3Ξ5: καὶ σολόμὼν ΖὈάορςο,ο;: καὶ σαλομὼν ΝΙΝ 7 γ6}} | νι05] 
Ρύ ἐς πὶ {(ισραηλ---ἰερουσαλημ] ἱερουσαλημ ἰουδαν 4.1) [ ἰουδαν 
ΝΖΡΑΓΡΙπι-νγο,ο, | ἱερουσαλημ] ἱρουσαλημ ἴ: (ἣμ ὦ 

1ΠΠ.1 παῦ της δε βασιλειας εδρασθεισης εν χειρι σαλωμων 
ἐπιγαμίαν ἐποιήσατο σαλώμὼν προς φαραω βασιλεα αἰγυπτου και 
ἔλαβεν τὴν θυγατερα φαραὼ και εἰσηγαγεν αὐτὴν εἰς τὴν πολιν 
δαδ εως ον συνετέλεσεν οἰκοδομων τον οἰκὸον εαὐτοῦυ καὶ ΤῸΡ Οἰκὸν 
κν καὶ τὸ τειχος ιλῆμ (μὰ Α) κυκλω ΑΧΚ ΚΞ [της --οαιγύυπτου 50 
οἷς σ᾽ 55.} οπῖ εν χείρι (4 ] σαλωμὼν 15] σαλομὼν χ | ἐποιησεχ] 
σαλωμωὼν 5] σαλομὼν χ [ φαραω 25] εἰς (Α | οπι αὑτὴν  |; οπι 
ου Χ]} 

2 θυμίωντες 4,35] και (πλὴν 5) ο λαὸς ἡσαν θυμιωντες καὶ 
θνοντεν ΖΌρος,6, ΤὨδι(υ14): ΡΓ πλὴν ο λαος ησαν ΑΜΝ τεὶὶ] 
1 : {πλὴν ολαος σαν θυοντες 1:3) [ επι] εν ΑΖβίπιοχς,ς, 15 
Τῆάς 1 υψηλοτατοιν {-ταις ο,) ΖὈος,Ε, ὙΤΠάϊ | οπὶ οὐκ ν" 
οἰκοδομηθη ἴνχα, [ οἰκ0}}] ΡΓ ο Ζὺρῃ)ποης,ς, Τά: (0 οἰκος 
κυριου 74) } τῶ κυριω Β] κὺ 4,ἾΞ: τω ονοματι κῦ ΑἈΙΝΖ τε}} (Ὦ 
Τῆς [ νιν] ρύ τοῦ Ζῦποζςο,6; ὙΠάϊ: οχ αἰὼν υἱὰ ννῖ; των 
ἡμέρων εκεινων ΑἸ(πιρ) 5 ῈΈ 2 

3. ηγαπηκε χ Ϊ σαλωμων] σαλομων ΜΙ Ν᾿} ε(σ!]ηχΖ: σολομων 
υνάορς,6, Τῆᾶε [ οἱ τὸν κυριον πορευεσθαι γ" ] πορευεσθαι] ὉγΥ 
του Ὁος,α, ΤΠάϊξ | τοῖς προσταγμασιν] ταις (τοις 4) οδοις ἀ(.4)] 
δανειδῚὴ ΡΓ αὐτου και Ὀ΄: οπὶ ἃ | εθνεν και εθυμια] ΡΓ αὐτο ΑΜ 
σῆς, 5 (5υὉ «« α' 06: ΡΥ εἰ ἐς Φ{: ργ αὑτὸς ο βασιλεὺς χ: αὐτὸς 
εθυμια και εθνεν ἵ: οὔ εθνεν ἢ 


214 





ΕΟΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


ΠῚ: 


ς« καὶ ἐθυμια. {καὶ ἀνέστη καὶ ἐπορεύθη εἰς Τ᾿αβαὼν θῦσαι ἐκεῖ, ὅτι αὐτὴ ὑψηλοτάτη καὶ μεγάλη" Β 


ει 


χιλίαν ὁλοκαύτωσιν ἀνήνεγκεν Σαλωμὼν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον (5. ἐν Γαβαών. 5καὶ ὥφθη ἸΚύριος 


τῷ Σαλωμὼν ἐν ὕπνῳ τὴν νύκτα" καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Σαλωμών Αἴτησαί τε αἴτημα σαυτῷ. 
6 δκαὶ εἶπεν Σαλωμών Σὺ ἐποίησας μετὰ τοῦ δούλου σου Δαυεὶδ τοῦ πατρός μου ἔλεος μέγα, καθὼς 

Ιὸ ηΧθ ἧς Ἷὲ , 5 Ἰληθεί Ὁ ὃ ’ ἈΠ ἡθύ δί Ἀ [οἱ Ν.» 7, 

Ιδιῆλθεν ἐνώπιόν σου ἐν ἀληθείᾳ καὶ ἐν δικαιοσύνῃ καὶ ἐν εὐθύτητι καρδίας μετὰ σοῦ, καὶ ἐφύλαξας 


“-. 


» ““ νιν ᾿ ὔ ἴω “ Ν δὰ Σ “ΣΙΝ “ ’ ᾽ »“.ε ε ς , Ὁ Ἁ 
αὐτῷ τὸ ἔλεος τὸ μέγα τοῦτο, δοῦναι τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐπὶ τοῦ θρόνου αὐτοῦ ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη. 7 καὶ 


-“ ΩΝ κα τ ,ὔ ἊΝ ᾿ “Ὁ ὔ ᾽ ἡ ΑΥ “Ὁ ὔ νιν ’ ΕῚ 
νῦν, Κύριε ὁ θεός μου, σὺ ἔδωκας τὸν δοῦλόν σου ἀντὶ Δαυεὶδ τοῦ πατρός μου" καὶ ἐγώ εἰμι παι- 
ὃ ᾿ ’ ᾿ » Ϊὸ Ἁ ες ὃ , ον Ἁ » δό 8 « δὲ ὃ “-“ Ἶ » , »“ 
8 δάριον μικρόν, καὶ οὐκ οἶδα τὴν ἔξοδόν μου καὶ τὴν εἴσοδόν μου. δὸ δὲ δοῦλός σου ἐν μέσῳ τοῦ 
“ ἃ ἊΨ , Ἃ ἣι' ὔ Ν 7 -“ ’ ᾽ 
9 λαοῦ σου, ὃν ἐξελέξω λαὸν πολὺν ὃς οὐκ ἀριθμηθήσεται. θκαὶ δώσεις τῷ δούλῳ σου καρδίαν 
ὔ’ Ὁ -ὉὟἪἬ Ἂν ὔ ΄-Ὁ -“ 
ἀκούειν καὶ διακρίνειν τὸν λαόν σου ἐν δικαιοσύνῃ, καὶ τοῦ συνιεῖν ἀνὰ μέσον ἀγαθοῦ καὶ κακοῦ" 
μφ , ὃ Ψ ’ Ἁ Υ Ἂ ᾿Ὶ -“ ἐ 1τΟ Ἁ », }] ’, Κ Ψ'' φ 
ιο ὅτι τίς δυνήσεται κρίνειν τὸν λαόν σου τὸν βαρὺν τοῦτον; Ἰϑκαὶ ἤρεσεν ἐνώπιον Κυρίου ὅτι 
» Ἕ ἸῸ Ἃ λενκα “Ὁ τύ Ἁ 9 ᾿ ἈΝ 5 , Σ Ῥ φΦ τ ᾿ Ἅ 4 Ὁ“ λ .:« 
τι ἡτήσατο Σαλωμὼν τὸ ῥῆμα τοῦτο. τἴ καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς αὐτόν ᾿Ανθ' ὧν ἡτήσω παρ᾽ ἐμοῦ τὸ ῥῆμα 


τοῦτο, καὶ οὐκ ἡτήσω σαυτῷ ἡμέρας πολλὰς καὶ οὐκ ἡτήσω πλοῦτον οὐδὲ ἡτήσω ψυχὰς ἐχθρῶν ὃ 


“ “τ ὦ , ω] “ “ “ Σ ΓΑ ’ὔ . 12 ἰὃ Ν Ῥ Ν ξα “ Ἔ ὃ ᾿] 

12 σου, ἀλλ᾽ ἡτήσω σαυτῷ τοῦ συνιεῖν τοῦ εἰσακούειν κρίμα" 1Ξἰδοὺ πεποίηκα τὸ ῥῆμά σου" ἰδοὺ 
δέδωκά σοι καρδίαν φρονίμην καὶ σοφήν" ὡς σὺ οὐ γέγονεν ἔμπροσθέν σου, καὶ μετὰ σὲ οὐκ 

τ , Ὁ ᾽ 

ι3 ἀναστήσεται ὅμοιός σοι. ᾿3καὶ ἃ οὐκ ἠἡτήσω δέδωκά σοι, καὶ πλοῦτον καὶ δόξαν" ὡς οὐ γέγονεν 
3 ΑῚ [χὰ ’ὔ Σ “ Τ4 ᾿Ὶ φν θῃ ᾽ Ὁ“ ὃ “ ὔ ᾿ς 3 δ, 5 

τ4 ἀνὴρ ὅμοιός σοι ἐν βασιλεῦσιν' τ᾿ καὶ ἐὰν πορευθῇς ἐν τῇ ὁδῷ μου φυλάσσειν τὰς ἐντολάς μου καὶ 
τ τὰ προστάγματά μου ὡς ἐπορεύθη Δαυεὶδ ὁ πατήρ σου, καὶ πληθυνῶ τὰς ἡμέρας σου. 15 καὶ 


1ΠΠ1΄. αὕτη ΒΡ | χειλιαν Βἢ 6 ελαιος (05) Α 


4 και ἀνεστη] ΞῈὈ -Ἐ- 85: -- σολομὼν Ὀος;6,: το βασιλευς χ] 
ἐπορευθη] -Ο βασιλεὺς ΑΘἾ (συὉ οἷ α΄ α΄) [ γαβαων 19] γαβων 
1" [(οτ θυσαι εκει 44) οπὶ σαι εκει---ολοκαυτωσιν ν" (Ξραῖ τεἰϊο τ) ] 
υψηλοτατη] ο εχ ἡ υἱά αἃ | χιλιαν] ΡΥ και ἃ,: λιαν Αχ | ολοκαν- 
τωσιν] και ολοκαντωσεῖς Χ : -ἰ δεχομενὴ καὶ Ται | σαλωμων] σαλο- 
μων ΜΝδ εΙρηχζΖ: σολομὼν Ὀάορο,6, ὙΠάϊ || θυσιαστηριον] 
Ἐεκεινο (-νῳ χ) Αχθ (συ κα α΄ α΄) [εν] ρὲ το Ὀς,6, ΤΠάϊ: 
ΡΙ τω οἱ εκ Ν | γαβαων 29] γαβαωθ ὁ 

5. κυριος τῶ σαλωμων] τω σαλωμὼν ὁ κε Α | (οι τω 242) 
σαλωμὼν 19] σαλομὼων ΔΙΘΙΏΧΖ: σάλομὼ σι: σολομὼων ἀρ: σαλω- 
μωντι Ν΄" : σαλομωντι Ν 58; σολομωντε Ὀος,6, ΤΠ : (Ξ ἐκει 74)} 
ἐν---νυκτα] 710 6114 (ογη 335) 77: τορτγεῖσ ἾΞ. 1 (τὴ ννυκτι 44) ] (οπὶ 
και 25---σαυτω 74) | οπὰ κυριος 29 (44. 71) Τα | προς σαλωμω») 
50 -- (5: αὐτω Ρ ἼΠάϊ : (οι γ1. 226) [ προ5] τω ΝὈ-Πιποαβίνγ-- 
ε, [ σαλωμὼν 29] σαλομων Μεῖρ(- σὺ ἐποιησας σ᾿") ))ηΧΖ : σολο- 
μὼν ἅ: σαλομωντι Ν᾿ ῖ; σολομωντι Ὀος,ὅ6, : σόμωντι ο, ἢ | οπὶ 
τὶ 5 Ὑμάϊ | σαυτω ΒΧ] σεαυτω ΑΔΜΙΝ τΕ}]1 Τά 

Θ σαλωμων] σαλομων ΔΙΝ 47 οἰρἸ]χ2: σολομων Ὀάορς,Ε, | 
μετα τ5---μεγα 19] »γ1527 ΣΟ» ΔΉ ῬΙαΡΉΘΣΣ ἐπ, ἴαμα 2α γε 
πίεο ΘΜ, 1 οἵὰ του 19 Α ] οπὶ δανειδ χ | ελεος 15] ροβί μεγα τ᾽ ἢ: 
ἔλεον Ὀος,6, [ μέγα 19] μεγαν ὄς,6, Ϊ καθως] καθα χῇ: οπιὶ χὐ | 
διῆλθεν] δὴ ἡλθὲεν ἴ: δὲ ηλθεν α5 [ οὔ εν 296 | ὁπὶ εν 25} | 
το τ5--- τουτο] τον ἐλεοὸν τὸν μεγαν (-γα ο) τουτον Ὀος,6, | ἐλεος 29] 
Ἔσον Αἱ | τον νιον] τον νι ο; τῷ νιω ὈΦΖ: αὐτῶ νιον ν [ οἵη 
ἐπι--αὐτου 290 | επι] ΡΥ καθημενον Αχϊ (5. ἐν α΄ σ΄ θ7) | τον 
θρονον ΝὡΌ-ἤππηρ-ίνγΖο,6, ὡς] ὡσει ἱ ] οὶ ἡ ἴ 

7 οθεος μου] μον κε ὕο {κε ἴηΐ Ἰἰῃ ο3) ς,6, ΤάΙ | (εδωκας] 
ἐποιησας 71) [ δανειδ] ΡΥ τον Τά | εἰσοδὸν μον καὶ τὴν εξοδον 
ΑΒῆοχα,ς,β, ΤὙπάΐ | οπὶ μὸν 39 

8 ο δε] και ο Ὀος,6; Τῇάΐ [λαον] δοῤτέζτενε ἐκεὴΣ {-εἀ : οὗ 
2οῤιοῖμς ἡκς -“οαά : (οπὶ 4.4) | 09] ὡς ἡ (ωσει ε,) αμμος τῆς 
θαλαασης ος (ως Ὁ: ἡ ο πα) Ὀος,6, ΤΠάϊ | ονκ αριθμηθησεται] 
οὐκ αριθμηθήσεται ἀπὸ τὸν πληθους και ον διηγηθήσεται Ὀος͵, 6. 
ὙΠαι [οὐκ αριθμηθησεται] ον διαριθμηθήσεται Τά | ἀαριθμησεται 
ὉΠ διηγήσεται ο7: -- Καὶ ον ψηφισθήσεται απο ( του Χ) πληθους 


111 5. κυριος 29] α΄ σα’ ἤεξξ εβρ. ---᾿ππποαλικά Ξ 
11 κυριο5] εβρ. --αὐολιά ἐδ 


ἡ μεικρον Β" 


8 ἐμμεσω Α 9. διακρεινειν ΒΝ | κρεινειν Βἢ 


ΑΜ ΝΡά-)η-ηβίν--ἃ,ς, 6, ΑΓ ((Γ}3Ὲ (3.5) ὦ 


Αχῖϑ (ρτ 5) | αριθμήσεται 2 

9 δωσει5} δωσὴης δ: (δωης 2.42) [ τοῦ δουλον ν ] καρδιαν 
τ φρονιμὴν τον ὕος,6, ὙΠπάϊ | λαον 197] δουλον Α | εν δικαιοσννὴ 
50 -- 1 οπὶ καὶ 29 ΑΜ ΝΑ-ἢπρ-ν 85. | οἷὰ τοῦ ἃ, | σννιεναι 
ΑΡῆονα,ς,6, ΤΠάΐ [δυνησεται] δυνησειται ν: δυνηθησεται γ ] 
πᾶ τὸν 25-- τοῦτον 3.» 

10 Πρεσειδικῆρεν 242): ο λογος Αθοχς,6, ἢ ϑό(5 ἐς σῇ ! 
κυριου] τ « Κ᾽] σαλωμὼν] σαλομὼων ΔΙ ΝΆ  Ε ΡΊἼΏΧΖ : σολομων 
δάορε,6,; 

11 οπὶ καὶ 19---τουτοὸ αὶ Ϊ οπὶ κυριος 46 παρ εμου] 5Ὁ -- 6: 
Ροβί τοῦτο Ὀος;6,: παρ αὐτου ν Ϊ σαυτω χ5 ΒΑΔ,1 αὐτω Ὀ΄'χ: 
σεαυτω ΜΝό τεῖ]: {παρ ἐμοῦ ὅ4) ] {πολλας ἡμέρας 122) [ οπὶ 
καὶ 39.--(12) σον 291 [ οπὶ καὶ 35---πλουτον 33. | καὶ οὐκ 29] ουὅ- 
δὲ ΒΕ [ ητησω 35] Ἐσεαυτω ΑἸ (50 Ὁ ἐκ α' σ΄) : Ἑαυτω χ | ητὴη- 
σω 40] οπαὶ ἄρν: - “ἰδὲ 35. ] ψυχας] γνχην 8,33: κατ Ὁ": οπι ὁ | ἐχ- 
θρων} ΡΥ τῶν Υ : ΞῈΡ γᾶ5 Ρ [ (οὴ σον 2..2) ] οἵῃ αλλ---κριμα νἢ 
(Ξραὶ τοὶϊο) [ σαυτω 29 ΒΑχα,} σεαυτω ΜΙΝΥΡ γ6 11: οὐχ 255 | 
τον συνιειν ΒΔΛΔ,} οπι τὸν Χ: σύνεσιν ΜΙΝΥΡ τὰ }} (Γ | οπὶ τοῦ 
εἰισακονειν ὅδ᾽ κριμα] ΡΥ εν νῦ: κριματα και δικαιωματα Ὀρος,6, 

12. οὔἱϊ ἰδου 15--ασοῦυ 15 | πεποιηκαήτξαυτω χ | τὸ Β4,07] 
ΡΓ κατα ΑΝΙΝ γεὶ] ΙΞΞ (14) 35. | δον 295] ρτ καὶ "»ος,6, : (και 71) } 
διδωμι ν | σοῴην και φρονιμὴν ΑΧ 5 | φρονιμον ν | οπὶ και 
σοῴφην Ν | σοῴφιαν εν | ὡς σὺ οὔ] οἱος οὑτε ν | ὡς συ] οσηχ | 
συ] σοι Ὁ: οπὶ 35(ι14) | οὐ] οὐτε ἃ, ] γεγονεν] Γ ανηρ Ὠδ | σε] 
σου Ὁ { αἱ ομοίος σοι 510 Γᾶ5 γ3 [ ὡμοιως σα | σοι 29] σονὶ 

13 οὶ καὶ 15-πσοῖ 20 ν [καὶ 19] Ἐγε Ῥος,6, (14) [ α] ο 
ἱ | δεδωκα] δεδοικα 1: εδωκα Α | οπὶ και 29 γ {35 | ὠς] ος Χ: 
Ἔσυ Νάεϊπινγζα, (Τ 35. | ἀνὴρ οὐ γεγονεν ἃ, | ανηρ] Ῥοϑὲ σοι 
25 χ; οηὐ ΑὩ | σοι 29] σου εἾα,,.: οὔν Ν᾿ [ Πα εν βασιλευσιν 305} 
βασιλευσιν] ΡΥ τοῖς θονο;6,: τ ογιγεζότς (Ὁ: π πασας τας ἡμερας 
σου Αχ» Ξ' (5. τς σ᾽) 

14. πορευθης]- ενωπιον μου χΧ | εν τὴ οδω] Ζὴ: κεἴ» Ἃ ] φυ- 
λασσειν] ὉΓ του Ὀος,6, Τδᾶϊ | τὰ προσταγματα μον και τας 
ἐντολας μὸν Αχ [ οἵη καὶ 25---μον 35 ἢ | ω9] εν οἷς Τπάϊ [οὐὰ 
και 35 ΧΕΙ͂ΞΞ | πληθυνω] μακρυνω Ὅος,6,: μακρυνεις Τάτ 


10 κυριου} εβρ. λολτ 9 
12 ομοιος σοι] εβρ. σἱεμί ἐμ 85 


515: 


ΒΑΞΙΛΕΈΙΩΝ Γ 


ΠῚ 15 


Β ἐξυπνίσθη Σαλωμών, καὶ ἰδοὺ ἐνύπνιον" καὶ ἀνέστη καὶ παραγίνεται εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἔστη 
κατὰ πρόσωπον τοῦ θυσιαστηρίου τοῦ κατὰ πρόσωπον κιβωτοῦ διαθήκης Κυρίου ἐν Σειών, καὶ 
ἀνιγαγεν ὁλοκαυτώσεις καὶ ἐποίησεν εἰρηνικάς, καὶ ἐποίησεν πότον μέγαν ἑαυτῷ καὶ πᾶσιν τοῖς 

“ Φ“ παισὶν ἑαυτοῦ. Ὃ ᾿6 Τότε ὠφθησαν δύο γυναῖκες πόρναι τῷ βασιλεῖ καὶ ἔστησαν ἐνώπιον τό 
αὐτοῦ. '7καὶ εἶπεν ἡ γυνὴ ἡ μία Ἰὼ» ἐμοί, κύριε" ἐγὼ καὶ ἡ γυνὴ αὕτη οἰκοῦμεν ἐν οἴκῳ ἑνί, καὶ κι 
ἐτέκομει' ἐν τῷ οἴκῳ. ᾿ϑκαὶ ἐγενήθη ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ τεκούσης μου καὶ ἔτεκεν καὶ ἡ γυνὴ αὕτη" κι8 
καὶ ἡμεῖς κατὰ τὸ αὐτό, καὶ οὐκ ἔστιν οὐθεὶς μεθ᾽ ἡμῶν παρὲξ ἀμφοτέρων ἡμῶν ἐν τῷ οἴκῳ. 19 καὶ το 


ἐπεθ . ΄Ν - ν ν᾿ “ δ ἐ ΣΑΥΡΕ 0 δ Ὁ ; ἢ 20 ἈΠ ἡ “ 
ἀπέθανεν ὁ υἱὸς τῆς γυναικὸς ταύτης τὴν υὐκτα, ὡς ἐπεκοιμήθη ἐπ᾽ αὐτόν" “οκαὶ ἀνέστη μέσης 10 
“- , , “- -“ ὌΝ ΄ Ν Ἵ Ψ - ων 
τῆς υυκτὸς καὶ ἔλαβεν τὸν νἱόν μου ἐκ τῶν ἀγκαλῶν μου καὶ ἐκοίμισεν αὐτὸν ἐν τῷ κόλπῳ αὐτῆς, 
᾿ ᾿ :; κα ᾽ τι ; , ᾿ . , 
καὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν τεθνηκότα ἐκοίμισεν ἐν τῷ κόλπῳ μου. 3) καὶ ἀνέστην τὸ πρωὶ θηλάσαι τι ΐ 


ἈΝ [Δ νι. “ 2 ’ 4 « Ν , μα ρεδαι ὦ , ν, » Ν᾿ Υ . « ΓΙ 
τὸν υἱόν μου, καὶ ἐκεῖνος ἣν τεθνηκιός" καὶ ἰδοὺ κατευόησα αὐτὸν πρωί, καὶ ἰδοὺ οὐκ ἣν ὁ υἱός μον 
Δ νμ 22 Ἁ . . Ἀ ὁ « , Ο ᾽; “ ᾽ Ὰ Ν « ΓΔ ΄ --ο  π δὲ ε, ε θ ’ ἷς 
ὃν ἔτεκου. “Ξκαὶ εἶπεν ἡ γυνὴ ἡ ἑτέρα Οὐχί, ἀλλὰ ὁ υἱός μου ὁ ζῶν, ὁ δὲ υἱός σου ὁ τεθνηκώς" 121 
, , ᾽ , -Ὁ ω 4 Ὶ - τὶ ΄ ͵ 
καὶ ἐλάλησαν ἐνώπιον τοῦ βασιλέως. “23καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς αὐταῖς Σὺ λέγεις Οὗτος ὁ νίός μου 13 
ξῳ-» Ἁ ΄ [ΔῚ 4 [ [2 ΝῚ ᾿ , » ͵ Ὁ ν᾿ ε .«, ε »“. Ἁ ε ε᾽’ ΄ 
Ο ζῶν, καὶ ὁ υἱὸς ταύτης ὁ τεθνηκώς" καὶ σὺ λέγεις Οὐχί, ἀλλὰ ὁ υἱός μον ὁ ζῶν, καὶ ὁ νίὸς σου ὁ 
τεθνηκώς. “Ἰκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Λάβετε μάχαιραν" καὶ προσήνεγκαν τὴν μάχαιραν ἐνώπιον τοῦ 14 
- ΄ ’ - ᾽ Ν “ ν ρ“᾿ 
βασιλέως, 25καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Διέλετε τὸ παιδίον τὸ θηλάζον τὸ ζῶν εἰς δύο, καὶ δότε τὸ ἥμισυ 15 
ψ᾽ - ΄ Ν ΔΩ͂ Σ “- ’ 26 ΝΟ» , . ν φ 4 . [ΔΙ . - Ν ΆΪ ᾿ ' 
αὐτοῦ ταύτῃ καὶ τὸ ἥμισυ αὐτοῦ ταύτῃ. “5 καὶ ἀπεκρίθη ἡ γυνὴ ἧς ἦν ὁ υἱὸς ὁ ζῶν καὶ εἶπεν πρὸς τ6 
Ἁ μὲ “ ᾽ ’ ε ΄ » κα ᾿ς - « »  α« ν . 1.5 » ’ ’ ὃ , 2 κα 
τὸν βασιλέα, ὅτι ἐταράχθη ἡ μήτρα αὐτῆς ἐπὶ τῷ υἱῷ αὐτῆς, καὶ εἶπεν ᾿Εν ἐμοί, κύριε, δότε αὐτῇ 
᾿ , ᾿ , Ἁ ͵ νι ΠΝ ᾿ .“ " , Σ Ν , Σ ,᾿ ΜΝ ᾿ 
τὸ παιδίον καὶ θανάτῳ μὴ θανατώσητε αὐτόν" καὶ αὕτη εἶπεν ΝΜ ἡτε ἐμοὶ μήτε αὐτῇ ἔστω" διέλετε. 


τς παραγεινεται Β"| σίων ΒΡΑ 
ΑΜ ΝΡα-)ηγτηξῖντα,ς,ς, ἀπ) (3.0) 


15 εξυπνιασθη ᾿({(υἱὰ} ] σαλωμων] σαλομων ΜΙΝ ρ(ρ)ηχ2: 
σολομὼων Ὀάορς;Ε, ΤῇΗάι | οπὶ και ἐδου ενυπνιον ἄα, [ ενυπνιο»] 
εἐγυτνιασθη ἰ ] και ἀανεστη) ΞυὉ -- ὅ3.: οἂἱϊ ἄς ] παραγινεται) εἰσ- 
λθεν Ὁος,ο. | πρόσωπον 15 Ξυῦ --᾿ Κ' [τοῦ εϑ-τ-- πρόσωπον 55] 
Ξ0Ὁ --- σία! 4): οἵ ἢ ἰ| του 2] τον: οἱχ (Ϊ | κιβωτου] ρὲ τὴς 
Ὀῇοχςο,ο, : οἷχ νὶ [ κυρίου Ξ Ὁ -:ς ΨΚ] εν σείων] 5} -- δ: ἐν σήλωμ 
χ | ἀνηγαγεν} αγηνεγκεν Ἶχᾶ, [ ΟἿἹ ἐποίησεν 15 ὕοχο,ς, 7 | οπὴ 
ἐποιησεν 19 ἃ | ποτον] (ροβὶ μεγαν 71}: τὸν χα [ εαὐτω] αὐτωο: 
ἐπαυτον τὶ ] παισιν] μετ χ | εαὐτου ΒΑ5] αὐτου Ἀ1Ν τεὶ] 

16 ὠὡφθησαν μεηεγιη Ἧ2 } πορναιἾ πονηραι ἀρ-ἰ : οἱ ἱ | τω 
βασιλει) αα γέρε»; ἯΞ,:.- σολομωντι Ὀος;6ς | οπὶ και---αὐτοι! Ζ 

17 κυριε ΒΌοΔ,ς,ς6.) μον ΑΝΙΝ τοὶ! ΔΈ ΞΞ | οπὶ καὶ 29 | 
οἰκοῦμεν Βόλ.} ὠκομεν τὰ : κατοίκουμεν 1»: ὡκοῦμεν ΑΝΙΝ τοὶ] : 
ἐγανπας Ἄ 1 ετεκὸν Ὁος,ς, 

18 εγενηθὴ] (εγεννηθὴ 142): ἐγένετο Ὀοχο,ο; | Οἵὴ εν 15 
Ὀορο; | ἡμέρα τὴ τριτὴ] τριτὴ ἥμερα γ᾽  οπι τεκουσηξ μου Ξ] 
Οἱ και 39 οἷο [αὐτῇ ἢ γινὴ Α | αὐτη] νιον Πος,6; [ ἡμει5) 
ἡμεν Ἰὸος,ςς : λαῤτίαῤανμς ἘΞ ] κατα το αντο] «οἷαέ ἐγαν»: ΑἸ ] 
οἷ καὶ 55. ΑΜ ΌρΏπονχς,ς, 5. | οὐκ ἐστι» οὐκ ν Ὀος,,  : (οηὶ 
74 014) } ονδεις Ν' θ΄ Δεἤρ-- ΥΖα, [ μεθ] μεσων ν ͵ μων 15] εν 
τω οἰκω ΑΞ Ξ (συ “κ α } (οπὴ ἡμων 25 230) | οἠὴ εν τω οίκω ἃ, 

19 ο--ταυτη!] τὴν γυναικὸς ο υἱὸς χα οἵη τὴς γυναικὸς Δ 
ταυτὴν Ὁ Ϊ τὴ νυύκτι ν | ἐκοιμηθη Ἄχς, 

20 μεση1) μέσον Ὁ: μεσουσηϊ χΧ Ἶ οὶ τὴ; ίνχ {της αγκαλὴς 
ν ] μον 29] Ἐκαι ἡ δουλη σον υπνου(-νγουν ς,: -νγὴ χ) Αχοι δα 
(5 Ὁ "ἃ ς,,33) [ αὐτον} οἵῃ ἢ: - ϑραῖ (ς--5) α } οἷὺ τω το δ] | 
αὐτῆς 29] εαυτη; δῖγ [(εκοιμισεν 2. Ὁ αυτον 7.4) 

21 ἀνεστὴ Ὁ | το] τω Ὠπιπὴν [ παῦ θηλασαι---τεθνηκωτ 
Ξ." | θηλασαι τον ὈΪΐ5 κοῦ Ν᾽ ] τεθνηκω:) μῖ ο ἃ, | και δου τ9] 
58 Ὁ -- Ξ' : οπὶ δου Ὀς,ς, ἘΞ | κατενοησα] τ μόϊ Ξ. [ αὐτον] αὐτω 
ς;8,: τὸν σ᾽ ) πρωι 29] ρζ τὸ ΔΌς,ς, : Ρὲὶ τω γον: οἵὴ χ ] οἵη 
ἰδου 25 Νάχδι 

22. ουχι) τ αλλ η (αλλα χ: αλλ 71) ο (οπὶ Χ) υἱο᾽ σοὺ ἐστιν ὁ 
γεκροὸς νιοῖ δε ἐμὸς  ἕων ἡ δε αλληὴ και αὐτὴ (οτῃ 44) εἐλεγεν οὐχι 
(οπα 4) Αχαζ) 1 5 (συῦ .Χ.} } ο 19---τεθνηκωτ κα Ὁ “Χο, [οπλοιοχ 
ὁ δε] και ο Ὀ͵ν4,6 5,6, | νιοὶ 25] ΡΤ  ΡῚ | σου] ταυτὴς ν [ τεθνηκως] 


1: αλλ 


25 ἡμισυ τὸ ΒΡ] ἡμισου 1)" 


και αὐτὴ εἰπὲν οὐχε ὁ υἱὸς σοῦ ο τεθνηκως καὶ ὁ υἱὸς μὸν ὁ ἕων 
Ὀσο,ο, ] οἵἷχὴ καὶ 25---ΙΣᾳασιλεὼως ἄϊνα, [| ἐλαλησαν] ἐλαλησεν ὃΡ: 
ἐλαλησα: Δ: ἐλαλησα ε,.: (συ λεγεσαν 2.2) | ἐναντίον Χ 

28. οἷν ἰοΐατῃ ςοπηπλα ἧνα, 1 αὐταῖς (-τας Ὁ} ο βασιλεὺς: Ὀς;6, 
ὯΞ 1 οὐτος] ροβὶ μου 15 Χ: οὕτως σἸγἾ | (0 υἱος μου 19] μον 
κος 2412) | οἴη ο 25 χ | και ο ὑτος 195] και ουὐτος ἢ : ὁ δε ἃ: οἵη ὁ 
χο, ] ταυτη] (ροβί τεθνηκωξ 19.24.4}: αὐτῆς ΟἹἿΞ Ϊ οπὶ και 35--- 
τεθνηκὼς 25 ο,  οἵῆὴ καὶ 395 Α | αλλα--τεθνηκως 295] αλλ ἡ 
(αλλα χ) ο (οτϊ χ) νιος σου ο τεθνηκως και ὁ (Οτὴ Χ)υίζος μου ο ζων 
ΑΧΩῦΚ | αλλα ΒΜΌρε,] αλλ Ν τεῖϊ [ οπὴ μου χ29--εῦίος 49} | 
και ο 257 ὁ δὲ Ὀς,ὃ: Ομ καὶ οι," | σου] (μου 242): ταντὴξ ὑ]ς,: 
ἐἶμα 135: οἷν τῇ 

24 οἵχὴ και ιτ5---βασιλευ: ἂρ | παῦ λαβετε μαχαιραν 3... ] 
λαβετε 4.33] Ἔ μοι ΑΔΙΝ τοὶ Α3,,5. 1 την--- βασιλεως] αὑτην ἃ] 
Οἷϊ την ἱ 

25 (οἵὴ ο βασιλεὺς 71) [ διελετε) διελειται ν: διελε ἀρ2: 
διελας σὴ | παιδαριον Ν' πεοχ [τὸ θηλαζον]} 50} -- ΖΦ : τὸ θηλα 
5} τὰβ ΔΙ : οπὴ Ὀς,ο, 9 [ τὸ ζων] ροβὲ δυο ὶ: οἷν Ζ | τὸ 45-- 
ταυτὴ 19] αὐτὴ τὸ ἡμισυ ἃ | τὸ ἡμισν 19] ἡμισου ἱ ] αὑτοῦ τι 
50} -τ 5. } ταὐτὴ 19] ταυτὴν Γ΄: ταυτῆτ ὁ | οπὴ και 39--ταυτὴ 
250 τὸ 55--ταυτὴ 29] Τὴ ἐτερα τὸ ἡμισν ἃ: το τεθνηκως ομοιων 
διελεσε καὶ δοτε αμῴφοτεραις Καὶ [ το ἡμισὺυ 29] του ἡμισου ἱ | αὐτου 
29] 50} -- ὅδ: αὐτω ν: οπηᾶ,  ταυτὴ 29] ταυτὴ (αὐτὴ 6.) και τὸ 
τεθνηκος ομοιως διελετε και δοτε αμφοτεραιξ Ὁς,ς, ὁ {π|6} 

26 ἢν ὁ νιο5] Μ έν “κ- εἰπις {--τῦγα {Ξ5.] ην] ροβὶ ἕων Φἴ : 
Ροβὲ νιὸς ἄχ: οὐὴ ἀοίπιρ-τιννΖῖς [ ὁ νι05}] οὐτος ἱ  οπὶ ο 25 ηο | 
οπὶ καὶ 25--βασιλεα ἃ | και εἰπεν 19 51}}}} --- δ΄ [| προς τον 
βασιλεα] ἐογαν" γέρε 35. ἐταραχθὴ η] ἐταραχθὴν ᾿ς ] ἢ μητρα] 
Ροβὶ αὐτὴς ι5 ἀ: τα σπλαγχνα Μρ | κυριε] μου χ | παιδιον] 
παιδαριον 115: - τὸ ἕων ΔρΧ ΔΘ 9 (τὸ 50} ἡ» α' σΊ [οἵῃ θανατω 
ἃ ] μη] (ρτ και 44}: οἱὴ ν" | θανατωσητε] ὡσητε 50 τάϑ υἱὰ 5: 
θανατωσηται Ὀᾳ : θανατωθηται ν: θανατωθησεται ἱ ] αυτον 136,} 
αὐτὸ ΑΜῈΝ το! [ αὐτὴ 25] ἡ ετερα ὃὈς,ς, Ἃ | εἰπεν 35] ἀϊεεδαί ἃ] 
μῆτε ἐμοι] τὰϑ (2) Ἱπίοσ ε 15 εἵ ε 290: ροβί αὐτὴ 35 (ρχ | μητε 
15] πό 55. αὐτὴ 395] ταντὴ ς,6. Ϊ εἐστω] ὦ ΟΧ (οἵ 6,3: ἐσταῖν | 
διελετε αὐτὸ Αὔρς͵,6, 92 


Θλ)}(Ὁ 





"ΡΟΣΙΛΕΙΩΝ Γ 8 
νι» , ε Α ΠῚ ᾿ ᾿ ΒΞ 
27 7καὶ ἀπεκρίθη ὁ βασιλεὺς καὶ εἶπεν Δότε τὸ παιδίον τῇ εἰπούσῃ ὃ Δότε αὐτῇ αὐτὸ καὶ θανάτῳ μὴ Β 82 
Ψ , ΞΘ πὰ: ΙΝ. 3 -" Ἂν ἫΝ ιν ; Ψ, 
28 θανατώσητε αὐτόν: αὐτὴ ἡ μήτηρ αὐτοῦ. 28 καὶ ἤκουσαν πᾶς Ἰσραὴλ τὸ κρίμα τοῦτο ὃ ἔκρινεν ὁ 
ἐ τ ν , 3 δ “ ΄-“ , - - - 
βασιλεύς, καὶ ἐφοβήθησαν ἀπὸ προσώπου τοῦ βασιλέως, ὅτι εἶδον ὅτι φρόνησις θεοῦ ἐν αὐτῷ τοῦ 
ποιεῖν δικαίωμα. 
1 ΥΣν - ᾿ Ν “ Ἁ ΄ ΘΟ Δ) 7 ᾿( χὰ ᾿ -“ 
: Καὶ ἦν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν βασιλεύων ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 32καὶ οὗτοι ἄρχοντες οἱ ἦσαν αὐτοῦ" 
᾽ ᾿ [Δ ὅτῳ , ἍΝ Ἁ ἌΠπ Ν᾿ 2] Ἀ “ 
3 ξαρεὶ υἱὸς Σαδώκ, 3καὶ ᾿Ελιὰφ καὶ ᾿Αχειὰ υἱὸς Σαβὰ γραμματεῖς, καὶ Ἰωσαφὰθ υἱὸς ᾿Αχειλιὰδ 
ὃ ᾽ Ν Ἁ ΔῸΣ Ν φ “ ἌΡ ᾽ “- 
4 ὑπομιμνήσκων, ἱκαὶ Σαδοὺχ καὶ ᾿Α βιαθὰρ ἱερεῖς, 5καὶ ᾿Ορνειὰ υἱὸς Ναθὰν ἐπὶ τῶν καθεσταμένων, 
, ἢ [Δ λἿ ξ - “ ΄ 6 τ.» , 2 ; ,..» ͵ 
6 καὶ Ζαβοὺθ υἱὸς Ναθὰν ἑταῖρος τοῦ βασιλέως, ὁ καὶ ᾿Α χεὶ ἦν οἰκονόμος, καὶ ᾿Ἔλιὰκ ὁ οἰκονόμος, 
.}ὔ Ἀ ὯΝ Ἷ τΝ , . ἦν Τἢ ἐξ Ἶ 
η καὶ ᾿Ελιὰβ υἱὸς Σὰφ ἐπὶ τῆς πατριᾶς, καὶ ᾿Αδωνειρὰμ υἱὸς ᾿Εφρὰ ἐπὶ τῶν φόρων. Τκαὶ τῷ Σαλωμὼν 
᾿ , ΠΝ ᾿ 5 Ψ “ “ -“ “" “ ᾿ -“ Ἁ 
δώδεκα καθεσταμένοι ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ, χορηγεῖν τῷ βασιλεῖ καὶ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ" μῆνα ἐν τῷ 
4 Ὁ» αν αν ΠΣ [κ᾿ ω 8 ᾿ - Ν Φ' ΕΣ “ ᾿, ΕΣ ἦ 
8 ἐνιαυτῷ ἐγίνετο ἐπὶ τὸν ἕνα χορηγεῖν. “καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν: Βαιὼρ ἐν ὄρει ᾽᾿Πφράιμ, εἷς" 
28 ἐκρεινεν Βἢ ΙΔ αχι ἃ 


27 αὐτὴ 7] αὕτη ΒΡ 5. ἀρνιὰ ΒΡ 


6 αδωνιραμ Δ 


27 οἵκ και εἰπεν ἃ [ ἢαῦ δατε τ0---αὐτον 3,5 [ οτῃ δατε το--- 
ειἰπουαὴ ἃ, [ δοτε 19] αὐτὴ ΑΧΩ͂Ϊ ' (50 «ζ' α' σ᾽) [ παιδιον ΒΡ 
ς,6,353}} παιδαριαν τα ζων ἢ: τὸ ων ΑΜΙΝ τεῖ! ΘΦΞ | τη-- 
αντα 5} -- 3. | τη ΒΑνχΪΊ, 351] ρὺ τη γυναικὶ ΜΙΝ τοῖ! 35 | 
ἐπαυαση τῇ | δατε 25]..τε Ζ [ αὑτὴ 1τ9] Ροβὶ αὐτὸ Ὀς;6, 8 [(αυτα)] 
τα παιδιαν 71τὴ ἢ οπι θανατω 43}, [ θανατωσητε αυὐτον] απαθανη ο ] 
θανατωσηται Ζῃ | ανταν Β] αὐτα ΑΜ ΝΖ τεῖϊ [αὐτὴ 25] ρμζ ατι 
ΖΡτσιδ, 

28 οπὶ τοϊιτὰ οοτηπια ἱ [ ἠἡκαυσεν ΑΖὈάρ]μποκα,ς,ς, 
ἰσραῊᾺ] ΡΓ αἰκας ο  ταυταὶ 51} --- ὅ5: οἱ ἀποῦξ [ἃ 19] εχ σοῖγ 
ν: οἷα ἃ { εκρινεν] εδωκεν ο [ εφοβησαν πὶ [οἵὴ ταν βασι- 
λεως ἃ |, ατι φρανησι:] ζῴφρανησιν 4.4}: οπὶ οτι ἃ | δικαίωμα .-- 
(τν 7) σαλωμὼν πιμῖ14 πῃ Ζ [δικαιωματα Ὁ 

ΙΝ 1 οχιϊ α βασιλεὺς ὦ [ σαλωμὼν] σαλαμὼων ΜΙΝ 5 ᾽ ΘἰσἸ)ΏΧΖ : 
σαλαμὼν ΖΡίλα ἴπ| [ἰπ ὀ)άορςο,Ε, [ βασιλενὼν ἐπι ἰσραηλ] ἐπι (λ 
βααιλεὺς 4,, [ βασιλενων] ργ καὶ δίσ : οηὶ ἱ | ἐπι ἐσραηᾺ] εν τλ 
ν: ΚΗ 26 ἐς οηιιεῦι ζ ἡ γαρέ δὰ 

2 ἀρχαντες αἱ σαν] ἐγαγιέ ῥγχίμεῖρος ἃ  ἀρχαντες Β] Ρτ 
σαν αἱ : ΡΥ αὐ ΑΜΝΖ τεῖ! [ αἱ ηααν] οπι (7 1)33: οτὴ αἱ Πα, 
αὐτου] ΡΥ μὲτ ν: αὐτω Ζόίηχνα,ς,6, [ αζαρει Β] “ταγία Ἃ: 
αζαριας ΑΜ ΝΖ(αϊά) οαπη 35. [ Πα νιας---ἰ(6) φαρων Ἐν, | σαδωκ 
ΒΝα,3Ξ5}1 σαδωχ Μρῃηνυ: αδωχ ': σαδδουκ ὈοΘ,: σαδωκ 
(ααδως 74: σαδδαυκ Ζυϊάς ) α (οπὶ 6) ἐερευς ἃ ΜΙ Ζ(μϊ4) τεῖ} {74 
Φκ (α ἱερεὺς 5ιὉ “ἀ Ος : 510 «ὦ α΄ σ΄ θ' 3) 

8 καὶ τὸ ΒΖΡοα,ς,5,35] οἷα ΑΔΙΝ τεὶ! Φ3..5. | ελιαφ Β] 
ελιαβ Ζρος, 6,353, : ἐλαιαβ ἃ,: εἐλιαφῴερ Ἰ([χ[) : ελιαφελ α: ελίαρε 
ΔΕΝΡΗϊηνΥ : {ελίερε 246): ελιαρεῴ Ἰ(πι6) τε! Α : ἐναρεῴ Α | 
αχεια] αχιαβ )}: αχιμαα ν | νιας 15] υιαι ΔΙΝΑεηηηρ--ινΥΖί2..2 


(Ρι αὐ : καὶ νιοι σ΄ [ σαβα 134,7 αιβα εἴπη : ϑιωόα 15: ααφατ. 


Ζόος,6,: σαῴφατι Ὀ΄: ὁπρα 3.,: σισανν: σειρα γὶ ιαα Χ: εἰσαιὶ: 
αειαα ΑΝΙΝ τεῖ! ΟΠ [ γραμματεὺς ἴα,6,1Ξ [ και 35] ᾿γ -- 5: οπὶ 
δάρ | «ωὡααφαθ Β] 2οταγεέ ἾΞ: ιωασαφατ ὁ: ιωσαῷ 2: ιωσαφατ 
ΑΜΝΖίμΙΑ)Ρ' τεῖ! Α3,, | αχειλιαδ Βα,] αχιληδ εἴ: αχιλαυδ ἢ]: 
αχιλαδ Ν: αχιλιθ χ: αχιλλειδ 1: αχιθαλαμ Ζ(μϊά)ο: αχειθα- 
λααμ ςς: αχιταλαμ ὃε,: αχιλιδ ΜΙ το] «Φ: αχιμα Α: “οὐδαά 
ΈΞΈ: “ελίαᾳ 5, ] νπαμιμνηακων ΒΖ(μιϊα)θοα,ς,6.,1 αναμιμνηακων 
ΑΔΙΝ τεῖϊ: ἃ »εονιογία Ἰ, 

4 και το--(5) καθεσταμενων] και βαναίιας υἱος ιωδαε ἐπι τῆς 
ατρατιας και αἴαριας νιας γαθαν ἐπὶ τῶν καθεαταμενων και σαδωκ 
καὶ αβιαθαρ ιερεις Ρ [ και τὸ Βν4,35] ΡΥ και βαναιας νιας ιωδαε 
ἐπι της στράτιας ΑΜΝΖ τεῖ!] 3} 85. (5 «ἀ' θΊ [βαναιας] βανεας 


7 κατεσταμεναι Β'  εγεινετα Β" 
ΑΔΙΝ(Ζ)Βα-ντακῖν-ὰ, ς, ς, 35 (3..)5 


θεὲ: δάπεα  [ οὁπὴ νιας ιωδαε ἃ [ιωδαε] ἑωδας ΔΙ : ιωιαδαε ΑΞ: 
“ηφῥηαδιῳ Ἅ τ ιωαδ Ζ(υϊά)Ρος,ε, [ἐπι της στρατιαΞ] αἴκια 
ἶγέζες Ἢ, ] ατρατιας-- -σαδαυχ και Ρέτίεγα ἰῃ Ζ | στρατιας] 
στρατειας ΑΙΧΖ: δυναμεως ΔΙΝΡΗϊπογς,ε,} [ σαδαυχ Β] σαδωχ 
ΔΝ ΡΙ Ὧν : σαδαυκ ἃ,: σαδδαυκ Ὀος,6. : σαδωκ ΔΑὮδ τεῖ] ἈΈΞΨ, 
ὙΤΠάΐ 1 αβιαθαρ] β ἐχ σοττ νᾶ: (βιαθαρ 236) 

5. ἀρνεια ΒΆΑΓ(πιρ) Ζ(μυϊἀ)οα,ς,6.1] ἀρνίας 34, : ἀρνε οἴϊπιν: 
ΑἽγία 3: “ξαγία 1: αζαριας ΑἈΤ(ΧΟΝ γεῖ! [ καθεσταμενων] 
καθισταμένων ΝονχΧ : κατεαταμμενὼν ἢ: καθεσταλμενων ὁ | (οπὶ 
και 35 236) [ ζαβαυθ Βεα, 3.64] ξαββαυθ ΑΗρν: ἔαμβαυθ 1: 
ἐαβαυδ ρεἶνν: λαξϑι 5: Ζαῤμία Ῥ,: ζαμβαυδ ἴ: (αζαβουθ ...): 
αζαβαυδ 1: ζαβθονθ χ: Ζαῤίμα -οοάά: Ζαδαίά Ἴ3:: ζαχαυρ 
Ζ(υϊά)θο : ξακχαυρ ς,6. (κ εχ βὶ 6,3): ζαββανδ ΜΙΝΗ"ς37 τεῖϊ Ι 
ναθαν 29] Ἐτερεὺυς ΑΖάεϊηρ-ίνχος: - α ἐερεὺς 2: - σαζογαίος 
ΦΞ (ΡΥ κ᾿ α' α΄ | ετερας ονχᾶ, 

6 καὶ 15---(ατρατεια5) 5 -- σ,(αἱ 4) [ αχει Βα.] “εὐέα Ἧ,: 
αχὴλ ε59: αχιηλ ΖῥὈος,: “εὐταὶ 13: αχιαα τι: αχίσαρ ΑΔΙΝΕ 
(: ΠΟΥ ἘΧ ΠΕ] ἴῃ η) τε} ἕ' - ἄχαλτϑκ 9. [ ὁπὶ ν Ζρθος,., 35, | 
αἰκαναμας 10] ΡΥ α 8, ἰ οἵὰ και 29---αικαναμας 25 ΔΙΝΖΡρ-Ἶπονχ 
γΖο; 23:93, [ ελιακ] ελικ νν : ελιαβ ἃ, ] α αικαναμος] οτὰ ἃ : Οπὶ 
α΄ | ελιαβ] ελιαῴ ἀεὶραᾳιχ 35 ; ἐλια «4,3, [ ααφ] ααφα δΙρσ: 
ασαῴ ἃ,35: σαῴαν Ἰνῖϑ: σαφατ ΑΝΈΉΡΗγΔ: ιωαβ Ζ(ιϊά)ος,ς.3,: 
ἰωαδ Ὁ ] επι τῆς πατρια9} σμβὲ»γ ῥαίγέας 3,02. ἐπι 19] εκ τ! 
πατριας] στρατιας ΖΌὈ-ἰηγίτιας 51 ταθ πλ3)ρ--ἰννζ(ιχι)ς, :- στρατειας 
ο΄; [ αδωνειραμ) (αδανιραμ 12..3)}: αδωνηραμ σι: αδωνιραν ἃ.: 
αδωρειραμ ο, Ϊ] εῴρα Β] εβραν 4«,: Ξαάγα 13: εδραμ Ζδος,6,: 
Ξεάγανι ἢ.,: αὐδὼω ἀρρ: αβαω Α: αβδων ὮΡ: αδδων: σαβδω 
ΝῆηΖ: ἀαβλω γ: αβδω Με(μ! 4) δ τε! 1 τὸν φαραν Π 

Ἵ (οπι τω τὸ 44) | σαλωμων] σαλαμὼν ΔΙ Ν᾽ εἰρί]ηχε: σαλα- 
μων ἀρ: [σαλαμωνι Ζ: σάλαμωντι Ῥος;6, [ δωδεκα κ εκ δεδωκεν 
ο,Ὁ | καθεαταμεναι] καθιαταμεναι Νάνχ: κατεαταμμενοι ἡ | 
παντας κα ] αὐτοῦ] αὐτω ν  οῃ) ἐν τω  | εγιψετα] εἐγενετα 
Ὀα, : καὶ ἐγενετα Χ τὰν ενα χορήγειν] τὰ χαρηγειν ενα ἱ [ χαρη- 
γειν] χοραν ς, [(υἱἀ) ᾿ 

8 αὐτῶν] αὐτω θήν | βαιωρ ΒΖΒος;Ξ,1 βεωρ «,: βαινωρ Νίῃ 
ΥΥ : (βαιναρ 71): βενωρ Ὦ: βανινωρ Δ (βαν 5.0 τα5) : βανιρων 
8: βὲν νιας ὡρ Α΄: δεῖνκ  έΐμες Οὐ βι: βὲν νιας σωρ χ: βεεν νιος 
ὡρ τεῖ!  (οπι εν ἀρει εφῴραιμ 44) | εἰ5] 5} --᾿ 3: ἐς ἀεπιρ-ῖν: 
ες ἾΖ: ιρ: οπὶ ΑΡΈΞ 


ΙΝ 6 οἰκαναμας 19] α΄ σ΄ τιερὲγ εἴργει άςσος λον τ 9 


5ΕΡΤ, ΥΟ1.. 11. ΡΤ 1Ι. 


517 


τὸ 
οι 


ΙΝ Ὸ ΒΑΞΙΛΕΊΙΩΝ Γ 


4» 


"ὁ δι ϑυϊ]ὸς ᾿)ῆχας ἐν λ]αγεμὰς καὶ ηθπνοηοι καὶ Ἰ)αιθσάμυς, καὶ ΒΡ ἕως Βδιθχαμᾶκ, εἷς' Ἰονϊὸς (ὁ 


“σωθ, βηρν ἐμαλουσαμηνχὰ καὶ "") ηησφαραχεὶν 1 ἀνὰ Δὰν καὶ ἀνὰ Φαθεί, ἀνὴρ Ταβληθεί, πων ει 
Σαλωμὼν ἣν αὐτῷ εἰς γυναῖκα. εἷς" 1 Πακχὰ υἱὸς ᾿Αχειμάχ, Πολαμὰχ καὶ ΔΙεκεδώ, καὶ πᾶς ὁ τ: 
οἶκος Δὰν ὁ παρὰ Σεσαθὰν ὑποκάτω τοῦ ᾿ὕσρᾶε, καὶ ἐκ Ἰ)αισαφοὺτ ᾿ἸΙΣβελμαωλὰ ἕως Μαέβερ 
Λουκάμ, εἷς" Ἰδυϊὸς Γάβερ ᾿Ερεμὰθ Γαλαάθ, τούτῳ σχοίνισμα ᾿Ιδρεταβὰμ ἐν τῇ Ἰ)ασάών, ἑξήκοντα κ3 


11 ταβληθλει 190 υἱὰ (Ὰ 25 Ξυ ρτγαβοτ) 
ΑΜ ΝΙΖ)Ρρα-)πιτ-ηκῖντα,ο, , ΈΞ 


Θ υτας---μαχεέμας] χέμας ἃ, 1 ρηχας Β] ρηχαβ Ζῦς;ε;: ρηῆχαμ 
ο: Αιελεδ μας ἘὮ: δακαρ ΔᾺΝ τεῖ! ΤΟ] μαχεμας ἘΜΝΕ"}) 
μαχαιμας : οἸἸαεΑΐνιας ἾΞ : βαχεμας : μαχμας ΔΖὈ1}0᾽)η ΧΟ; ΟΣ 
ΑΙ : μαγχμαῖ δὲ βαθμας ν᾿: μαχες 5: μακες τοῖ! Οἡ : {μαρκες 
242): ςΞ5 5 Ξ] “ἀν ἢ ΒΞ] βηθαλαμειν ἃ,: θαλαμιν ΖὈο 


ο:δ,: ἐν βηθσαλαμειμ ': (εν βηθσαλαμιν 71): εν βηθσαλαβιμ 
ὮΝ ἐν βηθσελαβιμ ν: ἐν βηθααλαβημ Ν (ρατὶ 5 τα5): εν βηθ- 
σαλαβεμ Νῇ : εν ϑιθααλαβεμ σ : εν βησαλαμιν Ὦν : (εν βησαλαβιμ 
ὅῳν: ἐν βηθααλαειμ]: ἐν βηθααλιμ δ: εν σαβιμ ἃ: εν σαδαβειμ 
Χ: (εν σαλιὶμ 1412}: ἐν σαλαβειμ ἡ τοῦ] Ὁ: Ξ' 1 βαιθ- 
σαμι) Ττ ἐν (435: αι εχ σοῖσ δὶ βεθσαμυς ΑΜ Ζ(υά)ά- ρα 
ἰνχ: βηθσαμὺς 1: βεσσαμαις ἃ.: (βαθσαμις 116: βεμὺυς 2412: 
βεθααμες α δε βεεν εν ἀρει ἐμαὶ ἊΣ Ι ἐλωμ Β] νυ ἦπ ὅτ αλὼμ 
ΝῊΡ], : λὼμ ἴ: ιαλωμ ἣν: γηωῥ, δ Αἴ; αἰαλωμ ΑΜΡΏ": 
ἐδωμ Ὁ: ἐλων «.: λων ἀρ: (ηλων 44): αὐλὼν ε : αἰλαν ἔξ: τιαλὼν 
χὶ αἰαωβν: βιλωαμ ο: αἰλων το] [ βαιθλαμαν ΒΈ} βηθλαμαν 
ἃ, : βαιθαναν Μὴν: βεθαναν α: Βείλαμαν ἃ: {(βιθαναν 5..1: 
μίθαναν 71}: βηθανα Ὠν(υϊ4): βηθανιαν ἢ: βαιθνααμ ὮὨος,6;: 
βηθαναν ἈΝ τ5}(υ14) Ὑ6}} | εἰς] ἐν ἀο]πιρ-τῖνΖ: οπι ΑΝ ΧΙ ΚΘ 

10 υιας---Ἕ(τ 1) ταβληθει] μαχεῖ νιας εχωβηρ βηθναμαλουζα 
και ἀμῆχα καὶ τὴς ῴαραχειν αναδαβ και μαθναὴ α νετωῴατι ανὴρ 
εἰς ἡ ταβααθ ὕος,6, [ἐχωβηρ] σεχωβηρ Ὁ: εχωρηβ ς, ] Φαρα- 
χεινἾ φαραχει “4: φαρασχειν 6..: παραχιν Ὁ | αναδαβ) εναδαβ 
οῳ: αδαβ ἢ | καὶ 39] κα ς, | μαθναη] μαθνα ε,: βαθναη ο 
νγνεθωφαθει οἿ ] οἰχ υἱαι ἴ ] ἐσωθ Β4,} Ζταίὰ Ἐ,: σωδ Ἀ"(υα) : 
(σεδ 64): σεεᾶ π: σεεδὴ Ἀπ: εδ Ν᾿: ἐσδ ΑΒ το]] ἴ: οοπὸ 9] 
βηρνεμαλαυσαμηνχα---ι κι) δαν] ἐπ βεγμεραίμ οἱ δεριεμςλοίςγες 
εἰ αγαελτλαναά,» Ἐ, 1 βηρνεμαλουσαμηνχα Β] βηρναιβαλαυσα- 
μηνχα ἃ.: ἐν αραβωθ αὐτὴ των δωρων και τὴ! παραλιας ταπαρχεια 
αὐτου σωχω Ὦ: ἐν ἀαραβωθ αὐτοῦ σώχω ΑΔΙΝ το }} (64.236) ἢ ὦ 
[ εν») εἰς ὅ4. ] αὐτοῖς Ϊ σωχω] σαχὼ ἀΐρΖ: σαυχων: σοχλω ΔΑ: 
σωχωκ 135}: ζαναραβωθ 71) | ρησφαραχειν ΒῚὴ ρησφαναχὴ ἃ: 
πασα ἡ Ὑγὴ αφερ (σοφιρ ν) ΜΙΝ τεῖ] 

11 ανα ιτ9---ταβληθει} υἱαυ αμιναδαβ πασα νεῴφθαδωρ ταφαθ 
ΑΜΝα-ηρ-Ζί.4.6..7.1.74.241.246}} 3 [νἱαν] Δἄμς ΑΔ -ε : ντουν 
νι οἷ 246 | αμιναδαβ) αμηναδαβ Ν᾿ : ἀαμιψαδαμ ν: ἀμιναδαι 
246: αβιναδαβ ΑΔ]ᾳ | πασα] ρὑτ “ Ἃ: πασαν ΑΜ ρΗ) παῖ ἦνΥ 
64.71.74.141.  νεφθαδωρ ταφαθὴ νεφαθα .4: μα) νεφαθ Οη ] 
νεφθαδωρ) νεφαθδωρ ὅᾳ : νεφεθδωρ Νίᾳ (θ οχ ρ υἱά) : νεφαδδωρ 
Α-: νεφαδὼρ ηχβ: εφθαδωρ ΝΊΗηνΥ 74: εφαθδωρ ἈὉ: εφατδωρ 
Ὠδ(υϊά): εφαδωρ 71: φθαδωρ 142 ] ταφαθ) ρΥ «μΐπς Ἃ: ταφωθ 
τι: ταῴφευθ 241: ταβαθ Ὦδ ὅς: ταῴφατ ἈΠ: ταφατα Α: ταῴαρ 
74: σαφατ γ46}] | ανα δα») ναδα ἃ. | ανα φαθει) ῥἼαναὐ με 
ἘΠ| φαθει] φατιει ἃ, [ 7αὁἠεὰ Ἐ 1 θυγατηρ) ρ΄ και χ: (οπὴ 
2412.) σαλωμων] σαλαμων ΜΝ 53) ο[ρΊ]ΠΧΖ : σαλαμὼν ἀρ : σσλαμων- 
τος Ὀος,ίλα εχ οοτη)δ, | εἰς 295] ἐς Ζο, 4: οπι Αἀεῆιιρ-ινΧ Έ 9 

12 βακχα Β84,] δαίαεμ Ἐ: βαχα Ὅος,ς,: {(βαναα ὅ4): 
βααναα }: βααναν χ: βανα γΥ: (βαναια 244): βαναι σ: βαανα 
ΑἿἮΝ τοὶ! 3} αχειμαχ ΒΞ3] ἀχεικαμ 8: αχιλαυδ ): αχιλαυθ ΜΙ Ν' 
ΒῸἼὭΥΥ : αχιληθ Ὠδ: (αχιλιθ 64): αχιαβ Ὀος,;ε,: “μῥιοϑμῳ 


13 μεγαλαι Β5}] μεγαι Β" 


ᾧι : ἐλαυδ Δ : ἐλοαὺλ χ: αβιλοαυδ το]] : (αβιαυδ 7.) 1] παλαμαχ Ὠ) 
ἦι Ραίανιαλ Ἐ,: τὴν θαναχ (143: (τὴν θανααχ 44): τὴν 
ἰθααναχ ΜΙ ΝΗΥ: {τὴν ἰθανααχ 71.14.6): τὴν εθθαναχ }: τὴν 
ἐἰθαλιαχ ᾳ: τὴν ἰθαναχ ἴ: τὴ θαριαχ νὶ: τὴν ναθαχ ε: ἰθααναχ 
Ἀ: αἰθαμ ος,6,: εθαμ Ὁ: οὔ ἃ: τὴν θααναχ Δ τοὶ! 1 μεκεδω 
ΒΈ] ἡ αελαάο Δ: μακεδὼν α.,: μεγεδδω Ν᾿: μαγεδω 65": μαγε- 
δαω νι {(μαγεδὼν 71): μαγεδδων Ὁ : (μαγεγδω 74): μεμαγεδαὼω 
Α΄: μαγεῦδω Δῖς:} τοῖ! | πὰς α αἰκαςἾ παντα σικαν ὈΟσ,Θ,ἶ : οτὴ 
α Ὦ | δαν--σεααθαν} ανω παραισωδ σαρθαν ν | δαν Β] ααν ἃ,: 
σααν Ὅος,6,Ἐ: σαν ΛΜΝ τοὴ! ΑἸ 1 ἃ 20] ταν Ὀος,6, Ϊ παρὰ 
σεσαθαν} παρ εἐαεσαθαν ἃ, Ϊ παρα] πρα ες, | σεσαθαν ΒῚ σισαρ- 
θαν Ὁ: σασαρθαν ος,ε,: Τφαίλαη Ὦ, : ἐσσαρθαν ὮΝ: ἐεσσασαρθαν 
χ: ἐσωσαρθαν ': ἐσωλσαθαν 1: ἐσωλσαρθαν ΜΙ ΝΕ (ρ ροκὶ Δἀἀ): 
ἐσσλααρθαν Ἠθ(υἱ4) : ζεσλωλ σαρθαν 71}: Ξἠαγίλταη Δ: (σαλα- 
σαρθαν 146): ελσανααρθαν ἢ: εσλιανθαν Ἁ : θθωλσαρθαν γ: 
σαρθαν (1:13) Οη: “δὶς ὅτ ἐσασαρθαν τοῖ!  οπὶ του ὈΟ 


σ,6. [ ἐσραε Β] εἐσδραε 4,Ἶ3: εἶραε ος,: εἴρα ἐ,: εσραελ χ: 
εἐσδραελ ἷ: Ζογαεὶ ΦΧ : ἐσραεὰλ ἡ: εἴραελ ΜΉ ΥΥ : (εζραηλ 113): 
εἐσραβ ὃ: ἑαρωβ Ὁ’: ιεζραελ ΝΙΝ γτ6 1] Οὐ 1 οἱ καὶ 30 Ρος,βᾳ] 
εκ βαισαφονυτὴ γ εἰς υωῥνε αἴ .εἀ: ν “ἢ 9 “γε Ἷ, τον Ὁ αἸ -οοὐὰ ᾿ 
βαιααφαυτ ΒῚ] δισραπεαν Ἶξι βετσαφουτα,: βιθσαν ς: βηθσαμ ὶ: 
βεῦσαν Α: βαιθσααν Ὀος,6, : βηθαν 1: βηθσαν ΜΙΝ τεῖ! | εβελ- 
μαωλα Β] αβελμαωλα 4.: εἰ ᾿ὀείνιελπμία ἘΣ: εἐὡως αβελμαωλα ες: 
εως σαβελμαωλα ο: εὡς βελμαωλα σ,: εὡς σαβελμααυλα Ν : εὡς 
σαβελμωλα Ὁ: εὡς αβελμαουδα δ: εὡς σαβελμαανδα 1): εὡς 
αβελμαονλα ΑΔΙ τεὶ! ΑΖ : (εως αβελβααυλα 74}: [ὰ} “δεϊαμία 
Οπεϊαῖ : ᾿ΔὉ αβελμαελαι Οπ-ρΡΥ | εως] τγ ἐὦ ΔἸ [ μαεβερ λαυκαμ) 
μεεβερ λεεκμααμ πα: μεεβερ λαιεκμααμ δ : μεεβερ λαιεκμαλαα Ν: 
μεεβερ λαιέκμαμα Ὦ: βεεμερλὴ εκ μααλα ]: μεεβερλαι εκ μααλα 
Ὦ : βεέεμερ λαιεκμααλα γι: μεεβελαει εκ μααλα ἴ: {(μεεβερ λατεκμα 
71): μεερβελλαι ἐκμαιαυλα ν: ήωμπόναία (γ7ε»|- ςοἀὰ) Σεριααὶ 
(ἃ : μεβερλαι εκ μααμ ἀείτηαιννΖ: μεμερλαι εκ μααμ ρ8: μεμ- 
βραδει εκ μααν Α: μεεβρααδει εκ μααμ χ: {μεελαει εκ μααλα 
246: βεβεμερλαι εκ μααμ 64) ] μαεβερ)  7εεδε» ΟἩ-Ἰαΐ : μεεβρα 
Οηστρε | λαυκαμ εἰ5] δπεαννες ἾΞ : εἰς αυκαμ Ὅος,6, | λαυκαμ) 
(λαυκα 123): τεκμαὰν Οη εἰς] ις ἀείπιρ-ἰν : οἵχ Δ: τις} 

18--15 ομι 8. 

18 γαβερὴ Ὑαμερ Ὀάς;ξ2: γαμὴρ Οἱ ραβεργ (ερ 580 τΑ5): 
Οαὐελα Ἐ ] ερεμαθ ΒῚ ερμαθ Ὁος,ς,: ἐπ Κρηαίά ἿΞ: ἐν ραβωθ 
γ: εν ράμωθ ΑΜΝ τεὶ!  : (εκ ραμωθ ὅ.: εν ραμα 71} γαλααθ 
Ἐ5] (γααλααδ 2.2): ταν γαλααδιταν εἰς: Ὀος,6, : γαλααδ αὐτω α 
ανωϑ ταρειρ υκαυ μανασσὴη γαλααδ ἃ : Οαίϊααα εἴς ἀμίοίλ 7αΐγ 
Μη ἡάρασε ἐρι Οσαίαα (Δ: οἷς Οαἰααα εἰμς Μερεῖς ἡαὶγ ζ ΜΠ 
απαδεε ἐπ ἱεγγα Οαααα 38: γαλαδαβ τω αβωθ ιαηρ νιαν 
μανασσὴ γαλααδ χ: ΠαΑῸ ανωθιαειρ Οη-στ-οἀ-ἰδῖ: ΠΔ Ὁ αὐωθε- 
ναὴηρ Οπιρτισοά:; γαλααὃ ΜΝ τοὶ! Ξ [ ταυτω] ταυτὰ ΝΌΒΩρχ: 
τανταὺ ἴε,: εἶμς Ἃ 1 ἐρεταβαμ ΒῚὴ Ξγείαδαὴε ἿΞ,: ἐν ραγαβαν 
(βα ς,) Ὀος,6;: ἐν γαβ ἴῃ: ἐργαβ ΑΜΝ το]: Ξγνραδα Ἃ: 
{(εργαβι 71) 1 ἐν ΒΡ ὴ)ος,Ξς,35] ρα Ρ: ρὲ ἡ ΔΜΝ τεὶ! Α͂ 85.) τη) 
γὴ ἵ 1 βασαν) βασσαν ἃ: (σασαν 146): αωααν 1 [ εξηκοντα) 


12 μαεβερ λαικαμ) και προς ταιῖ λαιποῖῖ Ζ | μαεβερ) α' απο περαν σ᾽ εξ ἐναντιας Οἡ 


13 ταυτω σχσινισμα εἐρεταβαμ σ’ εἰ ἐς ἀαῤεδα »ιεησιγανι εἴγομ μι: ᾿ξϑτ τ - 


Ι σχαινισμα] σ’ τὴν περιμετραν Δ 
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ΒΑΣΙ ΛΕΙΩΝ Γ ἵν 2313) 


:4 ’ - “ 

:ι5 πόλεις μεγάλαι τειχήρεις καὶ μοχλοὶ χαλκοῖ, εἷς" τ᾿ ᾿Αχειναὰβ υἱὸς ᾿Αχέλ, Μααναιεῖον" 15 Αχει- Β 
(18) τό μάας ἐν Νεφθαλεί, καὶ οὗτος ἔλαβεν τὴν Βασεμμὰθ θυγατέρα Σαλωμών, εἷς - τ Βαανὰ υἱὸς 
ι1 “ »“» ᾿ . - - 

(09) 1:8 Χουσεὶ ἐν τῇ Μααλά, εἷς - 17 υἱὸς Ἡλὰ ἐν τῷ Βενιαμείν. τϑυϊὸς ᾿Αδαὶ ἐν τῇ γῆ Γὰδ τῇ Σηὼν 
(17) το βασιλέως τοῦ ᾿Εσεβὼν καὶ 'Ὧγ βασιλέως τοῦ Βασάν καὶ νασὲφ εἷς ἐν γῇ ᾿Ιούδα" 19 Ἰωσαφὰτ 
(7) το υἱὸς Φονασοὺδ ἐν ᾿Ισσαχάρ. “καὶ ἐχορήγουν οἱ καθεσταμένοι οὕτως τῷ βασιλεῖ Σαλωμών, 

καὶ πάντα διαγγέλματα ἐπὶ τὴν τράπεζαν τοῦ βασιλέως, ἕκαστος μῆνα αὐτοῦ" οὐ παραλ- 
’ Ἄ)Ἅ ΟΥ ᾿ Ν Ν οὖ ν Μ -“ ἵνα Υ “ ἐἐ . Ψ Ἃ, 
(8) εἰ λάσσουσιν λόγον" “ καὶ τὰς κριθὰς καὶ τὸ ἄχυρον τοῖς ἵπποις καὶ τοῖς ἅρμασιν ἧρον εἰς τὸν 


δ ΦᾺ 5. ες ; κα 
(2) 15) τόπον οὗ ἂν ἢ ὁ βασιλεύς, ἕκαστος κατὰ τὴν σύνταξιν αὐτοῦ. 


22 οὖ -» Ν δέ -“ 
καὶ Ταυτὰα Τὰ ὁέοντα Τω 


- ν 11 ε ’ -“ “ ΄ , : , Υ .] ᾿ 
Σαλωμὼν ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ" τριάκοντα κόροι σεμιδάλεως καὶ ἑξήκοντα κόροι ἀλεύρου κεκοπανισ- 
Ι 23 ᾽ δέ , ΕῚ ἃ Α " , (ὃ . Ν , , Α ᾿ 
(2) 13 μένου, 53καὶ δέκα μόσχοι ἐκλεκτοὶ καὶ εἴκοσι βόες νομάδες καὶ ἑκατὸν πρόβατα, ἐκτὸς ἐλάφων 


5 αχιμαας ἡ ] οὐὑτος Β55] οὕτως Β" 


ἐπτα Χ  τειχήρει9)] ΡΥ καὶ Ὀος,6, [ χαλκοιῇ χαλκεοι 0,6. 
χαλκον ν |] εἰς ΒΝΙΝΡΗΪΗΥ] ἐς Ζ: οπὶ Α το}} ΤΊΞ 5 
14 αχεινααβ Β)] εὐ «“εὐλίπαλονι 3: αχιναδαβ ΜΝΡΗΪΠΟΥ 
,6 42: εχιναδαβ Ὁ: αχιναβαδ ν: αιναδαβ Αχ : αἰναδαμ τεὶ] | 
αχελ μααναιειονἹ “εὐλεμηαλαη σαειΐ ἀπῖς Ἐ3 ] ἀχελ Β] αχιαβ 
εἰς Ὀοσ,6,: αὖδο [: αδω ε: «ὥλε Φὥ: σαδδω γΥ: σαδω χ: 
σαδωκ Α: σαβδὼω): αδδω ΜΙΝ τε]]} Ζ [ μααναιειον Β] (μαανεειμ 
64): μααναειμ ΝΗϊηνΥ : μααναμ ε: μαανεμ ἔ: (μααναιβ 236): 
μαναειμ ΔΙρᾳ : (μανααιμ 44): ᾽ῥ΄ “μεν ἃ: εκ μαανα εἰς 1: 
εν μαχειλαμ οὐ,6,: ἐρμαχιλαμ Ὁ: μααναιμ Α τεῖϊ 
16 αχειμαας εν] εἰ αἰελείρνιαφει ὮΝ, 1 αχειμαα5} ““ελίήνιας : 
αχίναας ἢ ] εν Ὀϊδ 5οΥ Ν᾽ [νεῴφθαλει ΒΑ ΝΊΠ] νεφθαλεῖν ἢ: 
ηεφθαλιμν : εφθαλειμ ὶ: αἰφθαλημ 6: εφθαλει εἰς ο: Ἑ εἰς Ὀς, 6, 
νεφθαλειμ. Νῖ τε]] ΟἹ35. || οπι και Φζ | ουτος] ἐς ἘΞ || τὴν ἘΠ ΘΡΑΣ 
ἡἤαρωμπαίᾷ ἾΞ 1 βασεμμαθ ΒΜ Νρίβασεμ ἴηὶ ᾿π ρ)Π]ς,} βασεμαϑ 
ες: βασσεμαθ πὰ: μασεμμαθ ὈγΥ: μασσεμμαθ ον: μασσεμαθ χ: 
μασεῴφατ ': μασεμαθ ἈΑ τοὶ!  ] σαλωμων] σαλωμ 1: σαλομων 
ΜΙ ΝαῖοίρίηχΖ: σολομὼν ἀρ: σολομωντος ὈΟς,6, | εἰς ΒΟ] ρζ εἰς 
γυναῖκα 1: οπὶ Ὀσ,6,3Ξ: Ἐ γυναίκα ΑΔΙΝ τεὶ! ἴ 
16 βαανα ΒΜΝΡΉ)ΗΣ] βαανας Αἴ: δαλα»ια ἾΞ: βααμ «,: 
βανααν: μαανα 1: βαναςΧ: βανεας ΒΕ: βαναιας Τ6}}} χουση χ!| 
ἐν---ει5] φῖ εχ Αερύσλοί σφε αα Αλεὶ ἐρε ἐέγγα ͵]αλαίαξτο 33: 
οἵὴ Νν [τη μααλα Βα,] τὴ γαλααδ Ὀοε,: τη γαλαδ ο, (λ εχ 
σοΥ): ασὴρ και ἐν βααλωθ ΑΝΙ το] (54.425 [ἐν αἀσηρ--- 
(17) φαρρου 50} «ζ- α' 35. | ασηρ] ΡΥ ασιρ καὶ εν 74.:: ἀσειρ σα: 
ασυρ 541 | οπὶ καὶ Σ | βααλωθ) βαλλωθ Ἦΐ: βαλωθ σ5 γ41: 
μααλωθ Ρ: μααλωτ ΑἾ | εἰς ΒΡοα,6,6,7 οαὶ ΑΜ τε} ΚΓ 9 
δα υιος ΒᾺ,35) ΡΓ σεμεει Ν᾿: ΡΥ σεμεὶι νὶ : ΡΥ σεμι δ: ΡΓσεμε 
: ΡΥ σαμαα ὮὈς,6ς: ὈΥ σᾶμα Οἱ ΡὈΥ ἰωσαφατ υἱος ῴαρρου εν 
ἰσαχὰρ σεμεει Α τεὶ] {7 1.230. 242 Χ 5. [ἰωσα φατῇ ιωσαφαθ γ1: 
ιηωσαῴατ 241: νιωσαῴφατ 126  οπὶ υἱος ἀρ | φαρρου] φαρου 
εχγ-οοὐα: φαρουε γι: ἔμαν δ-εα | εν] ρὲ καὶ χ: εἰς 71} 
ἰσαχαρ) ἰσαχερ 242: ἰσσαχαρ Α(χαρ “ἜΡ τὰ5 ΑἼἽΒἢν | σεμει 
αἸηραῖνΖγ 1} [ ηλα] λα κ: σηλα εἰς 6,.: Ἔεις θος, [ οἵη εν Ν᾿] 
τω] τη Οἱ γη Ὁς,6, | βενιαμειν} Βενιε ιν ἧς σχ: Ἔπρτς ΞΞ 
18 οπὶ υιος--- Ὑη 29 ας ] νέος Βδοα,ς,6,5] ΡΓ γαβερ ΑΜΝ το]] 
(2: (ργ γαμεδ 74) | αδαι] αδαε χ: ιδαι ': αὖδαι στηε, : αὔδεαι 
ς,: “Ἃ0 33: σαδδαι Ὁο : (ασαι 74): γηεηω 3.-οοὐά | (οπὶ τὴ 
9 ψ1}}} οπὶ γη τ ΜΝα(ρΙ)πηρπννΖ } γαῦ ΒΌοα,ο,6,33] γαλααδ 
ΔΜ ΈΕΙΙ Αἴ : γαδααδ Ν | τη 259 ΒΑ ΜΡΧ] γῆς ἴ: εν τὴ γη Ὀος,6, 
ἘΞ (ργ εἰ) : γη Ν τε ῖ] δ. σιων Ναῖρῃτηορνχ ] βασιλεως 19] ΡΥ 
και Ο τον εἐσεβων]) ἐσεβων του ἀμορραιου Ὁ | τον 15] των 8,: 
υἱοῦ γι εν Ὁ : ΟΠ] Οὐ,6. [ οἵἷὴ ἐσεβων-τ--τοῦυ 29 Ν ] εἐσεβων εσσε- 
βωὼν ος,6,: εὐσεβων δ: ἐσεβν: ἀμορραιον αἴρ-- 2: ἀμωρραιον 


18 και νασεφ] α’ εἰ γαφγεοί! σ’ εἰ  γαεγεείτ 55 


17 νιοςῖρτ α Β 


19. φούας οὐδὲν ΒΡ 2 σιμεδαλεως 


ΑΝ ΝΡά-]π-αβῖν-α,ς,6, 153...) 9 


τῇ : ἀμωραίου Χ [ (ωγ}] ων 246) | βασιλεως 25] βασιλευς ἱ ] του 
βασαν] μεινκωΐεενε. Ἃ-οοάα | του 29] της β΄: οπὶ Ὀάοχο,β, 1 βασαν 


βασαρ: βασσαν ἀσὰ | οπὴ και 29 Ὀος,ς,ζ-εἰ | νασεῴ εἰ57 εἰς 


νασηβ Ὁ’: εἰς νασιβ ὀς,Ε, : εἰς νασειμ ο ] νασεφ Β] νασηφ ἰ: 
νασιῴ Αἷ: ἐν ασιῴφ Αἷὖ: νασηβ σχ: νασειβ ΜῊ (β 5ὰρ τα8): 
-ποιοουζ 3: νασεὶμ ἢ: ναάσεω ἔ: (βασηβ 536): νασσεβ ἃ: 


πασεβ ν(υϊα) : ναφετ ἃ, : νασεβ Ν τε] : Διό || εἰ9] (ης 71): 
ις ἀ[Ππιηκῖντ : οἂχ ΑΡ( | εν γη] εν τη Ὑη Ὁοσ,6, : γὴν ν | ιουδα] 
5} -ἰ- (5: εὶς ὈοΟ,6. 

19 τωσαφατ---ἰσσαχαρ] και (λ πολλοι ὡς ἢ ἀμμος ἢ ἐπὶ Τῆς 
θαλασσης εἰς πληθος εἐσθοντες και πινοντες καὶ εὐφραινομενοῖι και 
σαλώμων ἣν εξουσιαζων εν πασιν τοις βασιλείοις απὸ του ποταμου 
γη5 αλλοῴυλων και εὡς ὁρίου αἰγυπτοῦυ προσεγγιζοντες δωρα και 
δουλεύοντες τω σαλωμὼν πασας ἡμέρας ζωης αὐτου ΑΧΈΙ͂ 55 (5 τὰ. 
α’ σ᾽) [καὶ 19] Ρτ εἰ “πα 5.  πολλοιῖῇ »ετεἐξμες ἐγαῦ Δ 1 ὡς ἡ] 
ὡσει χϑῖ(α 4) ] ἐσθίοντες χα [ οἵα καὶ 35 χ [ σαλωμὼν 19] σαλο- 
μων κ | οπι πασιν ΘΙ [ οπὶ του χ | οἵ καὶ 59 ( || οριου] ορειου 
γῆι Χ [ σαλωμὼν 25] σαλομὼν χΧἤ: καὶ ησαν τῶ σαλωμὼν τεσσα- 
ρᾶκοντα χιλίαδες τοκαδες ἱπποι εἰς ἀρματα καὶ δωδεκα χιλιαδες 
ιππεων ἢ: οηὐ ΜΙ Να-ρΊπτηρπιννζ [ εωσαφατ] ἰωασαφατ ο: εἶ 
7ρταγεέ 35 1 (νιος φουασουδὴ φαρρου 44) [ φονασουδ] φαρσαοῦχ 
Ὀ6,: φαροαουχ ς; : βαρσαουχ ο | εν ἰσσαχαρ)] εν ἰσαχαὰρ εἰς (, 
(οτι 4401: τ εὶς θος, 

20, 21 ροβῖ 2. Αχβίξ- τ ᾿ 

20 καθεσταμενοι) καθισταμενοι Ναῖχ; κατεσταμμενοι ἢ [ 
ουτωΞ5] οντοι Ὀος,6.33 [ οἷὰ βασιλει χ [ σαλωμων] σαλομὼν Ν] 
ΝΑ ᾿ Ε(ΡΊ)ηΧΖ : σολομὼν ἀρ: σολομωντι Ὀος,6, καὶ 25] κατα ὨΟ 
ς,6,Ζ533 | διαγγελματα ΒΊ τα διηγγελμενα Ὀος,6,: ΡΥ τα 
ΜΙΝ τὰὶ] 35. [| ἐπὶ] ὧς 335. [οπὶ τὴν ὁΐ | {εκαστος---λογον] 
σαλομὼν 242) ] εκαστον νὶ [ ΟὐἹ μηνα---(Σ1) εκαστος ἃ  μηνα]) 
ΡΙτον θος;Ε, [ ουἹ ργ εἰ 1533. | παρηλλασσον Ὀος,ς͵, Κ | λογον] 
αὐτὸν ἃ, ᾿ 

21 τοῇ τον Δ | (αχυρον] Ἔτα διαγγελματα 24:2) | ηρον] 
Ῥοβὲ τοπὸν Υἱ ραν Ῥ: γον Αἱ εῴερον Ὀοο,6, [ οὐ αν] οταν 
Ν᾿" | οὐ] σπου ΝᾺ" | ἂν ἡ] ἐγαΐ Φἶ ] ανἹ εαν Ὀ-ἰιηρ-ἰννΖ: ΟὨἹΥ | 
ἢ] (ροβὶ βασιλεὺς 2.2}: εἰ ΚΤῊΧ : ἣν δἴογο,β, 5. [ ο βασιλεὺς 5} 
πιὰ ] εἐκαστον ν | συνταξιν) ταξιν ε [ αὐτου] Ἔ ἐξ νιος γαβερ Ζ 

22--24 οτχυ ΜΙ ΝΑ -ἬΠ)πιηρ -ἰνγΖ 

22. [μα ταυτα---(23) σιτευτα Ψ., [ ταυτα] Ἐ δε ῦο [ οπὶ τὰ 
ἃ, τω σαλωμων] «ϑαὐο»ηογ:1 3}. : τον σολομωντος ΒΟ: σαλομὼν ἰχ: 
σολομωντος (,6,: οἵ τῷ ΑΔ, | οπὶ μία ἃ, | κοροι 15] «0705 3. ] 
εξηκοντα] φεαύγαρίμέα 1 κοροι 25] εογος Ῥ, 1 αλευρου κεκοπα- 
νισμενου] Καγίμαε ἐχδοίἑηαίαε 3, 1 κεκοπανίσμενου 50 -το δ 

253 οπὶ και 19 Αχϑϑ | εκτος---σιτευτα]ῇ ΠΔῸ παρεξ των απ 


20 ον παραλλασσουσιν λογον] σ᾽ "0121 εἰ εεε» τ) οὐ ΠΟΣ αἰξχείωώ ἢ5 


21 ηρον] α΄ σ’ θ' Κεγεδαπὲ δῷ 
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28--.5 


ΙΧ 233) 


“2 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


᾿ ν ᾽ [4 ἐ - - ᾽ 24 ν᾽ . ν “ ΄- - πφ 
καὶ δορκαδων καὶ ὀρνίϑων ἐκλεκτῶν, σίτεντα, ὅτε ἣν ἄρχων πέραν του ποταμοῦ, καὶ ἣν 14 (ῳ 
- , ᾿ ᾿ - “- ͵ ν᾽ ’ ὠὰ Ν ᾿ 
αὐτῷ εἰρήνη ἐκ πάντων τῶν μερῶν κυκλόθεν. 55 καὶ ἔδωκεν Ἰζύριος φρόνησιν τῷ Σαλωμὼν καὶ 15 (9) 
᾿ Ν ᾿ ᾿ ’ δί [ εν «νι Ἅ, ᾿ θ ͵ «6 4 θύ θ0 
σοφιαν πολληι' σφόδρα καὶ χύμα καρδίας ὡς ἡ ἄμμος ἡ παρᾶ τὴν θάλασσαν. ἤ“καὶι ἐπληθύνθη :τ6 (το) 
« ι [2 ᾿ 2 
Σαλωμὼν σφόδρα ὑπὲρ τὴν φρόνησιν πάντων ἀρχαίων ἀνθρώπων καὶ ὑπὲρ πάντας φρονίμους 
3 4 ᾿Ὶ ᾿ ) ι - ω ᾿ ᾿᾽ , ᾿Ὶ ᾽ ᾿ Δ εὐ Α Ἀ 
ΔΑἰγύπτον. και ἐσοφίσατο ὑπὲρ πάντας τοὺς ἀυθρώπους, καὶ ἐσοφίσατο ὑπὲρ Γαιθὰν τὸν 17 (1τ1) 


Ῥ ’ [ Ν ͵ Ἂς ᾿ , Ὁ Α 
“αρείτην καὶ τὸν Αἰ νὰν καὶ τὸν Χαλκὰδ καὶ Δαραλά, υἱὸς δίαλ, 558 καὶ ἐλάλησεν Σαλωμὼν :8 (12) 


ἤ ΕῚ ΄- [2 , ΄“- 
τρισχιλίας παραβολάς, καὶ ἦσαν ὠδαὶ αὐτοῦ πεντακισχίλιαι. 39 καὶ ἐλάλησεν ὑπὲρ τῶν ξύλων τ0 (13) 
ἀπὸ τῆς κέδρον τῆς ἐν τῷ Διβϑάνῳ καὶ ἕως τῆς ὑσσώπου τῆς ἐκπορενομένης διὰ τοῦ τοίχον, καὶ 


4. “- ΄- ᾿Ὶ “ ΄ι Ἀ Α ΄-- « Α ΄- ’ 
ἐλάλησεν περὶ τῶν κτηνῶν καὶ περὶ τῶν πετεινῶν καὶ περὶ τῶν ἑρπετῶν καὶ περὶ τῶν ἰχθύων. 


13 ορνειθων Β" | σειτευτα Ὦ" 


11. χυμμα ἡ 


δ τρεισχειλιας ἢ" | πεντακισχειλιαι 1" 
20 τσωποι Ὁ | πετινων ἃ 


ΑὙΝ 2) -ἰτηδντα,ς, ΞΈ(Γ ΕΞ 


αὙραν ἐλαῴων και βουβαλων καὲ τῶν πετεινὼν και ἰχθυὼν 705 
ἐκλεκτων)} ργ ἐκλεκτὰ ΑΧ Καὶ Κὶ (εκλέκτα ἐκλέκτων 5} --}: ἐκλέκτα 
1: οαὴ ἢ | σιτευτα) καὶ νομαδων Ὀος,6, 

24 περα»}] ΤΓ ἐν παντι {(ἘιᾺλ 6,2) ἌΡοχς,ς, ΑΞ: Ρτ τ λεν 
“γειιείλος φηῖ ἘΠῚ ποταμου] ἕαπο θαψα καὶ εων γαζὴν ἐν πασιν 
βασιλευσιν περὰν τοῦ ποταμοῦ ΑΧ Κὶ [θαψα--- ποταμου 5 «ἐς (5 ] 
ϑαψα)] θαψασα χ: ΠΑῸ θαμσα Οη | οπὶ και αὶ | οπὶ γαξὴης Α | ἐν 
πασιν βασιλεισιν] σγινμ» τέρτισσια ΝΆ, 1 ποταμου] ἰορδανον χ ἢ ] 
εἰρηγὴ ἢν αὐτω ΑΧΘ | εἰρηνη] Ἐ τὰϑ (1) ἱ ] οπι τῶν χ [ μερων») 
ἡμέρων Α: αὐτου ᾿ς, ε, Ὁ | κυκλοθεν] τ καὶ κατωκει ἰουδαν 
και ιδὰ πεποιθοτεν ἐἑκαστοῦ πὸ τὴν ἀμπελαν αὐτου καὶ ὑπὸ Τὴν 
συκὴν αὐτοῦ ἐσθιοντες καὶ πινοντεῦ απὸ δαν καὶ εὡς βηρσαβεε 
τασαν ταὶ ἡμέραν σαλωμὼν καὶ ἣν τω σαλωμὼν τεσσεράκοντα 
χιλιαδεν τοκαῦδες (-δεο Α) ἱππὼν εἰν ἀρματὰ και δωδεκα χιλιαδεν 
ἱππέων ΑΧΑ͂Ξ [οπὶ αὐτου ,5 (Ζ.εἀ | ἐσθιοντεν και πινοντες 5 
--Ξ 1 οπιῖ καὶ 49 ΜΠ | σαλωμων 15] σαλομὼν Χ [ ην] ησαν χἃ | 
σαλωμὼν 29] σαλομων χα | ἐππεων] ἐζησγσι (Δ] 

25. εδωκεέν κυριογ] εὐ έμς Οτοῖαῖ ὁ -οοὐδδὲ: ἤεμΣ ἀδδ 
Οται Σ -οοὐᾷκ | φρονησιν---σ φοδρα] σοῴφιαν πολλὴν σῴφοδρα και 
φρονησιν τω σαλωμὼν ἢ: (σοῴιαν και φρονησιν πολλὴν τω σολα- 
μων σφοῦρα 71)  φρονησιν---σοφιαν) τω σολομὼν ᾧρονησιν και 
σοῴιαν ἃ,: Τω σαλομὼων σοῴιαν και φρονησιν χΧ: σοῴιαν τω σαλω- 
μὼν καὶ φρονησιν ΛΆΞΑ: σοφιαν και φρονησιν τω σαλωμων ΝΙΝ 
ἀπρ᾽πυρτνννα [οπὶ καὶ ἃ | σαλωμὼν] σαλομὼων ἈΙΝ5᾽ εἰρ): 
σαλομων ἀρ}: τῶ σολομωνι σοῴιαν 1:5: δα σγμο» ͵2γμώεμίανε 
Οτοϊατ 1 οαὶ φρόνησιν Ὀ΄ [| σαλωμων] σαλομὼν ἰπι ; σολομωντι 
Ῥος,6, | πολλὴν] πολιν Ρ Ι χυμα] χείμα 1: σχημα χ: ἐαέΐ- 
“μάέμερι Οτοῖαι [ ὧν η] ὡσει ἄϊο, παρα τὴν θαλασσαν] αὐ 
ογανε παγῖς Οτοῖαὶ 

26 επληθυνθηὴ σαλωμων] μι ἔίϊεαα τί πὶ ἐσ τα ίεμηϊα 
Οτοῖαι ἢ 1 ἐπληθυνθη ΒΠ4,] “αλίεπις μησίμς ἐπί Οτ-Ἰαι-οα καὶ ; γαείμς 
εἴ ταῤιευς Οτ-ἰαι-ςοὐὰ ἃ : τ καρδια π: Ἑη σοῴφια ΑΔ Όροχο," 6): 
Ἔσοφια ο,  τ0}} Οτρτ: Ὁ αλέφιπα (ΔἸ ΒΞ (σα τς γ1: Ὁ σοφιαν 
Ν: {τὲν σοφια 7146) ] σαλωμων] σωλώωμὼν τὴν : σαλομων ΔΕΝ5) 
εἰἴρ)ηχζ: σολομὼν ἂρ: σολομωντος Ὅος,6,: ἐν σολομὼων ΟΥρτ- 
εἀ: οαὲ ἢ | σφοδρα] “Ὁ -- 5. : οἱ Ῥος,ε,; Οτ-ἰαἱ : τ καὶ χυμα 
καρδιαν αὐτου ν Ϊ ὑπερ 1τ5---οσνθρωπων)] ΣΝ }67, ΟἾΜΗΦΣ ἀμ φησςε 
δέος λονιέρεη Οτ.ῖαι ἃ 1 τὴν φρονησιν] τητ ἵ  παντων} “ τῶν 
εἰ | αρχαιων] ροϑῖ ανθρωπων χ ΟΥῥτ-οοα : (αρχοντων 130): ΟἿ] 
ἃ, Ϊ ανθρωπων 51}» --- ΞΞ.: 5 50 Α : οπὴ ΟΥρτ’ϑά-ἰαι κα 1 οι 
καὶ 291 ᾿ ὑτερ πανταν φρονιμου:] φμᾶνι! σνεγεῖξς σα βέεπίέα Ἐ 


2" ἐσοῴφισατο κι] ἐσοφισθη Ἐπ [ οπι πανταῖ---ὐπερ 195 ἣν 
δῷ | τοῦς ΒΑ4,}] οἷὰ ΔΝ σοὶ} Οὐνρτ Ἰὰς [ Παῖν καὶ ηϑπτεμαὰλ 
3." οπι ἐσοφισατο 25 ἃ ] γαιθαν] γεθαν εἶκ ΟΥ στ: ,͵οιὖὐὰς Ὁ: 
γαιθανα Ν᾿: γαιθαμ ἃ,: γαιδαν ὮΡ: γετθαν Ὦ": Δείλαμ Ἐ,: 
αιθαν Ευς: λαμ 3.,.: αἰθαμ ος,ς, Τῆι: εθαμ Ὁ : αἰθαβ αὶ |] τὸν 
ζαρειτην} Ζαγίαμῖ ἯΞ,: μωρσηἑ Ἃ: οοἱν» οὐϊτά Φ: 7εγαείτέα 
Ψ 1 ζαρειτην Βα,., Οτ-[41] ζαραιτην ὨΡῚ : εἴαριτην ΟΥτῖρτ: εζα- 
ραιτὴν Ν : εζραιτὴην π: ἐσδραιτὴν ἢ" Ἐπ5: εἴραηλιτὴν ΑΔ: ἐζραηλ- 
ιτὴν ν ὲ ἐσραηλιτὴν γ: ἰσραηλιτὴν 0: (ἤλλειτὴν 6. : ιεζραλιτὴν 
Ρ: ιεζαηλιτὴν ὃ: ἱιεσραηλιτὴν ἃ: τεἰραησλητὴν χ: βαριηλιτὴν Ὁ: 
εἴραηλιτὴην τον ζαραιτὴν δ: ἱιεζραηλιτὴν το] ] τὸν αιναν] Ξ χα» 
ΒΞ, | οπι τὸν 29 ΔΙ Νά - ρη τπηρ- 2 πε [ ἀἶψαν ΒΗΡΙη] αἰναδ 
δ, ἥναν ἰδ: αἱμαν ΔΊ ῃρσος,6, Ετ5 ΤΠαῖϊ; ἐμὰν ἔ: ἡμᾶαν ΑΝ 
γ6}}: ἐμαὃ Οτορτ | (οπ) και 45. 71) | τὸν χαλκαδ] Ολαίκα Οτ- 
Ἰαῖ : Ολοίιααἱ ὯΔ: Ολαίκαὶ εἰ Ζεινὶ Ἵν, 1 χαλκαδ 1)ῖα,) χαλκαδι 
Οὐτρτ: χαλκαὰλ πη: χαλκαχ ὕὈος,6, (Ἐ α 85): χαλχαλα ΝΙρ: 
χαλχαὰλ ΑΝ το} ΑΔ ΕὸπΞ ] δαραλα Βα, Οτ-ἰ{-4] Φαγαὶ Ἐ: 
δαρωδα ἰ: (δαρδα 64): 72) αγαρ 3.: ἀραδα ΟἹ-γ1: τὸν δαραα ΑἸ δ: τον 
δαρδαεος,6,: τὸν διαρδαε Ὁ: τον δαρδαν ἀχ(Α' 1Συς : τον δαρδα ἈΝ 
ἢν τ6}}: “αδαίαί Οτ-Ἰαϊιοοοα : “εῤα αὶ Οτ-]αι-οοἀὰ | υἱος |Β1α,} 
νιον "ος,6, : νίου ρῇγ: Αἰ 3.: νιουν ΑΙΔΈΝ τεῖ} «ΤΊΞ. ΟΥορτ ] 
μαλ Ἐ] (μαουλ 113): 2 7]΄]αα 3.: αμαθ π: σαμαδ ᾿}γῖ3: σαμαθ 
Ὡς: δαν ἃ, (ν οχ σοΥ): μαουλ {μαδ ΟΥ, γ΄) καὶ ἣν ονόομαστος εν 
πασιν τοῖν εἐθνεσιν κυκλω ( Υ 5) Αχ9 Οτῖστ: μααλα (μαλαα 
Ὁ: σαμαδ και τον ζαμβρη 6) καὶ ἐγενεῦο Τὸ ονομα αὐτοῦ εν πασι 
τοις εἐθνεσι κυκλὼω Ὀρος,6, : ΒΔ κυκλω Ζ: αμαδ ΜΙΝ τοὶ] 

28 (ελαλησεν] ἐκαλεσε 141)  σαλωμων Ξιν -:- 5: σαλομὼν 
Νολοίγιηχζ Οτρτ-οοά: σολομὼν ἐρ Οτ-ρτ- οὰ Επε: οπὶ Ζὄθο 
ς,6; } τρισχιλιαν] (τρισχιλια 230): τρεῖς χιλιαδαν γα, ] παρεμ- 
βαλαν ἀι 1 παῦ και χ5--πεντακισχιλιαι 3:5 | ὠὡδαι] ΡΥ αι 28, ] 
πεντακισχίλια ἱ 

29 εἐλαλησεν 195] ἐλαλησαν ε | ὑπερ Ἰδῖα, Οτ-ρτ-οα 2] περι ΑΔ 
ΝΖ τοῦ! Οτορτ(-οοὐά αὶ Εαπς ΤὮΔΙ | απο] περι νΑἾπ (ργ ε7) | οἱ 
λιβανω ἢ | οπὶ και 25 ΑἹ |] εἰσπορευομενὴν ε ἰ δια] εκ ΖὈος,6, 
ΤὨάι | τοιχουἹ τειχου 5χα; : τείχουγ ἃ Ϊ κτηνων---ἰχθυων] ἰχθυων 
και των κτήνων Οτ-ρ»τῇ | καὶ ,“οτ-των 45 ρεοτίοτο ἴῃ Ζ | και 45-- 
πετεινων) Ροξὶ ερπετων ἃ,: οὐ Νχαδ [ (οπὶ πέρι των 25 44) 
και 55---ερπετων ροκὶ ἰχθυὼν 2: οπῖ (78 | περι τῶν 39} (οσὴ 
44): οπὶ τῶν ἷ ] ἐρπετων---(31) ἐνεπύρισεν την} 1η Ζ | ερπετων 
τ και περι τῶν κτηνων 


23 και ορνιθων εἰ ὑμόαίογμνι 58. ὅϑ-ρ- Βα : εἰ δομηι ἀργεσέΐνη δ 


25 χυμα] σ' α!ἐμάἶΐπεηε ὅλ -ρ-. ΒΑΤῚ 


220 





{{ΠῚ (1) 3: 


([Χ) (.6) 55 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


ἡ 510) 


φ Α -»" [ο] Ψ ἣν Π “" 
(.4) 3. 39καὶ παρεγίνοντο πάντες οἱ λαοὶ ἀκοῦσαι τῆς σοφίας Σαλωμών, καὶ παρὰ πάντων τῶν Β 
βασιλέων τῆς γῆς ὅσοι ἤκουον τῆς σοφίας αὐτοῦ. κ 


Φ 
᾿Ὶ Ἁ ; ΗΝ ω Ἃ Ύ “ 
3: Καὶ ἔλαβεν Σαλωμὼν τὴν θυγατέρα Φαραὼ ἑαυτῷ εἰς γυναῖκα, καὶ εἰσήγαγεν αὐτὴν 


΄ Ψ ͵ Ἀ Ἀ 4 ’ὔ - π᾿ 
εἰς τὴν πόλιν Δαυεὶδ ἕως συντελέσαι αὐτὸν τὸν οἶκον Κυρίου καὶ τὸν οἶκον ἑαυτοῦ καὶ τὸ τεῖχος 


(1}}.3} 
Γ(18} 1 
(16) 2 
(1})..3 


στείλεν Σαλωμὼν πρὸς Χειρὰμ λέγων 35 


Ἰερουσαλήμ. 35ὅτε ἀνέβη Φαραὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου, καὶ προκατελάβετο τὴν Γάξερ καὶ 
ἐνεπύρισεν αὐτὴν καὶ τὸν Χανανείτην τὸν κατοικοῦντα ἐν Μεργάβ' καὶ ἔδωκεν αὐτὰς Φαραὼ 
ἀποστολὰς θυγατρὶ αὐτοῦ γυναικὶ Σαλωμών. 33καὶ Σαλωμὼν ὠκοδόμησεν τὴν Πάξερ. 

1 Καὶ ἀπέστειλεν Χειρὰμ βασιλεὺς Τύρου τοὺς παῖδας αὐτοῦ χρίσαι τὸν Σαλωμὼν ἀντὶ 
Δαυεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ὅτι ἀγαπῶν ἦν Χειρὰμ τὸν Δανεὶδ πάσας τὰς ἡμέρας. ὃΞ καὶ ἀπέ- ὃὶ ὕ» 
ὺ οἶδας Δανεὶδ τὸν πατέρα μου ὅτε οὐκ ἐδύνατο 


᾽ [οὶ Φ Ὁ» ἱὰ Ἂ" ,ὔ “ ; Ἁ ἵκ ᾿ ᾽ “ ᾽ 
οἰκοδομῆσαι ΟΥΚΟΡ Τῶ ονοματί Κυρίου θεοῦ μουν απΤτο προσώπου ΤΩΡ» πολέμων τῶν κυκλωσάντων 


(1.8) « 
(19) 5 


40 παρεγειμοντὸ Β" 


80. παρεγινοντο}] παρεγένοντο ὈΕ ΠΧ: παραγινονται 6.: 
παρεγινετὸ τὴ: ἐ παντοθεν ο Ϊ ακουσαι] ἀκουειν ος,6, [ τῆς 
σοφιας 15] την σοφιαν Ἰην [ σαλωμων] σαλομὼν ΜΊΝΆ(υ14)ε[|}ὰ 
χζ: σολωμὼν Ὦδ: σολομων Ααἦξρ: σολομ[ωνος] Ζ: σολομωντος 
Βάδῖος,6, Οὐτρτ Επ5 [ οἵ καὶ 29 χ [| παρα ΒΑχα, Δ] ρζ ἐλαμ- 
βανεν (-νον α΄") δωρα ΜΝΖ τΕΙΙ 15.3 (και ἐελαμβανεν δωρα 5} -:-}: 
περι ΟΥ-δΥ : ζελαμβανε δωρα 71)  οτι παντων Ζ(ι )Ὀ0ν | οἷχ 
των ες | οσοι] οἱ ἃ, Οτ-ΡΥ [ηκουον] ἡκουσαν 13 ἘὺΞ | τῆς σοφιας 
45 ΒΖΡΙα,ς,6,] ΡΥ τῆς φωνῆς ἢ: τῆς φωνῆς ΟἹ (τὴν φωνὴν 2.4 
τὴ): τὴν σοφιαν ΜΝ γὙ6}} Επ5 

31--88 οἵη ΑΝείποιϊης-Ὑ 85 

31 οἵὴ ἴοΐμτῃ σοιηπηα Ζ [ (ελαβετο 44) [ σαλωμων] σαλομων 
Μρι) : σολομὼων ΖΡάορο,6, τὴν τότττκαὶ 25 ροτίετε ἴπ Ζ 1 ΟἿΣ 
φαραω αὐ | εαὐτω] αὐτω σ΄ : οἂλ 6537 [οἵη εἰς 15 ρα | εἰση- 
γαγεν] ΡΥ οὐκ Ὁ | οπΠὶ εἰς τὴν Β΄ | συντελεσαι] ργΥ τον ΖΨάορο,ε, 
αυτον] οἵη ος : - οἰκοδομησαι ΖΌΔορα, | κυριου---εαὐτου] αυτουϊ } 
κυριου] αὐτου αὖ 1 εαντου] αὐτου Ὀάρο,Ε,: αὑτὸν ὁ (5:10 Γὰ5 11 
πιὸ Ε 
82, οτε ανεβη] ανεβὴ δὲ | οτε] τοτε ΜΖ(ι!α)ραρίζορο, 6, 
ἘΞ | βασιλεως α, ] εγυπτου ε' Ϊ προκατελαβετο---αυτην] ἐνεπυρισε 
τὴν γαΐερ 2 1 κατελαβετὸ σ | {(χαΐερ 516) | αντην] - εν πύυρι 
Ζθάορε,ε,ΊῖΞ | τον 1τ5---μεργαβ] ΟῪλανααν φιῖΐ ἀαῤεία ῥα), δὴ 
Δεγαό ἐγ» δε σε ἘΡ ἢ μεργαβ Β335] μαργαβ Με): μεν- 
γὰρ ἃ,.: ἀροαβ τεῖ! : ροαβ Ζ[ αὐταΞ] αυτα ἄρ | οἷν φαραω 292 
ἀποστείλας ἃ, Ϊ θυγατρι] ΡΥ τὴ Ζυάορο,Ε, ΤΗδὶ [γυναικα ἃ. | 
σαλωμὼων Βα,} σαλομὼων Μίρ!): σολομων 2: σολομωνος Ζ: σολο- 
μῶωντος το }}] ὙΠαὶ ᾿Ν 

88 σαλωμων Βα,] Ροβὲ ὡκοδομησεν ἾΞ : σαλομων ΝΙρ!) : σολο- 
μὼν 2 τ6}} }] τη ς, κι 

Ν 1 μαὃ}ῇ καὶι-πτ-ημερὰς 3.7 | και--τημερας ρΡοβί (3) αὐτου 2] 
{και---τυρου] χιραμ δε ο βασιλεὺς τυρου ἀπεστειλε 44) ] (οπὴ καὶ 
241) [χειραμ 15] χηραμ 2: οτῃ πὶ [ βασιλευς] ΡΥ οχ : βασιλεως 


Δ χρεῖσαι ΒΒ" [ τὸν 29] τ 581}0 τὰς Β8 


3, μὴ “ ὃ [ον 3 ἘῸΝ ν»ν " δῶ , “ 4 5" 3. Ὁ ἘΠ Ἕ , 
αὐτόν, ἕως τοῦ δοῦναι αὐτοὺς ὑπὸ τὰ ἴχνη τῶν ποδῶν αὐτοῦ. “καὶ νῦν ἀνέπαυσε Κύριος ὁ θεός 
, Ἧ ΝΨ 
μου ἐμοὶ κυκλόθεν" οὐκ ἔστιν ἐπίβουλος καὶ οὐκ ἔστιν ἁμάρτημα πονηρόν. 5καὶ ἰδοὺ ἐγὼ λέγω 
ἴω “ “-“ Ἂ 
Οἰκοδομήσω οἶκον τῷ ὀνόματι Κυρίου θεοῦ μον, καθὼς ἐλάλησεν Κύριος ὁ θεὸς πρὸς Δαυεὶδ 


4 δυνατὸ Α 4 ανεπαυσέε Α 


ΑΜΝΖΡά-)πι-ηκίν-τα,ο, 6, 35 (7, τιν) 


ἱ [| παιδας] ποδας ν ] χρισαι τον σαλωμων πα δαὐἰρολτολι ΠΩ ΖῚ 
("αὐμίαγε ἸΞῚ ἐπὶ Ἐ,: πρὸς σαλωμὼν ἠκοῦσεν γαρ οτι αὐτὸν 
εχρισαν εἰς βασιλεα ΑεέηννχΥ "(123 ΧὉ. 35 [σαλομωὼν ΘἰχγΡῦτ:3 
εἐχρισεν 1123} | χρισαι ΡΥ του Ζῦοσ,Ες τὸν σαλωμων] .570- 
0,16)» γέρεηι 300. } οὐὰ τὸν 10 Β'  σαλωμων] σαλομων ΜΝ ΝΕΙΕῚ 
)6: σολομὼν ἀρζΖ: σολομωντα ΖΒὈος,6Ε, Ὑπάϊ | οτὴ του---δαυειδ 
25 γ (4) [ ἀγαπων] αγαθον τὰ [ χειραμ τον δανειδ] τον δᾷδ 
χηραμ 2 | ἡμερας] τ αὐτου ΝΡΊΞ(υΙ4) 

2. σαλωμων] σαλομων ΔΙ ΝΑ Εἰ Ί]ΏΧΖ : σολομὼν Ζθάορο,ς, Ὦ, | 
χῆραμ 2 

3. συ] σοι Ὀ΄ι | δανειδ] ροβὶ μου 19 ἀεἤαιρ-ῖνγζ: οἵη (71) 
ἃ-οοα |] εδυνατο] εδυνετο 2: δοίπ! ΑἸΞΤ, 1 τω ονοματι] γ1ογριξηϊε 
Ἐ,.] ονοματι κυριου θεου] κῶ θῶ πὶ ] ουι κυριον Ξ!, | θεου μου] ρζ 
του ΝΖΡαίορχα,ς,6, : θῶ μου ν: οἱ αἱ [ μου 20---(6) μον ταστῖ]α 
ἴῃ Ζ 1 οἵὴ προσωπου ἃ, ἷ οἵη τῶν τ Αχ | πολεμίων Ζ(μ! 4)" 
οὐ,6;  κυκλωσαντων αντον] κυκλω αὐτου χ | αὐτον] ο 51 τὰς 18: 
αὐτῶν Υ: αὐτω ἀε | αυτοὺυς ΒΔ,] αὐτοῖς Κν 6,: ΚΡ αὐτὸ αὖ: 
Ἔκν Ὀίοο, ΞΞ ΤΕ 55. (5 «ἀ- α΄ σ’ θὺ: ρὲ κἂν ΑΜΝΖρϑ) τοῦ! ΑΕ | νποῖ 
ἐπι ε | τα ιἰχνη] τους ποδας 6: οτῃ (ΞΕ 

1 οἵ νυν Μρ | ἀνεπαισε ρμ(ιϊ4) | κυριος---μου ροξῖ ἐμοι 85] 
κυριος ο θεος Ῥοβὶ ἐμοὶ ὁ οὔ μου Ζ(ιϊ)θος,6, [ ἐμοι] μοι Ὁ | 
Πα οὐκ ἐστιν ἐπιβουλος ἘΝ | οπὶ οὐκ εστιν επιβουλος ΖΟΣ 
οὐκ 19] ΡΥ καὶ Ρος,3 6, ΦΊΕΤΗΝ  (εστιν 10] Ἑ ἐμοι 6.4) ] επιβουλος] 
εογεμγαίες Ἧμπι } οὐχ καὶ 25 6 [ οἱ ἐστιν 29 Δ ] αμαρτημα 
πονΉρον] εἰέκολέϊο »ιαὐα δ. 1] ἀμαρτημα Βα,}] ἀπαντημα ΑΜΝΖ 
τ6}} ΤΊΣ, | πονηρων σὰ 

5. και ιδου] ῥγοῤίεγ ἄος Ἐϊ, ] εγω] ροβῖ λέγω ν: οἷι ἢ] λεγω] 
λεγων ἀ: κελεύω Ὦ : οἷν β᾽ ἢ | οἰκοδομησω ΒΑΜΡΞ 9] οικο- 
δομειν 1: οἰκοδομησαι Ν τε}] : αφαΐβεαγο ΛΔΞ(α14) | (οἴῃ τω ιο--- 
μου 25 64) οἵὴ τῶ ονοματι 158, 3, | κυριου] Κὺ 51 τᾶ5 ἢ  θεου μου] 
ΡΥ τοὺ ἔρ)ϊα, : τοῦ θυ Ζ(μ]4)θος, 6, : οἵὴ θέον 3, | κυριος] ροξῖ μου 
25 6: οἵη Βος,6,3 | ο θεος] ργ -:- ὅδ: οὔχ ἀείπιρ-ἴν-ΖΞξ : -- μου 


33 τοῦτο εν τω εξάπλω μετὰ πασαν του ναον την οἰκοδομὴν κεῖται καὶ μετα τὴν προσευχὴν σολομωντος καὶ τὴν του θῦ προς αντον 


ἐπιφανειαν ὡς καὶ κατ εκεινον τον τόπον σεσημειωμενον ευρησεις ) 


ΜΝ Σ και-:-ἡμερας] σ΄ θ΄ και ἀπεστειλε χειραμ βασιλεὺς τυρου τους δουλοὺυς εαυτου προς σολομων ἡκουσεν γαρ οτι αὐὑτον εἐχρισαν 
εἰς βασιλεα ἀντι του πρς αὐτὸν φιλος Ὑαρ ἣν χειραμ τω δᾷδ πασας τας ἡμέρας ο΄ καὶ ἀπεστειλε χειραμ βασιλεὺς Τυρου τοὺς παιδας 
αυτου προς σολομων ἡκοῦσεν γαρ οτι αὐτὸν ἐχρισαν εἰς βασιλεα ἀντι δᾷδ τοῦ πρες αὐτου φιλος γὙαρ ν χειραμ τω δᾷδ πασας τας ἡμέρας 
α΄ και ἀπεστειλε χειραμ βασιλεὺς τυρου τους δουλους αντου προς σάλομων οτι ἤκουσεν οτὶ αυτον ἡλειψαν εἰς βασιλεα ἀντι του πῇς αὐτου 


οτὶ αγαπων ἣν χειραμ τον δαδ και τα εξης ἡ) [ ἀγαπων] σ’ α»ει5 82 


2 και---λεγων] σ΄ θ΄’ ἀπεστειλεν ουν σαλομὼν προς χειραμ και τα εξης ο΄ ἀπεστειλεν ουν σαλομων προς χείραμ καὶ τα εξης ) 
ΕΡ) 1} 


ν ξΞιε10) 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ ἡ 


4 ἤ ε χ᾽» , ΄- 
Β τὸν πατέρα μου λέγων Ὁ νίός σου ὃν δώσω ἀντὶ σοῦ ἐπὶ τὸν θρόνον σου, οὗτος οἰκοδομήσει 


“Ἐπ ει 


Ἀ φ - ᾽ ΄ ; Ἁ ΄- ΄- 
τον οἶκοι τῷ ὀνόματί μον. δκαὶ νῦν ἔντειλαι καὶ κοψάτωσάν μοι ξύλα ἐκ τοῦ Λιβάνου" καὶ 


6 (:ο) 


ν᾽ ν « - [2 Ά ΄-:- ΄ ΄ 
ἰδοὺ οἱ δοῦλοί μου μετὰ τῶν δούλων σου, δουλείας σου δώσω σοι κατὰ πάντα ὅσα ἐὰν εἴπης, 


- Ἁ 4.4 “, ᾽ " “- “Ἵ᾿,ι. ᾿ 
ὅτι σὺ οἷδας ὅτι οὐκ ἔστιν ἡμῖν ἰδίως ξύλα κόπτειν καθὼς οἱ Σιδώνιοι. Τκαὶ ἐγενήθη καθὼς 


᾿ (11) 


ν » Α ἊΝ 4 
ἤκουσεν Χειρᾶμ τῶν λόγων Σαλωμών, ἐνάρῃ σφόδρα καὶ εἶπεν ᾿ὐλογητὸς ὁ θεὸς σήμερον ὃς 


" “ Ὶ γχ" ᾿Ὶ ΄ 
ἔδωκεν τῷ Δαυεὶδ υἱὸν φρόνιμοι ἐπὶ τὸν λαὸν τὸν πολὺν τοῦτον. ϑκαὶ ἀπέστειλεν πρὸς 


8 (::) 


δ Ν ’ ᾽ ΄ " , -“ 
Σαλωμὼν λέγων ᾿Λκήκοα περὶ πάντων ιν ἀπέσταλκας πρὸς μέ: ἐγὼ ποιήσω πᾶν θέλημά 


᾿ , Α ΄ ΄κ-"' ᾽’ “ 
σου, ξύλα κέδρινα καὶ πεύκινα. 9οΐ δοῦλοί μον κατάξουσιν αὐτὰ ἐκ τοῦ Λιβάνον εἰς τὴν 


ο (13) 


᾿ ᾿ ᾿ ’ ᾿ ἊΝ ΄ “ 
θάλασσαν, ἐγὼ θήσομαι αὐτὰ σχεδίας ἕως τοῦ τόπου Ἷ "οὗ ἐὰν ἀποστείλῃς πρὸς μέ, καὶ 
᾽ ᾽ ΕῚ Α ᾽ ΄Ὺ΄ὰ Ἁ Ν 3 “Ὁᾳ) ΕΥ ’ »“- ΩΣ 
ἐκτινάξω αὐτα ἐκεῖ καὶ σὺ ἀρεῖς" καὶ ποιήσεις τὸ θέλημά μου τοῦ δοῦναι. ἄρτους τῷ οἴκῳ μον. 


νῸ.; ν Α “ ἮΝ “ ’ ΩΣ . δ 
'Ἰοχαὶ ἣν Χειρὰμ διδοὺς τῷ Σαλωμὼν κέδρους καὶ πᾶν θέλημα αὐτοῦ. ν' καὶ Σαλωμὼν ἔδωκεν 


τὸ (24) 
τι (25) 


[ο γϑ , Μ , ΄ »“) -“ “- 
τῷ Χειρὰμ εἴκοσι χιλιάδας κόρους πυροῦ καὶ μαχεὶρ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ καὶ εἴκοσι χιλιάδας βαὶθ 
, “- ΝῚ Γ᾿ 
ἐλαίου κεκομμένου' κατὰ τοῦτο ἐδίδον Σαλωμὼν τῷ Χειρὰμ κατ᾽ ἐνιαυτόν. 12καὶ Κύριος τ: (:6) 
Μ ’ “ “ ν 
ἔδωκεν σοφίαν τῷ Σαλωμών, καθὼς ἐλάλησεν αὐτῷ" καὶ ἦν εἰρήνη ἀνὰ μέσον Χειρὰμ καὶ 


Ὁ δουλιας Δ | σειδωνιοι 1" 


9 μου 25] σον Β5» 


10 κεδρευς 


ι1 χειλιαδας (15) 8“ | κοροι"] ε'ρῃα ν ᾿ γτδς 86 [τ 1} } χειλιαδας (25) Β" 


ΑΔΜΙΝΖρά-)πι-ηκῖν-α,ς, ε, ΑΙ Ἐ(3 παν) ς 


Ὦ1 | (οτὰ λεγὼν 242) } οἵὴ ὁ 29 ἄρᾳ | σον 15] {μου 74): οἱ] 
ἃ, ͵ ομἹ ἐπι---σον 258, ] (επι} εἰς 74) } τὸν θρονου Ν᾿ Ὁ | ουτος] 
οὑτωτ ν: ἡ 1 | οἰκοδομησει] οἰκοδομηση γ᾽ Ϊ οὶ τον 35 αἴσῃιχ 
ε, (υἱἀ) Ξ(υ14) 

θ και κοψατωσα»} ροβί μοὶ δ: και κοψατω ἵ: οπὶ και οἷ ] 
(οι μοι 74) | ἔυλα 19] ξυλον ἱ [| καὶ ιδου] 50} --- 3; εἴ Τδπη 
Ἐ,.: οἷχ και Ὁ: οπῖ ἰδου χ Ϊ μου] σου τὴ :  ἐστωσαν Αχδ 
(τ Ὁ “..} [ (οπι σου 15 242) | δουλείας σου] εἰ ἢ. ] δουλειας Βα,] 
καὶ τον μισθον των δουλων ΖΌος,δ,: ΡΥ καὶ τὸν (οσὴὰ ΑΧ) μισθον 
(- τὴς (χ) ΑΔΜΙΝ το ΑἸΞΞ 1 σου 25] οπὶ Αοιο,": « {08} 
δωσω](δωσει 2.41}: δουλευσω Α | (οτῃ σοι 2417) } κατα] εἰ 13 : ΟΠ. 
ΒΞ ] ἐὰν ΒΝ ΝΡ] αν ΑΖ ταὶ} | εἰποις Υ | (ειδας 2.42) ΟΠ) οτι 29 
σχ | ημυ ΡΥ εν ΜΙΖρὈοχο,7, 5: ἐν ὑμὴν δ: γιοείγηι Ἃ 1 ιδιως 
Β] ἰδως Ζ: εἰδος Ο: ανὴρ εἰδως ΑΧΑ͂Β Φ : εἰδως ΜΙΝ το} Ὁ] 
ξυλα 29] ροβξὶ κοπτει»ν ΑΖῦοχς,ς, ΔἸ ΕΨ Φ : ξυλον ἱ [ καθωτ] εἰσ 
σε Ἡ, 1 σιδωνιοι) το εχ οἱ ρῇ ; σιδονιοι ΜΖῆχ 

7 ἐγένετο Ζῦος,ς, [ καθω:] ὡς ΖΡος;6,: πό7 ἾΞ 5 | χειραμἹ 
χῆραμ τ: Ολίγα γεχ Ῥ, 1] των λογων] των λογον ἢ : τὸν λογον 
σοα,: τοὺς λογου: ν: οἵ λογων Ν᾽ | σαλωμων] σαλωμ δἃ,: 
σαλομὼων Ν᾿ ἀ-ρΊ)ηχζΖ: σολομὼν Ρ: σολομωνος Ζ : [.57ρἠοληο»ς 
ΒΞ: σολομωντος Ὀος,6, Ϊ (εχαρη σῴοδρα και] ργΥ καὶ 44: οἵα 71) 
ο θεὸς σημερον] ΡΥ “ονηΐημς Δ-Ξἃ : κΞς ο θὲ του (τω ε,) (ῆλ Ζ(υ14) 
Ῥος,6, | ος ἐδωκεν] ο δους Α | τω δανειδ) ροκὶ φρονιμον  : ροϑῖ 
νιον 35, | τον πολυν] ροβὶ τοῦτον Ζ: οπι τὸν ν' [ τουτον] γέρεμι ἢ, 

8 απεστειλεν]  χειραμ ΑΖΠ)οχς,6, Ωἶ Ξ (συ Ὁ τς σ᾽ θ7)  σαλω- 
μων} σαλομων ΜΗ σί)ηχΖ: σολομὼν ἄρ: σολομωνα Ζ: «δοίο- 
»οηόε Ἢ, : σολομωντα Ὀος,., [ περι παντῶων ων] περι παντων 
βυ ὃ -τ 5: σπινιία αὖρ φεῖδι 3., 1 ἀπεσταλκα:] απεσταλκες Ζε,6,: 
ἐπεσταλκας Ἀεΐων : απεσταλκα Ο: απεστειλας ἃ, Ϊ προς με] 
μοι χ: τ λεγὼν καὶ Ὀ΄] παν]το ": το Ζ [ οπὶ ξυλα--(0) μον 
19 ἃ | ΒαΡ ξυλα---πευκινα 3.5 | ξυλα] ΡΥ εἰ 355: ΡΥ εἰς Αὔοχε, 
3: εἰς ξυλινα 6, | πευκινα και κεδρινα ζγΖε, Ϊ πευκινα] ΡΥ εἰ 
ρα ξ3.: πεικὴν εἴ ῥίννας Ή.15 

Θ. οἱ δουλοι μὸν ροβί καταξουσιν Ἃ [ μου 15--ἰ11}) τὼ 39 
ταῦ! ἰὼ Ζ | καταξουσιν γαείενἐ [τ] ἀεάμεεμ Ἢ, 1 αντα 15] 
Ξ0Ὁ τ ὥ: οὐ ἘΞ | εκ του λιβανου] α [2:ῤα»ιο 3,.: (οηι 240) | 
εἰς τὴν θαλασσαν αα »"αγε 3, 1 ἐγω Β3,] ΡΥ και ΑΜΖ(υϊά)ΡρΒὶ 


6 δουλεια:) τ τπϑα 3 


ποχᾶ,ς,ς, 11Ξ (συ ὁ αἼ: καὶ Ν᾿ τε}] [| θησομαι] θησωμε ν: 
θυσομαι ἀρ: θεισω αὶ ] αὑτὰ σχεδιας] αυτα εἰ; σχοδιας ἢ): αὐτας 
χιλίας Ν' ε ξεν τῇ θαλασσὴ ΑχΞ | (εω" εκ 64) |, τοπου] 
ποταμου χΊΞ ] ουὅ---μεῖ φμεριαώηφις ἐἐχεγῖς υἱλὲ Ἢ, 1] οὐ]ον ] 
αν ΑἹΡΥ | αποστειλης] αποστελης 6, : ἀποστελεῖς Ο [ ἐκτιναξω] ἐλ΄- 
2οπαρ Ἐ, 1 οἵῃὴ ἐκεὶ Α | (αρειτ---(10} αὐτου] ἐπιδος ἀρτους τω θελη- 
ματι αὐτῶν 44) | αρητν' | και 397 σε εἰ 3, ] ποιησει"] Ὁζ σν ΖΌο 
ς;0,3} 8: ποιήσης σν 1 μου 5] σον ῬΑΤΡΧΊΕ ] αρτους] αρτου Ο: 
αρτον χα," | τω τὸ ἢ [οἷ οἰκω--ἝἸο0) παν ἀρ | μον 35 50 οἷς 85 

10 και τ5---διδοὺυς ῬΟΤΙΟΥΘ 'η Ζ | ἢν χειίραμ διδους] ἀαδαΐ 
Ολέγα Ά., ] χηραμ τ ] τω σαλωμων «ϑοἠομιονΐ 34, 1 σαλωμω»ν] 
σαλομων ΜΈΝΗΙ ΡΊΠΗΧΖ: σοίλομω]νε Ζ: σολομωντε Ὀος,6, | 
κεδρους ΒΝα,35] ἐγαδες ἐεαίγίας Ἅν.1 Ὁ καὶ πευκας ΑΜΖ τοὶ! 
35 (συν “0) 1 και 29] κατα Ζῦροχο,ε, [ θελημα] ΡΥ τὸ Ὀος,6, | 
αὐτου] τ “αεἤεῤα]ΐ Ἴ,, 

11 (σαλωμων 15---χειραμ 195] δεδωκε σολομὼν 44) σαλωμων 
1] σαλωμ ἃ,: σαλομὼων ΜΝ ΕΡ ΏΧΖ: σολομὼν Ζ(υϊ) κα οΡ 
ς,6,1,ν Τμάϊ 1 εδωκεν] «αόαί  | τω χειραμ 195] τω χηραμ 2: 
γίεσῇ Ολίγας ἢν. 1 χιλιαδας 15] χιλιαδεν 6, [ κορονς πυρον}] πυρου 
κορων ἃ, [ κορουτ] κορον ἂρ: κορον δ: κορων ΑΖὈ' εἴτιονχο, δῇ 
Τμᾶι 1 οπὶ καὶ χόπσαυτου Δ | οπὶ και 25 ΖὈος,6, 3» 5. παι 
μαχειρῖ μααχιλὰ Ἀίταβ. 2 {{| ἰηἴον α τὸ οἱ 29): μαχαλ Α(χα 
οχ σοτ) ΜΙ ΝΙρ)(ἰχῦπιητ-Ζ: μααχαὰλ π: »μαελί! 3.1: μαχατι ἃ: 
μαχατη Ῥ: "πασελείο 33: χαλ ε: εἰδπεηι δ: (μαχιὰλ διατροφὴν 
1} } οἱὴ καὶ 356, | χιλιαδας 25] χιλιαδες ἃ [ {βαιθ ελαιου) 
ἐλαιου βεθ 14:1) 1 βαιθ] βεθ ΑΜΝΖε-,νχ Τῆι: (βαδων 71): 
νι 33 5 |Ι κεκομμενου] κεκοπανισμενον (-νον ν) ΜΝΑ- τα 
ὨΡ-ῖνΥΖ: (ον κεκοπανίσμενου 241): οπὴ 3. [ (τουτοῦυ 245) } οπὶ 
σαλωμὼων τω 6 [ σαλωμὼν 45] σαλωμ ἃ,1 σαλομὼων ΝΕ ΡΊ)ΩΧΖ: 
σολομὼων Ὀάορο,Θ,3ν(υ 4) | τω χειραμ 29] τω χῆραμ 2: γερὶ 
Ολίγας ἢν, 1 κατ εἐνιαυτον] ΡΥ ἐνίαυτον Χ: καθεν σαυτὸν νι (υἹὰ) : 
πδὺ φηοίφηοί απ 10. 

12). κνριος} ΡΥ οἷ: ροεί ἐδωκεν 7,415 ] σοῴφιαν τω σαλωμων 
τῶ σολομωντι σοφιαν Ὀος,6, [ τω σαλωμὼων] δοέονιομ Ὦ, ] οτὴ 
τω ἃ, | σαλωμὼν 19] σαλομων ΜΙΊΝΕΙοίρ)ηχΣ: σολομὼν ἀρ: 
σολομωνι 2 | ανα 15---Ἃαλωμὼν 25] ἐπέεν Ολέγαρε ἐἰ οί ΟΥ̓ ΟΜ ΘΗ 
3. | οἷἱ χειραμ---μεσον 25 50," | χέιραμ] χηραμ κ: σαλωμων 


7 ὁ θεοτ] αϑυλοὶ 


11 καὶ τ5---αὐτου] α΄ και σαλομὼν ἐδωκεν τω χειραμ εἰκοσι χιλιαδας κορων πυρον διατροῴην τω οἰκω αὐτου } Ϊ εἰκοσι 15---ελαιου 
σ' εἰκοσι χιλιαδας κόρων σιτοῦ εἰς τροῴας τῆς οἰκίας αὐτου και εἰκόσι χιλιαδας βατων ἐλαιου 1 | καὶ μαχειρ] και μεχιρ 2 Ι μαχειρ] 


διατροῴην Μ 


222 





ΧΙ (3235) 17 


ΒΑΙΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


᾽ δ᾿ ΄“ 
(17) 1.2 ἀνὰ μέσον Σαλωμών, καὶ διέθεντο διαθήκην ἀνὰ μέσον ἑαυτῶν. 


ΝΙ 2(31) 


13 Καὶ ἀνήνεγκεν ὁ βασιλεὺς Β 


4 « , - 
(28) .4. φόρον καὶ ἐκ παντὸς ᾿Ισραήλ, καὶ ἦν ὁ φόρος τριάκοντα χιλιάδες ἀνδρῶν. τ! καὶ ἀπέστειλεν 


αὐτοὺς εἰς τὸν Λίβανον, δέκα χιλιάδες ἐν τῷ μηνί, ἀλλασσόμενοι" 


μῆνα ἦσαν ἐν τῷ Λιβάνῳ 


“-- Ε] ΄-΄ Ἁ ΄“ “ 
(3:9) 15 καὶ δύο μῆνας ἐν οἴκῳ αὐτῶν" καὶ ᾿Αδωνειρὰμ ἐπὶ τοῦ φόρου. 5 καὶ ἦν τῷ Ξαλωμὼν ἑβδομή- 
Μὴ Μ ν“ ἈΝ ὃ , ὯΝ, (ὃ Ὰλ , ᾽ -»΄Ζἷ“Ἕ“Ἵ τό ἈΝ ᾽ ’ 
(39) τό κοντὰ χιλιάδες αἴροντες ἄρσιν καὶ ὀγδοήκοντα χιλιάδες λατόμων ἐν τῷ ὄρει, "ὁ χωρὶς ἀρχόντων 


“ ’ ᾽ Ν ΄-“ » ΄“ ἌΣ 7 - ᾽ὔ Ν [2 ’ ᾽ λ φ 
τῶν πα τ μεμὼν ἐπὶ τῶν ἐΠ) Ὁν τῶν δλοπον, τρεῖς χιλιάδες καὶ ἑξακόσιοι ἐπιστάται, οἱ 
: ποιοῦντες τὰ ἔργα. 17 καὶ ἡτοίμασαν τοὺς λίθους καὶ τὰ ξύλα τρία ἔτη. 


 ᾿Καὶ ἐγενήθη ἐν 


τῷ τεσσερακοστῷ καὶ τετρακοσιοστῷ ἔτει τῆς ἐξόδου υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτου, τῷ ἔτει τῷ 
“-“" 2 ’ -" ΄ 
(Ν) (31) .: τετάρτῳ ἐν μηνὶ τῷ δευτέρῳ βασιλεύοντος τοῦ βασιλέως Σαλωμὼν ἐπὶ ᾿Ισραήλ, Ξκαὶ αἴρουσιν 


« ᾿ 


13 χειλιαδες Β᾽ 


14. χειλιαδες ΒΓ" | αδωνιραμ 
ι6 κατεσταμενὼων Β ] τῶν 35] τω ΒΡ | τρις ἃ | χειλιαδες Β" 


13 χειλιαδες (015) Β΄ 
ΝΙ : τεσσαρακοστω ΒΡ 


2 αἱρουσιν}] ἐνετείλατο ὁ βασιλευς ινα αἱρωσιν ἨϑὉ 


(64}35 : σαλωμ ἃ. | οπὶ ανὰ μεσοὸν 29 ἃ ] σαλωμων 25] σαλόμων 
ΜΝ εἰσ!" ]ηΖ: σολοόμὼν ἂρ : σαλομονος χ: σολομωνος Ζ:: σολο- 
μωντος ὈΟΟ;6.: χείραμ 4,33, ] διεθεντο] διεθετο σι : εθεντο χ: 
“ἌΟ 95: ῤοτμεγμη ανιδο Ὁ, [ εαυτων} αὐτων ΖὈ-ίπιο- πνχΖ- 
δ,: εαὐτω αὶ 

18 ανηνεγκεν] αὐάμιχίξ 0, 1 ο τὸ ΌὈ[Π5 5ογΥ ἢ | βασιλευς] 
ἐσαλωμὼν Αδῇ (51 «« α' σ΄) :  σαλομὼν σχ: - σολομὼν ΖῸ 
σ, 6, : Ὁ δολονιον ἤοηεῖπὸ Ἧ, } καὶ 259 Β] οαὺ ΑΜΝ Ζ(μ!4) οἵἴμῃ 
ΦΈΤΨΞ 1 εκ παντος] ἐχ ογιγεῖδιες Ὁ, 1 τριακοντα] (λ «, | χιλι- 
αδαςὶ 

14 αἀπεστειλεν] »":ξεδαΐ ΦΔἸἼΞ. 1 ονγὰ αὐτοὺς χ | εἰς τον λιβανον 
Ροβὶ μηνὶ χα ] δεκα-π-αλλασσομενοι] “ὦ αἰδεέηι γμ1λα ἐγε ῬΙΦΡ. ΣΦ 
οδης γαςόγερέ εἰ σεκεεογεμέ 3.4] δεκα] - δεκαν 1 χιλιαδας Αἰχ] 
ἐν 1ὐ-π-εαλλασσομενσι} Δ 267 γ"έ)15ε5 ἰδγηηεΐαγεέφς 30} αλλασσο- 
μενοι] αλλασσομενας Α : ζεναλλασσομενοι 74)  μηνα] ροβὶ σαν 
ἃ : “ενα ΖὈο,ε, Ξ | δυο] {(δεκα 71}: Ἕησαν 6, | μηναΞ] μῆνες 
Ν | οιἰκω] ΡΥ τω Μίρ]οανΖ : τσις οἰκοις ΖΌὈς,ς͵, ΑΊΞΞ, [ αδωνειραμ] 
αδονιραμ Χ: αδωνηρὰαμ Ο: (αδωνεραν 71} | ἐπι του φορου] ΣΝεΥ 
εργιἐγῖδπιέος 3», 

15 και 1τ"--σαλωμὼων ρετίετε ἱπ Ζ  ην»ν] σαν Ὀδίοχο,Ἔ, 
ΡΞ. 1 τω σαλωμων] «δοίονιομὶ 3, 1 σαλωμων] σαλομὼν ΜΝοῖ 
ἀ-ρὨὈ"ἼηχΖ: σολόμων ΟΡ: σολομωντι θς,6, [| εβδομηκοντα--- 
ἐν 1) τετάρτω τηλ 16 ἰπ Ζ [ χιλιαδες 19] - λατομων εν τω ορει 

2 ἰ οπὶ αἱροντες---χιλιαδὲς 391 [ αἱρσντων ΌὈος,Ε, | ἀρσιν] 5::ὅ- 
δὰ 3. |] ογδοηκοντα λιίάδεεις ες Ὁ  ογδοηκοντα) εβδομη- 
κοντα Χ Ϊ ΟΠΊ λατόμων ἃς 

16 χωρις] εκτος Ζ(αἰἀ)Ὀς,ς, ᾿ἀρχοντων ῬΓ των ΖὈ-τἤἥπο- 
ἴνγΖο,ο, Ϊ τῶν καθεσταμενωνῚ φιῖ εοργιδέϊέεσαγι 3... ] οτὰ τῶν τῷ 
Αἄρα, | καθισταμενων Νοῖχ | ἐπὶ των ἐργων] Ροξὶ σαλωμων 
ΑΨ 9: ἐπὶ τὰ ἐεργα χα Ϊ των σαλωμων] «δοζονιογῖς 3,. (οτὰ 71) | 
των 39] τω ΒΌΑΠΙΪποΥΖ 35 : του Ζθενο,θ, : οὐ χ [ σαλωμω»] (ΡΥ 
ἐπὶ 244}: σαλομὼν ΜΙΝ Δἴ ΡΤ ΊηΧΖ: σολόμὼν ἄορ : σολζομωῆ]νος 
Ζ: σολομωντος Ὀς,6,.: ἐπὶ σαλομων ] | τρεῖς χιλιαδες] (χιλιαδες 
τρεῖς 44): τρισχιλιος Ζ(υϊα)Ὀς, 6, 705. | (οτῃ καὶ 71) | εξακοσιοι 
επτακοσισι Ζ(ιυϊα)Ὀς,6, : πεντακοσιοι Αχζϑ : τριακοσιοι ἴος | 
εἐπισταται} -- του λαου ΑΖθχς, ς, Κ 35. (5 0.) 1 σι πσίουντες τα 
Ρετίετε ἱπ Ζ | των ποίουντων Ὀς,6, ἸΞ(μ] 4) [ τὰ εργα] τὸ ἐργον ε 

17 και 19] ΡΓ καὶ ἐνετείλατο ο βασιλεὺς και αιρουσιν λιθους 
μεγάλους λιθοὺυς τιμιοὺυς εἰς τὸν θεμελιον τοῦ σικου καὶ λιθους 
απελεκητους και ἐπελεκησαν οἱ νιοι σαλωμωὼν καὶ οἱ υἱοι χείραμ 
και οἱ βιβλισε ΑἸΧΩ͂Ϊ ΘΚ. Τοκία!4) [λίθους 29] μγ εἰ (ἴ : οὔ τ | τον] 
το χ Ϊ οπὶ οὲ 1 χ ] σαλυμὼν ἢχ | και οἱ βιβλιοι] 5} “ α’ 5: 


ΔΔΙΝΖΡΑ-)πιτηβῖν- ἃ, ς, ς, ΦΞΈΨΤ “᾽ς 


εὐ ύρεῥι Α.-οοὐ : οπὶ ἡ | βιβλοι Χ]: ρζ καὶ ἐνετείλατο ὁ 
βασιλεὺς και αἱρσυσιν λιθοὺυς μεγαλοὺυς τιμιοὺς εἰς τον θεμελιον του 
οἰκου και λιθους απελεκητοὺυς και ἐπελεκησαν οἱ δσυλοι σαλωμὼων 
και οἱ δσουλοι χειραμ εν τω ετει τω τετάρτῳ εθεμελιωσεν τὸν οἰκὸν 
κὺῦ εν μηνι ζείον μηνὶ τω δευτερω εν εἐνδεκατω ενιαυτω εν μηνε 
βουαλ ουὅτὸς μὴν ογδοὺος συνετελεσθὴ ο οἰκὸς εἰς παντα λογον αὐτοῦ 
και εἰς πασαν διαταξιν αὐτου και ὠὡκοδομησεν αὐτὸν ἐπταὰ ετεσιν 
Δε(σα Ὁ) Ν ἀ-]πιρ-- νυ [βασιλευς] Ἐ σαλομὼν ε ] αμρουσιν] αι 
6Χχ ἡ πα Ν᾽ | τιμιοὺς μεγαλσυς } Ϊ τον 19] τὸ τῇ [ οἷ οἱ τὸν ] 
δουλαι 197] νιοι ΝΕ)(πρ)ὴν [ σαλωμων] σαλομων ΜΝοῖεξρ]Ζ: 
σολομων ἀρ οἱ δουλοε 257 οἱ νεος ἣν : νέοι ({χῈ) : οτὰ Ν : οἵη 
οἱ ᾿{πι|ρ) [ χειραμ] χειραμ (χηρ- 2) και ἐνεβαλον αὐτοὺς ἈΙρὮΪΖ: 
και ἡτοιμασαν τοὺς λιθοὺς καὶ τα ξυλα τρια ἐτη τοῦ οἰκοδομησαι 
τον οἰκὸν γὉ ἱ τεταάρτω] - τῆς βασιλειας αὐτου σα ] ζειου] διου ἢ : 
αζιου 1] μηνι τω δευτερω] μην δευτερος Ε ] οπὶ εν 30 Νν | ενδε- 
κατω] εν μηνι ρσὐ ] ενιαυτου ν ] βοναλ] βουαλι Μρ : βοναδ ἃ 
μην] ρύ ο ΜΝρδὴν ] ογδοος] ΡΥ ο ] | ετεσιν] ἐτή ν: και ὡκο- 
δομει {-μεισε ὨὉ) τὸν σικον τω κω Ὦ]}} [ Δ} ἡτοιμασαν--ἐτη Ἐ.. 
ητοιμασαν] ἡτοίμασεν Ν Τδαϊ: ητοιμασαντο ἀρ: 2γαεῤῥαγαδαμέ 
33." | τα ξυλα και τους λιθους ΑΖθὈεῖ)χα,ς͵,ε, ΑἸΞΘ 1 τρια εἐτη] 
τριοιν ετεσιν ΟττσΥ: τρισὶν ετεσιν εἰς- τὴν οἰκοδομὴν τοῦ οἰκου 
Ζί(υϊα)Ὀς,6, Ὑπάϊ: Ἔτου οἰκοδομῆσαι τὸν οιἰκον ΧΑ, (τρια ετὴ 
510 -τ-ο του οἰκοδομῆσαι 51} «ἃ α΄) 

ΝΙ 1 και εἐγενηθη] καὶ εγενετὸ ΖΌΪς, ΞΕ, : {(εγενετὸ δὲ 4} 
εν τϑπσεέτει 19] 2)1 αγ!ῖο φηαο ρρέν ον μηΣ εἰ σπαύγασίμέα ἀ7ε- 
μονῆς ὅδ: τδὲ γεεῖξ φμαα»ιρἐγ εεένης οοίορεείρημες εἰ φιξαγέϊες 
αϑιρτες ἾΞ) ] τετρακοσιοστω καὶ τεσσαρακοστω χ' 3353}, ] τεσσε- 
βακαστω) ογδοηκοστω ΖΌϊς,6,, [ {τετρακοσιοστω] τὲ εν τω 64) | 
ΠῚ ετεὶ 1 {πιν΄  εξοδιας ἃ, [ νιων] ΡΥ των ΑΖΡρίηνχα,ο,Ἔ,: 
οαι 3,  οἵὴ εξ αἰγυπτου ἃ, | εξ] εκ γης Ζο,6,: εκ τῆς Ὁ ] ετεε 
τω τεταρτω] τετάρτῳ ετει ΟΥ-δτ | εν 25] τω χ Οὐ ρυ: οτὰ 3,“{π|4} | 
τω δευτερω μηνι ΖΌὈς,6, ] οὶ τω 49 ε4, Οτ-ρύ | βασιλενοντος] 
50 -- 6: βασιλεύοντι ς,ἦ ] οπὶ τοῦ χ | βασιλέως σαλωμω»] 
σαλομωντος βασιλεως 135. | (οη βασίλεως 2.6) ] σαλωμων] σαλο- 
μὼν ΜΙΝ Τ᾽ εἰσ (ρΥ γὰβ 4-τ-,. 5 ΠῚ} ΡἼΠΧΖ : σσλόμὼν ἄορ : σολομωνος 
Ζ: σαλομωντος ΟΥ-στ-εαἃ : σολομωντος Ὀς,6, Οτ-ρτ-σοὐ | ἰσραηὰλ 
25 ΒΒΐποαι, 53} (ηλ καὶ ὠκοδομει τὸν σικον τω κῷ ΑΔΙΝΖ τε! 
{ΧΑ [Δ] ργ τὸν ΖΌχζο,β, : ἐερουσαλὴμ 343 [ ὠκοδομησεν 
Ζῦγο,ε, [ οπγ τω Ν] 

2--5 οπἱ ΑΜ Νὰά-Π])πιρ- ΖΩ͂ ἃ 

2, 3 οἵῃ ἢ 

2 οἷἱ καὶ χῦ ΟΥ-ΟἹ  αἱρουσιν} ΡΓ ἐνετείλατο ο βασιλευς καὶ 


17 (οι νιοι 19)] σογτ 55. ] (χειραμ)] καὶ ἡνεβαλη (ἢ) τις (9) καὶ παρεταξε ξηλα και ληθοὺυς του ἠκοδομησε τον ἡκον Ὁ] (ζειου)] 


σειαρ μαρσοναμ Μ 


ΝῚ τ: τεσσερακοστω] α’ σ΄ ογδοηκοστω ομοιως και τὸ εβραικον βασεμονειμ εχει ο ἐστι π’ ΔΙ [εν 25---δευτερω] εν τω σειαρ Δ 
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ΒΑΡΙΔΛΕΙΩΝ Γ 


ὰ ᾿ . ᾿ ᾿ » - Α ᾿ ᾿ , 
Ι" λέθους μεγάλους τιμίους εἰς τὸν θεμέλιον τοῦ οἴκου καὶ λίθους ἀπελεκήτους" ϑκαὶ ἐπελέκησαν 3 (313) 
Ω τὸν τὰ ᾿ Α [ἢ ἂν ΄ , ιν ᾽ ὥς. ΕΣ ἀν ονν “-“ , θ [ 
οἱ υἱοὶ Σαλωμὼν καὶ οἱ υἱοὶ Χειρώμ, καὶ ἔβαλαν αὐτούς. ἐὲν τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ ἐθεμελίωσεν 4 (37) 
Α 4 ὃ .ν ᾿ Ά ἊΨ -΄ 4 Α «-- ὃ Ψ [2 ἘΠ τ δὲ »4 Γ ΕῚ ΄“- , Α Β ὃ 
τὸν οἶκον Κυριου, ἐν μηνὶ Νεισῷ καὶ τῷ δευτέρῳ μηνί. δὲν ἐνδεκάτῳ ἐπαυτῷ ἐν μηνὶ Βααδ, ς« (38) 


φ γ᾿ Ά ἔξῳ ᾽ ΓῚ 43 ᾿ Ἷ , ᾿] -“ Α ᾿ “ ΄ 3 ΄- 
οὗτος ὁ μὴν ὁ ὄγδοος, συνετελέσθη ὁ οἷκους εἰς πάντα λόγου αὑτοῦ καὶ εἰς πᾶσαν διάταξιν αὐτοῦ. 


δ ω Ἀ [2 4 Δ -. . δό Γ δὰ Ά μ᾿ ΄“- ’ ΄ ἴω ᾽ -“ Ἁ ν Ἅ: δ 

καὶ ὁ οἶκος δι" ὠκοδόμησεν ὁ βασιλεὺς τῷ κυρίῳ, τεσσεράκουτα μῆκος αὐτοῦ, καὶ εἰκοσι ἐν (:) 
᾿ ᾿ ᾿ “ἰ ᾿ ἣ, ν ᾿ 7 Α [2 Ψ “ Ἂς Ἁ Ἀ Ν 

πήχει πλατος αὐτοῦ, καὶ πέυτε καὶ εἴκοσι ἐν πήχει τὸ ὕψος αὐτοῦ. 7καὶ τὸ αἰλὰμ κατὰ ; (3) 


’ “- “ . ΄- “-“ ᾽ Ἀ ΄ “΄᾿ Α ΄- 
πρόσωπον τοῦ ναοῦ, εἴκοσι ἐν πήχει μῆκος αὐτοῦ εἰς τὸ πλάτος τοῦ οἴκου κατὰ πρόσωπον τοῦ 


ν 
οικοῦ. 


8 ΝῚ ν ᾽ Ἀ 4 Π ω εκ ᾿ , 9 νιν “ - ΨΝ ’ 
καὶ ὠκοδόμησεν τοι! ΟἰκοΟΙ! Καί συνετέλεσεν αυτοι. καὶ ἐποιὴησεν τω οἰκὼ θυρίδας 


8 (14) 
9 (4 


" ᾽ Ξ , 1 Ὶ ὃ ϑρῶδ 3 Ἂν “ “-“ ν Υ̓ θ 10 .-ὦ “-“ 
παρακυπτομένας κρυπτάώς. 1 καὶ ἔδωκεν ἐπ᾽ αὐτὸν τοῖχον τοῦ οἴκου μέλαθρα κυκλόθεν τᾷ ναῷ το (3) 
“- ͵ φ ’ ’ ν “-- 
καὶ τῷ δαβείρ. τ᾽ ἡ πλευρὰ ἡ ὑποκάτω πέντε πήχεων ἐν πήχει τὸ πλάτος αὐτῆς, καὶ τὸ μέσον τι (6) 
- [ΠῚ] [2 ε Α ΠῚ ’ Σ Ὶ ; ᾿ ἀξ δος »“ ὃ ᾿ Εὃ - "νὝ λόθ νΨ θ 
ἕξ͵, καὶ ἡ τρίτη ἑπτὰ ἐν πήχει τὸ πλάτος αὐτῆς" ὅτι διάστημα ἔδωκεν τῷ οἴκῳ κυκλόθεν ἔξωθεν 


1 τειμιους δ" δευτερω 153] ον 1." 
4 " 


ΔΝ ΝΖικὶ -Ἰἰιπτηρίντα ς , ἈΈΜ «5 


τ. ἘΠ τ υτ: Ἄναξ γεν εἰ εμέ Ὁ: ἐνετείλατο ὁ 
βασιλεῖτ να αἰρωσιν ΒΑΡ; ἐνετείλατο ὁ βασιλευς τοῖς αρχουσιν 
ἐνεγκεῖν ΖΌς,ς, | τιμίου] Ὁγ λίθους Ζὺς,ς,Ἐ; | εἰς τον θεμελιον) 
οἰ βοσμέγιη τι γωμΐαηιεσ Ὦ, 1 οὐὰ καὶ 25 Ζὺς,ΞΕ, 

3. οὶ καὶ τ Ἦ' [|| ἐπελεκηῆσαν οἱ υἱο1} ἡνεγκαν οἱ υἱοι ΖΌς,Ε,: 
ἐπελεκισεν ἷ : οπὶ οἐ ὁ [ σαλωμων] σαλωμ ἃ, : σαλομων ἴο : σολο- 
μωνος Ζ: «οίονησνίς Ῥ 1 σαλομωντον (σαλω- οοὐ) ΟΥ-ΡΓ: σολο- 
μωντος Ὀς,ε, [ οἷἱ οἱ 290 [ Ολίγαε Ἅ, 1 οὔλ καὶ ἐβαλαν αὐτοὺς 
ἃ, ἰ εβαλαν)] εἐβαλον Οττοργ: ἐνεβαλον Ζυϊοςσ, ὁ, 

Α ετει τω τεταρτω) τεταρτω ετει ΟΙ-σι : Ἔ την βασιλείαν αὐτου 
Ζ | εθεμελιωσεν) ργ φηο Ἐ,: εἐθεμελιωσαν ἃ, Οτρτ | μηνι 15-- 
μηνι 79] τω δευτερω μήνι εν μηνὶ νισω (νηήσω ς͵,  ΖΞε,6.: τω δευτε- 
ρω μηνι γισων Ὁ | νεισω] νισαν ἱ (νι ΞῸΡ γαβ 3 [π||13) ΟΥὐτρτ: δίέρω» Ἐ;: 
ζιον οἱ οὐδε Ὁ. : δειου πὶ | οπὶ και πΠο0ῈΞ ἢ, ] μηνὶ τω δευτερω πο 

5. ἐν 19] ρῦ καὶ Ζυῖς;ς,: οὐχ Οττρτ ] ἐνδεκατω μΓ τω Ζε,6,;: 
δεκατω 1: τω δεκατω Ὁ | βααδὴ ποη Ἰίχῃοεὶ 2: βαλὸ Ὁ: βααλ 
Οἴ-ρτ: δαλαὶ ὕ,: βουαδ ᾽: βοναλ πο: γααδ ἃ, | ουτος} ο; ἣν 
Οἵἴτστ | ὁ τ9--(9) ἐποιησεν πναϊα ἴῃ 2. 1 οἱ ο 19 οα, ΟΥἴ-ρτ ] 
οπὶ ὁ 29 Ζ(υϊά)δπα,ς,6, Οτοστ [ συνετελεσθη] ρτ εἰ Ἀ.,: συνετε- 
λεσεν ς,"(αἷ4) [ αὐταὖν 29] τ και ὠκοδομησεν αὐτὸν (- ἐν ὁ) ἐπτα 
εἐτεσι και ὠκοόδομει (-μησε ἃ) τον οἰκον τω Κῶ ἴῃο 

Θ οβασιλεὺυς 134, .] ρτ «δαίσνσιι Ἐ : (σαλωμὼν 64): τ σαλο- 
μὼν ΜΙΝαϊς(ρ]πχ: Ἐ σαλομὼν Ζ(αϊ!ἀ)κίρς,ς,Α : Ὁ σαλωμων 
ΑΝ τοὶ: Ἐ - σὰς. ΚΞ 1 τεσσεράκοντα “4. εξήκοντα 
πηχων ΑΧΗ͂Ξ : τεχαρσιπία ἐπ ἐμόϊίσ ἘΜ ΠΔῸ εξηκοντα Ἶοϑδ: 
τ πήχεις ΒλυΖ(υά)θῖς,ε,: Ἔ πηχεων ΜΙΝ τε }}: Ἐ ἐμός Ἄν] 
οτὰ μηκον “πήχει τ Β, 1 μηκος) ρὲ τὸ Ζ(υϊὰ) ἴδῖς,6,: ὁ οἰκὸς 
σ᾽ ] αὐτου 19] αὐτω Ζ Ϊ οἵῃ καὶ 29---αὐτου 294 | εἰκοσι 19] κα΄ 1] 
ἐν πήχει 19] πηχειν ΖὈὶς,6 4: πηχέων ἢχ  πλατος---πήχει 25 ὈΪ5 
βοτ ἮὮ | σπλατοιῇ] με τὸ Ζ(ιϊά)ἷς,ε,: τὸ ὑἕος Υ ] οπὶ καὶ 35-- 
αὐτοι 35 Ἶ!, [ πέντε και εἰκασι κε΄ ἃ : τριάκοντα ΔΜ (πιρ)χ -: 
ΒΔ} εἐξηκοντα ἴοβ: οπὶ πέντε καὶ “ἘΞ | ἐν πήχει 25] εν πηχει:]: 
πήχεις Ζ(υϊά)θος,6, [ τὸ νψος:} πλατος Υ: οἷν τὸ ἀχ 

7 και-- οἰκου 19] δεκα πήχεις πλατος αὐτου Ρ το αιλαμ] 
-“λονί Ξ.] τὸ 1.5} τω ς,: (των 236) | αἰλαμ] ἐλαμ Νερῖνς,: 
αιδαμ , ἱ κατα 15] ΡΓ το χϑ | τοῦ ναου] Ῥγ τοῦ οἰκου Χ: αἴο»)115 
Ἃ. «τοῦ οἰκου Α Ξ(ϑυῦ “5}: τ κυ Ζ(υϊά)ορος,ε, [ εἰκοσι] και 
κα' ᾿: καὶ ἃ | ἐν--αυτου] ἐπῤίς ει ἐδνμαΐπει ἐγα! Ῥ, ] εν 


Ὁ τεσσερακοντα (τεσσαρ- [}}"}}} ἰ πηχεῖς 830 (0) 


πήχει) πηχεῖς ΟἿ [μηκο:) μγ τὸ ΔΌοι,ς, : ΡΥ καὶ τὸ δ. Ϊ εἰς -- 
πρόσωπον 29] κατα πρόσωπον εἰς το υψος ἱ | εἰς---οικου 19] κατα 
προσωπον εἰς τὸ ὑψος του οἰκου δεκα πήχεις πλατος αὐτου ΛΝΙΪΝ 
ἀ-ΠἸππη--Σ ἶ 5 [κατα] ᾿Γ καὶ χα [ οἵἷὴ τὸ χ Ϊ δεκα] μύ ἐ ΑἸ 1 
πλατο:) ΗΓ τὸ 61}: (θην 123) εἰς] ποῦ ἴφυςὶ Ζ : ἐπὶ "ος,6, 
του οἰκου ι“Ἶ αὐτου ἃ.,: τ καὶ δεκα (μίρίμέ Ἐ)) εν πηχει τὸ πλατος 
αὐτου Ζ(αϊά)δος,ς, ἘΞ [ οπὴ κατα χὍ-τοικου 29 Χ [ προσωπον 25] 
προσωπου Ὁ ] τοὺ οἰκου 295] (ὉΓ αὐτοῦ 71: εἰς το ὑψος .4}: Ἑ κἴ 
ἀἴεεξ «μόν ϊς απ ερ εἶμς ἐγαί Ἐ, 

8. (ον ἰοἴαμν σφοπιμᾶ 236) | (και 15---οἰκον} τουτὸν ὠκοδο- 
μησε 44) 1 οἷϊ αὐτὸν (44}5 

9. Πα} και---("0) ναὼω 8." [ (οὔ ἐποιησεν τω οἰκω 236) τω 
οικω] ἐπὶ ἄσυῖσ Ή.4. [ θυριδα5] ἕαππας ἘΝ 1 παρακυπτομενας ΒΑ 
χλ,] διαπαρακυπτομενας ἢ: παραδιακυπτομενας Μί : διακυπτο- 
μενας ἴτὴν : δεδικτυωμέενας ΖΌρῃη)οζε,ς, : διακρυπτομενας Ν ταῖ] 
Ἐ: 2γοερίοϊεμίες Ἡ,: δικτυωτας ΤΠάι 

10 εδωκεν} ἐποιησεν Ζὕος,ς,3.ν ἐπ αὐτὸν Β] ἐπι τὸν ΔΝ 
ΝΖ οἵὔὺ ΦΈΡ Ξ 1 {(τοιχον τοὺ οἰκου] οιἰκον τοῦ τοιχου 71) 
μελαθρα] μελεθρα ἃ,.: μελαθραν τὰ : γνιαίία θ,«: γωμαϑΐα Ὦν 
κυκλοθεν}] κυκλω ν: Ἔσιυν τοιχοῖς {(τυχ- ΑἹ) τον οἰκου κυκλοθεν 
(ρτ .χ) ϑ (σι Ὁ «χ- θ [ οτν τω τ5--δαβεὶρ ἴ ] τω ναω] ρΥ εν Ζδο 
ς,6,: τοῦ ναοῦ χ( Ἐ ανω)α, 3»: του οἰκω ν: οὶ αὶ [ τω 29] το 
γ» “1 1ἀ}ρ | δαβειρ ΒΝ ν4,3.}}] δαβειρ και ἐποιῆσεν πλευρας κυκ- 
λοθεν ΑΔΙΖ το] ΑἸ Κ [δαβηρ (ρ | πλευρας κυκλοθὲεν 5 ἡ. ὧ ] 
πλευρα ΜΙ) α { κυκλοθεν) κυκλὼω ΖΡῇρος,6,: Ἔτω ναὼ και τω 
δαβειρ 1] 

11 υη το--᾽ποκατω] ἐαίεγα τι ῤέμς Ἐν, 1 ἢ 15} ργ καὶ ς [πεντε) 
εξ Ατ (οὴχ 2.2)  οτὴ πηχέων ἘΞ [ οπὶ ἐν πηχει τ9 ΑΜΝά-)}ι πὶ 
ὨΡ-ΤΞ [ πλατος 197 Ἑ λαι ἡ τριτῇ ἐπτα ἐνὶ πῆχ-. τὸ πλατοςὶ 
και το---αὐτὴς 29] 50} ὃς ο,.: οἵην [καὶ 19--οΟῸἰξ] 5} “ἀ- Κ6 : οἱ 
Νοῦ | τὸ μεσον] τὸ μικος 5: ἢ πλεῦρα ἡ μέση ΖῸς,6, Ϊ εξ δ4.] 
{τ πηχέων 113.244}): τ ἦκα ἐμόίίο ὮΦ: Ὁ πηχεὼν ἐν πήχει τὸ 
πλατος αὐὑτὴης Ζ(ρατί ται|]}}ς,ε..: Ὁ πήχεων τὸ (οπὶ ΑΜ 5Ἐ}η) 
πλατὸς ΑΔ τοὶ! ΟΣ (σαν 5} [-οπὶ καὶ χ29---αὐτῆς 259 χ | ἡ 290] 
ΡΓ ἢ πλευρα Ζρος,ς, | ζεπτα ἐν πηχει] εβδομὴ 236.2.412Ν | ἐπτα] 
Ροβῖ εν 2984.: ἐπήχεων Ζῦος,ς, | ἐν πήχει 25] ἐνε πήχει 1: 
(Ἰπὶ 11π} εὐὐἰς Ὦν, 1 Πα διαστημα---οικου 259 35 | διαστημα) 
διαστήματα ΑΜΝρΠΙνΆμ: διαστεμματα } [ δεδωκὲν 4, [ τω 
οικω] ἵκ ἄνπιο να: τω τοιχω ΤΠ: τω ναωχ: “ αὐτὴ γ᾽ ] ἐξωθεν) 


6 τεσσεράκοντα... πεντε καὶ ειἰκοσι] ἐν τισι μεν των αντιγραφων τεσσαράκοντα κεῖται ἐν δὲ τω εξαπλω και τοις ἀακριβεστεροις ξ' του 
δε υψους ἐνια μὲν κε΄ πήχεις ἐχει τω δε εξαπλω λ΄ " | εἴκοσι 4“) λ΄ δ] 


7 αἰιλαμ] σ΄ προπυλον ΝΞ : εβρ. -πλοτό Ξ 


9. θυριδας παρακυπτομένα: κρυπτας] ο΄ θ’ θυριδας διακοπτομενας κρυπταν α᾽ αποβλεπουσα: βεβυσμενας σ΄’ θυριδας και εἐκθετας 


ἐπισκεπονται) | κρυπτατ] δεικνυοντας δῖ 


10 καὶ 19 κιτ.λ. σ᾽ εἰ γεν ορεόγ μι ΜΠ: (-Ξ"λ.) 33. μελαθρα] σ᾽ καταστρωματα δ] | τω δαβειρ) α΄ σ᾽ τον χρηματιστηριου Νῖ : 


α΄ δ΄ ἀρννειεῖ τεμείμ σις Ξ Ξ--ἀρ- Αγ (ον 95) 


2 


Ἴ 





ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ Γ ΝΙῚ τ7 (16) 
.- : Ω ῳ τη ΄ ἔφ Υ̓ - - 
(1) τ: τοῦ οἴκου, ὅπως μὴ ἐπιλαμβάνωνται τῶν τοίχων τοῦ οἴκου. 13 καὶ ὁ οἶκος ἐν τῷ οἰκοδομεῖσθαι Β 
’ ων μι ᾽ Ἀ “ -»" -. “ 
αὐτὸν λίθοις Ἱ ἀκροτόμοις ἀργοῖς ὠκοδομήθη" καὶ σφῦρα καὶ πέλεκυς καὶ πᾶν σκεῦος σιδηροῦν ὅ ἴω: 
᾽ - - 4 - » ’ ξ “ - “ 
(8) 13 οὐκ ἠκούσθη ἐν τῷ οἴκῳ ἐν τῷ οἰκοδομεῖσθαι αὐτόν. 13καὶ ὁ πυλὼν τῆς πλευρᾶς τῆς ὑποκά- 
᾿’ - ν᾿ ΄ Ὶ ’ Α “, 
τωθεν ὑπὸ τὴν ὠμίαν τοῦ οἴκου τὴν δεξιάν, καὶ ἑλικτὴ ἀνάβασις εἰς τὸ μέσον καὶ ἐκ τῆς μέσης 
ΓΞ Ἀ ᾽ ἐν Ἀ » δό Ν “ Ἁ ἐς 3 μ αὐ αν οἱ Ἂ 
(9) τις ἐπὶ τὰ τριώροφα. τί καὶ ὠκοδόμησεν τὸν οἶκον καὶ συνετέλεσεν αὐτόν" καὶ ἐκοιλοστάθμησεν 
ἣ 4 “ὃ 15 ᾿ ᾽ ὃ ’ ᾿Ὶ ᾿ ὃ ’ ὃ γ Ὸῳ, “ "2 , ᾽ 7 ἈΠ ἢ 
(10) τ5 τὸν οἶκον κέδροις. ᾿5καὶ ὠκοδόμησεν τοὺς ἐνδέσμους δι’ ὅλου τοῦ οἴκου πέντε ἐν πήχει τὸ ὕψος 


(15) 16 αὐτοῦ, καὶ συνέσχεν τὸν σύνδεσμον ἐν ξύλοις κεδρίνοις. 


τό δ 3 ἣν ν 7 ΄- 
Καὶ ῳκοοομήὴσεν τοὺς τούχους του 


εἴ ͵ ᾽ Ἁ - , [οὶ ἂν “-“ “- - 
οἴκου διὰ ξύλων κεδρίνων ἀπὸ τοῦ ἐδάφους τοῦ οἴκου καὶ ἕως τῶν δοκῶν καὶ ἕως τῶν τοίχων" 


» 0 ΄ ’ Γ΄ Μ θ Ἡ ’ ὌΠ ἊΨ ον Ψ }] “- 
ἐκοιλοστάθμησεν συνεχόμενος ξύλοις Ἷ ἔσωθεν, καὶ περιέσχεν τὸ ἔσω τοῦ οἴκου ἐν “πλευραῖς 


(16) κι) πευκίναις. 17 καὶ ὠκοδόμησεν τοὺς εἴκοσι πήχεις ἀπ᾽ ἄκρου τοῦ τοί ὃ πλευρὸν τὸ ἕν ἀπὸ 
7 τ; ὶ ὠκοδόμησεν τοὺς εἰ ἤχεις ἀπ᾽ ἄκρου τοῦ τοίχου, τὸ πλευρὸν τὸ ἕν ἀπὸ 


Ιιό συνεχομενα ΒΡ 


εξω ξ: οἱ Ν᾿ Τπάϊ | τοὺ οἰκου τὸ ΞᾷὉ τ Φ΄ [ οἱ μὴ Ζ | εἐπι- 
λαμβανωνται των τοιχων] ἐαγρεγεηίμν (- σαν 3.4) δαγίοίος ,] 
ἐπιλαμβανωνται] επιλαμβανονται Ὀρὶ)οΐα,: εἐπιλαβωνται ΤΒάϊ: 
λαμβανονται Χ 

12. και ὁ] ο γαρ Ζῦος,6, | εν 15---αὐτον 197 ει βεαγείμν 8,4: 
μα ἀπ αφαξβεαία ἐδ Ἴ,Υ 1 οικοδομεισθαι 19] ὠκοδομεισθαι χ ] 
λιθοις ἀκροτομοις ἀργοι9} ἐαῤτίιίζῥόιεΣ γηῤὶς δώ εείξς 5. λιθοι] 
Ρτεν ἱ | ακροτομοις---[15} αὐτοῦ ταν 4 ἴῃ Ζ [ ακροτομοις5} ΡΥ 
ολοκληροις γῆ: ολοκλήροις ἀκροτομοις απηρτισμενοις ἀ[Ππρ-ῖ 
χ: -Ἑολοκλήηροις απηρτισμενοῖις 6  οπὶ ἀργοῖς Χ | καὶ πελεκὺς] 
και πελυξ Ζυοο,6, ΤΠάϊ: οἱ ΑἸ | σιδηρουν σιδηρου ΜΙ Νὰ - ἢ - 
ὭΡ-ΥΖ Οτρτ: τᾶ (4) ας [ οὐκ] οἷ [ ἠκουσται Δ [ οπὶ εν τω 
οἰκω ΑΖνοχο,ς, Ἶ Ὑπάΐς [ (οπὶ ἐν τῶ 35 2412) | οικοδομεισθαι 25] 
οικοδομησαι δ 

13. οπῖ ἰοΐμῃπι οουπηα ἡ [ οὔ ο Νάοπηηρ-τινΥ [ τῆς 25] 
αντης 6 | υπο] ἐπι Ζ(ι!)Όροχο,6, [ὠμιαν] ομοιαν ΟΧ : νωμίαν 
Υ | ελικτη] ελικται Ν: εἰλικτηὴ ΑΖθεος,6, ΤΠάϊ: ἐκλεκτὴ χ ] 
αναβασεις ΝᾺΪ [ τὸ μεσον] τὴν μεσὴν Ζ(υϊά)ρος,6, ὙΠάι 1 εκ] 
ἐπι χ | ἐπι] σά 3. | τριωροφα] τριωρυφα ἃ,: τρια[ρ]οφα Ζ 

14 οπὶ τοΐπὶ σοπιπιᾶ 1 [ ΟἿἹ καὶ 1ὅπππαυτον Χ [ συνετέλεσαν 
ο  παῦ και 35--(([5} κεδρινοις ἘΞ, | οπὶ και εκοιλοσταθμησεν 
οο," | εκοιλοσταθμησεν---κεδροις} «ομἐἐρη αι ξαλε ΤῊΣ ἐράγτηας 
ἐγαόες Ῥ, | εκοιλοσταθμει ἴ0 [ τὸν οἰκον 259] ΡΥ αὐτὸν ο,.6,: ΡΓ 
αὑτὸν φατνώωσεσιν και διαταξεσιν σ: αὐτὸν 33, ] κεδροι5}] ὉΓ εν 
ΖΙησοο,θ,: ΡΓ φατνωμασιν (-ὡσεσιν ΑΧ) καὶ διαταξεσιν (Ἐ εν ὮΧ 
γ02) ΑἸ; ΧΥΣΩ͂Ϊ - ἐκ οῤέγίνιεηέο ἀτϑόῦϑ] Χ εἰ αἰ δος ἑἐο» ἐδτς ἐδαΐ- 
γΟ»147)} Ὑ δϑ 

15. τοὺς] αὐτὸν ν | ενδεσμους] δεσμοὺς 6, Ϊ οὶ πεέντε--- 
(16) οἰκου τὉ ἃ, ] ἐν πήχει] εμόϊίογιενε Ἢ, 1 {του ὑψους 244) 
αντου] ἐαγερι Ὦ, ] τὸν συνδεσμὸον ΒΙτν}] τον δεσμὸν γἤ: τοὺς 
ἐνδεσμους ΔΙΖΡρδος,ς, (αἰ) δὴ: τὸν ἐνδεσμον ΑΝΥΡ τε]!: 
αἰ σανπεία ἐαγιεηι Ὦν 1] ἐν 29] σιὸνὲ Ἧω 1 οτὰ Ν | κεδρινοις ΒΖό 
ος,6,33] κεδρινης Ὀ΄: Ὁ καὶ ἐγενετὸ λογος κυ προς σαλώμὼν λεγων 


17 εἰκοσει Α | τὸ πλευρον ὈΪ5 ΞοὙΓ ΒΕ 


ΔΑΜΝΙΖ)ρά-)πι-αεῖν-α,ο,ς͵, 35 (1...) ἃ 


Οοἰκος οτος ον σὺ οἰκοδομεις εαν οδευὴς τοις προσταγμασιν μου 
και τὰ Κριματα μου ποιὴς καί φυλασσης πασας τας ἐντολας μου 
αναστρεῴεσθαι εν αὐταις στήσω τὸν λογον μου σὺν σοι ον ἐλαλησα 
προς δᾷδ τὸν πατερα σου και κατασκηνώσω εν μεσω (εμμεσὼω Α) 
υιῶν (σὰ καὶ οὐκ εγκαταλειψω τὸν λαὸν μου ἰσᾺ καὶ ὠκοδομησεν 
σαλωμὼν τον οἰκον και συνετέλεσεν αὐτὸν ΑΜΝ τοῖ]] (,μ4.6..7.. 
241.2.4} 33 [Ἀογο9] ΡΥ ο 241 | σαλωμων 19] σαλομων ΜΙ ΝΑ’ ΘΓ 
Εἰηχζ: σολοόμὼν ἀρ | συ] σοι 5: οἵἷχ νγ | οικοδομεις] ὠκοδομεις 
Αν: ὠκοδομὴς 141: οἰκοδομήσας 74 | οδευης] οδευεις Νἤε: 
οδευσης οἔ1 ")πιᾳ-χὶ 4.4.6..7..244.: οδευσεις ἀργ | τοις] ΡΓενῚ!} 
οπι καὶ 25--ποιῆς Ὁ Ι οὔἱ καὶ χό---μου 720 Υ" ] τα κριματα] 
"παπαάαία (Φ-οοάὰ | οἷ μου 25 2.2 ] ποιης] ποιεις ἀρνχ 241: 
ποιησὴς ἢ" 74.144.: ποιήσεις ἈΪΠ" | καὶ φυλασσηΞς] και φυλασσεις 
αἀπρην : καὶ φυλασση ὅᾳ: φυλασσειν 242 ] πασαΞ7 παντας ΡΙ 
αναστρεψασθαι 2.4. ] οἵὴ εν 1ῦ 242 ] αὑταις] αὐτοῖς ἣν 241 
συν σοι] 51} ἐκ α΄ σ΄ θ΄ 535. : εν σοι ἷχ : ον σοι π: πρὸς σε) 244: οἵα 
Ναοίηηρ-ινΥΖ 4..74.242: οἵ σὺν Μ ὅς | οι τὸν 9 ἢ Ι οἠι 
και 45---ἰσλ τὸ ᾧ [ οἵη και 49 ἀ «ς  κατασκηνωσω] κατασκηνω τ: 
καταβας σκηνωσω ἷ: ἐ σε Ν ] ὁπ υἱων 4. [ λαον μου οἰκον «4 
ι5Ὰ 25] ργ τὸν βρῇ | καὶ δθ---αὑτον ὈΞ 5.Υ χ᾿  ὡκοδομησεν σαλω- 
μὼν] σολομὼν ὠὡκοδομῆσε 4. [ σαλωμὼν 29] σαλομὼν ΜΕΝ τοίρ]η 
ΧΖ: σολομὼν ἂρ | συνετέλεσαν γ 44 | οἵ αὐτον 1} 

16 και ὠκοδομησεν} (και συνετέλεσε 2.6): οἵη ἰ: (οπὶ ὠκοδο- 
μῆσεν 44}: -- σαλομὼν χ | του οἰκου 19] ἐσωθεν τοι οἰκου ν: 
τ έσωθεν Αἀεξπιηρ-ν - ΖΚ 5 (5 ὰς α΄ σ΄ 8) 1 οτι και 19 χᾷ 
τοιχὼν καὶ εὡς τῶν δοκων ΑΜ Να-πιηρ- νυ Ζῖ ὅ. (και---δοκων 
50 --}} οἷῃ και 35---τοιχὼν χ Ϊ (οπὶ εὡς 29 44} εκοιλασταθμη 
Χ | συνεχομενος Β"] περιεχομενα Χ: συνεχομενα ΒΡΑΔΙΝΖ τεῖ] 
5.1 ξυλυιο] ργ εν Ζθος,β, 1 Πα} περιεσχεν---πευκιναις ἸῺ 
περιεσχεν τὸ ἐσω] περιεσχετο εὡς Ὁ  περιεσχον αὶ οἰκου 39] 
τοίχου εἰ | εν πλευραις πευκιναις9] ἐγ ἑαίοεγ τες φ»δγεσσίηῖς Ἔ,] 
πευκιναις πλευραῖς Ὀος,6, 

1.7 τους] τας ε [ τοιχου] τοιχους ν: τειχοὺυς Χ: οἰκου Ὀος,6, 


13 ελικτη] α’ ερολέσας 5. 53-ρΡ- Βατῃ [ τὰ τριωροφα] ««λλνὸὰι αρδιλὰι 


14 εκοιλοσταθμησεν] α’ οροφωσεν Μ 


[5 καὶ 15---αὐτου] α' και ὠκοδομησεν τὸ στρωμα επι παντὰ τὸν οἰκον εν πηχων ανάστεμα αὐτου Ἷ | και ι9.--ενδεσμους] σ’ και 
ὠκοδομησεν το κατάστρωμα ] ἐνδεσμουΞ9} στρωμα Ὶ ΤΟΡν συν δεσμον] σ' γε» 1 ΟΊ ΦΉΣ ΕῚ 
16 ἰστέον οτι προ των ρητων τουτων φερεται εν τω εξαπλω και τοις ἀκριβεσι των αντιγραῴων και ταυτα και ἐγένετο λογος κὺ προς 


σαλόμων Ἀεγων ο οἰκος οὗτος ον σὺ οἰκοδομεις ἐαν οδευεις τοις προσταγμασι μου και τα κριματα μου ποιεῖς και φυλασὴς πασας τας 
ἐντολὰς μου ἀαναστρεφεσθαι ἐν αὐταῖς στήσω τον λογον μοὺ σὺν σοι ον ἐλαλησα προς δαδ τὸν πρα σου και κατασκηνώσω εν μεσὼω υἱων 
(λ και οὐκ εγκαταλειψομαι τον λαον μου (λ εν τισι μεντοι των αντιγραῴων ταυτα οὐ κειται οἷς οἱμαι και θεοδωρητον ακολούυθουντα 
ταυτα μὴ τεθήκεναι ἢ 


2.28 Ὲ 
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ΕΣ (16) 


5 "Ὧν . - ’ - ἣ, , ᾿ - 4 Ἁ 
Β τοῦ ἐδώφους ἕως τῶν δοκῶν" καὶ ἐποίησεν ἐκ τοῦ δαβεὶρ εἰς τὸ ἅγιον τῶν ἁγίων. "δ καὶ τεσ- 


ΒΑΣΙΛΔΕΙΩ͂Ν Γ 


τϑ 
(1γ)-’ το) 


φ “- φ . ᾿ ΝῚ ΄ ΄- Ἀ ᾿ Υ̓ “" ν Ν θ ὃ ω ᾿ ΄ι. 
σεράκοντα πηχῶν ἦν ὁ ναὸς κατὰ πρόσωπον τοῦ δαϑεὶρ ἐν μέσῳ τοῦ οἴκου ἔσωθει', δοῦναι ἐκεῖ 
᾿ ν ς ’ ἣν. “ Γ ν ’ ζο , ν , » διυν 
τὴν κιβωτὸν διαθήκης Κυρίον. "ϑεΐκοσι πήχεις μῆκος, καὶ εἴκοσι πήχεις πλάτος, καὶ εἴκοσι το (:0) 
, ". “« .- , μὲ 
πήχεις τὸ ὕψος αὐτοῦ. “καὶ περιέσχεν αὐτὸν χρυσίῳ συνκεκλεισμένῳ: καὶ ἐποίησεν θυσια- το 
΄ . , Ν Ν Ἀ (21) 
στήριοι 3) κατὰ πρόσωπον τοῦ δαβεὶρ καὶ περιέσχεν αὐτὸν χρυσίῳ. 5' καὶ ὅλον τὸν οἶκον τι (2:) 
, “- Α ὔ “" ΄ 
περιέσχεν χρυσίῳ ἕως συντελείας παντὸς τοῦ οἴκου. “33καὶ ἐποίησεν ἐν τῷ δαβεὶρ δύο χερου- «τι (13) 
, “ ᾿ ᾿ς 
βεὶν δέκα πήχεων μέγεθος ἐσταθμωμένον. 53καὶ πέντε πήχεων πτερύγιον αὐτοῦ" τὸ δεύτερον 13 (34) 


18 τεσσαρακοντα ἰὶν 
ΑΝ Νυά-)πιτηξίντα,ς,ς, ἘΞ 


οπὶ τοῦ 15 ος, ΤΊ | ἐδαφοι:] ἐδαῴος ν : ἐτου οἰκου ΑχᾺ 
Παὺ εως---Ἕ(τ8) δαβειρ ἘΝ) | ἕως των δοκων) μόέφμε αα εανιόγαν Ἄ, ] 
εωπ) υγΧ5ὴ καὶ ἢ: οἦὴ δ΄ [ δοκων)] κερατων Ν'΄" | εἐποιησεν ΒΌοα,ς,6, 
ἍΈἘῈ ΤὨΔ1) τ αυτω ΑΜ Νρ-ο)ηνϑ: τ εαυτω ν᾿ ξαυτο τα}] | εκ 
τοι δαβειρ)] ἐα τπίεστογς ἐπένς εἰμς ὐαῤίν Ἃ 1 εκ] (υγ ανωθεν 64): 
ΡΥ ἐσωθεν ἣν: ἐσωθεν ΑλΙ΄Να-“ταπρ-εῖβ; ὡς ΤῊδε | δαβειρ) 
δαϑηρ ἴρ : (εδα φουν 71): τὸν τοιχον ἰήπος,6, 3} ΤΠ ἰπ | οἱῃ εἰς Α5] 
τὸ αγιον) τον αγιοὸν ὁ: τὰ αγια (1:3}}, Τπάϊ 

18 οπῖὶ καὶ Ἃ | σαρακοντα ἢ  πηχων] ἐμ ἐμόίίο Δ 1 ὁ ναος 
ὈΓ αὐτὸς ὕος,ς,3 ὙΠαϊ: ὁ οἰκὸς οτος ὁ ναος ὁ ἐσωτατος και δια 
κεδρου προῖ Τὸν οἰκὸν ἐσω πλοκὴν εἐπαναστασεις καὶ πεταλα και 
αγναγλυφα παντα κεδρινα οἱἷκ εἐφαινετο λιθος ΑΧῈΙ͂ [οὐτος---εσω- 
τατοτἢ αντοῦ τοῦ ναοῦ ἐσωτατὸν χα Ϊ οπὶ ουτος ΩΪ [| πλοκην) 
σλοκιγαὶ χ [ οὐκ] ρὲ ἡ 4.1: «Κ α΄ σ' θ᾽ ἔλεα σνιμς « “ μη ήμη) οὰ. 
ἐεσήμε οἱ λὲν «αἶγσε οῤέγία με ἀσμπς γα δίχα εἰ φἰαηα 
“μὐνα εἰ ἐργπαία εἴ απ πας εἰ το ρήγας οὐ πα κ«ταὐγὶ μ0}1 μή] 6- 
δαμμν ἰα ῖς Χζ Ξ. 1 κατα) μή οὟπὰι [| (οπὶ του 15 44) ] δαβηρ 
ἔς | ἐσωθεν) και ἐσωθεν ἡτοιμασε Χ: - ἡτοίμασεν ΑΞίδαῦ Χ- 
α΄ σ’ θ): τ εὐ ῥαναμ Ἃ 1 δοιναι) τ του Ἴπάϊ: θηναι χϊ [ οπὴ 
ἐκεῖ μ᾽ || διαθηκη:) ὉΓ τῆς ρᾶ, ΤὮάι 

19 εἰκοσι 19] ΡΥ καὶ εἰς προσωπον του δαβειρ ΑἸ ΑΞ (Ξ0Ὁ «Κ. 917} 
πηχεῖν 19] πηχεὼν ὕος,6, Τηὰϊ [ μηκοῖ] ρὺ τὸ ὕος,ε, ΤΒάῖ: 
ξαυτον ἃ, }| οπὶ και εἰκοσι 195.Α | πηχέις 19] πηχέων Ὀος,6, 
Τμὰι: (οπὶ 71) | πλατος] ργ τὸ ὕδος,ε, Τμὰϊ [ πήχεις 39] 
πήχεων Ὁος, 6, Τάς [ οαὶ τὸ ἰηᾷ, 

20 αὐτον :9] αὐτο ΑΔἸΝαϊραριχτ-α, ΤΗηάΐ: αὐτω Ν᾿" ἀρ}}} πὶ 
Ρ: τὰ ΑἋ || χρυσιω 15] χρυσων 1 συγκεκλεισμενον ΤΠάϊ | Βαῦ 
και 9--δαβειρ ἘΠ" | θυσιαστηριον) θυσιαστήριον κεδρου καὶ περιε- 
πιλησεν σαλωμὼν τον οἰκον ἐνδοθεν χρυσίω αποκλειστω (-κλιστω 
Α)καὶ παρηγαγεέν ἐν καθηλωμασιν χρυσιου ΑΧΪ Ξ [θυσιαστηριον) 
ῬΙ τοχ || κεδρου] 50} -«- α᾽ σ΄ θ΄ 3: κεδρινον χ καὶ 15] με ἡ 5] 
σαλομὼν χ ἰ παρηγαγεν --- χρυσιου) εἰαὐ᾽ 7 ἀπγιωη εἰσπίς Δ}: 


20 συνκεκλεισμενω) συνκεκλισμενω 19": 


συγκεκλεισμενω ΒΌ; συγκεκλισμενω Δ 


Ἔλεδρινον ΔΙρηην ἵν [ οἱ τοῦ ἃ. Ϊ δαβειρ) δαβηρ [: λαβειρα, ] 
αὐτὸν 25 ΒΥ] αὐτω Ν᾿ ΡαΙΠρ 8,62: αὐτὸ ΑΜΝΗΙ͂ΡΝ τ} (Ὁ | 
(χρυσιω 7} χρυσω 4: χρυσίον 44.130) 

21 οπι και--χρυσιω ς," | περιεσχεν)] περιεχρισεν (Δ(α]α) 
Οὐ ρῦ [ (χρυσιω] χρυσω 74: χρυσιον 44) ] οπὶ τοῦ χ | οικου) 
Ἔ καὶ ολον τὸ ἐσὼω του δαβειρ ἐπεταλωσεν χρυσιω ΑΧΊΑ 95 (εἐπετα- 
λωσεν χρυσιω 5Ὁ «ς αἱ) 

22 εν τω] αὐτῶ 2: (το 11}: οπῖ εν ] Τηάι [ δαβηρ ἔᾳ 1 ὨΔῸ 
δυο---πηχέων Ὦ, | χερουβειν Β] χερουβιμ ἴοα,ο. ὙΠάϊ : χερουβει 
Ν᾿ χερεβειν ξυλων κυπαρισινων Ἁ : Ἔ ξυλων κυπαρισσινων Μίαα 
ὑ 3 (ρτ 55): Ἐπεκ ξυλων κυπαρισσινων ὁ: χερουβιμ ξυλὼν κυ- 
παρισσινων δ΄ τ6}] [χερουβιμ] χαιρουβημ δ: χερουβ ἢ [ ξυλων 
κυπαρισσινωνἾ ΡΥ εκ ὈρνΒ : ρζ ἐν χὶ 500 τ ς.} [ πηχεων) 
πηχέος 5: ἐμόα Ἢ, 1 μεγεθος εσταθμωμενον] εἰσίμγα εἴτις Ὦ, ] 
μεγεθοΞ]) τύ τὸ Ὁς,6,: τὸ μηκος Ο: ταυντοῦυ (142) 55(υἱα): τ πως 
Φ | ἐσταθμωμενον) ἐεσταθμωμενων Δρὶδ: εἐσταθμημενον {: εν 
σταῦμω χ 

23 και πέντε πηχεων) 500 «Ὁ ο..: ὈΪ5 56. ἢ" | πηχεων) 
ἐπότέϊ 5} πτερυγιον 8Α.,} ΡΥ τὸ 6..: τὸ πτερύγιον αὑτοῦ τὸ ἐν 
και πεντε πήχεων τὸ πτερυγιον ΑΧΙΪ 9 [{το 10---πηχεων 50} ἃς Ὁ} 
το πτερυγιον 15] πτερυγιων Α  πηχεων] “δέ 35. } οτὰ τὸ 39 Α]}: 
πτερύγιον του χερουβ τοῦ ἐνος και πεντε πήχεων πτερυγιον ΜΝ 
τ} (.4} {{πτερυγιον τ5---ενος 5 ὧς.  πτερυγιον 15] ΡΥ τὸ 
ὉὍος, ἰ τοὺ 1] τω π: οπι τ" | χερουβ) χερουμ γ: χέρωβ 44: 
χερουβειν Ὀϊ : χερουβιμ εὨϑ(υ!)ίπιοϑν : χαιρουβημ κὶ  πτερυγιον 
25] Ργ τὸ ὕος, : οπἱ 33.} [ οπἱ αὐτου 1:9 μ4133"5 | δε }] οὶ ΑΜΝ. 
οπιῃ ΑΞ [ ἐν πηχει δεκα Β͵α,] ἐν πήχει δεκατω ἷ: δεκα εν 
τείχει ἂρ: δεκα εν πήχει ΑΜΝ τε] ΑἸ 5 | ἀπὸ μέρους πτερυ- 
Ὑιου] αὐ αἰα 1: αανι αἰαγώ»"» Μ ] πτερυγιου] πτερυγιον ὃν | 
αὐτοῦ 25 Βρρα,} Ρζ καὶ εως μερους πτερυγιου χ: - καὶ εως μερους 
(- του θΊΏ πτερυγιου αὐτου ΑῬος,6, Ξ'ίΞ “Ὁ }: Ἐ εἰς μερος πτερυ- 
Ὑίου {-ἰοὸν 55} αὐτου ΜΙΝ ταὶ! 


17 εὡς των δοκων] οἱ γ΄ εὡς του οἰκου  | καὶ γ5---αγιων} ο’ θ΄ καὶ ἐποιησεν αὐτω εἐσωθεν τοὺ δαβειρ εἰς τὸ αὝιον των αγιων α’ σ’ 
καὶ ὠκοδομησεν ἀντω ἐσωθεν (τὰρ σ΄ ἐσωτερον) του χρηματιστηριου του ἡγιάσμενου των ἡγιασμένων σ᾽ εἰς αγιον αγιων ᾿ ] τον δαβειρ) 


α΄ σ’ ἄονεμς γεμεία ἰσηῖς Ξ 


1:8 και--χνριου] ο΄ και τεσσαρακοντα ἣν πηχεων ὁ οἶκος αὐτος ὁ ναος ο (πὶ Ἰΐη 13) ἐσωτατος και δια κεδρου (δια κεδρου Θχ σΟΙΓ) προς 


τον οιἰκὸν ἐτὼω πλόκην ἐπαναστασεὶς και πεταλα καὶ αναγλυῴα παντα κεδρινα οὐκ εφαινετὸ λιθος κατα προσωπον τοὺ δαβειρ εν μεσω 
του οἰκου ἐσωθεν ητοιμασεν δουναι ἐκεὶ τὴν κιίβωτον της διαθηκης κὺ α' θ' και μ᾽ εν πῆχει ἣν ὁ οικος αὐτὸς ὁ ναὸς τὴ εὐσχολια καὶ 
κεδρου προς τον οικὸν ἐνδον διατετορευμενα ξυστρωτα καὶ περιγλυφα ἐκπίπτοντα τα παντὰα κεδρου οὐκ ἣν λιθος βλεπόμενος και χρημα- 
τιστηρίον ἐν μεδσω τοὺ οἰκου ἐνδοθεν ητοιμασεν τοῦ δοθηναι εκει γλωσσόκομον συνθηκὴς κῦ σ' τεσσαρακοντα πήχων ἣν ὁ οἰκος αὐτὸς ὁ 
ναος ὁ ἐσωτατος και δια κεδρου προς τὸν οιἰκὸν ἐσω πλοκὴν επαναστασιν και πετάαλα καὶ ἀναγλυῴα παντα κεδρινα οὐκ εφαινετο λιθος 
και χρηματιστήριον ἐν μέσω τοῦ οἰκου ἐσω ἡτοιμασεν ὡστε τεθηναι ἐκεῖ τὴν κιβωτον τῆς διαθηκὴης κυ] 

19 εἰκοσι 19---αντου] ο᾽ καὶ εἰς προσωπον του δαβεὶρ κ' πήχει: μῆκος καὶ κ΄ πήχειν πλατος και κ' πήχεις τὸ ὑψος αὑτοῦ α’ θ΄ και εἰς 
πρόσωπον τοῦ χρηματιστηριου κ' πηχων μῆκος (50 τὰ5 3) καὶ κ΄ πήχων πλατος καὶ κ'’ πηχων αναστήμα αὐτου σ᾽ και ἔμπροσθεν τοῦ 
χρηματιστήριου κ᾿ πήχων μῆκος {κ᾿ πκηχὼν μηκος οχὶ ἰΐῃ 73) καὶ (ἴπ| Ἰΐπ 75) κ΄ πηχων πλατον και κ᾿ πηχων ὑψος ] 

20 καὶ νὸ--συνκεκλεισμενω) ο᾽ και περιεσχεν αὐτὼ χρυσιω συγκεκλεισμενω α’ θ' και περιεπειλησεν αὐτὸ χρυσιω αποκλειστω σ’ καὶ 
περιπειλησεν αντὸ χρυσιω δοκιμιω ] | συνκεκλεισμενὼω) σ΄’ ἡγοδαίο ὅδ. 1 και χγ5---δαβειρ)] και ἐποιησεν θυσιαστήριον κεδρου "Χ: και περιε- 
πειλησεν σαλομων τον οἰκὸον ἐνδοθεν χρυσιω αποκλειστω καὶ παρηγαγεν ἐν καθηλωμασι χρυσιου κατα προσωπον τοὺ δαβειρ (τιρ' εν τισι 
τῶν ἀπλὼν αντιγραῴων ο; γεγραπται ἐσω κειται καὶ εν τούτοις και εν τοις ανω) ) | (και περιεπιλησεν κ.τ.λ.}} ε΄ οῤεγετ γαείέηι αἰδδ εν 
εἰ ορεγμ τα ἀμγὸ Κζ 


23 (αντου το ἐεν)} εβρ. τίμα περ ΐμς Ολεγμό 5. } αντον το δευτερον] εβρ. ἡδέα επῖτς ἐδεγηό 3 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΥΙ 1234) 
δὲ ἣν , , ἐ ἊΝ ’ ’ 3 - 2 ε Ἁ ΓῚ , ΠῚ , ὌΝ 

(:5) 2. δὲ ἐν πήχει δέκα ἀπὸ μέρους πτερυγίου αὐτοῦ. “ἐοὕτως τῷ χεροὺβ τῷ δευτέρῳ, ἐν μέτρῳ ἑνὶ Β 

, ’, ᾽ , ἴὰ ΉΤΟ 25 ν᾿ ἈΠ γῇ “ ι ᾽ ΤᾺ ἣς “ 

(2:6) :5 συντέλεια μία" ἀμφοτέροις συντέλεια μία: “5καὶ τὸ ὕψος τοῦ χερουβεὶν ἐν πήχει, καὶ οὕτως 
᾽, ἴ “ιν - 
(27) :6 τὸ χερουβεὶν τὸ δεύτερον. ΞΘκαὶ ἀμφότερα χερουβεὶν ἐν μέσῳ τοῦ οἴκου τοῦ ἐσωτάτου" καὶ 
διεπέτασεν τὰς πτέρυγας αὐτῶν, καὶ ἥπτετο πτέρυξ μία τοῦ τοίχου, καὶ πτέρυξ ἥπτετο τοῦ 
τοίχου τοῦ δεντέρου" καὶ αἱ πτέρυγες αὐτοῦ αἱ ἐν μέσῳ τοῦ οἴκου ἥπτοντο πτέρυξ πτέρυγος" 


28) 2 ΄ ν , α 
ΤΠ ΛΗ] Ξϑγάντας τοὺς τοίχους τοῦ οἴκου κύκλῳ ἐκκολαπτὰ 


9) «5 77καὶ περιέσχεν τὰ χερουβεὶν χρυσίῳ. 
(30) 29 ἔγραψεν γραφίδι χερουβείν, καὶ φοίνικες τῷ ἐσωτέρῳ καὶ τῷ ἐξωτέρῳ. “ϑκαὶ τὸ ἔδαφος τοῦ 
(31) 3. οἴκου περιέσχεν χρυσίῳ, τοῦ ἐσωτάτου καὶ τοῦ ἐξωτάτον. 39καὶ τῷ θυρώματι τοῦ δαβεὶρ 


(33) 31 
(34) 32 


ἐποίησεν θύρας ξυλίνων ἀρκενθίνων" 3, στοαὶ τετραπλῶς. 33 ἐν ἀμφοτέραις ταῖς θύραις ξύλα 


πεύκινα" δύο πτυχαὶ καὶ ἡ θύρα ἡ μία καὶ στροφεῖς αὐτῶν, καὶ δύο πτυχαὶ ἡ θύρα ἡ δευτέρα, 


“7 χερουβιν ΒΡ 


24. ουτως] τ και Ἔἤηνν32 : και δεκα εν πήχει οὕτως Α ᾧῷ (και--- 
πήχει 51 ὑχ' ουτως 50} ---}: - καὶ Ὀος,6, Ὁ [ τω 15---δευτερω] 
τὸ χερουβ το δευτερον 1: τω δευτερω χερουβειν (-βειμ ο,6,) Ὀος,6,: 
χερουθ του δευτερου ἃ, Ϊ (οἴῃ τω χερουβ 71)  χερουβ ΒΑΜΝ 
ἢ ]ῺΩΡ] χερουβιν ἀαὶγ: χαιρουβημ δ: χερουβιμ Ἦν τε }}] [ μετρω] 
ῬΓτΑ5 (2) ο | ἐνὶ] τῆνι ρὸ | μια ἀαμφοτεροις] μετα αμῴφοτερων Ὁ: 
μια αμῴφοτερων ς,6..: ἀμῴοτερων μια: πα Ολεγιεδὶίς Δ: -Ἐ τοις 
χερουβειν (-βιμ χ) Αχϑ (580 55) [ συντέλεια μια 29 Β4,] οτὴ 
ΑΜΝ τε}} ΜῈ 9 

25 οἵἷκ ἰοΐστη σογλπια χ [ καὶ 19 51} --- 55. | του] το ρ ] 
χερουβειν τ Β] χερουθ ἃ..: χερουβ του ενὸος δεκα ΑΜΝῚ᾽ τὲ]]} 
(3 [[χερουβ] χερωβ 4.4: χαιρουμ ρ: χερουβειν ὁ : χερουβειμ 
ὈΈὨρίον | δεκα] Ἔενδεκα 17: - αδεύν» Ἴ32. ] πηχεις ἱ [ ουτως 
καὶ Ὀοσ,ς, 1 οὐτὸς αὶ τὸ χ29---δευτερον] το δευτερον χερουβειμ 
{-βειν δ) ὈΟ: το δεντερὸον χερουβ ς,-ς,. : τω χερουβ τω δευτερον τι: 
του χερουβ του δευτερον ΑἸΖΖ25.] τὸ 29] τω Ν᾿ : τα ρία!ἀ})} | χερου- 
βειν 25 Β] χερουβιμ εῃθῖνα, : χαιρουμ ρ': χερουβ ΜΝΗἕ τεῖ! 

26 και 15] Ὁ εθηκεν Αεδηνχο, 35. (μα τς σ΄ ἀπῖθ καὶ) | 
αμῴοτερα ΞυὉ -"- 5. || χερουβειν Β] ΡΥ τα ΑΔΙΝδαΞβίγ : ΡΥ τοῦ ἃ: 
χερουβιμ ἃ,: τα χαιρουβὴμ δ: τὸν χερουβ ΡΤ: τα χερουβεὶμ Ὁ’ 
τῊ}] | οπὶ ἐν 19 Ν᾽ | διεπέτασεν τας πτερυγαΞς] διαπετασματα 
πτερυγιας 242) διεπετασαν ΝὨϊ [αντων] αὐτου οἶϑν" [ (ηπτετο 
πτερυξ μια] πτε τὸ μέρος μια του ενος 242) [ οπὶ πτερυξ ι--- 
Ἥπτετο 29 Ὁ’ Ϊ πτερυξ μια] μια πτερυξ Ν᾿: ἡ πτερυξ του ενος 
Ατηίοσι η)χ 35. (η πτερυξ 51} «ἀ" α΄ σ’ θ᾽): ἡ πτερυὲ ἢ μια τον 
χερουβ (-βι ὁ: «-βιμ ο) δος,Ξ, : - τοῦ ενος εἶνν | τοίχου τὸ ΒΑ ΝΙΝ 
8,3.3] οἰκου κ: Ἔτου οἰκον Νὁ τε }}] 32. [ οἵὰὴ και 459- τοίχου 29 
ἃ, | πτερυξ 29] πτερυξ τον χερουβ του δευτερου ΑΝΙΝδε-ἧπον-- 
Ζε,6, 3532 {[{πτερυξ] ΡΥ ἡ Δόοχο,β, 1 τὸν το---δευτερου ΞὉ «ἅ- 
α' σ΄ θ΄ 333] του χερουβ 5} «Χ- α΄ σ΄ θ΄ 5" | οπῖ του τὸ Υ [ χερουβῚὴ 
χερουβειμ ὀβεῦθονχ : χαιρουβημ 5] ] οἵὴ ἡπτετο 25---δευτερου γὴ 
ηπτετο τοὺ τοιχου] του χερουβ ἀτηρ-ἰ | {του τοιχον 25 ΡοΞὶ δευτερου 
242) | δευτερου] ετερου Ὀος;6, [Δ καὶ 59---πτερυγος 3,.,} [ΟΠ 
αι το ΑΝάεΐπιπρτνυΖ [ αὐτου Βα,] αὐτων ΑΜΙΝ τε}! ΕἸΞ5Ψ 9 | 
αἱ 295] οἱ ν: οἵὰ ΝΌρία, ΑΞΞ [ οἰκου 25] τοιχου ἃ,  ἡπτοντο] ο 19 
Εχ σοΓ ὉΠ Ν: ἡπτέτὸ ΑΧ: τοὶ | πτερυξ 39] ΡΓ ἢ Καὶ 

27 {περιεσχον 71) ] ταῇ το ἃ,  χερουβειν ΒΑΜΝΌγα,] 
χαιρουβημ 5: χερουβ Ὁ: χερουβιμ τοῖ] [ χρυσιουν 

28 (οπὶ παντας---κυκλω 71) [ παντας Βᾶ,] ΡΥ καὶ ΑΝΙΝ τε]} 
15 9 | τοὺς] του ἃ | οἵη του οἰκου Ὀος,6, [ ἐκκολαπτα---χερου- 
βειν) εγραψε χερουβιμ εγκολαπτα εν γὙραφηδι χ | εκκολαπτα) 
εἐκκολαπτους ἃ, 1 ἐεγκόλαπτα ΜΙα-ρΡὨΡΙηρ-ἶνΖ: ἐνρκολαμτα Δ(μ σοῦ 
ἴῃ π᾿ Αἢ): εν κολαπτοις Ὀος,6, [ εἐγραψεν] εγλυψεν θοσ,(εΕΎΧ ὃχ 
ἐν 6,3)6. [ γραφιδι χερουβειν] χερουβιμ εν γραφιδι ο  γραφιδι 


23 απο μερους] α' σ᾽ ἐὐξ α «αΙἱίε ξῷ 


20 του 29 ΒΕ0] τῳ Β" 


22 αἱν Α(υ14) [ πευκεινα ΔΑ 
ΑΜΝΡα-)ντ-ακῖν-α,ς, 6, 35 (3.5 


ΒΓ εν Ὅρδο,Ε, : (ραφιδι 71) χερουβειν ΒΑΝ Νδάϊγ] χαιρουβημρ: 
χερουβ Ρ: χερουβειμ Ὁ’ τε]] | καὶ φοινικες Β]α,] - καὶ περιγλυφα 
(πτερ- χ) εγκυπτοντα ΑχΥ 5 (καὶ φοινικες 5 Ὁ «ὡς α΄ θΠ): και 
φοινικας ΜΝΥ (ας εχ οοτῖ γὉ) τ6}}] 35 [ οἠἷἱ καὶ τω εξωτερω χ ] 
εξετερωϊ 

29 χρυσιον ἃ, ] {του 29] οπὴ 242: τ δε 44) [ εξωτατου και 
του ἐσώωτατον ν | Οἵχὰ καὶ του εξωτατου ὶἱ 

350. Δ} και---αρκευθινων 3:2) τω θυρωματι)] ααἱ οεἵΐα 3, } 
τοῦ] τω χ | δαβηρ ἴρ | θυρα5] θυραν ε..: θυρα 1": θυρια ἰ3] 
ξυλινων Βα,]} ξυλινα 1: εκ ξυλων ΑὔΌρος,ς, 13,,: ἐν ξυλων χ: 
ξυλων ΜΝ τε}]} 3335. | ἀρκενθινων Βα,335] αρκευθινων και φλιας 
πενταπλας καὶ δυο θυρας ξυλων πευκινων (πυκ- Α) και ἐενκολαπτα 
ἐπ αὐτων ενκεκόολαμμενα χερουβειμ και φοινικας και πεταλα δια- 
πεπετασμενα και περιεσχεν χρυσιω καὶ κατεβαινεν ἐπὶ τα χερου- 
βειμ και ἐπι τοὺς φοινικας τὸ χρύσιον ΑΝΙΝ το}] {44.74.24 2}. 
[πὶ ἀρκευθινων ---ξυλων χ [ ἀρκεσθινων δ | οπὶ καὶ 19 ἢ | πεν- 
ταπτας Ο Ϊ δυο] δωδεκα 7.4: οπι θος,6,  ξυλων»} ρὲ εκ Ὀρίος,δς: 
ξυλίνων ν᾿ | πευκινων] αρκευθινων ς, ἢ | ενκολαπτα---ενκεκολαμ- 
μενα) εγκεκολαμμενα ἐπ αὐυτων Χ | ενκολαπτα] εκολαπτα ες: 
ἐκκολαπτα Ὦ ]ὰν : ἐκκολαυτα σὶ Ϊ ενκεκολαμμενα)] εκκεκολαμμενα 
ἢ 1) : εγκεκολυμμενα ἂρ: εκκεκομμενα ν: κεκολαμενα ἐπ αὐτων 
δ, τεπ αὐτῶν {(-τον Ο) Ὀος, | χερουβεὶμ 19] χερουβειν ΑΝΡάαᾳ 
5. : χαιρουβημ δ: χερονυβὈ] φοινικας 19] α δΧ σοΥΥ γῆ: φοινίικες 
Ὀ]οχο,ς, | διαπεπετασμενα πεταλα ὕοσς,6, [ διαπεπετασμενα]) 
διαπετασμενα ἀρρχ: δια τασμενα 242 | περιεσχεν] - αὐτας Ὀο 
ς,8; | ταὶ τὸ 4 44. |, χερουβειμ 295] χερουβειν ΑΙΝϑῖράαβο, 44: 
χαιρουβημ 5: χερουβ Ὀ  οπὶ καε 85 4.4. [ οτὴ τους---χρυσιον ν | 
τους] τας 6]: ΠΔὉ ἐκγερεγὲ εἰ ἔνεΐμα ψιελφιείρίζεία εἰ ἀμας μαΐας 
ἐχ ἐϊρηεῖς ίηοῖς εὐ σοί α ἦρι εἰς τεζῥέία σεῤὲγ ἐὐεγὀΐνε εἴ 
δαΐδνιας εἰ ἐχραπεα τραϊλαίία εἰ αεεεεπακηεία σπεβὲν ἐλεγεὀέηε 
3," 

31 στοαι 151,}] ΡΓ ξυλων ἀρκευθοὺυς ν: εἴ γεεῖΐ ῥογίϊεες ἼΞ.: 
καὶ οὑτως ἐποιήῆσεν τω πυλωνι του ναοῦ φλιὰς ξυλων ἀαρκευϑου 
στοαι ΑΔΙΝ τε}] (6... 3 [}οὐτὸς σα τὸν πυλωνα 6 | τοῦ 
ναου] τον λαου ὅς: οπ; ἃ "(α1ἀ) | φλιαι] φλνα ἱ: φλιαις Ὁ : φλιας 
οχ(αυα)ς, ες, Α | ξυλων] ργ εκ ὕσς,6,: ξυλινων 244.  ἀαρκευθινων 
Ῥαεϊπο-ῖνγΖο,6, [ στοαι] στοαῖς Ὁ: στοὰς ο(,6.: οπὶ Π] | 
τετραπλαι }} 5 

32 εν Βοῖ,ς,] ΡΓ καὶ ΑΜΌρΡΕΙ: ἐπ 7ε,: καὶ ἐπ Ν᾿ στρ] ὥ: 
εἰ (ΑΔ1Ξ. | ἀαμῴφοτερας τας θυρας Χ | οηϊ ταῖς ἃ. [ θυραις] πυλαις 
οἷα, 1 ξυλινα 1 [οπὶ ὄνο 19---αυτων ἃ, [ πτυχαι 19] πτυχες χ: 
πυχαι ὅ: πηχαι Ὁ’ | καὶ 19 Β] οχ ΑΔΙΝ τε} ΑΞ. | στροφεις] 
στροφις ἀεϊτηρ-ἰν2: ἐαγαο ΞΖ 55: στροφης ἢε,: στραφη ἱ | και 35] 
Ῥοβὲ πτυχαι 25 ἄς: οἷν Α | πτύυχαι 29] πτυχες χ: πύυχαι ὁ: 


30 και---δαβειρ] εἴ οεἵο αἰσντις γοτοίαζζογεῖς ὅδ} ἀρκευθινων] εβρ. οἶδας 5. (πευκινων)] α΄' ειεῤ»έξεϊ δῷ 


31 (αρκευθου)] οἰζιέας 5 
32 πτυχαῖι 15] εβρ. "αὐ εἰμ ῥῥϊεαγείιεν κ3 


2 


27 29---2 


ΒΑΣΙΛΈΤΩΝ Γ 


Ξ ΄ “ὦν ’ , 
Ὁ στρεφόμενα. 3ϑέκκεκολαμμένα χερουβεὶν καὶ φοίνικες καὶ διαπεπετασμένα πέταλα, καὶ 33 (35) 
περιεχόμενα χρυσίῳ καταγομένῳ ἐπὶ τὴν ἐκτύπωσιν. 3᾽ καὶ ὠκοδόμησεν τὴν αὐλὴν τὴν 34 (36) 
ἐσωτάτην, τρεῖς στίχους ἀπελεκήτων, καὶ στίχος κατειργασμένης κέδρου κυκλόθεν. καὶ ᾧκο- 


}π 


ι “ “- - -- “-' ᾽ - ζω 
δόμησε καταπέτασμα τῆς αὐλῆς τοῦ αἰλὰμ τοῦ οἴκου τοῦ κατὰ πρόσωπον τοῦ ναοῦ. 
ΠῚ ε ΝῚ ν᾿ ον [ 
ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν καὶ ἔλαβεν τὸν Χειρὰμ ἐκ Τύρου, Ξυἱὸν γυναικὸς χήρας, 


: Καὶ 
3 (4) 


καὶ οὗτος ἀπὸ τῆς φυλῆς Νεφθαλεί, καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἀνὴρ Τύριος, τέκτων χαλκοῦ καὶ 
πεπληρωμένος τῆς τέχνης καὶ συνέσεως Ἷ καὶ γνώσεως τοῦ ποιεῖν πᾶν ἔργον ἐν χαλκῷ" καὶ 


᾿ ΄ ν᾿ . , Χ' Ω ν» ᾿ ; ν νι "9 ’ ν 
εἰσηνέχθη πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμών, καὶ ἐποίησεν πάντα τὰ ἔργα. ϑ3καὶ ἐχώνευσεν τὸ 


3 (5) 


ἰλὰ “ ν ἣν ᾿ Ἁ ὃ ᾽ ͵ Ὁ .- 4 ΞΕ ν ’ ΄ ᾿Ὶ δέ 
αἴλὰμ τοῦ οἵἴκον, ὀκτὼ καὶ δέκα πήχεις ὕψος τοῦ στύλου" καὶ περίμετρον τέσσαρες καὶ δέκα 
πήχεις ἐκύκλουν αὐτόν, τὸ πάχος τοῦ στύλου" τεσσάρων δακτύλων τὰ κοιλώματα" καὶ οὕτως 


τύλος ὁ δεύτερος. “καὶ δύο ἐπιθέματα ἐποίησεν, δοῦναι ἐπὶ τὰς κεφαλὰς τῶν στύλων, 


“ 


΄ , , νι »“ - ιν ’ ς΄ δὲ" ς Ἁ ᾽ , ᾽ 7 

χωνευτά" πέντε πήχεις τὸ ὕψος τοῦ ἐπιθέματος τοῦ ἑνός. Ξκαὶ ἐποίησεν δύο δίκτνα περι- 5 (11) 
᾿ νιν» χ , Α , “ἮΛι» ω Ἕ δ ν δί κὰν - 

καλύψαι τὸ ἐπίθεμα τῶν στύλων, καὶ δίκτνον τῷ ἐπιθέματι τῷ ἑνὶ καὶ δίκτυον τῷ ἐπιθέματι 


34. κατεργασμενὴς Α |: τοῦ αἰλαμ 500 τὰς Β1Π2 


ΑΝ ΝΡα-)τησῖν-α ς,ς, ἈΞ 3.5) 


πηχαι ὉὈ΄: οπὶ ἱ [ (οὔ ἡ θυρα 29 44) ] στρεφομενα) τ και Χ: 
στρεῴομεναι Ὁπος,Ο, : (στρεῴομενος 2326.2.42) 

993. εἐκκεκολαμμενα ΒΔΕΝ δ 1]5Σ8,} ἐκκολαμμενα ν: εἐκκεκολαμ- 
μεναι πι|: εγκεκόλαμμεναι Ὀος,δ,: εἰσκεκαλαμμενα ΑΙ: εγκεκο- 
λαμμενα ὮΡ τεῖ! | χερουβειν] χερουβιμ Ν᾿ "οε[ἢπηννχζας, : χαι- 
ρουβὴημ α.: χεροιβ Ρ [ (οπι και 19---πετάλα 44) ] φυνικας αὶ ] 
οὔϊ καὶ 25 χ | διαπεπετασμενα) διαπεπετασμεναι ὃς, : διαπετασ- 
μενα ΧΥ Ϊ οἵὴ και 309 Γ | περιεχομενα] περιεχομεναι ὕς,6 4: 
διεχομενα χ Ϊ καταγομενω) καταγομένων 6.: καταγομένον ο 
{επιῆ υπα 71) | ἐκτυπτωσιν ες 

34 ἐσωτέραν Ὀος,6, ] τρεις στιχους] τρισχιλιαυς χ [ στιχου:] 
τιχονε Ὁ΄: τείχους ἢ"(α]4) : τοιχους σΙΖ | απελεκητων) ΡΥ δια ὈΟ 
ς,8,: απελεκήτους ἱν 5 (14) [ στιχος κατειργασμενὴη:] δια κατηργα- 
σμενὴς στοιχον Ο Ϊ στιχοΞ)] στιχον Ὀς,36,: στίχους ἀρ: λαγέες ] 
κατειργασμενη5) κατηργασμενος Ζῇ: (απεργασμενὴς 242): κατὴρ- 
ραγμενὴς Χ Ἶ κεδρου] κεδρους ς, εξ, : οὔ αὶ [ κυκλοθεν---ναου εν 
τω ετεὶ τῷ τετάρτω εθεμελιωσεν τον οικον Κὺ εν μὴνι ζείον και τω 
δευτερω μηνι εν ἐνδεκατω εἐνιαυτω εν μῆνι βουλ ουτος ο μὴν ογδοος 
συινετελεσθὴ ὁ οἰκὸς εἰς παγτα λογον αὐτου και εἰς πασαν διαταξιν 
αὐτου και ὠκοδομησεν αὑτὸν ἐν ἐπτα ετεσιν Αχὰ ΨΚ [ζειου---μηνι 
29] 7γαν «εεμμισ 5] καὶ τὸ ροβὶ μηνι 25 ἋΔιεὦ | οπὶ τω 309 χ | 
εν 35] ργ εὐ 3. | δεκατω χὰ [ βουλ] βονλων χ: 72: λγὲ αὐΐεγο 
Ξ' 1 ογδοο:] ρτο χ: στοῤίΐριμς Ἃ -εὰ ] συνετελεσθη) Ὁτ και χ 
παντα λογον] παν θελημα χ ἰ οπὶ εν 55 Χ]: Πα} α»ηοὸ Δ΄ 7 γιξιδέ 
Βα! λίς νιεδῖς αἱ Κ777 κοπρμαα ἐεί αΟ»11: 5 {γε Ο7)}}167}1 
γα σηξρι σαι εἰ ογεμρε το σα οηενι σπανε ἘΣ Ι ΟῚ κυκ- 
λοϑεν ν [ἰ καταπετασμα---του 15] τὴν αὐλὴν οἰκου κὺ την ἐσωτατὴν 
τω ΜΙ ΝΑ - ΡΥ ΣΖ [οἰκου χν} ρΓ του ἷ: οαὶ ν [ τω] τὸ ΝρΪ: τὸν 
ἦν: τῶν γ: οἱ 4} | καταπετασμα] ρτ το Ὀοε,: τα καταπετασ- 
ματα ς, | τον 15] τω ἃ, ] Οοη αἰλαμ-- πρόσωπον α Ϊ ἐλαμ ΝΌ 
σίε εχ σοῦγ ρϑ) πιο ] τοὺ οἰκου] ὉΪ5 50Γ δ: οὔ του ἀεϊπηρβίνΥ ] 
τον 3} αὐτου ὦ: (οῃὴ 64) 

Χ111-ϑ9ϑῈ. ρορὶ 50 ΑχΑ Β "(υἱά)( 3) 

1 σαλωμων] σαλομὼν Νυ᾽ []}ηχΖ: σολομὼν Ὀάορςο,6,: σαλο- 
μων (σαλωμὼν νἹ εἰς τυρον προς χειραμ δῖρν: {Ἐτπεὶ: τυρὸν ὅ4: 
Ἔ καὶ εἰ τυρὸν πρὸς χειραμ 71) ] χειραμ] χηραμ 2: χειραν Ὀρᾶ, 

2 νιον] (ρτ τὸν 242): υἱον Α : {νιος 71}: ΟΠ] 5 [ οὐτος] ουτως 
τὶ ἐς ἐγαί Ά 1] (οτῃ τῆς 15 246) | νεῴθαλει Βος,] της νεφθαλιμ 
(-λημ 6) δ): νεφθαλεικ ΑΔΙΝ τεὶ! ΑἸ Οἴλρτ: (νεφθαλημ 541: 


34 (ζειου)} εβρ. αὐτάν 3. | (βουλ)] εβρ. δΔονκίξϑ. 


ΜΠ 3 ἐχω νευσεν ἡ 


του νεῴθαλειμ 44) 1 ανὴηρ τυρια5} τυριος ανὴρ 6,: οἵ ἃ, [ οπὶ 
ἀνὴρ | τυριος} ῃγ σφυρεὺς 6: τιμιας Α [τεκτων] τεκνων {δ} 
χαλκου] χαλκεὺς χ | τῆς 295] ΡΥ τὴς σοῴφιας ὕὉος,6, [ τέχνης καὶ 
οὐὴ Οτρτ: (οηγ καὶ 71) [καὶ γνώσεως Β]} οηι ἮῪ : καὶ ἐπιγνω- 
σεως ΑΜΝ τε] Οερτ [ (οη τουτ-χαλκω 44) [ εν χαλκω) 
χαλκου ΔἸ | και 65] ος Οτῖρτ | εἰσηνεχθὴη ΒαΑ.} εἰσηλθε ΧΑΙΈ : 
εἰσηχθηὴ ΑΜΝ τοὶ] Οτρε | (οπὶ τὸν βασιλεα 44) [ σαλωμων 
σαλομὼν ΔΕΝΑΤΟΙΡ ΏΧΖΣ Οτρσγ: σολομὼν ἀρ: σολομωντα Ὁς 
οἵ Ο || (οπὶ καὶ 7ϑ-τσεργα 44) ] εἐποιησεν} ἐποίει ἀρ 

3. εχωνευσεν] ἐχομενα σ" | τα τῷ Βα,} ργ τὸὺνς δυο στυλους 
σχ: τοὺς ὄνο στυλοὺς (Ἐ τὴ εἰσοδω 6) τω (του Ὁ: τον Ο) ΑΜΝ 
τ6}} ΑἸΦ ] ἐλαμ ΝΌερο | ὀκτὼ και δεκα] {ρθε και 64): δεκα και 
ακτὼ Ὁος,Θ, : ιη΄ ἃ: εἰ ἀἄνέθνι εἰ οείο ἾΞ ] πήχεις 19] πηχωνν ] 
ὑψος---πήχεις 25 ὈΪ5 50 ἢ | νψος] ρὲ τὸ Ὀος,6,: (ργ εἰς 242) 
υὑψους σιν | περιμετρονῚ ΡΓ τὰ Ὀος,6, [ {τεσσαρες---πήηχεις 25] 
πήχεις δεκατεσσαρες 44) ] τέσσαρες και δεκα] ἐἶέεένι εἰ ψμαίμο», 
Ἐ: ιδ' ἃ [| τεσσαρες] τεσσαρακαντα Ὁ᾽ ἰ πήχεις 25] πήχεων 
σπαρτίον Ὁος,6, | εκυκλον ΒΛΌοα,ς,6,] τὸ κυκλοὺυν σὴ : εκυκλουν 
ΜΙΝρβ γοὶ! | αὐτου ας, 1 Πα} τὰ χ5---Κ(4) στυλων ἢ.“ τὸ παχος] 
δἰ σγοσεαριεη ἐσ γμείμγας Ἢ, 1 τὸ χ ΒΑχα,) ρσ καὶ Μ' τγε]]: 
και Ν : (ὁπ 236) | τεσσαρων) ττ εἰ (Ἃ | καιλωματα] κοιλαματα 
Υ: κυκλωματα ἱχΖί(πηρ) [ οὐτος Νάελρίη "ορία,Ε, [ στυλος Β] 
ῬΙ ΟΑΜΝ οἵη | οὁὴϊ ο τῇ 

4 οἷ καὶ Κ', |, δνα εἐπιθεματα] ἀνα: ἐ»ιδοτί ογιες «ῥλαεγίσας 
3, | δουναι---κεφαλας} “δὲν ἄπο εαρίία Ἢ, 1 χωνευτὰ Βα,] 
χωνευματα χαλκα ἢ: Ἔχαλκωο: Ἐχαλκα ΑΝΙΝ τεὶ] (5 3. .4ρ- 
Βατῇ | πεντε) ρζ και Ὀΐος,6, [ πήχεων ὈΟχα,6, [ ΟΠ) τοιυψος 
Νςε; 1 (πιθεματας τοῦ ενοΞ] ἐνὸς ἐπιθεματος καὶ πεντε τοῦ δευτε- 
ρὸν 44) τον ενος ΒΝ ἘΞ] του δευτερον εὐ : οὔ ἃ,: (Ἐ και πεντε 
του δευτερου 71): “ἐ και πεντε πηχεὶς τὸ νψος του επιθεματος του 
δευτερον ΑΜοϑ ταὶ] ΑἸ [πηχέων Ὀοχο,Ε, [ οπὶ τὰ ὑψος ἢ | οπὴ 
του ἐπιθεματος Ὁος,6, | τὸ δευτερον ς,}} 

5. (οπὶ ἐπαιῆσεν 44) ] ἐπικαλυψαι Ὀμίρτ του)ος,6, [ τὸ ἐπι- 
θεμα] τα εἐπιθεματα Ὁος,ς, Ἶ [ οὐ τα Ν | επιθεμα] - τὸν 
ἐπιθεματος και ἐποίησεν δνο (οπὶ Χ) δικτυα περικαλυψαι (του 
ἐπικαλυψαι δὴ) τὸ ἐπιθεμα ΜΙ ΝΕ ἢ) Πα πνχΥζ | των---δευτερω) εἰ 
Μεὴ ἀμο οἰέαρη γείία ἱέσεγε τεεμηαιενι κα αίε Ἃ 1 των στυλων] 
τοῦ στυλὸον ν: (του επιθεματος 64.246) ] Ὃπι και 25 δος, 5 | 
δικτναν 19] δικτύων ἡ [ ΟἿ ενί--πτω 40 Ανε, [ (οπὴ δικτνον τω 


2! 


ΝΙ 4 ἐν τῶ εἐξαπλω πρὸ τουτῶων κειται ἡ οἰκοδομὴ τοῦ οἰκου ὄρυμον τον λιβανου εν τισι δὲ των ἀπλὼν ὡς τεθηκε θεοδωρητοι) 


ἐπιθεματα) α΄ σ᾽ κεφαλιδαι Μ 


228 


(τὴ 





ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Γ 


Ι 13 (25) 


" δευτέ 6 καὶ ἔ ἦν, δύ χοι ῥοῶ λκῶν δεὸ ἔνοι, ἔ ᾿ 

(1.8) 6 τᾷ δευτέρῳ. Θκαὶ ἔργον κρεμαστόν, δύο στίχοι ῥοῶν χαλκῶν δεδικτνωμένοι, ἔργον κρεμαστόν, Β 
.-΄ὦΡ ἴω , 

(11) 7 στίχος ἐπὶ στίχον" καὶ οὕτως ἐποίησεν τῷ ἐπιθέματι τῷ δευτέρῳ. 7καὶ ἔστησεν τοὺς στύλους 


“- ᾿ ᾿ “- »" ΜΝ Ἂν ᾽ Ν [ες Ἄ 9 ΄ λῃ, ᾽ »“ » Ψ 
τοῦ αἰλὰμ τοῦ ναοῦ" καὶ ἔστησεν τὸν στύλον τὸν ἕνα καὶ ἐπεκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιαχούμ, 

ν ΜΝ , , ᾿ ᾿ ΤΥ ΄ ὙΠ νΝ » “ ὕ 8 απ κ - 
(19) 8 καὶ ἔστησεν τὸν στύλον τὸν δεύτερον καὶ ἐπεκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Βάλαξ. ϑ8ϑκαὶ ἐπὶ τῶν 
»“"»δϑ' ον ’ὔ νμ ,ὕὔ ΝΑ » Ψ “-“ ᾿ , ῚῚ 3 

(2:90) ο κεφαλῶν τῶν στύλων ἔργον κρίνου κατὰ τὸ αἰλὰμ τεσσάρων πηχῶν. θκαὶ μέλαθρον ἐπ 
3 ᾽ “ ’ ἣν Ψ [ο “- Ω 6 Ἁ ΄, θ - Υ Το ν 
(23) το ἀμφοτέρων τῶν στύλων, καὶ ἐπάνωθεν τῶν πλευρῶν ἐπίθεμα τὸ μέλαθρον τῷ πήχει. τοκαὶ 

[οἷ ΄ -“ “" ον 
ἐποίησεν τὴν θάλασσαν δέκα ἐν πήχει ἀπὸ τοῦ τείχους αὐτῆς ἕως τοῦ χείλους αὐτῆς, στρογ- 
-“ ’ὔ “-“ 
γύλον κύκλῳ τὸ αὐτό" πέντε ἐν πήχει τὸ ὕψος αὐτῆς, καὶ συνηγμένοι τρεῖς καὶ τριάκοντα 
(14) τι ἐν πήχει. 1: καὶ ὑποστηρίγματα ὑποκάτωθεν τοῦ χείλους αὐτῆς κυκλόθεν ἐκύκλουν αὐτὴν 
δέ » ὔ ’ 12 ΙΝ ἈΝ - » -“" ς ΝΜ ,» ᾽ὔ Ἁ [2 
(2:6) τι: δέκα ἐν πήχει κυκλόθεν" ἸΞκαὶ τὸ χεῖλος αὐτῆς ὡς ἔργον χείλους ποτηρίου, βλαστὸς κρίνου, 
[ω͵ " 

(.5) 13 καὶ τὸ πάχος αὐτοῦ παλαιστής. 13καὶ δώδεκα βόες ὑποκάτω τῆς θαλάσσης, οἱ τρεῖς ἐπιβλέ- 
8 »" ἈΝ ἕ »-. 5 “ θ Ζ΄ " ε ΄“- » , “ " ᾿ 
ποντες " βορρᾶν, καὶ οἱ τρεῖς ἐπιβλέποντες θάλασσαν, καὶ οἱ τρεῖς ἐπιβλέποντες νότον, καὶ οἱ 

[.] » ͵ὔ 3 ’ Ἁ , 5 ΄ » Ἂς 4 οὐ πα ὁ ’, δ ν Ψ ᾿ ω 
τρεῖς ἐπιβλέποντες ἀνατολήν. καὶ πάντα τὰ ὀπίσθια εἰς τὸν οἶκον, καὶ ἡ θάλασσα ἐπ᾽ αὐτῶν 


8 κρινους Α 9 παχει ΒΌΡ 


ἐπιθεματι 25. 44) | δευτερω]  μεγαλα ( τα Ὁ) δικτνα Ὁο 
ΠΣΤΩΣ 

Θ εργον κρεμαστον 15] ἐεργων κρεμαστων σαὶ  εργον 157 ερίον 
ες [οπὶ δυοττεκρεμαστον 529 Ὁ" στιχοι] στιχαι ν΄ [ ροων---κρε- 
μαστον 25 Ὀϊδ Ξογ ν [ οἠὶ ροὼων 33 [ δεδεικτυομενων ἃ, | στιχον] 
ΡΥτον χ: στίχων ἱ | {οπὶ καὶ 29---δευτερω 44) [ οὗτος αὶ [ τῳ 
[Ὁ] τ εν ἃ, [ δευτερω] και επιθεματα ἐπι των κεφαλων των 
στυλων εργον κρινου κατα το αιλαμ ΜΙ Νὰ -πρ--ἰννΖί2.6) [των τ5--- 
στυλων] τὴν κεφαλὴν του στυλοῦυ ν | κεφαλαίων 2.6 | εργων κα] 
κρινον 546 | οἵὴ κατα τὸ αἰλαμ Πὶ 46 | κατα] ἰσα ἡ [ εἐλαμ 
ερᾳν} 

7 ροβὶ 9 Αχᾷ 

Ἵ του 15] τω ': (οπὶ 236) Ϊ ελαμ Β΄άερσμον | μαῦ και 25--- 
ενα 3." | (οπὴ ἐστησεν τον στυλον 15.4.4) [ εστησεν 25] ἐστη ἰ: 
ἐγεχὴ Ὦ, 1] οτὰ τὸν 15 Χ [στυλον τον ενα] ενα στυλον ἃ, [ ΟἿ τὸν 
25 χ | ενα] δεξιον Ὀος,6,3,,: τον δεξίων αὶ [ ἐπεκαλεσεν 19] 
ἐπεκάλεσαν ἃ,: απεκαλεσε ἀ: εκαλεσεν } [ οπῖ αὐτου τ χΙ 
ἰαχουμ] ιαχουν ΑΧχ: ιακουμ Νάθἢ-τορ- ΥΖΙ͂ : ιακουβ ἢ [εστη- 
σεν τὸν στυλὸν 25] Οἵὴ ἐ: οπὶ τον στυλον ἔ ΟἿ τὸν 39 4“χ | 
δευτερον) ἕ τον αριστερον Ὁροο,6,  (οπὶ καὶ 50---αὐτου 25..4)| 
ΟΠ) καὶ 59 4 | εἐπεκάλεσεν 25] ἐκαλεσεν ρ΄ [οἵ τὸ ονομα αὐτου 
29 ἃ | βαλαΐ Βῖα,35] βαλοαΐξ ἀρ: βααΐ Ὁε, : βαλῇ ς,: (βολοῦ 
ὅ.: βοαΐ 123): βιαξ ο: βοολαξ ἢ: (βολοαΐζ ..4): βαολοοῦ 4: 
βοολοαΐ ν: βοαολοαῦΐ ρα: βαθλοαΐ ἢ: βοωΐ και ἐπι των κεφαλων 
των στυλων εργον κρινων καὶ ετελειωθὴ τὸ εργὸν των στυλων 
ΑΧΩ͂ [[βοωζ] βοος Α: δου ΦΦ-οοὐᾶᾷ | ἐπι των κεφαλω»] φτμ2εὲγ' 
εαῤιΐ Φ Π] οτὰ των στύλων 19 Α | κρινους Α]: βαολοαῦ ΜΝ 
τ6}} 

Θ᾽ οηὶ και (Ζ | επι] μὺ ἐπιθεματα Αχ | τὴν κεφαλὴν νϊ 
του στυλου ἢ | κρινου] - και ετελειωθὴ τὸ ἐεργον των στυλων ΜΝ 
ἀ-ηρ-ινυΖ [| οπὶ κατα---(ο) στυλων ἃ [κατα---πηχων Ὁϊ5 5ὁΓ η | 
ΟἿ κατα τὸ αιλαμ Ν᾽ |, το] του ν [αιλαμ] αἰλαν ἃ,: ἐλαμ εἐρῃϊ: 
ἐλαμ και ετελειωθὴ τὸ ἐργων των στύλων κὶ [] πηχων τεσσαρων ἢ 

9. οηὶ επ-μελαθρον 291 [ οπὴ των 195 ΝΙρ | επίθεμα] εαὲ- 
ἑαϊῆς 1 {το--- ππηχει] τω παχεῖ τὸ μελαθρον 71) [ το μελαθρο»] 
τῶν μελαθρων χ: οπὶ τὸ Αἃ, | τω πήχει Β΄4,] τω παχεῖ ΒΆΒᾺΙ 
ΟἸΞΞ: ἐπ ί(ρι τὸ Ὁ: Ρσ τω ο) αμῴοτερων των στυλων τω παχεῖ ὈΟ 
ς,6, ΤΠάς: οἱ Νῦν : καὶ των ροὼν διακόσιοι στιχοι κυκλω επὶ τὴς 
κεφαλιδος της δευτερας Α τε }] ΑΕ [διακοσίιοι] πεντε Αχ | στιχοι) 


8 αἰλαμ] στοὰ ς, 


το τείχους Β"] χειλους ΒῬ(π:ρ) 
ΑΜΝρά-]ηι- αϑεί(υ)ν--α, ς,ς, 415 (1.5 


στυλοι χ | οπὶ κυκλω ἀεπιρ-ἰνΥΖ [ κεφαλιδης ἴ [ δευτερας] - τω 
παχεῖ Ὦ)}: Παῦ κεφαλιδος ὅϑπι 

10 οπὶ και τὸ β'ὶ [ θαλασσαν Βοα,ς,ς,35] - χυτὴην ΜΝ τε]] 
(ἃ: τ αὐτὴν Α | πήχει 15] (πηχεις 74): πηχαισιὶ ] οπὶ του τὸν | 
τειχους Β"] χείλους ΒΕΛᾺΙΝ οπιη (ΚΞ [οἷ αὐτὴης 1το-- αὐτῆς 29 
ἃς 1 οἷὴ εως---αὐτῆς 20 ἀφο (αἱ Δ)ῖηρ [οἷπ τον 25 χ | χείλους] 
τειχοὺς ΜΝ [ οἷ αὐτῆς 25 Ὀος,6, [ στρογγυλον] στρογγύλων ἀρ: 
στρογγυλὴν ὈοΧΟΩ,6;: {(στρογγυλο 241: στρογγύλω 236) | τὸ 
αντο] αὐτῆς Ὀος,6,: οτὴ 33: οπὶ τὸ ἃ: -Ἐ μετρον χ | οπὶ πεντε--- 
συνήγμενοι 35 ] πεντε] ΡΥ και 1ἾΞ3 : οἴῃ 1 | εν πήχει 25] πήχεις 
Ε | οπὴ τὸ 25 ἃ | συνηγμενοι] (ζσυνηγμενὴ 242): συναγωγὴ Ὁο 
ς,8, | τρεις καὶ τριάκοντα Β Αἴηχ] ροβὶ πήχει 39 ἃ, : λγ΄ ἄ: τριων 
και τριάκοντα Ὀος,6, : τρίακοντα και τρεῖς ΝΙΝ τε}} ΦΔΙ͂Ξ | πηχει 
30 Βα,33] Ἑεκυκλοὺυν (-κλον Α)Ἱ αὐτὴν κυκλῳω Αχζ:; - εκυκλοὺυν 
(τκλου ς,3 ἢ αὐτὴν ΝΙΝ το]] 

11 οἷά και---οαυτὴην ἂρ | υὑποστηρίγμα ποα, -εὦ | υπο- 
κατω Ὀος,6, [ οπὶ του---κυκλοθεν τὸν | τοῦ χειλους] του τειχοὺυς 
Ὀοε,: των στυλων χ: οπὶ  | κυκλοθεν 15] ργ και ε | εκυκλου»] 
κυκλοὺυν γΥ: εκυκλου ὁς,  οπὶ δεκα ἃ, [ κυκλοθεν 25 Β8,] Ὁ δυὸ 
στιχοι των ὑυποστηριγμάτων κεχύυμενοι εν τη χύσει αὐτὴης ἐστωτες 
(τ δυο χ) Αχ : ρζ ανισταν (ανασ- 5) τὴν (οτι Ν) θαλασσαν ΜΝ 
ΤΕ ]] : φτοῦ ἠοἠεῤαί ταὶ »ιαγὲ εἰ εἰεεαόαί τα Ἐ, 

12 ροβ 15 ΑΜ Ναάς-ριαηρ- Σὰ 

12. και τῦ-κρινου ροβὶ παλαιστης ΑΧΙ͂ ] χειλος] τειχος ΜῸ 
ἂρ | αὐτης] “ κυκλοθεν ΔΙρΉ | ὡσει Βος,6. Ϊ χειλους] χείλος ἄο 
ἃ4  βλαστος] μΥ εἴ 31: βλαστον Ὀς,6,: βλαπτον ὁ ] κρινου] - δισχι- 
λιους χοεις χωρουντα (-τας Δ) Αρσχο,(ϑιὉ “Ὁ | παχος] πλατος ὁ: 
πλαστος Ὁ’ [ αὐτου] αὐτης ΜΙ Οσποχχϑῖδα,ςο,6, ἔφ-αρ- Βατῃ-οοἀᾶ ᾿ 
παλαίστου δῖ ϑ3-ἀρ-Βατῃ 

18 νποκατωθεν Ἶ ] επιβλεποντες 19] επιβλεπονται ρ΄: {βλε- 
ποντες 44): ἐπὶ ὶ [ βορραν) μὴ προς 6, | {(οπὶ καὶ 25---θαλασσαν 
71.2.42) | οπὶ ἐπιβλέποντες 29 ἃ [ θαλασσαν] νοτον ἴχ [ (οἴη και 
3Ὅππνοτὸν 242) καὶ 30-επιβλεποντες 39] πρὸς ἃ, 1 ΟἿ επι- 
βλέποντες 30 ἃ | νοτον] (ρτ πρὸς 71) : ἀνατολὴν ἷἰχ [ επιβλε- 
ποντες 45] πρὸς ἃ, : τὴ αὶ | ἀνατολὴν] ΡΥ τὴν ν: ανατολας ὈὉο 
ἃ,6,: δυσιν χ: θαλασσαν 1 | και 55---οἰκον Ροκί ἐπανωθεν ΑΧΩ͂ | 
παντα ΒΑεΖα,] παντω ε..: παντων ΜΙΝ τε]] «ΤἸΞ | εἰς τὸν οἰκο» 
εἰς τὸ ἐνδὸν Μᾷ(ηγρ)όρος,6, : εἐνδον θ΄ [εἰ9] ἐπὶ ἃ. | οικον] 
τοιχον 132. | ἐπ αὐτων] ἐπ αὐτὸν σία! )ρ : εν αὐτω ἡ ες [ εἐπανω- 


9 και τ5---στυλω»] ο΄ θ' καὶ μελαθρον ἐπ᾿ αμῴοτερων των στυλων α΄ καὶ κεφαλιδὲς ἐπὶ δυο των στύλων σ᾽ και επιστυλιον παλιν 
ἐπάνω τῶν στυλων 1 (Ἰῃᾶϊοε αἦ (4) επίθεματα ρΡοΞῖῖο) [ {(μελαθρον 19] οἰκημα 71) 
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ιν τ π ΒΑΣΙΛΕΙΩΝΓ,Γ 

ἐπάνωθεν. "καὶ ἐποίησεν δέκα μεχωνὼθ γαλκᾶς" πέντε πήχεις μῆκος τῆς μεχωνὼθ τῆς 
μιᾶς, καὶ τέσσαρες πήχεις πλάτος αὐτῆς, καὶ ἐξ ἐν πήχει ὕψος αὐτῆς. 'ϑκαὶ τοῦτο τὸ ἔργον 
τῶν μεχωνωθ" συνκλειστὸν αὐτοῖς, καὶ συνκλειστὸν ἀνὰ μέσον τῶν ἐξεχομένων. "ϑκαὶ ἐπὶ 
τὰ συνκλείσματα αὐτῶν ἀνὰ μέσοι ἐξεχομένων λέοντες καὶ βόες καὶ γερουβείν, καὶ ἐπὶ τῶν 
ἐξεχομένων οὕτως καὶ ἐπάνωθεν" καὶ ὑποκάτωθεν τῶν λεόντων καὶ τῶν βοῶν χῶραι, ἔργον 
καταβάσεως. 17καὶ τέσσαρες τροχοὶ χαλκοῖ τῇ μεχωνὼθ τῇ μιᾷ, καὶ τὰ προσέχοντα χαλκᾶ 
καὶ τέσσερα μέρη αὐτῶν, ὠμίαι ὑποκάτω τῶν λουτήρων. ᾿ϑκαὶ χεῖρες ἐν τοῖς τροχοῖς ἐν τῷ 
μεχωνώθ:" καὶ τὸ ὕψος τοῦ τροχοῦ τοῦ ἑνὸς πήχεος καὶ ἡμίσους. ᾿ϑκαὶ τὸ ἔργον τῶν τροχῶν 
ἔργον τροχῶν ἅρματος" αἱ χεῖρες αὐτῶν καὶ οἱ νῶτοι αὐτῶν καὶ ἡ πραγματεία αὐτῶν πάντα 
χωνευτά. Ξ9αἱ τέσσαρες ὠμίαι ἐπὶ τῶν τεσσάρων γωνιῶν τῆς μεχωνὼθ τῇ μιᾷ, ἐκ τῆς μεχωνὼθ 
οἱ ὦμοι αὐτῆς" “' καὶ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς τῆς μεγχωνὼθ ἥμισυν τοῦ πήχεος μέγεθος αὐτῆς, στρογ- 
γύλον κύκλῳ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς τῆς μεχωνώθ' καὶ ἀρχὴ χειρῶν αὐτῆς καὶ τὰ συγκλείσματα 
αὐτῆς" καὶ ἠνοίγετο ἐπὶ τεσσαρας ἀρχὰς τῶν χειρῶν αὐτῆς. 22καὶ τὰ συγκλείσματα αὐτῆς 
χερουβεὶν καὶ λέοντες καὶ φοίνικες ἑστῶτα. ἐχόμενον ἕκαστον κατὰ πρόσωπον ἔσω καὶ τὰ 


᾿ς συνκλείστον ὈΪ5] συγκλειστον ΒλὉ; συγκλιστον Ἃ 


14 (21) 


ι5. (28 
ι6 (:9) 


17 (0) 
18 (3:) 
19 (33) 


1ο (34) 


41: (35) 


21. (36) 


ι6 και κ5-͵εξεχομενων 15 Ἰυἷβ 5ος 15" [ συγκλεισματα Β5ὺ 


:) τεσσερα͵ τεσσαρα 1}ν}ὺ 
21 συγκλισματα Δ 


ΑΜ ΝυάΔ-)ηγτη5-α,ς,ς, 1Ὲ. 3.) 


θεν} Ἔ καὶ τα χειλας αὐτῆς κυκλωθεν ὡς εργοὸν χείλσὺυς ποτήριου 
βλαστος κρινον και τὸ ταχος αὐτου παλαιστης δισχιλίους χαεις 
χωρουντες] 

14 Παὺ και 15--χαλκας 3." ] δεκα μεχωνωθ) τας μεχωνωθ 
{χαν- χ) δεκα ΑΧΙ͂ | μεχωνωθ 19] μεχονωθ [: μοχωνωθ ἀ(ι!ὰ): 
(μοχονωϑ 4: τ τῆς μιας και δ΄ πήχεις 14.1) [ πήχεις 15] Ξὴχ ΘΧ 
μηκ Υῦ: πηχεὼν Ὀος,Ἔ,: ἐπὶ “μόίίο Ὦ, 1 μηκος ΒΑΙ]Χ)] οτῖ σ᾽ ὮΥ 
δ, : Ῥῦτο ΜΙ Νρ το] 1} (οπὶ τῆς μεχωνωθ 44) | οἷκ τῆς 158, | 
μεχωνωθ τῆς μια5) μιας μεχωνωθ Ν᾽ | μεχωνωθ 25] μεχονωθ ἴχ ] 
οπὶ τῆς 25---(1 4} μεχωνωθ χ | τεσσαρων πηχεων Ὁος,Ε, | πήχεις 
7 1π ἐμόίέο ἘΞ: (οτὰ 44)  πλατος] ργ τὸ θερονγὰδ,ς,ς, | (οι 
αὐτῆς 19. 44) | οπὶ και 35--αὐτῆς 1᾽ν [ἐν πήχει] πηχεις ἃ,: 
πηχέων Ὁος,6,: (01 44): οπὶ ἐν ᾳ | υψς9] ρζ τὸ Ἰνε[πιο- »ΥΖ 
ας, : (του ὑψους 44) 

15 οἵχ ταὶ ᾿ των 15] της Ὀους,ς6; [ μεχωνωθ] (μοχονωθ 44): 
μενεχωθ ἃ,: μεθαχονωθ ἴ | συνκλεισταν 19] συνκλειστων α΄ | 
αὐτὴς αὶ και συνκλειστον] και συγκλιστων γσν: οἵη ἃ | (εξεχο- 
μένων ---ἰ(τ6) ἐξεχομενων 15] ἐχομένων 44) } εξερχωμενων ν 

16 οπι και 15--εξεχαμενων 15 ἵνα, καὶ 15 ὨἷΞ 5ογ 1  συγ- 
κλιματα ἃ | οπὴ αὐτων ὕος,6, [ εξεχαμενων 195 ΒΑΡὨ]] ρτ 
ἐχομένων και ἐπι τα συγκλειόσματα των Χ: τῶν ἐχομένων 6: 
ΡΓ των ΜΙΝ σε] [ χερουβειν] χερσυβειμ ΜΙ’ ἐ[ἢ-π-πα") (υἱά)--χΖ-- 
ς,: χαιρουβημ σ: χερουβὈ ] οπὶ και 49 8, ] εξεχομενων 29} 
(εξερχομενὼν 44}: ἐχομένων χ  οπὶ και ὅδ᾽ ς, [| (κατωθεν 2.42) | 
οὶ τῶν λεσντων καὶ Γἦἶ | εἐργὼων ο [ καταβασεωΞς) και βασεως ς, 

17 τεσσαρε5}] τριακοντα χ ] τραχοι] μαχλοι 8, | τὴ 15] τηνἱ } 
μεχωνωθ)ν εχ θο,3: μεχονωθῖρχ: μενωχ ἃ, ] προσεχοντα ὕος,6, | 
αὐτης Ὀος;6,  ὠμια( (ρε και 64): ὡμοιαι σ᾽: ὠμια π: ὁμοια γ᾽: 
τ αὐτοῖς ΑἀεΠπιρ-ιν ΧΥΡΖΑ͂: - αὐτῶν ος,6,  πὑποκατω ΒΑΪΧ 
4,} ὑποκατωθεν ΔΙΝ τεῖ! | των] τ εχ ν ΑἹ |. λσυτηρων] - αἱ 
ὠμίας κεχυμεναι (καιχ- Δ) απὸ πέραν ανδρος προσκειμεναι και 
στομα αὐτου ἐσωθεν τῆς κεφαλιδος ανωθεν ἐν πήχει και στόμα 
αὐταὺυ στρογγυλον (-λουν ΑἹ ποίημα οαυτως πήχεος και ἡμίσους 
του πήχεος (-ε᾽ὡς Αἦ) και γε επι στόματος αὐταὺ διαταρευματα 
(δατ- Α) καὶ διαπηγα αὐτων τετράγωνα αὐ στρογγύλα Αχ 
ξαι ὠμιαι] “ζ- εἰ λιωμεγὶ Ἃ 1 απὸ περαν ανδρας] τἐρεῖ ες ἀσημίηῖ 
ΑΙ | αὐτου 1:9] αὐτων χ | ανωθεν] ρτ και χΑ του πηχεος] 


Ιὃ τροχρου 


19 πραγμᾶτια Α (α 15 510 τὰ5 Δ") 
21 συγκλισματα Δ 


«γασεμασ εἰμς Δ 1 στοματος) ΡΥ του χ | και διαπηγα αὐτω» 
σοἰϊμα «(ἅ: οτὐ χῇ: Πα καὶ ὠμίας κεχυμεναι... γνάπιρ): δαῦ 
κεφαλιδος 3 

18 και 19] ρὲ και τεσσαρες (Ὁ σι χ) τροχοι εἰς (οι Χ) υπὸο- 
κατωθεν των διαπηγων ΧΩ | χείρας 6, | εν 25] ργ εἴ Ἰ | τω 
ΒΆχα, ταῖς ἢ: τὴ ΜΝ σεὶϊ | μεχωνωθ] μεχονωθ ἔρχ: μεχενωθ 
ἃ, ] οἵη τοῦ γχ98, | πηχεας) πήχεις ἴῃ : πήχεων ς, ἢ: (πηχέων 
ενα 241) | ἡμισους}] Ἔτου πηχεος Αχϑ-οοὐὰ 

19 των τροχων] του τροχοῦ ν: τῶν χείρων Ο | οπῖ εργον 
τροχων ἀἣρν | εργον 295] μὲ ὡς ΚΣ1333: ἐργων τὴ | οἵη τρσχων 
25χ |(αρματων 71) | αι ρτ και δ᾽ος,ς, ΔἸ: (ργ αὐτῶν 236) | 
αὐτῶν 15] και οἱ (οη) Α) αὐχενες αὐτων Αεἰν ἃ ] οπὶ οἐ χ ] 
νωται] ναται Ν᾿ "σὴ " (υἱά): αὐχένες πῖχ [ οπὶ αὐτων 25---(20) 
ὠμίας χ | (οπὶ αὐτων 25 44) [ η-- ππαντα] φονεῖς ογε» αὐτό Φογ 47 
ΦΈΞ| αἱ πραγματειαι Ὀπονς,6, | παντὰ Β] ρΓ κατα ἃ,: ρζ τα 
ΝΙΝ ταὶ]: ργ σα 

20 αἱ] ρΡε εἰ ογινές ἾΞ : και ΝΌος,ς, Ἷ | ὡμίαι] ὠμοιαι ΡὮ: 
αμσαιαι γ5: μιαι ἃ | ἐπι] ὑπο [: σὺν ἱ ] γωνιων] ὠμίων ἃ, ] τῆς 
15] τη } ] μεχωνωθϑ 19] μεχονωθ ἴρχ: μεχενωθ ἃ,.: μεσχωνωθ 5 | 
τὴ μα ΒΊ οπῖ ῃ)χ: τῆς μίας ΜΝ τσεὶ]} 335 | οπὶ ἐκ της μεχωνωθ 
ἀἢ)χ | μεχωνωθ 29] μεχονωθ ἴ: μεχενὼωθ ἃ, ] οπὶ οι---(21) 
μεχωνωθ το ἃ, 

21 ἐπι 159] εκ ἔ ] μεχωνωθ' 15] μεχονωθ ἴρχ ] του] της 5ν | 
μεγεθας ὈΥ το [: Ρτ ὡς Ὁ | οπὶ αὑτῆς τ9 ΑΝάε[πηπρ-ίνν- ΖΞ 15 
(υἸά) [ στρογγυλων ἀ" (υϊἀ) [ μεχωνωθ 25] μεχανωθ ἴρχ ] ΠαὉ 
και γχ--αὐτὴς 45 3," | ἀρχὴ χειρων αἰ χειρες Ὁος,6, ν | χειρων] 
Ρτ των χ: ὁπλὰ | και 3) --οπαἀυτῆς 40 ὉΪ5 56Γ Ρ Ι και τα) κατα 8,] 
αὐτῆς 39] 1 εξ αὐτῆς Δαο[]πρ-ἰὐνΧΖΩ͂ | ἐπὶ τεσσαρας ἀρχαΞ] 
τεῦ ἐννιαίία 3,., ] τεσσαρας Β] Ἔτας ε,,: τας ΔΜΝ τε] ΔΈ 

22 αὐτὴΞς} οπι ος;6; : και συγκλεισματα αὐτῆς Υ |] χερου- 
βεν ΒΑΜΝΙκγς,] ρε καὶ πυν-ςοαὰ : χαιρουβὴημ σ᾽: χερουβ : 
και χερουβιμ οἵ: χερουβειμ το }] [ λέοντας Α | ἐστωτες ἰχ Δ (υἱὰ} } 
ἐχόμενον] ροβὶ ἐεκαστοὸν Ὀος,6, : ἐχομένων ΝΥ; ἐχομενοι χ(υ]4}) : 
ἐχόμενα πα, [ εκαστονἹ] ἑκαστος ἴχ: οὔ Νὰ [ προσωπον 134,} 
Ἑαυτου ΑΜΝ τοῖ! 3] ἐσω και τα ΒΑΧΊ(υϊ4}] ἐσω κατα ἃ,: 
ἐσωθεν ΜΝ τε] | κυκλαθεν] {(κυκλω 113): Ἡ αὐτὴν ερινησεν 
{-νισε Ὁ) ὕος,8, 


14 μεχωνωθ 15] σ' βασεις Ν)ς,(Ξ'πε ποι): α' νπσθεματα Μ) 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


(37) 13 
(38) τ: 
(39) :5 


ΜΙ 31 (45) 


ν ᾿ Ἷ Ἀ ᾿ Ἂν ΄- Ῥ» ’ὔ “- ΕΣ "» ᾽ ΄- Ν [2 ᾽’ ᾿ Ἁ - 
ἔθετο τὰς πέντε μεχωνὼθ ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου ἐξ ἀριστερῶν: καὶ ἡ θάλασσα ἀπὸ τῆς 


(.0) τ6 


»"» - Ν ᾿ ᾿ - ’ »“ 
ὠμίας τοῦ οἴκου ἐκ δεξιῶν κατ᾽ ἀνατολὰς ἀπὸ τοῦ κλίτους τοῦ νότου. “ὁ καὶ ἐποίησεν Χειρὰμ 


τοὺς λέβητας καὶ τὰς θερμάστρεις καὶ τὰς φιάλας" καὶ συνετέλεσεν Χειρὰμ ποιῶν πάντα τὰ 


(4.1) 17 


»“" “- Ν ’, ᾿ »" 
ἔργα ἃ ἐποίησεν τῷ βασιλεῖ Σαλωμὼν ἐν οἴκῳ Κυρίου. “7 στύλους δύο καὶ τὰ στρεπτὰ τῶν 


»" “- - , ,ὔ Ν ᾿ , [ὦ “- 
στύλων ἐπὶ τῶν κεφαλῶν τῶν στύλων δύο" καὶ τὰ δίκτυα δύο τοῦ καλύπτειν ἀμφότερα τὰ 


(.) 28 


νν 8 - ἐν ᾿ς ΓΤ] 3 ν - ’ 
στρεπτὰ "τῶν γλυφῶν τὰ ὄντα ἐπὶ τῶν στύλων" 


28 Ἂ ἘῸ ἐ » , - 
τὰς ῥόας τετρακοσίας ἀμφοτέροις τοῖς 


ἐφ ΄ Ψ - «αι - ΄ π᾿ 4 ΄ ᾿ , ΟΝ Ν , 
δικτύοις, δύο στίχοι ῥοῶν τῷ δικτύῳ τῷ ἑνὶ περικαλύπτειν ἀμφότερα τὰ ὄντα τὰ στρεπτὰ 
Φφ΄ι νθ Ε 3 νι ,’ “-“ ,΄ Ξ 20 ν Ν Ὁ0 δέ Ν Ἁ ΄ 

(.3) :ο τῆς μεχωνὼθ ἐπ᾽ ἀμφοτέροις τοῖς στύλοις" “9 καὶ τὰς μεχωνὼθ δέκα, καὶ τοὺς χυτροκαύλους 
δέ ἜΡΒΕΝ, οἱ 7θ" 320 ἊΝ ᾿ θ Ὰ ’ Ἀ ᾿ ᾽ ὃ ἠὃ [᾿ ᾽΄ ον 

(μ) 3. δέκα ἐπὶ τῶν μεχωνώ καὶ τὴν θάλασσαν μίαν, καὶ τοὺς βύας δώδεκα ὑποκάτω τῆς 
θ Ψ Ἔ 3τ Ὰ ᾿ Ὡς , ,Ν Ἀ θ , Ν Ἁ ’ὔ . Α ὦ ΝΥ ᾿ ᾳ “" 

(..) 2: θαλάσσης" 3) καὶ τοὺς λέβητας καὶ τὰς θερμάατρεις καὶ τὰς φιάλας καὶ πάντα τὰ σκεύη ἃ 


14 τεσσαράκοντα ΒΡ 
27 στραιπτα (39) 


23 κατ αυτην] ρὲ εἰ ἾΞ,: και ταυτὴν Δῖσχ: κατα ταύτην Ὁσοιι 
ς,6,  οπὴ πασας---(2.) ἐποιησεν ἱ ] πασας ΒΑΛΙΝΡΕ)ΙνΖ] οπὶ 
τεῖ! 33 ] μεχονωθ ρχ | ταξιν μιαν] ταξις μια Α : οπὶ 4, | εν] 
ΡΙ τερμα χ: Ροξί πάσαις 6: ἕτερμα εν Ἀ : -“ οὖ τΉΦ Ὁ: ἐχέπεῥέμη 
Ω͂ | πασαι5] ρὲ εν Χ: {πασι 71) 

24 οπι δεκα τὸ Χ [| χυτροκαυλους θχα,] χυτροχαυλους 1: 
χυτρογαυλους ΑΙ] ποιΣῆς,ς,: λυτροκαυλοὺς χ'ΐ: χυθρογανλαυς 
ὁ: χνθοχανλους Ὀ΄ : κυθρογκαυλοὺυς ἈΠ (14): κυθρογαυλους ΜΝ 
16 }} τεσσεράκοντα χοει5] (ρ᾽ καὶ 6.4): τεσσαρακαντα τροχοις 
Δ,: οἵχ ἢ [ χωρουντας Β[34,} χωρουντα ΑΔ ΝΙ" (α4) τ6}} ΔΈ 
χυτροκαυλον (-γαυλον Α) τὸν ενα ΒΔΔ,} ενα χυτροχαυλον ἱ: ενα 
χυτρογαυλον Ὀ(χειτ- δ) ΠΡ] ποιαῖς, 6,  ἐνα λυτροκανλον τ : ενὰ 
κυθλογαυλον ν: - τεσσαρων πηχων ὁ χντροκαῦλος ὁ εἰς ΧΟΪ (ὉΥ 
εἰ ςοὐά): ενα κυθρογανλον ΜΜΝΙΗἤ τ6}1] [ μετρησει---μΊμεχωνωθ 
29] παῦ εἴ γερο γαμζ 16}11471. ταμἑλαγεπι ἐμ μὲ γεεελονοέδ 
ἠη ἰοίας ΧΔ' νιεελογμοίδ Ἐ." 1 μετρησει---εἰι5} ο (οπι θ΄) εἰς χυτρο- 
γαυλος μετρήσει Ὀος,Ε, [ μετρησει Βπιχα, 4] μεριει 2: τεσσαρων 
πηχων ΔΗΪ: τ τεσσαρὼων πηχων Μίργν: οἵ ΝΥἡ 16}}] [ οἵὴ 
ο χυτροκαυλος Ὁ [ ο 15] ρὲ εἴ  : οπἱ Νἀθῇπιπηκίννυζ [χυτρο- 
καυλος Βχα,] χυτροχανλος ': χυτρογαυλας Αἰ]πιιζῖ: λυτροκαυλος 
ζ΄ : χυτρογανλος χυτρογανλος ὨΡ; κυθρογαυλος κυθρογανλος ΝΙ 
ρπἶ: κυθρογαυλος Νν (ρ 6ΧΣ Δ) 16]1 [οπὶ ο 29 ἈΪρ | επι] ρὲ 
ον: οπὶ οὐ [τῇ τό-πμια Βα,} τὴν μεχωνωθ (τας 18--20 {πὶ 
ς,) τὴν μίαν Ὀοσ,86,: τῆς κεφαλης τῆς μεχωνωθ τῆς μιας Ἰ: 
τῆς μεχωνωθ (-χον- ἴὈΧ) τῆς μιας ΑΝΙΝ ΓΕ] | ταῖς] {ρι και 
71): Ρὲ εἰ τία ἿΞ: τας νὰ,: (τῆς 2.4.2) [ μεχωνωθ 25] μεχονωθ 
ἴρχ 

25 οἵὴ καὶ εθετὸ τας ὺ | {(ταΞ] αὐτας 71)  πεντε μεχωνωθ 
Βα,] μεχωνωθ (-χον- Χ) πεντε Αχί(ϑβ' : δεκα μεχωνωθ Ε]35: ι΄ πεντε 
ἃ: οἷὰὺ πέντε ος,8,: οἵχ μεχωγωθν: δεκα μεχωνωθ (-χον- [ρ) 
πεντε ΝΙΝ το}} [ ὠμίας 197 ὁμοίας ΟΥ : μίας αὖ | οἵα εξ---οἰκον 29 
Ρᾶ, | εξ Βοϑῖις,6,33) ρζ εκ δεξιων καὶ πέντε απὸ τῆς ὠμίας του 
οἰκου ΑΜΝρϑ8: τοῖ! (Τ [[εκτττοικου Οὶβ 561 ε | εκ] ρὲ τὸν Ὁ: Ρὲ 
πεντε Ἶ ] απὸ της ὠμια5] ἐπι τὴν ὠμιαν Χ! ἐπώμιαν Α! οπὶ ἀ: 
οἵα τῆς ἱ [ὁμοίας ΡῪ | οἰκου] οὔχ ἃ: του Ὁ] [αριστερων 
Ἕαυτου ΑΙ: ταυταὰα Χ: και πέντε απὸ τῆς ὠμιὰᾶς του οἰκου εκ 
δεξιων 5 [ η θαλασσα] τὴν θαλασσαν εθετο ος,6, [ ὠμίᾶς 25] 


35 κλειτοὺυς Δα 


“6 τας ι5 Β80] τα Βἢ" 
31 θερμαστρις ἃ 


ΑΔΜΙΝ(Ζ)Ὀά-)πι-α5- ας, 6, 1 Ξ (3. 


ὠμίδος Δ | οἰκου 25] - εξ ἀαριστερων και τὴν θαλασσαν εθετο ἀπο 
τὴς ὠμιας του οἰκου Ε,  (ανατολην 123) Ϊ κλιτους] κλιματος ἀοῇ 
τηρ- νυ σὴ | νοτου] ὁ 19 511 185 γῆ; νωτοῦυ ρα : ἑαπο της ὠμίας 
του οικον εξ ἀριστερων καὶ τὴν θαλασσαν εθετο απὸ τὴς ὠμίας του 
οἰκου εκ δεξιων κατα ανατολας απο του κλιτοὺυς του νοτου Ὁ 

26 Πᾶν και τ5---συνετέλεσεν 3. χείραμ ι5] χηραμ : ] τοὺς 
λεβηταϑ] οὐΐας ἐγὲς Ῥ, 1 τὰς 15] τοὺς 237 [ θερμαστρεις] εαἰάαγία 
ἡγία ἾὮν: θερμαστρας εἴ: (θεραστρας 236) | χειραμ 29] χηραμ 2 
οτῇ ποίων ο  α οσα Ὀος,Ἔε; [ τω βασιλεῖ] γεν (Ψ-εα | σαλωμων 
σαλωμ ἃ,: σαλομὼν Νλϊεἰσ]ηχΖ: σολομὼν ἀρ: σολομωντι Ὀο 
σ,8 ἰ οπὶ εν 6, [ οικω] ΡΣ τῳ Ὁος,6, | κυριου] θὺ ε 

2“ στυλοὺυς δυο] και τους δυο στυλοὺυς Ὁος,6, | δυο 19] δωδεκα 
ἴχ | τὰ τοὸ--δυο 25] εαρήέα ετοἰϊέριμαγιι σεῤγα μας εοἰριγιας 
ΞΞ | οἵἷι τα 1 ἃ, Ϊ τῶν 19] ργ σεκζῥέκγαγμνι Ἅ : (οπι 226) | 
στυλων 15] ξυλων ἔ: γλυῴων Ὁος, 6, | οπὶ ἐπι 19--- στύλων 290 ἃ | 
ἐπι τῶν κεφαλων] Ρτ τὰ οντα Ὧος;6,: σε δέγ εαῤι Δ-«ἃ | (ογη 
των 35 242) [ στυλων 29 ροβί δυο 25 62 [ οπὶ δυο 20 χγἡ | και 
25--δυο 39] πο γέξα 1 οτὰ Ν᾽ | οἷὰ τὰ 29 Ὀρ || {των γλυφων] 
ὈΓ τα οντὰ ἐπι 71: ροβὶ στυλων 357.) [ γλυπτῶν πὶ 

Ὧ8Β τας] ρὲ καὶ Ζῦποζο,β, ξ:: τοὺς χ | τετρακοσιας Ῥοβὶ 
δικτυοις ΖΌος,Ε, ἀμφοτέροις 15] αμῴοτερα 1 | δικτυω] δακτυλω 
5.[(οτῃ τὼ ενε 2.42) | (καλυπτειν 2.2) τὰ τ9--μεχωνωθ] τα 
στρεπτὰ τῆς μεχωνωωθ τὰ οντα Ο: εαῤίία οοἠτενεγαγέης σμαᾶς ἘΞ] 
τα οντὰ ΒΆχα,) ροβί μεχωνωθ ΖὈς,Ἔ, : ροβί στρεπτα ἢ: ὰ ΜΝ 
16}} Φ | οπὶ τὰ 39 χα, Ϊ της μεχωνωθ ΒΑΖΡα,-,6,] ρζ επι Ἰ: 
τῆς μεχονωθ χ: οἵὰ ΙΝ 161} ] αμφοτερων των στυλων Ὁος,ε, 
στυλοις] γλυπτοῖς ἀεἤηρ-ἰτυχυζῦ 

29 μεχωνωθ 15] ροβί δεκα τ Ζῦος;6; : μεχονωθ ἀΐρχ | δεκα 
15] και τὴν θάλασσαν μιαν ν: οπι Θ | χυτροκαυλους---(32) τερμα 
πα ἴῃ Ζ [ χυτροκαυλοὺυς Βχα,] χυτρο.......Ψ Ζ2 :-χυτρογαυ- 
λους ΔΌΠΙΡΙΪποιζῦς,ς, : λυτροκαυλοὺς 231: θρογανλους ἢ : κυθρο- 
γαυλους ΜΝΗ 1611 | δεκα 29] ρὲ τοὺς Ὀος,62: (ε΄ δ: οὔ ν 
των] τω ἢ: τὸν 5: τὴν οἱ τῆς ἃ | μεχωνωθ 25] μεχονωθ ἴρχ 

80. οπὴ και 1ὅ--μίαν ν Ϊ μίαν] ΡΓ τὴν ἃ, | Τους] τας ἔ ] δω- 
δεκα (δεκα ο) βοας ΖὈος,ς͵ ΕΞ | υποκατω] ρὲ τους Ζ(αϊά)ρος,ε, 

31 τας θερμαστρει5) εαἰάώαγία ἐγέα ϊἾΞ 1 τὰς 1τ9] τους εἶ | 
φιαλεις ἢ [ {τα 19] Ἐπεν αὐτῇ 242) | α εποιῆσεν χειραμ) 


24 και τ5---χυτροκαυλον)] και ἐποιησεν δεκα λουτηρας χαλκοὺυς τεσσαρακοντα βατους ὑπερεῴφερεν λουτὴρ σ΄ και ἐποιησεν δεκα 
λουτῆρας χαλκους τεσσαρακοντα βατους χωρουντας τον λουτηρα ) Ϊ χυτροκαυλους] λεκανας Ν'ὶ { χοεις] διμετρον Ν 


26 θερμαστρειΞς] α΄ σ’ αγγιστρα Δ : α' Μιερείμας σ΄ αγκιστρα ὅϑπι: χερνιδ. . Ν 


31 τὰς θερμαστρει5] α' ἡισείνιας σ’ αγκιστρα ὅϑπι 


- 
- 


ν 231 


Ἁ ’, 
κυκλόθεν. 23κατ᾽ αὐτὴν ἐποίησεν πάσας τὰς δέκα μεχωνώθ, τάξιν μίαν καὶ μέτρον ἕν πάσαις. Βα 
΄-“ ’;  ι -- 
34 καὶ ἐποίησεν δέκα χυτροκαύλους χαλκοῦς, τεσσεράκοντα χοεῖς χωροῦντας τὸν χυτρόκαυλον 
. , ε Ἂς “- ἈΝ »" »" ΄- 
τὸν ἕνα μετρήσει" ὁ χυτρόκαυλος ὁ εἷς ἐπὶ τῇ μεχωνὼθ τῇ μιᾷ, ταῖς δέκα μεχωνώθ. Ξ235καὶ 


“3: 


-“ 


ΥΠ 21 (4...) 


ΒΑΝΞΙΛΕΙΩΝ Γ 


᾿ ν Ἀ - ον ᾿ .-" ν ΄ ’ Ἀ ε΄ ᾽ ἣν ’ ᾿ 
ἐποίησεν Νειρὰμ τῷ βασιλεῖ Σαλωμὼν τῷ οἴκῳ Κυρίου" καὶ οἱ στύλοι τεσσεράκοντα Καὶ 


᾿ Ὶ - ν ζω ’ Ν βν ν ᾿ ἊΝ ’ αν ΄Ὺι , , Ψ 
ὀκτὼ τοῦ οἴκοι τοῦ βασιλέως καὶ τοῦ οἵκου Κυρίου" πάντα τὰ ἔργα τοῦ βασιλέως ἐποίησεν 


Χειρὰμ χαλκᾶ ἄρδην. 35οὐκ ἦν σταθμὸς τοῦ χαλκοῦ οὗ ἐποίησεν πάντα. τὰ ἔργα ταῦτα ἐκ 3: (ω) 


πληθοὺυς σφόδρα" οὐκ ἦν τέρμα τῶν σταθμῶν τοῦ χαλκοῦ. 33ἐν τῷ περιοίκῳ τοῦ ᾿Ιορδάνου 33 (46) 


ἐχώνευσεν αὐτὰ ἐν τῷ πά ῆς γῆς, ἀνὰ μέσον δοκνὼθ καὶ ἀνὰ μέσον Σειρά. 3 καὶ ἔλαβ 
ἐχώνευσεν αὐτὰ ἐν τῷ πάχει τῆς γῆς, ἀνὰ μέσον Σοκχὼθ καὶ ανὰ μέσον Φειρα. ϑ1 καὶ εν 


34 (48) 


φ ᾿ .Ν Α Ά ᾽ “Λ΄ ν ᾿ 3 ν ᾿ , ᾿ »Ἅ ᾿ Ἁ 
ο Δασιλεὺς Σαλωμὼν τὰ σκεύη ἃ ἐποιησεν εἴ, Οἰκῷ, Τὸ θυσιαστήριον τὸ γρυσουυ, καὶ τὴν 


, ἕι . ᾽ Ὕ εν «᾿ μαλτος ΠΣ 45 Ἀ ᾿ [2 ᾿ ᾿ ΄΄ε!ι ν 
τράπεζαν ἐφ᾽ ἧς οἱ ἄρτοι τῆς προσφορᾶς χρυσῆν, 35καὶ τας λυχνίας πέντε ἐξ ἀριστερῶν καὶ 


35 (49) 


; ᾽ - Α ω “- Ν - ᾿ ᾿ ἈΝ « " 
πέντε ἐκ δεξιῶν κατὰ πρόσωποι τοῦ δαβεὶρ χρυσᾶς συνκλειομένας, καὶ τὰ λαμπαδεῖα καὶ 


᾿ , πε Ἁ 3 Ἂ» -“ 36 Ν » ᾿ ν ε . ᾿ , ν Ἀ 
τοὺς λύχνους καὶ τὰς ἐπαρυστρῖς χρυσᾶς" 35 καὶ τὰ πρόθυρα καὶ οἱ ἧλοι καὶ αἱ φιάλαι καὶ τὰ 


36 (50) 


᾿ ν ε ᾿ - ’ Ἀ δ ; -“ .- »“" ν “Ὁ Ψ 
τρυβλια καὶ αἱ θυίσκαι χρυσαῖ, συνκλειστά" καὶ τὰ θυρώματα τῶν θυρῶν τοῦ οἴκου τοῦ ἐσω- 


, Φ ᾿ ΄“- φ΄ ’ Α Α θ ᾿ " » “-“ “- 27 ἿῪ 1 90 νιν Διο» ᾿ς 
τατοὺυ αγίου τῶν αγιίῶὼν, καὶ τας υρας του ναὸν χρυσαςν. καὶ ἀνεπλήρω ἢ Το εργον ο ἡποιὴησεν 


27 (51) 


πν ο ν - ἢ Ν 3. ; “, ᾿ ἄρον, ὶδ ΄»- Α Ι] - ν 
Σαλωμὼν οἴκου Κυρίου" καὶ εἰσήνεγκεν Σαλωμὼν τὰ ἅγια Δανεὶὸ τοῦ πατρὸς αντοῦ καὶ 


’ Ἁ “ “Ν᾿ ᾽ Α 1 [4 Ν Ἂς ᾿ " ᾽ εἶ Α Μ 
πάντα τὰ ἅγια Σαλωμών, τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον ἔδωκεν εἰς τοὺς θησαυροὺς οἴκου 


Κυρίου. 


31 τεσσαρακοντα Ἐν 


ν - , 
38 Καὶ τὸν οἶκον ἑαυτῷ ὠκοδόμησεν Σαλωμὼν τρισκαίδεκα ἔτη. 3 καὶ ὠκοδόμησεν ἢ 


38 


2) 


35. συγκλείομενας Β50 [ λαμπαδια ΡΑ 


236 σινκλειστα] συγκλειστα 0: συγκλιστα 


ΑΜ ΝΖρΡὰ -πιτ-α5τ-α,ς, . Ξ(ΙΣΞ) 


ἐννετέλε... Ζ | αἹ ρΓ σινετελεσεν Ὀρος,6,: (οσα 123) | ἐποι- 
ησεν 19] ἐποιει ἂρ | χειραμ 19] χηραμ 2 ] οπὶ βασιλει Σ ] 
σαλωμων] σαλομὼων Ν᾿ εἰρύηχζ: σολομὼων ἀρ: ««λομων. Ζ: 
σολομωντι Ὀος,ἐ, 1 τῶ οἰκω) ΡΥ εν Ζ(υϊά)θοχε,ς, Ἃ-οοὐᾶ: εν 
οικω σ᾽: (του οἰκου 716.21.ω1)}: ἐῃ᾽ αονεμνι Ἅ- οα: οπὶ τω 2 ] 
κυρίου τ] κῶν: θῦ ε: οπὶ ἱ [οπὶ καὶ 69 Αα | τον οἰκου 19] τω 
οἰκω ὉΔ, [ τον βασιλεωξ 15] κυ Ζυος,6,: του θῦ χ | οπὶ και 75-- 
βασιλεως 1 ρὶ | οπὶ καὶ 75 [ | τον οἰκου 295] τω οἰκω Ὁ: (οηὶ 
οἰκον 142) ] κυρίου 1. ΡΓ τὸν ΑΔΙΝΌνα, : τὸν βασιλεως ΖΌΟΧχ 
ς,Ε; [ πταντα 29} ργ και) | οπὶ του βασιλεως 25 Ζ(υϊ)θοχε,ε, ] 
ἐποιησεν 19] ρτ α ΜΖ(αϊά)ρ-ήπους, 6, Ἐ: ΡΓ ὁσα Ὁ: ῥαγαμὶ Ἃ ] 
χειραμ 19] χηραμ 2 ] οπὶ χαλκα ἱ | αρδην] ἣν Ζ(υϊά)ρρος,ς, 

32 οὐκ το---χαλκοὺ 25 50} --- ο, | οὐκ 15] ργ εἰ ΔΈ | οὖ) 
α σ΄ | ἐποιησεν] 1- αρδὴν Ζῦος,ς, | εργα] σκευ... ποιεσ[] Ζ: 
σκευὴ α εἐποιησε (Ἐ αρδὴην ς,) Ῥος,6., | ταντα] αὑτα σ: οἷη χ 
πληθοιτ] ῬΓ του Ζῦος,Ἔς,: πυθους 1 [ οἷὴ οὐκ 15 --οχαλκου 15 ἀφ | 
οὐκ 195] ργ εἰ Ψ3ῈΈ | τῶν σταθμων ΒΛοίιηννα,} δονιαίεγ ες Ἶϑ : οπὰ 
ὨΧχ: τῶ σταθμω ΜΝΖ το] ΑΔ | χαλκου 19] ἐ στιλβοντος ΑΧΩ͂: 
Ἔου ἐποιησεν ΤΖ 

83. τω 19] τη Ζῦος,ς, | περιοικω] περι οἰκου 8,4: περιοχὴ ας ] 
ἐχωνεύυσαν ταῖα, ἰ αὐτα ΒΖθοα,ς,ς,Ἐ] Ἐο βασιλευ: ΑΔΙΝ το]]: 
Ἐγέσὶ Ἄ 1 ΒΔ ανα 19---σειρα Ἶω" | σοκχωθ) σοκχοθ Ὀ΄: σωκχωϑ 
1: σοχχωθ Ὡχ: “σέλοίλ Ῥ,: σουχωθ δίρσ: οκχωθ Υ: ὠκχωϊ ς, ] 
σειρα)] σεειρα ἢγΥ: σεηρα [: σειρας Σ: σεειραν Μ(ιΧΟ Ν δίηων : 
σεέειραμ π: σιαραμ Ἀ : γεέειραν Ἰιῦ: ἰραμ χ: σαρθαν ΔΙ(πρ)ΖΌοο,: 
αρθαν ς,: “51γαγίλαπι {-{λίπι οσοαᾷ) 

84 ελαβεν Β] ἐδωκεν ΑΔΙΝΖ οπη Ἃ: ῥγοάμαι Ὦ, 1 ὁ 
βασιλεὺς σαλωμων}) σολομὼν ο βασιλενι ὈΟ | οπι ο βασιλεὺς Ὦ | 
σαλωμων} σαλομων Ν5' εἰρί)ηχζΖ: σολομων Ζάρςο,Ἔ, [ οηὶ τα-- 
οἰκω Νν | ταῇ ρτ χαντα ΝΜ -Ἰπιηρ τον ΥΖ: ΡΓ ἐπὶ (οηι χ) παντα 
τα σκευὴ απο του πληθους σῴφοδρα (οπι χ) σφοδρα (1 εἴ (1) οὐκ ἣν 
σταθμοῖ του χαλκον καὶ ἐποιησεν σαλωμὼν (-λομ- χ) παντὰ ΑΧχ 
Ἃ 1 α εποιησενῖ τα ΑΖ: οπι ἀείηρ-ίινχΥ 1 οἰκω Β4,] τω οικω 
κυ ΑΖῦοίκω ἴηι [ἢ οὐς,ε.,: ταν Μ το} ΔΈ [το το--- χρυσουν 
αἰιαγία αμγεα Ἰ-οὰ ] θυμηατήριον χ | τὸ χρυσοινἹ του φῦ] 
προσφορα:}] παραῴφορα: ἃ : προθεσεως Μῴιχ|)ΖΌρ-) πουχλΐο,ς, 

35 εξ αριστερων Β͵χ8,}] εκ δεξιων ΑΔΙΝΖ τοῖ! ΔΈ 1 εκ 
δεξιων Β͵χα.} εξ εὐωνυμων Ζθο;ο,ο,: εξ ἀαριστερων ΑΜΝ τεῖϊ 


ΦΠΞ 1 προσωπον] - τὰς (7) σα [ δαβειρ) δαβηρ ἴᾳ: δαβερρ Δ: 
δαβιβ ς 1 χρυσας συνκλειομεναΞ] εχ γὸ ἀπὸ Ἃ ] συνκλειομεναΞἹ 
συγκαίομενας Α: συγκεκλείσμενας ΜΝάπτηρ-νΥΖ {118} καὶ 39--- 
χρυσας 55 Ἐ. ] (οπὴ τα 126) | ἐπαρυστρις Β) ἐμπαριστριδας χ: 
ἐπαρυτιδας σ᾽: ἐπαρυστριδας ΑΔΙΝΖ τα] ἸῸ : {παρυστριδας 71: 
ἐπαλυστριδας 74) [ χρυσατς 257 ΡΓ γέ ἢ. : χρυσα τα παντα Ζῦο 
ο,6.: Ἔτρεις Αχ: τ συγκεκλεισμενᾶς ἢ 

36 και 4.--(38) τρισκαιδεκα τηυϊα ἴῃ Ζ [οὶ τὰ 2 νχ [ 
οἵη αἱ χ νᾶ, | χρυσαι] χρυσα Ὀου,Ο, | συνκλειστα)] συγκλεισται 
[: σγγκαικλιστα π: συγκεκλείσματα χὶ συνκλισ...αἱ πασαι Ζ: 
Ἕτα παντα Ὀίος,6, | τὰ 35---θυρων] ἑωμιας Ἃ: Ἰαμηασι Ἐ,] 
(οπὶ των θυρων 44) 1 οπὶ τοῦ τϑ΄-π-τεσωτατον ἃ,  οπἱ τοῦ 25--- 
θυρας ὶ ] αγιου] ῃτ του Ζυΐους, : ον ο5 [ οτὴ τῶν 29 Α |, αγιων] 
ἃ συνκλειστα χρυσα ἤνος,6, | τοῦ 39] ΡΥ του οἰκον ΑΜ Νά-ἢπὶ 
ὩΡ- -εὰ | χρυσαΞ}] χρυσα ἱ 

37 ανεπληρωθη) ἐνεπληρωθὴ ς..,: ἐπληρωθὴ χ ] τὸ 15] ῬΥ 
παν ΑΔΙΝά-πρ-ἰν-Ζ ) σαλωμὼν 195] ὕΓ ο βασιλεὺς ΑΖ: σαλο- 
μων Ν᾽ οἴρηχζ: σολομὼν Ζθάορε, ΤἼηάῃ; ο βασίλευς σολομων 
ἊΝ ] οἵη οἰκου 19---εααλωμὼν 25 Ν᾽ ] οἰκου 19] ΡΥ του ν: οἰκὼω 8, 
τω οἰκω ΖῦὈος,6,: ἐν οἰκω Ἶηρὰ [ σαλωμὼν 125] μγ γεχ  : σαλο- 
μὼν οἰρίηχζ: σολόμὼν ΖΌΔορςο, ΞΕ, ἰ τα 19] ργΥ παντα χα ] σαλω- 
μὼν 39] σαλομων ΝΡ ΟΙσΊηΧΖ: σολομὼν ἀρ: σολομω... Ζ: 
σαλομωντος 'ἱ: σολομωντος ὕος,ο, Τῃάϊ || τὸ κγχ5---χρυσιον] 
απγέοι εἰ ἀγρείεμν ἮΞ 1 χρυσιον ὮΝΔ.,} Ἱ και (Ἐ παντα ἐΠπηνν) 
τα σκευη ΔΜΖ τοῖ! (ἃ | ἐδωκεν--τοικον 25] καὶ εἰς τοὺς θησαυρουτ 
οἰκου ἐδωκε ἱ ] εδωκεν] ὉΓ καὶ ΖὈος,6, 

38 τον---σαλωμων ὠὡκοδομησε σολόμὼν (σαλομων ἴ: σαλωμων 
246) τον οικον αὐτου Ὀΐος,6, (146): συνετέλεσε τον οἰκον αυτου Χ: 
αεαϊβεαμ ἄσηεμενε ἄγος ἤιδαμὴ (δα έοηισε ἄονηεοε σέαηὲ ἘΞ5] 
οπὶ τὸν οἰκον εαὐυτῳ ἘΣ | εαὐυτω Β]α,} αὐτὸν ΑΜΝΖ τεῖ! «Φ(υ͵4) 
3.| σαλωμων] σαλομὼων ΝΑ εἰρ)ηΖ: σολομὼν Ζάρ ἰ| {τρισκαι- 
δεκα---(30) δρυμὼω] δρυμὼν 345) 1 τρισκαίδεκα εἐτὴ 1). Ἶ τρισι 
(ρτ ἐν 1) και δεκα ἐτεσιν ἥπι : τω (οπὶ 6,) τρισκαιδεκατὼω ετει Ὅο 
σις: ο««τρισκαιδει τῶ ετει τὴς βασιλειατ αὐτου Ζ: τρισκαιδεκα 
ετεσιν (αιτ- ΑἹ και συνετέλεσεν ολον τον οἰκον αὐτου ΑἸὦΑ (και--- 
αὐτοῦ 50} “5 “}: ΟἿ Χ: τρισκαιδεκα ετεσιν ΜΙΝ τεῖ! | τρισκαιδεκα] 
μοάεεῖ»: 35-84}0- ΒΑΤῊ 

39. Βα} και το---λιβανοὺ 3..," | οπι και 19---λιβανου ἱ [ δρυμω] 


33 ἐν τω παχει] σ᾽ ἐ φγογιωιαΐίαίς 55: ρ- ΒΑΤῊ 
45 του δαβειρ) της κιβωτου ο, | δαβειρῚ χρηματιστηριον ὶ 
46 τα προθυρα)] α’ σ’ τας νδριας Μ | ηλοι] λαβιδ.. Ν 


212 


ΒΑΣΙΔΕΊΤΩΝ Γ ΝΠ 46(9) 


Ἀ ᾶἍ“4 -- “ ,ὔ ( Ἂ , “- ᾽ “ Ἁ ,ὔ 7 ; 

τὸν οἶκον δρυμῷ τοῦ Λιβάνου: ἑκατὸν πήχεις μῆκος αὐτοῦ, καὶ πεντήκοντα πήχεις πλάτος Β 
-" “- , ’ ἴ - 
(3) .ο αὐτοῦ: καὶ τριῶν στίχων στύλων κεδρίνων, καὶ ὠμίαι κέδριναι τοῖς στύλοις. 45καὶ ἐφάτνωσεν 
΄- “ - ’ Ν “ 
τὸν οἶκον ἄνωθεν ἐπὶ τῶν πλευρῶν τῶν στύλων" καὶ ἀριθμὸς τῶν στύλων τεσσεράκοντα καὶ 

(4, 41 , ἐν ᾽ 41 ᾿ ω θ ἐἤ Ν ’ “εν ᾿ κ᾿ 42 ᾿Ν , Ἀ θ ἦ 
(ὦ 4. πέντε ὁ στίχος, 41 καὶ μέλαθρα τρία, καὶ χώρα ἐπὶ χώραν τρισσῶς. 43καὶ πάντα τὰ θυρώματα 
οἐς εἶ - ζ ᾿ 
(6) .3 καὶ αἱ χῶραι τετράγωνοι μεμελαθρωμέναι, καὶ ἀπὸ τοῦ θυρώματος ἐπὶ θύραν τρισσῶς. 43καὶ 

“ , -“ δ ΄ 
τὸ αἰλὰμ τῶν στύλων πεντήκοντα μῆκος καὶ πεντήκοντα ἐν πλάτει ἐζυγωμένα, αἰλὰμ ἐπὶ 
“ ᾿ ͵ -“ [ Ψ. 

(1) “ πρόσωπον αὐτῶν" καὶ στύλοι καὶ πάχος ἐπὶ πρόσωπον αὐτῆς τοῖς αἰλαμμείν. Τ! καὶ τὸ αἰλὰμ 
»" - “Ὁ Ν “-“ φ 4 -»" ΕΥ̓ Ψ “-“ 
(8) .5 τῶν θρόνων οὗ κρινεῖ ἐκεῖ, αἰλὰμ τοῦ κριτηρίου. 45καὶ ὁ οἶκος αὐτῶν, ἐν οἴκῳ καθήσεται ἐκεῖ, 

ΕΣ ἣ ᾽ ᾽ { , Ἄ Ν Ἄν, “ "ἡ ἊΑ -" Ἁ τ Ν με 
αὐλὴ μία ἐξ ἑλισσομένης τούτοις κατὰ τὸ ἔργον τοῦτο" καὶ οἶκον τῇ θυγατρὶ Φαραὼ ἣν ἔλαβεν 
ν᾿ ἈΝ Ἁ δὴ ΔΝ - “6 , -» Σ , , 7 ᾽ ᾽, 
(9) «6 Σαλωμὼν κατὰ τὸ αἰλὰμ τοῦτο. πάντα ταῦτα ἐκ λίθων τιμίων κεκολαμμένα ἐκ διαστή- 


» θ ἐν κι -“ ’ “ χ ζω νι» θ ᾽ Ἀ τ ᾿ Ἂ ;» 
ματος ἔσωθεν καὶ ἐκ τοῦ θεμελίου ἕως τῶν γεισῶν" καὶ ἔξωθεν εἰς τὴν αὕλην τὴν μεγάλην 


40 τεσσαρακοντα ΒΡ 


ὄρυμων {τηννᾶ : δρυμον ΑΖθεουχα,ς,6, ὁ Τ Πα : δα »ιαΐέγία σαΐδς 
Ψ,, 1 (λιβανου] - β' τον οἰκον 241) πήχεις 15] πηχεος ': πήχεων 
Ζῦος,6, [ μῆκος] ρζ τὸ ΑΖϑρίος,6, [ οἵῃ αὑτον 19 Τ | πήχεις 
29] πηχεων ΖὈϊος,;Ε; [ πλατος] ΡΓ τὸ Ζῦρίος,Ε, [ αὐτου 25] 
« καιτριάκοντα πήχων (-χεις Μίρ 33) ὑυψος αὐτου ΑΜ ἀπηρ -ἰν- 
(5 “1. }: ΒΔ τὸ δ υψος τριάκοντα [05 ] καὶ 397 ἐπι Ὀος,6. : ἐπὶ 
των Ζ: τεπιὶ ] τριων] τριάκοντα ἀρ [ στίχων ροβί στυλων ρϑ 
στυλων] ξυλων να. : οπὴ σ᾽ | κεδρινων] κεδρινω ἃ. [ ΠΑῸ και 
4“᾿ποστυλοις 9,5 | ὡμιαι κεδριναι] φτ»ηεόογιός ἐεαγτ Ξ,. 1 ὡμιαι] 
γωνιαι 18 [κεδριναι} κεδρινοι ὀάεορο;ἜΕ, | τοῖς στυλοις] Ζη1 
εοἰμε»εης ἴω: ἐμ 67 ἐσἰιέπας (Δ: οτὴ τοῖς σα 

Δ4Ὸ εφατνωσεν)] ἐταῴφνωσεν Α΄: εστεγασε 18 [ οηἱ καὶ 25-- 
στυλων 29 τος, 5 [ αἀριθμος] ΡΥ ο ΖΡάεχε, : ἀριθμοὲ πὶ | (των 
στυλων 25] αὐτων 44) [τεσσεράκοντα καὶ πεντε] πεντε καὶ 
τεσσεράκοντα ΖὈος,6,: με ἄσρν: (οτὴ 71) [ σαρακοντα 1] 
ο στιχος] φιεζραίκοῖνε 1γε γα έγιος δᾺ 1 0] ΤΥ καὶ ἃ: ΡΥ δεκα καὶ 
(οτῃ ρυ) πεντε ΑΜ ΝΙΡΒ])ρ--: ρὲ καὶ δεκα καὶ πεντε εἴζ: ὡς «,] 
στιχοΣ] εἰς στίχος ορδινος 1: {Ὁ εἰς 244}: εἰς Ζἧος, (588 --- υα]4) 
α,35: τιε ἄς -Ἐὸ εἰς δεκα καὶ πεντε Ὁ 

41 χωρα] χωραν νὶχ | {επιὶ] ΡΥ καὶ 24) 

42 αἱ χωραι] ο»ηῆα ἐγεζεγο 11 1 οτὴ αἰ χ [ τετραγωναιχ ] 
μεμελαθρωμεναι] ῬΥ καὶ Ζ: μεμελαθρωμενοι : μεμελαθρωμενα 
ΝάΒηρΡ-ΥΥ : μελαθρωμεναι σχ | οὔϊ καὶ 35 Ὀΐος;6,  οπὶ τοῦ 
Ζρίος,Ἔ, | θυρωματος] θυρας ὈῸ | θυραν] ΡΥ τὴν Χ: θυρας ἢ 
τρισσως---Ἕ(43) πλατεῖ 50} τὰβ αἱ ἱπ τὴρ Αϑῇ 

43. ἸΔῸ καὶ τ0--μηκος Ξ,.) ] τὸ αιἰλαμ] ἡ ῴλνα ἴλ | τοῇ τω 
δάρτ"πιορα, | αἰλαμ 19] ἐλαμ ερόοαν : ἐ ἐπὶ πρόσωπον αὐτων χ 
στυλων] τ ἐποιησεν ΑΔ 5 (500 «- α' σ΄): - τον στυλον ἐποιῆσε 
χ | πεντήκοντα τ5--ἰ((6) ἐσωθεν τιλτ1]ὰ ἴη 2 } πεντήκοντα τὸ 
ΒΝυνα,39] {(πεντε πηχεων 7τὴ): Ἐπηχὼων ΑΡΊΜΖ τεὶ ΠΡ 9] 
μῆκος] ὉΓ τὸ Ζρεΐμπηονςο,θ, [ πεντήκοντα 25 Βηῃια, ἸΞ] (τρια 71): 
τριάκοντα πήχεων Ὀΐου,6.: ἐγίσίμία εεὀέίσς ὅδ: τριάκοντα πηχων 
μῆκος και τριάκοντα "ἢ : τριάκοντα ΑΥἾΜΝΖ(αΙ4))"} γ6}} (ἴ - {Ὁ πη- 
χεων 6.4) | εν πλατεῖ] εν πηχειν: ἑαϊἑἐεαρ ἾΞ 5: (οι 71): ΟἿΣ εν 
ἃ, [εζυγωμεναι Βοχα,6,Ξφ(ι14)} αἰλαμ 25---αὐτων] κε ζότεα ἐσγγα 


30 καὶ ὡμιαι κεδριναι] σ᾽ εἰ εῤ᾿εγέξᾳ εοοἶγὲ δ 


44 κρεινει Βἢ ] κρητηριον Β" 


45 ἐξελφσομένης ΒΡ 46 τειμίων Β" 


ΑΜΝΖΒΡα-πι-α5-α,ς,6, (135 (3...) 2 


56 ἐγεεΐεθν 1 αἰλὰμ 29] αὐ ΕΧ ΟΟΥΤ ἃ, : ἐλαμ δῃϊ: οἷς ὁ -αὐτά 
ΧΑ | ἐπι 19] κατα χα,: αι ξζ. [ προσωπον 19] προσωπων ᾳ | και 
παχος] (ροβί αὐτῆς 242): εἰ Σωτακαν!εία (-Ἐ ἐαστενι σοα 4) ( ] 
αντὴς] αὐτοις Θᾶ,: αὐτων ΑἸο, ᾿ΞΞ(υ1 4}: οπι “Ζ(υ14) | τοῖς αιλαμμειν] 
ταῦτ 9 (συῦ --: οὐ ἱ Ι τοις] τῆς εχ | αἰλαμμειν ΒΜΝῸ 
ἔυνΖα, 3 Ἷ ἐλαμμεὶμ δ: αιλα... Ζ: αἰλαμεῖὶν οΥ,6,: αἰλαμην χ: 
ελαμειν Ὁ: ελλαμμιν ἴα, ἢ: ελλαμιν 6: ἐλαμμειν Ν᾿" σοὶ]: {(ελαμμι 
4: ἔλαμα 545) 

44 το αιλαμ] -λοτά 85. | τοῇ τω ἴπὴρ | αἰλαμ 15] ελαμ 
ΘΡῚ | τῶν θρονων] τον θρονον 41: του θρονου ν- “οὐ ] οπὶ ον 
84 ἱ κρινεῖ] ἡπαϊεαδαΐί (ΑΞ 1] αἰλαμ 295 ΒΖ(ι!4)θοα, (αι εχ σουγ 
ἃ,ὅ).,6, ΤΠ61]) ΡΥ τὸν Ν᾽: Ρζ τοῦ Ὠ": ρζ καὶ τὸ ἔ: τὸ ελαμ 
εἰ: οἷ τῇ: Ρὲ τὸ ΑΝΙΠΡ᾽18. γ6]}: -λοκά 45 | κριτηριου) 
Ἕ ἐποιησεν και ὡροῴωσεν εν κεδρω (71: ἐξαΐγίς 32) απὸ του εδαῴους 
εως του εδαῴφους Αχξβϊ 9 (εν ---εδαφους 25 50} “9) 

45. οἱ καὶ τ 8, [ οἵ ὁ Α [ αὐτων] αὐτω Αϑδ: αὐτοῦ ρνῖ: 
οἴ Σ [| εν οἰκω Βδ,} ον Υ: εν ὦ ΑΜΖ στὲὶ ὔξ ΤΒάϊ: ἀνω Ν: 
«ἴον: ἀ φεα 3, } καθησεται] τεάοῶα! 35. ] αὐλη---τουτοις] αὐγἐτε» 
τλπεης δεραγαίτενε αὐ ἀὲς ἾΞ.  αυλη] Ργ και ΖὈῖος, 6, : (αλλ ἡ 236) 
εξ ελισσομενης Β] (ζεξελισσομενου 236): εξειλισσομενη : εξελευ- 
σομενοι χ: ἐξελισσομενη ΑΔΙΝΖ τε}} ΦΤ (14) 9 ] οικον ΡΥῪ ωκο- 
δομησεν σολομὼν (σωλομὼων δ: σαλομων : σαλωμων 546) Ζ(ιιϊα) 
δῖος, 6,(246): ὠκοδομησεν οἶκον σολομων Ὁ [ σαλωμων] σαλομων 
Ναῖε ]ΏΧΖ : σολομὼν ΖΡάορςο,ἜΕ, | τὸ αἰλαμ] το εἐλαμ ἄερρν: 
-δοτέ Ξ 

46 ταὐτὰ παντὰ Ὀ-{]πιο-ἔνυζα,, ὙΒάΣ 1 οἵη ταυτα Α 
τιμιων} - ἀπελεκήτων ΧΙ: “Ἔ μετρον ἀπελεκητων ΑΞ (Ξυῦ .5) | 
κεκολαμμενα}) κεκωλλημενα ἴ: κεκολαμμενων Ζ(υϊά)ος,ς, ΤΒάϊ : 
ἑπροία ἐμοῦ τ Δ ] εσωθεν ἐσ εχ σοῦ ἴδ: - καὶ εξωθεν ΑΧ 
(5 «χ’ α' σ΄ θΠ) | οπὶ καὶ 15 (6 ΤΊΞ | εκ 39-- -γεισων] ΠΑΡ 
α ιωιαανμεηίς πόσο σα ἀγεαξμγαη Ἅν Ι τῶν θεμελίων ΖΌὈ- Γἰ 
τη οτίννΥΖο, 6, ΤΠ4Ὶ | οπὶ ἐως των γείσων Ζ | οπὶ εὡς Ρ  οπὶ 
των Ἶ Ϊ γεισων] πίσεων ν ] τὴν μεγαλην] οὔ Χ: οὔ τὴν Ν 


40 εφατνωσεν τον οἰκον] σ΄ οῥέγΖριδηία ἀϑεοριένε εάγὶ δῷ 


41 καὶ μελαθρα] σ΄ καὶ παρακυψεις Μ' | μελαθρα] α' ἀποβλεπτας Μ΄: κελλια ἱ [τρια] εβρ. ἐγές σγαζριός 34 


42 αι χωραι] εβρ. Ζριΐγα ξ8 


43 το αἰλαμ] α' προδομον σ᾽ το (οἵη 1) προπυλον Μ]Ί | αἰλαμ 29] σ΄ ἀνε Ζαραι 56 
44. και---κριτηριου) α΄ και προδομοὸν του θρονου οὐ κρινεῖ ἐκεῖ προδομον τῆς κρίσεως σ' και βασιλικὴν του θρονου οπου δικασεὶ εκει 


προπυλον κρισεως Ἶ 


45 αὐλη---τουτοι:] α' αὐγίμ»; αἰλιεα ἐμίγα “λοι 88] τουτο] - ἐγαΐ ξ5 
46 κεκολαμμενα εκ διαστηματος] α' πεπρισμενον εν πριστηρι }: σ' (α' Σ) πεπρισμενων πριονι 135 ] των γεισων α' των παλεστω- 


ματῶων σ' των ἀπαρτισματων Μ' [ γεισων] στεφανωματων ἡ ἀκρων 


233 30 


ΘΕΡΤ. νΟΙ,. 1. ῬΎ, 1. 


.4 
έι 


““» 


ΜΝ 47 (10) 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


Β “τὴν τεθεμελιωμένην ἐν τιμίοις λίθοις μεγάλοις, λίθοις δεκαπήχεσιν καὶ τοῖς ὀκταπήχεσιν" 41 (ιο) 
᾿ γ᾽ , ΄ , “- ᾽ “- “- ΄ 8 ( Ὶ 
“8, ,αὶ ἐπάνωθεν τιμίοις κατὰ τὸ μέτρον ἀπελεκήτων καὶ κέδροις. τῆς αὐλῆς τῆς μεγάλης ἴο “ἢ 


Ὁ: 


- ᾿ , ν᾿ Ἢ ᾿ 
κύκλοι τρεῖς στίχοι ἀπελεκήτων καὶ στίχος κεκολλημένης κέδρου. 59καὶ συνετέλεσεν Σαλωμὼν ὁ (1) 


ὅλον τὸν οἷκον αὐτοῦ Ἷ. 


ν» [2 »“", Ἕ ΄“- ν. ὔ Ἂς .΄ 
ἡτ Καὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσεν Σαλωμὼν τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἷκου Κυρίου καὶ τὸν οἶκον 


- γ « 4] , 
ἑαυτοῦ μετὰ εἴκοσι ἔτη, τότε ἐξεκκλησίασεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν πάντας τοὺς πρεσβυτέρους 


. , «. ΄- “ ᾽ ν Ά Α , 
Ἰσραὴλ ἐν Σειὼν τοῦ ἐνεγκεῖν τὴν κιβωτὸν διαθήκης Κυρίου ἐκ πόλεως Δαυείδ, αὕτη ἐστὶν Σειών, 


2." ιν ΄ . φ .«ε« ΩΣ ᾿ Α 4 Α Ἀ , “ , Α Ν ’ 
εν μὴν Αθαμείυ. ϑκαι ἡραν οἱ ἱερεῖς τὴν κιβωτὸν Ἰ καὶ τὸ σκήνωμα τοῦ μαρτυρίου και τα σκευὴ 


᾿Ὶ [μ“ 4 ᾿ “ ᾿ ΄ ᾿ Η Ἐ Ἁ “ ᾿ Ά δ΄“ ᾽ Α Μ θ δ“ 
τὰ ἅγια τὰ ἐν τῷ σκηώματι τοῦ μαρτυριου" "καὶ ὁ βασιλεὺς καὶ πᾶς Ἰσραὴλ ἔμπροσθεν τῆς 5 

- ᾿ ᾿ ’ τἀ» 5 ὁ κ᾿ γ , Ὁ - Α ᾿ ᾿ ἈΝ 
κιβωτοῦ θύουτες πρόβατα, βόας, ἀναρίθμητα: ϑκαὶ εἰσφέρουσιν οἱ ἱερεῖς τὴν κιβωτὸν εἰς τὸν 6 


φ ᾿ “- ᾿ Α Α ΄“ ν γ Α » .-᾿ φ [2 . Α αἶ ’ὔ »“"Ὗ,. , 
τοποῖ αὐττς, εἰς ΤΟ δαβεὶρ ταῦ οἰκου, εἰς Τά αὙΎ(α τίὸν αἀγίων, ὑπὸ τᾶς πτέρυγας τῶν χερουβείν. 


---“ , Α “ “ ’ ᾿ Ἁ ν ᾿ “ “ ν 7 
7ὅτι τὰ χερουβδεὶν διαπεπετασμένα ταῖς πτέρυξιν ἐπὶ τὸν τόπον τῆς κιβωτοῦ" καὶ περιεκάλυπτον ἢ 


Α Α ν Ν Α εν ὌΝ, νοΐ: ἣν Ἣν  κ« ᾿ ’ θ 8 ἢ ὁ “- ὌΠ Ἑ Ω ἑ 
τα χερουβεὶν ἐπὶ τὴν κιβωτὸν καὶ ἐπὶ τὰ ἅγια αὑτῆς ἐπάνωθεν, δκαὶ ὑπερεῖχον τὰ ηγιασμενα" 8 


47 τειίμιοις Β" 
Ἅ]ΠΠῚ ὡς σινετελεσεν} ὡς σιντέλεσεν Βἧ: 
3 εἰερεις ἃ 


ΑΜ ΝΖρυά-)τ-η5-α,ς,ς, (5 ἘΞ" 5) 


ΑἿ (οτὴ τὴν 64) ] εν τιμιοις)] ἐντίμοις 1 | εν] ἐκ Ξ(αἱ4) : οἵὴ 
ΔΖθοχς,ς, Ϊ τιμοῖς ΒΑ χ8.] (ροβὶ μεγαλοις 64): ρΡοξὶ λιθοις 19 
ΜΝ τεῖ] : οἷα Ἃ | οπὶ μεγαλοις ---ἰ(., 8) τιμιοις ο οἵη μεγαλοις 
λιθοις ἃ.  οπὶ λιθοις 29--- (48) τίμιος δ΄ | λιθοις 25] (καταλιθοις 
141): οἷα Ζδῖς,ς, 3: ἐδεκχ ] δεκατηχεσιν] δε και πηχεσιν ΑὨἥ“": 
δεκα πήχεων ἱ  οπὶ καὶ τοις οκταπήχεσιν Ν᾽ | τοιξ] 50Ρ τὰβ 
(υἹὰ): οὐ Ζόϊς,Θ, [ οκταπηχεσιν] οκτωπήχεσιν Ζχε,: οκτω 
πήχεων 1: ἐπταπήχεσιν Ὦ"(υ}4) 

48 εἐἣτπανωθεν] ἑκατὸν χ | τιμιοι] ὃς λιθοις ΑΖόϊχς,ς, ἄ 55: 
τιμίους Ὁ" | κατα] καὶ αὶ  τοῇ οπι ἃ,: ἕαυτο Ζυίοχς,ε, ΤῈ ] 
αἀτελεκητοις ΖὈίος, ς, 1 οπὶ κεδροις---(40) και ἀεἶχ [ κεδροι:] 
κεδρος Ὦ : κεδροι Ζος,ς, 

49 τη: μεγαλης] της μεγαλοις ὀρ : τοις μεγαλοις ὑ΄: οἵη ΝΕ] 
κυκλοι Β] χυκλω ΜΝΖελο(υ 4) το}! ΦΈ(Ρε: κε δ: κυκλως Α ! 
τρεις ατιχοι] τρισεπιχοι Δ: τρεῖς τοιχοι ἃ, ] στιχος] στιχοις 1] 
κεκολλημενης ΒΊ3] κεκολαμμενος Ὠ"(υ 14) 5. : ενκεκολαμμενὴς ΖΟΧ 
ς;6,: ἐκκεκολαμμενὴς Ὀΐϊ : κεκολαμμενης Αίμ το πηργοῦ ΑἾΔΝΙΝ 
Ἦ Ὸ ς611 ἘΞ (υ]ὰ) 

50 (οπι ἰοΐυτα σοτητπα 71) [ συνετελεσεν---αὐτου] ὠκοδο- 
μησεν (οικ- ΑἹ αὐλὴν οἰκου κυ τὴν ἐσωτατὴν των αιἰλαμ τοῦ οἰκου 
του κατα προσωπον του ναου ΑΧΩ͂ ΚΞ [αὐλην] ρς τὴν χ: αρία 3] 
των] κατα το χ  αιλαμ] ας 3 | τοῦ τϑ΄-εναου κυ -- ῷ Ι 
του 2] Φον»ιΐ Δ] 1 σαλωμων] σαλομὼν Ν 3] εἴσ!)πΖ : σολομων 
Ζυάορς;ςΕ,; [ ο΄ι ολον ρνᾶ, 

ΔἼ]ΤΠΙ 1 οἷὴ και :5--ἐτὴ ΑΝνχΧΑ͂ ὡς συνετελεσεν Β"] ἐν τω 
συντελεσαι ΒὉΜΖ τ6}} [ σαλωμὼν 19] σαλομων εἰσί)ηξ : σωλω- 
μὼν Ὦ: σολομὼν ἀρ: σολομωντα Ζῦος,ς, | οἵῃ τοὺ 19 8. | ὉΠ] 
οἰκοδομησαι τὸν Ὁ Ϊ οἰκοδομησαι ροβὶ κυρίου 19 8. ] οἵη και 25.- 
ἑαυτὸν ἃ, ἰ αὐτου ΜΖΟρπίπους,ς,,  εἰκοσι) τ καὶ πεντε ἃ. ] 
{τ} Ἔκαι συνετέλεσε σολομὼν τον οἰκον αντου 71) | οα βασιλεὺς 
σαλωμω»} σολομὼν α βασιλεὺς Ὀ΄: οἵη ἴξ [ οπι ο βασιλευν η}3 ] 
σαλωμὼν 17] σαλομὼν Ν"᾽ οἴ] ηΧΖ: σολομὼν Ζῥάορςο,ς, ᾿ τρεσ- 
βυτερουτ---(6) εἰς 25 τηυῖ}}2 'π Ζ [ «σραηλ] ισὰ σὺν πασας κεφαλας 
των ραβδων ἐπήρμένου: (επησμ- ΑἹ των πατέρων τῶν υἱων (ἰσᾺ 
προς τον βασιλεα σαλωμων ΑΜρΡΧᾺΑἢΒ [ἰσλ 15] ισδραηλ αὶ | σὺν 
τασατ] συμτασας Νῖχ: εἰ ο»η»: 8 1 εἐπηρμενατχ ] οἵη των 35 0] 
οἵὴ τροςι--σαλωμων ΧἘβ | σαλομων δ] | εν σειω»] δ, γεχ «δοίο» 071 
ἐπέ ααἱ «51ο»! 18: (οτὰ 75) | σείων 15] οἰων ν(υ]4}: σηλων Ὁ | 
ἐνεγλειν Β)ο"α, Ἐ] ανενεγκειν ΑΛΈΝ Ζοῦ τε] (13. 1] διαθηκης] ρ᾿τ 
τῆς Ὀσίορα,ς,: (οῖὰ 64) ] κυριου 29] κς Α | οἵ αντή ἐστιν 


47 δεκατηχεσιν} τ εβρ. ἰαῥίάιηόμς κΚ 
48 κατα---απελεκητων) αδφεα ἐϊδτι: γιεησιεγαξ “οί Ξ 


ΨΙΠ]Τ1.2 αϑαμειν] σ᾽ τω ἀρχαιω Ν 3-4ρ- Βατῇ : εβρ. -αονάδι « «« 95-8ρ- Βατῇ 


48. τειμιοιν 1)" 
ἐν τω συντέελεσαι ΠᾺΡ | τον οικὸν 19 5.}} γαβ 1}: [ σιων (015) ΒΡᾺ 


6 δαβειρ) χρηματιστηρὶ ΒΑΤΟΥ (τ Ρ) 


σειων ἱ αὐτὴ ἐστιν} ὧι Ὦ, ] σείων 25] ργ 1ᾳ5 (4) }: σηλων Ὁ 

2 εν] ΡΥ και ἐξεκκλησιασθησαν προς τον βασιλεα σαλωμων 
(-λομ- χ) πας ανηρ ιᾶλ (Ἐ καὶ σαν οἱ ιἱερεις τὴν κιβωτον χ) Αχᾷΐ: 
ΟἿἹ σ" | αθαμειν ΒΖΟΐα,ς,ς, Ἐ] αθεμειν ο: αθανειμ ὈΧ: αθανεν 1: 
αθανει ΜΙΝρῆν; αθανιν ἡ γοῦν εν μηνι αθανιν α: αθανειμ 
(4 »"πἰλαρίανι 4.4) ἐν τὴ εορτὴ αὐτος ὁ μὴν εβδομηκοστος (ον (Ψ) 
εβδομος Α'Ἶ: αθανιν το! 

38. οπῖ ἰοἴτ πὶ σοπιπὶᾷ χα | καὶ] ρὲ καὶ ηλθὸν (σφεέμ γα μέ ) 
παντές οἱ πρεσβυτεροι ιόσλ ΑΙΪ | οἱερεὺυς Ἡἶ 

4 και 15] ΡΥ καὶ ἀανεβηβασαν αὐτὴν Χ: ρὲ καὶ ανεβιβασαν τὴν 
κιβωτὸν κυ Α'(ΚΔ ] οπι καὶ χ9---μαρτυριου 25 ς" | τα χ5 16}χ0α..18] 
Ρ’ σαντα ΑΔΙΝΖοδ γε] ΑΞ ] οπι τὰ 35---μαρτυριου ,5 65 | τὰ 
2] του σ : οἵη ἢ. [ μαρτυρίου 29] και παντα τα σκευὴ ν: - καὶ 
τα σκευὴ τα αγια παντα ἃ, : Ἐκαι ανεβιβασαν αντα οἱ ιερειξ και 
οἱ λευιται ΑΖρχςο, (συ Οὐ) (ρτ “9) 

5. βασιλευ:] ἰ σαλωμὼν ΑΙ: Ἐσαλομὼν χ; Ὁ (ϑούσνιοι Ὦ ] 
πας ἰσραηλ] πας ὁ λαος Ζῦος,; : πασα συναγωγὴ (ιἣλ οἱ συντεταΎ"- 
μενοι ἐπ αὐτὸν συν αὐτω ΛΔ: οἱ συντεταγμενόι ἐπ αντων συν 
αὐυτω και πασα συναγωγὴ ιἣλ χ | κιβωτου] Ἡ του θὺ ἢ [ θυοντας 
Ρο | προβατα βοας Β] βοας και προβατα ΖὈΪϊ(βοες 15)ος,-ς,(Ά: 
πρόβατα και βοας ΑΝΙΝ γτε}} ἘΞ [| αναριθμητα] α οὐ ψηφισθη- 
σεται αναριθμητα απὸ πληθου: ΑἸΔ: αὰ οὐ ψηφισθησονται χ 

Θ εχκῴφερουσιν ΤὨάϊ | εεὶ τ ρεις ς, | κιβωτον] - διαθηκὴς 
(διαοη- Α) κν ΑΖόῖχς͵, Α ΤΊνάϊ: Ὁ τῆς διαθηκης κυ Ὁ΄ |. το] τον δ | 
δαβειρὴ] ὃ εχν οὗ: δὲχ β. 25: δαβηρ ρ | εἰς τα αγια] “αλιείμ}} 
Ἐ 1 χερουβεν ΒΑΜΝΖΡάοαι] χαιρουβὴμ σ΄: χερουβ Ρ: χερου- 
βιμ τεῖϊ! 35. Τπάϊ 

“ οτι---κιβωτον] αἰαε ἐὐεγκδίηι ἐχίξησαξ σμ οι 67, ἰσειαῦη 
αγεαε 8 | (οτὴ οτι---περιεκαλυπτον 2412) | οπ] οτι τα χερουβειν 
Ννχςο,ἦἾ | οτι] καὶ ἱ ] χερουβειν 15] χερουβιμ (-Ἐ ἣν 1) εἴππησαιν 
Ζᾷ, ς, ἕξ, : χαιρουβὴμ σ: χερουβ ῃ ] διαπεπετασμενα] διαπετα- 
σμενα σχγ: διαπεταμενα ἰδ : διαπετασμενεςν ] πτερυξιν} Ἑ αὐτων 
ἃ; Ϊ τον τοπον τὸ (οπι 1) προσωπον Ζηῃρίος,6, [ περιεκαλυπτον) 
περικαλυπτον ἃ, περιεκαμπτον ἴ: εσοῤεγμεγ εν Δ: ἐππενιόγαμέ- 
γωμ ἿΞ 1 τα 25] την ἱ  χερουβειν 25] χερουβιμ ε[ἢ-π-πϑὰ- χΖτς,: 
χαιρουβὴμ δ: χερουβ Ὁ ] οἵἷῇ ἐπι 25 Α |: οπὶ καὶ 29 {2.6} 

8. Πα και 15-οδαβειρ ἢ." | ὑπερεῖχον ἸΑΖΙοχα,ς,} ὑπερεχον 
ἐ,: νπειρχε ἢ (ει οΧ η): (περιηγον 240): περιήγε 1: ὑπερειχεν 
ΜΝ το]: ἀσεεενάσδαπ Ὁ, 1 ἐνεβλεποντο] ανεβλέποντο [: εβλε- 
ποντὸ Ζυίοχς,ε,: ῥαγεδαμέ ὮΝ: εἐπεκαλυπτον ν ] {των 15] τς 





49 απελεκητων σ΄ “ἐζίαγτερε σ΄ τεείομἦς δὰ 
6 δαβειρ) τουτ ἐστι χρηματιστηριον ἱ 
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ΜΠ 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ὟΠΗΩΙ 2Ι 
“ - ’ὔ “ ᾽ 
καὶ ἐνεβλέποντο αἱ κεφαλαὶ τῶν ἡγιασμένων ἐκ τῶν ἁγίων εἰς πρόσωπον τοῦ δαβείρ, καὶ οὐκ 
᾽ “ - »“εἘ ἃ» 
9 ὠὡπτάνοντο ἔξω. ϑοὺκ ἦν ἐν τῇ κιβωτῷ πλὴν δύο πλάκες λίθιναι, πλάκες τῆς διαθήκης ἃ ἔθηκεν 
Μωυσῆς ἐν Χωρήβ, ἃ διέθετο Κύριος μετὰ τῶν νἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἐκπορεύεσθαι αὐτοὺς ἐκ γῆς 
10 Φ “ «-ς “ Ἀ 
τ Αἰγύπτου. Ἰοκαὶ ἐγένετο ὡς ἐξῆλθον οἱ ἱερεῖς ἐκ τοῦ ἁγίου, καὶ ἡ νεφέλη ἔπλησεν τὸν οἶκον" 1 καὶ 
3 γὃ ΄' ἔφ -“ , “" » Ν , »-“" , « ») ᾽ Τ᾽ ἰὼ 
οὐκ ἠδύναντο οἱ ἱερεῖς στήκειν λειτουργεῖν ἀπὸ προσώπου τῆς νεφέλης, ὅτι ἔπλησεν δόξα Κυρίου 
ἂν “- Ἁ 
ιᾳ τὸν οἶκον. 14ἸΚαὶ ἀπέστρεψεν ὁ βασιλεὺς τὸ πρόσωπον αὐτοῦ, καὶ εὐλόγησεν ὁ βασιλεὺς 
“ ἰ Ν 
ι5 πάντα ᾿Ισραήλ' καὶ πᾶσα ἐκκλησία Ἰσραὴλ ἱστήκει" 15 καὶ εἶπεν Εὐλογητὸς Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ 
τ ὰἁ “ - “ Ψ »“ »“" 
σήμερον, ὃς ἐλάλησεν ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ περὶ Δαυεὶδ τοῦ πατρός μου καὶ ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ 
᾽ , ε ’ 5 
ι6ό ἐπλήρωσεν λέγων θ᾽ Αφ᾽ ἧς ἡμέρας ἐξήγαγον τὸν λαόν μον τὸν ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτον, οὐκ ἐξελεξάμην 
’ “ “ ᾿ - 
ἐν πόλει ἐν ἑνὶ σκήπτρῳ ᾿Ισραήλ, τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τοῦ εἶναι τὸ ὄνομά μου ἐκεῖ" καὶ ἐξελε- 
, »} Α - .ν»ν , ,γ κ ν ΄ κ᾿ ᾿ ,Ἄ,, Ά6. 3: Ο ͵ 
ξάμην ἐν Ἱερουσαλὴμ μεῖναι τὸ ὄνομά μου ἐκεῖ, καὶ ἐξελεξάμην τὸν Δανεὶδ τοῦ εἶναι ἐπὶ τὸν λαόν 
Ἂ τ - - - 4 Ὡ 5. 
11 μου τὸν ᾿Ισραήλ. '7καὶ ἐγένετο ἐπὶ τῆς καρδίας τοῦ πατρός μον οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματι 
κα Ἂς ᾿ Ἁ 
1ι8 Κυρίου θεοῦ ᾿Ισραήλ. '8καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Δανεὶδ τὸν πατέρα μου ᾿Ανθ᾽ ὧν ἦλθεν ἐπὶ τὴν 
΄ “ “ “ιν -“ ᾽ ͵ Ἁ Ἁ [4 
καρδίαν σου τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματί μου, καλῶς ἐποίησας ὅτι ἐγενήθη ἐπὶ τὴν καρδίαν 
10 ΑἹ 3 ᾽ ᾽ ΝῚ 9 γ γ ἡ Ε ΨΥ ξ 3 θ Ἂ » »“" “ Φ 
ι9 σου. ἴθσὺυ οὐκ οἰκοδομήσεις τὸν οἶκον" ἀλλ᾽ ἢ ὁ νἱὸς σον ὁ ἐξελθὼν ἐκ τῶν πλευρῶν σου, οὗτος 
2 ὃ »» " “- ἈΠ 3 Ϊὰ 20 ἈΠ ἮΝ ἐν σ΄ ν εκ ᾽ “ἃ τε 7 Ν Ν 
20 οἰκοδομήσει τὸν οἶκον τῷ ὀνόματί μου. Ζϑκαὶ ἀνέστησεν Κύριος τὸ ῥῆμα αὐτοῦ ὃ ἐλάλησεν" καὶ 


3 Ῥ γ Ἂς ͵ ᾿ ᾿ “ ᾿ς ᾽ ᾿ Ἁ ’, λ 
ἀνέστην ἀντὶ Δανεὶδ τοῦ πατρὸς μου, καὶ ἐκάθισα ἐπὶ τοῦ θρόνου ᾿Ισραὴλ καθὼς ἐλάλησεν, καὶ 


ὯΝ δό Ν 4 Ἂ ἡ , Κ ’, θ »“, ἾἼ ὅλ, ᾿ θέ εν »“" 7 “ β “ἦἼιο» 
2 φᾳ«κοδομησα τὸν οἶκον τῷ ὀνόματι λυρίιου θεου Ἰσραὴλ. Ἤττκαὶ ἐθέμην ἐκειὶι τόπον τῇ κιβωτω εν ἢ 


8 κεῴφαλαι] κελαι Α | ὁπτανοντοὸ 
[4 εἰστηκει Ἀ3Ὁ 


αυτῶν εκ 44) } ἡγιασμενων] τα5 (5) ἰπίετ σ εἴ μαὶ 4 | εἰ9] ἐπὶ ΖὉὈο 
(,6,Ξ3Ξ3: αγιΐς ἤν, ] τοῦ] τω ἃ | δαβειρ] δαβηρ ἴα : δαβειμ τ" 
ὠπτανοντο) οπταντὸ ἡ: ἀπαάροντο ἱ | εξω] - καὶ ἐγένοντο εκεὶ 
εὡως τῆς ἡμερας ταυτης ΑΧΩ͂ 

9. οὐκ] ρΡγ και Ζρίος,ε, ΤΞ [ {πλην] ἐη 74) [ὁπὶ λιθιναι 
πλακες ἢ | λιθινοι 6  (οπὶ πλακες τῆς 44) | οἵη πλακες 20 ἀρᾶ, 
διαθηκης] κυ χα | α τ Β] ας ΑΔΙΖ οπη [ μωυσης Βίνα,}3] 
μωσῆς ἃ: εκεὶ μωσὴς Ζοζεο,Ε,: μωσὴς εκεὶ ΑΞ : ΡΥ εκει Μ τὲ} 
ἃ | χωρηβ] χορηβ ε: χωριβ 5 ] α 29] ας ἀε[ἢ-ρ-2 | διεθετο] 
εθετο Ἶ | οτὰ των ἃ [|| εκπορενεσθαι---ἰ14) ἰσραὴλ τ9 γηε{|4 ἴῃ Ζ | 
πορευεσθαι ἱ ] αὐτον Ὁ" [ γη5] της ἢ | εγυπτου σ΄ 

10 οἷὶ ἐγένετο ἃ | οπὴ εκ---[11} ἐερεὶς  [ ἐνέπλησεν Ζῦρο 
ς,6, | οἰκον)] κν ΑΖροχο,β,  ΟΥθρτ 

11 ηδυναντο οἱ ιερει5] οίεγαΐ ταευγαος Ξἴ-οα [ εδυνοντο ἃ | 
στήκειν θΑ,1 στηναι ΑΜ Ζ(ιϊα) ταὶ] Οτοστ { λειτουργεῖν απὸ 
προσωπου) λειτουργιαν ενωπιον ΟΥ̓ΡῚ [| ενεπλησεν Ζ(ια)Ρρὸ 
6,8, Ϊ (δοξα κυριου] δεξι κυρίω 241) | δοξα] ργ ἡ Βίγυχν : δοξαν 
σὴν Ἔταβ (1) Α | κυριου ροβί οιἰκον χ Ϊ οἱκον} Ἐκν ΑΖ(αυϊα)Ρῖο 
ἘΠΕῚ 

10. Παῦ τοτε εἰπεν σαλωμὼων κς εἰπεν του σκηνωσαι εν γνοῴφω 
ΑΜΖ(υά)ρσχο,ίσαῦ πο) 7 1) 18 [σαλωμων]σαλομωὼν σχο,: σους μων 
Ζ| εν γνοφω) .. γνοῴφω Ζ: εκ νοφω 717} 

13. παδῦ οἰκοδομὼων οἰκοδομησα οικον κατοικητήριου σοι εδρασμα 
τὴ καθεδρα σου αἰωνος ΑΔΙΖ(ια)σχο, (σα Ὁ «ο)(7 ΧΑ. [οἱκο- 
δομων---σοι σι ὁ. αἱὰ ΜΕ [οπὶ οικοδομων Α | οικοδομησα] 
οικοδομησαι Χ 7ι Ἰ σοι] σου χ γι [ εδρασμα] ..«ασματα Ζ | τῆς 
καθεδρας ΑἾΆ | αἰωνος] μονος 6} 

14 επεστρεψεν ὉΠπίος, [ πρόσωπον α, |] (ευλογησεν ροξὶ 
βασιλεὺς 29 242) [ οπὶ ο βασιλεὺς 25 ΖρὈάϊοχςο, ες, ΤἸΞ 1 παντα 
ἰσραὴλ ΒΑΪνΔ4,] τον ιἰλ παντὰα χ: ὍΥῚ τὸν ΜΖ τὲ]] | εκκλησια 
ΒΑνχα,] ΡΥ ἡ ΜΖ τεὶ! | οπὶ ἰσραηλ 29 οἴτην 

15. ομὴ κυριος Χ | ἰσραηᾺ] - καὶ πασα ἡ εκκλησια τὴηλ Ὁ ] 
οπὶ σήμερον 13  οπὶ εν τ | τω Βρ]1] οπχ ΑΔΙΖ τε]! | οὶ ταῖς 
ἃς ἰ ἐπληρωσας Ὁ’ 

16 αἀνηγαγον ΖΡίος;ς, [ τὸν ἰσραὴλ 15] οηι (2.438 : οπι 
τον Ζυ-ΠΠτίνγΖο, 6, οἵα εξ---πισραὴλ 29 ν | εξ αιγυπτου] ὁ ἐέγγα 
Αφσ»ριὲ 13: (οπὶ 71) ] εξελεξαμην 15] εξεξαμην ο," ] εν 1τ0-- 
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ιοὸ εἰερεὶς ἃ 
20 ελαλησεν 29] -εας Β80 (Ξιργαβου) 


φ 


11 εδυναντο Α [εἰερεις Α | λιτουργειν Β" 


ΑΜΙΑΝ)ΖΡά-πιτη5-,ο,ς, 413135 (3..0υ38. 


- 
σκηπτρω] ἐπ εἰκίζαίε τα αἰϊεμόὲ εχ ὀαεμ δὶς (Δ-οα [ εν πολει] 
πολιν ἃ, Ξ1-οοὐά [εν ενε σκηπτρω] 2: βηκεδιες 13. ] (εν ἐνι] τινι 
44)} εν 29] ρὺ σκήνην (νων 1) ΖΡίος;6, : οὶ να [ σκηπτρω) 
σκηπτωρχι: οἰκὼ σ΄ [ οπὴ ἰσραηλ 25 χ | του οἰκοδομησαι ὈϊΞ 50γ ἡ 
του χὅ---εκει 15 50 «ἡ. Μί ] οι τὸ 15---μειναι εἶ [ οὁπὶ εκεὶ τὸ (ἕ | 
ΟἸῊ καὶ 19--εκειὶ 25 ΑΒΒίονχο,ς,  | ιερουσαλημ] λμ εἴ | μειναι 
Η] εἰναι Με: τ }} 1315 : (του εἰναι 6..1532) | καὶ 29] αλλ Ὁ | εξε- 
λεξαμὴν 35] εξεξαμὴην Ὀ΄ 1 τον 39] εν ΖΟΐοο, Ἔα, : οἷα Ζ | οπὶ του 
391 | εἰναι 29] --αὐτον αὶ ] ἐπὶ ΒΜνα, Δ] ρὲ εἰς ἡγούμενον ἢ: 
εἰς Χ: ΡΓ ἡγουμενον Ζ τε] 3332: οπὶ Α | τον ἐσραὴλ 29] οπὶ Ὁ 
Π,84: ὁπ τὸν ΖΑ δΓΠ]πρ- ν Υ2 

117 τὴν καρδιαν Ζίος,6, Ϊ του ΒΑ] ρὲ δᾶδ ΑΜΖ τεῖ] Φ11315 | 
(οικον»} ΡΥ τὸν 44) [ τω---(20) ἐλάλησεν 25 τη ἴῃ Ζ [ θεου] 
ΡΥ του Ὁἥος,6,: ἐν Χ: οἷχ 6 [ ἰσραηλ]) σὰ 510 τὰϑ ΑἹ 

18 {οπὶ κυριος 44) [ προς--πατερα] τω δᾷδ τω πρι 6 | οἵη 
δανειδ ο᾽ | ανθ ων] οτι Ζ(αϊά)Ρος, 6, ᾽] ἡλθεν}] ανηλθεν ἃ.: 
εἐγενετο Ζῦος,ς, | ἐπι τὴν καρδιαν 19] ἐπι τῆς καρδιας Ὀ΄: (εν τὴ 
καρδια 74) 1 οἷὴ του---σοῦ 25 5 [ οἵἷκ του ΑΖυίοχο,θ,  καλως 
ἐποιησας} ἡγαθυνας Ζῦος,6, [ καλὸν χ [|εγενηθῃ] (εγεννηθὴ 
242): ἐΎΕΡΨεΕΤΟ ὈΟΔ,Ο,6, 

19 συ οὐκ ΒΔ,] ἐΐ γ10γ1 ἐπε 3: πλὴν οὐ συ ΑΖΡΐος, 6, : πλην 
σοι οὐκ 51η : ὈΓ πλὴν Δί τε] (1318 | οἰκοδομησεις] οἰκοδομησης σ] 
τον οἰκοὸν 15] ΡΥ μου ἀ: {μον οἰκον 4.4.}8: αἰ»): τ2εα» 13: οἰκον 
τῶ ὀνόματι μου ἴο:  γνεΐλὶ 3: - τω ονοματι μου Ζῦρο,Ε, [οἠὶ 
ἢ ἷα, Ϊ οὔ ὁ νιος σον ο [ οπὶο 25 ἢ | εξελθων] ελθων Ὁ’: (οηὶ 
44) ] τῶν πλευρων] τὴν πλευραν ν: {τῆς οσῴυος 44) | ουτος] 
ουτως ρῆν: ἔς (ΑἸΖΦ | οἰικοδομησει] σεὶ ΞᾺΡ τὰϑ 6,8: οικοδομησὴ 
δ: -Ἐ μοι αἴθ. | οἣὶ τὸν 25 Ζυάείονχγο,ς, (1 4)}3(614) | τω ονο- 
ματι μου] ΡΓ εν ἱ: (οπὶ 4.4) 

20 οπὶ κυριος αὶ Ϊ οπι αὐτου ἢ και ἀνεστην] μετα ο  ανε- 
στὴν) ανεστὴ χ: αἀνεστησεν μὲ ΖΌὈς,6,: - εγὼ ΨΩΪ [ οπὶ του 
πατρος ς,ἢ Ϊ εκαθισα) α 15 σχίοοῖΓ υἱὰ χ : εἐκαθισεν με Ζθος,ε, | 
του θρονου] τον θρονον 1: οἵὴ του Ζος,6, [ (οπὶ καθως ἐλαλησεν 
44)} ἐλαλησεν 25 Β᾽] εἰπεν κὸ ἃ 33: --ἰς ΒΒΡᾺ ΜΖ τὶ] 1318 | 
ωὠκοδομησεν ςι  | οπὶ τὸν ΖὈῖος,6, (αἱ )38(ι14) | οἵα τω ονο- 
ματι ε | θεου] ΡΥ του Μίρος,ε, 

21 {(οπὶ εκεὶ 1 1123} τόπον] ρσ τὸν ἃ : (οπὶ 7.) τὴν (ἡ εχ 
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ΠῚ 21 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 
ὕ “' ω - ΄ - -“"ε “' ᾽ »“" ΄“-Ἔ - 
ἐστιν ἐκεῖ διαθήκη Κυρίου ἣν διέθετο Κύριος μετὰ τῶν πατέρων ἡμῶν ἐν τῷ ἐξαγαγεῖν αὐτὸν 
᾽ ᾿Ὶ ᾿ ἐοτς γ᾽ ξ 22}Κὶ Ἁ ὡ , ςΞιἁ ᾿Ὶ ὰ , ΄- θ ὁ κ , 
αὐτοὺς ἐκ γῆς Δίγύπτου. αἱ ἀνέστη Σαλωμὼν κατὰ πρόσωπον τοῦ θυσιαστηρίου Ἰλυρίον 
ᾶ " ἢ κι “ Ν 1 Ν Ἀ 
ἐνώπιον πάσης ἐκκλησίας ᾿Ισραήλ, καὶ διεπέτασεν τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν οὐρανὸν ζβκαὶι εἶπεν 
-ρ ς΄» « Α μ ᾽ , ν . ᾿ ) Ἀ ᾿ «“ ᾿ -:»ν ΝῚ .] ᾿ [οἱ “ ’ ᾽ “ 
Κύριε ὁ θεὸς Ἰσραήλ, οὐκ ἔστιν ὡς σὺ θεὸς ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω καὶ ἐπὶ τῆς γῆς κάτω, φνλάσσων 
΄ ν.ν . ΄ - Ω ᾿ 4 , ᾽ φ᾿ “ δι Ε [οἷ 24 Δ» ; 
διαθήκην καὶ ἔλεος τῷ δούλῳ σου τῷ πορενομένῳ ἐνώπιόν σον ἐν ὅλη τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, “.ἃ ἐφυ- 
«. , Α -“-ο “ ᾿ Α Ψ ΄ ᾽ »“-.οΡ , ͵ ἈΠ ᾿ ᾿ 
λαξας τῷ δούλῳ σον Δανεὶδ τῷ πατρί μου" καὶ γὰρ ἐλάλησας ἐν τῷ στοματὶ σου, καὶ ἐν χερσίν σου 
᾽ ’ .« ΄“ ν᾿ «- [ω ᾿ ἦ 
ἐπλήρωσας ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη. "5καὶ νῦν, Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, φύλαξον τῷ δούλῳ σον τῷ Δανεὶδ 
- ᾿ «- ΄ ; , Ἧς ; ΄ 
τῷ πατρί μου ἃ ἐλάλησας αὐτῷ λέγων Οὐκ ἐξαρθήσεται σου ἀνὴρ ἐκ προσώπον μον καθήμενος 
, : - ’ ᾿ ; Ν »" ω Ν ἢ Ἁ 4 Ἂ , »" “ ᾿ ΠΡ τς 
ἐπὶ θρόνου ἸΙσραήλ. πλὴν ἐὰν φυλάξωνται τὰ τέκνα σον τὰς ὁδοὺς αὐτῶν τοῦ πορεύεσθαι ἐνώπιον 
, -“ . .] ᾿ ᾽ ’ ν “ 26 ἈΝ “- Κα , ᾿ θ , ᾿ ΄ θ ; δὲ δ τ ονς , 
ἐμοῦ καθὼς ἐπορεύθης ἐνώπιον ἐμοῦ. “ϑκαὶ νῦν, Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ, πιστωθήτω δὴ τὸ ρῆμα σου 
“ι ν “ ’ συλ Ὡς ,ν.»ῃ θ - ᾿ φ θεὸ ᾿ ᾿ θ , ψεσο ιν “ ΤΤΕ Ὁ 
τῷ Δαυεὶδ τῷ πατρί μου. 27ὅτι εἰ ἀληθῶς κατοικήσει ὁ θεὸς μετὰ ἀνθρώπων ἐπὶ τῆς γῆς; εἰ ὁ 
᾿.. φᾳ. “-“ “- Ἀ ἈΦ “ ᾿ ’ “ 
οὐρανὸς καὶ ὁ οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ οὐκ ἀρκέσουσίν σοι, πλὴν καὶ ὁ οἷκος οὗτος ὃν ὠκοδόμησα τᾷ 
4 ᾿ Ὁ κ Η Ν ᾽ ΄ .“ ἤ 
ὀιὁματί σον; “δκαὶ ἐπιβλέψῃ ἐπὶ τὴν δέησίν μον, Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, ἀκούειν Ἷ τῆς τέρψεως 
᾿ “-- ᾿ ᾽ .-- “4 3 , ᾽ ᾿ 
ἧς ὁ δοῦλός σον προσεύχεται ἐνώπιόν σον πρὸς σὲ σήμερον, 59 τοῦ εἶναι ὀφθαλμούς σον ἠνεῳγμένους 
᾽ “-- ς Α ᾿ , “4 Ψ ΠῚ 
εἰς τὸν οἶκον τοῦτον ἡμέρας καὶ νυκτός, εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπας “ὥσται τὸ ὄνομά μον ἐκεῖ, τοῦ 
᾽ «- κ. « ΩΣ ’ , Ν “ ᾽ὔ Ἀ , 
εἰσακούειν τῆς προσευχῆς ἧς προσεύχεται ὁ δοῦλός σου εἰς τὸν τόπον τοῦτον ἡμέρας καὶ νυκτὸς. 
“.- Ὄ- ἱ -“ - Ἄ νὰ ΄ ; 
30 αὶ εἰσακούσῃ τῆς δεήσεως τοῦ δούλου σον καὶ τοῦ λαοῦ σον ᾿Ισραήλ, ἃ ἂν προσεύξωνται εἰς 
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ο 55) κειβωτον ρ'  ἐκεὶ ἐστιν ἡ ] οχπὴ ἐκεὶ 2) (71}}8 ] διαθηκη) τ 
ἡ Ὀΐος,6, [ κυρίου] θ0 Ὁ [οὁπὶ κυριοῦ 15. ] αὑτὸν εξαγαγειν Ζ 
αὐτον] (αυτων 241): οπὶ ΡῬὰχ  οπὶ αὐτοὺς ἃ, [ Ὑ75} τῆς 69 

22 αἀνεστη ἘΒΝΙ(πιρ)α,ς, ᾽(υἹ4)] στη ΑΜ (χΧΌΖΕ,") το ]] 
Ἐ1Ξ [ σαλωμων σαλομὼν οἰρ᾽ηχΥΖ: σολομὼν Ζυόίορς,Ξ. ἰ προ- 
σωπον ς, | (οπι κυριου---ἰσραὴλ 44) [ οπὶ κυρίου χ ] (ισραηλ) 
ῬΓ υἱῶν 6.) 

43 κυριεῖ χτ ρ΄υς; | ἰσραηλ] ργ του Ζνος,6, [ ὡς σν θεο5} 
θξ ως συ ἀείτηπρηξυν γΖζα,͵θ: θς ἐνσυῖϊ [4] ο 5 συ σοι δ: 
οἐ δ΄ [ οπῖι θεὸς 29 Ζ | (οπὶ τω 1 246) [ ανω] α 50} τᾶ5 57): 
οτὰ Ἦ]Ρ [ οπὶ τῆς ἰν [ οπὶ κατω ἢ [ φυλασσων] φυλασσω ε,: 
φυλασσειν Ὀϊν | ἐλεον Ζῦυος,6, Ϊ τῶ 25] ρε δᾶδ τω πρι μου ε,] 
σου 19]  δᾶδ τω πῦι μου ΖΡίοο, [ τω 39---[(24) μου ὈΪ5 Ξογο | 
οὶ τῶ 39 δίρχ [πορενομενω] πεπορενομενω Ζ: πεπορευμενω ἴο 
ς,6,}9] ἐν 29] ργ ἐν αληθεια και Ζθος,ε, [ τη ΒΜρ-}}} οαι ΑΖ 
τε]! | καρδια---(26) δαυειδ πιὰ} ἴπ Ζ 

24 τω δουλω σου] Ῥοβὶ δανειδ 4,33: οπὐ ΖΡίος;ε; [ δανειὸ 
Ῥοβι μου ἱ | μου] τ οσα ἐλαλησας αὐτω ΑἸ | και γαρ ΒΔ] ρ]4, 
11) α Ζ(υϊά)δος,6, ΤΗάι: οὁσα χε οἰσ ἯΞ.: οὐὰ γαρ Ἀ τεῖ! (Φ}3 ] 
ἐλαλησα:] ας ἱπὶ ᾿ἴπ ς,8: ἐλαλησα ἃ: αὐτῶ ἢ: εν αὐτωχ Ι 
οὶ τῶ 39 ΑΜά-ριιηρ-ῖνΖ [ στόματι] ονοματι Τπάϊ [ σον 25 
μου ρα," [οὁπὶ καὶ 290 εν χερσιν σου Ῥοβὶ ἐπληρωσας 33}2 | 
χερσιν) Ρτ ταῖς Ὀίος,ς, Τάς | σοὺ 39] συ χ | ὡς η] ὡσει ἱ: ὡς 
ἐν Ὁ: οὐ ἢ 5 

25 κυριεῖ κς Δ [οπὶ ο θεος 13 |] οπι ἰσραηλ το ἷ | Ὅω 19-- 
δαυειδ) δᾶδ τω δοιλω σον Ζ"»ς,ε,: δᾶδ του δουλους σου Ο | τω 
δαυειδ] οὔτι χΧ: οπὶ τω Αἀε[)πρ-ῖνγα, [ α) ο Ζ: φμαφειηηε 
9 | οπῖ αὐτω 33 ] (οπι λέγων 44) [ σον 25 ΒΑΜρΉπια, ΑἹ] 
ρΡοβὶ ανηρ 13: ποη ]ἰαυεὶ Ζ: οπὶ εἴπιϑνυ : σοι τεῖ] 195. [ μον 
29] σουν Ϊ αν, | φυλαξονται Ὀάρ᾽)η "(υἱά)ονχα, [ τα τέκνα 
σου] οἐ νιοι σον Ὀος,6,: οπὶ ν [ τας οδοις αὐτων μα)» “αν ἿΞ: 
“τᾶς νιεας ἴδ: οὐ τας ΖὈος,ο,: οπὶ αὑτων χ  οΥὴ του ,)"] 
πορενεσθαι) πορευθηναι Ὁ ν [ ἐμοῦ τ9 Β)0] σου χ᾽ : μου ΑΔΙΖ(υΙα) 
257 τε ]} [οπὶ καθως-ττέμου 25 ἃ, Ϊ ἐπορευθη:) (ρτ σὺ 244) επο- 
ρειθη δ: ἐσν ΖΡίοχς,ε,Ψζ--εὰ ἐμὸν 2] μου ΑΔΙΖΡρ-]ηουῦνχ 
5,82 

26 κυριεἾ κς Μίο,: οἱ Ευξξ | (οπὶ ὁ θεος ισραηλ 44) 


πιστωθὴ Α | (οπὴ δὴ 44) (οπὶ τω τὍ---μοῦ 44) } (οπὴ τῶ δανειδ 
241) 1 τῶ 19] ὃς ο ἐλαλησας ρυς,(ϑὉ “ἀκ. α14): ο ἐλαλησας τῶ 
δουλω (ταιδι Ἐπ5) σου (Ἐ τω Επ5 8) ΑΧΑ͂ Ἐὺπε: οπὶ ἈῬ | μου] 
Ἔσεγπο ἱμο Ἷ5 

2 οτι εἰ αληθωΞ} οτι ἐλαλησεν ν: οἱ : οηἱ εἰ ἰο13 ] οπὴ ὁ 
19 ΑΛΙρῆῖχα, ἔπι ξ Οὐγιδιοσ [ ἀνθρωπωὼν]) ΡΥ τῶν ᾧ | οπὶ τῆς "ν΄ 
Ἐπ} Ογτ-ίοτ- οὐ [εἰ ο] ΡΓ καὶ χὶ (εις 71}: οπῃ εἰ ν: οπὶ ο ἀρ 
4" (υἱὰ) [ και ο ουρανοΞ] οπὶ νχ ἔπε: οἵὰ ὁ | τον ουρανου) 
του ουνω ν: (των ουὐρανων 113) | οὐκ ἀρκεσουσιν σοι εἰς οὐκ 
αρκεσιν σοὺ ': οἵὰ αὶ [ αἀρκεσουσιν} τὰϑ (3) ἰΠΊΕΥ ρ εἰ κ Χ: ἀρε- 
σουσιν Υ: ἀρκεσει Ἐπ5} | σοι] σου 5: (σε 242): οἱἱ ἃ; ] πλὴν 
καὶ] πως πλὴν ἱ: πὼς ΖΌοχο,θ,  γῖς φμονοαρ Ἃ: (οπὶ και 
44.) ] ουτος) αὑτὸς ρα, [ ὠκοδομησαν ἃ, τῶ ονοματι σου} Οπὶ 
ΑἸἿ: πλὴν τῆς δεησεως και τὴς εὐχῆς 1: (Ἐ πλὴν τὴς δεησεως 
και προσευχὴς 240) 

28 καὶ) ὃὲ πλὴν Ζνοχς,β, [ επιβλεψη] ἐπιβλεψης Ζοίε,: 
εἐπιβλεψεις {): ἐπιβλεψον ν: εἰ επιβλεψεις χε ποις γορίες  ] 
τΤῊν] τ τὴν (οπὶ Α) προσευχὴν τον (οπὶ Δ) δουλον σον και Αχᾷΐ 
οτὰ κυριε Δ | ο 19 Ὀϊ5 5.γ ἢ | «σραηλ] ὑτ οἱ [| ακουσαι ἃ, | 
τερῴεως Β͵να, 139] προσευχης 133 (014): δεησεῶς (και τῆς δεησεως 
Ὀΐ5 56σ ε,) και (οι 4) της προσενχης Ζροχο,ς, ἢ : προσευχῆς και 
τὴν δεησεως Ρ: Ἑκαὶ τῆς προσευχῆς ΑΜ τεῖ! 33] οχχ ητ ἰ| 
ο 25-τ--προσευχεται) προσευχετο ὁ δουλος σου χ | προς σε) Ῥοκβὶ 
σήμερον (6433: οπι { | οπι σημερον ἃ 

29 οφθαλμους ΒΑΖΡοι,ο,"᾽ς,] οῴθαλμον ς,: ὉΓ τοὺ Μ 
το] Τμᾶϊ [σου 19] μον ἢ" (υ)4)}} [ ηνεωγμενους---τουτὸν 19] εἰς 
τον οἰκον τουτον ανεωγμενους χ ] ἀανεωγμένους ΑΡείρτηπονζ παι ] 
ΟΠὶ εἰς 1ὔπετουτον 10 (Δ [ημερας και νυκτοῦ 19] νυκτοῦ και ἡμερας 
ΑΨ [[ οχἱὴ εἰς 25--τεέκεὶ χ [ τοπὸν 19] Ἔτουτον Ζῦος,ς, | μου) σον 
ρα, 1 τον εἰσακουεινῚ και εἰσακουσὴ Χ | οπὶ εἰσακονειν---[30) και 
19 Ὀ᾿ [προσευχῆς] δεησεως χ Ϊ προσενχεται] ροϑῖ σου 25 ΑἹ: 
εὐχεται ἃ, 1 δουλος---[32) καὶ 259 πιὰ ἴπ Ζ [ οπὶ εἰς 35--- 
τοῦτον 25 χΧ  οἵἷχι τοῦτον 29 τῇ | ἡμέρας 25] ὑτ "ὦ 

380. εἰσακουσὴ 19] εἰσακουειν χξΖ [ δεησεω.] φωνης ΔΡΑ͂: 
“ καὶ τῆς προσενχης χ | τῶν δουλων χ [οἵὴ καὶ 2 -ο-σοῦυ 25 ΧΑ | 
οπὴ καὶ 25 ΧΊΞ Ϊ οαϊ ἰσραηλ ἰ4, [ α αν) οσα αν Μ(τ"ρ)ΖΡρίοχς,6: 
εἰ ρα | προσενξωνται Βο,6.}) ποὴ Παπεὶ 2 : προσεύξονται Ὀονδᾶ,: 


24 και 15 -ταὐτη] α' α ἐλαλησας ἐν τω στόματι σου και ἐν χειρι σου πληρωσας κατα τὴν ἡμέραν ταυτὴν σ΄ α εἐλαλησας ἐν τω 
στοματι σον και ταις χερσιν σου ἐπετελεσας ὡσπερ ἐστι σήμερον } {Ἰπᾶϊος δὰ (25) ἐλαλησας ρο5110) 


27 οὐκ αρκεσουσιν) σ᾽ »0᾽1 εοηἶϊκεὺ μετ! 53..4}ν- ΒΑτῊ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΠῚ Ὸ 


μ᾽ κι ν »“" -“ ’ , - Ἃ, . 
τὸν τόπον τοῦτον' καὶ σὺ εἰσακούσῃ ἐν τῷ τόπῳ τῆς κατοικὴησεώς σου ἐν οὐρανῴᾷ, καὶ ποιήσεις Βὶ 


Ἅ Ψ 31 - Ἂ . , « - ΄ ᾽ ἴον ἌΣ, ΄ ΠΝ . ΞΕ 0. - -“"Ἤε 
καὶ ἵλεως ἔσῃ. 3:ὅσα ἂν ἁμάρτῃ ἕκαστος τῷ πλησίον αὐτοῦ, καὶ ἐὰν λάβῃ ἐπ᾽ αὐτὸν ἀρὰν τοῦ 
“ Ἁ ὔ ΄-“ Ἵ - Ψ: 
ἀρᾶσθαι αὐτόν, καὶ ἔλθῃ καὶ ἐξαγορεύσῃ κατὰ πρόσωπον τοῦ θυσιαστηρίου σου ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ" 

’, -- κι - ἅ ᾿ - 
32καὶ σὺ εἰσακούσει ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ποιήσεις καὶ κρινεῖς τὸν λαόν σου ᾿Ισραήλ, ἀνομηθῆναι 
- “- κι ον - Ω -“Εε Δ. 
ἄνομον, δοῦναι τὴν ὁδὸν αὐτοῦ εἰς κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ τοῦ δικαιῶσαι δίκαιον, δοῦναι αὐτῷ κατὰ 
Ἁ ὃ ’ὔ γ᾽ - 43 » - “ ἊΝ , Ἴ Ἁ 3ι 2 θ - 4. ξ ε « “ 
τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ.» 33 ἐν τῷ πταῖσαι τὸν λαόν σου ᾿Ισραὴλ ἐνώπιον ἐχθρῶν ὅτι ἁμαρτήσ- 
- ͵ [2 Ν ; ἈΝ 
ονταιΐ σοι, καὶ ἐπιστρέψουσιν καὶ ἐξομολογήσονται τῷ ὀνόματί σου, καὶ προσεύξονται καὶ δεη- 
“- ’ - [οὶ Ἂν ΔΝ Ψ -“ ς Ἃ ΄-“ 
θήσονται ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ 3: καὶ σὺ εἰσακούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἵλεως ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις τοῦ 
ὃ Ψ » ΄ ᾿ς :. ’ ὕ᾽ Ἁ » Ἁ - Δ ἘΝ -“ ἰῷ » [οἱ 3ς Σ “ 
οὔλου σου ᾿Ισραήλ, καὶ ἀποστρέψεις αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν ἔδωκας τοῖς πατράσιν αὐτῶν. 35ἐν τῷ 
“-“ ν κ ἊἍ ᾿, 
συσχεθῆναι τὸν οὐρανὸν καὶ μὴ γενέσθαι ὑετὸν ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, καὶ προσεύξονται εἰς τὸν τόπον 
΄΄-Ρ “"ι ’ ΄-“ “Ὁ “Ὁ » “ [ 
τοῦτον καὶ ἐξομολογήσονται τῷ ὀνόματί σου, καὶ ἀπὸ τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν ἀποστρέψουσιν ὅταν 
᾿ Ἧ ᾿ “-“ “-“ Δ δ’. » “-“ ε ᾿α »-“-ο 7 
ταπεινώσῃς αὐτούς" 35καὶ εἰσακούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἵλεως ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις τοῦ δούλου σου 
Ν ΄-ὦν »“"᾿ 2 , [2 ’ » “ Ἀν τοι Ὶ ᾽ Ν ἐκ » » -"“ο ᾿ ΄ 
καὶ τοῦ λαοῦ σου ᾿Ισραήλ" ὅτι δηλώσεις αὐτοῖς τὴν ὁδὸν τὴν ἀγαθὴν πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ, καὶ δώσεις 
ς Ἁ » Ἁ Ἁ “- «“ ξὃ -“ ὃ , » ᾽ 327 ᾿ 35... ’, θ ; ᾽»" Ἂ 
ὑετὸν ἐπὶ τὴν γῆν ἣν ἔδωκας τῷ δούλῳ σου ἐν κληρονομίᾳ. 37λιμὸς ἐὰν γένηται, θάνατος ἐὰν γένηται, 
« ι ἔ ι ἐ ’ὔ Ββ “-“ 2 β ἯΠΠν ὔ Ἁ ΣΝ θλίψ 3 Ἁ ἐ θ ᾿ αὐτοῦ ἐ - 
ὅτι ἔσται ἐνπυρισμός, βροῦχος, ἐρυσίβη ἐὰν γένηται, καὶ ἐὰν θλίψῃ αὐτὸν ἐχθρὸς αὐτοῦ ἐν μιᾷ 
΄»-΄ὕὔρἅῬ ᾿ “-“ “ »“΄ἅ'Σ ᾿ς ΄-“-Ορ ᾿ - ’ ᾿ 2 
τῶν πόλεων αὐτοῦ, πᾶν συνάντημα, πᾶν πόνον, πᾶσαν προσευχήν, πᾶσαν δέησιν ἐὰν γένηται 
δ΄ “-“ -“ ᾽ Ν - - .] 
παντὶ ἀνθρώπῳ, ὡς ἂν γνῶσιν ἕκαστος ἁφὴν καρδίας αὐτοῦ, καὶ διαπετάσῃ τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς 
᾿ 4 κι ᾿ - .-ἢ΄ ν δ , 
τὸν οἶκον τοῦτον" 39καὶ σὺ εἰσακούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου κατοικητηρίου σου καὶ ἵλεως ἔσῃ 
Ἁ Υ, Ἁ ’ » Ἁ Ἂ ᾿ Ἔ Ν » [οὶ Ἁ Ἃ -“" Ἂν ’ 3 - ῳἴ Ἁ 
καὶ ποιήσεις, καὶ δώσεις ἀνδρὶ κατὰ τὰς ὁδοὺς αὐτοῦ καθὼς ἂν γνῷς τὴν καρδίαν αὐτοῦ, ὅτι σὺ 


εἰλεως Β᾽ 31 θυσααστηριον ἃ 32 εἰσακουση ΒΕΡΑ | δικαιωσυνην αὶ 33 πτεσαὶι ΚΑ 34 εἰλεως Β΄ | δουλου] λαου Β5Ρ 
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προσευξειται σ᾽: προσευχονται ἀἰρχ: προσευχηται Ἦδ : προσευχε- 
ται ᾿δ : προσευχωνται ΑΔΙ τεῖ] [ (εις ---τουτον] εν τω τόπῳ τουτω 
244) [ τοῦτον 58} τὰϑ 15. [ οτὴ σὺ σ΄ [ εἰσακουσὴ 29] κατοικηση 
εὖ | εν τω τοπὼω] εἰς τον τόπον ν : τουτω Ὁ | κατοικησεως] 
κατασκηνώσεως ἃ, Ϊ ουρανω] ΡΥ τω ΑΖΡίοκΖο,ΞΕ, [ποιησης ἀσ 
λεὼς εσὴ] ἐση ἰλεως ε: - αντοις χΞξ(ι4) 

91 οσα] ος ΜΙΏπυνΑ, : ὡς ΤΥ | ἂν αμαρτη εκαστος] αἰϊσιεῖς 
2εεεακεγ 1 εκαστος] ανὸς Ζ'"ος,6, [ τω 15] του ο | (λαβης 
71) | αρασθαι] ἀαρασασθαι ΑΔΙΖὈ- πιρ-ἔνζο,6, : ἀρασαι ν: 
καταρασασθαι σ᾽ | και ελθη] και εξελθη : οἷχ (113: ππ᾿ αὐτὸν 
{ εξαγορευση] εξαγορευσει Ὀ’όσεα, : γ10᾽1 εογ έεαίμν 13. 1 ΠΔῸ 
κατα--σοὺυ Ὁ, | οπιὶ σου ] | τω οἰκω τουτω] κοσμω τουτω καὶ τω 
οἰκω ἃ 

32 οχἱ σὺ Ὀρ᾽ [εἰσακουσει}) εισακουσης 6,: (Ἐκυριε 11) } 
εκ τοῦ ουρανου 77: καείο 3. 1 και ποιησειΞ] και ποιησης δ: 2γαέ- 
ἑεγίδὶς εὐ ἐχρίαδίς ϑ-οοἀά : οἵαν [ κριψης σν | ισραηλ] ΡΥ τὸν 
ἷς;  ανομηϑηναι Βεΐπιννα,] ΡΓ τοῦ ος,6,: [ανομη]σθηναι 2: 
ανοϊθηναι Α : του ανομισθηναι ᾽: του ανομησαι ὈΪπι: καὶ εν τω 
ανομησαι Χχ: ανομησαι Μί' τεῖϊ [ ανομον] ανομα νν | καὶ του] 
οτὴ Ζ : οἵὰ τοὺ ἴος;,6, [ δικαιον] ΡΥ τὸν ΖΕ ] δουναι 2957 ρτ του Β΄: 
ῬΓ καὶ πξϑ: ὈΓ κριναὶ αὐτω καὶ 2 Ϊ αὐυτω] αὑτὸν αὶ 

3538. εν 19] ρῃ καὶ ΖΡίος,ς, Δ ἾΦ. | πταισαι] {πτεσθαι 2.5): 
πτεὴν ν᾿ ] λαον] δουλον ν [ οπὶ σον 195 [ οπὶ ἰσραηλ (44}}8 | 
ενωπίιο»] ΡΥ ἐνώπιον σου καὶ πεσεὶν (-σει 1) ΖΌρίος,6, [ εχθρων] 
Ἕαυτων ΖΡΌρίοχςο,Θ6, 3Ξ(ι14) ϑρες  αμαρτησονται] α... Ζ | (οτὰ 
σοι 44)  επιστρεψουσι»} - προς σε ΑΧΩ | καὶ 29] τἀ } | 
(οτὰ τω ,9--δεηθησονται 136.1..3) [ τω ονοματι σου] Ρτ σοι ἃ,: 
σοι χ: - ταγείο 53. Ἷ οἵἷὴ και 35---οἰκω εὖ [ προσευξονται] -“Ἐ ΓᾺ5 
(2) ο  δεηθησονται] - πρὸς σε Αχ | (οπὶ εν χ29--- τούτω 44) 
οἰκω] τόπῳ Ῥᾶ,: οὁπὶ ἃ 

34. οχχὰ σὺ (44) ϑρες-οοὐά |. εκ τὸν ουρανου] εξ ουγου σ: ἔη 
εαεῖο 13. ] ογτὰ τὸν 29 ἢπ Ϊ δουλου ΒΑ ν] λαον ΒΔΝΔΙ τεὶ! Ἰ51Ξ 
ὅΡ6ς [ οἵὴ σου Χ | αποστρεψεις ΒΑΜΙΡ σχΑ,} αποστρεψης ὁν: 
εἐπιστρεψει Ο: επιστρεψεις τεῖ! : (επιστρεψης 242) Ϊ εδωκας] 
δεδωκας ἃ,.: εδωκεν ο,ἤἢ 

55. εν] ρῖ καὶ Ὀος,ς, 113 | συσχεθηναι] συναχθηναι χ Ϊ 


ΑΜ.(Ζ)Ρά-π(ιἢ)ηντ-η5-,ς, 6, 3} (3. 
γίνεσθαι Ὁσν | οτι] οτε ἃ, ἰ προσενυξονται---τουτον] επιστρε- 
ψουσι ἃ | προσευξονται] -Ἐ σοι Ὀος,6, [ εἰς τον τοπον] εἰ, ΤΟπῸν 
ΒᾺΡ τὰς δ΄ | σου] - σαμεΐο ἢ 1 (οπι απο--αποστρεψουσιν 44) 
αμαρτιων} ανομίων Ὀος,6, [ αποστρεψουσιν ΒΌΟΔ,ο,6,7 αποστρε- 
ψωσιν ν: επιστρεψουσιν ΑΝΙ τε] [| ταπεινωσης] ταπεινωσεις δά 
ΟΡ ἴνχα, : πεινωσεὶς ὧ [ αὐτουΞ] αὐτὸν Ὁ’ 

36 οπὶ και 1Ὁ---ουρανου 6, [ οτϊ και τ (ΧΘ | εἰσακονση] 
ῬΓ συ τ: ακουσὴ 5 Ϊ οἵ ταις---καὶ 35 ν [ τοῦ δουλου] 6» ΜΟ,Ί)ὲ 
(7 | οπι δουλου---τοῦυ 35 ἀε[πιρ-ἰνΥῖ3 [ δουλου] λαον Α | οἵα 
σου τὸ α,  οἵἷὰ σου 25 ἐχ | οπὴ οτιπ-πεδωκας νἢ (5ρδί τεϊίςι) | 
δηλωσεις] απλωσεις ἢ | αὐτοὺς ὈΓΖ" | τὴν αγαθην] της αληθιας σα] 
Οπι πορευεσθαι εν αὐτὴ νῦ | δωσει:} δωσης δ: δηλωσεις ἃ, | 
νετον}] ὈΓ τὸν νυν [ γη»}] ἐσου ΑΒείϊπιονχς, ες, Ἶ [ν εδωκας] 
εκαστω ἀ͵ρ-ἰ: οἱ ἴθ  δουλω Βὰ] λαου σ : λαω ΑΔΊ το]] 
ΑΒΙ͂Σ [ σου 39] -ἰσραὴηλ (71}}8: τ ἐπι τὴν γὴν ἐεκαστω τω λαὼω 
σου 2 | (εν κληρονομια] εἰς κληρονομίαν 123: εκ ἐεκλησια 3.42) 

917 γενηται 19] εν τῇ γὴ ΑΧΩ͂ [ θανατος] ρὲ ἢ ἃ: Ρὺ και 
Όζος,6. [οπὶ εαν γενήται 29 ἃ | (οτε 123) Ϊ ενπυρισμος] 16):- 
ζαίῖο ἾΞ: -Ἐ ἱκτερος Αχ: ΠΑ ἀερέζες δἰ ἐρικεπαί ζει ἐδ -ρ- ΒΑΤᾺ ] 
οπὶ βρουχος Μ | ερυσιβη εαν γενηται] εαν γενῆται ἡ ἐρυσιβη α, 
εἐρυσιβη] ΠΑ ἐγιεσίῤαε ΒΝ: ῬΥ καὶ ἡ ὁ | οἵὰ εαν γενηται 35 ἃ | 
εαν 397 αν αὶ  εαν θλιψη]) εαν θλιψει σν : εκθλιψει Α : θλιψηται 
Χὶ ομὰ εἐαν (Φ | εχθρος] ΡΥ ὁ Ῥέοδ,.,6, αὐτου 29] αὐτω Β΄: 
αὐτῶν ὁὰ Ϊ συναντημα] -Ὁ πονῆρον ὩΖ παν 295] παντα ΑΔΙ|- 
σῃρτηπρϑιιςχζο,α, : (και 44) 

38 πασα προσευχὴ Ὀος,Ε, [ πασαν 19] παν ξ [ πασαν 
δεησιν] ΡΥ καὶ Ρ: πασα (-σας ς, ἢ δεησις Ὀΐος, 6. : (καὶ δεησιν 
44) } οπῖ παντὲ ὑ [ ανθρωπὼω] - παντος λαον σου (οπὶ Χ) (σᾺ 
Αχᾷ 1 ὡς] εὡς Ὀέος,6, [ γνωσιν] γνώσει σ: γνωσὴ ἔξ, | (καρ- 
διαν 2.4.2)  οἢἱ αὐτου τὸ Ὁ [διαπετασει Ὀρτ]ς | τουτων ὈΠ᾿᾽ 

39 (οὔ καὶ 1ῦ---σοῦυ 44) [ εκ του ουρανου] εξ οὐνου δ : ἦγ 
εαείο 125 ] οτὰ και λεὼς ἐσὴ 18. [ (οτὴ και ποιήσεις 44) Ϊ ποιη- 
σεις---ανδρι] γαεῖές πεσε βεαέίογιενε ὅρες [ ποιησεις:] ποιησης 5: 
ποιηση ἢ Ϊ δωσεις] δωσης 5: δικαιώσεις Ὀΐος,6,  οπι ἀνδρὶ ὈΖῸ 
58; | τας] ΡΥ πασας ΑΡίος,ς, 3. ὅρες [ καθω γΥ  Ὕνως] γνώσει 
σ (ργ δωσει σ᾽): ζγνωσιν 2412) [ Οτὶ αὐτοῦ 25 -π-καρδιαν 29 ἢ | 
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ΝῊΠῚ 30 ΠἈΡΣΙΛΕΙΩΝ Γ 
᾿ 4. Α ᾿ “.  “- 
Β ἘΝ μονώτατος οἷδας τὴν καρδίαν πώντων υἱῶν ἀνθρώπων, ὅπως φοβῶνταί σε πάσας τὰς Ἷ ἡμέρας 40 
Τ᾿ ὦ ἊΣ ᾽ν ΠῚ - 3 ᾿ -ν “- ν ΄“ ΄ Γ οι 841 Α “ιἷ΄΄ν , ὃ ᾽ " 
Φ' ὅσας αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ἔδωκας τοῖς πατρώσιν ἡμῶν. δ4 καὶ τῷ ἀλλοτρίῳ ὃς οὐκ ἔστιν χἱ 
᾿ Α “- φ .ῊΝ , .“"Ἵ ᾿ ’ 
πὸ Ἀαοὺ σου οὔτος, ἰἤκαὶ ἥξουσιν καὶ προσεύξονται εἰς τὸν τόπου τοῦτον" 3καὶ σὺ εἰσακούσῃ ἐκ 
- ᾿ ΟῚ . [ , ᾽ , , ᾿, 
τοῦ οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμον κατοικητηρίου σου, καὶ ποιήσεις κατὰ πάντα ὅσα ἂν ἐπικαλέσηταί σε ὁ 
γ , “ - . “ . ω Υ͂ 
ἀλλότριος, ὅπως γνῶσιν πάντες οἱ λαοὶ τὸ ὄνομί σὸν καὶ φοβῶνταί σε καθὼς ὁ λαός σον ᾿Ισραήλ, 
᾿ς Ν σι “Ὁ νι ΜΝ , ᾿ νὰν " . “ ὃ ᾽ δύ ὰὸ “ ᾽ - 
καὶ γιώσιν ὅτι τὸ ουομά σου ἐπικέκληται ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦτον ὃν ὠκοδόμησα. “ὅτε ἐξελεύσεται κα 
᾿ ᾿ ᾽ ᾿ ᾽ “- - , 
ξ" ὁ λαὸς σοὺ εἰς πολεμον ἐπὶ τοὺς ἐχθροὺς αὐτοῦ ἐι; ὁδῷ ἡ ἐπιστρέψεις αὐτούς, καὶ προσεύξονται 
᾿ ψ ᾿ . [4 ᾿ ΝῚ - ΄ Φ ΠῚ ’ Ὶ , ΠῚ ἣ ΄“- ν 4 ΕῚ Γ “.γ ΄ ΄ 
ἐν οὐὕόματι Κυρίου ὁδὸν τῆς πόλεως ἧς ἐξελέξω ἐν αὐτῇ καὶ τοῦ οἴκον οὗ ὠκοδόμησα τῷ ἀνόματί 


““΄"» 


Α ᾽ ι “. -“ “ .-- »“" “ - 
σου. ᾿δκαὶ σὺ εἰσακούσει ἐκ τοῦ οὐραυιοῦ τῆς δεήσεως αὐτῶν καὶ τῆς προσευχῆς αὐτῶν, καὶ 45 
᾿ " ͵ ᾽ - ᾽ ’ 
ποιήσεις τὸ δικαίωμα αὐτοῖς. ἰδὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, ὅτε οὐκ ἔστιν ἄνθρωπος ὃς οὐχ ἁμαρτή- 40 


γι , } “»“ἷ ᾽ ᾿ ᾿ , ᾽ ᾿] ᾿ ἤ ᾽ “ Ἁ β ᾽ -".-. « 
εδ' σεται, καὶ ἐπάξεις αὐτοὺς καὶ παραδώσεις αὐτοὺς ἐνώπιον ἐχθρῶν, καὶ "αἰχμαλωτιοῦσιν οἱ 


᾽ , ᾽ “- Ν ΑΝ ΄ 47 » , δι ΜΊΞΕΙΣ 5 (οὐ “ “ψ 
αἰχμαλωτίζουτες εἰς γῆν μακρὰν καὶ ἐγγύς, “7καὶ ἐπιστρέψουσιν καρδίας αὐτῶν ἐν τῇ γῇ οὗ 4) 
[ -ἢ κῃ ΄“- ι « 
μετήχθησαν ἐκεῖ, καὶ ἐπιστρέψωσιν ἐν γῇ μετοικίας αὐτῶν καὶ δεηθῶσίν σου λέγοντες ᾿Η μάρτομεν, 
ἠδικήσαμεν, ἠνομήσαμεν" ᾿δκαὶ ἐ 3 , πρὸς σὲ ἐν ὅλῃ καρδίᾳ αὐτῶν καὶ ἐν ὅλῃ ψνχῇ 48 
ἠδικήσαμεν, ἡνομήσαμε καὶ ἐπιστρέψωσιν πρὸς σὲ ἐν ὅλῃ καρδίᾳ α ῃ ψνχῇ 4 
3 »οῸ“σ. Ὃς, 1 - “Ἅ - ᾽ - ’, ’ Ν ἀν -“" ᾽ -- 
ξ᾽ αὐτῶι ἐν τῇ γῇ ἐχθρῶν αὐτῶν οὗ μετήγαγες αὐτούς, καὶ προσεύξονται πρὸς σὲ ὁδὸν γῆς αὐτῶν 
μ - “ “- ᾽ -“" » ἙΝ 
ἧς ἔδωκας τοῖς πατρώσιν αὐτῶν, τῆς πόλεως ἧς ἐξελέξω καὶ τοῦ οἴκου οὗ ὠκοδόμηκα τῷ ὀνόματί 
᾽ ’΄ - - -“ τὰ 
σου" 49καὶ εἰσακούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου κατοικητηρίου σου, 5 καὶ ἵλεως ἔσῃ ταῖς ἀδικίαις 8 


43 οικον] οἱ κα ΞῸΡ τὰς Β7 (το πον Β" υἱά) 


47 μετοικειας 
Α(Δη)ρά- μήποτ 4ς-α,ς,ς, ΒΒ (Σ Ἐ(1) 


οἵὴ σν 29 ὦ [|τὴν καρδιαν 25] τας καρδιας ἢ ϑρες | {(παντων υἱων 
ανθρωπων] αὐτοῦ 241)  οπὶ παντων ϑρες | νιων] ΡΥ τῶν ἃς: 
οπι 6 [ αγθρωπων] μή των ἃ,: ιἦλ ν 

40 φοβωνται) ρὲ αν Ἰνΐος,Ο,: φοβουνται ἣν  οσας Ἐ] ας 
οὔ : οἵὴ ἃ [| Ττὴο] τ προσωπτου ΧΆ : ρτ προσωπου πασης Α 

41 απο ΒΑν4,} α΄ τοῦ ρ: εκ τον Ὀος,6,: Ἔ του τεῖϊ ἰ σου] 
Ιλ χ: τισλ ΑΒήος,ε, ἜἹ [ συτος] ουτως ΕἾ : εἰ ἐξ μεμεγί α 
μέγγα ἐπ Ἰογιρίηφηο Ἃ: ουτοὸς καὶ ἐλθη (και ελθη οντος Χ) απο γης 
μακροθεν ενεκα (ενεκεν του χ) ονοματος σου ἈΧ 

42. οἵῃ και ἠξουσιν Ὦ | και 195] ΡΥ οτὶ ἀκουσονται τὸ ονομαὰ 
σου τὸ μεγὰ καὶ τὴν χειρα σὸν τὴν ἰσχνουσαν και βραχίονα σου 
τον ἐκτεταμένον ΑΧ [τι ακουσονται) μόϊ εἰ μα ἐδ! (Ὦ 1 ακου- 
σουσιν ΑἾ | ηξουσιν] ουσιν εχ ονι ἃ,3: ηξει Ὀρίος,ς͵, || προσευ- 
ξονται} προσευξωνται γ6,: προσευξεται Ὀρίος, ΕἾ: (Ὁ πέρι αὐτὸν 
141) 

43 οἵη σὺ ἡ ] εἰισακουσὴ)] εἰσακουσεις χ (ει 25 εχ ἡ οἷ4): 
(εισακουθει 2.4.1) ] οπὶ εκ του ονρανου »᾽  ποιησεις] ποιησης ρὮ : 
ἶαδίς (-ςοὐάᾷ || οπι κατα α,13 ] (επικαλεσηται σε) ἐνετειλαμὴν 
ταισε 241) } ἐπικαλεσεται {ϊχ | οπὴ σε 1" ὑ͵οα, | (σπωΞς] οτε 44}} 
γνωσιν 19] ρΥ αν Ῥέος,ε, [ λαοι] { τῆς γης Αἀεἤ]πρ-ίνΥ2 
ΑΒΕ | σου 9] τταρνοίμηε Ὁ} καὶ χο-ασου 45] οχ {φοβουν- 
ταιν Ἰ γνωσιν 29] γγωσωσιν σ΄: γνωσθη ὕοο,ε,: τ όρπος ἢ | 
ΟἿ ΤΟ 25 ἃ | σοὺ 45] σοι ἃ: -- τανομι 18. 1 οἷ τοῦτον ΑἸΕ(υ]α) | 
ον» ο Ἀ“(υἱ4) [ὠκοδομησα] ὠὡκοδομησας ἀε[Ππιρ-ῖν 2: Ἔτω ονο- 
ματι σον ν 

44 στι εἐξελευσεται] εαν δε εξελθη ὕὉος,ς, Ἄ(υ͵] 4): ε΄ τὲ εχίε- 
γί! ἘΞ| οτῇ οταν ρῦ: εἐαν δὲ σ: τεαν αὶ (σου 19]  ἰσραηλ 
241) { εἰ5] 5 5δος εὖ: ἐπὶ [ πολεμον] ργ τὸν γχ [ η] και ρ: 
ἐκ φμα Ἃ | ετιστρεψεις ΒΑ Ὦχα,) ἐπιστρέψει ἃ : «εγίαμ Ὦ: 
αποστρέψης ἵν : ἀποστέλεις Ὀς,6,: αποστειλης 1: εἐξαποστελειςο: 
αποστρεψειβ τε]] [προσεύξωνται ςε, | οδον] οδος Α [η:] ἐν ἡ 
ς,δ, ἰ (εξελεξατο 44) [τον οικου] τω οἰκω ν: ἐμ ἄσνιο Ἃ, 1 ου] 
ον ῥΐου,δ,: ΟΥ̓ ἐν ὦ Ὀ΄: οπὴ πὶ [ ὠκοδομησαν ἃ, ] σου 25] 
τ ὀεριετοο 

45 συ Βυϑ-εα} οπιὶ Α τε] “Φ-ςοἀὰ 3:5 |, εἰσακουσεις χ 
δεησεω:] προσευχῆς ΑΌοχο,ο, ΤῈ [ αὐτων 15] αντου γ" | οΠὴ 


45 εἰσακουσὴ ΠΌΑ 


580 εἰλεως Β"| ἐση Βδὺ (η 500 γδ5ς)} ἐσ Β" 


καὶ γχϑ-οαυτων 29 ἃ | προσευχὴ) δεησεως ΛΡοχςο,ς, ΜΞ | ποιη- 
σης σὴν | {τα δικαιωματα 71) | ἀντοις5] αυτης ἀ"(υ])οΔ, : αὐτων γὶ 

46 οτι 19] σταν ρὺ [ αμαρτησωνται ε, | (οἴῆ ος 242) 
αμαρτηήσεται} τ σοι ΑΡ'Ώχ  οηὶ και 15-πέχθρων χ | εἐπαξεις Β4] 
πατάξεις ἃ,.: ἐπάξει ἐπ Υ: ἐπαρεις ἐπ Α : εαν ἐπαγαγὴῆς (επαγης 
") ἐπινῬος,ς, (ἃ: ἐαν ἐνπεξης ἐπ σ: {ἐπ τοῦ! 515 | παραδωσεις} 
παραδωσὴς Γ᾿: παραδως ὕος,6, | αἰχμαλωτιουσιν Β] αιἰχμαλω- 
τευσουσιν ος,.: αἰχμαλωτευσωσιν Ὁς, : αἰχμαλωτευσουσιν αὐτου" 
(τον Τμάι-ε4) 4, ὙΒάϊ: οἷχ ν: { αὐτοὺς Α τεῇ] ΦΠἸΔΊΞ(υ ἃ}: 
(τ αὐτῶν 242) [ οὴϊ οἱ αἰχμαλωτιζοντες 35 | οπὶ οἱ ἕν | αἱχ- 
μαλωτιζοντε:] αἰχμαλωτευοντες ἃ): αἰχμαλωτεύοντες αὑτοὺς Οὐ,6,: 
αἰχμαλωτεύσαντες αὐτοὺς δ᾽ ὯΞ: αἰχμαλωτεύσαντες αὐτοὺς εἐνω- 
πιον ἐεχθρων δ'ὁδ: “-αὐτοὺυς ΑΧ | {ει5} τὴν 71) } γην} τὴν γὴν 
του ἐχθρου ΑΧΑ͂ | και .5] ἡ ἀ-ρ-νυχ Δ Τμάι 

4 επιστρεψουσιν] εἐπιστρεψωσι Ὀονς, [ καρδιας] ᾿ς τας Ὀΐο 
ς,Ε,: ἐον ἈΞ 1 οὐ] ἡ χ | μετηχθησαν) μετηνεχθησαν ὙΠάϊ: 
μετωκισθησαν ὕΐος͵,6; ] και ἐπιστρεψωσιν] και εἐπιστρεψουσι εἴ 
ὨΡζ- αν ΧυΖὅ; οὐχ ἃ, ΤΠΑΙ [εν 25---σου] και δεηθωσιν εν τη γη 
μετοικιας αὐτων ἃ, | ἐν τ-π-αυτων 25 13] ροϑί σου Α τεῖ! ΠἸΒΟΓΊΣ 
ΤΠΗάς 1] γη 29] ρὲ τη Ὀάο-ἴχο,6, [ {(μετοικιας αὐτων] μετηχθησαν 
241) μετοικιαςἿ μετοικεσίας οῚΧ: μετοικήσεως ἢ: τῆς μετοικεσιας 
Ρος,6, [(λεγοντες] ᾿γ οἱ 242) ] ἡδικησαμεν Β(ζ; ΤΠάϊ-ε4] οπὴ 
βονο;εφ: Ῥοβί ἡνομησαμεν Α τεῖϊ! (3}8 Ὑπάϊ- “οὐ : ὯΔ »ρεπῖ- 
5 ΒΝ 

48 επιστρεψουσι οἰρ] ΡΣ ]ΏΧΥ [οπὴ προς σε τὸ ᾧ ] ψυχὴ] Ρτ 
τὴ ὉΤΠΙ | τῇ γὙ1η] (ολη 2.4.2): οπι τὴ } [ ἐχθρων] ρτ των "οί 
ο,6, Τηάῖ: οαὴ ρ΄ [ μετηγαγε:] ἐγαγιείμἑεγπ 18.} προσευξονται] 
προσευξωνται ΔΛΡ5 ΤΠάϊ : προευξονται ς,ἦ ] Ὑη95] Ρτ τὴς ὕος,ς, 
ἡς 15] οἱς ἃ, [ δεδωκας ΤΠατ-εα | {τοις} αὑτοις 2412) ] τῆς ΒΑ 
Ἴχ8,] ΡΥ καὶ τεὶ] Φ1315 ΤὙμάϊ | τοὺ οἰκου] ρτ εκ ἃ,: του οἰκων: 
τῶ οἰκὼω Ὦ | οὐ 27 ον: μου, 1 ωκοδομηκα Βοᾶ,] ὠκοδομησας 
οὔ: ὡκοδομησαὰα Αε5 το] ΤὭαΙι 

49 εἰσακουση] ΡΥ συὰ | εξ---σου] τὴν προσευχὴν αυτων και 
τὴν δεησιν αὐτων και ποιήσεις κρισιν αὐτων χ | σου] Ἐτὴν προσ- 
ευχὴν αντων και τὴν δεησιν αὐτων και ποιήσεις κρίσιν αὐτων ΑΖ 

50 ταις] ργ ἐν ὦ |; αδικιαι5] ἀμαρτιαις (71) Τά! 1 ἡμάρτοσαν 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ἍΠῚ τὸ 
31 τας ,ς κι) , Ν ἈΝ , ὰ ἀθ ’ 5. τς δ θέ , δ δα Π Ἀ 
αὐτῶν αἷς ἡμαρτόν σοι καὶ κατὰ πάντα τὰ ἀθετήματα αὐτῶν ἃ ἠθέτησάν σοι, καὶ δώσεις αὐτοὺς Β 
᾿ ᾿Ν 
81. εἰς οἰκτειρμοὺς ἐνώπιον αἰχμαλωτευόντων αὐτοὺς καὶ οἰκτειρήσουσιν εἰς αὐτούς" 51ὅτι λαός σον 
»“ε » ’ ΤΠ 
52 καὶ κληρονομία σου, οὗς ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αὐγύπτον ἐκ μέσου χωνευτηρίου σιδήρου. 53καὶ ἔστωσαν 
ἘΑΝΕΣς ’, Ν Ν “. ᾿ ᾽ ,ὕ » Ἀ ὃ ’ “ ὃ ’ Ἀ γ Ἀ δέ “. 
οἱ οφθαλμοί σου καὶ τὰ ὠτά σοὺ ἠνεῳγμένα εἰς τὴν δέησιν τοῦ δούλου σου καὶ εἰς τὴν δέησιν τοῦ 
53 λαοῦ σου Ἰσραήλ, εἰσακούειν αὐτῶν ἐν πᾶσιν οἷς ἂν ἐπικαλέσωνταί σε. 53καὶ σὺ διέστείλας σαυτῷ 
᾽ , »Ἵ [4 “ “ “ -“ ν , 1 Χ ’ “ 2 - 
εἰς κληρονομίαν ἐκ πάντων τῶν λαῶν τῆς γῆς, καθὼς ἐλάλησας ἐν χειρὶ δούλου σου Μωυσῆ, ἐν τῷ 
“ Α “ -“ ᾽ » Ἵ ’ ’ "ἢ 
53 ἐξαγαγεῖν σε τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου, κύριε Κύριε. 
“"Ἵ- ΄»“'. “ ’ 
ὑπὲρ τοῦ οἴκου ὡς συνετέλεσεν τοῦ οἰκοδομῆσαι αὐτόν 


5347ότε ἐλάλησεν Σαλωμὼν 


“Ἥλιον ἐγνώρισεν ἐν οὐρανῷ Κύριος" 
“ “ , 
εἶπεν τοῦ κατοικεῖν ' ἐκ γνόφου. 
4 “ “ 
Οἰκοδόμησον οἶκόν μου, οἶκον ἐκπρεπῆ σαυτῷ, 
τοῦ κατοικεῖν ἐπὶ καινότητος 
“ - “ 
4. οὐκ ἰδοὺ αὕτη γέγραπται ἐν βιβλίῳ τῆς δῆς; 5: Καὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσεν Σαλωμὼν 
᾿- ε ᾿ , ,ὔ 
προσευχόμενος πρὸς Κύριον ὅλην τὴν προσευχὴν καὶ τὴν δέησιν ταύτην, καὶ ἀνέστη ἀπὸ προσ- 
ΓῚ Ν ’ -“ Ὁ -“ ΄--Ο 
ώπου τοῦ θυσιαστηρίου Κυρίου, ὀκλακὼς ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ καὶ αἱ χεῖρες αὐτοῦ διαπεπετασ- 
, ᾽ ἃ 2 ἕῷ ν»ν ε ᾽ ’ “"Μ, ᾽ ὔ ᾽ Ἀ «. ΄, ,ὔ 
. 85. μέναι εἰς τὸν οὐρανὸν. 55καὶ ἔστη καὶ εὐλόγησεν πᾶσαν ἐκκλησίαν Ἰσραὴλ φωνῇ μεγάλῃ λέγων 
56 » Ν ἱα τς κα Ψ, Δ ΗΝ ’, χο -“ ᾽ “ Ἶ Ν Ν τὰ [ὦ 
56 5 ὐλογητὸς Κύριος σήμερον, ὃς ἔδωκεν κατάπαυσιν τῷ λαῷ αὐτοῦ ᾿Ισραὴλ κατὰ πάντα ὅσα 
ἐλάλησεν" οὐ διεφώνησεν λόγος εἷς ἐν πᾶσιν τοῖς λόγοις αὐτοῦ τοῖς ἀγαθοῖς οἷς ἐλάλησεν ἐν 
Ν ’ ᾽ . Ἧ ζ ἘΠ ’ Εν, ξ Ἧ 6 “-“ θ᾽ ᾿ [ον θὰ Ψ Α ἰφι ’ 
57 χειρὶ δούλου αὐτοῦ Μωυσῆ. 57 γένοιτο Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν μεθ᾽ ἡμῶν καθὼς ἦν μετὰ τῶν πατέρων 
- - -- “ 5 -“ 4 ΄“ “ 
588 ἡμῶν" μὴ ἐγκαταλίποιτο ἡμᾶς μηδὲ ἀποστρέψοιτο ἡμᾶς, 553 ἐπικλῖναι καρδίας ἡμῶν ὃ ἐπ᾽ αὐτὸν τοῦ 8.7 
50 οικτιρμους ΒΡ 


83 και οτι ΒΡ(πΙΡ) 528 εκ ναῴφου Β 


κ4 οκακλως Α [γόνα 


Α | οὶ και 25 ἡ [ οπὴ κατα τὰ [ οπὶ τὰ ἀδἔζρτ-υνυ [ αθετη- 
ματα αὐτων] ἐτηματα αὐτῶν τὴ (τα αὖ 5110 Γᾶ5 πη8) [ (α] η 242} 
ηθετησαν] αν αθετησωσι Ὀΐος,Ε, [ σαι 29] σε ς ΤΠάϊ: οὔ Ὁζο 
ς,6,38  δωσεις] δωσης σ: δωης Τβάιϊ-οα  (οπη εἰς τὸ 44} 
αιἰχμαλωτευοντων ΒΑΏΙΧ] ΡΥ τῶν ο0,6,: αἰχμαλωτισαντων ν: 
των (αυτων 8.) αἰχμαλωτευσαντων γα, ΤΒάϊ: αιχμαλωτευ- 
σαντων τῊ}] [ οικτειρησουσιν} »εϊφεγαὐεγῖς 18. [ εἰς 29 Βα, 
ΦἸΒ(υ14)] οτὰὶ Α τε ]]} 

51 στι εχ οὰ υἱά ς,᾿ | κληρονομίας ποῖ ἶχ | σου 29] - εἰσιν 
ΑΡῖοχς,α, Ι3Ξ (14) [ γη5] τῆς ῃ  εγυπτου σαὶ [ εκ μεσου] ρ᾿τ 
καὶ Ζ: εν μεσω πῃ: ΟἿ μεσοὺυ 835 

52. οπὴ σοὺ 29 ἢ Ϊ ανεωγμενα θ΄ εἰσίπισνγχ [οτὴ δουλου---τον 
729 θΐνα, Ϊ ΟἿλ εἰς τὴν δεησιν 29 ἃ Ϊ αὑὐτων] αὑτὸν ἀρ: οπι χ 
{εν] ΡΥ παντὰ 2.42)  (απασὶν 74) } (αν επικαλεσωνται] ἐλαλησαν 
οσα επικαλεσονται 242) | αν] εαν ΑΡοα,6,6,: οτῇ ζ [επικαλε- 
σονται Ὀάρστῃ "(]ἀ) ορανχυδᾶ,ς, 

58 και Β᾽Δ,] οτι ΒΡΑ τεῖ! Φ133Ξ | οπὶ σὺ ἃ, Ϊ διεστειλας Β] 
διεστείλες αὐτοὺς σ,6, : τ αντοὺς Ἀ τοῦ! ΦἸ53Ξ (14) [ σαυτῳ ΒΔΔ,] 
εαὐυτω Υ: σεαυτω 1τΕ}] [ των] ρΥ των εθνων καὶ χ [ (λαων] μερων 
71) 1 μωυσὴ (μωσὴ Δ: τον ρ8) δουλου σον ΑΡχΘΪ [δουλου] ΡΥ 
του Ὀΐξογς,6, : δουλω 4, [| μωυσὴ) μωυσει πι: μωσὴ Ὁζο (σ εχ 
οοῖγ οὔ)θ,: μωσει ο, [ οἵη σε χ [| εκ γης αιγυπτου] εκγυπτον 
ἐἶ 1 εκ γη5)] εκ τῆς 6,: εξ ΑΧΩΒ ] οἷ κυριε κυριε Α | κυριε 1τ9] 
Ἔ μον Ὅοο,6, 

58 4 Πδῦ τοτε---δὴς 3ω.5 ] τοτε---οωδης} 5} «ας ἢ : (οπι 71)} 
σαλωμων} σαλομὼων εἰσὶ) ΧΥΖ: σολομὼν Ῥάορο,Θ, [ ὡὠ!]ων; 
οαυχὶ φμαρὶ Ἧν Ϊ συνετέλεσεν» συντελεσε ὁ: διετελεσε ε | τοῦ 
οἰκοδομῆσαι αὐτον] σεαϊεαρις 3, 1 ἡλίιον---ουρανω 50} ---αἰὰ ς, ] 
ἡλίον} πλείον ἃ, [ εγνωρισεν] ἐστησεν Ῥίος, 6,383, Βαϊ | οἵὰ εν 
τὸ χ ] κυριος] (ΡΥ ο 3.4.2}: οπὴ χοὸς [ εἰπεν ΡΥ καὶ Ὀζοχο,β, 1Ξ53!, 
Τάς || τὸν κατοικειν} τω κατοικουντι Ὁ | εκ γναφου ῃἴπαγα,] εκ 
νοῴφου Βν: εν νοῴον ἔ: επι καινωτιτος εγνοῴου σ: εν Ὑνσῴφω ΔῺΡ 
τ6}} «ΦἸδ(υ14)3Ψ.(5) ὙΠὰς: ἐα σηνοίνο ἘΞ: ἔνι αἰραϊϊεαξέονιε»ε αἰονεῖς 


58 επικλειναι ΒΊΑ | ἐπ αὐτον] 5ἷρπᾶ ν] ρῖδε 86 ἰεσὶ Β 


Α(Ζδγρά-πῆπιτας-τα,ς,ς, 1513. (3... 
3. οικοδομησον σικον μου] αραἰϊεαΐϊογεῖς ἄρνες πέεας Ὁ,.5) ] 
αικοδομησον} αἰκοδομησαι ς͵,33: εἰ σε ϊεατεῖ ἼΞ. ] σικον το-- 
σαντω] »εἰλὲ αογετενι ῥι εἠέγγένεανε Ὁ.(1) [μον] ροβὶ οικον 29 χ: 
μοι Ἐ Πὰς] οἶκον 257 οικὸς ἃ,  ἐκπρέεπη σαυτω] ἐκπρεπησαι αντω ἀρ: 
εὐπρεπὴς αὐτω ὑᾶ, : εὐπρεπησαι (ευτρ- Χ) αὐτῷ χα,  ἐκπρεπη] εν- 
πρεπὴ δ: εὐπρεπὴ Ὀείζγ)ονγς, (υτ4)33 (1 )3Ξ (14) Τάς | σαντω 
του κατοικεῖν} λαῤιίαγε {η εα Ὡ 1 σαυτω ΒΊ αὐτω σα: σεαυτω Α 
τΕ}1] ΤΠάϊ | καινοτητος) καινοτατος χ᾽ : καινότατον χϑῖ: Κενοτητος 
Ανος ΤΣ | οὐκ ιδου] οὐχι ΑχΆδ : ἐΖ κολντε 33, αὐτὴ] ταυτα νΆ!, | 
εν βιβλιω] εν βιβλω ΔΑα-αρ-ίνζΖα, : ἐπὶ βιβλίον θος,6, ΤΠαὶ 

54. οπὶ ἐγένεταὰ ἃ ὡς] ος ἢ | σαλωμων] σαλομὼν εἰσΖ)]χΖ: 
σολομων Ὀάορο,6, [ προς κν προσευχομενος χ  οσλην---ταυτην]} 
σλη τὴ προσευχὴ καὶ τὴ δεῆσι ταυτὴ 6,1: (οπὶ 44) [οὁπὶ σλην--- 
και 29 ἃ και τὴν δεησιν ροϑί ταυτὴν Ἃ [ απεστηα, οὔ τουρ ] 
οἵὴ κυριου ὈΓἀρ | οκλακως] κεκλικως Ὀρήοιο,Θ, [ (οπὶ αὐτου τ9 
71) οπι και 45--αὑὐτοῦυ 29 ν Ϊ διαπεπετασμεναι) διαπεπετασμενα 
Υ: διαπετασμεναι σν ΧΟ, 

595. οἱ και ἐστὴ ἡ [ οἷὴ πάσαν ε, | εἐκκλησιαν) ΡΥ τὴν Ὅο 
ς,6,  οπι φωνῃ μεγαλη ἃ 

56 κυριος] ο θς ὕος,Ε, (Φ-οοἀὰ ] ος ἐδωκεν σήμερον Ὁο 
ς,6, Ϊ αναπαυσιν Ὀος,6, | (του λαου 71) | σσα] α Α  εἐλαλησεν 
19] (ΡΥ αν 242): ἐλαλησα ς  λογος] λογσις Α | λογσις--- αγαθοις] 
αγαθοις λογοις ἡ  οπὶ αὐτοῦ 29 ἢ33 [ δουλου αὐτου μωυσὴ Β] 
μωυσὴ δονλου αὐτον ἃ οἠη (3339 [μωυσὴ] μωυσει ἂν: μωση 
Αδες,6, | δονλου] ΡΥ του ὄος,Ε, : δουλω γ]} 

5.7 γενοιτο] ργ εἴ (ἈΤΊΞ | (κυριε 74) 1 οι μων τὸ ὃν | οπὶ 
μεθ ἡμῶν 5 | οτὴ των ζ [μη] ρτ εἰ 35. | εγκαταλιποιτα] εγκατα- 
λειποιτο ΑΡΏζανγα, : ἐγκαταλιποι "α,ὅ ; εγκαταλείιποι ς,: εγκατα- 
λιπὴ δῦ | (οπλ ἡμᾶας 19 44) | μηδε] εἰ Δ-οοὐά : «αἱ Φ-εἀ | 
αποστρεψοιτο] ἀποστρεψαιτο ΑἀΠ)ρ-ἰνζα, : ζαποστρεῴοιτο 123): 
αποστρεψετω σιι: αποστρεψατω 2: αποστρεψαι Ὅος,Ε, 

58 επίκλιναι καρδιας] γιὲ αἰφοίέ»ε7:} «ογαα Φ | επικλιναι] ρὲ 
αλλ Ῥος,6, | καρδιας] ΡΥ τας Ὀος,6,: καρδιες σ: ἐγ Ὦ ] ἐπ 


538 τοτε---αδης] ταυτα εν τω εξαπλω παρα μονοις φερεται τοις εβδομηκοντα ) 
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οὐδε ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Γ 
Ἑ ΄ θ ᾽ , “ὃ “- ΕῚ σ΄. ᾿ ᾿ ᾿ ’ ᾿ Α ᾿ ΄-- Ὶ ᾽ Ἂ “-" 
πορεύεσθαι ἐν πάσαις ὁδοῖς αὐτοῦ καὶ φυλάσσειν πίσας ἐντολὰς αὐτοῦ καὶ προστάγματα αὑτοῦ 
Βι “δ ἂν , ἐ «- Ξο ιν ς ; Φ Γ ͵ ᾿ ἷ ψ-" ΄ 
ἃ ἐνετείλατο τοῖς πατράσιν. ἡμῶν. δϑκαὶ ἔοτωσαν οἱ λόγοι οὗτοι ὡς δεδέημαι ἐνώπιον Κυρίου 50 
- - ᾽ ᾿ ΕῚ ν.», “- ξ΄“ , ον 
θεοῦ ἡμῶν ἐγγίζοντες πρὸς Κύριον θεὸν ἡμῶν ἡμέρας καὶ νυκτὸς, τοῦ ποιεῖν τὸ δικαίωμα τοῦ 
δούλου σοι ᾿Ισραὴλ ῥῆμα ἡμέρας ἐν ἡμέ "νιαυτοῦ" δοῦ ὥσιν πᾶν ἡ λαοὶ τῆς γῆς ὅτι ὅο 
Ὃ ο ραὴλ ῥῆμα ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ ἐνιαυτοῦ" δοῦύπως γιῶσιν πάντες οἱ λαοὶ τῆς γῆς 
Κι δ . θ ΤῸΝ ᾿ ὃς θεὸ Α ν᾿ ν Ψ δι ιν [ δί ᾿ “ 2 Ἅ ΙΚύ 6 
ὑριίος ὁ θεός, αὐτὸς θεὸς καὶ οὐκ ἔστιν ἔτι. δ᾽ καὶ ἔστωσαν αἱ καρδίαι ἡμῶν τέλειαι πρὸς Ιδυριον ὅι ͵ 
“- « ; ᾿» σι πε ᾿ ἴω 
ΕΞ θεὸν ἡμῶν, καὶ ὁσίως πορεύεσθαι ἐν τοῖς προστάγμασιν αὐτοῦ καὶ φυλάσσειν ἐντολὰς δ αὐτοῦ ὡς 
’ ν ἐ ᾿ , ἤ - ἤ 
ἡ ἡμέρα αὕτη. δ: Καὶ ὁ βασιλεὺς καὶ πάντες οἱ νἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἔθυσαν θυσίαν ἐνώπιον ἸΧυρίου. 6: 
63 ,ολ κ9 ᾿ : Ἃ ι πτ ᾿ δι θ , “ ὕ οὶ φ 50 - , - δύ Ν 
καὶ ἔθυσεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν τὰς θυσίας τῶν εἰρηνικῶν ὧν ἔθυσεν τῷ κυρίῳ, βοῶν δύο καὶ 63 
ν (ὃ ,᾿ ν᾽ ’;᾽ ᾿Ὶ φ » ἤ ἴν Ἁ ΝΥ ’ ἐ ΦΝ ’ 64 ΄“ 
εἴκοσι χιλιάδες" καὶ ἐνεκαίνισεν τὸν οἶκον Κυρίου ὁ βασιλεὺς καὶ πάντες οἱ νἱοὶ Ισραηλ. δέ τῇ 64 


[ ’ Ω ’ . ΄ φ ᾿Ὶ Α 7 ΄- 3 “- Α Ν [ ΄“ Ψ - ᾿ φ᾿ 
ἡμέρα ἐκεῖ ἡγίασεν 0 βασιλεὺς τὸ μέσον τῆς αὐλῆς τὸ κατὰ πρόσωτον τοῦ οἰκου Ἰζυρίον" ὅτι 


᾽ - ᾿ “ 3 - »" ᾽ 
ἐποίησεν ἐκεῖ τὴν ὁλοκαύτωσιν καὶ τὰς θυσίας καὶ τὰ στέατα τῶν εἰρηνικῶν, ὅτι τὸ θυσιαστήριον 


᾿Ὶ - ᾿ γ Ἂ ἣν ’ Α ΄“" ΝΥ ’ Α " ’ Α Α ͵ κ- 
ΤΟ χαλκουν τὸ ὐτιον ζυρίον μίικρον του μὴ) δύνασθαι ΤῊ»Ἅ ολοκαύτωσιν καὶ τίις θυσίας των 


᾿ -- [2 .«- - ᾿ ΌΝ - -“ ᾽ Ά 
εἰρηνικῶν ὑπενεγκεῖν, δξ καὶ ἐποίησεν Σαλωμὼν τὴν ἑορτὴν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ καὶ πᾶς Ἰσραὴλ 65 


μετ᾽ αὐτοῦ, ἐκκλησία μεγάλη ἀπὸ τῆς εἰσόδον Ημὰθ ἕως ποταμοῦ Λιἰγύπτου, ἐνώπιον Ἰζυρίου 


θεοῦ ἡμῶν ἐν τῷ οἴκῳ ᾧ φὠκοδόμησεν, ἐσθίων καὶ πίνων καὶ εὐφραινόμενος ἐνώπιον Κυρίου θεοῦ 
υ ἡμῶν εν τῷ οἰκῷ  ῳκοῤομὴσευ, ἐσσιων σινὼν ι εὐφρ μενος εἐνωπτ ρ 


“ Φ ΄ “ - , ,ὔ 
ἡμῶν ἑπτὰ ἡμέρας. δ καὶ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξαπέστειλεν τὸν λαόν, καὶ εὐλόγησεν αὐτὸν " 66 


18 πασαι:] πασας Ἐ" 


κῷ δουλον] 5'ρῃα ν] ὑτᾶς 8ὲ [ογτὶ Β 


63 ων Β5Ὁ (πιρ}] ην Β΄" | δυο] 5}Ὁ ν Ἰαϊεϊ σ υ6] ο μεῖ εἴπ Β | χειλιαδες Β" [ ἐνεκέρισεν ἡ 


ό. μεικρον ἢ" 
ΑΖυά-Πἤπιτ-ης-ἃ,ς,ς, ΑΒΙΞ(. 5) 


αὐτον] αὖ ὦ Ἃ : οπι 3 ] ἐπ Β)] προς ΔΖ τε}] ἘΞ | οδοις] ργ ταις 
δήπους, ες, [ οπὶ πασας Ζ | εντολας ΒΛ]}} ργ τας Ζ (πασας τας 
Ὀὶς Ξος Γ5} το }} 1 (οπι αὐτου 25 71) } οπὶ καὶ προσταγματα αντὸν 
ἐἰ ] προσταγματα) ρτ τα ΖὈίργήπουνχΖ-α, [αὐτοῦ 35] τ οεΤΡΙ7α 
Ἐ: Ἴ καὶ τα κριματα αὐτου ΧᾺ | α] α: ὦ 

59 οπὶ καὶ τ-πτήημὼν 19 Ὁ ] οἵῃ καὶ τ (ΚΑ |͵ λογοι] ἐ μον 
ΑΧΩ͂ | οπὶ ουὐτοῖι ο | ὡς ΒΖ] ους Α τεῦ! 15} Ξ: οἱς (:20 ΧΑ (υ1α) | 
(δεδεημαι ἐνωπιον κυριου]α ἐνετείλατο τοις πατρασι 141)  δεδεη- 
μαι] δεομαι ἃ..: δεησομαι χ ᾿ ὁπὶ θεου ἡμων χ | θεου] ΡΥ του ἴὼ 
δ,ῦ,Σς, ] ἡμῶν τὉ ΒΑΖοξ,ς,ε, Α] τ σήμερον το}}] ΒῈ | κυριον 
θεον ἡμωνἾ αὐτὸν ἃ | οπὶ κυριον χα [ θεὸν] ργ τὸν Ὀίοχα,ς,θς | 
ἡμῶν 2] ὑμων ἢ [ὁπὴ του 15 ἃ. | τα δικαιωματα ἢ | δουλου) 
λαου Ὁ | σον ΟΧ] - και τὸ δικαίωμα λαου σὸν ΑΖ τοῦ] ΑἸΒῈ 
[οπι τὸ δικαίωμα 1 [ λαου] ὑτ του [δυα,ς,6, : δουλου Υ ] οἷ 
σον 4} οἵὴ ρημα---ενιαντου χ | εν] ἐπι ες | ἡμερα] ρτ τη ἢρ- 
1.2 | ἐγιαυτου ΒΖοίτηινΔ,) αὐτου Α τοῦ" ΑΒ 

60 (οπῖι τοΐαπι σοπηπλα 230.2..2)  (υΐὴ παντες 71) | κυριος] 

Ρτ συ ὕος, 5: συ κε ς; | ὁ θε051] 2εμς μοῖίεῦ Ἐ 5: οὐὰ ΑἸΑΒ: 
ἀ σου α, | ο΄ὴ αὐτος θεὸς "ος,ς, ΞΘ | (αυτος] ρὑτ καὶ 74) | θεὸς 
2 ρτ ὸ ΔΒ: κε Σ᾽ (υἱά) : οἵὰ χ | ετι] ἐτερὸος ε: ῥγαξίορ σεῦ δ: 
(τ αλλος 2440): ἐ πλὴν αὐτου χ: ὁ ἀἶέμς »γαείεν ἰε Ἐ 

Θ1Ὶ οἵχκ ἰοϊῃπι σοιππιᾶ ἃ [ ἐστωσαν---τελειαι] “77 407 πσσίζ ΩΣ 
2 Ἐ, ] θεον] Ρτ τὸν Αὔοα,ς,Ἔ, [ καὶ 29] του ὕος;6, 
Ἅ(υ14}: (οπι 64) [ τοις προσταγμασιν] ταῖς οδοις  [ οἵη καὶ 
35 --αὐτοῦυ 2ν | (οῃὴ καὶ 35 71) | ἐντολας] ρὺ τας ἱΐποιυς,6, | 
ὡς ἡ] ὡσει ἐ: οἵὴ ἢ εὔ 

Θ2 οπι ἰοΐυτη οοπχᾶ ἃ | βασιλεὺς] Ὁ δοίρνιση 1}  οἵὴ και 
,15--- (63) βασιλευς τ Ρ ] οἵχ παντέὲς π} || οἱ υἱοι] 5} -τ- 956 : οὐὴ 
οἱ σης, | ἰσραηλ] - μέτ αὐτου ΑΧ Ξ' (50 55. }} εθυσιασαν ἾἿΆ, ] 
θυσιας οἂ,ε,ς, Α | κυριον] τον θὺ υἱ(θ εχ σοττ)ος, ας 

63 οὔ ο βασιλευς δαλωμὼν ἃ | ο βασιλεὺς 195] 50} --- ὅ5: 
Ῥοβὶ σαλωμων Ἐ | σαλωμων] σαλομων εἰρή)ηχυΖ; σολομὼν ὈῸΡ 
6,6, | τας θυσια:) τὴν θυσιαν Ὀέος,6, ἘΞ : οπὶ τας ἃ ] οτὴ των--- 
εθυσεν 19 ἃ | τας εἰρηνικας ρβδ(υ] 4) | (οπι ὡὠν--οκυρίω 71)  ὡν 
Β25] ην Β"Ζθέοδ,ς,α, : ας ἃ τε] : εὐ ΞΞ [ εθυσεν 25] ἐεθυσαν ὃν: 
(ἘἜ θυσιας 44: Ἔο βασιλευς σαλομων 142) } τω] ρΓ εν ἃ, | κυριω) 
ὦ 2 εο Ἅ-οοὐὰ | δυο---χιλιαδες] χιλιαδας κβ' ἃ | ὄνο και εἰκοσι) 
εἰκοσι καὶ δυο ΑὐΧ ΑΙ ἾἿΦ : οτὴ ὄνο ε,ἦ | χιλιαδες ΒΖαΑ,] χιλιαδας 


ὅς οἰκοδομησεν Δ ] πεινγων Β" 


Η)(ἰχρ: χιλιαδας προβατων ν: χιλιαδας καὶ προβατων εκατον 
εἰκοῦι χιλιαδας Α)(πιρ) τε }} Δ} 55 [χιλιαδας τ9] χιλιαδες ο | καίι--- 
χιλιαδας 29 5 « Φ : οὐαὶ καὶ εἰρεμηπηπτονυ [ πρόβατα ἔχ | 
εἰκοσι} ΡΥ και Ὀείπιοηπυνγς,ς, (ΑΓ 535.| χιλίιαδας 25] χιλιαδὲες π1}}: 
Ἰνὰ προβατων δε μυριαδας δωδεκα 705: τε )ὴα εἰ ομες εαὐδε ἘΞ, Ϊ 
εἐνεκαινισενἾ ἐνεκαινισαν ν: αἀνεκαινισε δρτηβὶν [ κυριου] Ρτ τοῦ 
ἃ, Ϊ ο βασιλεὺς 29] ὁ σολομὼν δ᾽: σαλομων χ Ϊ παντες οἱ υἱοι] 
παντας υἱοὺς Χ : ΟΙῺ οἱ ΡΊΩΟ 

64 τὴ] ργ εν βος,β, | ἡγίακεν ἃς  οπὶ Τὸ 1ὃ χ | τὸ 25] 
του ἦι τῆς Χ | τοὺ οἰκου] οπὴ ἃ. : οὴἱ τὸν αὶ τὴν ολοκαυτωσιν 
55] ονης ἀοίοεαισμνι «ἧς α΄ σ' εἰ ἀορεεμε Χ ὅδ: Ὁ καὶ τὸ δωρον 
Αχᾷ 1 καὶ τας θυσιας 15] 500 --- δ : (της θυσιας 24:1) [ καὶ τα 
στεατα φοβῖ εἰρηνίκων τὴ "ος,6, [ εἰρηνίκων 15] εἰρημενων εὖ 
οτι 25] διοτι Ὦος,ς, ] θυσιαστηριον) τ κυ 1  οΟἣὶ τὸ 55 δ΄] 
ενωπιον εν οἰκων ] κυριου 25] αὐτου ἰνγ΄ [ μικρον] ργ ἣν 'ν΄: την 
ῥος,ς, ΑΞ | δυνασθαι ΒΑΖρχγα,] δεξασθαι ὑ: - δεξασθαι τοῖ] 
1 τὴν ολοκαυτωσιν 25 ΒΖ2αᾳ͵ ἘΠ ἀοϊσεανεία εἰ αἰσητεηε 855.1 1 καὶ 
τὸ δωρον Α το}] ΦἸΔδ(α1 4) 1 τῶν εἰρηνικων 25] των εἰρηνίκως τὴ 
(τας εἰρήνικας 44.71) [ ὑπενεγκεῖν Β]] χωρειν Ζ: οἵα Α τοῦ! ἃ 

65. σαλωμων] σαλομὼν οἰσίηχγε: σολομὼων Ὀάορς, Ξε, ] εν 
τὴ ἥμερα εκεινὴ τὴν (οπὶ χ) εορτην Αχίὰζ ΨΚ  ὁπὴ τὴν μά ίς,ς, ] 
οἵὴ ἐν τὸν [ ἐκκλησια] ρὲ ἐν ΟἸΘΞΞ | Ἰδὴ απο---μαθ ὯΝ ] απο 
τὴς εἰσοδου] απὸ τὴς οὗου Ζηυχῆῖα͵ 35: αὐ ἱτιίγοίίε κίας Ἴ, ] 
ἡμαθ] ιμαθ ὈΠο: ἐμαθ ἢ: αιμαθ Αρῖν: (ηθαμ 64): ἐμαθων χ] 
ποταμου] γΧγ οριον Ὅδ,, : ΡΓ ορειου δ,,: ῬΥ τῶν ορίων Ο: (ρτ εἰσοδου 
141) θεου 197 ρε του θοα,ς,6, [ εν χ9---ημων 19] 5} --- 5 : οἵη 
ἀεἶΡα, | ὦ]  νχῆῦ: οἱὰ Ὁ [ ἐσθιων---ἤμερας 51} --- ς, | (οτὴ καὶ 
45 2.412) [ εὐφραινομενο5} - και αἰνων Ὀος,6, ἼΠαϊ [| οπὶ κυριου 
29 Τάς [ θεου ἡμῶν 25] μτ του Ὀος,Ἔ,: του θεον ΤὙπάϊ: οὐ χ | 
ἐπταὰ ἡμερα5] “ α' σερίδ εἰἴες εἰ σεῤέοηι αἷἷές φαίμογαϊεΐηι αὐΐδς 
Χχ 3: τκαὶι επτα μερας χἣ: ἰ καὶ ἐπτὰα ννυκτας Χ: - καὶ τέσσαρες 
και δεκα ἡμερας ες, ΤΠΘΙ ; τ καὶ ἐπτα ἡμερας τεσσαρας (-ρες ΑἸρ 
τὰς.) καὶ δεκα ἡμερας ΑὈείρε(πρ)) (πιρ)ίανς, (σα Ὁ Ὁ) ρτ 5): 
μαὺ δὶς ἐπτα ἡμέρας [05 

66 οἵχὰ ἐν χα Ἴπάϊ [ εξαπεστειλεν---(ἸΧ. 1) πραγματειαν 
ταὰ]α ἴῃ Ζ | εξαπεστειλεν---αὐτον] ὀδεριξα χτί ῥοῤιέης γρέν εἰ 
αἰἰμῖεῖί ῥοῤμίμοι 15. τον] ρτ παντα χ | εὐλογησαν ΑἀεΠ)Ρ" 
Ρ- ἿΞ. 1 αὐτὸν ΒΖα,] εος Ἐ: - καὶ εὐλογησαν και (οτῃ ο) αὐτοι 


240 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΙΧ ὃ 


5 - [2 » Ἄ ᾿ ᾽ - ’ Ἀ.4 τ ε ’ ᾿ς -“ » ων 
καὶ ἀπῆλθεν ἕκαστος εἰς τὰ σκηνώματα αὐτοῦ χαΐροντες, καὶ ἀγαθὴ ἡ καρδία ἐπὶ τοῖς ἀγαθοῖς Β 
ἣν οι ᾽  ι Ὁ »" “Ρ 
οἷς ἐποίησεν Κύριος τῷ Δαυεὶδ δούλῳ αὐτοῦ καὶ τῷ ᾿Ισραὴλ λαῷ αὐτοῦ. 
ΣΚ κ 3 4θ ἘῸΝ ἔχ, τ' ἿΝ Ἁ » ὃ - » πα ΚὯ ’ Ν Α ἊΡ φ 
ι αἱ ἐγενήθη ὡς συνετέλεσεν Σαλωμὼν οἰκοδομεῖν τὸν οἶκον Κυρίου καὶ τὸν οἶκον τοῦ 
βασιλέως καὶ πᾶσαν τὴν πραγματείαν Ἱ Σαλωμὼν ὅσα ἠθέλησεν ποιῆσαι, Ξκαὶ ὥφθη Κύριος τῷ 12 
Ν ν εἰ Ν - - 
Σαλωμὼν δεύτερον καθὼς ὥφθη ἐν Γαβαώθ, 3καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Κύριος "Ἤκουσα τῆς φωνῆς 
-»" -“ “3 ᾿ -“" ΄ - 
τῆς προσευχῆς σου καὶ τῆς δεήσεώς σου ἧς ἐδεήθης ἐνώπιον ἐμοῦ" πεποίηκά σοι κατὰ πᾶσαν τὴν 
ἈΝ -“ ε -“ κ᾿. 
προσευχήν σου, ἡγίακα τὸν οἶκον τοῦτον ὃν ὠκοδόμησας, τοῦ θέσθαι τὸ ὄνομά μου ἐκεῖ εἰς τὸν 
». ΑΨ 4 ν θ 7ὔ ᾿ - 2 Ν »α ἣν ς δί »)» Ν 4 [ἡ ν! 
αἰῶνα" καὶ ἔσονται οἱ ὀφθαλμοί μου ἐκεῖ εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ ἡ καρδία μον πάσας τὰς ἡμέρας.“ 4 Β' 
4ἽἍ Ἃ δὴ ΝἈ θῃ » , }] ων θὰ }] ; 8 ἱὃ Ἑ , ι ἕ ’ δί 
ς« Ἰκαὶ σὺ ἐὰν πορευθῇς ἐνώπιον ἐμοῦ καθὼς ἐπορεύθη "Δανεὶδ ὁ πατήρ σου ἐν ὁσιότητι καρδίας 38. 
καὶ ἐν εὐθύτητι καὶ τοῦ ποιεῖν κατὰ πάντα ἃ ἐνετειλάμην αὐτῷ, καὶ τὰ προστάγματά μου καὶ τὰς 
ἐντολάς μον φυλάξης" 5καὶ ἀναστήσωΐἿ τὸν θρόνον τῆς βασιλείας σου ἐπὶ ᾿Ισραὴλ εἰς τὸν αἰῶνα “ 33. 
ΩΣ ᾿ 
καθὼς ἐλάλησα τῷ Δανεὶδ πατρί σου λέγων Οὐκ ἐξαρθήσεταί σοι ἀνὴρ ἡγούμενος ἐν ᾿Ισραήλ. 
Ν ζ “ - - 
6 ϑέὰν δὲ ἀποστραφέντες ἀποστραφῆτε ὑμεῖς καὶ τὰ τέκνα ὑμῶν ἀπ᾽ ἐμοῦ, καὶ μὴ φυλάξητε τὰς 
Ἁ ἢ 3 - - “- 
ἐντολάς μου καὶ τὰ προστάγματά μου ἃ ἔδωκεν Μωυσῆς ἐνώπιον ὑμῶν, καὶ πορευθῆτε καὶ 
- -“ - » “ -“ 
 δουλεύσητε θεοῖς ἑτέροις καὶ προσκυνήσητε αὐτοῖς: 7καὶ ἐξαρῶ τὸν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῆς γῆς ἧς 


ε 


Ω 


τπ 


“ Ἀ Ἁ -“" ἃ ν ον ’ ’ , 
ἔδωκα αὐτοῖς, καὶ τὸν οἶκον τοῦτον ὃν ἡγίασα τῷ ὀνόματί μου ἀπορίψω ἐκ προσώπου μου, καὶ 
Μ ᾿ Ὰ » » Ἄ Ἁ » ’ . , Ἁ ’ὔ 8 ἘΪ « Φ 42 »ῇ, Ὃ 
8 ἔσται ᾿Ισραὴλ εἰς ἀφανισμὸν καὶ εἰς λάλημα εἰς πάντας τοὺς λαοὺς. ὅκαὶ ὁ οἰκος οὗτος ἔσται ὁ 
« ’ ζω “ὉὋᾳ -“)᾿ ,,ἤ ’ [2 
ὑψηλός, πᾶς ὁ διαπορευόμενος δι᾽ αὐτοῦ ἐκστήσεται καὶ συριεῖ, καὶ ἐροῦσιν Ἕνεκα τίνος ἐποίησεν 


66 αὐτου τ] αὐτων Β5Ὁ (ων Ξιι! ργαβου) ΙΧ τ οἰκοδομων Β8Ρ (Ἰησὴ [ πραγματιαν 5. ἡκουμενος Α 
6 αποστραφηται ΒΑ | φυλαξηται  | πορενθηται Α | δουλευσηται Β᾽ | προσκυνησηται 


7 αποριψω] απορειψω Βὅ: 


τον βασιλεα Ὅρος,6, : τον βασιλεα Α τεῖ! ζ 35. ἀπηλθεν ΒΖά) 
Υ2] εἰλθεν σ᾽: αἀπηλθον ἡ τε}] ΑἸΘΊΞ Ξ 1 ἕκαστος 5υὉ --- Κ' | εἰ5-- 
χαιροντες] χαίροντες εἰς τὰ σκηνωματα αντων χ Ϊ το σκηνωμα ὈΟν 
ς 6, 6 [ αὐτου 19] ανυτων ΒΞΡΖα--ὐηρ-παννυΖα, 35 55. χαιροντες--- 
καρδια] πα ἀαγὴς ο δογεῖες «ογαἷρ ἘΞ. 1 ἴοπι και 45 --αὐτου 35.4.4) 
και 45] ἐν [8(υἹ 4 }3Ξ(α͵4) [:η ΒΧ] οτῃ ΑΖ τε] (Τ13 5.1 τοις} ρὲ 
πασιν Αχ (5 ἐς 6 | κυριος] -- ες -οεἃ | τῶ δανειδ] 
δαδ τω Ὀ΄: Ἔτω ὦ [ δουλω αὐτου δᾶδ κ-εα [οὁτὴ καὶ 55---αὐτου 
39 ἢ [ισραηλ] Ροξβί αὐτου 30 Χ: Ῥοβῖ λαω Δ |. λαω] ρΡγ τω δ΄ 

ΙΧ 1 και εγενηθη) και εγενετο Ὀΐος,6,: (εγενετο δὲ 44) 
σαλωμὼν 197] σαλομὼν Εἰ ΡΊΏΧΥΖ : σολομωὼν Ὀάξορο,6, | οἰκοδομεῖν 
Β"Ζ] οἰκοδομων ΒΑΒΑρΡὨζπανα, : οαὶ χ: οικοδομησαι τεῖ!] [ {οπὶ 
τὸν 19. 44) } οπὴ οἰκον 29 [ οἵὴ τον ἃ | και 3"---πραγματειαν 
ΒῸΡ τᾶϑ Αὐ |. οπὶ τὴν ἃ [ σαλωμων 29] σαλομωὼν εἴρ)ηχνΖ: σολο- 
μὼν ἐρ: (σολομωνος 71): σολομωντος Ὀος,6,: οἵη ἃ | {οπὶ οσα 
242) ] ποιησαι] ὉΪ5 501 αὖ : ἐποίησεν Ὁσ 

Ὡ οτἱ και ἃ [ τω σαλωμὼων} αὐτω ἃ | οἷϊ τω ἃ,  σαλωμων] 
σαλομὼν εἰσΊηχγΖ: σολόμὼων Ρ: σολομωντι Ὀΐζο 19 σΟΥΓ 6χ ὑεῖ 
ἵπ α)ος,6, | δευτερον] ΡΥ τὸ Ῥος,6, ἰ ὠφθη 29] Ξ- αὑτω ΑΡ(ῴθη 
ἱπὶ 1ΐπ ὀδ)οχο,ίβα  9)ς, ΑἹ Ἰ3ΞΞ (υἱ4) Ξ (σα ἐκ α΄ θΊ | εν} ἐπι ἃ. ] 
γαβαωθ Β] γαβαω ἄς, : γαβαων Αν (α 29 εχ ὦ υἱά) τεῖ! ΑΞ 

8. προς αὐτὸν κυριο5] Κα προς αντον ΑἸΩ35: κς πρὸς σαλομων 
χΧὶ οπὶ κυρίος ἀν τῆς φωνης] 5 -- ὥ : οἵη ὕοο,6, 35. [ οἿὴ 
σου τ9 ἃ, ἰ (οπὶ τῆς 35-- σοὺ 359.44) [ ὁπ σου 20 Λἀε[(δεησεως 
ἢ ὈΪΒ Ξο )σπτηρπανγα, 35.  εδεηθην 1 εμον Β.ΛΔ4,7 μου τεῖ! | 
πεποιηκα---σου 35] 50} ---- α, : Ὁ -- 35. [| πεποιηκα σοι] πεποιη- 
κασι χ | πεποιηκα) ΡΥ και ΡΞ: ΡΥ δον Ὀος,6,: γασΐανε -οοαά ] 
σοι] σου ἃ,: ον Ὀος,6, [ ἡγιακα] ΡΥ καὶ αῷ : ἡγίασα ἈΑδῬίος,Ε, ] 
οπὶ τουτον ε͵, Ἷ | ον] ὦ ἢ [ ὠκοδομηκας Χ | μου 19] σου [] 
εκει 15 ροβί αἰωνα 1950 [ οὔλ μον 25 ἢ | εκει 25 ροβί μου 35 ΔΌ] 
οχο,6, ΜΞ 55. | εἰς τον αἰωνα 25 Β] οἵη Α οὔἱὰ {|315 9 

4 και συ] ΞὰὉ α’ σ' 3. : οπῖ σν ἕπν [ἐμοῦ] μον ΑὈά-ἡππου- 
χα,-,6, { καθως] ὡς Ζ [ οὁπ| επορευθὴ ἀξ | δανειδὴ Ρτ ὁ Ζ: Ροβί 


ΙΧ 6 α εδωκεν μωυσης] φέίαε αἰεαϊϊ ξ5 
ΒΕΡΤ. ΓΟΙ, 11. ΡΊ. 11- 


7 απο] εβρ. α ἡαεΐε 35 
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απορριψω ΒΕΡΑ 
Α(Ζ)ρ4--δέπι--η5-ἃ,ς, 6, 3(43}3Ξ(3}..,189) 3 


σου Φ1-οοἀὰ : οπι ζ{ | και εν ευθυτητι] (οπὶ 4.4): οἵ και ἃ : ΟΠ] 
ἐν ἄρορ | οπῖ και 35 Αδείζγμποννχο,ς, Α]53.55. 1 (οπὶ του 4) | 
(α} οσα 74) | ενετειλαμην] μι ΞᾺΡ τὰ5 Δ᾽ ] αὐτω] ἐΐῤὲ ΞΞ, [ οπὶ 
και 45-- φυλαξης ἃ | και 40-- μου 19 ὈΪ5 5ογ Ὀ΄ | {τα ΡΥ εαν 71) 
τας ἐντολας μου] ἑπάϊεα »πέα 33. 1 φυλαξης) φυλαξεις Ζπιοχα, : 
φυλαξας εὖ 

5. οπὶ και ἄχα, Ἷ | οπι της βασιλειας Α |, επι ἰσραηλ] επι 
τον (Ἴλ ἀ: εν ἰλῆμ Ὀίος,6, [τῶ] ροβῖ δαυειδ Αἀ-ἐπιπρταννα,: 
προς χ | δανειδ ροξὶ σου 25 ΒοΖ΄,6,  πατρι] ΡΥ των: τον πρα 
Χ | (οπὶ σου 25 44) | σοι] σου ἃ : (οπι 44) [ ανηρ] Ἔα γαεῖε 
»ς (Ψ-οοἀὰ | {εν ισραηλ] ἐπι τον ἰσραὴλ εἰς τον αἰωνα 44) | εν] 
ἐκ -εὰ ὦ : ἐπι Ὀέος,δς : οἵχ {74 -οοὐὰ 

Θ (οπι ἀποστραφεντες 44) [ ἡμεῖς σὸ  μη--ὃυμων 25] τα 
προσταγματα μου α εδωκεν υμιν μωσὴῆς μὴ φυλαξητε ο Ι μὴ 
φυλαξητε ρΡοξὶ ὑμων 29 Ὀς,6, 1δάξ  φυλαξεται ν [ οπι τας--- 
και 35 Ὀς,6, ΤἼάι [ οπὶι μου 29 χα, [ ἐδωκεν μωυσηΞ5] αδαϊξ 270: 
ἾΞ | δεδωκε ε [ μωυσης] ΞῈὉ -- ὅ: μωσης ὈυΖο,ς, ὙΒάϊ: 
(μωυσὴ 11 1 υμων 25] ἡμων σὲδ [|| καὶ πορευθητε] ορε 51} γὰβ 
Αὐ: (οτὰ 44) | δουλευσητε] δουλευσεταε Ἁ : δουλευσαται σ | 
θεοις---αὐτοιΞ] και προσκυνήσητε θεοις ετεροις ἃ [ (οπι και προσ- 
κυνησητε αὐτοῖς 44) [ προσκυνήσετε αυτοὺς τὴ 

7 καὶ τ0-Ααντοις Ὀΐδ 5.1 Α [ οπὶ και 19 χο, Ἷ 5. ΠαὉ εξαρω 
τον ἰισραηλ 9. | (εξαιίρω 74) | τοῦτον 510 -ἐ- 35. | ηγιασα] ηγι- 
ασας ἴ: ηγαπησα ἃ, Ϊ μου 15] σου Α [ Ὠδὺ αποριψω---(8) υψηλος 
3.» αποριψω] ΡΥ και ἃ,  ἰσραὴλ 25] ιερουσαλημ πάϊς | εἰς τ--- 
λαους] ἐχζο»»»ε:ϑεἼεηε εὐ ἐγ δ » ἑϊεηὲ ογιγεζδμς ῥίεὀ᾽ϊὀις Ἄ, 1 (εις 
λαλημα)] ἐεκλαλημα 71) [εἰς 35] ε Ξὰρ τᾶβ Αἷ: οἵχ ἃ, | οἱὶ 
τοὺς ΥΥ 

8. (οχι και 19 6.4) ] ο τ0--ουψηλος] αογιτες εἰδιαία 172 567, ΜΙΟΣΙΘΡΣ 
ΑΙ | ἐσται ο υψηλος] αὐῤέτεσπα Ἐ, 1 εἐσται ΒΑ] ΡΥ οὐκ κ: Ῥοβί 
υψηλος Ὀέοα,ο,6ώ: οὐχ τοὶ! 35:5 Τμᾶϊ [ οπὶο 259 ἂχ [ πας] ΡΓ 
και Χὶ οπὰ ὦ [ οἵὰ ὁ 39 θα, Τῇάι | πορευόμενος ἃ, ΤΠαϊ | συριει] 
συρει τς διασυρειει αὶ ] ἐρουσινῚ αϊεεί Ἃ 1 ενεκα ΒΑΪΧχα,] ἐνεκὲν 


8 συριει} οὐυριει ἢ 


31 


ΙΝ ἃ ΒΑΞΙΔΛΔΕΙΩΝῸΙ 
Κύριος οὕτως τῇ γῇ ταύτῃ καὶ τῷ οἴκῳ τούτῳ; ϑκαὶ ἐροῦσιν ᾿Δυνθ᾽ ὧν ἐνκατέλιπον ἸΧύριον θεὸν ὁ 
αὐτῶν, ὃς ἐξηγαγεν τοὺς πατέρας αὐτῶν ἐξ Αἰγύπτου, ἐξ οἴκου δουλείας, καὶ ἀντελάβοντο θεῶν 
ἰλλοτρίων καὶ προσεκύνησαν αὐτοῖς καὶ ἐδούλευσαν αὐτοῖς, διὰ τοῦτο ἐπήγαγεν ἐπ᾽ αὐτοὺς τὴν 
κακίαν ταύτην. Τότε ἀνήγαγεν Σαλωμὼν τὴν θυγατέρα «Ῥαραὼ ἐκ πόλεως Δανεὶδ εἰς οἶκον 
αὐτοῦ ὃν ὠκοδόμησει αὐτῷ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις.  ᾿οἸΐκοσι ἔτη ἐν οἷς οἰκοδόμησεν Σαλωμὼν το 
τοὺς δύο οἴκους, τὸν οἶκον Κυρίου καὶ τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως, "'" Χειρὰμ βασιλεὺς 'Γύρον ἀντε- 
λάβετο τοῦ Σαλωμὼν ἐν ξύλοις κεδρίνοις καὶ ἐν ξύλοις πευκίνοις καὶ ἐν χρυσίῳ καὶ ἐν παντὶ 
θελήματι αὐτοῦ. τότε ἔδωκεν ὁ βασιλεὺς τῷ Χειρὰμ εἴκοσι πόλεις ἐν τῇ γῇ τῇ Γαλειλαΐᾳ. 
ιᾶ καὶ ἐξῆλθεν Χειρὰμ ἐκ Τύρον καὶ ἐπορεύθη εἰς τὴν Ἰ᾿αλειλαίαν τοῦ ἰδεῖν τὰς πόλεις ἃς ἔδωκεν 
αὐτῷ Σαλωμών" καὶ οὐκ ἤρεσεν αὐτῷ. 13καὶ εἶπεν Τί αἱ πόλεις αὗται ἃς ἔδωκάς μοι, ἀδελφέ; 13 


ϊ 


2 


΄. Ἁ » “ ἐπ Ἁ Ν 
καὶ ἐκάλεσεν αὐτάς “Ὅριον ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. "καὶ ἤνεγκεν Χειρὰμ τῷ Σαλωμὼν ἑκατὸν 14 


, ᾽ 
καὶ εἴκοσι τάλαντα γρυσίον. 


9 εγκατέλιπον ΒΡ [ δουλιας  [αντελαβοντοὸν  | ἐπηγαγεν] τὸ κε ΒᾺΡ 


ΕἸ γαλιλαια ΒΡΑ 
Ανά-πήητηστα,ς,ε, ΤΈΓΞ)Ξ 


τε! 1 κύριος οὐτω:] οὕτως (Ἐ  χΧ) Ἂς ἀ-βηγαδίνσζ: (αυτος κυριος 
242) 1 οὑτως] ροξὶ ταυτῇ 2: οπὴ ΡῈ | (οιῃ και 45 241) | τω] 
Ῥ’εν ἃ 

θ9 ανθ ὧν ενκατελιπον} αγωθεν κατεληπον Ὁ  εγκατελειπον 
Ἄρυνα, 1 κυριον] Ρτ τὸν ἃ [ θεον] ργσ τὸν Ὀἤίοινχα,ς, 6 [ αντῶων 
19] αὐτὸν ν Ϊ ος εξηγαγέν] τον ἐξαγαγοντα ὕος,Ἔ6, | 05] ὡς ἰὴ] 
εξ αιἰγυπτου] ροεὶ δουλείας Ὀος,ς,: Φ ἀ ἐόγγα χ ΡΥ Ν ΘΑ 1 εξ 
οἰκου δουλείας] 5} -- 3 : οἂῖ εξ χ [αντελαβοντο] ρζ οτι Ὀος,6,: 
αντέλαβετο, ᾿ θεὼν δχ σοῖς α,Ὁ | αλλοτριων»}) ἐτερὼν Ανχ | οπὶ 
και προσεκυγησαν αὐτοις ὕος,6, | προσεκυνησαν] προσεκυνήσας 
σ᾽: (προσεκυνησεν 71) | οτὴ καὶ ἐδουλευσαν αὐτοῖς Αἀςίπιρ-ἰν ] 
(εδουλευσεν 71) [ οπὶ αὐτοῖς 25 χ [ ἐπηγαγεν Β᾽ηυ8,} ὁ κε Π5ΡΑ 
10} ΈΞ || ἐπ αὐτου:] ροβὶ ταυτὴν σ᾽: αὐτοῖς 6,: ἐκς πυλ, Ϊ 
τὴν κακιαν ταυτην] ον γία νιαΐα ἄσεί Ἃ 1 τὴν 19] ρὲ πασαν οὐ,8;: 
ΡΓ συμπασαν ΑΧ: ΡζΓ τ α' ον Χζ Ξ: πασαν ἢ)  τοτε-- 
ἐκειναις 50} --- , | τοτε-τ-αυτὼ 58} το 39 ] σαλωμὼν] σαλομὼν 
εἰρίπχυζ : σολομὼν Ὀάϊορο,ς, Ϊ φαραων δ᾽ οἰκο» Ργ τον ΔΑ ΐο 
ς,ςς [ αὐτου] αὐτῷ 8, | ον] ἐν ὦ οα | οπὶ αὐτω---(10) οἰκοδομησεν 
δ ] (οπι αυὐτω---εκειναις 44) [ εαὐυτω ΑὈΠι πουγα,ο,6,). { ε»] ὈΓ 
και ἐγένετο ΑΧ ΤΑ Ξ (σα ἐκ α 

10 (ετεσιν 142) | (εν---οἰκοι:] καὶ 44) [ σαλωμων} σαλομὼν 
εἰρίηχυσ: σολόμὼν ἱκϊέορο,ς,, [ οπὶ τοὺς ὄνο οἰκους χα [ (κυριου) 
ΡΓ τον 113) [ οπὶ τὸν 29 5  90ΠῚ οικὸν 25 οὐ" | του βασιλεωξ:] τῶν 
βασιλεων ἃ,.: γεργεῖ τα ἿΞ.: οτὶ του ὁ 

11 {χειραμ βασιλευς τυρσυ] ο χιραν δε ο τυρου βασιλεὺς 44)} 
χειραμ 15] ρζ καὶ Ὀίος;ς,: ρὲ δ᾽ ΑἾΞ: χηραμ 2: δε, Ἰ βασι- 
λεὺς ς9] βασιλέως σὰυχ [τύυρὼν γΥ [ αντελαβετο ΒΑηνα, ἘΞ 5] ρτ 
ος Χ: αντελαμβανετο τεῖ! ΑἸ [| τοῦ] τω ν: οὔἷὰ ἢ [ σαλωμω»ν] 
σαλωμν: σαλόμων εἴηχγΖ: σολομὼν ἀρ: σολομωντος Ὀζίολο ΟΧ 
οοτε)ος,ς, ] οι κεδρινοις---ξυλοις 25 Ὁ [ κεδροις ἢ | οὔχϊ καὶ 15-- 
πευκινοις ΔΛ, ) οἷα ἐν ξυλοις 25 ἀΐ | οπὶ ἐν 35 ἃ || (οῃι και 35--- 
αὐτὸν 44) } οπιὶ εν 45 ἃ || ἐδωκεν] ὡκοδομησεν Α [ ο΄-- χειραμ 25} 
αὐτω (τ 9 44) σολομων ἀ(44) [ ο βασιλεὺς Β[ι708,] Ρτ «ϑαύρηπονι Ὧ, : 
τ σαλωμὼν ΑΛ] αβινν (ς} τὰ. α' σ᾽) :  σολομων Ὀορς,6,: 
Ἔσαλομων τεῖϊ! [ τω] τον γοὸ [ χείραμ 25] χηραμ 1: χειραν ἃ, ] 
(εικοσι---γαλειλαια} ἐν τὴ γαλιλαια πολεις εἰκοσι 44) [ εἰκοσι 
πολεις ροΞί γαλείλαια ἃ [ οπὶ τὴ γηὴ Αὔοχα,ς,ε, "ἢ | τη γαλειλαια] 
τὴ γαληλαια αι: τῆς γαλιλαιας εἰτη(οπη τη5}νν : οπὶ τὴ ἃ 

12 εκ τυρὸν χιραμ ἃ | χηραμ τ | τυρου] Ἐ εκ πολεὼως αὐτὸν 
Ῥος,ς, | τη»] γὴν σία!α) 1 οπὶῖ του χ | (α:--σαλωμων] ταυτας 
4) α:] α ἃ | σαλωμων] σαλομων εἰγέηχΥ : σολομὼν Ὀάορ 
ς,ς, ἰ ηρεέσαν Αθείπιοοννιχς," ἘΞ(α]4) ] αὐτω 25] αὐτων 1,6, 


9 ἐεν---(10) εἰκοσι] εβρ. σ' 2οτὶ πίρίμ 5 
14 καὶ ἡνεγκενἾ α' σ΄’ θ' εἴ γεΐτ! Ξξ 


κι - “- τς δὴ “ Ἁ 
ποΙζαὶ ναῦν ὑπὲρ οὗ ἐποίησεν Σαλωμὼν ὁ βασιλεὺς ἐν ᾿Ιμαεσειὼν :6 


10 ὠκοδομησεν 
:2 γαλιλαιαν ΒΌΔ 


13. εἰπεν]  χειραμ Ὀος;ς, : (Ἐ τῶ σολομὼν 44) | τι] τ εἰσιν 
"»ος,ς, | (οπι αὐται 44) | δεδωκας ν [ αδελφε] τ μου χϑδπις 
(ὑτ 6) ΒΔ καὶ χ5---ιταυτῆς Ὧ | αὐτα:] αντα ἃ : - γη δουλειας 
κατα το εβραικον ἵπινν Ϊ οριον] ορειον Χ: Ληιες σὸς Ἃ-οἃ 

14 ηνεγκεν] απεστειλε Ῥος,ς, [ χειραμ)] χηραμ 2: χειραν α΄ | 
τω] τὸν ρὶ  σαλωμων] σαλομὼν οἴρ)ηχΥΣ: σολομὼν ἀρ: σολο- 
μωντι Ὀἴος, 6, [ (εκατον---χρυσιου] χρυσιον ταλαντα εκατὸν εἰκοσι 
44) | οπι και 25 ἀδέχκ  χρύσιων 

μαὺ 15---ῷ2ὼ5 Αχϊ ῷ 

15 αὐτὴ ἡ πραγματια τὴς προνομὴς ἧς ανηνεγκε; ὁ βασιλεὺς 
σαλωμὼν οἰκοδομῆσαι τὸν οἰκον κυ και τὸν οἰκὸν τον βασίιλεως και 
συν τὴν μέλω και τὴν ακραν του περιῴραξαι τὸν φραγμον τῆς 
πολεως δᾶδ και τὴν ασσοὺυρ και τὴν μεδαν και τὸ τειχος ιλὴμ Και 
τὴν εσερ και τὴν μαγδω και τὴν γεῖζερ [αντὴ] ρὑτ εἰ Ἃ : την χϑ] 
σαλομων κ | του βασιλεὼως 5ιὃ --- 5. [|| σὺν τὴν μελω] “7είογι (Ζ: 

Φ | τὴν 19] τῇ κα | 2)εἼσ Οποῖαὶ | ασοὺρ ΧΙ ] και τὴν 
μεδαν διὺ - 5' [ μεδαν] 77]αεέαπι Οὐη-ἰαὶ: μαειδαν χ | τὸ 
τεῖχος] "πεγος Δ - σοαὰ | καὶ 79---(18) βαλαθ 5 “ὦ 85.  εσερ) 
ασσερ χα [ τὴν μαγδω] τὴν μαγεδδω χ: 27αεεαϊο Ἃ, [ τὴν γεζερ) 
σατεν (Δ 

16 φαραω βασιλεὺς αἰγιπτον ανεβη και κατελαβετὸ τὴν γεζερ 
και ἐνεπρησεν αὐτὴν ἐν πυρι καὶ σὺν τον χαναναιὸν τὸν καθήμενον 
εν τῇ πολει ἀπέκτεινεν καὶ εδωκεν αὐτὴν αποστολας τὴ θνγατρι 
αὐτου γύυναικε σαλωμὼν [Φαραὼ βασιλεὺς] ΡΥ εἰ δῷ : και βασιλευς 
φαραω Χ: 7 αγαονι γέρὴς (νεῖ γερὴ Ἃ 1 ανεβηὴ]} ΡΥ φηία Ἃ ] γαζερ 
ΧΗ 1 οπὶ σιν χοῦ ] αποστολας] ἀποστολὴ χ: «(σν. 3] 
σαλομων χ] 

1“ και ὠκοδομησεν σαλωμὼν τὴν γαζερ και τὴν βαιθωρων τὴν 
κατωτατὴν ΄ἰ σαλομὼν χ  βεθωρων χ | κακοστατὴν χΊ] 

18 και την βαλαθ και τὴν θερμαθ εν τὴ ἐερήμω και εν τὴ γῆ 
ἴοιν τὴν 1 χ [ βαλαθ] δαίααίλ Οπ-Ἰαῖ : βαλθ Οη-ρὺ: μαλαθχ) 
θερμωθ χἃἋ Ου ] εν τη ἐρημω] α΄ σ' φναέ ἔη) ἐέγγα ἀἰέδεγέο «83} 

19 πασας τας πόλεις των σκηνωματων αἱ ἤσαν τω σαλωμὼν 
και τας πόλεις των ἀρματῶων καὶ πασας τας πόλεις των ἱππεὼν και 
τὴν πραγματιαν σαλωμὼν ἣν ἐπραγματεύσατο οἰκοδομῆσαι εν ιλὴμ 
και εν τῶ λιβανὼ και εν πασὴ τὴ γὴ τον μη καταρξαι αὐτου [ πασας 
.Ὁ] ὑσὶ δέ φ6. | τῶν τ5--- πόλεις 25 51Ὁ "κς 55.  οπὴ αἰ-τ-αρματων χ 
αι] ας Α"| τῶν ἐππεων] ἐφμογμηι , [ σαλωμὼν 15] σαλομὼν χ | 
ἐπραγματευσαντο Α" Ἶ και ,5-ολιβανὼω 50 "κ α΄' σ’ 5. | παση] 
ἘΧ4] 

20 παντα τον λαον τον υπολελιίμμενον νπὸ του ἀμορραιον και 
του χετταιον καὶ τὸν φερεζαιου και τὸν χαναναιου και του εὐαιὸν 


13. ὁριον] α’ σ΄ ἑέγγαῦη δαξαϑλὰ ὅδ: α᾽ ἐέγγαϑι δσϑοϑο ὅ5-2ρ- Βατῆ 
:5 ἡ---προνομὴ:] σ΄ πεγόμηι ἐγίδεί 58. 1 καὶ χ5---μελω] σ’ εἰ εον»λέοφέϊονονι 82 


521} 





ἈΚ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


Χ 4 


4 ᾿ “ , “" - 

“7 Ἰάβερ, τὴν οὖσαν ἐχομένην Αἰλὰθ ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς ἐσχάτης θαλάσσης ἐν γῇ Ἐδώμ" 57καὶ Β 
1 ,ὔ ἣν ᾽ Ὁ Ἁ ΄- , ᾽ Ἂι ἢ μΥ ΕῚ ͵ 0. 7 
ἀπέστειλεν Χειρὰμ ἐν τῇ νηὶ τῶν παίδων αὐτοῦ ἄνδρας ναυτικοὺς ἐλαύνειν εἰδότας θάλασσαν 

ἈΝ Ψ΄Ὲ 3 “"" 
:8 μετὰ τῶν παίδων Σαλωμών. 28καὶ ἦλθον εἰς Σωφηρὰ καὶ ἔλαβον ἐκεῖθεν χρυσίου ἑκατὸν εἴκοσι 


τάλαντα, καὶ ἤνεγκαν τῷ βασιλεῖ Σαλωμών. 


Ξ , δ ν Ν ΄ 
1 τ Καὶ βασίλισσα Σαβὰ ἤκουσεν τὸ ὄνομα Σαλωμὼν καὶ τὸ ὄνομα Κυρίου, καὶ ἦλθεν πειράσαι {γα 


ψον Ἀν 1 ον “ 
2 αὐτὸν ἐν αἰνίγμασιν. Ξκαὶ ἦλθεν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐν δυνάμει βαρείᾳ σφόδρα" καὶ κάμηλοι αἴρουσαι 
, “ 
ἡδύσματα καὶ χρυσὸν πολὺν σφόδρα καὶ λίθον τίμιον" καὶ εἰσῆλθεν πρὸς Σαλωμὼν καὶ ἐλάλησεν 
-“" φ “ ’ ΠῚ “ Ν 
3 αὐτῷ πάντα ὅσα ἦν ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῆς. 3καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῇ Σαλωμὼν πάντας τοὺς λόγους 
“ ᾿ “ »-" 
“« αὐτῆς" οὐκ ἦν λόγος παρεωραμένος παρὰ τοῦ βασιλέως ὃν οὐκ ἀπήγγειλεν αὐτῇ. {καὶ εἶδεν 


27 θαλανσαν Δ 


και του ιεβουσαιου και τον γὙεργεσαιου των μὴ εκ των νίων (αᾺ 
οντων [τὰ τὸν λαὸν χα [ νπὸ] απὸ χίϊ 35 | αμορραιου] ορραι 
ΒῸΡ 15 Αὖἷ: αμωραιοῦυ χ | χετταιου] γετθαιου Χ | και του χανα- 
ναιου] ΞᾺ -τ-- ὅ5 : ροβί εὐαιου ΦΙ͂ [ εβαιου χ | ιεβουσσαιου χ | και 
τον Ὑεργεσαιου] 5ιὉ -- ὅδ: οὐἱ Φ-οοάὐ [γερσαίον χα | τῶν 19] 
του ΑἹ 

21 τα τεκνα αὑτῶν τα υπολελιμμενα μετ αὐτοὺς εν Τὴ γὙη ους 
οὐκ ἡδυναντο οἱ νιοι ἰσὰ εξολεθρευσαι αντους και ανηγαγεν αὐτοὺς 
σαλωμὼν εἰς φορον δουλείας εὡς τὴς ἤμερας ταντὴς [τα 15] ΡΓ 
και Χ | ἀντοὺς 19] αὐτου χ  οηὶ οὺὐς Χ [ ἡδυναντο] ῥοίμεγμερ Ἅ] 
οὶ αὐτοὺς 29 Ω | σαλομων χ [ δουλείας 5} «ἃ: α' 42} 

22 και εκ των νιίων ἰσᾺ οὐκ ἐδωκεν σαλωμὼν εἰς πραγμα οτι 
αὐτοι σαν ανδρες πολεμίσται (-μεισ- ΑἹ και παιδες αὐτου και 
ἄρχοντες αὐτοῦ και τρισσοι αυτον και αρχοντες αὐτου των αρματων 
και ἱππεις αντου Ἰἴσαλομων χ | οπὶ εἰς χ | ανδρες] οἱ ἀνδρες 
οὐχ | και 35--οαυτου 39 50 “Κ' α΄ 55. αὐτου 25---ἰππεὶς ΞῈΡ τὰς Αὖ] 
τρισσοι] τρεις νιοι Χ: αγνιαΐΐ Ἃ, 1 οπὶ καὶ 5ϑ--σπαρματων  | οἵη 
αντου 4.5 χ] 

28. 95 Ὁ « α' ὦ 

28. οὐτοι οἱ ἀρχοντες οἱ ἐστηλωμενοι οἱ ἐπὶ του εργοὺ τον 
σαλώμων πεντήκοντα και πεντακοσίοι ἐπικράτουντες εν τω λαὼ οἱ 
ποίουντες εν τω εργω [᾿ουτοι] ρὲ και χΩΪ | οὶ οἱ 39 χ 35. οπὶ 
του 25 χ ] σαλομων χ |, πεντακόσιοι και πεντήκοντα χΙΪ 5] επι- 
κρατουντες] Ρτ οἱ χ95} 

24 πλην θυγατὴρ φαραω ανεβὴ εκ πολεως δᾶδ προς οικον 
αντῆς ον ὠκοδομησεν σὺν την μελω [{προ9] εἰς ΧΙ [ ωὡκοδομησεν] 
αυτη ΧΙ ξ5 ] συν] τοτε ὠὡκοδομησε χ(Ϊ 55. την μελω] 27εἴο»ι (8. 

25 και ανεβιβασεν σαλωμὼν τρεῖς καθοδοὺυς ἐν τω ενιαυτω 
ολοκαυτωμα και εἰρηνικας ἐπὶ του θυσιαστηρίου οὐ ὠκοδομησεν 
τω κῷ και εθυμια αὐτὸς εἰς προσωπον κὺ και απηρτισεν σὺν τον 
οικον [ανεβιβαζε χϊ 35. ] σαλομὼν χ [ ολοκαυτωματα χίϊ 55 [οὐ] 
ον Α || αὐτος εἰς προσωπον] 14] φιεοαὶ αγιέε ἡακίθ»»: 85. ] οὐὰ αὐτὸς 
Φ 1 προσωπον] ρὲ τοχ | οπι σὺν 35 ] τω οἰκω χἢ 

26 ναυν---βασιλεὺυς] ἐποίησεν ο βασιλευς σολομων (σαλ- νἢ 
ναὺυν Ὀρίοοσ,ες: ,ιεεΐξ παμέηε γεχ ϑοίονιο Ἃ, ] ναυν] νανὴν ἃ, : 
ναὺυς Ρ: ναὺ νΧ | ὑπερ ουὅ ΞῈὉ -- φδ(14) [ σαλωμων Βα,32] σαλο- 
μων }: ροβί βασιλεὺς Α τε}] Φ5 (σαλομων εἴηΧΥΖ : σολομὼν ἀμ) | οπι 
ο βασιλεὺς ἃ; | εν ἐμαεσειων) ἐεργασιων ΧΥ : αἰγγαις ἡ νυν βερε- 
νικὴ εν τω αἰγυπτείω κολπω τῆς ερυθρας θαλασσης τινες δε αραβιω 
κολπω λεγουσιν σίων δ' [ ἐμαεσειων Β] ἐμασιὼν ἃ, : γεσειων ες. : 
γαισιων ἕος, : γαιασιων Ὁ: τασίων Υ: γασιων Ἀ τε] 3-εα 35 [05 
ὙΠάϊ: Οατον Φἰ-οοἀά | ἐχομενα Ὀρΐος,Ε, | αἰλαθ] ελαθ ἀερῈ) 
τηρ-τίννΥζ: ἐλατ ἃ,: αἰθαλ Ὁ: αἰλαμ ἴα: (νεελαθ εν βερνικὴ 
διελαθ 71} | χειλους] τείχους ἄρχ [της ἐσχατης θαλασση9] γεὐγὲ 


2: οὐκ ἡδυναντο] σ’ γ10γ1 ῥοέπεέγει»ε ξῷ 


Χ τ βασιλεισσα Α | αιν ἐνέγμασιν 


22 εἰς πραγμα] α᾽ ἔ» ςεγιεἶεγιέεν! σ΄ 547 177ὲ ξϑ 


3 παρα] υπο Βεν(πιρὴ 
Αρά-Βέπι-η5-α,ς,6, ((Γπὴ 1 (3...) 
»Ιαγῖς Οπ-ἰαῖ τῆς ἐσχατῆς ΒΆχα, Οη-ρ] οἷν ἐσχατῆς ΟΞ: 
Ῥοβί θαλασσῆς τε}] ] (εσχατης θαλασσης] θαλασσης ἐσχατης 236: 
θαλασσης τὴς ερυθρας της θαλασσης 71) [ θαλασσης ΒΑΌυχα,] 
ΡΥ τῆς ἃ (της θαλασσὴς ὈΪ5 507) ΓΕἸ] [ γη] τὴ ἢ | αἰδωμ ος,Ε, 

2 χειραμ απεστειλεν ἃ,  χηραμ 2 των παιδων] ὡν τ οἵ 
259 6χ οοζῖ 5: σέγιος 33. ] ανδρας] ανδρασι δ,: οταχ “-εἀ [ ΒαὉ 
ναυτικοὺς ΒΚ] ναυτικουφ] ναυταςν: «κ δΆ 1 ελαυνεῖιν εἰδοτα 9] 
ΡΓ το δὅ : (ειδοτας εἐλαυνεὶν 71): λαὸν εἰδοτας ἐλαύνειν Ὀος,6,: 
ΟἿ εἰδοτας σ΄ ] σαλωμων] σαλομὼν ΕἰρΊΏΧΥΣΖ : σολομωὼν ἀρ : σολο- 
βωντος Ὀΐος,8,; 

28 ηλθεν ἀερ-}η--ἰνγΖα, 55. | εἰς σωφηρα] μα 2» ϑοῤῥίγα ὍΝ] 
σωφηρα] σοφηρα εἶν : σωφειρα Ὀζοχἷς, Οπ-ρτ: σοφειρα Χ: σοῴφερα 
Ὑπαάϊ: σωφαρα Α : ὠῴφηρα δ: ὠφειρα ε,  ἐλαβεν Αἀερ-Ἴπ-Υ 
ἃ, 35 | χρυσιου---ταλαντα] τετρακοσια και εἰκόσι τάλαντα χρυσίου 
(-ιον ο) Ῥέος,6, 35 [ χρυσιω ν | {εκατον εἰκοσι ταλαντα] ταλαντα 
εκατον εἰκοσι 241: ταλαντα τετρακόσια εἰκοσι 71) [ εκατον] 
τετρακόσια ΑἰρτηνχΥ : {(οπὶ 4.4) | εἰκοσι Βα}] οἂϊ νὰ, : Ρζ καὶ 
Α τὰ] ΟΞ | ηνεγκε ἀρῃέηρταγζα,Α5 [ οὔ βασιλεῖ ε,13 ] 
σαλωμων] σαλομων Εἰσ]ΏΧΥΖ: σολομὼν ἀρ: σοόλομωντι Ὀΐος, 6, 

ΧΊῚ--]Ὸ ρυβὶ 122 

1 βασιλισσα] ρὲ ἡ Χ: βασσιλις τηῦ : βασιλεις ἃ, | σαβα] 
σαβαα ν: σαββα 2: σαμα ε, [ σαλωμων] σαλομὼν ΕἰρἼηχΧΥΖ: 
σολομων ἀξρ: σολομωντος Ὀος,6, Ετι5  οἵχ καὶ 25---κυριου Ἐπ5 | 
κυριου] - εἰ φαῤίεμέΐαηε ϑοίογεσι: ΘΙ ] (ηλθεν] - εν ἱερουσαλημ 
44) ] πειρασαι] ΡΥ τοῦ Ἰνΐος,Ε, [ παῦ εν---(2) σφοδρα 10 3.5] 
αινιγμασινἾ αἰνίγματι Ὀάρχ : ζαινυγματι εν δυναμει 4.4) 

2. οἵὰ και ἤλθεν ἃ. ] ἡλθεν] ρὲ δὴ ἀ | εν τὉ ΒΑἢ] εἰς Α τε]! 
5 Ἐὰ5. | ἱερουσαλημ] (λ 5.| βαρεια] πολλη ε | (οπὶ και 295...4}}} 
καμήλοι] καμηλαι ἀ: ἘἜμετ αὐτῆς Ὀΐοχο,Ε, [ ἡδυσματα)] αρωματα 
Ὀέος, 6. : ἢΔ Ὁ ἀρωματων 05: σασγανεεγέα Οτ-Ἰαῖ [ οἠὶ καὶ 35 Α | 
χρυσον Β)ῺΧχ ΕὉ5] χρυσίον Δ τε}}]: ἢ χρυσίου ἴοβ [πολυ οἴ 
ΠΥ ηαβίννγο, Σ 1 {οηὶ σῴοδρα 25 71) | τιμιον] - πολὺυν Ὀρ 
ἃ, ,θῳ: τ πολὺ 20 | εἰσηλθεν] ηλθε Ῥος,6, [ σαλωμων] σαλοβων 
εἴρ]ηχζ: σολομὼων ἀρ: σολομωντα ὍὈος,6,: τὸν σαλομωντα ἢ 
(α 15 εχ ο υἱ4)  οἷὴ παντα ἃ | ἡ»] ρὲ αν ο: ἡ νϑϊ [αὐτη9] 
αὐτὴ ἃς 

8 αὐτὴ σαλωμων] σολομων αὐτὴ ἃ [ αὐτὴ 15] αὐτω πὰ : ΟΠ 
Ρ [ σαλωμων] σαλομὼν εἴσἼπκγΖ Οτ-στ-οοαά : σολομὼν Ρ Οτ-ρτ- 
εἀ: ο βασιλευς σολομὼν (σαλ- ἢ Ὀέος,6, [ οὐκ 19] ρχ και ΠΣ 
ΟτΪας [ (ην] σὺν 2,4.) | παρεωραμενος ρΡοβί βασιλεως ζ | οἠλ 
παρα του βασιλεως α3-“οὐ | παρα Β" Ζ{1χ1})α,33] ὑπο ΒΞ Α Ζ[πιρ) 
τε] Οὐτρτ | ον] ὧν θ΄  απηγγειλεν 29] ανηγγείλεν ὮΡ: αἀνηγ- 
γειίλαν ἢ" 


2 τείμιον Β" 


25 αὐτοΞς] εβρ. τὲ» τα ξ2 


26 και--εδωμ] ο΄ και ναὺυν ἐποιῆσεν ὁ βασιλευς σαλομὼν εν γὙασιὼων γαβερ τὴν ουὐσαν ἐχομενὴν ελαθ ἐπι του χειλους της ἐσχατὴς 
θαλασσης εν γη ἐδωμ σχο.-..«.πρὸ τουτων κεῖται ἐν τω εξαπλω συν αλλοὶς τισι καὶ τὸ πρὸς τὸν φαραὼ βασιλεᾶα αἰγυπτον οτι κατε- 
λαβετο τὴν γαζερ και ἐνεπρισεν αὐτὴν και τον χαναναιον τὸν καθήμενον εν τὴ πόλει ἀπέκτεινεν καὶ εδωκεν αὐτὴν ἀποστολας Τὴ 
θυγατρι αὐτου Ὑυναικι σαλόμὼν ταυτα δὲ παρα θεοδωρητω και τισιν αντιγραῴφοις πρὸ τῆς οἰκοδομῆς του ναοῦ κειται ὡς και εκει 


σεσημειωται Ἶ 


» 


“- 
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Ν 4 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝΓ͵ΙΓ 
- “σ΄ . ΄ ,’ Ν εΥ ’ 

Β βασίλισσα Σαβὰ πᾶσαν φρόνησιν Σαλωμών, καὶ τὸν οἶκον ὃν ὠκοδόμησεν, 5καὶ τὰ βρώματα 5 
«. “ “ “" Ἁ 4 Ἀ 
Σαλωμὼν καὶ τὴν καθέδραν παίδων αὐτοῦ καὶ τὴν στάσιν λειτουργῶν αὐτοῦ καὶ τὸν ἱματισμὸν 

“ ᾿Ὶ ν ͵ ᾽ “- ὑκ. ὦ ν᾽ ’ ,Σ 
αὐτοῦ καὶ τοὺς οἰνοχόους αὐτοῦ καὶ τὴν ὁλοκαύτωσιν αὐτοῦ ἣν ἀνέφερεν ἐν οἴκῳ ἸΧυρίου, καὶ ἐξ 

Ἴ - , , . ᾿ ἃ -“ . 

ξ΄" ἑαυτῆς ἐγένετο. δ καὶ εἶπεν πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμών ᾿Αληθινὸς ὁ λόγος ὃν ἤκουσα ἐν τῇ γῇ ὁ 
“Ψ Α “ "»" ἊΣ , “ “ ’ 

μου 7περὶ τοῦ λόγου σου καὶ περὶ τῆς φρονἡσεώς σου" [2 καὶ οὐκ ἐπίστευσα τοῖς λαλοῦσιν μοι, 7 

- .“΄ ’ ᾿' ν᾿ ’ Φ » , Ἂ 9 ᾿Ὶ ᾽ ΦονΝ Δ.“ Α 3 ’ 

ἕως ὅτου παρεγευόμην καὶ ἑωράκασιν οἱ ὀφθαλμοί μου, καὶ ἰδοὺ οὐκ εἰσὶν τὸ ἥμισυ καθὼς ἀπήγ- 

. Α “" Π ᾽ - “ 
γειλάν μοι, προστέθεικας ἀγαθὰ πρὸς αὐτὰ ἐπὶ πᾶσαν τὴν ἀκοὴν ἣν ἤκουσα ἐν τῇ γῆ μου. 
ε - , - ͵ , ᾽ »»Ψ, 
ὃ μακάριαι αἱ γυναῖκές σου, μακάριοι οἱ παῖδές σου οὗτοι οἱ παρεστηκότες ἐνώπιόν σου δι᾽ ὅλου, 8 
τ: » , “-“ ἰὴ ᾿ ,, ’ ΑΛ , Ε ΄ ὰ 3 ’ ᾽ 

οἱ ἀκούοντες πᾶσαν τὴν φρόνησίν σου. ϑγένοιτο κύριος ὁ θεὸς σου εὐλογημένος ὃς ἠθέλησεν ἐν 9 
᾿Ὶ ΄“ ΐ, ᾽ Ἀ , ᾽ ’, Ἂς ᾿ ᾽ “" Ψ "ἡ ᾽ Ἁ Ἂν ᾽ Ἁ 3.“ χ 

σοὶ δοῦναί σε ἐπὶ θρόνου Ἰσραήλ, διὰ τὸ ἀγαπᾷν Κύριον τὸν ᾿Ισραὴλ στῆσαι εἰς τὸν αἰῶνα" καὶ 

ν - “- , ᾽ ’ τ - Ν 

ἔθετό σε βασιλέα ἐπ᾽ αὐτοὺς τοῦ ποιεῖν κρίμα ἐν δικαιοσύνη καὶ ἐν κρίμασιν αὐτῶν. Ὁ καὶ τὸ 

- ΄ " ν Ν ἰφ Ἀ , 
ἔδωκεν τῷ Σαλωμὼν ἑκατὸν εἴκοσι τάλαντα χρυσίου καὶ ἡδύσματα πολλὰ σφόδρα καὶ λίθον 
᾿ 4 - δι Δν ’ ἱὰ Ν - 
τίμιον" οὐκ ἐληλύθει κατὰ τὰ ἡδύσματα ἐκεῖνα ἔτι εἰς πλῆθος ἃ ἔδωκεν βασίλισσα Σαβα τῷ 
“ ἣν, , -“ ν. Ἁ ῳ ὔ » ’ὔ 
βασιλεῖ Σαλωμών. τὶκαὶ ἡ ναῦς Χειρὰμ ἦν αἴρουσα τὸ γρυσίον ἐκ Σουφείρ' ἤνεγκεν ξύλα τι 
͵ ἣ δὴ Ἂ Ἁ Ἁ 
πελεκητὰ πολλὰ σφόδρα καὶ λίθον τίμιον. 13καὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς τὰ ξύλα τὰ πελεκητᾶ ι5 


4“ βασιλεισσα Δ 5. λιτούργων Β΄“ Α 


10 τειμιον Β" | βασιλεισσα ἃ 
Ανά-μήπιτηςτ-α,ο,ς, ΑΞ (3) 


Α βασιλισσα σαβα] γέρώια ἋΦ-ςοἀὰ: νιον Δ -εὰ- οἷ ἃ ] 
βασιλισσα) ΡΥ ἡ Υ Οτ-»τ-οοὐὰ | σαβα] σαβαα ν: σαββα Σ Οἵ-δι- 
ςοὐὰ | οτὰ πασαν ἃ [ φρονησιν ΒΆπυα, Οτ΄ 61] ΡΥ τὴν τε]! ] 
σαλωμων»} σαλομὼων οἰρΊηχΥΖ Οτ-ρι-οοαὰ: σολομὼν Ὁ Οτ:ρι-οά: 
σολομωντοῦ Ὀέος,δς : αὐτου ἃ | οἱ και 25--ᾧ(5) σαλωμων οἰ 

5. σαλωμων] σαλομὼν οἴηχΥΖ: σολομὼων ἀρ: σολομωντος ὈΟ 
α,6.: αὐτὸν ἦς: (οηὶ 71) [ τὴν καθεδραν] ἀγρεμς Δ ςοαὰ | 
παιδωνἹ] ρΥ τῶν ΑΒ χ | τὴν στασινἾ τὴν παραστασιν ὈΝιέοζίτι 6) 
«6: ογαάίιενι Ἃ Οτ-ἰαὶ 1 λειτουργων ρ᾽ των δλ χ [ιματισμο»] 
ιτασμον ἃ | αὐτου 39] αὐτων Ὀθ δὰ Τοκ(ι ἃ) : οαὶ ἃ | οινοχοους] 
ηνιοχοὺυς 1: εὐνούχους ὕος;Ε, [ αὐτοῦ 45] οπιὶ ἃ: - καὶ τοὺς 
εὐνούχους αὐτου την 35---ην] ἀοϊογαπςία (-“ἰονιαία Ογ-Ἰαὶ 3) εἶπες 
μας ΔἘΞΞ Οτοῖδι ] οπὶ αὐτοῦ Ὁ ἃ | ανεφερεν) (ανεῴερον 236): 
αναφερει Ἔ.: ἐφερεν ἃ, Ϊ εν οἰκὼω κυριου] λον». Ἃ ] οικω) ἈΓ 
τω 5 | εξ] ἐξω χ ] εαὐτητ] αὐτῆς Ὀχγ" ΟΥΡτ | εἐγινετὸ οΧχ 

Θ προς τον βασιλεα] τω βασιλει ἃ | (οπὶ τον βασιλεα 11} | 
σαλωμων 50 - 3: σαλομων εἰξ)ΧΥΖ: σολομὼν ἢ: σολομωντα 
υέος,6 4: οἵἡ ἃ ΟΥτρτ | αληθὴης ΟΥ᾿τ ] οπιὶ ον ἤκουσα δὶ ] ἡκουσα) 
ὈΓ ρὸ Οτεϊαι ὶ 

7 περι του λογου] αἷς μεγόΐς Δ: οἷχ του λογον ΟΥ-ο΄ | οΠὶ 
περι 10 ἃ Οτ ΑΕ | οἣὶ σοὺ 29 οςς;  (οπὶ καὶ 29 71) ᾧ ἐπίστευον 
Α3.-ςἃ | λαλοισω] εἰρηκοσι Ὀος,ς,3Ξ(υ1)} [ μοι 19] μον Ὁ | εὡς 
του] εῳτου τὶ ] στου] οτε ΟΥτ-ρτ : οὐ ὕοβ, | οτχ ἰδου ς," | οὐκ 
Δ425--μοι 29] γιός »ιξάα ῥαγε σοί φμας μμσίαδαμίμν τλϊὶ Οτοῖαι ] 
εἰσιν Βἢ] ἐστιν Δ τοῖϊ! Δ (οὐκ ἐστιν καθὼς 50} --- υἱὰ) Οτ-ρτ | 
το ἡμισυ] ΡΥ κατα Ὀος, 4: (ργουδε 64): ροβὶ μοι 29 Αχῷ Οτορτ! 
απηγγειλεν ἃ, | λαν μοι προστεθηκας αγοθα αχῖὶ ᾿π εἴ ΞῺΡ Γὰβ 
ἀ5 | προστεθεικα:] προστεθεικα νν: προσεθηκαν ΕΡ: -“ ΦἩΠΝ ΟΥ- 
Ἰαὶ [ (αγαθα---μου 295] προς ο ἀκηκοα 44) ] αγαθα] Ὁτ σοφιαν και 
Αχᾶξίσυῦ -5} Οὐρε: οἷα ᾧ [προς αυτα] προς ταυτα 1Ώυ2": 
προς αὐτὸν Χ: ἐπ αὐτὰ ἀξ (ΞυὉ --}: οπι Ὀος,ς, Α Οτ-ἰαὶ  οπὶ 
ἐπι---μου 29 ἃ | ἐπι] “επράπερι Ξ5. 1 πασαν] 500 -- 4: οὐ ἘΞ | 
οπὰ τὴν ἢ ] ἡκοισα] αμεαϊεδανι δ. ςοὰὰ : απαίεῥαη -εὰ : ακηκοα 
ἐε-ἰωρτίνθυΖ [ ἐνπομου 25] ΡΓ --- 5: οπὶ ΟΥ- τ 

8. ἢ᾿λῦ μακαριαι---σου 15 3.,Ὑ ] μακαριαι] ρΥ εἰ Φ-ςοἠὰ Κὶ 
μακαριοι] ΡΤ και Ὀΐος,6, ΦΊΞ: (και 44)  οτὴ σον 25 Οτ-ἰαὶ [ὁπὴ 


6 αληθεινος Δ 


: εορακασιν Ἀ | εἰσιν} εἶρπα ν} δάϑεν Β(}6) [ ἐπεὶ Β" 
ι1 ην Β"Ἴ η 18 τειμιον 8" 


ουτοι ἵν, ] παρεστήκοτες] παραστήκοντες ΑΔ: (Ἐ ἀεὶ 2452) } 
δι---ακουοντες] εἰ σόν ρέν ἀπ Ἃ 1 δὶ ολου] δια παντὸς Ὁο 
συθο: (οὴλ 44.711) {οἱ αἀκουοντες] (και αἀκονοντες 44.711): εἴ 
αμάδιομ Οτ-Ἰαὶ ] πασαν 50} --- δ : ροϑβὶ σοὺ 4“ Ὁ: οπὶ χ'-εὰ | 
της φρονησεως χ | οἷϊ σου 49 εὖ ᾿ 

9. γενοιτοῇ γγ εὖ ἄ : καὶ γενηθητον ] οἵὴ σου ἃ, ] ηθελησεν--- 
θρονου “ἰῤὲ ἀεατή σείρνι Οτ-Ἰαῖ ἢ 1 εν σοι] οηχ 35: οἵὴ εν Υ ] σε 
197 σοι Ἰ»Ὲ6Ρ [{θρονου] μὲ τοῦ γ: θρονον (113) ΤΒάϊ | δια--και 19] 
φπονιῖαηι εν ἕν αἰ εχ δομέμες 7ειγαλεὶ εἴ ποῖ ἐνὶ βεγηπαμεγέ 
ἐμ αὐίεγι μη Οτοῖαι 1 οἵὴ δια---πισραηλ 29 (71) 38 Τπατ | το] τον 
Χ [ οπὶ κυριον ν | τὸν 19] ἐθν ἴα, 1 στησαι] Ξυὺ --᾿ 5: ΡΓ του 
οἴηννχ: στηναι ὑ: τοῦ στῆσαι (-ναι 0») αὑτὸν Ὀΐος,Ε, ΤΡάϊ: 
Ἔσε ῃ | βασιλεα] Ρὲ εἰς Ἰυΐσφ: Οὐλ δῷ [ ἐπ᾿ αὐτοὺς 50} -ἐ- δ | 
του---αὐτωνἹ μί γαζίας ᾿μαϊατρι ἐμε ἐαδέ ἑα εἰ ἸΜαΐοεΣ ἐος ΟΥ- 
Ιαὶ || οπιὶ του ἃ; | εν δικαιοσυνη] και δικαιοσυνην (-ωσ- Α) Αχᾷ 
ὯὮΞΞ. 1 καὶ χοτ-αυτῶν 500 -- 5. ] οἵὰ και 25 ΧΙ Ξ | οπὶ εν 396 | 
αὐτων] εαὐτων Α : αὐτοῦ ὕονςο,6, ΤΠὰϊ 

10 τω σαλωμω»ν] αὐὑτω ἃ | σαλωμων 19] σαλομὼν εἰρ)ηΧΖ: 
σολομὼν ἢ: σολομωντι Ὀΐος,Ε, | ἐκατον εἰκοσι] (εικοσι εκατον 
242): εἰκοσι καὶ ἐκατον οἰτηρ- ᾿ΝΎΖ { εἰκοσι] μΓ καὶ Ὀος,ς, ΘἼΞ65: 
οτα ἃ, | χρυσιου] χρυσιω ν: χρυσου ὁ ] τιμιον] - πολυν Ὀρίς,δ,: 
πολλὴν ὁ | οἠὶ οὐκ --σαλωμων 29 ἃ |, οὐκ] ργ και ΧΙΣΞ | ηδυ- 
σματα “5] αρωματα ὕος,Ε,: ἰταῦ οαργαμεμία Οτ-ῖαὶ [ ετι ὁτὲ ν: 
οἷῃ ΑΔ 1 (οι α--σαλωμὼν 29 71) | αἿ οσα 7}: οἱ να, [ εἐδωκεν 
29] δεδωκεν α, [ σαββα Σ [ οπὶ βασιλει ΑΞΞ | σαλωμὼν 25] 
σαλομων εἴρ]πχγζ: σολόμων Ρ: σολομωντι ἰυἷος, : σωλομωντι αἢ 

11 καὶ 19] ἡνεγκε δὲ ᾧ ] ] ἣν Υἶ7 | χειραμ)] χειρα ἃ,: 
οἵη Ζ [ην 15"8,] η ΒΔΑ τοῦ]! ΑΞ | εξ ουῴφειρ αὶ 1 οὶ εκ Ἐ | 
σουφειρ) σουφηρ)ν" : σωφειρὈος,ς, Ομ-]αὶ : δον» ΑἹΕ 1 ἡνεγκεν) 
ΡΓ καὶ υ»᾽: ἡνεγκαν 6,1: καὶ τι εκ σουφειρ Αἱ ἐε «δογεν ἃ: τ ἐπ 
ἄἄάθιον 9 | δαῦὺ ξυλα---λιθον 3. 1 ξυλα---οσφοδρα] ἐγαδες 
» ας παίαε μπορι αοἰαίας Ῥ, 1 ξυλα πελεκητα ξυλοπελεκητα 
ΑἼ| πελεκητὰα πολλα σφοδρα] πολλα σῴφοδρα απελεκητα ὕοχο,ς; ] 
πελεκητα 33] απελεκητα τε}] 95 Ὑπὰϊ [ τιμιον] ἐ πολὺν Ὀρὲ 
ς,Ε,: ἐπολυο 

12. ἐποιει ἂρ | πελεκητα 15 Βε,35] ἀπελεκητα τοῦ! 5] 


Χ Ἢ πελεκητα α΄ σουχινα σ’' θνινα ) 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΧΊΩΙ 
ς ν Κ , " - Μ -“ β λέ Ἁ , ἝΝ ᾿ , - )ὃ ἕαες 
ὑποστηρίγματα οἴκου Κυρίου καὶ τοῦ οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ νάβλας καὶ κινύρας τοῖς ὠδοῖς 

5 πες Ν Ν γῸλ κν ΄, - 
οὐκ ἐληλύθει τοιαῦτα ξύλα πελεκητὰ ἐπὶ τῆς γῆς, οὐδὲ ὠφθησάν που ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
᾿Ξ ᾽ Α ᾽, “ 

.3 13καὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἔδωκεν τῇ βασιλίσσῃ Σαβὰ πάντα ὅσα ἠθέλησεν, ὅσα ἠτήσατο, ἐκτὸς 

- Α Ἀ “ " ’ δ 
πάντων ὧν δεδώκει αὐτῇ διὰ χειρὸς τοῦ βασιλέως Σαλωμών" καὶ ἀπεστράφη καὶ ἦλθεν εἰς τὴν 
γῆν αὐτῆς, αὐτὴ καὶ πάντες οἱ παῖδες αὐτῆς. 
“-“ ’ οὶ , [4] ἊΝ ζ 
4 ᾿ Καὶ ἦν ὁ σταθμὸς τοῦ χρυσίου τοῦ ἐληλυθότος τῷ Σαλωμὼν ἐν ἐνιαυτῷ ἑνὶ ἑξακόσια καὶ 
Α , Ἁ 7 ΄-“ ᾽ὔ 
15 ἑξήκοντα ἐξ τάλαντα χρυσίου, "5χωρὶς τῶν φόρων τῶν ὑποτεταγμένων τῶν ἐμπύρων καὶ πάντων 
“- “ - -“ - Ὁ τ [4 
ιό τῶν βασιλέων τοῦ πέραν καὶ τῶν σατραπῶν τῆς γῆς. δ καὶ ἐποίησεν Σαλωμὼν τριακόσια δόρατα 
-“ Υ “ -“ ἢ Ἂν , ΝΌ Ψ 8 , - 
ι) χρυσᾶ ἐλατά" τριακόσιοι χρυσοῖ ἐπῆσαν ἐπὶ τὸ δόρυ τὸ ἕν" 17καὶ τριακόσια ὅπλα χρυσᾶ ἐλατά" 
-“ “-“ - -» .»» 2 Ἀ » “᾿ “-“ -“ 
καὶ τρεῖς μναῖ ἐνῆσαν χρυσοῦ εἰς τὸ ὅπλον τὸ ἕν" καὶ ἔδωκεν αὐτὰ εἰς οἶκον δρυμοῦ τοῦ Λιβάνου. 
18 ἌΝ [2 ς Ἃ ᾿Ὶ 60 ᾽ ἔχ, ᾿ ,ὔ Ἁ ᾿ ᾽ Υ ’, ὃ ’ 

18 18 καὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς θρόνον ἐλεφάντινον μέγαν, καὶ περιεχρύσωσεν αὐτὸν χρυσίῳ δοκίμῳ. 
Ιο ἃ » θ Ἀ - 7 Ἀ Ἀ ᾿ῳ - θ , Σ - ᾽ ’, ᾽ "ΝΛ ΜΝ) θ ιν θ 
ι9 19ὲξ ἀναβαθμοὶ τῷ θρόνῳ, καὶ προτομαὶ μόσχων τῷ θρόνῳ ἐκ τῶν ὀπίσω αὐτοῦ ἔνθεν καὶ ἔνθεν 

“ -“ 7 « 7 ᾿ “ ᾿ 
29 ἐπὶ τοῦ τόπου τῆς καθέδρας, καὶ δύο λέοντες ἑστηκότες παρὰ τὰς χεῖρας, Ξοὁκαὶ δώδεκα λέοντες 
“ “ “ » 7 
21 ἑστῶτες ἐπὶ τῶν ἕξ ἀναβαθμῶν ἔνθεν καὶ ἔνθεν" οὐ γέγονεν οὕτως πάσῃ βασιλείᾳ. 5: καὶ πάντα 


τὰ σκεύη τὰ ὑπὸ τοῦ Σαλωμὼν γεγονότα χρυσᾶ, καὶ λουτῆρες χρυσοῖ, πάντα τὰ σκεύη δρυμοῦ 


12 ἐλελυθει αὶ 


νποστηριγμα ο5 705 | οικον 15 ΒΊ]Π2] τω οἰκὼ 8,35: μή τὸν 
161}1 [ οἵὰ κυριον αὖ τον οἰκου] ἀογ»ε ἿΞ: πὶ τοῦ 2 | ὁπὶ τον 
29 ἃ || ναβλας και κινυραΞ] κινυρας και ναβλας ΔΙ 705 : κιννυρας 
και ααυλας χ [ ναβλας] ναυλας Ὀ- (ἸΧῈ)}ΡαΖΘ, : Βα ναυλα Ταάι ] 
κινυρας} κυννρας (ν 19. 25 εχ ΘΟΙΓ) σ: κυνίρας 2: κιννυρας Ὀ’Δεῃ 
ΡΖα, | τοις ὡδοις] οἱ 29 εχ οοτγ α(υ]4): της ὡδης Οἱ εαη {εὶς 5} 
οὐκ] ργ εἰ (135 | ξυλα τοιαντα οΞ | οπὶ πελεκητα 25---ωφθησαν Ἀ | 
πελεκήητα 525 Βνε, 35] απελεκητου ἃ, ἀπελεκητα τε}] Φ 353 | επι 
ΤῊΣ Ὑη5] Ῥοβὲ ὠῴφθησαν 6. (επι---ποὺυ 50} -- υἱά): οἰκου κὺυ ἃ, | 
ὠφθη Ὁΐος,ε, [ ποὺ] Ἐ τι ΐος,6, | ταυτη:] εκεινῆς 2 

18 {(οπὶ ο βασιλεὺς 71) | σαλωμὼν 19] σαλομὼν εἰρ]ηχΥ 72: 
σολομων ὈΖΟρΡο,Ε,: οπὶ ἃ | σαβα] σαββα 2: σιβα ν | οσα 59 
ΒΑΡοα,6,}] ρζ καὶ τεὶἹ (Ζ.55: (καὶ 44)  ητησαντο γ᾿ ᾿ δὰ 
εκτος---σαλωμὼν 525 ἘΦ, | οπΠὶ εκτος- -σαλώμὼν 29 ἃ | εκτος] 
εκ 5] οἷλ πάντων 15. | δεδωκει] εδεδωκη ρῬ: δεδωκεν νγϑ,: 
εδωκεν Ὀοχο,Ε,  αντῇ 19] αὐτω Α | δια---ῇἊβασιλεως] αἷδ γα 11 
“κα γέχ 153, ] τὸν βασιλεως σαλωμων] σαλωμὼν (σαλομων εἰ": 
σολομων Ρ) τον βασιλεως εἰπιρ-ἰν2ῆ: αὐτου του βασιλεως χϑϊ 
σαλωμὼν 25] σαλόομὼν οἴηχν: σαλαμὼν ἢ: σωλωμὼων ν: σολο- 
μωντος Ὀΐος,6, : οπὴ 35 ἐπεστραφη ν  ἀπηλθεν θος,ε, (14) | 
αντη 29--αυτης 25] (και εἰς τὴν γὴν ὁπερ εξηλθεν 44): οπι αὶ 
Οὐ αντη 25 Α | παντες] 5} -- 5: οπὶ ῬΟΙ͂Σ 

14 οἵὰά, οΑ | τον χρυσιου] τω χρυσίων | τὸν εληλνθοτος] 
ΡΥ τὰβ (2) ἃ: φηοαῖ πορξεόαί 1Ξ, ] οὐὰ τὼ σαλωμωνο | τω] τον 
Δρ: οπὶ Ὀς,6, [ σαλωμων] σαλομὼων εἰρΊχκγΖ: σολομων ἀρ: 
σολομωντι Ὁζο, : σολομωντος ε,: βασιλεε σαλομὼν ἃ [ οἷ εν 
Βα ρῥζα, | εξακοσιαι ἃ, | οπὶ καὶ 29 ΑΡᾶζρχο,ε, | εξ ΒΑ4ῬὈ»ε,] 
ΡΓ καε τε}}] Φ3Ε 9 

15 των 29 5 50Υ Ο [ των ἐμπόρων] εἶ »16» ΕΣ ΩΣ 1167 ΟΥ̓ )Ὴ 
«ἃ | τῶν 39 ΒάΔ,35] ρχ καὶ ἃ τε] 95. ἐμπορων] - των ἐμπορενο- 
μένων Ὀΐος͵, 6, : - ροποόλὼν χ: Ἔτων ρωποπωλων (ροπ- Α) Δείηι 
ν : Ἔκαι τῶν ροποπώλων (236.2..2) 38 (5 ὡς αἢ | καὶ 15] εκ χ | 
του] τῶν δῃχ : τῶν ἐν τω Ὀΐος,ς, 6. τῶν 59] ρὲ πάντων Ὠυῖξε: 
οΥὰ Ζ | (σαπρων 2.42) 

16 μα} και---(17} εν 3." [ σαλωμὼν Βανα,] ΡΓ ο βασιλεὺς 
ΑΒπιαβιν 3}, ϑ(ρτ τς α' σ᾽) : σαλομὼν }: σολομων ἃ: ὁ βασιλεὺς 
σολομὼν Ὀΐορο,6,: ὁ βασιλεὺς σαλομὼν τα}] [ τριακόσια δορατα] 
τα δωρα τα ἀρ | οἷχὴ χρυσα ἃ, (τριάκοσια δορατα ἐλατα Ὀἷ5 5.1) | 
Ομ τριακοσιοι---[17) ἐλατὰ εἰ" | τριακοσιοι] Ὁτ καὶ 3 | 


13 βασιλεισσηὴ Α 


Ι5 περα Α 

ΑΡα-"ήηπτη5-α,ς, ε, 4 15(3,.,.) ὦ 
(χρυσοι] Ρτ μναι χρυσίον ἐνησαν ἐπι τὸ ὅπλον Τὸ εν Τὸ 242) 
ἐπῆσαν επι] ἐποιῆσαν 20 ] ἐπησαν] ἐνησαν 1: ἱπεγαγι Ῥ.: ἐπηρ- 
κεσαν χ: οἵη  | επι---εν7 721 ἑαμέφα τέηια Ξ,, 

17 τριακοσια ὁπλα] ρχ γεεῖ ἸΞ : ἐποιησε τριακοσιους θυρεους 
(θερ- ε,) ὈὉΖος,6,  τριακοσια] τα ἀρ | οπλα] τεπέα Ά,, [ χρυσα](ροϑὶ 
ἐλατὰ 64): οπι ΑΒήοδ,ς,6, | ἐλατους Ὀΐος,Ε, | (οἴῃ καὶ 29--τ-εν 
2412) και 29 ΒΑχα, 3532] πὶ τε ]] 2.,.. | τρεις---εν] ἔγες ἀπγεὶ 
ἡμεγα) ἐπι σαμίο πη 34, ] τρει5] ἐγεεοπέαο Δ} μναι] (μνας 71): 
μηνας δ: λιτρας ἐ{πιρ)ὴχ [ενησαν---εν} ἐπησαν (εποιῆσαν ΟἿ επι 
τον θυρεον τον ενα Ὀος,6, ἐνῆσαν χρυσον Β] χρυσιον ἐπῆσαν 
σ)λαζ: χρυσίον ἐπηρκεσαν Χ: χρυσαι ἐνῆσαν Υ: εν ἢ ἤσαν ἃ,: 
χρυσίον ἐνῆσαν ΔἋΡ (ενησαν ὈΪ5 501) τ6}1] 85: οὶ ἐνησαν Φ | εἰς 
19 ΒΑχα, (Ά.33] ἐπι τε}} [ Ἴπλον το] σπλω τωρ: δορυτοα |ενιχ] 
αὐταὶ] - ὁ βασιλενς ΔΕ-ἢ]πιηρ- ΣΤ ΑΘ οἱκον] ΡΥ τὸν Ζ [ δρυμου] 
Ῥτ τον ὩΖ: {δρυμὸν 242) 

18 (οηϊὶ ο βασιλεὺς 44) [ μεγα ἸγΌα,ε, [ αντον] (αντω 52.4.2): 
εαντω αὶ [ χρυσιω δοκιμὼω] Πα} ἀπο οῤίϊν:ο φγοδαίο ὮΝ | δοκι- 
μου ἃ 

19 εξ] ὑγ εὐ 15.35.1 οπι και τ9---αὐτοῦυ ο ] οὁπὶ και 15--θρονω 
25 | τῶ θρονω 25 ροβί αντον Ῥς,6, Ὁ | {ενθεν καὶ ενθεν Ροβί 
καθεδρας 71)  ενθεν 15 Β4,35] ργ καὶ χειρες τεῖϊ ΖΦ 35 : ρζ και 
χειρες ἐπι του θρονου Δ ] του] Ὀΐβ 50γ Β΄: οπι ἡ | τοπου] θρονον 
Ἄχγα, [ οὁπιὶ ἐστηκοτες---(20) λεοντες Α | ἐστήκοτες] Ὀΐβ 5Βογ οἹ 
ἐστωτες 2 Ϊ παρα---(20) ἐστωτες] εκει ἡ | παρα] ἐπι πὰ | (οπὶ 
χειρας 242) 

20 δᾶ} και δωδεκα λέοντες 3.0) εστωτες] ἐστωτας εκει [Ὁ 


᾿ ἐστῆκοτες εκει Ὦ2: ἐκεῖ Χ: ξεκει Ἀδεπηηρ-ιν 55 | εξ αναβαθμων] 


αναβαθμων τῶν εξ Χ | ενθεν 35] Ἔεπι τόπου της καθεδρας ὦ | ου 
γέγονεν ΒΑΊηυχα,] Ρχ εὐ 35: καὶ οὐκ ἐγενετο 4: οὐκ εΎενεΤο 
ΓΕ} 1 οὐτὼς Ῥοβὶ βασιλεια χ ἰ παση] ρὲ εν Ὀέος,ε, ΧΊΞ: 
πασαχ 

21 οπὶ παντα 1 ἃ | οπὶ τὰ χ9---σκενὴ 29 ἱὑ | τὰ χ9-- σαλω- 
μὼν 15] του βασιλεως τὰ εν τω πότῳ σαλομὼων Χ Ι τα υπο] τον 
ποτοῦ Αδό: ΠᾺΡ ἐκπώματα [05 [ οπὶ τὸν 196,  σαλωμων τὉ 
ΒΔ] σαλομὼν 1: σολομωντος Ὀος,6,: βασιλεως ἂρ: βασιλεως 
σαλομὼν (σολ- Ρ) εἴπργΖ: ρ᾽ βασιλεως Α τε}}] ὦ 9  γεγονοτα] 
Ροβὲ χρυσα ΑΧ ΞΘ : ὁπ ἃ | οπὶ καὶ λουτῆρες χρυσοι Ρ  χρυσοι 
8. το δ᾽ [ παντα 259 ΒΑχα,] Ρζ καὶ τεὶ] 35 956. Ι (σκενη 29] 
Ἔχρυσα 242) | δρυμον οικου Βπιᾶ,] οἰκον (Ἑ του Δ) δρυμον 


15 των φορων νον ἃ 55. | του περαν] α’' σ΄ «ἱγαῤίαε 58. ] των σατραπων] σ’ 2γ͵ηείρηη δ 
16 ἐπησαν---εν] σ’ ἀεεερεαίοῥα)η ΣΡ 67 120} 117}} ΣΟΙ 12 ἐδ 


17 οπλα] α’ σεπία εβρ. 
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εἰ 


ΒΑΒΙΛΕΙΩΝ Γ 


ν - ’ Ἷ Π “, ᾽ ͵ » ᾶ ᾿ ᾽ “ 
οἴκου τοῦ Διβανου χρυσίῳ συνκεκλεισμένα" οὐκ ἣν ἀργύριον, ὅτι οὐκ ἣν λογιζόμενον ἐν ταῖς 


ἡμέραις Σαλωμών. 23ὅτι ναῦς Θαρσεὶς τῷ βασιλεῖ ἐν τῇ θαλάσσῃ μετὰ τῶν νηῶν Χειράμ" μία 11 
Ἱμὲρ μ ( ἢ ἣμ 


διὰ τριῶν ἐτῶν ἤρχετο τῷ βασιλεῖ ναῦς ἐκ Θαρσεὶς χρυσίου καὶ ἀργυρίου καὶ λίθων τορευτῶν 


καὶ πελεκητῶν. ᾿ϑαὕτη ἦν ἡ πραγματεία τῆς προνομῆς ἧς ἀνήνεγκεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν 13 (15) (ΙΧ 
ἢ ἢν ἢ ΠΡΑΎ )ς προνομὴς ἣς ΜΡ» ΕΎ μ (Χ) 


3 “« ᾿' 4 ᾿Α ’ ᾿Ὶ Ἁ . ἰνὶ , Ν Ν - ᾽ Ν ᾿ ᾿ 
οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον Κυρίου καὶ τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως καὶ τὸ τεῖχος Ἱερουσαλὴμ καὶ τὴν 


ἄκραν, τοῦ περιφριίξαι τὸν φραγμὸν τῆς πόλεως Δανείδ, καὶ τὴν ᾿Ασσοὺρ καὶ τὴν Μαδιὰν 


καὶ τὴν Γάξερ “750-19 καὶ τὴν Βαιθωρὰμ τὴν ἀνωτέρω καὶ τὴν ᾿Ιεθερμάθ, καὶ πάσας τὰς (ιηὕ--19) 


᾿ μ “ Φ ΄ ᾿ , . , - ᾿ ’ 24 ᾿ Ά [. Ἀπ Ἁ 
πόλεις τῶν ἁρμάτων καὶ πιίσας τὰς πόλεις τῶν ππέων' “(καὶ τὴν πραγματείαν “᾽'αλωμῶωὼν 24 


ἣν ἐπραγματεύσατο οἰκοδομῆσαι ἐν ᾿Ιεραυσαλὴμ καὶ ἐι πάσῃ τῇ γῆ τοῦ μὴ κατάρξαι αὐτοῦ 


᾿ ᾽ . , . “ τ , “ Ἷ, “-“- 
πάντα τὸν λαὸν τὸν ὑποδεδειγμένον ὑπὸ τοῦ Νετταίου καὶ τοῦ ᾿Λμορραίου καὶ τοῦ (:ο) 


Ὁ . ’ «αἱ τοῦ Χ ᾿ Ἁ ῦ Εὐαί ν δ Ἴ! ’ ν ω᾿Π ’, “ 
ἐερεζαιου καὶ του Λαναναιου καὶ τοῦ ναιου καὶ του εβουσαίου καὶ τοῦ ἱϊεργεσαίου, τῶν 


}" ᾽ “ ςι ᾽ , ν (21) 4 ’ ᾽ - Ν᾿ ; ᾽ ᾽ ν᾿ ᾽ -“ “ 
ἐκ τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ὄντων", τὰ τέκνα αὐτῶν Τα υπολελιμμενα μεῖ αὑτοὺς ἐν τ γι 
μ βαὴη ΠΣ: 


ΓῚ ᾽ ᾿, , [2 ς΄:-ιω» ᾿Ὶ Γ θ »᾿ 1 ; Α , ΄ Ε ι - ᾿ ᾿ 
οὺς οὐκ ἐδύναντο οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐξολεθρεῦσαι αὐτους, καὶ ἀνήγαγεν αὐτοὺς “Ψλωμὼν εἰς 


φόρον ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης  “Ξκαὶ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐκ ἔδωκε Σαλωμὼν πρᾶγμα, 5 (11) 
ὅτι αὐτοὶ ἦσαν ἄνδρες οἱ πολεμισταὶ καὶ παῖδες αὐτοῦ καὶ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων αὐτοῦ 


καὶ ἱππεῖς αὐτοῦ. “δκαὶ ἐμεγαλύνθη Σαλωμὼν ὑπὲρ πάντας τοὺς βασιλεῖς πλούτῳ καὶ 16 (13) (Χ) 


Γ 27 Ἀ ’ “- - Ω] , ’ Ἀ , ἄν: Ν “ Ὶ ζω ΄ο“-νφ 
φρονήσει. Ξ2΄καὶ παντες βασιλεῖς τῆς γῆς ἐζητουν τὸ πρόσωπον Σαλωμὼν τοῦ ὠκοῦσαι τῆς 1] (9) 


χ σινκεκλεισμενα] σινκεκλισμενα Βδ: συγκεκλεισμενα Ὁ: συνκεκλισμενοι Β" 
χ4. ὑπολελείμμενα Β5ἾΡ1 1 εξαλοθρευσαι Β᾽ 


ΑΔ -ἢ-η9-α,ς,ε, ἃ ἘΞ (3.3 


-εἸ} ΦΈΞ 1 λιβανου] λαβανω Α | χρυσίιω συνκεκλεισμενα) ἐκ 
αωτο ζαῤγίοαί ἐγαγ 5. } σινκεκλεισμενα) σνυγκεκλισμενω Α΄: 
(σνγκεκαλυμμενα 74) | οὐκ 15] μ᾽ καὶ ΕΖΈ | οπὶ οὐκ 29 (Ψ-ςοὐ | 
ην 19] τὸ ἀργυριον Ὀσέίτο πὶ Ἰη 15)ος,6, [ λογιζομενον) λογι- 
σμενον Δ’: λογιζομενος εἰς οτιοιν χ: ταγροιίη (ἈΞ, 1 ἐν Ὀ15 
εος Ὀ΄ [ σαλωμὼν 29] σαλομὼν ΕἤηΧΥΖ: σολομὼν ἀρ: σολομωντος 
Ὅος,ε, : σολομωντος εἰς οτίουν ': σαλομων εἰς οτιοὺν τι αὶ: τ εις 
στιουν ΑἸΑΞ (συ «(- α΄ υἱὰ) 

22 θαρσεις 15] ρτ ἐκ [: θαρσὴς αν: (θρασεῖς 74): θραυσις ἃ.,: 
ἐκ θαρσης τ(το) ] βασιλει 15] ργ «5ο)ον!σν (Δ: -- σαλωμὼν Ἦπι4- 
τ: Ἔσαλομων εἰρίηγζ: -- σαλαμὼν ἀρ: Ὁ σολομωντι Ὀΐος,ε, 
ετι τῆς θαλασσης Ὀΐος,6, | τῶν νηων]} τῆς νηος [: τῶν παιδων 
Ὀίος,Θ, ] χηραμΣΖ | μια] εἰ ἃ : πὶ Ὀίος,6,: (Ἐ δε 242) | (γρ- 
χετοῇ -- χρυσιοι 44) τω βαδιλει ναυ5] "απ ὲξ τ γέσὲ χ Ξ' ] βασιλει 
29] “- σολομωντι Ὀΐος,Ε, [ χρυσιου -ᾧ: α᾽ δογίαηπε ἀμέγιεηι 5 1 αρ- 
Ὑυριου (Ὁ ἐκ θαρσειξ 4.4}: Ὁ καὶ οδοντων ελεῴαντινων καὶ πιθηκων 
και ταωνων ΑΡὮ͵χΖς, (50 0) 3 [οδον των] ολον των ἢ ] ἐλεῴαντων 
ἮΖ᾽ | οπὶ καὶ 25-- ταωνων Ἶ ] οπὶ καὶ ταωνὼν ΡΖ}: Β4Ὁ πολὺς 
ἐλεφας αἰθιοπες τε και πιθηκοι 7ο5 [ και 29---πελεκητω»} εἰ ἰαδέ- 
ἀμνη εἰαδογαίογμν εἰ Τσγηαίσγιε»ι ε΄ αἰση τ γη ς εἰορῥλαμογμϑι Χ 
εἰ τὐνηαγη εἰ ῥαποημτε ὅδ: οτὰ ΑΧ 1 τορνευτων ἀρῃ)ρ-ν | 
πελεκητων) απελεκητων Ὀΐπονζο,Θ, : Ὁ καὶ οδοντὼν εἐλεῴφαντων 
και πιθικον καὶ ταονων Υ 

23-.25 οὐ ΑΧΑ͂Ξ 

23 Βα αὐτη--μαδιαν Β." | αὐτὴ] ΡΥ ε΄ ἘΞ, | ην} ἐστιν ρα: 
οἵὴ ὉΞ || η--ανηνεγκεν) Ὥγαζῤῥαγα ο φαηι ῥγαέῤαγαμ 3,, 1 η5] 
ἩΡ ὩΖ | (οἴη ο βασιλεὺς 4.4) σαλωμων) σαλομὼν εἰρη : σολομὼν 
Ῥάορο,ε, | το τέιχο:] τὸν οικον ἃ | τὴν ακραν] τὴν ἰ»15 5οῖ δ: 
“σμξ αὐ ταῖσι Ὦ, 1 τοῦ χ---ὡραγμον) εἰ εἰγαωησελίμηι Ὦ, } 
(οἴῃ καὶ 45 44) | τὴν ασσουρ] τὴ σασουνρ σ: “4:οὐ ἢ, | ασσουρ) 
ασουρ ἀξεηρθῦῆν: ασσουδ Ὀος,: ασουδ ἴς, [ (ογ) καὶ 5944) | τὴν 
μαδιαν) «Ταρεάρ» Ἷ,, 1 μαδιαν Β] μαδιαμα, : μαγεῦδω Ὀΐος,ςε, Ἄ,: 
μαγδα ἃ: μαγδαλ τε}} 1 (οι καὶ 9 44) [ οἷν τὴν “0 ἢ | τὴν 
βαιθωραμ] Δείλογσσι Ἐ, ] (βαιϑωραμ τὴν ανωτερω) ανωτερω βαιθ- 
ὡρω 44} βαιθωραμ ΒῚ βαιθωρον ε: βεθωρὼων ὈΒῦ Ωγ : βεθορων πα: 
βαιθωρω ἃ: βαιθωρων ἢ τε] | οπὶ τὴν ανωτερὼ Ὦν ἰ τὴν 09] 
των ἀείτηρ- νυ" [ ἀνωτέρω] ανωτέρων 6: ανωτεραν ὑϊοδ,ς,6,: 


(ανω τι) ] ιεθερμαθ)ὴ (ιθερμαθ χ1..}): ἰεθερμαν ἃ.: θερμαθὰ: 
(ιεθαρθαν 71): θαδμορ ος,6, : δοθόμορ Ὁ (ὃμ εχ σοῖς 3) | οπὶ 
των 15 {] οπὶ αρματων---των γ5 αὶ [ (οπὴ πασας τας παλεις 25 44) 

24 ἡ πραγματεια Ὡσίος,ε, 33 σαλώωμων 15] σαλομὼων εἰρ)ηξ: 
σολομων ἀρ: σολομωντος Ὀΐος,6, [ ἱερουσαλημ) - καὶ εν τῶ 
λιβανω οἴτπινν [ οπὶ καὶ 251 | (του 15] τον 241) [ καταρραξαι 
Ὡ | αὐτοῦ] αὐτὴν ν [:λαον τον ιποδεδειγμενον) ὑπολελείμμενον 
λαον ὕος,6, [ τον ὑποδεδειγμενον} των ὑπολελιμενων αὶ Ϊ υπο- 
δεδειγμένον Β] νπολελίγμενον ἃ,: ὑπολελείμμενον το} ΖΞ | υπο] 
απο Ὀ-ρηηρτίννυζο,ς,Ἐ [ χεταιον ἢ ] {του 39---γεργεσαιου) 
τῶν ἐτερων 44) |} τοὺ 35] ὑπο ἡ  (αμορραιου---και 89] αμορ 236) 
αμορραιου] αμοραιου ε: αμωραιοὺυ σα: αἀμμορραιου ν»: αμμαραιον 
δο | οηὶ και 4,“ --ιεβαυσαιου ε οἵη και 45 559 ὅοῃ ἰ εβαιουρ] 
οπὶ καὶ 79} | ὁπὶ τοῦ γ5---τοῦυ 85 ο  ιεβουσαιου) ιεβουσσαιον ν: 
ιεὐουσαιον Ὁ’: εὐουσαιον ἡ Ἷ (οτὴ καὶ 85 2.2)  οπὶ τοὺ 85 5 ] 
γεργεσαιουἹ) Ὡς τὰ5 (2) 6, : γεγερσαιου ἐ: γερσαιον σ: - καὶ του 
φερεζαιου καὶ του χαναναιοὺ ελ [ τῶν 15] ρς και ἐἘΞ | ἐεκ---ἰσραηλ 
159 Ῥοβὲ οντων Ὀΐωυς,6, [ (οπὶ οντὼν 123) [ μὲτ αὐτοὺς] μετα 
τους 5: μὲτ ἀντοῦ τῆι! ἐπδηὶ εἰς ἮΈ οὐ] ος ο  εδυναντο) 
2οιμεγ ἿΞ, 1 οἵη οἱ αὶ [ οἵῇ καὶ 0"-οσαλωμὼν χν | απη- 
γαγεν Τ | σαλωμὼν 25] (ρε βασιλεὺς 242): σαλομὼων οἰρ)η2: 
σολομων Ὀάϊορο,6; 

25 τῶν 15] του Καὶ [ υὑἱοι Υ [ σαλωμὼν πραγμα] εἰ: πραγμα 
σαλομὼων α | σαλωμων] σαλομὼων ἰρ]ηΖ: σολαμὼν Ὀάϊορς,ε, | 
πραγμα 134,} Ρτ εἰς τε}} ἘΞ 1 οπι αὑτοι ἃ, | (οπὶ ησαν 242) 
ανδρε:}) ᾿ε οἱ ὈΒίος,6, [ οι} οἵ σὰ: Ὁ τᾶβ (4) ο | αντοὺυ 19] 
ἐαντου 8, [ αἀρχοντε:} - καὶ τρισσοι αὐτου και ἀρχοντες Ὀάεῖρ- 
Ἶπ-ἴζο,ς,(6..γ7.1) [πὶ καὶ 15 ὅς | τρισσοι] τρις νιοι αὶ [ οηὶ και 
αρχαντες Τὶ [ αἀρχαντες] ῃζ οἱ Ὁ} [ των ἀρμάτων ροβὶ αντοὺυ 29 
ἃ, [ (αντου 29] αὐτων 74) | οπὶ καὶ ἐππειξ αὐτου 4 [ἐππει:] 
ῬΓ οι 8, 

26 εἐμεγαλυνθὴν αὶ ] σαλωμων] σαλομωὼν εἰρἼηχΖ: σολομων 
Ὀάΐορο,ἜΕ, ΟΥγ [ βασιλεις Β] τῆς ὙγηΣ ἃ οὐ ΦΈΚΞ (γε! 
{(πλουτον 241) 

2“ παντε:} -ἰ δε ΠΖ | βασιλεῖς ΒΑΔ, Ογ:] ρε οἱ σαὶ! | το] 
Ργ  δειν ἀν ΦἾΞ | σαλωμων) σαλομὼν εἰσ)ηΧΖ: σολομὼν ἀρ : σολο- 
μωντος Ὀΐος,6, | τοῦ] ρὲ εἰ (ΞΖ || αἀκονειν Ὀος,6, [| φρονησεωξ:) 
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ΧΙ 2 


“- ΄ .. “ὰ » »-»" » - 
(15) .5 φρονήσεως αὐτοῦ ἧς ἔδωκεν Κύριος τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ. “8 καὶ αὐτοὶ ἔφερον ἕκαστος τὰ δῶρα 
-“ -“ ε , Ὗ Α Φ ΄ » 
αὐτοῦ, σκεύη χρυσᾶ καὶ ἱματισμόν, στακτὴν καὶ ἡδύσματα καὶ ἵππους καὶ ἡμιόνους, τὸ κατ 

-“ Να “ Ν ,’ 

(:6) :9 ἐνιαυτὸν ἐνιαυτῷ. 59καὶ ἦσαν τῷ Σαλωμὼν τέσσαρες χιλιάδες θήλειαι ἵπποι εἰς ἕρματα καὶ 

, ͵ . Ἂ ἣν 2 ἊΝ ᾽ -“ ’ “- ς ,ὔ Ἀ Α “- 7 
δώδεκα χιλιάδες ἱππέων, καὶ ἔθετο αὐτὰς ἐν ταῖς πόλεσι τῶν ἁρμάτων καὶ μετὰ τοῦ βασιλέως 
Ε ΕΣ Ψ 30 4 φ ἰὴ “-“ λέ : Ἁ -“ .-. λν -“ 
(Ν) (1) 30. ἐν Ἰερουσαλήμ. 39καὶ ἣν ἡγούμενος πάντων τῶν βασιλέων ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ καὶ ἕως γῆς 

" ς Ἂ: ᾽ ’ Ἀ Μ» [2 Α 

(Χ) (57) 31 ἀλλοφύλων καὶ ἕως ὁρίων Λἐγύπτου. 3: καὶ ἔδωκεν ὁ βασιλεὺς τὸ χρυσίον καὶ τὸ ἀργύριον 

᾿] ᾿Ὶ Γ (θ Ἀ εὐ “ὃ ἘΝ . , ἣ .Ἵ “-“ ὃ κι Σ 50 
ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ὡς λίθους, καὶ τὰς κέδρους ἔδωκεν ὡς συκαμίνους τὰς ἐν τῇ πεδινῇ εἰς πλῆθος. 

ζω , , δ Ἃἵἦᾷ “ - 
(2:8) 32 32καὶ ἡ ἔξοδος Σαλωμὼν τῶν ἱππέων καὶ ἐξ Αἰγύπτου καὶ ἐκ Θεκοῦε ἔμποροι τοῦ βασιλέως, 
οι ᾿Ὶ » “ ς ΜΝ Φ, 

(29) 33 καὶ ἐλάμβανεν ἐκ Θεκοῦε ἐν ἀλλάγματι" 33καὶ ἀνέβαινεν ἡ ἔξοδος ἐξ Αἰγύπτου ἅρμα ἀντὶ 

- - .-" “ 
ἑκατὸν ἀργυρίου, καὶ ἵππος ἀντὶ πεντήκοντα ἀργυρίου" καὶ οὕτω τοῖς βασιλεῦσιν πᾶσιν 

- ὔ Σ] ᾿ς 
Χεττιεὶν καὶ βασιλεῦσιν Συρίας κατὰ θάλασσαν ἐξεπορεύοντο. 


Ι Καὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἦν φιλογύνης. 


(3) Ἀ τῷ ᾽ - "᾽ . , Ν 
καὶ ἧσαν αὐτῷ αρχουσαι ΕἸἿΓΤαΚΟσίαι καὶ 


παλλακαὶ τριακόσιαι. (ἢ καὶ ἔλαβεν γυναῖκας ἀλλοτρίας, καὶ τὴν θυγατέρα Φαραώ: Μωαβεί- 
Ὁ , -’ . ᾿ Ὡ , ᾿ ἿΝ , 2.2 α 39 » ᾿ ᾽ . 
4 τίδας, ᾿Αμμανίτιδας, Σύρας καὶ ᾿Ιδουμαΐας, Χετταίας καὶ ᾿Αμορραίας-: 2Ζἐκ τῶν ἐθνῶν ὧν ἀπεῖπεν 


20 χειλιαδες (015) Β" | θηλιαι Α [πολεσιν 
32 εξοδον Α 


ΡΓ φωνης καὶ ἃ, Ϊ οἵὴ αντον 1 ἃ [ εδωκεν] ΡΥ 5ραΐ (2) π | 
Οἷὴ κύριος 6, | τὴ καρδια ΒΆχα,Ξ,5) ΡΥ εν ταὶ] 356. Ογυ; ὧδ 
εον 

28 (εφερεν 71) [{εκαστος---αὐτου] τα δωρα αντων εκαστος 
6.4) [| εκαστοΞς] ἑκαστω ἔ: προς αὐτὸν ΑΙ: οπὶ αὶ [ αὐτου] αντων 
ΜΩ͂ 1 σκευὴ] ΡΓ καὶ 1: Ἔ ἀαργυρα και σκενη Ἀχο,(διν «“Ὁ) Ὁ 9 
(πίε σκενη ἀργνρα Ῥομϊὶ «Χ' α΄ σ΄ θῚ [ χρυσα] - και αργυρα 67 
7105 [| στακτὴν καὶ ἡδυσματα] ῬΓ και Ζ3ΞΞ.: και ἡδυσματα και 
στακτὴν ὍὉος,6;: πα} εὐ οάσνγες εἰ εἰαείενι ἘΝ [ οπὶ καὶ 4 ἃ | 
τοῦ] τω χ: οἷὴ ν Ϊ ἐνίαυτω Βχα,]7 εἰς ἐνίαυτον Ῥρος,6, : οχὴ ἔν: 
ἐνιαυτὸν Α τεὶ] 

29 Πα και τ0---ιππεὼν 7.Χ | καὶ 19] ΡΥ καὶ συνελεξεν σαλω- 
μων (-λομ- Χ) αρματα και ἱππεις (-ους Α) Αχῷϊ 5. (ργ Ὁ) [ σαν 
τωππταάρματα 510 τὰϑ Αὐ  σαλωμων] σαλομων εἴρἼΠΧΖ : σολομων 
ἂρ : σολομωντι Ὀέος,6, [ τέσσαρες Μ8,] σαρακοντὰα Ῥ: τεσσερα- 
κοντα Α᾽ τοὶ! «(135 7... 535. [ θηλειαι---αρματα] ἐχταγη»ι ἐδ φεαγίσές 
7 ρεἰανπεΐτενε Ῥ, 1 θηλειαι ἱπποι] 5} --- 56 : ἱππων {-πεων 2) θηλείων 
(σπι οὗ) Ὀζος,Ε, [θηλειαι ροβί ἀρματα ἃ, | εἰ5] ρσ καὶ Αὖ: 
(οπι 242) ] αρματα] --τον τικτειν Ὁρος͵,6, [ (δωδεκα] β΄ 74) } 
χιλιαδες ἱππεων] ἱππεων χιλιαδες 6: (ιππων χιλιαδὲς 236) | 
χιλιαδες 29] χιλιαδας Ὁ΄ | ἱππεων] ἱππων ς, [αὐτοὺς Ῥος,6, 
οπὶ τῶν Υ 

80 και τ0-απιγνπτον 51 -- 5. | καὶ 19] Ἐ γέχ «δαίονιονι 3] 
(οπι των 242) [ἀπὸ του ποταμου] και ἀποταμου ευῴφρατου σ΄: 
ενῴρατου ἔ | οπὶ και 29 Σ(ΧΦΊΞ 1 οἷα γηρπττεως 295 [Ὑγη5] ΡΥ 
τῆς Ὀέοαπο, 6, : οτὰ (4 [ αλλοῴφνλων] ΡΥ των ἔος,6,: οἵα ᾳ ] 
οπὶ καὶ 35 Σ [ οριων] ορειων Χ : οριον Ὀος,6, [ αἰγνπτου] ΡΥ τῆς 
ῬΖο: ΡΓ γῆς Π,Ε5: εγυπτον αὶ 

31 βασιλευ:}] Ἔ σολομων Ὀέος,Ε, [ ἀργύριον και το χρυσίον 
Αχ (καὶ τὸ χρυσιον 580 -- [ εδωκεν 29] (ροξί συκαμίνους 
64): οχὶ ΟἹ [ συκαμινους] ΡΥ τας Ὀοσ;,6, [ οπὶ τας 29 ΖΩΠ | εκ 
πληθονεν 

92 η] ΡΥ ἣν οὐρ: ἣν ας, [ σαλυμων των ἱππεων Βα,] των 
ἱππων σαλωμὼν (σαλομων ρ]π: σολομωντος Ὀΐος,6,) ΑΡρ-ποῦν 
ς,6, ΞΘ: τῶν (αυτων 4") ἱππεων σαλωμὼων (σαλομων Ε[χ2: 
σολομων ἀρ) τε] | και 29 Β] οτι Α οὐπῃ (Α3Ξ ὁ [ εγνπτου κα! 


23 οὕτως Α 


31 συκαμεινους Β΄ | πεδινη] πεδεινη Βἤ : παιδινη Α 
ΧΙ τ μωαβιτιδας Α 


ΑΡά-πέπιτης-α,ς,6, 35 (1|.ν) 36 


ΠΑΡ και 35---βασιλεὼως Ξ;ν ] θεκονε ἐμποροι] θεκουεεμ ποροι Α | 
θεκονε 19] σκοτους ἃ,.: 7 ἀεζπα εἰ ἐκ ἤδαγεασεο ἐγαρέ Ἅ,: θεκου εξ 
εκ δαμασκου 6: - και εκ δαμασκον Ὀος,6,: - και εξ αἰγυπτου ὦ 
εἐμπόοροι] ΡΥ οἱ Ῥὲς,6,: ΡΥ καὶ οἱ Ο: ΡΥ ἡσειγον οἱ σ: εἐμπορους 
ἃ,  ελαμβανεν Βχα,33] ἐλαμβανον Α τὸ} ὦ 35. | θεέκονε 259] 
θεκονεεμ ἃ : και εκ δαμασκον ους γον οἱ ἐμποροι του βασιλεως 
ἐ [ αλλαγματι] αλλαγματα χ: (αλαλαγματι 71) 

88 εξ αἰγυπτον αρμα] αρματα εξ αἰγυπτου ΑΧ: εἰ» γε) 
(εεγγῶς 55) ἐκ εἰεογῥίο 5: οτχ εξ ἣν: Ὁ τὰβ {1---2) ὃ: τ ἐν 
Ἰσίτρ) | ἀντι εἐκατον] 2γ0 φἐχεεγεέῖς 85. : οτὰ εἐκατὸν χϊ ] οπὶ καὶ 
25--αοαργυριου 29 Ανα, [ἱπποὺς πὰ [ πεντηκοντα] ΡΥ εερετενε εἰ ΦἸ 9 
(εὐεέτενὲ 5 Ὁ -Χ0} [ἀργνριον 29 5ιὉ --- δ. οπὶ καὶ 39. Α [{(οντω- -- 
πασιν} ον και σι τοις βασιλευσι 2.2) | τοις βασιλευσιν Βχα, 1] ργ 
πασι}: Ῥοβί πασιν Α τεὶ!] ἘΞ 35 (τοις βασιλευσιν 50} -- )} [ οπι χετ- 
τίειν και βασιλευσιν Ἀπὶ Ϊ χεττίειν ΒΡῸ] τεττίειν ς; : χετίειμ εα: 
(χεττι εἰμι 242): Οἠείδερ» 13.. Ολείέέρι Ἃ: - ὅ5: χεθθιειμ 


Χ: χεττιειμ 161}: οαἱ Α [ βασιλευσιν συριας] ΡΥ τοις Ῥέος,6,: 
βασιλεὺς κυριας ν : οπχ; βασιλευσιν ἀξ κατα] ργΥ ψηεὲ ΊΞ | 
εἐξεπορευοντο] εξεπορευετο Π6,: ενεπορενοντο Ὁ: επορευοντο αὶ 

ΧΙ 1 και τ5---ην] καὶ ἣν ο βασιλευς σαλωμων ἢ: (ην δε 
σολομὼν 44) [ σαλωμων] σαλομὼν εἴρ]ηχΖ: σολομων Ὀάξορο,6, 
Επ5 Ογγ [ην φιλογυνη5] φιλογυναιος ἣν ΑΧΞΞ 1 φιλογυνης Β 
Επ|55] ἀνὴρ φιλογυναίος (-“ναικος 6,} ὈΖος,6, : φιλογυναίος τε] 
ἙἘπ5ὲ Ογτ | και 25--τριακοσιαι ΒΡοα,ς,6,35] οπὶ Α τοὶ] ἃ Ἐπ 
Οντ Ιτεῃ [ ἀρχουσαι] ξεχογές 13. ] αλλοτριας] τ “ἀ' 35: - πολλας 
ΑΒ] ΧΖΪ 85 (50 Ὁ ἐς εβρ.) Επ5 Ι οπὶ και 59 353| μωαβειτιδας]} ΡΥ 
καὶ Ὀος,Ε, 39: μοαβητιδας σα [ ἀμμανιτιδας] ΡΥ και ΑΡΒέξς,ε, ΑΞ, 
Ευ5}: αμανιτιδας τὴ: καὶ αμμονιτιδας Ογγᾷ: καὶ αμανειτιδας 
οΟ: οπὴ σχ { ἰδουμαιας και συρας (236) (ρτ εἴ) [ συρας ΒΊπια, 
(γε ὁ] Ρζὺ καὶ βέοο,ε,3Ξ.: ρμροβὲ ιδουμαιας Α τε]] 35. ἔπε Ογεξ ] 
οἵὴ και 69 Η [ χετταίας] ργ καὶ Ῥέος,ς, 135: χεταιας ἢ: γετται- 
ας 5: γεθθαιας χ  ΠΔ0 και 75---(2) ἰσραηλ ζω" | οτῖ καὶ 7γο Ογγᾷ] 
ἀμορραιας] ο εχ σοῖτ Β΄: αμωρραιας δα: αμωραιας χ: ἀμμορραιας 
να, : ἀμμοραιας ὁ 

2 εκ των εθνων] μγ εἰ -εα 33: δἰ ἐς αἰδερείρεορκῖς (Δ οοαᾷ: 
ἐπ φερέϊδις ἀξς 9, [ απειπεν] ανειπεν ἃ, : εἰπεν υἴξ(α! 4) [ κυριος] 


33 εκατον] α’ σ΄ τἐχεέρέϊς Θ' εὐγηἼτενε δ 1 χεττιειν] κατα κυπριαν Σ κατα θαλασσαν εξεπορευοντο] σ΄ {7 »ταρεῖε ἜΟΤ ΤῸ ἐχῥον- 


ἐαδαγιέ ξ 
ΧΙ τ συραΞ) α’' σ᾽ ,αογξας δ. 
2 απειπεν] α΄ σ' χε κ5 
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Β 


“-- 


.“᾿ 


ΝῚ 2 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 
4 -“ 4φΦ “« ΝΣ ᾿ ι ᾽ ’ ᾽ , Ὶ .} ΝῚ Ψ ΝΑ [2 ᾽ ᾿ - Ἁ 
Κύριος τοῖς ιἱοῖς ᾿Ισραὴλ Οὐκ εἰσελεύσεσθε εἰς αὐτοὺς καὶ αὐτοὶ οὐκ εἰσελεύσονται εἰς ὑμᾶς, μὴ 
» ν Η δι φ - » , ᾿δὃ ᾿ ᾿ - ὧν ᾿ Ά » 1.0 τὰν . -» -“" 
ἐκκλινωσιν τὰς καρδίας ὑμῶν ὀπίσω εἰδώλων αὐτῶν, εἰς αὐτοὺς ἐκολλήθη Σαλωμὼν τοῦ ἀγαπῆσαι. 
ϑκαὶ ἐγενήθη ἐν καιρῶ γήρους Σαλωμὼν καὶ οὐκ ἦν ἡ καρδία αὐτοῦ τελεία μετὰ ἹΚυρίον θεοῦ 3 (4) 
γενήθη ἐν καιρῷ γήρους Σαλωμὼν καὶ οὐκ ἦν ἡ καρδία αὐτοῦ τέλεια μετὰ ἴννριου θεοῦ 1 (4 
᾿ - ᾿Ξ θὰ Ξ Φ δι " ΝῚ “" ᾿Ὶ . - ΕἸ Ἁ ᾽ ’ ε ἴω Ἕ ᾽ν ΄ Ὶ 
αὐτοῦ καθὼς ἡ καρδία Δανεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" Ῥ καὶ ἐξέκλιναν αἱ γυναῖκες αἱ ἀλλότριαι τὴν 4 (3) 
καρδίαν αὐτοῦ ὀπίσω θεῶν αὐτῶν. 5τότε ὠκοδόμησεν Σαλωμὼν ὑψηλὸν τῷ Χαμὼς εἰδώλῳ 5 (7) 
᾿ . “- ΄- ΓῚ - ΠῚ “- ᾽ “- τὰν 
ΜΙωά3. καὶ τῷ βασιλεῖ αὐτῶν εἰδώλῳ υἱῶν ᾿Αμμών, δκαὶ τῇ ᾿Αστάρτῃ βδελύγματι Σιδωνίων" 6 (5) 
- " -“᾽ -“" - ᾿ς - 
Σκαὶ οὕτως ἐποίησεν. πάσαις ταῖς γυναιξὶν αὐτοῦ ταῖς ἀλλοτρίαις" ἐθυμίων καὶ ἔθυον τοῖς 1 (8) 
εἰ ὃ ΄ ᾿ ΄“ 8 Ν ᾽ν ’ "Ὁ ᾿ Ν ἐν ᾽ ν» 7 5 ᾿ Γ᾿ ω , 
εἰδώλοις αὐτῶν. ϑκαὶ ἐποίησεν Σαλωμὼν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου" οὐκ ἐπορεύθη ὀπίσω 8 (6) 
- , φ ᾿ - ν ᾿ ᾿ς ΄ “- 
Κυρίου ὡς Δανεὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 9 Καὶ ὠργίσθη Κύριος ἐπὶ Σαλωμών, ὅτι ἐξέκλινεν καρδίαν 9 
᾽ “΄ ΄Ί»ν Ν ἣν. , “ν Ν “ἝΝ θέ ᾽ “ δὶ Το ΝΡ , ᾽ - ς Ν “ , 
αὐτοῦ ἀπὸ Κυρίου θεοῦ Ἰσραὴλ τοῦ ὀφθέντος αὐτῷ δὶς Ἰθκαὶ ἐντειλαμένῳ αὐτῷ ὑπὲρ τοῦ λόγου τὸ 


᾿ Ἀ ΄ Ὰ “- , ᾿ - φ ᾿ Ἁ , - « 3 
τούτου τὸ παράπαν μὴ παρευθῆναι ὀπίσω θεῶν ἑτέρων καὶ φυλάξασθαι ποιῆσαι ἃ ἐνετείλατο 
᾽ “ “ἢ ΄ ͵ γι φ. ς , ᾽ .-“ “ Ἂ τε , Ν ᾿ ὔ Α - 
αὐτῷ Εύριος ὁ θεός" οὐδ᾽ ἣν ἡ καρδία αὐτοῦ τελεία μετὰ Κυρίου κατὰ τὴν καρδίαν Δανεὶδ τοῦ 


Ἀ Π - τὰ 4 ΓῚ .-.-»ὕὔ ν - ΄ ᾿ Δ θ᾽ φ ᾿ ᾿ .- Ἁ »“" Α ᾽ 
πατρος αὕὑτου. Και εἰπε}! Κυριος προς Σαλωμων Δ» ὧν ἐγένετο ταντὰ μετα σου και οὐκ ιι 
᾽ν ’ Ἀ ᾿ , ᾿ Ἁ ΄ , “45ἷτ,» Γε ’, Ἂ 
ἐφυλαξας τὰς ἐντολὰς μου καὶ τὰ προσταγματα μου ἃ ἐνετείλαμὴην σοι, διαρρήσσων διαρρήξω 


2 εἰσελευσεσθαι ΒΔ | ἐκκλεινωσὶν Βἢ 
Ανά- πιτη5- ἃ... ε, Έ(Β)Ξ 


Ὸ θέον Ἐὺς | ἰσραηλῖ “ λεγὼων Ἀοςσ;6, [ εἰς 15] προς Ογτὰ ] 
αὐτούς 19] αὐὑταῦ χ Ϊ αὐται] αὐταὶ χ | εἰς 29] προῦ ἃ, Ογτὰ 
ἡμᾶς οὐ ] (μητπεις 2 γα 136.1.2) μη ΒΑοα,ς,6.] ΡΥ ἵνα 
το}! συν | τας καρδια:] ἐσγ Ἐ: (τας ψυχαν 64) | υὑμων] ἡμὼν 
ἔς,: αὐτων Α | εἰδωλων ΒΑΧΑ,] ρΓ τῶν τεῖ] Ουτ [ αὐτοὺς 
45] αὐτας χ ΟΥΓ: οὖς οςος  σαλωμων] σαλομὼν Εἴ) ΧΖ : σολομὼν 
(λ εχ ὃ ς,") ὑάϊορο;ε, Ογτγ 1 (ταυ] καὶ 44) } ἀγαπῆσαι ΒΡο 
ἃ,ς,6,33] ἰ καὶ σαν αὐτὼ γυναικες ἀρχσυσαι ἐπτακοσιαι και 
παλλακαι τριακοσίιαι Α τεῖ] ΑΞ Ογε {καὶ 19] ΡΓ αὐτοὺς γ ] 
επτακοσιαι] πεντακόσιαι ἢ | τριακοσιαι] - καὶ (ργ ὁ 3) ἐκλιναν 
(εκκλιναν Α: ἐξεκλαν αἱ χ) γυναῖκες αὐτοὺ τὴν καρδιαν αὐτοῦ 
ΛΑΧΆΞ1 

3. εγεένετα Ὀίος,ς, | καιρω] ΡΥ τω ἀ-᾿πιηρτῖνγζο, ΟΥτ ] 
Ὑηροιτ] γηρω: ΑἀείρῬῃξπηρτανγΖο, ΟΥΤ: οὐ σ΄ | σαλωμὼν 
Βῆυλ, ΖΞ [τοη] σολομωντοι Ὀίος,Θ, : σαλώωμων καὶ ἐξέκλιναν αἱ 
υναικεῖ αἱ ἀλλότριαι τὴν καρδιαν αὐτου οπισω θεων εἐτερων ἃ 
το} 3 Ογτ [σαλωμων] σαλομὼν εἰρ)ηχε: σολομὼν ἀρ Ογτ 
εξεκλιναν---αλλοτριαι] αἱ γιγαικεῖ αὑτοῦ ἐξεκλιναν (εκλψαν χὴ 
ΑΞ, 1 οπὶ σπισω θεὼων ἐτερων τῇ  οπισων Δ5} ] και 25- 
χελεια ἴῃ τὴς εὐ | οπὶ καὶ 29-τταυτοὺ 19 τὴ" ἰ οτὴ καὶ 29 Ῥος,6, 
ἔτοη | οὐκ] ΡΥ οτὶ ἃ, Ϊ οπὶ η 19 Δεῖ ρατνΎ [ οπὶ αὐτοῦ 15 6" 
κυριου] ΡΓ τοὺ ἢ: οἵῃὴ βὶ [ θεου] μὴ τοῦ Ὀροα, ΟΥΥ Ι καθα ε! 
οἵὰ ἢ καρδια 79 ἃ ] οπι δαυειδ ι"  οπὶ του Αεπηιηρ-ίννΥ 
αὐτου 30 ΒΌσα,ς,ς, ἘΠ] καὶ ἐπορευθη σαλώωμὼν σπισὼ τὴν ασταρ- 
τὴς βδελυγματας σιδωνιων καὶ σπισω του βασιλεω: αὐτων εἰδωλου 
στῶν αμμὼν καὶ ἐπσιησεν σαλωμὼν τὸ πονῆρον εἐνωπίον κὺ και 
οὐκ ἐχαρειθη σπισω κὺ ὡς δαδ α πῆρ αὐτρυ Α τεῦ] Δ Ξ, Ογτ 
[σαλωμὼν 19] σαλομων εἰρ)ηχε: σολομὼν ἀὲρ Ογτ ] οπὶ τὴς ἢ | 
βδελυγματι Α | σιδωνιων] σιδονιων σἤϊχ᾽": σινδονιων χ' ] τον 
βασιλεως αὐτων] των βασιλεων αὐτων Α:: μαλχολυ: λἤεϊελορι 
(λιο!- ςοἂά) Α:: του βααλ Ογτὰ | εἰδωλου] αὐσνιΐμαύϊσγιῖς ἉΦ 
ἀμμων και ὧν καὶ ΞΡ τῶ Αὐ Ἶ αμὼν 5" Ογτᾷ | οπὶ καὶ 39 μ΄ 
σαλωμων 19] σαλομων εἰρ]ηχΖ: σολσμων ἀρ Ογτ ] οπὶ το Ογτᾷ 
οι και 5 --αὐτου ἃ | δᾶδ] ρΓα ρἢ 

4 οπὶ ἰοΐπτα σοτῖπα ἀ-ττηηρ-ίν-Ζ 5. Ογτ | θεων) ΡΥ των 
Ὀΐος,ς, | αὐτῶν] ἐτερων ἢ)ὰ ἴτε 

5 οτε 2] σαλωμων σ 5ὺρ τᾶ5 Α΄: σαλομὼν ΕἰΡΊΩΧΖ : σολομων 
Ῥέορε,δ, υβ Ογτ: οπι ἃ | υψηλον] ΡΓ οιἰκὸν χὶ αἴσγεεενι Ἐ : 
ἀγῶρι («ἀλλ Ξ | μωαβ] μωαβ (β 50 τας Δ" 504 Τὰ5 1 11) 


4 εἔεκλειναν ΒΒ 


9. ἐξεκλεινεν Β" 


6 σειδωνειων Β" 


ἐν τῳ ορει ο (τα χ: οἵὴ (Ϊ Εἰ|5) ἐπὶ (κατα χ 5) πρόσωπον ιλὴμ 
(Ὰὰ Ξὺρ τὰ Αἢ Αχῦξ (εν ποιλημ 580 ὑκ αἢ ᾿ζυ5 | τω 25--πειδωλὼω 
29] ἐσ γερὶς Ὦ 1 τω βασιλει αὐτων] εείολονι «ἀτοὰ: ͵οίελοηι 
Ἀ-οοὐὰ: “ ΚΞ. 1 βασιλει αὐτων Β)((χἔ)πα,1 ΡΥ μελχομ 
ἢ: ΡΓγ μολσχ Ὁ : βασιλει μολχομ 452 : βασιλει μολχωμ ἃ : βασιλεὶ 
μολχοὰ εὐἷρ (σ 29 οχ ὦ υἱὰ): μολχομ ΜῪ : μελχομ ὁς, : μελχωμ 
Ὁ’ Τιάι 3 -οοά δ: μελχομα ο: μολχὼων νὶ Ἐὰ5: μολχολ ε"(τπρ΄) 
ὨΙΧ : μελχαλ ε,: μελχωλ [Σ](πι|ρ) Τῆάτ- εὐ δ: μελχο Α: μολοχ 
Υ: βααλ Ουτ] εἰδωλω 29] εἰδωλον (πι6}: εἰδωλον ἃ.: εἰδολων ο 
νι Α | αμμων] ἀμὼν (71) Ογτ: Ἐεν τὼ ἀρεῖ ὁ ἐπι προσωπον 
ἱιερουσαλὴμ. ς,(Ξ Ὁ 1) 

Θ και---σιδωνιων] Ργτ -Ξ- ς, : 510 τ 5. αστρατὴ νν | βδελυγ- 
ματοςν | σιδωνιων] σιδωνιω Ὀ΄ : σιδονιὼων (σινδ- χ") σ-οὶχ 

“ εθυμιὼν και εθνον εἰ «αεγὶβεαιεῖ εἰ τϑέμεῖ Ὦ 1 εθυμιων 
ΒΡυα,6, 1] ρὺ καὶ ηϑίζ" : Ρσ εθυμια (α εχ ὦ υἱὰ ν3) και εθνεν ες 
5: εθυμια Ἰ(τπρ)ος, Τάϊ : και εἐθυμια ἀρ2Ζ᾽; ρτ αἱ Α}}χ (5 σ' 
θ᾽} τεῖϊ! 5. Ἐὺ5 Ογγ |: οπὶ και εθυον "({χ Ὁ [ εθυον] εθυε ἀϊ(πιρ) 
ορζδῖς, Τῆι : (εθυμοὸν 136) | τοι:] ρὲ ἐν σ'ὶ [ αὐτων} αὐτω δ΄ 

8. οπὶ τοΐυτῃ οσοίηπια Αἀπηρ- 35 τ ΟΥυ | ἢαῦ και-- 
κυρισυ τὸ 3.Υ] σολομὼων Ὀος,ε, Τῆάι | ἐναντίον Ὁ [συκ] ΡΥ και 
α,ἾΞ Τηάι 

Θ ὠὡργισθη] - θυμω Ογν | οπὶ ἐπι---[[0) αὐτου 29 ἃ | σαλω- 
μωνΊσαλομων εἰρἼηχΖ: σσλόμωὼν Ρῥ Επι5: σολομῶνα Ογτ: σολόμωντα 
Ὁίος,(α εχ ος ς,2)62: σολαμωντι Τῇῃάϊ [ εξεκλιναν ἡ  καρδιαν 
ΡΓ τὴν Ὀζος,6, ΤὭάϊ : καρδια εἰπηηϑίννΥΖ: ἡ καρδια χ [ οἵπι αὑτον 
Τραξ [κυριου] ΡΥ του Ζ | θεσυ) ρΥ τοῦ ο: οἵῃ ΟΥΥ | ἰσραηλ]) 
αὐτου ἃ. 

10 εντειλαμενω Β] εντειίλαμενον Α το} ΑΞ ΑΚ Ογι ΤΠάὲ | 
αὐτὼ 15} αὑτον γ΄ ρα,ε.: (ἙἘ δὶς ὅ4) | ὑπερ] περι Ὁος,6, Τπάς | 
τουτου] αὐτου ἃ. Ϊ οπὶ ταχ | ετερων] αλλοτριων ὕος,ε, Τάς 
φυλαξασθαι Β4.] - καὶ 7: φυλαξαι και Α τεῖ! (ΦΊΞ9. Ογι Τμάε | 
Οπὶ αὐτῶ 29 ρα, | κυριο5] ΡΓο Ογτ | ο θεοΞ) 5 -:- (6 : οπὶ Ὀΐο 
ς;6, 155 (4) Ὑπάξ 1 οπὶ ουδ---αὐτοὺ 29 Α6-)πιηρ -Ζ 55 Ογτ(υ!ά) } 
ουδ] οὐκ Ῥέοα,ς,α, ΤῊΔι 

11 κυριος προς σαλωμων] προς αὑὐτον ἃ [ σαλωμων)] σαλομων 
εἰρηχζ: σολομὼν Ρ: σαλομωντα ἐ: σολομωντα Ὁος,Ε, | ταυτα) 
Ῥοβί σοὺ 19 8ἃ.: (οπὶ 242)  οπὶ μετα ν | τα:---προσταγματα) 
τα προσταγματα μου και τας ἐντολας ΑχΖ | οπῖ καὶ 30--- μοῦ 
29 | οπὶ μου 29 (ΑΔ | αἢ ας Α͵]χ | οπὶ διαρρησσων εν |, διαρ- 


4 (βδελνγματοτ)] σ’ ἀεαε (Ἰγχάϊοε δὰ του βασιλεως ροΞἰ0) 85. | (του βασιλεω:---αμμων)] α' -αϑὰς αδοηιίραίσγῖς αἱ ριριοηζαγιεηε Ὁ 
7 εθυμιὼν και εθυον α’ σ’ θυμιωσαιν και θυσιαζουσαιν Ἷ: οἱ δὲ αλλοι ἐρμήνευται εθυμιὼν εἰπὸν καὶ εθυον 2 
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ΒΑΣΙΔΕΒΙΩΝ Γ 


ΧΙ 18 


Ἁ , ’ Ἁ - ΕΞ 
12 τὴν βασιλείαν σου ἐκ χειρὸς σου καὶ δώσω αὐτὴν τῷ δούλῳ σου. 'Ξπλὴν ἐν ταῖς ἡμέραις σου οὐ Β 
εἶ , 3 "ὗ ΓΟ] 
13 ποιήσω αὐτὰ διὰ Δαυεὶδ τὸν πατέρα σου" ἐκ χειρὸς υἱοῦ σου λήμψομαι αὐτήν. ᾿Ξπλὴν ὅλην 
ῃ - ὰ , - .α ᾿ ἣν 
τὴν βασιλείαν οὐ μὴ λάβω" σκῆπτρον ἕν δώσω τῷ υἱῷ σου διὰ Δαυεὶδ τὸν δοῦλόν μου καὶ διὰ 


"4. Ἱερουσαλὴμ τὴν πόλιν ἣν ἐξελεξάμην. 


χ: Ἢ." Ν - ᾿ 
Καὶ ἤγειρεν Κύριος σατὰν τῷ Σαλωμὼν τὸν ᾿Λδὲρ 


΄- Φ - ’ 

τὸν ᾿Ιδουμαῖον (233 καὶ τὸν ᾿Εσρὼμ υἱὸν ᾿λιαδᾶε τὸν ἐν Ῥαεμμααὲρ ᾿Αδράξαρ βασιλέα Σουβὰ 
- ᾽ τ 

κύριον αὐτοῦ. (καὶ συνηθροίσθησαν ἐπ᾽ αὐτὸν ἄνδρες, καὶ ἦν ἄρχων συστρέμματος καὶ προ- 
᾽ Ἁ , (25) Ἁ . εἾ "Ὁ Ἶ ᾿ ΄ Ἁ Φ ,ὔ ν' , Ἀ 
κατελάβετο τὴν Δαμάσεκ" καὶ ἧσαν σαταν τω ἸἰΙσραὴλ πάσας τας ἡμέρας Σαλωμών" καὶ 
15 ᾿Αδὲρ ὁ ᾿Ιδουμαῖος ἐκ τοῦ σπέρματος τῆς βασιλείας ἐν ᾿Ιδουμαίᾳ. ᾿5καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐξολε- 
θρεῦσαι Δαυεὶδ τὸν ᾿Εδὼμ ἐν τῷ πορευθῆναι ᾿Ιωὰβ ἄρχοντα τῆς στρατείας θάπτειν τοὺς τραυμα- 


’, μὲ ᾽ Ἁ ΤΊ -“Ξ ᾿ ’ 
ιό τίας, ἔκοψαν πᾶν ἀρσενικὸν ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίαᾳ" 


Δ - - ΄σ΄- 
ἰόὅτι ἕξ μῆνας ἐνεκάθητο ἐκεῖ ᾿Ιωὰβ καὶ πᾶς 


3 ᾿ -.3 οὔ 3 , “ 3 ἌἍ “- 

1 Ισραὴλ ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ, ἕως ὅτον ἐξωλέθρευσεν πᾶν ἀρσενικὸν ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ. “:7καὶ ἀπέδρα 
ε Ἁ Α 3 -" ,ὔ ΄- ΝῚ ΕῚ ΄- »“"Ἢ σ΄ 
Αδὲρ αὐτὸς καὶ πάντες οἱ ᾿Ιδουμαῖοι τῶν παίδων τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ εἰσῆλθον εἰς 


ι8 Αἴγυπτον" καὶ ᾿Αδὲρ παιδάριον μικρόν. 


18 καἱ ἀνίστανται ἄνδρες ἐκ τῆς πόλεως Μαδιὰμ καὶ 


Μ) - 

ἄρχοντες εἰς Φαράν, καὶ λαμβάνουσιν ἄνδρας μετ᾽ αὐτῶν καὶ ἔρχονται πρὸς Φαραὼ βασιλέα 
- , “ “ “ 

Αὐγύπτου" καὶ εἰσῆλθεν ᾿Αδὲρ πρὸς Φαραώ, καὶ ἔδωκεν αὐτῷ οἶκον καὶ ἄρτους διέταξεν αὐτῷ. 


15 εξολυθρευσαι Β͵ 
17 οι} ΡΓ ανδρες ΒΑΡ Ὡρ( 14) [ μείκρον Βἢ 


ρηξω] διαρρησω Α | οπὶ σου 25 ἀρῃζηραβανχζ-α, Τ-εὰ “ὦ γε 
ΤΠάι || οπὶ εκ χείρος σου ο  χειρος] (χειρων 536): των χείρων ἀρ 

12. αντα] ζαντη 2.4.2): ταυτα Ὀος,Ξς,3Ξ(υ1) Τάς Τγο: {τοῦτο 
44): Ἔου ποιήσω γ᾽ υἱοῦ] ρτ του Ῥος,6, ΤΠ: νιον ἦς νίων ἃ 
ληψωμαι σὰν 

18 βασιλειαν] - ολην Α | σκηπτρον εν] εν σκηπτρον Τῃάϊ: 
εκ σκήπτρων ἐν Υ: (σκήηπτρα δυο .4) | οπὶ δια τὸ ς," [ {δουλον 
μου] πατερα σὸν ὅ.) | οπῖ δια 25 ΖΦ | ιερουσαλειμ ἡ | πολιν 
τ μου εἴα, 

14 μαῦ και τ--πσαταν 10 7 [ εξηγειρε ἀ-σιιρπτῖννΥζ | 
σαταν τω σαλωμων) τω σαλομὼων σαταν 2: «αἰογηο» σαΐζαηανὲ 
Οτ-ἶαὶ [οπὶ σαταν 15 γὴὺ [ σαλωμων 19] σαλομὼν εἰσ]ηχ : σολο- 
μων ἀρ: σολομωντι Ὀέος,6, [ Ὁπὶ τὸν 15 ἀ7ζα, | αδερ 15] ὅὃδερ ε. : 
ἀδερον ν: (ασερ 44) | οἵὴ και 25--οἰδουμαιος ΑχΤ 5. | καὶ 25] 
ηγείρε κς τω σαλωμὼν σαταν εἴπιηιρ-ἰννΎζίι 22) [ἐξηγείρε 
[22 Ϊ σαλωμων] σαλομὼν εἴζ 122: σολομὼων ρΡ}} [ τον ἐσρωμ] 
Ἔσεέγοηε Ἰ [ οἷὰ τὸν 359 ρν [ ἐσρωμ Βρ͵]α4,7] ἐσρων Ῥος;6,: 
ἐσρον ὧ: ἐρασρων Ἐΐ: αἴρων ἀερ : ραζρων Ὦρα: ραζων ν: ναζωρ 
ἴᾳ: ναξζρων τε }}: (ναξων 74) [ ἐλιαδαε Βα,33] ελιαδαθ Ἰέος, : 
αλειαδαθ ες : ελιδαε τα ]] : (εδιδαε 71): απαάρίλ Ταῖς | εν ραεμ- 
μααερ Β] ἐπ Αε»"αἱλαά (-ἰλαλαά σοἀ) Τκας: ἐν ραδελμα ἃ, : δχ 
»Μαρεπαίλεν ἘΞ τ εκ ραεμαθ Ὀΐος,: εκ ραμαθ ς,: βαραμεθ Ὧδε: 
(βαραμεε 244: βαραβεεθ 74): βαραμει ν: βαλμεεθ πῃ" : βαρααλεθ 
θ΄: βαραμεεθ τε}}] [| αδραζαρ ΒῚ με και τον ο,΄ : ἐραδααζαρ ἃ,: 
(αδαδεξερ 7.4:: αδδαδεξερ 2.45): “Ἰάγαρας Τὰς : (και αδρεζερ 2.4: 
και αδαδεζερ 44}: και τὸν αδραζερ Ρὲ καὶ τον εδραζαρ Ὁ: και τον 
αδρααζαρ ἑιπς,,6,ἾΞ: καὶ τον αδαδεζερ ᾿ιἦπ : (και τὸν αδραδεζερ 
ὅᾳ: και τον αδαζερ 71): καὶ τὸν ανδρααζαρ Ο: και τον αδραεζαρ 
: και τον ανδραδεζερ ἂρ: αδαδεζερ τε }}] [ βασιλεα] ργ και ὁ | 
σουβα] σαβα ε 1κις [ (οπι κυριον αὐτου 44) [ (κυριον] κυριου 
2.412)  αὐτον] αὐτους ἐ [ συστρεμματος] συστρεμματων Ὁποιο,6,: 
συστρεμματων (-τος 5) εν τω αποκτενειν δᾷδ αὐτοὺς σὲ [ προ- 
κατελαβοντο ἐ τὴν δαμασεκ] τὴν δαμασεθ «α..: τὴν δαμασκον 
ἦ: αρίασεο ἾΞ : τὴν δαμασκον και εκαθισεν εν αὐτὴ και εβασι- 
λευσεν εν δαμασκω Ὀρᾷθουνο,6,(6ς. 71) Τὰς {[πην δαμασκον] 


τό εξωλεθρευσενἾ εξολεθρευσεν Α : εξωλοθρευσεν ΒΊ 


18 ἀνισταντε Α Ϊ ἀρχοντες] ἐρχονται Βϑ (τηρ) 
Α(Ν)Ρρα- πι-η5--, ς,ς͵, 135 (1...) 


Φαριασῖς εἰμ αίενε τλὶς Ἰ δαμασκον] δαμασαχ 71: δαμασεκ ρα α: 
μασεκ ν [ οπι εν 1 Ὁ' [| δαμασκω) δαμασαχ 71: δαμασεκ Ἦρὰν: 
α»μαςὶς τις : μασεδεκ 6.}}: ΒαὉ εἴ γεσγιαιεῖ ἕη ανεασειεης ἼΩΝ 
ἢ4 Ὁ καὶ 6.--σαλωμὼν 259 30 | σαν ΒΗ 14. ἣν ἢ τεῖ! 5ΞΞΞ', | 
σαταν 25] Ξταΐαγιαέ Τὰς [ τω ἰσραηλ] τον (ηλ σ,ἢ: ὧτ Πεγαεὶ Ἢ: 
δαϊοπισηῖ εἰ Πγαεί Τὶς ἰ σαλωμὼν 29] σαλοόμων οἴσ)ῃΖ: σολομων 
ἂρ: σολομωντος Ὀΐ(ρτ του)ος,6, [ αδερ ο] αδαιρον ν | εν ἰδουμαια] 
εἰδουμαια ΚΥ: εν τὴ ἰδουμαια Ῥος,6. 

156 εξολοθρευειν Ὀος,6, [ δαυειδῖ ρτ τὸν ἃ.  εδωμ] (εδομ 
2.4.2}: αἰδωμ ς,6, ] εν τω 25] ΡΥ και Ἶ: οὔη 8. | τωβ ἀπ] ἀρχοντα 
Βί4,1] ΒΓ τὸν ἃ τὲ]! [ στρατειας ΒΡοΩ "(υ1}1.Χ] στρατιας η3 
τΕ}}] : δυναμεως Α | θαπτεις 5 | εκοψαν ΒΑχα, 51] ρὲ φιοά Φἴ: 
σεεϊα τέ ἾΞ, τ καὶ ἐκοψεν δ' : ῬΓ καὶ τ6 }} [οπὶ εν 39 Ὁ 

16 εξ μηνας) εξαμηνον Ῥέος,6, | ενεκαθητο] ἐνεκαθηντο ἃ: 
ἐκαθητο Αἢὴν : ἐκαθῆντο ρ: φεαϊί (ΑΊΞΟΑ 1 ἐν τη ιδουμαια 15] 
50 -- ὅδ᾽: οαὴ Ὀος,6, [ οτοῦ] οὐ ΑὈέοχα,ς,6, [ εξωλεθρευσεν] 
εξωλοθρευσαν οἴ Ὠπιηρ-ῖννΖ: ἐξολοθρευσαι ἐ: εξολοθρευθησαν ἃ | 
(οπι παν---ἰδουμαια 29 44) ἀρσεν σι, ] εν τὴ ἰιδουμαια 49 Β4.] 
εκ τῆς ἰδουμαιας Δ το} ὅδ - πἰμηαξογίέηι 

17 αδερ 19] μτ --- 5. : αδερον ν [ οι αὐὑτος ἃ [ οπὶ και 5-- 
αδερ 25 ἃ. Ϊ οτὴ παντες ὈΟσ,6, [ οἐ Β"] ρὲ ανὄρες ΒΘΡ(ι14}): οἵπε: 
ανδρες ΑΝ το}} ΑΑΞΞ3: (Έανδρες .4) | ιδουμαιοι] - δουλοι 
Ῥοο,βῷ [ οἷ μετ αὐτου ΦΪ | εἰσηλθον Βρίζε͵, 135] ηλθὲεν ἃ: 
εἰσηλθεν ΑΝ τε}} 3. | αδερ 29] αδερον ν | παιδαριον} ΡΥ τὸ κα 

18 ανισταται 6," | ανδρες] 50} -ἐ- 55: οἷὰ ΝΌος,6, [τῆς 
πολεως] μγ --- δ: οἷὴὰ Ὀος,68, [ ἀρχοντες Β"] ἐρχωνται Ν᾿ ᾿ο: 
ἐρχονται ΒΕΌΑ ΝαΓ τ6}} ΟἸΞΩ 1 φαραμ αὶ ] (ανδρας] ανδρες 236: 
παιδας 44) μετ αντων] μεθ αὐτων Ν᾿" ΠηρηϑεῖνΥ : μεθ εαντων 
ΝαΙθάεῆποα "(υἹά)Ζο, 6, : Ἔαπο ῴφαραν Αχϊο(ρε ἐκ σΊ | ερχον- 
ται) Ἔ εἰς αἰγνπτον ΑΧΩΪ (50 ὁ. σ΄ θ)  φαραω 15 ροΞξὶ βασιλεα 
Β΄ | βασιλεως Υ | και 50-τῴφαραω 35 5ιὖὺ --- 53'.  αδερον ν | 
εδωκεν] δοθηναι Χ | αὐτω 19] εαυτω σ᾿: - φαραὼ Ὀος,6; | οικὸν 
και ἀρτουΞ] αρτους και οἰκους Χ Ϊ Οἵὴ διεταξεν αντω ἃ. | διεταξαν 
Ο αὐτὼ 29] ΡΥ και γὴν εδωκεν Χ: - και γὴν εδωκεν (-καν Ο) 
αντω ΔΌος,ς, 35 (καὶ γην 50} «ὦ α' σἢ 


14 και τ5---ἰδουμαιον} α΄ και ανεστὴσεν κς αντικειμενον τω σολομὼν τον αδαδ τον ιδουμαιον σ΄ και ἐπηγείρεν κξ αντικείμενον τω 
σαλομων τὸν αδαδ τον ἰδουμαιον 1  σαταν 15} α΄ σ' σαἰμδγεανγ μηὲ 55. ] σνστρεμματος) συστρατευματων Ζ 


ΒΕΡΥ, ΝΟῚ, 11. ῬΊ. 11. 
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Ιὶ 


ΧΙ 19 


ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Γ 


, ᾽ Ἄ - ν Ν - Ν 
9 καὶ εὑρεν"᾿ Λδὲρ χάριν ἐναντίον Φαραὼ σφόδρα, καὶ ἔδωκεν αὐτῷ γυναῖκα ἀδελφὴν τῆς γυναικὸς τὸ 


ν᾽ “- ᾽ ’ “-- ᾿ - ᾿ Ἄ , -«. Ν Ν 
αὐτοῦ, ἀδελφὴν Θεκεμείνας τῆς μείζω. 29καὶ ἔτεκεν αὐτῷ ἡ ἀδελφὴ Θεκεμείνας τῷ 'Λδὲρ τὸν 


. ν κα ς.- , δια Ὅ Α » 
Γανηϑὰθ υἱὸν αὐτῆς" καὶ ἐξέθρεψεν αὐτὸν Θεκεμείνα ἐν μέσῳ νῶν Φαραώ, καὶ ἣν Ἰ'ανηβὰθ ἐν 


΄“.- ΄ ᾽ , Α Α -Ἵ 
μέσῳ υἱῶν Φαραώ. 5: καὶ Λδὲρ ἤκουσεν ἐν Δἰγύπτῳ ὅτι κεκοίμηται Δαυεὶδ μετὰ τῶν πατέρων τι 


“- “ ᾽ Ω - ΝῚ « Ἁ ξὺν ’ 4 
αὐτοῦ, καὶ ὅτι τέθνηκεν Ἰωὰβ ὁ ἄρχων τῆς στρατείας" καὶ εἴπευ᾿ Δδὲρ πρὸς Ῥαραώ ᾿Ιδξαπύστειλόν 


ν᾿ ᾽ “- Α « , , δ ᾿ - ἍΠΑΣ ΄-“- 
με καὶ ἀποστρέψω εἰς τὴν γὴν μου. 53καὶ εἶπει' Φαραὼ τῷ ᾿Λδέρ Τίνι σὺ ἐλαττονῇ μετ᾽ ἐμοῦ, 1: 


ν -- Ξ τὶ “ “ε , ᾽ , ᾿ 
καὶ ἰδοὺ σὺ ζητεῖς ἀπελθεῖν εἰς τὴν γῆν σου; καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Λδέρ "Ὅτι ἐξαποστέλλων ἐξαπο- 


«- ᾿ - -“ 3 “᾿ ᾽ ’ « ᾽ Ἁ 
στελεῖς με" καὶ ἀνέστρεψεν ᾿Λδὲρ εἰς τὴν γῆν αὐτοῦ. “5αὕτη ἡ κακία ἣν ἐποίησεν ᾿Δδέρ' καὶ 15 


ἐβαρυθύμησεν Ἴσραήλ, καὶ ἐβασίλευσεν ἐν τῇ δώμ, 


ΞοἸζαὶ Ἱεροβοὰμ υἱὸς Ναβὰθ ὁ ᾿ῳφραθεὶ 


, -- ῳ ᾿ φιε Ἁ , ΄ ὃ ξ΄. ν , 7 Ἀ ἴω] ν -ς“ . 3 ΄ 

ἐν τὴς Σαρειρα νιὸς γυναικὸς χὴρας, ὁ δοῦλος Σαλωμων. καὶ τοῦτο τὸ πρᾶγμα ὡς ἐπήρατο "7 
- ν.ν Ω ἑ" Ν ᾽ δό Α Μ» ς ’ Ἂ Ν “- ὅλ, 

χεῖρας ἐπὶ βασιλέα. Σαλωμὼν «κοδόμησεν τὴν ἄκραν" συνέκλεισεν τὸν φραγμὸν τῆς πόλεως 


᾿ “-- ᾿ - ᾿ γ᾽ πὰ Ἁ , ἷ, ." Ὶ ᾿ Ἁ 
Δαυεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. “ϑκαὶ ὁ ἄνθρωπος Ἱεροβοὰμ ἰσχυρὸς δυνάμει" καὶ εἶδεν Σαλωμὼν τὸ 


ιῖ9 θεκεμινας ἡ | μιΐζΐω Δα 
“6 εφραθι Δ 


ΑΝΡά-Ἰ )αντης-α,ς, ο, Έ(Β ΚΞ 


19 αἀδερον ν [ χαριν] Ἔ πολλὴν χ | (εδωκαν 4.) οἷὰ γιναικα 
ἃ, ] ἀδελφὴν 15] γε τὴν "ος,ὁ, [| οπὶ τῆς 1 --αδελῴην 25 οὐ | 
τὴς «Ὁ} τὴν ᾿ν᾽“ [ αὐτοῦ] Ἔ εὶς γυναῖκα ἃ, [ αδελῴην 29] υΥ τὴν 
Ὅος,ς, [ θεκεμεινα:) θεκεμηνας Ν : θεκαιμηνας τ: θεκεμινὴης α[] 
τ -τἰλΎΣ: θεκαμινὴς Ε: θεχεμινας ἴος, : θεχεμῆνας Ὁ [ οἷὴ τῆς 
1. (10) θεκεμεψας ὦ | τῆς 25. ΒΝΡΩΧ) τὴν Δὸ τὶ] (ΚΠ 
μειζω] μιζων σα: {μειζογα 71}: μικρὰν ἃ. 

20 και τ5-αὐτῃς] Οανεδείᾳ ῥεῤεγι ἾΞ 1 οὴχ αὐτω--θεκε- 
μεινας ἃ [ οι αὐτω Ὦ | θεκεμεινα:] θεκεμηνας ΝΑ: θεκεμινὴς 
Ππιρῆβννζ: θεκαμινὴς ο: θεχεμινας ἴοο, : θεχεμηνας δ: θεμινας 
ἃ. ] τω αδερῚ Ξυὺ --- Ξ4: οπὶ ὁ τω] τὸν χα [ αἀδερον ν | τὸν 
γα» ηβαθ) διασανΝ ΚΞ! | τον] τω Ν᾿" | γανηβαθ 1] γανιβαθ 
Νρυίρήχζῖ; γανηβατ ὮΡ7 1 αὐτῇ] αὐτου } ] οπὶ και 25---θεκε- 
μεψα 1 | (εθρεψεν 64) ] θεκεμεινα θεκαμινα α: θεκεμηνας  Ν: 
θεχεμεινα ος, : θεχεμῆνα Ὁ: θεμεκινα [: (εκθαμινα 14.121) [ νιων 
Ε] ρὲ των Ῥίος,ο,  οἷὰ καὶ 3“--φαραὼω χ5 ΑΒ-Πάπρ-ίνΥΖ | 
γανηβαθ 179] γανιβαθ Ν'ρ)ο {τᾶ5 2 11π| Ἰηἴογ α 410 εἰ ν) ; (γανηβατ 
64): γανηβαθ (-νιβ- Χ) εν οἰκω φαραω χ(Υ: διασθαν ἃ α' ἐπ 
ἄρριφ αγαο « Ξ'  νιων 29] ΡΥ των οὐ,δ, 

21 αδερ ι"] ροκὶ ἡἠκουσεν ἐἈ ΠΠΞ: αδερον ν ᾿ εν αἰγνπτω) εν 
αιγυπτοι Α : αἰγιπτω μένων ἃ,: οπὶ ΥΞ | μετα [015 5.΄ δ΄ 
πατέρων αὐτου] ὧν ἃ 51} τ35 Αὐ ] τεθνηκεν] απεθανεν ἃ, ] ιωαβ] 
ἰωαα (14) : οπὶ ἃ, Ϊ στρατεια:) στρατιὰς Ν᾿“ δάεΓἢ πηηρ-ῖννΥΖ 
8,6.: (δυναμέεως 171) ] οπὶ καὶ 35 δ᾽ | αδερ 25] αδερον ν: (οπὶ 
44) [ προς] τω ἃ | αποστρεψω) εἐπιστρεψω ἢ : αγναστρεψω Ἰ»ΐο 
ς,6,: ἀπελευσωμαι αὶ [ (οπὶ μον 2.1) 

22 φαραὼ τω αδερ)ὴ αὐτω φαραω αἾΞ | οἵη τω αδερ Δ | 
αδερ 19] ἀδερον ν᾿ [ ἐλαττανὴ] ἐλαττων εἰ ΝᾺ [ οπὶ μετ ἔ | καὶ 
2] οτι Ὀος,ς͵ (ΑΞ Ξ 1 δον συν] οπ) ΧΙ ΞΞ : οι σν ἃ. | ζητης ον] 
απελθειν] ἀνελθεῖν ο: αποθανειν 5 [οπὶ αὐτω ἃ | αδερ 25] 
αδέρον ν ἰ οτι ἐεξαποστελλων εξαποστελεις] εξαποστειλον ἃ | (οπὶ 
οτι 71) ] εξαποστελλων) ἐξαποστελων χ : οπι  Ϊ εξαποστεληςν 
αδὲρ 3] αδερον ν [ εαντοῦυ ἴ 

23 Ὠδῦ και ἡγείρεν κε σαταν τω σαλωμὼν τὸν ραζων νιον 
ἐλιαὄαε τον βαραμεεθ αδαδεξερ βασιλεα σουβα κυριον αὐτου Δχ 
ἊἋΞ [τω σαλομὼν σαταν Χ  ραζωχ δηξηεὴ μι Φ | τὸν 
2 --αυὐτου] σμΐ γεριὶ αὖ “γίαταν («1ἄγαα- ςοἂ ἢ) γέρε ϑμόα ἃ 
ἄφνη0 σα Ἃ ] οπὶ τὸν βαραμεεθ αδαδεξερ χ τὸν βαραμεεθ) 
δικάξον 3-5 3. |: οπὶ κυρίον αὐτου χἢ 


24 Παῦ καὶ συνηθροισθησαν ἐπ αὐτὸν ἀνδρες καὶ ἣν ἀρχων 


22 τινι---[ητει5) σ᾽ φιαὶ ἐπαΐπε ὐενθείξοις ἐπ αὐπα πιὸ φηεσω ἐμ ίεέφέξ δ5 


10 θεκεμινας Δ | θεκεμινα Δ | εν μεσω 19] ἐμμεσω Α 


8 


11 ἔλαττον ἡ ΒΡ 
2Ἷ συνεκλισεν ἃ 


συστρεμματος ἐν τω αποκτέννειν δᾷδ αὐτοὺς καὶ ἐπορευθησαν εἰς 
δαμασκον καὶ εκαθισαν εν αὐτὴ και εβασιλευσεν εν δαμασκω Αχ 
«ΚΞ [ἐπ]ὲεν Δ | ἐν 15--(22) σαλώμὼν 51: ἀκ κ5. [ἰαποκτενειν χ ] 
εἐπορευθησαν] ἐπε: οὐ ] οἱ εἰς  [ αὐτῇ] δαμασκω χ Ϊ εβασι- 
λευσαν Δ [δαμασκω] αὐτῃ χἢ 
25. οἵη αὐτὴ -- (38) πορευϑὴης ν᾽ (5ραΐ τε] 161) [αὐτὴ] γΓ και 
ἐγένετο ἀντικείμενος τω ἰσὰ πασας τας ἡμέρας σαλωμων (-λομ- χ) 
ΑχΧὴῖξ 1 η] ὑγ ἣν δ: νὸ [ οἱὴ ἣν ἐποίησεν ΑΝ χα ] εβα- 
ρυθυμησεν ΒΛκχα,}] εν }: εβαρυνθὴ ἐπι Ν'νὺ τ0}} «Τ(υϊά): 
οὐῥηεσεῖ ἘΞ 1 τὴ χα] γη Ννῦ χεὶ] ΑἸ 6; τὼ Α | αἰδωμ 
ος,Ος 
26 ιεροβοαμ] ιερωβοαμ ρ: ιεροβωαμ Ἰυ"(υἱά)νν : ιεροβααμ Ν | 
ναβαθ Βα, Δποιἷ] ναῴφατ ε: ναβατ ΑΝ ΚΒ τε}} ΟἹ | οπι ο τι ἃ | 
εφραθει) εφραθη 1: εφραῦθι Ρὶ: εῴρανθει 5: ευῴραθει χ : {(ῴραθι 
γ4): εφθαθι α: εφραθιτης ἃ, ] εκ της σαρειρα) "ἢ κε εξ γεν 
(ἴ οοὐά | τὴ9] γης Ἰ»έος,Ε, | σαρειρα] 5αγαγα Οπ-αῖ: σερωρα 
Οπτσε: ἀριρα ὈρΠΡὴ: σαρεὶ α,: σαριδα Αχ: σαριδε ΝδΌ(αυϊ) : 
ασιρα ἃ, | νιὸς γυναικὸς χηρα:) καὶ ονομὰα τὴς μρεΕ αὐτου σαρουα 
γυνὴ χηρα ΑχΑ αὶ [καὶ -χηρα 5υὉ ἐς α' 35. ] σαρονα] σαρουια χ: 
ΟἍ ς 2 | χηρα] εἰ ἐς ἐγαί ήΐμς ιἰονγῖς πἰάμας (Ψ 7}: 


114} ἐλ πχδῦὸ δ07}}1216 δον χε πἰάμα »ιαηδίί Δυοηΐ: οὰ Ν | 
υἱὸς 20] ὁ σαρονια ἡ  ο 25 Βια.} οπὶ ΑΝνΡ τ6}} | δουλη χ 
σαλωμων] σαλομὼν ΝᾺ εἰσἼηνῦζ: σολομὼν ἀρ: τοῦ σολομωντος 
Ὀέος,ς, : σαλώμὼν (-λομ- χ) καὶ νψωσεν τὴν (οηϊ Α) χείρα εν τω 
βασιλει ΑΧΞ  (και---βασιλει 51} “5) 

2" τουτοῦυ ᾿ς, Ϊ πραγμα] “ἰ ἐποιησεν δ): - ὁ ἐποιησεν 5-)ηὰ 
γυχ(πισ)ἝΞ [ ὡς] ος πὶ: οπὶ 32. [ ἐπηρατο)] ἐπηραιτο Χ: ἐπὴρε Ὁ 
χειρας] χείρα Αοχο,ς, Ὁ : τὴν χείρα δ»: μια σα ΖΞ | ἐπι) 
ΡΥ ἐπιβαλὴν αὶ [ βασιλεα ΒΑΝᾳ, 55] βασιλεως χ : σαλωμὼν (4432: 
βασιλεως σαλωμων γ: βασιλεως σολομωντος ἔ: τον βασιλεα σολο- 
μωντα Ὀος,Ε, : Ἐσαλοόμων εοἴρἼηνῦζ: Ἔ σολομὼν ἀρθῇ : --  σσαλωμων 
τΕ}}] | σαλωμὼων ΒΑΝ “4,}] σαλαμὼων ΝΕΙ͂χ : καὶ ο βασιλεὺς σαλω- 
μων νῦ γ(}} (ΥΑ [[καὶ σὰ} τᾶϑ πὶ [ σαλωμων] σαλομὼν εἰρ,ηνΖ: 
σολομὼν νάέορς,8,}: «ϑαίσνιοι αμέει γέχ Ἷ : (καὶ α βασιλεὺς 
44) μὰ ὠκοδομησεν---αὐτον Ἴν" ] τὴν ἀκρανἹ] τὴν ἀκρα Ὁ": 
ἐοσμνι ἐχέείσε ἢ, 1 συνεκλεισεν ΒΦ ΡΥ καὶ ΑΝνβϑ χ6}} Φἴ ; εἰ 
εἰγαι μά 3}. 1 εἰ ἐοισεμαμί ἼΞ, 1] οἷἱ τὸν χα Ϊ τῆς πολεως] 
εἰ εἰ ανὲ 1} 

28 οἵ οἱ ἢ | (οπὶ ανθρωπος 44) | ἱεροβοαμ] ιεροβααμ ΝΗ": 
ιεροβααλ ς,"(υ14) [ σαλωμων) σαλομὼν Ν 1) εἰσ)ηνῦχΖ : σολόμων 


23 κι] α΄ δύ εβρ. -αἰῷὐοδιί ΕΣ 


27 τὴν ακραν] σ' εσγιῤβῥείσηεηι 55. ] τὸν φραγμονῚ α’' σ’ ᾿Ξ ΎῚ 5 
250 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


ΧΙ 36 


, [ , ΄ ΣΝ , 

19 παιδάριον ὅτι ἀνὴρ ἔργων ἐστίν, καὶ κατέστησεν αὐτὸν ἐπὶ τὰς ἄρσεις οἴκου ᾿Ιωσήφ. 29καὶ Β 
3 ᾽ -“": ΟΥ̓ ’ὔ Ἄ Ἴ Α 9 ς- κι θε ᾽ ὃ] ͵ὔ ΝΥ Φ , Ἅ ᾽ , , ς 
ἐγενήθη ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ καὶ ᾿Ιεροβοὰμ ἐξῆλθεν ἐξ ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ εὗρεν αὐτὸν ᾿Αχείας ὁ 
τς φ 7 4 “-“- δῶ ᾿ Ε) ,ὔ ᾽ , ΓῚ “-“ “ὃ “ Ἁ ς᾽ 7 
Σηλωνείτης ὁ προφήτης ἐν τῇ οδῷ, καὶ ἀπέστησεν αὐτὸν ἐκ τῆς ὁδοῦ" καὶ ὁ ᾽᾿Αχείας περιβεβλη- 


ἤ ἘἙ ,ὔ κι 9 Ψ, ἐν “ δί 20 Ἀο Φ λ 79) Ἂ Α -,,κφ ᾿, ᾽ “ “ 
30 μενὸς ἐμῶώτίιὼ Καύνῳ, Καὶ ἀμφότεροι Ἐ Τω 7Τε ἐώ. καὶ ἐπελαίετο χεία Του ιματιοὺῦυ αὐυτοὺῦυ τοῦυ 


τι καινοῦ τοῦ ἐπ᾽ αὐτῷ καὶ διέρρηξεν αὐτὸ δώδεκα ῥήγματα" 31 καὶ εἶπεν τῷ ᾿Ιεροβοάμ Λάβε σεαυτῷ 
3 : ββὴ (1): Ὁ 1εὲρ μ ' 
δέ εν -“ Υ “ Κύ ὁ θεὸ Ἴ ’ ἸἸὸὃ δ ΓΝ ΕΠ Ἁ ᾿ Ἂ 
ἑκα ῥήγματα, ὅτι τάδε λέγει Ἰζύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ῥήσσω τὴν βασιλείαν ἐκ χειρὸς 
Ἔνταν , Ἂ ’ ὃ , “Ὁ 322 Ν ὃ ’ οἱ μη 2 “ ὃ ἊΝ Ἁ ᾿ ὃ “- “ 
32 Σαλωμών, καὶ δώσω σοι δέκα σκῆπτρα" 33καὶ δύο σκῆπτρα ἔσονται αὐτῷ διὰ Δαυεὶδ τὸν δοῦλόν 


38 μου καὶ διὰ ᾿Ιερουσαλὴμ τὴν πόλιν ἣν ἐξελεξάμην ἐν αὐτῇ ἐκ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ" 33 ἀνθ᾽ ὧν 


“-“ ΙΑ ’ὔ » “- ΄ 
κατέλιπέν με, καὶ ἐποίησεν τῇ ᾿Αστάρτῃ βδελύγματε Σιδωνίων καὶ τῷ Χαμὼς καὶ ἐν τοῖς εἰδώλοις 


Μωὰβ καὶ τῷ βασιλεῖ αὐτῶν προσοχθίσματι νἱῶν ᾿Αμμών, καὶ οὐκ ἐπορεύθη ἐν ταῖς ὁδοῖς μου 


- - Ἂς » δὰ Ι ΄ . ΟΞ: ϊὃ τ Αἶ 2 “- 31 ᾿ 2 ᾿ ΄ Ψ,. ἣ 
34 τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐθὲς ἐνώπιον ἐμοῦ ὡς Δανεὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 3: καὶ οὐ μὴ λάβω ὅλην τὴν βασι- 
- ΄ «' ΄, Ὶ “ “ 
λείαν ἐκ χειρὸς αὐτοῦ, διότι ἀντιτασσόμενος ἀντιτάξομαι αὐτῷ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς 
“- “" ᾿ ’ ’ ’, Ν 
35 αὐτοῦ, διὰ Δαυεὶδ τὸν δοῦλόν μου ὃν ἐξελεξάμην αὐτόν. 35καὶ λήμψομαι τὴν βασιλείαν ἐκ χειρὸς 
΄“ ῸΌὋ»» -“" “ - Α -" “", ’ “ 
36 τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, καὶ δώσω σοι τὰ δέκα σκῆπτρα" 35 τῷ δὲ υἱῷ αὐτοῦ δώσω τὰ δύο σκῆπτρα, ὅπως 


ἡ θέσις τῷ δούλῳ μου Δανεὶδ πάσας τὰς ἡμέρας ἐνώπιον ἐμοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τῇ πόλει ἡ ἐξελε- 


20 αχιας (015) Δ [ σηλωνίτης Δ | παιδιω ΒΓΔ 


32 βδελνγματη Α || σειδωνιων Β᾽ 


Ὀάξορε,Θ, | το παιδαριον] ρΡοβί οτι ἃ,,.: ΟἿἡ Ο Ϊ οτι] ὁ 510 τᾶβ 
Α΄ ] εργων] εργον ορ: ἐργὼω ἃ, [οὁπὶ τας ἃ | αρσεις}] ΡΥ τὰς 
(6) ο: ἐπαρσεις αὶ [ (οικου] ΡΥ τὸν 4.) 

29 (οιη και τ---εκεινω 44) [ ἐγενετὸ ὕος,, [ οπὶ καὶ 20 Ζ] 
ἱεροβοαμ)] ιερωβωαμ 6: ιεροβααμ Ὠΐ: οπὶ ἦα, | οπὶ εξ ἃ, ] τερου- 
σαλειμ ἰ | εὑρεν] εἰδὲεν Ὀζος,6,  (αυτον 19] αὐτῷ 2.2)  αχείας 
το ΒΆρνΡχα, [,80] αχία Ν᾽ τε]! Τπᾶὶ | οπὶ ο 15 αὶ [ σηλωνειτης] 
σιλωνιτῆς σε, Ἶ ὙΠΑῚ Τκις : σηδωνίτὴς ἢ : σιδωνιτῆς νὉ: σιδονιτὴς 
χειιλωνιτῆς Σ [ οπὶο 298. Ϊ οπὶ και 45- -πεδιωᾳ, [ και .5---οδου] 
ΒᾺ0 πο 5: οπὶ [πιὸ [απεστησεν] ανεστησεν 6,1: (μετεστησεν 
ὅ4) ] εκ αποχ [ οπὶο 35 Ὀείρπιοδνυο,β, [ αἀχειᾶς 55 ΒΑνΡΧχ 
1.10] αχία Ν᾽ ΤΕ] [| ιματιω καινω] ἱματιον καινον {(κεν- Ο) Ρὸ 
ς,6, Ξ(υ4) : ἐματίον καινον οὐκ εἰσεληλυθος εἰς υδωρ Σ᾽ ] Πα} και 
ύο.--πεδιω ΒΞ, [ αμῴοτεροις Ν᾿ | ἐν τω πεδιω ΒΑ ΝηνΧΟΩΞΞ] 
μονοι εν τὴ ὁδω Ὀος,6,: ΡΣ μονοὶ στ} }} 3. 

80 επελαβετο] (απελαβετο 5.53): ἐλαβετο 6, ] αχιας νῦχ 
Τλις 1 οπῖ αὐτον 33. [ (οπὶ του 25 2.42) κενοῦ Ο ἐπ] (υπ 2.5): 
ἐν νῦ: ἐπανω χ | αντω] αὐτου σχ : αντον ὦ [ αντοῇ αὐτὼ Ν᾿ "ἢ 
σἼουνθαᾳ, : αντα Α [ ρήματα ἀηἦ 

31 οὶ και 1"-π--ορηήγματα 15 [ ιεροβοαμἹ ἱιερωβωαμ ς: ιερο- 
βααμ ΝᾺ | οπὶ λαβε---ρηγματα πὶ [ (ζαυτω 74) | (οπι δεκα 19 
242) [ρηματα ἃ Ἷ οπῖ ὁ θεος ἰσραὴλ ΟΥ̓Ρ Ϊ δου εγω] (οηϊ γι): 
οἵη ἐγὼ ΟΥΡ [ ρηξω Δ ὙΠάι 1 εκ χειρος! 9} γὰ5 πγῦ: οπὶ 8. | 
σαλωμων] σαλόμων Ν᾿ ᾽δἰαΊΠνΧΖ: σολομὼν ἀρ: σολομωντος ὈΪο 
α;8, ΤΠάι 1 δεκα 25] ρΥ τα Ὑπάϊ: ροβί σκῆπτρα χ [ σκηπτρα) 
50 ἐς θ΄ 35: ρηγματα ἡ 

82. καὶ δυο σκήπτρα Ὀϊβ 5εῦ νν [οπὴ σκηπτρα Ν | εσονται 
ἐσται Ὀΐος,6,: δώσω ὙΠάΐ | δανειδ ΒΖ ΧΊΞ ΑΞ. ΤΠ] ροβὲ μου 
ΑΝνῦ τὲ]] ΟΥρ Τὰς [ τερουσαλημ] ΡΥ τὴν νῦ: ιλμ ο: ιἣλ 
σὐ(αἱ)η" [ πολιν] Ἑ μὸν ὦ ἐν αὐτὴ εἐμαυτω ΓΠάς: αὐτὴν 
χίυϊ)ας τ: οὐὰ [πιο [ φυλων]} ΡΥ τῶν θῈ; [ ἰσραηᾺ] ΡΥ τοὺ ἴος;6, 

33. ων] οὐ ΤΠπάϊ [κατελιπεν] κατελειπεν ΑΝ: κατελειψεν 
ἃ: εγκατελιπε ἔπος ΤΠαῖ : εἐγκατελήπε Ὁ: εἐγκατελείπεν σΌΌΧΘ,: 
εγκατελειπον νὉ Ϊ με] - δϑαζογισον Τλὶς [ εἐποιησεν] ἐποίησαν νῦὉ: 
ἐπεθυσεν ἃ: εδουλενσε ἰγαί(μ)ρ)ος,6, ὙΠαΐ: σωώσγαμξ Ἃ | τη 


29 αμφοτεροι] ἐγαηὲ 1ΐ ανιὖο τοἱΐ δῷ 


320 αχια 
34 αντιτασσομενος Ὀϊς ΞοΥ Β 


ΑΝΡά-έ͵πι-45-,ο,ς, 15 (115) 5 


ἀσταρτὴ) α΄ 500 τὰβ Αὖἷ: τὴν ἀσταρτὴην «"(υ]4)  βδελνγματι 
βδελνγμα νῦ: βδελυγματα τῆς αὶ Ϊ σιδονίων ὐχ καὶ τω χαμως] 
ἐ ζαμα ἴλις : οπὶ χ [τῶ 157 τοῖς ἃ ] καὶ 35---οπιδωλοις Β] 
εἰδωλω Ὀζουπο,Ε, ΤΠάς Τκις: οπὶ καὶ ἐν ΞΖ : οἵχ εν ΑΙΝνῦ τεῖ] 
5. ] βωαβ Ν᾿" | βασιλει αὐτων] μελχομ Ὁς, : μελχομα ο: 
μολχομ ΝΌ: μελχολ Ὁ, Τπάϊ: μελχωλ ἧς: μοχοὰλ Ν᾿ (υἱά) ] 
προσοχθισματι] προσοχθισματα ὦ: προχθισματα Ὁ΄: γεἠέντονῖ 
Τὰς νὼ  | αμὼν ὈΓΧΟᾺ [ ἐπορενθη] -- ἐνωπίον κῦ Δ | ταις] 
τοῖς 5'  ενωπιον] εν οφθαλμοις χ [εἐμου] μου Ὀμίονρχα,ο,6,: 
μονμον δ: -Ἐ και (οπὶ .64) διακριβείας μον (οπι (Κ-64) καὶ κρισεις 
(κρεις Α) μον ΑΞ (ργ  αἼ | ὡς] καθὼς ἐποίησε Ὀος, 6, [«ὰς | 
οπὴ δαυειδ ᾳ | οἵἷπ ο αὐ 

34. και---αντου τὸ ροβέ αὐτοῦ 259 π | οἱ οὐυὅ--διοτε θος,6, 
ον μη λαβω] γϊο»Σ εεῤὲ Δ | ολην ΒΑΡ] ΧΊΞΘ] ὁπὶ ἃ. : Ροβὶ 
βασιλειαν Νν9 γ6}} 1κῖς [ αὐτοῦ 19] οὅ 5} τὰς Νᾶ : Ὁ ἐπ αὐεδης 
πζίαϑ εἶπες Τὰς ] διοτι---αντου 25] ροξέ αὐτὸν [πὸ τ οπὶ ΝΡ | διοτι] 
οτι χα  αντιτασσομενος] οὐχ ἴλιο: (τ αντιταξαμενος 2.42) ] ἀντι- 
ταξωμαι σι [ πασας τας ἡμεραΞ] εν ταῖς (οὴχ νὉ} ἡμέραις Ννὴ | 
Οπὶ τῆς ζωης γὰ αὐτου 29] - καὶ ου μὴ λαβὼω τὴν βασιλειαν εκ 
χείρος αντοὺ εν ταις ἡμέραις τῆς ζωης αὐτου ἴοςα,6, [οἵη δίια--- 
αὑτον 35, [ δια] ΡΥ καὲ ''ο [ αὐτον] αὐτω ἃ: αὐτὸν ος εφυλαξεν 
τας ἐντόλας μὸν καὶ τα δικαιώματα μου ΑΡέΐοχς,6, 1 5. [}αὐτον] 
αυτω χ: εαὐτω ἢ | ος-μου 25] 50} -ἀ σφ: 50} ἀκ α' 5. | τας 
ἐντολας)] οπὶ τας ἃ: ακριβειας κα τα δικαιωματα] ἀακριβασμον 
Αις μεγίξαίες ΦΔ: ὀχαείἐζηες ὅδι ἐντολὰς χα [ οἷχ μὸν 29 
ΑΔΖ| 

95. ληψωμαι σπῖνῦ [ οπιὶ τὸν νιου  | υἱου---(36) αὐτου 
5ΒᾺΡ γὰ5 εἴ ἴπ πὶρ οἷ | νιου] οἰκον ὦ | {και δωσω σοι] δωσω 245) } 
οἷὰ τὰ σαχβ(α! 4) 

356 οἵἷκ τῶ ι1ὅ--σκήπτρα Ν | τῶ δε] και τω 4 [| οπὶ τα 
Αχβ(υα) [ ὁἌπὼς ἡ θεσι5] πὶ »ιαπϑαΐ ἔμεν Θ 1 ἢ το] ν ο ] θεσι:] 
θελησις Ὀρέοζο, 6, ΤΠάΐς | τῷ 25---δανειδ] δᾷδ τω δουλω μου χῖξ 5: 
δᾷδ τον δουλον μον ὦ ΤΑΙ | του δονλου ἢ [πασαΞ] ΡΥ διαμεινὴ 
Τῆι ] ἐμουν] μον ΝΌοχο,β, Τμᾶς [ εν] ρὺ καὶ Ἷ | ({(ιερουσαλημ] 
ΡΥ τῇ 123) [ τὴν πολιν σα, [ η 259 Βν"] ην ἊΝ τεὶ! Τμάε ] 


43 καὶ τ5---σιδωνιων α᾽ σ' ἐἰ αὐογατεῖξ ἀιολόνοοσον αἴαρι δὲωώρνείον τορι δῷ Ι και .5---αντων α΄ σ᾽ “αλλϑολο ᾿Ξ 


36 οπως:---δανειδ] α' ἐνεκα του εἰναι λυχνον τω δᾶδ δονλω μου σ’ περ τον διαμενειν Ἄνχνον δᾷδ τω δουλω μου 2 ] ενωπιον εμον] 


σ΄ ἐμπροσθεν μον Ἶ2 


251 32-- 


ΒΑΞΙΛΈΙΩΝ Γ 


Β ξάμην ἐμαυτῷ τοῦ θέσθαι ὄνομ μου ἐκεῖ. 37 καὶ σὲ λήμψομαι καὶ βασιλεύσεις ἐν οἷς ἐπιθυμεῖ ἡ 3) 


.“- 


΄ ᾿ [ .ν ΨΆ, ἢ ,ὔ 
Ψυχή σου, καὶ σὺ ἔσῃ βασιλεὺς ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 38 καὶ ἔσται ἐὰν φυλάξης πάντα ὅσα ἂν ἐντεί- 


΄ - ᾿ “ - Ν ᾿" , “ “-“ 
λωμαί σοι καὶ πορευθῆς ἐμ ταῖς ὁδοῖς μου καὶ ποιήσης τὸ εὐθὲς ἐνώπιον ἐμοῦ τοῦ φυλάξασθαι τὰς 


᾽ Ω Α Ά ΄ ΄ ᾿Ὶ ΙῚ ῇ ν ’ »“"» ’ ν»ν Ὶ ΄“, 
ἐυτοόολαᾶς μου καὶ τα προστιγματὰ μου καθὼς ἐποίησεν Δαυεὶδ ὁ δοῦλός μουν, καὶ ἔσομαι μετὰ σοῦ 


᾽ ΄ , ΄“- , Α -. Α “ 

καὶ οἰκοδομήσω σοι οἶκον πιστὸν καθὼς οἰκοδόμησα τῷ Δαυείδ. 29 καὶ ἐζήτησεν Σαλωμὼν θανατῶσαι 
, ᾿ ] ’ .] 

τὸν Ἱεροβοάώμ' καὶ ἀνέστη καὶ ἀπέστη καὶ ἀπέδρα εἰς Αἴγυπτον πρὸς 
᾽ ; [ Ἁ Ἂ 

Αἰγύπτου, καὶ ἦν ἐν Αἰγύπτῳ ἕως οὗ ἀπέθανεν Σαλωμών. 55] καὶ τὰ λοιπὰ τῶν ῥημάτων Σαλ- 


᾿ “ Ἅ , ᾿ “ ) ᾽ Α “ , ᾽ 
ὡμὼν καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν καὶ πᾶσαν τὴν φρονησιν αὑτοῦ, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γέγραπται ἐν 


, ΄ - φ « , , « 
βιβλίῳ ῥημάτων Σαλωμών ; 43καὶ αἱ ἡμέραι ἃς ἐβασίλευσεν Σαλωμὼν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τεσσε- 
, Ψ ΚῚ Ά δ΄ [ " δ΄“ 
ράκοντα ἔτη. 43καὶ ἐκοιμήθη Σαλωμὼν μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν πόλει 


38 

40 
Σουσακεὶμ βασιλέα 

4“ἴ 

41 

43 


Ν ἘΝ Ν Ν ᾿ Α ΠῚ Ἂ 
Δαυεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. καὶ ἐγενήθη ὡς ἤκουσεν ᾿Ιεροβοὰμ υἱὸς Ναβάτ, καὶ αὐτοῦ ἔτι ὄντος 
᾿ ᾿ ’ , ν ᾽ ᾿ -- ᾿Ὶ δ... 10 ᾽ Α Ψ , θ , ᾿ ,᾿ν 
ἐν Αὐγύπτω, ὡς ἔφυγεν ἐκ προσώπου Σαλωμὼν καὶ ἐκάθητο ἐν Αἰγύπτῳ, κατευθύνειν" καὶ ἔρχεται 

᾿ κ᾿ ᾿ς ᾿ “- ν ν “ - Ν ᾿ γ᾽ " “᾽ν ’ : 8 Α « 4 ᾿ , 
εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ εἰς τὴν γῆν Σαρειρὰ τὴν ἐν ὄρει ᾿Εφράιμ. καὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἐκοιμήθη 


Καὶ πορεύεται βασιλεὺς Ῥοβοὰμ εἰς Σ 


38 ωὠκοδομησα ἃ 40 ου] σοι 


ΑΝΡά-Β(η)πτβτα,ς,ς, ἈΤΞΓΒΌ) ΚΞ 


ἐμανυτω) εν αὐτω χα;: οὐ ἍΔΕ | οπὴ του χ [ ογνομα ΒΝ ΒΩΧ] ΡΓ 
τὸ Ἀν τοὶ] Τπάϊ ] ἐκει} τ ἐμ ἐὰ Ὦ 

37 οι σεχ [ληψωμαι γνῦ | εἐπιθυμὴ αὶ [ οτὰ σὺ ΨΚ |: ολ 
τον Ὁ 

38. οὶ ἐσται ἃ,Ἷ: | φιλαξεις ἀρρχ | ἂν εντειλωμαι} αν 
ἐντελλομαι οχ: ἐντελλομαι ἀν: ἐρὺ νια» ας (: οἵὴ ἂν 8... 
σοι 15] σαι σαὶ | ταις] τοις Αὐΐρνα, | καὶ ποιηση:] και ποιησειϊ 
ΑΝ Ὀάϊπ-εχα,ς, ες : τοῦ ποιησαι) ] ἐμου] μον Αὐ(επιιργαβος Δἢ 
υέοκα,ς,ες [ οπὶ τοῦ ἃ [ φυλαξασθαι ΒΑρ)αχΑ.} φυλαξαι Ν᾿ τεἰ] 
ἘΞ! τας---ἀροσταγματα ΒΆρκα, 5] τὰ (ρὲ σαντα Ὀος;ε,) 
προσταγματα μου καὶ τὰς ἐντολας Ν᾽ τεῖϊ 2. οὐλὴ καθως 15--- 
μου 45 ῃ  (οπι καὶ 89 44) } ἐσωμε Ν᾿  | οἰκοδομησωῳ σοι) οἰκο- 
δομησαι ν: ΟΊ σοι  ] καθὼς 29] καθω ἃ, ] οικοδομησα) οικο- 
δομησε ἱ 1 οἵη τω ὦ | δαυειδ 29] - καὶ δωσῳ σοι τον ιὅᾺ ΛΑὈΐχς, 
Ωῖ Ξί-.υὉ “᾿ ς,3) 

39 δῦ και κακουχήσω τὸ σπερμα δαδ δια ταὐυτὴν πλὴν ου 
πασας τας ἡμερας Αὐΐχς, ΓΞ [και-ττημερας 500 “Κ' ς, (14) | 
δαδ σπερμα ἱ | δαδ] ισὰ Α | δια ταυτη»} δι αὐτὴν ἐ: δια ταῦτα 
Ὡ: Ἔ την πλανὴν χἢ 

40 σαλωμων 15] σαλομων Νιρ᾽ εἴσ!)ηΧ2: σολόμὼν Ὀάορς,6, | 
θανατωσαι] ᾿τΓ του ὕος,6, Ϊ ἱεροβααμ ΝῊ | και ἀανεστη]οπὶ ΧΈ: 
τ εροβοαμ ἃς, Α ΞίσυὈ ««' α΄ σΊ [| καὶ απεστη ΒΤ] οαν ΔΝ οὔλη 
ἌΞ'ῸΘΞ] ατεδρα) ἐπορευθὴ 6: -τ ιεραβοαμ χ | εἰς αἰγυπτον] εἰς 
εἼνατον σο᾿: οὐὴ ρ΄ | σουσακειμ] σουσακὴμ αὶ : (ουσακιμ 141) ]} 
ἐν αἰγυττω) ἐν εἐγύπτω τ: ἐν αἰγνετου Α: {(εκει 44.71)  οπὶ ον 
δείτισα γα,ς, [ σαλωμὼν 29] σαλομων Νλ᾽) εἰρπχΖ: σολομὼων 
ἱκίορεο,ξ. 

Α1 τα--ρηματων 15] σν»εἴα μεγδογε»! Ὦ, 1 των ρημάτων 
σαλωμων) σαλομὼν των ρημάτων αὐτου χ Ι] ρηματων 15] λογων 
ΑΝῸΌ-Πιάϊποτινν γζῖς,6, Τῇάϊ | σαλωμὼν 15] σαλομὼων Ν'5᾽6(6] 
πΖ: σολομὼν ἀρ: «δρῥογονιές Ἔ,: σολομωντος Ὀΐος,Ε, ΤΠάι 
(οπι καὶ 1 τ--αὐτοῦυ 44) 1 πασαν τὴν φρονησω» πασα ἡ φρανησιν 
Ῥους,ε ΔΈΞΒΙΞΙαΙά) ὙΠπάϊ: (οπὶ πᾶσαν 71) | ἰδον ταυτὰα γε- 
γρατται) τμγ! τς “εγιδίμη Ὦ, 1 ταυτα] ρΡοΞξὶ γεγραπται ἀρχ: 
(ενταυθα 44): οπὶ Ἃ | γεγραμμενα Αδος,ς, 55. ] (οὰ ἐν-- 
σαλωμὼν 15 4)  βιβλω ΝάϊρτηπραεννγΖα, Τῇπάϊ | ρηματων 
2] σεγηιονοπ Ἧ, τ λογὼν {τ τῶν ὙΠΑ) ἡμέρων Ὀος,ε, Τμάϊ: 
“Ξημέρων ᾿ἰὮ 1 σαλωμὼν 29] σαλομων Ν᾿ ᾿ εἰ ρὨΡ᾽ἼηΧΖ : σολομὼν 
ἂρ: «δολονιονῖς Ἐν, τ σολομωντος Ὀΐος, ΤΠάϊ : αὐτου «ε,ἘῈ 

Α2 αἱ ἡμέραι ας] αἰεδ᾽ φιῖδις Ῥ, 1 σαλωμων) {(ρτ ο βασιλεὺς 
64): σαλομὼων Νλ᾽εἴρ]ηχζ: σολομων Βάορς,ε, 3: σολομωντα ἱ | 


Α “ “ ε Ν ΄Ὰ » “,.» γ “-“ 
"μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐβασίλευσεν 'Ῥοβοὰμ νἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
, “ ᾽ , »“ ᾽ 
Σίκιμα, ὅτι εἰς Σίκιμα ἤρχοντο πᾶς ᾿Ισραὴλ βασι- τ 


41 οὐχ ΒΑ 41 τεσσαράκοντα ΒΡ(α}() 


ιερουσαλημ ΒΝάνα, 5] Ὁ ἐπὶ (ργ καὶ χ) παντα σὰ ἃ τοὶ! Ψ 125 
ἘΞ (φυὉ «ἐς υἱά) [ τεσσερακοντα ἐτη} ἐτὴ σαρακοντὰ Ὁ  τεῦσε- 
ρακοντα) ροβῖ ἐτὴ ΔΑ, : σέρακοντα νν : ἕ καὶ πέντε χ 

43 σαλωμὼν 1ι5] σαλομων Ν΄3᾽ εἰρΊΠΧΖ: σολόμὼν Ὀΐορο,6,3"ν: 
οι ἃ || οπὴ καὶ 3Ὅ-σταυτὸν 59 ΑΝάεπηπρ-ῖν- ΖΑ } καὶ 
εγεν θη] ἐγένετο δε ὕος,6, [ ὡς ἡκουσεν] μή αὐΐγεί Ἀ, ] ιεροβοαμ] 
Ηἰϊεγοδανι Ὁ, } υἱος 150] ρὲ σοὺ [καὶ 4“ ---οντο:] ετὶ ων ὉῸ 
ς,;8 2: ἐπὶ ἐπ5ε. αἰμς ἢ, 1 οἵὰ καὶ 4 1Ξ. | αἰγνπτω 15] εγυπτω 
85: ἄἰγυπτον ἃ, ] ὡς εφυγεν) εἴ φεῖ γμρέγαί ἐριῖνε Ἱ, ] εφνγεν) 
Ρὲ οτε ὕος;Ε; [ εκ] απὸ δ,Ξῃβ(υἀ) [ σαλωμὼων 25] ᾿ζ του βασι- 
λεως αὶ: «δϑολονιονῖς Ῥ,.: σολομωντος Ῥος,ς,: του βασιλεων σαλο- 
μὼν σὴ | εκαθητο] ἐκαθισεν Ὁος,6,Ἶ: ανα Ῥ, 1 αἰγνπτω 15] 
εἐγυπτω σ  κατευθυνειν) κατευθυνεῖ )η: εἰ αἵγεχῖ Ῥ,: οτι τεθνηκε 
σολομων και κατευθυνεῖ Ὁρος,6, | και δ5---αὑτον 79] [ε΄ μορτ αὐ 
2οῤμέμηι Αογήδοανε ἢ ΙΖ «0. ἐπέ ἦρε ον εη}} .. εὐ γέ ϑοίονμον .. 
τ ἐος ῥαίγὶ ... Ἢ, 1 οτὴ τὴν 15 Ὁ)  οπι γὴν Ὀος,6, Ϊ σαρειρα) 
σαχσιρα αὶ [ αἰῴραιμ σα ] σαλωμὼν 39] σαλομὼων ρ)π: σολομων 
Ὁος,ς, | εβασιλευσεν) εἐβασι Ὁ’ [ οἵὴ νιος 15---(χὶϊ 1) ροβοαμ νν 
νιὸς 25] ᾿Γ ὁ ὃν 

Χ]1ΠῚ1 και---ηρχοντοῇ [μφρτεγ» σα Κούοαννη δέεενι φᾶς ἐς} εἰ 
μεμεγα  Ὦ, ] πορευεται) ἐπορενετο Νίο 25 εχ αἱὴγν ; ἐπορευθη ὈΟΧ 
ς;Ε, 3. | βασιλενς ροβοαμ) ροβοαμ ο βασιλευ; ἃ, ] βασιλεντ] ᾿ς ο 
ΑΝΌρΡΒπουνχς,6,: 5 -τ- 1] σικιμα 15] σικημα Ν᾿ ἀεπορχΖᾶ, : 
(σικυμα 236): ἰικημα αὶ ] οχὴ οτι εἰς σικιμα τὴ [ σικιμα 25] σικημα 
ΝΡΤορπορζα,: (σικυμα 236): ἰκημὰ Χ Ἶ ἠρχοντο) ἡρχέτο Δδ, 
ΦῈΞ : ἔρχεται χ | ἰσραηλ] ρὲ δοῤμέμς Ὁ,: - εἰς σικιμα Ὁ’ ] βασι- 
λευσαι αὐτονἹ μή ερ»εἼϊμέγε γέρενι ἢ, ] αὐτῶν σ'(υ14}) 

2 γμαῦὺ καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν ιεροβοαμ νιος ναβατ καὶ αὐτου 
ἐτι οντος ἐν αἰγυπτω ὡς εφυγεν εκ προσωπον του βασιλεως σαλω- 
μων και ἐπεστρεψεν ἱεροβοαμ εξ αἰγυπτου ΑΝΑε[ηῖρ-ἰν--2 8 55 
[καὶ αὐτου ετιἿ ετι αὐτου χ [ οντως ἂν [ ὡς 29] οὐχ: οχῃ ε 
εφνγεν} γμρέεδα! Ξ'. } του] ὨΐΞ Ξογ ἃ : οὔἷὰ ν" [ σαλωμω»ν} σαλο- 
μων Νλτείχζ: σολομων ἀρ | επεστρεψεν---αιγνπτου)] ἐκαθῆτο 
(- ο. 3) ἐν αἰγυστω Ναε[βιηρ-ἰννγΥΖῦ | ὑπέστρεψεν 
χ ] τεροβοαμ 15] ἱεροαμ χ" ἢ 

3. καὶ) ᾿γ και απεστειλαν καὶ ἐκάλεσαν αὐτὸν καὶ ἢλθεν ιερο- 
βοαμ και πασα ἡ ἐκκλησιὰ ιδᾺ {τ και κατευθυνεῖ καὶ ἐρχεται εἰς 
πολιν αὐτὸν εἰς γὴν σαριρα τὴν ἐν ορει εφραιμ χ) Αχᾷ: μζ΄ 
κατευθύνει και ἐρχεται εἰς τὴν πολιν αὑτοῦ εἰς τὴν Ὑην σαριρα τὴν 
ἐν ορει εφραιμ ΝΑε[ῃηηρ-ἰν γζϑὸ [κατευθυνεῖ] ᾿ὲ εἰ 5 : κατευ- 
θηνη Ν | οπὶ αὐτου ε Ϊ οπὶ τὴν 25 1" | σαριρα) αριρα ὃ : 


2: 


ΝΠ 


ΠᾺΣΙΔΕΙΩΝ Γ 


ΧΙΠΤΙ 


΄»“»ΝὝ Ἅ Ἁ ᾽ τ Ἁ ’ { , 2 ’ὔ 
; λεῦσαι αὐτόν. 3καὶ ἐλάλησεν ὁ λαὸς πρὸς τὸν βασιλέα Ροβοὰμ λέγοντες (Ὃ πατήρ σου ἐβάρυνεν 
΄“ -“ ἣ -“ , “ , “ει κ᾿ Α » ΝΥ 
τὸν κλοιὸν ἡμῶν" καὶ σὺ νῦν κούφισον ἀπὸ τῆς δουλείας τοῦ πατρός σου τῆς σκληρᾶς καὶ ἀπὸ 
“ ΄-“- »“.Ψ ΄“- - ᾿Ὶ Ὄ ὙΡ “ ἣν ’ ,ὔ Άᾶ ἢ 
5 τοῦ κλοιοῦ αὐτοῦ τοῦ βαρέως οὗ ἔδωκεν ἐφ᾽ ἡμᾶς, καὶ δουλεύσομέν σοι. 5 καὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς 
᾿ -“ Ἅ , Ἁ » - φ 
6 ᾿Απέλθετε ἕως ἡμερῶν τριῶν, καὶ ἀναστρέψατε πρὸς μέ" καὶ ἀπῆλθον. ὁκαὶ παρήγγειλεν ὁ 
-“ ε - , Ἁ - Ἁ ἮΝ - 
βασιλεὺς τοῖς πρεσβντέροις, οἱ ἦσαν παρεστῶτες ἐνώπιον Σαλωμὼν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἔτι ζῶντος 
- -“ -“ »" “ “-“ ἐφ ,. Α 
γ αὐτοῦ, λέγων Πῶς ὑμεῖς βουλεύεσθε καὶ ἀποκριθῶ τῷ λαῷ τούτῳ λόγον ; 7καὶ ἐλάλησαν πρὸς 
᾽ ». ἰα " “Ὁ “ν “ , “ ὃ υλ -“ λ “ ΄ ᾿ ὃ Δ ’ Σ »"Ἅ Α 
αὐτὸν λέγοντες Εἰ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἔσῃ δοῦλος τῷ λαῷ τούτῳ, καὶ δουλεύσῃς αὐτοῖς καὶ 
ὰ ᾽ “ ’ » ᾿ς  Ν ΄' ὃ [ον ᾽ ἀ ἐν Ψ' 8 ἯΣ τ , Ἀ 
8 λαλήσῃς αὐτοῖς λόγους ἀγαθούς, καὶ ἔσονταί σοι δοῦλοι πάσας τὰς ἡμέρας. 8 καὶ ἐνκατέλιπεν τὴν 
ΓΟ ἑ -“ ’ Α -“ ͵ 
βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων ἃ συνεβουλεύσαντο αὐτῷ, καὶ συνεβουλεύσατο μετὰ τῶν παιδαρίων 
- “ χ Ἁ , - Ἁ “4 »΄Γ γχγνιΡ ω 
ο τῶν ἐκτραφέντων μετ᾽ αὐτοῦ τῶν παρεστηκότων πρὸ προσώπου αὐτοῦ θκαὶ εἶπεν αὐτοῖς Τί ὑμεῖς 
“-“ »" “ ᾽7ὔ “ ,ὕ Ἁ Ἁ " ν- ͵ὔ ΕῚ Ἁ 
συμβουλεύετε; καὶ τί ἀποκριθῶ τῷ λαῷ τούτῳ τοῖς λέγουσι πρὸς μὲ λεγόντων Κούφισον ἀπὸ 
“ »“"  ψΨὦ' . ,ὕὔ ΕΥΡ γὸ Σ Ὃ “ - 1 Ἀ ὅλ, λ. Ν 5 νΝ Ν ὃ ’ ᾿ 
το τοῦ κλοιοῦ οὗ ἔδωκεν ὁ πατήρ σου ἐφ᾽ ἡμᾶς; 'ὁκαὶ ἐλάλησαν πρὸς αὐτὸν τὰ παιδάρια τὰ 
᾽ 7 ᾿ 3 -“ [ἐ ᾿ ἣν ’ὔ Ε] “ λέ Π: ὃ Χ Χ ᾽ »“"»- ἾΝ ΓῚ 
ἐκτραφέντα μετ᾽ αὐτοῦ, οἱ παρεστηκότες πρὸ προσώπου αὐτοῦ, λέγοντες Τάδε λαλήσεις τῷ λαῷ 
΄-“ “ , ΄ Ἁ Ἁ “ Ἁ Ἁ “»“", 
τούτῳ τοῖς λαλήσασι πρὸς σὲ λέγοντες Ὁ πατήρ σου ἐβάρυνεν τὸν κλοιὸν ἡμῶν, καὶ σὺ νῦν 
’ ἢ δι δ. ὃ - Ἁ , Ἁ ᾿ ἰὰ δ 5! , “4 -“ 2 Ἂ “-" 
. κούφισον ἀφ᾽ ἡμῶν" τάδε λαλήσεις πρὸς αὐτούς μικρότης μου παχυτέρα τῆς ὀσφύος τοῦ 
ΡῚ ς κα - . γΝ , γον ᾿ 
ει πατρός μου. τἰ καὶ νῦν ὁ πατήρ μου ἐπεσάσσετο ὑμᾶς κλοιῷ βαρεῖ, κἀγὼ προσθήσω ἐπὶ τὸν 


ΧΤ] 8 εγκατελιπε ΒΡ 
10 λαλησασιν  | μεικροτης Β᾿ 


σαριδε ΝΡ | τὴν 345--εφραιμ) -τ-- φέέαε ζηι. τιογέε Εάγενε εἰ 
γέμδγδως ἐπί πσωΞοο., ἐκ Ἐφ» ίο χ ἐκ α' εἰ »εἴφέγμρ ΝΜ οἴ 
ΜΘΟΩΜΦ714712 ΦΉΙΣ ὁχο εἴ τπ22117 Ἄς. ἐΖ δ» 7εὴῖς ἐεείοεέα 7εγαεὶ 
Χ 57 | ἐλαλησεν] ἠρειέξ σιρεΐ ἿΞΞ [ὁ λαος] 50 --- 85: δληεγεὲς 
2οῤμένς Ἶ: -Ὁ τὰβ (14) ος 1 τὸν βασιλεα] 500 --- 5 : οἷχ Ξ | 
(εροβοαμ 2.4.2) Ϊ λεγοντες] ἐἰξεέγις 

4 εβαρυνεν---ἢᾷἊαρεως 5ὰ τὰς Ῥαυοίον [π| εἴ | εβαρυνεν] 
ἐσκληρυνε Ὀος,6, 3.) [τὸν κλοιον] “ἰη[επἶα4} Ἅ, [ τον] το ΑἈρ᾽ | 
(οπὶ ἡμων---κλοίον 236.242) [ καὶ 1τ0---κουφισον} τεαἴ {τέγῖς ἐΐδεγα 
μος Ἐ, 1 οπἱ νυν ἴ | κουφισονἹ - τὸν κλοιον ἡμων ἡ [ οπὶ τῆς 
σκληρας Ξ3, [ οπὶ καὶ 29 Υ | απὸ 25-- -ου] ὦ πἰ ἐμ]οῖς εἰμς ταειεῖς 
φμίας] Ἵ, [ του 25] Ρτ τῆς δουλειας Ψ [οπὶ αὐτου οχᾶς 
(βαρεως] βασιλεως 236.2..2) [ δουλευσομεν] δουλευσωμεν Ν᾿ ἴοτιν 
ΧΑ, 6, : δουλενομεν σ᾿ : εδουλενσαμεν π 

5. οπὴ ἰοΐαπι σοπηπα ν [ εἰπεν] Ἐὸ βασιλεὺς Ὀος,6,: - 1᾽6- 
ὅοανι 3, 1 οπὶ πρὸς αὐτοὺς 3, ] απελθατε ΑΝΌρΡΒἾοχα,ς,(ς, 
εως---καὶ 25] εἦ 2091 ἐγέαϊπειενι Ἐν, [ εωςἹ ὡς 6, [ τρίων ἡμερων Ἀχ 
ΦΙΊΞΞ || ἀνεστρεψατε Ψ [ απηλθεν ο 

Θ παρηγγείλεν ο βασιλεὺς] 2γαεεεῤὲῥ γεχ πσεαγέ 3.) παρηγ- 
γειλεν] παρηγγειλαντηῃ (υἱ4): απηγγειλεν Ὀέίρ)]ορνς,6,: ανηγγειλεν 
ἂς ἡρωτησεν Χ [ βασιλευς] - ροβοαμ ἈἀεἐΠ)πιηρ-ἰν- ΖΩ͂ 9 (5 
οὖν εβρ.}: (Ἐπεροβοαμ 2.4.2) | οἱ} οτὲν [παρεστωτες] παρεστη- 
κοτες ΝΌ -ἰπιο-ϑννυζο, 6,: οὶ 13. σαλωμων)] σαλομων ΝεἘΠΠΧΖ: 
σολομων ἀρρ: «δοίονιοηε Ἔ,: σολομωντος Ὅος,6, [ τοῦ πατρος 
αὐτου] οπι 55: (οηι τοὺ 3.2)  ὁΠῚ ετὶ ζωντος αὐτου Ν [λεγων-- 
και 25] [(μαγι)αο ἐοησεμε ἀαδὶς σε 3, ] βουλενεσθεῖ βου- 
λεσθε ἃ: βουλεσθαι Αθ: συμβουλευνεσθαι ς, ] καὶ 25] ινα Ὅοος 
ε,ΖΞ(υ1 4): οπι Ὑ  αποκριθω] μὲ τι  [ τοῦ λαὸν ν [[λογον] 
λεγων Ὀν: οἷκ Κ9,, 

“Ἵ προς αὐτο» ἑάεο Ἐς, εἰ) ἡ Ν᾿": καὶ ἀρ | τοντω] οπὶ χ: 
{(Ἐλεγων 242) [ δουλευσης ΒΑΝ "ΑρΒρα301 δουλευσεις Νκ} τε }] | 
αὐτοις 19] Ὁ καὶ εἰξεις (ειξις Α : ἠξεις χο,3) αὐτοῖς Αχο,8 (5 -ἀ- 
14) φ(σα α΄ σΊ [ λαλησης ΒΝ Βοῖνϑ"} λαλησεις ΑΝΑ: 
τ6}1 [ αὑτοῖς 259 ΒΑ χα, 53] αὐτοὺς σ: πρὸς αὐτοὺς Ν' τ6}} : οΠὶ 
3. 1 οι καὶ .0 Ψ 3, [ δουλοι] δουλος Ὁ" | (ημερας] - της ζωης 
σου 71) 

8 ενκατελιπεν εγκατελήπε Ὀ: εγκατελειπεν ΑΝρουα,ς,6,: 


9. λεγουσι) 5'σπαν 1 Ῥτᾶθ 56 ἔετε Β 
1 ἐπεσασετο Α 


ΑΝ Ράα-Βήπιτ-ης-, ς,ς͵ ΧΊΞΨΡ) 


ἰεγεϊίηφεἷξ Αούοανι Ῥ, 1 οὐὰ τὴν χ [| των πρεσβυτερων] πρεσ- 
βυτερων ροβοαμ χ | α]Ἱ τὰϑ γ: ἣν Ὀοαᾶ,ς,6, 3» [ οπι συνεβου- 
λευσαντὸ αὐτω και Υ Ϊ συνεβουλευσαντο αὐτω] συνεβουλευσαντω 
ες: εογσηἐεεΐ ἐος δ,  σννεβουλευσαντο) συνεβουλεύσατο Ὁ’: 
συνεβουλευσαν εἰτηο-ῖνγο; : συνεβουλευσεν ἃ | συνεβουλευσατο] 
συνεβουλευσαντο ΝἾΧ: εβουλευσατὸ Ζ | μετα] αὐτὰ ἃ [ οπὶ των 
35 Ρ  (ανατραῴφεντων 1533) ] προ προσωπου προ εχ οοτῖ Ἠ8: τω 
προσωπὼ Χ: Οἵὴ πρὸ αὑτὸν 25] ΡΥ σον Α 

9. αὑτοὺς ες Ϊ τι τ-τι 29] ᾿ποα γ6 εο» "τ έτη ἀαήὶς μὲ Ἢ, ] 
βουλευεται Α | οἵα τι 25  | {τοις---(το) λεγοντες 15] καὶ εἰπὸν 
ανυτω 44) [ λεγουσι Β] λαλησασι τι ο: λαλησασιν ΑΝ τΕ]]} 
ΔΑΊ. 1 λεγοντων] λεγοντες ἐνχἕ,: (λεγουσι 71): καὶ εἰρηκοσι 
Ὀος,6ς  κουῴισον - οὐ] Ζέιεα πος α τεΐμοεῖς σίας Ἐ, } ον] ο Ν᾿ 

10 ἐλαλησεν π΄" | τὰ παιδαρια πρὸς αὑτὸν ε,, [ οἵα τα τ-- 
αὐτὸν 25 χ αὑτοῦ 19] αὑτὸν Ζ [ οἱ---αὐτου 25] 50} --- 5 : (0Π1 
71) 1 οι παρεστηκοτεςἿ οἱ παρεστωτες ἃ.: τα παρεστήκοτα ΟΝ 
σρίσα---αυὐτου 25 5αῦ ---Ἰε; [πρὸ προσωπου] το προσωπ.. αι 
προ] απο ε ] οἵ αὐτον 25 Ἰ(ϊχι) [ λεγοντες 19] ἈΕΎ 50 ταβ 5: 
καὶ εἰπὸν Ὀοσ,6, [ λαλήσεις 19] λαλησης ἢ: λαλησὴ Ν᾿" | οπὶ 
τουτω ε,“(14) | οπῖ τοις---αὐτοὺς ἃ, [ οπὶ τοις-λεγοντες )χοὰ ] 
οἱ λέγοντες 25---πὑτοὺς Χ λέγοντες 29] οὐΐχεγμγ Ἴ,τ καὶ εἰρη- 
κοσιὶν Ὀοο,6, [ τὸν κλοιὸν ἡμων] τεξγειεία γ»οείγα Ῥ, } τον] το σι] 
ἡμῶν 195] νμων ἈΠ“: φηῤῥέν" γος ἾΞ.:: αὐτου εᾧ ἡμας (υμ- ς,) Ὀος;,Ες ] 
(και 29---λαλησεις 25] αὐτοι ἐρουσι σν δε ερεις 44) | καὶ 29] τεα Ἢ, ] 
νυ» 58} --- “ὅ: οπἱ 1, [ κουῴφισον αφ ἡμων] γεϊεμέτία γηος Ψ, ] 
λαλήσεις 25] λαλησὴς σν ; ἐρεις Ὀος,6,3,, [ προς αυτουΞ] αυτοις ἃ: 
εἰς Ἐ, 1 ΒαΌ ἡπ-μοῦυ 25 3." | η---παχυτερα] ο μικροτερος μου 
δακτυλος παχυτερος ἐστιν Ο(τιρ): ΒΔΒ τὸν βραχυτατον δακτυλον 
7105. | σμικροτης ἃ ἘΒαϊ [οὁπὶ μὸν 10 χ | παχυτεραῖ - ἐστι Ὁ 
ο(κῖ)ς,6, ἘΠπάξ: ἘΦ 39. ] τῆς οσφυος] ὑπερ την οσῴφυν Δ 

11 οπὶ και ἃ, Ϊ οπὶ νυν χ [ ἐπεσασσετο---βαρει] ῥοττεἶξ σιέῤεν 
μος ἕμσιενι φΎαμ6 Ἅ : ἐμ βογαιῖξ ποδὲρ ἐρὲ τεΐρσμΐο ργατεῖ Ἧ,, ] επε- 
σασσετο) ἐπεσαίσετο τηλῖ: (επεσασατο 4.4): ὁγιεγαιῖέ ὅ5.: (επε- 
σασσεν 244): ἐπετασσετο Ὠ2: εἐπετασσεν ὈἾις,6, : ἐπετασεν Ο: 
ἐπεστησεν αὶ Ϊ ὑμας 15] μας ἀπ (υϊ4}: ὑμὶν Ὀΐας,Ἔ, : ἡμὴν σ: 
οτὴ ὁ | κλοιω) τ εν Ὀρήοις, ΞΕ, [ βαρὺν αὶ [ οπι καγω---υμων Ὀ΄| 
καγΎω] καὶ εγω ἦος,Ε, | προσθησω--ουμων] αιισεαηὲ πλπειείς 


ΧΙ] τὸ ἡπ-μον 25] ο συρος ο βραχντατος μου δακτυλος παχυτερος της οσῴνος του πρς μου ἐστιν Ζ 
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ΧΙΓΤΙ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


εἷς, ᾿ [ δι. ’ : ΩΣ - , ᾿ - ’ 
Ὁ“ ἘΡ κλοιὸν ὑμῶν" ὁ πατὴρ μου ἐπαίδευσε» ὑμᾶς ἐν μάστιγξιν, ἐγὼ δὲ παιδεύσω ὑμᾶς ἐν σκορπίοις.“ 
» ᾿ , . ᾿ Ἂ Ἀ 4 .ι - ᾿ 
"καὶ παρεγένοντο πᾶς ᾿Ισραὴλ πρὸς τὸν βασιλέα Ῥοβοὰμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ, καθότι ἐλάλησεν ιν 
᾽ « : ι ͵ ᾽ - αι { ᾿ 
αὐτοῖς ὁ βασιλεύς λέγων ᾿Λναστρίφητε πρὸς μὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ. 3καὶ ἀπεκρίθη ὁ βασιλεὺς 
Ἁ Α ᾿ ΄ ν». , ΩΝ “ ; 
πρὸς τοῦ λαου σκληρά, καὶ ἐνκατέλιπεν. Ποβοὰμ τὴν βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων ἃ συνεβαυλεύσαντο 
᾿ . Ἁ ’ ΄ι 
αὑτῷ, "καὶ ἐλάλησεν πρὰς αὐταὺς κατὰ τὴν βουλὴν τῶν παιδαρίων λέγων Ὃ πατήρ μου ἐβάρυνεν 
Ἁ Ν νὴ ΄- - ΄΄ὰ 
τὸν κλοιὸν ὑμῶν, κἀγὼ πρασθήσω ἐπὶ τὸν κλαιὸν ὑμῶν" ὁ πατήρ μου ἐπαίδευσεν ὑμῆς ἐν μάσ- 
ΞΕ Καὶ ων ὃ ᾽ - “ ν᾽ τς 4 ᾽ Μ ὃ ᾿ »" “ “ 4 
τιίγξιν, κάγι παιδεύσω ὑμῶς ἐν σκορπίοις. ᾿δκαὶ οὐκ ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς τοῦ λαοῦ, ὅτι ἣν τΆ 
Ἁ ἈΦ Η » ΄ δ ν ᾽ αι Δ ἢ ᾽ ν} ΤΩΣ ὯΝ ’ 
μεταστραφὴ παρὰ υρίου, ὅπως στήση τὰ ῥῆμα αὐτοῦ ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ ᾿Αχειὰ τοῦ Σηλωνείτου 
ν Ἀ ς: κα 2 “ ᾽ ε Ἀ »“΄Σ᾽Ά Α 
περὶ Ἱεροβαὰμ υἱαῦ Ναβάτ, τϑκαὶ εἶδον πᾶς Ισραὴλ ὅτι αὐκ ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς αὐτῶν" καὶ τό 
3 6 ε Ἀ . - , “115᾽' ἔ “ " Φ ,ὔ ι Ἵ ν δ .Ἅς- ,ὔ ᾽ 
ἀπεκρίθη ὁ λαὸς τῴ βασιλεῖ λέγων Τὶς ἡμῖν" μερὶς ἐν Δαυείδ; καὶ οὐκ ἔστιν ἡμῖν κληρονομία ἐν 
’΄΄“««» ᾿ ᾿ σι 
υἱῴ Ἰεσσαί' ἀπότρεχε, Ἰσραήλ, εἰς τὰ σκηνώματά σου" νῦν βόσκε τὸν οἶκόν σου, Δαυείδ. καὶ 
: κι θε , Ἀ ᾽ ᾿ , 1 κι 18 ,» Ψ ᾿ Ἁ οὐ ᾿ Ἁ Ἀ ᾿ - “ 
ἀπῆλθεν Ἰσραὴλ εἰς τὰ σκηώματα αὐτοῦ. δ καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς τὸν ΛΔραμ τὸν ἐπὶ τοῦ 
᾿ Ὶ , , Ἁ Α ᾽ μ . Ἁ [ς Α ν 
φόρου, καὶ ἐλιθοβόλησαν αὐτὰν ἐν λίθοις καὶ ἀπέθανεν" ἵ καὶ ὁ βασιλεὺς "Ἰδοβοὰμ ἔφθασεν 
. “ ΝΥ ᾿ ᾿ς 
ἀναβῆναι τοῦ φυγεῖν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. ᾿Ιθκαὶ ἠθέτησεν ᾿Ισραὴλ εἰς τὸν οἶκον Δανεὶδ ἕως τῆς 
᾿ ’ 20 ἣν ᾿ μ“ ἮΝ »" Ψ ὦ ἾἼ Ἀ Φ’ ᾿ ᾽ Ῥ ; ν.» ’ 
ἡμέρας ταύτης. “καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν πᾶς ᾿Ισραὴλ ὅτι ἀνέκαμψεν ᾿Ῥαβοάμ, καὶ ἀπέστειλεν 
:Ὶ ᾿] ω 1 Ν ᾽ ᾿Ὶ ’ Ν ᾽ [ β , Ἁ Φ.ι ῇ " γ 4 3 Ἄ: 
καὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν εἰς τὴν συναγωγήν, καὶ ἐβασίλευσαν αὐτὰν ἐπὶ ᾿Ισραήλ" καὶ οὐκ ἣν ὀπίσω 


- 


Δαυεὶδ παρὲξ σκήπτρου ᾿Ἰαύδα καὶ ᾿βενιαμείν, μόναι. 


11 μαστιγξιν] μαστιξιν 50: μαστιξειν 
14. μαστιηξιν] μαστιξιν Α : μαστιξι 180 


ΑΝΙΊΧ Ἰὐπγτηςτνί)α,ς, ἘΞ) 


μέετίνα Ὅ,  προσθήσομαι χ | κλοιον) λαὸν 6.  νμων] μων 
σχ" | ἐπαιδεῖσεν} ἐαεσοδα! Α-ςοαὰ [ὑμᾶς 19] ἡμᾶς αὶ [ οἠϊ 
εν τ Ῥ-πρ-ι λυ 2 8, εγὼ δὲ] καὶ ἐγὼ ὕος,6, 3: 35-ἀρ- βατῆ : 
καγω ἃ,: ΟΠ] δε Ζ 

12 παρεγένετα Ν-[Ππιο-ίννγΖο,ς, Ἷ [ πας ἰσραηλ] {πας 
ο λαος 74.34.2}: οπὶ ἃς Ϊ τον βασιλεα ροβὶ ροβοαμ ἾΞ | βασιλεα--- 
(13) ροβοαμ 50Ρ τὰς μδυεῖογ {τ 62" [οἷ ροβοαμ ἃ. Ϊ οπὶ εν Ῥο 
νοὸς | τῇ ἡμέρα τὉ ὈΪ5 5.6Γ νὸ [οπὶ καθοτι---τριτὴ 29 χ Ϊ 
αὐτο] 5410} -- ΞΖ: οπὶ "νος,θ, [| βασιλει.} - σολομὼν 65: 
({- ἰσραηὴλ ὅ4) | αναστραῴφητε ΒΔ͵14,}] αναστρεψατε Νοεϑὶ τοῖϊ | 
τὴ 3] γυνὴ εν Νάς Ππιπρ-ῖννγα, 

13 προς τον λαον] τω λαὼ ἃ, [ εγκατελειπεν ΑΝρἢανα,ο, 
ροβοαμὴ ρτ ο βασιλεὺς οὐ ΓπἸρτιὙ2: 50} τὸ ὅ5: οἵἡ ἃ  οπὶ 
α συνεβουλεύσαντο αὐτω ἃ | α ην γος,6, | σνυνεβονλευσαντο] 
(συνεβουλευσατο 141}: συνεβουλευσαν ος,5, [ αντὼω] αὐτὸ Χ: 
αὐΤΟΡῸ 

14 προς αντους] αὐτοῖς Χ: ΟΠΊ πρὸς σ: καὶ συνελαλησεν 
πρὸς αὐτοὺς ἃ [ (συμβουλὴν 7.4)  οτὴ λεγων---σκορπίοις ν ] 
ὑμῶν 15] ἡμων αὶ [ καγω 15] καὶ ἐγω Νίγῆπος,6, [ (επι---υμὼν 
7 ἐπ αὐτὸν 44: ἐπ αὐτου 71) } ὑμῶων 25] ἡμων σὸ | εἐπαιδευσεν 
καταλα! Ἃ | ὑμας 15] μας σχ | (οπὶ εν ι9. 74) [καγω 29] καὶ 
εγω ΝΌ-[ὈπιτῖνγΖο,ες ] οἵη ὑμᾶς 29 6, 

15 μαῦ καιπσαυτοῦυ 3,“ | οἵχὰ οὐκχ | ην---κυριον] παρα κυ ἡν 
ἢ μεταστροῴη ὕος,ς, Ὦ Τὶ [| στησὴ] στησει ρίχγ : (στήσεται 
244): τὰς ὕονε,ο, Δ-.-οὐ ἘΞ... | τὸ ρημα αντου] οπὶ (Φ-οοὐὰ: 
οἵη αὐτοῦ  | ἐλαλησεν] Ἐκς ΑΧΩ͂ || ἀχεια] - του προῴφητου Ἶ» 
δος,6, | σηλωνειτου] ἡ εχ οσοτί 2: σιλωνιτον Νρῆραγς,Ω͂: 
σιλωνιου χ ] περι] ἐπι Ῥος,6, [ νιον ὕος,δ, 

16 εἰδον ΒΔ1α, ΙῈ] εἰδεν Ν' τοῖ] 5. ἰσραηλ 19] ο λαος ὕο 
ς,6. } αὐτων ο βασιλεὺς Ὁος,6,,Ά, [ (αυτων} ρΥ της φωνης 123) 
Οἵὴ καὶ 125---᾿λεγων νὶ  ἀπεκριθησαν Ναε[ππιρ-ἰνΎ ἕξ | (0 29] 
ΡΓ πας 71) [τω βασιλει] (οπὶ 71): Ἔλογον Αχύβίϑα ἐς σ΄ 97) ] 
λεγοντες ἀείπηρ-᾽ ΥΖΈ [τις μεν] οὐκ ἐστιν ἡμῖν ετὶ Ὀος,6, 
τι2] τι ἃ: σὺυκ ἐστιν Ὠίρτ τὰβ 23 1π|}} [ μέρος } [καὶ χ5---ημῖιν 25] 
ουδε Ὀος,ὃς [ (εσται 71) [ἡμῖν κληρονομια] κληρονομια ἡμων Ν | 
ἡμῖν 1.7 500 -τ-ο 33: ροβὶ κληρονομία οτηηδιννΥζι: ὑμὶν Α : οἵη 


11 αναστραῴφηται Δ 
15 αχια ἃ | σηλωνιτον 


3: Καὶ Ροβοὰμ εἰσῆλθεν εἰς Ἱερουσαλήμ, 


13 εγκατελιπε Ἰ}Ὁ 
20 ιεραβοαμ Ἰβλυ(τρ) 


ἂρ [ νιω] τοις νιοῖς κα {εσται σ  αποτρεχε] 50} -- ὦ : απο- 
τρεχέτω εκαστὸς Ὀος,6, [ ἰσραηλ 25] ρΡοκὶ σὸν 10 Αὔοχο,ςε, Ὁ: 
Ἕεκαστος ὯΣξ | εἰς τα σκηνωματα)] εἰς τὸ σκηνωμα Ὁ: εν τοις 
σκηνωμασιχ | οἷ σὸν 15-- σκηνώματα 255] σον 15] -ἰὴλ ΝᾺ | 
(οι γυν---δανειδ 29.24.2.) | »υν] υγ εἰ (ΑἹ: σὺ ος,.: οπγὰ: - ουν 
χα, [ τον---δανειδ 25] ἀσνιτ. ἤαπία ἈΠ] δαυειδ 215) - καὶ κριναι 
(-νε Ὁ) "ος,6., αὐτὸν 501} "ζ» α᾽ ἐδ 

17 αὉ καὶ νίων (σὰ των καθημενὼων εν πόλεσιν ἰιουδα και 
εβασιλευσεν ἐπ αντων ροβοααμ Α(Ἶ ΚΞ (50) “50) [πὶ καὶ 29 «Ζ 1 ὁχὰ 
ἐπ αὐτων “Δ [ Παῦ και εβασιλευσε ροβοαμ ἐπι τον καθημενὸν εν 
πόλει ἰουδὰ χα [Ἰιαἢ καὶ οἱ νέοι ἑἰουὐδα καὶ οι υἱοι (Δ οἱ κατοι- 
κονντες εν ταις πολεσιν ἰουδα εβασιλευσαν εᾧ εαντοῖς τὸν ροβοαμ 
ἱκίορς,6,(4.4) [ὁπἱ οὐ τὸ 0" [ οἷα οἱ νιοὶ 29. 44 [ πόλεις ἃ] 
εαυτους ος,6.  τεραβοαμ οἢ} 

18 βασιλεὺς 19] - ροβοαμ Ἄγοχς,ς͵,  Ξϑ(5]) «( α’ σ' 64) ] 
αραμ 18] αδεραμ τι: αδερ αὶ: ἀδωνηραν ξ: ἀδωνιραμ (αδον- Νχ)Ὶ 
ΑΝ τεῖϊ Φ : μα} αδωραμον 105: αὐ 7» γαεὶ 353. ελιθοβολησεν νχ | 
εν λιθοις Βα,] Ἐ πας τὦὰ ὕος,Θο: μΓ πὰς λ ΔΝ τεὶϊ δῷ 
οπὴ και .9---ξ[(24. ἃ} ἱερουσαλημ 15. | ιερόβοαμ τ [ εφθασεν 
αἰχί 5. [ αναβηναι] ρΥ τοῦ ἃ,.: του ἀναβηναι ἐπι το αρμα Ο: 
Ἔ ἐπι τὸ αρμα (ξαυτου ΧΪ) Αὔρνχς,ς͵ Υ Ξ(5 0 0): - εἰς τὸ 
αρμα εἴη Ὁ: (Ἐ εὶς αρμα 242): ὨαῸ ἐπὶ ἀρματὸς ἴο5. [ τοῦ 25} 
Ῥτ και ἃ, Α | ιερουσαλημ] ἱιερονσαλιμ τὰ: (ἤλμ ὁ 

19 και ηθετησεν ὈΪΐ5 5.γ α" | ισραηλ---δανειδ] δᾷδ τὸν οικον 
84 Ἶ (εω5] ὡς 74) 

20 (οπῖ ἐγένετο 44) ] οἷἱ πας ἂχ  ανεκαμψεν] ἀνεστρεψεν 
χ ] ροβοαμ 1"] ἱεροβοαμ ΌΆΝχα, ἃ Ξ(ΙΧῸ : ἱεροβοαμ (α 19 εχ 
α Ἦ) εξ αἰγυπτον τοὶ! ἴ3 Ξϑ(πιρὺὴ ἴυς [(οπι καὶ 295. 4.4)  απε- 
στειλεν Βσυα, 3(υ͵4}} απεστείλαν ΑΝ τεὶ] ΑἸΞ Τμῖς [ἐκάλεσεν 
Ἰδρι4,} ἐκαλεσαν Ν᾿ τε} ΈΞ τς: εἰσηγαγεν Δ | εἰς τὴν 
συναγωγην] σ» εις ῥοῤμίμς 1 εβασιλευσεν ἃ,  ἰσραηλ 19] 
Ρτ τὸν μάος,6, [ δανειδ ΒΝ ἶχα,6,} μτ οικον κ3 τε}] «Ψ35.33: γ᾿ 
του οιἰκον Α | σκηπτρου] σκήπτρον Χ: (σκῆπτρα 242) | ιουδα] 
Ρτ ἄσνες ἃ: δαδν | καὶ βενιαμειν 5καὺ -τ 5. [ οἵη καὶ 698! 
βενιαμὴν σἴνηχ Ϊ μονου 

21 οἵη εἰς ος [ τὴν) ρει πᾶσαν ὕρος,ς, [βενιαμειν] βενα- 
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ΒΑΣΙΔΕΙΩΝΌΕ ΧῚΤΙ 24“ 
Ν » Ψ' Ἀ - 
καὶ ἐξεκκλησίασεν τὴν συναγωγὴν ᾿Ιούδα καὶ σκῆπτρον Βενιαμείν, ἑκατὸν καὶ εἴκοσι χιλιάδες Β 
) Ὗ ; 
.- - “᾽ Ν 3 » 
νεανιῶν ποιούντων πόλεμον, τοῦ πολεμεῖν πρὸς οἶκον ᾿Ισραήλ, ἐπιστρέψαι τὴν βασιλείαν ᾿Ῥοβοὰ 
ρ ὴ 
ἴω » ω ,ὔ ν᾽» , - “- “ 

55 υἱῷ Σαλωμών. 52καὶ ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς Σαμαίαν ἄνθρωπον τοῦ θεοῦ λέγων “3 Εἰπὸν τῷ 
᾿ - - ᾿Α Ἁ ͵ ᾿ “- 

“Ῥοβοὰμ υἱῷ Σαλωμὼν βασιλεῖ ᾿Ιούδα καὶ πρὸς πάντα οἶκον ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμεὶν καὶ τῷ κατα- 
ΞἡιΙλοίπῳ τοῦ λαοῦ λέγων Ξ: Τάδε λέγει Κύριος Οὐκ ἀναβήσεσθε οὐδὲ πολεμήσετε μετὰ τῶν ἀδελφῶν 


ς - ΓῚ ᾿ ,, ᾿ ’ ΄ 3 εἶ “. « -“ “Ὁ » “. 7 Ἀ ς»" 
ὑμῶν νῶν Ἰσραὴλ" ἀποστρεφέτω ἕκαστος εἰς τὸν οἶκον ἑαυτοῦ, ὅτι παρ ἐμοῦ γέγονεν τὸ ῥῆμα 
“ ΔΛείηιαϑί 


κ λ ΜΝ “ ἷς Κ ’, ΝῚ , “ν᾿ θῇ Ἂν Ν ς-» »» ὔ .{ 
τοῦτο. καὶ ἤκουσαν τοῦ λόγου Κυρίου, καὶ κατέπαυσαν τοῦ πορευθῆναι κατὰ τὸ ῥῆμα ἸΚυριου. ἢ ἢ: 


» ᾿ Ψ΄ Ἀ Ν -" ΝῚ ΄“ “ ΄- 
τ 344 Καὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν κοιμᾶται μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ θάπτεται μετὰ τῶν 


,ὔ ΄- ; “ ᾿] ι “- τὰ ν. 5 
“τατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυείδ" καὶ ἐβασίλευσεν Ῥοβοὰμ νἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ ὃ ἐν Ἱερουσαλήμ, 8 ὁ 


24 


Ἀ Δ - “-“ ,ὔ ΙΝ 
ὃ υἱὸς ὧν ἑκκαίδεκα ἐτῶν ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν: καὶ δώδεκα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Γερουσαλήμ. 8: 
λχν»ν ΄-“ Ἀ ᾽ -“ Ν ὔ θ ,ὔ 3 ᾿ Ἂ ςζ « Ν ΙΝ ΝΕ ἾἋ , ἐς Ἄν ᾿] 7 
καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Ναανάν, θυγάτηρ ᾿Ανὰ υἱοῦ Ναὰς βασιλέως ᾿Αμμών καὶ ἐποίησεν 


π᾿ 


᾿ Α 3 ᾽ ἣν: , Ν 5 . 4 2 ς . ἮΝ - Ἁ 3 “ 24Ὁ Καὶ Ἀν δ 
3.0 τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου καὶ οὐκ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ Δανεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. αἱ ἦν 
ΝΜ) 4 ,, 311 Γ - “Ὁ τ᾿ ᾽ ᾿ » τὶ “ν Ψ Ἂ ΕΣ ΄- 
ἄνθρωπος ἐξ ὄρους ᾿φράιμ δοῦλος τῷ Σαλωμών, καὶ ὄνομα αὐτῷ ᾿Ιεροβοάμ, καὶ ὄνομα τῆς 
ἊΝ; - ’ ’ Μ) 
μητρὸς αὐτοῦ Σαρεισά, πόρνη" καὶ ἔδωκεν αὐτὸν Σαλωμὼν εἰς ἄρχοντα σκυτάλης ἐπὶ τὰς 
Ν » Σ ΄ Ν ᾽ δό πὸ Ν ἣν - Ἁ Ν γ » 3 Ψ Ν᾿ Ὁ 
ἄρσεις οἴκον ᾿Ιωσήφ. καὶ ῳκοδόμησεν Σαλωμὼν τὴν Σαρειρὰ τὴν ἐν ὄρει Ἐφράιμ, καὶ ἧσαν 
Ε “αι, , “ Φ τ ͵ Ἁ Ψ Ἅ ἴω Μ Ν ᾽ ’ 
αὐτῷ ἄρματα τριακόσια ἵππων" οὗτος ὠκοδόμησεν τὴν ἄκραν ἐν ταῖς ἄρσεσιν οἴκου ᾿φράιμ 
, ᾿ , , ᾿ , . ’, -Ξ ,ὕ 
245 οὗτος συνέκλεισεν τὴν πόλιν Δανείδ, καὶ ἣν ἐπαιρόμενος ἐπὶ τὴν βασιλείαν, 2,“ καὶ ἐζήτει 
-“ ’ ’, 
Σαλωμὼν θανατῶσαι αὐτόν" καὶ ἐφοβήθη καὶ ἀπέδρα αὐτὸς πρὸς Σουσακεὶμ βασιλέα Αἰγύπτου, 
21 εξεκλησιασεν Β | χειλιαδὲς Β᾽ 


24. αναβησεσθαι 24Ὁ ἐπι τας αρσεις Β530] ἐπισαρσεις ΒΝ Ϊ σαρειρα Β113] αρειρα Βἢ 


μειν Νῆ: βενιαμὴν χ: βαινιαμιν δ: βεννιαμειν τὰ | εκατον--- 
χιλιαδες] αὉ σκτωκαίδεκα μυριαδας ἶος Ϊ εκατον και εἰκασι] ρκ' 
ἂν | καὶ ειἰκοσι] εἰ πο ἾΞ τ καὶ (οτὰ Α) σγδοηκοντα Αχια Ξ (χΧ0 ] 
χιλιαδας ΝῸ-Π(πιρ)ταηρ--ἶνντο, ] (νεανεων) νεανίσκων 71: τ σντω 
συνεκλεισε την πολιν δαυιδ και ἣν ἐπαιρόμενοι ἐπι την βασιλειαν 
ιεραβοαμ δὲ ἡλθεν εἰς σαριδα τὴν εν ἀρει εφραιμ και συναγεται 
ἐκει παν σκήηπτρον εφραιμ και ὠκοδαμησεν εκει τεραβααμ χαρακα 
44) | ποιανντων.---(2.. Ὁ) εφραιμ 39 ρΡοϑβί (2. [) χαρακα ἀρ | ποι- 
αυντας Ὁ Ϊ πολεμον] ΡΥ εἰς Χ [ οἷ του χ | προς] τὸν σ: Ἔτον 
ος,6ς | (οπὶ ἐπιστρεψαι---σαλωμὼν 44) [ επιστρεψαι---ροβοαμ. 25 
Βἷβ βοῦ ρ΄ | επιστρεψαι] ρΥ του αὶ ] ροβοαμ 195] ΡΥ προς ε,: 
ιεραβοαμ εὖ : οἵα ν | νιω] ρζ τω όπος,6,: νιον ΝΗΪΧ͵Ξ | σαλω- 
μων} σαλομων Ν3᾽ εἰρ]πχ : σαλομὼν ἀρ: σολαμωντος Ὀος,6. 

2,2. κυριου] θὺ ν | σαμαιαν] σαμεαν Ὅε: σαμααν 5: ἀμαιαν 
σπὰ [ ἀνθρωπον] ΡΥ τον εν : τεΐγιεηι 55-ἀρ- Βατῆ : (Ἐ τὸν ανθρωπον 
241) 1 οπὶ τὸν Χ 

23 εἰπε ὕὈος,6, [ σαλωμὼν] σαλαμὼων Νρ᾿εἰσ]πχ: σολομων 
ἀρ: σολαμωντος Ὀος,Ε, [ βασιλεα Α 1 ιἰουδα 19] (Ἐ και βενιαμιν 
74): Ἔλεγων γΥ [ παντα] τὸν λαον ἀεπηρ-ῖνΥ [ σικον] οἰκου 
ΡΥ: (τον λαον 44) 1 οἵἷὴ καὶ 25 π Ἶ βενιαμην σχ | (οπὶ και 35--- 
λεγων 44) τω καταλαιπὼ)] το καταλοιπαν νΧΕ, : τω καταλει- 
παν 5 

24 κυριος] τα θς ) ] πολεμησετεῖ πολεμησητε ῥ(υϊά)ν: 
(πολεμησατε 44): μὴ πολεμησαιτε Α ] μων σχ᾿ | νεων] ΡΥ 
των ἃ, | απαστρεῴφετω Βα,} αναστρεῴφετε ν: αναστραῴφετω ἃ: 
ἐπαναστρεφετο Χ: αναστρεφετω ΔΝ τεὶ] ΤΠαι [ εἰς τον οἱκον] 
ἐν αικω ν | οπῖ τὸν ἄσῃρ-ιι Ϊ (σικον] τόπον 71) [ εαὐτου Β]α.] 
αὐτον ΑΝ τε] Τηάϊ | παρ] εξ θος,6, Τάς ] ηκαυσαν] α εχ 
σοῖῦ ς,ἃ 1 τὸν λογου] τὸν λσγον Ε..: τω λόγω ν Ϊ οὁπι και 25- 
κυριου 25 εἰ | οπὶ και κατεπαυσαν ἃ, Ἰ κατεπαυσα»] (κατεπαυ- 
σαντο 113): ἐπαυσαν αὶ Ϊ πορευθηναι] ρΥ μὴ ἃ, 

24 ἃ---ὦ οἵὰ Αεπηαβινχυϊ 

244 (οτὴ και 15---δανειδ 4.71) [ σαλωμων ΒΝ "Βινα,} 
σαλομων Νυΐπ: σολαμων τ6}}] | κοιμαται αἰογπεΐκεῖέ Τὰς 1 Οτὴ 
και χ5---δανειδα, | οἵη καὶ χόττ-καυταν 29 Ὀ3Ξ5 Τιῖς | εβασιλευσεν 
τὅ-τ-αυταὺ 39] α βασιλεὺς ραβοαμ οὕς αντον εβασιίλενσεν ν | εβασι- 
λευσεν 19] ροβί ραβοαμ 71: βασιλευει 44) ] ροβοαμ ροβί αὐτον 
29 Τὰς ] (οῃῃλ νιὰς τϑ΄--αυταὺ 49. 4..71) [οπὶ ἐν ιεραυσαλημ 15 


(ΑἸΝΝά(ε)(2](πιη)πορ(ᾳϑι)υνίνν--2)α, ς, ες, (35 (3}.,ν33) 
Νὴ {{νιὸς ων] ἐἦ ἐγαΐ Τὰς : ἣν δὲ ραβοαμ 8: οὔὰ ων νᾶ, | εκκαι- 
δεκατττκαι 49] μετα ἐτων ραβοααμ νιος αὐτου αντ αντοὺ εν ιΔΉμ 
νιας ων μετα ἃ ] εκκαιδεκα] δεκαεξ χ' : ιζ' χλῖ: ενος και τεσσαρα- 
κοντα ε.: τεσσαρακοντα και ενος Ὀΐοσ,: μα΄ ΝῸ; μετα Ρ  ετων] 
Ἔροβοαμ Ὀΐορςο,6, [ δωδεκα Βα.] ἐπτα και δεκα Ὀάορς͵,ε, : δεκα 
ἐπτα Ν τε ῖ]: ἰδεενε εἰ σείο ἾΞ: τσὴ Τὰς | εβασιλευσεν 25] 
ΡΥα ἃ: βασιίλευς Ν᾿ | εν 45] καὶ ας, [ οἵἷκχ τῆς μῆτρος αὐτὸν ἢ ] 
τη μρι ὕάορνς,6, ὙΠάϊ | νααναν] Λίᾳλαμον Ἶξι: ναανναν Υ: 
ναανα Ὀάορο,ς, ΤΠάϊ: νααμα ἐ: μααναν 7"(ι14) [ ανα Β]Ί αννα 
Ὀ: αναν ἀ(ν 29 εχ σοτῖ υἱά)ορα,ς,6, ὙΠαϊ: ἀνναν 22: αννων Ν 
τ6}1: (ανων 71}: ἀπον ἾΞ.  ζοπι νιαν ναας .4) | νιου] νιων | 
νααφῆνααν ν: νααβ ὰ [ αμμὼν ΒΔ, νέων αμμὼως ΝῸ΄: ρὲ νιὼν ὁ 
τ6 1} 33 Τῆάι | οπὶ και 69---(2ς Ὁ) αὐτω 15 2 | οἵη οὐκ ἐδ | επο- 
ρενθη] Ἐ ροβοαμ Ὀάέορο,6, | ταῦ πατρας Ὀἷ5 56γ ἐδ 
2.4 Ὁ Πα και τὍ---παρνὴ 3.) | εφραιμ 19] αἰῴραιμ σ [ δαυλαν 
Ν᾽ [| τω σαλωμων] «ϑαἰονιονῖς 3, Τὰς ] τω Βνά,] του Ν τε} 33] 
σαλωμὼων τ9 ΒΝ Βυνα,} σαλομὼων Ναῖρ]π: σσλαμων ἃ: σωλο- 
μωντας 6,1: σαλομωντος το ]] | και 29] τὸ ἃ : (οπὶ 44) [ αὐτω 15) 
αυτον ν [ ιεραβοαμ---σαρεισα) ταῦ δὲ ἱιεραβοαμ Ἢ μὴρ σαριρα 
ονομα 2 | ιεροβααμ ἃ" ἢ" [οπὶ καὶ 35 ὦ [ τῇ μρι Ὀάξορο,ς, ] 
σαρεισα ΒΞ3,] σαρεια ε..: ασσιρα ἃ..: σαριρα Ν τε] 33: «5.γέγαρε 
Τὰς [πορνὴη Β] γυνη χηρα Ὠ(ϊχι): ΡΥ γυνη ΝΗ(ΠπΙ 5) τε} 93" 
1.ς | αὐτονῦ αὐτω εἶπε, [ σαλωμὼν 259 ΒΝ Βυνα,] σαλομὼν 
ΝΑ ρ]ηΖ : σολαμῶωὼν τε }] [ ΟΠ] εἰς---σαλωμων 35 ἃ.  οπὶ εἰς ὈάορΡ 
ς,6,ἿΞ 1 (οπι σκνταλὴης .4) | σαλωμὼν 35 Βὰ] ργΥ τω Νῖν: τω 
σαλομὼων Νάϊῃ : τεραβααμ τω σοόλομωντι τε }] [ιεροβοαμ] ὁ 29 εχ α 
μὉ [ σαλομωντι] σαλομων 2: σαλωμὼν ἢ] [ σαρειρα] σαρειραν 5 : 
αρειρα Β": αρσιραν ἃ,: {τ τιεροβααμ 71) ορει] ΡΥ τω ἃ, | ησαν] 
ἣν Ὀάζορο,Ε, [ αρματα] ροβὶ τριακασια 4,1 αρμα Ν᾿ | τριακασια) 
Ροβί ἱππων δ: των ἀρ ] ζιππεὼν 71) | οὗτος 195] ουτως Ν ρἿον | 
εν ταις αρσεσινἹ ἐπι τας αρσεις )2 ταις} τοις ἃ, ] αρσεσιν] αρσιν 
6, | (ουτας 25---(2.. 2) κυριου 295] και αυτω αρματα των ἱππων 44) 
αντος 295] ΡΥ καὶ Ν᾿ὨΣν : σντως ἂρρ | ἐπαιρομεναι ἃ 
24 ς εζητησε Ὀξ(εζετ-)ς,ε,33 [ σαλωμὼν 19 ΒΝ ππνα,] σαλο- 
μων Νικϊρη : σοαλομὼν τ6}] [ θανατωσαι] ργ τᾶ3 (3--ᾳ) ο Ϊ] αντον] 
ταν ιεροβοαμ Ὀάξορο,α, [ καὶ εφοβηθη] οτὴ 2: Ἐ τεροβοαμ ὦ] 
αντος} αντον ἐ: οτὴ ΖΊΞ | σουσακειμ] σακειμ ε,: σουσα 5 [ οὶ 
βασιλεα---(24 4) ιεραβοαμ 4,  εγνπτον αὶ Ϊ οπὶ και 45---ἰ[(24 ε) 


255 


ΝΠ ζ4- 


Ἁ ΩΣ 4. ᾿ ᾽ ’ 
Β καὶ ἦν μετ᾽ αὐτοῦ ἕως ἀπέθανεν Σαλωμών. ὅ 2: καὶ ἤκουσεν Ἱεροβοὰμ ἐν Αἰγύπτῳ ὅτι τέθνηκεν 14 


ΟΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


ἃ 


. ΄ , Ἂ «4 - ᾽ ᾿ , 
Σαλωμών, καὶ ἐλάλησεν εἰς τὰ ὦτα Σονσακεὶμ βασιλέως Λἐγύπτον λέγων ᾿Ιἱξαποστειλον με, 


«αἱ , εῦ 5 Α ἐν δὴ δὴν 5 Α .“ ξεν 3 δι πα ’ ἈΝ ’ μ᾿} ὶ δώ ω 
καὶ ἀπελευσομαὶ ἐγὼ εἰς τὴι γὴν μου" καὶ εἰπὲ. αὐτῷ “ουσακειμ ΔΛιτησαι τι αἰτημα και ὁὼσ 


σοι. 


-᾿ : δι ᾿ ἢ ὃ 
Ξιοκαὶ Σουσακεὶμ ἔδωκεν τῷ ᾿Ιεροβοὰμ τὴν ᾿Ανὼ ἀδελφὴν Θεκεμείνας τὴν πρεσβυτέραν 1." 


ΡΥ ᾿ ᾽ ᾿ ᾽ - ᾽ -“ ῳ ᾿ , ᾽ ; “ ᾿ “ μ 
Τῆς γυναικονς αὐτου αυνυτῳω εἰς γυναικα" αυτΊ ) μεγαλὴ εν μέσῳ Τῶν θυγατέρων του βασιλέως, 


᾿ -“΄ν Ἁ 3 “ Α 4 ,, 
καὶ ἔτεκεν τῷ ᾿Ιεροβοὰμ τὸν ᾿Αβιὰ νἱὸν αὐτοῦ. “"Γκαὶ εἶπεν "Ἱεροβοὰμ πρὸς Σουσακείμ Ὄντως 5. 


᾽ 


ΐ 


᾿ ε - μ “ 
ἐξαπόστειλον με, καὶ ἀπελεύσομαι. καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιεροβοὰμ ἐξ Αἰγύπτου, καὶ ἦλθεν εἰς γὴν 


“ὥὴ , Ναρε . λεοδ ς ἿΣ Ω «ἢ Ἀ ἀρ τ τον (ΠῸ, “ ἼΣ , ᾿ νον δό ε 
Ξρὶ Σαρειρὰ τὴν ἐν ὄρει ᾿᾿φραιμ' δ καὶ συνάγεται ἐκεῖ πᾶν σκῆπτρον ἰὑφράιμ'" καὶ ὠκοδομησεν 
Ἵ Ἁ δ οαμας , ᾿- «4 ξ 24 Κκ Α ᾿ , Ἀ ὃ Γ Σ “-τ΄1ἨἼἼ7Σ5ΣαἩἼ»Ἵ. ᾽ - "ὃ ᾿ 
ἐεροβοὰμ ἐκεῖ χάρακα." ξἰΧαὶ ἡρρώστησε τὸ παιδάριον αὐτοῦ ἀρρωστίᾳ κραταιᾷ σφοδρα" 148 
᾿ - “- ᾽ ᾶΆΪ ν᾿ “ Α “ε - 
καὶ ἐπορεύθη Ἱεροβοὰμ ἐπερωτῆσαι ὑπὲρ τοῦ παιδαρίον᾽ καὶ εἶπε πρὸς ᾿Ανὼ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ 
᾿ " 4 “ ἤ ] , ΄- 
᾿Ανάστηθι, πορεύου" ἐπερώτησον τὸν θεὸν ὑπὲρ τοῦ παιδαρίου, εἰ ζήσεται ἐκ τῆς ἀρρωστίας 
᾽ “ 24ἢ Α ν “ ᾿ το ἊΝ νν ᾽ “'“}ν , ᾿ “ ᾿᾽ Δ ἕ ἤ γ΄. «ἡ ἣ 
αὐτοῦ. καὶ ἄνθρωπος ἣν ἐν Σηλὼ καὶ ὄνομα αὐτῷ ᾿Αχειώ, καὶ οὗτος ἣν υἱὸς ἑξήκοντα ἐτῶν, τς 
ν δια - ἤ Ε ᾽ φ ᾿ ας ᾽ ᾿ἦ }Ὶ Ἁ - » “Ἂν , ν ΄ 
καὶ ῥῆμα Κυρίου μετ᾽ αὐτοῦ. καὶ εἶπεν Ἱεροβοὰμ πρὸς τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ᾿λνάστηθι καὶ λάβε 
. - “Ἂν “- -“ Ῥ - “ , Ά 
εἰς τὴν χεῖρ σου τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ θεοῦ ἄρτους καὶ κολλύρια τοῖς τέκνοις αὐτοῦ καὶ σταφυλὴν 
3 , ’ 24ὶ Ν δι... ς ᾿ ν᾽ νΝ ᾽ ᾿ - » κα ΝΜ " δύ ἢ 
καὶ στάμνου μέλιτος. καὶ ἀνέστη ἡ γυνή, καὶ ἔλαβεν εἰς τὴν χεῖρα αὐτῆς ἄρτους καὶ δύο 1. 
’ , ᾿ Ἁ ’ ΄ “4, 4 Ν , Ὁ , { 
κολλύρια καὶ σταφυλὴν καὶ στώμνον μέλιτος τῷ ᾿Αχειά" καὶ ὁ ἄνθρωπος πρεσβύτερος, καὶ οἱ 
᾽ Ἁ ᾿ “ΛὍ[ΕΡΡΡ» ΄ -,.»} - 22Κ Ν᾿ Υ “ Ν νι ᾿ ν᾽ , κ 
ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ἡμβλνώπουν τοῦ ἰδεῖν. καὶ ἀνέστη ἐκ Σαρειρὰ καὶ πορεύεται" καὶ ἐγένετο 1. 


" {γρε, 
ὃ Ξιπιρ) 


ΝΡ (ἀ)ρὨ )πο(ρ)ανζα (ς,)ς, ΖΞ (3.53 πο) 


σουσακειμ Σ | οἵ καὶ 4“--ᾷ24 4) αἰγυπτου Ν᾽ Ε[εὡ:] Ἔον ς,] 
σαλωμὼν 25 1ῆυν} σαλομὼν ρέ)π : σολομὼων τε]! 

24 ἃ Ὀδὺ και τ9--(1ς. 6) αὐτου 29 3. | οπὴ και 1“-τ-σαλωμων 
ἐρ | ἰἐροβααμ ἢἥ| αἰγυπτω] ἐγύπτω ργὶ [ τεθνηκεν] απεθανε ὕὉο 
ἐ,ο, Ϊ σαλωμὼν ΒΏμνα,} σαλομὼν ρα: σολομων τοῦ! | οπὶ εἰς 
τα τα ἃ,  σουσακειμ 1] σουσακειν σα: ϑαελίνε Β. 1 βασιλεα 
τα.] αἰγυπτου] εγυπτοὺ σ: αἰγυπτων  απελευσωμαιδν | ἐγω] ροκὶ 
μου Ἐ : οἵη Ὀάέορνο,6,  (π)0} οἷὴ τὴν Ν' | γην] πολινν | αἰτησαι 
τι αἰτημα] εἰς ἃ πιὸ ῥείἐίονιεοι σαηι μἷς Ή. 1 τι το ἃ: οἡ Ν 

24 ς σουσακειμ] ροξὶ ἐδωκεν ἘΞΦ,: σουσακι Ὁ  ἐδωκεν ρζ 
οΣ λᾶιὶ ζὶ δεδωκε ὧορ | τω ιεροβοαμ 19] τω ἐεροβααμ Ὠ": αὐτω 
ζί Ὁ γυναικα) | τὴν ανω] “Ἴ»γμερνι 1 ὦ. «Δ Ξιωρ) 1 ανω] 
αγνω 1: ανων ἃ | αδελφην---πρεσβυτερανῚ τὴν πρεσβυτεραν 
αδελῴφὴην ϑεκεμινὴς Σ | θεκεμειναςε ΒΝ "Ππυς;] θεκεμηνας ΝΑ] 
(υ]4}) : θεκαιμεινα: ἃ.: θεκεμινη:}: (θεκαμινας 71}: θεκαιμινα σ΄ : 
ϑεκενικας ν: ϑεχεμηνας Ὁ: θεχέμιναι γ6}}: 7Ζεάμπας Ῥ, ] πρεσ- 
βυτεραν7ῦ  αδελφην νάορο,6, Ξπισ) : τ πε ασι Ά., 1 οὐ αὐτω--- 
βασιλεως Σ |] οπὶ αὐτω Ῥάορςο,ς,Ξίπρ) αὐτὴ ΒΝ] ΡΥ και 
το! ἘΞ ΞΡ) 1 η Β] ν Ν ταῦ! ἢ) Ξ'(πιρ) 1 οπὴ των Νήπανα, ] 
οὔ τοῦ ἃ || τω ιεροβοαμ 25] τω ιεροβααμ Ν᾿: ἐπ Αἰίεγούοανι Ά}.: 
αὐτω ζ | οαὶ νιον---[24 [) αἰγυπτου 2 

24 { ιεροβοαμ 15] ιεροβααμ ΝῊ" [ σακειμ 6, ] οντω:)] οὑτως 
ἄορ: οί Ξ(αρ) ἐξαποστελεῖς ἃ, Ϊ απελευσομαι ΒΝ 
Ὠϊηυα,7 απελεύσωμαι γν : ῬἘ καὶ ἀπέστειλεν αὑτὸν σουσακειμ τε]]} 
Ξ(πιρ)ὶ 1 οπι καὶ 39---αιγυπτοὺ ἃ | ιεροβοαμ 295] ιεροβααμ ΝῺ") 
ἡλθεν] αἀκουσας οτιὶ ἀπέθανε σολομων ηλθεν ιεροβοαμ Ζ Ϊ Ὑγὴη»} 
ΡΓ τὴν ἃ,: τὴν Ὀάΐορυς,ς, ἘΞ (π1ρ): (οπὶ 71) | σαρειρα] σαρεια 
σ: (αριρα Τι) | οπὶ ἐν ἡ συνγαγεται---χαρακα] βασιλεὺς ροβοαμ 
εφθασεν αναβηναι του φυγεῖν εἰς ιλῆμ καὶ ἡθετησεν (ιἮλ εἰς τον 
οικὸν δᾶδ εως: τὴ: ἡμέρα: ταυτὴς καὶ ἐΎενεΤΟ ὡς ἤκουσε πᾶς ιὴλ 
οτι ἀνέκαμψεν ἱεροβοαμ εξ αἰγυπτοῦυ και απεστειλαν καὶ ἐκαλίσαν 
αὑτὸν εἰς Τὴν συναγωγὴν και εβασιλευσὰν αὐτον ἐπι (λ και οὐκ 
ἣν οπτισω οἰκου δὰδ παρεξ σκήπτρου ιουδα και βενιαμιν μονοι Ζ 
συιναγεται] συναγαγέται ἃ : συναγονται ἃ, [ εῴραιμ 39 ΒΝ ά)οΡ 
ἃ, Ἔ προς ἱεροβοαμ (ο 19 εχ α Ἀ) τεῖ! Ἐ | οπὶ και ὠκοδομησεν 
ιέροβοαμ σν | ιεἐροβοαμ εκει] ἐκεῖ ροβοαμ ο" | ιεροβοαμ 35) ροκὶ 
ἐκεῖ χ15 Ὀάδολρο,ς, : ἱέροβααμ ΝῊ  : οπὴ ἐ Ϊ οπὶ ἐκέε 2ὅ ν 

24ρ--. οτὴ ἀρ 

24 αὶ οὔὴ και ι5-τ-1.4 Π) ἀπαντὴν ο, [ ἡρρωστησε) Ἔεκει ἃς ] 
το ταιδαριον] ΛΠ: Ξίταρ) 1 αὐτου 15] τοὺ (οπὶ 2) ἐιἐροβοαμ ὈῸΖ 


6,  σῃὴ ἀαρρωστια---αὑτου 39 2 | ἀαρρωστια κραταια Β] αρρωστιαν 
κραταιαν Ν το} Ξφ(᾿ρ) [ τἐροβααμ ΝῊ" [| ἐρωτησαι "ο | ὑπερ 
15] περι Ὀσίος, | παιδαριου 15] παιδιου Ὀ΄6, : “ εἰ ζησέται ἐκ τὴς 
ἀρρωστίας ταυτηεν | εἰπε] Ἐτεροβοαμ ν | ανω] αννω ἐ: τῶ 
ΘΑ (π15) : ἀννων ὨἿΞ: οἵἡ ν Ϊ πορενοὺ 184. και πορευθητι Ὀέοα, : ΡΥ 
καὶ Ν το} ἘΞ (τσ) | ἐπερωτησον] ρΡζ και ος,: καὶ ἐρωτησον Ὁ | 
ϑεον] κν ἐξπικ(υἸ4) [ ὑπὲρ 295] περι Ὀΐε,: ἐπὶ ὁ [ εὖ ἡ Νν 
εκ] (απο 64): ὑπερ, | αὑτοῦ 39] αὐτὴ: Υ 

24 ἢ ανθρωπος---ἣν 19] αχια ἣν ἐν σήλω 2 ] εν] ἐλ Τὰς | 
σήλω ΒΡ]ος,] σηλωμ Ὦμα,7Ξ: σιλωμ Ν : σίλω τεῖ! [μὰς | αὐτω] 
αὐτου σν | “ελίαό Ἰ,ας(αἸ)} 1 οὐτος ἡν} αὐτὸς ἣν ἃ,: οὐτωεν ] 
υ105] ΡΓΟΝ : οὧὴ τ ἴκ|ὸ | κυριου] Ἐν ἃ, Ταο(α1 4) [ αὐτὸν 15] 
ἜἝκαι ὁ αὕος πρεσβυτερος και οἱ οῴθαλμοι αὐτου ἡμβλωπουν 2 | 
ιεροβοαμἾἹ ιεροβααμ ΝΑ Ή“: ἱεροαμ Ὀ΄δ | τὴν 19] ρζ ανω Ζ | οἵη 
ἀναστηθι καὶ 2 | εν τὴ χείρι Ὀΐποις, μέλιτος] Ἑ καὶ ἐλευση 
προς αὑτον αυτοξ αναγγελει σοι τι ἐσται τω παιδιω Ζ 

24} οἷιϊ καὶ 15- μέλιτος ἃ,  αἀνεστη--τω] ἐποιῆσεν ουὑτω 
Ὑυνὴ ἱεροβοαμ και ανεστὴ καὶ ἐπορευθὴ ἐν σήλω και εἰσηλθεν 
εἰς οἶκον 2 | ἐλαβεν--αχεια} γεεΐ! σἰωμέ αὐχιἑ εἰ μῖν εἴμς Τὰς ] 
(εις--ταχεια] ταῦτα καὶ απῆλθε πρὸς αχία 71) [ τας χείρας 
Ῥέος, [ οπὶ δυο Ὀέος, | ο ανθρωπος πρεσβυτερος] ,ἰελίαό  ἀόνηο 
σόμεχ ἐγαΐ μαίας ἴμας [ και 75---ιδει»] του ιδειν και ημβλυωποὺυν 
οἱ οφθαλμοι αὐτὸν απὸ γήρως αὑτοῦ 2 τοῦ] τω ἃ," | ιδειν 
Βα,] μη βλέπειν Ὁ: βλεπειν Ν τε] 

24 ανεστη---πορευεται) εἰπὲ κε προς αχία ἰδου γυνὴ ιερο- 
βοαμ εἰσερχεται του εκζητησαι ρήμᾳ παρα σου ὑπερ νιου αὐτὴς 
οτι ἀρρωστος ἐστι κατα τοῦτο καὶ κατα τουτὸ λαλήσεις προς αὐτὴν 
2 [| ανεστὴ] ἡ γυνὴ Ῥρΐέε, [᾿ς | εκ σαρειρα)] εξ αριρα Νῖ: εξ 
ασιρα ἃ,: ἐκ βαγία ᾿ς 1 επορευθὴ ὉὈος,ΘΑ(Π16) Γὰς [(οπὶ 
ἐγένετο 71) [ ελθουση:---(14. τὴἡ} εγὼ] ἐν τω εἰσερχεσθαι αὐτὴν 
και αὑτὴ απεξενοῦτο καὶ ἐγένετο ὡς ἡκοῦσεν αχία τὴν φωνὴν των 
ποδων αντὴῆς εἰσερχομενὴς αὐτῆς ἐν τω ανοιγματι καὶ εἰπεν εἰσελθε 
γυνὴ ἱεροβοαμ ινα τι τουτὸ σὺ ἀποξενουσαι και ἐγὼ εἰμι αποστολος 
προς σε σκληρο: πορευθεισα εἰπὸν τω ἱεροβοαμ ταδε λέγει κ: ο θς 
(λ ανϑ ον οσον νψωσα σε απὸ μέσου του λαοὺυ και ἐδωκα σε ἠγου- 
μένον ἐπι λαον μοὺ (ιἣλ και ἐρρῆξα το βασιλειον απο οἰκου δαὸ και 
ἐδωκα αντὸο σοι καὶ οὐκ ἐγενου ὡς ὁ δουλος μου δᾶδ ος εφυλαξεν 
ἐντολα: μου και ος ἐπορευθὴ οπισω μου ἐν πασὴ καρδια αυτοὺ τον 
ποίησαι το εὐϑες εν οφθαλμοις μου και ἐπονηρευσω τοὺ ποιῆσαι 
παρα παντα: ὁσοι ἐΎεΡονΤΟ εἰς πρόσωπον σοὺ και εἐπορευθης καὶ 
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ΕΑ ΣΙΔΕΙΩΝ Γ 


ΧΠ 1 


’ - ᾽ ᾿ , Ν: ΝΠ , Ἦ- ἘΣ 
ἐλθούσης αὐτῆς εἰς τὴν πόλιν πρὸς ᾿Αχειὰ τὸν Σηλωνείτην, καὶ ὃ εἶπεν ᾿Αχειὰ τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ 
" Ν Ὁ 5 Ά ᾿ “ Ἀν τὰ . Δ. “ “ ᾿ “ ο 

ἔξελθε δὴ εἰς ἀπαντὴν ᾿Ανὼ τῇ γυναικὶ ᾿Ιεροβοὰμ καὶ ἐρεῖς αὐτῇ Εἴσελθε καὶ μὴ στῇς, ὅτι τάδε 
, ψ- Ἃ Ἂ Α ΄΄- “ 
ει} λέγει Κύριος Σκληρὰ ἐγὼ ἐπαποστέλλω ἐπὶ σέ. 21) καὶ εἰσῆλθεν ᾿Ανὼ πρὸς τὸν ἄνθρωπον τοῦ 

θ --ὦ Ἀ 4 τ ΄“ ιν {91 ἢ ’ ᾽ ’ὔ Υ͂ Ι ἢ Α Ἂ ὕὔ ᾿ ᾽ὔ 
εοῦ, καὶ εἶπεν αὐτῇ ᾿Αχειά “να τί μοι ἐνήνοχας ἄρτους καὶ σταφυλὴν καὶ κολλύρια καὶ στάμ- 

Ψ ὃ ἣ ᾿Ρ " ᾿ πον ᾿ ΦΟΥΣ  ὧν “ ΝῊ» ᾽ ’ ᾿ 
νον μέλιτος ; τάδε λέγει Κύριος ᾿Ιδοὺ σὺ ἀπελεύσῃ ἀπ᾽ ἐμοῦ, καὶ ἔσται εἰσελθούσης σου τὴν 


πύλην εἰς Σ 


, ν ᾿ , ’ ἢ ’ , ἢ , ΝΣ “..} ν 
«αἀρείβω, Καὶ Τὰ κοράσια σοὺ ἐξελεύσονται σού εἰς συνάντησιν καὶ ἐρονσιν σοι Το 


᾿Α , ᾿' “ “ 
2. παιδάριον τέθνηκεν. “1πιὅτι τάδε λέγει Κύριος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐξολεθρεύσω τοῦ ᾿Ιεροβοὰμ οὐροῦντα 
. . . ν ε , π- Α - , 
πρὸς τοῖχον, καὶ ἔσονται οἱ τεθνηκότες τοῦ ᾿Ιεροβοὰμ ἐν τῇ πόλει, καταφάγονται οἱ κύνες, καὶ 
Ν᾿ , Σ ΤΟΣ “ Ἁ Ν “ [ο 
τὸν τεθνηκότα ἐν τῷ ἀγρῷ καταφάγεται τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ. καὶ τὸ παιδάριον κόψεται 


Π Οὐ Ἁ ᾿ τ Ὃ 4 ᾽ » -" - ᾿ ᾿ “ 7 
24 υαὶ κύριε, ὁτει ευρέεθη ἐν αὐτῷ ρῆμα καλὸν περι τοῦ κυρίου. 


2:π καὶ ἀπῆλθεν ἡ γυνὴ ὡς 


» Ἶ 2 ἣν» . » - ᾽ Ἁ Ὃς 7 Ἀ Ν “-“ 
ἤκουσεν" καὶ ἐγένετο ὡς εἰσῆλθεν εἰς τὴν Σαρειρά, καὶ τὸ παιδάριον ἀπέθανεν, καὶ ἐξῆλθεν ἡ 


κραυγὴ εἰς ἀπαντήν.Ἵ 


ὁ Καὶ ἐπορεύθη ᾿Ἱεροβοὰμ εἰς Σίκιμα τὴν ἐν ὄρει ᾿φράιμ καὶ συνήθροισεν 


“ Ν ξ΄. “κ“. - 
49 ἐκεῖ τὰς φυλὰς τοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ ἀνέβη ἐκεῖ Ῥοβοὰμ υἱὸς Σαλωμών. 339 καὶ λόγος Κυρίου ἐγένετο 


24 τὰ εξολοθρευσω ΒΡ 


ἐποιῆσας θεοὺς σεαυτω ετερους και χονευτα τον παροργίσαι με και 
ἐμὲ εἐρριψας οπισω σοὺ δια τουτο ἰδοῦ ἐγω αγω κακιαν προς οικον 
ἰεροβοαμ 2 | ελθουσης Β] εἰσελθουσης Ν τε] ἘΞ Ξ΄(πιρ)ὶ Τκὶς | εἰς 
τὴν πολιν] ροβὲ σηλωνειτὴην θὈοε, 5: εν τὴ πόλει αὶ  (οηὶ προ---- 
σηλωνειτὴν 71)  αχεια 15] αχιαν σ! “εὐέαόγΤιαις [ τον] τὴν α, ] 
σηλωνειτην} σιλωνιτὴην Νρὲν : σαλωνιτὴν ἃς, [ Πα} και .---ἰ(2ς 1) 
μελιτος 3.) (οηὶ καὶ 4 71) |αχεια 29] “ἐεὐίαόγοιαις [ δη] κηΐ ΒΡ: 
οτὴ Ῥοα; | εἰς ἀπαντὴν ανω] ανω εἰς ἀπαντησιν Ν | εἰς 20] προς, 
απαντὴν Β᾽4.} συναντησιν : ἀπαντησιν τε]] | ανω] ἀννω ἐς: 
τσ Ξ(ωρ): “κλιας Τὰς : ἀννὼν Π3Ξ. | τὴ γυναικὶ ΒΡ έοα,] τῆς 
(οτῇ 71) γυναικὸς (7 1) ξ(πι6}: οπὶ τη Ν τὰ }} | ιεροβοαμ} ιεροβααμ. 
Νῃδ: Δἰΐογοδανι Ξ.Ὁ } οπὶ και ἐρεις αὐτὴ δ΄ [ ἐρης ν] στησηξ ἢ] 
σκληρα] ἄμγες Β,0} ἐπαποστελλω Βἢ]] εξαποστελω ἐπιι: απο- 
στελλων: αἀποστελω Κ: εἐπαποστελω Ν τΕ]] Κ.,, | επι σε] σιηδεῦ 
γέρερι Ὁ 

24] οτχ καὶ τὸ 3" ) ανωΪ αννω ἐ: τῶ Ξ(τιρ): “για 
1 : ἀννὼν Π3Ξ [ τον] ΡΥ “ελτανε Ῥ,5 : οπὰ 2 | οπὶ του θεου αὖ 
αντὴη αχεια]εὲ «ἱελίαδ ιο: ελίας ΒΡ} (οπι ἐνα---ενηνοχας 71) | 
μοιενηνοχας Β]α,3}.»] ἐνηνοχας μοι ἵΝ γε}} 35. ὅ5(πρ) Τ πάτ: αλέτεζέείες 
216 3:0] αρτους] ἀΐγγας Ἐ,Ρ} κολλυρια και σταφυλὴν ἃ, ] σταμ- 
νον] κατα Ῥ,, [| ταδε] ΡΥ οτι Ῥέοβ, | λεγει] ὐΐχὶξ 3, ] σὺ απε- 
λευση] απελευσει σὺ ε,1Ξ3: συναπελευση Ν | συ] σοι υϑὖ: οἵχὰ αὖ 
απΊμετ ἃ, | καὶ ὅ9 [15 5.γ Ν᾿ | εσται] κε] Κ., την πνλην Βρ)ηὰ 
3535, 1.10] ρζ εἰς (γι βαρ): τη πυλὴ ν: εἰς τὴν πολιν τε]}: 
οἵὰ Ν | εἰς σαρειρα] εὐ κίίαξϊς εἰ γίγα ἴλιο [οπὶ εἰς 15 ΖΞ | 
σαρειρα)] ἀρειρα ψὶ ἀρηρα ἃ,: “γιίέα ἹἉ, 1 εξελευσονται) ἐχεαρέ 
Ξ.,: εξελευσεται ο: εἰσελευσονται αὶ σοι εἰς συναντησιν 15}.] οη] 
σοι ΝρΠΏ3 [λιὸ: εἰς συναντησι σοι (σου Ὀέξο"Ῥ»Ὲ) τ6}} (μι) ] 
οἷα σοι 25 2 | τεθνηκεν το παιδαριον Ὀος, Ἐ᾿ 

24 τὶ οπὶ οτι 1τϑ-τοκυριος 1 [ οἷἱϊ οτι 1 3, [ οπὶ εγω ζα, | 
εξολοθρευω ε, ἴλις | τον 19] οεχ ὦ οὕ: τὸν Ὧν : οἵὰ Ζ | ἐερο- 
βοαμ 15] ιεροβααμ ἢ": ΑΙϊόγούαηι γερὶς Ὅ, 1] οὐυρουντα] ᾽)16[621{679: 
3, ] καὶ ἐσονται] και εσται σῇρηιν : ἐπέεχομενον και καταλελειμ- 
μενον εν (λ και επιλεξὼω επι οἰκον ιεροβοαμ καθως επιλεγεται ἢ 
κοπρος εως τελειωθηναι αὐτὸν Ζ: Οπὶ καὶ 3» | οἱ τεθνηκοτες] τον 
τεθνηκοτα Νρι μιν : μεογέρηέεη βδ(ταρ) [ τοῦ ιεροβοαμ 29] του 


ιεροβααμ ΝὨ ": -»5ϑϑῆωαλ (αιρ): εἰμ Ἐν] οπι εν τὴ πόλει Ζ' 
καταφαγονταῖι οἱ κυνε5] καταβρωμα τοις κυσι Ὀέοε, [ καταφαγον. 


ΝΌρΒζποινζα,(ς,)ς, ΞΖ (205 ν ϑτοε) 


ται] καταῴαγωνται δ: εἰ το» ράίοηί ἐος Ῥ, Τλιὶς [ (οπὶ οἱ 29 γι | 
τον τεθνηκοτα] "07 ΖελοὴΣ εἰ ξδίτα δ): φημ μογίιεί ἐγηϑε Ἴ.,: μον ἐπεὶ 
ἐγ οἱ Το: ταυτου Ὀέοε,  καταφαγεται] καταφαγονται 
ΝΠηανα, : καταῴφαγωνται 6: καταφαγονται αὐτὸν 1: ἐξ (οπὶ 3.) 
εοημερμ ἐσς Ἐ, Ταῖς [ καὶ 39---κυριε] οτε κς ἐλαλησε καὶ εἰπεν 
αντὴ ἀχια ινα τι μοι ἐνηνοχας αρτοὺυς και κολλυρια και σταφιδας 
καὶ σταμνον μελιτὸος και σν ἀναστα καὶ πορευθητι εἰς ΤῸΡ ΟἰΚον 
σου ἐν τω εἰσερχεσθαι ποδας σου τὴν πολιν αποθανειται τὸ 
παιδαριον καὶ κοψονται αὐτὸν πὰς (λ καὶ θαψουσιν αντον οτι 
ουτος μονος εἰσελευσεται τω ἱεροβοαμ προς ταῴον 2 | και το] τὸ 
δε Ῥοε, | τὸ παιδάριον κοψεται] διεεγὲ δέαγιρεγ᾽ αἰϊεορέες Ἐ,] 
κοψεται ΒΒ] κοψονται Ν᾽ τεῖ! 35:  (οτῃ οὐυαι κυριε 71)  εὑρεθη] 
ΡΓ οὐχ Τμάϊ [| κυριου]- θῦ ιὴλ εν οἰκω ιεροβοαμ 2 

24 ἢ απηλθεν---σαρειρα] ἀανεστη ἢ γυνὴ ιεροβοαμ καὶ επο- 
ρευθη εἰς τὴν σαριρα και εγενετὸ ὡς ἤλθεν (εισηλθεν τῃρ) ἐν τὼ 
προθυρω του οἰκου 2 [ ὡς ἠκοῦσεν ἢ γυνὴ ἃ, ] ὡς (Ὁ] εἰ 3. | 
εἰσηλθεν] ηλθεν ἃ,.: Ἔπρος αὐτὸν σ: Ἐ.4γιο ΚΞ, ] τὴν σαρειρα] 
,ϑαγαγὲ (3, οὔχ τὴν 15 Ὀρίοε, ] σαρειρα] αρειρα σε, : σαρρα Ν᾿! 
Οἵὴ καὶ 30 3», |, απεθανεν] νιον οί» 3, ] εξηλθεν---απαντην) 
εθαψαν αντον καὶ εκοῴψαντο αὐτω πᾶς (Ἴλ κατα Τὸ ρημα κυ 
ο ἐλαλησεν εν χειρι δουλον αὐτου αχια του προῴφητου 2 | ἢ 25--- 
ιεροβοαμ] γε εἶ» οὐπέαηι εἴς αὐ αγίλέεεαα Ἵν 1] ἀπαντὴν Βα.] 
ἀπάντησιν ΝΉΪπαν : ἀπαντησιν αὐτῆς τε] ἐξ(πισ) [οπὶ και 50--- 
σαλωμων Ν | σικιμα] σικημα ἱποζΐδ,: ἰκημα αὶ τας φυλας] ΡΥ 
πασας Ὀΐος,Ἔ,: 2οῤμέμς Ὁ, | καὶ γ5---οαλωμων] οτι ἐκεῖ ἤρχοντο 
πας (ηλ βασιλευσαι αὐτὸν δ: καὶ ροβοαμ εἰσηλθεν εἰς ιλῆμ καὶ 
εξεκκλησιασε τὴν συναγωγὴν ἰουδα καὶ σκηπτρον βενιαμιν ρ’ και 
κ᾿ χιλιαδας νεανιων ποιουντων πόλεμον του πολεμεῖν προς οἶκον 
(λ επιστρεψαι την βασιλείαν ροβοαμ νιω σαλομων καὶ εγενετο 
λογος κυ πρὸς σαμαιαν ανὸν του θὺ λεγων εἰπὸν τω ροβοαμ νιω 
σαλομων βασιλει ιουδα καὶ προς παντα τὸν λαον οἰκου ιουδα και 
βενιαμιν καὶ τω καταλοίπω τοῦ λαου λεγων ταδε λέγει Κξς οὐκ 
αναβησεσθε οὐδὲ πολεμήσετε μετὰ των αδελῴων ὑμὼων υτὼν «τλ 
αναστρεῴετω εκαστος εἰς οἰκον αὐτοῦ οτι παρ ἐμοῦ ὙεΎΟΨΡΕ ΤΟ 
ρημα τουτο καὶ ἠκουσαν τον λογου κὺ και κατεπαυσαν του πο- 
ρευθηναι κατα τὸ ρῆμα κυ 2: οἵὰ να,  εκει] δήκένκα Ἶω ] ροβοαμ] 
ιεροβοαμ σἤ : Ἐ͵εχ ᾿, [σαλωμὼν Βα] σαλόμὼν ΡΠ] : «ϑοέονεογς Ψ,: 
σολομωντος το}] 

240 οπὶ ἰοίππι οοπιπια ζ | ἐγένετο λογος ἂν ΝΞΨ | σαμαια») 


24τὰ εν τὼ εξαπλω και τοις ακριβεστεροις των αντιγραῴων και μετα τὴν βασιλειαν καὶ μετα τὴν κατασκευὴν των δαμαλεων Κεῖται 
ἡ κατα του παιδιου ἀποῴασις ] : δηλον οτι ἡ κατα του παιδιου αποῴφασις ὡς καὶ εν τω εξαπλω καὶ τοις ἀκριβεστεροις των αντιγραῴων 
κειται μετὰ τὴν επι ταις δαμαλεσιν ἀσεβειαν γέγονεν 2 | οτι 25---καλο»] εν τω εξαπλω και τοις λοιποις αντιγραφοις οτι ευρεθη κειται 


παρα δε θεοδωρητω οτι οὐχ ευρεθὴ εν αυτω ρημα καλον ] 


ΘΕΡΤ. ΥΟΙ,. 11. ῬΤ ΤΙ. 
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ΧΙ 240 


ΒΆΣΙΛΕΙΩΝ α 


Α 4 μ ζω ᾽ 
πρὸς Σαμαίαυ τὸν ᾿Ενλαμεὶ λέγων Λάβε σεαυτῷ ἱμάτιον καινὸν τὸ οὐκ εἰσεχηλυθὸς εἰς ὕδωρ, 
Ἁ 4.“ ΠῚ] Α ΄ «.»ῃ Ἀ" , -.,., ΄ Α 3 .-Ο ΙῚ - ΄ ΄ »»,; 
καὶ ῥῆξου αὐτὸ δώδεκα ῥήγματα" καὶ δώσεις τῷ ᾿Ιεροβοάμ, καὶ ἐρεῖς αὐτῷ Τάδε λέγει Ἰζύριος 
λάβε σεαυτῷ δώδεκα ῥήγματα τοῦ περιβαλέσθαι σε. καὶ ἔλαβευ ᾿Ἰεροβοίμ "ἵ καὶ εἶπεν Σαμαίας 


Ἴὰδὲε λέγει Κύριος ἐπὶ τὰς δέκα φυλὰς τοῦ ᾿Ἰσραήλ. 


34:0 Καὶ εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς Ῥοβοὰμ νἱὸν 16Ρ 


Σαλωμών Ὃ πατήρ σον ἐβάρυνεν τὸν κλοιὸν αὐτοῦ ἐφ᾽ ἡμᾶς, καὶ ἐβάρυνεν τὰ βρώματα τῆς 
,..«ἦν ᾿ ΄“- Ρ Α ἣ -“- 4 Σ δε ΩΣ Α ὃ [4 [2 Ὶ ᾿ [ γ ᾿Ὶ Α 

τραπέζης αὐτοῦ" καὶ υυνὶ κουφιεῖς σὺ ἐφ᾽ ἡμᾶς, καὶ δουλεύσομέν σοι. καὶ εἶπεν Ῥοβοὰμ πρὸς 

Ἂ ἰἐ ν) Ἂ - Γ «-- Ὺ ᾽ 7 [} - ἔ «.« 21 Ν ᾶ4 ες ͵ Ἄγ Ψ , 
τὸν λαὸν Ἔτι τριῶν ἡμερῶν καὶ ἀποκριθήσομαι ὑμῖν ῥῆμα. “Ξα καὶ εἶπεν Ῥοβοάμ Ἰ᾿υἰσαγάγετε 1.5 

᾽ “- .- «“᾿ - .«- “ , 

μοι τοὺς πρεσβυτέρους, καὶ συμβουλεύσομαι μετ᾽ αὐτῶν τί ἀποκριθῶ τῷ λαῷ ῥῆμα ἐν τῇ ἡμέρᾳ 

- ΄ ᾿ ᾿ 1} Ν Ι Ά "» ᾽ “- θὰ » 7 ε ᾿ Ἀ ᾽ ᾿ ᾿ 
τῇ τρίτη. καὶ ἐλάλησεν Ῥοβοὰμ εἰς τὰ ὦτα αὐτῶν καθὼς ἀπέστειλεν ὁ λαὸς πρὸς αὑτον" καὶ 


΄ ᾿ “-“ Ω , Ν « , 
εἶπου οἱ πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ Οὕτως ἐλάλησεν πρὸς σὲ ὁ λαός. 


Ξ4τ καὶ διεσκέδασεν "ΠἸοβοὰμ 21" 


Ν Ἀ , « Ν ᾿ Ψ ν “4 ᾽ -« ΔΩ ἤ Ν » ᾽ Ν ΄ 
τὴν βουλὴν αὐτῶν, καὶ οὐκ ἤρεσεν ἐνώπιον αὐτοῦ" καὶ ἀπέστειλεν καὶ εἰσήγαγεν τοὺς συντρόφους 
᾽ « Ν ͵ ᾽ - ᾿Ὶ » ἷ Ἡ ἢ - ᾽ , Ν Α “ ε ’ Ἄν ΟΝ 
αὐτοῦ. καὶ ἐλάλησεν αὐτοῖς τὰ αὐτά Καὶ ταῦτα ἀπέστειλεν πρὸς μὲ λέγων ὁ λαὸς. και εἰπαν 
΄ ῇ ᾽ - φ“ ἢ ᾿ ,ν Ἁ Ἁ ε͵ ͵ Ἵ ’ ε Α 
οἱ σύντροφοι αὐτοῦ Οὕτως λαλήσεις πρὸς τὸν λαὸν λέγων Ἢ μικρότης μουΐ παχυτέρα ὕπερ 
“- ς ’ «- ω 
τὴν» ὀσφὺν τοῦ πατρός μου" ὁ πατήρ μου ἐμαστίγου ὑμᾶς μάστιγξιν, ἐγὼ δὲ κατάρξω ὑμᾶς ἐν 
᾿ σὴς ΝΟ Ψ ν εα ᾿ Ὶ 1)» ’ὔ ιν» (θ - “- θὰ , ς 
σκορπίοις. “55καὶ ἤρεσεν τὸ ῥῆμα ἐνώπιον ᾿Ι) οβοίμ' καὶ ἀπεκρίθη τῷ λαῷ καθὼς συνεβούλευσαν 514 
ὕ - « ; ᾽ -« ᾿ ΄, 241 ν, Φ “- ᾿ « νν ΩΣ “ “ Π 
αὐτῷ οἱ σύντροφοι αὐτοῦ τὰ παιδάρια. καὶ εἶπεν πᾶς ὁ λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς ἕκαστος τῷ πλησίον 24 
, -“΄' Δι 5 ἡ , ᾽ Ν ΄ .- ᾽ Α 3 Ἁ ͵ » ει , 
αὐτοῦ, καὶ ἀνέκραξαν ἅπαντες λέγοντες Οὐ μερὶς ἡμῖν ἐν Δανεὶδ οὐδὲ κληρονομία ἐν νῷ Ἰεσσαί: 
» ͵ ΄ μὴ ᾽ 
εἰς τὰ σκηνώματι σου, ᾿Ισραήλ, ὅτι οὗτος ὁ ἄνθρωπος οὐκ εἰς ἄρχοντα οὐδὲ εἰς ἡγούμενον. 
240 ᾿ ’ ω « Ν ᾿ ᾿Ὸ Ῥ.: ᾿ ᾽ “ .“ ᾽ Ἁ ’ ὕ -“Ἄ Ν Ὡ 
καὶ διεσπάρη πᾶς ὁ λαὸς ἐκ Σικίμων, καὶ ἀπῆλθεν ἕκαστος εἰς τὸ σκήνωμα αὐτοῦ. καὶ 15 


240 νυνει Β (νῦν εἰ ΒΡ) | ροβοαμ 55 ΒΡ] ιεροβοαμ Βἢ" 


244 ὠτὰ ΒΡ(η)6)] οπι Β" 


41 μεικροτης Βἢ | μαστιξιν ΒΡ 


ΧΡρΗἠ)πουτνίΖ)α,ς,ς, Ἐ (3.0) 


σαμεαν ΝῸ: ϑασπίέαηι Ῥ,: ἀμαιαν τὶ | τὸν ἐνλαμει] Εἰ ενεζία»» ἘΞ: 
Οαασϊία Ῥ, | ενλαμει Β] ἐλαμητὴην Να: αιἰλαμειτὴν ς,6,: 
σελαμιτὴν χυῖ: ἐλαμιτὴν τ᾽ τοῦ Τπάϊς [ οἷ λεγὼν Ζ [ λαβε 
1 ---καινον] σεείλεγαί αὐ ἦν ῥορμίο εἰ Ὦ, [ κενον Ν᾿" | τοῇ 
ο ΝΑΥ͂ ] οὐκ] μη ἃ, | εἰσεληλυθο:] εἰσεληλυθεν Ν : ἐληλυθος ν:] 
Οπὶ εἰς υδωρ 4. Ϊ ρηξον ---ιεροβοαμ 19] «εἰπε ἐμνι δοίσεηζα 
"αρηια πιξα ἐγαι ΐέενι ἐγασιίίς ΜΠΙεγοῦσανι Ἐ, 1 ρηξον] ρηξω ο: 
ρήξεις Νῆν: ρηξης σαὶ [αὐτοῦ αὐτὼ Νόρ!ονα,ς, ] οπὶ δωδεκα 
ι9--σεαυτω 15 ἃ, Ϊ ρηγματα 19] ἐ προ του περιβαλεσθαι σε 
Ὁος,ε, [ δωσης Ν΄ | ιεροβοαμ 19] ιεροβααμ ΝῊ": - δεκα ρηγ- 
ματα ὕὍος,α, [ καὶ 4“5-κυριος 15] εἰπὼν αὐτὼ 2 Ϊ λεγει 19] 
αἰαὶ , 1 λαβε χ9---σεῖ Ακοίριοίμγ ἃ πιξ σεῖσμγα εἰ ἀγεέσεῖ Ἔ, ] 
δωδεκα χγ5 Β] δεκα Ν τε}] 53. [ ἐλαβεν] ἐλαλησεν ἃ. : αφίείἐ Ὲ. ] 
ἱεροβοαμ 1 ἱεροβααμ ΝῊ": ιεροβοας 4 Ϊ οἵκ καὶ 65--(2.4 2) 
κυριον 425 2 |εἰπενΊ αυτω Ῥος,6, Ξ(υϊ)3}, [ σαμαιας} σαμεας 
Νν ἄσιεας θ.: (οπὶ 71) [ λέγει 29] αὐχὴν Ἧ, 1 τας δεκα φυλας] 
ταις δεκα φυλαις ἢ: τας φυλας τας δεκα ἃ, | δεκα] δωδεκα ἃ] 
ἰσραηλ] - βασιλευσεις Ὀοίει εχ σον οὖ)ς,ε, ἘΞ 

(24 υ»--Φ οπι 71) 

24 0 προς ροβοαμ νιον] τω ροβοαμ υἱω ὦ ] ροβοαμ 19] ὑτ 
τον Ν᾿ [ σαλωμων ΒΝ “Πυνα,] σαλομων ΝᾺ 6)η: δοίσνισνιῖς ἽΠ: 
σολομωντος τ6}1 [ εβαρυνεν 19] σαἰμγαμὲΐ Ἐν, [1 οτὰ αὐτου τὸ ἜΤΙ] 
ἡμᾶς 19] ὑμας ἢ | καὶ νυνι Β΄ (-»ε}] καὶ νυν εἰ Βδνα, 353": γυνι 
δε Ὀος,Ἔ,: γυν ει Ν' τε] [κουφιεις---καις 45] χεϊεμαμεγας πσς Ἵ.] 
κουφισον Ὁος,6, ἱ οὔἱ συ Νρπέπαν [ οτι εὦ 29 δέν ] δουλευ- 
σομεν ἘΝΞἬ]ης,3}] δουλευσωμεν Ν᾽ τοῦ | ροβοαμ 25---αποκρι- 
θησομαι} Αιεεογαἰανι ῥοῤμέμηι δοη ἐγίάμιισι γεροηαάσγε Ἵ,] 
ετι] ἐπι ς; Ϊ αποκριθησωμαι σὺν [ υμιν] μιν αὶ 

246 οἵὴ μοι, | συμβουλευσωμαι Ν' συν ] αποκριθω---ρημα]) 
γεεογάαπιίι Ἄν, 1 αποκριθω)] αποκριθησωμαι Νῖρν : αποκριθη- 
σομαι ΝΑΪΗΓ [ οἵη τω λαω ο Ϊ ρημα] ρὲ τὸ ο [ οὶ ἐν Ν᾿ ΌΟΟ, 6, 


Ὁ (υἱά) [ τη τριτη] ταυτὴ ν Ϊ ἐλαλησεν 197 δον είς ἐπί Ἵ,] 
αὐτων 259] ὦ αχ οὐ οἷ | καθως απεστειλεν] εἴ »"απἰαμεἐ Ῥ, ] 
απεστειλεν]ὈΓ και Ο : ἐλαλησεν ΠΈ (αἰ 4) [εἰπὸν ΒΙυ»έος,6,] εἰπαν 
Ν το] | λαου] ΡΥ ταϑ(2) ὃ: -Ἐ πρὸς αὐτὸν 3Ξ(α14) [ ουὐτως] Μλῖε 
σαι Ὁ, ] ἐλαλησεν 29 (-σαν ἃ.)--λαος 25 Β8.}] ὡς ἐλαλησεν (-σαν 
Ἦν33) προς σε ο λαος {- οὑτως }) λαλησεις προς τον λαον Π͵πυνξ: 
Ἔλαλησεις προς αὐτοὺς αγαθα 1: -ἰ εἰ τς αἰἶξες αὐ ῥοῤιείμνε Ἄ},: 
λαλησεις (-ση: δ) προς τον λαον αγαθως (οπι Νρ) Ν τεὶ!] 

24“τ- ροβοαν ἃ. ] αὐτου 19] αὐτω Ν᾿ | εἰσηγαγεν] συνηγαγεν 
ΕἘ || ἐλαλησεν---αυὅτα] ἐρ»ι τες ἐπί εἰς αἴξοις ἄσεε Ά. } ἀντοι5} 
αντους 6, [ τα αὐτα Β4,] ταυτα λέγων Ὁ: λέγων ἐ: οἵχὰ 3Ξ: 
Ἐ λεγων οὐ;62: ταῦτα Ν᾽ τ6}} | καὶ 65] κατα Ἰυΐοα,ς,ς, 13 | 
απεστειλεν 529] ἀπεσταλκεν Νρῆῇηυν: Ἐμὲ " | προς 15---λαος 
Βα.}] ο λαὸς προς με λέγων ν: ὁ λαος προς με (σε Ὦ) Νρῆπι: 
προς μὲ ο λαος τῇ}} ΞΞῚ1ἢ" | εἰπὸν Ὀΐος,6,  η μικροτῆς μου] 
2ιε ας τίξας Ἵν, 1 σμικροτης Ὀΐ [ οἵὰ παχυτερα Ν | ὑπερ τὴν 
οσφυν] ρτ παρα Π": τῆς οσῴυος Ὀος,ς, [0 25] ρΡτ καὶ ἢ |ὑμας 19] 
μας στ  καταρξω) παταξω ἃ Ϊ ὑμας 29 Βπυα,] ὑμὲν ν: ὑμων δ᾽ 
ΤῸ }} | οἵὴ εν οἢ 

24. 5 ἐναντιον )  ιεροβοαμ ἃ,6," | συνεβονλευσαντο ὈΠ7Α. 
οπὶ αὐτ ΝΌσπονο, 

24: εἰπὸν Ῥος,6,35 [ οἵὴ πας 1" | Οἵἷὰ εἰς 15 6, | τω προς 
τον ὈΠίος,Θ, [ αἀπαντὲες ΒΝρἢ)ηΝ] παντεὲς τ6}} 1 οὐ ΒΝνα,] 
οὐκ ἐστιν τα}] [ ἡμῖν μερις ῆος,ε, | οἵ εν 190 ] κληρονομία 
εν] κληρονόμῳ ἐ | νιων σ᾽ | ιεἐσαι 6 εἰς 29 ὉΝ ρα,] ὑτ γεμεέγίεγε ἾΞ: 
Ῥίέεκαστος ἀπότρεχε ἦ: ΡΥ ἑκαστος τ6}} ] σου] αὐτου Ο [ «ἰσραηλ] 
Ἕανατρεχε ἃ, ᾿ ουτως ὁ" 

24 σικιμὼν ΒΝ ῬΠυς;ς6,] εἰκιμὼν ἃ,: σικημων ΝᾺΪ τ6}}} 
εἰς 15] προς | τα σκηνωματα Ῥέοα,Ο,ς,1Ξ [αὐτου 15] Ἑ και 
νιοι ἰοὐδα και νιοι (λ οἱ κατοίκουντες ἐν ταις πολεσιν ἰουδα και 
εβασιλεσεν ἐπ ἀντοὺυς (εᾧ εαὐτοὺς τὴ) ροβοαμ και απεστειλεν 


241 ἡ μικροτης μου] σ᾽ τὸ μικροτατον μου μελος ] 
258 





ΒΑΣΙΔΛΈΙΩΝ Γ 


ὙΠ. 


» .᾿ ’ ᾽ Ἁ ν δ“ ΄ῸΝ -“ 
κατεκράτησεν 'Ῥοβοάμ, καὶ ἀπῆλθεν καὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ ἅρμα αὐτοῦ καὶ εἰσῆλθεν εἰς Ἱερουσαλήμ' 


- - ὦ 5 , ᾿ - - 
24:Ν καὶ πορεύονται ὀπίσω αὐτοῦ πᾶν σκῆπτρον Ἰούδα καὶ πᾶν σκῆπτρον Βενιαμείν. 


ΞιχΚαὶ 


,ὔ - - Ἀ , « Ν 
ἐγένετο ἐνισταμένου τοῦ ἐνιαυτοῦ καὶ συνήθροισεν Ῥοβοὰμ πάντα ἄνδρα ᾿Ἰούδα καὶ Βενιαμείν, 


34.) καὶ ἀνέβη τοῦ πολεμεῖν πρὸς ᾿Ιεροϑοὰμ εἰς 


[4 Ἀ - Ἂ- 
ἱκιμα. 523) καὶ ἐγένετο ῥῆμα Κυρίου πρὸς Σαμαίαν 


- - ᾿ “ᾳζ μ᾽ “Ἶ ’ 
ἄνθρωπον τοῦ θεοῦ ὐϊἰπὸν τῷ Ῥοβοὰμ βασιλεῖ Ἰούδα καὶ πρὸς πάντα οἶκον Ἰούδα καὶ Βενιαμεὶν 
[ο - “ , ἡ ον » 
καὶ πρὸς τὸ κατάλειμμα τοῦ λαοῦ λέγων Τάδε λέγει Κύριος Οὐκ ἀναβήσεσθε οὐδὲ πολεμήσετε 
ν τὶ ἐ Ν ὰ - ΕΝ τ δ 3 ΄ Ψ ᾿ Ν ᾿ 2 δ΄͵ ε΄ Σ 
πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν υἱοὺς ᾿Ισραήλ' ἀναστρέφετε ἕκαστος εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, ὅτι παρ 


245 ἐμοῦ γέγονεν τὸ ῥῆμα τοῦτο. 
Ν Ἁ κα ἊΣ νν 
κατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου. 


5 αὶ ὠκοδόμησεν ᾿Ιεροβοὰμ τὴν Σ 


ἐξῆλθεν ἐκεῖθεν καὶ ὠκοδόμησεν τὴν Φανουήλ. 


ὩΣ ἘΣ ΄Ὁ λό Κ Ψ ᾿ 9 ὔ - θῇ 
καὶ ηἡκοῦυσαν τοῦυ Λογοὺυ υβιου, καὶ ὠνέεσχον του πορεὺν ναι, 


, Ἁ ᾽ “ » ᾽ ᾿ ᾿ Σ ᾽ ΄“ ᾿ 
Σίκιμα τὴν ἐν ὀρει ᾿Εφράιμ, καὶ κατῴκει ἐν αὐτῇ" καὶ 


"6 καὶ εἶπεν ᾿Ιεροβοὰμ ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ ᾿Ἰδοὺ 


- , “᾿ἷ » ΄“-.φ , : 2 
37 νῦν ἐπιστρέψει ἡ βασιλεία ἐν οἴκῳ Δανείδ: 357ἐὰν ἀναβῇ ὁ λαὸς οὗτος ἀναφέρειν θυσίαν ἐν οἴκῳ 
Ϊ ,ὔ “ - "ἢ σ ’ὔ -.- Ν 
Κυρίου εἰς Ἱερουσαλήμ, καὶ ἐπιστραφήσεται καρδία τοῦ λαοῦ πρὸς Κύριον καὶ κύριον αὐτῶν, πρὸς 


΄Ὸ ᾿ [2 
Ῥοβοὰμ βασιλέα ᾿Τούδα, καὶ ἀποκτενοῦσίν με. 38καὶ ἐβουλεύσατο ὁ βασιλεύς, καὶ ἐπορεύθη καὶ 


Ε ’ , ,7 [οὶ ν- Ὁ Ν ἈΝ ’ ε ’ Ἐπ᾿ "ὧν » Υ ἰδνο 
ἐποίησεν δύο δαμάλις χρυσᾶς, καὶ εἶπεν πρὸς τὸν λαὸν ᾿Ικανούσθω ὑμῖν ἀναβαίνειν εἰς ᾿Γερουσα- 


24υΥ θεου] -- λεγῶ ΒΞῬΡ(π)ρ) 


ὁ βασιλεὺς ροβοαμ τον αδονιραμ τον ἐπι τον φορου και ελιθοβολισαν 
αὑτον εν λιθοις πας (Ἴλ και αἀπεθανε καὶ εἐὙεΨΕΤῸ ὡς ἤκουσε πας 
(ἜΝ οτι ἀνεκαψεν ἱεροβοαμ εξ αἰγυπτου απεστειλαν και ἐκάλεσαν 
αυτον εἰς τὴν συναγογην και εβασιλευσαν αὐτὸν επι τον τὯλ και 
οὐκ ἣν οπίσω δᾷδ παρεξ σκήηπτρου ιουδα και βενιαμιν μονοι ζ [ ΟΠ) 
καὶ ἀαπηλθεν χ98,  επι] εἰς ὈΖΞ(υΪ4) ] ιερουσαλείμ ὦ [ πορενεται 
Ὀΐος,Ε, | βενιαμειν] βενιαμην σῃ “(υ]4): βενιαμειμ Βδ 

ΦΑχ ροβοαμ ΞῸΡ τὰβ 15 | βενιαμὴν αὶ  πολεμησαι Ὁ | ιερο- 
βααμ Ν | οπὶ εἰς σίικιμα ἑὶ [ σικημα Νπονα, 

24. θεον Β΄ Ί  λεγον ν: Ὁ λεγων ΒΡΌΝ ὁ γε} 35 | εἰπε θο 
σ,8, | ροβοαμ] ρωβοαμ τι: ροβοναμα, | βενιαμειν] βενιαμην 6: 
βεναμειν Ὁ | τὸ 19] ρ᾽ παν (6.)}35 [| οὐκ αναβησεσθε] ου κατα- 
βησεσθε ᾿ | πολεμησετε] πολεμήσειτε ε, : πολεμησητε ἐ: πολεμη- 
σησθεσ ] οχὴ πρὸς 45 Ὁ [ἡμῶν σ | αναστρεφετεῖ αναστραφητε Ὁ: 
αναστρεψατε  ] εκαστον ν ] τον οιἰκον͵ τὸ σκήνωμα Ὀος,6, | ἐμοί ἃ, 

24.) του λογου] τὸν λογον ἡ: των λογων ξ: τοὺς λογοὺυς 
θος,6.} ἀνεχοὸν ἢ] τὸν 2957 τὸ ἃ: οπὶ ἃ, [ πορευθηναι ΒΝΡΉΖην] 
ΡΥ μη τεῖ! 1 οἂῖ κατα Ὁ’ 

25 (ωκοδομησεν 19] ρὲ οὑτὸς .4) [ ιεροβααμ Ν | σικημα 
Νοδερέηορχα," | οπὶ τὴν 29--εῴραιμ 2 | οπὶ τὴν 539 (Φ | ορει] 
ΡΥτωχ | εῴρεμ | κατωκησεν Ὀος,6,ΞΞ(υ:4) [ (ωκοδομησεν 29] 
κατωκῆσε 74) 

26 ιεροβααμ Ν | ιδου] 50} --- Κ(: οἂχ οἂ,6,6, ἴκας | εἐπι- 
στρεψει) επιστρεῴψη Ν᾿: επιστρεφη ν Ϊ ἡ βασιλεια] γάρ»ετε)): 
δέν ἿΞ 1 εν οἰκω Β] εἰς (Ἑ τον Α}]ν} οἰκον ΑΝ οὔῖὰ ΑΞ : οαὰ 
μὰς | δαυειδ] ιουδα χΧ 

2 αναβη] αναβαινὴ ς,: ἀναβαίνει οες : ἀναλαβη ἐκ ] οἴῃ 
ὁ λαος κ | ουτως ρο,6, | αναφερειν] αναφαιρει ο: εἰσῴφερειν κ᾿] 
θυσιαν ΒηΪΞ 1.10] θυσιας αὐτων Ἦν : τας θυσιας αυτων Ὀΐος,6,: 
Ἑαυτὼν ρα: θυσιας ΑΝ τεῖ] ΑΞ ] εἰς οἰκον Ὀΐος,6, | εἰ9] εν 
ἰχ Ξ(υ14): οπι Ὀς, [ αποστραφησεται ἃ, ] καρδια ΒΑχα,] Ρτ 
Ν τ6}} | οπῖ του ἃ | λαου] - τοῦτον χίϊ 35 (5 «ὡς α΄ σ΄ θη} 
κυριον και] κυριον 5 --- 55 : τὸν Ὀοο,6.: ομὴ ζᾳ, ἴνὰς [ κυριον 
αὐτων] Ζ)ονεγιδές γα ἶγε γαείοί ἐος ἾΞ [ κυριον 539] αὐ αἰογηεγετέ)ε 


47 αναῴφεριν ἃ 


λ ᾽ ς , . » Ν » ᾽ὔ 
λήμ' ἰδοὺ θεοί σου, Ἰσραήλ, οἱ ἀναγαγόντες δε ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 29 καὶ ἔθετο τὴν μίαν εἰς θαιθήλ, 
" ἊΣ , ἔδ » Δ δ 30 Ἀν ἢ ε , φΦ Ἵ ᾿ ᾿ ν᾿ Σ ’ ς Ν ᾿ 
καὶ τὴν μίαν ἔδωκεν ἐν Δάν. 39καὶ ἐγένετο ὁ λόγος οὗτος εἰς ἁμαρτίαν" καὶ ἐπορεύετο ὁ λαὸς πρὸ 
’ “ - ε ᾽ 31 Ἁ ᾿ , Μ᾿ Ἂ Ἀπ ΄“ Ἂν » ’ Φ' Ὁ], ’ » 
προσώπον τῆς μιᾶς ἕως Δάν. 31 καὶ ἐποίησεν οἴκους ἐφ᾽ ὑψηλῶν, καὶ ἐποίησεν ἱερεῖς μέρος τι ἐκ 
΄οὦ »-» “Ὁ 1] . ᾽ - ἔνι Α ,’ 32 ΝΠ“ ’ Ἴ Ἀ ς Ἁ ΠῚ ω ἣν - ΕῚ ὃ , 
τοῦ λαοῦ οἱ οὐκ ἦσαν ἐκ τῶν νίῶν Λενεί. 33καὶ ἐποίησεν ᾿Ιεροβοὰμ ἑορτὴν ἐν τῷ μηνὶ τῷ ὀγδόῳ 


31 εΦ] ἐπι  | λεῦι αὶ 
(ΑἸΝΝ(Δεῆ σῃ }(πι)πο(ραπί)αν (τν--2)α,ς,6,(()13 (3.5.3) 


ΟΞ, 1 αὐτων] ὦ εχ ουὅ οἷ: αὑτὸν Ν᾽ : (αυτω 7.) } οἵὴ προς 29 
ἃ, ΑἸ ΞΊΑις | ροβουαμ ἃ, Ἰ και ἀποκτενουσιν με] οἴῃ ζοο;6, [λιο: 
Ἔ και ἐπιστραφήσονται (απο- Χ) πρὸς ροβοαμ βασιλεα ιουδα Αχ 
ΙΞ(οὉ τ αἹ 

28 και τ5---βασιλεὺυς] ἔκγις ἐστέ ἰεγοῦοας ςορείαμε ἴλις ] 
εβουλευσατο---επορευθη} εἐπορευθὴ ο βασιλευς Δ ] ο βασιλευς] 
5 ἀς α΄ σ' θ΄ 5 : ροβί επορευθὴ Κν: ιεροβοαμ Ὀοσ,6,: οὐ Ν᾿ 
(οπὶ καὶ ἐπορευθη ὅ4ῳ) | ἐποίει Ὁ [ δαμαλις δυο 4, ἜὋ-ςοἀά | 
εἰπεν} - ἱεροβοαμ Ὁος,6, Ϊ ἰκανουσθαι Ἀ, 1 ιερουσαλειμ ἑ | ιδου] 
(ργ και 71): Ἐ δὴ χ | θεοὶ ΒΝ 4,] ρσ οὐ Α. τε] Ογγ | οπὶ ἰσραηλ 
ἃς ] οἱ] οἰτινες Ογτ: οὔλϊ ο [ αναγαγοντες] αν ΘΧ ΟΟΙΥ Οἷς: 
αναγοντες Ὀ΄: ανηγαγον ΑἹΧ Ογτ ] σε] τε ΑΙ: γε ΑἸ(υἱα) 

29 και τ5---βαιθηλ ροβξί δαν Αῃοπἢ  εθετο] εθηκε : (εδωκε 
71) ] εἰς Β]] εν ΔΝ τεὶ! (14) | βαιθηᾺ] βεθηλ Ν᾿ "Ἔρη "(υἱά)νχ: 
αν Φ: γαλγαλα Ογν | τὴν μιαν 29] αἰΐαυε Ἃ ] μιαν 55] 
αλλην Ζ: (ετεραν 71) [ εδωκεν] εθηκεν Θἰ]πιηβίνΥΖ: εθετοὸ χ: 
οτῃ ἀρ Ξ ] δαν] δαμ α : δείλεί ΒΨ 

80 (και 157 ρζῖ και εἰασαν τον οἰκον κυρίου 71) 1 οπϊο 19 ἢ} 
ουτος] οὕτως σν: οἷα ζ [ αμαρτιαν] Ἔ τω (λ ἔος,6,: Ἔτου ΔΛ] 
ἢαὉ και χ5---ξ[(31}) υψηλων 3.,"2 | επορενετο] ἐδαηεέ ἾΞ.: ἐγενετορῖ] 
λαος] τ ουτως ν | προ---μιας] αγλέε τρϑὲ ὀαεεανε Ξ, 1 {προ προ- 
σωπου] οπισω 6.4) ] τῆς μια9] τρἷες πἰμέας ΤΉ, Τὰς: Κὺ Ν] 
μιας εως] μιανσεως ἀεξπιρ-ἴνΥ2  δαν ΒΑ ΝΥΧΙ͂ΤΞ Ξ((ΧῸ [10] δαν 
καὶ πρὸ προσωπου τῆς αλλῆς εἰς βαιθὴλ και εἰασαν τον οἰκὸν κυ 
Ε13,, ἴἴδαμ σ ] τὴς αλλης] τοσεάχε 3, 1 εἰ5}] εν ὁ 1 βεθηλρ] 
ἐασαν 57: Ἕκαι πρὸ προσωπου τῆς αλλης εἰς βαιθὴλ ὕὈος,6,: 
και ἐγένετο ὁ λογος ουτος εἰς ἁμαρτιαν ἃ,: -᾿ καὶ εἰασαν (εασαν 
Ὁ: εἰασεν 4) τον οἰκον κὺ το }] (πρὶ) 

81 οπὶ ἴοι πὶ σομητηᾶ ὁ Ϊ εἐποιῆσεν 19] ἐποίησαν 1 ἴλιο: 
ἐποίει ἀρ: -ἰεροβοαμ Ὀΐς,6, ] οἰκους] αρεεεηε Ξ, 1 εὐ υψηλων] 
ζηε ἐχερίσιο Τὰς 1 νψηλον νγ "(14) [ἐποιησεν 25] “εεεγιει ὃ] 
ιερεας Ὦς,8, Ϊ (λαου] ρχ οἰκου 7.4) | ο1] οὐ ε [ οπὶ οὐκ ἃ | εκ 
τῶν νιων] ἐχ ασνεδες ΘΙ 1 των] ΡΥ του λαου ρ᾽ 

502. ἱεροβουαμ ἃ, ] οπὴ ἐν 19 Ὀΐουα,ο,6, [ πεντεκαιδεκατη] 


30 προ--- μιας] εβρ. σ᾽ ας τεγ141)1 ὅ2 
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8 Ἡμῃν τς 


κί νν-Ζ 
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ΝΤῚ 32 ΒΑΞΙΛΕΙΩ͂Ν Γ 
᾿ - Υ . , -“ Α δ Ν Ψ ᾿ ᾿ 2 “ὦ ἃ , ν δ τοις ᾿: 
ἐν τῇ πεντεκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς κατὰ τὴν ἑορτὴν τὴν ἐν γῇ ᾿Ιούδα, καὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ θυσι- 
αστήριου ὃ ἐποιησεν ἐν Βαιθὴλ τοῦ θύειν ταῖς δαμάλεσιν αἷς ἐποίησεν, καὶ παρέστησεν ἐν Βαιθὴλ 
᾿ ᾿ - - φ - « 3 , 3, νιν Ω ἊΝ ᾿ , ἃ» ’ “ 
τοὺς ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν ὧν ἐποίησεν. 33καὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ὃ ἐποίησεν τῇ πεντεκαι- 
΄ φ ΄ ᾿ »“» ΕῚ “- - - -“ ᾿ 
δεκάτη ἡμέρᾳ ἐν τῷ μηνὶ τῷ ὀγδόῳ, ἐν τῇ ἑορτῇ ἡ ἐπλάσατο ἀπὸ καρδίας αὐτοῦ" καὶ ἐποίησεν 
Υ “- φ«“«-ς ᾿᾽ [οἱ “Ὁ 
ἑορτὴν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ, καὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ θυσιαστήριοι τοῦ ἐπιθῦσαι. 
:νν - “ἰν ν ’ ᾿ Ν 
1 Καὶ ἰδοὺ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ ἐξ Ἰούδα παρεγένετο ἐν λόγῳ Κυρίου εἰς αιθήλ, καὶ εροβοὰμ 
᾿ “ δα ν 9 ᾿ ᾽ “- ΡῚ δ ᾽ Ἀ Ν ω . , ᾿" ᾿ 
εἰστήκει ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ἐπιθῦσαι. “καὶ ἐπεκάλεσεν πρὸς τὸ θυσιαστήριον ἐν λόγῳ Κυρίου 
, , , ρον ᾽ Ν᾿ εκ ,ὕ -“ ν ’ ᾽ ’ 
Θυσιαστήριον, θυσιαστήριον, τάδε λέγει Ἰχζύριος ᾿Ιδοὺ υἱὸς τίκτεται τῷ οἴκῳ Δαυείδ, ᾿Ιωσείας 
ν ᾿ - ᾿ ͵ δον, ᾿ ᾿ . “ - . - - } , πὰς ’ ἈΠῸ Ε “Ὺ΄ἫῬ ’ 
ὄνομα αὐτῷ, καὶ θύσει ἐπὶ σὲ τοὺς ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν τῶν ἐπιθυόντων ἐπὶ σέ, καὶ ὀστῷ ἀνθρώπων 
ἤ ᾿ ΠῚ ͵ ἈΝ [2 ᾿ - φ ΄ ᾿ ὔ ἤ [ἢ [2 ΄-“ Α 4» Δ , ν» ἢ 
καύσει ἐπὶ σέ" ϑκαὶ δώσει ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη τέρας, λέγων Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησεν Κύριος 
λέ Ξ ᾽δ ᾿Ὶ ᾿ θ0 [ ᾿ .“Γ» ᾿ Ὶ θ ’ « ᾽ τ , Ἂ ᾿) [οὶ ξ4 Α ) ᾽ Ἐ 
ἔγωιν ᾿Ιδοὺ τὸ θυσιαστύήριοι' ῥήγνυται, καὶ ἐκχυθήσεται ἡ πιότης ἡ ἐπ᾽ αὐτῷ. δ᾽! καὶ ἐγένετο ὡς 
Ψ . ᾿ ᾽ν Α “-- ΄ - ᾽ ᾿ - θ - -,» ἰφ Σ " Ἀ 
ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ιεροβοὰμ τῶν λόγων τοῦ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ τοῦ ἐπικαλεσαμένου ἐπὶ τὸ 
, . Σ , Α ἴω φ ᾿ ᾿ - 3 “ΤἊν Α »“ ’, ᾿ 
θυσιαστήριον τὸ ἐν Βαιθήλ, καὶ ἐξέτεινεν ὁ βασιλεὺς τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίου λέγων 
ΒῪ , ᾽ ΄“ “Ὁ Ω ᾿] ’ 
Συλλάβετε αὐτόν" καὶ ἰδοὺ ἐξηράνθη ἡ χεὶρ αὐτοῦ ἣν ἐξέτεινεν ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ οὐκ ἠδυνήθη 
᾽ ᾽ ᾽ 3, Α }] , [ Ἷ Ἁ ’ .) ΄ ᾿ , ’ « ᾿ ἣν ᾿, “ 
ἐπιστρέψαι αὐτὴν πρὸς αὐτόν. "καὶ τὸ θυσιαστήριον ἐρράγη καὶ ἐξεχύθη ἡ πιότης ἀπὸ τοῦ 
᾿ 4 Ἔ 
ὁ καὶ εἶπεν ὁ βασι- 
-“ ΄ “-“ “- “ “ 3 , Α 
λεὺς ᾿Ιεροβοὰμ τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ θεοῦ Δεήθητι τοῦ θεοῦ σου, καὶ ἐπιστρεψάτω ἡ χείρ μου πρὸς 


, Ἁ ᾿ , ὰ ν ἐν - Ὧν ὡ τ ᾿ 
θυσιαστηρίου κατὰ τὸ τέρας ὃ ἔδωκεν ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ ἐν λογῳ Κυρίου. 


Χ]ΠΠ ἰστηκει ἃ 
4 συλλαβεται Δ 


8 ρυγνυταὶ Α [|πειοτὴν Τ᾽ 
6 θεου 29] ὕγ προσωπου του Β5Ὁ 


 τωσιας ΒΡᾺ 
5 πειοτὴν Β“ 
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τας (ε) ἰηΐοσ ε εἴ δ πὶ: πεμπτὴ καὶ δεκατὴ Οτιστι: ιε΄ καὶ δεκατην] 
οὔὴ ἡμέραν Τὰς 2 1 μηνο})] Ἔτου ογδωων | τὴν εν γη} 50}»-:- 3: 
οη ἴχας | τὴν 20} της ἀρᾳίζ : οπὴ αὶ [.1υγυη] ΡΥ τη ἢᾶ,: τω δίος,6,] 
ο ἐτοιησενῖ Ῥοκῖ βαιθὴηλ τὸ Οτἴτ στ: οὐὴ 7 | ἐποίησεν 557 ἐποιεὶ 
ἂρ | οἱἱ ἐν “5--[(33) ἐποιησεν 158, ] εν 45] τ τὸ Οὐτ-στ-ρ- Τὰ | 
βαιθηλ 19] βεθηὴλ Νεσνχο, ] οπὴ τοῦ θύειν ΟΥρτ ἀρ - ὰὺ5 ] 
ται}} Ὁτγ ἐν ο; τοῖς ἴ | αἱ5] ας χ | οπι ἐν 55 υχ [ βαιθηλ 25] 
βΒεθὴλ Νσρονχ; βηθὴηλ τ | τερεαξ Ὀος,ς, [ ὡν---(33) ανεβὴ 19} 
ον Ν δ: οπὲ ΝᾺ 

33. αἀνεβη 15] -Ἰέεροβοαμ Ὀέος,6, [ ΟΠΊ ο---θυσιαστηριον 25 χ] 
ἐποιησεν 195] ἐποίει ἀρ: Ἐεν βαιθηλ ΑΙἸΔΟ (κου “Κ α' σἾ | τη 15] 
ΡΓ ἐν ὕ]ος,ε, [ οὔ τω 15 ἃ, [ (ογδοω] ιη΄ 241) [ η}] ἣν (71) 
ΤΒάιϊ | απὸ καρδιας] εν τὴ καρδια νὶ  εαὐτου Αὐἰζε Ξαρταβου)} | 
ἀνεβη 19] ἐπεβὴ Α | τοῦ] το δ": αὐτου ΝᾺ) : οπὶ Ζ | ἐπιθυσαι} 
θυσαι Ὀΐοχο,6,: τὴν θυσιαν ἃ, 

ΧΠΠῚ 1 οἱ τοῖΐαπι σοπιπτα σα [ εξ ἰουδα παρεγενετο ΒΠ ἢσα, 
Οτιστ 1.00] ἀνεβη εξ ἰουδα 6: παρεέγενετὸο εξ ἰουδα ΔΝ τε]! 
ΔΈΞΟ 1 κυριου] θυ ν [ει] {εκ γ4): ἐν Ὅοα, Οττρτ [ βεθηλ 
Νενχ  ἱεροβααμ Ν | οὶ το---[2) πρὸς Ν᾽ τὸ θυσιαστήριον 
Βυλ, Οτ.ρε] του θυσιαστήριον Ὀος,6, : του θυσιαστηριου αὐτου Ὦ: 
αυτου ΔΝ τεὶ] Δ ΘΑ (ϑυὉ -} Οὐ ρστιαρ- αι Τὰς [ ἐπιθυσαι] ᾿γ 
του Ὁωῦς,ς, Οτρτ: τοῦ ἐπιθησαι οὗ: ἐπι τὸ θυσαι Χ: τον επι- 
θυσαι τὴν θυσιαν ἃ, 

2 καὶ 15] ὑγ καὶ ιδον αὔὸς του θὺ εξ ἰουδα παρεγένετο ἃ, ] 
ἐπεκαλεσεν} γ ῥγοῤλεία Ἰὰς: ἐπεκαλεσαν τ" (υἱὰ) : ἐπεκαλέσατο 
ο αγὸν του θὺ χ ] πρὸς ΒΑΒ)ΠυΧΑ] ἐπὶ Ν το] Οτιστγ | οὶ τὸ 
ε,ἦ | θυσιαστηριον 15] -Ο αἦὸς του θὺ ἘΞ | κυριου Ὁ] ρτ του 
ἂς: Ἕ και εἶπεν ΑΝ τὰ]! ΑἸΞΞ Οτῖ στ: Ὁ οἴκεης Ἰὰς ] οπὰ θυσι- 
αστήριον 35 τῇ ΟΥτ στ 2 | ταδε] α δε Αι: οπὶ Ογγ ἃ | τω] εν 
Ουτ 1 ἴκὰς | οἷὴ οἰκω ΟΥΡτ ἢ | ιωσεια9] ιοσιας σὴ: ἐὶ ἤοσίας 
ἐγ Τὰς αὐτου ἴς,ς, | θυσει] θησει ο: επιθυσει Δ | τοὺς ἱερειΞ] 
Ροβὶ τοὺς 'πθν ΔΑ: τοὺς ιέερεας Ὀος,6. ΤΠάϊ [ τῶν ἐπιθνοντων») 
φιΐ φαζγίμεανι Τὰς : τοὺς εἐπιθυονταν (71) Ογτ 8: και τοὺς 
εἐπιθνοντας ὍΟς,Ε; : καὶ τοῦ! θυονταν Πα: [ἐπὶ σε 25] ἐπι σοι 


Ογν ἔ: οἱἱ ἃ;6, | οἵὴ καὶ 35--σὲ 359 Αὴη | οστα ανθρωπων] τα 
οστα αὑτῶν 6, | κατακαύσει Ὀος,6, ΟΥτ ᾧ ὙΠάϊ 

3. δωσει Ἰβολ,6,6, [«υ0] ἐγ ἘΞ: ἐδωκεν ΔΝ τοῦ Δ Ξ Οτορτ!] 
ΟΠ ἐν ἃ, [ οἷν λεγὼν τ0---ρημα Οττ-ρι [᾿ς | λεγὼν 15] λογων ο 
ΟἿ τουτο---λεγων 19 νὰ; ΟἿ τὸ 15.ΑΧΑ | ρημα] τερας Αχοχίπιρ) 
ἀξ ΟΥτρτιαρ- ας [ λέγων 29] 5 -ἐ- 5: οαὴ Ῥος;6, ἴκὰς | ΒαὉ 
ἰδου--αὐτω ἘΞ" [ ρηγνυται] γηρηῥείμγ, Ῥ.,.. ασειι είμν Ἱκὶς ] 
εἐκθησεται σ᾿" ] ἢ ἐπ αὐὑτω] αὐτου ἃ; [ ἡ 25 ΒΑΝΡ νχ 5 ΟΥ» ρι] 
ἕουσα ὁ τοῦ! 3, Τμάς Σο(α] 4) [ ἐπ] ἐν ΑΞ, (υ]4) [ αὐτω] αὐτὸ 
ΖπλἾῊΧ : αὐτοῦ ν 

4 (οπὶ ἐγένετο 44.71) ] ο βασιλεὺς 19] ρΡοβί ιεροβοαμ ν : οτι 
(Πἴ2 ἴνὰς ] ιεροβοαμ)] 5 Ὁ -τ-- 35: ιεραβααμ Ν : ιεροαμ ἃ: ΟΠ 06,6) 
ας [ τὸν λογον Νρῃνχ ] τοῦ 19--- βαιθηλ] τουτων ἃ | οἠηϊ τον 
θεου νν Ἷ το 29] τουν [ βεθηλ Ν"οδένχ [ οπὶ και γὸ ἀἃ | εξε- 
τεινεν 19] εξετεινα ὦ [ ὁ βασιλεὺξ 29] ροβί αὑτοῦ 15 νῖξ : οὶ 
θάοχο;Θ, ὺς | ταῦ χειρας αὶ [ αὐτου 19] ἑαυτοῦ 5 [ απὸ τοῦ 
θυσιαστηριου] επι τοῦ θυσιαστήριον Ὁ" (υ]) λα, 1Ξ: ἐπι τὸ 
θυσιαστηριον ν: αα ἀγα» Τκὺς | καὶ ιδου] 51 τ 55.: οἵ αεἱμαῖς ἴΘ: 
Οὔ ἰδου ὕος,ς,Π Τὰς [({εξηρανθη---εξετεινεν 29] εξετεινε τὴν 
χειρα αὐτου και εξηρανθὴ 242)  αντου 29] γεσίς ἴκχὶς ] ἐπ] 
προς ἢ ] οπὴ καὶ 4ὅ-τ-αυτὸν 35 Ὁ΄ [ αὐτὸν 39 "χ4,] εαὑτον ΑΖ,ὁ 
τοὶ] : εαὐτὴν  Ν 

5. εξελυθη ς, | πιοτη5] -- εἰπε Ταῖς [οἷ απὸ ἀοἤηρτίνΥζ | 
κατα το] και 8, Ϊ οπὶ τὸ τερας 1.χο 1 [ οπὶ ο 15 ἃ | εδωκεν] 
δεδωκεν α,: Οἰχι Τὰς 1 οπλ τοῦ θεον ΟΥΡῪ [ (οπι ἐν λογω 
κυριου 44) 

6 εἰπεν ο βασιλει":] απεκριθὴ ο βασιλεὺς και εἰπε γος,6, 1Ὡς ] 
Οπὶ ὁ βασιλεὺς ΝΑΙ͂Σ | (ιτεροβοαμ---θεου 19] (αυτω ἱεροβοαμ 44: 
προς αὑτὸν ιεροβοαμ 71) | ιεροβοαμ] ιερο... Ζ,1 ἱεροβααμ Ν: 
οπὴ ὕοδ,0,6, νυς [ δεηθητι] δὴ δίος,Ε, [ τοῦ 29 “1 ρῖ τοῦ 
προσωπου ἴῦ: ᾿γΓ τω προσωπὼω κυ Λα]ρ: ΡΥ τοῦ προσωπου κυ 
Ν᾿ γεὶ] ΑΞ Τὰς: μγ αηέε γαείορι ον ἿΞ, 1 σου] - καὶ προ- 
σενξαι περι ἐμοῦ Αχο, (ουῦ 5} (συ Ὁ ἐκ α΄ 9.) [ η χειρ] τὴν 
χεῖρα οὐ,6; [ προς 19] ἐπ {33 ] με] ἐμε ἀεπηπαθῦνγζ : {σε 71)}} 


42 και 25---ςσυσιαστηριον] ο βουλομενο; ἐπλήρου τὴν χείρα αὐτου και ἐγίνετο ἱερεὺξ εἰς τα ὑψῆλα και ἀνεβὴ ἐπὶ το θυσιαστηριον 2 ! 


των υψηλων σ΄ αἰϊαγίμ»: ΞᾺ 
43 τοῦ εἐπιθυσαι} σ΄ ἵν ο»Ἔγ 6 ἱρηα θοῦ: 1.2: ὅδ 


ΧΙΠ] 2 των υψηλων] αὐαγὴμ» 85 


260 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΧΠῚ 


͵ὕ « “Ψ »“" “0 » ’ Ἁ »ὉὍ »" 
μέ. καὶ ἐδεήθη ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ τοῦ προσώπου Κυρίου, καὶ ἐπέστρεψεν τὴν χεῖρα τοῦ βασι- Β 
Ἁ Ἁ Ἁ , Ἁ , ς 
1 λέως πρὸς αὐτόν, καὶ ἐγένετο καθὼς τὸ πρότερον. 7 καὶ ἐλάλησεν ὁ βασιλεὺς πρὸς τὸν ἄνθρωπον 
. ἣν ,Ἴ᾿Σ» ς ᾿ ’ Α , 
8 τοῦ θεοῦ Εἴσελθε μετ᾽ ἐμοῦ εἰς οἶκον καὶ ἀρίστησον, καὶ δώσω σοι δόμα. ϑκαὶ εἶπεν ὁ ἄνθρωπος 
“-" θ - ξ Ν Ν λέ ἪἨ ὰ ὃ - λῃ ἴω μ , » ’ Ν -" ΄ 
τοῦ θεοῦ “πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιάν μοι δῷς τὸ ἥμισυ τοῦ οἴκου σου, οὐκ εἰσελεύσομαι μετὰ σοῦ, 2. 
Ὁ δ -“ , Ψν» 
οὐδὲ μὴ φάγω ἄρτον οὐδὲ μὴ πίω ὕδωρ ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ. 9ὅτι οὕτως ἐνετείλατό μοι ἐν λόγω Κύριος 
9 ἐ { ͵ ἡΑς 
ἐφ 3 »)} Μ Ἁ Ἁ ὡ Ἁ Ἁ ᾽ ’ “Ὁ φΦ “ “- 
λέγων ΔΙη φάγῃς ἄρτον καὶ μὴ πίῃς ὕδωρ, καὶ μὴ ἐπιστρέψῃς ἐν τῇ ὁδῷ ἣ ἐπορεύθης ἐν αὐτῇ. 
»“" Ἣν »" “« “ὦ. Ρ “ ν᾿ 
τι καὶ ἀπῆλθεν ἐν ὁδῴ ἄλλῃ, καὶ οὐκ ἀνέστρεψεν ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἦλθεν ἐν αὐτῇ εἰς Βαιθήλ. τιΚαὶ 
{« , . 1 4 ε ᾿ 
΄ Φ , ΕΣ « ς 3 ἴω “- Ἧ 
πρεσβύτης εἷς προφήτης κατῴκει εἰς Βαιθήλ, καὶ ἔρχονται οἱ υἱοὶ αὐτοῦ καὶ διηγήσαντο αὐτῷ Ἷ Ἵ 7, 
νιν “Ὁ ’ ς »" - “ , Ἁ ᾽ 
ἅπαντα τὰ ἔργα ἃ ἐποίησεν ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐν Βαιθήλ, τοὺς λόγους οὺς ἐλάλη- 
“- “ ,ὔ -“ Ἁ “ 
τι. σεν τῷ βασιλεῖ" καὶ ἐπέστρεψαν τὸ πρόσωπον τοῦ πατρὸς αὐτῶν. τῆκαὶ ἐλάλησεν πρὸς αὐτοὺς 
ἐ ᾿ τς (ἡ , , τῷ “κ᾿ ’ Ἀ Ψ, » ᾿᾿ τ ΤΑ δ “" νν Γολ » Φ 
ὁ πατὴρ αὐτῶν λέγων Ἰ]οίᾳ ὁδῷ πεπόρευται; καὶ δεικνύουσιν αὐτῷ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὴν ὁδὸν ἐν ἡ 
“ ε “-“ - Ν » Α ᾿ “ ΤΩ “4Σ 
ι3 ἀνῆλθεν ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ ὁ ἐλθὼν ἐξ ᾿Ιούδα. ᾿3καὶ εἶπεν τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ Ἐπισάξατέ μοι τὸν 
Μ ᾿ 3 ᾿ς Ε) ΄“ Ἁ Ἅ) ξ Ἁ ᾿ , ,»» 3 , ΔΊ Ν ᾿ 4θ , θ “" 
ιᾳ ὄνον: καὶ ἐπέσαξαν αὐτῷ τὸν ὄνον, "καὶ ἐπέβη ἐπ᾽ αὐτόν. τί καὶ ἐπορεύθη κατόπισθεν τοῦ 3 Ζ, 
5» ’, -“ -“ Ν ι κα »ῸΝ ’, τ οὖ “-“ Ν τ » "“" ΕΗ Ἁ ΤΩ ΤᾺ “ 
ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ καὶ εὗρεν αὐτὸν καθήμενον ὑπὸ δρῦν καὶ εἶπεν αὐτῷ Εἰ σὺ εἶ ὁ ἄνθρωπος τοῦ 
»“» Ἂ, Φ ὩΣ ᾽ὔ - Ἂ᾿ -“" “- 
ι5 θεοῦ ὁ ἐληλυθὼς ἐξ ᾿Ιούδα; καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Εγώ. '5καὶ εἶπεν αὐτῷ Δεῦρο μετ᾽ ἐμοῦ καὶ φάγε 
᾿ “ , Ἁ »“""νὟ΄ Ἁ 4 ει , 
ι6 ἄρτον. τϑ καὶ εἶπεν Οὐ μὴ δύνωμαι τοῦ ἐπιστρέψαι μετὰ σοῦ, οὐδὲ μὴ φάγομαι ἄρτον οὐδὲ πίομαι 
- ᾿ ͵ , , Ἁ ᾽’ Μ “α΄ 
17 ὕδωρ ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ. 7ὅτι οὕτως ἵ ἐντέταλταί μοι ἐν λόγῳ Κύριος λέγων Μὴ φάγῃς ἄρτον ἐκεῖ “α, 


12 δικνυουσιν ΒΊΑ 


ΟἿἢ 0 25--θεου 35 ἃ | {του θεου 35 μοὶ κυρίου 2.452) [τοῦ προ- 
σωπον κυριου] εογαπι Ζοορεῖμο ΦἌ3ι: αἱ Ζονιίππέωι ἸΞΡ: ΟΥὰ 
προσωτπου ἃ | εἐπεστρεψεν---εγενετο] ἐγενετὸ ἡ χειρ του βασιλεως 
ἃ | εἐπεστρεψεν] απεστρεψεν 6,: ἐστρεψεν Ὦ | τὴν χειρα] ἢ 
χειρ Ὀος,ς, ἼΞΞ Ταῖς [ προς 29] ἐπ ν [ εαντον ἢ  οἵἷῃ τὸ ἀχ 

Ἴ οἷὴ ὁ βασιλεὺς ἃ | θεου]  λεγων Ὀΐος, 6, (Ἶ: δώ οὐχὶ 
[«ς [οἰκον] ργΓ τὸν μὰς, : τὸν οἰκὸν μου Ὀος,3Ξ(ι14) [αριστη Δ 
δοματα Νᾷ-εὦ Τὰς 

8 {τον βασιλεα] αὐτὸν 71)  εαν μοι δως] γιέ εἱ ηεἶλὶ λις ] 
μοι δως ΒΖ,ρ,πυα,] δωσεις μοι ὍΟ: δὼς μοι ΑΝ τοὶ} 35. | εἰσε- 
λευσωμαι στὰν [οὐδὲ 19] ουδ οὐ ἀρ [οὐδὲ 325] ουδ οὅ μα, Ϊ μὴ 
πιω υδωρ] ὑδωρ πίω ἃ | υδωρ] οινον ς, "(14) 

Θ. ουτος αὶ [Ϊ ἐντεταλται ΝΖ, ἀ-“πηπρ-ἔννγΖα, [εν λογω] ροϑί 
κυριος ΦΨΊ,ας: οἵὴ σἦνε, , ἕξ [ κυριος] ῬΓο χΧ: κὺ εἰν [οπὶ λέγων 2] 
μη 15] τ ου Ὀος,ς, [ φαγηΞς] φαγεις σ΄: φαγη χ | καὶ μη 15] 
μηδὲ υχ: οὐδὲ μη Ὀος,6,: οπὶ καὶ ἁ ; οπὶ μη οὖξ | πιεὶς σ | 
και 539] οὐδε Ὀος,6, | επιστρεψης) επιστρεψεις Ὀσ : επιστρεψηχ ] 
ἢ] ΡΓ εν Ὅος, 

10 απηλθεν] ο ανὸς του θὺ χ | (οδω αλλη] ετερα οδω 71) 
(οπὶ και 25---βἊβαιθηλ 71) [ ἀανεστρεψεν] ἀπέστρεψεν ς: (επεστρε- 
ψεν 64) | η] Ρτ εν ο [ ηλθεν] αἀπηλθεν Ν' : ἐπορευθη Χ: εἐπορευθὴν 
θ΄ | οτὴ ἐν αὐτή ΧΊΤας | εἰς] εν ν [βεθὴηλ Ν᾿ ἴενχ 

11 μΒαῦ και τ5---βΑαιθηλ τὸ 3,02  οπῖ και τ5--- βαιθηλ 10 ἀα, ἢ 
1ὰς [ πρεσβυτῆης εἰς προφητης ΒΖ2,}] εἰς πρεσβυτης προφητηςὰ: 
προφητῆὴς εἰς ἐτερος πρεσβυτῆς ἢ: προφητης πρεσβυτῆς Χχ: προ- 
φητης αλλὸς πρεσβυτης ος͵,ε, 3,5) ὙΠπάτ: 25εἐνμαἰοῤγοῤὝεία αὐΐτες 
τόμον 1.1: προφητὴς αλλος ὈΊ(πι5): οπὺ προφητης 8,3: προ- 
φητης εἰς πρεσβυτης ἈΝ) {εἰς ΞῈΡ γαϑ 3) σεὶ]  35.| εἰς 29 Β] 
εν ΑΝΖ,,3 το] 9. παῖ [ βαιθηλ 19] βεθηλ Νενχ | ερχονται] 
ερχον καὶ Ἀ : κορθν1} Τὰς ] οὐ οἱ Νιρὲ | αὐτου] ετερου ἃ | διη- 
γουνται ὈΠὉς, 6, ϑ(α14) [ αὐτω] τω πρι αὐτων (Ἐτω ..4) προφητη 
τω πρεσβυτη τω κατοιίκουντι εν βαιθηλ ἀ{.μ4) | ἀπαντα Β] και α: 
παντα ΔΝ τοὶ] [ {(οπὶ α---βαιθηλ “9 440 [ ἐποιει Ρὶ 1 ἥμερα 
ΒΑΔ,} τ εκεινη Ν᾿ τὰ} ΑΞ (α1 4) 35. Τὰς | εν 297 εἰς ὰ [ βαιθηλ 


8 του οἰκον σου] ἤγουν της περιουσίας σοὺ Ζ 
τι καὶ 45--αντων] α’ σ’ οἱ "α»γα 6712 ἐαὰ ῥαίγἱ 5μ0 5 


ΔΝΙΖ,)ρά-πήγπη-α9-Ζ(α,)ς,ς, Α3Ξ5(3,,») 3 


25] βεθηλ Νερνχ [ ὁπὶ τους---αὐτων ἃ | τοὺς ΒΔΔ,5,7 ΡΓ και 
Ν τε] ΔΞΞΞ (58 6) ἴλὶς [ον οὐςᾳ [ Π4} καὶ .0--αὐτων 3," 
επεστρεψαν] απεστρεψαν Δ: ἐπεστρεψε Ὁκ, 

12 ελαλησεν] λέγει ἃ | προς αυταυς] ροξί αὐτων Ὀ΄: προς 
αὐτὸν Δ: αὐτοις ἃ | αὐτων] αὐτου πὶ | λεγων] ργ --- ὅδ: ΟΝ 
πεπορευται] πορενεται ἔ: ἀπεληλυθεν Ὀος,6, [ δεικννουσιν] δει- 
κνυσιν ὍΟΟ,6,: ἐἰξδηιοη σίγα Τλὶς [ αὐτῶ] αὐτὸν σα: οὶ ἢ 
Ιᾳς | οὐ υἱοι αὐτου] οπὶ ἀ{: ΟΠΊ οἱ σϑῦ | εν η] ν Ὁος,6ε, ] 
ανηλθεν ΒΝΉυ8,.5] ἀπηλθεν Α το} ΑΞΞ: γα Τὰς 1 (οπὶ ὁ 
35 74) | εξελθων Αάρ-)νχ | εξ] ἐκ γης θος,6, 

13 (οπὶ ἰοϊμπιὶ σοπιμηα 4)  οπὶ ἐπισαξατε---ονον τὸ ἃ] 
επισαξατε] ἐπεισαξατε Ἶδν: επίσαξετε ὁ | μοι] (με 2136): οηι Ἃ | 
τον 10] τὴν Αρίχπορανχο,β, Τὰς  οπὴ καὶ 20-ττονον 29 οἶνζ ] 
ἐπεσαξεν 6, ] αὐτω] αὑτὸν Ν᾽ [ οπὶ τὸν ονον 29 Ἰὰς 1 τὸν 29] 
την Αὐα(οίαχο,ε, [ οπὶ καὶ 30 --αὐτὸον Νά | αὑτον] αὐτω ἃ: 
αντην ΑΜίζονχο,6, ἴμὶς 

14 οπι και ἐπορευθη ΔΑ | (επορευθη---ειπεν 19] ἐρχεται και 
συναντα αὐτω και λεγει 44) ] (οπὶ του θεου τ 2.45) ὑπὸ δρυν] 
μαὉ τμὸ αγόϑρ τἶξεε 3.5: σμὸ αγόογο ἑοῖς Τὰς ] νπο] ἐπι ΑΧχ: 
ἐπι τὴν Ὀ΄: Ἔ τὴν ὄος,6, [ αὐτω 19] προς αὑτὸν Ὁ΄ | οἵπ εἰ 19 
Ζ,οα, ΟΠ τοῦ θεου 259 ΔΑ | εληλυθως ΒΑΝΖ,Βυα,ς,ς, 1335] 
ἐξεληλυθὼς τεῖ] : (εξελθων 44) [ αὐτω 5“ ΒΛυχα,ΞΞ(υἱ4).5] οἱ 
ΝΖ, τεὶϊ Φ [μὰς 

15. οπἱ αὐτω ἀγ | εμου] - εἰς την οἰκιαν Αχ(ϊ Ξ (5. «ἃ σ΄ θ6}} 
Οἠλ καὶ φαγε αρτον Ὁ’ [ οἵῃ και 25 πὶ ] φαγεῖ φαγει α΄: φαγη ες: 
φαγωμεν Ν 

16 εἰπεν] Ἑαυτω χἸΞ(υ1 4) [ οπὶ μη τὸ Νάλι | δυνωμαι] 
δυνομαι Ὀρορν: δυναμαι Ν'ἀι: δυνηθω χ | οἵη τοῦ «λεΐτῃ | σου] 
Ἔσουδε ελθειν μετα σου χα (500 “.) [ οὐδὲ 19] οὐτε ὕὈος,6, 
οπὶ μη 59 ΝΖ, δάπ-ηρ-αν- [φαγομαι] φαγωμαι Νρηνχ: φαγω 
ὈοΔ,6,6, [ οὐδε 29] οὔτε Ὀο(,6,: ουδ ουὅ ἃ, | πίομαι] ρΓ μη ἃς: 
πιωμαι ΤΑΥ͂: μὴ πίω Ὀος,Ε, [ (τουτω] αὐτου 4.4) 

1“ οὐτος αὶ [ενετείλατο χ εν λογω] μον Ἶξ: οἵη ἂν] 
κυριος] κυ ΟΞ [οὐ λεγων---αὐτη 4 | μη 15] ΡΥ ου ἌΧ] φαγης] 


9 ἐν λογω] σ’ 247 πεγδικηη 52 
14 δρυν] εβρ. ἐῤγεῤίμέδηεη 55. εἰ σὺ εἰ] α᾽ σ΄ ἩΠΗῸΣ {πε ἐς δὅ 


17 εν λογω] σ᾽ 247, τεεγ 1:2): 55 
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ΧΠΤ 7 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 
Ἅ. , « Ὶ ΝῚ ᾿ ’ Ἂ “- ᾽ ΩῚ τὸ “- φ " 4θ0 «. φΨ 3 “ 18 Ν, 4 Ἁ 
και μὴ πιὴς ὕδωρ, ΧαῚ μι) ἐπιστρέψης εχεέι ἐν» Τῇ οὐὐν ἢ ἐπορευσθὴς " ἐν αυτῇ. και εἰπεὲν προς 
᾽ γ -.ν - » ᾿᾿ ΝῚ ᾽ Ἀ ν 3 Ν Α Υγ ἔωι ἢ - [2 , 
αὐτόν. Κἀγὼ προφήτης εἰμὶ καθὼς σύ, καὶ ἄγγελος λελάληκεν πρὸς μὲ ἐν βήματι ἵζυρίου λέγων 
44 ΄ . " ν ,ὔ ν ’ [μ 
Επίστρεψον αὐτὸν πρὸς σεαυτὸν εἰς τὸν οἶκόν σου, καὶ φαγέτω ἄρτον καὶ πιέτω ὕδωρ' καὶ 
: ν “- Π ᾿ ᾿ , ᾽ ᾿ Ν ΨΜ ν ξε» - ν ᾽ “- ΟΜ δ 
ἐψεύσατο αὐτῷ. ᾿᾿θϑκαὶ ἐπέστρεψεν αὐτόν, καὶ ἔφαγεν ἄρτον "ἐν τῷ οἰκῳ αὐτοῦ και ἔπιεν ὕδωρ. 
ἄνω. 8 ’ ᾽ “ 0 “ νν , , ΗΣ κ ΄ Ν Ἂς ’ ᾿ ΓῊΡΗ ’ 
καὶ ἐγένετο αὐτῶν καθημένων, καὶ ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς τὸν προφήτην τὸν " ἐπιστρέψαντα 
᾽ ’ . “" “- ᾿ » ’ Ψ 
αὐτόν" “' καὶ εἶπεν πρὸς τὸν ἄνθρωπον τοῦ θεοῦ τὸν ἥκοντα ἐξ ᾿Ιούδα λέγων Τάδε λέγει ἸΧύριος 
1 ν ΕΣ ΄ ΕῚ ««-« ν ’ ΝῚ ᾽ ΄ Ἁ τι ΝῚ ΠῚ ᾿ ᾿. ͵ ἅσὸ ἢ 
Δνθ᾽ ὧν παρεπίκρανας τὸ ῥῆμα Κυρίου, καὶ οὐκ ἐφύλαξας τὴν ἐντολὴν ἣν ἐνετείλατο σοι ἵυριος 
΄ 9. 2 ᾿Ὶ ᾿ ’ ᾿ ΨΨ ν νν ὕδ ᾽ “ , ’ φ» ,ὔ 
ὁ θεὸς σου, 23καὶ ἐπέστρεψας καὶ ἔφαγες ἄρτον καὶ ἔπιες ὕδωρ ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ ὦ ἐλάλησεν 
» ᾿ , ᾿ " ᾽ ν ᾿ Ἁ Ρ .“ Ἷ ᾿ δεσεν » -« δ ᾽ Ἀ , 
πρὸς σὲ λέγων Οὐ μὴ φάγης ἄρτον καὶ μὴ πίῃς ὕδωρ' οὐ μὴ εἰσέλθῃ τὸ σῶμά σου εἰς τὸν τάφον 
“ ᾿ “ « . - «. “ “-« Ν 
τῶν πατέρων σου. 23καὶ ἐγένετο μετὰ τὸ φαγεῖν ἄρτον" καὶ πιεῖν ὕδωρ, καὶ ἐπέσαξεν αὐτῷ τὸν 
ν  ΤΒῚ ΄ Ἶ νΟΥ͂ “ 24 " 4φ ἜΝ μ δ, ἘΣ ὃ [οἱ ι» , ᾽ , 
ὄνον, καὶ ἐπέστρεψεν 5" καὶ ἀπῆλθεν. 53’ καὶ εὗρεν αὐτὸν λέων ἐν τῇ ὁδῷ καὶ ἐθανάτωσεν αὐτὸν" 
" “ “ ᾽ν ω ᾿ «“««“" - Ψ ΄ ’ γ᾽ , Ὁ υς , ΄ 
καὶ ἦν τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐρριμμένον ἐν τῇ ὁδῷ, καὶ ὁ ὄνος εἱστήκει παρ᾽ αὐτό, καὶ ὁ λέων εἱστήκει 
Α " “- ΄- ᾽ , Ἀ 4 ᾿ ἢ - ΄ , »“"᾿ ἕ »“" 
παρὰ τὸ σῶμα. “Ξ3καὶ ἰδοὺ ἄνδρες παραπορευόμενοι καὶ εἶδον τὸ θνησιμαῖον ἐρριμμένον ἐν τῇ ὁδῷ, 
, . , ε ᾿ ᾽ ΄ “- , Ν Ι) “ Ἁ γ᾽ " 1] -« ᾽ Φ ε 
καὶ ὁ λέων εἱστήκει ἐχόμενα τοῦ θνησιμαίου" καὶ εἰσῆλθον καὶ ἐλάλησαν ἐν τῇ πόλει οὗ ὁ 
᾿ ᾿ ’ , ᾽ δ « 26 .»ν ιν ’ 3 ν ᾿ “ Ἰὃ “Ἢ Ν 
προφήτης ὁ πρεσβύτης κατῴκει ἐν αὐτῇ. “5 καὶ ἤκουσεν ὁ ἐπιστρέψας αὑτὸν ἐκ τῆς οὐδοῦ, καὶ 


20 


21 


“τύ 


.« ΄ ν .“- “ Φ ’ ᾿ ΠΥ Γ Ν ει ν᾿ ἊΨ 
εἶπεν" “Ὃ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ οὗτός ἐστιν ὃς παρεπίκρανε τὸ ῥῆμα Κυρίου, 


20 λαθημενων) τ ἐπὶ τῆς τραπεζης Β5Ὁ 


23 εἰδον] δον Δ [ἐρίμμένον Δ | ἰστηκει Δ | ἐχονομα ἃ 


ΑΝ(Ζ,)υά -- ἢ )πιτ-ης-2ο,., ΔΈ ΒΡ ΚΞ 


φαγειε ὁ: φαγει ρ' Ϊ εκεὶ αρτὸον ΑΧΑΞ 1 οἵ εκεὶ τ ΥΈ | καὶ 
μὴ 1] μηδὲ 1: οὐδὲ χ: οἵχὴ μὴ οἵ  πιη:) πιεις δ: πίεσαι χ 
ὑυδωρ ΒΑΡίος,ς, 3] τ ἐκει ΝΖ, τοῦ! ἘΞ Ξίσυ ---ῦ μὰς [ οἷχ και 
γἰππεέκεὶ γ ΝΖ, | επιστρεψη:] ἐπιστρεψεις Ὀρ: αποστρεψης 
πε, | καὶ σ᾽ ΒΑΠη Ξ] οπὶ τοῦ] ΔΦῈΈ 1 η] ργ ἐν Ὀϊος,6, Ϊ ἐν 
αὐτη] κει χ 

18 καγω] και ἐγω ὕος,6, [ καθως] ὡς Τῇάϊ: ὡς καὶ Ὠοῦ,6, 
ΞΊνς | αγγεέλος λελαληκεν) ἐλαλησεν αγγελος 6, | αὙγελο:) 
ΡῬΓοε: Ἐκ ΧΩ͂ | ἐλαλησε -Ιπο-ῖν το, ὙΒάϊ 1 προς με] μοι 
Ἁ 1 οπὶ ἐν ρηματι κυριου 3 ] ρηματι) στοματι χ: λογω Ὀος,6; 
Τμάϊ | εἐπιστρεψαι Δ | προς σεαυτον] μετα σεαντου Ὦξος,Ε,: 
μετα σον Τηᾶιϊ [ οἵῃ σεαυτον εἰς χ [ οπὶ εἰς τον Δ | φαγεται 
ΑΝΧ 1] πιέσαι ΑΝχ  ΒαΌ καὶ εψευσατο αὐτω ΞΞ,, | αὐτω) 
αὐτὸν 5 

19 απεστρεΐεν ο } αὐτὸν] Ἔσὺυν εαυτω (αυτω χὺὴ ΑΧΔξ 
(5 “5) 1 οἷὴ αρτον ἃ | ἐν---οὠὐδωρ] καὶ ἐπιεν ὑδωρ εν τω οἰκωρ: 
και ἐτιεν ἐν τω οἰκω αὐτου ἃ | ἐν--αὐτοι ΒΑΧΩ͂Ξ 55 1.00] ρΡοβί 
υδωρ Ν τε] ἘΞ: οαὐ ἘΠ ἐτιεν] δέδαί Ἄ, 

20 και ἐγένετο 15] ἷ5 5οζῖ οὗ: 472 Μεέῥαί Ἃ | αὐτῶν καθη- 
μένων 13" }]αυτων καθημενὼν ἐπι της τραπεΐης ΒΌΔΝ οὧπ ΞΈΞ, 5 
1.τς Γαυτοι καθημένου ὈΪΞ [ καθημενων) καθημενον Δ: καθεζο- 
μένων Νὰ | οπὶ τῆς Υ} | οἵ καὶ ἐγένέτο 29 [τς | οἵη καὶ 25 
Ἰκάτος,ς, Ψ- τὰ 1 Β4Ὁ ἐγένετο 2ϑπτσαυτον ἘΞ," [ λογος κυ ἐγενετο] 
τον τροφησην) 2τ:εμαορῤγολλείανε Ῥω Τὰς [ τὸν ἐπιστρεψαντα) 
2γομορεαεῖ ἘΝ] εἐπιστρεψοντα ᾿ἢ 

21] οἵὰ λέγων Ἐ ΤΗαις [| μΔΡ ταδε---κυρίιου ἘΞ, | κυριος 19] 
- παντοκράτωρ Τδμάϊ | ανθὼν παρεπικρανας Ὀ]5 5Ξογ ε, [ τὸ ρημα) 
μέγόιεσι γι ὅ5. 1 οτὴ καὶ 25 Ν 1 ην] η ἢ} ἐνετειλατο) ἐδωκε ἃ ] 
(οτι κυρίος 25--σου 44) 

22. (οτι καὶ ἐτεστρεψας 44}} οπὶ εἐν--υδωρ 29χ] εν) ρτ--  : 
οἵὰ Ζ | (τὶ ὡ---νδωὼρ 29 44.74) } ὦ] ρτῖ εν Ὀέος,ς, Τάτ: ἐσ φμο 
Ἐ ἴμτο: ὡς Α | ἐλαλησα »Ἐ" Τπάϊ | προς σε] σοι ἃ [ λεγων»} 
ΞΖ --- 3: ο ἀΈ | οὐ 1 8] οὐῦ ΝΖ, 161} Τπᾶϊ | φαγεις ρα] 
και μη] μηδὲ ἀεϊιρ-ῖν [πίεις 'γχ [ οὐ 25] ρὲ ἑάεο Ἴ, Τνὰς | 
εἰσελθηττισου 19] εἰσελθης Ν' | του πρε ΡἘ | σου 29) αὐτου ο 

23 οι το εὖ | φαγεῖν ΒΝαρ) τ αὐτὸν ΑΖ, 1τ6}} ΑΒ | αρτον] 


28 


νν ἢ ν φ 
καὶ ἐπορεύθη καὶ εὗρεν :8 


23 πειν Ὠ" 
2,6 παρεπικρανεν 


44 ἰστηκει (15) ΒΞΔ 
28 ευρεν)] ἐρρεν Δ 


αρ... 2, 1 πιειν) τ αὐτον εονς,6, [ νδωρ 5} -- 55 |-οπὶ καὶ 35 ΝΙΪ 
Ἰιαῦ ἐπεσαξεν---ονον Ἐ,7 | ἐπεσαξεν] εἱγαμέγιε ΞΜ Ἰὰς [αὐτῷ 
τον ονον] αϑί»14}} οἱδὴ Ἴνδ: τιν ονον αὐτου ρ΄; (ονον τω προφήητη 
44)}}} οἱ αὐτω πῇ | τον] τὴν Αθᾷυνχε, "ἡ Τὶς [ ονον] Ἔτω 
προφητὴ Λάο[]πρ-ἰνΥΖᾺ Θίσα «Χ α΄ σ᾽) | απεστρεψεν Νρῇην 

24 λέων 19] με ο Ὀΐς,6, : λέγων Ν᾿ “(1 4} | οἵὴ καὶ 5ὅ-τοδὼ 
25 ἢ" [ διαῦ καὶ 35 - σωμα γὴ Ἀ’Ὶ | οἵ ἐρριμμενον χ ὁ ονο:) 
ἢ ονος ὈΓΕ" Το: ἰαεο 0.0: οτι ον ἦΖ  παρ-πσωμα 25] εχο- 
μενος του θνησιμαιου μετα του λέοντος Χ | οπὶ παρ--ειστήκει 25 
᾿ς, 1 παρ αυτοῇ] αὐ οὔ ῬΡ: αμίς ἐν ΒΝ 1 αὐτο) αὐτω Ν- 
τη ΜΎ [πο(] 4}: αὐτου νὶ [οἦὶ καὶ 5ὅ--ππαρα Α | οἵὴ εἰστη- 
κει γ΄ ἘΚ | σωμα 55] Ἑ τές Ἐ.,: τ ἱῤεῖμς Ἰὰς 

25. οἷϊ και τ᾽-- θνησιμαιου ος,-ς, Ἀν κὰς | πορευόμενοι ἢ ] οἵη 
και χ ΟἿ] θνησιμαιον] σωμα Χ: -ἐ τὰς. 2 οἷτο ἴπ| Δ | εἰστηκει 
ἐχομεναῚ καὶ ο ονος ἡστεικεισαν ἐχομενοὶ χ Ϊ εἰσηλθον] εἰσηλθαν 
Ν: εἰσηλθεν Α: ηλθον }: ἐρχονται {(Ἐοι ὈἼ ανδρες "ος,6,: 
μὲρι δι τεῦ γὲ εἰπίλα τὲς ἐδμκς Ἰὰς τ ἀεεέβεγιω πεγὶ ἰοοὶ ἐδέέμς Ὁ, ] 
ἐλαλησαν} ἐλαλησεν Α : λαλονσιν Ὀος,6, [ ου] οτι ο | ὁ προφη- 
της] Ροβῖ πρεσβυτης ἐ: λομο ἢ, ] ο πρεσβυτη:] ο πρεσβυτεροςο: 
σοῖο Ἢ, Τὰς: (οτὰ 71) [ οὔλ ἐν αντῇ Ξ. 

26 ἡκουσεν ὁ επιστρεψας] ἐφ! αμαϊίσεομ! φμῖ γεαάμιτεγαλ 
1ς | (οι ο 1ὔτττοδον 44) ὁ 19] ΡΓ ο προφητης χ: οπὶ ἀρ] 
οἵη εκ τῆς οδου ΧἿΞ ] οπὴ καὶ 251.ὰς [ὁ τ5--θεον ροϑβῖ ουτος (43Ξ | 
Παὶν ουτος---κυρίου 3. | οὐτος] ροβὶ ἐστιν σχῖϑ (ουτος 500 ---}: 
(οτῦ 4} } οἷχ ἐστιν θος,6, Τῇάι [04] ὦ ἘΞ | το] ἐν τω αι] 
κυριονἹ -ἰ και ἐεδωκεν αὑτὸν ὁ Κξ τω λέοντι καὶ σννετριψεν αντον 
και ἐθανατωσεν αὐτὸν κατα το ρῆμα κυ ο ἐλαλησεν αὐτω ΔΌ- 
{ἢ τρ-τ-τν- ΑΚ [καὶ το--τταυτω 50} «Κ- α΄ θ᾽ 55. οἵη ο 15 ὑὗ [ ΟἿ 
και συνετριψεν αὐτὸν ἀχ [οπὶ και εθανατωσεν αντον τὴ [ οπὶ 
κατα---αυτω ἃ |, κατα---κυ ὉΪ5 56Γ 1} 

27 ᾿ιδὺ καὶ ἐλαλησεν προς τους νιουξ αὐτου τω λεγεὶν ἐπισα- 
ξατε μοι τὴν ονον καὶ ἐπεσαξαν Α"-{Π)πιρ-ἰν-ΖΗ͂ 3 [καὶ 15-- 
ἐπεσαξαν 5ιὉ -Χ α΄ θ΄ 55. 1 οπῖ τους Ἰαῖ [ οἵη τω--επεσαξαν ἢ 
τω λεγειν} λεγων θα ρ (14): οαὴ χ [ επεισαξατε )5 Ϊ οἵη μοι 
ΑΙ | την] τὸν ἀο)ρ-ἰν γζέβ [ οπὶ και 29 χῇ 


26 τὸ ρῆμα κυριου) ΟΣ. χϑρλθὶ 55 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΧΙν 4 


Ν “- -" 7 » “΄7ὥὩΨ«{ “-- ΦΡ Ὧἢ ςΡΑδὶ ἡ ’ὔ φ ’ὔ Ξ 
τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐρριμμένον ἐν τῇ ὁδῷ, καὶ ὁ ὄνος καὶ ὁ λέων εἱστήκεισαν παρὰ τὸ σῶμα, καὶ οὐκ 
΄-“ ΄-ὦὧὦ 3 Α δι [ο Ν 3 ,7ὕ 
9 ἔφαγεν ὁ λέων τὸ σῶμα τοῦ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ, καὶ οὐ συνέτριψεν τὸν ὄνον. “9καὶ ἦρεν ὁ “ Ὁ» 


᾿ Ξ , ΜΝ Α .,Σ , ΣΧ ΣΝ 
προφήτης τὸ σῶμα τοῦ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ καὶ ἐπέθηκεν αὐτὸ ἐπὶ τὸν ὄνον, καὶ ἐπέστρεψεν αὐτὸν 
ἰς ’ “ ΄ δ το τ ᾽ Ὁ ’ὔ, ς “- 
30 εἰς τὴν πόλιν 399 προφήτης τοῦ θάψαι αὐτὸν (39) ἐν τῷ τάφῳ ἑαυτοῦ" καὶ ἐκόψαντο αὐτόν Οὐαὶ 
Ἀ Ν ’ ᾽ ἣν ἈΝ . ΄ ςζ»- “- , ᾽ 
381 ἀδελφέ. 31 καὶ ἐγένετο μετὰ τὸ κόψασθαι αὐτὸν καὶ εἶπεν τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ λέγων ᾽Εὰν ἀποθάνω, 
Μ ΄ -.εενΥν . ἜΡΟΝ ἢ - - ἐΆ 
θάψατέ με ἐν τῷ τάφῳ τούτῳ οὗ ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ τέθαπται ἐν αὐτῷ" παρὰ τὰ ὀστᾶ αὐτοῦ 
-“ Ν.3 [2 [ο Ἂν - , ω ᾽ - [ ᾿ «- 
32 θέτε με, ἵνα σωθῶσι τὰ ὀστᾶ μοῦ μετὰ τῶν ὀστῶν αὐτοῦ. 35ὅτι γινόμενον ἔσται τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησεν 
“ Τῷ » ᾿ Ν  φΦ ΝΝ Ἂ 
ἐν λόγῳ Κυρίου ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου ἐν Βαιθὴλ καὶ ἐπὶ τοὺς οἴκους τοὺς ὑψηλοὺς τοὺς ἐν Ξαμα- 
Ψὕ 33Κ Ἀ Ν Ν δ “ 3 ᾽ ᾿ Ἶ " » ἈἍ “-" ,ὔ ΕῚ “- . 2 ,ὔ 
33 ρείᾳ. αἱ μετὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο οὐκ ἐπέστρεψεν ᾿Ιεροβοὰμ ἀπὸ τῆς κακίας αὐτοῦ, καὶ ἐπέστρεψεν 
᾽ὔ ’ὔ κι ἃ [2 δ΄ ς δι ς ᾽ “ ᾧῴς 
καὶ ἐποίησεν ἐκ μέρους τοῦ λαοῦ ἱερεῖς ὑψηλῶν" ὁ βουλόμενος, ἐπλήρου τὴν χεῖρα αὐτοῦ, καὶ 
ἐγένετο ἱερεὺς εἰς τὰ ὑψηλά. 31 καὶ ἐγένετο τὸ ῥῆμα τοῦτο εἰς ἁμαρτίαν τῷ οἴκῳ ᾿Ιεροβοὰ ἡ οἷ 
34. ἐγένετο ἱερεὺς εἰς ηλά. Ὕ ῥὴμ μαρτίαν τῷ οἴκῳ ᾿Ιεροβοὰμ. καὶ εἰς 
ς 3 Ν , --ὦν ὦ 
ὄλεθρον καὶ εἰς ἀφανισμὸν ἀπὸ προσώπου τῆς γῆς .ἵ 


“8 ερρείμμενον ἘΝ | ἰστηκεισαν ΒΞΑ | συνετρειψεν Β" 


28. οπ; αὐτου Χ | οἵῃ ερριμμενον Ν [ὁ 15] η Ὀ[Γ3,, Ταῖς : οπὶ 
Α ] ονος---λεὼν 15] λεὼν καὶ ἢ ονος ἃ ] εἰστηκεισαν] εαῤαέ Ταις ] 
σωμα 29] -ἰ ες Ἄ, Τὰς : - τοῦ αὕου του θῦ ἴπιννν  οἵὴ και 55--- 
σωμα 35 ἀεσρ-ἰ ] Πα} οὐκ---ονον 3. | οὐκ---λεὼν 295] ο λεων 
οὐκ εφαγεν 6,30» Τκιο : ἐὲὺ ποῦς ἐείρὶἐ ἘΣ ] τὸν 1τ5---θΘεου] 
50} τ δ ἐπ ΒΡ: ἐς Ῥ Το: οπὶ θοσ,6, [ οπὰ τοὺ θεου 
ἷ“(ἰχ|} | οι και 6ο---(29) θεου ΑΘὐ | και 65] ἡ Ὁ | τὸν {τὴν Ὀπ) 
ονον οὅ συνετριψεν Ὀος,Ε,3Ξ | συνετριψεν] ἐμείεῖέ ἐπε ΒΛ Τας 
τον την [ιν Ταῖς 

29 προφητηΞ]  ο πρεσβυτης Ῥος,Ε, | τοῦ 15] αὐτου ο, ᾿(υ14) | 
ανεθηκεν ο] αὐτο] αὐτω στὴν: αὑτὸν Ν᾽ | τον] την Ὀαΐζινχε, 
οἵἷῃ καὶ ἐπεστρεψεν αὐτὸν ἃ [| {(επεστρεψαν 2452) | αὐὑτον] αὑτὸ 
ὈποχζΖο,θ, | εἰς τὴν πολιν ροβί (30) προφητης Ἰχ(πιρ) [ εἰς] ΡΥ και 
ἥλθεν (-θον ἢ Αἀεξπηρ-εννζίιχ) 3 (5 56}: ἐπὶ χ [πολιν] 
αυτον ἃ: Ἐτου προφητου του πρεσβυτερου τον κοψασθαι και 
του θαψαι αὐτὸν Αεἔπιρ-ἰνν- 2 5 [τοὺ 15---αὑτον 51 “ἀ- 55.| τοῦ 
19] ΡΥ αὐτου Χ [ὁ1η του 29 η ᾿5ἰζίίχ) [οπῃ τοῦ 35 διηρ-ίνΥΖ 
(1Χ0Ὸ)} | και] ροβί τοῦ 45 χ(ίχι) : οπὶ ς [ οπὶ τον 45 [5] 

80 ο---οαντον 19 500 --ο 5. | ο προφητη5] ΡΥ και ἀανεπαυσεν τὸ 
νεκριμαιον (νεκρομ- ΑΙ: θνησιμ- Χ) αὐτου Αἀεἰηρ-ἰν-- (ΧΕ 
(5:1 “1): οἵη ὦ ] τοῦ θαψαι αὐτον] και εθαψεν Χ: - και εθηκεν 
(εθαψαν ν) το σωμα αὐτου ΝΌρ-ἸπουνΖ(πηρ)ς,6, [ οἵα ἐν-πσεαυτου 
ο,Ἶ | εαὐτου Βῖος,3ε,3] αὐτου ΑΝε, ἢ τ6}} [| εκοψατο ΑΒρΊοιιχζ 
(πιρ)ς,6.,. [| αὐτὸν 29] ΡΓ ἐπ ο | ουαι] ργτ ὁἕ αΐειενέ Ἃ : νοιε ο 

351 οπιὶ καὶ 29 (44.714 Χ} | θαψατε] θαψαιτε σ᾿: θαψετε ἅπορ 
νχ | με 19] μοι ἃὰὶ  {(ταῴφω] τοπω 4.4) [ τουτω] 510} --ο 356 : ογὰ 
Ἂν | ουἹ ἐν ὦ Βος,68,  οἵὴ ὁ 5 εν αὑτω] παρ αὐτου Α.: οπιοχ 
ΠΑ παρα---αὐτοῦυ 39 3.“ | ιναπτταυτου 30 500 --- 5. | σωθη Ὀξο 
α,6. | μετα 29] παρα Ἰγ» ] των οστων] των οστουν Ὁ: τα οστα Χ: 
Ομ] οστων ἀρ-ίζ [αὐτου 39] μου σ᾽ 

92. λογω] ΡΥ τω ὦ ἰ το θυσιαστήριον ἀείπηπρ-ἴννΥ2 [εν 29 
ΒΑ] ρτ τοῦ ΑΝΌρ-Ίουνχο,ε, δθ : ΡΥ τὸ ἢ : οτχ τ6]] 35: [ βεθηλ Ν᾽ 
ενχ | ἐπι 29] εἰς Ν᾽ | τοὺς οἰκουΞ} “ἀκ σγηγός χ αογος 56. ] τοὺς 
υψηλοὺς τους] των νψηλων τῶν (οτὴ ο) ὈΖος,6,3Ξ(14) [ οἵ τοὺς 
39 Νἢη 

998 οἷὰχ καὶ τ Ν᾿  [ οἵἷχὴ τὸ ρημα Ν ἴμις | εἐπεστρεψεν 15] 
ἀπέστρεψεν ὦ | τεροβοαμ] ιωαβ ε,": ιαβ ε,3: οη Ν | επε- 


320 ἀδελῴαι Α 21 σωθωσιν Α 4: γεινομενον Β΄" 


ΑΝΡά-"ζἼπι-η5--2ςο,ε, 35 (3}}Ὁν) 


στρεψεν 29] ἀπεστρεψεν ἃ ] οπὶ και ἐποίησεν Ν | εκ] απο ζ(τηρὶ) | 
ἱερεᾶς Ὀος,6, [ νψηλων] ΡΥ τῶν δἾος,6, [ Πα ο-- αὐτου 50 30) | 
9 βουλομενος] σεῦ ὁμῖνε ποέοδαί Ῥ, Τὰς  εἐπληρου] ἐπλήρουν Β- 
ααἰομαδαί Τκις : αὐἰξεδαφαΐ 3..Χ1)} ἐγενετο ΒΝάρήνχ ΤΗΑΙ] ἐγινετο 
Α(εγειν-)πὶ (ε ΒᾺΡ τὰβ πιϑ) σε ὶ] (115. 55 Ογυ Τκῖς | εἰς τὰ ὑψηλα] 
τῶν ὑψηλων Ὀος,ε,  Ογγν ΤΠάϊ 

34. μὰ} καὶ τ9----ης 3. | (εγενετο---τουτο] το ρῆμα ἐγενετο 
4) [ εγίψετο 2 | τὸ ρημα τουτο] (ργ᾽ μετα 7ιὺ: τω οἰκω τουτω 
δ᾽ [ αμαρτημα Ν | τω οικω] ζ): αἰρ» εξ Τα : οἵα οἰκὼ πῖϑ. ἢ 
ιεροβααμ ΝᾺ | οἵ καὶ 29 133, | οὴι εἰς 35 ἐρ 

ΧΙΝ 1--20 μα Αἀε(ιιρ-ίν-ς͵, ΚΓ ΞΑ(ς Ὁ ἐς ᾿ς, 3) 

1 εν τω καίρω εκεινω ἡρρωστησεν (στὴ ὈΪ58 567 Α) αβια νιος 
ἱεροβοαμ [αβιας χ | τεροβοαμ] - ἀρρωστιαν κραταιαν σῴοδρα 
ο,] 

2 και ειπεν ο ιεροβοὰμ προς τὴν γυναικα αὐτου αναστηθι και 
αλλοιωθησηὴ και ου Ὕνωσονται οτι σὺ γυνὴ ἱεροβοαμ και πορευθηση 
εἰς σήλω και ἰδου εκει ἀχιὰ ὁ προφητὴς αὐτὸς ἐλαλησεν ἐμὲ τοῦ 
βασιλευσαι ἐπι τον λαον τουτὸον [πὶ καὶ 1Ὅ---αὐτοῦ Χῃ |εἰπεν---- 
αὐτου] τὴ γυναικι αὐτου εἰπεν ἱεροβοαμ εἴρ-ἰνΥ2 | ο τ9---αὐτου] 
τὴ γυναῖκι αὐτου ἰεροβοαμ (οἴη 4.4) ἀ{44) [οἵῆ ο τὸ χο, (4) | 
ΤΡ} ΡΓ ανῳ α, | αλλοιωθησητι ἌΧ (α14) [ συ] ροβί γυνὴ χ: 
(οτὰ 4.4) εἰ5] εν ἀρ: οπὶ η312 [| σηλω] σηλωμ ἔ: σιλωμ χ: - και 
επερωτήσεις τον θνΡ περι του παιδαριου εἰ ζήσεται εκ τῆς αρρωστιας 
αντου ς,(ϑιι ---} [ καὶ 59 ΑΧΊ οἷ τε ]] (55. ] αἰα χ ] (οἴη ο 25 
74) ἐμὲ ΑἹ ρζὺ ἐπ οὔη Ψ(α14)45} 

3. καὶ λαβε εἰς τὴν χειρα σου τω ανω του θυ αρτοὺυς και 
κολλυριδὰ τοις τεκνοις αὐτου και σταφιδας και σταμνον μελιτος και 
ελευσὴ προς αντον αὐτὸς ἀναγγειλὴ σοι τι εστας τω παιδι [τὴν 
χείρα] (τας χειρας 236 υἱά): χειρας χ | τω 1τ5---θῦ 50} --- (αἰά) | 
αρτον γ" | κολλυριδα ΑἹ κολλυρια ογῃη (ἶ 6 | τοῖς τεκνοῖς αὐτου] 
ῬΓ κ. 95: 50} ---ῆα; | και 30---σταμνον 50 -- 2(υ14) ] σταφιδα:] 
σταπιδας Χ: 21Ω» ΣΤ ΙΕ ΤΙ («ώΞ.. -ρ- Βατῆ | αὑτὸς} ρτ 
και ἀχ-οοὐᾶ: εὐ 3--οα ] αναγγειλη Α] αναγγελει οπιη ΘΕ : 
{(αγγελει 7.) | {τι} οτε 242) [ παιδι Ας,} παιδίω χ611} 

και ἐποίησεν οντως γυνὴ ιεροβοαμ και ανεστὴ καὶ εἐπορευθὴ 
εἰς σηλω και εἰσηλθεν εν οἰκω αχιὰ καὶ ὁ ανὸς πρεσβυτερος του 
ιδειν και ἡμβλυωπουν οἱ οφθαλμοι αντου απὸ γήρους αὐτου [[{γυνη] 


υψηλων σ᾽ αἰέαγίξε)ε 80 ουλομενο:}] ἐν τω εξαπλω μετὰ τοῦτο κειται τα κατα τὴν νόσον καὶ την τελευτὴν αβια του νιου 
) ω 


ιεροβοαμ μετὰ αστερισκων  ] επληρου] ετελει 1.92 


ΧΙΝ 1--20 δομο]ίαπι. ϑεοιίίο μδες αἱάείαν εἴ ἃ 1ΧΧ ἀϊοία εβ56 υοα ἴῃ ΘχεπιρίδΥρι5 σοπιπιιπῖθιι5 ἔδυ ἐσ αυΐθα5. ἰοίδ ΠῚ 
ΒΘ ΟΠ Οπ θη Ὠϊα Ροβιιΐπηιβ. 56 αὶ ραΐο ργορίεγεα φιυοα δοσιγαίίου αὐ ἰἴα ἀἴσαπι οἰ Ἰδτίου εἴ ὑδ] 46 ἴῃ ἰσπιροῦα Ὁ Ααχαῖ]α υἱά θεῖ ἀἸοίαπι 
6556. Ἰλε]ϊοία εϑὶ δυυΐθπι 111ὰ ϑερίπαριπίαυγα! β ροβὶία δὶ δαΐθπη ρτὸ εα (πευβῖο) Ααυΐϊας. Ἐδι δυΐετη ϑερίπαριπίδυϊτα 5 πδθς 


(ϑεαφυσπίαν σομηπηδία ΧΤΙ 24. Ρ-Π [απαντην»}}. ΕἸ ἰϊα δϑί βεοιίο ἐῷ 


2 αλλοιωθηση] θ' »εεία ᾿αδίἑηνε ἐπεενὲ 85. 88. 0- ΒΑΤΊ 


3 αρτου»---- μελιτος] ἰθεεν: γος εἰ τραγηματα εἰ οὐξατε γηεἰς 35 


265 


ΧΙΝ ἢ 


Αὐε(Πηιρηξῖν τς, ἅ 8.) 3 


ΡΠ Χο, | και 3. -σηλω) και ἐλαϑὲν εἰς τας χείρας αὑτῆς αρτους 
καὶ κολλυρια και σταφιδας καὶ σταμνον μέλιτος τῳ αἀχεια και 
επορειθὴ εἰς σήλω καὶ οὕς ἣν ἐν σήλω καὶ ονομα αὐτῷω αλείια και 
οὐτος ἣν υἰὸς ἐξήκοντα ἐσὼν καὶ ρημα κἷ'; μετ αὐταὺυ ο,(ΞυὉ ---) | 
ει5} ἐν ἀρ: ὧπιὴ ηΞὶΣ [ σηλω] σιλω πιῆ: σηλωμ {: σιλωμ χ [ἐν 
οἰκω «0.} ἐν τω οἰκὼ χὲ εἰς οἰκοὸν τοῦ] ΘΑ 1] αἰὰ χ [ πρεσβυτης 
ἴς, ] (αυτον 19] αὐτὼ 241) γηροῦς ] υγΥ τοῦ χ : τοι" γηρως {πι: 
γηρως το] [οἷὴ αὐτοι 2 χἢ 

5. καὶ ας εἰπὲν προς αχια δον γινγὴ τοῖ' ιεροβοαμ εἰσέρχεται 
του ἐκζητῆσαι ρῆμα παρα σου τιου αὐτῆς οτι ἀρρωστος ἐστιν κατα 
τοῦτο καὶ κατὰ τοῦτο λαλήσεις προς αὐτὴν και ἐγένετο ἐν τω 
εἰσερχέσθαι αὐτὴν καὶ αὐτὴ απεξενουτο [κἀξ Αχο, 3] ρμυβὶ εἰπεν 
ται!  | αιἰα χ | γινη] ργ η χ [τοῦ 19 Δ] οἷν οπϊῃ Ι εἰσερχεται) 
ἐρχεέται ΧΗ: προσέρχεται ἃ: {τρος σε ἐρχεται 44) [ υἱον Α] 
ὑπερ υιου αὐτοῦ ἢ: ὉΓ νπερ (του ἢ τε} ΑΞ [ οἷν κατὰ τουτοὸ 
15 χ ] (σπι και κατα τοῦτο 44) οἠἱ καὶ χ5---απεξενοῦτο δ | (οπὶ 
ἐγένετο 44) αὐτὴν 1295] ἐ προς αἀχεια τὸν σηλωνειτὴν εἰς τὴν πολιν 
σφίσι ---} [ απεξενουτο] ἀποξένουτο ἀχ: εἐπεξενουτο 5} 

Θ και ἐγένετο ὡς ἤκουσεν αχια τὴν φωνὴν ποδων αὐτὴς εἰσερ- 
χομεένης αὐτῆς ἐν τω ανοιγματι και εἰπτεν εἰσελθε γινη ιεραβοαμ 
ἱγα τι σὺ τοῦτό απεξενούσαι καὶ εγω εἰμι ἀποστολος πρὸς σε 
σκλῆρος ἵ και 15] τς καὶ εἰπεν ἀχεία τω παιδαριω αὐτου εξελθε εἰς 
απαντησιν ἀγω τὴ γιναικι ἐεροβοαμ και ἐρεῖς αὐτὴ εἰσελθε και μὴ 
στῆς οτι ταῦδε λέγει κς σκληρα εἼὼω εἐπαποστελλω ἐπι σε και 
εἰσηλθεν ἀνω προς τὸν αγὸν ταυ θυ ς, (5.0 ---} [ οἵπ ἐγένετο ἃ | 
ἤκουεν ζ(υ]ὰ) [αἰαὰς Χα [ τῶν φωνων ἀΖ | ποδων] τ των ἀχΖ | 
εἰσερχομεγης αὐτῇ] Οἵὴ πὶ: Οπὶ αὐτῆ Υ [ σν ΑΧ] γοβῖ τοῦτο 
τ0}}] 3. ] απεξενουσαι Α] αποξενουσαι οὐπῃ ΥΞ [| σκληροΞς] 
σκληρως ΧΙ; Ἔκαι Ψα τι εἐνηνοχας μοι ἀρταὺυς καὶ σταφιδας και 
κολλυρια καὶ σταμνον μελιτος ς,(50 ---}] 

7 πορευθεῖσα εἰπὸν τω ἱεροβοαμ ταδε Ἀεγει ἂς ο θς ισὰ ανθ ον 
σον ὑψωσα σε απὸ μέσου λαου και εἐδωκα σε ἡγουμενον ἐπι τον 
λαὸν μου ιὯλ [Π4Ὁ παρενθεισα--ἰς ἘΣ [ εἰπον] εἰπε οι, τ »δροΐα 
3.1: ἐπεμεχ ] οτῖ ον α  οπὶῖ σον ς,5) ] απο] εκ χα | λαου Δ] 
του λαοι μου ἃ: γ᾽ του τε}] (Ζ(14) | τὸν λαὸν Αχο,} (λαὸν 44): 
οἵη τον το] [ οαπὶ μου 4} 

8 και ἐρρηξα σιν τὸ βασιλειον απὸ του αἰκου δᾶδ και ἐεδωκα 
αὐτὸ σοι και οὐκ εγεναυ ὡς ὁ δοῦλος μου δᾶδ ος εφυλαξεν τας 
ἐντολὰς μὸν καὶ ος ἐπορευθὴ οπισω μαυ ἐν πασὴ καρδια αὐτοῦ 
ποιησαι εἑκαστοῦ τὸ ευθες εν οφθαλμοις μανυ []1ἃ}} ερρηξα---δὰδ το 
Ἐν | οπὶ σὺν οἴη ἶοχχς, ΑΞ 1 τὸν Α] οἷὰ οὔθ | αυτοῇ 
αὐτὼ χ | σοι] σν ἢῖχ Ϊ {εγενου---οΟυτου] εφυλαξας τας ἐντολας 
μου ὡς ὁ δουλος μου δαιιδ 44) [ ἐγένετο Σ Ϊ οἵὴ ο ἄραι τας 
“Ἅλᾳχο,} οὧὴ γε} 1 οπὶ ος 25 ({23} | ποιησαι ΛΊ μΥ τὸν οἴχῃ | 
εκαστος Δ] ἐκτὸς ς, "(υἱ4) 3 : οπὶ ο,37 τ6}} (17 

9 και ἐπονηρεύυσω του ποιῆσαι παρὰ παντὸς ὁσοι ἐΎενΟνΤΟ εἰς 
προσωπὸν σου και ἐπορευθὴς και ἐποιησας σεαυτω θεοὺς ετερους 
χωνευτα του παροργίσαι με και ἐμὲ ἐρριψας οπισω σωματος σον 
ἵπαντος Α] παντας οηϊῃ (ΤΑ } οσα χ | εἐπορευσω χ | σεαυτω) 
Ροβὶ θεέους 2: εαὐτω χ [ χωνευτα ΛΑ] ρμζ και οπτη δῷ [ ἐμε---σου 
29] πὰ} πιΐλὲ 2 γοίέε εἰ βσείεγίογα καγηῖς ἐμὶ ἼΩΝ 1 σωματος Δχο, 
Δ.Ξ]1 οἵῃ τε}}} 

10 δια τοῦτο εὝω αγω κακίαν πρὸς σε εἰς οιἰκον ιεροβοαμ 
ἐξολεθρεισω τον ιεροβοαμ ουρουντα πρὸς τοιχὸν ἐχόμενον καὶ 
εγκαταλελίμμενον ἐν (λ και ἐπιλεξω οἰκὸν ἱεροβοαμ καθως ἐεπι- 
λέγεται {-τε Δ) ἢ κοτρος ὡς τελειωθηναι (τελιω- Α) αυτον [ δια 
τουτο] δια τουτον ἂρ: (οπὶ 44) ] ἐγὼ Αςϑ᾽ ἾΧ4] Ἐιδου 2: μζ 


ΒΑΦΖΦΙΛΕΙΩΝ Γ 


ἐδου 55} Φ0}} Κ΄ [ αγω] αποστελλω χ [προς σε εἰς ΔΊ] τμγέε» Ἃ: 
Οἷὴ προς σὲ εἰ Οἱ σε εἰς γ6}} Α΄ [εξολεθρευσὼ] μὑγ καὶ βχυ τ | 
του ιεροβοαμ Δϑς,] -αοϑϑῖοαλ : τὸν οἰκὸν ἱεροβοαμ χΧ: 
ζαυτον 44}: οἱ τοῦ σῸ}} 1 ἢδ]ν συρουντα--πὴλ 3,5 | πρὸς 25] 
ἐπὶ χ | {τοιχον] γὴ τὸν 44) ἐχόμενον Α] ἐπεχοόμένον οὐγῇ 
ἈΞ(α14): εἰ ἀλεδέγσε Ὦ, [ εἐγκαταλελίμμεναν Δ] ἐγκαταλελυμ- 
μενον Χχ: καταλελειμμενον το] [εν (λ] ἐπὶ ἐλὴμ χ | οἰκου Δ] 
ἢν οπίσω χοι Δαν: ρΥ ἐπὶ τῸ}] : {επὶ οἰκαὺς 5342) [ ἢ κοπρος] ὁ 
κῆπος ος Ἷ ὡς ΔΛ] εὡς οἴη 5. [αὐτὴν Χ] 

11 οι τεθνηκοτες τοῦ ἱεροβοαμ εν τὴ πόλει καταφαγονταῖ οἱ 
κυνες καὶ τὸν τεθνηκοτα εν τω αγρω καταφάγονται τα πετείινα 
ταὺυ οὐρανοῦ οτι κξ ἐλαλησεν [οιἐ τεθνηκοτες ΑἹ τοὺς τεθνηκοτας 
ΧΟ: τὸν τεθνηκοτα τὸ] 5. [τοὺ ιεροβοαμ] του ιροβοαμ 4: 
-ασσϑλωδ Ξ: οἱὰ τοῦ χΧ τὸν τεθνηκοτα)] »ἰσγίμος ΦἸ: 
ΟΡ ΘΝ ὅδι Ἔαυτου ος  καταφαγονται 25 ΑἹ καταφαγεται 
ΟΠ] 

12 καὶ συ ἀναστασα πορευθητι εἰς τον οἰκον σον εν τω εἰσεβ: 
χεσθαι ποδα σου τὴν πολιν ἀποθανειται τὸ παιδαριον (αρ 51} τὰϑ5 
3 υἱ υἱὰ Ἰπι: Α) {τον ΔΧ] οἷἱ τ }} [ (οι σον 15.4.4) | εν] ρὑὲ 
και χ: ρτ οτι ταδε λεγει ἃς ἰδον σὺ (5:10 τὰϑ ς,) απελευση απ 
ἐμον και ἐσται ς,(Ξῦ --}} ἐμόν 5. ποδα ΔΙ] ποδας (ρτ 
τοὺς Χ) το}  Ξ6 1 τὴν] ρὲ εἰς χὰ | παιδαριονἹ -- και τα κορασια 
σου εξελευσεται εἰς σνναντησιν σοὶ καὶ ερουσιν σοι τεθνηκεν τὸ 
παιδαριον ς,}} 

18 και κοψονται αὐτὸν πας ισὰλ και θαψουσιν αὐτὸν οὁτι ουτος 
μονος εἰσελευσεται τω ἱεροβοαμ πρὸς ταῴον οτι εὐρεθὴ εν αὐτω 
ρῆμα καλὸν περι τον ἀν θὺ ιδλ εν οἰκω ιεροβοαμ [{κοψεται 44) | 
αὐτὸν 15] αὐτὸ χ: αὐτω ο,: οἵὴ Οἀ(Ἶ-οἀ ] αὐτὸν 25] αντο Σ | τω] 
(ρν ἐν 44): τῇ βία!) 1 ιεροβοαμ 19] ροβοαμ ἃ | προξ) εἰς χ 
ταφον] ΡΥ τὸν χ [ περι---ἰοσλ 29] ΠΑ ἀαα Ζοονεῖναηε λοι 
"σεγεηι ὯΝ 1 περι] παρα χ | ταὖΊ ροβὲ κῦ ἀ: οπι χ] 

14 και αναστησει κξ εαὐυτω βασιλεα ἐπι ιδᾺ ος πληξει τὸν 
οἰκον ἱεροβοαμ ταὐυτὴ τὴ ἡμέρα καὶ τι καὶ νυν [εαυτω κς οὗ | 
ζ(αυτω 74) {οπὶ ἐπὶ 44) [ οἠἱ καὶ τι ο,ρἂὔ [τι καὶ νυν] ΜΙ ης 
ψηα οἰΐαν ΑἹ 1] τι Ἄχςο, 93] ἐτὶ γε} | καὶ 35 Α] ἐδίαρι ὅδ: -Ἐ γε 
Ομ ]} 

15 κα πληξει τὸν ισὰλ καθα κινεῖται (-νιτ- Α) ὁ ἀνεμὸς εν τω 
υδατι και ἐκτελει τον ιΟλ απὸ ἀνῳ τῆς χθονὸς τῆς αγαθης ταυτὴς 
ἣς εδωκεν τοῖς πατρασιν αὐτῶν και λικμήσει αὐτοὺς απὸ περαν του 
πόταμουν ανθ ουὅ ὁσον ἐποίησαν τα αλσὴ αὐτων παροργιζοντες τον 
κν ἴκς πληξει Δ] πληξει Ἂς δ: καὶ πληξει κς το }}] 5. παῦ 
καθα-- υδατι ΡΥ 1 καθως χ | ἀνεμὸς ΑἹ καλαμὸς οπιῃ “3, ὦ | 
ἐν τω υδατι] “ῤέ» ἀψφηανι Ὦ, ἢ ἐκτελει ΔΊ ἐκτείλει σς: ἐκτειίλη χ: 
εκτίλει το] (5: ἐμοί δουμέπες Ἃ 1 ἀπὸ ανὼ ΞυὉ σ' 5. | ανω] 
50} τ ΚΞ: (ανωθὲεν 44): οἷα ΗΠ 1 οἷἷἱ ταυτὴς Χ [| εδωκεν) 
τἰ ον Δ ςοἂὰ 1 οπὶ οσον ς,"73] 

16 και παραδωσει Ἀξ τὸν ἰισλ χαριν ἀμαρτίων ιεροβοαμ ος 
ἡμάαρτεν και ος ἐξήμαρτεν τον ισλ [παραδωσει Α΄] δωσει οἴη ΚΖ | 
οπὴ ος 29 (1232}Ἐᾶ | τὸν 259 Αχς,] (εν 210.2..2})}: οἵ τΉ}}} 

17) και ανεστὴ ἢ γυνὴ ἱεροβοαμ και ἐπορευθὴ εἰς γὴν σαριρα 
και ἐγένετο ὡς εἰσηλθεν εν τω προθυρω του οἰκου και τὸ παιδαριον 
ἀπεθανεν [τεροβοαμ)ὴ εχρὶ ἔ: {- και ἀπηλθεν ὡς ἡκουσεν ς, 
επορευθη] τ εἰ ὑμγαμ 33.} γὴν ΔΊ τὴν οἴη .5.| σαριδα χί- 
ΔΡ- Βατὴ | {οηι ἐγένετο 4) [ ηλθὲεν ἀρχ |απεθανεν Ὁ και 
εξηλθεν ἡ κραυγὴ εἰς ἀπαντησιν αὐτὴης ς, ἢ} 

18 και εἐθαψαν αὐτὸν καὶ ἐκοῴαντο αὐτον πᾶς ἰιδᾺ κατα τὸ 


6 εν τω ἀνοιγματι] σ΄ θ΄ 26» ἰαππαη δ.  απεξενονσαι] σ᾽ θ' εἰσιέας αιφαμι αὐΐα 55. ] καὶ 35--- σε) σ’ θ᾽ εἰ ἐρσ αἀμίονε ϑιέδσιΣ 


“πῆι αὐ (ε 5 
8 εκαστοΞἹ] σ’ θ᾽ τοἰμρεπιοαο ξζ 
9. εἰς προσωπον σου] σ΄ θ΄’ αγιΐε ἐέ 3 


1Ὸ επιλεξω) σ΄ θ΄ ἀξέέγραν δ᾽ [ καθω:---αυὐτον] σ΄ 8’ «ἰστε’ ἀεεέγ δὲ ἰς φαΐ γακένιαίμν ἐμ κα ανεῖς ἄρνες ἐε5φαΐ δῷ 


14 ος πληξει] σ’ θ' φμὶ ἀεφείαάεί δῷ 


“Ἢ 


.- 


16 και παραδωσει) σ’ εἰ ἐγασεί ξὅ 


64 





ΧΙΝ ζχιὲ 
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ΧΙΝ 27 


ς Ἁ »" , τὰ Ἀ ’ φ Ἂ Μ 

Ῥοβοὰμ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν" καὶ δέκα ἑπτὰ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, τῇ πόλει ἣν 
3 δῷ Κύ θέσθ νι Ψ 3 “Μ᾽ ὩΣ Ὁ τος Ὁ Ὁ , Ν ἈΝ, -᾿ 
ἐξελέξατο Κύριος θέσθαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ ἐκ πασῶν φυλῶν τοῦ Ἰσραήλ" καὶ τὸ ὄνομα τῆς 


22 


ἢ “ Ἁ 5 - Ν ’ ΞΕ ν 
μητρὸς αὐτοῦ Μααχὰμ ᾿Αμμανεῖτις. Ζ“Ξ καὶ ἐποίησεν Ῥοβοὰμ τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου" καὶ 


᾿ - ᾿Ῥ» , ς , ΝΥ κα Ει 
παρεζήλωσεν αὐτὸν ἐν πᾶσιν οἷς ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτῶν ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτῶν αἷς ἥμαρτον. 


᾿" ιν - Ἁ Ν , γ᾽ 
ζβκαὶ ὠκοδόμησαν ἑαντοῖς ὑψηλὰ καὶ στήλας καὶ ἄλση ἐπὶ πάντα βουνὸν ὑψηλὸν καὶ ὑποκάτω 
Ν Α ’ Ψ' ΄ [ω -“ ᾿Ξ 
παντὸς ξύλου συσκίου. “ἰ καὶ σύνδεσμος ἐγενήθη ἐν τῇ γῇ, καὶ ἐποίησαν ἀπὸ πάντων τῶν βδελνυη- 
’ “" - ι α [ο] ΓΑ Ν - 
8 μάτων τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῆρεν Κύριος ἀπὸ προσώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. 
2 χρέ Ββ λεύ ΒῬ Ν Ἰνέβη Σ Ἂ λεὺς Αὐνύ ἈΝ Ὁ. ᾿ς 26 
τῷ πέμπτῳ βασιλεύοντος “Ῥοβοὰμ ἀνέβη Σουσακεὶμ βασιλεὺς Αἰγύπτου ἐπὶ Ἱερουσαλήμ, 26καὶ 


λον ἢ ΜΡ ἣν “- - 
25 Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐνιαυτῷ 


ΝΜ. ᾽, Ἁ Ἶ τ Ψ ον Ἁ τ “- , 

ἔλαβεν πάντας τοὺς θησαυροὺς οἴκου Κυρίου καὶ τοὺς θησαυροὺς οἴκου τοῦ βασιλέως καὶ τὰ 
’ » “ς΄ «ΑΔ οἱ Ἀ - 
δόρατα τὰ χρυσᾶ ἃ ἔλαβεν Δαυεὶδ ἐκ χειρὸς τῶν παίδων ᾿ Ἀδραάξαρ βασιλέως Σουβὰ καὶ εἰσή- 
ἘΠ ἢ 3 ΟΣ ’, Ἁ ΄ ΝΟ ΓΝ “ ν “- 2 τς ἘΚῚ , Ἐ Ἁ . 
ἤνεγκεν αὐτὰ εἰς Ἱερουσαλήμ, τὰ πάντα ἃ ἔλαβεν ὅπλα τὰ χρυσᾶ. “7καὶ ἐποίησεν Ῥοβοὰμ ὁ 
᾿) μά “»“" 3 »" Ν “ »" 

βασιλεὺς ὅπλα χαλκᾶ ἀντ᾽ αὐτῶν" καὶ ἐπέθεντο ἐπ᾽ αὐτὸν οἱ ἡγούμενοι τῶν παρατρεχόντων, οἱ 


ΧΙΝ 21 τεσσαράκοντα Βὃ Ϊ ενο5] εἷἴρπα ν ἰ ρύδε 8ε ἔετί Β [ μααχαμ] εἷρηα ν 1 ρύδθ 56 ἴετε Β 
46 χρυσα 39] τ οσα ἐποιησε σαλωμὼν καὶ απηνεγκεν αὐτα εἰς αἰγύπτον Β5᾽Ὁ πὶ ἴηζ 


ρημα κὺ ο ἐλαλησεν εν χείρι δουλον αὐτου αχία του προῴφητον 
[εθαψαν---αὐτον 25] 2ἰογατεοῦ τ. οφὴὲ εἰ σεβεϊϊογεμ ΑἸ | αντον 
15] αὐτο ΕΡΧ [| αὐτὸν 25 ει] αὐτὸ τηϑίϑἤνχυ : αὐτῷ το] [ πας 
ιδᾺ Ροβὶ κὺ χα | (οτῃ ο---προῴητου 4.4) ] αια χ]} 

19, 20 πιαῦ )"5β(ϑυὉ 59) 

19 και περισσον ρηματων ιεροβοαμ οσα επολεμησεν καὶ ὁσα 
εβασιλευσεν ιἰδον αὑτὰ γεγραμμενα επι βιβλιου ρημάτων των 
Ἡμέρων των βασιλεων (σὰ ἵπερισσον] περισσων χ: γεξηιμα : 
περι των 5  ρηματων 195] ρημα τον Χ: ρημα τω ονΥ: (οἴῃ 44) | 
ἐπι βιβλιου] ἐν: ἢόγο (Δ 335. 1 τῶν ἡμερων] οΥἵὰ Χ: οἵὴ τῶν 5 [ βασι- 
λείων 1(π|60}]}} 

20 και αι ἡμεραι ας εβασιλευσεν ιεροβοαμ εἰκοσι δυο ετὴ και 
εκοιμηθὴ μετὰ των πρὼν αὐτου και εβασιλευσεν ναβατ υἱος αὐτὸν 


αντ αὐτοῦ [αι ἡμέραι ας] (οτὴ 4.4): οὔϊ αε 4 Ϊ (οῃι ἐεροβοαμ 4. | 
ἐτὴ εἰκοσι (Ὁ εἰ 33) δυο ῥΑΓ ] εἰκοσι δυο] «ΑΛ Δ φηαίπον Αὐοηΐ ] 


δυο} ΡΓ καὶ ηἰχῶϑ 1 καὶ 30--οἰυτοῦ 35 50} «ἀ- πὶ [ ναβατ νιος - 


αντου] υς αντου αδαδ Ἰ(πι.)  ναβατ ΑΞ] ναδαβ ς,: ναθαν χ: 
αδαδ γε]] 

21 ροβοαμ 1τ5] ἐιεροβοαμ τιιῦ [| σαλωμων} σαλομὼν ΝΑΐΕΡΊΩΧΖ: 
σολομων ἀρ: σολομωντος Ὀζος,6, Ϊ ἐπι] εν γη ὁ  ιουδα] ἰουδαν 
ΔΝ Β)ΠιπΏννΧΥ : ἑουδαν καὶ βενιαμιν ὁς,6, : - καὶ βενιαμιν Ὀΐτο: 
Ἔ και βενιαμὴν σαὶ [υἱος---αὐτον] ὡσει δεκα καὶ ενα ενιαυτον χ 
νιος---ενιαυτων] ετὴ μα' ἃ Ϊ σαρακονταὰ ΤῺὃὉΡ | (οτῃ και χ--αμμα- 
νειτις 44) | (και ενος ἐνιαυτων] ἐτων γεγονως και ενιαυτοὺ ενος 
74) 1 οπὶ καὶ 25 αὶ [ενιαντων] ενίαυτον σιι: ἐνίαυτου Νεν : 
ετων Ὀξς,6,,: ἐν το Ϊ ροβοαμ 25] ιεροβοαμ σ᾽: οΥὰ ἐρ Ϊ (οιι 
εν τόττσαντον 241) | βασιλευειν] βασιίλευσαι Ὅος,6,,35. οἵη καε 
249 ἄν [|δεκα ἐπτα Βαἤη:] ἐπτὰ καὶ δεκα ΑΝ τϑὶ]: ἀδεερε εἴ 
ΨΩ ποῦ 1 εν 29] ἐπὶ Ὀχ [ τὴν πολιν χ  ην] ἡ σ-]ηρυν: 
εν ἢ Ὁος,6, ] εξελεξατο] -αὐτω χ Ϊ κυριο5] το θς αὶ [εκ] ὕτ 
καὶ Α | φυλων] ργ των νο,6, [ οἷϊ τὸν ἀειηρ-ἶννΥΖ [᾿σραηλ] 
ιλῆ Σ [ οπὶ τὸ 29 Α [|μααχαμ Β] μααναν ε,: νάααμμα σχ: νᾶααμ 
γΙ-ςοαά: ναμα ν(-σοα : Πα νοομας 705: ναανα ΝΌΒέοας, : νααννα 
Ἶπ: (νααναν 71): νααμα Ἀ τε}] Ζ-64 : Λίαλα»ιον 33. ἀμμανειτις 
Βε,;] ἡ ἀμμωνιτις ἀραΙ 2335: ἡ αμανιτις ΑΌΡΠοΟΞανΪ : Ρτ ἡ Ν τε ]] 

22 ροβοαμ] ροβοαβ ὁ: ιουδας ἀειιρ-ίν ΧΥ ξο (ϑα Ὁ “55}: (οτῃ 
44)} (εναντίον 44) παρεζηλωσεν---πασιν] αερτἤαΐς 65 δγτΐα 
(ἀ(υ14) | παρεζηλωσαν Ασα |[ ἐποιησαν] εποιησεν 44.: παρεζη- 
λωσαν 6.4): οἵα χ [(οηι οι---ἡμαρτον 44)  οπὶ οἱν αὑτῶν τὸ 
Βάρυς͵, ζ-ςοαά 32] αὐτον ΑΝ τεῖ! --οα 35. [ εν 29 Β] και ς,: ᾿ζ 


19 αυὑτα] σ΄ λαεε ξ3 


ΑΝΡάερ]ιζηντ-η9-2ς, 6, 435 (3533). 


και ἈΝ τεῖ! ΑἸΞΞ 1 ταῖς] ρυ πασαις θος,6, [ αὐτων 25] αὐτου 
Ε᾽ | ἡμαρτον] ἡμάρτανον ΡΉξαν : εξημαρτον ἢ 

253. ΠδὉ και τ5--(24) γὙη 30. | ωὡκοδομησαν] ὠκοδομησα ε,: 
Ἕ αὐτοι (233-64: - καὶ αὐτοι Αἀεπιρ-ἰν- 2. σοἀα [ εαυτοις] 
αὐτοῖς ΤΠΑ͂Ι: «Χ' α΄ θ΄ εἰΐα»νε οἴ τ σἵδὲ νζ 5 : (και οἱ ανδρες ιουδα 
44) 1 οἷ και στηλας Μ3, 1 στηλὴν νὶ [ παντα] παν ἢ ἵην | 
ὑψηλον] ὑψηλον Α | συσκιου] κατασκίου ο: αλσωδους Ογτ 
Τηάι 

24 συνδεσμος εγενηθη] οὐϊαίζογιες γαείαε ττρεέ ΟἿ [ εγενηθη] 
(εγεννηθη 5412): εγενετὸ Ὀος,6, ΤῊΔὲ | εποιησεν Ὀάεξος,6, 
απο παντων] των γ᾽ οὔ των (9 Αἀεμγηαϑῖνν- 2 Τα [ εξηρεν 
5} ο΄ σ΄ θ' }: εξωρισε ΤΒάϊ [νιων] ΡΥ των Ὀρέος,Θ, Τηαι 

25 ενιαυτωὼ τω πεμπτω] εἰ ενίαυτω ἡ Ϊ τω πεμπτω] τω 
πέμπτων Χ: ουὶ -εα: οἵη τω Ν᾿ | ροβοαμ] ροβααμ Ἀϊ(αϊά): 
ἱεροβοαμ 5“ Ι σουσακὴμ ς, "(α]4) | βασιλεως οἱ] εγυπτουσὴ] 
ἐπι} εν ὁ ] ιερουσαλημἹ] ιλῆμ (Ὰ εχ ἡ ρ8) σ: (ἦλλ ἂχ 

26 παντας] 5} --- ὅδ: οπ] Α [| οἷῖ οἰκον [9 ἀειηρ-ίτχυ Ϊ 
καὶ 329 ὉΪΒ 80 πὶ [ οἶκον 29] ΡΥ τὸν βὶ (τον οἰκου Ὀΐ5 5.γ Ρ᾽) Ι 
και 3"--ἰερουσαλημ 50} ---ο,  δορατα] δωρα ΝᾺρι ] οἴπα τὸ 
ε,᾿ | εκ--παιδων] οἷ τεγπῖς 5: οἷ »εαγιζδιες ΟἿ [ αδρααΐαρ.--- 
ἱερουσαλημ 510 --- 5. ] αδρααζαρ] αδραζαρ Νερῃτζιην- ΖΩ͂. 
εἄ: αδραξαν }: ανδρααζαρ ο: ανδραζαρ ἀρ-τ: 4γαπα» Αποπὺ | 
σουβα] δ)νγίό Δηοαὐ | εἰσηνεγκεν] εἰσηνεγκαν ἃ : εἰσηγαγεν 8] 
αὐτα] αὐτω πιδῆ: οπι (ΜΞ | εἰς} προς ἔ: οὔὰ ῃ ἢ | τα 25] και ἢ: 
οἵα Ν [οὁπὴ α 29 ΑΝ δλθρέήοανς,α, 5. ἐλαβεν 39 ΒΡεος, 6,33] - και 
ἐλαβεν ΑΝ τε}] Γ35.1 (οπὴ ὁπλα τα χρυσα .4) ] οπλα] ῬΣ τα 
ζη2: τ καὶ τα Ὀρος,Θ,35 [οἵη τὰ 45 ὰᾧν  χρυσα 9 Β᾽Ν] 
τ όσα ἐποιῆσε σαλωμὼν και ἀπήνεγκεν αὑτα εἰς αἰγυπτον Βεαῖθτρ- 
ἡπανζῇῷ [οἵη σα ἐποίησε σαλωμων 33 ] οσα] α δΖ [| σαλομων 
σή]η2 ] απηνεγκεν] ἀνήνεγκεν ἢ: αἀπηγαγεν ἢ οἵ αὑτα ρ- 
ἦν33}: Ἔοσα ἐποίησεν σαλωμὼν Α τεῖ] 5 (5 9} [οσα] α Ὀεο 
᾿ς; ἰ ἐποιησεν] ἐλαβεν ο] σαλωμων] σαλομὼν εχ: σολομων Ὀά 
ορς,6,}} 

211 Βαῦ και τ5-- βασίλεως 3.5 | (εποιησεν--- βασιλευς] ροβοαμ 
ἐποιήῆσεν 44) ] ροβοαμ ο βασιλευ9] ο βασιλευς ροβοαμ ΑΝ 4-]ηὶ 
Ρ-τν- 5 : οαι ν: οἵη ο Ὀ΄ [ οπλα χαλκα] Ροβὲ αὐυτων Α'Νξἢι 
ὙΧΥΩ͂Ξ: σεπκία σόγέα 3.  χαλκα] χρυσα ε, [ οτῖ ἀντ αὐτων 
ἀρ-ἰ [|εἐπεθεντο---ηγουμενοι] εσγ "εξ ἐα ἀμεΐδτις ἸΞ ] ἐπεθεντο] 
εν εχ ετὸ υἱὰ ς, : ἐπεθεν ν: εθεντο σ᾽: ῥοτιεῖί 3.1 δος σε 5. 
αυτον] αὐτῶν ΝΌρ]οχε, ΤΩ 1 τῶν παρατρεχοντων] των περιτρε- 


24 και συνδεσμος] σ΄ και τελετη ἢ 


27 οπλα χαλκα] σ΄ φτετεία ἀέγεα ξ5 (ἱπάϊςοε δα (26) οπλα ροΞἰἴο) |[ καὶ 25---ηγουμενοι] δὲ 20 112 σα σε τεαριῖηε με» 5Θ 


ΘΕΡΊΤ. ΥΝΟΙ,. 1]. ΡΤ. 11. 
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34 


ΑΝ ΝῚ » 3 
351 Καὶ Ῥοβοὰμ υἱὸς Σαλωμὼν ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ιουδά" υἱὸς τεσσεράκοντα καὶ ἑνὸς ἐνιαυτῶν Β 


839 


{3} 


ἐ 8 Β 


- γ)! 


50 
ἂ ν}) 


ΧΙ. 


ΒΑΦΙΛΕΙΩΝ Γ 


Ἀ “ ’ [ἐ 
φυλάσσοντες τὸν πυλῶνα οἴκου βασιλέως, 38 καὶ ἐγένετο ὅτε εἰσεπορεύετο ὁ βασιλεὺς εἰς οἶκον 18 
- , Φ ᾿ 4 , Ἂ Ὰ -“ ἌΡ Δ 
Κυρίου. καὶ ἦρον αὐτὰ οἱ παρατρέχοντες καὶ ἀπηρείδουτο αὐτὰ εἰς τὸ θεὲ τῶν παρατρεχόντων. “9]ἹΚαὶ 29 
“ « ἈΝ Ἁ οἷ “ ᾿ 
τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ἹΡοβοὰμ καὶ πάντα ἃ ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ""αῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων 


. - - . ᾿ ,’ ’ “ ΙΝ , Ν 

τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν Ἰούδα; 39 καὶ πόλεμος ἣν ἀνὰ μέσον "Ἰοβοὰμ καὶ ἀνὰ μέσον Ἱεροβοὰμ 
΄ ᾽ ’ 4 Ἁ Ἁ ΄- “- ΄“ 

πάσας τὰς ἡμέρας. 3' καὶ ἐκοιμήθη Ῥοβοὰμ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ θάπτεται μετὰ τῶν 


20 
31] 


΄ .“ Ἷ “ “ 
πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυείδ" καὶ ἐβασίλευσεν ᾽Λβιοὺ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
- “ ἦ ᾽ “ 
: Καὶ ἐν τῷ ὀκτωκαιδεκάτῳ ἔτει βασιλεύοντος Ἱεροβοὰμ νἱοῦ Ναβὰθ βασιλεύει ᾿Α βιοὺ υἱὸς ὦ 
Ι] Ἃ 3 ἄν ὃ [4 2 , Δ ν 5 ’ Η Ἴ Ἁ Ψ “ Ἀ 4 ΄- ᾽’ὔὕ δ 
Ἱεροβοὰμ ἐπὶ ᾿Ἰουδά, 3 καὶ ἐξ ἔτη ἐβασίλευσεν" καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Νίααχώ, θυγάτηρ : 


4 , Ω͂ ᾿ 4 .0 ᾿ - φ Ζ ΄“ ἣ ΠῚ “ φ . ᾿ς ξ ; ᾿ὰ ᾽ “- 
ΔΑεσσαλωμ. 8καὶι ἐπορευθὴ ἐν ταῖς ΄μαρτιαις τοῦ πατρὸς αὐτοῦν αἷς ἐποίησεν “ἐνώπιον αντον͵ 


Ν ᾽ “ 4 δι 3 “ ’ Ἂ Κ ’, θ “ » “ιν» ε δί “ ᾿ ΕῚ “ ἍΝ .} 
καὶ Οὧἷκ ἢἍ 1) καρ ἰαᾳ αὑτοῦυ τελεία μετα υρίιου εοῦυ ἄντοὺ ὡς ἢ καρ ἰᾷ Του πατρος αὕστου. οΤὶ 4 


Ι Ν ν ᾽ - ἱ αΥΝ ᾽ » ΄ ’ ᾿ “ ιν »ν" ᾿ ’ ᾿. 
διὰ Δαυεὶδ ἔδωκεν αὐτῷ Κυριος κατάλειμμα, ινὰ στησὴ τέκνα αὐτοῦ μετ αὑτὸν καὶ στὴησῃ Τὴν 


. ᾽ γ΄ Ν Ἁ ᾽ ’ ᾿- 
Ἱερουσαλήμ, 5 ὡς ἐποίησεν Δανεὶδ τὸ εὐθὲς ἐνώπιον Κυρίου, οὐκ ἐξέκλινεν ἀπὸ πάντων ὧν ἐνετεί- 5 


᾽ - , " ἀπ γί ’ “- “ ᾽ “ Ἂ Α εἰ ᾿ .“ , μ ᾿ Ν ,ὔ “ὁ 
λατο αὐτῷ πέσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ. 7καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αβιοὺ καὶ πάντα ἃ 
ΓῚ ᾿΄ ᾽ ᾽ ᾿Ὶ “- Ἷ ΕῚ Ἀ ’ [2 “ φ ΄- “ φ- 4 7 Ἀ 
ἐποίησει, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν Ἰούδα; καὶ 


28 απηριδοντο 
ΧΑ τ ναβατ 9" 


ΑΝΡΔερμέγπντηντ-:ο,ο, ΜΈ(3.29) 3 


χοντων κ᾿ φγαφμσσοσιο Ἔ, [ οἱκου] ὈΓ τοῦ Π: οἰκον ὁ ] οπὶ 
βασιλεως--(28) οὐχον ας [ βασιλεως Β] ΡΥ χὺ τοῦ σ: κυ ὕος, 3: 
Ῥε του ΔΝ τε]} 

28 εγενετο] Μεῤαί ἃ: (οτὰ 44) | οτε] οταν Ν ρτίπυν: ὡς αν 
Ὁος, [ εἐπορειετο (4.4}Ξ | οπῖι ο βασιλεὺς (7135 }} | οἰκο») Ργ 
τας (3) οἱ (0γ τὸν 44) οτὴ και 29 Χ ΥΞ [ ραν Αῃῆς,33 | απη- 
ρειδοντο] αποκαθισταν σ᾿: (απετιθεντο 71): τὐμρεέγ 38 1 εἰς 
το θεεῚ ὑι ἀνε 1) ] θεε] θεκουε Ὀρη(5.}}}) οἼοΖε,Ε. Τ]άϊ 

29 ρωβοαμ ἢ | {οπὶ και 25--εποιῆσεν 44) αἹ οσα Αὔος,6,: 
οἵα Υ Ϊ ἐποιει ἀρ [ οπὴ ταῦτα χ | εν βιβλιω] εν βιβλὼ πᾳ: 
ἐπι βιβλιου ΝΌρμέονς,ο, [ λογον ς, [ τῶν (ογῃ 6,) βασιλεων 
ὕος, 6, 

30. οπὶ ἰοϊυῃπι σοϊησηᾶ Ζ [ ἀνα μέσον 15 Ὀΐ5 5.Γ η" ἰ| οπὶ 
ροβοαμ--μεσον 25 τῇ Ϊ ροβοαμ] ἱεροβοαμ ο᾽χ  οπὴ και 25-- 
ἱεροβοαμν ] ἀνα μεσον 25] ΡΥ ἣν π: οτὰ ἢ  τεροβοαμ) ιεραβααμ 
ΝᾺ: ροβοαμ χ ] αμ πασαΞ---(31) αὐτοῦ 15 580 τᾶϑ εἴ 1η πὶρ 637] 
(οτῃ πασα----[(31) θαπτεται 241)  πασας τας ἡμερας] (οπν 236): 
Ἔ της ζωης αὐτου ν 

31 τεἐροβοαμ μ᾽ | οπι μέτα τ-τ-αυτοῦ 10 12 ἰ αὐτου 19] 
Ἔεν πόλει δαδ ς᾽ [ οτὴ καὶ φπτσαυτου 25 οὐ ἰ θαπτεται) 
σεῤμίμς εεί ὅ4 τ το ροβοαμ οὐ 1 (οπὶ μετα χγ5---δαυειδ 236) ] οπι 
μετα χτπτταυτου 25 ἾΞ | δανειδ] τ και ονομὰ μρε αὐτου νααμα ἢ 
αμμανιτις Αἀεπιρ-ῖν -ζίγ 4)5.5 [καὶ ονομα ΞῈ “ς α' 5. μρεῚ 
ΡΓ τῆς ἃ | νααμμὰ χ { αμμανιτι5] αμμωνιτις 2: αμανιτις Α 441} 
Οἵὴ και 35 --αυτοῦυ 45 ἐ | αβιουπ-αυτονυ 49] αντ αὐτοῦ ο υἱος αυὐταὺν 
αβια ε, ] αβιου] αβια ΝὌρμπουνζῆς,Ἐ : “δίκα Δποπῦ: «διίμαΐ 
Αποηὐ | νιος] ρσ οὐ | (οι αντ αὐτοῦ 244) 

ΧΚ 1 καὶ εν] (εν δε 44): οἵἷὴ καὶ Ῥος, 6,12 [ οκτωκαιδεκατω) 
ογδοω καὶ δεκατω Νάρτηηρ-υν-Ζ [ βασιλευαντος---υῖος ἴπ τὴν εἴ 
ΒῺΡ τᾶϑ 637 [ ιέροβοαμ 19] ιεροβααμ ΝῊ“: {(ροβοαμ 5236) | οἴῃ 
ἱτου---ἱεροβοαμ 55 ν [ γαβαθ Ἐ"] ναβατ ΒΌΌΑΝε ΙΝ (β οχ σοττ 
13) τοῦ 3Φ'ῈΞΞ 1 βασιλειει] εἐβασιλευσεν χἘ (ρτ ε) : βασιλευοντος 
ες | αβιου] αβια Νὀρῃέπουχοῖς, Ἐ : οπὶ θ΄α; ἰ ἱέρσβοαμ νιος Ὀ΄ 
ἱεροβοαμ 2) Β2] ροβοαμ αντ αὐτου ἦ: ροβοαμ νιου ναβατ ες: 
ροβοαμ ΑΝό τεῖ! ἈΈΞ (υἱος ροβοαμ 500 --} [ τουδαν ΑΝ δά ἢ) 
πλΟ- ὌΝ ΧΥΟ,Θς 


20 οὐχ ΒΑ 
ἃ εξεκλειγεν Β" ᾿ 


341 θαπταιται 
οὐχ ΒΑ 


2 και εξ] εξ και γ' ἡ | οπι και τὸ 33 ] εξ} ρύ δεκα Δ: ρσ 
δεκα καὶ ΟΕ ΨΧΥ : τρια ΝΕ ἰχῦπρϑυνς͵, ΑΞ | ἐβασίλευσεν Βν1Ξ] 
Ἐεν ᾿λὴῆμ ΑΝ βΙἠ (πρ)ηυς, 6, (5. α΄ 66): τ ἐπτ ιλῆμ )(1χ1) 
το} Ἃ | τῆς μηγρος] τὴ μητρι Ὦΐ: οπὶ της ἀα)(πιρ)ηρτίν- ] 
μααχα] μααχ Χ: μααχαθ 1»: (μαασχα 71): αχαβ Ν" | αβεσσα- 
λωμ) αβεσαλωμ ὀεροηδίνυ : αβεσαλαμ χ 

3. ταις] ρὺ πασαις ΔΙΆ: πασαις ἀοπιρ-τν-- 7 τον 15] Ῥγ οἰκου 
Ἰυΐος,6. [ αἱς5] ας εὐ ] ενωπιον---(4) οτι ταυτα ἴῃ 1) [ ενωπίον 
αὐτου] ἐμπροσθεν αὐτου Ὀΐος, 6. : ἐογανι Ζ)ονέμο Ζ)εο σμο , 1 οὶ 
και 55 θος,6, [ ΟἿ αὐτοῦ 29 Ν᾽ [||οπῖ τελεια-π-αυτοῦυ 45 1 Ϊ θεὸν 
αὐτου] ΡΤ τοὺ Ἰγατηον"ο,6, : (ταν θεου 44) [ καθως Ἰ'ος,6, [ τοῦ 
39 Β0} ργ δᾶδ ΔΝ τεῖ! ΑἸ3)(υ14) 35. ἔμὰς 

4 δια] τω οζο,6.: οἱ ἄρ-ἰ | εδωκεν] ἐγκατέλιπεν ὨΣ)Π : 
εἐνκατέλειπεν Νρυν [αὐτω] αὐτον ν: οἵα ὦ [κυριος ΒΌος,ς,Ἐ] 


. οθεος Τπάϊ; Ἐὸ θ5 ΑΝ τοῦ! Εἴ 3] καταλειμμα] εγκαταλιίμμα ἢ : 


ἘἜεν ισὰ Αχ: ἐεν ἰλὴμ ἀειιρ-ίνγζΖο, (5 «ἐς υ1 6} ΞΘ(5 Ὁ “ἧς 
α’ σ’ θ) ] τινα στηση] αναστησαι Ν᾽ Ϊ στησὴ 15] στησει ἀρ: 
στη ΥἾΞ3 | τεκνα] ρτ τα ΑΒάςμῃιπο-ῖν -α, ϑίϑη ὡς θῚ ὙΠ | 
αὐτου ΡΤ “Χ' δὰ ᾿η1 Ἰΐη ς, μετ αντον] μετ αὐτων πὶ: μετ αὐτοῦ 
χ: εν αὐτῶ [ στησὴ 29] στήσει στὰ; στῆσαι Ν 

5. (ως:--Οπᾷὃητω] και πόλεμος ἣν μεταξὺ ροβοαμ και ιεροβοαμ 
44) ἐποιεὶ ἀρ | οὐκ] ΡΥ και Ῥέος,ς, 11Ξ Τῆς | ων] ᾧ μδ| 
οπὶ αὑτω Υ | οπῖ τας ἥμερας η | οἵη τῆς ζωηςν [αὐτου ΒΝἢΠ 
ὉΝ35] ἐκτὸς ἐν ρηματι ουριον του χετταίου Δ τοῖϊ 3. Τηάι 
[εκτος---χετταιου] 50} “ἧς πὶς,Ος : 50 “ἦν α΄ 5. ἐκτὸς εν ρηματι) 
πλὴν εν λογω Ϊ | ουρια ἀρ-ἰνγ [ χετθαιου ΤΗΔΙ 

Θ Πα καὶ πολεμὸς ἣν μεταξυ (μετοξυ ΑἹ ροβοαμ και μεταξυ 
(μετοξυ ΛΑ) ἐεροβοαμ πασας τας ἡμέρας τῆς ζωης αὐτων ΑΝάεΐπι 
Ρ-ἰν-ζίγ  Ξ (σα ἧς α΄) [πόλεμος] πόλεως ὁ | μεταὲν 15] ανα 
μεσον Νν 71 | ροβοαμ] αβια Νὲν 71 Φ: αβιου τ ] μεταξυ 25] 
ανα μεσον ΝΥ: οπὴ ἀρ γι  ιεροβααμ Ν᾽ | αὐτου Νάοἠηρ-ῖν- 
23.353] 

Ἵ αβιον 19] αβια Νρῃρῥίονς,ς, [| παντα α] παντα οσα ΑΝ 
Ὀος,οφ: (οσα 44) [ ταυτα] (παντα 74): οπὴ ΩΊ |. ἐπι] εν Νιρ)ὲν 
ΦΈΞ 1 βιβλιω ΒΝΑΤΡΒΩν] βιβλω Ν᾽ ἡ: βιβλιων ἃ : βιβλιου Αὶ 
το }]}] 1 λογων των] (ργ τῶν 44}: δ 80ῖ ἀ: οὶ των ᾧ [των βασι- 


28 εἰς 2---παρατρεχοντων»} α' πρὸς θαλαμὸν τον τρεχόντων σ᾽ εἰς τον τοπὸν ὁποὺ οἱ παρατρεχοντες } ] εἰς τὸ θεε] προς θαλαμον τ: 


α’ «. εμδὲίσμΐο σ’ ἡ 7 ἄξεμε Ἃ 1 το θεε] σ΄ «ἀΔ5-π 9 


ΧΝ 4. οτι---αυτο»] ο΄ θ΄ ομοιως οἱ γ' οτι δια δα ἐδωκεν αὐτω ΚΞ ὁ θς καταλιμμα εν ιλὴμ ινα στήση τα τεκνὰα αὐτου μετ αυτοῦυ α΄ οτι 
δια δᾷδ εδωκεν κε ο θξ αὐτου αὐτῶ λυχνον εν ἰλὴμ του ἀναστησαι τον ὕν αὐτοῦ μετ αὐτον σ' αλλα δια δᾷδ ἐδωκεν κς ο θ; αντου λυχνον 
ἐν ἰλὴμ ὡστε στησαι τὸν ὃν αὐτοῦ μετ αὐτον 1] καταλειμμα) εβρ. α' σ’ ἱπεεγπανι 95 
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ΒΑΣΙΛΔΛΕΊΙΩΝ Γ ἘΝ 
8 πόλεμος ἦν ἀνὰ μέσον ᾿Αβιοὺ καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Ιεροβοάμ. δκαὶ ἐκοιμήθη ᾿Αβιοὺ μετὰ τῶν πατέρων Β 
αὐτοῦ ἐν τῷ εἰκοστῷ καὶ τετάρτῳ ἔτει τοῦ Ἱεροβοάμ, καὶ θάπτεται μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν 
πόλει Δαυείδ: καὶ βασιλεύει ᾿Ασὰ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
9 9᾽ῈἘν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ τετάρτῳ καὶ εἰκοστῷ τοῦ ᾿Ιεροβοὰμ βασιλέως ᾿Ισραὴλ βασιλεύει ᾿Ασὰ 
ιο ἐπὶ ᾿Ιούδαν, 1 καὶ τεσσεράκοντα καὶ ἕν ἔτος ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ: καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς 
ιν αὐτοῦ ᾿Ανά, θυγάτηρ ᾿Αβεσσαλώμ. τ' καὶ ἐποίησεν ᾿Ασὰ τὸ εὐθὲς ἐνώπιον Κυρίου ὡς Δαυεὶδ ὁ 
ι5 πατὴρ αὐτοῦ. "Ζκαὶ ἀφεῖλεν τὰς τελετὰς ἀπὸ τῆς γῆς, καὶ ἐξαπέστειλεν πάντα τὰ ἐπιτηδεύματα 
13 ἃ ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. 13καὶ τὴν ᾿Ανὰ τὴν μητέρα αὐτοῦ μετέστησεν τοῦ μὴ εἶναι ἡγου- 
μένην, καθὼς ἐποίησεν σύνοδον ἐν τῷ ἄλσει αὐτῆς" καὶ ἐξέκοψεν ᾿Ασὰ τὰς καταδύσεις αὐτῆς καὶ 
ιᾳ. ἐνέπρησεν πυρὶ ἐν τῷ χειμάρρῳ τῶν Κεδρών. τὰ δὲ ὑψηλὰ οὐκ ἐξῆρεν" πλὴν ἡ καρδία ᾿Ασὰ ἣν 
ι5 τελεία μετὰ Κυρίου πάσας τὰς ἡμέρας αὐτοῦ. 15 καὶ εἰσήνεγκεν τοὺς κίονας τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ 
ι6 τοὺς κίονας αὐτοῦ εἰσήνεγκεν εἰς τὸν οἶκον Κυρίου, ἀργυροῦς καὶ χρυσοῦς καὶ σκεύη. 16 καὶ πόλεμος 
17 ἦν ἀνὰ μέσον ᾿Ασὰ καὶ ἀνὰ μέσον Βαασὰ βασιλέως ᾿Ισραὴλ πάσας τὰς ἡμέρας. 17 καὶ ἀνέβη 
Βαασὰ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐπὶ ᾿Ιούδαν καὶ ὠκοδόμησεν τὴν 'Ῥααμά, τοῦ μὴ εἶναι ἐκπορευόμενον καὶ 


10 τεσσαρακοντα ΒΡ 


λεων ὕος,6,Ζ5 [ οἷἱ καὶ 30---ιεροβοαμ ἴρνΖ | αβιου 295] αβια ΝΡ 
Ρῖος,6, | (οπιὶ ανα μέσον 19 71) [ ιεροβααμ ΝΗ ἢ 

8 αβια Ὀπρίζονς,Ε, [ὁπὺ εν τϑ---πιεροβοαμ ΑΝαρ-Ἶ 5 | εν 
τω] ἐκτω ὦ [εἰκοστω και τεταρτω] κδ' ΘΠ ΧΥ | και τεταρτω] 
Ροβὶ ετεὶ πθ,ρ: οἷὴ σ-ίηνζε,  ετει] - τῆς βασιλειας σῇ | οπὶ τον 
ἦν [εροβααμ μὰ | θαπτεται] τἐῤεϊτογηγεέ διερὲ Ἶ5,. } μετα 2"-- 
δαυειδὴ εν πολει δᾶδ μετα των πατέρων ἀντοῦυ εν τω ειἰκοστω και 
τεταρτω ετει του ἱεροβοαμ και θαπτεται εν πολει δαδ μετα των 
πατερων αὐτου  οπὶ μετα γ--αὐτοῦυ 29 ΑΝάειωρ-ν- Ζῶ 5 | 
οἵὰ και 4“ὅ---αὐτοῦυ 45 ζ [ εβασιλευσεν Ὁος,ς, [ ασα] 4:7 Ἀποηΐ: 
“4: αὐΆὸ Αποπ΄: (οι 71) [οἵα νιος---(0) ασα Ζ |. νἱος] ΡΥ ο ἀερ-ἴνΥ 

Θ. οπὶ ἰοΐμην σοπηπὴᾶ Υ [ οἵἷῃ εν τω οὗ | εν] ρζ καὶ ΑΝά- 
ἐιρ-ἰν ΧΥ 5. | τῶ το---εἰκοστω τω εἰκοστω ετει ἢ | τω ενιαυτω 
τω ΒΡοᾶς͵,6,7 ἐτει ΑΝ τ6}} | τετάρτω και εἰκοστω ΒῚ δ' και κ’ 
(εικοστω νΥ : εἰκοσιν Χ) ΕἸ ΧΥ : εἰκόστω καὶ τετάρτῳ (πρωτω α,) 
Ὀος,6,3Ξ: εἰκοστου Ἀ, : οπὶ τετάρτῳ και Ν τ6}] Οἵ Ξ6 [οὔ του ε| 
ιεροβααμ ΝΗ. | (βασιλεως] βασιλειας 53.4.1) [ἰσραηλ] ΡΥ τον 
Ῥοβ, | βασιλενει ΡΥ βασιλευσει ασα επι ιουδαν ε, ἦ | ασαν κ ] 
ἰουδα ἐσὲ 

10 οἷκ ἰοΐμτπ σοτηπηᾶ ἡ [ (οι) καὶ 15--ιερουσαλὴμ 44) οἵα 
και τὸ 133. 1 τεσσερακοντα) σεράκοντα ΝΥ : σάρακοντα Ὁ: τεσσα- 
ράκοστον ἱ Ϊ οηὶ και 25 4 | εν 19] ε΄ ΕΠ ΝΥ : πέντε χ [ ετὴ ΧΥ | 
βασιλενει ἀετηρ-ἰν-Ζ 5 εν 29] ἐπὶ Νᾳ | ιερουσαλημ] «λ ἂρ | 
ανα] ,ἰγηα Ἀποηΐ: μααναχ Ρ: μααναχαθ ἃ: μααχα Αδερ](ῃ!ρ) 
τηηίνυ  : μααχχ: μαὄχα 5: (βαασα 74) ] (οπι θυγατηρ αβεσσα- 
λωμ 44) |ἕ αβεσσαλωμ] αβεσσαλων ἢ: αβεσαλωμ δερῆηθννκ: αβε- 
σαλωμων ἴ 

11 ασα] αβεσα Ὁ’ : οπὶ τὰ [ ενωπιον] εν οφθαλμοις ἢ | δανειδ] 
ΡΥ ο εχ ΤΠας 

12. μὰ} τας--(13) ασα ἘΞ, [τας τελετας] ἐϊ{πεἼ05 3,1 τ ὍΣ 
ἐριασίγες δον 1221 32). 1 τελετας] 51 οἱ γ΄ 1{(1χ|}: στηλας ὈΒ](πι6) 
ος,6, ΤΠαι | (απο] ἐπι 71) [ εξαπεστειλεν} εξηρε Ὀῆος,6, ΤΠαῖ: 
ἐχέεγηιήμαμ  Ξ,: προς ταστειλας εξειρεν ἀπεστηλεν δ [ παντα--αἹ 


14. αὐτου (15) και εἰσὴν ΞΡ τ85 ΒΔΡ 


15 κειονας (Ὀ15) Β'"' 


ΑΝΡάερηζἼιτ-α5-:ο, 6, Α15(3,.,.) 2 


Θλη7165. εἷνος σις ἸΏ ] οτὴ τὰ χ | α---πατερε:] βῥαΐγῖς 3}, ] αντου] 
οὐ 510 τὰϑ5 Α΄ (αυτων Αἷ υ14) 

18 τὴν ανα] εἱκπανὨ Ῥ.: (ογὰ 44)  (οπι τὴν τὸ 71) [ ανα] 
αναν ἢ": ἀνναν ὙΠαΐ: μααχα Αἀεριῃρ-ἰνχυῦ ἃ: μαχα γῆ] 
αὐτου] εαὐτου βῃϊρηβίδιν-Ζ [ μετέστη ὙΒάιϊ | του---ηγουμενην 
“1 η0» ἐπεί γέρήμα φορεῖ Ἐ, 1 οτχ μὴ Αἀρ-ίχ(ιχ) 1 καθως] 
καθοτι Ὀΐος,6, ἜΠπαϊ: σεΐα ΟΞ Ψ, 55. 1 ἐποιησεν] γαεϊεῤαΐ Ὁ, ] οτὴ 
εν τὸ έος,6, [ οπὴ τῷ 19 αὶ καὶ εξεκοψεν ασα] χμοί ἐχείαϊέ ἄε 
ἔσερ σι ἔῤτὲ εἱσα Ἔ,  εξεκοψεν] εκοψεν Ν (ε 25 οχ οοσὴ: ἕαντα 
ος;6, Ὑ Πᾶς | οἵὰ ασα εἴ(μ 4) ] τας καταδυσεις] εἐαείείζα 1 
Τα] μὶ καὶ πάσας Ὀΐος,6, ὙΠ [ καταδύσεις] καταλδυσης ῥ' (ὃν 
ΕΧ σε ρΆ) : καταλύσεις τῆοννν [ πυρι] ΡΥ εν ΝΌρπος,Ε, ΤΠπάϊ: 580 
τ δ 1 οπὶ τῶν διος,6, Δ(μα14) ΤὙΠάΐ 

14 οχῃ δὲ χ  πλην---ἡμερας 5ιιὺ ο΄] [ οἵ ἡ Αο | ασα] 
(ασαν 245): εἴπ Ἃ } ν} ρὲ οὐκ ἐΐοζο,6, ὙΠπάϊ [κυριου] - θὺ 
233} ἡμερας] Ἔτης ζωης ἃ 

15 εἰσηνεγκεν 15] Ἕασα (ασσα Ὁ) εἰς τὸν οἰκον κυ (οτὰ 6,)} 
Ὀς,;6, [ τοὺς κιονας 19 }]5 5.ὙΥ ηΩὗ [| τοῦ] τοὺς ς, ] αὐτου 25-- 
χρυσους} τους ἀργυρους και χρυσοὺς (-σας Ὁ και εἰσηνεγκεν εἰς 
τὸν οἰκον κυ ἀαργυριον καὶ χρυσιον Ὁ αὐτοῦ 59] - ἀργυρους και 
χρυσους και ἴς,6, Ϊ εἰσηνεγκεν 529] 58} -ἐ- 85: {εισηνεγκαν 44: 
οἷ 71) [ οἠὶ τον ἀἸπυρ-ἰνν-Ζ [ἀργυροῦς και χρυσους} αργυριου 
και χρυσίου ἔ: ἀργνριον και χρυσιον ς,6, Δ [ οἵα καὶ 49 ρὲ 

16 οπιῖι (οἴπην σομλῖηα Ζίίχί) [ πόλεμος] ΡΥ ὁ 6, | (ασα-- 
ἰισραηλ)] βαασα βασιλεως ἰσραὴλ και ανα μεσὸον ασα 44) οἵη 
ασα--μεσον 25 ρὸ | και χ--ειβαασα ὉὈΪϊ5 5.Υ εὐ [βαασα) βαασσα 
Οἱ βασα Ὁξ,: οπ) Ν | βασιλεὺς ἐ [ οπῖ πασας---ἰ(17) ἰσραηλ χΥ 
ἡμεραΞς} ἔξ αὐτον ἃ : ταὐτων ἀεἸτιρ-ἰνζ(ρ) ΑΞΞ (1) 

1") (βαασα βασιλεὺς ἰισραηλ] ασα 4) | βασα εἶτα" | ιουδα»ν] 
ἰουδα οΥ ] ρααμα Βρ 10] ρᾳαμα Νρδῦ γ6}]} (ΤΊΞ: (ραμαα 6.4): 
ραμμαν Α ] μη εἰναι] μὴ ε 580 τὰ5 Αὖ: οπὶ εἰνᾶι 5. | εἰσπορενο- 
μενον καὶ εκπορεένομενον ΕἰροχΥ Δ ἾΞ 5 [ οπὶ ἐκπορευόμενον καὶ 
καὶ ειἰσπορενομενον} ρΡοβί ασα 2: οπὶ Ν᾿ α7)Ρ--ἰν [ὁὩϊ 


12 τας τελετας] ὁμοίως οἱ γ᾽ ] [ παντα τα επιτηδευματα] σ΄ ζάρία ονεμΐα εὐ ο»ημες ἐρηῤιγίϊαίες δ (ἰπάϊοθ δα τελετὰς ροβίίο) 


13 και τὴν ανα] και τὴν μαλχα ομοιως οἱ γ᾽ ] 


14 τα---τελεια] σ’ τα δε ὑψηλα οὅ περιηρεθὴ ἡ μεντοι καρδια ασα ν τελεια 1 [ πλην---ἡμερας] θ΄ πλὴν ἢ καρδια ασα ἣν τελεία 
μετα κὺ πασᾶς τας ἡμερας Ἶ | η- -κυριου] α' ἡ καρδια ασα ην τελεια μετα κυ ͵ 


15 τοὺς κιονας 19] α’ Ξταπείϊ βεαία σ᾽ ταπεία 55 
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34---. 


 ωμ] 


χλνν» 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


᾽ ᾿ ,“.» Ἀ ων ; ; 
εἰσπορευόμενοι τῷ Ασα βασιλεῖ Ἰούδα. "8 καὶ ἔλαβεν ᾽Λ σὰ τὸ ἀργύριου καὶ τὸ χρυσίον τὸ εὑρεθὲν ἐν 18 
τοῖς θησαυροῖς τοῦ οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ ἔδωκεν αὐτὰ εἰς χεῖρας παίδων αὐτοῦ" καὶ ἐξαπέστειλεν 

᾿ Ν ε Ν Ν , Ν “- Ὧ “ 
αὐτοὺς ὁ βασιλεὺς ᾿ΑΛσὰ πρὸς υἱὸν ᾿Αδὲρ υἱὸν Ταβερεμὰ υἱοῦ ᾿Αξεὶν βασιλέως Συρίας τοῦ κατοι- 

“- . .-ν ’ ’ Ἁ ᾽  . ιν ͵ Ν᾽ » , 
κοῦντος ἐν Δαμασκῷ λέγων 19 Διάθου διαθήκην ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ τοῦ πατρὸς μου καὶ τοῦ πατρός ιο 
5 ἊΝ ᾿ ἂ Μ Ἢ π , ὃ - ᾽ Η Ἀ ’ ὃ -» ᾽ Α ἐδ ΄Ὺ΄ 

σον" ἰδοὺ ἐξαπέσταλκά σοι δῶρα ἀργύριον καὶ χρυσίου" δεῦρο διασκέδασον τὴν ὃ διαθήκην σον 


" ν ᾿ ᾿ ; ᾿ ᾿ -»" ᾺΝ Ν .-᾿ 
τὴν πρὸς βΒαασὰ βασιλέα ᾿ΙΙσραήλ, καὶ ἀναβήσεται ἀπ᾽ ἐμοῦ. “οκαὶ ἤκουσεν υἱὸς ᾿Αδὲρ τοῦ 


20 


» ᾽ , 3 ᾽ ω ᾿ ΨΜ “- , - ᾽ -. - ῇ “4Άῳ} ἤ 
βασιλέως ᾿Ασώ, καὶ ἀπέστειλεν τοὺς αρχοντας τὴς δυνάμεως των αὐτοῦ ταις πολεέεσιν τοῦ Ισραήλ Ν 


καὶ ἐπαταξαν τὴν ᾽λὶν τὴν Δᾶν καὶ τὴ" ᾿Αδελμὰθ καὶ πᾶσαν τὴν Νεζράθ, ἕως πάσης τῆς γῆς 


. - ᾿ ͵ Ἂς - - 
Νεφθαλεί. 3! καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν Βαασίί, καὶ διέλιπεν τοῦ οἰκοδομεῖν τὴν Ῥααμὰ καὶ ἀνέστρε- τι 


᾽ ͵ , ᾽ Ἀ 4 ς 
Ψψεν εἰς Θερσά. λΔκαὶ ὁ βασιλεὺς ᾿Ασὰ παρήγγειλεν παντὶ ᾿Ιούδᾳ εἰς Δἰνακείμ, καὶ αἵρουσιν τοὺς 


[2 “Ἐ ᾿ φ.- ““" ᾿᾽ ; ᾿ ᾽᾿ ᾽ “- ε« Ὶ 
λίθους τῆς «Ῥααμὰ καὶ τὰ ξύλα αὐτῆς ἃ ὠκοδόμησεν Βαασά, καὶ ὠκοδόμησεν ἐν αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς 


᾽ ΝΥ Ὶ - Ἁ ΒΕ Ν μὴ Ἁ ᾿Ὶ ,’ 23 Ἁ 4 Ἁ “ [2 ᾽ Α [4 ᾿ “ ᾿ 
Ἄσα πᾶν βουνὸν Βενιαμεὶν καὶ τὴν σκοπιᾶν. βκαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ασά, καὶ πᾶσα ἡ 


’ 1] - “Ὁ Ἵ ’ ᾽ Ψ Ἀ .᾿ , ᾽ Ν ᾽ ᾿ ΄ “ “ « - 
δυναστεία αὐτοῦ ἣν ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐστὶν ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν 


23 δυναστια Α Ϊ αὐχ Β'Α | εἰστιν Α' 


ΑΝΌαορἢ) πιτ-α5-Ζία,)ς,ο, Δ 1Ξ 3) 3 


τωτπιοιδα το [ τω) τον Ὁ΄ [ (ὁπ) ἀσα 71) [ βασιλει] ᾿τ τὸ σ: 
βασιλεως ο 

18 τὸ 19] ρ᾽ συμπαν Αἀε)πιρ-ὶν - 2 5 (5 «ὡς α΄ 64) 
ἐν ἄξρεθεν ας 1 εν 15] ργ ἡ α' ||: οπὶ τοις Λάεπιο-ῖν-Ζ | 
Οπὶ τοῦ οἰκου Ν᾽ | τὸν 15 ΒὮΠΟ4] οπὶ “ τεὶ] | οικου ΒπΟοΩΞ] 
Ἔν καὶ ἐν τοις θησαυροις ταῦ οἰκου Δ το] ἴ Ξ5 [[κὺ}] ργ ἃ δὰ 
1ηἶϊ ᾿ἰη ς, [ θησαυροις του οἰκου] οἰκοις ἢ : οἵὴ τοῦ οἰκαὺν: ΟἿ] 
τον ΑὐάρηιΖο,ς,}: (Ὁ κυρίου καὶ οἰκον 44) [αὐτα] αὐτὸ Ὀς,(α εχ 
ω)ς, Ψ(υ18}: οὐ ΔΑ | παιδων] ρα των ΝΌΟς,6, 1 οπὶ καὶ εξαπε- 
στειλεν αὐτοὺς Α ] αὐτου:] 511Ὁ “ὦ τ οἵ σ | ὁ βασιλεὺς ασα] 
“4:“α γε ΔΈ: οὐὰ ἃ ] υἱον 15] ΡΥ τὰν χὶ οὔ πὶ { αδαρ5 | υἱον 
25] υἱαν ΑΌς,ε,,3: τὸν ο (οἵ ταβερεμα υἱου .4) | ταβερεμα 
Β] (ταβεραμαν 71): ταβερεμμαν Ὀρο,6,: ταβεραμμαν ἐ: ταβ εν 
ρᾶμα ε: ταβενραμαν Ὁ: ταβενραημα Α΄: ταβενρεμαν ἃ: ταβ εν 
ρεμμαν ἢ“: ταβε ἐν ρεμμαν ὮΡ;: ταβεηρεμμαν ν (β οχ εοτι): 
τ ἀΞοι ὅλ ταβερναν Ο (ν 29 ΘῈΡ τῶθ 2 [{π| οὔ): (τα εν 
ραμαν 241): τατερρεμαν Ν: 7πέέγώμαν ἿΞ: 7εάφμαν 135: 
ὡρλν ρει ῥα ἃ οἀ: ωὡρδυπα  ῥ ἃ -οοὐὰ : ταβενραμμαν 
τοὶ] | νιου] υἱον Νον [ αζειν Β33] αζειβ ε,6,.: αζηλ Χ: ασαηλ ἐ: 
αζαηλ ΑΝ τεῖ! : δικκάυ» 3: | ασσυριας ο ] δασμακω κα] 
λεγω Ν᾿ 

19 μαὺ διαθου---εμου τ5 1, Χ | διαθον διαθηκην}) διαθου 50} -:- 
3: διαθηκὴ ἐστω Ὁϊε,6,3,.: ἘἜσουν [ ἐμὸν τὸ ΒΝ,Ἐ] σου α,: 
- καὶ σον ἃ: - και ανα μεσαν σου (- λεγω ὈΎ Α τοῦ] (11, 5. τοῦ 
το ΒΝ] ανα μεσὸν του (Ὀϊς Ξογ αὶ : οὔῃ ἀδαρ-ἰνΜ--2) ἃ οι ΟΞ Ξ | 
μου] σαυ ο | οπὶ καὶ χ---σου 19 6,13 ] τοῦ 29] ανα μέσον τοῦ 
(οτι 1) Ὀεῖυς, ΒΞ : οἷὰ 72 ] σαν 15] μου ο  ιδου] ρτ και “Ξ ] 
εξαπεσταλκα) εξαπεστειλα οὐ: ἀπεσταλχα ὕς,6, ἰ δωρον ΑἸ | 
αργυρον ἢ“ ] χρυσιον] χρυσίων τὰ : χρυσαν Ἀ“ | δευρο) ρΡτ και ε,: 
εἰ Δ: οἱ ἘΞ ] {διασκεδασον] ὃ καὶ 123) [ διαθηκὴν 29] ...θηκὴν 
ἃ, | τὴν 20] ργ καὶ ο [ βαασα] βαασαν ὁ: βαασσα ἃ: (βασαα 
241): βασα π᾿: τὸν βασα χ: οἵὴ ΑΚ  (οπ) βασιλεα.---(20) ασα 
2412) ] βασιλεως χν ] οπὶ καὶ «'--έμαν 290 | απ]μετ ἃ, 

20 υἱος] Ργ ο)0 | τῆς δυναμεως ΒΡΑ,ς,6,3Ξ ]οβ(υϊὰ)}} των 
δυναμεων (-μαίων Α) ΔΝ ἐΕἸ} 5. : οαὴ Ἑ | οἵὴ των ΝῬης,ς, ΑἸΞΞ 
ταις παλεσιν} τ ἐν θηνζ--, Α: σεν εἰμταίες ἾΞ 1 ΟΤὰ του 29 
να, Ϊ εἐπαταξαν Βνε,} ἐπέταξαν 15: ἐπεταξεν ἐἶἷα,: ἐπαταξεν 


ΔΝ τοῦ] ΔἸ Ξ 1] τὴν 15--δαν]}}» αἰνδα Ομ | τὴν αἱν] Εναν ἿΞ ] 
α΄) ιαιν ἂἃ: ναῖιν Ἀερίν 15 οχ σοτν ρ)ηρήυΖ: ναὴν ν: ἐνναιν ὃ | 
ΟἿ τὴν δαν ἃ ] τὴν 25 1}Ὰ.} ὑγ καὶ ΑΝ τεὶ! ΤἸΞΞ 7ὸς | δα») 
(δαμ 242): αδαν ἣν | οπὴ καὶ τὴν αδελμαθ ν ] και τὴν] υἷβ κοῦ αὖ: 
(οπὶ τὴν 71)} τὴν αδελμαθ] “δανιεἰαὴ ἴξο: Αδαλνιαὰ ἘΡ] αδελ- 
μαϑ 1}] αβελμαα '»ε, : αβελμααν ε,: ἴι4]) αβελανὴν Τος: αβελ- 
μαχα {: αὅσαμααν αἃ,,.: (αβελ .4) : αβελ οικον μαχα Ν)η: αβελ 
οἰκαῦ βααχα Ο: αβελ σικαν (συκαν ΛΑ) μααχα Α τεῖ! ΑΥ 1 τὴν 
χεζραθ)] ἀνλϑο 3 | χεζραθ Β] χειρωθ πουῖξ:: χωρανᾶ,: χενεθε: 
ζχεννεθ ,26: γεννεθ 5.1}: ὨΔῸ ρεθ Οπ: χενερεθ ΑΝἢ(Χ εχ γ 
ει ))ιρυ ΧΙ ΚΤ : γὴν χεένερεθ πίε, : γὴν χεέννερεθ ὃς, : χεννερεθ 
το] [οἱ τῆς 25 ἃ | νεῴθαλει ΒΑΡ  πο,6,} νεφθαλημ 113: ἐν 
νεφθαλειμ ο: νεφθαλειμ ΝᾺ ταὶ! (ΟΥ̓ : φθαλειμ Ν᾿ 

21 οχ εἐγενετα {(.4.71}35 | βασα εχ ] οπὶ και διελιπεν Α ] 
οπὶ καὶ 29 (48 | διελιπεν) διελειπεν Ν,οίανΖα, : διείλεν 4, 
οικσδομεινῖ ΡΓ μῇ 6,: οικοδομησαι ἃ: κατοικεῖν ἀρ [ την) ἐν 
Ῥ] ρααμα Βυ4,}] ρᾳααμ ο: ραμα Ν το] ΦΦ; ραμμα Α | ανε- 
στρεψαν σα 

22. οἵὴ παρηγγείλεν Ο  {παντα ιουδαν 44) | ιουδα] ὑγ τω 
λαω Α | εἰ] ἐν ς | αἰνακεὶμ ΒΉ)νε,} ἐνακὴμ ἀ(ιϊα}: ζανακειμ 
242): ἀννακειμ Δα: σενακεὶμ Οἱ νακεὶμ ἃ,: ακιὶμ χὶ ενακειμ 
Ν τε]!  οπῖ της ἀδπιρ-τῖν-τς [ ρααμα πυα,1 ραμα Ν τεὶϊ] ἃ : ραμμα 
Α ] ον βαασα και ὠὡκοδαμησεν Ὦπα, [ βαασα) τ ἐν τη ἢ: βασα 
ἃ | πὴ και 45-σκοπιαν μ᾽ | οἵη και «“τ-αυτοῖς ἴξ ] εν αὐτοι:] 
ἐπ ἱῤεὶς Ῥ,1 οσὰ Α : πὶ εν ρας, | ο βασιλευε 295] ὁπὶ ἰυέος͵,6,3,.: 
οἵ ον [ οἵὴ ασα 259 ΑΙΞΞ | παν] παντα Ναϊ ἀεῃϑπιρ-ιιν-Ζ: 
τον Ὀέος,Ο, | βενιαμειν) ργτ ἐμ 3}. : βενιαμὴν σχ: βενιαμειμ ἱ ] τὴν 
σκοπιαν] ο»"»:ὴ: τῤεεμίανε ἢ.  σκοπια ο 

238 οπὶ και 1ὕ-τ-ασα 33 | τῶν λογων] “ζ- ὁ»): 246}- 
δογμη 5.1 (οτι ἣν ἐποιῆησεν 44) [ ἣν ΒΡοδ,ε,6,33] καὶ παντα 
α ΑΝ τεῖ! Α 3: (καὶ παντα οσα 71) [ ἐποιησεν ΒΝα,Ξ] ἐποιησεν 
και πολεῖις ας ὡκοδομὴῆσεν Α τεῖ] (Δ 35 [ἐποίησαν Α | και---ὡκο- 
δομησεν} 50} τσ σ2: 500 «ἃ» θ΄ ΖΞ. [ πολεῖς ας] ρτ αἱ Ρὰ: ρ᾿γ τας 
ἀοἠηρτιν-Ζ: τας πσλις ας Αἢ ] ταυταῇ οπι (ΥΓ: Ὁ παντα ἢ 
γεγραμμενα εἐστινἾ γεγραπται ἴν [ ἐστιν} 50 -- 3: εἰσιν θην: 
Ομ ος,6, ἐ ἐπι) ἐν ΦΊΞΞ [ βιβλιω] βιβλιων ἢ: βιβλιου ΑΝ 
Ὀάοπιο-ῖν-Ζο,6, [ τῶν ἡμερων Οὔ Υὶ : οπὶ τῶν Χ τῶν βασιλεων 


19 δευρο διασκεδασον] σ' ἐξη: τοίμεξ δὰ 
22 εἰς αἰινακειμ] α΄ ἐΐ "621 ἐπέ ἐριρμεηῖς δὲ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΧΥ 31 
»-»ἍἌ “3, -. “κι ““ ’ὔ - Ἵ - 
24 τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; πλὴν ἐν τῷ καιρῷ τοῦ γήρως αὐτοῦ ἐπόνεσεν τοὺς πόδας αὐτοῦ. 2: καὶ 
Ν χ ῇ “ὋΣ ᾽ ᾿ 
ἐκοιμήθη ᾿Ασὰ καὶ θάπτεται μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυείδ: καὶ βασιλεύει Ἰωσαφὰθ 
ἃ κι “ 
υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
π: ᾿ , ν᾽ ν . 
28 5 Καὶ Ναβὰθ υἱὸς ᾿Ιεροβοὰμ βασιλεύει ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν ἔτει δευτέρῳ τοῦ ᾿Ασὰ βασιλέως 
6 ᾿Ιούδα, καὶ ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ισραὴλ ἔτη δύο. 38 
» 7 4 ὃ “- -“" Ν » “- ἢ - ς ,ὔ 3 “ Ὄ ᾿ 7 Ἀ Ὗ ᾽ 2 Α 
2] ἐπορεύθη ἐν οδῷ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ καὶ ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ αἷς ἐξήμαρτεν τὸν Ισραήλ. “7 καὶ 
10 δι Β Ν᾿ ΕΝ 7 Α, κ » ᾿Ὶ Ν ἜΣ Β ’ὔ ᾿ ΔῈ ᾿ ΔῸΣ Α ΝΟΣ ᾿ὕ ᾽ Α 
περιεκάθισεν αὐτὸν Βαασὰ νὸς ᾿Αχειὰ ἐπὶ τὸν οἶκον Βελαάν" ὁ υἱὸς ᾿Αχειὰ καὶ ἐχάραξεν αὐτὸν 
8 ἐν Γαβαθὼν τῇ τῶν ἀλλοφύλων: καὶ Ναβὰθ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ περιεκάθητο ἐπὶ Γαβαθών. 38 καὶ 
0 ἐθανάτωσεν αὐτὸν Βαασὰ ἐν ἔτει τρίτῳ βασιλέως τοῦ ᾿Ασὰ υἱοῦ ᾿Αβιού, καὶ ἐβασίλευσεν. 39 καὶ 


Ν » ’ Ἁ Ἁ » ’ γ΄ ΄ ἈΝ 
καὶ ἐποίησεν τὸ πονὴρον εἐνωπίον Κυρίου, Καί 


» ς ᾿ ΄ Ν τὶ τ Ν 4 » Τὰ Α » φ τὰ “- Α “ 
ἐγένετο ὡς ἐβασίλευσεν, καὶ ἐπάταξεν τὸν οἶκον Ἱεροβοάμ, καὶ οὐχ ὑπελίπετο πᾶσαν πνοὴν τοῦ 
ΕῚ Α -“» .-ὦ ᾿ Ν ᾿ ΄-“» γ᾿ Ψ Δ 
Ἱεροβοὰμ ἕως τοῦ ἐξολεθρεῦσαι αὐτόν, κατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ δούλου ᾿Α χειὰ 
-“ ᾿ς" , 30 Ἁ “- φ Ω ᾿ , ς 5» ) Ἀ , ,ὕ ἘΠΕῚ ω - 
30 τοῦ Σηλωνείτου 3) περὶ τῶν ἁμαρτιῶν ᾿Ιεροβοάμ, ὡς ἐξήμαρτεν τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ ἐν τῷ παροργισμῶ 
» ζο φ ͵ Ν ᾽ θ 3 “ Ἴ ,- ἽΓ Ν Ἂν Ν “ 7 Ἁ Ἀ ᾽ὕ ἃ 
21 αὐτοῦ ᾧ παρώργισεν τὸν κύριον θεὸν τοῦ ᾿Ισραήλ. 31 καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ναβὰτ καὶ πάντα 
“ὩΝΔὋ ᾿᾽ ’, 9 ᾽ Ὶ “- , ᾽ κ ᾿ ὔ 7 -»“ ς “-“ “. - 
ἃ ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐστὶν ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν 
» 
Ισραήλ; 


25 ναβατ ΒΡ 27 αχια (19)  ] ναβατ ἘΞΡ 20 ἐξολοθρευσαι ΒΡ [| σηλωνίτου ΒΡ 


Ι οὐχ Β'" ασιλευσειν Α 
3 


Ὀος,6, 35. [| πλην] (ασα δὲ 3..2): οπὶ αὶ [ οπὶ τω Ὀος,6, [ γηρους 
Α ΝΌρζαιονα,Θ, [ οἷπ αὐτου 259 Τμάϊ [ εἐπονεσεν] ρτ ἐποιῆσεν 
ασα (οπι 5) τὸ πονηρον (Ἐ ενωπιον κὺ 2) και Ὀρέοζο, (5 ---)ε, Τὶ 

24. ασα] ασα (οπι ο) μετα (Ξιιὃ «Χ- α΄ θ΄ 33) των πατερων αὐτου 
ΑΡάειηοπδινυζΖο,α, 35 54. οἵὴ καὶ θαπτεται ἱ | (οπι μετα--- 
αντοῦυ 1 4...2..32) } ὁπΠὶ εν πόλει δαυειδ πὶ ] δαυειδὴ δαδ {(- του Δ) 
πρς αὐτου Λερ-ῖν-Ζξ 5. (πρς αὐτου 510 α θ᾽) |[ εβασιλευσεν 
ΑΡποα,ς,6, Φ-ςοδὰ  ιωσαῴφαθ ΒΗ" Απομ ἰωσαῴφατ ΝῊΡ 
τε] (Ξ : “οραγεέ ἾΏ. 1 αντ αὐτου] ῥοτέ εἰενε 2 

25 ναβαθ Β"]) ναβαδ )}»»: δα!» ναβαδος 7Τος5-εὦ : ναδαβ Ας,ες 
Αποηΐ (ὦ εχ δ): 8} ναδαβος ο5-ςοὐά: ναδαμο: ναβατ ΒΝ 
τΕ}} «ΤΊΞ [ ἱεροβααμ ΝΙι"ιι [ βασιλευει] ΡΥ καὶ ν᾽: βασιλεὺς }| 
ἐπι] ἐν Χ | δευτερω] δωδεκατω ἃ..: τριτω ἔς, [ τοῦ ασα] του 
βαασα αἱ : του ασαῴφατ ἃ.: της βασιλειας ασα του Ζ: οπὶ ασα 
νν  εβασιλευσεν] - ναβατ Ὁ: - ναδαβ ο,6.: ἙἜναδαμο | εν 29 
Β4.] ἐπι ΑΝ τεὶ! 33 1 ἰσραηλ 39] ΡΥ τὸν Ὀος,θ, δυο ἐτη ἃ 
(Ροϑβὶ ἐτη τὰβ καὶ Αἰ ἤδθος,ς, 35 

26 εποιησεν}] ἐποιει ἀρ: -ναδαβ σ' | αι] ρζ εν Ῥος,ε, ] 
εξημαρτον 1) 

2" αὐτὸν 19] ῃΥΓ ἐπ Ὀξος,6, [ βαασα] βασα σι: βαασαν 
Ν | ἀχεια 1] χείια ο [οπὶ ἐπὶ τϑπσαχεια 25 ἃ, [ (οπὶ οἰκον 236) 
βελααν---αχεια 250 Β] ἰσσαχαρ βελααν (-ααμ ἢ) νιον αχια ἢ]: 
βεελααν νιον ισαχαρ τ(τηρ) : βεδδαμα (βεῦδδαμ δ: βελλαμα Ὁ) του 
ἰσσαχαρ Ὀΐος,Ε,: εὗδα του ἰσαχαρᾳ: δαίααν ἿΞ: ἰσσαχαρ Νῃ: 
ἰσαχαρ (ει.-- Α) Ανᾷ : Ἄδιοροιτιλ 9: βέελαν (βεελααν 
ἀραᾳϊχιχι; βαλααν τ: βελαα 6.) νιον αχια τ((χι) τΕ}} (6.) | εχα- 
ραξεν Β] εταραἕξεν ἃ,: εἐχαρακωσεν ὮὉς,Ε,: ἐπεχαρακωσεν ἃ: 
ἑκακωσεν οἱ εἐπαταξεν ΑΝ τεὶ ΑΞ [Ι αὐτον 5295] Ἔ βαασα 
Αἴ ίρε τ α΄ θΊ | γαβαθων 1τ9] ««( ὅ8: γαβαὼν ὕὈρ: 
(βαθωρ 71) } οἵῃη τη---γαβαθων 529 ν | τῇ γηὴ ἢ: τὴν Ὀάρ] 
ναβαθ Β"] ναβαδ Α: {ναβαυ 71): ναδαβ Ὀος,ε,: ναβατ ΒῸΌΝ 
τε] (Α35 | περιεκαθητο] Ρτ καὶ Υ: περιεκαθηντο Ὀομ,ς, 5 35] 
ἐπὶ 29] ἐν σὰ: ἐμ 33. [ἰ γαβαθων 39] τ«ζ ὅδ: γαβαὼν 
Ὁσ: (σαβαθὼων 71) 

28 εν ετεὶ τριτωἹ] ἦγε ἀλιγ0 φεσμμαο Φ ] εν ετει] ἐτὴ ἃ : οἵὴ 
ἐν ῃ | τριτω] τεταρτω Ὀξς, | βασιλεως---,αβιον Β] ρζῖ του ἃ, : του 
(τω ν: οἵ ΑΝο,) ασα βασιλεὼως ἰουδα Α ΝῬίπονο,ε,(ΚΓ 5: τον 


ΑΝΡάερῃληι-η5-α,ς͵, 6, 15 


ασα υἱου αβια βασιλεως τοὐδα τε]] (5326.5..5) 15 [ασα] αβασα 5 | 
αβια] αβιου αἰ Χχλ᾽3Ξ: αβα “36.2.57 | εβασιλευσεν ΒΝα,} 
τ βαασα επι τον ιλ (Ἐαντ αὐτου ἢ) Βέος,6, : Ἐαντ αὐτου Δ το]ϊ 
«ΔΈ 95. (50 « α΄ σΊ) 

29 (οπι και τϑ---πιεροβοαμ τὸ 4) ] οἵχ και 15--εβασιλευσεν 
ἃ, Ϊ οπὶ ἐγενετο {71 33 (ι14) [ (εβασιλευσεν) Ἐαντ αὐτου 71)}} 
καὶ 297 5110 --οῦϑ: οἷ Ὀζος,ε, 112. [ τὸν οἱκον] ργ ολὸν Ὀζοιις;ς, 
ὙΠαϊ: μὲ συμπαντα επιχύ; δηλ ἰσνηῖο ΦΑΊΞ ΞΘ (ο»»εηοϑὲ 
50 «ἀς α΄): τὸν σύμπαντα οἰκου Δ | ιεροβοαμ 19] ιεροβααμ ΝᾺ 
και 35 -πἰεροβοαμ 25] ρΡοβὲ αὐτὸν ἁ : οπἱ ἃ, [ οὐχι ζ [ ὑπελιπετο 
ΒΝ ΡΈΞ Ξ(υ14)] νπελειπετο ΝΑ δέ(α! 4) το }} ΑἸ Ὑμάϊ [ πασα 
πνοὴ (44) ὙΠάϊ [τοὺ τ. τω ᾿νξβ : εν τω Ὀέος,ε, ΤΠάϊ: αἰνετεὶ 
ἍΙΞ: (εν οἰκω 4) | ἱεροβοαμ. 39] ιεροβααμ Νὰ | (οτῃ εὡς 2.42} 
του 29] οτον ἃ: οὐ Δα, | εξωλεθρευσαι ἃ,, ] αντον] ἐος 33: 
Ἔ παντας ὕρος,6, Τπάϊ [ οπι κατα---(30) ιεροβοαμ Δ |, (οπὶ 
ο---ί30) ἱιεροβοαμ 44) [ δουλου Β] τοῦ δυνυλον αντου ὙΠάϊ: 
Ἕαντον Ν οπῃ Φ: Ἰ δον ἘΞ, 1 (οὶ αχεια---(30) τον 19 
2326.2.45) |[ σιλωνιτου ΝόρσῃἠλρινῶξἨᾷ, Τάς 

80 περι των αμαρτιων] ΡΓ περι ἱεροβοαμ υἱον ναβατ και ἾἸ: 
2 γοΡέον φονεῖς ῥεκεαία 3Ξζϊ ] ιεροβοαμ) ιεροβααμ ΝΗ ιι: αὐτου] | 
οτὴ ὡς---οαυτοὺ Ἰ(1χ1) [ ὡς] ος εὐπηννχΥ ων Ἰπείων---αὐτοῦ 5 “5)}: 
ος ἥμαρτεν και ος Α,(οῃι ος 29)33 (ος ἥμαρτεν και 5ιὉ «ὦ αἼ 
πὶ καὶ Ὀς,6, [ (οπὴ αὑτοῦ 4.) [ ωἹ ΡΥ εν Ῥε;6,: ο Ν᾽: ὡς Αξ: 
(ων 71.2.4) } τὸν 29] ροβί κυριον θάμ ρνα,Ε,  οπλ αὶ [ (οπὶ 
θεον τον ἰσραηλ 71) [ θεον] θυ ε(α14} [του] τον ε : οὐχ Αθάζο 

31 ναβατ] ρὲ ἱεροβοαμ νιου ἃ.: ναδαβ ΑὉς,6, [ (οτὴ και 
25-εποιῆσεν 44) ] καὶ 29] κατα π8, | αἹ οσα ΑΒάἀοζπιρ-ἰν- 
Ζε,Ε, [ εἐποιησεν] ἐποίει ἀρ: καὶ αἱ δυναστειαι αὐτου ἢ | οὐκ 
ιδου] ον διδον ν: οὐχι ἃ [ταὐτὰ γεγραμμενα ἐστιν] γεγραπται 
ταντα Ὁ’ | ταυτα] (παντα 74): οπῖ Ω͂ [ γεγραμμενα εστιν γε- 
γραπται ὁς,6, | ἐστιν] εἰσιν ν  οἵὰ  Νἀδμηηρ-ῖν - 235 (014) 85 ἐν 
βιβλιω] εν βιβλω ἕπᾳ: ἐγε ἡέῤγῖς ϑδ(α1 4}: ἐπι βιβλιου ὃς,ε, ] 
ΟΠ τῶν 29 Ὁ | τοις βασιλευσιν] των (οπι 6,) βασιλεων Ὁσ,ε,35: 
(οιι τοῖς 74) 

82. ἢδὺ καὶ πόλεμος ἣν μεταἕν ασα και μεταξυ βαασα βασι- 
λεὼς ἰσὰ πασας τας ἡμερας αντων ΑΙ 3 ἤοπὶ και 19 5. [|[ πολεμος--- 
(ΟᾺ 500 «ὦ α΄ Ζς. | βαασα] Λ'αὐαέ Φ | πασας- --αντων ΞαὉ --- 5] 


23 ἐπονεσεν---αντου 30] αποδοκιμαζεται τὸ ἐποίησεν ασὰ τὸ πονῆρον εἐνωπιον Κυ και τὸ ἐπονεσε τοὺς ποδας αὐτου ἴτιθεται 2; τὸ 
ἐποίησεν ασα τὸ πονήῆρον παρ οὐδενὶ κειται ἐν τω εξαπλω οὐδε εν τοις ἀρχαίοις αντιγραφοις ἢ 


27 περιεκαθητο] σ΄ εἰγεμενεακέξ δϑ 


269 


ἕξ Ἐν 


“᾿"»» 
“᾿ 


ΝΥ 1; 


» Ν ᾿ -“ ν - Ί ΄ ᾿ 
3 Καὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ τρίτῳ βασιλέως ᾿Ιούδα βασιλεύει ᾿)αασὰ υἱὸς ᾿Αχειὰ ἐπὶ Ἰσραὴλ ἐν 33 


ΒΑΣΙΛΔΛΕΙΩΝΓ 


- Ἁ ΕΝ “-»- ’ ν - ω - 
Θερσὰ εἵκοσι καὶ τέσσαρα ἔτη. 3 καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον ἸΧυρίου, καὶ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ 3. 


ΠῈΣ. Ν “ « ε Ν -. - ᾿ 

Ἱεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰθ καὶ ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ, ὡς ἐξήμαρτεν τὸν ᾿Ισραήλ. "καὶ ἐγένετο κι 
’ - ἤ , Ν ᾿ Ἁ “- ᾽ “: “ 

λόγος Κυρίου ἐν γειρὶ Εϊοὺ υἱοῦ ᾿Λνανεὶ πρὸς Ἰαασώ 2 Δυνθ᾽ ὧν ὕψωσά σε ἀπὸ τῆς γῆς καὶ ἔδωκά « 


’ ϑ ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ " -“-ε - 
σε ἡγούμενοι ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραὴλ, καὶ ἐπορεύθης ἐν τῇ ὁδῷ ᾿Ιεροβοὰμ καὶ ἐξήμαρτες τὸν 


’ ᾿ , Ὶ “ , , ξ΄“ “ ᾽ ᾿] Ἁ 
λαὸν μου τὸν Ισραὴλ τοῦ παροργίσαι με ἐν τοῖς ματαίοις αὐτῶν, 3ἰδοὺ ἐγὼ ἐξεγείρω ὀπίσω Βαασὰ 3 


“π΄. “ ν “σ᾿ σι “σι οὗ 
καὶ ὄπισθει: τοῦ οἴκου αὐτοῦ, καὶ δώσω τὸν οἶκον αὐτοῦ ὡς τὸν οἶκον ᾿Ιεροβοὰμ νἱοῦ Ναβάθ. Ἱτὸν 


ΞΞ -9 -- ᾿ “-“ )} ᾿ἶ "» . , ’ ᾽ Ν « ’ ἈἾ ᾿ , ᾿ Ὧν Φ ΄ 
τεθνηκότα τοῦ Ἰ)αασὰ ἐν τῇ πόλει, καταφάγονται αὐτὸν οἱ κύνες, καὶ τὸν τεθνηκότα αὐτοῦ ἐν τῷ 


᾿ ΄ ΄ Ἁ Ἁ ἴω “ “ 
πεδίῳ, καταφάγονται αὐτὸν τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ. 5καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγω" αασὰ καὶ πάντα 5 


“Ὁ ᾿ ’ Α 2 φι , ΄“-“ ΠῚ 4 Ἁ ΄»“"Ἷι [ ΕῚ ’ , “ ς [οἱ 

ἃ ἐποίησεν καὶ αἱ δυναστεῖαι αὐτοῦ, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν 
-“ ᾿ Ἵ , 6 Ἀ ΝΣ ’ ἣν ᾿Ὶ “ ᾽ Ε “ Α [2 ᾽ ΄ 

τῶν βασιλέων Ισραηλ; καὶ ἐκοιμήθη Ἰδβαασὰ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ θάπτεται ἐν Θερσά" 6 
᾽ ΄ ᾽ ᾿ “ ᾽ “ , “ 

καὶ βασιλεύει ᾿Ηλαὰν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ ἐν τῷ εἰκοστῷ ἔτει βασιλέως ᾿Ασά. Τκαὶ ἐν χειρὶ 1 


ἰοὺ “Δ ᾿ ᾽ ᾿.»,ὔ ΠΕ} Ἁ ΣΝ. » . ᾿ ΄“- “ Ἁ , ἡδεῖ τὴς , 
οἷον “Λνανεὶ ἔλαλησεν Κυριος ἐπι ϑθαασα καὶ ἐπὶ τον οἰκον αὐτου πᾶσαν τὴν κακίαν ἣν ἐποίησεν 


᾿] [ς Ψ»: [4 -“ 2 ᾿ “" Μ -“ “ ΄“ -“ 4 
ἐνώπιον Κυρίου τοῦ παροργίσαι αὐτὸν ἐν τοῖς ἔργοις τῶν χειρῶν αὐτοῦ, τοῦ εἶναι κατὰ τὸν οἶκον 


ἽἼ ᾿ ν ε Ἀ “ , ᾿ ͵ 
ἐεροβοαᾶμ καὶ ὑπὲρ τοῦ πατάξαι αὐτόν. 


32 ετει] αἰτει Δ | αχία ἃ | τεσσερα 
3 ναβατ ἢὺ 


4 παιδιω ΒΛ 


ΧΧΤ Ὶ ἀνανι Δ 
5 οὐχ Β" 


34 ναβατ [8"Ὁ 


7 εἰον 1}3} ιαῦ Β΄" [ ἀνανει] ανας Βλ(ιῃ σὴ) 


ΑΝἸΚΙ (Πρῃπι-η5τ-α, ς, , ΔΈ(ΙΌ) 5 


33. καὶ 19 50} -- [εν τ9---τριτω) ἡγι ἀμ ηο σεῤίζνιο Ἃ-ςοἀᾷ ] 
ΟἿ τῷ 1 Ὁ  ετει τω τριτω] τριτω ετει δ,,.: πεμπτω ετει Ἰνΐς, : 
οπὴ τω ἀρ || βασιλεως 1}] μ᾽ ταὺ {τω ἃς : Οδὶ 44.71} ασα (ασαῴ 
ΝΠ ΑΝ οὔ {44.711 ΚΞ] βασιλεύσει ς,, 1 βαασα] δαΞαα 
Ἀποῃῦ: βασα η"α,: ασα χα," | νιὸ5] ΡΥ α ε | αχεια] τᾶϑ Ο: 
αχινα ἢ | ἐπι] εν ἃ, ] ἰισραηλ ΒΡα,ς,6,] ρτ τὸν [: ρύ παντα 
ΑΝ τῶ αὥὔὐξ 1 θαρσα ΝΑΈ | εἰκασι---ετὴ} εἐτη εἰκασι (Ὁ εἰ ΚΤ) 
τεσσαρα (.4} ] οἠὶ και 2) ἀερὲ 

34 εἐπαιησεν] - βαασα ὃς,ο, 1 ιέραβααμ ΝῊ ] υἱον ναβαθ] 
50} -- ὅδ: οἵὰ (4.4) | ναβαθ Β" [1μκις] ναβατ ΒΕΌΛΝ οἵη 
ἀμαρτιαι5] ἡμέραις ο,6. ] οὐ αὐτου ΑΌ ] ωὠ] αἷς ἡ: εν αἷς 
Ὁΐς,Ε, ] εξημαρτεν τὸν ἰσραηλ] γεζεαμῖ ἐν ἡεγαεί Ἰωὰς ] εξη- 
μαρτεν]... εἰ Ἅ, 

ΝΑῚ } λογας] ΡΥ α σ: ρημα υΐς,ε, | οπχ ἐνπτάνανει 
εν χειρι] προς Ὠϊς, ἘΞ : (οπὶ 2.4.2) εἰου Βδέος,6,} αἱἐμ ἸΏ: νιαὺν ν᾽ : 
ἐκαυ χίι! αὶ): ιν ν: (ἢ ἢ: οἷὴ Πυᾶ, : ιηαῦ Α(ειηαυ})ὴδ τοὶ] Φ | 
νι00] ττὰν Πὲς, 6, ἘΞ : ον { | αἀνανει} ανανιαν ἧἴς,6 2: “ραν ἤει ῥ᾽ 
Δ εα: κρζν ῥ -οοἀὰ : ἀννανι ΝΆ; ἀννι Νὄ | πραϑ] δγοβίεν 
ἘΠ βαασα ΒΆΝα, Ξ(ιΧ)} βασιλεα βαασα λεγων σα: - βασιλεα 
ιηλ ἐς βαασα (-σαν ε.) βασιλεα ιηλ λεγων Ὁς,6, : βαασα (βασα 
χ: δαεαὶ 8.) λεγων τὸ}} ἘΞ Ψ Θ(υ}.) 

2 υψωσα) α εχ ε « | σε 19] σ εχ τ ἢ  λαον 19] δαυλαν Δ 
ἰσραηλ 195] ΡΓ τον σ͵ουνα, [ οἵἷὴ καὶ 25--᾿ἰσραηλ 29 ἀρ" | ἐπο- 
ρευθης---ιεροβααμ] ἐμ ἐμ παν “Πεγοδοα»ι ῥγοβείξεξνις Ἵν, 1 ἐπα- 
ρειθη τἶν ] οἷὰὺ τῇ ὃ]ς,6, [ ιεραβααμ] ἱεροβααμ Νὰ: τοῦ 
ιεροβοαμ (-βααμ Ἀ“) ἢ | εξημαρτες] γεεῖ Ἢ, 1 οἷὰ τὰν 3) ΑΝ 
τρῦς,ε,,5. | ταὺ παροργισαι] εἰ ἐγίέαγες Ὁ, : οἷν ταῦ Ο 

3 ἰδαυ εὙω] καὶ σ: οπὶ ἐγὼ Ρ [ εξεγερω ἀς)πιρηδν-Ζ2 3] 
οτισω] ἐπι σε ο ] βαασα] βασα εα: δαταὶ ,: (βασιλεα 74)}} 
οἵ καὶ 1" ποιεροβοαμ ν | απισθεν] (απιθεν 71}: αἀπισω Ὀές,6, | 
αυταυν 17 ἘΞ κακὰ Ὀς,ε, ] τὸν αικαν αὐταὺῦ] ἐατὲ ἾΖ ] ανταν 29 
Βυδι,ς,ε,3.} σαν ΑΝ τ}} (ΑΞ 1] τεραβοαμ] ἱεραβααμ Νἢ"α: 
Ἡγοδα Ἷν, 1 (οπι υἱον ναβαθ 71) ] υἱαν 1." [ ναβαθ 13"] ναβατ 
ΒΡΌΑΝ ὁπ ΟἿ : Λασμὸ ᾿ 

4 τὸν τεθνηκοτα 19] ὑὺ καὶ υχϑ»: »"ογίεηίεηι δ ] ταὺν 
βαασα] βα:α Ἔ, ] ταυ κι" ταν 5: οπὶ ἃ ] βαασσα ο ] κατα- 


ΧΝῚ 2 εν 25--ο-ὠΟαυτων α΄ σ΄ ἐκ φειεαξὴς εογμενὲ ΞὉ 


φαγονται 15] (ρτ καὶ 44): καταῴφαγωνται ο"(ι1)σ [ αὐταν. 19] 
Ροξί κυνὲς 9: οὔὐ "Δ } αἱ κυνες] κυναις Ο ] τὰν τεθνηκατα 
49] »ογίοίωη ὅδ φμΐ νιον εν ΒΞ, ] αντου---πεδιω μᾶτὶ 50} τὰϑβ 
Ὠλλ [ (οηιϊ αὐταὺ 71} } οι καταφαγονται αὐταν 45 ἷγ ] κατα- 
φαγονται 29] {(ρτ και 44): καταῴφαγωνται ε(14}: εἰς μογαμεγηη 
3,.,.} οὔϊ αὐταν 25 0 | τα ργ καὶ ἃ, 

5. βαασα] βαασαν ς.,.: αεαὶ 33, ] και “25---ἰσραηᾺ}] εγραφη 
ανω ἡ | και παντα Ξυὖ --- 5. | (απαντα 74) | α]Ἱ οσα ΔΌις,6. 
ἐπαιει ἀρ ] (ουν καὶ 3 -ταυταὺ 71) [ οὐκ ἰδαυ] οὐχὶ Δ: Νολὶ 
σε! Ἔ, 1 ταντα γεγραμμενα] σεγίδία στ Φ(Ἱ } γεγραμμενα] 
εγγεγραμμενα Ο: γεγραπται ὈὉς,ς, [εν] ἐπὶ ΑΝΌς,ς, | βιβλιω) 
βιβλὼω πη, : βιβλιαν Νῦς, 6, | (οπι ἡμέρων ύ4) | τῶν βασιλεων] 
τοις βασιλευσιν Ο: βασιλεα χΧ: ΟἹ τῶν Ζῶ, 

6. βαασα] δαταΐ ἢ, 1 θαπτεται) “εῤμέίης εε’ Ἔ, ] θαρσα Νς, 
ἘΞ (βασιλεύει ηλααν] ιεσε ἐενβασιλευει 71) ] εβασιλευσεν ὃς, 6, 
Ψ [ ηλααν Β] Πα} ηλανας [ο5: ἰλα Νονν "(υἱά)χῆ: λα Αννλ: 3 
τ} ΦΈΏΨ, | (υιας--οπαυταὺ 39] εν χείρι ιηαυ τοῦ ανανι ταν προ- 
φηταὺυ 236) ] νια5] ρτ αα, | εν 25] Ργ -- 35. | τω εἰκοστω ετει 
ΛΡα,ο, Ἐ] τῶ εἰκαστω εἐννάτω ετεὶ ᾿.,: ετεὶ εἰκαστω Νρ]ιηον 
ΤῊ ϑ'(υ1ἃ}: εἐτεὶ εἰκαστω αγδοω ἀοΖ: ετει κθ᾽ ἐ: ετει ικασι και 
οὀκτω Υὲ: “ἱ και ἀγδαω }: ετει εἰκαστω καὶ αγδοω τα}}] ] βασιλεως 
ασα ΒΑκα,33] ταῦ (οπὶ ὃς,ο,} ασὰα βασιλεως ιαυδα (οπὶ ν΄) το}] 
Α: του βασιλεως Ν: γέργὶ ἰδα Ἶ: ϑᾷασια γερὶς ἡμάία Ἢ, 

Π καὶ 19] οαἱ πὸ: ὁ ἀπ ορο χ ΘΑ | ἐν το---κυριας] ἐλαλησε ἐς 
εν χειρι ιαν (ηαυ ε,,.: οἷ Ὠ΄) νιαὺ ἀνανιαὺ Ἰοΐς, 6, [εν τϑ--πανανει 
Ροβὶ κυριας 153: [ εἰου Βου3ξ"} “ἐς ἼΞ5.: ἱκαὺ χ(υϊα}: ιησαν ν: 
Οὔϊ δ,: ἰῆαν Α(ειηαυ)Ν τὸ} ἸΩ 1 ἀνανει ΒῚ ρζ' νίαν «, ἘΞ: 
Μι παρ 3.» 1 νιον ἀνανι ταν πραῴφητου ΑΝ το}] (ΥΑ5. [ὁπὶ υἱου 
2 | ἀνανι] ανανια Δ : ανναν Ν : ἀνι οὗ | τοῦ πραῴφηταὺν 5υὺ "ἧς 
Φ] ἐπι 19] περι Α 1 (βαασα--- πασαν) ταν αἰκαν βαασα 4.4} 
βααταα Ψ, ] οἵὴ και 25--σπασαν Α [ πασαν) ργ εἰ Ξ3,: γΥγ 2γοῤίεγ 
Ἐ : ρζ και ἐπι ὑὈρές,ς, ] κακιαν} Ἱ αὐταν ""ς,6, ] (οηϊ ταῦ 19 64)} 
των ρζ αἱ χ Ϊ οὔῃ ταὺὖ 29 ς; Ϊ εἰναι ΒΔ, 31] εἰναντον ἢ: - αὐταν 
Ν τοὸ]] [ κατα ταν αἰκὸν 1}] (ως τὰν αἰκαν 44}: ὡς αἰκαν Ὁς,6,: 
καθως ο οσικας ΑΝ τε] Φ(υ14}3Ξ (υ14}3 (1 4} } ἱεραβοαμ] ρμγ τὸν 
Ὧζ : ἱερόβααμ ΝΆ υ : “ἠέροδανι Ἅ, } ταὺ παταξαι) καταξαι αὶ 


3 ἐξεγείρω απισω] σ᾽ αἰδεεγο ἐος φηΐ δοσί 55 
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ΧΥῚ 





ΒΑ ΣΙΥΒΙΩΝ Γ ΧνΙ τό 


δΚαὶ Ἠλὰ υἱὸς Βαασὰ ἐβασίλευσεν ἐπὶ Ἰσραὴλ δύο ἔτη ἐν Θερσά. θκαὶ συνέστρεψεν ἐπ᾽ Β 
αὐτὸν Ζαμβρεὶ ὁ ἄρχων τῆς ἡμίσους τῆς ἵππου, καὶ αὐτὸς ἣν ἐν Θερσὰ πίνων μεθύων ἐν τῷ οἴκῳ 
ιο Ὡσὰ τοῦ οἰκονόμου ἐν Θερσά. τοκαὶ εἰσῆλθεν Ζαμβρεὶ καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν καὶ ἐθανάτωσεν 
ιι αὐτόν, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ. τἱκαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτὸν ἐν τῷ καθίσαι αὐτὸν 
ι2 ἐπὶ τοῦ θρόνου αὐτοῦ, καὶ ἐπάταξεν ὅλον τὸν οἶκον Βαασά, ᾿Ξκατὰ τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησεν Κύριος 
13 ἐπὶ τὸν οἶκον Βαασὰ καὶ πρὸς ἰοὺ τὸν προφήτην 1Ξ3περὶ πασῶν ἁμαρτιῶν Ἰβαασὰ καὶ Ἠλὰ τοῦ 

υἱοῦ αὐτοῦ, ὡς ἐξήμαρτεν τὸν ᾿Ισραὴλ τοῦ παροργίσαι Κύριον τὸν θεὸν ᾿Ισραὴλ ἐν τοῖς ματαίοις 
ι4. αὐτῶν. τὶ καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ηλὰ ἃ ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων 


τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ; 


τῷ 15 Καὶ Ζαμβρεὶ ἐβασίλευσεν ἑπτὰ ἔτη ἐν Θερσά- καὶ ἡ παρεμβολὴ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ Γαβαὼν τὴν 
- ᾽ ’ " -“ -“ ᾿ 
ιό τῶν ἀλλοφύλων. Ἰδκαὶ ἤκουσεν ὁ λαὸς ἐν τῇ παρεμβολῇ λεγόντων Συνεστράφη Ζαμβρεὶ καὶ 
μ4 Ν - 
ἔπαισεν τὸν βασιλέα" καὶ ἐβασίλευσαν ἐν Ἰσραὴλ τὸν Ζαμβρεὶ τὸν ἡγούμενον τῆς στρατείας 


9 ζαμβρι Α ] πεινων Βἢ 


10 ζαμβρι Δ 14. οὐχ ΒΔ 


8 και] ΡΓ εν τῷ ασα βασιλεῖ (οπι 6.) ἰουδα Ὀρίς, 6, : εν ετεὶ 
εἰκοστω καὶ ἐκτω επι τον ασα βασιλεως ἰουδα Α(7 1} 5 [ν--οιουδα 
5Ὲ “- γ' 5. |: οὔϊ καὶ 71 | οπὶ ἐπι του ασα ἋὮ | ἐπι] αλιγεογτνι ΦΦ: 
οἷα 71 [| ἰουδα] και γι (α (58 --}} | εβασιλευσεν ηλα υἱος 
βαασα ΛΙΔΊΞ 5 | τλα Νοζεῖ  βαασα] βασασ Δποπ': βαασσαο ] 
ἰσραηᾺ] ΡΥ τὸν ἢ [ δυο-- Θερσα] εν θερσα ετη δυο [3 : (εν θαρσα 
δυο εἐτὴ 44) } ὅνο ἐτη Β)] ομ35] ἐτη δυο ἢ: οἿὶ ἃ. : ροϑβί θερσα 
ΑΝ το] 3.5.1 71αγεα 3 

9 συνεστραφη Ὅς, 6, 3.(14) [ ἐπ αὐτον ἔαμβρει] Ζαμιδαγὶ 
2κπεγος εἶμεν δ 67 σιεηι 33, 1 ἐπ᾿ αὐτον εᾧ (επι 412) εαυτον εἰηχαβενν-- 
2: ἐπὶ εαὐτων ἂρ | ἕαμβρει ΒΌς,ς,1 δανιόγὶ Ξ,.: παῖς αὐτὸν 
ἔαμβρι (-μρι Ν)Ὶ ΑΝνῷ : Ζανιγὶ σόγμς εἶμς Δ: τοὺς παιδας 
αντον καὶ ζαμβρι τεῖ] (2.2) [[ποδας 242. } οπῖ καὶ ρ-ἰηοπα, ] 
ξαμβρι] ἕαμβροι ν᾽: ζαμβρὴ 1} τῆς 15] του Βιιΐο,6, : τοὺς 7 | 
ἡμισους}] ἡμίσυς Ὁ: ἡμισνα, ] τῆς ἱππον] τον ιπποῦ Ὧν : των αρ- 
ματων Ὀΐς,6,: Οηἱ τῆς ἵ | αντο9] οὑτως ν | ην] ρΡγ -- 95: (οπὶ 
242) | εν θερσα 15] εν θαρσα ἄρα, : οἵη Α | πίων ἐπ΄ [ μεθυωνῚ 
ΡΓ καὶ Νίρές,ς, ΠΊΞ “Ὁ: οὐ εὐγαιῖ Ἴμ: μεθ ὑμὼων ἃ, 1 ωὡσα 
οσα Νρ: ασα Ὀπορν : Οεα Ὦ, : ολσα 133 ΤοΞ-οοάά : ἀαρσα ΑΞ] 
του οικονομον] τον οἰκοδομου ν: [ἀπεῖ5} 3. } εν 39] Ργ τὸν Ὀρς,6, 
55. } θερσα 295] θαρσα 5 

10 εξηλθεν ἈΞ, | ζαμβρει] ζαμβρη ὦ: ζαμρι ΝΩ͂ | οἱὶ 
αὐτὸν 15 {713}, [ οτὴ καὶ εθανατωσεν αὐτὸν ἴα, ς, ἢ  αὐτον 25] 
αὐυτον (οπι (-6) εν ετει εἰκοστω καὶ (οηὶ 1) εβδομω του ασα 
βασιλεως ιουδα Ανϑ! : -Ἑ α΄ σ΄ θ΄ τι ἀηῖο πεῖ εἰ σε βέσνι 1 “ἧς 
ἀπιριογμηι εἶτα γεσὶς 7μάα 35. ] καὶ 457 Ὀτ “ἐς δα ἴη{ Πη δ6 

11 οπι καὶ 19--αὑτον 15 Α | εἐγενηθη] ἐγενετο 6,6, : (οπὶ4.4)} 
βασιλενειν βὮ | αὐτὸν 15] Ἔτον ζαμβρει (-βρη 15) ὕρο,6, Ι ἐν 
25.--αὐτον 25] και καθισαι ἀΞ-εα 3.,(014} 5. | ἐν 25] ργ εὐ -οοὐᾷ ] 
καθισθαιν | οὐὴ αὐτὸν 55 ζ-οοὐάᾷ | τον θρονου] τὸν θρονον ν : ΟἿ 
του 85] οπὶ καὶ 29 Αὔα,ο,ς, ΥΞΞ 1,95. ολον} ροβί οικοὸν ἃ.: οπὴ ὈΖος 
ἐς ] οικον]  αντου του Δ  βαασα] βαασσα Ο: - οὐχ ὑπελειπεν 
αὐτῶ οὐρουντα προς τοιχον και αγχιστεις(-χεισ- Α) αὑτοῦ καὶ εται- 
ρον αὐτου ΑΨ 5 [οὐχ υπελειπεν] εὖ τίορ γεϊί χε Δ. 55. 1 προς] Ἀγ "ὃς 
85. καὶ 15] ΡΥ “(- δα ἰηΐξ Ἰΐπ 5.1 εταιρον] δοεΐος (: ἀνιΐοος Δ ἢ 

12. οἵὰ κατα--βαασα Ἰ(1χ1) [ κατα] ργ και εξετριψεν ἕαμβρι 
(Ζαν»εγὲ (1) ολον τον οἰκον βαασα ΑΘ : καὶ προ5 Ὺ Ι οελαλησεν 
κυριος Βέ)(τηρ)α,ο,6,3.}] ργ κν Ὁ: Ὁ ἐλαλησεν ρ: κν ο (ον ε) 
ἐλαλησεν ΑΝ τεῖ] ΑΘ. | (οχὴ επι---καὶ 44) | τὸν οικον βαασα 
58} -τ δ ] βαασα]ῇ βαια Ῥ,: βαασσα ο ] και--προφητην] αὦ 
2γοῤλείατη Δὲ εἴτ Ἔ, : εν χειρι ιον νιοῦ ἀνανιου τὸν προῴητονυ 
Λΐς, 6, [τον] δεν  - οπὶ Ὁ΄ | οπι νιον ἀνανιου 71}: σἠεπέ 
ἰρεμέμς ἐπέ ἐγ ογὲ 7μ ῥγοῤῥείαε ἴΞ. } εἰον ΒΝ "ουα,] ζιηοὺυν 71): 


9. τῆς ἱππου] α' «ἄ διξαΞο σσον 3-ἀρ- ΒαΙῆ 


15 ζαμβρι ἃ τ6 ξαμβρι (1015) ΑΙ] επαισεν ΒΡ] ἐπεσεν ΒΛ 


ΑΝΡΒα-έηντα5-α,ο,ς, ΑΞ, 9 


ἰκου κὶ τησου ν: τηου Α(ειηου) Ν 57 το} 

18 περι---ηλα] 2»οῤίεν ονιπιέας ῥεζεαία βααξα ἐκ. εἰ δέεκεαία Χ 
ἴα Ξ. | περι] ΡΥ καὶ ᾳ ] πασων] παντων ἃ, : οἵὰ ν | ἀμαρτιων 
Β]4,7}0γ των ΑΝ τεῖ] 1 βαασα] Βαέτα Ξ..: βαασσαο ] ιλα Νεζ3} 
τωνιων ] ὡς- αὐτων] [φτιεῖ δεζεαπεντπέ εἴ ζοκεγππέ ἤεγαεί ῥέξεαγε 
εορ]γα ΟΣ ἐτε παπίέαίε σα 3,1: οὐὰ οὐ 1 ὡ5] ΡΥ ου ἡμαρτον και 
ΑΙ ΡΥ φιὶ ῥεέρεακῖξ εἰ Δι: φεεῖ ῥεκεαιεῖ ὃς εἰ « 85. } οὐχ τὸν το---4) 
λοιπα ἃ | οὶ τὸν τὐπταντων Ρ  ἰσραηλ 15] ΡΓ οἶκον ἃ. [ οἵη 
του χγ5---ἰσραηλ 29. πὶ { κυριον---ἰσραηλ 25] αυτον Ὀς,6, | κυριον] 
Ροβὲ τὸν 29 Νελῖρἠηπηϑῖν- Ζ: οαὴ ἢ | Οπὶ τὸν 25 Αδο | ἰσραηὰλ 
29] ΡΥ τὸν Α : (οπὴ 242) ] εν] καὶ Α || αντων] αὐτὸν Χ 

14 των τ5--εποιησεν] δαέτα Ἴ,, 1 ιλα Νοχῆῖ [α Βα,33] και 
παντὰα οσα Ὁΐίο, 6. : ΡΥ καὶ παντα ΑΝ τοὶ! (35. [ οἠι ἰδου 3. | 
ταυταῇ παντὰα σ: οὔὐ “Ϊ ἢ γεγραμμενα] γεγραπται Ὅς,Ε,: 
“εγίῤία «ὐὐὐὐ ΧΆ, 1 εν βιβλιω] εν βιβλω Νίοαᾳ: ἐπὶ βιβλιον 
Ῥο,6; [ τῶν ἡμερων] οἵα 4,33: (ουϊ τῶν 64) | τῶν βασιλεων] 
τοὶς βασιλευσιν οὗ : Οὔ των ν 

15 και 197 εν ετει εἰκοστω καὶ (οπὶ (1) εβδομω τον ασα βασε- 
λεως ιουδα και (οτὰ (1) ΔΙ : οἷς α΄ σ΄’ θ΄ ἐγι ἀλη τεῖσύμ εἰ σέῤίενε 
ἀπμογιεε “(41:6 γερὲς 7 τ -- εἱ « 85: εν τῶ εἰκοστω και δευτερω 
ετει ασα βασιλεωςιουδα Ὀσές,ο, [εν] Ἐ δε Β΄ 1 οπιτωρ | εἰκοστω 
και δευτερω)] τριακοστω καὶ πρωτω ς,: λα΄ ὦ ] δευτερω)] ζ΄ κα] 
ασα] ΡΥ τον δ: Ρῖ τῆς βασιλειας ἱ ] ιουδα] -Ἐ καὶ 51 | εβασι- 
λευσεν ζαμβρι(-βρη ἢ Αυρίς,ς, Δ. 1 ἕαμρι Ν᾽ [ἰ ἐπτα--θερσα] 
εν θερσα (θονρσα Ὁ επτα ἡμερας Ὀμῃς, 6,3. : ἐν θερσα ἡμερᾶς 
ἑπτὰ Ὧο | εἐπτα ετη Βαἃ,Ἶ3] επτὰα ἡμερας ΑΝ τεῖὶϊ] δὅ : εἷος δοῤίένε 
ΟἿ: αγιγεῖς αἴδεέ εἰ οείσ Αὐπορΐ [ θαρσα ΝΙΞ | ἡ παρεμβολὴ 
ἰσραηλ] ἐχέγεΐίπς ἐασίνα ρος Ά,. 1 ἡ παρεμβολὴ] «διε -» 
ὅ8: (η παραβολὴ 241) 1 (οἴη ἰσραηλ 241) [ γαβαων ΒΡονα; 
7ο5-οοα(μ!4)} γαβαθων (-θον Ν) ΑΝ το] 18 1ο5-οἀ(α14) Οη- 
στ: Οαδαΐον 9.,: Οσαδαΐλπα Οποῖαῖ: πὶ 5: (γαβαωθ 
2326.2.:) { τηνἹ τῇ Ατ᾽ (014): οὐλ ἢ 

16 εν 19] ΡΥ φρο ἐγαΐ Ἔ, [ λεγων ΄ | συνεστραφὴ] πον 
γαπγγεχιξ Ἅ, 1 ζαμβρει 19] ζαμβρη ἐ: ἵαμρι Ν᾿: αν ο  οἵπ και 
25- -ζαμβρει χ5 ν᾿ ] επαισεν] πεπαικε Ὀρίς, : πεπαικα 6,: σεεῖ- 
εἰϊετεὶ Ῥ, [ βασιλεα] Ἑ λα Ῥίο,6,: τ λαμ ρ΄ ] εβασιλευσαν] αν 
ΒᾺΡ τᾶϑβ 75: εβασιλευσεν ΝΑ χγο,6,3,, 1 ἐν οὐ-οζαμβρει 29] τον 
ἕαμβρι ἐπι τῆλ ο εν ἰσραηλ] ο λαος Ἀές,ο, ] ἐν 25] ἐπὶ ν : ΟΠ] 
Ν | ισραηλ 19] ιλῆμ ἀοίπιρ"αΞίχγξ [ τὸν ἕαμβρει] “νιγὶ .] 
(οτϊ τὸν 25 44.71) 1 ἕαμβρει 25] ζαμβρη ἢ: ἵαμρι ΝΒ: ξαβρι 
ΗὖἿ : αἀμβρι Ὀρδῖς,ς,3,.: Πα Ὁ ἀμαρινον [05 | ἡγούμενον] ἡγεμόνα 
Ὁς,6, | στρατειας ΒΝΑ͵ΠἢΪ]η1] στρατιὰς Ν᾽ τε}}: στρατιας εν 


15 καὶ γ5---γαβαων α΄ σ’ εἰ ξοῤιεῖτις εατέγα »ιεέαμες σε} τώ ἀν 9 


16 και επαισεν σ’ εἰ οεεζαὶ ϊέ δΘ 
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ΧΥΙ 16 


ΠΣ ΛΕΙΟΝΞ Γ 


᾿ - ᾽ - - "“" ἀν 
ἐπὶ Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ἐν τῇ παρεμβολῇ. 17 καὶ ἀνέβη Ζαμβρεὶ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ ιἹ 
,“ς Ω ᾽ " 
αὐτοῦ ἐν Γαβαθὼι καὶ περιεκάθισαν ἐπὶ Θερσιί. 1δκαὶ ἐγενήθη ὡς εἶδεν Δαμβρεὶ ὅτι προκατεῖ- ι8 


» . , - “" , ΝΣ ’ ς 
λημπται αὐτοῦ ἡ πόλις, καὶ πορεύονται εἰς ἄντροι τοῦ οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ ἐνεπύρισεν 1" ὁ 


᾿ πν ΕΝ" - . - ’ ΤΟΝ. 3 θ ᾿ 19 κ' ᾿ »" : -“ ᾽ - -. 
βασιλεὺς ἐπ᾽ αὐτὸν τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως, καὶ ἀπέθανεν ὑπὲρ τῶν ἁμαρτιῶν αὐτοῦ ὧν το 
᾽ ᾿ - - Α Ἀ [ , ΄ ’ θῇ ᾽ “ὃ “«" Ἁ δ .«- Ν Ἁ Ν 
ἐποίησει τοῦ ποιῆσαι τὸ πουηρὸν ἐνώπιον Κυρίου, πορευθῆναι ἐν ὁδῷ ᾿Ιεροβοὰμ νυἱοῦ Ναβὰτ καὶ 


΄" - Ἁ Ν - , Σ Ἀ Ἀ 

ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ, ὡς ἐξήμαρτει τὸν Ἰσραήλ. “καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ζαμβρεὶ καὶ τὰς 10 
, ᾽ “΄ο - γ᾽ ν Ἀ - ᾽ 3 “ , -“ Ὁ - - 

συνάψεις αὐτοῦ ἃς συνῆψεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τῶν βασι- 


λέων Ἰσραήλ; 


φ “" - -- Ν ΄“" 
ξι Τότε μερίζεται ὁ λαὸς ᾿Ισραήλ" ἥμισυ τοῦ λαοῦ γίνεται ὀπίσω Θαμνεὶ νἱοῦ Ἰωνὰθ τοῦ τι 


“- - “", 3 , ᾽ δ Ὁ , Ὁ ᾿ ιν ν᾿ 
βασιλεῦσαι αὐτόν, καὶ τὸ ἥμισυ τοῦ λαοῦ γίνεται ὀπίσω Ζαμβρεί. 22) καὶ ἡττήθη! ὁ λαὸς ὁ ὧν :1: 


᾽  « ᾿ 3 Ἢ Ἔ Ἄ - ᾿ - “" 
ὀπίσω Θαμυεὶ νἱοῦ Γωνάθ'" καὶ ἀπέθανεν Θαμνεὶ καὶ ᾿Ιωρὰμ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐν τῷ καιρῷ 


᾽ , Ν ᾽ δ 3 , 23 ὁ -“ἷ΄, ν - “ Ν ᾽ »“" 
ἐκείνῳ, καὶ ἐβασίλευσεν Φαμβρεὶ μετὰ Θαμνεί, 53ἐν τῷ ἔτει τῷ τριακοστῷ καὶ πρώτῳ τοῦ 23 


17 ἕαμβρι ἡ 
21 γεινεται (015) Β΄ [ θαμνι Α | ζαμβρι ἃ 


ΑΝΡρά-Βέγατηθτ-α,ς,ς, ἘΠ ΡΟ ΚΞ 


τῇ ἡμέρα εκειγνὴ Α | ἐπι ἰσραηλ] ἐπι τὸν (λ 7: οπὶ οἵ : οπὶ 
επτι Ἐ, ] εν 350-- εκεινη] ὑπ: αἱεόμπς {{Π|: Ἧι 

17 ἀνεβὴ] απεβὴ ς,: σειεπ αἶγα Ἄν, 1 ζαμβρει] ζαμβρη 1: 
ἴαμρι Ν : αμβρι ρλ}ἘῈΜ: εἰσιν Ἃ : ἀμβρι (ζαμ- Ο) εκ (εν δ) γαβαθων 
(γαθων 6." : γαβαων ὁ: χαβαων Ὁ" θος,6,  οπὶ καὶ 79 σ΄ | οἷν 
μετ αὐτου Ῥ (1) [ οπι εν γαβαθων Ὀος,Ε; Ϊ εν] εκ Αἀ-ρ)ηρη537 
ὈνΧΥ Γ-οὐ ἘΞ (υἱά) Ξ Τοκ(α!4) [ γαβαθων] «ἀντι ταν 5: 
γαβαωνν: γαβαωθ ἃ, : βαθων ᾳ | περιεκαθισαν επι) [οὐξειίεδα» 
3: | τεριεκαθισαν ΒΑΡῚΈΞ ΞῚ] παρεκαθισαν ἃ. : περιεκαθισεν Ν τε]] 
Φ | ἐπι] π οοττ εχ ὑε] ἵν Δ: εν Ῥῃῆος,  θερσα] θαρσα Ν'κ᾽: 
θερσαν ν᾽ 

18 εγενηθη] ἐγένετο Ὀος,6,: (οπὴ 71) [ ζαμβρει) ζαμβρη 1: 
ζαμρι Ν' || χρακατειλημπται) πρακατειλήπτεται χΧ: κατειληπται 
1" ] αυὑτου] ροβῖ πολις θος,6,3. 3 (αντου 5 -:-}: οἷὐ ΔΈ | ΒΑὉὺ 
και χ--βασιλεως τ9 3,“ ] οπι καὶ 29 (1 ΠΡ | πορενονται Ἐ] 
εἰσπορεύονται Ἀ: εἰσπορευθηα,: ἱπίγαμε ΟΡ: εἰσπορεύεται Ν' 
τ6}} ξ3.: αὐτί 8.5 | οπὶ τον 1 ἀΐα, [ του βασιλεως 15] εἶμ: 3,5} 
και 35---βασιλεως 29] ἐν τυρι οὖ : (τυρι 5.41): οὔχν | εἐνεπυρισεν] 
ἐνεπυρίσαν ΑΞ: ἐνεπρισεν χ [ ο βασιλεὺς Β (- και ἐνεπνρισε»)) 
οἵη ΑΝ ΣΟ] ΠΈΡ ΞΟ 1 ἐσ αὐτο») εᾧ εαὐὑτον Ὀΐος,ε, [ βασι- 
λεὼς 2 Ἐὲν χυρι ΑΡάΦ᾽ πηο-ίν-ς,ς,  Ξ [ αἀπεθανε»] «ἴς 
γ»ιογί βεαύμς ἐε΄ Ὄ, 

19 οπι αὐτου 19 ἕος,Ε, Ϊ ἐποίησεν του ποιησαι] δείξατε εἴ 
εισαί ,: ἐποιησαι Ὦ : ομὴ τον ποιῆσαι Ὦ, ] του] τον Ϊ πορευ- 
θηναι ἐν οδω] εἴ μετ ορτρες (οτα οοα) κίας Ἃ | πορευθηναι] τ 
και 8,1 ῬΓ του Αδος,ε,: τοῦ πορεύεσθαι ἐς: [ε΄ ἐγαί αν»ηὴ δια»: 
3, | ιεροβααμ ΝΉυ | νιον ναβατ ΞυὉ --- ἐξ 1 Λεόαι ἵ, ] (οπὶ 
και---ἰσραηλ 71) [ οπιὶ και---αὐτοῦ 29 Σ [ταις] (ΓΙ πασαις 4): 
τασαις ἀεΐτηρ-ἰνν Ζῇ [ αὐτου 539] τ αἷς ἐποιησεν ΑΧΥΨ-εὰ Ψ 
(Ὁ -“} [ ὡς εξημαρτεν) σα Μεεεγ δέεέαγέ ῥοῤμέμνι Ὁ, ] ὡς] 
ος ΝΣ: αἷς (112.242}ἅ-εα: ὡν ἃ, 

20 οπὶ τα χ [ ζαμβρει] ξαμβρη 1: ζαμρι Ν- Βα} και 29-- 
σινηψεν 3.5 ] τας--σιγηψεν} δέδιε φμοαὶ ρεοε 5. ] τας] αι 
ὃς,ε. Ψ(υ14) - οπὶ Ὀ΄ ] οπὶ αὐτου 3..υ(.) [{-συνηψεν] συναψεν χ] 
οὐκ ιδου] οὐχι ΑΞ, [| ταῦτα] παντα σ: οπἱ Οὔ", [ γεγραμμενα) 
ΡΓ τα χ: γεγραπται ὕος,6, : Ξ“ἐγίδία τὲ Δ 1 εν βιβλιω] εν 
βιβλω ἐᾳ: (επι βιβλιω 64): ἐπι βιβλιου ΑΌπος,ς; | λογων 29] ρὲ 
τῶν Ὀ΄: λογον ἢ [ οπῖ των 29 ἃ | ἡμετερων ἈΝ" | οπὶ των 39 ἃς 


17 και περιεκαθισαν σ΄ εἰ οὐτἑαϊξγι, ξΞ 


18 ζαμβρι || προκατηλημπται Α [ βασιλευς] Ἑ και ἐνεπυρισεν Ὁ 


20 ἔαμβρι Α || ουχ Β" 


221 οἵη καὶ ἡττήθη Β [ θαμνι (19) Δ [| ζαμβρι ΔΑ | θαμνι (3) Α 


21 μεριζεται ο λαος5] αὐτο οῤιῆ Ὦ, ] ἰσραηλ] (οτι 
242): τ τα ὑγι ῥατίες Χ 55. 1 ἡμίσὺ 19] ΡΥ το Αὖῦ: ργ εἰ 3.: (ργ 
και τὸ 113): ἡμίσους ἃ, ] τοῦ λαου 195] αὐτου Ὀος,6,  γινεται 
οπισω 15] «ἐπία εἰ Ῥ,.: οπι γινεται νὶ [ θαμνει] θαμνη Ν: 
Ζλαρ»ιδηΐ ΛΏοηΣ: θαμεννει Ὁ: θαμεμνὴ ἐ: θαβεννει ς,,: θα- 
βεννὴ ας: θαμβενει ο" : θαμβεννει οΒ. ] γωναθ] γοναθ Νάερ: 
γωνωθ ὃς, : γονωθ ἴξ,: γώωνωε ο: Ξ5-ἀρ- Βαυμ : ἰωνα- 


θατα, | οπὶ τοῦ 29 ε |[ βασιλεως ᾧ 1 οἵη τοῦ 35--οπισω χγχ5 Ξ', | 
του λαου γίνεται 55 50} -- 5 1 οπὶ ἔαμβρει---(22) οπισω 8, | 
ζαμβρει] ζαμρι Ν᾿: ἀμβρι Ρ53.: ἄνιγὲ Ἃ : ΒΑ ἀμαρινον 705: 
αμβρι του βασίλευσαι αὑτὸν Ὀΐος,6, 

22 Ἰνὰ και το --εκεινω 3.» | και τ9---γωναθ] εἰ γοῤιεῖπς φιὶ 
φέρε σα Ζοιδαγὶ γαεμαμεγμη σοῦ βοῤηάπνι φαΐ σείμέΐ 
σε ἤλανιὲ βάν σοίλαν Ἧξ. οὐ ῥοῤιῖπς ψεΐ ἐγαΐ σὴ εἴ νιγὲ 
οὐδέ  οῤμίμηι φιὶ ἐγαῦ ἀῶ ἡ δπαπεηΐ ἰΐο σοραξά ΤῸ εἰ 
ῥαγς ῥοῤικἰξ σία ἐγαί ἐνὶ αἰ νιδγὶ ῥγαεπαί  αγίσνι σεν 
7 λανιηὶ ὮΣ | καὶ το--ων] νπερεκρατησεν τον λαὸν τὸν ἢ: 
ζυπερ ου ἐκρατῆσε τον λαον 71) | και ηττηθη] οπι ΒΙΝΟἼπανχΥ: 
πὶ ἡττηθη Ὀΐος,6.: ΡΓ καὶ ὑπερισχυσεν ὁ λαος ὁ ἀκολουθησας 
τω ἕαμβρι Α τεῖ] {74.242} 9 [ακολουθων ΑΞ [ τῶ ζαμβρι) 
“σὲ 1 οπὶ τω 241. [ ζαμβρι] ζαμβνι 7.4.1: αμβρι Ρ5}} | οπισω] 
Ἔ ζαμβρι υπερεκρατησε τον λαὸν τὸν οπισω ΝΌρσἤΠηυνχΥ(Ι 23) 
[ζαμβρι] ξαμρι Ν᾿ ; αμβρι ἐ τ13 ] ὑπερεκρανωτῆσε Ὁ | του λαου 
του 133} [ θαμνει 19] θαμνη Ναὶ: θαμεννει Ὁ : θαβεννει ς,6,: 
θαβεμνη ἐ: θαμβενει οὐ : θαμβεννει οὔ: (ζαμβρι 136) | οπὶ 
υἱου--οθαμνει 25 Δ [| νιὼω ν [ γωναθ)] γοναθ Νῖάερ : γωνωθ 
οὐ,εῳ: γονωθ ἦ: γωθ Ὁ: ἰωναθ ἃ,  οἷὶ καὶ χγ5--εκεινω ἃ, | 
θαμνει 55] θαμνη Νδϊ;: θαμεννει Ὁ: θαβεννει ς,6,: Ζ7λεδερρΐ 
3": θαβεμνη ἰ: θαμβεννει ο και 35---εκειν ὦ 580 --- ὁ. || τωραμ] 
Ροβί ο 35 Α : ζιωραβ 74): ιωραν τὴ : (ιοραν 71) ] οπι εν ἀεπηρ- 
ὑν 2 [ ζαμβρει] ἕαμρι Ν᾿: αμβρι Ὀορϑϊς,ε, ἘΞ, : αμβρη ἐ: Α»ιγὶ Δ} 
μετα θαμνει 5 το 45. | θαμνει 39] θαμνη Ν: θαβεμνὴ 1: τον 
θαμεννει Ὅο: τον θαβεννει ς,6. 

28 ετει---πρωτῳ) τριακοστω και (οπὶ 30) πρωτω ετει Ὀΐος,6, 
ἘΤῚ || ετεὶ τω τριακοστω) Ἀ’ ετει ἃ: εἰκοστω ετὲν | τριακοστω 
και] (τριακοσιοστω 7.4): εἰκοστω καὶ Ν᾿ ἵχγ: οτὴ και ΝΡ | οπι 
και πρωτω 7ο5 Ϊ πρωτω] εβδομω Ν᾿ "νχΥ:  ετεὶ ΑΞ (συὉ «56) | 
του βασιλεως ασα] γερνιΐ 4“ Ἷ,: του (τω ΑἹ ασα βασιλεως 


18 εἰς αντρον] α’ 1η ῤογέϊειε»" δ. 33-ἀρ- ΒΑΥῊ 


20 και χ---συνηψεν εβρ. εἰ γεῤο το ὁπ: φαρε γεδεηαπζ 5 
572 
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᾿ 2 ἂν , 3 

24 βασιλέως ᾿Ασὰ βασιλεύει Ζαμβρεὶ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ δώδεκα ἔτη" ἐν Θερσὰ βασιλεύει ἕξ ἔτη. “Ἱκαὶ Β 
Ἵ , λ. Ψ ἈΝ πεῖ Ν ἈΝ [ο ’ »“ΝἵΧΝὦ Ἱ γ᾽ ΄ Ἧ 
ἐκτήσατο Ζαμβρεὶ τὸ ὄρος τὸ Σεμερὼν παρὰ Σέμηρ τοῦ κυρίου τοῦ ὄρους ἐν δύο ταλάντων 
» , λ νὴ 9 [ο ᾿ - 
ἀργυρίου" καὶ ὠκοδόμησεν τὸ ὄρος, καὶ ἐπεκάλεσαν τὸ ὄνομα τοῦ ὄρους οὗ ὠκοδόμησαν ἐπὶ τῷ 
3 ἤ -» “ , Ν ΄ 

25 ὀνόματι Σάμηρ τοῦ κυρίου τοῦ ὄρους Σαεμηρών. Ζϑκαὶ ἐποίησεν Ζαμβρεὶ τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 
Ξ μ ἰφ 

6 Κυρίου: ἐπονηρεύσατο ὑπὲρ πάντας τοὺς γενομένους ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 56 καὶ ἐπορεύθη ἐν πάσῃ 
εν Ἄ}ὔ Ὶ ς» Ἧ; Ν Ὁ" “Ἂ ἰ , ᾽ “ ἰῷ : 4 Ἄ- Ἁ » Ψ ᾿ 
ὁδῷ ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ καὶ ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ αἷς ἐξήμαρτεν τὸν ᾿Ισραὴλ τοῦ παροργίσαι 
3 - ᾿ὰ ; - ὉΣ ᾿ Ν Ν - ᾽ Ζ " Ν τς ὩΔιὃἫ"»ἷ ἴ ἘΓΆ 

27 ἐν τοῖς ματαίοις αὐτών. 57 καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ζαμβρεὶ καὶ πάντα ἃ ἐποίησεν καὶ ἡ δυνασ- 

“ -» ᾿ , [ο - 

28 τεία αὐτοῦ, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν βασιλέων Ἰσραήλ; 58 καὶ 
ὃ [ Ν Ν - , 3 [ο Ν ’, 2 “ Χ 
ἐκοιμήθη Ζαμβρεὶ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ θάπτεται ἐν Σαμαρείᾳ' καὶ βασιλεύει ᾿Αχαὰβ 


Ἀ “) ο͵ 
υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. Αὔῷ 
ἈΝ »"» , “ 
,83 ἐδαϊζαὶ ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ ἑνδεκάτῳ ἔτει τοῦ Ζαμβρεὶ βασιλεύει ᾿Ιωσαφὰθ υἱὸς ᾿ΛΑσά-: 


4 Φς ἐδν ,ὔ δ , ᾽ “ ͵ 3 ον Ἀ " Ψ' μή [4 5 

βασιλεύει ἐτῶν τριάκοντα καὶ πέντε ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ, καὶ εἴκοσι πέντε ἔτη βασιλεύει ἐν 

,' »" μ ΄“ [4 ΄- 

2380 ᾿Ιερουσαλήμ' καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Ἰ'αβουζά, θυγάτηρ Σελεεί, 580 καὶ ἐπορεύθη ἐν τῇ 


23 ζαμβρι Α 24. ζαμβρι Α 


25. ἴαμβρι Α 47 ζαμβρι Α ] οὐχ Β᾽ 


48 ζαμβρι ἃ ] σαμαρια Α 


ἰουδα ΑΡῇος, Ξε, Κ 35: τῆς βασιλείας (του βασιλεα χ)Ὶ ασα βασιλεως 
ἰουδα χ: οπὶ τὸν ἴ:  βασιλεως ἰουδα γ᾽ | βασιλενει τ0---ετὴ 
297 ἐπι ιλ εξ ἐτὴ εν τὴ θερσα ἐ [βασιλευει 157 ΡΥ και 1: γερπαιμξ 
3.1 ξαμβρει] ἕαμρι Ν᾿: αμβρι Ὀορβῖς,ε,3,»,»: Ανισὲ Φ 1 ετὴ 
δωδεκα ἀκα,  οἵἷὰὴ ἐτὴ 19 Α | εν 2.--ετὴ 29] δέ σέχ αηηιοξ 
γέρα {Σ 7 λόγο 353,.: οτὰ σν | εν 25] ρὲ καὶ 3) [ θερσα] 
ΡΓ τὴ ὕος,ο,: 7΄φγεο Ῥ.: θαρσα Ν᾽ [βασιλενει 29] γρσ- 
μα 

24 ἐκτήσατο ζαμβρει] Ανιόγέ ἀὐεφιίεέμ , 1 εκτησατο] 
εκτίισατο Ν᾿ Ῥηι : ἐκτήσαντο σ΄ [ ζαμβρει] ΞὉ - 5: ξαμβρη 
Πα: ἔαμρι Ν᾽ αμβρι Ὀορϑῖο,θ,: αμβρὴ ἐ: Αμιγὶ  : (ο.ὴ 
44) το σεμερων] «δογίέῦον Ἡ, ] τὸ 295] των ΤΠάϊ: (οηι «)} 
σεμερων] σεμερον ἐσ: (σεμήρον 44}: σομορων δ΄ ἷς,,6.. : σωμορων 
ὁ: σομορον ΟἷἾ-εα : σεμετρων χ: (σομογοον “306): ἐμερων ΑΞ 
παρα σεμηρ] παρεσεμμηρα : ἡ “ρα Ξτεαν ἢ τανε μρ 
«ἴ-οοαάᾷ | σεμηρ ΒΑτηνν ΟΠ] σεμιὶρ ἴχγα, : σεμμιρ ἃ: δομόν 5,1 
σεβηρε: σεμμὴρ Ν τε] Τπάϊ {[ τον τὉ--οροὺς 19 5Ὲἢ --- κ5 | τὸν 
25---ταλαντων] Ζ)1 »ιοδέ ῥγο οὐπσ ἐἑαμία Ὁ, ] οροὺς 19] Ἐ σαε- 
μήηρων (- και ἐποίησεν νὴ ν | εν ΒΑ] οπι Ν οἵἴπὴ ΙΖ Τμαι | 
τάλαντα ν ] ωὠκοδομησεν] ὠκοδομησαν ἃ,6, [ οἷ τὸ 35---ακοδο- 
μησαν εἶ (14)5 [ρος 29] - οπερ ἐεκληθη σαμαρεια Ζ | ἐπεκαλεσαν 
Β] ἐπεκαλέσαντο ἃ.,.: ἐπεκαλεσατο χ: εἐπεκάλεσεν ΔΙΝΟΑΪ τὰ }} 
ὙΒάι : πισεαιῖέ 55. 1 (οῖα τὸ 40. 724) | ονομα] -Ἐ εὐπίἑαξίς 3,1 
οὐ ὠκοδομησαν] φιας πε βεαπὶς 1. τ οὐχ ἃ [ οὐ] ο να, [ ὠὡκοδο- 
μησαν ΒῚ ποι ᾿ίφυει ὁ: ὡκοδομησεν ΑΝεαὶ τ6}} (ΔΈ Ὑμάι | 
σαμηρ Βα,} σεμὴρ Ατνν : σεμιρ ἴχγ : «ϑένιμον Ἐ, : σομορ ὀν(αϊα) : 
σομμηρ Ὁ": σεβὴρ ε: μερε μέσαι, 8: ἐμμὴρ Νὰ : σεμμὴρ το}] 
Τιαὶ | σαεμηρων)] σαμηρων σα: δανεῖγον 8 : σεμηρων ΔἀῃΡΩρ-- 
τὐνζ(ιχ) Οα : σαεμμηρων ΝᾺ: σεμμηρων ἢ: σομηρων ΑΞω: σεμε- 
ρὼν : σομορων ς,6., ΤΠαΐ : σεμορρων ἴν΄ : σομορρων ὧο : σεβηρων 
6: ἀεμήρων ἃ..: ΟΠὶ ἢ 

25. ζαμβρει] ζαμβρη 6: ἔαμρι Ν : αμβρι Ὀρ᾿ΐο,ε, 3. : αμβρὴ 
ἐς: “»ινγὶ Θ [ τὸ πονηρον] γιαὐξονηα ,. 1 μα ἐπονηρευσατο ὑπερ 
παντας Ἰω7 | επονηρευσατο Β,} ρΥ καὶ ΑΝ τεῖ! ΞΘ Ταὺς ] 
γενομενους} γεναμενοὺς αὶ: γεγενημένους ν 

26 επονηρευθη ε ] πασὴ οδω] παση τὴ οδω Α: ταις οδοιΝ: 
οἵὰ παση (71}33 | ιεροβοαμ] ηεροβοαμ ν: ιεροβααμ Νὰ: ιερω- 
βααμ τι" (υ14) | (οπὶ υἱον ναβατ 71) [ οπὶ και 29 ἔα, Ξμ(α14) [μὰς ] 
ταις] ΡΥ πάσαις ἔ | αντου] αἰς ἐποίησεν ας (5 55}: οπχ ἄρ] 
αις---αὐτων»] [φπὲ ῥεκεαπέγαΐ ἐσγανε ἤμιο εἰ γεεῖξ 7γαεῖ ῥέεεαγε δ) 


24 σεμερων] σαμαρειας σομορων ἢ 


(ΑἸΝΡα-ξην-η5-α,ς,6,(Π}3Ξ 3,00) (3) 


μαλαές σμ4] 3, 1 αἱ5] ΡΥ εν Ὁς,6, [ παροργισαι Βα,ς,6,15] 
Ἔ τὸν κν θν σὰ ΑΝ τεὶ] (γι 3 [πὴ τὸν ἐποὸρ 71. | 9»] ρζ 
τὸν ἂρ γι: οἵὰ ν | ισᾺ] ΡΥ τὸν ἂν: οὔχ 71} | (οπι ἐν τοις 
ματαιοις 71) 1 τοις ματαιοις] ΡΥ πασοις ν: ταις ἀμαρτιαις 1“ | 
αὐτων] αντου Ῥρσές,6, 

27 οἱ τῶν λόγων 30, | αμβρει] ζαμρι Ν : αμβρι υ»ρδῖς;,ς, Ὁ: 
αμβρὴ ἦ: “νιν 1 οτὰ καὶ γο---εποιησεν ρ και παντα 50Ὁ -:- 
85. | αἾ οσα ὉὈς,6, | ἡ δυναστεια] ρ΄ πασα ἀοΐπιρ-ἰνν 233: αἱ δυνα- 
στειαι Ἀ(-τιαι) ς,6,3!, [ αὐτου] Ἑ ἣν ἐποίησεν ΑΧΥΦΙ͂ 9 (ργ ἐς αἽ} 
οὐκ ιδου] ουχι Αν3. [ τανταῖ παντὰ α : οπὶι {13|, | γεγραμμενα] 
γέγραπται ἴν5,6,.: φεγέῤέα σηγεὲ 1 σὲ σεγίῥέα Ή, 1 εν βιβλιω] 
εν βιβλω 1η: εν τω βιβλιω ε: ἐπι βιβλιω ἢ: ἐπι βιβλιον ΒΟΧΥ 
ἃ,6,6, τῶν ἡμέρων ὉΪ5 5.1 4 [ βασιλεων [}}] ρΥ των ΑΝ τε]}| 
ἰσραηᾺ] ζαμβρι ας: οπὶ 7(1χ1) 

28 ἔαμβρει) ἕαμρι Ν: σαμβρι εὐ: αμβρι Ὀρϑῖς, 6,30): 
αμβρὴ δ: εἰνιγὲ ἃ: (οχ .4) [ θαπτεται] σεῤιζς οοὲ Ἔ,} 
εβασιλευσεν ΔΌῸς, ς, ζ- 643}, 1 αχααβ] εἰεαὸ Ψ, [νιος] Ργ ο ἀεΐ 
τρπτὶνν [αὐτοῦ 39] Ἐ͵Ρ δὲ αχααβ νιος ζαμβρι εβασιλευσεν επι 
(Ἴλ εν ετει τριακόστω καὶ ογδοω του ασα βασιλεως ἰουδα βασι- 
λενει δε αχααβ νιος ζαμβρι ἐπι ιἤλ Ν΄ χγ(71) [ζαμβρι 15] ζαμρι ΝῚ 
οἵὴ καὶ 71 | οἱ βασιλενει--ιλ 29. 71 | βασιλευει] βασιλευσας 
Ν | ἕαμβρι 25] ἕαμρι Ν] 

28 4- οὐ Αἴ 

28. ενιαύτω τω ενδεκατω] ια' ἐνιαντω ἃ | ενιαντοῦ ν { εν- 
δεκατω] δωδεκατω ς,: δεκατω {13:: τεταρτω Νρχγ: τεταρτου ν] 
ετει Βοα,] οὐχ Ν᾽ γσὲ]] 353}, | τοῦ] ρὺ τῆς βασιλειας Ζ: αχααβ 
νου ν: ΟὨὴ Ὁ: αχααβ νιον Νσχγ [| ζαμβρει] ἔαμρι Ν᾿: αμβρι 
Βρϑϊςο,ε, 3θ : ἀμβρη ἐ | βασιλευει 15] γερμαπὶέ Ἵν 1 τ΄ωσαφαθ Β] 
ἰιωσαῴφατ Ν οπῖῃ 3,.: (ιοσαῴφατ 2.2}: 7σραζεέ 13. νιον] ρτο ἃ] 
ασα] «ἰ τα Ἄ,: - ἐπι ιουδαν (-δα σ) Ὀσές,ο, | βασιλενει 29 Βα.} 
ὁπὶ Ν τε]] 35 ζ, [εἐτων---ετ] ΚΑ Δ ΕΓαπνὲς Ἢν [ εἐτων--- πέντε 19] 
νιος τριάκοντα και πεντε ἐτων ιωσαφατ Ὀΐς, 6,  εἐτων] ΡΥ νιος αὶ | 
τριάκοντα καὶ πεντε] λε΄ ἀσὴ)ν : τ ετων ο τη βασιλεια αυτου] τω 
βασιλενειν αντον Ὀρἧς, 6, Ξ | οπι και 35---ἰερουσαλημα, [ εἰκοσι--- 
ιερουσαλημ] εν ιλῆμ εβασιλευσεν ετὴ κε΄ ἃ | πεντε 29 Βρ]ν] ΡΥ 
και Ν τε]ϊ] 353. | οἵῃ εἐτη α [ βασιλενει 30 Β] εβασιλευσεν Ν το]]} 
3, ] γαβουζα ΒαηΞ] ταβουθα ἃ, : γαζουβα Ν τε}} : (γαεζουβα 71): 
Οαείόα 3, ] σελεει ΒΡα,ς,6,7 σελεε Νρῃρίποαῦν: σελ Ηἷ: 
σελι γε }}]: ϑδεδαρὶ 3.1 {εθι 71) 

28 Ὁ επορευθη] -ἰωσαῴφατ Ὀρσίς,δ, [ οπὶ τὴ ἃ  ασα] «15αῇ 


28 ἃ--ἢ απὸ των κατα τον ζαμβρι τα περι ιωσαφατ οὐ κειται εν τω εξαπλω αλλ εὐθὺς τα περι αχααβ ] 


ΒΕΡΤ. ΜΟΙ. 1. ΡΥ. 1. 275 Ξ- 


ΜΡ. δ ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Τ᾽ 
“" “. ᾿ “- Ω ΄- κι - Ἀ Α ’ ᾿ν ’ Β 
Β ὁδῷ ᾿Ασὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἐξέκλινεν ἀπ᾽ αὐτῆς τοῦ ποιεῖν τὸ εὐθὲς ἐνώπιον ἸΧυρίου 
᾿ κι ς ΄- , νῳω “« ᾽ ΄“ “ ΩῚ Ων , ᾿ ’ 
πλὴν τῶν ὑψηλῶν οὐκ ἐξῆραν, ἔθυον ἐν τοῖς ὑψηλοῖς καὶ ἐθυμίων. 38ς καὶ ἃ συνέθετο ᾿Ἰωσαφιθ, ε8-ς 
Α “ ᾿ “Ὁ ν , " Δ ᾿ , ᾿ Ω ᾿Ὶ “ἢ ’ ν᾽ ᾿ 
καὶ πᾶσα δυναστεία ἣν ἐποίησεν, καὶ οὗς ἐπολέμησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ 
΄ - ᾿ “- “σ᾿ 4 ΄ ““ “ “ὉΔδ ᾽ Ἂ ᾿ 
λόγων τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων Ἰούδα; “δ καὶ τὰ λοιπὰ τῶν συμπλοκῶν ἃς ἐπέθεντο ἐν 84 
“ ᾿ “ ν “ιιψνμε “᾿ “ 4 ᾽ εἶ ; 
ταῖς ἡμέραις ᾿Ασὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐξῆρεν ἀπὸ τῆς γῆς. “δεκαὶ βασιλεὺς οὐκ ἦν ἐν Συρίᾳ" 285 
΄ ᾽ “- Ξ Α ππ ἊΝ 
νασεὶ ὁ βασιλεύς. 5"8Γἐποίησεν ναῦν εἰς Θαρσεὶς πορεύεσθαι εἰς Σωφείρ, πορεύεσθαι ἐπὶ τὸ :81 
΄ ᾽ , φ Ὁ [2 - ᾿Ὶ 
χρυσίον' καὶ οὐκ ἐπορεύθη, ὅτι συνετρίβη ἡ ναῦς ἐν Γασιὼν Γάβερ. “δετότε εἷπεν βασιλεὺς :88 
Ό" Α Ἀ ΠῚ “ ΓΥΣῚ “ ᾿ - ’ Ἀ Α ὃ ΄ ’ Ι) κ᾿ ΄ . ᾿ ᾽ 
Ισραὴλ πρὸς Ἰωσαφαθ ᾿Ιἱξαποστελῶ τοὺς παῖδάς σον καὶ τὰ παιδάριώ μου ἐν τῇ νηΐ" Ἷ καὶ οὐκ 
ν ΄ ᾿Ξ . , .-- “- ’ Ἁ 
ἐβούλετο Ἰωσαφάθ. 5:85 καὶ ἐκοιμήθη Ἰωσαφὰθ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δανείδ' καὶ 48} 


ἐφ 


μ ᾿ Ἁ [Δὲ ᾽ “ιν ᾿ ᾽ ΄“- 
ἐβασίλευσεν Ἰωρὰμ υἱὸς αὐτοῦ αὖτ αὐτοῦ. 


᾿ ΄ “- , κ [4 ᾿ 4 , “ἰ κα Ἅ 
Ε29 Ἔν ἔτει δευτέρῳ τῷ ᾿Ιωσαφὰθ βασιλεύει" ᾿Λ χαὰβ νἱὸς ἀαμβρεί: ἐβασίλευσεν ἐπὶ σραὴλ 29 
᾽ πον [2 Ψ Ὗ Σ ν Ἀ ᾿ , Ι] Ἁ Ν Α ΕῚ ’ .- ’ ᾽ ’ 
ἐν Σαμαρεία εἴκοσι καὶ δύο ἔτη. 3. καὶ ἐποίησεν ᾿Αχαὰβ τὸ ποτηρὸν ἐνώπιον Κυρίον" ἐπονηρεύσατο 30 
ν - 4 “ φΦ ἂν -“ ’ ᾽ .“ Ψ ’ 
ὑπὲρ πάντας τοὺς ἔμπροσθεν αὐτοῦ. "3: καὶ οὐκ ἦν αὐτῷ ἱκανὸν τοῦ πορεύεσθαι ἐν ταῖς ἁμαρτίαις 3: 
“ο 2 ΄ “ . ,ὔ , ’ Ῥ. , 
Ἰεροϑοὰμ υἱοῦ Ναβιίτ, καὶ ἔλαβεν γυναῖκα τὴν ᾿Ιεζξάβελ θυγατέρα ᾿Ιεθεβάαλ βασιλέως Σιδωνίων, 
" ω , Α ᾿ , .“ ΄ ᾿ ’ } “ 32 ἌΡΝΑ θ , - 
καὶ ἐπορεύθη καὶ ἐδούλευσεν τῷ Ἰ)δάαλ καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ, 33καὶ ἔστησεν θυσιαστήριον τῷ 32 
Ξ “ἃ ᾽ ᾿ ᾿ - ’ ν» , ᾽ Η 
Ιβάαλ ἐν οἴκῳ τῶν προσοχθισμάτων αὐτοῦ ὃν ὠκοδόμησεν ἐν Σαμαρείᾳ. 33καὶ ἐποίησεν ᾿Αχαὰβ 33 


3} εἕξελλεινεν Β ἢ 28ς οὐχ 5" 
ϑρ σσυ] μου 1.35 (μ Ξρταςςτ) | μου] σου 1226 (σ Ξυρταβοῦ) 


(ΑἸΝ Ζ.)υἀ -ἢτ)πντας--ζία,Ἰς,ς, (333 34 055) 


9: ,1τ ἴὰς [ ὁπ καὶ 29 ο,ο. ] (αυτη:)] αὐτου 64) ] τον 
ποιειν τὸ ποιειν τ: τοῦ πσιησαι Ο: Οηλ Ν | κυρισυ] ρὲ του ἢ] 
πλὴν -- εξηραν] “εὐ αὖ ἐχεεῖ ἐς ποῦ! αῤείϊμσεγπί ὰς: εἰ ἐχύσίεῖς 
γεδγι αἷἱτεσεῖ! Ῥ. 1 πλὴν των ιψηλων] πλὴν τα υὑψηλα ἰς,: παντα 
τα (οπι 6.) νῴηλα ὃὉς, | εξηραν ΒΗ 200] εξηρεν ιωσαφατ Ὀς,6.: 
εξηρεν Ν᾽ τεῖ! ἘΞ | εθυον---εθυμιων] εἰ ταιγίβεαδα, εἰ τ βεδαρί 
εἵδί δοῤ με ἐπ πισηξίδης ἿΞ 1 εθυον] ῬΥ καὶ πλ 3 1λιο : εἐτὶ ο λαὸς 
εθυεν ν ] ἐν τοις ὑψηλοις) ἐπι των υψηλων ὉὈς,6, 

28ς αἱ ασα ἴ: οἵη ὕρα,ο,ο, || ιωσαφαθ ἢ] ἰωσαφατ Ὁ 
δφ(υϊά)}: ιωσαῴατ μετα βασίλεως ιὴλ Ν' γ6}}] ἘΞ. [ἰωσαφατ) ατ 
ἐχ οοῖτ Ν᾿: 7σαί Ὁ: τιωασαφατο: τωσαφ 2 | βασιλεως) τ του 
ἀς,6.: Ρζῖ αχααϑ ρ: βασίλεων υ] | και 29) ρΓ και τα λοιπα των 
λσγων ἰωσαφατ ς. δ: ΡΓ εἴ σγαινιΐα μεγόσγνι ἰσεαγαί Ῥ, ] πασα 
δυναστεια Ἡν σε; μἰγίπες εἴς φμας Β, ] δυναστεια ἘΒῚ ᾿γ ἢ 
70α.: ἢ δυναστεια αὐτου Ν' τε] ΞΞ(υἱὰ) [ εποιησεν] ᾿ς και ς 
οἱ] ῬΓ πολέμους Ὀρο,ο,: (οὐκ 74) [ δον ταυτα γὙεγραμμενα) 
τοι σύσίρία Ἔ, 1 γεγραπται Ὁς,ο,. | εν βιβλιω] εν βιβλω 14: 
ἐπι βιβλιον Ῥος,ε, | τοις βασιλευσιν ο 

28 ἃ οἷὴ ἰοϊυπη σοπηπια ἡ ἰ οὔ ταπσαυτου χ [|των-- 
ἐπεθεντο) αείμ5 γμαξ ῥεγπαπσέγχαηί , ] των] ρὲ των λογων ἢ ] 
συμπλοκων] ουμηλοκὼν 6,: λογων ἢ | ἂς ἐπεθεντο ἢ] α ἩνΝ 
τοῦ! [ ασα] .1.:α 73: αὐτα : οτὰ 33 ] του] -- βασίλεως 7 ] αυτου 
Ἔ αἱ: ἐπέθεντο (-θετο 6.5") Ὁρίο,ς, [εξηρεν] αδίεγαι 

28. ε συρια νασειβ) σήηριαν ασὴμ χ | συρια] ῬΓ τη ὉὈίς,6,} 
νασειβ} πατίῤμι Ἔ, - νασηβ {ἰρνν1Ξ: νασειμ ἢ : (ανασηβ 71)}}} 
ο βασιλευ:---(15 [ἡ ἐποιησενῚ εἰ “κεῖ! “σεαζεί γεχ Ἐ, 1 ο Β"}7Ργ και 
ΒΡΌΝ οπτὴ 33 | βασιλεὺς 29 Β΄] τιωσαφαθ Β80; τιωσαῴφατ 
Ν οὔ ὶ 

28 εποισε { | ναυν---πορευεσθαι 159] ναυν πορευθῆναι εἰς 
θαρσεις Ὅος,: συμπσρευθηναι εἰς θαρσεις ε. ] ναιν}] ναν ἐν | εἰς 
ϑαρσει5] 1», 7Ζλαγεέηι Ἔ, εἰς 29] εν θ΄: οπὶ ὁ ς[ σωφειρ Β] 
δα εν Ὦ,: σωφειρα Ἰογχλὶο,ς, : σοῴφειρα Ὠχίυϊα) : σοῴηρα ἀΐσν: 
σωφηρα τ᾽ τεῖϊ : δοισγα Ἔ,: αφιρα Ν' ] πορευεσϑαι ,5--οχρυσιον) 
γεβογίαγε ἀιγτὶ ἾΞ ] πορευεσθαι χ5 1}} οπὶ Ν᾽ οἵπη 3", | ἐπι] 
ὑτερὸ | οπὶ τὸ ἢΐος,ς, [ ἐπορευθὴ] Ζγηπέε» 10 Ξ, 1 οτι συνετριβη) 
αλλ εἐσινετριβὴ ἃ | οτι] ἐπεὶ 1: και Νἤ)πρ-νΖ: (αλλα 44) | 
συνετριβη) τογιίγαεία εεἰ Ῥ, 1 οἷν ἡ ναὺυς ἃ ] γασιων] γαισιων 
ὅς, ες, : γαισηων α,ἦ: γέσιων ὈΤΟ: “1 εείον 1, }] γαβερ) γαβειρ 
γΈ: γαμβρε ε, 

28 ας βασιλευι Β] ΡΥ αχααβ ο σ᾽: ρῖο Ν το] [ ἰσραηλ πρὸς 


186 67 ΡΥ και Β8Ὁ (Ξυρταβοτ) 1 βασιλεὺς 29] τ τηωσαῴφαθ ΒΡ (ρ) 
320 ἀαχααβ) Ρτιωσ Β | ἔαμβρι Α | σαμαρια 


8 [συνετρειβὴ Ὠ" 
321 σειδωνίων Β" 


ιωσαφαθ] ἰωσαῴφατ προς ἰῆλ ε, [ «ωσαφαθ τὸ Β] τωὡσαφατ Ν᾽ τεἰϊ 
Ὁ : 7σεαγεί ἘΞ 1 εξαποστείλω ἕν ] σον Β"43Ξ5] μου ΒῈΌΝ τεὶϊ Ψ' | 
και τα παιδαρια 1333] μετα των παιδων Ν' οπτη 3» [ μου Β"ΔἘ] 
σου ΒΑῸΝ σαὶ] 3. | εβουλετο ΒΡ]ος,6.] ηβσυληθη Ν᾿ τε] ἘΞ 
ἰιωσαφαθ γ) Β] ιωσαῴ 2: ιωσαῴφατ Ν τε]}: 2σεαγε Ξ 

28 ἢ οπὶ καὶ εκοιμηθὴ ιωσαφαθ ρ᾽χ | ιωσαφαθ Β] ιωσαφ 2: 
ἰωσαῴφατ Νρὺ τ0}}: "σαί ἘΞ ] αντὸον τὸ ΒΝερνχΥἘ] τ και 
θανπτεται ἴ: -ἰ και θαπτεται μετα των πρὼν αυτσὺ τεὶϊ | δαυειδῚ 
Ἔτου προ αὐτου ἱ Ϊ υἱο5] ᾿Γ ὁ οὐ,6, 

29 οπι εν 15--βασίλευνει ΑΟ ΞΘ. | ἐν 15] ργ εἴ Ἐ | δευτερω) 
ρω σὴ: (ιβ΄ 24.121): λην: τριακοστω και ογδοω ΝχΧΥ | τω τωσαῴφαθ 
Β] τον τιωσαφατ βασίλεως ἰουδα Ν᾽ οπηη ΖΞ [τοῦ] τω ἢ: τῆς 
βασιλειας 13: οτχ Ὀος,6, [ ιωσαφατ] 7σεαΐεί ἾΞ: ασα Νχγ: 
οπὴ ν7 βασιλευνει ΒΡος;6.] εβασιλευσεν ᾽: οτὰ Ν᾿ το]! [ αχααβ)]) 
Ῥγο δὲ ΑΞΙ͂Ξ | ζαμβρει] ΞὰΡ τᾶς ε: (ργ σαβ νιος 236): ζαμρι Ν : 
αμβρι Ῥρλῖο,6,: αἀμβρὴ ἴ: Ανιγὶ Ἃ: αβρει ο ] εβασιλευσεν--- 
(30) αχααβ] νιος ζαμβρι εὖ | (οι εβασιλευσεν---(30) καὶ 
230.54.)  εβασιλευσεν) ΡΥ και ὕΟς,6,: οἵη 232: ἐανταυτουν 
ἐπι ἰσραηλ] (οἵη 71): ἕεν ετεὶ τριακοστω καὶ ογδσω τοῦ σα 
βασιλεως ἰονδα βασιλευσας δε αχααβ νιος ζαμβρι ἐπι τσὰλ ΑἸ Θ 
[ἐν -οισὰ 50 55. | ιουδα] ὁ “« Α | βασιλευσας δε) γεσπαπέ ἃ: 
οπὶ δε 5. | ζαμβρι] “νινὶ Δ}  εἰκοσιτττετὴ] τη κβ' ἐ: αριγῖς 
«ΚΑ σι Ἀποηῖ | εἴκοσι και δνο] Ροκί εἐτη ἵ : κβ' ἀρ) : οπὶ καὶ Α 

30 εποιει ἀρ  αχααβ] (οπὶ 44.242): τ νιος ἕαμβρι (αμβρι 
Ρ᾽Ἶ: “γιγὶ Δ) ΑολἸ ΡΠ ηρ- ΖΩ͂ : ἔνιος ζαμβρι εβασιλευσεν 
ἐπὶ ιἦλ ἐν σαμαρεια και ἐποίει ἃ | επονηρευσατο ΡΥ και Ὀείζηου 
υνχγο, 6,15 Τὰς: οἡ ΑΞ 1 τοὺς] γενομένους Ὀΐοο,6, (τους 
ὈΪ5 5.1) 

31 ἱκανον] καινὸν οὔ" (14) [ οτὴ τὸν ἃ | πορενεσθαι) πονη- 
ρένεσθαι ν: πορευθηναι Ὁος,6, | εν} ἐπὶ Ὁ [ ιεροβοαμ] ργ του: 
ἱεροβααμ ΝΉια [ (οπὶ νιου ναβατ 71} } καὶ 25] ρὲ “«α Ἰας ] 
γυναικα] ὈΥ τὴν δ | τιεξαβελ τὴν Ὀΐος,6, | τεζραβελ 5 | ιεθεβααλ] 
ἐεθεβαλ Ζ,.: ιεθβααλ Ὅῆδοε,: τεθβαλα ς,: εἰιθεβααὰλ ν: ειθβααὰλ 
ΝΗ ἢ: εθβααλ ἐ: ὰὉ δι ῤῥααί Ἴων: ιθμααλ χγ: ιεθααλ ἃ: 
ἰαβααλ Α: 7 δα ἃ: δὰ Αποηΐ: οἵὰ ρ' | βασιλεὺυς Δ | σιδο- 
νίων ΚΧΥ | ἐπορευθη] - αχααβ Ὀέος,;ς; | τω] τον ο"(υἱα)ρ 

32 (και] ργ καὶ εθυσε 242) ] ἐν οιἰκω] ενωπιον ἃ τῶν 
προσοχθισματων} αὐορῃαίίον»ῖς ὅκ.: οτὴ των σα [ ον] ὧν ΑΝΡΓ[ 
ονχγΐωι 
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ΧΧΝῚῚ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


ἄλσος" καὶ προσέθηκεν ᾿Αχαὰβ τοῦ ποιῆσαι παροργίσματα τοῦ παροργίσαι Ἷ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ, Β ἽΖ, 


ΧΨΙΠτῸ 


“ΡΟ “- Ἁ “-“ 
τοῦ ἐξολοθρευθῆναι" ἐκακοποίησεν ὑπὲρ πάντας τοὺς βασιλεῖς ᾿Ισραὴλ τοὺς γενομένους ἔμπροσθεν 


34 αὐτοῦ. 


3: Ωκοδόμησεν ᾿Αχειὴλ ὁ Βαιθηλείτης τὴν ᾿Ἱερειχώ" ἐν τῷ ᾿Αβειρὼν τῷ πρωτοτόκῳ 


Σ - ἥ Ὁ Ἀ »" [ἦ -“ Ἦ: , “- 
αὐτοῦ ἐθεμελίωσεν αὐτήν, καὶ τῷ Ζεγοὺβ τῷ νεωτέρῳ αὐτοῦ ἐπέστησεν θύρας αὐτῆς, κατὰ τὸ 
ζ»-» Κ ὔ ᾶ᾽; » ,΄ 3 ΑΔ Ὁ “, ς-« Ν ’ 
βῆμα Νυρίου ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ ᾿Ιησοῦ υἱοῦ Νανὴη. 

Ἂν “ Ἁ ζ. . 

ϊ τ Καὶ εἶπεν Ἠλειοὺ ὁ προφήτης ὁ Θεσβείτης ἐκ Θεσβὼν τῆς Γαλαὰδ πρὸς ᾿Αχαάβ Ζῇ 
Κ , Ἐ θ ᾿ - ὃ ͵ ς θ Α Ἶ Α φΦ , ᾿] ΄ ᾽ - 3 γῇ ν»ν"» - 

ὕριος ὁ θεὸς τῶν δυνάμεων, ὁ θεὸς Ἰσραὴλ ᾧ παρέστην ἐνώπιον αὐτοῦ, εἰ ἔσται τὰ ἔτη ταῦτα 


᾽ 
2 δρόσος καὶ ὑετός, ὅτι εἰ μὴ διὰ στόματος λόγου μου. 


δ2 Καὶ ἐγένετο ῥῆμα Κυρίου πρὸς ᾿Ηλειού 


Ψ' - ; ον ἂν »" - 
3 Ξ1Πρεύου ἐντεῦθεν κατὰ ἀνατολάς, καὶ κρύβηθι ἐν τῷ χειμάρρῳ Χορρὰθ τοῦ ἐπὶ προσώπου τοῦ 
᾽ 4 Ἁ - Ἂν» ἶ δὴ ων , - 
.« Ἰορδάνου. καὶ ἔσται ἐκ τοῦ χειμάρρουν πίεσαι ὕδωρ, καὶ τοῖς κόραξιν ἐντελοῦμαι διατρέφειν σε 
ἐκεῖ. 5κΚ Ἂ Ρ.ΖμΖ(ἢ , ΙΝ ν Ἁ νι ξκα Κ , ἈΠ {0 ᾽ - 7 Χ Χ0Ἷ Ὧππο κ 
: . καὶ ἐποίησεν εἰοὺ κατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου, καὶ ἐκάθισεν ἐν τῷ χειμάρρῳ ΧορρὰΑθῚ ἐπὶ 
, “" 2 - “ Ν 
6 προσώπου τοῦ ᾿Ιορδάνου. δ καὶ οἱ κόρακες ἔφερον αὐτῷ ἄρτους τὸ πρωὶ καὶ κρέα τὸ δείλης, καὶ 
Σ - ΄, , ᾽ Ὗ ἈΠ ᾿ - 
εκ τοῦ χειμάρρου ἔπινεν ὕδωρ. Τκαὶ ἐγένετο μετὰ ἡμέρας καὶ ἐξηράνθη ὁ χειμάρρους, ὅτι οὐκ 


8». » ς Ὁ α α 
9 εγένετο ὑετὸς ἐπι Τῆς Ὑὴ"5. 


Σ τ - - ἧς οὶ 
ιο εἰς Σάρεπτα τῆς Σειδωνίας: ἰδοὺ ἐντέταλμαι ἐκεῖ γυναικὶ χήρᾳ ἵ τοῦ διατρέφειν σε. 19 καὶ ἀνέστη ὃ Ζ. 


ΧΨΙαὺ ἡλιον ἃ 


6 επεινεν Β 


34 αἀχιὴλ 


88 αλσοΞ] ΡΥ τὸ Ὀος,6, : ΡΓ νψηλον τὸ ὦ ] οπὶ καὶ προσε- 
θηκεν ἀχααβ ς, Δἴ Ταῖς | προσεθηκεν] ἐπλεόνασεν Ὀος, [(α]4)6, | 
ΟΠ] ἀχααβ 25 ἃ Ϊ παροργισματα] ΡΥ τα Ρ: οἵ ΝΥ | τον 
20---εξολοθρευθηναι) μέ ἐχαζεγόαγε ἤεμνὲ εἰ αμζραλὲ ΣΙ αν 
αϊεῥογαξγεί Τὰς 1 τοὺ 257 το ν : καὶ ς,ἴ; (οπι ὅ..71) | την--- 
εξολοθρενθηναι} κν τὸν (οπὶ σὴ θν (λ τον εξολοθρενθηναι τὴν 
ψυχὴν αὐτου σὶν [ τὴν ψυχὴν αντου Βπιιζίτην εχ σοῖς Ζ8}32]} ΡΥ 
τον κν θ" τὸν ιὯλ και ΧΥ: ὈΥΓ τοὺ (ρτ κν ο, α΄: καὶ 0) ποίησαι ὈΟ 
σ,6 4: ΡΓ ΚΡ τον θΡ' ιὴλ του ποιησαι ζΖ: τον (οπὴ ἃ) κν θν ισὰὶ ΑΝ 
τ6}} (ἴ 33. [ οἱ τὸν εξολοθρενθηναι εκακοποίησεν ΑΝάεπηρ-ῖννν 
ΑΞ | οὶ του 309 Ὀΐποζο,ς, | εκακοποιησεν] ΡΥ εὦ 13 Τὰς : ᾿τ 
ανθ ὧν Ὁΐος,ε, : καὶ εκακοποιήσε τον κν θν τιὴλ 2 | βασιλεας Ὁ | 
οἵὴ ἰσραηλ τ | εμπροσθεν] εν ταις ἡμεραις ν [ αὑτον 25] αὐτων ὁ 

84 οἵὰ ἰοΐατη σοιιηα "ος,6, [οπ(αϊα) [ ὠκοδομησεν Β] ρτ 
καὶ ἈΞ: Ῥγ ἐν (καὶ εν Ζ1ΧΥ) ταῖς ἡμέραις αὐτου ΑΝ γε}} ἀ ῷ ] 
ἀχειὴλ] αχηηλ σ : οἷαν Οὔ-στ: Οσα)ὲ Οπο]αῖ: (οπὶ 2.4.2) | βαιθη- 
λειτης]} βεθηλιτὴης ἐἤηχΥ : βεθηλητης Ν : βαιθιλιτης Ἀ : βεθιλιτης ἐ: 
βαιθλιτης σ᾿ ] ιερυχω ρμ(αϊ4) 1 οπι τω τὸ Ν ] αβειρων] αβηρων 
(236 υἱαν ἵ -οἀ : αβιρωμ Νεὶν: αβηρωμ ἀπηρ-ῖνζ: αβηρω σα 
τω 35] Ρζ εν ὦ [ζεγουβ τω] σεγουβτων χ(ιϊα) [ζεγουβ ΒαΞι235] 
ζεγοβ ἢ: ζεγουλ ἀρ: σεγουβ ΑΝὦυΥΩΪ: σετουβ ν: σεβουβ σ᾽: 
(σεζουβ 5306): σερουχ ὧ: γεζουβ τε}}] [ αἀπεστησεε  θυραΞς]) μτ 
τας Ἠξν | αὑτης] αὐτὴ ἀείηρ-ἰν-Ζ [υκου] ΡΥ του Ν᾿ τον ψ: 
οπι ἃ || ναυη] ναυι Νυῖσ : ναβὴ ἃ: ναβὲ Ὁ 

ΧΥΙΓῚ1 (ειπεν---αχααβῚ) εἐγενετὸ λογος κυριου προς ἡλίον τον 
προφητὴν ὅτ) ] ηλιας Ὀέος,6, [ ο προφητης] ροβὶ θεσβειτὴης εἴ3: 
οπὶ Ὀπιπε( ἄ)ος, 6, 1 οπὶ ο θεσβειτης ΑΝΖ, ΔΕ ἐπι(χ)ηρ-ἶν--Ζ 
ΦΞ 1] οαὶ εκ θεσβων ε | εκ] ΡΥ ο Αδϑέονγο,ς, 3 [| θεσβων] 
θεσβοων ἢ: {(θεσεβων 71): θεσσεβων Ὀοε, : Πα θεσσεβωνὴης 05 | 
(οτὴῃ τῆς 342) [ ἀχααβ] ΡΥ τον Ὡρ: αἀχααμ γ (μα) [ οπι ο 35-- 
ἰισραηὴλ θοα, Τάς [ας [ οπὶ ο 39---δυναμεὼων ἃ [ὁπ ο θεος 19 
Ουγ || των---θεος 29 51 --- 86. [ οἷ ο θεος ἰσραὴλ ἢς, | ιἰσραηᾺ] 
ΡΓ του ἰ | ὦ παρεστὴην] ὠπερ ἐσμεν Οτ-ρΥ [ παρεστην] παρεστιν 
Ν᾿ δν : παρεστὴ Χ: παρεστηκα 23} ]} εἰ 197 ρΥ καὶ (γγ [εἐσται] 
ἐστι εσχ [(ετη] εθη 61) [ οπὶ ταῦτα τὴ | καὶ 25] ἡ ο,,3Ά Οτ-ἰαιὶ 
ΤΠαάΐς | οτι] ο ἐχ 16] ἴῃ ε σουσ δ: ὁ 6Χ ἢ σἂ: οἱἹ φᾷ Οτγοἶαὶ Ὑπάι 
Τὰς Ϊ εἰ 25] εαν Βοσ,6 2: Οἵ 2 [ λογον στόματος Ὀΐος,6, 135 5 
Οτ αι Ὑπαι ᾧ Τὰς | λογον) λογω ν: οι ΤΠάϊ ἃ 


ΧΝῚΙ τ ὁ θεσβειτης] εβρ. τζζιΞαν ἂν 9 


8 ἡλίου αὶ 


2 προς ἡλειου] α’ “6 δἰ) ὅδ: -Ὲ σ' αἰσόηις ὅδ 


8 Καὶ ἐγένετο ῥῆμα Κυρίου πρὸς ᾿Ηλειού 9᾽ Λνάστηθι καὶ πορεύου 


2 κατ Α | κρυβηθει Α 
9. σιδωνιας ΒΡΑ 


ΑΝ(Ζ,)ρἀ-ζγατασζο, ες, Τ(13}}15.9 


2 ἡλιου ἃ 


2 ρημα] λογος Ἂν | ἡλειον] ἡλιαν Ῥέος,6. : Ἔλεγον ἔς 
Ἔλεγων (61.7.4. [23}}Ἐἔ2οἅὔῖ 

8. εκρυβηθι τὶ [ χορραθ] χωρραθ ΝῬΡ'σ : χοραθ ερ1}3 Οπ-]αῖ: 
χωραθ ἐ: χορραν ΤΠαάϊ: χορρα (71) Οη-ρτ: χωρρα ἢ (υἱα) : 
κορραθν: (Ορνα Οτοϊαῖ Φ | τὸν 159] τω ὄς,6,.: το ὨΌν : οπὶ 
ΑΔ] προσωποὸν Ὀΐονο,6, [ Οὔ τὸν 29  | (ορδανον] -Ἐ καὶ οἱ 
κορακες ἐφερον ἀντω βρωσιν ἢ 

4 εσται] εἰπεν δ: οἵἷχ Ὦος,6,32. [ εκ τοῦ χειμαρρου] ροκί 
νδωρ θος,6, 5.115 15 : ροβὶ πίεσαι ζ | πιεσαι] ργ καὶ 6: {πιεται ὅ1) | 
νδωρ 5υὺ το ὅ΄'. |, διατρεφειν ΒΑΝΖ,ἤ)αν Οτ-ρι] του διαστρεφειν 
ΟΒ: ΡΥ τοῦ το }}] (ἢν | εἰκεὶ ἃ 

5. καὶ 19] ρὲ καὶ επορευθη ΑἀΔείηιρ- τ 5. (50 « αἼ: ΡΥ 
καὶ εἐπορενθὴη καὶ εκαθισεν ἡλίου καὶ εἐπορενθὴ τ | εποιησεν} 
ἐποιει ἀρ: εἐπορευθὴ Ῥος,ς, ] οὔἱ ηλειου---κυριον ΔΝ | ηλειου] 
50 το 3. : ἡλίας νος,8, [ καὶ εκαθισεν) υγ καὶ ἐπορευθὴ οἴτηρ-- 
ἰνν Ὁ κὉ. (5 τς α΄ σ΄ θΠ7): οἷν Ν᾽ [χορραθ] χωρραθ σκε,: χοραθ 
Ν᾿" ΕΠ ΡΆ1!5: χωραϑ ΝῆῖΖ: γορραθα | ἐπι] μτ τω ὀος,3335.: ᾿σ 
τους ἱ προσωπὸν ΑὈΠ(ι14) [ οἱι τοῦ 

6 (οι οἱ 71) ] αὐτω εῴφερον Ρ ] αὐτοὺυν [αρτου]υεχν ρᾶ: 
α᾽ σ΄ θ΄ ῥα»ιες « εἰ εαγμενὲ ὅδ: τ καὶ κρεας ΑΖ] τὸ 15] τω 
σῆπιονζ Οὐ-οτ-οοὐ ὃ: οἵ Οὐ-ρτ ἃ | καὶ κρεα] «ἅ- α΄ σ' εἰ ῥανός εἰ 
«αγϑιδνε ξ5 1 οὔχκαι 2Ὧὃν | κρεα Βξος,ς, Οἱ] κρεᾶς Ν το ]] ; αρτον 
καὶ κρεας ΔῊ | τὸ δειλης] τω δειλης οαἰιθῖν; τῇ δειλη ΝᾺ} 
εἐπιεν σχ [ νδωρ 5ι -- δα 

Ἴ οἷὴ καὶ 25 αχ [ ἐγένετο 29] εγινετον | τῆς γὙης] τὴν Ὑην 
Ὀος,6; 

8. ηλειου)] ἡλιαν Ὀος; : λίαν τον θεσβειτὴν ε,, : ἡλιαν λεγων 
δ: τ ἰλεγων ΑΙΥΞ ΚΞ (ρσ 9) 

Θ οἔΙς τν 906 εἰς σαρεπτὰ τὴς σιδωνιας προς γυναικα χηραν Ϊ] 
πορευθητι Α(-τε)χΥ ΟἿΣ [ σαρεπτα] σαρεῴθα Ἰηρανγυζ(αρ) 
Τος:σοαα ΟἿγ ὃ : παὉ σαριῴθαν [ο5-εα: σεῴθα ΔΑ : ἀρεπταὰ οὗε,: 
ἀαρεῴθα Νιῖχ : ἢΔ0 ἀαρεῴθαν Το5-οοὐ | τῆς σειδωνιας] Ζρ»ο- 
γεὴς; Οτοῖαι Σ ϑρες: δεωώσμέογεενε ὁ σεαεὀὲς 1δὲ ΞΘ (οἱ σεωρδὲς ἐδὲ 
51 οἷς αἼ [ σειδωνιας]} ἐδονίας σ΄: σίδωνος ὁος, [οπ(ια) ΟὨγξ: 
σειδονος 6, : σιδωνος και καθισὴ εκει ἴδ: - καὶ καθηση εκει Ἄεγὴν ἢ 
ιδον] με ε2}833.: -- γαρ ς, [ εντεταλμαι] ροβὶ εκεί ο,ς: ἐντελλομαι 
ἴο : ἐντελουμαι 7281 (Ἰυν 5 ] γυναίκα ᾿ξ [ χηρα] - εθνικη ὦ | 
διαστρεῴφειν 5 


3 κατα] ΡΥ εἰ το έεγ 6 ἐπ δΘ 


6 καὶ τ0---δειλης] οἱ γ΄ καὶ οἱ κορᾶκες εφερον αὐτω αρτον και κρεας τὸ πρωι καὶ αρτον και κρεας το δειλὴς }Ζ (οπϊ καὶ 15---οΟαντω) 
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35.232 


“»"» 
ὟΝ 


ΘΙ το ΟΣ ΙΝΕΙΩΤ' 

Α , 4. - - “-" “. Ά ᾿ ᾿ ’ 
καὶ ἐπορεύθη εἰς Σιίρεπτα, εἰς τὸν πυλῶνα τῆς πόλεως, καὶ ἰδοὺ ἐκεῖ γυνὴ χήρα συνέλεγεν ξύλα" 
᾿ ᾿ ᾽ ᾿ “. ν ᾽ “ . Ψ τ 
καὶ ἐβόησεν ὀπίσω αὐτῆς ᾿ΙΙλειοὺ καὶ εἴπει’ αὐτῇ Λάβε δὴ ὀλίγον ὕδωρ εἰς ἄγγος καὶ πίομαι. 
λων Γ “- Ϊ᾿ ΄ι , Ν μ᾿ 
Ἰ καὶ ἐπορεύθη λαβεῖν, καὶ ἐβόησεν ὀπίσω αὐτῆς ᾿ΙΪχειοὺ καὶ εἶπεν Δήμψῃ δὴ μοι ψωμὸν ἄρτου 

ι΄. “ , 2 4 ᾿ : »ν»"» -.», . ’ νν - ω ᾽ ἘΔ ὦ 
τοῦ εἰ τῇ χειρί σου. 5 καὶ εἶπεν ἡ γυνὴ Ζῃ Ἰνύριος ὁ θεός σου, εἰ ἔστιν μοι ἐνκρυφίας αλλ ἢ ὅσον 


4 ᾽ ᾿ “ε ΄ ν - Ἵ Α ’ Ἷ ΄ 
- δρὰξ ἀλεύρου ἐν Τὴ ὑδρίᾳ δ καὶ ὀλίγον ἔλαιον ἐν τῷ καψάκη" καὶ ἰδοὺ συλλέγω δύο ξυλιίρια, καὶ 


Ὡ 


πὶ ΥΥΨῚ Α , ἄντ τ - ᾿ κι , ᾿ , θ ΝΠ θ , θ 
εἰσελεύσομαι καὶ ποιήσω αὐτὸ ἐμαυτὴ καὶ τοῖς τέκνοις μου, καὶ φαγόμεθα, καὶ ἀποθανουμεθα. 
. Α ᾽ ν᾽ Α “ , Ἁ , 
᾿ϑΞχαὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν ᾿ΠΠλειού (Θώρσει, εἴσελθε καὶ ποίησοι κατὰ τὸ ῥῆμί σον. ἀλλὰ ποίησον 

, νν - ᾿ , Α ᾿ σι ; ’ 
ἐμοὶ ἐκεῖθεν ἐ κρυφίαν μικρὸν ἐν πρώτοις καὶ ἐξοίσεις μοι, σαυτῇ δὲ καὶ τοῖς τέκνοις σοὺ ποιήσεις 
, “ , , [2 ““ ᾿ ΝῚ ω [ἡ “-“ 
ἐπ᾿ ἐσχάτου, δ᾽ ὅτι τάδε λέγει Κύριος “Ἢ ὑδρία τοῦ ἀλεύρου οὐκ ἐκλείψει καὶ ὁ καψάκης τοῦ 
Ἂ . γ » ἤ »" Ξ , - - -»»"ἵ᾽ ᾿ ε ᾿ ,Ν “ “ τς ν. 3 4θ 
ἐλαίου οὐκ ἐλαττονήσει ἕως ἡμέρας τοῦ δοῦναι Κύριον» τὸν ὑετὸν ἐπὶ τῆς γῆς. ᾿δκαὶ ἐπορεύθη 
»" , Ὁ Ν νν ἱ ἡσθ ἘΠ. ἢ .-᾿ ὑπ ν ΤΌΣ ΞΡ ὁ Ἶ. “« τὸ ὶ ἡ ὑδρί ἢ ἀλεύ 
ἢ γυνὴ καὶ ἐποίησεν" καὶ ἦσθιεν αὐτὴ καὶ αὐτὸς καὶ τὰ τέκνα αὐτῆς. 'ϑκαὶ ἡ ὑδρία τοῦ «λευρου 
᾽ ᾽ ᾿ - ᾿ Α ΝῚ ὃν αἱ , Δ ν [4 ᾿ 
οὐκ ἐξέλιπεν καὶ ὁ καψάκης τοῦ ἐλαίου οὐκ ἐλαττονώθη. κατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου ὃ ἐλάλησεν ἐν 
" " ΟῚ ἮΝ ξ Α ΓΙ Α [ο , -“ 
χειρὶ ᾿Τλειού. "7καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα καὶ ἠρρώστησεν ὁ υἱὸς τῆς γυναικὸς τῆς κυρίας Ἷ τοῦ 
΄ ᾽ “- Ἁ ’ ᾿ ᾽ Ϊ᾿ Ὗ - -“ ᾿ 
οἴκου: καὶ ἦν ἡ ἀρρωστία αὐτοῦ κραταιὰ σφόδρα ἕως οὗ οὐχ ὑπελείφθη ἐν αὐτῷ πνεῦμα. 18 καὶ 
Ἁ Ἵ ,» »“{0} , “Ὁ “ , « Α Ἁ κ΄“ δὲ “ 
εἶπεν πρὸς ᾿Ηλειού Τὶ ἐμοὶ καὶ σοί, ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ; εἰσῆλθες πρὸς μὲ τοῦ ἀναμνῆσαι 
΄Ὁ Α 4 Ἁ “- ᾿ Ἁ 
ἀδικίας μου καὶ θανατῶσαι τὸν υἱὸν μου; ᾿ϑκαὶ εἶπεν ᾿Πλειοὺ πρὸς τὴν γνναῖκα Δὸς μοι τὸν 


1 


ιὸ ἡλίου Δ [ εἰπὸν Π)"» 
132 ἡλιοῦ 1 εγκρυῴιαν Δ} μεικρον Β" | εξσισις 


ΔΝΙΖιρ θὰ Ἰμτηκτς,ο ΑἸ ΈΞ ΟΞ 


10 ἀνέστη] Ἐηλιας Ἰνἴος ὁ, [ σαρεπτα] σαρεῴφθα Ν᾿" 7, Δ]}ι 
ΡυνΥ Ά : (αρεπτα 7.4): αρεῴθα Ναὶ (υἱά)σχ: σαρεῴθα τῆς σιδωνος ἱ 
(Ὥς: ἀρεπτὰ τῆς σειδωνος δ,: τ τῆς σιδωνος Ὀος, ὅρες [εἰς 25 
ΒΛΒέος,ς,4] μὲ καὶ ηλθεν ΝΖ, τοῦ} ΊΞΞ : δ μμό μϑ τ ἰδὲ ξεξό 
αὐ ὅρες [ οἷὴ καὶ ἰδοὺ ἐκεὶ ὥρες [ γυνὴ εκει ὁ 1 οπὶ χηρα 
σπισω αὐτῆς ἡλειου] ἡλίιας οπισω αὐτῆς ἡ | ηλειου] 50 τὸ ὅδ 
ἥλιας ὈοΖ"ἷο,8, ἰ αὐτῇ] ρτ--- ἃ [ δΒαῦ λαβε-ευδωρ ἢ," | λαβε) 
εἶτ ὅρες ] δη Β] νελέ πως Ἐκ: λέ ϑρθο: Ἐμοὶ ΑΝΖ, ομῃ 
ΦΙΈΞ ΞΟ [ (οπὶ ολιγον 44) ] αὙγο5] ὕγ τὸ Ὁ || πίομαι] πιωμαι οἷ 
ΟΧΥ: ποιμαι ἢ 

11 ἐπσρευθὴ λαβειν καὶ] ἔν! αὐΐεεοί μέ ἀεξεΐῤῥεγεί εἰ αεγεγγο 
ἀχηαο! ὅρες | λαβειν] τ αὐτῇ γ΄ | ηλεῖου και εἰπεν ΒΑ] 9 
(Ἰλεισυ 50}} - }] καὶ εἰπὲν ἡλίιας Ὀ΄: καὶ εἰπεν αὐτὴ ἡλίιας ὀῖῆος,6,: 
εἰ αὐ χὴ εἰ Ὦ : οΥὰ καὶ εἰπεν τὰ! - αὐτῇ ΝΖ, τΕ}} 13] λημψη δη 
μοι Ῥαβξί ἀρτοῦ ν [ ψωμον---σου] ἐέε ἡγμσίενι ῥα ῖς ἾΔ τ (εν 
τὴ χέιρι σον ψωμὸν αἀρτοῦυ καὶ φαγομαι 71) [ ψωμὸν αρτου) 
και αρταν (ἢτ | ψωμον»] με και Ὀΐίονε,ς, 1 αρτον λάΐρ [ τοῦ 1}]} 
οὶ ΝΖ, ὁπ ΑΞ | Βα} ἐντ-σου 3.7] σον ΒΑΝΖ,ν 3] 
- καὶ φαγομαι {-γωμαι εἶ Ῥ) το}! 

12 εἰπεν ἡ γυνὴ] ἡ γυνὴ 50} --- 5: ἐϊα οὐχ ὅΡες 1 οπῖι 
σουν | ἢα)» εἰ---ενκρυφιας 3.5 | οἱ εἰ ἐστιν μοι τὴ | ε7η Νἧ] 
ἐστιν} ἐσται Δ: ἐστοὰ | οπὶ εν τή ὑδρια ν | νδρια] οἰκια (Ὡς ἢ: 
ἐ σου ταῦ | τω] τὴ ἡ | καψακη Ἰθανς, (ψα αχ μ ς,3)6.] καμψακη 
ἊΝ τοῖ! αἰγ Τῆι 1 συλλέγω ΒΑΧΑ͂ΒΈ Ξ (ἢ τ] ἐγὼ (οπι ΤΊ!) 
συλλεξω ἄηδι ΤΊ]άϊ: ρτ ἐγω Ν γοἰϊ: ρὲ ἐρο ἑάο ϑ0ες [οπὶ δυο 
Ν που | ξυληρια Λοηϊῖο," 6,5 | εἰσελευσομαι] εἰσελευσωμαι σν: 
εἰσερχομαι (Ἤτ ἃ | και ποιησω] του ποιησαι (τᾷ: {και ποιω 
2.4: οπισω 1326.1.4.1) [ αὐτα] ρΓ τὰς (2) ς, : αὐτω εἴ Ῥἢ "πιν : αὐτὰ 
εὐ (ἢν ἢ | οἷχὴ ἐμαυτὴ καὶ (Ὥς ξ | εἐμαυτη] ἐμαυτο Σ: εμοι 
ΟὨτξ | τοῖν τέκνοις] Λἤο 15 ] τεκνοις μου] τέκνοι νὶ Ἷ {τεκνοις] 
παιδιοις 64) μοι) μοι ς [ φαγομεθα)] φαγωμεθα εὔρν: ({(φαγου- 
μεθα 44): τ αντὸ ΔΙΑ ΚΞ | καὶ αποθανουμεθα σ΄ εἰ »νιογίφηεμγ χ Φ: 
εἰ μποϑἹ πιογίέσι εν Δ - ςοἀὰὴ 

13 προς αυτην} ροκὶ ἡλείον ΑΞ: αὐτὴ ὕος,6, : οπὶ 13 ὅρες 
ἡλίας Ὀος,ς, | ποίησον 15] τ μη δ57 ] ἐμοι Βὰ]} οὔχὴ ἢ: μοι ΔΝ 
τοὶ [ εγκρυφιας ἡ | μικρον] μοβὶ πρωτοῖς χ: μικραν σ]ιζῆ: 


11 ἡλιου ἡ 


ι2 εγκρυῴφιας ΚΑ 


16 ηλιου ἡ 18 ἥλιον ἡ 10. ἡλίου ΒΡΑ 


οὐι ἴν [ (οὶ ἐν 242) [ οπὶ καὶ εξοισεις μοι ὅρες | εξσισεις) 
ἐξοισης Ν “σὴ: εξησεις Ὁ [ σαντη] σεαντὴ ἢ: εαὐτὴ Ὀδος,6, : 
αὐτὴν | καὶ .0- σου 25 γοκὶ ποιήσεις Ὀος, [| τοις---ποιήσει:] 
Μιο μμὸ λιείοίῖς 185. 1 ἐσχατου ΒίχΥ] ἐσχατω Ν᾿" [κ᾿ υηηρϑυς, : 
ἐσχατως ο: ἐσχατων ΔΑΝ 3’ το]] 

λά κυριος) το θς ἰισλ Δείδιηθδν- γςο, ἀ)5 35. (σὰ φὰῦ 5) 
(υδρισκη 61) [| καψακης ΒΑΖ,ρας,ς,}) καμψακης Ν τοῖϊ [ἐλατ- 
τονησειἿ ἢ εχ ὦ ς,  (ημερα:] ρΥ τῆς 44) [ τοῦ δουναι κυριον) 
χμο αἀαὐδ! ϑέμς ϑρες-εἰ | δυναι νν [ κυριον] γγ τὸν ὀΐος, [ τὸν 
ΒΖ,}»Ἴα:ς;) οἷν ΑΝ ὁ το Δ (αἸα) δ (υ14) [ της γης] (ρτ πασης 61): 
τὴν γὴν Ὠπίπιρ-᾽ νννζίχι)6," | τῇς] ΡΓ προσωπον (-πον ς,) Ας, 
ΤΆ (ἐπὶ προσωπον 500 «( α' σ’ θ Τά -β5γγ 

15 ἡ γυνὴ] 5}0 -το 5. : ροβί ἐποίησεν ἢ : οἵῃ ὅρες  εποιῆσεν 
ΒΝΡΒονς, Ξ 5060] τ κατα τὸ ρῆμα ἡλίιον (-ἰα α,) Λὲς, ὦ 
(5 55}: ἕκατα τὸ ρημα ἡλιοῦ καὶ ἐδωκεν αὐτω ΧΥ: και 
εδωκεν αντω ἤ;, το} Β | ησθιεν] πιαναάμεαμῖ  : να ἀπεα μέγ 
ἘΞ 1 αὑτὴ και αντος] αὑτὸς (ρτ και ν) και αὐτή ν ὅρεςο: οἵὴ καὶ 
αὐτὸς 2,ἾΞ3 | τα τεκνα] Πές Β | αὐτης] - καὶ απὸ τῆς ἡμέρας 
ταυτῆς Δο,(ϑι “Ὁ )Ω κ5 (σα ἐς σ΄ θ) 

168 οἵἷὰ καὶ 19 ος,ς, ἢ ὅ'ρες [ εξελειπεν ΑΝ Ζ,ρμβόξυνχε, ] 
καψακης ΒΑΖ,ρβουῦς,6,] ψαμψακης [: καμψακης Ν τεὶϊ [| ελατ- 
τονωθη Β)ς.ς,] ηλαττονηθη Α(ελ.}Ν Ζ, το }}] : ουν ϑρες [ελαλησεν] 
τ ομμμς Δ- ἃ 

17 μετα ταυτα] μετ αὑτὰ τὴ [ ταντα] ρτ τα ρήματα ΑἸ 
(5.}» “ὁ. α΄ θΊ | καὶ 25] 50} -- ὃ: οὐχ ΟΣἿΞ 1 οἷ ο εἰ [ οἷν της 
γυναικὸς “ἴ | οπὴ τῆς 10---οἰκου α [ {τῆς κυριας] του κυριου 6:)}] 
οἵὐὴ ἢν ἃ }) οὐ ΒΑδος,] οὶ ΝῸ' σαὶ! [ {οτι ἐν 74) | πνευμα] 
πνοὴ ζωῆς ὕος,6,.: τ ζωης 

18 εἰπὸν] Ἔη γυνὴ Ἰ»ά)ος,ς, ] ηλειου) ἡλιαν Ὀΐος,ο, : Ἐἢ 
γυνὴ Ὁ ] σοι] συ Ν᾽ ἀρ ϊπιοηίανχ [ὁ ἀνθρωπος Β] ανθρωπε 
ΔΝ οπῖη ἢ] | ηλθες (6 )3Ξ(υ14) 1] {προς με] ὧδε 2..2) ] οπι 
του 25 ἘΠῚ 1 αδικιας Β) ἐν έϊείανε 18: τας ἀμαρτιας Κ(ιηρ) [05 
(υ14) Ὑπάϊ : δεείαλμενι Ὦ : τὰς ἀνομίας ν: τὸ ανομημα ῬὨΪ]- 
οοὐᾶ: ὃς τὰς ἡ Ν)(ιχ") τεῖ!: τὸ ἀδικημα μου καὶ τὸ ἁμαρτημα 
Ῥμϊ-εἀ 

19 και το---σου ὈἷΞ 56γ Α5. | ηλιας "ος,6, | πρὸς τὴν γυναικα 


10 εβοησεν---λαβε) ποέαμτ εἰ εἰ αὐ χίί εἰ αἰ εν 3 
12 ἐν τω καψακη) α’ εν ληκυθιω 7}3-ρ- Βατῖι [ τῶ καψακη] α' τη ληκυθια 2 
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ΧΨΝΠΠῚ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΧΥῚΙ 7 
τ ἃ τυ» .“.ἱἷ » “ ’ Φ'. ὑα ἈΝ ᾿ » " ᾽ Ἀπ ΤῊΝ - ᾿ 8 αδας ὦ 
νιον σου. καὶ ἔλαβεν αὐτὸν ἐκ τοῦ κόλπου αὐτῆς καὶ ἀνήνεγκεν αὐτὸν εἰς τὸ ὑπερῷον ἐν ᾧ αὐτὸς Β 
, “- .Ν ,ὶ κα , . » , ᾽ 
290 ἐκάθητο ἐκεῖ, καὶ ἐκοίμισεν αὐτὸν ἐπὶ τῆς κλίνης. 29 καὶ ἀνεβόησεν ᾿Πλειοὺ καὶ εἶπεν Οἴμοι Κύριε, 
ς 7 - Π ). φ Χ - » ) κα π - 
ὁ μάρτυς τῆς χήρας μεθ᾽ ἧς ἐγὼ κατοικῶ μετ᾽ αὐτῆς, σὺ κεκάκωκας τοῦ θανατῶσαι τὸν νἱὸν 
1 - οι ν ᾽ , - ὃ τῳ ,ὕ λιν ἐκ Ν [Ἁ4 Α 3 πὔ ͵ 
τι αὑτῆς. 2: καὶ ἐνεφύσησεν τῷ παιδαρίῳ τρίς, καὶ ἐπεκαλέσατο τὸν κύριον καὶ εἶπεν Κύριε ὁ θεός 
» , ὃ} ε Ἁ - ὃ , 7 ᾽ ΒΙΣ ν 22 ἌΡ ε λ ᾽ 
25 μου, ἐπιστραφήτω δὴ ἡ Ψυχὴ τοῦ παιδαρίου τούτον εἰς αὐτόν. “ΞΖκαὶ ἐγένετο οὕτως, καὶ ἀνε- 
,ὔ (23) Ἀ ὃ ᾽ 22 Ἀ 7 » ᾿ 3 Ἁ ΄- . Ἷ ᾽ ἣν - Ἀ Ὗ 
3 βόησεν τὸ παιδάριον. 23καὶ κατήγαγεν αὐτὸν ἀπὸ τοῦ ὑπερῴου εἰς τὸν οἶκον καὶ ἔδωκεν 
3. .-Ἃ -“ , ᾽ “ ν 9 Ἢ ’ὔ Β ,ὕ ὍΝ α τ. 24 Ἁ 4 ς Ἃ Ἁ ᾽ Τὰ 
24 αὐτὸν τῇ μητρὶ αὐτοῦ" καὶ εἶπεν Ἠλειού Βλέπε, ζῇ ὁ υἱὸς σου. 21 καὶ εἶπεν ἡ γυνὴ πρὸς ᾿Ηλειού 
» ὃ Α » Φῳ ᾿ » θ θ “ Ἁ ζο Κ ’ φ ͵ ,ὕὔ ᾿ θ ᾽ μ] 
Ιδοὺ ἔγνωκα ὅτι σὺ ἄνθρωπος θεοῦ, καὶ ῥῆμα ΚΚυρίον ἐν στόματί σου ἀληθινόν. 
ΤᾺ Ἁ ᾽ 7 Σ] ς , Ἁ ν ζαᾳ Κ ᾽ “ Α 3 ν᾿ ".», “- “- 
᾿ αἱ ἐγένετο μεθ᾽ ἡμέρας πολλὰς καὶ ῥῆμα Κυρίου ἐγένετο πρὸς ᾿Ηλειοὺ ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ 
΄ , ; Ἁ ΨΜ “.ῆ-ὉτῷἍ»᾽ϑ Ἂ Ἁ ὃ ᾿ ς ᾿Ν ᾿ Ἁ ,ὔ »-“" -“" ΡῚ Ὶ 
2 τρίτῳ λέγων Πορεύθητι καὶ ὄφθητι τῷ ᾿Αχαάβ, καὶ δώσω ὑετὸν ἐπὶ πρόσωπον τῆς γῆς. “καὶ 
’ 3 -“ Ἂν, Ἀ Ἁ 
3 ἐπορεύθη ᾿Ηλειοὺ τοῦ ὀφθῆναι τῷ ᾿Αχαάβ, καὶ ἡ λιμὸς κραταιὰ ἐν Σαμαρείᾳ. 3 καὶ ἐκάλεσεν 
Ν ᾿ Ἁ φ Ὡ 
. ᾿Αχαὰβ τὸν ᾿Δβδειοὺ τὸν οἰκονόμον" καὶ ᾿Αβδειοὺ ἣν φοβούμενος τὸν κύριον σφόδρα. Ἱκαὶ 
ἰ  α ΄ Ἀ ’ » 
ἐγένετο ἐν τῷ τύπτειν τὴν ᾿Ιεζάβελ τοὺς προφήτας Κυρίου καὶ ἔλαβεν ᾽Δ βδειοὺ ἑκατὸν ἄνδρας 
͵ ’ Ἁ ἕν 
προφήτας καὶ ἔκρυψεν αὐτοὺς κατὰ πεντήκοντα ἐν σπηλαίῳ, καὶ διέτρεφεν αὐτοὺς ἐν ἄρτῳ καὶ 
Ἁ 3 » “" Ἧ ΄ “ -“" 
5 ὕδατι. 5καὶ εἶπεν ᾿Αχαὰβ πρὸς ᾿Αβδειού Δεῦρο καὶ διέλθωμεν ἐπὶ τὴν γῆν ἐπὶ πηγὰς τῶν 
΄ ᾽ 
ὑδάτων καὶ ἐπὶ χειμάρρους, ἐάν πως εὕρωμεν βοτάνην καὶ περιποιησώμεθα ἵππους καὶ ἡμιόνους, 


Ἵ 13: 


Ολ 


“τ 


19 κλεινης Β᾽ 
44. ἥλιου ΒΡΆ | αληθεινὸ ΑἹ 
3 αβδιου (015) ΒΡ 4 αβδιου ΒΡ 


50 τοῦδ [ σου] σοι Δ [αὐτὸν 19] ὁ ἐκ ἡ Ν᾽ | μαῦ καὶ 55-- 
ὑπερωῶον Ξ,)  ανηγαγεν Α | αὐτὸν 29] αὐτὸ ας. | εκοιμὴσεν 
ΑΝ’ ΞδαΠ)-τηορίνν "χζῆίεχ σουτ)ε, [ τῆς κλινης Β] τὴν κλινὴν 
Ὀέος,6, : (τὴν κλινὴν αντου 123}: τ εαντοῦυ Θἢ : - αὐτου ΑΝ τε]} 


20 ηλειου] ἡλιας Ὀξος,6, : - σαὶ 7)ο»»":»ετέλε δ5. (ηλείου 51 -- }] 
οἰμοι κυριεἾ οτα Ζ: {-Ἐ μου 44) οἰκω ὕος,6, ΤΉ [μετ αὐτης] εν 
αὐτὴ Υ | οπὶ σν--αὐτὴῆς 55 εἴ | συ] σοι Ν᾿ | κεκακωκας ΒΑ] 
εκακωσας Νεΐ γε }} ΤΌαι 

21 ενεφυτευσεν τ ] τρι5] τριτον Ὀΐος,6, Ϊ οπὴ τὸν Ὁ" | οὔ 
μου 3 | επιστρεψατω ἢ | εἰ5] ἐπ {33 [ αὐτο ΑἾΨ» Ξυρταβοῦ ΑΓ 

22 και ἐγένετο οὐτωΞ] 510 -ἐ- δ: οτὴ Β΄ΧΥ: Ἐ καὶ ἐπεστραφὴ 
(ρεψεν ὃ ἡ ψυχὴ του παιδαριου εἰς αὐτὸν ὀΐοε, : -ἰ και ἠκουσεν 
κε εν φωνὴ ἡλια καὶ ἐπεστραφὴ ἡ ψνχὴ τοὺυ παίιδαριον εἰς αντὸν 
και εζησεν ς, (50 55} 1 Πα καὶ 29---([23} οἰκον ἘΠῚ | καὶ 25] 
Ῥγ-- 95 | ἀνεβοησεν] ανεβιωσεν τὶ [05-44 : ,γε7: ἾΞ : -᾿ και ἡκουσεν 
κς εν φωνὴ ἡλια και ἐπεστραφὴ ἡ ψυχὴ του παιδαρίου πρὸς εγ- 
κατον αὐτου καὶ εζησεν και ἐλαβεν ἡλιοῦ ΑχΧΥζ 35 [καὶ το-- 
ἡλίου 5} τ α' τ᾿Πἃ 35.| λια] ἡλίου ΧΥ [ αἀπεστραφη Α | αὑτος 
Α | εζησεν] Ἑ καὶ ανεβοησε τὸ παιδαριον ΧΥ | οπὶ ἡλίου ΧΥ] ] 
τὸ παιδαριον 5.1 «ἧς α΄ υἱὰ 55: αὐτον ΧΥ͂ 

28 καὶ 15 ὉΠ 50Ὑ αὶ αὑτὸν 15] αντὸ εἰἴζ-πηρ-νΖο,6, : αὐτῷ 
ἃ || διεδωκεν ἀρ-ἰζ [αὐτὸν 29] αὐτο ΑἀείΣ]ηρ-ἰνΖο, : αὐτῶ τὰ: 
οι (1 ηλίας Ὀζος,6,  βλεπε] Ἐσὺ Ὁ’ | ἔῃ Ροβὶ σου ε 

24. (η---ἡλειου] ἡλίου πρὸς αὐτὸν 71} ] ἡλίιαν Ὀέος,6, | ἐδου] 
ἐ δη ἐν: Ἐηειῖς Δ 1 εγνωκα] Ρτ τουτο Ὁ (ὦ (5ιι κ. α' σ΄ θ | σὺν 
αἀνθρωπος θεου Β3}3] αΡὸς θὺ εἰ ΑΞΞ: ανὸς του (οτι Ν)οχγο,) θυ 
εἰ συ Ν᾿ οπὴ ἃ: - εἰ (6 τ) 5.  κυριου---σου Ροβὶ αληθινον 5] 
στοματι] ῬΓ τῶ ᾿υζλίεχ σογγ)]ηοηνχπε, [ σου] σ εχ μὶ αἱά ς, 
αληθεια Δ" (α14) 

ΧΨΠΠ 1 οπὶ καὶ 25 0 | ρημα] λογος Υ: 0 λογος Χ [ ΟΠ] 
ἐγένετο 25 0 | ηλιαν Ὀΐος,6, ΤΠαὶ [τῷ τριτω] γ΄ Σ Ϊ λεγον 
Ναϊοίπαιζ ΤῊασι ᾧ 1 πορευον ὉΤαι ἃ [| οφθητι] ὠῴφθη ρῇ: εἰπαι 


20 ἡλίου ΒΡᾺ | οἰμμοι Βἢ 
ΧΨΠΙΠΙ ι ἡλίου Α [| προενθητι Αἢ 
5 αβδιου ΒΡ | εξολεθρευθησονται 


Ἀ 3 5 θ θ ἦν ᾽ ἣν -» - 6 Ὧν 5 [4 «- “ ἥ; ἡδὸ »Ἥ ὃ θ ἴω] 3 , ἐν 
καὶ οὐκ ἐξολοθρευθήσονται ἀπὸ τῶν σκηνῶν. ϑκαὶ ἐμέρισαν ἑαντοῖς τὴν ὁδὸν τοῦ διελθεῖν αὐτήν 
᾿Αχαὰβ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ μιᾷ, καὶ ᾿Αβδειοὺ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ ἄλλῃ μόνος. 


7 Καὶ ἦν ᾿Αβδειοὺ 


21 τρεῖς 232 ἤλιον ΒΡΑ 
2 ἥλιον ΒΡᾺ | λειμὸς Β᾽ | σαμαρια 
6 αβδιου ΒΡ 7 αβδιου (015) ΒΡ 


ΑΝΡά-Ἰιπι-α5-2ς,ς, Δ (3035 (3},»} 38 


σὴ | οπὴ τω 292 ΤΏΙ 5 | νετον] ὈΓ τὸν ΤΠαϊ 1 ] προσωπου Ὀΐον 
Προ, ΤΠαΓ Σ | της] ΡΥ ἐπὴ δ 

2 ἡλίιας Ὀέονς,6, [ τοῦῇ τω ἂν: οὐἷὰ ἔ [ οὁπὶ τω σὴ Ϊ η] ἣν 
ΑΡρ]οχγς,θ, : ὁ ἔχ [ κραταιος ΑὈἰζοχγζῆς,α, [ σαμαρεια] 
ΡΓ τὴ Ὀοο,8. 

8 εκαλεσεν] ὈΓ τὰβ (2) Ε Ϊ οἠἱ τὸν 19 Δι [αβδειον 19 25] 
αὐδιου σ᾽: αδβιον Α [οἱ ἣν αὐ 

4 την] τὸν ἃ : οὐ ΑΡεζους,6, | οἵη καὶ 29 ἃ Ϊ αβδειου] ὑΓο ἔ: 
αὐδιου γ᾽: αδβιου Α [ ανδρας προῴφητας 51 τς 5. [ προφητας 19] 
οὶ Ὁ: ἐκὺ ο, [κατέκρυψεν ὈΖος,6, [ οπὶ κατα πεντηκονταὺ | 
κατα ΒΑπι] ανα Ν τε] [| σπηλαίῳ ΒΑνΑΙΣ 35] (σπηλαίοις ..4): 
ὄνο (δυσι ᾿) σπηλαιοις Ν᾽ τε]]: μαῦ σπηλαίοις [ος | διετρεφεν] 
διεθρεψεν ΧΥ Δ ἾΞ,: ἐτρεῴφεν Ν2 

5. ἀαχααβ] αχααμ γ᾽ (υ͵4): γεὲχ ΦΦ | αβδειου] αὐδιου τ’ : αὃ- 
βιου Δ | και 295] ργτ-ἰ- ὅ5: οἵὴ 33 [ ελθωμὲεν Ν᾿ | ἐπὶ τὴν γην ἐπι 
τὴν πιγὴν Ν᾿ ἢ: εἰς Τὴν γῆν Υ: εν Τὴ γὴ Ὀΐος,6,: εἰς τὸ πεδιον (παιδ- 
Α) ΑΞΞΕ(υ14): οαἱ Νεῖχ || ἐπὶ 29] ρὲ καὶ ἀεἰπιρ-ἰν ῖξ [ πηγας 
Βπι7 ΡΥ τὰς ΑΝ τεῖϊ 705: Ρχ σηεγιες 35. [ (οτὰ τῶν 15 6ῳ)| 
χειμαρροὺυς 18] ΡΓ τοὺς ος,6, 05: παντα χειμάρρουν ν: τοὺς 
χείμαρρους των νυδατων ἢ: ὈΤ παντας (- τους ὈεσΠ]ΧΥΖ) ΔΝ χε}} 
85. 1 ἐαν πωρ] ὁπως ν | εα»ν] αν ἀ]ραΐζΖ: εἰ Ὀείπιοϑινς,6., [ {πως] 
ποτε 74) ] ευὑρωμεν] εὐρομεν ΑΡαζῸΡ5 : εὐρωμε χ | περιποιησω- 
μεθα] περιποιησομεθα ΑΝΟΙ[Ζοκν ΧΖο, : περιεποιησωμεθα ἀρ | 
οπὶ οὐκ ἀραὶ ] εξολοθρευθήσεται Ὀονς,Ε, [ απὸ των σκηνων] αὦ 
μων (υμων τὴ αἱ4) κτηνὴ Ὀέος,Ε, ] σκηνων Β] κτηνων Α'Ν χε ]] 
«1: 5. Τοβ(ἰα) 

Θ εμερισανἾ ἐμερισεν ΑΙ: ἐμετρισαν σα: διεμερισαν ὄος,: 
διεμερίσαντο ὈΓΓ | αντοῖις Αν | οἵκ τον 2 | διελθεῖν αὐτὴν] 
(διελθεῖν εν αὐτὴ 64): πορευθηναι εν αὐτὴ Ἰΐος,6, [ αχααβ] μτ 
και ΝΏΪΞ ] εν τ5---ἰ(7) ὁδὼ 51 τὰβ εἰ ἴῃ πὴρ εἴ [ μια ΒΡ έος,Ε, 
33] αλλη μονος Α: -μονος Νρᾶ χεὶ} Οὔ  αβδειου] αὐδιου δῸ: 
αδβιον Α |, οπὶ ἐπορευθὴ 29 ὦ 

“ οὐὰ καὶ 1τὐτττμονος το ρχ | αβδειον 195] αὐδιον Ὁ : αδβιου Δ. 


20 οιμοι---αντῆς 295] ὦ κε ο θς μου εἰ ἐετὴ καὶ τὴν χηραν ἡ παροικω εκακωσας ὡστε αἀνελειν τον ὃν αντῆς ] 


ΧΨΊΙΠ 4 εν τω τυπτειν] σ΄ ..«σεεΐαοδαξ 85 


5 ιἰπποὺς και ἡμιονους] σ᾽ ἐφτ4142)1 εἴ 711 {}47)1 δ 


277 


ΧΥΠΙῚ 7 


ΒΑΦΙΛΕΙΩΝ Γ 


᾿ “τ κ , 4 ᾽ - Ἢ 
Β ἐν τῇ ὁδῷ μόνος, καὶ ἦλθεν ᾿Ηλειοὺ εἰς συνάντησιν αὐτοῦ μόνος" καὶ ᾿Αβδειοὺ ἔσπευσεν καὶ 

ν 4 " - Ά Π “ ᾿ ν Ψ, Α 

ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ καὶ εἶπεν δ σὺ εἶ αὐτός, κύριέ μον ᾿Πλειού; ϑκαὶ εἶπεν Ἠλειοὺ 8 
᾿᾽ “ς΄ ν γι ΄ ΄ ΄ -Θ ᾽ Ῥ ξ. 

αὐτῷ ᾿Ἰυγώ: πορεύον, λέγε τῷ κυρίῳ σου ᾿Ιδοὺ ᾿Ηλειού. ϑκαὶ εἶπεν ᾽Λβδειού Τί ἡμάρτηκα, ὅτι ὁ 
΄ 4 - ξ , - “ - - Γ ξ ἤ 

δίδως τὸν δοῦλόν σον εἰς χεῖρα ᾿Αχαὰβ τοῦ θανατῶσαί με; ᾿οζῇ Κύριος ὁ θεός σου, εἰ ἔστιν το 
θυ ἘΝ ’ φ ᾽ ἐ ᾿ φ , ͵ “- ᾿  Ρι; ; »ν να ἢ 

ἔθεος ἡ βασιλεία οὗ οὐκ ἀπέστειλεν ὁ κύριος μου ζητεῖν σε, καὶ εἰ εἶπον Οὐκ ἔστιν" καὶ ἐνέπρησεν 
᾿ ᾿ λεῖ - Ἀγ ᾿ ν « -“ . »" ᾿ 1 ᾿ -“" Α ω , » , 

τὴν βασιλείαν καὶ τὰς χώρας αὐτῆς, ὅτι οὐχ εὕρηκέν σε. 1 καὶ νῦν σὺ λέγεις Τ]ορενον, ἀνάγγελλε τι 
- νὰ ἯΣ ἰν 4} ὙΠ ᾽ , ᾽ ν - ᾿ - ἡ , Ξ » μ ᾿ ως 

τῷ κυρίῳ σου. ἸΞκαὶ ἔσται ἐὰν ἐγὼ ἀπέλθω ἀπὸ σοῦ, καὶ πνεῦμα Κυρίου ἀρεῖ σε εἰς τὴν γὴν τι 

“ Ι] ., ᾿ ᾿Ὶ ᾽ - “ιν -“ . » ἰ , 

ἣν οὐκ οἷδα" καὶ εἰσελεύσομαι ἀπαγγεῖλαι τῷ ᾿Αχαάβ, καὶ ἀποκτενεῖ με" καὶ ὁ δοῦλός σού ἐστιν 

’ ν , ᾽ ᾿ - " [οἱ , 

φοβούμενος τὸν κύριοι ἐκ τεότητος αὐτοῦ. .3καὶ οὐκ ἀπηγγέλη σοι τῷ κυρίῳ μου οἷα πεποίηκα τ 
ν “,ωΑἅιὯῳυ 7] 3 - - -" ν᾿ Ν 

ἐν τῷ ἀποκτείνειν ᾿Γεζάβελ τοὺς προφήτας Κυρίου, καὶ ἔκρυψα ἀπὸ τῶν προφητῶν Κυρίου ἑκατὸν 

ν ὃ τς , ᾿ ᾽ ν..Μ ᾽ "ν ᾿ ὑδ 1) ᾿ -" Ἁ , 

ἄνδρας ἀνα πεντήκοντα ἐν σπηλαίῳ καὶ ἔθρεψα ἐν ἄρτοις καὶ ὕδατι; ᾿' καὶ νῦν σὺ λέγεις μοι τὰ 

΄, ͵ “- ’ Π “ ᾿ς .“ να τι ἃ 

Πορεύου, λέγε τῷ κυρίῳ σου ᾿Ιδοὺ ᾿λειού: καὶ ἀποκτενεῖ με. ᾿βκαὶ εἶπεν ᾿ἢλειού Ζῇ Κύριος τι 
.-: ὃ τ ᾿ Υ̓ Γ ΄ » - εΥ̓͂ , ν “ ᾽ »“ τό ν» 0 » ΔῊ 

τῶν δυνάμεων ᾧ παρέστην ἐνώπιον αὐτοῦ, ὅτι σήμερον ὀφθήσομαι αὐτῷ. ᾿δκαὶ ἐπορεύθη ᾿Δβδειοὺ τό 
᾽ Ὶ - ὃ Ἁ Α ἢ ͵ 4 "-“" Ὶ ᾽ ’ " Ἁ Ἁ ΠῚ ᾿ ᾿ ᾿ά 

εἰς συναυτὴν τῷ ᾿Λχαὰβ καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῷ" καὶ ἐξέδραμεν ᾿Α χαὰβ καὶ ἐπορεύθη εἰς συνάν- 


, 
τησιν ᾿Ηλειού. 


φ 


Σ7χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδεν ᾿Αχαὰβ τὸν ᾿Ι]λειού, καὶ εἶπεν ᾿Αχαὰβ πρὸς ᾿Ηλειού 17 


ἥν Ἁ . 
Εἰ σὺ εἰ αὐτὸς ὁ διαστρέφων τὸν Ἰσραήλ; "᾽8ϑκαὶ εἶπεν ᾿Ηλειού Οὐ διαστρέφω τὸν ᾿Ισραήλ, ὅτι τ8 


ἀλλ᾽ ἡ σὺ καὶ ὁ οἱ 
7 ἡλίον (Ὁ15) ΒΡᾺ 
11 σε) σαι Α 4. ἡλιον ΒΡΑᾺ 
ι7 ἡλίου (19) ΒΡ [{- ηλίιον (9) ΒΡΑ 
ΑΝθά-Ὠέπντης-Ζο,ς, 115 5 


οἵχὰ μονὸς τὸ ΑΝ ομρ-συν 2 ὔξ 1 ηλθὲν ἡλειου] δου ηλίιας 
ἥλθεν ἐ: εἰδος σπηλαιουν | ηλθεν] αἀπηλθεν ΔΑ: περ εχ Ἃ: 
ἰδου Ὀος,6,  ηἡλειου 15] ἡλίας ος,6,, [ αὐτου 19] αὐτω Ὀ-!]ΙΖτλο-- 
τ -ςς 1 μόνος 5 ΒΑ ΔῈ 5 (κὺὉ -- }} οἷν Ν᾽ τϑ]] | καὶ 29] ρύ “ἀ' 
εἰ τορτιομῖ ἐμρὶ Χ ΞΟ 1 αβδειου 5] ροβὶ ἐσπευσεν Ὁος,ς, 712 : 
αὐδιου σρΡ: αὅβιου Α | εἐσπεισεν] Ὁ ΚΞ | οπὶ καὶ ἐπεσεν οἱ 
οτὴ εἰ 15 νὶ [ὁπὶ αὐτὸς ΓΦ] ἐμοῦ αὶ [ηλείου 29] ἡλια Ὀ: ηλίιας 
ος;ς, ΤΠαι 

8 οπιὶ ᾿οἴτπὶ σοπιπιᾷ ἡ [ οπὶ καὶ εἰπεν ἡλείου ν΄" | ηλειου 19} 
ΡΙ -- Ξ:: ἡλιας δέος, 6, : (οι 71) } αὐτω ΒΈ(υ)}] τὸ αυδιου σ΄ : 
{τον αβδιον 3.4): προῖ αβδιου ὃ: οὐ ΑΡΩ͂Ξ : τω αβδιου Ν 
το} 1 οἰ ἐγω---(ο) αβδεισυ κα [ πὴ ἐγὼ Ὁπος,6, ] λεγε] ρὺ και 
Ὀέος,6, : εἰπὸν Ἃ [ ηἡλειον 25] ἡλιας δέος, 6. 

θ αβδειου] γ --- 534 : ΡΥ ηλίαῖτω 6,1 ἡλίου 75 | διδως] ρύ σν Ὀο 
ς,6,: δώσεις Α: αεάϊε Οτ-αῖ : παραδιδως ἐν ΑΞΞ(υ14) τω δου- 
λῳ Ὁ] χειρα Β3Ξ Ξ] χειρας ΑΝ ον ΞΪ Οτ-ἰαῖ ] με] τ» .ςοὐὰ 

10 ὃη κυριο9] {ρυβὶ σοὺ 243}: οπὶ κυριος Οτ-ἰαὶ [ὁ θεος σου] 
οἵὰ 33: οπὴ σου, | εἰ 190] ἡ χες | εθνη Α | η] εἰ 33 βασιλεια] 
βασιλεα ὅτι | οὐ]οΥ: ἡ Ρ: οἷ ἃ || αἀπεστειλεν Β)] απεσταλ- 
κεν μὲ Αδιτιῆ: απεσταλκεν ΝΩΤ το }} Ἴ]ὰϊ ] οἵη ὁ 25 ν | μου] 
“ἃ εἰμεν Ξ ] εἰ 25 Β] οὐ ΔΝ οἵα ΑἸ Ξ Οται Τμὰι | 
εἰπὸν} εἰπαν ρῃ)πνηρ- 2: εἰπεν Νοῖ  την---Οπυτὴς] ταῖς χωραξϑ 
αυτης και τὴν βασιλειαν Α [ οπὶ αὐτῆς ἴῃ | εὑρηκεν ΒΑ λι 32 5] 
ἐμηφιτ Οτ- δῖ : ηυρισκεν Ν' ΥὙ6}} : ζευρισκει 7.4) } σε 29] αὐτὸν ο 

11 (οπι καὶ 71) [ (οπὶ νυν 74) [ σὺν λεγει:] ροβί πορευου 
Α: Ἐμοι Νάρ-τιρ-ῖν»- ΖΞ (1 4} [ ἀνα γγελλε] ρτ ε΄ ἃ : ἀαναγγελε 
ἀφ": αναγγειλε ΡΖ: αναγγείλον δ᾿ πα! : ἀπαγγελλε γ᾽: απαγγελε 
ἸΧ: απαγγεῖλε : ἀπαγγειλον ν : και ἀναγγελε Ἁ : και ἀπαγγελλε 
ὄς,ς, : καὶ ἀπαγγελε ὈΌ: και ἀπαγγεῖλον ἐ [ σου ΒΝοο,ς,] μου 
ἰδου ἡλίου τὰ : -ἰδου ηλιας 7332: - δου ἡλίου Α τοὶ] ΠΣ Ξ' (φαὉ “5) 

12. οἵἷὴ καὶ 1" 6, | ἐαν εγω] εγώ 5υὉ -- ὅδ: οτε ΤΠαι | κυριου) 
θῶ ν ] αρει] αρη πα ΤΠάϊ : αἰἱρει ὦ | την Βς,} οπὶ ΔΑΝ τε}} ΞΞ Ὑπάι] 
(η»} ἡ 136) | ουκ] ρῖ ἐγὼ χ | εἰσελευσομαι] εἰσελευσωμαι σν: 
αἀτελευσομαι ὕος,6, | απαγγειλαι] ργ του Ὁς,Ε, [ αχαβο | και 
“9 ΒΝονς,} ργ καὶ ουχ εὑρήσει (ευρησηση ἐ: ευρη Ὁ) σε (σαι Α) 
Ας; (ϑυὉ «ἧς ᾿ς.) το} ΔΤΘΞ' (50}" 7. α' θ7 ]᾿οϑ(υ14) [ αποκτενη αὶ ] 


ὁ οἶκος τοῦ πατρός σον ἐν τῷ καταλιμπάνειν ὑμᾶς τὸν κύριον θεὸν ὑμῶν, καὶ 


8 ἡλίου (015) ΒΡΑᾺ 
5. ἡλιοῦ ΒΡΑ 


9 αβδιου ΒΑ 
τό αβδιου ΒΡ | ηλιον ΒΡΑ 
18 ἡλίου ΒΡΑ ]| καταλειμμανειν Δ 


ἐστιν} 5υὺ το 4 ᾽: ἐστὴ ἃ: εγω ς, ἢ: οπὶ Ὀος, "6, [οἱ τὸν κυριον 
«Τ.οἀ | αὐτου] μου ς, ἘΞ 

13 και 19] ἡ Ὀτ-ρεἠπιορηῖνΖο,Θ, [ απηγγελὴ] ἢ 19 δΧ ΟΟΥΣ 
Ὁ΄᾽: ἀπαγγελεῖ Χ: ανηγγελη Α  οἱὰ σοι (3.35. τω το---πεποιηκα) 
α πεποιῆκα κυριε μου Ὀος,6, | οια) α σέ | αποκτεινειν ΒΗχ]) 
αποκτεννεὶν Δῦιβινο, : αἀπόκτέρειν Ν τοῦ!  ιεζαβελ] τὰς (1) ἰπῖοτ 
ζαταϑβ | οπὶ κυριου 15 6; | οπὶ καὶ χ'---κυριου 25}1 ] και 29] 
οπως ς,ὃ: οηὶ Δ | ἐκρυψα ΒΑ) Ψ3Ξ331 ἐλαβον Ν΄ς; (ο εχ ε) ταὶ! 
απο ΒΑ]] ἐκ Ν τὰ]! | οπὶ κυριαυ 2 ν [ ανδρας ΒΑΪΑΞΞ 2] 
(Ἐ καὶ ἐκρυψα 241): -ἰ καὶ ἐκρυψα {-ψαν 6) αὐτους (τοις 2) Ν 
ΤῸ }}] | (ανα--σπηλαιὼω] εν τοῖς σπηλαίοις ανα πεντήκοντα 64) 
ανα πεντηκοντα)] ἐχ φηέηφπασίμέα ἐς α' θ΄ σεληφπαρίηία πίγῖς ὅ5: 
Ἔανδρας ΑΔ | σπηλαιω ΒΑΝΩΧΥΙΈ Ξ] τοῖς σπηλαιῖοῖς Ὁ: δυσ 
σπηλαιοις Ἰΐονς,6,: σπηλαίοις τῊ}} | εθρεψα) εἐξεθρεψα ἃ: διεθ- 
ρεψα αὐτοὺς Ὁος,6,: ξαυτους Αἀείηιρ-ῖνν ΖΒ 3Ξ (1) 85 (5 «- 
α΄ σ’ θΊ | ἀρτω ΔείρσέπιννΖ [ ὑδασι Ὀος,6, 

14 συνυν] ) μοι] 500 --- 4: οὐχ ΑἸγίζους, | πορευθητις, ἥ] 
λεγεῖ Ρτ καὶ Αρος,ἕς, ΑΞ : λεγων Ν᾿: (ειπον 71) [λίας Ὀζος,ς, | 
(οι καὶ 29 71) | αποκτενὴ Κα 

15 ηλιας Ὀΐος,6, [ παρεστὴν] παρεστιν Ν"ἀρορχ: παρεστη 
ας [ οἷἱ ἐνώπιον α [ σῴφθησωμαι ἃ" (υτά)ρν | (αυτω] αὐτου 2.42) 

16 (οπὶ και ἐπορευθη τὸ 44) | αβδειου] αὐδιου γ᾽: αὅβιου Δ] 
συναντὴν ΒῚ συναντησιν ΔΑΝ οἴη | ανηγγειλεν ν | εδραμεν Ὁ 

17 οἵῃ και 1τ---ηλείου 19 ΑἹΞ | (οπὶ ἐγένετο 44.71) } ω5] 
ω δ | (αχααβ τον ἡλειου] αὐτὸν 71) [ αχααβ 15] τ τῶϑ (1 τ- 
13} 1 {τον 19] τοῦ 242: οπὶ 7.4) | ηλείου 19] λίαν Ὀέος,6, 
ΟΠ καὶ 259 ἀρ | οἵ ἀχααβ 25 ἀρ | προς ἡλειου] προς ἡλίιαν 
Ὅος,6,: πρὸς αὑτὸν ἀΐρ: ζαυτω 44: οπὶ 242) | 0] ΡΥ ἡλίιαῖ α;] 
διατρεῴων ο 

18 ηλειου] 50 το ὅϑ: ἡλιας Ὀΐος,6, [ οπὶ ου--ἰσραηλ ν] 
ου] μὲ ἐρὸ ΑΔΊΞ 1.ὰς : οὐκ εἐγω (1.4) ΟἸνγ Σ | διαστρεφω] - εγὼ 
Ὁοίτηοννχγο,ς, ΟΠγ ΣΦ [ οτι αλλ η] σε ἐμεγέϊς τὰς ] οὐὰ οτι 
Ὁου (ἢν [ αλλ η] αλλ εἰ ἦ: αλλα Οἢτἐ | οἱ σ 5 ] καταλιμ- 
πανει»] καταλιπεῖν Ὁος,6,ΞΞ(υ14) 5 (14): εγκαταλιμπανειν 7} 
τον 2 ροβὶ κυριον Ὀέορο,6 2: οἷα ᾿ὶ [ θεὸν] ργ τὸν ἔ: οὐχ 
υμων] 50} -- Ξ; ἡμῶν ἔτοοχζ [6 : (ισραηλ 71) | οἠἱ καὶ 392} 


17 εἰ 15-διαστρεφων) Μηνιφιά (τ Ἀν) τἱ ἐπ ἐς αὶ ἐμγόαί 9 
27ὃ 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΧΨΤΠ 25 


“ λ [ο ’ 
ι9 ἐπορεύθης ὀπίσω τῶν Βααλείμ. ᾿θκαὶ νῦν ἀπόστειλον, συνάθροισον πρὸς μὲ πάντα ᾿Ισραὴλ εἰς Β 
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Α ΄ “ 2 ’ . 
ὄρος τὸ Καρμήλιον, καὶ τοὺς προφήτας τῆς αἰσχύνης τετρακοσίους καὶ πεντήκοντα καὶ τοὺς 
΄“Ψ -“Ἵ ’ δ᾽ ,ὕ 3 " 1 
προφήτας τῶν ἀλσῶν τετρακοσίους, ἐσθίοντας τράπεζαν ᾿Ιεζάβελ. Ξοκαὶ ἀπέστειλεν ᾿Αχαὰβ εἰς 
᾽ὔ , Ἁ 3 ,ὔ , Ἁ Ψ, , ᾿ Ἀ Γ΄ , 2[ Ἁ 
πάντα ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπισυνήγαγεν πάντας τοὺς προφήτας εἰς ὄρος τὸ Καρμήλιον. “᾿ καὶ προσ- 
ὔ 3 Ἁ " ,ὕ Ἀ ᾿ 3 -“ ᾽ ΄ . ’ ς ΄“ ΄“ Ἄι 3 3 7 
ήγαγεν Ἡλειοὺ πρὸς πάντας" καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ἡλειού ἕως πότε ὑμεῖς χωλανεῖτε ἐπ᾽ ἀμφοτέραις 
“ ᾽ Ἂ 3 ΨΝ ὑπ κι ξ , » ᾽ , 3 “ γ Ἀ ͵ 7 Ἴ ᾽ 
ταῖς ἰγνύαις; εἰ ἔστιν Κύριος ὁ θεός, πορεύεσθε ὀπίσω αὐτοῦ" εἰ δὲ Βάαλ, πορεύεσθε ὀπίσω 
“-“ ᾿ δὲ » Ρ “ ᾽ Ν Ἀ τ , , 
αὐτοῦ. καὶ οὐκ ἀπεκρίθη ὁ λαὸς λόγον. ΖΞ καὶ εἶπεν Ἡλειοὺ πρὸς τὸν λαόν ᾿γὼ ὑπολέλειμμαι 
“ , ᾿ ς »" “ ᾿κ Ω 
προφήτης τοῦ κυρίου μονώτατος, καὶ οἱ προφῆται τοῦ Βάαλ τετρακύσιοι καὶ πεντήκοντα ἄνδρες, 
. ς "- ιν ’ ρει ς- κα ὯΥ , ν᾽ , θ ς ᾿ 
καὶ οἱ προφῆται τοῦ ἄλσους τετρακύσιοι" ότωσαν ἡμῖν δύο βόας, καὶ ἐκλεξάσθωσαν ἑαυτοῖς 
Ἁ [2 ΝῚ , Ν 3 θέ 3 , δ “ ᾿ Ἀ ΄ι- Ἀ 3 θέ Ἁ Ἵ Ἁ 
τὸν ἕνα, καὶ μελισάτωσαν καὶ ἐπιθέτωσαν ἐπὶ "τῶν ξύλων καὶ πῦρ μὴ ἐπιθέτωσαν" καὶ ἐγὼ 
7 Ἁ - Ἁ » Ἁ ἴω ᾿ ἣν Ε θῶ 21 Α ΄“ , 3 , θ ΄“Ὕ ς “ κι Ἁ 
ποιήσω τὸν βοῦν τὸν ἄλλον, καὶ πῦρ οὐ μὴ ἐπιθῶ. 51: καὶ βοᾶτε ἐν ὀνόματι θεῶν ὑμῶν, καὶ ἐγὼ 
ἐπικαλέσομαι ἐν ὀνόματι Κυρίου τοῦ θεοῦ μοῦ" καὶ ἔσται ὁ θεὸς ὃς ἐὰν ἐπακούσῃ ἐν πυρί, οὗτος 
- «ς Ἵ 4 το αἱ Ἂ “ Δ. 5 ᾿ 4 2 Ἀ 
θεός. καὶ ἀπεκρίθησαν πᾶς ὁ λαὸς καὶ εἶπον Καλὸν τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησας. “ϑ5καὶ εἶπεν ᾿Ηλειοὺ 
τοῖς προφήταις τῆς αἰσχύνης ᾿Εκλέξασθε ἑαυτοῖς τὸν μόσχον τὸν ἕνα καὶ ποιήσατε πρῶτοι, ὅτι 


χι ἡλιοῦ (015) ΒΡΑ [ χωλανιτε Δ || πορευεσθαι (Ὁ15) Δ 
5. ἡλίου ΒΡΑ |[ υπολελειμμεὲ ΒΥ 


13 εγλεξασθωσαν Βἢ 


15. ἡλίου ΒΡΑ | εκλεξασθε)] εγλεξασθε Β" : εκλεξασθαι Δ. 


εἐπορευθη5---βααλειμ] ἡΠἶἔς ῥοεέ Βααϊ 1ας ] επορευθης] ἐπορευθη 
ΑΝ ἃ: ἐπορευθητε Ν᾿ ἤπι ΞΖ : πορευθηναι Ὅτος,ς,Ϊ | των] 
τον τὰ: του ἀν: οὔγα ἰ βαλειμ) 

19 οπὶ καὶ τὸ χ | συναθροισον ΒΔ] καὶ αθροισον ἔ: συνα- 
γαγε ἦ: ΡΓ καὶ Ν᾽ τὰ} 35 Τὰς | οἷν μὲ σ΄ | παντα] ΡΥ τον 
Ῥος,6.: Ἑανδρα πῃ | εἰ5] προς τὸ Ἀ : το Ὀΐοχο,6, [ ορος ροβί 
καρμήλιον ἐ ] καρμηλιον] -κεῴφαλ Ν᾿ ] προῴφητας της αισχυνη5] 
Ὁ γοῤ᾿είας ἐρν δος ἜΣ 1 προφητας 19] Ὅτου βααλ ἔ: 
Ἔ του βααὰ τετρακοσίους καὶ πεντήκοντα καὶ τοὺς προῴηταξς 
Αἀεδπηρ-ἰνζ( 3. [του βααλ Ξυὖ «ἐς α΄ Α΄. | τετρακοσίους και 
πεντηκοντα] ῬΓ ἡ 85: ν' καὶ τετρακοσιους 2: νιον ἀρ: οἂϊ 44: 
οπὶ καὶ Αἰ | οἱὶ τοὺς Α7: ΠαὉ καὶ τοὺς προφητας του βααλ υν' 
(αι) | τετρακοσίους και πεντήκοντα] ν' καὶ υ' ' [ Οἷὴ και 30 
Ὀάος,᾿ες ἴκις [ οπὶ καὶ 49 Α [ προῴητας 39] Ἔτων υψηλων 2 | 
των αλσων] της αλσος ν | εσθιονταΞ]) -ἰ εἰ δίδεμίες Ταῖς 1 τρα- 
πεῖας Ὁ | ιελαβελ ε 

20 αχααβ] γέχ «ελαῦ ἴλις [ ἰσραηᾺλ] ΡΥ τὸν Ὀΐος,ς, [ και 
29] ργ ἐς 85.) συνηγαγεν ΑΒίος,Ἔ6, [ οπὶ παντας Ἃ [ προφηταΞ] 
Ἔτης αιἰσχυνὴς σὲ | ορος ΒΑ]ν] ρτ το Ν τε]] 

2.1 (οτι καὶ τϑτ-τπαντας 71) [ προσηγαγεν] προσηλθεν Ὀΐο 
ς,6, 1 ἡλείου 19] ἡλιας Ὀξος,Ε, [ οἷϊ προς---λείου 29 πὶ  παν- 
τας] αἀπαντας Ξ᾽(υὰ): παντα τὸν λαον Αθεέονύχγο,ς, 7.35. (τον 
λαον 5Ὁ “- α' σἾ : - τὸν λαον {] αντοις ἡλείου 51 -ξ- 55 | αὐτοις] 
προς αὐτοὺς Ὀος,6.: οἵη ἀ | οηἱ ἡλείου 19 Ὀάξονς, ες, Ζ- οὐ Τιὰς | 
ΠΔῸ εωςποιίγνναις 3. | οἱ ποτε οὐ | ὑμει5] ροβί χωλανειτε ΑΖ 
Ιτεη: οἷα ΟἸ3Ξ51, ΟΥ-Ἰαὶ Οἢν Ογγξ ΤΒὰι Τϊάτρυ [ χωλανειτε--- 
ὠνναι:] εἰαπαξεαηπιῖ εὐγίσφιε γενιογδιες ποεέγίς 9... εἰαπαϊϊεαξίς 
πἰγέσφτιε ρεγεδις πεέείγῆς Οτ-]αῖ : εἰαμαζεαξεές δογισῖε ποεέγο Τιὰς ] 
οπι ταῖς οὗ | ταῖς ἐγνυαι5] ἐγγογίόιες μεσίγς ἼΞ,: -υμὼων Ὅζος, 
ες ΟΥττρι ᾧ Οἢγ ὁ νύ αὶ ΤΒᾶι 1ά-οτ | εἰ 190] η Ν᾿ τ: κρρτὲς [τϑῦ- 
εἂ: Ἔπρης [τεπ-οοὰὰ | εστιν---θεος] θεὸς ἐστι κυριος ὨΙά-ρτ 
ἐστιν Ῥοβί κυριος ΑΞ 5. (εστιν 5ιὉ ---}) ] πορευεσθε 19] ρχ δευτε 
και Ὀϊπορευεσθω τὴ υἰά)ος,6, ΟἿΓ : δευτε και πορευθωμεν ΤΠαϊ:; 
μ6)2116 Ἰτθὴ [ οἵἷὴ εἰ 2---αὐτου 25 Νεῖΐοθχ [ βααλ Β] ργ οἱ 
ΟΠ: Ρζ ἐστι κυριος ο ΟΥ-ΡΥ : ο βααλ εστι (-Ἐ θς ς,}) ὀς,ε, ἴ Τί 


ΑΝΡά- αι- 45-Ζς,ς, ΑΥΞΞ (3.05) 2 


Ἔεστι Ὀ' ἴκιο: ο βααὰλ αὑτὸς Ἀφ τε }] Ξ3Ξ (14) 35. (αὐτὸς 5ιὉ ---} 
Οντ | απεκριθη] γεςβορείογ τε} εὐ ἾΞ,.: -Ὁ αὐτῶ χγ (ϑα Ὁ α΄ σ΄ θ) 
[κὶς | λαος] αὐυτω ἃς, | λογον] λεγων ἀ"(υἱα)ρ᾽ 

22. ἡλιας Ὀΐος,6, [ προς τον λαον] (οτὴ 44): - αἴεερς Τὰς | 
υπολελειμμαι---ο-μονωτατος] τεῤέγαπῖ σοίμς ῥγοῤῥείαγεπ Ζογμ»ὶ 
πρς Τὰς 1 αἀπολελημμαι α΄ [ προφητης ρΡοβί κυρίου 7 | {τω 
κυριω 44) [ οἷϊ τοῦ τὸ Ὀος,6,  μονωτατοΞ) ΡΥ προφητὴς Ὀςσ, ἶ 
(υ14}6, [ οπι καὶ 35 ὦ Τὰς 1 οτὴ ανδρες---τετρακοσιοι 25 ὦ Ϊ οἵη 
ανδρες 3-εὰ | οἱ προφηται 29] (οπὶ 4.4): οπῃ οἱ ΑΙ Νἀδ Ππιηρ-- 
ν [ των αλσὼν Ὀος,6, [κις [οἵη τετρακοσιοι 19 ΑΙ : 

23. δοτωσαν---βοα:}] (ἰδγεΝ}7, ἐγρο ποδὶς ἀπο δονες Τὰς ] 
δοτωσαν] ΡΓ καὶ ἦ: “οὖν ΌὈος,6, | ὑμὶν Ὀΐος, [(βοας δυο 44)}} 
εκλεξασθωσαν) σθ εχ σοτγ ας, : εκλεξεσθωσαν ς, : εκλεξατωσαν Ὁ : 
εξεκλασθωσαν ἀρ [| εαντοι5] - Ζ ΐ Ταῖς 1 οὐχ και 39---επιθετωσαν 
209 σ ] οηἱ καε 35-ξυλων Δ [οἵὴ καὶ ἐπιθετωσαν ἃ | επι των 
ξυλων] ἐπι τα ξυλα ἔς,Ὁ: ἐπι ξυλα Ὀος, ἦε; : δ: στεῤέγ ἔὐσΎΣ70 
Τὰς: ὗν ἀγα ἢ, ] πυρ μὴ επιθετωσαν ἐσηιῖς πολὶ σπεῤῥοηπαΐ Ά,.,] 
ἐπιθετωσαν 15] τ δῥοηπαπέ Τὰς [ αλλον] Ὁ καὶ δωσω {-Ἐ ἐπ 53) 
ἐπι τα ξυλα Δο,(ϑι} ἐς )ΑΗ͂ 55 (5 κα΄) 1 οὐ μη επιθω] πορ 
σῤῥοκαρε Ἰ0 Ταῖς  {(οιῃ οὐ 4.4) | επιθὼω] επιθη ὦ 

24 ονοματι 1τ9] ονομασιν ος, [ θεων] (ΡΥ τῶν 4}: εὡν δΧ 
ΟΟοΥΥ ζ8: θν σ: θυ ΑΞ: κυ θυ ες ἡμῶν χ | επικαλεσομαι] 
ἐπικαλεσωμαι ΝΒ "(αἰα)ν: επικαλεσω ἡ [ ονοματι 19] ΡΥ τω 
ἀεπηρ-ίν [οηὶ κυρίου 3. Τκις ] του θεου μου] 50 -- ξ8 ; ογη 
του Ὀρσήῃν | ος] ον ὦ [ἂν Ὀοὺ [| επακουση] ἐἡπακούυσει 6: ακουση 
οἴηγιν : ἐπακουσει σήμερον ἴε,: Ἔσημερον Ὁος,3, Ιτϑῃ : Ὁ γος 
Τὰς | εν πυρι] εἰ εἷε ἐργις 1. : οὐὰ Ιγϑῃ [οὐτος] αὐτὸς Ὁ: ἐς ἐεέ 
« : 22:6 ἐεέ Ιτϑρ : - ἐστι Ὀΐος,6, 3» (1)  -Ε ἐγ Τὰς [θεὸς 35] ΡΓῸ 
Χ [| (απεκριθησαν---εἰπον] εἰπὸν παντες 44) [ απεκριθη Ὀρίο 
ς,6,3» Γκς | και εἰπὸν Β46)] καὶ εἰπεν Ὀξος,6, 85 : καὶ εἶπαν ἈΝ 
γ6 11: αἷτέης Ἐ, 1 καλον---ο 30] αγαθος ο λογος ον Ὀΐος,6, [ 
ο ἐλαλησας 500 --- ξ5'. [ελαλησα:ς] ἐρεμέμς ἐεὲ ἐἤεέίας 9, Τίὰς 

25 ηλιας Ὀζος,6,3,, | τοις---αισχυνὴς] ο προφητὴς προς αὐτοὺς 
Ὀ΄ | τοὺς προῴητας 6. [ τοιΞ] ΡΥ ται αὐ | τῆς αισχυνη:] του 
βααλ ἱ | μοσχον] βουν Ὀΐος,ς,3» Τ οπίι!) [και 29---υμει5] οτι 


21 εως--ἰγνυαι5] σ’ εως ποτε ὑμεις χωλαινετε ἐπι δυσιν αμφιβολως Ἰ 
25 εκλεξασθε---ενα] α' επιλεξασθε εαντοις τον δαμαλιν τον ενα σ' επιλεξασθε εαὐτοις τον βουν τον ετερον Ἷ Ϊ τον ενα] πίονα παρ 


οὐδενι κειταί εν τω εξαπλω ͵ 
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ΝΥ] τς 


ΒΥΣΙΛΕΙΩΝ Τ 


- Α ᾿ “-“ “"Ἔ [οἱ , ᾿ ΩῚ ᾿ 
Ἐ πολλοὶ ὑμεῖς, καὶ ἐπικαλέσασθε ἐν ὀνόματι θεοῦ ὑμῶν, καὶ πῦρ μὴ ἐπιθῆτε. “5 καὶ ἔλαβον τὸν 16 
᾿ ᾿ [ ᾿ - »“" ΄ ἃ ᾿ 
μόσχον καὶ ἐποίησαν, καὶ ἐπεκαλοῦντο ἐν ὀνόματι τοῦ Ἰ)άαλ ἐκ πρωΐθεν ἕως μεσημβρίας καὶ 


᾿. 


4 ᾽ ΄ ΄ - . ΄ ᾽ , ΄ “ ᾿ : 4 ΑἿ " ᾽ “- 3 Ω͂ Ν 
εἶπον ᾿πάκουσον ἡμῶν, ὁ Βάαλ, ἐπάκουσον ἡμῶν" καὶ οὐκ ἣν φωνὴ καὶ οὐκ ἣν ἀκροασις" καὶ 
᾿ “- ’ ᾿ 
διέτρεχον ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου οὗ ἐποίησαν, “καὶ ἐγένετο μεσημβρία καὶ ἐμυκτήρισεν αὐτοὺς 17 
. , " -- - ’ ως , 
Ἠλειοὺ ὁ Θεσβείτης καὶ εἶπεν ᾿Ιπικαλεῖσθε ἐν φωνῇ μεγάλῃ, ὅτι θεός ἐστιν, ὅτι ἀδολεσχία 
᾿ -- ν ’ [᾿ 
αὐτῷ ἐστιν, καὶ ἅμα μή ποτε χρηματίζει αὐτός, ἣ μὴ ποτε καθεύδει αὐτὸς, καὶ ἐξαναστήσεται. 
“- ΄-“-ὦἢὃΙ -“ἷ ’ ὔ 
58 καὶ ἐπεκαλοῦντο ἐν φωνῇ μεγιίλῃ, καὶ κατετέμνοντο ἐν μαχαίρᾳ καὶ σειρομάσταις ἕως ἐκχύσεως 18 
“ ΝΣ ᾽ , ν ᾽ , “ 4 - ω ᾿ δὶ ὕτνς 4 ς ἣ 
αἵματος ἐπ᾽ αὐτούς, “ϑκαὶ ἐπροφήτευσαν» ἕως οὗ παρῆλθεν τὸ δειλινόν. καὶ ἐγένετο ὡς ὁ καιρὸς 10 


- ᾽ - ΄ ᾿ Ἀ [ο 
“ ἘΡ τοῦ ἀναβῆναι τὴν θυσίαν, καὶ ἐλάλησεν ᾿Ἡλειοὺ πρὸς τοὺς προφήτας τῶν προσοχθισμάτωνϊ 


΄ Υ -“ “-" Ν ΄ ’ , Ν 
λέγων Δετάστητε ἀπὸ τοῦ νῦν, καὶ ἐγὼ ποιήσω τὸ ὁλοκαύτωμά μου" καὶ μετέστησαν καὶ 
᾽ “ Α “, ᾿᾽ . ᾿ ᾽ ’ ’ Ν , Ἀ ΄ “" ΄ 
ἀπῆλθον». 39καὶ εἶπεν Ἡλειοὺ πρὸς τὸν λαὸν Προσαγάγετε πρὸς μέ" καὶ προσήγαγεν πῶς 0 30 

΄ ᾽ ΄ ᾽ Ἀ »"» ᾽ 

λαὸς πρὸς αὐτόν. 3: καὶ ἔλαβεν ᾿ΙΠλειοὺ δώδεκα λίθους κατ᾽ ἀριθμὸν φυλῶν Ἰσραήλ, ὡς ἐλάλησεν 3ι 
σ΄ Π , ᾿Ὶ ᾿ ’ 
Κύριος πρὸς αὐτὸν λέγων ᾿Ισραὴλ ἔσται τὸ ὄνομά σου. 33καὶ ὠκοδόμησεν τοὺς λίθους ἐν ὀνόματι 3: 
» ᾿ Ν , ’ ω ΄ 
Κυρίου, καὶ ἰάσατο τὸ θυσιαστήριον τὸ κατεσκαμμένον, καὶ ἐποίησεν θάλασσαν χωροῦσαν δύο 


13 εἐτιθηται 46 ἐπακουσον 195] εκασὸν Δ 
9 ἥλισυ ΒΡΑ | προσοχθεισματων Δ ] μεταστηται Ὁ 
ΑΝ ά-μἤπ,τη5-2Ζο,ς, ἈΞ: 3 Ὁ) 
ὑμεῖς πολλοὶ καὶ ποιήσατε πρωται Ὀος,6,: φηΐα μος αἰ ἐπι 
εἰ γιρΐξέῖς ταινία ἡγίογι Ἵ, ] πρωτοὸν ν | πολλοῖὶ ὑμεις] πῶς 
1 είς ΔΈ, Τὰς 1 επικαλέσασθε Β]ιἶν] ἐπικαλεῖσθε (-σθαι 
Α)ἊᾺΝ ταὶ: ἐιποζαδῖς Ῥ, [ ονομασιν ς, | θεοσυ] ΡΥ του νὲ (ΡΥ 
κύριον 71}: θεων ὕΐπιος,ς, ΑΞ 7οκ(υ 4) 1ὰο : κν 5 | ἡμῶν 
σα] (μη πιὺρ 242) ] μὴ επιθητε) μη ἐπίθετε ο: τοῖς τ δῥοηεγέ 
ἴμις 

26 ελαβεν Δ ] μοσχον) βουν Ὀος,6,3»: βουν ον ἡρεσκεν 
αὐτοῖς 1: ον ἐδωκεν αὐταὶς ΑἸΑ (50} Κ- α' 0 | επεκαλουντο) 
ἐπεκαλεσαντο (Ὁ Κᾳ ἘΞ: ἐηποζαμ Ὁ, 1 (οτὰ ταν 195 44) [ οἵ 
εκ --μεσημβριας ὕος,6, [ πρωιας ἡοἴπιρ-1ν2 [ εὡς μεσημβριαΞ) 
“πφμς αὐ πεεβόσηη Ἰὰς | καὶ εἰπον] εἰτ[ ἐπ 465] Ὦ, 1 εἰπον} εἰπαν 
ΝΗ πιρ-Ζ: αἰκεῤαμ! Ἃ Ἰὰς : (εβοων 44)  ἡμων 101 Σ Χ45 
ΟΠ ο-τήμων “9 ἢ [ σή 1: οπὶ χΥ [ (οι) ἐπακσνσον ἡμῶν 25 
44) [Ἐν τῇ τ δὲς θ.: «ἐσεῖς Ταὶς καὶ συκ ἣν 535] πε)πξ Ἰὰς ] 
οπι καὶ γ5--(37) μεσημϑρια Ὁ, Τὶς | ἐπι του θυσιαστηριου) ἐπι 
το θυσιαστήριον ἵν : ανΐς αὐἰίαγε Ξ 

27 μεσημβρια) μεσιμβριαν ἐ: μεσημβριας ς, "(υ]ἃ}: »1εγ ἸαἸϊέ 
Ἁ | ἐμυκτήρισεν αὐτου] ἐϊμαάεδα Ὧν: αρῥοσ Ἰὰς  ηλίιας 
Βίος,ς, 3, 1 σ θεσβειτης) 58} το 3: (οι 4.4.71) ] θεσβητης Ν ρὲ] 
και εἰπεν] αἴεεης Ἅ, Τὰς: καὶ προσεθετα λεγων ὍὈος,6, | ἐπι- 
καλεσασθε ἴα [ οἵὰ ἐν ἃ [ μεγαλῃ φωνή ἐ ] οτι τ5-αξανα- 
στησεται εἰ ζογίες ογεός «ἰσπις [ )ογ ε] αογηι οἱ ἐχ πἰορμα 
σωροί Ἔ, ] οτι τϑ στ αυτος 19] ῥαγηίον π γογς ρεεῥαίμς ΙΓ Ίωας ] 
οτι 15---οτι 2  αμα μὴ ποτε υίος,ο, ἘΠάϊ | οπὶ στι θεος ἐστιν ἿΞ | 
θεο:] ταϑ (3) 4 | οὁτι 25] και ἃ : γογείία Α | αδολεσχια] -Ὁ τις 
υν͵ἱος,6, Τπάς [ αὐτῶ] ρμοκὶ ἐστιν 25 ὈΟΖ 5: αὑτό ἡ ] οπι και 
αμα παι [μη 1] πη ν | χρηματιζει] (ργΥ συ 242): χρηματιζη 
Νττδείρσνχ 1 αὐτος 15] αὐτσυς ο: αὐτω Ὀ΄: πὶ (4) ἘΞ | η] 
εἰ Ν᾽ | μὴ ποτε 20 οπὶ ὦ ἴνυς: οπὶ μη οὐ,6, | καθευδει) 
καθευδη Ν᾿ -Ισ(υϊ)ῶπινν : ργνεΐαί Τὰς 1 οπι αὐτος 25 ἱΐος,6, 
Δ ΤΡάι 

28 επεκαλουντο---κατετεμνοντοὶ) [ἐπ|51] οἰα νιον αι [24] 
εἰα»παδαη» τε πη αι} ἐσ είμαϊζηεη [ς4α»}} Ἄν, 1 εἐπεκαλουντο] 
ἐπεκαλουν Ν᾿ : εκαλουντων σ! ἰμνε μοεαδαμί Τὶς καὶ κατε- 
τεμνοντο ΒῈ Τηάι 2] καὶ κατέτεμνγοντο κατα τὸν εθισμον αὑτων 
ΑΝ οπιὴ ΨΖ1:5 Τῇάι 1 Τοὺς [οπὶ καὶ κατέτεμνοντο ν Ϊ κατετεμνοντο] 
κατετεμνον τα 1: κατετεμνον : εἐτεμνοντο Ἶ  κατα---αὐυτων 5υὉ "ἐς 
α΄ 3 ] τὸν εθισμονὴ το κρίμα ΑΘΞ' | αὑτον 07: πᾶὺ κατα τὸ 


47 ἡλίου ΒΡΑ | θεσβιτης ΒΡΑ | επικαλεισθαι Δ 
30 ἥλιου ΒΡΑ | προσαγαγεται ἃ 


18 σιρομασταις 
31 ἡλίον ΒΡΑ [κατα ἃ 32 εἰασατο 5 


πατριον εθας 7οβ [ μαχαιρα ΒΑΤΊΞΘ, 5- ἀρ-- Βατη- ε4) μαχαιραις 
ΑΝ οἵη 3,3. -ἀρ- Βαυῃ- οοάά [05 ΤΊάς μὰς { σειρομασταῖις εωὡς 
ἐκχυσεω) Παφεϊπαμ αὐ ἐησίονεηι ἴω} σειρομασταις} ΡΥ εν 
ΑὈήπος,ο, 3: Πα ἐαηεεῖς ἐγγομαίς ἘΥ 

29 ἐπροφητευσαν---εγὙενετο) ἐγένετο ὡς (εἴογιέε 32) παρηλῦεν 
το δειλινον (διλεινσν Α) καὶ ἐπροφήτευον Αδϑ: Τασίπσε εὐ μδὲ 
αὐῥηοῤίηφμαμεγη αὐ πσεβέγαηι εἴ παίαμαύα έν 1 ἐπροφη- 
τευσαν Β]] προεφητευον (επροῴ- Ν᾿ ΠυΥ : ἐπρσεῴ- ν) Ν᾽ το }} ἘΞ}, 
Τὰς  οπὶ παρηλθεν---καιρος τ [ παρηλθεν] ροβὶ δείλινον ἢ : 
παρηλθον ΄: προηλθεν εἾ(α14) ; διηλθε ἔ(ικ|} [ τὸ δειλινον) τὸ 
μεσημβρινον ὕος,6,: γιερία ες ἘἩ, 1 (οπι καὶ 529-ὐθυσιαν .4}}} 
εγενετο---θυσιαν] εἰγα μῆς ἰεῤμς τ αὐήεέμαάο)Ίγεί φαορ βοίμὴὲ 
3» | ὡς ο καιρο9] μεφηξ αὐ ει ῥης 9 1 6] αὐ ν ] θυσιαν Βος,3Ε] 
συσιαν και οὐκ ἣν φωνη ν: τ και σὐκ ἣν φωνὴ και οὐκ ἣν ακρσασις 
οἴησιν 5 τ τ καὶ οὐκ ἣν φωνὴ ΑΝ τοῦ! Δ | καὶ 3.--ὠαπηλθον 
5} τος: δ -:- 5 (14) [ ἐλαλησεν] ἐλαλησαν ρὅ : εἰπεν Ὀέος,6, 
ἘΡ(υϊά) [-ηλειὸον Βάνθξ] ἡλίου (ηλιας ὕΐος, 6,3, 1.6) ο (15 
50Γ Χ) θεσβιτης (-βητης Νρὴ ΔΝ το}} ΑΒ 55 Τὰς | τῶν προσ- 
σχθισματων] οὔγεγιείσηῖς Ὅ,1 μαώργίς ἘΞ: οὐὐ Τὶς [ οτιὶ λέγων 
Ὲ | καὶ ἐγω] ρΡοβὶ ποιησω 33: καγὼω Α : οἵη καὶ ἃ | ἐγὼ 
ποιήσω] ποιήσω ἐγὼ 6.1: ποιήσω καγω Ἰ): ποιήσω και ἐγωος, | 
τα σλοκαυτωματα ἢ 1.υς [οπὶ μον ἵκις 

30 ηλιας ὑέος,6, [ προς τον λαον] ἀαΐ “κ- ολ γε Σ Χ ῥοῤιμηι 
Φ. 1 προσαγατεο | προσηγαγεν---λασς} ἀεεέτεον 117 οὐ  μ ἘΣ ῥολμ 
ἴλαις [ προσηγαγεν] αιεεεεέγμη Δ: προσηγεν οὐ, : πρασηλθον ἃ: 
(ηλθον 44}: ἐεγμτιί ἾΞ 1 οἷα πας ὁ λαος {33 [ προς αυτονἾ και 
ἰασατα θυσιαστήριον ν Ϊ προς 15] ἐπ | αὐτον] - και ἰασατο τὸ 
(οπι χ) θυσιαστηριαν Νεάρρ-ίχυΖ: καὶ ἰασατο τα θυσιαστηριον 
κυ το κατεσκαμμενον (-σκενασμ- πι)ὶ Δεν (Ὁ 

31 ηλιας ὑΐος,Ε, [ κατῇ κατα τὸν ἴχγὺ | φυλων] ὉΓ τῶν 
δωδεκα ὈΓίος, Ε, : “γιό: Ἰὰς 1 ἰσραηὰλ 10 Ἰἴβενχυ] ρὺ τοὺ Ν τε]]: 
του ιακωβ ΑΞ 1 προς αὑὐτον κς Ν | οι λεγων {2 

82 εν ὀνόματι κυρίου] ὈΥ κ 55: οὐ ος,6, ὰς [καὶ 25--- 
κατεσκαμμενον ὉΪ5 50Γ Ζ: οτὴ Δείτηνν ὦ 35. | οπὴ τα τὸν | θυσια- 
στήρισον τα κατεσκαμμενονἾ κατεσκαμμενοαν θυσιαστήριον ἃ | 
θυσιαστηριον] - κυ Ὀέοζ(ᾷ)ς,6, υ'ς [ τα κατεσκαμμενον] 50} "ἧς 
σοὖ: ὁπὶ ν' [Πα εποιησεν---βυσιαστηριου Ἶω" [ θαλασσαν 
θαλααν ἀΐρ: θαλαα Ὀρζίπιρ)ς,: θααλα ος,ἴε2: ζρμέανι ἴμας : 
πμεας Β, 1 χωρουσαν} χωρουν Ὀς,6, : χώρουντες Οὔ | οπὶ με- 


27 οτι γτ-παυτος 19] σ’ γογίατεε εοἰϊσφιίμπι (-ών....) “καὶ ποὶ Μογία!τε γεμοἑα οηεηε αἴ πε ἐπ τὰ ἐπί πεὶ γογίατ: 6 αοΥ ΠΡ 


μι 5.1 οτι χτὐπ-εστιν 25] α' οτι ομιλια αὐτω σ' στι σμιλει Ἰ2 


28 (κατα --αὐτων)}] ο΄ α΄ κατα το κριμα αὐτῶν σ’ θ΄ καθως εθος αυτοὶς ) 


280 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


33 μετρητὰς σπέρματος κυκλόθεν τοῦ θυσιαστηρίου. 


ΧΥΠΙΙ 42 


᾿ 
3Ξβκαὶ ἐστοίβασεν τὰς σχίδακας ἐπὶ τὸ 


,ὕ Δ 3 ἠὲ ἣ ᾽ ᾿ Ἁ τ ’ὔὕ Ἀ 3 ͵ κ , ,, ᾳ ] 
θυσιαστήριον ὃ ἐποίησεν, καὶ ἐμέλισεν τὸ ὁλοκαύτωμα καὶ ἐπέθηκεν τὰς σχίδακας, καὶ ἐστοί- 
Ἅππν ἈΝ θ [ 24 ᾿ ω Δά , Ἃ “ὃ ’ “ὃ Ν 73 Ω ἢ. κι 
34 βασεν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον. 31καὶ εἶπεν Λάβετέ μοι τέσσαρας ὑδρίας ὕδατος, καὶ ἐπιχέετε ἐπὶ 
ν ε ἡ. ὦ Ἀ ᾿ ἌῬ , Ὁ“ Νι  οΦ 
τὸ ὁλοκαύτωμα καὶ ἐπὶ τὰς σχίδακας" καὶ ἐποίησαν οὕτως. καὶ εἶπεν Δευτερώσατε" καὶ ἐδευ- 
μ ’ »“"ὔοΖ) 
35 τέρωσαν. καὶ εἶπεν Τρισσώσατε' καὶ ἐτρίσσευσαν. 35καὶ διεπορεύετο τὸ ὕδωρ κύκλῳ τοῦ 
Ἁ , ᾽ 
36 θυσιαστηρίου, καὶ τὴν θάλασσαν ἔπλησαν ὕδατος. 35 καὶ ἀνεβόησεν ᾿Ηλειοὺ εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ 
᾿ » ε εν ᾿' ΛΑ} δ ὦ Ψ 3 Ψ , ’, ᾿ ; , ,ὔ 
εἶπεν Κύριε ὁ θεὸς ᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ισραήλ, ἐπάκουσόν μου, Κύριε, ἐπάκουσόν μον σήμερον 
᾿ , ο , “"’ἿΜ ε Ἀ μὰ “ δὴ Ἂν ε Α ᾿ ΄ . Ἂ; “ ᾽ Ἂ Ἁ 
ἐν πυρί, καὶ γνώτωσαν πᾶς ὁ λαὸς οὗτος ὅτι σὺ Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, κἀγὼ δοῦλός σου καὶ διὰ 
Ν ᾿ Ἀ με ο 3 ,ὔ ᾿ ΡΨ » , ᾿ς Ἀ δ 

3] σὲ πεποίηκα τὰ ἔργα ταῦτα. 37 ἐπάκουσόν μου, Κύριε, ἐπάκουσόν μου, καὶ γνώτω ὁ λαὸς οὗτος 
Φ δ Κύ ς θ ᾿ ᾿Μ Ἁ δέ [φὶ »Ἤ » 2 ω 28 ΧΟΡ», ο 
48 ὅτι σὺ Κύριος ὁ θεός, καὶ σὺ ἔστρεψας τὴν καρδίαν τοῦ λαοῦ τούτου ὀπίσω. 38 καὶ ἔπεσεν πῦρ 
-- , “, Ἵ “"» ΝΕ ΝΝ , δ Χ 

παρὰ Κυρίου ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ κατέφαγεν τὰ ὁλοκαυτώματα καὶ τὰς σχίδακας καὶ τὸ ὕδωρ τὸ 


80 ἐν τῇ θαλάσσῃ, καὶ τοὺς λίθους καὶ τὸν χοῦν ἐξέλιξεν τὸ πῦρ. 


σι « 
βϑοκαὶ ἔπεσεν πᾶς ὁ λαὸς ἐπὶ 


4. πρόσωπον αὐτῶν καὶ εἶπον ᾿Αληθῶς Κύριος ὁ θεός" αὐτὸς ὁ θεός" 49 καὶ εἶπεν ᾿Ηλειοὺ πρὸς τὸν 
λαόν Συλλάβετε τοὺς προφήτας τοῦ Βάαλ, μηθεὶς σωθήτω ἐξ αὐτῶν’ καὶ συνέλαβον αὐτούς, καὶ 


; ᾽ .. 4 ᾿ Ψ ἈΝ ’ σ Ν ἌΝ ᾽ Ἁ 3 »Ἤ: 
4“ κατάγει αὐτοὺς ᾿Ηλειοὺ εἰς τὸν χειμάρρουν Κεισὼν καὶ ἔσφαξεν αὐτοὺς ἐκεῖ. 


4τἸΚαὶ εἶπεν 


.: Ἠλειοὺ τῷ ᾿Αχαάβ ᾿Ανάβηθι καὶ φάγε καὶ πίε, ὅτι φωνὴ τῶν ποδῶν τοῦ ὑετοῦ. ἱΞκαὶ ἀνέβη 


34. επιχεεται ἃ 
40 ἡλίου (15) ΒΡΑ 1] συλλαβεται Α | ηλιου (25) ΒΡ 


τρητας σ᾽ | κυκλοθεν] κυκλω ἢξ: οτἷὴ ν 

9393 εστοιβασεν 19] ἐεστιβασε ἄρ: ἐστηβασεν σὺν: εστοιβασαν 
ἃ: ἐπέθηκε Ὀΐς,6, : ἐπεθηκαν Ο τας 19] τους ἣν | σχίδακας 15] 
σχιδικας 6,: χίδακας θα | τας σχιδακας 29] σελίσανε Τὰς ] τας 
29 Βηυξ]} ΡΥ ἐπὶ ΔΝ τε]] 5: (ρτ εἰς ὅτ) ] σχιδακας 295] σχι- 
δικας 6,: χήδακας α΄ [ καὶ 45-- ρυσιαστηριον 25 50} -- 5 | 
εἐστοιίβασεν 29] ἐστιβασεν Ὁ: εἐστηβασεν ν | επι 29] ἐπανω ο ] 
το θυσιαστηριον 15] του θυσιαστηριον ο3 

984 εἰπεν 19] εἰὐχεγιπέ ὅδ: - λίας Ὀΐου,Θα, ἴξ | μοι] ἘΚ] 
τεσσαρας] ὄὅνο Ὀΐος,6, [ οἷ ὑδατος Ψ3Ξ) | επιχεετεῖ επιχεται 
Ν": επιχεετωσαν ἦ: επιχεετωσαν (επιχετωσαν 6.: επίχεετε Ὁ’: 
εἐπίχεατε ὁ) ἐπι τὸ θυσιαστηριον Ὀος,6, [ επι 15] τε ας 
ολοκαυτωμα] θυσιαστήριον (61)}33: - και ἐπι το θυσιαστηριον Ὁ] 
οἷ καὶ 30 ἃ | τας σχιδακας] τας χιδακας ὁρ : σελήσξανι Τὰς ] καὶ 
ἐποιησαν οὐτως]} 50 --- 38: οὐ ἌΡος,ς, ΠΣ Τὰς | τρισσευσατε 
Ὀρίγον(υ ἰηΐ Ἰἰη)ς,6. [ ετρισσευσαν}] ετρισσωσαν ΑΝεἴπέ)ηρ- 
υντ-Ζ Οτστ (τ: ετριτωσαν Τῇ 

935 Ζδιεπορευετο] ἐπορενετο ΝΌ: ἡιεχί 3Ξ, ] τὸ νδωρ] οἵκὰ ο΄: 
(οι τὸ 242) [ κυκλωθεν Ὁ θαλασσαν θαλααν Ρ: θαλαα Ὁρὶ 
ηϊϑ᾽ χῆς,17: θααλα οὐ,ἴε,: ,μεανε ἵμις [ επλησαν] επλησεν 
ΝΕ) "πιβίνν"3Ξ : ἐπλήρωσαν σα: ἐπληρωσεν ἴΐος;6, 

56 καὶ 15] ΡΥ καὶ ἐγένετο κατα αἀναβασιν τοῦ δωρον Ας," 
(5 «Ὁ ) 36 (5 Ὁ χ. α’ θ΄ υἱ4) [πον δωρουν] το ὑυδωρ Αἢ} | ηλίιας 
Ῥέος,6, [ ΟΠὶ εἰς τὸν ουρανον Χ Ϊ κυριε τῦ---(37) οπίσω 5} ὁ Ὁ | 
κυριε 15] κς Ὀχ: οη; Ζ | καὶ 30 Βῖ5 5οζ 'ν [ ἰσραηλ 19] Ιακωβ Αὶ 
Ὅὺπ. [χρη [ οἵῃ ἐπάκουσον τῦ---ταῦυτὰα Ὁ | επακοῦσον 1"---ουτος 
σήμερον Ὑνωτωσαν ΑΝΩ͂ΪΣ [ κυριε ἐπακουσον μου] ροβί σήμερον 
ἃ: οαὶ ἢδϑν [τε [{οἹὴ κυριε 25. 2.4.2) {[{οτὴ ἐπάκουσον μου 29 γ71)}} 
μὸν 25] {μοι 61): οἷν αὶ [ εν πυρὶ] οὶ Ισϑὰ: (Ἐ κυριε ο θεὸς 
αβρααμ και ἰσαακ καὶ ιακωβ 71) | καὶ γνωτωσαν] μέ σεϊαμέ Τὰς 
{και 59] σημερον 71) [ γνωτωσαν} ῬΥ σήμερον ἢ͵ὰν : γνωτὼ Ὀρὲ 
οα,ἕς, το [ οἷϊ πᾶς ο,ἦ ] οὐτος] ουτως να, σὺ Β] ἐστιν Ν: 
Ἔτι μονος Ὀοσ,6,: τ μονος εἰ ἦ: - εἰ Α τεὶ] «(1 4}Ξ (14) 55. Ττρη 
μας | κυριο9]} 50} -- δ : κε ὰ : οἷ ἴσϑῃ | {οπὶ ἰσραηλ 20 ---σουν 
230) 1 ἰσραηλ 29] ΡΥ τοῦ Χγ: Ἀγ ἐγ ὅ5. | καγω ΒΔ]}ι] καὶ ἐγὼ 
Ν τεῖϊ [ σου] σος Ὀ-πιηοαδίννΖο,6, [ δια σε] ἐρο  | τὰ εργα 
ταυτα) ταυτὰ παντὰ τὰ εργὰα χγ: παντὰ ταῦτα Οοὐς: ταυτὰα παντα 
Ὀές, 


26 ἡλιου ΒΡΑ 


328 εξελειξεν Α 
41 ἡλίου ΒΡᾺ | ποδων ΒΕΡ(ΠρΡ)] βοὼν Β᾿ 


ΑΝΒάα-Βέϊηιτ-η5-:ο,ς, 115 (1.} 36 


97 οἵὴ επακουσον ιτ΄---θεὸος Ὀΐος,Θ, Τὰς [οπὶ ἐπάκουσον 
᾿ὔσππουτος 4 [ μου 25 ΒΑΞΞ] Ἐτεν πυρι Νρ]φυνχυζίᾷ: ἐν πυρι 
τΕ}] : - ἐρι ἐρηεῖ τε ηῖέο « 55. ] γνωτώσαν Δεἴπινξ [ὁ 197] ρὺ πὰς 
εἴπην 35: [οὐτος] οὕτως ν: οἷὐ ΑΘΞΔ(ι4)1Ξ ] σὺ τὸ Β].] Ἐε ΑΝ 
το! (αἱ )3Ξ (14) 55. κυριος] κε Νὄ |. ο θεος] (οἵὰ 440: Ἐ μονος 
Α1 ΒΑὉ καὶ ζ--τοπισω 3."] (οπι σὺ 259 44) ἐπεστρεψας Αὐΐος, 
(- εχ ν)ς, [τοὺ λαου τουτου] ἐοίζιες ῥοῤτίϊ 5ξΞ35: ογιγεΐτενε ῥοῤτι- 
ἰογίω 123. 1 τουτου] τουτω ν: σον σ: οπὶ Ὁ [ οπίσω] - σον 
Ὁρίοιζο, 6, δ 

938 οἵ παρα κυριου Ὁ“. ςοα | {παρα] περι 243) | κυριου] 
ῬΓ-Ὲ 55. Ρ;[ τὰ ολοκαυτωματα ΒΑ] 535 1.07] τὸ ὁλοκαύτωμα Ν 
τ6}} 35. ] χιδακας Ὀσῃ [ και 45---θαλασση (θαλαα 55] ροβὶ 
πυρν: Ῥοβὶ χουν Α4-ἢπιηρ-ἰἶν-ϊ 56. | τὸ 29] - ἐπ᾿ αὐτων (-τω 
Ὁ: -ττὸον 75) καὶ τὸ ὕδωρ το Ὀΐς,Ε, [| εν τὴ θαλασσὴ) ὧπϊ αἰΐαγὲ 
Τὰ: ἐπ αὐτῶν Ν || οπὶ τὴ ἢ Ι θαλασση] θαλαα Ῥς,"ῇ : θααλα 
ἴος, ἴδ, | οπὶ καὶ τοὺς λιθους ἃ | χουν] Ἐκαι το ὑδωρ το εν τὴ 
θαλασση Ν |[ εξελιξεν] (εξελεξε 71}: εξελιίσεν ἢ : εἐξελειπτε εἶ 
τὸ πυρ] 5ὰὉ -- ὥ : οἷχ 35 

39 καὶ 19---λαος] καὶ εἰδεν πας ο λαος καὶ ἐπεσον ΑΧγζι23) 
ΑΞ [και εἰδεν 51Ὁ «χ- σ΄ θ᾽ 55. ] εἰδαν Δ | επεσον] ἐπεσαν Α: 
ἔπεσεν 123: «αὐεαγέ ΦἸ- οοἄα}} : Πα ἔδοντες ἐπεέσοὸν [ο5 | 
ἐπεσεν] εἰεϊάεγιεέ Ὦ, 1 οἵὰ παςφ ν᾿ | (οηῖὶ αντῶν ὅᾳ) [εἰπὸν] 
εἰπαν ΑΝΙΡΒιηηρ-ῖνπε: αὐτί τὰς [ ἀληθῶς 5810 --- 54. [ κυριος--- 
θεος 29] ἐς Φοονεῖγιες ἤ)εις Ἐ 1 κυριος} -ἰ ἐστιν Νά -οἸηληρ-ἰν-- 
γεθε(α 4) : - ἐς τό Ζ: Ἑ τς α΄ σ’ ἴ256 « ἐξέ 55. ὁ 25---βθεὸς 25] 
αὐτὸς (τὰς 3 1{|} θς Β΄ 4 ο θεὸς 157 θ: ἐστιν χ(χ(): οἵὰ  | 
ΟἿ αὐτὸς ὁ θεος Νἀεπωηρ-ινιν [ αὐτος] 2ονείγιες ἴς εὐ : 
εν Ζονεΐμτις Μ« ἐῤΨέ ἧς ἐσέ « ὅ5.: στιν Αὀῆος,ς, ἴλὶς [Οαὶ ὁ 39 
ὀθχῪ 

40 ηλειον 197] ἡλιας Ὀΐος,Θ, [συλλαβετεῖ συ λαβερ | μη- 
θεις Β Α]πι] ργ δέ (ΑΞΞ : καὶ μηδεις 1: μηδεὶς Ν τα] { καταγει} 
καταγὴ Νἢ : κατηγαγεν Ὅος,Ε, [τὰς | ηλείου 29] ἡλιας ῬΟς,6,: 
οἵη Αἰ ζ- οὐ | κισσων ἀ-ρε)ρᾳία  (υἱάγνχγζε, [ζοπὶ εκεὶ 2.4.2) 

41 ηλειου] ἡλίας ἰυΐος,6ς : οἵα {πιο [ τω] πρὸς Α Τιπο(α]ά) | 
αναβηθι] ἀναστηθι Ὀοο,6.: οἷχ ἐ ἴπὸ: Ὁ Υ (5. | καὶ 25] 50} --- 
2: οἱ υνῷ Τὰς | φαγε] αγε ο,ἢ | Παρ οτι-τυετου 30. | οτὴ 
των ποδὼν Χ Ϊ οἵὴ του ἔ 

42. ἀνεβη τ9] ανεστη Ὁοο,6, | αχααβ] αχιαβ αἰ" (υ14)Ρ : αβααβ 


34 τας σχιδακας] α’ ἠέργια 8 


5ΕΡΈ. ΥΟἹΣ. 11. ΡΤ, 11. 
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ΧΧῊῚ 42 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 
᾿Αχαὰβ τοῦ φαγεῖν καὶ πιεῖν" καὶ ᾿Ηλειοὺ ἀνέβη ἐπὶ τὸν Κώρμηλον καὶ ἔκυψεν ἐπὶ τὴν γὴν 
καὶ ἔθηκεν τὸ πρόσωπον ἑαυτοῦ ἀνὰ μέσοι, τῶν γονάτων ξαυτοῦ, 3καὶ εἶπεν τῷ παιδαρίῳ αὑτοῦ 
᾿ ΄ ν ᾿ - ’ 
Ανάβηθι καὶ ἐπίβλεψον ὁδὸν τῆς θαλάσσης. καὶ ἐπέβλεψεν τὸ παιδάριον καὶ εἶπεν Οὐκ ἔστιν 
οὐθέν. καὶ εἶπεν ᾿Πλειού Καὶ σὺ ἐπίστρεψον ἑπτάκι, καὶ ἀπόστρεψον ἑπτάκι. Τ καὶ ἀπέστρεψεν 
τὸ παιδάριοι; ἑπτάκι" καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἑβδόμῳ, καὶ ἰδοὺ νεφέλη μικρὰ ὡς ἴχυος ἀνδρὸς ἀνάγουσα 
ὕδωρ. καὶ εἶπεν ᾿Ανάβηθι καὶ εἰπὸν ᾿Αχαάβ Ζεῦξον τὸ ὥρμα σου καὶ κατάβηθι, μὴ καταλάβῃ 
τ; ; « ἊΝ , 
σε ὁ ὑετός. ᾿δκαὶ ἐγένετο ἕως ὧδε καὶ ὧδε, καὶ ὁ οὐρανὸς συνεσκότασεν νεφέλαις καὶ πνεύματι, 
ἀν ἐν ΄“» ᾿Ὶ , νν "ΘῈ ’ ὟὌἌ Ἁ 3 ἾἼ , 16 ἣν Ν ᾿' , 4ι- ν 
καὶ ἐγένετο ὁ ὑετὸς μέγας" καὶ ἔκλαεν καὶ ἐπορεύετο ᾿Αχαὰβ εἰς ᾿Ισραήλ. ᾿ϑκαὶ χεὶρ Κυρίου ἐπὶ 
τὸν Ἠλειού: καὶ συυνέσφιγξεν τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, καὶ ἔτρεχεν ἔμπροσθεν ᾿Αχαὰβ εἰς ᾿Ισραήλ. 
Καὶ ἀνήγγειλεν ᾿Αγαὰβ τῇ ᾿Ιεζάβελ γυναικὶ αὐτοῦ πάντα ἃ ἐποίησεν ᾿Ηλειοὺ καὶ ὡς ἀπέ- 
ἸὙΎ Ἂ : 
᾿] ΄ ᾽ ΄ , ᾽ 
κτειυεν τοὺς προφήτας ἐν ῥομφαίᾳ. 2Ξκαὶ ἀπέστειλεν ᾿]εζάβελ, πρὸς ᾿Ηλειοὺ καὶ εἶπεν [ἐ σὺ εἶ 
, ’ ε Ν 
᾿Πλειοὺ καὶ ἐγὼ ᾿Ιεζάβελ, τάδε ποιήσαι μοι ὁ θεὸς καὶ τάδε προσθείη, ὅτι ταύτην τὴν ὥραν 
Υς Ἁ ᾽ “ ᾿Ὶ 
αὔριον θήσομαι τὴν ψυχήν σον καθὼς ψυχὴν ἑνὸς ἐξ αὐτῶν. 53καὶ ἐφοβήθη ᾿Ἠλειού, καὶ ἀνέστη 
᾽ “- ᾿ “ , “ ᾽ - 
καὶ ἀπῆλθεν κατὰ τὴν ψυχὴν ἑαυτοῦ, καὶ "ἔρχεται εἰς Βηρσάβεε γῆν ᾿Ιούδα, καὶ ἀφῆκεν τὸ 
᾽ φ “- - 4 ᾿ χῖν , , : - ν᾿ , Ἰδὸ ε , τ Ψ ." 2 , 
παιδάριον αὐτοῦ ἐκεῖ. “καὶ αὐτὸς ἐπορεύθη ἐν τῇ ἐρήμῳ ὁδὸν ἡμέρας, καὶ ἦλθεν καὶ ἐκάθισεν 
᾿ , [ ᾽ Ν γ᾽ ’ ᾿ ἈΝ . “ΛΥ θ - ᾿ . [4 ’ “ ,ὔ ἥ, 
ὑποκάτω ῥαθμέν" καὶ ἡτήσατο τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἀποθανεῖν καὶ εἶπεν ᾿Ικανούσθω νῦν, λάβε δὴ 


12 


44 


42 πειν Β"] ἡλιον ΒΡΑ 
4“6 ἡλιον ΒΡΑ ΧῚΧΝ χα ἡλιον ΒΡΔΛ 


ΑΝ ά-Πἤπιτ-ησ-τῆς,ς,(ΥΞ ((ΞΈ(3.)5 


μ| πιειν] ρὲ τοὺ }: ποίειν ἡ } ηλιας Ὀέονς,ς, | ἐπὶ τον καρμηλο»)} 
εἰς τὴν κΚαριφὴν τσοὺ καρμηλον ΛΘ: ἐκ εαῤπέ πομ ζῆ σαγιμεῖ Δ: 
ἐπ νιοηζοοι Οαγηιοίϊ Ἐ,: ἩΔῸ ἐπι τὸ ἀκρωτήριον ταυ καρμηλιον 
(λον ςο(4) ἀναβας ορους [05 | ἐπι 19] εἰς Ὀέοο,6. σὰς | τον] 
ταῦ | καρμιλον αὶ  οπὶ τὸ  ] εαυτον 19 ΒῚ] ανταυ ΑΝ οπὴῃ 
εαυταυ χ᾽ ΒΑ] αὐτον Ν' ὁπ : οπὶ ἴμις 

43 αντου] ἐαντον ἡ : οἂῖ ἃ | οπὶ αναβηθι καὶ χ | αναβηθι} 
ηθι ἐν λε ἐλ: (αναστηθι 236.1..1) ] επιβλεψο»] ἀναβλεψον ἐχ 
οπὶ τῆς Ὀος,δ, | καὶ 35 ΒΡος,ς,1Ξ] ργ καὶ ἀνεστη ἃ: ργ και 
ανεβη ΔΝ τεὶ! 9. (συν «ἅ- αἼ )] ἐπεβλεψεν] ανεβλεψε ὕοχο,ς, 
τα παιδαριαν 5υὉ --- 3. ] εἰπεν 2] Ἔ2 μὲν ἴνὰς | (οπὶ οὐκ ἐστιν 
44) οὐδὲν ὦ ] οὶ και εἰπεν ἡλειου ἔκις [ ἡλιας Ὀέος,ς, Ι και 
σι ἐπιστρεψον] εἰγαενιαρε “6 Ἰὰς ] και συ] ὕγ -- δὰ τπῖϊ Ἰΐη (᾿: 
οπὶ Ῥος,6.Ὦ : οπὶ σν ἀρ | ἐπιστρεψον] επιβλεψον Ὦ 1] οπὶ επ- 
τακι το θος,6, | καὶ αποστρεψον ἐπτακι 18] και επιβλεψον (Ἑ ως 
ς,}) ἐπτακις Ὀος;62: οἵ ΑΝ τοῦ! ΑΞ Ἰκὶς 

44 και κ΄ ---επτακι] 5} --- 5: οπὶ τῦο5 ὰς  απεστρεψεν Β] 
ἐπεστρεψεν Α'ΝΝ τοῦ! ] (επτακις τὸ παιδαριον 44) Ι οπι ἐπτακι Ὦ | 
και 29] ργ --- δὰ ἐπίϊ 1ἰπ| 5. οπὶ ἐν τῶ χ | καὶ 35] ὑγ 9 ] (ωε] 
Ρτ και 71) 1 ανδρος) αΡᾶι σὴ 1 μα ἀναγουσα ὕδωρ ἘΞ," ] υδωρ 
ΒΑΝΥΖΞ] ἰχνος απα θαλασσης ε: (ἐθαλασσης 4): απο 
(τ της ἢ) θαλασσης το] ἘΠ. Ινὰς 1 εἰπεν] εἰπαν ες: ὁ Σὐϊτ ἀἠεἰϊας 
[κἰς { ηθι και---το 25 5ὰρ τᾶ Αλὲ] εἰπὸν] εἰπε) Ι αχααβ Β] 
ρὲ τῶ ΔΝ οπῖπ: σα “«λαὸ 1κὰς ] σαν) ῬΓ-- .| καταβηθι] 
ατοονας ῖκας : 1 μὴ καταλαβηθι νν»" | καταλαβοιν | οἵῇ σ ἀ"ε 

45 εως--ὧδε 15] λίγες εἴ ἱμάς Τὰς ] εὡς] ὡς Ὀρίοο,6, : οἵα 
Ατἰῇ || και ὡδε] καὶ εως ὧδε ΑΝΑΟΓΙ ππραίπν ΎΖ ΑἸὮ : οἷ 5} 
οπὶ καὶ 3.9 υ'4ΈΞ Ϊ οἷν σ τὸ χ Ϊ ἐσκοτασεν σὶ Ϊ νεφελαι5] ΡὈΓ εν 
ΝΡέονς,ς, ] πνευματι] Ργ εν {: κοῖς πὰς : πνᾷ Ν᾿ | ἐγενετα 
Ροβὶ τετος ας [ ὁ 29 ΒΑουν] οἷ Ν τοῦ! Ξ.| καὶ 65---αχααβ] μα Ὁ 
εἰ ῥίογανις 3γας σαπμαϊο 4 λαὸ ἘΠ] οηὶ και ἐκλαεν ἐ | εκλαεν-- 
ιαραηλ] ἐμι! “ελααὸ ἐπα ἡ γαεὶ ῥίογανς Ἐ || εκλαεν Β] εκλαιεν 
ΑΝ οὶ 335 ᾿ς ] ἐπορευθη Α ] οαὶ αχααβ--(.0) ἐμπροσθεν 
6" αχαβ 5 | εἰ: ΒΑδος,ε, ,Ζ 5 100] ἐὼς ΝΕ" το} | ἰσραηλ 
ΒΌΧΥ [{|0] ἰσραελ ρ: ἱεσραελ Ὦρ: ἱεσδραελ ἃ: ιεζραηλ δος, 
(ρ εχ α)ςε,Ἃ: ιεἴραελ ΑΝ Θ᾽ ταὶ] 


43 ἡλίου ΒΡΑ || ἐἡπτακις (15) Α 


ι ΧΙΝ 
Ζ 
3 
τὸ 
44 ἐπτακις Α | μεικρα Β" 
2 ἥλιου (τ9) ΒΌΑ | ηλιον (25) ΒΡ 3 ἡλίου 5ΡᾺ 
46 οπῖὶ ἰοΐαπι σοσιπια Ν᾽ | καὶ τ---ἰσραηλ 5 6} ] καὶ τ9] 


Ἐπ Ἐ, } ἐπι ΒΤ] γγ ἐγένετο Αδὲ τε ΣΦ (σὰ “κ σἼ: ρὲ 
ἐγαΐ ἴκὶς } οἷὴ τὸν ἡ [ηλιαν "έος,ς, [ ετρεχεν}] ἐτρεχον ο: 
ἐπεγγ ΞΟ 1 ἐμπροσθεν] απισω Ὁ | αχααβ] με του βιχυ: 
αντου " ] εἰς ισραηὰ 50 5. εἰς Β] ΡΥ τοῦ ελθειν Α : Ργ εὡς 
του ελθειν ἔνς, ΑΞ: ἑἐὡὼς τοῦ ελθειν τὴ: εὡς τοὶ]: ἐβὴὲ ἘΞ] 
ἰσραηλ Βοχγ33] ἰσραελ σ: ἱεσραεὰλ ἰιρ: ιεσδραελ ἃ: ιεἴραηλ 
Ὁς,ς,ῇ : ἐεΐραερ ς: ιεἴραελ τε ]] : ιεζαβελ ἃ 

ΧΙΧΝ 1 καὶ 15] ρὲ ὰ δὰ ἱπὶ μὴ ο, 1 τῇ] τὴν Ὁ: οπἂὴ α)}} 
ιεζξαβελ] εἴαβελ Ὦ: ιεζραελ ᾧ ] γυναικε αὐτον ΒΔ] 5 -- “ὁ : 
ομὴ ὕος,6,.: ΡΥ τη Ν το} [| οπῖ παντα ἃ | α]Ἱ σσα Ὁ--ἰηϊο-ννχΖ 
ς,6, | ἐπαιεὶ ἀρ | ηλίιας υέοο,6, ὡς] ος σαὶ [ τσὺς] ΡΥ παντας 
ΑΞ] προφητα:] τ“ του βααλ εὖ: τ δικώογες ἾἸΞ ] οτὴ εν 5 

9. ιεζαβεὰλ 19]  αγγελον ΑνχΥ - “οὐ ἃ ἀϑ(σα τς α’ σ΄): Ἔπ- 
μος ἃ-ςἃ: μαὉ αγγελοὺυς [ο5. [ηλεῖον 15] ἡλίαν Ὀέος,6, [ Δ Ὁ 
και χὅ--θεὸος Ῥ,." | εἰ τ5-ποιεζαβεὰλ 29 50} τουϊὰ ὅδ. ] εἰ τὸ 121Δ}ο 
ς,ς, ΑΊΞΨ,. 51 οπὺ Ν᾽ το} 1 ηλειου 25] ἡλιας ΑἸσΐος, 6,3» [και 
ΕὝΩ] καγω Αχγ: Ἔειμὲ Ὀέΐος,3 [-ποιησαι---θεὸος Β132] γαείαΐ 
ηὐλὶ οονιῖμες 0: παιησαισαν (-αειαν 71) μοι {με ψμ'.ν) σι θεαι 
ΑΝ οἵη {(71}ἘΕ 3 (μοι 50} -Ξ} πις 1 πρασθειη 1}13] πρασθειησαν 
ΑΝ οὔ δ: »ἶλὶ αὐαπρεαπέ Τὶς 1 ατι] σὲ ποῦ Τλὶς 1 τὴν 
ὡραν ταυτην ΑΞ | αὐριον] οτι τὰ : οπὶ ἃ [ θησωμαι ἦν ] καθως] 
Ἐσν ς,.7 ] ψυχην 2] ἐχειν Ν᾿: οἷ πχ εξ αὐτων] ταυτων ν: 
(οπὶ εξ 71) 

38 και 15] ργ και ἤκουσεν γ  ἡλειαυ] 51} -ἐ- Φὅ : ἡλιας Ὀοζο,6.] 
ἑαυτον ΒΑΡίος,6,} αὐτου Ν᾽ τε] ΟΙνε [ ἐρχεται) ἐηλίου ἴ,: 
ηλιας ας, [ βηρσαβεε) βηρσαβεαι ὁος,6,: βερααβεε Α | γην} 
την ΑἹ ἢ εατι του Ὀος,6,,,: οὐὴ (Γ᾽ | (αφηκας 1.42) ὁηϊ αὐτου 

4 οἵὰ και τϑσσημερας (Σ [ἐπορεύετο Ν "(α14) [Πα Ὁ νποκατω--- 
απαθανειν ἢ," } ὑποκάτω ραθμεν] τμὸ ἐμηέῤονο Ἅ,: τε ἀικἡ 
τ 3: σμὸ μγρεΐ γαῤήενε 3. τὸ ἀγόογε “λαγ»ιομ ἿΞΣ] 
ραθμενρε ἀρκευθαυ ΧΥ͂ : ραθμον ὰ: ραθμε ἃ : (ραθμαι 44): ραθμαεν: 
ραθαμειν Ῥος,"ς;: ραθεμ (71) Οη-ἶαι : ρᾳμαθ Α : ρεμθ Οπερτ: 
ρω... τοῖς Πα ραμνον (Ἰεπὶ: ἀρκευθου οἴ, : Ἔραθαμειν πὴ] 
οπὶ καὶ 4“πιμου 29 ἔ, ] ητησατα] ἡψήσατο ἀρ: οῤίαῤα! ἑα»μ Ἔ,) 
τὴν ψυχὴν 15 τὴ ψυχὴ ς,6,: ἢ ψυχὴ ο ] νυν] τα νυν κυριε (τ: 


44 ιχνας--ουδωρ] τοίξα (ν«ζὦ ἀνοο 39.) μὐγὶ φᾶς ατεεηατέ ἃ μα ἐδ 
ΧΙΧ 4 ραθμεν) αρκ... κεδρ.. 1: α' ἀρκευθον σ' σκεπὴν Οπ: ἐμῤγέδοσ 55:: εβρ. -αὐνκίλ 110. 6 -ρ- Βατῃ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


ΧΙΧ Ι4 


Ἁ ᾽ὔ 3 τ “Ὁ ἂν [2 Ε} ,ὔ οἱ , 4 Ὁ ᾿ Ἁ ,ὕ νυν Υ̓ 
5 τὴν ψυχὴν μου ἀπ᾽ ἐμοῦ, Κύριε, ὅτι οὐ κρείσσων ἐγὼ εἶμι ὑπὲρ τοὺς πατέρας μου. 5καὶ ἐκοιμήθη Β 
Αι Ὁ 3 “-“ε λἷ ’ ᾿ Ν ὃ Ω Ὡ“ Ψ -“ ᾿ 3 2 “᾿ ’ Ἁ ἴα 
καὶ ὕπνωσεν ἐκεῖ ὑπὸ φυτόν" καὶ ἰδού τις ἥψατο αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ανάστηθι καὶ φάγε. 
Ἂν Ἀ ΄“ 3 ἌΝ ’ 
6 ϑκαὶ ἐπέβλεψεν ᾿Ηλειού, καὶ ἰδοὺ πρὸς κεφαλῆς αὐτοῦ ἐνκρυφίας ὀλυρείτης καὶ καψάκης ὕδατος" 
Ἁ ᾽ , νιν ἣν τὰ ἌΝ Ἧ ΕΣ 40 7 ι 2 ᾿ ς:Ἂ ΄ ᾽ὔ 
7 καὶ ἀνέστη καὶ ἔφαγεν καὶ ἔπιεν, καὶ ἐπιστρέψας ἐκοιμήθη. 17καὶ ἐπέστρεψεν ὁ ἄγγελος Κυρίου 
" ΄- 4 “Ὁ ,ὔ Ὁ 
ὃ ἐκ δευτέρου, καὶ ἥψατο αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ανάστα, φάγε" ὅτι πολλὴ ἀπὸ σοῦ ἡ ὁδός. 8καὶ 
3  ἀ 3 Ἁ Ψ ΄ ξ΄ 
ἀνέστη καὶ ἔφαγεν καὶ ἔπιεν" καὶ ἐπορεύθη ἐν τῇ ἰσχύι τῆς βρώσεως ἐκείνης τεσσεράκοντα 


ς [ Α ὔ ,’ «“ 47 γ᾽ ’ὔὕ 
9 ἡμέρας καὶ τεσσεράκοντα νύκτας ἕως ὄρους Χωρήβ. 
- 4 ͵7ὔ τ Ἁ Ν 9 ’ Ὶ - 
κατέλυσεν Ἵ ἐκεῖ" "καὶ ἰδοὺ ῥῆμα Κυρίου πρὸς αὐτὸν καὶ εἶπεν Τί σὺ ἐνταῦθα, ᾿Ηλειού; τοκαὶ 


ΙοΟ 


το εν ἢ, “Ὁ “ 
9 Καὶ εἰσῆλθεν ἐκεῖ εἰς τὸ σπήλαιον καὶ 


3 ’ “Ὁ 4 , 
εἶπεν ᾿Ηλειού Ζηλῶν ἐξήλωκα τῷ κυρίῳ Ἰ]αντοκράτορι, ὅτι ἐνκατέλιπόν σε οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ- τὰ 
Ἷ Ἶ , ᾽ 7 
θυσιαστήριά σου κατέσκαψαν καὶ τοὺς προφήτας σου ἀπέκτειναν ἐν ῥομφαίᾳ, καὶ ὑπολέλειμμαι 


1Ι 


Ν “ , Ἁ ἣν [αῚ ᾽ ’ Ν ς ἢ 
ἐγὼ μονώτατος, καὶ ζητοῦσί μου τὴν ψυχὴν λαβεῖν αὐτήν. τ' καὶ εἶπεν ᾿Εξελεύσῃ αὔριον καὶ 


7 δ Ψ» ’ 2 ιἮἊν 3 Ἂ ’ὔ ’ " ζω ᾿ Ἁ -“ 

στήσῃ ἐνώπιον Κυρίου ἐν τῷ ὄρει" ἰδοὺ παρελεύσεται Κύριος. καὶ πνεῦμα μέγα κραταιὸν διαλῦον 
΄-“ ’ 3 ᾽ ’ “Ὁ Ψ ν. “-“ 

ὄρη καὶ συντρῖβον πέτρας ἐνώπιον Κυρίου, ἐν τῷ πνεύματι Κυρίου" καὶ μετὰ τὸ πνεῦμα συν- 


12 


13 


᾽ὔ Ε 4 “Ὁ “ Κκ ’ Α 12 οἷ Ν ἃ Ν - ᾽ 2  - ἣ ᾿ΦΝ αὶ 
σεισμός, οὐκ ἐν τῷ συνσεισμῷ Κύριος καὶ μετὰ τὸν συνσεισμὸν πῦρ, οὐκ ἐν τῷ πυρὶ Κύριος: 
ἣν “ , “ Α 4 2 3 
καὶ μετὰ τὸ πῦρ φωνὴ αὔρας λεπτῆς. Ξκαὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν ᾿Ηλειού. καὶ ἐπεκάλυψεν τὸ 
, 


, ᾽ ΝῚ 3 δ “,.“,ιε Π νι γφα .ΙΨΜ ς τ , ν. } ᾿ ᾿ 
πρόσωπον αὐτοῦ ἐν τῇ μηλωτῇ ἑαυτοῦ, καὶ ἐξῆλθεν καὶ ἔστη ὑπὸ σπήλαιον" καὶ ἰδοὺ πρὸς 


τ 
6 ηἡλιον ΒΡΑ || εγκρυφιας ολυριτης ΒΡΑ 


8 τεσσαρακοντα (Ὀ]5) ΒΡ 


᾿ Φ ’ Α -“ Ψ 3 “ [] 
αὐτὸν φωνὴ καὶ εἶπεν Τί σὺ ἐνταῦθα, ᾿Πλειού; "Τκαὶ εἶπεν ᾿Ηλειού Ζηλῶν ἐζήλωκα τῷ κυρίῳ 


9 ἡλίου ΠΌΑ 


10 ἥλιου ΒΡΑ |] παντοκρατορει Α | εγκατελιπὸον ΒΡ | ὑπολελιμμεὲ Α | ἕζητουσιν Α 
ΓΙ συντρειβον Β" | συνσεισμος] συσσεισμος ΒΡ: συσεισμος Α [| συσσεισμω ΒΡΑ 


[2 συσσεισμον ΒΡΑ 


Ἔκε Ασρίδυ 5 ] δὴ] δὲ Ν᾿ (14): οἵα ἂν (ἢσ | απ ἐμου 
κυριε 5} τ᾿ ὅ5. 1 ἀπ ἐμοῦ] (υπ ἐμοῦ 242): οἵα υξ ] οπὶ κυριε 
νος,6, Οἢγ | οπὶ ουὅ αἴ [ κρεισσον Νάρ)]οηνε, [ εἰμι εἐγω 
Ῥπέπιο-ινζΖο, 6, ΟἿ 5 (14) 1 ὑπερ] (παρα 123): οἵχὰ ἃ 

5. εκοιμηθὴν χ 1 ὑπὸ {(Ἐτο Ὀ΄03) φυτὸν εκεὶ θος,  εκει] 
50Ὁ -:- ὦ ; οπὶ ν [ὑπο] ὑποκατω ᾧ,  φυτον] ρὲ τὸ εἴχυΖ: Ρὲ 
τουν: τοῦ φυτου ἴ,: τῶν φυτων σε, [| αὐτου] αὑὐτω τι | αὐτω] 
αὐτου ν: οἷχ Ζ ] οπὶ καὶ 595. Α [φαγεῖ -ἐ και πιε συΐ, 

Θ επεβλεψεν] ἐπέστρεψεν ες [ηλειου] 50} -- ὥ : ὁδὶ 
Ὅος,6, [καὶ δου ροβί αντον } [κεφαλην ἢ [ ολυρειτης] κρι- 
θινος ΟἸεπι [ καμψακης ΑΝΡ-ἢηπηρ-ῖν-Ζο, δ, | καὶ ἀνεστη] 
5 ὁ  : τ ηλίας θος,Ε,  οἷὰϊ καὶ επιεν (ἢ [ οπῖ και γ5---(8) 
ἐπίεν ος,6, 35. ] εκοιμηθὴν χ 

 εἐπεστρεψεν͵] απεστρεῴεν χ: οτχ (ᾧ | οαγγελος κυριου] τον 
αγγελον ἡ [ οτὰ καὶ 420 ( [ οπὶ αὐτω ᾧ, [ αναστα Βἢ Οτ-ρτ] 
αναστηθι (-θει ΑἸ ΑΝ τε] [| φαγε] ργ καὶ ὈΣΖΙΞ [ (η οδος απὸ 
σου 242) απο] α εχ ἡ σ᾽ 

8 οἵ τὴ Νάτρί-πρ- 2 [τεσσεράκοντα 19] (ροξὲ ἡμέρας 
44): σαρακοντὰ Ῥ ] τεσσεράκοντα 29] (ροβί νυκτας 4.4): σαρα- 
κοντα Ὁ { ορου9] του θὺ Αρῇδις, ΑΓ 55} “κ εβρ. αἱ) | 
χωρηβ] Ρτ του Αἀεϊιρ--αννπ-ο, : χωριβσ: τὸν χωριβ Ν 

Θ ηλθεν ν  οπὶ ἐκει τὸ ἔ, | οπὶ καὶ 20 χύ | οἵὴ εκει 290 Ζ] 
Ομ ἰδου (ζ [αὐτον] ἡλίου ἐ: Εἰζανι (Ὁ 1 οἷὶ καὶ 45---[(το) αὐτὴν 
᾿ς. 1 εἰπεν] Ὁ εἰ 3Ξ(α1 4) κ (5 «ἐς 14} [ σὺ] σοι ΝΘ" 2]Ζ [ηλειου] 
ἥλίια Ὀος,6ς : οπὶ (Ὁ 

10 κυριε τους προφητας σου απεκτειναν τα θυσιαστηρια σου 
κατεσκαψαν καγω υπελειῴθην μονος και ζητουσιν τὴν ψυχὴν μου 
οπι ΧῚ 2 || καὶ εἰπεν λείου Ὀἷβ 5.0 ᾳ [ ηλειου] ἡλιας θος,6,: 
ΟὨὶ {44}35 } ἕηλον ΝΤ ἐὺ Σ [ εἴηλωσα ΑὈΓ Επ5 Τ Πᾶς | οἵα 
τῷ ὙΠάϊ | κυριω] - 2εο τεὐγείμη (Ὁ ] παντοκρατορι] ὅθεο σ»- 
γ1ῤοίεμέζ ΟΥΡ : -Ε θεω ἰισραὴλ Οτ-Ἰαῖ ΤΠαΐ | ενκατελιπον] ἐγκατε- 
λειπὸν ρῃοῦυνα;: κατελείιπον Ν᾽ [| (οῖὰ σε 44) [ οἷοι σέ 


4 (Κε)} εβρ. γ᾽ -«θω»ϑι (14) “ὅ 
5. Φυτον] εβρ. -ΓΡἀλε Ἃ πόλο 55 | τι] α' σ΄’ αρρεἶτες δ 
6 ἐνκρυφιας] α’' 2 αερηέα («ζ ἄνϑυατ. Ἃ) 5 -ρ- Βατῇῃ 


13 ἡλίου (015) ΒΡΑ 


[4 ἡλίου ΒΡΑ 
ΑΝρΡά-ΒΖηι-η5-2ς, 6, Ὑ ((Γ.5)35.}}} 58 


τα---ρομφαια] κυριε (οτῃ Οτ-]α41} τοὺς προῴφητας σον αἀπεκτειναν 
και (οτὰ Ῥαὰ] ΟτΥ- στ) τὰ θυσιαστήρια σον κατεσκαψαν ῬΔὰ] Τ5ι 
Οἵ | οπὶ καὶ 295 Α Ρηβε [| οπὶ εν ρομῴφαια Ῥτίδε | και ὑπολε- 
λειμμαι εγω] καγω υπελειῴθην Ῥαὰ] [51 ΟΥ-ρτ [οἷ καὶ 29 
υπολελειμμαι ὑπολελυμμαι χ: ὑπολελυμαι ἀρ: ὑπελειῴθην Ὀο 
α,8,  μονὸος Ῥαὰὶ] [51 [ μου ΒΩ ροβὶ ψυχην ΑΝ τεῖ!] Ωἴ ᾧ 
δὼ] Τυ5ὲ Οἵῖστ ΟΥρ |{ λαβειν αὐτὴν] ΡΥ τον Ν᾿: οτῖ ({3Ξ Ῥδὺ] 
7αβι 

11 εἰπεν] -αὐτω ἔ, ΖΞ (14): - Τορεἤτς εἰ (Ὁ ] ἨΔ εξελευση--- 
ορες 3,» | αὐριον] οἱὶ ἔς: Ὁ 55 ενωπίον κυρίου 19 ροβῖ ρει 
Αχγϑῖϑο | ἐνωπίον 19] ἐναντι ΟΥῖρτ [εν τω ορει] 50 «ἅ εβρ. ὥ: 
771. »Ιογιίς ἄος 33, : οὐχ Νάεπηρ-ἰῖνί, [τε [εδου] ρΥ καὶ Αὔοαυ 
ς,6, ΐ, ΑΓ 32 Ἰτεὰ : εΖ 3Ξ.) παρελευσεται] μὴ κε Ὁ: ροβί κυριος 15. Δο 
ς,Θ, , ΚΓ 55 Ἰτεπ [ πνευμα μεγα ΒΑΡος,ε,ΐ, Ξ. 33] δου μεγα πνᾷ ἀρ: 
ἰδου πνᾷ 1: Ρτ ἰδου Ν τε} Ιτϑ | κραταιον] ΡΥ εἴ ὮΝ, 55 Ιτϑῃ: -Ἐ καὶ 
Τμᾶιϊ [| διαλυων ρΡχ ] συντριβων Ν᾿ Β΄ ἄρχ | {πετρας] πνευμα 
71) [ κυριου 25] εν τω ορες ἀεπηρ-ῖνΖ ] ἐν 25 Β σοἄά-αρ- 
Οτ-ρ ] ργ καὶ ουκ } 35, Ιτορ : ΡΥ οὐκ ἊΝ ταὶ] {33 Οτρτ ΤΠαι ] 
κυρίου 350 Β οοἀ-ἀρ-Οτἵ-.ρ 1] κς ΑΝ οἵη ΟΞΞ Οτἵῖύρι Ὑπάϊ 
τε [ οπι καὶ 559 ΟΥ-ΡῚ [οὁπὶ οὐκ---κυριος 529 (Ὁ [ οὐκ] ρτ και 
εἴ35 Τμάϊ Ιτϑῃ 

12 οὐκ] Ργ και (7135 ὙΠ Ιταπ [ πυρι] πυρχ | λεπτης 
ΒΝος,᾿ε, (3-ςο44] -Ἐ εκει κυριος (71) ; Ὁ κακει (και εκει 
ἴνχγο, (.) κς Ας, ἢ τεὶ] Αἴ -οα 35 

18 και το---ηκουσεν] ἨΔ φπαηε φηπρε ἀμαΐΐετεί Ἴων ] και 
ΕΎΕΡΨΕΤΟ] ὈΪ5 50Γ {: (οτπ ἐγένετο 44) ] ηλειου 19] ἡλιας θος,Ξ, | 
οἵη καὶ 25 "άος,6,:, 135. | ἑαυτου ΒΑ Ζ] αὐτου Ν τε]] : οπι Ϊ [ὁδὶ 
καὶ ἐστῃ Ὁ’ | ὑπο] παρα Ὀος,6,ΐ, [ σπηλαιον Β] ΡΥ τὸ ΑΝ οπιπ] 
οἵὴ καὶ 59---[(14) αὐτὴν ἴ, | ιδου] ηλθε (7135 (14) ] φωνὴ προς 
αὐτὸν ἀρΨ35 | τι] ἰδου ο [ σοι Ν ρὲ ] ἡλειου 25] ηλια Ὀς,6, 

14 οπι και ειἰπεν λείου ΨΧ  ἡλειου) 5 -ἐ- 55: λιας Ὀς,6,: 
οτι αΞξ ] ζηλων] ἕηλον Ν᾽ 2: ζηλωχ | εἴηλωσα Δ | οπῖτω [31] 


10 παντοκρατορι] εβρ. δεδαοίδ 33-ρ- Βατῇ 


13 καὶ 75---εαὐτοῦυ] σ' εἰ εφἰαμ1: ,ασζδηνε σημα»Ὲ τὴ2 δα ηο σσ 55.] ὑπὸ σπηλαιον] σ’ τεῤεν  ογέανε ἐαπεγηαθ 80 


2835 


36---2 


{Ὁ ξὲφ- 


Ω 


ΝῚΝ 14 ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ Γ 
΄ [ ᾿ 
Παυτοκρέτορι, ὅτι ἐγκατέλιπόν σε οἱ υἱοὶ Ισραήλ, τὴν διαθήκην σου καὶ τὰ θυσιαστήρι(ἰ σου καθ- 
“-“ " ᾿ , μ , ᾿ Ψ " ν κ , δ ἝΝ , Ἀ ζο 
εἴλαν καὶ τοὺς προφήτας σου ἀπέκτειτνιαν ἐν ῥομφαίᾳ, καὶ ὑπολέλιμμαι ἐγὼ μονώτατος, καὶ ζητοῦσι 
Ἁ ! ’ - ᾿ ’ ᾳφ ;, Ἀν « .»ὔ Ν ; » 3 ᾿ ΤᾺ ᾿ Ἀ ὁ δό 
τὴν ψυχὴν μου λαβεῖν αὐτὴν Ἰϑκαὶ εἴπεν Κύριος πρὸς αὐτὸν [Ἰ]ορεύον, ἀνάστρεφε εἰς τὴν οὗον 
κ᾿ “κ ᾿ Ἂς “δὸ ἦ 7 »“ὠ ᾿ Ἀ ͵ Ἀ Γ᾿ Ἁ 2 ἐ δ΄ 
σοι", καὶ ἥξεις εἰς τὴν ὁδὸν" ἐρήμου Δαμασκοῦ" καὶ ἥξεις καὶ χρίσεις τὸν ᾿ Λξαὴλ εἰς βασιλέα τῆς 
ὩΣ ΄ “" δ΄“ - Ιν ἣν Ν “« 
Συρίας: καὶ τὸν υἱὸν Εἰοῦ υἱοῦ Ναμεσθεὶ γνρίσεις εἰς βασιλέα ἐπὶ Ισραηλ" καὶ τὸν ᾿Ελεισαῖε 
“ἡ τ : ᾿ ἜΣ ᾿ , ε 
υἱὸν Σαφὰθ χρίσεις ἐξ ᾿Ἐβαλμαουλὰ προφήτην ἀντὶ σοῦ 17καὶ ἔσται τὸν σωζόμενον ἐκ βομ- 
Ἂ Ν , Ἕ ΄“ 3 
Φαιας ᾿Δλζαὴλ θαυατώσει ἴπἰού, καὶ τὸν σωζόμενοι ἐκ ῥομφαίας Ἰδοὺ θανατώσει ᾿Ιὑλεισαῖε. ᾿ϑκαὶ 
- “ ἤ “᾿ ν Χ 
καταλείψεις ἐν ᾿ἸΙσραὴλ ἑπτὰ χιλιάδας ἀνδρῶν, πάντα γόνατα ἃ οὐκ ὥκλασαν γόνυ τῷ ἰβάαλ, καὶ 
55 ᾿ ὰ ᾿ ᾿ , “ 1 πὰ ἐν δ, Ὑιε ᾿ 70 Ν φο τὰ Ν ͵ ΄“ [2 
πᾶν στόμα ὃ οὐ προσεκύνησεν αὐτώ. ϑΧαὶ ἀπῆλθεν ἐκεῖθεν, καὶ εὑρίσκει τὸν ᾿'λεισαῖε υἱὸν 
." δ ν ν Ν 1 Ὥ Ι] ᾿ Γ᾿ ’΄ ΕΠ ’ Ἵ »". Ν ᾽ Ν ᾿Ὶ ΄“ ὃ [2 ὃ τ 
Σαφατ, καὶ αὐτὸς ἡροτρία ἐν βουσίν: δώδεκα ζεύγη ἐνώπιον αὐτοῦ, καὶ αὐτὸς ἐν τοῖς δωδεκα 
ιὗδαι θ Ὸν , δ ν ω Ἁ Ἀ ᾿ ιν ν Ὁ 20 Ν μ ἼΣ “ Ἁ 
ἐπῆλθει ἐπ᾿ αὐτου, καὶ ἐπέρριψε τὴν μηλωτὴν αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτον. “5 καὶ κατέλιπεν ἰὑλεισαῖε τας 
, ν᾿ ’ , ᾿ Ἁ Ἀ Γ 2 ὕ ᾽ν 7 Ἀ 2 θ0 7 
βοας καὶ κατέδραμεν ὀπίσω "ΙἸλειοὺ καὶ εἷπεν Καταφιλήσω τὸν πατέρα μον καὶ ἀκολουθησω 
" Ν ἷἥ ᾽ ,»}7 , μέ ’ γι ΩῚ ΟΕ « ω»ἢ θ ᾽ φι 
ὑπίσω σου" καὶ εἶπεν ᾿Ηλειού ᾿Ανάστρεφε, ὅτι πεποίηκά σοι. 2' καὶ ἀνέστρεψεν ἐξόπισθεν αὐτοῦ, 


14. παντοκράτορει Α ] οὐ σε ΒΡ(υ:4) [ὑπολελειμμαι ΒΌΤΆ 1 ἔγτουσιν ἃ 13 χρισεις] χρείσεις Β": χρήσεις 
τό χρεισεις (Ὀ15) Β΄ | ελισαιε Ὠν ΙῚ ἐλισαιε ΒΡ 18 χειλιαδας Β" 
19 ἐλισαιε ΒΡ | εἐπερριψε] ἐπερρειψε Β": εἐπερριψεν τ 20 ελισαιε 1} | ἡλίου (19) ΒΡΑ | ηλιου (29) ΒΡ 


ιὃ 


20 


ΑΝΙ -έπιτηθτζο,ς, (Δ ()ΈΞ 


αὐριὼω] θῶ σ: Ἔθω Ὁς,ς, | παντοκρατορι] ἰ Φονιΐηο μὐρίαμη 
7 ἐσ ἡεναεὶ (Ε 1 οπὶ οτι ν  εγκατελειπὸν ΑΝ ρίους,  σετεσου 
τι 1}"] σε νοὶ τ ἰν΄: οὔ σε οὐ ἐ: οἵὴ σε ΒΡ(υΙαΚ[07 : οἵὴ τὴν 
διαθηκὴν σον Δός, 6, : τὴν διαθήκην σου (σοι τ: εἶμς 13) οἱ (οπὶ δ) 
υἱοι (ν Ν τοῦ! Δ ΈΞ 1 καὶ 29 ΒΈ] οπι ΑΝ γε} ἃ Ὁ | καθειλαν 
151] κατεσκαψαν Ὁς,ε,,: καθεῖλον Ν' το] 1] ρομφαιαις Α | οἵη 
και 4“ ΝΗΞ | υπελειφθην Ὁς,ς,  μονωτατος]) ρὲ μόνος ἃ | μου 
Τὴν ψυχὴν ἐ [ (λαβειν] Ργ του 2.2) 

15 οπὶ κυριος αὶ ἷ {(αυτον] ἡλιοῦ 242) ἰ αναστρεφε) Ρτ και 
Ῥεῆηννο,ς, ΕΣ 1 καὶ ἡξεις τὸ σὰ τὸ Ὁ} ηξεὶς 19] εἰξεις ἢἢ: 
εἰξης δ: ἐξεις Ν' [ οἷχ εἰς 29 χΧΥ | οηὶ τὴν 29 ὕς,ς, [ οδὸν 29] 
Ἔσου Ν ] δαμασκον ο, οἵη και 35--Ἕ(τ6) ἰσραηλ ἴ, | καὶ ἡξεις 
22 ΒΑΔΈΞΙ(νΥ Ὁ} οπι Ν᾽ εεἰϊ | χρισεις] χρισης ν: χρίσας δ: 
τέκε Α | οπὲ τὸν ἃ | ασαηλὰ | οπὶ εἰς 30 αὶ  βασιλεα] τ ἐπὴ 
Κλ σα || τῆς συριας] ἐπι συριαν Ὁς,6,: ΟΠ τῆς Ζ 

18 υἱον εἰ ΒΈ] οἷν ἊΝ οὶ] ἃ 5 1 εἰου ΒΡΟυς,ς, 5] γίου Αν: 
ἱκου χὶ ἡλιοῦ 51 τηοῦυ Ν᾿ τοῇϊ ΔΑ [ οπὶ υἱου ναμεσϑει ΔΑ | υἱου ΒΞ) 
ἵτῶν σ 1 νιον Ν ταὶ] ΚΞ] γαμεσθει ΒῚ ναμεσση ἐ: ναμεσι (-σισι η") 
ἄρῃ ἵγιάμεσσι Νίρ "πηυν Δ: ἀμεσιχ: ἀμεσὴ 6: αμισει ν: ναμεσ- 
σει σῦηλῖ τε}! | χρίσεις 15] χρισης ὁ : οὐχ ΑΑ͂ [ ουἱ εἰς Αάν 
ἰσραᾺ] δὲ τὸν 6, τὸν γ᾽---εβαλμαουλα] χρισεις τὸν ελισσαιε 
νιον σαῴφατ ἔ, Ϊ οπὶ τὸν 25 ς, [| ελεισαιε ΒΝ(] ελισεε σ΄: 
ελισεαι ὃς, : ελισσεαι Ἰοδ6,: ελισσαιε Α το] : {(ελισσαε .4}}} 
σαφαθ Βῆ σαφεν 1.13): σαφατ ΑΝ τεὶ] Αἴ : 7σταγεί ἾΞ᾽ | χρισεις 
εξ εβαλμαουλα Β] χρισεις απο αβελμαουλ ἃ: εξ αβελμεουλ 
(-μαιουλ ς,,: τμεοὺν Ὁ) χρισεις Ὀς͵,6,,: απὸ αβελμαουλα χρισεις 
ΑΝ τοὶ] {γ1.7γ4}Ἐἢ4 ἘΚ [αβελμαουλα] αβελμαουλ ΔΡ: αβελμαυλα 
74: αβελμονουλα ε: “δεϊενιεμία Ὦ,: αβελμαου ᾿: αμελμαουλα 
11: λβελμααυλα σα: βελμαουλα [}: βηλμαουλα χγ | χρισει5] 
χρισης β: χρήσεις Αἢ ] προφητὴν αντι σου) αντι σοὺ εἰς προ- 
φητὴν ᾧ, 1 προφητὴν ΒΑΝΧΥ] ργ εἰς το} 9 

17 (τον σωζομενον 19] των σοΐζομενων 241) τὸν 19] τὸ οΞἢ] 
οἵὴ αζαηλ---ρομφαιας 19 ἂρο,; | αζαηλ] ἡ εχ ασ: αὗαη ΟΧ ηιοῦυ 
γ5 θανατώωσει 19] θανατωσὴ }] εἰου 19 ΒΡους, Ἐ] ηιουν: (κου Χ: 
ιηου ΑΝ (η εχ εἰ υἱὰ) το}} Α΄ || οπὶ και 29-τ-τείου 19. | (ογὴ και 
,---ρομῴαιας 29 242) | εἰου 25] ηιον ν: ιηου Νίη εχ εὐάὰ- 
πρηβι-Ζ 1 θανατωσει 29] θανατωσὴ ) | ελεισαιε ΒΝ51Δ"}] 


14 παντοκρατορι)] 2 εσ «δεῤαοίὰά Ξ3 


εἐλησαιε Ν᾿ "(υἱά) : ελισεε δ : ελισεαι ἧς, : ἐλισσεαι ἴν»᾽: αζαηλ ἢ: 
ελισσαιε Ἀ ἀν} τε]] 

18 κατελιπον ἐμαυτω επτακισχιλιοὺυς ανδρας οιτινες Οὐκ 
ἐκαμψαν γονυ τῇ βααλ Ἰλοπὶ ΧΙ «1 οἵἷκ καὶ 19 ζ | καταλειψεις--- 
ανδρων ετί εἰσι μοι ἑπτακισχίλιοι ανδρες 75 ] καταλειψει5} 
καταλειψης ΙΧΥ : καταλείψει ο: καταλειψω Ὁς,6, : κατελιπὸν ἢ: 
κατελιπὸν ἐμαυτω Ῥαιὶ [ὁπ εν ἰσραηλ ἴΦ; Ἰ᾽λα] | εν] εξ Ὀς, 6, 
Φ | ισραηλ] ιλῆμ Ὧο | ἐπτὰ χιλιαδας ανδρων] ανδρων 5 -:- 95: 
ἐπτακισχιλίιοὺυς ανδρας Ραυὶ [ παντὰ γονατα αἿ οιτινες Ραμ]: δι 
Ταβὶ 1 γονατα) ρζ τὰ Ὀς,6, οἵαν  ὠκλασαν] ἐκλασαν ΝᾺ: 
εκλιναν ἔξ ἐκαμψαν ὕρχγς, δὰ] Τα5ῖ: ἐκαψαν ες [ οπὶ γονὺ 
ΑΞ(υϊά) 1 τῶ] τη θά εἰ" ἡ) οπτανΖς,6, δὰ] Πυδῖ | προσκυνήσει 
Α 1 αὑτω] ΡΥ εν Ν᾿; αὐτοῦ γ᾽ : αὑτὴ ἴς, 

19 εκειθενρτ λίας Ὀς,6,: Ἐηλίας { | ευρισκει] Ἔ κει Ὀς,6, 
ελεισαιε ΒΝὮς,] ἐλισεε σ; ελίσεαι ὁ: ελισσεαι Ὁ΄: ελισσαιε 
τ] 1 σαφαθ ἡ αὑτὸς 19] οὐτος (71) ϑρες | ηροτρια] ἣν 
ἀροτριὼν Ὁς,6, Ϊ ἐν βουσιν] 50} --- Ξὅ: οὐ ἘΞ| ζευγη] ὀσπε: ἾΞ: 
βοων Α: Ἐβοων εἴπην (50 - ): Ἔ βοων ἣν Ὁς,ς, [| ἐπηλθεν 
8] Ρτ και )ς,Ξ : καὶ απηλθεν Ὀς,: και ἐπῆλθεν ἡλιας Ν᾿ Ζ{ττοὺ] 
ΟἿ: καὶ απηλθεν ἡλίου νΧΥ; καὶ ἀπῆλθεν ελισσαιε  : καὶ 
αἀπηλθεν ἡλιας το }]}] [ἐπ αὐτὸν 15] ἐπι τὸν ελισεαι (ελισσεε ἰ5) 
ἥλίας Ὁ: ἐπὶ τὸν εἐλεισεαι (ελισσεαι δ.) ο ἡλίιας ς,6, [ οπὶ και 
55-- αὐτὸν 295 Ϊ επερριψε] (απερριψε 44}: ἐρριψεν Ὁς,6, ] ἐπ 
αὐτὸν τὴν μηλωτὴν αὐτου ὃς, ες, ἘΞ 

20 (οὔ καὶ 15. 242).} κατελειπεν ΑΝραυνς,;ε, | ελεισαιε 
ΒΝΡὮ] 50} το 85: ελισεαι ὁς; : ελισσεε γ΄ : ελισσεαι οε,: ελισ- 
σαιε Α τε] [τας] τοὺς θα ἡ ρχϑῖς,ς6, 705. } κατεδραμεν Β[Π}0] 
ἐπεδραμεν Α: εδραμεν Ν᾽ το] | ηλειου 19] αὐτου ἡ | μου 
ΒΑπης,33] Ἑ καὶ τὴν μρα μου Νε, (50 -19} τεὶ Ἰώ (ργ 5) 
7Τοκίυϊἀ) 1 ακολουθησω) - σοι ὁς," (υ1ἀ)ε, [| οπὶ καὶ 59-- 
σοι ᾧ ) λείου 25 152] ἡλίας Ῥο,δ,: οὐ ν: αὐτω ΑΝ τεὶ! 
ΚΞ: { αὐτω (1233 (14) [ αναστρεῴε ΤΠ} ὴς,6,35] ρτ πορευου 
καὶ ἢ ὅρες: πόρευου αναστραφε τὰ: ΡΓ πορευον ΑΝ τεὶ! Α 9 | 
οτιῇ τι Ὀσο,ῦς, Γ(υ14) [ πεποίηκα σοι] πεποιηκας Ο: 7.171 {77,14}}} 
τειν» γεεὶ ἐε ἘΣ 

21 αἀνεστρεψεν] -ελισαιε σ: -τελισεαι ὁς,: Ἔελισσεε Ὁ’: 
ηλίιου ς, Ϊ εξοπισθεν] απὸ οπισθεν Ὀς,6;: ὁπισθεν ο ] αντου] 


18 καταλειψει:]} α΄ γεἠϊγιφιεα »Ἐ ΑΔ. ἀρ- ΒΑτ 1 α--- ονυ] α' ε΄ σν»νγὲς φεῖ πος Μεχῖ θ᾽ σφας πσὴ ὑμοδίιαικεγι 55: α' γα 7101 


“Μεχεσιρε Κ.-ἀΡ- ΒΑτῊ 1 ο---αὐτω] α' χμρα »κογ1ι σεεκίαίμνε ἐπί ἐμὴ δβ 


19 ἐνωπχιον---δωδεκα 29] σ' ζῤα» αγξς διέγι οἴ ἐς 192 ἀμοιΐδεί»! 0 55 
20 οτι πεποιῆκα σοι] α’ φιΐα φηίά Μεὶ {δὲ σ΄ για ἐγίνη κοΐ “δὴ 52 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΧΧο 
καὶ ἔλαβεν τὰ ζεύγη τῶν βοῶν καὶ ἔθυσεν καὶ ἥψησεν αὐτὰ ἐν τοῖς σκεύεσι τῶν βοῶν, καὶ ἔδωκεν Β 
τῷ λαῷ καὶ ἔφαγον" καὶ ἀνέστη καὶ ἐπορεύθη ὀπίσω ᾿Βλειού, καὶ ἐλειτούργει αὐτῷ. 

ϊ Καὶ ἀμπελὼν εἷς ἦν τῷ Ναβουθαὶ τῷ ᾿Ισραηλείτῃ παρὰ τῷ ἅλῳ ᾿Αχαὰβ βασιλέως (ΧΧῚ ΧΧ 

2 Σαμαρείας. Ξκαὶ ἐλάλησεν ᾿Αχαὰβ πρὸς Ναβουθαὶ λέγων Δός μοι τὸν ἀμπελῶνά σου καὶ ἔσται 
μοι εἰς κῆπον λαχάνων, ὅτι ἐγγίων οὗτος τῷ οἴκῳ μου, καὶ δώσω σοι ἀμπελῶνα ἄλλον ἀγαθὸν 
ὑπὲρ αὐτόν" εἰ δὲ ἀρέσκει ἐνώπιόν σου, δώσω σοι ἀργύριον ἄλλαγμα ἀμπελῶνός σου τούτου, καὶ 

3 ἔσται μοι εἰς κῆπον λαχάνων. 3καὶ εἶπεν Ναβουθαὶ πρὸς ᾿Αχαάβ Μὴ γένοιτό μοι παρὰ θεοῦ μον 

ς δοῦναι κληρονομίαν πατέρων μου σοί. καὶ ἐγένετο τὸ πνεῦμα ᾿Αχαὰβ τεταραγμένον, καὶ 

ἐκοιμήθη ἐπὶ τῆς κλίνης αὐτοῦ καὶ συνεκάλυψεν τὸ πρόσωπον αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἔφαγεν ἄρτον. 

5καὶ εἰσῆλθεν ᾿Ιεζάβελ ἡ γυνὴ αὐτοῦ πρὸς αὐτὸν καὶ ἐλάλησεν πρὸς αὐτόν Τί τὸ πνεῦμά σον 
τεταραγμένον, καὶ οὐκ εἶ σὺ ἐσθίων ἄρτον; ϑκαὶ εἶπεν πρὸς αὐτήν “Ὅτι ἐλάλησα πρὸς Ναβουθαὶ 


ΛΑ “2 


τὸν Ἰσραηλείτην λέγων Δός μοι τὸν ἀμπελῶνά σου ἀργυρίου" εἰ δὲ βούλει, δώσω σοι ἀμπελῶνα 
Μ » .] 3 - Ἃ Ὁ Ψ ὃ ΄ ’ ’ ζ Ν 4 Ν τ νἤ 
ἄλλον ἀντ᾽ αὐτοῦ" καὶ εἶπεν Οὐ δώσω σοι κληρονομίαν πατέρων μου. Τ7καὶ εἶπεν πρὸς αὑτὸν 
- - δι -“ ,ὔ 7 
Ἰεζάβελ ἡ γυνὴ αὐτοῦ Σὺ νῦν οὕτως ποιεῖς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ; ἀνάστηθι, φάγε ἄρτον καὶ 
- »“"» Ν »" - ΝΟΨ »)» 
8 σαυτοῦ γενοῦ" ἐγὼ δώσω σοι τὸν ἀμπελῶνα Ναβουθαὶ τοῦ ᾿Ισραηλείτου. ϑκαὶ ἔγραψεν βιβλίον 
3 Ἂ “ 3 Ψ' 3 ἈΝ Ἀ » Υ - “4 ᾽ “- Ἀ 3 ͵ ἣ Ψ' Ἀ 
ἐπὶ τῷ ὀνόματι ᾿Αχαὰβ καὶ ἐσφραγίσατο τῇ σφραγῖδι αὐτοῦ, καὶ ἀπέστειλεν τὸ βιβλίον πρὸς 


ἘΠῚ 


'ν 


χι σκενεσιν  | ἡλίου ΒΡΑ | ελιτουργει Βἢ" ΧΝ τ ἰσραηλιτὴ ΒΡΑᾺ 
2 εγγειων Βδ 4 κλεινης Β΄ 6 εἐλαλησα] α 29 ΞῈΡ τὰϑ ΒΓ | ἰσραηλιτὴην ΒΡΑ 
" αντου] ροξβῖ νυ 29 τὰ5 4114 ἴῃ ἤης 1π ΒΓ [ ἰσραηλιτου ΒΡᾺ 


αὐυτων | τα {ζευγη ΒΡρο,6, 1.32] τὸ ζενγος ΑΝ τεὶ] ἘΞ ] οἱὰ και 
εθυσεν χ | οἷϊ καὶ 45 Α [|ηψῆησεν αντα ροβὶ βοων ,5 ΑΘὔΦΦ 
εφαγον] »ταγιαπεαι 5. 1 οὐ καὶ ἀνεστὴη (44}1}3} οπὶ οπισωχ 
ἡλειου] αὐτου ἀείπιρ-ἰννΖ ] οπὶ καὶ εἐλειτουργει αυτω ὦ 

ΧΧ ροβρὶ ΧΧῚ Αὔῷῷ 

ΧΝ 1 και Β] και εἐγενετὸ μετα τα ρήματα ταυτα καὶ Α ΟΠ 
(4538 3 [{καὶ το---ταῦυτα 50} Χ. α΄ 35: [ καὶ ἐγενετὸο μετα] μετα 
δε 44. | μετα] κατα ε [ οπὶ τα ρήματα ΧΥ Ϊ οἵὴ και 2 ΔΙΩ͂ΞΞ]): 
οἵα Ν᾽ || εἰ5] 50} --- ὅδ: ροβῖ ν Α: οτὰ νξ  ηνῖεν Ν᾿: ουἱ Ζ] 
οἵὴ τῷ 1 ἃ [ ναβουθαι ναβουθε σίχζιῖ: ναβουθ ε: αβουθαι ἃ: 
(αβουθε 44) | ἰσραηλειτη] ιεσραηλιτη ὦ : ισδραηλιτει σ' : ιζραηλιτὴ 
ΝῊ : ιεζραηλιτη ἴος,  : εἰραηλειτὴ 6, [| παρα] περι χ Ϊ τω 39] 
τη Νρίχγ | αλω] αλλω ἂχ: αγρω πὰ : οἰκὼω ὕὈος,Ε6, | σαμαρειας} 
συριας σ᾽ 

2 ἀχααβ] γεν Δ | ναβουθαι] ναβουθε σίονχζοῖ: ναβουθ εὖ 
δος} δως σὴν | εἰς 197] ΡΥ γὰϑ (3) 4 | εγγιων] εγγιον ἴσ : εγγνων 
ἂ: εγγιω ἔ : εγγιζων Ναῖχν | οὑτως σοανγ | σοι 19] - ανταυτον 
ΒΠος,6, βδ(ϑα 9) [ (αμπελωνα 20] ΡΥ τὴν 244. τὴ }) [ αλλον] 
ϑυΐ)γξ- ὅ5: αλλὼν Κ [ οπὶ ἀγαθὸν ὑπερ αὑτον ος,6, | αὐτο» 
ανυτου Ν σ]πυγἦ [εἰ] ἡ ν [ αἀλλαγμα ΒΡὉς,6,] ανταλλαγμα ΑΝ 
ΤΕ }]] [ αμπελωνος [] ΡΥ -:- 35: ΡΥ ἀντι του Ῥος,6,: ρΡῦ τοῦ ΑΝ 
γ6}1 | σον 39] σοι εἴ: οἱχ Α || τουτου] 51 "κ" 96 : οπὴ ΙΖ 1 (οτὰ 
και ,ς΄-ολαχανων 29 44) |[ μοι 35] σοι 2 ] εἰς κῆπον λαχανων 29 
5. -- 5. [| λαχανὼν 29] λαχανοῦυ σα 

8. ναβουθαι] ναβουθε σἱονχζοῖ: ναβουθα Α(-θαι ΑἾ): ναβουθ 
εὖ ] αχααβ] αχααμ ὖ : γέφενι Ἃ ] γενοιτο μοι Βῆπυ 38 55] μοι 
γένοιτο Ν ΤῈ ]] : οὔὴλ μοι ἃ | θεου] ΡΥ κυ Ὀπονς, 6, : κυριον (6.433 ] 
μου 19] 5} --- ὅδ : ομἱ πΞῷ [ κληρονομιαν} ΡΥ τὴν Ὀοε, : Ὁ θῦ μου 
και κληρονομίαν Χγ | σοι] σὺ ἣν 

4 και το--τεταραγμενον Βος,6,] δ΄ εοριέγέδίαίμς ἐπὶ Αἰ ελαασὺ 
ἐξ ζμῖὶ 3: οὐαὶ Νεῖ: οἷὰχ τὸ α': καὶ ἤλθεν αχααβ προς τον οἰκον 
αὐτου σνγκεχυμεένος και εκλελυμενὸος ἐπὶ τ λογὼ ὦ ελαλησεν 
προς αὐτὸν ναβουθαι ὁ ἰσραηλιτῆς και εἰπεν οὐ δωσω σοι τὴν 
κληρονομίαν πρων μον ΑΘϑ7 γε] (6..1232 38 [και 19] ρὺ και 
εγενετο πνὰ αχααβ τεταραγμενον ν [ ηλθεν] ἐμῖ! 35. προς 19] 
εἰς ἔνΧΥ 04.113 ἴ | οἵη τὸν ΑΒ έπαχυ [ οἷ καὶ ἐκλελυμένος | 
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ὡ---μου] τουτω ἃ | ω] ο ΒΡ : ὡς Α ] ναβουθε ἑηχΖϑῦ [0] ὡς ἢ 
ιεζραηλιτὴς ἔπ 123 ΘΖ | οἱ σοι ΕἾ [ηρ-ίν 122  οἵχ τὴν Ἀπ] 
πρων ΡΥ των δ΄ 123 | μου] ὁ σοι ἔπηρ-ν2 123: μου (-Ἑ σοι 6572) 
ἐγένετο τὸ (οτὴ Υὴ πνα αχααβ τεταραγμενον Ὀελ᾿ μαχγ 64] | 
(εκοιμηθη---(6) εἰπεν 29] ηλθεν αχααβ προς οἰκον αντου συγκεχυ- 
μενος και ἐκλελυμένος ἐπὶ τῶ λόγω ο ἐλάλησε προς αὐτὸν ναβουθαι 
ο ἰσραηλιτῆης λεγων 71) [ (εκοιμηθη] -- αχααβ 64) | συνεκαλυ- 
ψατο  | (οἴη οὐκ 242) 

5. εεζαβελ--αυτου ροβίαντον 19 ἌΡοο,6, 8 55 [και 25--αὑτον 29] 
λεγουσα πὶ | καὶ 29] ΡΥ καὶ εἰσηλθεν πρὸς αὑτὸν Α | (ελαλησεν 
προς αυτον] εἰπε 44)  ἐλαλησεν»} εἰπε Ὀο΄,6, προς αὐτον 259] 
(λεγουσα 243): Ἔλεγουσα ἀεηρ-τ-αν Ζῇ τὸ πνευμα σου ρΡοβὶ 
τεταραγμενον ξ5.  τεταρακται ὕὈοσ,6, Ϊ οπῖ σὺ 9 

6 αὐτην»Ἱ]ῦ αὐτὴ Ὁ“ | εἐλαλησα] (ελαλησε 5236): λελαληκα 
Ὀος,6, [ ναβουθε ἰλοχτῦῦ [ὁπ τὸν τὸ ρ' [ ἰσραηλειτην] ἰσδραι- 
λιτὴν σίλ εχ ἡ ρ)}: ιζραηλιτὴην Νῆην : ἐεζραηλιτὴν Ῥζος,6, ] 
δο:] δως ν [βουλει] ρΥ μη Ν᾿ Ῥροιχγῆ: βουλὴ Ααν : {βουλεις 
γ4)}1 μη βουλὴ Ν᾿" γ᾽ς,6, | αλλον] 51 τ᾿ ὅδ : οτὴὰ θος,6, Ϊ αντ 
αὐτου] αντι τουτον Α  κληρονομια»] ρΥ τὴν Ὀς, [ μουμεχσφ: 
Ἔσοι ἃ 

Ἴ οπὶ προς αὐτὸν σα, Ϊ οπὶ ἢ γυνὴ αὐτου ἀεδηρ-ῖνΖ [ οι 
συ--τισραηὴλ ν ᾿ οπὶ σὺ ΑΖ] νυν] ουν ο [ ουτως] 51} ---  : 
ουτος αὶ  ποιης Ν᾽ | βασιλεα Β2] βασίλειαν ΑἸΝΌρΠιος, ς, 55: 
βασιλευ επρ(υϊ )Υ3Ξ (14): ο ᾿βασίλευς 1: βασιλεὺς τε}]:; (βασι- 
λεῦε 71) [ οτὰ ἐπὶ ἀοἔξπρ-ιν- 23 (14) [ φαγΎε} ΡΥ καὶ ΡῸ 
α;6, | σαυτου] σεαντοῦυ ὄϊιος,6, : εαὐτον ν: σεαύυτω Ὀ΄: εν 
σεαυτω ἔᾧ | εγὼ δωσω σοι] εἰ ἀαόσ ἰδὲ ἐρὸ 13. 1 ἐγω] ΡΥ καὶ ὈΒ 
οὔς, 6, : Ργ εὐ ἃ - Ὁ δὲ ἀεἤπιπαδίνΖ [ ναβουθαι τον ἰισραηλειτου] 
τοῦτον ἃ | ναβουθαι] ναβουθε ἰοχγλῦ: ναβουθ εὐ | ἰσραηλειτου] 
σ 5ᾺΡ τᾶς υἱὰ 5: ἐἰσδραηλιτοῦ δ : ἰζραηλιτου ΝῊν : ἐεξραηλιτου 
Ὀς,ς, 

8. εγραψεν] -Ειεζαβελ Ῥος,ε, | ἐπι] π εχ ν υἱἰὰ Ν᾽ ] τὸ 
(τω ΥὙ) ονομα ΧΥ͂ ] (εσφραγισατο] ἐσῴφραγισεν αὑτὸ 71) ] Τῇ 
σφραγιδι) τὴν σφραγιδα ἢ: (της σφραγιδος 2.52) (το βιβλιον) 
Ροβί γαβουθαι 44: τ ἐπι τω ὀονοματι αχααβ 74) ] προς---ελευθε- 
ρους] αἰ φεογιἔογες εἶμ εἰμείίαές εἰ αα γοίέγές εἶπες γερισηῖς 15] 


21 τα ζευγη] α' εβρ. ἑπερτεῦιὶ 55. (Ἰπάϊος δὰ εθυσεν ροκβἰῖο) 1 εθυσεν] - θ΄ αἱ ο’ ἐξα δὸ 
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ΧΧ ὃ 


ΒΑΞΙΛΕΙΩΝ Γ 


Β τοὺς πρεσβυτέρους καὶ τοὺς ἐλευθέρους τοὺς κατοικοῦντας μετὰ Ναβουθαί, ϑκαὶ ἐγέγραπτο ἐν 9 
τοῖς βιβλίοις Ἀέγω» Νηστεύσατε νηστείαν, καὶ καθίσατε τὸν Ναβουθαὶ ἐν ἀρχῇ τοῦ λαοῦ" 


1. , ᾿ ες ὃ ΄ Μ ὃ δ ἊΝ ’ 
καὶ ἐνκαθισατε δύο ανδρας, νἱοὺς παρανόμων. 


᾿ Ν ᾿ 10 ᾿ ᾿) , ᾿ »“" Ἁ 1ο 
ϑβϑκαὶ ἐκάθισαν ἐξ ἐναντίας αὐτοῦ, καὶ κατε- ἐὰ 


αρτυρησαν αὐτοῦ λέγοντες Πὐλόγηκας θεὸν καὶ βασιλέα" καὶ ἐξήγαγον αὐτὸν ἔξω τῆς πόλεως 
μαρτιρὴ γὴ )γΎΩΎ 


, ᾽ Ν 
καὶ ἐλιθοβόλησαν αὐτὸν λίθοις, καὶ ἀπέθανεν. 


᾿φ καὶ ἀπέστειλαν πρὸς Ιεζάβελ λέγοντες τς 


. , , “4 Ν 
ΔΛελιθοβόληται Ναβουθαὶ καὶ τέθνηκεν. Ἰδκαὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν ᾿Ἰεζάβελ, καὶ εἶπεν πρὸς κι5 
ν᾽ ’ ᾽ ᾿ , “- “ ἃ ΄ 
Δχαυβ 'λναστα, κληρονόμει τὸν ἀμπελῶνα Ναβουθαὶ τοῦ ᾿Ισραηλείτον ὃς οὐκ ἔδωκέν σοι 


ἀργυρίου, ὅτι οιἱἱ ἔστιν Ναβουθαὶ ζῶν, ὅτι τέθνηκεν. 


Ἰδκαὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν ᾿Αχαὰβ ὅτι τό 


“- Ν 
τέθνηκε» Ναβουθαὶ ὁ ᾿Ισραηλείτης, καὶ διέρρηξεν τὰ ἱμάτια ἑαυτοῦ καὶ περιεβάλετο σάκκον" καὶ 


“ ᾿, Ἂς “ “Ἦν ᾽ 
ἐγένετο μετὰ ταῦτα καὶ ἀνέστη καὶ κατέβη ᾽Α χαὰβ εἰς τὸν ἀμπελῶνα Ναβουθαὶ τοῦ ᾿Ισραηλείτου 


΄- 4 ’ 
κληρονομῆσαι αὐτον. 


“οα",1" 4 ΓᾺ ᾽ ΠῚ Ι 
1) αὶ εἶπεν Κύριος πρὸς ᾿Ηλειοὺ τὸν Θεσβείτην λέγων 15᾽ Λνάστηθι καὶ ἢ 


7 


: ᾽ ᾿ς ᾿ Α ᾿ 7 Ἀ ’ . Ἁ ΄ι ᾿ χς: ’ Γ φ ᾿ 3 ΄ιἃ 
κατάβηθι εἰς ἀπαντὴν ᾿Αχαὰαβ βασιλέως Ἴσραηλ τοῦ ἐν Σαμαρείᾳ, ὅτι οὗτος ἐν ἀμπελῶνι 


9 ἕῆστιαν 1ῖο ἐγκαθισατε ΒΡ 


᾿ς ἰισραηλιτου ΒΡΑ 


τό ἰσραηλιτης ΒΡΑ | ισραηλιτον ΒΡΑ 


1; ἥλιου ΒΌΛ | θεσβιτην ΒΡΑ 
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οπὶ καὶ 4 {74 35. 1 τοὺς 29] ΡΥ πρὸς Αθείπιονιο,ς, Ἃ ξ (50}ν “ἀ α΄ 
θ) | ἐλευθερου5} τ εἰμεϊἑαηὲς εἴτις Ἃ - Ἔοι εν τὴ πολει αὐτου ΑΞ 
(Ξυῦ “.} } ναβουθε τοχΖ᾽ 

Θ εγεγραττο] γεγραπτο Ὀνο, ἢ": ἐγεγραπτον χΧ | εν τοῖς 
βιβλιοι:] ἐν τω βιβλίῳ ΝΛΤΌρος͵ ο, ΑΞ : (ον 44) | λεγων] (ταδε 
τι): μὰ Ἃ | καθισατε τὸν ναβουθαι} τεώεα! Λ'αὐμίλεμς Τὰς ] 
ναβουθαι] ναβουθε εἴοχ: αβουθαιν 

10 εὐκαθισατε] εκκαθήσαται τ): ἐκαθησατε χ: καθισατε 
ΑΡϊος, ὁ, | ανδρας δυο Ὁ [ παρανομὼν ΒΒ] παρανόμων εξ ἐναντίας 
αὐτου και καταμαρτυρησατωσαν αὐτοῦ λέγοντες ηυλογησεν θν και 
βασιλεα και εξαγαγετωσαν αντὸν και λιθοβολησατωσαν αὐτὸν 
και αποθανετω ΑΝ οἴῃ {242} 5 Τὰς [παρανομων] 2γα)ὲ5- 
Φραϊϊεει ἰερέσι 5 } αντου 29] αὐτω ν: αὐτὸν σὶ ] ηυλογήησεν--- 
(13) λέγοντες] 50 τ σώ: 500 ας θ΄ ΦΑ(αἸ4) } ηυλογησεν} ευλο- 
γησατ: εὐλογηκας ΝΡ ΥΧΥΊΞΞ : φησα ὀερεαι χερί Δ: 27α1ε- 
ἰχίεἐ Τὰς : εὐλογῆκχε {-καμεν Ὁ) ναβουθαι Ὀς,; : -Ε ναβουθαι ς,: 
ἐναβουθεο ] 9θ»] δονεῖητε Ἰὰς 1 οπὶ καὶ 29 σλ' | καὶ 35-- 
(13) βασίλεα 5υὺ 1.5 [ εξαγαγετε Ὁος,6,3ζ9 ἴτας αὐτὸν 15} 
Ἔξω Ὀος,Ἐ || λιθοβοληήσατωσαν αυτον] αὐ έαείτν Τὰς | λιθο- 
βολησατωσα»} λιθοβολησατε Ὁος͵ς, ἾΞ : σεται, Θ΄ -ςοἀὰ | οἠἱ 
αντον 29.541 Δ] 

11,12 μπαῦ ΑΝ οἵη ΟΠΈΞ 

11 καὶ ἐποίησαν οἱ ἀνδρες τῆς πόλεως αὐτου οἱ πρεσβντεροι 
και οἱ ελευθέεροι οἱ κατοικουντες ἐν τῇ πολει αντου καθα απεστειλεν 
προς αὐτοὺς ιεζαβελ καθα γεγραπται εν τοις βιβλιοις οἱς ἀαπεστει- 
λεν προ αὐτοὺς [ΟΠ οἱ 1ϑ-ποαντου 29 ἃ ] οπὶ οἱ 15} [ οὁπὶ τῆς 
ΑὮ| οπὶ αντον 19 ὕος,6,ἾΞ [ οπλ και οἐ ἐλευθεροι ο  κατοι- 
κουντε:) καθημενοι Α [ οἵη εν χ ἡ { οπῖ τῇ ἃ [ οπὶ αὐτου 29 ἘΞ] 
καθα 1] καθως ΝὌΌΠέονχγς,Θ, ] απεστείλεν 19] ἐπέστειλε 
προς αὐτοὺς 195] πρὸς αὐτὸν Ο: αὐτοις ἃ | οπι καθα 29--ο-αὐτοὺς 
3 Ὀάρμίος,ς,ἿΞ | καθα 29] (ρτ και 74.113): ΡΓ καὶ ἐνετείλαντο 
(τ το Χ) ΝΧΥ | γεγραπται) γεγραπτω ν: τεντρῥίμηι ἐσαί Αἵ: (τοις 
βιβλιοις οι1] τω βιβλίῳ ὦ 113) (βιβλιοιτ) - και ἐνετείλαντο 71) 
οτὴ οἱς---αὐτους 25 Ἃ [(αντους 29] τ ιεζαβελ 2.4.4: - καὶ ιεζαβελ 74} 

12. ἐκαλεσαν νήστειαν (-τιαν Α) καὶ εκαθισαν τον ναβουθαι 
ἐν ἀρχὴ του λαου [εκαλεσαν] (ρτ και 71): ἐκαλεσεν ΑΙ: ἐγ ΐ- 
ἡμεγτε Δ: καὶ ἐκηρνξαν ῥ - εἰ δγοχίαπιαπεντεη Ἐ,: καὶ ἐνετείλαντο 
Ῥῇος,δ, [ ἐκαθισαν] ἐκαλεσαν Υ [ ναβουθαι)]ν εχ α δ": νγαβουθε 
ἑὴχ ] αρχη] κεφαλὴ Δ: (Ἐκεφαλὴ 71)} 

13 (οπι καὶ 15 -πολεὼς 44) | καὶ 19 Β] ρζ καὶ ηλθον δυο 
ανὄρες υἱοι παρανόμων ΑΝ οῃ (ΑἿῈΞ [ηλθο»] ον 50} ταϑ (3--.} 
ἢ: εἰσηλθον ΝενΧΥἘ : ἐξηλθον τ  νιοι] ργ οἱ ΑΝό: οἷὰ σῷ 
παρανομων) ἐγαγι:ρν ἐδ ες ἰερεηε 55} αντου 15] “Ὁ ἀνδρες τῆς 


ἀποστασίας αὶ [Ϊ αντοῦυ 19 Βέος,Ο, Ἶ3] αὐτὸν ανδρες της αποστασιας 
του ναβουθαι κατεναντι του λαου ΑΝ 16}] (71.242. 55 [[}οὁπὶ αντου--- 
αποστασιας δ [Ϊ οπὶ αὐτὸν Ἀν | ἀποστασια ΑΙ" | οπὶ τον ναβουθαι 
241] τοῦ 195] τον ρΡῚ : οὐὴ 71 [ ναβουθεχ 71 | κατεναντι του λαου) 
ἐσγαῦς ον ϑεὲ ῥοῤεείο 1 οτὰ ἃ [ λαου) ναου 2427} ] οπὶ λεγοντες--- 
βασιλεα ἃ [ ηυλογηκα:) (ργ σὺ 71): εὐλογησανν: εὐλογῆκε Χ(ΡΥ 
Ἡ}Υ : εὐλογησεν Νε[Π)πιηρπανζο," : ηυλογησεν ναβουθαι ΑἸΑΦ | 
θεον] ρύ τον ἢ | λιθοις] ργεν Αὔπους,6,: ὁπ ΑΞ | οτὴ και απεθανεν 

14 αἀπεστειλε 6, | λιθοβολειται ἃ [ ναβουθε σίορχ | τεθ- 
νῆκεν} αἀπεθανεν αὶ 

15 οπὶ και το---ἰεζαβελ Ὠχ [ οτῃ ἐγενετο( 4) -εα 15] (ηκουσεν) 
ἑαύυτων 71)  ιεζαβελ]  οτι λελιθοβοληται ναβουϑαι και απε- 
θανεν ΑΨ ΔΑ(συὉ -5): -« λέγοντων κεχωσται ναβουθαι καὶ τεθνῆκεν 
Ὀρπέονγο, (συ «16)ς6,(6..71) [λεγοντων] μὲ των ρῃι έδνγ: οὐὰ ὈΣ"| 
κέχωσται) κεχωσθαι ᾿ι: κεχώρισται ὃν : λελιθοβοληται ἐγ : οτι 
ελιθοβοληται ι | ναβουθεο 71 | τεθνηκεν} απεθανε ύ. : τ οτι 
ελιθοβοληθὴ ν}} 1] οπὶ και 29 αἰ 35. | εἰπεν] Ἐιεζαβελ Ανος͵,6, 
Ξ(συῦ τα α’ σ᾽ θ5 1 (οτὴ προς 2.4.1) | αχααβ) ΡΥ τον Ὀος,6; [ κλη- 
ρονομει} τς καὶ Ὀξδ, : κληῃρονομῆσον τὰὴου [ ναβουθαι 15] ναβουθε 
δοχ || ἰισραηλειτου) ισδραηλιτοῦυ δ: ιζραηλιτου ΝὩῺν: ιεζραηλιτοῦυ 
Ὀος,ε, ἢ: ἐεζραελιτου ἐ [02] ων σα: φεέρε (Α  (α14) [ σοι] - αὖ- 
τον ἰιΐ 1 οπὶ οὐκ 25---οτὶ 29 ἃ | ναβουθαι 29] ναβουθε εἰοΟΧ: ΟΠῚ 
Ἐ(ιχ) 1 οπῖ ἕων ν | οτι 29] αλλα Ὀορο;6; 

16 ναβουθαι γ9] ναβουθε εοχ | ο ἰισραηλειτη:] 7εγαείδία “ἴ: 
οτὰ δάξος,ε,9 [ ισραηλειτης] ἡσραηλιτῆς ρ: ιἰραηλιτης ΝΥ: 
ιζαηλιτὴν ἢ  οτὰ καὶ 29 Ὀ-πἰπλ-ῖνΖο,ς, ΊΞ | διερρηξεν---ταντα 50Ὁ 
-το; 1 εαυτου Β] αὐτου ΑΝ οπηη τεὶϊ [ περιεβαλετο) περιεβαλλετο 
Ὀπηορῖ: περιεβαλλε τὸν χ | οπὶ καὶ 4ὅ-ποταυταὰ τὰ [ ΟΠῚ ἐΎΕΡεΤΟ 
29 ΑἿΞ | ταυτα] τ Κ΄ |; καὶ ἀνεστὴ) οπι ἢ : - αχααβ και ἀνεστῆ 
ο και κατεβὴ αχααβ]) αχααβ και ανεβὴ ες, : (αχααβ και απηλθεν 
71) | καὶ κατεβη] καὶ ὈΪ5 50Υ δ: ροβὲ αχααβ 25 Αδος͵, 1355: 
οπὶ καὶ ἃ [ οπἱ αχααβ 29 ἐπ | ναβουθαι 19] ναβονθε εἴοχ | του 
ἰισραηλειτου ΒΑΒΜΙΧΥΞΖΖ] του ἡἠσραηλιτου σὶ του ἐἰραηλιτου Νν: 
του ιεϊραηλιτου Ὀοο,ς, ζ: οἵα τεῖ! 1 κληρονομησαι] μὲ τον Ὀΐο 
α,68 ἰ 9πὶ αὐτὸν 8-εὰ 

17 ηλίιαν Ὅος,6, [ (οπὶ τὸν θεσβειτὴν 44) Ϊ θεσβειτην) 
θεσβητὴην Νρ: θεσβυτὴην ἂρ 

18 αναστη ἃ | οἵη και (35 | (καταβηθι) καταβα 4..: πορευ- 
θητι 242) ] ἀπαντησιν ΑΝ-ἐίξηιο-ίν-ε, [ βασιλεως αχααβᾳ 
του ἐν σαμαρεια] (ογὴ 44): οπὴ τοῦν | οτι χ ΒΛΩ͂ .-οα 55. 1,0ς] 
ἰδου Ν' οπιη Ἐ: εἰ “ἃ-οοὐά | οὐτο:] ουτως ν: αὐτὸς Ὀος,6,( 
ἐν--τεκει] τη πεῖριεαης ΛΔ αὐ με εὶ αἰδσεσηαἶ Τὰς τ ἀἰσσεσνα ἐγε 1εῖ- 
γ»εαηὶ ΔΛίαόοίλ Ἃ, 1 ἀμπελωνι) ρζ τω Ὅος,6,, [ ναβουθαι) ναβουθε 


ΧΑ 7 και εἰπεν κυριος] εἰ εἰ μεγόμνι 220» γι 88 
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ΒΑΣΙΔΛΈΤΩΝ Γ 


ΧΧ 28 


ιο Ναβουθαί, ὅτι καταβέβηκεν ἐκεῖ κληρονομῆσαι αὐτόν. ᾿ϑ9καὶ λαλήσεις πρὸς αὐτὸν λέγων Τάδε Β 
λέγει Κύριος Ὡς σὺ ἐφόνευσας καὶ ἐκληρονόμησας, διὰ τοῦτο τάδε λέγει Κύριος Ἔν παντὶ τόπῳ 
ᾧ ἔλιξαν αἱ ὕες καὶ οἱ κύνες τὸ αἷμα Ναβουθαί, ἐκεῖ λίξουσιν οἱ κύνες τὸ αἷμά σου, καὶ αἱ πόρναι 
20 λούσονται ἐν τῷ αἵματί σου. 5Ξο καὶ εἶπεν ᾿Αχαὰβ πρὸς ᾿Ηλειού Εὲ εὕρηκάς με, ὁ ἐχθρός μου; καὶ 
εἶπεν Εὕρηκα, διότι μάτην πέπρασαι ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου, παροργίσαι αὐτόν. 
21 “ι ἰδοὺ ἐγὼ ἐπάγω ἐπὶ σὲ κακὰ καὶ ἐκκαύσω ὀπίσω σου, καὶ ἐξολεθρεύσω τοῦ ᾿Αχαὰβ οὐροῦντα 
22 πρὸς τοῖχον καὶ συνεχόμενον καὶ ἐνκαταλελειμμένον ἐν ᾿Ισραήλ" ΖΞκαὶ δώσω τὸν οἷκόν σου ὡς 
τὸν οἶκον ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰθ καὶ ὡς τὸν οἶκον Βαασὰ υἱοῦ ᾿Αχειά, περὶ τῶν παροργισμάτων 
3 ὧν παρώργισας καὶ ἐξήμαρτες τὸν ᾿Ισραήλ. 53καὶ τῇ ᾿Ιεξάβελ ἐλάλησεν Κύριος λέγων Οἱ κύνες 
24 καταφάγονται αὐτὴν ἐν τῷ προτειχίσματι τοῦ ᾿Ισραήλ. “ἱ τὸν τεθνηκότα τοῦ ᾿Αχαὰβ ἐν τῇ πόλει 
25 φάγονται οἱ κύνες, καὶ τὸν τεθνηκότα αὐτοῦ ἐν τῷ πεδίῳ φάγονται τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ. “5πλὴν 
ματαίως ᾿Αχαάβ, ὡς ἐπράθη ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου, ὡς μετέθηκεν αὐτὸν ᾿Ιεζάβελ, ἡ 
26 γυνὴ αὐτοῦ" 25 καὶ ἐβδελύχθη σφόδρα πορεύεσθαι ὀπίσω τῶν βδελυγμάτων κατὰ πάντα ἃ ἐποίησεν 


΄“ ἃ Ψ' ΄ Ἁ - κι ΄ 
; ὁ ᾽Λμορραῖος ὃν ἐξωλέθρευσεν Κύριος ἀπὸ προσώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. 27καὶ ὑπὲρ τοῦ λόγου ὡς 


, Ἂ Ἁ ; μ , -" ’, ΨΥ ’ ’, Ὰ ΄ Ν - 
κατενύγη ᾿Αχαὰβ ἀπὸ προσώπου τοῦ κυρίου, καὶ ἐπορεύετο κλαίων καὶ διέρρηξεν τὸν χιτῶνα 
κι ΓΞ: ’ , Ν Ἂς αἵ - Σ - “- 
αὐτοῦ καὶ ἐζώσατο σάκκον ἐπὶ τὸ σῶμα αὐτοῦ καὶ ἐνήστευσεν' καὶ περιεβάλετο σάκκον ἐν τῇ 
ὔ φΦ» ,ὔ ᾿" μὴ » ’ δι. ΠῚ -“" 
28 ἡμέρᾳ ἡ ἐπάταξεν Ναβουθαὶ τὸν ᾿Ισραηλείτην, καὶ ἐπορεύθη. “8 καὶ ἐγένετο ῥῆμα Κυρίου ἐν χειρὶ 


240 ηλιον ΒΡΑ 
24. παιδιω ἃ 


οχίαϊ) : ναβουσθαι ρ(υ] 4) [ οτὴ οτι 29 ΑΞΞΖ | (καταβεβηκεν--- 
αὐτον} κληρονομῆσαι αντον εκει καταβεβηκεν 74) ] καταβεβηκεν 
κατεβηκεν Αα΄ (14): κατεβὴ α [ οπὶ εἐκεὶ ἃ [ κατακλήηρονο- 
μησαι Ὀ 

19 λαλησει:] λαλησης σῇ : λαλησει ὧ: ἐρεῖς Ῥος, ες, Ἐ (υ14) 
{μὰς [ οἷα λεγὼν Ὀος,ς,35 (14) [νὰς 1 ταδε 197] ΡΥ οτὶ ν ] ὡς συ] 
οπὶ Ὧρσος,Ἔ, : οτὴ σὺ 3355 Τὰς | εφονευσας] - Λίπόπέλειεηε Τὰς ] 
και εκληρονομησαΞς) και εκληρονομησα Ἁ : οπὶ ἔ: Ὁ ξεζμεαηΣ ΕἾΗΣ 
Τμς | οπὶ δια τοῦτο Ρ  ταδε λεγει κυρίος 25] ὁπ; ἄρ: οπὶ τάδε 
ῃ ] παντὶ ΒΑΊΞ (ΞΡ ---}} τω Ν᾿ ογχῃ (Α Τοβί(υϊ 4) Ογν ἴκὰς | 
ω] ον ἀν || αἱ το---κυνες 19] οἱ κυνες καὶ αἱ νες ΑΘ35 (απῖὶς και 
Ροπὶξ --- [πιο : ἐαπές εἰ ἄγαεμαε ἘΞ : οτὰ αἱ νες και ἃ ἴο5 | αἱ 19] 
οἱ ὈΡ [ {οιἐ τ9] αἐ 2306) [ ναβουθε εἴοχ | εκει λιξουσιν] εκλιξουσιν 
ες ἰ οπὶ οἱ κυνες 329 ΑἸ] τὸ 297] ρὲ ἐὐξαρ: δῷ 1 καὶ 45] ργὺ -- δ: 
ΡΥ αλλα Ῥέος,(αλλα---σοῦν 29 5Ξυῦ ---)ς, οἷ αἱ 35 Α οἷ εν 29 
ἀ-πρ-ῖν 

20 και 197 ρὲ καὶ ἐπορευθὴ ἡλίας πρὸς αχααβ Ὁ: ΡΥ καὶ ιδουν 
ἥλιου απηλθεν ελεγξαι αὐτὸν ἢ: {ΡῚ και ανεστὴ ἡλίιας και επο- 
ρευθη και ἐποιῆσεν ουὐτως 71) | ηλιαν Ὅος,ἜΕ, | εἰ] η Νὺ : οπὴ 
οἴ 1 εἰπεν 29] (Ἐ ἡλίου 71): Ἔηλίιας Ὀέος,Ἔ6, ἔκις ] {διοτι]} δὴ 
οτι 71) 1 ματὴν πεπρασαι) πεπρασαὶ ματὴν ὕος,6;: ἐσργίασίξ 
Τὰς ] πεπρασαι] πεπειρασαι τι: εἰαίπς ἐς Ἔ ] ποιησαι] ΡΥ του 
Ῥοσ,6,: ὁπ ἢ  παροργισαι) ΡΥ τοῦ Ὀοσ,6, 

91 ἰδου ΒΑ(Ζ] ταδε λέγει κε (5 --- 33) δον (οπὶ 74) Ν 
οπῖπ {74 Ξ 35. Ογν ας | οὁπὶ ἐγὼ Ὀήρονχζε, [ ἐπαγω] ἐπαξω 
αὖ: (οπὶ 71) 1 ζεκκαυσω] εκλυσω 74) ] τοῦ] (τον ..4): ἐδεμεγε 
{αοὶ οτὰ τ [ αχααβ] αχααμ ἢ: «ἰελαό ἴνας ] τοιχον] Ρζ τὰϑ (3) 
ο ] οπὶ και ἐνκαταλελείμμενον οὗ [ καταλελειμμενον ἴ | Ὁπὶ 
εν σα 

92. οἵῃ σου---οιἰκον 39 ὁ  οπῖ οἶκον 29 ο, ἢ  ἰεροβααμ ΝᾺ | 
ναβαθ Β" Γλις] ναβατ ΒΕΊΡΑΝ τεὶ]} (ΊΞ. Ογν [ οαὶ καὶ 29 ἴμις | 
βαασα νιον αχεια)] αχία υιου βαασα Ὁ’ [ βαασα) α 25 εχ σ υἱά 
εἃ; βαασσα ἃ: {(βασα 2.42): βαασαν ε,: βαασατ γε: ϑαόα Τὰς] 
των] ρΥ πάντων Ῥος,6, [ας [ οΠὶ παρωργισας καὶν Ϊ παρωρ- 
γισας] παροργησαν Ν᾿ (Ϊ-οοὐά (Ὁ σεε): -Ἡ νι Δ-6α 35 ἐξημαρτεν 
Ν 


21 εξολοθρευσω ΒΊΑ | εγκαταλελειμμενον ΒΕΡΑ 
“ὁ εξωλοθρευσεν Β͵ 


21 ναβατ ΒΑ ] αχια Α 
27 ἰισραηλιτὴην ΒΡᾺ 


ΑΝΒά4-ζντ-α5-2ς,ς, ΤΞ 5 


253 εἴαβελ σῃὃςο, ἢ" | οπὶ κυριος γε [οι] οὐ Ν᾿ ] κατα- 
φαγονται] καταφαγωνται 6 (υ14): φαγονται Ὀσος,ς, ΟΥτ [ οπὶ του 
Νά-Πιηηρ-ἶν-Ζ ] ἰσραηὰ] ιεζραηλ (122): ιεΐραελ ΑΖος: οἵὰ ΟγΥ 

24 οπὴὶ τον 15---καὶ εἰ [ οπὴ τον 1Ὅ--κυνες ἃ τον ιὉ--- 
αχααβ[] εἰ »"ογέπος ἑπσς Τὰς ] τὸν τεθνηκοτα 195] »10γ Ἴεηίφης 85] 
τον 15] τω νῶϑ : οὔὴ σ' ] φαγονται 19] φαγωνται σ': καταφαγονται 
ΑΒοίς,6, : καὶ καταφαγονταῖ ξ [ οπ οι---φαγονται 29 1,6 ΟἹ] 
οἱ ἀρ | τον τεθνήηκοτα 29] )Η07, γεΐο): 55. 1 αὐτου] αὐτω νϑ 
(δι --}: αὐτῆς ἃ: οπὶ ἢ [| φαγονται 25] καταφαγονται ΑὉ: 
καταφάγεται ος,6, [ ὁπ τα ἢ 

25 ματαιως] ματαῖος ἃ: οὐκ ἣν ὡς Ὀσο,6,: Ἐεπραθὴ Α | 
αχααβ ὡς ἐπραθη] τηῤογῥέπη Ἰελααὸ Α ] ὡς τ5] ος Ῥεπουχ-Ε, 
Οὐρτ: οὐ ἐξ  ἐπραθὴ] εἐπηραθὴη ς, ἴ: επειραθη εἴζηναν : 
(επειρασθη 241: ἐπραχθὴ 53...) ] {ποιῆσαι τὸ πονηρον] πονῆρον 
ποίησαι 5344) ] ποιησαι] ρτ του οὐ,6, ὙΤΠάϊ: ροβὶ πονηρον ]: 
ποιήση ὦ ] μετεθηκεν) μετετεθηκεν ἐ: μετεστησεν Βος,6, ΤΠαΙ: 
ἑπείλαιεῖέ 85. 1 οτὰ αὐτὸν Ὁ 

26 εβδελυχθη)] ἱγιφι γαίης ἐπ (πὸ ιν) ὅ5-ρ- Βατῇ: γαζίμς 
ἐξέ (ἀιϑννα) δ | οπὶ σφοδρα πορευεσθαι Ταϊ | πορεύεσθαι 
ΒΑ Σ Οὐ-ρΥ] τοῦ πορευθηναι Ὁσς,6, : πορευθηναι Ν τε]] | α] οσα 
ΝΡοῖς,ς, ΤΠ [ αμορῤραιος] αἀμοραιος σχ: ἀμμορραιος ἐνν : αμμο- 
ραίος ὁε ] ον] ὧν Ἀ ] νιων] ργ των Ὀος,Ε, Οττστ ΤΠάτ: οι (..Ξ 

2] και τ9) αλλ Βος,6, ὠς] ος Χ: οὐ Αὐϑ-64: οπι 35 | κατε- 
νυγὴ] εκατενυγὴ 1: κατενυχθὴ Ὁος,ς, ] αχααβ] γὲχ Ἰ 1] του 59 
ΒΝρ-ἶν Οτ-ο 1] οὐὰ Α τ6 11 [ οπὶ καὶ ἐπορενετο ε,, Ϊ ἐπορευετο--- 
αὐτου 195] εἰξτεξαϊέ περί νεομέα στα εἰ 1π1 86 ῥίέογαη:ς ῥγοῤίον' ἐαῦε 
τπσεέ αόαγέρ Ζοονέζησ Ἴ3. ] ἐπορευετο] ἐπορευθὴ Ὧος, [ κλαιων} 
κλαι εχ καὶ ς, | τον χιτωνα] τα ἐματια Ὀ΄ Ογτ-Πΐεγ [ οπὶ καὶ 
“ὅπ ταυτοῦ 25 ΝῸ | εζωσατο] διεζωσατο ν: περιεβαλετο ὁ ] οτὴ 
εἐπι---σακκον 29 Α [ενηστενε ἐ ] οπὶ καὶ δο---επορευθὴ ἃ [ οἵη 
και περιεβαλετο σακκον ἔν Ϊ περιεβαλλετο ὈΊπιοχ [εν] ρΥ --- ὥ: 
οπὶ ἐπηρ-ἰνΖ [ ἡμέρα]  εκεινὴ ν | επαταξενἾ - ιεζαβελ Ὀρὸ 
σρος ἰ ναβουθε εἴοχ [| ισραηλειτην] ησραηλιτὴν δ: ιζραηλιτὴν 
Νν : ιεὑραηλιτὴν Ὀξς,ς, ἋΣ ΟΥτοστ [καὶ ἐπορευθὴη Β Οτ-ξῬ 1] και τον 
νιον αὐτὸν Ὁος,6,: εἴ δαί ἤτορεῖδέαίς Δ: -- κεκλίμενος Αχγοῦ 
(ΞυὉ “ς α’ θΊ: οπι Ν τεὶ! 5 


27 και 15---αχααβ] εβρ. τεδὲ απίερι απαϊεῖξ Α«ἰαό 85. {κεκλιμενος)]} βεχτς 35: σ' (α΄ οοἠ 4) “έχεες ὅ5-ρ- Βατῇ 
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ΧΝ 28 


ΘΑΒΞΣΙΛΕΙΌΏΝΨΕ 


- ᾿, ν ’ ᾽ Ἁ Ἀ 
" δούλου αὐτοῦ ᾿Ηλειοὺ περὶ ᾽Λ χαάβ, καὶ εἶπεν Κύριος 9 Ἑώρακας ὡς κατενύγη ᾿Αχαὰβ ἀπὸ προ- 10 
, ᾿ ω δ ᾿ - “ -“  ς φι ΟΦ ͵ 
σώπου μου; οὐκ ἐπάξω τὴν κακίαν ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ" καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις νίοῦ αὐτοῦ ἐπάξω 


Ἁ ΄ 
Τὴ" κακίαν. 


ἜΝ Α 1θ ΓῚ “Ἃ δὲ “ Ν δύ ᾽ κι ᾿ Φ ἢ» ον (0 3. Ὰ 
αἱ συμηθροισεν νιος «Δὸὲερ πᾶσαν τὴν ὀυναμιν αὐὑτον καί ἀνέβη καὶ περιεκάθισεν επιι 


« ᾿ ΄ ἃ δὺ “. ᾽ ᾽ “ Ἀ - »“ τ ν Α ᾽ ΄ 
Σαμάρειαν, καὶ τριάκοντα καὶ δύο βασιλεῖς μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ πᾶς ἵππος καὶ ἅρμα" καὶ ἀνέβησαν 


Ἁ φ ᾿ Α τὸ ; Ἁ 3 [ῳ ψ΄...} ᾿ , 2 ἈΝ ᾽ ’ Ἁ Ἂ Ἀ 
καὶ περιεκίίθισαν ἐπὶ Σαμάρειαν, καὶ ἐπολέμησαν ἐπ᾽ αὐτήν. “καὶ ἀπέστειλεν πρὸς ᾿Αχαιιβ . 
ν , « ΄ , ᾿ 
βασιλέα ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν πόλει" (33 καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Τάδε λέγει νίὸς “Λδέρ 3 Τὸ ἀργύριὸν σον καὶ 3 
“- Ἔ ’ 
τὸ γρυσίον σου ἐμόν ἐστιν, καὶ αἱ γυναῖκές σον καὶ τὰ τέκνα σον ἐμά ἐστιν. “καὶ ἀπεκρίθη 
᾿Ὶ γ᾽ Ἀ Α . [4 ν , , “"» ᾿ ᾽ ΄ Υ - , Ἁ .] , 
ασιλεὺς Ἰσραὴλ καὶ εἷπε Καθὼς ἐλάλησας, κύριε βασιλεῦ, σὸς ἐγὼ εἰμι καὶ παντα τὰ ἐμα. 
ς ιν ἡ εν ᾿ φ ω ’ ,»Ἅ « ΄ 11. Ν ἢ ’ Ω “λιν ’ 
ξΞκαὶ ἀνέστρεψαν οἱ ἄγγελοι καὶ εἷἶποι' Τάδε λέγει υἱὸς ᾿Αδέρ ᾿Ιϑγὼ ἀπέστρεψα λέγων 11 ἀργύριον 5 


[4 ΄- ’ ’ 
σου καὶ τὸ χρυσίον σου καὶ τὰς γυναῖκάς σον δώσεις ἐμοί" 


6 μι ἰ ᾿ ; Ν᾽ ᾽ ΄ 
ὅτι ταύτην τὴν ὥραν αὔριον ὡποστελὼ ὁ 


“΄ , ᾿ Ἁ 4 ’ Ἁ ᾿ “ ᾿ κ 

τοὺς παῖδάς μον πρὸς σέ, καὶ ἐρευυήσουσιν τὸν οἶκόν σον καὶ τοὺς οἴκους τῶν παίδων σον" καὶ 
“- “ ᾿ ΄ Ι ““ »᾿ κ ἤ 

ἔσται τὰ ἐπιθυμήματα ὀφθαλμῶν αὐτῶν ἐφ᾽ ἃ ἂν ἐπιβάλωσι τὰς χεῖρας αὐτῶν, καὶ λήμψονται. 


- 3 , ᾽ “" 
Σ καὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς Ἰσραὴλ πάντας τοὺς πρεσβυτέρους καὶ εἶπεν Γνῶτε δὴ καὶ ἴδετε ὅτι 


18 ἥλιον ΒΡΑ 29 ἐορακας α 


ΑΝϑά-δήηντηβ-ς,ο, ΤΈΚΞ 


28 οι καὶ τὸ Ὀος,΄ςε,  δουλου αὐτοῦ] μή τοῦ Ὀος, : ρμΡοϑβὶ 
ἥλειου ἐὮ : (ογὴ 71) [ οἵὴ ἡλείου ἢ | περι αχααβ] 50}} --- ἃ: 
προς αχααβχ | κυριος] 5υῦ -- (: ργο εἤπωρ-ῖν : οπὶ ἃ 

29 κατενυχθη Ὁος,ς, | οτὴ αχααβ ε | οὐκ] ρτ ανθ ὧν (ου γ) 
οτι ἐκλαυσεν (εκωλυθὴ γΥ) απὸ προσωποῦυ μου ΕΥ Ο(ἢτγ: ἡγοῤήέγεα 
γμοά ῥμάσίαξίμς ((εγτίμς 53) ἐπέ α γαεὶς νιεὰα (ΞΑ(ϑ Ὁ 95) 1 οτὴ 
τὴν τὸ "|| οπῖεν τὐ-τ-κακίαν 25 οὗ Ϊ οπὶ αντοῦυ τ1“--ημέεραις 25 
ἢ. οτὴ και---αὐτοῦυ 25 ἢ οἷν και--ἥμεραις 25. Ν᾽ | καὶ ΒΑ 
ἘΠ αλλ (τη ὕροῖε,) οὗ τε} ΔΚ (ργ Ὁ) Οὐτὶ οὐχ ΝΡ [ νιου 
ΒΝ ργ του ΑΝ ῬΗοῦς (ρσ γὰβ 2 111} το} ΟὙσ 1 ἐπάξω τὴν κακιαν 
25] οἵ ἀ: ὁ ἐπὶ {Ὁ τὸν Δ) οιἰκον αὐτοῦ ΑΧΥΑ͂ ΚΞ 

ΧΧῚ 1 σινηθροισεν τἱος αδὲρ [ΒΙοΟἾΞ] υἱος αδερ συνηθροι- 
σεν Ν: οπὶ υἷος 6ῳ: Ὁ βασιλεὺς συριας Ὀ)ηὰς, (5. “Χ0}: νέος 
αδὲρ (αδερων ν) βασιλεὺς (-εὡς 74) συριας συνηθροισεν Ἀ τεὶ] 
(Ὰ Ξ 1 καὶ 529--σαμαρειαν 19] 5υ}ν --- σφ: 50 τ Δ || περιε- 
καθισενἾ εἐκαθισεν 6, Ἶ ἐπι 19] (τὴν 123): οὶ ἢ Ϊ ΟἿ και 55 
Ααρὶ | καὶ πας 50  Ξ'. 1 πας ἱππο:] ἱπποὶ Ρος,6, Ϊ αρμα 
Β.λν3] αρματα Ν τεῖϊ ἘΞ 1 οπῖ και 8.---σαμαρειαν 25 ἂρν | περιε- 
καθισαν] περιεκαθισεν ΔΑ Ξ(υ14): (εκαθισαν 7.4) [ ἐπι σαμαρειαν 
24] ἐν σαμαρια ρα: ἐπαυτὴν 'ος,ς, | ἐπι 35] εἰς Ν'  ἐπολεμησαν] 
ἐπολεμησεν Α: ησηαδαν! Τὶ ] ἐπ αντην] προς αὐτὴν ἃ: ἐπι 
σαμαρειαν Ρ: Οὔ ἐπ Ὀονο,6, 

2 απεστειλεν]  αγγέλοις ΔΌρ-Ἰ πυνχγΖο, (ϑυ Ὁ ἡ ΥἙἘ Ξ (σὰ 
ος α' σ΄) | αχααβ) ρτ τον Ὀος,6, | (οπι βασιλεα---πολιν 44)] 
εἰς τὴν πολιν) εν τῇ πολεῖ σ: οὔὴ ὕος,6,Ἐ ] εἰπὸν ἱ [ αὐτον] ον 


ἈΝΤ σαάμαριαν (19) ἃ 


“1 


6 εἐπιβαλωσιν ἡ 7 γνωται Δ | ιἰδεται α 


ΒῺΡ Γα5 π|ῖ  υἱ05] μγ ὁ ἡ | αἀδερωνν 

8. οπὴ σου 25 ε,; | οπὶ καὶ 25 --εστίν 25 τῇ Ϊ οπὶ αἐν' [ οἵϊ 
και 30 --σον 45 Ἶ" σου 4“ Ἔ τα καλα Αἴ (συῦ -.}: τα 
καλλιστα Ὀος,6, 

4 βασιλεὺς ισραηλ ΒΕ] με ὁ ΑΝδν τοὶ]: (οτγ 44) | ἐλαλησαΞς] 
Ἔ μοι Α | κυριε] τ μον Αχγο,(ϑαῦ “Ὁ) Ὁ (50 ἐς α’ σ' 91 | 
βασιλευ) βασιλεὺς συν" | εγω] ροβί εἰμι Α"νος,ς, Η͂ 5: τὴ εἴτηνιν 

5. ἀνεστρεψαν) απεστρεψαν {| εἰπον] εἶπαν ΝΠ) η6--2: εἰπαν 
προς αὐτὸν ΑΙ:  “ελασὸ ἸΞ | νιο5] ΡΥ ο ΔΡῪ | αδερων ν | οὔ 
εὝΎω απεστρεψα λεγων Ν  απεστρεψα ΒΑ“ Τ(υϊ 4) 3] Ὁ προς σε πὰ: 
αἀπεσταλκα (-στειλα ΧΥ) προς σε το] Ἐξ | οἵχ λεγων ΑΘΔΈῈ ΚΞ | τὸ 
ἀργυριον] ἀμγερ ἘΞ 1 οπὶ σου τὸ οχγς,;Ε, [ τὸ χρυσιον) 
ανρερίεμ ἘΞ ] σον 35 ΒΡ΄'ονς,6, -οοὐά 33] και τα τεκνα ἢ: 
Ἔκαι τα τεκνα σου Αὐί-Ἰυ οὐ ΚΦ: ργ καὶ τα τεκνα Ν τοῦ! ] 
δωσεις} ροβί ἐμοι ΑἸΔΞ : δοσὴς σ | μοι Ῥρουχο;θ; 

Θ αποστελω] ἀποστέλλω ἁν: εξαποστέλω ὕος,6, [ οἵ προς 
σε ΔὮ ] οπι καὶ τότ--σου τὸ ν | ερευνησουσιν] ἐραυνησουσιν 
Αὐαν ἢ : ἐξερευνησουσι Ὀς,ς, ] τὸν οικον] τοὺς σικοὺς Ὀ](πηρ)ς,6, | 
τοὺς οἰκου] ἀονιμ “Μ-οἀ ἘΞ: (οτὰ 44) | ταῇ ργ παντα ρῆχγς,θ, 
ἘΞ: παντα Ὁ | ἐπιθυμητα ΑΝά)ρ-νζΖε, “(υ14) 9. 1 οφθαλμων] 
ργ των Ὀΐοσ,6,: οὠθαλμοῖις ν ] οὔϊ εῷ α ανν | αἹ οἷ | επι- 
βαλωσι] ἐπιβαλλωσι 6: επιβαλαυσι 1ν: επιβαλλονται σ: και 
(οπι 732) βαλωσι ἱ | οπιὶ και 49 Πυς,ς, 5315 [ (ληψωνται 7.) 

Ἵ οἵὴ ἰσραὴλ ἃ [| ἁπαντας ἃ | πρεσβυτερου:] - τῆς γη: Λάεῇ 
ἡππηαβιν- ῦ Ξ (συν οἷς α' σ: Ἔ 1ηΔ Ὀρο,6, | εἶπεν] - αὐτοῖς 


ΧΑΧῚ Ἢ καὶ 19] ἰστέον οτὶ ἐν τω εἐξαπλω ἐμπαλιν κεῖται πρωτὸν μὲν τα κατα τον ὺὑν αδερ τον βασιλεα συριας ἐπειτα δὲ τα κατα 


τον ναβουθαι } Ἰ (συρια:)]} α' “γανε ὅ5-ἀρ- ΒΑτῃ 


5 ἐγω--σον ι5] εβρ. α’ «Μ7ιεὶ αὐ ἐδ ἀΐξοτις εἰ γρεννέπηη ἔκόνε δ 1 εἐγω ἀπεστρεψα λεγων] σ’ ἧς φιεΐ γεΐεὴ! σαὶ ἐξ αἰϊκενις ὅ5 
7 και χ5--ἰτ7) παιδαρια] [α΄] της Ὕη5 Ὕνωτε δη και ἰδεται οτι κακ'εἶιαν οὐτος Γζη τι Γοῖτι ἀπεστίλεν προς με εἰς γυνεκας μου καὶ 


εἰς νἱοὺυς Γμῖου ἵκ αι εἰς αργυρι᾽ ον μου Γκίαι εἰς χρυΐσιον μον καὶ οὐκ ἐεκωλυσα ἀπ αὐτου καὶ εἰπαν πρὸς αὐτὸν πᾶτες οἱ πρεσΐβυτεῖροι 
και π'α΄ἷς ο λαος μὴ ακουσῆς καὶ μὴ θελησῆης καὶ εἰπεν τοις αγγελοις υἱου αδαδ εἰπαται τω κυριω μου τω βασιλει παντα οὁσα απεστιλεν 
προς δουλον σαυ εν πρωτὴ ποιήσω και το ρημα τοῦτο ου δινήσομαι του ποιῆσε καὶ ἐπορευθησαν οἱ αΎγελο καὶ ἐπεστρεψαν αὐτω ρημα 
και ἀπέστειλεν προς αὐτοῦ υἱος αδαδ και εἰπεῖν" ταδ΄ εἶ ποιησ' εἶσαν Γμῖοι θεῖ οἷι και ταδε προσθιησαν εἰ εἴξ' αρ'κεσειἶ χουϊς σαμα ρια' 1 
ταις χειλῖι ασ΄ν του παντος του Γλαΐου ο5 ἐν ποσίν μου" και απεκριθη β' ασιλευς ιδσλ καὶ εἰπεῖν" λαλήσατε μὴ καυχασθω ζῶϊνυ- 
γμενος ὡἰς ὁ περιλυ' ομ᾿ εἶνοῖς και ἐγεῖ» ἜΤο ὡς ἤκουσεν σὺν τὸ ρημ'α τοῦυντο καὶ Γαντος ἐπίννεν αὐτος και οἱ βασιλις ἐν συσκειασμοις 
και εἰπεν πρὸς δουλους αὐτοῖν θετε και εθηκαν ἐπι τὴν πολιν και ἰδου προφητῆς εἰς προσηγγισεν προς ααβ βασιλεα «σ᾿ ρ'αηλ και 
εἶπεν '"ταδ᾽ε λ' εἴγει 3131 εἰδε:᾽ σὺν πᾶτ' α᾽ τ οὟν 'οχλον "τδ' μεγαν τοῖυτον" εἰδου ἐγω "διδωΐμι αυτον εἰ"ς" χειρ' αἴ σου σήμερον και 
Γ ἵἸγωση οτι εγ ωὐ 3131 και εἰπεῖν αἴαβ εν τινει και εἰπεν᾽ ταδε λεγεῖι "2373 "εν" πεσῖ ἀαρχοντων ἵτῖων ἐπαρχίων καὶ εἰπέ τις 
δησι τον πολεμὸν καὶ εἰπεν σν και ἐπεσκεψατο τοὺς παΐιδας ἀρχοντων των ἐπαρχίων καὶ ἐγένοντο διακοσιοι δυο και τριακῦὅτα καὶ μετ 
αντοὺυς ἐπεσκεψατο σῦ παντα τον λαὸν παντας νιους (σᾺ ἐπταἱ χειλιαδας και εἴξηλθον ἐν μεσημβρια και νιος αδαδ πιννων μεθνων εν 
συσκιασμοῦις᾽ αντος καὶ οἱ βασιλεις τριάκοντα και δυο βασιλεις βοηθουντες αὐτῳ και εξηλθῦ πεδες ἀαρχοντῶ Ζ3 
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(ΧΧ) ΧᾺ 


“Ὁ ὉΠ νων νυν ν᾿ ὩΦΠπὸθ χαπὐϑϑὐὐὐϑπὐπἸππσσ“““πὰπὰπὀππθ «τπτὰπὰπὐπὀπ“πὰπὐνπὰππὐπσν'..  «{{ΦίΊόίτ «ὦ 


ΒΑΣΙΛΔΈΕΤΙΩΝ Γ ΧΥΕΙΣ 


, “ Ν ᾿: »“Ἵ »“Ἅ “- “- 
κακίαν οὗτος ζητεῖ, ὅτι ἀπέσταλκεν πρὸς μὲ περὶ τῶν γυναικῶν μου καὶ περὶ τῶν νἱῶν μου καὶ Β 
-“ Ν ᾿ ’ Ἁ ᾿ , “-“Ἵ “ 
περὶ τῶν θυγατέρων μου" ἕτὸ ἀργύριόν μου καὶ τὸ χρυσίον μου οὐκ ἀπεκώλυσα ἀπ᾽ αὐτοῦ. ὃ καὶ ὃ (Φ5 
4 ᾽ ΄“"ο ἐ Ψ Ἁ »“ὄ ε ,ὔ Δ) 3 ’ εἶ Α θ ’ 9 ᾿Ὶ . “ τ ΄ 
9 εἶπαν αὐτῷ οἱ πρεσβύτεροι καὶ πᾶς ὁ λαός Μὴ ἀκούσῃς καὶ μὴ θελήσῃς. 9 καὶ εἶπεν τοῖς ἀγγέλοις 
γς -εςἀς{. ᾿ 2 »“ἪἭ ’ ὰ ΄κὦ ᾽ μι 3 ’ ἅ Ν »-ὦ ιν 3 ,ὔ 
υἱοῦ “Δδέρ Λέγετε τῷ κυρίῳ ὑμῶν Πάντα ὅσα ἀπέσταλκας πρὸς τὸν δοῦλόν σου ἐν πρώτοις ποιήσω, 
“- »“»ΝἌ “- - Μ “Ἅ ’ὔ 
τὸ δὲ ῥῆμα τοῦτο οὐ δυνήσομαι ποιῆσαι" καὶ ἀπῆραν οἱ ἄνδρες καὶ ἐπέστρεψαν αὐτῷ Δόγον- 
ΙΟ Ἀ » ᾿ ἃ 3 ᾿ .Α « δὲ “4 {ὃ ΄ «ς Ἁ εἾ [4 [4 3 
ιο Ἰοκαὶ ἀπέστειλεν πρὸς αὐτὸν υἱὸς ᾿Αδὲρ λέγων Τάδε ποιήσαι μοι ὁ θεὸς καὶ τάδε προσθείη, εἰ 
ι: ἐκποιήσει ὁ χοῦς Σαμαρείας ταῖς ἀλώπεξιν παντὶ τῷ λαῷ τοῖς πεζοῖς μον. τ' καὶ ἀπεκρίθη 
Ἀ » Ἁ Ά 3 Ἵ ’ θ Α Ω θ Ὃ Ἁ Ε Ἐκ θό 12 ἘΝ ἾΎ» ΓΥΡΝ ὦ ε 
ι: βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ εἶπεν ἱκανούσθω" μὴ καυχάσθω ὁ κυρτὸς ὡς ὁ ὀρθός. τ" καὶ ἐγένετο ὅτε 
ἀπεκρίθη αὐτῷ τὸν λόγον τοῦτον, πίνων ἦν αὐτὸς καὶ πάντες βασιλεῖς μετ᾽ αὐτοῦ ἐν σκηναῖς" 
να ν - λ ᾽ - 5 ὃ , “ ἡ ἔθ ’ ἘΞ ῸῚ Ἀ » 13 Η ὃ Ὰ 
τι καὶ εἶπεν τοῖς παισὶν αὐτοῦ Οἰκοδομήσατε χάρακα" καὶ ἔθεντο χάρακα ἐπὶ τὴν πόλιν. 13καὶ ἰδου 
“ [ο -“- ΝῚ 
“πτροφήτης εἷς προσῆλθεν τῷ βασιλεῖ Ἰσραὴλ καὶ εἶπεν Τάδε λέγει Κύριος Εἰ ἑόρακας τὸν ὄχλον 
- -“ ’ 7 
τὸν μέγαν τοῦτον; ἰδοὺ ἐγὼ δίδωμι αὐτὸν σήμερον εἰς χεῖρας σάς, καὶ γνώσῃ ὅτι ἐγὼ Κύριος. 
»“Ἰ; - ν -“ 
ι4. καὶ εἶπεν ᾿Αχαάβ Ἔν τίνι; καὶ εἶπεν Τάδε λέγει Κύριος Ἐν τοῖς παιδαρίοις τῶν ἀρχόντων τῶν 
- ΄ ἈΝ 
ι5 χορῶν. καὶ εἶπεν ᾿Αχαάβ Τίς συνάψει τὸν πόλεμον; καὶ εἶπεν Σύ. ᾿ϑκαὶ ἐπεσκέψατο ᾿Αχαὰβ 
τοὺς ἄρχοντας, τὰ παιδάρια τῶν χορῶν, καὶ ἐγένετο διακόσια καὶ τριάκοντα" καὶ μετὰ ταῦτα ἐπε- 


ἰσ..] 


9. λεγεται ἃ 
12 πεινων Ἠ" | βασιλεις] ΡΤ οἱ ΒὉ 


Ῥο,ς,ζΞ(υ14) 1 οπὶ δὴ Ὡς,6, [ οὗτος ζητει] φμαεγίἐ ἀϊέε Ἐ: 
ψηαενῖ ἐς 1 οὐτος] ουτως ν  οπὶ περι τ᾿---και 49 ΖΦ | οπὶ 
μου τὸχ |οἷῃ καὶ οὔτ--ομου 2594 | (οπὶ περι 25 4) | νιων--- 
θυγατερων] τεκνων Ὁς,6, [οπ(αϊ) ] καὶ περι 25 Ξυῦ -:- 5. οπὶ 
περι 39) Ϊ (οπὶ το τὕτταυτου 44) ] οπὶ το ἀργυρίον μου Νπ | 
το 19] ΡΥ και Ὀρο,6, | αργυριον] χρυσιον ΑἸΞ | (οηὶ και 6δ“-- 
μου 89 2432} | χρυσιονΊ αργυριον ΑἿΣ | οὴῖ μον 59 5. | απεκω- 
λυσα] απεκωλυσαν Χ: απεκωλυσας ἀρ: εκωλυσα Ὁς,6, [ΟἿΣ 
απρ' | αὐτων σ 

8 εἰπαν] εἰπὸν Ὀάε]ς,6.: εἰπὲν Ἶ | αὐτῶ] αὐτὸ Νὅ : οἵαν] 
οἱ πρεσβυτεροι] -ἀ' ΘΟ, 716: σδηιΐογος 5. (οτὰ καὶ χὔτπσλαος 71) | 
ακουσεις Ο ] ΟΠὶ καὶ 39 ΧΥ͂ [ οπὶ μη 29 ἃ | θελησεις ἴον 

9 εἰπεν] οαἀξωτ 9: ἐσέχ Ψῦ: το βασιλεὺς (ηλ Ὀς,6, | 
αδερ] αδερων τ: -λεγων 60 | λέγετε] Ρτ καὶ 1: ἅξωονσζ ὥ: 
εἰπατε Ὁς,6ς [ υμων] ἡμων ρσοα΄ΐ: τω βασιίλει Ας, (50 ἐς αἱ) 
Φἰ 9 (5 ἐς Ὑ7 [ παντα] ργΥ κατα Ὀς,ςε, [ απεσταλκας ΒΑ ἦΠ0] 
ῬΥαν ἃ: απεστειλες ν: απεστειλας Ν᾿ τε]] Ι προς---σουἹ σαὶ γμὲ 
σόγος ἐμὸς 3. 1 οπὶ εν πρωτοῖις Αεΐσ᾽ | οἷὰ το--ποιησαι ἃ Ϊ 
ου] - μὴ οἊς | δυνησομαι] δυνησωμαι φέτηνΥ : δυναμαι Νία 19 6 Χχ 
ἢ αἱ )3 3. 1 απηραν] απηλθον Ὅς,6, [ οἱ ανδρες] » γι ἾΦ ] 
ἐπεστρεψαν] απεστρεψαν Ν᾿ Ῥεσμέδχο, 6, : ανεστρεψαν Δ 

10 απεστειλεν ΒΌ)ς,ς, 3] ανταπεστηλαν σ᾽ : ανταπεστεῖλεν 
ΑΝ ρα χε] 54: γιξεῖξ ἐος {έέγεος ἯΞ, ] αδερων ν ] ποιησαι---θεος 
ῬΌς,6, 33] ποιησαισαν (-σειαν 71: -σαν ν) μοι {με 1) οἱ θεοι ΑΝ 
τε] ( ΧΎ 3. 1 προσθείη ΒΌς,ς, 033] προσθειησαν ΔΝ τεῖ] Ἃ5 1 
εἢ ἡ κ ταις αλωπεξιν} εἰρη ἠαίεγεδιες 1 αλωπεξιν] δραξι Ὀε-- 
ἐτην  χεῖς, 6, (Τ(α14) Ὑπαϊ: μα κατα ὅρακα ο5 : δραξι αλωπηξι 
ΧΥ: μου ἃ | τω] ὈΪ 5ογΓ Ὀ΄: (οπὴ «4) 

11 (βασιλεὺυς ἰσραηλ] αχααβ τι) [| βασιλεὺς ΒΑ] ΡΟΝ 
οαῖῃ | οἷὴ ἰσραηλ ἄρα, | και εἰπεν] 51 τἀ δ: οἵα ΑΝν | ικα- 
νουσθω] - νυν ρ-Ἰ͵ΧΥ ἃ : Ἔυμιν Ὀς, 6, [ (οπλ ὡς 242) ] Οἵὴ ὁ 29 
Βουν [ορθος] ορθως ν: ορθιος ὅς, : ορθριος Ὀ΄6, 


9. οἱ ανδρες] εβρ. γ1:12γ1111 ξ5 


10 εκποιήσει] εκ ΞᾺΡ τὰς Β᾽ (π ρῖὸ ε Β" υἱ4) | σαμαριας Α | αλωπηξιν ΒΡ | παιζοις Α 


ι3 εωρακας Βϑῦ 
ΑΝΡά-δπι-α5-2ς, {5 9 


12. (οἴῃ εγενετὸ 44) | ὁτὲ] ὡς ἃ | απεκριθη---τουτον] αἰέ- 
μετ λάρος ποεόηε Ἐ, τ αμαμῖζ γεν δγγίαε ἀαές μεγόα (Γ, 1 πινων 
ἣν αὐτος] ἐξ ἐς ἐγαΐ ίῤεγιΣ 5. 1 και παντες} Ξιιὃ --- 5: οὐχ παντες 
(Ὁ | βασιλεις ΒἾ] ρτ οἱ ΒΕΡΑΝ οἵῃπ | μετ αὑὐτου ΒΛάν Ξ(ΞυὉ --}} 
ῬΓ οἱ Ν τεῖ! (ΓΞ | σκηναις] ΡΥ ταῖς ε | και εθεντο χαρακα] 
5 - ὅδ: οὐχ 33 | εθετὸ Χ 

13 τω βασιλει ισραηλ ΒΌς,6, {35 [κι0] τω αχααβ ἃ: -αχααβ 
ἢ: τω αχααβ (Ἐ τω Α}) βασιλει ισραὴλ ΔΝ τε} ΑΞ | και εἰπεν] 
λεγων ἃ | οἷῃ εἰ Ὀπριηρ-ῖνΖο,6, Τάτ [ εορακας] εωρακα Ἀ΄: 
απαξείτ Τλὶς ] τὸν τὸ Βν 0 1,00] ρτ παντὰ ΑΝ τοὶ] Ξ 3 Ὑμάι} 
οχλον] (ΡΓ χον καὶ τον 5.44): ἤχον ὈΪ(πιρ)χγεϑῖς,6, ΤΠάς ἴμας | 
τουτον τὸν μέγαν ο  μεγα αν ἰ[ τουτον] τ πανταν | εγω 15] 
Ροβί αὑτὸν Ὑπάϊ: οτὴ αὶ [ διδωμὲ αὐτὸν σημερον ἠσαϊΐέ ἐγααάαυε 
ἐπρε Τὰς [(αυτον διδωμι 2.4.2)  σημερον αὐτὸν 6 | σημερον) 
Ῥοβίῖ σας ΑΞ: οἵχ Τῆι | χείρας σας] ΡΥ τας ᾽: χειρας σου ἀεί 
τρτ-αν Ζ: τας χείρας σου Ὀος,6. ΤΠΗΟΊ : για ἐπεάν ἾΞ, [ γνωση] 
γνώσεις σ: (γνωθι 5.4.3) [ ἐγὼ 29] Ἐ μι σ: σώ Τκὶς 

14 ἀχααβ τ9] γέχ ἵμις | και εἰπὲν 39] οπὶ ἔ: - 2γοῤῥεζος 
1πὸο: τ’Ἦ δγοῤἠεέξα εἰ ΦΞ 1 οπὶ ταδε λεγεῖι κυριος Το ] οπὶ τῶν 
25 π| χορων Βάρχο,7] χωρων Ν τε] Ψ.ἘΞ Ὑπάϊ [κι : πόλεων 
ΑΘ: {(πολεμὼν 71) [ αχααβ 55] 5Ὁ -- 3: σὲχ Τὰς [ συναψὴη 
Ν᾿ 1 οἵὰ τὸν α | εἰπεν 45] ἰ 2γορἠείές Τὰς : -- 2τοῤἠεία εἰ (ΚΞ 

15 αχααβ--(τ6) βασιλεις 15] ἀμεενιέξ εὐ ἾΞ 1 οἵὴ αχααβ ΑΝ 
ἀεπαρ-ν 5. | τους---παιδαρια Β] τοὺς αρχοντας και τα παι- 
δαρια ὦ: τους ἀαρχοντας και τα παιδαρια των ἀρχοντων ΟΥ,6,: 
ΟΠ τα παιδαρια Ὁ΄: τοὺς παιδας (τα παιδαρια 1: οπι τοὺς 236) 
των ἀρχοντων ΑΝ τεῖ] (2268 5. | των χορων ΒΑΡ] οπι Ὀ’ΧΥ: 
των χωρων ΑΝδὄ τε] 35. | ἐγενετὸ ΒΝ σαί] ἐγένοντο ἃ Ν 8 τε] 
ΑΓ : {ειπεν αχααβ εγενοντο 7.) | διακοσια Β]] σ΄ ἀσέτηννν χε: 
διακοσίοι Ν' τ6}] [05 (ρτ ὡς) : τριακόσιοι Α | και 35 Βίπι 35, 705] 
οὔ ΔΝ τεῖ] | τριάκοντα ΒΕΪΧ]) Ὁ ἐκ εὐ ἄμο χ Ψ5: -ἰ και δνο και ο 
(οπι Ὁ) βασιλεὺς εἕξερ μετ αὐτου Ὀος,6. : ἰ δυο ΑΝ τε]] [05 | επε- 


11 μη---ορθος] α’ »16 σίογίδίτεγ' (»ογὲ σίογἑαίμγ 55.-ἀρ- ΒΑΤΉ-“04) ἐς ψιέ ἐϊραίμγ μὲ ἐς φεοί σολιείἐμῦ 5 3: Ρ. ΒΑΤἢ 
13 ἰδου κιτ.λ.} ταυτα (- εν τω εξαπλω Ζ) προ της κατα τον ναβουθαι ἰστοριας κειται 12 
14 εν 25---χορωνἹ σ᾽ δια παιδαριων των ἀρχόντων της πολεως Ἶ 


ΞΕΡΤ., ὙῸ1.. 11. ΡΊ, 1]. 


2ὃ9 


37 


χες 


ΒΕΥΣΤΛΕΙΩΝΟΓ 


Β. {ο σκέψατο τὸν λαόν. πᾶν υἱὸν δυνάμεως, ἑξήκουτα. “ 16 καὶ ἐξῆλθεν μεσημβρίας" καὶ νἱὸς ᾿Λδὲρ τό 


πίνω» μεθίων ἐν Σοκχὼθ αὐτὸς καὶ οἱ βασιλεῖς, τριάκοντα καὶ δύο, βασιλεῖς συνβοηθοὶ μετ' 
αὐτοῦ. '᾽καὶ ἐξῆλθον ἄρχοντες παιδάρια τῶν χορῶν ἐν πρώτοις" καὶ ἀποστέλλουσιν καὶ ἀπαγ- 1Ἱ 
γέλλουσιν τῷ βασιλεῖ Συρίας Ἀέγοντες λνυδρες ἐξεληλύθασιν ἐκ Σαμαρείας. ᾿Ἰβϑεἰπεῖν αὐτοῖς, εἰς 18 
εἰρήνην οὐ γὰρ ἐκπορεύουται, συλλαβεῖν αὐτοὺς ζῶντας" καὶ εἰς πόλεμον, ζῶντας συλλαβεῖν 
αὐτούς" 'ϑκαὶ μὴ ἐξελθάτωσαν ἐκ τῆς πόλεως ἄρχοντα τὰ παιδάρια, ἄρχοντα τῶν χορῶν, καὶ ἡ το 
δύναμις ὀπίσω αὐτῶν. Ξοέπάταξεν ἕκαστος τὸν παρ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐδευτέρωσεν ἕκαστος τὸν παρ᾽ 1το 
αὐτοῦ, καὶ ἔφυγεν» Συρία. καὶ κατεδίωξεν αὐτοὺς ᾿Ισραήλ" καὶ σώζεται νἱὸς ᾿Λδὲρ βασιλέως Συρίας 
ἐφ᾽ ἵππου ἱππέως. 5" καὶ ἐξῆλθε. βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ἔλαβεν πάντας τοὺς ἵππους καὶ τὰ :ι 
ἅρματα, καὶ ἐπάταξεν πληγὴν μεγάλην ἐν Συρίᾳ. “Ξκαὶ προσῆλθεν ὁ προφήτης πρὸς βασιλέα «1: 
σραὴλ καὶ εἶπεν Κραταιοῦ καὶ γνῶθι καὶ ἴδε τὶ ποιήσεις, ὅτι ἐπιστρέφοντος τοῦ ἐνιαυτοῦ υἱὸς 


[ μι -. ᾽ ᾿Ὶ ’ 
Δδὲρ βασιλεὺς Συρίας ἀναβαίνει ἐπὶ σε. 


ἣ» ΩΣ “4 Ἂν 
33 Καὶ οἱ παῖδες βασιλέως Συρίας καὶ εἶπον Θεὸς 13 


᾿ : ἣΝ ᾿ , ΕΣ “- γΝ ᾿ ΄ 
ὀρέων θεὸς Ισραὴλ καὶ οὐ θεὸς κοιλάδος, διὰ τοῦτο ἐκραταίωσεν ὑπὲρ ἡμᾶς" ἐὰν δὲ πολεμήσομεν 
᾿ ᾽ , . ’ Ν - “ ’ Ἔ 
αὐτοὺς κατ᾽ εὐθύ, εἰ μὴ κραταιώσομεν ὑπὲρ αὐτούς. “καὶ τὸ ῥῆμα τοῦτο ποίησον' ἀπόστησον 154 


ι6 πειρων Β" | συμβοηϑοι Β᾿Ὁ 
ΔΑΝ -δήπμτ-ης-2ς,ς, α((π}35 3 


σκεψατο 2] ἐσκέψατο ᾿: ὡς ἐσκεψατορ ] το»] ΡΥ παντα ΧΑ (ΡΥ 
α΄): Ῥῦσυμπαντα Δ: (ργ τοὺς παιδας των ἀρχοντων καὶ 44) παν 
ιτον} ] ϑρινιες ἥδος Ἃ 1 παν] παντα ΑΝ ΔΤ -ρτπόβαν τε, : οἵ ὦ | 
νιον} υἱων χὶ οἵὰ ἢ | δυναμεων ηαχ Α-οοὐὰ [ εξηκοντα Βε(τη5)} 
ΡΓ χιλιαδες ἀ: ἐατα χιλιαδας (-δες ν) ΑΝ ε(χ| ) ων -ὙΨ Ψ: ὡς 
εξηκοντα χιλιαδας α: τ ἐπταὰ χιλιαδας πῃ : Ὁ χιλιαδας τε}} (ὦ 

186 εξηλθεν] ἐχίέγε ὅδ τ ἐχίδαί Δ: -ὸ βασιλεὺς μετ αντὼων 
{-τω «ες: -του Ὀ) ὕος,ς6, [ αδερων ν᾿ ) οἵἷμ πινὼν 1 [ μεθνω»] ρτ 
καὶ Ὀΐίοχνο,ο,  Ξ-ἀρ- Βατῃ [ σοκχωθ) σοχωθ ς-ἢ : σοκχὼως ἢ: 
σοκχὼω Αδος,ς, Ἃ : σοχω Ὀ΄: «ΦΞι«(οοὦο ΚΞ | οι βασιλεις τ εἴ} 
οπὶ καὶ «9 ἀευζρΥΧ  [ οἷ βασιλεὶς 29 αἀἶρν | συνβοηθοι] ρζ οι 
ὕὈος, 6. : βοιθοι αὶ  μέτ αὐτου] αὐτω ἃ: οπὶ μετ᾽ Ὦ 

17 ἀαρχοντες---χορων Β] παιδαρια των χωρων (χορων Χ: 
ξΞ των Υ)ὴ αρχοντων Νρσνυχγ: οἱ ἄρχοντες καὶ τα παιδαρια των 
ἀρχόντων τῶν χωρων Ὁΐος,6, : παίδαρια (ργ τα }) των (οι Α)π|) 
ἀρχόντων των χωρων (χω ἱπὶ ᾿ἴΐπ πὰρ: χορὼων Ρ) Δ τε}} ΑἸ: 
ἡ μεσὶ ας εἰμτία!ς Ξγιπείριεα σεσίοηπων Τὰς 1 (οπὴ τῶν 230) | οηὶ 
ε»---ἰ10)} χορὼν ἴψπο [οἷ καὶ αποστελλουσιν ἡ  ἀποστελλουσιν --- 
συριας} απεστειλεν υἱος (»"Ἶ τέσ αα εν (Δ) αδερ και ανηγγει- 
λαν αἰτω ΑΝάρ-ιχΥΖ Ξ | (αποστεέλουσι 14:1) ] απαγγελλουσιν] 
αναγ ελλουσι εἴταν : ἀναγγελοιυσι ρσῃο | συριαΞ] της (ἰπὶ [ἢ μ5) 
συριας καὶ ἀπέστειλεν τος αδερ (αδερων ν) και ανηγγειλαν (απ- ν) 
αὐτῶ σν | εξεληλυθασιν] ἐξεληλιθεισαν ἀρ: εξηλθον Ὀος,6, 

18 εἰπεῖν 1")] καὶ εἰπερ ἊΝ οπῖη αὐ [αντοις] 50 - ἃ : 
σ βασιλεὺς Ὁ: ὁ βασιλεὺς συριας Οὐ,6, εἰς 19 Βε΄Χ] ΡΥ ει ΑΝῸ3 
τ0}} Φ.Ξ. | οὐ γαρ Β] ον ΔΝ οπη Α( 3 | ἐκπορενονται] ρτ αὐτοι 
Ὀ]ΟΧΥο, : ΡΥ οὗτοι Ὠΐς, : εξεληλυθασιν ἢ: (ἘἙ αυτοι 71) [ συλλα- 
βειν τ Β] σιλλαβετε ΑΝ οἵ ΦΤΙΞ | αὐτοὺς 19] αὑτοῖς ρα: 
αὐτου Ὁ |] ἕωντας 19] καὶ ὠντας ἀρ: (και ἀποκτείνατε 4.) | και--- 
αὐτοῖς 2’ Ροβὶ (19) πολεως ζ ] (και] εἰ δε 44) [εἰς 29 ΒΡ 0] 
ῬΓ ἡ δύ: ρζ εἰ Νρὺ τὲὶ} ΑΞ | πολεέμαν ΒΌος,ς,] -τ εξηλθον 
ζητειν ν᾿ τ εξηλθον (ο εχ ε ἢ ΔΝ το} 3: “ργεώίαίμν Δ ] 
ζωντας 39] ρΡοβὶ αὐτοὺς 25 ὕος,ε, ΑἹ: οὐὴ ἡ [συλλαβεῖν 25 18] ου 
λαβεται Κ᾿: συλλαβετε (-ται ΑἸ ΑΝ τεῖ! Ι Κ 

19 και 19 υυἱ5 56 Δ | (μη-- χσρων] τα παιδαρια των ἀρχον- 
Τῶν τῶν χορὼν ὡς εξηλθον εκ΄της πολεως 71: εξερχομενὼων τῶν 
παιδαριων 44) [ μη ἐξελθατωσαν ΒΔ ΝῊ] εἐξηλθον Ῥος,ς,(ἴ: 
μη εξελθετωσαν τ0]] ] εκ τὴς πολεως ροβί παιδαρια Α | εκ] αποχ] 
αρχοντὰα τ΄ 8] καὶ ἀρχονται ς,: καὶ εἐρχονται ὕοδ, : οὔ ἊΝ 
ἀσπρηϊζῖ 5: καὶ {Ἐ οὑτοιὶ ΡΉΪΧΥ: Ἐ ουτῶς ἢ) εξηλθον εκ τῆς 


17 σαμαριας ἃ 


23 ἐκρατῆσεν ΒᾺ 


πολεως τ16}} | ταῇ (οπλ χ236.242): Ἐδε Ν' [άαἀρχοντὰ 29 Β των 
ἀρχοντων Ἰοουο;6; : ἀρχοντων ΑΝ τοῖ] : γέμει ΜΞ 55. οπὶ 
τῶν ἀρ | χορων ΒΑΡ] ὕοπ "ποῖ π: χώρων ΑΝ τοῦ} ΑΞΞ 5 |: (και 
29] ὑγ ἰδον 44) } η δυναμι5) ἐχεγείίπς φιεὲ Τὰς : οτὰ ἢ } | αὐτων] 
τουτων ε 

20 επαταξεν] ΡΥ καὶ Ρετ-τηορλἶννς,ς,  1,ης : εὐ σεκζαογτεο 
333: οτὰ χ | εκαστος 19] αγὸς ἀοεΐϊηρ-ῖν : ἘαΡος Ζ | τὸν 19] 
των δ ἴοα [ παρ 15] μετ ἡ [ οἠλ και 19--ἰσραὴηλ ν | και τ“---- 
αὐτου 35] ἱ5 56γΓΥ νὴ: οὐ ΑΝ(ΧΑ Ις | εδευτερωσαν ΣΞΞ ] τον 
25] των ο  εῴνγεν συρια] εφυγον οἱ συροι Ὀος,6, ᾿κὰς | εφνγεν 
Μερεγημί ἾΞ 1 κατεδιωξαν ἐἾΞ ] οτὰὴ αὐτοὺς [πὸ [ οἵπ υἱὸς ν"] 
αδερὼν Υνὶ οὶ βασιλεως συριας 1Ξ | βασιλεως Βάρ"ε,] βασιλεὺς 
ΑΝο(μΙα)65 τε}  | (εφ ἱπποὺυ ἱππεωρ] συν ἱππευσιτισι 236...) 
ἱππου}) ἱππὼω οὐ,6,: ἱππὼν ΔΌΣ: ἱπποὺς ἀρ-ἰ | ἱππεως] ἱππεὼν 
Ὁ: σὺν ἱππευσιν τισιν ΔεΠΩν 5 : αρρ ἐγίδπς ἐφιίδως ΘΖ 

21 βασιλευς ΒΑ] ρτ ο Ν᾿ οπηῃ [ἰσραηλ] συριας Α | παντας] 
58} τὸ ὅδ : οὐ δος, ς, Δ ] πληγὴν μεγαλην] ροβί συρια ΑΙ ΔΦ: 
πληγὴ μεγαλη ο, | εν συρια] ἐν τὴ συρια ς,.: συριαν ν: σῴοδρα 
ἀρ: οἵ ἐν 5 

22 εἰσηλθεν εἴ] οὐὴ ὁ ΧΥ | (οπὴ προς βασιλεα ἰισραηλ 44)} 
βασιλεα) ΡΥ τὸν ὕος,6} Ϊ καὶ εἰπερ] λεγὼν Ὅος,6, : τ αὐτω 
ΑἌΈ(οΙἀ) (συ 56) [ (οτη καὶ γνωθι 44) [ ποιησης ἡ ] εἐπιστρε- 
ψαντος Α | τοὺ ἐνιαυτοῦ] απηΐ ἀμίμς Δ: σου ε (σ εχ τ υἱὰ) | 
νιος αδερ βασιλεὺς 50 -- Α΄ [ υἱο5] ΡΓ ο εἴην [ ἀδερων ν] 
βασιλεὺς συρια9] βασιλεως συριας ς,"(μ14}: (οπὶ 44) [ οπὶ 
αναβαινει---(23) συριας αὶ [ αναβαινει}) αναβαινὴ τὴ : ἀναβαινειν 
ἀρ: ανεισιν ΑΙΖ(μα14) | (επι] πρὸς 2.3) 

28 καὶ 25 Βη"(.14}} οὴν ἃ Ν᾿ γε}} ἸΞΞ 5.1 εἰπὸν ΒΌος,6,} 
ειπαν {-πον ἀείρ: -πεὲν 5") πρὸς αὑτὸν ΑΝ τε] ΑΑἸΞ(υἱά) Κ ] 
θεος 25] ΡΥ ο θοξέπιοννχγο,ο, Τάδε: ρὲ ας σ ἃ | και 39---κοιλαδος 
58 τι 5. [οὐ] ο ργηδα, ΄ | κοιλαδος ΒΦ] κοιλαδων ΑΝ οἴη 5ΨῈ 
ἘΠάϊ | ἐκραταιωσεν] ἐκραταίωσαν εἰ Α(μ14)}3Ξ: ἐκρατησεν Βλ: 
ἐκρατησαν Ὁος,6, [ οπὶ ὑπερ 19 ζ | οπὶ δε ΧΥ(Ω͂ | πολεμησομεν 
5.Λλ}] πολεμήσωμεν Ν τε} [ οπὶ αὑτοὺς 15---κραταιωσομεν Ν᾽ | 
αὐτοὺς 19] αὑτοις ἔ ] κατ ευθυ] κατευξνε | εἰ μὴ] ἢ μη: εἰ μὴν 
δα,ε,: ἢ μὴν ἀεδηρ-ἴνΖ: οἱ ΠΤ (μΙΞ [ κραταιωσομεν} κρα- 
ταιωσωμεν ἀρῃξπρνχῦ: κρατήσομεν ο.,.: κρατήσωμεν Ὅσο, : δαὉ 
κρατησειν ἴοβ Ϊ οπ) ὑπερ 25 γι [αὐτοὺς 19] κατ εὐθυ νγ" 

24 και 19] κατὰ αὶ | το---ποιησον] ποιῆσον κατα τὸ ρημα 
τουτο Ὁος,6, | ποιήσωμεν ν | αποστησον] αποστειλον (44.6.4) 


:6 εν σοκχωθ) εβρ. τώξα κζρος9 Ξ-αρ- Βατὴ | σοκχωθ] τῴ νου πεῦγαϊσε ψαῤεγηιαζμέα ξῷ 


:9 καὶ 15--- ππολεω:]} εβρ. εἴ ἀξ εχ εγερί ἐλ εὐ ίαίς 38 


23 κατ εὐθυ) σ' ἐπὶ νιοὐἑἐόπς ἐγε ῥαγίίαίς ξ5 
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β 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ΧΝῚ 32 
εἶ -“ Ά » τὰ οὶ ᾿ »-"᾿-᾿ἝΣ» 3 - 
5 τοὺς βασιλεῖς ἕκαστον εἰς τὸν τόπον αὐτῶν καὶ θοῦ ἀντ᾽ αὐτῶν σατράπας, 35 καὶ ἀλλάξομέν σοι 
᾿ Ἀ -“ νων, Ἀ Ν ᾿ 
δύναμιν κατὰ τὴν δύναμιν τὴν πεσοῦσαν καὶ ἵππον κατὰ τὸν ἵππον καὶ ἅρματα κατὰ τὰ ἅρματα, 
᾿ ᾽ ᾿ ’ Ν ᾿ δ Ἂ ζ 
καὶ πολεμήσομεν πρὸς αὐτοὺς κατ᾽ εὐθύ, καὶ κραταιώσομεν ὑπὲρ αὐτούς. καὶ ἤκουσεν τῆς φωνῆς 
᾽ ΄ιὦ κ ἢ ᾽ Ψ “6 κ.»4 ’ . ͵ ἊΣ κι κ᾿ » 7ὔ  ΠΑΑῚ ἐ Ἀ 
56 αὐτοῦ, καὶ ἐποίησεν οὕτως. ““ καὶ ἐγένετο ἐπιστρέψαντος τοῦ ἐνιαυτοῦ καὶ ἐπεσκέψατο υἱὸς ᾿Αδὲρ 
᾿ , Α , γ» , 2 , γν 5 ͵ ε 
47 τὴν Συρίαν, καὶ ἀνέβη εἰς ᾿Αφέκα "εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 57καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ, ἐπεσκέπησαν, 
ν ,ὕ Α » ΝῚ Α , . ᾿ ες 
καὶ παρεγένοντο εἰς ἀπαντὴν αὐτῷ" καὶ παρενέβαλεν ᾿Ισραὴλ ἐξ ἐναντίας αὐτῶν ὡσεὶ δύο ποίμνια 
» κ᾿ Ν Ἂ - ἐν “ ω ᾿ ὯΙ -“» 
18 αἰγῶν, καὶ Συρία ἔπλησεν τὴν γῆν. “δ καὶ προσῆλθεν ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ καὶ εἶπεν τῷ βασιλεῖ 
᾽ , π᾿ ᾽ τς ες ψ , Ἂ 
Ισραήλ Τάδε λέγει Κύριος ᾿Ανθ᾽ ὧν εἶπεν Συρία Θεὸς ὀρέων Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, καὶ οὐ θεὸς 
Τὰ 3 , Ξ Ἂ , ἈΝ 4 Ὺ ᾿ Ψ' ϑ “-“ ,7 ἢ ἊΣ [χ »,κ 
κοιλάδων Ὅμθὴ μἢ δώσω τὴν ὑσ τε τὴν μεγάλην ταύτην εἰς χεῖρα σήν, καὶ γνώσῃ ὅτι ἐγὼ 
Ἂ- “ ε , 5 “ - 
29 Κύριος" Ξ9καὶ παρεμβαλοῦσιν οὗτοι ἀπέναντι τούτων ἑπτὰ ἡμέρας. καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
ς ὃ ' ᾿ ,}» τ , ᾿ς ὧν [4 Ἴ ᾿ Ν "Ὁ , δ ᾿ ΄, “ Ἧ Ἧς 
ἑβδόμῃ καὶ προσήγαγεν ὁ πόλεμος, καὶ ἐπάταξεν ᾿Ισραὴλ τὴν Συρίαν ἑκατὸν χιλιάδας πεζῶν μιᾷ 
ς ἐς 30 Ἀν ς ὌΝ 3 ἮΝ Ψ 5 Ἁ , νι Ψ ᾿ Ω α'.- αἷς ϑ Ν τι 
30 ἡμέρᾳ. 39καὶ ἔφυγον οἱ κατάλοιποι εἰς ᾿Αφέκα εἰς τὴν πόλιν, καὶ ἔπεσεν τὸ τεῖχος ἐπὶ εἴκοσι καὶ 
δ. Ἀ ’ Ε ΄ιὸ “ ᾽ὔ Ἁ ΘᾺ « 4 ΝΜ Ἂ 93 “3ἅμ , Ἁ 4 “ 
ἑπτὰ χιλιάδας ἀνδρῶν τῶν καταλοίπων" καὶ υἱὸς ᾿Αδὲρ ἔφυγεν καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ 
-“ Ε " »“νἪἽ Φ “ ᾿ [ο “ ιἃὦ 
31 κοιτῶνος εἰς τὸ ταμεῖον. 3' καὶ εἶπεν τοῖς παισὶν αὐτοῦ Οἶδα ὅτι βασιλεῖς ᾿Ισραὴλ βασιλεῖς ἐλέους 
» τ μ ᾽ θ Ψ. θ ὃ: ’, ᾿-ν ᾽ ᾿ , » ͵7 « “Ὁ Ἂν ΄ ΕῚ Ἀ Ἀ ᾿ δ Ὁ ᾿ 
εἰσίν: ἐπιθώμεθα δὴ σάκκους ἐπὶ τὰς ὀσφύας ἡμῶν καὶ σχοινία ἐπὶ τὰς κεφαλὰς ἡμῶν καὶ 
) φ. ἢ Ψ ἉἍ , » " ἴω 
ἐξέλθωμεν ἔτι πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ, εἴ πως ζωογονήσει τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 33καὶ περιεζώσαντο 
’ " Α ᾿ ΄ 9 “ἡ Ἁ εθ , ἌΡΕΣΕ, Ἂν Ἁ ΣΝ πΝ ν. 9 χ - 
σάκκους περὶ τὰς ὀσφύας αὐτῶν καὶ ἔθεσαν σχοινία ἐπὶ τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ εἶπον τῷ βασιλεῖ 


ὩὉ 
ι 


Ἰσραήλ Δοῦλός σου υἱὸς ᾿Αδὲρ λέγει Ζησάτω δὴ ἡ ψυχὴ ἡμῶν" καὶ εἶπεν Ἐὶ ἔτι ζῇ; ὁ ἀδελφός μού 


25 δυναμειν (τ9) Α | ακουσεν ΑΞ (α 50} Γα5) 
31 σχονια (14) Α 


1Ξ(υ14) [- εκαστος ] | εἰς τον τόπον] ἐν ἔσο (: οἵη εἰς τὸν : 
ΟΠ τόπον ς,᾿ | αὐτων 19] αὐτου Ὀονχο,6, [ θου] θες Ῥος,6, | 
αντ αυὐτων] ροβὶ σατραπας ΑΞ: (οτὰ αντ 236.2.42) 

25 αλλαξομεν] αλλαξωμεν Νρ)ν: αλλαξον Ὀΐος,Ε, [ σοι) 
σν ὃ: σου αὶ ὁπ. δυναμιν τὸ Ῥος,6, [πεσουσαν ΒΞ3Ξ3] απὸ 
σου ἈΝ ομὴ (ζ.35] τὸν Βν] τὴν ΑΝ τεὶ] [ οπὶ τὰ ῃην | πολε- 
μησομεν] ποῃ ᾿Ιφμεῖ ἢ: πολεμησωμεν Ν᾿" ἀρῃὔζπηονς,Θ, [ΟΠ 
πρὸς δοχ | κραταιωσομενῖ κραταιωσωμεν σί)ην : κρατησομεν 
Ῥος,: κρατήσωμεν ε, ] αὐτου Βν] αὐτων ΑΝ τε]! (ΑΞΞ 35. ουτως] 
οὑτος Χ 

26 (οτὴ ἐγένετο 44) | επιστρεῴοντος Ὀος,6, [ οπὶ καὶ 29 (44) 
ΦΥΈΕ | νιος] ΡΥ ο ἀ-Π)πρϑτνν 1 αδερων ν [ ανεβη ρΡοβὶ ἰσραὴλ ἃ | 
αφεκα] αφεκαν Α : αφεκκα Ὀ΄ΔΠΠ-ὭρπινΖ: αφακαν : σαῴφεκκα ὦ 

27 οἵἷὴ οἱ Ζριιέζο," [ ἐπεσκεπησαν ἐπεσκοπησαν Ζ: -Ἐ και 
διοικηθησαν ΔΙ ΞΑ(ΞῈΡ τς α΄ σὺ [ ἀπαντὴν Β0] ζυπαντησιν 74): 
συναντησιν ν: απαντῆησιν ΑΝΖ τε}] [{-αὐτω Β] αὐτων ΑΝΖ 
πῃ (και 20---υτων Ὀἷθ 50Γ ε,) ΞΕ ΞΟ | (οτη παρενεβαλεν 
ἰσραηᾺλ 71) [ παρενεβαλεν] παρενεβαλον Νάρα-235: παρενε- 
βαλλον ἢ : παρενεβαλον οἱ (οπὶ τὴ) υἱοι Αοίτην 85 (πίε οἱ 
Ροηϊὶ τὰς σὴ | εξ εναντιας] εἰς απαντησιν  [ αὐτων] δγγογεέης Ἃ 
ζωσει] εἰς 71) 1 οπὶ δυο ε; [| ἐπλησεν} ἐνεπλησε [: ἐηηδίοεεγπέ 
35: (ζεπληρωσε 64): ἐπληρωσαν ν 

28 οι ὁ τὸ ΑΝΖῦος,ε, | καε 29---ᾷἊᾷιασιλει] προς βασιλεα 
Α | ισραὴλ 19] Ἔπρος αχααβ ὦ | οἵπ λέγει ο [| εἰπεν 25] 
αἰϊχεγεπί 3: ὁτὰ Α | συριας ὦ ] θεὸς 19] ΡΥ ὁ Αν: ὈΓ οτι 
ΖβὈος,6,,3 1] ο 29] ργ -- ὅδ [ οὔὰ θεὸς 30 Ν | οἱ και 45 ΑΨ 
δωσει ΑἸ τὴν 19] τ γην Ν᾽ | ταυτὴν τὴν μεγαληὴν πιᾷᾷ | 
χεῖρα σην] χειρας σου ΖὈος,6, Ξ : χείρας (ηλ Ν᾿ | γνωσὴ] γοΞορηί 
((-εα | οἵα οτι ἐγω κυριος ν 

29 οἵὰ καὶ τὸ ν | παρεμβαλουσιν ΒΑΝρα 5" ν] παρεμ- 
βαλλουσιν Ζαη 557 γ6}}: ἐαφσίγα ῥοσιεγη (ΑἌΞ, ] αὐτοι ΑΖΩ͂ ] 
Ἡμερας] α εχ ε υἱά Ζ | οἵαὰ καὶ 25---πολεμὸς Ζ | εν---εβδομη] 


24 σατραπας] μαγιστρους ὦ 
30 και εἐπεσεν α' εἰ αἰείεεΐί σ’ εἰ εἰεϊδείες ἐδ ὦ 


20 χειλιαδας Β᾽ 30 χειλιαδας Β΄" 


32 ἡμων] μου Β8 


ΑΝ(ΖΡα- }πγτ-η9-Ζο,ε, ΑΕ 5 


εν εβδομὴ ἡμερα Α: τη εἴἶέ οείαπο ἅ-εὰ : τὰ εν Ζρος,ς, | 
προσηγεν ΖὈζονς,6, [ ἐπαταξεν---συριαν} οεεζιίσγ:} ἧς Π ἠὲ 
ἡγαεί ἐΣ ϑδγγία 55. 1 επαταξεν] οεεΐάογεπ ἿΞ. 1 ἰσραηλ] με οΖ: 
Ροβί συριαν 6,  εκατον] (ροβί χιλιαδας 4.4): ρκ΄ ν: και εἰκοσι 
ΖΌρος,6, ] χιλιαδὲς Ζ (14) [ πεζων] ΡΥ ανδρων Ζ | μια ἡμερα 
ΒΡέος;,6,] ΡΥ εν Ζ : ἡμερα (ρτ εν ΑΝν) μια ΑΝ τεῖ] δῷ 

30 εφυγεν γῆ | οπὶ εἰς τὸ χ [| αφεκα] αφεκ Ζ: αφεκκα 
ὉΘΓΒπηρ-ΝΖ: αφικα Ν: σαφεκκα ὄ: τὴν αφηκα ΤΠάϊ | εἰς τὴν 
πολιν] ζΉ: εἴπεξίαίεηε σαν Φ - (ονὰ εἰς τὴν 71) ] οἵῃ και 30 Ζάξρ 
χίλιαδες ὦ | νιο9] ΡΥ ον [|αδερων ν | εἰσηλθεν] απηλθεν ν: 
(ηλθεν 44) ] ταμειον Βρένε,] ταμίειον ΑΝΖ τε}} 

91 εἰπὲν τοις παισιν ΒΖΡίος,Ε,35] εἰπὸν {(-παν Α) προς 
αὐὑτον οἐ (οπι Α) παιδες ΔΝ τε}] 3:55 Τοξίι! 4) [ οἱδα ΒΖςε,ε,33] 
οἰδατε ὍΟ: {δου οἰδαμεν 4.4.71): ἰδου δη οιἰδαμεν ΑΝ τεῖ! 3.3] 
βασιλεῖς 197 ρτ οἱ {τ : βασιλευς Ν᾽ [|| ἰσραὴλ 19] ΡΥ οικον Αχγΐ 
(δι “« α' σΊ | βασιλεις 29] βασιλεὺς Ν᾽ | ἐλεου ς,6, ] εἰσιν] 
ἐστιν Νὰϊ δὴ] ουν ΑΖθος,Ε, [ σακκον εἰ | οἵἷὴ καὶ 25---ημων 
25 ς,᾽ | τας κεφαλας] τὴν κεφαλην ν: τας σκαῴφας Ν᾽ | εξελ- 
θωμεν}] εξηλθωμεν Ν᾽ : πορευθωμεν Ζῦος,6, | ετε Β] οαὶ ΑΝΖ 
οἵηη {3Ξ.35. | βασιλεα] ΡΥ τὸν Ὀοβο,6, | (οπὶ εἰτττημων 35 .71}}} 
εἰ πως] οπως 5 [ ἑωογονησει] ζωογονησὴ 500}»}.:-ᾧ ζωογονησηται τὰ : 
ζοωποιήσει ΚΝ [ οἷὰῇ τας 39 ΠῚ 

32. {περιεζωσαντο---αὐτων 29] εποιήῆσαν οὕτω 44) | περιε- 
ζωσατω αὶ [ σακκους] ροβὶ αὐτων 15 ΖὈος,6; : σακκον 6 | περι 
Β)3-ςοἀά(ι! 4} οτι Ζθος;Ε; : ἐπὶ ΑΝ τε}] ἅ-εα φ5(μ14) [ αὐτων 
195] ὦ δχ οὐ 58 |. και εθεσαν 50}0 -:- 5. | εθεσαν σχοινια ἐπι] εδησαν 
σχοινιοις Ζθος,ε; | εθεσαν Β] εθηκαν Α] : εθεντο Ν τε] ] εἰπον] 
εἰπαν ΑΝΙΒΗτηπαϑίν-Ζ [ δουλος] Ῥτ ο Ν Ζδοχγε,6, : {ΌΥ «ἰδοὺ 
244}: ΡΓ ἰδου ο Ὀ) | σου] σος ἢ | υἱιο5] ΡΥ ο ς,; [ αδερων ν 
ζησατω] ἕητω Α | οπϊ δὴ ΖΡ | ἡμων ΒΞ] μον ΒΒΑΝΖ οπῃ 
ΔΘ | εἰπεν)] τ αχααβ Ζ | εἰ] ἡ ΒΧ |; ο Β] οπὶ ΑΝΖ οἴμη 


25 κατ εὐθὺ] σ’ ἐπὶ »εοΐζίδιες ἐπ δαγίαίε ξ5 


31 σακκους] ἴῃ {τηγι15 ἜΧΕΙ ρ]αγίθιι5 Οταξοῖς ἴα ᾿πππεπίιτα δὲ δ 
201 


37.1.5 


42 


ΒΑΣΤΙΛΕΙΩΝ Τ 


4 - Ἀ φ Ε ϑ ᾿ Χ 3 , ΝῚ 3 “ Ν , , ἣς ΄ὰ ᾿ 
ἐστιν. 33καὶ οἱ ἄνδρες οἰωνίσαντο καὶ ἐσπείσαντο καὶ ἀνέλεξαν τὸν λόγον ἀπὸ τοῦ στόματος 35 


4 - ῇ [Δ [ἐ , - 
αὐτοῦ καὶ εἶπον ᾿Αδελφός σον υἱὸς “Αδέρ. καὶ εἶπεν Εἰσέλθατε καὶ λάβετε αὐτόν" καὶ ἐξῆλθεν 


Ἀ ΓΝ: .Ν ε ’ ν ν᾽ , ἘΠ ΞΕΙΝ, ᾿ ,.κ 4 εκ ἣν ον Ἁ 4 ἊΝ , “ 
πρὸς αὐτὸν υἱὸς ᾿Δδέρ, καὶ ἀναβιβάξουσιν αὐτὸν πρὸς αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἅρμα. 3 καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν 3. 


τὐλὸ Η «Δ Ψ « ᾿ Α δ“ ΄ μ ᾿ ν οῳ"} ΄ “ 
Τὰς πόλεις ἃς ἔλαβει ὁ πατὴρ μουν παρὰ τοῦ πατρός σου ἀποδώσω σοι, καὶ ἐξόδους θήσεις σαυτῷ 


. “- ᾿» ΄ ᾽ ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ ’ “- 
ἐν Δαμασκῷ. καθὼς ἔθετο ὁ πατήρ μου ἐν Σαμαρείᾳ" καὶ ἐγὼ ἐν διαθήκῃ ἐξαποστελῶ σε. καὶ 


διέθετο αὐτῷ διαθήκην, καὶ ἐξαπέστειλεν αὐτὸν. 


35 Καὶ ἄνθρωπος εἷς ἐκ τῶν νἰῶν τῶν προφητῶν 35 
“ , » 8, ’ ς 
εἶπεν" πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ ἐν λόγῳ κυρίου Ἰ]ἀταξον δή με' καὶ οὐκ ἠθέλησεν πατάξαι ὁ 


ν᾿ [ »ν Ἂς “4 , Ἁ 
ἐπάταξεν αὐτόν. 37καὶ εὑρίσκει ἄνθρωπον ἄλλον καὶ εἶπεν Πάταξόν με δή" καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν 3] 


ὁ ἄνθϑρωπος, πατάξας καὶ συνέτριψεν. 38καὶ ἐπορεύθη ὁ προφήτης καὶ ἔστη τῷ βασιλεῖ ᾿ἸΙσραὴλ 38 


3 " - . “- Ἁ Ἢ δὴ τς - ΝΥ ᾽ θ0 ἊἋ ᾿. ᾽ - 39 Ἀν “ ᾽ φ 2 « ΖΦ 
ἐπὶ τῆς ὁδοῦ, καὶ κατεδήσατο τελαμῶνι τοὺς οφθαλμοὺς αὐτοῦ. 39καὶ ἐγένετο ὡς παρέπορευετο ο 39 


΄ κ , Ν 4 Ν « Ι “ , “ Ἀ Ὶ ᾿ 
βασιλεύς, καὶ οὗτος ἐβόα πρὸς τὸν βασιλέα καὶ εἶπεν Ὃ δοῦλός σου ἐξῆλθεν ἐπὶ τὴν στρατείαν 


᾿- ; ν᾿ - .ῳ. " ᾿ ..ν . 4 ν 7 ᾿ . Α ν» 
τοῦ πολέμου, καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἐξήγαγεν πρὸς μὲ ἄνδρα καὶ εἶπεν πρὸς μέ Φύλαξον τοῦτον τὸν ἄνδρα" 


Ὶ « 9“ " “ Ἁ ν Ἵ ᾽ ᾽ Ἁ “: ΄"-ὦ ἣν “- ΓΝ , ᾿ [, 
ἐὰν δε ἐκπηδῶν ἐκπηδήση. καὶ ἔσται ἡ ψυχή σου ἀντὶ τῆς ψυχῆς αὐτοῦ, ἢ τάλαντον ἀργυρίον 


4 Ἧ “ Ψ φ ᾿ 4 
στήσεις. Φϑκαὶ ἐγενήθη, περιεβλέψατο ὁ δοῦλός σου ὧδε καὶ ὧδε, καὶ οὗτος οὐκ ἦν. καὶ εἶπεν 40 


Ἀ ἄν ΠΝ, ὺς ἸἘ λ Ἰδοὺ ὶ τὰ ἔνεδ . » ν τ, 41 ν.ν»ν ἧς 
πρὸς αὐτὸν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ οὐ καὶ τὰ ἐνεὸρα παρ ἐμοὶ ἐφονευσας. καὶ ἐσπεῦσεν καὶ 4 


332 ἐσπισαντα Ἃ 34 εξαδον Β5 


ΑΝ Ζ)υ 4 -ήτατ-η5-2ς,ο, ΑΞ Ξ 


33. οπὶ οἱ ανδρες  | και ἐσπεισαντο 5αὉ -- Κα | ἐσπεισαντο) 
ἐτεισαντο ἀρχ: ἐσπεισαν ΖΌΖΟΟ,6, : ἐπέσαν αὶ [ ανελεξαντο 
ΖΡείρίος, 6, [ οὔ τὸν ὦ Ϊ λογον] - αὐτου Ὀς,6, | απα Βἢ] εκ 
ΑΝΖ τεὶ! | εἰπον] εἰπαν Ὠπιηρ-ἰν- 2: εἰπὲν Δ | νιὸς αδερ 19] 
τς αἀδερων Υ: ιαδερ ἃ: λέγει Α(υὶ5 5ος Δ): τ ἀξ δὶ Δ ] οαὶ 
και ξ᾽--αδερ 5 ἃ | εἰσελθατε ΒΑ οΘ,] πο Ἰφυεῖ Ζ : εἰσεὰλ- 
θατο α,: εἰσελθετε Ν τοὶ] | εξηλθων σ᾽ (α14} [ υτας αδερ 39} ρτ 
ο ε,: ὅὉ ἀδερων νὶ [ αναβιβαζουσιν] ἐπι δεῖ οὐ ἐισλὶ κοΐ Ἐ,] 
αὑτὸν προς αὐτῶν 50 --- 5. 1 πρας αὐτὸν 29] ροξκί αρμα ΖὈοο,6,: 
Ὀὶς 5Ξεῖ 5] ἐπὶ) ἐμε Δ 55. 1 αρμα) -- προς αὐτὸν ἡ 

394 χροὸς αὐτὸν} προς αχααβ βασιλεὺς συριας Ζ: βασιλευς 
συριας προς αχααβ ὕος,6, | ἐλαβεν] ἐδωκεν αὶ [ παρα---μου 725 
Ὁ15 5. Ν᾿" | αποδωσω] δωσω ὃ" σοι] 5 -ἐ- ὅτ: σε 2 | εξαδους 
θησεις σαυτωἹ ἐχίρές {ἰδὲ {γέῤιιία Ἃ ] εξοδον Β"Ζυέος͵,ο,Ἶ ] 
θησει τὰ [ σαυτω εν δαμασκω] εν (επι 2) δαμασκω σεαυτω Ζῦο 
ς,ς, 1 σαυτω 154] εαυτω ἃ: σεαυτω Ν τε]]: (αυτω 44) ἐν δαμασ- 
κω] μ εχ σρῆ: εἰς δαμασκον ε: εἰς δασμασκων τὴ : εἰς δαμασκον 
ν ] ἐν 39] ἐπι Ζ | και εγω) τς εἴ αεἰ Ψ1.: καγω Α | οπὶ ἐν 39 
Ζ | διαθηκη) δαμασκω Α [| εξαπαστελω] ἐξαποστελλω Ζ : (απο- 
στελω 71) ] διεθετο) ἐθετο πο, | (διαθηκὴν αὐτω 44) } ἐεξαπεσ- 
τειλαν οὗ | αὐτὸν 29] τ εκ τῆς οἰκιας αὐτὸν και ἀπῆλθεν (αν- ε.) 
απ αὐτου Ζῦος,ς, 

35 εκ] απὸ Ἰ: οπὴ νὶ Ϊ δη) μοβὶ μὲ Δεἰ: οπὴ ΧΥ | παταξαι 
α ἀνθρωτος Β] ο(- “ἡ 3) αὔὸς παταξαι ΑΝΖ οη ΑἾΙ ὶ (ἢν Ογτ 

36 ηκουσα:] εἰσηκαυσας Ο: ὑπηκουσας ἢ ΟἿς | και 29 Β] οΥὴ 
ΑΝΖ οὔὔῶη ΨΦΈΞ ΟἢτγΟγτε | ιδου---και 35] δεζέ (οπι 33) εὐ αὐ ἐϊείὲ 
αν ΜἸΞ ] συ) σοι σα: οτὰὴ δ΄ ] αποτρεχῆς τὴν  παταξει) 
παταξη Ν᾿ Ὁ": παταξεις χ [ λεὼν 19] ργ ο Ζῦεοςσ,ς, (τ | εὑρεν 
ΖΡος,ς, (ἢν | λεὼν 2] ρ α Ζρος,6, (ἢν 

37 οἵω καὶ 1σ-ταὐτοὸν  |, αλλον ανον { ] αλλον] τερον Ογτ] 
εἰπερν) λέγει αὐτω Ζρος,6, (τ: Ἑαυτὼ 2233(0:4) | δη με ΖὈΐο 


37 συνετρειψεν Β" 


30 ἐκπηδηση)] δ ΞῈΡ τὰς ΒῈΡ 


ς,6, Οἢσ Ογγ | παταξα:] ροξῖ και 40 35 Ογγ: οὐχ Οἢς | συνε- 
τριψεν συνεστρεψεν αὐτὸν Νίσ 19 τὰϑ υἱ4): -Ἐ αὐτὸν δΆ (ἢτ: Ἑ και 
ἐκαλυψεν εν χωματι ὦ 

38 καὶ τπτπαδον ροβί αὐτοῦ ὦ ] ἐστὴ] ἐπεστη ΖῦΌρος,6,: 
παρεστὴ ἃ | οπὶ ἰισραὴηλ ΜΪ | τελαμωνι Βἢ γι] ταλαμωνι Αι: ἐν 
τελεέμωνι ὈΧ: ρὲ ἐν ΝΖὅὀ τβὶ} 

39 παρεπορένετα α βασιλευς Β]Δ] ο βασιλευς (Ἐ καὶ Ὁ) 
παρεπαρειετα (επορ- ἢ ΑΝΖ τε}} Θ᾽ (τ: οπὶ ὁ βασιλεὺς Ἐ) 
αὐτο2}] οὕτως σ΄: αὐτὰς Ὀονς, ΑΓ | εβαα] εὐαπιαἐ ΔΈ 1 ἐπι) ἐμ 
ΚΞ 1 (την στρατειαν)] της στρατίιας 64) [ στρατειαν ΒΝ ἢ] 
στρατιαν ΑΝ Ζ το! Οἰγ ) πολεμειν ΖδὍῬος,6, [| (δαυ---με 19] 
πμδρ τς πεν αὐ πις εἴ αὐ ραἐλὶ ἿΞ 1 εξηγαγεν Β] εἰση- 
γαγεν ΑΝΖ οπιη  (ἢτ: ες αὐ Ὁ 1] πρας με ανδρα] ανδρα 
προς με (ἢτ: οπὶ Ν᾿ | προς μὲ 29] μοι Ὅρα, ἢ: οαχ ΑΖε, 
ΑΞ. 1 φυλαξον) Ἐδη π: μοι Ζυος,6, ΟΠς 1 τοῦτον τον ανδρα] 
τὰν ανδρα τουτον ΔΙ͂ΞΑ : οἷν τοῦτον ἃ: οπὶ τὸν ανδρα Ζ""ος,6, 
ΟΠε: οτὰ τὸν ἃ || ἐαν δε] (αν δε 74): και... Ζ: και εσται ἐαν 
ὕος,6, ΟΠτ: οἷχ δὲ ἂρ | ἐκπηδησει σνς; | οπὴ καε 05 μος,6. 
ΔῈ (τς 1 (ομι τῆς .4)}} 7 29] καὶ αὶ [|͵ στησει5] στησης Ν᾽ δ: 
τισεις οἴλυΧΥ : τισὴ (ἢς 

40 εγενηθη) εγεννηθὴ σ: ἐγένετο Ὦονο,ε, (ἢς ] περιε- 
βλεψατο- -ωδε 25] ἀπεπε τόγμΣ ἔπτις ἀπε οὐ ἐπε ατρῤίεεδαὶ ΚΑ ] 
περιεβλεψατο---σου) ὡς α δουλος σοὺ περιεβλεπεέτο Ὀος,6ς ΟἿε: 
ἄπηι πεγίεδαν ἾΞ [ περιεβλεψατα ΒΑ Ν] ρΡγ ὦ γ: Ργ ὡς τ6]} ὥ: 
(ως περιεβλέπετο 04) [ αὐτο] οὕτως σα: ἐς ΑΓ : ἰδον αὐτος Ὀος,6, 
(τ | πρας αὑτον ροξκῖ ἐσραηλ χΥΪ | οπὶ ο βασιλεὺς γ ||; ιδαυ--- 
εφονευσα5) 71 ἐῤόε σεζταἴϊείϊ σι εἰ ἐεες Ῥέα ἐγέσίαγς πΐ ἰαίγο ἐμ 
ἘΞ] ιδου] ΡΥ δικασθησει συ παρ ἐμαι ὶ | και τα ενεδρα)] δικαστὴς 
συ (σαι οἱ οἱ 6) Ὀρος,6, (τ Τπαῖ: οἷ καὶ ἀρ- ] παρ] Ρε 
σἰσί ἐξ 


343 οιωνισαντο---σου) εἰς συμβολον καλον εδεξαντο τὸ λεχθὲν και ἥρπασαν τὸ παρ αὐτου λαληθεν καὶ εἰπὸν ο ἤκουσαν παρ αὐτου 
και αδελῴφος σου ἐστιν ) ᾿ οιἰωνισαντο] δι ἀρνεων ἐμαντευσαντα ἡ καὶ 2" --αυτου) εἴ γεείϊ μα εγεπ εἰ αἰδεγεμεγϑ αὖ ἐσ ξ5 


37 και σινετριψεν) σ΄ εἰ μεληξγαμ 1 πέσ ξξ 


48 και 35---αὐτου] σ’ και (οπὶ 2) καταπασαμενος σποδω κατα τῶν οφθαλμων αὐτον α΄ και ἐσκαλευσατο ἐν σποδω ἐπι οφθαλμους 


αὐτου Ἶ2 | και κατεδησατο τελαμωνι]) σ᾽ ε΄ εν»: 27:1} εἴ»εν 6 ἐζ 


40 ιδου---εφονευσας] 770ε ἐμ έείμεηι φερα ἐς αἰξεγεείτίζ ἐτα ἐσὲ ἐπα ϊείμεὴὲ ἐεε6ηι φιοα κε ἰρερ επί δ 
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ΧΧΠ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


ΧΧΙΙ ὃ 


ἀφεῖλεν τὸν τελαμῶνα ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ, καὶ ἐπέγνω αὐτὸν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ὅτι ἐκ Β 
4. τῶν προφητῶν οὗτος. “Ξκαὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει Ἰζύριος Διότι ἐξήνεγκας σὺ ἄνδρα 
ὀλέθριον ἐκ χειρός σου, καὶ ἔσται ἡ ψυχή σου ἀντὶ τῆς ψυχῆς αὐτοῦ, καὶ ὁ λαός σου ἀντὶ τοῦ 
43 λαοῦ αὐτοῦ. 43καὶ ἀπῆλθεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ συνκεχυμένος καὶ ἐκλελυμένος, καὶ ἔρχεται εἰς 


Σαμάρειαν. 


“ γ 7 3 [ὴ , ᾿ 
1 Καὶ ἐκάθισεν τρία ἔτη καὶ οὐκ ἦν πόλεμος ἀνὰ μέσον Συρίας καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Ισραήλ. 2 καὶ 


- Ἁ - , 
ἐγενήθη ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ τρίτῳ καὶ κατέβη ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ. 
3 Ξκαὶ εἶπεν βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ Τὰ οἴδατε ὅτι ἡμῖν Ρεμμὰθ Γαλαάδ, καὶ ἡμεῖς 
ὉΟ »“ Ἁ Ἔ 
4 σιωπῶμεν λαβεῖν αὐτὴν ἐκ χειρὸς βασιλέως Συρίας ; 4 καὶ εἶπεν βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ 
» Ν 5 5 , 
᾿Αναβήσῃ μεθ᾽ ἡμῶν εἰς ῬΡεμμὰθ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον; καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφάτ Καθὼς ἐγώ, καὶ αὺ 
“ θ ᾿ [2 7 [2 Ἃ θὰ δ», το ς Ὰ 9 Ἴ Ν 
5 οὕτως, καθὼς ὁ λαός μου ὁ λαός σου, καθὼς οἱ ἵπποι μου οἱ ἵπποι σου. 5 καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφὰτ βασι- 


6 λεὺς ᾿Ιούδα πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ ᾿Επερωτήσατε δὴ σήμερον τὸν κύριον. 


Θκαὶ συνήθροισεν 


βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πάντας τοὺς προφήτας ὡς τετρακοσίους ἄνδρας, καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ βασιλεύς 
Εἰ πορευθῶ εἰς Ῥεμμὰθ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον ἡ ἐπέχω ; καὶ εἶπαν ᾿Λνάβαινε, καὶ διδοὺς δώσει Κύριος 


7 εἰς χεῖρας τοῦ βασιλέως. ὃ7 καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφὰτ πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ Οὐκ ἔστιν ὧδε προφήτης 8 (π 


“ - ς τ οἷ Ν ᾽ 4 
8 τοῦ κυρίου, καὶ ἐπερωτήσομεν τὸν κύριον δι’ αὐτοῦ ; ϑκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ 


42 σου 15] μον ΒνὉ 
ὁ ἀναβενναι Α | διδως 


41 (αφειλεν] αφηκε 74) | τελαμωνα] τελεμωνα ὕῃ : ταλα- 
μωνα Α | τοὺς οφθαλμους Ὁ { αὐτου] αὐτων Α | εγνω Δο!Ι 
οτι---(..3) ἰσραηλ ὈΪΒ5 50 π | οτι] ὧν σ΄ [ εκ] ρΥ ετὶ Ὁ: απὸ των 
νιων Ο(ἢσ [οὐτος] οὕὐτως Ν᾿ (14): ἐς 32 

42. διοτι] οτι (Ὧτ: ζ(ανθ ὧν 64) | οἷὰ εξηνεγκας-πεσται Ὁ 
εξηνεΎκας]} εξενεγκα ν: εξηγαγες Δ: εξαπεστειλας ὦος,6, ΟἿγΥ 
ΤΠάϊ: εἐξαπεστηλα ναὶ συ] σοι Ν'σν: οτὰ 33 ΤΠπαΐ | ολεθρον ν] 
εκ χειρὸς σου] ὁ »ιαγῖδμς γιεῖς Δ 5. (αρεδιες Ῥεοῖς 5 Ὁ -:-}: Ομ 
13. | χειρος ΒΑΝΙέδαν Ογη] ΡΥ τῆς ὁ τ6]}] Ομγ Τάς | σοὺ 19] 
μου ΒΡΡΑ ΝΑ ΕΠ πηρ-Ζ | και εσται] ιδον ὗος,6, Πα ἔ : οὶ Οἢγ 

48 οἷ ο ἀεἤηρ-ῖν"Ζ [ ἐσραηλ] (οτὰ 4.4): -Ἐ προς οἰκον αντοῦ 
Αχϑίϑυν “Κα αἽ: Ὁ ἐπ ἀσρειενι φεα 1] (συνκεχυμενος---ερχεται] 
εκλελυμενος 44) [ οπὶῖ συνκεχυμενος και ἐκλελυμένος ν [ συνκεχυ- 
μενος] συγχυμενος 5: συνεχόμενος οὐ,6, ΤΠας | και ἐκλελυμεν 05] 
και εβδελλνγμενος ν: καὶ κλαίων ὕὈος,6, ΤΠάϊ: οὐ Ν 

ΧΧΝΙΠ1 εκαθησαν ΧΙ | ἐτὴ τρια ὶ | μεσον 19] μεσα χ 
(οτὴ ανα μεσον 29 71) 

2. εγενετὸ ΑὈΐος, 6,  οπὶ τῶ 129 ηΧ |-οπὶ καὶ 29 σζυχΥ 35 | 
ιωσαφαθ ἱ Ἰ βασιλευς] βασιλεως ἐ ] οἱι τουδα--(3) βασιλεὺς νυ | 
βασιλεα] ρτ αχααβ ὕος,6, 

8 βασιλεὺς] ρὲ ο Ὀάορο,6,; [ εἰ7 ταβ (1) οἱ »)σγγιὸ Δ [ οἵὰ 
οτιν | ἡμιν] ἡμὼν Ἀ"(υ14): ἡμεῖς ν: ἡμῶν ἐστι Ὀρος,ς, Α (α14) 
“(1 4): Ἔεστιν ἐ | ρεμμαθ] (ρεμβαθ 5.4.2): ρεμαθ εἶρχ: ραμαθ 
Ἀε, : ραμωθ οςς | ἡμει5] ἡμεῖιν Σ | λαβειν} ΡΥ τοῦ μὴ Ὀος,6, 
3Ξ(υἱα) 

4 καὶ 19] ρτ --- 5. | βασιλεὺς ἰσραηλ} ΡΥ ο Ῥος;6,: οπἱ ἃ | 
ἰωσαῴφατ 195] ἰωσαφαθ ἢ: -Ε βασιλεα ιουδα 1 | οπι αναβηση--- 
ἰωσαφατ 25 Ρ [ αναβηση ΒΝΡ]) 2] ργ εἰ ταὶ: ἀναβηθι Α] 
μεθ ἡμων] μετ ἐμὸν Ὀος,ε, 79 1 (οηϊ εἰς ρεμμαθ γαλααὃδ .4)} 
ρεμμαθ---πολεμον}] πόλεμον εἰς (εν χγ: οὐὐ ΑΝραν) ρεμμαθ 
(ρεμαθ ε: -Ἐκαι 4) γαλααδ (-αθ 1) ΑΝΑ-Βιηηηη- 2 [ ρεμμαθ] 
ρεμαθ ὁ: ραμαθ Ὀε,Ἃ: ραμωθ ος, | γαλαδ ὦ ιωσαῴφατ 25] 


42 εξηνεγκας] σ᾽ τοὐμεζεῖξ 55. ολεθριον] α΄ ἐχεεςγαϊζογεῖς ξὉ 


43 συγκεχυμενος ΒΡΑ 


ἈΧΧΠ 3 ἡμι ἃ 
Ἴ ιωσαφαθ ΒᾺ 


ΑΝΡά-έπιτ-η5-2ο, 6, Τ ((π)35. ὦ 


ιωσαφαθ ἐ: -Ἐ προς βασιλεα ισὰ Αἰ δ(5.} α΄ θ 1 καθως τ5-- 
ουτως] ἐρο εἱωκέ ἐμ Ὦ 1 εγωππτουτως ΒΑ Ξ(οντως 50. -})} σὺν 
ουτως καὶ εγὼ (καγω ὙΠ41) Ῥρίος,6, Τηαΐ; εγὼ οὑτως καὶ σν 
Ν τεῖϊ] Αἴ | καθως χ25---σοὺ τ9 ῥροβί σον 29 Ζ [ καθως 25---μον 157 6 
2οῤιτεῖτες γεότς οἱεμ 13, καθὼς 29] Ρτ και Ὀροχγς,ε,,Ξ ὙΠαι | μον 
19] σον Ὀξος,6, ὙΠαΐ | ο 29] ρκγ καὶ ν : Ρυ ουτως (-τος Ο) καὶ Ὀζος,6, 
Τάς | σον 19] μου Ῥέος,Ε, ΤὙΠάΐ [ οπὶ καθως 35--σοὺυ 256 | 
καθως 25--αμου 297 62 ἐφιεὶ »ιοὶ οἵγε Ἴ5, 1 καθως 35] Ρτ καὶ ῬοΧῪ 
ς,6, Ὁ 1 οἱ ἱπποὶ μου ὈΪΒ 50Γ εὖ | μον 295] μοι Υ: σον Ὀΐζος,6, [ 
οἱ 29] ΗΓ καὶ ἕν ἰ σον 295] μου Ὀΐος,6, 

5. οὔἷϊ καὶ 15---ἰσραὴλ ἃ ἰἱ ιωσαῴφατ βασιλευ5) ο βασιλεὺς 
ἰιωσαῴφατ ο [ ιωσαφατ] ἰωσαφαθ ἐ: ἰσαφατ π: ἰωσαφ χ | οπὶ 
βασιλεὺς ἰουδα προς 5 [ ιουδα 500 - 3. [ βασιλεα] ΡΥ αχααβ 
ῬὈρος,6, [ εἐπερωτησωμεν Ὄρος,6, -εα [οπὶ σήμερον ος,6, | 
κυριον] θνν 

Θ βασιλεὺς τὸ Β]κν2] ΡΥ ο ΑΝπι(οα βασιλεὺς ὈΪ5 557) τα} [ οπὶ 
ἰσραῆλ ὺὶ [ παντας 5υὺ -:- 55. [τοὺς προφητας] γοῤλέλας σιέσς 
(Ἰ.εα 1 ὡς] ὡστε Αἰ αὑὐτοις] προς αὐτοὺς εἴπιτιν [ βασιλεὺς 25] 
ἜΑ Ὅρος,6,: τ “ελαό Τὰς | {(πορενθὴ 245) [ ρεμμαθ] ρεμαθ 
εἰὲρ : ραμαθ ὃς, : ραμωθ ος, | γαλααδ] (ρτ και ..4): γαλααθ 
τ: γαλααλ ο; | η] εἰ Ναρέρ [ ἐπέεχω ΒΝ] εἐπισχὼω Α οἴηῃ: 
εὐςεαῦσ 1λὶς | εἰπαν] εἰπὸν Ὀ΄ἀπρουο,θ,: εἰπὲν ὄχ { καὶ διδοὺς 
51 ττ 5. | και .5]7 οτε ΑΡος,6, : οἵὴ ζᾧ [ οπὶ διδοὺς 32. ] (δωσει] 
διδωσι 71) | εἰς χειρας] ἐρι ᾿ζαγεεη: 12. 35 

Ἴ ιωσαφατ] ιωσαφαθ ΒδΪ: οὶ ( [ βασίλεα ἰσραηλ] 580 -- ὥ: 
Ρτ τὸν Αθοας,θ,: βασιλεα δᾷδν [ οὐκ] ΡΓαρα Α,ἴ(υ14) 55. | οδὲ 
Θ' | οἱ τὸν Ννχγα, Ται | κυρίου] οἵα (δ : -ουκετὶ Α΄: Ὁ -ὸ σ΄ 
εἰ γι071 ζ εἰΐαηε ὅ5 : τῇ δὲ γ1071 οἱ Δ 1 ἐπερωτησομεν] μεχν Αἵ; 
ἐπερωτησωμεν Ν᾽ θ΄ ἀρ-τ-ἧπορνχεο,6, [τὸν κυριον 5ιὉ --- 2 |[ οἷϊ 
δι αὐτου 1κὶς 

8 οἱιϑ--ωσαφατ 15] (αχααββ 71}: οι ἃ | ὁ 19] ΡΥ “ελαφταο: 
οἵα  | ἰωσαῴφατ 19] ἰωσαφαθ ἐ: αφατ Ὁ' : Ὁ γέφενε 1ὰἃς | εἰς 


43 μετὰ τουτο τα κατα ναβουθαι Ϊ | και τ0---εκλελυμενος] οἱ καὶ ἀπηλθεν ὁ βασιλεὺς (Ὧλ προς οἰκον αὐτου συγκεχυμενος και 
ἐκλελυμένος } | συνκεχυμενος και ἐκλελυμένος] σ΄ διατεταραγμενος καὶ σκυθρωπαζων 
ΧΧΤ] 6 εἐπεχω] α΄ ψιηΐέδεανι σ΄ νεαγιεὺρ ὅ5. ] κυριος] α' σ΄ θ΄ Ζ)ογ εἴης εβρ. γλαλεώ 9 
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ΧΧΤΙ 8 ΒΑΨΥΛΕΙΩΝΓ 
Ἄ ᾽ " ΠῚ ᾿ πος - Ἁ , ᾽͵ 4 --Ο ἈΝ ᾿ ἕ “ ᾽ ω ᾿ 
Β Εἷς ἐστὶ» ἀνὴρ εἰς τὸ ἐπερωτῆσαι τὸν κύριον δι᾿ αὐτοῦ, καὶ ἐγὼ μεμίσηκα αὐτόν, ὅτι οὐ λαλεῖ περὶ 
. - ᾽ ᾿ . γ ᾽ Ν ᾽ ᾿ 
ἐμοῦ καλὰ ἀλλ᾽ ἡ κακί, Μεειχαίας υἱὸς ᾿Γεμιάς, καὶ εἶπεν Ἰωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα Μὴ λεγέτω 
ὁ βασιλεὺς οὕτως, ϑκαὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ εὐνοῦχον ἕνα καὶ εἶπεν Τάχος Μίέειχαίαν 9 
φ" ᾿ ΄ ς ᾽ “ Ἁ - 
υἱὸν Ἰεμιώ. Ἰϑκαὶ ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα ἐκάθηντο ἀνὴρ ἐπὶ τοῦ το 
΄ -  . - Ἀ [ [ Ψ 
θρόνου αὐτοῦ ἔνοπλοι ἐν ταῖς πύλαις Σαμαρείας, καὶ πάντες οἱ προφῆται ἐπροφήτενον ἐνώπιον 
᾿ - τσ. Α . » 4« ΄“» 'ν" ὃ ᾿ σὰ " δ Α ὃ ΄»-ὉὝ , Ά“4 Τ [ὃ ᾿ς Κ , ᾿Ξ 
αὐτῶν. 1" καὶ ἐποίησει ἑαυτῷ Σεδεκίας υἱὸς Χαανὰ κέρατα σιδηρᾷ καὶ εἶπεν ᾿᾿δε λέγει Κύριος τι 
[ὃν τούτοις κερατιεῖς τὴν Συρίαν ἕως συντελεσθῆ. "καὶ πάντες οἱ προφῆται ἐπροφήτενον οὕτως τ: 
, Ϊ ἦ ᾿ ͵ ν᾽ - Ἁ ᾿ 
λέγοντες ᾿Ανάβαινε εἰς Ῥεμμὰθ αλαιίδ, καὶ εὐοδώσει" καὶ δώσει Κύριος εἰς χεῖράς σον καὶ τὸν 
βασιλέα Συρίας. "3καὶ ὁ ἄγγελος ὁ πορευθεὶς καλέσαι τὸν λἰειχαίαν ἐλάλησεν αὐτῷ λέγων ᾿Ιδοὺ ι3 
Ἁ - , ᾿ “- , ᾿ ψ , Ν Ἁ -“ ϑ , Ἁ Α Α ᾿ 
δὴ λαλοῦσιν πάντες οἱ προφῆται ἐν στόματι ἐπὶ καλὰ κατὰ τοῦ βασιλέως" γίνου δὴ καὶ σὺ εἰς 
᾿ ᾿ ᾿ ΄“γκ͵ιτ᾿ μι 
λόγους σοὺ εἷς κατὰ τοὺς λόγους ἑνὸς τούτων καὶ λάλησον καλά. τὶ καὶ εἶπεν Μειχαίας Ζῇ Κύριος ὅτε ι΄ 
Ω ν - - “. . -κε 
ἃ ἂν εἴπη Κύριος πρὸς μέ, ταῦτα λαλήσω. '5καὶ ἦλθεν πρὸς τὸν βασιλέα καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεὺς ι5 
᾿ ᾽ν “- « 3 Α , 
ἈΙειχαία, εἰ ἀναβῶ εἰς Ρεμμὰθ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον ἢ ἐπίσχω ; καὶ εἶπεν ᾿Λνάβαινε, καὶ εὐοδώσει 
“ταν ᾿ - ο- “-“ ᾿. ᾿ φ μὴ 
Κύριος εἰς χεῖρα τοῦ βασιλέως. "ϑκαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Ἰ]εντάκις ἐγὼ ἐξορκίζω σε ὅπως τύ 
͵ , Νιὺν 0 ᾿ Ψ Ρ Κ ΄ 77 ὶ 4 Οὐ φ ᾿ ὌΨΡ ο᾽ ᾿ ο Ἶ ὟΝ ἣν 
λαλήσης πρὸς μὲ ἀλήθειαν ἐν ὀνόματι Κυρίου. "7 καὶ εἶπεν Οὐχ οὕτως" ἑώρακα τὸν πάντα ᾿Ισραὴλ κ᾽ 


δ μεμεισηκα Δ" ] μιλχαιας ΒΡΑ | ιωσαφαθ (25) Ὁ 
13 μιχαιαν ΒΡΑ | γεωου Β" 


ΑΝά-ἢήηγτηστζο,ο ἄ ΤΟῈ Κ 


ἐστιν ἀνὴρ) εὐΐανι μὴγ πε 5 ἰ- ἐπ Χ ΚΞ] εἰ ἐστιν] ἐστιν εἰς 
(εστιν εχ ετι υἱά 3): ἐστιν ὧδε Ῥος,ε, (Α | εἰς τὸ ΒΩ 1,νς} Ρτ οτι 
ΠΥ͂Σ: εἰσὶ ΡΥ ετα Ν το }] : ἐτὶ ἃ | οπὶ ἀνηρ ίχας | εἰς 25-αὐτου] 
ΔΡ φμέσι ἡαιίεγσοξορις οί ἴρὰς ] το] του ὕος,ς,  | και 
1] “εὐ Τὰς | οαὶ οὐ Ν᾿" |, λαλεῖ] λαλη Ν᾿" θγδη : λέγει ΤῇΠάϊ | 
καλα] αγαθα ὕος,ε, ΤΒάϊ | αλλ η] αλλα ἀεπωρ-ῖν" 2 [ μειχαια:] 
μηχαιαι Νο: μιχαια ἃ: μίχεας οτος γα Ϊ ἰεμιας ΒΓ] 7α» ας 
ἘΠ ἱέμαα Αν: ιἐμλαα ΝῊ : δι ἤιει Δ -εά: ΣΙ, (Χιοοάά: 
εμβλαα ἃ: δῦ ομβλαιοι: οΞ-οα : ναμαλει Ὀέο(ιά)ς,Ε, : ναμαλει 
ἰεμμαα δ: ιεμβλαα τε! 1] ἰωσαῴφατ 29] ιωσαῴφαθ Β3ὶ | βασιλεὺς 
ιουδα] 5} -ἰ- 5: ρμγ ὁ 1): οὶ ἃ 

9 οπὴ ἰσραὴλ αὶ [ ταχοῦ] ρῦ τὸ Αὐάρ)πιοτανζο, δ, : ΡΙ κα- 
λεσον το εἴ | μειχαιαν] μηχαιαν ΝΟ: μιχαια δ΄ | νιο γΥ] 
ἱεμια ΒΦ) 7α"νιας ἘΠ᾿ ᾿εμαα Αν: ιεμλαα ΝᾺ: ἱρἤ βίωι φᾷ: 
εμβλαα ἀρ: ναμαλειὶ ὈὉρίν ἱπὶ Ἰΐπ)ος, : αμαλει ε.: ναμαλει 
κάλεσον ὅ: ιεμβλαα τεῖϊ 

10 και 1τ9---ἰσραηλ Ῥοϑί ἰουδα ))ος,6, [0---ανηρ] εκαθηντο 
οἱ δυο βασιλειι ἃ | ο] ὑζτ αχααβ ος,: αχααβ ὕες, | ιωσαφατ] 
(ρΡοβί ἰουδα 6.4): ιωσαφαθ 83]: οὶ ν( | οἵὰ βασιλεὺς ἰουδα ἡ | 
βασιλευι 25] ρὲ ο ἢ)υν: βασιλεω: γα [ ἐκαθηντοὸ] εκαθητο ΑΝ 
ὁ ρῆ: οἵὰ ν' [ανηρ) ἐκαστοι Ὀος,642ω: 4 εκατέροῖ ἴοϑβ : ΟἿ, 
257: εἰὐπασμΐεσμε ἊἋ 1 τοῦ θρονου] τον θρονον Ὅος,6,: τῶν 
θρονγων ΔΈ, 1 αὐτου]αυτον αὶ : αὐτων ΒΑ Νά υ ἘΞ 35. | ἐνοπλοι) 
ἋᾺ εχ οοῖτ Α: ἐν Ἵπλοις να; | ἐν ταὶς πυλαι:] ἐπ δογία ΞΑ(ιχι) ] 
ε»} ἐπι ἀείτηρ-ἰν ΖΓ (υ14) 1 ταῖς πυλαι:] ταῖς πυλεσιν Α: οδω 
πυλὴς (-λῃ δ) Ῥος,ε, ϑ(ηρ) | εἐπροφητευον ἐπροεφητευων 5: 
προεφητενον Ὀπ[)τηο-τίνχζο,ς, [ ἐνώπιον αὐτων] ἐογανι ἐο “Μ-εά : 
ἐογαρε γέρε Ἐ, 

11 εαυτω] αὐτω Αε: σεαυτω Ν᾿: σαυτω ν | σεδεκκίιαξ αὶ | 
χαανα ΒΈ] λαπαα (,: χανααμ γ: χανααν Ν τε] : Ολαπαασπίας 
Ξ.: χανανα Αἴ ρ κίε. Ἁ 1 (κερατιει:} κερανεις 1.41) ] εὡς 


συντελεσθη) ἄρ»ιες ἐονβεῖας ἐος Ἐ, 1 εωι] (-Ἐ οὐ 71): αν Ὅος,6, 
12 οπὶ ἰοίαπὶ οοιητη8 ἃ | επροφητευον} επροεῴφητενον Χ: 
προεφητενον ΑΝ Ὀεπη-ῖνΖο,ο,: τενωπίον αὐτων ν'  οὐτως 


8 ου λαλει α΄ σ' »10» μα είν α!ῃ7 δ5 
12 ρεμμαθ] ραβωδῚ 


9 μιχαιαν ΒΌΛ 
ιᾳ μιχαιας ΒΡᾺ 
τό και εἰπεν Ὁϊ5 58.ογ Β" | πεντακι:] ποσακις ΒΡ: ετι δὶς ΒΑ 


ιο τωσαφαθ [35 ] αὐτον 1350] αὐτων 135 
15. μιχαια ΒΡΑ 
[7 ἐορακα Δα 


Ἀεγοντεῦ] καὶ ἔλεγον ν ὲ ἰα δἰ αϊεέναμέ Δ } ρεμμαθ] (ρεμμαθα 
241): ρεμαθ εἶρχ: ρέμμα νὶ ραμαθ Ὁς͵,Ἄ: ραμωθ ος, | ευο- 
δωσει} εὖ δωσει σε ὃ΄: σε ὀος,ς, Ἐ | καὶ δωσει} ροβὶ κυριος 
νος,ς, (ΟἹ Ξ : οαὰ Νοῦν 1 εἰς 2) ---συριατ] ΥΩ 11 2.47} 
ἡμαη εἰ γέρενι φογφ Ἐ, 1 χεῖρα Ρῷ | καὶ 40 ΒΡος,6.}] οὰ ΑΝ 
τοὶ! ἄς 9 1 οτὰ συρίιας Α 

18 οὔ ο 19 η" Ϊ πορευθεις καλεσαι) θεῖς κ εχ ομεν υἱά ς, 
μηχαιαν ο | ἐλαλησεν αντω λεγων] εἰπεν αὐτω (.4}Ξ2. | (οπὶ δὴ 
15.4.4) | λαλουσιν---επι παντες οἱ προφηται (οἱ προφηται παντεὶ 
ΧΥ) ἐν στόματι ενι λαλουσιν Νά --ππιρ-ἶν-Ζ  λαλονσιν] Ροβί 
προφηται Ὀπος,ς, (ΑΞ: ρΡοβὶ πάντες ἃ εν] τ ἠαριφπανε Ἃ, : οἱὰ 
Ὁς,6, [| ἐπ εἐνι Δθήμπους,ς, (ΓΞ 95 1 οαι κατα του βασιλεως 
(Τ | κατα 15 Β] περι ΑΝ οἵη | γινου ΒΡος,Ε,] καὶ γενον ἱ: 
καινου ΑΙ: γενοῦ Ν᾽ το}] ] οπὶ καὶ 29 6 Ϊ ογὼ εἰ; λογους σου Σ] 
εἰς λογου:} εν λογοις Ὅος,6, | σου] σους ἢ | εἰς 259 Β22] ο ΑΝ 
οἵη ῈΞ | λογους 25] - σου Ὀ’ | οπὶ ενος ᾳΖ Ϊ καλα] Ἐγέρὶ (ὦ 

14 μηχαιας ΝΟ | οπὶ ζη κυριος ν [ α αν Βὲ ἽΠπα1] α εαν 
ΝΕΪπχγορβι: ὁ ἐαν Ὀίου( (υἱα)  (υ14): (0 αν 123): ἐαν Ας," 
το }] : (οτὰ α 4.4)  ταυταῇ τουτο ἀεπηρ-πτυν ύῦ 

15 ηλθεν] Ἔο μιχαιας (μηχ- ο) "νος,6, ] ὁ βασιλεὺς αὐτω 
ἈΝε-Βπηηβίν-Ζ ] οπὶ ο βασιλεὺς ἀ(ζ | μειχαια] μηχαια Νῆο: 
μειχαιαι ς,ἦ [(ρεμμαθ----πολεμον] πόλεμον γαλααδ 44) | ρεμμαθῚ] 
ρεμαθῦ εὐ: ραμαθ ὕὉρς, ἢ : ρεμμωθ ἢΠὴν : ραμωθ ς, Τπάϊ: ρωμωθο: 
ἐμμαθ Ν | γαλααδ)] γαλααθ Ν: γαλαδ ἢ: γολιαδ ᾧ | η] εἰ ΝᾺ] 
ἂρρ | εἰπὲν 25] -αὐτω ὕος,ς, (  ΞΞ(υἱ4): προς αὐτὸν Αφὅ 
(5. ἐκ α΄ θ ] εὐυοδωσει] αἀαῤὲῤ {1 σε ὁ: Ἔκαι δωσει ΑἸΔΘ 
(5υὉ Κ α΄ θΊ | εἰς χειρα Β] εν χειρὶ θος;6, Τῇάϊ: εἰς χειρας 
ΑΝ :6}} «ἄ : (εις τας χείρας 71) ] (του] σου 2..2Ὁ) 

10 αὐτὼ] Ἔετι ος,Ε, | πεντακι:---σεἾ ἐγὼ ορκιζὸ σε ποσακις 
ἢ | πεντακις Β"5} ετι δια (δεις Α) Β5Α ἐνχυεδ: δὲς (Ὁ : ποσακις 
ΒΡ [ΟἹ] ἘΠΎΠΑΙι: ἐτὶ Ν᾿ - (οπὶ 71) | ἐγὼ] Ροβξίὶ σε ΤἼάι : οαιὶ 
αΑ(ΓΈ || ἐξορκιζω Β] ορκιΐω ΑΝ τ0}} Τηάι [| λαληση:] λαλησεις 
ΑΝ ΒΒ αἸπορυνχςο,"ς, : λαλήσει ἡ | ονοματι) ρὲ τῶ δ. 

17 εἰπεν τὸ ΒΑΝΙ͂ΘΊ] Ἱ μιχαιας (μηχ- ο) οπιη (ἘΞ | ουχ 
οντωξ}] 5 --᾿ δ: οὐχ οὗτος Νὴρ: οπὶ οὐχ ὈξΞ" | τὸν 19 Β7 οπὶ 


10 ἐνοπλοι---πυλαις:] σ᾽ μετ ἡ μεείϊδιες τὴ ἀγεα αὐ δογέανε δ2 
13 γινου---τουτων] σ᾽ Σἵ ἐρηίεγ μεγύμηι ἐμμερι σὐσέ εις ἐκ τἰς Ὁ 


16 πεντακι:---σε͵ α' ἐωι ποσὼν καθοδων εἐγω ορκιζω σε οἱ ετι δι; ἐγὼ ορκιζω σε σ’ ποσακις ορκισω σε 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ ἜΣΤΙ 2: 


» Μ ͵ 


ὃ ’ὔ ᾽ “" Ψ δ, ’ φ τ ιν κι ὁ ’ὔ ΕῚ  Α » 
ἱεσπαρμένους εν τοὶς ὄρεσιν ὡς ποίμνιον ὦ οὐκ ἐστιν ποιμὴν" καὶ εἴπεν Κύριος Οὐ Κύριος τούτοις Β 
θ , ῳ ᾽ Ν Ψ » πον ἡ τ τα ᾽ [ό 18 ν᾿ τ δεν Ὁ ᾿ Ἀ 

ι8 ὅεος ; ἕκαστος εἰς τὸν οἰκὸν αὑτοῦ εν εἰρηνῇ ἀναστρεφέτω. καὶ εὐπεν βασιλεὺς Ἰσραὴλ σρος 


.͵ 
[ 


᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα Ἰούδα Οὐκ εἶπα πρὸς σέ Οὐ προφητεύει οὗτός μοι καλά, διότι ἀλλ᾽ ἡ κακά; 
το 1ϑκαὶ εἶπεν Μειχαίας Οὐχ οὕτως, οὐκ ἐγώ" ἄκουε ῥῆμα ἸΚυρίου: οὐχ οὕτως. εἶδον θεὸν Ἰσραὴλ 
καθήμενον ἐπὶ θρόνου αὐτοῦ, καὶ πᾶσα ἡ στρατεία τοῦ οὐρανοῦ εἱστήκει περὶ αὐτὸν ἐκ δεξιῶν 
ςο αὐτοῦ καὶ ἐξ εὐωνύμων αὐτοῦ. 2. καὶ εἶπεν Κύριος Τίς ἀπατήσει τὸν ᾿Αχαὰβ βασιλέα ᾿Ισραήλ, 
21 καὶ ἀναβήσεται καὶ πεσεῖται ἐν Ρεμμὰθ Γαλαάδ; καὶ εἶπεν οὗτος οὕτως, καὶ οὗτος οὕτως. 21 καὶ 


“εΞ- - ’ , ὦ 
ἐξῆλθεν πνεῦμα καὶ ἔστη ἐνώπιον Κυρίου καὶ εἶπεν ᾿γὼ ἀπατήσω αὐτόν. καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν 
͵ ᾽ , ΟῚ ᾽ , ᾿ α ξς 
42 Κύριος Ἔν τίνι; “ΞΖ καὶ εἶπεν ᾿Βξελεύσομαι καὶ ἔσομαι πνεῦμα ψευδὲς εἰς τὸ στόμα πάντων τῶν 
-»" ει ὩΣ Θ ᾿ “4 ἝἌ ,ὔ μ᾿ ὃ ’ : ἌΡ ᾿ ,; Ὁ 2 Α - ) Α 
23 προφητῶν αὐτοῦ" καὶ εἶπεν ᾿Απατήσεις καί γε δυνήσει" ἔξελθε καὶ ποίησον οὕτως. 23 καὶ νῦν ἰδοὺ 
ΓΤ] ΘΝ αὶ - Ἀ 2 ’ ἣν - »" ’ Ἁ ἢ ΘΝ κα , 
ἔδωκεν Κύριος πνεῦμα ψευδὲς ἐν στόματι πάντων τῶν προφητῶν σου τούτων, καὶ Κύριος ἐλάλησεν 
Ἄ , - ᾿ ΕΝ - 
4 ἐπὶ σὲ κακά. “ἰκαὶ προσῆλθεν Σεδεκιοὺ υἱὸς Χανάαν καὶ ἐπάταξεν τὸν Μειχαίαν ἐπὶ τὴν σιαγόνα 
“ “.) ,ὔ -" Ὶ - 
45 καὶ εἶπεν ἸΤοῖον πνεῦμα Κυρίου τὸ λαλῆσαν ἐν σοί; “5καὶ εἶπεν Μειχαΐας ᾿Ιδοὺ σὺ ὄψῃ τῇ ἡμέρα 
.͵ε ἐ 


17 εἰρηνὴν Α 
20 οὗτος 29] ουτως ΒϑὉ 
24. μιχαιαν ΒΡΑ 


5: Ροβρί πανταὰ ΑΝ τοὶ! Τῇάϊ | διεσπαρμένους ΒΞΞ33] διεσπαρ- 
μενον ἈΝ οἴη (ὔ(ῦ ΤΠαάιὶ | ποιμνιον] προβατα Ὀος,6Ε, ΤΠάϊ] 
ὦ] α Ρν: αἱς Ῥος,6, Τῇάϊ | ἐστιν} ἣν Ὁ | ου---αναστρεφετω) 
ἤεμς ἐογμηὶ ἀϊς ΚεαΣο ονιρδς εἰ αὐίίξ ἐπ αογιος περίγας ἸΘ] 
ου---Θεος] εἰ (αι Ε,}) κυρίως (-ας Ὁ) αὐταὶ προς (εις 15Ὲ αἱά : - ταν Ὁ) 
θν Ὀρ)](πιρ)ος,6, ξϑ(πι|ρ) ὙΠαΐ : γσηε σε ἀϊε ἀονεῖγῖ Ὁ ] αὖ] εἰ 
ζίιχυ) [ θεος] εἰς θν ἀς.π)(χι)πιηρπαν-ζ: οὐ ΑΝ νϑβ(χῃ ]} 
εκαστος---αναστρεφετω) αναστρεῴετω εκαστος εἰς τον αἰκον αὐταν 
εν εἰρηνὴ ΑΝΡ-ΕΪ(πρ)πτε, 9. ὙΠπάι [ἀναστρεφετω] απο- 
στραῴφητω Ὁ: αναστραφητω δὴ ὙΠαὶ ἃ: αποστραφήητω δὴ Ἰ(πιρ) 
οὐ,6; ΤΠ τ: σεμεγέαμίεσ δ-οα : - δὴ σ ] οἰκον αὐτου] εαυτου 
οἰκαν 00,6, ὙΠαὶ ᾧ | οἰκον] τοπὸν « [ οἵὰὴ αὐταὺ Ὁ] | εκαστας] 
- εν εἰρηνη Ἰ(χΧ1) [ αναστρεφετω] αναστραφητω ἢ: (οτὰ 2.4.4) 

18 βασιλευς---ἰιωσαφατ] ιωσαῴατ προς 6, Ϊ βασιλεὺς] ΡΥ ο 
ΑΡρώποραζο, | τωσαῴφαθ ΒδΣ | βασιλεα ιουδα] 50 --- ὅδ : βασι- 
λεως ἰουδα ἔχ: (οἷ ..4.71) ] εἰπα] εἰπὸν Ὀάΐος,ε, Τῆι: ἡ ἢ ] 
προς σε] σαι Ὀος,Ε, Τάς | αὖ] ργ οτέ Ανώδους,ε, ΑΞ ὙΠάι: 
ατὶ τλ Ἰὰς | πραφητευει] προφητευη δ)" : προφητενεις ἢ: προφη- 
τευσει ἴ | αὐτο5] ροβί μοὶ 5 1ὰς : οὕτως ν  ἐμοῖ θος,6, ὙΠάι | 
καλα- κακα] »ογ1 ὄομα σεα »παρῖς νιαέα Τὰς 1 οπὰὶ διστι---κακα 
ἃ  διοτι] οτὲ ν : οἵχὴ ὕῬξοῦς,6, ΤΒάϊ | αλλ η] αλλα οηβί : λαλη 
Χὶ παντὰ ἢ 

19 μειχαιας] 5 τοι ὅ5 : μηχαιας ο [ οἵῃ συχ ουτως τὴ ΤΏΔΕ 
οὐκ εγω 58 --- ὁ  ακουε] ακουσαν Ὀος,Ε, ὙΠαῖ: φρῖ απατὶ 13] 
ρημα] ΡΥ τὸ ἃ: τὰν λογαν Ὀος,6, ΤΠαϊ [αυχ αὐτως 25] 580 -- δὅ : 
οὐχ αὑτὸς δ: "ΟΣ πμε7σ Δ: οτὰ ἀρυᾷ, Τηάτ | θεὰν ΒΞ Οτ-ρτ- 
1αϊ-64] ργ κν τὸν ΐος,Ἔ}β, ὙΠΑῚ: ρὲ τὸν κν ΔΙΝ τε ]] : ρὲ Φοριῖρηε 
ΟΞ (θεον ἰσραὴὰλ 500 ---}: ΡΓ τὸν κυριον τὸν (τ: Ζθογείγιε (Ὁ 
Οτ-ἰαῖ-οοα [ ἰσραηᾺ] ΡΥ τοῦ (ἢγ: οπὶ 5 Ὁ | θρονου] Ῥζ τοὺ 
Ἀπ (τ: θρονον χο,β, [ (οἱ ἢ 44) ] στρατεία ΒΏζου Οτ-». 3] 
στρατια Ν τοῦ! ΟτΑῖθρτ ᾧ ΟἸιν Τάτ: στρα Α |[ τοὺ ουρανου] αὐτου 
ἑ ] εἰστηκει] ργ οὐ ἢ | περι αὐτον] περι αὐτων ἃ: (αυτω 2.5): 
οἵι ΡΞ (τ ] οἱ αὐταν 2,5 ΑΖ ΘΙ | εὐωνυμων] αριστερων 
Ῥος,6, ΟἿγ | οπι αὑτοῦ 39 13 

20 οἵῇ κύριος ος,6; Οτ' τ ὙΠαϊ [ απατήσει τον] ἀπαντήσει 
τω α; | βασιλεα ἰσραὴλ 500 -- 5. | καὶ γ5---πεσειται] “μὲ ἀτεεηααζ 
εἰ εαὐαέ Οτ-ῖαϊ | αναβησεται] - εἰς ραμωθ (-μαθ Ὀ6,) γαλααδ 
Ῥος;ς,( Τῇαι ] οπῖὶ και πεσειται κ΄ | πεσηται Ν᾽ | εν ρεμμαθ 


18 ιωσαφαθ Ἐ8 


19 μιχαιας ΒΡΑ | ἰστηκει ΒΔΔ 
22 καὶ ἐσσμαι Ὀϊ 50Γ Β" | δυνησὴ ΒΆΡΑ 
28 μιχαιας ΒΡΑ [| οψει ΒεὉ 


ΑΝΡά-Βέγη-η5-ς͵ς͵, Φ(ΓῈ ἢ 


γαλααδ] εκει θος,6, ὙΠαάϊ: ἐπ ρίααϊο (Ὁ 1] εν] εἰς 7ὰ | ρεμμαθ] 
ρεμαθ εἰ: ἐρεμμαθ ἢ τ ραμμαθ ΑΙχ: ραμαθ ν»,ὩΦΔ: Κεριηιοξ Οτ- αῖ- 
οοἀ4: ραμμοθ ἃ: ραμμωθ ΟΥτρτ: (ον 44) } γαλαδ ἀ(εϊά) ] 
(οπι καὶ 4“0---αὐτως 29. 71) | εἰπὲν 29--τ-ουτως] εοδέσομίἑ τιηΐ 
ἡμιίεεης 7 εἰ 7: Ἐ, ] εἰπεν 25] Ὁ σαὶ δοοριέμιεης 1-οα 1 αὐτας 
19] αὑτως 1 ταν ὙΠπαϊ: οπὶ ἀρ | αὐτως 15] αὐτὸς σα ΤΏΙ : εν σοὶ 
Οττρτ: οπλ χ | καὶ αὑτὸς ουτως] καὶ εἰπεν ου δυνησὴ καὶ εἰπεν εν 
σοι ο: οὔὐἱ Αἀρ Οτἵτθρτ | οὗτος 29] ἐς ἀὲχίξ Οτ-ῖαι : αὐτως εἰπὲν 
χΧ: συκ (ου Νἢ) εἰπεν Ν: τείπεν σ-πῃγ [ αὐτως 29] ΡΥ καὶ 5: 
οὑτος Χ: αὑτῶως (-τος 6) καὶ εἰπεν σὺ δυνησει καὶ εἰπεν εν σοι 
Ῥσς,ίκαι 1 --ασσι ΞαὉ --- Ὁ14)ς; : - καὶ εἰπεν οὐ δυνηση ΤῊσΙ 

21 πνευμα] (λ ν: - πονηρὸν Ἐπ5 | οπὶ καὶ ἐστη ενωπιον ἃ 
ζαυτον 15] αὐτοὺς 44) [ πρας αὐτὸν κυριο5] κς προς αὐτὸ α ὙΠαι| 
προς αὐτον] ροβί κυριος ἢ δ: πρὸς αὐτο ἔ: οτὰ Ζ-εἀ 

22 εξελευσωμαι στιν [και εἐσαμαι] καὶ ἐεσωμμε ν : οπὶ 6] 
εἰς τὸ στομα ΒΙΩ͂ Οτ-ρΥ] ἐν (τ- τω ο) στοματι ΔΝ τοῖ! (ἡ Οτοῖαι 
ΤΠαι: {εν σταμασι 7.4) [των---Ὑε] αὐτου των προῴητων τουτων 
(οὶ ΤῊ 41) καὶ ἀπατήσω αὐτὸν και εἰπεν ος,6, Τάς | οἱὰ 
των ἢ | αὑταυ---ε] τουτων καὶ ἀπατήσω αὐταν καὶ εἰπε Ὁ 
αὐτοῦ] ἢΔΡ σοὺ τουτων ΟΥ-ξ΄ : οτὰ Χ  οπὶ απατήσεις και γεὰ ] 
απατησει Ν |, οπὶ εξελθε---οὕτως ἃ [εξελθε] ἐξελθεῖν Ὁ: ἐχἐο 
ἐγρὸ Οτ-ἶαὶ | οὐτως]} αὑτὸς χ: οἵη ΤΠαϊ 

28. οπ ἰδου ῃ Οτ-ἶαι [ δεδωκεν ΝΌΠουνχγΥο,ς, [ εν στόματι] 
ἐν τω σταματι Ο: ζ) 05 Ἃ] των προφητων] Ροβὶ σαν Ῥος,6,: 
οἵη τῶν καὶ [ οἵῃ σοὺ ῥχ [ οἦῖ τουτων Οτ-ἶαι | ἐπι σε] {περι σε 
44᾽΄.: περι σου ὰ 

24 {(οτὴ καὶ 1τὅ--καὶ 25 226) | σεδεκίου Β] σεδεκκιας τὶ: σε- 
δεκιας ΑΝ τεῖϊ (ΓΞ Οτῖρτ: δεώρεία Ὰ 1 (οπὶ υἱος χανααν .4)] 
χανααν] Ολαμπααηίΐαε ὅδ: χανααμ σα: χανανν: “δεν Ἃ: 
χαναα {({ [οπὶ καὶ 25--σιαγονα οὖ | μειχαιαν] μηχαιαν ο: 
μίιχαια ῬΓρᾶχ | επι] εἰς Οτστ | {την] τον 236) ] {(οπιὶ καὶ εἰπεν 
2306) | ποιον] ΡΥ πρὰα κὺ παρ (επ νὴ ἐμοι του λαλησαι προς σε 
(τ καὶ εἰπεν ν) γν: ἀποίον ΟΥ-ρΥ: οπὶ Ὀ: Ὁ οἰ α΄ θ' ος Χ 3: 
Ἔτουτο παρηλθεν Α | κυριου]- παρ εμου Α : Ὁ οκ α΄ θ’ ῥγαείον τὴξ 
Χ χα’ α γ»ιὲ Μ ὅδ: --απεστὴ απ εμου Ὀοας,ε, [ το λαλησαν] 
του λαλησαι Ὀος,6, 5: καὶ ἐλαλησεν ἢ | σοι] ἔ πνα κυ παρ 
ἐμαι ταυ λαλησε προς σε ἢ 

25 μειχαιας] μηχαιας ο: οἵὴ νὶ [ σὺ] σοι σ: οἷαι ἂν | τὴ 


17 ου---θεας οὐκ ἐχουσιν κν ουὅτοι θ΄ εἰ κυρίως προς θν }: αλλος εἰ κυρίως αὐτοὶ προς θν Ζ 


18 μοι---κακα] σ΄’ «6 »ὲῈ δογτεηι σεα (ς νζ - λι) »ιαΐμνε δ 
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ΧΧΠ Ὡς ΒΑΒΒΙΛΕΙΩΝ Γ 

ἐκείνῃ ὅταν εἰσέλθης ταμεῖον τοῦ ταμείου τοῦ κρυφίου. “ὁ καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραήλ Λάβετε 16 
τὸν Δίειχαίαν καὶ ἀποστρέψατε αὐτὸν πρὸς Σεμὴρ τὸν βασιλέα τῆς πόλεως" καὶ τῷ ᾿] ὡὰς υἱῷ τοῦ 
βϑασιλέως Τ᾽ εἰπὸν θέσθαι τοῦτον ἐν φυλακῇ, καὶ ἐσθίειν αὐτὸν ἄρτον θλίψεως καὶ ὕδωρ θλίψεως 57 
ἕως τοῦ ἐπιστρέψαι με ἐν εἰρήνη. “8 καὶ εἶπεν δ]ειχαίας ᾿ὰν ἐπιστρέφων ἐπιστρέψῃς ἐν εἰρήνῃ, 8 
οὐ λελάληκεν Κύριος ἐν ἐμοί. ΞοκΚαὶ ἀνέβη βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα 10 
μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Ῥεμμὰθ Ταλαιίδ. 39καὶ εἶπεν βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς Ἰωσαφὰτ βασιλέα ᾿Ιούδα 30 
Συνκαλύψομαι καὶ εἰσελεύσομαι εἰς τὸν πόλεμον, καὶ σὺ ἔνδυσαι τὸν ἱματισμόν μον" καὶ συνεκα- 
λύψατο βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸν πόλεμον. 3!) καὶ βασιλεὺς Συρίας ἐνετείλατο τοῖς 3ι 
ἄρχουσι τῶν ἁρμάτων αὐτοῦ τριάκοντα καὶ δυσὶν λέγων Μὴ πολεμεῖτε μικρὸν καὶ μέγαν ἀλλ᾽ ἣ 
τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ μονώτατον. 3Ξκαὶ ἐγένετο ὧς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων τὸν ᾿Ιωσαφὰτ 53: 
βασιλέα ᾿Ιούδα, καὶ αὐτοὶ εἶπον Φαίνεται βασιλεὺς Ἰσραὴλ οὗτος" καὶ ἐκύκλωσαν αὐτὸν πολεμῆσαι" 
καὶ ἀνέκραξεν ᾿Ιωσαφάθ. 33καὶ ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων ὅτι οὐκ ἔστιν βασιλεὺς 33 
Ἰσραὴλ οὗτος. καὶ ἀπέστρεψαν ἀπ᾽ αὐτοῦ. 3!" καὶ ἐπέτεινεν εἷς τὸ τόξον εὐστόχως καὶ ἐπάταξεν 34 
τὸν βασιλέα Ἰσραὴλ ἀνὰ μέσον τοῦ πυεύμονος καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ θώρακος" καὶ εἶπεν τῷ ἡνιόχῳ 
αὐτοῦ Ἐπίστρεψον τὰς χεῖράς σου καὶ ἐξάγαγέ με ἐκ τοῦ πολέμου, ὅτι τέτρωμαι. 35καὶ ἐτροπώθη 35 
ὁ πόλεμος ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη" καὶ ὁ βασιλεὺς ἣν ἑστηκὼς ἐπὶ τοῦ ἅρματος ἐξ ἐναντίας Ξυρίας ἀπὸ 
πρωὶ ἕως ἑσπέρας, καὶ ἀπεχύννετο αἷμα ἐκ τῆς πληγῆς εἰς τὸν κόλπον τοῦ ἅρματος" καὶ ἀπέθανεν 


25. κρυφιου] κρυβηναι )5Ὁ 
29 ιωσαφαθ Β3 


46 λαβεται Α | μιχαιαν ΒΌΛ 
30 ἰιωσαφαθ 88 [ συγκαλυψομαι ΒΔὉ 
31 ιδὸν ἡ | ιωσαφατ) ωσαφαθ Βὴ | ιωσαφαθ] ἑἰὡσαφατ ΒᾺΡ 


27 θλειψεως (015) Β΄" 28 μιχαιας ΒΡᾺ 
31 ἀρχουσιν α | πολεμίται Δ | μεικρον Β" 
33 (δον Α | ἀνέστρεψαν 180 


35 απεχυνεετο) ἀπέχυννε τὸ ΒΡ: ἀπεχύννετο τὸ Β- 


ΑΝ -ήπιτηςτζο, α, ἈΞ Έ ΚΞ 


Β]] Ργ εγρ ΔΝ τεῖϊ 1 οταν εἰσελθη5] Ργ και εἰσελευσει δ: και 
εἰσελευση Ὅος,6, [ ταμεῖον του ταμειου εἰς οἰκον ταμίειον Ν | 
γαμειον Βρ] Ργ εἰς ἧ: εἰς ταμίειον ὮΥ: εἰ τὸ ταμίειον ΕΠιπηθννΧ: 
ταμιειον Ἁ τεὶϊ 1ο5-εὰ [τοὺ ταμείου ΒΉΧΥ] του ταμίου Αηυν: 
εκ ταμίειον (-μειον σίς,) Ὀρέος,ς, Ἃ 7ο5-ςἀ : τοῦ ταμίειον σου 
τοῦ! { οπὴ τοῦ 79 ΓΧΥ  κρυφιου Β"] κρυβηναι ΒΕΌΑΝ οπιὴ ΚΞ. ΈΞ 
Τοκίαϊ) 

26 σπ ο Νὰ ᾿πιπρ-ῖν-Ζ [ οπὶ ἰσραηλ Δ | λαβετε] συλλα- 
βετε αὐτὸν Ὁως,6, [ μηχαια ο [ αποστρεψατε αὐτον] οἰπίε “Ἃ ͵ 
σεμηρ Βύψ᾽ αἰ4)] ροξὶ πόλεως ἘΞ" : σεμμηρὉο: (εμηρ 71): ἐμμὴρ 
ς;6,: εμὐμωρὰ : αμμὼν Αςἤπιπαν: ἀμὼν Ν τεὶ] ΚΞ. Ἐ(υἱ4) : αχα- 
μωνα 7ο5 | βασιλεα Β] ἀρχοντα ΑΝ οτὴη 3Ψζ ἴΞ Ξ [05 ] τω ΒΌΐο 
ς,ε, Τ οἱ 185] πρὸς ἊΝ το] Φ(υἱ4} 5. 1 ἰωαβ 7 | νιω Βθίος, 
«τυἱάϊ Ἐ] υἱοῦ σφ: ἵκὸν (ρτ τὸν Β) ΔΝ τοῦ! 614) 53 

27 εἰπον] εἰπων Ν᾽ Ῥ: εἰπεὲρ δουνο, Ἐ: εἰπε Ὁ; : εἰπόντες 
Νοῖ; ὦ ὅἰείς ἴαεε ἄϊα! γεχ ἌΞι: (οτὰ 44): Ἐταδε λέγει ὁ 
βασιλευς Α ] θεσθαιἿ ρτ τον ὕος,6,2: θεσθε ΝουΞΈΞ: δο»δ 
«  υ14) [| τοῦτον] αὐτὸν Ὀοςσ,6, [ἐν φυλακὴ) ἐν Φυλακι Νδρ: 
εἰς φυλακὴν χα | (οτὰ και 19 71) | ἐσθίειν αὐτο») ἐσθιέτω ΑΌΟ 
ς,ς, ΔΈ υἱά)ξϑ - (οπὶ αὐτὸν 44. 74) } οπὶ και νδωρ θλιῴεως ὉΠ 
1.᾿ς,} ἐδωρ] »ε πινέτω δος; ,: (ργ πιγεὶν 44) θλιῴεως 125]  ὀίδαΐ 
Ἂ-εὰ | τοῦ υἱ5 5.Γ η | επιστρεψαι με] επιστρεψωμεν Α 

28 μηχαιας ο  ἐπιστρεφων)] ΡΓ ἐμ Ἃ: οπὶ οχἕ" | ἐπι- 
στρε πη] ετιστρεέψεις ὈἿΧ: εἐπιστρεῴφης ΤΠάϊ; εἐπιστρεῴεις ρϑἷ: 
ἐξτιστρεῴον γ᾽ | εἰρηνὴ] καὶ εἰπεν μιχαιας ν᾽" [ ου--ἐμοι 
Ρετγίεσε ἴπ (᾿ | ον λελαληκεν ΒΡος, ΤῊΔΙ]) ονδε λελαλῆκε ες: 
οὐκ (μΓ και ἢ) ἐλαλησεν ΔΝ τεὶ! | ἐμοι} Ἱ και εἐἐἰπὲν ἀκουσατε λαοι 
(μοι ρ) παντεῖ ΑΡΑ͂Ξ (σὺ “ὡς σ΄ θ)) 

29 βασιλεὺς 15] μγ ο Ὀος,6. [ οπὶ ισραηλ και ς, [ «ωὡσαφατ) 
ιῳὡασαφατ η: οὔ | βασιλεὺς 2} βασιλεως ρὲ [ (ονδα 50 --- ὁ5 | 
οαι μέτ αὑτοῦ Ϊ ρεμμαθ) ρεμαθ εἰρ : {(ρεμμαθα 2.4.1): ραμμαθὰ: 
ραμαθ ὃς, 3. : ρεμμωθ Ἰνᾷ : ραμωθ ος, 

30 βασιλεῖς 17 Ὀρτγο Ὀος,ς, | οπὶ ισραηλ---βασίλεα Ἐ | οπι 
ἰιωσαφατ τιὶἃ [ βασιλεα ιουδα) 50} --- 55.: οπι ἐ: οπὶ ἰονδα ν 
σινκαλυψομαι Βῦέος,ς, Αἰ (αἰ) ἘΞ) συγκαλνψωμαι σι: συγκα- 


λυϑον με ΑΝη(υϊ 4) τεῖϊ : (καλυψον μὲ δὴ 71) [ εἰσελευσομαι) 
εἰσελευσωμαι στῇ : ἐλευσομαι ν'ὶ Ϊ εἰς 19] προς ἴτῃ { συ] σοι Ν5 
βασιλεὺς ὸ Β] ὕγΥο ΑΝ οπιῃ | εἰσηλθεν] ροβί πόλεμον 25 ζ: 
εἰσηλθον Ὦ 

31 βασιλεὺς ΒΑ]Π] ργ ο Ν τὲ! [ των αρματων] (των αρχον- 
τῶν 71): οπλὰ | τριάκοντα και δυσιν] λβ΄ ἀσὲ: οπὴ 3 | δυσιν Β)] 
β΄ εὔν : δυο ΑΝ ταὶ} | πολεμειτε) πολέμητε Νἢ : πολεμησητεν: 
πολεμήσεται Ὃ: συναψητε πολέμὸον προς Ὁος͵,6. | μικρὰν ες, ] 
και 35] ἡ Ὀπουχγς,6. 4. ] μεγαν] μεγα σνε,: μεγα λεγων δ΄] 
αλλ ἢ] αὰλ ν ἃ : αλλα ἢ | τον] ρΓ πρὸς ὕος,6, [ μονωτατον 
ἄλὶ 

32. οπι και ἐγένετο ἾΞ [ ἐγένετο] ἐγένοντο τῇ : (οηὶ 4.4) | οπὶ 
τῶν ἁαρματων ἃ Ϊ τον] των Δ: οὐχ εἶν [ {(ο᾽η βασιλεα ιουδα 44) 
βασιλεαῚ 5υὉ --- Ξ' : βασίλεως ὦ ] «οὐδα Ὠϊ5 56γ ε, [ καὶ αὐτοι] (οπὴ 
44}: οηλ αὐτοι { ἴξ | εἰπαν Νρῃιηπαταν-Ζ [{φαινεται) ο 44}} 
οὕτως Ν᾽ ἦν | αὐτον] ρΥ αὐτ.. ἐδ | πολεμησαι} ΡΥ τοῦ ὕος;6,: 
πολεέμοιντές ΧΥ͂  ανεκραξεν] ἐκραξεν ν᾿»: ανεβοησεν ἃ [ ιωσαφαθ 
Β΄] 2οταγε ἘΞ: τιὡσαφατ και Καὶ ἐσωσεν αὐτον Ὁσους,6,: ιἰωσαφατ 
ΒΡΑΝ τεὶ] Οσ 

33. εγενετο] ἐγένοντο  : οἵη (44.710 Ὲ | εἰδον] - αὐτὸν 
ἮΧΥ | αρματων»]  ιωσαῴατ βασιλεα (οὐδα καὶ ἐγνωσαν αὐτον ν 
βασιλεὺς ἰσραηᾺ} ροπὶ οὐτος 55: οἵὴ χ [ βασιλέως 1" Ϊ ουτος] 
ἦς Ἐ| οπὶ και 25 ΡΞῈ | απεστρεψαν) απεστρεψεν 2: απεστρα- 
φησαν Ὁος,6. 

34 ἐπετεινεν Β] ἐτείνεν Ἦπ : ἐτειψαν ν: ενετείγεν ΔΝ τοὶ} 
ει5] ΡΓ αὐτου 6,: ΡΓῈ εξ αὐτων χ: τεξ αὐτων νἿΞ [ ὁη το ΑΝ] 
τοξον] αὐτου Ἰοχγο,ς, Ψ ΞΞ (14) [ ἐνστοχως)] ευωτοχος ρ΄: 
αφέλως Ὁς;ς, : αἀσφαλωτ ο [ ἐπαταξεν] α τ εχ ἐτ αὶ [Ϊ οπὶ ἰσραηλ 
5.’ ανα τ᾿---θωρακος] ἐ»έεγ ἰογίεανι εἰ ἐμέο ῥώποηοη (Τ] 
πνευμονο:}] πνς Κὶ [ (οηϊ ανα μέσον 25..4) | εἰπεν] Ἐ 0 βασιλεὺς 
Ῥος,6, | επιστρεψον) (υποστρεῴον 2.4.1): επιστρεψατεχ | τὴν 
χειρα Αθους, ς, ΑΞ. σου] μου χ ] ἀπαγαγεο | οπὶ μεσ | εκ] 
απο ἢ | τετρωμαι] τετρανματισμαι Ῥος,Ξἐ, 

35 ετροπωθη)] τρ οχ σοτῖ Ὁ [ εστως ; | εξ ἐναντιας] εξε- 
ναντι ἃ ] πρωϊ] πρωιας ν: πρωιθεν χΥ  απεχυννετο Β"Αἴῇ 
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ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ Γ ΧΧΙ ΕΝ 
« ͵ ὯΝ ν" ᾿ ἷ - - . .- ᾽ “-““ῳ. ὦ 6 τι» .ς 

36 ἑσπέρας, καὶ ἐξεπορεύετο τὸ αἷμα τῆς τροπῆς ἕως τοῦ κόλπου τοῦ ἅρματος. 3 καὶ ἔστη ὁ στρατο- 

΄ Ν , ᾿ ᾽ . ες ΜΝ ͵ τον Ὁ 

31] κἠρυξΐὶ δύνοντος τοῦ ἡλίου λέγων “Ἕκαστος εἰς τὴν ἑαυτοῦ πόλιν καὶ εἰς τὴν ἑαυτοῦ γῆν, 37ὅτι 

΄, « ΗΝ 3 Ἀ ὔ Ἁ “ 

38 τέθνηκεν ὁ βασιλεύς. καὶ ἦλθον εἰς τὴν Σαμάρειαν, καὶ ἔθαψαν τὸν βασιλέα ἐν Σαμαρείᾳ. 38 καὶ 
5 7 ᾿ ἣ ΣἊΝ Ἀ ἢ; “ ἐέ ὶ  } πν Α ε ᾽ὔ Ν Ν ς 
ἀπένιψαν τὸ αἷμα ἐπὶ τὴν κρήνην Σαμαρείας, καὶ ἐξέλιξαν αἱ ὕες καὶ οἱ κύνες τὸ αἷμα" καὶ αἱ 

, ᾿ ᾿] “ “4 Ἁ μι εα Ψ , ἃ ἑῷ Ὗ Ἀ ἈΝ .-" ᾽ 

39 πόρναι ἐλούσαντο ἐν τῷ αἴματι, κατὰ τὸ ῥῆμα Κυριου ὃ ἐλάλησεν. 39καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων 

.Ν ὰβ εἶ ΄ὔ «Ὁ 3 ’ Ἁ 3 ξὰ, ’ὔ ἃ ὦ ὃ ’ Α ’ὔ Ἁ ὔ “᾿ 
χαὰβ καὶ πάντα ἃ ἐποίησεν, καὶ οἶκον ἐλεφάντινον ὃν ὠκοδόμησεν καὶ πάσας τὰς πόλεις ἂς 
[ον ὰ ,ὔὕ “ κι - 

4ο ἐποίησεν, καὶ ἰδοὺ ταῦτα γέγραπται ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ. 49 καὶ 
» 10 » Ὁ Ἀ “ ΄ ᾽ - ἥν , Ὀ ἤ [2] ᾽ “ι΄ἷἿ» ᾿ Σ᾽ } 
ἐκοιμήθη ᾿Αχαὰβ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Οχοζείας νἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ Ἵ, 

41 4 Καὶ Ιωσαφὰθ υἱὸς ᾿Ασὰ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ιουδά" ἔτει τετάρτῳ τῷ ᾿Αχαὰβ ἐβασίλευσεν. 
42 Ἵ Ἁ [Δ ἕὰ ᾿ “ ε “" 3 ““ ΙΑ ᾽ “ Ἁ Ψ Ν ’ὔ Ψ' 

42 42 Ἰωσαφὰθ υἱὸς τριάκοντα καὶ πέντε ἐτῶν ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ εἴκοσι καὶ πέντε ἔτη 

, , .“ - 

43 ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ' καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αζαεβὰ θυγάτηρ Σεμεεί. 43 καὶ ἐπορεύθη 
᾿ » φ ὌΝ Ἁ ἴω Ν ᾿} “ 5 3 ’ὔ 93 » , ιν ζω ἴω ᾿ Ἂν Ἁ 3 . -“ 
ἐν πάσῃ ὁδῷ ᾿Ασὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" οὐκ ἐξέκλινεν ἀπ᾽ αὐτῆς, τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς 

ἉἍ - [ο͵ - « Ἀ 3 -“ - 

“44 Κυρίου" Ἡπλὴν τῶν ὑψηλῶν οὐκ ἐξῆρεν, ἔτι ὁ λαὸς ἐθυσίαξεν καὶ ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. 

"ἢ δ 3 οι 

ἐξ Ι5καὶ εἰρήνευσεν ᾿Ιωσαφὰθ μετὰ βασιλέως ᾿Ισραήλ. 9 καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ιωσαφὰθ καὶ αἱ 
ὃ -“ 3 “ Ψ 4 ᾽ ᾽ ὃ ᾿ “-"- ,. ’ 3 7 [4 2 ὔ δι κ 

61 δυναστεῖαι αὐτοῦ, ὅσα ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα ἐνγεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων Ιωσαφάθ; 51καὶ 


47 σαμαριαν Α ] σαμαρια ἃ 38. εξελειξαν Α 
41 ἰωσαῴατ ΒΡ | ετει] ετὲ ἃ 
45 τιωσαφατ ΒΡ 


ἀπεχυνετὸ ΟἾΤΥΝΧΥ : ἀπέεχυννε ΒΌΝ Ἢ : εἐπέχυννε ἃ: (επέεχυνε 
6.4): εξεπορευετοῦος,Ε. : ἀπεχυνε Νρ7γ6}}: εὐπηπαάεδαΐ ὅ5.] αἱμα 
τ ΒΑριιν] ρὲ το ΒΡΕΝ γ6] ὅφ(υ] 4) [ εκ ΒΑ] οὐχ Ὀοπς,ς, (ς: 
απο Ν το}}] [ πληγη5] γὴς σ΄: Ἔτης τροπωσεως (πω γτὰϑ ς,) ὉὈΟ 
σ,θς | εἰφπταρματος 25] τ φη6 ζη1 Φ2)212)1 ΠΠ ΠΣ (Ὁ. [ καὶ 45--- 
αρματος 35] Ξυυὺ --ο 5: οἵ ε, [καὶ απεθανεν εἐσπερας Ροξί αρ- 
ματος 35 ἢ | απεθανεν] --ο βασιλεὺς Ὀΐζοο, [ εσπερας 25] ΤΥ 
εως ἃ [| οἵα καὶ Ξοπτ-αρματος 35 Ὀζους, ΤΟΙ͂Σ [ τῆς τροπης] 
2ίασαε 58. | τῆς 29] ΡΥ εκ Α | τροπη9] τρυπης ν: (τοπὴς 74): 
τροπωσεως Νᾳ | εὡς του κολπου] εἰς τον κολπον ε Ϊ εὡς 297 ὡς 
σι οπὶ Ν | οπῖ τοῦ κολπου α 

86 στρατοκηρυξ)] πρωτοκηρυξ εν τὴ παρεμβολὴ ἃ: Ἐεν τὴ 
παρεμβολὴ Αε-τηρ-ον-ΖΑ͂ (5 «ς α΄ θ [ δυναντος Ὀρονα,Ε, 
λεγων] καὶ εἰπεν Ὀος,6, Ϊ οἵη τὴν το | {πολιν---γὙην} γὴν και 
πολιν 44) | καὶ 29] Ξεκαστος ὈοΟ,6, γὴν] κληρονομιαν ὈΒ1ο 
ς,6,: κληρονομίαν ἀπελθατω ἐ: -- ἀποτρεχετω 

97 βασιλευς] - καὶ ἀπεστρεψεν ιωσαφατ βασιλεὺς ιουδα εν 
εἰρηνὴ εἰς ιλῆμ και εξηλθεν εἰς ἁἀπαντησιν αὐτου ιηου ο του ανανιὶ 
ο προφητὴς και εἰπεν αὐτω βασιλεὺυς ιωσαφατ εἰ ἁμαρτωλων συν 
βοηθος ἡ μισουμενων νπὸ κὺ σν φιλιαζης και εἰπεν αὐτω τηοῦυ δια 
τι οὐκ εΎενετο ἐπὶ σὲ οργὴ παρα κὺ οτι αλλ ἢ λογοι αγαθοι 
ευρεθησαν εν σοι οτι ἐξηρας τα αλσὴ εκ γηξ ἰουδα και κατευθυνας 
τὴν καρδιαν σου εκζητησαι τὸν κν χΧ Ϊ ηλθον] ηλθαν 2: ηλθεν 
Ας, Ἷ | τὴν Βὰ]7 οπὶ ΔΝ ταὶ] [95 [ οἵὴ καὶ 2 --σαμαρεια οὗ | 
εθαψαν) Ἔ κει ν | βασιλεα)  αχααβ Ὀζοῖς,6, [ εν σαμαρεια] 
εἰς σαμαρειαν Ὅδ, : ΟἿὮ ἊΡ 

88 απενιψαν] απενιψαντο Ὁ: ενιψαν οὐ,8,.: (επεμψαν γ.}} 
αἰιμα 19] αρμα Αεδαν 3355 705: (Ἐ αὐτοῦ 71): Ἔτης πληγηξὰ: 
Ἔαπο του ἀρματος Ὀρίοα,Ε, | εν τῇ Κκρηνὴ ος,6, [οκ(α!4) [ ἐπι] 
εἰς πὰΖ | εξελιξαν] ἐεξελειψαν ε: ελειξαν θοο,6, : ἰαγηδοδαμέ Ἶ ] 
ΟΠ αἱ νες καὶ Ὀάονς,6, 705 ] αἱ νες 50 το 5. |: αἱ 157 οἱ Ρῥὶ οἱ] 
αι 59 | αἱμα 25] αὐτου Αἰ, 73 τὸ αἰμα αὐτου 50 “ἀ- εβρ.)} [ εν 
τω αιματι] 5Ξυὺ -- 5 : οτὴ εν τῷ ἃ : (0πὶ εν 44): αὐτοῦ ΒΖος,Ε, | 
πὶ ὁ ἐλαλησεν οὐ,68, [ ὁ] υ Νἕσ; ὡς Νἔ | ελαλησεν] - δια 
ἡλίου ὈσΖ 

39 τα ὈΪδ 5.7 ε | α] οσα ὕος,6, [ ἐποιῆσεν 19} ἐποιεὶ ἀρ [ 
ΟἿ ον βο,6, [ οπὶ καὶ 45--εποιησεν 25 υἿξ [καὶ 559 ΒΑ] ροξί 


45 το---τροπη9] αλλη γραφὴ ἐεχει Τὸ αιμα της πληγης ν ἐλαβε τροπωθεις ο αχααβ ἢ 
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42 ιωσαῴφατ Ῥϑῦ 
46 ιωσαφατ (Ὀϊ5) ΒΔΡ | δυναστιαι Δ [ οὐχ Β΄ | εγγεγραμμενα Β8Ὁ 


20 καὶ 25---εποίησεν 55 Ὀ]5 5.γ Βἢ" .ο οχοΐξιας ΒΡΑ 
43 εξεκλεινεν Β᾽Α 


ΑΝ(θ)4-ιὐτηπ(ο)ρη5--Ζίς,ς,}  (( 35 5 


ἰδου 55: οὐκ Ν' ομηῃ: οπὶ (ΔἸΞ [ οπὶ ταυτα Δ [ γεγραμμενα 
ἀρίζωηρ-ινΖ [εν] ἐπὶ θοτο,ς, [ βιβλεω] βιβλω σέπα : βιβλιου 
ΑΡοο,6,  οἷι των 20 θος, [τῶν βασιλεων του βασιλεως ἔ: 
τοις βασιλευσιν αὰ οαὴ τωνν 

40 οπὶ καὶ τότσαυτοῦυ τ ἃ [ΟἿ και 2΄΄---αυτοῦυ 35 οὖ 

41. - 51 οπὶ θος,6, 

41 ιωσαφαθ Β"] ιωσαῴατ ΒΕΡΑΝ οἵη (Κ΄ : Ζ7οεαζεέ 33. | (οτὰ 
υιος ασὰ .4) ] εβασιλευσεν 19] εβασιλευσαν ἃ | ιοὐδα Βρμὰ] 
Ὡ0ὴ ᾿ἰχαθηΐ ερ : ιουδαν ΑΝ τε]]  ετει ΒΑ] ρζύ εν Ν᾿ ουηῃ } τεταρτω] 
Ρύτωῃ Ϊ τω ΒΑ] του βασιλεως εἴπηνν : Οπὴ ΡΤΧΥ : τοῦ Ν τεῖ] 45} 
αχααβ ἘΒ351 - βασιλεὺς (λ σχ: ἰ βασίλεως σὰ ΑΝ τεῖ! 9] 
εβασιλευσεν 257 ρΥὺ --- 35: ρΥ καὶ ν 

42, ιωσαφαθ Β᾽] ρχ -- 2: οὐ Ρ: ιωσαφατ ΒΕΌΝ τ6]]} Αἴ : 
σραεε 33: ιωσαφ Δ ] νιος ΒΑ Ζ1.35] ἀσα Ν οἵηπ 35 ] τριάκοντα 
και πεντε] λε΄ ἃ: λε΄ και εἰ σ [εἐτων] Ἐεγαΐ «33 ] εἰκοσι και 
πεντε] κε΄ ἀσΖ) ] ιερουσαλημ] ιἤλμ ἦ: (Ὡλ]) ἰ αἴαεβα Β] Τατεδα 
33: ἀσεδα Δ: αζουβαθ ἃ: ζουβα Νὰν: ἀρουβα ἀρ: γαζουβα 
ΧΥ Αποηΐ; αζουβα Απ(ι 4) τε] 945. ] σεμεει ΒΞΞ5] σαλαμι ἢ: 
σελι χγ: σαλαε ν: σεαελα ἢ: {(σεαλα ὅ.): «δεἠλὲὶ ΛΑποηΐ: 
οαίζαία Ξ-οοἀᾶ: ϑαζξαία «1-ςοὐᾶ: σαλαλα Α,-εἅ: ἐλα ἃ: 
σαλαει Ν:υϊά(σ εχ Δ) γεὶ] 

48 ουκ] ργ εἰ ΙΪΞ || εν οφθαλμοι:] ενωπιον ΑἸνᾷ 

44 των] το ἢ  οἵὴ ετι---υὐψηλοῖς ἃ [ ετι] Ρῃὺ φιῖα « : οτι 
Νείζησν : οὐχ 335 | ο---εθυμιων] εὐ ηεδαηὲ ῥοῤιεζις οἰ δαεςγίβεας 
δανγιέ 33. ] εθυσιαζον χΧΥ Ϊ εθυμιων] τεἰὐηοδαΐ 33 

45 οἵχὰ ἰοίμπι σοιηπηα ἃ [ και---ἰσραηλ Ὀἷδ 501 35. | εἰρη- 
νευσεν}] τὰς (10) Ἰηΐεῦ ν εἱ σα: ἦ72 ῥαεε εγαΐ  | ᾿Ἰωσαφαθ Β΄] 
ιωσαῴφατ ΒΕΡΑΝ τεὶ]  : Ζρραζεέ ἘΞ, 1 βασιλεως} ΡΥ του 5: βασι- 
λεων ἃ : βασιλεα ἢ 

46 οπι ἰοϊππι σοπιπια ν [ ἑἰωσαφαθ τὸ Β"] ιωὡσαῴατ ΒΟΡΡΑ͂Ν 
τε! 1: ρεαγε ΞΖ | αἱ---οσα] δοίογιζέα εἴν οὐ ογηεΐα σπαε ἘΞ: 
παντα α πὰ [ οἵ αὐτου ΗΠ | οσα ΒΑ] ας Ν τεῖ] [| εποιησεν] 
Ἕ καὶ ὁσα ἐπολεμησεν ΑΘ (Ξυῦ “6) [οὐκ δου] ουχι ΔΑ  οπὶ 
ταυτα Φ | ἐνγεγραμμενα Β7 γεγραμμενα ΑΝ τεῖ! | βιβλω ρ΄ 
οἵ λογων 25. [ ωσαφαθ 25 Β"] ἰωσαφατ ΒΒΡ; των βασιίλεων 
ιουδα (74) 85: τῶν (οπι ἃ) ἡμέρων των βασιλεων (-λεα χ) ἑουδα 
ΑΝ το]!  : οὐὐ 


44 των---εξηρεν σ' ογεἦα ἐχοσίσα γ10᾽) σεδέμ ἐϊ ξΘ 
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5 
τ 


 Ῥος,6, 


ΧΝΠ κΙ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Γ 


. 3 - “- , , " Ἁ .. πῇ γ ω λ»ῃ , 
Ἐ ἐκοιμηθη μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη ἐν πόλει Δαυεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" καὶ ἐβασίλευσεν 


εἸ ο οΣ 


φ- 


᾿ ᾿ ΄““ ᾶΪ . , ᾿ ᾿ - 
Ἰωρὰμ υἱὸς αὐτοῦ ντ᾽ αὐτοῦ. 


ἐδ Καὶ Ὁ γοζείας υἱὸς ᾿Αχαὰβ ἐβασίλευσεν ἐπὶ Ἰσραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ ἐν ἔτει ἑπτακαιδεκάτῳ ς: 
Ἰωσαφὰθ ϑβϑασιλεῖ ᾿Ιούδα- καὶ ἐβασίλευσεν ἐν Ἰσραὴλ ἔτη δύο. 53καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν 53 
ἐναντίοι Κυρίου. καὶ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Αχαὰβ καὶ ἐν ὁδῷ ᾿Ιεξάβελ τῆς μητρὸς 
αὐτοῦ καὶ ἐν ταῖς ἁμαρτίαις οἴκου ᾿Ἰεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν Ἰσραήλ. 5! καὶ ἐδούλευσεν 54 
τοῖς Βααλεὶμ καὶ προσεκύνησεν αὐτοῖς, καὶ παρώργισεν τὸν κύριον θεὸν ᾿Ισραὴλ κατὰ πάντα τὰ 
γενόμενα ἔμπροσθεν αὐτοῦ. καὶ ἠθέτησεν ΔΙωὰβ ἐν ᾿Ισραὴλ μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Αχαάβ. 


51 καὶ ἐταφῆ ἐν τὸ 50} Γᾶ5 οἱ ἐπ πὴ ΒΔΡ (οἵη καὶ εταφη Β" υἱὰ) 


82 ὀχοζιας ΌΑ | σαμαρια Δ 1 ᾿τ΄ωσαφατ ΒλὉ 


δλ4. ὁοηἱ καὶ ςπ--παχααβ 1} 


ΑΝ Τ ἀ -ἢε)πηπ(ο) ᾳς-σίς,. ἡ Δ ἘΞ 


47-- 50 ᾶαῦν ΑἜἌἼΞΙ(ΞουὉ «ὦ α΄ υαἱὰ) 

4 και περισσον του εἐνδιηλλαγμενου οὐχ ὑπελειῴθη εν ἡμε- 
βαις ασὰα τατρὸς αυὐτοι' ἐπέλεξεν απὸ τῆς Ὑὴ" [περισσον--ονπε- 
λειῴ8η) τηρεγῆπμα οὐαί αἰσσιῦ φᾶς μι αησόγμμ Ἄ ] οὐχ] φμοα 
Ξ΄ 1 οπὶ ασα Ἃ] 

48 και βασιλεὺς οὐκ ἣν εν ἐδωμ ἐστηλωμενος και ὁ βασιλευς 

49 ιωσαφατ ἐποιησεν γῆας του πορευθηναι ὠφειρδε εἰς χρυσίον 
και οὔκ ἑτορενθησαν οτι συνετριβησαν νῆες εν ασεων γαβερ νηα5} 
ἐμ γα [Ὁ εὐ ἀρ αν ἐ] ἔν εν (-αοὐἠΡὐ ςο 4) {; ὁ ΧΑῪ ἃ ἐξ | ασεων 
ασιων Οπ: Οατείονι 

50 τοτε εἰπεν οχοζιας υος αχααβ προς ιωσαφατ πορευθετωσαν 
δοιλοι σὸν μετὰ των δουλων μαυ και ταῖς ναυσιν και οὐκ ηθελησεν 
ιὡσαῴατ [ δαιλοι “«- μου] τέγπΐ »ιϑὶ σοι σεγεῖς ἐπεῖς Ξ5. | ταῖς ναν- 
σι] παπμὲς ἡμᾶς ἐμὴ! παμτόμς »σὴς (ἢ 

51 εἐκοιμηθη ΒΊ ργυ ουαγεί ἵ3: --ςωὡσαφατ ΑΝ οὐ ἀξ | 
{(μετα---ΟΑαὐτοῦ 1' Ροξὶ ἐταφὴ 44) ] οπὴ καὶ ζότσαυτου 25 || 
εταφη 133] ἰ παρα {περι χ) τοι; πατρασιν αὐτὸν ΑΝ τε] ΑΞ 
(οην ἐν-τσαῦτου 2. 17.) | (δαυειδ] ἰουδὰ 44) [ οπ! τὸν πάᾶτρος 
αὐτοὶ ἾἴΞ | οπὶ και 35 --οὐτοῦυ 40 Νδὸν | (ωραβ 74) } υἱο:] ῥοῦ 
(αυτου 39] αὐτω 241)  αντ αὐτου] μετ αὐτου σ΄ : 2οετί ΖΜ] ΞΞ 

52 και τ"--εβασιλευσεν 29] εν τω ενιαυτω τω τεέταρτω καὶ 
εἰκοστω τοῦ ἰωσαῴατ βασιλεως ιουδα βασιλενει οχοζιας (οζειας 
ο,) υἱος ἀχααβ Ὀος,6. Ϊ αχαβ «5 [ισραηλ 19] ιλῆμ ἃ | οπὶ εν 
σαμαρεια ἃ [ οἵὴ ἐν 25--᾿ἰὶσραηλ 25 ν [ επτακαιδεκατω] ἐπταὰ 
και δεκα τοι Ἁ: οοσαφξεί»!ο Ἶ,: ἐννεακαιδεκατὼω (ε 29 Υγ89.}) Ν 
τὡσαφαθ ΒΒ") ιωσαῴφατ ῬΈΑΝ τεὶ] Ϊ : 7οεανεέ Ἐ, | βασιλει ΒΝ 
δὰ 5] ποη Ἰίαθεπι Ὡρ: βασιλεως ΑΝῊΪ τε }} [ και εβασιλευσεν 
ΒΑ ΑΞῚΊ οπὶ ξ: οχοζιας ττὸς αχααβ βασιλενει (εβασιλευσεν 1ρ) 
Ν το]; οπὴ καὶ ἴξ ] ἐν 39 ΒΑΚ -ςοα 4] ἐπὶ Ν' σο] 8 : οἷ ἶ- 
οὐ [ ἰισραηλ 0 ΒΑΞΙ͂ΞΨΑΊ] Ὁ εν σαμαρεια Ν' τ6}} [ ἐτη βῆπι 


(ΔῈ Ξ] γοβὶ δυο ΑΝ ταὶ] 

53. εἐποιησεν} - οχοζιας Ὀος,Ε; Ϊ ἐναντιονἹ ἐναντι Ν: ενω- 
πιον Αὐεήμιουνς,6, Ϊ του πατρὸς αὐτου Β)Ξ Ογτ] οπι ὕος,64: 
Ῥοβὶ αχααβ ἈΝ τεὶ!] Αὶ Κὶ (αχααβ 500 ---} [ὁπὶ εν οδω 29 Ὀοις,6,] 
ιεζαβελ] 50 -τ 5: ἐεζαβε αὐ οπι τῆς μητρος αὐτου ἃ οἰκου] 
οὔῇ Αὔοις,ε,1Ξ3: Ἐ ΧΦ ] ἱεροβααμ ἢ [ναβετ ἃ | οπι ο:-- 
ἰδραηλ αὶ | τον εν 2 [ ιζραηλν 

54 εδουλευσαν ν ] προσεκυνησαν Ν  αὐτοι:)] αὐτους Ν" 
παροργῆσαν νὶ | οἵῃ τον---ἰσραὴλ τ ὕος,6, [ τον] ροβὶ κυριον 
[ρ: (οὴ 44) | (οτχ κνριον 71) ] ᾿σραηὰλ 15] ἰζραηλ ν Ϊ κατα--- 
γενομενα] παρα πάντας τοὺς γενομένους Ὁρσοςσ,6, [ γενομενα) 
(γινομενα 241): γεγενήμενα ΧΥ | αντου] Ἑκαι μετὰ ταντὰ 
εκοινωνὴσεν «ωὡσαῴφατ βασιλεὺς ἰονδα μετα οχοζιον βασίλεως (λ 
καὶ αὐτὸς ἠνόμησεν του ποιῆσαι και πορευθηναι πρὸς αὐτὸν και 
ἐκοινωνῆσεν μὲτ ἀντὸον τὸν ποιῆσαι πλοια καὶ πορευθηναι εἰς 
θαρσεις καὶ ἐποιῆσε νανς (ἐποιῆσεν ἰασεις σὴ εἰς γεσιὼν (γαισ- ἢ 
γὙαβερ και προεφήτευσεν ελιεζερ ὁ τον δοδηον (δωδειου ἢ εκ 
μαρησα (-ρισα ἢἣ ἐπὶ ἰωσαῴφατ λεγων ὡς (ος σ) εφιλιᾶσας τω 
οχοζια καὶ εἐκοινωνῆσας μετ αυτὸν διεκοῴεν κῷ τὰ εἐργα σον και 
σνυνετριβησαν αἱ νὴηες (νιαι δὴ) σὸν και οὐκ ἡδυνηθησαν του πορεν- 
θηναῖι εἰς θϑαρσεις καὶ ἐεκοιμηθη ιωσαῴφατ μετὰ των πρων αυτον και 
εταφὴ εν πολει δᾷδ και εβασιλευσεν ιωραμ (Ὁ τὰϑ ᾳ 1} σ) ο (οἴῃ ἢ 
ὕς αὐτου αν αὐτου ρὲ καὶ φπσαχααβ Β"θίος," 6,35] οὐὴ 
ΒΊΑΝς,Ῥε, Ὁ τε }] 35 1 ἀχααβ[Ἵ - και ανεβη οχοζιας εἰς τὸ δικ- 
τυωτον (δικτυω τὸ ε...) ὑπερωον αὐτου τὸ εν σαμαρεια καὶ ἐπεσε 
και ἡρρωστησεν Ὁος,"ε,ἢ 

ΒΌΡΞΟΥ βασιλείων γ' ΒΑ[πιηβίς, : βασιλείων τρίτη Υ: τελος 
: τελὸς του γί Υ: τελος τῆς γ΄ των βασιλείων 6 : τελος του τριτον 
βιβλιον των βασιλειων ἃ : βασιλειων τριτ. πληρει. ἐ: βασιλείων 
γ΄ στιχοι βν' τ 
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Ι 


ΒΑ ΣΙΛΕΙΟΝ ἃ 


" 


: ΚΑΙ ἠθέτησεν Μωὰβ ἐν ᾿Ι,σραὴλ μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Αχαάβ. Ξκαὶ ἔπεσεν ᾽Ο χοζείας διὰ τοῦ " 


δικτυωτοῦ τοῦ ἐν τῷ ὑπερῴῳ αὐτοῦ τῷ ἐν Σαμαρείᾳ, καὶ ἠρρώστησεν" καὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους 
Ἁ 4 Ἀ ε ΄ -“ ον Ύ ΄ 93 -“" 2 -“ Ἁ γ᾽ 7 ᾽ , Ξ' 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Δεῦτε καὶ ἐπιζητήσατε ἐν τῷ Βάαλ μυῖαν θεὸν ᾿Ακκαρών, εἰ ζήσομαι ἐκ 
8 τῆς ἀρρωστίας μου ταύτης" καὶ ἐπορεύθησαν ἐπερωτῆσαι δι᾿ αὐτοῦ. 3καὶ ἄγγελος Κυρίου ἐκά- 
νἢ - - 
λεσεν ᾿Ηλειοὺ τὸν Θεσβείτην λέγων ᾿λναστὰς δεῦρο εἰς συνάντησιν τῶν ἀγγέλων ᾿Οχοζείου 
Γς Ψ Α 7 Ν Ε ᾽ὔ 2 ΑἿ Ν Ἁ 4 Ἂ 50 .“ὅ Ἂ φ “- Ψ' 
βασιλέως Σαμαρείας καὶ λαλήσεις πρὸς αὐτούς Εἰ παρὰ τὸ μὴ εἶναι θεὸν ἐν ᾿Ισραὴλ ὑμεῖς πορεύ- 
΄Ρ ΄“ [«͵ ρε 
4 εσθε ἐπιζητῆσαι ἐν τῷ Βάαλ μυῖαν θεὸν ᾿Ακκαρών; (Ὁ καὶ οὐχ οὕτως" {ὅτι τάδε λέγει Κύριος 
«ς Φ “ - - ,ὔ γ᾽ ᾿) 
Η κλίνη ἐφ᾽ ἧς ἀνέβης ἐκεῖ οὐ καταβήση ἀπ᾽ αὐτῆς, ὅτι θανάτῳ ἀποθανῇ. καὶ ἐπορεύθη ᾿Ηλειοὺ 


.“" 


6 ἐπεστρέψατε; 


Ν φ Ν ᾽ Ὑ' 5 Ἂ 3 ἐς ξὅ ΜΚΜ' Ν τὴ ΄ Ἁ Φ Ν 3 ΄ Τί ΡΞ 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς. 5καὶ ἐπεστράφησαν οἱ ἄγγελοι πρὸς αὐτόν, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Τί ὅτι 
4 ᾽ -“ Ν “ 
δ καὶ εἶπαν πρὸς αὐτόν ᾿Ανὴρ ἀνέβη εἰς συνάντησιν ἡμῶν καὶ εἶπεν πρὸς ἡμᾶς 


ἴω Ἁ -» , 
Δεῦτε ἐπιστράφητε πρὸς τὸν βασιλέα τὸν ἀποστείλαντα ὑμᾶς καὶ λαλήσατε πρὸς αὐτὸν Τάδε 
λέ Κ , Εἰ Ν Ἀ Ἁ 4 θ Α Σ Ἢ ἣλ Ἀ Ψ ἕξ “- 2 - Β ΄ Ἀ - εἰ Ἂ ; 
γει Κύριος Εἰ παρὰ τὸ μὴ εἶναι θεὸν ἐν Ἰσραὴλ σὺ πορεύῃ ζητῆσαι ἐν τῇ Βάαλ μυῖαν θεὸιϊ 


1.2 οχοζιας ΒΡΑ 


4 ἥλιον ΒΡᾺ | θεσβιτὴην ΒΡΔ | σχοζιασν ΒΡΑ | σαμαριας Α | πορενεσθαι Δ 


4 κλεινὴ Β΄ | ἡλιον ΒΡΑ 


Ιπβοῦ βασιλείων (-λεων ς, ἢ δ΄ ΒΑ᾿ΝΒΙΡΉ)πτος-χο,] βασιλείων 
τεταρτὴ (-της 1) Εἶγεα, : εἰς τὴν τεταρτὴν των βασιλείων Ζ: βασι- 
λειὼν τεταρταν βιβλιον δεκατον δευτεραν (ιβ΄ Ρ) ἀρ 

Ι1 {και ηθετησεν μωαβὴ μωαβ δὲ ἠθετὴσε 158) [ Δ 
ηθετησεν---(2) αὐτσαυ 259 3.5 | μωαβ] μοαβ κ: μωαμ ς, "(υ14) | 
ἰσραηᾺ] ιερουσαλημ αἱ ] αχααβ] ρζ τὸν αὶ 

2 και ἐπεσεν ΡΥ καὶ ανεβὴ οχοζιας εἰς (οτῃ εΕ,} τ΄ δικτνωτον 
(δικτυσν τὸν Ο) νυπερωον αυτου τα (οτὴ 71) ἐν σαμαρεια Ὀος;,6,(71): 
ἐἰ αφεεπαῖῖέ Ολοτίας 171 τεῤῥεγογεῤτς αο»ητς σας 1: ϑανιαγίαηι Β δ: 
ὨΔῸ οὐ ἀφεεριαϊέ Οελοτίας ἐπ σρέεσιεία τα τ ῤογίογα φιέας ἐγαριέ {γι 
ϑακπαγία ἘΝ 1 οὐὴ σχοζειας---σαμαρείια Ὁος,6,3» | δια} απο 
εἴν ΤΑ | δικτυωτου] δικτυσν τον ΑΝ | οπὶ τον 59 Ἂπαχὺ Ϊ 
ζυπερωω] οἰκω 71} } (οτλ τω εν σαμαρεια 71) | τω 29 ΒΩ] οἷν 
Ὠαηχγ-εα 35: τον ΑΝ τοὶ] [ σαμαρεια] ΡΥ τὴ ἔπι [ ηρρωστησεν 
ἠαγιρμεδαί ἢ, ] και απεστειλεν] »ι:51} ἐίαψικε 3...) καὶ .---αΟὶὑτσυ9] 
αἴκερες 3, } δευτε ΒΑϊνχγ 42] πορενθητε(-τι 15) Ν τε}} 3599, ] ομλ 
και 55 ν 5 3, 1 ΒΑΡ επιξητησατε--ακκαρων Ἱ," ] επιζητησατεῆ 
αναζητήησατε ΧΥ: ἐπερωτησατε ΑΌος,6,: ἐρωτησατεν: 17:67 7γ0- 
ραίε ΔΉ, 1] ἐν τω 29] εν τὴ ἃ : δια τον Ὀονς;,6,3» [ οτὰ μυιαν 
θεον ακκαρων Κν ] θεσνῚ ΡΥ πρσσοχθισμα δ᾽ "(ἰχι|}}(πιρ)οτ(πιρ) : 
ΡΓ και πρασσχθισμα ς, : θεων ῬΤΆΧΕ, : προσσχθισμα θεων Ἰν᾽ : 
εἴρανι γεσίογιῖς 3.5: γεἰϊρίονεῖς 171 {δευτε ἐπερωτησατε δια του 
βααλ μνιαν προσωχθισμα 71) [ ακκαρων] αγκαρων Ν: ἀκαρων 
εἰς" ] ζησαμαι ξησωμαι στης,: γεέμγμοι ἐξέ πὶ πίπανε Ἔ, : 
ἰιαθησωμε ν | οπὶ μον ΧΙ" | καὶ ὅο--αὐτον 59 5 -- Ὁ | δι 
ἀντου] δι αὐτων Αϑδ(ιχ1)-: 2ὲγ εαγὲ Ξ3.,: οτὰ Ὠοιις,6, 

8. κυριου] θὺ Ὀος,6, | εκαλεσεν ΒΑρίνχΥ Ψ33] ἐλάλησεν προς 
Ν᾽ τοὶ] 5: (Ἐ προς 44) | λίαν Βος;6, [ λεγων] ρχΥ -- 5. [ανα- 
στα] αναστα απ: αναστηθι και Αδὸ ] δευρο---αγγελων] απαν- 


1τ και---ἰσραηλ] και απεστὴ μωαβ τον (ἢλ) 


ΑΝΡα-]πι-η5-Ζς,6, 315 (3,.55)ς 


τῆσον τσις αγγελοιῖς Ῥος,6, [ δευρο] πορευθητι ΔυΞ 5: - και 
πορευθητι ὮΧΥ: καὶ πορευου ρὴ  (οῃγ εἰς 242) [ οχσζεισυ) 
σχοζεια ς, [(υ14) : σξζοχιου Υ: οἵη ἴϑ : Ὁ Υ ΚΞ |Ι σαμαρειαΞ9]} ισραὴλ 
εν σαμαρεια Ὀος,6, [ λαλησεις] λαλησης 5: λαλησον Ὁ | (ανυτους] 
αὐτῶν 242) ] οπὶ εἰ δι μη παρα τα ἃ ] παρα] δια ὕος,6, 
Το] τω ἱ | θεὸν 19] πραφητην ὈοΘ, : οὐχὶ ϑ(ἴχι): Ἐη προφητὴν 
δος, Ξ(αρ) [ οπὶ ὑμεῖς αὶ | επιζητησαι] επιζητισαται τ: εκζη- 
τησαι Οτ-Ρτ: ἐπερωτῆσαι Ὀ)οις, 6, ΘΓ : οἷχ ν [ὁπ ἐν τω βααλ 5 | 
εν τω] δια του Ὀος,6,  οπὶ εν 296 | τωΐτη ἀδ-ιηρ-ἰνν Οὐνρτ 
θεον 29] ρὺ πρσσσχθισμα ὦος, 6, : θεων σχ: οξενν: προσοχθισμα 
θεων Ὦ’] ακαρων εὖἷν Οτ-στ-οοά [ οπὰὶ καὶ 35 Ὀήους;ς, 1 -6α | 
αυτας αὶ 

4 στι 19] «εα 3: δια τουτα Ὀος,6..: οηλ υἵξ | κλινη] Ἐ σου 
ΑΥ-οοαα ΞΞ(υ1α) [ εἐκει] ἐπ᾿ αὐτης Ὅος,6,: τα ἐαηὲ ὅδ] απ 
αὐτὴ] α το ΕΧ (ΟΙΓΥ͂: οἵὰὴ αὶ  οτι 29 Βσί] αλλα τ: 162 Ὦ : Ξεα᾽ 
ἐμ ἐα ἃ: Ἐπν αὐτὴ Ὁος,6,: - ἐκει ΑΝ ταὶ] ξ(βα πο) : (Ὁ ἐκεῖθεν 
442} αποθανη θανατω ε, ] ἡλιας Βος,6, | καὶ 25] ργ -- δῷ 

5. οἵἷὴ καὶ 1ὔπτταυτσυς Ο ] επεστραφησαν ΒΑΡιγςο;6.7 ἐπε- 
στρεψαν τ: απεστραφησαν Ν τ6}] | προς αὐτὸν σι αγγελσι χΥ ] 
{(ειπαν 74) προς αὐτουΞ] αντοις  [ ἐπεστρεψατε) επιστρεψατε 
πιο: ἐπεστραῴφηται Δ 

Θ εἰπὸν Ὀ-τορο,6, [ (οτὴ προς αντοὸν 153) [ μων] ἡμιν εἴ ἢ 
τηηρ-πῖννζ: ὑμὴν ρίρι τὰϑ 3 1π| σ΄") [ αποστραφητε ὕοῖανςο,6, | 
λαλησατε πρὸς αὐτον] εἰπατε αὐτω Ὁος,6, | ταδε] ὈΓ στι ε; | εἰ 
παρα] ὑπερ Χ | (οηλ τὸ 246) [ (οι μὴ 44) [ θεὸν 19] Ἐη 
πρσφητὴν Ὀος,6, 35 (Π}5) | ἰσραηλ] ἐλὴμ Δ] συ πορενὴ] παρευὴη 
(-ευον ε,) συ Ὀος,6,: ἡζῖς Ἐ5: οἵχὰ συ (Φ1Ξ35  ἕητησαι---βααλ) 
ἐν τω βααλ επιζητῆσαι τὰ [ ζητησαι] εκζητῆσαι Ὁος;6,: ἐπι- 
ζητησαι ἸΌΧΥ ] τὴ ΒΑΒΙ}] τω Ν᾿ ταὶ] | νίαν θεον} μυιας εν τ΄] 


2 και τϑ--αντου 19] σ΄ ἐπεσεν δὲ (αἰ) σχσζιας δια εξωστρας εαντσυ συσηξ εν τω ὑπερωω αντοὺ α' και ἐπεσεν ααζια περι τον κιγκλι- 


δωτον ἐν ὑπερωω αυταν ἢ | δια τσὺ δικτνωτου] α’ περι τὸν κιγχλιδωτον 2 | και 30---ζησομαι] σ΄ (14) και ἀπέστειλεν αγγελοὺς και εἰπὲν 
πρὸς αντους δευτε καὶ αναζητησατε εν βααὰλ μνιαν θεον ἀκκαρων εἰ ζήσσμας } | δευτε---ακκαρων α΄ πορευθεντες ἐκζητήσατε εν βααλ 
ζεβουβ θεω ἀκκαρων }: σ’ ἀπελθοντες πυθεσθε παρα τοὺ βεελ ζεβαυλ θεου ἐκρων ᾿χϑ ] εν 35--κκαρων] εβρ. βαβαλ ζεβουβ (-βονλ 2) 
ἔλων εἐκρων ἿΖ 

3 δευρο] εβρ. εἴ ἀτερραἶρ δ 1 τω βααλ μυιαν] εβρ. --ἀααξϑλσι το Φ | οὐχ ουτως] σ΄ 2γοῤίε» ἦσε 3 

6 πορενη---ακκαρωνῚ νεῖ ῖς ΤΏ 1677 ρα 76 ἃ -Ξ ιΞϑὶ δῶ Ξ-- δε «οπ-." τ 


2900 48--Ξ2 


16 ΒΟ ΣΙΛΕΙΩΝ ἃ 


ΠΝ ξδι ς ΜῈ Ὸ ὍΛΗΝ, ΠΕ [ς λέν 21} τ ᾿νέβ ᾿ ὕ βὴή ᾽ 3 ,) κ« [μ θ , ᾽ θ 
Δκκαρώμ; οὖν οὕτως ἡ κλίνη ἐφ᾽ ἧς ἀνέβης ὅτι οὐ καταβησὴ ἀπ᾿ αὑτῆς, ὅτι θανάτῳ ἀποθανῇ. 

Α ν 3 ’ Ἢ ΄ ς ’ -“ ᾿ Ἁ Ὁ ν᾽ , 3 ς ΄-“ ᾿ 
7καὶ ἐλάλησεν πρὸς αὐτούς Τίς ἡ κρίσις τοῦ ἀνδρὸς τοῦ ἀναβάντος εἰς συνάντησιν ὑμῖν καὶ 7 


͵ Ν . . , ’ } Ἁ Α , 
λαλήσαντος πρὸς ὑμᾶς τοὺς λόγους τούτους; ϑκαὶ εἶπον πρὸς αὐτόν ᾿Ανὴρ δασὺς καὶ ζωνὴν 8 
δὲ , ᾿ Φ Ν ᾽ ᾿ ᾽ - Α . ᾽ Ἂ. γῇ Θ ’ Φ- ἋἋἅ ᾽ 9 ν 
ἐρματίνην περιεζωσμένος τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ" καὶ εἶπεν ᾿Πλειοὺ ὁ Θεσβείτης οὗτος ἐστιν. 9καὶ 9 
΄ Ἀ Ά Υ͂ ’ “- , Ἀ Υ͂ ᾿ 
ἀπέστειλεν πρὸς αὐτὸν πεντηκόνταρχον καὶ τοὺς πεντήκοντα αὐτοῦ" καὶ ἀνέβη πρὸς αὐτόν, καὶ 


γ᾽ δ : ΄ ἊΝ “ - ιν ἣν ’ δ ͵ Ἀ ψε ιν 
ἰδοὺ ᾿Ηλειοὺ ἐκάθητο ἐπὶ τῆς κορυφῆς τοῦ ὄρους. καὶ ἐλάλησεν ὁ πευτηκονταρχος πρὸς αὑτον 


- - Ἁ 
καὶ εἶπεν Λνθρωπε τοῦ θεοῦ, ὁ βασιλεὺς ἐκάλεσέν σε, κατάβηθι. Ἰοκαὶ ἀπεκρίθη ᾿Ηλειοὺ καὶ 


ο 


. ᾿ ᾿Ὶ ’ ν. Ἁ , ν -“ ΙῚ ’ »“ ᾽ -“ ᾽ ΄“ 
εἶπεν πρὸς τὸν πεντηκόνταρχον καὶ εἰ ἄνθρωπος θεοῦ ἐγώ, καταβήσεται πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 


λ ᾽ ᾿ Α , ’ Ῥ Α ᾿ “-“" ᾽ ΄- ᾽ ΄“-θΒ 3 ᾽ 
καὶ καταφάγεται σὲ καὶ τοὺς πεντήκοντά σου" καὶ κατέβη πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ και κατέφαγεν 


᾽ Α ΝΥ Ἁ Υ̓ ᾽ -“ ΤΙ ᾿ θ ᾿ Ν ν᾿ ᾿Ὶ ν ᾽ Ν Ψ 
αὐτὸν καὶ τοὺς πεντήκοντα αὐτοῦ. 1Τ' καὶ προσέθετο ὁ βασιλεὺς καὶ ἀπέστειλεν πρὸς αὑτὸν ἄλλον τι 


2 -“" εἶ «. ἊΝ Υ " 
πεντηκόνταρχον καὶ τοὺς πεντήκοντα αὐτοῦ" καὶ ἐλάλησεν ὁ πεντηκόνταρχος πρὸς αὐτὸν καὶ 


εἶπεν Λνθρωπε τοῦ θεοῦ, τάδε λέγει ὁ βασιλεύς Ταχέως κατάβηθι. 13 καὶ ἀπεκρίθη ᾿Ηλειοὺ καὶ 


2 


ἤ Φ ᾽ Α Ν “ »ν»ν “ , ,ὔ; ΄ ᾽ ΄»“» 9 “ ᾿ 
ἐλάλησεν πρὸς αὐτὸν καὶ εἶπεν Εἰ ἄνθρωπος θεοῦ ἐγώ, καταβήσεται πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ κατα- 


΄ ἰ “ - - Ἀ ν 
φίγεταί σε καὶ τοὺς πεντήκοντά σου" καὶ κατέβη πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ κατέφαγεν αὐτὸν καὶ 
“: Α ΝΜ “-“ ᾿. ἐ 

τοὺς πεντήκοντα αὐτοῦ. 13καὶ προσέθετο ὁ βασιλεὺς ἔτι ἀποστεῖλαι ἡγούμενον καὶ τοὺς πεντὴ)- 13 


6 κλεινη Β" 8 ἡλίον ΒΡΑ | θεσβιτης ΒΡΑ 
ΑΝ ά-)η-τ-η5-2ς, ο, ΑΞ (3.)Ξ 


θεον 29] ΡΓ προσοχθισμα Ὀχς,6, : (ροβὶ ἀκκαρὼων 246): θεων ΒΧ: 
τροσοχθισμα θεων ο ] ἀκαρων εὖἷν οὐχ οὐτως)] 1αἰεο αἰϊεῖέ 
ον: Οτοῖλι: Ἐρία ἦαέε αἰεὶ Ζδοριῖμπς (16): -Ἐ δια 
τοῦτο ταδε λεγει κὶ ὕοσ,6, ἰ ἡ κλινὴ] (ρῖ οτὶ 71): ὑζὺ «εὦ Εἴ: 
οὐὰ ἃ [ανεβη:] ανεβη ε: ανεβη ετ αὐτῆς 6,1: Ἔεπ αντης ὈΠῖοσ, ] 
οτι τ5 ΒΑ 5] οαἱ Ν᾿ ογὴ ἘΞ Οτ- ῖαι [ οπὶ ουποαυτητο,  κατα- 
βηση] ἢ 129 οχ οοΥγ οὔ; καταβησεται ε ] οτι 29] σεαἹ Φἶ : (1 εκεὶ 
123) } αποθανη] αποθανειται 6: Ἔδιοτι ἐποιῆσας τὸ πονήρον 
ενωπιον μου παροργισαι μὲ ἰδον ἐὙω ἐπαγω κακα επί ΤΟν Οἰκοὸν 
αχααβ καὶ εκκαυσω οπισω αὐτὸν και εξολοθρενσω του αχααβ 
ουὐρουντα προς τοιχον καὶ συνεχομένον καὶ εγκαταλελειμμενον εν 
ι(ἦλ Ὀρῆϊονο,6,(1.4.4) [}διοτι] ΡΥ καὶ Ὀος,ς, | ἐποιησεν ν ] μου] 
κυριου 344. | παροργισας ἢ 244 ] ἐπαγω] επιλεγω ν | οἵη κακα 
244. | ἐκκαυσὼω) ἐκλυσω 6, | οἵη καὶ 25--αχααβ 29} 244. τον] 
ῬΓ οπισω 6, ] τοιχον] ΡΓ τᾶ5 (3) Ο [ οἴῃ και εγκαταλελειμμενὸν 
}32441 

“ ἐλαλησεν προς αυτονς ΒΑ 3] εἰπεν αὐτοις ο βασιλεὺς Ὀος,6,: 
ἐλαλησεν πρὸς αὐτὸν λεγων Χ: Ἐλεγων Ν᾽ τε]] ΑΠ | οτὴ τις-- 
(9) ἡλείον ν"(ϑραϊ τεῖτς!) | Βαὺ τις---υμιν 2. | τιξ---ανδρο5) 
Ομαϊὶς εἰ ἀοριῖς ἱπδα Ὁ, 1 τις ἢ κρισις] τι τὸ δικαιωμα 
ουνθο,α, | {πι5] τὶ τὸ δικαίωμα και τι 71) ] ανδρος του ανα- 
βαντος] αναβαντος ανδρος Χ Ἰ αναβαντο:} αναβαινοντος ΖΕ, Ξϑ : 
Ἔρος ὑμας ε ] ὑμιν] ἡμιν νῦχο, : ὑμων ΝΑ: (οπὶ 236) | (οηὶ 
και χ0---τουτοὺς 11:2) ] πρὸς ὑμᾶς] προς ἡμᾶς ΥὉ: ΟἿΩᾺ 6 

8. εἰπον] εἰπαν ΝΗ πιπα-νῦυπ-Ζ: εἰπεν ας [ ΟἿ προς 
αὐτὸν Ὅος,6,  ζωνη δερματινη Ὅος,6, | {περιεζωσμενο:--- 
αὐτοῦ] περι τὴν οσῴυν αὐτου περιεζωσμενος 246)  ογὴ αὑτὸν 
Α ] εἰπεν] Ἱ οχοζιας ῬΟΘῳ: - οὔἴειας οῷ [ ἡλίας Ὀος,6, [ οτος 
ἐστιν} Ὧτ -τ-- 33: ἐστιν ουτὸος ΑΖ: ἐς Ἐ: οἵὴ ουτος Καὶ : Οἵ ἐστιν 
Ὀος,6. 

9 απεστειλεν] αποστελλει οχοζιας Ὀο(-ελει)ς,6, [ προς αὐτον 
15] προς πλιίαν Ὀος,: οἵη ες [ (πεντηκονταρχον---αντου] ν' ἀαρχοντας 
και τον πεντηκονταρχον αὐτων 242) | πεντηκονταρχον]) ὈΓ ἡγου- 
μενον ἈΑρΒπυΥ ΧΥΖΑ͂ Κι (ρει --)}: (γγουμενον 244) [ πεντήκοντα] 
εν Χ 1 αὐτου] - μετ αὐτον νῦὉ | ἀνεβη Β1] ηλθεν }: ἐπορευθησαν 
Ὀος,ς,Ἐ : Ἕκαι εἰπεν ἃ: Ἐ και ἡλθεν ΑΝνϑ γχεὶ]] (Δ 35. | (οτῃ και 
4“0.--ικαθητο 71) ] και ἰδου ἡλειου] αυὐτος δε Ὀος,6, ] οἵη ιδον 
ἡλειουἿ ΡΥ πο 33, : οπὶ ἴξ | οπὶ τῆς ν | ὁρον:] - καὶ ἀνεβη ο ηγον- 
μενος καὶ οἱ πεντήκοντα αὐτου καὶ ἤλθον εὡως τον ανὸν του θὺ 
Ὅος,6,;  (ελαλησεν---ειπεν} εἰπε πρὸς αντὸν ὁ πεντηκονταρχος 


6 ανεβη5] Ὁ ἢ]μς ΞΘ 


9 ἥλιον ΒΡΑ 


10 ἥλιον ΒΡΑᾺ 12 ἡλίου ΒΡΑ 


[25)} ὁ πεντηκονταρχος Ῥοβί αὐτὸν 39 Ὀΐους,6, (ΡΥ πο) πρὸς 
αὐτὸν 35 ροξί εἰπεν ΘΩ͂ [ὁ 29---σε] ταδε λέγει ο βασιλεὺς ὈΟΟ,64: 
καλει σε ο βασιλευς ἃ: παῦ καλεῖ (ἢσ [εκαλεσεν] μοεαΐ 353. ] οἵα 
σε ἀν 

10 ΟΓΙΙΟῚΝ δᾳ πνρ καταβῆναι απὸ τοῦ ουρανου καὶ αναλωσαι: 
ἌΡρος ΧΧ 9 καὶ κατεβὴ πὺυρ εκ τοῦ οὐρανου καὶ κατεφαγεν [] 
(απεκριθη---πεντηκονταρχον] εἰπεν ἡλίιον 44) [ ηλίας Ὀος,6, [ οἵη 
καὶ εἰπεν Ο [ προς τὸν πεντηκονταρχον] προς αντον 1: οχὴ ἀπ] 
οἵη καὶ 39 ΨΙ͂Ξ | οἵχ εἰ ἢ [ ἀνθρωπος θεον εὝΩω] εγω ανθρωπος 
του θεου Οἢγ | θεον εγω] εἰμι εγω τον θὺῦ ο  θεον ΒΙ] ρὲ τὸν 
ΑΝ τοῖ! | ἐγω] ρχ εἰμι Ὀς,6, ΟἹ Οτ-Ἰδι(α1 4}: εἰμεν : Ἔ εἰμὲ ὨΧΥ Ϊ 
καταβησεται] καταβητω νἹΞ(υ14) (γ Οτ-ἰαὶ ΑἸ | καταφαγεται) 
καταφαγετω ΟἿτ Οτ-ἶαΐ | τοὺς πεντήκοντα 19] σεγπος ζ-οοά : 
Ἔταβ (1) Δ | (οπὶ εκ τὸν ουρανον χ9 44) | (αυτον---αντον] 
αὐτοὺς 125) ] τοὺς πεντήκοντα 25] ξέγμος Δ -σοὐ 

11 προσεθετο---και 25] προσθεὶς ο βασιλενς Ὀος,6, [ προσε- 
θηκεν ΔΝάεπαρ-ῖν-Ζ | ὁ 19] ργ το 85. | οπὶ προς αντον 19 (244}8} 
αλλον πεντηκονταρχον] πεντηκονταρχον αλλον Ζ: (αλλον πεντή- 
κονταρχους 242): πεντηκονταρχον ετερὸον Ὀοο,θ, | καὶ 45-- 
πεντηΚονταρχοΞ]) και ἀανεβη ὁ πεντηκονταρχος καί ἐλαλῆσε Ὁος,6, 
και 45 ΒΈΞ] ρχ καὶ ανεβὴ ΑΝ τ6}} Δ 55. | (ελαλησεν---ειἰπεν] εἰπε 
πρὸς αντὸν 44) (οἴὴ εἐλαλησεν---καὶ 59 115) [ ο πεντῆκον- 
ταρχοΞ] 51} -τ δ : ροβὲ αὐτὸν 29 ν: οὔῃ ἃ | προς αὑτον 29 ροβί 
εἰπεν ἃ | αὑτὸν 29] τον ανὸν του θῦ Ὀος,6, | και εἰπεν 5} τ δ Ι 
βασιλεὺς 29] - προς σε Ὁ’ | οἵκὰ ταχεως οο,6, [οκ(ι 4) 

12. (οπὶ (οἰ πὶ σοππηα 74) [ οἵη καὶ τῦ-τ-αυτον 195 ἃ | οχγὴ 
και τὸ ᾧ{ | ἡλίας ὕος,6, | ἐλαλησεν---εἰπεν] εἰπε πρὸς ἀντὸν 
Ῥος,ς, 435. ] καὶ εἰπεν] ῥζ τ᾿ ὅδ : (ογὰ 71) | εἰ ρὺ καὶ Ὁς,β, ] 
(θεον εγὼ] εἰμι του θεου 242) [ θεου ΒΙ] ΡΥ τὸν ΑΝ τεῖϊ | εγω 
ΒΙ32] ρυὺ εἰμὲ Αρος,6,: σφι (Δ: - εἰμι Ν' τοὶ] 35. πὺρ τ9 ρΡοκῖ 
ονρανον 1590 | {εκ του 15] απ 64) [ οἵαὰ καταφαγεται---και ὅδ χ 
καταφαγεται] εομιῤεγεί Ι-οοαὰ | (ογηὰ σου 242) | κατεβη--- 
αὐτου] εγενετο οὑτωξς ἃ | πὺρ 20] - Φεὶ Φδίϑυ ἐς εβρ.}] 
(αυτον---αὐτου] αὐτους 71) 

18 οὔἱ καὶ ᾿ὔπταυτου 19 δν | προσεθετο--αποστειλαι} 
προσθεὶς ὁ βασιλενς ετι απεστειλε δος,6, [ προσεθηκεν Α ] ὁ 
βασιλεὺς ετι] 5} -- δὅ : ετι ὁ βασιλεὺς ἀϊπη 115 | ετι] Ρσ καὶ ἢ : 
οἵἢ Α ] ηγουμενον Β] πεντηκονταρχον τριτὸν ὄος,6, 35: - πεν- 
τηκονταρχον ἃ: - τῶν πεντήκοντα τρίτον Ὦ: τ τον πεντικονταρχον 
τρίτον δ: ἐ πεντηκονταρχον τριτὸον ΑΝ το]: {Ἐ καὶ πεντῆκορ 


12 πὺρ 1] ἐ-αωσαλνώ 9 


300 


ΒΑΣΙ ΕΙΩΝ Δ τις 


κοντα αὐτοῦ" καὶ ἦλθεν ὁ πεντηκόνταρχος ὁ τρίτος καὶ ἔκαμψεν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ κατέναντι 
Ἠλειού, καὶ ἐδεήθη αὐτοῦ καὶ ἐλάλησεν πρὸς αὐτὸν καὶ εἶπεν “Λνθρωπε τοῦ θεοῦ, ἐντιμωθήτω ἡ 
4 Ψυχή μου καὶ ἡ ψυχὴ τῶν δούλων σου τούτων ἐν ὀφθαλμοῖς σου" τιἰδοὺ κατέβη πῦρ ἐκ τοῦ 
οὐρανοῦ καὶ κατέφαγεν τοὺς δύο πεντηκοντάρχους τοὺς πρώτους" καὶ νῦν ἐντιμωθήτω δὴ ἡ ψυχή 
ι5 μου ἐν ὀφθαλμοῖς σου. ᾿ϑκαὶ ἐλάλησεν ἄγγελος Κυρίου πρὸς ᾿Ηλειοὺ καὶ εἶπεν Κατάβηθι μετ᾽ 
αὐτοῦ, μὴ φοβηθῆς ἀπὸ προσώπου αὐτῶν" καὶ ἀνέστη ᾿Ηλειοὺ καὶ κατέβη μετ᾽ αὐτοῦ πρὸς τὸν 
ιό βασιλέα. Ἰθκαὶ ἐλάλησεν πρὸς αὐτὸν καὶ εἶπεν ᾿Ηλειού Τάδε λέγει Κύριος Τ ὅτε ἀπέστειλας 
ξητῆσαι ἐν τῇ Βάαλ μυῖαν θεὸν ᾿Ακκαρών; οὐχ οὕτως" ἡ κλίνη ἐφ᾽ ἧς ἀνέβης ἐκεῖ οὐ καταβήσῃ 
1) ἀπ᾽ αὐτῆς, ὅτι θανάτῳ ἀποθανῇ. ᾿7καὶ ἀπέθανεν κατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου ὃ ἐλάλησεν ᾿Ηλειού. 
ι8 ᾿ϑκαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ὃ χοζείου ἃ ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων 
188 τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; ᾿δ5 καὶ ᾿Ιωρὰμ υἱὸς ᾿Αχαὰβ " βασιλεύει ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν 
180 Σαμαρείᾳ ἔτη δέκα δύο, ἐν ἔτει ὀκτωκαιδεκάτῳ ᾿Ιωσαφὰθ βασιλέως ᾿Ιούδα. 180 καὶ ἐποίησεν τὸ 
185 πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου, πλὴν οὐχ ὡς οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οὐδὲ ὡς ἡ μήτηρ αὐτοῦ" 18ς καὶ ἀπέ- 


-" ε 3 » τ Ἂ - Ὦ , Ἴ " 
στειλεν τὰς στήλας τοῦ Βάαλ ἃς ἐποίησεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ συνέτριψεν αὐτάς" πλὴν ἐν ταῖς 


13 ἥλιον ΒΡΑ | ἐντειμωθητω Β᾽ 
13 ἡλίον (015) ΒΡΑ 

17 ἡλιοῦ ΒΡΑ 

184 σαμαρια  [|ιωσαῴφατ Βε᾽Ὁ 


14 εἐντειμωθητω Βἢ 
τό ἡλιον ΒΡ [κλεινὴ Β᾽ 
18 οχοζιον ΒΡ ] οὐχ Β᾽ 

18 Ὁ οὐδε οὐδ 


ι8ς συνετρειψεν Βἶ 


ταρχον τριτὸν 71) | οἵὴ τοὺς 5 | και ηλθεν] ἃ- σ΄ εὐ δὲ ἀςεο»ταἶ1έ 
(ι «τα9) μβριέ τ-ς σαὶ ξιερὲ 55. 1 ηλθὲεν Βῦος,6,] αναβας ἡλθεν 
προς αὐτον ΑΧΥ͂Β: Ἔπρος αὐτον Ν' τ6}}] ἴΞ | (οπὶ ο 29- τριτος 
123) [οἵη ὁ 29 ἃ Ϊ αὑὐτον 257 ἐαντοῦ Α ] κατεναντι] ἀπεναντι 
Ὁροο,θ,ω: ἐναντὶ Ν' | ὁπ} καὶ εδεηθη αὐτου ᾿ἾΞ, [ (εδεηθην 158) } 
οπὶ καὶ ὅο--αὐτον Π33 | και εἰπεν] 50} -- 5: λεγὼων ὕος,Ε, : 
(οτα 74)  ἐντιμωθητω ΒΑ1] (εντιμηθητὼ 44): ἐντιμηθητω δὴ ἃ: 
ατιμωθητω δὴ ἔ:  δη Ν τεῖ! | καὶ η] εν τὴν [ἡ ψυχὴ 2] αι 
ψνχαι Ὁρος,6, ἄ-εὖ : (οπὴ 44) [ τουτων Β] τῶν πεντήκοντα 
Ῥος,6,: οπὶ 33 : τ τῶν πεντήκοντα ΔΝ τεῖ! 5. [ οπὶ εν ἢ 

14 οπι ἰοἴππι σοτητηα ἃ [ ἰδου] ΡΥ καὶ χυ: ργ χιοά ΧΦ: 
Ἔγαρ Ὅροο,6, [ (οἴῃ εκ τοῦ ονρανου 71) [ οπὶῖ δυο ο | {πεντη- 
κονταρχας 242) ] τοὺς πρωτους Β] (μετα των ὑπ αὐτῶν 71) Ἱ και 
εἐκαστον (οτὴ Ε,) τους (των Ο) πεντήκοντα ὍὉος,6, Ξ(υϊ4) : - και 
τους (Ἐανα 244) πεντήκοντα αὑτων ΑΝ τὰ]}] {81 5. (τοὺς 
πρωτους 5Ὁ «ἃ: α' σ΄ θ ] οπὶ καὶ 29 ἢ | εντιμωθητω -- ψυχὴ] 
λομογεπίμ αρΐρας ΘΠ | οτὰ δὴ (11}Ξ5 [ μον ΒΙ͂Ξ33] των δονλων 
σον ΑΝ τεῖ] ΑἸ 1 (εν οφθαλμοις] ενωπιον 71) 

15 οηἱ ἐλαλησεν ἃ | κυριον] θὺ Ὀος; : τον θῦ ε, | ἡλείον 19] 
ἥλιαν Ῥος,6.: αὐτὸν ἃ | καὶ εἰπεν] 50} -τ- ὅδ: λεγων Ὅος,6,: 
(οτη 71) ] αὐτου 15] αὑὐτων 2333 | μη] ΡΥ και ΣΙ Ξ39 | ζ(αυτων] 
αὐτον 64) | ανεστη---κατεβη] αναστας κατεβη ἡλιας και ἐπορευθη 
Ῥος,6, | ηλειον 29 50} --- 5. μετ αὑτον 29 ΒΑνΩ͂Ι 5] μετ αὐτον π: 
ΟὨὶ 71: μετ αὐτων Ν τε]}] ; -Ἐ ἐέ ἐμτὲ ἿΞ 

16 {οπι καὶ 1ϑ--αὐτον 125) [ (ελαλησεν] ἐλαλη 3242: εἰπε 
71) } αὐτον]ῇ τον βασιλεα Ὅος,6, [| καὶ εἰπεν ἡλειου Β61)33] 
ἡλίας και εἰπε Ὠος, : --- εἰ αἰὐχτὲ 55: (οτὰ 71): οἵὴ λεῖον ΔΑΝ ταὶ] 
Φ | οἷι ταδε λεγεὶ κυριος ΦΙ | τι οτι Βσ-Ἶ33] ανϑ ὦν ΔΝ τεῖ] 
3 | απεστειλας Β]3Ξ] -- αγγελοὺυς Ὀΐουνς,6, 7 5: εξαπεστειλας 
αγγελους ΑΝ τεῖ] [ ἔἕητησαι} εκζητησαι ὨυχΥ: εἐπερωτησαι 
Αὖὐς,6.: ἐρωτῆσαι ο: ἐγιἕογγοραγε ΨΞ [τὴ ΒΑ 51] τῶ Ν τεῖ!} 
θεον] ΡΥ προσοχθισμα Ὅσο, 6, : θεων ἄσκ: οπι [ἢ | ακκαρων] 
ακαρωὼν Θἶ: Ἔπαρα τὸ μὴ εἰναι θεον εν (οἵα (ς,) (ιδᾺ τὸν εκζητησαι 


16 οὐχ ουτωΞς] α΄ σ’ 2γοῤίεγ ἄος ἕξ 


ΑΝΡΑ-)πη-η()5-2ς, 6, ΤΊ 9 


εν ρήματι αὑὐτον Αχγς, Ἃ ΞΘ “" ς, 5: 5υῦ “« α΄ 3) ] οὐχ ουτως] 
οὐχ οὑτος 5: δια τοῦτο ὃος,6, : - ταδε λέγει κεὰ [η]}τκ «εὦ (ἴ | 
ανεβης] ανεβη χ᾿ : ἀνεκησεν σ΄  εκει] ρζ ἐπ᾿ αὑτῆς 2: ἐπ αὐτῆς 
ΝΌ-πη-ῖνο,β; : οὐὴ δ)" | (οπὶ απ αὑτῆς 4.4.2.42) [ απ]επ ἃ 
(οηϊ οτὶ θανατω αποθανὴ 1323)  οτί 25] «(α ΞΪ 

177 απεθανεν] - οχοζιας ΑΌος,6, [(οἷϊ κυριον ο ἐλαλησεν 
44) λεῖον ΒΑΙΠαν 5135] ἡλίας (εν χείρι ἡλίον 6) και εβασι- 
λευσεν ἰωραμ ο (οἵα 6) αδελῴος οχοζιον (αυτον ο) αντ αὐτου οτὶ 
οὐκ ἣν ἄντω νίος Ὁσος,ίκαι---νἱος Ξαὖ .Χ0)}6..; - καὶ εβασιλευσεν 
ιωραμ αδελῴος αὐτου ἀντ αὐτοῦ εν ετει δευτερω τω ιωραμ νίω 
ιωσαφατ (σαῴατ Χ) βασιλει ιουδα οτι οὐκ ἣν αὐτω νιος ΧΥ: ῬΥ εν 
χείρι Ν' ταὶ] 

18 οἷχ ἰοΐχτη οοτατπα Αν Ξ5 1 λόγων 19] Ἑ των ἡμέρων ε 
ουχοζιον σ' Ϊ (οἴῃ α ἐποίησεν 44) | α Β1)] καὶ οσα ἃ: και πανταὰ 
(παν δ) οσα Ὁος,Ἔ,ἴΞ : οσα Νιπιίρτ τὰϑ 7. {Π{|} τ6}}1 [ οὐκ ιδου] 
οὔχι ΧΥ͂ [ ταῦτα γεγραμμενα] ταῦτα γεγραπται Ο(,6,: γε- 
γραπται Ὁ | επι] εν συ | βιβλιω Βρι1] ποπ [απεΐ Ρ: βιβλιου 
Ν τε! [οτἷὐ τῶν 29 θος,6, | τοῖς βασιλευσιν ἰσραηλ] των βασι- 
λεὼν τῆλ Ὀος,6,33: οαι Ν 

184--ἀ Ξςυὖὗ --- Ξι(υϊ4) 

18 ἃ και --- δυο 580---ο,(υ1 4) [ ἑωαραμ ν | αχαα ς; [[εβασι- 
λευσεν Δ | οπὶ εν σαμαρεια υξ-οοαᾷ | (οτ ετη-πιουδα 125) 
δεκα δυο] δεκα και δυο Ὀυ3ξ : (δωδεκα 4...023}: οἵα δεκα Δ [οχἿὴ 
εν χϑτπιουδαὰ ἃ [ οκτωκαιδεκατω] δεκα καὶ ὠκτω ν᾽ : εἰκόστω και 
(οι 44.71) πρωτω ΝάραινΖ(,.4.71): δευτερω (πρωτω ς,) του 
ιἰωραμ νιον Ὅοϊς,63: (εικοστω καὶ πρωτω τῆς βασιλειας 64] 
ιωσαῴφαθ Β1] τω ἰωσαφατ αι: ιωσαῴατ ΒΗΤΡΑΝ το}} 3: 7οραγεέ 
ΖΞ. 1 βασιλεα χ | ιοὐδα] ἐβασίλευσεν ιωραμ νιὸς ἀχααβ εν 
σαμαρεια Ὀοτςο,6, 

18 Ὁ-- 500 --ο; 

18 Ὁ το δἷ5 Ξοῦ σαὶ [ οπὶοεσ [ {(οπὶ αὐτοῦ 15 44) | (ως 29] ἡ 4.4) 

18 ς απεστειλεν Β4] απεστησεν ΔΝ τεῖ! ΘΞΞΞ5. 1 τοῦ βααλ] 
«ἀλ---Ὁ Ξ(χΧΟ [{ οἵὰ καὶ συνετριψεν αντας Ξ31--ςοάά [{ιεροβοαμ 


18 παρα θεοδωτιονι και παρᾶ τοις λοιποις ερμηνενταῖς ἡστερισμενων παρα τοις οὗ κειται εν ετεί δευτερω τω ἰωραμ νίω ιωσαφατ 
βασιλει ιουδα ὡστε προῴανες ἐστιν πταισμα τον χρονου τὸ ἐνταυθα κείμενον μετα δε δυο φυλα το ἐναντίον κειται παρα πασιν ἢ 
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Β ἁμαρτίαις οἴκου ᾿εροβοὰμ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν Ἰσραὴλ ἐκολλήθη, οὐκ ἀπέστη ἀπ᾽ αὐτῶν. 184 καὶ ν84 


ἐξ 


18ὃς ΕΥΣΙΛΕΙΩΝΕΆΑ 


᾿ ᾿ , - ν»» Α 
ἐθυμώθη ὀργῇ Κύριος εἰς τὸν οἶκον ᾿Αχαάβ. 
Ι ξ Κκ Ἀ » Α Ι] “ ᾿ ΄ δ ν᾿ Ἁ ᾽ Ἀ " ϑι « ᾿ Ἀ 3 , Ἁ ᾿ 
αἱ ἐγένετο ἐν τῷ ἀνάγειν Κύριον τὸν ᾿ΙΠλειοὺ ἐν συνσεισμῷ ὡς εἰς τὸν οὐρανὸν, καὶ ἐπο- 
ρεύθη ᾿Ιλειοὺ καὶ ᾿Ιλεισαῖε ἐξ ᾿Ιερειχώ. “καὶ εἶπεν ᾿Ηλειοὺ πρὸς ᾿Ελεισαῖε ᾿Ιδοὺ δὴ ἐνταῦθα 
΄ »“᾿ φ“Ψ ΑἹ -“ Γι ν» οἱ Ἅ 
κάθου. ὅτι ὁ θεὸς ἀπέσταλκέν με ἕως Βαιθήλ" καὶ εἶπεν ᾿Ιλεισαῖς Ζῇ Κύριος καὶ ζῇ ἡ ψυχὴ 
᾽ ᾽ ᾿ Ω “᾿ “- Ἶ 
σου, εἰ καταλείψω σε" καὶ ἤλθει εἰς Βαιθήλ. 3καὶ ἦλθον οἱ νἱοὶ τῶν προφητῶν οἱ ἐν Βαιθὴλ 
Ν δ ὃ -“ Χ 4. Ν ᾿ ͵ "»ν μι ΜΝ ΄ ἴ Ν “ἢ 7 ᾽ ’, 
πρὸς ᾿Ἐλεισαῖε καὶ εἶπον πρὸς αὐτόν Εἰ ἔγνως ὅτι Κύριος σήμερον λαμβάνει τὸν κὐριόν σου ἀπά- 
νῶθεν τῆς κεφαλῆς σου; καὶ εἶπεν Κἀγὼ ἔγνωκα, σιωπᾶτε. “καὶ εἶπεν ᾿Ηλειοὺ πρὸς ᾿Ελεισαῖςε 
’“, ᾽ - ᾿ ν » “5 ὖ΄᾿ - ͵ 
Κάθου δὴ ἐνταῦθα, ὅτι Κύριος ἀπέσταλκέν με εἰς ᾿Ιερειχώ" καὶ εἶπεν Ζῇ Κύριος καὶ ζῆ ἡ ψυχὴ 
3 . ’ Ἁ 4 γ " ΄ 5 Α Ψν « ΄τς- ΄ι ΄ιὦ ε ᾽ 
σου, εἰ ἐνκαταλείψω σε" καὶ ἦλθον εἰς ᾿ερειχώ. 5καὶ ἤγγισαν οἱ νἱοὶ τῶν προφητῶν οἱ ἐν 
Ν] ᾿ Ν Ὲ - ᾿ . ᾿ , ἢ ,ν»ν φ ΄ ν»ὕ͵ Ἀ ’ ἐν 
ερειχὼ πρὸς Ἐλεισαῖε καὶ εἶπαν πρὸς αὐτόν δἰ ἔγνως ὅτι σήμερον λαμβάνει Κύριος τὸν κύριον 
᾿ , - ᾿ - ᾿Ἶ “4 ν , ,,πχ,»"ν “ 6 Α ᾶ4, ᾽ “ΟΡ » 
σον ἐπάνωθει τῆς κεφαλῆς σου; καὶ εἶπεν Καί γε ἐγὼ ἔγνων, σιωπᾶτε. ϑκαὶ εἶπεν αὐτῷ Ἠλειοῦ 
Κάθου δὴ ὧδε, ὅτι Κύριος ἀπέσταλκέν με ἕως εἰς τὸν ᾿Ιορδάνην" καὶ εἶπεν ᾿Ελεισαῖε Ζῇ Κύριος 
" πος δἰ ’ ἐν ΘΟ “ Νν ἐ ᾽ ῇ 7 Ἁ » ὃ 
καὶ ζὴ ἡ Ψυχή σου, εἰ ἐνκαταλείψω σε" καὶ ἐπορεύθησαν ἀμφότεροι. 7 καὶ πεντήκοντα ἀνὸρες 
ς .- .- ᾽ ᾽ Ὃν 
υἱοὶ τῶν προφητῶν καὶ ἔστησαν ἐξ ἐναντίας μακρόθεν" καὶ ἀμφότεροι ἔστησαν ἐπὶ τοῦ ᾿Ἰορδάνου. 


ΠῚ ἡλίου (015) ΒΡᾺ 1 συνσεισμὼω] συνσισμω Ἀ : συσσεισμω ΒΡ | ελισαιε 1}Ρ | εξ ἐερειχω] εκ γαλγαλων ΒΆΡ 


4 


2 ἥλιου ΒΡΑ | ελισαιε (015) ΒΡ 


3 ελισαιε ΒΥ [|| ἐἡπανωθεν Ἐ3Ὁ 


4 ἥλιου ΒΡΆ 1 ελισαιε ΒΌ | ιερειχω 15] ιεριχω ΒΆ [εγκαταλειψω ΒΞ Α | ιερειχω 25] ἱεριχω ΒΔΑ 


ιεριχω ΒΆ | ελισαιε ΒΡ 
ἈΑΝΡά-͵πι-Ζο,ς,  Ξ Ξ 


ΒΑΙΥΑΈΞ] ἱεροβααμ νιον ναβατ ΝΉ : ἐνιου ναβαθ αι: -Ἐνιου 
γαϑατ γςο}] ] οτἵχῃ εκολληθη---αὐτῶν ἃ [ {οπὶ οὐχ-πταυτων 125) 
οὐκ] ΡΥ και (ἘΞ ) οπι απί 

18 ἃ εἰς] τ ἐπ αὐτω καιτ: “)εὲγ ἈἘΕΞ : ἐπ αυτω {-των α,) 
και ἐπι ὕος,Ἔ6; [ (οπὴ οἰκον 242) [ αχααβ] - και εβασιλευσεν 
ἰώαραμ αδελῴος αὐτοῦ αντ αὑτοῦ εν ετει δευτερω τω ιωαραμ 
βασιλει ιουδα νιον ιωσαῴατ οτι οὐκ ἣν αυτω εν: ἜἝκαι τα λοιπα 
τῶν λογων οχοζιου οσα ἐποιησεν οὐκ ἰδου ταυτα γὙεγραμμενα επι 
βιβλιον λογων (-γου 71) των ἡμέρων τοις βασιλευσιν (Ὧλ 1" (50 5) 
(71): Ἐκαι εβασιλεῦσεν ἰωραμ αδελῴος αὐτου αντ αὑτοῦ εν ετει 
δευτερω ιωραμ υἱὼ τωσαῴατ βασιλεὶ ἰουδα οτι οὐκ ἣν αὐντῶ νιος και 
τα λοιπα των λογὼν οχοόζιον ὁσα εἐποιήσεν οὐκ (ουχ Δ) ἰδου ταυτα 
γεγραμμενα επι βιβλιον λογων των ἡμερὼν τοις βασιλευσιν ἰσλ 
ΑΞΞ [καὶ το--υιος 5 ὡς θ΄ Ξ(υ] 4) [ δεντερὼω] ἑεγέϊο Δ-οοάά | 
υἱω ἰωσαφατ] Ροβὶ ἰουδα (ἴ-εἀ : οηὐ Ζ-ιοοάἀ | οτὴ οτι---νιος 
οἴ-ςοὐά |[ οσα] ργ ἐΖ ονενεία Ἃ 1 οτὴ δου Ξ(ιχ|) | οπὶ ταυτα Ι͂ | 
ἐπι βιβλιου] ἐξ ἱόνγο Φ ) τοις βασιλευσιν γεσιρη 53} 

111 Βαῦ και 15---οουρανον Ξ,» | {και ἐγένετο} ἐγένετο δε 44} 
αναγαγειν Ὀάδρίαν ἱπὶ π᾿ σ᾿) Πΐορα [ κε ν [ ἤλειου 10] ηλιαν 
Ῥοτο,θ, ΞΕ | ἐν συνσεισμὼ] ρυβὶ ὡς Ρ : οτὴ 35 | συνσεισμω) (ρτ 
χω 236): συσσεισμὸν ο [ οπὶ ὡς Αῆνχε, ΠΟ ἾΞΚ τὸν 25 15 
5οῦ Ὁ΄ ] (οπὶ καὶ 5" 44) | εἐπορευθη] ἱεγτε Δ-εὰ ἘΞ, 1 ηλειου 
297 ἡλιας Ὀοτο,6, [ ἐλεισαιε ΒΝ ΖΗ] ελισεαι ὁ : ελισσαιε Αδ’ τε]! | 
εξ ιερειχω Β᾽ ἘἜ] εκ γαλγαλων ΒΑΝ οπῃ ὦ Κ 

2 ηλιας Ὀοτςο,6, [ ἐλεισαιε Χχ5 ΒΝΡΗ] ελισεαι ὁ: ελισσαιε 
Α΄ τεῖϊ! | ἰδουπτκαθον Β1} καθον δὴ ἐντανθα (-τα Α) ΑΝ το]]} 
ἈΨΈΞ] ο θεὸς Β]] ΚΞ: ΑΝ τεὶ! Ψ10.Ξ 1] ἀπέστειλεν Αο ] οπὶ 
εωΞ:---(6) με εὖ] εὡ2}] τ ΑΓ ] βαιθηλ 19] βεθὴλ τύχγ: τοῦ 
ιορδανου Ὁ΄ | ελεισαιε “5 ΒΝΡρΉ] ελισεαι ὁ: ελισσαιε ΑΡ'δὴ το] } 
εὖ ἡ αὐ: οἡ ἡ" | εγκαταλειψω ΝῬεκπιποηγανχ-ε, [ ηλθεν 
ΒΑΧΥΞΈ] ἐρχονται ὈοΙς;6, : ἤλθον Νο τεῖ! ΔΓ βαιθηλ 25] 
βεθὴλ ΥΧΥ͂ 

3 οπὶ και τ19--βαιθηλ τ | εξηλθον ὕρος,ς, ΑΞ | του προ- 
φητον ν | (οπὶ οἱ ἐν βαιθηλ 44) εν} εἰς Α | βεθὴλ ΧΥ̓ ] προς 
εἐλεισαιε] εἰς συναντῆσι»ν αὐτων Ὀοτο,Ε, [ ἐλεισαιε ΒΝΡῊ] ελισ- 
σαιε Αφλτεῖ!: ἐμέ» ἾΣ 1 εἰπον} εἶπαν Ν  ρῃπιηβδίαν(α εχ σοΥ)ν-Ζ 
αὐυτον} ελισεαι ὁ: ελισσαιε Ὀΐοτς;: εἐλισσεαι 6,: Ξἠϊ αὶ Ὦ : -Ἐ οι 


111 εν συνσεισμω] α’ ἵπ Ξγοκελία ξξ(ϑιτιε ποτὰ) 35-ρ- ΒΑΓ 


6 ἡλιου ΒΌΔΛ | ελισαιε ΒΡ | ἐγκαταλείψω ΒΒΌΑ 


νιοὶ των προφήτων ΑδὨϊχΥ 45. | εἰ] δὴ Γ: Ἔ δὴ Ὀος,6, [ εὙνως] 
εγνων ᾧ | κυριος] Ροβὶ λαμβανει Ὀοτγυς, ΑΞ: ροϑί σημερον 6,35: 
ἜΜ εέμς (  | λαμβανει σημερον {] οπὶ σον 15 Υ [εἐπανωθεν 
ΒηΡΑὈρ-Ίογανχγο,6, [ ΒδὉ καὶ 3» --σιωπατε 3,7 | και 35] ο δε 
ν | εἰπεν] τ Εἰ ἕσαεις εἰς (1 καγω ΒΠ1}} και γε εγὼ Ὀΐοτς;6, 
ΤΠάϊ: καὶ ἐγω ΑΝεβ χοὶ! [ εγνωκα] ἐγνὼν Ὀοτο;6, 

4 ἡλιας Ὅοτο,6, [ προ} 5υῦ το δ : τω Ὀοτο;6; [ ελεισαιε 
ΒΝ ρῇῃς,} ελισεαι δ: ελισσεαι ε, : ελισσαιε Α΄ 6Ά χεὶ] |] εἰς 19} 
εὡως ': προςεν  ιερειχω 15] ἱερνχὼω Ρ [ εἰπεν 25 Β'1.3] Ἔ ελισαιε 
ΝρὩ: Ἐελίσεαι δ: -ελισσεαι 6.: Ἐελισσαιε ΑἸ΄6Ά χεὶ!ς: -Ἱ εἰ 
Ἔίρα' Ἐ. τ Εἤξαεις εἰ (1 ζη 15] ρὺ καθου δὴ ἐνταυθα οτι ν] 
οἵη ἕη 25 5 ] σου] μου τ Ϊ ηλθεν ΡΧΥ ] εἰς 25] εν ἃ |[ ἱερείχὼω 25] 
ἱερηχω 1: ἱερυύχω ἢ 

5. ηγγισαν---ελεισαιε προσηλθον τω ελισσαίε (ελισσεαι 6.: 
ελισαιε ας, : ελίσεαι δ) οἱ νιοὶ των προφήτων οἱ ἐν ἱεριχω ὈοΥς,6; 
ΟΠῚ οἱ εν ιερείχω ν | οἱ εν} εἰς δ [ ἱερειχω] ἱερηχω 1: ἱερυχω ἈΪ 
ἐλεισαιε ΒΝΡῊ] ελισσαιε Α εὖ γε}] | εἰπαν] εἰπὸν Αάελἤορτο,α, } 
προς αὑτον] αὐτω Ὀυτς,6, | ὨδῸ εἰ---σον 29 3," | εἰ] δὴ τ: Ἢ δὴ 
Ὀος;,6, [ {(κυριος σήμερον λαμβανει 44) ] λαμβανει σήμερον πὴ] 
ΚΞ λαμβανει 6, | κυριος} (ΡΥ ο 123): οὐ Ν᾿ ἐδέμς (Ὁ ] 
ἐπανωθεν---σοὺυ 25] αὖς {ε Ξἅ(, ] επανωθεν] απανωθεν Αελἤηηεν: 
ἐπανὼ Ὁ | εἰπε»] {- ελισαιε 246): τ Φξασμς (ἴ ] καὶ γε εγω) 
οἷὴ ἴξϑ: οπὴ καὶ γε Ὀ6;: οπὶ Ὑε ΟΥνχγςο,ἦ; (οὴ ἐγὼ 44)] 
εὙνων] εἐγνω Χ: εγνωκα Λαελἢ πη Ρα5-}2 

Θ αὐτω ηλειου] ἡλιας τω ελισσαιε (ελισαιε ο,: ελισεαι δ) 
Ῥοτς,6, ΖΞ [ αὐτὼ] αὐτου ἰδ: οὐ Α | ὡδε] ἐνταυθα ὕοτς,6, | 
εως---ἰορδανην] τεγ σης 7ογαἰαγιεηι ἿΞ, 1 οτὰ εως ΑΘἴϑ5 | εἰς τὸν 
ἰορδανην ΒΑ) 32] τοῦ ἰορδανου Ν' τε] ( : (οπν εἰς 246) 
εἐλεισαιε ΒΝΆ] 5υὉ -- ὅ : ελισεαι δ: ελισσεαι 6,1 ἐλισσαιε Α' 
τ6}]] 1 Παῦ ἕῃ τῦ---σε 3.) | σου] μου εἶ | εἰ] ονκ ε 

“ νιοι] ΡΓ οἱ υχ: απὸ τῶν νιων {(νιὼν ὈΪ5 561 Ὁ") Ὀχο,6,,Ἅ415.ὅ : 
απο | (οπὶ των 123) [ προφητων - εἰεηὲ τὲς ἿὮ : - λθον ὍοΥ 
ς,6, Ὁ : Ἑ ἐ εβρ. ἱέγμρ  Ξ5. ] αντιας ὁ  (μακροθεν Ῥ᾽ απὸ 
123) } καὶ αμφοτεροι) αμῴοτεροι δὲ Ὀοτο;Ε, : καὶ οἱ δυο α] 
ἐστησαν 29] (εστὴ 241): οἵχὴ } | {επι) ενωπίον 61.) | τον 
ιορδανου) του ἰωρδανον σ: τον τορδανὴν ἸΥ͂ 


3 εἰ εγὙνωΞ]} σ᾽ νζζκ«ὦ -εἰς ὦ 
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ΙΠ 


ΒΑΣΙ ΒΙΩΝ Δ 


8 ϑκαὶ ἔλαβεν ᾿Ηλειοὺ τὴν μηλωτὴν αὐτοῦ καὶ εἴλησεν καὶ ἐπάταξεν τὸ ὕδωρ Ἷ, καὶ διηρέθη τὸ Β Ἵ 5 


Π 14 


7 ἣν έ 5 ’ὔ “ ΄“ Α Ἀ 

9 ὕδωρ ἔνθα καὶ ἔνθα" καὶ διέβησαν ἀμφότεροι ἐν ἐρήμῳ. 9καὶ ἐγένετο ἐν τῷ διαβῆναι αὐτοὺς καὶ 
Σ εἶ “. ᾿ “ , ὔ ᾿ Ὰ 3 “. “. 

Ηλειοὺ εἶπεν πρὸς ᾿Ελεισαῖε Τί ποιήσω σοι πρὶν ἢ ἀναλημφθῆναί με ἀπὸ σοῦ; καὶ εἶπεν 


" “ Ἀ κι » - 
ιο ᾿Ελεισαῖε Γενηθήτω δὴ διπλᾷ ἐν πνεύματί σου ἐπ᾽ ἐμέ. τοκαὶ εἶπεν ᾿Ηλειού ᾿σκλήρυνας τοῦ 


2 , ἮΝ " » , ᾿ ᾿ “ ἊΨ ε Ἄ, κοὐ “ » Ἁ ’ὔ 
αἰτήσασθαι" ἐὰν ἴδῃς με ἀναλαμβανόμενον απὸ σοῦ, καὶ ἔσται οὕτως" καὶ ἐὰν μή, οὐ μὴ γένηται. 


ΥΥ Ἀ»..8 τὗ ΒΕ... - ’΄ Ἦπ τϑῳ ὶ ἰδοὺ ἃ Ι΄ , 
1Ι Και ΕΎΈΡΕΤΟ αὑτῶν π᾿͵ορευομεένων, επορευοντο καὶ ἐλαλουν" και ιδου αρμα Τυρος καὶ ἱππτος πυρος, 


4 ὃ Ὡ 3 ΟΝ ΄, » ΄, ἊΣ ῸΣ ’ θ Ἦ ν.» “ Ψ " Ν 5 ’, 
καὶ διέστειλεν ἀνὰ μέσον ἀμφοτέρων: καὶ ἀνελήμφθη ᾿Ηλειοὺ ἐν συνσεισμῷ ὡς εἰς τὸν οὐρανόν. 
12 Α.} - δ ἌΧ , ΄ ’ “ ᾿ Ὁ τ ὁ ἣ, Σ “ Α } “ - ον 

12 ᾿2καὶ ᾿λεισαῖε ἑώρα, καὶ ἐβόα Ἰ] ἄτερ πάτερ, ἅρμα ᾿Ισραὴλ καὶ ἱππεὺς αὐτοῦ" καὶ οὐκ εἶδεν αὐτὸν 


9, Α » , ΄“ “ » » “" Ἀ ὃ εἰ Ἁ 2 δύ Ὁ 13 δ ᾿ “ 
13 ἔτι, καὶ ἐπελάβετο τῶν ἱματίων αὐτοῦ καὶ διέρρηξεν αὐτὰ εἰς δύο ῥήγματα. 3καὶ ὕψωσεν τὴν 


τι μηλωτὴν ᾿Ηλειοὺ ἣ ἔπεσεν ἐπάνωθεν ᾿λεισαῖε" καὶ ἔστη ἐπὶ τοῦ χείλους τοῦ Ιορδάνου. 1 καὶ 


Α ε Σ “ Α “«,ἊἝ- 
ἔλαβεν τὴν ὃ μηλωτὴν λειού, ἣ ἔπεσεν ἐπάνωθεν αὐτοῦ, καὶ ἐπάταξεν τὸ ὕδωρ καὶ εἶπεν [Ποῦ ὁ 


θεὸς ᾿Ηλειοὺ ἀφφώ ; καὶ ἐπάταξεν τὰ ὕδατα, καὶ διερράγησαν ἔνθα καὶ ἔνθα καὶ διέβη ᾿Βλεισαῖε. 


8 ἡλίου ΒΡΑ 


8 Πα} καὶ 19.---εἰλησεν 3.) | ηλειου] ἡλίας θοτς,6, εν {τ) : οπὶ 
3,0} } οπιὶ αὐτοῦ οὐ |. εἰλησεν] εἰλισσε 2: εἰλκυσε ἔ: - αὐτὴν 
Ὀοτο,6,3Ξ (14) 3... [ εἐπαταξεν] (- αὐτὴ 61): - εν αὐτὴ Ὀογς,3ε, 355} 
το υδωρ 197]τα υδατα Ὀοτο,6, [ οἵῃ και 45--ουδωρ 29 τῇ | διηρεθη] 
διερεθη Ὦωὰχ: διερρεθὴ Α | οπὶ τὸ υδωρ 29 Ἷ | ενθα και ενθα] 
ενθεν καὶ ενθεν Ὀοτνς,6; : ΟΠΊ καὶ Χ | διεβησεν αὶ εν ἐερημω] ρΓ 
ως Νά) ραβῖνζ: ΡΥ δία ξηρας ὡς ρ΄]: δια ξηρας Ὀοτς,6,8 : (ως 
δια ξηρας Υ13): οπὶ τ: {Ὁ δια ξηρας 71) 

Θ (οπὶ ἐγένετο 44. υἱὰδ εν 19--πειπὲν 197 ὡς διηλθον (-θεν 
Ῥο,) εἰπὲν ἡλιας Ὀοῖς,6,  διαβηναι] αναβηναι ἢ | καὶ ηλείου 
ειἰπεν] εἰπεν ἡλιον (33 | προς] τω Ὀοτο,6, : οἵὴ 9-ςοὐὰ | 
ἐλεισαιε 19 ΒΝΡρΉς,] ελισεαι ὁ : ελισσαιε ΑΒ’ τ6}} | τι Β"] (ρτ 
αἰτησὸν 44.6 1): ΡΥ αἰτησαι ΒΟΡΝ οὐὴπ ΟΞ: ρΥ αιτησαι με ΑΈΞ] 
ποιῆσαι ο ] σοι] σε Ὀ΄ πριν ἢ] προτου ἈχΥ  (οπὶ απὸ σου 71) 
ἐλεισαιε 20 ΒΝ σῆς, 7 ελίσεαι ὁ : ελισσεαι 6.: οελισσαιος Γ: ελισσαιε 
ΑΡ' ταὶ] [γενηθητω] ηθ εχ νὴ οὗ | οπιὶ δη ἰχ(πιρ) { διπλα---σου 
295] το πνα το επὶ σοι δισσως (δησος α) ὈίογαΖζ(τηρ)ς,ςΕ, [ διπλον 
ν [εν 25] ρΥ τὰ Ἷ | πνευματι] πνα Ν: πρὶ τι αὶ  ἐμε] ἐμοι ες 

10 μαᾶῦ καὶ 1τ9---αἰτησασθαι Ψ,. | ηλειου] 5ΞυὉ -- 35: ηλίιας 
Ῥοτς,6,3ν [ ἐσκληρυνας του αιἰτησασθαι] ἤδιεεγέ ῥείίε 3.: Δ ί2,- 
εἰζία γορατεῖεί ΠΙΊΞ ] αἰτησασθαι] αἰτησαι ΤΙ : Ἐσε Α | εαν 
19 ΒΑΙν 85] ρΥ πλὴν Ῥότις, ς, 35: ρτ καὶ εἰπεν Ν' τὶ] Ϊ εἰδης 
Ν᾿ | οπῖ αναλαμβανομενον ο [ οἴῃ απο σου α, (Ἐγ | καὶ 25] 
5 τ ὅὅ : οὶ Ὀοτις,6, 15, (ἢν | εσται ΒΖ] Ἡ σοι ΑΝ το} 
ἘΦ (μγ | καὶ εαν] εαν δὲ Ὀοτο,6,  : οπὶ καὶ βὶ μη 19] ιδης 
γἷ: τ ἰδης μογῆῖσ,Ες : Ἐιδης μὲ ΓΡΤΞΞ 1 οπὶ μη 25 αΧ 

11 οἵ Με χνι 19 ανελημῴθη εἰς τον οὐυρανον [[ ἐπορευοντο 
και ελαλουν] μΥΓ καὶ οἰϊπηπν : ἐΓ ρφποδαγιέμν ἐδαγιέ (Δ: καὶ 
λαλουντων Ὀοτιιο, 6, ζζ (14) Γι: οπὶ ἐπορενοντο ν [ἱππὸς 5] 
ἱπποι ΑΝ τὲὶ} 13 35 Οτ- αὶ [μὰς | διέστειλεν ΒρΊ]1ν] διεστην: 
διεχωρισεν πο, : διεχωρησεν ὈΌΥ: διεχωρησαν 8,: διεστειλαν 
ΑΝ τοῖ]: τεῤαγατεεγεε» Δ 1 ανελημῴθη] αἀφεεηπαϊέ Τὰς ] ηλίιας 
Ὀοτο,6, { εν] ρῦ ὡς ἀρ "(υἱ4)ρ35. [ὠς] ργ εἰ 353: εὡς Β΄ὀΐ : οπὶ 
ΑἸ Υ(ςρταβοι υἱα Ατ73᾽ ἀεϊηθ γὰβ ΑΡἢ ἀεπηραξίνα, 90 

12 Πα} και τ5---αὐτου 15 ἢ." [ ελεισαιε ΒΝΉς,] ελισεαι ὁ: 
Αὔεϊίσεις Ἶρ: ελισσεαι 6..: ελισσαιος τ: ελισσαιε ΑΒ' τε}] | οπὶ 
εωρα και τιν | εβοα] ρζ αὐτος οτιις,6, 3Ν, [κιὸ: - εὖ αὐἰὐχὲξ Τὰς ] 
αρμα---αὐτον 19] αρίίαίο» 7εγαεὶ επὲ γιὲ ἀδγε φείρέϊ Ἵ-,.: αρίίαίοῦ 
Πεγαεί μὰς Ἰ οπὶ καὶ 39 αὶ | ἐππευ5] ἐχτείέεν Μ' 1 εἰδεν] οιδεν Ο: 


9. ἥλιον ΒΡΑ | ελισαιε (015) ΒΡ | τιῇ ΡΥ αἰτησαι Ὁ 
1 ἡλίου ΒΡΑ | συνσεισμὼω] συνσισμω Α: σνυσσείσμω ΒΔΡ 
12 ἥλιον ΒΡΑ |. ελισαιε ΒΡΑ | εστη] ΡΥ ἐπέστρεψεν ελεισαιε καὶ Β3Ρ 


το ηλίιον ΒΡΑ 
12 ελισαιε Β | εορα Α | οὐχ ιδὲεν Δ | δνο] διο Α 
14. ἡλίου (0135) ΒΡΑ | ελισαιε ΒΡ 


ΑΝΡά-͵πιτζο, 6, ἀ ({{1η5}35 (1| 0) 55 
εἰδον ε | ετι] οὐκετι εἴνχυ [ ἐπελαβετο τῶν ἐματιων] ἐκρατησεν 
ελισσαιε (ελισσεαι ε..: ελισαίε ας: ελισεαι ὁ: ελισσαιος τὴ τον 
ἐματιον (τω ἱματίῳ τὴ Ὀοτο,6, [ αὐτου 25] εαὐτου ο, [ανταῇ αὐτο 
Ὀοτο,6,  οπὴ ΦΤ [| οπὶ ρηγματα Ὀοτο,6,12 

18 ὑψωσεν---] εἰεϊεεῖίέ εἰ Εἰίας »ιεοέανε σ“αηι εἰ Ἐ 
υψωσεν}ὔ εἰλετο Ὁ: αἀνείλατο οἵΓς,Θ, : (ανείλετο ὅτ): «ἐῤῖϊ ΦΩ͂! ] 
ΤῊ» μηλωτὴν ἡλειου ΒΑΡ Δ] ΡΥ ΦΠέδες Δ: τὴν μηλωτὴν 
εἐλισσαιε ἴγ᾽ : -ο ελισεαι ὁ: - ο ελισσαιε οὐ; : ὁ ελισσεαι α,ὃ: 
το ελισσαι ἐ,, : ο ελισσαιος τ: ἡλίου τὴν μηλωτὴν αὐτον (οΟΠὶ 
ρῃν) Ν᾽ τοὶ! | (ηλειου] την ἡλίου ελισσαιε 61) | ἡ εἐπεσεν] και 
ἐπεσεν ἃ: τὴν πεσουσαν ὨοΙΌ,6,: ΟἿἹ ἡ ΑἾ(ε τ 51 τὰς 2 ἰοσγίε 
110} } ἐπανωθεν Ὀὲ5 5οΥ σ : ἐπανωθι Β΄ : ἐπανὼω ἀοπηπραβινζ | 
ελεισαιε ΒΑΝΡΉ] 50} -- ὅ5: αὐτοῦ ὕοτο,ς, Δ: ελισσαιε τε! | 
ἐστη Β΄" ε"3Ξ55] ρὺ ἐπεστρεψεν ελισσαιε και ΒΆΡΑΝρ8 τεῖ] (123) 
ΠΕ. 35. [ὑπέστρεψεν 113 | ελισσαιε] ελισσεαι 6, : εἐλεισαιε 1δ8Ὁ 
ΝῊ 113: ελισεαι ὁ: ελισσαιος τ: Ὁ {93} | ἐπι του χειλου5] 
ἐπι τὸ τειχος Υἱ (επανω 4)  τωρδανον στὰ 

14 ελαβεν] - ἐλισεαι ὁ: -ελισσαιε Ὀ΄: --οα ελισαιε ο,.: το 
ελισσαιε οἱ -ο ελισσεαι ε,: -ο ελισσαιος Υ [ Οη] ἡλεῖον τὸν 
(τι ἡτ--αὐτου 71) [ ἡ ἐπεσεν] τὴν πεσουσαν Ὀοτιο,6, [ εἐπανω- 
θεν ἐπανωθι Ὁ’ : ἐπάνω {2.42}  οπι το---επαταξεν 25 μ᾽ | τὸ 
υδωρ ΒΑ] ἀφεας ΖΦ: τὰ υὑδατα καὶ οὐ διηρεθὴη (διεστη ρἈἢ 
Ὀρορϑῖτο,θ, : καὶ οὐ διεστη (διηρεθη τι : διερεθη ἃ) Ν' γτε}} 3335: 
τ δ ἀφηα πο αἰπεῖσα ἐεέ (Π ] εἰπεν] - ελισαιε ς, : τ ελισεαι ὁ: 
Ἑελισσαιε ὈΌ: ἐελισσεαι ε..: ξελισσαιος τῷ | που] ἐκε Α: 
τὰς οπηπνχυϑο: τς Ζογηῖμε Δ: - ἐστιν ὈΓ ΤΠάϊ: - δὴ ἐστιν 
οὐ,6. [0 θεος] ροβὲ ἡλείου χ0 ρϑῆ: (κυριος 226) | αφφω] φ 19 
εχ α α,: ἀπῴω Νά"Ππιηπροΐαπαν : αμῴω ἈέΈΠε,: αϑιοτώ 
ὅ5-ρ- ΒαΥΒ : καὶ νυν απῴω ν: της σπείθηὲ ἰῤδε ἐξέ αἰὐμς ἀψίας 
(1 : οπὶ ο | καὶ 45-ακαι 55 5} “χος, 6, ἐπάταξεν 525] μγ οὐτος 
ς,6,: ΡΥ οὕτως ὈΓ: Ἐελισσαίε Ο τα νδατα] τὸ υδωρ Α" "4 
(α, αταὰ 51} ταϑ Αἢ) μη } 3 -σοήά : ἐα Ζέεγιεηι (Π : -Ἐ εκ δευτερου ο] 
διερραγησαν---ελεισαιε] διηρεθη και ἐπαταξεν ελισαιε τα νδατα εκ 
δευτερον και διηρεθη τα νδατα και διηλθεν δια ξηρας Ὀοτο,Ε, [διη- 
ρεθη το---διηρεθη 29] διαιρεθη ο] διηρεθὴ 19 518 τἀ 6,6, | ελισαιε] 
ελισσαιε Ὀ΄ : ελισσεαι ὁξ, : ελισσαιος τ [ διηλθεν] ηλθε Ὁ]}}: Π4Ὁ ἐΖ 
ἐγαηιοὴλί 26» εἰσειορ ἦγ: ἐγέγετεηι Ἴ.) 1 διερραγησαν] διερραγη (113) 
«- οοὐά : ἐρραγησαν χΥ : (διηρεθησαν 71) ] ενθεν καὶ ενθεν Α | 
ἐλεισαιε ΒΝΡΉ] εἐλισσαιε Α τα }} : {-Ὁ δια ξηρας 6. τὴρ (5. -:}} 


8 τὴν μηλωτὴν αὐτου] σ΄ πέτίέ»ι “μα»λ . 38 -ἀρ- ΒαΤᾺ (α' ρτὸ σ΄) | εν ἐρημω] ε᾿ 267 «Ἰζει7)1 (14) 


10 εσκληρυνας του αἰτησασθαι] δυσκολον ἡτησω ] 


11 και διεστειλεν] εβρ. σ' εἰ τεῥαγαμέ 55. εν συνσεισμω] δια λαίλαπος 1: α’ ἠ γοέείία 33 
14 καὶ 55--αἀᾷῴφφω] ο' και ἐπαταξεν το νδωρ καὶ εἰπεν πον κξ οθς ἡλίου αφῴφω Ὶ [ που---αφφω] α’ πον Κξ ο θς ἡλια καίπερ αντος 


σ΄ που ΚΞ ο θξς ἡλίου και νυν ] [ αφφω] νυν τ: εβρ. ἀΘατώ 5 
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8 ὦ: 


-Ἐ»" 


τς 


ΒΑΙΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


τς Ἁ Φ ᾿ἰὰὰν φ φ'νΝ - .- Α Ψψιοδι δ, - ᾽ ͵ Ἁ ᾶ4 45 , 
τ ΑαῚὶ εἴ δον’ αἱ ΤΟΙ’ Οἱ 101 Το προφητῶν ΑΙΩἰ οἱ εἐἸ’' Ιερειχὼ εξ εαύτίας Καὶ Εἰ ΟῚ} ᾿ὑπαναπέπαυται 


Ά “- ΩΣ ᾿ ν ν Ἀ15 -“« 4 φ ᾽ ν ᾽ -“ ᾿ ’ ᾿ ἀπ Ν.. .᾿ 
τὸ πνεῦμα ᾿᾿Ἰλειοὺ ἐπὶ ᾿᾿λεισαῖε . καὶ ἦλθον εἰς συναυτὴν αὐτοῦ καὶ προσεκύνησαν αὐτῷ ἐπὶ 
4 “ τῷ Ἀ Φ Ἁ , ’ " ἃ Ἁ Ὶ ὰ “- ὃ ’, ν ὃ φς ὃ ᾿ ᾿Ξ 
τὴν γῆν. δ καὶ εἶπον πρὸς αὐτὸν ᾿Ιδοὺ δὴ μετὰ τῶν παίδων σοι πεντήκουτα ἄνδρες υἱοὶ δυναμεως 

Φ , , : ᾿, Ἃ Ὡς ν , :.- 
πορευθέντες δὴ ξζητησάτωσαν τὸν κύριὀῥ σου. μή ποτε εὗρευ αὐτὸν πυιεῦμα Κυρίον καὶ ἐρριψεν 
᾽ ν᾿ “-ΞἫχἈνυ ΠΣ 3 “-“ , , 3 ΙῚ ἴω ἴω ᾽ “᾿ ᾽ἅ 

αὐτὸν ἐν τῷ Ἰορδάνῃ ἡ ἐφ᾽ ἕν τῶν ὁρέων ἡ ἐφ᾽ ἕνα τῶν βουνῶν" καὶ εἶπεν ᾿Ἰὐλεισαῖε Οὐκ ἀπο- 

“- σι ᾽ - ’ Ἁ ᾽ Ἁ 3 φ 
στελεῖτε. 'Τκαὶ παρεβιάσαντο αὐτὸν ἕως οὗ ἠσχύνετο, καὶ εἶπεν ᾿Αποστείλατε. καὶ ἀπέστειλαν 

᾿ ν᾿ ᾽ “- ’ Α Ὰ ’ ᾿ 
πεντήκοντα ἄνδρας, καὶ ἐξήτησαν τρεῖς ἡμέρας, καὶ οὐχ εὗρον αὐτόν. ᾿ϑκαὶ αὐτὸς ἐκάθητο ἐν 
᾽ν ᾿ νγ1 - -“ Ὶ “ "- 4 ς φν 

Ἰερειχώ- καὶ εἶπεν ᾿λεισαῖε (ἡὐκ εἶπον πρὸς ὑμᾶς Δ[ὴ πορευθῆτε; τοξἸ]ζαὶ εἶπον οἱ ἄνδρες 

“ ; Δ 10 “- ᾿ Ρ δι ᾿’ , Ἷ Ἁ ἤ [2 ᾿ Ά, Ά 
τῆς πόλεως πρὸς ᾿λεισαῖε ᾿Ιδοὺ ἡ κατοίκησις τῆς πόλεως ἀγαθή, καθὼς ὁ κύριος βλέπει, καὶ τὰ 
δ Ἁ ᾿ ᾿ “- . . 20 ἌΝ δ ὃ “ ἈΝ ᾽ ἐ "ὃ ’ Ἀ ξῶκ 
ὕδατα πονηρὰ καὶ ἡ γῆ ἁτεκιουμένη. “καὶ εἴπευ ᾿Ιλεισαῖε Λάβετέ μοι ὑδρίσκην καινὴν καὶ 

᾿ ΄-ἀ φ.(᾿ “- 8515. ΄“- , Α φ -“ 4 
θέτε ἐκεῖ ἅλα" καὶ ἔλαβον πρὸς αὐτόν. “' καὶ ἐξῆλθεν "Ἐλεισαῖε εἰς τὴν διέξοδον τῶν ὑδάτων, 

ν ΡΝ ᾿ ν Ἁ ζο ᾽ Ψ μὰ - - 
καὶ ἔριψευ ἐκεῖ ὥλα. καὶ εἶπεν Τάδε λέγει Κύριος Ἴαμαι τὰ ὕδατα ταῦτα" οὐκ ἔσται ἔτι ἐκεῖθεν 
θά ἩΜΉΨΙ , 22 ν.ν, δ ἫΝ [ω “- ᾿ ’ , ᾿ Ἁ ν (« ἝἙ -“ 

ἄνατος καὶ ἀτεκνουμένη. “Ξ3Ξκαὶ ἰάθησαν τὰ ὕδατα ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης κατὰ τὸ ῥῆμα ἰὑλεισαῖε 
; ΠῚ ν᾿ ΄- ᾿ ΄ὋἪ “ς΄, φΦ “᾿ Ν 
ὃ ἐλάλησεν. ἉΞ3Καὶ ἀνέβη ἐκεῖθεν εἰς Ἐβαιθήλ" καὶ ἀναβαίνουτος αὐτοῦ ἐν τῇ ὁδῷ καὶ παιδάρια 
5ῳ “ ᾿ “- “᾿' " “ΛΟ " ᾽ ᾽ 
μικρὰ ἐξῆλθον ἐκ τῆς πόλεως καὶ κατέπαιζον αὐτοῦ καὶ εἶπον αὐτῷ ᾿Ανάβαιυε, φαλακρέ, ἀνάβαινε. 


ι6 και 29] αἱ Δ | ἐρρειψεν Β" | ελισαιε ΒΡ | απσστελειται 
18 τέρίχω ΒΑ | «λισαιε ΒΡ | παρευθηται Ὁ 19 ελισαιε ΒΡ 20 ελισαιε ΒΡ 
21 ἐλισαιε ΒΡ [εριψεν) ἐρειψ{εν 15": ἐρριψεν ΒΌΑ : ἐρρειψεν ΒᾺ 21 ελισαιε ΒΡ 
33 μεικρα Β" ] κατεπαιζον) κατεκραζον 1})Ὁ: κατεκραξαν ἘᾺ 


τ τερίχὼ ΒλΔ' 1 ἡλίου ΓΡᾺ [ «λισαιε Ἐν 


ΑΝΡά-)πιτσε,ς, Δ Φ ἘΞ (8. 9τ)ὴ3 


15. τιδαν Α | οπὶ αὐτὸν Ὀοσγς,ς. Ξ 1] οπι σι 1 αὶ και 39 Β}} 
οπὶ ΑΝ τὸ! ΑΦΈΞ 1] ιερειχω] ἱερηχω ἴὰ : ιερυχω Ῥ εξ 
ἐγαντια:} οπὶ Φ - τιριχω σὺ: ἐαναστρεῴφοντα αἰτὸν ὈοΙς,Ε. ] 
εἶπαν Ν ΘΏΠρη5-2 | ἐλεισαιε ΒΝ ρῃς,] εἐλισεαι ὅ: ἐλισσεαι ἐ,4: 
ἐλισσαιον τ: ελισσαις ΑὈ’ τοῦ! [ ηλθον} (ηλθε 541): ἐπσρευ- 
θησαν Ὀοτς; : ἐπσρενθη ς; ἰ σιναντὴην Β] συναντησιν ΑΝ οπιη ] 
αὐτου] αὐτω Ὀεπιποσνο,6, [ προσεκυνῆσεν ὑ"(υϊα) 

16 εἰπονἣ εἰτσταν ΝὨηρη5-2: εἰπὲν δὶ [ οπὶ προς αὐτὸν 
ᾧ -εα || δὴ 190] οπι τ: ἕεισι Ῥείσήτοτνο, ο,: ἐσ ἀΐε Ἐ!] 
πεντήκοντα αγδρες ροβὶ διναμεως ΑΞ 1 υ1σ1] Ρτ σι Δα": οτὴ 
Ὀχ | διγαμέων ν | {πορευθητω 44) [ οπὶ δη 25 Ἡπτὺν | (τον) 
αὐτὸν 4«4ὴὺ 1 ἴα μηπ-βουνων 3.5 1 μὴ ποτε εὑρεν] "4 πέζέβέσι 
Β. ] μη τοτεῖ μητε Ὁ | εὑρεν ΒΑΧΥΞ] ηρεν Ν᾽ τὸ}} ΑΚ] 
αὐτὸν 15] αὐτὸ ΑΝ | τνευμα] τ τα ἢ ἰ εν τω σρδανη] ἢγ --ο - 
σαλέν αἰίπσι μα ίοη ἐπὶ Ζογάα πέηι Ἐ, τ ὁτὰ Ὀοτο,ε, ΑἸὰ (μα) 1 
ἰωρδανη αὶ ] η 19 ΒΗ) υΧΥ ΨΞΞΞ.1 πὶ ἊΝ τοῖϊ ΚΦ ΑἸ (υ14) 1 ε 
1τ9--ορεων] ἵν: μν124: αὐΐφμοη νιοίοη Ὦ, 1 ἐφ 15] νῷ ο | εν 25] 
ἐγ ἢ { οπὶ ἡ 25-οβσουνων Α [ οπὶι ἡ 29 Κ 1 ε 25- βουνων) ἵ" 
αἰέφψμενι εοἰΐεπι Ἐ, 1 (οπιὶ εῷ ενα 44) } εΦ 25] εἰς Ὁ΄ | ενα] εν 
ἀεπιπ" ρηβῖνιΣ [ ἐλεισαιε ΒΝΡ}}} 5} --- 5: ελισεαε ὃ: ελισσεαι 
Ἔ.: ἐλισσαιος τ: ελισσαιε Δ’ τε] 

17 οὐ Β1)} τοῦ ἃ : οπι Ὀοτο,63: στοῦ ΔΝ ταὶ] Ι (ησχυνετοῇ) 
ἰσχυετο 5.1) 1 αποστειλατε) αποστειλεται σ΄: οὐκ ἀποστελειτε 
ε.᾽ | οπὶ καὶ απτεστειλαν πεντήκοντα ἃ ] πεντήκοντα ανδρα") 
α αν εχ αρχον υἱά ο,} [ ανδρετ ΔΑ | τρισιν ἡμεραὶν ὈοτΟ,6, [ ΟΥῊ 
αὐτὸν 2“ ὈοτΓΟ,;.; 

18 καὶ τ᾿ ΒνΈ] ρὲ και ἐσεστρεύαν αὐτοὶ ΧΥ: ΡΓ καὶ ανε- 
στρεύῴαν (επε- Α) προς αὑτον ΑΝ ΤΊ (κυ «τ υἱά)ο (50 .κ6) τε]] ἍΞ 
(συν -ἀἁ- α᾽ ΘΎ ||] αυτος] ελισαιε ς. : ἐλισεαι δ: ελισσαιε Ο: εελισ- 
σαιε Ὁ΄: ελισσεαι α..: ἐλισσαιος τ: δίκεα᾽ Ὦ ] ιερειχὼω] ἱερήχω 
'γ : ἐερύχω Ρ [ ἐλεισαιε ΒΝρΡῊ] ΡΓ εἰς ΔΈ: αὐτοῖς Ὀοτς,6,: 
ελισσαιε προς αὐτους ΑΧΥΞ (ελισσαιε “οὐ πο, προς αὐτοὺς 50 ὁ. 
α΄ θΎ: ελισσαιε τε] | οπὶ σικ ἃ Ι προς νματὴ προς ἡματ ἢ: υμιν 
Αδοτο,ς, [ πορευθητε]ρτ σι σε πέψις Ἐ,: πορεύεσθε (-σθαι Ο) 
Ῥοτο,6,: αποστειλητε Ὁ 

19 ἐλεισαιε ΒΝρῇς,] ελισεαι ὅ: ελισσεαι 65: ελισσαιον Τ: 
ελισσαιε Α’ τεῖϊ | ιδου] Ἐ δὴ ὕοτο,6, 1 πόλεων 25) - ταυτὴς ὉῸ 


ς,6,Ἐ [᾿σ κυριος βλεπει) αδνιίηης ποεῖρν αὐ ἰοὺ 8.3.1 κε βλεπὴς 
συ κε βλέπεις ἃ: σν κυριε σρας Ὀοτο,6, | (βλεπεις 2.4) } 7 γῆ 
ατεκνουμενὴ] ἰδου ατεκνουμενη ἀρ: ατεκνσυντα Ὀροτο,ο, 

20 εἐλεισαιε ΒΝ ρῃς,} 5υῦ το ϑι: ελισεαι δ: ελισσεαι 6,: 
ελισσαισς τ: ελισσαιε Α΄ τ6}] | υὑδριαν αὶ [ καινὴν} (νὴ 5 Γὰβ5 
Ὁ] Αι κένην ἀ εὨρ᾽ νΧ [θετε] ἐνθετε Ὡ: εθετοαν : βαλατεὰ: 
ἐμβαλετε Ὅροτς, 19(υ4): εἐμβαλλετε ας | ελεὶ] εν αὐτῇ υ}8 
αλα] αλας Νἀορίογευχο,ς,  : οὶ Α [ ἐλαβον ΒΆοτς, 6,9] 
ἡνεγκαν ἀΖ(υϊ 4): - καὶ ἡνεγκαν Ν' τ6}} : {- αὐτῷ καὶ ἡνεγκαν 
61) | προς αυτονἾ] αὐτῳ Ὀοτς,ς, ἴΞ 

21 εξηλθεν] εξηλθον το,ο, : εἰσηλθεν σ [ ἐλεισαιε ΒΝΡῊ] 
5} το ξϑ : ἐλισσαι σα: οπὶ Ὀοτς,6, : ἐλισσαιε τοὶ! | εἰ] ἐπὶ 
ὕοτο,ς.: σα Ἐ [ αλα ΒΑγ] τὸ αλας ἰυἷτνς,ς, ἘΞ : αλας Ν᾿ το] 1 
οἱὶ καὶ εἰπεν ρΡ [ ἰαμαι] ««»ο Ἃ Ξ' 1 συκ---(23) ὑδατα Ὁϊ5 5. ᾿δ| 
(οιὴ οσιυκ---ατεκνουμενὴ 61) [ ουκἹ Ργ και ίος, 18 : καὶ 6, | ετι 
ἐκειθεν} ετι εκεὶ ἢ (ξ) : (ἐκεῖ ετὶ 71): ἐκεὶ ἢ (8): οἣϊ ετι 7γ6,] 
θανατοι] αποθνησκὼων Ὅοτς,6,ἴΞ: 39 | καὶ 49] οὐδε ὈοΓ 
(6, | ατεκνουμενὴ] ατεκνούμενος Χ: -Ἔ δι αὐτὰ οτας,ς, ἘΞ (υἱὰ) : 
ἐ δια ταῦτα Ὁ 

22 ιαθηὴ ὕροτςο,6, [ τὰ υδατα] ἡ)με ἀφμας 3: ἕταυτα 
Ὠ(Ν)Χ39. | κατα --ελαλησεν] εἰεμί ἰρεμήμς ἐπ! ΚΕ σεα᾿ Ὦ 1 ελεισαιε 
ο ἐλαλησεν] α ἐλαλησεν ελισσαιε (ελισσεαι α,.: ελισαιε ας: 
ελισεαι δὴ Ὀοτο;6,  ἐλεισαιε ΒΝΡΗῊ] εελισσαιε η(ι14) : οπι αὶ: 
ελισσαιε Ἁ τοῇ] 

23. ανεβη] - ελισαιε ς, : τ ελισεαι ὅ: - ελισσαιε Ὀ : τ ελισ- 
σεαι 6,: ἐξ ελισσαιας τ | εἰςἾ εκ ᾳ | βεθὴλ ἰ'γνχυ | Ππαῦ καὶ 25--- 
(24) αὐτων 15 30,5 | καὶ ἀναβαινοντον αὐτου) και αὐτου αναβαι- 
νοντος Ὀοτς, δ. : φμΐ ΠΝ σοί Ὁ, ] (ον τῇ 242) [ οπὶ καὶ 39 
Ὅοτς,ς, ΑΒ, 1 παιδαρια μικρα εξηλθον] εξηλθε (-θαν τὴ παιδαρια 
μικρα Ῥοτς,6;; [ παιδια Ν'  εξηλθον] εξηλθαν πὰ: ἐτίδαν 
Ἵ-οοὐά | εκ] απα ἃ [ παλεω:] Ὁ καὶ ελιθαζαν αυὐτον Ὀοτς,Ε, ἅν | 
οπὶ καὶ κατεπαιζοὸν αὐτοὺ τῇ, ] και κατεπαιζον] καταπαιξιν Α 
κατεπαιζον)ὴ κατεπαιζαν Νρν : κατεπαιξαν ἢ : κατεκραζον ΒΡΆΪ: 
κατεκραξαν ΒΑΧΥ [ αὐτου 29] αὐτω Ὁ": ζαυτον 236.2.42}} 
εἰπον} εἶπαν ΝρὨϊπιπηβ-Σ: εἴπερ ΑἹ ελεγον Ὀοτς,6, 
αὑτω) αὐτὸν Ὁ΄: οἱ 3, | ἀναβαινε 29] τ Φαλακρε ΑὔοΓχγςο,"} 6, 
Δ Ξ (αν Ὁ) Οτ-ῖαι 
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1ΠΠ 


ΒΑΣΙΛΔΕΙΩΝ Δ 


Ἂ 1 ᾽ ’ Ε] “- Ἁ φ 
2, “καὶ ἐξένευσεν ὀπίσω αὐτῶν καὶ εἶδεν αὐτώ, καὶ κατηράσατο αὐτοῖς ἐν ὀνόματι Κυρίου" 


1Π δ 


καὶ Β 


᾿ νυ “κα τ Μ ᾿Ὶ “ “ νιν “ 
ἰδοὺ ἐξῆλθον δύο ἄρκοι ἐκ τοῦ δρυμοῦ καὶ ἀνέρρηξαν ἀπ᾽ αὐτῶν τεσσεράκοντα καὶ δύο παῖδας. 
2 2: δ Ἂν 4θ 2 10 3 Ν ΝΜ Ν ΚὯ λ Ἄν - “, Ψ ᾽ ͵ 
5. ᾿δκαὶ ἐπορεύθη ἐκεῖθεν εἰς τὸ ὄρος τὸ ΚΚαρμήλιον, καὶ ἐκεῖθεν ἐπέστρεψεν εἰς Σαμάρειαν. 
1 Κ " Ἴ Ἀ ει ἯἌ ,Ὶ 5) (λ, ) Ἴ Ἁ Σ ᾿᾽ ᾽ ΄ " ᾿ 
Ι αἱ ᾿Ιωρὰμ υἱὸς ᾿Αχαὰβ ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν ἔτει ὀκτωκαιδεκάτω Ιωσαφὰθ βασιλεῖ 
Σ , ιν. [4 Ε Ἧ ΠἋἤ ,. ᾽ ὦ 
2 ᾿Ιούδα, καὶ ἐβασίλευσεν δώδεκα ἔτη. 2 καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου, πλὴν οὐχ 
ς « Ν Ψ ΄ Ἁ ᾽ Φ' ς ,. :} ΄“ δ , 
ὡς ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ οὐχ ὡς ἡ μήτηρ αὐτοῦ, καὶ μετέστησεν τὰς στήλας τοῦ Βάαλ ἃς ἐποίησεν 
ς Ἁ 2 “ νΝ ΕῚ “᾿Ἵ ς ΚΕ δ ςκ 
80 πατὴρ αὐτοῦ" 3πλὴν ἐν τῇ ἁμαρτίᾳ ᾿Ιεροβοὰμ νἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκολλήθη, 


4“ οὐκ ἀπέστη ἀπ᾽ αὐτῆς. 


Ἀ } Ν Ἁ 
Καὶ Μωσὰ βασιλεὺς Μωὰβ ἴἦν νωκήθ', καὶ ἐπέστρεψεν τῷ βασιλεῖ 


5. Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἐπαναστάσει ἑκατὸν χιλιάδας ἀρνῶν καὶ ἑκατὸν χίλιάδας κριῶν ἐπιπόκων. 5καὶ 
6 ἐγένετο μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Αχαὰβ καὶ ἠθέτησεν βασιλεὺς Μωὰβ ἐν βασιλεῖ Ἰσραήλ. δκαὶ 
ἐξῆλθεν ὁ βασιλεὺς Ἰωρὰμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐκ Σαμαρείας καὶ ἐπεσκέψατο τὸν ᾿Ισραήλ" 
γ 7 καὶ ἐπορεύθη καὶ ἐξαπέστειλεν πρὸς Ιωσαφὰθ βασιλέα Ἰούδα λέγων Βασιλεὺς ΔΙωὰ β ἠθέτησεν 
ἐν ἐμοί" εἰ πορεύσῃ μετ᾽ ἐμοῦ εἰς Μωὰβ εἰς πόλεμον ; καὶ εἶπεν ᾿Αναβήσομαι" ὅμοιός μοι ὅμοιός 
8 σοι, ὡς ὁ λαός μου ὁ λαός σου, ὡς οἱ ἵπποι μου οἱ ἵπποι σου. ϑ8καὶ εἶπεν Ποίᾳ ὁδῷ ἀναβῶ; καὶ 


24. ἰδὲν Α | τεσσαρακοντα ΒὉ 258 σαμαριαν Α 


24. ἐξενευσεν] εξενευσαν 5: ἐπεστραῴη Ὅος,Ε, : ἀπεστραφη 
τ: φ0»11467 27 56 Ῥ, 1 σπισω αντων] οπισω αὐτου ὕτο,ε, 335 Ξο(πηρῚ: 
οἵ ἃ | κατηρατο ἴς, | αὐτοιΞ] αὐτὰ Ὀοτγιχγο,6, | κυριου] Ὁ και 
εἰπεν τεκνα παραβασεως και ἀαργιας Α(ΘἼ (Πρ) | δου] αἰείγαίε ἘΞ: 
οἵὴ Ὀρόσας, 6, Ἶ | εξηλθαν πὶ  ἀρκοι] ἂρ 51 τὰ5 Α΄: (αρκτοι ἤ4 
αἰάν: ἀρκες Ὀ΄] ανερρηξανῚ διερρηξαν Ν : ανεσχισαν ἃ | απ Β] 
εξ ΑΝ ογηῇ | {τεσσερακοντα--παιδας] παιδας τεσσαράκοντα δυο 
44) } τεσσεράκοντα και δυο] ὄνο και τεσσεράκοντα Α: μβ' ἀχ] 
παιδα:] παιδὲς Α : παιδαρια Ὀοτς;6, 

25 επορευθη] διηλθεν Ὀοτο,6, [ (οἴη εἐκειθεν τὸ 4.) ] (οἵη τὸ 
ορος 44} καρμιλιον αὶ [{και εἐκειθεν ἐπεστρεψεν] εἰτα ..4)}] κακειθεν 
Νε-Βαιρα5-2 [ ἐπεστρεψεν] ἀπεστρεψεν ε: ὑπέστρεψεν Αἴἷο 

1Π|1 και ιωραμ] και ἰωραν χ: ζωραμ δὲ 44) ] οι εν 19--- 
ἐβασίλευσεν 25 Α | εν 19] ἐπὶ ἴῃ ΟἿ. εὦ 3585: οπι τ Ϊ ισραηλ] 
ἐλῆμ 5: Ἔπεν σαμαρεια {-αν χ) χΥ | οἷ ἐν 20 τπετὴ ἃ [ οὔ εν 
,χ0.-- εβασιλευσεν 29 Ὀοῖς,Ε, [ οκτωκαιδεκατω “εῤέΐνιο ἐἰδεί»0 
ΟἿ «4: κβ' ν ] ἰωσαφαθ Β"] ιωσαφατ ΒΕΌΝ τε}}  : οσαγεί Ἐ] 
βασιλει ΒΝ "σίην] βασιλεα χ: βασίλεως ΝΑ γε}}] κ5 | δωδεκα] 
Ροβί τὴ (μ : ἐνδεκα ςς 

(2, 38 οἵχὰ γι) 

2. ἐν οφθαλμοι:] ἐνωπιον Ὀΐοτιις, 6, ΕἾ 1 οἷ ὁ 1 ᾽ἷος | (οἴῃ 
αὐτου τ 44) | οπὶ και 29--οαυτου 35 Ατπ | και οὐχ ὡς ΒΙῚ] οπὶ οὐχ 
ὡς ὈοτΙο,6.Ω: οὐδ ὡς Ν γχε}}: (η 44) και μετεστησεν] και εἐμε- 
τεστῆσε Χ: κατεστῆσε 5 ] τας--βααᾺλ] εοἰπιγιας σμας 1 οτὴ 
ὁ πατὴρ 256 

8. οἱ ἰοίμτη σουλτηᾶ ἃ | τη αμαρτια] ταις αμαρτιαις ΝΊΌΟΥ 
ς,6.: Οπὶ τὴ δὶ | ἐεροβοαμ] ιεροβααμ Ὦ: (οπλ 74) | ναβαθ ρα] 
(οπι ουκ---αὐτὴς 44) ] οὐκ] ΡΓ και Ὀίοτο,ε, (Α3Ξ [ αὐτης] αὐτων αὶ 
(145 των Αὐυἱά)θοτῖς,6, (π14}: αὐτου ΒΞ 

4 ὉδΔ} καὶ τ9--επιποκων Ξ,5 [ μωσα] μωσαβ τ: μωσαβαῚ]: 
Ἄγιος ἰ-οοἀᾷ | βασιλευς] βασιλεως Α | ην---επεστρεψεν] 7 γέ- 
δαί ἐγίῤιίιενε 15...) ] ἣν νωκηθ] μηνωκηθ ΒΒ: ὯΔ 77εροιείλ 35: 
μ4Ὁ ηηαζοίζ Ξ3Ξ3. ] νωκηθ καὶ εἐπεστρεψεν] επιστρεῴφων ἃ ] 
νωκηθ ἈἘ] (νωκιδ 71}: νωκηδει Τπᾶϊ: νωδηκ ε: ὠκηδ Ὁ: ὠκηα 
ν: μοεεέζ (- οοαᾶ : πεεαίζ Φζ-ε : (εν νωκιδῆς 246): ἀρχοποιμὴν 
τ: ποιμνιοτροῴος (ποιμνο- Υ") ὠκηδ γΥ: ποιμνιοτροῴος νωκηδ Χ: 
2εεαγέμς 3.5): ρπέγζογις οτος ξ5-8ρ- Βαυῃ-οοὐά : νωκηδ ΝΊ(ΡΓΙ εν 


1Π 1 ἰωσαῴφατ Βδὺ 
4. ἣν νωκηθ}) μηνωκηθ Ἐ | χειλιαδας (015) ΒΥ | κρείων Β" ] ἐπὶ πόκων ΒΡ 


2 σεν τας στὴ ὈΪ5 9.γΥ Β" (Ππηρτοῦ 29 Β41}) 
6 σαμαριας  ιωσαῴατ ΒΆΡ 


ἈΑΝΡά-7τη--Ζο,ς, ΔΊΞ(Ώ, κἃ 


ἴδ)ς,(δ εχ σοττὴ τΕ}} [ ἐπεστρεψεν---ἰσραηλ] ην ῴερων ᾧῴορον 
(-ρους Ρ) του βασιλεως (Ἴλ και ἐπεστρεφεν ἀρ: ααῤαέ γερσὲ (οηι 
(044) 75γαφὶ ἐγίῤμύμρη ΘΓ } ἐπέστρεψεν ΒΑΒΕ ΧΟ ΧυΞ {{ΧῸ}] ἣν 
φέρων φοραν Τπάϊ: ἣν ῴερων ῴορον καὶ (οτὰ 1) επιστρεῴων 
(ἐπεστρεφεν σὴ Ὀρ᾿(τπρ)οτο, 6, Ξ6(πηρ) : ἐπεστρεῴεν Ν το}} : (απεστ- 
ρεφε 6..123): 2γαθείαδα! 8.5) 1 τω βασιλει (σραἨᾺ] 510 ὁ Ὁ: 
οἷ ἐρηηϑδίνν" [ εν τὴ ἐπαναστασει] τι --- 35: ἐχ φρδίοεέέογιο Ἧ{5): 
οαλ Ῥοτς,ς, ΓΞ 2. ὙΠαῚ 1 ἐπαναστει  | εκατον 1] β'  μν | 
Ομ ἀρνων---χιλιαδας 29. Α | αἀρνων] »:0ΑἼΣ1ε»ι ἐγέζέεὶ Ἅ τὶ | 
χιλιαδας κριων επιποκων] λογαϊεὶ εὐ ἤαγηας Ῥ,(τὉ Ι (κριων] ἀρνων 
242) 1 επιποκων] ΡΥ καὶ Ὦ: επι πόκον αἰ" δπηβ(υ]ά)οτν ; δε 
πεἰἰον δες φεἧς Ἴ6|4]: (ἐπι τοκων 71) 

5. (πὶ ἐγένετο 44 υἱᾶν | αχααβ] ιεροβοαμ δ’  οπὶ καὶ 29 
Ὀοτς,6, 1 βασιλεὺς] Ρ᾽ οΥ: οπὶ Ῥοτς,6,35:. [ βασιλει] βασι- 
λευσιν α: οπὶ Ὀοτας,6, 

Θ᾽ ΒΡ καὶ 19---(7) ἰουδα 3.0 | ο βασιλεὺς ἰωραμ] τωραμ 
βασιλεὺς (λ Ὅοτο,6, [.ο βασιλεὺς] ροξί ἑωραμ 33: ὁ ΟΝ Ι 
εν---εκεινὴ Ῥοβί σαμαρειας Ὀοῖο,6,  οπὶ καὶ 25--ἰσραὴλ ἃ] 
ἐπεσκεψατο τον ἐσραἨλ] 2{621271221} ααὶ τ Ἴτε» Μαϊΐ Πεγαοὶ Κ}, Ι τὸν 
ἰσραῊᾺ] “ζ- ΟΥΣ ΦΩ͂Σ ζ 7: γαφ ζὥ 

“ οτὰ και τὸ ἄ"(ι14} | ἐπορευθη και εξαπεστειλεν] απεστειλεν 
ἰωραμ Ὅογο,6,: αδὲϊέ ἿΏ ] ιωσαφαθ Β"] ζραρέ 33: οχοζιαν 
Ὀροτο,6,: ἰωσαῴφατ ΒΑΡΑΝ τ0}} 3, | οχι εν νε, Ἰ πορευει αι] 
σὴ μὲτ ἐμοῦ τὰ5 Αἴ(14) | εἰς μωαβ μετ ἐμου ἢ Ϊ εἰς το--- 
πόλεμον} 7,4 ὀελἠερε σεν Ποραδ Φ 1 εἰς μωαβ] επι μωαβ 
Ῥος,6, : πὶ ΟἿ | εἰπεν] Ὁ οχοξιας θοτς,6, [| ἀναβησομαι] ανα- 
βησωμαι πννΐ: ἀναβησωμὲν χ: πορευσομαι Ὀοτς,6, [ οὁμοιος 
τοποσοι] φιεραῖ οἴσιέ ἐπ (- 5 σοὔα) δέ Ἔρο  : (ὁπ 4) Ι ομοιος 
10] ΡΥ ὡς αν σὺ και ἐγὼ ΒΓ: ΡΙ δέζαῦΣ ἔρὸ σίχες ἐμ 388: ῬΥ και 
εἰπὲν ὡς ἂν σὺ (ωσα σοι ςΕ,) και εἐγω Ὀος,6, : οἷ πὶ [ μοι σοι 
Ὀτο,Ε,: σὺ ΟΣ ΟἿ τι [ ὁμοίος 29] ομοιως ἂν ἰ σοι] συ σ: εμοι 
θοζς,6, [ ὡς 157] ΡΥ καὶ θογς,ς,  : (οπν 2.6) ] ο λαος μου] Ροξί 
σου 15 Ὀοτς,ε, (8: οτλ ἢ: (οῃὴ ὁ. ..4) ] ὡς 29] ργ και Ῥοτο,6, 
οε ἐπποι μοὺ Ροβί σὸν 20 Ὠοτο,Θ,(οτη οἰ) ] οπιὶ οἱ τὸ νυ] 
ἱπποὶ 10] ἱπποις δ: ἱππεις ἷ ] μου 29] μοι χ | οἵα οἱ 29 ἃ ᾿ 
ἱπποι 25] ἱπποις αὶ 


8 αναβω]αναβη ΧΥ :(αναβωμεν 123): αναβησομεθα Βοτο,ε,3Ζ9] 


24 (και εἰπεν---αργιαΞ}] μᾶες ἀρτὰ θ΄ 5Ξο] πὶ μοβὶΐα βιιμξ συτη ἢθεδηΐ οθεῖοβ ᾿τὰ 9ῷ 
ΠΠ| 4 ἣν νωκηθ] α' ἣν ποιμνιοτροφος 95 (01) 6 -ἀρ- ΒαγΠ-εα : σ΄ ἣν τρεῴφων βοσκηματα Ἷ | νωκηθ] αρχιποιμενα οἱ αλλοι ἐρμηνενται 


εἰπὸν τὸν νωκηδ 2: ποιμνιοτροφος ὅδ: σ' εαῤπέ ῥαφέογιενε Φο (14) 55-ἀρ- ΒαγᾺ (α΄ Ῥγο σ΄ οςοἀά) 
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8 αναβω] εβρ. ἀξεόνιαίξ»5 ΞᾺ 


39 


11 ὃ 


ΒΙΝΕΨΛΕΙΩΝ Δ 


Ἡ εἶπεν Ὃ δὸν ἔρημοι ᾿Ιδώμ. ϑκαὶ ἐπορεύθη ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ὁ βασιλεὺς ᾿Ιούδα καὶ βασιλεὺς 9 
Ἔδωμ, καὶ ἐκύκλωσαν ὁδὸι ἑπτὰ ἡμερῶν" καὶ οὐκ ἦν ὕδωρ τῇ παρεμβολῇ καὶ τοῖς κτήνεσιν τοῖς 


ν - ᾿ “ ᾽ , “ ν᾿ Α - ΄- 
ἐν τοῖς ποσὶν αὐτῶν. Ἰϑκαὶ εἶπεν βασιλεὺς ᾿Ισραήλ "Ὡ, ὅτι κέκληκεν ἸΧύριος τοὺς τρεῖς βασιλεῖς το 


παρερχομένους δοῦναι αὐτοὺς ἐν χειρὶ Μωάβ. " καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφάθ Οὐκ ἔστιν ὧδε προφήτης τἱ 
τοῦ κυριου καὶ ἐπιζητήσωμεν τὸν κύριον παρ᾽ αὐτοῦ; καὶ ἀπεκρίθη εἷς τῶν παίδων βασιλέως 
Ἰσραὴλ καὶ εἶπεν Ὧδε ᾿Ελεισαῖε υἱὸς ᾿Ιωσαφάθ, ὃς ἐπέχεεν ὕδωρ ἐπὶ χεῖρας ἩἨλειού. "32καὶ εἶπεν κι: 
Ἰωσαφιώθ Ἔστιν αὐτῷ ῥῆμα" καὶ κατέβη πρὸς αὐτὸν βασιλεὺς Ἰσραὴλ καὶ ᾿Ιωσαφὰθ βασιλεὺς 
Ἰούδα καὶ βασιλεὺς Ἐδώμ. :3καὶ εἶπεν ᾿Ελεισαῖε πρὸς βασιλέα ᾿Ι,σραήλ Τί ἐμοὶ καὶ σοί; δεῦρο ι3 
πρὸς τοὺς προφήτας τοῦ πατρός σου. καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεὺς Ἰσραήλ ΔΙή, ὅτι κέκληκεν 
Κύριος τοὺς τρεῖς βασιλεῖς τοῦ παραδοῦναι αὐτοὺς εἰς χεῖρας δωάβ. "καὶ εἶπεν ᾿Ελεισαῖε Ζῇ κ 
Κύριος τῶν δυνάμεωι ὦ παρέστην ἐνώπιον αὐτοῦ, ὅτι εἰ μὴ πρόσωπον Ιωσαφὰθ βασιλέως ᾿Ιούδα 
ἐγὼ λαμβάνω, ἡ ἐπέβλεψα πρὸς σὲ καὶ εἶδόν σε" '5 καὶ νῦν λάβε μοι ψάλλοντα. καὶ ἐγένετο ὡς 15 
ἔψαλλεν ὁ ψάλλων, καὶ ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτὸν χεὶρ Κυρίου ' καὶ εἶπεν Τάδε λέγει Κύριος Ποιήσατε τό 
τὸν χειμάρρουν τοῦτον βοθύνους βοθύνους. "7ὅτι τάδε λέγει ζύριος Οὐκ ὄψεσθε πνεῦμα καὶ οὐκ ιἹ 
ὄψεσθε ὑετὸν, καὶ ὁ χειμάρρους οὗτος πλησθήσεται ὕδατος, καὶ πίεσθε ὑμεῖς καὶ αἱ κτήσεις ὑμῶν 
καὶ τὰ κτήνη ὑμῶν. ᾿ϑκαὶ κοῦφος καὶ αὕτη ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου" καὶ παραδώσω τὴν ΔΙωὰβ ἐν τι8 


11: ὡδαι (25) Α | ελισαιε ΒΡ | ιωσαφαθ 5] ιωσαφατ Βηὺ| χιρας Α | ἡλιου ΒΡΑ 
14. ἐλισαιε ΒΡΑ |: δυναμαιων Α | τωσαφατ Β5Ὁ} ἢ Βδ ]) ιδὸν 


3 ἐλισαιε ΒΡΑ 


ΑΝΡάπ)πιτεο,ς, ΑΞ ΒΞ 


εἰπὲν 1 Ἶ Ἐιωραμδθοτο,δ,  ἐρημον»] ἐρημου Ὀονς,6ς, Ἵ Ἐ 5 : ἐρήμω 
τ | αιἰδωμ ος,6, 

Θ Παῦ καὶ 19--εδωμ 8. | (επορευθη ---εδωμὴ ἐπορευθησαν οἱ 
τρεις βασιλεις ἰουδα ἰσραηλ καὶ ἐδωμ 44) ] επορευθη) ανεβὴ 
Ῥοτς,ς. [ὁ 195] ιωραμ Ὀροτο,6, ἵν | οτὰ ἰσραηλ---βασιλεὺς 291] 
ἰσραηλ} ἰουδα ἃ] ] ο 295] σχαζιας Ὀροτο,ς, Ἷ, ] ισυδα] «ηλ ἀ1 ] 
βασιλεὺς 39 ΒΡ] ρ᾽ σα ΑΝ τεῖϊ | αἰδωμ οὐ,6, | ἐκυκλωσαν) 
ἐπορευοντα κυκλοιντες ὈοτΟ,6, | οπὶ τσις 25-τ-αυτῶν ἃ ] αὐτων 
αν ΟΧ σὺν Ν3 

10 μαὺῦ και---μἽωαβ Ἐ," ] εἰπεν}] τ ταις παισιν αὐτου Νά- 
αἸπιηραϑῖν -Ζ [βασιλεὺς ΒΑΧΥ] Ρτ σ Ν κεἰ] ] «σραηᾺ] (λ (οτι 
246) ταις παισὶν αὐτου ἱ(τ46) ] ω οτιἿ ὡς τινὶ ὦ τί Ὁ: Οὔ ὦ 
δσ: οἵ οτι ΜΞ | κεκληκεν} εογισίμε 1 κυριοτ] ὑτ ο Ν ἀεί 
Ρηξῖννζ [βασιλεις] ἐ ταυταὺς Ὀοτο,6, 3, [ παρερχομενοὺς δαυναι 
αὐτου] παραδσινναι ἡμᾶς Ὀοτο,6, ἘΞ : παραδουναι υΞ, [ παρερχο- 
μενουτῖ κατεχομένους Δ ] αὐτοῦ] αὐτοῖς Α": οτὰ ᾧ | ἐν χειρι) 
εἰς χειρα ὁ: εἰς χειρας Ὀ΄οτας,ς,383 

11 ιωσαφαθ 19 Β] ἰωσαφατ ΑἸΞΖΙ͂: 70εαγεί Ἐ : (ιωσαφατ 
προς αὐτὸν 71.123}: ἰωσαῴατ βασιλεὺς ἰουδα ἃ: ιωσαφατ πρὸς 
αὐτὸν α βασιλεὺς ἰουδα Ν'ὶ τε] [οπὶ ἰωσαῴφατ Ὠροτςο,6, Ϊ πρὸς 
αὐτον] ροβὶ ἰσυδα χΥ: προ αὐτου: } [ οτὴ α εἴχυ] ] οὐκ] Ὀτ εἰ 
ΝΥ: με ρν Ξ: εἰ θοτο,6, ] ὡδε 15] ἐντανθα Ὀοτο,6, Ἰ οπι 
ταυτν ] εἐπιζητησωμο») ἐπιζητησομεν εἴηϑαν δἾγὙ2Ζ: ἐπερωτησωμεν 
οτνο,σῳ: ἐπερωτήσομεν Ὁ | τον---αὐταῦ] αὐτὸν τ [| παρ] δι 
Ὀρη οχζῖο,ς, Ψ(υ14)  (απεκριθητττειπεν 25] εἰπεν εἰς των παιδων 
ἰσραηλ 44)  βασιλεω:] Ρτ του θοᾳτο,6,: βασιλεων ἢ: οτῃ ἃ 
οἵὰ καὶ εἰπὲν 29 Ὁ  ωὡδε 20] γγ ἰδου ν: ἈΓ ἐστιν ἃ: ἐστιν 
ἐγταυθα ΌὈοτο,α, ] ἐλεισαιε ΒΝΡΉΟ,] εἐλιίσεαε ὁ: ελεισσεαι 6,: 
εἐλισσαμος τ : ελισσαιε ΑΒ' τεῖ! | τωσαφαθ 215 Β"] ιἰωσαφατ Βθῦ; 
7οταί ἘΝ": σαφατου 705: σαφατ ἐστιν αὐτω ρημα κὺ ἃ: σαφατ 
ΑΝ τοὶ! ΔΈ: | (ἐπι χειρα:)] ἐν χειρι 246) 

12. οχῃ και 15---ρημα ἃ | ιωσαφαθ τ5 Β΄1] 7σταγεί Ὦ : οχοζιας 
δ: α βασιλεὺς ἰουδα Ὀοτο,6,: ἰωσαφατ ΒΡΑΝ τεὶ! (Δ | ἐστηα 
αὐτω ρημα] μέγόμσπι οπιίμ εν ὦ ὭὮ: ποχ ον, ΣῈ ΦΙΦῸΣ 
Ἐ | αἰτω] ρε εν ὈῬρΉποιχ-τα, : ὃ σὺν Αὐξ ] ρημα Β] Ργ κὺ Β΄: 
ἀ κυ ΑΝ ται! Ξ5.| κατεβησαν ΑΧΥΑΈ ΚΞ | (προς----ιουδα]ιωσαφατ 


11 ουκ] α' σ’ ζικκ- λαέε 3 


13 δευρο] σ᾽ αὐΐ 3 


12 τωσαφατ (15) ΒΔΡ 
17 οψεσθαι (15) ἃ 


προς αὐτὸν βασιλεὺς ἰισυδα και βασιλεὺς ἰσραηλ 2.4.4) ] βασιλεὺς 
19] ὕγ ο ὕρδοτο,β } ιωσαφαθ 35 Β"51] 7σρα ε ἿΞ : ογὰ Ὅροτο,6: 
ἰωσαφατ ΒΌΌΑΝ τς} ΑΔ | βασιλεὺς ιουδα] 50} τ 3: Ργ ὁ ὈῸΓ 
α,6. : οἵἷὴ ἃ | βασιλεὺς 35] ῃτ ο Ῥοτο,6᾽: (οπχγ 44) | ἀἰδωμ οὐ; 6; 

18 ελεισαιε ΒΑΝΡΗς,] εἐλισεαι ὁ: ελισσεαι ες, : ελίισσαιε Ὁ’ 
το] ] βασιλεα] ρή τὸν Ῥάοτς,6, | σοι] συ ὈΓΡΠῖν σου ΒΗνἘ] 
Ἕκαι προς ταὺς προφητας τῆς με σαν ΑΝ τεῖ! ΑΓ 5. 705 Τὶ 
[και---σου] 50} «ἐκ ἰ(υἱᾶ)ς, : 50Ὁ τ α΄ θ΄ σ᾽ 55. ] οπὶ πρας τοὺς προ- 
φητας ἃ ] οὔ προς τὸυς ἱ | οπῃ τῆς 0] [ οπὶ αντω ᾿χ΄ε, 3 | 
οτι] ργτ τί χύ: {τι 71) ] βασιλει:} Ὁ τσυτοὺυς Ὀοτς,ς, ὙΠαΐ [τὸν 
παραδουναι) παρερχαμεναυς δσαυναι ΑΞ: οπῖὶ του τ ] εἰς χειρας] 
ὧι 4 )114}»} ὯΩ 

14 εἐλεισαιε ΒΑΝρΗς,} ελισεαι δ: ελισσεαι ε3: εἐλισσαιε Ὁ’ 
τΕ}] [παρεστιν ερῖνχ [ τωὡσαφαθ Β"1}} 7οταγεί ἿΞ:: οπὶ Ὀοτο,6;: 
ἰιωσαφατ ΒΈΡΑΝ τοῦ! Ω Τπάϊ | {(οπι βασιλεως ἰσυδα 44} 
βασιλεωΞ) βασιλεὺς να: βασιλεα χ | οπὶ ἑουδα ἃ | εγω λαμβανὼ) 
εδυσωπουμην (τ ρ}23} [ η ἐπεβλεψα εἰ πεβλεψαςχ | ἡ Β]καιρ: 
εἰ Ἂν τὰῖ ΑΞ. Τηάι | ἐπεβλεψα] ἐπεβλεψαν τη(α εχ ε υἱὰ πι3) : 
ἐπεύα Ν: ἐὰν οτο, Τῆι [ και 29] ὑσ "ἅ: α΄ θ΄ σ’ 55.: ἡ δοτς,ε,: 
εἰ Ὁ: το 

15 μα καὶ τϑ--πψαλλοντα 3.5 } λαβε ΒΗΣΑ͂] λαβετε ὍΟΥ 
χ(πιρ)ς,ς, ἘΞ ἴ,, ΤῊσι : -- σμήνει σερς 54: ἰδὲ ΑΙ: ρτ ιδὲ Νχ(ιχι) 
τ6}} ] μοι] μὲ χ | ψαλλονταῇ ψαλοντα Ὁ: σγγαμπα Ὅ,: 1 και 
εἐλαβαν αὐτω Ὀοτο,6, | καὶ 25--οψαλλων Ὀἷ5 56Γ ἃ | ἐψαλεν ΝΡ 
ΔΈ [ὁ ὃ1]5 Ξογ τ [| ψαλων ορ | {και 35---κυριαυ] χειρ κυριον ἐπ 
αντον 44) [ οπὴ και 39 ΟἿΑ [| ἐπ αὐταν ροξὶ κυριου 5 

16 οτὰ τὸν χειμαρρουν ο" [ βοθυναὺυς βοθυνους} εοἰε ἴδιες 
εοἰϊκείξογισς δλ(ταρ): (τὸ συστεματα συστεματὰ ὑδατων 71) 

17 (οπὶ ταδε λέγει κυριος 44) ] οπὶ πνευμα---οψεσθε 5] 
και συκ οψεσθε) και οὐ καψασθε χ: αυτε μη ἰδητε Ὀοτο;ς, : (ουτε 
44)} υδατα αὶ ] πίεται Α | οπὶ καὶ ,τττσυμων 19 ε"(υἱἰά)υ | 
κτησει5] παρεμβολαι ὕροτς,6, | οπὶ καὶ 55 --τυμων 15] 

18 κουῴας και αὐτὴ ΒΟ] καυῴον τουτα {-τον ς,) Ὅγας,6,: 
καυφὴ αὐτὴ ΑΝ τα ]} : οἵ και ΜἼΞ 5. | εν οφθαλμοι:] ἐνωπίον ὃς 
ς;8, | κυριου] ποιῆσαι αντὸ Ὁτο;6, [ παραδωσω] δωσει χε Ὁτ 
ς,6, | την] τὸν ἔν [ μωαβ] -- σήμερον τ] εν χειρι] εν τῇ χείρι δ: 


17 πνευμα ἥαΐι: ξξ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ΠῚ 2. 


᾿ “" - ,’ Ἶ - ’ - 
το χειρὶ ὑμῶν. 1θκαὶ πατάξετε πᾶσαν πόλιν ὀχυράν, καὶ πᾶν ξύλον ἀγαθὸν καταβαλεῖτε, καὶ πάσας Β 
Ἀ “ὃ 9 7 Α “"Ἄ ὃ 2 θ) 3 ’, 2 [0 20 ,ΙΣ.» Ἀ Α 
τὸ πηγὰς ὕδατος ἐμφράξατε, καὶ πᾶσαν μερίδα ἀγαθὴν ἀχρειώσετε ἐν λίθοις. 29καὶ ἐγένετο τὸ πρωὶ 
» - δ Ψ ς ἋΣ Ἂ ᾿ “'΄ κο 
21 ἀναβαινούσης τῆς θυσίας, καὶ ἰδοὺ ὕδατα ἤρχοντο ἐξ ὁδοῦ ᾿δώμ, καὶ ἐπλήσθη ἡ γῆ ὕδατος. 31 καὶ 
΄ῸὉἭ “ ΄-“ , ΄ ᾽ Ἢ 
πᾶσα Νίωὰβ ἤκουσαν ὅτι ἀνέβησαν οἱ βασιλεῖς πολεμεῖν αὐτούς" καὶ ἀνεβόησαν ἐκ παντὸς 
Ψ , Α 4 "ὋΔ .»ν Ὁ ΠΝ Ὄπ Ἐς ἡ 22 Ἶ ΨΜ θ Ἁ , Ἀν δ 
4: περιεξωσμένοι ζώνην καὶ εἶπον ΓὭ: καὶ ἔστησαν ἐπὶ τοῦ ὁρίου. “Ξ καὶ ὥρθρισαν τὸ πρωΐ, καὶ ὁ 
ἢ Α » 2 7 Ν 
23 ἥλιος ἀνέτειλεν ἐπὶ τὰ ὕδατα" καὶ εἶδεν Μωὰβ ἐξ ἐναντίας τὰ ὕδατα πυρρὰ ὡσεὶ αἷμα, 33 καὶ 
4 - “., ε , ἢ ᾽, ς “- νιν» ζ "ἊΝ δ ’ Ν Ἢ 
εἶπαν Αἷμα τοῦτο τῆς ῥομφαίας" ἐμαχέσαντο οἱ βασιλεῖς, καὶ ἐπάταξεν ἀνὴρ τὸν πλησίον αὐτοῦ" 
- -“" “ Ἁ οἷ "] 
2 καὶ νῦν ἐπὶ τὰ σκῦλα, ΔΙίωάβ. 21καὶ εἰσῆλθον εἰς τὴν παρεμβολὴν Ἰσραήλ" καὶ ᾿Ισραὴλ ἀνέ- 
στησαν καὶ ἐπάταξαν τὴν Δίωάβ, καὶ ἔφυγον ἀπὸ προσώπου αὐτῶν. καὶ εἰσῆλθον εἰσπορευόμενοι 
Ὰ - ᾿ -“ , 
25 καὶ τύπτοντες τὴν Μωάβ, “5καὶ τὰς πόλεις καθεῖλον" καὶ πᾶσαν μερίδα ἀγαθήν, ἔρριψαν ἀνὴρ 
Ἁ ,ὔ ΕΟ κδν δ τ Υ αι ᾽ Υ αἱ “- δ ΕΣ. Ἁ - " 3 Ν ,7 
τὸν λίθον καὶ ἐνέπλησαν αὐτήν, καὶ πᾶσαν πηγὴν ἐνέφραξαν, καὶ πᾶν ξύλον ἀγαθὸν κατέβαλον 
“" - »“»Ὸ)Ἅ ΄ ᾽ « “ 
ἕως τοῦ καταλιπεῖν τοὺς λίθους τοῦ τοίχου καθῃρημένους" καὶ ἐκύκλευσαν οἱ σφενδονῆται καὶ 
2 ’, Ε] ᾽ “6 Α 3 ς ᾿ ΝΗ! δὴ φ Σ ’ ᾿ Ων ΦΥΤΌΝ ς 7 Ε 
26 ἐπάταξαν αὐτήν. “ΖΞ καὶ εἶδεν ὁ βασιλεὺς Δίωὰαβ ὅτι ἐκραταίωσεν ὑπὲρ αὐτὸν ὁ πόλεμος, καὶ 
“-“ ’ ς ὔ 7 
ἔλαβεν μεθ᾽ ἑαυτοῦ ἑπτακοσίους ἄνδρας ἐσπασμένους ῥομφαίαν διακόψαι πρὸς βασιλέα ᾿Εδώμ: 
ἃ ο ἠὸ 0 σὴ νιν Ἁ .Ν ᾽ “- Ν ; ἃ ο ᾿ ᾽ 3 ᾽ “- 
27) καὶ οὐκ ἠδυνήθησαν. 27καὶ ἔλαβεν τὸν νἱὸν αὐτοῦ τὸν πρωτότοκον, ὃς ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ, 


10 καταβαλειται Α 22 ανετίλεν Δ [δὲν Α 
24. ἰσραὴλ τ 510 τᾶ5 Β8Ρ (μωαβ Βἢ υἱα) 


25 εἐρρειψαν Β᾿ 


εἰς χειρας Ὀγχγς,6,Ἃ [ νμων»] -- σήμερον Ὁς,6, 

19 παταξετε] παταξατε ΑΝῬίοχγς, ᾿(υἸα)ς, : παταξεις ἀφίῃ 
Ραβῖνν | πασαν τὸ ὈΪ5 50γΥ δ΄ | πολιν]ΡὺῪ τὴν Ἂ: οὔὔγσ [ οχυραν] 
οχυραν καὶ πασαν πολιν ἐκλεκτὴν ΑχΥ 5 [ὁηὶ οχυραν Φζ-σοαα | 
και---εκλεκτη») ρὺ ὡς 8“-εα : 50 «Χ σ΄ θ΄ ε΄ 37: εν τὴ μωαβ 
Ῥτο,Θ, : Ἕκαι πασαν πολιν ἐκλεκτὴν εν τὴ μώαβ 5: δαὺῦ καλ- 
λιστας και οχυρωτατας παλεις ἴοβ [ (καταβαλετε 71) | υδατων 
Ἶπ [εμῴραξατε ΒΝΑΟ“3] ἐμῴραξητε τα, : εμῴραξετε (-ται ΑἹ 
Α τεὶ] [ αχριωσατε Αἄπιοῖν 

20 Πδῦ και 1τ9---τεδωμ 7,0 [(οτῃ εἐγενετὸ 44) | τὸ πρωι] εν 
τὴ πρωια ὁς,Ε, ] τὸ ΒΙ]5] εν τω θΎ: οἷὴὐ ΔΑΝ χε} | (οἴῃ καὶ 29 
44) [ ἡρχοντα] ροβί ἐδωμ 4: ἠρχετὸ Ὀϊο,6, : εξήρχοντο σῃ ] 
εξ οδου] αὖ ἐχήΐε (Δ: - τῆς ἐρημον σουρ (σουὃ ὈΓόῆτ: σονα ε,: 
δουδ δ᾽) εξ Ὀχο,6,3", [ εδωμ] αἰδωμ ος,6, : (ελωμ 74) | νδατος]} 
(υδατων 123): των ὑδατων Ὀτς;Ε, 

21 ηἡκουσαν] ταϑ (4) ἱπῖεγ ν εἰ σ πὶ; ἡκουσεν ὀίστανς,ς,  | 
βασιλει9} ρὲ τρεῖς ἃ: Ἔουτοι Ὀτο,6, [ πολεμει»] πολεμησαι ὨΝ 
(ΡΓ του)τχγο,θ, [ αὐτοῖς ΣΤ [ανεβοησαν---ζωνὴην] παρηγγειλαν 
παντι περιζωννυμενω (-νον Υ) παραζωνὴν καὶ παρατεινοντι {-ται Υ) 
και εἐβοησαν εκ παντος παραζωννυμενου παραζωνὴν Ὀγῦ,6, : ὯΔῸ 
εἰφρι 4:41 αἰεφγ2εγ1. ογ1711 ῥγαεεϊηείο σία ἑενε δὲ δαγασογεζιευι γεγορὲ 
αὐ ῥιρρηαρι ΒΝ} ἀνεβοησαν ΒρΗΪϊιν 355] ἀανεβησαν ΑΝ τεὶ!] 
εκ---] ὧδε ογγερδιες ἐρεῖς σιεῖς αἰεοριέες ,ἶ αἰειεαΐθ ογεός αἀγρεαίὶ 
εἰ ἐογε φημ γη: 33] περιεζωσμενοι] περιεζωσμενη Χ: περιεζωσμενον 
ἀπ (υ14)ε παν 9 : περιεζωσμενὴν ο [ ζωνας ν | (οπὶ και εἰπὸν 
44) εἰπὸν ὦ] εἶπαν ὦ Νεβιππραᾳβῖν-: ἐπάνω Αὔγχανο,ς, 35] 
και 45---οριον Ροβί (22) πρωι Δ | ορους ποΙ͂Ξ 

22) ὠρθρισαν] ἐστησαν ἴ | το] ΡΥ ἐπὶ Ρ: τῶ συν | ανετείλεν 
ο ἥλιος (2.6) 335 [ ανετειλεν] ανεβη Ὁ [δΒΔὈ καὶ 29--αιμα 3, 
οἵη και εἰδεν μωαβ τ | εἰδεν] τεξαεγιερί ἾΞ. 1 μωαμ πῇ | εξ εναν- 
τιας ροβὶ ὑδατα 29 Ῥίζο,6,3,, [ οἵὰ τὰ νδατα 29 ᾿ | ὡὠσει αιμα] ὡς 
αιμα [πὰ : οἵα Ὀτςο,Ες 

28 εἰπαν] εἰπὸν Αα(-Ἶητνο,θ, : εἰπὲν ὈΕΧΥ : ἐπεεὲρ πὶ [ ΟἿ. 
της Ὀτγιις,6, ἐμαχέσαντο οἱ βασιλεις] ρζ και Ζ: ἐρισαντες γὙαρ 
ἡρισαν οι τρεῖς βασιλεις καὶ εἐμαχεσαντο Ὀχο,ς, [ ἐπάταξαν ΑΝε6- 


19 αχρειωσετε] οὐγμείΐς 52 


26 ιδεν 
ΑΝΡά-Ἶπι-Ζο,ς, Χ1Ξ (34. 9 


᾿πηπαϑνννυ ΠΕ Ξ.39. [1 ανηρ] ἐκαστος Ὀτιο,6, [ πλησιονΊπαρὰ | τα 
σκυλα] τα ξυλα ε, : τον πλησι ἢ ἤ(α14) [ μωαμ α 

24 και το---μωαβ τ ὈΪ5 507 μ᾽ | και εἰσῆλθον τ5 5Ὁ --- 
εἰσηλθον 15] εἰσηλθεν Χ: παραγινονται Ὀτο,Ε, | ἰσραηλ 15] μωαβ 
Β'(υἱά)ε," : τ λαό 13: 1] ἰσραηλ 55---επαταξαν] ανισταται (λ 
και τυπτει Ὁτο,6;  τισραηλ ἀνεστησανῚ} ςεγγέχογιει ἤεγαοῖ (7: χαεί- 
ἑίαε Ἃ) ΘἾΞ.5: οἷν ἱσραὴλ ΧΥ | τὴν 29] τὸν Ὀέτιις,6, [ εφυγον] 
εῴνγε μωαβ ὕτο,ε.: 7 δαὸ ἴ 1 απο] εκ Ότο,6. | αὐτων] αυτον 
δ΄ ῤδῖ: Πγαεὶ Ὦ 1 εἰσηλθον 25---τυπτοντες] ἐμέγαρεῖρ ἐγέγαῤαγι 
εἰ γεγίοῤανέ , 1] τυπτοντες] πιπτοντες ἃ | τὴν 39] τον Ὅγο,θς ! 
μωαβ 25] --εκ πρόσωπον αντων ες 

25 πολει5] Ἔ αὐτῶν ὈΞΞ(υ14) : αὐτου το; : Ἐμωαβ ε,] καθει- 
λαν ν | καὶ γ5---ενεφραξαν] Παῦ 62 εο»εἰϊαο γι ΟΕ δ)» 2αγέενε 
ὀογῖα»ι οὐ νενἐἐεπεαἼ 2:6 ἐρηςρ δέ ξογείενε ἐρο ον» ζδρεΐδς ο)εηδς οηέες Ξ.ν} 
πασαν 19] μ᾽ ἐπι ΒΡΉΠΙΧΥΣΖ: ΡΥ ἠη 8. 355.55.: γι 335} ἐρριψεν Ὀπογαν - 
ἐ599]} οπὶ τον ΧΥ | λιθον] Ἔ αὐτου Ὀρβηγυξο, ς, δὶ (50 .15} [(οτὴ καὶ 
39 246) ἐνεπλησαν) ἐνεπλησεν Ὁς, : ανεπλησαν Χ: ἐνεπρῆσαν Ο Ι 
πηγὴν ΒΞ’Ξ) τὴν γὴν Ο: (πληγὴν ὑδατος 71: τὴν πηγὴν υδατος 
244): Ἔνδατος ΑΝ γε] 53: μὰ τὰς πηγας των υδατων 
105 | ενεφραξαν] ἐνεῴραξε Ὁς; : ἀανεῴραξαν ἀ "(1 4) 1 οπι εως--- 
καθηρημενους ἃ ] εὡς] ΡΥ και εξεσεισαν τον μωαβ Ὁτς,6., | κατα- 
λιπειν] ΡΥ μη Ὁς,6, 3-ςοάά : καταλειπεὶν Αρπι: μη καταλειπεῖιν 
Υ] τους---καθηρημενους] λιθον εν τοίχω τεκτονικῆς Ὀτο,Βς, [ καθη- 
ρΉμενους} 50 «ἃ: δ: καθημένους ΑΔ | εκυκλευσαν Β] περιεκυ- 
κλωσαν Ὀτο,6, : εκυκλωσαν ΑΝ τε}] | ο(] αὔοι ν | σῴενδονηται] 
σφενδονησται Ατὴὰ : σῴενδανισται ἱ ] ἐπαταξεν Α | αὐτὴν 59] 
αυτον Ὀγο,6, 

26 ειδεν] οιδὲν ο: αὐτὴν ε  οἷχ ο τὸ χ | (μοαβ 236) 
ἐκραταίωσεν) ἐκραταίωσαν ν"(ι14) : κεκραταίωται Ὀτς,6, | αὐτον] 
αὐτῶν ΡΥ μεθ εαντου] μετ αὑὐτον Α [|δαῦ εσπασμενους ρομφαιαν 
3.) } σπωμενους Ὀΐοτο,ο, 3... | ρομφαιας 1" διακοψαι] ργ του νηὶ 
ἴΔΡ πρὸς βασιλεα εδωμ Ψ,, | βασιλεα] ρτ τον χΧΥ | εδωμ] αἰδωμ 
ϑσ,Ε9: ὅγγίας 3..,: μωαβ ἀρἤαηϊ  ηδυνηθη Ὀοτο,6,,Ψ-ςα 33 [05 

2.7 πρωτοτοκον»} Ἔτέχ Ξ | οπι ος εβασιλευσεν αντ' ἢ | ος ΒΑΪ 
33.339. [05] ον Ν᾽ τε}} ὦ | εβασιλευσεν] εβασιλευσαν ιθ: γεσπαδαΐ 


20 αναβαινουσὴς της θυσιας] δὲ ἀτεεριαἰδόαΐ οὐϊαζίο 33 


21 περιεζωσμενοι] α' θ᾽ εἰ ιν ἀνσυλ 9 35 -ρ- Βαυὴ (οπι θ' ε | ζωνην] σίπαϊζινε 35 
ριεΐ δ 


22 πυρρα] σ’ γεῤείαεία 83 
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25 ξυλον]) σ΄ αγόογένε 35 


30--2 


1727 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


ὰ .νΝ - , τς . , νυν ; 3. ἢ ; 
Β καὶ ἀνηνεγκει αὐτὸν ὁλοκαύτωμα ἐπὶ τοῦ τείχους" καὶ ἐγένετο μετάμελος μέγας ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 
καὶ ἀπῆραν εἱπ᾿ αὐτοῦ καὶ ἐπέστρεψαν εἰς τὴν γῆν. 
- Α , Ἀ “- φς-- “- “ , ᾿Ὶ “ “ 

:Καὶ γυνὴ μία ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν προφητῶν ἐβόα πρὸς ᾿Ἐλεισαῖε λέγουσα Ὃ δοῦλός σου ᾿ 
εν ͵ ᾿ , Ν νΨ “ “ Ἅ , » , ἘΠ Ν τ 
ὁ ἀνήρ μου ἀπέθανεν, καὶ σὺ ἔγνως ὅτι δοῦλος ἦν φοβούμενος τὸν κύριον' καὶ ὁ δανειστὴς ἦλθεν 
λαϑϑεῖν τοὺς δύο υἱοὺς μου ἑαυτῷ εἰς δαυλους. 23καὶ εἶπεν. ᾿λεισαῖε Τἰ ποιήσω σοι; τί ἔστιν 1 
σοι ἐν τῷ οἴκῳ; ἡ δὲ εἶπεν Οὐκ ἔστιν τῇ δοίλῃ σου οὐθὲν ὅτι ἀλλ᾽ ἣ ὃ ἀλείψομαι ἔλαιον. 3 καὶ 3 

Α - ν “- Ἁ ΄ι 

εἶπεν πρὸς αὐτήν Δεῦρο αἴτησον σαυτῇ σκεύη ἔξωθεν παρὰ πώντων τῶν γειτόνων, σκεύη κενά" 
μὴ ἀλιγώσῃης. ἑκαὶ εἰσελεύσῃ καὶ ἀποκλείσεις τὴν θύραν κατὰ σοῦ καὶ κατὰ τῶν υἱῶν σου, καὶ ς 
᾿ - σ΄ , ΠῚ “σ᾿ Ά σ΄ » “ 
ἀἁποχεεῖς εἰς τὰ σκει ἡ ταῦτα" καὶ τὸ πληρωθὲν ἀρεῖς. 5καὶ ἀπῆλθεν παρ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἀπέκλεισεν 5 

͵ ᾽ν ᾿ “ “ ὁ σι - , 
τὴν θιραν κατ᾽ αὐτῆς καὶ κατὰ τῶν υἱῶν αὐτῆς" αὐτοὶ προσήγγιζον πρὸς αὐτήν, καὶ αὐτὴ ἐπέχεεν 


(6 ἕως ἐπλήσθησαν τὰ σκευη. 5 


Ά ᾶ ἥν Ἁ ιν ΕΠ ΩΣ ᾽ Ἂ ν ᾿ , Ἁ » 
καὶ εἶπεν πρὸς τοὺς υἱοὺς αὐτῆς ᾿Εγγίσατε ἔτι πρὸς μὲ τὸ σκεῦος" 6 
ν. 9. ὑτῇ Οὐ ν ν ἘΠΕ τὶ αὶ ΜΝ λ'ν 7 ὶ ἡλθ το ἢ ἀνθρώ 
καὶ εἶπον αὐτῇ (Λὺκ ἐστιι ἔτι σκεῦος" καὶ ἐστὴ τὸ ἔλαιον. 7καὶ ἡλθεν και ἀπήγγειλεν τῷ ανθρωπῷῳ 


ἋΣ 


- ΄“«“ Α . δ “ “- Α ; Ἶ, νν.  " Ψ ᾿. ͵ Ν Α 
τοῦ θεοῦ" καὶ εἶπεν ᾿Ελεισαῖε Δεῦρα καὶ ἀπόδου τὰ ἔλαιον καὶ ἀποτίσεις τοὺς τόκους σου, καὶ σὺ 


4. , Ρ - ’ 
καὶ οἱ υἱοί σον ζήσεσθε ἐν τᾷ ἐπιλοίπῳ ἐλαίῳ. 


2] τιχοὺς τ 
3. γιτονων  | κενὰ Β5Ὁ] καινα Β΄ ] ολιωσης Β᾽ 


1 τ ελισαιε ΒΡ ] δανιστις ἃ 


 ελισαιε ΒΡ ] τι 295] ρΥ ἀαναγγείλον μοι ΒΔΡ 
4 ἀποχέεις ΒΡ 5 αἀπεκλισεν ἃ 


7 ελισαιε ΒΡ ] αποτισειςἿ αποτεισεις Β": αποτεισις Α | ζησεσθαι ἃ 


ΑΝΡά-)πιτζο,ς, ἈΞ (.7)Ξ 


ἅτ σωσιαδέί Ἐαὰ) 1] ανηνεγκαν τ [ αὐτὸν ολοκαυτωμα] ολο- 
καντωσιν αντ αὐτοῦ Ε. Ι ολοκαντωσιν Ὅοτο, 105 [ {(του--- εἐγενετο) 
ἰσραηὴλ και ἀπηραν ατ αὑτοῦ 2.41) Ϊ τοι τειχοι:] του τειχος ν': 
τοτειχος Ὀοτς,6, [05 [ ΠιΔῸ καὶ 35---πἰσραὴλ 3.7 | (εγενηθη 71}} 
μεταμελος μεγα3] (λυπη μεγαλη 71): γέ α πᾶσπα ΞΔ, οτὰ 
μεγας ἢ | ἐπι 29] εν Ὁ; ἐπ Ἀ,: οὐὴ βὶ  ἐπηραν τ Ϊ ἐπεστρεψαν 
ἐπεστρεψεν ο.: αἀπεστρεψαν εν: ζ(απεστρεψεν 141): υπεστρεψαν 
ΑΕ. ἀνεστρεψαν ΤΥ [ο5 | γην)] - αὐτων Ὀρότυο,ς, Ὁ ΞΞ (14) ἃ 

ΙΝ 1 (και γυνὴ) γυνὴ δὲ 44) [ απὸ των νιων]) ἃ »εμἰεγίῤις 

ίοσμενι Ἃ Ξ σῸΡ): οπὶ τῶν υἱων Ὦ | εβοα] εἰανηαμῖί ἘΞ 1 ελει- 

σαιε Βο,] ργ τὸν Ν ρῆ: ελισεαι ὁ: ελισσαιε ΑΒ )οκῖι : ελισσεαι 
ε,: εἐλσαιον τ: τὸν ελισσαιε τ6}1 [ οπὶ ὁ 29 Τῇάϊ | απεθανεν) 
τεθνηκε Ῥοτο,6,: Τετελευτῆκε Ἱπάϊ [ {και συ] σν δὲ 545) 
ΕἼΡΩω] εἐγνὼων χ: οἱἰδας Ὀοτο,6, Τηᾶς [ δουλος 29] α δουλας σου 
Ν᾿ Ἔσου εἶ Γπἰννεχ!-σοάὰ  φοβουμενος τὸν κνριονἹ] {του κνριον 
τοντον φοβουμενος 141): του κυ ὕοτο,ο, ΤΠαϊς | δανειστη:] Ἔ μον 
ΑΔ Ἴ| τουςτεμου 25 ροβὶ εαυτω δ΄ [ υἱοὺς] υιος Α ] μον εαὐυτω] 
αὐτου ν Ἷ εαὐτῶω εἰς δουλους] εἰς δουλους εαντω {-του ς,) Ὀοτο,Ε, 
εαὐτω)] αὐτω ΑΥ̓: ΟΉ Χ 

2 εἰπεν 19] αὑτῇ Ὀοτο,6, ΞΞ(υ14): - πρὸς αντὴν χΥα (5. 
ἐχν α' θ΄ εἴ: Ἐπρος αὐτὸν ΑΙ: τ εὶ Δ | εἐλεισαιε ΒΝΗ] ελισεαι 
δ: ελισσεαι 6,: ελισσαιος τ: ελισσαιε ΔῸ’ τΕ]] 1 οπὶ σοι 19 ἃ | 
τι α΄ [5] Ρζ απαγγειλον μοι θοπις,: ΡΥ ἀναγγειλαν μοι ΒΕΡΑΝ 
το 3. : ρτ πάσχα υπὴϊ ἈΠΞΞ, (-ῸΞ ε) } ἐστιν 15] Ροβῖ σοι 29 Ῥοτγυς,6,: 
(εσται 44) Ἰ σοι χγ5---οιἰκω] {γι ἴον ἡπὰ Ἃ, [οἰκω) σον Ὀΐοτο,δ. 
ἘΞ υἱά) || οπϊ ἢ 1 -τουθεν ἀρ Ϊ η δε} ο δε Ὁ΄: και 2: οπὴ 4 Ϊ (οπὶ 
ουκ--τουθεν 4.4)} ἐστιν 29] εστη ἡ ] τη δουλη σου) 1: ἄονηο αι. ας 
ἑμας Ἃ Ἰ οὐθεν ΒΌοτο; 6, }}0γ ἐγ ἴδηι εἴπ: ἘΞ: - εν τω οἰκὼ ᾿πυχΥ δὉ : 
οὐδεν εν τῶ οἰκω ἊΝ τεῖ] [| οτι--πελαιον] » τὶ σίξιενε φΟ ἘΠΊ ΡΥ 
(χανε εἀ) ΑΙ ] οπὶ οτι Λθοῖβο,β, | αλλ η) οἵ Ν : - αἀγγείον 
ἐλαίου ἐν τῶ οἰκω Ὁοτο,6, Ϊ ὁ ἀλειψομαι εἐλαιον] ἐεεγέλης οἱεῖ φιο 
μγιραγ ἿΞ 1 αλειψωμαι ππὶ [ οἵὴ ἐλαιον Ῥοῦς,β, 

3. προς αὐτὴν] 50Ὁ -- 5: αὐτη τ | δευρο] “6ὲ ΔΈ Ξ(πιρ) 
αἰτησαι Ὀείππιοταν χυο,6, { σαυτη Β]] σεαυτὴ ΑΝ τεῖ] [| σκευὴ 
15] Ρύϑὶ ἐξωθεν ε: αγγεία θοτς,ς, [05 [ ἐξωθεν) Ροβῖ γειτονωνν: 
οἵ (26) ἘΞ | παρα] πας χ [ οπι παντων ΑΝ ΤΥΞ | γειτονὼν 
Βρ6ν] Ἐ σον ΑΝ τεῖ] ΑΞΞ(υἹ 4) 35. } οπι σκενη 19 ἀρν | κενὰ] ε εχ 
σοσῖ [: καινα 15 Νερ)τοδαννυ: καὶ να ἀραὶ | μη) Ρτ καὶ Ὀΐου 
ς,8, 4] ολιγωση5) ολιγωσεις ἀρᾳ: ολιγωση ἢ: ολιωσης Β“ : ολι- 


27 μεταμελοΞ) α΄ ἐγγίίαί το 5 Ξ.4Ρ- ΒΑΤῊ 


ἀσηξο: ολιγωρησης ε: δειλιασεις τ: θεασης Ὁ 

Α αἀποκλεισει5] αποκλεισης Α(-κλισ)Ν "Ὀρπίορυνχο,: απο- 
κλείση ἃ | κατα τ---υἱων»] ἐπὶ σεαυτὴν και ἐπι τα τεκνα Ὀοτο,6, 
σου :9] σαυτης ΧΥ | οἷὴ καὶ 35-- σου 25 5 [ αποχεεις) αποχεε: 
εκχεεις (ει εχ οοῖγ ᾽λ)οτο,β, : ἐκχεὴς ὁ ] εἰ} ρζ ἀ: ὅ5 : οἱὰ 
Δα ] ταῇ ρὲ παντα Αχῦ 1 σκευη] αγγεια Ὀοτο;6, ἰ ταυτα--- 
πληρωθενῚ αἴογιες ὡ ίεαν ἐμ εἰ 1 ταυτα] Ἔ καὶ αὐτο οὐκ απο- 
στησεται Ὀοτο,Θ, Ϊ πληρωθεν) περισσον Ὁ | αἀρει5) - και αὐτὸ 
{(-τω ρ) οὐκ αποστησεις (-σης 6) σῃὶν 

5. και 19] ΡΥ καὶ ἐποιῆσεν οὐτος Ρ'ὶ [ αἀπηλθεν παρ αὐτου] 
ἐποιησεν οντως ἡ γυνὴ αἱ γε ττ ἐς ον σέαρι ἿΞ, παρ) απ 
ΑδΒείρπιοτο,θ,  αἀππαρν αὐτὸν ΒΛ 51 Ἔ ἢ γυνὴ  :(Ἐ εποιήσεν 
ουτως 246): Ἑ και ἐποιει ουτως ἃ: Ἐη γυνὴ και ἐποιησεν ουτως 
Ὀοτο,6, : Ἔ καὶ ἐποίησεν οὕτως Ν᾿ τΆ}] (64 50} .Χ.) [ κατ αὐτης 
ΒΒ )ν] καθ αὐτῆς 5: εῷ εαὐτὴν Ὅοτς,ς; : καθ εαυτῆς Ν ΤΕ]] | 
οἵὴ και 35--οαἯᾷἧχμτης 25 Ν | κατα τῶν νιωνἹ] κατα τον ὕν ἢ: ἐπὶ τὰ 
τεκνα Ὀοτο,6,: οἵη κατα χα αὐτῆς 25] εαὐτῆς ΑΒΪ | αὐτοί) ΡΥ 
και Ὀΐοτο,6,35 [| προσηγγιζον] προσηγον ὉοΟ,6,: ὑπουργουν τ] 
προς αὐτὴν] αὐτὴ Ὀοπισ,Θ,: ΟΠῚ πρὸς αὶ  οπὶ και αὐτὴ οὗ | 
ἐπεχεεν ἐνέχεεν τὸ ελαιον ὕοτς,β, [ εὡς---σκενὴ] καὶ εἐγενέτο 
ὡς ἐπληρωθὴ παντὰα τα αγγεια Ὀοῖςο,Ε;: οἷὐ 35 [| (εω:) ὡς 
44) ἐπλησθησαν] ἐπλησθὴ Θπῃιϑνν: {ζεπληρωθησαν 71): επ- 
λησενν 

Θ οπῖ και 191 | {ειπεν}] εἰπαν 246) } ετι πρὸς μεῖ προς με 
ετι Ν ἀοπηραβι ιν Ἔξ : μοι ἐτὶ Οὐό,θ. | οπὶ ἐστὶ 19 Ὁ | πρὸς με] 
μοι Ὁ | τὸ τ Β)] οπι ΑΝ ταὶ «αϑϑ(υ4)  οπὶ καὶ χ5---σκεύος 
9 χά. οοὐ | εἰπο»ν] εἰπαν Ἠὰ: εἰπὲν ἀρ Ἶ οχὴ ετι 25 γε, |] 
σκεῦος 29] αγγειον ὕοτο,6, [ (οπὶ και 30---ελαίον 71) 

“ ηλθεν) (ηλθον 21.4.2): ηλθαν Ἡ: ἀνεστὴ  : παραγίνεται ὈΟΓΙ 
α,6,  (οπιὶ και χ 246) [ απηγγειλεν ΒΑΙ[.] απαγγελλει Ὅτο,: 
απαγγελλη ε,: απαγγελη Ο: ανηγγείλεν Ν᾿ τε]]: ζανηγγειλαν 
2412) } τω ανθρωπω] κω Ἀ | και εἰπεν ελεισαιε] ο δε εἰπεν αντή 
Ῥοτο,Ἔ, | ἐλεισαιε ΒΝΡΗ] 580 -- 5: ελισσαιε Α το} | δευροὶ 
πορενου Ὀοτυς,ε, 12 | οπὶ και 49 435} αποδου] αποδω ν: αἀποδος 
εἶν | αποτισει5)] αποτισῆς 5: αἀποτισον Ὁος,6,: αποστησον τ] 
τους τοκοὺς σου) τὸ δανειον Ὀροπις,6,  τοκοὺυς] ὑφ ν ] οἵῇὴ και 79 
α" | οἵα οἱ ἀρ | ὥησονται ες, ] ἐπιλοιπω Βιιοχ] καταλοιπὼ γα 
ς;δῳ: ὑπολαίιπω ΑΝ τοῦ! [ ελαιὼ)] 50 -- ξὅ ; ἐλαίου ν: {του 
ἐλαίου 74): οπι ὈΓΟ;6, 


ΙΝ 2 ἡ τ9---ουθεν] αἱ τἰϊα γεςβογιαἶ! Δῖσγι ἀαόέο αγιείία ἑκα φιείάσεανι ἔῃ αο»9 ρεξα ἢ 


5. ἐὡς ἐεπληρωθησαν "“Χ' εβρ. εἰ “αείμενι ἐπί μδὲ ἐπι ῥίοία τεπί 35. 7 δευρο---σον 1ι5] σ' 4ὁὲ μεμαέ ἐμαὶ οἴει εἰ γοῤοηεΐέ γε ογὲ ἔμ 3 
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ΙΝ 





ΒΑΣΙΔΛΕΙΩΝ Δ ΙΝ τό 
8 8 Καὶ ἐγένετο ἡμέρα καὶ διέβη ᾿Ελεισαῖζε εἰς Σουμάν, καὶ ἐκεῖ γυνὴ μεγάλη, καὶ ἐκράτησεν Β 


» ΔΝ “- Μ Ν» 9 ᾽ “τῷ “ “ 4 , θ 5. τς φο ἢ “ιν “- “- 
αὐτὸν φαγεῖν ἄρτον" καὶ ἐγένετο αφ ἱκανοῦ τοῦ εἰσπορεύεσθαι αὐτὸν ἐξέκλινεν τοῦ ἐκεῖ φαγεῖν. 
9 Ν ΜῈ ἐ ᾿ Ἀ Ν ᾿; ὃ » “ὦ ὃ ᾿ ὃ; » “ » θ - θ “ς΄ » φ ὃ 
9 Καὶ εὐτὲν ἢ γυνὴ σρος τον ἀανορᾶ αυτὴς ου οἡ εγνῶν ΟΤὲ ἄἀνῦρωπος του ὕσὕεου αγίος οὔτος Οἰᾶα- 


ἢ »,"} ε “- ὃ Ά ͵ Το , ὃ} ᾽  Ε -“ ͵ , Ἀ θῶ Ἴ “᾿ρ 
ιο πορεύεται ἐφ᾽ ἡμᾶς διὰ παντός. Ἰοποιήσωμεν δὴ αὐτῷ ὑπερῷον, τόπον μικρόν, καὶ θῶμεν αὐτῷ 
- , ν. ΚΨὶ ᾽ “͵᾿"» "Ἂς 

ἐκεῖ κλίνην καὶ τράπεζαν καὶ δίφρον καὶ λυχνίαν" καὶ ἔσται ἐν τῷ εἰσπορεύεσθαι πρὸς ἡμᾶς καὶ 
2 ,. -“ 1 Ἀν ὺ ς ,ὕ Ν ΕΣ .Χθ ᾿] - ᾿ Ὁ») λ 2 Ν [ ᾿ κ Ἶ͵ ,θ 
ι1 ἐκκλινεῖ ἐκεῖ, 11 καὶ ἐγένετο ἡμέρα καὶ εἰσῆλθεν ἐκεῖ, καὶ ἐξέκλινεν εἰς τὸ ὑπερῷον καὶ ἐκοιμήθη 


΄-ς“» ν .4. ὔ } ὉΝ ψ,' [ Α 
12 ἐκεῖ. ἸΞκαὶ εἶπεν πρὸς Γιεζεὶ τὸ παιδάριον αὐτοῦ Κάλεσον μοι τὴν 


ας ᾿ ΄ κ 
«Ομανειτιν Ταυτὴν" καὶ 


- Α ΓῚ “,Ἄ Υ ᾿Ὶ ᾿ Ν Ἄ ,ὔ ᾽ αἱ 
ι3 ἐκάλεσεν αὐτήν, καὶ ἔστη ἐνώπιον αὐτοῦ. 13καὶ εἶπεν αὐτῷ Εἰὐπὸν δὴ πρὸς αὐτὴν ᾿Ιδοὺ ἐξέστησας 


ς κα Ἂ “-“ »» , “- “ ᾽ 23 Ψ ᾿ Ν Ν , Ὰ Ν ᾿ 
ἡμῖν τὴν πᾶσαν ἔνκτησιν" τί δεῖ ποιῆσαί σοι; εἰ ἔστιν λόγος σοι πρὸς τὸν βασίλέα ἢ πρὸς τὸν 


ὕΣΐἦ ») “2 ’ ᾽ 2 κ᾿ ἈΝ 4 ,ὔ ΄-“ -4ὅῬ 
ι4ᾳ ἄρχοντα τῆς δυνάμεως; ἡ δὲ εἶπεν ᾿Εν μέσῳ τοῦ λαοῦ ἐγώ εἰμι οἰκῶ. τ᾿ καὶ εἴπεν Τί δεῖ ποιῆσαι 
2 -“ ᾿ 4 ᾿ Ν , ᾽ “ ΟΝ ’ ΤᾺΝ :] μὰ 2 «Ἅ τ [ ἈΝ Ἔκ Ξ 
αὐτῇ ; καὶ εἶπεν Γιεζεὶ τὸ παιδάριον αὐτοῦ Καὶ μάλα υἱὸς οὐκ ἔστιν αὐτῇ, καὶ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς 


, , Ν Ν ,ὔ 
τὸ πρεσβύτης. ᾿ϑκαὶ ἐκάλεσεν αὐτήν, καὶ ἔστη παρὰ τὴν θύραν. 


ν. 4 ᾽ α 
16 καὶ εἶπεν ᾿Ελεισαῖε πρὸς αὐτὴν 


“ ξ “ “ ς᾽’ Ἂς “4 ,ὕ 
Εἰς τὸν καιρὸν τοῦτον, ὡς ἡ ὥρα ζῶσα, σὺ περιειληφυῖα υἱόν: ἡ δὲ εἶπεν Μή, κύριέ μου, μὴ 


8 ελισαιε ΒΡ | σωμαν Β8 | εξεκλεινεν Βἢ 
11 εξεκλεινεν ΒΡΑ 


8 διεβη] εβη τ: διηλθεν Ὀτο,ς, | ἐλείσαιε ΒΝΡρΆς,} ελισεαι 
δ: ελισσεαι 6,: ελισσαιε Α΄ τοὶ! [ σουμαν] σωμαν ΒΑΌΒΙΪΧ 
γίμ εχ σοσῖ)ζο,θ, ϑρθοεά: δονιαίά ϑρες-οοάά: «ϑονέια ἃ: 
σωμμανν: ὡμαν 5: σωναμ πὰ: σωναμι Ν᾿: σιωμαμ Αἷ: σιωναμ 
ΑἾυ14) : θυμαν ἀρ | εἐκραταιωσεν ς,8, Ϊ καὶ ἐγένετο 55] εἰ βεῤαΐ 
«ἃ : (οπὶ 236) | ἐγένετο 29---(9) και] εένε 7 ἐφιίεηίεν ἐμ έγοίγεί οἴ 
ἐχίγεΐ ϑὅρες | αφ] ες τ | τοῦ εἰσπορευεσθαι] του εἐκπορενεσθαι 
δ (ε 19 εχ εἰς ρΡ8): εν τω διαπορευεσθαι Ὀϊο,6, [ τοῦ 15] τον | 
αὐτον 25] - καὶ αφ ἱκανου του ἐεκπορενεσθαι (εκπορευθες τι) αὐτὸν 
Νείπίπιπαβίαννυζ [εἐξεκλινεν] ΡΣ καὶ εἴηϊν τοὺ εκεὶ φαγειν] 
δἄογε εἰ ὀίδεγε Ἃ [ οἷὰ τοῦ 29 Ὀτνς,6, ὅδ(α1 4) [ εκεὶ φαγειν] 
φαγειν εκει 1: εκῴφαγειν Ὦ: {φαγειν αὐτὸν 44}: φαγεῖν αρτὸον 
ἐκεὶ τ : φαγεὶν εκεὶ αρτὸν τὰ χ : οἵὰ ἐκεὶ Α : Ἕαρτον ὈΖο,6,ἼΞ 55:0 Ὲ 
(ρε 9) 

Θ οπὶ ἰδου---οτιὶ 5 [δου δη] οι ( : (οπὴ δὴ 44) 1 εγνων] 
εγνωκα Α: οιδα ὕτο,6, Ϊ ανθρωπο5] ΡΥ ο χ(14) [αγιος ουτος] 
ουτοὸς ὁ αγιος τ [ αγιος] ροβῖ οτος Ὀσ,6,, 35: ΟΠ Ο | οὐτος] ουτως 
Ὠ: ἐπ εἰ Ἃ: οἵἷὰ ρὶ [διαπορενεται εφ] εται ε εχ σοττ ς,3| ὑμᾶς 
χ᾽] δια παντος] ΡΥ καὶ 5᾽: οπὴ ΑἸ(355 

10 δᾶ ποιησωμεν--- μικρὸν 3.) ποιησωμεν δη] εἰ Μηελαρς 
35. ] δη αυτω] δι αυτον δ(ιχι) [ δὴ] δὲ γ : οὖν χ: ἔῆφὸ Ἷ.,: οἵὰ ἃ 
υπερωον τόπον μικρον] ῥεγσέανε 122. τῥεγίογίδης ῥιρίδανι Ὦ,: 
ον» τε): (εωτασιείποε σο14) ἦγ τεῤεγίογεδιις (Ὁ ε 2αγίείζόμς 2τε- 
“115 64) ϑὅρες 1 οπὶ τοπὸν Ὀτς,ς,  [ θωμεν] 2ονεερετς ϑρες | 
αὐτω 29] αὑτὸν ἴδ,: οπὶ π'Ϊ ὅ'ρΡεο | εκεὶ 10] ἐγ ἐο “ἃ : οἵῃι οξ ] 
διῴορον Χ | εσται---εισπορενεσθαι] εἴτε» περεγ ὅρες [ ἐστωο 
εν τω] εἰς το ἃ ] εἰσπορενεσθαι) ἐκπορενεσθαι ν: αὐτον ερχεσθαι 
Ῥτο,β, (14) [ προς] εφ ἃ | οπῃ και 65 χ(Ωϊ ϑρρες 

11 οπὶ καὶ τϑ--πεκεὶ τὸ χ [|εἰσηλθεν] εἐρχεται ελισαιε (ελι- 
σεοι ὁ: ελισσαιε Ὀ΄: ελισσεαι ε,1 ξἠταθς, ϑρΡεα; ελισσαιος τὴ 
Ὅτο,Ἔ6, ὅΡες | οπχ εκεὶ 19 (44) ὅρρες | εξεκλινεν] σϑδεθα 5Ρες 
οἷ εἰς ἢ 

12 εἰπεν] τ ελισαιες, : -Ἐ ελισεαε ὁ: - ελισσαιεδ: - ἐλισσεαι 
6,1 Ἐελισσαιος τ | γιεζει] εἰ τὰ5 ἢ : γιεξη ΝΊΡτΙνχα, [ τὸ παιδα- 
ριον] τον παιδα το,6, | μοι] 50 -- ὅδ᾽: οπὴ Ὀτα,6, 5066 | σου- 
μανιτιν {(-ττην ΔΑ) Δαάείπιο-ἰνν [οἵἷὰὴ ταυτὴν γἢ | και εκαλεσεν 
αυτην] οπι ν : - ὁ γιεῷ (-ζη τ) Ὀτςο,6, 

18 αὐτω--αυτην] αὐτη (4.4) ϑρες | αὐτω] τω παιδαριω ὈΔ | 
εἰπὸν δῊ] εἰπε Ὅτα,6, | Πα) ἰδου--τπενκτησιν ΩΝ [ ιδου] Ἐ δὴν} 
εξεστησας---ενκτησιν] ἀῤῥαγαξίὶ γμιοδἧς ἤτε7ιΣ ΘΔ; ἀῤῥαγαΐμηη 
Ἃ: λογογαδέΐ 216 Θ᾽) δϑὶ ἤμεγις ἀορογενε 33,: ἀογιογίβεαςίξ πος 


Ι0 τοπον «ἐλι.λ. .-- ῷ 


ἴοὸ μεικρον Βὴ | κλεινὴν ΒΝ | εκκλινει] ἐκκλίνει ΒΡ; εἐκκλεινε ἃ 
12 ἐνκτησιν (εγκτ- Β᾽)] τ ταυτὴν ΒΡ 


τό ελισαιε ΒῸ 


ΑΝΡά-}αι-Ὡς,ς, ΑΞ (1.5) ὦ 


ογεεῦ ἀοπογο οἦ ῥγαῤῤαναςίὶ οὖς ἀαῤῥίωλζοηενε ἐδέα»ε Ξ.,: ἀσμογ]- 

)εαρέϊς (-ΐ πὸς σο44) ονεεὶ ἀσμογε εὐ ῥγαέῤαγαξίῖς (-ἐ σοἀ ἢ) 
μοδὶς ἀαῤῥέαΐέογευε (ζαῤΖἼίαςσιίιεης οο4) ϑὅ'Ρες | εξεστησας] εξε- 
ταξας (-ξες ο,6,) Ὦτο, 6, Ξ5(πηρ): ἐταξας ἢ | ημιν] ἐν ΞᾺΡ τὰϑ ἰδ: 
μας ΑεἾπαν : οπὴ τὸ τὴν ΒΟ] ροβὶ πασαν ΑΝ ζὲ}} 95 | 
({πασαν ενκτησιν}] εἐκστασιν ταυτὴν πασαν 71) ] ἐνκτησιν Β΄" 
εκταξιν ταυτὴν Ὀϊτο,Ἔ, ἐφ (π|5)}: ἐκστασιν ταυτὴν ΑΝ τΕ]] ϑδ(ιχῃ) : 
(εξοδον ταυτὴν 44): Ἔταυτην ΒΡ | δει ποιῆσαι] ποιησωμεν 
γο,ς,: “ποίαν 12. 1 δει] δη ἀρίορίιχ: δὲν | ποιήσω Ρὶ  οἱὴ 
σοι 190 | εἰ] ἂν | λογος σοι] σοι λογος ἀπυνχζᾷ-οοάα ῷ ΟὨτ: 
σοι λογος λαλησαι Ὀτο, ΠΑ: λογος λαλησαι ε, | σοι 29] (σου 
242): οὔ ο  βασιλεα η)] βασιλεαν Αὖ | οπὶ τὸν 29 ἢ  δυνα- 
μεως] Ἔ ταυτῆς ἱ | ἡ δε εἰπεν] εἰ αὐχίξ εἰ ἼΞ.: (ουκ ἐστιν 71): 
Ἔουκ ἐστιν Ὀξ-ἸΏγανΖο,6, [ του λαου ΒΠ] τω λαὼ μου ἢχ: Ἔμου 
ΑΝ τοῖῖ! ΞΞ(υἰ4) . Οτ αι Τπάϊ | ἐγὼ ροβὶ εἰμεὲ ἂρ || εἰμι] εἰ 
μη Νυϊα14): οι Ὀ]αταζο,6, Οτ.ῖαῖ Τπάς | οἰκω] εἰκω χ: οἰκὼν 
ἀρ: οἰκουσα τ: κατοικω Ὀτο,6; ΤΠαᾶῖϊ;: ἡσυχαζουσα ἰ: -ἰ ησυχα- 
ζουσα σόδ(ργ 61) 

14 εἰπεν τὸ ΒΑον35.5] - προς γιεζει (- γ [χ: εἰ τᾶϑ ἢ) σ- 
᾿αχ: τ ελισσαιίε (ελισσεαι ε,: ελισεαι δ: ελισσαίος 1) προς γιεζι 
(- 5 τε.) ὕσς,β, : Ἔπρος {Ἐτον 6) γιεξι (- ἢ ΝΡ) το παίδαριον 
αὐτου Ν τε}] [δεῖ] δη Ὀ΄ "(υἱἀ)άρ!ορτείαχ : δὲν [ γιεζει) εἰ τὰβ ἢ : 
γιεζη Νρ)ιαηὔΐρενχα, | τὸ παιδαριον αὐτου] οἷα Νάεϊπηπραξίν γ2 
ΘΡρες: οπὴ αὐτοῦ Ὀ7ο,6,: Ὁ ΧΑ 1 καὶ μαλα] “αν γείε ὅρβε: 
(οπι 44) | οὐκ ἐστιν αὐτὴ (Ἐο ε,Ἶ) νέος Ὀτο,6, ὅρΡες | ζαυτη 25] 
ΡΓ εν 246) | πρεσβυτης] τ οὐὅ 68: ρτ οὐκ ἐστιν Αἰννν(πρεσβυτης 
1»15 5οῦ τ) Ξ(5υ --} 

165 και εκαλεσεν αὐτὴν] ΡΥ καὶ εἰπεν (- ελίσαιε ο,.: -Ἐ ελισεαι 
δ: τ ελισσαιε ὉὈ΄: -ελισσεαι 6,.: - ελισσαιος τ) καλεσον αὐτὴν 
Αρ-Ἴηγαχγῦζε,ς, Α βο(σαὉ “κ' α΄ εἼΊ ὅρες [ οπὴ καὶ 20---θυραν α [ 
οἵὴ καὶ ἐστὴ 5066 | ἐστη] ρὲ ελθουσα Ὁ ] τὴν θυραν] τη θυρα ρ: 
Ἔτου οἰκου Ὅτο,Β, 

16 ελεισαιε πρὸς αὐτὴν] 51 -το δὸ : προς αὐτὴν ελισσαιε τ} 
ἐλεισαιε ΒΝΡΒο,] ελισεαι ὁ : ελισσεαι 6,.: ελισσαιος τ: ελίισσαιε 
ΑΒ 5 τε }} | οἵὴ προς αὐτὴν (44) ὅΡεα || εἰς-ττυιον] 751 ἐεσίΣρ ο»ε10 
ἐγϊέ φεγηὴο ἀϊΐε φιεία Σεσιεγεαίενε ἐδηιῤτς ἀθε εῦμθΣ εἰ ἔπ κογιει δες 
άπι ϑΡες [εἰ] Ἔτο μαρτυριον τουτο κατα ὈϊΌ,6,: ΠΔῸ κατα 
τον καιρον ΤῊΔΙ | ὡς ἡ] ὡσει Νβ᾽ αἰρίορα τνε, [ ὡρα] - αὐτὴ 
ὈΖο,Θ, Τπάϊ | σὺ περιειληῴνια νιον] ὡς ἐλαλησε πρὸς αὐτὴν 
ελισσαιε ρἢ || συ] σοι τ: - καὶ ὈτΖζε,6, Ὁ Τάς ] συμπεριειληφυια 
ΤὨάι | ἡ 29-κυριε ρᾶτὶ 5ῈΡ τὰβ Ρ ἢ δε εἰπεν] εὖ οὐχὶ εἰ ἿΣ ] 


14 καὶ μαλα] εβρ. λιν δ. | πρεσβυτης] «ὥπιπο ὥὦ 


300 


Ν τό ΒΆΑΆΣΙΛΕΙΩΝ Δ 
Ἦ ὃ ! εἰ τ ὃ ᾿ 17 ᾿ π ν Ψ Ἷ ΄ νιν ΓΝ ἐν Ν ᾿ » 
ἡ διαψεύσῃ τὴν δούλην σου. 17καὶ ἐν γαστρὶ ἔλαβεν ἡ γυνή, καὶ ἕτεκεν νἱὸν εἰς τὸν καιρὸν τοῦτον ιἢ 
- αὶ» .“ ὃς ἔλῇ Η ν ἥ ὰκ ἯΙΛα, , “ 18 δ "0 Ν δά ΙΝ 4 
ὡς ἡ ὥρα ζῶσα, ὡς ἐλάλησεν πρὸς αὐτὴν ᾿λεισαῖε. ιδϑκαὶ ἡδρύνθη τὸ παιδάριον" καὶ ἐγένετο ι8 
᾿ ἵ ..- Ν “ [οἱ 
ἡνίκα ἐξῆλθεν πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ πρὸς τοὺς θερίξοντας, 19καὶ εἶπεν πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ ιο 
ΟΙ ͵ ν - Α 
Τὴν κεφαλήν μου, τὴν» κεφαλήν μουν" καὶ εἶπεν τῷ παιδαρίῳ ἾΛλρον αὐτὸν πρὸς τὴν μητέρα αὐτοῦ. 
20 ν 2 , λ] , “ , ᾽ φ. ᾿ ΄ Ἁ ᾽ ,ὔ ΩὲἹ Ἁ ᾽ ΄ 3 } 20 
καὶ ἐκοιμήθη ἐπὶ τῶν γονάτων αὐτῆς ἕως μεσημβρίας, καὶ ἀπέθανεν. 31: καὶ ἀνήνεγκεν αὐτὸν χι 
Ω “ Γ “ »" ᾽ [ον " 
καὶ ἐκοίμισεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν κλίνην τοῦ ἀνθρώπον τοῦ θεοῦ, καὶ ἀπέκλεισεν κατ᾽ αὐτοῦ καὶ 
γον“ ᾿ , - “ Ἄ ᾿ 
ἐξῆλθεν, 33καὶ ἐκάλεσεν τὸν ἄνδρα αὐτῆς καὶ εἶπεν ᾿Λπόστειλον δή μοι ἕν τῶν παιδαρίων καὶ 1: 
΄ “ ν ᾿ Ν φ “ φ . ᾿ [2 ΄- “᾿ ᾿ ἦ᾿ ’ 23 Α φ γχιῖ7 ὦ 
μίαν τῶν ὄνων, καὶ δραμοῦμαι ἕως τοῦ ἀνθρώπον τοῦ θεοῦ καὶ ἐπιστρέψω. 33 καὶ εἶπεν ὀι ὅτι 13 
ν ΄ ν᾿ 4 κ᾿ , ᾽ ’ ὑδὲ ΄ ς δὲ ὡς [δὲ ΄ 24 νιν 
σὺ πορεύῃ πρὸς αὐτὸν σήμερον; οὐ νεομηνία οὐδὲ σάββατον" ἡ δὲ εἶπεν ϑἐρήνη. Ξ: καὶ ἐπέσαξεν 1. 
φι .} ΄“ ᾿ “ " 
τὴν ὄνον, καὶ εἶπεν πρὸς τὸ παιδάριον αὐτῆς ἴΛγε πορεύου, μὴ ἐπίσχης μοι τοῦ ἐπιβῆναι, ὅτι ἐὰν 
᾿ 25 ὃ φ. ν ΄ Ἁ , Ἁ Ν Μ ἴω ΄“ 3 λ»ν Ἶ. ψ" Ἂ: 
εἴπω σοι" “5δεῦρο καὶ πορεύσῃ, καὶ ἐλεύσῃ πρὸς τὸν ἄνθρωπον τοῦ θεοῦ εἰς τὸ ὄρος τὸ Ἰλαρμήλιον. 15 
Α . ’ [2 . 1, - ᾿ ’ ι) ΄ Ἁ 4 Ἁ Ἁ Ν ;᾽ ᾿ » Α 
καὶ ἐγένετο ὡς εἶδεν ᾿Ελεισαῖε ἐρχομένην αὐτήν, καὶ εἶπεν πρὸς Τιεζεὶ τὸ παιδάριον αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ 
δὲ δυο - ᾽ , 56.,5 ΄ ι ω ᾿ ,) « ΑΝ “ς᾽.Ὁ΄1φ Ι ἉἘΕΡ ιόρες τι κ- 
ἡ ἡ Σωμανεῖτις ἐκείνη. ϑνῦν δράμε εἰς ἀπαντὴν αὐτῆς καὶ ἐρεῖς Ἦ εἰρήνη σοι; ἦ εἰρήνη τῷ 16 
ΠῚ ,, ., , ΄ .“Ἅ ;᾽ φ Ἂ ᾶΆ2 ᾿ ’ 27 νι ἃ ΙΝ 10 “- 3 κινν Ἁ 
ἀνδρί σου; ἢ εἰρήνη τῷ παιδαρίῳ; ἡ δὲ εἶπεν Εἰρήνη. 57καὶ ἦλθεν πρὸς ᾿Ιὑλεισαῖε εἰς τὸ ὄρος καὶ 2] 
ἐπελάβετο τῶν ποδῶν αὐτοῦ" καὶ ἤγγισεν [πεζεὶ ἀπεώσασθαι αὐτήν. καὶ εἶπεν ᾿ἔλεισαῖε "Α φες 


17 ελισαιε Βὺ αἵ κλειγὴν Β" | απεκλισεν 


26 ἡ τῷ 29 29] ἡ ΒΌ | εἰρηνὴ 25] εἰρηνω Δ 


ΑΝ ά-)τζο,., ΔΈ) Ξ 


ΒΔ μὴ τόπτοσον δ" | μη τὶ --διαψευση] Δ᾽ οὐ ἀσηιΐπς (οτὰ 5060) 
ἀσνισ εὶ ἀἰεγίίογε Ὦ, ϑρες | μον ΒονΈ (ε,4)] ανε τον θὺ 
Αὔεγυς,ς, Ψ(ρτ 55}: οὖν Ν᾽ τα]: ὁ α’ εἰ ἄσπο δεῖ {3} 
διαψευση] εκγελαση )(πιρ)τε;: ἐκγελασης Ὁ: εγγελαση ς, τὴ 
δοιλη οὶ 

17 ἐν γαστρι ἐλαβεν} συνέλαβεν Ὁτς, 6, Ϊ οἵ ὡς 1τ95---ίωσα ἃ 
ὡὧτ ἢ] ὡσει Νλῖίριοτν  (ζωσα] ἐσυν περιειληῴνια νιον 2.2}}} 
προῖ αὐτὴν ελεισαιε] ελισσαιε προς αὑτὴν (η εχ ὁ 13) γα | ελει- 
σαιε ΒΝ ρῇς,] ελισεαε ὃ: ελισάεαι 6,1: ἐλιασαιε ΑΒῬ' τε]] 

18 ηδρινθὴ] ιδρυνθὴ αἱ: νδρυνθὴ χ: ἡνδρυνθὴ [(αἰά)τνε, : 
ιγδρυνθη Ὁ ] οὔ ἐγένετο ἡνικα υαἷξ ] ἡνικα)] ἡμερα θερισμον 
(-μος ς,) και Ὁτς,6, 1 εξηλθεν ΒΛουΈ 5] Ὁ ἐς Φ : Ἑ τὰ ταιδαριίον 
Ν τὴ] | προς 2] καὶ ο  (θεριστας 2.1) 

19 οὧὰ καὶ τὸ ἀξ | τὴν τόττομὰν 29] Ὁ Οαλμὶ ἀοίεο ῥαΐε» 
ἘΠ οἷὰ μου τὸ οὗ ] τὴν κεφαλὴν μου 25] αλγω Ὀοτς,ς, : ἐγὼ 
αλγω ἃ | παιδαριω] - αὐτου Ὅοτς,ο6,ΞΞ(υ14) | αρο»] αγαγε Ὁ: 
απαγαγε οτε,: ἀπαγαγετε ε, αὐτὸν] αὐτὸ θ΄: αὐτω ρῃ ": 
Ἴ και εἰσήνεγκεν αὑτὸν ὁ 

20 καὶ τ9 ΒΑ]ΡΈ] μι καὶ ηρὲν αὐτὸν προὶ τὴν μρα αὐτου Ν 
το }}] ΔΞ [ηρεν] απηνεγκεν ὩῸΖ [ αὐτον] αντο ἀϊ: αὐτω σ: - και 
εἰσηνεγκεν αὐτὸν Ὅοτο,ο, (5. “5.) [ οπὶ προν--ταυτον ἀο] 
ἐκοιμηθη] ἐκαθισεν αὐτὸν ἢ μῆρ αὐτου Ὀοῖς,6,: αἰεῥοτητέ δα δι 
σγενιΐρ μοὸ Ἐ, ] ἐπι νπα ἃ ] τα γονατα Ὀοτς,6, [ μεσημβριαι) 
του μεσημβρινοῦ (-βριαυ τὴ Ὀοτς,6, 

ΩῚ ἡνεγκεν ἃ | αὑτὸν 19] αὑτὸ ἃ | εκαιμησεν Νάρ-οη- 
υχυῖος, [ οαἱ αὑτὸν 29 ΑἸ | (την κλινὴς 123) ] απεκλειαεν 
ἐπεκλεισε ς: ἀνεκλεισεν τὴν θυραν ς,1 ἐκλισεν τὴν θυραν ς,: 
Ἔ τὴν θιραν οι | κατ αὐτοῦ] (κατ αὑτὴν 1412): ἐπ αὐτον 
Ὅοτς,ε, Ϊ απηλθεν σὰ 

292. ἐκαλεσεν] τ ἡ γυνὴ Ὀοσ,6, Ϊ ΠΑΡ αποστειλον---(13) σαβ. 
βατον Ψ," | δη μοι) πιλὲ πος Ψ' : οἵ δη ἂν | μιαν των ανων} 
“παρε πισεείϊεπι Ὧν, 1 ονων}] οναδὼων χ: ἡμίανων Ὀος,6, [ (ο0Π) 
καὶ ἐπιστρέψω 2.41) } εἐπιστρεψω) επισκεψω τ: γαέῥαγαὖο εἰ Ἶ}, 

23 εἰπὲν 15] μὲ μῖγ εἴμ; Ἢ.: τὶ Ἐ: αυτὴ ο ἀνὴρ αντὴς 
Ῥοις,6, [ σν πορευη] μαάϊε Δ... οὐ πορενὴ ἃ : σοι πορενει Ε: 
πορενὴ σοι χ: οἵη σν ἱΓΈΣ [ πορενη--σημερον] σήμερον πορευσὴ 
προῖ αντον Ὁο | πορευσὴ ς, Ϊ σήμερον πρὸς αὐτὸν ς,6,ῖ5 ἼΠάι 
αὐτον] ρὲ βραὶ (2) 4 | ου] ργ φμοά ἋΞ : γι καὶ θοῦ;6,: (ουδε 
64): πονη Ὦ, 1 νουμηνια ῥος,ς,3,, ΤΒάϊ ] οὐδε] και ου Ὀος,ς, : 
εἰ Ἐ,: οτὴ χ | ἢ δε ειπεν] εἰ αἀὐχ τέ εἰ Ἐ, 


21 δραμουμε 238 ελισαιε ΒΡ | σωμανιτις ΑἈ' 
17 ελισαιε (015) Βὺ 


24 επεσαξεν) τίγανεέγε ἘΞ 55 τ ἐπαταξε ν᾽ ] ονον] οναδα χ: 
ἡμίανον ὕος,6, [ πρὸς τα παιδαριον) τω παιδαριω Ὅοτς,6, | 
εαυτὴς ΔΧ || πορεναυ] ΡΥ καὶ Ὀοτς,6, Ἶ | μὴ] ΡΥ καὶ Βοις,ς, ΑΞ] 
ἐπιαχὴς μοὶ τοῦ Ὀἷς 56: 1" | επισχηϊ] επισχεις Α(- σχιὴ)νΝ "(υ1α) 
δα: δειλιασήττ [ επιβηναι] - με | οτίι ἐαν εἰπω] ατι εἰπονν: εὡς 
τοῦ με (μη Ὅο : οπὶ τ) εἰπεῖν ὕοτῖς,6, | (ειπω σαι] εἰπωσι 2.2) 

2.5. δευρα] 50} πο δ : οἂλ Ὀοτς,6, [ καὶ εἐλευση] και εἰσελευση 
τ: οἵα ἱ [τὸ αρο:] (οπὶ 44): οἂϊ το ΑΝ ο[ΠἸπιηραβνν  ] καρ- 
μηλιον ΒΑΕ 5] καρμηλίιον καὶ επαρευθη και ἤλθεν εως τον ανοὺυ 
του θῦ εἰς τὸ οροΣ Ν᾿ οπιῃ (4.4) [καρμιλιον ἃ [καὶ τότπτορος 5} Χο] 
Οπὶ καὶ ἐπαρευθη ν [ ἐπορευθη και ἡλθεν] εἐξηλθε και ἐπορευθὴ 
Ὅοτς,6, [ απηλθεν αὶ  οπὶ εως--οσθῦ 4.4} | και 35] ργ γὰβ (3) ἢ | 
οὔλ ἐγενεταὰ {4} | ἐλεισαιε ἐρχομενὴν αὐτὴν] (αυτὴν ελισσαιε 
ἐρχομενὴν 44): αὐτὴν ὁ ανῷς του θὺ εξ ἐναντιατ Ὀοτς,6, | εἐλεισαιε 
ΒΝΡᾺ] ελισσαιε Δ το! | οπὶ και 49 ἀἰτ [ προς χ5---παιδαριαν») 
γιεῖι (-γ τα.) τῶ παιδαριω Ὀοτς,ςΕ, [ γιεζη ΝρΊΡνχ [ (οὶ τὸ 
παιδαριον αὐτου 44) | ιδου] μου Ψ : ἰδὲ ΝάσπρηϑτνγΖ οὔ δὴ 
ΑΝΡάεβηπνχτε, 5 οπὶ ἡ ο,΄ | σουμανιτις Δ" ἀείπιο-ῖνν 

26 νυν] ρε και ὕος,6,: οἵ τ | δραμε] Ὁ δη εἴτηνν [ απαν- 
τὴν 1)] συναντησιν Ὀοῖγς,6,: αἀπαντῆσιν ΑΝ τοῦ! | ἐρει5] “ αὐτὴ 
Ῥοτγας,ς, Ξ(υ14) (ρτ “6) 1 η τὸ Β] εἰ Νεπηπρηϊνζοδ: οαὶ Α τοὶ] 
Ἵμάϊ 1 οπὶ σοι ἡ εἰρηνὴ αὶ σοι] και εδραμεν εἰς ἀπαντησιν 
αὐτὴ και εἰπεν αὐτῇ εἰ εἰρηνὴ σοι Νάἀε(ρ)Π -πηραηβίανν-Ζ [καὶ 
ιὃ--ασοι 500 561 1 οἂὐ αὐτῇ τὴν [εἰ] ἡ ἢ : οπὶ Ναϊ οανχυῇ} 
μαῦ ἡ 25--͵(27} ἀρος 3." 1 οὐ ἡ 25-- σὸν γε, | ἡ 29 ΒῊ] εἰ 
ΝοίπιπρηϑινΖβ ϑ : οἵὰ ἃς," το] Τμάς 1 η 39 Βἢ] εἰ Νείρπιπ 
Ραᾳϑβιν Ζῇ, ϑδ : οαὶ Α τε] Τμάϊ ] παιδαριω] Ὁ σου(.4.242)3Ε{υ1)3}: 
Ἔσαυ καὶ εἐδραμεν εἰς ἀπαντησιν αὐτῆς καὶ εἰπεν εἰ εἰρηνὴ σοι εἰ 
εἰρηνὴ τω αἀνδρι σοὺ εἰ εἰρηνὴ τω παιδαριω σαν Ὀΐίρος, [οἵη σαν 15 
δος, | εἰπεν] τ αὐτὴ αὶ [ οἷπ εἰ ἴὲσ θα, | οπὶ σὸν 35 ρος,}} } ἡ 
δε εἰπεν]ὶ ἐία οὐχ Ἧν 1 εἰ αὐχεὶ εἰ ἸΏ “ 

2 ἡλθεν] κατευθυνε Ὅος,6,3ν: κατευθυνη τ [ Οὐὰ προν--- 
ορος Σ | ελεισαιε 15 Β] ργ τον Νρῆ: ελισσαιε πὰχ : τον ανὸν του 
θὺ Ὀοτς,ς, 3»: τον ελισααιε Δ τοῦ] ] (οπὶ εἰς τὸ ορος 44) | ἐπελα- 
βετο)] ἐκρατησεν Ὀοτς,6, ] αὐτου ελισσαιε εἰς το ορος 2 [ ἡγγισεν) 
προσηλθε Ὀοτς,ς, ἘΞ (υ1 4) | γιεζει] εἰ τὰς ἢ : γιεζη Ναῖρήρενχε, 
απεωσασθαι ἘΒ]] απωσασύαι Ν' τεῖ] : τπωσασθαι Α | Παῦ και 
4“π-αυτη 3.5) | ἐλεισαιε 259. ΒΝΡὮ] ελισσαιε πρὸς γιεξ 135): 
λοριο δεῖ 3.1 προῖ αὐτὸν α αΡὸς τον θυ Ὀοτς,6,: ἐλισσαιε 
τ6}} | αφες αυὐτην] Ξἰχί αὖ ἐϊἰα 3, 1 αφετ] τ καὶ οἷ: ανες ΟΣ 


310 


ΒΆΣΙΣΕΤΟΩΝ Δ ἵν 25 


αὐτήν' ὅτι ἡ ψυχὴ αὐτῆς κατώδυνος αὐτῇ, καὶ Κύριος ἀπέκρυψεν ἀπ᾽ ἐμοῦ καὶ σοῦ καὶ οὐκ Β 
48 ἀνήγγειλέν μοι. “8ἡ δὲ εἶπεν Μὴ ἠἡτησάμην υἱὸν παρὰ τοῦ κυρίου μου; ὅτι οὐκ εἶπα Οὐ πλα- 
9 νήσεις μετ᾽ ἐμοῦ ; 29καὶ εἶπεν ᾿Ἐλεισαῖε τῷ Γιεζεί Ζῶσαι τὴν ὀσφύν σου καὶ λάβε τὴν βακτηρίαν 

μου ἐν τῇ χειρί σου καὶ δεῦρο" ὅτι ἐὰν εὕρῃς ἄνδρα οὐκ εὐλογήσεις αὐτόν, καὶ ἐὰν εὐλογήσῃ σε 

ἀνὴρ οὐκ ἀποκριθήσῃ αὐτῷ" καὶ ἐπιθήσεις τὴν βακτηρίαν μου ἐπὶ πρόσωπον τοῦ παιδαρίου. 
30 30 καὶ εἶπεν ἡ μήτηρ τοῦ παιδαρίου Ζῇ Κύριος καὶ ζῆ ἡ ψυχή σου, εἰ ἐνκαταλείψρω σε" καὶ ἀνέστη 
31: ᾿Ελεισαῖε καὶ ἐπορεύθη ὀπίσω αὐτῆς. 3: καὶ Γιεζεὶ διῆλθεν ἔμπροσθεν αὐτῆς, καὶ ἐπέθηκεν τὴν 
βακτηρίαν ἐπὶ πρόσωπον τοῦ παιδαρίου, καὶ οὐκ ἦν φωνὴ καὶ οὐκ ἦν ἀκρόασις “Ἷ καὶ ἐπέστρεψεν Ἵτ 
8: εἰς ἀπαντὴν αὐτοῦ καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῷ λέγων Οὐκ ἠγέρθη τὸ παιδάριον. 33καὶ εἰσῆλθεν ᾿Ελει- 
38 σαῖε εἰς τὸν οἶκον, καὶ ἰδοὺ τὸ παιδάριον τεθνηκώς, κεκοιμισμένον ἐπὶ τὴν κλίνην αὐτοῦ. 33καὶ 
εἰσῆλθεν ᾿Ἐλεισαῖε εἰς τὸν οἶκον καὶ ἀπέκλεισεν τὴν θύραν κατὰ τῶν δύο ἑαυτῶν, καὶ προσηύξατο 
34 πρὸς Κύριον. 3 καὶ ἀνέβη καὶ ἐκοιμήθη ἐπὶ τὸ παιδάριον, καὶ ἔθηκεν τὸ στόμα αὐτοῦ ἐπὶ τὸ 
στόμα αὐτοῦ καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ καὶ τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἐπὶ 
38 τὰς χεῖρας αὐτοῦ, καὶ διέκαμψεν ἐπ᾽ αὐτόν" καὶ διεθερμάνθη ἡ σὰρξ τοῦ παιδαρίου. 35 καὶ ἐπέ- 
στρεψεν καὶ ἐπορεύθη ἐν τῇ οἰκίᾳ ἔνθεν καὶ ἔνθεν, καὶ ἀνέβη καὶ συνέκαμψεν ἐπὶ τὸ παιδάριον 


27 ανηγγιλεν ἃ 


σ,6, Ϊ αὐτὴν 29] αὐτὴ ρτ Ϊ η---αντη] κατωδυνος ( ἐστιν (τ) 
ἢ ψνχη αντης Ὀάοις,ς,1Ξ Οὔτ ΤΠπᾶϊ [κατώδυνος αντη] ἦγε ἰρέργδ 
6:7 , 1 κατωδυνος] ἐστιν Χ Ϊ οἵὰ αντὴ υΐ [| καὶ σον Β] οπὶ 
ΑΝ ομχ (ΔΞΞ 5 ΤΌΑΙ [απηγγειλεν 1}2537 

28 Παῦ ἡπτεμὸν Ξ.,7 | ἡ δε εἰπεν] εἰ οὐχ εἰ ἘΞ: και εἰπεν 
ἢ Ὑννη Ὀοτο,6,3», [ μη---εμου] «δὲ: δοῤοτεὶ πέμενε α Ζδορεῖμο πον 
εἷς ῥοῤοςεῖ εἰσι ἐπ γεοεΥξ εἴ ἐεεε ἐδὲ ἀξ πεογέμειες εεΐ 3... 1 τω κυριω 
τν [οἷἱ μου γ᾽ | οτι] ουὐχι σν πεποιηκας Ὀοτς,6, : οἵη (ΞΖ | οὐκ 
ΒΡοτς,6, 135] οὔ ΑΝ ταὶ] 5.| εἰπα Β1] εἰπὸν ΑΝ τὲὶ] | οὐ] 
μὴ ο | πλανησὴ ἵ | {μετ} απ 71) 

29 ελεισαιε ΒΝρῆς,} 50 τ 8 : ελισεαι ὁ: ελίσσεαι 6,: 
ελισσαιος Υ: ελισσαιε Αδ' γὙ6 11  γιε ζει] εἰ τᾶβ ἢ! : γιεζη Νδ3 76] 
Ρῖνχα, [ ᾿4Ὁ ἕωσαι---παιδαριον ἘΣ [ οπὶ ἐν-τσμου 29 0 1 οπὰ 
σου 29 Α | δευρο] πορενου Βοτς,6, 3333}, ὅρες |οτι] και 0335. 
ϑρες | εαν 15] αν οσ;6; | ανδρα] τινα Ὀοτς;6, 3, : οὐιέζαγις αἰῖ- 
φιδης ϑρεο: τινα εν τὴ οω ὙΠάᾶϊ [ ονκ 19] μη Ὀοτο,6, ΤἈαι 
εὐλογήσεις] εὐλογησης Ὀῆς,ε, Τα [ εαν 29] ΡΥ οτι Ὀ΄α,Ε,: 
οτι αν ὀογῦ: φιφογΐαν Ψ,  εὐλογησὴ) εὐλογησει Δαάροιίνχῇῃ ] 
ἀνὴρ] τις Ὀοῖς,6,3,) ὙΠαὶ ὅϑρες Ϊ ονκ αποκριθησὴ) μη απο- 
κριθης Ὀοῖς,δ, ΤΠαΐ Ϊ αὐτω] αὐτου τ [ επιθησης σίταα | προ- 
σωπον] ΡΥ τὸ Ὀᾶρσο,6,: προσωπον ἃ 

80 η τ5---παιδαριου] γ»ιτεέζεγ “Φ-ςοαάα [εἰ] ἡ ν | {(ενκατα- 
λειψω] εγκαταλειπὼ 2420: εγκαταλιπὼ 71) [ ἐλεισαιε ΒΝρῇς,] 
5 πο ὅ : ελισεαι δ: ελισσεαι 6..: ελισσαιος τ: ελίσσαιε Αδ' 
το ]} 

351 γιεξη Νρρηρυνχυῦε;  διηλθεν] αἀπηλθεν 6,: εἰσηλθεν 
γι προῆλθεν Χ: ἤλθεν ἃ  ἐμπροσθεν αντὴ5] αι ἐος (ΑΞΞ. | εμ- 
προσθεν Οἷπ 50Υ 5 | αὐτη9] αντον Ὀοτς;6; [ βακτηριαν] - αὐτου 
ΒΞΞ(υἰ4) ] ἐπι] εἰς ἃ ] προσωπον] ῬΥ τὸ ὑς,6,: προσώπου ν: 
του προσωπου τσ  ἘΔΡ οὐκ ιϑ΄-π-ακροασις 3. | ην 15] Ἐπεὶ 3}. | 
οἵὰ φωνηπτὴν 20 τὰ καὶ οὐκ ἣν 25] ουδὲ τᾷ: - δἱ 3, | επε- 
στρεψεν) {υπεστρεψεν 123): απεστρεῴεν χ: ὑπεστρεψεν ο (Ἰπί 
1 6,) γιεζει (- ε,) Ὀς,6,: -Ἐ γιεζει ο [ ἀπαντὴν Β] απαντησιν 
ΑΝ οπὶῃ | αὐτου] αὐτω ν: τῶ ελισαιε ς,: τω ελισεαι ὄ: τω 
ελισσαιε ῬΌ: τω ελισσεαι 6, [ απηγγειλεν] ΡΥ εἰπεν αὐτω καὶ 


27 κατωδυνος] σ’ ἐχαζόγῥαία ξ8 


20 ελισαιε ΒΡ | δευρον Α" 
32 ελισαιε ΒΡ ] τεθνηκος Β5Ρ | κλεινὴν Β᾿ 


30 εγκαταλειψω ΒΒ | ελισαιε ΒΡ 
33 ελισαιε ΒΡ | αἀπεκλισεν Α 


ΑΝΡα-)πι-α(η)5-Ζο,6, 35 (31..) ὦ 


Βος;: ανηγγείλεν 'χ: εἰπὲν δ, Ϊ ΟἹ ανὐτω ς; | λεγων] οτι 
Ῥος,6,; [ ηγερθη] ἐγηγερται Ν᾿ ΕΠ πιρ-νΥΖ : εξηγερται Ο: εξεγη- 
γερται Ὀς,6, 

32 ελειίσαιε ΒΝΡρΉς,] ελισεαι ὁ: ελισσεαι 6α,.: ελισσαιε ΑΒ' 
τ6}1 [οἱκον} αὐτῆς ἃ | παιδιον Ν᾿ | τεθνηκος ΒΡΌΑΝ "(αἱ 4) 
δείῃτπαπανζΖο,6, [ κεκοιμισμενον] ΡΥ καὶ ἢς, ΦΊΞ ΞΘ : κεκοιμη- 
μενον (καικ- Α) ΑΒ΄ "ρ]ᾳἦ: καὶ κατακείμενον ἃ της κλινηεν 

99. Παῦ και 1τ5---δνο 3,7) | εἰσηλθεν---απεκλεισεν] απεκλεισεν 
ελισσαιε ἃ | ηλθεν { [ ελεισαιε ΒΝρῇς;] 50 --Ξ᾿ :: ελισεαι δ: 
ελισσεαι 6,.: ελισσαιε ΑΒ’ τε]] : οπι 3, [ εἰς τον οἱκον] οἱὴ 
Ὀος,6,3,,.: Ὁ «55. | τον---θυραν τὴν θυραν καὶ απεκλισεν α] 
εαυτων ΒΌρ!ςο;Ε,] εαντω ο: αὐτων ΑΝ τεῖ] 

84 επεκοιμηθη 1  ἐπεθηκε Ὀοχς;,6, [ στόμα 15] προσωπὸν 
Ῥος,6,; [αὐτον 19] εαντου Α | οἷῖ ἐπι 2'--- αὐτου 25 πὰ [στομα 
20] πρόσωπον Ὁος;6, [ αὐτου 49] καὶ το στομα αὐτοῦ επὶ τὸ 
στομα αντον ( τϑ 12 {Π| ς,} θος,6, [ Π6Ὁ καὶ 50---αὐτου 69 3,5 | 
Ομ καὶ βόπσαυτον 69 (-ςοὐά | τας χειρας 15] »εαριίενε “-64 | 
(αυτου 55---αὐτου 69] καὶ τα ἰχνη αὐτου ἐπὶ τα αντου καὶ ενεφνυ- 
σησεν εἰς αὐτὸν 44) ] αντον 595] εαὐτου Αχ [αὐτου ὅο ΒΑΡοχ 
ς,Ε, 1353] Ἔκαι τα ἰχνη αἀντου ἐπὶ τα ἰχνη αὐτου σ-ἶπ: - εἴ 
δίαμέας σας σεῤοῦ ῥέαγίας Ξ,.: Ἕ και εἐνεῴφυσησεν εἰς αὐτον (επ 
αντω νὴ οἴἴηνν : καὶ τὰ ἰχνὴ αὐτου ἐπὶ τὰ ἰχνὴ αυτον και 
ενεῴφυσησεν (αν- 5) εἰς (οπὴ 6.4} αὐτον Ν' 655 γ6}] (6.4) [ διεκαμψεν] 
συνεκαμψεν Ὅος;: συνεκαψεν ε, [ οπὶ ἐπ ς, Ϊ αὐτον] αὐτω Υ: 
Ἔ και ἐνεφυσησεν ἐπ αντον σ᾿ ϊ(5 Ὁ “.}} : - καὶ ἐγλααδ (εγαλαδ 6,: 
ελααδ ΤΠάϊ : ἐγελα Χ) ἐπ αὑτὸν Ὄχς,6, ΤΠαι ] διεθερμανθησαν 
αι σᾶαρκες Ὁος,6, [ εθερμανθει σ 

355. επεστρεψεν)] εἐπιστρεψας ν! “ελισαιε ς,: τ ελισεαι ὅ: 
ἐ ἐλισσαιε θΌ: τ ελισσεαι 6, [ Πα" καὶ 25--οφθαλμους 3,5] 
εἐπορευθὴ] διεπορευθὴ γ: διηλθεν Ὀοσ,6,: εἰδαγεδιεαεἶξ Ἵ } 
ενθεν και ενθεν}] τορτεὶ οὐ ἐδογμυς ΞΜ, οὐ σορτφ « ἀ ἔγις ἧς ἐΖ σεηχοὶ 
ἀΐμο 35. 1 και ἀνεβη] και ἀανεβοησεν ν : οπι 6,3}, [ συνεκαμψεν---- 
παιδαριον 15] 2πορέγακζ {γε ειέπι 1, 1 συνεκαμψεν} συνεκαλυψεν 
ΑΝΡΘΑρΡ)ηρ- νυ" 35: συνεκυψεν χλῖ: ἀνεπνευσεν χ  παιδαριον 
15] Ἡ τ εἴ ἐροῤογμῖ δέχ δ -εας Ἰ οἱ ἐποιγμαιΐ σε 


31 εμπροσθεν αὐτη:ς] εβρ. α᾽ιΐ4 ἐος 55 


34 και 65 κι-τ.λ.} εν τω εβραικω ἐστὶν εγλααδ ἐπ αὐτὸν αντι του ἐνεφυσησεν εἰς αντον τὸ δὲ διεκαμψεν ἐπ αντον εν τω εβραικω 
ενεγυωσεν ἐπ αντον ἀντὶ του συνεκαμψεν οἱ αλλοὶ ειρηκασιν 2 | διεκαμψεν] ο΄ συνεκυψεν 1: α’ ἐνεπνευσεν σ΄ ἐπέπεσεν ἸΣ 
35 Καὶ 55--παιδαριον 19] καὶ συνεκυψεν ἐπ αντον καὶ εμπεῴνκεν αντῶω εβρ. ουιεγαρ Ἷ 
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ΒΑΒΙΜΈΕΙΩΝ Δ 


ἕως ἑπτάκις" καὶ ἤνοιξεν τὸ παιδάριον τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ. 35 καὶ ἐξεβόησεν ᾿Ελεισαῖε πρὸς 36 


Γιεξεὶ καὶ εἶ Κάώ Ἁ ς ῳ “- ᾿ ΠΟΤ ΨΥ Δ ἀν ν 'σῶλθ Ν  ΥΕΕΝ ς Ἷ 
ἐέζει καὶ ΕἰΈΕῚ]' αλεσον ΤΊ" «Φ.ωὠμα΄ειτι!" ταυτὶ" και ἐκάλεσεν, καὶ ειἰσηλῦεν σπτρος αὑτοῦ, και 


., νγᾺῈ “- ΄ 4“ ΠῚ Ἁ Ἁ ω “" ᾿ 
εἶπεν ᾿λεισαῖε λάβε τὸν υἱόν σου. 37 καὶ εἰσῆλθεν ἡ γυνὴ καὶ ἔπεσεν ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτοῦ καὶ 3) 


᾿ “, ᾿ ᾿ ΝῚ Ἁ “ 4 Α Ελ, Α «" 1 “ Ἀ μ. θ 
προσεκύνησεν ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ ἔλαβεν τοῦ νιον αὐτῆς καὶ ἐξῆλθεν. 
. τ᾽: “ ᾿ Ἁ ΄-“ “ -“ “ 
38 Καὶ ᾿Ελεισαῖε ἐπέστρεψεν εἰς Ἰ᾿άλγαλα, καὶ ὁ λιμὸς ἐν τῇ γῇ, καὶ οἱ νίοἱ τῶν προφητῶν 38 


ἐκάθηντο ἐνώπιοι' αὐτοῦ" καὶ εἶπεν 


᾿Ὀλεισαῖε τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ ᾿ααίστησον τὸν λέβητα, καὶ 


ἕψε ἔψεμα τοῖς υἱοῖς τῶν προφητῶν. 39καὶ ἐξῆλθεν εἰς τὸν ἀγρὸν συνλέξαι ἀριώθ' καὶ εὗρεν 30 
ἄμπελον ἐν τῷ ἀγρῷ, καὶ συνέλεξεν ἀπ᾽ αὐτῆς τολύπην ἀγρίαν πλῆρες τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ" καὶ 
᾽ Φ Ι] Ἁ ’ “ [ ᾿ " ᾿ ν 40 Ὶ ν ἃ - 3 δ ὔ ΄- : 
ἐνέβαλεν εἰς τὸν λέβητα τοῦ ἑψέματος, ὅτι οὐκ ἔγνωσαν. 4 καὶ ἐνέχει τοῖς ἀνδράσιν φαγεῖν" 40 

νι» ΄ Ι] ΟῚ [ὦ Π Ὶ Υ -ΦφῳΦ οὗ 3 ᾿ἶ Ι] ᾿ ᾿ ,ὔ - τ 
καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐσθίειν αὐτοὺς ἐκ τοῦ ἐψήματος, καὶ ἰδοὺ ἀνεβόησαν καὶ εἶπον Θάνατος ἐν τῷ 

-“ “ ΄ -“ .Ϊ 
λέϑητι, ἄνθρωπε τοῦ θεοῦ" καὶ οὐκ ἡδύναντο φαγεῖν. 4" καὶ εἶπεν Λάβετε ἄλευρον καὶ ἐμβάλετε 4 
ν1. “ Ν ᾽ δ “ “ 

εἰς τὸν λέβητα" καὶ εἶπεν ᾿ὑλεισαῖε πρὸς Γιεζεὶ τὸ παιδάριον "ἔγχει τῷ λαῷ καὶ ἐσθιέτωσαν᾽ 


ΝῚ » ν “2 μι ἅ -“,ξς»-» Ἂς ν ΄-΄ ἱὰ 
καὶ οὐκ ἐγενήθη ἔτι ἐκεῖ ῥῆμα πονηρὸν ἐν τῷ λέβητι. 


42καὶ ἀνὴρ διῆλθεν ἐκ Βαιθσαρεῖσα καὶ .: 


Μ , Ὶ ν “" “- ω ν » ; Ἀ ’ 
ἤνεγκεν πρὸς τὸν ἄνθρωπον τοῦ θεοῦ πρωτογενημάτων εἴκοσι ἄρτους κριθίνους καὶ παλάθας" 


36 ελισαιε (015) ΒΡ [| σωμανιτὴν Δ 
41 ελισαιε ΒΡ 


ΑΝΡά-]πιτη5-2ο,ς, ΑΞ (ΒΞ 


σεν ἡ ρησαπ χ 3: τ καὶ ἐνέπνευσεν (αν- Ὁ") ἐπ αὐτον και 
ἡνδρισατο εἐτι τὸ παιδαριον ὕος,6,, [ οτἵὴ εὡς »ος,6, 33, | ηνοιξεν 
το ταιδαριονῚ διεκινηθηὴ {(ἘἜπτπι 6,) τὸ παιδαριον και διηνοιξε 
Ὀος,ς. Ὦ ] (ανεωξε 7,}}.} εαυτον 

36 εξεβοησεν) ἀανεβοησεν ἃ : εβοησεν τὰ : ἐκαλεσεν Ὀος,6,3Ξ 
ἐλεισαιε 19 ΒΝΡΉς,] 50} ττο 5 : ἐλισεαι δ: ὁ ελισσαιεο: ὁ ελισ- 
σεαις, : ελισσαιε ΑΒ’ τε}}] [ προς 19] τον Ῥος,Ἔ6,Ἶ: τοὐ | γιεζη 
ΝΆξηρνχε, [ καλεσον} Ἔμοι ΝΡ-Ππιηρτῖνγος, 5: τ με Α] 
σωμανειτιν} σομανιτὴν Ὦη : σουμανιτιν ἀείπιορεῖννν [οπὶ ταυτὴν 
(1 και εκαλεσεν] οπὶ ἃ : - αὑὐτην ΑἸΈ(υ ἃ) ΞΕ (50 - α' σ΄ εἢ) : 
Ἑαυτὴν ο γιεζι{: ζη 6.) Ὀς,6, [ αὐτον) αντὴν σ᾽ ] εἰπεν 29] “ αὐτὴ 
Ὀς,6, Ἐ(υἰά) 1 ἐλεισαιε χ5 ΒΝρΉς,} 58 τὸ  - ελισεαι ὁ: ελισ- 
σεαι ε,1: ἐλισσαιε Α δ’ τε]]:; (οπὶ 44) ] λαβε ᾿Ϊ5 5εγ 5 

37 εἰσηλθεν---καὶ 29] εἰσελθουσα ἡ γυνὴ Ὁς,6,: οπὶ ἃ Ϊ ἡ 
γυνὴ} 5υῦ το Ξ: οπι χ | ἐπεσεν--- Ὑη»} 6 γοείγαμτ εἱ (το 
2τγοοσμδιῖ εἰ ὯΔ) τὸ ῥεάες εἰς Ἐ, 1 ἐπέπεσεν Α ] ετπι 19] εἰς ο: 
προς Ὁς,ε,: ταρα γΥ: αὐ «Ἵ ] αὐτουῦῇ Ἔ ἐπι τα γόνατα αὐτῆς 
Ὁς;ε, | καὶ προσεκινησεν} οπὴ γΥ: αὐτῶ Ὁς,Ξ, | ἐλαβεν) ἡρε 
Ὀς,6; 

38 εἐλεισαιε 19 ΒΝρῆς,] ελισεαι ὁ: ελισσεαι α,,: εἐλισσαι α: 
ἐλισσαιε ΑὈ΄ τοὶ] ] γαλγαλα] γαλα εχ αα Νὰ: γαργαλα ο: 
γαλγα 1 ] ὁ λιμος] ἣν λιμος Ὀσ;6,:  ανιές ἐγαί ἐπὶ τὴν γὴν 
Ῥάο | οπὶ οἱ σα [ ἐκαθητο πῇ | εἐλεισαιε 25 ΒΝρΆἢς,} 500 το ξὅ; 
ελισεαι ὁ: ελισσεαι ε,: ελισσαιε Α’ τεῖϊ [λεβητα Β] Ἔτον 
μεγαν (-γα ὈΉ νυ) ΑΝ οπη ΟἸΊΞΞ | εψε}) εὐεἰ Ὀρῆίυχγςο,ς,: 
εὐηο: (ηψε 141) [ εψεμα)] εψημα Α δά (υἱἹά)είρἼορες,6, : εὐψαμα 
5: ἐμὰ Ὦ 

39 δαῦ και τὐ-τεῴεματος Ἐ.“ | εξηλθεν) εξηλθον ἃ: -ἰ Οἱεοὶ 
Ἐ, | οπὶ εἰς τὸν αγρον 3,.(1 | ἀριωϑ]ὴ αγρια γὺ3,,(1) }] ἐν τω αὙρω) 
αγριαν Ὁς,6, 3.0} | καὶ 35] ὁ πεν1} εὐ ἮΞ 1 οἵὴ απ αὐτῆς (Φ-ςοὐ | 
τολυπὴν αγριαν] ἴτας ἀργεσίες σγαώησε 1. 1 τολνπὴν] ρτ 
βοτανην δηλιτήριον ν: κολοκυνθιδα Ἰ(π1|6)2Ζ᾽ : κολοκυνθιδας γὉ3}2]; 
οὖς οἷεγαᾳ ὅ4 1 οτὴ ἃ | οπὶ αγριαν Αἀοείιηρ-ν 1 3...2)} πληρες-- 
αὐτου] εἴπέηι δίσιεηι Ὁ. (3 ] πληρε:] πληρὴς ἢ: πλήρεις Αυ: 
πληρις Ο Ϊ καὶ 45] ρὲ ελθων Α : ργ σ΄ εἰ περ} «35: γι και 
εἰσηλθε Ὁς,ε,Ξ.: τ ελθων χΙΪ | εἐνεβαλεν---εψεματος) »ιἶε1 ἐας 


30 εξηλθεν) τ τ πημς 5. } αριωθ] αριοθ 3, : 


38 ελισαιίε (015) ΒΡ 1 λειμος Β 


᾿ τ 30 σνλλεξαι ΒΑΡ 
41. κρειθινους 


ἐν οἱανι ἵπ σμα ἐσφμεδαίμσ πα παεγε Ἐ, } ἐψηματος Αδίχ᾽ς,6, | 
ΟἿ οτι οὐκ εγνωσαν ἃ [ οτιῇ και ΧἘὮ  εγνωσαν) ἡδει Ὀς,6, 115 

40 (οπὶ και 15 74) ] ἐνεχει Β] ἐνεχεαν  : ἐνεχθὴ}: ἐπε- 
χεεν ν τ ἐνέχεεν Ν τεὶ] : (σννεχεαν 71) ] οπὶ τοις ανδρασιν ξῷ 
φαγεῖν 19] 500 τς ας: 500 τς α' σ΄’ θ' ε΄ 3: οπὶ γν [| οἵη 
εγενετὸ ἃ | (οπὶ τω 19.242) [ εκ]αποΐί  εψηματὸς ΒΑ ίΖ"ς,ς,} 
ἐψεέματος Ν 2371 τ6}} [ ιδαυ) αντοι Ὀς,6, : οπι (35, και εἰπον καὶ 
ειἰπαν Αρῃπιηρ-ταν-Ζ: οπῖν [ ηδνναντο]ηδυνατο )": φσίμενγι 

41 εἰπεν 195] Ἔ ελισαιίε ς,: τ ελίσεαι δ: -- ελισσαιε Ὁ’: - ελισ- 
σεαι 6,1 ὁ Φίεσα' Ἐ [ λαβετε] λαβε ἃ : ἐ μοι ) | (αλενρον] ὉΣ 
το 44) ] εμβαλετε] ἐμβαλλετε ἄρε,; : βαλετεο : εγχεατε {πηηνν : 
εκχεατε ε | λεβητα] - καὶ ἐενεβαλον Ὀρς,6, ] ελείσαιε---παίδαριον 
50} -- δ΄ | ελεισαιε ΒΝ ῇς,] ελισεαι ὁ: ελισσεε ἴ: ελισσεαι ες: 
ελισσαιε Α΄ τε] [προς] τω ἃ ] γιεζη Νορῇ)αρνχε, τὸ παι- 
δαριανῚ οτὰ Ὀάς,ς, ΞΕ: τ αὐτου Νε[ππηιηρ-- νΥ 2 [ ἐγχει) εγχεε 
Ὀ: εἐκχεὶ εἴουν: ἐκχεε ς,ς,  εἐσθιετω ο ] παῦ ουκ---ἰΚ41) παλα- 
θας Ὧ," | εγενετο ὕῃς,Ξ6, [ ετι ΒρΊ235)"ροθὶ πονήραν Ὁς,Ξ,3ν: 
Ῥοβὶ ἐκεὶ οχ: οὶ ΑΝ τεῖὶ]! Αἴ ΞΔ | ἐκει] {(ροϑὲ ρημα 146): οὔ 
ὕσις, 6,3 

42. ανὴηρ διηλθενὴ ανὴρ ανηλθεν Ὦ: ἀνὴρ λθεν υϑ,: ηλθεν 
ανηρ Ὀς,ς, (ΔΊΞ 1 (εκ) εἰς 74)} βαιθσαρεισα Βρίτας 1 11 υἱά ἱπίετ 
θ εἰσ 151} ΟΠ] βαθσαρισα Α" (τὰ3 σα 29 Αἢ): (βαιθσαρλισα 
244): βεθσαρλισα 1: βεθσαραισα ο: (βαιθαρλισα 64): βαιθ- 
σαλησα Ὡ: βεθσαλισα : (βαιθσαλισαν 71.410}: βαιθαλισα ε: 
βαιθσαρα: βεσσαλεκαν: βεθολ ἐρισσα χ: ϑαγίξα ἘΞ : βηθλεεμ- 
μας Ὁς,6,: δείλίενε Ἔ,. βαιθσαλισα Ν' τεῖ!] 945. ] προς τὸν 
ανθρωπον)] ῬΥ τὰϑβ (13) 2: τω αὐὼ Ὦς,ς, ΑΨ, [ {πρας] εἰς 74) 
πρωτογενηματων---κριθινου) ῥαηπές φγίριορεγίίος αἰκεορ ἀσγαΐδ- 
αεέσε εἴ ἐχ ῥγίρισ γγμείς 1.0) 1 ἀρτοὺυς πρωτογενήηματῶων εἰκοσι 
"σ,ε, | πρωτογενηματων) ὉΓ αρτους Αχίζϑν (ργ -ὡ α’ σ' ε 
εἰκοσιἾ 500 «ὁ εβρ. εἰ 33.: φοβὶ κριθινσνς γε: Ῥοβίὶ αρτοὺυς ἀεῖ 
τηπρ-ῖν : οπὶ ΝΥ | αἀρτον] ρτ εἰ “4-οοὐάᾷ | κριθιναυς} οπι ἀεῇ 
τηηρ-ῖνν: Ἐεν κωρυκὼω αὐτὸν Ν᾽ [ παλαθας) ῥαΐαίας εἰ αν ας αὐ 
σῥεγ δον 1.5}. οὐγοπεί φέεα ἐλ: ἽΜ(1): «ἰ βακελλεθ Α: Ὁ ἐς θ’ 
ἐν εαπλείγο Χ : Ἐρωϊξηωζ “με. Ἵ-εἀ: Ἔ ρεωξ ἔξ ηἶ [δ ἐμέ. Α͂. 
οοὐά: κακελεθ χ | οἵκι καὶ ω5---εσθιετωσαν Ν᾽ | εἰπεν] Ἑ ελι- 


οἱ λοιποὶ αγρια λαχανα (αγρισλαχανα 2) 2 ὙΠαᾶϊ [αμπελον---αὙρω] α᾽ τεἠΐε» 


ἀρ είϑμ ὅ3-ρ- ΒαΤᾺ 1 εν τω αγρω) σ΄’ ε’ εβρ. αργετίεηι 55. } τολυπὴν αγριαν) σ'’ βοτανὴν αγριαν ὄί(ϑϊτηα ποτὰ) [ τυλυπην] λνπιν 3: 


α’ σ΄ επιεγδίίας 33 -ἀρ- ΒαΥἢ (οπὶ σή) 
40 και ιδον) α΄ ε΄ ε΄ ἐΐ δὰ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ὙΠ. 
Ἀ ᾶΪ - - 9 ε - - .-ιὦΟ 
καὶ εἶπεν Δότε τῷ λαῷ καὶ ἐσθιέτωσαν. 3καὶ εἶπεν ὁ λειτουργὸς αὐτοῦ Τί; δῶ τοῦτο ἐνώπιον Β 
δ » ΝΥ - -ὦΡ ᾿ , ΄ 
ἑκατὸν ἀνδρῶν; καὶ εἶπεν Δὸς τῷ λαῷ καὶ ἐσθιέτωσαν, ὅτι τάδε λέγει Κύριος Φάγονται καὶ 
καταλείψουσιν. καὶ ἔφαγον καὶ κατέλιπον κατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου. 
"ἢ ἐ6 Ἁ Ν Α ᾽ς κ' " ὃ ᾽ὔ Ἂ , 9 : ἀάνν, ἵ , Σ ’ὔ - ’ὔ 3 » λ 
: Καὶ Ναιμὰν ὁ ἄρχων τῆς δυνάμεως Σνρίας ἦν ἀνὴρ μέγας ἐνώπιον τοῦ κυρίου αὐτοῦ καὶ 
ἌΨΜ Μ᾽ 
τεθαυμασμένος προσώπῳ, ὅτι ἐν αὐτῷ ἔδωκεν Κύριος σωτηρίαν Συρίᾳ" καὶ ὁ ἀνὴρ ἦν δυνατὸς 
, α ͵ . Σ - 
ἰσχύι, λελεπρωμένος. 3 καὶ Συρία ἐξῆλθον μονόξωνοι καὶ ἠχμαλώτευσαν ἐκ γῆς ᾿Ισραὴλ νεάνιδα 
᾿ 9 ἢ οἵ " Ἀ Ν ΄ 3 ς δὲ καὶ - ᾽’ » κ᾿ Ε ς , , 
μικράν, καὶ ἣν ἐνώπιον τῆς γυναικὸς Ναιμάν. 3ὴ δὲ εἶπεν τῇ κυρίᾳ αὐτῆς Οφελον ὁ κύριός μου 
ἐνώπιον τοῦ προφήτου τοῦ θεοῦ τοῦ ἐν Σαμαρείᾳ, τότε ἀποσυνάξει αὐτὸν ἀπὸ τῆς λέπρας αὐτοῦ. 
εἸκαὶ εἰσῆλθεν καὶ ἀπήγγειλεν τῷ κυρίῳ ἑαυτῆς καὶ εἶπεν Οὕτως καὶ οὕτως ἐλάλησεν ἡ νεᾶνις ἡ 
- εἶ ’ ν - -» 
5 ἐκ γῆς Ἰσραήλ. 5 καὶ εἶπεν βασιλεὺς Συρίας πρὸς Ναιμάν Δεῦρο εἴσελθε, καὶ ἐξαποστελῶ βιβλίον 
᾿ ὃ - - 
πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ" καὶ ἐπορεύθη καὶ ἔλαβεν ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ δέκα τάλαντα ἀργυρίου καὶ 
’ ΠῚ 
6 ἑξακισχιλίους χρυσοῦς καὶ δέκα ἀλλασσομένας στολάς. δ καὶ ἤνεγκεν τὸ βιβλίον πρὸς τὸν βασιλέα 
3 ᾿Ὶ .- - 

Ἰσραὴλ λέγων Καὶ νῦν ὡς ἂν ἔλθῃ τὸ βιβλίον τοῦτο πρὸς σέ, ἰδοὺ ἀπέστειλα πρὺς σὲ Ναιμὰν 
Ν ὃ .- ’ ᾿Ξ: ᾽ 4. δὶ » ἣν - , Ε -» τι ὌΠ ΟΥ ; « » ἢ Ἀ 
τὸν δοῦλόν μου, καὶ ἀποσυνάξεις αὐτὸν ἀπὸ τῆς λέπρας αὐτοῦ. 7 καὶ ἐγένετο ὡς ἀνέγνω βασιλεὺς 

3 ᾿ Α 2 οὗ νι - "» . - 

Ισραὴλ τὸ βιβλίον, διέρρηξεν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ εἶπεν .Ο θεὸς ἐγὼ τοῦ θανατῶσαι καὶ ἕωο- 
» [2 τ -»" -- " 

ποιῆσαι, ὅτι οὗτος ἀποστέλλει πρὸς μὲ ἀποσυνάξαι ἄνδρα ἀπὸ τῆς λέπρας αὐτοῦ; ὅτι πλὴν γνῶτε 


43 


[Ὡ] 


Ὡ- 


“-. 


.3 λιτουργος Β΄ | καταλιψουσιν Β" Χ' 2 μεικραν ΒΝ 


σαιε ας: τ ελισεαι δ: - ελισσαιε Ὁ΄: - ελισσεαι 6,.: τ νεῖμῖτίγο 
σμο ἾΞ ] δοτε] δωτεν: δος (4.}3 

43. οπὴ και 19---εσθιετωσαν ἢ | ο λειτουργος αὐτου] γιεζι ἃ | 
αὐτου] αὐτω ΝΕΓΠ]πιρ--ἰννν 23} 38. : αὐτων Υ: -Ὁ εὖ ἸΞ(α14) [ΠΑ τι--- 
ανδρων Ὁ ] τι ΒΡίς,ς,,13Ξ5}} τινι ΑΝ τὰὶ]! 85. δὼ] ααόο Κ, | 
τουτο ΒΔ 3..)] ροβὶ ανδρων Ὀς,Ε,: ταυτα ΑΝ τε}] ἘΞ35. |] εἰπεν 39] 
Ἔ ελισαιε α,: - ελισεαι ὄ: -ελισσαιε Ὀ΄ : -ελισσεαι ε,, ] δος] δως 
σηνχ: δοτε ΑΞ ] οτι] διοτι ε, [ φαγωνταὶ τ [ καταλειψουσιν] 
καταληψωσιν ν: εκλειψουσιν ἢ : -- καὶ εφαγον Α ξ(πιρ) 

44 και τ9] ργ και εδωκεν εἰς προσωπον αὐτων ΑΧΙ͂Ϊ Ξ'(Ξ0 5) | 
εφαγοσαν χ | κατελιπον] κατελειποὸν ΑΝοῦννο,6, : εγκατε- 
λειπον 

Ψ]1 ναιμαν ΒΑΝΏΙ)οι] νεμαν σ : (νεαιμαν 2.46): ναιεμαν 2: 
ναιαιμαν Υ: νεεμαν ε, {(μ ἱηΐ [ἴῃ 6,}} Τ6}1  οπὶ ὁ τὸ σ [] αρχων 
τῆς δυναμεως) αρχιστρατηγος βασιλεως (βασιλεως Ὀδ 5.Υ ὈΉΊ 
Ῥο,Ε2: Οπὶ δυναμεως ἔ: - βασιλεως ἈΠΟ. Ζ᾿ ϑ(σ Ὁ «χ. εβρ.}: 
-ἰ βασιλεὺς χ: -- βασιλείας ζῦ : ( ἀρχωὼν βασίλεως 64) | συριας] 
ΡΥ της ΔὨϊΩχ [ Βα ἣν τϑ--προσωπὼ ἘΜ. | ἣν 15] ΡΥ και οἱ] 
ἀνὴρ 19] ροβὶ μεγας ἢ: αὔὸς Ὀς,6, 3: οπὶ (ὃ [ οπι του ἃ | 
τεθαυμασμενος προσωπὼ] γαξείαγης γαεῖς αἴψιε ἐχαϊίαξιες ΤῊ 
μοηεῖης ἘΞ, 1 τεθαυμασμενος] τεθαυμασμενω χΧ: τεθαυσμενος εὖ: 
κατεθαυμασμενος ν: τεθαυμαστωμενος ἀρ | προσωπὼω] ρ᾽ προΥ: 
προσωπουν | εν αὐτω ΒΑρὶχ 85] δι αὐτου Ν τε ]] 3Ξ(14) | εδωκε»]} 
δεδωκεν ἃ: εθηκεν ΑἸ: {τεθηκεν 2.6) [ σωτηριαν] τ τηνο ] 
συρια] υΥ τὴ θος,6,: (συριαν 71}: συριας Δάεἔπηηρ--ἶννΥΧ2 85} (οπη 
ο 29 20) | ανὴρ 29] ανὸς Ὀος,Ε, [ἢν 29--λελεπρωμενος] ἣν 
λεπρὸς ὅος,6,: ἤλλεπρος θ΄  ν 39] ἡ αὖ: οπὶ ἷν | ἰσχυκ] τ 
εν δν 

Ὁ ΒδὉ και τὉ-ναιμαν 3,» | συρια---ἰσραηλ]} εἴη γέχ ϑγγίαξ 
δίδης ἐπ εχ εαϊέζονς εαῤῥτμασεεί Β, 1 συρια εξηλθον μονοζωνοι 
μονοζωνοι ἀπὸ συριας ἃ [ συρια εξηλθον} εξηλθον (-θεν ΟἹ εκ 
συριας Ὀος,6. | συρια] συριας ηζίιχι)}: εκ συριας ὨΪϊ)γΖ(η) δ) 
εξηλθεν ΑΝ ἀείπηπρ -ἶνιυχ 5 | μονοζωνοι] (μονοζωνος 71}: Ἔ πειρα- 
τηριον ΝΑΘἐΠ]πιπρ-ῖννΖ  ην--- ὙΎυναικος] 4551 ἀαόε ἐς νεΐητοίογίο 
Ξ;, 1 ναιμαν ΒΑΝΕΪ] νεμαν σ': νεαιμαν γ: ναιεμαν 2: νεεμαν 
τ6}} 

9. η δε] και Ῥος,ς, ΑΞ3Ξ | οφελον] οφθη ὠφελον σα: -- οφθειη 


43 δος) εβρ. ἄα ξ2 
ΒΕΡΤ. ΝΟΣ ΡΊῚ.Ι: 


Ν᾽ 3 οφελον] »ιεφήζς Κεῖ ξ5.} αὐτον] αὐ ἐο 
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3 σαμαρια ἃ 3 εξακισχειλίους Β᾿ 7 γνωται ἃ 


ΑΝΡά-)ηγτ-η5-ζο,ς, 13 (3.3 


Ὀος, : -οῴθειν ς; | ενωπιον] ΡΓ εφανὴ ἃ: Οὔγο: Ἔτου προσωπον 
ν | τον προῴφητου 38}» --- Α5.| οἵη τοῦ θεου ῬοΘ, [ οπῖτοῦ 30 Ὀρπῃ | 
σαμαρεια] - και δεηθειη (-θη 6) τον πρόσωπον αὐτου ὕρος,6Ε, 
τοτε] και Ὀρος,6, 75 | αποτειναξει χ ] αὐτον---λεπρας] απ αὐτου 
τὴν λεπραν Ὀος;6, 

4 οπὶ και εἰσηλθεν σἂν ] ανηγγεῖίλε Ὁ | κυριω] ανδρι ιχ 
εαυτης ΒΑΙ] αὐτῆς Ν᾽ το ]] | καὶ ουτως] οτὰ {.4}3Ξ: οὔ και α | 
ΟΙΝ ἢ 29 6, | εκ] εν Α | γη5] τῆς ες 

5. οχὴ και τ5-ἰσραὴλ ν Ι και 15] μὲ και ανΨηγγελὴ (ανηγγειλε 
ε,) τω βασιλεῖ Ὀος,Ε, [βασιλευ:ῖ ρΥ ο ΑΡδἼουχγς,β, | προς 
ναιμαν] 58 -- ὅδ: οὔχ Ῥος,;6, | προς 15] ΡΥ πορενον Δ | ναιμαν 
ΒΑΝΡΙ)Ὰ] νεμαν σ: ναίεμαν γΖ: νεεμαν τ6}} [δευρο εἰσελθε] 
Αδὲ ΦΊΞι | εἰσελθε] απελθε Ὅρος,Ε, 3" | εξαποστελω] εξαπο- 
στελλω Αὖ: εξαποστείλω γ: αἀποστελω ὕος,6, | βασιλεα] ΡΥ 
τον Ὀος,Β,  ἐπορευθὴ] Ἔνεεμαν (νεεαν ε, ἢ) προς τὸν βασιλεα 
(ὯΛλ θος,6, | οπὶ εν ὀΐρ | οἵχ τὴ ἢ || εξακισχιλιοὺς χρυσους] εξ 
τάλαντα χρυσίον Ὅσος,6, 

Θ. προς τον βασιλεα)] τω βασιλει Ὀος,6; : οπὶ τον σὰ [ λεγων] 
λέγον η5233 (αἰ): εΖ ἐγαΐ τεγἡρέμενε α Ξ-εἃ τ οπὶ 3ζ-οοαάα 1 οπὶ 
και 39 ΔἸΞ ] ελθη] κομισθη Ὀος,6, | {(τουτο το βιβλιον 236.545} 
τουτο}] τον Δο | ιδου---αὐτον] αποσυναξεις νεεμαν τὸν δουλον 
μον ἃ | απεστειλα] απεσταλκα ὕρσος,6,: (εξαπεστειλα 113) 
προς σε] {(ροβὶ ναιμαν 246): σοι θος,Β, | ναιμαν--- μου] τον 
δουλον μον τὸν νεεμαν {-μιαν ς,) Ὀοσ,6, | ναιμαν ΒΑΝΡΗΙ]) 
γνεαιμαν 1: ναίεμαν γ2: νεέεμαν τε}] [τὸν 29 Ϊ5 5.7 ἱ  απο- 
συναξει9] αποσυναξης ν: αποσυναξει οὗ [ αὐτονΐαυτοε,: (νεεμαν 
τον δουλον μου 44) ] απο]εκ Α | αὐτουΐτου Ν : - και ανηγγειλεν 
τω βασιλει σ 

Ἴ (οτὰ ἐγένετο .4) [ βασιλευς] ΡΥ ο ΑὈρδήπουνσο,ς, [οπὶ 
ἰσραὴλ σχ | διερρηξεν] ρΥ καὶ 6: διερρεν Υ ] αὑτὸν 15] εαὐτου 
Α 1 οΒΑ5] μη Ν᾿ οππῃ ΞΖ [ εἐγω] εἰμι Ν : τ᾿ εἰμὶ σι ] ὁπὶ τοῦ 
Ὀος,6, | (θανατωσαι και ζωοποιησαι] ζωοποιησαι ἡ του θανατωσαι 
6.) | και 39] η ΑἶἾκαι Αἰ) Ν ἀοἔληρ-2 5. | ζωογονησαι 
Ῥρπονο,β, [οὶ οτι 19 χ | οὔτος 19] ουὐτως Β΄ὨὨ2Ζ : οπὶ Ἃ | απο- 
στελλει] ἀποστελεῖ σ : ἀπεστειλε Ὁ [ ανδρα ἀποσυναξαι (επισ- 
Χ)ὺ υχ | απο] εκ Α [|| οτι πλην] ςεα ἐαγεῖη ξ5. 1 οἵὰ οτι 39 Ὀοα 
(56,38. πλην} πριν Ν : οαν τ" | δη γνωτεῖ | οπὶ δὴ Ὀ]ουΧα, 6 ,ἐϑ] 


5 δεκα.... στολας] εἰξεῖηι ῥαγία 5 


- 


Ὁ 10 


ν 7 


ΒΙΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Δ 


.“ ΄-“Ἵ ᾽ ε 
Β δὴ καὶ ἴδετε ὅτι προφασίζεται οὗτός μοι. ϑκαὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν ᾿Ἐλεισαῖε ὅτι διέρρηξεν ὁ βασι- ὃ 


λεὺ 


Υ̓ 
Ω 
{ι 


. [ ’ “- » ΄ . ΄ 
Ισραὴλ τὰ ἱμάτια ἑαυτοῦ, καὶ ἀπέστειλεν πρὸς τὸν» βασιλέα "Ἰσραὴλ λέγων Ἵνα τί διέρρηξας 
βαὴ : ρ 


τὰ ἱμάτιι σου; ἐλθέτω δὴ πρὸς μὲ Ναιμὰν καὶ γνώτω ὅτι ἔστιν προφήτης ἐν Ἰσραήλ. 9 καὶ ἦλθεν 9 
Ναιμὰν ἐν ἵππῳ καὶ ἅρματι, καὶ ἔστη ἐπὶ θύρας οἴκου ᾿Ιἱλεισαῖε. Ἰϑκαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ελεισαῖε το 
ἄγγελον πρὸς αὐτὸν λέγων Πορευθεὶς λοῦσαι ἑπτίίκις ἐν τῷ ᾿Ισορδάνῃ, καὶ ἐπιστρέψει ἡ σάρξ σού 
σοι καὶ καθαρισθήση. 1" καὶ ἐθυμώθη Ναιμὰν καὶ ἀπῆλθευ, καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ εἶπον Πρὸς μὲ πάντως τι 
ἐξελεύσεται καὶ ἐπικαλέσεται ἐν ὀνόματι θεοῦ αὐτοῦ, καὶ ἐπιθήσει τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὸν τόπον 


Ἁ - ν ’ 
κα ἀποσυνίξει τὸ Ἀεπρόν. "5 οὐχὶ ἀγαθὸς ᾽Δβανὰ καὶ ᾿Αφαρφὰ ποταμοὶ Δαμασκοῦ ὑπὲρ πάντα ι: 


“ , ᾽ . - γω" ἊΝ 
τὰ ὕδατα ᾿Ισραήνχ; οὐχὶ πορευθεὶς λούσομαι ἐν αὐτοῖς καὶ καθαρισθήσομαι; καὶ ἐξεκλιυεν καὶ 
- 4 “- ΠῚ ᾿ - 4, - Α , 
ἀπῆλθεν ἐν θυμῷ. ᾿ϑ3καὶ ἤγγισαν οἱ παῖδες αὐτοῦ καὶ ἐχάλησαν πρὸς αὐτόι' Δ᾽ έγαν λόγον ἐλάλησεν 13 
᾿ . . ν - ᾿ μΑ 
ὁ προφήτης πρὸς σὲ, οἰχὶ ποιήσεις; καὶ ὅτι εἶπεν πρὸς σέ Λοῦσαι καὶ καθαρίσθητι. ᾿Ξκαὶ κατέβη τὲς 
- 4 . - ω - μὰ ΄- ’ Ν) 
Ναιμὰν καὶ ἐβαπτίσατο ἐν τῷ ᾿Ιορδίίνῃ ἑπτίκι κατὰ τὸ ῥῆμα ᾿λεισαῖε" καὶ ἐπέστρεψεν ἡ σὰρξ 
αὐτοῦ ὡς σὰρξ δαρί ῦ, καὶ ἐκαθαρίσθη. 15καὶ ἐπέ ὃς Ελεισαῖε αὐτὸς καὶ 15 
ρξ παιδαρίου μικροῦ, καὶ ἐκαθαρίσθη. '"5καὶ ἐπέστρεψεν πρὸς Ἐλεισαῖε αὐτὸς Ξ 


8 ελισαιε Βὺ 9 ἐλισαιε ΒΡ 


Ι0 ελισαιε ΒΡ 


1 εἰπον--- παντωτ] δη ἐλεγον οτι 153} 


11 αβανα] αρβανα ΒΡ᾿: ἀναβανα 1)2} | φαρῴα δλὺ | εξεκλεῖινεν 1" 


14. κατεβη] κατε Α | εἡπτακις ΒΡᾺ ] ελισαιε ὮΡ| μείκρου Βἢ 


ΑΝΌδ-)πιτηθ-ες,ς, 5Ξ 3 


συτος 19] ουτωῖ εἶν [ μοι Πριν] πρὸς με Ὀους,6,: μὲ ΑΝ τοὶ! 

8 (και ἐγένετο ωΞ] ὡς δε 44) | ἐλεισαιε ΒΝ α6}}}] ο ἀνοτς του θὺ 
Ὅος,: εἐλισσαιε σ (οπι .Α) αὖος του θυ Ἄχο, : ἐλισσαιε τε] : « ἀοθνὸ 
»᾿Ὀεὶ ἌΞ(.αν ἃ σ' θ΄ ε ] βασιλευ:] τὰς ασ ΑἹ οἵὴ ἰσραηλ τ 
Ῥενς,ε, ] εαὐτοῦ ΒΛΙ»] αὐτου ΝῚ τε}] 1 οπὺ καὶ 25 ἀϑΞ | τον 
βασιλεα ἱσραηλ] αὐτὸν ἃ Ϊ ΟΠ τον χ Ἶ ἰσραηλ 39] 5 το 55. : οἵὴ 
ἀρῈ | διαὶ» ἐλθέτω -- ἰσραὴλ 20 3.5 }] ελθετὼω] ελθατω ΝῊ : παρα- 
γενέσθω ὕος,ς, | προς με] ροκί ναιμαν ὅδ: οπὶ μὲ ἢ  ναιμαν 
ΒΑΝρ-}] ναιεμαν γΖ: νεεμαν τε}} : οτὰ 3, ] ὁπ και 30---(9) ναι- 
μαν ῃ | και γνωτω μ΄ ἐοργιοσεα Ὦ, 1 και 35] τὰβ αἱ Α᾽ ] γνωτω) 
νώσεται Ὀος,6,: “εἴές ἾΞ. 1 ἐστ τῇ [ προφητης ἐν ισραηλ)] Φὲπς 
1: ἤσγα ἡ εἴ ἐρο ῥγολλεία εἰμς Ἢ, 

9. ηλϑεν] παρεγένετο ἵνυς,6, Ϊ ναιμαν ΒΑΔΝρ-Ἶ] "αίέμαν ν2: 
γεεμαν τοῦ! [| ἐν --αρματι] 71 ἐγ “ἧς πὸ Χ εἴ {τι ΕἸ 7} ἐχο ΣῸΟ Χ Ξι- 
σιν τοῖξ αρμαᾶσιν αὐτου και ἐπ ποιῖ αὐτου ὕος,6. | (επι θυρατ] ἐν 
θυραις 14)} θυρας ΒΕ" 1αν] της θυρας του Α"οῦ,6, : θυραις Ν' ἐλ: 
γε] Οτἵορτ | ἐλεισαιε ΒΝ ῃς,] ἐλισεαι ὁ: ελισσεαε α,: εἐλισσαιε 
ΑἸν' τεῖ! 

10 οπὶ και απεστειλεν ἐλεισαιε αὖ ] απεστειλενἹ ε 35 εχ σ 
σοτγ αἱὰ ἢ | ελεισαιε --αὐτον] αὙγελον πρὸς αὐτον ελισσαιε ἃ: 
προς αὐτὸν ελισσαιε αὝγελαν “ἡ β(αγγελον 510 .556): σα δμὴς 
Εἴτα! Ὦ 1 ἐλεισαιε ΒΝ ῖνο,1] {(ροβὶ αγγελσν 64): ελισεαι ὁ: 
ελισσεαι ε,: οηὐ χε ἐλισσαιε Ἰ», τεῖ] 1 αγγέλον προς αντον] 
προς αὐτὸν αγγελ'ν Ὀχς .εο,,3ζ: οπἱν ] ἐν τω ιορδανὴ ἐπτακι: 
(εβδομον ἴις,62) Ὁπυς,6,Ξ | {επτακις εν} ἐπι 71) | ἐπιστρεψει) 
ἐπιστρεψη ἄρχ: ἐπιστραφην ] οπὶ σοὺ ο σοι] ρΓ εν 2: ΡΓ ἐπὶ 
Ὁς,ς4: ὁπι 5 1 καθαρισθητι ΑΝα-Ππηπιηρτῖννν 5 

11 ναιμαν ΒΑΝσ-͵]α} ναίέμαν Ζ: ναιπιμαν ν᾿: νεεμαν τεὶϊ | 
(οπν καὶ ἀπηλθεν 244) | ἐδου Π"Ὀς,ε,} εἐγω ΑΥ (τ: και (14) 
ἰδσυ δὴ π᾽: οπὐ ΑΧ: ἐδη ΠΆΌΝ ΡΟΣ ταὶ Οἵ στ: Ἐαρίενι Κα ] 
εἰπὸν 8] οὐὺ ἄχ: ἐλέγαν ΒΘΌΝ τ} Φ.Ξ Οἵθ λυ Οῇτγ: (ελεγεν 
241) ] προτ--εξελευσεται ΒἦΑΧ] ρΡγ στε ': οτι (οιὴ 3) παντως 
εἐξελευσεται προς με Ἃ Οτἅἧρτ: οτι ἐξελεύσεται πρὸς μὲ πάντως 
{-| ἐξελευσεται ν) ν: ἐξελεύσεται προῖ με Ὀς,3 6. : οτι ἐξελευ- 
σεται Τἰ3ὺρ (Ἦγ: ἐξελεύσεται ες, : οτι ἐξελεύσεται προς με δὶ τε]] Ξ]) 
οτὰ και εἐπικαλεσεται ρο, | καὶ 45 ἴδΌς,3ε,7} ρΓ και στήσεται 
ΑΝ τεὰῖὶ ΨΦ-οοὐά 13 Οτῖῆ στ: ργ εὖ ογαλὴι Ψ--ἐἀ | επικαλεσειται 
ν [εν ονοματι] το ονομα ΟΞ ] θεου] Ρι κν Ὀρτίουνχο,ς, ΨἘ 9 


9 ἐνπεαρματι) σ' ἐιπὶ ἐφιιῖς τετεἑς εἴ ἐγ γίδες 55 


15. ἐλισαιε ΒΡ 


Οἴτρε: (ΡΥ κυριου του 61}: κυ Δ | {και 55] ᾿Γ ἡ 71) | εἐπιθησει) 
ἐπιθησὴ ἃ: ἐπιθησεις χα | επι τὸν Τοπον] τὸν τόπον 50 "ὰ ὅθ Σ 
ἐπὶ το (τον ιν) λεπρὸν ὃὉς,ε,(61): οαὐ Νάεξι-πιννγ (ἢ ] 
αποσιναξειἾ ἐπισυναξει)π: ἐεπισυναψει χ: σιναξει Δ | το λεπρον 
(το λέεπροῦν 113}: τὴν λεπραν ἃ (ἦγ: αὐτὸ ({-τω 6) απο της 
σαρκος μον ὕςε,ς,(61) 

12. αὐχι 19] συκ ὩὉς,6,  αγαθος ΒΌς,6., Οτ-ΕΥ] αγαθοι ἈΝ 
τΕ}]} ΟΞ 1] αβανα] αββανα Ἦϊ: αρβαια 01" ἶηρν : αβρανα ὅε,6,: 
αναβανα 5}: Λλαῤανι Ἰ: αβενα Οπ-ρτ: (σαβανα 71): ναεβανα 
Ατνεανα Χ ] αφαρῴα 1."] αρῴφαφαρ ο: φαρῴα ἢ] ἀἰρῆπιν 
ΞΞ Οὐτρυ: φαρφαδ α,.: φαρφαθ ἢ : φαρῴφαλ ὀς,: φαρῴαρα ΑΔ: 
φαρῴαρ Ν᾽ τεῖ! 33 Οὐ | δασκου χὖἾ ] παντα ΑΛΥΧΊΞ ΟΥ-ρτ] 
ΡΓ τὸν (οπγ Ζ) ιορδανὴν καὶ ὑπὲρ ὕχς,6,: ΡΓ τὸν ισρδανὴν και 
ἴσπα: ΡΓ τορδανὴν καὶ Ν' τε}] 5, | (πὴ τὰ 74) } συχι 2Ἰου Α | 
πορευθεις Ξιι}ὺ τς ὅ5.} λουσομαι Ἀσυσωμαι σπὶν: πορευσομαι Α: 
Ἔ τᾷϑ (3) ο [καθαρισθησωμαι αν ] Δ Ὁ και χ5--τ{1 3) αὐτοῦ 1: (οπὶ 
και εἐξεκλινεν 44) } ἐξέκλινεν καὶ ἀπηλθεν] δαί ἰεονς γε ργναμεΐ 
“6 αὐνέης ἢ,  εξεκλινεν] ἐπεστρεψε ὕς, : (απεστρεψε 61): ἀνε- 
στρεψε ε. 

13 και 19] α 50 τὰβ Αὖ: μή μέ  αα ογάίαενι Ἐ, ] 
ἨΥΎισανἹ προσῆλθον ὕὈυς,6, ἸΞ(αΙ 1) 1 : τ προς αὐταν ἢ | αὐτου] 
αὐυτω τ: (οπὶ 61): τ αὐ δεν ἿΣ 1 ἐλαλησαν] εἰπὸν Ὁς,6, ] προς 
αὐτον]αυτω Ὡ: τ λεγοντετ ἀν : εὖ αὗχεν τεΥ͂ ἘΞ (50 ἐκ’ α΄ σ΄ θ6}} 
μεγαν] υεπατερ Ἂχ : Ργ περ εἰ ὀς, 5} ἀο } Ξί περ αὶ ἐκ α’ σ’ θ΄): 
ΡΓ εἰ ἔτ: μεγα ο: πέρ εἰ μεγα ἰξε, [ λσγον ελαλησεν] λελα- 
ληκε λογον [5 [ ἐλαλησεν] ρυβὲ προφήτης (1.32) : λελαλῆκε 
εὖ ο προφητης}] ρΡοβί σε τὸ ὉΖε,6, 1: οὐ ὁ α΄  (οπὶ προς 29 
2412) ] οἵη οὐχι-τ-σε 19 0. | οὐχι πσιησειξἾ σύκ αν ἐπσιησατ 6, 
και στι 1}}}] καθοτι Ὁς,6, : οπὶ καὶ ΔΝ 26}} 1:3. | οπὶ προῖ σε 25 
ΓΙ͂ ] λαυση Ν᾿ |; (οπγ καὶ 5.4.4) 

14 ναιμαν 5}» -- Ξ': ναιεμαν 2: ναιαιμαν Υ: νεεμαν ἴν-ἰτ 
πρ-ίννχςο,ε, [εἐβαπτισατο) ἐβαπτισετοα ἃ: εβαπτισθη Ὁ᾽ | ελει- 
σαιε ΒΝ] ταν ανὸυ του θυ Ὀς,6,: ἐλισσαιε Δ' τε}}] 1 παὺ και 
χ-ομικραὺυ Ῥ," | απεστρεψεν ν'χ αὐτου] (επ αὐὑτον 61): Ἐὲπ 
αὐτὸν Ὀδίνςο,ε, ἢ, [ ὡσει εἴπην [ σαρὲ 295] ροπὶ μικρου 1: οτὴ Ὀά 
υνο 6  παιδισυ αὶ [ εἐκαθαρισθη] εκαθερισθη ὈσνΧΥ : ἐκαρισθη ἢ 

15 εἐπεστρεψεν] (απεστρεψε ὅ..7...113}: - νεεμαν Ὠς, : ἐ νσε- 
μαν ες | ἐλεισαιε ΒΝ] τὸν αγὸν του θυ Ὁς,6,: ἐλισσαιε Δ τε] | 


το παθαρισθηση α΄ σ΄ θ΄ εἰ διινραδεγῖς 5 


12 αβανα) εβρ. «ΦντάΞξο-«“ 3. | εξεκλινεν και σ’ εὖτ ἀπεγίεγαί γασίεπε φιιαηι 
314 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΏΝ Δ Υ ΣΙ 
- Ες » 4 ᾿ ᾿ . , 
πᾶσα ἡ παρεμβολὴ αὐτοῦ, καὶ ἦλθεν καὶ ἔστη καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἔγνωκα ὅτι οὐκ ἔστιν θεὸς ἐν πάσῃ Β 
- .- - “ - Ν Ψ 
ιό τῇ γῇ ὅτι ἀλλ᾽ ἢ ἐν τῷ ᾿ΙΙσραήλ" καὶ νῦν λάβε τὴν εὐλογίαν παρὰ τοῦ δούλον σον. "ϑκαὶ εἶπεν 
γι - - - ᾿ “-- ἧς ΄- 
λεισαῖε Ζῇ Κύριος ᾧ παρέστην ἐνώπιον αὐτοῦ, εἰ λήμψομαι" καὶ παρεβιάσατο αὐτὸν λαβεῖν, 
΄ ψυ “ ΄ 
17 καὶ ἠπείθησεν. Ἰ7καὶ εἶπεν Ναιμάν Καὶ εἰ μή, δοθήτω δὴ τῷ δούλῳ σον γόμορ, ζεύγη ἡμιόνων, 
ἘΣ ᾿ ὔ Μν ς “ ΄ - ΄ " θ ’ θ - ς: τ ἣ ἜΝ ΄ Ψ 18 “ 
18 ὅτι οὐ ποιήσει ἔτι ὁ δοῦλός σου ὁλοκαύτωμα καὶ θυσίασμα θεοῖς ἑτέροις ἀλλ᾽ ἢ τῷ κυρίῳ. ᾿ϑτῷ 


φ τ ΄ εν Ὁ ’ ν᾿’ - ᾽ ᾽ - ᾿ ’, Ν ’ , ᾽ “4 
βήματι τούτῳ και ἰλάσεται Κύριος τῳ δούλῳ σου, εν τῷ εἰσπορεύεσθαι τον κυριον μοὺν εἰς οἰκον 


- ἊΝ -“ -“ ἧς . ’ ᾿ - ἷ “ ᾿ 
Ρεμμὰν προσκυνῆσαι ἐκεῖ" καὶ αὐτὸς ἐπαναπαύσεται ἐπὶ τῆς χειρός μου, καὶ προσκυνήσω ἐν 


οἴκῳ Ῥεμμὰν ἐν τῷ προσκυνεῖν αὐτὸν ἐν οἴκω Ῥεμμάν" καὶ ἱλάσεται δὴ Κύριος τῷ δούλῳ σον 


᾽ ἰο , ’ “- ’, “ τὰ πῶς ᾽ ε- » 
ιο ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ. ᾿Ἰθκαὶ εἶπεν ᾿λεισαῖε πρὸς Ναιμάν Δεῦρο εἰς εἰρήνην" καὶ ἀπῆλθεν παρ 


30 αὐτοῦ εἰς δεβραθὰ τῆς γῆς. 


᾿ -“ ᾿ ᾿ 
Ξο Καὶ εἶπεν Γιεζεὶ τὸ παιδάριον ᾿λεισαῖε ᾿Ιδοὺ ἐφείσατο ὁ κύριός 


- Ν Ἀ - τ ’ ᾽ὔ “. Ἂν, - γ ΝῚ Ν ᾽ -»«φἙὉ« ᾽ [4 Ξ - Κ » [ἢ ᾿] 

μου του 'ναιμαν του “υρου τουτου, του μὴ λαβεῖν ἐκ χειρος αὑτοῦ τὲ ἐνήνοχεν ζὴ υριος ὅτι εἰ 

Ἁ ὃ - ᾿ , Σ - . ΄ Ι ΕῚ - ο.ιἵ Α ἐδζ Ν τ Ν ᾽ὔ ΩΝ ΄ Ξ 

21 μὴ ὁραμουμαι οπισὼω αὐτοῦ και λημψομαι παρ αυτοὺ τι. καὶ ε ἰωξε Γιεζεὶ πίσω τοῦ Ναιμᾶν 


16 ελισαιε ΒΡ | ηπιθησεν Δ 17 ζευγος Β80 


20 ελισαιε ΒΒ | καὶ 25] στι Β'"(ι4) 


αὐτος} αὐτσαὺς Χ [ οπὶ πασα Ὀς,6., [ παρεμβολη] συναγωγὴ ἵ{1χ}} | 
ἐστη Βον] -ενωπίον αὐτου ΝΝα, (5: “Χ9} τ6}} «ΕἸ: - εἰς προσω- 
πὸν αὐτου Δ: Ὁ “ἃ α' σ΄ αγεΐό ζιείφνι εἰμς ΚΞ. } οὐὰ και εἰπεν Δ 
δου 1] Ἑ δὴ ΑΝ τοῦ] 5. εγνωκα] εγνων καὶ ε: (εγνων 242) 
οτι αᾺλ η] εἰ μη π: (οἵ στε 44) οἱ τὴν Ὁς,6, (14) | παρα] 
εκ χειρὸς Ὀς,6,ἴ3 : οπὶ ἃσ 

16 ελεισαιε ΒΝῬἢς,} 510 -τ- 4: ελισεαι δ: ελισσεαι 6.: 
ελισσαιε ΔΑ’ τεὶ]] [ κυριο9] τ τῶν δυνάμεων } | παρεστιν ὄχν 
εἰ] ἡ ν ] λημψομαι] ληψωμαι σν : ληξομαι 5] παρεβιασαντο ἅπρκχ 
Οἵ αὑτὸν Δο | ηπειθησεν) οὐκ ἡθελησε λαβειν Ὀς, 6, 

177 ἨΔ και 159---ημίανων 3.5 | ναιμαν]ναίεμαν 2: ναιαιμαν γΥὶ 
νεεμαν Ὀ-πηπρπίννχο, : νσεμαν 6, | καὶ εἰ μη] .5) γ1σ»] τιἷς Ά,, | 
{ει-τεσου 19] δοθησεται σοι ..4. |] εἰ] ἡ ν [ δαθητω] αἀαὐέμεν Ἔ, } 
οἷν δη ρα, 6, ΒΞ. 1 γομὸρ ζεν γη] δα» “Κλ 1} εὐ ῥαν Ὁ, 1 γομορ) 
(γομὼωρ 241): Ὑωμορ Ξ(τη6): ζγαναρ 71}: γομος ς,6, : γοόμους 
6: σπόγα Δ: ὯΔ δυσ Ὑσμους ΤΠαι [ (ζευγη ἡμιονων)] ἡμιανων 
ζευγος και αν μοι δωσεις ἐκ τῆς γης Τὴς πυρρας 245}  ζευγη Β᾽] 
ζευγος ΒΕΡάδοιιν : ζενγους ΔΝ τεῦ! Δ Ξ' || ἡμίονων Βίοιιν 3] Ἑ γης 
Ῥσ,θ, : Ἔκ α' θ΄ ῥνλιὶς Χ ΞΔ: αποτηῆς γης τα ῥιμέμογε ἐσυσαέ 
ΩΦ: - καὶ (ρτ γης δὶ σὺ μαι δωσεις (“σης 6) εκ τῆς γηξ τῆς πυρρας 
Ν τοὶ! : Ἐω ανασεῖηε ἑεγα τασσα Ἐ. ] οτὴ ετὶ χϑ ΤΠ 
ολοκαυτωμα ο δουλος σου α | σον 25] - ετι Ὀ΄ [ολοκαυτωματα 
ἸΥΩ͂ 1 και θυσιασμα [18] 50 “ὡς α' ε΄ 35: {και θυσιασματα 2.44): 
καὶ θυσιας σιιχῖ: καὶ θυσιαν ΑΖ: ἡ θυσιαν Ὀς,6, ὙΠάϊ: οἵη 
Ν᾽ τοῦ! 1Ξ | θεοῖς ετεροαις] ἐτερας Χ | αλλ] ΡΥ «ἀ δὰ 1ηἴἴ Ἰΐῃ ας: 
ΡΓ στε ) ] οὔχ τω 29 Ἰγ΄ | κυριω] Ἔμονω ΝὈ-Παιπρπινντα, 
Φ(αΙα Ξ(- ἐπε πος μα) ΤΠάς 

18 τω τ5---και 19] καὶ περι τον λογον ταυτὸν Ὀδιο, (“Κ’ δηΐο 
τον δὰ ἱπῖϊ [ἰπ]ς, 138 ἼΠάϊ: εὐ 2γοδέεγ ἀσε ἴΞ35. ] τω ρηματι τουτω 
ΒΑΙΧΙΑ͂ ΞίρΥ 35}] οὔὰ Ν᾿ τεῖ!: (1 καὶ περι τοῦ λογοὺυ τουτου 6.) ] 
ιλασεται 15] ιλασηται ο: (ιλασαται 226: ἰλασκεται 44): ἐλασθη- 
σεται 1: - μοι Ὀς,6, Τάς [κυριος 19] γΥ ο Ναείπρ-οινυ: ὁ κε 
και περι του λογὸν τουτον αὶ Ϊ σου 19] Ἐεν τω λογω τουτω ἾἿ | 
ἐν τω 19] ΡΥ καὶ ἽἼ Βάϊ: εἰς τὸ δ΄ ] τὸν κυρίαν μον] τον δαυλὸν 
σον πὰ: οἵαν [ ρεμμαν 15] ρεμμαμ πὶ Οη-ἶαῖ : ρεμαν εἶ 3: ρεμ- 
μὼν χ: ρεεμμαν (,6,: ρέεμαν χὰ! ΤΠᾶϊ; ρεμμαθ Α: - μετα 
του κυριον μου ἃ | προσκυνησαι ΒΌρϊο,6,}] Ἑ αὐτω Π31Ξ ἢ: 
Ἱ αὐτὸν ΑΝ τεῖ! 1 οἵα ἐκεὶι ΑΝ ἀεἤη- νυ 3. καὶ 29] ρΥ ὡς 3: 


17 γομορ) μετρον 2: αρμα Κ' || ἡμιονων] Ὁ ε΄ δέγγα 3 


18 εἰλασεται (15) ΒΒ" 
21 ἐδιωξεν Δ 


10 ἐλισαιε ΒΡ 


ΑΝ ά-πιτη5-2Ζο,6, (1) 


οτι Ὠζ(πηρ)ς, 6, παῖ: μόξ Θἰ: οτὰ ἴῷ [ οπι αὐτὸς ΑΝ ΕΓΠ-ἢρ-- 
γχίχ ) ΔἸΞ | ἐπαναπαυσεται] ἐπαναπαύσηται ο: εἐπαναπαύεται 
δτ(πηρ)ς, 1 ὙΠάΐ: ἐπανέπαυεται Ο, (ε 30 εχ σοῖγ 2 Π1|) [ {οπὶ 
καὶ 25 --τουτω 29 44) οἠι καὶ 30 5 Ι πρασκινησω---ρεμμαν 35] 
ἐν τω προσκύνειν αὐτὸν εἰς σἰκον ρέεμαν προσκυνήσω αμα αὐτῳ 
εγω κυρίῳ τω θῶ μου 'νος,,6, 1 πάϊ [πὶ ἐν---ρέεμαν ο Ϊ ρέεεμμαν 
(565 [ οπἱ ἐγω Τῇηᾶι | οπὶ μου α, ΤῊΔΙ]) | προσκυνησὼω] Ἐτω 
κω: Ἐερὺ ως ἐ ἾΞ Ἰ ρεμμαν 295] ρεμαν εἶ ἢ: ρεμμων χ: 
βέεμαν χλῖ ] οηϊ ἐν 3Ὅ--ορεμμαν 35 ΑΠ]υΖ (χι) 1 οἷὰ ἐν οικω 
ρεμμαν χγ29 ἂρ [ρεμμαν 35] ρεμαν ΕΞ: ρεμμὼων ἱδ(ι1)χ [ ιλα- 
σεται 35] ιλασθησεται ΑΝ α-Π)πιρπιν-Ζ [ δη] μοὶ Ὀος,6, ΤΠάι ἐ: 
ον Τῆι ὁ [ κυριος 29] ζΥ σὰ | τω 59--τουτω 25] περι τοῦ 
λαγου τουτον τω δουλω σον Ο εν 55---ταυτῳ 295] περι (ὑπερ Ὁ) 
του λογου τουτον υυχίπηρσὴς, 6, 1 (π|4} ΤΠ 

19 ελεισαιε πρὸς ναιμαν 5]) -τ-- 55. | ἐλεισαιε ΠΝ ΡἢΟ,] {(0Γ ὁ 
44): ἐλισεαε δ: ελισσεαι 6,.: ελισσαι τὖ : ελισσαιε ΑἸ 55 τοὶ] 
(0ηὶ πρὸς ναιμὰαν 44) | ναιμαν ΒΑ ΝρΙ]] νεμὰν ἢ : γεαιμαν Ο: 
γναιεμαν ΥΖ: νσεμαν 6,1: νεέεμμαν φἶ: νέεμαν 95} γ6}} [| δευρα) 
πορευον Ὀρος,Ε, ΑΞ [ἐν εἰρηνη Ὀος,6, 3153.  ΒαῸ καὶ 29-- 
(20) ἐλεισαιε 8.'Υ [ απηλθεν παρ αὐτου] εο»η" αν ἐξέ ἐπῶὶ εἰ ἐσ 
Ἐ ᾿0): ἐς ἰΐδεράεης αὐ ἐσ φιιέην αὐΐτεί Ῥ,3) 1] διηλθεν ε, | παρ 
αντον ΒρΊαπ αὐτον Α(π αὖ Ξρ τὰϑ α οἶτο τ ΑὮΝ τ ῖ! [εἰς γ9--- 
Ὑη9] ὧι Ολαὐῤγαΐίλα ἡεστα Ῥ0): ἐξ σορλέγανε ἑέσγαρι 8.5). ἐπ 
ἔγΤ σαηὶ δ εῤία λα ἴΞ: π ἐογτανι ͵εγαοί Δ-οοά | εἰς δεβ- 
ραθα ΒΙΧ] (εν δεβραθα 2.4}: εν δεβλαθα ]: {εις καβραθα Τ1)}: εἰς 
χαβαθρα ο: ἐν χαβραθα Νάριγ2: εἰς χαβρα σ᾽: ἐν χαραθα α: 
Ομ δεβραθα τ: εἰς χαβραθα ν8 το]: απο ΑΞ -οα 5. |] τῆς γη5] 
τὴν γὴν (Ἑαυταὺ ) Ὀοπο,6,: τισλ ΑἸ -εα ὦ (ργ -- }Ἅ 

20 οἵχῃ καὶ τ Ψ', | γιεζη Νρίπρχε, | ἐλεισαιε ΒΝΠ) 
εἐλισσαιε (ελισσεαι 6..: ελισαιε σ,: ελισεαι ὁ) του ανου τὸν θὺ 
Ἑος,Ε, ΘΒ (τὰς δηΐς τοῦ 19): ελισσαιε Α τεῖ!: ἀονιρῖς ΦΘεῖ Β.] 
ιδου] -ἰ δη ἵν [ οτὰ τον τ ἀἢ | ναιμαν] νεαιμαν Ο: ναίεμαν Υ2: 
νεεμαν Ὀππηηρ-ῖνχο,ο, [ ΟΠἹ τουτοῦυ Ὀήοαυς, Ως, ΑΞ 1 οἷ τοὺ 39 
δ᾽. | ζαυτου 19] αὐτω 242) [ α ΒΙνος,6,] οὐ: ὧν ΑΝ τεῖϊ! 
ΔΈ ] ενηνσχει Ὁ | εἰ μη] αἋλ η θος,6.: οὔ πὶ [ λειψωμαι αι] 
παρ αὐτου τι] τι παρ αὐὑτον Ὀοσυς,6,: αὐἰϊφιξά ἑρας Φ : οτὰ 
τι ἀρ 

21 κατεδιωξε Ὀος,6, | γιεζει] γιεζη Νρίρχο, : ὁπὶ ] [ οἠὶ 


18 εἐκει] σ’ ἐδὲ Ξ5. [ καὶ προσκυνησω) εἰ γι0η; αὠργαόο ὅδ ] προσκυνήσω κ.τ.λ.] προσκυνήσω αμα αντω Κῶ τω θῶ 2 (ϊπᾶϊςε δὰ εκει 


Ροϑιτο) 


10 δευρο] σ' “δὲ 5.) εἰς δεβραθα] εβρ. {τ «ἐλ Ξκίς 5 
315 


40--2 


ΠΌΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


᾿Ξ “" Ἀ  ι ᾿ .] ᾿ Ἁ 
᾿ καὶ εἶδε αὐτὸν Ναιμὰν τρέχοντα ὀπίσω αὐτοῦ, καὶ ἐπέστρεψεν ἀπὸ τοῦ ἅρματος εἰς ἀπαντὴν 
- ,α-» ΝΣ] ᾿Ὶ “- 4 ᾿ Ἀ , 
αὐτοῦ. 33καὶ εἶπεν Ἰξἰρήνη" ὁ κύριός μου ἀπέστειλέν με Ἀλέγων ᾿Ιδοὺ νῦν ἦλθον πρὸς μὲ δύο .ἱ 
, : ν 3. ΄ ᾽ “- κα . . - , ᾽ , ᾿ 
παιδίίρια ἐξ ὅρους ᾿φρόάιμ ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν προφητῶν" δὸς δὴ αὐτοῖς τάλαντον ἀργνρίιον καὶ 
. μ τ , , νν ᾿ Ν 
δυο ἀλλασσομένας στολάς. 5ϑ3καὶ εἶπεν Ναιμάν Λάβε διτίίλαυτον ἀργυρίον" καὶ ἔλαβεν ἐν δυσὶ 
, ’ ᾽ , “ ν, 23 "ν 
θυλάκοις, καὶ δύο ἀλλασσομένας στολάς" καὶ ἔδωκεν ἐπὶ δύο παιδάρια αὐτοῦ, καὶ ἦρον ἔμπροσθεν 
ν᾽ .“- 24 ν 4 ΠῚ Ἀ [2 . νΝ 4 “ “ ᾽ κι Α 4 Γ ν Ν 
αὐτοῦ. “καὶ ἦλθοι εἰς τὸ σκοτεινόν, καὶ ἔλαβεν ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῶν καὶ παρέθετο ἐν οἴκῳ, καὶ 14 
᾿ Ά ε ν ν ἃ ΡΑῚ Α Ι] Ν , ἴον θ Ἀ ͵ Ἁ ᾿ , ΕῚ αν ᾿ Ϊ ; 
ἐξαπέστειλεν τοὺς ἄνδρας. “5καὶ αὐτὸς εἰσῆλθεν καὶ παρειστήκει πρὸς τὸν κύριον αὐτοῦ" καὶ εἶπεν 25 
ΟῚ «. ᾿, “' ᾿ "ν .ν 
πρὸς αὐτὸν ᾿λεισαῖε ᾿]όθει Τιεζεί; καὶ εἶπεν Γιεζεί Οὐ πεπόρευται ὁ δοῦλός σου ἔνθα καὶ ἔνθα. 
Ἂ - , ᾿ “αχὦῳᾧ ,ὔ ΕςῸι φυν 
56 καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ᾿λεισαῖε Οὐχὶ ἡ καρδία μον ἐπορεύθη μετὰ σοῦ ὅτε ἐπέστρεψεν ὁ ἀνὴρ τὖ 
9 τὰ “ιν ᾿ , ᾿ - ν ἈΠ Ν , Ν κ᾿ Ψ δ ᾿ 
ἀπὸ τοῦ ἅρματος εἰς συυναντήν σοι; καὶ νῦν ἔλαβες τὸ ἀργύριον, καὶ νῦν ἔλαβες τὰ ἱμάτια και 
, . - Α “ Ἁ ὔ Ν [ἢ ᾿ Ξ 
ἐλαιῶνας καὶ ἀμπελῶνας καὶ πρόβατα καὶ βόας καὶ παῖδας καὶ παιδίσκας" “7καὶ ἡ λέπρα 
τ , ὃ, ᾽ - ᾿ “ - 3 , 
Ναιμὰν κολληθήσεται ἐν σοὶ καὶ ἐν τῷ σπέρματί σον εἰς τὸν αἰῶνα. καὶ ἐξῆλθεν ἐκ προσώπου 


᾿ - ’ ᾿’ δ ᾽ 
αυτον λελεπρωμέιος ὡσεὶ χιῶων. 


᾿» φ “ “" “ ε , φ “" τὸ ΄“ 
᾿Καὶ εἶπον» οἱ νἱοὶ τῶν προφητῶν πρὸς ᾿᾿λεισαῖε ᾿Ιδοὺ δὴ ὁ τόπος ἐν ᾧ ἡμεῖς οἰκοῦμεν 


71 ταλαντὸ  | διο 19] δι' 


ΑΝΡα -)πτηθτζο,ς, ΔΈ(ΒΚ 
τοῦ 1 Ἰνος, ὃς | ναιμαν 15 Δ Νρ-}}] νεαίμα» ο: ναιεμαν γΥ1: 
γεεμαν τα}} [ αὐτὸν ν"αιμαν»} νέεμαν αὐτον ἢ  οπὶ αὐτον ἱ | ναιμαν 
τρεχοντα] τρέχοντα νεεμαν ὺ Ϊ ναιμαν 19 ΒΑ Νρ-)}υ] ναίεμαν γΥΖ: 
γεέεμαν τὸν γιεῖζι {-ζ 6.) "ος,6.: νεεμαν τ6}} [ τρέχοντα) γο“1ἷ 
οπισω 759 Δ: τρέχοντεν χίαϊά} [ (οπὶ οπισω αὐτοι 44) | επε- 
στρεψεν) απεστρείεν Οχ: κατεπηδησεν Ὁος,6.: ἐεΘΥ ] απο-- 
αυτοῦ 1} εἰς απαντῆσιν αὐτω απὸ τοῦ αρματος καὶ εἰπεν εἰρη Α | 
αρματοι] ἑ αὐτου ὕος,ς, [ ἀπαντὴν Β.)] απαντησιν Ν' τα}}] | αὐτοι’ 
1} αὐτοι {-τω ο) καὶ εἰπεν (-Ὁ 8) 3) εἰρηνη ὕοχο,ο, 5 

22 και εἰπὲν εἰρηνὴ 50 “Κ' α΄ θ΄ εἰ 5 | εἰπεν] Ἐ γιεξ "»ος, 
ἌΑ: τ γιεζη ας ] εἰρηνη] ΡΥ τὰϑ (1) {] απεσταλκε Ὀρπος,6, | μὲ 
1 Ἴ τροςσε ΔΑ: ταά ε ΦΑἿ, 1 ἰδου νυν} 50} -ἀ- εἰ ἃ: μία Ὦ 
ιδοι } {(ργ αλλα 71): ἰδὲ χ : οἵη ΑΝαεπηπρ-ίνυ [νυν] οπὴὶ "Ὸ 
ς,ε, 1: Ἐτουτο Αχ Ξίπισ)  ηλθον)] παραγεγονασι Ὀος,6. ἰ οπὶ 
σροῖμεὺὰ | δωτγ ] οκιὶ δη ς., Ϊ αντοι:) ροβὶ τάλαντον Οο: αὐτοῖς ΠῚ 

23. ὯδΌ καὶ Ἰϑ-οστολας 3,..,5 | οὶ και εἰπεν ναιμαν πὶ Ϊ και 
1957 ρτ τᾶϑ (2) υἱὰ ἢ | ναιμαν ΒΑ᾿ΝρΠιυ) νεαιμαν ο: ναιεμαν ΥΖ: 
ΟἿΣ 7: γεέμαν τα]: Λανιαν ἽΝ, ] λαβε] ᾿Γ οὐκοὺυν Δ(οικ-)ς, 5 
(θὰ «ἀ- σ΄): ρὲ ουύκοὺν δη Χι ρχ εἰκαιῶ! δ΄: ὈΓ εἐπιεικαίως δ: ὉΓ 
ἐπιείκωῦ {“κεως 6.} ροσ.: ΡΓ ἡησανμς Ἐς, τ ΡΥ δὲ ἱα αὐ Ἃ] 
διταλαντον] δὴ ταλαντον Ν ἀ-ρί σπρϑυν νυ "(υά)Ζ: τάλαντον ἴς,: 
ἡγῖα αίοιία Ἃ 1 ἀαργυριου] 5υὉ “Χ θ΄ 5'.: οἵχῃ ἴξ | καὶ ελαβεν) 
ΡΓ 6 (ἰπτ Πη}: οὐὐ ἀρνῈ, ] ἐλαβεν Β] λαβε δυο ταλαντα 
ἀργυρίου π: ἐβιασατοὸ (-αντὸ οὗ υἱά) αὐτὸν καὶ εἐδωκεν αὐτω 
διταλαντὸον (ταλαντὸν οὐ ἀργυρίου Ὅος,6,: ἐβιασατο αὐτὸν και 
ἐδησε διταλαγτον {ἡγία ἠαίεηία 1) αργυριον χ(Ἃ 3 (και εἐβιασατο--- 
ἀργυρίου οὖ «Χ- θ}: ὄυο αλλασσομένας στολας και εἰπεν ναιμαν 
οὐκοῖν (οικ- Αὖ υἱά) λαβὲ διταλαντον αργύρίιου καὶ εβιασαντο 
(ε θυρτανοσ Δ᾽} αὐτὸν καὶ ἐδησεν διταλαντον ἀργυρίου Α: τ 6 
2οημ (-- τά Ὧ2) ἘΨ: - δυο ταλανταὰ ἃ: - διταλαντον ἀργυριον 
1: ἐδιο ταλανταὰ ἀργυρίου Ν' τ6}} | δυσι) ΡΥ τοῖς ἢ | θυλακοις 
ΒΑρσῆι (Ὁ 55 τὴὶ 1}}} θελακίοιν Ν' γα} [| ἀαλλασσομεναξ στολας] 
“ἰο᾽α4. μεσ πιοηίογπι Ῥ, ] καὶ 45 ὉΪ5 5εῖ ς, | εἐδωκεν} ἐπεθηκεν 
Ὁος,6. | οπὶ καὶ ξὐ---αυτοῦ 25 ν [ καὶ ρον] ἢΔῸ ἐ) τμτμίσγιε 
3:5} ηρον 1) ηρεν Ὀος,ς,: ραν ΑΝό τε] ΟΞ: ἑόγι Ἐ, ] 
αὐτου 1} - καὶ ηλθεν ἐμπροσθεν αὐτου ἃ 

24 ἴαῦ και τϑ--τοικω 3." ] ηλθον] ηλθεν ΝΠ πηπρ-ίνχΥ: 
ηαθαν ΑἿΣ ναθαν Αἷ: ἐρχονται ὕὉος,6, | εἰξ τὸ σκοτείνον] {ν 
ἰρειεσι οὐσοεγίεηι 1.(3) ς ἐμ ἑεγγαρι σαῤήσία 8.1: ἐμ ἰόγγα Οσολλέγα 


21 και ἐπεστρεψεν] σ᾽ εἰ ταὐ πὴ} Κἃ 


23 δισιν ἃ 
26 ελισαιε 1} | ἐπορεύετο 1380 1 εἰ5] οὐ ἃ | εἐλεωνα! 1}" 


18 ελισαιε ἢ 
ΝΤ ελισαιε δ 


14 σκοτινον ἃ 


80) ) των χείρων αντων χειρος των παιδαρίων Ὁος,6, [ αὐτων] 
φιεγοντ Ὁ, 1 παρεθετο ἐν οικω] «ονημόπάαμξ ἐἰα τὐὶ Ἵν, 1 του: 
ανδραΞς] (τοῦ; παιδας 141): τα παιδαρια καὶ ἀπηλθον ὕὉοσ,ς,: 
τ καὶ ἐπορευθησαν ΑΧΑΙ͂Ξ (“Ὁ  αἢ 

25 (ηλθε 71) | παρειστηκει---κυριον} παρεστῇ τω κυριω Ὁο 
ο,ος | (οιη πρὸς αὐτὸν 44) | ελείσαιε ἸΝῃυς,} ελίσεαι ὁ: 
ελισσεαι ο,: εἐλισσαιε ΔΑ’ τοὴ] | γιεζει 190] γιεζη ΝΆ Χο; ] 
γιεζει 29] 50} --- 34: γιεζη Ναρῇρχε, : οὐὐ (7: ςοὐά | πεπο- 
ρεῦμαι ἢ | ο δουλος] δουλω σ  ἐνθεν και ἐενθεν Ὀοσ,6, 

26 προς αὐτονῚ προς τὸν ἰδ: αὐτω ος,6, | ελεισαιε ΒΝρΊι 
ας] ΡΥ πο 3: ελισεαι δ: ελισσεαι 64: ελισσαιε ΑΒ' γε}] [ὁη] 
οὐχί 5 | εἐπορευθη] Ροκί σου κ᾽: ἐπορεύετο 330: πεπόρευται Ἢ: 
ἣν δ](ιηρ)ος, ΟΠγ Ὑπάϊ: η ας 1 ον μετα σον ΑΙ (ΙΧ) 1 οτε] 
ΡΥ καὶ ΜῈ: ργζ καὶ οιδα Ν͵]ἶγΖ: οτι οἱ καὶ οἱδα οτι ἀρ-ὶ 
ἐπεστρεψεν] απεστρεψεν χζ: κατεπηδησε ὈΪ(πηρ)ος,6, Τῆάι | 
ο ανηρ] ναιμαν ἃ: νεαιμαν Ο: νεεμαν Ὀ](πηρ)ς,6, ΤΠάϊ [ οπὴ απὸ 
του αρματος ἃ | απο] ἐκ Ναεοιηπρτῖνυζ [ αρματο:) - αὐτου 
Ὀϊ(πισ)ς, 6,15 (14) 55 (51.5.6) Ὑπάτ [ συναντὴν 8] συναντησιν ἈΝ 
οπῖῃ Τάς | σοι] σον ΑΝαρΠ)πραινχγζῶ ὙΠπάϊ [ ἐλαβες 19] 
ἐλαβεο | οπι τοὺ | και νυν 29 σι - 55. || νὺν ἐλαβες 29 ΒΑρ)ι 
ἸΧΈΞ 35] οπι μάοαυνς,6,Ω ΤΠαι : οπὶ νυν Ν το }} 35 | τα---αμπε- 
λωναΞ] εἴ εὐ ἰδὲ ἐμ πα τόαληι εὐ ἐπι  γαεαδμνι εὐ ἐμ οὐϊόίοι ὯΔ] 
ταῇ ρύ και ἀπ: {κατα 7136): οἵὴ ἃ [ ματιὰ ΒΑ] Ἐ να 
κτησηὴ Υὶ Ἔκαι λημψη ἐν αὑτω (-τοιν 3) κηποὺυς Ν το} (ἃ 
Τμάιϊ | και 4] ἐς Δ : οπὶ ν [ ἐλαίωνα Αεἰριηπησίν  γΖϑδ [ οἷὴ 
καὶ ξύτικαι 89 ἃ [(οπὶ καὶ αμπέλωνας 2206) [ (οι καὶ 59 
44). ἀμπελωνα Αεἰρπιηρ-ινν γῆ  (οπὶ καὶ 60 44) | προ- 
βατα και βοα9] ὁομε: εἱ ομές (ΔΊΞ : ποίμνια και βουκολια ος,6. 
Τῇάι | (οπὶ και 89 4.4) παιδαξ και παιδισκα5] δουλοὺυς καὶ δουλας 
Ὀος,ε, ΤΒάιϊ 

2 (καὶ ἡ] ἢ δὲ 123) ναιμαν) νεαίμαν Ο: γαίεμαν γΖζ! νέεμαν 
»-Ππρ-ίννιχο, ὙΠαϊ: νοέμαν ε,, | εν 19] ἐπὶ Ὁ΄: οπὶ νχ | εἰς 
τον αἰωνα] (εἰς ΤΟΙΥ αἰωναῦ 44): ἐὡς αἰωνος ὃὉς,6. ΤἼηι [ εξηλθεν) 
τ γίεζι {(-ζη α.) Ὀς,ς, ἘΞ 1 (εχ] απὸ 1123) } προσωπου]ρττου ΑΝὰ 
᾿ππρ-ῖν-Ζ [αὐτοῦ] οπὶ Ο: (Ὁ καὶ εἐξηλθε γιεζι εκ προσωπου 
αὐτου 246) ] λέπρου ὃὕς,ο, [ ὡτοὸ 

ΜῈ 1 (και εἰπὸν] εἰπὸν δὲ 44) ] οπὶ οἱ Καὶ  οπὶ προῖν | 
ἐλεισαιε ΠΝ ρῃς.] ελισεας ὁ: ελισσεαι ς, : εἐλισσαιε Α΄ τοὶ] | 
ΟἿΉὴ δή ο [ ημει9] ροβὶ οικουμεν τ οπὶ ρυῇ | κατοικουμεν Εἴπὶ 


26 το και ληψη ἐν αὐτω κηπουξ οὐ κειτας ] 


310 


ΥῚ 





ΒΑΣΙΔΛΒΙΩΝ Δ 


ΠΗ 


; ἐνώπιόν σου στενὸς ἀφ᾽ ἡμῶν" “πορευθῶμεν δὴ ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου καὶ λάβωμεν ἐκεῖθεν ἀνὴρ εἷς 
3 δοκὸν μίαν, καὶ ποιήσωμεν ἑαυτοῖς ἐκεῖ τοῦ οἰκεῖν ἐκεῖ. καὶ εἶπεν Δεῦτε. 3 καὶ εἶπεν ὁ εἷς ᾿Εἰπιεικῶς, 
ς δεῦρο μετὰ τῶν δούλων σον" καὶ εἶπεν ᾿γὼ πορεύσομαι. Ἰκαὶ ἐπορεύθη μετ᾽ αὐτῶν, καὶ ἦλθον 
5 εἰς τὸν ᾿Ιορδάνην καὶ ἔτεμνον τὰ ξύλα. 5καὶ ἰδοὺ ὁ εἷς καταβάλλων τὴν δοκόν, καὶ τὸ σιδήριον 


[πὰ] 


: “ ᾿ Ἁ ὃ "ΟΡ ᾽ Ψ 4 ᾿ Χ ᾽ Ἁ ἤ 6 Ἂν; 9 διν -“ 
ἐξέπεσεν εἰς ΤΟ νοὼωρ᾽ Και ἐβόησεν Ὁ κΚυρίε" καί αὑτὸο Κεκρυμμενον. Καὶ ΕἰΤΕΡ ὁ ἄνθρωπος του 


΄-“ ἮΨΜ Ἂς, 3 ἢ τ “ Ἁ ; Ν 2 Ἂ ’, λ. ΨΓ » - Ἃ ΟῚ 
θεοῦ ἸΠοῦ ἔπεσεν; καὶ ἔδειξεν αὐτῷ τὸν τόπον" καὶ ἀπέκνισεν ξύλον καὶ ἐρρίψεν ἐκεῖ, καὶ ἐπε- 


ω “ ἤ - 
πόλασεν τὸ σιδήριον. 7καὶ εἴρηκεν ἌΨωσον σαντῷ" καὶ ἐξέτεινεν τὴν χεῖρα καὶ ἔλαβεν αὐτό. 


ν᾽ “- ’ὔ Ν “- - 
8 δικαὶ βασιλεὺς Συρίας ἦν πολεμῶν ἐν ᾿Ισραήλ, καὶ ἐβουλεύσατο πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ 
9 λέγων Εἰς τὸν τόπον τόνδε τινὰ ἐλιμωνὶ παρεμβαλῶ. ϑ9θκαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ελεισαῖε πρὸς βασιλέα 
-»“Ἥ ω ἤ “- 
ιο Ἰσραὴλ λέγων Φύλαξαι μὴ παρελθεῖν ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ, ὅτι ἐκεῖ Συρία κέκρυπται. το καὶ ἀπέ- 
« “ -“ - 
στειλεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπεν αὐτῷ ᾿Ελεισαῖε, καὶ ἐφυλάξατο ἐκεῖθεν οὐ 
Ὰ ᾿ ᾽ Ἷ -“ Ἂ , 
ιι μίαν οὐδὲ δύο. τὶ καὶ ἐξεκινήθη ἡ ψυχὴ βασιλέως Συρίας περὶ τοῦ λόγου τούτου, καὶ ἐκάλεσεν 
τ - ε “ ἊΨ Ἀ ᾽ Ἂ Ε] 3 ΑΞ ς ΄ , Ψ ΑἋΣ , 
τοὺς παῖδας αὐτοῦ καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Οὐκ ἀναγγελεῖτέ μοι τίς προδίδωσίν με βασιλεῖ Ἰσραήλ; 


3 επιεικως Β"] επεικαίως Βἤ : εἐπεικεως Βὃ 


Ὁ ἐλισαιε ΒΡ 


ν | οἷ ενωπιίον σον Ἃ 

2 λαβωμεν] λαβομεν 5δχ: ἐλαβομεν ο [ οἷχ εἰς ΑΝά-πριπηρ- 
νυ Ζθ [ δοκὸν μιαν] δοκιμιαν ο [ ποιησομεν 52 | εαντοιΞ] ροβῖ 
εκει χϑ ὶ : εαὐτοὺς Τὴ : αὐτοῖς δ: ΟΠ ἔ: Ἔοικον Υ : -Ὁ αόίἧία ἐϊο)16))}1 
ἘΞ: τ ιρα Χ 55. Οὃ]ᾷἢ εκεὶ 15] σκεπεὶιν Ὁ: σκεπὴν ο,: σκηνὴν 
6,1: (οι 44) | τοῦ οἰκεῖν εκει] ΨαῤἼῥανέογενε ΑἸ οικειν] εἰκειν 
Χ (14): Ἔημας 2 [ οὁπὶ εκει φῦ | εἰπεν] τ ελισαίες, : --ελισεαι 
δι -ελισσαιε Ὁ΄: - ελισσεαι 6, | δευτε] πορευεσθε Ὀρο,ε, 135 

3. επιεικως]) ΡΥ δευρο Νάε(ἢ--πηη(δευρο ἐπιεικὼς Ὀ5 50 πἦ)ο- 
αὐνγ Ἶ ΖΑ 35: ρυ δορεν Α : επιεικαίως Ὁ: ἐπεικαίως Βὅ : οἱ (2ς6}}35| 
δευρο] - σκεπιν ρα του δουλουν | (σου] - επιείκεις 246) | και 29] 
οδε Αχ (ο δὲ εἰπεν ΞὉ «ἦς σ΄) [εἰπεν 20] Ἔ ο εἰς οἱ ελισαιε 
α,: τ ελισεαι ὃ: -Ὁ ελισσαιε Ὁ΄: Ὁ ελισσεαι 6, | πορευσομαι] 
πορευσωμαι σν: Ὁ μεθ νμων (ημ- Χ) ὈΒἤθχο,6, 

4 ηλθον] ηλθεν ἰ)οῖν : ἐρχονται Ὁς,6, | εὡς τοὺ ἰορδανουν [ 
εἰ9] ἐπὶ Ὅς;,6, [ ἐτεμνον] ετεμοὸν {71}33 : τεμνουσι Ὀς,6, [ οπὶ τα 
Νυ-ς-ἤπινγ-ο, ὅδ(α 14) 

5. ιδου---καταβαλλων] εἐγενετο τον ενος καταβαλλοντος ὃς,6, 
οαχ ὁ ἢ | καταβαλων ΑΙΝϑῖρἢ [τὸ σιδηριον εξεπεσεν)] εξεπεσε 
τον στελεου το σιδηριον (-ρον Ὁ) Ὀς,6, [ σιδηρον αὶ [ εζεπεσεν 
ΒΑρίονυχ 33.3] ρὲ ἐκπεσον εκ τοὺ στελεχοὺυς (Ἐ και 5) Ν᾽ τε]}: 
{(εκπεσον εκ τοῦ στελεχοὺς 71.236) [ εβοησεν] ανεβοησεν 7: 
εἰπεν 6,.: αἀνεβοησεν καὶ εἰπεν χὶ Ἔκαι εἰπεν ΔΟΔΙ͂ΞΞ (5 ἐς 
α' θ' ε: ο ανὴηρ και εἰπεν Ὁς; | ὦ] Ὁ δὴ ὕς,6, Π4ϊ | αντο] 
αυτω ρῇν: τοῦτο ΧΙ Ξ. [ κεκρυμμενον] ΡΥ γμεζμο αεεεῤέμνι 335: 
κεχοήμενον (κεχρησμ- Ὀ6,} ΝὌρ)οιδῆχς,ς͵, Α ΤῊ : κεχριμενος ν 

6 εδειξαν χ [ αὐτω] αὐτο 6, | απεκνισεν)] αἀπεκνίξεν Α: 
απεκλασεν σ᾽: εἐκλασεν ὰ: ἐκέεγίξ 3.1: αἀπεκλασεν ελισαίε (ελι- 
σεαι ὦ: ελισσαιε ᾽: ελισσεαι ε,) Ὅς, 6, [ ξυλον] ΡΥ τὸ γ᾽ | 
ἐρριψεν] 2γοΐεϊέ εεμε Ξ..: Ὁ αὐτὸ ΝΉΪΠΟΥ : αὐτῷ ρνχὶ - αὐτὸν 
ο  εκει] ἐπὶ ἀφιίανι Ἧ, ] εἐπεπολασεν] ἐπεπλευσεν ἃ το σιδη- 
ριον] τὸ σίδηρον ΑὉ: σφεγῖς Ἢ, 

" εἰρηκεν Β] εἰπεν ελισαιε (ελισεαι ὦ: ελισσαιε Ὁ΄: ελισσεαι 
6,) Ὁς,6,: αὐχὲξ 4οϊζσένς Ῥ0.: εἰπεν ΑΝ τε} ΑΞ | υψωσον] 
μετεώρισον ὉὈς,6, | σαυτὼω Ἐ]] σεαυτὸν ἢ: και λαβε σεαυτω Ὁ 


ΝΙ 2 δευτε] σ’ Πε 3 


τὸ εἐλισαιε ΒΡ 


6 ερρειψεν Β" 
11 εἐξεκεινηθη Β" 


8. ἐλμωνι Βά 


ΑΝΡά-)πιτ-α5-:ο,ς, 135 (3155 


α,6,: σεαυτω ΑΝ γε} | διέτεινε χ᾽ | χειρα ΒΞ] 1 αντοῦυ ΑΝ 
οπλῃ ΑΞ (αἱ 4) 55. | ἐλαβεν αὐτο] γεὐϊέ ἐαλε ἐα ἀχμα Ξ, ] (ανελαβεν 
123) [ αὐτω σον 

8 βασιλευ9} ρΥ ο Νάε[ῃ]ιηρ-ίν υζ: (ΡΥ ο νιος αδαρ 46) ] 
ἣν πολεμων εν]  ιεραμΐ αὐμογδης Ὦ,. ] εν] ἐπὶ ἃ : τὸν Ὀς,Ε, 
ἰσραηᾺ] ιλημ Δ | εβουλευσατο---παιδας] συνεβουλευσατο τοις παι- 
σιν Ῥο,6,Ξ,, | εἰς---ελιμωνι] 71 ἠρείεηε Ὁ 


αἰφιϊα ὅ8 1 δὲ ἰοεῖίνε ουσαδεάθσ ἀνθ, ΘΙ ΑΡ- Βα | 


τονδε---παρεμβαλω)] τον φελμουνει ποιήσωμεν ενεδρον και εποιήη- 
σαν Ὁς,6,ζ2.6)3» [του φελμουνει) δεγέγανες πῖνε ΞΡ 1 του] 
τον ς,6, [ φελβουνει 246 ] οἵχ καὶ ἐποιησαν ο,,]}: Βα 751 ζρέχεγ 
2 λα δηειε)ὲ οὐφεσείοητονι γαείαμιμς ἸῺΝ 1 τονδε τινα ελιμωνι] τον 
φελμουνει α ΤηΔι: φελμωνι χοῦ: 771 γέρίουιθ ἤείγιοη ἾΞ : ἩΔῸ 
φελμονι οἱ φελλονι ἀπ(π6) [ τίνα ελιμων 7 τὴν ἀελμωνι ε | τινα] 
τινι χ᾽: οὶ ἰο [ ελιμωνι Β"] ἐρμωνι ο: ελμωνι ΒΑΑΝ δ)" σε] 
{παρεμβαλων 2.42) 

9 απεστειλεν] γνιαπάαιῖξ Ὁ, ελεισαιε ΒΝρὮΙ] ο ανὸς του 
θὺ Ὁς,6,3,, : ελισσαιε Α Υ6}}: (Ἐ ανθρωπος του θεου 246) | βασι- 
λεα Β1] ΡΥ τὸν ΑΝ γε]} | (οπχ ἰσραηλ 71) [ φυλαξαι---τουτω] εἰς 
τον τόπον τονδε φυλαξαι μη παρελθειν ἃ [ φνλαξαι] πρόσεχε του 
Ὀς,6, (οι μὴ 71) [ παρελθειν---τουτω] διελθειν τον τοπὸν 
τουτον Ὁς,Ε, Ϊ παρελθει χ | εκει] ροβί κεκρνπται ὅδ : ροβῖ συρια 
ΑΝα- )πιο-ίννυΖ [ συρια κεκρυπται] συροι ἐνεδρευουσιν Ὀς, 6, 

10 οχὰ αὐτὼ Ὀς,6, 3» | ελεισαιε ΒΝρΊΉ7 ο ανὸς του θὺ Ὀς, 6; 
3.,: ελισσαιε καὶ διεστειλατο αὐτω ΑΧ 3 (καὶ διεστείλατο αὐτω 
5Ὲ «. (ΚΓ 5} τὰς α΄ 3): ελισσαιε Σ6]} [ εφνλαξαντο ν | ου---δυο] 
οὐχ απαξ οὐδε (και ουὅ ς,6,: καὶ 246) δις Ὀς,ς,(2.6)}3,, [| ου] ουδὲ 
4 |͵ ουδε] οὐ ΑΗϊα 

11 εξεκινηθὴ ἢ ψνχὴ] ῥεγέπεγδαδ ὁ:έ ἐον 1, | εξεκινηθη] 
εξεστὴ Ὀς,6,: εταραχθη ἃ Ϊ ψυχὴ] καρδια Ὀυς,6, | βασιλεως] 
ΡΓΙ τοὺ Ὀϊς,6,: βασιλεα χ [ οὐκ αναγγελειτε] Οπανέ γ1071 ΐξεξές 
3... ἀναγγελειτε ΒΑἨΙΧ] ἀναγγελλετε ς, : απαγγελειτε Νρ]ῃο: 
ἀπαγγέλετε ἄρα : ἀπαγγελλετε 16}}: παγγαίίς (Δ: (απηγγελετε 
44)} μοι] μὲ 6 | τι] ὈΪ5 50 ὁ ς {τι 246) | προσδιδωσι χ | με] 
μοι ἀρρ-ἴζ | βασιλει] ΡΥ τω Ὀὰς,6, : βασιλεα να 


ὦ κυριε] ε΄ ἔπε γεῖλὶ Ζο»εἶη δὼ κν (ε} Πυὦ Φοονεύγιε αὐοά ᾿ς 114 ἰου[Ὑ 1π σο] πη φρΡίΐτα οἱ ἀρια αἱΐος ἰπἰθυργείθς ἴῃ 
ρ ρ ᾳ Ρ Ρ Ρ 
Ἡθῦγαθο δυΐοπὴ οὐκί ὅθ και αὑτὸ κεκρυμμενον] εἰ ἀσε γ»εμέμο αεζεέϊηε σῷ κεκρυμμένον α’ σ’ θ' γερο αζεόέϊε σο 


6 και απεκνισεν] ε εἰ γέσί 


8 εἰς --παρεμβαλω] 7) ἑοζῆενΣ ϑϑασαλτϑ" )αείανιτες ἑμείατας 55. εἰς ---ελιμων(] ο᾽ εἰς τὸν τοπον τονδὲ τινα ελμουνι α΄ προς 
τον τόπον τον δεινα τονδε τινα σ' κατα τοπον τονδε  : εν ετεροις βιβλιοις [δ εἰς τον τόπον φελμουνι Ζ 


ΙΣ και τῦ--- ψυχή] σ᾽ εἰ ἐπ γόκσίη» δεΐ κὸν δ 


31 


» 


4Ἵ 


-- 
΄-- 


ὃ 8 


- μὺυ ἐξήλθειν καὶ ἰδοὺ δυναμις 


15 


ΒΑΞΙΛΕΙΩ͂Ν “Δ 


ΓΟ “" .- ΓΕ ΒῚ  -}ν Ἂ ’ ἥδ ἃ 3 ᾿Ὶ 
Β "καὶ εἴπει εἷς τῶν παιδων αὐτοῦ Οὐγί, κύριέ μον βασιλεῦ, ὅτι ᾿Ιλεισαῖε ὁ προφήτης ὁ ἐν Ἰσραὴλ τ: 


ἣ πε δὰ ͵ ᾿ , ᾿ . ͵ - τι.» 
εἰ α γγέλλει τῷ βασιλεῖ Ἰσραὴλ πώντας τοὺς λόγους οὖς ἐὰν λαλήσῃς ἐν τῷ ταμείῳ τοῦ κοιτῶνός 


“- - ΄ 3 ΝΠ Ψ 3 ἂν 
σου. ϑκα εἶπεν Δεῦτε ἰδετε ποῦ οὗτος, καὶ ἀποστείλας λήμψομαι αὐτὸν" καὶ ἀνήγγειλαν αὐτῷ κι 


ἤ . " ᾿ ᾿ “-,-:-» ΄ -ἰε ν᾿. 4 
Ἀέγοι τες ᾿Ιδοὺ ἐν Δωθάειμ. ᾿“καὶ ἀπέστειλεν ἐκεῖ ἵππον καὶ ὥρμα καὶ δύναμιν βαρεῖαν, καὶ ἦλθον τὲ 


Α , ᾿ ϑ “ ᾿ 
ιὐκτὸς καὶ περιεκύκλωσαν τὴν πόλιι. ᾿ἰϑδκαὶ ὄρθρισεν ὁ λειτοιργὸς Ἰὐλεισαῖε ἀναστῆναι καὶ κι8 


 ι »" ᾿Ὶ “ Ν τὰ 
κυκλοῦσα τὴν πόλιν καὶ ἵππος καὶ ὥρμα" καὶ εἶπεν τὸ παιδάριον 


" ᾽ , , “ ᾿ , ᾽ - Α “ “ , φ ᾿ 
πρὸς αὐτὸν Ὦ, κύριε: πῶς ποιήσωμεν; 'ϑκαὶ εἶπεν ᾿Ελεισαῖε Δ᾽ ὴ φοβοῦ, ὅτι πλείους οἱ μεθ᾽ ιό 
- « 4 Ὡ - - ᾶ᾿ 4 »᾿; ͵ Α ᾽ 
ἡμῶν ὑπὲρ τοὺς μετ᾽ αὐτῶν. Ἰ7καὶ προσεύξατο ᾿᾿ϑλεισαῖε καὶ εἶπεν καὶ ὕριε, διάνοιξον τοὺς ὀφθαλ- ι 


. ͵ ᾿ ΄ ῃ κι ῃ 4 .ΌΣ 
μοὺς τοῦ παιδαρίου καὶ ἰδέτω" καὶ διήνοιξειν Ἰζύριος τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, καὶ εἶδεν" καὶ ἰοὺ 


Α 


"ἢ 


᾿: - - - , ν [ ’ 
τὸ ὄρος πλῆρες ἵππων, καὶ ἅρμα πυρὸς περικύκλῳ ᾿λεισαῖε. Ἰδκαὶ κατέβησαν πρὸς αὐτόν, καὶ ι8 


΄ .“ Α ᾿ ͵ νυ Ψ ᾽ γ᾽ Α 
προσηύξατο πρὸς ἰλύριον καὶ εἶπεν Ἰ] ἀταξον δὴ τοῦτο τὸ ἔθνος ἀορασίᾳ" καὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς 


} , ν͵ ϑια 1" - ᾿ ΕΣ ἌΤ. ΩΣ ω ', μι [ 
ἀορασίᾳ κατὰ τὸ ῥῆμα ᾿ξλεισαῖε. 19 καὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς ᾿λεισαϊε Οὐχ αὕτη ἡ πόλις καὶ αὕτη το 


ἡ οδὸς" δεῦτε ὀπίσω μοι', καὶ ἄξω ὑμᾶς πρὸς τὸν ἄνδρα ὃν ζητεῖτε" καὶ ἀπήγαγεν αὐτοὺ; πρὸς 
Σαμάρειαν. “καὶ ἐγένετο ὡς εἰσῆλθον εἰς Σαμάρειαν καὶ εἶπεν ᾿Ελεισαῖε  Ανοιξον δή, Κύριε, τοὺς το 
ὀφθαλμοὺς αὐτῶν καὶ ἰδέτωσαν" καὶ διήνοιξεν τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν, καὶ εἶδον" καὶ ἰδοὺ ἧσαν 
ἐν μέσῳ Σαμαρείας. “' καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραήλ, ὡς εἶδεν αὐτούς Εἰ πατάξας πατάξω, πάτερ; «τι 


1Ὶ ελισαιε ΒῸ 


19 ελισαις ΒΡ οὐκ Δ | σαμαριαν ἃ 
ΑΝ ά-)πντης-Σς,ς, Έ(ΒΌΞ 


12 εἰ5] τις ο [ των} ργ εκ Βς,δ, [ παιδαρίων ν [αὐχι] ΔΈνιο 
“ε 2: οαἱ ἡ Ἅ, 1 μου] οαἱ ἔ, : - ποιησωμεν ἐνεδμων και ἐποιησαν 6) 
βασιλευ)] βασιλεὺς ναὶ . ατι] «εα Δ, : αλλ ἡ "»α. : λαλη ος | ελει- 
σαιε α προφητη3)] α πρ φητης εἐλισσαιε (εἰπηρ-ἰ ΝΎ | ἐλεισαιε αὶ 
σθυς,] ρμοϑὶ προφήτης Ν : ελισεαι δ᾽ ελισσεαι 65: εἐλισσαιε ΔἸν 
τε}: “7εὐΐσσεμς ἅς 1 πο 15 Δλο ] αεν)] δορί Ῥ,. ς οἵὴ ᾿Ζ-οοὐά: 
οηὶ ὁ Δρίοῦ-οἡ 1Ξ 1 οπὺ οναγγελλει---ἰσραὴλ 29 ν | αναγ- 
γέλλει ἀναγγέλει ΑΝ ασ-ὐπορϑβίε εἴ εἰ Εν σου 62: (ανηγγελε 
44): απαγγελλει )»: απαγγελει Ὁ | παντας--αι 9] πᾶαντα οσὰ 
ς,ς.: φησίσσψης ἅς 1 παντὰς “]ν -- 5. | τοὺς λαγαυς} γέ) ῥά 
ἐμα ΑΤΞ(ι14) : Ἐ ταῦυτοιῖς } [ ἐαν λαληση:] ἠοεμίπς μόγις Ὁ, 1 αν 
ἴνπχο,ς, ἰ λαλησης]ς εχ τῖλ: λαλησεις Ν᾿ "Β΄ Πορυνχγα, [ἐν 29--- 
σου ἐπ σείγείο Ἢ, ] ταμειω 1501] ταμιεὼ ΑΝ τεὶ] 

13 εἰπεν} Ἑ ὁ βασιλεὺς Ὀς,5.: (τα βασιλεὺς συριας “46) ] 
δευτε) 4 ΔἾΞ : παρευθητε και ὕς,ὁ, Ῥ,: -- καὶ οΧ [ αὐτας 1}] ργ ἐστιν 
Ὁς,ς, Ν (υἹ) - : αὐτὰς Α τε] ΞΟ : ἐσ ἘΞ | λειψωμαι α΄ ] αἂν- 
ΠΎΎιλαν ἸΔΉ])νΧ] απηγγειλαν Ν᾽ το] [ δωθαειμ)] δαθαειμ ο: 
Φοιῆαηι Ἢ, τ δωθαειν Ν ἀϊπ-πρ-ῖν -ῖξ [ο5-6 : δοθαιν 6 : {(δωθαι 
741: βαιθηλ 51) 

14 οἠὶ καὶ τι-τοκαὶ 29 ἀρ" [ απεστειλαν Ν' ] εκει) -- βασι- 
λευτ (ργ α 7 συριας Ὀς,6, ] αρμα καὶ ἱππαν ΡΞ | ἰπποὺυς Ὀρ 
ς,ο 1: ἢ, 1 αρματα Ἰέδονς,ο ΚΞ. | ηλθαν Αἱ 

15 ωὠρθρισεν---εξηλθενὴ σγτελ αἷς ἡπες γ11τι7 517 Το Γεπεὶ 
ἀονεν ς 12] γοσγσσις Ὧν, } α λειταυργα:) λειτουργειν ΑΙ | ελει- 
σαιε ΤῈ Ν ρ]ν} τοῦ ανᾶυ ταὖὺν θὺ Ὁς.6. : ελισσαιε Α τ6}} | ἀαναστηναι 
τὸ πρωὶ υς,ςς } (εξελθειν 74) ἰδαν δυναμι5] μἰωΐ ἐχεγείῆ Ὁ, 1 
(διναμι5} ὈΓ ἢ 44)}} κυκλαυσαν σχ | ἱστὸς Ἰδρ-ἾῊ0] ἱππαὶ ΔΝ τοῦ] 
ἘΞ Ξ' υἱά) | και αρμα] 5}» «ἀ- α΄ θ΄ ε᾿ Ξ.: καὶ ἁρματα Ὀὴ οσ,ς, 13: 
οἵη ν |[ἰ παιδαριον}] παιδαριω τῇ : - αὐταὖ Ἰ)υς,6,ἸΞ(υἱ) ] οἴη ὦ 
ΑΔΈ Ια) Κ ] πτωε] τι "νος, 3 1Ξ] ποιησαμεν Β5᾽ υείη ἴξ Ξπιρ(υἱά) 

16 και εἰπεν ἐλεισαιε 5 -- ΨΦ' | εἐλεισαιε ΝΡ Βας,} ελισεε 
δ: ελισσεαι δ: ἐλισσαιε Α΄ τε}}] | ὑμων ἂρ 

17 ελεισαιε το ΒΝ ρῆυς,] ἐλισεαι ὁ : ελισσεαι 6..: ελισσαιο: 
ελισσαιε Β΄ τ6}} [ κύριε] ργὼ { | διαναιξον ΒΜ] ἀνοιξαν ὕὰς,6, 
ΟἸὨγ: τηδιν: δὴ ΔΝ το] 5. ταῦ παιδαριου] τω παιδαριων: 
του παιδιου ἢ: αὐτου Ὀς,ς,: τ ταυταὺ 33. Οτ-Ἰαῖ (Ὠγ | ηναιξεν ηα ] 


12 ατι] σ' τεα ξ3 13 δευτεῖ σ’ 7|ὲ 3 


ι5 λιταυργος ἢ" | ελισαις 1} 1 ποιησομεν Β3Ὁ 
ι7 προσηυξατο ὈΡΊΟΤΑ 1 ελισαιε (015) ὃ | εἰδεν ιἰδὲν 


15. ὦ κυριε) εβρ. γέζον γλολτ 93 


ι6 ελισαις Βὺ 
ι8 ελισα:ε Ὁ 
20 ελισαιε ἢ» } σαμαριας ἃ 


Οπὶ κύριος Ο Ϊ οηγλ οφθαλμαυς 29 σ᾽ | τὰ ορο:] ἑοήμς »"ο})}5 Οτεϊαῖ: 
Εαλον ἰ!ς,6,3 ] πληρε9) πληρὴς Δονο,: πληρις αὶ  ἱππων) Ἰιαῦ 
ἐφιεμς Οτοῖαι 1 ἀρμα)ὴ αρματὰ ΟΧΊΞ : αρματων (71}8 Οτ.ϊαῖ; 
καὶ. ἀρμάτων [5 [ περικυκλω) περιεκυκλω ΙΧ: περικικλαυ ἃ: 
{περιεκυκλαν 64): κυκλω ἴῃ ] εἐλεισαιε 25. ΒΝ ΙΝ, εἐλίσεαι ὁ: 
ελισσεαι 6,.: ἐλισσαιε ΑἸ τε }] 

18 αυτον}] αὐτοὺς 'υο,ς, [ προσηνξατα Βρ] “ελισαιε ΝΉυς, 
: Ἑελίσεαι ὁ: Ὁ ελισσεαι ὁ, : Ἐελισσαιε ΔἸ» τε}}: τ Ελσα' Ἐ: 
Ἐπλικ 5. | κυριον] τον θ᾽ Ὁς,6,: Ἐελισαιε σ [ οἱ δη ἢ] 
τουτο Β Αἰ) ΠΝ Ἐ] ρόβὲ εθνας Ν τς]] Ϊ5.  ααρασια 19] αρασια τυ] 
αὐταὺυς] ἐς "6)ς,6. [ ασρασια 25] {ροβῖ ελεισαιε 2.6): ΟἿ᾽ 
ἀείπν»»-ἰιν [ ἐλεισαιε ΒΝ μἢπς,] ελισεαι ὁ: α ελισσεαι 6. : ελισ- 
σαιε ΑἸν' τε}]} 

19 οἷν και τὅ--ελεισαιε ΝΥ | προς αυταὺυς ελεισαιε] ελισεαι 
(ελισσαιε 1) προς αὐταὺς ἰ) ] (αυτους 19] αὐτὸν 44) | ελεισαιε 
1δαινας,} ἐλησεαι ρΡ(υϊ) : ο ελισσεαι ες. : οὔὴ εἰρ": ελισσαιε 
τ}} ] αὐχι Νὀιεἰηπρτῦνγτα, [ παλις} ἀδὺς Δὺς, ς, Α ΞΔ] οπὶ 
καὶ 25 χ { αὐτὴ 25 Ἰλ}}} μ᾽ αὐκ ΑΡΉΧ: ΡΓ αὐχι 6: ΡΓ αὐχ Ν τοὶϊ 
ΦΙΞΞΟ 1 οἷν ἡ) 29 εὐ | αδα:] παλις ΔΌς,ς, 5. (οι δευτε---(20) 
εἰσῆλθον 144) αξω 18}} ἐπαξω θ΄χ: παταξω 7: ἀπαξω ΑΝό 
τοὶ! 1 ζητητεα | απηγαγον ο, ] προς 35 Β) εἰς ΑΝ οἵππ Π 

20 οπὶ και ι-οσαμαρειαν [Ἰ0Χ3Ξ ] (οπι ἐγενετα 4.4) εἰσηλθον] 
εἰσηλθεν Λαρ) νη Υ  : ηλθεν ορ ] {εις σαμαρειαν) ἐκεῖσε 4}}} 
οὔὴ καὶ 25 (44)83. ] ἐλεισαιε ΒΝ μ'ιις,] ελισεαι ὁ : ελισσεαι 6.: 
εἐλισσαιε δ΄ τα ]} : ελισσαι Δ | ανοιξαν δη κυριε] κε (κς (4) διαναιξαν 
Ὁς,6, [ἀνοῖξαν δη] μοβὲ κυριε δ (δη 58} πο) : (διανοιξον δὴ 113} 
οἷν δή αὶ [ αὐτων 19] ταυτων ὃς,ς, 84 -ςοαὰ | εἰδετωσαν Α | διη- 
νοιξεν 1)13] ἡναιξεν χε α : Ἐ κε Ν το] ἄϑθ : Ἔχε Δ | εἰδαν ΑΝ" 
(υ1}}} 1 ησαν] 5.}» πο 3. : αὐτοι Ὀς,6ς 

21 και---αουταυς} μόῆ πτωίϊ! ἐστ τέχ 7εγασί αἰϊεῖ! αα Εὐΐτες Δ 1 
οὐ α ἷ | ἰσραηλ Ἰ3]ον] Ἑ προς ελισαιε Νρῆας, (50 55): Ὁ πρας 
ελισεαι δ: Ἔ προς ελισσεαι 6.1: Ἔπρας ελισσαιε Α΄ το]}]}: Ἐσώ 
Ια" Ὧ:-. Χ εἰ αὐ -«Φ {3} ὡὠξ] εὡς ε | αὑταὺυς] 
τ προς ελισσαιε ἢ οὔ παταξας Ὁς,ς,13 ] παταξω] - αὐτους 


οἾΑἼΪΞ υἱὰ) 


17 καὶ αρμα πυροΞ} σ’ εἰ ἐγ γς ἱρνιεὶ 53 
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ΠΒΑΣΊΙΛΕΙΩΝ Δ 


ν 


“ 
2: ΖΞ καὶ εἶπεν Οὐ πατάξεις, εἰ μὴ οὗς 


,7. “« 


1: 


’ 3 ε ’ 
ῃχμαλωώτευσας ἐν ῥομφαίᾳ σου καὶ τόξῳ σου σὺ τύπτεις" 


(0 Ν᾽ ᾿ ἿΣ » » Α ἤ κι ᾿ ἢ ΄ ᾿ 
παράθες ἄρτους καὶ ὕδωρ ἐνωπιίον αὐτῶν, καὶ φαγέτωσαν καὶ πιέτωσαν, καὶ ἀπελθέτωσαν πρὸς 


ΝῚ ’ὔ Γ “ 23 Ἀ 0 » - 7 ΄ Ἀ » ΠῚ ν᾿ Ἁ 4 ’ 
323 τὸν κύριον αὐτῶν. ὅβΞ3καιὶ παρεθηκεν αὐτοῖς παραῦεσιν μεγάλην, καὶ ἐφαγον καὶ ἔπιον" καὶ ἀπέ- 


᾿ Α Ἁ Ἁ , » -»" Ἁ ᾿] :θ »ἌΆ ᾽ ᾿ς Ὁ ’ - εἿ “᾿ ᾿] 
στείλεν αὑτοὺς πρὸς τὸν κυριον αὐτῶν" καὶ οὐ προσέθεντο ἔτι μονοζωνοι Συρίας τοῦ ἐλθεῖν εἰς 


γῆν ᾿Ισραήλ. 


ΕῪ ΄ [ ν. “ 
Ξε Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα καὶ ἤθροισεν υἱὸς ᾿Αδὲρ βασιλεὺς Συρίας πᾶσαν τὴν 


Α . . Ρ ᾿ ᾿ ἣ : 
:5 παρεμβολὴν αὐτοῦ καὶ ἀνέβη, καὶ περιεκάθισαν Σαμάρειαν. “5καὶ ἐγένετο λιμὸς μέγας ἐν 


ν" ὔ Ἁ ᾿] ι Ἷ {0 5» 3 ) ’ μά φΦ' » 0 Ἁ ΝΜ ’ ᾽ , 
“Εαμάαρεις, Καὶ ἰδοὺ περίεκα ὮΡΤΟ ΕἾ αυτὴν, εὡς οὗ ἐγενηῦη κεφαλὴ ονοῦυ “Εντῆ κοντα αργυριου 


καὶ τέταρτον τοῦ κάβου κόπρου περιστερῶν πέντε ἀργυρίου. 


φ ᾿ 
26 καὶ ἦν ὁ βασιλεὺς Ἰσραὴλ διαπο- 


πον 


, γἊΝ - , ΝΜ Α Αι τὠῷ ἢ Χ γνΝ δ - , ἘΞ 2 ῃ 
27 ρευόμενος ἐπὶ τοῦ τείχους, καὶ γυνὴ ἐβόησεν πρὸς αὐτὸν λέγουσα Σῶσον, κύριε βασιλεῦ. 27καὶ 


28 


ΕΣ -΄ 7ὔ ἢ ἢ , Ἁ Φ “- 
εἶπεν αὐτῇ Δίή σε σώσαι ᾿ύριος" πόθεν σώσω σε; μὴ ἀπὸ ὥλωνος ἢ ἀπὸ ληνοῦ; 28καὶ εἶπεν 


3 - - ’ὔ ᾿ ΝΝ,βῬν Α Φ ε ν Φ “. Ἁ ᾽ὔ Ἁ ᾿ .«’ Α 

αὐτῇ ὁ βασιλεύς Τί ἔστιν σοι; καὶ εἶπεν Ἢ γυνὴ αὕτη εἶπεν πρὸς μέ Δὸς τὸν υἱόν σου καὶ 

΄ θ } Ἁ ’ τ ᾿ ᾿Ὶ ,Ψ Ἁ ’ θ Ε] ᾿ “ 29 ᾿" « ἐν Α 

9 φαγόμεθα αὐτὸν σήμερον" καὶ τὸν νιὸν μου, καὶ φαγόμεθα αὐτὸν αὔριον. 9καὶ ἡψήσαμεν τὸν 
΄ ͵ Α ᾶ4 ἢ -- - " ᾿ 

υἱόν μου καὶ ἐφάγομεν αὐτόν, καὶ εἶπον πρὸς αὐτὴν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ Δὸς τὸν υἱόν σου 


. , ὙΕΒΟΣΣ τς ν..-» . ἘΝ » α 30 τ Σ κ« Ἐν ζ Ζῇ Α 
30 Καὶ φάγωμεν αυτον" καὶι ἐκρυψεν τον υἱὸν αὔυτῆὴνς. Καὶ ΕὝΎΕΡΕΤΟ ὡς κουσ.ν 0 ασιλευς τους 


, “ ’ ΄ ἌΡ Ψ,, -“ Ἁ ’ “- 
λόγους τῆς γυναικός, διέρρηξεν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ αὐτὸς διεπορεύετο ἐπὶ τοῦ τείγους, καὶ εἶδεν 


κι Ἂς Α ’ »ῸΝ -“" Ἁ 3 -»ν»ν θ 41 ᾿ - τὸ ,ὔ . ᾿ ν ΤΩ 
210 λαὸς τὸν σάκκον ἔπὶ τῆς σαρκος αὐτοῦ ἐσωθεν. καὶ εἶπεν Τάδε ποιήσαι μοι ὁ θεὸς καὶ τάδε 


’ ε ’ ᾿ -“ ἈΦ - » - 3 
3: προσθείη, εἰ στήσεται ἡ κεφαλὴ ᾿Ελεισαῖε ἐπ᾽ αὐτῷ σήμερον. 3" καὶ ᾿Ελεισαῖε ἐκάθητο ἐν τῷ οἴκῳ 


23 απεστειλεν] λεν 500 ταβ ΒΓ [αὐτονς7 -- καὶ ἀπηλθον Β5’Ὁ 
25 λείμος Β΄ | σαμαρια Α [| πεντηκονταῇ τ πέ Β" ]) αργυριου 15] ΡΥ σικλων Β3Ὁ 


290 εψησαμεν Α 30 τιχοὺς ἃ 


20, εἰπεν] - ελισαίε ο, : τελισεαι δ: τ ΕἸίσος (ἰ-ςοἀά: 
τ ελισσαῖε δ΄ : - ελισσεαι ας, Ϊ εἰ μὴ οὐΞ} εἰ μὴ 5.0 το 5: οὖς οὐκ 
θανο,6, Τραι: ἢ οὖς Ο: οπὶ εἰ ἢ [ τοξω] ργ τω ἴο | {οῖπ σου 39 
71} [ οἷὰ σὺ τύπτεις ΤΠάι | συ] (ου 2.6): οἂἱ ΔΡΩ͂ [{τυπτεις] 
παταξεις 1:32)  ἀρτους---αὐτων 19] αντοις {-τοὺυς ὃ) αρτοὺς καὶ 
νδωρ Ὁος,6, Τράϊ [ απελθετωσαν] απελθατωσαν ἱ: εξελθετωσαν 
δ: αποσταλητωσαν Ὀος,6, : αἀποστατήτωσαν ΤῊ 

28 οπὶ καὶ τ-τ--αυτων αν  παρεθηκενὴ αὐλοσηενμν 5] 
οἷὴ μεγαλὴν σ΄ [οὁπὶ καὶ απεστειλεν ἀντονς απεστηλαν σα] 
προς Ῥ"ε, 335] τ καὶ ἀπηλθον (-θαν Ν : -θεν ο) ΒΗΤΡΆΑΝΥΡ τὰ} 
ΦΈΞΛΞ [αντων] και απηλθον ες οἵη ουὅ γδ ] προσεθεντο] 
προσεθετο Ὄν : σαἰοῥαπέ -σοὐὰ  μονοζωνοι] πείραται (-ταις 
Ὁ) Ὀος,6, Ξπξ(ϊά) 1 του---(2.4) συριας [οἷ 5.0 Υ Δ] οπὶ τοῦ 
θος,Ἔ, Ϊ ελθειν] εἰσελθὴν ν: απελθειν 5: Ἔετι ἢ 

24 ταυταῇῦ ΡΓ τὰ ρήματα ὕος,6, Ϊ συνηθροισεν Ὅος,6, | 
(υιος---συριας} ο βασιλεὺς συριας ο υιος αἀδερ 2. 2) υἱορτος! 
αὔερων ν | βασιίλεας χ ] τασας τὰς παρεμβολας ὕὈος,6, 13 
(παρεμβολην δυναμιν 2.0.) | και 397 ργ ἃ 33. | περιεκαθισαν Β" 
ἐκαθισεν Ὁ: περιεκαθισεν ΒΡΡΑΝ τὰ}} ΑΙἿΈΞ | σαμαρειαν] ρζ 
τὴν [: ὯΓ ἐπι δῆμοι, : ΗΓ πρὸς χὶ ἐν σαμαρεια δ,: ΣΗβὲ» 
αν γίαηι ἐκ. α' σ΄ εὖ ἐμείμδεν τοι ἐαη Χ 5 

25. οἱ και 15--σαμαρεια Ὁ | λοιμὸς ο Ϊ ἐν σαμαρεια] εἰς 
σαμαριαν ν: ἐν τὴ πολει ἃ [ οπὶ δου ὕος,6, ΔἾἼΞ [ περιεκαθηντο] 
περιεκαθητο Θ6]ι] : περιεκαθισαν Ὀς, (1.5 γγῶ : περιεκαθισεν ος, 
ἐπ] αὐ 3: περι Δ | Βα} εως-- ππεριστερων ἘΣ | οὐ εγενηθη 
κεφαλη]του γεένεσθαι κεφαλὴν Ἰγος,6,  οπὶ ον Δοίμηνν [ εγεννηθη 
ΕΧ ᾿ κεφαλή] ῬΓη τ Ϊ πεντήκοντα] ΟὙδοήκοντα Τ7ο8 ] αργυριον 
τ9 Β'ΑΞΊ ργῦ σίκλων ΒΡΌΝ ὁσπὴ ΔΙΞΞ, Οτ ]αῖ: Πα σικλὼν ὕντ] 
τεταρτον τον καβου] (ρτ τὸ 74): τεσσαρες καβοι Ἁ : φμαγίαι! ἐπε 
Ξ Οτ-ῖαῖ: οπὶ του χο,θ, [ κοπρων θ᾽  (οπὶ πεντε ἀργυριον 246)] 
πεντε] ῬΓ πεντήκοντα (εἴ ΔΞ) ΑΞ: φηύιγμασίμέα 3 1 αρ- 
γυριου 1 ΒΑΝΘΩ 5 Οτ-]α1] ρτ σικλων Ν τε}}] 5 

26 ο] ρΥ ἰωραμ αὶ [ οἵῃ ἰσραὴλ Ρχ | πορενομενος Ν᾽ |, επὶ] 
δια Ο | τὸν τειχου:] τουχεις Α [γυνὴ] ΡΥ ἡ ἃ [ σωσον] - με 
Ὁος, 6. | κυριε] -Ὁ μον εἰτανιν [ βασιλεν] βασιλεὺς ἂρ 


23 μονοζωνοι] α᾽ δέ» εὐμείϊ σ΄ ἱηφίωϊΐας ε΄ ῥίγαίας 55 


24. περιεκαθισεν ΒϑὉ [ σαμαριαν Δ. 
2) σε 29] σαι Β" 
35 ελισαιε ΒΡ 


ΑΝΡά-)αντα5-2ο, 6, ΤΠ Ξ (3) 5 


31 ελισαιε ΒΡ 


2Ἵ (και εἰπεν] ο δε εφη 5406) | αὐτη] (προς αὐτὴν 2406): οπὶ 
Ἀρδηνῆα: Ἐὸ βασιλεὺς Ἰος,6. [ (οἵη μη τϑ-τκυριος 546) } 
σε σωσαι] σωσει σε αὶ] σε 15] ροξῖ σωσαι Βος,6, ΕΗ : οἵα ἱ} σωσαι 
σωσὴ Α | κυριος] ΡΥ ο θοις, 6, [ (σωσω σε] σε σωσαι 71) | 
σωσω)] ροβῖ σε 25 Ὀυσ,6,: ὦ 29 εχ εγῦ: σω ν | οἵῇ σε 250 | 
οπὶ μη 29 ὕος,6, ἸῚΞ3 [οἵη αἀλωνος ἡ απὸ ο,"] αλωνος ΒΙ] της αλω 
Ὀος,Ξ6,: ΡΥ τῆς ΑΝ ταὶ} [ η] καὶ ε | οἱ απὸ 55 νὶ | ληνου ΒΙ] 
ῬΓ τοῦ ε"(υἱά): ρὺ τῆς ΔΝ ἐλ γα]]} 

28 εἰπεν 39] ταὐτω οὗ Ξ-οοὐά Ξ3Ξ(υ͵4): - αὐτω ἡ γυνῃ Ὀοβ 
σ,6, | εἰπεὲν 30] ροβὶ μὲ ΝΌ; οὔὰ Ν᾽" [προς με] μοι ὕ"ος,6, | 
δο:} μοι ν ] καὶ 35--σημερον} σήμερον καὶ φαγωμεθα αντον ν 
φαγομεθα ι9] φαγωμεθα εἴ" (αἸα) : φαγομεν ἃ: καταφαγομεν Οο: 
καταῴαγωμεν Ὀς,6,. | οπὶ και 4ὃ---αὐριον ἴΞ | καὶ .97 ρτ ἧ α΄ σ' θ 
Ξ [καὶ φαγομεθα αντὸν 55 ΒΙ}] φαγομεθα ΔΌοις,Θ6, 5 3. : οπὶ 
και χε οἵη Ν χεὶ! 

29 οἵη τὸν ιϑ--εφαγομὲεν Ν᾽ | εἰπον] εἰπεν Δῃ : εἰπτὰ Ὡχ | 
προς αὐτὴν] αὐτὴ Ὀς,6,: αὐτο [τῇ 157 ρζ εν ὕος,β,  δευτερα) 
αλλη Ὀοσ,6, [ δωςν  φαγωμενῖ φαγομεν ἈΝ αϊπ-πρινχ: φαγο- 
μεθα ἃ: καταφαγωμεν Ὁος,6, [ αἀπεκρυψεν ν ] τὸν νιον αὐτὴης] 
αυτον (1: -ἰ και οὐκ ἐδωκεν αὐτὸν (Ο1] 6,} ἐνα φαγωμεν καὶ (οἴῃ ἢ) 
αντον ὈΟς,6 

80 οαῖ εγενετὸ ΟΞ [βασιλευ:] ἰσλ ΑΝΑΕΓἢ-ἀρτιυζῷ 
(ρτ -- [διερρηξεν ρ΄ καὶ ὃς,6, | διεπορενετο) επορευετο [: 
εἰστήκει Ὁος,Ε, ἐπι 195] δια Να-σ)ιηρ-ῖννΥζ [ του] τοὺς ἃ ] 
τον σακκον) και ἰδου σάκκος ἐπὶ τῆς οσῴνος αὐτου {- καὶ 346) 
Βος,6,(246) 

81 εἰπεν] - ο βασιλευς ΝἀεἰταπρπαυννΖ μοι με ἃ | ο θεος] 
Ζονεεις Θ.-οοαὰ | εἰ] ἡ χ Ἷ οἱ ἡ ὄος,6, [| εἐλεισαιε ΒΝ ἢ] 
ελισσαιε (ελισσεαι ο65: ἐλισαίε σ, : ελισεαι ὁ: ελισσαιου ( Ὠτ) 
νιου σαῴφατ Αθονχο,6, (τ ΟΞ (νιον σαῴατ 500 55): ελισσαιε 
ΧΕ }]: (ελισσαιου 2.3) [ οπὶ ἐπ αὐτω σήμερον ἀρ ] ἐπ αὐτω] ἐπ 
αὐτὸν (ἢτ: οὐ Καὶ 

82 ΒΔὉ καὶ 1τὅ--αὐτου 29 ζην | ελείσαιε ΒΝ σμυς,] ελισεαι ὁ : 
ελισσεαι οε,.: ἐἐεϊἑεθις Ῥ,.: αντὸς Ὁ: οἵὴ 4: ελισσαιε Δ΄ τεὶ!} | 
εν 19] ἐπὶ Ὁ [τῶ οἰκω αὐτου] δείλεὶ Ἐ.,{ς: δεήλείενι 3.5] 1 ο(] 


25. πεντε ἀαργυριου] εβρ. {η φιεέηφς ἀγρεοέϊ δϑ 
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Β 


1.0 ΒΑΆΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


᾿ - ᾿ ͵ ᾽ [οἱ ν , ᾽ -ι ν 
Β αὐτοῦ, καὶ οἱ πρεσβύτεροι ἐκάθηντο μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ ἀπέστειλεν ἄνδρα πρὸ προσώπου αὐτοῦ πριυ 
«-- " ν Ἀ ᾽ Ἢ 4 ᾿ ᾿ , »κν “ ᾽᾿ ’ . 
ἐλθεῖν. τὸν ἄγγελον πρὸς αὐτόν" καὶ εἶπεν πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους Εἰ ἤδειτε ὅτι ἀπέστειλεν ὁ 
σφι - τ ᾽ - "ν' Γ "ν [ἐ Γ Ά, ᾳ 
υἱὸς τοῦ φοιευτοῦ ἀφελεῖν τὴν κεφαλήν μου; ἴδετε ὡς ἂν ἔλθῃ ὁ ἄγγελος, ἀποκλείσατε τὴν θύραν 
’ ᾿ ᾽ ᾿ - ΄-᾿ ΄- “ ΄ “ 
καὶ παραθλίψατε αὐτὸν ἐν τῇ θύρᾳ" οὐχὶ φωνὴ τῶν ποδῶν τοῦ κυρίου αὐτοῦ κατόπισθεν αὐτοῦ; 
ἘΠ Ὁ ᾽ - - ᾽ ᾿ “ δνΝ ν᾿ν , Ν ,» Ν ᾿ ἑ ᾽ ὃ Ἁ -“ Γ 
Ἀδξτι αὐτοῦ λαλοῦντος μετ᾽ αὐτῶν, καὶ ἰδοὺ ἄγγελος κατέβη πρὸς αὑτὸν καὶ εἰπεν [δοὺ αὕτη ἢ) 33 
ΜΠ 


͵ ν. ΄ , “ ω ἤ »» ,ὔ 
κακία παρὰ Κυρίου" τί ὑπομείνω τῷ κυρίῳ ἔτι; "καὶ εἶπεν ᾿Ελεισαῖε Λκουσον λόγον Ἰχυρίου 
νν ΄ -᾿΄ ’ “᾿ Ἂ ΄ 
Τάδε λέγει Κύριος (Ὡς ἡ ὥρα αὕτη αὔριον, μέτρον σεμιδάλεως σίκλου ἐν ταῖς πύλαις Σαμαρείας. 


ΕΣῚ 


ΕἾ: Π ᾿ ΄ 44} . Α ᾿ ᾿ ΦιΝ Ν -“ ᾽ “ ΟΣ ἢ ἊΝ Ἡ 
καὶ ἀπεκρίθη ὁ τριστάτης ἐφ᾽ ὃν ὁ βασιλεὺς ἐπανεπαύετο ἔπι τὴν χείρα αὐτοῦ τῷ [ὑλεισαῖε καὶ 
εἶπεν Ἰδοὺ ποιήσει Κύριος καταράκτας ἐν οὐρανῷ, μὴ ἔσται τὸ ῥῆμα τοῦτο; καὶ ᾿ϑὑλεισαῖε εἶπεν 
᾽ -. ᾽ - - - , Ἁ 
Ιδοὺ ὄψη τοῖς ὀφθαλμοῖς, καὶ ἐκεῖθεν οὐ φάγῃ. ϑΚαὶ τέσσαρες ἄνδρες ἦσαν λεπροὶ παρὰ τὴν Δ 
θύραυ τῆς πόλεως, καὶ εἶπεν ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ Τί ἡμεῖς καθήμεθα ὧδε ἕως -ἀποθάνω- 
4 ᾿ΝῬϑ ν Φ ΞΕ, Α ᾽ ᾿ ’ ᾿. Φ Ν :] “- ; 10} θ , θ ᾿ ὌΝ 
μεν; ἐὰν εἴπωμεν Εἰσέλθωμεν εἰς τὴν πόλιν, καὶ ὁ λιμὸς ἐν τῇ πόλει καὶ «ποθανουμεῦα ἐκεὶ" 4 
ΝῚ ν ᾿ φ Ὶ ᾿ 2 Α [ο ἴω Α ᾽ Ψ. ᾽ Α Ἁ 
καὶ ἐὰν καθίσωμει" ὧδε, καὶ ἀποθανούμεθα. καὶ νῦν δεῦτε καὶ ἐμπέσωμεν εἰς τὴν παρεμβολὴν 
ζ το ΄ ν" ᾷ { - ᾿ ’ Ἁ δὰ ς « , θ » θ 
Συρίας" ἐὰν ξωογονήσωσιν ἡμᾶς, καὶ ξησόμεθα" καὶ ἐὰν θανατώσωσιν ἡμᾶς, καὶ «ποθανουμεθα. 
ξ οἷ ᾽ ’ ᾽ - ᾽ » ἴω 1 Ν Ἁ τ᾿ , Ἀ “. ᾽ ; ΄- 
Ξκαὶ ἀνέστησαν ἐν τῷ σκότει εἰσελθεῖν εἰς τὴν παρεμβολὴν Συρίας" καὶ ἦλθον εἰς μέσον τῆς 5 
22 ἡδειτε] σιδατε ΒΡ 1 αποκλισατε Α | παραθλειψατε 1)" 


ΜΠ 1 ἐλισαιε Β0 1 σιμιδαλεως Δ | σικλου] Ὁ καὶ διμετρον κριθων σικλου Βὴν 
2 Τριστατη)] τ 19 ΞῈ0 τῶβ Β4] | ελισαιε (015) ΒΡ [ οψει ΒΡ 


4 λειμος 13" 
ΑΝυά- της -ς,ο, ΑΞ (15) 


ΡΓ παντεῖ ὕος,6,3" : τ᾿ παντες αὶ  πρεσβυται ἱ ] οτϊ εκαθηντο 
ἀξ | αἰτοῦ 22] αὐτων γ»»᾽(υϊ4) [| απεστειλεν 19) Ἐο βασιλευ: 
ος,ο,ἴ3: Ἐπροι αὐτὸν ὁ βασιλεὺς βὈΐα | ἀνδρας ἱ ] πρα] εκ 
ρους, ο,ἕΞ αἰά) 1 αὐτοῦ 39] - προς αὐτὸν ὕος,6, | πριν] μγ και 
Ὁος,ε.: ργ εἰ ἈΤῈ: Ὁ δε 1) | οι και 40 Ω͂ ] εἰπεν Β“Ζ] ρτ ελισαιε 
ας: Ρτ ελισεαι δ: φττ ἐλισσαιε Ὁ’: ρεελισσεαι 6,: ῬΓουτοΣ Ο: ὈΓ 
αὐτὸς ΑΝ τεῖ Ξ: τ Εἰ α' ΤΞ ] εἰ Βρῖος,ς,.3] πὶ Ὁ: τ μηὰ: μὴ 
ΑΝ τοὶ! 31 ηδειτε Β1] εωρακατε Ὀος,6, ὙΠάϊ ἴτας: σιδαται 
εὡωρακαται μὴ σιδαται δ: οιδατε [ΑΝ τγο}} (ΖΦ (14) 3: (- εωρακατε 
μη οιδατε 71) } απεστειλεν 29] ργ και Τῇάϊ: Ἐ 0 βασιλεὺς δ΄] 
ο υἱο5] οὐτος ἢ | φονευτον ΒΙ͂ΞΣ] Ἑ τουτου ἀ: Ὁ ἡμς Τὰς: 
Ἔσυτως ρ251: Ἐουτος ΑΝ 2" τε} 5 Ὑπάϊ 1 ἰδετε] εἰδετε ΑΓ: ΟἿὴ 
Ἃ | αν] ἐαν Ὁς, ΤΒάι 1 εἰσελθη ΤΙάς 1] ΒαὉ αποκλεισατε---θυρα 
ἢ... ] οπι αποκλεισατε---και 55 ΑἸ | αποκλεισατε] κλησατε ν Ι 
παραθλιψατε} απσθληψατε ν: ἴᾺΡ προσαποθλιψατε 7095: εκθλι- 
ψατε ὕος,6, ΤΗάι : ἐονηλγίνείε Ὦ, (1: εονεγίίε 1,.{3] 1 ουχι) οὐχ 
ἢ ἷη: οὐκ ἰδου Ὀσο,: οὐκ ἰδοὸν η ὙΠάϊς; καὶ οὐκ ἰδου 64: Ἐη 1] 
ποδων] παιδων »΄ ] (του κυριου ἴῃ τὴρ 58 -- 64) 

33 ετὶ 1] μ ὦ ΞΘ: (Ἐδὲ 123) μὲτ αὐτων) ὦ οχ 
ον Ν᾿: (προς αὑτοὺς 71: ταῦτα 44) 1 οἵ καὶ ιὸ ΑΙΞ] 
αὙΎελος] ργ ο Δυ: ο (οπὶ ς, 246) αγγέελος α (οἴη 240) παρα 
τον βασιλεωι ὕος,6,(246 13 (υ14)] ] αυὐτον) ἐος Ψ | οπὶ 
αὐτη “Δ-εὰ |͵ παρα] περι χ | κυριου] ρύ του Ὀος,6, ] τι)τω χ | 
ὑπομεινω ---ετι 1] δεηθω ετι του θῦ 6. 1 ὑπομεινω τω κυριω) (δεηθι 
του κυριου 246): δεηθω του θὺ Ὀίτου θὺ ὈΪ5 5.ς δ᾽)ς,: δεηθω ο ] 
ὑπομένω Αὐηνχζῷ ] οἱ τω κυρίιὼ ἡ 

ΧΙ 1 ἐλεισαιε ΒΝ ρΒας,] ἐλισεαι ὁ : ελίσσεαι οςς: ελισσαιε 
ΑΒ τεῖῖ: Ἐ προς αὐτὸν {(.4 33 (14) 1 (οην ἀκσουσὸν λογον κυριον 
44} } (ακοιε 64) ] λογον] ρζ τὸν ὕος,θ, | λεγει] εἰπε θος,6, | 
ὡς η] ὡσει } | σεμιδαλιον ε | σικλου Β"} Ἱ και διμετρον σικλονυ 
κριθων γΥ: ἕκαι διμετρον σικλου ν: τ και διμετρον (δυσ μετρα 
Ὅος,6, Οτεῖαι : μέτρον Ὠ) κριθων (-θον 246) σικλον ΒΡΌΑΝ το]}]} 
(246) ΔΈΞ Οτ.ἴαι : μα Ὁ σίκλου δνο κριθης σατα ἴο5 Ι τη πυλη 
Ὁος,ς, 15 

2 οἵὰ ο 19 Γ] τριστατὴ] το ἐσταλμενος Ὀ΄: το απεσταλ- 


ς μεσον)] μερος Β5("14}ν 


μενος ὁος,6,: (Ἐπ εἐπεσταλμενος 5346) | ἰνα} εφ---αὐτου 3. | 
(ον εᾧ 246) | ἐπανεπανετο ο βασιλεὺς Ῥος,6, 15 Ὁ, 55. 1 (ονὴ ἐπὶ 
71) τὴν χειρα] τὴ χεέιίρι Χ: τῆς χειρος ὕ0ς,6, Ϊ τω--εἰπεν 19] 
και εἰπε προς ελίσαιε (7 13 1 τω] προς τον (οϊ "}} ἃ Νά-πηρ- 
ἰν-ζϑϑ [ἐλεισαιε 15 ΒΝρΙἢ] ανῷ τοὺ θὺ ὕος,6, : ἐλισσαιε ἃ 
τ6}} [{ειπεν 195] τ αὐτῶ 7.4) } ἰδσυ 15] ἐαν εΙΨΞ : και εαν ὕος;6, 
Φ(ρΡ): {Ὁ εἰ 246) ] πσιησει κυριοΞ] κς ποιησὴ ὑς,6, | ποιησει) 
Ροβὲ κυριος ῬΌ: ποιησὴ ἴ: δωσει { Ϊ καταρρακτα ο Ϊ (0ηὶ εν 
242) ] ουρανω)] ΡΥ τω Ῥος,6, | μη] εἰ ὕος,6, | ἐλεισαιε εἰπεν} 
εἰπεν αντω ελισσεαι (ελισσαιε Ὁ’ : ελισαίε ς, : ελισεαι δὴ) ὈοΟ,6) 
ἴΞ. | ἐλεισαιε 25 Ν᾽] ροβὶ εἰπεν 29 (95 (ελεισαιε 50 ---): 
ελισσαιε Α τοὶ! [ ιδου 295] 1 δη Ὁος, ] οὐγη ΒΑΪΧΙΙ͂] ργ σοι ρα: 
ῬΓσυνΝ τοὶ]: Ἐδ ὅ5.] τοιρ] ἐν Ὁος, [ σφθαλμοις Β] Ἐσου ἀΝ 
οἵη ΊΞ(υΙ4) 35. | οὐ] - μη ὅος,6, | φαγης ΑῬς, 6, 

8 παῦ καὶ το---πσλεως Β. | καὶ 15] δου Α ] ανδρες ησαν 
Ροβὲ λέπροι ὁ ] ανδρες Ῥοβί λέπροι ος,6, ἤσαν ρΡοβῖ λέπροι 
ὈΠ4 | λεπροι]ῦ λαμπροι ἀ"ί(αϊ 4) [| παρα τὴν θυραν] ἐπ 2οσέϊεα 
2ογία Ἔ, } τὴν θυραν) τας θυρας [: τὴν πυλὴν ἢ [| εἰπαν ν'ϊ-οἡ 
ΖΞ. | ανηρῚ ἑκαστος Ὀος,6, | ὑμεῖς χ [ὁπ ὧδε ΝὈππιποςπῖννγ-ο, 
ΖΞ 1] εὡς] ταν Ὀος,6, 

4 εἰισελθωμεν) (ρΓ οτι 71): εἰσελθε χ | εἰς τὴν πολιν) εν τὴ 
πολει ἔς, [ οἵἷῃ ο Ὀ’χ |, (εν τὴ πολει] εἰ« τὴν πολιν 241: ἐκεῖ 44}} 
αποθανουμεθα 19] αποθανωμεθα ὁ ] οἵὴ εκει---αποθανουμεθα 29 
ἀοργ" ] οπὶ ἐκεὶ Ὀνγῦς,β, | καθισομεν α, ] ὁπὶ και 4 Ὀς,6,32 | 
οι και 69 (46. 15  οἵὰ τὴν 290 | συριαν Ὁ’ | εαν 35] ρζ και 
Ὀογῦς,ο,: καὶ γὴ | ζωογονησουσιν ἃ Οἵ καὶ 75 ---ημας 29 5 | 
και 795] 5υὉ το ὦ : οπὴ (433 | ζησωμεθα Ὀάρρν | (και εαν 25] εἰ 
δε 44) ] θανατωσωσιν) θανατωσουσιν ΝΌμυγ : (αποθανατωσωσιν 
246) | οἵὴ καὶ 9 ὕος,ο, (13 55 

5 Τα Ὁ καὶ 1τϑ-τοσυριας 19 Ξ»ν [ απεστησαν ἷι ἐν τω σκοτει] 
εὐἐπκεμίο Ὁ, 1 -- δὴ διαυγαζοντος Ὁρος,6, [ εἰσελθειν) ἐΓ ἡπέγαπέ- 
γερί ἸΞ Ὁ, 1 οπὶ καὶ χ)9---συριας 29 ροῖξ | καὶ ηλθον 5 ἐς α΄ θ΄ 3] 
ἤλθον ΒΑ ΙΝ Γ 1553) εἰσηλθεν ἢ: εἰσηλθον Ν το]] [εἰς μεσον] εἰς 
μερος Β5("ἀ)θῃνχ δ: ἑως μερους Ὀἷι)ς,6, [ μεσον τὴς παρεμ" 
βολης)] τὴν παρεμβολὴν ἃ | τῆς παρεμβολης 1}}}ς,6,} παρεμ- 


41 εἰ ἡδειτε) σ᾽ «ζ ὦ κί τες δὲ μἱδσίΐς Κ5 
ΝῊ 2 μη εσται) ε΄ «ἱ ἐγ 55. (Ἰπάϊοε δὰ δον 15 ροδβιῖο) 
4 και 30---εμπεσωμεν σ΄’ κα: ἴρίδη» ε᾽ ἐγασαηες πος ἐς 


320 


"» 


10 


"Ι 
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-»“"Ἥ Ἁ Ι] Ἁ ᾿Ὶ “- ν᾿ 
παρεμβολῆς Συρίας, καὶ ἰδοὺ οὐκ ἔστιν ἀνὴρ ἐκεῖ. δκαὶ Κύριος ἀκουστὴν ἐποίησεν τὴν παρεμ- 


ἣ ἥν, Ἅ " ᾿ Ἄ “ Ἁ 
βολὴν Συρίας φωνὴν ἄρματος καὶ φωνὴν ἵππου, φωνὴν δυνάμεως μεγάλης" καὶ εἶπεν ἀνὴρ πρὸς 
Ν Ὺ - - ᾽ ΄ - ᾽ τ σ΄ ,΄ 
τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Νῦν ἐμισθώσατο ἐφ᾽ ἡμᾶς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς βασιλέας τῶν Χετταίων 
Ἁ ᾿Ὶ ᾿ς ᾽ ᾿ -ο:ο᾽κ»,» θ -“ εἴ Ψ' ἘΡΗ͂Σ 7 Ἁ Ψ ΄ ἶ ᾿᾽ ,ὔ Ϊ᾿ ΄“-“ γ 
καὶ τοὺς βασιλέας Αἰγύπτου τοῦ ἐλθεῖν πρὸς ἡμᾶς. 7 καὶ ἀνέστησαν καὶ ἀπέδρασαν ἐν τῷ σκότει, 
ἐν “ “- - -- “- 
καὶ ἐνκατέλιπαν τὰς σκηνὰς αὐτῶν καὶ τοὺς ἵππους αὐτῶν καὶ τοὺς ὄτους αὐτῶν ἐν τῇ παρεμβολῇ 
φ “ ΝΥ Ἂν ἃ ᾿Ὶ Ἁ Ἔ “-“ 8 , Ἶ. κα ᾿ ἕ ῷ .- ,ὔ - 
ὡς ἔστιν" καὶ ἔφυγον πρὸς τὴν ψυχὴν ἑαυτῶν. δκαὶ εἰσῆλθον οἱ λεπροὶ οὗτοι ἕως μέρους τῆς 
- ᾿ » “-“ ἢ Ά ’, ον “ἢ ," » . 9 Ι] .- Ι] 4 ᾿ 
παρεμβολῆς, καὶ εἰσῆλθον εἰς σκηνὴν μίαν καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον, καὶ ἦραν ἐκεῖθεν ἀργύριον καὶ 
᾽ ᾿ς ΠΝσ ὦ [ Ἂν ΕΣ ; Ἀ ι “ ᾿ - ᾿ ᾿] - ᾽ ἣΝ »“ἷ 
χρυσίον καὶ ἱματισμόν" καὶ ἐπορεύθησαν καὶ ἐπέστρεψαν ἐκεῖθεν καὶ εἰσῆλθον εἰς σκηνὴν ἄλλην, 
ν Ψ' .] 1θ0 Ἶ, 5 “6 ᾿ 7 9 ᾿ ψῸ 1 Ἁ Ἀ Ἁ ’ ΕΣ “ 
καὶ ἔλαβον ἐκεῖθεν καὶ ἐπορεύθησαν καὶ κατέκρυψαν. ϑκαὶ εἶπεν ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ 
ΕΥ̓͂ ω “-“ “ , “ - -“ 
Οὐχ οὕτως ἡμεῖς ποιοῦμεν' ἡ ἡμέρα αὕτη ἡμέρα εὐαγγελίας ἐστίν, καὶ ἡμεῖς σιωπῶμεν" καὶ 
7 ἣν “ ’, ’ “-“" “- ΝῚ 
μένομεν ἕως φωτὸς τοῦ πρωΐ, καὶ εὑρήσομεν ἀνομίαν. καὶ νῦν δεῦρο καὶ εἰσέλθωμεν καὶ ἀναγγεί- 
Ἂ “-“ ’ . “-- -“ 
λωμεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως. το καὶ εἰσῆλθον καὶ ἐβόησαν πρὸς τὴν πύλην τῆς πόλεως, καὶ 
“-“ ζφ 7 - 
ἀνήγγειλαν αὐτοῖς λέγοντες ἰσήλθομεν εἰς τὴν παρεμβολὴν Συρίας, καὶ ἰδοὺ οὐκ ἔστιν ἐκεῖ ἀνὴρ 
ΕΥ̓ Α [2 Ψ , Ψ “ 
καὶ φωνὴ ἀνθρώπου, ὅτι εἰ μὴ ἵππος δεδεμένος καὶ ὄνος καὶ αἱ σκηναὶ αὐτῶν ὡς εἰσίν. τὶ καὶ 
ἣ 7 - 
ἐβόησαν οἱ θυρωροὶ καὶ ἀνήγγειλαν εἰς τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως ἔσω. τ2καὶ ἔστη ὁ βασιλεὺς 
Ἀ ΩΥ - λ ᾿ - 3 “΄΄ιἊ “- - Β 4 - 
νυκτὸς καὶ εἶπεν πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ ᾿Αναγγελῷ δὴ ὑμῖν ἃ ἐποίησεν ἡμῖν Συρία: ἔγνωσαν 
Γ “-“ « “-“ Ἁ Η Χθ , “-“ -“ Ἀ ᾽ 7 Ε - ᾽ “ἢ ΄ .-᾿ 
ὅτι πεινῶμεν ἡμεῖς, καὶ ἐξῆλθαν ἐκ τῆς παρεμβολῆς καὶ ἐκρύβησαν ἐν τᾷ ἀγρῷ λέγοντες ὅτι 


6 ἐφ] ἐπι ἃ 


βολὴν πι2: οὔῇ τῆς ΔΝ ταὶ] | οἵὰ συριας 29} | ἐστιν ἣν Ὁς,ς, 

Θ και κυριος] ΠΔῸ Ζενς δγιΐρε με δογίζονς ἡδγαε ΒΝ] καὶ χ5] 
φινριὶ (ΑἸΞ 1 κυριος}] ο θὲ Ὦς,6, | ἐποιησεν ἀκουστὴν Α | τὴν 
παρεμβολὴν Βύροιυδ,} μΥ εἰς 131: τη παρεμβολὴ ς, : παρεμβολης 
χ: καὶ παρεμβοληὴς ἀ: οπὶ τὴν ερν: παρεμβολὴ ΑΝ τεῖϊ! } 
φωνὴν 1τ9] φωνὴ ὃ : καὶ φωνην | αρματος] αρματων ὃ»ς,6, 33 05: 
ἱππὸν ο: ἱππωνὰ | οἵἷὴῇ καὶ φωνὴν ἱππαυ ΑΞ ] φωνὴν 29] 
φωνὴ ὃν | ἱπποὺυ] ἱππων ἴνχο,6,ἴ3 105: αρματος οἵἱ [ φωνὴν 
35 Β[) καὶ φωνὴ Ὁν: καὶ ἃ: ρΓ καὶ ΑΝ τεὶὶ ΑἸΞΞ ] εἰπεν] 
ἴσειέ Ἔ 1 αδελῴον] πλησίον ὕσους,Θ, [νυν] ἐδον ὕς,6, | με- 
μισθωται Ὁς,Ε, | βασιλευς] 511 «Χ- α΄ σ΄ θ' ε΄ 5: οἵη Νάεπηρ- 
ἵν 2 | βασιλεας τι5 ΒΑ] βασιλεις Ν' οἵηπ [ οἱ τῶν ἃ | χεταίων 
ἢ | οἂῖ τοὺς βασιλεας 35 ἃ | οπὶ τοὺς 292 ἃ [ βασιλεας 55 ΒΑ] 
βασιλεις Ν' το]] [| αιἰγυπτου] εγιπτου σ: των αιγυπτιων ὁ | 
οἵη του---μας 5.5 ΕἸ | οπὶ του Ναε[]πρ-ονΥΣ [ πρὸς 25 ΒΙ] 
ἐφ ΑΝ τοὶ] 

Ἴ και τϑπτ-σκοτει) Δ Ὁ εἰ σηγγεχεγεη αὐεέρέε εαείο Ἔ,5 ] 
ἀπεδρασαν] εφυγον ἃ Ϊ σκοτει] τ ηδη διαφωσκοντος Ὁσς,ε, 
ἐνκατελιπαν ΒῚ ἐγκατελειπαν Νίε 29 εχ α υἱ4}}}}ν: εγκατελειπον 
Αρίοαυνς, δ, : ἐγκατέλιπον τε ]] : (ζκατελιπὸν 5236. 5..2) [ τὴν σκηνὴν 
ν ] αὐτῶν 15] εαὐτων Α | οπὶ καὶ 4““π-αὐυτων 329 σν | καὶ τοὺς 
ἱππους] 510 «ζ α΄ σ΄ θ΄ ε' ὅ3.: οὔϊ καὶ ο [ αὐτων 29] εαὐτων Α: 
οτἱ ἃ | (υπὶ καὶ 55..4) ] οπὶ τοὺς 29 ἃ | αντων 35] εαὐτων Α: 
(οτὶ .4) } ἐν 29--εστιν) ὡς σαν (εστιν Ὁ) ἐν τὴ παρεμβολη 
Ὁὰυς,Ε, Ϊ οἷὴ ἐν τὴ παρεμβολη (546)}33 | ὠς] ὦ αὐ | ἐστιν] στεγιέ 
Ξ: σαν Νάοαρ-ιννΥζβ: μα 33. εφνγον) - οἱ συροι Ὁς͵, 6, ] 
προς τὴν Ψυχὴν) προς τας ψυχας 2᾽: κατα τας ψυχας ὃς,ε,: 
οἵὰ ψυχην ἃ [ εαὐτων] αὐτων Ὀερος,Ε, 

8 εἰσηλθον 15] ηλθον ὑς,6, | ουτοι] ἐὲ 5. ὁτὴ Χ : Ἑ εἰς τὰ 
σκηνωματα Ὁς,6, [ μερος ν  οπὶ τῆς ἔ | εἰς 195] εὡς Ὁ σκηνὴν 
μιαν] σκηνωμα εν Ὁς,6, ρον ς,6, | καὶ χρυσιον ἰιὶς 56γ ἰὐ 
ἐπορευθησαν 15] ἀπηλθον και κατεκρυψαν ὃς,6, : Ἔ καὶ ἐεκρυψαν 
(κατεκρυψαν 6) Αρχ Κι (500 “Χ' αἽ [οϑ(αἰ 4) [ οἷ καὶ ἐπεστρεψαν 
εἐκειθεν νῷ  ἐπεστρεψαν] εἐπιστρεψαντες οἱ λεπροι οντοι ὃς,6, 
ἐκεῖθεν 29 Β] οὰ ΔΝ τοῦ! ΑἸ Ξ | ὁπὶ καὶ 1οῦ Ὁς,Ε, [ εἰσηλθον 
15] εἰσηλθοσαν νχ: στὰ δ΄  εκειθεν 30] αρσιν αὐτων Ὁς,ξ,: 


5. οὐκ ἐστιν) σ' ποῦ: ἐγαΐ δϑ 
“ «ν τω σκοτει} εβρ. αγεέε φἰοέανε Ζιεοίζεγέπε ἐξ 
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7 σκοτι Α | εἐγκατελιπαν ΒΡ 
ΑΝΡά-)πη-5-2ς,ς, 3135 (3.5 3 


Ἔαρσιν αὶ  ἐπορενθησαν 29] απηλθον Ὀς,6, 

9 αν και χτϑ-π--ανομιαν ἘΝ | εἰπεν---αὐτου] αἰἦχεγνη αὐ τὲ 
ἐριεζοδηι ἰοῤτοσὶ Ἡ, [ εἰπεν ανηρ] εἰπαν ανὴρ αν ΜΞ: εἰπὸν οἱ 
λεπροι εκαστος Ὀς,6, [ οὐχ] τι Ὁς,6, | ουτως} ργ ζ σ΄ γεείς « 3, : 
ὡς ἱ | ποιούμεν] (ποιωμὲν “36: ποιώμεθα 2.5}: ληείανεμς ἀοιίξ 
3.,: τι σημερον Ὁς,6, [ η] ΡΓ καὶ ὑς, ἴδ, : καὶ σ,οὐ | οἷπ αὑτὴ 
ἡμέρα χα  Ἠμερα 35] ΡΥ ἡ ἃ: οἵὰ Κ', | εὐαγγελια:] εὐαγγελισμον 
Ἐς;Ε, : δοριογενε 279 ογμ 3.1 ζεπαγγελιας 2.2): εὐλογιας 
ΧΕΞ ] σιωπωμεν] ταεεῤύηηης Ἐ, ] μενομεν]ῇ μενωμεν ἀσίπορν : 
μενουμεν Ὀς,6,: σρεείαδίηες Ἵ, 1 (εως] ὡς 74) [ φως σ΄ ] τοῦ] 
το ὰ: τω ν: οἵἷὰὴ αὶ | εὑρησωὰσεν Ὀσηίπορνχγα, | ανομιαν 
αδικιαν Ὁς, ες, 3, [οἵα και 59---εἰσελθωμεν ν [ και νυν] σεωΐ 716 
Φ: νὺν οὖν ὃὕσ,6, [δεῦρο καὶ εἰσελθωμεν] πορευθωμεν Ὁς,6.: 
(οι δευρο καὶ ..4)}: οὁπὶ και ΕΞ 33 9 

10 {(υπι και τ9--- πολεως 71)  εἰσηλθον] - οἱ λεπροι Ὁς,6, 
προς] εἰς Ὁς,Ε, | {τη πυλὴ 1132) ] πολεως] τ καὶ εκαλεσαν τους 
στρατηγοὺυς τὴς πόλεως ὃς,6,  (ζανηγγείλαν αντοις λεγοντες) 
εἰπὸν 4) | εἰσηλθομεν] ΡΥ καὶ ε Ϊ συριαν ὈΓ᾽ 1 οι ἰδον  | 
ἐστιν] ἣν Ὀς,ε, 3 [ εκεὶ ανηρ] ανὴρ ἐκεῖ ᾿ἸῸΧΖ : οπὶ εκει ἀσ : οπὶ 
ανῆηρο ἰ και 557] ουδε Ὀς,ε, 3 13 : οπὶ Ο  οτε εἰ μη] εἰ μη ὈΪ5 80 
Ατταλλ ἡ ὕςσ, ,: οἵὴ οτε (Ὁ 5 | δεδομενος ἱ [ονο5] τ δεδεμένος 
Α(δεδε 50 τᾶ5 ΑἾ)χς,ς, ΚΓ Ξ᾿ίβαϊυ “ὡς α΄ σ' θ΄ ε΄  οπὶ αἱ Ν᾿ Ὅ-ραι- 
ὈντΖ [ οηἱ ὡς ἔἢ 

11 εβοησαν οὐ θυρωροι] εκαλεσαν τοὺς θνρωρους ὃς,6ες 
εβοησον] εβοηθησαν ἃ : ἐμέγιατεόσιει: ἾΞ,. 1 καὶ 55--- β2σιλεὼως ροβὶ 
ἐσὼω ἴ3 ] ανηγγειλαν] αναγγελλουσιν Ὁς; : αναγγελουσιν ε,] 
οἵὰ ἐσὼ ὕΐινο, ας 

12 εστη Β] ἀανεστὴ ΑΝ οὔ (ΑΞ  οπὶ νυκτὸς Ὀς,6, [ προς 
τοὺς παιδας] τοις παισιν ὕὰς,ς, [ (αυτου παιδας 24.) ἀναγΎγελω]) 
ἀναγγείλω Δοχ: απαγγελω Ὁ: απαγγείλω ς,6, | δη] δε ο: οπὴ 
Ὀίς,6, 35. } ἃ εποιησεν ἡμιν] 50 ἀκ 55: (οπιὶ 71) | ἐποιησεν ἡμιν 
συρια] πεποιηκασιν ἡμῖν οἱ συροι 'ς,6, ] εἐποιησανὶ Ι μιν] (οπὶ 
243): Ἔσημερον ν  εγνωσεν σ Ϊ πεινωσαν ὁ  ἡμει9] ΡΓ και 
ΑΞ (καὶ ἡμεῖς βυὉ -- [| εξηλθαν ΒΝίπουγ} εξηλθον Δ τεὶ] | 
παρεμϑολης] -τ αὐτῶν α | και εκρυβησαν) και ενεκρυβησαν 1: 
κρυβηναι Ὁς,6, [ οὔ τω Ὁς,64 [ οτι 25] δογείίαπ Δ : οτὰ 


6 την---αρματος θ΄ ἐη: ἐαείγῆς δγγίαξ τρρέξηι ἐγ γαμε7): 55. 1 νυν] α΄ θ' εἰ Ξε 3 
9 δευροὴ τἐξγες 5 
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12 οτι 39] εβρ. “δὲ 3 
4ι 


1Ὸ ὡς εἰσιν} “1επ| ἐγαη 55 


Β 


ΛΊΕΓῚΣ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 
Φ1- 3 “- ΕῚ “ , 
Ἐξελεύσονται ἐκ τῆς πολεως, καὶ συλλημψόμεθα αὐτοὺς ζῶντας καὶ εἰς τὴν πόλιν εἰσελευσόμεθα. 
; μψόμ ) μ 
᾿δχαὶ ἀπεκρίθη εἷς τῶν παίδων αὐτοῦ καὶ εἶπεν Λαβέτωσαν δὴ πέντε τῶν ἵππων τῶν ὑπολελιμ- ι3 
"Ὁ φ ᾽ ,.ν ᾿ . ν ᾿ ᾽ , νι Ψ . ΝΟ εὶ 
μένων οἱ κατελειφθησαν ὧδε, ἰδού εἰσιν πρὸς πᾶν τὸ πλῆθος Ἰσραὴλ τὸ ἐκλεῖπον" καὶ ἀἁποστε- 
- . “- ν Υ , γ ͵ 
λοῦμεν ἐκεῖ καὶ ὀψόμεθα. ᾿Ἑκαὶ ἔλαβον δύο ἐπιβάτας ἵππων, καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ι( 
ϑιω Ὁ - ᾿ ε χὰ ΄ ΄ “ Ἁ [ὃ ᾿ ιξ ν 1 40 Ὺ ’ ᾿᾽ “"ἄἶΡ οΡ Γ 
οπίσὼω τοῦ βασιλέως Συρίας λέγων «Δεῦτε καὶ ἴδετε. ᾿ξκαὶ ἐπορεύθησαν οπίσω αὐτῶν ἕως τοῦ τὰ 
Ἴορδανοι', καὶ ἰδοὺ πᾶσα ἡ ὁδὸς πλήρης ἱματίων καὶ σκενῶν ὧν ἔρριψεν Συρία ἐν τῷ θαμβεῖαθαι 
᾿ ’ ι ΄ ᾿ , “ - “- ν 
αὐτούς" καὶ ἐπέστρεψαν οἱ ἄγγελοι καὶ ἀνήγγειλαν τῷ βασιλεῖ. "δκαὶ ἐξῆλθεν ὁ λαὸς καὶ τό 
διήρπασεν τὴν" παρεμβολὴν Συρίας" 
Κυρίου, καὶ δίμετροι" κριθῶν σίκλου. 


Ἀ ᾿ , ᾿ ’ Ἂ ἈΝ Ἀ -.«- 
καὶ ἐγένετο μέτρον σεμιδάλεως σίκλου, κατὰ τὸ ῥῆμα 
Ἰ)Ἰχαὶ ὁ βασιλεὺς κατέστησεν τὸν τριστάώτην ἐφ᾽ ὃν ὁ ι; 
ν ΄ “- Υ ἣν - . “"Μ ’ὕ͵ 
βασιλεὺς ἐπανεπαύετο τὴ χειρὶ αὐτοῦ ἐπὶ τῆς πύλης, καὶ συνεπάτησεν αὐτὸν ὁ λαὺς ἐν τῇ πύλῃ, 
ν ΄ 4 “- “ - .“Ἅ Α 
καὶ ἀπεθατεν, καθὰ ἐλάλησεν ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ, ὃς ἐλάλησεν ἐν τῷ καταβῆναι τὸν ἄγγελον 
᾿ ι “ Ν π - 
πρὸς αὐτόν. ᾿δκαὶ ἐγένετο καθὰ ἐλάλησεν ᾿Ἐλεισαῖε πρὸς τὸν βασιλέα λέγων Δίμετρον κριθῆς ιὸ 
ΟἾΚᾺ ΡΝ δ λεώς οι πον --: ΣΕ ἴὰ τα » ΕΟ χε Ξ ας ΤΟ 
κλου καὶ μέτρον σεμιδάλεως σίκλου, καὶ ἔσται ὡς ἡ ὥρα αὔριον ἐν τῇ πύλῃ Σαμαρείας" ᾿ϑκαὶ τὸ 
ἀπεκρίθη ὁ τριστάτης τῷ ᾿Ελεισαῖε καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ Κύριος ποιεῖ καταράκτας ἐν τῷ οὐρανῷ, οὐ 
᾿Ὶ ᾿ ΄»- - Ὰ ““ γ - οι “ Α 
μὴ ἔσται τὸ ῥῆμα τοῦτο" καὶ εἶπεν ᾿Ελεισαῖε Ἰδοὺ ὄψη τοῖς ὀφθαλμοῖς σου, καὶ ἐκεῖθεν οὐ μὴ 


φά 5 τε “ Ν ΄ τ ν 3 σῶν ἃ Ὁ σε ἢ τὰς 2) 
(Ύ ἢ. και ἐγένετο οὐτίὸς, Καὶ συ!έεπατησεν αὐτὸν ὁ Λαὸς ἐν Τὴ πυλῇῃ, καὶ αἸΠεσανεν. 20 


Σ Καὶ ᾿Ελεισαῖε ἐλάλησεν πρὸς τὴν γυναῖκα ἧς ἐξωπύρησεν τὸν νίὸν λέγων ᾿λνάστηθι καὶ τ ΝΤῚ 


Ι2 σιλλημνόμαιθα Δ 
15 ἐλεσαιε Β᾽ | κρειϑην Β΄} πυλειὶ σαμαρια: 
ΑΝΡά-)πι-ης-2ο,ς, ΤῈ ΚΞ 
Ὀς,ο, Ἑ | (εκ 20] απὸ 14) } πολεω:] γη: ΑΥ͂Ξ ] συλληψωμεθα 
Εν || εἰς ποεισελευσομεθα] εἰσελενσομεθα εἰς τὴν πολιν ὃὉς,ε,Ἐ: 
ἐγαδίσιμς ἐπ εἰμείαίξι εἴ ἐατῤύμις  εἰσελευσομεθα) εἰσελευ- 
σωμεθα στὴν : “ και ἐξελεισομεθα Α Ξίρτ --) 

13 αἀπεκριθηττεκαι 795] αποκριθεὶς εἰς των καιίδων αὐτου ὰ ] 
παιδαρίων ὉΒ | και εἰπεν) λεγων Ὁς,6. ἰ οπὶ δη 6, | πέντε--- 
εἰσιν] των ἵππων των ὑπολελειμμένων ἐνταυθὰα πεντε των κατα- 
λειῴθεντων Ὁς,ς, | πέντε] παντεῖ  | των 20] Ρτ ἀπὸ χ | οπὶ 
ὧδε Ἃ-εἀ 1 οἷὶ ἐδου---εκλειποὸν ν [ οἵχ ιδον εἰσιν Ξ.11Ξ | προ:--- 
πληθο:] ἐχ νι τ μάΐης ΑΔἸἾΞ: ἐν παντι Ὁς,ς, ] οπὶ παν 
ΥΞ | τὸ ἐκλειπον] τὸ ἐκλισὸν οἱ ἀπὸ των εκλείποντων Ὁς,6, | 
οἵ καὶ 3ὅ--ἰὐ 111 0) μααγα ν"(5ραϊἷ το]ῖς) [ αποστελωμεν Β΄(υἱ4)} 
ἐκει] ἡμεῖς ο: οι Ὀς,ς, [ οψωμεθα Ὀσνῦ 

14 ἀναβαται Ὁς,-«, [ οπὶ ἰσραηλ ΑΞ ] τὸν βασιλεωτ] του 
βασιλέα χ: (τον λαου 44): παρεμβαλης ἢ : της Ὀς,ς, } δευτε] πορευ- 
θητε Ὀνὺς, (ΔῈ |[ και ιδετε] ρτ ὅ α΄ θ' ε΄ 3. τ οτὴ Νἀςε[πιηρ- Ὁ 

15 καὶ 19 Ὀΐ5 5ςγ ρὶ [ αὐτων] αὑὐτον ΝΦείπηηρ--ἰνΥΥ 2 -οοαά ] 
ιώρδανου ρί ρᾶτῖ εχ σογσ)ὶ [ πληρης)] πληρει; α(υϊὰ)ρ : πληρις 
"᾽ν [ἱματισμὸν ὕς,Ε, Ἰ οπὶ καὶ 30 2 [ ων] α ἢ | ἐρριψεν συρια) 
ἐρριίαν οἱ σιροι Ὁς,ς, | (απερριψε 113) [ἐπεστρεψαν) απε- 
στρεῴαν Ὅσχ: (ιπεστρεύαν 113) [ ανηγγειλαν] απηγγειλαν 
ἰσ,δῳ εἰπὸν Ὁ | βασιλει] Ὁ (ἣλ ὈΠουνῦχζς,ς, ἴξ 

16 λαο:] τ εκ τὴς πολεὼς Ὁς,6, | διήρπασεν ΒΑ ΐ)ς,ς,] 
(διημπαζον 2.1): Ἡρτασεδ: ἡρπασαν ὈΓ: διήρπασαν Ν ν τοὶ! Ἐ | 
{την} τ πασαν 64) Ἷ σικλον 15] (σιτλου 74): τ αγρεμεὶ Φ-ςἃ ] 
κατα---σικλον 19] και δυο μετρα κριθηϊ σικλσυ κατα τον λογον κυ 
ον ἐλαλησεν ελισαιε (ελισεαι ὁ: ελισσαιε Ὁ“: ελισσεαι ε,) Ὁς,6,] 
κατα---κνριου Β)οΟΧΈ] ροξὶ σικλον 2" (ου ὁὺρ 185 ΑὉ) ΑΝ νῦ το} 
ἊΞ] κριθητ ο ] σικλου 29] ἐ κατα τὸ ρημα κυ] 

17 {μετέστησε 71) } τὸν τόττκαυτου ροβὶ πυλης Ὁς,6, [ (οπὴ 
τον 15 241) [ ὁ βασιλεὺς 25] ροβῖὶ ἐπανεπαυετα (ΑΤΞ: οἠὐ '"ς,-ς, 
ἐπαγεπαυετο] επανεπαυσατω 6: ἐπαναταιεται νΌγ: ανεπαυέεῖο 


12 εκ τη: πολεω!:] α΄ σ’ θ' ε΄ ἐα εἰκαΐε 5 


14 του βασιλεω:] α΄ σ΄ εατίγογιενι Ξκ. } δευτε) α' θ΄ 7 3 
17 τὸν αὙγελον α΄ γέρε» ξζ 


13 ὑπολελειμμένων ΒΛ} | κατελιῴθησαν ΒΑ 
19 ελισαιε (015) ΒΡ | οψει ΒῃὉ 


χ8 ελεισαιε) εβρ. ἀονιο 2)εὲ Ξ 


16 κρειθων Β“ 
ΔἼΠΠ Ὶ: ελισαιε ἢ» 


ιξ ερρειψεν Β" 
10 σινεπατησενἾ ε 1" ΞῈΡ ταϑ Β' 


ε"(υἱά)χ [ τη χειρὶ Β] ἐπὶ τὴν χεῖρα ᾿ου : ἐπὶ ΤῆΣ χειῖρος ὈΧ 
ς,6,: ΡζΓ ἐπὶ ΑΝΊΔΥΡ το} Ξ5.| οἱὴ ἐπὶ της πυλης ΩΠ | συνεπατη- 
σεν] σινεπατησαν χἸΞ: κατεπατήησαν Ὀς,Ο, [ο λαος αὑτὸν ἃ | 
εν τῇ πυλη Βρὶ] οπι Ὀς,6,: ἐπὶ τῆς (οπὶ π) πυλης ΑΝ νῦ τ6}} 3] 
και ἀπεθανεν 51:}} οἷς α' σ΄ Ξ3. : οτὴ Νἀε[πηρ-πὶνγ:  τὰβ (3-} 6] 
καθως ΑὉς,ε, | οΞ] οσα χ | (ελαλησεν - αντον 74.)  αναβηναι Ὁ’ 
18 καθως ΔΑχ | ελεισαιε ΠΝ ρ᾽νας,] ἐλισεαι ὁ: ἐλήσσαιε νῦ : 
ελισσεαι οας: ἐλισσαιε Α΄ τε] | τον) ρσ αὐτὸν Ὁ’ ] διμετρον--- 
σικλου 19] μέτρον σεμιδαλεως σικλου καὶ μετρον κριθων σικλου 
(οτι ς,) Ὀς,ε, | κριθὴν σικλου] σικλου κριθων α Ϊ κριθων Να[ 
τὴηρ-υ νυ 1 μετρον] διμετρον τ καὶ 9] ρτ -- ΞΔ: οπὶ ὈεΓ [πη 
Ὥδνίο,α, { ὡτ--αὐριον] αὐριον ὡς ἡ ὡρα αὐτὴ ὃς, : αὐριον ὡσει 
ὡρα αὑτὴ ε, Ϊ ὡς ἢ] ὡσει ἄρ: ἐν τὴ δὶ ] ὡρα ΒΊ]ημερα αὐτὴ Δα: 
ταυτη Ννῦ τοὶ} Ξ(ρτ πὶ] οπιὶ αὐριον οὐ | πυλη] πολει Ὁ] 
σαμαρειας} ῃγ τῆς 
19 απεκριθην ἡ [ ο] ος Α | εἐλεισαιε τὸ ΒΝρἢ.] ἐλήσσαιε 
νι; ἐλισσεαι Ο: ανω του θῦ Ὁς,Ε;: ελισσαιε Ἀ τς}} | (και ειπεν 
19] λεγων 44) | ἰδου 19] ΡΥ καὶ }: καὶ εαν Ὀς,ε5: «οἱ ΨἼΞ ] ποιεῖ 
κυριος 140) ] ποιει] ποιῆ σ: ποιησει ὈΠΟυΧΆ: ποιησὴ ς,Ξ 4: 
ποιησιεν νὉ Ἰ οὐ μη 19 1] εἰ Ὀς,6. : ὁπὶ οὐ ΑΝ» τοὶ} ΦΞ | 
το] ρὺ κατα 13 ) ελεισαιε 19 ΒΝ Ια] ρὲ τὸ 3. : ἐλησσαιε νῦ: 
ὁ ανὸς του θὺ Ὁς,6,: ἐλισσαιε ο ανὸς τον θυ ο: ελισσαιε Α τεῦ! | 
οὐ) ρτ συ νὺ | (τοις οῴφθαλμοις σου] ρτ εν 71: οτὰ 44) | και 
εἐκειθεν} εκειθεν δε νῦ : (οηγ καὶ 246) [ μη 25 ΒρΊ)Χ] οπὶ ΑΝ ΥΡ 
τε] [ φαγη: Αἴ (υἱ) Ν ΡῊΪΧ 
20 ἐγένετο] ἕαυτω Αχια ΚΞ (συὉ -«ἀ- α΄ σΊ | (συνεπατησεν--- 
λαο:ῦ συνεπατηθὴ 44)  συνεπατήσαν Ναεδιηπρ-ι ὙΖΙΞ ἱ οπὶ 
αὐτὸν μὴ ] ο λαος ροβὶ πυλη οἷν | εν τὴ πυλὴ Ῥοκὶ ἀπεθανεν 
5] απεθανει η 
ΥΠΠ 1 ελεισαιε ΒΝρῆυς,} ροβὶ ἐλαλησεν (Ὁ Ἑ - ελισεαι 
δ: ἐλησσαιε νῦ: ελισσεαι ε,: ελισσαιε Α΄ τεῖ] [εζωπυρησεν) 
εζωοπυρησεν ὮΪ]χΧ: εζωοποιησε Ὀρονῦς,6, [ υἱον] -τ αὐτῆς Ὀρονῦ 
13 προϑ] “εἶ: Ὁ 
15 ἐν---αὐτου:] ε΄ μόϊξ {1 ἐγερ᾽ απο δϑ 
10 τω ελεισαιε} εβρ. λον» μὲ 2) εἰ ξ3 


ΝΠ τ ἀναστηθι---παροικηση:} σ΄ ἀναστας απελῦε σν και ο οἰκοῖ σου και παροικεῖ ον ἐαν ευρηϊ παροικεῖν α’ ἀναστηθι καὶ πορευ- 
θητι συ καὶ ο οἰκος σου και παροικησον ον παροικήσεις θ΄ αναστηθι δευρο σν και ὁ οἰκὸς σου και παροικεῖ ον ἐαν παροικεῖς Ἷ | καὶ 15-- 
ταροικη 7 }1}} ο΄ καὶ πορειουι σὺ καὶ ὁ οἰκο: σὸν καὶ παροικεῖ οὐ ἐαν παροικησηϊ ] | και δευρο] σ' εἴ αὐὲ ὦ 


322 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ΝΙΠΠ9 


-“ ᾿ ΣΤ ς ΤῊ Ἂ , ἮΝ Νν ’ὔ μὴ ᾿ ΝΣ Ἀ τὰ Ν Ἁ »-“" 
δεῦρο σὺ καὶ ὁ οἷκό; σου καὶ παροίκει οὗ ἐὰν παροικήσῃς, ὅτι κέκληκεν Ἰζύριος λιμὸν ἐπὶ τὴν γῆν, Β 
᾿ - ᾽ Ν Ἁ - ε Ἁ ὕ 2 ᾿ 2 , Ἑ "ἢ Ἀ ᾽ ’ὔ Ν Α ς» , -“ 
2 καί γε ἦλθεν ἐπὶ τὴν γῆν ἑπτὰ ἔτη. Ξκαὶ ἀνέστη ἡ γυνὴ καὶ ἐποίησεν κατὰ τὸ ῥῆμα ᾿Ελεισαῖε' 
νιν , Σ ῚῚ ἀπ“ 4 κα " [Α Ι δ'ἱἕ' ΄ « ἮΝ ἐν Ἐκ Α 
καὶ ἐπορεύθη αὐτὴ καὶ ὁ οἶκος αὐτῆς, καὶ παρῴκει ἐν γῇ ἀλλοφύλων ἑπτὰ ἔτη. 3καὶ ἐγένετο μετὰ 
τὸ τέλος τῶν ἑπτὰ ἐτῶν καὶ ἐπέστρεψεν ἡ γυνὴ ἐκ γῆς ἀλλοφύλων εἰς τὴν πόλιν, καὶ ἦλθεν 
4 βοῆσαι πρὸς τὸν βασιλέα περὶ τοῦ οἴκου ἑαυτῆς καὶ περὶ τῶν ἀγρῶν ἑαντῆς. Ἱκαὶ ὁ βασιλεὺς 
Ἀ ᾽ - ζ , - “-“ 
ἐλάλει πρὸς Γιεξεὶ τὸ παιδάριον ᾿᾿λεισαῖε τοῦ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ λέγων Διήγησαι δή μοι πάντα 
Ἁ ,’ “ ᾽ 7 ἮἝἘ - 5 Ἀ δ ᾽ “»“΄᾿ν ᾽ “ - ε Ἢ ᾽ 
τὰ μεγάλα ἃ ἐποίησεν ᾿λεισαῖε. 5καὶ ἐγένετο αὐτοῦ ἐξηγουμένου τῷ βασιλεῖ ὡς ἐζωπύρησεν 
[Δ ’ ἊΝ" Ὁ Ὰ [2 Ἁ Φ 2 ᾿ς Ἁ τ Ψ οι ες “-“ »-ὠῳ 4« Α ͵ὔ 
υἱὸν τεθνηκότα, καὶ ἰδοὺ ἡ γυνὴ ἧς ἐζωπύρησεν τὸν υἱὸν αὐτῆς ᾿Ελεισαῖε βοῶσα πρὸς τὸν βασιλέα 
Ἂ; - 3 ἐν - Ἂ Ν “ ᾽ « ς - Ἂν ἢ Υ, ΗΝ ἡ “ », «ς ἈΝ 
περὶ τοῦ οἴκου ἑαυτῆς καὶ περὶ τῶν ἀγρῶν ἑαυτῆς" καὶ εἶπεν Γιεζεί Κύριε βασιλεῦ, αὕτη ἡ γυνὴ 
Α Ἣν. - εν Ε “ [ἢ 3 ’ὔ 3 “- 6 " ΕῚ ΄ Ἔ ᾿ εν -“ Ἀ 
6 καὶ οὗτος ὁ υἱὸς αὐτῆς ὃν ἐζωπύρησεν ᾿Ελεισαῖε. καὶ ἐπηρώτησεν ὁ βασιλεὺς τὴν γυναῖκα, καὶ 
ὃ ᾽ .) “ ΙΝ » α ὁ ἐς ᾽ - μά ᾿ » 7 ΣΒ νυ δὴ 
ιηγήσατο αὐτῷ" καὶ ἔδωκεν αὐτῇ ὁ βασιλεὺς εὐνοῦχον ἕνα λέγων ᾿Εππίστρεψον πάντα αὐτῆς τὰ 


Ὡυ 


νεῖ ΟἹ 


γενήματα τοῦ ἀγροῦ, ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς κατέλιπεν τὴν γῆν ἕως τοῦ νῦν. 
; 7 Καὶ ἦλθεν ᾿Ελεισαῖε εἰς Δαμασκόν" καὶ νἱὸς ᾿Αδὲρ βασιλεὺς Συρίας ἠρρώστησεν" καὶ ἀνήγ- 
8 γείλαν αὐτῷ λέγοντες “κει ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ ἕως ὧδε. ϑκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Δξαήλ 
Λάβε ἐν τῇ χειρί σον μαανά, καὶ δεῦρο εἰς ἀπαντὴν τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ θεοῦ, καὶ ἐπιζήτησον τὸν 
κα » Ψ “ , ᾽ 7 3 - ᾽ ὔ ’ Ἀ Σ ,’ { ᾿ 3 
ο κύριον παρ᾽ αὐτοῦ λέγων Ε ξήσομαι ἐκ τῆς ἀρρωστίας μου ταύτης; 9καὶ ἐπορεύθη ᾿Αζαὴλ εἰς 


1 κεκλικεν Α | λειμον Β" 2 ελισαιε ΒΡ 


3. ελισαιε (5) ΒΡ 

σ,ρΘ, (4) [(οτὴ λεγων 44) | οἵἷὴ καὶ 2 υἱ | δευρο] πορευου 
Ὀος;6,,13Ξ ΤΠάϊ : Ὁ εἰς γὴν χα συ] Ἑ καὶ ο νιος σον Ῥος; Τά | 
καὶ ὁ οἰκο9] 1», ἀονεεν Ψ-εὰ [οπὶ καὶ 39 ἢ σου] τ καὶ ὁ νιος 
σον 6, ] παροικει] πορενου Ὀ᾿ [παροικηση:] παροικήσεις ΑΝ" 
ΡᾺΥ : ευρὴης εκει Ὀονῦο,6, ὙΠάϊ [ κεκληκεν] ροϑβῖ κυριος θος,6,: 
ΜΔΡ κυριος εκαλεσε Τὶ 1 ἐπὶ τὴν γὴν 19. 80 τ ὅδ [οἵὴ 
και 55---᾽γὴν 29 | καὶ γε ἢλθεν] χεῖς εὐ μεν ξ φάη Φ- ςοαά : 
φηΐα πολ φπϊάροι Κανιες Με 1 καὶ 55] ΡῪ καὶ παρεσται επι 
Τὴν γὴν ἐπτὰ ετὴ ος,6, οἱ γε Ὁ Τῇάϊ | ηλθεν] παρεσται ἢ 
Τάς: ἐλαριές ΖΞ 1 ἐπι τὴν γὴν 19 μοβὶ ετὴ (ἶ 

2 ἀνεστη---εποιησεν] εἐποιῆσεν ἢ γυνὴ Ὅος,6,  (οπὶ καὶ 
20 ---ελεισαιε 44) } ἐποιεὶι ἀρ | ελεισαιε ΒΝρΙ.] ελησσαιε νῦ: 
του ανὸν του θὺ Ὀος,6,: εἐλισσαιε Δ τε }} [ ζαυτη---οικος] σὺν τω 
οἰκω 44) [ παρωκησεν ΟἿ [(γη] τὴ 236) [ αλλοφυλω»ν] - καθως 
εἰπεν αὐτὴ ο αΡος του θυ Ὀος;6, 

8 (οηῖὶ ἐγένετο 44) [{(των ἐπτὰ ἐτων] τουτων 44) | εἐτων] 
εἐνίαυτων νΌ; - του λιμου Ὀος,6, [ οπὶ καὶ ,) Βονῦς,6,( | επε- 
στρεψεν] απεστρεψεν ἤπηϑνν : (υπεστρεψεν 123}: ανεστρεψεν ε 
Οπὶ εκ γῆς αλλοφυλων» κα [οὔϊ γης ΔΙΝΑΕΓΠἸπηρπαν νυ 5. | 
αλλοφυλων] ΡΥ των ΑΝΝΑ εἰσ ἢ] ρ πον ΜΎΖ [εἰς τὴν πολιν 
Β]Ὰ] προς τὴν πολιν χ: οὔἱ ΑνΝνν χε ΔἸΞ 5. [ ΠΔΌ καὶ 35--- 
εαυτῆης τὸ 1 | εξηλθε Ὀοχο,ς,3,, ] βοησαι ροξί βασιλεα 3 | 
εαυτὴης 15 ΒΙ] αὐτὴς ΑΙΝΝ ΚΡ γε]] | οτὴ και 40---εαὐτῆς 20 Ἂν | τον 
αγρον σε, | εαὐυτῆς 25 ΒΑῚ] αὐτῆς Ν γε}] 

4 ἐλαλησεν ΔὨνΡΙ͂ 1 γιεζη Νλ᾿ ἀηΧε, | ἐλεισαιε 19. ΒΝ 
σῇυς,] συ το ὅ: ελισεαι ὅς: εἐλησσαιε νῦ: ελισσεαι ες: οἵὴ ἴ: 
ελισσαιε ΑΒ’ τεὶ] [ (οπι τοῦ τϑττσθεου 44) } οἵἷὰ τὸν τὸ ἢ [ δὴ] 
Ροβὶ μοι νρὲ οἵὰ ρα ος,Θ, | παντα] ροβὲ μεγαλα ἃ: Ὁ τὰϑ (2--3) 
η [μεγαλα] (ΡΥ ρηματα τα 74): μεγαλεια Ὀαΐπηθνχο,, [ οπὶ α 
Ααῇ | ελεισαιε 25 ΒΝ ρῃπιας,] ελισεαι ὁ: ἐλησσαιε νῦ: ελισσεαι 
Ε,: εἐλισσαιε ΑΒ’ τεῖ] 

5. (οπὶ ἐγένετο 4.4) | (αυτου εξηγουμενου)] εξηγουμενον αντω 
442} διηγουμενον Ὅος,6, [ εζωπυρησεν 19] εἴωοπυρησεν ἢ: 
ανεζωοπυρησεν χ: εἶωοποιησεν Ὀονῦο,6, [ οὔ νιον τ5---εζω- 
πυρησεν 25 Ὁ’ 1 νιον 19] 50} -το δῦ : τὸν νιον αὐτὴς τὸν ὁος,6, 
(ογὴ καὶ 259. 4.4) } οπὶ ἡ 15 δ6,ἦ εζυπυρησεν 29] εζωοπυρῆσε 


1 καὶ γε ἡλθεν] σ’ εἰ πέριξ («ἐλ ὦ) ὧ 
4 αλλοφυλω»] σ’ ξ ϊἑἑτέαεογιεηι 85 


3 καὶ ηλθεν βοησαι 51 τὰ5 Βὃ 
7 ἕλισαιε ΒΡ 


4 ελισαῖε (Ὀ15) ΒΡ 

8 ἕησομε 5 
ΑΝΡά-ἰηντ-η5-Ζς,ς, 535 (3... 
δΠῖρνχ : εζωοποιησε δονῦς,6, | τὸν 197 ν ΒᾺῈΡ τὰϑ Α΄ | αὐτῆς 15] 
Ἔτον τεθνηκοτα Υ | ελεισαιε 19 ΕΝΏ] 580 το 5 : ελησσαιε νὺ;: 
οὐ Ὠος, 6, : ελισσαιε Δ τε] [| εαὐτῆς τὸ ΒΑ]Χ] αὐτῆς ΝνΡ χε]]: 
(οι 71) [(οπὶ περι 29. 71) [ εαὐτης 25 ΒΑΔ]] αὑὐτης Ννῦ" χε]]} 
γιεζη ΝΑ χα, [ βασιλευ] (βασιλεὺς 74): τ εὐ αἰεῖ (Δ -ςοαά | 
ΟΠ ὁ Α | οἵη ον εζωπυρησεν εἐλεισαιε ἢ [ εἴωπυρησεν 35] εζωο- 
πυρησεν ἴιχ : εἰυοποιησεν Ὀονς,6, [ ἐλεισαιε 29 ΒΝ Πυς,] ἐλίσεαι 
ὄ: ελησσαιε νῦ (σ 55 Ἰηϊ [1Π}: ελισσεαι ε, : ἐλισσαιε Α’ γε}] 

6 επηρωτησεν---γυναικα] ἡρωτὴσεν ανυτὴν ὁ βασιλεὺς Ὀος,6, | 
(οἵ ο 19 74) [οἵη τὴν γυναικα 33. | αὐτω] ἡ γυνὴ τω βασιλει 
παντα Ὁος,6, | δεδωκεν 5"(υ14) [ (αυτὴ ροβὶ βασιλεὺς 25.2.42) ] 
ΠΑῸ επιστρεψον---αγρον 3, | επιστρεψον) (αποστρεψον (23): 
τ αυτὴ Βος,6, ΤΕ ΚΒ. 5. παντα---αὙρου] τ: σ’ θ’ ε' Θ»))16 5 ζ γὲξ 
(-ζ ἀλλ...) δϊτε5 οἷς οἰ ομγι6  οηέμηι ασγὶ εἶπ ὧδ 1 {(παντα--- 
γενηματα] αὐτῆς τὰ γεννήματα παντα 71)  αὐτης ΒΑ] ἀκμὴν Ἷ,: 
τα εαὐτὴς Ὁ: ὈΥ τα ΝΥ» τε]] 33: οτχ τὰ γενηματα) εὐ Θ») 18) 
γεακείεηι 3. τὰ ΒΔΑ] ργ και παντα Ννῦ τεῖϊ 33. | γενήματα) 
γεννήματα Ὡς, : - καὶ παντα τα γενήματα ΑἹ | του αγρον ΒΑ 
ΧΟ] (αγρου αὐτῆς 242): των αγρων αὐτῆς Ὁος,ἴΦ ΚΒ, : (και τὸν 
αγρον αὐτῆς 44}: αὐτῆς ε,,: τ αὐτῆς Ννῦ τε]! [κατελιπεν] κατε- 
λειπεν Ν,ρίουννγ : ἐνκατελειπεν ἃ [ες] Ρὺ ἐἦ 33. ] οἷ τον 529 
Ναάείπιηρ-ἰνῦν ΥΖ 

“ ελεισαιε ΒΝρἢας,] ελισεαι δ: ελησσαιε νῦ: ελισσεαι ε.: 
ελισσαιε ΑΌ’ γε} [νιὸς] ρὲ ο ὈΠ)ος,6, [ βασιλεως ἀς,(3-ςοὐ | 
ἡρρωστησεν ΒἾΞ] ἣν ἀαρρωστων Ὀος,6,: ἤρρωστει ΑΝΥΡ γχο]] 
ὥ | απηγγειλαν Ὀος,6, | ο--ωδεὲ] ἐνταυθα ὁ ανὸς του θυ Ὀο 
,64 ] εω9] (ως 74): οἱχῃ ΟΑΙΞΞ 

8 οἷ ὁ βασιλεὺς ε,332. [ προ] τω Ὀος,: αὐτω ε, [ εν τὴ 
χειρι] εἰ5 τὴν χείρα Ὅος,6,: οἵὴῇή εν ἢ [ μαᾶνα ΒΒϊυν (1Χ})}] 
μαννα ΥΡΑ͂ΪΞ : κανησκὴ Ὁ: δωρα Ὁρογ(τπρ)ς,6, 05: μαναὰ ΑΝ 
ΡἾὙΡ(ΙΧῚ) τε] 5.1 δευρο] πορευον Ὁσος,6,ἴ7Ξ: εχὲ Δ ] ἀπαντὴν 
Β|}] ἀπαντησιν ΑΙἸΙΝΝΥΡ χ6}1 [ τοῦ ανϑὸυ ΄δὰ 85 | (και επιζητησον] 
εως ὡδε και εἰπεν ο βασιλευς προς αζἴαηλ ζητῆσον 74) τω κωά ! 
παρ ΒΑΪΧΘ] οἷὰ γ: δὶ ΝΥΡ τὲ 11] «(1 4) 1 Χεγων] και εἰπὲν 
Ῥος,6, [ ἕγσωμαι ΝΒ’ | οἵχὰ μου νῦν 

9. οὔὶ και τὅ--ταῦυτου το νῦ [ἀπαντὴν Β] απαντησιν ΔΝ τεὶ] 


2 ελεισαιε] εβρ. ἀο»εἶηῖς οὶ 55. αλλοφυλων] σ᾽ λέ μιεέαφοντε»ε δῷ 
5. βοωσα] σ’ (Ὁ) ἰανεαδαί ΞΘ 


6 παντα αυτὴς] θ΄ ον γῖς εἰ 5 δῷ 


7 και 75---συριαΞ] οἱ σ' α’ θ΄ και οὖς αδαδ βασιλεὺς συριας } | αἀδερ] εβρ. α΄ σ’' ἈΛλΩᾺ θ᾽ εὖ ἍΛΩΣ 
8 μαανα] σ᾽ με εγόνα 55. καὶ δευρο] σ’ ε' ε΄ αὐὶ 55. παρ αὐτου] σ᾽ 26; ἐπιῦ δξ 
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“» 


ΝΠΙΟ 


ΒΆΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


᾽ ᾿ ᾿ “ . ν»ἥ ἣν ᾿ - ἃ ᾽ “ Ἁ , ᾿ ᾿ “ μ 
ἀπαντὴν αὐτοῦ, καὶ ἔλαβεν μαανὰ ἐν τῇ γειρὶ αὐτοῦ καὶ πάντα τὰ ἀγαθὰ Δαμασκοῦ, ἄρσιν 
» “ σι δον ν»νν»ν » » ᾿ - ΝΝ 4“ δ ϑεη -“ ἷὰ 
τεσσεράκουτα καμήλων, δῶρα" καὶ ἦλθεν καὶ ἔστη ἐνώπιον αὐτοῦ καὶ εἶπεν πρὸς ᾿δλεισαῖε Ὑἱός 
.“" « δὲ ᾿ δ ῴ-- ᾿ ; ; ᾿ Ν ᾽ - ᾿ Ὑ» , ν᾿ “-- 
σου υἱὸς ᾿λδὲρ βασιλεὺς Συρίας ἀπέστειλέν μὲ πρὸς σὲ ἐπερωτῆσαι λέγων ἰδ ξήσομαι ἐκ τῆς 
᾿ [2 40 Α “, γγ “- πο 3 ᾽ ΄ “- ’ ἣν ν - ἐς ον ἃ 
ἰρρωστιας μοῦ ταύτης; ᾿δκαὶ εἷπει ᾿λεισαῖε Δεῦρο εἰπὸν Ζωὴ ζήσῃ" καὶ ἔδειξὲν μοι ἸΧύριος 
.« - - ᾽ “- ΄ 
ὅτι θανιΐίτω ἀποθανη. "' καὶ παρέστη τῷ προσώπῳ αὐτοῦ, καὶ ἔθηκεν ἕως αἰσχύνης" καὶ ἔκλαυσεν 
ςν “- “ “153 . ᾿ Ω ω μὲ 
ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ. "Ξκαὶ εἶπεν Δ ζαὴλ Τἰ ὅτι ὁ κύριός μου κλαίει; καὶ εἶπεν Οτι οἶδα ὅσα 
᾿ - ᾽ς «. ᾿ «- ᾿ - ,ὔ . Ἁ Α 
ποιήσεις τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ κακά" τὰ ὀγυρώματα αὐτῶν ἐξαποστελεῖς ἐν πυρί, καὶ τοὺς ἐκλεκτοὺς 
“- ω - -οΡ 2 ΄ γ᾽ 
αὐτῶν εν "ῥομφαίᾳ ἀποκτενεῖς, καὶ τὰ νήπια αὐτῶν ἐνσείσεις, καὶ τὰς ἐν γαστρὶ ἐχούσας αὐτῶν 
᾿ ξ 13 Α . . ᾽ ᾿ ν᾽ ᾿ .“ ’ Ἧ Ψ' ΄ θ ’ -“ ΄ λ τ«-« 
ἀναρηξεις. βκαὶ εἶπεν ᾿Λξαήλχ Τίς ἐστιν ὁ δοῦλός σου, ὁ κύων ὁ τεθνηκώς, ὅτι ποιήσει τὸ ῥῆμα 
- ᾽ «- - , ν᾿ , , κι Υ᾽ ᾿ 
τοῖτο; καὶ εἶπεν Ἐλεισαῖε" δειξέν μοι κύριός σε βασιλεύοντα ἐπὶ Ἰσραήλ. καὶ ἀπῆλθεν ἀπὸ 
15 «-- 4 " κ- ν 4 ’ γ -“ Ἀ “ ᾿ “ὦ, “ ἢ λιν - , 
Ἰλεισαῖε, καὶ εἰσῆλθεν πρὸς τὸν κύριον αὐτοῦ" καὶ εἶπεν αὐτῷ Ὅ τι εἶπέν σοι ᾿Ιϊλεισαῖε; καὶ 
.“ ΄ . , , “- Ἅ Λ νΜν Α ν᾿ ἊΝ 
᾿εἶπει" Εἷπέν μοι Ζωὴ ζήση. ᾿ϑκαὶ ἐγένετο τῇ ἐπαύριον καὶ ἔλαβεν τὸν χαββὰ καὶ ἔβαψεν τῷ 
.- ἃ ᾽ 1] Α Ἁ ; γ »" ᾿Ὶ ᾿ , ιν ΄ « Α ᾿ » , - 
ὕδατι καὶ περιέβαλεν ἐπὶ τὸ πρόσωπον αὐτοῦ, καὶ ἀπέθανεν" καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Δξαὴλ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


1ο 
ι 
11 


9 Τεσσαρακοντα ΒΝ | ελισαιε 80 { ζησομε Δ 
13 ελισαις Ὁ 


ΑΝΡρά-]πιτης-ς͵,(ἀ )ς, Ψ1 (3.3 


αὐτοῖν 15] γγγ ὧς α΄ σ΄ θ΄ εἰ Ξ,: τῳ ελισαιε ᾿ς: τω ελισεαι ὁ: τω 
εἐλισσαιε ὈΌ: τω ελισσεαι α, [ μαανα Βιν] μαννα ρνῦ(ρυ τω) 
ΔῈ: δωρα ς," 05: μαναα ΑΝ-," το! ΚΞ. | οἵ ἐνπ-αντοι γ2ον | 
και 3. --αγαθ.] ἐκ παντων των ἀγαθων ὕος,-ς,Ἷξ [| οπι παντα-- 
δαμασκου ν ) (δαμασκου͵ ἐν τη δαμασκω 3.42) ἀρσιν] αρσὴν ον: 
ἄρειν ε,: αρσεσι Ὁ ] σαρακοντα,] δωρα 13] οὐχ ΑΝ οπ ΦΈΞ 
αὐτου 3] αἰτων ΑΞ: ελισαιε ας: ελισεαι ὁ: εἐλισσαιε Ὁ : τοὺ 
ελισσεαι ς, Ϊ πρὸς ἐλεισαιε ΒΝ ση] 50}} τὸ ὅ: 2 αν δλήεε Ἃ: 
οαν ὕος,δ,: χροὸς ἐλισσαιε ταὶ} ] (τὸς 15---αδερ) ο υἱὸς αδεο υἱὸς 
240) ]} υἱὸς σου Β) ργ ὁ ΑΝ οἵὴπ: οπὶ ΦΖ -οοδᾷ | νιὸς 290] ὑγον : 
οἷ χ [ ἀδερὼν ν' [ βασιλει9)]) ρτ στρ [ απεσταλκε "»ος,6, | 
ἐτερωτησαι 1}} ἐ σε 7: οὐ ἋΝ τε] ἈΞ Ξ | ζησωμαι γσν | εκ) 
απο ὕ΄ 

10 εἰπερ} Ἐ πρὸς αὐτὸν ΔΑ΄ΝΑ-Ἡ )πιηπςιν ὙΖῚΞ αἱ) 5 (ρτ ας 
θ᾽) } ἐλεισαιε ΒΌρῃας,} ελισεαι δ: ελισσεαι 6,1 εἐλισσαιε πρὸς 
αιτὸν χΧ: ελισσαιε ΑἸ" 16}}: (πὶ τὰν | δαῦ ὄδευρο--(ι 1) αὐτου 
ἘΠ δειρο}) πορευου Ὀος,ς, Δ 3. : οἵην [ εἰπὸν ζωη] “ἀ τς εὐ 
φπραὶ ζἼμεης Χ 1 εἰπὸν Βι] και εἰτε αὐτω ὕος,ς, Ἅ1,,: - αὐτῷ 
ΔΝ τοῦ! Ἐτ14) 1 (ζωη-ποαποθανὴ] αποθανειται 1...)  ζωη] ζων 
ΑΝαρπίρηϊνχυσ, [ ζηση)] ζησεται ο: τοῦ μέμες ἐμ ἯΞ: τἀ Ὁ,} 
εδειξεν---αποθανη) αὐτὸς θανατω αἀποθανειται (-νηται 0) καθως 
ἐδειξεν μοι κε Ὀος,6.: λὲς »πογίςξ "μογ είν Ὦ, 1 ἀποθανη ΒΑΠΙΧ 
ἘΞ] ἀποθανηται σα: ἀποθανεῖται Ν᾽ τε] Ξ [05 

11 παρεστὴ τω προσωπω)] εἐστὴ αζαὴλ κατα πρόσωπον Ὁο 
ς;δ, Ϊ παρεστὴη) παραστη ἰ: τ αζαηλ αὶ Ϊ τω προτωπω) τὸ προ- 
σωτου ν | και 75--αισχυνητ) λμιης Ἃ ] καὶ 29] Ὀτ καὶ ἐκειτο 
(εκειντα Ὁ : λον!εδα μ! 5) τὰ δωρα εὡς οὐ ἐσαπρισαν Ἰυυξ(ιηρ) 3 : Παὺ 
εἰ λοσίία τ πόα μέσας ἀπ ἡμί τά βέγε ΒΝ 1 εἐθηκεν--- 
θεου) »μαφγαείμ; ἐεέ ἄονο δ εὲ εἰ εν Ἐ, 1 (εθηκεν εως αιἰσχυνηΞ} 
ἔκειτο τα δωρα εὡως οὐ ἐσαπησαν 71) | εθηκεν) παι εθηκεν (εθηκεν 
6) ἐνωπιον αὐτοῦ τὰ δωρα Ὀδ'"»ο,6,  αἱσχυνη:] ἡσχυνετο Ὀσ' "Ὁ, 

12. {(οπὶ και εἰπεν αἴαηνλ 4) | τι οτι)ῇ (ἡ γ ΑΞ | οπὶ τι ἃ | 
(στι 15) ἐτι 236) ] ο---κλαιει) “ίογας: ἀσμένη ες Δ ] οι 9 ἃ} 
κλαιει] καλει Α : {(Ἐ εἰπὲν αἴαὴλ 44) | εἰπεν 25] αντω ελισσαιε 
(ελισσεαι ες: ἐλισαιε ςῳ2: ἐλισεαι 6) 'νος,6,33 : Ὁ ελεισαιε τας 
πόλεις αὐτων ταστερεωμένας ἐν πρισὴς ἐν πυρὶ αὶ | οτι γ9 Βυΐος,) 


9 ἐνωχπιον αὐτου] εσγαηι {ἐς 3 
11 αιἰσχινη3)] ἡμασίαςιμ: ἐπ! 


[0 ελισαιε Βὃ 
14. ἐλισαιε (15) ΒΡ | εἰπεν 39] εἰπεῖν Β 


11 ἐνσισεις Α | ἀναρρηξεις ΒΟΌΛ 


οπὶ ΔΝ τε ΔΈΞ Ογι 1 ποσα ο |ἰ ποιησει:} ποιησης Π: ποιή- 
σετε ἀσπιρ-ῖνν : πσιησεται πὶ ] ΟΠ) ἰσραηλ 7" | κακα] (κατα 71): 
συ Ὀος,6,: οὐχ ΑΞ: συ σα 1 τὰ οχυρωματα αὐτων] γγ και 
Ἀν: ὠμίας ἐόν ἿΞ: τὰς πολεῖὶς αὐτῶν τας εστερεωμενας ὕ0 
ς,, | εξαποστελει:] εξαποστελὴς 1: ἐξαποστειλεις Ἀ : ἐμπρησεις 
Ἰος, δ, [05] οπὶ ἐκλεκτοὺς αὐτων ἱ | ἀποκτένεις ἐν ρομφαια 
ὕὉς;Ἔ; [ἀποκτεινεὶς Α ] οπὶ καὶ 4“ ---ενσεισεις 5] οπὶ τα 220] 
ἐνσεισει5}] ἐν ἐκ σὺ ΟΟΥΤ γΥ: ἐνσεισης 1: εδαῴφιεις {-ἰσεις 6.) 
Ἰήοχο,6,: αἀποκτένεις (244): (τ εδαφιεις 71) } αὐτων 49] 
αὐταῖς Ν 1 οηὶ (ἃ, 5. [ διαρρήξεις ὈΟς, 6, 

13 τι] τι ἶξῷ | ὁ 29-- τεθνηκω:) ὦ χὲ Α | οπὶ ὁ τεθνηκως 
νὰ ΚΞ. {ποιησω δος,ο, ΑἼΞ [ ρημα] Ἔτο μεγα "ος,6,  (μτ 56} 
ειπεν 29] Ἑαυτω νος, 51.) [ ελεισαιε ΒΝ ρ!ας,} εἐλισεαι ὁ: 
ελισσεαι ες, : ελισσαιε ΛΒ΄ ταὶ! [ μοι} μὲ Ὁ | βασιλευειν σ΄ ] 
ισραηλ ΒΔ ἀ,] συριαν (-ας νχ) Ν' οππ ΤΕ 35. 1ὸς 

14 αἀπηλθενῚ -: αζαηλ "ος,ς, Φ-οοὐά | οπὶ απὸ ελεισαιξ 
«ἴ οοὐὰ || ἐλεισαιε το ΒΝ ΡΒ] ἐλισσαιε (ελισσεαι ε4: ἐλισαιε ᾿ς, : 
ελισεαι δ) του ανου του θὺ "ος,Ε; : εἐλισσαιε Δ τεῦ] [εἰσηλθεν) 
ἤλθε ὕποο,ε,  προΞ] εἰς βν ] αὐτω) το κυρισς αὐτου Ὁυς,6, ] 
σ-τμοι] ελισσαιε (ἴ..: (οἷν 71) [ ο0-οσοι] εἰπὸν οἴιππδιν [ ο δὰ 
.}ἷν] (ρτ τί χε): οἱ Ν' τὶ} ΔἸΞΘ | εἰπεν 29] εἰπὼν ν [ σοι) 
συ ας: οἵη ἈΝΑ] ραινΥ ΖΚ [ ἐλεισαιε 29 ΘΝ Ώυς,} εἐλισεαι ὁ: 
ελισσεαι ς,: ελισσαιε ΑΙ τε}} [ καὶ εἰπεν 29] οἂἱ ἀηῖχΖ : οἵη 
εἰπεν οἴπηπ ρον: Ἑαύυτω αζαηλ ὕος, 6, [ εὐπεν μοι 50 ἃς Ψ ] 
εἰπεν 45 ΒΡ) οπὴ ἣπν: εἰρηκεν Ν᾿ τοὶ] 1 μοι) - ελισαιε Νὰ: 
Ἔτελισσαιε ἀπ ρπινπζ: Ὁ εἰπὸν τ κυρίῳ σοὺ Γ | ζωὴ] ρτ οτε 
ὈΓπας,6,: ζων ἄρχ: οτε ἕων νῦξ  ζηση] ΡΥ τἱον; 32: 
πε Ἃ 

15. (οπὶ ἐγένετο 44) | (οπὶ και 29 44) ] τὸν χαββα] εἰγα- 
φμΐμηι Ἷι ἡμαεάμιαν ἃ] τὸν ΒΑΆβυνχά,) το Ν το! Τβάιϊ | 
χαββα Β] αὔρα Α: βακχα ἃ,: μαχβαρ ἹἸτ(ρ) 3: μακβαρ α: 
μαχααρ χ: χαχμα ν: στρωμα ὑἱ]ογλ᾽(χι)ς,6, Τηάϊ: μαστρω- 
μαχμα σ: μαχμα Ν; (χε) τεὶϊ ] τω Βιλρ)α,.} αὐτῷ ας: αὐτὸ 
Ὅος, Ἵμπαιϊ: γγ ἐν Ν᾽ τὰ] | περιέβαλεν) περιεβαλετο ἃ": 
ἐπεβαλεν Ὀος,ς, (υ14) ΤΊνας { οἷν τὸ ἀκ [ αζαηλ ροβὶ αὑτοῦ 
29 0 | αὐτοῦ 295] - ἐπὶ συριαν Ὅος,6, 


10 οτι θανατω αποθανη)] γηοα νιογίξης "10 γ ὐο» 5 


11 τι-πεκυριος) θ΄ εἰ Ομ εἶ φμοι οἰσμίηπς ὅ5..} τι οτι εβρ. σ’ γοῤίεν φιίαῖ 5.1 ἐνσεισει5} σ' «ον τ ἶφς ξ0 
15 και 215--χαββα]) οἱ θ΄ και ἐλαβεν τον μαχβαρ α΄ σ᾽ και ἐλαβεν το στρωμα ) | τὸν χαββα) σ΄’ α' εἰγασμέ ϑΑ.ρ. Βατῆ : εβρ. 
»ισελδαν ὅ3-8ρ- ΒαΙἢ : Δηοῖ ϑονεῦῖ ἡλαελδαν ἱπαεπὶ ἴῃ ΠΠΟχαρὶβ 'π ἱτδαϊιίοπε ΣΙ εὐταῖςα εἰ ἀρὰ 1ΧΧ εἰ ἀρὰ 8' α’ δυῖοπὶ εἰ σ 


τἰγασμίμσι τὰ ἀδγυπὶ κῷ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ὙΠ} 
τό 16 ν ἔτει πέμπτῳ τῷ ᾿Ιωρὰμ νἱῷ ᾿Αχαὰβ βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιωσαφὰθ βασιλεῖ ᾿Ιούδα 


Ν ᾿ ᾽ , [ [ ». »“" 
ι7 ἐβασίλευσεν ᾿Ιωρὰμ νἱὸς ᾿Ιωσαφὰθ βασιλεὺς ᾿Ιούδα. Ἰ7υΐὸς τριάκοντα καὶ δύο ἐτῶν ἦν ἐν τῷ 
᾽ μ“ 3 . -» 
ι8 βασιλεύειν αὐτόν, καὶ τεσσεράκοντα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ. ᾿ϑκαὶ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ 
γ΄ ’ “4 ᾽ . “- - 
βασιλέων ᾿Ισραὴλ καθὼς ἐποίησεν οἶκος ᾿Αχαάβ, ὅτι θυγάτηρ ᾿Αχαὰ ἦν αὐτῷ εἰς γυναῖκα" καὶ 
͵ ν ͵ ν ᾽ 14’ ᾽ Ἂ 
ι9 ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου. ᾿θκαὶ οὐκ ἠθέλησεν Κύριος διαφθεῖραι τὸν ᾿Ιούδαν διὰ 
" Ἁ ὃ “ ᾽ - θὰ . ὃ ἴω ᾽ Ἂ ΄ ’, ᾿ [ὰ ΄ 20 - ϑ , 
9. Δανεὶδ τὸν δοῦλον αὐτοῦ, καθὼς εἶπεν δοῦναι αὐτῷ λύχνον πάσας τὰς ἡμέρας. ἐν ταῖς ἡμέραις 
΄“ ΄ . ἢ , ΄. 
211 αὐτοῦ ἠθέτησεν ᾿Εδὼμ ὑποκάτωθεν χειρὸς ᾿Ιούδα, καὶ ἐβασίλευσαν ἐφ᾽ ἑαυτοὺς βασιλέα. 51καὶ 
Α ἢ ᾿ 4 - ἫΝ 
ἀνέβη ᾿Ιωρὰμ εἰς Σειὼρ καὶ πάντα τὰ ἕρματα μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ ἐγένετο αὐτοῦ ἀναστάντος καὶ 
Π ΄ ᾿ ᾽ Α Α [ς ἌΓΟΣ “ΟΝ ᾿ Ν Μ -“ ν Ψ' ΑΝ Ὁ ΄ 
ἐπάταξεν τὸν ᾿δδὼμ τὸν κυκλώσαντα ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ τοὺς ἄρχοντας τῶν ἁρμάτων, καὶ ἔφυγεν ὁ 
ἊΝ Ἀ Ε ΙΝ , ᾿Ὶ “- 22 Ν θέ δὰ ΄ , “- Α Ἴ ὃ ε »“"»ε ς ͵ 
2: λαὸς εἰς τὰ σκηνώματα αὐτῶν. 52καὶ ἠθέτησεν ᾿Εδὼμ ὑποκάτω τῆς χειρὸς ᾿]ούδα ἕως τῆς ἡμέρας 
«. “" - , Νὴ Ἀ ὑδω 
3 ταύτης. τότε ἠθέτησεν Σεινὰ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ. 23καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωρὰμ καὶ πάντα 
“ 7 7 5» ᾿ Ἅ »"»' “ - Ν , ᾿ »"» ε “Ἢ - “ ΓἽ ᾽ 
ὅσα ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γέγραπται ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν Ἰούδα; 
[2 ἂ᾿ Ὶ Α »ὦ΄ὦ3 [ -" - ΄ - 
.ς4. “καὶ ἐκοιμήθη ᾿Ιωρὰμ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει 
-" ἴω ᾽ Ἂ - »» 
Δανεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ: καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Οχοζείας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
᾽ Ψ ζῷ ““ἪὯ,}}» ᾿ ΟΣ , “ὔ Ἁ ἰ 
5 55 Ἔν ἔτει δωδεκάτῳ τῷ ᾿Ιωρὰμ νἱῷ ᾿Αχαὰβ βασιλεῖ Ἰσραὴλ ἐβασίλευσεν ᾽᾿Οχοζείας υἱὸς 
᾽ ο ᾽ , “ ’ 
:6 Ιωράμ. 36 υἱὸς εἴκοσι καὶ δύο ἐτῶν ᾽Ο χοζείας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ ἐνιαυτὸν ἕνα ἐβασίλευσεν 


27 ἐν Ἰσραήλ. καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Γοθολία θυγάτηρ᾽ Ἀμβρεὶ βασιλέως Ἰσραήλ. 57 καὶ ἐπορεύθη 


ιό ιωσαφατ (015) ΒδΡ ι7 τεσσαρακοντα ΒΡ 


15 σχοζιας ΒΡᾺ 


16 Βαὺ ενττιουδα 259 3,5 1 πεμπτω] πρωτω ἱ Ϊ τω ιωραμ] 
γερηῖ ἤογα’ε ΖΞ, ] τω] τοῦ ΑΝοχγε, : οἷν Ἔσυᾶ, [ ἰωραμ 19] 
ιωραν οΘ,: ἰωαραμ νϑῖ: ἱεραμ Χ | νιω] υἱον σ΄; νιον ΑΝΌαχΧΟ,ς, 
5:3. : καὶ νισνο 1 “«Παὐ Ἐ, ] βασιλει 150] ργνίω ἃ,: βασιλεα χ: 
βασιλεως Νοΐμοιιζο,6, ΖΞ 33, | και--πιουδα τὸ ΒΑΡος, ες, Ὁ] οὐ Ν 
τε} 3.3. 5.1 ἰωσαφαθ 19] ιωσαφατ ΒΡΑς, Ξ : τω ἑἰωσαφατὈος, | 
βασιλει 29] βασιλευς Α-ς; : βασιλεως Β | οἷὴ εβασιλευσεν---ἰουδα 
25 10Ὲ8 | εβασιλευσεν] ΡΥ καὶ Δ)υς,ίκαε εβασιλευσεν---ιουδα 29 
50} «ο). 1 ἰωραμ 25] ἑιωαραμ ν | νἱος ιωσαφαθ] νιωσαφατ ἃ | 
ἰωσαφαθ 29 Β΄] σαφατ Η: ἰωσαφατ ΒΒΡΑΝίσ ἴηι ᾿η ΝᾺ) τβὶ] 
8, Απομὐ [ βασιλεὺς} ΡΓ ο χ: βασιλεως Αὖμπιος, -οα 3": 
νιος 6,: ὧς: Ἃ-σοὐά 

17 {(τριακοντα και δυο] οκτω καὶ τριάκοντα 71) | καὶ δυο ροβῖ 
ἣν ας [ην] (ον 71): Ἑτωραμ ὕοσ,6, 1 αὐτῶν τῇ ] τεσσερακοντα 
ΒΑΔ, -σοἀ 4] δεκα ος,6,: οκτω Ν τε] ἃ-εα 5.3. 705 | (εν 29] 
ἐπι 123) Ϊ ἱερουσαλημ!]) ιηλῆμ ἃ, : (ισραὴὰλ 71) 

18 βασιλεων] ρΥ των ΤΠ : βασίλεως ΑΝΡΉγς, : βασιλεαχ 
οἰκος] ΡΥ σ 52 ἽΠπάϊ [ εἐπσιηῆσεν 25] ἐποίει ΤΠπάϊ [ ἐναντι Τ])άϊ 

19 ιουδα ρ6,  καθα θος,6, [ εἰπεν} - αὐτω ΑὈοχο,Θ, ἢ (οἱ) 
(αυτω δουναι αὐτω 58 “9)  αὐτω] αὑτὸν χ [ λυχνον Β] Ἔ τοῖς νιοις 
αὐτσυ Ν αἰ Πανγᾷ, ἘΞ (500 .Χ0) : Ὁ καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτου ΑρΡ τε}! Δ 

20 εν] μγ εὐ Ὁ. ΞΞ [ αὐτου] του ιωραμ Ὀρος,6, [ αἰδωμ ος,6.] 
χειρο9] Ῥε τῆς Δ ] εβασιλευσεν ΑΝ -Πιηπρτννζα, ἃ 5. ε 
εαὐτους] εᾧ εαὐτοῖς ἶχ: εὦ εαὐτοῦυ ΑΝΑΘΓΒΙΠηΡ-νΥ ΖΩ͂ 5: (εφ 
εαὐυτω 4: εαυτοις 240) 

21 ιωαραμ ν [| εἰς σειωρ] εκ σιων (σηων δ) αὐτός ὍὈος,6,: 
οἵα ἃ | σειωρ] σηωρ ζλῦ: ὡρν ] οἣχ τα 19 Α | αρματα] - αὐτοῦ 
ΧΞΞ (14) [ μετῦ ρυ τὰ ἀείμιπρ-ῖνΖ: οὐχ "ος,6, ] (εγενετο---καὶ 
497 ανασταντος αὐτοῦ 44) ἰ αὐτου ανασταντος] ὡς ἀνεστὴ νυκτος 
θος,6,: Ἕνυκτος ΑἸ(ΠΡΊ ΧΑ Ξ (5.0 ἐκ. α΄ ε΄} [ ἴα] καὶ 4ὁ---αυτων 
3,51 καὶ 45] ργ καὶ ἐπέπεσεν ἐπὶ ἐδωμ (αιδωμ ς,6,} Ὀος,6. [ τὸν 
τὸ θθροζο,β, ὅΠ41] ου ΑΝ τεὶ! ὅϑιυ14) | εδωμ] αἰδωμ ς,Ξ6,: 
τ 7 χαοὶ Ὁ, 1 τον 25] υΥ καὶ Ζ: ὈζΓ τὸν λαὸν οὐ; : ΡΥ καὶ τὸν λασν 
Ὁ Τπάᾶϊ: οὔ νὶ [ κυκλωσανταῇ {κυκλυσοντα 210): κυκλουντα 


τ6 εν] Ρσ ἐς δέΐατε 5.1 ιωραμ 29] εβρ. -“ΚφἈτώω. 9 


21 σεννα) 5'σηα ν]} ρτᾶβ 588 [εσ ΒΒ 23 οὐχ ΒΓΑ 
26 οχοζιας ΒΡΑ | ἰσραὴλ 15] εἷρῃα ν] ργᾶθ 6 ἔοσ Β) αμβρε αμβρι Δ : ἔαμβρει Βεῦ 


24 οχοΐιας ΒΡᾺ 


ΑΝΡα-Ἴηντ-η5--Ζο,(, ς, 115 (3.5) Ὁ 


Ὀδ](πιρ)ος,6, Τῆᾶϊ  οτὴ ἐπ Νἀεπιπηρ-ινγζά, Ὑπάϊ | αὐτον] 
αὐτων ἰδ | των] ΡΥ μετα Ἴ παι [ αρματων]} Ἑαὐτων Β΄3Ξ(υἱά): 
αὐτου ὁος, 6,3, | αὐτων] αὐτοὺ θος,6. ΤΠαι 

22. οἱ καὶ γ"(υ! 4) 1 ἤθετησεν 19] ηθετησαν ἀρν"Ξ [εδωμ] 
ΡΥ δ: αἰδωμ ς,6, : οἵυ Νάρ-ἴνυΖ [ ὑπσκατω τῆς χειρσΞς] του 
μὴ δουναι χειρα τω ὕος,6,  νποκατω τῆς 19] ὑποκατωθεν ΑΝ 
τε] ὦ 33 : (οπι τῆς 74) τοτε---εκεινω] ἐπὶ ζλίο ἐδριβογς γοδοίζατεῖ εἴ 
Δούόπα Δ 1 ηἡθετησεν 29] (ηθετὴ 242): αθετὴ Ὀδ,: ἀθετεῖ ος, 
σεννα Β] σεὴλ ἃ,,: ασβνα πα: ἀσβανα ἃ: θασμανα σ' (α 29 ἰηΐ Ἰΐπ 
δῦ): λοβνα ὕχο,: λομνα ΔΗΟΙ͂Ξ: λοβὴλ ες: λιβενα [: λσβερα 6: 
λομνα ενα ἷ: λοβενα Ν τε}}]: λαβιναν [05: (και λοβενα Ὁ | 
(εκείνω τω καιρω 44) 

28 ιωραμ] ἰωαραμ ν: (ιωραβ 74) 1 οπὶ συκ-πλσγων 250] 
ταυτα] 5 “Χ' σ᾽ 85 : οἷ Νάεπηρ-ιννΥ ΖΑ 1 γεγραμμενα ὈΒίπα 
Χο,ο, | ἐπὶ] εν Αριϑ (υ16)4, ΔἼΞ [ βιβλιω] βιβλω σ΄: βιβλιον 
Νυ-ΓΠηραγπλῖνπο,ο, [τῶν βασιλεων ἰ'ος,6,1Ξ 9 

24 ἰωαραμν | (οῃὴϊ μετα τϑ--αὑτσὺ 15 71) [ Ομ καὶ 25--- 
αὐτου 25 Δαϊοΐξ 1 θάπτεται Ὀείηϊοννο, 6, ] οἵὰ μετα γοππταυτου 
25 ν | τοῦ πατρος αὐτου] 50} τ ὅϑ: οαἱ Βος,6. [ (υιο9] ρΥ ὁ 
2406) | οἵαὰ αὐτον .5---[23} υἱός ἃ, 

25. δωδεκατω] εἐνδεκάτω ""ς,6..: δεκατῶο [ τω ΒΠϊ)νχ] του 
ΑΡπος, 6, Ξ5 : οἷὴ Ν το} [νιω] νιον θοὰς, 6, 55: υἱῶν χε νιὸς αὶ] 
βασιλεως Ὀους,6,95. 1 νισς ἑωραμ] ὃς ἰωαραμ ν: οπὶ θος,6ς: 
- βασιλεως (-λεα χ) ἰσυδα ΑΧΘΩ͂ Κ (ρτ ἧς α΄ σ΄ 91) 

26 οἷλ νιος ΑΝὰ Παϊπηρ-Ζ | εἰκσσι καὶ δυο] κβ' ἃ | ετων] 
ἐν ΑΡοχο,ο (14) 5 (58} ἐὰν α΄ σ΄ εἼ ] οἵ σχοζειας---αὐτον ἃ | 
οχοζειας} - νἱόος τωραμ Ἰ"οδσ,6.. Ϊ αὐτον] αὐτων χΧ | ενίιαυτον --- 
ἰσραὴλ 15] εβασιλευσεν εν ιερουσαλημ ενιαυτον 6. Ϊ ενιαυτον ροκῖ 
εβασιλευσεν Ὁος, | οἷϊ ενα ὕομςο, | εν 29] ἐπὶ ν | ἰισραὴλ τ 
ΒΑΥΞ] λὴμ Ννῆ (εχ σουτ) τε}! ΟΣ 55. {τὴ μητρι 71) [ γοθολια] 
γοθωλια [: Οοαρέϊα 1.64: (γολολια 2.4.2}: γοθολιαμ ἃ, : γολίια 
5. αμβρει Β" ΑΙ] αμρι νῷ: ἀχααβ υς,6,: αχααβ ζαμβρι σ: 
ζαμβρει ΒΔΡΝ τς}]}] 335 ] οὔϊ βασιλεως--(27) αχααβ τὸ ο΄ 
βασιλεα χα 


20 ηἠθετησεν σ᾽ αἱδεξενέξ 55. ] εὦ εαυτους} α' θ΄ τέ δος δῷ 
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ΠῚ 57 ΠΟΣΙΛΔΛΕΙΩΝ ἃ 
ἐν ὁδιῦ οἴκον ᾿Αχαάβ, καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου καθὼς ὁ οἶκος ᾿λχαάβ. “ϑκαὶ 
΄ . - ΄ ’ Ψ « 
ἐπορεύθη μετὰ ᾿Ιωρὰμ υἱοῦ ᾿Αχαὰβ εἰς πόλεμον μετὰ ᾿Λξαὴλ βασιλέως ἀλλοφύλων ἐν Ῥεμμὼθ 
΄ ν᾿ ᾽ τοι ᾿ ᾿ς “ “ 
Γαλαάδ, καὶ ἐπάταξαν οἱ Σύροι τὸν ᾿Ιωράμ. 29καὶ ἐπέστρεψεν ὁ βασιλεὺς Ἰωρὰμ τοῦ ἰατρευθῆναι 
νν . ᾽ ᾿ - - ἁ ᾽ ’ πος ν ς δ ᾽ “ - μεῖς ν 4 Ἁ 
ἐν Ἰσραὴλ ἀπὸ τῶι’ πληγῶν ὧν ἐπάταξαν αὐτὸν ἐν Ρεμμὼθ ἐν τῷ πολεμεῖν αὐτὸν μετὰ ᾿Αξζαὴλ 
ν᾿ , . ΄“ Δὲ Ἁ 
βασιλέως Συρίας" καὶ Οχοξεὶ υἱὸς ᾿Ιωρὰμ κατέβη τοῦ ἰδεῖν τὸν ᾿Ι[ὡρὰμ υἱὸν ᾿Αχαὰβ ἐν ᾿Ισραήλ, 
ὅτι ἠρρώστει αὐτός. 
: ΄ς Α 1" - φ [ ᾿ ’ εΥ̓ σ΄ ΄ “- “ ΄“- ᾿ ᾶΆ4 γ᾽ “΄ς΄ς“νγ  “ ς ἢ 
Καὶ ᾿Ελεισαῖε ὁ προφήτης ἐκάλεσεν ἕνα τῶν νίῶν τῶν προφητῶν, καὶ εἶπεν αὐτῷ Δῶσαι τὴν 
᾿ ὔ ΄“- ΄- »“- Α 
ὀσφύν σου καὶ λίίβε τὸν φακὸν τοῦ ἐλαίου τούτου ἐν τῇ χειρί σου, καὶ δεῦρο εἰς Ρεμμὼθ Γαλαάδ. 
2 ᾿ ᾿ ΄ ξ . - ,»»ν ΠῚ - ΓΑῚ ᾿ Ἀ ἘΠῚ Κ ΓῊΣ Σ Ἂ ᾿ ᾽ , ν.ν 
καὶ εἰσελεύσῃ " ἐκεῖ, καὶ ὄψη ἐκεῖ υἱὸν Ἰωσαφὰθ Εἰοὺ υἱοῦ Ναμεσσεὶ, καὶ εἰσελεύσῃ καὶ ἀνα- 
΄ ϑ 3 - -“ ΄“- ’ - Ἂν» 
στήσεις αὐτὸν ἐκ μέσου τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, καὶ εἰσάξεις αὐτὸν εἰς τὸ ταμεῖον ἐν ταμείῳ. 3 καὶ 
“ - Ἁ “ Ἁ ’ , ἐκ 
λήμψῃ τὸν φακὸν τοῦ ἐλαίου καὶ ἐπιχεεῖς ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ εἰπόν Τάδε λέγει Κύριος 
“»ν [] , ’ Ἁ ΙΑ ΄“ 
Κέχρικά σε εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ' καὶ ἀνοίξεις τὴν θύραν καὶ φεύξῃ καὶ οὐ μενεῖς. ὁ καὶ 
4 ΄ ΄ ΄ Ἵ Ἁ -. Ύ Μ φ΄- 
ἐπορεύθη ὁ προφήτης τὸ παιδάριον εἰς ῬΡεμμὰθ Γαλαάδ. 5καὶ εἰσῆλθεν καὶ ἰδοὺ οἱ ἄρχοντες τῆς 
ὃ ΄ ᾽ (0 ᾿ “ Ω Ἁ ῥ » ἐν ᾿ Ν Ψ Ἐΐ ΄ Π δ , ᾿ ,ὔ 
υνάμεως ἐκάθηντο, καὶ εἶπεν Λόγος μοι πρὸς σέ, ὁ ἄρχων' καὶ εἶπεν Ἐϊού ἸΤῖρος τινα ἐκ πάντων 
ε - [οὶ Ὁ “4 
ἡμῶν; καὶ εἶπεν Πρὸς σέ, ὁ ἄρχων. δ καὶ ἀνέστη καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον, καὶ ἐπέχεεν τὸ 


Χ1ΧΝ τ ἐλισαιε ΒΡ 7. σψει Ἀ3Ὁ 
ΑΝΌα-Ἴπιτηςτσο, ἡ, ς, (5 }}} 5 

Ὡ, οἰκοι] οἰκων ] οἷ καὶ χππαχααβ 259 ρ'  ενωπιον] ἐν 
οφθαλμοις ἢ Ϊ α7 εχ σοτῖ οὗ: οὔὐἱ ΝΌὍο,,6,  οἰκας Ὀΐ5 50γ 
ἀχααβ 120] ὁ γαμβρος γὙαρ οιἰκσυ ἀχααβ εστιν ΑἸἰυχζὲβ (ργ εἼ: 
τ στι γαμβρος οἰκου αχααϑ ἐστιν (οτῖ ὁ) Ὀος,(Ξαῦ “55)6,: τ φκΐα 
ἔσισ σσαἱ αονιμς «ἱτλααὺ 

28 επορευθη] -ἰ οχοζιας Ὁς,6, [ τωραμ 15] ιωραν Καὶ [ μετα 25] 
(λατα 113): ἐπὶ Ὀρο,ς, Ὁ | βασιλεα Ὀχε,Ξ ] αλλοφυλων) ΡΥ 
5γ,γίας 3": συριας Ὀπρῦς, ς, 4.333 | εν] εἰς Ὀς,6. 5. | ρεμμωθ Βη] 
ρεμωθ σι : ραιμωθ α΄ (υϊ4}: ραμμωθ που: ρεμμαθ ἰὰ,.: ρεμαθ χ: 
ραμαθ υς,3-εἀ: ραμωθ ΑΝ45) τεὶ] Φᾷ-ςοὐὰ | συριοι χ | τον] 
ε τὠωχ 

29 οχὰ και τ“---ιωραμ 19 α, Ϊ ἐπεστρεψεν) ροβὶ βασιλεὺς ἃ,: 
ἀπέστρεψεν Ναοίπιρ-ῖνΥΖ | σ βασιλεὺς ροξῖ ιωραμ 10 ἨΪΞ] 
ιωραμ ιτ9] ἰωαραμ Υ: οἵἷῇ ἃ, | τον τατρευθηναι} ΡΥ πρὸ Α: τον 
ιαθηναι ἃ, : (οπὶ του 44) 1 ἰσραηλ 19] ιεσραεὰ δ: ἐεζραηλ Ὀς,Άζ: 
ιεξραελ ΑΝἀοΠπηιπρπυννζ: ἰλὴμ ἃ, 1 (των πληγων] πληγων 
αὐτοῦ 11) || (οπὶ ὧν --συριας 44) ] ὧν ἐεπαταξαν] (επαταξεν 243): 
εἐπαταξαν γαρὸ | αὐτὸν ι5] -- οἱ σύροι ΑὈσ,(Ξυῦ “55)ς, Ξ (ρτ 55): 
“Ὁ οἱ σύυριοι χ 1 (οπὶ εν Ξϑτπσσυριας 242) 1 ρεμμωθ Β)ηά,} ραμμωθ 
Ὀυ2: ρεμαθ χὮΞ: ραμμαθ ': ΚΑανιαίὰ Δ-εὰ: ραμὼθ γαλααδ ς, 
(γαλααδ Ξυῦ «1.}: ρᾳαμαθ γαλααδ Ὀς; : ραμωθ ΔΑΝ τεὶ] 3 -ςοάά |: οπι 
ἐν 25 --σιριας ἃ | βασιλεω:] βασιλεα νχ | συρια:] αλλοφυλων 
ἐν ρεμμαθ γαλααδ ἃ, | οχοῖει Β] οχοΐιας ΑΝ οπη 8: “ελα: 
ἴξ: [:«ωραμ 55 Βῖνι,33] - βασιλεως ἰουδα ὈΟΞΖ-εα: -Ὁ βασιλεὺς 
ἰιοιδα ΑΝ τοὶ -ςοὐά 3: (Ξ0Ὁ "Χ' α΄ σ’ εἢ ] οἠἱ του 2. ἃ | 
υἱον αχααβ] ρτ “ὦ θ΄ εἰ 3: Ὁ τα ο,: τὴν | εν 45] εἰς ΑὮν: 
βασιλέα ὕκς,6,  ἰσραηλ 29] ιεζραελ ΑΝάἀεἤιπρπυννΖ: εἴραελ 
νν 2 2γαεὶ Δ 1 (ηρρωστει αὐτος] ηρρωστησε 71) ͵ ηρρωστεὶ ροβῖ 
αὐτος 3 1 αὐτοι] οὐῃ Ἐ: τ ἐν ἐεζραηλ Ὀς,: ἐεν ἰσραηλ 6, 

ΙΧ 1 εἐλεισαιε-πτεκαλεσεν) ἐκάλεσεν α προφητης ελισσαιεᾷ,: 
μοκαμῖ ΕἼίτές ὅρος | ελεισαιε ο προφητὴς Ροκὶ εκαλεσεν 33 | 
ἐλείσαιε ΒΝ Ῥἢυς,} εἐλίσεας ὀς ελισσεαι 6,9: εἐλισσαιε Α΄ τεὶ] | 
οἵὴ τῶν 19 5 οἵ νιων δ᾽ | οπὶ τῶν 25 ὁ ] των φακων ε,] 
τουτου] τούτον ': τοῦτο ν!: του Ὀρ: οχχ “4(υ14}1Ξ 5ρΡες [ οπὶ 
ἐνττισου 29 Δ ὅρος { (οπὶ εν 242) 1 δευρο] πορευθητι Ὁς,ε, 35 
φ ρος | εἰς ρεμμωθ γαλααδ] ἐγ Κερ»ιαἴὰ σα αα ας ΒΡες ] εἰ] 





28 αλλοφυλων] α΄ σ΄ θ᾽ δ γγίαε Φζ 


ΙΧ 1 τουτου] σ΄ ἀπε (υἸὰ) 5. | καὶ δευρο] ε΄ εἰ αὐὲ 5. εἰς ρεμμωθ γαλααδὴ α’ σ’ θ΄ : 
3. και εἰπον] α' σ΄ θ΄ ε΄ ἷκε: 5. 1 εἰς βασιλεα] α΄ σ' ε' ἐπ σέρωπ θ΄ δαΐθτα βἰσυὶ ο΄ 3 


5 λογο5] Ὁ “ὅ- - ἐγοίμς 


3 εἰπὸν Β53Ὁ] εἰπεν Β" | κεχρεικα Β" 


ἐν ο Ϊ ρεμμωθ ΒΑρπουά,]ραμμωθ ὮΖ: ρεμμαθῖχ: ραμαθὺς͵, Ἃ: 
ράμωθ Ν τεὶ] 

2 (και τ -ττεκει 25} εἰς 74) | εἰσελευσὴ τ5--ουτου] ἐπεὶ ἐπέσα- 
μέγίς δὶ ες ἐδὲ είς ΜμΣ 5ρΡὲς ] οἱ εκει τὸ Ὀς,6, | εκει 
υἱὸν τωσαφαθ Ροκὶ εἰου (7 ] (οπὶ εκει 25. 2412) [υἱον--ο)αμεσσει] 
ισν (υιου Ὁ) υἱον ναμεσσει νιον τιωσαφατ Ὀς;Ε; [νιον ιωσαφαθ 
εἰον Β] ἑηου νιον σαφατ ἀζ: του τον υἱὸν σαφαθ ὺ: υἱὸν ιωσαῴατ 
αἷς: τηον (ιον Ν,ρΡΉΪπον : τιον γ 33) νιον ιωσαφατ (7οφαγε 33) 
ΑΝ στεὶὶ ΔΈ Ξ : (υίου νιον τω ιωσαφατ 71) } υἱοῦ Β͵χά,} υἱος ο! 
τὸν ΑΝ τοὶ] ΑἹ | γαμεσσει ναμεσι εἰ : ναμεσιας ἀρ : (ιαμεσσι 
κ4)} ἀμεσσι Ν" Ψ-εὰ: ἀμεσει Α ΖΦ-οοάά : μεσσε σα: ἤηαπραςε 
Αποη ἢ | και 35 -αναστήσει] ἐγιργέσσης αμέερι φεργέραῤΙς 5066 ] 
οἵὴ και εἰσελευσὴ 25 Ὀς,6, | ἀναστησει)αναστησὴς ἢ: ἀναστήσει 
Ὁ“: (εξαναστησεις 513) του αδελῴφου ν | εἰσαξης ἃ,  αὐτον 25] 
αὐτὸ Α | εἰς---ταμειω] αἷΖ εἰεδίσιεῖσ ἐπὶ ἐὐεῤέξιεδεδι ὅρες 1 οἱ εἰς 
τὸ ταμεῖον εἰτηοσννα, | εἰς τοῦ εν τω δ: οπὴ Ὁς,ς,Ω | οπὴ τα- 
μειον εν ἴ | ταμειαν ΒΑΡΙᾳ4]) ταμίειον ΝΥ ταὶ] [ οπι εν ταμειὼ ἀρ] 
ενἾ εκ Ὁς,6,.8 : οὐ νὶ [ ταμειω Β] ρὲ τω ρὶ : ταμιείω ἴ; ταμίειου 
ὃς,ε,,Δ: ταμίειον Ὁ΄: τῶ ταμιειω ΑΝηλίτα ἰηΐ Ἰΐη π15) τε}] 

3. οπὴ του ἐλαιον ἀρ ὅρες ἰ επιχεει9] ροξὶ αντον ο: εἐπιχεῆς 
γε, Ϊ οἱ τὴν 15 ΝΥ | αὐτων | εἰπον] εἰπεν Β΄ 6: ἐρεις Ὀς,6,83 
ϑρες | κυριο9] τα θ5 (λ ἃ | σε] ΡΥ καὶ γ᾽ Ϊ οὶ εἰς Αἀε[ἢπὴρ- 
υνχχὰ, 9. ] ἐπι ἰσραηᾺ] οπὶ ν: ομῇ ἐπὶ βὶ ὅΡες | και 45--ἰἝ6) 
βασιλεα Ροβὶ (το) θαπτων νὶ | αἀνοιξης ν᾿ Ϊ οπὶ και ου μενεῖς ἃ, 
ον μενειξ] οὅυ μενης τ οὐχ ὑπομένεις Ὀς,6, 

4 εξεπορευθη ἰ | ο---παιδαριονῚ ιεέγ ῥγοῤλείαε ἾΞ | ο προ- 
φητης Β] ροξί παιδαριον ΑΝ οπιη Ἅ ΟΣ 3 ] (οπὶ τὸ παιδαριον 44) 
ρεμμαθ Βχὰ,}] ρεμαθ Α: ραμαθ Ὦπις, Δ: ρεμμωθ αἰηουίῦ : 
ραμμωθ Ἦν: ραμωθ Ν τεὶ] ] γαλααδ] γαλααθ ο: ταλααδ ε, 

5. και εισηλθεν] και εἰσηλθον Αε,: οἷὴ ΡῈ |. σι] ῥγ οι ανδρες 
ν: οἱ οὐ, | {ειπεν 195] ἐ τω ἰηον 241) 1 μοι] ΡΥ κρυῴφιος ἱ: 
Ἔκρυφιος Ὀρο,6, [15] ὦ εἴς: (οχὴ 44) ἀρχων 15] ἀρχον 
εἶδν | οπὶ και 4πταρχων χγ ἀρρνὰ, | καὶ 4“5-απαντων ΞῸΡ Υδ5 
6,8 [ ιηου Αεβηαίι εχ )5 ν ΧΥ ΖΩ͂ 1 οπλ πάντων (ΓΞ |.ο 29] 
ω[ ] ἀρχων 25] ἀρχὸν Ὦ 

Θ οικον] ταὐτοῦ Ὁ οἵ τοῦ | και εἰπεν] εἰπαν ν | ταδε--- 


δι ν εἰσαῖ οὐ 3 


4 ο---παιδαριον εβρ. 2ιέν 2γοῤλείαε δὰ 
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[ -“ 
ἡμῖν. 
’ ἀν τον 7 
ι3 λέγει Κύριος Κέχρικά σε εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 
3 ’ 
ιᾳ σαν ἐν κερατίνῃ καὶ εἶπον ᾿Εβασίλευσεν Ἐίου. 


ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Δ ΙΧ Τὰ 


ἔλαιον ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ εἶπεν αὐτῷ Τάδε λέγει Ἰζύριος ὁ θεὸς Ἰσραήλ Κέχρικά σε εἰς Β 
βασιλέα ἐπὶ λαὸν Κυρίου, ἐπὶ τὸν Ἰσραήλ. 7 καὶ ἐξολεθρεύσεις τὸν οἶκον ᾿Αχαὰβ τοῦ κυρίου σου 
ἐκ προσώπου σου, καὶ ἐκδικήσεις τὰ αἵματα τῶν δούλων μου τῶν προφητῶν καὶ τὰ αἵματα 
πάντων τῶν δούλων Κυρίου ἐκ χειρὸς ᾿Ιεξάβελ ὅκαὶ ἐκ χειρὸς ὅλου τοῦ οἴκου ᾿Αχαάβ, καὶ ἐξολε- 
θρεύσεις τῷ οἴκῳ ᾿Αχαὰβ οὐροῦντα πρὸς τοῖχον καὶ συνεχόμενον καὶ ἐνκαταλελειμμένον ἐν 
Ἰσραήλ. ϑκαὶ δώσω τὸν οἶκον ᾿Αχαὰβ ὡς τὸν οἶκον ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ καὶ ὡς τὸν οἶκον 
Βαασὰ υἱοῦ ᾿Αχειά' 19 καὶ τὴν ᾿Ιεξάβελ, καταφάγονται οἱ κύνες ἐν τῇ μερίδι τοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ οὐκ 
ἔστιν ὁ θάπτων. καὶ ἤνοιξεν τὴν θύραν καὶ ἔφυγεν. " καὶ Εἰοὺ ἐξῆλθεν πρὸς τοὺς παῖδας τοῦ 
κυρίου αὐτοῦ, καὶ εἶπον αὐτῷ Εἰρήνη ; τί ὅτι εἰσῆλθεν ὁ ἐπίλημπτος οὗτος πρὸς σέ; καὶ εἶπεν 
αὐτοῖς ὙὝμεῖϊς οἴδατε τὸν ἄνδρα καὶ τὴν ἀδολεσχίαν αὐτοῦ. 12καὶ εἶπεν "Αδικον" ἀπάγγειλον δὴ 
καὶ εἶπεν Εἰοὺ πρὸς αὐτούς Ἷ Οὕτως καὶ οὕτως ἐλάλησεν πρὸς μὲ λέγων: καὶ εἶπεν Τ᾿ ἀδε 
13 καὶ ἀκούσαντες ἔσπευσαν, καὶ ἔλαβεν 
ἕκαστος τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ καὶ ἔθηκαν ὑποκάτω αὐτοῦ ἐπὶ τὸ γάρεμ τῶν ἀναβαθμῶν, καὶ ἐσάλπι- 
ἱΔκαὶ συνεστράφη ἰοὺ υἱὸς ᾿Ιωσαφὰθ υἱοῦ 
6 κεχρεικα Β" 7 εξολοθρευσεις ΒΊΑ | εκδικησις ἃ 


8 εξαλεθρευσει5} εξολοθρευσεις ΒΡΤΑ : εξολεθρευσω 5. ] ενκαταλελειμμενον] εγκαταλελειμμενον ΒΡ: εγκαταλελιμμενον ἃ 


0 αχια ΒΡΑ 12 εἰπεν 19] εἰπὸν Β8Ὁ | κεχρεικα Β" 14 τωσαφατ Βοὺ 


« (Γι 


βασιλεα] παντα ν | εχρισα Ο  (οπὶ εἰς 25 4) | οἠὴ ἐπι 25---τον 
29} | (λαον---τον 25] τὸν λαον αὐτου 44)  λαον] ΡΥ τον ΑΌϊς, 6, 
ΟΠῚ κυριου 5᾽ |, οΠὶ τὸν 259 

7 και εξολεθρευσει5} τε ἐχοίέγῥες ἿΞ. [ και 1τ9] φισα «ἅ-6α | 
εξολοαθρευσης σὶν | τον] ΡΥ εἰς 5. | του κυριου) ἰυἱΞ 5οΥ σ“(υ14}: 
τω κῶν ] σου 25 ΒΑΖ(Γ) μου Ν οπτη ΞΞ( Ὁ)  εκδηκησης 5] 
οἵη τὰ 1ὅ-ττικαὶ 39 εἴ | τα αἰματα 15] τὸ αιἱμα Ὀζας,6, (Α 705 | 
οὶ τῶν δούλων μου "σ,6, | {τα 25---(8) οἰκω] τὸν 4) τὰ 
αιματα 55] τα αιμα Ὀε (υἱά)ς,.6, : οπὴ (2 [| παντων] (ροβὲ δουλων 
29. 246): οπὰ δ΄ (αἱ4)ν 1 κυριου 25] μον γ᾽ [ οὶ ιεζαβελ---(8) 
χειρος Οο [ ιεζαβελ]) ἔ ΕΧρΕ 

8 (οπὶεκ χειρος 71) [ αχααβ 15] ἐΐπς  ] ομὶ καὶ χο-τπαχααβ 
29. α,  εξολεθρευσει5} εξολοθρευσὴς ν: εξολεθρευσω 3 ] τω 
οικω ΒΙ4, (Τ(αἱ 4) 34 (58 --- }} του σικου Αρῇῆπαν : τον οικον οχ : τὸν 
ΒΖ: οἵ οἰκω δσ,: τοῦ Ν᾿ Τ6 11] | τοιχον] Ρὺ τὸν χ | οἷὺ και 35-- 
ἰσραηλ ἃ | καταλελιμμενον ν Ι εν] ἐσ -οα | ἰσραηλ] σ εχ 
ΘΟΥΥ οϑ 

9 και δωσω) ἄαγε Φ | δωσω] {ζεπιδωσω 71): ἐπιδουναι ΔΝ 
ἀεἤτηρ-ίνν γΥζϑ [ οπὺ ἀχααβ---οικον 25 ἢ  αχααβ] ΡΥ του Αχ: 
αντου ἃ ] ὡς 15] εἰς σν | οἵὴ οἰκον 25 Υ | οἱ ιεροβσαμ---οἰκὸν 
39 Ὁ | ιερσβοαμ] ΡΥ τὸν ἃ: ἱεροβααμ ἢ: ιεροβοαν ας, | (0) 
υἱουττπταχεια 44) | (οτὴ νισνυναβατ τι) [ οπὶ οικον 3564 | βασαό!] 
αχεια] αχιαβ π 

10 οπι καταφαγονται--πἰσραὴλ ν  καταφαγονται] καταφα- 
γωνται δ" : φαγονται αὶ οἱ τῇ Ὀς,6, | του ἰσραηλ ΒΑΠι]οά, 
Φ Ξ] (τουτεσραελ 64): του ἱζραελῃ : του εἰραελ!αχΖ: ξησωέ ᾧ 
αἴ: τὸν αγρου ιεζραηλ (-ελ ρ) Ῥρο,6,: ιεζραελ Ν' τε }] | ἐστιν} 
εσται Ὀχο,Ε,: ἥν ὰ 

11 εἰσυ] ιησυ ΑἀοΓ) παρ τ ινχγυΖ : ζιους 71) :ἰδου ο [εξηλθεν] 
ξοχιρὴ | εἰπον] εἶπαν ΝρΑΗπιποα π-νΥΖ: εἰπεν χά, [αὐτω 510 
τὰ5 Α' |: εἰρηνὴ] ὁ -- θ' οἱ αἦχὲ ξαχ « 455: τ ἀϊχεγτηέ εἰἕανε εἰ 
(ΤΥ : - καὶ εἰπεν αντοις εἰρηνὴ καὶ εἰπὸν αὐτω Ὁσ,6, | Βα} τι-- 


7 καὶ εξολεθρενσει:] σ’ εἰ γεγίε5 ξ5. ] και εκδικησεις} εβρ. εἰ πὐοΐξοεα» 55 


9 και δωσω] λ᾽ εἴ ἀαὐο ξξ 


ΑΝΡα-)πι-α5-2ς,4, 6, Α((Γπ)35 (3... 2 
αὐτου 75) 30» | τι οτι εἰσηλθεν) φείαί πολέ Ἴ.: φεΐα αἰχίξ (ΓΤ: 
ΟΥἿᾺ οτι ΟΥ-σύ | ὁ επιλημπτος] αὐγεῤίζέιις Ή.,.: ἐμ ἑες ὅδ τ ονὰ ὁ 
ἀρ | οὐτος] συτως σα: εκεινος τὶ ] οπὴ προς σε Ά', | εἰπεν] εἰπαν 
Β΄ | αὐτοῖς] προς αὐτοὺς Ὀς,ε, 30, ] τον ανδρα] ἐενε 10} τὴν 
αδολεσχιαν) ἐπχεγίανε 3, ] την] γὴν ἃ 

12. εἰπεν τὸ Β΄ ΑἹ] εἰπαν χ: σέχεγιωτί Φ-οα ὥ: εἰπὸν αὐτω 
ὕχο,β ('ᾷ' ςοάάα (ΓΞ (14) : εἰπὸν ΒΔῸΝ το}} | αδικον] αδοκιμον γι: 
Φεμ έμς ἐς ἯΏ. 1 (απαγγειλον δὴ ἡμιν] εἰ ου απαγγελει σήμερον 
71) | απαγγειλον δὴ] (ρτ εἰ συκ ἀπαγγελεῖς 6): σ 500 τα8 Δ΄: 
αλλα αναγγειλον Ὀς,6,;: εἰ οὐκ ἀπαγγελεις (-λλεις Ν) Νερ- 
ἴΥΖ : ἢ συ και ἀπαγγελεῖς ἢ | οὔ ἡμῖν ν | εἰου] ΡΥ --- δὅ : ιησὺ 
Λαο] ρ-ἰυχυ ΣᾺ : οὐὰ Ῥο,8, [ προς αὐτου:] αὐτοῖς ΒΟ,6, : ΟΠ 
4) | καὶ ουτω:] καὶ ουτὸος σι: (οτὴ 44) [ (ελαλησεν-τειπεν 39] 
μοι εἰπε 44) Ἷ (οπὶ λέγων 71) | και εἰπεν 35 ΒΙ4.,] οτὰ ΑΝ τεὶ!} 
ΦΞΞ(υ16) 55. | οὶ ταδε λέγει κυριος )  οπὶ εἰς Δάμιννα, ΘΓ | επι]εν 
ἢ ΣΟΤῚΥ | ἰσραηλᾺ] ΡΥ τον (σοττ 6χ ιλ 6.) λαον μου (Ἐ τὸν ς,) Βο,8, 

ακουσαντες 5 --- Τα Φ5. ] ἐσπευσαν] εταχυναν χ |ελαβεν 
Βίρ]ν Τῇ) ποι Ἰἰχαεῖ ἴ: ἐλαβον ΑΝ το] (5: οἰγαπεγιεμ ὯΣ] 
εκαστος) ροβί αὐτου τ 0: ανὴρ Ὀσ,6, Τάς | τοιματιον] (ργ τὴν 
ρομφαιαν αὐτου και 4.4): τα ιματια ἃ, | (οπὶ και 35---αναβαθμων 
44) εθηκεν Ὀχο, Τπᾶς [ νυποκατω---αναβαθμων] εἰ κὖ τεαφδαί 
ἦι φγαι τόμς Ἶϑ ] νποκατω αντου] ὑποκατωθεν ἰου (ιησυ ΤΗΔΙ) 
Ὁς,Θ, ΤΠας | ἐπι-τ-αναβαθμων] εᾧ εν των γαρεμ (-ειμ ΤΠ41) ἐπι 
μιαν των αναβαθμιδων Ὀς͵,6, ΤΠας | τὸ γαρεμ Β4,] γαρμενα χ: 
γαρ των ενα δ: γὰρ ενα ΑΝ ΤΕ]! 45 : κγτένε 3. 1 ἀαναβαθμων Βά,] 
Ἔ εκαθητο Ν τε]] : - εκαθηντὸ ΑΞΞ(αἸ4) Ξίβα Ὁ --ο : Ὁ μὲ σεαάφδα» 
Φ | οἵ εν ν | κερατινη] ΡΥ τὴ ἃ, ] οτἷχ καὶ 55-(13) συριας ν | 
ειἰπαν σἰπραχα, | βεβασιλευκεν Ὀς,6, 1 ιηον Δἀαεἤηρ-ιν χυρζᾷ 

14 (ογῃ ἰοΐιπὶ σοτητηᾶ 71) ] συνεστραῴησαν γ᾽ | οἵᾳ εἰου--- 
ναμεσσει ἃ Ϊ τηον Ἀφ παρ-ινΧΥ ΖΩ͂ [ υἱο5] προς ἅ, ] ιωσαφαθ 
υισυ ναμεσσει] γαμεσσει (-εσει Ὁ) υἱσυ τωσαῴατ Ὀς,6, [ τωὡσαφαθ 
Β"] ἠοταγξέ 33: σαφαθ 1: ιωσαῴφατ ΒΕΡΑΝ τεῖ! (Δ | ναμεσσει] 


8 και εξολεθρευσεις] εβρ. εἰ αἰοίοῦο ὅ5 
10 και οὐκ εστιν] σ΄ εἰ 7201 ογ1 ξδ 


1: ὁ ἐπιλημπτοϑ] α΄ (167)16215 (τώ...) 55. καὶ 4ϑπ-αυτου 25] α΄ σ᾽ εἰ εοὐϊοφιείτερε οἴ2ε5 Θὸ 
12 αδικον---ημιν] α' σ’ λ7εγεεϊγῖς φἔ γ10991 γειοίας ποότε 55. 1] αυτως και ουτως] σ’  ἴαεε εἰ ἄσεε ξ6 


13 και τ9---αναβαθμων] σ΄ ταχυναντες δε ἐλαβον εκαστος τὸ ἱματιον αὐτου καὶ εθηκαν ἐπ αντον εᾧ ενα των αναβαθμων ) | και 
᾽ 
χ5--ταναβαθμων] οἱ θ' και ἐλαβεν εκαστος το ἱματιοσν αὐτου καὶ εθηκεν νποκατω αυτοῦυ επι γαρειμ ενα των αναβαθμων α’ και ελαβον 
- . ϑ’ , 
ἀνὴρ ἱματιον αὐτου και εθηῆκαν ὑποκατω αντον προς σστωδες των αναβαθμων 1 | (εκαθηντο)] σειύξδα ξ4. ] εν κερατινη] σ΄ ε΄ ἐγ ἐπε ξξᾷ 
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ΙΝ 14 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 
Ναμεσσεὶ πρὸς ᾿Ιωράμ’' καὶ ᾿Ιωρὰμ αὐτὸς ἐφύλασσεν ἐν Ρεμμὼθ Γαλαὰδ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ 
προσώπου 'Λξαὴλ βασιλέως Συρίας. ᾿ϑκαὶ ἀπέστρεψεν ᾿Ιωρὰμ ὁ βασιλεὺς ἰατρευθῆναι ἐν κ5 
Ἰσραὴλ ἀπὸ τῶν πληγῶν ὧν ἔπαισαν αὐτὸν οἱ Σύροι ἐν τῷ πολεμεῖν αὐτοὺς μετὰ ᾿ΔΛζαὴλ βασι- 

΄ -ς ’ ᾿ “ νι ᾽ν ξ Ἁ φ ΡῚ ᾿ ᾽ α- Ἀ Ε , ᾿ “ ͵ . 
λέως Συρίας. καὶ εἶπειν ᾿δἰού ἱ ἔστιν ἡ ψυχὴ ὑμῶν μετ᾽ ἐμοῦ, μὴ ἐξελθέτω ἐκ τῆς πόλεως 


διαπεφευγὼς τοῦ πορευθῆναι καὶ ἀπαγγεῖλαι ἐν ᾿Ισραήλ. 'ϑκαὶ ἵππευσεν καὶ ἐπορεύθη ἰοὺ καὶ τό 

κ 3» ἐν Ἴ Ἃ Ω ] ᾿Ὶ Ββ Ἃ ὺς Ἰ δ λ θ ’ ᾿ Ἔ) ἼΙ ὴλ ᾿ Ἀ “ ἕ Ἕ: 
ατέβη ἐν ᾿Ισραήλ, ὅτι ᾿Ιωρὰμ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐθεραπεύετο ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν τοξευμάτων 

φ 5: ͵ ΝΣ εν 4 ᾽ “.4}} ᾿ ᾽ - ΧΡ τ ΟὟ Η ’ ᾿ 

ὧν κατετόξευσαν αὐτὸν οἱ ᾿᾽Αραμιεὶν ἐν τῇ ᾿Ραμμὰθ ἐν τῷ πολέμῳ μετὰ ᾿Λξαὴλ βασιλέως Συρίας, 

μι Ν ᾽ “- Υ 

ὅτι δυνατὸς καὶ ἀνὴρ δυνάμεως" καὶ Ο χοζείας βασιλεὺς ᾿Ιούδα κατέβη ἰδεῖν τὸν Ιωράμ. 17 καὶ ιἹ 


᾿ Ἢ . “4 ιν νΝ ͵ ᾿ ’ . φ ᾿ ᾿ , Ν᾽ ΝΥ ; . ἡ 

ὁ σκοπὸς ἀνέβη ἐπὶ τὸν πύργον ᾿Ισραήλ, καὶ εἶδεν τὸν κονιορτὸν Εἰοὺ ἐν τῷ παραγίνεσθαι αὐτόν, 
ν « » ν ϑυώνΝ ν ᾿ “4 ᾿ ’ Ω ) ; . , ν 

καὶ εἶπεν Κονιορτὸν ἐγὼ βλέπω" καὶ εἶπεν ᾿[ωράμ Λάβε ἐπιβάτην καὶ ἀπόστειλον ἔμπροσθεν 
᾽ - Ά ᾿ ΄ 4 1 ᾽ 18 Ν ᾽ [2 ᾽ ὔ ῪΩ» ᾿᾽ ὕ ᾿ ᾽ ΄ ᾿Ὶ “ 

αὐτῶν, καὶ εἰπάτω Ἶ εἰρήνη; καὶ ἐπορεύθη ἐπιβάτης ἵππον εἰς ἀπαντὴν αὐτῶν καὶ εἶπεν ι8 
΄ ᾿ ᾿ Ἂν Ν 

Τάδς λέγει ὁ βασιλεὺς Ἦ εἰρήνη ; καὶ εἶπεν Ἰδού Τί σοι καὶ εἰρήνη; ἐπίστρεφε εἰς τὰ ὀπίσω μου. 
. ᾽ ς Ά , 4 ς«ν [2 γ᾽ - Ἁ ᾽ ᾽ Ω 10 νΙΨ , 

καὶ ἀπηγγείλεν ὁ σκοπὸς λέγων ἼΠλθεν ὁ ἄγγελος ἕως αὐτῶν καὶ οὐκ ἀνέστρεψεν. ᾿9καὶ ἀπὲσ- τὸ 

Ύ ΄ ς ῤ.4 
τειλεν ἐπιβάτην ἵππου δεύτερον, καὶ ἤλθευ πρὸς αὐτὸν καὶ εἶπεν Τάδε λέγει ὁ βασιλεύς εἰρήνη; 


5 μη 850] και Β" 


ΑΝ ὰ -πι-η5-ς,, ς, ΔΈ(ΕΟΞ 

ναμεσι δ]οχ: ναμεσσα Αϑία 29 ΞὰΡ τΑ5): “΄πιερεὶ 1 προς] ἐπι 
Ὀς, Ψ: ἐν ας; [ τωραμ 15] ἐραμ ἃ, | οἷα και ιωραμ ἃ, | αντος 
ἰωραμ Α | αὐτας] οἵη ὃς,ς, Ἃ: δεν ἾἮΣ  εφυλαξεν ἢο | ρεμμωθ 
Βρσιποί,] ραμμωθ' ὮυΣ : ρεμμαθ χ: ραμαθ ὃς, : ραμωθ ἊΝ τεὶ!} 
και 35 Βα, 7ργαυτας ΔΝ το}]} ΞΘ: οπὰ 1Ξ | βασιλεως) βασιλεαχ : 
(οπι 44) 

15 οπν καὶ ε-οσυριας φοὐπι|ν [ απεστρεψεν ἐπέστρεψεν 
Ὁς,δ,: απεστειλεν ὦ, )] ιωραμ] ροβὶ βασιλεὺς Αὐς,6,: ἰωραν ο 
ο--ἰσραηλ ι9] ἐατρευθηναι ἐν ιεζραελ (ιλῆμ 4) α βασιλευς Νη: 
βασιλεὺς ιῆλ ιατρευθηναι ἃ, | α βασιλευς} Ξιὺ ἐς α΄ σ΄ θ΄ εἰ 3. : ροεῖὶ 
ἰσραηὰλ 19 εὐ5ῖγΖ: οπὶ ἀρ: ἐλ | ἰσραὴλ 15] ιεσραεὰ σ: ἐεζραηλ 
Ἰυς, 6,3: ιεἷραελ Αἴηὰ | οπὶ τῶν 5 οἣϊ ὠν---οσυριας ἃ | ἐπαισαν] 
ἐπαταξαν Ὁς,6,: ἐπληξαν χ | συριαι σχ | αὐτου} αὐτὸν Ὀ6]6,6. 
ἿΞ | βασιλεως) βασιλεα χ | ιηου Αἰε[]πιρ-τιν ΧΡ ΖΞ 1 ἐστιν ἢ 
ψυχῆ] ἐχεέτε ὑμεῖς τὴν ψυχὴν (τὴ ψυχὴ 6,) Ὀς,6,  η Βρουχάα,] 
οπν ΔΝ τοῦ ] ἡμῶν σα, | μετ ἐμαὺυ] 5. --τ Ξ' : - καὶ απεκριθησαν 
πας ο λαος καὶ ειἰπταν καλὸν τα ρῆμα ο ελαλησας 6 | εξελθετω] 
ἐξελθατω π: εἐξελϑὴ γΥ: εξερχεσθω ὃυς,6, ] εκ-οδιαπεφευγωΞ]) 
διασωζΐζομενος εκ τὴς παλεως Ὀς,6, | εκ τῆς πολεως ρμοϑβί δια- 
πεφευγως ΑἸΙ͂Ξ | {(διαπαρευθηναι 71) ] οπὶ και απαγγειλαιὰ | 
οτὰ καὶ 39 μ8 | απαγγειλαι] (αναγγειλαι 74): απαγγεληναι 
ἢ: απτηγγεέληναι  | ἰσραηλ 25] ἐεζραηλ "ς,ς,ἶ: ἐεΐραελ ΑΝ 

16 και ἰππευσεν] ργχ 3: οαγ ν [ιππευσεν Χ] εἐπεβὴ 
Ὁς,6, (αἱ): ἐσπευσεν ΑΝ τε] ἘΞ | και εἐπορευθὴ ειου] ιου 
(ιηαν Δ Φ) καὶ ἐπορευθὴ Αὺς,ς, ΑΞ : (οπὶ καὶ ἐπαρευθη 71) 
ἐπαρευθη ---κατεβη} ἐκατεβὴ ἰσυ ἃ, [ ιηου ἀφ[]πιροίιννχγῦΖ | καὶ 
κατεβη) 50 - 3: οὔλ Ὀς,6, | εν ἐσραηλ) εἰσδραηλ αὶ | ἐν 19 
ὨΧ] αα᾽ ἾΞ : οπι ἀ "23 : εἰς ΔΝα5 το }]} 3] ἰσραηλ 19] ιεσραελ Ἰ: 
ιεζραηλ ὕς,6.,3: ἐζραελ ΑΝάοΠιπηρτυν: ἰλῆμ ἃ, ] (αστι 15-- 
δυναμεω:) και ἐκοιμηθη ἐκεῖ 44) | οτι 157] διοτι ὑς, (διστι -οσυριας 
50 ---Ἶς,  τωραμ 15] ιωαραμν | βασιλεὺς 1τ5--- δυναμεως 50) -το 
υἱὰ ΚΙ βασιλεὶς 15] ρτ α "Νάς,ε, | ἰσραηλ 25] ησραηλ ρϑ(υϊά) : 
ησδραὴλ σῦ: (εσραελ 71) | εἐθεραπευαντα ο [| ἐν 29] ἐπι ἃ, | 
τω ἰσραὴηλ Β] τὸν (ηλ ἃ,,: τω ιεἴραελ ἴ; ἐεζραηλ ὑς;ς, : ὁπ) 
τω σιῃπονυ: ἱεζραελ ΑΝ τοὶ! ] απα---δυναμεω:) και εκοιμηθὴ 


15 ἐν 25 ---αὐτους] ἐ0 δησπαρνίε κὃ 


ι6 οχοζιας ΒΡΑ 


ι παραγεινεσθαι Β" 


ἐκειὰ | ταξευματων] ὁ αντουΐ } αὐτῶν ἢ | οἱ αραμιειν] γαριαδὲ 
ὅδ: οαγ Δ | ἀραμιειν Β] ἀραμεειν Ὁ: ἀραμειν ᾿)(πιρ)(ηιρὴς, ἃ, 6, 
Τῆηάϊ: ραμαειν ὮχΖ [Χῖ}: ραμμαειν ἃ : (ραμμαιμ 64): ραμμαει 
(ε ἐχ θ υἱὰ}: ραμμεὶιν πα: ρααμειν οἱ: ραμαειμ Ν)(Χ}) τοὶ! ] 
ραμμαθ] ραμαθ Ἰνε[Ππηορϑῦῖνςο, 6, : ρεμμαθ Αἴχ: ραμμωθ Ὦ: 
ζρεμμωθ 113}: αραμαθμαθ ἃ, | πολεμειν ΧΑ | μετα] ρτ τω 
Ὀς,6;  βασιλεω:) βασίλεα χ | πὶ οτι 29---δυναμεὼως ὃὑς,6, 
δυνατας Β] με αντὸος ΑΝ τε}} ΑΞ 1 ανηρ] υἱος ΝΥ | δυναμεως] 
τ ἐκαιμηθη εκει Αεπηρ-τνΖά(ργ ἢ 5.) βασιλεὺς ιουδα] νιας 
αυταὺ ἃ ] ἰωραμ 25] ιωαραμ ν 

17 οὔἱ ὁ ἀ ||; ἀανεβη] εἰστηκει Ὁς,6; του πυργου Ὁς,ς, 
ἰσραὴλ Βρνά,} ρὲ ἐν ἢῃουχέδ: ἐεΐραελ αἴ: ,έηρκμέ δ Ἃ: ἐν 
ιεσραεὰλ ἱ: εν «εἴραηλ Ὀσ,6,: ἐν ιεζραελ ΑΝ ταὶ] | ἢδὉ καὶ 29---- 
βλέπω 3." | εἰδεν] 2» ο:δεείον ῥγοερῥεχὶἑ Ἐ, ) κανίορτον 19] - τοῦ 
οχλου ὕρο,6, ἢν ] εἰου] ιηαν ΛαςΠιαβιν ΖΒ, : τὰν ἰηου Ρ: 
ἰαυδα χ: οἷλ (44)}3 [ οπιὶ ἐντταυτον Ξ, | παραγινεσθαι} ροκὶ 
αὐτὸν ΑΙ: παραγενεσθαι ὈἼΩνΥ | αὐταν] τηαυ (.4}83. | και 35] 
κα 500 τᾶβ ΔῸΣ 1 οἵὴ κανίορταν 20 --εἰπὲν 29 ὁ | κονιάρταν 29] 
2ιείμέγε ἱεμαγὲ Ἐ,: ἀχλὸν '"ς,62 [ βλεπω ἐγω ΥΑῈ | βλεπω] 
ἀρῳ ὕς,6,: πίώέο Ἐ, ] ιωραμ] (ζιωραβ 14): ιωαραμ ν | λαβετε 
Ὀς,6, | ἐπιβατην τ ἰππαν ὕς,6, [ καὶ αποστειλαν] καὶ απα- 
στείλατε Ὅο,: ΟἿ 6, } ἐμπρασθεν] εἰς ἁαπαντησιν ἴγο,ς, (Ἃ Ξ(αρ) 
αὐυτων]αυτω ΧῚ: (αυταὺ 2.0) [η Β)) "4,7 οἷν Αου ΞΖ : εἰ ΝΑῚ ΓΕ }} τ 

18 και ἐπορευθὴ Ὀϊβ 5οτ ἃ, | ἐπιβατης] ρΓοχο,ς, | ἱππου] 
ΡΥ του Ὀχο,Θ,: οὗ 5ὺρΡ τὰϑ ΑΡΤ] ἀπαντὴν Β1)4.] ἀπαντησιν ΑΝ 
Γ6}1 1] αὐὑτων τὸ ΒΝερία, 13] αὐτου Ὀλιγο, 6, Ξ(α): αὐτω ἃ 
τε} 1 η Βί(εχ σοῖς 13)4,} ον Ασ : εἰ Ν το]! 5. 1 ὠγου Αας[}παρ- 
ἘΥΧΧΑ͂ | τι σαι] τι σου ν : οἷν | εἰρήνη 25} ργη ἴδ : (ργ ει 24} 
ἐπιστρεφου ΝἀΕΠηρ-τιννΖ | εἰς ταῇ πρὸς τὸ ΑΞ | οὔἷἱ μου 
εἼ(υτ4)χ | απηγγειλεν] ανηγγειλεν εἴπιθιν : ἀπῆλθεν ὁ | {(εως] 
ὡς 74) } αὐτων 19] αὐταὺυν 

19 ἀναβατὴην ὃς;ς, [ἱππὸν Χ | οΠὶ και 25--αὐτον Ὧ | πρὸς 
αὐτονἹ αι εος 3: ἑἐως αὐτῶν Ἰ»ε,6, 35: μὲτ αὐτων υιἷν: {μετ αὐτου 
241) προ9}] μετ ΑΝἀεΠηρα ἣν: (κατ 123) [ εἰπεν] εἰϊεεί 
(ἃ -οοὐὰ | τοδε ς," (αἸὰ) 1 η ΒΙά;7] οτὰ ΑΝ ΟΥ : εἰ τεῖ] ὦ 5. | ἰηοῦυ 


16 οἱ ἀραμιει»} δγγί 33: ταὺς συροὺς οντως ἐκαλεσαν ἀραμαὴ Ὑγαβρ οἱ συροι οὐτω δε και οἱ αλλοι ἡρμήνενσαν 2 ] καὶ ανηρ] σ’ εἰ 


 ιίέμς 3. (εκοιμηθη)} σ΄ Ἰαξέης (166 κῴξ»»") 9 
18 εἰἰ 25-αοου) θ᾽ σ΄ «ὐάκοαταν 


2428 





ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ΙΧ 26 


Ἁ , 3 Ψ; ε οἷ , 
0 καὶ εἶπεν Βἰού Τί σοι καὶ εἰρήνῃ; ἐπιστρέφου εἰς τὰ ὀπίσω μου. 29καὶ ἀπήγγειλεν ὁ σκοπὸς Β 
- Ε] » , ᾿ «ε Μ -“ᾧᾷ 
λέγων Ἦλθεν ἕως αὐτῶν καὶ οὐκ ἀνέστρεψεν" Ἵ καὶ ὁ ἄγων ἦγεν τὸν Εἰοὺ υἱὸν Ναμεσσείου, ὅτι “ γ 
“-“ 9 3 Ψ'. “- ἘΞ 
1: ἐν παραλλαγῇ ἐγένετο. “' καὶ εἶπεν ᾿Ιωράμ Ζεῦξον: καὶ ἔξευξεν ἅρμα. καὶ ἐξῆλθεν Ἰωρὰμ 
τ Ψ χ ν» ΝΥ ΔΌΣ ,, , 06κ 9 -φ “- ἊΝ 
βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Οχοζεὶ βασιλεὺς ᾿Ιοὐδα, ἀνὴρ ἐν τῷ ἅρματι αὐτοῦ, καὶ ἐξῆλθον εἰς ἀπαντὴν 
Ἁ ζ ’ -“ 

21 Εἰού, καὶ εὗρον αὐτὸν ἐν τῇ μερίδι Ναβουθαὶ τοῦ ᾿Ισραηλείτου. 52 καὶ ἐγένετο ὡς εἶδεν Ἰωρὰμ 
Α 3 ᾿ “. ψι - -“ 
τὸν Εἰού, καὶ εἶπεν Ἦ εἰρήνη, Εἰού; καὶ εἶπεν Ἑϊού Ὑί εἰρήνη; ἔτι αἱ πορνεῖαι Ἰεζάβελ τῆς 
͵ ᾿ Α ΄ 2. α« ᾿ λ τ 23 Ἀν , » Ἁ ἃ - :} “- ᾿ 
:3 μητρός σου καὶ τὰ φάρμακα αὐτῆς τὰ πολλά. καὶ ἐπέστρεψεν ᾿Ιωρὰμ τὰς χεῖρας αὐτοῦ καὶ 
Ν Ἂ ΄ Ἂ ᾿ οι - “- 
24 ἔφυγεν, καὶ εἶπεν πρὸς ᾿Οχοζξείαν Δόλος, Ὀ γοζεία. 2: καὶ ἔπλησεν Εἰοὺ τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐν τῷ 
ε 
δ κ᾿ , Ν ’ Μ - Ρ̓ 

τόξῳ καὶ ἐπάταξεν τὸν ᾿Ιωρὰμ ἀνὰ μέσον τῶν βραχιόνων αὐτοῦ, καὶ ἐξῆλθεν τὸ βέλος αὐτοῦ « ἃ. 

ὃ ΝῚ - δί ΕῚ “ Ά ΝΜ ᾽ ςν Ἁ [2 Ε] “- 25 Ἀ “ Ἀ ἵ ΕΥ Ω 
35 διὰ τῆς καρόίας αὐτοῦ, καὶ ἔκαμψεν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ. καὶ εἶπεν πρὸς ἰβαδεκὰ τὸν 


“ ἈΝ “ 3 -“ “- 

τριστάτην αὐτοῦ Ῥίψαι αὐτὸν ἐν τῇ μερίδι ἀγροῦ Ναβουθαὶ τοῦ ᾿Ισραηλείτου" ὅτι μνημονεύω, 
’ » ἊΝ χ ζω ΄ 

ἐγὼ καὶ σὺ ἐπιβεβηκότες ἐπὶ ξεύγη ὀπίσω ᾿Αχαὰβ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ Κύριος ἔλαβεν ἐπ᾽ 

- “- Ν “- - - 
6 αὐτὸν τὸ λῆμμα τοῦτο 36 Εἰ μὴ τὰ αἵματα Ναβουθαὶ καὶ τὰ αἵματα τῶν νἱῶν αὐτοῦ εἶδον ἐχθές, 

Α ’ Α } ὃ ΄ ᾽ -ο» ἴοι [ὃ ν»; Α ῬΠΡ ΝΥ “- ΜΝ Ἀφ ν 

φησὶν Κύριος: καὶ ἀνταποδώσω αὐτῷ ἐν τῇ μερίδι ταύτῃ, φησὶν Κύριος. καὶ νῦν ἄρας δὴ ῥίψον 


20 ναμεσσιον ΒΡ 21 ἰσραηλιτου ΒΡ 


21 ἰδὲεν Δ | πορνιαι Α 


23 οχοζιαν ΒΡ | οχοζια Βὃ 


24. τω]το ἃ | βραχειονων ΒΓ 423 βαδεκα] βαδεκαρ ΒΌ : βαλεκαρ (14) Βα | ρειψαι Β" [ ἰσραηλιτου ΒΡ γ0 χθες ΒΡ Ι ρειψον Β" 


Δαεϊιηρ- χα 1 εἰρηνὴ 20] ρΓη 1: Ργεὶσα [ οἵη επιστρεφου--- 
μου Α || εἐπιστρεφε Ὀονς,6, Ϊ οἷ μου εἶ(υἱ4)ν 

20 απηγγειλεν) ανηγγείλεν ὈΧ: αἀπηλθεν Ν᾽ [| μαῦ ηλθεν--- 
(:1) ιωραμ το 3. | ηλθενἹ -Ἑ και ουτος Ὀς;6; : -οαγγελος σά, 5 
εὡως αὐτων} εὡς αὐτου Υ: εαὐτων γῆ: πρὸς αὐτων δ: αα ἐος Ἦ | 
και 35--ναμεσσειου] φεΐ ααὐάιεεόαΐ ῥεέγαμαε ἤἥίο ἄριέσέας Ἄ,, ] 
ο 25--- τον} ἢ ἀγωγὴ αγωγὴη ὍὉΖςο,6, ΤΠάϊ: (η αναγωγη 546) | 
ηγεν] ἐσίξ Θ 1 τηου Αάοἤ])ηρ--ὐχζζ Τ Πα [ νιον ναμεσσειου) 
(ναμεσσι νιον 546): οἴχῃ Ζ Ϊ υἱου ΑΡυχο, 6, ΤἼΔι | ναμεσσειου] 
ναμεσιου Α65: ναμεσσει ῥΐας,6,. : γαμεσι χ: ναμεση Τῇπάϊ : αμεσ- 
σίου ἴδ: ἀμεσιου οΥΨ Α»ιεσεῖ Δ : ἀμεσει ὈΓ| διοτι Ὀζ(ιηρ)ς,6, 
ὙἼὙΠάι || ἐν παραλλαγη) ἐν» δεγνεκείανίομεης Ἡ, 1 εν} τί ρ) Τ με | 
παραλήγη Χ | ἐγένετο] ἡγεν Ὀχζίιηρ)ς,6, ΤΠάϊ 

21 ζευξον---αρμα] ζ᾽εηε ἔα»; εὖ ακαμχεόγμηζ ΣΠΥΣΩΣ σΙ(ΟΣ 
3Ξ | ζευξον] ζευγον κ : ζευξατε τὰ (οἴῃ Ὁ) αρματα Ὀς,6,. | εζευξεν 
ΒΕ] εζευγον ἃ,: εζευξαν ΑΝ τε] ΟἿ [ αρμα] αρματα σα: 
ἐοΣ ΙΝ ἃς τὲ Χ ὅδ: οἷχ Ὀς,6.,  εξηλθεν] ἀσεεμα ἐξ “1-εα: 
εἰεα τ Δ  ςοαα ] ἰωαραμν [ οἵη ισραηλ--- βασιλεὺς 25 | οχοζει 
Βά,} οχοΐξίας ΔΝ τεὶ] ] βασιλεὺς 25] βασιλεως πὶ | καὶ εξηλθον] 
και εξηλθεν ΝΕΡΉΡΥΧ : οἷὰ Ῥς,6; [ ἀπαντὴν ΒΙπά,} ἀπαντησιν 
ΑΝ τοὶ! | εἰοὺ] ιηου Αἀεἢηρ-ινχΖῖ: αὐτοῦ σά, 6. | εὑυρεν σ΄ | 
ναβουθε εο | ισραηλειτου) ἱεσραηλιτου ᾿: ιζραηλιτου Ἂν : ιεζραη- 
λιτου Νπο,΄ε,Ἃ : ιεζραελειτου ς, ἴα: 4) 

9.2, οἵχ καὶ τϑ---ειον 15 35 | (εγενετο---εἰπεν 19] εἰπεν ἰωραμ 
442} οἵχῃ ἐγένετο ἃ | εἰου 15] τηου Αἀε[)ηαηρ-ιν ζᾶ 1 οἵη καὶ 
2594 | η Βρμά,] οἵυ Δάπιος͵,  ς εἰ Ν᾽ γ6}} 5. | εἰου 29] ηου Αά 
εἴπαρ- ιν χζζ 1 καὶ 39] ΡΥ εἰ ο | εἰου 397 ιηου ΑΑοΙπιρ --ἰἰνχΖῶ 
τι τις ἡ ἣ | εἰρηνὴ 29] ΡΥ σοι ΒῸΧ : ΡΥ σοι εἰ Ζ: ΡΥ σοι καὶ Ῥεῖ 
αἰς, 6, 335 : ρὲ σὺ και τὴ | ετι] οτι νᾶ, : γιολ»ε 32: οὐὴ Ὀρο,6, | αἱ 
πορνειαι] αἱ πορναι 5 νά, : »εογέαέίο Δ. 35. 1 ὁἵὰ αὐτῆς ο 

23. παῦ καὶ 1τ5---ἰ(253) αὐτὸν 19 3)5 ] επεστρεψεν---καὶ 35] 
εἴγε α ΡΕΣ ἤογαϑΣ ΠΥΥΜῸΣ σίεης 3.) ἐπεστρεψεν ἐπεστρεψαν 
μἷ: απεστρεψεν χ Ϊ ἰωαραμ ν | τας χειραΞ) (την χείρα 44): 
εγγπηι ὁ | καὶ εφυγεν ΒΑϊΪκα, 1.33] τοῦ φαγειν 5νν: τοῦ 
εκφυγειν Ἶ: τον (οι ὨΡ) φυγειν Ν τεῖϊ 13. ] οχοζεια»} οχοΐει Α: 
οὗιαν ἶ : αὐτὸν οχοΐει ἃ, Ϊ δολος] δουλος Α: 7ασμέαγε Ὁ, ] οχο- 
ζεια] οχοζιαν Ν ἢ ; οχοΐζει Δ : ὡὠχοζει ἃ, 


ΑΝΡά-)πι-αβ-χίγ)ζο,(4.)ς, 15 (3. 3 


24. οἵη και 19 3,, | ἐπλησεν εἰου] ιου ἐπλήρωσε Ὁς,6, 5: ΤΠ σι 
σαν ῥέετέ ΘΒ, 1 εἰου] ηον Δ: τηου ἀεἐ)πιρτῖνχζ: οι ΤΞ Ι τας 
χειρας Ὀς;6, [οἴῃ αὐτοῦ τὸ 3, ] εν τω τοξω] ἐσηεέα Ἴ,, | οὶ τον 
ἀοπηρταν [ὠαραμ ν᾽ [ ανα---βελος} »εεάζενε Ζέα μὲ ἐχ κε 
ἐαμέεα ἢ, 1 οἷχὰ των Ν᾿  | βραχιονων] βρ... 4,  αντοῦυ 29} 
αὐτῶν Ο Ϊ οπὶ καὶ 35--αὑτου 4ον ] (οπὶ τὸ 236) ] αὐτου 35 ΒΑΪ 
ΞΞ(υ14)} οὔὰ Ν᾽ τϑῖ] ΞΘ. εκαμψεν ἐπι] εἰδεξαίδηις ἐρὲ ἐρ αι 
»ογέμ1ε5 ἐδ γέρεα ης ἐπι Ἱ,, 

25 εἰπεν ΒΑΙΒ] ἰου οοὖ: Ἔτου ΝΌρΡΗπουνς, 56, 1533: Εἰηου 
τ6}} ] βαδεκα Β᾽35] βαδεκ Ός,6,: πα βαδακω 705: βαλεκαρ 
(14) Βα; αδεκαρ 5: βαβεκρα κ: βαδεκαρ ΒΡΑΝ τε! ΤΙ 3. : οἷὴ 
3... | τὸν τριστατὴν αυτου] αὐτου 5} --- ξὅ : ἐφεζξορε σιρέο Ἢ, 
ριψαι Β.ΔΊ45] ἀρον καὶ ριψον {(τρι- κα) Ὀρίποιιχ--Ο, : ριψον Ν τοῦ! 
εἰς τὴν μεριδα (71) 8-ςοάά [ αγρου Β] οπαι ΝΑ ΕΓ] πιρ-τιντξ(α 4}: 
ΡΥ του Ἀ τεῖϊ | ναβουθαι] (ργ του 236): ναβουθε εχ ] του 19] 
ΡΓ δια π: {τον 2.42) [ ισραηλειτου] ἡσραηλιτου σὲ ἐζραηλιτουν: 
ἰσζραηλιτου Α : τεζραηλιτου Νο,6, ἃ : εἰραηλιτου π : και εγε- 
γετο ὡς εἰδεν ιωραμ τον ιηοὺ και εἰπεν εἰ εἰρηνὴ τηου α | ἨΔΒ οτι--- 
(2:6) αιματα τὸ Ξ,,» | διοτι Ὀς,6, [ μνημονευω] μεμνημαι ἐγὼ 
Ὀορα,  εγω] ΡΥ οτε Ὀσ,εφ: (Ἐδὲ 44) ] καὶ 25---ζευγη] αρίέα- 
ἐογερὲ ἐμ Σ Εἰ εριεακό γοξμέϊεοε φιεὲ ἀφεωιασόαί ἘΞ, 1 ζευγη] ζευγει 
ΕΘ: ζευγος 6ω: ζευγους Ὀχο, [ αχααβ] “αὐ ἹΨ,ϑ: οπι χ ||; και 
κυριο9] φιοι Ζλορεῖμς δες Ῥ, 1 ελαβεν} ρὲ ἐλαλησεν καὶ ο: 
εἐλαλησεν ΝΑ -Π]πιρ--ἰν2 ΤΗάι: σηρεξέαιεῖξ Ἴν..} τὸ λημμα τουτο] 
2γαεοσέϊραέτενε φγοῤῥείανε ἀἰὐξεγνέξοι πογόμος ΖρονεῖρΣ 0: (οτὰ 
44) Ἰ οτῃ τοὺ | λημμα] ρημμα ρϑῇ: ρημα Α  τοντο ΒΛΑΩ͂ 5] 
τοιουτὸ λεγων οἱ Ἐλεγων Ν το]] 

26 εἰ) 5} μη] μὲν Ὁ: μην ς,6..: ἡμὴῆνν | τὰ αἰματα 15 
ΒΆΑΡχο,6, 5] (ργ μετὰ 71: τὸ αἰμα 246): μετα των αἱἰματων Ν 
τ6}1: 2γ0 σαν ρεεΐρε Ἧ,, 1 ναβουθε εἶ ] οἵη τὰ αἰματα 29 Επησὶν ᾿ 
τῶν υἱῶν αὐτοῦ] των νιων αὐτων Ὦ: (αυτων εκδικησω α 5.6): 
Ἔφας (Δι: - ἐκδικησω α Ὀζο,6, ] εἰδον] ἰδου ν [ χθες ΒΡάς"(υ14) 
ἴρζ ] οπὶ και 25---κυριος 295 δἴπιον" [ οΠὶ καὶ 59 Δ | αποδωσωὶ [ 
αὐτὼ] αὐτῶν 1: σοι Ὀς,6,  μεριδι 19] ἡμερα Ὁ [ φησιν 25] λεγει 
Ὁς,6, ] ἀρᾶς δὴ ριψον] ἀρατε καὶ ριψατε Ὁς,6, [ αρας δη] δη αρον 
αυτον καεος: (τ καὶ 246) | οπὶ αὐτὸν ἴον ] εν τῇ μεριδι 29] (οτη 
71): Ἐταυτη ΕΞΞ: -Εναβουθαι Ὀς,6, 


20 και 295--εγενετο]) ο΄ και οΟ ἀγων ἤγεν τὸν ιηου ὕν ναμεσσι οτι ἐν παραλαγη Ἠγεν }: α’ καὶ ἢ ελασις ὡς (εχὶ 1ἴπ}) ἐλασις ιηοῦυ 
νιου ναμεσσι (οτὰ υἱοῦ νγαμεσσι 55) οτι εν παραπλήηξια ελαυνει ( εγεέφηεδαξεγ 45.3-ρ- ΒΑΤὮ) 155.5-ἀρ- Βατῇ : σ΄ ἡ δε αγωγὴ ὡς αγωγὴ 
ἰου ναμεσσι οτι ἀτάκτως ἀγει θ΄ και ἡ αγωγὴ ἀγωγὴ ιἰηου ναμεσσι οτι εν παραλλαγη γεν } | καὶ 25---εἰου] σ΄ εἰ τεεζῖο ἐαρφιαν 
εἰφείΐο 7ειε Ἃ: ενια μεντοι των αντιίγραφων εχει και ὁ αΎων γε τον ιηου ἤγουν οθς 1 


22 ετι αἱ πορνειαι) σ' {ῆφτέ αὐ ςεογέα ον»: ΞΘ 


5ΕΡΤ, ΥΟΙ,. 11. ΡΤ. 11. 


25 ριψαι) 7Ζοέέε ας ἐερε δ] τὸ λημμα τουτο] ονμς ἦσε αἴδξένες δὰ 
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ΙἈΒΕ ΒΑΣΥΛΕΙΩΝ Δ 


ν ν - “- ’ 2 Υ᾽ , Ν ᾽ , 4 ν»ν τοι 
αὐτὸν ἐν τῇ μεριδι κατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου. 27καὶ Ὃ χοζείας βασιλεὺς ᾿Ιούδα εἶδεν, καὶ ἔφυγεν ὁδὸν 1] 
ν . “- Ἁ ΄ ; , Ν ᾿Ὶ Φφι 
[βαιθαν. καὶ ἐδίωξεν, ὀπίσω αὐτοῦ ἰδοὺ καὶ εἶπεν Καί γε αὐτόν" καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν πρὸς τῷ 
“"- ᾿ “ , ΟῚ ͵ ὕ Ξ ᾿ , ᾿ “ 
ἅρματι ἐν τῷ ἀναβαίνειν Τ᾽αί, ἦ ἐστιν ᾿Ικβλαώμ' καὶ ἔφυγεν εἰς ΜΙ αγεδαών, καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ. 
»Ξ Ἢ 5» “- ᾿ Α 4. --Ο ΓῚ “ : ΕῚ ΝῚ ἵ Ν Μ ᾿ Ἂς ΝΥ Ἴ τ [ἢ Ἁ 
25 «αἱ ἐπεβίβασαν αὐτὸν οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐπὶ τὸ ἵρμα καὶ ἤγαγον αὑτὸν εἰς Ἱερουσαλὴμ, καὶ 58 
ν ᾽ν - , “. ᾿ .» μ ’ ᾿ μ - 
ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυείδ. Ξο]ζαὶ ἐν ἔτει ἐνδεκάτῳ ᾿Ιωρὰμ βασιλεῖ 1:0 
ν. ν ᾽ ϑ 
3ΞοΚαὶ ἦλθεν ᾿ὑἰοὺ ἐπὶ Ἰσραήλ" καὶ Ἰεζάβελ 30 
. ΄ - ο Ἁ ᾿ -“" , 
ἤκουσεν καὶ ἐστιμίσατο τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῆς καὶ ἠγάθυυεν τὴν κεφαλὴν αὐτῆς, καὶ διέκυψεν 


Ἰσραὴλ ἐβασίλευσει, ᾿᾽Ο γοζείας ἐπὶ ᾿Ιούδαν. 


. - , ᾿ φι 4 2 2 ἢ Ἄς "ΚΣ Α 
διὰ τῆς θυρίδος. 3' καὶ Ἰδοὺ εἰσεπορεύετο ἐν τῇ πόλει, καὶ εἶπευ 11 εἰρήνη, ζαμβρεὶ, ο φονευτὴς 3ι 
-. ᾿ - ᾿ - Ν “- Ω Ἁ ᾿ 4 
τοῦ κυρίου αὐτοῦ; 3" καὶ ἐπῆρε. τὸ πρόσωπον αὐτοῦ εἰς τὴν θυρίδα καὶ εἶδεν αὐτήν, καὶ εἶπεν 3: 
, ’ τ “-“" Ἀ Ἀ [4 “- ᾶΆ4 ν , 
Τίς εἰ σύ; κατάβηθι μετ᾽ ἐμοῦ" καὶ κατέκυψαν πρὸς αὐτὸν δύο εὐνοῦχοι. 33καὶ εἶπεν Κυλίσατε 33 
᾿ ᾽ ᾽ ᾽ ’ φι », “ Ἀ Ἁ -" ἮΝ .Ὶ 
αὐτήν" καὶ ἐκύλισαν αὐτὴν, καὶ ἐραντίσθη τοῦ αἵματος αὐτῆς πρὸς τὸν τοῖχον καὶ πρὸς τοὺς 
“- ᾿ , ᾿ ; ΝῪ ᾿ ἴω ἃ Μ λ ν Α 4 ἮἾἮ , 0 
ἵππους, καὶ συνεπάτησαν αὐτήν. 3 καὶ εἰσῆλθεν καὶ ἔφαγεν καὶ ἔπιεν, καὶ εἶπεν ὑπισκέψασθε 34 
" ᾿ ΄ γ ’ ΄ 
δὴ τὴν κατηραμένην ταύτην καὶ θάέψατε αὐτήν, ὅτε θυγάτ ασιλέως ἐστίν. 35 καὶ ἐπορεύθη- 
"ἢ βαμειη ῆ ) 
’ , Γ Π - Ά Ν᾿ κα , Ἁ »Ἤ.Ἤ 
σαν θάψεαι αὐτήν, καὶ οὐχ εὗρον ἐν αὐτῇ ἄλλο τι ἢ τὸ κρανίον καὶ οἱ πόδες καὶ τὰ ἴχνη τῶν 
- “ 4 ’ -- Ἁ 
χειρῶν. 35καὶ ἐπέστρεψιιν καὶ ἀνήγγειλαν αὐτῷ, καὶ εἶπεν Λόγος Κυρίου ὃν ἐλάλησεν ἐν χειρὶ 36 


Ἡλειοὺ τοῦ Θεσβείτου λέγων 'υ τῇ μερίδι ᾿Ισραὴλ καταφάγονται οἱ κύνες τὰς σάρκας ᾿Ιεζάβελ. 


1) οχαζιας ΒΡΑ 
23 ἡραντισθὴη 


ΑΝΊΝΙ-]πιτηςτχζο,ο, ΨΈ("}Ξ 


20 σχαζιας ΒΡΑ 
34. ἐπισκέψασθαι ἃ 


2 οπι ἰουδα ο  {οπὶ εἰδὲν καὶ 44) | οδον] ἐν ὁδω χ ἢ 
βαιθαν] (βϑαιθσαν 71): δείλασαην Οπ-ῖαῖ : βαιθαγγαν {πην 5 
(υ14) Οπιστ: βεθαγγαν χ: βαιατγαν 50} τὴϑ Δ᾽(υ] 4) : βαιθωρων 
ἔκ. ες | (και εἐδιωξεν] κατεδίωξεν 246) [ κατεδίωξεν Ὀς,6, [ (αὖ 
σπισω αἰτοῦ ὕς,δ, { ιηαν Δάἀοίμηηρ-ιν ΖΩ͂ | οπιὶ και εἰπενν Ϊ 
(οτι και γε αὑταν 1464) Ϊ αὐταν 15] ΡΥ και 6,: αὐτὰς τῇ [ πρὰς Β] 
ἐπὶ Ὀς,ο,: ἐν ἊΝ τεὶ ΦΈ(υ Ια) 5. 1 ἀρματι] Ἔοντα Ὀς,6, | εν» 
(ρτ οτι. χ46): προς ΑΝἀ ΕΒ -πηρ-ιῖνν  [ τ ἀναβαίνειν} τὴ ανα- 
βασει Ὁς,ο. 5 1 τω 29] το ἀεὶρν [ αναβηναι ν Ϊ γαι] γε 6: 
γεθ Ὁ: γειδ ἢ: γαδ σοι: γηρ ὍΟη: Ἃ Δ: ἐν γῆν] 
εκβλααμ Β] (εμβλααμ 241: εβλααμ 144}: ἢ ἐβλααμ χ: ιεμ- 
βλααμ ἴηζ: ἢ ἐμβλααμ ο: (γεβελαμ 71}: ταὺ ιεβλααμ Ὁς,6,: 
ιεβλααμ ΑΝ κγ6}]} : εγγυς «εβλααμ Οὐ | εφιυγεν 25]  ἀχαζιας 
Ὁς,6. [ μαγεδαων ΒῚ) μαγεῦδων μῃϊπουῇξ : μαγεδιδων χ: (μεγεὄδω 
74): μαγιαδδω ἴο5: μαγεδω ἄσρν: μακεδδω ΑἸ: μαγεδδωδ 
ὉὈς,ἐ5: μαγεὅδω Ν τε]!  οἵῃ ἐκεί ὁ 

28 (επεβιβασαν---ἰιεραυσαλημ] ενιαυταν ενα εβασιλευσεν εν 
ιεροισαλημ καὶ λθεν ἰὸν εἰς ἐεἴραελ 1406) | επεβιβασα»ν] επε- 
βιβασεν ν: ενεβιβασαν  : ανηνεγκαν Ὁς, (Α : ἀνηνεγκεν 62 ΟἿΆ 
ἐπιιαυταν 19 ΑΡπνο,ς,  | ἐπι τὸ αρμα] --- ΣΙ Ω ἐκ ΠΡ ΎΊ(Η 
ὙΞ | οπὶ αὑτὸν 35} | (οτ ἐν 1ὕπσαυταυ 29 44) [ αὐταὖὺν 75- 
δαυειδ) των πρων αὐτου ο [ αὐτοῦ 25] ἐ μετα των πατερων αὐτου 
ΑΧΑ͂Ξ Ξὺ «ἃ. α' σ΄ εἰ 

29 οπῖ καὶ "ες,6, | δεκατω ε" | ιωραμ] ΡΥ νιον Δ: ῬΓ τὴς 
βασιλειας (246 }13: (ιωραβ 74): ιωαραμ ν | βασιλει Β1] βασιλεα 
χ: βασίλεω ΔΝ τὸ} ἘΞ | ιαυδαν] ἑἰουδὰ ἀερταρ-ῖνχ(αϊά): 
(ιερουσαλημ 71): ἰουδαν (-δα 6.) και ἐνιαυτὸν ενα εβασιλεὺυσεν ἐν 
ιλημ ὕσ, δ 

80 (οπὶ και 19---ἰσραηλ 71) | εαν Δἀεῆιηιρ-ἰν ΧΖΑ͂ | ἐπι Β] 
ἐν ἷ: εἰς ΑΝ τοὶ] ΔΈ (ά) 1 ἰσραηλ Βρῃηουῖξ)] ἐεζραηλ ΝΌ 
ς,ς, Ἀτυϊά): ἐλημ {: ἐεζραελ Α ταὶ] 1 Βα καὶ χϑτσαυτὴς 15 3.5} 
ιεζαβελ] ροθὶ ἡκαυσεν ἴα, ς,  : ηεζαβελ τὰ [ ηκαυσεν} αμαμ{] εἷε 
ααάμειί εἰμις Ὅ, 1 ἐστιμισατα) ἐστιβισατο (-βεισ- Δ) ΒΡΑΝρ- 
ἡοουχΖίπησ)ς,6,: ἐστιμμισατο οἴ: ἐστιβασατο Ὀν : ετιμησατο: 
οἰἰδίιαμῖ εἰδι θ.0ὴ; γμεαμ Ὦ.,3)} καὶ 45 Ὀΐ5 50. Ν᾿" |; ηγαθυνεν] 


27 γαι} α’ αοπιμς λογἐΐ Ξ,. 1 ἢ ἐστιν») φιας ἡτοῤίντιμα Κα 
29 ἰωραμ βασιλει ισραηλ) σ’ ε᾿ 7ογανι ἰὴ “ελαό 5 


30 εστιβισατο [8 
325. αὐἵκ ἃ 


3: ζομβρι 
36 ἡλίου του θεσβιτου ΒΡᾺ 


ἐκοσμῆσε Ἰφιοιχο,6, ἰ διεκυψεν] γοεβίεϊεδα! , 

31 εἰσὺ εἰσεπαρευετο] ἡμίγαμ Πἔιι ἘΞ 1 εἰου] ροβί εἰσεπα- 
ρενετοο: (ηαυ Αἀοί]πιρ-ῖν χΖϊ | εἰσεπορευετο] εἰσεπορευθη χ: 
(επαρευετο 44) } εν τὴ πολει] ἐπ εἰμέίαίενι ΣΆ 1 {πολει] πυλη 
71" | εἰπεν] ρΥύ αὐτὴ Ὀς,6,  η ΒΑΡ] εἰ Ν᾿ τοὶ] : οὐ {71.240) 
ας 1 Ζανιγὶ Φ | φονεὺς Ὀἱς,6, [ κυριαυ] μου σ᾽ 

32. ἐπηρενῖ τιον Ῥς,6, [ τὰ προσωπον] τοὺς οφθαλμους Ὁ 
(,6, 1 ει] ἐπι ο: σα 35] οχὰ και εἰδεν αὐτὴν ΑΥ̓Α 6 | καὶ 39--- 
συ 51 «ὦ: α᾽ θ᾽ ε΄ 33. 1 εἰπεν] Ἑαυτῃ ὕς, ΞΞ(υϊ 4): αὐτὴν ας 
ΒΑ} τις---- 33} αὐτὴν 4 ἢ," τι θ΄ [ καταβηθι μετ ἐμαὺ 50} ---  | 
καταβηθι] ρΥ καὶ χ | μὲτ ἐμαῦ] πρατ με Ὀσς,ο, Α753}},  κατε- 
κυψαν] κατεκαμψαν τ]: εξεκυψαν Ὅς,6.: (εξεκαμψαν 71) | δυο] 
τρεις Α: Ὁ αἰ ἐγές Ἢ, Ξ (συ “χα. αὐ σ᾽) | εὐνουχαι] - αὐτῆς 
Ὁς,ο, 3» 

33. εἰπεν] Ἔ του ὕσ,δῳ: Ἔ αὐτοῖς (240) ἘΞ (υ14}: Ὁ “ἤει. αὐ 
ἐος Ἔ, 1 κυλισατε) κατασπασατε Ὁς,6,: 7|ἐ ἐἀξμοίμείε Ἢ, 1 ολὶ 
και εκυλισαν αὐτὴν Απιῦ | εκυλισαν] ἐρριψαν Ὀς,6, 1 τὸ αιμα 
Ὀχς,ς, Ἐ | οπὴ πρὸς 19 ν καὶ συνεπατησαν αὐτὴν] ΠΑ} εὐ 
αΞξεεπεγι, ἐπημολὲ εἰ ῥγοξεοεγιεε ἐαὴϊ ἐπ ῥίαπο δεαίξ (ΑἹ γι 
γμέποσο ἰρεο) ὮΝ 1 ἐπατησαν ες Ϊ αὐτὴν 35} - καὶ ἐρριψαν αὐτὴν 
εν τω αἰκοπεδω Ὠϊ(ϑι Ὁ “0 ) ΖΑ (τὰ 0) 

84 εἰσηλθεν ΒΑϊν 3] ρΥυ ἐῤδσε Ἃ: Ἐν ΝΕρΡΏπους,ς,Ἐ: 
Ἔτηου το] [ οἵα καὶ ἐπίεν ἱ  κεκατηραμενὴν Ὀρο,6, [ θαψετε 
ἄτην [ θυγατηρ] μῆρ Χ ] ἐστιν] ΡΥ αὐτὴ Χ 

85. εὑρον] ευρεθη ἄσρὰχ [ οπλ εν ἱ | αλλα τι] αλλ Ὀς;,6,: 
οὐι ἡ | οἱ το Κ | και οἱ ποδες 5.Α1}] καὶ ταὺς παδας Ρος,ο, ΔΤ : 
Ροβί χείρων Ν τεῖ! 

36 (επεστρεψαν---αὐτω] εἰπὸν αὐτω ταῦτα 44) | ἐπεστρεψαν] 
απεστρεψαν χ: ὑπεστρεψαν Ὁ'| απηγγείλαν χΧ | εἰπεν] - ἰοῦ 
Ὅγος,6, [ λογος κυριου αν] ΡΥ Τ{ϊε ἿΞ:: ρημα κυ ἐστι ταῦτα (-τω 
6,3) ο Ὁος,6, | κυριαυ] τ τ α' σ’ ε΄ « 3: τ στιν ταῦτα ] 
ἡλειου ΒΛΙΔΊΞΞῚ ρυ τοὺ δουλαὺ αὐτοῦ ὈΟς,6, : ΗΓ ὅσυλαν αὐτου 
Ν τοὶ]: {- δαυλον αὐταὺ 2406) [ θεσβηταν Ν | ιἰσραηλ] ιεσδραηλ 
Τράᾶς: ἰεζραηλ ΝΌς,ς, (ΚΑ : «εζραελ ρίηυχ: ἐεζαβελ Δ | κατα- 
φαγωνται οὐ" Τμάϊ | αἱ} αἱ ἀ : οὶ σ᾽ [ σαρκατ]) σαν Ρἢ 


28 και ηγαγον αὐτον] λ΄ εἴ ΣΜΡΣΩΝ ἀμχεγη ἐππε δ5 
30 και ηγαθυνεν] ε΄ εἰ ογ»αμῖ 52 


43 κυλισατε αὐτηνἹ αἰεἰεἶε ἐατὲ ΚΞ 
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τῷ 


Όι 


ΒΑΣΙΔΙΙΩΝ Δ Χϑὃ 
327 ἈΠ. Ἀ - ε Τὰ ε ’ ΜΝ ΄ - ᾽ “ Ἢ - , ΕῚ ,ὔ 

καὶ ἔσται τὸ θνησιμαῖον ᾿Ιεζάβελ ὡς κοπρία ἐπὶ προσώπου τοῦ ἀγροῦ ἐν τῇ μερίδι ᾿Ισραήλ. 
., ᾿. Ἄ - 1 Ψ» τ} , 
ὥστε μὴ εἰπεῖν αὐτούς ᾿Ιεζάβελ. 

Α ᾿ ᾿ 7 εν , ιν 
1 Καὶ τῷ ᾿Αχαὰβ ἑβδομήκοντα νἱοὶ ἐν Σαμαρείᾳ. καὶ ἔγραψεν Εἰοὺ βιβλίον καὶ ἀπέστειλεν 
γ ’ ᾿Ὶ ᾿, Ἂν ἢ ᾿Ὶ 
ἐν Σαμαρείᾳ πρὸς τοὺς ἄρχοντας Σαμαρείας καὶ πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους καὶ πρὸς τοὺς τιθηνοὺς 
γ᾽ - “-“ , , - -“» “- - 
Αχαὰβ λέγων ΞΚαὶ νῦν ὡς ἐὰν ἔλθῃ τὸ βιβλίον τοῦτο πρὸς ὑμᾶς, καὶ μεθ᾽ ὑμῶν οἱ υἱοὶ τοῦ 
2 ε - Ν᾽ ὩΣ Ὁ - ν ψΨῷ Δ ΡΨ, Ἀ ἰ ἢ -" ν Ὁ νι Ψ εἶ 
κυρίου ὑμῶν, καὶ μεθ᾽ ὑμῶν τὸ ἅρμα καὶ ἵπποι καὶ πόλεις ὀχυραὶ καὶ τὰ ὅπλα' 3 καὶ ὄψεσθε τὸν 
᾽ ᾿ ΄-“ -ἢε - “-“ ’ “ ΩΣ 
ἀγαθὸν ἑκαὶ τὸν εὐθῆῇ ἐν τοῖς υἱοῖς τοῦ κυρίου ὑμῶν καὶ καταστήσετε αὐτὸν ἐπὶ τὸν θρόνον τοῦ 
᾿ ι - ἮΝ { εἶ “ ΝΜ “Ὁ ,ὔ Ψ' - ᾿Ἶ , , Ν 

πατρος αὐτοῦ, καὶ πολεμεῖτε ὑπὲρ τοῦ οἴκου τοῦ κυρίου ὑμῶν. καὶ ἐφοβήθησαν σφόδρα, καὶ 
εἶπον ᾿Ιδοὺ οἱ δύο βασιλεῖς οὐκ ἔστησαν κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ, καὶ πῶς στησόμεθα ἡμεῖς ; ϑ5καὶ 
2 ᾿ 4 ὦ - Ψ ᾿ ον» οὶ ἷξ Ἂ - ’ Ν ξ Ἁ Ἂς ἥν ΟΝ, 
ἀπέστειλαν οἱ ἐπὶ τοῦ οἴκου καὶ οἱ ἐπὶ τῆς πόλεως καὶ οἱ πρεσβύτεροι καὶ οἱ τιθηνοὶ πρὸς Εἰἰοὺ 

’, “ὦ ς - τσ τ Μ Ν ξ- ὧν , ᾿ ’ Μ » 
λέγοντες Παῖδές σου ἡμεῖς, καὶ ὅσα ἐὰν εἴπῃς πρὸς ἡμᾶς ποιήσομεν" οὐ βασιλεύσομεν ἄνδρα, τὸ 
᾿ Α - ᾿π [ 
ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σον ποιήσομεν. ϑκαὶ ἔγραψεν πρὸς αὐτοὺς βιβλίον δεύτερον Χέγων Εἰ 

-“ - - - , ὰ Ἄ -“ - - - 

ἐμοὶ ὑμεῖς καὶ τῆς φωνῆς μου ὑμεῖς εἰσακούετε, λάβετε τὴν κεφαλὴν ἀνδρῶν τῶν υἱῶν τοῦ κυρίον 


΄ “Ἢ ΝῚ Ἦ τνὕᾷ ᾿ Ν Ὄ ς » Ψ γ 1 ’ 
ὑμῶν καὶ ἐνέγκατε πρὸς μὲ ὡς ἡ ὥρα αὔριον εἰς ᾿Ισραήλ. 
΄ ΝΜ Ἀφ ε ᾿ [ο , γω ᾽ ’ 
7 μήκοντα ἄνδρες" οὗτοι ἁδροὶ τῆς πόλεως ἐξέτρεφον αὐτούς. 


καὶ οἱ υἱοὶ τοῦ βασιλέως ἦσαν ἐβδο- 
᾿ς 
7καὶ ἐγένετο ὡς ἦλθεν τὸ βιβλίον 


ΨΟΝ -“ , νν ’ὔ Μ 
πρὸς αὐτούς, καὶ ἔλαβον τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως καὶ ἔσφαξαν αὐτούς, ἑβδομήκοντα ἄνδρας" καὶ 


8 ἔθηκαν τὰς κεφαλὰς αὐτῶν ἐν καρτάλλοις καὶ ἀπέστειλαν αὐτὰς πρὸς αὐτὸν εἰς ᾿Ισραήλ. 


κ 
8 καὶ 


Χ 3 οψεσθαι Δ | πολεμειται Α 


37 (ογῃ εσται 44) | (ιεζαβελ 19] αὐτῆς 44) [ ὡς] ΡΥ ὡς τὸ 
θνησιμαῖον ναβουθαι (-θε ο) και Ῥρος,6, [ προσωπον [Ξ(αἱά)α2 
(οπὶ τὸν 44)  οπὶ εν--πιεζαβελ 29 ν [οὁπὶ εν---ἰισραηλ Ὀος,6, ] 
(οπὶ εν τὴ μεριδι 546.) | ἰισραηλ Β.Ξ3] Ξυῦ α΄ σ΄ θ΄ 3: ιἰζραηλ πὰ: 
ιεσ ραεὰ σα : ιεζραεὰ Ν τεῖ!] : (ιεζαβελ 2.42): οἵὰ ΑΞ [ οπι ὡστε--- 
ιεξαβεὰλ 219 οἴ | ὡστε μη] ὡς τιμὴ Δ | εἰπειν] εἰναι 6, [ αὐτου] 
αὐτὴ Ῥος,6, [ ιεζαβελ 25] ΡΥ ἤαέε Δ (5.5): ἐεζαβελ (εὗ- ς,) 
και οὐκ εσται ο λεγων οιμμοι Ῥροο,ᾷ, 

ΧΊ και τω] (τω δε 4.4): οἵη και ο | νοι εβδομηκοντα (μ}8Ά.] 
νιο6] ρτ οἱ εἴ (14) [ἐηον Αἀεξπιρ-ῖν χζϑ [ ἐν σαμαρεια 29] εἰς 
σαμαρειαν Ῥος,Ε, Ψ.35: οπὶ ἃ | οπι ἀρχοντας---τοὺς 591 | αρ- 
χοντας σαμαρειας] στρατηγους της πολεως ὈΟς,6,: (οπὶ σαμαρειας 
71.346) ] οτὴ και 4.0 ΑΝ ἀΒηρ-τίζα [προς 25] “Ὁ --- δ: οἵα 6] 
οἷ προς 359 ΑΞό | οἵη τοὺς 390 | αχααβ ,5 ΒΑνΕ 5] ΡΥ υἱων 
Ναεπηιρ-ῖν : ΡΥ τῶν υἱων τε] } : οΥ βὝΐογιεη ἿΞ 

2. οἵὴ και νυν θος,ς, [ εαν Β1] αν ΑΝ τεῖ] | ὑμας] ἡμαςο 
και 29 Β1)ν 3 (5. “1}} ἐεεε ἘΞ: -Εἰδου Ὀος,6, : οἱ ΑΝ τοὶ}  | 
ὑμων 19] ἡμων ἃ | οπὶ οἱ ες, τοῦ] ρῦ τοῦ βασιλεως Ροο,6, | 
υμων 39] ἡμων ἀχ | τὸ αρμα] (ΌΥ καὶ 4.4): τα {και τα 246) 
αρματα Ὁος,6,(246) : ΠαὉ αρματων 05  ἱπποι Β] Ρτ οἱ ΔΝ 
οὔῖπ Ϊ καὶ 55] οἵἹ 6,: - ποδέσαιεσε 1 πολεις οχυραι] ρζ αἱ Α: 
πολις οχυρα ν | οπὶ τὰ Ὀοσ,6, 

3 {τον 19] το 246) [τον ευθη] {το ευθν 246): εὐθην ΑΝ: 
οἵὴ τὸν δ Ἶ θ-πη-ίνΖο,6, [ τοὺ 19] ΡΥ τοῦ βασιλεως ὕοτςο,6, | 
οπι και 35 ΔοΙ͂Ξ ] καταστησετε] καταστησατε ΑΝΌρίοϊας,Ε, 5 : 
καταστησητε τ Ϊ οἵὴ αὑτὸν δ [ τὸν θρονον] του θρονου ε: {θρονον 
44) (αυτου] αὐτῶν 3.6) ] πολεμεῖτε] πολεμειτο ν: πολεμηται 
δ: {πολεμὴ τα 74) ] νπερ] απερο | οἵῃὰ του οἰκου τ [ ὑμῶν 25] 
ἡμῶν σν 

4 σφοδρα] - σφοδρα Α'Ξ-οοὐάᾶ Ζ5 (5 “ἀ" α' θ᾽ ] εἰπαν αὶ] 
{οπι οἱ ὅς) ] πως στησομεθα ροξὶ ημεις Φἄ | ἡμεῖς στησομεθα 
(-σωμ- οὐ) Ὀοτο,6,15. [| στησωμεθα ἀσρν | ἡμεῖς] { αὐτοι Αχ 

5. οπὶ οἱ 15 ἈΠ | ἐπι 19] απο ΑΝάραπιζίαε 5: ἐκ ν᾿ |: οἱ ἐπὶ 
2] (οι απὸ 74): απο Δίκαι απ ΞῈΡ τὰ9 ΑἼἾΧ 1: οἷα οἱ ἔ] 
(οπι καὶ οἱ πρεσβυτεροι 71) | {προς εἰον λεγοντες} λεγοντες πρὸς 
ἰῆου 244) } ιηον Αἀρ]ππηρηκί ΥΧΖΪ | παιδὲς σου ἡμεις] (δου 


Χ ς᾽ ἐπι 15] εβρ. Σὲ 


6 εξετρεφον) ...χον 1 
331 


ΑΝΡά-Ἰπι-η(η)5-χΖο, ς, 3515 (3.0 5 


Ἡμεῖς ἐσόμεθα σοι (εχ σου “,) δουλοι Ὀοτο,6, | ἡμεῖς] - αὐτοι 
Αχ | οὁσα] ρ΄ παντα Ῥογο,6, (αα): ον [ ἂν Ὀάπορτχο,Ε, 
εἰποις ἢ προς ἡμα:] προς νμᾶς Χ: ηἡμιν Ὀοτο,6,,3 | ποιησομεν 
19] ποιησωμεν Ὀ’βΒ)πιορτίνχ | οὐ] ΡΥ και Ὅογζο,ς, 3113] βασιλευ- 
σωμεν στηοῖῦχ | ανδρα] ουδενα Ὀοτο,Θ, 3 [ἐν οφθαλμοις σου] 
ο. φογ δεείμ ἐπο Ἔ,, ] ποιησομεν 29] ποιησωμεν Ὀστποῖνχ: λὰς 333, 

Θ εγραψεν] Ἔιου ὰ6, προς 19] ἐπ ν | αὐτου] του ΝΌΡΌ 
ος,ῖΐξϑ : Ἑιηου ἀε[ΠηρηβίνχΖ [ βιβλιον] του τ [ οπὶ δευτερον οΪ 
εἰ] 6χ σουτ Ὁ“: οπὴ τ [ ἐμοι] ἐμου ἱ ] υμεις 15] ρΥ ἐστε Ὀοτο,6, Ὶ 
οἵὰ και χ--εἰσακουετε ὰ Ϊ Οτὴ καὶ 29 ἃ | οπὶ μου ἃ ] οἵη υὑμεις 
29 Ὀάοτγνς,ε, ΈΞ, | εἰσακονετε ΒΑ ΙΧ] αἀκουετε Ν' τ6}}: (ακου- 
σετε 71.2.4}: αμαϊεῖς 3. [ λαβετε---υμων] λαβετω (-τε 6,) 
εκαστος τὴν κεφαλὴν του νιον (οπὶ τοὺ ὑἱου Ὁ) τοῦυ κυριου αντου 
Ῥογς,β,: αἀεοΐδίαξ τερεπσιεζεζιεε »εμεἐγήϊογμη ται δἰ φιίας 
η:ὐγ 1} ἐχ Μὲς τερὴς Ἐ, ] λαβετε] τ εκαστος απο τῆς τιθηνιας 
αὐτου ἱ ] τας κεφαλας (:.0 3333 | ανδρων] ρ᾽ των [1: 500 
-- ϑ : οπὶ ξΞ | τῶν νιων] οὔἹ «Δίστηπ : (οπὴ τῶν 71) [ οπὶ τοῦ το χ | 
ἐνεΎκατε] ἐνεγκετω Οἱ (ενενεγκατε 546): ααϊεγρὲ εαῤμί Ἔ, 
ὡς ἢ] ὡσι σ: εὡς ἡ ν [ ὡρα] τ αὐτὴ Ὀΐξῇοτσαχο,Ε, 3 35. [ αὐυριον] 
σήμερον Υ: ΟΠ Ὦ | εἰ5] εν Ὠΐοι! : οπὶ ητὸ; [ ἰσραηλ] ιζραηλν: 
ιεΐραηλ ΝΌς,6, Κ : ἐεζραελ Δείσιίπποανχ : (ιεζαελ 2.4.1: ἱερου- 
σαλημ 74) | οἷ οἱ ἱ | (ησαν] εἰσι 246) | εβδομηκοντα)] ΡΥ 
ὡς ἱ | ανδρες ουτοι αδροι] εἴ ο»ιηὸΣ ἡ!αΐογές 3, | ουτοι] ους οι 
Ὁρίοτνο,Θ, 5 : εἶ (Π [αδροι] ανδρες ν  οπὶ ἐξετρεῴον αὐτοὺς ἴ3 ] 
εξετρεφον ΡΥ ἐἦ Ἐ.,: εξεστρεῴφον ΝΥ 

Π ομὰ εγενετο (44}3 | εἰσηλθεν ' | το--ταντοὺς 15] σα {105 
ἠἰδείδμς γερσὲς 7εε Ἐ,., 1 το βιβλιον] ροβὶ αὑτοὺς 19 Ὀο΄,: ὁ αγγε- 
λος σ΄: Ἔτο δευτερον ἃ [ πρὸς 19] ἐπ ἢ ] οἷῆ καὶ 20 αὐ: ἢ | 
{(ελαβε 5..2}} τους---βασιλεως) αὐτοὺς Υ] υἱοὺς Ὀΐ5 56Υ Ὀ΄| οπὶ και 
ἐσφαξαν αντοὺς ν Ϊ {(εσφαξεν 2.43) [ αὐτοὺς 329] τοὺς ΥΧΩ͂Ξ : ΟΠπὶ 
ΑΞ | εβδομηκοντα ανδρας] οπὶ αἀϑ',: - ουτοι αδροι της πόλεως 
Ρ] εἰς καρταλλοὺυς θοτο,6, Ϊ αὐτας] ερς ἴνν: οπχ Ῥοτο,ε, Ξ | προς 
αὐτον} αὐτω Ἀος,6,: οἵα ΥΞ3, [ ε.5] εν Δ : οὔ πὶ | ισραηᾺ] 
ιεἴραηλ ΝΌοο,6, 5 : ἐεζραελ Αεἴρι-Πρυνχ 

8 ηλθεν---λεγων] εἰσηλθον (-Ὁ πτρ 3.) καὶ απηγγειλαν αὐτῳ 
λεγοντες Ῥοσ,Θ,Ξ.: απηγγειλαν αὐτω λεγοντες τ [ οπὶ οσ] 


7 αὐτοὺς 29] σ΄ ἐο: 5 


42--- 


Β 


[ν 42] 
" 


Χ ὃ 


ΒΑΞΙΛΕΙΩΝ Δ 


Β ἤλθεν ὁ ἄγγελος καὶ ἀπήγγειλεν λέγων Ἤνεγκα τὰς κεφαλὰς τῶν υἱῶν τοῦ βασιλέως" καὶ εἶπεν Θέτε 


᾿ “- 
θκαὶ ἐγένετο πρωὶ καὶ ἐξῆλθεν 
ν»»ν Ἃ 9 Ἀ , Ἁ ᾽ ,’ : σι Π 4. , , , .4: ἂν» Ἂ ᾿ ͵ 
καὶ ἔστη, καὶ εἶπτεν πρὸς πάντα τὸν λαόν Δίκαιοι ὑμεῖς, ἰδοὺ ἐγώ εἰμι συνεστράφην ἐπὶ τὸν κύριον 


. Α ᾿ Ἑ Ἀ Ὶ ἢ - Ψ, 3 ᾽ ᾽ 
αὐτὰς βουνοὺς δύο παρὰ τὴν θύραν τῆς πύλης πόλεως εἰς πρωΐ. 


ἃ φ ΄ , , Ὶ ͵ ᾿ [2 - , ’ τον ΠῚ ᾿ [ 4 ΄“- ᾿ Ν 
μου καὶ ἀπέκτεινα αὐτόν" καὶ τίς ἐπάταξεν πάντας τούτους ; ᾿οἴδετε ἀφφὼ ὅτι οὐ πεσεῖται ἀπὸ 
-.»» - ᾿ ᾽ ἣ - φ , .» ,» ᾿ . Ε ᾿ Α »» , , 
τοῦ ῥήματος Κυρίον εἰς τὴν γῆν οὗ ἐλάλησεν Κύριος ἐπὶ τὸν οἶκον ᾽λχαιβ" καὶ Κύριος ἐποίησεν 
“Ι' ’ ω 3 Ἀ 
ὅσα ἐλάλησεν ἐν χειρὶ δούλον αὐτοῦ ᾿ΠΪ λειού. 1" καὶ ἐπάταξεν ἰδοὺ πάντας τοὺς ἐν τῷ οἴκῳ ᾿Αχαὰβ 
’ ᾽ : ͵ Ἁ ᾽ “ κι Ψ “ 
καταλειφθέντας ἐν ᾿Ισραήλ, καὶ πάντας τοὺς ἁδροὺς αὐτοῦ καὶ τοὺς γνωστοὺς αὐτοῦ καὶ τοὺς ἱερεῖς 
: ᾿ς ΡΝ ᾿ - ᾽ . ᾿ ΓΡῚ Νιυ , ν 4 [ὦ δε φ Ψ. ΣΝ 
αὐτοῦ, ὥστε μὴ καταλιπεῖν αὐτοὺς κατίλιμμα. "3 καὶ ἀνέστη καὶ ἐπορεύθη εἰς Σαμάρειαν. Αὐτὸς 
. Ω ΄“Ε - “- , ᾿Ὶ φ .Ψ ’ ’ 
ἐν ᾿)αιθάκαθ τῶν ποιμένων ἐν τῇ ὁδῷ, ᾿"3καὶ ἰδοὺ εὗρεν τοὺς ἀδελφοὺς Ὃ χοζείον βασιλέως ᾿] ούδα 
᾿ . τ λν [ἢ ΩῚ «. 4 ᾿ Ἰὼ . ν.»ν» ’ ἕ κι ᾿ ᾿ ᾽ ᾽ν ’ 4“ σι 4 “κι 
καὶ εἶπεν Ὑ ίνες ὑμεῖς; καὶ εἶπον Οἱ ἀδελφοὶ Ὃ χοζείον ἡμεῖς, καὶ κατέβημεν εἰς εἰρήνην ἢ τῶν υἱῶν 


9 


ο 


τοῦ βασιλέως καὶ τῶν υἱῶν τῆς δυναστευούσης. 
, ’ ᾿ -. 
᾿ ἔσφαξαν αὐτοὺς εἰς Ἰδαιθάκαθ " τεσσεράκοντα καὶ δύο ἄνδρας" οὐ κατέλιπεν ἄνδρα ἐξ αὐτῶν. 


ᾧ χιλης πολεως [5] οπλ πιλης 1λλ(1} : οπὶ πολεως 1}Ὁ 


1:2 σαμαριαν ἃ 13. οχοζιοι (15) ΠΡᾺ 


ΑΝ. -}ηντ τ ):ς,ς, ἈΈΞΒΡΚΞ 

ατηγγειλεν) εἰ Ἐπ} }3 [ἡνεγκα τὰς κεφαλαι] ζγεμ σι :, καλὴ α 
Β 1 ηἡνεγκα ΒῈΈ] ηἡνεγκαμὲν τ: ἡνεγκαν ΔΝ το] ΚΞ | {των 
βασιλέων 74) εἰπεν] του Ῥοτο,οῳ: Ἔτηον (4430: τ εἱ γα Ἐ]]} 
αὐταΞ] (αυτους 246): εκὰ εἰ ἡἠδας Ὁ, 1 βσαυνσυς δυο} δυο βουνονς 
οτεο,ς, Ἃ: (εις δυο βουνοὺς χ46): ὥμογῇ ογαξδης Ὦ,: (τὶ δυο 
τ 1} [ παρα--- πολεω:] εχ ένα εἰμιταίεηι Ἃ 1 παρα] περι χ: ἐπ Ά,] 
γὴν θυραν] της θυραι ἃ: τας θυρας  [ θυραν της πυλη:] πυλὴν 
τὴν ὕοτς, δ, " πύλης "] οπὶ 1514) Ν' ταὶ] ἘΞΞ ] εἰς πρωϊ] 
εωτ πρῶι ὕότυς,ς, ΓΞ (ἢ6): (οπὶ 246) 

9. (οπὶ καὶ 15 “στὴ 2406) ] (οπὶ καὶ ἐγένετο πρωι 71) 
πρωι] ὕγ εν ΝἀςρΗΪπιπρηβίν : ΡΥ εν τω ἴα: εν πρωια Δ οἱ 
και 19 {3} εξηλϑεν και] ἐξελθων νοτςο,ς, [ εξηλθεν} μετ 76εἰ: 
«ἐν τῶ πυλωνι τὴς πολεωξὰ Ϊ και στη] γέχ αὐ δογίανι εἰπέίαίς Ἐ,] 
ἐστη ὉΔιαν Α.3] κατέστη ἐν τὴ πνλὴ τῆς πολεως ὈΟΓΟ,63: ἜΕΡ 
τω πύλωνι της πολεως Ν τοῦ Ἡ, ] εἰπεν) τ εμ Ὁ ] νμει:] ὑμιν 
ΑΔ 1 δου] οἱ Ὁ | εἰμι] σὰ πο: εἰ μη Ν᾿ οὐχ Ὀοτο, ς, 1536, 
Ὑπάϊ | {τοῦ κυρίου 44) [ κυριον μον] ἐμαυτοῦ κυριον Ὀογο,ε, 
Τῆηάι |ἰ καὶ -"--(οὐὴ αφφω) παγίς ἀος αὔό (ππεπε τὰρὺ φιῖς 
πείαμτ Ὦ 1 καὶ ς0---τουτοῦυ!] ΠΔΌ εἴ ἐζς αὐῆσι ααἱ ἐπ ὴ εἰ οεγί ἐξ 
ἐμ εἴ δεγομσεὶ εἶμς οὐ μες ἸΌΥ 1 καὶ τι] «ἴεν ἘΡΟ 1 τις---τον- 
τοι] τουτοὺς (τοῦν τ) παντας τις ἐπαταξεν Ὀοτο,6, Τηάτ 1 (οπὶ 
τις 141) [ οπι παντας 10 Ὁ 

10, 11 μὰὉ πως ἐγαατεαδο μύπέγηος σὲ γεαὶ ἐπ ΤῊ 
ἄονιο «λαὸ νη εγαφί εἰ σοῖς ἐοσπαίος εἶμ εἴ ῥγοῤίγιφμος εἶμς 
μ7 «εἰαν ἐμπεῖΐ φηῖα πον ἐασζμί μέγα Ζομεπὴ ἴηι “εγγα σέ 
ἡσεμίμ: ἐπὶ ἷκε ἄσν»ισ “ἠαό ἐπ παῖς ἰείας Ῥω 

10 ιδετε αφφω] ταἱοίε εἰ μιαείς Ἐω ] ιδετε) ιδὲ Ὦ : φεοίε ΚΆ.] 
αφφω] αφῴο Ξί(πιρ): απῴω εἴπιηφιν : αμῴω ἣν: ΟΠ) Ὀοτο,θ,: 
Ἔκ σ᾽ Ἰριίμεγ πως Χ ΚΞ. 1 πεσειται)] ποιησαι ἃ ] απο του ρηματο:] 
απὸ τῶν λογων Ὀοῖο,6, ΤΠάϊ: νεγόα ἘΡΟ 1] κυριον) ὉΓ τον 2: 
ΞὉὉ -( α΄ σ’ θ΄ εἰ 3.: οπιὶ ν | ει5] ἐπι θοῖνζο,ο, ΤΠαϊ | ουὅ 9 
ΒΙΧΞ] ὧν Ἰντο, ΒΡ ΤΒάϊ: ὁ τὶ ΔΝ τε]]: φμῖα 55 οτὴ κυριος 19 
Ῥοτο,α, Τῆηάϊ | ἐπὶ τὸν οικο»} κατὰ τὸν οικον Ὀοτο,ς, ,.Ρ ΤΠάι ] 
αχααβ) ρ᾽ τον Τπάιϊι: “λαὸ εἰ πγαεί δ: τὐμ δγαεὶ Ἐ ] 
κύριος 29] ροβί ἐποιησεν Ὀοτο,ς, Ἐ : οπὶ ἡ} Ὁ | οπὶ ἐποιησεν ὁσα 
υ | ἐποιει ἃ | {(οσα] α 74) | ἐν χειρι] ἐγ γιαρεές Ἷνδ 1 δονλου 
αὐτου ΡΓ τὸν ὕοτο,δ,: (οπὶ 44) | 4{εἰϊε ΕἸᾺΣ 

11 εἰου] εηον Αἠἀεί)ηπραςι νΧΖ : (ηλίου 71}: οἱ 3. | τοὺς 
το-καταλειφθεντας) φιὶ ῥεσσπαρεγαμί αὐ ἄονιο αἰτλαὸ ἘΡ] εν 
19--αχααβ ΒΑ1)32] ροϑὶ καταλειῴθεντας Ν' τοῦ] Φ.5.| οπὶ κατα- 
λειῴθεντας εν ισραηλ Ἰ{π|ρ) [ καταλειῴθενταῦ) ρτ τους ἷ ] ἰισραηλ) 
ἰισιῆλ δ: ιεσραελ ἰ: ιεἴραηλ ΝὍο,ς, ΑἹ : τῷ ιεἴραελ Α | οπὶ παντας 


ιοὸ αφφω] ἰπδὶ ἴα ἁ δ | ἡλίου ΒΡᾺ 


τά καὶ εἶπεν Συλλάβετε αὐτοὺς ζῶντας" καὶ ι 
4 
15 Ἰχαὶ τς 


ι1 καταλειμμα 118Ὁ 
14. βαιθακαθ] εν τη σκηνὴ Βὺν | τεσσαρακοντα [δὉ} 


3, | οπὶ τοὺς 251  αδρον:] αγχιστευοντας ὕοτο,ο, 3.0 [αὐτου 
19] αὐτων ἢ: (οτὴ 44) | τοὺς 390] ὑγ παντας ὕοχο,ς, Ξ : ΟΠ Ν | 
γνωστου:}] γνωστας Δεν χ ΤῊ: ανδρας τ ] οἷἱ αὐτοῦ και 
τους 5 Ν᾽ | οἷῃ αὐτοῖν 29 ἃ [οὶ καὶ 4“ὁ--αὐτοῦν 30 Υ:} Ὁ | οπὶ 
τοὺς 45 ἃ | αὐτοῦ 39] 1 καὶ τους αδρους αὐτου ἴος, 6, : Ἔ καὶ τοῦὺῖς 
νωσται αὐτοῦ Ζ [ ωὠστε--καταλιμμα] ἄμε ησὴ γεμιανεγέμί 
γε ίχμΐαο εἰμ: ἘῸΡ 1 ὡστεὴ εὡς τοῦ Ἰυίοτο,ο, [ καταλιπειν] κατα- 
λείπειν {(-πὶν Α) ΑΝ" ρία ; καταλειῴθηναι Ὀοτο,6, 5 αντους 
ΒᾺ "(αἰ 4}] δα ἐς Ὦ : αὐτω οτο,ε,  : αὐτου ΑΙΝΉΛΕτΕΙ] 86. | κατα- 
λιμμα] τα καταλιμματα ἢ 

12. και ἐπορευθη] τ καὶ ηλθεν ΛΙΩ͂ΞΑ (5 “Ὁ α΄: ΡΥ μμ 
γα Ῥν,: τίου Ὅοιο,Ε, | εν σαμαρια ν | αντοῦ] υΓ καὶ Ὠοῦο,θ; 
«ἴ(υ14): μεμε 8.1 εὐ μετ! ἘΔ: οὐχ α | εν 1ϑπτοδὼω] ἣν εν τῇ 
οδω βαιθακαδ (βεθ- τ) των ποιμενων Ῥοτο,6. ᾿ βαιθακαθ 1}1Ξ ΟΠ] 
βαιθακαὸ ΑΞ: βεθακαὰλ χ: βαηθακαλ ν: βεθακαρ ρι(βαιθ-) 
3..,: βαικαλ Ν᾿: βαιθακαλ τεὶ] [ {(ποιμενων] ποιμαινοντων και 
αὐτὸς 246) [ οπὶ εν τῇ οδω Ὁ, 

13 εἰον εἰρεν) ἡγε ἤμ (7 εις (Δ ΦΔΊΞ 1 εἰου} ιηον Αἀείπιη 
ρΡηβῖννχζ: οπλ ὕοτο, 6,3» [ οχοζειου 19] ροβῖ βασιλεως τ (: 
Οὐὐλσεία Ἔν, 1 βασιλεως 15] ργ τὸν Ὠοτο,6, [ ὁπὶ ιουδα ᾧ | εἰπε» 
εἰπὸν χ ταῖρι ἡ ἔς Ἔν, 1 τινες νμει5} (με σσπα εἰτς ἐπγαμίριης 
ἐμ ῥαεῖ Ῥ, 1 {τινος 44} εἰπον] εἰπαν τῇ : εἰπὲν μ᾿ Ὁ ει τῆς Ἢ, ] 
οἱ---ειρηνην} ΕΥ̓ γερὶς Οὐλοεῖαε εἰ Αἰ ῥαεῖς πεν σερσς Ἢ, ] οἱ] 
ΟΧ οοῖγ 6,5: οἷ Ὀρόρυζο, [ οχοζειου 25] οὐχοζιου ν | ἡμεὶ:] ΡΓ 
χερὶ: Ἵπώα Δ: νμεις Ἰ(πιρ)ηος, : βασιλεως ἰιουδα ἃ | μιαὶ) και 
,“5-δυναστευονσης ἘΠ || κατεβημεν- -δυναστευουση:)] "105 
ἐἰξεεεμαΐριμς σα βάαεενι Με ῥοίερ ας Ῥ, ] τῶν νιων 19] τω νίω 
Ναρηκί" (1 4} [ (οπι και 50---δυναστενουσὴς 44) 

14. εἰπεν) Ἑιον ὕοῖς,6, | συλλαβε α,, [ ζωνται)] Ἑ καὶ συνε- 
λαβον (-βεν 246) αντους Ὀοτο,(Ξ ἢ “.)6 (246): καὶ σννελαβοντο 
(-βον χ) αὐτους ζωντας Αχ ϑ(ρτ τς αἢ [ εσφαξαν] ἐσῴφαξεν ΝῸ 
ἀερπτπρήβυςχο, : (συνεσφαξεν 246) [ οπὶ αὐτοὺς 29 τ | {εις 
βαιθακαθὴ εβαιθακαὰλ 74) } εἰς 154}}} εν Ν᾿ τε]: ἐμεῦ γοπεαν 
Ξ (50 « εβρ. σ΄) ] βαιθακαθ 1)" Ἐ] βαιθακαδ Α"»ος,ο,(κ εχ 
σοῦ ο, Δ: βεθακαδ τ: βεθακαλ χ: βεθακαρμ: βαικαὰ Ν: 
βαιθακαλ ἐν τὴ κρηνὴ }: βαιθακαὰλ τε}}]: Ἐεν τὴ σκηνὴ 55} 
(σαρακοντα 44) ἰ οπὶ καὶ 35 Αὐ | ανδρα:) ανδρες ἃ | οπὶ ον--- 
αὐτων ἃ | ουἹ] ΡΥ καὶ ὕοτς,6, 3535. ] κατελιπεν ανδρα) “πέγ- 
Δ ἐχ τὴς εν Ἃ, 1 κατελιπεν) κατελειπεν ρμίοινγς, : κατέλιπον 
{135: κατελειπὸν τ [ ανδρα εξ αὐτων) εξ αὐτων οὐδενα Ῥοτο,6,: 
(Ἐ ουδενα 246) 

15 και εἐπορευθη εκειθεν} (οπὶ 4.4}: τέου Ὀοτο,6, | εἐλαβεν 


10 ιδετε--τπεσειται) σ' ἰδετε οὖν νυν οτι οὅ πεσειται α’ Ὕνωτε καιπερ οτι ον πέσειται } [ αφφω] ἐγρο υἱὰ ἢ (1π| 11π) 


12 βαιθακαθ] α΄ οἰκω καμψεως σ΄ οἰκω εκαστων ΟΥὉ 


13 τῆς δυναστενυουση:] α' γερίηπας 
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ΒΑΣΙΔΈΤΙΩΝ Δ 


ΧΙ 


᾿ , », α νι κ' ᾿ ᾧ ει ἕ Ν α ὙΠ 
ἐπορεύθη ἐκεῖθεν καὶ ἔλαβεν τὸν ᾿Ιωναδὰβ υἱὸν 'Ῥηχὰβ εἰς ἀπαντὴν αὐτοῦ, καὶ εὐλόγησεν αὐτόν" Β 
Ν 4 ᾿ ψ. αὶ φιι »Ψ δί Ἁ Ω 7 - ν ς ’ ἃ 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ἰού Ἐΐ ἔστιν καρδία σου μετὰ καρδίας μου εὐθεῖα καθὼς ἡ καρδία μου μετὰ 

- ἴω -“ 
τῆς καρδίας σου; καὶ εἶπεν ᾿Ιωναδάβ "Ὦστιν" καὶ εἶπεν Εἰού Καὶ εἰ ἔστιν, δὸς τὴν χεῖρά σου" 
Ἶ ᾿ δ Α . ᾽ - .ῸΣ , ἅν . στ ν 5 νῸ», χ6 ν 9 ᾿ 

ιό καὶ ἔδωκεν τὴν χεῖρα αὐτοῦ, καὶ ἀνεβίβασεν αὐτὸν πρὸς αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἅρμα, Ἰδκαὶ εἶπεν πρὸς 


᾽ Ἁ - ᾽ ᾽ “- ΄- Ὁ ΄-.ὄ 4 -“ 
αὐτὸν Δεῦρο μετ᾽ ἐμοῦ καὶ ἴδε ἐν τῷ ζηλῶσαί με τῷ κυρίῳ" καὶ ἐπεκάθισεν αὐτὸν ἐν τῷ ἅρματι 


3 -“ ΝῚ » - 
17 αὑτοῦ. Τ7καὶ εἰσῆλθεν εἰς Σαμάρειαν, καὶ ἐπάταξεν πάντας τοὺς καταλειφθέντας τοῦ ᾿Αχαὰβ ἐν 


ἱ, ὦ “-“ 3 - ἊΣ 
ι8 Σαμαρείᾳ ἕως τοῦ ἀφανίσαι αὐτόν, κατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου ὃ ἐλάλησεν πρὸς ᾿Ηλειού. 


18 καὶ 


3 ΄ Ἐλ Τ ἈΝ Ἁ [] ἤ 
ἐζήλωσεν ἰοὺ πάντα τὸν λαὸν καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς ᾿Αχαὰβ ἐδούλευσεν τῷ Βάαλ ὀλίγα, Ἑϊοὺ 


Ψ 
ιο δουλεύσει αὐτῷ πολλά. 


Α ΄΄-ΟΡ ΄ ς “ - ΄“ 
᾿θκαὶ νῦν, πάντες οἱ προφῆται τοῦ Βάαλ, πάντας τοὺς δούλους αὐτοῦ 


Ἁ 3 ε - - ᾽ εἶ ; “ 
καὶ τοὺς ἱερεῖς αὐτοῦ καλέσατε πρὸς μέ" ἀνὴρ μὴ ἐπισκεπήτω, ὅτι θυσία μεγάλη μοι τῷ Βάαλ᾽ 


΄΄Ρ ΠΥ Ὁ δι ᾽ ΄-“:ὦ 3 ἤν 
πᾶς ὃς ἐὰν ἐπισκεπῇ οὐ ζήσεται. 
39 τοῦ Βάαλ. 


᾿ εὐ οῦ ᾿ , 2 “Ἵσχτ 3 7 Ἁ Ἂ 
καὶ Εἰοὺ ἐποίησεν ἐν πτερνίσμῳ, να ἀπολέσῃ τοὺς δούλους 
ἡ φ, δ “ἃ , ε , - Ἂς 
Ὁ καὶ εἶπεν ἰού ᾿Αγιάσατε ἱερείαν τῷ Βάαλ " καὶ ἐκήρυξεν. “:καὶ ἀπέστειλεν Εἰοὺ 


3 Νπἤ Ἁ ᾿,. ψ" [ο - ΄- - - 
ἐν παντὶ Ισραηλ λέγων Καὶ νῦν πάντες οἱ δοῦλοι αὐτοῦ καὶ πάντες οἱ ἱερεῖς αὐτοῦ καὶ παντες 


τ “' 3 [ο εἶ Ῥ “ σι “ “: 
οἱ προφῆται αὐτοῦ, μηδεὶς ἀπολειπέσθω, ὅτι θυσίαν μεγάλην ποιῶ" ὃς ἂν ἀπολειφθῇ οὐ ζήσεται. 


9 ’ ἣν -“ Ἁ 4 -“ ΄- ΓῪ ΄-“ 

καὶ ἦλθον πάντες οἱ δοῦλοι τοῦ Βάαλ, καὶ πάντες οἱ ἱερεῖς αὐτοῦ καὶ πάντες οἱ προφῆται αὐτοῦ" 
᾽ ὔ ὌΝ. ἃ ͵΄ νι πα τι ς 

οὐ κατελείφθη ἀνὴρ ὃς οὐ παρεγένετο" καὶ εἰσῆλθον εἰς τὸν οἶκον τοῦ Βάαλ, καὶ ἐπλήσθη ὁ οἶκος 


17 σαμαριαν ἃ || ἡλιαν ΒΡΑ 


ΒΊ] ἐνρεν ΑΝ οπιη ΨΊΞ: ἡριμομόγεμ 55. 1 ιωναδαβ ιτ9] ιωναδαμ 
εχ || νιον ρῆχαβ 500 «ὁ 35. | ριχαβ Νεῖρτ | εἰς ΒΑΙΧΞ] ρχ ἐν 
Τῇ οδω ἐρχόμενον Ὁ: ῬΓ Ρ Τῇ ἐρχομενὴ σδω σ: ῬΓ εν τὴ ὅὁδω 
Ν τεῖ] 353 [| ἀπαντὴν ΒῚ] ἀαπαντησιν ΑΝ το }} ] πρὸς αντον ειοὺυ 
5} -- 5. οἵἷὴῃ αὐτὸν 259 χ | εἰον 19] ιηου Δαε[ιπηραβιν χΖ ] 
ἐστιν 195] Ἔσοι [3 (εχ σοῖῖ 14) [ καρδια ι5---ευθεια} εὐθεῖα ἡ 
καρδια σον μετὰ τῆς καρδιας μὸν Ὀοῖς,Ε, ΤΠάϊ | καρδια 15--- 
μον 19] μετα σὸν καρδια σὸν Α | καρδια 19] ὉΓ ἢ χα | μετα 
καρδιας μου] νεέζ)ε»» 33,35. (5 -- τ}: οὐχ (Ἃ [ καρδιας 19] ρΥ τηφχ ] 
καθως) τ ἐστιν Ῥοῖο,6, Τάς | καρδια μαυ] ἐμὴ καρδια Ὀοτε,6, | 
μετα χ“--σοὺ 29] σεζιεμὲ κοῦ ἐμεῦ; (Α-οἃ | οἵὰ τῆς σἂν | 
τωναδαβ 29] ιωναδαμ εχγ΄: Ὁ. | καὶ εἰπεν εἰου 50 --- (5 
εἰπὲν 39] αὐτω Ῥοτο,6, ζζ(α14) [ εἰου 29] ιηον Αἀε[]πιραβίνν 
ΧΖΩῚ | καὶ εἰ ἐστιν} (οπὴ 44): οτὐὺ καὶ Αδέοιχο,ς, 354. Τηάΐ: 
οἵη εἰ Νὄ  : Ἐ σαιγ | δας] ἰ γεὶλὲ ΔΊΞ(αΙ 4) [| ἐπέδωκε Ὀοτο,6, 
{τὴν χειρα αντου] αὐτὴν 44) αὐτοῦ 25] αὐτω τ [ ὁπ αὑτὸν 395 ἃ | 
προς αυτὸν 29] πρὰς εαὐτον Χ: ΟἿ ἀσανγ | ὁπ ἐπι---[Ἕ(ι6) αντον 
19 5 | επι] εἰς υἽἿ3Ξ [ ἀρμα] - αντον τΞξ(υ 14) 

16 και τ9---αὐτὸν 19] 5ῈὉ -- 5: οπὴ ἀρ | οπὶ πρὺς αὐτον τ Ϊ 
(οτὰ ἐν 19 71) } τω κυριω] Κῶ τω σαβαωθ : {(κνριω σαβαωθ 44): 
σαβαωθ ΝΑ-Ὀ]πιηραβίνν-Ζ3Ξ 35. [ εν τω αρματι] 542 ὲ7 “Η7- 
»72)1 ὅδ 

17 εἰσηλθον Νεπιηρβίανν [ σαμαρηαν ο Ϊ οῃὶ παντας ε, | 
καταλειφθεντας) νπολελειμμενοὺυς Ὀοτο,6, | τοῦ 15] τω οὗ (αἱ) 6 : 
οπὴ ἔρ: {(Ἐσικον 246) | εν] εἰς χ [ αφανισαι}) παιησαι Ὀοτο,Ε, 
αὑτον] ἐος5 ἾΞ: - ἐος ΟἿ 1 πα κατα---ηλειαν 3.5 | οπῃ κατα-- 
ἡλείον ε | κυριου] εὶ Πεγαεὶ ,: - θὺ τιλ θοτς,β, [ ο---ἡλειον) 
ἦρι ογέ ἤἤεοίδαε ἢν 1 α] αν τ΄ ] προς] εν χεῖρε Ῥοτο,6, 

18 εζηλωσεν ΒΑΝΧΞΞ 5] (ρι σννηθροισεν καὶ 71): συνηθροισεν 
Ν τεῖ] ΑΖ | εἰαυ 19] ιηαὐ Αἀεἐμηραπίνχζ [ λαον] εν σαμαρεια 
Βοτς,8, [ αντουΞςἿ] αὐτὸν ν'  εἰον δουλευσει] και (-- ἴ΄ ε Ὑ Πα) ἐγὼ 
δαυλενσὼω Ὀοτο,Θ, ΤΠάτ: (καγω δονλενσω 46) | εἰον 25 Β] ργ καὶ 
γε Νρῃίηαννυ : ἰηον ΑΙ: καὶ γε (ηου ταὶ! : - απέόηε ἾΞ 

19 παντες---με] ποεαΐὲ αὐ ἐπεὴὶ οὐερῖθς ἡγοῤλείας δααΐὶ εἴ 


18 εἰου 257 5ῖρῃα ν 1 ρῖϑθ 6 ἴετὶ Β 


20 ἰέριαν 


ΔΑΝΡά-]π)--ς͵ ς, ΑἸΕ(3.») 2 


ΘΔ) ς ΣΟ, ΟΣ ΕἾ εἴ ΟΡΔ)16Σ σαξογαἰρέες εἶς Ἐ.: καλέσατε προς 
μὲ παντας τοὺς προφητας του βααλ και τοὺς ιερεις αὐτου και 
παντὰς τοὺς δουλοὺυς αὐτου Ὀοῖο,Ε,; [ παντας τονς δουλοὺυς] ρματί 
ΕΧ ΘΟΟΥΓΡ: καὲ δαυλοανς ἃ [ οπχ αὑτὸν 1 ἃ | τοὺς 25] ο»εγιδς 3: 
οἠὰ ἃ | (οπι αὑτοῦ 25...)  ανηρ)]) νι εὖ ΓΈ | επισκεπητω] μι 
αποληφθήτω μὴ δ: εἐπισκοπήητω 5: ἀπολειῴφθητω εξ αὐτων ὈοΓ 
α,6, [ θυσια μεγαλὴ μοι] θυσιαν μεγαλὴν εγω παιω (ποιήσω Ο) 
θοτο,6, μαι μεγαλὴη } [ οὶ μοι ἔυ ΨΞ35. | ον πα----(20) βααλτ 
παϑ]ρτ εἰ ΞΞ 33: οὐ Δ : οἷὐ ἂν } (05] ὡς 241: σ 74) ἂν Αἴτπηχε, 
ἐπισκεπη] ἐπιληφθη ο: απαλειῴφθη ὉὈς,6, [ἐηοαν Αἀε[]πιραδῖνν 
ΧΖΑ ] εν πτερνισμὼω] εν πτερνισμὸον Χ: (εις πτερνισμὸν 44} 
ἀπολέσει σνχ τοὺς 39] ΡΓ παντας ὕος,6,15 ] τοῦ 2]τῶν 

20 ιηαν Δἀοἢηιρηπενχζῖ [ ἐερειαν] ζιερεα 71): θεραπειαν 
Ὀοο,6, :(ἘἙ καὶ θεραπειαν 44) [τοὺ Ὀος,6, βααὰλ ΒΆΡος,ς, 5353] 
Ἔ καὶ θεραπειαν Ν τ6}} [| καὶ εκηρυξεν)] καὶ εκηρυξαν ΑΡὨϊΠανΧΖ 
ΤῈ ὥ : (οπὶ 71}: - θεραπειαν Ὀοτο,6, 

21 {οπι καὶ τϑπτταυτοῦυ «5. 71) | καὶ τὃ-- σεται 50Ὁ «-1- πὶ] 
ἀπεστειλαν ἃ  εἰον] ιηον Δεϊιιρακίνχζα : οὐὴ ἃ | εν παντι] 
προς παντα Ὦ: ΟἿ εν πὶ Ϊ οἵ λεγων---ζησεται ΔΌοτς,6, ΑἸ 5] 
λεγὼν ΒΑ1]] και εἰπεν ἣν: Ργ καὶ εἰπεν Ν᾽ τε]: {και εἐκήρνξε 
λεγων ὅς (5}} 55} ] καὶ χ'--ζησεται 5} «ἅ 1  Οἵὴ πάντες 15- 
και 35 6" | οπὶ αὑτοῦ ι᾿--ἐερείς 1 [ αὐτου 15 Β] τω βααλ ν: ταν 
βααλ Νεϑῖ τ6}}] [οπὶ καὶ 35 ἃ | {οῃ σι 29.4.4) οπὶ αντον 29 4 | 
ΟἷῊὴ παντες οἱ 39 ἃ [οἷ μηδεις---αυτον 55 ἂρ [ απολειπεσθω) 
απολιπεσθω ταῖν : υπολείπεσθω ᾧ ] αν ἀπολειφθη] εαν ελιφθην | 
παντες 45] ὈΪ5 501 ἢ: αἀπαντες Νείηγχία 19 ΘῸΡ τὰϑ « ἢ {)ηβέννυζ | 
δουλυι του βααλ] πραφηται αὐτὸν 5 του βααλ 15] αυτου ) [ οτὴ 
και ὅο--,Ἠἀαὑτον 55 ἌΡοτς,6, Ψ. 355. | καὶ 60--οἶυτον 4.9] ροβὶ ανταον 
59 ΝΙμπιηίννυζ: οἱχ ΖΞ | καὶ 6ς--ἰερεις 25 ροβί αὐτὸν 59ε} 
οἵὴ αὑτοῦ 45 6 | οἱ καὶ γ-παυτοῦυ 59 5 ] (αυτου 59] - και ιερεις 
71) } ου κατελειφθη) τὲ εἰ ἍΊΞ: οὐκ απελειφθη }: -Ἑ εξ αὐτων 
αἴξ [ οπὶ ανηρ Δ-εα | ον 39] κεν εἰσῆλθεν ὈΟἕ [ ὁ. τὰν πὰ | 
οὐ τοῦ 29 Ὁ | δαῦ καὶ ρ5---[(22) ἐνδυμα 3.0 [ οπ] και 05--βααλ 
39 } ἐπλησεν Υ | οἵῃὴ σ--βααλ 30 3,  οτν του βααλ 39 Ὀάοι 


: ": 
15 ἐλαβεν---αυτον 19] σ’ ευρεν ταν ἰωναδαβ νιον ριχαβ ἀπαντωντα αντον ινα εὐλογηση ἀντον Ϊ | ευθεια) σ’ τὐνιῤίεχ δ 


16 εν 19---κυριω) τὸν ζηλον μου ὑπερ κυ) 
18 και εζηλωσεν] σ’ εἴ εοριργεραι 82 


10 μὴ επισκεπητωῖ σ΄’ 716 φ» μείτεγ ὅδ: “Ὁ αὐ ἱΐς 35. βααλ 39] - εἰ ον!»ες ῥγοῤῥείας εἴτες οἰ ο»:»165 δαξογαίρες οἶτέ δ 
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ΝΌΞῚ 


τοῦ Ἰδάαλ στυμα εἰς στομα. 


. ΜΞ ἃ ᾿ ᾽ “- τ ᾿ 
δούλοις τοῦ Ἰδώαλ' καὶ ἐξήνεγκεν αὐτοῖς ὁ στολιστῆς. 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


“ φ“-- ΄ ᾿ ν - “- 
“3 καὶ εἶπεν τῷ ἐπὶ τοῦ οἴκου μεσθαιλ ᾿Ιξώγαγε ἔνδυμα πῶσι τοῖς 1: 


2λ᾽ καὶ εἰσῆλθεν Ἰδοὺ καὶ Ἰωναδὰβ νἱὺς 


᾽ [ω} “- , ἴω ’ Σ ΄ ν 
ῬῬηχὰδ εἰς οἶκον τοῦ ἰδάαλ' καὶ εἶπεν τοῖς δούλοις τοῦ ἰδάαλ ᾿Ιξρευνήσατε καὶ ἴδετε εἰ ἔστιν 


᾽ “- “-- ΄ ν. φ΄ 3, [ω “- , 3 
μεθ᾽ ὑμῶν τῶν δούλων Κυρίου, ὅτι ἀλλ᾽ ἢ οἱ δοῦλοι τοῦ δάαλ μονώτατοι. 


24. καὶ εἰσῆλθεν τοῦ 1. 


« Ἁ ΄ 4 ᾿Ὶ τ [4 δὲ 5 Ἀ Ὁ Ἃ ν ἊΣ “΄“»νΨ»Ψ ᾽ ὃ ’ νΨ ὃ ᾿ 
ποιῆσαι τὰ θύματα καὶ τὰ ὁλοκαυτώματα" καὶ “ἰοὺ ἔταξεν ἑαυτῷ ἔξω ὀγδοήκοντα ἄνδρας καὶ 


ΕῚ . Ὶ Δ υνλ “ἰἷ ν᾽ - - ᾿, - φ ᾿ Ἁ ᾽ , ἰδωρι - Ψ - [ἢ ᾿Ὶ ᾽ “Ο«᾿ν ᾿Ὶ φ“᾿ 
εἶπεν ᾿Λνὴρ ὃς ἐὰν διασωθὴ ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν ὧν ἐγὼ ἀνάγω ἐπὶ χεῖρας ὑμῶν, ἡ ψυχὴ αὐτοῦ ἀντὶ τῆς 
" 


ψυχῆς αὐτοῦ. 


ως ᾿Ὶ » , . Σ Α' “ Α ἽΧ ’ὔ Ά ᾶ ΤΠ Ἁ - 
“ΚΩ͂Ι ἐὝΎΣΕΤΟ ὡς συνετέλεσε! ποίων Τὴ» ολοκαυτωσί ιν, καὶ εἰπὲν ἴου τοῖς ΤΤαρα- 


«- ΄ Ἃ ͵ , ᾽ ΄ ΑΨ Ὶ Ἁ 

τρεέχουσιν καὶ τοῖς τριστέταις ϊἰσελθύντες πατάξατε αὐτούς, ἀνὴρ μὴ ἐξελθίτω ἐξ αὐτῶν" καὶ 
᾽ , ᾽ ᾿ ν “ , Ἁ φ Ἁ 
ἐπάταξαν αὐτοὺς ἐν στόματι ῥομφαίας, καὶ ἔρριψαν οἱ παρατρέχοντες καὶ οἱ τριστώται, καὶ 


᾿ ᾿ ὁ ν - ’ 
ἐπορεύθησαν ἕως πόλεως οἴκου τοῦ Ἰ)άαλ. 35 


21 εἰστομα Ἁ 
24 χίρατ 


ΑΝΙκ π)πιτζο,ς, ἈΞ ΒΟ ΚΞ 


ς,62 | εἰς στομα) ἐπι στομα Ὁοτο,Θ.: ἐν στόματι 

22 εἰπεν ΒΡ] Ἔ ου ΝΟΝίποπινγο,ς, ἘΞ: Ἐ γον Α τεῖ! ΑἹ: 
« οὐ Κὶ (Ὁ -5}! τω--μεσθααλ) ἡιἤνε [ὦ ““7. εν « |, τω] τοις 
ΑΝα-Ἡπππρης-Σῖ 5. | εἐπιπ-ομεσθααλ] τηλεν ἱειβέμεηι Ὦ, 1 του 
οἰκουἿ τω οἰκω δ: οἵὴ τοῦ χ: ὁ] οἰκου ΑἸ [ μεσθααλ) μισθααλ 


ΛΒ: μεσθααδ ρἘ: {(μεθααλ 1:1): δι δὰ: ΞΞ ἀρ- Βαιῃ-εά: 
-«ἐ1λ-. ΞἈρΡ- Βασῃ-οοδα ; στολισμου γῦ: αὐταὺ Ὁ: ΟΠ ΟΓ 


ς,ς, | εξαγαγε ΒΙ] ξαγατε δ": ἐξενεγκε {-κεν ΟἹ ὀοτο,6,: ἐξενεγ- 
κατε δ΄: εξαγαγετε ἌΝ δ το ΑΔ ἘΞ 1 ἐνδυμα ΒΑ] ἐνδύματα Ν᾿ ΟΠ} 
ΔΈΤΥΞ [ος | απασιν»  | (εξηνεγκεν --στολιστη:]) εἐπλησθη οοἰκοτ 
44}} εξηνγεγκαν ἢυ Ἢ | ο στολιστη:] (ο στολισθεις 246): τιεϑέϊ- 
»ἐπία Ἃ 

23 και τ5--(24) ολοκαυτωματα ροβὶ (24) αὐτοῦ 19 3, ] εἷ- 
σηλθεν Ὦλ | εἰου] ιηου ΛἀεΠηιρηβιν ΧΥ Σ  : λὲν σε Πεγαε Ἵ, ] 
ιωναδαβ) ὃ ἐχ βαὶ γρῦ: ιωναδαμ « [ οπὶ τκος ρηχαβ ἀ | ρηχαβῚ] 
ριχαβ Νρ]: ρηχααβ χ | οικον] ρτ τὸν νήοτς,ς,: ἑενηρμέμπι Ἐ, ] 
οἵη καὶ 35 τ“ βααλ 29 ΑΝ ὴἡΓ | εἰπεν]͵ εἰπὸν Ν ὃ: Ἔίου Ὅος,6,: 
- 7 Ἅ, 1 οπὶ τοις---βααλ 1. ΝῸ | {τσυ βααλ 29] αὐτοῦ 242) ] 
εἰ ἐστιν} "6 τ Ἐ,: - ωὡδὲ Δ ΑΞ (500 «Ἀ α' θ ͵ υμων] ἡμὼν ὡδεχ: 
απ ωδὲ τῶν δου... κὺ και εξαποστ. λατε πανταξ τ... δσυλους κυ 
τις. εἰρισκομένο.. κει καὶ ἐγένετο ἐόθως ἐλαλησεν ι-. οτί οὐκ ἣν 
εκ... Υ5 ] κυρίου] ρὲ τοῦ Ναάείπηρηξινυ: κὺ καὶ εξαποστειλατε 
πάντας τοῦς δουλους κυ τους εὑρισκομένου: ἐκεῖ καὶ ἐγένετο καθως 
ἐλαλησεν τοι οτι οὐκ ἣν ἐκεῖ των δουλων κυ ὨΙ)πυνχΖί2.6) [κυ 19] 
Ρι τοῦ πὺΖ | καὶ ιϑ-τεκὺ 39 50}} “1 1 οτὴ τοὺς 19--εκει 19}} 
κὺ 9] ργ τοῦ π: οπὴ 246 | οπὶ ἐκεὶ 15 ἢ | καθω:] και ὡς ἃ 
ιῆου ἾχΖ ] οτιῇ καὶ } | ἐκεὶ οὐκ ἣν ἱ 246 | κὺ 39] ργ του )]: 
Ὁ δ σεῖς οπισδς τέγος ἤν φῦ ἐιμεη γμεγιτ ἐπὶ ἐο δι δ ῊΣ 
"αλα] εἴ ζιείμνι ἐσέ σίεμ ἰοσμίμς ἐφ γεν γεέα εἰ ἐπτη! πέπιῦ γεῖςϑε 
τὖϊ ὐξ πγμῖς νεῖ Ἄν: - καὶ ἐξαποστείλατε αὐτοὺς καὶ εἰπὸν οὐκ 
εἰσιν ὕότο,ς, Ξ(πλρ) [ οπὶ ὁτὲ ὕογνο,ς, 3. 9.] αλλ ἡ οἱ] αληθει 
ἢ: οὐ οΣς ὧν δὲν | οἵὴ τοῦ 39 ἢΪΖ 

24. οηὶ καὶ 19-- λοκαυτωματα ὕοτο,ςΘ,ΞΞ(υ14) [ εἰσηλθεν] 
ἑπίγοίεσμπιί Ὁ 3. 1 τοῦ ποιησαι] και ἐποιήσε ε Ϊ θυματα ΒρῖηὮ} 
θυμιαματα ΔΝ τεῖ! ΑΞ 1 ολοκαυτωματα) -ἰ 7εμ ἋἜ 1 καὶ 35-- 
ανδρατ] ..«εὐτὦ ἌΡ 1 ἰηου Αἀεϊηπιραθιννκᾷ | εἐταξεν} ἐστησεν 
Νἀεϊαρηκενγζίχι)  : (στηκεν 74) } εαυτὼω] αὑὐτω ρ'ο: εαὐτῶων 


22 μεσθααλ] μαλθααλ 3: α΄ σ' μεσίϊριεμδὲ ὅ5: 
ἀν:5 θ΄ ε΄ κυΞ3 ὦ Ι αὐτου 19] λ΄ εἰμ: 3 


24 τα θυματα] α’ σ᾽ τῷ 
25 συνετελεσεν] λ΄ Μριέμεγπί δα 


Ἁ ᾽ Ἁ ἣν “ , ΠῚ [ 
καὶ ἐξήνεγκαν τὴν στολὴν τοῦ Ἰδάαλ καὶ ἐνέπρησαν 


23 του βααλ 35 1335] οπλ Β 
25 ἐρρειῴψαν Β" 


χ [ὰὉ εξωπτανδρων 3. | εξω ογδοήκοντα ανδρατ] τρισχιλιοὺυς 
ανδρας ἐν τω κρύυπτω ὕὍοις,6, ἘΝ | οπὶ εξω Ν᾽ |[ ογδοήκοντα] ΡΤ 
ἐγείεμέος εἰ Ἃ-οὰ : ἐγεεφηίος εἰ φεῤίέπασίμέα Δ-ιοοἀα: ὀκτὼ Ἀ: ἐν 
κρύυπτω π' Σ | (ανδρατ) ανδρες 74) [ καὶ 49] φιίδις ῥγαξγίῥίεης 
3». | εἰπενἹ - ἐἰς Ἐ(υ4)3}0 | ανηρ---διασωθη] «δ᾽ φιῖσψμανι 
σαϊμαίμς ἡμοντ Ἐν 1 οἱ ανηρ ἢν," | εαν] αν δὶ: ον Ὀ΄ ] απὸ] 
εκ Ὁ [ὧν] ον Κ [ αναγω] εἰσαγω ὕοτο,6,: εξαγω γῖξ: τ σωθη 
απὸ τῶν ανδρων ων ἐγὼ αναγω Α | χειρα:] ρὲ ταττ: χειραὰ ] 
ἢ] ὕσ ἐσται Υ [ αὐτου 19] αὐτων ἢ: ὑμων νῈΞ 5. | οἱ αντι--- 
αὐτου 5 Χ | αὐτου 29] καὶ εἰσηλθον (-θεν ο,) εἰς τον οἰκον τοῦ 
προσοχθισματος του ποιῆσαι τα θυματα (θαυμαστα τὴ και τα (Ομ 
και τα τὴ ὁλοκαυτώματα ὕοτς,6, 

25. οχὴ καὶ 1--ολοκαυτωσιν Ψ', [ (οι εἐγενετὸ 44) ἰ συνετε- 
λεσαν (α σοττ ἴπ ε ς,) ποιουντες Ὀοτς, 6,35 συνετελεσον] συνετε- 
λεσθη γΥ: ἐτελεσε  | ολοκαυτωσιν - καὶ οὐκ ν (ει ο) εκει (οὨλ 
Ὁ"0) των δουλων κυ καθως ἐλαλησεν ἰου οτι (ομι Γ) αλλ η (πὶ τ) 
οὐ (οπὶ ς,}) δουλοι του βααὰλ μονωτατοι Ὀοτςο,ς; [ (οι καὶ 25.4.4) 
εἰου} του Αἀο[πηρηκιννχχῖ: γέχ Ὦ, ] τοῖς παρατρεχουσιν] 2γέ- 
ἐμγεσγίόμε Ῥ, 1] παταξατε] εχέγαλείε Φ- ἃ [ανηρ μὴ] γι και 
(: 4Ὑ35Ὲ: περιο Ὁ, 1 εξελθατω ἸΝΡῊΥ] διασωθητὼ ὀοτο,ς,3}: 
διασωθη Ὁ΄ : εξελθετω Α τεὶϊ [ἐξ αὐτων Ξὰ}} --- 5. | (εξ] απ 71} 
ἐπαταξεν ΑΝάορι"χ3ν [ αὐτοὺς 29] δος ψιΐ εοἰεόα δαλαὶ Ά,: 
(Ἐανὴρ μὴ ἐξελθετω εξ αὐτων 242) ἐν-περριψαν ροβὶ τρισταται 
θοτς, 6, [ ἐν στόματι ρομφαιατῇ »ἠαώξο 133, ] ρομφαιας] μαχαιρας 
δουχ | ἐρριψαν---τρισταται] ἐμεγέϊ ἐερι ραν εἰ 2Υα λα εἰ ἀεεεῤἧξ 
ταί δαλαὶ εἰ εοργίμτ ἐενε εἰ ῥγοίξεῖ ἐρὲ ἐπ οἰ σίγα ἐενεβέὲ 
ἐ ἐμ ῥιῆ δαλαὶ ῥοσιτ ἐρι εἰναι ἑέηο εἰ ἐγ αὐ ἐεσιῖ ἐενηβμ μη 
βαλαὶ ἐε δεγαεί εἰ ῥεγειμσεῖ ἐος φιΐ σεν μέεῤαγιέ Βαλα εἰανε Ἢ, ] 
(τρισταται) - και ἀπηλθε και συνεσεισε τον οἰκον τοῦ βααλ 71)} 
εὡως πολεὼς οἰκου] ἐὡς τοῦ ναου Ὀοῖο,ο,: ἐδ εἰμ ίαίεοι  γαέει- 
ΣογέΣ εἰ ῥγίαγί αἱ ἄρνιεν Ὧν, } πολεω] πυλης χγλΐ [οἱ οἰκου 
του βααλ ἾΖ | του βααλ] του βασιλεως ΑΙ: ἀαχααβν 

26 και 19---αὐτην] εἰ εορὀμσεεγ μι αονμεηι ἠδααί εἰ οὐρα 
πάσα εἴης εἰ ονειτα μεσέἑηορέα εἰμς ἘῸ 1 οτὐὴ καὶ τ9--βααλ οὔ" | 
(και 19] ρὲ και τον οικον του βααλ εθετο εἰς κοπρονα 71) | εξη- 
νεγκεν στ [ στολην] στήλην ἀολρπηπραΐνννῖζο,ς͵, Ὁ; στυλὴν 
β΄ | τοῦ] ργ οἰκου ΑΙ Α-οοὐὰ ΄.| ἐνεπρησαν] ἀνεπρησαν νγ: 
συνετριψεν τ 


α’ πέτέϊεη ον ξ5-Ἀρ- ΒΑ τὶν 


334 


ΒΑΣΙΧΕΙΩΝ Δ 


Χ 35 


᾿ “ ἢ Ν ἊΝ Ψ΄' - “ 
27 αὐτήν. “7καὶ κατέσπασαν τὰς στήλας τοῦ Ἰβ)άαλ, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν εἰς λυτρῶνας ἕως τῆς Β 


28 ,.ἢ ’ Ψ' 
29 ἥμερας ταύτης. 


“ὃ καἱ ἠφάνισεν Ἰξἰοὺ τὸν Βάαλ ἐξ ᾿Ισραήλ. 29πλὴν ἁμαρτιῶν ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ 


᾿ ὧς .. » , 4 , “ γκ Ξ δ 
Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν ᾿Ισραήλ, οὐκ ἀπέστη ἰοὺ ἔμπροσθεν αὐτῶν, αἱ δαμάλεις αἱ χρυσαῖ ἐν 


3. Βαιθὴλ καὶ ἐν Δάν. 


3 -᾿ ᾿ ,.»»} - . 
30 Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Εἰού ᾿Ανθ᾽ ὧν ὅσα ἠγάθυνας ποιῆσαι τὸ εὐθὲς 


ἐν ὀφθαλμοῖς μου κατὰ πάντα ὅσα ἐν τῇ καρδίᾳ μου ἐποί 5 οἴκω ᾽Αναάΐά οἱ τέ 
μοῖς μ τὰ πᾶντα ὃ ἢ καρδιᾳ μου ἐποίησας τῷ οἴκῳ ᾿Αχαάβ, νἱοὶ τέταρτοι 


2.1 καθήσονταί σοι ἐπὶ θρόνον ᾿Ισραήλ. 


Ν ᾿ ὧν ᾿ ᾽ ’ 
3: καὶ Ἐϊοὺ οὐκ ἐφύλαξεν πορεύεσθαι ἐν νόμῳ Κυρίου 


“)’᾽ 3 ᾿Ὶ ΙῚ -. Ἃ “ 7 “ 
θεοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν ὅλῃ καρδίᾳ αὐτοῦ, οὐκ ἀπέστη ἐπάνωθεν ἁμαρτιῶν ᾿Ιεροβοὰμ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν 


3: Ἰσραήλ. 


10 “ἢ ἢ [ἐ ᾽ ᾽» , ᾿, [ “-» 
52 Ιὺν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἤρξατο Κύριος συνκόπτειν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπάταξεν 


᾽ τι ἢ Ν ᾿ ΑΨ: , ᾿Ν αι» τς 

38 αὐτοὺς ᾿Αζαὴλ καὶ ἐν παντὶ ὁρίῳ ᾿Ισραήλ, 33ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνου κατ᾽ ἀνατολὰς ἡλίου πᾶσαν τὴν 
Ψ -“ ᾿ς “ ᾿ - »Ξ 

Ραλαάδ, τοῦ Ταδδεὶ καὶ τοῦ Ῥουβὴν καὶ τοῦ Μανασσή, ἀπὸ ᾿Αροὴρ ἢ ἐστιν ἐπὶ τοῦ χείλους 


34 χειμάρρου ᾿Αρνών, καὶ τὴν Γαλαὰδ καὶ τὴν Βασάν. 


τ Ν ἢ ὸ ἢ “ 
ὁ! καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ἑμοὺ καὶ πάντα 


μὸ ΄, “ ““ Ἃ ᾿ “ “ 
ὅσα ἐποίησεν καὶ πᾶσα ἡ δυναστεία αὐτοῦ καὶ τὰς συνάψεις ἃς συνῆψεν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα 
προ Ἂν ΐ: “ Ε “ -“ “.: ᾽ ες δ “4 ᾿ “ 

35 ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; 35καὶ ἐκοιμήθη Ἐϊοὺ μετὰ τῶν πατέρων 


240 ἰου ἃ | δαμαλις ἃ 


32 συγκοπτειν ΒΡᾺ 


27 καὶ τ0--ταυτης} ὨΔῸ εἰ αἰετέγχεξ ἠΐα τὲς ὁ»017125. εἰσ» 
ἐπ 5 γεζεϑεῖ οἀὐεέγποία εἰ ταρι ἔῤῥα γε σίεγφηίἑίρτοΣ ἐσσοί ορεγ δες 
3» | κατεσπασαν] ροβί στηλας ἀ: κατεσπασαντο γΥ: κατεπατή- 
σαν τ | τας στηλας] τοὺς στηλους ἢ": “ἤΖκμίος 3.Ὁ: φοὐμ»εηα)ο 
Φ: οράρος ἑριασίηες Ἐ, ] τας] ΡΥ πασας ος,6,: πασας Ὁ | του 
Βααλ] α 25 εχ ὰ ἰδ: του βαλα οὕς: οἵη ἃ [ οἠ καὶ χ---ταυτῆς 33] 
και 257 ΡΥ και καθεῖλον τον οἰκον του βααλ ΑχΙ͂ 3. (ργ “5 }: ρζ και 
καθειλον τον οἰκον αὐτοῦ καὶ εἐλαβεν ἰου τὴν στηλην (στολὴν Ὁ) 
του βααλ και συνετριψεν αντὴν καὶ ερριψεν αντην εξ αριστερων 
του βααλειμ Ὅος;6,: ΡΥ καὶ συνετριψαν αὑτας και ερριψαν εξ 
αριστερων του βααλειμ και ενετειλατο ἰοῦ περι τον οἰκὸν τοῦ 
βααλτ: ργ (ἐς εἰ αἰογειενὲ σέ εἰ πεγέέγτεη 9.0} ἐπαταξεν αυτον] 
τον οἰκον του βααλ εθετο Ὁος,6, : εθετο τ [ ἐπαταξεν Β] {επα- 
ταξαν 71): εταξεν γδ: εταξαν ΑΝγδῖ τε ]] ΩΤ : δοιμεγμρξ 88: 
Ζ2γοϊεεεγγέ ἿτΏ0 [ αὐτὸν εἰς λυτρωνας] ἐχρ 1 τἰογοείΐμο ἘῚὉ 1 
λυτρωνας] λουτρωνας ἀεξηιραηπίνζί(ιχι) : κοπρωνα (-ονα τὴ Ὁ 
ζ(πιρ)ς, 6, : κοπρων Οἱ κοπρον αι: αφοδευτηρια γῦ [ οπὶ εὡς-- 
ταυτὴης Ξε | (εως] ὡς 74) 

28 τηου Ααοπιρακὶν ΖΩ͂, [ βααλ ΒΑρίβαλα μ᾿ )υχ 1353} 
τ καὶ τον οιἰκον αὐτοῦ ΌὈοῖς,6, : ΡΓ οἶκον του Ν τα] ἐφ | ισραηλ] 
ἰλῆμ 68 . 

29 αμαρτιων Β] ΡΥ απο Ὀοτς,6, 3. : ΡΥ των ΑΝ τοὶ] | ιερο- 
βοαμ] ἱερωβοαμ 5: ἱεροβααμ ἢίο δχ ωὐὶ { (υιον 242) ] ΠΑΡ 
οὐκ--- χρυσαῖ ΩΝ | εἰου--χρυσαι] απ αὐὑτων ἰου (ου Ὁ) οπισω 
αὐτων εἐπορενετὸ των δαμαλεων τῆς αμαρτιᾶας των χρυσων ΒΓ 
σ,8ς | εἰου] τηου ἀεημραβονχζ3ην: Δεῖ γεχ ἸΏΝ 1 εμπροσθεν--- 
χρυσαι] α μἰηες ἀπγεῖς Αι: τεΐ αὐδξ ῥοτέ παζεας ῥεζιαίξ Ψ,Ὁ: 
σέφιεης οὐτεγμαρδέαηε μαζεαγένε ῥεζεαΐΐ ἜΝ 1 εἐμπροσθεν Β 
ἸΞ(υ14}] απο (οπι Δρΐν) οπισθεν ΑΝ γε }}] 35. | αὐτων] αὐτω αὶ | 
εν 197 ΡΥ αὐ Αμαν : ρῦ των Ῥτο,ς, Τ.,. | βεθὴλ ἢτνχ [ δαν]αανν 

80 ιηου Δαἀοἤηηραβινχζα  | ανθ---εποιησας] Οπία (ξα- 
27οῤίογ φησα 1.0) Μεεϊτέξ δέρο (δόντα Τὶς) σογα πὲ εἰ ,ιαΐτεϊ 
φέρ ἶν2 (ΟΥ̓ ῬΙΘ ΩΣ εὐ σεσεπίοε απέραηὲ δαηε ἘΞ, Τὰς | οσα 
197 {οτι 246): οπι Ῥοῖχυς,β, (γι | ἡγαθυνες σαὶ [ ποιησαι] ΡΥ 
του Ὀοῖς,6; [ εὐθες} ΡΥ αγαθον και τὸ τ: αγαθον τὶ  κατα--- 


34 δυναστια Δ 
ΑΝΡά-Ἴπ--Ζο,ς, ΑΞ (9 


ἐποιήησας] και εποιῆσας κατα παντα τα εν τη καρδια μου Ὀοτο,6, 
κατα ΒΛ] καὶ Ν τεὶ] 19 Ογυ | αχααβ] «ἱελαὸ Τὰς : οἰεαὸ Ἱ, ] 
νιοι τέταρτοι ροβὶ σοι Ἐν | σοι καθησονται ᾿ ] θρονου] ργ του σα 
Ογτγ | ἰσραηλ] σου Ογτ: οι (ὁ 

381 οπι και--(Ν 111 13) ἰσραηὴλ 320] εἰου] ροβὶ εφυλαξεν 
θοτο, 6,35 : ἑηου Αἀο ]πιρακενχΖᾷ [ εφυλαξατο ἢ] πορευθηναιν | 
Οπλ κυριον ἢ 1] οὐκ 2] ΡΥ καὶ Ὠπιχγυῖ 3 [ἐπανωθεν] απα- 
νωθεν ΝαΠΩΡραβινυ Ζ: απὸ Ὀοτο,ς, (14) 35. [ αμαρτιων] ργΥ 
τῶν Ὀΐοτο,ς,  τεροβοαμ ΒΑΙΪν(Α] ἐροβοαμ (ιερωβοαν Ρ' : ιεροβααμ 
ἢ} νιου ναβατ Ν τε] ἴΞ 55. [ οπὶ τὸν ἰσραὴλ Καὶ 

392. ΠὰὉ εν τὃ---[(33) ρουβην ΤΩ | εν 19] ρζ και τ: ΡΓ 
δ γοῤίεν φιοαὶ Ἧ, 1 ἡρξατο---οριω] ἡγίηείῤῥαηε δονεΐηο ἐα ῥαγίξ 
ὡς ογαοὶ ερελὶῤ Αἰ ταλοῖ γέχ ϑγγέαε ἐν βμῖδις , 1 κυριος] ρΥ ο ἢ : 
Ροβὶ συνκοπτειν 1ἾΞ.  συνκοπτειν] συντριβεινΥ ] πτεῖιν εν---οριω 
ΒᾺΡ τὰς Ῥδισοίοσυ 1{ἰ 687 [ τω] παντι οριω Αὐν : παντι ορειων 
τ 1 ἴκηλ Νἧὄ |; και 29 Β] οὰ ΑΝεδ τε} ΤΊΣ 9. 1 οριω] οριων 
θ΄ εαἴ(υ14)5χ : ὀρείων τῇ 

358 ἀπο 19---ἡλιοῦυ] ἐγαμς ἤογαζαγιόηι ἦη ογεηέενι Ὦ, 1 ιωρ- 
δανου 5 [ κατ ανατολαΞ] ργ εἴ (ζ : απο ἀνατολων ἢ | πασαν ΡΥ 
και (74}355 } τὴν το Β] Ἐ γην ΑΝ οπῖὴ ἸἾΞΨ, 5. | οὴ γαλααὸ 
193}, [| του γαδδει] και του γαδ Ὀοτο,6,,Ἶ | γαδδει] γαδ κ3ξ 3 ὦ : 
γαλααδδει Α : (γαλααδιτου 74) | (οπὶ καὶ τὸ 44) | ρουβην] ρουβημ 
Β: ρουβιν Ναδάξίαθνν : ρουβιμ ἐπιρτία, : ρουμβιν χ | μαναση 
ΒΩ 1 ροὴρ ρ΄ | ἐπι] απο εἰ(ιχυ)θχ | τοῦ χειλους} 5 -:- Φ5 : τον 
χείρους 2: (ΠῚ χειλοὺς 44) ] χειμαρρου] ΡΥ του Α: οι ἘΞ | 
γαλααδ 29] γααὃδ )": τ καὶ ιαβοκ Ἐς,6, : και ἰαβωκ τ: και 
ιαβοη ο ] τὴν 35] τῆς Ρ(ῃ 14) 1 βασσαν ίᾳ 

84. οχὶ ἰοΐαπη σοπιπηα ν [ τηου ΑΑἀοΙΠπιραπιν χ | οσα] α 
Ναδρί-πραβίανν-ζ: αν ἢ | ὑτοῦυ καὶ τας συναψ Ξῃρ τὰ ΝῚ] 
οτὴ καὶ 4-οσυνήηψεν τ ] τας] αἱ Πάἀοἰπιορπίννζο, : σνηγες ΘΪ - οπὶ 
46, ] 49] α Νἧ | οὐχι] οὐκ (ουχ Α) ἰδου ΑΒρίοτις, 6, 7 [ οηι 
ταυτα Ἃ ] γεγραπται Ὀοτο;Ε; [ ἐπι] εν ρΧ33 | βιβλιω Βρ-}] 
βιβλιου ΔΝ ταὶ] [ λογων 295] ΡΥ των τ | τοῖς βασιλευσιν] των 
ίοπι 6.) βασιλεων Ὀοτχς͵, ς,359. [ οὶ ἰσραηλ ς; 

855 οἵὰ καὶ 1 χ | «γον Ααἀε)τηρακινχζῖ [ ἐθαψαν αυτον] 


27 εἰς λυτρωνα-] εν σ΄ ὑμι εἰργοῖε ζριἼ12)1. 82 
20 ἐμπροσθεν---δαν] σ' ἃ 2οτέ δοτεες αἀπγέος φεΐ ἐπι δείλεὶ εἰ ὑπ αν ὦ 


599 


αἱ τῶν 


Ν 38 


ΒΥΚΣΤΙΔΛΕΙΩΝ Δ 


"-" 4. ᾽ Ἀ ΓΔῚ -“" 4 -" Ν Γ 
Β αὐτοῦ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν Σαμαρείᾳ" καὶ ἐβασίλευσεν ᾿᾿ωαχὰς νἱὸς αὐτοῦ ἀντὶ αὐτοῦ. 39 καὶ αἱ λ6 
͵ Ἁ ν ᾽ 4 ’ὔ 
ἡμέραι ἃς ἐβασίλευσεν Ἑϊοὺ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ εἴκοσι ὀκτὼ ἔτη ἐν Σαμαρείᾳ. 
ν᾽ τ « - - Ν 
"Καὶ 1 οθολία ἡ μήτηρ Οχοζείον εἶδει" ὅτι ἀπέθανεν ὁ νἱὸς αὐτῆς, καὶ ἀπώλεσεν πᾶν τὸ 


σπέρμα τῆς βασιλείας. 


2. καὶ ἔλαβεν ᾿Ιωσάβεε θινγάτηρ τοῦ βασιλέως ᾿Ιωρὰμ ἀδελφὴ Ὃ χοξείου : 


᾽ ν - «- ᾿Ὶ ᾽ ᾽ .-» ΓῶΣ - , μῳ 
τὸν Ἰωὰς νἱὸν ἀδελφοῦ αὐτῆς καὶ ἔκλεψεν αὐτὸν ἐκ μέσου τῶν υἱῶν τοῦ βασιλέως τῶν θανατου- 
, “- . - - ΜΝ ᾿ " Ν ᾽ 
μένων, αὐτὸν καὶ τὴν τροφὸν αὐτοῦ, ἐν τῷ ταμείῳ τῶν κλινῶν, καὶ ἔκρυψεν αὐτὸν ἀπὸ προσώπον 


Ἢ [ὦ , ’ 
Γοθολίας καὶ οὐκ ἐθαυνα τώωθη. 
’ ᾽ Ἁ -" -- 
λεύουσα ἐπι τὴς γῆς. 


-" ΄ ἕ, 
ϑβκαὶ ἣν μετ᾽ αὐτῆς ἐν οἴκῳ κρυβόμενος ἕξ ἔτη" καὶ Τοθολία βασι- 3 
Καὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ ἑβδόμῳ ἀπέστειλεν ᾿Ιωδᾶε καὶ ἔλαβεν τοὺς 4 


4 ᾿ Ἀ ν᾿ ΠῚ Α Α [ Ὶ [2 Α ᾽ Γ 4 Ά τες ᾽ Α Ὶ ] Κα , 
εκατονταργχους, τὸν Νορρεὶ καὶ τον Ῥασείν, καὶ ἀπήγαγεν αὐτοὺς προς αὑτον εἰς οἶκον Δ υριον, 


καὶ διέθετο αὐτοῖς διαθήκην Κυρίου καὶ ὥρκωσευ. 


36 σαμαρια 
ΝΠ. ογοῶου ΒῸΛ 


1 -“ -“ Ν -" 
καὶ ἔδειξεν αὐτοῖς ᾿Ιωδᾶε τὸν νἱὸν τοῦ βασι- 


2 τωσαβεθ Βλὺ [αδελῴη 135] αδελῴην 851 (ην 51} γι5) [ σχοΐου ΒΑ [| τον---αὐτὴης ΠΡ] οὐχ ΒΒ" | κλεινων Β"Α | απο προ. 


σωτοι) απροτροσωτου Ἁ 

3 οιλω 
ΑΝΌά-Ἴπντες,ς, ἘΞ 
θαπτεται Ὀοτο,ς, : “Ρ ίμς ἐεί Ὦ [αὺ καὶ 3.---(36) σαμαρεια 
Β΄ ιωαχας---αὐτοι 39] δγο ἐσ ἡοαε λέν ἰίμς εἴως Ὁ [ «ωὠαχας] 
ἰωχας ος, Αποη": τωαχαξ ΑάοΓι" πρην ιν χΖ: «ὠαχαβ Ν᾽ | 
(τος: } ρτ ὁ 7.4) 

36 οἵὴ καὶ 38 [ οἱ α( σἷνχ [ (ατ--σαμαρεια] βασιλειας 
ιῆου ἐτὴ εἰκοσι ὀκτω 44)  τηοῦ ΑἀσΠηπιρησιν Χ: | εἰκοσι--- 
σαμαρειαῚ και ἐν σαμαρειὰ ετὴ εἰκοσι και ὀκτω ἂ: αν] ΑΑΡΙ εἴ 
ἐγ ἀπ ς Οολοϊίας εε νι γέσιαγε κοεριςοε 77 ες “]έμς Δ αλμεεσε 
εν ἐπαεί ἀιρισγηι «ΤΥ ἤήοεστίας ἐγεέμι ῥοτί ογανι γέρμα 
απὸ {πὸ ἐπ ἥνεγσαίξηι εἰ ποπιϑὶ ἐγαΐί τιαΐγὲς εἶμς Οοίλοδα 
πα οἱ νιόγέ τορίς ὔγεγασὶ σμας ἀφγνείο ]ι[ἐσ Γἐρμτί ΚΡΉΝΗ 
αρερεῖς 4Π οἱ αὐ! ἐπ ματι ἄσηιμς ἡ λαό εἰ μα νια λένε Νὴ ὧδ 
ἐσέ. ον σἰεμ λαὸ φαομίαοι ὧς σέηερε ἐγα! ἄρον ηΣ 
“λαὸ εἰρη ἐεΐρι αὐδίέ τοί Οερτίας εοιμέείμς ἀἰρίονε γερὶς 7εγαεξ ἐγ 
δηρηα σάμεγες ἡ ταλεὶ γέρενι δγγίας εἰ ἦμ μεγόο Ζο»μἶμὲ εο»- 
“σελσιάί σα 7ε δίνει Λ͵ανιφεεὶ Ζνογαν γέρέρι ἤεγαεὶ Δ] πηι 
“λαῦ εἴ ἐκπίεγεείςεο ἐπι ἡασίν ἐφ μἢ ἐπ ἐσάενι δεί᾽ο τα σι αγεί 
Οελοτέανε γέρενι 7μα ἐμ ἐσσὶ. φεηῖ πιμ γε εν πιονέμμ νι 
ἡμεγὶ εἴμ ἐπ γεν μταΐενι εἰ τερεϊίε τοι σε ἔνι ῥαδγεδτς εἷμα 
Β| τη κή ν | Ἴκτω] ργ καὶ βῆοις,ο, ΦΈΞ [οπὴ ἐτη χ 
σαμαρεια] Ἐπεν ετει δευτέρω τὴς γοθολιας βασιλεύει κὶ τον (ον 
ἴτὸν γαμεσσει καὶ οχοζιαι ὕς ἣν εἰκόσι και ὄυο ἐτων» ἐν τω βασι- 
λειεν αὐτὸν καὶ ἐνιαυτὸν ἐνα εβασιλευσεν εν ἰιλημ και ονομα τὴς 
μετ αὐτου γοθολια θυγατὴρ αχααβ βασιλεως (ιἣλ και ἐπορευθὴ ἐν 
ὁδω οἰκου αχααβ και ἐποιῆσε τὸ πονήρον ενωπίον κυ ὡς οἰκοῖ 
αχααβ στι γαμβροτ ἣν του σικου αχααβ και ἐπορευθη οχοζιαν ετι 
αζαηλ βασιλεα συριαν εἰὖὐ πολεμὸν τότε συνηψεν (ον νιογ ναμεσσει 
ἐπι ιωραμ υἱον αχααβ βασιλεα (ἣλ και ἐπαταξεν αὐτὸν εν ιεΐραηλ 
καὶ αἀπεθανεν καὶ ετοξενσεν ἰου και τον οχοζιαν βασιλεα ιουδα ετι 
τὸ ἅρμα καὶ απεθανεν και ἀανεβιβασαν αὑτὸν οἱ παιδεν αντοὺ εν 
ιλῆμ καὶ θαπτουσιν αὑτὸν μετα των πατέρων αυτον ἐν πόλει δὰδ 
Ὀοτο,6, [εν εὐ-ποναμεσσει 10 50 - ος [ δευτερω) πρωτω ς, 
βασιλευει] βασιλευσει ς, ] ναμεσσει 15] ναμεσει Β΄ | εἰκοσι] ᾿Γ 
ἐτῶν ας εν 397 ἐπι Ὁ | γοθολια] γοθολιατο [ ϑυγατηρ)] υιοτ ες 
αχααβ τ5] αμβρειτ ] οιἰκον 15] οἰκω τ  αχααβ 25] τ οτι γαμβροι 
ἢν τοῦ οἰκουαχααβτ | οἰκου] ΡΥ Ὁ { βασιλεα 15] βασιλεως οε; 
ἰσυ 125 δὶ5 Ξε ο [ ναμεσσει 2 Ἴναμεσσαι ο: ναμεσει Ὁ’ [ ιεξραηλ) 
(Ὧλ οὐ [ σχοζια») οχοζια τ] 

ΧῚ κ᾿ γοθολια] γοθωλια {: γοδολια ΓΙ οὐ ἡ ἰχ [ἀατπε- 
θανον (-ναν ΑΥΧ) οἱ (οπι τι) νιοὶ  Νάς[ππηρ49-Ζ Ὁ 5 | ὁ] τ 


ΧΙ 1 οτι---αουτην] λ΄ φμοα »ιογίμης ἐπ΄ ἰίμς σεμς κξἃ 


2 εν τω ταμειω] σ΄ ἐπ ἐμδίετε με ὴὲ 2 


σχοζιαν το, ς, : οχοζιαν ὍΟ [και 295] ΡΥ και ἀνεστῃ ὕὈοῖσς, 6, ἐϑ 
(5 Ὁ} [ παν] παντα σα : οἵἷὴ ΠἾΞ 

2 οἷἱ καὶ 19 ΕΞ | ιωσαβεε] ιωσαβεαι δοξζς, 6, : ιωσαβαιε ρ: 
τωσαβεθ ἸῸΝ "(α14} : 7σεεδεία Αποη : ὡσαβεθη [05-6| θυγατηρ) 
ΡῬΓη Ῥοῖς,ς, : θυγατερ Α | τὠαραμν | (οτῃ αδελφη οχοζειου 44}}} 
αδελφη] αδελφην 5 γ: αδελῴον μα: νον Α΄: δε ὕοτς,6.| 
σχοζειου] οζιου υ | τον --αὐτη:] πκικκζαινν ἤδἔέμοι κώμνι 9 
(50 “ἐς α΄): (οπὶ γ71) [το»]ῇ του καὶ 1 νιον] τιον ἢ [αδελῴον 
αὐτὴ} ΡΓ οχοζιον (οχιζ- τὴ τον ὉὈοϊς,ς, : αδελῴον αὐὑτης Ὦ: 
αδελῴου αὐτου Ν᾿: αὐτου αδελῴον α΄: -“ηδη Δ: αξια Α 
μέσων | τῶν νιων] τον υἱον 6, [ των 27τον Α [ θανατουντωνν Ϊ 
αὐτὸν 25] αὐτων ΟΥν [ τροφὴν ΘρῚΝ | ἐν-τσκαυτον 39) και ἐεκρυψεν 
αὐτὸν εν τω ταμιείῳ (-ων 0) των κλινων {κενὼων Ὁ) ὕος,ε,3Ξ5 [ εν 
τῷ ταμειὼω] ἐκ εμῤίεμΐο Ἃ-ςοὐὰ [ ταμειω ἰβρ}1] ταμιείῳ ΑΝ 
το} [ κλινων] κοιτωνὼν ἢ [οἷ καὶ ἐκρυψεν αὐτὸν τ Ϊ απο] εκ 
λοτς,6, ἰ γοθωλιατν 

3. ἐν οἰκω κρυβομενο:] κρυβομενος ἐν οἰκω κυ Ὧὰ | εν οικῳ) 
Ἔ κυ Αδνρ-ῖγζε,β,  Ξ5 (50}0 ἐς α’ σ' θ' ε) Λποηΐ: - κυρίῳ ὁ: πα 
ἐν τῶ τερῳ 7ο5  {(ετὴ εξ κρυβομενον 44) [ κρυβομενον] κρυπτο- 
μενον ῆχ: κεκρυμμένον ὕοτςο,θ, Ὁ. [εξ] (ΡΥ εν 2.4.2): ροβί ἐτη μ' : 
οείο Ἀποπὺ [οἵὴ καὶ 29---ης οὗ [γοθολια] γοθωλια [: χοθολια 
΄: γολιαθ οὗ [βασιλενουσα) γερτιαδαΐ ὅ5.: εβασιλευσεν Ὀοῦτς, ες 
Ἐ (ρὲ ἐγεα) [γη5] Ἑ τη (οπι ς,.") εξ ο,: Ἐ τέχ αλμ)ιος ἘΞ, 

4 οἵὰ τω τὸ Α | ετει] ἐνιαντω ςς {δαε 150 [515] 7ρέααε 
« οἀ: ιωιαδαε ΑΞ-ςοάά ; τωδαε (ιονδ- τν)ὴ ο ἐεἐρευς Ν᾿ οχπιὴ ὅδ: 
{(Ἐιερευν 74) } τον χορρει] Ἄν ΚΞ: εἰ Ολονία «1 τὸν 
1] ΡΓ των παρατρεχοντων καὶ ὈρόοεΖζο,θ,: τῶν Νεηβίννυ | 
χορρει] χορι ε: χορρειν σχ! χόρρειμὰ Ϊ τον 25] των Νεπιαβίννγ 
ρασειν δὶς, 5] ρρασσεην σ! ρασσειμ Ὁ: ρασειμ ΑΝ τεῖϊ! Φ ὦ 
Τμάϊ: {ρωσιμ 1123) | εἰσηγαγεν Ὀδοῖς, 6, 15. [ αὐτου: αντον 
ὈΓ [| προὺ αντον] 5.}}0 χ. ὅδ: ροβὲ κυριον 1 χΖὶ πρὸς εαὐὑτὸν 
Ὀοτς,Ἔ3: πρὸῦ αὐτοῦυν Γ᾿: προὶ εαὐτοὺς χ: οἵ Αν | οἰκον»] ρσ 
τον Ὁἷς, | (διεθηκεν 1.12) ] κυριου 25] 5υὃ --ο 5: οπὶ Ῥοτς, ας | 
οὐ καὶ ὡρκωσεν Ἃ | οπιὶ και 65 Ν [ὠ{ρκωσεν 8] ὡρκισεν ν: 
ωὠρκισεν αὐτουν εν οἰκω Κῦ Υ: ὠὡὠρκισεν (-κωσεν 24.4.2.) αὐτους 
ἐνώπιον κυ Νὶ (χῦ και εὖ 5110} 145 15) τοὶ] (24... 246}33: ὠρκισεν 
αντους ἐν τὴ διαθηκη (διαθη Α) κὺ ΑΖ (αυτουτ---κὺ 501 ἐς: θ΄ εἴ | 
οπὶ αὐτοῖν 29 {  ιωδαε 29] ΡΓ τ 35: ισυδαε ν! 7ο ἕαε «Ἅ : ιωιαδαε 
Α: ιωας 6: οπὶ ὈΟΙΟ, 6. 


3 (κῦ)}] γϑυυϑὶ ζ" 


4 και τ5---ρασειν] σ΄ τω δε ετει τω εβδομω απεστείλεν ἰωδαε και ἐλαβεν του ἑκατονταρχους και του παρατρεχονταν Ϊ | και 15--- 
κυρίου 15] ο' θ΄ και ἐλαβεν του: ἑκατονταρχουγ τὸν χύρρι και τον ρασειμ και εἰσηγαγεν αυτους εἰς οἰκον κὺ [α} και ἐλαβεν τους ἀρχονταν 


τῶν εκατονταδων καὶ Του: Τρέχονταιί καὶ εἰσηγαγεν αὐτου: προῦ οικον κὺ ) | τον 1τ5---ρασειν} εβρ. “λοο" ΘΟ. 


ο 3-αρ- 


Βαεῆ δ 7“. οἱ εὐ ἢ, κω ἡ α' τ1ῤγον Φ || και τὸν ρασειν} εἰ εεγγέρες 9 
336 


ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ Δ 


ΧΙΙῚΙ 


[ς  ι φΦ - , ἁ ’ὔ - 
5 λέως, 5καὶ ἐνετείλατο αὐτοῖς λέγων Οὗτος ὁ λόγος ὃν ποιήσετε" τὸ τρίτον ἐξ ὑμῶν εἰσελθέτω τὸ 


͵ - Ψ } [. “- 
6 σάββατον καὶ φυλάξετε φυλακὴν οἴκου τοῦ βασιλέως ἐν τῷ πυλῶνι, 
φῶ» Ἁ ᾿ . ὙΠ - ΄ ᾿ κ᾿ Ν 
ὁδῶν, καὶ τὸ τρίτον τῆς πύλης ὀπίσω τῶν παρατρεχόντων" καὶ φυλάξετε τὴν φυλακὴν τοῦ οἴκου. 7 καὶ 


Δ 


6 ᾿ Ν , Σ - “ - 
καὶ τὸ τρίτον ἐν Τῇ πύλῃ τῶν 


, » - , Χ , Ν ᾿ ᾿ γ 
δύο χεῖρες ἐν ὑμῖν, πᾶς ὁ ἐκπορενόμενος τὸ σάββατον, καὶ φυλάξουσιν τὴν φυλακὴν οἴκου ἹΚυρίον 


ου 


πρὸς τὸν βασιλέα. 


8 Ὺ ’ Ὁ ἘΝ Ἀ ἐκ , ἜΝ Ἀ Ἂ “-“ Ἵ ἂς τᾧ χὶ 
καὶ κυκλώσατε ἐπὶ τὸν βασιλέα κύκλῳ ἀνὴρ καὶ τὸ σκεῦος αὐτοῦ ἐν χειρὶ 


᾽ “- ὙΚΝ ς Ε ᾽ .} 2 ᾿ ; - ΟΣ ἙΤᾺΣ κα Ἁ ζω ’ ᾽ ον}. 
αὐτοῦ, καὶ ὁ εἰσπορενομενος εἰς ἀηδὼθ ἀποθανεῖται. καὶ ἐγένετο μετὰ τοῦ βασίλέως ἐν τῳ εκπο- 


’, ᾿] τ Α . -“ » 4 θ ᾿ ’ 9 ν ᾽ Ψ' « «- Ζ ,Ψ [2 
 ρεύεσθαι αὐτὸν καὶ ἐν τῷ εἰσπορεύεσθαι αὐτόν. 9καὶ ἐποίησαν οἱ ἑκατόνταρχοι πάντα ὅσα 
- Α Ἁ Ψ τ “- Ν Χ Ἀ 
ἐνετείλατο ᾿Ιωδᾶε ὁ σννετός: καὶ ἔλαβεν ἀνὴρ τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ καὶ τοὺς εἰσπτορευομένους τὸ 


, ϑν Ἔ Υ ε , 

ιο σάββατον καὶ εἰσῆλθεν πρὸς ᾿Ιωδᾶε τὸν ἱερέα. 
“4 ᾿ Ἀ Ἁ “-“ ἊΨ Ἁ Ἀ ᾽ , οὐ ᾿ 

ιι σειρομάστας καὶ τοὺς τρισσοὺς τοῦ βασιλέως Δανεὶδ τοὺς ἐν οἴκῳ Κυρίου. 


1ο εἶ ἕδ τον Ν - ς , Ἁ 
καὶ εὐὐκεὲ»ἭὍῸο ἰέερβρεὺς τοις εκατονταρχαῦῖς τους 
τ καὶ ἔστησαν οἱ 


- ΡῚ “" Ἁ Ε] - ᾽ Ἀ ΄-“.» » ’ὔ δ᾿ ΡῚ “Ἀ 
παρατρέχοντες ἀνὴρ καὶ τὸ σκεῦος αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου τῆς δεξιᾶς 
ἜΣ Ὺ - ΄ κα , Ν .ι Κ ιοῆν Ἀ ,ὔ ΄ 
ἕως τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου τῆς εὐωνύμου τοῦ θυσιαστηρίου καὶ τοῦ οἴκου, ἐπὶ τὸν βασιλέα κύκλῳ. 


" υμειν ΒΝ 


5. οὑτος---οΟνἾ] τουτο τὸ ρημα ὁ Ὀοτς,6, | οὑτως γαχ | ποιη- 
σετε] ποιησεται Ο: ποιήσαται δ: ἐποιήσετε Αόε, ] οἵη το 15 Β΄] 
εξ] ἐν ὁ [ ἡμῶὼν χα { εἰσελθετω---καὶ 29] οἱ εἰσπορευόμενοι τὸ 
σαββατον ὕὍοτο,Ε,  φυλαξετε Βρ]}] εφνλαξατε χ: (φυλαξατω 
γα): φυλασσετωσαν ὕὈοτο,ἜΕ,: φυλαξατε ΑΝ τεῖϊ! 6 | φυλακην 
ΡΓ τὴν Ὁποῖο,β, [ οἰκου ὈΪ5 50γΥ βὶ [ ἐν τω πυλωνι] οπὴ Ῥοτς,6,: 
ἐν ϑ 

Θ οπὶ τή ἂν | τῶν οδων] τὴν οδον ἀρ: {της οδου 7.4) ] τῆς 
πυλὴς οπίσω ροβί παρατρεχοντων ἢ | τῆς πυλη] της αὐληεν: 
εν τη πυλὴ Ὀοτς,6, ἶ 5] οἷ καὶ 25 ΑΦἴ- 64 ] φυλαξετε Βρ]]6,] 
φυλαξατε ΑΝ τε] ἃ. ΤΠαάϊ | οπῖ τὴν χα [οἵἱὰ τοὺ δῖ | οἴκου] 
Ἔκμεσσαε ὄδοτο,Ε, ΤηΔί: Ἐμεσαε κ: Ἑαμεσσαε Ὀ΄: τα ἑαῤεῖε δὃ 

“ εν} (ργ αὐ 71}: οὔὴ ΤΠάϊ [ἡμῖν χ | εἰσπορενομενος ὈΟΥ 
ς,8, | τοσαββατον] οτῃ ἃ : - ετερέραΐγε ἀονεένι Ζ)ο»εἶγ (1 οτὰ 
καὶ “Ὁ Ὀοτο,6,  [ φυλαξουσιν] φυλαξομεν Ν᾽  : εἰεέοαϊεέ ( ] 
οἰκου] ΡΥ τοῦ αὶ [ κυριου] ΡΓ τοῦ σαὶ προς] επι Ὀοτο,6, [ βασι- 
λεα] - ἐν τω πυλωνι 5᾽ 

8. οηἱ καὶ 15 Α "(14) [| κυκλωσατεῖ καταστησατε αντοὺυς ὈΥ: 
καταστησατε εαντοὺς οὐ,6, [ ἐπὶ ΒΑΓ ΒΒ’ εἴη} πρὸς ΑἾχ: περι 
Νὸό τεῖϊ! | βασιλεα] - και καταστησατε αὐτοὺς περι τον βασιλεα 
)»"} οπὶ καὶ 25 5 ] ομὶ αντοῦ 15 ε | χειρὶ] ργ τῇ Ὀερ)" (υ14) 
Ορίανχγο,α, [ καὶ 35 --αποθανειται] ἨΔῸ εἴ γαριελέξ ἐἐὲς κέ 
ψφιῖ ἐμγασεεΐ αρασγοέἤ »ογέγείμ» ἌΣ 1 οπὶ καὶ 35 Ἀοτῖς,6, | 
εἰσπορενομενο5}] εἰσερχόμενος Ὀογζῖς,6, ὙΠῆήϊ [εἰς αηδωθ] 
«“κικοολ 3. |ἰ αηδωθ Β] αἰὐεγοέλα 33: τας αδηνωθ ἀρ: τα 
σαδηρωθ Νὀὶ)ηχγ( χε), ΤΠαι: τὰς σαδηρωθ ΑΡ : νας δ ρο{9 
Φἴ; τὰ σιδηρωθ Ὀ΄Ζῦ: τοὺς περιβολοὺυς γ(πιρ) : τας ἀδηρωθ τεῖ! | 
αἀποθανειται] ΡΓ καὶ οΥο,6, [ ἐγενετοῇ γινεσθε (-θαι οΟ) ὈοΥο,6, ὅϑ : 
ἐσονται εἴπιηνΖ: {τὲ ἐγαΐί Ἃ [ {μετα---αυὐτον 25] εν τω εἰσπο- 
ρευεσθαι μετὰ τοῦ βασιλεως και εκπορευεσθαι 44) Ι ἐκπο- 
ρευεσθαι---εισπορευεσθαι] εἰσπορευεσθαι Υ ] εκπορενεσθαι ΒΑ) 
9] εἰσπορενεσθαι Ν᾿ τε}} (135;  οπὴ αὑτὸν τὸ Ρὶ | οπὶ και 5ο-- 
αὐτον 25 Εἴ [ οἵὴ εν τω 29 τὸ, | εἰσπορενεσθαι ΒΑ 735] ἐκπο- 
ρευεσθαι Ν «ὃ τε}} (435. ] οπι αὐτὸν 25 Ὀοτο,6, 

9 (οπὶ και 15..4) [ παντα] ΡΥ κατα ὈοϊΌ,6, : οπὴν [ ενετει- 


6 (μεσαε)] το μεσαε οἱ λοιποι απὸ διαφθορας ἡρμηνευσαν ζ 
7 δυο--ουμιν] τα δυο μερὴ εξ ὑμων } | προς] σ΄ θ’ τιεῤέὲ» ξξὰ 


5. αηδωθ] 5ῖσπα ν ἰ ρΥδο 86 ἔετί Β 


9. εκατονταρχαε Βὺ 


ΑΝΡά-}πι-Ζο,ς, ΑΞΞ( 


λατο] ἐποιησεν ν: -Ε αὑτοῖς Ὀογς, 6, ἾΕ{(α14) [ ἰωδαε 197 ἰουδαε τν : 
7οίώαε (Δ: ιωαδαε Δ | συνετος] -ἰερεὺυς Ζ: τερεὺυς καὶ ἐγενοντο 
μετα του βασιλεως εν τω ἐκπορευεσθαι αὐτὸν καὶ ἐν τω εἰσπο- 
ρβενεσθαι αὐτὸν Ὀοτςο,Ε, [ἐγένετο Ὁ  οπὶῖ εἐκπορευεσθαι---τω 19 
Ῥγε, : οὐ καὶ ζότσαυτον 325 01] ] ελαβεν] ελαβον ὕος,ς,3 : 
σιωμεδαί ΦΦ ] ανηρ] εκαστος Ὀοτο,6, [ Οἷϊ καὶ 3" ὕοτο,α, | 
σαββατον] Ἔ μετα των εκπορευομενων τὸ σαββατον ΑἸχζἤ 
(ρν ὡ- θ΄ εἼ): μετα {(Ἐταὰ Ὁ) των εἰσπορευομένων και ἐκπορενο- 
μενων τὸ σαββατον Ὀοτο,ίϑυ Ὁ χν πἰά)ς., ] εἰσηλθεν] εἰσηλθον 
ΝΌὈ-Γπιτητ-αδίαννζο,6, : ἐπῆλθεν Α: ἐέγαδαί τ Ἰεγιιέ ἾΞ ] 
ἰωδαε 257 ἰουδαε τ: 7οπε Δ: ιωαδαε 

10 εδωκεν] αὐτοῖς Ὀοτο, 6. [ὁ ἱερεὺς] ΡΥ τωδαε ἢ: 7ραΐκε 
35 | εκατονταρχαις ΒΝ ἾΠ0] εκατονταρχοὺυς Ῥ: εκατονταρχοῖς 
ΑΝ  τεὶ] | τοὺς τ5---τρισσους] Πα δορατα τε καὶ φαρετρας 705 | 
τοὺς σειρομαστας]) τας φαρετρας Ὀοῖς,6, | τοὺς τρισσουΞς] τα δο- 
ρατα Ὀοτς,6,: τ. ἴχλ 3 : δοέανι αγηιαέπσαν (ἢ Ι του βασι- 
λεως] ροβί δανειδ Ὀοΐς,6,: τοῦ οἰκου τοῦ βασιλεὼως (-λεα χ) ρἢ 
υχ: (οπὶ τοῦ 44) [ τοὺς 35] τοῦ Ηἷπ!: ἃ ἣν Ὀοτῖς,Ε, | κυριου] 
κῶ ν: κὺυ καὶ σαν εν ταῖς χερσὶ των χορεθ και των παρατρε. 
χοντων καὶ ἐποιησαν οἱ εκατονταρχοι καὶ οἱ παρατρεχοντες κατα 
παντα ὁσὰ ενετειλατὸ αυὅτοις ὁ ἱερεὺς καὶ εξεκκλησιασεν ὁ τερεὺς 
κῦ παντα τον λαον τῆς γὴξ εἰς οἰκον κυ ἱπιχυ 5 [κν 195] Ρυ τῷ Φ ] 
καὶ τ---ῖὺ 35 50 «ἅ- 144 (]4) [ χορεθ] χορεδ ὶ: χορρεδ τι: χορεβ 
ἃ: γοῦν των ταΎματων γ᾽ Ϊ Οπὴ κατα 35 οἷ αὐτοῖς δῷ | εν 
οἰκὼ ΠΧΥΪ: ἜἘκαὶ σαν εν ταῖς χερσιν αὐτων και εποιησαν οι 
εκατονταρχοι καὶ οἱ παρατρεχοντες κατα παντα α (οσα ὉΠ) ενετει- 
λατο αὐτοῖς ιωδαε ο ιερευς (οπὶ κατα---ἰερεὺς Υ) Ὀοτς,6, 

11 οπὶ και 15-- παρατρέχοντες τ [ ἀνεστησαν ΛἈ( | ανηρ] 
εκαστος Ὀοτς,6, τὰ σκευὴ Ὀοτο,6, [ οπὶ αὐτον 15 7312 [ οπὶ Τῇ 
ΑΝαοιμηραβίνυ Ϊ οἷχ αὐτὸν 29 ο, [ οἵ δεξιας---τῆς 4“ ΔΗΪ]ο 
τῆς ὡμιᾶς 25] ροβί οἰκου 25 6,.: οπὶ τῆς ΤὙΠαϊΐϊ  οπὴ τοὺ οἰκου 
259. 2 | τῆς 4] τον ἰε, [| εὐωνυμου] ἀριστερας Ὀοτο, ΤΠάϊ: 
ἀριστεροὺ ε,, ] του 35] ργ ἐἰ  | οπχ καὶ τον οἰκου νῈΞ ] καὶ 35] 
(εκ 71}: οὔ ο τοῦ 45---βασιλεα] αἴογνειες γέρταὲ  | ἐπι] περι 


θοτο, : τὸν περι 6. : (πὴ 246) 


8 και 35---αηδωθ)] α’ και ὁ εἰσερχόμενος προς τοὺς περιβολους ἢ εἰς αηδωθ] θ΄ προς τοὺς περιβολους 2: α΄ α΄ «αεῤία ξ5. 1 αηδωθ] 


σαδι 3: α΄ {υησηῖν φΩ͂ 
9. ὁ συνετος] α΄ σ᾽ φτακεγαΐος 85 


10 καὶ ιτιὃ---τρισσοὺυς] και ἐδωκεν ο ἱερεὺς τοις εκατονταρχοις τα δορατα και τας πανοπλιας  | τοὺς 15--τρισσους] σ΄ τα δορατα και 
τὴν πανοπλιαν 2 | κυριου] ξἐαὶ ΞΌΡΕΥ αυ86 5Ξυπὶ Πἰς ἀβίθυϊβοὶ ποι βαηΐ ἴῃ Ἡεῦταθο ὡῷ 
τι και το-ευωνυμου] ο᾽ καὶ ἐστησαν οἱ παρατρεχοντες ἀνὴρ και τὸ σκενος αὐτου απο της ὠμίας του οἰκου τὴς δεξιας εὡς τῆς ὠμίας 


τον οἰκου του ευὐωνυμουὺ ἾἿ 


ΒΕΡΥ. ΥΟΙ.. 11. ΡΤΊΙ. 
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13 


Β 


ἰᾳ.᾿ 


ΧΕ 12 ΒΑΝΒΒΙΛΕΙΩ͂Ν Δ 
12 ᾿ ᾽ Ν σιν .- ’ Α ν Μ, . Ε] Α "ἢ ΝῚ Ἁ , ἣν 
καὶ ἐξαπέστειλεν τὸν νἱὸν τοῦ βασιλέως, καὶ ἔδωκεν ἐπ᾽ αὐτὸν ἰέξζερ καὶ τὸ μαρτύριον, καὶ 
᾽ » τιν λν ϑ.....ἢ Ἀ. ἐν , “ Ν Ἄνα [» Α Σ Φ Γφ 13 Ν 
ἐβασίλευσεν αὐτὸν καὶ ἔχρισεν αὐτόν" καὶ ἐκράτησεν τῇ χειρὶ καὶ εἶπεν Δήτω ὁ βασιλεύς. 13καὶ 
ν ᾿ ᾿ ξ Ἀ ι « , - “- " ,, « θ Ν Ν ἈΝ 2 “ ͵ Ἢ “ 
ἤκουσεν Γοθολία την φωνὴν τῶν τρεχόντων τοῦ λαοῦ, καὶ εἰσῆλθεν πρὸς τὸν λαὸν εἰς οἶκον ἸΧυρίονυ. 
ι4 δ Ἰδοὺ ὁ λεὺς ω δμξορα πρῶτ νι « "Ἃ Ἁ Ν , Ν ᾿ ὠδοὶ ᾿ Η 
καὶ εἶδεν, καὶ ἰδοὺ ὁ βασιλεὺς εἱστήκει ἐπὶ τοῦ στύλου κατὰ τὸ κρίμα, καὶ οἱ δοὶ καὶ αἱ 
᾿ - ᾿ ᾿Ὶ «- ζω ,’ ’ Ω 
σαλπιγγὲς πρὸς τὸν βασιλέα, καὶ πᾶς ὁ λαὸς τῆς γῆς χαίρων καὶ σαλπίζων ἐν σάλπιγξιν" καὶ 
; φ , - γ Ὁ [2 ΄- 
διέρρηξεν Γοθολία τὰ ἱματια ἑαντῆς, καὶ ἐβόησεν Σύυδεσμος, σύνδεσμος. ᾿Ἰϑκαὶ ἐνετείλατο ᾿Ιωδᾶε 
΄ « ᾿ “ . ’ - ο Ἀ Ἃ 
ὁ ἱερεὺς τοῖς ἑκατουτάρχαις Ὦ τοῖς ἐπισκόποις τῆς δυνάμεως καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς ᾿ϊξάγαγε 
αὐτοὺς ἔσωθεν τὸν ἀσηρώθ, καὶ ὁ εἰσπορενόμενος ὀπίσω αὐτῆς θανάτῳ θανατωθήσεται ῥομφαίᾳ" 
16 καὶ ἐπέθηκαν αὐτῇ χεῖρας, καὶ εἰσῆλθον 
ὁδὸν εἰσόδου τῶν ἵππων οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ. 17 Καὶ διέθετο ᾿᾽] ωδᾶε 
42 Ἀ ᾿ ΄ , Α ᾿ Ἁ , πὸ , Ἁ ΙῚ Α “ ΄-- ΄ιὦ κι 4 ᾿ 
διαθηκην ἀνὰ μέσον Κυρίου καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ βασιλέως καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ λαοῦ τοῦ εἶναι εἰς 
13 Α ᾽ κι θ “- φ ᾿ 
καὶ εἰσῆλθεν πᾶς ὁ λαὸς 


“- . ἐν ͵ ν- ἂ Δ. ᾽ ἔ Ν Ψ » , 
οτι εἰπει ὁ ἱερεὺς Καὶ μὴ ἀποθάνῃ ἐν οἴκῳ Κυρίου. 


Ἀ “- Ψ Ἁ , Ἁ “ ἴα “ Ἁ ᾿᾽ Ἁ ἔ ΄- ΄ον 
λαὸν τῷ κυρίῳ, καὶ ἀνα μέσον τοῦ βασιλέως καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ λαοῦ. 
«-- “. “πε ᾽ ᾿ }] [2 ΄- Α ᾿ , 
τῆς γῆς εἰς οἶκοι" τοῦ Βάαλ καὶ κατέσπασεν αὐτόν, καὶ τὰ θυσιαστήρια αὐτοῦ καὶ τὰς εἰκόνας 
Ι] - . 4. -“ Ἀ Ἀ ᾿“ Ἀ φ ᾽ “" ; ;͵ ἤ Ἁ ; «- 
αὐτοῦ συνέτριψαν ἀγαθῶς" καὶ τὸν δΔίαγθὰν τὸν ἱερέα τοῦ Βάαλ ἀπέκτειναν κατὰ πρόσωπον τῶν 


ιῖ4 ἰστηκει ἃ τ εἐξαγαγε---ασηρωθ)] ἐξαγαγετε αὐτὴν οπισθεν των αδηρωθ ἘΒϑὺ 
18 αλ καὶ κατεσπασεν αὐτ 580 τὰς [Ὁ } συνετρειψαν Β" 


1} ἐχρεισεν Ὠ ἢ 


5 


ιό 
17 


ι8 


ΑΝΤ-)πυτη(τ)ς-ς,ς, ΔΙ ΓΞ. 3 

12. και τ] ΡΓ καὶ ἐξεκκλησίασεν ἰωδαε α ἱερεν! παντα τὸν 
λαον τὴν Ὑη} εἰν οἱἰκον χν Ὁροῖς,ε,  εἐξαπεστειλεν) εξαπεστειλαν 
Υ: εἐἔηγαγε Ὅοτο,ς, : ἐϊμτέσιι Ἐ,: ὯΔῸ συναγαγοντεν ος | 
βασιλεωτ)]) βασιλεατ ἃ [εἐδωκεν---ἰεζερ)] ὨᾺ} αζαϊ, σι λεῦ σμρι 
ἄγη ζῆ. ττοπσηι Ῥ,.5 1 ἐδωκεν) ἐδωκαν νγῦ: δοιμ Δ -τὰ | ιεΐερ 
1] ρὲ τον δ ΠΑ-οα 14): 7ατέν Ἐ: μιωηδρὰ (ΑΜ -ςοὐά: τὸν 
εἴερ πνχὶ ἅινχν 3: τὸ αγιασμα Ῥοτο,ς, Τῆάιϊ; τὸ εἴερ ΑΝ 
το }} 1] εβασιλευσεν) εβασιλευσαν ν: ἐχριδεν Ὀοτο,6, αὑτὸν 29] 
ΡΓ ἐπ] | οπὶ καὶ ἐχρισέν αὐτὸν Υ ] ἐχρισεν}] εβασιλευσεν ὉὍοτ 
ς,ας [ αὑτὸν 3] ρτ ἐπ: οπι αὶ | οἵῃ και δ.--βασιλευτ Ἰ(ιχι) | 
ἐκρατησεν τὴ χειρὶ] αλδίαι ἡ Ἃ } ἐκρατησεν ΒΑ] ῥαμοί ὅδ: 
ἐκροτῆσαν ὁ λαος ὕὈοτο,Ε.: ἐκροτῆσαν Νί-σα Ν")ρία οχ ε ρ᾽)] 
(α ὁχ σοττ 15)}{πι6)} τ6}} Ἐ : δια)" κροταλιζον 7ο5 | τη χειρι) ταιι 
χέρσιν αὐτων Ὀοτο,6.3: [ εἰπεν ΒΑ 353,31] Πα εβοα 05: εἰπὸν 
Ὀ-Πιαρ)ορτχς,θ. : εἰπαν Ν τὰὶ] : ἀέχεγιοι Ἐ 

13 γοθολια] γοθωμα {: γοθθλια Α(υ4): γηθολια ο τῶν 
τρεχοντων} ἀέέμγες Ἃ ] πταρατρεχοντων Ὀοτχο,6, | τοῦ] ρΡζ και 
Ῥοτο,δ, [ εἰσηλθεν] εἰσηλθον ἴ: ἢλθε Ὀοτς,6., 1 (οπὶ προς--- 
κυριου 44) } τρο!] ἐπι  Ν 

14 Πδῦ και τ5--κριμα 3. | οπιὶ ο βασιλευ: Ἃ | ἐπι---κριμα) αὐ 
“σέμιπασι ἐμσίβεαλμ, αὖ λοριζτίδις , ] τον στυλου] της στηλὴης 
7οβ-ςοὐά: της σκηνης οβ- εὦ | οτὴ κατα το κριμα οἱ κατα͵ΐκαιν 
(οπὶ οἱ 71} (οτῃ αἱ 71) σαλπιγγεῖ] - καὶ οἱ στρατηγοι Ὀοτο,6. | 
προ] πέρι Ὀοτς,6. Φ(Γ(υἱά): {παρα 113) | πας ο λαο!] 0;»}15 
22 ἋΔ 1 τὴς Ὑη:) {τὴς χωραι 44}: οἵὰὴ ὕοτς,Ε, [| ἐχαιρον 
ΥΑΙΓΈ || οτ καὶ ὅς ἢ ] ἐσαλπιζὸν τν ΧΙ Έ | οπι ἐν ν | σαλ- 
πιγγιχ  Ππαῦ καὶ 7-πεαυτὴς ΚΞ. | γοθολια---εαὐτη:] τα ιματια 
αὐτῆς γσθολια ΥΈ : τὸν ἱματισμὸν αὐτὴῖ γοθολια Ὀοτς,Ε, | γοθω- 
λια { τὰ ἱματια] μεσίϊσιεμέερι Ἡ, 1 αὐτὴς πρ" (υά)υ [ εβοη- 
σεν] εἰαπιαμ εἰ αὐχὶ! ΔΈ, 1 συνδεσμοτ σινδεσμο!) ἀνταρσις 
αἀνταρσις Ἰ{(τιρ)Ζὴ 1 συνδεσμος 19] συνδεσμον τ 'Ωὺῇ οτἱ συνδεσμο: 
Δ ΧΟῚΝ 

15 ιωδαε] ἰσυδαε τ: Ποίάαε Ἄ : ιωαδαε Α | οπὶ οἰέρευ: 150] 
τοι: εκατονταρχαι: ΒΝ ΏΟ] οἷ Υ : τοιῖ ἐκατονταρχοιῖ Α τεῖ] [τοῖς 
1 ΒΑγ ΑΨ (υΙάν 3] καὶ ς,: καὶ τη οἱ Παῦ καὶ τ: ρζσ καὶ Ν τε]]} 
Ξξ| εχισκοποι! τὴ: διναμεω! ἐπι τῆι δυναμεω: οὐ: κατεστῆσε 
ἴκος,6, [ (οὔλ προς αὐτοὺς 44) Ϊ εξαγαγε αὐτου:] Βα" απαγα- 


γόντε; τὴν σθλιαν [ο5-οα | εξαγαγε Β"] εξαγαγετε ΘΌΔΝ οπιὴ 
ΦΏΞ | αὐτοὺς 525 Β"] αὐτὴν ΤΡΑΝ τη (015 5.τὴ τ} ΑΦΤΈΘΞ | 
ἐσωθεν] εἐξωθεν νΖΣ ὙΠάϊ: σπισθεν ἢ τὸν ασηρωθ] α(ἴε- 
γοίλα Ἐ,: “πα ἢ ἐρηή {9 “ Αι -εἀ: “πη [αι { “7 Αἴ ςοὐά: 
ἀλλοπυοο 3 τὸν Β"Ἴτου "΄ : τω χ: των Β5ΌΝ ὁ τε}! (Γ(αἰ 4) ΤΗάι: 
τὴν Δ [|ασηρωθ 1}"}] αδηρωθ Βυν[: περιβολων 23}; σαδηρωθ 
ΑΝ Δ 2" τεῖ! ( Τῆάϊ ] ὁ 120---χνριου] εἰσαγαγετε αὐτὴν οπισωθεν 
(σπισθεν Ὁ) οἰκον των στρατηγων (σατραπων 0) και θανατωσατε 
αὐτὴν ἐν ρομῴαια και μὴ θανατωσητε αὑτὴν εν αἰκω κὺ και εσται 
πατὸο εἰσπορευόμενος ὁπισω αὐτὴϊ αποθανειται Ὁος, 6,  (θανατω 
θανατωθήσεται ρομφαια) εν ρομῴαια θανατω θανατωθήσεται ..4}}} 
οπὶ θανατω Α)ζῳ Κ᾿} ρομφαια] τ εν Νἀε[]ταρπτινγΖι: ρομφαιατι 
ν [ και 45] Ροβὶ μη ἱ : οπὶ (146) [ μη] Ργ εἰ ΑΔ 

16 εἐπεθηκαν) ἐπεβαλον Ὀος,ε, ] αὐτὴ] ΡΥ ἐπ ο [(οπὶ και 
159. 244) | εἰσηλθον Β] εἰσηλθαν Α (α 5} τὰϑ δῆ : εἰσηγαγον 
αὐτὴν Ὀος, 6. 33: εἰσηλθεν (-θαν 71) μετα των (τον Χ) εὐνουχων 
(-χον ρχ) βῃ)παχ:ίπιρ) (71): εἰσηλθεν Ν Ζ(ιχι) τε }} | οδον] ρζ εἰς 
6. : (ροβὶ εἰσοδον 241): ὁδων σ': οὄου Ὁ’ | εἰσοδου] οδου ἃς : οπι 
( ἘΠ΄} (σπεων 71) ] οπῖὶ οἰκου (7 ] βασιλεα χ | οἵ και 
35 χ | ἀαπεθανεν] εθανατωσαν αὐτὴν {-τον 0) Ρος,6,3Ξ 

17 ιωδαε] γοξῖ διαθηκὴν ἃ: ἰσυδαε ν: οίάαε Δ: ιωαδαε Α: 
ιωδαν χ: ἑωδαε (τα5 ἐ {ϊ ἰηΐετ ὦ οἱ ὃ ς.}) σ τερευς Ὀος,6Ε. ΤΠάι | 
κυριονῚ Ρτ οἰκου (44.}Ξ | και ανα μεσον 1] 50} ὦ. Ὁ: δΖ ἐπί 
αἴονηιερι Ἶ ἢ (οπι ἀνὰ μέσον 44) [ οἵὰὴ βασιλεωτ 15---τοῦ 19 ς,6, 
Τῆάς | (οπιὶ ανὰ μεσον 35 44.171) ] οπὶ τοῦ 3Ὅπ-πλαον 29 6 τω 
κυριω] τὸν κυν: κυ {Τῆάϊ: Φορεηΐ Ἐ,] καὶ 4“5- τ πλαου 129 ΒΑ 
ηυΚ-εὰ ( Ξ(ρτ .5.}] οπὶ Ν᾽ τεῖ! Ψ--ςοὐαὰ ἘΞ] (λαου 29] -- τον 
εἰναι εἰς λαον τῶ κύριω 113) 

18 εἰσηλθεν) ἐαίγαιεογμ» (Ὁ 35,.} οπὶ τη γης Νάπτριηρ-ἴνΥΣ ] 
οἰκον 19] ρσ τὸν Ὀος,ε, [ κατέσπασεν Β1} κατέσπασαν (-σον Ν᾿") 
ΑΝ τοὶ! ΑΦΈΞ | παν συνετριψαν---ιερεα Ἰω" | συνέτριψεν ἀρ | 
αγαθωι) ἐπιμεέλως Ὀος,Ε,  μαγθαν Β(] μαθαν ΔΨ, ]ο5-εἀ: 
μαθα Ὁ: ματταν ν: ματθαν ὁ τα}}] : ναθαν Ν᾽ Ϊο5-οοὐά : μαχαν 
Α [ τον ιερεα] “αεεέγάοίε: Ἅ-εἃ : ααϊππεμίογενι 3}, 1 του βααλ 159] 
τῶν βααλειμ (βαλ- ο) Ῥος,ε,: (οπὶ τσὺ 44) [ απεκτειναν}] ρτ 
και ο | κατα προσωπον) πρὸ προσωτου Ὅος,6. [ των θυσιαστη- 


12 και εξαπεστειλεν) α΄ σ΄ θ᾽ ε' εἰ εὐμχὲ 5. 1 ιεΐερ-τεμαρτυριον} α᾿ το αφωρισμενον και τὴν μαρτυριαν σ' τὸ αγιον και τα μαρτυρια 
}} ἐξερ)] “απείαίεπι Ἃ.: α΄ «εραγαίμπι σ᾽ ταγιεία θ’ εἰ Ξεσιῃάατα ο΄ ἡ 
14 σινδεσμος συνδεσμοι) σ΄ Λ᾽εδεἰἠΐο γεδείίο 5. } συνδεσμοτ 19] ανταρσια επιβουλια ἢ: ...σις Υ 


15 τὸν ασηρωθ) α’ των περιβολων 133: σ΄ των διαταξεων ) 
18 αγαθωτςἹ σ’ αὐ ρενείεν 5. 1 τὸν μαγθανῚ α’ αἰμεφγίσε “Ἃ 


16 ἐπεθηκαν αὐτὴ χειρατ] αντι του συνέλαβον αὑτὴν Ζ 
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ΧΙΠ 


ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ Δ 


΄ λ»ν εςςε Ἁ 3 Ψ ᾽ Ν 4 , 
[9 θυσιαστηρίων" Καὶ ἔθηκεν ο ἱερεὺς εἰισκΚοίτους εἰς ΤΟΥ Οἰκον Κυρίου. 


ΧΙῸΟ 


᾿ Ἁ 
τ καὶ ἔλαβεν τοὺς ἑκατον- 


᾽ὔ Ἁ ἥν. ᾿ «ς δ Ἁ ’ Ἂ Ν᾽ ΄“» ΄“ 

τάρχους καὶ τὸν Χορρεὶ καὶ τὸν Ρασσεὶμ καὶ πάντα τὸν λαὸν τῆς γῆς, καὶ κατήγαγον τὸν βασιλέα 

“ εῶλ Ψ [ο ; ων 

ἐξ οἴκου Κυρίου, καὶ εἰσῆλθεν ὁδὸν πύλης τῶν παρατρεχόντων οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ ἐκάθισαν 

ΦΘΝ 1. Ν -" , “ ἐ 20 2 ΄ μὼ ε Ν [οὶ [ο τ ὰ ς ᾿ᾷ 
0 αὐτὸν ἐπὶ τοῦ θρόνου τῶν βασιλέων. καὶ ἐχάρη πᾶς ὁ λαὸς τῆς γῆς, καὶ ἡ πόλις ἡσύχασεν" 
’ ᾽ "7 “Ὁ ῇ 
καὶ τὴν Γοθολίαν ἐθανάτωσαν ἐν ῥομφαίᾳ ἐν οἴκῳ τοῦ βασιλέως. 


21 (1) 
τ (2) 


"“ - ͵7 
Ξι Υἱὸς ἐτῶν ἑπτὰ Ἰωὰς ἐν τῷ βασιλεύειν. 
Ν ᾽ »ἍὦἍ 2 [ » ἾἼ ᾽ὔ Υ ΝΥΝ [ Ἁ ᾽ “4 Ν ᾧ “ 
καὶ τεσσεράκοντα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Αβιὰ ἐκ γῆς 


τὲν ἔτει ἑβδόμῳ τῷ ἰοὺ ἐβασίλευσεν ᾿Ἰωάς, 


σ΄ ’ ἣ ε 
(3) : Βηρσάβεε. “καὶ ἐποίησεν ᾿Ἰωὰς τὸ εὐθὲς ἐνώπιον Κυρίου πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἐφώτισεν αὐτὸν 


(4) 3 Ἰωδᾶε ὁ ἱερεύς. 
(5) ς ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. 


ον ; ὧν Ἂν ιν Ν 
βϑπλὴν τῶν ὑψηλῶν οὐ μετεστάθησαν, καὶ ἐκεῖ ἔτι ὁ λαὸς ἐθυσίασαν καὶ 
σον “- ᾽ μὴ Ἀ ᾿ ς "“ - Ἄν. ᾽ -“ φ τὰ 
Καὶ εἶπεν ᾿Ιωὰς πρὸς τοὺς ἱερεῖς Πᾶν τὸ ἀργύριον τῶν ἁγίων 


τὸ εἰσοδιαξζόμενον ἐν τῷ οἴκῳ Κυρίου ἀργύριον συντιμήσεως, ἀνὴρ ἀργύριον λαβὼν συντιμήσεω 
ὁ εἰσοδιαζόμ ᾧ οἴκῳ Κυρίου ἀργύρ μήσεως, ἀνὴρ ἀργύρ μήσεως, 
» 3, Ἂς Ψ » , ᾿" Ψ, - ΄ 
(6) ς πᾶν ἀργύριον ὃ ἐὰν λάβῃ ἐπὶ καρδίαν ἀνδρὸς ἐνεγκεῖν ἐν οἴκῳ Κυρίου, 5λαβέτωσαν ἑαυτοῖς οἱ 
» “΄ “ Ἁ Ν “Ὁ ᾽ 
ἱερεῖς ἀνὴρ ἀπὸ τῆς πράσεως αὐτοῦ, καὶ αὐτοὶ κρατήσονσιν τὸ βέδεκ τοῦ οἴκου εἰς πάντα οὗ 


()) 6 ἐὰν εὑρεθῇ ἐκεῖ βέδεκ. 


ΧΙ 1 τεσσαράκοντα ΒὉ 


4 συντειμησεως (15) ΒΕ" 


6 Ἁ 3 , Ἂ “ ᾽ ΄“Ψ ΑἹ ᾿ » “ “΄ΔἬνΥ Ἀ ᾿ 
καὶ ἐγενήθη ἐν τῷ εἰκοστῷ καὶ τρίτῳ ἔτει τῷ βασιλεῖ ᾿Ιωὰς οὐκ 


5. βεδεκ 29] αἀποὶ τα δεοντα Β ᾿(πιρ) 


6 οὐκ] ου[ οὐκ 


ων] του θυσιαστηριαν «35 ] Παῦ καὶ 6.---επισκοποὺυς 3,0, 
ρ ἢρ 


εθηκεν] εθετο χ: κατεστησεν (τ αὐτοὺς Ὁ) "ος;6, | τερεὺς 
ΒᾺΡ τᾶβ ἰ8. [ εἰς τὸν οἱἰκον] {(επὶ τὸν σικον 123): εν σικω ὈῸ 
ΠΕ 5 


19 ελαβεν] ἐλαβαν γϑδ: -ἰωδαε ο ἱερεὺς Ὠος,6,; [ οπὶ καὶ 
29 Ὀος,6,7Ξ5 [ τὸν χορρει] Ολογίρ ἋΔ | χορρει]ῇ χορει Αον: 
χορρειν σχ: χορρειμ ἊΥ: χοριμ 6 | καὶ τον ρασσειμ] εἰ ἤ᾽αΣῖγ 
ΒΞ: οἵὴ Ρὶ  (οπὶ τὸν 29 44) [ ρασσειμ Βἢι] ρασρειμ Α : (ρωσιμ 
123): ασειὶμ Χ: ρασειμ Ν τὸ] ((: Ὁ «ἃ α' ἐμγοογές ζ 55. ] οἵῃ 
καὶ 55. 6 | κατηγαγον] κατηγαγεν ΝάοΓι-πρ-ιννγΖῆξα: Παρ 
παραλαβὼν αγει ο5 [ εἰσηλθεν] εἰσηλθον Ὠιϑό : εἰμὶ! εἰενὲ ΕΞ: 
εἰσηγαγαν αντον Ὀος,6, [ πυλὴς ροδί παρατρεχοντων Ἃ | (οτὴ 
και γ5-- βασιλεὼων 24.)  εκαθισεν ΑἸΖΊΞ [ οπι του 29 ΑΝάεΐ 
)πιρ-πίνυΖ [ των 297 τον ρᾶ; τον σ᾽ 

20 (οπὶ της γῆς 74) | (την] τον 242) [ γσθαλιαν] γοθωλιαν 
ἔ: θολιαν γ" ] εθανατωσαν) ἐπαταξαν ς,6,: ἐπαταξεν Ὧο | εν 
ρσμφαια] εν στόματι ρομῴφας Ῥ΄: (οπι 71) | εν οἰκω] εἰς Τὸν 
οἰκον Ο: (οη εν 74) [ των βασιλεων Ὀος,6, 

21 οπὰ ἰοίαπι σοτηπηα Ὠος,Θ, [νι05] ΡΥ καὶ εν τω ετεὶ τω 
ογδοω τοὺ ιον (ιησν ΧΥὉ) του νιον ναμεσσι (-εσι ΥὉ) βασιλευει ιωας 
νιασς οχοζισν πχγῦ [ ἐτων Βρπιιχῇ] ροβὶ ἐπτα ΑΝ τὲ] ΘΊΞ 3] 
ιωα5] ἰωσιας αὖ: Οὐ Χ | βασίλενειν ΒΑ1]| Ἑαυτον Ν το ῇ! ἃ 

ΧΙΙΠῚ τῶ ΒΗϊ35] οπὴ θοας,6,: του ΑΝ τεὶϊ [εἰου ΒΝΗΪπαν 
ἘΒΊ νιον δ : τον (νιον ο) νισν ναμεσσει (-εσει ο) Ὀος,6, : οπῖ 4: 
ιησν Αγ(ιη 510 τα5) τοὶ! (ἄ : - σασὶς Ζγαεῖ (Π ] εβασιλευσεν το] 
βασιλενειν ο: βασιλενει Ὀς, : βασιλενς ες, | τωας] - νέος οχοζιαν 
υἱος ὧν ἐπτὰ ἐτῶν ἰωᾶας εν τω βασίλευειν αυτον Ὀος,ΞΕ, [ (οτὴ και 
1544) (οπὶ εβασιλευσεν 25...4) ] αβια] ιαβι τῇ: σαβια ὕπας, 


Αἴ 705: σαβηα ο (τΑ5 τ ᾿ἰξ ἱπίθτ ἡ εἴ α) : σεβια χ: ΄Ξς 


8: Αρίαό (1 ] γη9:] της Αἀείπιρ-ἰχΖ: οπὶ Ὅροῦς,6ς, 95] 
βηρσαβεε) βηρσαβεαι ὄοε, : βηρσαβαιε ς, 

Ὡ τας ἡμερας] αΐδε σὸς 55. ] οτὰ ας ο [ εφωτιζεν Ῥος;,ς,ὅ | 
ιωδαε] 7οἱάαο (Ἰ : ιωαδαε Α : ιδαε ἢ | (οπὴ ο ἱερεὺς 4.4) 

8. ον μετεσταθησαν οὐκ απεστησαν ὕῬοτο,6, (14) ΤΠάι: 
0»: αἰϑεέ551 (Δ -ςοάα | οτὰ καὶ τ0--ουψηλσις ἡ [ καὶ εκει] οπὶ 
Ῥοῖς,6, ΤΒαῖ: τ Υ 95. ] ετιτ-τυψηλοις] Βα σάλες ται βεαδα)ὶ 


ΧΙ 1 τω εἰου] α' σ’ ΘἋ 9 


ΑΝΡά-)πι-η(η)5-2ς,ς͵ ΑΙ Γπι35 (3},.} 9 
22:1 οἱ τε ῥῥἠεαδαη ἠρε νιοίεογς ἘΝ 1 ετι] ροβῖ λαὸς ἃἾἶγ: οπὰν | 
σ λασς εθυσιασαν «ἀαζγίβεαδαὶ οῤηείες ΟἸ 1 εθνσιασαν και εθυ- 
μιων] τ βιεεῤαγε εἰ εαεγ ϊεαδαγιὲ 15. ] εθυσιασαν ἘΒ] εθυσιασεν κ: 
εθυσιαζον Ὀΐτε, ΤΠαϊ: εθυσιαΐζεν ΑΝ τεὶ! (Γ(υἱ 4). 1 εθυμιων 
ὠεχασ,: τεηοῤαί Δ 1 εν τοῖς υψηλοις] εν τοῖς μετεώροις ὈΟΓ 
ς;Β, Τῇ: (οπὶ 4.4) 

4 προς τους ιερεις] τσις ἱερευσι Ὀοτο,6, παν τοῇ παντα ρΥ: 
οπὶ τα χ | εἰισσδια ζομενον] εἰσπσαρευομενον τ [ εν τω οἰκω Βρ]Ὼ 
1] ἠη: αοεν; ΞΘ: οἰκου 6,.: οἷ τω ΑΝ τοῖ] [ οπὶ ἀργυριον 
χ-κυριον 290 [ ἀργυριον 257 ρτ εὐ 32 | συντιμησεως τ0---συντι- 
μησεως 25] γεον έἠογιῖς ΜΣΥΣ φεσιδ,ἶπ))ι γ12)) 67 1677: (Υ} 7 )1Ζ} 167)1 
ἐο» 2 ΡΟ 2 γε) 1ογεῖς μ1γὲ (τ ἀφο ἰρεαϊἬογενε (οὐ 64) 
Ὡὐεε φ6 Μ,1)1 ας ἐγ ΙΗ 5 222. Ἐπ 1670. ἀγζρηαγπνε  ] 
αυντιμησεως 19] παρερχομενον χ: παρεχόμενον Α: «Κ' α΄ θ’ ε' 
γηοαῖ  γαθίεν 1 85. ανηρ--- συντιμήσεως 29] «Χ- τεἴγ, ἡ)1 ἀεί ζητα  ]0 712 
ΟἸΣΙΥΜΌΣ Ν 2γε221 πεῖγὰ ὅδ: οτὰ ἘΞ | ανηρ] ανδρος ῬοΖο,6, 
ὙΤμαῖϊ: οἷἢ αὶ [ αργυριον λαβων σνυντιμησεως ΒὨϊ.] ἀργυρισν 
συντιμησεως ψυχων ὄδοζς,6, {ψυχ εχ ανδρ) ΤΠπάϊ: αργὺ τιμησεως 
ψυχων θ΄: ψηῴω ψυχων (τυχ- χ) ΑΚ: οἵἷῃὴ Ν τε] [ παν 29] ρῖ 
εἰ ἾΞ : ΡΥ ἀνὴρ Α΄: ἀνὴρ χ] ο--τανδρας] για 117 «ἰαὐποὶ 11 “ΟἿ 
εἰμς {7 | εαν] αν )3: οἵ 1" [ λαβη ΒΞ] ανεβὴ ν: αναβη ΑΝ 
τ0}} (Ζ (14) [ καρδια ς, [ ανδρος] αγᾶν Ῥος;6, [ ενεγκειν] τοὺ 
εἰσενεγκεῖν Ὦος,6, [εν οἰκω] εἰς οικον Βος,ς, 35 56: (οὶ εν 74) 

5. εαυτοις] αντοις Α | (οἴη οἱ 242) [ ανηρ---αὐτου] ἀν, ἜΣ εν 
γεν δέ ογεῖν τεὐγὲ φηοαῖ ἐργεγοί (Ὁ, ] ἀνδρα τ [ (απο] ἐπι 246) | 
οἵη τῆς 5ὶ Ϊ πρασεως] πράξεως Α: παραβασεως ἰι [ αὐτου ΒΙ33] 
αὐτων ΑΝ τεῖϊ 4 33. | κρατησαυσινΊ κρατησωσιν Δι: κραταιωσουσι 
ὈγνΖο,6, ὙΠαάϊ: κραταιουσι ὁ  το---ββεδεκ 29] παῦ δεγεε ἐδ 
αἴολο ΟΝ Σ.ΩΣ Ζ)1εθηέο γι) τὲ Ἴω ] τὰ βεδεκ] (το βεδδεκ 74): 
του βεδεκ Α: τα δεοντα Ὠ(τηΡ) Ψ(τη6) [τοὺ σικον] ρὲ «ἃς α΄ θ' ξΞ: 
οἰκου κυριου ΤἬαϊ : οαν ΝάεΠηιρακίνννΥΖ : - κν Ὀοτς,ς, ΑΚ [ (οπι 
εἰς 71) | οὐ] ο ν | εκει βεδεκ] ζιεόγε ὦ 12 ἀγρεγιέο φποα 171- 
ἡ γεμ (Ὁ 

Θ εγενηθη] εγενετοὸ Ῥοῖς,6,.: οπἱ ἃ [ εἰκοστω καὶ τριτω] κγ' 
ἃ || εἰκοστῳ] οἰκω Ὦ : ἐγίρεείνιο 13. 1 καὶ τριτω] εἰ τεεπγαο Δ-εα : 
και τετάρτω Ε,: οἵα Ν | τω βασιλει] ροβί ἰωας ΑΖ : του βασιλεως 
Ὀοτο,6, : τῆς βασιλείας 35. [ Πα οὐκ---αἰκον 3,,5 | σὺκ εκρα- 


4 λαβη] σ’ θ’ ε' ἀΞεεμααΐ 5 


5 και--βεδεκ 29] σ΄ και αυὐται επισκενυασατωσαν τα δεσντα ταν σικου σπου αν ευρεθη δεομεναν επισκενης σ΄ και αὐτοὶ ενισχυσανσιν 
την επισκενὴν τοὺ σικον εἰς παν εὑρεθήσεται εκει επισκενασθηναι ) Ϊ κρατησουσιν θ' ε΄ Μγηταῤιη: 55. βεδεκ τ] δεον ἱ 


6 συκ--- βεδεκ] οὐκ ἐκρατα[ιωσαν της] επισκ[ευ]ης ἢ 


559 


43-2 


Β 


ν 


ΧΙ 6 


ψ ᾽ ΓΑ «. Ν [4 “-“ ν 
ἐκραταίωσαν οἱ ἱερεῖς τὸ βέδεκ τοῦ οἴκου. 


ΒΑΣΊΛΕΙΩΝ Δ 


7καὶ ἐκάλεσεν ᾿Ιωὰς ὁ βασιλεὺς ᾿Ιωδᾶε τὸν ἱερέα 1 (8) 


᾿ Α ΄ “- Ἀ . , ν᾽ ΄ »-ῳἢ᾿ " ᾽ - Ν ᾿ -“ ν Ἄ -“ Ν 
καὶ τοὺς ἱερεῖς, καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Τὶ ὅτι οὐκ ἐκραταιοῦτε τὸ βέδεκ τοῦ οἴκον; καὶ νῦν μὴ 


; ᾽ , - ν “ ᾽' Φ “ “ ᾽ Ν “ὃ “ ν ὃ ᾿ Υ , 8 ᾿ 

λάβητε ἀργύριον ἀπὸ τῶν πράσεων ὑμῶν, ὅτι εἰς τὸ βέδεκ τοῦ οἴκον δώσετε αὐτο. “καὶ συνε- 8 (9) 
. Φ' δ “ “- - [2 “ “ “ ΄“- 

φώνησαν οἱ ἱερεῖς τοῦ μὴ λαβεῖν ἀργύριον παρὰ τοῦ λαοῦ καὶ τοῦ μὴ ἐνισχῦσαι τὸ βδέλυγμα 


τοῦ οἴκοι". 


καὶ ἔλαβεν ᾿Ιωδᾶε ὁ ἱερεὺς κιβωτὸν μίαν, καὶ ἔτρησεν τρώγλην ἐν τῇ τρώγλῃ 9 (ιο) 


᾽ “ νιν ᾽ ᾿ ἌΠΟ Ν ᾽ “- ν γ ; ν ν᾿ ᾽ νν δ. - 
αι τὴν, ΑΩῚὶ ἔδωκεν αυτηὴ παρα ἰαμειβεὶν εν Τίο Οὐκ ἀνδρός, ΟἱἐἱκΚ (ὃ Ἰκυριου" και ἔδωκαν Οἱ ἱεβεις 


{ ᾿ ᾿ Ἁ -“ Ν ᾽ ’ Ν [ὦ Ν ΣῚ "ν » ͵ 
οἱ φυλάσσοντες τὸν σταθμὸν πᾶν τὸ ἀργύριον τὸ εὑρεθὲν ἐν οἴκῳ Νυριου. 


το καὶ ἐγένετο ὡς το (11) 


Γ “ . ν.» , ᾽ . “ “.,ν ς Ά - , ν. τε Ἢ 
εἶδεν. ὅτι πολὺ τὸ ἀργύριον ἐν τῇ κιβωτῷ, καὶ ἀνέβη ὁ γραμματεὺς τοῦ βασιλέως καὶ ὁ ἱερεὺς 


Φ ῶ νιν ν ᾽ θ νιν ΄ Α φ Ν ᾿ ν "“ , ΓΙ Ν Κὸ 
ὁ μέγας. καὶ ἔσφιγξαν καὶ ἠρίθμησαν τὸ ἰργύριον τὸ εὑρεθὲν ἐν οἴκῳ Κυρίου. καὶ ἔδωκεν τι (12) 
τὸ ἀργύριον τὸ ἑτοιμασθὲν ἐπὶ χεῖρας ποιούντων τὰ ἔργα τῶν ἐπισκόπων οἴκου Κυρίου" καὶ 


᾿ ΄ “- , “ ΄ Ν -“ γ ὃ ᾿ -“ “ ᾽ ν Κκ ’ 12 Ν “ 
ἐξέδοσαν τοῖς τέκτοσιν τῶν ξύλων καὶ τοῖς οἰκοδόμοις τοῖς ποιοῦσιν ἐν οἰκῳ 'υρίου ““καὶ τοῖς τ2 (13) 


τειχισταῖς καὶ τοῖς λατόμοις τῶν λίθων, τοῦ κτήσασθαι ξύλα καὶ λίθους λατομητοὺς τοῦ 


“ Α δ ν ἱ ἰ γ » .“ ] ἰῷ Ν Ἁ Ν Ψ' ΄ [οἱ 
κατασχεῖν τὸ βέδεκ οἴκου Κυρίου, εἰς πάντα ὅσα ἐξωδιάσθη ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦ κραταιώσαι. 


6 ἐκρατεωσαν ἡ 


τὸ ἰδεν ΔΑ | αργνριον 15] αργιον ἃ 


11 αἰτοιμασθεὲεν α 


12 τιχίσταις ἃ 


ΑΝΡά-πν-ς, ο ΟΞ ΒΚ 
ταιωσαν] γον’: οὐέΐηιμεγτ ἘΛῸ: ἐπὶ ἰδεεγέγεν 15.,3)} (εκρατησαν 


πε 

Ἴ ὁπ καὶ 15. “οἰκου τ ἃ Ϊ ιωα:] ροβὶ βασιλενς ΑΝ ῬΑ] πΟ 
Ργεῖννυτς ΟΞ: ὁπ ἃ | ἰωδαε] μγ τὸν Ὀΐος,Ἔε,: ἐουδαε ν: 
Μοΐώας Ἃ : ιωιαδαε Α΄: τὸν ἰουδαε Υ | οτι (9] δἷ5 56᾽ ἢ: τἀ δύ πος 
χΥ Ξ} οὐκ εἐκραταίουτε) οὐ κεκραταιουται ΑΝ ΈΒΟΥ : ὃν κρα- 
ταιουτε ὀϊπγυς. 6. 3 | οἠν οὐκ δ΄ ] ἐκραταιουτε) ἐκραταιουτο 1» : 
ἐκραταιωσατε ν ἈἘΞ ] οἰκου 15] Ὁ Δονιίὲ 3. 1 οπι καὶ “χ᾽ --οικον 
1. εὖ || λαβητεῖ λαβετε Αριῖν: λαβὴ ἃ | ἀργυριον] ΡΥ το Ὠάκχ: 
Ροξῖ ὑμων Ζ | απὸ των πρασεων] ὉΓ τὸ χ;: αὐ οπημδης Μμέη- 
αἰἰονυίδις Ἃ 1 ἡμῶν ροῦ ] οτι 25] -εὐ ({ : οὐῃ 15. | τὸ 297] τὸν ν 
οικου 19] - δονιμ Ἃ ] δωσετε] δωσεται Ὁν: δοθησεται Τ: 
ἑιγέσοι ἮΞ 1 αὐτοῇ αὐτω ΡὮ ἵνχο,ἦ : αὐτὸν Θρηδῖνν 

8 παρα] απο ἃ | του 39] τὸ Ὀ΄Ώτες Ϊ οἵη μη 25 Ὀηοτς,ς, ἘΣ | 
βδελυγμα 1] βεδεκ ΔΑΝ οὐ ΔΙΓΟΈΞ | οἰκου) Ἔκυ Ὀοτο,θ,: 
Ἔκαι νυν μὴ λαβητε ἀργύριον απὸ των πραάσεων νμὼν οτι εἰς Τὸ 
βεδεκ του οἰκου δωσετε αὐτὸν Ὁ 

9. δα και τ9-τ-αὐτης 07 | εωδαε] ουδαε τ: 7οἱάαε Ἃ : ιωαδαε 
ΑΤοιδαε τὸ: δοεί λές 7οίαιίας Ὅ, [ (οπὶ ὁ ἱερεὺς 44) ] μιαν--- 
τρωγλην] εἰ Λργαπιδηι τιν Ῥ, ἢ οὐὴ καὶ 25--αὐτὴς Γ ᾿ ετρησεν--- 
αὐτης] δεσγογαμ κα» ἐμ ἐογρονε (ἐαδιία 12) εἰμς ( ἘΞ: ἐποιησεν 
ἐν αὑτὴ οπὴν μίαν Ὅὕος,: δαὶ ὁπὴν {-εν οοἀά) αὐὑτω μιαν 
ἤνοιξεν 7οϑ : ἐποιησαν ἐν αντῇ κιβωτὸν μιαν Ες [ ἐν τη τρωγλη 
ΒΑ7ὲν ἑαδεῖα Ἡ, ξ 1 ἐπὶ τῆς σανιδος Ν᾽ τ6}]] : ἐν ος 3 ] ἐδωκενγεθηκεν 
οτος, ς, 3. | παρα---οἰκω 29] παρα τὸ θυσιαστήριον ἐν δεξια εἰσ πο- 
ρένομενων εἰς οἰκον ὕοτς,6, : ἐογαν αἰίαγῖ ααὶ ἰεχίγαπι εἰμ τε 
μενηέσιγαίεφμξ ἐογτοι ζαεέγεί (ΔΤ ἐπ ἄοπιο (Κ : ἃ Ἰαίεγε αἰϊαγὲς 
Ἃ | (παρα ιαμειβειν] τω ρααμ μαζιβι 71} } ἰαμειβειν Β] ἐαμειβει 
ἐ: ανιδίι ἿΞ: αμμασβηὴ Δ: αἀμμαζειβὴ Νίμ τὸ εχ Τσογη)ηνΥ: 
αμμαζεειβι 231: αμμαζεειβη }: αμμαζεηβι {: αμαζΐζειβι ε: (αμαζεβι 
4): αμμαζιβὴν Ὧὰ : αμμαΐζιβιν χ: τον 3: αμαξικὴν 
δ: ἀμμαζειβι χ᾽ τε]}] : ὯΔ τὸν βωμὸν 7ο5 | ανδρος οἰκω] 2γαέ- 


44}}} τὸ βεδεκι] τω βεδὲκ οχ: ὀέγέελ Ὦ, ] οἰκου) τ δοονιτμῖ 


ο ἄνες ἾΞ ] οἰκω 15 ΒὮΝ] οἰκου ΑΝ τε] 9. ] ἐδωκαν οἱ 
ἱερεῖς] εδιδου εκει ὁ ἱερεὺς ς, [ ἐδωκα»} εδιδουν ἐκεῖ Ὀοτο, : Ὁ Ζδὲ 
ΚΞ. οἱ γ--σταθμον] ὨαὉ φμΐ ἐμ οάϊεδα μα ῥγοίέγα ἯωΝ : ΟἿλ Ἐ: 
τον σταθμον] τα προθυρα ὕοτς,ς, β(πιρ) : 2ογίανι Ἃ, ] εὑρεθεν εν 
οἰκω] εἰσφερομενον εἰς τὸν (οπι Ὁ οἰκὸν Ὀοτς,ς, (Γ(υ14) 1 (οπὶ 
ἐν 35 74) [ κυριαυ 215] Ἔκω ΑΔ: τὴν 2ονάδγε εἰμ Ὦ 

10. 19 Πια]» αὐγιες εορςιεγτ ἐέγγα ἐμ ἀρνμίι [ον έπῖ Ὧν 

10 (οπι τοϊαπὶ σοπιπὴα 71). ὠ5] ὦ ἢ | εἰδεν ΒΙΧ“] εἰδον Ν 
τοὶ! ΦΈΞΞ: τ αὐτὸν Δ | πολυ] πολὺν τ: πολλοι π: {παν 74) 
οπὶ τὸ ἀργύριον τ ΦΪ | ἐν 19] ΡΥ τὸ ὑῆτς,ς, (ΓΦ: ρτ τω ο ] οπὶ 
και χ75 ἵκίοτο,ο, ΑἾΞ [ὁπ ὁ τὸ ἔπ [οἱῃ καὶ 39 Ὁ [ μεγαΞς] Ἱ και 
οἱ αργυροκοποι Ὦπα [καὶ εἐσφιγξαν) μοβὲ ηἡριθμησαν ἾΞ: οἷ 
Ῥοτς,ς, [οπὴ καὶ ἡριθμησαν Ἃ ] το ἀργυριον 25] ΟΝ" 8 ΔΡΡΈΜΨΜΝ 
Ἐ: οὗ ν: Ἐσηιὲ (Ὁ 

11 εἐδωκεν Βό"}Ἐ] ἐδωκαν ΑΝΊΥδΑΣ το} (5. τὸ το- 
εἐτοιμασθεν) αὐτὸ το, : αὐτω ος, ἴα;: οἵη ἃ | οπὴ Τὸ 15 5] τὸ 
29] ρτ εἰ "Ζ.-εἀ ] ετοιμασθεν] εὑρεθὲν ἃ | ποιουντων}] ὉΓ τῶν 
Ανοότο,ς, 1 τῶν εἐπισκοπων] γεῤῥαγαίμγαε («ἄτα Ἃ) ὅ5. 1 επι- 
σκοπὼων βυοτς,6,33] ἐπισκεὼν ἢ: ἐπι σκευων ΑΝ τοῦ! Δ(αϊα) | 
εξεδοσαν] εξεδωκαν ἃ: εδοξασαν Αγ: εξωδιασαν αὐτὸ Ὀοτςο,ς Ϊ 
ποιουσιν} - ἐργον τς, 6, : τ ἐργων Ο 

12. και 197] ργ τ 5 ||; τειχισταις] τεχνίταις υὐΓ(α1α) : λαξευταις 
Ὅοτς, 6. : Ἐ και τοῖς τεχνίταις (-νειτ- Α) ΑἀοΙπιραπον ΖΩ͂ 55} (οπὶ 
τοῖς 15. 44) [ λατομοι5] οἰκοδομοις Ὀοΐς,6, [ των] ργ των ξυλων 
και τ: οπὴ χ Ϊ λιθων) καὶ τοῖς ξυσταις {-τοις Ὁ) των λιϑων 
Ῥος,6, ] κτισασθαι Ν'ρσρτιν [ ξυλα---λατομητους] λιθους λελα- 
τομημενονς και ἔνλα Ὅος,6, 5 : οἵη Γ΄ [ οἠἱ τὸν 29 χΧ Ϊ κατασχειν) 
κραταιωσαι Ὅοτς,6, ] τὸ] τω 6,: τῶν Α [οἰκου] ργΓ τοῦ Ὦρῇπο 
τυχο,Θ, | εἰ5--οικον} καὶ ἐξωδιασαν (-σεν Ὁ) εἰς παν τὸ ἀναλωμα 
του οἰκου (- Κῦ ς,}) Ὀοτς,6, [ει5] ργ εὖ ξ [εξωδιασθη] ἐξοδιασθὴ 
ἀρῆρχ: εξοδιασειται ν | ἐπι] εἰς ν Ϊ οἰκο») Ἔκν νῖξ | κρα- 
ταιωσαι---ἰ 13) ποιηθήσεται) κραταιως ποιησαι ν | κραταιωσαι) 
Ἕαυτον ὕοτς,ς, (Ὁ 9 


9 ἐν ιτ0--ὠΟὁὑτη:] σ΄ ἐπ οεγεμίο (1ὸρ τ οσ5) εἶμ 5. | παρα ιαμειβειν] πλησιον του θυσιαστήριον Υ  ταμειβειν] το θυσια- 
στηριον τὸ ἐν δεξια Ἶ2: α' αἱίαγε ψμρά α ἐἰξχίνα 85. 1 εν χ--κύριον 19] μὸόϊ ἐμίγαί μὴν ἐμ ἀρεεηι Ζονιέμὶ 55. } τὸν σταθμον} το 


προθυρον Ἶ ἷ το ευρεθεν θ΄ ε' φμοά ἐπίγαμε οξ 


10 εσφιγξαν και ἡριθμησαν} οιἱμαι ἀντι του ἐλαβὸν και ἡριθμησαν εν τισι δε ουῦ ολως κειται ἡ λεξις αλλα και ηριθμησαν τὸ αργυ- 


ριον ἢ | και ἐσφιγξαν) ΘΟῸ9 οὐ ς9 Ξ 
12 τὸν κατασχειν] σ᾽ κ΄ εἰαδί γεν 93 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


(ῳ) 
(ι5) 
(16) 


ΧΙ 21 


, ; ᾽ “ι΄ ὅφΦ , ῃ "ς Ν 
13 ᾿Ξπλὴν οὐ ποιηθήσεται οἴκῳ Κυρίον θύραι ἀργυραῖ, ἧλοι, φιάλαι καὶ σάλπιγγες, πᾶν σκεῦος 
“ “ “Ὁ ον. , ΄-“ Ἵ δ “-“ 
ι4 χρυσοῦν καὶ σκεῦος ἀργυροῦν, ἐκ τοῦ ἀργυρίου τοῦ εἰσενεχθέντος ἐν οἴκῳ Κυρίου" Ττῦτι τοῖς 
“ Φ ὡς »“» 
15 ποιοῦσιν τὰ ἔργα δώσουσιν αὐτό. καὶ ἐκραταίωσαν ἐν αὐτῷ τὸν οἶκον Κυρίου. 


Υϑ καὶ οὐκ 


, 7, ἈΝ » Φ 20.» ἌΣ ᾿ 3 λ “ τ »“ -“ - “ οὖ 
ἐξελογίξοντο τοὺς ἄνδρας οἷς ἐδίδουν τὸ ἀργύριον ἐπὶ χεῖρας αὐτῶν δοῦναι τοῖς ποιοῦσιν τὰ 


(7) 
(ι8) 


(9) 


Ω - - 
τό ἔργα, ὅτι ἐν πίστει αὐτῶν ποιοῦσιν. 


βασιλεὺς Σ 


ν΄ “ ᾿ Ῥ 2 Ε - Ψ “-“ ς “ ἘΦ 
ι7 λείας, ὅ τι εἰσηνέχθη ἐν οἴκῳ Κυρίου, τοῖς ἱερεῦσιν ἐγένετο. 
’ὔ Δ , σον ἢ ε , , , 
Συρίας καὶ ἐπολέμησεν ἐπὶ Γὲθ καὶ προκατελάβετο αὐτήν. 
γ΄ ν “,} ζο : δ Ὁ] Ψ' 
ι8 πρόσωπον αὐτοῦ ἀναβῆναι ἐπὶ ᾿Ιερουσαλήμ. 


16 ἀργύριον περὶ ἁμαρτίας καὶ ἀργύριον περὶ πλημμε- 


177 ότε ἀνέβη ᾿Αζξαὴλ 
καὶ ἔταξεν ᾿Λξαὴλ τὸ 


ννν 3 Ἁ αἴ 
18 καἱ ἔλαβεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ιούδα πάντα τὰ 


δ Ἀ ᾽ , ᾿' “ ΄σ- 
ἅγια ὅσα ἡγίασεν ᾿Ιωσαφὰθ καὶ ᾿Ιωρὰμ καὶ ᾿Οχοζείας, οἱ πατέρες αὐτοῦ καὶ βασιλεῖς ᾿Ιούδα, 
- “ » “ Ἁ ἰ “). γ΄ “ 
καὶ τὰ ἅγια αὐτοῦ καὶ πᾶν τὸ χρυσίον τὸ εὑρεθὲν ἐν θησαυροῖς οἴκου Κυρίου καὶ οἴκου τοῦ 


(20) 


᾽ὔ ““ε ᾿ -“ , ΔΤ 
το βασιλέως, καὶ ἀπέστειλεν τῷ ᾿Αζαὴλ βασιλεῖ Συρίας" καὶ ἀνέβη ἀπὸ ᾿Ιερουσαλήμ. 


19 καὶ 


Ν ἣν Ἀ - λό Ἴ δ Ἀ ΄ “ » “ ; ᾽ ἰδὃ Ἂ “ μ ἘΞΕῸ βιβλί 
τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωὰς καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ 
, “ ς - -“ “ Ἴ "ὃ Ἄ 20 " ᾽ [4 ς ὃ .“" , “ Ἀ ἪΝ 
(21) :ο λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; 29 καὶ ἀνέστησαν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ καὶ ἔδησαν 


(2:2) 1 πάντα δεσμόν, καὶ ἐπάταξαν τὸν ᾿Ιωὰς ἐν οἴκῳ Μααλὼ τὸν Γααλλά. 


ς 


Ἃ᾽ δ 
ΕἸ καὶ ᾿Ιεζειχὰρ υἱὸς 


΄-“ τ Ν Γι -“ - 
Ἰεμονὰθ καὶ ᾿Ιεζεβοὺθ ὁ νἱὸς αὐτοῦ Σιωμὴρ οἱ δοῦλοι αὐτοῦ ἐπάταξαν αὐτόν, καὶ ἀπέθανεν" 
᾿ “ Ἄ “ , 
καὶ ἔθαψαν αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυείδ: καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Αμεσσείας 


υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
[5 χίρας ἃ ι6 πλημμελιας ἃ 
20 συνδεσμὸον ΒΔΡ | γααλλα] ργ εν ΒΡ 


18 ου---κυριον 25] εκ {-τοῦυ οἰκον Ό τον ἀργυριον του εισε- 
νεχθεντὸς εἰς οἰκον κυ οὐκ ἔγενετὸ προθυρα ἀργυρὰ λοι φιαλαι 
σαλπιγγες (οπὶ Ἰ»Ὑ) παν σκενος χρυσοὺν ἡ ἀργυροὺυν Ὠοῖς, 6, | ου] 
ουὅτοι Θ᾿ | ποιηθήσεται ΒΑΧ] ποιηθήσονται Ν το] 2. [ οἰκω 19] 
ΡΥ τῶ πὰν: Ρζγ εν χᾶδ: οἰκου Α | κυριον τ9] θὺ εἴπηπνν [ θυραι] 
πυλαι ε [ηλοι] ρὑγ εὖ Δ : οἷὴ ἀνξ [ φιαλαιῇ ρτ εΖ ΕΞ | καὶ 19] 
Ρὲ -:- 2. | σαλπιγγες} ΡΥ αὐ ν [ παν] ρῃ εὖ 35: (καὶ 123) | και 
σκενος ἀαργύυρουν 5} ὦ.  | σκευος 25] ΡΥ παν Ἰχίϊ : {παν 71): 
οτὐὴ {4435 | εν οἰκω] εἰς οἶκον {113}. 135 3 

14 οτι] μσ τε ἃ: καὶ ὁ | δωσουσινῆ εἐδωκαν ὕὈοοσ,6,: 
ἐδωκενγ αὐτὸ αὐτῳω σῃονχ: αὐτὰ ΝΒ ἀφἰπηρηξίννΖ: αὐτὸν ἃ 
ἐκραταίωσαν εν αὐτω] γεῤαγαῤεκέ Δ ] οἷ ἐν ἃ | αντω] 
αντων Χ 

15. οἱ οὐκ 6. [ ελογιζοντο 4οΖ | εδιδουν] εδιδουναιὶ: εἐδιδου 
ΑΧΥ : εδιδοτὸ Ποτς,6, : εξεδιδουν σα [ ΟἹ τὸ Δτ | χεῖρες Π' | τὰ 
ἐργα] το εργον ὕοτο, 6, Ψ(α1 4}: {(Ἑαυτων 71.7.4) | πιστει] τηστει 
6,  αὐτων] αὑτοι νος,6, : αὐτοὺς οἷ Δ | ποιουσιν 25] ἐποίουν 
Ὀοτο,ο, ἍΤ ( - (θαι 64) 

16 αἀργυριον 15] - δε Βοτο,ς, ΑΞ | και---εἰσηνεχθη 5υὉ “Χ 5] 
οἵὴ και---πλημμελειας κ [οἵ ἀργυριον χ“ ΛΩ͂ΙΞ | περι πλημ- 
μελειας] αἱρετίσμου Ὀοτο;6; : (πὶ περὶ 44}: Ἔ αὶ τὸ (ὁπ αὶ 71) 
ἀργυριον {(Ἐπεριὶ σ᾽ 71.2.0) τὸν (ογῃ 71.2.40) αἐρετισμου (ερετ- 
ἢΖ: ἐρεθ- σ 71) σι ἱζζ71. 246) [ὁπ] ο τι ὕροτο,ς, 0 | εἰσηνεχθη] 
ΡΥ οὐκ ΑΌροχγυο, (7 : εἰσενεχθὴ ἵν: ἑμένοϊόαί 13.: οὐκ εἰσενεχθη 
το, : γον ἐηέγοϊαί Ἰ 1 εν οἰκω] εἰς (εχ ἐπὶ δ) τὸν (ογὴ σε,} οἱκὸν 
Βοτο, 6, ΤΕ 55. | τοῖς] ΡΥ οτι Ὠροτο,ος : ΡΥ “ἐπ ΨΪ 1 εἐγενετο] (ΡΥ 
καὶ 74): ἐγινετὸ πῖϊ]το, ἢ 

17 (προκατελαβετο)] ἐπάταξεν δ [ αὐτην] - αἴαηλ (οπὶ ὶ 
ϑϑρ) και ἐπαταξεν αὐτὴν {-τον 2.4) ΝΑ -ἰτΙηηρακίανν-Ζί2.4) Θ(Ὡρ]}] 
εταξεν} εθετο Ὀοτο, 6, {(α14): ἐπεστρεψεν Ὠχ(πιρ) [ οπὶ αὗαηλ 
25--αΟαυτου ἃ | ἀαναβηναι] ΡΥ τον Ὁ΄: ΡΥ του μη αι: πορευθηναι Α 
ἐπι 25] εἰς [ἢ 

18 ελαβεν] ΡΥ τὰϑ {1---.} ο: (ελαλησεν 7.) [ ὁσα] α ῬΟΙΧΥ 
α,6. | ἡγίασεν] τανε βεαμ εν, ἾΖ 1 ιτωσαῴφαθ Β"Π ιωσαφατ 
ΒΑΡΑΝρ (ργ ο) ταὶ] Ὁ : “εαγεέ 1, 1 τιωαραμ ν | οζιας 1 | οπι 
οι---ιουδα 25 ἃ | οπΊ και 45 ος,6, (Ὁ35 955. | βασιλει:] βασιλεὺς ἴῃ | 


16 ἀργύριον περι πλημμελείας] ἀγρερέιονε σεῤαγαΐοηἷς 85 


20 και χγ᾽---δεσμον] σ΄ εἰ ἐτεροσιεέγξ οἱ αρίμὴΣ δῷ 


18 ιωσαῴατ ΒϑΡ [ οχοΐίας ΒΡᾺ 
21 ἀμεσσιας ΒΡ 


ΑΝΒά-]πι-Ζο, 6, ἀ({π1Ὲ (1.») 32 


(οπὴ παν 44) | τὸ χρυσιον] αγιρεηίηι 5 : τὸ ἀργιον Α ] εὑρεν 
ι [ οἰκου 29] ρὲ τὸν ἀρ: εν τω οἔκω Ὅοῖς,ε, 10 | βασιλεως] 
βασιλεα χ ] τω] τὸν ν [ (οπὶ βασιλει συριας 4.4)  βασιλει] 
βασιλεν Α ] συριας] μ᾽ τῆς θοτο;,6, [ ανεβη] - αἴαηλ Βοτο,6,7Ξ 

19 (οῃ παντα 4.4.7.) [ οἷν οὐκ 32. | οἷἱ δου (ζ [ ταυτα] οἴῃ 
Φ: - παντὰ ἢ | γεγρᾶπται ὕοτο,6,; | ἐπι] εν τν32 ] βιβλιου 
ΑΒίρποιιο,θ, [ὦ λογων τῶν 50 τὰἘ ραποῖον || δ [ οπὶ λογων 
(236.2..2}33. | οπὶ των 29 ἢ | των (οηϊ ε,) βασιλεων θοτο,6,3Ὲ 86 

20 ανεστησαν] απεστησαν τ: ανεβησαν Ὁ ] αντου] του τωας 
Ὀοτο,6, ὙΠὶ | καὶ γχο--δεσμον] Π4}» εὐ εονιῤ»ελεμαργη οὐξέσα- 
γομέα 38," (1): ἩΔΉ δἰ εορεν ρεγιοη κολ ὕδοίονες Ἴ0,. (5) ] εἐδησαν 
2οσμογεμέ ΘΔ: ἐποίησαν ὍὈοτο,6, ΤΠὰ | παντα] 50} --᾿ ζὅ : οἷ 
Βοτο,ο, Ὁ ΤΗηὰ [| δεσμὸν Β΄] συνδεσμὸν ΔΡΑᾺΝ οὐη (Γ(υἹᾺ }35 
ΤῊ 1 καὶ 39] ρὺ καὶ συνηψαν ἐπ (οτὴ ὁ) αὐτὸν ὕοτο,6, ΤὨΔ 
τον ἰωας] αὐτὸν 'Ῥότο,6, ὙΠᾶ: (οτὴ τὸν 246.) [| μααλω ΒΑΝΕεῖη 
ΧΥΖ] μαλλω ἵν: μααλλὼν ποῦς,Θ,: μααλων Ὀ61: μαλωμ ρα: 
μααλλω τε]] ({ | τὸν γααλλα ΒἾ]7τον εν γααλλα ΠΡ; τον σεαλα 5: 
τον καταβαινοντα σελλα (,δεέίο (7) χΥ( : «ας α΄ σ΄ αἰδεσργιί λ ο}ὲ 
«ἐμ τὰ 5: δαῤϊἠαρ ες ἐλ σαϊακι  : τον καταμενοντα γααλαδ 
(υ] 4} : τῶ (τον τ: των 0) εν τὴ καταβασει αλλαν (αλλον 5: 
ἄλλων ο: αἀλλααν τ: αἀλαμ Β΄: αλδαν ς, : αὅδαν 6,} Ὀότο,6. : τῷ 
(του ἔκ: τον Ν᾿}. αὴν 6.4) εν σελα (σελλα ἔ: σεαλα ἃ: σααλα ύᾳ: 
σελαδα ἢ) Ν τΕ}] (64): ψεῖ ἐπ εαϑηο ἼΖ : Δ σελλα ΟΣ 

21 ιεζειχαρ] ιεζεχαρ η: ιωΐζαχαρ ΑΒοτο,Θ, 86 : Ζραςαεἦαν 
Φἰ-οοὐά : Τραελασαγ 3.-εα: ἤεραελα» (Ὁ 1 ιεμοναθ] Ζωπαιάή 8: 
Ζεριεέλὲ τ δος τσασ. 5 : ἱεμουλοὸν ν ] ιεζεβουθ] ιεζηβουθ χ: 
ιεξιβουθ γ: ἀιαξαῖω. 5: ἡρραδαΐά ({ : ιεζεμουθ Ὁ: εἶεβονι Ν: 
εἴεμουθο ] οπὴ οΑΡαούβανχγυο,θ, [ οἢἹ αὐτὸν τὸ Βοτὰς͵, 6, 1] 
σωμηρ) ΡΥ ὡς Α : Ργ και αΓ: σομηρε: σωβηρχ: σεμμὴρὕὈος,6, : 
σεμμειρ τι οὐφέαες Δ [οἷν οἱ δουλοι αὐτου ἃ [ αὐτου 25] ἑωας 
Ῥοτο,6. [ πὴ καὶ απεθανεν ἃ | οπὶ και 45---δανειδ εὐ | οὶ 
αντον 29 ἃ | (οῃ μετα--αὐτου 35 44) | ἀμεσσειας] ἀμεοσιας ν: 
αμεσιας ΛάοῖρηΖ: ἀμασιας ρῃμι! : ἀμεσσει 6,  νιος 30] ὑΥο ρ] 
αὐτου 45] «ωᾶς Ποῖα, ς 


το οὐχ ΒΑ 


17 και εταξεν] σ' εἰ ῥοτῖ ξὉ 
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εν ἔτει εἰκοστῷ καὶ τρίτῳ ἔτει τῷ ᾿Ιωὰς υἱῷ Ὃ γοζείου βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν ᾿ΙἸωαχὰς 


ΤῸΝ νει ᾿ Ἃ ΤΊ) - Ἀ ν Ἀ δέ Ψ Δ . νυν 2 ἧς 1 ᾿Ὶ , - ν᾿ ᾿ 
υἱὸς ἰδοὺ ἐν Σαμαρείᾳ ἑπτὰ ἔτη καὶ δέκα ἔτη. “καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου, 


᾽ ᾿ - ᾽ ςκ. ᾽ , ν᾽ ᾿ 
καὶ ἐπορεύθη ὀπίσω ἁμαρτιῶν ᾿Ἰεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν ᾿Ισραήλ: οὐκ ἀπέστη ἀπ 


αὐτῆς. 3καὶ ὡργισθὴ θυμῷ Κύριος ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, καὶ ἔδωκεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ ᾿Λξαὴλ βασιλέως 


᾿Ὸ ᾽ ννΨ -σοἱ υἱοῦ ᾿ΔΛδὲ  «-ς{ ῳωῳιο᾿ον , δι οὐ φιων 4 ὶ ἐδεῦ) ᾽ Ἅ, φ , 
Συρίας καὶ ἐν χειρὶ νἱοῦ ᾿Λδὲρ υἱοῦ ᾿ΔΛξζαὴλ πάσας τὰς ἡμέρας. {καὶ ἐδεήθη  ὡαχὰς τοῦ προσώπου 


΄ “-- . ’ ᾽ 
Κυρίου, καὶ ἐπήκουσεν αὐτοῦ ἸΝύριος, ὅτι εἶδεν τὴν θλίψιν Ἰσραήλ, ὅτι ἔθλιψεν αὐτοὺς βασιλεὺς 


.4 ".ν ΓΝ ΄ . , - - , 
Συριας. καὶ ἔδωκεν Κύριος σωτηρίαι, σραήλ, καὶ ἐξῆλθεν ὑποκάτωθεν χειρὸς Συρίας" καὶ 


δ 
Γ] ΄ ΟΝ, ᾽ Ἁ ᾿ -Ἄ ’ ᾽ - θὰ . Ἀ ἐν ἐφ 6 Ἀ τ , Ψ 
ἐκαθισαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τοῖς σκηνώμασιν αὐτῶν καθὼς ἐχθὲς καὶ τρίτης. “πλὴν οὐκ ἀπέ- 6 
᾽ νι φ. - ν 5 Α Δ ᾿ "ἃ ᾿ ᾽ ἤ ᾿ ᾽ “ΨἷΓ᾽᾿» ,,} ’ Ν 
στησαι ἀπὸ ἁμαρτιῶν οἴκου Ἱεροβοὰμ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν ᾿Ισραήλ, ἐν αὐτῇ ἐπορεύθη" καί γε τὸ 
ΠΝ ΙΣ ᾿ Ψ θ - Ἴ εἶ ᾿ - ».3Σχὰχα«ιᾳλ ᾽ Υ -“ Ἀ 
ὅτι οὐχ ὑπελειφθὴ τῷ Ἰωαχᾶς λαὸς ἀλλ ἡ πεντήκοντα ἱππεῖς καὶ ἢ 


ἴλσος ἐστιίθη ἐν Σαμαρεία. 
δέκα ἅρματα καὶ δέκα χιλιάδες πεζῶν, ὅτι ἀπώλεσεν αὐτοὺς βασιλεὺς Συρίας, καὶ ἔθεντο αὐτοὺς 
ὡς χοῦν εἰς καταπάτησιν. ϑκαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωαχὰς καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν καὶ αἱ 
δυναστεῖαι αὐτοῦ, οὐγὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν Ἰσραήλ; 


καὶ ἐκοιμήθη Ιωαχὰς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν Σαμαρείᾳ" καὶ ἐβασίλευσεν 
Ν] ; μαρ Ω 


9) 


᾿] ΝῚ ΓΔ 1] --"Ὗ 
[Ιωᾶς υἱὸς αὑτοῦ. 


1ο᾽]ὺν ἔτει τριακοστῷ καὶ ἑβδόμῳ ἔτει τῷ Ἰωὰς βασιλεῖ Ἰούδα ἐβασίλευσεν ᾿Ιωὰς υἱὸς ᾿Ιωαχὰς 


Χ]]] τ σχοζιου ΒΡΑ | σαμαρια Α | οἵὰ ἐτὴ 1 1)» 
; υπελιῴϑη Δ | χειλιαδεῖ Β5" 


͵ 


8. διναστιαι Δ | βασιλευσι Δ 


ο 


4 θλειψιεν 1)". | εθλειψεν 1)" α χθεν ΒΡ 
9. αὐτὸν 2] ΈἘ αντ αὐτου ΒΞ» 


το ἐωας 19] ροβῖ ἰω 566 γὰβ 2 {Ππ| (αχ υἱ4) ἴῃ 13 


ΑΝ ά-]πι-Ζο,ς, ΑΙ ΓΟΈΞ 


ΝΊΙ11 ἐνὶ -πεέτεὶ 29] ἐτι απ λιο μἰρτμ εὐ ἐΡΊΜ ΩῊΝΙΟΡΊΜΗ ὅΔ 
ἦπ μϊρέσίσησ εἰ σε μπιᾶο (“ἐγ 19 Π044) αν “Ἃ, ] εν 197] μγ και χ | 
εἰκοσιν χ Ϊ τριτω] πρωτω 05: τρια χ | ετει 259 Β] οὕχ ΔΝ οἵη 
Ἐ (υἱ4) ] τω 1}}] του θοις,6, 3 : της βασιλειας ΝΞ: οἵη Α ταὶ] ] 
ιωαΞ} τἰωᾶς ρἦ: ἰωσιας ἢ | {0ηλ υἱω--πιουδα 4.4) ] νἱω ΒΙ}] υἱος 
σ᾽ οχ: οπὴ εἴ(υἰ4}: νιον ΑΝΕΣρΑ το} ἘΞ4 ] οχοζειου] οχοζιαι 
σ᾽: οζειον } [ βασιλει ΒΙ)}] βασιλεως ΔΝ τεῦ! ἘΞ | οπὶι εβασι- 
λευσεν-π-είου ν ] ἰωαχας ᾿δρὶίς ΞῈΡ τὰβς 153)} 083] “Ζοίλας Αποπὶ: 
ἰωχαὃ ο: ἰωαχαῦ ΔΝ το] ἄς | εἰου ΒΝριπυίἘ] νιον ἢν: 
υἱοῦ ἐπὶ ἰσραὴλ Ο: ἰήηου ἐπι ισλ ΔΩ͂Ι: αὐτον ἐπι (ηλ τ: Ἔεπιὶ (λ 
1». (5 «Ὁ } Ξ (5 Ὁ ος α΄ εἾ: Ἐ εν (Δ δῳ: ἐηοὺ το} [ἐν σαμαρεια] 
οὶ χὶ Ἐσμλεν ἡεγαεί Φ 1 ἐπτα--ετὴ 39] ἐτη δεκα ἐπτα (44)}ΆΖ | 
ἐπτα--δεκα)] ιζ΄ ἄρν } εἐτὴ 19 1}5] αἵὰ ΡΡΑΝ τοὶ ΤΈΘΞ 

2 εποιησεν} εἐπαιει ἀρ: {ποιει 44) } πονήριον ΔΑ | εν σφ- 
θαλμοι:] ἐνωπίον θογνύχυς, 6, Δ ἿΞ [ οπὶ κυρίσυ ρ΄ [ ιεροβααμ }ι 
(οπι νιου---αὐτὴς 44.71) } οπὴ νιον ναβατν [ ο1] ὡς καὶ | οὐκ] ΡΥ 
εἰ ΔΈ | αἰτηι 1)Ἐ] αὐτων ΑΝ οὐπη ΘΚ 

3 ωὡργισθη θυμω] εθυμωθη οργη ὕοτς,6, | κυριο:] ρτ ο 1] 
εν τω] ἐπι τὸν ὕοτς,6,Ἷ3, Ογγ [ παρεδωκεν Ὀοτγε,6,ἴΞ [ αὐτὸν 
ΕΙΣ 1 ἐν χειρὶ 15] εἰς χειρας ὕοτς,ς, ἢ [ βασιλεα χ | και 39} 
Ρτ ἃς δά ἴπἴὶ ΠΠ ο, ] εν χειρὶ 29] 121. Ῥ ΑΕ, (ἴ οἀ : εἰς χειρας 
Βοιῖς,ς,8-ςοὐὰ ] νιον 15] οπν Νἀο[)πιραβίννιζίς, Ογε: τ τ 

4 εδεηθη ιωαχα:] ιωαχαΐ (-χας ο) εἐδεηθη Ὀοῖς,6, | ἰωαχατ 
ἘΝ "σι)υν] ρας (ῷ : αχαζπν: ιωαχαξ ΑΝ ΑΤ τΕ}} ΟΥ̓Ξ | τω προσωπὼω 
τ] αὐτου] αὐτω ἦν ] κυριο1] Ρτ ο ἦ: οἵπ ἃ | οτι 19] ἐ (Φ-εοαά | 
ἰσραηλ) ρΓ τοῦ Ὅοτς,6, ] ὅτι 25] ἡν Νί(η) εχ οἹ) | εθλιβεν {] 
αὐτουτ] ἐπὶ Ἃ-εὰ 

5. οπὶ καὶ τὉ-συριας δ, [ σωτηριαν ἰσραηλ] “ζ α’ ε΄ θ' Πεγαεὶ 
« ταἱναΐονοηι 5. 1 σωτηριαν)] σωτηρία ἃ: σωτηρα ὨΝΙ͂ | ἰσραηὰλ 
τ Β] γχυ ἐν ἷ: ρῖ ἐν τῷ γΓ: Ρσ τῷ ἃ σε]]: οὐ Ν᾽ ] εξηλθεν) 
ἐξηλθον Νίη εχ ε)δεοίπι(θον σὰ τὰς τη λ)ρβίνν ζόξβ : εξηγαγεν 
αὐτουτ οτος, Ἐ | χειροτ] (χείρων 123): τῶν χείρων Ῥοτο,: οὔ ] 
συριαι]) σρϊατὶ | ἐκαθϑισαν---ισραηλ 25] απεστραφὴ οριον (λ αντοιι 
και ἐκαθισανί-σεν ο) Ῥοτς,Ε, [ οπὴ ἰσραηὰλ 29 }" | εἰς τα σκηνω- 
ματα ς | σκηνωμασιν] ῬΓ γτᾶ5 (5) ς, [ εχθε:)] χθες ΒΡαΐρτ: 
τροχθεῖ ς | τριτηιϊ τριτὴν Ὀοτς,; 6: (τριτὴν ἡμέραν 246) 

Θ (απεστὴ 1.6) ] αμαρτιων] ΡΥ των Ὁ΄: αμαρτιας ΑΞΞ | οἵη 


σικσυ Ἃ | ιεροβοαμ͵Ἱ ιεροβααμ νιον ναβατ ]ν: -- νιον νγαβατ ΑἸΌΧΥ 
ΑΞ (5 -- σ΄ θ΄ εἰ αἱά) 1 οπῖ οἐ---επορευθὴ Ὀοτς,6, [αὐτὴ 1333] 
ανταις ΑΝ τὸ} Φ ] ἐπορευθη Β1] ἐπορενθησαν ΑΝ ταὶ] 
Α(ΦΤῚΞ ΞΟ | γε] τε  : οπὶ θοτῖς;6,: και ε | τὸ αλσος ἐσταθη]τῶν 
αλσων τῶν "όυῖς,6, [ ἐσταθη] ρΥ ο Νρῃ)πυνχγΖόθ: οενσταθη Δ: 
σίαδαί ἯΙ 

Ἴ οτι 15] εὡς οτου ὕοτς,6,: ἐἰ Ἃ [| ιὠαχας Βρῦμν) ἰαχας ἰ: 
ιαχαΐζ ἀ "τῆ: αχας σ᾽ ἢ ; αχαζν(χ οχ ζ ν5) : τιωαχαῦ ΑΝ3 ἔτλῖγο!!} 
ας [ λαα:] αλσος ἃ | δεκα χιλιαδες πεΐων] [ια οὐ δ πεγος 
Δηοῖ [ χιλιαδας Αο [| απωλεσαν γ" | βασιλευ!}) ΡΓ ὁ τ: 
βασιλεως Α | εθεντο---καταπατησιν)] κατεπατησεν [-σαν 0) αυτουτ 
ἐὼν τοῦ λεπτυνθηναι αντους ὡς (ωσει τὴ χνοὺν (χουν Ὁξ,) και 
μετεμεληθη κς καὶ ὠκτειρεν (σικτειρησεν 1) αὐτους δια τὴν δια- 
θηκὴν αὐτου τὴν πρὸ αβρααμ και ἰσαακ (οπ) και ἰσαακ τ) καὶ 
ιακωβ και συκ ηθελησε του διαῴφθειραι αυτοὺυϊ και οὐκ αἀπερριψεν 
αὐτοὺς εκ προσωπον αὐτοῦ εὡς του νυν ὕοτο,6, | ἐθετο ἴῃ νΧΥΖ 
ΑΞ 1 ως εἰς ν |[ (οπὶ εἰς 71) | καταπατησινῚ ζκαταπατημα 
246}: τ και μετεμεληθη κε καὶ ὠκτειρεν αὐτου: ΖΣ ΓΤ ἀτ(υϊ 4) 

8 οἷὴ ἴοΐππι σοπηπια ν | λαιπα] καταλοιπα Υ | ιωαχας 
Βρδῖα] ἰωαχαζῦ ΑΝ τε! (τ | οσα] α ) | η δυναστεία χγ | 
ουχι] οὐκ (ουχ Α) ἐδαν ΑΡίγοτο,ς, ΑΓ 5: ἐκ ἘΞ] οπὶ ταντα (Ἷ ] 
γεγραπται Ὀοτς,6, | ἐπὶ] ἐν σα Ἶ ΓΞ 1 βιβλιω) γγ τω σα: βιβλιου 
ΑΒίοτο,θ, ] λογων 20] λογω ἃ | οπὐὴ τῶν ἡμέρων τὰ ] των 
βασιλέων Ὀοτς,6, ὅ9 9 

9 ιωαχας ΒΝ "σῃῖα] ἰὠχαας ν: ἰωαχαῦ ΑΝΡΆ᾽ τεῖ! ( ] 
αὐτου 15] τ εν σαμαρεια 2 ] καὶ εθαψαν αὐταν} οἷἱ ἰρσρᾳ: (Ἐ μετ 
αὐτῶν 241): Ἔμετα των πατερων αὐτου ΑΙΝΟΓΠΙπηησίαν-Ζ (Ὁ 5 
(5 -- εἰς σαμαρειαν σε, αὐτου 219 Β"Α] ταντ αὐτου Ὁ 
Δ ΝΙ(ου οχ ων 3) το  α ΤΈ Ξ 

10 οπὴὶ εν τὐππιωαχας ἃ | εν 19---ετει 25] ἧττα ἐγίρέγα 
ἐΐ σέῤίεηι ἀρ Μ7 δ 1 οὐ ἐν τον | ετει 19] τω Νε-Βπιηρη5- 
Ἐ 1 τριακαστω και εβδομω)] τεσσερακαστω ς, ] οπι και χΙ| 
εβδομω)] ἐκτω ν: ἐνατω Νείρ)ηπραβῖαν -Ζ ] οπὶ εἐτεὶ 29 ΑΝ" 
Ὀεϊπιο-ῖνς,ς, (Ὁ [τω] του Ὀποπις,ς, 90 : οαὴ ΡΧ Πἰωας 19] ἰωαχας 
Β"(υΙ4)1: ἀμεσιου μία, ε εχ (φοἵέὲε ρ) | βασιλει] βασιλεως 
Ὀοτας, 6, 3. | {εβασιλευσεν} ρύ καὶ 2.4) | υἱο5] ργ οἵ | ιωαχας 
ΒΝ ρ-}}} ιωχαΐ ςς: (ς(αχαΐζ 241): νιαν αχααβ ἢ: ιωαχαξ ΑΝΑΐ 
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ΝΠ] 


ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ Δ ΧΗΣ 


3 ἈΦ Ἁ Ἀ Ἂς »"". 
ει ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ ἑκκαίδεκα ἔτη. 1" καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου" οὐκ 
7 - λῚ 
ἀπέστη ἀπὸ πάσης Ἱεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ ἁμαρτίας ὃς ἐξήμαρτεν τὸν Ἰσραήλ, ἐν αὐτῇ ἐπορεύθη. 
1) βαῆν, ἢ 
Ν “ , “-“ “ κφ' 
12 “ξκαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωὰς καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν καὶ αἱ δυναστεῖαι αὐτοῦ ἃς ἐποίησεν 
ον ΄ ἴω ον ,»" -“ 
μετὰ Δμεσσείου βασιλέως ᾿Ἰούδα, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς 
ι3 βασιλεῦσιν Ἰσραήλ; 13καὶ ἐ θη ᾿Ἰωὰ ὶ τῷ 3 ὑτοῦ, καὶ Ἴ ὴμ ἐκάθ 
3 ῦσιν Ἰσραήλ; καὶ ἐκοιμήθη ᾿Ιωᾶς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ᾿Ιεροβοὰμ ἐκάθισεν 
». »“ ’ὔ Ἁ “ [οἱ ' “ 
ι4. μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ καὶ ἐν Σαμαρείᾳ μετὰ τῶν ἀδελφῶν Ἰσραήλ. δ: Καὶ ᾿Ελεισαῖε 
᾽ , Ἁ 2 ΄ ᾷ “ ὃ Ἢ 3 4θ ᾿ Ν , Ἀ Ε Ν ᾽ Ἂν Ἁ 
ἠρρώστησεν τὴν ἀρρωστίαν ἑαυτοῦ δι ἣν ἀπέθανεν" καὶ κατέβη πρὸς αὐτὸν Ἰωὰς βασιλεὺς 
Ἵ Ν τς 3.ϑ Ν τὰ τ ““ Ν Ἕ Π , , μὴ 3 ᾿. ΝΠ Ἂ τὶ 
σραὴλ καὶ ἐκλαυσεν ἐπὶ προσώπου αὐτοῦ καὶ εἶπεν Πάτερ, πάτερ, ἅρμα ᾿Ισραὴλ καὶ ἱππεὺς 
“- ΄“" ἴω Μ Ν , 
ι5 αὐτοῦ. "5καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Βλεισαῖε Λάβε τόξον καὶ βέλη" καὶ ἔλαβεν πρὸς αὐτὸν τόξον καὶ βέλη. 
- - ᾿ Ὁ 
ιό “ καὶ εἶπεν τῷ βασιλεῖ ᾿Επιβίβασον τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τὸ τόξον: καὶ ἐπεβίβασεν ᾿Ιωὰς τὴν 
»" »" »)ἍἬ ““, δι ᾿ Ἀ “-“ »"“ 
17 χεῖρα αὐτοῦ, καὶ ἐπέθηκεν ᾿Ελεισαῖε τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἐπὶ τὰς χεῖρας τοῦ βασιλέως 1 καὶ εἶπεν 


"Ανοιξον τὴν θυρίδα κατ᾽ ἀνατολάς" καὶ ἤνοιξεν. καὶ εἶπεν Βέλος σωτηρίας τῷ κυρίῳ καὶ βέλος 


Σ εἶ ’ 
ι8 σωτηρίας ἐν Συρίᾳ, καὶ πατάξει τὴν Συρίαν ἐν ᾿Αφὲκ ἕως συντελείας. 


ἷ "»» "»" 
18 καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ελεισαῖε 


Λάβε τόξα" καὶ ἔλαβεν. καὶ εἶπεν τῷ βασιλεῖ ᾿Ισραήλ Πάταξον εἰς τὴν γῆν: καὶ ἐπάταξεν ὁ 


12 ἀμεσσιου ΒΡ 
ι6 ελισαιε ΒΡ 


10 σαμαρια 


τε] ΟΣ | οπὰ ἐπὶ ισραὴλ Α  εκκαιδεκα ετη] εξκαιδεκατὼ ετει Ὁ: 
εἐτὴ ι« ἃ: απηπος ὠμοαφεΐνι Α, [ εἐκκαιδεκα] ις΄ αὶ  ἐτη] Ἔ Χρονονμ ὺ 
11 εποιησεν] Ἑτωας ὕοτο, 6, Ϊ εν οφθαλμοις] ενωπίον Ὁρποχι 
χγς, 6, 375. | οὐκ] μι και γ33Ξ ] απο---αμαρτιας] α δεζεαίὶς 7670- 
ὀοανν (Ὁ | πασης---αμαρτιας Β] πασης (τας ν) ἁμαρτίας ἱεροβοαμ 
(-βααμ Ἀ) νιουναβατ Αρ-͵)πανχν (1435 35 : πασων (προσωπον ἃ) 
αμαρτιων ἱεροβοαμ, υἱου ναβατ Ν τε}}: {(πασης ἀμαρτιας ἱεροβοαμ 
71: προσώπου αἀμαρτιων ιεροβοαμ. 44) | (οἴῃ ος---επορευθη 
4471) ἀντη ΒΙ135] αὑταῖς ΑΝ χε}] (Γ 5 | ἐπορευθη] ΡΓ καὶ ες 

12, 18 οηἱ ὕοῖο, 6, 

12. οὔῃὴ παντα ἃ | ἐποιησεν 15] εποιει ἃ | οἵὴ καὶ 35- 
ἐποίησεν 25 ν' [ αὐτου] αὐτους Α  εποιησεν 295] εποιει ἃ | 
αμεσσειου] ἀμεσίου Δάερρννζε: οἵη (ΞΖ | ιουδα] συριας χ Ϊ ουχι 
ταντα] 71021216 φτεε «Ἃ ] οὐχι] ἐζι ΒΞ | επι] εν ν' 35 | βιβλιω] 
βιβλιον Αἴηρα : βιβλιων αὶ [ οὔϊ των 29 ἃ Ϊ τοις βασιλευσιν] 
γΕΡΊ.}"} ἼΞ.35. ] ιζραηλ ν 

18 ιωα9] ιωαΐ 5: 7οεέας (Τ᾽ | (αυτον 19] Ἔ και εταφη 71) 
και χϑ--αυτοῦυ 259 ροβί ἰσραὴλ 1] ιεροβααμ ἢ | εκαθισεν] ΡΥ 
γερπαμὲ εἰ 3Ξ3,: γερηαμῖ (Τ ] μετα των πατερὼων 25 Β] επι τον 
(οτι 2.4.) θρονου ΑΝ τε]] (24 ΔΟΓΙ͂Ξ ΞΘ | αὐτοῦ 295] Ἑ ἐγι ϑωμαγία 
(Γ | καὶ 357 ρὲ ἀ  : οαὶ ΝάςεΠιηρ(ιχ) διν,Ξ 1 εν] ΡΥ ἐταῴφη 
ΒΕ ΪΠαΧΥΖ : μὲ ἐσταῴφη ιωὰς Α(ἀΟΓϑδ(και ἐταφη 50} 56): ρὲ εθαπτη 
ιωᾶς Ρίμισ) [ αδελῴων Β] βασιλεων ΑρϑΠρϑ (Ὁ 38 : νίων ΝΟ ἢ 
τ6]] 33: (βασιλεων νιων 71) 

14 ελεισαιε ΒΝΡΏΒ] ελισεαι ὁ: ελισσεαι ος,: ἐἤελίδεις Ἅ, : 
ελισσαιος Υ: ελισσαιε Α΄ τ6}] [ εαὐτου Β7 αὐτον ΑΝ οἴπῇ : ΟἿ] 
(246 Χ 1] δι ην] δι ἧς ΧΥ : χεανι ἘΞ. } ἀπεθανεν ΒΑΪν]7 ΡΥ καὶ Ν 
γ61} «ΤΑΣ : »"ογζεδαίμν ἘΞ 1 ἨαΡ καὶ χ25---ισραὴλ τ 3. | προς 
αὐτο» Ροβί ἰσραὴλ 19 Ὀοῖο,6,: οἵἷὴ αὑτὸν α | (ωᾶας] ΡΓ ὁ δ: 
ζιωραμ 236.2..2): οὐ 3 [ προσωπου Βρ])0Ρ] προσωπον ΑΝ 
γ6 11: οὐ ΦΖ:-οοὐ | καὶ εἰπεν] αἴἴεερις Ἐ,.: οὐγὴ Ἂς [ ἀρμα---αὐτοῦυ 
29] πα οὐ ἀρζαίον 75γαεὶ εἰ αμα εἶς ΒΝ 1 ἀρμα] γεείον Ῥ"]} 
ἱππεις ΟἸἾΊΣ, 

15. Πα καὶ τ9---βελη 19 3." ] οἵῃ αὐτω ο | ελείσαιε ΒΝ Ια 
3] ελισεαι ὁ: ελισσεαι οε,: “είς 1.» 1 ελισσαιος τ30Ὁ: 
ελισσαιε Α΄ τε] [ τοξον 19] ρὺ τὸ ες: σαρήανι: 1ῈΥ 1 βελη τ9] 
βολιδας Ὀοτο;ε, 30 : (βολιδα 71) | καὶ 30--Αελη 25] δἷβ βου ἢ: 
Οἵὴ ΥΧΖΒΞ Ϊ οι καὶ 30 3,  ἐλαβεν] τωας Ὀος,6,: ιαςῪ [οἱ 
προς---βελὴ 29 ἃ | πρὸς αὐτον] προς εαὐτον ΒῆΡος, : οπ τε, 3] 


ΧΙΠΙ 15 τοξὸν 157 α' σ΄ ταρίίας 32 


14. ελισαιε ΒΡ 


15 ελισαιε ΒΡ | αντον] εαὐτὸν Βϑὺ 
18 ελισαιε ΒΡ 


ΑΝΡά-Ἴπγ-Ζο,ς, ΑΙ ΟΠ Π35 {3}, Ὅν) Ὁ 


τοξον 29] ΡΥ τὸ ε,: (τοξα 71) 

16 εἰπεν] -ελισαιε ο, : Ἐελισεαι ὁ: Ἐελισσαιε Β΄: -ελισ- 
σεᾶι ὁε5: ἘΣ ραόμς τ: τ ιωὰς τ [ τω βασιλεῖ] αὐ 7έῖε γέρον 
“γαεὶ Ὁ: (οτὰ 4.4): -εἰὴῆλ Αδοις,ς, (σα οἷς α' σ» [οῃ} τὸ 
ΑΝ 1 οἷχὴ καὶ χόπσαυτον 19 Ὀ’εἴ(υἱα)ν [(επεβιβασεν---αὐτου 
19] ἐποιησεν οὕτω 44} [ιωας---αὐτου 197 »μα)11ε71 σμαΉΣ ες Ἄ,: 
τὴν χειρὰ αὐτου ιωὰας (ο βασιλεὺς 0) ἐπὶ τὸ τοξον οἱ [ ιωας] 
51 τ ὅ: ὁ βασιλεὺς ὀτο,6, : οἷ Ϊ | αὐτου 15 Β] {επι το τοξον 
2.46): Ἐεπι τὸ τόξον  Νὸεϑ τΕ}] ΟΓΞ(υἱ4) ξ(5αὉ ---} ] ἐλεισαιε.--- 
αὐτου 29] νίαν σας ἐἰοῤῥσροιες Ἷω 1 ἐλεισαιε ΒΝ ας, ελισεαι 
ὁ: ελισσεαι οε,: ελισσαιος τ: ελισσαιε ΑἸ." χ6}} | τας χειρας 19] 
τὴν χειρα Α(ΔΟΊΞ ] οἷ αὐτου 29 Ὁ | τας χειρας 29] δ λ1 ", 
(ΤῈ | τοῦ] ργὺ τὰ5 (2--ς3} ἃ: ρὲ πα 

17 κατ ἀνατολὰς] 51} «ἷς 86 : χιίαο αὖ ογζογιέο εεέ Ἧ, Ι ηνοιξεν 
Ἕ και εἰπεν ελισαιε (ελισεαι ὁ : ελισσαιε ὈΠΊΠΟΧΥΖ : ελίσσεαι ες: 
ελισσαιος τ() τοξευσον καὶ ετοξευσεν ΝΡ-Ἰποιαχ ε, ΤἸΞ: Ἑ ὡ 
εαἰϊχιέ ἐἠούτσαση ρασήαγε εὐ ταφή αι Ὦ.Ρ (Πα Ὁ εἰ 3...) : - και 
εἰπεν ελισσαιε ροιζησον ν: --καὶ εἰπεὲν ελισσαιε ροιζῆσον και 
εροιζησεν Α'Δ(υ14) 54 (5.0 “Κ' α 1 ΠΔὉ και 30---συρια 3Ξ,ν | εἰπεν 29 
ΒΑΡοτγς,β, 3Ὀν 53] Ὁ ελισαιε ΝῊ : - ελισεε σ' : - ελισσαίε τοὶ] (Ὁ: 
τ είφαεις 3.Ὁ: -Ὁ οἱ Ε]όρα' ἼΞ, ] βελος τ9] “οίάαηι Ἴ.ν 1 οαὶ 
τω---σωτήριας 35 Ν | τω κυριω] Ζ7)ο»" 1 35. : οὐχ τω Τα | και 
βελος] δοίϊάανε 1ων [ (εν 19] ργ καὶ 44) ] συρια] (ηλ Β](πιρ)οῖΖ 
ο, 6,3». ὙΠάι [ παταξει Β] ἐπαταξεν ν: παταξεις ΑΝ τε}]} ΟΓΊΞΗ 9 
Τηᾶι | τὴν 25] εἰς γην ν ] εν 29.---συντελειας] ἐγ μἱτεγοίζ φηαέ 
ἐξέ φομέγα γασῖθνε δα αγίαο “σφ᾽ αὐ Κι οἱ αρεγε γομοσέγανι 
δέχ ΝααηΣ εἰ αὐχέξ σαρτέαγε οὐ σα σἐαιεξ σασέλέανε σαλεέτς ρὲ 
εἰ φαρίίαρι φαὐέΐς ἤεγαοὶ οὐ αἰχίέ Αἤοίέσοσιες ογον έτος δγγ 
ἐοέανη ἢ, 1 (οτὴ εν 25 246) | συντελειας] μι τὰ5 (3) 

18 εἰπεν 157 ργ' ἐλέγιει 3...) αντω---εἰπεν 25] Δ͵ολέφοιες ζει Ἵ, ] 
αὐτὼ ελεισαιε] 5} -ἐ- (ὃ: ελισσαιε (ελισσεαι 6.: ελισεαι ὁ: 
ελισσαιος Υ) τω ἰωᾶς Ὀοτο,Ε, [ οἵη αὐτῶ ἦεν | ελεισαιε ΒΝ] 
ελισσαιε Α τΕ}] | τοξα) τοξον σ)ηυ23Ξ: τὸ τοξον χὺ : τασίδας ἃ: 
πεντε βελη Ὀοτο,6, Ϊ οἱ ἐλαβεν---ἰσραηλ 33 | εἰπεν 25] - ελισαιε 
ας: τελισεαι δ: -ελισσαιε ὈΌ: Ἐελισσεαι ςε.,: -Ἐελισσαιος χα Ι 
τῶ βασιλει ἐσραηλ] οτὴ «ἃ : οὔλ ἰσραηλ Ὁ3, 1] εἰς:] εκ νῖξ: οὔ αὶ | 
Ὑη»] τ καὶ ἐπαταξεν εἰς τὴν γὙην τὴ Ϊ ὁ βασιλευς] ει -- : 
εἰς τὴν Ὑην Ῥ: οπῃ θοῖς,ε, 30: Ἐς δόγγανε (Π | τρεῖς ἀτ 


17 εν συρια] σ΄’ κατα της συριας Ἶ 


Β 


8 ἢ 


ΧΙΠ τὸ 


39 Ἁ ᾿ " ν 
ασιλειὺς τρις Καὶ ἐστῆὴ. 


ΒΚ ΑΕΣΙΛΕΙΩ͂Ν Δ 


᾽ - Α, “ 
᾿9 καὶ ἐλυπήθη ἐπ᾽ αὐτῷ ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ καὶ εἶπεν Ἰὼ ἐπάταξας τὸ 


Φ ΓῚ ᾿ ᾿ ΓῪ ᾽ ΄ ξΕ Α - , ἷ“ μι ᾿Ὶ ΄΄ Ἁ ; Ν 
πεντιΐίκις ἢ ἑξάκις, τότε ἂν ἐπάταξας τὴν Συρίαι" ἕως συντελείας" καὶ νῦν τρὶς πατιξεις τὴν 


Ἰρὰ  ς 
Σ ρρίαν, 


΄Ν Φ ’ “ᾷΝἉΘΙὮν .- 
Τ᾽, ὙΠ" ἔλθουτος τοῦ ἐνιαυτοῦ. 


Ἂν» Α . [2 ᾿" ΕῚ ΄- Ἁ ν γ ᾽ 
Ὁ Καὶ ἀπέθανειν ᾿ἰὑλεισαῖε, καὶ ἔθαψαν αὐτόν. 
2['᾽ὄ , ΄ ᾿ - θ , 4 ν ὃ Α ὃ Ἁ ΣΝ Ν ως 

καὶ ἐγένετο αὐτῶν θαπτόντων τὸν ἄνδρα, καὶ ἰδοὺ ἴδον τὸν μονο- αἱ 


καὶ μονόζωνοι ΔΙωὰβ ἦλθον ἐν τὸ 


ν Ν » - “ Ν ’ νυ ὦ - ᾿ , 
ἕωνο», καὶ ἔρριψαι τὸν" ἄνδρα ἐν τῷ τίφῳ ᾿᾿λεισαῖε" καὶ ἐπορεύθη καὶ ἥψατο τῶν ὀστέων 


ν᾽." “ ν ᾽ Α ’ ᾿ - 
ἰὑλεισαῖε, καὶ ἔζησεν καὶ ἀνέστη ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτοῦ ἵ 
2 ΡΟ; ’ .-» ᾽ Ἁ Ν ν ’ 3 Ν Ἄν ᾿ 

βκαὶ ἡλέησευ Ἰχύριος αὐτοὺς καὶ οιἰκτείρησεν αὐτοὺς καὶ ἐπέβλεψεν 13 


,’ 3 ᾿ς , νι ᾿ 
πάσας τας ἡμέρας Ἰἰωαχάς. 


22 αὶ “ΔΛ ζαὴλ ἐξέθλιψεν τὸν Ισραὴλ 1:1 


᾽ν ᾿ - ᾽ ᾽ Ν, ’ ᾽ ΄ 
ἐπ᾽ αὐτοὺς διὰ τὴν διαθήκην αὐτοῦ τὴν μετὰ ᾿Λβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακώβ, καὶ οὐκ ἠθέλησεν 


» Δ - , , Α Ἁ σι , 4 ΄“ 
κύριος διαφθεῖραι αἰτοὺς καὶ οὐκ ἀπέρριψεν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ προσώπον αὐτοῦ. 
4 4 ᾽ φκ « [ΔῈ ν᾽ ἴω 3 ᾿ ᾽ ζω 

Δζαὴλ βασιλεὺς Συρίας, καὶ ἐβασίλευσεν υἱὸς ᾿Αδὲρ νὶὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


ΞΙ καὶ ἀπέθανεν 14 
25 καὶ ἐπέστρεψεν 15 


᾿ Ἁ - ς “Γ “᾿ Ν 
Ιωὰς υἱὸς ᾿Ιωαχὰς καὶ ἔλαβεν τὰς πόλεις ἐκ χειρὸς υἱοῦ ᾿Λδὲρ νἱοῦ ᾿Λξαήλ, ἃς ἔλαβεν ἐκ χειρὸς 
ν᾽ Ἁ - ΝῚ » ΄- ᾿ »- ,ὔ Α 1) ’ ᾽ Ἁ ᾿Σ Ἀ 4 ᾿ , Ν ᾿ 
Ιωαχὰς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν τῷ πολέμῳ" τρὶς ἐπάταξεν αὐτὸν Ἰωὰς καὶ ἐπέστρεψεν τὰς πόλεις 


σραήλ. 


ΑἿΣ ν ξ ᾿ »"“ἢΟ» 
ἂν ἔτει δευτέρῳ τῷ ᾿Ιωὰς νἱῷ 


4 


20 ἐλισαιςε 1 
23 αἀπερρειψεν 5 


ΕῚ ΝῚ κ] -πι-:ς,. ΔΈ (3.0) Ξ 


19 (οἴη καὶ τ τ θεου 140) | ἐπ αὐτω] Ροπὶ θεου 3. : οὐ » ἘΞ ] 
1} η νὲ, [ἡἡπαταξα: 19] ἐπαταξες μ(υϊ4): δέγυμσείςεεί Ὦ, 1 οὐ 
ἢ εξακις 1{{λ1} [ η] εἰ δ΄" : καὶ ς Ι αν---συντελειας] λέγομίεδας 
δ σίανι ἰοίανι μαφ᾽ αὐ απο Ἔ, 1 αν] ἐαν χ | τρι5] (ργ ἐπὶ 71): 
Ῥόδι συριαν χ" ἧι : τρεῖς δ "ἀγηνυχ τρίτον θοσς 2: τριτοῦ τριον 

Ϊ παταξζηξ ας 

20 απεϑανεν ελεισαιε] εἐλισσαιε (ελισσεαι ς,,: ελισαιε α,: 
εἐλισεαι ὁ: ελισσαιος τ) απέθανε ὕοτο;6; | ἐλεισαις ΒΝρ]}0]) 
ελισσαιε Ἃ το! : “εϊίσδες Ἢ, 1 ἐθαψαν θαπτουσιν Ἴγοτς,ς, | 
καὶ 35 ἐνιαυτοῦ] Παῖν εὐ λγαξαάρηες ἐὰ οαὸ πμέμεγι ! ἡ οτί 
αι! Ὅλ [ἐν ἐνιαυτου] ἐμ ἐέγγαηι ἡΐαοι ΡΟ] ἐν τὴ γη] ἵμ 
ἑενγα»ι ΔΞ | ελθοντές ν [οἱ τοῦ εὖ 

21 (οὶ ἐγένετο αὐτων 44) [ αὐτων θαπτοντων} “μ᾽ σεβεϊ- 
γωιί διγαίαε Ἔ, 1 τὸν αν»νδρα 1.5] μέγ Μὲ Ἅ : ἀμὸν ενα 
Ἰκτο,ς, .: Οὐ τὸν η] (και 1τ5--ανδρα 19 ροβί ἐλεισαιε 19 
140) τὰς καὶ ιδον ' [ οἷβ καὶ χ 6(ἘἘ | ιδου-- μονοζωνον) 
Ἡγγισε τὸ πειρατήριον αὐτοῖς Ὀοτο, δ, : “ερδσσέγ ἀαἱ νιθη14- 
νεπίμηι Ὄ, } οἵὰ τον 25 οὖ ] τὸν ανδρα 2 1 ἀσνιίρενι Ἢ, : (ζαυτον 
κα | οαὴ τῷ δ΄ | ἐλεισαιε 15 ἸῈΝ Ὠ.] ἐλισαιε (ελισεαι ὁ: εἐλισσαιε 
᾿ν: ελίσσεαι ες: ἐλισσαιαυτ: 77εἰ: τε Ὁ.) καὶ ἐφυγον ὕροτς,ε Ἶ!: 
ἐλισσαιε Δ τε! | οπὶ και “" -- ελεισαιε 25 ε"(υἱά) ] οἵη και ἐπο- 
ρειθηρθ, Ἰεπορευθη) ἐπορευθησαν (Ἰ (Χ  ξξ τηλθε Ὀοτο;,ο; : Ἔ οανος 
α [ ηψατοῖ Ἐ ὁ αγὸς νι" Ἐ : τὰ ἐς μὲν Χ Ξ.: Ἔρ ἀνὴρ ο θαπτο- 
μενος Ὀοτς,6, [ ἐλεισαιε ἡ ΒΝριυς,} ἐλισεαι ὁ: ελισσεαι ε,: 
ελισσαιου τ: “7οἑ στε Ὦ,ν ἐλισσαιε ΑὈ’εὉ τεὶ! | εζησεν] τ ἀσμιο 
ἘΠῚ. | ανεστη] ἐστη Ῥοτο,: ὁ εἴ φἐογ Ἐ, 1 ἐπι] νπο ἀο ] αντου) 
εἴ Μμὸ πὴ οὐτεγμαμῖ ἵν ἷπ μία δὲ Δὲ 7εγαεί ἐπ ἰοίο 
ἐσγαΐς :μο Ἧ, 

22. αζαηλ] - βασιλεὺς (ρτ ο Β) συριας ΑΌΒοτγχΥΖο, (5) “κ)ς, 
ἈΞίσνριας 50}».5} } ἰωαχα: Βρὶυ] ιωχαΐζς : ιωαχαῦ ΑΝν(χ εχ 
ζ) τε! ἅς 

23 οχὴ ἰοϊμτη σοπιπιᾶ ὕὈοτς,ο, { κύριος 15] ροβξὶ αὐτοὺς 15 
ΤΩ οπι μ΄ | οἵῃ αὐτοὺς 15 ἃ 1 οπὶ και 35--αὐτοὺς 30 ὨἘ ] ἐπ 
Β] προς ΑΝ τὴ! 35. 1 οπι τὴν 25 Ἐ" Τπάϊ | μετα) προς 2 Τμάϊ 
αβραμ ἃ ] κνριος 2΄ 50} πο 3. ] (αὐτοὺς 45] αὐτὴν 4.4) ] οι και 
τσ ταυτον ,5 ἃ ] και 75] ὁ ἐλαβὲεν αζαηλ τον αλλοῴυλον εκ χειροῖ 


24 ιδον] εἰδον ἃ ] ἐρρειψαν 1)" | ελισαιε (015) ΠΡ 


Ιωαχὰς βασιλεῖ Ἰσραὴλ καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Αμεσσείας υἱὸς τ Χῖν 


21 εξεθλειψεν Ἐ δ 
ΝΙΝ ε ἀμεσσιας [Ὁ 


αὐτοῦ απὸ θαλασσὴς τι! καθ ἐπεραν εὡς αφεκ τὶ Ϊ απερριψενῚ 
αἰπερριψεν δ: (απεστρεψεν 71) } του ΒΛΡ)ΝΧΥ] οἷα Ν᾽ τοὶ! | 
αυτον 25] ἘΞ ς αφμ εμς δῷ 

24. οἱ τοίυτῃ σοιηπῆα χ [ καὶ 195] ρὲ και ἐλαβεν αζαηλ τὸν 
αλλοῴνλον εκ χειροξ αὑτὸν απὸ θαλασσὴξ τῆς καθ ἐσπέραν εὡς 
αφεκ Ὦοτς,ς, [ βασιλεὺς συρια:}] ᾿Υ ο ΧΥ : (0ηϊ 44) ] νιος αδερ] 
δεπαααὸ (Π, 1 νιὸς 197 51} οἷ. α΄ θ΄ σ' 55. : οὐλ Ν ῥα! [Π-ρηδῖνν | 
αδερ)] αἵερ ΑΙ: αδερων ν ] νἱος 25] (ΡΥ ὁ 242): ὑἱον ς,  (αντ 
αὐτου] εν συρια .4) 

25 και 19] Ἐγένετο μετὰ τὸ αποθανειν τον (οἴῃ οἢ αὗαηλ 
οτς,θ, [ ἐπεστρεψεν 19] απεστρεψεν Δνν: νπεστρεψεν ἐ, | οἵη 
ιωᾶς υἱὸς σ Ϊ ἰωαχας 10 Ἰ)ρ1)]}} ιωαΐαχ Α: αχαῦΐ π: ἰωαχαῦ Ν 
το] ἄφ | υἱὸν αδερ] 58 ἐἱ- α΄ θ' ε΄ 3. : διοιαιίαό {1 ον ν 1 οτὰ 
νιον τὸ ἀοΠΠΠταρᾳβῖννΖ [ αδερ)] αδαδ Α | ὁπ υἱου αζαηλ ἃ | (οηϊ 
ἱιον 25 71) | οὔ αζαηλ--αυτον ε" | (ας5] καὶ 71) | ἐλαβεν 29] 
τ αζαηλ ὕος,6, [ ιωαχαξ 25 Βρ1}0}] ιωαχα ζ ΑΝεοῖ το] (1 οπὶ 
τω 1" | τρις---ἰσραηᾺλ] και ἐπαταξεν ἰωαξ τὸν νιον αδερ υἱὸν (-ου 
Ὁς,) αἴαηλ τριξ (τρεῖς 1) ἐν τω πολέμω ἐν αφεκ κατα τὸ ρῆμα κυ 
και ἐπέστρεψε (απ- ς,) ταὶ πόλεις (ηλ καὶ οσα εἐλαβεν και τα 
λοιπα των λογων ιωας και παντα οσα εποιῆσε και αἱ δυναστειαι 
αὐτου καὶ ὡξ (οσα τὴ ἐπολεμήῆσε μετα ἀαμεσσιον (αμεέσιον τὴ βασι- 
λεως ἰουδα οὐκ ἰδον ταυτα γεγραπται ἐπι βιβλιον λογων των 
ἡμέρων (οηϊ των ἡμέρων τὴ των βασιλεων (ιλ και ἐκοιμηθὴ ιωας 
μετα των πρὼν αὐτου και θαπτεται ἐν σαμαρεία μετα των βασιλεων 
(Ἴλ και εβασιλενσεν ἱιεροβοαμ νιος αὐτου αντ αὐτοῦ ὈοΓο,6; : Πα Ὁ 
ἐπει δὲ συνεβὴ και ιωασον αποθανειν ὁ μὲν ἐν σαμαρεια κήδενεται 
καθηκε δὲ εἰς ἰωασοὸν (υ͵4) ἡ ἀρχὴ τὸν νιον αντου 7ο5 
τρεῖς ὑνχ [ αὑτὸν] αὐτὴν οἷΞ: ἐὲν τὸ πολέμω αὶ Ϊ ὁπὶ ιωαξ 
2ϑου 

ΧΙΝΜΝ 1 ἐν ετει δευτερω] ἐμ αη»10 ἱεγίίο Δ-εὰ ] τω) του ὕὍοτ 
χυο,ος Σ οἷ ὃ [ιωας νίω ιωαχα!ϑ] νιω ἐἰωαχαΐ τωας ἃ | (οἴῃ νἱω 
ἰωαχας 246) | νιω] νιον Ῥογχγς;6} [ ἰωαχας Βρ1)]}] ἰωχαΐ ςς 
(ργ γὰ5.2 πι υ]4): ιαχαΐ τὴ: αχαζ Ατχ: ιωαχαΐ Ν τοῦ! (Α(Γ 
βασιλει] βασιλέως νογχγς,ς, | οπὶ και θάϊοτυς,ς,  [ ἀμεσσεια5] 
ἀμέσιαξ ἀςρῬΓΖ: αμασιαξ Απὺν: παρα ἃ: (αμεσιν 71) ] ιωας 
25] ιονας ν [ βασιλεν:) βασιλεως Ὀο(ργ ταϑ 12 1{|)ς,Ἔς 


21 και 45--ελεισαιε 25] σ΄ εἰ μόϊ αὐϊαίμς ἐεί {6 ἄσνιο σάλαεεῖ στεέδιες κί 5 
344 


ΧΙΝΊΙΟ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


,ὕὔ "] ἴω Φ , 
1 ᾿Ιωὰς βασιλεὺς Ἰούδα. Ξυἱὸς εἴκοσι καὶ πέντε ἐτῶν ἦν ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ εἴκοσι καὶ Β 
:] ’ » ᾽ ’ Ἄ ᾽ ’ νιν ἔα εξς Ν μ »"»",. Ἀ Ἵ ΟῚ , 
ἐννέα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Ιωαδεὶμ ἐξ ᾿Ιερουσαλήμ. 
- , Ἁ Ἄ ε ᾽ -" 
3 ϑβκαὶ ἐποίησεν τὸ εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου, πλὴν οὐχ ὡς Δανεὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ" κατὰ πάντα 
-" Ἁ ν ες Ἁ 5 20. δι Ν 
. ὅσα ἐποίησεν ᾿Ιωὰς ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐποίησεν. πλὴν τὰ ὑψηλὰ οὐκ ἐξῆρεν" ἔτι ὁ λαὸς ἐθυσίασεν 
[ 3» 
σκαὶ ἐγένετο ὅτε κατίσχυσεν ἡ βασιλεία ἐν χειρὶ αὐτοῦ, καὶ 
6 


ς καὶ ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. 
μϑς ἈΝ , ᾽ »" -" 
6 ἐπάταξεν τοὺς δούλους αὐτοῦ τοὺς πατάξαντας τὸν πατέρα αὐτοῦ. “ καὶ τοὺς νἱοὺς τῶν παταξάν- 
, , ζο͵ « ' 
των οὐκ ἐθανάτωσεν, καθὼς γέγραπται ἐν βιβλίῳ νόμων Μωυσῆ, ὡς ἐνετείλατο Κύριος λέγων 
- -" Φ' ᾽ -“ γ᾽ - 
Οὐκ ἀποθανοῦνται πατέρες ὑπὲρ υἱῶν, καὶ υἱοὶ οὐκ ἀποθανοῦνται ὑπὲρ πατέρων, ὅτι ἀλλ᾽ ἢ ἐν ταῖς 
-" -" Ψ Ἁ Ἔ Ἁ φ ᾽ ’ 
; ἁμαρτίαις αὐτοῦ ἀποθανεῖται. Ταὐτὸς ἐπάταξεν τὴν Ἐδὼμ ἐν Ῥεμέλε δέκα χιλιάδας, καὶ 
2 Ἀ , , ζω , Ἀ Ἶ ᾿ς ᾿ "5, 9 »" Ἂς “ - ς ,ὕ 
συνέλαβε τὴν πέτραν ἐν τῷ πολέμῳ, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτῆς Καθοὴλ ἕως τῆς ἡμέρας 
,, Ν Ἵ Ἁ [Δ ᾽ ςφ»"» 
8 ταύτης. 87ότε ἀπέστειλεν ᾿Αμεσσείας ἀγγέλους πρὸς ᾿Ιωὰς υἱὸν ᾿Ιωαχὰς υἱοῦ Βϊοὺ βασιλέως 
» “- “- ΑΣ ’ ᾽ Α ἈΠ ἃ Ἁ 
ο Ἰσραὴλ λέγων Δεῦρο ὀφθῶμεν προσώποις. 9 καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾽Λμεσ- 
Ὁ 3 ἢ ΩΣ 
σείαν βασιλέα ᾿Ιούδα λέγων Ὃ ἀκὰν ὁ ἐν τῷ Λιβάνῳ ἀπέστειλεν πρὸς τὴν κέδρον τὴν ἐν τῷ 
- {κι 2 - Ἁ πὰ Ἀ ΄ .-΄32Φ - 
Λιβάνῳ λέγων Δὸς τὴν θυγατέρα σου τῷ νἰῷ μου εἰς γυναῖκα" καὶ διῆλθον τὰ θηρία τοῦ ἀγροῦ 
ΝΣ Ὶ -“ ,ὔ " ,, Ἄ ᾽ Ψ' το νι Ἔ ᾽ὔ ᾿ δ , ἈΠ  ᾿ -ι ἢ 
ιο τὰ ἐν τῷ Λιβάνῳ καὶ συνεπάτησαν τὸν ἀκάνα. ᾿οτύπτων ἐπάταξας τὴν ᾿Ιδουμαίαν, καὶ ἐπῆρέν 
ο--2». ψ“σ , 
σε καρδία σον" ἐνδοξασθητι καθήμενος ἐν τῷ οἴκῳ σου. καὶ ἵνα τί ἐρίξεις ἐν κακίᾳ σον; καὶ 


4 παντε ἃ 4 εθυσιαζεν ΒνὉ 


7 χειλιαδας Β΄ [συνελαβεν ἃ 


 εἰκοσι 1τ9---ν]} ων εἰκοσι καὶ πεντε ἐτων ἀμεσσιας Ὀοτα,6, Ϊ 
{εικοσι κ5---ετων] ἐτῶν εἰκσσι πεντε 44) [ ὁτιὴ και τὸ ἄρῃν | οπὶ 
και 39 ΑΝάἀείπιρᾳοῖνννΖ | ἱερουσαλημ 15] ιηλ Αάἀ"| οπὶ και 
«"-ἰερουσαλὴμ 25 σ ] τῆς μητρος ΒΌοις,6,335. 3] τη μητρι ΑΝ 
τοῖῖ | ιωαδειμ ΒΡίος,6,(7] Τραάεονε ἴξ: ιωαδειβ τ: ιωαδειν 
Αὐχγῶΐ : τιωαδην ν : ιωαλειν ἢ : τωδην 6: ιαωδειν ἢ: ιωάδη [05-64: 
ὯΔΡ ἐχ Ζοαάε Αποηῦ: ζιωναδὲν 71}: ιωδεὶιν Ν' τε} 

8 εποιησεν 15] ἐπαιει ἀρ | εν οφθαλμοαις] ἐνωπιον Ὀοτο,6,Ε | 
πὶ α πατὴρ 19 Α |οἷὴ κατα--αὐτου “5 ν | κατα] εἰ (ΤΈ 
(σσα] α 5246) [ ἐποιησεν 25) εἐποιει ἀρ | ιωας---επσαιησεν 35} 015 
Φ0Γ τὰ; οἵὴ ΝΡῚ | ἰωας ροκί αὐτου 295 Ὁ | ἐποίησεν 39] ἐποιει ἀρ 

4 ετι] οστι Αᾳ |] εθυσιασεν καὶ εθυμιων] τε ίεδαν οἰ φας71- 
βεαῤα»" ΖΞ 1 εθνυσιασεν Β"Χ] εθυσιαζον ἴτ : εθυσιαζεν ΒΆΡΑΝ 
τε] «1 35. | εθυμιων] τεὐεῤαί 1 υψηλοαις} μετεωροις τ 

5. οπἱ ἐγένετό (,ὩΠΞ35 | στε κατισχυσεν] ὡς εκραταιωθὴη 
Ῥοτο,Ἔ, Τῇά ] χειρι] ρὲ τη Ὀήοτς, Τπά | αὐτου 19] ΡΥ ἀμέσια 
σ᾽: ΡΓ αὐτου αμεσια ρὃ: ἀμεσσιου Ὀοτο,, 6, ΤΠηΔ: ἀμεέσιου ς, ἢ 
(υϊ4) } οπὶ καὶ 259 Ὀογο,β,ῦζΦ Πα | δσυλου:] παιδας ὕὈοτς,6. 
ΤΠά [ τοὺς 297 ργ και ἢ | τον} ρὲ τον βασιλεα Αχγζι Ξφ(50 τα’ 
θ' ε) 

Θ καὶ ταυ:] τσὺς δε Ὀοτο,6, [ ΟΠΊ υἱσυς τῶν γὔ"(υ14) ] των 
παταξαντων] αὐτων ὄοτς,6,: αντου Ὀ΄: Ὁ αΐγένι εἶμς ΜῈ, 1 εν 
βιβλιω] ἐπι βιβλιον ε, | {(βιβλιω ναμων] νομὼ 44) [ βιβλὼω 
Αἀμῖν [ ναμὼων Βίχγε,] νομὼ Απν: οχὰ β: ναμου Ν τεῖ! {333 | 
μωυσὴ] μωνσει ἢ: μωσὴ Αὔρο,6,: μωσει Οο: μωνσεως τ ω9] 
ας Ὦ: {και 236.2.42): ΟἿ ΤΟ | κυριο9] ΡΥ σε: οἱ Ν᾿"  πατερες) 
ΡΓ σι ρὶ [ νιων»] τεκνων Ὀοτο,6, καὶ νιοὶ οὐκ] οὐδὲ νιοι ὈΟΙΟ,6, 
ΨἈ(α14) [νἱσι] ΡΤ σι ενχ | {(οηὶ ἀποθανσυνται 55 44)  πατερων] 
ΒΓ τῶν 6: {πατρὸς 71) [ οπὶ οτι Ὀάοτς,ς, 30. [ ἐν 29--αποθα- 
νειται] εκαστος ἀποθανειται ἐν τὴ ἁμαρτία αὐτοῦ τῷ, 1 εν ταις 
αμαρτιαις Β] εἐκαστος εν τὴ ἀμαρτια Ὀος,6,: εἐκαστοὸς ὑπερ τῶν 
αμαρτιων ν: ΡΓ εκαστος ΑΝ τεῖ] (ΠἸΞΞ9: ζεκαστας κατα τας 
αμαρτιας 44) [| αὐτων αὶ  αποθανειται αἀπσθανουνται ἃ : απο- 
θανετω ε, 

Ἴ αὐτος] ουτως αμεσσιας τ: ἐαμεσσιας Ὀοςσ, : Ἔαμεσσα ε, 


8 ἀμεσσιας ΒῸ 


5 κατεισχυσεν Β᾿ 
9 ἀμεσσιαν Βὃ | τὴν εν ΞῈΡ τᾶς Β83Ὁ 


ΑΝΡά-Ἴπι-Ζο,ς, ΟΞ (3... 


τὴν τὸ ΒΡΠ] των ἢγ: τὸν ΑΝ τεῖ! Ὑπᾶ ] αἰδωμ ος,6, | εν 
ρεμελε] ἦρι τραΐϊε ταὐὲς (Ὁ οτὰ Ὁ ] ρεμελε Β ἀεζ 33: γαιμελα 
ΑΝ: γη μέλα χΥ Οπ: γεμαλα (ἢ: ὅδ: Μά ῥμ Ἃ: 


γεμελεχ (γαιμ- σ,}) ἐν πολέμω Οἵα, : ἱέενδεχ εν πολεμω ε,: γε- 
μελα τεῖϊ | χιλιαδας (-δὲς 4) δεκα ἀ(.4)) ] χιλιάδες χ | συνε- 
λαβεῦ (κατέλαβε 1123): συνεσπασατα 23 } οπὶ τω ὁ [ΒΔ και 
49.- καθοὴλ ἢ." | τσονομα αὐτηΞς] αὐτὴν (4.}1}5 | καθοηλ] Οοὐλοεὶ 
(1 : ἐἱεκθσὴλ ΑΞῷ Οπ.ῖαῖ ἔ: ἱεχθοηὴλ Οὔτε: “ειλαεὶ Οπ-ϊαὶ 1: 
ιεθοηλ Νάπιηρης- ν»Ζ(Χ|) : ιεθωηλ ἔ: ιεθὴᾺ ε: εἰσαθωηλ ἢἩ: 
{θοηλ 246): εξολαθρευμα Ἰε(πιρ): Οεριαϊεκῖ ἐεγ»είγαενι ἢ; 

8. τοτε] ρῖ εὐ ζ3: και Ὀοτς,β,  αμεσσειας} αμεσιας ἀξΏρΓΖ: 
αμασιας Ἄρι: «»᾽ιαφεία (4 : ζιεμεσιας 44): καὶ αμασιας νὶ [ ιωα9] 
ιᾶᾳς Α || οπὶ νιον ιωαχας 5 | νιον] νίω ο [ οπϊ τωαχας νίου ἀδἔπιη 
ΡᾳΐνΖ [τωαχας ΒΝ "ρ)ν] ιἰωαχαξ ΑΝΘῚΥ τε} 6 1 νιου] νιον 
ΝᾺ | εἰου] ιηον Αἀείρυ)τηηραβέν- Ζῶ : {τον 71}: οι ρσ᾽ν 
βασιλεως] ρὲ του Ν᾿: βασιλεα ε [ Πα} δευρο σῴθωμεν προσωποις 
33.υν | δεῦτε πε," [ σῴφθωμεν} ρτ και Ὀοτο,8, : ἐἰ μΊάραγπμς Ἄ ] 
προσωποις} ρζ εν Ὀοτο,ε, 

9 απεστειλεν ι'---ἰσυδα] απεκριθη ἃ | απεστειλεν 19] ρΓ στε 
Ὀο | οπἱ ιωας -οοά  ἀμεσσειαν} ἀμεσιαν ΘἤηρΖ: αμασιαν 
Αραὰ: αμασια νᾺ | α ακαν] σακαν ν: ΠαὉ φεέχης 1... ακαν 
ακων {"(υ14): ακχαν Ὀοιζϑῖο,Ἔ6, δ: αἀκανθος Οτρτ : ἀρταβανος 
Ρ Ὶ σα 20] ὧν τ: οἵη πιΐχε, Α͂ |. οπὶ απεστειίλεν χ5---λιβανω 
3250 | δως ν | ΠΔ0 εἰς γυναικα ἢ." | διηλθον] διηλθεν Αοτο,6,: 
ἤλθον ἢ | τα 195] ρὲ παντα { ] του--λιβανω 395] τα εν τω αγρω 
} τα 29] τον ε: οἵη Ατ | συνεπατησε Ὀΐοτο,6, [ τον] τὴν 
ΑΝάερ]πιηραᾳΞίννζίχιη) [ακανα] ακαν σῇ: ακαναν Αϑδῖ: 
ακχανα ζ(τπρ) : ακχαν Ὀοχς,6,  : (ογη 2.42) 

10 τυπτων] πατάξας Ὀοτο,6, ὙΠΑῚ: οπὶ Ζῇ | ἐπαταξας] 
ἐπαταξαν Ὦ: επαταῖΐεν τ Ϊ ἐπηρεν απηρε ς: ἐπήρου ν: συνε- 
πήρεν τ] καρδια Β])]ὴ ΡΓ ἡ ΑΝ τεῖ] ΤΠάΐ | σον 19] ἢ βαρεια 
Ῥοτς,6, ΤὮαι [ενδοξασθητι) ζενδοξασθητω “36.2.2}): Ἐδη Ν: 
-Ἐενδοξασθητι Ὀοτο,6, ΤΠαΐ | οτὰ καθήμενος τ ΤΠάϊΐ | οηὶ και 
4φ᾽--σοῦυ 30 ν Ϊ οπὶ και 25 ΑΝ ΑδΙ( αἱ )ρῃπιπραηβίανν--ΖΞΖ 9. 5. | ἐρι- 
ζεις εν} εριζει σε ἡ ΔΙᾺ ] εριζει5] (ροϑὲ σον 35 242): εριζηφο ] 


ΧΙΝ 7. εν ρεμελε] ὧ»: μαϊο «αἰπερι Ἃ- σ᾽ ἐπε μαὶϊε ταὐίς δ 1 ρεμελε] α’ σ’ φΦαραγγα αλων Οἱ 
10 τυπτων ἐπαταξας] ο τυπτων ετυψας παταξας ἐπαταξας] 


ΘΕΡΊ. ΥΟΙ,. 11. ΡΤ. 1. 
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-- 


; 


ΒΩ 


ΧΙΝ τὸ ΠΕΞΙΛΕΙΩΝ Ὁ 

πεσῇ σὺ καὶ ᾿Ιούδας μετὰ σοῦ. "" καὶ οὐκ ἤκουσεν ᾿Ἀμεσσείας" καὶ ἀνέβη ὁ βασιλεὺς Ἰσραήλ, 
καὶ ὥφθη προσώποις αὐτὸς καὶ ᾿Αμεσσείας βασιλεὺς ᾿Ιούδα, ἐν Ἰ)αιθσάμυς γῇ τοῦ Ἰούδα" ἐακαὶ 
ἕπταισεν Ἰούδας ὡπὸ προσώπου ᾿Ισραήλ, καὶ ἔφυγεν ἀνὴρ εἰς τὸ σκήνωμα αὐτοῦ. 1ϑκαὶ τὸν 
᾿Αμεσσείαν υἱὸν ᾿Ιωὰς υἱοῦ Ἰωαγχὰς συνέλαβεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿σραὴλ ἐν Βαιθσάμυς" καὶ ἦλθεν 
εἰς Ἱερουσαλήμ, καὶ καθεῖλεν ἐν τῷ τείχει ᾿Ιερουσαλὴμ ἐν τῇ πύλῃ Εφράιμ ἕως πύλης τῆς γωνίας 
τετρακοσίους πήχεις. "καὶ ἔλαβεν τὸ χρυσίον καὶ τὸ ἀργύριον καὶ πάντα τὰ σκεύη τὰ ΕὐΡΈμοτα 
ἐν οἴκῳ Κυρίον καὶ ἐν θησαυροῖς οἴκον τοῦ βασιλέως καὶ τοὺς υἱοὺς τῶν συμμίξεων, καλκβστες 
στρεψεν εἰς Σαμάρειαν. ᾿ἕ᾿'δκαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωὰς ὅσα ἐποίησεν ἐν δυναστείᾳ αὐτοῦ, ἃ 
ἐπολέμησεν μετὰ ᾿Αμεσσείου βασιλέως ᾿Ιούδα, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ ὑνω. νὸ τῶν 
ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; τό καὶ ἐκοιμήθη ᾿Ιωὰς μετὰ τῶν πατέρων ᾿μων" καὶ ἐτάφητεν 
Σαμαρείᾳ μετὰ τῶν βασιλέων Ἰσραὴλ" καὶ ἐβασίλευσεν Ἱεροβοὰμ. υἱὸς αὐτο ῖ καὶ 1 Τοῦ: ᾿ Καὶ 
ἔζησεν ᾿Αμεσσείας υἱὸς Ἰωὰς βασιλεὺς ᾿Ιούδα μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Ιωὰς υἱὸν ᾿Ιωαχὰς βασιλέα 
Ἰσραὴλ πέντε καὶ δέκα ἔτη. 'βκαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αμεσσείον καὶ πώντα ἃ ἐποίησεν, οὐχὶ 
ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν Ἰούδα; ᾿ϑκαὶ συνεαπρίς πο 
ἐπ᾿ αὐτὸν σύστρεμμα ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἔφυγεν εἰς Λαχείς" καὶ ἀπέστειλεν ὀπίσω αὐτοῦ εἰς 


ι: 


13 


ι4 


11 ἀμέσσιαι (Ὀϊ5) ΒΡ 112 ἐπτέσεν ἃ 


ις ἀμεσσιον ΒΡΑ 
ΑΝΡά-)π-ς,ς, Ὁ ΚΞ 


οπὶ σον 35 ὕοις,6, Τῆι 1 πεση] πέσης Υ: λεσὴ 5 | ιουδας} ΡΥ 
οΥ Τῃὲι 

11 αμεσσειατ τι] αμεσιας ΛάερῃρΖ: αμασιατὰν: ἡ »ιασία ᾷ: 
(ἐμεέσιαν 71) } σ βασιλευξ ἰσραηλ] ἰωας ἃ | ο Β] ἑωα: ΑΝ σΡῊΙ 
οριο,θςτ τὼς ὃ: ον: ργίωας Ν"' γε}} 5ῈΈ Ξ(ργ “ὦ α’ σ' θ᾽ ε Ι 
ὠφθη Β] ὡφθησαν ΑΝρ(ξαντος αὐτοῦ σι") τε] ΔΦΈΞ 1 προ- 
σωποιι] Ῥτ ἐν Βοῖς, δ, [ (οπὶ αὐτος---ἰουδα 15 44.71)  αμεσσειας 
29] ἀμεσιας ὈἀερρΣ: αἀμασιας Αὑν: “Ἵγιαεία Ἃ 1] βασιλεὺς 
ιουδα] μ᾽ ο Νε-πιπρηβίανζ: οἷ ἀ: Ὁ { 3: Ἐβασιλενν εὖ 
οὐὴ ἐν--τίουδα 25 νῷ | (εν βαιθσαμυε 50} «ζ 64) | βαιθσαμιυκ) 
βαιθσαμοιξ ς,: βεθσαμντ εἴτχν : (βαιεσαμνς 236): βαιθσαμὴ δ: 
βηθσαμις Ἂ : (βαιθσμις 141) } Ὑῆ του ιαὐδα Β] τη τοῦ ιουδα 
ρ-)Ζ: (τη τοῦ ιορδανου 144): ἐν γη ἰαυδα Ν 9: ἡέγγας ἡμαα (: 
τητιουδα δ: τὴι ἰουδαιαξ (ιουδ εχ ἰδουμ ς,) ΑΡοτυς,ίσι}ν ἀς υ] 4) 6. 
Φ(υἱάὰ) : οπὶ γη ΧΥ : τῇ ἰουδα τε]] 

12 εἐπταισεν) ἐπαισεν 4η"᾽)(υ͵ά) : ἐπεσεν ἢ | ιουδα:] ο λαος 
ἰουδα Ὀοτο,Θ,; ἰ απο προσωπου) ἐνωπιον Ὀος,6,Ὦ: ἜΤ Ι ισραηλ) 
ΡΓ του χ | εἐφνγον ὕοτο,ς,ἘᾺ | τὰ σκηνωματα ΧΥ͂ 

13 αμεσσειαν αμεσιαν ἀερηρξ: αμασιανὰν: Α»πατῖα γέρένι 
μα Ἃ : - βασιλέα ιουδα Α Ξ'(ιουδα 50} 5.) ] οπγ νιον---ιὡαχας 
ἃ || οὶ ιωας νιου Ἐ | υἱουτωαχας Β] Μή 7σαελα: (ἄ - νιου ααξια 
Ατ κ α' ΛΠὲ κι χ 3: βασιλέα ιουδα Ῥογνο,ο, (δ : νιον 
σχοζιου βασιλέα ἰουδα Ν τε}}] (136) [{νἱον εἴπιδνν 236 | οχοζιου) 
ἀκοζιου 136: οζιου αὶ [ βασιλεως εχγ] [ ἐλαβεν ΑΘ | ἰωας 25] 
ἰοναι ν: ἘΦ ωαχαὶ ἴῃ: Ἔνιοι τωαχαΐ ΑΝΕΠΙ)πηηρ5ιν στ 
Ξ(Ε Ὁ: Ἔνιος αχαΐ 4 Ϊ οπὶ βασιλευτ---βαιθσαμυς ἃ ] βαιθ- 
σαμυτ] βαιθσαμοις αι : (βαιθσαμις 141): βαιθσαμουτᾳ: βεθσαμυς 
ἐγ: βεθσυμνεν: βεθσαμυε Α.: μεθσαμνεχ ] ἡλθεν μέ ΡΜ 
Κι: ηγαγεν αὐτὸν ὕοτο,6;  καθειλεν] διεκοῴψεν ΑΝαά-ρτηπραβί 
νυ ΣᾺ Ξ(πιρ): (και διεκοῴε 71) ἐν τω τειχει ΒριυχΥγ 9] 
τον τειίχοῦξ οὐ,6.: τόὺς τείχους ΟἽ: τοὺς τοιχοὺς ὁ: (τα τειχὴ 
123): νιν Ἂ: οὐαὶ τω ΑΠ)}ν: τείχη Ν τε}} ] ιερουσαλημ 25] 


17 αμεσσιαν Ἐν 


᾽ι4 συμμείιξεων Β" 
18 ἀμεσσιου ΒΡ 


[2 ἀμεσσιαν ΒΡΑ 


(Ὧλ μ᾽] ἐν τη πυλη] από της πυληῖ ὕοτς,6,  [(ο τῇ 44)}} πυλη] 
πολει ρα ἡρ" (υ14) 1 ηφραιμ ν | πυλη] ΡΥ τὴς ΔΌρίογχυο,ς,: 
οὔὴ ἃ || των γωνίων ἈΝΑ -ρ]πηρη5- 2 ἘΞ Ξ | τετρακοσίας εἶι 

14 οπι ἐλαβεν ε,, | το χρυσιονῚ «“ζ. ΟἾΔ" { ἀπγένι ἐδ | και 
χ5---ευρεθεντα] το εὑρεθεν Ὀοτο,ο,, [ (οπι πανταὰ 44) | οπι εὑρε- 
θεντα Ν [οι του ἃ [|σνμμιξεων] τὰ5 (8) ἱπίογ μ 15 εἴ 2 γ: 
συμμιζεων ἀρ: Ἔτων βδελυγματων ὕμοτο,6, Ὑπάϊ | οπὴ και 
ὕο ῃ |ἰ απεστρεψεν απεστρεψαν 5: (επεστρεψεν 2406: - αὐτοὺς 
74) ἐν σαμαρια 5 

15 οἦὐ ἰοίιπη σοιῃπ)α ὕοτνς,6, [ οσα---αὐτου] εἰ ΘὨΙἷς 
2οιίοιία εἶμς Ἐν: (οτὰ τι) | οσα] ργ εἰ  | ἐποιη ἃ | α ΡΥ ἐὐ 
4 Ἔ: εὐ δοδίμηι φμσα  [ ἀμεσσειου]αμεσιου σ᾿ ΡΖ : “νεδι ἔν, ὦ, Ἃ: 
αμασιου ἃ | ουχι) οὐκ ἐδου Α(ουχ) : ξεζέ Ὧ, 1 οἵχὴ ταυτα  | 
ἐπ ἐν ΑΔΈ || βιβλιου Γ | ἐσραὴλ σοτῇ οχ ἰουδα υἱὰ 65 

16 οπὶ καὶ το-πισραηλ ἀρ | οἵἷὰ καὶ τὸ χ | ὡς ας | οἵη 
πατέρων Α [θαπτεται ὕοτςο,Ε, | εἐβασιλευσεν)] ἐκαθισεν Ὀοτο,6, ] 
ιεροβααμ ἢν | αντ] ἐπι του (οτη 6,} θρονου Ἰ"»οῖς, 6; 

177 ἀμεσσειαι] ἀμεσιας Λάσρίηρξ: αμασιατ ὰν: “πιαεία Ἃ ] 
υιοῖ ἑωα:] ο 6χ ὦ "3: ὁπ) Ο [βασιλευ:] βασίλεως ἱ | τωας 29] 
ῬΓ τὸν ὕοτγο,θ, [ υιον} υἱὸς Ρ [ ἑ᾿αχας ΒΝ "ρ]υν] ἰωαχαας ἱ: 
ιωαχαῦ ΑΝπΐ το} Α(Γ : (αχαΐζ 74) } ον βασιλεα ἰσραὴηλ (ζ΄ 
βασιλεα] βασιλευς Ρ᾿: βασιλεως ρ΄ | πεντε--- τὴ] ἐτὴ δεκὰ 
πεντε (44) ] πεντε και δεκα] ιε΄ ἃ | πεντε) τεσσαρες ς, 

18 οπι ἰοίῃπι σοπιπα ν [ αμεσσειου] αμεσιον Ἄδερρε: 
αμασιου ἃ: μεν ἔν, Ἃ ] α 1}1}}] οσα ΑΝ τεὶὶ] | ἐποίει ἃ | 
ουχι] οὐκ ἰδου θοτγιιο,6,  : εχ ἿΣ 1 οἵη ταῦτα ( | γεγραπται 
θοτο,6, Ϊ βιβλίου Ὀέογιζ"ς;6, [ οἷ τῶν 29 Ὀοτο, τῶν (οπῃ 69) 
βασιλεων Ὀοτγο,6,Ὦ | ιουδα] «ἣλ Ὁ 

19 συνεστραφὴ Ὅοτς,6, ὙΠὰ ] ἐπ αὑτον συστρεμμα] συ- 
στρεμμα (συντριμμα ΤῊ) ἐπι ἀμεσσιαν ὕοτς;6, ΤΗΔΪ συστρεμμα] 
συστρατευμα Α: Ἐεπι ἀμεσιαν αὶ [ λαχεις 19] λαχηῖν Ι οἠῃ και 
3“ -τ-λαχεις 25 ἀρῃ)ρζ ΤῊΝ | ἀπέστειλεν δα ἶ το, Ὦ] απεστειλαν 


13 συνελαβεν] σ’ αῤῥγελεπά 3. }. και ηλθεν} εἴ μερί 55.: οἱ αὐψεδϊ σιν 55 
14. καὶ 55- συμμιξεων] καὶ τοὺς νιοῦΣ των ομήρων Ἷ ] των συμμιξεων] των ὁμήρων γΥ: θ ᾿νιντάσγμι (Ἷ: α΄ οὐτἑώμηι σ᾽ ἐρὶ- 


γε τἰσγιεσι 95.535 -ρ- ΒΑΥῊ 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ΧΙν 28 
:ο Λαχείς, καὶ ἐθανάτωσεν αὐτὸν ἐκεῖ. “9 καὶ ἦραν αὐτὸν ἐφ᾽ ἵππων, καὶ ἐτάφη ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ μετὰ Β 
τ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυείδ. “᾿καὶ ἔλαβεν πᾶς ὁ λαὸς ᾿Ιούδα τὸν ᾿Α ξαρίαν, καὶ αὐτὸς 
11 υἱὸς ἑκκαίδεκα ἐτῶν, καὶ ἐβασίλευσεν αὐτὸς ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Αμεσσείου. 23 αὐτὸς ὠκοδόμη- 
σεν τὴν Αἰλὼμ καὶ ἐπέστρεψεν αὐτὴν τῷ ᾿Ιούδᾳ μετὰ τὸ κοιμηθῆναι τὸν βασιλέα μετὰ τῶν 
ς- 
πατέρων αὐτοῦ. 
23 53 Ἐν ἔτει πεντεκαιδεκάτῳ τοῦ ᾿Αμεσσείου υἱῷ ᾿Ιωὰς βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν ᾿Ιεροβοὰμ 
14 υἱὸς Ἰωὰς ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ τεσσεράκοντα καὶ ἕν ἔτος. “Γ καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν 
ἐνώπιον Κυρίου" οὐκ ἀπέστη ἀπὸ πασῶν ἁμαρτιῶν ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν 
15 Ἰσραήλ. “5αὐτὸς ἀπέστησεν τὸ ὅριον ᾿Ισραὴλ ἀπὸ εἰσόδου Αἰμὰθ ἕως τῆς θαλάσσης τῆς Δραβά, 
κατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου θεοῦ ᾿Ισραὴλ ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ δούλου αὐτοῦ ᾿Ιωνᾶ υἱοῦ ᾿Αμαθεὶ τοῦ 
:6 προφήτου τοῦ ἐκ Τ᾿εθχόβερ. “ὅτι εἶδεν Κύριος τὴν ταπείνωσιν ᾿Ισραὴλ πικρὰν σφόδρα καὶ 
ὀλίγους τοὺς συνεχομένους καὶ ἐσπανισμένους καὶ ἐγκαταλελειμμένους, καὶ οὐκ ἦν ὁ βοηθῶν τῷ 
27 Ἰσραήλ. 27καὶ οὐκ ἐλάλησεν Κύριος ἐξαλεῖψαι τὸ σπέρμα ᾿Ισραὴλ ὑποκάτωθεν τοῦ Ἰοὐρανοῦὶ, 
:8 καὶ ἔσωσεν αὐτοὺς ἐκ χειρὸς ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ ᾿Ιωάς. “8καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιεροβοὰμ καὶ 
πάντα ὅσα ἐποίησεν καὶ αἱ δυναστεῖαι αὐτοῦ, ὅσα ἐπολέμησεν καὶ ὅσα ἐπέστρεψεν τὴν Δαμασκὸν 
καὶ τὴν “Εμμὰθ τῷ Ἰούδᾳ ἐν ᾿Ισραήλ, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς 


21 εξ καὶ δεκα Α | εβασιλευσαν αὐτον Β5Ρ [ ἀμεσσιον ΒΡΑ 
27 ουρανου] ἰσραὴλ Β 


6 εγκαταλελιμμενοὺυς 


ΑΝᾷᾳϑῖ τεὶ! Φ( 55 Τοβία!) | εἰς 29] γέχ 33. λαχεις 22] λαχηεν 
εθανατωσεν ΒἾΞ] εθανατωσαν ΑΝπηί(α 35 εχ ε 4) τε} (9 
Τοβί(υϊ4) Τὰ [ οπι εκει---(20) αὑτὸν εὖ 

20 οπι αὑτον ΤΠά | (οπι εῴ--αὐτου 246) | ε ἱππων] ἐπι 
των ἱππὼν ὍὈοτς,6,: ἐπὶ τὸν ἱππὸν Τά | (ιππου 64) ] (ερου- 
σαλημ] - εν πολει δανιδ 244) 

21 ελαβεν] «ἐῤεγιε (ΓἸΞ [οὶ ἰουδα ν | αζαριαν] -Ἑ νιον 
αντου Ὀροτο,6. : τ ουτος οὗηας ΡΡ | νιος} ΡΥ ἣν ὀοτο,β, : Ροβὶ 
ἐτων πὶ ἣν Ὁ | εκκαιδεκα εἐτων] ετων ιτ΄ ΑἸ | εβασιλευσεν 
αὐτὸς Β'Α] εβασιλευσεν αντον Ἰοίχγ : ἐβασίλευσαν αὐτὸν ΒΞΌΝ 
τοὶ! ΦΟΞΕ ΞΖ | τοῦ πατρὸς αὐτον ροβί αμεσσειου (44}}5 ] αμεσ- 
σειου] αἀμεσιον εσφῷΥ: αἀμασιον ἃ: εμὠάενίεε, Ἅ : ἀμεσσιου 
(αμεσιον 2) και κατωκησεν εν τω ιουδα ὈΟΥΖΟ,Ε; 

Ὁ (αυτο:]ουτος 113) | τὴν αἰλωμ] αν 33.. Εἰοίἡ Ψ-ςοάά: 
Φἰαίλ «{-ἐ4 | αιλωμ Βι}23] αἰδωμ ς;6,: εἐδωμ θοτίζ : αἰλων 
Οη-ρτ- οὐ ᾧ ΤΒάϊ : ἑλὼν σ΄: ἐλωθ Αάερ Οπὲ : εἐλωθον ν: αἰλωθ 
ΝΖ" τ} Οη-ρτ- εὐ ἃ - ἰαῖ 8 | ἐπέστρεψεν] ἀπεστρεψεν ΑΝΑΕΓΠ] 
πιπραδίανυζ: αἀπετρεψεν χ Ϊ τὸ κοιμηθηναι 5 50γ Υ᾽ | τον--- 
πατερων] αμεσσιαν τον πρα Ὁ τον βασιλεα] ΡΥ ἀμέσιαν ε: (ρτ 
ἀμισσιαν 236): --αμεσσιαν : -αμεσιαν τὴν 

23 πεντεκαιδεκατω] ιε΄ ε: πεντε και δεκα ἃ: εκκαιδεκατω ς; : 
φεεῖ»ὐδεύ»η ὑκ. α΄ ε΄ ἀηπογμῦξ ΞΘ. | του ἀαμεσσειου] τον ἀμεσιου 
ἄερρζ: τὸν ἀμασιον γε: τῶὠ ἀμασιου αν: ΟΣ ΟΣ] ᾷ: 
(αμεσιον 44): ἀμεσσιας Ὁ οηἹ του ποῖο,6, Ϊ (ον υἱω ἑωας 244) 
νιω Β112] οἵὴ δ: υἱον ΑΝ τεῖ! (5. Ογτ | (ιωας 15] ιωαβ 74) | 
βασιλει Β] βασιλεως ΑΝ οπῖῃ {1 5. γι } ιερσοβααμ ἢ | τωας 25] 
 βασιλεως τῆλ ΑΡος,ς, (Ὁ : -- βασιλεως ἰουδα εβασιλευσεν ιερο- 
βοαμ νιος τωας βασιλεως (ἣλ τ | ἐν σαμαρεια (-ας θ΄) ἐπι τλ 
Ὁτς,6, ἐπὶ ἰσραηᾺ] “ἀ- γερὴΣ σεδὲῦ « τ Πεγαθὶ 85... ὁτὰ οὐ | 
(ουϊ εν σαμαρεια 71) | τεσσερακοντα--ετος] ΠαὉ ετη τεσσερα- 
κοντα 7ος : Βα Ὁ αλιηές ΧΠ Αποηῦ 1 τεσσεράκοντα καὶ εν] μα’ ἃ: 
(σαρακοντα εν 44) | τεσσερακοντα] Ρ᾽ καὶ ὈΟΤΟ;Ε,  ετος] -Ὁ γέῳ- 
πατεῖ ἯΞ,: -- εβασιλευσεν ἐν σαμαρεια Ὀοτο,6, 

24 εποιει ἃ ! κυριου οὐκ] Κῦ ο εχ καὶ σοΥΥ ο, [οὐκ] ρὲ καὶ 
Ηἰχ ΔΊΣ 1 πασων] των ὕοτο;6,ῳ: των ἀοίπιπδνν [ (αμαρτιων] 


21 τον αἷαριαν] «Ἄγε 5εουπάππι ο΄ δ : «να 5 


27 εκ χειρος] εβρ. ἴ72 »ταηις δῷ 
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23 ἀμεσσιου ΒΡΑ | τεσσαρακοντα ΒΡΪ 23 αμαθι αὶ 


28 δυναστιαι Α 
ΑΝΡά-)πι- Ζςο;ε, ΤΟ ΤΟΥΣ κ᾽ 


ανομίων 245)  ιεροβααμ ἢ 

25 οπὶ αὑτος---ἰσραηλ 10 ἢ | αὐτος] οτος ε, Ογγ | απεστη- 
σεν] απεκατεστησε Ὀβοτο, : ἀπέκλεισε α, : ἐογφέτ μέ ἾΞ, 1 εἰσοδου] 
τῆς οδου Ὁ3Ζ | αιἱμαθ] ἐμαθ τ Ομ ἃ: ημαθ Νάειηρηκίννχυζῖ( ; 
ιμαθ [: αιμαθων ν: (αμιαθ 71): ὨᾺ ἀμαθου [05: αἰϑθαμ Οη-ρτ- 
οοά 8. | οπῖ τῆς 15 Ὁ [ οπὶ τῆς 29 ἴχζ Οπ  ἀραβα] ἀρραβα ε: 
προς ἐσπεραν Ὀοτο,Ε, Ϊ (οἴη θεον ἰσραηλ 44)  ο] ος Αεπιηβίνν: 
ὡς { ] οπὶ δουλου αὐτου Ρ  νιου αμαθει μοί προφητον Ἶ ] νιου] 
ΡΓ τοῦ Ῥος,6, [ ἀμαθεῖ] αμαθη ροῖξ: (αμαθθι 1.2) ] οἵη του 
29 Δ | εκ γεϑχοβερ) δ᾽ «ἐδώ ἠσεέριω͵,, Μ-οοάά: 
εὐ θα ἀρορέρῳ - ςοἀάὰ | εκ] εν Ὠχυ3ξ: αποθοτς,ς, ] 
γεθχοβερ ΒΙ(1-64] γεθχοφερ : Οεά Ξαελοδεν ἘΞ: γεθ αἀχοβερ Αρ: 
(γεθ αχοῴορ 71): γεθαχχοῴερ Νρ)πυνχγυ᾽ῖ: γεθθαχοῴερ ΟἸ-ρτ- 
ε4-|αἱ : γεθθαρχοῴερ Οπ-ρτ-οοα: γεθοῴρα τ: γαιθοῴρα Ῥος,6,: 
γεθαχοῴερ 2" τε}} : Σερεέλοε» (ἴ 

26 οἵη κυριος ἅ-εα | ἰσραηλ 15] ΡΥ τοῦ ὄοτς,6, [ μικρανν 
σφοδρα] -Ἐ διοτι ελεπτυνθη Ὀοτο,Ε, [ ολιίγους τους Βυν(Γ(α!4)] 
ολιγοστοις 6: ολιγοστους ἈΝ τεὶ] (ΚΓ 35. (και ολιγοστους 5 --}} 
συνεχομενου5] ΡΥ καὶ θος,6, ἢ 55 (κα συνεχομενοὺς Ξιιῦ --} : συγκε- 
χυμενοὺς ΑΧΥ | οἵη και 25--εγκαταλελειμμενοὺυς Ὀτν3ξ(α]) [ οπὶ 
και εσπανισμενους ὄοζς,6,] ἐσπανισμενους] εσπασμενους 5: ἐπα- 
νισταμενοὺς Ὠϊ: απανισταμενους  | τω ισραὴᾺ] τον (ἣλ Ὀχ: 
(αντοις 44): οἵὴ τω ἀ-ρτηρ-ῖν"ν» 

2" ἐλαλησεν] ἡθελησε Ὀροτς,ς, [ κυριος] ργ οὐ | εξαλειψαι] 
(ρΡγ τὸν 123): του (οπι τ) διαφθειραι θοτς,Ε, ἱ σπερμα] ονομα 
θοτο;ε, [ ἰσραηᾺ] ΡΥ τοῦ Ὀπουχγο,θ,  αὐτους] Ὁ ἂς θοις, | 
εκ χειρος ΒΑΞΞ.Ὶ ὁ γνιαρδις Δ: ἐν χειρὶ Ὀοτο,ε,: δια χειρος 
Ν τὶ! ] ιεροβααμ ἢ | ιωαδ ες 

28 ιεροβοαμἹ] ιεροβααμ ἢ: Ὁ ΑΙ Ἴρας (7 | ἐποιὴ ἃ | οσα 9] 
ΡΥ καὶ θοτο,β 35: ας χΥ (14) [ ἐπολεμησεν] ἐποίησεν πὰ [ σσα 
35] ὡς (1232 815: (οἴη. ..4) [ ἐπέτρεψεν αἂχ (τη δαμασκω 244) 
εμμαθ Β] ἐεμαθ ἴἢτῃ : ἡμαθ εαἸχγῴᾷ: Φρκαίά : αἱμαν ν: αἰθαμ. 
τες: αἱμαθ ΑΝεὔ(Ἐταβ 2 {{{{}) τε] [ τω] τον ὈΒΐποτο,ε, : οαπ ἢ] 
οὐχι] οὐκ ἰδον Ὀοτο,ε, (Γ᾽: ἐεεε ἾΞ ] οἵὴ ταυτα  | γεγραπται 
ΟΥΟ,Ε,  επι]εν ἸΥ ΓΞ 1 βιβλιου Ν έοχγο,Θ, [ οἱὴ τῶν 25 Βοῖς, 


25 απεστησεν εβρ. σ’ “παχνί ἌἜΞ δῷ 


44---.Σ 


ΧΙΝ δ Ὰ 


ΒΑΕΥΛΕΙΩΝ “Δ 


βασιλεῦσιν Ἰσραὴλ : καὶ ἐκοιμήθη ᾿Ιεροβοὰμ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ μετὰ βασιλέων Ἰσραήλ, 19 
4 . , . [4 , . - Ἀ - 
καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Αζαρίας υἱὸς ᾿Λμεσσείου ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 


νειν" ν ᾽ “- ω ΟΣ “" 4 ὠ [Δ 
᾿Εν ἔτει εἰκοστῷ καὶ ἑβδόμῳ τῷ Ἱεροβοὰμ βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ ἐβασίλευσεν ᾿ΔΛξαρίας υἱὸς ι 


᾿Λμεσσείοι' βασιλέως ᾿Ιούδα. 


ΡῚ ἱ 9 ’ ᾿ - Φ ᾿ ΄“ " ΄ ᾽ ’ " , 
υέὲος ἐκκαίδεκα ἐἔτὼν ἣν εὖ Τῷ βασιλεύειν αὑτοῦ, καὶ ΠεΕΡΡΤΉΚΟΡΤα 


᾿ ν Φ , ΓῚ μν Φφι ᾽ φιι ν᾿ Ά 4, ᾽ [2 Ν 
καἱ δύο ἔτη ἐβασίλευσει ἐν ᾿Ιερουσαλήμ' καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Χαλειὰ ἐξ Ἱερουσαλὴμ. 5 καὶ 


1 
3 

Φ ᾿ ᾽ , . - ν , , ᾿ ᾿ ΄ ΝῪ 4 »“ Ἁ 

ἑποίησεν τὸ εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου κατὰ πάυτα ὅσα ἐποίησεν Δμεσσείας ὁ πατὴρ αὐτοῦ. πλὴν 4 
5 


- ’ - 4 ΠῚ “- ᾿ ΠῚ ΄ , ; φΞ. [ φ ἍΜ ὔὕ 
τῶν ὑψηλῶν οὐκ ἐξῆρεν" ἔτι ὁ λαὸς ἐθυσίαζεν καὶ ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. βκαὶ ἥψατο Κύριος 


᾿ Γ “. 4 , ’ 
τὸν βασιλέα, καὶ ἦν Ἀελεπρωμένος ἕως ἡμέρας θανάτου αὐτοῦ, καὶ ἐβασίλευσεν ἐν οἴκῳ ἀφφουσώθ' 


᾿ “". “ , ,: Ν “ “ 
καὶ Ἰωναθὰν υἱὸς τοῦ βασιλέως ἐπὶ τῷ οἴκῳ, κρίνων τὸν λαον τὴς γῆς. 


Ν “" , 
6 καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ὅ 


, ΄ ᾿ " , ᾽ - , ΑΝ ΄ ᾽ “᾿ ΄ “ 

Αξαρίου καὶ πάυτα ὅσα ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίου λόγων τῶν ἡμερῶν 
- “ . ᾿ ν»" Ἷ . ᾽ Ν “" Ις ᾿» “ ΔΝ ᾿ Ὡν Ν 

τοῖς βασιλεῦσιν Ἰούδα : 7 καὶ ἐκοιμήθη ᾿Δζαρίας μετα τὼν πατέρων αὑτοῦ, καὶ ἔθαψαυ αὐτον μετὰ 7 


- “" ΄ ’ ᾿ ᾿ ΦΝ ᾿ Ω ᾽ [ ΄“- 
τῶι πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυείδ: καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Ιωναθὰν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


19 αμεσσιου ῬΑ 
ς κρεινων Β" 


ΑΝΡά-)πτζο,ς, ἈΦΟΈ(ΒῚΞ 


των βασιλέων Ὀοτς,ς, Ἐ ᾿ ἰσραηλ 19] ΡΥ ἐν Ἐπλῖν 

49 τεροβααμ ἢ | (οπὶ πατέρων αὐτοῦ μετα 44) αὐτου 15] Ἔο 
και οἷιας πεντικόστω ετι τοι αζαριου ἡ πρωτὴ ολυμπιαν ετεθὴ ν Ι 
(οπὶ μέτα βασιλέων ἰσραηλ 71) [ μετα βασιλεων] ἐν τ Ϊ μετα 29} 
Ρτ καὶ εθαψαν αὐτον ἷ: ΡΓ και ἐταῴφη εν σαμαρεια Ὀος,δ, : ἢδὺ 
θαπτεται. ἐν σαμαρεια 7ο5 Ϊ βασιλεων] ΡΥ των Ὀος,6, [ ἰισραηλ]) 
4 καὶ ἐταφὴ β' ἰ αἴαρια:) ΑΙ τεελαγίας ἾΝ5: ζαχαριανς Ὀρυ'ς,(ζ εχ 
χε, ΚΓ. εὰ 795 Αποηπ᾿ [ ἀμεσσειου] ἀμέσιον ἀερῬ"Ξ᾽νΖ : αμασσιου 
Ὁ: ἀμασιοῦ αὶ : αεγεἤζων ἔγεω, -σοἀᾷ : αὐτου Ὀορλτς,ς, 8 -εὰ ( Ἔ] 
αντι-ταυτοῦυ 19] αντ αὐτοῦ Ὀοτς,6, Γ Ἐ 

ΧΥ 1 εν] ΡΥ καὶ δ | ετει---εβδομὼ] ἢ} ἐτος ἡδη τεταρτον 
προῦ τοις δεκα ἴοξ | εἰκοστω και εβδομω] εἰκοσιν και ζ΄ Χ: πέντε- 
καιδεκατω νο,: μέρη εἰ τεῤίενι απρογμνι ὅλ: οτὰ καὶ εκ: 
ψφετει Α | τω] τοῦ δοτγυς,ς, 35. Ογγ ὁ: οἵη ἢ | ιεροβοαμ] ὁ 25 εχ 
τοῖς Ν: ἱεροβααμ ἢ: ιωραμ ς; [ βασιλει] βασιλεὼως Ὅοτς,ς, “ὦ 
Ογτ ἃ 1 οπι εβασιλευσεν---ἰουδα Ἐ Ὶ εβασιλευσεν---αμεσσειου 
αζαριατ υἱὸς ἀμέσιου εβασιλευσεν ν ] εβασιλευσεν} τ και χ] 
αἰαρια:] ζαχαριας δ δ" :- ἐουτοῖ οζηαν ρὺ [ αμεσσειου] αμεσιου 
ἐρῬΖ: εμεξ οὗν ὦ, Ἃ: ἀμασσιου π: αμασιου ἃ Ογτ | βασιλεων]) 
«πιν 

2. στο5] ος ΟΥτ ἃ : οπὴὶ Ογτζ ἀ| (εκκαιδεκα] οκτω και δεκα 71) [η»] 
αἴαριας Ὀοτς,ς, Ἐ : οπὶ αὶ | οπὶ και 19---εβασιλευσεν (7 | οτη και 29 
Νὰ -ἢηηρηστνυΖ [{ετη εβασιλευσεν ἐτων ἣν βασιλεὺς 241) 
ἐν 25] ἐπι ὃν | και 3. --ἰιερουσαλημ 25] 5υὉ «κ' ο,(υἱά}) : οπι ἀεῆπι 
γηβῖνν 1 τὴς μῆς Ν Ῥοτς,ς, ἘΞ Ογτ ἃ | οπῖ τῇ Α | χαλεια) 
χέλια Ηἰ : ἡλια Ν᾿ ; εἐχελία γι: ιεχελια Ὀπγαχγς,ςε, Φ-ςοὐὰ Ογτ ὁ: 
ιέχεέλειαι ο: εγεόα Αποπ᾿: ἰεχελι ΖΪ-εὰ: ἰἐχεμα Α: μα 
αχιαλαν ἸοΞ-ςοὐάᾶ: Παὺ αχιας ο5-ἃ | οτὴ εξ ιερουσαλὴμ Ζ 

3 ἐποιησεν 19] ἐποιει ἃ [εὐθε:] εὐσεβὲς Ογτ ἢ: αγαθον 
ΑΝ ἀοξηρασίν- ΚΞ : (αγαϑον κυριου 74) 1 ἐν οφθαλμοι:] ἐενωπιον 
ὕοτο,ς, ΑἹ [ ἐποιησεν 25] «ποιει ἀρ [ αμεσσεια:] αμέσια: ἘβρΡ2: 


29 υἱογπαντου 25] α΄ σ’ θ' ε' ΛΙΐμς: εἰμ: 2γ0 ἐσ Ξξ 
ΧΝ 1 εξ ιερουσαλημ] α΄ εξ ιλῆμ Ζ 
3 εὐθε5] εβρ. γεείνε ὅξἃ 


ΧΥ τ ἀμεσσιου ΒΡΑ 


3 αμεσσιατ ΒΡΑ 
6 οὐχ Β"Ὁ 


αμασσιας Ἀ: αμασιαν υν Ογτ ἢ: Αιασία Ἃ: αμαζιας Ογύ 

ἃ πλην---εξηρεν)] Ὠαὺ «44 ἃ τερέγμασμῖς "07. γεεεσσογεμί ὯΝ} 
τα ὑψηλα Ογτ αὶ | των] παντων τε, ἰ ὑψηλω»] μετεώρων Ὀοτς,δ, 
εἐξηρενῚ απεστησαν Ὀοτο,Ε, | ετι)] (Ρτ οτι 123): οτι Α: τ γαρ 
Ογύ καὶ | λαος] σου Α | εθυσιαζεν και εθυμιων] τωβεδα» εἰ 
«αεγεβεαδα»έ ἿΞ.: ἐεθυμιαζεν ν ] εθυσιαζεν) (εθυσιαζον 4.4.71.113)} 
εθυεν Ὀοτο,6, [ εθυμιων] εθυμιαν Ογτ ὁ: εθυμια ἀΐπιρηϑίαννΖε, 
γε ὁ 

5. ΒαὉ καὶ ι-ταυτοῦυ 3. | ηψατο] εφηψατο ρΡἢ]): (εφησατο 
244) | κυριο!] ΡΥ ο Ὁ [τὸν βασιλεα Β] του βασιλεω: ΑΝ οπΊῃ 
Ογε: τ) γαεὶ Ὦ 1 και ἣν λελεπρωμενο:} καὶ ἐπεβαλεὲεν αὐτω 
(-τον οὐ) λεπραν ὕοτς,δ,  οσὴῦ 3, [| λεπρωμενος χ [ (εω:] ὡς 74) 
ἡμέραν] ἡμέρα Δ" (: σαρταβοσ ΔΑ"): οπὴ ᾧ | οπὴὶ θανατου ο { οπὴ 
αὐτου Δῃ | εβασιλευσεν) ἐκαθητο Ὀρῃίοτζλῖς,ο, Ψ0Γ Τάτ | οικω 
1] οἰκου Α  αφφουσωθ)ὴ απφουσωθ Νάεϊζ)ηχηρηκῖν : αμφουσωθ 
ν: αφουσωθ χ (π|ρ): αβσυσωθτ: αφφουθωθυ : αφῴσωθ δ : αφ- 


φεθοθ Ὁ΄: αλλείλ (Π : ἀπφουσωθ κρυφαιος σ΄: αϑυνέλ κα σ 
ἑἡμείεεες χ (χὺ)} [ ἰωναθαν ΒΡ ε"] πα» Ἐ,: τωαθαν Αὖτ: ιωθαμ 
ΕΟ : τωαθαμ Νολ7ὔ τε }} Ἃ 1 υἱο:] ρτ ο  | οἣὶ του ἱ" | τω οικω] 
του σικου Ὀΐτο,ε; : (των οἰκὼν 74}: τον οἰκον ο  κρινων] ΡΥ και Υ: 
κρινειν ΑΛ [τὴς γὙη:] 50} "Χ" α΄ σ΄ θ' ε΄ ΞΖ: ιἡλ τι τὴν 

Θ οπὶ ἰοΐυππ) σοπιπια ν [ (οπ)ὶ παντα 44) | ἐποιη ἃ | οὐκ 
ιδου] οὐχι ΑΝα-ρ᾽ )πρηβίν ζῶ [ οπὶ ταῦτα ΑΖ [ γεγραπται ὍΟΥ 
ς,Ε; | ἐπι|)7]ὲεν ΑΞΈ | βιβλιω ΑΝΑερΗ)πηρηκίαννζ 35, [ ὁπὶ των 
25 Ὅοτο, [ τῶν (οτὴ ε,) βασιλεων ὕοτς,ς. 15 

7 αἴαρια:] ΡΥ “κ' 55. 1 οπὴ μετα 1τὅ--αὐτοῦυ τ ἂρ | αὐτου 19] 
Ἔτεν πολει δαδ . | οπὴ και 19--αὐτοῦ 19 ΑΛ ἢν 35 | (και ἐεθαψαν 
50} “Χ 64) | ἐθαψαν αὐτον] ἐταῴφη οτς,6,  οπὶ μέτα 19---αὐτοῦ 
9 εὐ ἴξλ [ μετα 29] ρΥ ἀ' 5. αὐτοῦ 25] ργ -- 95. ] οτὴ εβασι- 
λευσεν 4 | ιὠναθαν Βε"πΙΧἘῈ)} ἰωναθαμ ἢ: ιἰωαθαν σα: τωθαμ 
οἵ : τωαθαμ ΑΝΕΙ͂Ι τοὶ]! Αἵ 


5. και ἡψατο] σ΄ εἴ δεν 55. } και ην} θ' φιεῖα μοίεδαί ἐς οὔέγγέ ταςγίβείιεπ τα δέν αὐΐανε εἰ ἐο οέγεμίε ἤαεία ἐ:ς ἐο» εν οἵτο γαρπα 
“έν ἱέγγανι εἰ μοχ αα' ἐμνι ον ἐδὶ τ τα. "ον ἰδὲ τεα τονε ἄαγοη εἰ ἐγα! ξΞ(ΞαὉ --ς} | και 35---αφφουσωθ) και εβασιλευσεν 
ἐν οιἰκω αοῴσιθ σ΄ και ὠκεὶ ἐγκεκλεισμενοτ κ": α΄ Και ἐκαθῆτο εν οἰκω τὴν ἐλευθεριας 742 | εβασιλευσεν---αφφουσωθ) σ΄ ὠκει εγκεκλεισ- 
μενος Ζ Ϊ ἐν οικω αφφσυσωθ) οἱ λοιπφί Κρυφαιωτ Ζ  αφφουσωθ] αφουσωθ 33 : α’ «“εγείο 


6 αἴαριου] «ζ,γαΣ.Ὁ ὦ 


348 


ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ Δ χὺ τὸ 
8 8 Ἔν ἔτει τριακοστῷ καὶ ὀγδόῳ τῷ ᾿Αζξαρίᾳ βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν Ζαχαρίας υἱὸς Β 


Ψ. , 3 , ΓΙ , 
9 ἱεροβοὰμ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ ἑξάμηνον. θκαὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου 
΄ - 3 “ ᾽ “ 
καθὰ ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ" οὐκ ἀπέστη ἀπὸ ἁμαρτιῶν ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτεν 


ιο τὸν ᾿Ισραήλ. 


Ν ἈΠ ζ ἐγ Ὁ 2) ΝΕ τὰν , 9 3 ᾽ - 
ι1 λαὰμ καὶ ἐθανάτωσαν αὐτόν" καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
Υ͂ , “ σι ω - ᾽ 
12 ἰδού εἰσιν γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ. 


γ᾽ Ν Ἁ [2 1 ,’ ᾿ 
τοκαὶ συνεστράφησαν ἐπ᾽ αὐτὸν Σελλοὺμ υἱὸς ᾿Ιαβείς, καὶ ἐπάταξαν αὐτὸν Κεβ- 


Ν -" 
τ καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ζαχαρίου 
120 λόγος Κυρίου 


᾽ κ 
ὃν ἐλάλησεν πρὸς Εἰοὺ λέγων Ὑἱοὶ τέταρτοι καθήσονταί σοι ἐπὶ θρόνου ᾿Ισραήλ" καὶ ἐγένετο 


οὕτως. 


Ἀ ᾿ εἰς ᾿ὰ “- Ὗ ,ὔ -“ 
11 13 Καὶ Σελλοὺμ υἱὸς ᾿Ιαβεὶς ἐβασίλευσεν καὶ ἐν ἔτει τριακοστῷ καὶ ἐνάτῳ ᾿Αζξαρίᾳ βασιλεῖ 


ι4 ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν Σελλοὺμ ἡμέρας ἐν Σαμαρείᾳ. 


4 καὶ ἀνέβη Μαναὴμ υἱὸς Γαδδεὶ ἐκ Θαρσειλὰ 


οἾ ᾿ [Δ] Ἵ ᾿ 

καὶ ἦλθεν εἰς Σαμάρειαν, καὶ ἐπάταξεν τὸν Σελλοὺμ υἱὸν ᾿Ιαβεὶς ἐν Σαμαρείᾳ καὶ ἐθανάτωσεν 
ὙΞῚ χς εν . - , τ 3 δ εἶς Ν ᾽ - ΄, ἰδ ,ν 

ι6 αὐτὸν. καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Σελλοὺμ καὶ ἡ συστροφὴ αὐτοῦ ἢ συνεστράφη, ἰδού εἰσιν γεγραμ- 


8 σαμαρια Α 
14 σαμαριαν ἃ 


8 τριακοστω καὶ ογδοω] τριάκοντα οκτω τ: κη' ἃ: κθ' ν: 
ἐγέρέρία εἴ σεΐο α’27207, 472 ὅδ.  τριακοστω] εἰκοστω ΝεϊπηραξίνΖο, | 
και ογδοω] τόῤίζ»ισ Δ-εἀ: Ἔετει Α [τω αἴαρια Β[534] του (οἴη 
ὕοτῖς,6,} αζαριον ΑΝ τεῖ!  (οπὶ βασιλεῖ ιουδα 4.4) Ϊ βασιλει 
Βι33] βασιλεως ΑΝ τε] | {(ζαχαριίας υἱος ἱεροβοαμ] υἱος ιεροβοαμ 
αἶαριας 44)  ζαχαριας ΒΡορδϑῖς,ς͵ 32] Ασεελαγέίας ἘΞ: “1 πεελεγέίας 
535: αἴαριας ΑΝΡ᾿ τεῖ! (Ὁ γε || ἱεροβοαμ] ἱιερωβοαμ 5: τερο- 
βααμ ἢ |, ἐπι ἰισραηλ] ροβξὶ σαμαρεία Ὀἔπιοτο, 6. : (οὶ 4.4) 

9 (εποιήησεν} ἐποιες 44)}} εν οφθαλμοι9] ενωπίον Ὀδίοτο,ο, ] 
(οπι καθα---ἰσραὴλ 44)  καθα εποιησαν] και παντα οσα εποιησεν 
ὡσπερ και τ καθα] καθως εχγ: κατα (ρτ και οἡ παντὰ οσα 
ὉΠος;6, ἐποιησαν] σὰ 51} γ85 τηῦ: ἐποίησεν σα (1 }} (αἱ): ἐποίει 
ἃ | οπὶ οὐκ αὖ  αἀπεστη] αἰδεεσσεγει Φ-οοα [ ἁμαρτιων] ρτ 
πασων Νάεῖί) "' πχηρηείανν-Ζ: ΡΥ πάσων των ρὮ}" [τεροβααμ ἢ 

10 συνεστραφη Ὀοτς,6, (ΓᾺ5 [ ἐπ] προς χΥ | αὐτὸν 15] αὐτὸ 
ν | σελλουμ] σελουμ ἀ ερ: σελλομ γῖξ:: σελαοὺυν σα: σελλος χ: 
σελλημ, ο΄; : ΠΔὉ σελλημου 705-64: σεαλὴμ ε.: σελημὸ: σελειμ 
Ὁ’: ελεὶμ τ [ οπὶ υἱος ἃ | ιαβεις] ἰαμεις Ρ: αβεις ΑἸΖ-οοὐά: 
αβης ν ] ἐπαταξαν αὐτὸν κεβλααμ Β] ἐπαταξεν αὑτὸν εν ιεβλααμ 
(δίαα»»" (7) Ὀοτε, (τ : ἐπαταξεὲν αὐτὸν κατεναντι τοῦ λαου ας: 
κεβλααμ και επαταξαν αυτον κατεναντι του λαου Αχγἃ Ξ(χῸ [κεβ- 
λααμ] (εὐάσαν: 3-εὰ : -πβιώλξα 9 (και πριλξας 500 5): 
Οεδάα» -ςοαά: κεβλαμ χ]: κεβδααμ καὶ σελλημ ο πὴρ αὐτου 
και ἐπαταξαν αὐτον ρι]ηυζί Ε35 ΚΡ (πι|ρ) [κεβδααμ] κεδδααμ) : βελ- 
δααμγι: δαία' αν» 3Ξ, ] σελλημ] σελλιμ 2: σελημ ἢ] 71: δείον»ε 1 
ΟΠ καὶ 29 Ξ5 Ϊ αὐτον - εν ιεβαααν 7 : κεβδααμ {κε ἱπί ᾿τπ Νἅ: 
-ααν 1) και επαταξαν αὐτον Ν τε]] | (κεβλααμ] και κεβδααμ 64) | 
ΟΠ] καὶ ἐεθανατωσαν αὐτὸν Ὀοτε,3Ξ | εθανατωσεν Βδς, Ϊ αὖτον 39] 
Ἐεν ιεβλααμ α, Ϊ και 457 ργΥ --- 55. | εβασιλευσεν αντ αὐτου Β] μ᾽ 
σελλοὺυν σ᾿: ΡΥ σελοὺυμ εἷρΖ: ΡΥ ὅδ: εβασιλευσαν αντ 
αυτον ο σελλειμ τ: γεργιαιεῖξ δοίη (τοτὲ Ἶ3) 2)γσ ἐσ ΔἾὮ: το 
σελλὴμ ος,6,: το σελὴμ δ: ἘἘο σελειμ Ὀ΄: ρὲ σελλουμ ΑΝ τεὶ! 

11 οπὴ ἰοίιιπὶ σοπιπα ν [ ζαχαριου Βρλ Ὁ] ““τειλανγίας 
(-ελεν- Ἐ5) Ἐ: αἴαριον και παντα οὁσὰ ἐποιῆσεν τ: - καὶ παντα 
σσα εἐποιησεν Ὀο(ε 29 εχ α οὔ)ς,6, ϑϑπδίρτ --ο): αἴαριον ΑΝρ᾽ 
τ6}} (Ὁ | ιδου] ΡΥ οὐκ ὈροτῖΖο,6, : (ουχι 44) | εἰσιν Β] ἐστιν ΑΖ: 
ταυτα Ὀοτα,6,35: Ἐ ταυτα δὶ: ἐστιν ταυτα Ν τ6}] ] γεγραμμενα] 


[ὁ εθανατωσαν Β΄] εθανατωσεν Β8 
18 εἰσιν γεγραμμενα)] εἰσγεγραμμενα ΒΡ(αϊ4) 


ΑΝΡα-Ἶπι-Ζο, 6, ΑΙ ΟΓΡΙ3Ὲ δ 


ΡΥ τα ἀ: γεγραπται θοῖς,6, | επι]εν τ [ βιβλιου ΑΡΙοχΧΥ 
65 ἰ λογων 29] λογω ἃ: οχῃ (7 [ των ἡμερων οπὶ (Τ3Ε : ομὴ 
των Ὀτο,6, Ϊ τῶν βασιλεων Ροτς,6ε,32 

12. (οπὶ του πὶ οογηπια 44) [ 9] ΡΥ οὐτος Ῥοτς,6, 15 
(5 .5} 1 οπὶ κυρίου ν | εἰου] ιηου Αἀείπιρηξιν--Ζζ : - υἱὸν 
νάμεσσει το,6.: νιον ναμεσσεια Ο: “νιον ἀμεσσει Ὁ | (σοι 
καθησονται 64) ] (σοι ἐπι θρονουἹ ἐπι σοι 241) Ϊ οπὶ σοι χυ Ονε!} 
θρονου] ΡΥ τοῦ σχ (γγ ὁ ] ἰσραηᾺλ] σου ΟγΥ 8: οπὶ γι 8] 
ουτοςν 

19 σελλουμ 19] σελουμ ΕΡΖ: σελλοὺν 85: σελλεὶμ τ; σελλημ 
Τ,6φ: δεέδενε Απιοηΐ : σελεὶμ ΒΌ: σελήμ ὁ [ οχῃ υἱος ῃ | ιαβει:] 
ιαβης ρὲ: αβις χ: Διαγριῖρ Αποπῖ: οἵη ρ" ] εβασιλευσεν 15] 
Ἐεν (ὔᾺ πυχΥ: Ἔμηνα ἡμέρων Β΄: εν σαμαρεια μηνα ἡμερων 
ὄοτο,6, ] καὶ 25 Β1}] οπὶ ΑΝ τοὶ] ΟΓΊΞ Ὁ | τριακοστω] (τρια- 
κοσιόστω 74): εἰκοστω ς, και ενατω] και ογδοω ς,: σεΐατο 
8-εἀ: οπὶ ν | αἴαρια ΒΙ] ρΥ τω ἢ: τοῦ ζαριου ρ57: του αἴαριου 
Ν᾽ τε]}: τοῦ οχοζιον Α ] βασιλεῖ Β[}] βασιλεως ΑΝ τοὶ] 
ΟΠ] εβασιλευσεν 25---σαμαρεια Ὀοτο,6, [εβασιλευσεν 257 ργ εὐ 1.35] 
σελλουμ 29] σελοὺυμ ερΖ: σελλουν σ᾿ ᾿(α14) : σαλλουμ ἃ : (οπι 44)] 
(ημερας εν σαμαρεια] εν σαμαρεια μηνα ἤμερων 44) ] ἡμερας Β] 
ΡΥ ὀκτὼ Α : τχ ἡγίσειία ἘΞ 55: ἨΔ Ὸ ἡμέρων. ..τριάκοντα 7ο5: μῆνα 
ἡμέρων Ν τε]! (Γ : ΒΑ γρρερεσδρ} τέγετέϑρ ΑποῊἶ 

14 μαναημ] μαναειμ ΟΥΧΥ : μαναημα ες: μαναὴν τῆν: μαναιν 
εἰ: μαναὴλ ὁ | γαδδει] γαδι Ὁ: γεῦδει ΔΗ: σεάμ Ἐ5: γαδ 
(246)335: γελλι ἃ [ θαρσειλα ΒΗΪΧ] 72α»γεέΐαε Ὦ: θερσηλα εἴ: 
θερσιλλα ἃ: (θερεσιλα 71): θερσα Ὀοτς, 6,07 : θερσιλα ΑΝ τοὶ] 
«- ««οὐὰ ὅδ: ΒΔΡ θαρσὴ Τοπ-εἀ | εἰσηλθεν Ὀοτςο,ς,( | 
σελλουμὴ σελουμ Ερ2Ζ: σελλὴμ ος, : δΠ48 σελλημον ]ο5-6α: 
σελλειμ τα,: σελήμ ὁ: σελειμ Β’ | (οπὶ υιον--σαμαρεια 44)} 
αβεις ας," ] εν σαμαρεια] Ροδὲ αὑτὸν ': οπὶ Ὀοτῖνο,6,: - καὶ 
εβασιλευσεν αντ αὐτου αὶ [ εθανατωσαν σ'  αὐτον] - και εβασι- 
λευσεν αντ αὐτου ΑΒογχγο,(ϑα 56),  ξϑ (5 τς α΄ εἢ 

16 οπὶ ἰοΐατη σοπιπια ν [ σελλουμ] σελουμ ΡΖ: (σελλωμ 
236): σελωμ 6: σελλημ ο΄; : σελλειμ ἴ6,.: σελήμ δ: σελειὶμ Ὁ’ 
ἡ “Ὁ ΒρΡῃ] ν ΑΝρ" τε] 35. 1 συνεστραφη] συνηψεν επι 
ζαχαριαν (αἴαρ- τ) Ῥοτς,Θ, [ ἰδου εἰσιν γὙεγραμμενα] οὐκ ιδου 
ταυτα γεγρᾶπται Ὀοτο,6, [ βιβλιον ΑΡίογχγο,Ἔο,  οπὶ των 29 


10 κεβλααμ] - ἐἤ -α-. 2αἐε» οἴ δ 
349 


Χν ας ΠΒΑΕΙΛΔΛΕΙΩΝ Δ 


. 4 . [2 - - “- δι , Ἂν 
Β μένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ. τοτότε ἐπάταξεν Νίαναὴμ καὶ τό 
Ν ().- Ἀ Ἀ , Ν ᾿ ᾿ κι Ἀ ι Ψ ᾿ “- ἦ᾿ Ὶ “ ν᾿» ᾿ Ψ ᾽ - νι» , 
τὴν ερσὰ καὶ πιΐντα τὰ ἐν αὐτῇ καὶ τὰ ὅρια αὐτῆς ἀπὸ Θερσιί, ὅτι οὐκ ἤνοιξαν αὐτῷ" καὶ ἐπὰ- 
ταξεν αὐτήν, καὶ τὰς ἐν γαστρὶ ἐχούσας ἀνέρρηξεν. 


“΄,ΙΠΣ ν - ᾿ - ’ ᾿ Ν 
17 1ὰν ἔτει τριακοστῷ καὶ ἐνάτῳ "Λξαρίᾳ βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν Μαναὴμ υἱὸς Γαδδεὶ κἹ 


.νν»ν 4 ͵ «- 
ἐπὶ σραὴλ δέκα ἔτη ἐν Σαμαρείᾳ, 


᾽ ω Ἀ -“ - 3 -“ ε' " 
ἀπέστη ἀπὸ πασῶν ἁμαρτιῶν ᾿Ἰεροϑοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν Ἰσραήλ. 


Ν ᾽ ͵ ζω ᾽ν , 
18 καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς ἸΧυρίου" οὐκ κι 


᾿Ἰθὲν ταῖς τὸ 


. ͵ 2 - " ᾽ ᾽ κ -“" Ν 
ἡμέραις αὐτοῦ 19) ἀνέβη Ψουὰ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ Μαναὴμ ἔδωκεν τῷ Ῥουὰ 


᾿ ᾿ ᾿᾽ , - ΝῚ - ΄-- Ψ δι 
χίλια τάλαντα ἀργυρίου, εἶναι τὴν χεῖρα αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. 


30 καὶ ἐξήνεγκεν ΝΙαναὴμ τὸ ἀργύριον :0 


᾽ " Ι ᾿ ᾿ ,., Ν -“ Ἀ ᾽ , “ κι “ - ᾽ ᾽ ᾿ 
ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ, ἐπὶ πᾶν δυνατὸν ἰσχυε, δοῦναι τῷ βασιλεῖ τῶν Λσσυριίιων, πεντήκοντα σίκλους 


- 4 Ἀ “ ξοᾷχνῃ , ν ᾽ ᾿ ᾿ ν᾽ “ ᾿ ᾿ Μ ἐς ον ΠΣ ΄΄ε ΨΝ, 
τῷ ἀνδρὶ τῷ ἑνί" καὶ ἀπέστρεψεν βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων καὶ οὐκ ἔστη ἐκεῖ ἐν τῇ γῇ. 


2ικαὶ τὰ τι 


Α - ᾿ . ΄ ᾽ “ , ᾽ ᾿ ’ 
λοιπὰ τῶν λόγων» Δ] αναὴμ καὶ πάντα ὅσα ἐποίησευ, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων 


- [ “- π οι Ἵ ’ ᾿ 22 , ᾽ ’θ Ὰ] Ε ᾿, δι , ᾿ [ον ᾿ 
τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήνλ; καί εκοιμηθὴ ΔΙαναὴμ μετα τῶν πατέρων αὑτοῦ, καὶ 1 


5 , ᾿ φι ᾿ - . ᾽ Υ “- 
ἐβασίλευσεν ΦῬακεσίας νίος αὐτοῦ ἀντ᾽ αὑτοῦ. 


, 


151 .“ “Λν “ ΟἹ Ἂς ΕῚ 
23᾽1ὰν ἔτει πεντηκοστῷ τοῦ ᾿Αξαρίου βασιλεῖ ᾿Ἰούδα ἐβασίλευσεν Φακεσίας υἱὸς Νίαναὴμ 13 
᾽ Ν ᾽ - , κ᾿ " ᾽ ’ 
ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ δύο ἔτη. “Ῥ καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου" οὐκ ἀπέστη 1τι 


ἀπὸ ἁμαρτιῶν ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν ᾿Ισραήλ. 


25 ἣν Ψ " : . 
καὶ συνεστράφη ἐπ᾿ αὑτὸν 15 


) , ᾿ φι 7) ; ᾽ ’ Ι) δι ᾿Ὶ ᾽ ΄ ᾽ Ἁ ᾿ - , ᾽ ’ ν “ 
Φιΐίκεες υἱὸς Ῥομελίου ὁ τριστάτης αὐτοῦ, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ἐν Σαμαρείᾳ ἐναντίον οἴκου τοῦ 


9 χειλια Β 


ΑΝΘά )η-2ο,ς, ἀ ΡῈ Κ 


δοῖο,ς, Ϊ των βασιλεὼων νότος, Ἐ 

16 ἐπαταξεν 19] πατ 5} 1τᾶ5 4 ίοιϊες 1π|ι Δ᾽ | μαναημ)] 
μαναειμ οχΥ; μαναήμα ς,: μαναὴν ΔΝ; μαναιν [: μαναὴλ ὦ: 
γααμ τ] καὶ τ" Β] οὐ ΔΝ ὁοσῖὰ ΑΓ ἘΞ 1 θέρσα 15] θαιρα «Α: 
ταῴωε ὄοτο, : ταῴοε ο,: τάφῳ ἰγ΄; ἴἰνα]}» θαψαν ἴοϑ [ θερσα 55 
ΒΆδοις,ο, ΔΓ Έ] θερσηλα οἴ : θερσιλα Ν τε] [ ἡνοιξεν τς, 
αὐτω] αὐτων ες | καὶ ἐπαταξεν αὐτὴ»] ἐΓ σηγέ5 φιῖ γε μμέ ἴμ 
ἐὰ Ὦ,: οπὰ Ἰνοσο,ς, ] ἐπαταξεν 25] ἐπάταξαν μ᾽ | αὐτὴν] 1 και 
πανται (οι Ζ) τοῦς ἐν αὐτῇ ρ-)πυχγζ(ός 5 -Ὁ}) [ ταῦ] σγιγιές 3] 
ἐχουσατς αἀνερρηξεν) εχσυσανερρηξεν ἃ  ἐχσυσα:] Ἔεν αὐτὴ ὉοτΓ 
ε;ς, ἈΦ 1 ἀνερρηξεν] διερρηξεν θοιο,ο,: (ερρηξε 546) 

17 ἐν το ΒΑ ΙΧ Δ (υ14}5] ρκ καὶ Ν᾿ τεῖ! ΤΞ | τριακοστω) 
εἰικοστω ς,  οἵὴ καὶ ἐνατω ν'ὶ Ϊ οἠι και ᾿χϑ | εἐνατω) σγὅσω ς, 
Ἃ -εἰκϊὰ 1 αζαρια 1} Δ1] ΡΥ τοὺ ἢ : τῶ αζἴαριω 7: τον αζαρισυ "οι 
ε,ς,: τὰν αἴαριαν Χ: ΡΥΤΩΝ 16 }} | βασιλεῖ) βασιλεα χ: βασι- 
λεως Αὔοτνο,ς, ] οπὶ ἰσυδα γ Ϊ εβασιλευσεν) υγΥ καὶ ΔΙΝΑςΓ(Π}ηι 
ᾳοϊιν ζίουῦ - } | μαναημ)]) μαναεὶμ ΥχΥ: μαναημα ε,:: μαναὴν 
Δηιμ: μαναιν οἷ: μαναηλ οἱ: απες Δοοπ᾿  γαὄῦδει] γαδι "ὃ: 
γεῦδι δ: Οὐάπι ἘΓ: γαλλει Δ 1 ιἰραηλ ν | δεκα- -σαμαρεια) 
1: δϑαπιαγία ἀγιῖσε δι ἐν Ὦ : εν σάμαρεια δωδεκα ετὴ ς, | δεκα 
ἐτη] ροϑῖ σαμαρεια ὕογας,: (ετη δεκα 44}: εἰκσσι ετι ν 

18 ἐποιη ἃ | εν οῴθαλμσι:]) ἐνωπιοαν χ Δ ἾΞ | συκ απεστη) 
τι και ΣῈ Ξ : οἵη ἃ ] πασὴηϊ αμαρτιας νῈ | πασωνῚ 5ι}» --- Ξ- 
(ροβῖ αμαρτιων 246: τῶν 44}: οπὴ Ὀοτς,6,: (ετων 122}} 
ἱεροβααμ ἢ | (υπὶ νιον νγαβατ 71) 

19 εν---αὐτον 15] λείας σεῖς εἱ Ἃ 1] εν} ργ “4132: (Ἐδε44ω)}} 
αὐτου 1] του μαναημ (" αειμῪ: -αημα α;: -αλμ ο) θοτς,6; Ι φονα 
1] φσιλ χΥ: μα φανλσυ 705-ε}: φσυλα ΝῊ) Πμ25": Φωλ τ: 
φουδ ξ: θουλα ν ] ασσυριωνῚ ασυριων ἀροίαζ: ἀσσυργων ν: 
ασυρι Χ: (συριας 130) | και---φουα 29] φερων τ Ι μαναὴμ εδωκεν 
ἐδωκε μαναημα ξ,: ἐδωκε μαναὴλ ὦ Ι μαναημ)] Ῥοβί εἐδωκεν 
Ῥο,ἘΞ: μανναὴμ ἢ: μαναεὶμ ΧΥ: μαναὴν Δπιν: μαναιν εἴ] 
φοια 19] φουλ χΥ! φουλα ΝρΗ)πυΖ ἢ; θσυλα ν: τ βασιλει 
ασσυριων (ασυρ- 0) Ὀος,6,) [ εἰναι) ῬΓ τὸν Ῥοτο,θ, : ἕνα μ 
οτὴ τὴν 29 Ὀοτεο,ς, | μὲτ αὐτὸν Β΄)π} σὺν αὐτω τοὺ ενισχυσαι 
το βασιλειον εν χειρὶ αὐτου ΑΧΥΙ͂Ξ [οπὶ σὺν αὐτω -ςοἀ ] 


10 αργιον Ὁ | ᾿σχνει ΒΛ 


Σι συχ ἢ" 13 σαμαρια 


του---αὐταὺ 5 “ α' 5.1 χειρι] ρΥ τῇ Α}: μετ αὑταὺ κραταιωσαι 
την βασιλειαν αὐτου εν χειρι αὐτου Ὠροῖς,Ο; [μετ] ἐπ αὶ [ χρα- 
ταιωσαι--αὐτοῦ 259. 51}} “Χ ας,  κραταιωσαι) ΡΥ τον Ὁ: και 
κραταιώωσει 57: σὺν αὐτω Ν τεῖ] 

20 μαναὴημ (-αειμ τ: “αἡμαὰ α,: -αἨὰ Ο) εξηνεγκεν Ὀοτς,6, | 
μαναημ] μαναειμ χγ: μαναὴν  : μαναιν εἴ | οἷ ἐπε τὸν ἐσραὴλ 
ὡς; | τον») παντὰα ὕοῖς, [ἐπὶ 25] ΡΥ καὶ ναὶ | παν ΒΑ ΝΠίην) 
παντα τοῖϊ [ἰσχυι] ὑγ εν Αχγ: οἵη (ᾧ | οπὶ των ὕοτνςο,δς ] 
ασσυριων 15] ασυριων ἀρσῃ ονχΖ [σικλοαυ:] ἐ αργυριου ΑχΧγοὰ 
ἌΓΞ (σὺ ἐς ς,33)  ἀαπεστρεψεν) (επεστρεψε 1306 υἱ(): απε- 
στηλεν αὶ [ βασιλευ5] ΡΥ σ ὈΧΥ Ϊ ασσυριων 29] ασυριων σνΧΖ: 
(συριας 5230.141) 1 ἐσται καὶ  εκει] ετὶ οτος: οἵὴ (246. 7} 

21 οι τοΐϊσπι σοπληϊα τν [ μαναημ) μανάαειμ ἴῃχγ : μαναημα 
οἱ μαναὴν ΔΑ: μαναιν οἰ (α14}{: μαναηλ ο οὐκ ἐδου] ουχι ΑΝ 
ἀ-Ἰπνηρᾳϑίαννχί 5: (ιδσυ ἐστι 71}: οἷν οὐκ ἘΞ | οπὶ ταυτα ἃ | 
γέγραπται "ος,6, | βιβλιου Αὐΐοχγο,6,  λογων 295] λογοὺ ἰδ 
οἵη τῶν 79 ὀος,6, Ϊ των βασιλέων Ὁος,ς, 3Ξ 

22 μαναημ)ὴ μαναειμ τχ: μαναήημα ο,1 μαναὴν ΑἸ: 
μαναιν ε"(υἱά)[: μαναὴλ ο  οπὶ και χ---αὐτοῦ 30 35 ] φακεσιας 
φακεειαι ἢ: φακειας ΑὐνχΥ: Φφακεεια τ, : φακεια ὈΥΑ-οἀ Αποη΄: 
φακεειλ ο: φακεὴ ες, Ἃ-ςοὐὰ : πΠ4Ὁ φακεαν ο5-ςἃ ] υἱας Ὀΐ5 50Γ 
Υ| οπὶ αὐτσὺ 25--[(13} νιστ 5 | αὐτου 29] μαναην Α : οἱχ Ἱ({χι) 

23 οηι ἰοΐμηιν σοιηηϊᾷ ν | (ο1η ἐν 15 --μαναημ 2406) ] πεν- 
τἠκοστω πεντήκαντα Νὴ: τεσσαρακοστω ς͵, Ἄττης ] οπὶ του μ᾿] 
βασιλει 8] βασιλεα χ: βασιλέως ΑΝ τοῦ! ξὅ. | φακεσια:) φακεεια:ι 
Ὡς: φακειαν Αὐχῦ : φακεεια ς,,: φακεια Ῥτς,: φακεειλὸ Ϊ οἵη 
νισς μαναὴημ (441 | μαναημ)] μαναειμ ὨΥΧΥ : μαναήμα ε,: μαναὴν 
Α΄ μαναιν ο" (υἷα): μαναηλ ὁ  οἷὴ ἐπεὶ ἰσραηλ { | (οπ εν 
σαμαρεια 71) | δυσ εἐτὴ] ἀπο: αἴδεενι ἋΦ ] δυσ]ὴ ροβκὶ ἐτὴ ὃ: 
ἀαῖς τος τῇ δωδεκα ς,,: δεκα Αὔροῖς, 

24 εν οφθαλμοις] ἐνωπιον Ὀοταχγς,ο, [ ὁπὶ ἀποὸχ [ αμαρ- 
τιων] ρ πασων Ὀ’γίς, : ΡῚ πασὼν τῶν ὄος, : ἀμαρτιας πὮῷ Ϊ 
ιερσβσαμ] ιεροβωαμ αὶ : ιερσβααμ ἢ | (οπὶ σς---ἰσραὴλ 71) 

25 ἐπ αυτον) ἐπὶ τον φακεια {(-εεια ς,.: -εἰαν Ὁ: -εηαν 6,} 
Ὀοτο,ο, [ φακεε) φακεαι ὀοτο; : φακαιε ς,: (φακες 71)  ρω- 
μελιου Ν Ός [αὐτὸν 295] Φ- φακεε 2 Ϊ ἐναντίον οἰκου] εν οικω 
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ΒΑΣΙΛΔΛΈΕΈΤΙΩΝ Δ 


Χν γι 


7 ᾽ “ἫὯὮΣ Ψ “ εἰ “ 
βασιλέως μετὰ τοῦ ᾿Αργὸβ καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Αρειά" καὶ μετ᾽ αὐτοῦ πεντήκοντα ἄνδρες ἀπὸ τῶν Β 


, ΟΣ , φὶ -τν ὌΠ ΕΥ , » » ᾽ - 
26 τετρακοσίων" καὶ ἐθανάτωσεν αὐτόν, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


Ἀ “ ὔ 
26 καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων 


’ ᾽ ᾿ 7 - “ - 
Φακεσίου καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, ἰδού εἰσιν γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς 


βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ. 


» “ “ι,Ι} [Δ 
27 27 Ἐν ἔτει πεντηκοστῷ καὶ δευτέρῳ τοῦ ᾿Λξαρίου βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν Φάκεε υἱὸς 
Ὁ “ αν ͵ 
:8 “Ρομελίου ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ εἴκοσι ἔτη. “8 καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Ἱζυρίου" 
᾽ » 7 ᾽ ἊΝ “Ὁ δ ΄-»ὉΝἭἍ Φ Ἀ ς» Ν εἶ ΟΝ Σ Ἂ Ἀ ᾿] 7 20 ᾽ “ 
29 οὐκ ἀπέστη ἀπὸ πασῶν ἁμαρτιῶν Ϊεροβοὰμ νἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν ᾿Ισραήλ. ἐν ταῖς 
᾿ Ἁ 
ἡμέραις Φάκεε βασιλέως ᾿Ισραὴλ ἦλθεν ᾿Αλγαθφελλασὰρ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων καὶ ἔλαβεν τὴν 
᾽ ΄ ἣ 
Αὶν καὶ τὴν ᾿Αβὲλ καὶ τὴν Θαμααχὰ καὶ τὴν ᾿Ανίωχ καὶ τὴν Κένεξ καὶ τὴν ᾿Ασὼρ καὶ τὴν 


Α ᾿ Ἁ “ “ , ἷν 
30 Ἰ᾿αλαὰδ καὶ τὴν Γαλειλαίαν, πᾶσαν γῆν Νεφθαλεί, καὶ ἀπῴκισεν αὐτοὺς εἰς ᾿ΔΛσσυρίους. 


39καὶ 


συνέστρεψεν σύστρεμμα 'Ὥσῆε υἱὸς ᾿Ηλὰ ἐπὶ Φώκεε υἱὸν Ρομελίου, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν καὶ ἐθα- 
7 Ἂ 53 , ᾽ ᾽ 5 “ΠΣ ᾿ » “ὋΣ Ἁ ὦ.» ΄ Ι Ν Α Α ᾿πὰ 
31 νάτωσεν, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ἐν ἔτει εἰκοστῷ ᾿Ιωαθὰμ υἱῷ ᾿Αχάς. 3: καὶ τὰ λοιπὰ τῶν 
λόγων Φάκεε καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, ἰδού ἐστιν γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς 
ἐ 


βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ. 


23 μετ ανταν 195] μετα ταῦ ΒΡ 
0 γαλιλαίαν ΒΑ | απωκεισεν 


θοτῖς,δς [ {ταν βασιλεως:] οπὶ τοῦ 74.246: Ἐταυδαὰ 236.2.2)} 
μετα ταὺ] (μετ αυταν 71): καὶ μετ αὐτου Ὀοτς, 6, : (ο1 μετα 
236.242)  ἀργοβ] ἀργωβ τ2: ἀργωθ χ(υ]ἀ)γ : ἀργαὺυν ρ': αρ- 
ταυβν: --Δολντ 35: ταν ιαβ ες | ὁηὶ και 35--αρεια 2 μετ 
αντου τὸ ΒΊΑ᾽ Βοτο, 1] μετα ταῦ ΒΡΑΝΝ γ6}} ΞΞ 3 : (τον ..}} 
ἀρεια-- αὐτου 39 ὈΪ5 50Υ ες | ἀρεια] ἀριαι Νρῃ)ηαν: ἀριε ΑΔΟΓ 
πιραβδίνχυ: “γε Ψ(: (αριαν 2.60): αν 35. μετ αὐταὺ 9] 
μετα του ἢ | (οηὶ πεντήκαντα 2.0) 1 ανδρας Αἰ᾽Ζ [απο των 
τετρακασιων] α ΜΠ Οαάαάΐν (Ὁ 1 τετρακασιων] γαλααδιτων 
Νάεϊηρεοιν : γααλαδίτων α : (γααλαδιταν 2..2): νιων των (οι ο) 
γαλααδιτων (γαλαλήτων τὴ Ὀοτς, 6,  εθανατωσαν σἬΪΠΧΥΖ 

2.86. οπι ἰοϊαπι σοιμπιᾶ ν [ φακεσιαυ] φακεειαν ἃ: φακειαν 
Αὐχγος: φακεεια ος,: Φακεια ὈΓ: ψιεωήξ 1 ιδαυ] ρχ αὐκ 
θοῖζο,δς : γι, 6 ἦαές (ἴ, ] εἰσιν γεγραμμενα)] ταυτὰα γεγραπται 
Βοτο,ε, [ (εγγεγράμμενα 71) | ἐπι] εν (74 ΧΑΞ 1 βιβλιω] βιβλω 
4"(υ14}: βιβλιον ΑὐἤιοΥχγο, ας, 1 οπὶ τῶν 25 Βοτῖο,6, | τῶν 
βασιλεων Ὀοτο,6,15. | ἰσραηλ] ιαυδα Υ2 

Ο" πεντηκοστω καὶ δευτερω] νβ΄ ε: {τεσσαρακαστω ΤΣ] 
πεντηκαστω] εξηκαστω ἴ | οπὶ και τ2ο, | (του αζαριαυ] οζιου 71}}} 
βασιλει Β] βασιλεα χ: βασιλεως ΑΝ τεῖ] κ᾽. [-φακεε] φακεαι 
οΥἴες: φακαιε 6,: φακεα Ὁ: φακε ν [ μαμελιαῦ] ρωμελιαν 
ΝαΥ͂μΕ ; (ρωμεελιαν 2.4.2) Ϊ εἰκόσι] ροβῖ ἐτὴ "8 : τριακαντα ας: 
ΠΔὈ αγιηὲς χα ὐμούμς Ἀποηΐ : Ἐάκτω ΠἰνΖ: - καὶ ἀκτω πὰ 

28 εἐπαιὴ ἃ ] εν οφθαλμαις] ενωπιαν Βοτὰς͵, 6, ἶΟ  κυριαυ] κῷ 
ν | πασων] 500 -- 35: οἵὰὴ εἰ{{3Ξ [ ἁμαρτιων] ργ των θεοτγο,δς | 
ιεροβααμ Ὦ |, (οπι υιαυ---ἰσραηλ 71) 

29 οπὶ εἐν---ἰσραὴλ ν [ Φφακεε] του φακεαι Ὠοτε, : ταῦ φακαιε 
ας ] οἷὴ βασιλέως ἰσραηὴλ Ὅοτο,6,35 [ βασιλεωΞ:] βασιλεὺς σα: 
βασιλεα χ | οἵκὰ ἐσραηλ--βασιλευς Α | ηλθεν] ἀνεβη Ὅοτς,Θ6, ] 
αλγαθφελλασαρ Β] 7᾽λαϊραϊλαγείαταν ἴ5.: (θαλγαδχαλασαρ 71 
(α14}}: θαγλαθῴαλλασαρ } 705-64 ; θαγλαθῴαλασσαρ γ : θεγλαθ- 
φελλασαρ ': θαιγλαθῴφαλλασαρ πῖν: θαιγλαθῴφαλασσαρ -: 
θεγλαθφαλλασαρ Νίηπι: θαιγλαφαλασαρ οὕ : {θεγλαθῴφαλασαρ 
123): 7 αραιλζαίσαν ἃ : θεγλαθῴφαλσαρ ὀϊζο,: Τερίαγείαταν 
Αποηΐ: θεγλαφαλλασαρ ὰν : θεγλαφαλασαρ Ὀ΄ : θαιγλαθῴφαλσαρ 
ἀρ: (θεγλαθῴασαρ 136): θαγλαθβαλασσαρ χ! (θειλαθι φελλασαρ 
246): θεγλαβαλασαρ Ογγ: 7εραῤληαασα»γ (Ὁ : θεεδαγφαλσαρξ 


27 σαμαάρια αὶ 
320 συστρεμμα Β ᾿(υ14)] στρεμμα Β᾿ 


ΑΝΡά-Ἴιι-Ζο,ς, (38 οὦ 


Ο: θαλγαλφαλλασαρ θαιγλαθῴφαλλασαρ ᾳ: γλαφαλασαρ ρ΄: 
γλαθῴασαρ ε: γαδφελσαρ π: θεγααδ ε, ] ασυριων »)ῇοΖ || {την 
19] ταν 71) [ αἱν Βρος,ε, 3 {{(14}] αἰναν ἔ: ναὶν ΑΒιταῖ : αἰὰν 
Ν τ Ε]] : (ναειμ 246) ] (οπὶ καὶ 29 44) | (την 29] τον 71) ] αβεᾺ] 
(αβερ 71: αβελβεὰλ 74): καβελ Α: Οαδῤεοὶ  |, και την 25] (και 
ταν 71}: ὁπ) Α ΝαΙρῃ)πιηρακίνινζίῦ : οἷ τὴν ε | τὴν θαμααχα]) 
Ζαρε εελο ἼΞ. : δελνιαελα Φ4-εα : δοιλνιααεῖ ΄-οοα  θαμααχα 
ΒΕΧΥ] {(θαμαχα 71): βαιθαμααχ νν: βαιθαμασχα ᾧ: αὔρ» τέ) 
“ααελα {4 : βαιθμααχα ἴπονςο,6, : βεθμααχα τ: βηθμααχα ρα: 
βαιθμαλχα ὁ: βερμααχα ΑΙ: βελμαλχα Β΄: βαιθαμααχα Νὶ 
(βαθ- κι") τεῖ! 1 καὶ .0] μγ εὐ βείδανε εὐ Τοεῤίαίλα ({ : (οτὰ 
44) [ τὴν ανιωχ] 7αμποί Δ-ε | (τὴν 40] τὰν 71) | ανιωχ] 
ἰιανωχ Ἄροο,ε, Δ΄: σοὐάά: ἰωνωχ Ὀ: ανωχτ: ανωθ ν: αωὡχ ἃ: 
ἄχὼρ Ν ἀοξιηιραβῖνΖ [(0ηὶ καὶ 59..4) | (την 595] ταν 71) | κενεῖ] 
καινεῖ σα: (κενες 71: κενῷ 24,2) | (ον καὶ 09 4) | (τὴν 69] τον 
71} } αἴωρο | οἵἷπ καὶ τὴν γαλααδ τὴ || (οπι και 75. .4) | την 
γαλααδ] Οαὐαα {Ὁ ] {τὴν 79] ταν 71) | γαλααδ] γαλααν Νάοῖ 
πηραβίαννῶ: Ἔκαὶ τὴν γαδδει Ῥότο,ο, 1 οἷ καὶ 80 35 | {τὴν 
γαλειλαιαν} τὸν γαλιλαν 71)  πασαν] ρὲ καὶ χΥΞΞ | γην] 
ΡΓ Τὴν ὈΧΥΒΘ: ΒΓ καὶ τὴν ὈΟΙΟ,6,ῳ: τῆς ν | νεῴφθαλει ΒΝ" 
Βπηνο,] νεῴφθαλημ Ἰοῖξ : νεφθαλειμ ΑΝ 37 γ6}} Ψ'Γ | απωκισεν] 
απωλεσεν ἱ ] (αυτας 540) | ἀσσυριαυς] α 5110 τὰϑ Α΄: ἀσυριαὺς 2 

30. (ωσηε ττος λα] ὡς εἰς νσηλα 71) [ ὡσηε] ὡσιε νχ: σσιε 
5: ὡσμε ε,(μ εχ σοΥγ 6,3) [οἷ νιας λα εἴ(υ1 4) [ ηλα] ἰλα τ: 
(λα 236.2..2) [ φακεε)] φακεαι Ὀοτε, : Φφακαιε α..: (φακεθ 71} 
ρωμελίαν Νῆῖθε | επαταὲεν --εθανατωσεν] σειίεϊέ εἰς Ἶ 
εθανατωσεν ΒρἢΪν] Ἑαυταν ΑΝ τοὶ] Ψ67 55. (αυταυ] --ιωαθαμ 
64) οἵἷκ εἐν---αχας θότο, 6, ] εν] Ργ καὶ Α | {(εικαστω] αγδαω 
71} } ιωαθαμ] ΡΥ τω 13}: ιωθαμ ρ: ἰωαθαν ρα: τωναθαν ΑΞ] 
νυιω Βρ-Ἰπ25] νιαν ἈΝ το}] | αχας Β] αζαριαν ΑΓ ΠΧ Υ 25 ὉΓΊΞ 
(16): αζιαν γνῷ 5({χ})}: ἀχοξιαυ ΝῚ "2 γε ]] 

31 οἷν ἴοΐϊὰππι σοπληα ἡ [ φακεε] φακεαι θοτε, : φακαιε ςς | 
οπὶ καὶ χ5--εποιῆσεν ρ'  ασα] α ΧΥ | επαιεὶ ἃ | ιδαυ] ΡΓ αὐκ 
Ῥοτο,θῳ: αὐχὶ (μι) | ἐστιν ΒΑΙ 32] (ργ ταυτα 64): - ταῦτα 
ΧΥ: ταυταὰ Ν τε}] (Ὁ ] γεγραπται Ῥοτο,ε, | βιβλιαν ΑΒΓΠΟΡΓ 
α,8ς ἰ λογων τῶν ἡμερων] οὴ ({ : πὴ τῶν ἡμέρων Χ: οπὶ τῶν δα, | 
των (οἴῃ 6,) βασιλεων Ὀοτο,6, ΖΞ. 35. | ἰσραηλ] ιαυδὰ Γ 


25 απὸ των τετρακουσιων] α’' ἐκ Οσαίααι 
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ὁ ΒΒ 


ΝΥ 3" 


35 Ἐν ἔτει δευτέρῳ «Φάκεε Ῥυϊΐοῦ 
᾽ , ᾿ [2 
Αζξαρίου βασιλέως ᾿Ιούδα. 


ΓΔ Γι Ἁ “ “4 , “ γ -ἶ 4 ᾽ ’ ᾿ 
βϑυιος εἴκοσι καὶ πέυτε ἡ» ἐτῶν ἐν τᾷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ 


ΠΥ ΤΛΕΙΩ͂Ν Δ 


“Ῥομελίου βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ ἐβασίλενσεν ᾿Ιωναθὰν υἱὸς 3: 


38 


ἑκκαίδεκα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Ιξροὺς θυγάτηρ Σαδώκ. 


3: καὶ ἐποίησεν τὸ εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς ΚΚυρίον κατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν ᾿Οξείας ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 


34 


ν φ- ᾿ μ“- ν φ , “ “Ἢ 
βξ πλὴν τὰ ὑψηλὰ οὐκ ἐξῆρεν" ἔτι ὁ λαὸς ἐθυσίαζεν καὶ ἐθυμία ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. αὐτὸς ὠκοδόμησεν 35 


Ν ’ ν , Α 4 ’ 
τὴν πύυλὴν οἴκου Κυρίου τὴν ἐπάνω. 


ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; 


ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἤρξατο Κύριος ἐξαποστέλλειν τὸν Ραασσὼν βασιλέα Συρίας καὶ τὸν 


[ [ 
Φάκεε υἱὸν Ρομελίου. 


36 καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωαθὰμ καὶ πάντα ὅσα 36 
37 ἐμ} 
38 καὶ ἐκοιμήθη ᾿Ιωαθὰμ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη μετὰ τῶν 38 


᾿ ᾿ ΄“ ᾿ ’ ᾿ “- ᾿ Ι] ΄“ ᾿ ᾽ [ὲ ὕ Α ΕΝ ᾽ ΄-“ .] ᾽ 
πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δανεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" καὶ ἐβασίλευσεν ἈΑχὰξ νἱὸς αὐτοῦ ἀντ 


αὐτοῦ Ἷ. 


᾿ - Σ Ἂ 
Σ Ἔν ἔτει ἑπτακαιδεκάτῳ Φάκεε νἱοῦ 'Ῥομελίον ἐβασίλενσεν ᾿Αχὰξ νἱὸς ᾿Ιωαθὰμ βασιλέως 
2 ει ν γ -- ῷ ᾽ Α 3 .-Ο ’ ᾽ , Α « ὃ ν 3 ’ὔ ΠῚ 
υἱὸς εἴκοσι ἐτῶν ἣν ᾿Αχὰς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ ἑκκαίδεκα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν 


Ἰούδα. 


π 


-ὩὉ 


᾿Ιερουσαλήμ’ καὶ οὐκ ἐποίησεν τὸ εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου θεοῦ πιστῶς ὡς Δανεὶδ ὁ πατὴρ 


αὐτοῦ. 


33 εξ και δεκα 


᾽ ΄“ ᾿ Ζ ᾿ “ .- 
3καὶ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ βασιλέως ᾿Ισραήλ, καί γε τὸν υἱὸν αὐτοῦ διῆγεν πυρὶ καὶ τὰ 3 


34. οζιας ΒΡ 


3-ς εθυσιαζεν καὶ Ὀϊ5 5ςΓ Β΄“ (Ξεἀ ςἴπε ζὕ 15): ζ ϑαρταϑος ἀδίῃ οἵὴ εθυσιαζεν και 19 Βὲ 


ΧΑῚ 2 οπὶ οὐκ Β" | πιστω Δ" (ς Ξαριᾶςοι Δ᾽) 
3 καὶ 35] κατα Β- 


ΑΝΡά-Ἴ το, ε ΓΕ (ΒῸΚ 


32 οὶ ἐν---ἰσραηλ [{1χ1} | {δευτερω] τρισκαιδεκατω 171)]} 
φακεεῖ Ὁτ τον Ὀ΄: τσυ φακεαι δοτε, : του φακαιε ς; | ρομελιου 
ρωμέλιου ΝΑΤΡε: Αοριοί Ἤ, 1 βασιλει Β] βασιλεα χ: βασιλεως 
ΑΝ)])(τρ) τοῖϊ 8.5. | ιωναθαν ΒΆ,"] ιὠωναθαμ ἡ 5}: ιωαθαν Α 
ἰωθαμ Ὀ1᾽ : ιωαθαμ Νδιδ' το} ΑἸ Έ Ογτ | αζαριου] οζιου 
Ῥφε, ΤΞ: Οτίας Ὁ, : οοζιον δ: οχοζιου Νἀεἰ"πιο-ῖν Ζε, ] βασι- 
λεως} βασιλεα χ | ιουδα] Ἑ εν (λημ 62: τ ἐπι ἱερουσαλὴμ Ὀοτο; 

33. νιος---ετων] ἐ΄ ἐγαί ὙΑῊῪ ανπογένι Ποπαέλα Ἄ, } εἰκοσι 
και πεντε] κε' ἀρ: {κ' καὶ β᾽ 241) ] ν Β] ροβῖ ἐτων ΑΝ οπὶη 
ἍΞ| ἐν Ὁ] ρὲ ιωαθαμ Ὀοτε,6. | (εκκαίιδεκα ἐτη} ἐτὴ δεκα εξ 
44)} ««καιδεκα] δεκα εξ τ: ιτ'΄ ἃ | οπὶ ἐτῆ ὁ τῆς μητροΞ] τὴ 
δι ε: ἐγαί νιαίεγ Ἅ, 1 ἐροὺυς Β[} ἐρουσα (1.4.4}35: ἱερους Αἀείπι 
Ῥηφῖνζ: ἐρουσα ἢ : ἱερουσαθα 1: ἱερουσα Ν τε]! .-εἀ : λεγοας (ῷ: 
Πεγασια Δ-οοὰὰ: Φεγμία Ὦν: ἨδΔῸ ἐα Φανδία Αποπ' ] σαδωκ) 
σαδωχ Νρῆ: σαδουκ Ὁ: σαδδουκ οἵς,ε, Αποῦῦΐ: δασαος Ὦ,: 
(σαδω 71) 

34 εἐποιησεν 19] ἐποιη ἃ | ἐν οφθαλμοι:) ἐνωπιον Ὀοτε,6, 
ἂψ | οσα] α ἃ | ἐποιησεν 25] ἐποιη ἃ | οζεια:] οχοζιας οτζὖ : 
αἴαριας ΑΝ εΓΪπρακίαν χυΖ  (ΓΞ | αὐτου] Ὁ Κα Χ 9 

35. ἐτι] οτιέ ΔῸ [εθυσιαζεν] εθνεν Ὅος,6,: εθνον τὮ ] 
ἐθυμίων ἴκίοις, ΓΞ | ἐν τοῖς ὑψηλοι)] τεδέ» ἐος (ζ ] πυλην] 
πολιν ἃ | οἵῃ σικον ν | {(κιριον)] Ὁ τὴν μεγαλὴν 44)  ἐκανω)] 
νῴηλην Ὀοτς,ς, Ὦ, 

36 οἵ τοΐϊππι σοπηπηα ἡ [ ιωαθαμ] τὠναθαμ ἢ: 7οαύλαη Ἄ,] 
και γ5---εποιησεν] ρὲ -- 332: οἵη ἃ | ουχι] οὐκ ἰδαυ Ὀοτγχγς,6, (ἢ : 
ες Ὦ ] οἵὴ ταυτα Ἃ  γεγραπται Ὀοτε,6,; | ἐπι) ἐπ ΑἸΞΊ 
βιβλίον ΑΒήίϊογχο,β, ] οὧὖϊ των 25 θ΄ος; [ των βασιλεων Ὀοτο;ς; 
ἘΦ | (οὐδαι γ᾽ 

37 κυριο9} γι ο ν  ἐξαποστελλειν ΒΑν} αποστελλειν Ὁ: 
απτοστελλειν (-ἐλειν {7 ἐν {(Ἐ τω ε,} ἰουδα ἢ) "ε;: ἐπαποστελλειν 
ἐν τω ἰιουὐδα οἱ: τ»ιριίεγέ ὧι ἡμαα Ἄ..: τ ἐν ιουδαια 1: εν τω 
ἰουδα το,: τέπι ἰουδα ᾿Ξ: εν ἰσυδα Ν}"᾽) τε}} 4 (γε | τὸν 


ραασσων] ἤατοι Διεὰ: δαγον -οοά | (οπιὶ τὸν 159. 242) 
ραασσων ραασσὴν : ραασων Ὁ Ογτ: ρασσων Νε ΤΩ Ξ, | συρια:] 
ασσυριων Ἠ(σ 25 ἱπὶ 11π) : τ αα᾽ ͵ἡμάαν ({ [ φακεε) φακεαι Ὅτε,: 
φακαιε ος,(α 29 δχ ε ς,3) | ρομελιου] ρομαιλιου σα: ρωμελίον 
Νοῖθε; Αοριοδίς Ὧν: {τ επι ιουδαν 71): τ ἐκ Ζεγταίενι ἿΞ, 

38 ιωαθαμ] ἰωναθαμ τ: 7]οναίλαν Ὧν: (ιωραμ 71) ] οἵ 
μετα τ'.---αὐτου τὸ Ῥ, | καὶ γ---αὐτοῦυ 29] ΡΓ “ὦ ': οὐ ΑΝ 
ἀεΠηπιραᾳβῖν οὐ ἘΞ [ μέτα χο---αὑὐτοὺ 295] ροβὶ δαυειδ δος; 
(5 “5)6,3.: οὐ αν | πατέρων ανταὺ 19] βασιλεων ἰουδα τ: 
ἜΘ ΧΞ | οπὶ ταν πατρὸς αὐτου Ὀοτο,6, ἦν | οπὶ και 39.--αὧἷὑτον 
Φ0ἢ | αχαζ] ροβῖ υἱος Χγ: ζεχ οοεγ Ὰ; ἡελας Ῥ,.: αἀχααζαὰ: 
οἵῇ ν | αὐτου 45] ιωαθαμ 5" : οΟἵὴ ΧΥ 

ΧΥῚ 1--20 οπι ζ» 

1 επτακαιδεκατω) {(ρ᾽ τω 74): οκτοκαιδεκατω ς͵, ὯΞ ) φακεε] 
του (οτη Ὁ) φακεαι τε, : τοῦ ῴφακαιε ο΄, : (οπὶ 236.242) 
ρωμελιου ΝεῖθΕ | αχαζ]ῇ αχααΐζ ἃ: οπὶ Ρ" | οἠϊ νιος---(2) αχας 
ν [ ιωαθαμ βασίλεως ιουδαἾ] αὐτου αντ αὐτου τ | ιωαθαμἹ] ιωθαμ 
δ: ιωναθαμ τὰ: 7ομπαίλα Αὐοῃἦ [ βασιλέως ιουδα] «ρὲ» 7μάανε 
( : οἱ υἷ | βασιλεα χ 

2 ἣν εἰκοσιν ἐτων 2 |] αχας Β] αχαῦ Ν τε! ΔΈ : ἀχααΐ 
Α | οπι καὶ τὸ ρὶ  (εκκαιδεκα---μερουσαλημ)ῇ εβασιλευσεν εν 
ιερουσαλὴμ εἐτὴ δεκαεξ 44) ] ἐτη] ἐτων ἐ; [οἵὴ οὐκ ΒἤΞν | οὁΠὶ 
τογτ | ἐν σφθαλμοι:] ενωπίον 4335: : οπῃ εν αδ' [ θεον ΒΑ(Α͂(] 
του θῦ αὐτοῦ ὈΠπιηεοιν Ογγ: οπὶ ε: ἕαυταν Νό(υ 25 ΞΡ ΓΑ5 4 
110} τεῖ! ἘΞ | πιστω:] φυῦ -- 35: οπὴ ὕεοτῖς,β, | ως] καθως 
Ὀοτς,6, : ξεποιησεν ἰ 

3. επορευθὴ}) ἐαχαζ ὕοτε,Ε, [ οπὶ ἐν σδω {ἶὴ χ | (βασιλεως 
ἰσραηᾺλ} ἱιεροβοαμ 7:) | βασιλεως Β] βασιλεὼων Ὀοτυς,ς,(΄ γε: 
ιεροβοαμ (-βααμ ἢ) νιαν ναβατ βασίλεως (-λεα Χ) ΑΝ τεῖ! ΦΈ 9 
(-- δηῖε νιου) | και γε] ἐς Φ-εἀ : Ἑ καὶ Ὀτς,ε, [ τοὺς νιους ὈῸΓ 
ς,Ω, Ψ-εὰ Τῇάι | διηγεν} διηγαγεν ε, Α 2. (γε: ται λεαι Ἐ ] 
κυρι ΒΑ] ρε ἐν ΑΝ τεῖϊ Δ γε Τῇάι | και 39 Β'᾽ ΠΧ] κατα ΒΞΑ 


ΧΝῚ 2 πιστως] ΠΠ᾿υἀ “Μανἐίίεν ποὺ ροβίϊυτη εϑὶ ἴῃ ᾿ἶδτο 1110 θεριδρ δ ας] ἀρυὰ τεϊίφυος ἱπιεγρτεῖεβ με ἴῃ ἰγαάπίοπε ΠΕ γαῖοα 


σίᾶεςε ςοτὶρῖδ ςεὰ ςοϊαπηπιοὰο ἀρῃὰ Ξερίυδρίηΐδ “ἃ 


4 καὶ 35--ιυριος] αλλα καὶ τοὺς νισυ! αὐτου περιεκαυσεν πυρι κατα τα βδελυγματα των εθνων ων εξηρεν κ:] 


352 


ΣΑΙΣΙΒΙΩΝ Δ 


ΧΨΓΙΟ 


ς« βδελύγματα τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῆρεν Κύριος ἀπὸ προσώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 4 καὶ ἐθυσίαζεν καὶ Β 

5 ἐθυμία ἐν τοῖς ὑψηλοῖς καὶ ἐπὶ τῶν βουνῶν καὶ ὑποκάτω παντὸς ξύλου ἀλσώδους. 57ότε 
ἀνέβη Ῥαασσὼν βασιλεὺς Συρίας καὶ Φάκεε υἱὸς Ῥομελίου βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ 

6 εἰς πόλεμον, καὶ ἐπολιόρκουν ἐπὶ ᾿Αχὰξ καὶ οὐκ ἐδύναντο πολεμεῖν. δὲν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ 
ἐπέστρεψεν Ῥαασσὼν βασιλεὺς Συρίας τὴν Δἰλὰθ τῇ Συρίᾳ, καὶ ἐξέβαλεν τοὺς ᾿Ιουδαίους ἐξ 

7 Αἰλάθ' καὶ ᾿Ιδουμαῖοι ἦλθον εἰς Αἰλὰθ καὶ κατῴκησαν ἐκεῖ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. Τκαὶ 


ἀπέστειλεν ᾿Αχὰξ ἀγγέλους πρὸς Θαλγαθφελλασὰρ βασιλέα ᾿Ασσυρίων λέγων Δοῦλός σου καὶ 
υἱός σου ἐγώ" ἀνάβηθι, σῶσόν με ἐκ χειρὸς βασιλέως Συρίας καὶ ἐκ χειρὸς βασιλέως Ἰσραὴλ 


8 τῶν ἐπανισταμένων ἐπ᾽ ἐμέ. ϑκαὶ ἔλαβεν ᾿Αχὰξ ἀργύριον καὶ χρυσίον τὸ εὑρεθὲν ἐν θησαυροῖς 1 ᾧπ' 
ΝΜ ’ Ἂ » “ ἢ οὗ 3 “ [4] “ -“ 
οἴκου Κυρίου καὶ οἴκον τοῦ βασιλέως καὶ ἀπέστειλεν τῷ βασιλεῖ δῶρα. 


Ἁ Ψ » ΄-“ 
9καὶ ἤκουσεν αὐτοῦ 


» ,ὔ 
βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων" καὶ ἀνέβη βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων εἰς Δαμασκόν, καὶ συνέλαβεν αὐτὴν καὶ 


» ς 3 ) ᾿ ᾿ . Ν Σ , 
ιο ἀπῴκισεν αὐτήν, καὶ τὸν Ραασσὼν ἐθανάτωσεν. 


το Καὶ ἐπορεύθη βασιλεὺς ᾿Αχὰξ εἰς ἀπαντὴν 


» -“ »" - “ 
αὐτοῦ τῷ Θαλγαλφελλασὰρ βασιλεῖ ᾿Λλσσυρίων εἰς Δαμασκόν" καὶ εἶδεν τὸ θυσιαστήριον ἐν 
- ἣ᾽ 3 , φ Ἁ » Ν Ἁ 2 ’ ἈΝ φ »-"᾿ 
Δαμασκῷ" καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς ᾿Αχὰξ πρὸς Οὐρείαν τὸν ἱερέα τὸ ὁμοίωμα τοῦ θυσιαστη- 


4 εθυσιαζε 5. ἤδυναντὸ Α 


(υἱ5 5.) Ν τε ῖ! ΠΟ Γ(4)}15. 55 Ογτγ | των 19] Ἀγ ταὰϑ (4--- 5} δ : Ὀγ 
των θεων Ὀοτο,6, | εθνων] αἰωνωνν [ (οτὴ ὧν 236.24.12)  κυριος] 
εις (Π | οπιῖ των 20 ΝΟ ἀειππρηβίνν 

4 οἵὴ καὶ εθυσιαΐζεν ἃ Οντ [| εθυσιαζεν] σαεγίβεαμί ἘΞ: 
εθυμιαζεν τ  εθυμια] εθυμιασεν 33: Ογτ  : εθυεν ν | οπι καὶ 35 
ν | {επι] ὑπο 2306.2.2) | οἵηῃ καὶ 49 ν΄ 

58. ραασσων] ραασων Ὅπι: ρασσων εἶ! : λασον (1: ραασης 
]ο5-64: ραας ν [ βασιλεὺς 19] βασιλεα χ | φακεε] φακεαι ἦς, : 
φακαιε οὐ,: φακετ: φακεας [05  ρωμελιου Νδῖθε Ογτ |[ βασι- 
λεὺς 25] ρΥ καὶ γε: βασιλεως πον | (ο0η εἰς ιερουσαλημ 44) 
εἰς 15] ἐπὶ Ὀοτγανς,6,329 Ογγ [ιερουσαλημ] (Ἴλ ἰ | και 25-- 
πολεμεῖν] ὨαΡ εὖ η10» ῥοέμέγμμ δείρεγαγε εεϑὲ οὐτίαογορέ 
Αελας Ὁ" 1 εἐπολιορκουν] οὐξεαϊἐ ἐανε “-σοαὰ : ἕεαν; (τἀ | 
ἐπι τὸν Ὀοτο,Ὲ, [ αχααζὰ | εδυναντο πολεμειν] ἡδυναντο λαβιν 
την ἰλὴμ δ: ηδυνηθησαν του λαβειν τὴν ιερουσαλὴμ Ὀοτο, 6, 

Θ απεστρεψεν ΑΡοτς,6,  ραασσων]ραασων »΄εᾳ: ρασσων ἢ: 
ἤατονι -εἃ : «8αγονι -οοα | συριας] - καὶ φακεαι νιος ρωμελιον 
θ΄ | αιλαθ 19] ελαθ σὮΧΥ : Βα)» ηλαθους [ο5: αἰλαμ ΑΝίπιηαδί 
ΝΖ: ἐλαμ ἄδρν [| οἵὴ τηπτέκει ν [ τὴ συρια)] την συριας α] 
εξεβαλλεν ὮΡ᾿ ] ιουδαιους] ἰδουμαιους 6,  αιἰλαθ 29] ελαθ ἄερ 
ΡηΧ: αἰλαμ Αἴα: (ελαμ 236) | οἷὴ καὶ 29--πκἰλαθ 30 
ἰδουμαιοι ἡλθον] ἡλθον οἱ (οτῃ 0) ἰδουμαιοι "ογς, ζ- Ἔα: ἡλθον οι 
ιουδουμαιοι ε,: πορογμηΐ δγγὲ τταρ ] ἰδουμαιοι] οιδουμαιοι 
σι οὐ ιουδαιοι Ὦ ] αἰλαθ 39] ἐλαθ ἐρχ: αἰλαμ ΔΑ : (ελαμ 236): 
αὐτὴν ἃ ᾿ εκεὶ 51 “χς δῷ 

Ἴ αχαϊ] αχααζΐ χα: αἀχααφ τ [ θαλγαθῴφελλασαρ Β] θελγλαθ- 
φαλασσαρ ν: θαγλαθφαλλασαρην [ο5-6 ; θαγλαθῴφαλασσαρ χγ: 
γλαρἠαίλγααν Ἃ: 7λαγραίλγαδίασα»γ (Ὁ : θαιγλαθῴφαλλασαρ 
ΝΉπιδπαϊνν : {θαιγλαθφαλλασωρ 241): θαιγλαθῴφαλασαρ ε5: 
θαιγλαθῴφαλσαρ ἂρΖ: θεγλαθφελλασαρ ἱ: θεγλαθφαλλασαρ 1: 
θεγλαθῴφαλασαρ 6: θεγλαθῴαλσαρ ὁος,: θεγλαθῴαρσα ς,: 
θαιγλαφαλλασαρ τὴῦ: θεγλαφαλλασσαρ ἃ: θεγλαφαλαασαρ 
Ογε: θεγλαφαλασαρ Ὁ΄: θεγλαφαλλασαρ ἔ: θεργααθβαλσαρ τ: 
(γλαθῴφαλσαρ 44): οπι Α [ασσυριων] ασυριων ἃ ἴσῃ τ 42: συριωνὶ 
οἴη λεγων Β΄ [οἱ δουλος---εγω 6,7} σον 15] σὸς ΄ οἴη καὶ νιος σον ᾽ν] 
υιος] ΡΥ ο ἀρχ | σου 257 510 «ἀ- δό : οἵα. Νεῦ | αναβηθι] (ργ αλλ 
123): αναστηθι 5] σωσον 1] καὶ σωσαι ν: καὶ ρυσαι ὕοτς,ς, : 
ΡΥ και ΑΝ τεῖϊ! (Α3Ξ 35. βασιλεως 19] (βασιλεων 74): βασιλεα χ ] 
οἵἷὴ συριας---βασιλεως 20 ἴὸ | συριας] “- καὶ εκ χείρος παντων των 
εχθρων τ ] οἵῃ εκ χειρὸς 25 (4 «γΓ(α͵ 4) [ βασιλεως 25] βασιλεα 


6 ιδουμαιοι] εβρ. -ξολιώ ΕῚ 
ΦΕΡΥ. νΟΓΟ ΙΓ ΡΊΣΙΣ. 


10 ουριαν ΒΡΑ 
ΑΝΡάα-Ἴπι--Ζο,ς, {(π|}35 (3}.ν) 56 


Χ | των---(8) ἐλαβεν} εὐΐα»»" ήζιερε σεν ἐγασμα λέ δ τ ονὰ 55} 
των---εμε] οτι επανεστῆσαν μοι ὈΟτΟ,6, [ {(συνανισταμενων 123) 

8. αργυριον Β γι] το χρυσιον χΊΞ : ΡΥ τὸ ΑΝ τεῖϊ! φδ(14) ] 
χρυσιον Β ΟΥγτ] τὸ αργυριον χῖξ:: φρύ τὸ ΑΝ σχὲὶ] ἀδ(υϊ4) ] 
θησανροις---καὶ 30] οἰκω κυ καὶ εν θησαυροις χ | θησαυροι5] 
οφθαλμοις αὐ | οικον 157] οἰκω ν Ἶ κυριου] -- βασιλεως (14) ἢ] 
οἰκον 29] ΡΓ εν θησαυροῖς ὨΪημγΖβΟ : ἐμ ἄοπο ἍΜ 1 οὰν του ΑΝ 
ἀρραβίν | βασιλει] -- ἀσσυριων ΑΡοτχγο,Θ6, δ ό (ργ 6) 

9. ηἡκουσεν αὐτου] ἴιαΐν αὐραξέο γειελεΐΐο ἼΩΝ 1 αὐτον βασιλεὺς 
ασσυριων] ο βασιλευς ἀασυρίων αντου ο [ αὐτου] αντω ν | βασι- 
λεὺς 15] ΡΓ ο Ῥτχο,ὃ,  ασσυριων 159] ασυριων 52 | ο") καὶ 25--- 
ασσυριων 295 ΑΜ' [| ανεβη] παρεγενετο ΟγΥή [ οπὶ βασιλεὺς 
ασσυριων 5 ἀῃ Ογτ ] ασσυριων 25] ασυριων σε: ασσυρι κ Ϊ εἰ5] 
ἐπὶ θότο,Θ, { [4 και 30-- -εθανατωσεν 3. | οἵχ καὶ 30---αντὴν 25 
ν ] συνελαβεν] ἔλαβεν ΝάεπηπραπίνΖ: ἀεεεῤὴέ Ἱ, [ (οπὶ καὶ 
απωκισεν αὐτὴν 74) | και απωκισεν] (και ἀπωλεσεν 71): Οἵὴη 
και Ἰυ'΄ [| απωκισεν---εθανατωσεν εονεῤγελεγιατέ (ογέ σέ Οτὲ γερές 
ἐἰπς Ξ, 1 αὐτὴν 29] τὴν πολιν Ὀοτο,6, : - κυρηνηνδὲ ΑΙ 35 (5Ὰ} 
τὰ αἢ: Βα} ψγωϊε Ου-ἰα :- Πα} κυρινη Οητ-στ [και 50---(τ0) 
δαμασκον Ῥοβὶ (10) δαμασκω ν | {τὸν ραασσων εθανατωσεν) 
εθανατωσε τὴν ραασσων 242) 1 τὸν ραασσων] ἄναφογ; 
ραασσων] {(ραασσον 74): ραασων 1»: ρασσων δεῖῃον : αρασὴν 
]05-ἐἃ 

10 βασιλεὺς 15] ρτ ο ὕὔοτνο,ΘΕ, Τῇᾶε: οἷ ε | εἰς 15] ἐπὶ 
Τάς ] ἀπαντὴν ΒῚ συναντησιν ὄοτο,6, ΤΒαΐ : αἀπαντησιν ΑΝ’ 
ΤῸ]1 αὐτου 15 Βή ον ΑΝ οἴη ΘΕ 5. Τάς [τω θαλγαλφελλασαρ) 
7λαρίαίλγαίδαγ Ἃ: (ον. 44) θαλγαλφελλασαρ Β] θαλγαλθ- 
φαλασαρῷ: θαλγλαθῴφαλλασαρ Ν : θεγλαφαλασσαρ ν: {(θαγλαθ- 
φαλλασαρ 230): θαγλαθῴφαλασσαρ ΧγΥ: θαιγλαθῴφαλασσαρ ἴ: 
θαιγλαθφαλλασσαρ τὰ: θαιγλαθῴφαλλασαρ Ὦπαβν : {(θαιγλαθ- 
φαλλασωρ 542): θαιγλαθφαλασαρ 6: θαιγλαθῴαλσαρ ἀρξ: 
θεγλαθφελλασαρ ἱ: θεγλαθῴφαλλασαρ [}Ἰ: θεγλαθῴφαλασαρ ΤΠάι: 
θεγλαθῴαλσαρ ὅος, : θεγααθῴαρσα ε,.: θεγλαλφαλλασσαρ ἃ: 
{(θαγλαφαλασαρ 71): θεγλαφαλασαρ Ῥ: θεργααθῴφαλσαρ γὙ: 
αγλαθφαλλασαρ Α  (οιη βασιλει ασσυριων .4) [ ασυριων ἀρ 
(οἴη εἰς δαμασκον 44.242) | εν] ΡΥ τὸ Αὖοτς,ς, 129. Τῆδε: ρζ 
τω ὉἾ: Ρτ τῶν αὶ | (οϊη ο βασιλεὺς αχαζ 71) | οπιο βασιλευςχ | 
αχαΐζ 25] αὖ θ᾽": {εκ δαμασκου 242) | ἱερεα] βασιλεα δ΄ | τὸ 
“25---θυσιαστηριου] τὸ {τὸν Ὁ μετρὸον αὐτου καὶ τὴν ομοιωσιν 
αντου Ὀοτο,6, : Τὸ μετρον καὶ τὴν ομοιωσιν Τμάϊ | {τὸ ομοιωμα] 


9 (κυρηνην δε)] “«ἀαὶ αν. 9 


3.5} 45 


ἑ 


“- 


ἈΝ ἴο; 


ΒΆΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 
Ἀ Ἀ ν - ὃ ᾿ ᾿  ι διε “- , ᾽ “- τι Ἁ . δό ΓΝ Α5., "ὸ :ε ΦῚΝ Ν 
ἐου και ΤΟΙ͂' ρι’' οἵ’ αι τοι! εἰ ΠΤΕασαι’ ΠΠοιησιι αὐὑτον. Καὶ «ΚΟ ἢ εἰ! νρεέειας ὁ ιέβέὲὺυς Το 
Ρ̓ ῥυῦμ ' 
τ καὶ εἶδεν ὁ 
καὶ εἰὸέν ὁ 
[3 Ν 0 , κ Ψ ω ᾽ - Ἁ 
καὶ εἐσυμιᾶασὲεν Τιϑ ὁολοκαυτωσιν αὐὑτον καὶ 


᾿ πὴ ᾿Ὶ . “"Ἂ 

θυσιαστήριον» κατὰ πάντα ὅσα ἀπέστειλε: ὁ βασιλεὺς ᾿Αχὰξ ἐκ Δαμασκοῦ. 
Ἀ ᾿ς , Ἀ ᾽ , ἄν». 3 ι , 

βασιλεὺς τὸ θυσιαστήριον, καὶ ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτό, 
Ν ᾿ ᾿ - Ἁ Ἁ Ὶ ᾿ “ Ἀ Ν --Ἅ , .-- - ᾽ -,» ὶ Ἁ 

τὴν θυσίαν αὐτοῦ καὶ τὴν σπονδὴν αὐτοῦ, καὶ προσέχεεν τὸ αἷμα τῶν εἰρηνικῶν τῶν αὐτοῦ ἐπὶ τὸ 

᾿ - - Ἁ , .-- ν 

θυσιαστήριον “τὸ γαλκοῦν τὸ ἀπέναντι Κυρίον καὶ προσήγαγεν τὸ πρόσωπον τοῦ οἴκου 
- . ᾽ “- Ἁ -“" » “ ᾿ 

Κυρίου, ἀπὸ τοῦ ἀνὰ μέσον τοῦ θυσιαστηρίου καὶ ἀπὸ τοῦ ἀνὰ μέσον τοῦ οἵἴκον ΚΚυρίον, καὶ 

. “- “"Ἄ ᾿Ὶ ’ ε Ά ᾽ Ἁ ρῇ 

ἔδειξεν αὐτὸ ἐπὶ μηρὸν τοῦ θυσιαστηρίου κατὰ βορρᾶν. "5 καὶ ἐνετεΐλατο ὁ βασιλεὺς ᾿Αχὰξ τῴ 
Οὐ ᾿ “ἰιῃῳ. “- ᾿ Ὲ κ᾿ Ν 2 ω Ν ΄ , ᾿ ε ’,ὔ Ἁ ᾿ 

ὑρεία τῷ ἱερεῖ λέγων ᾿Ιὑπὶ τὸ θυσιαστήριον τὸ μέγα πρόσφερε τὴν ὁλοκαύτωσιν τὴν πρωινὴν 

« “ ᾽ Ὰ 

καὶ τὴν θυσίαν τὴν ἑσπερινήν, καὶ τὴν ὁλοκαύτωσιν τοῦ βασιλέως καὶ τὴν θυσίαν αὐτοῦ, και 

ξ΄ “- “ “ Δ Α “-“ Ἁ “-“ 
τὴν ὁλοκαύτωσιν παντὸς τοῦ λαοῦ καὶ τὴν θυσίαν αὐτῶν καὶ τὴ» σπουδὴν αὐτῶν, καὶ πᾶν αἷμα 
᾿ «- ᾽ ι Ἁ Ν ο΄ιὧ ν 
ὁλοκαντώσεως καὶ πᾶν αἷμα θυσίας ἐπ᾿ αὐτὸ προσχεεῖς" ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τὸ χαλκοῦν ἔσται 


μοι εἰς τὸ πρωί. 
᾽ ἐν 
Αχαζ. 


11 σιριας ΒΡΑ 


ν.» Ὁ Ἁ 
"6 καὶ ἐποίησεν Οὐρείας ὁ ἱερεὺς κατὰ πάντα ὅσα ἐνετεΐλατο αὐτῷ ὁ βασιλεὺς 
- Ἢ ᾿ Φ “-- »-» Ε ΕῚ ΄»-φ Ἁ 
ἱΖκαὶ συνέκοψεν ὁ βασιλεὺς τὰ συνκλείσματα τῶν μεχωνὼθ καὶ μετῆρεν ἀπ᾿ αὐτῶν τὸν 


[5 συρια ΒΡΑ | σποδην 


ό 


-- 


τ6 ουριας ΒΡΑ 


7 σινκλεισματα͵ σινκλισματα Α : συγκλεισματα Β᾽Ὁ 


ΑΝΡά-Ἴπιτσο,ς, ἈΈἘ(ΕΞ 


τὴν εἰκονὰ 113) [ οπὶ καὶ φ“ἴππαυτου 35 τ] αρυϑμον 'ν | οἵη 
αὐτον 29 ΔΈ | εἰς 3 7 κατα ὕοζο,ς, Τῆι | παοιησιν) ρὲ τὴν Ὁ 

11 σιρειατ] Ῥοβί θυσιαστήριον Ὁ: αριας Υὶ οὶ α ιερεὺυς 
ἱκῖγθ, [ οπὶ τα ἢ κατα] δῖ καὶ ἢ: οπὶ '" | ατπεστειλεν) 
ἐποιῆσεν 6,: ξαυτω ὕοτο,Ξ [ α βασιλευ:] ρΡοβί αχαΐ ν᾿ : οπὶ 
ἃς, 1 εκ] ργ συτως ἐποιησεν συριας ο ἱερευς (αρχίερευτ 1) εἐὡς τοι 
εἌθειν τὰν βασιλεα ὈΟΓΕ, : απὸ ΧΥ Ϊ δαμασκου] -ἰ ουτως ἐποιησεν 
ονριας α τερεὺς ἐὡς ἐρχεσθαι (τον ελθειν ς,) τον βασιλεα αχαΐ 
(οι 6.) απὸ (εκ α,) δαμασκου Αχγς,ίδι} -«) Ξ(ςαὉ «ἀ α΄ σ΄ εἾ 

12 καὶ τ΄ ---δισιαστηριαν Ξὖ "ἀ- α΄ σ΄ ε΄ 3: ] και 19] ᾿τ και 
ἤλθὲν α βασιλεὺς απο δαμασκον ΑΧΥ (συ «ἐς α΄ σ΄ ε΄): Ρ: και 
ῆλθεν α βασιλεῖς αχαΐ εκ δαμασκον Ὀοτο,(ΞυὉ “.)6, Ἰ] α βασι- 
λειτῇ Ρροβὶ θυσιαστηριον Οἱ οπὶ Ὀτς,6, ΠΗ | θυσιαστηριονἹ - και 
προσηλθεν ο βασιλεὺς ἐπι (απίε 33) τὸ θυσιαστηριον ΑΧΥ̓ΑΞ 
(τυ Ὁ «Χ- α’ σ᾽ ε) : -- καὶ προσηλθε προς το θυσιαστήριον ὁ βασιλευϊ 
Ὀτο, (σα “)ς; 1 οπὶ καὶ χόπτσαυτα ἰ)᾽ [ ἐπ αὐτο] ἐπ αντω ρ]: 
προς τὸ θυσιαστήριον ὁ 

13 μαῦ τ γοίμαϊί ἵπ ῥγαφίόβε ῥγοζεσέομον πανὶ Ἦ] 
εθυμιασεν εθυσιασεν Υ: ανηνεγκε Ὀοτς;6, τὰ σλοκαντωμα « | 
αντου 15] αὑὐτω ν: οπὶ ὈΟτς,6, ᾿ οἵ καὶ χζϑπσαυτου 29 Θ᾽ | οηϊ και 
25 χΧ | θυσιαν) σπονδὴν { | αὐτοῦ 25] αντω ν: οτχ 4 Α͂ | οπὶ και 
ότταυταν 39 χ | τὴν 39] ρὲ ἐσπεισεν (-σπισ- ΑἹ) ΑΥ̓Ω͂Ξ : οπιὰ ! 
σπονδην] θυσιαν  ] αὐτου 30] αὐτω ν: (οπὴ 71): - ἐσπεισεν 
αὐτω Ὁ: τεσπεισεν (ἐσπει"- δ.) ἐπ αὐτὸ (-τον 6.) οτο,6, | και 
προσεχεεν} οὔὴ 6.: τέὲτ αὐτὸ {-τω ὁ) Ῥοτο,; [ οὔ των 29 
Ν Ῥογο,ς, | αὐτοι; 49] αὐτων αὶ  ετι] ἐ" Ἃ 

14 τὸ χαλκουν] εἰ αὐΐϊαγε αλεηφρ ὮὯΞΑ ] τὸ 19] 1 δε ὈοΥ 
α.ς, ] τὸ 2] α ἐστιν ἢ: θυσιαστήριον ς,: θυσιαστήριον α ἣν 
Ὅοτο, | ἐγαντιαν Ὀότο,ς, | οἵη καὶ τ Ὀοτς,ς͵, ΑΞ [ προσηγαγεν) 
ταυτα Ὁτο,6, 35: ταυτὼ ο τὸ πρόσωπον ΒΑΥ] απα (ρτ το 6,) 
τροσωται Ὀδίοτγς, ς, Δ Έ(υϊἀ) 5 : 1ρὸ τροσωποὺυ κὺ και Ἐροσηγαγεν 
τρὸ προσωτου Γ᾽: προπροσωτον Ν τα]} : (οτὴ το 44) του οἰκον 19] 
οἵὴ 6Ρ: οὔὴ τον Ναἰρημπαηβίν,-Ζ [ κυρισν 29] ΡΥ -- 45: οὐχ Ῥογ 
ο,6ς | απὸ τό -π-οκυριον 39] ἐπ ἔρεο εἶμ: .: οτὴὰ ΖΣ [ απο τ9--μεσὸν 
9] εκ μεσον Ὅοτο;6, | απὸ 19] ρὲ και ΑΝ ἀε[ῃπιηρηϑῖν 38 : ρὲ 
εκ μέσω και ν ᾿] οπὶ καὶ 2ὅ--οκυριον 39 Ἐ | απὸ 29-μεσὸν 25] 
εκ μεσον Ὀοτο,6, | οπὶ τον 59 ἃ | κυριου 39] ΡΓ του ε: 50 «ἀ 86 : 


οἷ ἣν | εδειξεν] ἐδωκεν Ὀοτς͵,6,: ἐθηκεν Θη πιν ΖΤΊΞ : εθηκαν [: 
(επεθηκεν 113) | αὐτοῦ αὐτω ὉὈΛΔἢ ΟΡ: (αυτον 244}: οὐ ἃ ] 
{επι μηρον)Ὶ τὰ ἐπι μερος 71) ] μηρον] μηρων τὶ μέρος 788: 
μηλίον ν᾿ | θυσιαστηριον 29] ον (ο υἱᾶ ς,) ἐπαιησε Ὀοτο;6ς 
κατα) και αποῖΐ 

15 αχα(ζ)] αχας ἢ : οἵη }: ἐ πραιϊ οὐριαν ταν ἱερεα τὸ ὁμοίωμα 
τον θυσιαστηριον καὶ τὸν ρυθμον αὐτοῦ εἰς πασαν παίησιν αὐτου 
και ὠκοδαμησεν οὐυριανς ὁ ἱερεὺς τὸ θυσιαστηριον κατα παντα οὔα 
απεστειλεν ο βασιλευς αχαζ εκ δαμασκοὺ και εἰδὲν ο βασιλευξ τὸ 
θυσιαστήριον καὶ ἀνεβη ἐπ αὐτὰ και εθυμιασε τὴν ολοκαντωσιν 
αντοῦ καὶ τὴν σπονδὴν αντοῦυ και τὴν θυσιαν αὐτου και προσεχεε 
["| τῶ 19] ταν ν: οπὶ ἀρ | ἐπι 1.5] ρὲ ἀναβηθι Ὀοτς,6,: (κατα 
71)}} προσφερεῖ ΡΥ καὶ ἐπ αὐτὸ (τω οἵ: -τὸν 6,) ὈοζῪ;δ,: 
{προσφερετε 246) ] σλοκαυτωσιν 19] σλοκαρπωσιν τ: αναφοραν 
ΧΥ | τὴν πρωινην] τὴν πρωτὴν Υὶ τῶν εἰρηνίκων Ὀοτοχθ; | Οπὶ 
τὴν θυσιαν τὸ Ὀοτο,6; τὴν σλοκαυτωσιν 29] τας ολοκαυτώσεις 
Ὅοτο,Θ,: οὶ ἃ | {τον 19] ΡΥ καὶ 44) [ οπὶ τὴν δ--ολοκαυτωσιν 
39 ἃ | τὴν θυσιαν 19] τας θυσιας Ὀοτί,Ε, ἰ οπὴ αντου---οθυσιαν 
39 χ ] παντοῦ] ροβί λαον ἀ: οἷχ ΑΦ | λαοιυῇ της γη: ΑΥ̓Ψ 
(ΞαὉ 55} 1 οἵη καὶ 69---ολοκαυτωσεως ἃ | τὴν θυσιαν 39] τας 
θυσιαι Ὀοτο;6, [ αὐτων 19] αὑταν ἃ | οπὶ και Ἰπεπρωι τ] τὴν 
σπονδην)]τας σπονδαν Ὀος,6, : οἵη τὴν Α | και 8"---οΉλοκαυτωσεως 
Ροβί θυσιας ΧΥ ] οπὶ ολοκαυτωσεως---αιμα 25 0ρ ] θυσιατ]) Ὁ ΦΟ» 7 
« -οοὐάὰ | προσχεεῖς ἐπ᾿ αντο (-τω 64) υ(6.4}ξ | ἐπ αντο] ἐπ ἀντω 
σὨ)πιοη : ἐπ αντοὸν Χ: εν αὐτω Ὁ ] προσχεεις] προχεεις Ὁ: (επι- 
χεεις 71): ἐκχεεῖς Νἀ εἰ πιραβῖνΖ [ ἐπι 29 Β] και ΑΝ τεὶϊ! 1Ξ ὦ : 
«εὐ Ἃ 1 (οι εἰς 246) ]) οπὶ τὰ 59 Αχ 

16 κατα---αχαζ] ουτως ἃ | αντω] ΡΥ αὐτὸ ἢ: οπὶ ἰΧΥ͂ [ὁ 
βασιλευ:) ῥτ ἐς 35: ροβὶ αχαΐζ ὕῬοτο,ς, ΨΈ: οἱ Νείηραίν : 
(οπι βασιλεὺς 2136) 

17 οτι και :9---βασιλεὺυς Α΄ ] παῦ συνεκοψεν---(: 8) ἀσσυριων 
Ξ3,. α βασιλευς ΒΈΞ9] ρὲ αχαΐ ὕοτο,6,: Ἐαχαῦ Ν τεὶ! ΑἸ 9 
Τῆι [| τα---αὐτη:] γιαπταγοίά ἐει  ίὶ εὐ νιειλοποίλ αἰεείβατεῖ 
«εὐάμοίῖς γοϊϊπασε ς ἐγγοί ἀἰκξάμαι νιᾶγο ἀέπεενι φιερα πέδιετ 
σαδίο» οσε ἐμῤτπέδαμέ Ὦ, ] οὐχ τα Ν᾿ |, συνκλεισματα) (σνγ- 
κεισματα 141}: συσκεμματα Ὁ [τῶν 195] ρὲ ἡμπαανιφεογιενι ΑΝ] 
μεχωνωθ) μεχονωθ [νΑϑ(τηρ): {(μεχωνθ 142) } και μετηρεν) Ὀΐβ 


14 προσηγαγεν---οικαὺυ 195] μετεθηκεν απο τοῦ [πρ͵]οσωπον τον οἰκου )  πραοσηγαγεν τὸ πρασωπον σ΄ ἐγαν εἰ} τα α «οργα Μαείέηι 


Ξ 1 καὶ εδειξεν αντο] εβρ. σ΄’ ε΄ εἰ δον ταὶ 5 


15 την θυσιαν 19] μαναα εβρ. τ «ἄχαιλ 3. | την θυσιαν 19] εβρ. «ἀ «ὦλ-αλ 9 


17 τα σινκλεισματα)] α τα διαπηγματα Ζ ] των μεχωνωθὴ α’ δοείίτο»ες σ΄ δατος θ᾽ γιείζσα ϑδίοτα θ792-ρ- Βατἢ 


354 


ΧΥΠῚ 


ΒΑΣΝΕΝΕΙΩΝ Δ 


ΧΥΠ τ 


“ “- ᾿ - - “ - “ -“ 
λουτῆρα, καὶ τὴν θάλασσαν καθεῖλεν ἀπὸ τῶν βοῶν τῶν χαλκῶν τῶν ὑποκάτω αὐτῆς καὶ Β 


» ᾽ 
1ι8 ἔδωκεν αὐτὴν ἐπὶ βάσιν λιθίνην. τ8 


Ἁ ΄κ΄ 
καὶ τὸν θεμέλιον τῆς καθέδρας ὠκοδόμησεν ἐν οἴκῳ Κυρίου, 


Ἁ ᾿ - , ͵ ΄ 
καὶ τὴν εἴσοδον τοῦ βασιλέως τὴν ἔξω ἐπέστρεψεν οἴκῳ Κυρίου ἀπὸ προσώπου βασιλέως 


το ᾿Ασσυρίων. 


, - , ᾽ Νἢ μὲ “- 
τ Καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αχὰξ ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ 


᾽ “ - -“ ΄- Ἕ ᾽ὔ “- 
10 βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν Ἰούδα; Ξ2οκαὶ ἐκοιμήθη ᾿Αχὰξζ μετὰ τῶν πατέρων 
τ “ ν᾽ ΄ ᾽ ’ , ΟΣ Υ Ὁ , [2 3 “΄᾿. ᾽ 3 - 
αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη ἐν πόλει Δανείδ' καὶ ἐβασίλευσεν Ἕ ζεκίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


: τ Ἐν ἔτει δωδεκάτῳ τῷ ᾿Αχὰξζ βασιλέως ᾿Ιούδα "ἐβασίλευσεν “ὥσῆε υἱὸς χὰ ἐν Σαμαρείᾳ ὃὶ “5 


Ν᾽ ᾿ ΄-: [2 - 
: ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐννέα ἔτη. “καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου, πλὴν οὐχ ὡς οἱ βασιλεῖς 


ει Α “Δδ ᾿ μὲ ᾽ “- 
3 Ἰσραὴλ οἱ ἦσαν ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 


.. ἐγενήθη αὐτῷ “Ὡσῆε δοῦλος καὶ ἐπέστρεψεν αὐτῷ μανάχ. 


᾽ Ἁ , , , 
3ἐπ᾽ αὐτὸν ἀνέβη Σαμεννάσαρ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων: καὶ 


δ " 
Ἱκαὶ εὗρεν βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐν 


“Τ᾿͵Ἢ ( - ᾽ ’ ,ὔ εἶ , 
τῷ Ὡσῆε ἀδικίαν, ὅτι ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς Σηγὼρ βασιλέα Αἰγύπτου, καὶ οὐκ ἤνεγκεν 


Ν “ -.»ὕ ᾽ὔ γ -“΄Γ΄ - ΄ ᾿ ᾿ ἐ γον φ Ἁ 
μαναὰ τῷ βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐκείνῳ καὶ ἐπολιόρκησεν αὐτὸν ὁ βασιλεὺς 
3 -“ ᾽ 4 ᾿Ὶ “- 

5 Ασσυρίων καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν οἴκῳ φυλακῆς. 5καὶ ἀνέβη ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐν πάσῃ τῇ 


17 λιθηνὴν Α 


850: δ: καὶ μετερει Ὁ΄ | απ] επ αὶ [ καθειλεν] κατεβιβασεν (ρτ 
και Ὁ) Ῥοτο,6, [ απὸ των βοων α --- αἴξεενε χ ὀοδπς 35. βοων] 
μοσχων Ὀοτο,6, | των 407 ρτ των δωδεκα Εἴη ΥΧΥ͂ : -- δεκα Α ] 
ὑποκάτω αὑὐτὴς}] ὑπ αὐτὴν Ὁϊο;: νπ αὐτων Ο: ἐπ αὐτὴ ες] 
εδωκε»} εθηκεν Ὀοτο, 6, 13}, [ αὐτὴν] αὐτω ν : οπι 3..05) [{ λιθινι ες 

18 τον θεμελιον»Ἱ ἐγε γιεγαἰανεθρίτεηι Ὧν (5): πιοσοελ 8.(1) 1 τον] 
τὸ ἢ | τῆς καθεδρας] ταὐδαίλογενι (ἢ: τὼν σαββατων Ὅοτ 
Π,62: Ἐσαδῥαΐξ 0,5) 1 ὠκοδομησεν] φιίας ἐχέγεεχεί Ἢ. (5) | οἰκω το] 
Ρτ τω Ὦ [οπὶ και 19---κυριου 20 σ᾽ | εἰσοδον] -Ἐ αἴογεις 3.01) 
τὴν εξω] ρτ εἰ ἿΞ.: ἐχέογέμς Ή.,5)}: οἱ φερα ἐγαὲ γογὲς 9.1] | εξω] 
εξωτεραν Ὁοτο;Ε; [ οἰκω 29 Β] ρΓ εν ΑΙΝ,ρϑῇ τ6}] ἘΞ : ἐγὶ αἰδρρελένε 
«ΤΊΣ | απο] ρὲ ἐέρεορς Ή.(1)} βασιλεως 19] ρὲ του ΑΐηχΥ | ἀσυριων 
σίρς των) Ζ 

19 οπι ἰοίμιπι σοτηπιὰ τν [ ὁσα] ρὲ καὶ παντα Ὅος,6,ἸΖ | 
ουχι οὐκ ἰδου Ὅος,6, 1 - ἐεες ἾΞ, [ οπὶ ταυτα  [| γεγραμμενα] 
ΡΙ γε ἃ: γεγραπται ὕος,Ε, [| βιβλιου Ὀίποχγς,Ἔ6, [ λογων 25-- 
τοῖς 510 Γὰβ ΡΙηγ {πε (μ1 4) [ οπιὶ των 20 Ὀς,6, [των βασιλεων 
Ῥος,6,3Ξ 

20 οἵαῃ αχαΐ τ και εἐταφηὴ] οπι ν: ἐ μετα των πατερων 
αὐτου ΑἸΔΞ2(-- Ὁ | δανειδ] - καὶ οὐκ ἡσινεγκαν (αν 6Χ εν πἱὰ ρΆ) 
αυτον εἰς τους ταῴφους των βασίλεων ιονδα δ 

ΧΥΝΠῚ 1 οπι εν το--ἰουδὰ Ξ,Ὁ] εν 19] ῃζ και ζΖ [ δωδεκατω) 
δωδεκα χ: εἐνδεκατω ΟΥγ ᾧ: δεκατω Ο: τεσσαρεσκαιδεκατὼ ς, ἢ 
(14) ; τεταρτω και δεκατω ς,3 | τω] του ἴπο, : οἵὰ Ρεροάξχυα, 
Ογε | (αχααΐζ 146) | βασιλει ΑΝ ΔΙ ΡΒ)πιηραβένννΖ δ | εβασι- 
λευσεν---ηλα] εἰ Οτεές Ξέμς αία γερπαμῖέ ἢ. [ ὡσηε] ὡσιε πνχ: 
οσηε Ν ε,: οσὶε δὶ [ λα] ἰλα τ: αὐτου (ηλα ἱπὶ Ἰπ ρ) αντ 
αὐτου αὶ ἐν 29--ετ]} αλλγιὴς ΨΠΠΙ ἐπ ϑαπιαγία Ἐν, 1 εν σαμαρεια 
Ροβί ισραηλ Ψ ] σαμαρει ἱ [ ἐννεα ροβί ετὴ 

2. Βα" και--αὐτου 3. [ οἵαὴ τὸ Ουζσ | εν οφθαλμοις] ἐνωπιον 
Ῥοσχγο,β,  : ἐρι εογισῥεέείε Ὦ9 1 πλην---ησαν} παρα παντας τοὺς 
γενομενοὺυς Ὀοτο,Θ, ΞΡ ΡΥ) 1 ἰσραηλ] ΡΣ τὴς Ὑη: δ᾽ [ ησαν] 
ἡιεεγεηὲ ΒΝ 6) [| αὐτω ν 

8 ἐπ αυτον] αἰλκε Ὦ᾿: εἰ Ὦ | (επΊ ΡΥ καὶ 241) [ αὐτον] αὐτω 
Ουτ ξ | ανεβη ὈΪ5 56: δ΄ | σαμεννασαρ Β] σαλαμανασαρ Αἰη᾿ῇ: 
σελαμανασαρ Ἴ ΠΘΟΡΉ : σαλμανασσας ο5-64 : σαλαμανασσαρ ΝῊ] 
να, ἢ: σαλμανασσαρ ἰτη(σσ ἐχ στασ υἱά)οδιννε, 3}. : δείνμεαςον Ὦ: 


ΑΝΡά-πι-Ζο,ς, 435 (1005) 


σαλμασανασαρ ἃ: σαλμανασαρ τὅς,3 τε] (ΖΦ Ογτ 1 ἀσυριων ΡἩ 2} 
εἐγενετὸ ὕβοτο;α, Ϊ αὐτω] εἶπες “Ζ-εὰ [ ὡσηεῖ ὡσιε νχ: οσιε ρ ] 
εἐπεστρεψεν] ἐπετρεψεν 23 ΄: εφερεν Ὀροτο,6, (14): σαγεγεδαΐ 
Ξ || μαναχ Β] μαναη Ογτ: μαανα ἰΞ"(μ] 4): μανααμ κ: 
γιαγιά Ἅ: τπογιοία Ἷω : δωρα Ὀρίκαι τ5---δωρα Ὀΐ5 Ξοτ)ορϑΐτο, 6: 
μαναα ΑΝΡρ᾿" 88 σεὶ] δὰ 

4 Πιαῦ και το--οφυλακης 30. [ εὑρεν] Ἑαυτω σ; ἕαυτον 6 | 
βασιλεὺς 19] ΡΥ ο Ὀπριπος-ένζεο,θ, [ἀσσυριων 15] ν τὰϑ ἱπίετ σ 
19 εἰ σ 29 ἢ: ἀσυριων 92 [ εν 19] ρὲ εν οσίε επιβουλην διοτι 
ἀπεστηλεν αγγελοὺυς προς αδραμελεκ τὸν εθιωπα τον κατοικουντα 
ἐν εγυπτω καὶ ἣν οσίε φερον δωρα τω βασιλει ασυρίων ενιαυτον 
κατ ἐνιαυτὸν 5: Οἵῃὴ ν [ οπὶ τω 19 ὕοτο,6, [ ὡσήηε] ὡσιε πνχ: 
οσιε ε  αδικιαν] αδικιας ν: ἐπιβουλὴν Ὀοτο,6, 30} - ἑησέάξα Ὦ,5] 
οτι] διοτι ῬοΙο;,6,: ἐξ Ἦν | προς---αιγυπτου] αὐ Αἀγαπιαΐοε 
 ιελίοῤενε ἀαδείάίενε δὲ εἰεργδίο ῬΡ: Αἰὔγαριοῖος αἰ ργρέξιονι 
ἐελαῤἐαγείε ἐπ ἀόργνῥίο ΒΝ 1 σηγωρ ΒΗΐπα Ογι] ἐγωρ 6: 
δαροὶ 3: σωα ΑΝΥΨ: σωαν 705: σοβα ἀεί: (σουβα τ13): 
ουα Χγ: αἀδραμελεχ Ὁ το,8; : ανδραμελεχ ὅο : σωβα τε]] | βασιλεα 
αἰγυπτου] ρὲ τον δ: τὸν αἰθιοπα (-ἰωπα Ὁ τὸν κατοίκουντα εν 
αἰγύυπτω Ὁοτο,6; | οὐκ---εκεινω] ἣν ὡσηε φερων δωρα τω βασιλει 
ασσυριων ενιαῦυτον καὶ ἐνιαυτὸν εν δὲ τω ενιαυτω εκεινω οὐκ 
ἤνεγκεν αὐτω μαναα Ὀοξε,6, [δωρα] μαναα ς,8 [οἵη κατ ενι- 
αὐτὸν Ο Ἷ μαναα] δωρα το,}}: ογεγεδαΐ (ὁγαἱ ύγδνις 1...) Οδδὲ 
(οπι 3...) γεήημεγα γερὶ αἰ τεγγίογιοι αὖ ἀλιὸ ὧδε ἀργεῖ Ἔν ᾿ 
ἤνεγκαν ΝΑ -Π]πιρηϑδένν [ μαναα] μαανα ἰμ3ξ : »ηαη;α ὦ : -- δωρα 
Β] ασσυριων 29] ασυριων 6552: ἀσυριω σ᾽  οἷπ εν 39 ρ΄" | 
επολιορκησεν---ασσυριων 35] υβρισε τον ὡσῆε ὁ (οτῃ ε,) βασιλεὺς 
(-εως 62) ασσυριων και ἐπολιορκησεν αὐτὸν Ὀο΄ς,Ε; | επολιορκησεν 
αὐτον] ἱμεηγέαη5 ἐπέ σεὴ Ἔν: ἐμέμγίαηε γεεὶζ εἰ ἸῺ [ αὖτον 1τ5] 
αὐτὴν Δ] οτχ ὁ ἢ | ἀσσυριων 39] ασυριων 652: εν γαλααδ 
Ἶχ: πεν χαλααδ ἴηγ: ξεν χαλαδα Ν: τ τε Οαία ων: - ἐγ 
Ολαίεο δ 1 οπι καὶ 45. --(5) ασσυριων ἢ | εδησεν---φυλακης] 
2οσιτξ ἐπε) 2 εαγεονς ἜΝ: ἐγ αὐ Τα ϊέ ομενε ἐμ ἐαγεόγορε 10 [ εδησανν 

5. ο βασιλεὺς ασσυριων (ασυ- ο) ανεβη Ὀοτο,6,3» [ οπι ο--- 
ανεβὴ 259 Ἰ((Χ) Ογνὺ | ασυριων 52 ] οπὶ εἐν--αγνεβὴ 29 
ἐν---Ὑ} ἐπὶ πασαν τὴν γὴν (- αὐτῆς Ὁ) Ὅοτο,6;: Ζη2 ΘΛΣΦῊΣ 
ξεν οὶ ἍΜ 1 οἵὰ παση Νάεξπιρηξίινν [οπὶ τὴ π | οπὶ καὶ 29--- 


18 ωὠκοδομησεν σ’ θ΄ φκαν αεαϊβεαμέξ 5.) τὴν εξω] σ' εχίογίογεέηι 32 


ΧΝῚΙ 3 μαναχ] α΄ δωρον 2: σ᾽ φορον 2 : τ γε γα 52 


4 αδικιαν] σ’ ε΄ αἴ»: ὅδ᾽ 1 ἡνεΎκεν] ἀδσεεμαίδγε γεεῖξ δ. μαναα] “κ' ε΄ πεεημόγα 55. επολιορκησεν αὐτον] εἰατενὶς διέγι 5 


258 


45--2 


ΧΥΠ ς ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


"' γῇ, καὶ ἀνέβη εἰς Σαμάρειαν καὶ ἐπολιόρκησεν ἐπ᾽ αὐτὴν τρία ἔτη. δὲν ἔτει ἐνάτῳ ᾿Ὡσῆε ὁ 
συνέλαβεν βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὴν Σαμάρειαν, καὶ ἁπώκισευν τὸν ᾿ἸΙἸσραὴλ εἰς ᾿Ασσυρίους, καὶ 

κατῳκισεν αὐτοὺς ἐν 'ΛΑλάε καὶ ἐν ᾿Αβώρ, ποταμοῖς Ἰωζώρ, καὶ ᾿Ωρὴ δίήδων. 7Ἰζαὶ ἐγένετο 
ὅτι ἥμαρτον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῷ κυρίῳ θεῷ αὐτῶν τῷ ἀναγαγόντι αὐτοὺς ἐκ γῆς Δύγύπτον 
ὑποκάτωθεν χειρὸς φαραὼ βασιλέως ἡ ὐἰγύπτου, καὶ ἐφοβήθησαν θεοὺς ἑτέρους, καὶ ἐπορεύθησαν 
τοῖς δικαιωμασιν τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῆρεν Κύριος ἐκ προσώπου νἱῶυ σραήλ, καὶ οἱ βασιλεῖς 
Ἰσραὴλ ὅσοι ἐποίησαν, ϑκαὶ ὅσοι ἠμφιέσαυτο οἱ υἱοὶ ἸΙσραὴλ λόγους οὐχ οὕτως κατὰ ἸΧυρίου ὁ 
θεοῦ αὐτῶν" καὶ ὧν ὠκοδόμησαν ἑαυτοῖς ὑψηλὰ ἐν πιίίσσαις ταῖς πόλεσιν αὐτῶν, ἀπὸ πύργου 


2 


[ὦ .᾿ ω " - 
φυλασσουτῶν ἕως πόλεως ογυρῖᾶς. 


- 6 -ι ᾿ ᾿ ᾿ 
βϑοιυυῶ ὑψηλῷ καὶ ὑποκιίτω παντὸς ξύλου ὡλσώδους" 


“- ἈΝ ν ᾿ ᾿ 
τοκαὶ ἐστήλωσαν ἑαυτοῖς στήλας καὶ ἄλση ἐπὶ παντὶ το 


αὶ καὶ ἐθυμίασαν ἐκεῖ ἐν πᾶσιν ὑψηλοῖς, τἷ 


ν Ἁ ν ᾿ ’ ΓΑ ς , , ᾿ - Α ᾿ ’ ᾿Ὶ Ὶ "» ’ ΄“ 
καθὼς τὰ ἔθνη ἀπώκισεν Κύριος ἐκ προσώπου αὐτῶν, καὶ ἐποίησαν κοινωνοὺς καὶ ἐχάραξαν τοῦ 


’ ᾿ [, 
παροργίσαι τὸν κύριον" 
ῥῆμα τοῦτο Ἰχυρίῳ. 


-" ’ 4 ἊΨ, - |) ’ Ἀ 
12 καὶ ἐλάτρευσαν τοῖς εἰδώλοις οἷς εἶπεν Κύριος αὐτοῖς ()ὺ ποιήσετε τὸ τ. 
ϑκαὶ ὃ ΄ Κύ ν᾽ 5] ἊΝ ἌΝ . "ὃ ᾿ " ’ 
καὶ διεμαρτύρατο ἸΧύριος ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ καὶ ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ ἐν χειρὶ πάντων ι3 


- - “ . - ᾿ν -" ᾿ - [ - .- φ.- 
τῶν προφητῶν αὐτοῦ παυτὸς ὁρῶντος λόγον ᾿Αποστράφητε ἀπὸ τῶν ὁδῶν ὑμῶν τῶν πονηρῶν, 
ΝῚ [2 Ἁ ᾽ ’ Ἀ Ἀ [2 ᾽ Ἀ [ ἣν , Δ » ’ -- 
καὶ φυλέίξατε τὰς ἐντολιίς μου καὶ τὰ δικαιώματί μου καὶ πίντα τὸν νόμον ὃν ἐνετειλείμην τοῖς 


ΝΥ ΤΡ. σαμαριαν 
ΑΝ ά-)πγτες,ς, ΑἘΞ ΒΚ 


σαμαρειαν Ὁ | αἀνεβη 1] ηλθὲν οτο,ς, [ σαμαρειαν) - και εἰς 
πασαν τὴν γὴν αὐτῆι οἵς,δ,  ἐπολιορκησεν] περιεκαθησεν ἸνῸΓ 
σχον: οὐτεύέ Ἔ, 1 ἐπ αὐτὴν ΝΡ) ἢ] ἐν αὐτῇ ΑΠηγΖ: αὐτὴ χ: 
αὐτὸν ὕὐ: οπὴ Ἐ: οἷὰ ἐπ ὄοπινς,ς, ἘΞ γε: ἐπ αὐτὴ τοῖϊ 
ἐτὴ τρια (1408 

Θ εν 19] μὲ και χ: ρζύ εἴ Ἐ: Ἐδε οτος, ας, ἿΕ | ἐτεὶ ἐνατω) τω 
ἐγατὼῳ ετεὶ ὕοτς,ο,Ξ  ὡσηε) ρῖ τοῦ οὐ,6,: ὡσιε ηἶνΧ: οσίε γι: 
ἐ γσῖς Ἐ᾿ 1 βασιλει"ς---σαμαρειαν} τὴν σαμαρειαν ὁ βασιλεὺς 
των (οὔ 6,) ασσυριων ὕοτς,6, | βασιλεὺυ:) ρΓ ο ")Ρ»] ασυριων 
ΣῈ ] απωκισεν) - βασιλεὺς (ρτ ὁ 6,) ασσυριων Ἰνογς, 6,3», [ οη] 
τον Ν δε[πιρηϑκῖννν 1 εἰς] αὐ Ὁ [ ασυριονς γε [ (κατωκησαν 1460) } 
αλαε---μηδων) ἡἼαμίία τπρ τι εαϊογει Εἰ ῥα! λ0} εἰ αὐ ἥηνιεν 
[.«1ῤκγίμσα) τὲ ἄπης αἴἵσνι Ῥ,  αλας}] αλλαε Α: ἥν Δ : (αλεε 
44 λαε 71): ““)ὲε Οπ-ἶἰαῖ : ἐλααθ ὕοτς, : αδαθ ο, ] οὁπὶ ἐν 39 
(4 3-τοὐΐ } γναβωρτ | ποταμοι9] εἴ (οτὴ ςοἄἀ) εἵγνεα ἥμνιοι Ἃ] 
ἡωζαρ 1ν] γοζαρ 6: γωιζαν τας : γοιζαν "ΟῈ : γαιζαν ος..: γωζαν 
ΑΝ τοῦ ΔΈ Οπ: τς Ξ: (σωξζὰαν 44) | καὶ ορη] ἐν οροις α,: 
ἐν οριοις ἴκτο,: καὶ ἐν ορέσι (:12}} 3 : εἰ εἴγεα νος Δ: (οτὰ 
και ὅῳ) ] ορη μηδων ορμιδὸν τ(π:6)  μηδων] ξεως τῆς ἡμέρας 
ταυτης ὑγήοτις͵,ςς 

--1ά για ἡγαείον, σηηῖς ἐχαςεεγδα τος ψμίδης ἐχασσῶ,- 
ἀμέγμη ἤῦπι ἐπ φμῦ αἷἷέ ξαὐμι χε δαΐγὲς ἐσγιν ἐχ κἱ ἐσ. σ εὐ ποψις 
ὧι ἄτωις αἰἵένηε ἐοπγεί τεσ ἀϊεγιη μεν νι Δὲ “αίγιν τονε 
κτ5 

Ἵ εγενετο] - Οργὴ κὺ ἐπι τον ιὯλ ὕροτς,ο, | ὁτι] οτε Δεῖῃ 
ΘΥΧΥ ΈΞΞ : διοτι Ὅοτο, ας, [ Οαπὶ οἱ σῇ Ϊ οπὴ ἰσραὴλ ἢ | τω 19 
Το 5ὲ κυρίῳ Ἰκοζο,ο,  αὐτων} αντοῦυ χ: Οπλ ἃ : Ἔ͵Α5 (3) η Ϊ ὁπὶ 
τω 15 5 ] αναγαγοντι) εἐξαγαγοντι (1232): αγαγοντι Ὁτὶ Ϊ εκ 
79] (εκ τῆς 246): εξ ὕοτς,ο,  αἰγυπτον 15] αἰγυπτω ν | (οπι 
φαραω 71) βασιλεα χ | αἰγυπτου 29] αἰγνπτω ν: -ταφ ης 
ἡμέρας ανηγαγεν (ηγαγιν ὁ: ηγαγες Ὁ") αὐτοὺς καὶ (οπὶ δὴ) εὡως 
τηῖ ἡμέρας ταυτῆς Ὁροῖς,6, | θεοῖς ἐτεροιν 6, 

8 τοις] ρύ εν Νῦν | εθνων] θεων ο  οπὶ κυρισς ας, | ἐεκ--- 


6 ασσυριων) ὡσὴηε 1)" | απωκεισεν ἃ | κατωκησεν ἡ 


ἰσραηλ 25] καὶ οἱ βασιλεῖς ιηλ απὸ προσωπου υἱων (ηλ γα { εκ }}}] 
νπο νν: απὸ ΔΝ τοῖϊ | νιων] γ᾽ των Ῥογαχυο,ο, [ καὶ γ75-- 
ἰσραηλ 29] οαὶ ΝΡ ' ἀο[ πραησῖνννζ: τ Ὑ ΚΞ 1 ὁσα νογχο,ς, Δ 

Θ ΠᾺ} καὶ το--αουτων 15. 30ν | οσοι] φιαξισηφμε ἽΔΊΞ : οαι 
Ὅοες,Ο, 3... [| ημφιεσαντο] ἡμῴφιασαντο «Αίοινχγςο,ς, : αμῴφιασαντο 
τ: ἠφιασαντο 1» [ οἷπ σὲ πὰν [ λογους} “εγόμνε “Δ-οοὐδά : φε 
.οα [ οὐχ ουτως] (ουτω 1241): αδικοὺς ὕοτο, 6, 3. 1 ν Δ] 
οπὶ Ν᾿ οπη (ΤΊΣ  ὡκοδομησαν] ὠκοδομησεν ἃ: ανωκοδομησαν 
1 εαυτοις] εαυτοὺς δ, : εν αντοις τ ] νψηλων Δ | οηλ αὑὐτων 29 
ἢ | {(φυλασσοντος 74) 

10 (ανεστηλωσαν 113) ] εαυτοις} αὐτοῖς ν: Ἔοι υἱοι (λ 
Ῥοτῖο,θ, ἘΠ4Ὶ [ εἐπιῇ ἐν ὕρῆ)γις, ΑΞ ΤΊ 1 {πάντα βουνον 
υψηλον 240) | παντι)] παντα ἷν | οἷπ καί 35 τ" | υὑποκατω) νπο 
ν |ξυλωο 

11 εθυμιων θοτο,ς, Ἃ εοὐὰᾷ ΤΠάι [ ὁπὶ ἐκει ΑΝ 1 οὶ πασιν 
ὙΠάϊ [ νψηλοις) ρὲ τοῖς Ὀούχγυο,ο, ὅΠπάᾶϊ [τὰ εθνη}] ογιηες 
“οίες Ἅ τ οὐ μ᾽ | αἀπωκισεν ΒΡρι) ργ α ἂν τοῦ ΔΈ Ξ Ὑ14{} 
κυρισς] κε σὴ | εκ] απὸ Δ | αὐτων] εἶπ Δ- σοι | κοινωνους] 
(συγκοινωνοὺς 113}: ἰια »ηαΐσπα πεγόα ἜΝ 1 καὶ εχαραξαν 
51» ---- ς,(αἱά) [ οἷπ καὶ 39 ΑΝαρΡΒηραΐυχΥ  ἐχαραξαν] ἐξαραξαν 
τ: διεχαραξαν 2: ἤρξαντο Τῆι: ἐσηερίγαμεγμη «Ἅ 1 οὔὴ τοῦ 
Τηδε | τὸν κυριον}] κν τον θν τ 

12. ἐλατρευσαν} εἐλατρευσεν τὸ: Ἕκαι εἐδουλευσαν ΧΥ | οἵη 
τοις τ [ ο(9] σς ἢ ] ποιησετε) ποιήσεται ὀρ] ονχ: ποιησήτετ] 
ταυτο] τουτω Χ: οπὴ σϑ | κυριω 1}Δ5}}} ρτ - 8: οἱ "νοῖς 
Τα : ργ τω Ν τοὶ]! 

13 ἐμαρτυρατω πα | κυριος--εἰιουδα] τω (Ὧλ καὶ τω ιουδα 
ο (οπι ν΄") κς ὕοτς,ος [ (οηϊ κυριος 240) [ ὁηὶ εν 19 χ [ ὁπὶ τῷ 
195.Χ.} ἐν 35] ργ καὶ ΑΝἀ-Ἰπιηρηπ- (Ὁ Ὁ) 1 χειρι 19] χερσι 
"νος, δ. παντοῦ] ργ καὶ (1 23}}ἢ: { λογον Β] λεγων ΑΝ οἵπη 
ΑἸΞΞ | απσστραφητε--- πσνηρων] Πα» Λεπεγέϊριμέ γραΐε α μία 
μέεέγα μιαέϊγια ἼΒΝ 1 υμὼν 19] ἡμων Ἀ ] φυλαξασθε πιι | ται] 
ΡΓ τας οὔσυς μον και Ὀοτς,ο, ἘΞ [ (οπὶ παντὰ 71) ᾿ νομὸν] Ε μου 


22 


6 και απωκισεν) σ΄ ε΄ «αρίἑμοι ἀμαῆ ΚΞ 1 ποταμοι-ς---ορη] εβρ. σ’ αὐὦ Μηνιξη ἰὐλ ἐπι εὐ αὐϊόπες 58 
9. ημφιεσαντο) α’ “Τέχέσμνί 5.1 οὐχ ουτω:] εβρ. σ΄ φιαε γση γεέεία 35. 1 ὑψηλα] αἰναγία 5. 1 φυλασσοντων) εποικιων ] 
τὸ αλση)] πανταχοὺ το αλσος οἱ λοιπσι ασταρωθ ερμηνευονσι Σ [ αλσωδουτ] φμσι δεηιε ἐγγίραίμνε δΆ 
1ι και 7) --κυριον} α' και ἐποιῆσαν ρήματα κακα τοὺ παροργισαι τον κν ] και 25-τ-εχαραξαν] και ἐποιῆσαν Ἀσγους πονηρους ἢ ] 


κοινωνου:} α΄ σ΄ εἰ πεγύα νιαίαᾳ 55. ἐχαραξαν] ἡρξαντο ὁ 


356 
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ΧΑΊΙΓ2Ι: 


ΒΑΣΥΙΛΕΙΩΝ Δ 


Ψ [ὺ ΄“. .᾽ οΣ ͵ γ -Ὸ 2 Ν “ ὃ Ψ -“ ΄“ 14 ᾿ .1 
πατρασὺν υμὼῶν, οσα ἀπέστειλα αὐτοῖς ἐν χειρί τῶν ὁὀουλων μου τῶν προφητῶν. καὶ οὐκ 


7 Ἁ ἈΝ » οὶ γ ἊΝ Ἂ - “- - Ἂς 
ἤκουσαν, καὶ ἐσκλήρυναν τὸν νῶτον αὐτῶν ὑπὲρ τὸν νῶτον τῶν πατέρων αὐτῶν: ᾿'ϑκαὶ τὰ 
Ψ' ω - ΝΥ Ψ» Ψν Ψ “- 
μαρτύρια αὐτοῦ ὅσα διεμαρτύρατο αὐτοῖς, καὶ ἐπορεύθησαν ὀπίσω τῶν ματαίων καὶ ἐματαιώθησαν, 
᾽ , ΄- . -“ -“ ,ὔ - φ ᾽ ΄ -“ ἐς “-“ ΄-“ 
καὶ ὀπίσω τῶν ἐθνῶν τῶν περικύκλῳ αὐτῶν, ὧν ἐνετείλατο αὐτοῖς μὴ ποιῆσαι κατὰ ταῦτα. 
16. 7 ΝῚ ᾽ ΝῊ ΄ ,ὔ 0 -» ᾽ “ λ μι ’, ε -“ , » Ἂ, 
ἐνκατέλιπον τὰς ἐντολὰς Κυρίου θεοῦ αὐτῶν, καὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς χώνευμα δύο δαμάλεις, 
5. ᾽ “ ’ὔ - ΄, “-“ γ - - 
καὶ ἐποίησαν ἄλση, καὶ προσεκύνησαν πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἐλάτρευσαν τῷ Βάαλ: 
Ν ᾿ Ἁ ΑΘΕΑ ἢ - Ν , “ ᾿ , , 
ἸΖκαὶ διῆγον τοὺς υἱοὺς αὐτῶν καὶ τὰς θυγατέρας αὐτῶν ἐν πυρί, ἐμαντεύοντο μαντείας καὶ 
’, το ἢ - “» .. Ν ω ᾽ - ΄, ,ὕ , 
οἰωνίζοντο" καὶ ἐπράθησαν τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου παροργίσαι αὐτόν. 


18 


καὶ οὐχ ὑπελείφθη πλὴν φυλὴ ᾿Ιούδα μονωτάτη. 
-“ - ᾿ ᾽ ’ ᾽ - , Ἴ εἾ ἢ Ῥ ᾽ , 4 
τοῦ θεοῦ, καὶ ἐπορεύθησαν ἐν τοῖς δικαιώμασιν ᾿Ισραὴλ οἷς ἐποίησαν. 


Ὡ μὸ ’ , , » -.» ,ὔ ἣΝ } ’ ᾿ Ν ᾽ Ν ἴω ἐν » - 
καὶ ἐθυμώθη Κύριος σφόδρα ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, καὶ ἀπέστησεν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ προσώπου αὐτοῦ" 


τι ᾽ὔ Ψ οἷ 
Ἰϑκαΐί γε ᾿Ιούδας οὐκ ἐφύλαξεν τὰς ἐντολὰς 
90 καὶ ἀπεώσαντο τὸν 


΄ : ᾿ , Ἵ ΄, ὯΝ ς ᾽ ᾿ Ν ἊΣ ᾿ Χ ᾽ Ν ὃ 
κυριον ἐν παντί σίτερματι σραηλ, καὶ ἐσαλευσεν αὑτοὺς καὶ εὄ}ὼωκεν αὕὑτους ἐν Χχείρι ἐαρῖτα- 


2ι 


τό εγκατελιποὸν Βᾶ 


’ . ,ὔὕ Ὁ“ ὦ ΟΣ ; ᾽ ᾿Ὶ ᾿ ν , ΕῚ “ 
ζόντων αὐτούς, ἕως οὗ «πέρριψεν αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου αὑτοῦ. 


ιτ8 υπελιῴθη Β᾽ 


ω Ν Ἅ Ν 
ἐι ὅτι πλὴν ᾿Ισραὴλ ἐπάνωθεν 


[0 τοῦ θεου] κυ του θῦ αὐτων ΒοὉ 


20 απερρειψεν Β' 


Βῆοτο,6,Ξ (4) [ οσα] ρὲ εἰ 35 | ἀπεστειλε 6, [ αὑτοις] προς 
αὐτοὺς Ὀοτο, 6, : πρὸς ὑμας χ: αὐτοὺς (υ 29 εχ ει) προς ὑμας Δ: 
πο ἐο5 « αὐ μος ὅδ᾽: οτὴ κι: τ προς ὑμας Υ [χειρι 2957 χερσι ν 

14 {(οπι καὶ 19 246) ] ἠκουσαν] αἰεεάϊτεογ 1} ἐαρε ὅδ 1 - ἀντῶων 
ΑΧΥΘΙ͂ Πα} καὶ χο--αὐτῶων 29 3.5 | (εσκληρυνε 1.412) ] νωτον 19] 
ὈΪ5 50 ἢ: τραχήλον ἃὶ ] οὔ αὐτων 15--νωτὸν 29 Νδβ | τὸν 
νωτον 29] του νωτοῦυ ε: των τραχῆλον ἃ { αὐὑτων 29] αὑτοῦ ε: 
Ἔε (και χΥ1) οὐκ ἐπιστευσαν Κῶ τω (οπιὶ Α) θῶ αὑτων (-τω χ) 
ΑΡροῖχγς,ς, ἴ ϑ(ργ Ὁ) 

15. οἵη καὶ χ5---αὐτοῖς 19 ἃ | καὶ 15] ρζῖ και ἀπερριψαν τους 
ακριβασμους (ακρειβ- Α) αὐτου {των Α(Α) καὶ τὴν διαθηκην 
(συνθ- ΑἹ αὐτου (οπι (31) ἣν ἐκοψεν σὺν πατρασιν αὐτων ΑχγΤ 5: 
ῬΓ καὶ ἀπώσαντο τὴν διαθηκὴν αὐτου και τα δικαιωματα α διεθετο 
τοις πατρασιν αὐτων Ὀροῖς, 6, : ΡΥ εἶ αδγεξέης μογεμ ἰόσες εἶμ δ 
»πανΐαία οὗμς φῆας αΐεῤοσιεῖέ ῥαΐγτδ᾽ δογμοι Ῥ, 1 (οτὰ αὐτοῦ 71}}} 
οσα διεμαρτύρατο Ἰ»ἷ5 50Υ ἢ [αντοις 19 ΒΡοτο, 37 - οὐκ εφυλαξαν 
ΑΝ-, (5: -:-} τε} ΑΞ (ργυ -- [- Πα καὶ χ0---εματαιωθησαν 3." 
(οπισω 15] κατοπίσω 123) [ οὔ τῶν το--οπισω 29 ἊΝ | ματαιων] 
-αυτων Ὁ | εματαιωθησαν] ἐμαπνεγεη ὯῸΡ 1 καὶ 497 - α' σ' θ' 
εἰ ἐόγπ ὅδ: οὐὰ ἀθ[ἢ}-η5-  [ τῶν εθνων Β1]6.] ΡΥ τῶν θεων 
Ῥοτς,: Ἔτων θεων δ: οπὶ των ΑΝ τε]] | {των 39] αὐτων 2.4)} 
περικυκλὼ αὐτων] περικυκλωσαντων αὐτους Α: (οπὶ αὐτων 71) | 
εἐνετειλατο] δγεείῤῥίεύα 2) )»ὲς 1}. αὐτοις 29 Βσν] Υ κς Α(κϑ)θἢ) πο 
ΓΝ γα, 6, : ἜΚς Ν τὰὶ] (ΤΊΣ Ξ (50 τὰς α΄ σ’ ε΄ εβρ.) 1 μη Β] ργ του 
ἊΝ οἴμῃ: (του 246) | κατα ταυτα] κατ αὐτὰ (7133: Ξέσιημη 
ἐδος (δος 93) Ἴ} 38 

16 οχι ἐνκατελέπον ---αὐτων εἷΖ [ ενκατελιπον] ρΥ καὶ ὈεΙ͂Ξ ΞΆ : 
εγκατελειπον ΑΝἤαν : καὶ ἐγκατελείπον οἵο,6, : εἰ ἐγαμσίεόαμέ 
Ψ,, [ τὰς ἐντολας] ορη"μ ἦα (5.}0 ας 35) »παπααία ζ35.: ον ῥγαε- 
εὐῤέι Ἔ, 1 θεου] ρύ του Ὀίταοτιχγο,θ, [ (αυτων] αὐτοῦ 245) } 
ἐποιησαν 19] ἐποιησεν ο αὐτοῖς ον [χωνευτα {-τας τὴ Ῥοτς,Ο, 
5. 1 δαμαλεις] δαμαλας τ: - καὶ ἐποιήῆσαν εφουδ Ζ [ ὁπ και 
ἐποιησαν αλση ΔΙ | αλσος Ὀοῖο,8, [ οπὶ καὶ προσεκυνησαν 
παση Ὧν [| προσεκὺυνει ᾽΄ [ παση τὴ δυναμει] τ10 ἐχεγοίέε Ἵ, ] 
οὔ παση «Ἃ | οπὶ τῇ χ [|δυναμει] στρατεία Ν : στρατια Ναϊ 
Ὀ-ΠἸ(αιρ)ηηο-τνζῖο,6, Ογγ [τῶ βααλ) ἐδ [δαί ᾿, 

117 διηγον] δὴ ηγον δ: διηγαγον Ὀοτς,6, ΕΞ 1 οὶ αὐτῶν 19 
ΑΙ 1 αὐτων εν πυρι] δια πυρὸς τ ἐμαντεύοντο Β] ρὲ καὶ ΑΝ 


ΑΝΡά-Ἶπι-Ζο,ς, ΑἸΕ (3. ,Ὁν)5 


οὐὴῃ 353,  : (καὶ ἐμαντεῦον ..4.}: και ἐμαντευσαντο (113 [οἵη 
μαντείας καὶ οιἰωνιζοντο Α ] μαντεῖα] μαντείαις ἴτο,6, : μαντειαν 
Ὁ΄: Ἡ οὐ τογπα πεν ἐλης εὐ ἐδσαβη 3}, 1 οιωνιζοντο] οἰωνιζονται χ: 
(οιωνισαντο 123): σσπγαΐὶ σπὶ ἀρὰ Δ: - οιωνισμοις καὶ 
ἐποιησαν εφουδ και θεραφειν (θεραφειμ Ὁ: σεραφιμ τὴ ὕροτς,6ς: 
ἢΔΡ ἐποίησαν εφουδ καὶ θεραφιμ ΤῊΙ [ ἐπραθησαν] ἐπειραθησαν 
“αἿ; ἐπήρθησαν ν: ἀἰδὲ σεμ Δι: ἀπσεἐαὐαμέμ» Ἢ, 1 οἷ του--- 
πονηρον 8, Ϊ εν οφθαλμοι5] ενωπίον Ὀοτο;6, (ΑΞ : ἐλ ἐργιςβεοίμ Ἢ, ] 
παροργισαι] ΡΥ τοὺ Ῥεΐπιοτννο,6, : ΡΓ καὶ 238 

18 κυριος---ἰσραηλ] ἐκ ἐπαϊσπαίοησ ζηὴς ἦπ γοξίφπος Ζεγαεῖ 
ἘΞ 1 σφοδρα ροΞκὶ ἰσραηὴλ 5 τω ἰσραηλ] παντὶ σπερμα (λ και 
ἐεσαλευσεν αὐτοὺς καὶ ἐδωκεν αὐτοὺς εν χειρὶ διαρπαζοντων αὐτοὺς 
ν [.απεστησεν] (μετεστησεν 113): ἐγαμεζεγγεί , 1 Οὐ τοῦ 
ὈοΓΠΙπουβυνχυζο,θ, [ αὐτοῦ] αὐτῶν ας [ οπὴ καὶ 30 βοτς,6, 3", | 
φυλὴ τουδα μονωτατὴ] φυλὴς ἰουδὰ μονωτατὴς ΧΥ: μονὸς ἰουδας 
μονοτατος ν φυλὴ] φυλην π : οὐϊο [ὁπ μονωτατη ᾿, 

19 ομλ γε 3, ] τουδας] καὶ (οὐ 0) ἰουδας καὶ (οῃι τ) αὐτὸς 
ὕοτς,Θ, ΤΠπάϊ | τὰς ἐντολας] τὴν ἐντολὴν οἱ τὰς οδοὺυς α: 
ἐμοίϊβεαξίοηος 1. 1 του θεου Β΄] κῦ τοῦ (οπὶ ν) θῦ αὐτου ὄοινς, 6, ᾽ν, 
ΤὨαι: κῦ του (του κυ Ἀ : οἵὴ τον Ρ) θυ (θυ Α) αὐτων ΒΑΡΙᾺ ΝΡ’ τε] 
ΦΊΣΞ 1 οπὶ καὶ 2ο--εποιησαν ἃ | καὶ 329] τε Ἐ, | επορευθὴ 
θορίς,6, Τὰμάὶ | ἐν---επτοιησαν ] ἐγ: αὐδγόμες ἐοίζειΣ ἤεγαοῖ σϑον ΜΟΊ 
ἡ πμας γεεεῦέ εἰ γεμοδαεγι Αἰίς ἤεγαοδ φμαθ πο ἐλῥογίαδαξ αἱ 
εἶδος τ05 εὐ ἀρα ἡ εαπόγεη οἱόὲ ἐχεούς ἵν 1 ἰσραηλ] ΡΥ παντος 
Ροῖς,ς, Τῆι: ρὲ τῶν νιων 

20 καὶ 1---κυριον 51} τ ὦ [ ἀπεωσαντὸο Β1)] απωσαντο Ν 
τ }} Τῆᾶι: απωκείσαντο Α | εν τ5--ου] και εθυμωθη κξ και ν | 
εν τϑ---πἰσραηλ] εξ (απ 6, : δὲ ") αὑτων ἀπαν τὸ σπερμα ιἣλ και 
εθυμωθὴ κε ἐπ αὐτοῖς (-τοὺυς τὴ Ῥοτο,6, : Πα] εξ αὐτων Τπάϊ | 
εν παντὶ σπερματι] δλ οὐ» ΣΦ η17716 Ἅ 1 εν τὸ ΒΑ] καὶ εθυμωθη 
κς εν (οι ἀεἰπιρηκίν) Ν᾿ τ] 1Ξ 3. Ουρ | οἱἱ καὶ εἐσαλευσεν 
αὐτοὺς τ [ εἐσαλευσεν}] ἐσαλευσαν ὀΐπρ: (διεσαλευσεν 123} 
αὐτοὺς 29] Ἔκ: ΒΌτο,Θ,: 0 κύριος ὁ ] εν χ“5.--ὑτοὺς 39] ἐμ 
εἰϊγεῤηίομοοι ΟὙρ 1 εν χειρι] εἰς χειρας ὨΠ 1 διαρπαζοντων] ΡΥ 
παντὼν των Ὀοτο,Θ, : ἀρπαζοντων ἱ  οἱἱ οὐ ἀρ [ αὐτοὺς .5] 
εἰ - πο [αὐτου] αὐτων ρα ἾΧΥ 

21 οτι--οικου] πλὴν οτι ἐρραγὴ ο (οπὴὶ οἵ) ἐ(ἦλ απὸ τοῦ οἰκου 
θοτο,6,: φηέα αὐδείῥαί5 ἐδὲ γαθὶ ἃ ονεο ΟὙΡ ] ἰσραὴλ το ροβὲ 


15 (τους ακριβασμουΞ)}]} σ΄ ε΄ υμανἰαία 85. ] (εκοψεν)] σ΄ εἰ ἐχῤῥειιὲξ 55 
16 χωνεὺυμα δυο δαμαλεις] σ΄ ἄμος ὄοκες γε είδες Φ5. 1 καὶ ἐποιησαν αλση] α' και ἐποιησαν αλσωνα καὶ ἐποίησαν αλσος περιβωμιον Ἷ 


357 


Τὶ 


“115 


ἌἍΝΙΙ 21 


ΒΑΒΙΛΕΙΩΝ Δ 


Β οἴκοι ἰλαυειδ, καὶ ἐβασίλευσαν τὸν ᾿Ιεροβοὰμ υἱὸν Ναβέτ' καὶ ἐξέωσει. ᾿Ιεροβοὰμ τὸν Ισραηλ 
ἐξό θε ΑΕ, , ΠΣ . Ὁ φ , ΄ 22 νιν "θ “εν Ἴ δοΝ 
ὁπισθεν Κυρίου, καὶ ἐξήμαρτεν αὐτοὺς ἁμαρτίαν μεγάλην. καὶ ἐπορεύθησαν οἱ νἱοὶ ᾿Ισραὴλ τ: 
5 ᾿ . ΟΣ ᾽ ..᾿» ᾿ - ο , ν»» 
εἰ παση ἁμαρτίᾳ ᾿Ιεροβϑοὰμ ἧς ἐποίησεν" οὐκ ἀπέστησαν ἀπ᾽ αὐτῆς ἧϑξως οὗ μετέστησεν Κύριος 13 
ΑΝ Ν 3 ὸ ᾿ - , ν᾿ “- , ᾿ - 
τον Ισραὴλ ἀπὸ προσιπου αὐτοῦ, καθὼς ἐλάλησεν Κύριος ἐν χειρὶ πάντων τῶν δούλων αὐτοῦ 
ἐν ο δια . .» . . . - ’ - , 
τῶν προφητῶν" καὶ ἀπῳκίσθη ᾿Ισραὴλ ἐπάνωθεν τῆς γῆς αὐτοῦ εἰς ᾿Ασσυρίους ἕως τῆς ἡμέρας 


ταυτης. 


-: , ᾿ ᾶ “- ᾿ν Α 
Ἢ Καὶ ἤγαγεν βασιλεὺς ᾿Λσσυρίων ἐκ Ἰδαβυλῶνος τὸν ἐκ Χουνθά, ἀπὸ ᾿Αιὰ καὶ ἀπὸ 14 


΄ 4 4 “ ͵ ᾿ «. ’ “" φ-.- , ᾿Ἷ 
Αἰμὰθ καὶ Σεπφαρουάιν" καὶ κατῳκίσθησαν ἐν πόλεσιν Σαμαρείας ἀντὶ τῶν νἱῶν "Ἰσραήλ, καὶ 


Ἄ , " ἴ" ᾽ , ᾽ οι ’ 1 “- , ἤ Ϊ᾽ - 

ἐκληρονόμησαν τὴν Σαμιίρειαν καὶ κατῴκησαν ἐν ταῖς πόλεσιν αὐτῆς. “Ξκαὶ ἐγένετο ἐν ἀρχῇ 15 
- , ᾽, - 4 4 ; ν - ᾽ 

τῆς καθέδρας αὐτῶν οὐκ ἐφοβήθησαν τὸν κύριον, καὶ ἀπέστειλεν Κύριος ἐν εὐτοῖς τοὺς λέοντας, 


᾿ . ᾽ ᾿ ᾽ “- 
καὶ ἡσαι ἀποκτέννοντες ἐν αὐτοῖς. 


26 καὶ εἶπον τῷ βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων λέγοντες Τὰ ἔθνη ἃ 1:6 


᾿ δ ᾿ , ᾿ 4 4 ἤ ᾿ κι - - -ὦἐ ΙΣ 
ἀπωκισας καὶ ἀντεκεθισας ἐν πόλεσιν Σαμαρείας οὐκ ἔγνωσαν τὸ κρίμα τοῦ θεοῦ τῆς γῆς, καὶ 


. ἔ " ᾽ ᾿ - ᾶ᾽ , , ᾿ ν Ν 
ἀπέστειλεν εἰς αὐτοὺς τοὺς λέοντας, καὶ ἰδού εἰσιν θανατοῦντες αὐτούς, καθότι οὐκ οἴδασιν τὸ 


κρίμα τοῦ θεοῦ τῆς γῆς. 


Ἷ Ν - - ᾿ ν᾿ ’ - - 
πορευέσθωσαν καὶ κατοικείτωσαν ἐκεῖ, καὶ φωτιοῦσιν αὐτοὺς τὸ κρίμα τῆς γῆς. 


21 τεροβοαμ 12] τὸν βοαμ Β" | εξοπιθεν Α 
26 απτωκεισας Α 


ΑΝΒά-Ἴπι-Σς,ς, ΈΞ 


δαιειὸ 5 Ἰ] οπὶ καὶ 195 ΑΝαο[ηππηρη5- 2} 5.  εβασιλευσαν) 
εβασιλεισεν ὨΧΥΑ͂ -οοὐά : εἐβασιλεισεν εῷ ἑαυτους ο: { αὐτοιςτ: 
Ἑεαυτσις δ᾽ ΟΥΡ: τ εῷ εαυτοις ὁ: τ εὐ εαυτοὺς 6,6,: Ὁ αμ 6 “ΖΚ 
Ξ.} ἱεροβοαμ ιτ95] ἱεροβααμ Ὦ | οὶ υἱον---ἰεροβοαμ 5 ὁ ] υἱον 
ΓΥ ἰ ἐξεωσεν] εξωσεν ὮπῸΥ: εξωσαι χ: απωσατα ὕτς,ε, | 
ἱεροβοαμ 15] ΡΥ α ὉὈς,Ἔ.: ἱεροβααμ ἢ: οπὶ τἶξ | οπὶ τὸν 290 
ἐξαπισθεν} απὸ οπισθεν Ὁοτς,ς, ] κυριου] ρὲ του Ὀος,6, 

22 και ἐπορευθησαν}] κατετορευθησαν ο  οζτὴ οι υἱοι ἰισραηλ 
ἐς Ἰ οἱ νιοι} οἱοε ἢ : οΠΊ οἱ Υὶ [] παση αμαρτια] πασαις {- ταὶς Ὀ΄ο) 
ἀμαρτιαις Ὀοτς,6.: (ὁ μεγαλη 74) | ιεραβοαμἹ] ρΡοβὶ ἐποιησεν ἱ: 
ἱεροβααμ ἢ: νιον ναβατ Ὅοτῖς,6, | (οπὶ ἡς ἐποιῆσεν 71.2.4:}} 
ης Β] ν 1: αἷς Ὅοτς,6.: ἡ ΑΝ τὰ}] [ἐποίησαν ὈηνχΧΥ | (οῖὴ 
ουκ-- αὐτῆς 71.) ] ουκ]ῇ ρτ καὶ ΥΪῈ Ξ : 005 Ξες ε΄ | απεστησαν 
ατιστησεν ρ" (υἱά): ἀπέστη ν ] οὔὴ απ γ᾽ | αὐτῶν ὕοτς,Ε, 

23 κς τὸν ΞὉΡ γὰς Δ" | αὐται' 19] οὅ ΞΡ τᾶϑ τυ: αὐτων Ὁ 
καθω:τ) καὶ ων Ὁ: και ν | κυριος 19] ουὉ -᾿ 5: οτὴ ͵ [ (των 
δούλων αὐτοῦ ροβὶ προφητῶν 146) ] ἐπανωθεν} απανωθεν γ: 
ἐπανὼ εἴταν: απὸ Ὀοῖς,ς, ἈῈ Τῆι | ἀσσυριου:] ασυριαυς ροΖ: 
σιυριουε τὲ 

24 αἀσσιριων)] ασυριων γοΖ: (βαβυλωνας 71) ] (εκ βαβνλωνος 
Ροβϑὶ χουνθα 71} } τον εκ χουνθα] ἑααελμηίλα Ἐ, ) τον] και 
Ὅοτς,ς, Υ Ξ | ἐκ χαινθα] (εχοβοθακ 146): νεχοβοθακὶ ] χουνθα] 
(χοινθαι 74): χουνθανν: χουιθα ὈΧΥΩ͂ ἴοΞ : χωθα ὕοτς.ς, Οπ: 
χονα ἂγ | απα 1 Β͵]Ζί(ιχι) ΟΥτ] ρτ καὶ ΑΝ ζίαιρ) γεὶ] ΔΈΞ] 
αια] αἰαν ὄοςε,: ἐαν Ὁ: αἷἱν ς,: μα Ὁ: 44 Ἐ | αιμαθἹ αι εχ 
σοῖτ ἢ: ἐμαθ «" (υατά)γ: ἡ νιεά Οπ-ῖαὶ : αἰθαμ ς, Ϊ σεπφαρουαιν 
ΒΡ0}] σεπφῴφαρουαιμ ἣπ (γτ: σεπφαρουεμ 1: σεπφαρονὴν !: σετ- 
φεροιεμ ζίτηρ) : σεφῴφαροναιμ ΑΙ: σεφφαρουεμ Οπ-ρτ: (σεῴφφα- 
ροεμ 146): δαϑαγμαῖνι Οπ-ἰδῖ : σεφαρουαιμ ν: σαιφαροναιμν : 
σεφαροιαμ εἴ: (σεφαρουχεμ 71): δ,,αγαλεν! Ἐ,: (σαιφαροναμ 
44): « “δεβαγμίνι ἋΟςοὐα : απὸ σεῴαροιεμ χγ: α δέίαγμισι 
Α-εὰ: ατὸ σεπφαρειμ το, δ. ἄχτο σεμφαρειμ Ὁ: απο σετφαρειμ 
ο: σαιφαρουαμ τ(ιχι) το] [ κατωκισθησαν κατωκισεν αὐτοὺς 
Ὅοες,ς, Ἐ ] τολεσιν σαμαρεια:} σαμαρεια Ὁ΄ | πόλεσιν 19] ᾿τ 


᾿ ᾶ φψ φ΄ι Α 
37 καὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων λέγων ᾿Απάγετε ἐκεῖθεν, καὶ 17 


28 καὶ ἤγαγον τ8 


24. κατωκεισθησαν ἃ | σαμαριαν Α | κατωκεισαν αὶ 
27 κατοικειτωσα»]) κατωκειτωσαν Β᾽ἷΌ ; κατωκιτωσαν Βἢ 


ταις ὀοτς,6. γε: πόλει ἰΖ 3  ἐκληρονομησεν τ] οτὰ τὴν τὰ | 
κατωκησαν ---οπαὐτὴ:] τας πολεὶς αὐτῆς καὶ κατωκησαν εν ανταις 
(- τοις τ) Ὅοες, 6, | ζαυτων 113) 

25 (οπὶ ἐγενετὸ 44) ἐν τϑ--οὠντων] μετα το κατοικισθῆναι 
τα ἐθνη ταῦτα εκει ἐν ἀρχὴ ὕοτς,6, ἰ αὐτων] (αυτης 146): - εκει 
ΑΧΥΑ͂Ξ (σὺ “Χ σ΄ ε΄) [ οὐκ] ρζγ και Ζ | κυριονἹ θν Ὶ) | κυρια:] 
5} «ς εβρ. α᾽ σ᾽ θ᾽ ε' 33: οτὴ ρν | ἐν αὐτοῖς 19] εἰς αὐτοὺς ὕος 
ς,ες: οὁπὶ ΩΙ : οπὶ ἐν σαὶ | οπῖ τοὺς Ὀοτς,ς,,ΨΦ(υἱ4) | λέοντας] ροϑί 
ε τὰ5 (1) Αἴ σαν αποκτεννοντεςἾ εθανατοῦν Ὅος,6. : εθανα- 
τωσαν τς οεϊάεγιι ἮΙ 1 ἀποκτενοντες εἰσὶ ηρίν- (146 (ρτ οὐ)» ] 
εν αὐτοῖς 295] αὐτου: τΥ 

26 εἰιπον] εἶπαν ΝρὨΪπιηρη5-Ζ: {ειπεν 246) ] ασυριων ρΖ | 
οἵη λέγοντες (44) | οπὶ α ἀρ᾽ρν | και 19---πολεσιν] εν τοις 
εθνεσιν οἱ αντεκαθισαςἾ αντεκαθισαν Ἀρην: κατωκισας Ὀτς,Ἔ, 
ΤΞ(υἰά) 3. | πολεσιν] ρὲ ταῖς Ὀίις,ε. : πόλει ηβίχυ | σαμαρεια 
ΧΥ } τὸ κριμα 19] τα κριματα Α : τὸν νομὸν Ὀοτε,ε. | τον 19] 
τ 5800 τᾶς 3 | αἀπεστειλεν] απεστειλας ἢ: ἐὰς Αχγς͵ ἢ | εἰς 
αὐτου:Ἶ ἐν αὐτοῖς χ: “μέγ ἐο: --- οριΐς Χ 5. } οτὰ τοὺς 
ὈΓῆοτῖς, 6,“ (υ14} | εἰσιν] ἐγαγί 5. } αὐτοὺς 295] εν αὐτοις Ὀος,ς, 
οιδασιν τὸ κριμα] εγνωσαν ταν ναμον χϑΐ | τὸ 19 ὑυἱ5 5.γ 

2" (ενετειλατοῇ εἰπεν 44) [ ασσυριων) ν τΑΞ ἰπῖει σ 19 εἰσ 
25 ἢ: ἀσυριων μα [ οπιὶ λεγων εἶξ | ἀπαγετε εκειθεν «Χ εβρ. 
σ᾽ θ' εἰ διιεῖίε δες πριτεϑὲ ἷξε σαςεγίρέϊδιες ἐα 1ἰς φιος ἐαῤέξμος 
ἀμχί ες ἱΐς Χ Ξ } ἀπαγετε ΒῚ απαγαγετε Ὀρβίποπιχγς,Ε,: 
ἀπαρατε ΑΝ εἰ] | εκειθεν] ἐκεὶ ενα των ἱερέων ων απωκισα 
(-σας ο) ἐκ σαμαρειας (εν σαμαρεια Ὁ) ὕοςς,Ε; : δὲ τριρρνὲ ἐπ 
“αὐεγαοειδις ἀφῥογίαίίς ἡιαΐς Ἃ. εχ 7μἑασὶς τρέπει σακεγαάοίενι Ἐ,] 
παρευεσθωσαν) πορευετωσαν σ': πορευθήτω Ὅοτς,6,, 1 Ὲ ] κατοι- 
κειτωσαν} κατοικεισθωσαν Ὦχ: καταικειτω ὕοτῖς,ςε, Δ Ἐ : (κατω- 
κισαν 146) ] εκει} Ὁ ε΄ »ιοριείγαῤτί εεφέϊέία Ζοοντῖντ (εὶ ςοαα) 
1} φωτιεῖ Ὀοτς,ς, Β ] αὐτανς] αὐτοῖς δος,6.: τοὺς ρ΄ | της Β] 
ΡΓ τοῦ θὺ ΑΝ οπιη ΨΈΚΞ 

28 ηγαγεν εἴπιν- [ ων] αν «  απωκισαν] απωκισεν χΧγ: 
ἀπηγαγὸον Ναείπιρηξιννζ: απηγαγεν γ: ἡγαγον ΑΝ (υϊά) 


27 απαγετε εκειθεν] Φιείε ἐδμε ερέπε ἀξ ταζεγἀοέϊόπς φσμος ἐπα καρίξμο: αααμα είς ἢ ] και τ9---κατοικειτωσαν) α΄ ἐ2 εαμ εἰ 


:εάξαν»! Ξ 


358 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ΧΥΨΙΙ 34 


΄΄ ΄“- Γ ,ὔ -τ 3 ὔ Σ ᾿Ὶ νοι ; Ἀ 5 {θ ᾽ Β ,ὔ Ἁ 9 , 3 Ἁ 
ἕνα τῶν ἱερέων ὧν ἀπῴκισαν ἀπὸ Σαμαρείας, καὶ ἐκάθισεν ἐν Βαιθήλ" καὶ ἦν φωτίζων αὐτοὺς Β 
ΠΣ θῶ ᾿ Ὰ 29 Ὁ δ Ὶ ἴον ἔθ Εθ0 θ ᾿ Ῥπ ν»" - ἔθ 3 “ 

9 πῶς φοβηθῶσιν τὸν κύριον. 29καὶ ἦσαν ποιοῦντες ἔθνη ἔθνη θεοὺς αὐτῶν, καὶ ἔθηκαν ἐν οἴκῳ 
΄“ ΄“- ’ - Μ Σ ΄“ Ψ' ΄“ - 
τῶν ὑψηλῶν ὧν ἐποίησαν οἱ Σαμαρεῖται, ἔθνη ἐν ταῖς πόλεσιν αὐτῶν ἐν αἷς κατῴκουν ἐν αὐταῖς" 

»" Ἐ ᾿ 
30 39καὶ οἱ ἄνδρες Βαβυλῶνος ἐποίησαν τὴν Ροχχωθβαινειθεί, καὶ οἱ ἄνδρες Χοὺθ ἐποίησαν τὴν 
ιν ’, Ἁ 1 [ Σ κα 
31. ᾿Εργέλ, καὶ οἱ ἄνδρες “Εμὰθ ἐποίησαν τὴν ᾿Ασειμάθ, 31 καὶ οἱ Εὐαῖοι ἐποίησαν τὴν Ἔ βλαζὲρ καὶ 
Ἁ Θ θὰ ᾿ ᾿ ἈΝῈ ’ ἐς ὦ ’ Ν ἌΝ » κα » κ -,.5 ὃ 7 ᾿ 
τὴν Θαρθὰκ καὶ τὴν Σεπφαρούν, ἡνίκα κατέκαιον τοὺς υἱοὺς αὐτῶν ἐν πυρὶ τῷ ᾿Αδραμέλεχ καὶ 
Σ , ; ΑΝ ’ὔ " ἧφ ΄ 
32 ᾿Ανημέλεχ Σεφφαρούν. 32καὶ ἦσαν φοβούμενοι τὸν κύριον, καὶ κατῴκισαν τὰ βδελύγματα 
Σ - Σ -. νΨ - . “" δ Σ ’ ἡ - ’ ἔθ ἐθ 2 , 2 φΦ ἷ, 
αὐτῶν ἐν τοῖς οἴκοις τῶν ὑψηλῶν ἃ ἐποίησαν ἐν Σαμαρείᾳ, ἔθνος ἔθνος ἐν πόλει ἐν ἡ κατῴκουν 
“ Ἁ Ἂν, ΄ Φ' »" -» ΄“ 
ἐν αὐτῇ" καὶ ἦσαν φοβούμενοι τὸν κύριον, καὶ ἐποίησαν ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν, καὶ ἐποίησαν 
[ ΄“΄ 2 "“ ΄“ { ΄“ 323 Ἀ αὶ Ἂν; ΄“" Ἂν “ θ -" 2 ΄»“ 7 Ἂ Ὰ 
32 ἑαυτοῖς ἐν οἴκῳ τῶν ὑψηλῶν. τὸν κύριον ἐφοβοῦντο, καὶ τοῖς θεοῖς αὐτῶν ἐλάτρευον κατὰ τὸ 
“-" - ΄“ [4 Ψ' δι 
34 κρίμα τῶν ἐθνῶν ὅθεν ἀπῴκισεν αὐτοὺς ἐκεῖθεν. 3 ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης αὐτοὶ ἐποίουν κατὰ 
-" ἴω “- ἊΣ ᾿, ΄“ 
τὸ κρίμα αὐτῶν" αὐτοὶ φοβοῦνται, καὶ αὐτοὶ ποιοῦσιν κατὰ τὰ δικαιώματα αὐτῶν καὶ κατὰ τὴν 


20 σαμαριται Α 
2 κατωκεισαν Α  εποιησαν 25] ἰ εαὐτοις ΒΞ 


σαμαριαν σἴο" | εκαθησαν Ὀματα, 55. | εν] εἰς ο: οἵυ σὴ! 
βαιθηᾺ] βεθηλ εἰ (υἱά)ενχΥ: καὶ θηὴλ ἢ | ν φωτιζων αὐτους] 
ἐἰρετς ἐος ἴς τακεέγαος ἾΏ [| φωτιζων] ῬΓ ο ἱερεὺς Ὀοῖς,6,: ἐσ 
ἱερεὺς 5--ἸΏ ΧΥ [ αὐτους] (μα Ὁ ἴπ πὰρ 5} -ξ- 64): αὐτοῖς Ὀοτς, : 
(τ οιερευς 71.2.4) } ὁπως ΑΝά-ηρακιν- 35 

29 ησαν ποιουντες] γεν» ΜΞ, 1 εθνη τ᾽---εθηκαν] εθνηκαν 
Ἀ | εθνη εθνη] εθνος εθνος Ὀοτς,6, : οπὶ εθνὴ 25 ερίϊπβινχζ 
θεους] ῬΓ τους ῬοΙς,8,: θεου ἃ [ καὶ 25] ῬΓ οὖς 2 [ εθηκα»ν) 
-αυτους Ὀοτο,6,ΞΞ(α1 4) [ σικσις Ὀος,6, ΑἸΞ [ εθνη 39] εθνος εθνος 
Βοτῖς,Ε,; ἰ ται] τοῖς αὶ [ οἵὴ εν 35 αὶ [ κατωκουν] ΡΥ αὑτοι ΑΥ̓Ξ 5 
(ρε ἐς α΄}: αυται κατοικοι χ Ϊ αὑται5] αι 51} τ58 57 

80 (οπι ἰοϊαπι σοτητηα 244) [ οπὶ καὶ τὸ Ὀοτς,6, | (0πὶ σι 


19. 74) | βαβυλωνοΞ]) ἀιασοο 9 (τας 3) | τὴν ροχχωθ- 


βαινειθει} δοεελοίά (ϑοελοίλ οοἀά : «αελοίἦ ςο044) εὖ Βαιοίά : 
οαςλαίλαδεπαλον ἘΣ  ροχχωθβαινειθει Β] σοχχωθβαινειθ Ν: 
σοχχωθβενιθ χΥ : σοχχωθβενηθ ε: σοκχωθβενιθει Δ : σακχοθ- 
βαινιθει σ: σοκχωθβαινειθα ο: σοκχωθβανιθα Ὀς,Ξ, : σοκχωθ- 
βαινηθ [Π: (σωκχωθ μαινειθ 546: σεκχοθ βαινιθ 4.4}: σοκχωθ- 
βαινιαθ Ὦ: σοκχωθβενιαθ ἃ: οκχωθβανειθα.. τ: σοκχωθ ν: 
σοκχωθβαινιθ τοῖ! |] οπι καὶ 5---εργελ Αν | οπὶ οἱ 29 Ὀοτς,Ε, | 
(οπι ανδρες 29 44) [ χουθ] χουε Ν᾽: χωθα Ὀοτε, : ἐκχωθα ς, | 
εἐποιησαν 295] ΡΥ καὶ Ὁ: (οπὶ 4.) [τὴν ἐεργελ] Εγρεία ὮἘ, [ τὴν 55] 
ταν ὄοτο,Θ, : οἵὴ πὶ { εργεὰλ Β[] ἠριγελ } : (μηριγελ 74}: νηρειγεδ 
Ῥε,: γιριίγεδο: νηρίγεα τί(αϊ4): αγγελ »(Α : νηριγελ᾿ Ν τε] Οπ ] 
και 39] ΡΓ και ἐποιησαν σ΄ | οἷ σι 39 Ὀοτῖς,6; [ (ο0πὶ ανδρες 30 
44) ἐμαθ Βε᾿ [1] εἰμαθ ἢ: οιμαθν: οἱ αιμαθ)]: αἰθαμ Ὁ : αἰμαθ 
ΑΝ ε5᾽ τοῖ! | (οπὶ ἐποιησαν 39. 44) τὴν 39] τον ε"(υἱάγπην 
ἀσειμαθὴ ασημαθ ἴη: ασιμωθ ΧΥ͂: Ατέρια Οπ-ἰαὶ : ασεναθ Ὀο: 
ἀσενναθ ς,Ε,.: σιμαθ Ἀ: εν σενναθτ 

31 καὶ 19] ΡΓ καὶ ανδρες αἰωνειμ (αιγω- Ὁ) εἐπαοιῆσαν τὴν 
θαρθακ (θαρακ ε;: θραθαρὴ τὴ Ὀοτς,6Ε, | οι εναιοι] κῥεωηβρ Ἃ 1 
(οτὰ οἱ 246) | εναιοι] εβαιοι Ὁ: (εβραιοι 2420): εβα 2 Ϊ (οπὶ 
ἐποίησαν 44) } τὴν εβλαζερ] Φόίαξα» 33: να δ: Αδίαξον 
(4ε]- ςο44) εὐ Δίεδας Ψ'  εβλαζερ Β1] εβλεῖΐερ ὈΓ: εβλαιΐζερο: 
εβλαιεΐερ ς,Ε,: αβλαεζερ Ν᾿: αβλεζερ ἢ (λ εχ σοτ): αὐλαΐξερ ε: 
αλλαζερ ν: {(εβλαβερ 246): αβλαζΐερ και τὴν λεβας σα: αβααζερ 
και τὴν ναιβας Α: αβλαζερ τεῖ] : ΒΔ ναΐζεβ Οπ-ρστ: μαὺ «Δίεσαὸ 
Οη-Ἰαὶ || και την θαρθακ] εἰ Τἀαγεαίά 335: εἰ Τἀεγεαίά ἾΞ5 τ ὁτὰ 


29 εθνὴ 19] εβρ. ξέ2ι: 53 
Δ2 καὶ γ---κυριον 29] α' σ΄ 


30 αἀσιμαθ ἃ 


21 κατεκεὸον Βἢ" 
332 απωκεισεν Α 


ΑΝΡά-Ἶπιτς,ε, ΔΈ 2 


Ῥοτο,Ὲ, [ θαρθακ ΒΑΪπυχΥ Οἢ] θαρθαν σ᾽: θαρχαθε: (θαχραθ 
242): βαρθαχ ν: {θαρακ 64): θαρχ ἃ: θαρθαχ Ν τεῖϊ | την 
σεπῴαρουν] «εΐγον Ὦ,: ϑδεβαγεόνι «Ψ-οοὐάᾶ: -“οοὐϑοον Φ 
τὴν 29] ταν εἴ(υ14): σε Ὀμπογας,6, : (σ 246) | σεπῴαρουν Β] 
σεπῴαρουεμ ε: σεπφαροναιων σ᾿: σεπῴφαουραεμ ἴ: σεπῴαρειμ ἢοι 
6,: σεπῴφορειμ τ: σεμῴαρειμ Ὁ] : σενῴαρειμ ς, (ν εχ σοτ): 
(σεφῴαρονεμ 5.6): σεφῴαροναιμ Αἱ: σεῴαρονειμ χγἅ-εα: 
σεῴφφαρειμ π: σεπφαροναιμ Ν᾿ τεῖϊ [ οπὰ ἡνικα---σεφφαρουν ν ] 
οἷ ἡνίκα Ὀοτς,6, | τους---πυρι] εν πυρι τα τεκνα αὐτων Ὀοῖς,6, 
αδραμελεχ)] αδραμελεκ Α: αδρεμελεχ Μὶ : ανδραμελεχ ἢ | οἵ 
και ανημελεχ Ὀοτζο,6; | ἀνημελεχ]) {(ργ τω 71): ανιμελεχ ἴ: 
ἀνεμελεχ ἃ: αναμελεχ ΧΥ: αμημελεχ Ἀσ: Αν»ιαπιεεεἀ Μ-ςοαά : 
α»ιείφελ ἍΜ. εα | σεῴφφαρουν Β] θεοις σεφφαροναιμ ἷπ: θεοις 
σεπῴαρονεμ ε: θεοις σεπφαροναιων δ: {θεοις σεπφαροναμ 2.2): 
θεοις σεπῴφουραεμ [: θεοις σεφαρονειμ ΧΥ : αἰεῖς οὔϑυρολ ὥ: 
αἰεὶς δεζαγενι 35: θεοῖς ἐπῴφαρουεμ }: θεοι σεφφαρουαιμ Α : θεοι 
σεπῴαροναιμ Ν: θεοι σαπῴαροναιμ ἢ: θεω σεπῴαρειμ Ὀος,: 
θων σεπφαρειμτ: α εωσεπφαρειμ 6, : θεοις σεπφαροναιμ τεῖ] 

82. και γ5---κυριον 25 50 --- ο,(υ]4) | α] ρζτ --- 55. [ οπὶ εθνος 
29 Νερίυϊα)κ [ (οτὴ εν 39. 74) ] κατωκουν] ΡΥ καὶ ν | ὁπ και 
45-οαυψηλων 25 3535. | οπι καὶ ““-ο-υψηήλων 259 γΥ εποιῆσαν 29 
Β"] ἐπαιει εαντοις ἄἀ: εν αὐτοις Ὡς: εξ αντων Ὀ6,: εξ 
εαυτων οἵα, : ἐεαυτοις ΒΡΑΝ τε] ΟΥ̓ Ξὲ |{ ιερει9}] ρσ οἱ ρ 
νψηλων 29] Ἔαπο μεροὺυς Ὀοῖς,6, | οπὶ καὶ 55-ουψηλων 30 νχᾺἋ 
οἵὴ και ἐποιῆσαν εἐανταῖς Ὁ | (εαυτοις εν οικω] εν οἰκω ιερεις 246) 
οἰκω] οἰκοιῖς ἃ : τοις οἰκοὶς ὈΟΙς; 6. 

58. τὸν κυριον εφοβουντο] καὶ σαν φοβουμεναι τον κν νΆ: 
εἰ εἰρημένη ζρορείριε»ε 5: ὁτὰ ἃ | κυριον] θν ἢ | εφοβουντο] 
ΡΓ αὐτοι Ὀος,6, ὙΠάϊ: ᾿γ αὐτοῖς ΤΥ [ τοις θεαις] τοὺς θεοὺς ἃ: 
τοις εἰδωλοις ἃ  (αυτων] αὐτοῖς 236) [ σθεν αἀπωκισεν αὐτους] 
φιος ὥεμς αεῥογίαμ Δ 1 οθεν] ὧν [: -τελατρο σ᾽ [απωκισαν 
ΝΑ4-Βιηηραβτν3ξ 5. | εκειθεν} ἐντευθεν Τπάϊ 

84 εὡς]ρτ εἰ Ζ | αὐτοι ἐποιουν] μαεΐ πεν (-τεδα» σοα 4) ἐὲ Ἃ 
αυτοι ε9] οντως Ὦος,6, ΤΒάϊ [κατα τὸ κριμα] κατα τα κριματα 
νι πὶ Χ: (οτὰ τὰ 246) [ αὐτων 157 αὐτοις..απ ἀαρχης τ: τὸ απ 
αρχης Ὁος,6, ΤΗάιϊ | αὐτοι 20---ποισυσιν} οἱ πρωτοι αὐτων οὐκ 
σαν φοβονυμενοι τον Κν καὶ οὐκ ἐποίησαν Ὠοῖς,6, [ αὐτοι φο- 
βουνται] εἴ ἐἱ»τερί (-ἐδαηέ σο44) α Ζονείγο '8β 1 ὁτὰ ἀντοι 3»  | 
ποιονσιν}  αεϊεδα» Φ-ςοαά | οἵἷὴ κατα 29 βοσο,β, | {τὸ δικαίωμα 


31 καὶ 35-- κατεκαιον] εβρ. θ' ε' εἰ «Ὡνοἴλϑυρο εονδιγοδανι δ 
"εἰ εἰ γεεεγτρεί σἰδὲ ἐκ ῥαγίε τα ταςεγαρίες ἐχεείςο» Ὁ} 38 


359 


ΧΥΨΙ 38 


ΒΑΣΙΛΕΙΩ͂Ν Δ 


᾿ ᾿ ΄“- ν Ἀ Ν ᾿ Ἁ ᾿ 8, ᾽ ᾿ “Ὁ 4 ΄ ἀρ, -“ δι απι νΝ ᾿Ὶ 
κρίσιν αὐτῶν, καὶ κατὰ τὸν νόμον καὶ κατὰ τὴν ἐντολὴν ἣν ἐνετείλατο ἰΧύριος τοῖς ντοῖς Ιακὼβ 


φ "ν ΙῚ ν 1 “-,}» ’ 
οὗ ἔθηκεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ισραὴλ. 


35 καὶ διέθετο Κύριος μετ᾽ αὐτῶν διαθήκην, καὶ ἐνετείλατο 


25 


᾽ - , ᾽ “ ᾿ 
αὐτοῖς λέγω» (Οὐ φοβηθήσεσθε θεοὺς ἑτέρους καὶ προσκυνήσετε αὐτοῖς, καὶ οὐ λατρεύσετε 


᾽ - ᾿ ’ “-“ ᾽ ᾿ ἴω , “ “ Εν 
αὐτοῖς καὶ οὐ θυσιάσετε αὐτοῖς " 35ὅτι ἀλλ᾽ ἡ τῷ κυρίῳ ὃς ἐἰνήγαγεν ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου 


30 


- ψ - » ᾿ - ᾿ “' 
ἐν ἰσχυι μεγιλῃ καὶ ἐν βραχίονι ὑψηλῷ" αὐτὸν φοβηθήσεσθε καὶ αὐτῷ προσκυνήσετε, αὐτῷ 


θυσετε. 


ποιεῖν φυλάσσεσθε πάσας τὰς ἡμέρας, καὶ οὐ φοβηθήσεσθε θεοὺς ἑτέρους. 
ἣν διέθετο μεθ᾽ ὑμῶν οὐκ ἐπιλήσεσθε" καὶ οὐ φοβηθήσεσθε θεοὺς ἑτέρους, 39 ἀλλ᾽ ἡ τὸν κύριον : 
θεὸν ὑμῶν φοβηθήσεσθε, καὶ αὐτὸς ἐξελεῖται ὑμᾶς ἐκ πιίίντων τῶν ἐχθρῶν ὑμῶν" 49καὶ οὐκ 
ἀκούσεσθε ἔτι τῷ κρίματι αὐτῶν ὃ αὐτοὶ ποιοῦσιν. 


ΩΝ Ν Ν ’ « Ν Α ἃ Ἁ , ς Ἀ ν ᾿] . “Ὁ ν « ΄“ 
3.“ καὶ τὰ δικαιώματα Ἷ καὶ τὰ κρίματα καὶ τὸν μον καὶ τὰς ἐντολᾶς ἐἰς ἔγραψεν ὕμιν 


38 καὶ τὴν διαθήκην: 


΄Ὸ Ἁ 
ἹῚκαὶ ἦσαν τὰ ἔθνη ταῦτα φοβούμενοι τὸν 


΄ Α «- “- 4 “- “ [4 ἦ ε Ἐν Ἁ «  Βοῖ ΠῚ 4 αἱ 4 ΄“- 
κυ ριο1", καὶ Τοίς γλυπτοῖς αυτὼν σα δονλεύοντες" Καὶ γὝὙε οἱ υἱοὲ καὶ Οἱ υἱοὶ ΤῶΨ νυἱὸν αὐτῶν 


, - “- “ ε ω ’, 
καθὰ ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτῶν ποιοῦσιν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
σ - “΄» Α - ; { ’ ΄Ν 
τ᾿ Καὶ ἐγένετο ἐν ἔτει τρίτῳ τῷ Ὥσῆε νῷ ᾿Πλὰ βασιλεῖ Ἰσραὴλ ἐβασίλευσεν ᾿Ἰὑξεκίας νίὸς ι 


᾿Αχὰζ βασιλέως ᾿]ούδα. 


- ΄“" ν λ ΄ ,. κα Ϊ “ ᾿ , ; Ἀ ν Α 
Ἵνιος εἰκόσι καὶ πεντεέ ἐτὼν ἐμ Τω βασιλεύειν αυτον, καὶ εἰκόσι Καὶ 1 


ἐνυέα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ' καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αβού, θυγάτηρ Ζαχαρίου. 


᾿ 4 ΄“ ΄ ’ ε ἢ ᾿ 
ϑκαὶ ἐποίησεν τὸ εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου κατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν Δανεὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 3 


45. φοβηϑησεσθαι Δ ] προσκυνησετεῖ μγ ον Ὁ | λατρευσεται ἡ 


10 βραχειονι Β" | φοβηθησεσῦθαι Ἁ | προσκυνησεται Ἃ 
2Ν ἐπιλησεσθαι Δ | φοβηθησεσθαι Δ 
40 αεουσεσθαι Δ |. ὁ] « Ἀ"(υ1} 


ΑΝΙκ] -ἰπι-η(ηςτ-Ζο, ΤῈ 5 


120) ] οπὶ αὑτων 79 ὕοτο,ς, [ κατα 35---ην] τὰ κριματα καὶ ταῦ 
ἐνταλας κατὰ τὸν νομὸν ον Ὦτο,ς,: τας ἐντόολαξ καὶ τὸν νόομαν ον 
ο] οπι τὴν τῷ πιῦ | οπὶ καὶ 45 α"(υἱά} [ οπὶ κατὰ 55 ἃ | οἱ 
τοῦ ΑΔ [ υτοι 5} ὑτ οἱ ἢν [ οὐυ-- αὑτοῦ] ὦ ἐπεθηκεν {-καν Ὁ") ονομα 
Ῥοῖς,ς,  | οὐ] οὐς ΧΥ | εἐθετο ν [ αὐτου] αὐτω ν: αὐτῶν Χ: 
του κ»" 

35. μετ αὐτων] ροκὶ διαθηκην ΟἿ: μετ αὐτὴν χ: οπι ΔΙ | 
φοβησεσθε Ν᾽ | θέοις ἐτέροι Ὁ | προσκυνησετε Β"Ρ᾽ ον προσ- 
κινήσεται Ἄποχ: ον προσκυνησῆτε {-ται ρ) σίτ: ΡΥ οὐ ΌΝ το} 
ΔΈΞΞ 1] αὑτοῖς 717 αὐτοῦ οἴρτηχ  οἠἱ καὶ φτ-αὐτοις 35 ἦρον ] 
λατρευσήτετῖ [ θυσιασετε)] θυσιασαται σα: θυμιασετε (-ται Α) Δα: 
θυσετε δος,6..1 θύσητε τ: θήσετε Ἰγ' 

36 οἴχῃ οτι ἐ | τω---ὠπανηγα γεν] κω τω θω υὑμων (μ- ") τω 
αναγαγοντι (αγὙαΎ Ὁ΄0) ἴνοτο,6, [ τω κυριω] τω θῶ ρ: ον" 7ηισ 
7)» Ἔ ] ημας 1» ῥιρ" (υἱ4) 1 {(οπι εν 25.242) [ αντον) αὐτωο | 
ὦτα καὶ αὐτω προσκυνήσετε ν 1 αὐτω 15] Ροβὶ προσκυνησετε Δ: 
αὐτὸν ἔπιτ: οπὶ ἦ: {- μανω 1122) [ προσκινησητεῖτ ] (ον αντω 
θισετε 74) 1 αὐτω 25 Β] και ἀ: ργ καὶ ΔΝ τεῖ! ΑἸ Ξ | θύσετε 
ΠῚ ων ζ.ς.} θυσητε τ: θυσατε χΧ: θυσιασατε ρῖ": θυμιασετε 
(ται Α) Δε: θυσιασετε Νι το] 

317 δικαιωματα ΒΑ ΑἈΞῚ ταυτου Ν'ὶ οππ Ἐ(υϊά) | και τα 
κριματα] πὶ 2: (οπὶ τα 44): τ αὐτου Νἀ-ηρ-  Έ(υ!4) | τον--- 
ας] τας ἐντολαξ καὶ τὸν νομὸν ον "ος, 6; Ϊ τὸν νομον] ἑεσές 33: 
“ αὐτου τ" (υ14}0 [ ἐντολας] αὐτου νἼΞ(υ]4) | ἡμῖν Βο | ποιέειν 
φύλασσεσθε ΒΡ] φυλασησθε ποιὴν σα: φυλαξεσθε ποιεῖν Ὁ: 
φυλαξασθε ποιεῖν ος,6,: φυλασσεσθε ποιειν ΑΝ τε] Ω! : (φυ- 
λασσετε ποιεῖν 140) [ πασας ταῖ ἡμερα[] πανταῖ ἡμέραν Χ: ΟΠὶ 
( | οπι και ξ -“(30) φοβηϑησεσθε ἃ ] φοβηθησησθαι ρα 

38. οἷὴ τοῖΐππι σοτητη8 δ] | (της διαθηκηῖ ηξ 113) μων Ὁ 
“πτιλησεσθεἾ επιλησθηήσεσθε ΝὨϊΪαν : ἐπιλογισεσθε ᾧ [ πὶ και 


7. -- (39) φοβηθησεσθεὰ ] οπὶ ἐτέρους Νὶ 


247 φυλασσεσθαι Α ] φοβηθησεσθαι Α 
340 φοβηθησεσθαι 
ΧΨΠΠΙΠῚ ὡσηςε 1130] ηἡσὴε 1." 


39. αλλ Β] ργ οτι ΔΝ τοῦ! [ κν τὸν Ὀσορχυο,θ, | {θεον] ρτ 
και 74: οἱ 246) [ὀὑμὼν (ι“] μων ρ΄" (υἱ)οχ [ οὐπ φοβηθησεσθε--- 
ὑμῶν χγχ9 οὐ [| φοβηθησεσθεῖ ρμτ αὐτὸν Ὅος,6, 33 : φοβηθησησθαι 
δ: Δέριείε 554. ἡμὰς οχ 1 παντων]} ΡΥ χείρος ΌὈος͵,6, 35: Οἷχ Χ 

40 οπι τοΐιπι σομηπια ἃ [ακουσεσθε---ποιουσινἾ ἤκουσαν 
αᾺᾺ ἢ ἐν τοις δικαιωμασιν αὑτων τοις πρωτοιῖξ αὐτοὶ ἐποίουν 
Ῥοσ,6, [ακουσησθαι ρα" (α4) [ἐτι ΒοῚ] ἐπὶ ΑΝ τεῖ! (Π(υ14}35 
(υἱά) 5 : (οτε 246: εν 1.13) [| (ζαυτων) αὐτω 1.3) | 9] ὦ [7π|)»- 
(γ2ὅ: αἴ : ζοσα 71) 

41 οἵχ τὰ εθνὴ ταυτα ἡ [ φοβουμενα ρίχγε | κυριον] θν Ὁ 
ἡσαν δουλενοντες] ἐδουλεῦυον Ὀος,6, [ {οπι γε 71) [ ὁη οἐ 1τ9-- 
νιοι 29 ἃ [ οἷν οἱ τὔπττος 29 Ρυχγχ [ οἐ 19 ΆΡανο,6,}] οὶ Ν 
το }] | νιοι 19] Ἐαυτων ὕος,ς, ΑΙ ἸΞ(αἸ 4) 5. | οἦν καὶ οἱ τκοὶ Ἂν | 
οἱ 25 ΒΡΐος.} (ρΥ γε ὅ4.71.123)}: οὐ σ;: γε Ν᾽ τοῖϊ || καθως 
Ἰνος,6, [ εποιησαν} ποιουσιν σ΄ [ ποιουσιν] (ρΥ οὕτως 64.123): 
ὈΓ αὐτοι ὕος,6,: ΡΥ ἡα Κ ἰΐ 55.: γεεογ τ ὯΔ: (οτὰ 44) 

ΧΥ ΤΠ 1 τριτὼ] {(ροβί τω 74): τέτάρτω ο, 705: πεμπτων] 
τω ΒΝ] τοῦ δος, 33. : της βασιλειατ τοι! ς, Ἐ : ον ΔΒ’ γε}} [ ὡσηε] 
ὡσιε νχ: ὁσὴηε Ὡ: ὁσιεσ [ (οπι νίω λα 44) | υἱω] νον νοχϑ' 
ς,6, ἘΞ | λα χϑ | βασιλει] βασιίλεως "υοχϑῖς,ς, 3, [ αχαβν] 
βασιλεως) βασιλευξ ὺχ 

Ὡ εἰκοσι καὶ πεντεῖ κε ἃ | των ΒΧΥ] την εζεκιας 
(: βασιλευς ε.) ὈΒβίῖονς,6,: την ΔΑΝ το} 3. | βασιλενειν] 
βασιλευσαι (14)15. 35. |] και εἰκοσι}] καὶ 1»15 567 οὖ: οἠἱ 65} [ ΟΠ} 
και 35 ἈΔΑ͂ | ἐννεα] πεντε οὐἷς [ εβασιλευσεν) σ ν 500 τὰ5 Δ΄! 
τὴῦ μητρὸς ὕος,6, 535. [ αβου ΒΒ ΑἸεἶν5] αβουθ Ὀ]οχλῖς,6, 6 : 
διασουκ Ξίχ): αβοθ (πιρ): αβουθει σ: αβια χΥ Τοπ: 
αβουθα Ν:ῦ το]] : Α'αὐῥι ἡ Ἄποπ' [ ζαχαριου) “ρα ρνι Ἅ ε4: 
ζαχχαιου Ἀ : (αζαριου 71) 

3 εποιησεν 19] ἐποίει ἃ | τὸ εὐθεῖ] ρζτ εζεκιας Ὀ΄: - εζεκιας 
δος,ς, ] ἐν οφθαλμοι:}) ἐνώπιον "ος,ς, 


260 


ΧΥΤΙῚ 


ΒΑΣΙΔΛΈΤΩΝ Δ 


ΧΙ 12 


“- αὐτὸς ἐξῆρεν τὰ ὑψηλὰ καὶ συνέτριψεν τὰς στήλας, καὶ ἐξωλέθρευσεν τὰ ἄλση καὶ τὸν ὄφιν Β 
τὸν χαλκοῦν ὃν ἐποίησεν Μωυσῆς, ὅτι ἕως τῶν ἡμερῶν ἐκείνων ἦσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ θυμιῶντες 
ες αὐτῷ' καὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν Νεσθαλεί. 5ἐν κυρίῳ θεῶ Ἰσραὴλ ἤλπισεν, καὶ μετ᾽ αὐτὸν οὐκ 
6 ἐγενήθη ὅμοιος αὐτῷ ἐν βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα καὶ ἐν τοῖς γενομένοις ἔμπροσθεν αὐτοῦ" δ καὶ 
ἐκολλήθη τῷ κυρίῳ, οὐκ ἀπέστη ὄπισθεν αὐτοῦ, καὶ ἐφύλαξεν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐνετείλατο 
Μωυσῇ. Τκαὶ ἦν Κύριος μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐν πᾶσιν οἷς ἐποίει συνῆκεν" καὶ ἠθέτησεν ἐν τῷ 


“- ἐν Ν ΄ ς χω, 
8 βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων, καὶ οὐκ ἐδούλευσεν αὐτῴ. 


ϑαὐτὸς ἐπάταξεν τοὺς ἀλλοφύλους ἕως Γάζης 


νλν Ψ ᾽ -» ᾽ τ ἊἝ ; λύε ’ Ἵ “ 

καὶ ἕως ὁρίου αὐτῆς, ἀπὸ πύργου φυλασσόντων καὶ ἕως πόλεως ὀχυρᾶς. 
᾿ -“ ζ ’ -».- , Ἁ “ - 
9 9 Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ ὃ βασιλεῖ ᾿ζεκίᾳ, αὐτὸς ἐνιαυτὸς ὁ ἕβδομος τῷ .Ὥσῆε 8τ 
Ἁ -.᾽ Ν ᾿ ᾽ ’ ᾿ υ ᾿ 

νίῴ ᾿ΙΙλὰ βασιλεῖ ᾿Ισραήλ, ἀνέβη Σαλαμανάσσαρ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ Σαμάρειαν καὶ 

. , 3 3 ᾽ “ Το Ἁ Ψ Ἅ Ἁ 1 Ἁ ’. ““ Ἕ “ἢ Ψ » Ε «-. ( ’ὔ 
ιο ἐπολιόρκει ἐπ᾽ αὐτήν" Ἰοκαὶ κατελάβετο αὐτὴν ἀπὸ τέλους τριῶν ἐτῶν ἐν ἔτει ἕκτῳ τῷ ᾿Ε ζεκίᾳ, 


2.» Ε ν »ν» “, ει -“" “Ἣ» κ Ἁ , ΄ 
ι: αὐτὸς ἐνιαυτὸς ἔνατος τῷ ὩὭσῆε βασιλεῖ ᾿Ισραήλ, καὶ συνελήμφθη Σαμάρεια. 


ΙῚΙ Ἄν ᾿} 
Καὶ απἸτκισεν 


» ’ 
βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὴν Σαμάρειαν εἰς ᾿Ασσυρίους, καὶ ἔθηκεν αὐτοὺς ἐν ᾿Αλάε καὶ ἐν ᾿Αβιὼρ 
“-“ Ω Ὡ 3 δ ᾿ “ - - - 
ι2 ποταμῷ Τωζὰν καὶ Ὀρὴ Μήδων" "ἀνθ᾽ ὧν ὅτι οὐκ ἤκουσαν τῆς φωνῆς Κυρίου θεοῦ αὐτῶν, καὶ 
Ἷ Ἀ Ἵ “- , μι ᾽ ΄ -“ ς -» » Ψ' Ἁ 
παρέβησαν τὴν διαθήκην αὐτοῦ, πάντα ὅσα ἐνετείλατο Μωσῆς ὁ δοῦλος Κυρίου, καὶ οὐκ 


» ᾽ὔ 
ἤκουσαν καὶ οὐκ ἐποίησαν. 


4 συνετρειψεν Β" | εξωλοθρευσεν Β5 


το σαμαρια ἃ 


ι1 ἀπωκεισεν ἡ | σάμαριαν 


4 τας ΒΡοο,6, ὙΠπ41}] πασας π: ρὲ πάσας ΑΝ τεὶ! Α3Ξ 9 
(5 -Ὁ} [ εξωλεθρευσεν τα αλση] τα αλσὴ εξεκοψε (συνε- ΤΠ4) 
Ῥος,6ς Ογγ Ὑμάϊ | καὶ 391] τὰ δ Ἄογιέπα δέ χ 5: -Ἐ συνεκοψεν 
εἕεκιας θος,6,  μωσης ΑΡ͵οσ,ο,  οπὶ των δ΄ [ ησαν--αὐτω] 
»αογἐβεαδανιέ εἰ Μὴ ἡσγαεὶ 1 οτὰ οἱ ἐβίπιο | ιζραηλ ν | 
θυμιωντες}] Ρτ εἴ 3. ] αὐτω] αὐτὸν ο και ““-πενεσθαλει 50 ο΄ 1] 
ἐκαλεσαν Ὀορἦζε,ς, 135 ΤΙ δι [αὐτον] αὐτοὺς ΑΠίπυν : αὐτὸς σῦ: 
(αυτω .4) ] νεσθαλει Β] νεσθαν Α]π: εσθαν τ(ιχ|): εεσθαν 
Ῥος,6:: νέσθαμ ν: νεεθαν πὰ: νεεσθαμ δα (υἱ)χ: νεεσθαν 
Νρί(υϊ)ρίχαρκομα υἱά Βυ ργαβου)η 3 ᾽Ζίπιρσ) 16}} « ΤΊαι : {(νεεσϑ- 
μαν 2306.5.5}:  “Ζοονεΐη 7)εὲ 7εγαοὶ ἿΞ 

5. θεω ισραηλ] οπὶ 3: οἷι ἰσραηλ Ζ ἰ ηλπισεν] (εποιησε 
245): Ἔεζεκιας θοῦ, 62 Ι καὶ 1-εγενηθη)} οὐκ ἐγένετο μετ 
αὐτὸν Ὀος,6, Ϊ αὐτον] αὐτων βπῖη [ εἐγεννηθη Νρν  ομοιως νὅ 
βασιλευσιν] ρτ τοῖς Ὀοσ,6 9: ΡΥ πᾶσιν ΑΧΥΤΘ : βασιλεύειν ὺ : 
τω βασιλεύειν Ῥ  οπι εν 35. Α [ αὐτοῦ] αὐτῶ ν : (αντων 230) 

ΒΘ οἵἷκ καὶ τὕττ-αὐτον τὸ ν [ οπ και 19 ( | οὐκ] ργ και (71) 
{115 35. | οπισθεν] ΡΓ απὸ Ὀϊπουχγο,Ε,  ἐντολας] ἐ κυ β΄ [(ον 
αὐτοῦ 75 44) οσαφΊ οσα Ο: ατὰὺ Ι μωυση Β] ΡΥ ΚΕ Υ: ρὑτ κετω 
χ: ἂς τῶ μωσὴη (-σει Ὀ}) παιδὶ (περι Ὀ) αὐτου Ὀος,6, : μωσης Δὰ 
{Ξ  - μωυσης Ν τε}]} 

7 (ην] κυριος ὅ4) Ι καὶ 29 Β] οπὶι ΑΝ οἵ ΊΞ 9. | ἐποιησε 
ΞΖ 1 οπιὶ συνηκεν Ὀ3Ξ. [ ηϑετησεν] Ἔ εζεκιας Ὀοο,6ς [ {εν τω] 
ἐνθε 71 | βασιλει ἀσσυριων) εἰ ασ εχ εὐειν 4 ο, [ ἀσυριων 
σϑ [ οὐκ] οὐδὲ ο 

8. αὐτοΞ] ρτ και (74 ΑΞ: οὗτος (γε [ οὴὶ εὡς τὴ 0 ] γαΐν 
οἵὴ οριου--τεως 39 5  οριων 235 1 αντης] αὐτου ν  οπὶ καὶ 25 
(Ά3Ξ Ἐπ Οντ [ οἵὰ πόλεως ἢ 

9 (οπι ἐγένετο 44) | (ετει τω τεταρτω] τετάρτω ετει 44) Ι 
βασιλει 19] ΡΥ τῶ ᾳῬ : Ροβὶ εὗεκια αἴ: βασιλεὼως γ: του βασιλεως 
χτ βασιλενοντος Ὀοτο,θς : (οτα 44) [ εἶεκιου Ῥδοῦχγυο,ς, Ϊ ενι- 
αντος] ρι ο ΑΝ) Ογτγ: (οὰ 242) [ οἱ ὁ ΑΡάερίορταχγο,α, 


ΑΝΡά-πι-α([τ)5-:Ζο, 6, 133 5 


Ογγ [οπὶ τῷ 35 Απῃ | ὡσηε] ὡσιε ᾿υἴῆνχ: οσίε σ Ϊ (ογὴ νιω 
λα 44) λα τι! [| βασιλει 290] βασιλεα χ: βασιλεως γ: 
(βασιλεὺς .4Ὁ [| σαλαμανασσαρὴ σαλαμανασαρ ἀτ Ογτ: σαλ- 
μανασσαρ ἰπηοανε, : σαρμανασσαρ σ: σαλμανασαρ ὈεῖχγΖο, 
(λ εχ μι σ 29 εχ σσ)ᾷ: σαμανασσαρ ΔΑ(υϊά) : (σαλαμανας 71) | 
ἀσυρίων σῸΖ [| επι] ἐπ ΦΦ-οὐδᾷ | ἐπολιόρκησεν ν [ἐπ ΒΑϊπνΥ] 
οι Ν᾽ τ6}] γε 

10 κατελαβετο] εκατελαβοντο ο: κατελάβοντο το,6, [ απὸ 
τελους]} εἰς {(Ἐτ τὸ ΤΠ) τελος Ὀος,ς, ΤΠαΐ : εὡς τέλος Υ [τελους 
τ τοὺ ἂρ | εκτω] δεκατω 65: οείασπο ἯΞ,: οὐλτ Ϊ τω εζεκια] τω 
ιεζεκια σ: του εἴεκιου Ὅοθ,: εζεκιου ΓΧΥ̓ : τον αχαΐζ ας: (οπὶ τῶ 
44.6.): Ἐγερὶ Ξ 1 (οι αὐτος---ἰσραὴλ 44) ] αὐτος] ρὲ ο Ὦ: 
ουτος ΑΝα- σΠηραηβίαν -Ζ: οὐτως ν [ ενιαυτο9] ρὲ ὁ σ᾽] γι] 
ἐνατος} ρὲ ὁ ᾿ἷ: μη εηεοῖριες ἼΞ2 1 Οτχ τῶ 25 ἃ  ὡσηε] ὡσίιε 
βΒηνχ: οὁσίε αι: ὡσῆς τὖ | οἠἱ καὶ 25 Ὀοτο,ς, 13 

11 ασυριων σοξ [ασσυριους} ἀσυριοὺς 52: ἀσσυριων ο Ϊ εθετο 
Ροτο,ο, [ αλαε] ἡαίλ ἃ: (αλεε 44): αλααϑ Ὀ΄: ααλαθ τ: 
ἐλααθ ὄςς : εαλααθ ε.: ελλααθ ο: δία 13 ] αβιωρ ΒΈ (γι 
αβορν: αβωρ ΑΝ τοῖ] ἄξ | ποταμω]ῇ ποταμοῖς ὈοίπιΟΥΞΥΧΥ͂ 
α,6,33: εἴγεα ἥπινιοι Ἃ 1 γωζαν] γωιζαν οἵα,: γοζαν ἀε: 


γοιζαν Ὁ: γαΐαν σ: ὡῳῸῪἮῃ ὅδ: γαιζαν 6,4: γωζὰρ αξ: ζωγαρ 


ΧΥ [ ορη] ΡΥ εἰς τα Ογτ: ορει 5: ορι ν: ὧξ τμ07{1 τς 35: ἐν 
οροις Ὀσς,6, 39: εν ὁρίοις Τ 

12. οχχ ανθ ὧν ΑΝΕ-Πιπηραβινν ΖΞ 5.1 οπιὶ ὁτὲ υ͵χυ 
ἡκουσαν 19] εἰσηκουσαν Ὁ: - οἐ υἱοι τὴὰ θοτο,α, [ τῆς φωνης] 
φωνὴν ἀπηρηβίνννΖ: οὐ τῆς Νβῆη Ογτζ | θεου] ρὲ τον θοεῖις, 6, 
Ογγ || (διαθηκην] διαθεσιν 2.6) αὐτου] αὐτω ν Ϊ παντα] (ρτ 
καὶ 74): ϑεεμάμηε ονεμέα ΑἸ 1 ενετειλατο] -- εἷς  [ μωσης 
ΒΑΡος,6, Ογι] μωυσης Ν᾽ το] [ οὔ ὁ Δ | οπὶ καὶ 29 ἃ] 
ἠκουσαν 29] α ΟΧ ες, {οἵἷὴ καὶ οὐκ εἐποιηῆσαν ςα καὶ οὐκ 25} 
οὐδε ὰ 


ΧΝΠΙΙ 4 και εξωλεθρευσεν] α’ σ᾽ εἰ αἰρεϊαῖϊέ 55. 1 νεσθαλει] α' ναασθαμ. σ’ νεεσθαμ θ' νεεσθεν εβρ. νοοσθαμ Ἶ: ναας α, 


6 μωυση] εβρ- γϑιλϑιο 27]οεὲ 5 


9 καὶ γ5---[(τ0) ἐτων] σ΄ και πολιορκισας εἰλεν αὐτὴν μετα τρια ετη ] 


ΞΈΡΤ. ΥΟἹἸ.. 11. ΡΤ, 1. 


10 απο τελου:ε] σ΄ δοε: 92 
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ΝΥ 3 ΒΑΣΊΛΕΙΩΝ Δ 
"Δ Καὶ τῷ τεσσαρεσκαιδεκάτῳ ἔτει βασιλεῖ ᾿Ιὑζεκιοὺ ἀνέβη Σευναχηρεὶμ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων 
ἐπὶ τὰς πόλεις Ἰούδα τὰς ὀχυρὰς καὶ συνέλαβεν αὐτάς. 


.ν 
ἐπ 


ΓῚ ΓΕῚ , - ω ᾿ 
ὃ ἐὰι ἐπιθῆς ἐμὲ βαστείσω. 


Ιοιδα τριακόσια τάλαντα ἐργυρίοι: καὶ τριάκοντα τάλαντα γρυσίον. 


Ἰούδα, καὶ ἔδωκεν αὐτὰ βασιλεῖ ᾿ΑΛσσυρίων. 


“- ι ν »" [ Γ - [ “- »“ἕ »“" “- , 
τῆς κολιμβηθρας τῆς ἄνω ἥ ἐστιν ἐν τῇ ὁδῷ τοῦ ἀγροῦ τοῦ γυιαφέως. 


13 
᾿ ᾽ « Η 
᾿Ἁ καὶ ὠπέστειλεν ᾿Πζεκίας βασιλεὺς ις 
Ιοι δα ἀγγέλους πρὸς βασιλέα ᾿Ασσυρίων εἰς Λαγεὶς λέγων Πμάώρτηκα, ἀποστρίφητι ἀπ᾽ ἐμοῦ" 
ᾶ ᾿ , ’ « 
καὶ ἐπέθηκεν ὁ βασιλεὺς ᾿Λλσσυρίων ἐπὶ ᾿ζεκίαν βασιλέα 
[ ΄ 
᾿ϑκαὶ ἔδωκευ ᾿Ἰὑζεκίας τς 
- Ν ᾿ , Ἁ ᾿ Ν 4 ν [ὦ ͵ Α.ν θ - ν - ’ τό ΟἽ ΄Ν - 
πᾶν τὸ ἰργύριον τὸ εὑρεθὲν ἐν οἴκῳ Κυρίου καὶ ἐν θησαυροῖς οἴκου τοῦ βασιλέως. δ ἐν τῷ καιρῷ νό 
μω ᾽ 15 ᾿ Α ’ φ΄- ᾿ Ἁ ᾿ ἥ . ν᾿ ἤ Γι ’, Α 
ἐκεί σὰ ἔκοψεν ᾿Ἰξεκίας τὰς θύρας ναοῦ καὶ τὰ ἐστηριγμένα ἃ ἐχρύσωσεν ᾿Ἰὰξεκίας βασιλεὺς 
ν ᾽ , 
Καὶ ἀπέστειλεν βασιλεὺς ᾿Λσσυρίων τὸν κι 
Θανθὰν καὶ τὸν ᾿Ἰαφεὶς καὶ τὸν “Ῥαψάκην ἐκ Λαγχεὶς πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ἰὑζεκίαν ἐν δυνάμει 
; . ιν [ Ἁ , ᾽ 4 " ᾽ ΄ ΝΙΝ ᾿ “7΄᾽αἬχε ζω 
ϑαρείᾳ ἐπὶ ᾿ερουσαλὴμ᾽ καὶ ἀνέβησαυ καὶ ἦλθον εἰς Ἱερουσαλήμ, καὶ ἔστησαν ἐν τῷ ὑδραγωγῷ 
" ᾽ , ἈΝ 
18 καὶ ἐβόησαν πρὸς τ 
ει" . ΣΙ Ἀ νν» 411 Ἁ [Δ] ν᾽ δ ᾽ ͵ ᾿ τ-' . ᾿ 
Εζεκιαν, καὶ ἦλθον πρὸς αὐτὸν Ελιακεὶμ υἱὸς Νελκίον ὁ οἰκονόμος καὶ Σόομνας ὁ γραμματεὺς 
19 Ν “, Ἀ ᾽ δὰ ὟῬ' “ ΕἾ 1 δὲ Α “1 , 
καὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς βαψάκης Ἰὐϊπατε δὴ πρὸς ᾿ἰὑζεκίαν το 


καὶ Ἰωσαφὰτ ὁ ἀναμιμνήσκων. 
"-ν» . ᾿ ᾽ ᾽ Ἃ ᾿ ε 
Τάδε λέγει ὁ βασιλεὺς ὁ μέγας βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων 1 ἡ πεποίθησις αὕτη ἣν πέποιθας; 


2 ἐζξεκείου ἃ 


ΑΝΈΜΙ-)πιτζο,ς, ΦΈΓΒῚΞ 


13 τω] ρ᾽ εν Ὅοτς,ς, | (τεσσαρεσκαιδεκατω) τέταρτω και 
δεκατω 1246) | οπι ετει [ν΄ βασιλεῖ Β] Ργ τῶ 1}: τῆς βασιλειας 
«Ἐ : ται ("πὸ Ὀΐι το,ς, Οντὴ βασιλέως ΔΝ τοὶ] 3 Ογγ | εξεκιου 
εἴεκια ὨΐΠαν : ηεζεέκια οὶ ] σενναχηρειμ)] σενναχειρειμ ΝΛ αἶοτ: 
σενταχήρειν ς.(η οχ ε): σεναχηρειμ ΔείνΥΖ: σεναχιρειμ Ὁ Οὐτγὰ: 
σεναχειριμος ἰοκ- εὖ; σεναχειρὴμ ): σεναχειρὴν ρ: σενναχαρειμ 
ΤΠεΟΡΉ : δρνεελενη Ἅ : σενναχηρειβ Ὠδῆς, | ἀσυριων ΥΣ | τας 
ι ἷ πασας χΥ : ᾿ΔῸ απασας 705 Ϊ ιουδα] της ταὐδαιας Ογτ 

14 εζεκιας βασιλεὺς ἰουδα] βασιλεὺς εζεκειας σ΄ | εζεκια:] 
σεδεκιας ἃ 1 βασιλεὺς ιοὐδα αγγελους 50} το 5 [βασιλεὺς ιουδα] 
γγο Ὦν τ οἵὴ ἃ: (οπὶ ἰουδα 74) [ βασιλεα ασσνριων τον βασιλεα 
των (τὸν δ) ασσυριων ἴγοτς,δ.: αὐτὸν ΚΗ [ ασσυριων 19] ασυριων 
σζ | εὐφτ-τιουδα 2] καὶ δεδωκέν αὐτω Ρ: οἷῃ ἃ | {(λαχης 244) 
οπὶ λεγων τ [ ημαρτηκα] Ρζ τι εἴτην ἵξ [| αποστραφηθι ῬλῸ ΑΡεί 
ἱπιηξῖν τΖ 1 ο 19] ρὲ τ ΞΪ : καὶ σσα Ὀοες,ς, | αν θ΄ | ἐπ ἐμε] 
ἐπι τὴν κεφαλὴν μὸν τ Ϊ ἐπεθηκενῚ ἐπεβαλε Ὀοτς,ς, | οπὶ α 2" 
Ἄδοοις, 6, [ ασσυριὼων 295] ασυριων ροΖ | (οπὶ βασιλεα ιουδα γι) 
τριακοσια) σι 5ῈΡ ΓὰΞ 1": τριάκοντα ο, Ϊ ἀργυρισυ] ρῥτ τα ὃ" 
οπὶ καὶ 35 -οχρισιαυ ἱ | τριακαντα] τριακόσια Ὀοτνο,Ε, ΤΗι ] 
Οἵη τάλαντα 7 ΚΞ 

15. οπὴ ἰοῖυ πῇ σοπηη8 Ὁ  οηὶ ἐδωκεν εΐεκιας ἃ | εεζεκια: αὶ ] 
παν] παντα τ: απαν ἃ: (και απαν 44) οἵη τὸ 15 5 [κῶν] 
ΟΠῚ ἐν 2 Ξ' | οπὶ του ἃ 

16 παῦ ἐν---ασσυρίὼν 1.7 | ἐν--εεκείγω] ργ και ρΈ;: και ἃ | 
σινεκοί“ν] κατεκοψεν Ὀοτς,ς, : οι αι 9.3} } εζεκιας τὸ ΒΑ 
ἀιν ἈΈΞ' ΞῚ εξεκιας {εξ χὶ το Ὀποπιγο,ς,) βασιλεὺς ἰουδα 
Ν στεῖ] 1... οπιῖι τας--ουδα 6ἢ | ναου Βν] (ρε τον 123): αἰογηιτες 
ον ἘΞ5.: του ναου κυριὸν ὄοτο,Ε,: τὸν ναου του οἰκου κυ Ὁ": 
ταν ἈΝΕ στε} ΟΥΞΒ 1 τὰ εἐστηριγμενα} τοὺς σταθμοὺς χ᾽ἷ: 
σπανοίλ 8.0): ἐπόμμιία μαΐμαγιένι ἘΠ) } ἐστηριγμεναῚ εἐστη- 
ρισμενα ς, ες, : ἡστηρισμενα Ὁ | αἹ ἀεφια Ἅ,): καὶ ν : οτὰ ΡῈ | 
ἐχρισωσεν] ἀταπγαμεγαί Ἢ, 5): σῤεγμτ ἍΜΛῺ} } εἴεέκιας βασιλευς 
«ουδα} αὐτὸς Ὁ: οἷαι Τξ | (οτὴ εζεκιας 25.574) | βασιλευ:] ρτ α 
ΩΧΥ  οἵὴ καὶ 29. χς," (υἱά) [ βασιλει] γε τω ὕρῆογυς,ς, | 
ασυριων ΓΖ 

17 οἵὴ καὶ ,)"--ασσυρίων Απὶ [οπὶ απεστειλεν βασιλει"ς 
ασσυριων ἃ ] βασιλει:] ρζ ο] | ἀσυριων ΡΖ ] τον τ5--ο-ραψακην 
(τκιν τὴ ροβὶ λαχεὶς Ῥοτς,ς, [ τὸν θανθαν)] ἅτ φῸ: 


16 τα εἐστηριγμιεναἹ θ᾽ 2οτίες 55. 33-40- ΒΑατῊ 


[4 αποστραφηθι Ἰλυὺ 


ι8 αναμημνισκων Δ 


Τλαγαίλα Ἃ 1 θανθαν ΒἾΞ)] θαραθαν ὮὯ"ι: θαρατα [ο5: {(θαρδαν 
44}: τανθαν ὕοτς,6,: θαρθαν ΑΝΏΝΣ γῸ}} [ οπὴ καὶ τὸν ραφεις 
ες; τον ραφει5] Δαψανγεο ἘΞ 1 ραφεις ἘΝ 6.1] ραφὴς ἢ: ραφες 6: 
(ραφαιε 2.4.2}: ραψεις Ὀοτς, : ραβσαρεις ΑΥΑΦ : (ραφσαρις 71): 
ραβοσαρ πὰ: ροβοσαρ ΧΥ: ραφαις τοὶ! : ἢ4]» ἀραχαρις 7ο5-ε | 
ραψακην] ραψακειν ην: ραβσακὴν γΥ: ραυσακιν χ: (σαψακην 
236) | λαχει:] λαχης : εις ιλῆμ απεστειλεν ο βασιλεὺς ασσυ- 
ριων ἃ | προς--ι(ερουσαλὴμ 15] εἰς ιλῆμ προς τον βασιλεα εζεκιαν 
ἐν δυναμει βαρεια (μεγαλὴ χΥ)ὴ σῴοδρα Νο[ )ηηρα45-2: {εν 
ἱερουσαλὴμ προς εζεκιαν βασιλεα ιουδα 71) | προς---βαρεια ροκὶ 
ἱερουσαλὴμ 19 σα Ϊ προς--εἶεκιαν ροβὶ βαρεια Ὦ | οἵη επι 
ἱερουσαλημ τ | ἐπι] εἰς Ὀρος,ε, ἘΞ | οἵῃ καὶ 49--ιερουσαλημ 25 
Ο Ϊ (οπὶ και ανεβησαν 44) | εἰς ιερουσαλημ] σφοδρα ἃ: οχη Ὁ] 
ε.5] ἐν Δ "(υ14) [ παῦ και δο---γναῴεως Ἐ, 5 | οπὶ και ἐστησαν εἶ] 
και 09] Ργ “Χ δ ἀφευπμάογεμέ εἰ πεμέγμη ΜΚ Ξ [ ἐστησαν] «(εἰ 
Ἐ.: εστησεν ἐν τὴ αἀναβασει οἱ εν τῇ αἀναβασει ὕτς,ε, 
εν τω υδραγωγὼω] ἐπ αἀϑέζισι Ἅ, } κολυμβηθρας τῆς ανω] 
αἀνω κολυμβηθρας Ὅοτς,ε, [ η-π-οοδω] ἐπ »νιετείαί Ἵν ] οπὴ εν 
35 Ὁ 

18 εβοησεν ἃ | ἐεζεκιαν {] 10 καὶ 2 ---οικονομὸς Ἴ),"| 
ἥλθον ΒΑ 3] ηλθὲεν σ : εξηλθον Νήεἰπηηρηβίν ΖΙΞ 35 : εξηλθε τεὶ!] : 
τ ἐχίΐεεεί Ἢ, 1 αὐτοὺς Ὀδίπορτνο,ε, -οοἀά 35 | ελιακειμ] 
ἐλιακημ σἾ: (αιλιακιμ 74): ελιακειν γ: εἐνλιακειβ. π: ἢὰὉ 
ἐλιακιαν [ος5-εἀ [ οἷν ὑτος χελκιον οτος, ε, Ἐν | νιο:}] ρτ ο Α: 
ο του ἃ: (τον (4) | χελκιου] χαλκίον Α : χελκι χ ] σομνας] 
σωμνατ [γι : (σομηνας 74): σομαναυς χ: δ4Ὸ σουβαναιον 
]ος-εα: {ζρομνας 226.1412) [ α γραμματευ:) μαὺ ἐσηε μία» δ): 
σεγίῥίσγ Ῥ,, 1 οπὶ καὶ 4 ν | ιωσαῴφατ ΠΑὮ] 7σταγεέ ἘΞ: (ιωας 
44): Δ ἰωανον ο5-6ἃ: ἑωας υἱος σαῴφατ Ν ταὶ] (1.42. [τωα 9] 
ἰωιας 2421: ἰωαχ δος,ε, : ιωαχαΐξ τ | υἱ05] Ργ α εὰ 242 
σαφατ) σαῴαν Ὀποτο,6.: ασαῴ γᾶ: ιωσαφατ ρανχ : τωσαφαθ 
11 1 (ον ο 39 71) 

19 προς τϑ---ειπατε ὈΪ5 50Γ ες [ προς αὐτοῦ] προς αὐτον ἰ: 
αὐτοῖς ΠΌΧΥ [ ραψακη:] ραψακεις ρτ2: ραβσακης γΥ! ραυσακις χ] 
α 19] (ρε κυρίας 2412}: οἵὴ ἃ ] ο μεγας 5Ὁ «“ α΄ σ’ 8’ ε΄ ξ 1 οπὴ 
βασιλεὺς 25 ἃ Ἰ ασυριων ροΖ | τι ΒΞΞ] τις ΑΝ ὁπὴῃ 95. | πεποι- 
θησι5] Ἔσου ΧΥ Ϊ οπὶ αὐτὴ Ἃ | πεποιθα:) - σὺ (σοι Ὁ) και πας 
(πασα Ὁ: -Ἐο τὴ ιουδα {-δας στα.) Ὀρότο,ο. 


17 ἐν τω υδραγωγω)] σ΄ ε' ἐπ ἀξεξνισιε... 55 


ἼΟΖ 


ΒᾺ ΣΙΛΕΙΏΩΏΝ Δ 


ΧΥΠῚ 27 


3 3 , “ 

20 “Ξοεἶπας (πλὴν λόγοι χειλέων) Βουλὴ καὶ δύναμις εἰς πόλεμον" νῦν οὖν τίνει πεποιθὼς ἠθέτησας Β 
2 3 ὧν; 21 “ Σ Ἀ ω ἈΝ ΨΌΤΟΝ ᾿ ΕΠ ὃ ᾿ “ Ἁ ,ὔ ,ὔ ΣΌΣ 

“ι ἐν ἐμοί; Ξ᾽ νῦν ἰδοὺ πέποιθας σαυτῷ ἐπὶ τὴν ῥάβδον τὴν καχλαμίνην τὴν τεθλασμένην ταύτην, ἐπ 


3 


ν ὃ - “ Ἀ 3 ᾿ὰ “- - 
Αἴγυπτον" ὃς ἂν στηριχθῇ ἀνὴρ ἐπ᾽ αὐτήν, καὶ εἰσελεύσεται εἰς τὴν χεῖρα αὐτοῦ καὶ τρήσει 


᾽ , . Ἀ Ἁ ᾽ ὑ ψ- ἴκις ’ Σ » }] Ψ'.: 
3: αὐτήν" οὕτως Φαραὼ βασιλεὺς Αὐγύπτου πᾶσιν τοῖς πεποιθόσιν ἐπ᾽ αὐτόν. 


22 ν Ψ . 
Καὶ ΟΤὰὲ εἰὐτας 


ἝΝ Α μ [ἢ -“ 
πρὸς μέ ᾿Επὶ Κύριον θεὸν πεποίθαμεν" οὐχὶ αὐτὸς οὗτος ἀπέστησεν ᾿Εἰξεκίας τὰ ὑψηλὰ αὐτοῦ 
7 -“ -ΜΣ ’ Α “ΔἷὶΥ᾽ Ψν ᾽ ; “- 
καὶ τὰ θυσιαστήρια αὐτοῦ, καὶ εἶπεν τῷ ᾿Ιούδᾳ καὶ τῇ ᾿Ιερουσαλήμ ᾿Ενώπιον τοῦ θυσιαστηρίου 
, ΄ οἷ 2 ᾿ 23 " “ ΄, θ δὺ « , 4}Ρ Ἄ 
23 τούτου προσκυνήσετε ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ; 53καὶ νῦν μίχθητε δὴ τῷ κυρίῳ μου βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων, 


᾿ ’, ᾽ .4 ᾿ ’ “- “ 3 Ἂ » Σ , 
24 καὶ δώσω σοι δισχιλίους ἵππους, εἰ δυνήσῃ δοῦναι σεαυτῷ ἐπιβάτας ἐπ᾽ αὐτούς. 


32: καὶ πῶς 


2 ’ὔ Α ᾽ ΄ὔ Εν -“ ΄ὔ “- ’ “ ᾽ ,ὔ κ 
ἀποστρέψετε τὸ πρόσωπον τοπάρχου ἑνὸς τῶν δούλων τοῦ κυρίου μου τῶν ἐλαχίστων; καὶ 


» Ἂ- ἈΠ Ἃ "ν 2 ., ἈΠΕ “- 
25 ἤλπισας σαυτῷ ἐπ Αἰγυπτον εἰς ἅρματα καὶ ἱππεῖς. 


“ Ν Μ τ᾿ 
25 καὶ νῦν μὴ ἄνευ Κυρίου ἀνέβημεν ἐπὶ 


Ἀ ’ “ “ ἊΣ ᾽ ,; ἊΨ 4 ἈΝ 3 , 3 Ἁ Α “ 7 Ά 
τὸν τόπον τοῦτον τοῦ διαφθεῖραι αὐτόν; Κύριος εἶπεν πρὸς μέ ᾿λνάβηθι ἐπὶ τὴν γῆν ταύτην καὶ 


26 διάφθειρον αὐτήν. 


᾿" Ν Ω ; 
56 «αἱ εἶπεν ᾿Ιλιακεὶμ υἱὸς Χελκείον καὶ Σόμνας καὶ ᾿Ιώας πρὸς Ραψάκην 


᾿ ’, ἊΣ Ν »Ἶ ΄- ’ - ,, ., ΄, τ “ ν»ρνν ᾽ ,ὔὕ ΕῚ [ἢ -“ 
Λάλησον δὴ πρὸς τοὺς παῖδάς σου Συριστί' ἀκούομεν ἡμεῖς, καὶ οὐ λαλήσεις μεθ᾽ ἡμῶν 
» ὃ , ΤᾺ , κι Σ καῖε ἘΝΤΟῸ . α ΡΟ « ΄ 27 .ν 2 κ᾿ 
2] ᾿Ιουδαιστί" καὶ ἵνα τί λαλεῖς ἐν τοῖς ὠσὶν τοῦ λαοῦ τοῦ ἐπὶ τοῦ τείχους; 57καὶ εἶπεν πρὸς 
] Ἀ ἐ , νὴ 3 , ΑῚ ’ Ψ' Ἁ Ἁ λὴ ᾽ ’ ,ὔ ω 4 ,ὕ “-“ Α 
αὐτοὺς Ραψάκης Δίη ἐπὶ τὸν κύριόν σου καὶ πρὸς σὲ ἀπέστειλέν με ὁ κύριός μου λαλῆσαι τοὺς 
᾿ , -“ ,ὔ “ - “- 
λόγους τούτους ; οὐχὶ ἐπὶ τοὺς ἄνδρας τοὺς καθημένους ἐπὶ τοῦ τείχους, τοῦ φαγεῖν τὴν κόπρον αὐτῶν 


23 μειχθητε Β" ] δισχειλιους Β᾽ 


20 μαῦ εἰπας--ἰἝ(211) τεθλασμενην Ξ. | εἰπας---πολεμον] 
δ ογέαςτε πεγόϊς ἰαῤόίογμηι εοστα ὁ ῥοΐεσίας απ έφρε ἐπ ῥιίέρησα ἐπέ 
Ψ.ἡ): Ληενισηα ἐδ πογόϊε ἐαότογπενι αἴφψης τογισῖἠο πῆγες δεέ 
δεἠ .,(5) 1 εἰπας---δυναμι:] πλὴν μη λογοις χειλεων και βουλὴ 
παραταξις γινεται Ὅοτς,6, (Πρ): φειοαϊσὶ αἴεας φησ πεγόα 
ἠαδίογιενε εἰ εογισξίζηΣ (τ δεήπον δεγβεῖεί 64) οἰ ῥοίόμέϊα οῥης 
οἱ Φ 1 οπὶ ειπας ρ] | λογοι] λογου ΧΥ : λογος ἱ ᾿ δυναμεις Ασῃ ] 
νυν ουνἹ] καὶ νυν ΑΡοχς,ς, ,Α35: (και 44): οἱ οὐν Ξὶ | τινι 
πεποιθως} ἐπι τινι πεποιθας οτι Ὀοτς,ε,3», | ηθετησας εν} ηθετη- 
σεν Α  ηθετηκας εν ἐμοι] εἰς ἐμὲ ἃ: ἐν ἡμιν 6: εν 
υμιν σ᾽ 

21 οἱ νυν---αὐγνπτον αὐ (ΞΡαΐ γεῖς τ) [ (οηλ νὺν ἐδὸν 71) | 
Οπὶ νὺν Ὅοτῖς,6, Ψ.3,, | δου] οὖν εαἴαγιν: ἀφέζενε 13, ] πεποιθὼς 
ἀξ-ςοὐ | σαυτω] σεαντω ᾿νε, : εν σεαντω ὕοτς, : (εαντω 2.6): 
αυτω χ: οἷἱ σὈ ΜΞ [ (οὴι τὴν 259 246) Ϊ οἷὴ ταὐυτην (ΑΞ [ἐπ 
15] ρτ τὴν ρὺ [ ο9] ὡς Ν᾿ ΑΙ Ῥαρτ3 7 | αν στηριχθη] αντιστηριχθη 
ἰ : αν επιστηριχθὴ ὨΥΧΥ : ἐαν ἐεπιστηριχθὴ οὐ: εαν επιστηρισθη 
Ῥς,6, [αἀνηρ] ΡΥ οὐ: (οτὴ 71) [ αὐτὴν 19] αντη Τὶ [ οἵἷὴ καὶ τ 
Ὅοτο,Θ6, 3 [ αὐτοῦ] αὐτω χ | τρήσει τρησὴ ἱ: τηρησει ε,: 
τρνγησει Α | ουτω:] ξεστι ὃς, 33: οντοὸς ἐστιν βότα, ἰ οἵῃ 
φαραω ν | (βασιλει 2.6) | αντον] αὐτω Ὀάΐῃ -ἴννζο, 

2.0. οτι---με] οταν πρὸς με εἰπηφ τ Ϊ εἰπας] εαν ειἰπης Ὀος,6,: 
εαν εἰπητε Τηάι | {επι] ρι πλην 71) [ θεον] ργ τὸν ἔἴχγ: τὸν θ᾽ 
ἡμῶν Ὀοτο,Ἔ. 3 ΤΠάϊ | οὐτος] ουτως ἣν : «ἀ στ ἀϊε «ζ 33: οἵα 
ὕοῦχυς,6, ΤΒάϊ [ απεστησεν}) ΡΥ οὐ ΑΝείῃ-πυ-ν 135 : ροβὶ 
εζεκιας Ὀοῖς,6, ΤΠάϊ: οὗ μετεστησεν αὶ [ ὁπὶ και 2ὅ---αὐτον 251 
και εἰπεν] (και εἰπὸν 74): λεγων ὙΠάϊ [ οπι τουτον ΤΠάι | 
προσκυνήσετε] προσκυνησατε Αὐτίε, ὙΠπάϊ: προσκυνεῖτε Ὀ΄: 
αὐὥρογαΐε «ἃ 

23. μιχθητι ἀε[πῃηραϑίν 35 1 οἷν δὴ ἐο [βασιλεῖ] ρΡ᾽ τω 
Αμβοτας,6, [ ἀσυριων ΡΖ [ δωσω] εἰαὐτέ “-ςοὐὰ | (οηὶ σοι 71)}} 
ει] ἡ βοὸχ | σεαυτω] σαυτω Δ: εαὐτω ῃ: αὐτω Νἀ-Πιηραβῖν: 
Οὔ 1 [αναβατας ] 

24. ΠαὉ και τ9---ελαχιστων ἼΓΥ | αἀποστρεψετε ἘΒΊἾΊ3] απο- 
στρεψης ἀρν: αποστρεφεις Ὀοτο, : αποστρεψεις ΑΝ τὸ] 5: 


22 απεστησεν] σ' τισίν]: δὉ 


363 


25 αναβηθει Δ 


“6 χελκιον ΒΡ | συριστει Α 


ΑΝΡά-Ἴπι-ς,ς, 4 15(1 2 


αμέγίες ἃ ἐὲ Ἢ, ] τὸ προσωπον] πον τ: οἵα σ: σου Β΄ | οἵὰ 
ενος Ν᾿ | οτἂὰ μον 6, Ϊ ἡλπισαν ἢ (α 511 τ85) [ σαυτω] σεαυτω 
Ὀμοόταχυς,θ, : αὐτω Α | επ|] εἰς ΑΝ ἀ- ἢ] πιηρᾳ5-Ζ 3. | εἰς] ἐπὶ 
Ὀοτς,6, 35. [αρμα α [ «ππεας Ὀοτςο,6, 

25 και νυν] νυν οὐν ΑΝΑ-Π)]τηηρα5- 2 [ κυριον] ΡΥ τοῦ 
Ὀος,6, : τὸν κυριον μου τ ] αἀνεβὴν ε ] οπὶ τοντὸν ᾧ | κυριος--- 
με] και εἰπεν πρὸς με Κῷ ] | κυριος)] και ΧΥ͂ [ τὴν γὴν ταυτην] 
τὸν τόπον τοῦτον ἃ ΟΣ και διαφθειρον αὐτὴν αὶ Ϊ αὐτὴν] 
αὐτον ἃ 

26 Πα} καὶ τϑ--συριστι Ἴων" | καὶ 10] Ὁ ζγδῖς αὐεδίς Ὑ, ] 
εἰπεν] αἰὐχεγεπ εἰ ἿΞ,: τ προς αὐτὸν ΧΥ͂  ἐλιάκημ αὶ [ οἵὴ νιος-- 
ἰωας ἢ Ἰ υἱ05] ρτ ὁ ἢ: ὁ τὸν ὕοῖς,6, [ χελκειου] - ο (οι ὁ) 
οἰκονόμος ὈΟΓς,6,  σομνας] σωμνας (»,ΑἹἿ: σομναὺυς κ: σωμνας 
Ο Ὑραμματεὺς τε,: 0 γραμματεὺς ὕος, [ ιωας] ιωσαφατ Α: 
7οσαγοέ ἯΞ.: 7οαεὰ (7οα “04 ) μμκεκιμαξνα, , Ἅ{: ιωαχ (ιωαχαζ' τὴ) 
ὁ ἀναμιμνησκων Ὀοτο, 6, : Ἔκαι ιωσαφατ ἢ  ραψακην] ραψακιν 
Γ: ρβαβσακὴν γ: ραυσακιν Χ ] οπὶ δὴ ὕοτς,6,3., | σον συριστι] 
σουρυστι Ν᾽ | ακονομεν Β] οτι ἀκονωμεν ν: {οτι ἀκουσομεν 71): 
ἀκούωμεν γὙαρ Ὀ΄: τ γαρ ὄοτο,6,: ΡΓ οτε ΑΝ τϑῖ! ΑἸ ΚΞ | ον 
λαλήσεις] ον μη λαλησῆς Β: μὴ λαλεῖ Ροῖς,6, [ μεθ ἡμων] προς 
μας ΑΝΌ-σπιο-ῖνν»Ζο, 6, 5: (προς ὑμας ..4): οἵχ ΩΤ | ὁπ και 
55 --λαλεις ΑΝΌῸ-ἔπιο-ἔνννΖο,ς, ΚΓ “5. 1 μα ινα---τειχους 3,0" 
ινα] δια αὶ [ λαλεις--ωσιν»] λαλῆς εἰς τα ὠτα ἢ: λαλησῆς τα 
ὠτα 8 [ λαλεις] λαλήσεις χΥ | εν τοις ὡσιν] αὐ ἀπ γές Ἶ,, 1 τοῦ 
λαον τοῦ] των ανδρων (- αὖτ σ᾽) τουτων των καθημενὼων σῇ | 
του 25] (ργ τουτοῦυ 2.4.4): τουτου Α͵χγας: δεάοη τὶς Ξ,.: τουτου των 
καθημένων ἱ ] επι του] Ὀϊς Ξοτ ν : δία τὸν αὶ: οἵη τὸν 5 | τείχους] 
τ μι ἐσρδας διε; Ἢ, 

2 (οηὶ προς αὐτοὺς 44) [ ραψακης] ραψακις τ: ραμψακης ἃ: 
βαβσακὴς γΥ: ραυσακις Χ |[ ἐπι τὸ Βίπιχγυ] προς ΔΝ τοῦ! ΦΈΞ ] 
σου] ὑμων Ὀρῆτνς, 6,15: ἡμὼν ο Ι και 29) ἡ ΝΌ-ρτιηο-νννΖο, 6, 
ΑἸ -εα | σε] υμας Ὀρῆγνςο,6, : μας ο | οὔϊ απεστείλεν--μουν 
ἀπεσταλκε Ὀοτο,6, [ λαλησαι] ρτ του Β΄ | ἐπι 29] πρὸς Ὀοτο;6, 
ΕΞ | τοὺ 19] τους Ὁ’ | τοιχοὺς 2 [ΠΑΡ τον 25--π-αμα 3.,Κ| 
του φαγειν] ινα φαγωσι Ὀοτς,6, 3, ] ζαντων 19} αὑτὸν 136.2.2)}} 


27 ἐπι τῦ---σε) ααὶ πος εἰ ἀεὶ οἷδ»νὲ γι) ΜοΣέγ ὩΣ Αδ 


46---2 


ΝΥΠῚ 27 ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 

καὶ πιεῖν τὸ οὖρον αὐτῶν μεθ᾽ ὑμῶν μα; “δκαὶ ἔστη ᾿Ῥαψάκης καὶ ἐβόησεν μεγάλῃ ᾿Ἰουδαιστί" 18 

καὶ ἐλιΐλησειν καὶ εἶπεν ᾿Ἄκουσατε τοὺς λόγους τοῦ μεγάλου βασιλέως ᾿Λσσυρίων 297άδε λέγει ὁ 19 
᾿ Α ᾽ , ω ω τγ,.5 ͵ ’ “Ὁ ᾽ Ἁ , ᾿ .- : ᾽ ᾿ ᾿. Ν [οἱ 

βασιλεύς Μὴ ἐπαιρέτω ὑμῶς ᾿Ιζεκίας λόγοις, ὅτι οὐ μὴ δύνηται ὑμᾶς ἐξελέσθαι ἐκ χειρὸς αὐτοῦ. 

30 καὶ μὴ ἐπελπιζέτω ὑμᾶς ᾿Εζεκίας πρὸς Κύριον λέγων ᾿ΙΣξαιρούμευος ἐξελεῖται Ἰζύριος" οὐ μὴ 30 

παραδοθὴ ἡ πόλις αὕτη ἐν χειρὶ βασιλέως ᾿Λσσυρίωυ. 3") μὴ ἀκούετε ᾿Ἰδζεκίου, ὅτι τείδε λέγει ὁ λι 


ιν ᾽ὔ ’ ν» κι ΠῚ , ν μ ν ’ ᾿Ὶ , “ἃ Ἀ ΝΜ 

βασιλεὺς ᾿Ασσυρίωι ΠἸοιήσατε μετ᾽ ἐμοῦ εὐλογίαν καὶ ἐξέλθατε πρὸς μέ, καὶ πίεται ἀνὴρ τὴυἄμπελον 

᾿ “- δι διάν, ΑἹ - ᾽ “ ΄ ν “ὃ “ ΄ Ι] [ω Δ2Α͂ ΝΜ ἿΝ , 
αὐτοῦ, καὶ ἀνὴρ τὴν συκῆν αὐτοῦ φάγεται, καὶ πίεται ὕδωρ τοῦ λάκκου αὐτοῦ, 33ἕως ἔλθω καὶ λάβω : 
᾿ .. ᾽ “ τ “ιε - ἤ ν ν ἮΝ νιν Σ -, » , ᾽ ’ ἩΝ 
ὑμῶς εἰς γῆι ὡς γῇ ὑμῶν, σῖτον καὶ οἵυνου καὶ ἄρτον καὶ ἀμπελωϊνίν, γ ἐλαίας ἐλαίου καὶ μέλιτος" 

νῳ. Ἀ ᾿ πον ΄ - Ἁ , " τὰ μ ᾿ “ ᾽ “ι»ῃ» -“ ’ ἰδ ὦ ΕΝ ἡ 
Αι ςσετε Αἢἰ οὐ μ}} ἀποθένητε. Αι μὴ ἀκουέετε ἰδζεκίου, οτι {Ππαᾶταᾷ υὑμιῖς λεγων Ιχύριος βύυσεται 


ὑμᾶς. 


- , φ΄ . - 
χειρὸς μου, ὅτι ἐξελεῖται 
᾽ ἰ ᾽ .-Ο , 
ἐπεκρίθησαι αὐτῷ ΧΔογου, 


15 ἰσυδαιστει 21 σειτου Β" | ζησεται ἃ 
3ς εἐἔίλαντο ἃ [| γα9] γαιας ἰδ 


Δ Ν}.}-Ἴαν-2ς, ς, ΔΈ Ξ 


τιειν»} ποιεῖν χ' πίωσιν Ἰνοῦς, 6, | ταῇ τὸν κα] πηοραΐχο, [ σηρας 
ν | (ον αὐτων 1 110.242) [ {μεθ ὑμω»] μεθύων 64) } ὑπὶ αμα 
Αρυχγξ 

28 οπι καὶ ἐστὴ ραψακηττ | ἀνέστη ς, Ἃ ] ραψακης] ραβ- 
σακητν: ραυσαχι χα | εβοησεν] ἐφωνησε [ ] μεγαλη [}}Ὲ} φωνη (: 
ΡΥ Φωνη ΔΝ τοὶ! ΑΞ: ὁπ ΤΞ | ἰουδαιστι ργ λέγων ες | ἐλαλησεν» 
εβοησε χ  λογου:] “ τόντοῖς ᾿ν 1 τοῦ] ΡΥ του βασιλεως Ατς, 
(Ὁ]» κα υἱά)ς, Ἃ Ξργ -ὑ- α΄ θ΄ εἼ |] οἵπῃ μεγαλοι! ο | ἀσυριων βο2 

29 ταῦε [1 μη ἀκούετε οτε τ ἷ βασιλευς] ὁ ασσυρίων 5,64: 
Ἐσσυριων ο ὑμᾶς ἐπαιρετω ὕοτς,ς, [ εζεέκίιας λογσις |}15] 
λογοις εζεκιας ΧΚ : (λογοις λογοις 240): οὔἱ λόγοις ΑΝ τοῦ" Κ.] 
(δινησηται 64}} ὑμας 25] γοδὶ εξελεσθαι Ὀ[)οτε,ς, Αἴ ; ἡμᾶς πν ] 
χειροςἾ χείρων (ρΥ τῶν 44.146) ἀεί( 4. 2.6.8 | αντοὺῦ 13] μου 
ΑΝ οὗ 5ἘῈἘΞ 

30 οπὶ και 6, | ἐλπιζέτω 2 { οἷν εζεκιας ἃ ] προ] ἐπι Ἰ»υΣ 
ς,ο, Ξ: ἐκ ΤΑ 1 εξαιραυμενας] ρτ γερά Ἃ.: εξαιρομεένοι τ: εξελου- 
μένας Ἁ : (ατι ἐξελουμενος 144}: οτι ἐξελσυμεν ἢ | εξελειται 8}] 
4 ἡμᾶς ΔΟΙΥΑ͂Ξ: Ἔυμας Ν᾿ το} ζ5. | κυριο:]ῇ ρτσ ὕτο, : Ἔυμας}) 
οἱἿ Ργ και ἴκυτς,ο, ΓΈ | ἐν χειρι] εἰς (Ἐ τας 64) χειρας νοτο,ς, Ἷ ] 
ἀσιρίων [2 

31 οἵὴ οτι-πασσυριων ἃ | οὔ οτι υἷξ [ ασσυριων] ἀσιυριων 
σνζ: ἕο βασιλεῖς ο μεγας νοτο,6, ] εὐλογίαν] εὐλογα σα: εὐδο- 
κιαν εαυτοις ἵκο,6, [ ἐξελθετε ἀεἤ! πορ-ῖν- 2 || πίεται 15] πίετε 
σιιρυχ Ξπιρ): {(ποιηται 44): φαγεται ΕἶΓΑ͂: φαγετε υ»ος,ς, | 
οἷὴ ἀνὴρ τὴν 1΄ μ΄ | ανηρ 15] ἑκαστας ἸΥς,6,, : Μ|Ί7 “145, {εὐ οφπζ 
Ἀ 1 καὶ 35-- φαγεται] -:- εἰ »ἱαπάμεαλ᾽ί Χ μὲν βαε σα ὅΆ] 
ἀνὴρ 1“]εκαστος Ὁτε,6,: οτὴ ΔΟΞ ] αὐτοῦ 7} αὐτω ν ] φαγεται] 
φαγετε πἰἾ: οαὴ ὕοτο,ς ΠΣ [ πίεται 195] πίετε ἕκαστος ὦ: τ εκασ- 
τος Ὀοτς,ο.: ἘΞ μὲν ΚΞ. 1 υδωρ] ρτ το Ἰν»οτο,6,; 

32 ελθω] μΥ αν Ῥος,6, [(γη»] ΡΥ τὴν 71) γη 15] ΡΓ ἢ 
ΑΠή͵σανχΥ: γὴν πὶ: εἰς τὴν γὴν Ῥυῖς,ε; [ σίτου Β) μγΥ γὴν 
Ἰτο,θ: ΡΓ Ὑ] ἈΝ τοὶ} ΔΈΞ | οπι καὶ 3. Ἃ | αρτοὺ και 
αμπελωνγων] πέρισανγμι ἐ] ραν ὲς Ἃ: ἀμπελώνων καὶ ἀρτων ΑΞ] 
αρτου] αρτων Ν ἀ-ρ|)πιρη5- 2: αρτὸν ἢ ] {(οπὶ καὶ ."--μελιτος 
44) } οπι καὶ αμπελωνων Ἐ, | γη ελαια5) και ἐλαίας Ὑην νος. ε,: 
καὶ (140) ῈἘ | (“λαιου] ἐλαίας 244) } οπὶ και 59 ἢ | ζησεσθε 
Ὀάδπήορτγνχγς,θ, | οὐ μὴ αἀποθανητε) οὐκ αποθανεισθε οτς,ο, 1 


43 τ , " , ᾿ θε Ν - θ “ 4 Α φ “ ; ᾿ ΝΥ ’ 

33 μὴ ῥυόμευοι ἐρύσαντο οἱ θεοὶ τῶν ἐθυῶν ἕκαστος τὴν ἑαυτοῦ χώραν ἐκ χειρὸς βασιλέως 
᾿ ΄-ἷ φ . . τ [ω 4 Ἂν ἣν 

Λσσυρίων; "' ποῦ ἐστιν ὁ θεὸς Δ ἱμὰθ καὶ Δρφάλ ; ποῦ ἐστιν ὁ θεὸς Σεπφαρουμάιν ; καὶ ὅτι ἐξείλαντο 
. ᾿ " ΄ ΄-ὦΟὦ' -“ "» ΄-“ ΠΥ «᾿ ,, ΄- -“ 
Σαμάρειαν ἐκ χειρός μου; 35τίς ἐν πᾶσιν τοῖς θεοῖς τῶν γαιῶν οἱ ἐξείλαντο τὰς γᾶς αὐτῶν ἐκ 


- ’ " »“"Ἵ» 
ὅτι ἐντολὴ τοῦ βασιλέως λέγων Οὐκ ἀποκριθήσεσθε αὐτώ. 


35 


Κύριος τὴν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐκ χειρός μου; 3δκαὶ ἐκώφευσαν καὶ οὐκ 16 


37 καὶ 3) 


22 ἐρρυσαντὸ ἡ 3. σαμαριαν ἃ 
26 αποκριθησεσθαι Δ 


καὶ 89] 15 56 ψ': οἱ τ [ {μη 2] γγ ον 2412) | ἀκουσεται ν 
(απατα] πλανα 1740) [ ρυσεται] εξελειταὶ Ὠοτῖς,ς, [ ὑμᾶς 25] 
ἡμᾶς ΠΟΥ 

33. σρυομενοι χ Ϊ την---χειροςἿ εκ χείρας αὐτοῦ τὴν γὴν Ὁ" 
εαυτον χωραν] γὴν αὐτοι; ὄοτο,6, [ αὐτου ίρν | εκ χειρο) 
ὁ »αρδμς ΟἿ } ἀσυριων σ᾿ 

34. ἐστιν ο θεὸς 19] εἰσιν οἱ θεοι Ἴοτς,6, 15 [ σα 19] η ἃ | 
αιμαθ] ἐμαθ ': αἰθαμ τ] ἀρῴφαλ ΒΡ] πώ Ὧ: ἀρῴαθ πον : 
αρῴφατ Α : ἀαρχαθ τ: ἀαρφαδ Ν τεῖ! Οὐ: (αφαδ 4) | ὁπὶ πον 
γοτ θεοὺς 525 ἃ | πον 25] ΡΓ καὶ .)ος,ς, ΤἸΞ [ ἐστιν ο θεὸς 25] 
εἰσιν σε θεσι Ἰοτς,ε, ἐστιν 25 }}}5 σοῦ ᾧ Ϊ σεπῴφαρουμαιν ἴ)] 
σεπῴφαρειν ἴ): σεπῴαρειμ οἵς,ε,: δέν λο ἴω: ἐπφαρουναιμν: 
σεπῴφαρουαιμ ανα καὶ αὐα ΑΝ τεὶ! (44.246) [σεπφαροναιμ) 
σεπῴφαρουεμ Νεί: σεπῴφαρσυειμ 1: σεπῴφασυραιμ 140: επφα- 
ρονεμ ἣ : σεφφαρουαιμ Αἰ(σ Αἴ)ηΖ: εφφαρουαιμ : σεφαρονείμ 
ΧΥ: σεπφαρουεθ αὶ | ανα] μὲ και χ406: κανα η | οἣἱ και 44 | 
αὐα] αβα ἀπρρχ 44.2.6: ανα ἰλ: αὐλα 15}: «ἅ" “πὸ αϑυροἋ 
Υ «ἄοωοσυυιλο ϑῶλο ὥ: δοανμένι εἰμ αίὶς εἶπα εἰ σανα Ἃ ] 


και στι 15] μη ΑΝΕΙν ἃ 5 : και (οι τ) ποὺ εἰσιν οἱ θεσι τηΣ χωρας 
σαμαρείας μὴ Ὀοτα;δ,ῳ: Πα)» κδὲ σεμί εἰ ἑγρας ϑαμιανίας ἾΝΝ: 
μῆτι τὸ! | ἐξείλαντο] {εξειλοντο 113): εἐξειλατα Ὦγ: ερυσαντο 
ΝάοξιηρηκινΖ: ἐγέῤ᾽επαο ἐγίῤμογη Δ-εὰ 1 σαμαρειανἹ ΡΥ τὴν 
"οτς,ς, | ἐκ χειρας μου) ἐ »ιανἶδης »ιόὶς ΤΙ 

35 τι:] τοῖς ἢ [ γαίων] εθνων τ | σἱι---αὐτων] σς εξειλατο 
{(λέτα Β: -λαντα 0) τὴν γὴν αὐτου ὕοτο,ς, 5 : (εξείλετο αὐτοὺς 4.4}} 
εἐξειλαντοῖ ἐξείλοντο ἀςἤπρδον : ἐξειλον ᾳ [ τας γα9] τὴν γὴν 
ΡΖ -οὦ: {πασας τας γαιας 2406) | γα9] γαίας ΒΑΝορ-)ον : 
χωρατ ΧΥ | [ια])» εκ 1ϑπτεμου 19 μ" } εκ χειρος μου 15] αἷε ὀγακλ το 
»"το Ἅ, 1 χεῖρας 15] χείρων (448 ον οτι---μου 25 ΡἘ | οτι] 
τίς πορ 3, ] κυριο95] οπὶ "»: Ἐμέμγ Ἷν 1 εκ χειρὸς μου 2] 
ὁ »ιαγιτόμς δὶς (Αι: οἷ ἰαλιεία ἡπεα Ἰ}, 

36 εκωφευσαν]εσιωπησανὕοτς,ς, (11) 5. (π|ρ}: Ὁ τ )οῤπίμς 
« Ξ(ιχῸ 1 συκ ἀπεκριθησανῚ συδεις ἀαπεκριθη ἱ | εἐντσλη του] (ρτ 
ἐν τὴ 140): ὁλη τὸ 580 τὰς Δ΄: φιαγιάαίηε γε ὃς εβρ. σ' ε΄ ἤοε 
ὙΞ.| βασιλεω!) (Ἐ ἣν 146): - αὐτὴ Ὀοτς,ο, [ λεγων»] λεγοντος 
Ὅοοτο, : λέγοντες ο, : (λεγουσα 71}: φποα Ἃ : (οτὴ 44) 


31 καὶ πίεται 19] εβρ. α' θ' εἰ εἰ »"ἹἜανάὐμεα τ 55. } φαγεται) »"απἰμεαίε 32 


364 


ΒΑΣΙΛΔΛΕΙΩΝ Δ ΧΙΧΟ 
“ νυ. ΄ ν ὔ ΄ ΄ 
εἰσῆλθεν ᾿Ελιακεὶμ υἱὸς Χελκείου ὁ οἰκονόμος καὶ Σόμνας ὁ γραμματεὺς καὶ ᾿Ιώας υἱὸς Σαφὰν ὁ Β 
᾿ «ς ἴω 
ἀναμιμνήσκων πρὸς τὸν ᾿Εζεκίαν διερρηχότες τὰ ἱμάτια, καὶ ἀνήγγειλαν αὐτῷ τοὺς λόγους 
᾿ Ἂ [τ ᾿ ΄ς- ἜΠΕΣΕ ῸΣ 
“Ῥαψάκου. 1 Καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν βασιλεὺς ᾿Εξζεκίας, καὶ διέρρηξεν τὰ ἱμάτια ἑαυτοῦ, καὶ ΧΙΧ 
“ Ἂν ’, 
περιεβάλετο σάκκον καὶ εἰσῆλθεν εἰς οἶκον Κυρίου. 
“Ν ’ Δ , ᾿ Ἁ Ῥ “ ς ᾿ , ΄ Ἁ 4 , 
Σόμναν τὸν γραμματέα καὶ τοὺς πρεσβυτέρους τῶν ἱερέων περιβεβλημένους σάκκους πρὸς ιΗσαίαν 
{ “ 
3 τὸν προφήτην υἱὸν ᾿Αμώς, ϑ3καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν Τάδε λέγεε' Εϊξεκίας ᾿Ημέρα θλίψεως καὶ ἐλεγμοῦ 


ἘΠ ’, Ἢ ,ὕὔ Ἀ 
ἦκαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιὑλιακεὶμ τὸν οἰκονόμον καὶ 


- 


Α »" ε να “ Ὁ [ἐὰ ἂψ θ ΨΕΑ -“ "δί ᾿ ᾽ Ἂς » » - ’ 
καὶ παροργισμοῦ ἡ ἡμέρα αὕτη, ὅτι ἦλθον νἱοὶ ἕως ὠδίνων, καὶ ἰσχὺς οὐκ ἔστιν τῇ τικτούσῃ. 
ἅ Ὁ 2 ’ὔ Κύ Ρ θ Ἑ Ψ Ν λό Ῥ , ζ Σ ' Χ νΝ 

«1εἴ πως εἰσακούσεται Κύριος ὁ θεός σου πάντας τοὺς λόγους Ραψάκου, ὃν ἀπέστειλεν αὐτὸν 
ς -»" Ν [ο] - 

βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ὁ κύριος αὐτοῦ ὀνειδίζειν θεὸν ζῶντα καὶ βλασφημεῖν ἐν λόγοις οἷς ἤκουσεν 

»»Ὑν» . ᾽ὔ ΝῚ ᾽ὔ ᾿Ὶ Ἂν - , [ω Ἑ ’ Ἀ 9 φ 

5 Κύριος ὁ θεός σου, καὶ λήμψῃ προσευχὴν περὶ τοῦ λήμματος τοῦ εὑρισκομένου. 5καὶ ἦλθον οἱ 

-“ “ κ᾿ 1 -“ ; - 

6 παῖδες τοῦ βασιλέως ᾿Εξζεκίου πρὸς ᾿Ησαίαν, 5 καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ησαίας Τάδε ἐρεῖτε πρὸς τὸν 

“- τ " ζω ’ ΕΣ 
κύριον ὑμῶν Τάδε λέγει Κύριος ΔΙὴ φοβηθῇς ἀπὸ τῶν λόγων ὧν ἤκουσας, ὧν ἐβλασφήμησαν τὰ 
ὃ , , ἊΝ ’ 7 ὃ ΝΠ Ν διὸ γ Ἵ ἱρὴ “ ὌΠ ΡῸΣ ,ὔ Ξ ἈΠ Χ 
παιδάρια βασιλέως ᾿Ασσυρίων. Τἰδοὺ ἐγὼ δίδωμι ἐν αὐτῷ πνεῦμα, καὶ ἀκούσεται ἀγγελίαν καὶ 
» 7 ᾽ δ ζο] ἡ," ρν Ἂν “-“ ἘΌΝ ᾽ ς , 4 Ἢ “ ᾽ »"᾿.ν 3 -" Ἁ 
ἀποστραφήσεται εἰς τὴν γὴν αὐτοῦ" καὶ καταβαλῶ αὐτὸν ἐν ῥομφαία ἐν τῇ γῇ αὐτοῦ. Καὶ 
Ἁ ’ 9 »-΄"3Β Ω 

ἐπέστρεψεν Ῥαψάκης, καὶ εὗρεν τὸν βασιλέα ᾿Ὰσσυρίων πολεμοῦντα ἐπὶ Λομνά, ὅτι ἤκουσεν ὅτι 
“- ᾿ Ἁ “ “ 

9 ἀπῆρεν ἀπὸ Λαχείς. 9καὶ ἤκουσεν περὶ Θαρὰ βασιλέως Αἰθιόπων λέγων ᾿Ιδοὺ ἐξῆλθεν πολεμεῖν 


Ὁ “ἃ 


37 χελκιου ΒΡ 


577 εἰσηλθον ἀδδ | εληακειμ σα [ οπὶ υἱος χελκείου ἃ | νιὸς 
19] ο τον Ανοτς,ε, [ χελκειου] χελκειὶ τ: χελιου { | ο οικονομος 
οἵἷὴ ὈΓ4: το νἱος χελκίον Α [ σομνας] σωμιας [τ : σωμνα δ: 
σομναυς χ(αϊα}: σομμαν Υὶ  ο γραμματευς} ἴα Ὁ κρ})1»» 7:7 07,221} 
τεγεῤίογ 3.5: οὐὰ ἃ | ιωα5] ζιωιας 342): ἰωαχ δος,6,  : ιωαχαξ 
τ | οπὶ υἱὸς σαῴαν ἃ | νυἱτος 25] ΡΓο 65: ο τοῦ Ὀίοτς,Ε, [ σαῴαν 
Β] «αγον 3: σαφαθὶ: σαφατ]: ασα ἡ: ασαῴφαθτ: ιωασαῴ Χ: 
ἰωσαφατ 5“: ασαῴ ΑΝ τοὶ! ΚΞ. | {οπὶ ο αναμιμνησκων ..4)} τον 
ΒΑ] οτι Ν᾽ οπῖῃ [ διερρήχοτες] (ΡΥ καὶ 242): διαρρηγοτες τ 
απηγγειλαν ρα, ἰ ραψακου] ο εχ ἢ ε,2: ραψακιου ὈΓ: τοῦ 
ραβσακον ΧΥ͂ 

ΧΙΝ 1 {καὶ τϑπτκαὶ 290] ὡς δε ἤκουσεν ο βασιλεὺς εζεκιας 
ταυτα 44) } οἱϊ ἐγένετο (71)}32 [ βασιλεὺς ΒΡΕ7 οὔϊ τ: ῬΓΟΑΝ 
το! 1 οἷὰ καὶ 25 μάήϊιοτγαχο,ς, ΤΊΣ. ἐαυτου ΒΑΊΤΙΧΥ] αὐτου 
Ν τοὶ] | περιεβαλλετα ἄποι [ σακκον] ΠΑῸ είζεῖο Ῥ,.7 ) (οτὴ καὶ 
49. 2206) | οἰκον] Ργ τὸν ὕογχγυο,θ, [ (οπὶ κυριου---(2) τὸν 19 
2.42) 

Ὁ, ἀαπεστειλεν] το (οπὶ τε.) εζεκιας Ὀοτς,β, | ελιακειμ] 
(ΡΥ τὸν 246): ροβὶ οἰκονόμον 1: ελιακεὶν σαὶ [ (θη) τὸν οἰκονόμον 
4) σομναν] σωμναν ἴστε, : σομμαν ν: (ρομναν 2.4.5) ] τὸν 
γραμματεα] (οῖπ 44): καὶ τον σαιτὴν καὶ τον σουμαιήσουμαι 
καὶ τὸν μακραπὴν τον γὙεροντα Ὀ’ | (οπῖ των 242) | περιβεβλη- 
μενοὺς σακκου:} ΠᾺΡ οδέγίος οεὐϊαϊῖς ΒΝ] σακκοὸν εἴα | ἰσαιαν 
"8 τὸν 32ὅ--αμὼς ΒΙ" 3] τον προφητὴν νιος ἀμμως Α: νιον 
(οπι 2.4) ἀμὼως (αμμως σῃχ: αμμὼν 74) τὸν προφητὴν Ν᾽ το] 
(4.2. 

3 εἰπεν ΒΑτινΧΥ 33} εἰπὸν (-αν 14) Ν τε] 7 155.35.| προς αυτον] 
προς αὐτονς Χ: αὐτω ἱ| οπὶ εζεκιας---(4) ραψακου ρ΄" (Ξραϊ τεῖϊοι) 1 
ιεζεκιας οῬ [ ΠᾺΡ ἡμέρα 1τ5--τικτουσηὴ 10 | θλιψεως] -Ἐ και 
ονειδισμου Ὀοῖς,6, ΤΠαϊ [καὶ χ,"---ωδινων] ἀοιΐδξ τη γδ οὐκ 
αἴἶε5 αοἰογὶΣ αἰδεεεμαφγμενέ τσσε αὐ σέππα ἡπέα 9.1 } ἐλεγμου 
και παροργισμου] ἐνεῤγοῤεγῖλ οὐὐϊὲ 5. (5) 1 ἐλεγμου] ἐλαγμου ἀρ: 
ἐλελεγβου }: ζαλαλαγμου 44) [οὁτὴ και 325---οατη ἃ | παροργισ- 
μος Ν | οἂὐ ἡ Αρῇ] (οι οτὲ 71) | ηλθον] ἐρέγαμόγει Ψ..5)} 
υἱοι} ΡΓ οἱ ὈεΕίπογηνχυς,α, ΤΠαΐ | εὡς ὠδινων] ἀσαΐϊο πόσις αὐ 
2αγίερίες 9,5) } ἰσχὺς ροβὶ ἐστιν Ὀοτῖς,ε, Ὁ Τῆι [ οὐκ ἐστιν 
οὐκετι 6 |͵ τὴ τικτουση] δαγίκγ ἑοῖς Ή.(5) : ῥαγίρταὶ Ὁ.1)ν οτὰ τη Χ 


ΧῚΙΧ 3 θλειῴψεως Β" | ὡδεινων Β᾽ 
ΑΝΡά-͵πι-Ζο,6, 415 (7.0) 2 


4. ζει πω] ὁπως 2.6) | εἰσακούεται »Ῥ ὁπ κυριος τ Φ-ε4 | 
Οὐλ ο θεὸς 15 -ςοάά | οἠὶ σου τ ᾿ξ. [ ὁπὶ παντας Αθοῖς,6,  ] 
ραψακου] ραψακιου Ὅτ : ραβσακου χΥ | ον---ονειδιζειν] ος ονειδισε 
ἃ | (απεστειλαν 2.2) [ αὐτὸν] αὐτων Νἢ : αὐτὸς 5: οι Νυῖν | 
βασιλευ9)] ρῦ ο εν: βὶ εχ ο ρὲ |. ἀσυριων σονξ  (οπ ὁ κυριος 
αὐτοῦ 71) ] αὐτοῦ] αὐτων ᾿: (αυτὴν 2.2) 1 βλασφημειν] (βλα- 
σῴφημων 44): ἐλέγχειν ὕοτς,6, | εν λογοις ὁι5] λογους (-οις ος,6,) 
οὺς Αοτο,ς, ] 0.9] οὺς Ὁ | ἠκουσεν] ΡΥ οὐκ 86, | προσευχην] 
λογοὺυς προσευχης ὕοτο, 6, | περι] ὑπερ ὕοτο,Ε, [ λημματος] λειμ- 
ματος ΝΡροῖχς,ς, 535. 53. : λιμματος Α : (ληματος 7 1) 

5. ηλθαν κα [ οἵη του βασιλεως ἂν | (ιεΐζεκιον 74) 

Θ᾽ αὑτοις] ΡΓ προς 5: προς αὐτοὺς Ὁ ] ταδὲ [5] ουτως θοτς,ς, 
κυριον] τ ὃν σ᾿ | μων ον ] οηὶ ταδε λέγει κυριος ἃ ] φοβηθη5] 
φοβησθαι 5: φοβον Α ] απο] προσώπου ΑΝΑά-τηρηῖν»-Ζ 
ΜΞ 1 οι ων γοπ--ασσυριων ἃ ] εβλασφημησαν] εβλασῴφη- 
μησεν εἰς ἐμε (με ς, Ὁς, : Ἐ εἰς ἐμὲ οἵ : εβλασφημῆσεν εἰς σε 
μὲ δ,: ἐπηβεγ 16 ξ8.  βασιλεως) ργΥ τοῦ Ὅοτο,6,  ασσυριων 
ασυρίων βονΖ: τ εμεὲ ΑΧΥ 

Ἵ Βαὺ ιδου--ἀαἀαγγελιαν 32) | ιδου] ΡΥ καὶ ΟΞ" ] οὁπιὶ εγω σα 
ΤΗΣ 1 εν αὐτῷ ροβὲ πρευμα θοτς,6,3. ΤΗᾶι | οπὶ πνεῦμα ἃ | 
ἀκούσεται αὙγελιαν]} αν "] 6: »!αἰζρεανε Ῥ,. 1 ακουσεται] ρτ 
αγγε σ΄: ἀκουσατε 06, ] αγγελιαν] αν ἰπὶ [ἴῃ Νά: αγγελιας Α : 
Ἔ πονηραν Ὀοτο,Ε, Τ Πᾶς | γην} χωραν Ὀοτςο,Θ, ΤΗαι | αὐτου 15] 
αὐτω ν Ϊ καταβαλω] καταβαλλω Α: καταβαλων ο: καταλαβων] 
(οπὶ αὐτὸν 5.06) | εν τῇ Ὑη] τῇ Υ ] αὐτοῦ 25] αὑὐτων αὶ Τάϊ 

8 εἐπεστρεψεν Β[1] ἀπεστρεψεν ΑΝ τεῖϊ]  ραψακης] ραψακις 
Γ: ραβσακὴῆς γ: ραυσακις Χ | ασυριων σὺ  οπὶ ἐπι Ἀοτς,ας 
λομνα]) λοβνα ΑΙΝῸ-ρ "(αἰδ)πιραστνχ-οε, ΑΚ : λόβανα νν | οτι 195] 
ΡΥ εἴ Φ 1 ἡκουσεν] (ηκουε 242}: ἤκασεν ἢ  ἀπηρεν] ανηρεν ες: 
ἐπειρεν αὶ [ ἀποῆεκ 'ὰ: ἐπὶ ΧΥ [ λαχηῖν 

Θ ἠκουσεν] ΡΥ ἢ Ἃ: - βασιλευς ασσυριων ἴ: --ο βασιλεὺς 
των αἀσσυριων Ὀοτς,6, [θαρα ΒΞΞ] θαρθα σα: θαραθα Οτ-στ: 
θαρθακ Ὅοτο,: θαρκαθ ε.: 7λαγαελα «-οἃ : θαρακαι ἃ: Πα 
θαρσικὴην 7ο5-εα : θαρακα ο ἀσυριος 2: θαρακα ΑΝ το] Φ-οοἀά | 
βασιλεα χγ |, αἰιθιοπων] αιἰθιωπὼν Ὁ’Χ: εθιωπων σαὶ Ϊ λεγων 157 
λεγοντων Ὀοτο,6, ΑΞ 1 εἕηλθεν] εξηλθον ΑΞ : εξεληλυθε ῬοΓ 
ς,6; | πολεμεῖν] πολεμῆσαι οΥῪο, : τοῦ πολεμησαι ὃε, | μετα 


ΧΙΧ 7 πνευμα] δειλιαν ] 
365 


ΧΙΝ 9 ΒΑΙΣΙΛΕΙΩΝ Δ 

ἢ μετὰ σοῦ" καὶ ἐπέστρεψεν καὶ ἀπέστειλει' ἀγγέλους πρὸς ᾿ϑξζεκίαν λέγων Το Μὴ ἐπαιρέτω σὲ ὁ το 
θεός σου, ἐφ᾽ ᾧ σὺ πέποιθας ἐν αὐτῷ λέγων (Οὐ μὴ παραδοθῇ ᾿Ιερουσαλὴμ εἰς χεῖρας βασιλέως 
᾿λσσυρίωυν. ἰδοὺ σὺ ἤκουσας πῶντα ὅσα ἐποίησαν βασιλεῖς ᾿Ασσυρίων πάσαις ταῖς γαῖς τοῦ υἱ 
ἐναθεματισαι αὐτὰς" καὶ σὺ ῥυσθήσῃ; "μὴ ἐξείλαντο αὐτοὺς οἱ θεοὶ τῶν ἐθνῶν; οὐ διέφθειραν ι: 
οἱ πατερες μον τήν τε [Ἰοζὰν καὶ τὴν Νωρρὰν καὶ ἱῬάφεις καὶ νἱοὺς Ἰδεμ τοὺς ἐν Θαεσθέν: ᾿3ποῦ ιἱ 
ἐστιν" ὁ βασιλεὺς Μὰθ καὶ ὁ βασιλεὺς ᾿Αρφαθ; καὶ ποῦ Σεφφαροναιν, λνὲς καὶ Οὐδού; "καὶ κα 
ἔλαβεν ᾿Ιξεκίας τὰ βιβλία ἐκ χειρὸς τῶν ἀγγέλων καὶ ἀνέγνω αὐτιεῖ" καὶ ἀνέβη εἰς οἶκον Κυρίου 
καὶ ἀνέπτυξεν αὐτὰ ᾿Ιϑζεκίας ἐναντίον Ἰχυρίου, ᾿δκαὶ εἶπεν Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ ὁ καθήμενος ἐπὶ ᾿ 
τῶν χερουβείν, σὺ εἶ ὁ θεὸς μόνος ἐν πάσαις ταῖς βασιλείαις τῆς γῆς, σὺ ἐποίησας τὸν οὐρανὸν καὶ 

τό κλῖνον, Κύριε, τὸ οὖς σον καὶ ἄκουσον" ἐἴνοιξον, Κύριε, τοὺς ὀφθαλμούς σον καὶ ἴδε, τό 

17ὅτι ἀληθείᾳ, [Χύριε, κἹ 


τὴν γῆν. 
ι « ᾿ ᾿ Ψ ,’ ᾽ “ 

καὶ ἄκουσον τοὺς λόγους Σενναχηρεὶμ οὗς ἀπέστειλεν ὀνειδίζειν θεὸν ζῶντα. 

. ἘΣ ᾽ φ ΝῚ 0 1.38 ᾿ "ὃ Ἁ θε Ν Ὁ ΄- ᾽ ᾿ -“ .“ Ἵ θ ’ ᾽ 

ἡρημωσαι βασιλεῖς ᾿Ασσυρίων τὰ ἔθνη, "8 καὶ ἔδωκαν τοὺς θεοὺς αὐτῶν εἰς τὸ πῦρ, ὅτι οὐ θεοί εἰσιν κ8 


1 γαιαις 2278} 
11 χερουβειμ .85ὺ 


ΑΝρά-]πι-2ο,ς, ἈΈΓ)Ξ 


σοι] σε Ὀοτο, ὁ, [ ἐπεστρεψεν)] απεστρεψεν Αὐάοτς,6, : υπε- 
στρεύζε νυν» αγγέλσυι πρὸς εἐζικιαν) εἴεκιας αγγεέλουτ 5 ) οἵ 
προῖχ | ὃπι λεγὼν 1 Ντ 

10 ὧπὶ μη τ “λεγωνν | Πα) μη 19-΄ πέποιθας Ἐν, | μὴ 19 
}Ἐ} γε συτως ἐρέιτε εζεκια βασιλει τὴς ἰσυδαιαν ΑΝ ο,(5.:}) “5) 
τοῦ {74.111}. Ξ(50}» ὁ α΄) [οτὐ συτῶς ἐρεῖτε τ [ συτω] τάδε 
Αὔος «5 | εζεκια βασιλεῖ] εὗεκια τω βασιλει 7.4: προς εζεκιαν 
βασιλεα Δ'νος,ς, 3: βασιλεα τ: βασιλεα εἐζελια Ὦ ] της ιουδαια:] 
ἰσυδα δος,ς, 113: λέγων ἰδ: ἰουδα λέγω» ΓΤ: ἰσυδα τω λέγειν 
ΑΔΞ]7 ἐπαιρέτω σε] ἐπερωτήσε ΔΑ: σε ἀπατάτω θοτς, 6, : 
αδαλιοιε ἐς Ὦ "1 συ} σοι σᾳ: οπῖ 1») [ οπι ἐν αὐτω ΓΑΔῈ | ἐν 
Β] τ ΔΝ τῶν 3.1 ἱερουσαλεὶμ ἡ | εἰς χειραι) ἐπ μαντωμ Ὦ ] 
βασιλεων ὶ | ἀσσυριων)Ὶ ἀσυρίων ΡΟΝ: τ πάσηι τὴς γὴν 

11 οηι ἰδου- ασσυριων χ | σὺ 15] σοι κ: νιν ν: οπὶ οτο,6 | 
ηκουσαμεν ν [ πανταὶ 50} -- Ψ: οπὶ ν | ἐπσιησαν βασιλειι 
ασσυμιων) ἐποιησα ἃ | (εποιησε βασιλεὺς “406) ] ασυριων ΡονΖ ] 
πασαιι ταῖς γαι5] πασὴ τὴ γὙη ὕοτς,Εδ, | (οπι πασαις 44) [γαι: 
ἐ5} γέγεαις Αν: γαιαις ΠΡΊΝ Η(ροδὶ Ὑ τᾶς 2 1Ππ|}) τε] | τσὺ 
αναθεματισαι] ὡς εξωλεθρευσαν (-σεν Ὁ) ὕοτς,6, ] αντα:) αυτην 
ἵνοτς,ο, ] σὺ 2] γτ πων "οτος,  ρησθήση ἃ 

12 «ξειλαντο] υγ εξαιρονμενοι ΠΪΏΧΥ : ἐξείλοντο ἀοἰπιρησῖνν2: 
ἐξείλατο 1. [ αὐτο] αὐτοῖς σαὶ Οὐὐ Ὀοτγο,ο, ] ον 124] σὺς ΒΆΡ 
ΑΝ ὁπιη ΠΙ͂Κ | μου] τ αὐτοὺς καὶ τας χωραι αὐτων Ὀοτο,6, | 
διαῖν τὴν 1 σπτθαεσθεν 1.5 | τὴν τε γὙωζαν] σης ἘΠῚ 1 γωζαν) 
ασΐζαν εἰ γωιΐαν οτα,ς,(ζ οχ σοῖτ 6,3): γωηζαν Ρ: γωΐζἕαν ν: 
“οιζαν 1» | οἵ καὶ τὴν ἃ | την χαρραν) ἄγη Ἐ.) 1 οπι τὴν 
2 Νὰν 1 χαραν οηῬΩ͂ | οπὶ και 29 ἃ | ραφεις---Ἕ(ι3) συδσυ] 
πασαῖ τας πολεις αὐτων ταῖ περικυκλω και τους βασιλειτ αὐτων 
1» ] ραφεις 125] ραφες Ἰλυδάοτς,ε.: λΔ΄αρήτς ἘΨ.: Ααχαίλ Α. 
τὴν ραῴαιιτ 5: τὴν ραφεθ ΑΙ: τὴν φαρες χΥ: τὴν ραφεν Ν τεῖ}]} 
᾿τους---ϑαεσθεν) δαίλανι Ολίεγτα παΐάμσμς Ἧκ{) 1 υἱσνα] ρζ τους 
ῥοῖς, ες: υἱστ Ἀπβ | εδεμ] αδὲμ ΧΥ̓: ἐδεη ν: ἐδὲν Νὴ: εὔωμ 
ΑδΙΡΒΟΡΑ͂ Θ᾽; αἰδωμ ς,ο.. | τσυτ] ρΥ και δοτς,ε, 3,12) θαεσθεν 

"] 7λαειείλενι Ὦ.. θεσθεν ͵.: {θεσθεμ 71}: θεσθαιμ ἢ: θα- 
λασσὴη ὀοτς,ς, Ψ(υ14)13}.5]: θαλασσαρ ΔΑ: θαλασαρ χΥ Οἱ: 
θαλασσαρριμ 5: θαλασσαριμ Ν᾽ τε]!] 

13 που 19] συ τ [ μαθ Β] (σαιμαθ 74): ἐμαθ {"ρτ'ἅ: αἰθαμ 
Αμὲ οπὶ α: αἰμαθ Νό(" τα}}: “»7αὰ Ὦ 1] οπιὶ καὶ το--αρῴφαθ 
ΧΥ  οπὶ α βασιλευι 29 ἃ | ἀαρῴφαθ ΒΡΠΟΙ͂] ἀρῴφατὰ: αρῴαα ε,: 
ἀρῴφαδ ΑΝ το} : Ενιαίά Ἐ, 1 οπι και που ὰ Ϊ και 29] ργ ὡς ΚΞ ] 
που 1" ΒΙ] ο βασιλευι ρ: ὁ (οπι Α) βασιλεὺς τὴς πσλεως Αὖδοτ 


12 ἐξιλαντα Β΄ | συ] ουὐς 1}ῦ [ ραφες 830 
ιό κλεινον Β' 


σφίσυ δ “κ)ς, ἼΞ - Ὁ βασιλεὺς ἢ: Ἐσ βασιλεὺς ν: ἔστι βασιλεὺς 
2: Ἔεστιν α βασιλεὺς της πολεως ΧΥ: Ἔεστιν Ν' το! [ σεφφα- 
ρουαιν Β] σεφῴφαρουαιμ ΑἸ(Ἐ βασιλευνιν: σεπῴαρονεμ Ε[Ἐ]: 


σεπῴφαρουειμ νὶ “{, ἐκκωπνε μιδέω, Ἅ : (σεπφαρσναμ 2.4.1}: σεπφα- 
Ρ “ φαρ 4 


ροιει Ν᾿ δόαγα Ἶ: σαφαρσυειμ χΥ: ζεπφαρσυαιμ 74): σεπφα- 
βειμ ὐος,6,,.: εφραιμ τ: σεπφαρουαιμ το] [ἀνες και ουδου] και 
αἰιναΎ ς,6,.1 και ἐναγΎ ὗο: και ἡναγτ | ανες ΒῚ ρὲ εἴ ὅδ: ἀναγὶι: 
αινα Α: εἰ ἔμωι 3: και ανα [: ανα Ν τεῖϊ Ἃ | οὐδου Β] αὐτα 
ΑΔ: αβα ἀελρΖ: αὐανα οὖ: ανα ἴ): “{ κι Φ.οαἂ: σησαμε Ὦ: 
αυα Ν΄ε"(υ ) 5 7 γε]} ἃ -ςοάὰ 

14 τὸ βιβλιον θοτς,6,12 } ἐκ χειροφ)] ὁ μιαγῖδης ἃ: παρα 
θοις,6, [ τσὺυ ἀγγέλου ν | των] εχ σοῖγ σ,ἢ: οἷχ Δ | αὑτὰ 15) 
αντο οἵα,ς, ΖΞ: αὐτω "Ὁ | οικον)] ρτ τον ἰἤοτς,6, Ϊ κυριου 19] μὲ 
του 1 ] οἱ και ."--κυριου 25 τ καὶ 4“0-εζξεκιας 25] εἐζεκιας 
(Ἑ εὰὰ τὸν σικὸν κὺ (,) και ἀνεπτυξεν αὐτὸ Ὀος,6,  ἀγεπτυξαν χ] 
αὐτὰ 25] αὐτο ΛΈ ] οἷν εζεκιας 25 ἃ [ ενωπίιον ὈΟς,62 

15 και 19] ρζ καὶ προσηυξατο εἐζεέκιας πρὸς ΚΡ λεγων ὅσσ, 
("υ} ὁ 6) ες: με εἴεκιας προς ἂν λεγων τ: Ρῖ και προσηυξατο 
(Ὁ ἀ 42) εἐζεκιας πρὸ προσωποὺ (εις πρόσωπον ΑΙ: Οἷλ προσωπου 
Δ) κυ Αχγῶϑ | εἰπεν] προσηυξατο εζεκιας προς ἂν λεγων δ΄ ] 
κυριε] κὶ 6: 1 παντόκρατορ τ ἼΠπάϊ: ὁ παντοκράτωρ ἰὐος,6, ] 
χερουβειν 1)")] χαιρουβημ αι: χερουβειμ ΒΌΌΑΝ τεῖ! Ὑμάϊ | εἰ 
ΟχΧ οοΥγ Ν | σ θεὸς 29] οι μ΄ 3: οἵχὴ ὁ ἰόυς,6, εν} ρὲ ἐπὶ 
πασαν τὴν γην καὶ ΡΨ: ἐπι θοτς,ς,3Ξ “άϊ | οἱ ταῖς ἱ| γη1:] 
σικσυμενητ ἢ ] ἐποιησα!] (ρτ σ 244): ὁ ποιησαι] 

16 μα)" κλινον--ακσυσον 15 3," | κλινον) δγαεεία Ἡ, 1 ακουσον 
15] (εισακσυσον 71}: «πακουσον Ν" })»: ἐπακσυσὸν μου τχ: - μου 
ΥἘ (14) 1 ἀνσιξον] ρτ και ς,ἾΞ | κυριε 29] ροδί σσὺυ 25 τ: οΥη υ35 
ΤΙἼαι] τσὺς λογου.} τῶν λόγων Ἰυογζῆῖς, ΘΕ, ΤΠάι: ον α Υ μεέγύα 
Ξ. 1 σενναχηρειμ) ἡ 5} τὰς 1: σενναχειρημν: σεναχῆρειμ εἴρη)" 
αγ2: σεναχειρειμ Νυϊπνθ: σεναχιρὴμ ἃ: «“δεπεελεγίν -εὰ : 
σενναχήρειμ (-ρειν ας: -ρειβε,.: -χειρειμ υοῦ: σενα- ΤΠ) βασι- 
λέως ασσυριων Ὀοτς,ε, ΤΗάϊ | οπὶ συν 2.--ίωντα ἃ ] σους 25] 
ον αἱ | σνειδιζειν) ονειδειζει ἢ : ονειδιζων 1 

17 στι αληθεια] ἐπ αληθειας γαρ Ὁ Τ παι: ἐπ αληθειας ος,6,: 
οτι εν ἀληθεια Ναο[)πιρᾳοῖνΖ [ ηρημωσεν Ἡ ἰ αἀσυριων αν2 ] 
τα) Ργ και Ὑπάι: (οπὶ 246)  εθνη) καὶ τὴν γὴν αυτων ΑΧΥ 
ἀ ϑ (ςὰ 1.) Ὑπάϊ: και πάσαν τὴν γὴν ἀντων Ὀοτο, (50 “6}6. 

18 εδωκεν οὗ | εἰς τὸ πυρ] (εν πυρι 74): οὔτὴ το ΝἀοΓπηρᾳ 
οἴνννΖ [ στιπ-εισιν) συ γαρ σαν θεοι Ὀοτο,ς, ΗΕ ΤῊάι | οτι συ] 


3266 


ΡΑΣΙΛΌΙΩΝ Δ 


ι9 ἀλλ᾽ ἢ ἔργα χειρῶν ἀνθρώπων, ξύλα καὶ λίθος, καὶ ἀπώλεσαν αὐτούς. 


ΧΙΧ 25 


ἰοκαὶ νῦν, Κύριε ὁ θεὸς 


-Ἠ - -“᾿ ᾿ ) “-“ Ἀ ᾿ ἡ - « -“ “- “- Ἂ ΄ ε 
ἡμῶν, σῶσον ἡμᾶς ἐκ χειρὸς αὐτοῦ" καὶ γνώσονται πᾶσαι αἱ βασιλεῖαι τῆς γῆς ὅτι σὺ Κύριος ὁ 


Ἀ , 
20 θεὸς μόνος. 


209 Καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ησαίας υἱὸς ᾿Αμὼς πρὸς ᾿Εζεκίαν λέγων 'Γάδε λέγει Κύριος ὁ 


θεὸς τῶν δυνάμεων θεὸς ᾿Ισραήλ “Δ προσηύξω πρὸς μὲ περὶ Σενναχηρεὶμ βασιλέως ᾿Ασσυρίων 


211 ἤκουσα. 


᾽ Ω 
21: οὗτος ὁ λόγος ὃν ἐλάλησεν Κύριος ἐπ᾽ αὐτόν 


" ΄ 
᾿Ἐξουδένησέν σε καὶ ἐμυκτήρισέν σε παρθένος θυγάτηρ Σειών' 


ἐπὶ σοὶ κεφαλὴν αὐτῆς ἐκίνησεν θυγάτηρ ᾿Ιερουσαλήμ. 


.τ 2Ξτίνα ὠνείδισας καὶ ἐβλασφήμησας ; 


καὶ ἐπὶ τίνα ὕψωσας φωνήν; καὶ ἦρας εἰς ὕψος τοὺς ὀφθαλμούς σου 


3 Ν [ “7 ΄ 
εἰς τὸν ἅγιον τοῦ ᾿Ισραήλ. 


23 ἈΠ ΤῸΝ ΄ 3 (ὃ [4 ῇ ν . 
3 23ἐν χειρὶ ἀγγέλων σοὺ ὠνείδισας κύριον σοὺ καὶ εὐπας 


᾽ - , - . ’ ΠΝ ω , ᾽ εἴ ψῈ ΝᾺ ᾿ - , 

Εν τῷ πλήθει τῶν ἁρμάτων μου ἐγὼ ἀναβήσομαι εἰς ὕψος ὀρέων, μηροὺς τοῦ Λιβάνου" 
- ᾽ - - 

καὶ ἔκοψα τὸ μέγεθος τῆς κέδρου αὐτοῦ, τὰ ἐκλεκτὰ κυπαρίσσων αὐτοῦ" 


καὶ ἦλθεν εἰς μέσον δρυμοῦ καὶ Καρμήλον. 


’ 
24 Ξ ἐγὼ ἔψυξα καὶ ἔπιον ὕδατα ἀλλότρια,“ 


ΟῚ - ’ -“" 
καὶ ἐξηρήμωσα τῷ ἴχνει τοῦ ποδός μου πάντας ποταμοὺς περιοχῆς. 


25 »Μ ᾽ ͵ Ψ, ) , ᾿ 
1 έπλασα αντὴν, συνήγαγον αὐτὴν 


καὶ ἐγενήθη εἰς ἐπάρσεις ἀπὸ οἰκεσιῶν μαχίμων, 


Ξ ᾽ 7 
πόλεις οχυρας. 
19 αὐτων ΒΒΡ 20 δυναμαίὼν Δ 
23 μηρους] 5ῖρπα ν ] ρζᾶε 56 ἰετί Β: μερος ΒΡ | ηλθον ΒΡ 


οὐυπω Β' Ϊ ου] οἱ Α | οπῖ ἡ θοτο,ς, Ὑπάϊξ | (λιθοι καὶ ξυλα 74) ] 
οἵα καὶ 29 Ὀ΄ | λιθος ΒΑΞΞ] λιθοι Ν' οπὶπ  Ἐπαϊὶ 

19 μων ἐχ σοῖν 18. ] σωσον] ρυσαι Ὀοτς,6, [ εκ χειρο5} 
ε μιαρῖδις Δ 1 αὐτων ΒΕΡΑ.Ρ γνώσονται] γνωτωσαν Ὀοτς,6, 
πασαι αι βασιλειαι] παντες οἱ βασιλεῖς (5-ςοἀά 35. | πασαι] 
παντες ἃ 1 σὺ Βάϊτε,] τ εἰ ΔΝ το}} ΔἸ 55. 1 κυριο9] Κε ρμΐηννο, ] 
οἷ ὁ 59 Ὀ΄ 

2Ο απεσταλη Ὀοτο,6, | νἱος ἀμὼ5] νιος αμμὼς πνχ : οἷἱ ἄε, : 
Ἐο προφητης Ὅοῖς, | ιεζεκιαν 5 [ λεγει] λέγεις 5 ο---δυναμεων 
50 --- 3 | οἵἷχῃ ο θεὸς ὄοτς,6, 3-ἐα 1 θεὸς 2. ΒΑΤΤΡΙ οΝ οἵπῃ | 
{(ισραηλ] ὈΣ του 242) 1] α--ασσυριων ΒΑρΙνΨ.3] ροβὲ ἤκουσα Ν 
τ6}] 33. | οἷϊ προς με ζ-ςοἄ ] περι] προς ε, [ σενναχηρειμ)] ἡ 580 
ταϑ 71 : σενναχηρειβ ε, : σενναχειρειμ υἀ(υϊα)πιῆτ : σενναχερειμο: 
σεναχήρειμ εοἴχ: σεναχειρειμ Ναῖρίν εχ σοῖγ ρ8)ρν: δεηεελεγῶν 
« | (οι βασιλεως ασσυριων 44) ] βασιλεα χ ] ασυριων σον 

21 ουτως συν" | ον] ὧν ε;; [ κυριος ἐπ αντον] αἰ» 5 αἵ ἐο 
ᾧ ; περι αὐτου κς ἃ  κυριος] κε { | ἐπ Βῖος,33 Ξ(ῃ)9)}] προς ἈΝ 
τ ῖ! Ξ(ιχΧῸ | ἐξουδενησεν Β] εφαυλισε Ὀῇοτο, ΘΕ, : εφαυλισεν σε και 
εξουδενωσεν }: εξουδενωσεν ἈΝ τεῖ! [ οἵ σε και  | σε τἽμεξ] 
εξεμυκτηρισεν τχν | σε 29] με 5: οι ς; { θυγατηρ 19] θυγατερ 
ΧΥ 1 παν επι---(:2) εβλασφημησας ἴω) | ἐπι σοι] ροβὶ εκινῆσεν 
τα : ροβῖ κεῴαλην Βος,6;: ἐπισεὰν κεφαλὴν αντης εκινησεν 
»ισεΐ εαῤπέ Ῥ, } κεῴαλην ροκί εκινησεν 55. 1 αὐτῆς ΒΧΥΞΞ(υ1)] 
οἷν ΑΝ τεὶῖ ζ:3. 1 θυγατηρ 29] θυγατερ Ν͵χΥ | ιερουσαλημ] ἐλ 
ο,᾿: τ οἰ ἑάσο αἀραϊέ ἐπ ἐιοη μὲ ἐξέ Ἵν 

22 {τινα τ9] τινι 71) | ὠνειδισας} ἐριῤγοῤεγασίέ μετά Ἢ] 
εβλασφημησας] ΡΥ τινα ἃ: ἐγγίδασέἑ Ἔ, ] καὶ 29] μζ ἐς 5. τινα 
29] τινη ν: τι αὶ φωνὴν] τὴν φωνὴν σον ῬΟΙΓ,6,.: ΜΟΟδῊ ἐμ αϑὲ 
ἐχῤγοῦγαγε  : --σον νἾΞ(υ1 4) 55. | ρας] ργ πόμηθ Ζ-εα : ἡρες 
Α 1 τοὺς οφθαλμους εχ σοττ 15 | οπὶ του ] 

8 εν 19] ρὲ καὶ θοῖς,θ,: ἐκ σὶ ἀγγέλου σνχ [ οπὶ σον 


21 επ᾿ αυτον] α’ σ᾽ ε' 2γοῥίδγ" διε») δ 
24 εψυξα] σ΄ «ἐεΐαἱ 55. ] περιοχης] σ΄’ τῤίξιος δῷ 


21 σιων ΒΡΑ | εκεινησεν ΒΑ 
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24. εξηρωμωσα Ἃ 23 μαχειμὼν 


ΔΑΝΡά-)πι-η(ης-ς͵, ς, 13 (7.035 
το τ | κυριον] ρΥ τὸν Ὀος,6, [ σου 35 ΒΙΞΞ(α14)] θ᾽ Ἷ : οαν ΔΑΝ τοὶ! 
ΦΞ | αρματων] αμαρτηματῶων ο μου] σου ν | εἐγω αναβησομαι) 
ἐπι ἀϑεομα εέϊ δ 1 εγὼ] οὐχ «2: Ἐεποιησα δυναμιν Ὀοτς͵, 6, ] 
αναβησομαι) αναβησωμαι σὺ : ανεβην Αδοις,ς, 3 ] ορεων] -- μου 
ΔΊ | μηρους Β΄ Βίπχυ)] τάξον ϑ: μέρος ΒΌν; ἐπ ἰαέμς 
(ἃ: {μηκος 71): καὶ εἰς τα νψη (υψηλα τὴ ὍὈοτςο,6, : μερου ΔΑΝ 
γ6}] [ οἷν καὶ 25 Ὀοστο,θ, Ϊ εκοψα] εκκοῴψω δὶ : ωαξάαηε ὅ5. 1 ὁπὶ 
το πὶ [ οἵ τατ--αὐτοῦυ 29 ὁ [ ταῇ ΡΥ καὶ υχΥΞΞ : οαὰ Ῥος,ο, | 
κυπαρισσων] ΡΥ των ἔ | ηλθεν ΒἾ] εἰσηλθον ΑΘ: διηλθον τ: 
ἤλθον ΒΌΝ τε}} ΑἸΞ 1] μέσον Β1] ποιι Ἰίᾳιθέ 7: μερὸς ΌῸΓ 
ς,6,ω: τέλος ν: Ἐτελοὺυς αὐτου π: μερος (Ἐ τοῦ κι) τελοὺυς (-λος πὶ) 
αὐτου ΑΝ τεῖ! 5: (αντου 5υὉ ---}: σγανι βιιῖς 351} δρυμου] ργ τουν: 
δρυμον ἀρ | και 40 Β1] ποι ᾿ἰψαεί }: οαὰ ἋΝ τεὶ} ΨΚ 35 ] καρμηλον 
ΒΙι(Ζ] καμηλου αὐτου χ: του καρμήλου αὐτου 1: του καρμήλου και 
εως ἐσχάτου αὐτου Ὀοτο,6.: {αὐτου ΑΝ τοὶ} 9 

24 (οτὰ εγὼ 245) | εψυξα--- αλλοτρια] ἐπιον ὑυδατα αλλοτρια 
και εξηρανα αὐτα Ὁοῦ,Ε, : Πα Ὁ ἐπιὸν ὑδατα αλλοτρια... γ᾽] εψυξα 
ΒΞΞ] εφυλα ἱ: εφυλαξα ΔΝ τε] 3. | καὶ το--περιοχης] ΠαὉ 
εἰ μογανις εἷς μεγέϊες ἀφμας εἰ ἐγερείαμεῖ ἦε πιά ΜΕ ΟνΗ τα 
ιωπιμα εἰ αἱδῥεγδὶ ονεπόνν ἐοἐἠροίζοηοη ἀφακμνι 3...} επια χ ] 
εξηρημωσα---μου] τω ἰχνεὶ των ποδων μου ἐξερημώσω ς, ] εξη- 
ρήμωσα Ῥοξβί μὸν ὈοΘ, | τῷ ἰχνει] (τα ἰχνη 2.2): τῷ Ὀἷδθ 5σῖ ν | 
των πόδων ὍοΘ, [ οπὶῖ παντας Ὀος,6, | ποταμους] ργ τοὺς ΔΕΙ͂ 
περιοχὴς] συνεχεῖς Ὀος,6,: καδίαος Δ, 

25 εἐπλασα] ΡΥ εἰ ΖΞ: ΡΥ μη οὐκ ἡκοῦσας (- εἰς ΧΥ) απὸ 
μακροθεν αὐτὴν (ἰώ φιοαῖ 4) ἐποιησα εἰς (οτὰ 7.3) απὸ ἡμερων 
αρχηθεν ΑΧΥ Ξίδυῦ Κα: ρὲ οὐκ (ρσ καὶ ς,) ἡκουσας οτι 
μακροθεν εγω (οἵὰῇ ε,) ἐποιησα αὐτὴν εξ ἡμέρων ἀρχης Ὅος; 
(και---αὐτὴην 5 5)6,2: ΡΓ οὐτὸος Ἀλεγη κε οὐχή Ἠκουσας απὸ 
μακροθεν οτὴ εγω οὐυτος Ρ(π)|ρ) : ἐπλανησα ἢ Ϊ σιυνηγαγον ἘΒ] 
ῬΓ καὶ Ἶος,: καὶ ανηγαγον ἃ : και νυν ἡγαγον (-γα 6,}) 6, : και 


23 κυριον σου] εβρ. γμλολε 33 | τὸ μεγεθος] α᾽ τέαζιεγανε σ΄ αὐἐἐξεεαϊζρτένε δΞ 


25 ἐπλασα---οχυρας] σ᾽ "056 ἀπαξεῖτέξ ἄαές σας ῥγίμς γεεῖ α αἰἰδότες ὁγίογεδηως ἄαεε φέαέ γογνιαιῖ μεης ἀμέεηε αὐζμεἰξ εὐ γμεγιηι 


ὡς ομογείογεης γαΐηας ααἰΐζτε ἐαγεορέος εἰμίαζος σε νει εΐέας 88 
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νι δ Φω ἔπος " » ᾽ -“ ᾽ θέ - , 6 
καὶ οἱ ἐνοικοῦυτες ἐν αὐταῖς ἠσθένησαν τῇ χειρί, 6 
ἔπταισαν καὶ κατῃσχύνθησαν" 
4 ’ φ“ ᾿: Ψ 
ἐγενοντο χόρτος ἀγροῦ ἢ χλωρὰ βοτάνη, 
᾿ ᾿ ᾿ 
χλόη δωμάτων καὶ πάτημα ἀπέναντι ἑστηκότος. 
ὥς. ᾿ ᾿ Ψ 0 ἐδ - Ἂ Α ἘΠ ὃ , Β ᾿ Α ν ὃ ͵ ν ΕΞ 
καὶ τὴν καθέδραν σου καὶ τὴν ἔξοδὸν σον καὶ τὴν εἴσοδον σοὺ ἐγυων, 27 
“ 
καὶ τὸν θυμὸν» σου ἐπ᾽ ἐμέ. 
Ν Α “ ν»" ͵ Ἶ 
“δδιὰ τὸ ὀργισθῆναί σε ἐπ᾽ ἐμέ, 28 
“ , ᾿ - ᾿ , 
καὶ τὸ στρῆνός σου ἀνέβη ἐι τοῖς ὠσίν μου" 
, “ “ ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ν ΄ , 
καὶ θήσω τὰ ἀγκιστρά μου ἐν τοῖς μυκτῆρσίν σον καὶ χαλινὸν ἐν τοῖς χείλεσιν σου, 
᾿ ᾽ ἵν ᾿ ΄-» Ξ - φοῳ γ ᾿ “ 
καὶ ἀποστρέψω σε ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἦλθες ἐν αὐτῇ. 
“- [2 “ 
Ὁ καὶ τοῦτο σοι τὸ σημεῖον" 10 
φάγε τοῦτον τὸν ἐνιαυτὸν αὐτόματα, 
" ι΄ἷτ»ν ἰω , Τὶ ᾿ 
καὶ τῷ ἔτει τῷ δευτέρῳ τὰ ἀνατέλλοντα᾽ 
»»ν ΄ Α αν Α [ ν᾽ ; 
καὶ ἔτει τρίτῳ σπορὰ καὶ ἄμητος καὶ φυτεία ἀμπελώνων, 
Α ᾿ κι 
καὶ φάγεσθε τὸν» καρπὸν αὐτῶν. 
Ν ἴ ᾿ [2 , ᾽ , 
30 καὶ προσθήσει τὸν διασεσωσμένον οἴκου ᾿Ιούδα τὸ ὑπολειφθὲν ῥίζαν κάτω, 30 
Α 
καὶ ποιήσει καρπὸν ἄνω. 
.- ψ ᾽ Α τ ᾿ς ᾽ 
3: ὅτι ἐξ Ἱερουσαλὴμ ἐξελεύσεται κατάλειμμα, 31 
᾿ ᾽ ᾽ ῷ ᾿ ν -ς “ 
καὶ ἀνασωζόμευος ἐξ ὄρους Σειὼν" 
΄ “ ἣν» , “- ΄ ᾽ [οἱ 
ὁ ζῆλος Κυρίον τῶν δυνάμεων ποιήσει τοῦτο. 
ἤ νῷ ἢ ἃ ἈΝ ἷς ᾿ ’ 
3Ξοὐχ οὕτως" τάδε λέγει Κύριος πρὸς βασιλέα Λσσνριων 32 


, ’ 
Οὐκ εἰσελεύσεται εἰς τὴν πόλιν ταύτην, 


" ᾽ ’ ᾿ “ ΄ 
καὶ οὐ τοξεύσει ἐκεῖ βέλος, 


Α ᾽ , ᾽ " ͵ Α ᾽ ᾿Ὶ ᾿ ᾽ Ν ᾽ Ἁ ᾽ 
καὶ οὐ προφθιείσει αὐτὸν θυρεὸς, καὶ οὐ μὴ ἐκχέῃ πρὸς αὑτὴν προσχωμα. 


200. πατημα] π, τ 50} τᾶ3 μ᾽ 
1 καταλιμμα Ὁ | σιων ἸδᾺ || δυναμαίων Δ 


ΑΝ] -)πῖτης- Ὡς, ΔΈΞ 


ἡγαγον ΔΝ τὸ ΔΈΞ 1] οπὶ αὐτὴν 29 "Ἃ | εἐγενηθη) ἐγένετο 
γος, ο: (αοίας σομ Ἃ 1} ἐπαρσιν ὨΥ͂ | απο οικεσιων [513] ποη 
Ἰίφυςι 1: αποικεσιων ΔΑΝ τ.}} ΑΞ: (επαικεσιων 240) | μαχινων 
Ν 1] πολει:] ὑγ εἰς ἴχοςς, | οχύραι υἱξ, 

28 τὴ καὶ τ Ἁ | (οπὶ οἱ 7.) | (τη]}} ἐν 230.3.42: ἐν 44}} 
ἑπταισαν ῖος,ς,} }1 ε΄ Ἐ: ἐπαισαν Ὁ: ἐπτυξαν σα: ἐπηξαν (: 
ἐττηξαν ἊΝ τὸ] δϊ(ργ ἡ) 3. {- κατισχυνθησαν σὺχ [ ἐγεναντοῇ 
γν εἰ Ξ3ἘῈ 1] χορτος] "7 ὡς Ὀς,6 2: ΠΓὡσει Ο: ΡΓ «ἴσμέ ΠΞ | η] 
και Ἰἴ'ος,-ς,: ἐ΄ τἱσμΐ ἈΤΞ 1 χλωροβοτανὴ Δ Ξ(υἱά)  βοτανηνο 
χλοη γγ 7 ΔΕΠεΠΙΠΌΧΥ - Ργ εἰ Α͂ : ρτ ὡς Ἰκος, ες : ΓΓ εἴ οἰεμ Ἐ, ] 
δωματων] διναστων ν ] πατήημα] πατήματα ΑΝαοΓ[Π)ηρτινπζ : 
πατηματι ρ' Ϊ (απεναντι] απ ἐναντιας 74) [ἐστηκοτοΞ] ἐστήηκοτως 
«στήκοτες Π: ἐστιν σκοτος ν 
27 καὶ 19] »ῶ!ς : οὐὰ Ἐ | οπὶ σον τὴ ν | και 15---σου 25] 
ΡῬοβὶ σον 39 6πΈ : οπὴ ἢ | (εξοδον ---εισοδον] εἰσοδον καὶ εξοδον 
44) οπι σου 1. ΑἹ ] οπι καὶ 35 --σοὺν 3" δ΄ ἰ εγνων] ροβὶ ἐμὲ 
Ἰμσ ον: (νω 74): ὧν ν ] ἐπ ἐμὲ ΒΈ] ργ τὸν Ῥος,6,.: οπὶ 
ΔΝ τοὶ ΑΞ 

28 τὸ (495] τοῦ χ [πὶ σε τὸ ν | οπὶ καὶ εὔπσμου το ἃ | 
στρηνο:} οστήνος (' [ σου 19] (σοι 136): ἕκαι τὰ ενθυμηματα 
σου ὕος,ο, Ϊ καὶ 2πτεσου 39] ΠᾺΡ ε΄ μνείμιος ἐμ ἰαδία ἐμὰ Ἶων: 
οπὶ ν  θησω--μυκτηρσιν] ἐμβαλὼ τὸ αγκιστρον μου εἰς τοιςὦ 
μυκτηρας ὕος,ς, ἄ(οπι μου) 1 οπὶ ἐν 35 Α | οπὶ τῇ αὶ ! 
λθεν ἃ 

29 καὶ τοῦτο] τοῦτο ὅὃε ἱ | σοι] Ὁ εἴεκια ΡὉΪ [ φαγε 81} 


ἘΠῚ 


26 και 15--εστηκοτοΞ] ε᾿ εἰ ἑμεζσαϊξιενι αϑήέ τἐφείομ {νά ἀν: υν Ὁ) “αν, δὰ 


29 στορα---φυτεια] εβρ. σ᾽ τενεἰναίς εἴ πιείἐίε εἰ ῥίαναίς “35 


“8 χαλεινον Β" | χιλεσιν Δ 


50. φαγεσθαι ἃ 
31 θυραιος 


30 ὑπολιῴθεν Α 


φαγει σ: φαγη ΑΝ το} ΥΞ ] τον ἐνιαυτὸν τοῦτον Ῥος, 6; | 
αὐτοματα] τα συνηγμένα ὕὈος,ο. Ξ(π|ρ) [πὶ καὶ 25 ἐἦχ τω 
15] ργ ἐν "νος, [(οτὴ τα 64)  ανατελλοντα] αὐτόματα ἴ)γὸς,6, 
Ξ (περ) | (και ἐτει] τω δὲ 44) |ἐτει τριτω 13] τω τριτω (- τω ") 
ετει ἰὴς, 6. : ἐν τω τριτὼ ἐτει οἱ τῶ ετει τω τριτω ΑΝ εὔοὶὶ | 
σπορα--αμπελωνων] σπερειτε και ἀαμήσετε και φυτεισετε {φοιτ- 
Κυὴς σατε ὁ) αμπελωνας ὕος, το: σοι ῖπια ἐ ἡεείς εἰ δίαμέα ὔίσηι 
Ὦ | αμπελων αὶ | των καρπων {-παν 11) »Πην 

30 τον 10} τα ΑΝ τε] “Χ1ΞΞ 1 οἰκου] ἐν οικω ν | ριζαν] γυτ 
ἐπε Δ: ριζα σοο | καὶ 29] (ροβὶ ποιήσει 71): οἵὰ ἡ | οπὶ 
ποιήσει δ 

91 ἐρουσαλὴμ Ὁ [| ανασωζομενο:] ανασωζομενοι αὔ(υϊκ): 
ανασωζομενον ὐ: ανω σωΐζομενος Ο  ο} καὶ τὴ [ὁπὶ των δυνα- 
μεων γἹἿΞ | τουτο) τουτω πὶ: ταῦτα ὕουνχγς, 6, 

32 οὐχ οὑτω] 2γοῤίεν ἦσε Ἃ: οπὴ "νος, 6, [ οὐχ] τοῦτ σδ 
(υἱ 4} } συτος αὶ [ ταδε] ἐρίεγ 55. 1 ὁπ. κύριος τῇ Ϊ προς βασιλεα] 
λα Ἃ 1 προς 15] ἐπὶ ποις, 6, [ ασσυριων] ρΥ των Ρ: ασυ- 
ριων ρον { ταυτὴν δος, ς͵ Α 5] Ὁ φησιν χς Ν τα ]]} ἘῈ : (Ἑ λέγει 
κυριας 113.1.44) {τοξευσει] τοξευσεις τ" : τοξευσης α΄ [Ϊ προφθασει 
προσῴφθασει δ: προσθεισι ν [ αὐὑτον ΒΗχΧΥ] αὐτὴν Αὔος,ς, 5: 
ἐπ αὐτὴν Ν' τε}] ] θυρεο5} θυρεως χ: θυρεέους ν: θυρεω Ὀος;ς: 
εἰῤῥεῖς Ἃ 1] καὶ ον 35] ουδὲ Ῥος,6, [οὁπὶ μὴ ἃς, [ἐκχεη] ἐκχεει 
δὶ: προσχεη Νδάεοίπιοη--ν,Ζο,Θ., : πρόσχεέει Ρ: προσεχὴ ὃ΄: 
{(χεη 64) { προς 29] ἐπ ΝὈ-ἤπηο-ἴνννς,ο, 35. : πὶ ὰ | προσ- 
χωσμας; 


28 και τῦ---σον 19] σ΄ εἰ ἑαείαίίο ἐμὰ δῷ 
32 οὐχ ουτωξ] α’ σ’ 2γοῤίεν ἄος Ξ3 
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» 
ὮΝ 

" 
Ξ 
«ὦ. 


33 33τῇῷ ὁδῷ ἡ ἦλθεν, ἐν αὐτῇ ἀποστραφήσεται" 
Ἀ 5 Χ ’ ’ }] ᾽ , ὔ ψοιν 
καὶ εἰς τὴν πόλιν ταύτην οὐκ εἰσελεύσεται, λέγει Κα ύριος. 
“- - 4 
34 ϑ καὶ ὑπερασπιῶ ὑπὲρ τῆς πόλεως ταύτης 


᾽ Ἁ “- , 
δι᾿ ἐμὲ καὶ διὰ Δανεὶδ τὸν δοῦλόν μου. 
᾿Ξ “- ν» , 1 “ δι “- 
35 35 Καὶ ἐγένετο νυκτὸς καὶ ἐξῆλθεν ἄγγελος ἹΚυρίου καὶ ἐπάταξεν ἐν τῇ παρεμβολῇ τῶν ᾿Ασσυρίων 


ε Ν ᾽ , Ψ , ᾿ Μ ἢ ,,ὔ λ Σ ᾿ ἊΨ »» δ, 
ἑκατὸν ὀγδοήκοντα πέντε χιλιάδας" καὶ ὠρθρισαν τὸ πρωΐ, καὶ ἰδοὺ πάντες σώματα νεκρά. 


Ἄ “" ᾽ 
36 3ϑ καὶ ἀπῆρεν καὶ ἐπορεύθη καὶ ἀπέστρεψεν Σενναχηρεὶμ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων, καὶ ὥκησεν ἐν 


3); Νινευή. 
ἑΨ' 


2 , 3 ᾿ ε - 2 ΡΝ 
ἐβασίλευσεν ᾿Δσορδὰν ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


327 ἌΓ ΤΝ Ψ. ᾽ - - γ Ψ 4 ᾿ ὃ Ἀ, θ - Ε “- ἈΝ Α ὃ , Ἁ 
καὶ ἐγένετο αὐτοῦ προσκυνοῦντος ἐν οἴκῳ ᾿Εσδρὰχ θεοῦ αὐτοῦ, καὶ ᾿Δδραμέλεχ καὶ 

’ὔ [2 ΦΑΓΝ, “-“ " ὕ» Ἂν Ψ Ἅ “-. ὶ 
Σαράσαρ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐπάταξαν αὐτὸν ἐν μαχαίρᾳ, καὶ αὐτοὶ ἐσώθησαν εἰς γῆν ᾿Αραράθ: καὶ 


τ Ἢ - [ 3 γ᾽ , 3 , Ἥ, ᾿ ᾽ ’ Ν Σ᾽ »“ ἈΝ ᾽ Ν ᾿ , 
ι ν ταις ἡμέραις ἐκείναις ἡρρωστήσεν ὑζεκίας εἰς θάνατον" καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτὸν ᾿Ἡσαίας 


[δὲ 2 6 [ ’, Ἂ- - 
υἱὸς ᾿Αμὼς ὁ προφήτης καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει Κύριος "δντειλαι τῷ οἴκῳ σου" ἀποθνή- 


Ἁ ᾿ 2 
- σκεῖς σὺ καὶ οὐ ζήση. 


ς Ψ Ν αἱ -" 5 εἶ 
Ξκαὶ ἐπέστρεψεν ᾿Ιὑζεκίας πρὸς τὸν τοῖχον, καὶ ηὔξατοϊ πρὸς Κύριον λέγων 


33 δὴ Κύριε, μνήσθητι δὴ ὅσα περιεπάτησα ἐνώπιόν σου ἐν ἀληθείᾳ καὶ καρδίᾳ ᾿ἱ πλήρει, καὶ 


᾿ ἣν» - ἴω 
4“ τὸ ἀγαθόν σου ἐν ὀφθαλμοῖς σον ἐποίησα. καὶ ἔκλαυσεν ᾿ξεκίας κλαυθμῷ μεγάλῳ. 


25 χειλιαδας Β΄ 


383 τῇ Ρζ καὶ ὕος,6, [(αυτῇ] αὐτω 5.42) λέγει] φησι 
Ὀος;6ς : οἵχ ν᾿ 

84 οὁηὶ και τ5--ταυτης Ὀος,6,  οπὶ ὑπερ {71) Οτ- στ ΟὨγ 7 
ταυτὴ9}] ἐτου σωσαι αὐτὴν Αχγ σα “6) ΟἿγ 2 | δουλον] 
παιδα (τ Κ 

85 νυκτὸς ΒΌος;6,] ΡΥ εὡς ΑΝ τεῖ] 35: οἱὰ 35. | ἐπαταξεν] 
ἀνεῖλεν 1 Οτ-ρτ ΑΙ (τ | εν τὴ παρεμβολὴ] εκ της παρεμβολης 
Ῥος,6, ΤΊΞ: τὴν παρεμβολὴν ἢ: οἷχ ἐν αὶ [ αἀσυριων ρονΖ | 
ογδοηκοντα] ρ' ἐξ ΔΑ | πεντεῖ ρὲ καὶ ὈΦ [ χιλιαδες χ 
ὡρθρισεν ν( 4) | τὸ] τω ἤονχυ [ ἐδου] εὑρον Ὀος,6, [ παντες] 
παντα τα ὕρσίονζο,Ε, 

386 απηρεν] ἀπηλθεν ἱ | καὶ επορευθη] Ροβί ασσυρίων Ὀος,6,: 
Ροβί ἀπεστρεψεν ἡὰγ : οἱἱ αΖ | επορευθη και απεστρεψεν επε- 
στρεψεν καὶ εἐπορευθηὴ χ Ϊ οπὶ καὶ ἀπεστρεψεν ὕος,ο,, [ {επε- 
στρεψε 74) ] σενναχηρειμ] σενναχειρειμ Ῥ᾽άοι : σενναχηρειν ο, 
(η εχ εἰ): σεναχηρεῖμ εἴ ἢ ἴπιΖ : σεναχειρειμ Νῆϊῖρ: σαναχειρημ 
σ᾽: (σνναχηρειμ 245): ϑενεζλεγίνε 3.1 σενναχηρειβ ε, | βασιλευς] 
ΡΥ τὰβ (1) ο: βασίλεως ςε, | ασυρίων γνξ [ κατωκησεν Ὅος,Ε, | 
εν νινενὴ] εἐνινενη Ὀ΄ἢ : ενινευει σ' [ νινευη] νινευι ΝΑΙ ΠΘΏΡΧΥΖ: 
νηνευὴ 11: νηνενι ὁ 

817 οπὶ εγενετὸ χίίχι) [ προσκυνοιντων οὐ | οἰκω] φΡῖ τω 
"»ς,6, [ ἐσδραχ Β] εἐσθραχ Δ: εσεραχ χΥ: εγαεὴ ΨΜοροάα : 
ασραχ Ὅος,6,: ασαραχ γῇ: ασαρχ σ΄: δἰαάγαεά 33,»: σεραχ α: 
νεσδραχὶ: Δίεσγαελ - ὁ : νασαραχ ἢ: (νασεραχ 71): νεσαραχ 
Οη-ρστ: Διεραγεεῖ Οπ-ἶαῖ : ρα 5: νεσσεραχ): νεσεραμν: 


μεσεραχ ἃ: σεναραχ Ό: νεσεραχ Ν τε}]  θεου Β]2] Φεο Φ[: 
θεους 1: τοὺς θεους 6,.: ΡΓ τὸν ΑΝ τεῖϊ] ] οἵὰ καὶ 25 θ)οχυ ο,β, 
αἴ. εα 3Ξ ] αδραμελεχ] αδρεμελεχ Α : αδραμελεκ ο [ σαρασαρ] 
σαρασσαρ Ὦ: σαρσαρ ΝΥ: σαρασσαν : σαρασα Ὁος;,6, | οἱ υἱοι] 
(υιος 71): οἷχ οὐ ΑἸΝΘ-θηιρ-ῖνινζ [ (επαταξεν 71) ] εν μαχαιρα] 
μαχαιραις Ὅος,6, [ὁπ αὐτοι ΝαρΒ](ΧΌ ΠπυνχΥ [ διεσωθησαν 
ΑΡ-Πᾷαρ)πιοτίνΖζο,α, [γὴν] {τὴν 71): οὐχ Ὀ](τΠρ) [ ἀραραθ 
ΒΙ1] «“γογαίὰ 13: ἀαραραδ ς͵ Ἃ : ἀραρατες χ: αραδαδ Α: αραδατ 
Ὡ : αρμενίαν Ἰ(πιρ) δίπιρ) : ἀραρατ Ν)([χ1) τοὶ] βϑ({χ|) Ἡμᾶς [πὰὉ 
και 5 --ονιος 3. [ασορδαν ΒΑπυχγ ἀ]ασοραδαν ν: . ἀπλαρον 
ξῷ : ἀασοραδαμ 6: (ασορραδαμ “236.2.2): ασαροῦδαν σα : αχορδαν 
Ὀάρε, : νασορδαν 1: ναχορδαν οὐ, : Ποναλεγάαν 13: ασαραχοδ- 
δας 1ο5-εἃ : Λιαεελογάο 3,,: ἀσοραδδαν Ν τε]] [ οἵχ ὁ ΑΡΊΡνχυς, | 


35 ννκτος] εβρ.- ἔνι τποοΐε {ὐία δ 


47 αραραθ] σ’ “γκενσγεενι 


Ἱκαὶ ἦν 
ΧΝ 3 πσπληρὴ Β 


ΔΝΡά-)πι-ᾳοτινίχ)γΖο,ς, 135 (3...) 55 
105] τᾶβϑ (2) ὁ 

ΧΝΝ 1 ηρρωστη Β΄ | εἰς θανατον] (ργ εὡς 71): εὡς θανατου 
θος,6, [πρὸς αὐτὸν 19] Ροβί προφητης ἾΖ: ρῬοβί ηἡσαιᾶς ἴ: ΟΠ] 
ΧΥ | ο προφητὴς νιος αμως (..}35. ] αμμὼως Απχ | οῃλ καὶ 25 ν | 
θὰ ταδε---σον 3." [ τω οἰκω] περι τον οἰκου ὕὉος,6,(Ἱ [ὁπ] σον 
Ν [αποθνησκεις Β] οτι αποθνησκῆης οἷν : -- γαρ)ο: ΡῬΓΟτ ΑΝ 
τε} ΑἸΞΞ ] συ] σ 5ὺρΡ τὰς δ: οἷν [ζήσεις ν 

2 εἐπεστρεψεν ΒΑΝἢ] ἐστρεψεν 6..: απεστρεῴεν Νἶ το ]] | 
εἶεκιας ΒΑ Ξ((Χ] ρτυ λαείορε σαν 3. : (τὸ προσωπον αντοῦυ 44: 
Ἔτο προσωπον 74): το πρσσωπον αὐτου Ν οἵπὴ Α Ξϑ'πε(ργ -5}} 
τον}  ταβ (3}1 [| προσηνξατο Ὀος, 6,  κυριον] Ρτ τὸν βῃν : τὸν 
κν θ᾽ ἢ | λεγων] - εγὼ εἰπὰ εν τω ὑψει των ἡμερων μου πορεὺυ- 
σομαι ἐν πυλαις αδου καταλειψω τα ετὴ τὰ επιλοιπα εἰπα αὐκετι 
οὐ μὴ εἰδω το σβιον του θὺ ἐπι γης ἕωντων οὐκετι οὅ μὴ εἰδω ανὸν 
μετα κατοικούντων εξελιπον ἐκ τῆς σνγγενείιας μου κατελιπὸον τα 
λοιπὸν τῆς ζωης μου εξηλθεν και ἀπηλθεν απ ἐμὸν ὡσπερ ὁ κατα- 
λυων σκηνὴν πηξας τὸ πνα μοὺυ παρ εἐμοῖ ἐγενετὸ ὡς ἱστὸς εριθου 
εγγιζουσης εκτεμειν εν τὴ ἡμερα εκεινὴ παρεδοθην εὡς πρωι ὡς 
λεοντε οὕτως συνετριψεν παντα τα οστὰ μου απὸ γὰρ τῆς ἡμερᾶς 
εως τῆς νυκτος παρεδοθὴν ὡς χελιδων οὐτως φωνησὼω καὶ ὡς 
περιστερὰ ουτως μελετήσω εξελιπον γαρ μου οἱ οῴθαλμοι απὸ τοῦ 
βλέπειν με εἰς το ὑψος του ουὐνου πρὸς τον κν ος ἐξείλετο μαὺ καὶ 
αφειλετο μον τὴν οδυνὴν της Ψυχῆς Κε καὶ περὲ αὐτῆς ὝὙαρ 
αν ΎΎγελη σοι εξηγειρας μὸν τὴν πνοὴν και παρακλήθεις εζησα 
εἰλον γὰρ μὸν την ψυχὴν ινα μη αἀπωλῆται καὶ απερριψας οπισω 
μου πασας τᾶς αμαρτίας μου ουὅ γαρ οἱ εν ἀδου αινεσουσὶν σε οὐδε 
οἱ ἀποθανόντες εὐλογησουσιν σὲ οὐδε ελπίιουσιν οἱ εν δου τὴν 
ελεημοσυνὴν σον οἱ ζωντες εὐλογήσουσιν σε ον τροπὸν καγω απὸ 
γαρ τῆς σημερον παίδια ποιήσω α ἀναγγελεῖ τὴν δικαιοσυνὴν σον 
κε τῆς σριας μου και οὅ παυσομαι εὐλόγων σε μετα ψαλτηριον 
πασας τας ἡμέρας της ζωης μον κατεναντι του οιἰκον κὺ του θυ] 

8 ὦ δὴ] ὡδὴ πηΐ: (ωδὲ 74): οἱῖ ἀδ πραϑιΖ : οπὶ δὴ α 3 ] 
δη 295] μου σΏνΥ : οὔ Ῥος,6, ΟἿγ : -Ἐ μου ΝΒῖ]α | οσα] ὡς ὕος, ες, ΑΞ 
Ογ ] αληθεια] - καὶ εν πίστει Ὅος, : καὶ εν νήστεια ε,] 
καρδια Β]] ΡΥ εν ΑΝ τεῖ] ἘΞ.  πληρει] πληρη ΒΡ: πλήρεις νὴ: 
πληρὴης ν: τελεία Ὀξ(πιρ) [ οπἹ καὶ 29 35 | σὸν 25 Β] οπι ΑΝ 
οἵα (ΑΞ 5. | ἐν οφθαλμοις] ἐνωπιον ΑἹ | κλαυθμω μεγαλω] 
Ῥζγεν Ὁ: φωνὴ μεγαλὴ ἢ 


ΧΟΣ Ὶ τω] σ’ γοῤίεν ἃ 


3 ὦ δὴ] σ’ τεῤῥέϊεανς ξξ 1 οσα] σ' ποτὰ ε΄ τώ, «« 


ΘΕΡΤ. ΝΟΙ,. 11. ῬΤ. 11. 
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Β 


ἈΝΧ 


Ἵ π 


-᾿ 


ΧΧ 4 


ΒΑΒΙΛΕΙΩΝ Δ 


᾿ [2 ᾿ - ΠῚ “- “- ν ἐὰ . ᾿ ᾿᾽ ἣ .} ᾿ ῇ Ἢ , ιν .- 

Πσαίας ἐν τῇ αὐλῇ τῇ μέσῃ, καὶ ῥῆμα Ἰζυρίου ἐγένετο πρὸς αὗὑτοιν λέγων 5 Ἰὑπίστρεψον καὶ ἐρεῖς κα 
ν ΤΙΝ ἢ . ΄ , - - Τωδ , Ιζ ἡ ς ὁ θεὸ δ ὶὃ “ ἰόν ἽΠἅυ 

πρὸς ᾿ἸΣξεκίαν τὸν ἡγούμενοι τοῦ λαοῦ μοι δε λέγει ἰδ ὕριος ὁ θεὸς Δανεϊὸ τοῦ πατρὸς σον [Ἰκουσαὰ 


- .“ . ᾿ ’ ᾽ γ᾽ ᾽ν" δ, ᾽ «“κ- Ω «“ ΄ ᾿ 7 ᾿ 
τὴς προσευχῆς σου, εἶδοι" τὰ δίκρυά σοι!" ἰδοὺ ἐγὼ ἰᾳασομαὶί σε, Τῇ ἡμέρᾳ Τῇ τριτὴ ἀνα βηση εις 


οἶκοι Νιρίου". 


6 ᾿ ᾿ ν » Ν φ ἔ [ Ἁ δέ Ψ τ ν ᾿ ᾽ 
καὶ προσθήσω ἐπὶ τὰς ἡμέρας σον πέντε καὶ δέκα ἔτη, καὶ ἐκ χειρὸς βασιλέων 6 


ν᾽ , ἢ δὲ ἃ ἢ , Νέων, ως τον «ς ͵ ὯΝ Ν ᾿ 
Δσσυρίων σώσω σε καὶ τὴν πολιν ταύτην" καὶ ὑπερασπιῶ ὑπὲρ τὴς πολεὼῶς ταυτὴς ὃὲ ἐμὲ καὶ 


΄- [ 
διὰ Δαυεὶδ τὸν δοῦλοι μοι". 
καὶ ὑγιάσει. 


’ [4 “ ᾿ 
7 καὶ εἶπεν λαβέτωσαν παλάθην σύκων καὶ ἐπιθέτωσαν ἐπὶ τὸ ἕλκος, 7 
8 . . “ὖῖν , κ ᾽ ΄ Τ ͵ ᾿ « “᾽ ᾿ 7 Κ ᾿ , Α 
καὶ εἶπεν ᾿Πξεκίας πρὸς ᾿ΙΙσαίαν Τὲ τὸ σημεῖον ὃτι ἰάσεται Ἰνυριὸς με, καὶ 


ἰσ.ο] 


᾿ ᾿ ᾽ ͵ Κ ᾿ -. ΄ ᾽ “- , Ξ 9 Ἁ Ϊ ] ’ ἽΡ «- Ά “- ᾿ 
ἀναβήσομαι εἰς οἶκον χυρίον τῇ ἡμέρᾳ τὴ τρίτῃ; ϑκαὶ εἶπεν Ἰίσαίας ἰοῦτο τὸ σημεῖον παρὰ 
΄- ᾽ - »"». Ἁ [2 Δ ᾿ ω [2 - ᾿ μ ’ ΨΑ ᾿ 
Κυρίου ὅτι ποιήσει Ἰζύριος τὸν λόγοι ὃν ἐλίίλησεν" πορεύσεται ἡ σκιὰ δέκα βαθμούς, ἐὰν ἐπι- 


στρέφη δέκα βαθμούς. 


᾿ - - ᾿ Ἁ ᾿ ΝΟΥ ᾿ 
ἐπιστραφήτω ἡ σκιὰ ἐν τοῖς ἀναβαθμοῖς δέκα βαθμοὺς εἰς τὰ ὀπίσω. 


ἰο αἱ εἶπεν ᾿ἱζεκίας ἸΚοῦφον τὴν σκιὰν κλῖναι δέκα βαθμούς" οὐχί, ἀλλ᾽ το 


ἷ ᾿] [ 
Ἰκαὶ ἐβόησεν ᾿Ἰ]σαίας ὁ τἱ 


προφήτης πρὸς ἸΧύριον, καὶ ἐπέστρεψεν ἡ σκιὰ ἐν τοῖς ἀναβαθμοῖς εἰς τὰ ὀπίσω δέκα βαθμούς. 
2 Ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ἀπέστειλεν ΔΙαρωδαχβαλδὰν υἱὸς Ἰ)αλαὰν βασιλεὺς Βαβυλῶνος βιβλία κι: 


ὁ σωσω)] σω 5 510 τ15 Β' 
ΑΝἸκὶ -Ἰστησσν ζο,ς, ΞΈ (ΕΞ 


ἅ μεση) μεγαλη Ὀος,ς, ] (εγεένετο ρημα κυρίου 44} } λέγον 
ΠΤ κ 7). Ὁ 

5. (οηϊ εἐπιστρεψον--μου 71) [ ἐρει5] ἐρης Κ: ἐρει Ο Ϊ ΟΠ 
τον Ὁ μοι] λεγὼν ρ: οπὶ ἂν | θεο1] Ἐο θς εν ] δανειδ] γμοϑὶ 
σοι τ ας: (οπὶ 246) | οὔ σου 25 Θ | εἰδον 1)Α1} καὶ ἰδων τὰ: 
Ρτ καὶ Ν τὰ ΔΈ Ξ | (ιδου] με καὶ 721) } ιασωμαι ρν | τῇ 15 
Τ᾿) ΐος.ς 1 0 γ καὶ ἐν αϑβ : ρε εν ΔΝ ταῖ! | αναβηση) ΡΥ καὶ "ος,65: 
αναβησεται Α ] οικον) ΡΥ τὸν Δἢ) 

6 ετι] εἰς ο ] τας ἡμερα5) ταις ἡμέραιν ᾽: τὰ ἐετὴ ΝαΙρῃηρ- 
ἰννῈ : ἐτη ε | πεντε---ετὴ] εἐτῇ ιε΄ ἀϑξἕ 1 πέντε και δεκα] δεκα 
πέντε Ἴ»ος,ς, { εκ χειρὸς) ὁ "μασιτόπμς Δ ] βασιλεων ΒἘ3] οπὴ 
εἴπιν : βασιλεως ΑΝ τε! ΦΊΕΞ ] ἀσυριων ρχ ] σωσω] (ρτ και 
2146. : ρΡς εξελοιμαι σε και ρῃϊ: σω 25 500 τς Βῖ: σωῃ: ρυσω 
ν᾿ ρύσομαι Ῥος,.; } (ογὰ σε καὶ 230) ] οπΊ καὶ 55 νῈ | οἠἱ 
ταυτὴθν Ι δι ἐμε) δια με ΑΔ | Οἵ δια ἃ 

7 εἰπεν}] τ ἡσαιαντ εἴην") (υσ)ν Υ Ψ. 5. ] συκων»] συκὴν ν: 
τ καὶ ἐλημφθὴ ΑΥ̓Α͂Ξ | ἐπιθετωσαν) δονας «(Α-ςοἀά | νγιασει) 
σαπαῤεγὶς ἌἍ-εἰ Ἐ 

8 ησαια»] σ εχ Ἃ οσοτς Ρ΄5 ] οπὴ τι δ΄ [κυριος Δ Ωγ] οἠὶ 
εἴπηθνν : ροβὲ μὲ Ν᾿ τέ]! ἃ ] ἀαναβησωμαι γψν | εἰς οἰκον κνυριου 
Ροϑβὶ τριτῇ εξ ) εν οικω ν Ἶ οἰκον] τ τὸν ἃ 

9 τουτο] - σοι Ὀους,ς, 35. [ οπὶ τὸ Υ | λογον] τ τουτον ες ] 
ὯΔ πορεισεται--β , θμους 15 3. | πορευσεται) πορεύεται Ο: 
“σααΐ Ὅ, 1 δέκα το-ο-βαθμοὺς 19] καὶ ἀναστρεψει (επιστρ- Ο) 
δεκα αγαβαθμοὺυς εἰς τα ἐμπροσθεν ὕος,6.  βαθμονς τὴ ἘΒ] 
αναϑαθμοιτ ΑΝ ε6}} ἘΞ. | οὔγ εα»---ἰ([ο) βαϑμους 19 οὐ | οπὴ 
ἐαν--(ιο) βαύμους τὸ Ρ] εἐαν-βαθμοις 29] εγὼ εἰπα εν τω 
υψει τῶν ἡμέρων μου πορευσομαὶ ἐν πυλαις αδου καταλειίω τα 
ἐτὴ τὰ ἐπτιλοιπα οὐκέτι οἱ μὴ ἰδω τὸ σβιον τον θὺ ἐπι γὙη5 ζωντων 
οὔκετὶ ἰδω αγὸν μετα κατοικονντων εξελιπον ἐκ τῆς συγγενειοξς 
μον κατελιποὸν τὸ λοιπὸν τῆς ζωηῖι μὸν ἀπῆλθεν απ ἐμὸν ὥσπερ 
ο καταλύων σκηνὴν (Ἐ τὸ σωμα λέγει Ἰηϊ Ἰ1ὴ] πηξατ τὸ πνευμα 
μον παρ ἐμοι εἐὝεΜμεΤτο ὡς ιστος ἐριθον εγγιζονσὴης ἐκτεμεῖν ἐν τῇ 
ἥμερα εἐκεινὴ παρεδοθην εὡς τρωι ὡς λέοντι οντως συνετριψε τὰ 
οστα μὸν απὸ γὙαρ τῆς ἡμέρας εὡς τῆς νυκτος παρεδοθὴν ὡς 
χελιδων ουτῶς φωνησω καὶ ὧι περιστερὰ οὕτως μελετησω εξελιπον 
Ἴαρ μου οἱ οφθαλμοι απὸ του βλεπεὶν με πρὸς τὸ υὑψος του ουνοὸν 


Ι0 κλειναὶ Β"| αλλα 


προς ΤῸΡ κν ὧς ἐξειλετὸ μου τὴν οὗυνην τῆς ψυχῆς κε καὶ περι 
αὐτὴ γὰρ ανηγγελὴ σοι εξηγειρας μου τὴν ζωὴν και παρακλήθεις 
εἴησα εἰλον γὰρ μου τὴν ψυχὴν ινα μὴ ἀποληται καὶ αἀπερριψας 
οπισὼω μου πασας τας αμαρτίιαξ μὸν ον ὝὙαρ οἱ ἐν αἀδου αινεσουσι 
σε οὐδε οἱ ἀποθανοντες εὐλογήησουσι σε οὐδε ελπιουσιν οἱ εν αδου 
τὴν ἐλεημοσυνὴν σοὺ οἱ ζωντες εὐλογησουσι σε υν τρόπον καγω 
απο γὰρ τῆς σήμερον παιδια ποιήσω α αναγγέλει τὴν δικαιοσυνὴν 
σου Κὲ τὴς σριας μον καὶ οὐ παυσομαι εὐλογων σε μετὰ Ψαλτηριου 
παῦας τας ἡμερας τῆς ζωης μον ταῦτα εν τὴ βιβλω του ἡσαιου 
γεγραπται 2: οῃ) ΑΠΥΩ͂ | ἐαν ἐπιστρεφη] εἰ σἵς ἐργεαϊοίμιν 3, ] 
ἐπιστρεφη) επιστραφη υγῦ: επιστρεψη Νἀο5[1- ηῆϑιν : επίστρεψει 
σῖν 1 βαθμους 25 Β] αναβαθμους Νολγὺ τς6}} 153. 

10 οἱ κουῴον---αὰλ ἴξΖ | τη σκιὰ οὐ ] τὴν) Ἐ δεξὶ μ΄] 
κλιναι} ἐκκλιναι 1: οὐχ γ'ὶ [ οὔ δεκα βαθμονς τὸ ν [ βαθμους τ5 
1 105] αναβαθμοὺυς ΑΝοφν τοῦ] [ οὐχι] (ρε εἐαν ἐπὶ τοῦτο 44): οὐχ 
οντως "»ος,6, : εἴ αἸε} Δίο ἑΐα εὐ Δ: οτὰ ) | αλᾺ]ῷῴρτ εἐξελουμαι 
σε καὶ 244{τ2ρ}}: Ἐη] [ αποστραφητω ὨΠ ΡΤ Ϊ εν τοις αναβαθμοις 
ΒΙ}] οαῦ ΑΝοὺ εεὶ} ἘΞ 9 1 βαθμους :90 Β] αναβαθμους ΑΝοῖ 
γΕῚ] ἘΞ | εἰς τα] (ειτα 2.42): τὴν ν 

11 (. προφητὴς ἡσαιας 240)  οπὶ ὁ προφητης ἃ Ϊ επε- 
στρεψεν---βαθμου9) ἢαῸ δε ἐρὸ αμέγίο τγα ρ» ααϊιρε ἃ5- 
ἐν 510 φμαφ αἰεσεεη αἱ Ἷἢ ργαύπμς οἰ αἰείενέα ἐπέ ἐπὶ σοίε ζω" ] 
αἀπεστρεψεν ἘΡ | εν τοῖς αναβαθμοι:] αἰξκέμι ρσγααϊδις «: 
εν τοις αριθμοις Να)ρ-ἶ: ὉἹ οἱς (οι Α) κατεβη εν αναβαθμοις αχαΐζ 
(ομ) ε7) Δεν υ: τ τἀ ἐπ λὶς σταιίδιες « χηῖόις αεδεεμα ὃς αἱ 
γυν ΥὙ 5 | εἰς--βαθμου:) δεκα αναβαθμους εἰς τα οπισω Ἰ: 
αχαΐ οἷς κατεβὴ τοὺς δεκα αμαβαθμους εἰς τα οπισω Ὀος,(αχαξ 
οις κατεβη Ξ0Ὁ «ἀ υἱά)θ, [ {εἰς τα οπισω] ροκὶ βαθμους 1.4: οπι 
εἰς τα 130.241: ΟΠ] εἰς 123) [ (δωδεκα 71) [| βαθμονς 1}Α] 
αναβαθμους Ν το}] 33: τ “ελας ἢ 

12 μαρωδαχβαλδαν Προς,ς, “3-] ““αγούαε δαίαίωπ - 
οοαά : μαρωδαχ και βαλαδαν γ᾿: μερωδαχβαλαδαν ΑἹ: μαρωδαχ 
123: μαροδαχ ἃ: (μοροδαχ 44): μαρωδαχβαλαδαν Ν τεὶ!]: 
βαλαδας 705 [ οἂϊ νιος βαλααν νε, [ βαλααν Β32] δαίμαπ ἃ: 
μαλαδαν ῬΟ: βαλαλαδαν ἢϊ: βαλαδαν ΑΝ το}} | βασιλεως γσν | 


βιβλια]) «(-3 δι 5: ἐπιστολας ὕὈος,6ς : (οπὴ 246) | μανααν ΒῚ 


9 πορευσεται) εἵ ἡγοργέσεις (14) ρ (ἴω 11η) 1 ἐαν---ἰ10) βαθμους 19] ἡ επιστρεψη δεκα ανα.αθμους και εἰπεν εζεκηας κουῴον τῆς 


σκῆαι τον πορεῴθηνε δεκα αναβαθμ... ἢ 
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ΧΝ 21 


᾿ Μ“ [κ 3 ’ « 7, ᾿ ΄-Ο 
13 καὶ μαναὰν πρὸς ᾿ ξζεκίαν, ὅτε ἤκουσεν ὅτι ἠρρώστησεν ᾿Εἰξεκίας. 13καὶ ἐχάρη ἐπ᾽ αὐτοῖς ᾿Εἰζεκίας, Β 
ΟΝ - “ , ΝΠ ΄ , 
καὶ ἔδειξεν αὐτοῖς ὅλον τὸν οἶκον τοῦ νεχωθά, τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον, τὰ ἀρώματα καὶ τὸ 
ΜΝ. “ -“ ἘΠῚ τΨ « ᾽ -“ “ “" 
ἔλαιον τὸ ἀγαθόν, καὶ τὸν οἶκον τῶν σκευῶν, καὶ ὅσα ηὑρέθη ἐν τοῖς θησαυροῖς αὐτοῦ" οὐκ ἦν 
’ὔ »“" ω 3 “ - - 
ιᾳ λόγος ὃν οὐκ ἔδειξεν αὐτοῖς ᾿Ιὑζεκίας ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ καὶ ἐν πάσῃ τῇ ἐξουσίᾳ αὐτοῦ. τὶ καὶ 
2. κα Ἀ ᾿φ ἐ , 9 
εἰσῆλθεν ᾿Ησαίας ὁ προφήτης πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Εξεκίαν καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν Τί ἐλάλησαν οἱ 
Μ ὃ ᾿ Ἀ 0 Ὡ“ Ν ΖῊΣ ᾿ . Ἥ ’ Ἔ, - ᾿ θ Ῥ, ᾿ ͵ὕ 
ἄνδρες οὗτοι, καὶ πόθεν ἥκασιν πρὸς σέ; καὶ εἶπεν ᾿ξζεκία Ἔϊκ γῆς πόρρωθεν ἥκασιν πρὸς μέ, 
2 “ “ Φ κ᾽ 

ι5 ἐκ Βαβυλῶνος. ᾿'ϑκαὶ εἶπεν Τί εἶδον ἐν τῷ οἴκῳ σου; καὶ εἶπεν Πάντα ὅσα ἐν τῷ οἴκῳ μου 
- ΝΜ Ν ν ᾿ Ἢ - - 

ι6 εἶδον" οὐκ ἦν ἐν τῷ οἴκω μου ὃ οὐκ ἔδειξα αὐτοῖς, ἀλλὰ καὶ τὰ ἐν τοῖς θησαυροῖς μον. ὁ καὶ 
Φ 3 ᾿ς ν" ’ Ι] ν᾿ ἰ ’ 

17 εἶπεν ΗἩσαίας πρὸς ᾿Εἰξζεκίαν Γλκουσον λόγον Κυρίου" 17 ἰδοὺ ἡμέραι ἔρχονται καὶ λημφθήσεται 

, 4 - ’ μ ’ -» , 
πάντα τὰ ἐν τῷ οἴκῳ σου καὶ ὅσα ἐθησαύρισαν οἱ πατέρες σου ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης εἰς 
- - 4 , ε Ω 
ι8 Βαβυλῶνα" καὶ οὐχ ὑπολειφθήσεται ῥῆμα ὃ εἶπεν Κύριος" ᾿8καὶ οἱ υἱοί σου οἵ ἐξελεύσονται ἐκ 
τὸ ἃ ’ ’ ν.ν Ε “ 3 . » . “ . 

ι9 σοῦ οὺς γεννήσεις λήμψεται, καὶ ἔσονται εὐνοῦχοι ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ βασιλέως Βαβυλῶνος. 
4 ε κα ΄ ΓΥ 3 “ -“ 

30 εἶπεν ᾿ ξεκίας πρὸς ᾿Ησαίαν ᾿Αγαθὸς ὁ λόγος Κυρίου ὃν ἐλάλησεν. “Ζοκαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων 
ι Υ͂ »-“ -“ λφ 3 , ᾿ ’ ᾿ ’ 
Ἐζεκίου καὶ πᾶσα ἡ δυναστεία αὐτοῦ, καὶ ὅσα ἐποίησεν τὴν κρήνην καὶ τὸν ὑδραγωγόν, καὶ 

᾽ ’ὔ λ. » 2 να , Ε] ᾿Ὶ “ Ψ 2 Ν , ’ ᾿ ε κ' ΄- 
εἰσήνεγκεν τὸ ὕδωρ εἰς τὴν πόλιν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς 
ω Ἁ τ᾿ “ 5 
21 βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; 51 καὶ ἐκοιμήθη ᾿Εξζεκίας μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, ἑκαὶ ἐβασίλευσεν Δίανασσὴ ὃχ 


ιθ καὶ 


δι Ε] ΛΌΨ» ᾽7 3 ων 
υἱὸς αὐτοῦ ΑΡΥΤ αὔτου. 


15. εἰδον 29] δον Α 


γπαλαπα Ξ: βαναα ο: παναα ἉἈ : δωρα Ὀς,ςε͵,,ζ : μαννα δωρα Ε: 
μαναα Ν' το}] 35. | προς εἶεκιαν] εἶεκια ῬὈς,6, | {(εζεκιαν 74)} 
οτι ἠκουσεν ἡκουσε γὙαρ Ὅος,Θ., [ ηρρωστὴ ν | εζεκιας] -Ὁ και 
ἀνεστη Ὁς,8, 

138 οχὰ καὶ ι-οαἶεκιας [5.0 [ ΠᾺΡ καὶ χτ-ταγαθον 5,.,Υ 
αντοις 25] “{Π Ῥ, ] ολον] παντα Ὀος,6,.. 3» (14) ] οἰκον 197 ρὺ τῆς 
υπαρξεως ο ] τον νεχωθα] Λ᾽αςλοίλα Ἃ: “αΞξτώι 85: «πὸ- 
τἰαμξας σας Ἐ, ] του] Ρὲ τῆς ὑπαρξεως ἀντου και ὕς ο  τῶν: 
αντου σα | νεχωθα] νεχοθα γ᾽: κεχωθα ν: εχωθα ἢ | το τ9--- 
χρυσιον] εἰ (οι 35) ἀπγιεμὶ εἰ ἀγρελλίεη ἸΞΨ3, ] τὸ 19] ρὲ και 
Ῥος,8, ] ταῦ ρὲ και Δμίος,ς, ἍΞΞ: ργ δύ ονιρθη μοὐῥέαλερε εἰ 
Ψ, 1 οὶ καὶ 40 σα τὸν οικον 29] δὴ: ἀἰοντεης 5 1 σκενων] 
Ἕαυτον ὁς,ε,: ταυτων δ΄ [ὁσα ἠυρεθὴ) μή παντὰ ὈΒ͵ποινγ 
ς,6,355: φηοάρεηεφμὸ ἐημφηἼφόαίμν (Δ, 1 οὐαὶ τοις Νά -παι-ῖνν | 
Ομὴ αὐτὸν 19 Ὦς,Ε, [οὐκ 1Ὁ“--ον] και ου παρελειπεν {(-λιπ- 6,) 
ουθεν Ὅος,6, [ οὐκ ην] ΡΥ και ΥἋ35: καὶ ον παρηλθον ο | λογος 
Β] τοπος ΑΝ τεὶ]} ΔἸΞ Ξ 1 ον7) ος Γ | οἵἷὴ αντοις 39 (4.4)}-εα |: οχὴ 
ἐν χο---αὐτοῦυ 59 1» [ παση τὴ εξουσια] παντι θησαυρω Ὀος,Σ, 

14 {λθεν 44) ] ο προφητης ἡσαιας ᾧ |] {(οπὶ ὁ προφητης 71) 
τον βασιλεα] ροξὶ εζεκιαν Ὀγς,ς, -εα 35: οι ἀκ | {και εἰπεν 
19] λεγων 74) προς αντον] αὐτω )»ο,6, | ἐλαλησαν] προς σε 
Ὁς;6,  οὐτοῖ οἱ ανὄρες Ζ [ ἡκασιν 190] ἡκουσι Ὅς,6, | εκ τ9-- 
ἡκασιν 29 5ᾺΡ τὰϑ υἱ 6 [ γη:] της Νε, [ (οηὶ πορρωθεν 236.2.42)}} 
ἡκασιν 29] ἤκουσε Ὅς, [ προς με 500 -- 3. | (εκ 29] τῆς 242} 
βαβλυλωνος ἢ (λ 29 εχ σοι) 

15 εἰπεὲν 19] ἡσαιας Ὀς,6, [ οἰκω 15] κω Νἧὄ [| εἰπὲν 29 
ΒάρονΞ] ἰ εἰεκιας ΔΝ τοὶ} αι 50 Ὁ 1 οσα] (ο ην 71): Ἔην {] 
ΟἿ εἰδον 25--μον 20 ς, ἢ | οπὶ εἰδον 290 [ὁπὶ οὐκ 1ὅ-π---αὐτοις 33] 
οὐκ 19] ΡΥ εἴ 3 | ην] Ἑ ουθεν ἱ [ μου 29] -ουθεν ε, | τα] γον) 
ἄς; οἷα ΑΡυΐς, [ μὸν 359 ΒΆΡος,ς͵, 1.3] Ὁ εἰδαν π: Ἐειδὸον Ν 
(ο εχ σου) τ6ὶ] 35 

16 ησαιας προς εζεκιαν] εζεκιας προς ἡσαιαν Ὀ΄ : (προς ἡσαιαν 
εζεκιας 2306.2.45) [ ακουεν | λογον] ρῦ τὸν ΑΡος,6, | κυριου) 
σαβαωθ γ: -ἰ παντοκρατορος Ὁος,6, 

17 ἐρχονται ΒΑ 5] Ἑ φησιν σα: Ὁ φησι (ειπεν Ν) κς Ν χο]] 
Ἐ | λημφθησεται ΒΑ] αρθησεται Ὀος,ε, : λημφθησονται Ν τεὶ] } 


12 μανααν] α΄ σ᾽ ε΄ ἰογα 59 
17 ρημα] σ΄ αἰϊφιεξαῖ ξϑ 


19 ελαλησεν] εβρ. ἐσεμίμς ἐς δ᾽ 
371 


Ὧ)Ὸὸ δυναστια Δ 


ΑΝΡά-͵πγ-α5-ἰνίχ)γζς,ς, 433: (3.03 

ει5] ἜΡΙ ἐΖ ἐῤὴ (Ἔ : ᾿Υ οὐ αιρύεγεγιέ Ἐ, 1 βαβυλωνα ΒΑΡΘΈ 5] 
ξηξει {ἰπ|}: -τ απενεχθησεται Ὀος;: τ ἀπενεχθήσονται ε,: 
 εἰσελευσονται ν᾽: -ἰ εἰσελευσεται ΝΙ(πρ) ΧΕ }] 1 (οτὰ καὶ 39--- 
κυριος 44) ] οὐχ] »λτλ ἃ 1 νπολειῴφθησεται)] νποληφθησεται 
ἰβοβ"(υἱα)ῖν : νπολημφθησεται Α : υποληφθησονται ᾿ἦ | ρημα] 
φηοαὶ πον δι} εοί Ἃ.: (ογὰ 71)  οπὶ ο ΝΌρμίπουνο,Ἔ, 5. | κυριο9] 
Ῥγοὰλ 

18 οι τ5---εξελευσονται] απὸ των νίων σοὺ των εξεληλυθοτων 
(εληλ- ο) θος,6, [οἱ νιοι} τοὺς νιους σαῖς: οἵ οἱ [ οπὶ οἱ 29-- 
σον 29 33. | (οπὶ οἱ 297.) | εκ σοὺ Ὠϊβ Ξοῦ ρ' [ οἱ ους γεννησεις Ψ| 
ου5] ων Ὀος;ς, [γεννήσεις] γεννησῆς Ρ': ἐγεννησας Ν-ἰτηο-- 
ἔν Ζς,6, 3 [ λημψεται) ργ δἰ 35: ληψονται Ὀπιονς,32: ληψον 
6, : ληφθησονται [-Ἰιν  [ ἐσονται ευνουχοι] ποιησουσι σπαδοντας 
(επαδ- Ὁ) θος,6, | τοῦ] ΡΥ του οἰκου ἢ: σὸν ρ΄: οἵχ ἃ | βαβυ- 
λωνος βασιλεως ε 

19 κυριον ον ελαλησεν] ον (ων 6,}) ἐλαλησε κς γενεσθω εἰρηνὴ 
και δικαιοσυνὴ εν ταῖς ἡμέραις μον (σον ε.}) Ὀς,5, [ ον ἐλαλησεν] 
εἰ σοἵέ δαχ ἐγ αἸεόιες »εεῖς 3. ] ἐλαλησεν Β] -Ὁ καὶ (ΡΥ “ἀκ 3) εἰπεν 
μη οὐκ (οἴχ 48) εαν (αιαν ΑἹ) εἰρηνη και αληθεια εσται εν ἡμεραις 
μον ΑΞ: τῶῖ αϊεῖξ δία ῥαχ οὐ πεγίίας ἐφ αἰὐεόμς μισεῖς : 
ἐλαλησεν (-σας εὖ) ἐστω (1 δὴ 23) εἰρηνὴ εν ταις ἡμέραις μυνδΝν 
γ6}}: (Ἐ στ εἰρηνὴ εν βαβυλωνος και εἰπεν εἶεκιας προς ἡσαιαν 
αγαθος ουτος ο λογος εν ταις ἡμέραις μον 242): ὨαὈ ἤυχετο μέχρι 
της αὐτου ζωῆς εἰρηνην ὑπαρξαι [05 

20 καὶ 25---οΟατου) Ροβί εἐποιησεν ὁς, 6, : οι Ὀ΄ [και οσα] 
ἣν ἱ | οσα] ρτ παντὰ Ὀς,ε,3Ξ5  οτχ τὴν τ9-- πολιν θ΄ | την 
κρηνην} ΡΓ και ὀς,ε,: οοὗλααν ὥ-ἀρ- Βαγμ: οοὔλαν ϑ(ιχὺ 1 
υδραγωγον] α εποιὴσε ὀὁς,Ε, Ϊ εἰσηγαγεν Νάς-ῃηιο-ίνΣ | 
ουχι ΒΑ] οὐκ δου Ν᾿ τε]  ] οὐχ ταυτὰ (2.4}}8}5 [ γεγραπται 
Ὀνς,6, | ἐπι βιβλιω] σωῥὲγ ἐζόγος δ. [ ἐπὶ εν ν 5 | βιβλιου 
Βίογς,ε, 1 οἷἱ λόγων 29.Α | οἠἱ των 29 Ὀς, | (οπὶ ἡμέρων 2..2}}} 
των βασιλεων Ὀς,Ξε,32 

21 αὐτου τ ΒΑν] και ἐταῴη (Ἐ μετα των πρὼων ἀντοῦυ 
Ὀς,6,) ἐν πολει δᾶδ Ν᾿ τὲ}] 3335 ἴντς ; μαῸ καὶ ἐταφὴ εν πολει 
δαδ χ: {τ|εν πόλει δανιδ 44) | μανασσὴη ΒὨ] μανασσὴης ἊΝ τεῖ! 
[“ς: ἡ αμωσδὸ Ἃ | νιο9] ρύ ο ἄς, [| αντ αὐτου] δοεί σι» ἐξ 


13 τα ἀρωματα] σ΄ ε΄ θεσγος {ναζιξολθοξα) 5 
20 τὴν κρηνην ε΄ γοεδαν ταρῴον 35 


47--3 


κ 


ΝΧΤῚ ΒΑΞΙΥΛΕΙΩΝ Δ 
ν ᾽ “ ΄»Ὁ ἢ ΄ 
᾿Υτὸς δωδεκα ἐτῶν ΝΜ ανασσὴ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτὸν, καὶ πεντήκοντα καὶ πέντε ἔτη ἐβασί- 
᾿᾽ . ΄ Α ν ω Ν Ι] .. ΟῚ Ρ , ΡῚ ᾿ ᾽ , Α ΝῚ Ι] 
λευσε" ἐν Ἱερουσαλὴμ" καὶ ὄνομα τῇ μὴτρι αὐτοῦ ψειβά. καὶ ἐποιὴσεν τὸ πονὴρον ἐν 
᾽ .-- ν Γ΄ ΝῚ Ἀ ΄ οι ᾽ “- φ ὦἁμ κα ΨΙΑ ᾿ Ἁ , - ἐ « 
ὀφθαλμοῖς Κυρίου κατὰ τὰ βξελύγματα τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῆρεν Κύριος ἀπὸ προσώπου τῶν νιῶν 
. Α ὁ Π ᾿ ΠῚ ’ Ν [ ν «ἃ ΄ ιν ᾽ Γ᾿ Α 4 “. Ά 
ἴσραηλ. 83καὶ ἐπέστρεψεν καὶ ὠκοδόμησεν τὰ ὕψηλα ἃ κατέσπασεν ἰδζεκιας ὁ πατὴρ αὐτοῦ" καὶ 
Ά με ἧ ͵ , 
ἀνέστησει θυσιαστήριον τῇ Βάαλ, καὶ ἐποίησεν ἄλση καθὼς ἐποίησεν ᾿Αχαὰβ βασιλεὺς Ἰσραήλ, 
, ᾿ -“ .- “ Ἃ ᾿ , ᾽ .- ᾽ 
καὶ προσεκύνησεν πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἐδούλευσεν αὐτοῖς. 4καὶ ὠκοδόμησεν 
᾿ 4 ν ν ᾿ [ 4 1.5. Ά, , Α ν ὔ Ἁ ᾿ ,ὕ 
θυσιαστήριον ἐν οἴκῳ ἸΚυρίον, ὡς εἶπεν δὲν ᾿ερουσαλὴμ θήσω τὸ ὄνομά μουν. 5καὶ ὠκοδόμησεν 


“-3:η5ιι - 


, ΄ε ᾿ οι ᾿] ΄“ ὦ Ἀ ΙΣ 'ἷὦ ν ᾿ 2 
θυσιαστήριον πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ ἐν ταῖς δυσὶν αὐλαῖς οἴκον Ἰκυρίου. 


΄“».ε ᾿ - ΑἉ4 ’ 
υἱουν αὐτου 
, 


τοῦ ποιεῖν τὸ 


δ καὶ διῆγεν τοὺς ὁ 


, ᾽ γ΄ Ἁ 
ἐν πυρί, καὶ ἐκληδονίζετο καὶ οἰωνίζετο, καὶ ἐποίησεν ἐλλὴν καὶ γνώστας" ἐπλήθυνεν 
3 : “-“ . ᾽ ΄ “ἢ τὶ ᾿: εθ Ν Α “- 
πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου παροργίσαι αὐτὸν. 7και ἐθηκεν τὸ γλυπτὸν τοῦ 1 


ν ν ᾿ ν Σ Ν ᾿ [Δ ᾽ ᾽ 
ἄλσους ἐν τῷ οἴκῳ ᾧ εἶπεν Κύριος πρὸς Δανεὶδ καὶ πρὸς Σαλωμὼν τὸν υἱὸν αὐτοῦ ᾿[ὃν τῷ οἴκῳ 


« 


΄ ᾽ . ᾿ - “ ᾿ , Ἀ -“ 
τούτῳ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐξελεξάμην ἐκ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραὴλ καὶ θήσω τὸ ὄνομά μου εἰς τὸν αἰῶνα, 


ΝΝ].) αὐειβα [.5Ὁ 


ἃ δυναμι ἡ 


5. δυναμι 


6 διηγε ἡ | ελλην] τεμένη 1} 


ΑΝΙκΙ -"άν-ης-ς,ς, ἈΈΞ 


ΝΝῚ 1 {(οπὶ νεοζπταῦτον 71) } υτού--εμανγασση] “Ὁ ἐπ: 4} γέχ 
σαΐξι ἦρι σηογΝ ἀαμασεός ας [ δωδεκα ετων] ἐἑτων δωδεκα 
ς., ἍΔ.εἀ: ἐτὼν δέκα ὕο | μανασση 1}}}"7 μαννασὴ ἰν"(υ] 4): 
μαγνασσης ΑΝ τοῇ; ἡλαπασε Α ] καὶ πεντε τλίω Ἰὰς : εἰ 
που Δ: οὐχ 1) 4-Ἔγε: οπὶ καὶ εἶν [ οἷν ἐτὴ δ ] τῆς μρε ὈΈ 
λει  γγ Τὰς 1 οὐειβα 8" οβσιβα ν: οβσιῴφα σα: αψειβα Β59Ὁ1: 
"ήαγεῤα Ἐ: ἐψιβα ὕος͵, Ξε, Ὠιά-ρτ-εα: δ, ῥα Ξ.: Εδείδα Λυοηΐ: 
Ἐδειδα Ἰὰς: οῴοβια ἃ: οῴσιβϑα ΔΝ τοῦ] : (οφιβα 113: αϑιβα 
246): μαὶϊ, εχιβαι ΤυΞ- οὐ 

 επτοιῆσεν] - μανασσης ὕος,Ὁ ,] το---(3) ἐπεστρεψεν (μανασ- 
σητ) Ἰνξ κοῦ 6,7 | ἐν οφθαλμοι:] ἐνωπιον ὕος,6,Ἱ ΤΊαι Πι4-ρτ- 
αὐτου ἴὰς | κατα τα βδελιγματα)] οὐκ απεσχεῖο απὸ των 
ἧελνγματων Ὠὶ -στ-εα | κατα ΒΑρ ον ἘΞ, Οια ρτ- σοῦ ον τ 
ἔα ς7 ρὲ και ἐπορευθὴ Ν τε] : (και 71) } ταῦ γγὺ πάντα "ος,ς, | 
εθνων] θεων χ | οἷὴ ων ρ΄ | εξηρεν] ἐξωλοθρευσε ᾿»ϊὰ | οἷν των 
1. εἰ" 

3. και ἐεπκεστρεψενἾ και απεστρεψεν ΔἸιν : οπὶ Ὦ Ἰὰς : - μανασ- 
σητῖκυς,ο, Ὠιά-ρΥ] ὑψηλα] θυσιαστηρια ος,| κατεσπασενἾγρτ κατε- 
σκαΐε και ΤΠΔι: κατεσκεπασεν χ: κατεσκαψεν ΔΌος,Ο, : κατε- 
στρεξεν Ἦ: αεείγμχσσα! Ἰὰς [εζέχιας Ογγ 1 καὶ 35] ὑΓ καὶ 
ἐστῆσε στηλα; τὴ βααλ [)ι -ρτ-οὦ | ανεστησεν) ζεστησε γ40}): 
αει νβεα εἰ Ἰὰς : ἀπέστρεψεν Δ [ θυσιαστηριονἹ ΡΥ το ΑἜ (Ια): 
εοὐμας ᾿υὐ ογγ [τῇ τ} τω "είουχγςο,ς, ΤΠάϊ: τοῦ ν [ οἵ 
αλσῃ καθω: εποιησεν ς, [ αλση] ρΓ τα χὺ [ ἐποιησεν 25} ἐποιει 
ἰρ| αχααβ[] «1.λαΐ Τὰς : οπὴ [πι: το πηρ Ὁ΄]) βασιλευρτον! 
προσεκυνησεν) ἐποιησεν θυσιαστήρια [)) 4 -στ-οὐἁ 5νγ ] οἵὴ παση 
Π1ἀ-στ-εά | δυναμει] στρατεια ὃ: στρατια ἡος,ς, ΤἼΉσι 1014-ρτ- 
ΕἸ σγγ ἴτας (υἱ4} [ καὶ εἐδοιλευσεν αὐτοι1] εἰ ααὐὐργαμ ΗΕ: 
2οἰεείαϊες εαεἰ Ὠιἀτεντ: οὐχ 1ἀ-σττοα | εἐδοιλεῦσαν αὶ 

4 ωὠκοδομησεν) ὁ μαγνασσης Ἰ,ος, 6, [θυσιαστηριον} τ το Α: 
θυσιαστήρια 1) ἀ-στ-εἀς-εγτ 1 οὔ ἐν τ΄ --ἰ3) θισιαστήριον ΡΖ 
Ἰὰς 1 οἵη ἐν 35 Ὁ | οπὶ κυρίου α΄ | ὠτ]ὼ 1"υΈ: ἐν ὦ Βος,62 
Τῆάς | εἰπν Άνος,ς, ΟΥΠ] Ὁ κε Ν τοῦ! ΑΞ Ξι Ἐ Ὸ 1 θησω] 
ΡΓ καὶ ᾧ ||[τὸ ονομα] τον θρονον ἈΞ 

5. θυσιαστηριον] [Γ τὸ Ἂν: θυσιαστήρια "ος,6,, ΤΊΙνάϊ (1) 
1.1 - στε -ουτ [ὁην παση---ουρανου ἴνας [ ὁπ) πασὴ ἘΞ ὨΙά-στ- 6 | 
δυναμει} στρατια Ἰκς,6, Τπαι ΠὨιά- στ άτογγ [ἐν-πταυλαις} ἐσ 


ΧΧΙῚ 4 (κι)] εβρ. α' σ᾽ θ' εἰ ,ϑ.5. Κὶ 


μοῦμς ἀξ ϊΐδμς βὰς 1 εν] καὶ Ὁ" [ταῖς δυσιν) ταις δυο Ἰ»ος,6, 
ΤΙ: πάσαις ΑΝὰἀ-ραρ-ινν 1 5. | κυριου] ΡΤ τοῦ ος; 

Θ διηγεν] διηγαγε Ἃ Ογν Πἰά-ρττοά (ΡΥ αὐτοῦ): ἐγών 
Τὰς: σαργιπεαμῖί ἘΞ 1 τοὺς νιουτ] τα τέκνα ὕος,ε, Πι -ρτ-εὰ ] 


πυρι] εν γεβανε ἐν ονοματι ὨΙ Δ ρτ-δἀ : ἦν μας παρ) Ὰ 


ΕΣ  σγγ [ οὴ καὶ εκληδονιζετο ας | καὶ οιἰωνιζετοῇ] και εφαρ- 
μακευετο Ὠιά-στ-ο : οὐ ρα [ ἐποιησεν} γαείεῥαν 1), 5 γτ [ ελλὴν 
[1 “πεεΐε Οτ-ϊαι-οοδὰ : μλείρνι ἿΞ: εγγαστριμυθους ὕος;8; 
Ξ(υἱἃ) ΤΗᾶϊ 1) στε τογγ {(Ἐκαὶ ἐπαοιδους): ἀαγίοος «1: 
λγίομες Ἰὰς: στηλὴν οδίπινν ; θελητην ΑΝολΣ το] ) γνωστας 
ἐπληθυνεν) αἰ κίηος τ ἑος ἴς  γνωστατ) - και θεραφειμ Ὠϊὰ- 
στοὰ | εἐπληθινεν τοῦ ποιειν] καὶ ἐπληθυνε )] - στ-οἀ | επλη- 
θυνεν με εἰ ΑΞ Πιάτοντ: (και ἐποίησε τοῦ πληθυναι 72)}] 
του ποιεινἾἢ καὶ ἐποιησε τὸ πλήθυναι ὁ ] του] ΡΓ και ἐπληθυνε 
»ς,6, | ποιειν] ποίησαι δπυχγς,Ε, ἱα-ρτ-ςοὐ ἃ [ οπὶ τὸ πορῆ- 
ρον νὶ | εν οφθαλμοι:] ἐνωπιον "»ος,6, Δ | κυριου] σρΐνιας “μὲ 
[ας | παροργισαι) ρΓ του ὕος,ε, (υ14) ΤῊΔι Ὠιά-στ [ αὐτον] 
“οι ἤει Τὰς 

“ εθηκεν] εἰ τὶς [ τὸ χ15---οικω 15} “ἐγ 47} τὸς ἀοηηες Χ ἐπ 
ἡμο α' σ' φηεν! γε ἦι ἄονιο Χ δ 1 τὸ ι5--ταλσους] το κρυπτὸν 
του οἰκου ἐν τω ασσει ὡς ἐποιησεν ΑἹ σεν ῥέα ἐμεογ μὴ: φμαέ 
Με ίαας : το χωνευτήριον καὶ Τὸ Ὕλυπτον του αλσοὺυ; τὴν εἰκονα 
Ἣν ἐποιησεν Ἰλιά-σε: ἡπαρίπον εσίδενι οἱ σαι β ἰόν ἱπφιῖμα- 
ἐονῖς σπαθὶ γεεῖ! Ὠϊάτεγν 1 γλυπτον} ὙΧ ΟΧ σοτσ μ᾿: κρυπτον 
Ν ἀοΠ )πιπηβίνιχὴ: σα ΟΝ } τοῦ αλσουτ] τὸ αλσος Υ: 
ἡμεογηεν Ἃ } (οἴη εν τῷ οικὼω 19 χζ30.2..2) [ (0ηϊ ἐν τω 15 240} 
οἰκω 15] Ἔ κυ Ρος,ς, 37 Τρηᾶϊ 4 [ ὦἹ ρὲ ἐν "ὸος,ξ,: ὁ χὲ 
ως: ἂν | προς 15] τω ν [ σαλωμων] σαλωμον ν: σαλομων Νυ)}) - 
οἼΉΡΧΖ: (σολομὼων 4.71}: σολομωντα Ὅος,ς, [| αντου] {δαυιδ 
74): Ἐ λέγων ΧΥ ] ἐν τιερουσαλὴμ εξελεξαμην] ἐξελεξαμην ({- καὶ 
Ὦ) ἐν ἐλῆμ Ἰήνος,ς, | ἐν 3" ΒΕΧΊΞ] καὶ Αἰ: γχυ καὶ Ν τοὶ! ἃ 
ΠΙ συγ [νας | (ον ἐξελεξαμὴν --ἰσραὴλ 71) [ εξελεξαμην 130] 
ΡΙ ἣν Αἱ ργ  Ν τεῖ!: ργφμῶ ΔΈ 35. Τά ευγ Τὰς } ἰσραηλ] 
νΥΓ του Ναεππηρ-ῖνΖ [ καὶ θησω] ϑειναι Ῥος,6, Τὰς : θησε ρ57 
(υνἀ}: οαἱ καὶ υἱῇϊξ ΤΠ] -ογγ [μου ΒΑΈ Π)14-ϑντ 1,6] - εκει 
ΑΝ ὁπ ὥίρν -} [οπὶ τὸν 2’ "νος, 


5 ἐν--αὐλαι:] ο᾽ ἐν πασαις αὐλαις ἡ | ἐν ταις δυσιν σ’ εν ταῖς δυσιν ἢ: οἱ ἃ ἦν ααδιες ξ5 


6 ελλην] α΄ πιᾶροι εβρ. περ γέδοφηος ξ2 Ξι-ἀρ- ΒΆΤΗ 


7 καὶ γπποικω χ5] σ΄ καὶ ἐθηκεν Ὕλυπτον ἐν τω Τὸ περιβωμιον ὁ ἐποιῆσεν εν τω οἰκω } τὸ γλυκτον) εβρ. “εμἰ εἰς 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ΧΙ ΕΣ 


8 Α ΕῚ θ ᾽ὔ “".Ἂ -“ Ἅ ἠὲ ἾἿἾ Δ ᾿] Ν “-“ ΄΄ιὦ Φφ ὃ “ ,ὔ ᾽ »-Οὦ [2 Β 
8 ϑκαὶ οὐ προσθήσω τοῦ σαλεῦσαι τὸν πόδα ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῆς γῆς ἧς ἔδωκα τοῖς πατράσιν αὐτῶν, οἵτινες 
Ψ ’ὔ . ϑ᾽ ἐφ ᾿ “" μ. ᾽ ἣν “Ὁ ᾽ ’, ε “-" ͵ λρς 
φυλάξουσιν πάντα ὅσα ἐνετειλάμην κατὰ πᾶσαν τὴν ἐντολὴν ἣν ἐνετείλατο ὁ δοῦλός μου δΔίωυσῆς. 
9 Ν ᾽ » .Σ ᾽ὔ ᾽ ᾿ ἍΠ ΄- - -“" Ἁ ο Π ΕῚ “- [4 ’;; 
ο ϑκαὶ οὐκ ἤκουσαν, καὶ ἐπλάνησεν αὐτοὺς Δίανασσῆς τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς ἹΚυρίον 
ν᾿ ἔν» Ὶ Ἀ Γ᾿ 
το ὑπὲρ τὰ ἔθνη ἃ ἠφάνισεν Κύριος ἐκ προσώπον υἱῶν ᾿Ισραήλ. '"“καὶ ἐλάλησεν Κύριος ἐν χειρὶ 
“κ᾿ - -“- , ᾽ ᾽ απ μέ ΄ - Ν 
τι δούλων αὐτοῦ τῶν προφητῶν λέγων τ Ανθ᾽ ὧν ὅσα ἐποίησεν δΔίανασσῆς ὁ βασιλεὺς ᾿Ιούδα τὰ 
“", εν ο᾽ Ἀ ἊΣ 3 , .ν “" 
βδελύγματα ταῦτα τὰ πονηρὰ ἀπὸ πάντων ὧν ἐποίησεν ὁ Δμορραῖος ὁ ἔμπροσθεν, καὶ ἐξήμαρτεν 
“- “- ’ Ν 
ι: καί γε ᾿Ἰουδὰ ἐν τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν" οὐχ οὕτως" τάδε λέγει Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ 
΄, ΗΕ Ἶ 3 Ὁ Ξ Ἢ ὃ δ “ον Ν ΩΣ ; ᾽ , . ͵ Ν 9 
φέρω κακὰ ἐπὶ ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἐπὶ ᾿Ιουδά, ὥστε παντὸς ἀκούοντος ἠχήσει ἀμφότερα τὰ ὦτα 
᾿ κι 13 ἈΝ: Ἦ 9 ἘΝ 1 δ δ Ἕ δ ΄, Ν Ν ΄ ν ᾽ μ Ὁ 
ι3 αὐτοῦ" ᾿3καὶ ἐκτενῶ ἐπὶ ᾿Ιερουσαλὴμ τὸ μέτρον Σαμαρείας καὶ τὸ στάθμιον οἴκου ᾿᾽Λχααβ, καὶ 
’ ἘΠ ᾽ὔ 
ἀπαλείψω τὴν ᾿Ιερουσαλὴμ καθὼς ἀπαλείφεται ὁ ἀλάβαστρος ἐπαλειφόμενος καὶ καταστρέφεται 
᾽ “ Ἁ , -“" 
ι4 ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ" τἱκαὶ ἀπεώσομαι τὸ ὑπόλειμμα τῆς κληρονομίας μου, καὶ παραδώσω αὐτοὺς 
π᾿ “ “"᾿ αἱ “-“ -“ - 
εἰς χεῖρας ἐχθρῶν αὐτῶν' καὶ ἔσονται εἰς διαρπαγὴν καὶ εἰς προνομὴν πᾶσιν ἐχθροῖς αὐτῶν' 
τς » }) ὃ φ μέ . , Ά Ν 3 Ξ θ - Ὁ ἄρ ν , ͵ . Ν ζ ς ’, 
ι5 ᾿δάνθ᾽ ὧν ὅσα ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς μου, καὶ ἦσαν παροργίζοντές με, ἀπὸ τῆς ἡμέρας 


12 καταστρεῴφετε 


8 οὐ] οπὶ χ: {τ μη 71) | του---ἰσραηλ] γεάίενε τ 7εγαεῖ 
Ῥιοεγς ἴς : τὸν πόδα μου σαλευσαι Ὠιά-σι: 7) έα γε ῥέηϊδο 
»έος ὈΙ 4 5υτ [οτὰ τοῦ Ῥίος,Ε, [ ΟἿ] τῆς ἴο  γη5] Ἑ του ἰσραηλ 
Πιὰ | 5] ἡ Δ: οὐ αὐ | οιτινες---ενετειλαμὴην] πλὴν εαν ακου- 
σωσιν κατα παντα α ενετειλαμὴν αντοις και φυλαξωνται {-ξονται 
Ὁ) θς,6,: πλὴν εαν ἀκουσωσίο | οιτινες φυλαξουσιν] πλὴν εαν 
φυλαξωνται Ὠϊἱὰ : τὐ αιαϊεγίρ 3Ω2 τ «τα οἱ ἀμαϊξογίρμ τὲ Τὶς : 
Ἔτου ποιῆσαι (ποιεῖν Α) Αχγϑ (συ «ἀς α΄ [| παντα] ρὲ κατα 
σχν Πίά- στ [μὶς [ οσα] α χ || ενετειλαμὴν] - αὐτοῖς Α ΑΞ3Ξ(α1α) 
ϑ(ρσ Ὁ) Πα [μὰς | κατα---ενετειλατο] φημὶ ἠοχιεζμες ἐπί εἰς ἿΞ] 
κατα] ρζ εἰ  ἼΤμΜις { πασαν---ην] παντα (οτῃ 1,110) τον νομὸν ον 
Βος,6, ἴπς [οἷ τὴν ἃ Ἀιάσρν [ἢν] πμεργδὲ φμοά 'Φ'-εὰ 1 
ἐνετείλατο Β Ὠϊά-“σΥ] ἐνετειλατοῖς κ : - αὐτοῖς ΑΝ τεὶ] ΑΚ Τιά- 
ΒΥΣ Τὰς [ δουλος] παῖς Ὀος,6, [ μου] κυ παχν  μωυσης] μωσης 
Αδος,6,: μωσεις Ὁ’ 

9 εἐπλανῆσεν αὐτους μανασσὴ:] εβδελυχθη (-θην ο) μανασσης 
σφοδρα καὶ ἐπλανήσεν αὐτοὺς Ὀος,6, : ΡΓ φρο, παίὲ ἀςρὲ»- 
γαὐπς ἐπί ἡ ἠαρασοες Τὰς [ μανασσὴης] μανασὴῆς σ᾿ : (μωυσης 71)} 
του] τον | εν οφθαλμοις κυριου] ρτ -:- ὅδ : ενωπίον κυ Ὀος,ς, 
Πιά : οἵὴ Τὰς [ὑπερ τα εθνη] σεει»αἶιν: γασεία ρορίΐεηι Ὀϊὰ- 
ΒΥΣ [ ταῇ παντα τα (ου} ὁ) Ὀος,6, [μς | ἠφανισεν] εξηρε Ὀος,6, 
Ὀιά-ρτ-εὰ [μὰς [εκ] απο "ίοχς,ε, ΠΙά-στ Πὰς | νεῶν] ΡΥ τῶν 
Βίοχς,β, Ὠιά-συ: οὐκ (4... {μις 

10 δουλων ΒΑρΒαν Ογν 1ἀ-πτ] τῶν παιδὼν Ῥος,Ε, : Ρὲ 
των Ν το] [τῷ προφητὴ ἢ [ οὔϊ λεγὼν (746) [,ις 

11 ανϑ ὧν οσα] φμας [ὰς: οἱ οσα (ὐγτ | ο βασιλευς] οἵη Ὁ: 
οἵη ὁ Νάἀ-βιηηρ-ίνινΖο,ε, Ὠ14-ρτ-εὰ | τὰ τ9--- ππονηρα] τἰ»ηπίαεγα 
ας | τὰ πονηρα ταντα Ἰ)ϊἀ-οτ-οα [ ομλ ταῦυτα ς, | οπὶ τὰ 29 
ες ἰ απὸ παντων ὡν] κατα παντα ὁσα Ὀος,6, κι: «ἐτ! Ὠ]14- 
βυγ [ ἐποίησεν 295] ἐποίει ἃ [οἱἷὴ ὁ 25 5 [ ἀμορραιο5] αμαρραιος 
Α: αμοραίος 5: ἀμμοραιος 6 [(οῃ ὁ ἐμπροσθεν 71) [ὁ 25] ος 
ἣν εν τῇ γὴ Ὀος,6,; : ὁτὰ ΔΑΧΥ͂ Πιάτ-ρὶ | ἐμπροσθεν) ζοΥ ὩΣ Ὡ16 
Εἴ: - αὐτου Ὀος,ε, Ὁ Ὠιὰ [μὰς | εξημαρτεν---ιουδα 35] γε καὶ τον 
ιουδα (-δαν ς,6,} εξημαρτεν Ὀος,6, [ εξημαρτεν] εξηγαγε 5 [οὁπὶ 
και γε Ἅ-εα Βιά-ρτ-εα Τὰς | τουδα 25 Β] ρζ τὸν ἢ: ιουδας Αρπιὶ 
Ὡῦνχυ Πιά-στ-οοᾶ: ο τουδας ῖς (ιουδαν 2.0): τον ἰουδαν ΝΣ" 


14. ὑυπολιβμα Α 


ΑΝΒά-͵πι-ης-2ο,ς, ἘΞ 9 


τε} Ὠά-οτ-εα [αντου ὕῬος,Ε, [14 [μὰς 

12. οὐχ οντως] ῥγοῤίον ἦθος Ὦ ῖά-σγυ ἵκὶς : οπι (71) Ὠἱά-ρτ- 
εὰ | οπὶ ο θεος ἰισραηὴλ ε, [φερω] ἐπαγω Ὀος,6, Ογτ | επι 
ἰλῆμ κακα Δ ] ιερουσαλὴμ] (ιουδα 44): (οὐδαν Νάοιμρ-ἶν2: 
τον ἰουδαν ἔ: τιὯΛ κα {ὁ ἐπὶ 595 Πιά-ρΣ [ιουδα ΒΤ] ιλῆμ Νὰ 
(τ τὸ μετρον σαμαρειας)είταρ -ἰν 2: ἐουδαν Δ 16}1 ὨΙά- στ [ ὡστε 
παντὸς ακουοντος] Ο))1)1ὁ5 φεὶ απαϊέγμί λαός Τὰς [ἀκούοντος] 
ἕαυτα Ὀδίος,6, Ογγ Πιὰ: {(ἙΈαυτον 246) ἡχησει} ἠχεισὴ πὶ: 
ηχήσαι Ὅος,6, | οἷκὶ' τα Ὁ [αντου] εογέν [μὰς 

13 {οι και 15--αχααβ .4) [ εκτενω] ε 29 Ἔχ εν | ἐπε 15] 
τὴν ΤῸ | οτὴ το 19] [σαμαρειας] ρΥ τῆς ν τον (το Δ) σταθμον 
ἌΡος,6, ιά- σε [| αχααβ] αχααμ 5: “λαό ἵκις | απαλειψω) 
απολειψω τὰ: εξαλειψω Ὀος,6, | ιερουσαλὴμ 55] τῆἣὰμ Α ] 
απαλειφεται) εξαλειῴεται Ὀος;Ε, : οπὶ ὩΪ [ ο--- προσωπον] δ᾽ εχ 1} 
εἷξ δορίς απ τς γαείεηε Τὶς 1 ὁ αλαβαστρος] τὸ ἀαλαβαστρον Α: τὸ 
πυξιον Ὀος͵,6, Τϑιάτστ: πᾶς ἀφηαὲὶ ιά-συτ [ απαλειῴομενος]} ᾿Γ 
ο Ἶπιι: (ρΣ καὶ 242): απαλειῴφομενον Ὠῖά- στ: ἐπεϊεαξε; Ὁ τά- 
5υτ: ΟἿ Ὀος,6, [οὁηιϊ και 45 εὐ | καταστρεφεται)] καταστρεψω 
Πιά- στ ] ἐπὶ προσωπὸν Ὀ]5 5οΥ ἃ | ἐπι 25] απὸ ἃ: κατα ο [ 
προσωπου ἃ 1)ια-στ-εα 

14 ὁπιὶ καὶ τϑ---μου [μὰς [ απεωσομαι---μου] ἰαὖο γε ἐφ 4117) 
ἠεγεαλαίς γ»ιόας ἐξ μαϑία οηεν Ἀϊὰ σγγ | απεωσομαιὶ ΒΔΙ}] 
αἀποσωμαι 5: απωσεμε ν: αποδωσομαι ϊά-οτεεὰ ; απαλειψω 
θος,Ἔ,, : απωσομαι Ν᾿ τε! Τ1ἀ-στ-οοὐ [ παραδωσω] παραδω ο: 
αἰαόο ἴμις [ αὐτους] (ζαυτο 2.40): αὐτω ἱ | εἰς χείρας] ζηι Τ)ΩΙΜΩΣ 
ἘΞ Ὁιάτ συν [ἐχθρων] ΡΥ των ὕος,6, [| αὐτων 19] αὐτου ὀΐεχ 
γτ μὰς | ἐσονται] σταιν : (-Ἑ μοι 71) [διαρπαγην--προνομην] 
αρπαγὴν αὶ | εἰς προνομην] προνομὴ Χ: ερηιὀμρίϊομερ ἵμας: 
οἵα εἰς (44) ΠΙά- στ [ὁπ πασιν ε,ἾΦ. | εχθροις Β] ρὺ τοῖς ΔΝ 
οἴῃ Πιάτ-ρε [ αὐτῶν 29] αντου να, 

15 ανθ--- μου] φμονῖανε ῥγοϊεζϊ σμΐ αἷδ ρος μῖς ἐέ ἐγαμ εἶ 
2οε᾽ γῆ Τὰς | οσα] οτε ἃ : οπὶ ΑΒος,ε, 9 [ εποιήσεν ΒΝ] 
απερριῴφησαν απὸ οπισθεν (οπιθε Ὁ) μον καὶ ἐποιησαν Ὅος͵,Ε,: 
ἐποιησαν ΑΝΆ τοὶ! ΞΘ. Πιὰ | τὸ πονηρον] πονηρα ϊά-οτ | 
μου] σου ἀ"(υϊ4): κῦ ἢ | καὶ 15---αμε] φιΐω ῥγομοζαίογες τὶ Ὀϊὰ- 
ΒΥ  απο---ἡς] αᾧ ἡς ἡμερας Ὠϊά-στ [ας 1 ὁπ ἡς-πτήμερας 25 ΑΔ 


8 του σαλευσαι] α’ σ΄ ν»ιοεγε 53. 335-ἀρ- ΒαΑΤῊ | οιτινες φυλαξουσιν} α΄ σ΄ τεὦ εἱ “πφήοαϊΐα»ι 55 


12 οὐχ ουτως] α’' σ΄ 2γοῤίεν ἦθος Ξ2 


13 τὸ μετρον] α’' εαλιογόνε ὅδ 5-Ρ- ΒΑΤὮ 


37.3 


ἐ 


ΧΧΤῚΣς ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 
ἧς ἐξήγαγον τοὺς πατέρας αὐτῶν ἐξ Αἰγύπτου καὶ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. "ὁ καί γε αἷμα ἀθῷον 
ἐξέχεει: ΜΙανασσῆς πολὺ σφόδρα, ἕως οὗ ἔπλησεν τὴν Ἱερουσαλὴμ στόμα εἰς στόμα' πλὴν ἀπὸ 
τὰ ἁμαρτιῶν αὐτῶν ὧν ἐξήμαρτεν τὸν Ἰούδαν τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίον. 
"7 καὶ τὰὶ λοιπὰ τῶν λόγων δίανασσὴ καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν καὶ ἡ ἁμαρτία αὐτοῦ ἣν ἥμαρτεν, οὐχὶ 
ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν Ἰούδα ; 13 καὶ ἐκοιμήθη ΜΙ] ανασσὴ 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐτήφη ἐν τῷ κήπῳ τοῦ οἴκου αὐτοῦ, ἐν κήπῳ Ὄζά' καὶ ἐβασίλευσεν 
᾿Αμὼς υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 

ΙοΥ]ὸς εἴκοσι καὶ δύο ἐτῶν ᾿λμὼς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ δύο ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν 
Ἱερουσαλήμ’ καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Μεσολλάμ, θυγάτηρ ἱΔροὺς ἐξ Ιεσεβάλ. “29καὶ ἐποίησεν 
τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίον καθὼς ἐποίησεν ΔΙανασσὴ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. “'"καὶ ἐπορεύθη ἐν 


" ΄ » -“"Ἵ 
Και προσεκυνὴσεν αιτοῖνς. 


τό 


21 
᾿ »- ΄ . “ ᾿ , “ ᾿ Ἕ ᾽ ;; ΄ ἣ ΕῚ -ο 
πάση ὁδῷ ἡ ἐπορεύθη ὁ πατὴρ αὐτοῦ, καὶ ἐλάτρευσεν τοῖς εἰδώλοις οἷς ἐλάτρευσεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ 
᾿ Η ᾿ Α ᾿ Α - ΠῚ - 
χα αἱ ἐγκατέλιπεν τὸν κύριον θεὸν τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ οὐκ 1: 
᾽ ᾿ Γ “-“ ΄΄ ; ᾿ , φ -“ ; Ν Α ᾽ ’ 4.» φ 
ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ Κυρίου. 33καὶ συνεστράφησαν οἱ παῖδες ᾿Αμὼς πρὸς αὑτὸν, καὶ ἐθανάτωσαν 13 


ιό εἰστομα 


ΑΝΈΚΙ -ππιτ- ᾳ:τ-Σο,ς ΔΈΞ 


ἐξηγαγον τοὺς πατερα:) εὐ γμη! ῥαίγς ἴλας | τοὺς πατερας 
αὐτων»] τος Ἃ | εξ] ἐκ γηῖν ΠὨίάιρτ μας { οπὶ καὶ 25 ΠΑ͂ΤΕ τὰς 

18 οπὶ ἰοϊαπὶ σοπιπια ἴτας {ἐξέχεεν} ἐξεχε δ,: ἐξηγαγεχ 
μανασση:)] α 1 εχ ν)]»] πολυ) πολιν Ανε,: πολὺς ΧΥ : οπὶ Ὁ’ 
Τπάϊ 1 οπὶ οὐ αὶ ] ἐνέπλησε Τπάϊ | εἰς στομα) ἐπι στόμα ὕος,6, 
Τρὰι : ἐπὶ στόματι δι -στ-εᾶ | τλην .-- αμαρτιων) Δγολί.ν ῥεζεαία 
Τά γε | πλην ατὸ ΒΑ) 14-ρι] ἐκτὸς θος,θς : οπὴ απο Ν το}! Ι 
αὐτῶν Ἰὺς " αὐτοῦ ΑΝ," τα} ΔΈΞ Ὀι4 | ων) ὡς ο, | ἰοὐδα "ο 
τοι] τοὺ : οπι [γιά -μτ | ἐν οῴθαλμοι:) ἐνωπιον 3 Πι -ογγ 

17 οπι ὕτυπὶ σοπιπτᾶ ν [ καὶ 35--ημαρτεν) φηόη αι ΟἿ" ῊΣ 
Δι ἀνὰ γεεΐ 7εγακὶ μὰς 1 η---ην) αἱ ἀμαρτίαι αὐτου ας (αις ε,) 
Ἰνυς, ἐς 1 οὐχί] συκ ἰδον ὕος,ε 8: “ε ἾΞ. 1 οπὴ ταυτα Ἃ | 
γεγρατται 'ος,ς, | βιβλιω) βιβλίον Ῥίος,ς,: βιβλιων χ Ι οπὶ 
των 15 Ὁος, | τῶν βασιλέων Ὀος,ς,Ἐ ἴὰς | ιουδα] Ὁ εἰ φηέμὶ- 
αὐννοάμε σαππέμον ἐμ μοέπιιε γμ εὐαπε μαίας πσφιέ 
ἀπ τρίτα Με σπραδοι ΛΟ Ρ ὁ5 ἐχίγα λέζαίμνι φὰς  έζίαγέ 
Μι Ἵ7μαάα μἴ μαέεγε φμρα ἡ αἰ ΡΜ: ἐπί η ΤΟ ΡΩΝ 7ονῖμ 
7)εἰ Ἰὰς 

18 μανασση ΒΕ} μανασσης ἊΝ τ6}] | οπὶ καε χϑττοῖα ἴκις | 
τὶ τὼ ΑΝάε δ πιηρ ἵννΖ [ κηπὼ 15) τοπὼ ἰϑ(υά)χ | οπὶ 
κηπὼ 17. ἴωνς,ς, | οπῖὶ αὐτοι ἐν κήπω Ὦ [| κηπτὼ 15] ᾿Γ 
των | (οπὶ οἵα 71) [ αμω:] αμμὼς ἢ: αμὼν Ὀ(ρε ο Ὀ΄)ογς,6, 
Ἃ εὐ. αἀμμὼων ΑΧΆ οοὐὰ: Πα)» αμμωνα ο5:-«4: οπι ας 
νιο:] μή οὔυς; | ὁπὶ αντ αὐτου (10) υπος ς," [ αντον 4} και 
εἐλαλησε κε ἐπι μανασσὴν και ἐπι τὸν λαον αὐτου και οὐκ ἐπηκου- 
σαν καὶ ηγαγέν κε ἐπ αὐτοῖς Τοὺς ἀρχοντας τῆς δυναμεως τον 
βασιλέως ασσουρ καὶ κατέλαβον τὸν μανασσὴν ἐν δεσμοις και 
ἐδησαν αὐτὸν ἐν παιδες και ηγαγον εἰς βαβυλωνα και ὡς εθλιβη 
εζητησε τὸ πρόσωπον κυ θυ αὐτου και εταπεινωθὴ σφοδρα απὸ 
προσωπου θυ πρων αὐτου και προσηνξατο προς αντον και εισηκου- 
σέν αὐτου και ἐπηκοιυισε τῆς βοη: αντου και ἐπτεστρεψεν αντον εἰς 
ιλῆμ ἐπι τὴν βασιλειαν αὐτου και εγνω μανασσῆης οτι κς αὐτος 
ἐστιν ο θὲ και μετα ταντα ὠκοδομῆσε τέιχος ἐξω τῆς πολεὼως δα 
απο λιβος κατα νοτον του γἼηων ἐν Τω χειμαρρω κισσων τὴν ἐνδων 
τὴν δια της πιληῖ της ἰχθικὴς και περιεκυκλωσε τὸ ἀδυτον εἐκ- 
πορευομένων τὴν πιλὴν τὴν κυκλωθεν και εἐθετο εἰς αὐτὴν ὁπλα 
και νῴψωσεν αὐτὴν σφοδρα και κατέστησεν ἀρχοντας της δυναμεως 
ἐπι πασαις ταις πολεσιν ταῖς τειχειρέσιν ἐν ἰονδα καὶ περιειλε 
τους θέους τοὺς αλλοτριους καὶ το Ὕλυπτον εξ οἰκον κυ καὶ παντα 
τα θισιαστηρια α ὠκοδομηδεν ἐν σρει οἰκου κὺ και ἐξω τῆς πολεως 
και κατορθωσε το θυσιαστηριον κυ και εθυσιασεν ἐπ αὐτω θυσιας 


τοῖ 


16 στομα εἰς στομα) σ΄ ὡσπερ αὙγγειον αχρι στόματος 2  πλην] ε΄ 2γαείενγ 9 


σβιου και αἰνέσεως καὶ εἰπεν τῶ ἰοὐδα τοῦ δουλευειν κω τω θῶ (λ 
πλὴν εἐτί ὁ λαοξ ἐπὶ των νψηλων εθυσιαΐε πλὴν εἰ; καινὸν τω θεω 
αὐτῶν και τα λοιπα των λογὼων μανασσὴ και ἡ προσευχὴ αὐτοῦ ἢ 
προς τον θν καὶ οἱ λογοι των ὁροντων των λαλουντῶν προς αὐτὸν 
ἐπ ονοματι κυ θὺ (ἣλ ἰδον ἐπι λογων προσευχῆς αὐτου και ὡς 
εἑπηκουσεν αὐτὸν και πασαι αι ἀμαρτιαι αυτον και αἱ αποσταδσεις 
αντον και οι τόποι εᾧ ἧς ὠκοδομήσεν ἐν αντοις τα υψηλα και ἐστησε 
ἐκει αλσὴ και γλιπτα προ του ἐπιστρεψαι ιδον γεγραπται ἐπι των 
Ἀογων τῶν οροντων και ἐκοιμηθη μανασσὴς μετὰ των πρὼν αντον 
και εἐθαψαν αντον ἐν παραδείσω οικον αντου και εβασιλευσεν αμμὼων 
υἱὸς αὐτοι αντ αὐτοῦ Χ 

19 υἱος] Ργ καὶ ην δ΄  εἰκοσι---ετων] ἀηριθλ δι ΠΥΡῚ 211 αἷμα 
Τὰς [εἰκόσι καὶ δυο) κβ΄ ἃ | εἴκοσι και] σι κ ϑὰ τᾶ5 4 υἱ υἱά 
πὶ ΑΆ37.} δυο 19) ε΄ α [ ετωνἹ ἐνιαυτων α | αμὼω:] ροβί αὑτὸν ν: 
αμμὼς ἢ: αμὼν Βογο,ς, Δ- δα: ἀμμὼν ΑἸ οοάά: οαὐ χ [δυο 
25] δωδεκα Δ᾽ Ἶἴϑυρ τα5 7 ἴογιε {π| | ἐβασίλευσεν) Ἔ αντον Ἀο 
τὴς μβὲ πουχγἶῖῷ [ μεσολλαμ ΒΒ1) μεσολαμ εἴπρυν: μεσσολλαμ 
η: μασολλαμ ο;: μεσθλαμ χγ; {(μεσουλαμ 71): μασθαλαμ οε,: 
ποίου ἃ: μασσαλαμειθ Α : αμιταλ }: μεσσολαμ Ν τεῖ!: 
πα ἐμασελμης [ο5-εω4 : ἢαὉ 7ατίλείανηι αδα Ἀπό [0 αρουϑ) 
ραρους ς,.: αλουξ ε | ιἐσεβαλ Β) ᾿ερεδαὶί ἘΞ: ιετεβαλ ἴ(ε 29 εχ α 
13}. -οσοὐ ἃ : ἐετιβαλ ᾿χ: ἐετεβεὰλ ΦΑ-εα : (ετεβαα τι : ἐτταβαα ἃ: 


ιτεβαα χγ: εἐτεβαθα Ὁς,ε, : ...«αθα ο: ιετεβα Ν τε]! : τώξοι. δὴ 
(ταβα Οπ: ἐεἐταχαλ ἡ : ιαζαβατης [ο5-εὰ 

20 εἐποιησεν 1] Ἑαμων Ὅος,ς; [ἐν οφθαλμοι:] εἐνωπίον 
ὕος,ς, 1 (οπιὶ ἐποιησεν 259 44) [(μανασση--αντου) ὁ πατὴρ 
αὐτου μανασσὴς 44) [ μανασσὴη ΒΠ0Ο) μανασσης ΑΝ τε} 

21 ἐπορευθη τ ροβὶ οδω ΧΥ  οἵἷπ και γόπτ-παυτον 25 4 | 
ἐλατρευσεν 19] ἐδουλευσεν Ὅος,6, | Ττοις---πελατρευσεν 15 ὮὉΪ5 50Γ 
ν" | τοι") ρσ ἐν ΧΥ | (σις---αὐτοί:] και προσεκυνησεν αυτοις οἷς 
προσεκυνῆσεν Ο πατὴρ αὐτου 241) [ εἐλατρευσεν 25) εἐδουλευσεν 
"νος,6, 

22 εἐγκατελειπεν ΑΝρΒία [τὸν κυριον)] κν τὸν ΥΧΥ : (οτὴ 
44}: οὐ τὸν ἀρ: οπὶ κιριον ὕεῶς,6, [ οὐκ---οδω) ἐπσρευθὴ εν 
πασὴ οδω κακιας και ον Ὁ’ | ἐν οδω] οπίισω ἢ | κυριου) αὐτων εἷ: 
Ἔ και ἐπορευθὴ εν ὁδω των εθνων α, 

23 οπὶ και τον | συινεστραφησαν ανεστραφησαν [: (συναν- 
ἐστραφησαν 71) 1 αμω!]) ἀμμὼς π: αμὼν όογς,ε,,Δ-εα : αμμὼν 
ΑΧΙ-εοἀά : αὐτου Ν᾿ Πείπιρ-ἰἶνΖ [ προ] ἐπ ὕπος,ς, ΑἹ [αὐτὸν 
1:97] εχ ὦ ΠΡ΄; καὶ ἐπεβουλευσαν αὐτὼ ὁος,6,: - και ἐπεβουλευ- 
σαντο εαντω υ͵: ὨΔῸ ἐπιβουλευθεις [05 [ αὐτὸν βασιλεα Β")͵ οπι 


23 προξ αὐτον σ᾽ «ομίγα ἐπερι ΞὉ 


374 


ΒΑΣΙΔΛΕΙΩΝ Δ 


᾽ Ἀ ’ὔ ΕῚ -“- Μ ΕῚ ΄-“ 
24 αὐτὸν βασιλέα ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ. 


τ Ἁ σ΄“ ΄“ Ν Ι] ’ ΑΝ . -, ᾽ ᾿] ᾽ “ 
35 τὸν βασιλέα ᾿Αμώς" καὶ ἐβασίλευσεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν ᾿Ιωσείαν νἱὸν αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


ΧΥΙ 


οἷ ᾿Ὶ 
25καὶ τα 


λοιπὰ τῶν λό ᾿Αμὼς ὅσα ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν 
οὐπὰ τῶν λόγων ᾿Αμὼς ὅσ ησεν, γεγραμμ ω ΔΟῪ ἧμερ 

΄ἷὦ “ ἸΩ ’ ᾽ Α ι “ ᾿ δ ἼὍὯὮΟΥ ΄-Β Ψ, ᾽ ’ ἈΠ 
56 τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; “5 καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ ἐν τῷ κήπῳ Οζά: καὶ ἐβασίλευσεν 


᾽ Ψ ἜΝ » ΄΄ι ᾽ ᾽ ᾽ ΄- 
ΙΪωσείας υἱὸς αὐτοῦ αντ αὐτοῦ. 


1 δὰ ᾿ Ἂς 5 “ Ἅ μ ᾽ - ᾽ ἘΠ Ν , λὰ μὴ ᾽ , » 
ι Υίὸς ὀκτὼ ἐτῶν ᾿Ιωσείας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτὸν, καὶ τριάκοντα καὶ ἕν ἔτος ἐβασίλευσεν ἐν 
᾽ , ΓΝ “- ᾿ ᾽ Ὁ» Ν Ῥ Εν» Ἔν ᾿ - ὟΣ: ὕ ν 
2 Ἱερουσαλήμ καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Ιεδειὰ θυγάτηρ ᾿Ι"δεινὰ ἐκ Βασουρώθ. “καὶ ἐποίησεν τὸ 
4λ Σ ᾽ θ »“ μϑ Ἂ Ν » 7 ἤ᾽ , ὃ [ο͵ Δ ὶὃ κι Ν' ᾽ “ ᾽ ᾽ ὲ 
εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου" καὶ ἐπορεύθη ἐν πάσῃ οδῷ Δανεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" οὐκ ἀπέστη 


Ἀ Ν Ψ Ῥ 
δεξιὰ καὶ ἀριστερά. 


3 3 Καὶ ἐγενήθη ἐν τῷ ὀκτωκαιδεκάτῳ ἔτει τῷ βασιλεῖ ᾿[ωσείᾳ, ἐν τῷ μηνὶ τῷ ὀγδόῳ, ἀπέστειλεν 
. ὁ βασιλεὺς τὸν Σαφφὰν υἱὸν ᾿ΒΕλίου νἱοῦ Μεσολλὰμ τὸν γραμματέα οἴκου Κυρίου λέγων 4Ανάβηθι 
πρὸς Χελκείαν τὸν ἱερέα τὸν μέγαν καὶ σφράγισον τὸ ἀργύριον τὸ εἰσενεχθὲν ἐν οἴκῳ Κυρίου, ὃ 
5 συνήγαγον οἱ φυλάσσοντες τὸν σταθμὸν παρὰ τοῦ λαοῦ, 5 καὶ δότωσαν αὐτὸ ἐπὶ χεῖρα ποιούντων 
τὰ ἔργα τῶν καθεσταμένων ἐν οἴκῳ Κυρίου. καὶ ἔδωκεν αὐτὸ τοῖς ποιοῦσιν τὰ ἔργα τοῖς ἐν οἴκῳ 


6 Κυρίου, τοῦ κατισχῦσαι τὸ βέδεκ τοῦ οἴκου, 


΄- ΄“ ΄“ Α -΄7ὦο 
᾽ καὶ τοῦ κτήσασθαι ξύλα καὶ λίθους λατομητοὺς τοῦ κραταιῶσαι τὸ βέδεκ τοῦ οἴκου. 


23 αὐτὸν 29] τον Β5Ὁ 24. τωσιαν ΒΡΑ 
ΧΧῚΙ Ἂἰωσιίας ΒΡΑ | μητρια Β" 


΄΄ὦ ΄ εὐ “- Ι] , “ ΄“ 
Θ τοῖς τέκτοσιν καὶ Τοῖς οἰκοδόμοις καὶ τοίς τεύχίσταίῖς, 


7πλὴν οὐκ 


25 οὐχ Β'Α 246 ιωσιας ΒΡᾺ 
3 ἰωσια ΒΡΑ | μννε Αὐ ] γραμματαιαν Δ 


4. αναβηθει Α | χελκιαν ΒΡΑ | ἰσενεχθεν ἃ 


βασιλεα Ῥος,6,: τον βασιλεα ΒΡΡΑΝ τε}} (115 35. [ αὐτου] αὐτω ν 

Α επαταξεν] απεκτεινε 6,.: ἀπέκτειναν Ὁος, [ὁ 19 ΒυΞ] ρὲ 
πας ΑΝ τὲ] ἄ ξ(ρε -} ] οτὰ τῆς γης τὸ  [οτἱ παντας--γης 
25 δ΄ ] οι παντας δάε[ωηγο--ἰννΖε,ε, [ συστραφεντα----βασιλεα) 
επιβεβουλευκοτας τω βασιλεῖ ὀο(υϊά)ς, 6. [αμὼως βασιλεα ν | 
αμως} αμμως ἃ: αἀμὼων ὄογς, ες, : ἀμμων Αχ | 0 25] ΡΥ πας 
ΠἾΧΥ 1 τὸν 25] ροβί ιωσειαν ': οὔὴ Νάεϊπιρ-ἶνν [ νὼ ο 

Ω5. οπὶ ἰοίππι σοτητηα ν [αμως] ροβῖ ἐποίησεν ε: αμμως τ: 
αμων Ὁογο,ς, 8: ἀμμὼν Αχ [ οσα] ΡΥ καὶ παντα ὈὉΠπος,6, [ οὐκ 
ιἰδου] οὐχι ΧῪ [ οἷ ταῦτα ( [| γεγραπται Ὁος,6, | ἐπι] εν 
υ(35 ] βιβλιου ΑΝΡίρμος,ε, [ λογων 25] λογοὺυ ναὶ [ οτὶ των 29 
Ῥς,6, τῶν βασιλεων Ῥος, 6, 15 

26 καὶ 195] ΡΥ εὖ αἰογηεμ ἄγοι πῶς ῥαΐγίδες σεῖς Ἔ ] 
αὐτον] τον ἀμως ν: τὸν ἀμὼων Ὅοο,6ς [αὐτου 15] ΡΥ τοῦ πρΞς 
Ῥοσ,θς: πα} τω πατρὶ συνθαπτουσι 705: οπὐ Α [ οἵῃπ τω 25 
ΑΝΑεΓμ]πιρ-ῖν-Ζ [ὁὗια Ὀ΄ | (οπὴ και 25---αὑτου 35 44) [ ιω- 
σειας5}] ιωζιας πὶ: οτὴ ἂρ [(οῃ1 υἱος-πταυτοῦυ 39 71) [ ὑ095] ΡΥ ὁ 
δ 

᾿ΠΠΠ 1 (υιος---ιωὡσειας} ἰωσιας δὲ ἐτων δεκαοκτὼ 44) ] οκτω 

ἐτων ιωσειας}] ἣν ἰωσίας ἐτων οκτω Ὅσο, : ν ἰωσίας 6., [οκτω] 
Ροβί ἐτων χυᾷ: (οκτωκαίδεκα 71) | (οπὶ ιωσειας---αὑτὸν 71) 
ιωσεια 5} ΡΥ “Κ’ 85: ὁσίας ἢ: οπὶ σν [τριάκοντα και εν] λα΄ ἂν | 
ετοὸς ὉΪ5 5οῦ σ᾽ | εβασιλευσεν] εν τω βασιλεύειν ἱ | τῆς μῥε 132 | 
ιεδεια ΒΕ] ιεὃδι ἢ : ιεδδια Ν᾿ χ61}: “αία Ἃ: εδιδα Α: ιεδες 
]ο5-ο: δακαάίάα Δαοπἢ [εδεινα Β1] δάομα Ἶ3:: εδεγια κα: 
ἐλεια Ἦ: {(ενδεινα 2.4.6): οἔου θος,6, : τ,γο.. 38: Οκὴέ Ἀποπὶ: 
εἐδεια Ν᾿ γε}]: ιεδιδα ΑΖ | βασουρωθ] (βασουρωδ 2.6): βασουθωρ 
ε: βαβουρωθ χγ : βοσκεθ 7ο5-ςἃ : δαξεκαίλ Οὐ-Ἰαὶ 

Ω, εἐποιησεν} (ΡΥ τωσιας 242): -ἰωσιας ὕος,Ε, [εν οφθαλμοις] 
εἐνωπίον Ὀος,6. Γ Τὶς  οπὶ πασὴ [μις [ δαυειδ ροβῖ αὐτου [ας] 
οὐκ] μκΥ και (246. 3.33 Τνὰς | δεξιαν οο,6, ] καὶ 39 Β1] οὐδε πιιχΥ3Ὲ : 
ΑΝ τοὶ} (ἄ Τίς [ἀριστερὰν ο(αἱά)ς,6. 


ΑΝΡά-7ηι-η5-2ς,6, 35 55 


3 εγενετὸ Ὁος,6, [ οκτωκαιδεκατω] ιβ' εὐ | τω βασιλει 
ιωσεια] το βασιλευειν ιωσιαν ν: ιωσιοὺυ (ου ΠΟΥ ΕΧ ας ς,) βασιλεως 
ἰουδα Ὀος,ς, ΨΚ [τω βασιλεῖ] τῆς βασιλείας ἸπιχΥῖξ [ τὡωσιου 
ὈΧΥ | ἐν 25] Ρτ -τ- 9. 1 μηνὶ τω ογδοω] εβδομω μηνι ἔτι [ ογδοω] 
εβδομω ΑΝάοπρ- 2 8.5. 1 απεστειλεν] εξαπεστειλεν Α : (εστειλε 
4) (σπὶ ο βασιλεὺς .4) [ τὸν 10] του Χ: οπὶ δἴπιβυνν [ σαφῴαν 
ΒΙ1] σεφφαν Α : σαφαν ὈἾπος, 6,3: σαπῴαν Ν το} : (απῴαν 7.}} 
νιον] ΡΥ τὸν ἔ: νῦ ο  ἐλιου Β]ΧΥ] σελιου ἢ : ἐσσελιου ΑΡινο,6ς: 
εισσελειου ο: ἐσθλιου ν : ἐσελιου Ν τ6}} ΤΥ [ (οτ υιου μεσολλαμ 
44) νιον ΒΡίος,6,Ψ-σο 1] νιον ΑΝ  χεὶϊ Φἄ(-εα | μεσολλαμ 
ΒΡΊς,3] μοσολλαμ ὰγ: μεσσολλαμ ς, ἴ(υ]4): μοσσολλαμ ἢ: 
μεσσολαμ ο: μοσολαμ ἐρρᾷ; μοστολαμχ: μεσολδαμ 6. : (μοσο- 
σαλαμ 242): Ζ7τοίουε ΦΦ-ςοάά : 7ετοίονε {-εὰ : μοσσαλαμ Ἡ: 
μοσσολαμ Ν τεὶ!: ὅδ: μεσσαλὴην Α | οἰκου κυριου) 
του οἰκου -6 : οπὶ 3-σοαα | κυριου] ρΥ τον Νάε[πιπρ--ἰν 

4 αναβηθι}] Α4ὁὲ Α ] χελκειαν] κελκιαν τ: ελιακιαν [ο5-6α | 
μεγα ς, | και σφραγισον] κό επάαμέ Δ [ σφραγισον] σφαγισον 
(: χωνευσατε Ὁς,6, : εχονεύσατε Ο εν οἰκω] εν τω οἰκω Ὀος,6.: 
εἰς (-Ἐ τὸν 71) οἰκον ἃ Νά --Ππιρ-ἐννν (γι 175 35. | κυριου] - λεγων 
ες  (εισηγαγον 123) [οπὶ οἱ φυλασσοντες οὖ | τὸν σταθμον] 
2οτέές ἑαρηαῦ 2) δ ] τὸν 357 το ἢ 

5. οἱ και 1ϑ-ποκυριου 15 ΖΞ ] δοτωσαν αὐτο] δοθητω Ὀος,6, | 
αὐτὸ 19] αὐτω σῇπν [ χείρας ΧΆ ] ποιουντων] ΡΥ των Ὀΐος,ς, | 
(οπὶ τὰ ἐργα 15 γι) [ οἵἷχὰ των- -εργὰα 525 χΧΥ | καθεσταμενων 
καθισταμενων ΝεΪ: καθεστηκοτων Ἶπι [ οἰκω 15] ΡΥ τω Ὁ 
εδωκαν Ῥονς,ς, Υ3Ξ Ξδ(γρ) [ αὐτὸ 29] αὐτω ἄσῃρν: αὐτὸ {-τω 
ο6,) κατα το ρημᾶ του βασιλεως Ὀος,6,: οἵη (Κ | τοῖς εν οἰκω] 
εἴογετες ἾΞι: (ογτὴὰ 71) τοῖς 25 ΒΙΧΥ] οἱ ΑΝ τεὶ] 5. | (βεβδεκ 
74) ] του οἰκου] ρὲ εκ δ: οἰκου κυριου (71Υ̓Ὰ 

6 τειχισταις] τεχνίταις Ὀους, 6, Ἷ [ οπὶ καὶ 35 Ροοσ,6, Ξ 
κτισασθαι οταΐχε, [ λιθους καὶ ξυλα ε [οἵη λατομητους 6 [ οπὶ 
του 254 | οἰκου] -- κὺ Ὀοβ 


ΧΧΙΙ 4 τὸν σταθμονἹ α΄ “ἐφἐὀτεἰζεη: σ΄ πεσέϊόμία (δι “τω δ 


5. τὸ βέδεκ] σ’ αὐῥαγαίπη 
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24 ὦ! , τα Ν δὰ ΄΄ὦΡ Ἂς ’ ᾿] Ά 
καὶ ἐπάταξεν ὁ λαὸς τῆς γῆς πάντας τοὺς συστραφέντας ἐπὶ 5 


ΧΧῚ 


μεν 


“΄ 


ὌΝΤΙ 


“ε ἂ΄ ν Α 4 ᾿ ΄ ᾿ ὃ δό 5 ᾿] ΤΟΣ φ᾽ ᾿ ,ὔ 1 Α “- ᾿ 
εξελογιζοντο αὐτοὺς τὸ ἀργύριον Τὸ Οιθομειοι αὐτοῖς, ὁτὲ ἐν πίστει αὐτοὶ ποιουσάι.. 


ΒΑΞΙΛΕΙΩ͂Ν Δ 


δ]Κ αἱ εἶπεν 8 


- φ ον . ΤᾺ , “ ΄ φ ν ν᾿ » 
Νελκείας ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας πρὸς Σαφφὰν τὸν γραμματέα Ἰβδιβλίον τοῦ νόμον εὗρον ἐν οἴκῳ ἸΝυρίου" 
" ᾿ τ 3 ΓΞ ν , “ ᾿ } “δι - ’ 
καὶ ἔδωκει: Νελκείας τὸ βιβλίο. πρὸς Σαφφάν, καὶ ἀνέγιω αὐτό. ϑκαὶ εἰσῆλθευ ἐν οἴκῳ ἸΧυρίου 9 
4 τ , ᾿ 4 ’ - - ᾿"“ Α - ΙΓ ᾺῚ . - ’ ΕΥ 
πρὸς τὸν βασιλέα. καὶ ἀπέστρεψεν τῷ βασιλεῖ ῥῆμα καὶ εἶπει ᾿Ιδχώνευσαν οἱ δοῦλοι σον τὸ 
, ᾿ “-- - ἈΠ ὰᾧ “- ’ ᾿ ν 
ἀργυριοι τὸ εὑρεθὲν ἐν τῷ οἴκῳ Κυρίου, καὶ ἔδωκαν αὐτὸ ἐπὶ χεῖρα ποιούντων τὰ ἔργα καθεστα- 


, ν " Ρ , 
μένων ἐν οἴκῳ Καρίου. 


΄ - ᾿ ᾿ ΄ ἊΝ ᾿ 3, , “- , δ δ δ . 
ἔδωκέν μοι Νελκείας ὁ ἱερεύς" καὶ ἀνέγνω αὐτὸ Σαφφὰν ἐνώπιον τοῦ βασιλέως. ") καὶ ἐγένετο ὡς 
ν Γ “" ΄ Ἀ ’ Α φ [2 [ἢ “- 
ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς τοὺς λόγους βιβλίου τοῦ νόμου, καὶ διέρρηξεν τὰ ἱμάτια ἑαυτοῦ. 


« τ Γὰ 
το καὶ εἶπεν Σαφφὰν ὁ γραμματεὺς πρὸς τὸν βασιλέα λέγων ἰδιβλίον 


12 ᾿ 
και ιν 


Ι ᾿ “ σ΄ “-ἦ “ Ὶ “ἣἷου ΟΥ̓  «“ 3 ν Α “ε: 4 ,»»“ 
ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς τῷ Νελκείᾳ τῷ ἱερεῖ καὶ τῷ ᾿Αχεικὰμ υἱῷ Σαφφὰν καὶ τῷ ᾿Αχοβὼρ νιῷ 


“ 4 “ι “- “- Ἰ [4 -“ ,ὔ ͵ -ε ἧς 
ΔΙειχαίον καὶ τῷ Σαφφὰν τῷ γραμματεῖ καὶ τῷ ᾿Λσαίᾳ δούλῳ τοῦ βασιλέως λέγων ᾿3Δεῦτε καὶ 


᾿, -“" ᾿ -“" -“᾽Ὗ Α ᾿Ὶ ᾿ -Ἅ4 ΄ Α Α 
ἐκζητήσατε τὸν κύριον περὶ ἐμοῦ καὶ περὶ παυτὸς τοῦ λαοῦ καὶ περὶ παντὸς τοῦ Ἰούδα καὶ περὶ 
“-- “- “-- ’ “ με .»ν Ν Ἵ" ᾽ ᾿ ᾿ ᾿ς 3 ᾿ - 
τῶν λόγων τοῦ βιβλίου τοῦ εὑρεθέντος τούτου, ὅτι μεγάλη ἡ ὀργὴ Ἰχλυρίου ἡ ἐκκεχυμένη ἐν ἡμῖν 

᾿ - - -“" ,ὔ - - , , Ν , 
ὑπὲρ οὗ οὐκ ἤκουσαν οἱ πατέρες ἡμῶν τῶν λόγων τοῦ βιβλίου τοῦ ποιεῖν κατὰ πάυτα τὰ γεγραμμενα 


ν.-.ῳ “- - ᾿ , 
καθ᾽ ἡμῶν. καὶ ἐπορεύθη Νελκείας ὁ ἱερεὺς καὶ ᾿Λχεικὰθ καὶ ᾿ΔΑ χοβὼρ καὶ Σαφφαθ καὶ 'Λσαίας 


4 


[ω - « ῤῤΠἔΦφ« ΄“«.«- -Ὀῃῳ ΕῚ 
πρὸς “Ολδαν τὴν προφῆτιν μητέρα Σελλὴμ υἱοῦ Θεκκοναὺ νἱοῦ 'Δραὰς τοῦ ἱματιοφύλακος" καὶ αὕτη 


δ. χελκιας (15) ΠΌΛΛ | ανεγνοι Β᾽ 


το χεέλκιας ΒΡᾺ 


ιχ χεέλκία 50Λ | αχικαμ Α | μιχαιου ΒΡΑ 


(4. χεέλκιας ΒΔ | αραα:] αρδας Βὺ 


ΔΝΡά-πιτηστζο,ς. ΈΞ 


7 «λογιζοντο 1ἾΧΖ | αὐτου:] αὐτοῖς (γ : οὔν Ἃ | τὸ 15] Ἀγ 
εἰς ΧΡ {[ δεδομένον ς | αὐτοις] τη πο παμὲ Χ ΣΟΥΊΗ Ξ3 
αὐτοι αἱτό ΑἸχλῖ: οπὶ ΨΠΞ | ποιοῦσιν} ἐποίουν ὕος 6, 5.5 

8. ο τιεἐρευτ] οπὶ 6: (πὶ ο 74) | ἱερεὺς ο μεγα:) μεγας ἱερεὺς 
ε, 1 σαφῴαν τὸ ΔΛ σαφαν ΝΌὨπονς,ς,(Γ: απῴαν χ: σαπφαν 
1611 1 (ευρομεν 71) } (οπν καὶ 25 χ 36) | οπὶ χελκειας 29 ἃ | 
το- σαῴφαν 55] τω (τον ς,) σαπῴαν (σαφαν ΝὌμονο,Ε,: σαπῴατ 
236: σαφα 71) το βιβλιον Ν Ὄε-ἢπιο νυζο,6,(71.236): αὐτῷ τὸ 
βιβλιον ἃ ] οἦὰν τὸ βιβλιον ΑΜ] πρὸς 17 τω ἡπΧῪ  σαφῴαν 
3] σαπῴαν Ἶχγ: σαφαν π'ζ: (σαπφα 2.44) | αὐτο αὐτω εἰν : 
(οπιὶ 71) 

9 εἰσηλθεν ΒΛΙΧΥΈΪ εἰσηνεγκε σαφαν ὕὈος,6,: εἰσηνεγκεν 
(τ  Ξ}ῈΝ τὸῖὶ α Ξ | ἐν οικω κυριου τ. Β] εἰς οικοὸν κν ΛΙΪΞ: οπὶ 
Ν τοὶ! Φ95 1 προς τὸν βασιλεα ΒΑΙΨἘ] τω βασιλεῖ ιωσια τὸ 
βιβλιον ὕος, ας: Ἐλεγων 7: τιωσίιαν Ν'ὶ τ6}} Φ 1 ον και 25- 
βασιλει Ε ] ατεστρεψεν [35] ἐπετρεψεν ἃ: ἐπεστρεψεν ΔΝ τεῦ}: 
(ἐπεστρεπε 74) } τω βασιλει] αὐτω ὄος,6:: αὐτὸ ὕὑ΄ | ρημα) 
λογον Νὰ ᾿πιῃρ-Ζ: (λογους τι: λεγὼν 220) } τὸ ἀργύριον οι 
δουλοι σον ὁ Ἷ τω 725 ΒΑ1]] οὰν Ν το! 1 ἐδωκεν ἄραι ] αὐτο) 
αἰτω ἀρη ορνχ; αὐτὰ 15 ] χεῖρας Ὀς͵, Α ] ποιουντων} ΡΥ των 
υἱος,ο, [ καθεσταμενων 1}1 των καθισταμενων Νρ᾽(υ1}ν: ργ 
των ΑΝ τὸ} Κ ] οπιῖ κυρίου 350 

10 εἰπεν] απηγγειλε Ὀοσ,62: ἐσειίμς ἐί Ἃ 1 οπι σαφῴαν 
ο ἡραμματεὺς ἃ | σαῤφαν το ΒΑ1] σαφαν ΝΌΝ(υϊ)ηονς,ς,Ἶ : 
σαπφαν τοῖ! : (σαφα 71) | οπι σα γραμματεὺς (713 ] προς τὸν 
βασιλεα] τω βασιλει ἃ : τω βασιλει ιωσια περι του βιβλιου Ὀος,Ξε.] 
τι λέγων ἀν | βιβλιον] Ἱ τοῦ (οπὶ πυχυ} γομον Νά πιηρ-- 
υν-ΖΈ | δεδωκε»᾽ [ χεκκιατι [οπὶ καὶ 2" ---βασιλεως [ ] αὐτω 
στὴν | σαφῴφαν 25 ΒΑ1] σαῴφαν Νῦππονς,ς,Δ: σαπῴφαν τοὶ]: 
(οιῃ 71) 

11 οἷ ἐγένετο ἀΈ [| τοὺς λογου:)] τῶν λογὼν Ὁς,6,: τὸν 
λογον ο  βιβλιου Β] ΡΥ τὸν ΑΝ οπιῃ Ϊ οπὶ καὶ 25 ὑάοχγε,θ, 
ΔΈ 1ὺς | ἐρρηξεν Α | εαὐτον ΒΑΡ-}] αὐτου Ν᾿ το]] 

12 (οπὶ ο βασιλεὺς 71) | οπι τω 1 ῥ᾽ | τερει] Ἐ λεγων ἢ} 
τῶ ἀχεικαμ) τω αχικαν υχ: “ἀλίνε Ιλὺῖς ] νιω 195] νιος χ ] 
σαφῴαν τ΄ ΒΔ] σαπφαν ἀε [πιρ-ἰνΣ: σαῴφατν: σαφαν Νε" 
το] Ἃ - 70:αγαη ἴνὰς | οτὰ καὶ 35--σσαῴφφαν 25 Ὁ | ὁπ καὶ 35 υ] 
τω αχοβωρ)ὶ “ελίε Τὰς 1 αχοβωρ) αχωβὼρ τι: αχοβορ [ἢ : 
αχοβωβ ο(ω οχ σοτῖ οὉ) | νιω 25} νιον ἱ | μειχαιου) μηχαιον Καὶ : 


μειχαια ς,6,: μειχεα ο: ιΔείσλιε Ἰκὶς 1 καὶ 4) --γραμματει 
ὉΪ5 561 ο [ οἷἱ τω δ ἃ | σαῴφφαν τ᾽ [5.41] σαφαν Νρίνπονο,ς, 
Ι͂αο: σαπῴαν το} }] | τῶ ασαια] 7οας ας [ οπὶ τῶ γ ἃ | 
ασαιαῚ ασαιδα π: ἰασαι Δ: “πεν “: ἘΠῈ αζαρια υύοτοι: 
(μαια 71)  δουλω) ῦγὴ τω Ὀος,6,: Αὐίο 'ὰὰς 1 του βασιλεως 
λεγων] αντον ἃ 

18 οἷἱ δευτε καὶ ἴμις [δεὺυτεῖ “ἰδ Ἃ 1 καὶ 19. }}.] οἵὴ 
ΔΝ τἷὲ ΔΈΞ 1 ζηγτησατευ [ παντὸς 15 50} -- Ὁ [ τὸν τ9-- 
παντὸς 25] ὈΪ5 507 δ, : ον Το. [ λαου] ὁ μον Νυδεπι-ἶν-ο, 
οἷν καὶ περι παντὸς 79 3 ] οἷὴ πέρι παντὸς του 25 ἃ | τοὺ ισυδα] 
οἵὴ οἱ ὁπὶ τοῦ Ὀς,6, | οι καὶ 45 --τουτοῦυ ἃ | και 49 ΒΓ 1-ςοα 35] 
οι ΔΝ τεῖὶ Α- οὐ 5 Τὰς 1 περι 45] νπερὕος, 6, [ τῶν λογων 19] 
"Γ πάντων υξξ:; τὸν λόγον ἢ : τὸν λογον αὶ [ τον ευρεθεντος] 
Ῥοβί τουτου ὕος,ς, [τὸ : οἱ ἘΞ [ οπὶ ἢ 15 ΧΥ͂ [ οπὶ κυριου χ | 
Οπὶ ἢ 25 οχὺ ἴυυς | ἐκκεχύμενη Βρ)]) ἐκεκαυμενὴ Χ: εκκεκαυμενῇ 
ΔΝ τοὶ] ΔΈΞἪΊΤιυς: (εκκεκαμενὴ 1306: εκκεκαμμενὴ 3.4.3) | ἡμι») 
ἱλημ δὶ | ὑπερ ουἹ διοτι ὕος,6, [ οπὴ οὐκ σ΄ [ (θη) των λογων 29 
11}}} τον βιβλιου χο Β1ν] (οπν 71): Ἔτουτον ΑΝ το] ΔΈ Θ 
(5υὉ τἀ α΄ σ΄ θ΄ «Ἴ νὰς | του 65---ἡμων 25] “εσμ ΜΝ ὐε ολ ἔα σε ίρέα 
μέ γ)αεεγοι Τὰς ] οπι τοῦ 60 ΝῬάπορχυο,ο, [ (οπὶ κατα 71)| 
(οπι παντα 113) [ οἵη τὰ ἢχ καθ ἡμων] {μεθ ἡμῶν χ7..5}): εν 
αὐυτω ὕος,6, 

14 επορευθη---ασαιας}] επορευθησαν οὐτοι ἃ | αχεικαθ ΒΒ] 
αχικαμ ΑΝ τε] ΔΈ: “πἴεαη Τὰς ] οπὶ καὶ αχοβωρ Ἰὰς | 
αχοβωρ και σαφφαθὴ σαφαν και αχοβωρ (χοβωρ 0) ὁ": χοαωὼρ ῤ5ἢ 
Ῥος,ς, [ αχοβωρ] αχοβορί: οχοβωρν: χοβὼωρ καὶ ] σαφῴαθ 
Β] σαφφαν ': σαῴφαν ΑΝρΙΗΥΩ͂ [ἴκιο: σαπῴαν τε] [ οπὶ καὶ 
ἀσαιας ν Ϊ ασαια:] ασαας χ: ἡσαιας σα: ἠαταία Δ: οας Τχῖς: 
αζαριας Ὁος,ς, | ολδαν] ολδαμ ἢ : οὖδαν 6,.: ολλαν ο;: οαδαν Ο: 
ολδαδ μι : (ολαδαγ 44): οολδα ο05-εὦ | τὴν προφητιν) τὸν προ- 
φητὴν εἶχ: οὁπὶ ἀρ | μητερα 15}125 35] ρὲ τὴν ΧΥ : τὴν γυναικα 
Ῥ΄α]ρΡ: γυναικα ΑΝόζ" τεῖ] Φ32. 705. ἔς  σελλημ] σελλειμ 
Ὀρλιχγ: σελημ σπιρ: σέλειμ (: σελλουμ Δ: «δείονι ΟἿ. σαλ- 
λουμου 705-ε4 | (οπι υἱον χ9---ἰματιοφυλακος .4) ] θεκκοναν 
υιον αραα5] 7 σεμεία γεν Ἰκὶς 1 θεκκοναὺ Β) θεκκουε Α}: θεκονε 
Ν τεῖϊ! ΑΔ 1 αραας 1}"] αρδας Βὺϊ: “ώγας Ἶ: ἀαρααγ: ααραχ: 


αδρα ὑυχϑῖς,ς, : αρας ΑΝ" το] Ἃ: οὐ νς 9. |, τὸν ἱματιο- 
φυλακο:] Δηΐς ᾧ τγὰϑ υ ἱπ ἤης Ἰΐη Αἵ: “ες εἀσέοαονι Τὰς | οαὶ 
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ἘΕΧΤΙΙ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ΧΧΙΠ 2 


, ν᾿ 5 ᾿ ω , ἀστ ἢ ᾿ , Ἔ 
ι5 κατῴκει ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐν τῇ μασενά" καὶ ἐλάλησαν πρὸς αὐτήν. 15 καὶ εἶπεν Τάδε λέγει Κύριος 
ς ΗΝ " ιν “Ιν » φ ΄σ- Ὶ 
ι6 ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ Εἴπατε τῷ ἀνδρὲ τῷ ἀποστείλαντι ὑμᾶς πρὸς μέ "'Ῥάδε λέγει Κύριος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐπάγω 
Ἁ ΄“-“ ᾽ ᾿ “ [ ᾿ γῆς 
κακὰ ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον καὶ ἐπὶ τοὺς ἐνοικοῦντας αὐτόν, πάντας τοὺς λόγους τοῦ βιβλίον οὺς 
,. ἢ  ᾿ “  Φ ᾿ μ “ὦ » 
ιῷ ἀνέγνω βασιλεὺς ᾿Ιούδα, 17 ἀνθ᾽ ὧν ἐνκατέλιπόν με καὶ ἐθυμίων θεοῖς ἑτέροις, ὅπως παροργίσωσίν 
᾽ “ ᾽ “ “ ΄- ᾿ ᾽ 2 ε Ἔξ, 
με ἐν τοῖς ἔργοις τῶν χειρῶν αὐτῶν, καὶ ἐκκαυθήσεται ὁ θυμός μου ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ καὶ οὐ 
4 4 - 
᾽ Ν “-“ -“ ΄ 
ι8 σβεσθήσεται. ᾿ϑκαὶ πρὸς βασιλέα ᾿Ιούδα τὸν ἀποστείλαντα ὑμᾶς ἐπιζητῆσαι τὸν κύριον, τάδε 
“ ᾿ ὡς ΄ ᾿ μεὸ α ΄ Υ ἤ Ψ , ᾿ ᾽ 
ι ἐρεῖτε πρὸς αὐτὸν ἀδε λέγει Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ Οἱ λόγοι οὺς ἤκουσας, 19 ἀνθ᾽ ὧν ὅτι ἡπαλύνθη 
’ Α Ν , γ γ΄ ᾽ ΄ 
ἡ καρδία σον καὶ ἐνετρώπης ἂν τὸ πρόσωπον Κυρίου, ὡς ἤκουσας ὅσα ἐλάλησα ἐπὶ τὸν τόπον 
““ Ἀ “ Ἂ ΄-“ , 
τοῦτον καὶ ἐπὶ τοὺς ἐνοικοῦντας αὐτὸν τοῦ εἶναι εἰς ἀφανισμὸν καὶ εἰς κατάραν, καὶ διέρρηξας τὰ 
εν» ΄ ν᾿ ν . ν᾿ ᾽ Ν ΄, "νι νΝ , ΄νῃ Ἔ , ἘΣ 3 ᾿ 
:ο ἱμάτιά σου καὶ ἔκλαυσας ἐνώπιον ἐμοῦ" καί γε ἐγὼ ἤκουσα, λέγει Κύριος. “οοὐχ οὕτως" ἰδοὺ 
͵ ’ κ᾿ ἢ , , ΄ ᾽ " 5 ἘΞ 
προστίθημί σε πρὸς τοὺς πατέρας σου, καὶ συναχθήσῃ εἰς τὸν τάφον σου ἐν εἰρήνῃ, καὶ οὐκ 
μὰ , “-" » ΄- ων “ ΄“ ᾽ Ξ 
ὀφθήσεται ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς σου ἐν πᾶσιν τοῖς κακοῖς οἷς ἐγώ εἰμι ἐπάγων ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον. 
1 κί νν» Υ̓ Ψ - ν΄ τα " (1) Α ᾿ , ΄ Ἁ Α ; Α ς κ᾿ 
ι ᾿ζαὶ ἐπέστρεψαν οἱ βασιλεῖς τὸ ῥῆμα καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς καὶ συνήγαγεν πρὸς ἑαυτὸν 
᾽; Α ΄ Υ ᾽ὃ ἢ] ὦ [εῚ Α ϑ Υ ΄ Α 4 Φ ν ᾽ 4 
2 πιίντας τοὺς πρεσβυτέρους Ιούδα καὶ Ἱερουσαλὴμ. “καὶ ἀνέβη ὁ βασιλεὺς εἰς οἶκον Κυρίου, καὶ 
- ,νκ , ,ὔ ι ε ΡΥ ς Α ᾽ “- ε ἘΞ ἐς 
πᾶς ἀνὴρ ᾿Ιούδα καὶ οἱ κατοικοῦντες ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ μετ᾽ αὐτοῦ καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ προφῆται καὶ 
“ Ὁ " » “- Α ᾿ “ - 
πᾶς ὁ λαὸς ἀπὸ μικροῦ καὶ ἕως μεγάλου, καὶ ἀνέγνω ἐνώπιον αὐτῶν πάντας τοὺς λόγους τοῦ 
ιξ με] ἐμε ΒῈΡ 17 εγκατελιποὸν ΒΡ ι9 ἂν τὸ προσωπον]» 1 ΞῸΡ ἴὰ5 Βἷ; απὸ προσωπου ΒεῖΡῚ 
ΧΝΠῚΙ τ οἱ βασιλεῖς] τῷ βασιλεῖ ΒΡ 3 μεικρον Β" 
ΔΝΡά-]πητηστ-Ζο,ς, ΤῈ Ξ 


εν τή μάσενα ἴκὶς ] οπὶ τὴ { | μασενα] (μασσενα 6.4): μασεννα κατοικουντας π6, ὙΠΑῚ ἃ Ϊ αὐτον] (ργ ἐπ 543): αὐτω [ Ογγ: εν 
Ὀ͵άχγο,θ.: μασσεννα Ο: μαίσενα πὔἰ(!4) [ ἐλαλησεν ᾿ς,  αὐτω ὃς,6, ΤΑΙ [μὶ|ς [ οἣϊ του (γτ | εἰναι] γενεσθαι ὃς,6, 
αντη»]} αὐτὴν {-τον ε") κατα ταυτα Νεία)πηρ-ἰν Ζ 1 πο: Ἐταυταὰ ΤΙΝ Τὰς | εἰς αφανισμον] ἐη ἀξγονιο Τλὶς : (οπι εἰς 245) | οαὶ 

15 εἰπεν Β] Ἐ προς αὑτονς ΑΒοο,6, Ξᾷ : Ἑαυτοις Ν' τ0}} Ψ1Ξ καὶ εἰς καταραν Ὀς,-, ΤῊΔΕ [καταραν] ατ 380 τὰς Α΄ | εκλαυσες 
(υἱ 4) [μὰς [οὶ ο---ἰ1 6) κυριος ἃ [ἰσραηλ] ΡΥ τοῦ ν] ὁ εἰπατε ἴο]Ϊ το. | εἐμὺυν Β1] μον ΑΝ τεῖ] Ογυ Τπάς | οἷ γε α Τῇάὶ 1 [μις ; 


ἡμας χγ" | προς με] προς εμε ΒϑΡΙ : (οπὴ 71) οἷ ἐγὼ ἤπι Ϊ λεγεῖι κυριο5] φησι κς ὕς,Ε, ὙΠάϊ: οι ἃ: Ὁ κγ- 
16 ταδε λεγει κυριος9}] οὔ {71) ΤὙΠπάϊ: ον ταδε ἴμιὸ [ οὐ ἐμέμηξ [κὶς 

εγὼ πῖον ἴμς [ ἐπαγω] ροξβί κακα Ὁ: σαάάμεαν Τλὶς ] τουτον} 20 οὐχ οντως] δκοῤίεν ἦος Ἵ Ταῖς : οἵ γε [δου ΒΡ Ογ1] 

τουτου ἱ ] ενοικουντας] κατοικουντας Ὀίς,6, ΤΊνάϊ : οἰκουντας 5. οηχ εἶ(υ 4) 5: Ἐ εγὼ Ὀἷς,ς,ἾΞ ΤἼάι: ἐγω ΑΝ εοΥ το} Δ Τὰς 


αὐτον] αὐτων τὴ: αὐτω (γύ: ἐν αὐτῶ Ὀς,6, ΤΠάϊ [μὰς | (0πὶ ομὶ προστιθήημι σε ο | προστιθημι] προτιθημι τὰ : αδάϊεοο Τιὰς ] 
παντας---ἰουδα 44) ] παντας ΒΑ ]ς,6, Ογν Τ41] ρὺ σευ σε] σοι ἃ [ συναχθηση---σοὺυ 29] αὐὐμιρογς Τὰς | ἐπαχθηση 
Φ Το: ἀπαντας Ν ταὶ] | του βιβλιου] της βιβλου Α : -ἐ τοῦτον (απ- οοἀ) Τμάϊ 1 | οἷ τὸν 10 ἕν | ταφον] τόπον ΑΒΘ Ι οπῖ σου 
ΟἾΔ μας ] οὐς] ου ';ς,6,,Ξ ὙΠάϊ: ὦν [ βασιλεὺς ΒΑ]υΧΥ Ογ] 25 χ | εν εἰρηνὴ] ἐν ιλῆμ ΑΞ ΞΘ: οι Τμάᾶιὶ Φ. ] οπὴ οὐκ ἴκς | 


ΡΟ Ν τοῦ! μαι οφθησεται---οιΞ] οψονται οἱ οῴθαλμοι σου παντα (οπι -εἀ) τα 
117 ενκατελιπον] εγκατελειπον ΑΊΝΙϊοιι : ἐγκατελειπεν ν [ κακα α ὕὉς,ς, ΞΖ Ὑμάϊ Τὰς |[ σοὺ 39] μου πη  Ϊ οις] ους σ΄ [ οπὶ 
εθυμιων] εθυμίασαν ὕς,6, Τά: ἐπέεμαενμση Τὶς [1 οαι ὁπως--ὀ ἔεγω εἰμι ἃ Ἰ οἷῆ εγω ἽΠάϊ 2 ] εἰμι επαγων] ἐπέγανι ΓΑ | εἰμὴ 


και 29 ἃ | ὁπως παροργισωσω φηοα δγοποταμογεμΐ Α-οοαά: 90. “Ὁ - 3: οἵὴ Ὀοξην 'πηοινζο, 6, ΤΗάι [ας | ἐπαγων ΒχΥ Ογτ] 
ἐχαιεγόαπμεγαπέ Τὰς [ Ὅπως] «να Ὁς,6, ὙΤΒάι | τοις] μὲ πασι ἐπαγω Ν το}}] Τάς Τιῖς : ἐπαϊεγω Α {επα Αἵτις υἱά) 1 ὁχη ἐπε ρ | 


Ὁς,6, 5 ΤΒαι 1 αὐτοῦ ὁ (υ14}6,. | ἐκκαυθησεται] καὺ Ξὰρ τὰ5 Αἰ: τοπον] οἰκον Τῇάι 1] τουτον ΒΑ (Τ 3] - καὶ ἐπὶ τοὺς κατοικουντας 
εγκανθήησεται ΕἾ: ἐπμεόηδα ἐδ Τλὶς 1 οἷϊ ὁ Νάραϊζ [οἱ μοὺ (Ἐὲπ 4) αὐτὸν Ν' οπιῃ 3Ξ Ογε Τμάι: τῶ σδὲν ἐπλαῤείατείες ἔδι 
5" (14) 1 (οη: τουτω .4) ἐδμιεε Τὰς 

18 καὶ προς] πρὸς δε ὕς,6, ΤΏδι [ προς 15---αὑτον] τω ΧΝ ΝΗ] 1 εἐπεστρεψαν} απεστρεψαν ἢ: επεστρεψε 6,: γ7έ- 


βασιλει ερειτε ἃ | βασιλεα] ΡΥ τον Ὀχο,6, ΤΠπάϊ [ αποστειλανταῇ τρονείϊέ 1κὶς | οἱ βασιλεις Β΄] τω βασιλεῖ ΒΌΑΝ οπιῃ ΞΡΈ(αΙ4) 3 
ΡΥ καὶ Τάϊ | ὑμα:ῇ υ 5ῈΡ τὰς δ: ἡμᾶς χ: (οτὴ 546) | επιζη- [ἅλις [ οἱχ τὸ ὕἿζο,6, [ καὶ 29] φμοΐ Ἃ, ] ο βασιλευς] ργ ιωσιας 
τησαι] ἐκζητῆσαι Ὁ : τον εκζητησαι ὄς,6, ΤΠαάϊ: ζητησαι Νε- Το δ,: Ἔ υσέας ἴλὶς [ Ομ καὶ 35---[(2) βασιλεὺς πὶ [ αὐτὸν ὈονΧ 


Ὠπιοτίζ νυ: ἕητησαται ν: καὶ ζητῆσαι Ὺ Ϊ Οπὶ τὸν 29 17 | ς,6, | καὶ 457 εἰς } 16: ΟΠῚ Χ 

οπὶ ταῦε τϑ--ταυτὸν ἔ [ταδὲε 19] ουτως Ὁς,6, ΤΠάϊ Ϊ οπὶ προς 2 οὔγο τον [βασιλεὺς] Ἐιωσιας Ὀς,6, εἰς οἰκον κυριον] 
αὐτον Ἃ Τιῖς | οἱ--(10) οτι] ανθ ὧν ἤκουσας τοὺς λογους (των αι. ον Ταὶς [ Οὔ πὰς τόττεκαὶ 35 ἃ [ οὁη] καὶ 25 --αντον 
λογων ὙΠάϊ 3) μον καὶ Ῥο,6, Τῇάϊ [ Χογοι] “μου Ογύ ἴμλις Τὰς ] οἱ 15 Β] ΡΥ παντες ΑΝ οἵη (ΦΊΞ 56. 1 οἱἱ εν το ῬΕΓΠ ΠΟ ΥΧΥ 


19 οὔὰ ανθ---σοῦυ 19 ἴλις [ οπὶ οτι Ογύ [ ἡπαλυνθὴ] απα- «,6,937 | οἷ μετ-ττοι 29 ἃ | μετῇ ρὺ καὶ Ν || και οἱ 35] οἵῃ «ἃ : 
λυνθη Ογτ: μετεμεληθη ὙΠάϊ ᾧ | ενετραπης] ενετραπὴ εἾ(υ]4): οῃὶ οἱ ο | οἱ προφηται] Ζεέμίέαςε ἴκις 1 και 6"---μεγαλου] μίκροι 
ἐνετραπησας Ὁ αν τὸ προσωπον ΒἾ] απὸ προσωπου ΒΑΙΡΊΑΝ καὶ μεγαλοι μετ αὐτου ἃ | λαος] Ἐ μετ αὐτου ΔΩ͂: το μετ αὐτου 
οπῖῃ 55 Ογγ ὙΒάϊ Τκὶς | κυριου] μου Ὁς,6, ΤΙά: πὶ ᾳ [ χγξοίϑο Ὁ ---} ] ὁπὶ και 79 ΑΝ -ἤπιο--ννΖο, 5 Ταῖς 1 (ανεγνωσαν 
οἷν ὠφ-τκαταραν ἃ | ὡς] οὖς ἃ: φιΐα ἴλὶς  οσα] ΡΥ καὶ ἃ] 246) ] εἐνωπιον αὐτων} γεχ ἔπ απτγίδιες ῥοῤμἠδ Ταὶς [ ἐνώπιον Β] 
ἐλαλησα] (ελαλησας 2.2): ἰρεμέμς ἐδ Δ 1 οπι ἐπὶ 55 ἴμις [ὦ εναντίον ἷ: ἐν (Ἐ τοις Αὃς,6,) ὧσν ΔΝ τεῦ] ΑΞ 1 αὐτῶν] αὐτὸν 


14 ἐν τή μασενα] ἐγ: Ξέσμγαο δὲ 
20 ουχ---προστιθημι) σ΄’ ῥγοῤίεν ἦσο ἐζες ἐρὸ εοἰϊέφο 5. [ οὐχ ουτως ιδου] σ΄ δια τουτο ιδου } | εν εἰρηνη] εβρ. α΄ σ΄ θ' εἰ ἐπ ῥαεε ὅ5: 
οἱ Ὑ᾽ εν εἰρηνὴ 2: οἱ (σ΄ 2) εν ιλῆμ ἸΖ 
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" 


΄Ϊᾶ- 


ΠΕ. 


ΠΑΣΙΛΔΕΙΩΝ Δ 


, “- - ᾿ ᾽ ΄ ᾿Ὶ "ἢ Ἁ 
Διβλίου τῆς διαθηκὴς τοῦ εὑρεθέντος ἐν οἴκῳ Κυρίου. βκαὶ ἔστη ὁ βασιλεὺς πρὸς τὸν στύλον, καὶ 3 
ὃ ἷ, ὃ , . , ΄- [2 “- ’ " ’ ν , “ , Ἀ ͵ ΟῚ , - 

ἐέθετο διαθήκην ἐνώπιον Κυρίου, τοῦ πορεύεσθαι ὀπίσω Κυρίου, τοῦ φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ 

" . “- ’ “- 4 , [ ᾿ Ψ “«- ΄ 

καὶ τὰ μαρτυρία αὐτοῦ καὶ τὰ δικαιώματα αὑτοῦ ἐν πάσῃ καρδίᾳ καὶ ἐν πάσῃ Ψυχῇ, τοῦ 
᾿ “ ᾿ ,’ “-᾿ Ἁ - ν .- 

«ὐαστῆσαι τοὺς λόγους τῆς διαθήκης ταύτης. τὰ γεγραμμένα ἐπὶ τὸ βιβλίον τοῦτο" καὶ ἔστη πᾶς 


ὁ λαὸς ἐν τῇ διαθήκῃ. 


᾽ Φ - ν - φ ΓῚ »κ΄" Α - 
Ἱκαὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς τῷ ΧΝελκείᾳ τῷ ἱερεῖ τῷ μεγάλῳ καὶ τοῖς 4 


ΡΆΉΡΝΝ.. ον Α ᾿ « Ω Ν . ᾽ “ιν - “κ΄ 1’; ; ᾽ 
ἱερεῦσιν τῆς δευτερώσεως καὶ τοῖς φυλάσσουσιν τὸν σταθμὸν ἐξαγαγεῖν ἐκ τοῦ ναοῦ Ἰζυρίου πάντα 

Ἁ - Ἁ “53 ΕΝ “- ᾽ -“ “ Ἅ ἔ 
τὰ σκέυη τὰ πεποιημένα τῷ Ἰ᾿)άαλ καὶ τῷ ἄλσει καὶ πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ" καὶ κατέκανσεν 

᾽ , ν 4 ΓῊ , ΄ , ΓΙ - Ἁ 
αὐτὰ ἔξω ᾿Ἱερουσαλὴμ ἐν σαλημὼθ Κεδρών, καὶ ἔλαβεν τὸν χοῦν αὐτῶν εἰς βαιθήλ. 5καὶ ς 
ΓΞ 3 ὼ Ν Δ ν “οὖν , τ Ὁ ’ , - . - ΠῚ ΩΝ 
κατέκαυσεν τοὺς χωμαρεὶμ οὗς ἔδωκαν βασιλεῖ ᾿Ιούδα, καὶ ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς καὶ ἐν ταῖς 

᾿ ν 3 "ὃ ν - ’ ᾽ ; 4 Ἁ ΩΝ - ΄ Ἂ “τ᾿ }ὔ ν “- 
πόλεσιν Ἰούδα καὶ τοῖς περικύκλῳ Ἱερουσαλήμ, καὶ τοὺς θυμιῶντας τῷ βάαλ καὶ τῷ ἡλίῳ καὶ Τῇ 


᾽ Ὶ ΄- ΝῚ ᾿; - , ΄-“ .Ψ ΄- 
σεληνμῃ καὶ τοῖς μαζουρὼθ καὶ πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ. 


Ψ 
δ καὶ ἐξήνεγκεν τὸ ἄλσος ἐξ οἵκου 6 


. , : ᾿ - , Ψ 
Κυρίου ἔξωθεν "Ἱερουσαλὴμ εἰς τὸν χειμάρρουν Κεδρών, καὶ κατέκανσεν αὑτὸν ἐν τῷ χειμάρρῳ 
Κεδρὼ» καὶ ἐλέπτυνεν εἰς χοῦν, καὶ ἔριψεν τὸν χοῦν αὐτοῦ εἰς τὸν τάφον τῶν υἱῶν τοῦ λαοῦ. 


4 χέλλια ΡᾺ 
ΑΝΊΜ-)πιτηοτ:ς,ς, 5ῈΞ 


θη. 1 βιβλισυ] βι 3 ξὰρ τὰς ς αἵ αἱά ππ| Δ.5. | διαθηκην] Ἐ χν Ὁ] 
κυριου ΣἼκων 

3 στη 1 Ἰ στην ς,ἥ: ανεστη Ναςσϊηρ-  ΧΥΖὴ [ὁ βασιλεὺς 
Ῥολὶ στυλὸον ς, | προ5] ἐπὶ ὕοιυς,;ς, Α [ στυλαν] τοιχαν γῇ] 
εθετο ἢ [ διαθηκην} τὴν διαθηκὴν τὴν εὐρεθεισαν εν οἰκω κν 
( πὸ δὴ) νος,ς, Ττὺς [(ενωπιον---σπισὼω] τσὺ παρευεσθαι ἐνωπιαν 
71}}} οπὺν εἐνωπίαν Ὁ  οἵῇ ταν 1Ὁ-οκυριον 179 3 | πορευθηναι 
Ἰνος 6, [ σπισω] ἐνωπίσν ο  κυρίιον 25] ανταῦ ἃ | ταὺ 25 1}] και 
του (οτη 1) ΔΝ οσπη ΑΞ Ἰὰς: {καὶ τα 71) [ φυλαξασθαι χγ | 
οἵη αὐτου 15 ἃ | οπὶ και 35--αὐτοῦ 25 0 ] ὁπὶ αὐτου 25 ἃ Τὰς | 
οτὰ τὰ 3" ἃ | δικαιωματα) προσταγματα Ὅος,ς. ἴ«ἰς Ϊ (οπὶ 
αὐτσι 35 346) [ παση 15] σλη ὕυς,: σλη τὴ ος, [ οἷϊ καρδια--- 
παση Ὑ΄ χγς, [| καρδια] ξφαὐτον Ὁ΄ΊΤας [ἐν πασὴ 25] οπὶ ἀ: 
ὑτὴ ἐν (244) ας [παση 19] σλὴ τὴ Ὅος, [ ψυχη] Ἑαυταυ Ὁ | 
οι τοῦ 3, -ππτοιτα ἃ | αναστησαι] ποιῆσαι Ὅος,6, { τοι"5--- 
ταύτης] μέγα ἱετί απο λαέε Ξ᾿ 1] ταῖς λογοι"ς] να μέγα 
Ι᾿ς 1 τῆς διαθηκης Ταιγὴ})] οὐὶ ο: οἷ ταυτῆης δι 1 τοὺς 
Ὑεγραμμεναις Ὀος, 6, | {τα 35] ρζ καὶ 74) |} ἐπιτ--ταυτο ἐγ τω 
βιβλιω τούτω Ὅδος,ς, ΚΓ Ἰὰς 1 ὁπ τὸ 5 | ἐστὴ 25] ἀνεστὴ 5Χ: 
“γα Τὰς ] ἐν τὴ διαθηκη] τὴ {έεία ρθη φοραὶ αὐ ερῥοσιί 
γέχ εἰ ίδγο Ἰὰς 

Φ οπὶ τω τ ὕρπονς,6, [ χαλκια ἢ ] τω 25] ρτ ὦ: α΄ σ’ ε΄ 3} 
τ καὶ 1. ἊΨ τῆς δευτερωσεωΞ} ταις δευτερεναυσι Ὁος,ς, ΑἹ 1 τς | 
τη καὶ 35} ] τὸν σταθμαν) ἐῤλοα ἴὰς : οπὶ Α | εξαγαγειν ΒΑν] 
ΓΤ του Ν' τ6}} Οὐσ 1 νασι] οἰκου ς,; ΟΥγ [ παντα] ργ και ο [ τα 
πεποιημένα) α ἐποιῆσαν ἴνος,6, [ τω 4 --συρανον 50 ο΄ 7 [τω 
4] τῇ ΔΤ (4) 1 τω αλσει] ἡμεῖς 3. : τὴ ἀσηρωθ "»ος,ες,: “τέγα 
Τὰς [ οπὴ παση Ἃ | δυιναμει) στρατια ὕος,ς, ἴχῃς [ καὶ 69] ρὲ 
καὶ ἐξηγον αὐτὰ ς;: ὉΓ καὶ ἐξηγαγον αὐτὰ ὕος, [ κατεκαυσαν 
»ὉῈΈ | σαλημωθ 13] τω ἐμπυρισμὼ τον χειμαρρου ὕος;6, ἔπος: 
σαδημωθ ΔΝ τε] ΨῈΈ Οηἡ (γε: .(αξοτσ. Ξ: (σαμηδωθ 


ΧΧΙΙΠ] 3 προς] α΄ σ’ τμῥεν 3 
4 τω 4 --ουρανου)] σ᾽ θ᾽ τω βααλ και εἰς τα περιβωμιαν και 


αλσωματι) Ϊ ἐν σαλημωθ κεδρων σ᾽ θ' εν τὴ φαραγγι κεδρων Ἶ2: 


Βασῇ | σαλημωθ) χειμαρρω ἱ | και ελαβεν) α᾽ σ΄’ εἰ “ἰτὐ εἶ ξ3 


6 εριψεν) ἐρειψεν Β": ερριψεν ΒΕΡᾺ 


44)  κεδρων] καιδρων ρ: κεδρου Ὁ’ [ ελαβεν ΒΌος,6, (γε 
[μὰ0} λόγι Ἐ : ἐκάλεσεν Ὦ: εβαλεν ΑΝ τ6}} 5. 1 τὰν χαὺυν 
αντων} εἰκεγες ἡλίογμι εἰ ρανεῖ ἐπ γήενι εἰ σόϊ Τὰς 1 αὐτων) 
αὐταν ἢ [ βεθηλ ε" ἈνΧΥ͂ 

5 κατεπαυσεν σα  τσὺς χωμαρειμ) «ἀϑοιασλ φ(ιχ) 1 
χωμαρειμ] χομαρειμ ε: χωμμαριμ {: χωμαρρειμ Οπ-ρτ: χωμαριν 
ἄρείερεις δἰ(πιρ)ος,ς, 5. (Ὡρ) : χωτουςίερεις μαρειμ δ: (ιερεις χωρα- 
ρειμ 246} οι] αυ σ [ ἐδωκαν] ἐδωκεν ΑνχΥ (1 4)1Ξ: κατέστησαν 
ὕος,6, ἴὰς || βασιλει Βεδιη) βασιλεὺς ΑΥΧΥΈΞ : βασιλεις (ργ οἱ 
Ἰηρος,6,} Ν᾿ σε! 9. Ογγ Τὰς | καὶ ἐθυμίων] του θυμιαν Ὀος,6; 
Τὰς [καὶ 35--πτολεσιν) εἰ ἐπ οι εἶς αὐ αϊόμ 1: οὐμἑαίπω 
Τὰς [ οἵα ἐν 25 χ || ταις] τοῖς ἢο | ταῖς περικυκλω] κυκλαθεν 
νος, 6, Ἃ μὰς [ τοῖς 29 ΒΥ] τοὺς ΧΙ ἐν ταις ν: ὕΓεν ἊΝ τε]! 13. 32 
γε: οτὴ Ἃ | τοὺς θωμιωντας) ἐθυμίων ὍὈος;6, [μὰς | οπὶ τω 
βααλ και Ϊ [τω 1] τῇ ΑΝάεπιπρ-τ-ανΖ [ βααλ] - καὶ τω αλσει 
γε | {τω 27 τῇ 242) | καὶ ταῖς μαζουρωθ) εἰ εἰεϊς Ἃ: 


διαλιάικάξαλο Ξ.: οἵ [νὺς | τοῖς 39] τοὺς Ἦχ Ι μαζουρωθῚ 


μαχαυρωθ Ν᾿: μεσουρωθ Ὁ [| δυναμει) στρατια Όος,6, ΤΊ]νάϊ Τὰς 

Θ εξηνεγκεν} ἐχίμίεγεμ Τὰς: οὐὰ ΑἸ [τὸ αλσας] οἵ ἔμις: 
Ἔτης (τὴ ς.) ασηρωθ ὃς,ε,: ἐτῆς αἀσηρεθ οἱ Ἔτη ασιρωθ ν᾽] 
(οι κυρίου 241) [ εξωθεν} εἐξω τῆς Ὁος,ς, | τον 15] τὸ Α | 
κεδρων 19] μή των ν γε: καιὅρων αὶ [ οἵὴ καὶ χϑ---κεδρων 29 
Δὴν ἴμς | κατεκαυσαν ΡΟΙ͂Ξ [ οπὴ αὐταν---κεδρων 525 ἃ | αὐταν) 
αὐτῶν δ: αὐτὸ (ἾΧΥ Ογτ: αὐτὰ ὕπους,ς, ἘΞ | (εν---κεδρων 25] 
εκει 71})} ἐν τω] εαυτω ὁ [κεὄρων 19] καιδρων σα: κεδρω χ 
ἐλεπτυνεν] Ἑανταν ἀξ | εἰς 29] ὡς ὑος,Ξς,,3: οὐ [μὰς | χουν 
15] χνσυν ος,6,: Ἕαυταν εἣν ] οἵ καὶ 45 -οὐ | ἐρριψαν Ὁ 
Οἵὴ τὸν χοὺν αὐτοῦ ἕνας [χοὺν 295] χνουν Ο [ αὐτου] αὐτων ἂν: 
οπὶ Ὀος,6, 3 | εἰς 30] εκ γ᾽ ] τσὺς ταφους Ὀος;ε,  | των νιων] 
νιαν ἢ του λασι) αὐτσὺ σ. 


πασὴ τὴ διαταξει του σῦναυ } [ τω 4 --αλσει] α΄ τω βααλ καὶ τω 
α΄ εν ἀαρουραις κεδρων ) ἐν σαλημωθ) ε΄ ἐη ἵἱπερναϊο γέμὶ 95.53.8 ρ- 


5 σις χωμαρειμ) τοὺς κακοτεροὺς (4) ἢ: α΄ «αεεγάρίαἠα ὅ5.: α' αἰφίμόγα Δ 1 συς---υψηλοις] σ᾽ ε΄ γμο. ἐν σέέμεγι) γέρες 7μάα 
σξῆγε ἴπ ἐχεειίς 5. 1 τοῖς μαζαυρωθ) α' τ, κᾶν 3 (Ἰπάϊςε δά (7) καδησειμ Ῥοβίτο) [ μαζαυρωθ)] αστροις : τα δοδεκα ζουδηα τοῦ 


αὔγον ἢ: μαζαλοθ 


378 


ΒΑΣΙ ΕΙΟΩΝ Δ 


ΧΧΊΉΙΙ 


7 ἣ “- Ν 9 “" ε “" 2 ο ἐ α Κ ’ - 6 -“ . ; -“ Ν “ 
᾿’ 7καὶ καθεῖλεν τὸν οἶκον τῶν καδησεὶμ τῶν ἐν τῷ οἴκῳ Κυρίου, οὗ αἱ γυναῖκες ὕφαινον ἐκεὶ χεττιεὶν Τῷ 


8 ἄλσει. ϑκαὶ ἀνήγαγεν πάντας τοὺς ἱερεῖς ἐκ πόλεων ᾿Ιούδα, καὶ ἐμίανεν τὰ ὑψηλὰ οὗ ἐθυμίασαν 
Σ “ ςε κι ὰ ον Ν ΔΨ ’, Ν “ Ν 4 -" “" Ν δ ἢ Ἂν 
ἐκεῖ οἵ ἱερεῖς ἀπὸ Γαιβὰλ καὶ ἕως Βηρσάβεε" καὶ καθεῖλεν τὸν οἶκον τῶν πυλῶν τὸν παρᾶ τὴν 

’ὔ κι ΄- κ“ "Ἄ -“ - “»“μ ,' 
θύραν τῆς πύλης ᾿Ιησοῦ ἄρχοντος τῆς πύλης, τῶν ἐξ ἀριστερῶν ἀνδρὸς ἐν τῇ πύλῃ τῆς πόλεως. 
9 Ν } δ ἢ ᾿ Ψ' - “" ΄ - Ἀ Ν θ ΄ ΚὯ 7 ἜΣ , Φ 2 Ἁ 
ο ϑπλὴν οὐκ ἀνέβησαν οἱ ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν πρὸς τὸ θυσιαστήριον Κυρίου ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, ὅτι εἰ μὴ 


») » Ἂ “" “-“ - 
ιο ἔφαγον ἄξυμα ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. 


τὸ καὶ μιανεῖτε τὸν Τάφεθ ἐν φάραγγι υἱοῦ ᾿Εννόμ, 


“", ὃ - 9 ὃ Ἂ ΤΌΝ 2 “- λ Ψ' ὃ Ἂν θ ῇ ε - ᾿ ᾿ Σ “ ΤΙ τ 
ιι τοῦ διαγαγεῖν ἄνδρα τὸν υἱὸν αὐτοῦ καὶ ἄνδρα τὴν θυγατέρα αὐτοῦ τῷ Μολογ ἐν πυρί. καὶ 
,ὔ Α ἡ ΠΥ ») “ς)’οσ 5" ΄ ὧἧ Φ ΄ ) ζω, Σ , » Ἂν , 2 Ἄ 
κατέκαυσεν τοὺς ἵππους οὺς ἔδωκαν βασιλεῖς ᾿Ιούδα τῷ ἡλίῳ ἐν τῇ εἰσόδῳ οἴκου Ἰχυρίου εἰς τὸ 

-“ ἈΝ δὰ “- 
γαζοφυλάκιον Ναθὰν βασιλέως τοῦ εὐνούχου ἐν φαρουρείμ" καὶ τὸ ἅρμα τοῦ ἡλίου κατέκαυσεν 


7 τοντων Α 


8 ἐμειανεν ΒἾ | ἀρχοντος Β507 ακοντὸς Β ἢ 


9 ἐμμέεσὼ Δ 


τὸ μίανειτεῖ ἐμίαναν ΒΡ’ | φαραγγει 


Ἵ οἷ καὶ ἃ [καθειλεν---καδησειμ] ἐχίγαχι βέξος ἐἠἠογτεηὲ 
[μπις | των καδησειμ] ΞΔ 9] τῶν 1τ9] τὸν Ὀ'΄αροχζῦῇ: 
(οπὶ 44) ] καδησειμ] καδισιμε: (καθησειμ 71}: καδησιν ἈΌς,ς,: 
καθησειν οἱ καδισημων ρ(αϊ4) [ τῶν 25] τον Ὀοριιζῖε, 72: τους ς, 
οπὶ τῶ τὸ Ῥοχς,6, ] ον] φνον νὴ: Τλις τ ἐν ὦ ὈοΖ(ρ)ς,6, ζ (ΡΥ εἶ 
εὐ) 35 | υφαινον] οὔβεϊαδαγιέν τὰς  οπὶ ἐκεὶ αὶ [ χεττιειν τῶ 
αλσει] αὐ σἰρέας Τιὰς [ χεττιειν} χετιειν ἄδρ : χεττίειμ ΑἾπαν : 
-αιλικίς 5: βεθθιειμγ: μεθθιειμ χ: στολας (ρτ τας Ὀ7) Βος,6, 
Ἰ Τῆι ] τῶ αλσει] τῶ αἀασει ς,: ἐμεῖς Δ: (και αλση 71): 
2οῤμίο 9 

8 ανηγαγεν] ανηνεγκεν ΝΑ -ιιρ-ἶννν: εἐξηγαγε Ὀος,ς, 12 : 
ἐπ γούμχὶδ Τὶς ] εκ] τῶν ν: {(Έτων 123) [ πολεων] πολεως 
ΑΡΘΒΙΧΩΙ͂ ΞΘ 1 ἐμίαναν ΔΡ . | τὰ ὑψηλα] ρΥ παντα Ὀος,6. : ξαγιοία 
μὰς | ου]ους 4: (α 236.5.42)}: καὶ ἃ ] εθυμίων Ὀοζς,ς, (ΑΞ Τας | 
οι} ἐδὲ ὅδ: (οτὺ 242.246) ] γαιβαλ ΒΙ15] γαβαα ΑΡος,ε, : 
σαδαε Ἰμις: δ: δαν Ν᾽ τοὶ] | οἷν καὶ 30 (ΙἸΩ Ταὶς | 
βηρσαβεεῖ βηρσαβεαει δος, : βηρσαβαιε ο,: βησαβεε Νῦ: 
εγαφαε Τὰς | καθειλεν] καθεικεν ν [ των οἰκων τὰ | τῶν 
πυλων] των υψηλων Ὅς,6,,: τὸν ὑψηλὸν ο Ϊ τὸν 29] των Απὶρ | 
τη θυρα Ὅος,6, 1 τῆς πύλης 19] ἡέρελεῖς δι Οὐχ Χ [ ιησου] 
ιωσὴε Ὁος,6..: ὡσηε ΝΕ  ἀρχων χ  πυλὴης 25] πολεὼς 
μη)οχαῖς͵ 6,135. [ των 29] τὸν ΟἾΞ: τὴν ν: τὸν ὄντα Ὀος,6; : οἵη 
χΥ | ἀνδρος] ανδρας Αϑἴίας 50} τὰβ 3 ἰοτίθ 1{{{): ανδρων {: 
οπὶ  | εν---πολεως] εἰσπορευομενον πνλὴν εκκεκεντημενων ἢ | 
ἐν τὴ πυλὴ] ΡΥ εἰσπορενομενου ἱ: ΡΓ εἰσπορευομενον πυλὴν 
εκκεκεντημενων (-νου 2.4} )χ(2.44.): εἰσπορευομένου τὴν πυλὴν 
Βος,6, [ πολεως] Ἐ πυλὴν εκκεκεντημενων Ὀος,6, 35 (614) 

Θ οὐκΊῇ οὐχ ὡς ν | ανεβησαν] απεογιαάέῤανέ (ΩΓ Ὁ ογὴ οἱι--- 
υψηλὼων εὐ | οπὶ οτι Ὀος,6, ὙΠαΐ | οἷν εἰ αὶ [ εφαγον] φαγειν 
Νῃων : φεαρώμεαφαγιέ ἃ, 1] ἀδελῴφων] δὲ ΞῈΡ τὰβ ΑΆ 

10 και 197 ργ ἐς 5. | μιανεῖτε Β"] μιανεῖ τις ΑΧΥ͂ : ἐγιφιεζγιαδαΐ 
αὐλφιιῖς ὅ5.: ἐμίαναν ΒΡΊΞΕ.: ἐμίανεν Ν᾿ τεὶ] ΩΨ Τηᾶΐ [μὰς | τὸν 


ΑΝΡά-Ἶπνιτ-η5-Ζε,ς, (Α35 95 


ταφεθ] 7 ε εἰ Ἶξ, : 7Ζιγεία 13): διαθιὰνλ 9: 7χογοίλ Ἅ: Δῆθρι 
1κις | τὸν 19] το "οβζε,Ἔβ, ΤὙΠάΐ: οπὶ οὐ | ταφεθ] τοφεθ σ(υϊὰ) 
Οπ-οϊαι : ταφέτ πα: {(ταβεθ 6.4): θοφεθ ν: θεῴφοθ χγ: θαφῴεθ 
Ὀος,6,: θοφθα Α: ταφονὶ | εν τ9---ἐννομ) φηοα ἐγωΐ ἦγε Οὐ ῤέηαηὲ 
ἔμκις | εν τὸ ΒΞΕ] ρὲ τὸ δοχΐς,β, Ὑπάϊ: ρὺ τω Ὀ΄: ΡΥ τὸν ἂν 
γλῖγε}} 35. | φαρυγγεις Ἰ υἱου] (νιον 2.2): βσγιενι ἃ, ] εννομ] 
ἐννωμ Ναῖ(: ἐννουμ κι ενομ -οἀ : πιο (ἃ -ςοα ; ἐννομὸμ ἃ : 
{εννομον χ306.2432) του διαγαγεῖν ἀανδρα] φπογίίαν ῥεγἰμχεγαηί 
φηῖσφηο Τὰς ] διαγαγεῖν 1}] ΡΥ μη εἰ, Ὁ): μη διαγειν 
Ὀρρϑῖς, ὙΠ: μη δεῖν αγειν ο: διάγειν ΑΝ ΄ τε] | ανδρα τ9]} 
ἀνδρας σ | τῶν νιων ε [ οὶ καὶ χο--αὐτου 259 ΤΠάϊ | καὶ 29] 
μοὶ Φ 1 οπὶ ανδρα “9 "ος,6, Ἱ Τμὶς [ οὶ αὐτου 55 Ϊ | τω-- 
πυρι] εν πυρι τω μολοχ (μωλ- σχῆ : «λωχ ΝΤΩ Νά-ρ)πηρ-ἰνννζῦ 


1μ|6: 221 ἐσὲ ὑξὰ δ: ἐν πυρι τῶ μελχομ (-χολ χῖ: -χωλ 


Τῆι) Ὀοχλῖς,ς, ΑἹ ΤΗδι | τω] τὴ χ [ (οἴη εν πύυρι 244) 

11 κατεκαυσεν 15] κατεκαυσαν ΑἼῷΦ: κατεκλεισεν νὶ | 
ἱππου9] ΡΓ οἰκους και ἃ | ουΞ] ΡΥ καὶ ο [ ἐδωκεν βασιλεὺς ΑΘ] 
εδωκαν] ἐδωκεν ν΄ : ανεθηκαν Ὀος,6, : 2οτηθγαπέ Γκὶς ] βασιλεις] 
ΡΥ οἱ [: βασιλεῖ τὰ | ηλιω] ηλίια ο, ἢ | οἰκου] ΡΥ του Ναρίπιαβιν: 
οἰκω ἦον | εἰς---φαρουρειμ) αἰ ρασίογηηΣ φηος ῥοστΐ ἐγὲξ ἐφηος 
φῦ ἐμ  αγαάἕε Τὰς 1 εἰς τὸ γαζοφυλακιον} ὧδ ἀεγαγῖο ς-εἀ: 
εἰ αεγαγὶξ ΦΑ-οοαὰ | εἰς] πρὸς Ὅος,6, : οὶ ὃ βασιλέως του 
εὐνουχου] εὐνουχον {-χον Ο: ΡΥ τοῦ ρΡ) του βασιλεως Ὀρος,ς, ΚΞ] 
πὶ βασιλεως ΝΑΠ]Ρ- νῷ [ τω εὐνονχω Υ | εν 20] ΡΥ τοῦ Ὀρὸ 
ο,6, ΑΞ τ ΡΥ ας ΑΧΥ ] φαρουρειμὴ “ΒΦ Ο Ξ, ὅδ: φαρουρειν 
ΝαΓπμηβίνν ᾽χαῖ: φαρουρι τ : φαρουειμ χγ'ἃ-εα : Φαραρουιν ΡΒ | 
το ἀρμα] ρπΐεο Τὰς | πυρὶ] ΡΓ εν ΠΡΌΧΥ: εν πύυρι εν τω οἰκω 
ὡν (οπὶ Ο) ον (οτ) 6,) ὡκοδομησαν βασίλεις (Ἴλ (Θχ ἐλῆμ υἱά ς,) 
νψηλον τω βααλ και πασὴ (-σα 6,} τὴ στρατια του οὔνου Ὁος,6,: 
ἢ ονιο αοηες φαηε ἀεαϊϊβεαμεγιιηΐ γέρες ἤεγαεὶ ἐχορίσο τἰξ 
Βαλα εἰ ογατ νεξείϊας εαεἰὶ μὰς 


ἡ και--αλσει] θ' και καθειλεν τὸν οἰκον των καδησειμ τῶν εν τω οἰκω κὺῦ ον αι γυναικες νῴαινον εἐκει βεθθιειμ τω αλσει α' και 
κατελυσεν τοὺς οἰκους των ἐνδιηλλαγμενων οἱ εν οἰκω κὺ οὐ αἱ γυναῖκες ὑῴφαινον εκεὶ οἰκους του αλσωματος } | τον---αλσει] σ΄ τὸν οἰκὸν 
των τελέετων τῶν εν τω οἰκω κυ ὁπον αἱ γυναῖκες υὑῴαινον τῶν περιβωμιων } | τῶν καδησειμ] α εβρ. ακκοδασιμ 71: α' σεογία ον: σ΄ 
εν δέρίϊορῖς 55. 1] αὐυ---αλσει] α΄ ον ἐποιοὺυν ἐνδυματα τοῖς ἐεκπορνευουσιν απὸ κῦ 2 ] χεττιειν] ε΄ σἰοας (υϊὰ) 96 

8 και ανηγαγεν] σ᾽ εἰ αἰΐμεἰϊ 5.1] καὶ ,5-- πολεως]) εἰ εἰ εἰετόεἐ ἐχεοίσα -αολτώοολ φᾶς ὁγαμ ἔν οεΐο δογίαε «ἀτῴτο αι» Ἃ 
δνϊμεῖλῆς ἐἰπείίαίς φίαθ ἐγαΐ ἐλ σἐμσέγα εἴν ἐλ ἐη Σ 122 οσο πμἐεεγαίργτε δ (ρατὶ τὰα1}}) [τησου] πῶσ 9 

το καὶ τϑ-ππυρι] ο΄ καὶ ἐμίανεν τὸν θοῴφοθ τὸν ἐν φΦαραγγε ὕῦ εἐννομ του διαγειν ανδρα τὸν ὕν αὐτου και γὴν θυγατερα αυτον δια 
πυρὸς τω μολοχ σ' καὶ ἐμολυναν τὸν ταφοθ τὸν εν τὴ φαραγγι υῦὖ ἐννομ ὡστε μὴ παραῴφερειν μηδενα ὃν αὐτου ἡ τὴν θυγατερα δια 
πυρὸς τω μολοχ καὶ ἐμόλυναν τὸν θαφεθ τὸν εν τη φαραγγι υῦ ἐννομ ὡστε μὴ παραφερειν και τὰ εξης ομοιως 1] μιανειτε] σ' θ΄ ο μεῤαί τὸ 


τον ταφεθ] σ’ θ' 


9. του διαγαγειν θ' τε’ πογι ἐγαγισαμεογεί 88 1 τῳ μολοχ] τω μελχολ) 


11 εἰς τὸ γαζοφυλακιονῚ σ΄ μετα. τα εἴγε ῥ᾽ ἵν Δ | εν φαρουρειμ] του φρουρον παρεδωκαν οἱ περι σ΄ 2: φαρουρειμ κειται παρα 


πασιν Ἶ ] ηλιου---(237) ἢν] [α ἡλίου ἐνεπρησὲ εν πυρι καὶ σὺν τὰ θυσιαστήρια ἐπι του δωμᾶτος νυπερρωου ααΐ Γα' εποιησαν βασιλις 
γΓιουδαὶ και συν τα θυσιαστηρια α ἐποίησεν μεϊνασ᾽σε εν δυσιν αὐλαῖς οἰκου 737 κατελυσεν ο βασιλεὺς και εδρ' οἸμωσεῖν) απα εκειθεν 
και ἐρριψεν τὸν χοῦ αὐτὶ ὧν πρὸς χειμᾶρρον κεδρων και σὺν τα ὑψωΐ μ'ατα α ἐπι προσωπου ιεἰρουσαλη! μ᾽ α εκ δείξιων του] ορους [της 
φθορας ἧς ὠκοδομησεν σοἸλΓωΐμω βασίλευς ἰστραηλ τοῖς Γα'σθαρωθ προσϊοχθιίσματίι" σιδωνιίων καὶ τω χαμὼς 'π᾿ ροσοχθισματι 


379 πῶ - 9 


Ὁ 


ΧΧΠΙ ΤΙ ΒΑΣΙΛΔΕΙΩΝ Δ 


᾽ :2 4 Α , »»"ἤ Α “ ϑ -ςκχφ ᾿ ᾽ ΄ “3ΦΔΓ[ν [2 ΠῚ ᾽ ; 
πυρί. "καὶ τὰ θυσιαστήρια τὰ ἐπὶ τοῦ δώματος τοῦ ὑπερῴου ᾿Λχάξ, ἃ ἐποίησεν βασιλεὺς ᾿Ἰούδα, τ. 
" ᾿ .' ᾽ , [οἱ » -» »" - “-“ « 
καὶ τὰ θυσιιιστήρια ἃ ἐποίησεν Μανασσῆς ἐν ταῖς δυσὶν αὐλαῖς οἴκου Κυρίου, καὶ καθεῖλεν ὁ 
᾽ 4Ἁ4 , ᾿ ᾽ 7θε νν ᾿Ξ Α -Ο “- ᾿ Ἁ ᾽ - ᾽ 13 Α 
βασιλεὺς καὶ κατέσπασεν ἐκεῖθεν, καὶ ἔρριψεν τὸν χοῦν αὐτῶν εἰς τὸν χειμάρρουν Ἱζεδρών. "3καὶ κι3 
τὸν οἶκον τὸν ἐπὶ πρόσωπον ᾿Ιερουσαλὴμ τὸν ἐκ δεξιῶν τοῦ ὄρους τοῦ Μοσοάθ, ὃν ὠκοδόμησεν 
. κι ᾽ - ἮΝ ΟΝ τὰ , 
Σαλωμὼν βασιλεὺς Ἰσραὴλ τῇ ᾿Αστάρτη προσοχθίσματι Σιδωνίων καὶ τῷ Χαμὼς προσοχθίσματι 
Α ν - 4 4 φ.-" ᾽ , ᾿ ΄ [4 , “ 
Μωὰβ καὶ τῷ Μολχὸλ βδελύγματι υἱῶν '᾿Λμμών, ἐμίανεν ὁ βασιλεύς. ἡ καὶ συνέτριψεν τὰς στήλας κἡ 
ΠΕΣ 7. ΄ 5 νν . Ψ Ἀ ’ ᾽ “ ᾿ ἐ 1] 0 , ΕἸΣ ψενο Ν 
καὶ ἐξωλέθρευσεν τὰ ἄλση καὶ ἔπλησεν τοὺς τόπους αὐτῶν οστέων εἰνθρωπων. Καὶ γε τὸ 15 


᾿ ᾿ » 4 Ἀ 
θυσιαστήριον τὸ ἐν Ἰ)αιθὴλ τὸ ὑψηλὸν ὃ ἐποίησεν Ἱεροβοὰμ νἱὸς Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτεν τὸν Ἰσραήλ, 
“ Ἀ ᾿ Ἑ “ ἌΓ » ’ " , ᾿ ’ὔ . ον Ν 
καὶ γε τὸ θυσιαστήριον ἐκεῖνο τὸ ὑψηλὸν κατέσπασεν, καὶ συνέτριψεν τοὺς λίθους αὐτοῦ καὶ 


11 ἐρρειψεν ἢ" 
14 εξωλοθρευσεν [5 


.3 προσοχθιματι (15) Β" | σειδωνιων Β" 
1 συνετρειψεν 1}" 


ΑΝ Ἰκὶ -πυτη τος, ΚΈΚΞ 


12 οπὶι καὶ 19 χῦ Ϊ τα χ"--αχαζ]ῇα ἣν ἐπι των δωματων τῶν 
ἱτερωὼν αχαὶ βασιλεως ιουδα Ὀος,ς, [τὰ 25 --ουπτερωου]) ἐγ ΝΠ δὲ γ 
δι βιὰ τλασέονενι ας ὧν “τς ἐομείμ ΜΠ ΜῈ Ὦ || δωματος) 
δογματος χ | αχαζ] “δας ἴκιο : αχαζὰαν ν: οὐ [ οὐἱα το} 
ἐτοιησεν εἴ Εις, 6, ἘῈ [λις6] ἐποίησα» ΑΝῚ ΟΠ Ὰ 5. | βασιλεὺς 
"οιδα) αχαὺὶ ἴνος,6, [ βασιλεὺς 16 ΒῈΈ [λις] βασιλεῖς (ρκ οἱ ν) ΑΝ 
1:6} Α 3: (βασιλεῖ 4) | (οτν καὶ 2. -“μανασσης 44) |] τα θυσια- 
στηρια αἹ αἡανέ φμνά ΔῈ 1 οπὶ τα 3“ --εποιήσεν 419 ἃ | 
μανασση ἣ | εν---αὐλαι:] ἐη ἀμοῦμε σελ βοίς Τὰς  ὄνο θος,ς, Ἶ 
(κυρεοι] θέον χ46) | οπι και 3 --εἐκειθεν ἃ | καὶ 3" ΒΑΡ’ ο;6, 
4ἀΈῈΞ] οπι Νἧ σεὶ] [τὰς [ καθειλεν -εκειθεν] κατεσπασεν αὐτὰ 
ο βασιλεὺς και καθειλεν αὐτὰ εἐκειθεν καὶ εξηνεγκεν αὐτὰ και 
σινετριψεν Ὁως,ς, ] καθειλο) τ α ΔΈ | κατεσπαοεν) κατεσκε- 
πασεν χ: ἐνρμΐ ἐα Ἰὰς 1 οἷν καὶ ἐρριψεν Ὁ | οπῖ χουν---τον 
19 5 | κεδρων] ργ των ἴ: καιδρων 5 

13 τὸν τ5-- μοσοαῦ] ἐχεέίος φίαε ειεναη ἃ γασίε 7εγ σα Ἢ 
σμοιΐ ἐγαί ἐν) ἰδχίγο νιοιδῖς ἀπείεσα Ἰὰς ] οπὶ τὸν 29 Α [ προ- 
σωποι Ἰνῶνο,ς; [ ὁπὶ τὸν 35 -- μοσοαθ ν ] τον 35 ΒΌρος;6,] οἷν 
ΑΝ τεὶ! ΑΔ || οπν του 25 Ἰηορο,6, [ μοσοαθ] μοσθαθ ἢ: μοσαθ 


βασιλευς] βασιλεὺς σαλομὼν (σολ- ὦ) αἰι | σαλωμων] σαλομὼν 
Ν Τοίρηηρχο, : σολομὼν δος, [ οην ἰσραηλ εἶν ἔς [ ασταρν 
προσοχθισματι κτ"}] βδελυγματι Ὀυ(ρε γαβ Σ 1π|)ς, ες : σἐνεείασγο 
[κἰς [ σιδωνιων] σιδονιων Αχ: σηδονίων ναὶ : δά» Ἃ-«ἀ ) χαμως) 
μαχως Α: μαθ ν] προσοχθισματι μωαβ] ἑάρίο νας [ τω μολχολ) 


λΠεἰελοὶ Ἐ τ Προ , Ἅ οἀν Δμίογο Ἰὰς 1 τῶ 25] τὸ ἀρ: 


τον χα | μολχοὰλ)] μολχωλ Νυἷ; {(μοχολ 2206): μολχομ ἱπυχῦ 
Φ. οοὐά : μαλχομ Ρι: αμελχομ Α : μολχον ἢ: μολχωθν: μολοχ 
ος,ο,: μολωχ θυ | βδελυγματι] εὐνοῶν ἴλις [ ἀμὼν (74Υ83.:-εὰ 
(ἐμίανεν ο βασιλεὺς] εμορ βασιλεως 71) [ οἵἷπ ο---("4) αλση ἃ | 
(οπι ο βασιλεὺς 44) 

14 οἱ καὶ το--αλση οἤἢ [ στηλα:] στυλας ρ5: πυλας ὁ [ὁπὶ 
καὶ 29. αλσὴ ἷλις [ εξωλεθρευσεν εξεκοψε "ος,ς, [ επλησεν 
ἐν δίεδαί Ἰλὶς 

15. οπι γε 19 ἔμις [ τὸ ὑψηλον τὸ ἐν βαιθὴλ 1 1 οὔ το 2ο 6] 
ΟἿ ἐν χ [βεθὴλ οχγ [ τὸ ὑψηλον 9] (ργ καὶ 123): τω νψηλω 
ω κὶ Ι ἱεροβοαμ] ιεραβααμ Ἰι: εἰεροβοαν αι | (οτῃ νιος ναβατ 71)] 
ναβατ ο5] Λαας ἐμ ψμο ἴμιὶς [ οἵ καὶ χ5-(10) ιωσειας ἃ | 


(1412): μωσαθ ρσ: μοσοθ Δ: μονοσοαθ γ: μονοσοαθον χ: 
διοον-» 3: ἡμαλείά Ἐ: αἀμεσσοαθ ε,6,: ἀμεσσοθ ὁ: 
αμεσσωθ ἵν": αβεσσοαθ οἱ (μοσοθων 71) 1] (οπι ον 71) [ σαλωμὼν 


(οι καὶ 20--αὐτου 230.24.2) [ γε 25] οἵἷῇὴ ἔλις: καὶ ς,ὃ, | Τὸ 
θυσιαστηριαν 25} Ροβὶ ὑψηλον 25 15΄: ροβὶ ἐκεινοὸ ὀος,6, | τὸ 59] 
ΡΓ καὶ ΑΝε-πιρ-ἴ 2 3 [ κατεσπασεν) καθειλε "ος,6, ἰ συνε- 


"μωαβ᾽ καὶ τω μ'οἴλοχ βδελυγ' ματι υἱώ αμμων εἴμ πα" νς ὁ βασιλεὺς και συνετριψεν τας στηλας και εκοψ' εν σὺν τα αλσὴ και 


«πληρωσέν" τοῖν τοπὸν αὐτω--ωστα ανθρωπωΐ ᾽ και και γε ἐσλυΐν τοὶ θυσιαστήριον [0] εν βηθὴηλ τίου υἹψωματοίς ο εποι]ησεν 
«ερο[ βοαμ] υἱος νε[βατ ος εἸξημαρτεῖν τον ι5λ] καὶ καὶ γε σὺν το θισιαστηριον ἐκεῖνο καὶ σὺν το ὑψωμα κατελυύσεν και ἐνρεπρὴησεν σὺν τὸ 
υῴωμα λέττυνας εἰς χοὺν καὶ ἐνέπρησεν αλσωμα καὶ ενευσεν ιωσιοου και εἰδεν σὺν τους ταῴους οι ἐκει εν τω ορει και απεστιλεν και 
ἐλαβεν τα οστα απὸ των ταῴων και ἐνεπρησεν ε}πι το θυσιαστηΐ ριον και ἐμίανε [αντ]ο κατα το ρηϊμα 371]37 οελαλησε΄ [ανηρ)]) τον 
θεου [ος ἐκ]αλεσεν σῦ τα ρημᾶτα ταῦτα καὶ εἰπεν τι τὸ σκοπέλον τοῦτο ο ἐγω ορω καὶ εἰπὸν προς αὐτὸν ἀνδρες τῆς πολεὼς ὁ Ταφος 
ἃδρος του θεοῦ οὐ ἤλθεν απο ιουδα καὶ ἐκαλεσέ συν τα ρήματα ταυτὰ α ἐποιῆσας ἐπι τὸ θυσιαστήριον βηθηλ και και εἰπεν αφετας αὐτον 
ἀνὴρ μὴ σαλευσατω οστεα αὐτου και ἐπεριέσωσαν οστα του προῴητου ος η[λθεν) ἐκ σαμα[ριας και και γε σὺν παντας οικου:] τῶν ὑψω- 
ματὼ οἱ εν πολέσιν σαμαρίας ους ἐποιῆσαν βασιλις ισλ του παροργεισε ἀπεστῆσεν ιωσιαου και ἐποιῆσεν αὐτοις κατα παντὰ Τὰ ποιήματα 
α ἐποιησεν ἐν βηϑηλ καε εθυσἼιασεν σίυν παντἾας ιερεις τωΐν" υψ)᾽ωμα' των" οἱ ἐκεῖ ἐπι τ'α᾽ θυσιαστήρια κα'ιἾ εἐνεπρησεν τὰ οστα 
αγθρωπων “τ αὐτὰ και ἐπτεστρεψεν ἱερουσαλὴμ και ἐνετιλατο βασιλεὺς σὺν παντὶ τω λαὼ τῶ λεγιν ποιησαται φεσα τω 3727 θεω 
υμῶ κατα τὸ γεγραμμένον ἐπι βιβλιου της συνθηκης ταυτὴς οΤι οὐκ ἐποιηθη κατα Τὸ φεσα τοῦτο απὸ ἡμέρων των κρι των οι ἐκριναν 
πον ισραὴλ καὶ πασΐων ημερων βασιλίεω ἵν (Ἰσραὴλ και βασ[ζιλεων ιου]δα οτι αλλα [ἐν οἸκτω και δείκατω) ετει τοῦ βίασιλε)ως 
᾿ωσίιαον ἐτοι]ηθη το ἔφεσα του]το τω 323) ἐν ιερου]σαλημ [και και 4] σὺν τουΐς μαγου:)] και συν τίους γνω)ριστας και σὺν τα 
μορῴωματα καὶ σὺν τα καθαρματα καὶ σὶν παντα προσοχθισματα α ὡραθησαν ἐν γη ιουδα και ἐν ἱιερουσαλὴμ ἐπέλεξεν ιωσιαοίν οπὼς 
ἀναστησ[] τα ρήματα του [νοῖμον τα γε[γραμμμεῖνα «πι" [τον βι7 βλιαυ" [ον εὑρεν εἸλκίια του [ο τερ[ζεῖυς οἰκίω κυ [και οἼμοιος 
α'υτω ἰουκ ἐγ ἐνηθη εἰς [προσωἿπον αὐτὸν [βασιλευς] ος ἐπείστρεψεν) προς 3.722 [ἐν παση] καρδια [αυτου] και εν παΐση ψυ]χη 
αὐτου καὶ ἐν παση σφ'ο ὄροτητι αὐτου κατα χαντα νομ' δ᾽ μωσὴ και μετ αὐτὸν οἴυκ ἀνεστὴ ομοιος αὐἱτίω πλη ν' οὐκ απεστραφ' ἡ" 
413’ 2) απο οργης θυμου α' νΐτου του μεγαλου ο ὡργισ[ θ]η θυμὸς αὐτου [εν ι[ οὐδα᾽ ἐπι π'ασι" " τοις παρΓοϊργισ' μοις᾽ οἱς παρωρ' γισ᾿εν 
αυτον μίενασσε" καὶ εἰπτ' εἶν 3.37 καὶ γε τοῖν ἰου δα απο στήσω απὸ ἐπι προσωπου μου καθα απεστησ'α" τον ἰσραὴλ καὶ 
αποριψω σὺν τὴν πολιν ταυτὴν ἡ 73 
13 μοσοαθ) σ' ἐονγμῥίογί: εονγεβήοπμοι ἍΓ τ α' δεν εϊεὶ ΞΚ 
14 και εξωλεθρευσεν} σ΄ εἰ ἷξε αἱ 5 


380 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


; ’ Σ [ο Ἀ ,ὔ Ν » 
ιό ἐλέπτυνεν εἰς χοῦν, καὶ κατέκαυσεν τὸ ἄλσος. 


ΧΧΊΙΠ 22 


᾿ , » 
16 καὶ ἐξένευσεν ᾿Ιωσείας καὶ εἶδεν τοὺς τάφους Β 


᾽ ΩΣ - ,ὔ Ἀ ᾽ “ Ἀ Μ Ἁ » Ὁ » -“" Ψ Α ,ὔ ᾽ λ ἢ “ἢ {ι 
ἐκεῖ ἐν τῇ πόλει, καὶ ἀπέστειλεν καὶ ἔλαβεν τὰ ὀστᾶ ἐκ τῶν τάφων καὶ κατέκαυσεν ἐπὶ τὸ 
Ὑ ΠΣ Ἢ τ Ν 4. τ ,ὔ ἃ» ΄ ᾿ν - “} τ- 
θυσιαστήριον καὶ ἐμίανεν αὐτό, κατὰ τὸ ῥῆμα Κυρίου ὃ ἐλάλησεν ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ ἐν τῷ 
ἰῷ ’ » Ἂ ᾽ ».- “». νΝ Ἁ , Ν ’ 4 ἈΠ} Ν Σ » 
ἐστάναι ᾿Ιεροβοάμ ἐν τῇ ἑορτῇ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον. καὶ ἐπιστρέψας ἦρεν τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ 
ἜΣ ἃ οἷ Ψ -“ ᾽ ’ -“ “ “-“ ,ὔ Ἂ Ἑ Ψ Ὶ Ἀ 2 ’, ᾿ 
1) ἐπὶ τὸν τάφον τοῦ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ τοῦ λαλήσαντος τοὺς λόγους τούτους, 17 καὶ εἶπεν Τί τὸ 
’ ᾽ - ἃ »Ν δ΄ τς Ἀ Α “ εἾ ζω ον -“" , ε Ν - ον ε 
σκόπελον ἐκεῖνο ὃ ἐγὼ ὁρῶ; καὶ εἶπον αὐτῷ οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως .ὋΟ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ ὁ 
» ’, Ἁ ς ΙΑ 
ἐξεληλυθὼς ἐξ Ἰούδα καὶ ἐπικαλεσάμενος τοὺς λόγους τούτους οὺὗς ἐπεκαλέσατο ἐπὶ τὸ θυσιασ- 


ι8 τήριον Βαιθήλ. 


-“ “ “Ὁ “ “ “ῳ ’ὔ 
ι9 τὰ ὀστᾶ αὐτοῦ μετὰ τῶν ὀστῶν τοῦ προφήτου τοῦ ἥκοντος ἐκ Σαμαρείας. 


18 " 4 Μν 2. Ὁ »Ν Χ ’ κῶν ἘΣῚ - » - ΠΟ ΣΤᾺ 
καὶ εἶπεν ᾿Λφετε αὐτο, ἀνὴρ μὴ κινησάτωσαν τὰ ὀστᾶ αὐτοῦ" καὶ ἐρύσθησαν 


Ι0 “ , Ν 
Καὶ γε πάώντας τους 


οἴκους τῶν ὑψηλῶν τοὺς ἐν ταῖς πόλεσιν Σαμαρείας, οὺς ἐποίησαν βασιλεῖς ᾿Ισραὴλ παροργίζειν 


’ὔ ᾽ “ » , ἌΝ Ψ' 5 » -“ , ἈΟ ὁ ἊἽὝ,» Υ. 7 ,, 
2. Κύριον, ἀπέστησεν ᾿Ιωσείας, καὶ ἐποίησεν ἐν αὐτοῖς πάντα τὼ ἔργα ἃ ἐποίησεν ἐν Βαιθήλ. 


Ἁ 
20καὶ 


᾽ ’ ’ Ἀ ᾿ -“ -»“ ἱ ὰ - Ἁ “ ᾽ Ὁ ἃ κ ων ,ὔ Ν τὰ Α 
ἐθυσίασεν παντας Τοὺς ξέρεις ΤΩΡ ὑψηλῶν τους οντᾶς εἐκΚκξεξιεῖτὶ Τῶν θυσιαστηρίων, καὶ κατεκαυσέεντα 


» “ “ ᾽ ᾽ ΕΝ: ᾽ ’ Ν ὦ ΄ ᾽ ᾽ ’ 
“1 ὀστᾶ τῶν ἀνθρώπων ἐπ᾽ αὐτά, καὶ ἐπεστράφη εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 


ε΄ 
35: Καὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς 


Ν -“" -“" ᾿ς , ,ὔ -»“" ’ ,.ιε - ᾿" ἷς γ»ν ὔ - 
παντὶ τῷ λαῷ λέγων [Ποιήσατε πάσχα τῷ κυρίῳ θεῷ ἡμῶν, καθὼς γέγραπται ἐπὶ βιβλίου τῆς 


22 διαθήκης ταύτης. 


15 ελυπτενεν Β" 
109 σαμαριας Α | ιωσιας ΒΡΑ 


τριψεν] Ἕως χουν Ὀ’ | εἐλεπτυνεν] αἱ 55. } εἰ95] ὡς θος,ς, ζ-6α | 
χνουν ος,6, [ καὶ 59 Ὀ15 50 β'ὶ ] κατεκαυσεν] κατεσκενασεν ἰι] 
το αλσο9] ἑπζος ἐογιεηὲ Τμας 

16 εξενευσεν ιωσειας} απεστρεψεν ιωσιας ο: ἀπεστρεψεν 
ιωσιας καὶ εξενευσε Ὁς,Θ, [εξενευσεν}] ἐνευσεν νὶ ἀρρεχὶέ Ἃ ] 
ιωσεια9}] Ἐ γὲχ ἴμας ] οπὶ τοὺς ταῴφους χ | εκει Β] ρτ τοὺς οντας 
Ν οπϊῃ 35 ἴκ|ὸ: ργ οὐ Α : φναὸ ΔΊΣ 1] τη πολει] τή πυλη ρ΄: τω 
ορει Ὀος,6, ἴχτς | οἷῃ καὶ ἀπέστειλεν [μις [οὀστα] - αὐτων σιι | 
εκ των ταφων] ἐδ »ογμ μη έο ἴλις ] {εκ} απὸ 74) ] κατεκαυσεν») 
Ἴαυτα ὙΠάϊ: τ τὰ οστα ὕο [αὐτο] το θυσιαστήριον Ὁος,6, | 
οἷ κυριου ε ἴκις Ϊ ιεροβοαμ) ιεροβααμ ἢ: ἱεροαμ  | εν τὴ 
εὐρτῊ] Ῥοβὶ θυσιαστήριον “5 Ὀίεν ὈΪ5 56Γ ὄ)ος,6, ΤΠάϊ: οἵη σα] 
ἑορτὴ) ἐρημὼ Ὦ | επιστρεψας ἠρεν} πεν ΘΕ 1 επιστρεψας] 
Ἑ ιωσιας Ὀος,ς, [ηρεν] ιδὲν σ" [{ὁπὶ αὐτοῦ 240) οπχ τοὺ θεου 25 ἃ 

17 τι- τὸ 19] τις ο σκόπελος ἐκεῖνος ον Ὀος,ὃ, | ἐκεῖνο] εκει 
Β΄ | ορω] ἐρω ο | εἰπον] εἶπαν Δξ | οπὶ αὐτω αὶ  οπὶ οἱ-- 
πολεως ἃ [ ὁ “29---εξεληλυθως} οὐτος (οπὶ 32) ο ταῴφος του ανὸν 
του θὺ του εληλυθοτος ὉὈος͵,ε,3Ξ5 [| θεον Β] Ἐεστιν ΑΝ τεὶ] 85] 
ὁ εξεληλνυθω:] φιεῖ περ 1 ὁ 39] (ος 240): ομν Ρὶ [ ζεξεληλυθως 
εξ ιουδα] εκ του ιουδα εξεληλυθως 4) | εξ} εκ τον ΑΝάε[πιν-- 
Ψ2: ἐκ τὴς οἱ εκ γῆς Ὅς,6, | ἐπικαλεσάμενος] λελαλήκοτος 
παντὰας Ὀοσ,Ε, | οὐς ἐπεκαλέσατο) οὺς εἐποιῆσας νυν Ὀρος,ς,: 
οἵἷὰ {ΧΑ | τοῦ θυσιαστηρίου Ν ἀεΓΠ]ταηρΡ- [ βαιθηᾺ] ρζ τὸ 
ἐν Βος,6, 85: (ΡΥ τὸν εν 1323}: βεθὴλ εἰ (Ἰά)χῪ 

18 εἰπεν] τιωσιας Ὀρος,6, [ αφετε] εασατε ὕος,6, [αὐτὸ 
ΒΝΠΗΧΥ]ὔ αὐτω σ: αὐτὴν Ο: αἀντὸν Α τέ] [ἀνὴρ μη) μηδεις 
θος,6, (135, ] κινησατωσαν Β] κινησατω ἈΝ οἵη ΞΕ 25. | (οπὶ τα 
19 74) ] οπι καὶ χϑ-τ-αυτοῦυ 25 σἢρ [ ἐρυσθησαν Βὶ] 35] περιεσω- 
θησαν χιῖ: διεσωθη Ὀρος,ς, ΤΠΔε: ευρεθησαν ΑΝ 2" τεῦ] ΟἿ 55] 
αὐτου 29] αὐτω Υνἱ τον προφήτου του πρεσβυτερου {-τον σς,6,) 
του κατοικουντος εν βαιθὴλ Ὅρος,6, : τον πρεσβντερου τον 


16 εν τὴ πόλει] σ΄ δ μιογεέο (Ὦ 5 


τό εἰεξενευσεν Α [| ιωσιας ΒΡΑ 


»ρῳωϑ » ᾽ 20 μ ’ - Σ φ “ - -“ “ὩΔον»ν Ἁ Ὺ ἈΝ 
ὅτε οὐκ ἐγενήθη τὸ πάσχα τοῦτο ἀφ ἡμερῶν τῶν κριτῶν οἵ ἔκρινον τὸν Ισραὴλ 


18 κεινησατωσαν Β" | σαμαριας 
32 εκρεινὸον ἘΣ 


ΑΝΡΒάα-)μι-εί(υ)ν--Ζο, 6, 35 


προῴητου τον κατοικουντος ἐν βαιθηλ ὙΠαϊΐ ; (οὶ 2.2) [ προ- 
φητου] ανὸυ του θυ ὕρος,6, Τῇάι ] εκ σαμαρειας]} εξ ιουδα και 
λελαλήκοτος παντα ταὶ ἐργὰ ταυταὰ (οτχὴ Τἢαι) α ἐποιησεν ιωσιας 
Ὀρος,Ε, ΤΡράϊ 

19 παντας ΒΡίος,ς͵ 115] εἰς ἁπαντας ΧΥ : ΡΓ εἰς ΑΝ τεῖ! 5} 
τοὺς 19 Ὠ]5 501 ςο, (14) [τοὺς 29] τον Ὀ6,: φπος  | ὁπ ους Ω 
(βασιλει5} ΡΥ οἱ 246: βασιλεῖ 4.4)  παροργιζειν} (ρτ τοῦ 123): 
του παροργισαι Ὀος,6, | κυριο»} ΡΥ τὸν Νος,6,: 508 -- ὁ | 
ἀπεστησεν) ρ᾽ καὶ Χγ: {μετεστῆσεν 1323}: καθειλεν Ὀος,ς͵ ἾΞ | 
τωσειας] -- βασιλεὺς τῆλ (ιλῆμ Α) Αχγᾷιϑ | καὶ 25- αὐντοις 5ὰ} 
ἀν 5. ἐποίησεν 19] ἀπεστησεν Αάε(ε 55 εχ α υἱα)πιηρ--Ζ | εν 
αντοι9] ζ(εαυτοις 4.4): οπὶ Δ: οπὶ ἐν ΝΗ Ϊμονο,θ, 5. | πάντα] 
Ργ κατα ὕρος,ς, ΚΓ 5.] τὰ εργα α] οπὶ τὰ εργὰ 1: (οσα φεῦ) | 
ἐποιησεν 29] ἐποίησαν Αἀείτιρ-νν [ὁπὶ ἐν 35 ἀσἴρᾳϊ2] βαιθηᾺ] 
βεθὴηλ εἶχγ: βεθεὴηλ ἢ 

20 εθυσιασεν] εθυσιασαν 1: εθυσε Ὅος,6, | ἐπι των θυσια- 
στηριων] σπβὲν αὐαγε Ἃ ] των θυσιαστηριων] τα θυσιαστηρια 
αὐτῶν Ὀος,6, : τ αὐτων ρηχΥ,Ξ (αἰ) ] κατεκαυσαν σ᾽ ἾΞ ] τα-- 
ἀνθρωπὼων Ροβί αὑτα δ΄.  οπὶ τὰ θοΟΟ,6, | οπὶ των 235 Βος,6, | 
ἐπεστραφὴ] απεστραφὴ {: ἐστραφη χ: (υπεστρεψεν 153): απε- 
στρεψεν ιωσιας ὕος,6, [ εἰ5] ἐπὶ}: οπὶ οὐ 

21 βασιλευ:}] Ἑιωσιας θος,6, πασχα ΒΑΧΥΦ] ρΓ τω 
"ΐριι: ρὲ τὸ Νόὄ τοῦ! 4 -οα [τω κυρίω θεω] “ογεΐμτ ζρὲ (.-οα 
ἾΞ.] τω 29] ροβί κυριω "»ἀορνχγο,θ, : οπλ Π] [ θεω ἡμων] 2 
πεσέγο 55. 1 ἐπι βιβλιου] ἐπι βιβλιω Α : εν τω βιβλιω ὕῬος,ε, 
ΑΞ 

22 οτι] και ἐποιῆσαν ουτως καὶ Ὀος,6, ] εἐγενηθη] εγεννηθη 
5: ἐγένετο Ὀος,6, [ τὸ] κατα τὸ (οπὶ δ᾽) Βος,ο, 5. [ αφ 
ἡμερων] ἐπ αἰϊέόμες Δ-εὦ | αφ] απο των Ὅος,6, [ οι] ον! 
ἐκριναν ΑἸ ΝΑ ΠΥ Ξ 5.] καὶ το---ιουδα] 51} «ἐς αἱὰ ἱ : (οτα 246)}} 
και τ9---ισραηλ 35] 50} “ἀκ α΄ ὅ5: οπὴ ν [οἵὴ καὶ 10 353. | πασας 


17 τὸ σκοπελον εκεινο} ε' σύρη ἘΣ: ἦσε 90. ] τὸ σκοπελον] σ΄ εοἰέρεμα 85. 1 ὁ 1.---επικαλεσαμενος] τοι ον ιο τὐδεαὶ ἀονξρῖς οὶ 


ἐεξ ψιεῖ πεμτξ εχ Ἵμαα εἰ ῥεοείαυμαμῖ 55. ἐπεκαλέσατο) σ’ γεεϊεέϊ δὅ 


18 και ερυσθησαν] α’ εἴ τεγμαέαᾳ σεμέ σ΄ εἰ ηερεγεμέ ἐδ { ἐρυσθησαν] περιεσωσαν ἢ 


19 καὶ γ᾽---αντοις] ο᾿ ἐ ἐἰεῤιεζιέ δ" εἷς δΞ 


20 τῶν υψηλων) αἴαγίεης δ6 


δ)ῚΙ 


ΝΝ, 


ἼΎ 
«..» 


ΠΑΒΙΛΔΛΕΙΩΝ Δ 


ς » ν ᾿ , “ ᾽ ΠῚ φν Ε ν 

πὶ καὶ πασιιῖς τὰς ἡμέρας βασιλέων Ὶ σραὴλ καὶ βασιλέων Ἰούδα" 33ὅτι ἀλλ᾽ ἡ τῷ ὀκτωκαιδεκάτῳ ἔτει 
ε ᾿ ᾿ ᾽ ᾿ ᾿ -" ;’ ᾽ ν᾽ ’ 

τοῦ βϑασιλεως ᾿Ιωσεία ἐγενηθη τὸ ἘΠῚ γα ... Ἱερουδανπηα 


.Ψ . 
εΠι' 


τῷ βιβλίῳ οὗ εὗρεν Νελκείας ὁ ἱερεὺς ἐν οἴκῳ Ἰχυρίου. 


- “- ᾿ “- Ὺ ΄ Ἂν ’ - ν᾿ ᾿ ΕῚ ΝῚ ᾿. ᾿ ΄ » ᾿Ὶ Φ 
ὅλη Ψυχὴ αὐτοῦ κατὰ πάντα τὸν» τὸ μον τῶν Καὶ μὲτ αὐτου ουκ ἜΜ) ΗΒ αυτῷῳ. 


Ἴουδᾳ ἐπὶ τοὺς παροργισμοὺς οὗς τε κεν αν αὐτὸν πὰ 


2 
Ξέκαί γε τοὺς θελητὰς καὶ 14 

τοὺς γνωριστὰς καὶ τὰ θεραφεὶν καὶ τὰ εἴδινλι καὶ πιίντα τὰ προσοχθίσματα τὰ γεγονότα ἐν γῇ 

Ἴοιδα καὶ ἐν Ἵερομσαδομ ἐξῆρεν ᾿Ἰωσείας. ἴνα στήσῃ τοὺς λόγους τοῦ νόμου τοὺς γεγραμμένους 
ὅμοιος αὐτῷ οὐκ ἐγενήθη ἔμπροσθευ 15 

αὐτοῦ βασιλεὺς ὃς ἐπέστρεψεν πρὸς Κύριον ἐν ὅλῃ καρδίᾳ αὐτοῦ καὶ ἐν ὅλῃ ἰσχύι αὐτοῦ καὶ ἐν 
30 πλὴν «τ0 

οὐκ παλιν Κύριος ἀπὸ ων" τῆς ὀργῆς αὐτοῦ τοῦ μεγάλον οὗ ἐθυμώθη ὁ ὀργῇ αὐτοῦ ἐν τῷ 
37 καὶ εἶπεν Νύρεῦοι Ιζαί γε τὸν 27 

ὕδυδυ ἀποστήσω ἁπὸ τοῦ προσώπου αὐτοῦ, καθὼς ἡπεστησα τὸν Ἰσραήλ, καὶ ἀπεξύσομαι τὴν 

πόλι ταύτην ἣν ἐξελεξάμην, τὴν Ἱερουσαλήμ, καὶ τὸν οἶκον οὗ εἶπον Ἰῶσται τὸ ὄνομά μον ἐκεῖ. 
38 καὶ τὰ Χοιπὰ τῶν λόγω» ]ωσείου καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων «8 
59ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ἀνέβη Φαραὼ Νεχαὼ βασιλεὺς 10 


τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; 


᾽ ᾽ . Ἀ Ν ΄ Ν , 3 ’ Ἂ ᾽ Ἂ 
Αἰγύπτου ἐπὶ βασιλέα ᾿λσσυρίων ἐπὶ ποταμὸν Ἰδὐφράτην" καὶ ἐπορεύθη ᾿Ιωσείας εἰς ἀπαυτὴν 


" “-- " ᾿ ΄ ᾿ ᾿ 5 Ν ᾽ τ ᾿ ΄Ν ν “ Ι] ’ 
αὐτοῦ, καὶ ἐθανάτωσεν αὐτὸν Νεχαὼ ἐν δ) αγεδὼ ἐν Τῷ ἰδεῖν αὐτόν. 


13. εωσεια] ἑιωσείσὺ 15: τωσίισι' ΒΡ 
1: ἡμτροσϑὲν ΔΑ" | αὐτοῦ τὉ ΒΡ] αὐτοὺς Β΄ 
Ὁ τωσισι ΒΑ 


ΑΝΡά )πιτηνίντ-)ς ἐ ἈΈΞ 


ται ἡμερατ) ἐν πασαις ταις ἡμέραις ὕος,ς, 3: αὐ ον» ἶδμς αἰεδης 
Ξ: πασὼν ἡμέρων Α(ε 5ὺρ τὰς ΑἸ)Δμοπηρ-ῖνζι ἐν αἴεδις ] 
βασιλεων 1} δῖ των ': βασιλεὼως αὶ | μἰυυ ἢ 20] ἰσυδὰ [δ] 
βασιλέων 1.7] βασιλεως ἡ: βασιλεα χ | ιαυδα] ἐλ {ἢ 

3 οτι αλὰ η] αλλ ἡ στί ΠΥΥ: (οὶ τι 11. ἜΝ τὸ 
ἸΆΧΥ] μγ ἐν Ν᾿ τὰ! | ταῦ βασιλεως] ροϑβὶ ἐωσεια  : οπ) τον 
ὭΧΥ | τωσεια 19 γ] ἰαυσεαν Πΐ: ἰσυδα Ρ΄(υ14) : ἑωσειαν ΒᾺΝ 
ΕἾ το} 1 ἐγενηθη] (γτ καὶ 44): ἐγεννηθὴη 5: ἐγένετο Ὀος,ος Ι 
οπὶ τὸ }ν» [πασχα] ἐταυτα ΔΌοχγο,ο, Ὁ 5 τὼ κυριω] κυ ν: 
οὐ  -οἐκὶ 

24 θεληται] ἐγγαστριμιθους Ὅὕος,6, Ϊ οπὶ καὶ 29 νν | οπὶ 
τοὺς 29. ΔΑ | γνωριστας ἸΣΑσΠ ἢ] γνωστας Ν᾽ τῊ}} | τὰ θεραφειν 


-αϑιι δὶ Ξ.}Ρ}}ὶἸ τα ι"} τας ε: οπὴ Δ | θεραφει»} θεραφὴν 
χ: θεραφειμ Ἱπρ(υϊά)νγς, "Α͂ : θραφιμ ε: θεραφιρ ἀ(υϊά) : σερα- 
φειν (.6] -εἰμ) ο ] οπὶ καὶ 45 Κὶ [|[(οπὶ τὰ 29 2412) ] γη}] μὲ τῇ 
ΑΝά Ὠπιηρτνλ: τῇ δο: τ ᾽ : οἷὺ ΜΞ | οπὶ και ὅδ χ | οἱ ἐν 
Υ᾽ ᾿Ξ | ιερουσαλημ] γὴῖ τῇ αὶ [ ιωσειας ΒΑ)ΧΥ] α βασιλεὺς 
ἰσυδα ε: [τα βασιλεὺς Ν' τε} [ στεισεὶ ναὶ (ον ταῦ ναμαὺ 71}}] 
ται γεγραμμεέναυ ἈΠΗ͂Ϊ ] τω βιβλίῳ ΒΑ] τα βιβλιαν χ: βιβλιαυν 
ὡς, 6, : τοῦ βιβλισυ Ν το ]] 1 οὐ] ὦ ΔΑ: α χΧγ: σὺς ὄν ] οπὶ ἐν 
οἰκω κυριον (ἃ 

25. αἀμοιος τ Ἰομοίωξ πην [αὐτῶ 19] αὐταὺν ΤΊ]άι [ἐγενηθη] 
«ἡεννηθη Ἀσῖὶ: ἐγένετα Ἰνος,ς, Τῆηι [ βασιλεὺς ἐμπρασθεν αὐτου 
Ἰκυοσ,ε, | αὐταν 19] αὐτω ν: οὐχ 1" |σὉ] ὧν θ΄ (υ]4): συτ ἡ 
προς κυρίαν ῬΟοΐ αὐται 25 ΥἿΞ | (οπὶ αὐταὺ 29 71) | οπὴ και τ"--- 
αὐτοῦ 4( ἃ | οπὴ καὶ 15--αυτοὺυ 30 ς,ἦ | (οπι εν σλη 2΄ 7ι)}}] 
ἰσχυι ΤηἘ] μτ τὴ ἱ: ψυχη ΑΝ΄ς,λ(υ14) τεῖ! ΟΞ 1 ψυχη 368} 
ΡΓ τῇ ἴ: ἰσχυι (ργ τῇ ἵως,θ.) ΑΝ το} ΑΞ | οπὶ αὐτου 45 ς; 
Δ-ςυὐ | κατα] ρΡτ καὶ χυ: (καὶ 54) μωυση ΒΙ] μωση ὄος,6,: 


24 τοὺς θεληται)] α' ὑμᾶγος σ᾽ Μμεμἐγεοψμος 9 


Ἀ δ 
30 καὶ ἐπεβίβασαν αὐτὸν οἱ 30 


24. τωσιας ΒΡΑ | χελκιας ΒΡΑ | σικὼ κυριαυ] σικὺυ Β" 


27 ιαυδαν Βλν | εξελεξεμὴην Αἢ 
τὺ ιωσίιατ ἸΡᾺ 


μωσει 1»: μωυσεος (ορε: μωυσεω: ΑΝ τ6}} : (μωσεων 242) [ οἷν 
καὶ 391 αὐτονἹ] αὐτῶν πὴ: αὐταν δ; [ οὁμσαιος 25] ὁμοίως τὴν | 
αυτω 2] αὐτοῦ Ὁν 

26 οἵη κυριαν ᾿»΄ [ θυμὸν Ροβί ἀργης 'ρός,ε, | τῆς 1}}}] οπι 
Ν τ 1} | τὰν μεγαλαυ Β)ος,ς,} τῆς μεγαλης ΑΝ τοῦ] 5. | ἀργὴ 
αὐτου] ΡΥ ἐν ὕὈος,Θο: ὉΓ εν τη Δα: (οην 71) αὐταὺ 29] αὑὐτω 
ν: πεν ιλῆμ Ὁ | οἷν ἐν αὶ ||; τοῦ] ῃΥ πάντας Ἰγος,6, ξ9 

2 γε] (θην 44): και ὕς,ς, [ἐσυδὰ 15᾽Χ] ἰουδαν ΒΡΡΑΝ 
τΕ}} ] (απα] ἐκ 123) ] οπῖ ταῦ Ἰ,γάος,Θ, [αὐταὺ Β] μον ΑΝ ονγὴ 
ἈΈΞ: (μαι 1.2) } (απεστησα] ἀπασομαι 71}  ἀπεωσαμαι Ἐ1}] 
αποσωμαι σὺς͵ "(υ14}: ἀπωσαμαι ΑΝ ς,3 το }} οπὲὶ ἡν εξελεξαμὴν 
τὴν ὁ | {την ἐερσυσαλημ] εξ ἰισραηὴλ 140) ] τὴν 25] εξ ἰ || ου] 
αν Πεϊηρ-ν τος: εἰ ον ὕῸς, | εἰπον] εἰπα χ |ἐσται)] δοεμ 
Φ .οοὐ 

28 ισυσίιαυ ν [ οἵἷχὴ παντὰ ὦ | ἐπαιεὶι ἃ | αἰχι] αὐκ ιδαὺυ 
υ]ος,6, Δ: ἰδαὺυ 115.} ομν ταῦτα 3 | γεγραπται "υο.ς,6, | βιβλιαυ 
}Π}οχγο,6, [ οἷὰ των 2 ὕος,6, [ τῶν βασίλεὼων "ος,ε,͵ξ 

ἐν ᾿ϑπτταυταν 19] ἐμ ϊεύμες τὴς ΑἹ] οὐχ δὲ Ὅος,6, | 

αὐτοῦ 1957] ταῦ τωσιαὺυ Ὀος,6, [ φαραω νεχαω] φαραων ἐχαωβκχ] 
νεχαὼ 25] ναιχαὼ ἰ: νεαχω ν: ἐχαὼ ἐγ" | βασιλεα] ρμζΥ τὰν 
»»ος,6, : βασιλεωτ γΥ  ἀσσυριων] ΡΥ τῶν ὕσ,θ,: ἀσυριίων 52: 
τῶν ἀσυριων ο  παταμαν}] Υ ταν ὕσρχ [εὐφρατην] (ργ τον 123): 
εφρατὴν ς,,: (αφρατὴν 242) } ιωσεια:} ᾿Γ ὁ βασιλεὺς χγ: το 
βασιλεὺς ὕος,(πανν κο)ς͵ ( 5, (5.}}} “Χ α΄ σ΄ ε ] ἀπαντὴν Β]] απαν- 
τησιν ΑΝ το ]] ] αὐταὺν 29] αὐτω ΑὉνς,6, : αὐτων ο  νεχαὼ 29] 
(ροβῖ αὐτον 29 71): ἐνχαὼω σ: ἐχάω Μ"ν : φαραὼ Ὀος,6,: οἷν ἂν 
ἈΞ | μαγεδὼ 1320] ι)]αεεα Ἃ.: μαγεῦδδων χγ: μακεῦδων ἸΙ: 
γεδδωσ: μαγεῦδδω ΔΑΝ τε]] | ὁπὶι εν 35---ξ[30) μακεδὼν ε" (οὐ ρἦνν 
ἐδειν αὐτον] ἀπαντῆσαι αὐτὸν αὐτω ὕος,ε, ἸΞ(υ] ἃ) 

30 αἀνεβιβασαν ὉὈος,6, [ οὐι αὐτὸν 19 Ὀχ ] νέκραὰν οἱ παιδετ 


Ι και τα θεραφει»] α’ εἰν καΐρες σ’ εἰ ἑώρα 55. } τα θεραφειν Ἴ““οἵν ες δέω τ ἃ 


29 γέχαω 15] εἰακμς ΑΙ 1 βασιλεα ασσυριων} ἴῃ {τ υ.5 ΕΧοπΙρ] 41} 5 τας οῖβ ποι ο5ΐ ᾿ς ποπιθὴ -ὖὰ ΦιΞασσ ἢ ἐδ | ἐθανατωσεν) 
ἴῃ Ἔχοηιρίατιθα5 ᾿ϑα]εὶς ταθοῖὶς που εὐ απο εὐχὴ δάαγαο αὐ ]οείαν αἰϊφιῖι 561 ὀγελαν! δ οἰσαὶ ροϑήίαπι [υΐς 50] απγπιοί] 0. [ι 
"πηηἶα» ἴγϑι τ πα 5 πἴοι ἰὴ 114 κεσα η 14 ΟΠ τοπίοτμπὶ (- Διο.) ᾿Ὸ 


282 


ΒΑΣΙΔΕΙΩΝ Δ 


ΧΧΙΝΊῚΊ 


ΩΣ “- ΄ Ἀ 7 Ν “- 
παῖδες αὐτοῦ νεκρὸν ἐκ Μακεδών, καὶ ἤγαγον αὐτὸν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ Β 


χω , β ἣν - “- ᾿ ᾽ ᾿ ᾿Α ΕῚ ’ 
τάφῳ αὐτοῦ' καὶ ἔλαβεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν ᾿Ιωαχὰς νἱὸν ᾿Ιωσείου, καὶ ἔχρισαν αὐτὸν καὶ 


᾽ ᾿ ΨΕΚΟΝ ᾿ " “ ἣν } δι 
ἐβασίλευσαν αὐτὸν ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 


΄΄ἃ “Ὁ . “-“ 
31 81: Υἱὸς εἴκοσι καὶ τριῶν ἐτῶν ἦν ᾿Ιωαχὰς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ τρίμηνον ἐβασίλευσεν 
; Ἴ ἣν ; τ ὶ ν - ὶ 2 δι ἕν Τὰ θ [4 } , » Ψ; 22 ἊΨ »» 
32 ἐν ᾿Ιερουσαλήμ᾽" καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αμειταί, θυγάτηρ ᾿Ιερεμίου ἐκ Λημνά. καὶ ἐποίησεν 


Α ΝῚ 9 ᾿Ὶ - ᾿ ᾽7 Ἀ , Η͂ Ὶ [2 φ 7 9 δι 
33 τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου κατὰ πάντα ὅσα ἐποίησαν οἱ πατέρες αὑτοῦ. 


᾿ ν᾽ 
33 καὶ μετέστησεν 


Ν “κ- Ἁ “ ᾿᾽ Ψ ε 
αὐτὸν Φαραὼ Νεχαὼ ἐν ᾿Αβλαὰ ἐν γῇ ᾿Εμὰτ τοῦ μὴ βασιλεύειν ἐν Ἱερουσαλήμ, καὶ ἔδωκεν ἑκατὸν 
ὥ, Σ ’ : χιν Ἁ ᾿ὰ , ΚΕῚ , ᾿ , Φ ΝΣ Α » Ψ ᾽ ᾿Ὶ 
34 τάλαντα ἀργυρίον καὶ ἑκατὸν τάλαντα χρυσίου. καὶ ἐβασίλευσεν Φαραὼ Νεχαὼ ἐπ᾽ αὐτοὺς 


εἰ [2 , Ι] Ἂ Ψ » Ψ' “ Ἀ - 
τὸν ᾿Ελιακεὶμ υἱὸν ᾿Ιωσείου βασιλέως ᾿Ιούδα ἀντὶ ᾿Ιωσείου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐπέστρεψεν τὸ 


» » “ΙὮ 7 Α ᾿ 3 Ν μὲ τὸ Ἂ ᾿ Ι] Ψ Ἀ » Ω ΟῚ - 
ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιωακεΐμ' καὶ τὸν Ιωαχᾶς ἔλαβεν καὶ εἰσήνεγκεν εἰς Αἴγυπτον, καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ. 


Ψ' Μ ; ΝῚ “ ᾿ Ἂν; ΄-“Ὸ .. 
35 55καὶ τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον ἔδωκεν ᾿Ιωακεὶμ τῷ Φαραώ: πλὴν ἐτιμογράφησαν τὴν γῆν τοῦ 


δοῦναι τὸ ἀργύριον ἐπὶ στόματος Φαραώ" ἀνὴρ κατὰ τὴν συντίμησιν αὐτοῦ ἔδωκαν τὸ ἀργύριον 
καὶ τὸ χρυσίον μετὰ τοῦ λαοῦ τῆς γῆς, δοῦναι τῷ Φαραὼ Νεχαώ. 
36 36 Υἱὸς εἴκοσι καὶ πέντε ἐτῶν ᾿Ιωακεὶμ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ ἕνδεκα ἔτη ἐβασίλευσεν 
3) ἐν ᾿Ιερουσαλήμ"' καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Ιελλά, θυγάτηρ ᾿Εδεὶλ ἐκ Κρουμά. 37 καὶ ἐποίησεν τὸ 


᾿ ᾿ ᾽ ζω τὶ ΄ Ἁ , τ, » Ψ . ᾽ ; “" 
ι πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς Κυρίου κατὰ πάντα ὅσα ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. 


ἀνέβη Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς αβυλῶνος, καὶ ἐγενήθη αὐτῷ ᾿Ιωακεὶμ δοῦλος τρία ἔτη, καὶ 


30 ιωσιου ΒΡΑ | εχρεισαν Β΄ 


αὐτου Δ | οπιὶ νεκρον Δ | εκ] εν Νάεβρῃζηρθαπνζε, 5. μακεδων 
Β] μαγεδων ο: μαγεῦδων ἴχγ: αεεάο Ἃ : μαγεδὼ 6: μακεῦδω 
μ: μαγεῦδδω ΑΝρδ τὶ] [οἱὴ αὐτὸν 25 ο [ {τὼ ταῴω αυὑτου] 
πολει δαυιδ 4) [ αὐτου ,5 ΒΑ οί -οοἄα φΔ([Χ0}} ρΥ δασὶς -εα; 
οἵὴ 33: Ἐὲεν πολεὶ δᾶδ Ν᾽ το}] ὅδί(μρ) [ ελαβεν] ἐλαβον ἃ: 
εβασιλευσεν Ὀς,6, [ λαος] βασιλεὺς ρ΄ | (οηι τον 44) | τωαχας 
Βη. ΗΪΡΡ] ἰωαχαχ 4: αχαΐ σας: τωαχαΐς  Νρδ ταὶ] Ϊ : Πα 
ιωαΐζος [ο5-6 || εβασιλευσεν Απὶ  οἵἷπ αὑτὸν 55 ἃ | τοῦ πατρος 
αντου] ΡΥ ἑωστου Ὀς, 6. : Ἐτωσείοῦ Ο 

31 εἴκοσι καὶ τριων] κγ΄ 4] ] τρίων ετων] ε΄ εἰ (αἰ): οἠὶ 
ἐτων ἱ [| οἵὴ ἣν 4ἢ | ἐεωὠαχαΞ9] ιἰωαχαῦ ΑΝΌ-Ππιρ- (Χίου ο)γ-- 
ς, : 7ρεἦας Ἀποὴῖ: οἵα ἃ | οἵη καὶ 25} | τριμῆνον 
ΒΡ ΐῖος,6;] τρεις μηνας {νες Ν) ΑΝ το}]: δὲς ανος Ἔς-ςοδά: 
μηνας τρεῖς ἡμερας δεκα [05 | ἱερουσαλημ] (λ 6, | ἀμειται Β] 
ἀμειταα ς,,: ἀμηταλ σ: ἀμιταν 4: αβιταλ Χ: αὐὡταλ ἢ: ἀμιταλ 
ΑΝ τεὶ] ΙἸΞ - πα αμιταλης [05 : (αιμιταλ 2.4.4): Ζεεόογα Αποιῦ 
ἱερεμιου] ιήρεμίου ο,,1 ιερομιου Χ: τἡερεμιου 6.,: ιτερεμνίου 1: 
«ἐραμιου ξδ(αρ) [ λημνα Β] λεμνα Κ'χΥ : λομνα ἢϊ: λεβνα Ν)ην: 
Ζπόνα ΦΦ-ςοἀᾶ : λοβενα Α : λοβανα νν: Ἀοβεννα Ὁ: δοβεννα ς,: 
λεωνα ο: λοβνα γτ6}} (Ϊ-οα : τομανης [ο5-εὦ 

82. εποιησεν] -ἰιωαχαΐζ Ὀς,ο, [εν οφθαλμοι5] ενωπιίον Ὀδο, 6. 
ΦΞΞ | κατα] Ρὺ καὶ χ: (και 74) [ εποιησαν] εἐποιησεν ΑἾ ρ΄ 
Ξ(υ14) 

338 (απεστῆσεν 44) [ φαραὼ] ΡΥ εν ὁ | νεχαω] εἐχαὼ ερ: 
νεάχω βασιλεὺς αἰγυπτου Ὁ΄ : - βασιλεὺς αἰγυπτοῦυ ὁς,6., [ αβλαα 
Β] (εβλαα 236: εβλεα 5242): Φῤίαίλα ἾΞ.: δεβλαα Α : δεβλαθα 
ε,,Ἅ: δεβααθα ς.: δεῴλαθα Ὁ: ρεβλα ἢ Οπ: «(λ-» 5: 
ρεβλαν ο: ρεμβλαα πι: {(ρεβαα 7.4: ραβλαα 4...123}: ρεμβλα χγ: 
(ρεῴλαα 64): ρεβλαα Ν τεῖ] [ (οηϊ εν 29 71) [ γη] τὴ ἢ [ἐματ 
του] αἰγυπτου ἱ | ἐματ Β] αἱματ πα: Ἀνίιαίε 3: ἐμαθ ἔϑο: 
αιθαμ εἰ αἱμαθ ΑΝΕ τε] Οα: δρμιαίλ ἃ | βασιλευειν 
Ἕαυτον ΑὉς, 6, | καὶ 25] ΡΥ καὶ εβαλε φορον ἐπι τὴν γην ἰ 
εδωκεν] εδωκαν ἱ: ἐπεβαλε ῴορον ἐπι τὴν γὴν Ὀρῃοζ(ηῃμρ)ς,6, ζ : 
τ ζημίαν ἐπὶ τὴν γην ΔἀεΠηιρ-ἰν χγυζί(χι) δ, [ οἷα ἀργυριου--- 
ταλαντα 55 5 | εἐκατὸν τάλαντα 25] τάλαντον Νρῆν | εκατον 29] 
δεκα Ὀῖος,ς, 3 ΗἸΡΡ: οἵἷχ ῃϑό [ οἷ τάλαντα “5 ἃ | χρυσοὺυν ἢ 


30 εκ μακεδωνῚ σ' ὁ ΑἌΝ τσ δὉ 


34. τωσιου (τ5) ΒΡ | ιωσιου (29) ΒΡΑ 


38 ετειμογραῴφησαν Β" | συντειμησιν Β" 
ΑΝΡΑ-Ἰαγ-ηκίν--ς͵ 6, (335 αὶ 


34. εβασιλευσεν) Ἐεν » [ φαραω] φαραν Αὐ | νεχαω] νεαχω 
.»΄: ἐνχαὼ χ: οὁπὶ ε | ἐπ᾿ αὑτοὺς] ἐπὶ τον ἰσραηλ Επδ: οἵη 35": 
ἘΦ | ελιακημ αὶ | υἱοῦ ο [ εωσειου 19] ιωσια Επ5: ἑωσιᾶς Α 
οὔ] βασιλεως---ἰωσειου 29 Ν᾽ [ βασιίλεως ιουδα] ργ του ἢ : βασιλεα 
ἰουδα Χ: Οπὴ "όος,6, [ ἰωσειου 29] ἑωσία Επδ: ιουσίουν "᾽] 
εἐπεστρεψεν---αὑτοῦ 5359} ἐπεθῆκεν (.καν Ο) αὐτῶ ονομα »ος, 6, 
ιωακειμ) ἰωακὴμ 5: Τοασολένε ΑμοηΦ [ καὶ τον] τὸν δὲ "ος,ς, | 
ιώαχας ΒΑΠ1] ἰαχαΐζ πι: «ωαχαξ Ν᾽ τ6}}] ΑΙ | εἰσηνεγκεν] 
εἰσηγαγεν ἃ: (ηγαγεν 44): ἀπηγαγεν αὐτὸν Ὁος,6, [ εἐγυπτον 5 

35. οἷ καὶ τὸ ἀργύριον τὰ |[[ τωακειμ] ῬΓ το Α: ωακὴμ σὲ 
ελιακειμ ε [ Φαραω 15] -ἐ νεχαω Α [| οηἱ πλην---φαάραω 25 Ὁ ᾿ 
ετιμογραφησαν ΒΑἸν25 18] εφορολογησε (ευφ- Ο) ὀος, ας: ετιμογρα- 
φησεν Ν2" τε] 3Ξ.5.| οἦχ τὸ 39 ἃ | τὴν συντιμησιν] δυναμιν 
Ὀος,6, (ζ-6α [ ἐδωκαν] εδωκεν Νάείι- 2 [ μετα ΒΑΡίς,ς, Ω 9] 
παρα Ν γΕ]] | τω λαὼ ο | οἷϊ τῆς γῆς Υ  δουναι 50 ΒΑΪΟ] 
Ἕαυτο Ὦς,: Ἑαυτω ο,: ΡΥ τοῦ Ν τε}} [ τω 29] τὸν σι: οἵη ἢ | 
νεχαὼ] νάχαω ἄ: ἐνχαω τ᾽ 

86 (υιος---αὐτον] καὶ ἣν τωάκειμ' εν τω βασιλεύειν αὑτὸν ετων 
εἰκοσίπεντε 44)  εἰκοσι καὶ πεντε] κε' ἀσ ] ἐτων] Ἐν Ὀρ)ς,ς, Δ] 
ἰωακημ 6 [ ΟἹ καὶ 2ὅ ν [ εβασιλευσεν] -ἰωακειμ χ [οἱ εν 29 
Ν᾽ [τῆς μητρος 038 ιελλα Β] Φ7ειί Ὦ : ελδαφ (123.236.2..2) 
: ζαβαδια χν : ζαβουδα 705: αμιταλ 1"»ο, : αἀμιταα 6..: τελδαφ 
(ειελ- Α) ΑΝ Ὑ ὶ] | (εδειλ εκ κρουμα] φαδελσαρουμα 71) | εδειλ 
Β1] εἰεδδιλα Α: ηηξμω ᾳΙ͂ -εἀ: σεφη μι  οοάά: 
(εδηλων 2.46): φαδαιλ ΝΠπιαΐ : φαδιηλ ν: φαελ ο: φαδαιν ν: 
φαδαια χγ: Ζεαάαία 33: κῷ, «ἤθ. Ξ : ἱερεμίου Ὁ: ιηρεμιου ς,: 
ἰηερεμιου ε,.: φαδαὴλ γ6}} [ εκ κρουμα] (γιώμα ἼΞ,: ] κρουμα Β] 
ρυμα Α: λἄονια ες (ραμα 123): Ομια -ςοαά : αβουμας 
705: λοβεννα Ὅς,6, : ρουμα Ν' τ6}} 

51 εποιησεν] -Εἰωάκειμ ὕς,6, [εν οφθαλμοις] ενωπιον ΑΒά 
ο;8, Ἅ3Ξ | κατα παντα οσα] καθως ἃ 

ΧΧΙΝ 1 αυὑτου] εκειναις Ὀς,6, [ ναβουχοδονοσορ)] ναβουχο- 
δονοσὼωρ ὮΟ: ναβοχουδονοσωρ Χ: ναβουχουδουνοσορ σ : ναβουχο- 
δονοσσορ ἐπι τὴν γὴν ὁ: Ἔεπι τὴν Ὑην Ὀ,6, | βασιλευς] ρΥο 
Ὁς;6,} βαβυλωνος] Ὁ ἐγ: ἐέγγανε ἘΞ, ἐγενηθη] εγεννηθη σ᾽: ἐγενετὸ 
Ὀς,6, [| «ὠακειμ] ρΡοβὶ δουλος (2.4 : τακεὶμ (ἢ: ελιακεὶμ εἴ: 


33 καὶ εκατον ταλαντα] λ' εΖ αἰξέεν ἐαέφριζα 2 


35 κατα---οΟαυτου) λ΄ φέξη εἶπε)» 2οίερεξανε στέαρ 55 


383 


᾿ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ΧΧΙΝ 


΄σι 


ΧΧΙΥῚ 


, , 3 , , .- 
ἐπέστρεψε καὶ ἡθετησεν ἐν αὐτῷ. 


ΙΣΙΔΛΕΙΩΝ Δ 


“- .- ν ’ 
3, ,αἱ ἀπέστειλεν αὐτῷ τοὺς μονοζώνους τῶν Ναλδαίων καὶ ᾿ 


᾿ 4 ᾿ ΄ ω- Α Α , 4“ ᾽ν 2 ον 
τοὺς μονοζώνους Συρίας καὶ τοὺς μονοζώνους ἈΝ] υὰβ καὶ τοὺς μονοζώνους υἱῶν ᾿Αμμών, καὶ ἐξα- 


, ν᾿ Α ν “-- “Γ΄. ΄ . “- Ν, Α , "3 , Δ , ᾽ ᾿ 
πέστειλεν αὐτοῖς εἐ' Τῇ Ὑὴ Ἰούδα, τοῦ κατισχῦσαι κατὰ τον λόγον Κυρίου ὃν ἐλάλησεν ἐν χείρι 


το ᾽ - φ - 
τῶν δούλων αὐτοῦ τῶν προφητῶν. 


᾿Ὶ ν 2 Ϊ͵ ᾿ ᾿' φ } ᾿ 
3πλὴν ἐπὶ τὸν θυμὸν ἸΚυρίου ἡν ἐν τῷ Ἵ οὐδᾳ ἀποστῆσαι αὐτὸν 


. Ἁ “-Ἔ ᾿ 4 φ ; Α Ἂ; ’ .“ : ΄ 4 [ἢ 1τθ ΄- 
ἀπὸ τοῦ προσώπον ἐν ἁμαρτίαις Μανασσὴ κατὰ πίντα ὅσα ἐποίησεν. ὅκαί γε αἷμα ἀθῷον ἡ 
:- ε ’ Α ᾽ ᾿ ; ᾿΄νΡ» φ. , 
ἐξέχεεν καὶ ἔπλησεν τὴν» ᾿Γερουσαλὴμ αἵματος ἀθῴου" καὶ οὐκ ἡθέλησεν ἸΚύριος ἱλασθῆναι. 5 καὶ 5 
᾿ ΠῚ -- , ᾿᾽ Γ Γ ΄ “ :  Α ΕῚ ᾿ὃ Α «-- , ψ Α , 
τὰ λοιπιὶὶ τῶν λόγων Ἰωακεὶμ καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ 
“ ΄ “- “-“ - , ; “- , “ Α 
λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; “καὶ ἐκοιμήθη "Ἰωακεὶμ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ 6 


. ; . 4 “Ὁ , -Ὀ»ν - - “ 
ἐβασίλευσεν ᾿ωακεὶμ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


7 καὶ οὐ προσέθετο ἔτι βασιλεὺς Αἰγύπτου ἐξελθεῖν 7 


᾽ - “- - ΄- ᾽ Ἁ ΄“- [2 Ι , φ᾽ ΄ «“- 
ἐκ τῆς γῆς αὐτοῦ, ὅτι ἔλαβεν βασιλεὺς )αβυλῶνος ἀπὸ τοῦ χειμάρρουν Αἰγύπτον ἕως τοῦ ποταμοῦ 


᾿Ψ .“΄ ΄- ᾿ , ’ 
Ιὐφράτου παντα ὅσα ἣν τοῦ βασιλέως Λιγύπτον. 


ΒΥ ὸς ὀκτὼ καὶ δέκα ἐτῶν ᾿Ιωακεὶμ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ τρίμηνον ἐβασίλευσεν ἐν 8 
4 ’ ν - - ’ , , Ἁ - γ Γ ᾿ 
Ἱερουσαλήμ" καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Νεσθά, θυγάτηρ ᾿ῶῷδἢῇἭαᾳ λαναθὰμ ἐξ ᾿Ἰερουσαλὴμ. ϑκαὶ 9 


ΠῚ ΄ , Α γ 4 .«- ᾿" ᾽ Α ’ .“᾿ 4 [2 Ν Α ΙῚ «- 
ἐποιῃσεν τὸ πΟΡΉρον εν" ὀφθαλμοῖς Ἰκυριον κατα παντα ὁσα ἐποίησεν ὁ πατὴρ αὑτοῦ. 


ΕῚ -- 
θεν τῷ τὸ 


καιρῷ ἐκείνῳ ἀνέβη Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς Ἰδβαβυλῶνος εἰς Ἱερουσαλήμ, καὶ ἦλθεν ἡ πόλις 


ΝΝΊΝ 4, εἰλασθηναι Β" 
ΑΝΊκΙ-)πιτηείντζεο, . ΔΈΞ 


οὐὴ γ({π|} 1 (οπν δουλος 71)  επεστρεψεν)] ὑπεστρεύεν ρο: 
(απεστρεύε 113). ἐστρεψενχ [ οπὴ εν 20 Δὲν 

ὦ οὐυὴ καὶ απεστειλεν αὐτω 5 [ αὐτω] ρΓ ἃς Δο[ῃϊπιην-Υ: 
ον βέν αν ὅδ: ἐπὶ τὸν ἰωακεὶμ ας Ὀς,ος: Ἐς νυ ΖΒΈ 
Οπὶ τοὺς τ΄ Ὀς,ο, [ οπὶ των τ" -ομονσζωνοὺυς 39 νὶ [ οἠῃ τῶν 19 -- 
μονσζωνοὺυς 5. ΔΈ | τω χαλδαίω χ | τοὺς μονοζωνοὺυς 29} ΟΠῚ 
ἀ: οἷι τοῖς ὕσιες, [ οἵη συριας---μονοζωνους 25 θ΄ | συρια:]) 
συσίιας 5: ἐ καὶ μονοζωνοις συριας ς," | τοὺς μονοζωνους 39} ΟΠῚ 
ἃ: οπὶ τοὺς ὀς,ς, Ϊ μωαβϑ]) μωαβιτων ὉὈς,(ω 1 εχ σ)ας [ 9ὁΠ] 
τοὺς μονοζωνοὺς 45 ὕσιος Ϊ αμμων] Ἱ καὶ εκ τῆς σαμαρειας Ὁς,ς, 
εν α΄ ἰσυδα] (εν τη ἰουδαια 2136): ἐπὶ τον ἰουδαν Ὀς,6, | εν τὴ 
77] ἐν σαι ΔΈ ΞΕ: οἵὴ τῇ Ἄρον : (οἵη γη 341) [τοῦ κατι- 
σχυσαι) (κατεσχυσα 336): οὐ Τάεγε ἐσς ( 1 του] καὶ αὶ : (οπιὶ 242) 
κατισχισαι] απολιεῖὶν Οἱ απολλιεὶιν αὐτὸν ὕς,Ε, | τον---ον] τὸ 
ρημα κυρίου ο ἦν [ τῶν λσγων πὸ [ οἷν κυρίου Νὴν | (των 25-- 
προφητῶν] προφητων τῶν δουλων αὐτοῦ 240)  οπὶ των 29 
νε,ε, 

3 τλη»}] φιία Ἃ | ἐπι τὸν θυμον} ἐπι τω θυμὼω 1: (επει 
θυμος 1:3): ἐν τω θυμὼω σ: θυμὸς νος, ΔΈ ἐν τω ιονδα] 
ἐτι τὸν ἰουδαν νος, ες ΔἾΞ | αποστησαι) ρτ του ς;Ε5: αἀπσστηναι 
ΔηΧΥΖ᾽: τὸν αἀποόστηναι Ὁ | τοι; προσωποι Β] προσωποὺυ κυριου 
αὐτοῦ τ: ἑαυτοῦ ἰγ: προσωτου αὐτὸν ΑΝ τεὶϊ ΑΈ(Ι) 5, | εν 
αμαρτιαι:] δια πασας τας ἀμαρτιας Ὀς ες [ αμαρτιαι ἃ | μανασ- 
σης Α ||; σπῇι κατα--(4) αθωον ἃ 

4 γε αἱμα αθωον] ἐν τω αἰματι τω αθωω ὕς,ε,, [γε αἰμα] 
το αἱμα ἣν: τὸ αἱμα το ΝΟ Ϊ εξεχεεν] ρὲ ο ΝΗϊπονχυϑ: ὦ 
ἐξέχεεν ιωακειμ Ἰσ,ο:: τ μανασσης πολυ σφοδρα ἢ | εἐνεπλησ- 
υ]ς,α. 1 ιλασθηναι] ΡΓ τον ὕες: τοῦ ἰασθηναι ε.: (εξιλασθηναι 
244) 

5. οαὐ ἰοίαπι σοπιπᾶ νὶ [ ιωακειμ] ιακιμ τ": ἐλιακειμ οὗ! 
οὐκ ιδου] συχι χΥ: οἵη οὐκ ἰξΞ | οπὶ ταῦτα Ἃ 115 | γεγραπται 
ὕες. [ βιβλίον Ν᾿, Ῥείη)οχο,ο, 1 λσγων 29] λσγω ἃ | οπὶ των γ5 
1.56. ] τῶν βασιλεων ὃὉς,ς, ἘΞ 

θ καὶ 15] ρς και ἀνεβει ἐπ αὑτὸν ναβουχουδουνοσορ βασιλεὺς 


5 οὐχ Ὁ ΔΛ 


βαβυλωνος και ἐεσφαξεν αὐτὸν καὶ ἐρριψεν αὐτὸν εξω των τείχων 
ἱλημ καὶ εθαψαν αὐτὸν οἱ παιδὲς ἐν κηπω οἵα ρὶ [ ιὠακειμ 19] 
ἰωκειμ Δ: ἐλιακεὶμ εἢ αὐτοῦ 15] οἷν Α : ἐ εἰ σορεέτεγεμ κἸι τὲ 
ἐμ ἀργὸ κα ὯΔ: καὶ ἐταφὴ εν (Ἐτω ς.) κηπὼω οἷα μετὰ τῶν 
πρων αὐτου ὃ»ς,6,. Ϊ τωακεὶμ 29] ιακιμ : ιωαχειμ εἰ" Πηρ᾿ν -οἁ : 
(ιαχειμ 5.41): ἱεχονίας Ὠ) ΠΧ 25}: ἱιεχωρίας σιν 40 Ζ2εζεοριαν 
Δηοπῆ [σις] ργ ὁ ἱ  οπιὶ αὐτου 25 ἃ 

Ἵ βασιλεὺς ετι ε [ (βασιλεὺς 19] ρε ο 242) [οἷν αἰγυπτου 
.5.Α | εξελθειν] ΡΥ τοὺ ο,6, [{εκ-π-αυτου] εὡς αἰγυπτου 
230.:1..1) ] οπὴ τῆς Δάείηιρ-ῖν" 2 [ αὐτοῦ] αἰγυπτοῦυ Δο[ιησδιν ] 
διστι ὕε,ς, [ἐλαβεν βασιλευ:] ἐλα! Α | βασιλεὺς 25] ΡΥ ο ἢ | 
ὉΠῚ τοῦ 15 5 [ ὁπὶ τὸν 2. ὄβχς,ε,  εῴρατου ἀΖ ] του βασιλεω:] 
τω βασιλει 12 Ἶ: οἷν τοῦ »ε,6, 

8 υἱος---ετων»] δεκα καὶ ὄσκτω ἐτων ἣν ὃς,ο, Ξ(ργ ὧἡ [ σκτω 
και δεκα] δεκα καὶ ὀκτὼ δ ιη᾿ ε Ἶ ιωακειμ---ααυτον)]ῇ ἐν τω 
βασιλευειν αὐτὸν ἰεχονίας ) [ιωακειμ] ρὲ ἰεχονίας Οἱ ωακεὶν Ὀ΄: 
ιωαχειμ οἰ" πρὶ ν᾿ ιεχονίας ἸηΧΥ: ιεχωρνίας στ: Ἔνίος ων 
ἰωακειμ ς, | τριμηνον] {τρεις μήνας 113): εἐτὴ τρια ᾿ἰΐρρ 
ιερουσαλὴμ 15] (ηλ Ἷ | οπὶ καὶ 3"-ιερουσαλὴμ 25 χ  νεσθα] 
γναισθα Α: νεέεσθα 1: νεσσθα Ὦ: νεοθα σα: νεεσθαν ὃς, οΣς; 


πεσίλα Φ-εοάά : ἐσθα οὐ Τὰς: «ἰδ.» 53. 1 ελλαναθαμ [}}] 
ελλαμαθαμ ἃ : ελλαναθαν ΝΊιπο5: ἐλαναθαν σα: Εἰαηπαίλανι Ὦ : 
ἐλανασθαν ορῴιϊ 4}: ελναθαν ᾿γ: ελλαναεαν ν: {ζελεναθαν 64): 


ΟἿ “(9 “"" αἴ.οα: ῥ “""“]μ{ “40 (1 οοὐά : εννεεσθαν ει: 


ἐννεσθαν ς, : ελλανασθαν το ]] 

9 ἐποιησεν 15]  ιωακεὶμ Ὅς, : Τιωκεὶμ ας [ εν οφθαλμοις 
κυριου)] ενωπιον κυ Ὁς;ς͵ ΑΞ : (οἵη 242) | (οσα] α 74) | εἐποιησεν 
ο πατηρ)] ἐποιῆσαν οἱ πρες νὮΞ 

10 εν 15] ρὲ και Νἀοϊηρ-ινν Χ ἘΞ [ ναβουχοδονοσορ]) ναβον- 
χοδονοσωρ Οχοιἧἦ: ναβοχοδονοσὸρ ν: ναβουχουδονοσορ 6’: να- 
βουχοδονοσσορ δε. : οπὶ Α | βασιλεὺς] ργ ο »π | ει] ἐν Βα: 
{επι 113: ἐπι τὴν πολιν 246: ἐτην πολιν 241) ] ἢ πολι] οἵῃ 
{(ιχὺ : τὸ ὗε αγέέείίονιενι δὉ 


ΧΧΙΝ 2 τοὺς μονοζωνους 15] σ᾽ ἐπείάδίας δέης εἰριοίας εἰ ἐεισέαϊϊαέογες ( τά: 1.3») 33 | και κ5-- κατισχυσαι] ε΄ »εἴἶξ ἐος... 7] μία 


πμί δεν ἀεγέη ἐμὲ Ξ 


5. ιωακειμ] εβρ. αυΐεπν εἰ ἰγλά᾽τϊο ογταπίαπὶ πλθ, ο. Βυπο ἀοολιὶ Θονογας- 8 ρ- ἐϑ 
6 τωακεῖμ 129] οὐτοῖ ὁ ιωακειμ ὑπὸ ἱερεμῖου ἰεχονιας ὠνόμασται διωνυμὸς Ὑαρ ἣν το δε ἐεβραικον καὶ παντῶν ἡ ἐκδοσις ιωακειμ τοῦτον 


ὠνόμασεν Ἶ(ϊπάϊςε 44 καὶ 15 ροβί(ο) 
7 τῆς γη: αὐτου] τῆς Ὑη: αὐτου τῆς Ὑη»" αὑτῶν Ζ 


:Ὸ ηλθεν] ἣν 2 


384 


ΧΧΙΝ 18 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


Τ καὶ εἰσῆλθεν Ναβονχοδονοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς τὴν πόλιν, καὶ οἱ παῖδες Β 
12 καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιωακεὶμ βασιλεὺς ᾿Ιούδα ἐπὶ βασιλέα Βαβυλῶνος, 


ιι ἐν περιοχῇ. 
2 “Ἅ' » ’ ες » ] ’ 
ι2 αὐτοῦ ἐπολιόρκουν ἐπ᾿ αὐτὴν. 
᾽ Ἁ “- “- Φφ “- ᾿ ΄ - “-“ - 
αὐτὸς καὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ καὶ ἡ μήτηρ αὐτοῦ καὶ οἱ ἄρχοντες αὐτοῦ καὶ οἱ εὐνοῦχοι αὐτοῦ, καὶ 
᾿ ᾿] “' Ἂ “ - - 
ι3 ἔλαβεν αὐτὸν βασιλεὺς Βαβυλῶνος ἐν ἔτει ὀγδόῳ τῆς βασιλείας αὐτοῦ. τϑκαὶ ἐξήνεγκεν ἐκεῖθεν 
Ψ' ᾿Ὶ Ἀ Μ , Ν ᾿Ὶ θ Ἁ ΝΨ “- ,ὔ ἈΝ ’ 
πάντας τοὺς θησανροὺς οἴκου Κυρίου καὶ τοὺς θησαυροὺς οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ συνέκοψεν 
Ἔ Ά ᾽7 Ά “,λἉἉἱ» Ἔ π' Ἀ ᾿ ᾽ Ά ᾽ -“"κ - » 7 Α Ἁ 
πάντα τὰ σκεύη τὰ χρυσᾶ ἃ ἐποίησεν Σαλωμὼν βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ναῷ Κυρίου κατὰ τὸ 
ΟῚ ἊΨ ᾿ » “ Ν Ἁ εν ; ᾽ 
τι βῆμα Κυρίου. τ! καὶ ἀπῴκισεν τὴν ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ πάντας τοὺς ἄρχοντας καὶ τοὺς δυνατοὺς 
᾽ Τῷ Ρ] ’, ,ὔ ; [2] 
ἰσχύι, αἰχμαλωσίας δέκα χιλιάδας αἰχμαλωτίσας, καὶ πᾶν τέκτονα καὶ τὸν συνκλείοντα" καὶ οὐχ 
[2 ͵ὔ θ ῚῚ [2 Ἀ ΓΙ “- 41 Ἀ ᾽ 7 ἢ Ἶ Ἷν 2 “ ΝῚ ᾿Ὶ ,ὔ 
ι5 ὑπελείφθη πλὴν. οἱ πτωχοὶ τῆς γῆς. καὶ ὠπώκισεν τὸν Ἰωακεὶμ εἰς Βαβυλῶνα, καὶ τὴν μητέρα 
- 7 - “ Ἁ -“ “- 
τοῦ βασιλέως καὶ τὰς γυναῖκας τοῦ βασιλέως καὶ τοὺς εὐνούχους αὐτοῦ" καὶ τοὺς ἰσχυροὺς τῆς 
ἊΝ ΕΣ ὔ 4 , 2 εἰ; ᾿ 2 Β “-“ 16 ὙΨ, Ἀ Μ - ’ 
ιό γῆς ἀπήγαγεν ἁποικεσίαν ἐξ Ἱερουσαλὴμ εἰς Βαβυλῶνα. καὶ πάντας τοὺς ἄνδρας τῆς δυνάμεως 
Ψ' ’ Ἀ “-“ 
ἑπτακισχιλίους καὶ τὸν τέκτονα καὶ τὸν συνκλείοντα χιλίους, πάντες δυνατοὶ ποιοῦντες πόλεμον" 
Ἀ “- ἢ ΄“ 
ι7 καὶ ἤγαγεν αὐτοὺς βασιλεὺς Βαβυλῶνος μετοικεσίαν εἰς Βαβυλῶνα. 17καὶ ἐβασίλευσεν βασιλεὺς 
-“ οὶ ᾿ Ἃ . - 7 ᾿ - 
Βαβυλῶνος τὸν Μαθθὰν υἱὸν αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐπέθηκεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σεδεκιά. 
[Δ πιο Ἂς - , .“ φ΄, 
ι8 Ἰδγ ὸς εἴκοσι καὶ ἑνὸς ἐνιαυτοῦ Σεδεκίας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ ἕνδεκα ἔτη ἐβασίλευσεν 


14. ἀπωκεισεν ἃ | χειλιαδας Βὶ [αιχμαλωτισσας (α1) ΒΔΡ | συγκλείοντα ΒΡᾺ 15 ἀπωκεισεν 
16 επτακισχειλιους Β᾽ | συνκλείοντα] συγκλειοντα ΒΡ; συγκλίοντα Α | χείλιους Β΄ | πανδες Βἢ 
17 ματθαν Β5ὺ 


11 οπὶ καὶ 15-- πολιν ἃ | εἰσηλθεν--- αὐτὴν] οἱ παιδὲς του 
ναβουχοδονοσορ (-οσσορ ὁθ,.: -οσωρ ΟἹ) επολίορκουν αὐτὴν και 
αὐτὸς επεκαθητο (εκαθ- ο) ἐπὶ τὴν πολιν Ὅος,6, [ εἰσηλθεν] 
λθεν ΡΞ: ἣν Ν᾿ Πίηνχυ | ναβουχοδονοσορ) (ΓΥ ὁ 74}: Ροβῖ 
βασιλεὺς : ναβουχοδονοσωρ χ: ναβοχοδονοσορ ν: ναβουχου- 
δουνοσορ σα: οπὶ ΔΩ͂ Εὖ [ βασιλεὺς βαβυλίονος] μή ο ἃ Ευϑ: 
(τὰ 71.246}: οηὐ βαβυλωνος [35 | εἰς τὴν πολιν] εν τὴ πολει 
ΕὺΞ | ει] ἐπὶ ': σὦὐ ἸἘῈ [| τὴν πολιν} ιλῆμ Υ | αὐτου] του 
βασιλεως ἃ | ἐπ αὑτην] ΡΥ τὴν ΔΑ: εν αὐτὴ (-την ἢ) ἢ: ὁπ 
ἐπ (71) Ἐὰ5 

12. ιωακειμ] ιωαχειμ (ρχ ο 243) εἰ Πρ ν ζ24 2 81 : τεχονιας ἢ: 
ιεχωνιας αὶ  οἵῃ ἑουδα Ὁ | επι] προς Ὀᾷποχγο,ς, ΑΞ | βασιλεα) 
ΡΥ τὸν Ὀπος,6,: (βασιλεας 236): βασιλεως σ | καὶ 25-αυτου τὸ 
Ροβὲ αὐτον 29 Ὅος,6,,9. [οπὶ αὑτὸν “ὅ--αὐτον 35 Εὰὺ5 ] οπὶ 
αὐτου 35 ἃ [οἷῃὴ καὶ κότ-ταυτου 45 ἴς," | οτἷγ οἱ 350 ἃ Εὰὺ5} 
αὐτον] αὐτους Αθάἀείχηιο-ἔνΖο, 6, [βασιλεὺς 29] ΡΥ ο ὮΧΥ | (οἴῃ 
ἐντ-ταυτου 55 246) ] ετει ογδοω ΒΑΙ}] τω οκτωκαίδεκατω ετι νῦ: 
τω ογδοω ετει ΝΝ ν" γ6}] [ αὐτοῦ 55] Ἔ τον βαβυλονος (14) ρ᾽ 

18 και 15] ΡΥ “Κ- ἐπὶ [{π1: ΡΥ καὶ εἰσηλθε βασιλεὺς βαβυλωνος 
εἰς τὴν πολιν Ὁοο,6, | εκειθεν] ροβὶ θησαυροὺς τὸ ἤπνχΥῦΖ : ΟΠὴ 
ΑΝάςπρωρ-ἰνΥ" ΑΞ 1 τοὺς 10 5 50Γ σ [ οἰκου 19] τοὺς εν οἰκὼω 
θος,6,: τοὺς ἐν τῷ οἰκὼ ΠηνΧΥΖ [ οἵὰ κυριου το΄---οικου 25 Νά-- 
στρ "απ νυ" [καὶ 325] ΡΥ τὰς 35. } οπι τοὺς 535 ρδ7 οἰκου 25] ΡΓ 
του Ὁ: ὈΓ τοὺς ὁ: οἰκων | συνεκοψεν) συνετριψεν } ] σαλωμων) 
σαλομὼν Νιυῖς- ΠΙΠΡΧΥΖ: σολομωὼν Ὀάος,Θ, [ βασιλεὺς] ΡΥ ὁ Νά- 
δἰπιηρ-Ζ ] ἰσραηλ---κυριου 29 5} τὰϑ Αἴ οὁπὶ ἐσραηλ ἂν | ναὼ] 
οἰκω ΘΞΞ(υ14) [ κυριον 29] Κῷ ν  κατα---κυριου 35} εἱεπέ αὐχ 
ορεἴγεῖες Ἶ3Α : οπὶ ΟΞ 

14 τὴν] ρὺ πασαν Αχγᾷ  (ξςαῦ τ α' ε [| τοὺς 29] παντας 
(Ἐ τοὺς ο) Ῥος,ς, Κ 35 αἰχμαλωσιας---αἰχμαλωτισας] αἰχμαλωτισας 
δεκα χιλιαδας ΧΥ : καὶ παντα τον λαον δεκα χιλιαδας αἰχμαλωσίας 
ὕος,6, | αιχμαλωσιας] αἰχμαλωσιαν )}: αἰχμαλωσία : 1): «αῤέἠ- 
«ἰΐαέε (-ἐθηε σοα ἃ) ΑΪ  οτὰ αἰχμαλωτισας Νρ-)ηΥῈ | παν ΒΑΝ" 


ΑΝΡά-)ι-αςίν--Ζο,ς, (ΥΤἹΞ 9 


ἢϊ]ην} παντὰ (Ἐταὰ ὃ’) ΝᾺΣ γχ6}} [ τεκτονα] τεκνὰ "ν | οπὶ τὸν 
ΝΑΘἤΙΐπητονν [ συνκλείοντα] συγκαίοντα ν: συνκαείοντα ςς: 
συνκαθιοντα 6, Ἶ οτὴ και 65 Ῥος,ς,  ὑπελειῴθησαν Ὀοχγο,ς, 5] 
οἱ πτωχοι] των πενομενὼων τοῦ λαου Βος;,6, 9 

15 απωκισεν {μετωκισε 123}: μετωκισε (μετεκωσισε 6,) 
βασιλεὺς βαβυλωνος ΌὈος,6, [ τον] τὴν ἢ [ιὠακειμ εἰς βαβυλω 
ΒΡ τᾶ5 ΑΡ᾽ ] ιωὠακειμ] ιὠαχεὶμ εἰ ΠΩΡ᾿Ϊ: ιεχονιαν ΠἾπχΥ: 
ἰεχωνιαν αὶ [ του βασιλεως 19] αὐτου χ: (οπὶ 4.4.71)  οπι καὶ 
3" π-οβασιλεὼως 25 ΕἾ τὴν γυναίκα 651)2 [ τοῦ βασιλεως 25] 
αὐτου ὕος,ς, ἶ [ οἷ καὶ 59 τὴ ᾿ τῆς γη:] αὐτου ν [ απηγαγεν»} 
(ΡΓ καὶ 246): δἷ5 56ῦ νν [ αποικεσιαν) ρΓ εἰς ΧΥ: ἐποικεσίαν 
ἂρ: απωκίσμὼω 6,: εν ἀπωκισμὼ Ὁς,: εν απικασμὼ (αἰ 4) ο: 
οἵὴ ν Ϊ (εξ] απο 123) 

16 του-:---επτακισχιλιους] ανδρας (ργ τοὺς ο) δυνατοὺς ανδρας 
ἰσχυος ποιουντας πόλεμον επταὰ χιλιαδας ὈὉος,6, ἰΪ επτακισχιλιους] 
ΡΓ ὡς 1: ΡΥ “γος Δ: -Ἐ παντὸς Ν᾽ | οηὶ καὶ 25---χιλίοὺς ς ] τὸν 
15] παν ἱ | συνκλείοντα) συγκλειστην Ὅος,6, | παντες δυνατοι 
ποίουντες) τοὺς παντας δυνατοὺς ανδρας ἰσχυι ποιουντὰς Ὀος,6, | 
(οπι καὶ .5--βαβυλωνα 71) | και ηγαγεν] απηγαγεν Ὅος,6,35 | 
Ὁτλ βασιλεὺς ὁ  οπὶ μετοικεσιαν---(17}) βαβυλωνος ο ] μετοι- 
κεσιαν] πανοικεσιαν σα: οπὶ Ὁς,6, 

1577 (εβασιλευσεν] αὐτοῖς 2.6) [ (βασιλευ:] ΡΥ ὁ “4 | 
μαθθαν ΒΚ) ματθαν Β5Ό; μαθθανίαν πχγ: μεθθανιαν Ἀ : εΔε4- 
ἐλαμία Ἃ: ματθιανιαν 5: (ματταθανιαν 44): ματταθιαν ν: 
Διαίλαν Ἶξο: ναθανιαν ὈΪΞ5: ματθανιαν Νο,(α 25 6χ ι) τοῦ! : 
ἰεχονιαν ΠῚΡΡ | νιον] αδελῴον του πῇς Ὀρσῃϊονζ(πιρ)ς, 6,15 ϑ(ιχὺ 
ΗΙΡρΡ: (Ἐαδελῴον τοῦ πατρὸς 2.4)  οτι αὐτου 15 ἢ | εθηκεν 
Α | τὸ ονομα αντου] αὐτω ονομα Ὁοσ,6, : μονέόη οἱ Ἅ, 1 σεδεκια 
Βος,8᾽6.,] σεδεκιας ο, ἢ : σεδεκιν Ὁ: σεδεκιαν ΑΝ τχεῖ] 

18 εἰκοσι καὶ ἐνὸς] κα' ὃ: κθ' ἃ; οπὶ καὶ ἐνὸς νῷ ! 
ἐνιαυτοῦ) ἐνιαυτὸν ν: ενιαυτων Νάο[ητηηδ᾽ρ-πἝνχΥ: ἐτὼν Α: 
φρο»): ἐγιαΐ ΑΔ: ἐτους ἣν Ὀος,6, [ σεδεκίας] σακκιας [05:6 : 
τι ἃ 1 (ενδεκα] ροβὲ ετὴ 246: εκκαιδεκα 71) | οπὶ καὶ 39 {| 


{1 καὶ εἰσηλθεν] α’' εἰ τεερεἰξ 38. 1 εἰ5} τεεῤ6ῦ ὅ5. 1 επολιορκουν] σ’ οεἰἐφέοεϊξεαγξ ε' τέαρόαηε 55 


18 εικοσι---ενγιαυτου] εβρ. εἴ οἱ ἃ μἼργγέξ εὐ Μ2211|5 47:72 δ: 
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385 


4 


ΧΧΙΝ 


ιἃ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


᾽ ᾽ ν - Ν ᾽ .-- Ἅ Ἁ , Ξ ᾽ 1τΩ Ν᾽ ΄ Ν , 
ἐν Ἱερουσαλημ" καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Νιιτὰτ θυγάτηρ ἱερεμίου. καὶ ἐποίησεν τὸ πονὴρον 


, - ᾽ Α ᾿ -“ , ’ ᾿ ΕῚ ,Ἄ 20" Ι] Ἂς θ0 Ἁ Κκ , .4 ᾿᾽ ΕΓ Ἢ 
ἐνώπιον Κυρίου κατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν Ἰἰωακείῖμ. ὅτι ἐπὶ τὸν θυμὸν Κυρίου ἣν ἐπὶ Ἱερου- 
᾿Ὶ . 3 «ν᾿ ΄ - 4 3 ", ᾿, ᾽ Ἀ ᾿ 4 ἴω Α 10 ’ "ἕῳ -ὃ ’ ᾿ 4 
σαλὴμ καὶ ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ, ἕως ἀπέρριψεν αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ. καὶ ἠθέτησεν Σεδεκίας ἐν 
“- - - ᾿ , », Μ .“Ἅ - ;» ΠΝ ᾿ [ο 
τῷ βασιλεῖ αβυλῶνος. "καὶ ἐγενήθη ἐν τῷ ἔτει τῷ ἐνάτῳ τῆς βασιλείας αὐτοῦ ἐν τῷ μηνὶ τῷ 
. - “«- Ἢ - , - ν» ρ 
δεκάτῳ ἦλθεν Να βουγχοδονοσὸρ βασιλεὺς )αβυλῶνος καὶ πᾶσα ἡ δύναμις αὐτοῦ ἐπὶ ᾿Ιερουσαλὴμ, 


, 4 Νν ’ Ψ', ν 54 ’ 
καὶ παρενέβαλεν ἐπ᾽ αὐτήν, καὶ ὠκοδόμησεν ἐπ᾽ αὐτὴν περίτειχος κύκλῳ. 3 καὶ ἤλθευ ἡ πόλις ἐν 


““"» -- , Ψ - , ν᾿ ὃ ’ (3 [ ,ὔ -“ ’ ᾿ ΚῚ ᾿ δι « 
περιοχὴ ἕεῶς Τον ἑνδεκίίτου ἔτους τοῦ βασιλέως «Εὐεκίουῦυ, ΕἸ α ΤΊ) του μῆλος καὶ ενισχυσεν 0: 


Εν ΟῚ ΄ὔ « ᾽ Α ΄ ς«{»ν 
και ἐρραγὴ ἡ πόλις, καὶ πάντες οἱ ἄνδρες 
΄- , , -. ᾿ ͵ Α , - ᾽ Ν ’ .- ἢ [ [ 4 .- ΄-“ 
τοῦ πολέὲμοι' ἐξῆλθον νυκτὸς ὁδὸν πύλης τῆς ἄνα μέσον τῶν τειχέων, αὕτῃ ἢ ἐστιν τοῦ κήπου τον 


ΝῚ - ᾽ ,Ψ .4. .- .- φι ΄-- 
λιμὸς ἐν τῇ πόλει, καὶ οὐκ ἦσαν ἄρτοι τῷ λαὼ τῆς γῆς. 


σ΄ -- ᾽ ἦ 
βασιλέως, καὶ οἱ Ναλδαῖοι ἐπὶ τὴν πολιν κύκλῳ. 
᾿ .-- ΄ 4 “- ’ . ᾽ Ἂ 3 ᾽ Ν Ι , Ἂ 
ἡ δύναμις τῶν Ναλδαίων ὀπίσω τοῦ βασιλέως, καὶ κατέλαβον αὐτὸν ἐν ἀρωβὼθ ᾿Ιερειχώ, καὶ 


- , - ͵ χω , ᾿ νΨ νΝ 
πᾶσα ἡ δύναμις αὐτοῦ διεσπάρη ἐπάνωθεν αὐτοῦ. ϑκαὶ συνέλαβον τὸν βασιλέα, καὶ ἤγαγον αὑτὸν 


καὶ ἐπορεύθη ὁδὸν τὴν ᾿Αραβά, 5καὶ ἐδίωξεν : 


10 
10 


“[α. 


ό 


πρὸς βασιλέα Βαβυλῶνος ᾿Ιερδεβλάθαν" καὶ ἐλάλησεν μετ᾽ αὐτοῦ κρίσιν. Τκαὶ τοὺς υἱοὺς 7 


Σεδεκίου ἔσφαξεν κατ᾽ ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς Σεδεκίου ἐξετύφλωσεν" καὶ ἔδησεν 


αὐτὸν ἐν πέδαις καὶ ἤγαγεν εἰς Βαβυλῶνα. 


10 απερρειψεν Β" 
5 τἐρίχω ΒΌΛ 


ΑΝΡα-)πητηρίντας,ς, ΔΈΞ 


της μητρὸς ΠΈ | μιτατ Β] αμιταθ Ἀ: αμηταλ δ: αἀμιταὰ χΥ(,: 
αμιταχ Υἱ αμιταλ Ν ταὶ! Τ. Ἀποὺῖ: “ἡνιαίεί Ἃ .«ἀ: εἱνιαγεὶ 
Ἃ οοὐᾷ [| ιερεμιου] «ἡρεμιου απὸ λομνα Δ: ιηρεμιον εκ λοβεννα 
ες, ε,: απὸ λομνα χ: απο λοβνα Υ: εκ λοβεέννα ΒΟ: 


τ κξὰ .- Ξίου Ὁ) 


19 ἐποιησεν :] τ σεδεκιας Ὀ6, [ ενωπίον ΒΡος,6,.(333] ἐν 
οφθαλμοις ΑΝ τοῦ! || οσα ὶ5 56γ ᾿ὺ | ἐποιῆσεν 55] ἐποίει ἀρ | 
ιωακειμ} ἰωκίμ 56,2: ἰακειμ δ΄: ιωαχεὶμ ο" Ἀ: ιεχονίας ἸΏΧΥ: 
ιεχωνιας μα΄ 

20 οπὶ οτι--τ-ν ο [ ἐπι τὸν θυμον) γα 13. | ἐπι 15] ἐν Ἰὺ ] 
ἐν τω ιουνδα)] ἐπι ἰουδαν (7113: ἰσυδαν (6 | εως] ὡς ΔΦ: 
ἀτας (2) }: (Του 113) [ απερριψεν] ΡΥ ἐποιησε καὶ Ὀος,ς, 
αντοῦ͵] Κυ γ᾽ : οἷ Ἂς" (υ͵4) 

ΧΧΧ 1 ἐγεένηθη ΒρΊ)}}] ἐγένετο ΑΝ τοῦ] Οἢτν [ οπὶ τῳ 15χ] 
ἐτει τω ἐνατω) ἐνατὼω ετει Ὀάος,Θ, (Πγ [ (ενατω] δωδεκατὼ 230 
αἱ) ] αὐτου 15] σεδεκιοι ὕος,6. ΟὨγ 1 δεκατω) δωδεκατω Νάεῇ 
Ἠπιὴρ 4-2: δευτέρω τεσσαρεσκαιδεκατὴ τοῦ μήῆνος Δ: Ἐεν 
(οπι ρῦ: Ἔτη (1) δεκατὴ τοῦ μηνος ἈΥΧΥᾺΪ (τ: Ἐκ α΄ ἐν 
πα εῖ σισ νιζρισῖς Ξ' ] ναβουχοδονοσορ) ναβουχοδονοσωρ οχΧ: 
ναβοχοδονοσορ τ: ναβουχοδονοσσορ ὦε.,: ναβονυχονοσορ ὈῬ: 
γαβουχαυδοινοσορ αὶ ] βασίλευ:] ΡΥ ο ἵνΥ Ὅτ: οηῖ ὁ | και 
17 ΡΥ ἐγέ 3. ] οπι ἡ { δυναμι:} δυναστεία ν | ἐπι] (εις 64): 
ἐν ἃ ] παρενεβαλεν] παρενεβαλον Νάεἰηιηηίνεζξ : παρενεβαλλον 
5: περιέεκαθησεν ὕος,ς, ΟἿτ | ἐπ ἀντὴν 15] (εν αὐτῇ 1.42): ΟἿ 
ἐπ (τ: Ἐτεῖίχος ὁ ] οτὴ καὶ 4" --αυτὴν 29 δ΄ | ὠκοδομησεν) 
ὠκαδομῆσαν εξ : περιωκοδομήσεν ὄοε,ςΣ, (ῃγ: (συνηχθὴ ο λαος 
144) ἐπ αὐτὴν 29] αὐτη ος, (τ: (οπι 71): οπὶ ἐπ ε, | περι- 
τεῖχος] {(τεριτειχον 44): περιτειχισμα ἔ: τεῖχος Ὀς,6, (τ: 
στύυλωο [| κικλοθεν (τ 

2 η--περιοχη] εἰς πολιν περιοχης Ἂν | ἐν περιοχη) εἰς 
περιοχὴν Ὀ: εἰς συνοχὴν ος,6,95 (ΟἿ | τον βασιλεω5] ροϑί 


ΧΧΝ 5 ἐν αραβωθ] σ' ὧν ἱπλαῤιίαῤιΐ Δ.Φ : α ἐπ ῥίαμ ες 5. 


6 καὶ ηγαγον αὐτον εἰ σεγσμῆι αμχεγεπί ἐπε Κ᾿ 1 ἱερδεβλαθαν] ε᾿ {πη «ἀλθνιϑ 
3286 


.-94 


3 λειμὸος Β΄" 


4 τειχων 
ἡ παιδὲς 


σεδεκιου ος,ς,Ἃ Οἢτ: γερηῖ ΞΕ : οἵη τοῦ 2 | του 39 Ηἷ5 56γ {" 

9. εἐνισχυσεν] (εγισχυε 244): ἰσχυσεν ὶ ] (εις τὴν πολιν 74) 
ΤῊ] τ αὐτὴ ΒΥ: οἷ ο,ἢ | ἣν αρτος Ὀος,ς, ,Δ(ιυ14) ΟἿγ | τῆς 
Ὑη5] φαγειν (Πν 

4 παντες---εξηλθον] εἐξηλθεν ο βασιλεὺς και παντες οἱ ανδρες 
οἱ πολεμισται Ὀοο,6,: Βα)» ο βασιλευς (τ [ ανδρε5] λαοι τῇ | 
εξηλθον] καὶ ἤλθον ν: ἃ {ὙΦ | νυκτος] ἐ καὶ ο βασιλεὺυς αὶ | 
πυληρ] ΡΥ τῆς χ | τη] τὴν Α : τ αναβασεὼως Ὀοσ,6, | οπὶ τωνο Ϊ 
τειχεω»] ΡΓ δυο Ὁσ;: δυο χείτων Οἱ {(τροχων 242) | οπὶ αὑτῇ 
Ῥος,ε, [ἡ 29. ΒΆΡος,ς, Α.33] οπι Ν᾽ τ9}} 1] ἐστιν] γα Φ-εἀ | 
κηπου] τειχοὺς 6,  οἵἷπ τοῦ 35 ο, | ἐπι---κυκλὼω] εκυκλοῖν τὴν 
πολιν θος,6, Οἢγ | πολιν] πυλην ψὶ [ ἐπορευθη ΒΑ] 3] εἐπο- 
ρευθησαν (ρτ ἐΐ Ὦ) Ν τεῖ! 1Ξ [ αραβα] αρραβα ε: «1γαῤία .οοὐά : 
ἐπὶ δυσμας ὕὈοεΕ,: ἐπὶ δυσμαις ς, 

5. εδιωξεν] Μεγεεειίἑ τεμἐ ἾΞ.: κατεδιωξε Ὀος,ς, (τ [ οπὶ ἡ 
ι9 Ὀος,6, ΟἿγ ] κατελαβὲν (τ | ἐν αραβωθ] Ρτ ἐν ὁομαλεσιν εν 
τῇ αοἰκηήτω κατα δυσμας 2: κατα δυσμας ὍὈος,Ε, | αραβωθ 
αραβοθῃ: ραβωθ Δρχ -οοὐά | ἐερυχω Ρ  διεσπαρησαν Ὀος,6. 
ΔΈ | ἐπανωθεν) ρΥ απὸ Ῥος,Ε,: (ανωθεν 44) 

Θ απηγαγον ἴου,6, ᾿ οΟπὶ αὐτὸν Ἃ | βασιλεα 259 Β]] ρτ τον 
ἈΝ τεὶ] Οἢτ 1 τερδεβλαθαν Β] εἰς δεβλασθα σ: εἰς γεβλαθα ἢ: 
οτὶ 6, (τ: εἰς δεβλαθα ΑΝ τεῖ! ΤΊΣ ΠΠρΡρΡ: {εις δεφλαθα ὅᾳ: 
εἰς θεβλαθα 71: εἰς δεβλαβα 2.4.2): ὨΔ ρεβλαθα Οῃ [ελαλησεν] 
τ βασιίλευς (ρΥ ο (τ) βαβνλωνος 'ος,6, ΟἿτ 1 μετ αὐου] μὲτ 
ἢ Ρ: μετὰ σεδεκιου Ὀος,ς6, Ο(Πτ : (οἴη μὲτ 244) | οπιὶ κρισιν 
ες, 5 

“Ἴ τοὺς τ5-εσφαξενῚ ἐσφαξε τοὺς νιους αὐτου Ὀος,ς, 35 Οἢτ | 
εσφαξεν) οείάξγιον (Διο 1 κατ οφθαλμους)] κατ οφθαλμων ρ: 
ενωπίον μοο,6, (Α (01 4)3Ξ5(α1 4) ΟἈτ | σεδεκίου 29] ρτ αὐτου 2] ετυ- 
ῴλωσε ἃ | (εδησαν 546) | ηγαγεν ΒΛΑ(] ηγαγον αὐτὸν χ: 
ἀπηγαγεν (-γον οὐ αὑτὸν Ῥος,ς6, Οἢτ: (ανηγαγεν αὐτὸν 123}: 
Ἑ αὐτὸν Ν τε ]] ἘΞ 35 | εἰς βαβυλωνα] προς τον βασιλεα βαβυλωνος ὁ 


7 ἐν πεδαι5] σ’ ἐνὶ «αἰεγεῖς Ὁ 


ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 


εν τ 


8 Καὶ ἐν τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ, ἑβδόμῃ τοῦ μηνός, αὐτὸς ἐνιαυτὸς ἐννεακαιδέκατος τῷ Ναβουχοδο- Β 
νοσὸρ βασιλεῖ Βαβυλῶνος, ἦλθεν Ναβουξαρδὰν ὁ ἀρχιμάγειρος ἑστὼς ἐνώπιον βασιλέως 


ο Βαβυλῶνος εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 


ἡ τ νου τρία Ν 9 Ψ" , ᾿ »ἶ 9 ἴον Ω Ν 

9 καὶ ἐνέπρησεν τὸν οἶκον Κυρίου καὶ τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως καὶ 
»" “ ξ 

πάντας τοὺς οἴκους ᾿Γερουσαλήμ, καὶ πᾶν οἶκον ἐνέπρησεν 90 ἀρχιμάγειρος. 


1 ἈἉ Ἁ Α 
καὶ τὸ Περίισσον 


»“ “- “ ’ «“ ἊἉ 
τοῦ λαοῦ τὸ καταλειφθὲν ἐν τῇ πόλει καὶ τοὺς ἐνπεπτωκότας οἱ ἐνέπεσον πρὸς βασιλέα Βαβυλῶνος 


18 καὶ τὸ λοιπὸν τοῦ στηρίγματος μετῆρεν Ναβουζαρδὰν ὁ ἀρχιμάγειρος. 


12 ὌΝ ΨΥΊΝ Α “ - 
καὶ αΤΟ Τῶν πτωχων 


»ι »" ς ᾽ ε 3 7 5 3 Ἑ Ἁ Ν 2 ἴῳ 13 ᾿Ν Ἅ ΙᾺ Χ 

13 τῆς γῆς ὑπέλιπεν ὁ ἀρχιμαγείρος εἰς ἀμπελουργοὺς καὶ εἰς ταβείν. καὶ τοὺς στύλους τους 
ἴον Ἶ 3 ΨΥ ᾿- ’ Ν νὴ Ν θ Ν Ἁ θ ,» ᾿ - Ἂ 2 ΜΝ, 

χαλκοῦς τοὺς ἐν οἴκῳ Κυρίου καὶ τοὺς μεχωνωθ καὶ τὴν θάλασσαν τὴν χαλκὴν τὴν ἐν οἰκῳ 


ι4 Κυρίου συνέτριψαν οἱ Χαλδαῖοι, καὶ ἦραν τὸν χαλκὸν αὐτῶν εἰς Βαβυλῶνα. 


Ἰ4 καὶ τοὺς λέβητας 


Ἧ 2 " Ν Ἀ ᾿ Ν 5 7 Ν , , Ὑ) ΝΝ “2 -" 
καὶ τὰ ιαμεὶν καὶ τὰς φιάλας καὶ τὰς θυίσκας καὶ πάντα τὰ σκεύη τὰ χαλκᾶ ἐν οἷς λειτουργοῦσιν 
2 3 “ »" γ5 " Α “-“ ἃ Ν ἦὰ Ά ΄-“ ᾿ Ἀ “' “- ΝΜ. ἘΠ᾿ , 
ις ἐν αὐτοῖς ἔλαβεν" 5 καὶ τὰ πυρεῖα καὶ τὰς φιάλας τὰς χρυσᾶς καὶ τὰς ἀργυρᾶς ἔλαβεν ὁ ἀρχιμά- 


8 πεμπω᾿ Α 
14. λιτουργουσιν Β" 


8. οπὶ και [εβδομη] ΡΥ τὴ Ογύ: εἐνατὴ Ὀος;6ς : (ὁπ 242) 
αὐτος] οὐτος Ὀος,6, ΟΥγ: σντως ἢ [ οΟἹη ἐνίαυτος ἃ | τω 35] του 
Ν νχ: της βασιλειας θος,6,35 ναβουχοδονοσορ] ναβουχοδονοσωρ 
οχ: ναβουχοδονοσσορ ὁ: ναβουχουδουνοσορ σ΄  (οτπ βασιλει 
βαβυλωνος 71) | βασιλει] βασιλεως Ὀος,ε,35. [ οτὴ ηλθεν---βαβυ- 
λωνος 25 ἢ | ηλθεν] ΡΥ καὶ Αϑὸ: οπἱ χ | ναβουζαρδαν] ΡΥ 
ναβουχοδονοσορ 242): ἕαὰρ 51 τὰϑ 15: ναβουζαρδαρ ἃ : ναβουχο- 
δονοσορ εὖ: (ναβουχοδονοσορ ζαρδαν 2306) ] (οτῃ εστως---βαβυ- 
λωνος 29 71) ] ἐστως] ΡΥ ο ΝΞ ΊνΧΥΖΙΞ (14): ὁ ἐστηκως Ὀος,6,: 
(9 παρεστως 123) | (βασιλεως βαβυλωνος] του βασιλεως 242) | 
βασιλεως] ΡΥ τον Ῥοαΐποβνχο,θ, [ βαβυλωνος 25] βαβυλων εἶ] 
ΟΠὶ εἰς ΕἾ(υ14) 

9 οἱ και 1τ5--ἰερουσαλὴμ οὖ | (οὶ τὸν οἰκον 25 44) | οἵη 
του ας,  παντας] “τας Δ | τερουσαλημ] ΡΥ εἰς }): ιηλῆμ ε57 [ οπὶ 
και παν οικον -οοὐά | (οἴῃ παν οιἰκον 71) παν Β] πανταί τον ἰ) 
ΑΝ οἵπη | οἶκον 39] - μεγαν (-γα ο) Ὀοχγς,6, [ εἐνεπρησεν 25] 
τ εν πυρι ΑΨ ξ 

10 πα οὐ με Ζεγμδαίοηλ εἰγεΐζεγ ἐἰοἰθεογ εμέ σηεμῖς 
με αο (οὐεμες εοῤίαε 44) Οἠαϊίαεσγιερε γε ἐμὲπὸ γαξζεοίο 
ταέεϊϊέέμνι (-ἰ « ΞῚ) Δ351 οἹ ρζὺ καὶ τὸ τειχος ιλημ κυκλω κατελυσαν 
πασα εὐπορεια χαλδαίων Α | ἀρχιμάγειρος ΒΑ] - και τὸ τειχος 
ιλῆμ κυκλοθεν κατεσπασεν δυναμις χαλδαίων Ν᾿ οπιῃ (71) {{και-- 
χαλδαίων 500 «Κ- ς, | και ΡΥ 6 ἐεστηκως ενωπίον του βασιλεως Ὁ Ϊ 
οπὶ ἐλῆμ 71 [| κυκλοθεν] ροβὲ χαλδαίων Ῥος,6,: οτὰν [ κατε- 
σπασεν] καθειλεν Ὀος,6, [ δυναμις] ΡΥ ἡ Ὀΐοχ-ε, 71. [| χαλδαιων]} 
ΡΥΓτῶν Ὀΐοχ-α, 71}: Ὁ γέρὲς εἰ ἀεεέγμ εχ ἘΠ γ1 62: πιο ἴσηεῖς 
“εγδαίονι ἐχόγεϊίπς εγσαϑ ες 383 

11 {οι τὸ τῦππλαου 44) [ περισσον---καταλειῴθεν) κατα- 
λειῴθεν του λαου Ὀος,6,32 ΟἸτ [ τὸ 25 ΒΑ1)3-εα 55] ΡΥ καὶ Ν 
τε} (ἤ-οοὐὰ [ οἷν εν “3-οοὐὰ | ενπεπτωκοτας---βασιλεα] προ- 
κεχωρηκοτας (προσκ- ε,} τω βασιλει Ὀος,Ε; (ΟἿ | ὁ1} οἱ ἐνέπεσον 
ᾳβ | ἐνεπεσαν Αἰἷπ | βασιλεα] ργ τον ὶν [ ομῃ βαβυλωνος---στηριγ- 


ε1 εἐμπεπτωκοτας ἃ 


13 συνετρειψαν Β" 
15 πυρια Α |. αἀρχειμαγειρος Β΄" 


ΑΝρΡά-ἡν»-ηκίν--Ζς, 6, ΤΊ ς 


ματος (ἢγ | καὶ 35] κατα ἢ [| τὸ 39 --- στηριγματος] εοίξγ 1} 
με ἐἐεαζηενε ῥοῤτίξ Ἃ] λοιπον] κατάλοιπον Ὀος,6, } του στηριγ- 
ματος] Μγημαζμηι 55: τὸν λαον Ὀος,Ε, | μετῆρεν] μετωκισε 
Ὀος,6, ΟΠγ [ ναβουζαρδαν] ΡΥ ο Α : οἂὴ (ἢτ | ο αρχιμαγειρος] 
οἵὰ ἃ: εις χαρμι και εἰς ἐερεβι σφ 1313 

12 οπὶ καὶ 15-αοΟρχιμαγειρος Ρ᾽β [ απὸ των πτωχων] τῶν 
πενητων τοῦ λαου Ὦος,6, [ πτωχίων ἀρϑ] {(οπλ γης 546) ] 
υπελιπεν Βάεἴν] ἐπελιπεν γ: ὑπελίπετο (,.6, : ὑπελείπετο Ὁ]: 
υπελητοο: ὑπελειπεν ΑΝΡΒ τε]! [0 ἀαρχιμαγειρος] ΡΥ γαβουζαρδαν 
τ: (οπὶ 71) | εἰς 1Ὅ-π-οταβει»]} 2η:1 {ἵμεανι εἰ ἐπ ἀγαίγνε 13,: (οτὰ 
246) |οπὶ εἰς 29 Ρος,6, | ταβειν Β] ταβὴν ν: γηβειν Αχγί(ϊχῃ): 


γαζεὼ δ: γεωργοὺς Ὀογ(ιπρ)ς,Ε, Εἴ : γαβειν Ν τ6}}: -“αιἰξοιύς. ὃ 

18 τους 197 ΡΥ εἰς Α [ χαλκους] Ὁ αἷπος Δ [ οπὶ τοὺς 20 ν | 
οἷὴ καὶ χϑ---κυριου 25. 0 | τοὺς μεχωνωθ] φρρ εν ή [9 οἷν 
Ω-εἀ: ὐξρ να [9.ἐἷν αφρόα ἃ-ςοἀὰ ] τοὺς 40 ΒΑΠ] τας 
Νᾳ (15. 3.7) σὲ] (ὴχγ | μεχωνωθ] μεχονωθ αἀΐρχϑῖ(υά) : 
διαι κύξ 9: βασεις Ὀγίπιρ)ς,6, ΟἿγ ] ζ(χαλκὴν] χυτὴν 
74)  συνετριψαν] ΡΥ καὶ σχκ : συνεκοῴαν Ὀος,Ε;: κατέκοψαν 
ΟἿΥ || ηραν---αυτων] ἐλαβον τὸν χαλκὸν αὐτων καὶ ἀπηνεγκαν 


(ηνεγκ- ε,) Ῥος,6, [ (χαλκον] χαλκοὺυν 2.6) } αντον Χ 

14 και τοὺς λεβηταΞς] τοὺς ὈΪ5 5οΥ ἢ : οὴ ας | Τα ιἀμειν] τας 
κρεαγρας Ὀος,6, ΟὨΓ: κάρα ἀ- εἰ ῥαίας (ν«« δυο κ) Ξ {τ 
19] τω 4) } (αμειν] ταβειν πα: ἡμῖν χ: ἱμάτια Αγ(ῃρ) [ (οπὶ 
τας τὸ .4) | φιαλας και τας] οἷν Ν : {(οπὴ καὶ τὰς 44) | οῃη και 
40---καὶ 5035, ] και τας θυισκας 5.0 -:- 5. [ οὔ τὰ 29 ε | λειτουρ- 
γουσιν] λειτουργήσουσιν Ν : ελειτουργουν Ὀος,ς, ΑΑ (ἢν [ ἐλαβον 
Ὀρ͵]ος,ε,  Ἶ355 (ἢν 

15 ἀργυρᾶς και τας χρυσας Α'ΔἙ| τας 35] ῥ᾽ τας φιαλας πῃ: 
οπὶ Ὀος,6, ΟἿγ | ἐλαβεν ὁ ἀαρχιμαγειρο5] ρΥ και ο: ἐλαβον (τ: 
Ἔ ναβουζαρδαν τι 


8 ο---βασιλεως] α' ἐϊ]6 τιε»εγ415 »Ἱαεέαέογτενι ἐἠΐο σός γέσὶς 5. } ὁ ἀρχιμαγειρος] α΄ σ:εη2η: 5 »αείαέογηνι 5. Ρ- ΒΑΥῊ 


Ὁ οἰκον 39] α'θ' [ἰσ),14}4] »εαρηαη: δὉ 


10 (ευπορεια)]} σ᾽ ε΄ “εἴς (-ώ Δ...) -- 


11 καὶ γ5--ενεπεσον] σ΄ εἰ ἐγααΖίογες σε ἐγαα αθ γε: φοΐῤτος 85. 35 -ἀρ- Βαυῃ 1 τοὺς ἐνπεπτωκοτας]} τοὺς οιοσδηποτουν ευρεθεντας ἢ 


Υ2 και εἰς ταβειν α΄ εἰ ἐπ 0556 γες 85. 35 -8ρ0- ΒΆΤΗ : εβρ. 


λα 35-ρ- Βατ | ταβειν] βοθυνωτας Ἶ2 


13 και τους μεχωνωθ] α’ εἰ τπσαχοο σ’ εἰ δατές 5. 1 μεχωνωθ] α' κατα Ἃ 
14 και τα ιαμειν α΄ δἰ τλῖεος 35. ἰαμειν] α' αγκιστρα σ' αναληπτηρας ἢ 


357 


49--. 


"μι 


ΝΝΧ ΒΆΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ 
, 4 ᾽ ἃ Ἁ ἐῷ , 
γέιρος, ᾿Ῥστύλους δύο, ἡ θάλασσα ἡ μία, καὶ τὰ μεχωνὼθ ἃ ἐποίησεν Σαλωμὼν τῷ οἴκῳ ἸΧυρίου" 
. “ .-“ , - “ Ψ Ἁ Α , ’ “ ΄“ ,ὔ ΄“ 
οὐκ ἦν σταθμὸς τοῦ χαλκοῦ πιίίντων τῶν σκευῶν, 17 ὀκτὼ καὶ δέκα πήχεων ὕψος τοῦ στύλου τοῦ 
᾿, εὖν κ ἢ Ά ἘΠ γ᾽ “ ᾿ [ω . ν Φ' ΄“ θὰ ΄“ , 0 ΝΥ ἰν 
ἑνός, καὶ τὸ γωθὰρ ἐπ᾽ αὐτοῦ τὸ χαλκοῦν, καὶ τὸ ὕψος τοῦ γωθὰρ τριῶν πήχεων σακαχαρθαὶ ἐπὶ 
“- Ά ’ -. Ἂν [ ἴ «- Ἑ " , ΄“ [2 
τοῦ χωθὰρ κύκλῳ, τὰ πάντα γαλκῶ" καὶ κατὰ τὰ αὐτὰ τῷ στύλῳ τῷ δευτέρῳ ἐπὶ τῷ γαβαχά. 
18 ᾿ “9. ᾿ Ά (Ὁ ,’ φ , Ν᾿ “ ΗΝ Ἁ Ὁ ’ [ΔῊ “ ὃ ͵ὔ 
ὃ καὶ ἔλαϑεν ὁ ἀρχιμάγειρος τὸν Σαραίαν ἱερέα τὸν πρῶτου καὶ τὸν Σοφονίαν νἱὸν τῆς δευτερώσεως 
" ᾿ -- Ὁ Η ᾿ ᾿ το ν᾿ σ΄ ὌΝ  Ὰ » “ “ ἁ Ψ ; 
καὶ τοὺς τρεῖς τοὺς φυλάσσοντας τὸν σταθμὸν" καὶ ἐκ τῆς πόλεως ἔλαβεν εὐνοῦχον ἕνα ὃς 1 
᾽ , “ ᾽ “ - “- - ὁ ᾿ Ἁ ᾽ χω 
ἐπιστάτης τῶν ἀυδρῶν τῶν πολεμιστῶν, καὶ πέντε ἄνδρας τῶν ὁρώντων τὸ πρόσωπον τοῦ βασιλέως 
Α ᾽ “Ἤ ΄““ Ψ “ ὁ Ν ᾿ .: Ἂ 
τοὺς εὑρεθέντας ἐν τῇ πόλει, καὶ τὸν γραμματέα τοῦ ἄρχοντος τῆς δυνάμεως τὸν ἐκτέσσοντα τὸν 
- - ν. » “-“ - - - Α [ ’ .) » 
λαὸν τῆς γῆς, καὶ ἑξήκοντα ἄνδρας τοῦ λαοῦ τῆς γῆς τοὺς εὑρεθέντας ἐν τῇ πόλει" 39 καὶ ἔλαβεν 
, ν ᾿ ᾽ ᾿ Ἄ Ἁ Ν ’ -» ν᾽ 
αὐτοὺς Ναβουζξαρδὰν ὁ ἀρχιμάγειρος Ἵ καὶ ἀπήγαγεν αὐτοὺς πρὸς τὸν βασιλέα Ἰ᾿Ἰ)αβυλῶνος εἰς 
Ἢ ν᾿ - Ν « ’ Η 
Δεβλάθα. 5: καὶ ἔπαισεν αὐτοὺς βασιλεὺς Βαβυλῶνος καὶ ἐθανάτωσεν αὐτοὺς ἐν Ῥεβλάθα ἐν 
΄- ᾿ Ὶ ͵ ᾿ ΄“᾽ ΄“. ᾿ ΄-“ ἌἍ 4 ἂν « Ά ΕῚ ΄“ 
γῇ Αἰμὰθ" καὶ ἀπῳκίσθη ᾿Ιούδας ἐπάνωθεν τῆς γῆς αὐτοῦ. “52καὶ ὁ λαὸς ὁ καταλειφθεὶς ἐν τῇ 
“ἊΣὦωοὧν ΄ Υ Ὶ -» Α ᾽ ᾿ Ὁ » »“» Ἁ 
γῇ Ἰούδα οὗς κατέλιπεν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς αβυλῶνος, καὶ κατέστησεν ἐπ᾿ αὐτῶν τὸν 
᾿ σν ᾽ ᾿ - ΄ ΡΥ ν , δ μ’͵ν ΄»2ἃἪ ’ γ᾽ Ά 
Γοδολίαν νἱὸν ᾿Α χεικὰμ υἱὸν Σαφάν. 53 Καὶ ἤκουσαν πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς δυνάμεως, αὐτοὶ 
. ᾿ [2 - Ἀ - , Ἢ ; ᾿ 4 Ἁ 
καὶ οἱ ἄνδρες αὐτῶν, ὅτι κατέστησεν βασιλεὺς αβυλῶνος τὸν [οδολίαν" καὶ ἦλθον πρὸς 


16 τὰ μεχωγωθ] τας βασεις Βλθ(πρ) 
19 γραμματαιαν ἃ 
ΑΝΊΚΙ-Ἰπ-ηκίντως,ο, ΔΈ (3) 

16 στυλουτ---α͵ και των στιλων των δυο καὶ των" βασεων και 
τηῖ θαλασσὴς ων (ην (τ) "ος,ο, ΟἿτ | στυλοιῖς δνο] (ργ καὶ 44): 
και τοῦς διὸ στύλους ἷ: καὶ τοὺς στυλους τοὺς (οἱ 240) δυο ν(240) 
Ἃ ] ηῖ --μία 1.35] υὲ ε΄ Ἐ : καὶ τὴν θαλασσαν τὴν χαλκὴν ν: 
και τὴν (οι ἢ θαλασσαν μιαν Ν᾿ το}} Α: (καὶ τὴν μιαν θαλασσαν 
44}: οπη ἡ 2 Δ | τὰ μεχωνωθα Β΄" ΔΑ] τας μεχωνωθ (-χον- ἀρ χ) 
ατ (α ᾿)} Νὶ τς]}} [ σαλωμων] ργ βασιλεὺς ἢ: σαλομὼν Να ἰρΊηρΧΖ: 
σολομωὼν ἃ ("7 (ργ ο): ο βασιλεὺς σολομων "ος,6,: ἐγώ Ἐ! 
τῷ ἐν Ἰυσος,ς, Δ. οἀ ( ἢν | κυριου] κῶ ν : Ἐ ὧν (ον ὁ : ον (1) 
ἐλαβε ναβουζαρδαν (ναβουρζαδαν ο,: -ζαραδαν (]}}) ὁ ἀρχιμα- 
γειρος {(-γηρος ς.} ὕος,ο, ΟἸγ [ οὐκ] με τ' ΑἸΊΞΞ 1 του-- 
σκευων] αὐγὰ ΟΡ ΜαΡΟΡΙΝ ἠογν δ: πάντων τῶν σκευων 
των χαλκων [΄ ] τὸν χαλκοῦ παντων] παντων χαλκων Γ 

17 υψος 15] ργ τὸ Ἰονχυο,ο, [ (οπὶ του στυλου 71) ] τὸ 
1 πηχεὼν 25] Τα εἐπιθεματα τα (οπιὶ "Ὀ0Ὸ) χαλκα των στυλων 
τριων πήχεων τὸ ὑψος τοῦ ἐπιθεματος του ἐνὸς "Ος,0, [ τὸ 15] τω 
ἀρσὶρν 1 χωθϑαρ 15] (χοθαρ 44}: χωθαρθ Ν μ᾽" )ηηρ-ἴν 3 : χοθαρθ 
ἐ: χωθαραθς: χωραῦ { | τὸ χαλκουν] του χαλκουμᾳ | του 35] 
των: μεΐμς Ἄ 1 χωθαρ 29] χωθαρθ Ναρ)ηηρτῖν Ξ : (χοθαρθ 
71): χωθαραθ ε: χωραθ  ] σακαχαρθαι 1}1] “ε΄ Σπταγαγ Ἦ, : καὶ 
δικτιὸν καὶ ρσαὶ ὕὈος,ς.: σαβαχα (σαβαχ Δ: σαβαχακ χγὶ) και 
βοαι ΔᾺΝ τε! Ψ(ρε ἡ) 3 ] ἐπι τ5---κιυκλὼ] κυκλὼ του ἐπιθέματος 
"»ὴος,6; ἰ τὸν 40] τω ΥχΥ; τὸ ῶ: οἷὴ Ζ [ χωθαρ 35] χωθαρθ 
Νάρηηπρ-οῖν Ξ : χωθαραθ ε: χωραθ ᾧ ] οπὶ κυκλω--ἢἧξευτερω μ] 
τα 1κ5] καὶ ἱ: (πὶ 71) } χαλκον ἱ ] ὧἱὴ καὶ 40 ἃ | τα αὐτὰ 
ΠΆΤΊο,ς,} τὰ τα ο: ταῦτα Ν το] [| ἐπὶ τω γαβαχα] ἐπίθεμα καὶ 
δικτυον καὶ ροαι εκατὸν Ἰυς. 62: (οπὶ 71) ἐπὶ 29 ΒΛ 5] ρυχ καὶ 
ρόαι γκαταν σῇ" : μΓ καὶ ροαι Ν᾿ τῸ}}: (ργ αὐ ροαι 244) | τω 35] 
το ίγε: του Ν΄ ; ὧπὴ πῇ [γαβαχα 19] σαβαχα ΔΙΑ ΞΘ: «“αδαιὰε 
εἰ γεεν Ἐ,: σαβα κυκλὼ Νίν: σαβακ κυκλωχ;: σαβαχακ κυκλωγ: 
σαβαχα κυικλω ρ΄ 1: σαβαχα κυκλω τε]}] 

18 (συνέλαβεν 246) ] σαραιαν) σαρεαν ᾧ: σαραια Λά)ρίχ: 
σαρεα ἰυείπην, (Ἢ: σαραγα νυ: σεβαιον 1ο5-εα | τερεα ΒΔ1]) μγ 
τον δ σοὶ} (Ἰν ] τὸν πρωτον] τῶν προτων τ  σοφονιαν] σσφωνιαν 
Νβἴρτην: σαφανγίαν (-ια 1 Ἰνυς,6,: σαῴαν (Ὦτ: σεφενιαν [05-.4] 
ικὸν τῆς δευτερωσεω1) ΡΥ τὸν ρ: τὸν ἱερεα τὸν δευτερον Ὀος,ο, 
Ξ(πιρ) ΟἿγ | τρεῖς] τρίτους " ] τὸν σταθμον] εἰαΐογιες Ὁ 

16 και τα μεχωνωθ) σ’ εἰ ε΄ ῥα τες δῷ 

17 

ι8 

ἴο 


20 σ ἀρχιμαγειροη] δγίμεος »μασίαίογ νι ὅδ 


χἱ πέσεν ἃ 


17 πηχῶν (1515) Δ 
21 αχικαμ Δ. 


19 ελαβεν) ἀολιΐης ἀξαμο δὰ πηοπὶ τὶ Οἱ] υτί πα τοϊγαοίδοϊι 
ασοομῖις5 αἀρίπχι ΑΡΤὸ ἐλαβὸν ΧΥ ] ος---πολεμιστων τὸν καθε- 
σταμενον (καθιστ- (τ) ἐπὶ τοὺς ανδρας τοὺς πολεμιστας Ὀσο,Ο, 
Οἢγ | τῶν 15 Βν Δ) ργ ἐπὶ ΔΑΝ τῸ]} Ὁ. [ὁπ πεντε Ν ορηρ-νϑδ 
(ανδρα:] αν δρες 74) ] τοὺς ορωντας ΟἸνὺ (ον τοὺς 10--- πολεὶ 19 
71}}} οὐχ καὶ 35--- πολεὶ 259 εὐ [καὶ 30] ργ καὶ τὸν (οπῃν (]}}) 
σαῴαν τὸν ἀαρχιστρατήγον ὭὍὭρσος,Θ, ΟἿΥ [ τὸν ἀρχοντος] τὸν 
ἀρχοντα χ'Ϊ-εἀ | οἷ τὸν ζόπεσλαον Νάλα ρ-ιν [ εξηκοντα] 
εξι 6: εὸ Να οι ρινχξ : ἐπτὰ ΑἸ. οὐ || (οι τον 35-- γῆς 25.71)} 
του 35 ΒΑΤΠΏΧΥ] ρΓ ἀπὸ Νοδ το}!} Α5.| τοὺς 29] ργ εὖ (Ψ-οοὐὰ | 
ευρεθεντας εν 25} ευρεθεντες ΝΥ 

20 (οἷῃ καὶ :ϑ--αρχιμαγεῖιρος 71) [ οι καὶ τὸ 4 οὐ | 
ναβουζαρδαν] ναβουρζαδαν ε,.: οἷ ἃ [ηγαγεν ΧΥ | ΟΙὴ αὐτοὺς 29 
ἀ | οἣἱ τὸν ΝάοΓἢππηρτνχ  δεβλαθα] δεῴλαθα ἱ: (δεβλαθαὰ 
2406): σαλαβαθα 705-64 

21 οἷ καὶ 1τ9-οβαβυλωνος ᾿ὶ [ επαισεν---αὐτοὺς 25] εθανα- 
τωσεν αὐτσὺς ο βασιλευς βαβυλωνος (71}3 | επαισεν] ἐπαταξεν 
Μος,ς, ΟἿ | αὐτοὺς 15] αὐτὸς ῃ | βασιλευ:] μ᾽ ο ἐπ ΟΠγ | οὐ 
βαβυλωνος (}"ν |: (ον ἐν ρεβλαθα 71) εν 19] εἰς ἔχγο, 1} ρεβλαθα 
1] δαβλαθα ἃ : δεβλαθαν η: δεβλαθα ΑΝ τε} ΔΈ : {δεφλαθα 
64): ἀριβαθα 1ο5-εἰ | γη}] τη ἀρ | αἰμαθ] ἐμαθ [᾿: αἰθαμ Ἀπ: 
ἀμ. ] απωκισεν ὕν [ επανωθεν] "Υ καὶ Ἔπνηϑιν : απὸ Ὀΐοσ, δ, 
ΑΙ “ 

22 ὁ τι"--καταλειῴθει:] λοῤκένην φιΐ νιαγισῖ {-οα : ἐπὶ 
τον λαὸν τὸν καταλειῴθεντα ὕος,ε, τὴ ΒΛΔ4ρΡ] οὐ Ν 
ΤΕ }} 1 γη ἰουδα] ἰουδαια Ἁ : οἵη γη ΔρΡΩ͂ | ουεἿ ον υοο,Ο, : ΟΠὶ 
ΑΔ 1 κατελειπεν ΑΝρπίποηνχῦ (814)  ναβουχοδονοσορ] ναβουχο- 
δονοσωρ ΟΧ: ναβουχοδονοσσορ ὃ: ναβουχουδουνοσορ | βασιλεὺς 
βαβυλωνο5) μγ ο ρὖἷν: (ονν 71) [ οἵπ καὶ χόπ-αυτων ν | ὁπὶ καὶ 
25 υἱος,ἾΞ᾽ ] αὐτων] αὐτὸν Ὀ»ρίπιος, 6, : αὐτῷ (ὦ 50 τ45) ἈΡ] 


πὴ τὸν Ἶχο,  γοδολιαν] (γοθολιαν 230): γαδαλιαν 705-εα : γολιαν. 


Ὁ" 


πὴ: οπὴ εὖ | ἀχεικαμ) ἀχικαν σα: (αχιβαμ .4): αἰκαμον [05 | 
ὑσν 25] υἱον ΔυεΠποθνίχγυο,ς, ἃ  σαπῴαν οἤπηειν 

23. οπὴ αυται 15--αυτῶν 19 θοο;ς, | αντοι 15] αὐτου ΛΗΧΑ͂: 
αὐτῶν νὮ(υ14) 1 βασιλευ:] ργ ο ἀρ!λυ } βαβυλωνος] ΣΙ εν», τος 
Ἁ ἐα] γοδολίιαν 19] δολίας ὁ] οπι και 39---γοδολιαν 25 (υἷος, 6, οπὶ 
και 3" Ἅ οοΠ]α | ηλθαν 1." (μ14} ] προς] εἰς 'ν | ομν εἰφ-τίωνα ὁ] 


χωθαρ 1 ] α΄ κεφαλις } : σ΄ ακρογωνιαιον 74.: χοθραθ 3 | (σαβαχα)] σ᾽ ἐπιθεμα }: γοΐε 55 
νιον τῆς δευτερωσεω:] α’ ταεεγαἰρέσιη σε αἷμ» 3 -ρ- θά τῃ 
πεντε] οἱ ἃ φμέμσηξ 5. 1 τὸν εκτασσοντα] πὴ γοσίέαῤα! ἐγίόμ ποι (υἷα) [ εἐξηκοντα] σ’ (Ὁ) “«ταρίνω Ξ6 
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ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ Δ ΧΧΝ 30 
, ΔῸΣ» δ Ὁ σ ᾿ 
Γοδολίαν εἰς Μασσηφάθ, καὶ ᾿Ισμαὴλ υἱὸς Ναθανίου καὶ ᾿Ιωνὰ νἱὸς Καρὴθ καὶ Σαραίας νἱὸς Β 
ς ἴω ᾽ὔ » ζο 
24 Θανέμαθ ὁ Νεφφαθιείτης καὶ ᾿Οζονίας υἱὸς τοῦ ᾿Αχαθεΐ, αὐτοὶ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτῶν. “2: καὶ ὥμοσεν 
Γοδολίας αὐτοῖς καὶ τοῖς ἀνδράσιν αὐτῶν, καὶ εἶπεν αὐτοῖς ΔΙ᾽ φοβεῖσθε πάροδον τῶν Χαλδαίων" 
“5 καθίσατε ἐν τῇ γῇ καὶ δουλεύσατε τῷ βασιλεῖ Βαβυλῶνος, καὶ καλῶς ἔσται ὑμῖν. 35καὶ ἐγενήθη 
Ἔ; “ιε , Ἧ δ ͵ Ἀ ἘΝ , [Δ τὴ 0 -“ ,ὔ ἴω ᾽ὔ 
ἐν τῷ ἑβδόμῳ μηνὶ ἦλθεν Μαναὴλ νίὸς Ναθανίου νἱὸς ᾿Ὀλεισαμὰ ἐκ τοῦ σπέρματος τῶν βασιλέων, 
ΜΝ ὃ ᾽ ᾽ ΠΝ Ν Ε] ’ Ἂ Γ ὃ λέ Ν Σ 4θ Ἂ Ἁ Ἴ ὃ - " Ν 
καὶ ἄνδρες μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ ἐπάταξεν τὸν Γοδολίαν καὶ ἀπέθανεν, καὶ τοὺς Ιουδαίους καὶ τοὺς 
ε ἴω Ἁ ᾽ » ξι δ Ἀ δι 
56 Χαλδαίους οἱ ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Μασσηφάθ. “6 καὶ ἀνέστη πᾶς ὁ λαὸς ἀπὸ μικροῦ καὶ ἕως 
΄ Ἀ τ» - ᾿ Ἁ ΠΝ θ ᾿ Ν “ Ε ’ 3 ἸΝ , 
μεγάλου καὶ οἱ ἄρχοντες τῶν δυνάμεων καὶ εἰσῆλθον εἰς Αἴγυπτον, ὅτι ἐφοβήθησαν ἀπὸ προσώπου 
-- Ξ Γ΄  ι “ ιε ὔ ΄“ ’ “ 
27 τῶν Ναλδαίων. 27 Καὶ ἐγενήθη ἐν τῷ τριακοστῷ καὶ ἑβδόμῳ ἔτει τῆς ἀποικίας τοῦ Ἰωακεὶμ 
ἐπὶ ε , ᾿ ἢ Ν , ᾽ Ν 
βασιλέως ᾿Ιούδα, ἐν τῷ δωδεκάτῳ μηνί, ἑβδόμῃ καὶ εἰκάδι τοῦ μηνός, ὕψωσεν Ἐὐειαλμαρωδὲκ 
“ κι . “ Ψ ᾽ - Ἂ Ἁ Ἄ -“ 
βασιλεὺς Βαβυλῶνος Ἷ ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῆς βασιλείας αὐτοῦ τὴν κεφαλὴν ᾿Ιωακεὶμ τοῦ βασιλέως 4 κ 
᾿ ᾿΄᾿ὦν ἴω μὴ , ιν 
8 ᾿Ιούδα, καὶ ἐξήγαγεν αὐτὸν ἐξ οἴκου φνλακῆς αὐτοῦ. “8καὶ ἐλάλησεν μετ᾽ αὐτοῦ ἀγαθά, καὶ 
δι ο". , - , “ -“" κι 
ἔδωκεν τὸν θρόνον αὐτοῦ ἐπάνωθεν τῶν θρόνων τῶν βασιλέων! τῶν μετ᾽ αὐτοῦ ἐν Βαβυλῶνι. Ἵ πὶ 
29 Ἄ Ὁ ’ Ν δ 7 -“ ξ΄“ ᾽ “ λῳ θ 4 ὃ Ἁ Ν 3 ἥ ᾽ Ὶ ᾽’ 
καὶ ἠλλοίωσεν τὰ ἱμάτια τῆς φυλακῆς αὐτοῦ, καὶ ἤσθιεν ἄρτον διὰ παντὸς ἐνώπιον αὐτοῦ πάσας 
Ν ς 8 »-ὦν δι ᾽ δ» Δ0 ἈΝ εὐ Ρὶ ὁ ’, ᾽ ΨΝ ϑ' ὃ ἈΝ ΄ὔ " ὃ 0 2 “΄“ριοιῪΥῊηγ 
τὰς ἡμέρας ἑτῆς ζωῆς αὐτοῦ. 30 καὶ ἡ ἑστιατορεία αὐτοῦ ἑστιατορεία διὰ παντός" ἐδόθη αὐτῷ ἐξ ὶ 5 
Ἵ οσνΝ 


29 
30 


ΕΙ ἴω ’ “ φ 7 ᾿ -“ςὌς-ς “ 1 “ ὰ δι ἈΝ ς ΄ ΤᾺ ἜΤΕΙ -“ 3 ξ΄“ « 
οἰκου τοῦ βασιλέως, λόγον ἡμέρας ἐν τῇ ἡμέρᾳ αὐτοῦ, πάσας τας ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ 


24. φοβεισθαι Α ]| καθεισατε Α 
χό μεικρου Βἢ 


Εἰ5] ΡΥ εὡς Ζ: εὡς Δείπιρ-ἰνν [ μασσηφαθ ἘΒ1] μασαφθα 7ο5-Εἀ : 
μασηφα [ : μασιφα ἐσν : σηφα 5: μασσηφα ΔΝ τε}] 32. ] οἵη και 
45 Ὄχγο,ςε, ΑΚ [ ησμαηλ 5 ] ναθανιου] Ἵνεεζο᾽ αν, Ψ.-οα : να- 
θαλιου ὃ: μαθθανιον ΑΙ | ιωνα Β] ἑωναν ργς,ε,3:: ἰὠαναν ΑΝό 
ΒΙπνχῖξ : ἰωανναν Ὁ’: ἑωαννης 705-68 : τωαδὴς [05-ἀὲ : ιωθαν 
Ῥ: τωαθαμ ἔτη : ιωαθαν τ }] | νέος 29] υἱον ο  καρηθ ΒΑ] καριθ : 
καριε Ὀ [οἱ : (αγεῖ (ΑΞΞ.: καρκε οἱ {(καρης 71): καρὴ ἀ: {(κοριε 546): 
Καρηε Ν τ6]}] : καριου 7ο5-Εα [σαραιας] σαρεας Ὀεῖχ : (σαραία 123): 
σερεας Γο5-ε [θανεμαθ ΒΗ θαναμαθ χΥ : θανεεμαθ.]: θαναιεμαθ 
ΝᾺ : {θανεαιμαθ 64): θαναιαιμαθ σῆιν: θανεεμμαθ ὅος,Ε,: θανε- 
εμμαθα Ὁ’: θανεμαν Α: ναθαμαθ 5: θαναιμαθ τε]! : (θαναημαθ 
244: ναθανεμαθ 71): 7 λογιζνμείλ Ἐ,: (9 ὗν μα ἐ, βτοὰ: 
Ἵν με {0 κε ἕρ τω ῥεδδαι Φ-οοἀά | ο νεφφαθιειτης] “ον αίλίέα (-α 
ςο44) ζ: Με ίαμί ΖΞ : (οὰχ 71) | ο ον σὶ [ νεφφαθιειτης Β] 
νεθωφαθειτης Α : νετωφθιτηςῖ: νετοφαθιτης ἰἴῃνΥ : γετωφατιτὴς 
ἢ : νετοφατιτης Ὁ: ἐντωφαθητης σ: νετωφαθιτὴης Ν τε}} : {νετα- 
φαθιτὴης 4.) 1 οζονιας Ῥ]ηΧΥ] Οπεριΐας Ἶϑ: ιεζωνίιας ὈΈρε,: 
Ζεςορῖα (Δ: ιεζονιας ΑἸΝΟ τεῖ] : ἑιωαζανιας [ο5-6ἀ | τοῦ] τον | 
αχαθει ΒῚ}] μαχαθε ἔν: μαχαθθει Α: “αελαίᾷ «Δ(αϊά})}35: 
μααχαθε Νρῃ: μαλχαθ α: μααχανι χν: μαχαθιτου Ὅος,Ε,: 
μαλχαθι τε]] : (λαχαθι 6.) | αντοι 29] μγ και χ [ αὐτῶν 29] - και 
ἤλθον προς γοδολιαν εἰς μασσηῴα Ῥος,6, 

24 ὡμοσεν] ἐπγαπογιη Δ] γοδολιας] ροβὶ αὐτοῖς τὸ ΑΒΡος,6,: 
γοδονιας Χ | αὐτοις 19---ανδρασιν] δεΐ εἰ πἰγὶ Δ 1 (οι καὶ 29 --- 
αὐτῶν 71) [ (01) αὐτοῖς 29 71) [ φοβησθε ς ] παροδον] παροδων 
5: απὸ Ὀος,Ε,7Ξ ] των ΒΡῖος,6,} οὐ ΔΝ τεῖϊ | καθεσθητε 
(στητε 6,) Βος,6, | οι εν Α || οἵὰ τω ἢ | καλὸς σ ἡμῖν ο 

25. εγενηθη] ἐγένετο Ὀος,6,: (οπὶ 71) | εβδομω μηνε ΒΑὶν] 
μήηνι τω εβδομω Ν το}] [ηλθεν μαναηλ] ἰσμαὴλ ηλθεν πὶ [ μαναὴλ 
Β"]7ησμαὴλ δ (λ εχ ορϑ) : ισμαηλ ΒΕΡᾺΝ τε}} ΑΘ Ουτ] ναθανιου] 
Ὁ [Ὁ εἵνεκ, 3.: ναθαριου 1) | νιος 20 ΒΗ] οἵη εὖ: του ΑΝ 65] 
τ6}} ΕἸ γι | ελεισαμα] ελισαμαν θΟ: ελισαμ σ: ελισαιμα νυ: 
ελισμα 2: ελισαβα (γι | των βασιλεω»] της βασιλείας θος,ε,35 | 
ανδρες Β] ρὲ δεκα ΑΝ οὔπη ΘΔ | ἐπαταξαν ΑΡος,ε͵,  | γοθ- 
ολιαν 6 [ απεθανεν] εθανατωσαν αὐτον ὈΟς,Ε, | Οἷη καὶ τοὺς 
χαλδαιοὺυς ΝΊΉΌΒχ | οἱ ησαν] τοὺς οντας Ος;6,: και τοὺς οντας Ὁ | 
{εις μασσηφαθ] ἐμασσηῴφ 7.4) | εἰς ΒΗοζςο,Ε,] εν ΔΝ τεὶ] | μασ- 
σηφαθ Β135] μασηφα ἱνᾷ: μασιφα ε΄: μασσηῴφα απεκτεινεν 


25 μαναηλ] ἰσμαηλ ΒΒ [| ελισαμα Α 
30 εστιατορια (15) ΒΡΑᾺ 


ΑΝΡΑ-Ἰ(πι)ητηβιννίχ)γσο,ς, Ψ3Ξ(9) 


ἰσμαηλ ὕος,6,: μασσηφα ΑΝ τε]]} 

26 αἀνεστη] φ“εγγέχεγ μη ἿΞ 1 πὶ πας σὶ [ (οὶ απὸ 1τ9--- 
δυναμεὼν 71) | {μικρου] ΡΥ του 24.) ὁπι και Ζο Ν4-Π}"πληρ- τ ] 
των δυναμεων Ἐ1]] τῆς δυναμεως ΔΝ τεὶ! ΟΑΙἸἸΞ | ὁπ και 
409 Αἴ || χαλδαιων] χαναναίων 

2] εγενηθη)] ἐγεννηθὴ δ: εἐγενετὸ Ὀος,6ς : (Ομ 71) [ ΟΠ] και 
εβδομω Αποηὶ [ οπὶ ετεὶ 8, | αποικιας Βο-) αποικισιας Ὁ: 
μετοικεσιας  : αποικεσιας Νί(υ1 4) γ6}} } τον τὸ ΒΑρίπχυ] οπὶ 
Ν ταὶ} | ἐωακειμ 15] ιωακὴμ δ (α εχ οοτῦ σὅ): ἰωαχειμ εἰ ρ(α! 4) | 
δωδεκατω] δεκατω ἀ[η33 | εἰκοστὴ ε | ευειαλμαρωδεκ Β] (ευίαλ 
μαρωδεχ 123): εὐεαλμαρωδαχ τι : ζευιαλμαροδαχ 2.46): ευιααμα- 
ρωδαχ ἸΖ(1:6): εὐἱἰαδμαρωδαχ Νεηβίν: ενιαδμαροδαχ ἔπι: εὐι- 
αὅμαραδωχ ἃ: ευὐιλαλμαρωδακ 6; ευειλαδμαρωδαχ ἰοζ(ίχι)ς, 6, 
ΤΒήϊ: εὐιλαδμαροδαχ Ὁ: ευιλατμαρωδαχ ΤΠ]|ρμ-εα : ενιλαμα- 
ρωδαχ νχγ: Απεῖαὶ δ͵αγαρς ἿΞ.: ευἱλμαροδαχ Ἦ : εὐαδμαρωδαχ 
(Ὁ νιως ναβουχουδονοσορ ΡὉ) ἢ: εὐειαναρωδαχ ΔΑ: ζ)οριαάα» 
Αποηῖ: ἠονιαγοάαεὴ Ψ.-ςοὐᾷ : 7 μαγκάαελ ἃ -6ἃ : αβιὰ μαθαδαχος 
705-64 : (ιεδαδ μαραδωχ 44: ελβιαμαρωδαχ 71) | ιωὠακειμ 29} 
ἰωακὴμ 5: ιωαχειμ μ΄ : ιακεὶμ οϑἷς: ιαχειμ εὖ: Πα ιεχονίιαν 705: 
(08 2.4) [τοὺ 39 Β]] οη ΔΝ ΤΕ]] |εξηγαγον ] | εξ οἰκου] εξωθεν Ν] 
{φυλακης] δουλειας 2.6) [ οπι αὐτου 25 Ὀος,6, 15, Βαϊ 

28 εδωκεν] εθηκε Βος, 6, Αποηὐ [ αὐτου 25-- Θρονὼων ἰνὶς 
50 6 αὐτοῦ 29] του βασιλεως ς,, ] ἐπανω Ὀπςππο-πδινπα, 1 τοῦ 
βασιλεως ρ΄ | βασιλεων] βα... ἣν [ τῶν 397 ΡΥ καὶ ὁ [ ΟΠὶ μετ 
αὑτοῦ 55 ε, 3 -ςοὐὰ 

29 ηλλοιωσεν] ἡλλοιωσαν Α: ἡλλαξε Ὁ |, τα ἐματια] τεφεζε 
Ξ“-εα | οπῖ της φυλακῆς Αποπ" | ζενωπιο»] εν τη τραπεζη 71) 
οἷ πασας--αΟὀυὅτον 35 εξ 

80. εστιατορεια 15] ἐστατορια ἀρ | οπιὶ αὑτοῦ εστιατορειαν | 
εἐστιατορεια 25] μοὶ παντὸς ὈΟς,6, : ΟἿ] {123.226}33 δια παντος] 
θεράποντος Α : {(πασας τας ἡμερας 236) | αὐτω] - δια παντός] 
εξ οἰκου] ἦγε ρ)ηο 3ι-ςοἀᾷ ] λογον]} ρζ εἰς θος,θ,: (λόγω 446) | 
Ἡμέρας 19] ἡμεραν ἀερ-ἰ"ν : ἡμέρων πὶ | εν τη ἡμερα] οπῖ ἢ : Οἱϊ 
τη ὕπίοτινο,Ἔ, [ {ὁπ αὐτοῦ 29 71) 

ΒΆθεοΥ βασιλείων δ' ΒΑΝόϊβο, : βασιλείων τεταρτὴς Ὀ΄ε,: 
τέλος 1: τέλος του δ΄ ν: τελὸς του τετραβασιλειου ἄπ: τελος 
βασιλειων δ΄ 5: τελος τὴς δ΄ των βασιλείων εΥ: τελος τεταρτης των 
βασιλειων ἴ: βασιλείων δ' στιχων βχ τι: βασιλειων δ΄ τελος του 
τετραβασιλειου ἱ 


389 

















ΤΠ 


'ΒΥΟΟΚΘ 









ΤΥ ΥΥΥΥ ι ἡ νυ, Ί 
ὙΜ  ττὰ 

ΠΝ 
;  ὙΧ 

ἜΝ 


ἔν ΠΝ με ων [ τῶν ἀπ ηνχι ΠΡ ἢν ΣΑΙ: δὼ "Νὰ ἘΜ μιν ἀρϑύον δὰ 


; πὴ} ἢ δ 
ΣΟΙ] ᾿ ὌΝ 
Ὁ ΥΝ 


“ἢ ἴῃ ΜΠ 











ΧἘ 11 ΤΠ 


ΠΝ "ν"ἢ ; 

ἊΝ ι ᾿ "ἢ ΛΩΝ " , ἱ ἡ μα τ 

β Μὰ: ὦ ὩΎ ὙΡΊΩΝ, ἸΤΝ ὙΠΔῚ ν- γ ᾿" 
᾿ τ τ ᾿ Ὁ πημᾶνι ᾿ ; εὐ 

ΚΝ ΠΝ Ὁ Υα ΠΟΙ ΙΔ ἀγῖ, ἘΠ τ ΝΗ ΠΝ ΠΥκτη 


ν᾽ ῖ , " ἢ {πα {, 
᾿ Ἵ ᾿ πα ἡ ΡΥ ἃ ἘΓΠ ΤΙΝ Ϊ δι ἡμέ, Ἶ ἜΥ̓ΚΟΜΙ Πσν Ἵ" ἢ Ἢ Ἶ δὴ ἜΓ Ἶ ταὶ εἴ} ΩΣ Ἶ δ' ἢ ἣν ᾿ν' 
᾿ ὃ ᾿ ι 
Π] 








᾿ 
Σ ιὺ Ἂ Ἰ “ ΜΝ " ΓΕ τ "“"͵: τ  “ν 
Ἰ , "}, : , 


' -: .Ὦῇ Υ ; γᾶς ᾿ 
Ἢ Τὰ, κι ΠΞν. ΙΝ, ᾿ Κι} ἽΥΤΙ ᾿ ΠΝ ΆΤΟΎΙ ΜΙ ΝΡ ΨΥ ΤΡ ἐδ ἥ ἢ Ἰ ἘῸΝ ν | " ΝΣ 
εν! 


πὴ ει ! "καὶ δ" ᾿ 
"! - ' ὡ ͵ Ε͵ε! ι. , 1 ' Ἶ . ι " ᾿ Ι ᾿ 
᾿ Δ ἰ Ἵ ΙΓ οἷν, ἌὌΠ ᾿ ἡ ἘῚ ει" ᾿ : ψν" ΤΥ. » ᾿ Ἶ Δ] " ᾿ " Ι Ὁ ἶν Ὁ! τοὶ Τὴ ἂ μἕ π|ι| ἡνι Υ δΥΟΗ 
ΤΠ ΠΛ ἢ ἐἔοἔον Δ ΝΠ Δ ΓΤ ΤΠ Ν᾽ ΠΠ}{9}}ὃὺ ὦ ΑΙ  Ππ ἡ ΟΝ 
ὶ ͵ 
ΠΝ ἀν Ύ ἘΠ ΚΔΥΝ Κἢ  ΥΜΝ ν μα ΠΝ, 
᾿ Ὶ ᾿ - γ᾽ ᾿ ᾿ ι . 1} ὦ ς, ΔΛ Ε} "ἢ , ᾿ ΓΔνν ΤΡ Ῥν ᾿ ᾿ - Ἵ 
Ι ᾿ ᾿ ι ᾿ ι ᾿ ᾿ ΓΗ ᾿ ᾿ ᾿ νη} γα, " ΓΙ ἮΝ ἷ νἀ ΙΕ ἈΓ1|} ἡ | Τα “γ. ΕἸ ἐπι. Ι ᾿ “ἝἝ "ἢ, 
᾿ ἐν ἢ ν΄. ᾿ ΜΠ ΜΠ ΠΤ ἀχτὺ ᾿ ΝΙ ἡ γλμῶΣ ΤῊ ; ΤΣ ει Ἰτα 
ιν “γε τι ἜΤ τ΄. ΓΑΙ Μ ΔΠ ιν ΓΕΥΓΚ ΤΠ ὧν ἢ: ε ἣυ Ἵν 4} ἢ ΓΗ {{ν εκ 1κι ἡ ιν {π᾿ ἢ ἢν ν 
ν. ἢ “Δ ΤΑ Υ ᾿ ' αἱ ἰ ΓΝ Ἱ Δ ] ! αν ἽΠΠΠ ΠῚ ' ΤᾺ Ν᾿ ΠῚ Ὶ ᾿ ἣ "ἢ ἢ 1] ΓΞ ᾿ ΓΝ ΟῚ Ὕ Ἢ! ἣν! Ὑ ἐ"., 
᾽, 1 ΜΑΙ ΠΟΙ " εν ᾿ ᾿ Ι Ἢ ᾿ ὩἝ" 1 Η Ι: »- " Υ, ᾿Ψ , Ἶ ιν ! Υ̓ Ἀ ᾿ “" ἡ : " ἐν .» 
Π ͵ 1} ἜΙ Π ᾿ ᾿ ᾿ ΔΙ ΜῈΝΪΝ ΕΙ Ὁ ͵ ᾿ “ει ᾿ ᾿ ᾿ ἔχ " Τ υ.Ὡ . 1" 
ΙΓ ΕἾ ἸῚ ' Ν ἡ; : Γ ΙΝ ᾿Π ᾿ Ϊ Ι}} } , ἰω! ὦ ᾽ὴ ΥἹ ΕΥ Πα} " τ} ᾿ -ὖὖ ἡ-- ᾿ [ω ᾿ ΤΊΝΙ ! ᾿ ἶ ἢ ΩΝ 
ὙΕΙΥ. κ.}! ) ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ Υ͂. 2 ᾿ ᾿ ᾿ ἢ Ἁ} τ Ἢ μ' ᾿ 
τ ᾿ “ἢ “γὴ ( στ ΠΡ γνεπτὴ ἢ ἀν ἦν » ν ΤῸ 7, ἸΌΝ, ΤΠ ΛΗ ᾿ 
, ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ ν ᾿ δ Ι ] ΝΥ Γ “- Ι ν' ' 1 ᾿ ἢ] ᾿ , : ᾿ ὦ ᾿! Ι : Ι } . ἢ ὀμμ τ " ὶ ν" 
Δ Ὁ ι - ᾿ 1}}}}} ΔΙ; ιτ' Ν ΡΟ ἡ ἢ ἌΝ {ΠῚ , ΠΝ ὍΠΠῚ 
. ᾿ Ἢ ὯΝ - Δ" Ὁ, εἰ πὴ, ᾿ ᾿ ΕΩΙ ΓΕ; : ᾿ ᾿ ΕἸ! Ἡ) 5 ! - - ἘΔῦ Ι δ ὟΝ τ “. Η! : Υ Ἢ ΠΥ β Ὑν “Ν 
᾿ ᾿ ᾿ , ἐϊ] νἡ] ᾿ ἮΝ ᾿ Ἷ ᾿ ΔἸ} δὰ γι Υ͂ ἘΠῚ ᾿ ν᾿! Δ τύ . ἡ 
ΡΤ Ι' , ᾿ ! ΓΙ ᾿ ..- ἀν ὟὟΠ' ] εἰ" τι ΤΥ" ἢ "" ΓΙ ᾿ ᾿ ᾿ {{1|] ! " ἜΝ ἸΝΝ "' 
ἡ Ἢ ᾿ 7 νϑ} εσι! ᾿ ᾿ ΝΛ ΓΕ “ ͵ “ΗΠ: ΠΝ “,“""" ( ἂν ᾿ ΝῚ " ᾿ Ι" ΠῚ ᾿ - ; “7 ον ν᾽ Δ ΤΑΝ Γν 
ΤΥ ; ͵ ͵ “Π ΜΈ ιν ᾿ νῚ Ἷ ᾿ : 
, Ἵ "! "5 ᾿ τ᾿. ᾿ έ ᾿ " Ἕ.: ᾿ Τι, ͵ , ΜΠ “{ ἢ 
! " ͵ « ᾿ " ) ᾿ ᾿ ᾿ . ἢ! } ἐν 
ἣ ]. 5 ᾿ ἢ ᾿ " δ ͵ ᾿ ᾿ ᾿ ἍΥ͂; ἐἈἿ1 ᾿ τ ΠῚ ἴὰ 
- , ᾿ ᾿ ᾿ , ᾿ ΡΠ Ν ᾿ ᾿ ἡ τ . νι ᾿ - ᾿ ).) " ΝΙ ! Υ. ᾿ Ἡλνὴ “ἭΜΠῚ ἮΥ ἢ ἥ ΠΝ 
ΤῸΝ μ ᾿ ΠῚ ' Ἴ Ἐ ᾿ ." ῬΈΕΙ Ἂν ΙΓ" ἢ ᾿! Ἰ [Ἢ] - 
"  ΥΥ ἘΓΙΥ ᾿ ᾿ ΚΑ! ᾿ ἮΝ, ΎΓΕΣΙ 7Ξ ΤΩ ἢ] ΔῊΝ χα ΜΡᾺ ἔν 
͵ ᾿ , ᾿ 1: ΓΎΠῚ " ᾿ Ἐ ἤ . μεν . “ΚΝ! ΓΙᾺ ΤᾺΝ 
᾿ ! ᾿ , ἯΥ ΦΥ͂ Ἷ ᾿ ΓΕ! “ἹἸΠΠΥΓἸΚΓῚ ! Ἵ [εν ! .ἃ} ΠΗ Ἡ; 
᾿ Γ" ἈΑΘῚ Ὶ εὐ ον ΕΝ Ὁ ΤΥ ἢ ζ" ψλι νύ ΠΕ ἡ] } Ἧ 
1, ᾿ ῃ , - 1 Ν ὦ ΠΝ} 
ἐἰ, 7) ᾿ γ ᾿ ἤνγι ΠῚ ͵ ΠΗ ΚΑ. ν ; ἐν ϊ ΐ Ἶ ἾΝΝ ͵ ΠΗ 
᾿ Γ , ] ᾿ ᾿ ἌΔΑ, ᾿ ΝῊ " 5 "8" ᾿ Δ Η ὦ ᾿ Τα». “νι “ἢ ΓΓ }᾿ 
ἡ, Δ ΛΗΙ. ἣν, ᾿ Ἷ' Ἃ ἢ πεν Τὶ ὅν ΓΡ ΝΣ Ὕ Ἷ ") ; ἡ ΠῚ Ὶ 
ἷ γι, ' ΕῚ ᾿ ᾿ Τιῖ , ΓΙ ΓῚ Ἵ. “ ΓΗ Ἅ} ΠῚ Ϊ 
᾿ ! Γι ᾿ ᾿ ΓΕ ΥΤΙῚ ΝΕ ΤΕΣ ἡ ᾿ ᾿ ' ι μψ)" 
; "Α Ἅ , Ἵ “" -" ᾿ ; ! Ἷ ΟῚ ᾿ 
᾿ ᾿ 1 ᾿ ΤΠ Ν Υ. 
' ἡ τ ἢ αν ΠΝ ἢ" ἐπ 
β Τ " Ὁ {1} ΠΡ Ὁ ὦ ΠΕ ΠΥ! ὯΝ Ὡ ἢ; 
ἢ ἢ ͵ ͵ ι" ἣ ᾿ ν , ᾿ Ύ ἣν ᾿ ᾿ ἔν 
᾿ ᾿ ᾿ Ἷ ᾿ ἘΠῚ ΤΠ Ἂ, ψΠ ΠΝ ΉΝ 
͵ ᾿ ᾿ ᾿ ᾿ . ἢ ᾿ ΕΥ ᾿ ᾿ ᾿ Ὶ “ γ᾽ ἐπι ἤΝ ἡ: Ἷ ἢ 
ΙΝ ἐν Ν ἢ] 
᾿ Τει "ἢ ἐν ΠΥ τὶ Βῃ.Ὶ ΤΥ Π Ὁ, "1" δ Αἣ ι ΛΧῸΣ Ἶ ΠΎΕΙΕ "' Ψ" ᾿ ; ἡ “}»ι' Ι ἡ} } ἢ} 





ψ' ΓΤ ΑΙ 
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ἤούνιε 11]. Τάς 1ιατον Εἰτείογίσα  Βοοίς, 
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ΟΞΞΞΞΕΞΓ- ΝΕΤ 
Ξε τ ἢαγὲ 11]. 17 «πα 11 Ολγορέοίο. 55]- 
ἘΠ. 

ΦΊΧΞΕΞ.- Ὰἢ 

ὭΞΞΞΞΞΞ 

Ο ΞΒΕΞΞΞΞΞ .-ἰ ' 

Σ ἘΞΞΞΞΞΕ -ἢ 

ΞΞΞΞΕε:τ- 

ΞΞ ΤΗΙΒ ΟΙ,]) ΓΕΒΙΓΑΜΕΝΊ 
 -ππ τη 


ΙΝ ΟἈ ΒΚ 


ΑΟΟΟΒΌΙΝΟ ΤῸ ΤῊΕ ΤΕΧῚΤ ΟΕ ΟΟΠΕΧ ΝΑΤΊΟΑΝΌῦΘ, 
 ΘΌΡΡΙΕΜΕΝΤΕ. ΕἈΟΜ ΟἸΒΕᾺΒ ὕΝΟΙΑΙ, ΜΑΝΟΘΟΚΒΚΙΡΊΘ, 
ὙΥΙΤΗ Α ΟΚΙΤΊΟΑΙ, ΑΡΡΑΒΚΑΤῸΞΘ 
ΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊΕ ΝΑΒΙΑΝΤΘ ΟΕ ΤῊΕ ΟΗΙΕΕῈ ΑΝΟΙΕΝΤ 
ΑΥΤΗΟΒΙΤΙΕΘΒ ΕῸΚ ΤῊΗΕ ἸΈΧΤ ΟΕ ΤΗΕ ΒΘΕΡΤΌΑΟΙΝΤ 


ΕΠΙΕΒῸ ΒΥ 
ΑΙΑΝ ἘΝΟΙΑΝῸ ΒΒΟΟΚΕ, Π.Ὁ. 


ῬΒΟΥΟΘΤ ΟΡ ΚΙΝΟΒ ΟΟΙΕΟΘΕΒ, ΟΑΜΒΕΙΌΘΕ, ΟΠΆΡΙΔΑΙΝ ΤῸ Η.Μ. ΤῊΣ ΕΙΝΟ, 
ἘΟΚΜΈΕΒΙΧ ἘΓΥ ῬΕΟΕΕΈΒΒΟΒ ΟΕ ὈΙΝΙΝΙΤΥ 


ΝΟΒΚΜΑΝ ΜΙΕΑΝ, ΜΙΑ. 


ΜΑΒΤΕΚ ΟΕ ΟΗΕΙΒΥ 8 ΟΟΣΙΕΟΕ, ἘΟΚΜΕΞΒΙΧ ὈΝΙΨΕΒΒΙΤΥ ΣΕΟΤΌΒΚΕΒΊΊΝ ΑΚΑΜΑΙΟ 


ΑΝᾺ 


ΤῊΣ ΓΑΤΕῈ 


ΗΕΝΕΥ ὃτ ΙΟῊΝ ΤΗΛΔΟΚΕΒΑΥ, ΜΑΑ. 


ΤῊ 


φρο, ἢ 
ΩΝ 


(δυλδγιάρε ὨἸηϊνειβϑν ΕΓΕΡ88 
Τιομάοῃ, Ἐεϊίεῖ 1.4ης, Ε.Ο, 4 


02 











ΓΟΝΌΟΝ 
Οδιηργιάροε {Πηἰνογθιῖυ Ῥ οβ5 
ἘΕΤΤΕΕΚΣΑΝΕ 
ΝΕ ΥΟΚΚ ΤΟΚΟΝΤῸ 
ΒΟΜΒΑΥ͂ "ΘΟΑΙΟΥΤΤΑ" ΜΑΡΕΑΒ 
Μδοπ] Δ ὴ 
ΤΟΚΥΟ 
Μαγυζθη (ομρδηυ, 11 


“Π} εἰσδις τεσσ σεά 


ΤΗΙ ΟΙ,) ΤΕΒΤΑΜΕΝΊ 
ΙΝ ΘσΚΕΕΚ 


ΓΤ ΓΟ ΌΙ ΝΟ ΤΟ ὙΠΕΡ ΓΕΧΤ ΟΥ  ΟΟΡΕΧ. ΝΑΤΙΓ ΑΝΌΘΝ, 
ΘΌΟΡΡΙΕΜΕΝΤΕ. ΕΚΟΜ ΟΤΉΗΒᾺΕ ὕνδνοιαι, ΜΑΝΌϑΟΚΙΡΊΣ, 
ΝΙἊΙΤΗ Α ΟΚΙΤΙΟΑΙ, ΑΡΡΑΒΚΑΤῸΝ 
ΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊΝ ΝΑΚΙΑΝΤΘ ΟΕ ΤῊΕ Ο(ΟΗΙΕΒΕ ΑΝΟΙΕΝΤ 
ΕΠ ΠΟ ΤΓΙΠΘ ΡΟΝ ΤῊΝ ἸΕΧΤ ΟΝ ὍΤΗΒ. ΒΕΡΙ ΤΠ ΑΟΙΝΊ 


3. 8. 4.819. 5. δα 


ΑΙΑΝ ΕΝΟΚΑΝΌ ΒΆΚΟΟΚΕ, 19.}. 


ΡΆΟΥΟΒΤ ΟΕ ΚΙΝΟ᾿ 8 ΟσΟΙΓΈΕΘΕ, ΟΑΜΒΕΙΌΟΕ, ΟΗΑΡΙΑΙ͂Ν ΤΟ Η.Μ., ΤῊΣ ΚΙΝΟ, 
ἙΕΟΚΜΕΑΚΙΥ ΕἸΥ ΡΕΚΟΕΈΘΘΟΚ ΟΕ ὈΙΥΙΝΙΤΥ 


ΝΟΕΜΑΝ ΜΈΕΑΝ, ΜΙΑ. 


ΜΑΒΤΕῈΚ ΟΕ ΟΗΚΙΒΤ 8 ΟΟΙΓΕΟΕ, ἙἘΟΆΜΕΚΙΥ ΟΝΙΝΕΈΒΘΙΤΥ ΓΕΟΤΌΞΚΕΚΊ.ΙΝ ΑΚΑΜΑΙῸ 


ἌΝΥΠ 


ΤΠΕΤΑΤΕ, 


ΗΕΝΕΥ 8᾽]ἸΟῊΝ ΤΗΑΛΟΚΕΒΑΥ, ΜΑΙΑ. 


ΟΝ. Ὁ... ΟΧΕΟΚΌ, ΗΟΝ. ἢ.Ὁ. ὈΌΞΚΗΑΛΝ 


Νοιῦμε 1. ΤΗΝ [ΑΤΕΒ ΗΙΘΤΟΚΙΟΑΙ, ΒΟΟΚΡΘ 
ΡΑβτ [1]. ΤΙ αν ἰ| (ΟΗΚΟΝΙΟ(ΙΕ5 


ΘΟΑΜΒΕΆΙ 6" 
ΔΤ ΤΠΕ ΝΙΝ ΘΤΤΥ ΡΚΕΘ5 


“12 


“. μὰ «π΄ 
ἐσ)! 


--..« 


ῬΡΕΙΝΤΕΏ Ι1Ν ΟΕΚΕΑΤ ΒΕΙΤΑΙΝ 


ΓΛ ΘΝΥ ΝΟΤΕ ΤΟ ΠΕ ΒΘΟΘΚΘ ΟΕ (ΠΚΟΝΙΟΙΒ5 


Ν {ῃς {πἰτγὰ ραγί οἵ ον ϑεοοηά Ψψο]απια {Π6 ϑαπΊ6 τηεῖῃοα 845 Βθβ [ο]] ον α ἃ5 ἴῃ [Π6 ργαν οι 
Ρατίβ. Οὐ {πᾶηΚ8 ἀγα ἀσαίη ἄπς ἴο Ρτοίβϑϑου ΚἈΔῃ]}[5, οὗ (δείηρεη, ἰογ 15 σεπετγοιιβ Π6]Ρ ἴῃ 
ΑΥΥδησίηρ ἴογ σοἸ ατίοη5 πηδας ἰού τ1ι5 δἱ (δι[ίησαη, 


ΟΓ υποῖα] Μ55. ΒΑΝΘ μαᾶανε θεθὴ ιοίβᾷ. Τ|ε ἰδϑὲ πιεπείοηβα ((οάδχ δι ηδ τς 5, δ) σοπίδί 8 
[Ὀαΐ. 9, 27--ττρ, 17. 


ΤΠΕ (ΟἹ ουνίησ πλϊπιιβοι 65. πᾶνε θεεη αποίεα, Τ]6 ι.ι56 οἱ οἰαίοηάοη ἴγρα ἰού ἴη6 ΠΠταῦν δηα 
οΪ455-τητκ ἱπαϊ!σαΐθς {πὲ τΠς ᾿εἰίεγ ϑϑα ἀδηοίαθβ ἃ αἰΠἤδγεηΐ ΜΆ, [τοπὶ {Πδς νῃ] ἢ 1ἴ ἀ6ϑιρ παίαϑ8 
ἴΏ δαῦ]Πδῦ ρατί5. ΤῊΘ παπιρθεῦ ἴῃ Ὀτγαοκεῖς πα !σαΐθ5 {Π6 πα ροΥ οἱ τῆς Μο. ἴῃ γ᾽ ἈΔΠ1{5᾽5 
Κγεγεεϊελρῖςς δῦ ργίρολ φοῦόε ἢ Παραφε γε: ἄες 44, 7, (Βεήη, 1914): 


α (6ο) διατὶ ρα Ὁ ηΐν. Πἰῦσαῦν ΕἾ. 1,24. ΤῊΙ5 Δ. 
ςοπίδιηϑ Οἡ]γ (ῃς ΒΟΟΚΞϑ οἵ (ΠτοηΙΟ]65 (1 Ῥδΐ. 
12. 312-291. τό 15 ννδῃτΡ). 

010) πόπια, ΟἸ δῚ, ΚΕ. νἱ. 28. “Π 

ὁ (1ιοϑ) οπηο, ΚΑῖ., αΥ. 330. ) ἐπ τ] 

ς (64) Ῥατγὶβ, Β10]. Ναῦ., αΥτ, 2. 

ἃ (το7) Εδτίατα, ΒΙΌ]. Ὁόπιμ. (στ. 188. 1. 

6 (52) ΕἸοθηςθ, [.41ττ., Αςα. 44. 

{ (480) ΜΙαπίςς, ατ. 454. 

150) 5858}. Β. Ὑ]. 22. 

"Π {τ} τόπο, ν 8ι:, ΚΟρΡΊη. Οτἷν 1. 

{τ} Τεῖ5, δ1Ὸ], Ν αι. ὅτ. 23[2 Ῥϑε, 18. 1-ς---δηᾶ ἰς 
ΔΙ ΓΉΡ]}. 

Ϊ (242) Ῥατίβ, ΒΙ0]. Νδιῖ., (οἰ β]1η 8. 


τχ (γι) Ῥατὶβ, ΒΙΌ]. Ναῖ., ασ. 1. 

ἢ {110} Ράτιβ, ΒΙΡ᾽. ἸΝ αι, (ἵν 7; 

ο (41:2) Φοιβδίθιη, Ῥαΐσ, ΒΙ1Ό]. “Αγίου Τάφον 510 β, 
[Τιννο ἔταρτηθηΐβ οὗ π6 ἴοχὶ οὗ 2 Ραΐ. 32, τ- 
τς Δηά 33, 11---δΞ4, 1, οὗ νῇῃιςἢ Ρτοΐ. Ηδίςῃ, 
οἵ ΗἩδσνατζγά, Κι αἶγ σιρρ εα τι ΝΊ ἃ ς0]]4- 
τ[ἰοη.] 

Ρ (106) Εδτταγα, ΒΡ]. Οοόχηπι., 187, 1,11 πᾶ 188 1]. 

4 (120) Νξεηϊςθ, 81 Μαδικ᾽β, συ. 4. 

ι {122} ΕἸογδπος, 531. ΕΙΟΐ ν. Ἱ- 

γ (151) νοπιεδ. 5. ΔΊ8ε|: 9 τ΄ 5. 

2. (0Ὁ4}) Γ᾽ τι|5. ΒΙΌΙ. Ναῖ Οὐ 152. 

9 (127) Μοβοον, ὅγη. ἷ0τ., τ. 21. 

69. (93) οπάοῃ, Βτιι. Μα5., όογδὶ αὶ Ὁ. 1, 


᾿Νβδάϊηρϑ αῦα ὁσσαϑίοηδ!ν αἀποίοα οἡ {Πα διυιῃοῦν οἵ Η οἰπλαβ ἀπ Ραΐβοιβ ἴτοπὶ οἴπει Μ59. 


Ἐργρίίδῃ Ν᾽ εὐϑίοηβ. ΤῊΘ [ταρπιβηΐβ οὔ {πΠ6 Βομαίτγίς Ψειβίοη (48) ρῃ 5 ῃεα Ὀν 1ἀραγάς ἴῃ 
ἢ15 Ογχρρίαέζα ἤανα ὈΕαη ᾿πο]πά6α. 


Τῆς ΕἸΠίορις Ναγβίοη ((6) οἵ (ῃτγοηίςοβ, τυ Ἀ]οὶ. 15. 51] ἀπριΒ] 5μεα, ἢᾶ5. ποῖ βεεὴ αποίεα 
αχοθρῖ ἰῇ ἃ δῇοιΐ ρᾶββᾶρεα, 1 ΡῬδγ, χι, 188-209, ΨΏεγο ἃ βρβοίπηεη Το ]δίϊομ ᾿ινὰ5 ΚίπαΪν βιρρ]βα 5 
Ὀν {6 Βεϊρίδη ϑοποῖαν )ὴγ ἴ)ὴς Νίϑ, ἀπ ννὰ Πανα ρίνθῃ {Π6Ὸ τοδάϊηρϑ οὔ ἔνο Μ59, ψῃ ἢ 56 6πὶ ἴο 
σοηΐαίη ἴΠ6 οἱάδϑὲ ἰογτη οἵ [Πϊ5 νεϊβίοῃ, νὶζ. (1) Ρατγίβ, ΒΙδΙ. Ναῖ., Ετῃ. ς (688) δηά (2) Ραγίβ, 
(ὐο!]δοετίοη ἀ᾿ ΑΡΡδαϊβ 141 ((8Ὁ). 


ΤΠε ΤςοἸϊδίοη οἱ ἱγαρπιθηΐβ οὐ [η6 ϑυτο-Παχαρῖδγ Νειβίοη (1 Ρϑγ, 1. 1---. 49; 28. 14-17; 
2 Ραΐ. 26. 116-21; 29. 30---ϑό. 20; 832. 2-4; 32. 533-38. 16; 30. 20-25) ἰ5 τηδά6 ἴτοτι Ὠζ [ ὁῃη 
ανννηη 5 Αἰδγηγαηίς οΥΓ ἐδε ἐα6 7 διγγίας Ἰγεγείομς ο7 1ἦε δῤῥέο (1ομάοη, τοορ). 


Ἐν πε ἀφαίῃ οἱ )γ Η, 51 [οῆη Ὑδοκογαν ᾿νε πᾶνε Ἰοσῖ ουγ βαγ θὲ [θη δηα μοῖραι. Ετογη 
[Π6 νεῖν Βερίπηΐϊηρ ἢς ἴοοϊς {πΠ6 Καεηοϑβέ ἰηΐογεβδέ ἴῃ ἐπῸὸὶ 1 άγσεγ Εαϊείοη οὐ πε ϑερίμπαρσίηξ, δηὰ 
Βῃδγεα 41] οὐζ νοῦκ οἵ σο]]αξίοῃ, γεν ϑίοπ δηὰ τἢς ςο]]δοιίοη οὐ Ραϊηϑβεις ενίάεηςς, Ηε δοςοπῖ- 
ΡϑηΪΘα 8 Οἡ πΊΔΙΥ οὗ Οὐγ ἸουγΠΕΥ 5 ἀργοδα ἴο [ογείσῃ ΠΡ γαγίθϑ, ἴῃ της ἄδνϑ Βείοτγα ννὲ ἵνοῖε 88]ς 
ἴο πα πη ςῇ ι.ι56 οἵ ρῃοίορταρῆν ἴου ριγροβαβ οἵ ςο!]δείοη δηά γονίϑίοπ, [π|916 τπο εἰεοίίοη 


ν 


ΡΕΕΡΑΤΟΝΥ ΝΟΤῈ ΤΟ ΤὯὲ ΒΟΟΚΘ ΟΥ (πΠπΟΝΊΟτυ- 


οὗ οπε οἵ τῆς Εαϊΐοτς τὸ ἴῃς Εν Ῥγοίοββουβῃρ οἱ Γιντἱν τηδάς 1ἴ ἱπηροβϑίθῖς ἔοσ ἢΐπι ἴο ἀο 
1115. 11] 5αγο, Τὴ. ΤΠδοκογαν το νοῦ Πτη οὗὁἨ ἃ σοι ϑίἀθγαθὶο ρατί οἱ 5. ννοῦῖς ἀπα Ὀθοδηης Ἰοϊπὶ 
οαϊζοῦ ίοσ {πες βοοῖκδ οὐ ϑδαιηθ! δηὰ ζπρ8. ΤΠτουρῃουῖ πὸ νῆοίς γετοα οἱ ργεραγαϊίοη ἂπὰ 
Ρυθ ἢ σαίϊίοη, θοσαη ἰπ ᾿δρδ, ἰιἶ5. ΝΌΥΚ σοιιπίοα 85 Οὐ ον, ἀη να οὐγα τηιο ἴο ἢ πηδίαγε 
ΘΟ ΠΟΙ τ ϑΐρ, ἢ15 δσσιγασν ἴῃ οοἰατίο ἀηα τον βίο, ἀπὰ ἢ15 σοπογαὶ Κηοινίθαρα οἱ δ θη ϑεῖς 
Πτοταΐασα. Ρογμαρ5 Πἰ5 πηοϑὲ πιροτίαῃϊ βοραγαῖα σομίγ 0 νὰ 5 15 ᾿ηναϑεσαίίζοη Οὗ (Π6 εντάδησς 
οὗ Ποβερῆι5 ἔογ τῆς ταχὶ οὗ τς δορίπαρσιης. ΔΝ ΒοΙΠΘΥ [115 παῖ ΔΡΡΘαγθα οἵἱ {πΠ6 {ἘΠ|6-Ραρα ἃ5 
σο-οαἸοΥ οὐ ποῖ, πσ ννὰϑ αἰννανδ γον ἴο ΠΟΙΡ ἴῃ {πὸ ννοτῖκ οὗ ργοργαίίοη, δηα ἤθνοῦ βραγθα {{πὶς 
ΟΥ ἰγοῦ 6, ἀνα νυῖϑῃ ἴο ρίασς οὐ τεσογα οὐἵγ βδίποεγο σγαϊί πᾶς ἰοΥ̓ Αἰ} τῆς ΠΕΡ πα Π5 ρίνβῃ 115, 
πα οὐἵ δα ηϊγαϊίοη οὗὨἨ {πὸ ]υδ!ν οὗ [115 ννουῖς, ἀπα ἰης σεηθγοϑίιν οἵ ἢΠἰ5 ἀδνοίίοῃ ἴο {π6 βία 68 


οἱ Ηεϊδηΐϊβτῖς αἀτεεῖκ δαηαὰ ΒΊΌΠ1|6 41 πη ογργείδίςοι. 
Β. 


“ 
ΕΝ: 
ἤεδημα»,} 1033. 


ν] 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΛΛΕΝΩΝ Α 


5 Νῶε: Σήμ, Χάμ, ᾿Ιάφεθ.Ἵ 


ο ΑΔΑΜ, Σήθ, ᾿νώς, ΞΚαινάν, Μαλελεήλ, Ἰάρεδ, 3 Ενώχ, Μαθθουσάλα, Λάμεχ, ἘΝ ῶε. υἱοὶ Β 
5Υἱοὶ Ιάφεθ: Τάμερ, Μαγώγ, Μαδάιμ, ἸΙωυάν, ᾿Ελεισά, Θοβέλ, Ἵ 9 


᾿ 7 ἃ τὰς τὸ » Α ΌΣΣ Ν᾿ ΄ . 
ὁ Μόσοχ καὶ Θειράς. ὃ καὶ υἱοὶ Τ᾿άμερ" ᾿Ασχανὰξ καὶ ᾿Βρειφὰθ καὶ Θοργαμά. Τ7καὶ νἱοὶ ᾿Ιωνάν' 


8 ᾿Ελεισὰ καὶ Θαρσείς, Κίτιοι καὶ “Ῥόδιοι. 


δ Καὶ υἱοὶ Χάμ" Χοὺς καὶ Μεστράιμ, Φοὺδ καὶ 


ἊΝ 7 Ἂν 
υ Χανάαν. ϑκαὶ υἱοὶ Χούς" Σαβὰτ καὶ Εὑειλὰτ καὶ Σαβατὰ καὶ Ῥεγμὰ καὶ Σεβεκαθά. καὶ υἱοὶ 
4 7 ταν Ἀ ΝΠ." ὃ ὃ , ΤΟ Ν ΤΙΝ Σιν τῇ Α ’ Φ » ᾿ , 
ιο Ρεγμά" Σαβὰν καὶ Ἰουδαδάν. τ᾿οκαὶ Νοὺς ἐγέννησεν τὸν Νεβρώδ' οὗτος ἤρξατο εἶναι γίγας 


Ι 4 ιαφεθ ΒῬ] αφεθ Β΄ (υἱ4) 


ῷ ελισα Α 


7 ελισα ἃ 


ΙΟ γείγας Β᾽ 


[ηξοῦ παραλειπομένων α΄ ΒρὈί[ρ)]αίς,] παραλιπομενων α΄ Ν: 
παραλειπομένων πρωτ. (.: βιβλος α' των παραλειπομενὼων 6: 
εἰς τὴν πρωτὴν των παραλειπομενων 2: παραλειπομενων τῶν 
βασιλειων α' ἃ : παραλειπομένων βασιλεων ἰιουδὰα α Α: 
παραλειπομένων τῶν βασιλείων ἰουδα ἷἴπ: οὶ α΄ ἢΠγ: 
Ἔ βιβλιον τρισκαιδεκατον ἃ: -- παραλειπομένων πρωτον βιβλιον 
ιγ΄ Ρ: παραλειπομένων βιβλιον τρισκαιδεκατον νὴ 

Ι1- -45 ρ] τεϊγδοΐδι!ϊ: Θρ᾿Γ 15. δοσαπῖη5 μαβϑὶπὶ δα ρίηχ 
ΑδΡ(αϊ4) 

1 σηθῆσης. Α: σημο, [ε«νωχ ςς 

2 καινα ἢ [ μαλελεηλ] λιυίαῤρεῖ Φ-ςοάᾷ ; λα εἶ Κι: ςοάά : 
αίαίαεὶ (Φ- «4 : μαλεὴλ ρ΄ Ϊ ιαρεδ] ιαρεθ τ: ιαραδὶ 

3 μαθθουσαλα Β] μαθουσαλα ΑΝ οἵπὴ Ϊ 

4 οἴῃ υἱοι νωε Ὀς, [ υἱοι] - δὲ [4 [σιὶμ αὶ [ ιαφεθ] αδείλ 
αἰ; Ἐγ΄ ἢ 

5. νιοι] υγ καὶ ἀ[ΠρᾳῖζΖ [ ιαφεθ] ἡαδείλ ( : ιαεφεθ { ] γαμερ] 
γαμαιρ ο.: γαβερ τὰ: ἀγαμερ 5: γὙομερ Ὀς,: γεμερ Ν᾿: {γεμαρ 
74) } μαγωγ] Ργῖ καὶ Ὀγα, : μαγων ᾳ : μαγωα Α : μαγως ἀ]ρηῖξ: 
γαμωγΎ 6  μαδαιμ Β] μαλαιμ ς; : και μαδαι γος : και μαλαι Ὁ: 
οι σ: μαδαι ΑΝ τ6}}  [|τωὐαν] ιωνιαν δάϊρ: ιοναν πα : (ιουιαν 
44}: νιω ναν ο,: τωναν πὶ: ἠοξάανι  : καὶ ιωαναν Ὀε,: και 
ιωυουν γΥ | ἐλεισα] ΡΥ και Υ: ξίδαη τ οὐ Ν εἴθε, | θοβελ] 
ΡΥ καὶ 6, : θωβελ πῦ: καὶ ο οβελ Ὁ: και θοβεν Υ [ μοσοχ] ΡΥ και 
Ὀγ: μοσωχ ἴηῦ: καὶ μοσωχ 6,: βοσοχ ε | οπὶ καὶ πὶ [ θειρας]) 
θηρας ΔΟ(ΟΊΠΙΡΖ : - ὀκτὼ ὩΥ 

Θ οπὶ καὶ 15 πὶ [υἱοι} ρΥ οἱ γϑ,, [ γαμερ] γαμ 510 τὰς ἴι: 
αγαμερ 5: γομὲρ Ὀ6,: γεμερ ΝΡ(υϊ4) [|- ασχαναΐζ ΒΌγε, Αἴ - 64] 
ασχανεῦῖ ἴ: εσχαναΐ ς,: ἐσχενεῦῖ ἃ: αἀσχενε σξῃ: ασχενεῦ ΑΝΙ 
(τας α [τ ποτ ν εἰ ε 29) τ6}} (Φ- οοά 1 οἵὴ καὶ 29 πὶ [ ερειφαθ 
Βςο,] ριφαθ Ν τοὶ!  : ριῴφαε Α [οὶ καὶ 30 τὰῷὟ [ θοργαμα ΒΡΙ 


1 9 σαβατα] χιος 6, 
ΘΕΡΤ. ΝΟΙ͂, 11. ΡΤ. 1, 


ΑΝα-)πιηρηίγζο,ε, (4) 


ς,6.] θογραμα ἀριῃ: Ζ7Ζλογρονια 8: θοραγμα σα: θορραμα ΝῊ: 
θορραμ Α΄: θογραμα γ' πῇ: θωγραμα γ' πρ: θοργομα τρεις Υ: 
{(θολγαμα 4.4}: θογλαμα τεῖ]] 

" ΟἿ καὶ 15 πὶ | νιοι] ΡΓ οἱ ἃ; [τωναν]α οχ οοζ Ν᾿ ιωνιαν 
ααἀϊ(ε 19 50 τὰϑ 18): ἑωαυαν Β6.: ἑωαν πὶ: Ζρέάαπ Φ | θαρσεις] 
θαρσης Ρ: ἜΎ πὸ  κιτιοι] ργ χαιττιείμ καὶ δωδαηειμ δ: κι 
51 Γὰ5 εὖ : κητιοι Αὔἴ(α] 4): καὶ χεττίειμ Ὀ΄δ(χ)Υ : καὶ χετθιειμ 
δῷ [ ομὶ καὶ 35 πὶ [ροδιοι] ρωδιοι πΡ: δωδανειμ δ΄ (ιχι): 
δωδανιειμ 6,(1χ|) : δωδανιν τεσσαρες Υ 

8 οπὶ καὶ εὖ Ὀϊηγο, [ οπὶ καὶ 29 πὶ {μεστραιμ ΒΡε,] 
μεστρεμ ἰγ: δεεέγενι 4 : μεσδραειμ ας: μεσρεμ τα: μεσρειμ α: 
ρεσμαιμ 5: ρεσμεμ ε: μεσραιμ Ν τεῖϊ : μεσραιαμ ΑΔ [ φουδ 
Βοεϊις,ς,.Α.-.4] “τώ (-οοαα ; φουγ {παῖ2: ΦΟΎΥ ἃ: φογ ρ: 
ῴφουτ ΑΝ το}}: ζγουγ 5306) | χανααν] {(χανααμ 144): Ολαμα)ι 
-οὐ : Ἑτεσσαρες ὮΥ 

9 νιοι 19] ΡΥ οἱ ς,6, { σαβατ Βἢιο,] σαβα ΑΝ τοῦ! ΑΖ || οπἱι 
καὶ 29 4 || ευνείιλασ Βοῆγς,6,71 εὐηλατ Ὁ: εὐηλα ἃ: εβιλα ἃ: 
ειλα ΓΑ : εὐἱλὰ ΑΝ το }} [οπὶ καὶ 30 πὶ [σαβατα Β]σεβαταςε,: 
σεβαθα ὮὈγς, : σαβαθα ΔΝ τε] Αἴ || οἵη καὶ 40 ἀπι [ρεγμα 19] 
ραιγμα 5: {(ριγμα 44): ρεμα Ν᾽ || οἵῇ καὶ 59--- ρεγμα 25 2 [ οἱἱ 
καὶ 55 πὶ [ σεβεκαθα ΒΌΉο,ε.] σεβεχαθα Αργ( πεντε) : σεβα- 
καθα ὁ: σεβαχαθα “: σεβεθακα 4: ϑαῤαεαίμα -ἐἀ : σαβα 
εὐιλα σαβαθα ρεγμα σεβεθαχα πι: - ε΄ π: σεβεθαχα Ν τ}} ᾷ- 
ςοὐά: (σεβεθαχω 44) | οἵἷΥὴΒκ καὶ 69 τὰ | υἱοι 29] ρΓ οἱ ες | 
(ρεγμα 25] ρεγμαν 74}} σαβαν Βοείη] σεβαν ς,: σαβα ΑΝα(αϊά) 
τ6}} (Δ [(οτῃ καὶ γ5. 4.4) | ιουδαδαν 15] ἰδουδαν ο, : δαδαμ σα: 
δαιδαν εἴ : δανι δυο γ: δαδαν ΑΝπί(- β7 το] 

10 τον νεβρωδ] Δενιγοίά (Δ -οα : 27εεἰγοι (Δ- ςοαά [ νεβρωδ 
τὰ5 μὶ ἰηΐεσ ε εἱ β, δ ϑιρ τας Ν: νεβρωθ 2: --α' πα [ οὑὐτως ] 
ειναι Βπι)ς,} ΡΓ τοῦ ΑΝ το] [ κυνηγο5} γυναικὸς Ὁ": οὶ γε, | 


ἴῖο γίγας κυνηγΎος] δυνατος ὁ 
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Ἁ ᾿ Ἀ ἴω φὰ 
ἐ 5. Β κυνηγὸς ἔπι τὴς γῆς. 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ 


Στ οἱ Σήμ: Αἰλὰμ καὶ ᾿Ασσοὺρ καὶ ᾿Αρφαξάδ, “'Σαλώ, 17, τὰ 


Ζ5Ἴ.βερ, Φάλεχ, Ῥαγαύ, “5 Σερούχ, Ναχώρ, Θάρα, 7 βραάμ: “8 υἱοὶ δὲ ᾿Αβραάμ" ᾿Ισαὰκ καὶ :5: τ 


ΔΚ φαλεγ δΒὰν 


ΔΝ α-Ἰ)πιηραίγΖς͵, 6, Τ() 


ἐπι τῆς Ὑ5] εν τὴ Ὑη ὕγ6, 

μᾺ0.1}]--16 ΑΝα-[--ς, 1(11 --- 23. ΞὺὉ «ἀ ση) 

11 και μεσραιμ εγεννησεν ταὺς λωδιειμ καὶ ταὺς αναμιίεικ καὶ 
τοὺς λαβειν καὶ τοὺς νεφθαλιμ [και 10 Ἰνῖς 56Υ } { μεσραιμ) 
μεσρεμ α: μεστραειμ Ὅς, : μεστρεμ ἵν: ἀραειμ τὶ |] τοὺυς 15] 
τὸν οας τοὺς λωδιειμ] η“εη βρη ῤέ Ἃ 1 λωδιειμ. ΑΝ] 
λοιυδουειμ Ὡὶ : λουσδιειμ ἔ: δουδιεὶμ Ὁ : σαουδιειὶμ ο,(υἱα): λου- 
διειμ τ] 1 οἷἱ καὶ τοὺς αἀναμιειμ Ρ" | ταὺς 75-πλαβειν] 
“παρῥῥπαεη ῥα εἶ ΩΣ αι ] αναμίειμ ΔΝ] αναμεειμ 
α: αινομίειμ Ὀγο,: σαναμειὶμ ': {(αναβιμ 74): αναμιτιειμ ἃ: 
αναμειμ ῬᾺ τ6}} : {(φοροσιειμ 236) ] (οι) καὶ τοὺς 25...) [λαβειν 
ΔΝ] λαβειβμ τὰ : λαβιειν ας: λαβιεὶμ Ὀγ : λααβειν οἡ : λαδβειν 1: 
νεφεαβιειμ ἃ: λααβιμ το] [ ({οπὶ καὶ τοὺς 30 44) ] τοὺς νεῴ- 
θαλιμ] ἡ [δρῥι ΥΩ Ὁ | νεφθαλιμ ΑἹ νεφθαβιειμ. Νπηι: 
νεφθαειμ τι: νεῴθαειν σε: νεῴθοιμ {: νεῴφραβιειμ ': νεφθωσειμ 
να, : αἀλαβιειμ ἃ : νεῴφθωιμ τε}}7 

12 καὶ τοὺς πατροσωνίειμ και ταὺς χασλωνίειμ οθεν εξηλθεν 
εκειθεν φυλιστιειμ καὶ τοὺς χαφοριειμ [καὶ 1-τχαφορίειμ 500 
τὰς ᾿ϑ' | καὶ τοὺς πατροσωνιίειμ) εἴ ΤΩΣ (: 
οπὶ Ὁ ] πατροσωνιειμ ΑΝοςεΠΊ ΡΥ φαθερωειμ καὶ τοὺς γ: πατρα- 
σονίειμ αἰτὴ : φαθερωσειμ ες: φΦοροσιειμ ΥγΕ]}}: {(φαρασιειμ 44} 
χασλωνιειμ] χασλωειμ Ὀγα,: χασμωνιμ ἀ]ραᾳΐῖζΖ: χασμονιμ { 
οθεν] ος ἀ)ρᾳῖΖ | εξηλθον γΩ͂ | {οπὶ εἐκειθεν 226) | φυλιστιειμ) 
φιλιστίειμ Δτὴρ: (φολιστιειμ 74) [ τοὺς χαφοριειμ] ἡ.“ 
ῥίθ μῥίηῥα Ὁ 1 τοὺς 35] τον ] χαφοριειμ ΑΝ] χαφθοριειμ 
πὶ : καφθωριειμ ὈΪΖ: καφθοριειμ γε}}} 

183. 16 ς}Ὁ Χο] 

13 και χανααν εγεννησεν τὸν σίδωνα πρωτότοκον καὶ τον 
χέτταιον ἵἱπρωτοτοκὸν Ν᾽ δοίπι"}] τὸν πρωτότοκον αὐτοῦ ὕγδ,: 
Ἕαυτου ταΩ]}] « [ οπὶ καὶ 25 τὰ [ τὸν χετταιο»] Ολαραραειέ 1} 
ΟἿ τὸν ο Ν᾽ | χετταιο») χετταιαν Υ: εθ Ὀε,] 

14 και τον ἰεβαυσαιον και τον ἀμορραιον και τον γεργεσαιον 
ἵκαι τὸν 19] οὔὐ ἃ : οπὶ καὶ τὴ: ΟΠῚ τὰν Ὁ | τον ἰεβουσαιον 
“όπσαορενι Ἅ 1 ιεβουσαιον} ιεβουσαιων γ: ιεβουσει Ὀ: ιεβαυση 
ας | καὶ τὸν 25] οἷ α: οὔ καὶ πὶ [ αμαρραιαν] αμοραιαν Ἡ: 
αμωραιον ἢ: αἀμμοραιον εἴ(υ]4) : ἀμορρει Ὀ6; : ἀμαρι γ᾽ | και τον 
39] οπὴ ἃ : οπὴ καὶ τὰ [ γεργεσαιον] γεργεσει ὍΥ : γεργεσὴ 6,} 

15 καὶ τον εὐαιον καὶ τὸν ἀρουκαῖον καὶ τον αἀσενναῖον [ϊ ΟΠὴ 
και τὸν εὐαίον εἴ Ϊ καὶ τὸν 15] οπὶ 4: οπὶ καὶ τὴ | εναιον 
εβαιαν ἃ : εὐδιον Ν' Σ ενεῖ ὕγ6, [ καὶ τον 257] οπὴ ἃ : οπὶ καὶ τῇ | 
αρουκαιον} ἀροναιον 1: ἄραυκι Υ: ἀρακει Ῥία 25 εχ αε εἰ θΎγε,: 
ιεβουσαιον Ὁ Ϊ και τὸν 35] οπὶ ἀ: οπὴ καὶ τπ [ τὸν ασενναιον) 
γεωιαεοι Δ ] ασενναιον] αἀσεναιον τὴ: αἀγεσσεναίον 6: 
ασεννει Ὀν : ασεννη 6. 

16 και τον ἀραδιον καὶ τον σαμαραιον καὶ τον ἀμαθι [πὶ και 
ιϑ--οσαμαραιον ἢ | καὶ τον 19] οἵὴ ἀ: οπὶ καὶ τὴ | αραδιον] 
αρουαδει ὕγα, [ καὶ τον 20] οπὴ ἃ: οπὶ καὶ πὶ Ϊ σαμαραιον 
σαραιον Ὦ: σαμαρι Υ Ἰ οἷ καὶ 35 πη ἰ οπὶ τὸν 2 ἃ | αμαθι] 
αμαθὴ 6, : αμαθιαν Ρ] 

17 υἱοι---αρῴφαξαδ ΞᾺ «Χο Ὁ [ νιοὶ] ργ καὶ Β- σία 4))}ρ--ῶ: ΡΥ 
και αι 6, ] σιμᾳ  ἔλαμ δε | οἵῃ καὶ 1 ἦπιὶ [ ασσουρ] ασουρ 
Ὀ΄ΤΠ)ΥΖ : ασσουρ (ασουρ 6) καὶ λουδ καὶ αραμ (-Ἐ και Ὠ) καιναν και 
ουΐ καὶ οὐλ και γαθερ (γεθ- Ὁ) καὶ μοσοχ σεῃ | καὶ αρφαξαδ 
ΒΟὮ] καὶ αρφαξαρθ ς,.: μοσοχ καὶ αραμ και νιοι αραδ ὡς και 
σαουλ γαθερ μοσοχ πὶ: Οἷγ ἢ: καὶ αρφαξαδ και λανδ καὶ αραμ 
και νιαὶ ἀραμ ὡς και οὐδ καὶ γαθερ και μοσοχ ΑΝ τοὶ! (ὶ [πὶ και 


15 ἢ  αρφαξαδ] αρφαχσαδ Νασοςῦ : αρφαδαξ ζ ] οἵη και 29-τ-αραμ 
19. οἱ 1}  οπὶ καὶ 25 ἃ [καὶ νιοι ἀραμἹ]ῇ οπὶ Ζ: ΟΠ] καὶ ἃ: ΟΠ] 
ὑὸς αραμ Ὦγο, [ὠς] οὐζ Ὀγε,: {μι ΠΝ | οἱ καὶ 55 ἃ |: ουδ] 
οὐλ ΝαΑς-ἢΠΠ]ραΐζο, : ἐοὺλ γΥ: ἘΞ νιοί Φ 1 οὐὴ και 69 ἃ [| γεθερ 
γα, [ μοσωχ ({] 

Ἰὰ 18.-- 23 ΛΑΝΑ-Γ (5.}}.56}}--Ζε, 

18 και αρφαξαδ εγεννησεν τον καιναν καὶ καίναν ἐγέννησεν 
τον σαλα καὶ σαλα εγεννὴσεν τὸν εβερ Ϊαρφαξαδ] ἀαρφαχσαδ 
Νδἄοεη: ἀρῴφασαδ πὶ: αρφαξ γ | οἷὴ καὶ 29 πὶ [ καίναν 29] 
καινα Ζ  ζομῃὴὶ εγενρῆσεν 19.128)  ενερ 6.}} 

19 και τω εβερ εγεννηθησαν ὄδνο νιοι ονομα τω ενὶ φαλεκ οτι 
εν ταις ἡμέραις αὐτου διεμερισθὴ ἢ γὴ και ονομα τω αδελῴω 
αὐτου ιεκταν [εὐεὲρ 6,  ἐγενηθησαν ς ] νιαι] ΡΓ αἱ 6, [ ονομα 
τω 19] ανοματι γ ] φαλεγ Ὀ[)ηΐζε, | ἐμερίσθη Ὀγε, [ οπὶ αντου 
25 ἀρ} 

20 και τεκταν ἐγεννησεν τὸν ελμωδαδ και τὸν σαλεῷῴ και τον 
αραμωθ [οἷὴ καὶ 10 (Ψ-εὦ | ελμωδαδ] ελμοδαδ πὶ: ελμωδαν 
ἀΠΠρᾳί : (ελμωδαμ 1.4) ] τὸν σαλεφ] «ϑαία  Ψ | σαλεφ] σαδεφ 
Ὀ: σαλεθ Ζ: σαλι πὶ  αραμωθ ΑΝΙ(] ἀρμὼθ α: ἀσαρμωθ 
οαὔπ: ἀσερμοθ ιαρε ἃ : ασαρμωθ και τον ιαρεδ εἴ : ἀσερμωθ (σε 
ΒΌΡγΑΘΟΥ Ὁ") καὶ τὸν ιαρεδ Ἰ»: αἀσερμωθ (-βωθ γλἣ και ταν ιαδερ 
Υ: αἀσερμωθ και ταν ιαρε : ἀσερμοθ και τον ἰαρε Ἰρηΐ : αἀσερμοθ 
και τον αρε 2: ἀσεμωθ και τον ιαρε 6. 

21 και τὸν κεδουραν και τον αἰζὴν καὶ τὸν δεκλαμ [πὴ καὶ 
τον τὸ αὶ ] τὸν κεδουραν] Οεάγεγα Δ ] κεδουραν] αδωραμ 
ὈΠΡαᾳι( Ἐταβ οἷτο 8 Ππῦ)Ζο, : αἀδοραμ ἃ : δωραμ γ | οπὶ καὶ τὰν 
259 4 | τον αιζην] Ζἰ:εὶ ὩὮ 1 αἰζην ΑἹ αἰζηλ Νοείη: εἴηλ αν: 
εἰιηλ αἱ οὐζαλ το} [Ομ καὶ τὸν 39 4 | δεκλαμ ΑΝ] δεκλαν 
ΔΙΠΩ͂ : δεκλα τ6]]}} 

22 και τὸν γεμιαν καὶ τον αβιμεηλ καὶ τον σαβαν [τη και 
τὸν τὸ 4(] τὸν γεμιαν] Οανιααι (Ἷ | γεμιαν ΑἹ] γεμααν Ναρείτπη: 
ἡβὴᾺλ Ὁ : ηβαλ γε,: οὐβαλ τα]]:: (ιουδαλ 226) [καὶ τὸν 257 ΟΠῚ 
ἃ : οπὴ καὶ τὴ [ αβιμεηλ] αβιμεειὰ ὁ : αβιμαηλ ἀξραᾳίζ: αβιμελ 1: 
αμιμεὴλ τῇ καὶ τὸν 39] οἵὴ 4: οὔὴ καὶ πὶ { σαβαν ΑἹ 
σαραα ὶ: σαβα Ν τε}} ἃ : (σαμα 1.4 υ14}} 

23 καὶ τον οὐφειρ καὶ τὸν ει καὶ τον ὡραμ παντες οὔτοι υἱοι 
ἱεκταν και τὸν 15] οἷὴ ἃ: οἵη καὶ πὶ [ τὸν ουφειρ] 504» Ἃ 
ουφειρ) ὠῴφειρ Ὀ]ΡᾳΐΖε; : αφιρ αἀΓ | καὶ τὸν 25] οτχ 4: οπὶ και πὶ] 
εὐι} εἐνιλα ἀξρᾳίζ: ενιλατ γα5: εὐηλατ Ὁ | οπὶ καὶ 30 πὶ  οΠὶ 
τον 35 ε Ϊ ὡραμ ἈΑΝΑ͂] ἰωραμ οαἰνηη : ἰωαραμ α: ζιωναν 74): 
ιωαβαβ {: ἰωαβ ἃ: τωβαμ Ὁ’: ιωβαβ ὁ τοῖϊ | {(οπι παντες--- 
ἱέκταν 44) ] παντες] ρὺ καὶ ἢ [οπὶ νιοι ἃ [ιεκταν] τε δχ κσ 
σοτγ Ὡ]α Ν : εκταν τ} 

24 σαλα Βρῇς,] ρὲ σηᾷ (ργ υιαι γ) αρφαξαδ καιναν (καιιναν 
6.) ὕγς, : νίοι σὴμ αἰλαμ και αἀσσουρ και αρφαξαδ σαλα ΑΝ το]] 
( [ νιοι] -Ὁ δὲ ἀἤρᾳίζ | αἰλαμ] αηλαμ ἃ: αγλααμ υἱά πὶ [ Οἱ] 
καὶ 15 π|ρ [ ασουρ (οζίζ | οπι και 39 ἀπὴρ [αρφαξαδ] αρφαχσαὃ 
Νδοπλη : ἀρφακσαδ ἴ: - (αΐήμαν ζ-εα ] σαλα] και σα η}} 

25 εβερ] τ και ἤρᾳίζ ] φαλεχ Β"] φαλεκ ΑΝοάείκ εχ σου) 
βἸπργο, ΚΓ ; φαλεγ [850 γε]] [ ραγαυ] ΡΥ καὶ β)ρᾳῖ: ρααν "Ὁ: 
και ραγαβ 2 

26 σερουχ] Ὁ. ὄζειν “5 : σερουγ ὃὉς,  [ ναχωρ] ργ και [Παίζ | 
θαρρα {ΠπαΐΖ 

2" αβρααμἹ] ΡΥ αβραμ αὐτος ΑΝΟὶν: ργ αβρααμ αυτος ε,: 
ΡΓ καὶ αβραμ αντος [Ἰρᾳΐ : γγ καὶ αβρααμ αντος 2: τξε 
και αβραμ ἃ 

28 οπὶ δεαῦγε, [ αβρααμ] αβραααμ δ": αβραμ ἀξ ] ἡσμαηὰλρ 
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ΙΠΓΛΡᾺΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Ὁ Ι 3 


39 Ἰσμαήλ. Ἵ “9 αὗται δὲ αἱ γενέσεις πρωτοτόκου ᾿Ισμαήλ, Ναβαιὼθ καὶ Κηδάρ, Ναβδαιήλ, Μασσώ, Β Ἱ 3 


᾿ βολ]αμά, ᾿Ιδουμά, Μανασσή, Χονδάν, Θαιμών, 3: ἸἹεττούρ, Ναφές, Κέδμα: οὗτοι υἱοὶ ᾿Ισμαήλ. 
81 35 Καὶ υἱοὶ Χεττούρας παλλακῆς ᾿Αβραάμ, καὶ ἔτεκεν αὐτῷ τὸν Ζεμβράν, Ἰεξάν, Μαδιάμ, 
43 διαδώμ, Σοβάκ, Σῶε" καὶ υἱοὶ Ἰεξὰν Δαιδὰν καὶ Σαβαί: 33καὶ υἱοὶ Μαδιὰμ Γαφὲρ καὶ "Ὄφερ 
34. καὶ “νὼνχ καὶ ᾿Αβειδὰ καὶ ᾿Ελλαδά" πάντες οὗτοι υἱοὶ Χεττούρας. 3, Καὶ ἐγέννησεν ᾿Αβραὰμ 
35 τὸν ᾿Ισαώκ. ἕκαὶ υἱοὶ ᾿Ισαώκ" ᾿Ιακὼβ καὶ Ἦσαύ. Ἱ 35 Ὑ͵ἱοὶ Ησαύ" ᾿᾿λειφὰς καὶ ᾿Ῥαγουὴλ καὶ 
46 ᾿Ιεοὺλ καὶ ᾿Ἰεγλόμ, Κόρε. 38 υἱοὶ ᾿λειφάς" Θαιμὰν καὶ ᾽Ὧμάρ, Σωφὰρ καὶ Ῥοωθὰμ καὶ Κενὲξ 
᾿ καὶ τῆς Θαμνὰ ᾿Αμαλήκ. 37 καὶ υἱοὶ Ραγουήλ' Νάχες, Ζάρε, Σομὲ καὶ Ὅμοξέ. 38 υἱοὶ Σηείρ" 


20 γένεσις 
22 πολλακης ΔΑ 


320 μαμα)] μασμα ΠᾺΡ 
33 αβιδα ἡ 


27 ἕαρε] τὰϑ ]14 ροβί ε (14) 


29 οηἱ δεῦρε,Ἷ [αἱ γενεσει5} ἐγενήσεις ο,: - αὐτων ὕγε, 
πρωτοτόκου] πρωτότοκος ὕγε,: οἵη ΟἿ [ ησμαὴλ αὶ [ ναβαιωθ] 
ναβαιοθρ : ναβεωθ αεἴϊ ] οἴῃ και ἄϊα [ ναβδαιηλ Βἢς,7 ΡΥ και 
ΟἿ: αβδεηλ ἃ: και αβδεὴλ ἸρηῖΖ : και αβδιὴλ γε, : καὶ ναβδεηλ 
ΑΝ το]! [| μασσα Βς,7] μαβεαν [: (μαβεαμ 1.4): μανσαν 2: 
μαυδασαν αι: καὶ μαβσαμ γε,: και μαυσαν ῤλ1: και μασαν Ὁ’ ὀΐ: 
μαβσαν ΑΝ τοὶ! 

30 μαμα 5] μασμαν 6: και μασμα [ΠραᾳΐΖ: και μασεμα Ὁ: 
καὶ μασεμμα γ6,: μασμα ΒΕΡΑΝ τε} ΟΣ 1] ἰδουμα μανασση) 
μαμμασσα ἃ | ἰδουμα Βης,} ΡῬΓ καὶ ΑΝ τοὶ! ΕΥ̓͂ : (οπὶ ....) | μα- 
νασση Β] (μαμσα 4.4): μασι ε: μασσα []ραῖζΖ : μασσειρ ἢ : καὶ 
μασσα Ὀγξ,: μασσηὴ ΑΝ τεῖ! Δ ] χονδαν Β] χοῦδαν ε : χορδαν 
ς,;: χοῦδα ἢ: χοδαδ ἀσηνᾷ : χοδδαδ ΑΝ Ναοίη: και χωδαδ : και 
αδαδ γε,.: και αδαμ Ὁ: και χοδαδ τεῖϊ ] θαιμαν] ΡΥ καὶ Ὀδ,: 
θεμαν σα: θαιμα [Πρῖ : θεμα ἀξ: Ζ7Ζλανια» Ἃ : καὶ θεμαν γ 

31 ιεττουρ) ΡΥ καὶ ἀβ,: ἰετοὺυρ Νάεσριης,: με Ἃ: καὶ 
ιετοὺρ 10}0-- [ναῴφες] φανες ἢ: καὶ ναφεις γε, [ κεδμα Β] και 
κεῦδαμ Δ : και κεδαια Ν : και κελμα Ὀπὶ: καὶ δεδμα ἢ : και κεδαμα 
4 : ΡΓ και τεὶ] (Α | ουτοι Βς,} τ εἰσιν ΔΙΝ τα ]} [ νεοι] ΡΥ οι ἂν 
πηλϊηδ, [ ἐἰσμαηλ] ἡσμαὴλ σα: - δωδεκα ὮΥ 

92. υἱοὶ 197] ρύ ουτοι ἢ : ΡΥ οἱ 6, ] χεττουρας] χαιττουρας Ὁ 6: 
Οὐφμιγας Ἶ [ παλλακης}] ΡΓ τῆς ὕγςε, | καὶ 49] ἡ ἀ[)ρηῖΖ | 
ετεκεν} - νιον Α | οηἹ αὐτω [να, [ζεμβραν] ζαμβραν πις,: 
ζομβραν Ἡ: ζεμβραμ εγξ,: ἕεμραν ΑΝοΐζ: ἔεβραν ἢ: ξεβραμ 
Ὁ | ἐεξαν τὸ ΒΗς,] ργ καὶ ε,(α : ρΥ καὶ τὸν Ὦγ: καὶ ἱεκσαν Λαςρὶ 
ΓΔ : καὶ ἰεσσαν Ν᾿ καὶ ἰεκταν 6: καὶ τὸν ἰεκταν τὶ] Ϊ ΟἿ] 
μαδιαᾳ- ἰεξαν τὸ αὶ [ μαδιαμ Βςο,7 καὶ μαδαιμ 1γ6,.: καὶ μαδαμ 
ἣγ : καὶ μαλαμ ῖ: και μαδαν ΑΝία 29 Ἰηΐ [ΠΠ]α ἢ ; καὶ μαλᾶαν 
τὴ : καὶ τον μαδαμ α: και τον μαδαν τε} Δ [| μαδαμ ΒῚ μαδιαμ τη: 
μαλακ ς,(ι14): καὶ μαδιαν ΑΝ: οηἱ ἀΠ)}ΡαῖΖ : και μαδιαμ τεῖ!] | 
σοβακ Ἰ)ς,} ἐσβακ ἃ: (ζεσβαμ ..4): ιεσβοκ ΑΝίηι: ἐεσβωκ 4}: 
ιεσοκ Ὦ: και εἐσβοκ Υ : και ιεσβοκ Ὀσες͵ (ὔ : (και τον ιεσβακ χ36): 
και τον εσβακ τΕ}}] [ σωε Βς,] σωυε ΑΝΟοΕΒίη( - ς΄: σωνιε α: 
καὶ σωνε ἀπ : καὶ σονε Ὀγί Ὁ εξ)δ, : καὶ τὸν σωυτε αἴ : και τον 
σωνε τ6}} [ νιοι 25] ρῦ οἱ Νε, | ιεξαν 759 ΒΌΝγε,] ιεκσαν ΑΝαϊ: 
εξαν ς,: ἐκσαν σὨΊἢ: εκταν ἀδἦρ : ἰεκταν εἢ γτεὶ]  δαιδαν και 
σαβαι Βς,] σαβα και δαρδαν (δαδαν 6 ἢ) Ὡσῇθρ, : σαβα και δαιδαν 
και νιοι δαιδαν ραγουὴλ και ναβδαιὴλ και ασσουρίιειμ και λατου- 
σιειμ και ἀσωνειν ΑΝ τὶ] (74.220) }8 [{σαβαᾳ] σοβα ἀ[ΠρᾳῖΖ 226: 
σωβα 7..: -ὸἮἫ καὶ θαιμαν (θεμ- κἢ) ᾿ -οοὐα [δαιδαν 19] δαδαν 
ἀξηηραῖζ 74: αρέάμη Ἃ-ςοάα : Ὁ δυο αν [ ομἱ καὶ νιοι δαι- 
δαν 536 ] και νιοι] νιοι δε ὶ | νυἱιοι] ρὲ οἱ ἱ ] δαιδαν 325] δαδαν 
ἀπηιραίζ 74. ] οπὴ καὶ 35 ἀπ) [ ναβδαιηλ] ναβδεὴλ Δα ε{7--Ζ 226: 


2095 


ΑΝ α-]πληραίγζο,ς, 1 (3) 


μεβδεὴηλ 74. ] οπὶ και 5 ἄπ [ ασσουριειμ] ασουριειὶμ {ΠπιῖΖ "ς ἃ: 
ασσουρεὶμ οσ: αἀσουριμ ἄερ: σουριιμ α | οἴῃ καὶ 55 ἤἄπη [λατου- 
σιειμ] ματουσιειμ "26 ] οῃὴ και ύο ῃλ [ασωνειν] λοωμειν Ν΄Δοϊὶ 
(νιοι---λοώμειν 500 Χ)ηγ -6α : λοομὶν ὁ: λοωμὶμ ἀἸηρίγζ 7136 
(Ἐ πέντε ἩΥ) : λοομειὶμ [] : λεωμιμ ᾳ : ον»: γι ἃ -οοαά ; λοωβιμ 74] 

398. νιοι 19] ΡΥ οἱ 6, [ μαδιαν ἀρ ΡΖ ] γαφερ 1"ς,} γαιῴφαρ 
ΔΈ) 4: : γεῴα Αὔθρην: γαιῴφα 66, : γεῴφαρ τα]]: Ογαν Ψ 1] οἵἷὴ 
καὶ 29 ἃ | οφερ] γοῴφερ Ὀε, | οηὶ και 39 45 ἦη [|αβειδα] αβιδαν 
8: αβιαδα γε.: αβιουδα ο,,.: αβιλα ἀἰϊρᾳῖΖ: αβηλα [ [ελλαδα 
Βῃς,;} ελδαα ΑΝδοεη: ελδαδ Ὀργο,: ελδαν 3 : ελδα ἢ : αβιδαδ 
ΓΕ}} [] ἀπαντες πὶ  οὐτοι) - σιν αὶ ] υἱοι 29] ρσ οἱ 6. : ροβί 
χεττουρας ἃ | χεττουρα9] ν ἰηϊ ᾿π ΝΡ; χαιττουρας Ὁ: 
Οἠείπγαο ἃ 

34 τὸν ἰσαακ }}}5 560 ᾿ἦ [ οἷὴ καὶ 20 ᾿ς, | νιοι] ρζ οἱ οἰγ: 
νι εχ οἱ δ ] οἴῃ ιακωβ---(35) νιοι ἢ [ τακωβ και ἡσαν Ἐς, 3] 
ἰσαν και ιακωβ 6 : και ἡσαῦ και ιακωβ Ἁ : ἡσαν και ἰσραὴλ ὕγε,: 
σαὺ και ιακωβ Ν τοῦ] ἃ 

35. νιοι] Ὁ δὲ αΠΠ]ρᾳίΖ [εἐλειῴφας ΒΝΏΩς,] ελιφαΐ (ᾧ εχ θ ο) 
Α ταὶ} Δ 1 οἷἱ και 1τ9---(36) θαιμαν ἀρ [ὁομι καὶ το---(26) ἐλειῴφας 
5] ραγουηᾺ] - και σηιρ 2 Ϊ οηϊ καὶ 25 Ὀγεα, | τεουλ] ιεβουὰλ ηγ: 
᾿εἐθουμ }): ιεθουθ ἰηϊζ : τιησους Ὀ6,,  οπὶ καὶ 35 τὴ [ἐεὙΎλομ] ιεγλωμ 
αἴ: ιεγλαομ ἴνε, : εγλομ οἷα ἃ : αἰγλομ ε: ἐκλομ Ν᾿ ὅ : εκλωμ ΝΡ 
κορε Βς,] και κορε πεντε ὮΥ: καὶ Κορρι 6..: ΤΓ καὶ ΑΝ τεῖ} 

306. υιοι] ΡΥ καὶ 6 : ΡΥ καὶ οὲ ο: - δε [Π]αΐΖ ] ελειφας Β,ς,] 
ελιφαῦ ΔΝ τεῖ!  | θεμαν ἃ ] ὡμαρ] ομαρ αἴ: ιωμαρ ὕγε, | 
σωφαρ)] σοῴφαρ τὴ: (σαρῴφω 144): σαῴφω α[ραΐχ : σεπῴφονη ὃ: 
σεπῴουν 6, ἢ οἷν και 329 εαὐϑἷ-εα ] γοωθαμ] γοοθαμ [: γωθαμ α: 
γοθαμ ΑΙ ΝΟΟρΡΒΩΥ Ξ-οοα : γοθομ ἴπης, 3 -ε ; γωθθωμ Ὁ’: γοθθωμ 
ὁ ] οπὶ και 39 ἠ6, | κενεἴ] καινεζ σα: (κονεζ 74): κεξεξ ἃ : κεένει 
4: νεζε Ὀ: τ πεντε ὯΥ Ϊ καὶ τῆς θαμνα] θαμνα δὲ ἢ παλλακὴ 
ελιφαΐ ετεκεν αυτω τον ἃ ΝΔΟΕρΒΙ ΠΥ [{θαμνα] 7 α»ια» -εὰ } 
ελιφαζ αἴ πε Ἰπ ΝΡ; ελιφαςὶ: εἐλιφατ ε: Ξΐαςα» Δ-οα [ αὐτὴ 
Α] ] οἵἷὴ και “5 ἃ |, της θαμνα] θαμνα καὶ ὁδ, : θαμηα και Ὁ": 
θεμνα και ἀ[ἸρηΐῖζΖ [ αμαληκ] αμαδηῆκ γΥ: α΄ ἢ 

ΞΘ νιοι] ΡΥ οἱ 6, ἰ ναχες] αναχες ς; : ναχεθ ΑΙ ΝΑΡοδί(τας 
ἢ Ἰηΐεγ χ εἴ ἐλιπηγα, Ἅ : ναχοθ ρα: ναθεχ ε: ἰιναχεθ Αϑ(ι14) | 
ἕαρε σομε) και σαμμα και ζαρε Ὦγε, Ϊ ζαρε] ρζή και ἔραϊζ : {(ζαρα 
441 ἕαρες 74.126}: καὶ ζαρες 1 [ σομὲε Βδίρςο, Δ] σωμνε σ: 
σομμε ΑΝ τε]] : (σομμαι 74) | ο᾽ιϊ και 49 1γη [ ομοῦῖε Β] μαΐζε "ν 
(τ τεσσαρε5)}: μοΐζα ἀῇραᾳϊΖ : μαΐεν 6.: μοζε Νη( δΊ τ6}} 4: 
μοχε ἃ 

38. υἱοι] ΡΥ καὶ ΑΝ ἢν : ργ εὖ  : ρμγ καὶ οἱ ε,: - δὲ ἀῇρηί2 | 
σηειρ] σιειρ (ει τὸ ΞῈΡ γ5 13): σιηρ ἴρ: σηθιρ ΔΑ’ εἰρ σ! {(σερι 


50--2 


Α 
Β Δλωτάν, Σωβαλ, 
᾿Ἶ ἃ ͵ ’ 
καὶ Ναμνά. ᾿θυϊοὶ Σωβάλ" Σωλάμ, Μαχάναμ, Τ᾿ αιβὴλ, 


Τ 
ἘῸ 


Ι 38 


᾿ . ᾿ δ" τα, ᾽ ᾿ 
καὶ δωναν. ἹἹΓνιοὶ δωναάν" Δαισων. 


33καὶ υἱοὶ ᾿Ὡσαρ᾽" 


ΝΧ αρρᾶν. 


43 Καὶ οὗτοι οἱ βασιλεῖς αὐτῶν" 


Ἡ καὶ ἀπέθανεν Βάλακ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιωαβὰβ υἱὸς Ζάρα ἐκ Ἰβοσόρρας. 


υἱοὶ δὲ Δαισών' 
)αλαὰμ καὶ Φουκὰμ καὶ ᾿Ὡναν. 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝᾺΑ 


Σεβεγών, ᾿Ανώ, Δησών, ᾽᾿Ὧνάν. 39καὶ υἱοὶ Λωτάν" Νορρεὶ καὶ Αἰμὰν καὶ Αἰχὰθ 30 


᾿Αἱθ .0 
“μερὼν καὶ ᾿Ασεβὼν καὶ Ἰ'εθρὰμ καὶ «αἱ 


Σὼβ καὶ ᾿Ὡνάν. υἱοὶ δὲ Σεβεγών!" 


νιοὶ Δαισών" "Ὡς καὶ ᾽Δρράν. 42 


᾽ ᾿ - “" 
Ἰ)άλακ υἱὸς Βεώρ, καὶ ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Δεννάβα. 43 


45 καὶ 4) 
45 


᾽ ᾽ὔ ε ΄“ { Ν ΄“ σ΄“ ἴω 
ἀπέθανεν ᾿Ιωβάβ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ  “Λσὸμ ἐκ τῆς γῆς Θαιμανῶν. 4Θκαὶ ἀπέθανεν 46 


“Ασόμ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Λδὰδ υἱὸς Βαράδ, ὁ πατάξας Μαδιὰμ ἐν τῷ πεδίῳ Μωαβ, 


καὶ ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Τ᾽ εθθάιμ. 
49 Ββαλαειν"ὼρ υἱὸς ᾿Αχωβώρ. 


30 χορρι α 


ΑΝ α-)βληραίγΖο,(ς,} 


144) } λωταν] ἃ 51} τς δ: λαγαν 6 | σωβαλ] ρτ καὶ ἡρῖ: 
σοβαλ ε: σωβαν ο,.: σοβαν Ὁν: καὶ σοβαλ (ίη2: καὶ σουβαλ ὕες: 
καὶ σουβαν γ ] σεβεγων}ῦ γχγ καὶ Ὦγε,,: σεβετων Α : σεγεβαν ε: 
σεργων σ | ανα δησων ὠναν] ναωναν ἢ | ανα] ρὲ καὶ ΠΡαΪΖ: 
καὶ αναν γε, || δησων ΒΑΝδάης͵, Δ] καὶ δισὼων οἷ: και 
ρισων σ: ὈΓ καὶ ἱ (και 50} “ἀν υ14) τὰ }}] [ ὠναν Βς,] οπὶ 5: 
και ασαρ καὶ ρισων ΔΝ τεὶ! (ΧΗ [}ὁπὶ καὶ τὸ ἄτῃ : ασαρ] ασὼωρ 
α(: ασὸρ ἸρηῖΖ: “ταν -οο : ἀρὸρ 74: δασαρ Ὀς, | ρισων) 
ρισσων ε: δισαν θά ρᾳῖΖ 74: δεισα 6,.: ἜἝεπτα πγ}} 

39. υἱοι] ρζ οἱ 6, [ λωταν] δωταν ἢ : λωτ ε [ χορρει] χωρρει 
Ὀσ: χορι δίορ ἐκ σου) ρ | αἱμαν] ἐμαν 6: ιμαν Ὁ: ἡμαν γα4: 
δικαν [: δικαμ ἀϊραηῖζ || και αἰλαθ (-λαμ ς,) και Βς,} καὶ {Ἑη Υ) 
αδελῴη λωταν Ὀγς, : αδελῴφη δὲ λωταν ΑΝ τε}}; εἰ σογον ἤσαν 
Φ 1] ναμνα Βο,] θαμνα (-Ἐ τρεῖς γ) ΑΝ τοὶ! ἃ 

40 υἱοι 19] -- δε ἢ) ρᾳ12] σωβαλ] σοβαλ εἰ: σουβαλ Ὀς, Αποῃῖ: 
σαβαλ τὰ: σουβαν Υ ] σωλαμ Βο,.] ἰωλαμ ΑΙ: γωλαμ Νορπ: 
γολαμ δϑῆι: Οολίανι Αθποηϑ: αἀλουαν θ6, : αδοναν Υ: αλων τε]] | 
μαχαναμ Βα,} ρὲ καὶ ἢ: μαχαναθ ἃ: δ7αελαεαίλ Αποῃξ: 
καὶ μαναλαθ γΥ: καὶ μανααθ ὃς, : καὶ μαναχαθ ΑΝ τεῖὶϊ  | 
γαιβηὴλ Β] ρύ καὶ Ν᾿; Οεδεὶ Ἀπομῆ: ταιβὴλ ας, : καὶ γεβὴλ 


σοι : καὶ γεδὴλ σα : καὶ γεβὴ α: και ταιβὴλ ἸρίΖ: και γαοβὴλ 
Α-: καὶ τεβηλ ίη: και σεβηλ τὰ : (και ταβιὴλ 236): και ουβαὰλ 
(-βααλ Ὁ ὕνε, [| σωβ Βςο,] σωφι ἀΐῇρᾳι! : σοῴφι 2: σοφαρ τὴ: 


ϑοκυ Αποηῖ: καὶ σοφαρ α: καὶ σωθαρ Ν : και σαφει ε,: και 
σαπῴφει Ὀγ : καὶ σωφαρ Α το]] ΩΦ | οὔ καὶ τὸ ἢ [ ὠναν ΒΑΝΏΉΏς, 
Αποη2] οναμ ἀπὶι: (αναμ 2326): ἰωναν Ὀγί Ἐ πεντε)ᾷ : τωναμ 
ἂρ: ἑωαναν 6,1 ωὠναμ (-Ὁ ε΄ η) τῊ}} 1 οἷχ νιοὶ 2ὅ-ποσωναν 1 ἰ νιοι 
δε] καὶ υἱοι ὮΥ : και οἱ νιοι 6,  σεβεγων δεάερο» -ςοὐ : σεγεβων 
: (βεγων 74) } αιἱθ Β] αιἱσθ ςς: αἱνα Ὁ: αἱλι Ν: ια τῇ : αια 
Α(Ά1 το ]] ΠΙ Αηοπξ [ σωναν Β] ὡναν Νρος,ΐ : ὠναμ ΔΆ: Ον»ιαᾶϑ 
Αποῃῖ: ἑωναμ 81 : ανναν Ὀγ(Ἐ δυο) : αναν 6. : ανα { ἢ β΄ υ) τε] 

41 υἱοι ι9 Βο,] ρὲ καὶ Ὀγζ : ρῥὺ καὶ οἱ 64: μγ εἰ ἃ: - δὲ ἀῇρ 
αἰΖ: ΡΓ οὐτοι δὲ ΑΝ ΤῊ}] [ σωναν Β] σωνα ο,.: αναν Ὁδ, : ἀνναν 
γι ανα ΑΝρίρτ τὰβ ᾳ 110 τεὶ] αἰ : “νοῦ ἀΠΠ1: | τ τ] 
δεσων ἴη: {δαισαν 236): δηισων ας, : (δακὼν 74): δαισων και 
εἐλιβαμα θυγατὴρ ανα Α ΝΑΡΟΕρὨ πη [ δαισων] δέεσων ε: δησων 
Υ | ελιβαμα] ελιβεμα α :- Οἰδαν»α Δ [ ἀνα] αναν δυο γΥ: τ β' η]: 
ὯΔ εἰ ΞΕ πίδαίλε πολ | νιοὶ δε δαισων] και ἀξ ραηϊΖ | νιοι δε 
ἘΠ] καὶ οἱ νίοι α,: οἷἵῇ δὲ γο,: καὶ νιοὶ ΑΝ 1τ6}} | δαισὼν 29] 
δεσων 6: δαισσων «αϑῖ: δεσσων α΄: δησων Ὀγο,Θ, | ἐμερων] 
σμερων ο,: ἔνιασανηλ!Ἥ ΔῊ ΟΠ: ἜΠΟΣ Ὀγδ, : αμαδα ΑΝαΑςἼοςρηϊη: 
αδαμα τη : καὶ αἱμερων ἀρ: {και ἐμερωμ 236) | οἷν και τὸ ἃ [ 
ασεβων Β] “τόαη Απομῃῖ: ἐσεβων ς,: ἐσεβαμ σηχᾷ : ἐσεβαν 
ΑΝΆΡΟΘγα, : ἐσεβα τι: σεβανι τε}]}: (σεμανι 144) } οἷπῃ καὶ 29 
ἃ | γεθραμ Β] γαιθραμ ς,: ιεθραμὶ: εθαμ ἢ : ιεθραν ΑΝ τε}}  : 
Ζλαγγαηι Απομϑ [ (οπὶ καὶ 35 44) | χαρραν}) χαραν ἐπ Ὁ δΊΪ: 
Οογγαῦι Ἀμοπῖ: -ὸ τεσσαρες γ 

42 νιοι τ9] ΡΓ οἱ 6, ἰ ὡσαρ] ασὰρ ΑΝΝαΡοεία 19 εχ σ᾽ υἰ4) 


͵ ἕ “Ὁ 
47 καὶ ἀπέθανεν ᾿ΛΑδαδ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ 47 
Ο νι} ᾿ ᾿ εχ 4 ; ν Σ ᾿ ᾿ ᾿ 49 
59 καὶ ἀπέθανεν Βαλαευνὼρ νἱὸς ᾿Λχοβωρ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ 


4“ὖὁ παιδιω 1)" Ὰ 


σμΥἶ; “ταν Απομϑ: 
δαίαρι Ἀποῃ: 


δησα ο,: (σωγαρ 44) ] βαλααμ) 
βαλααν ΑἸἈΝΝΔοε πη | οὐὰ καὶ 29 ἃ [ἑουκαμ 
ΒΗ] ἥτμιαν ἃ: αζουκαν ΑΝ: ζοναν [ΠρᾳῖΖ: οὐΐζαν ἀ: ζαναν 
Ὅγδ,: ζουκαν τ6}}] Δποῦῦ [ὠναν Β] ὠναμ ο,,: ἰωκαν ᾿χ: ἰακαν 
ση( γ}: ιωνκαν ἱ (κ οΧ σοι 1}: ἰλακαν Ὀγ(- τρει)ςς: 
7οΐεανι εὐ ἔπα»» Δ: τωὐκαν καὶ οὐκαμ ἃσδ: ἑωακαν καὶ οὐκαμ 
Α: ιωακαν καὶ οὐκαμι Ν᾿: ιωαυκαν καὶ οὐκαμ τὰ: ακαν τ|]]: 
7οαξεανι 7εσεᾶ Αὐιοὰϑ 1 νιοὶ 29] υζ καὶ ὈΥῪ : ρῥζ καὶ οἱ ες: μτεῖ ἕ: 
τ δε ΑΝΑΙΠρίΖ | δαισων] δεσὼων θεοί υπιαῦ: δαίσσων ἃ: ρισων γ᾽ 
Αποηξ | ὡς] ους να,: Οε Αποηξ ] ἀαρραν] “΄γγανι ΑῃΟΩΞ: ἀραν 
μά Π)η--Ζί Ὁ δυο ὨΥ) : ασαρ τὰ 

43 (οηὶ καὶ 1 125) [ οπὶ οἱ ἀἢ [| βασιλεις αὐτων ΒρΏς,] 
βασίλεις αὐτων οἱ βασιλενσαντες εν ἐδωμ πρὸ τον βασιλευσαι 
βασιλεα τοις νιοις ιΟἈ ΑΝ τεῖϊ ( [ου} βασιλεῖς αντων οἱ 6. 1 οἷϊ 
αὐτων Ὁ | οἱι---ἰσὰλ 51 πα ἴῃ [ ἐδωμ]ρτ γη Ὀα]ρᾳΐζ: ρὲ τὴ γῆ 
[: γὴ αἰδωμ ες, | τοις] ρὲ εν Ὀγε,} | βαλαακᾳ [|βεωρ ΒΑΕΠ]]) 
σεπῴφωρ γε, : βαιωρ ΑΝ τε]]: ϑεζογ Ἃ ] οπὶ αὐτου τῇ | "»... 
δεναβα εἴη: δενοαβα : ἤεηαελα Ἃ 

44 οἵὴ ιωαβαβ--(4.5)} αντου Ρ [ ιἰωαβαβ Β] αν πὶ 
ΑΝ τοὶ] ἃ : (ιωβακ 2326) | οπὶ υἱιος---ἰ[45) ἑωβαβ γὴ | υἱο:7] ρζ 
ουτος δε ἐστιν 6ιΡ } ζαρα] Ζαγε ἃΔ-ο : αἴαρα ε, | βοσορρα5) 
βοσωρραΞφα: βοσορα: Ν᾽ εἴα" Ζεο,  : βοσσορρας 0’ ΑΥ ὁγὈ(μ14)ς, (μα): 
βοσσορας ὈΓ"ε: βεσορρας] 

45 ιωβαβ] ἰωβαμ αὶ (μ εχ ν 4}: τιωαβ ἄη [(οηϊ αντ αὐτου 
123) [ οπὶ ασομ--(46) αντου τὸ ς, [ ασομ] ασωμ αἰρί : ασσομ 
γΥ [οἷ της πὶ | θαιμανων] ρμΥ τον Ὁ : θαι 50 τὰϑ εὃ : θεμανων 86 

46 ασομ]ασωμ δίσ : ἐσομ ἢ: ασσομγ' ] βαραδ) βαρακ ἀΠρᾳῖΖ: 
βαδραμ Ὀ: βαλδαδ γ |] μαδιαμ] ρὲ τὴν ὈΥ | πεδιω)] αγρω Ὀγ 
γεθθαιμ] γεθθεμ Δἢ : γεθθαμ Α : {γετθαιμ 144.2136): γετθεμ ᾧ: 
γεθαιμ τι : εὐιθ Όγ 

47 αδαδ)ὴ αδαμῖ: βαλδαδγ [αὐτου Βο,} -Ἐ σαμαα εκ μασεκκας 
ΑΝ τοῖϊ! {μ [σαμαα] σαβαα Ὀ΄: σαναα ε: σαμαλα 1: (σαβλα 
44): σεβλα ἀξΐραϊζ [ μασεκκα9] μασεκας οἰ" εν : μασσεκκας 
ῃρί: μασερικα Ὀ: μεσερηκα γ]}} 

ὯΔ 48 ΑΝα--Ζΐ ἀπέθανεν δὲ σαμαα και εβασίλευσεν αντ 
αὐτου σαουλ εκ ροωβωθ τῆς παρα ποταμον [απεθανεν δε) ὈΓ και 
Ν" : καὶ απεθανε Νρῖ(Ἰα)Ρα [1}ρ-Ζ: οὐαὶ δὲ τὶ [σαμαα] σαναα 
ε: σαμαλαὶ: σεβλα αἀἰ)ρᾳῖζ [ ροωβωθ] ροωβοθ 4: ροοβωθ εἰ: 
ροβωθ γᾷ: ροβοοθ κι ] της παρα ποταμον] του ποταμον ὈΥ [ 
ποταμον] ποταμὼων ἃ: -Ἑ καὶ ονομα τὴ γυναικὶ αὐτοῦ μεταβεὴΝ 
θυγατὴρ ματραδ ιν} 

49 βαλαεννωρ Βο,] καὶ ἀπεθανεν σαουλ καὶ εβασιλευσεν αντ 
αὐτου βαλαεννων ΑΝ τεῖ]  [[βαλαεννων] δαΐαεηον (Α, : βαλλα- 
ἐννων τσὶ βαλλεννων δ: βαλλενων Ὀ΄;: βαλαινων τῇ : βαλαεναν 
αΠ]ρᾳῖζ: (βαλεναν 226): βαλαεννωρ 1.1} | αχωβωρ Β] αχοβορ 
[1: σαχοβωρ ἢ: χωβωρ Ἀ΄: χοβωρ ὁ: αχοβωρ ΑΝ τεῖ! 

50 βαλαεννωρ ΒΗϊς.} βαλαεννων ΑΝ ΔΟΘΗΥ: βαλαενὼν δτὴ 
(υἱἀ)ἃ : βαλλενων Ὁ : βαλαεναν τε] | οἷἣ νιος αχοβωρ ἸΠΓ6]Ρ-Ζ 


ιωβαβ 


394 


Π 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ ΤῸ 

αὐτοῦ ᾿Αδὰδ νἱὸς Βαράδ, καὶ ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Φόγωρ. 51καὶ ἀπέθανεν ᾿Αδδά, καὶ ἐβασί- 

λευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ Σαμαὰ ἐκ Μίασέκκας" καὶ ἀπέθανεν Σαμαά, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ 

Σαοὺλ ἐκ Ῥοβὼθ τῆς παρὰ ποταμόν. καὶ ἀπέθανεν Σαούλ. καὶ ἦσαν ἡγεμόνες ᾿δώμ: ἡγεμὼν 

52 Θαιμάν, ἡγεμὼν Τωλά, ἡγεμὼν ᾿Ιεθέτ, 53ἡγεμὼν ᾿᾿λειβαμᾶς, ἡγεμὼν ᾿Ηλᾶῶς, ἡγεμὼν Φεινών, 

53 53 ἡγεμὼν Κενέζ, ἡγεμὼν Θαιμάν, ἡγεμὼν Μαξάρ, 5! ἡγεμὼν Μεδιήλ, ἡγεμὼν Ζαφωείν" οὗτοι 
ἡγεμόνες ᾿Πδώμ. 


γχι 
δ 


Ι Ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Ἰσραήλ" ᾿Ρουβήν, Συμεών, Λενεί, Ἰουδά, Ἰσσαχάρ, Φαβουλών, 
" ΞΔάν, ᾿Ιωσήφ, Βενιαμείν, Νεφθαλεί, τάδ, ᾿Ασήρ. ΞΥ οἱ ᾿Ιούδα" "Πρ, Αὐνάν, Σηλών- τρεῖς 


3 ͵ 3 “ ω Ἀ ᾿ “-“ ᾿ , 
ἐγεννήθησαν αὐτῷ ἐκ τῆς θυγατρὸς Λὔας τῆς Χαναανείτιδος. καὶ ἦν Ηρ ὁ πρωτότοκος ᾿Ιούδα 
Ν Ι 7 μὲ ’ὔ ’ Ἁ ΩΝ “Ὁ 
ς« πονηρὸς ἐναντίον Κυρίου, καὶ ἀπέκτεινεν αὐτόν" Ἰκαὶ Θαμὰρ ἡ νύμφη αὐτοῦ ἔτεκεν αὐτῷ τὸν 
7 Α Ἁ ͵ Ί ᾿ 7 Ψ, ξ , 
5 Φάρες καὶ τὸν Ζάρα. πάντες υἱοὶ ᾿Ιούδα πέντε. 5 υἱοὶ Φάρες" ᾿“Δρσὼν καὶ ᾿Ἰεμονήλ. ὃ καὶ υἱοὶ 


[ Α Α γ᾽ 
 ἀάρα' Ζαμβρεὶ καὶ Αἰθὰμ καὶ Αἱμουὰν καὶ Χαλκὰ καὶ Δάρα, πάντες πέντε. 7καὶ υἱοὶ Χαρμεί: 


᾿] ᾿ ξ .] ἅ ; Ί 
ὃ ᾽᾿Αχὰρ ὁ ἐμποδοστάτης Ἰσραήλ, ὃς ἠθέτησεν εἰς τὸ ἀνάθεμα. ὅ καὶ υἱοὶ Αἰθάμ' Δαρειά, 9 καὶ 


τῶν ἐ Ἁ Δ 3 ὩΣ 
ιο νἱοἱ “ὥσερὼν οἱ ἐτέχθησαν αὐτῷ" 


ἐ 


ὁ ᾿Ιραμεὴλ καὶ ὁ ῬΡὰμ καὶ ὁ Χαβὲλ καὶ ᾿᾽Αράμ. τοκαὶ ᾿Δρρὰν 


52 ελιβαμας Α | φινων 11 λευι ἃ 3 σαυας 9" } χαναανιτιδας ἡ 
5. ἀρσων] ἐσρων ΒΡ 6 ζαμβρι 7 χαρμι ἃ 
9 ἐσρων Βδἢ 


ἀχαβορ ἴπι [ νἱας βαραδ] ρή α δ: οὐχ ΑΝ ΡΗ)η-Ζ ΙΑ [ φογωρ 
Βο,} φογαυρ ἢ: φαγω ΟἿ : φογωρ και ἀνομα τὴ γυναικι ἄἀνταὺ 
μεταβεὴλ θυγατὴρ ματραὃ ΔΝ τε]] {φ  [φαγωρ] φογαυρ Νῆιϊ: 
φααυρ ΔΡῸ : φοορ σε: φαον “Πἔ]ραᾳῖΖ: φααυλ γ: φαανα Ὁ: φουνα 
44. [μεταβεηλ)]) μεταβαιὴλ δ: μεγαβεηλα: μετεβιηλὶ: μεταβελγ: 
αἰ νιεέαῤεεὶ (ΦΦ- ςοἀᾷ ] οπῦ θυγατὴρ ματραδ μι [ ματραδ)] ματραμ 
ο: ματρεδ 4: ματταδα: μεζααδγ: ματρηθ θυγατὴρ μεζααυ Ὁ: 
ματρεὸὃ θνυγατηρ μηζααβ (μιζ- ἢ ἀξραι2} 

51 οπὶ καὶ 1 -τπσαουλ 29 ΝὶΣ [ αὅδα Β] αδαδ ᾿ τε}}  | οἵχ 
και χ---σααὺυλ 259 ΑΔ-ἢ} -Υ | νασσεκκας ς,(υἷ4) [ ροωβωθ ς, | 
πὶ καὶ σαν 2 | σαν) εγεναντα Ὀγ: ἀὲ “οὐ Δ-εα | εδωμ] 
ἕλωμ 4 | ἤγεμὼων 19] ἤγεέμονες Α : οἱ ἃ || θαιμαν Ὦγε,] θεμνα 
Ρ: θαμανα ΑΝαρερ: θαμνα το }] [ οτὐ ἡγεμὼν χ5 ἃ | γωλα) 
γάλα ὁπ: γωλαδα αὐρίΖ: γολαδα : γωγαδα 4: αλαυα ὈΥ | οἵῃ 
ἡγεμὼν 35 ἃ | ιεθετ Β.}1] ἐεθαιτ ο,: ιεθεθ ΑΝορξριηῃ: ἐεθερ 
τ6}} ἃ 

52 πὶ ἡγεμὼν τῦ ἃ || ελειβαμας] εδειβαμας ἢ : ελιβαμα ": 
ελίβεμας αἷ: ελιβεμα γ: εἐλισαβαμας Ν: Εὐϊαεανιαξ σΠ} οἱ 
ἡγεμὼν 45 ἃ [ηλας] ηλα ὈΎ : ἰλα ὁ: (ηλεὺς 144) οἱ ηγέμων 
49 4 |, φεινων] φηνὼν εἴ: φινὼ γΥ: φινα Ὀ΄ 

53. οπὴ ἡγεμων τι ἃ | κενεζ] καινεῦ σ: {κενεεζ 44}: κενεδεα!] 
οὐὴὰ ἤγεμὼν 29 α | θεμαν ἀ5' [οπὶ ἡγεμὼν 30 ἃ | μαΐαρ Βος,] 
βαβσαρ ἀζῇρᾳῖζ : βαμαηλ Ὀγ: μαβσαρ ἈΝ το}}] : δα»,.α» 

54. οἱ γέμων τ ἃ || μεδιηλ Β] δηλ Ν ; μεγεδιηὰλ Δξίηιο, : 
“]ειρα οὶ - οὐ : μαγδιὴλ σφ: μαμγεηλ Ὁ: γαμεσὴλ γΥ: μαγε- 
διὴλ Α τὸ] ἀ- ὦ [ὁπὶ ἡγεμὼν χ29 ἃ [ ζξαῴφωειν 1} ζαφωειμ ΝῚ 
(ειμ ἐχ σοι) : ζεφωειν ος : Ζαγοεῖλνι Δ τ ἰραμ : ραν 5: ἐραμὺ: 
αραμ πὶ: ἀρεραμαν γΥ: ἡρᾶαμ Α Ὑ6}} [οἷχὴ αὐταὶ ἡγεμόνες εδωμ μι | 
Ἠγεμανες} ἢ Οχ αἱ Ὀ΄3 Ζῇ 

11 1 ταυτα---των] αὐται νιαι Ὀ΄ῤί(ϊχι)}: αὐτοι δὲ οἱ υται γ᾽ [| 
ταυτα Βό(ιηρ)ς.)] ΡΓ καὶ ΑΝ τ} 5. | ρουβην ΒΑΝΗΥγ ΖΑ] 
ραυβημ στος: ρουβιμ ἀδιρᾳ: ραυβιν Ὑ6}} | λευνει] λεβὴ αὶ] 
ιαυδα Βῃς,(ΖΨ] ταυὐδας ΑΝ τε] [ἰσαχαρ ερἃ | ζαβουλων] ρζ και 
[]αιΖ: ἰαβαυλωμ κ 

2 δαμᾳ | ιωσηφ] ΡΥ και εἴ]αϊζ [ βαινιαμὴην σ΄ | νεφθαλει) 
νεφθαλη α: νεφθαλειμ ΑΡαρφλΐηιργς͵,  : καὶ νεφθαλειμ [7αἰΖ | 
ασηρ] ΡΥ και Βά63)4-Ζ: ασειρ σ: καὶ ἀασσηρ ᾿ 

9. υται} δὲ ἀΠραϊζῷᾷ | ηρ τ5] ιρ ᾧ | αυναν) ργ καὶ ΄ἀΠΠρί 
γχ : και αβναν δ: και ανναν η | σηλὼν Β] ρΥ καὶ Ὀ: σηλωμ 


ΑΝα-] ηρηίγΖςο, 5.(8) 


ΑΝΆς,Ξ : σηλω δοερ!ηη : «λυ. 9: ον ρ': καὶ σηλωμ μ᾽ 
το] [ ἐγεννηθησαν)] εἐγενηθησαν Ν᾿: οὐτοι ἐτεχθησαν Ὀγᾷ 
ανας Βρηι) αὐνας ἃ: σαβας ἀερζ: σαυλας ἔ: σαυνε εκ Ὁ: σουρ 
σανας γ: σανας ΒΡΌΑΝ τε}}] 3-6 : »δάνεῳ, ἅ-οοὐδά :ςξς απ. 
Ξ5. ] χαναανειτιδος ΒΛΑίη} χααανιτιδὰς ἢ: χανααδιτιδας ΠΙ: 
χανανιτιδας Ν γχεὶ! (ἤ : {(χαναναιας 2306) [ ην} εἐγενετα Ὦγ : ΟἿ] 
ΑἸ [ηρ 19] ιρ : ανὴηρ Α |. οπὶ α τε | πανηρος)] ΡΥ και αἱ] 
ἐναντιαν)} ἐναντι ἴ: ενωπιὰν ὈΥ [ απεκτεινεν) εθανατωσεν ὮΥ͂ 

4 η]ην Α |, πάντες] - αἱ πο, : - αὐτοι Ὀγαΐ 

5. νιαι] -- δὲ ἀραᾳῖΖ [ αρσων Β΄] ἐσρων Βεἱοτρ᾽ ; ἐσδρωμ ες: 
ασρωμ ὶ: ἐσρωμ ΑΝρδλῖτε]}  Αποπἡ | ιεμαυηλ] δια. 3: 
αἀμουὴλ Ὀγ: β΄ ἢ 

Θ οἵὰ καὶ 1 δ [υἱοι] ρζ οἱ Ὁ [ ζαμβρει) οἄξταξοι ὅ5: 
ἕαμρι ΝΩ͂ : βαμβρι Ὁ: αμβρι ἀρ | οἵἷκ και 29 ἐρ [αιθαμ] εθαμ 
ΠΟΞΣ -ἀντά 8: ηθαμ ὉγΥ: αιθαν ΑΝ Ναςι)ραζ | ουϊ και 
αιμουαν ἱ | οπι και 39 ἀπὴρ | αἰμουαν Βε,] ἐμαν σι: ἔνιαι Ἃ: 
διμαν ἀ]ρᾳῖζ: δημαν {: αιἰθαν γΥ: αἱμαν ΑΝ γ6}}] Εὺ5. | οἱὶ και 
40. ἀπ || χαλκα και δαρα] δαρα και χαλχαλ ἱ | χαλκα Βε,] 
χαλκαν ααἀἾτ ἢ): χαλχαν Ὡϊ: 5: χαλκαλ ἀλῆ[αρηιϊζ: 
καλχαδ Ὀγ : χαλχαλ ΑΝ τ0}} ὦ Επς [ (οι καὶ 55..4)} [| δαρα] 
νος Δο δ: δαρδὰ ἀξ]ρᾳίς Επὺ5: δαραδὲε Ὁ": δαραλε γΥ [ πάντες] 
Ἑαυται Ὀᾶγ 

“ νιαιῦ ΡΥ αἱ ΟΎ [ χαρμει] ἕαμβρι ς,  αχαρι Ν |, εμποδα- 
στατης) εμπαδεστατὴς ἢ: ταρᾶξας τὰν γ: πατάξας τὰν Ὁ | ησυν- 
θετησεν ἈΥ 1 εἰς τα ἀαναθεμα] ἐν τω ἀναθεματι (-θημ- γἹ) ΟΥ̓ | οἷὰὴ 
εἰς ἱ [|.αναθημα ἢ 

8. οἱ καὶ ἃ | υἱοι] ΡζΥ αὐ σ,ο: υἱὸς ἃ [αιθαμ)] εἐθαμ Ὀ΄: ηθαμ 
γ: αιἰθαν ΑΝο)ριζζτ-εα: θαν ἃ | ἕαρεια }")6,] τὶ 3: 
αἴαριας Ἰκῖργ : αἴαρια ΑΝ γε}} 

9 υἱαι ΡΥ οἱ ἰγ: αενι ὃ΄ [ἐσερων Βἢ] ἐσρων Βεῦρῃς,: 
ἐσρωμ ΑΝ τεὶ]! Αἴ [ εἐτεχθησαν] εγεννηθησαν (-ενη- γ)ὴ υγ ] 
α ἐραμεηὰ] ἱεραμεηὴλ ἢ: ἡραμεὴηλ αι Τέγανιο Δ: τ: 
οαἰαμεὴλ ας : οπὶ ὁ ἀξρ)ιηραῖΐς [πραμεηλ] ιεραμαὴλ δ΄: ἱερεμαὴλ ὁ: 
(ερεμεηλ γΥ | α ραμ] γα Ἃ : πρλοζώ 33. | οἷὴ α 25 αἀίρ]η- 
12 [ραμ] ἀραμ ὈΥ | ο χαβελ] Οελοδεὶ : ᾿οὰσι 95. | οἵ α 3" 
δα!ρ]τίζ { χαβελ ἢ} χαλωβι Β: αχαλωβι γ: χαλεβ ΔΝ τοὶ] | 
ΟἿϊ καὶ αραμ Ὀγ | {οπὶ και 49 44) [ αραμ] αραβ Ν : ἀραν ἢᾳΐΖ 

10 ομι και τ Ϊ | ἀρραν Βε,] αραν )ᾳ(Ζ: αραμ ΑΝ τε}]} ὦ 9 
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Β ἐγέννησεν τὸν ᾿Αμειναδάβ, καὶ ᾿Αμειναδὰβ ἐγέννησεν τὸν Ναασσὼν ἄρχοντα τοῦ οἴκου ᾿Ἰούδα. 
"καὶ Ναασσὼν ἐγέννησεν τὸν Σαλμών, καὶ Σαλμὼν ἐγέννησεν τὸν ᾿λόος. 13 καὶ Ἰλδόος ἐγέννησεν τ 
τὸν Ωβηδ, καὶ ᾿Ωβὴδ ἐγέννησεν τὸν Ἰεσσαί, ᾿βκαὶ ᾿Ιεσσαὶ ἐγέννησεν τὸν πρωτότοκον αὐτοῦ ι} 
ϑλιάβ' ᾿Αμειναδὰβ ὁ δεύτερος, Σαμαὰ ὁ τρίτος, "Ναθαναὴλ ὁ τέταρτος, Ζαδδαὶ ὁ πέμπτος, κι. 
ἸδΛσομ ὁ ἕκτος, Δαυεὶδ ὁ ἕβδομος. τῬκαὶ ἀδελφὴ αὐτῶν Σαρουι(" καὶ υἱοὶ Σαρονιά" ᾿Αβεισὰ 15 
καὶ ᾿Ιωὰβ καὶ ᾿Ασαήλ, τρεῖς. "7καὶ ᾿Λβειγαία ἐγέννησεν τὸν ᾿ΔΛμεσσάβ'" καὶ πατὴρ ᾿Λμεσσὰβ ιἹ 

ἹἽΞ Ιόθορ ὁ ᾿Ισμαηλείτης. 18 Ἰζαὶ Χαλὲβ υἱὸς “Εσερὼν ἐγέννησεν τὴν ἸΓαζουβὰ γυναῖκα καὶ τ8 
τὴν ᾿Βλιώθ, καὶ οὗτοι υἱοὶ αὐτῆς" ᾿Ἰωάσαρ καὶ ᾿Ιασοὺβ καὶ Ὀρνά. ᾿ιϑκαὶ ἀπέθανεν Ἰ'αζουβά, τὸ 
καὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ Χαλὲβ τὴν ᾿φράθ, καὶ ἔτεκεν αὐτῷ τὸν Ωρ. 29καὶ Ὧρ ἐγέννησεν τὸν Οὐρεί, το 
καὶ Οὐρεὶ ἐγέννησεν τὸν Βεσελεήλ. 2᾿καὶ μετὰ ταῦτα εἰσῆλθεν ᾿Εσερὼν πρὸς τὴν θυγατέρα τι 
Δ]αχεὶρ πατρὸς Ἰαλα(δ, καὶ οὗτος ἔλαβεν αὐτήν, καὶ αὐτὸς ἑξήκοντα ἣν ἐτῶν" καὶ ἔτεκεν αὐτῷ 

ι ᾿ ᾿΄, ἢ ᾿ 
τὸν Σερούχ. “Ξκαὶ Σεροὺχ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιαείρ. καὶ ἦσαν αὑτῷ εἴκοσι τρεῖς πόλεις ἐν τῇ 1: 


Γαλαάδ. 53καὶ ἔλαβεν Γεδσοὺρ καὶ ᾿Αρρὰν τὰς κώμας Σαεὶρ ἐξ αὐτῶν, τὴν Καναὰθ καὶ τὰς 13 


10 αμιναδαβ (5) Α 
17 αβιγαια Δ | ἰσμαηλιτης 


[2 ελιαβ] ὑτ τὸν ΤΡ [| αμιναδαβ Α 
20 οὐρι (015) 


14. ζαβδαι 1} 
22 σερουκ Βἢ 


23 σαειρ)] ιαειρ ΒΡ 


ΑΝα-)ηηραᾳίγζς, (9) 


Αποπὺ | ἀμειναδαβ 19] βὶ εχ σοῖτ ρ8: αμηναδαμᾳ [ ἀαμειναδαβ 
45] αμηναδαὰμ σα'ὶ ] ναασσων] ναασων ΝΠ: ἀασὼων Ν δ: 
νασσων πὴ: (ναασσω 7.) 1 οὔϊ αρχοντα--ἰτ1) ναασσων Ὁ | 
ΟἿ του ὮὉ- [Πη1Ρ0--Ζ 

11 ναασων ΝΕ ] σαλμὼν τὸ 29] σαλμαν ΑΝΔΕΙ-ἰχι: 
σαλαμαν Ἢ | Οοἵὴ τὸν 259--([12) εἐγεννησεν τὸ ἢ [βοὸς Ὡς, 
Απομἷ] βοοΐῦ ΑΝ τοὶ] ἃ 

12 βοος Βς, Δ] βοοξ ΑΝ τεῖ] ὥ'. | ὡβηδ ι9] ωὡβ εχ σοῖς 6: 
ιωβηδ Λάδτὴρ | καὶ ὡβηδ] και ἰωβηδ Αἀδπιρ: ὡβηδ δεῖ! 
ἱεεσσαὶ σ 

13 ιεσσαι] τὰς τ ᾿ϊτ (Ὁ η) ἰπίεσ ε 19 οἵ εἴ | ελιαβ Β"Βπληγ] 
ΡΓ τὸν ΒΒΡΑΝ ταὶ! [| ἀαμειναδαβ] ρὲ καὶ γι: αμηναδαβ σ: 
αναδαβ ε | σαμαα ὁ τριτος ὈΪ58 50Γ ρ΄ [| σαμαα] ργ και ὈΐγΩ: 
σαβαα πὶ: σαμμαα Ἰιῦ: σαμαια Α : σαμα ᾳ Αποπ᾿ 

14 ναθαναηλ] ΡΓ καὶ ὑγᾷ: δικώδ ὥ: ναθαὴλ ἀρ: 
Δϑιαίαεί Αποηϑ: καὶ ναθαὴηλ { [| ζαδδαι Β'ἢ-ς,} ζαβδαι 501: 
ζαμδαι πὰ: «(πϑϑοὶ 3: ρηδι ἀῇρᾳίΖ: ριδι ᾧ: εἰ Ααάσαὶ ΞΖ : και 
βεηλαι δ: καὶ ρεηλα γΥ: καὶ ρελαη Ὀ΄: ραδδαι ΑΝ τεῖϊ: ἡαηάεις 
Αποη ἢ 


15 ασομ] ρῃ εἰ ἅ: Ῥο ς΄ ὅξ: ασωμ ἀΐ: ασσων α: 


σοι Αποηὐ ἦς: καὶ ἀσὰμ ὉΥ [δανειδ ο εβδομος τεῤέηηδ 
“Ἄγαρ οεία ς απ ΑΛοη2 [δανειδ] ρτ καὶ ὈγΩ | ο εβδομος] 
οεΐαμπς Δ - “ἃ 

16 αδελφη] ΡΓ ἢ ἃςε : αδελῴαι ἢ: αἱ αδελῴαι Ὀγ' : 5ΟγΟΥἐΣ 
ΦΞ | αὐτου ἢπ || σαρονια ιτ5 ΒΗς,7 σαρονια (.5.“γόΐα Ἀποπἢ) καὶ 
αβιγαια (αβηγ- 46} ΑΝ το}} ΑΓ, Αποιὐ | νιοι] ργ οἱ γ | σαρονια 
29] σαρουιας ΑἸΝΝΔΟΟΡΉΪΠΙΗΥ : αγόἑϊε Αποπὐ | αβεισα] αβισσα 
ΑΝδη; αβεσσα ὈςσαρΡΥΩ͂ Απομὴ | τωαβ] ἰωβαβ Α: ιωβαδρ!] 
αἀσαὴλ] ασσαὴλ Ὀ: “:εἰ Αποηὐ [ τρεῖς] ρεὶς ,: ὁ τριτος ἴ: 
Ἔ οντοι ὈΥῪ 

17 αβηγαια ἂ΄ [ εγενρνησεν] ετεκὲ ὈΥ [ τὸν αμεσσαβ]) 
αἀρ»ιεξαὶ (Ὁ 1] ἀμεσσαβ 19 Βῆς,}7 αμεσσαι γΥ: ἀμεσα εἴαι ΑΠΟΏΖ: 
αμεσσα ΑΝ τ16}} Αποπὺ | οὔ καὶ πατὴρ ἀμεσσαβ Ὁ’ | πατὴρ) 
ΡγΓ ο | ἀμεσσαβ 525 Βἷιο,] αμεσσαι γ: “αἰ »ιέσσε Αποηΐ: ἀμεσα 
Θρπὶ: «νερό, Ψ τ ἀμεσσα ΑΝόί(α 29 οχ οοῖτ [3) τα }] [ ιοθορ 
Β] ἰοορ ας: ἰεθερ ΑΝ τοῦ]: “δἰ Απουὺ: μελγὲ 1] ο ἰσμαη- 
λει ΤῊ] δ ἔα ῥ Φ | ισμαηλειτης] ησμαηλιτὴς ἢ : ἰισραηλιτῆς 
(ησρ- δ) αθίρ : ιεξραηλιτης Υ 


18 χαλεβ] αχαλωβι γΥ [ εσερων] εσσερὼων 2: εσρων Ὁ: 
εσδρων ἀρ: ἐσρωμ Α ΝΝδοεϊπηηΥἶ : αἰσρωμ αὶ [ ἐγεννησεν ἔλαβεν 
ΑΝαΡα ρ)π-ΖῈ | τὴν 19] τῇ Ν᾿" γαζονβα ] γαβουζα ς, : αζουβαν 
ἢ : αβουζὰ Ὀπιρ Ὗ : αἴονκα 5 : αζουβα ΔΝ" ρῆτο Δ [ γυναίκα] 
Χο λ σαν Δ 1 καὶ 25] -- ἐγεννησε ὐϑί | τὴν ελιωθ] Ἐ γί»οίζ 
«ἃ 1 ελιωθ Βς,]7 ἐριωθ ἀξρᾳίΖ: εἰριωθ ἢ: ἱεριθ αἱ ἱεριωθ ΑΝ 
Υ6]] 1 νιον] Ργ οἱ ὈΊΠΡ-ος : νι δχ οἱ οὐ 1 αντὴης] αὐτοῖς σ [ τωασαρ 
ΒΑΝΔΗΪΖ] ιωσαρ δ: ἰασσαργ: ἰωασαβο: ἰωσαβαβο: σαρῸ: 
ἰασαρ τα ῖϊ [ιασουβ Β] ἰἱασσουβ ς,: σουβαβ Ὀγ : σωβα Ἀ:- σοβαβ 
αἵ; σωβαμ ε: σωσαβ π: σωβαβ ΑΝ τεῖϊ (Ϊ | ορνα] ορμα αἴ 
(Ὁ 9 γδ5)]}0ᾳῖΖ : αβδωμ Ὀγ 

19 γαζουβα ΒΑ] γαβουζα ς, : ἀσουβα α: αἴοβα ἀρ: αβουζα 
Ὀγ: αἴονκα 5: αζουβα Ν τεῖ] Φ | ἐαντω] αὐτω ἄρρᾳ!Ζ | χαλεβ] 
βΒ οΧᾺ 4: αχαάλωβὲ γ᾽ | εφραθ] αιἰῴφραθ σα: φραθ Α: Ἐγυναικα 
ο, | ὡρ] ουρ ἀ[ΠρᾳῖΖ: (ουρι 2320) 

20 καὶ ὡρ ὈΐδδΘ 560Γ ἢ. [ ωὡρΊ]ῇ οὐὖρ ἀΐρᾳίΖ [οἱὴ τὸν 19-- 
ἐγέννησεν 129 ἷ | τὸν οὐρει] Ογὲ Φβ | οὐρει 29] Ογἡ Δ: ωρνΝ] 
τον βεσελεὴλ] δετεζεί Α, ] βεσεηλ Νρ) 

21 ταντα] τουτο Ὀγ Ψ(α14) [ ἐσερων Βς,] ἐσρωμ Α Ναρσείῃγ 
(ργ ο)Ζζῷᾷβ : αἰσρωμ δ : εἰσρωμ τὰ : εσρων ἢ : οἐσρων Ὁ: εσδρων τεὶ! : 
(εσδρωμ 2326) | μαχειρ)]) μάχειρι Ν᾿: μαχιμς, : μαχὴρ 6 | πατρος] 
προς Ὀῖ΄ [| γαλααδ] σαίαν: ΘΑ ] οἷὰ καὶ 29 ὈΥ | ουτος] οὑτως ἃ: 
αντὸος [αι : αὐτὸς γαλααδ Ὀ)Ρ: οὔ ἀρ: τ γαλααδ γ | αὐτὴν] 
Τὴν αχὴμ Ὁ: τὴν ἀχεὶμ Υ᾽  (οῃι καὶ 3Ὅ-τπεσὼων .4)}} αὑὐτος] 
ουτὸος αὶ [ εξηκοντα ν] ἣν εξηκοντα Α΄ : νιος εξηκοντα Ὁ | εξη- 
κοντα] Ῥοβ' ετων Ϊ: ε΄ ἃ (Ργ 5ραῖ 3 [Π1}: πεέερτε ρὅ: Ἐσεντε 
[ΠαἰΖ [ην ἐτων] ἐτων ἣν ἀ{)]ρᾳίζΖ: ὧν ἐτὼν πῇς: ἐτῶν νιὸς Υ | 
σερουχ Ἐς,] σεργονβ ἢ: σεγουμ 4: γεσουβ αἀ[ΠρΡᾳῖ2Ζ: σεγονβ 
ΑΝ τεῖϊ ἃ : (γεσουμ 1.4.4) 

22 σερουχ ΒϑΡς,} σερουκ Βὔ: σεργουβὴ: σεγουμ δ: σεγουρ 
ε: γεσουβ ἀϊραᾳίΖ: σεγουβ ΑΝ τεῖ! ΑΚ | (οῃι τὸν ..4) | ιαειρ] 
ιαηρ ἀΐιηρ : αειρ Αἰι: ἰαβὴρ δὶ σαν] εγενοντὸ ὈΥ | τρεις} ΡΓ 
καὶ ΑὈΓρ-ΖΩ͂ | τη] γη ἢ: Ἐ γη ὈΥ [ γαβααδ ἃ 

23 γεδσουρ Βὶη)] γεθσουρ γ: γεσσουρ ΑΝαϊρῃς, ; γεσουρ 
ΝΒερσ(Ἐταβ 5---ό ᾿π]η( : γεσουβ τε]] : {(γεσουμ 1.44) }] ἀαρραν 
Βς,] αραν γὲ ἀρααμ ἢ: αραμ ΑΝ τεῖ] ΑΕ 1 τας κωμας 19] και 
τὴν αὐωθ δ(ιχυ)}γ: καὶ τὴν αβωθ Ὠ"Ρ | σαειρ Β"] ιαηρ ἤπΡΥ: 
ιαειρ ΒΞΌΝ τοὶ! ΟἾ: ἰαρειρ Α | εξ] απ γΥγ: παρ Ὀδί(ιχ|)} | την] 
ΡΓ απὸ αιθαμ ἈΠ (ιχ1) : ΡΓ απὸ αιἰμαθ γΥ | κανααθ 811] καναθ 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ 


’ }] - ς 7 ἱ ἴω 1 φικ Ἁ ᾿ ΝῚ ’ 
22 κώμας αὐτῆς, ἑξήκοντα πόλεις" πᾶσαι αὗται υἱῶν Μαχεὶρ πατρὸς Τ᾿ αλαάδ. 


Π 34 


ἣν 
ΖΦ: καὶ μετὰ τὸ Β 


“" Ἰ ἸΝ Ν Ὁ ΄ ΄- 
ἀποθανεῖν ᾿“ξσερὼν ἦλθεν Χαλὲβ εἰς ᾿Εφράθα:" καὶ ἡ γυνὴ ᾿σερὼν ᾿᾽Δβιά, καὶ ἔτεκεν αὐτῷ τὸν 
δ ᾿, 7 Ρ “" 25 Ἀ κε εν ἾἼ Ν , ἫΝ Ν “ ’ [φ , , 
25 Ασχὼ πατέρα Θεκῶε. Ζ5καὶ ἦσαν υἱοὶ ᾿Ιραμεὴλ πρωτοτόκου ᾿Ιὕσερων ὁ πρωτότοκος “Ράν, καὶ 
Ν ν»ν ᾽ Ν κι - 
"6 Βαναιὰ καὶ ᾿ΔΑραιὰ καὶ ᾿Αμβρὰμ καὶ Ασαν ἀδελφὸς αὐτοῦ. ΞΘ καὶ ἣν γυνὴ ἑτέρα τῷ ᾿Ἱερεμεήλ, 
“ ΄ ἷ Ἁ 7 5 “ Ὧν Ὁ τον Ν 
27 καὶ ὄνομα αὐτῇ ᾿Αταρά" αὕτη ἐστὶν μήτηρ ᾿᾽Οζόμ. 27καὶ ἦσαν υἱοὶ ᾿Αρὰμ πρωτοτόκου Ἴερεμαὴλ, 


28 δίαας καὶ ᾿Ιαμεὶν καὶ "Ακορ. 


28 καὶ ἦσαν νἱοὶ ᾿Οζὸμ Σαμαὶ καὶ Ἴαδᾷε, καὶ υἱοὶ Σαμαὶ Ναδὰβ 


΄-΄ } ᾽ ὃ “ ᾽ 
9 καὶ ᾿Αβεισούρ. Ξ9καὶ ὄνομα τῆς γυναικὸς ᾿Αβεισοὺρ ᾿Αβειχαία, καὶ ἔτεκεν "αὐτῷ τὸν ᾿Αχαβὰρ 
39 καὶ τὸν Μωήλ. 3θυἱοὶ Ναδαβ’ ᾿Αλσάλαδ καὶ ᾿Εφράιμ' καὶ ἀπέθανεν Σ ἀλαδ οὐκ ἔχων τέκνα. 


ς:ι» Ὶ 7 Ὰ εν Ἀ ᾶ ; 
31: 31 καὶ υἱοὶ ᾿Εφράιμ ᾿Ἰσεμιήλ, καὶ υἱοὶ ᾿Ισεμιὴλ Σωσάν, καὶ υἱοὶ Σωσὰν ᾿Αχαί. 33καὶ υἱοὶ ᾿Ιδουδά" 


33 ᾿Αχεισαμάς, ᾿Ιέθερ, ᾿Ιωναθάν" καὶ ἀπέθανεν ᾿Ἰέθερ οὐκ ἔχων τέκνα. 33 καὶ υἱοὶ ᾿Ιωναθάν" Θάλεθ 


"Ὁ 


. » ἥ Φ 4 εν ε , Ε . ᾽ Φ ΄- Ν ς-:νΧλΣ) ,.Ὰ ; : ᾿ ἮΝ 
34 καὶ Οξαμ. οὗτοι ἦσαν υἱοὶ Ῥαμεήλ. 31καὶ οὐκ ἦσαν τῷ Σιωσαμ υἱοὶ ἀλλ᾽ ἢ θυγατέρες" καὶ τῷ 


48 αβισουρ Ἀ (ροξκί α ταβ ρΡ] Ππ|.Δἢ 


ΑΝ τ6}} ΦἸ | οὔ και 39--γαλααδ 4 [ κωμας 25] πόλεις 6: 
θυγατερας Ὀδί[ΧΟ)Υ [ αὐτηφ]αυτων 6 [ εξηκονταήεπταῦ Ἰ πασαι 
αυται υἱων] παντες ουτοῖι νυἱοι ὈΓῤί((ΧῸ)ν [ νιων} ΡΥ των ἀπΠρᾳίΖ: 
υἱὼ ἢ [ μαχὴρ ϑὁρί(αχ 6ΘΧχ σοι) | πατροςἾ πρὸς Δ | γαλααδὴ 
ΕΣ 1" 

24 ἐσερων 19] (εσσερων 74}: ἐσρων Ν᾿ ΡΒ: ἐσρωβμ ΑΝΡ 
ΔΟΘΙΠΠΥΩ͂Ι ; αἰσρωμ σι εἐσδρων ἀρ [ εἰσηλθε ὈΥ | χαλεβ] 
χαλεῴ ε: αἀχαλωβ Υὐ [εἰ5] πρὸς Ὀγ }] εφραθ ν᾿ ] οὔ ἡ δὈἷγ | 
ἐσερων 25 Β[)612] ἐσρων πα; : αἰσρωμ ρ: εἐσδρων ἀρ: ἐσρωμ 
ΑΝ τεὶ! Δ | αβιδ γ | οτὰ καὶ 39 (Ψ [| ασχω Β] ασκως;: ασδωδ 
ΑΝΔΟΘ πη: ασδοδ σα: ασθωδ ': αἀσοὼωρ ὈΥ: ασδωμ τε] ἢ | 
θεκως Απὶ 

25 ησαν εἐγενοντὸ ὈΚ | ιραμεηὴλ Β6]}}}] ραμεὴλ ος : τερεμεὴλ 
ΑΝΟΥ : ἐερεμιὴλ εἶ ; ιερεμαὴλ Ὁ : τεραμεὴλ τ6}} | πρωτοτοκου) 
πρωτότοκος Δὰ | εσερων ἐσερωμ 2: ἐσρων ΑΝἦθὨ: ἐσρωμ 
ΝΌΛΟΘΙ ΠΥ : αἰσρωμ σ: ἐσδρων ἀρ | (ο πρωτοτοκοΞ] και 44} 
ραν ΒΠ6,] ραβ πὶ: ρααμ γ: λανια Δ: ραμ ΑΝ τεῖὶ] || (οιῃ και 
25 4“4[ὁ)ὸὺ)'Ρ'  οπ βαναια---καὶ 559 0 | βαναια Βτης,} βαναα ἀ{Π|0Ρᾳ2: 
αβαναα ἰ: ιαβαανα 1: αμινα Ὁ: βαανα ΑΝ τε}: δ3ααν Ἁ] 
(οὰ καὶ 30. 4) ἀραιὰ καὶ αμβραμ Ἐ] αραια και αβραμ ς,: 
ἀραια καὶ αραμ ἰ: ἀραιὰ καὶ αραν Ὦπι; αραν ΑΝαρςεᾷ ; ἀαραμ 
γΕ1}1 [ασαν Βο,}] αἀσων ε (ων δΧχ σο᾽1}: ασὸν σ: ασωμ Δα: 
ασομ ΑΔ το}]: οσομ Ν: “ἡφονια Φ 1 αδελφος αὐτου] μ᾽ ὁ σερι: 
και αχιαμ Ὀγ 

26 ην} ἡ : εἐγενετὸ ὈΥ | ετερα] στειρα ς, ] ἱερεμεὴλ ΒΝ 
667 τερεμιὴλ ΔΩ; ιραμεὴλ ο,: τεραμαὴλ Ὀ: ἐεραμεὴλ το]]} | 
αταρα] ταρα σ: ετερα ἃ [οἵἷκ ἐστίν ΒΥ | οἴοσμ Βῖςο,] ονζομ 
νι: ουνωβμ ΝΌ(; ουνουμ δε4: αἀναν ὈΥ; οὐνὸομ Ν᾿ τὸ}} Ω: 
ουὐνομα ἃ 

2" ἡσαν ἐγενοντο ὈὉΥ [ αραμ] ραμ ΑΝοερΙ ΠΩ : ρααμγ 
ιερεμαὴλ Π] ιερεμεὴλ ΑΝΟΥ: ἐεραμαὴλ Ὁ: “ογωμε Δ: τερα- 
μιὴλ δος : τεραμεὴλ γε ]} [ἀμεὶν ΒάΡργο,} ιαβὴμ σα: ταβειν ΑΝ 
ι[(ηαβ- ἢ Τ6}} «Φ | (0 καὶ 35. 44) ] ακορ] ακωρ ἔ: ακαρ γ: 
καρ Ὁ 

28 ησαν)ὴ ἐγένοντο Υ  οὗομ Βὶς,} οζυνζομ ἢ: οὐνωμ ΝΡ; 
ουναμ αἀ[]ηῖΖ: ὠναν γὙ: ἰιαναν Ὀ: οὐνομ Ν᾿ τ6}} ΦΦ ; οὐνομα Α | 
σαμαι 15] σαμμαι ΑΝΟΘΠΙΠ)ρΡηΡιΖ: σαναι σία): σεμεει Ὀγ | 
οἵῃ και ζῦπ-τσαμαι 2 ὈΠὴ [ Οπὴ καὶ 25 τῇ [ ιαδαε ΒΑ-σςεΕΙ] ἰαδας 
Ν: ιαδα γΥ: αάαὶ (ΦΖΦ : ιαδαιαι ς, : ιεδαε ἈρΊΩΡ: τεδδαε τα ]] | 
σαμαι 25] σαμα ας: σαμμαι ΑΝοί[ιη)ία : (σαμαιν 44}: σαμμαιν 
Ρ: σέμει Υ ] ναδαβ] ὃ εχ βὶ α': ναβαβ α(]ραΐΖ: ναδαμ ρα: 
ΛΔιαῤα Θ: (αβαβ 44): κιαδαβ Υγ [ οἠϊ καὶ 45 τῇ | αβεισουρ) 
αβησουρ ": αβιασουρ Ὁ: αβιασσουργ: (αμισουρ 230) 


2090 αβισουρ 
ΑΝα-)πιηρᾳίγΖο,(ς,} 


29 οἵὴ και 15--αβεισουρ Ν᾽ | τῆς γυναικος] τὴ γυναικὶ ὈΥ: 
Ἕαυτοῦυ ἃ ] αβεισουρ] αβησουρ σα: αβισσοὺυρ ο,: αβιασουρ Ὁ: 
αβιασσοῦυρ Υ: οτὴ οὗ [| αβειχαια Βῖις,] αβηγαια ν᾿: αβηγεα «: 
αβιὴλ ὉΥ : αβιγαια ΔΝ τοὶ]: ὀίξεα (Δ ] τον αχαβαρῚ] “1 ταῤα;» 
(ἃ | αχαβαρ Βο;}] αγαβαρ ε: οαβαρ Ναοσβμίηπι: οζαβρα π: 
αἴαρσ: οἷα ΔΑ: οσβα {: αδαβ ες : ναδαβ Ὀγ : οἶβα γ6}]:: (οββα 
44)}} τὸν μωηλ)] 270 1 μωὴηλ Βῖς,} μοωλι γος: μωλιδ 
Νδηη : μολιδ σον : μωλιδα ἢ (γα5 1 11 πίθου ὦ οἱ λ): μωδηδ {: 
μοδδι 4: μωῳδιδ γ6}} : μωδαδ 

30. νιοι} ΡΥ καὶ θα ΓΠ)ρ--ς, : ΡΥ καὶ οἱ 6,1: υἱον 6 | ναβαδ 
ΡΥ 1 αλσαλαδ ἢς,} σαλεδ Ὀγα, : σαδδα α’: σαλαδ Α τοὶ! Δ : 
εαλαὃ Ν | οἵἷὴ και 19 ηἰ [εῴραιμ Βςο,] αφῴφαιμ ΑΝείαι εχ σοῖγ 
ορΒπ: αφαιμ ατὴ: αφεμ ε: αφαιν ἃ: ἀαπῴεν {: ὠφειμ ὕγ: 
ὠφθειμ α,: αφῴαιν τα}}: (απῴφαια 144) οἷὴ καὶ 29---ἔ(31) 
εφραιμ Ὁ’ | σαλαδὴ σαλεδ ὀγξ,.: σαλα ἢ ] οὐκ εχων τεκνα] 
ατεκνος γε, [ οὐκ] μὲ 

31 νιοι 19] ΡΓ οὐ 6,.: υἱὸς ΔαΓΠ}ρᾳῖΖ [ εφραιμ Β΄ο,] αφῴφαιμ 
ΑΝοϊη; αφαιμ ἄρτι; αφεμ δ: απῴεν ἔ: ὠφειμ ὁγ: ὠφθειμ 
6, : αῴφαιν τε] : (αᾳφῴασιν 44) } ἰσεμιὴλ 10 [ο,7 ἐσ αἱ τεσσι 
ΓΠΏΡΖΑ͂ : ιεσσουει Ὀγθ.: ἐεσει ΑΝ τ}} [ οἵη και νιοι ἰσεμιηλ ς, ἢ] 
υιοι 25] Ρχ οἱ θ΄, : ὑτος ΔάΠΠρ-τ-Ζ: νίω ρα | ἰσεμιηλ 20 Β΄ς,3] ἱεσσι 
[πη28 : ἐσσι ῃ: ιεσσουει ὈΥ͂Θ, : ἰεσεί ΑΝ γτε}}] 1 σωσαν 19] 
σησαν γΥ: σισαν Ὁ: σαν 6,4: (οἷ 74) | νἱοι 39} υἱὸς αἱν | 
σωσαν 25] σησαν γ: σισαν Ὁ (Ἑ και νἱοι σισαν δ,): σαν ες] 
αχαι Βε,] ααχαι ἢ : αλαι τηγᾶᾷ: αλλαίπ: ααλαι Νοο; ἀααδαι Α: 
ααλλι ': δαλαι ἃ: οὐλαι '): οναλαει 8, : ἐεδδαι τὶ : δαδε (: 
δαδαι τε]]} 

32 ο΄ϊ και 15 Α | ιδουδα Β] ιδουλα ς,: ιεῦδδα οἷ: ιεδδαε 
ΑΝ; ιεδδας ργὺ; εδαι ἢ : τεδα Θηϊ: εὅδα ἀπ: εὗδαι οὐ: ιαδα 
γε, : δαδε (: δαδαι τ6}}: αὶ ξ' ] ἀαχεισαμας Βς,} αχισαμμαι 
ἀπΠπηῖζΖ: αχίισαμμα ΑΝΆΕ: αδελῴου σεμει να, : αδελῴου σεμεερ Ὁ: 
αχισαμαι τε ]]} : «“ελίξαμα Δ ] οΥὴ τεθερ το --ττεκναὰ 6 [τεθερ 157 ΡΥ και 
ΔΑΝΑΠΡαιΖΩΣ [ ὠναθαν Βαρβῖης,] - φαλεθ δ τ ΡΥ καὶ ΑΝ τε}  : 
(και τιωναθαμ 2320) ] οὐκ ἐχων τεκνα] ατεκνος Ὀγο, | οὐκ] μὲ α' 

38. νιοι 19] ΡΓ οἱ 86, [ θαλεθ Βς,} φααεθ ἔτη: φαλατ ὕγε,: 
φαδεε ἃ: φαλεθ ΑΝ τεὶ] “ ] οἷαμ Βε,} οἷα ': θαζα σ : οἵα ΐζα 
ΑΝΩῖ: ἔγμῴία 65: ζηηζα ἃ: ζηψα Υ: ζαζαμ ἢ: ζαζα τε }] ] ησαν 
εισιν [(Δ-6ἀ : ἐγένοντο ὕγα, | νιοι 29] ρμζ οἱ ας | ραμεὴλ Βς,] 
ἐραμίὴλ Ν᾿ (14) : τεραμιηλ Νδΐὰ : τερεμεὴλ Αὐῃὺ : ἐεραμαὴλ Β΄; 
ιερεμαὴλ ὁ: εγεριΐεὶ (Δ : ἠερεμαὴλ ες: ἱιεραμεὴλ τε} 

34 οἵυ τω τ5--οθυγατερες αΡ [ οἵπ τω σωσαμ τ π [| σωσαμ 
15 Β] (σωσα 74): σησαν γε.: σισαν Ὁ: τιωσαν ἴῃ: σωσαν ΑΝ 
γ6}} Φ | καὶ τω] τω ὅε γε,  σωσαμ 425 Β] σωσαι τὰ: σῆσαν 


ΟΣ. 


ἰν “.) 


Π 34 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΏΝΕΑ 


Ὁ 


. δ΄ Ν “- , “- ΟΝ “- - 
Β Σωσὰμ παῖς Λέἐγύπτιος, καὶ ὄνομα αὐτῷ ᾿Ιωχήλ. 35καὶ ἔδωκεν Σωσὰν τὴν θυγατέρα αὐτοῦ τῷ 35 


Ἰωχὴλ παιδὶ αὐτοῦ εἰς γυναῖκα, καὶ ἔτεκεν αὐτῷ τὸν ᾿Ιθθεί. 36 καὶ ᾿Εθθεὶ ἐγέννησεν τὸν Ναθών, 36 
καὶ Ναθὰν ἐγέννησεν τὸν Ζαβέδ, 37καὶ Ζαβὲδ ἐγέννησεν τὸν ᾿ΑἈΑφαμήλ, καὶ ᾿Αφαμὴλ ἐγέννησεν 3] 


τὸν ᾿Ωβηήδ, 38 καὶ ᾿ βὴδ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιησοῦν, καὶ ᾿Ιησοῦς ἐγέννησεν τὸν ᾿Δζαρίαν, 39καὶ ᾿Δζαριὰ 38 


30 


Ἀ »ν “, ν. Ν 8 ᾿] 
ἐγέννησεν τὸν Χέλλης, καὶ Χέλλης ἐγέννησεν τὸν ᾿Εῇμάς, 49καὶ ᾿Ιμὰς ἐγέννησεν τὸν Σοσομαί, καὶ 0 


ς- 


ΝΠ .ἢ ἈΝ πω ,ὔ 41 Ἁ ἂς Ἀ “᾽ Ἀ Σ , δ: ᾿ ἢ 
Σοσομαὶ ἐγέννησεν τὸν Σαλούμ, 4' καὶ Ἀαλοὺμ ἐγέννησεν τὸν ἰ᾿εχεμείαν, καὶ ᾿Ιεχεμείας ἐγέννησεν αἱ 


Ἀ Ι] Ἁ ν᾿ ΓῚ ““ 
τὸν ᾿᾿λεισαμιί. 43 καὶ υἱοὶ Χαλὲβ ἀδελφοῦ ᾿Ἱερεμεήλ: Μαρεισὰ ὁ πρωτότοκος αὐτοῦ, οὗτος πατὴρ 4: 


Δείφ' καὶ νἱοὶ ΔΙαρεισὰ πατρὸς Χεβρών. 43καὶ υἱοὶ Χεβρών: Κόρεε καὶ Θαποὺς καὶ “Ῥέκομ 43 


Ἁ ἔν ’ Ἀ ’ ( ͵ ᾽ κ᾿» 
καὶ Σεμάα. "καὶ Σεμάα ἐγέννησεν τὸν Ῥάμεε πατέρα ᾿Ιακλάν, καὶ ᾿Ιεκλὰν ἐγέννησεν τὸν Σαμαί" “κα 


Ἰ5καὶ υἱὸς αὐτοῦ Μεών, καὶ δΔίεὼν πατὴρ Ἐεδσούρ. “ὁ καὶ Γαιφαὴλ παλλακὴ Χαλὲβ ἐγέννησεν 45 


46 


Ἁ « Ν Ἁ Ἂ ᾽ Ἁ Ἀ Ἀ -ι ΝΞ Ἀ 3 ᾽ Ἁ κι Ἁ δος} “ 
τὸν Δρρᾶν καὶ τὸν Ἰωσᾶν καὶ τὸν Ἐεζοῦε. καὶ ᾿Αρρὰν ἐγέννησεν τὸν Γεζοῦε. 47 καὶ υἱοὶ ᾿Ιησοῦ" 4] 
[τ 7 Β᾿ Ξ 

Ράγεμ καὶ ᾿Ιωαθὰμ καὶ Σωγὰρ καὶ Φάλεκ καὶ Γαιφὰ καὶ Σάγαε. 8καὶ ἡ παλλακὴ Ναλὲβ 48 


31 αφαμὴλ 15] αφαμηδ Ἠ" 41 ελισαμα ἃ 


ΑΝΔΟϊπιπραίγζο, ο, 


γες: σισα Ὁ: σαν ἢ: σωσαν ΑΝ τοῦ! ΦΤ | παι:] δουλος Ὀγε,: 
ἔην ἀἤραηϊζ [ἐγυπτίος σ'ὶ [ τωχᾺ] 7ροελαὶ (Δ: ιερεε Ὀγε,: 
ἱεραα ἀΠρᾳῖζ 

35. σωσαν) σω εχ αἀπι υἱά η: σωσα ἱ: σησαν γ: σισαν ὁ: 
σισα Ὁ’: σαν Ε, | τη θυγατρι πα" ] την] τὴ Ὁ] οἴῃ αὐτὸν 19 
ες, [ τω] τὸν τὴ: οπὶ Αξ, | τωχὴᾺ] ὦ εχ ε ρδ: ιερεε Ὀγδ,: 
ἱεραα ἀξ)ραῖζ [| παιδι]ῇ δουλω ὕγςε, [εθθει} εἐσθει ς,1 ιεθθι 
ΔΝοερ: ἐεθθεει ἃ: ἰεθει Ὦγε, 

36 και εθθει] εθι καὶ ε | εθθει} ιεθθει ΑἸΝορίΐ : ιεθει Ὀγε, : 
εθεις ο, τὸν ζαβεδ]ὴ “δεά ΑΕ ] τὸν χ9 Ὀξ 5.7 ο, | ζαβεδ) 
ἑαβαδ δά[ἸραᾳῖΖζε, : αβεθ ε: ζαβεβ α: ζαβελ πὶ: ναβαδ '᾽΄ 

9. ζαβεδ)ὴ ἰαβαδ δα[7ρᾳΐῖΖε, : ζαβεβ ἃ: ζαβελ πὲ: (ζαβαν 
44): “ὀεαά Δ: ναβαδ Ὁ] οἷν εἐγεννῆσεν τ πὶ [ αφαμὴλ τ 
Βῦὺς,} αφαμηδ Β': οὐφθαλ λάσπη: οφθλαλ α: ὠφλαλ ζᾶ: οφλαδ 
Α΄: οφλα ρὶ; οφλααν ἴ: (οφαὰλ 236): ελφαελ ὕγε,: οφλαλ 
Ν χἢ το}} Ι [ αφαμηλ 25 ὲε.}7 οφθαλ δὐ(λ ἐχ σογῆ)επὶ: ὠφλαλ 
χὰ: οφθλαλ ο: οφλαδ Α: οφλα γἹ: οφθαν ἴ: ελῴφαελ ὈΥ: 
ελῴαε ε,: οῴλαλ Νχἤ τε]] ΟΖ [| οπχ εγεννησεν 25 τὴ [ ωὡβηδ) 
οβηδ πα: οβιδο: ὡβὴλ γΥ: ιωβηδ ΑΡΔΙμαρηΐ: ιουβηδ 2 

38 ωὡβηδὴ οβηδ ε(η εχ σ: ὡβὴηλ γ: ιωβηδ ΑΜ αἤηηραῖ: 
ιουβηδ 2 ] οπὶ ἐγεννησεν 19 τὰ [ τησουνν Βἢς,] ηίσουν β: τιον πὖ: 
τηου ΑΝπϑ τεῖ] (Σ [ἰησους ΒΗς,} ηισου σ : ἰον 1: τηον ΑΝ τοὴ! 
οτλ τὸν 25---(30) εἐγεννῆσεν 15 ἀρ 

39. αἴαρια Β] αζαριας ΑΝ τε}] ΑΓ | οπὶ ἐγεννησεν τὸ τῇ] 
χελλὴς 19] χελης ἐπὶ: εἐχελλης ἢ: χεηλλης ἃ: αλλαν ὕγε, Ϊ 
χελλης 329] χελῆς δπὶ: χεηλλης ἃ: αλλαν Ὀγε, [οἵη εἐγεννησεν 
29 γηὴ [ εμας Β] αἱμας ο,: εἐμεας ἢ: ελεασσα ἀσ: ελιασα Ζ: 
ἐλαασα Ὁ΄ : ἐλεασαν γ΄ : ἐλεασα ΑΝ ταὶ! 

40 ἐμας Β] αἱιμας ο,: εμεας Ὦ: ελεασσα ἀρ: ελιασα Ζ: 
ἐλαασα Ὁ: ἐλεασαν ΚΥ: ἐλεασα ΑΝό τε] ΑΕ | οπι εἐγεννησεν 19 
τὰ [οπὶ σοσομαι τὔ-τττὸν 25  [σόσομαι 19] σωσωμαι ο: 
σοσομαιν τ: σασαμαι ὈΓο: σασαμει ὁε,.: σασαμιν γ: σομαι ἀϊ: 
σωμαι : σαμαι 6 | σοσομαι 295] σωσωμαι δ: σασαμαι Ὁ: 
σασαμει ὁδ.: σασαμιν γ: σομαι ἃ : σωμαι [: σαμαι 6] οἵη ἐγεννησεν 
25 πῃ] [ σαλουμ] σαλλοὺῦμ ΑἸΝΑΡοΪηΥ : σαλδουμ ν: σαλαοὺυμ ες, 

41 σαλουμ) σαλλουμ ΑΝ ΌοΙΠνΪ: σαλδουμ σ: σαλαουμ ε,] 
(οὶ εἐγεννῆσεν 19. 44.) ] τον ιεχεμειαν] 7εελομέας Ψ | ιεχεμειαν 
Βς-,} ἐεκεμιαν γε: ιακεμίαν Ὀ: ἰεχωμιαν σα: εἐκομιαν Π: τεκομιαν 
ΑΝ τεῖ] || ιεχεμειας Βς,] ιεκεμίας γ6,: ἰακεμιας Ὁ: ιεχωμίας σ: 
ιεκομιας ΑΝ τεὶ]: δλελορία «Ὦ | εἐγεννησεν 25) εἐγεννή Υ τ (0πὶ 
44)}} οἵἷὴ τὸν 29 δ΄ | ελεισαμα] εἐλησαμα Ὁ: ελισαμα (-βα Ρ) 
καὶ ἐλίσαμα εἐγεννὴσε τὸν ισμαηλ ἀΠραᾳϊΐζΖ 

42 νιοι 19] ΡΓ οἱ πὲ, [χαλεβ]) χαλεν Ὁ: χαλεμ Α: χαδεβ 
Ὦ (ὃ εχ β): ἀχαλωβι γΥ [αδελῴοι ἃ | τερεμεηλ] ιερεμιηλ ἰς, Ω͂ : 
ἱερεμαὴλ Ὀδ,: ιεραμεὴλ ἀε[)Ρᾳῖζ: ἐρεμεὴλ Υ [| μαρεισα 15] 


41 μαρισα (:ὺ 46 γαιφαηλ) γαιῴφα ἡ Βὺ 


μαρισας Α΄: μερισα ε,: μαβρισα π: μασα ἀ͵ραᾳΖ: μουσα ["ε,: 
μεσα ἰ ] οπὶ ο ἃ |[ αὑτου] αὐτης ἃ | οὐτος] αὐτὸς Ὀγε, [πατὴρ] 
ΡΓΟΥ͂ | ζειφ] ζηφ Ὁ: ζειφα ε,: ζειβ Οπ-ρτ: ζοφ { | νιοι 29] 
ΡΓ οὐ 6; | μαρεισα 25] μαρησα ὍὈε,: μαρισσα π | χεβρωνῚ 
χαιβρων σα: χευρων ἀϊὴηρ: βρων ἢ 

43. οπχ καὶ νισι χεβρων ὮΥ [χεύρων ἀπὶ [ κορεε Β] κορεαι 
ο,: κορρε ἃ: καρὴηε Ὀδ,: καρια γΥγ: κορε ΑΝ τε]] 3 ] οπὶ και 29 
τὴ [ θαπους Βς,}] θαπῴον 1: θαῴου ἐπι: θεφῴφουθ γ: φεθῴουθ 
Ὁα; : θαῴφφον ΑΝ τεὲ}1}: 7 λαβτὲ ΑΔ | (οπὶ καὶ ρεκομ 44) ] οἱῃὴ 
καὶ 35 Τὴ} [ ρεκομ] ρεκωμ [: ροκομ ΑΝοδρι πιῇ : ρωκειμ Ὀγ: 
ρωκὴμ ες Ϊ οπὶ καὶ σεμαα ΑΝ | {(οπὶ καὶ 40. μ4) | σεμαα] 
σαμαα ε (α 19 εχ (ΟΥ7 68) : σαμααι δ: σαμαλ ς, : σαμα Ὀά[)ρ-Ζο, 

44 και σεμαα] σαμα δε Ὀγ: σαμα ς, | σεμαα] σεμαλ ς;: 
σαμαα ε5: σαμα ἀξ]ραῖ2Ζ [ ραμεε Β] ραμε ἄς, : ρααμ ὑγε,: 
ραεν στη: ρᾶαεμ ΑΝ το! [τακλαν Β] ἰεκλαν ςς : τερκααμ ἃςεΐη: 


ἰερβααν σ: ιερεκαμ ὅγε, : τερκααν ΑΝ τε]!: σερμζῳ Ἅ 


ἱεκλαν Βς,] ἐερκααμ δοείης ἰερβααν δ: ἱερεκαμ Ὀγεδ, : τερκααν 
ΑΝ τε}}: (ιερκαα 44): λεγαεαίας Δ | οὐχ εἐγεννησεν 75 πὶ ] τὸν 
σαμαι) «ϑαἰαν»ιὰ ΔΖ ] οἵἷὰ τὸν 25 ΑΔ [ σαμαι] σαμμαι ΑΝ Α΄ ΌΓΠ ]η 
ΡαίΖ: σαμει ἃ : σεμαι 6] σομαι σα: σεμει Υ : (σομμαι 1.4.4) 

45 νιο2] Μμἰϊ «Φ αὐτου] σαμαι Ὁε, : σαμμαι {ΠραᾳῖΖ: σαμει 
ἀ: σεμει γΥ {- καὶ νιος σεμει γ") [ μεων 15 Β] μαίων ας : μαων 
ΑΝ τὰ]} Αἴ || οπὶ καὶ μεων πς,( [ μεων χ59 Β] μαων ΑΝ τε]]} 
γεδσουρ Β] βιθσουρ ε: βαιθσαουρ ἀ)ρᾳίζΖ: βεθσουρῖϊ: βηεσουρῃ: 
βεσουρ ς,: βηθσουρ ΑΝ τε}}: 8είλετον 

46 γαιφαηλ Βἢ] γεφα ἡ ἀρ(υϊά)παγς,: γαῴφα ἡ Ν᾿: χεῴα 
δ: ἢ γεῴφα Ὁ: ηφα ες: γαιῴφα ἡ ΒΌΑ τεῖ!] [|χαλεβ] χελεβ ς,: 
αχαλωβιγ | εγεννησεν 19] εἐτεκε Ὀγθ, [ ἀρραν 15] αραν εἰιγ : 
αρραμ ἴ: ἀαραμ 5: ἀρρα ἀν : αρα πὖ : ἀρραβι ς,(υ] 4); ὡρων θε,] 
οπϊ καὶ τον τ ἃ [ ιωσαν ΒΗ] ωσα ΑΝΩ͂ : τωσειαν ς,: μωσαν ε: 
μοσα δ]αϊζ: μουσα γε, : μουσει Ὀ΄: μουσὴ δ: μασσα ἀρ: μωσα 
γ6}1} {οἷα τὸν 35 ἃ [γεζονε 19] γεΐζους ς,: γαζουε γΥ: γεβουε 
Ἦ πὰ: γαξη Ὀ΄: γαΐξι ὁξ,: γαΐερ ἀΠραΐζ [οἱ και 4---γεζονε 
29 Νο-ΠΡ- ΖΣ [ἀρραν 29] αραν σὴ: ὡρων Ὁς, [ γεζουε 25] 
γεζους ς, : γεβουνε ἢ: γαΐας ἴγ6. 

47 ιησον Ἐς,} ιαδαι ΑΝ: ιαδὶ ὀγεα,: ιεδαι σ΄: τωδαι Ν: 
αδαι Δεειηπΐ : αδι Ὀ΄: αδαι τ6}1}  ραγεμ ΒΠο,43] ρεγεμ ΑΝ 
ἀοορίμηη : ρεγμα τ6}] [ τωαθαμ] ιωαθαν σ : ιωθαμ Νεῖπ: Οὐΐανε 
(ζ [ οπὶ καὶ 30-φαλεκ σα [οἵῆ καὶ 35 ἃ [ σωγαρ Βς;] γηρσομ 
δορηῖ: γεισων Ὀγα,: γηρσωμ ΑΝ τὶ] [ οἷὰ καὶ 49 ἃ! 
φαλεκ Βῆρςο,] φαλεγ Ὀγε;: φαλατ τὴ: φαλετ ΑΝ τὲ] Αἴ: 
(φαλε .4) | οπὶ καὶ 59 ἃ | γαιφα)] γεῴα Δ-ερὨ ΠΠΡΥ : γεῴαν ας 
σαγαε Βς,] σαγαῴ ΑἸ ΝΔοεΒιτηΠ : σααφ Ὀγε, : σεγαφ τε]] 

48 χαλεβὴ χαλεν Ὁ: χαλεῴ ἰἦ: αἀχαλωβι Υ: αιθαλειμ 


308 


ΠῚ 


ΠΡ ΛΕΓΠΟΝΙΕΝΟΩΝ. 


1111 


͵ , ᾿ Ν . ; 
.0 Μωχὰ ἐγέννησεν τὸν Σάβερ καὶ τὸν Θαράμ. 49καὶ ἐγέννησεν Σάγαε πατέρα δίαρμηνὰ καὶ τὸν Βὶ 


ΔΝ 


:ο Σαοὺ πατέρα δΜίαχαβηνὰ καὶ πατέρα Γαιβάλχ: καὶ θυγάτηρ Χαλὲβ ᾿Ασχά. 5οοὗῦτοι ἦσαν υἱοὶ 


51 Χαλέβ, υἱοὶ Ὧρ πρωτοτόκου ᾿δ“φράθα: Σωβὰρ πατὴρ Καριαθιαρείμ, 5" Σαλωμὼν πατὴρ Βαιθώ, 


5: Λαμμὼν πατὴρ Βαιθαλάεμ, Δρεὶμ πατὴρ Βαιθγαιδών. 53καὶ ἦσαν υἱοὶ τῷ Σωβὰλ πατρὶ Καρι- 


ς ΄ ,᾽ 7 [ 
3 αθιαρείμ, Αἰώ, ᾿'ϑσειρά, ΔΙωναιώ, 53 Εμοσφεώς, πόλεις ᾿Ιαείρ' Αἰθαλεὶμ καὶ Μειφειθεὶμ καὶ 
᾿ἩΗσαμαθεὶμ καὶ ἩἩμασαραείμ" ἐκ τούτων ἐξήλθοσαν οἱ Σαραθαῖοι καὶ υἱοὶ ΒΕ σθάαμ. 5:υϊοὶ 


Σαλωμών: [Ῥ)αιθλάεμ, Μετωφαθεί, ᾿Αταρὼθ οἴκου ᾿Ιωὰβ καὶ ἡμισυ τῆς Μαλαθεί, Ἥσαρεί, 


οἱ ἐλθόντες ἐκ Μεσημὰ πατρὸς οἴκου 'Ῥηχά. 


᾿ δι Καὶ οὗτοι ἦσαν υἱοὶ Δαυεὶδ οἱ τεχθέντες αὐτῷ ἐν Χεβρών": ὁ πρωτότοκος ᾿Αμνὼν τῇ αὶ ᾧ 


“ . ΄ τς ᾽ - 
σϑπατριαὶ γραμμάτων κατοικοῦντες Γαμές, ᾿Αργαθιείμ, Σαμαθιείμ, Σωκαθιείμ.. οὗτοι οἱ ἱΚειναῖοι 


535 κιναιοι ἃ 


φαλεβ α Ϊ μωχα] μαχα γΥ: μααχα ἢξ,: χωχω ς, [εἐγεννησεν] 
ἐτεκε γ6, | σαβερ Βὶς,}) σαβαρ Ὀγς, : σεβερ ΑΝ τεῖ] ΟΙ | τὸν 
θαραμ)] 7 λαεάπα Δ ] θαραμ Βς,] θαραανα γε,.: θαρχνα ΔΝΗ: 
θεχνα στ: θαργανα ἴῃ : ἐχραανα Ὁ : θαρχανα τΕ}] 

49 οη και 15- -μαχαβηνα Ὁ’ [ οπὶ εγεννησεν ὄγε,  σαγαε 
Βςο,] σαγαῴφ ΑΝΑΓρΕΒΙ ΠΩ : σαφαγ πὶ: σεγαφαθ σα: τὸν σααῴφ 
γε, : σεῴφ 16} [ μαρμηνα ΒΠς,1 μαδεμηνα Ρ: μαίλμηνα ας: 
μεαμηνα δ: μαδηνα οὐγᾷ: μαδινα ἐσ: μαδμηνα ΑΝ τοὶ! | 
τον σαον] “1μἰ Δ | σαου] σαουλ ΑΝα(ρΙραΐζος: σους γε,: 
σουι ὁ 1 (οἴὰ πατερα μαχαβηνα 44) | μαχαβηνα ΒΠς,] μαχα- 
μηνα ΑΝριπιᾷ: μαχμανα ὄνθ, - μαχβηνα π: μαδεμηνα ἀρ: 
μαδμηνα α: αχιαβηνα α: αχιαβινα 6: μαδεβηνα τεῖ! [ πατερα 
29] πῆρ 4: (οπὶ 44) [ γαιβαλ ΒΝΠς,] γαιβαα ΑἸ: γεβαα ἀρῃι: 
γαβαα σεῆγε,; : γαββαα Ὁ: αγεβδα 4: γεβδα τε}} : {γεῦδα 74): 
ἔα Ἅ [ θυγατηρ] θυγατερ αι: θυγατερα ὕγε, [ χαλεβ] 
ΡΥ τῶ 6,1: τω ἀχαλωβι γΥ: τω Ὁ | ασχα] αχσα ΑΝαρηβξοιοοάά : 
τὴν οξα ὁ,,.:1 τὴν νοξα ὉΥ 

50 οὐτοῖι ἡσαν φοβῖ χαλεβ ἢ | υἱοι 15] ΡΥ οἱ ς, [ χαλεβ] 
χαλεὺ "΄: χαλεῴ ἦ]4ῖ : αχαλωβιγ | νιοι 29] ΡΥ καὶ Ν: πους | 
ὡρ] ἰωρ Ν: ὡν γὶ [ εφραθα] ΡΥ τοῦ σα: εφραν τὰ [| σωβαρ θα 
ς,] σοβαλ εἴπι: σωβα γε,: σοβα Ὁ (ο εχ ὠ ὁ): σωβαὰλ ΔΝᾷᾳ 
(-:- κα) τ6}}1 Ζ Οἡ |, καριαθιαρειμ} ε 19 οΧ ἢ 4: καθιαθιαρειμ Ν: 
Οαγίαΐλαγέρι ἃ τ καριαθιριμ Ὁ (ιρ δχ « Ρ8): καριαθιαειρ ς, 

51 οἠἱ σαλωμων---Ἕ53} ιαειὶρ θ΄ ] σαλωμων Β΄ Αοἢϊς,] ΡΥ καὶ 
Ἰχί : σαλσμὼν ἅδῃ: σολομὼων τῇ: σαλμμων Ν᾿: σαλὼωμ ε: σαμαα 
ὄγ: σαμα 6,: και σαλομων τε]Ϊ : (και σολομὼν 44) | βαιθα--- 
βαιθαλαεμ Β] βαιθλαμμων (βαιθα- σ) πῆρ βαιθλεεμ (βεθ- Α) 
ΑΝρ; δείλίφμον ῥαίεν δΒείλῥεον 4: βαιθαλαεμ ς,: βαιθλεεμ : 
βεθλεεμ αἴτη : βηθλεεμ ὄσεγε, : βαιθλαε ἢ : βηθλεε τε }] | αρειμ 
Βγο,] αρημ ὅς, : ἐμαρει ἢ : αρει ἃ ΝΔοερίη ΠΕ : καὶ μαρι τεῖ! : (και 
βαρι 74) } οἷὴ πατὴρ 35 6, | βαιθγαιδων Β] βαιθγαιδωρ Ἡ: 
βαιθγεδωρ Αρπλη: βηθγεδδωρ ἦγ : βηδγεδδωρ 6..: βεδεγεδωρδ: 
βείλερον Ο : γαιθγαιδων ς,,: γεθγεδὼρ 2: βεθγεδωρ Ν τε]] 

52. ησαν ἐγένοντο γ6,: ἐγένετο ὦ [υἱοι] ΡΥ οἱ 6, [ σωβαλ]) 
σοβαλ οἴπι: σαβαλ τ: σωβαρ ς,: σωβα ὄγε,  (οη) πατρι 
καριαθιαρειμ 4.4) | καριαθιαρειμ] καριαθιαρεμ Ν᾿: (αγζαΐαγῖηι 
Φὰ : καριαθια αρειμ πὶ [ οἷ αἰω---(33) ταεὶρ ὄξνζΖε, | αἰω εσειρα 
μωναιω] αραασσει ἀμαννειθ πα: ἡγαεεὶ μα λ ΑΔ [ αἰ Τ)ς,] 
αραα ΑΝ τΕ]] | ἐσειρα μωναιω Βς,} ἐσειὶιρ ἀαμμωνειθ ἢ: εσει 
αμμανιθ ΑΝοα: ἐσσει ἀμμανειθ ὃ: αἱσι αμμανιθ ἃ: εσιαμανειςθ 
ΠΊ: ἐσὴ ἀμμανειμα: και αἰσι και ἀμανιθ ΒΗ: και αἰσι καὶ ἀμμανιθ 
741: και ἐσσι και αμμανηθ 

53 εἐμοσφεως Β] ἐμοσφαιὼως ο, : οὐμασῴφαε Ἦϊ: ουμασῴφεε ἃ: 
θυμασῴφαε ΝΕ (Α : θυμασῴφε α: θυμασῴφας Α: θυσμασῴφαε πῃ: 
και ουὐμασῴφεε Ρ: καὶ ουμασῴαε το}] [ οἵ πολεῖς ἰαεὶρ αἰθαλειμ 
α | πολεὶς ταειρ 1}] πολις ιαειρ ο,.. καριαθιαειρ Δσΐηιϊ: καρια- 


ΘΕΡΊ. ΘΙ. ῬΤῚ ΤΙΙ. 


ΑΝα-πιηραίγζο, 6, (43) 


θιαηρ αι καριαθιαρειὶρ ε: καριαιαειρ ἢ : καριαθιαρειι Νιαΐῃ: 
καριαθιαρεμ Ν" : και καριαθιαρειμ τεῖ] : εέ λ':αέλίον Δ | αιθαλειμ. 
και μειφειθειμῆ και μιφηθην εθαλεὶμ ἃ | αιθαλειμ] αἰθαλημ ε: 
αιθαλιν Ἢ: ὁ εθερει 6,.1 ὁ εθρι ὈΥ : οπλ {Πρᾳίζ { οπὶ καὶ 19 ἃ | 
μειφειθειμ] μιφηθειμ {: μηφιθιμ αη: μιφιθεῖιν σῃ : μιφιθὴν τι: 
μηφιθιν ε: μοφθειμ ς,: ἠφιθειν ΑΝ: ἀφφουθι Ὀς, : αφουθι 
Υ | οηἱ και 2 ἃ | ησαμαθειμ]ὴ ἡσαμαθειν ΑΝ Θση : ἰσαμαθειν α: 
ἰσαμαθὴν πὰ: δανιαίλεπ Δ: ὁ σαμαθι γε, | οἠὶ καὶ 39  | 
ἡμασαραειμ 1}}}} ἱμασαραειμ. πὶ: ἡμασαραειν ΑΝδοδῃ: ηἡμα- 
σαριειμ α,.1: ἡμαάσαρειμ ἃ: “ῆηενιασαγμ Δ: ἰσαμαραιὶμ 4: ησα- 
μασσαραὴν 65: ὁ μασερεθι ὈγΘ, : ἡσαμαραιμ τε}] [εξἕηλθον ῬΑ) 
ΡᾳίΖο,6, [ οἱ σαραθαιοι] ο σαρααθι ὃς, [οἱ(7 νιοι ἢ [νιοι ἐσθααμ 
Π] νιοι εσθλαμ α; : οἱ ἐεσθαολαιοι ἔγ ; οἱ αἰσθαωλαιοι σ: ιεσθαω- 
λαιοι τ : οἐ εσθωλαιοιε ἢ ; ἐεσθαωλαιοι χ: οἱ εσθαλαιοι ἃ: ὁ εσ- 
θαολι Ὦ: ο σθαολει 6,,: οἱ εσθαωλαιοι ΑΝ τε}}: “ἰεἐλαμκίαεϊ 

54. υἱοι] ρΥ καὶ Ὀάξ]ρ--Ζε, [ σαλωμων ΒΑΝ "οΠϊς,] σολομὼν 
τη: σαλαμὼν σα: σαλωμὼ ἸαῖΖ: σάμαα ὕες, : σαμα γΥ: σαλομων 
ΝΣ γε ]} [| βαιθλαεμ Βο,] βαιθλεεμ Ασερσιπα, : δείλέρενι (ἃ: 
βηθλεεμ ἀρ: βεθλεμ γ: βαιεεεμ Ν: βεθλεεμ τε }}] | μετωφαθει 
αταρωθ] κενετοφασγαρωθ τὰ  μετωφαθει Βς,] και μετωφατει 
ἢ : ὁ νετωφαθι Ζ: ο νετωφατι ἀρ : ο νετοφατι ᾧ: ο νεωτωφατι 
τ: καὶ νετωφαθι ΑΝΌΟΙΪ : καὶ νετωφατει 6. : καὶ νετοφαθι τε]}} Ω͂ ] 
αταρωθ] Ρτ και ἀζ)ρᾳῖΖ: ασταρωθ Οπτ-ρΥ: αἀταρὼ Ὀδ, [ οἰκου] 
σης (Δ: καὶ βηθ Ὀγε,, [ ιωαβ] μήραῳ, ἃ: ιωβαβ Α: ιαβα: 
ἰωαα Υ | ἡμισὺ τῆς μαλαθει]ο μαναθι Ὀγο,  ημήῆσει αὶ | μαλαθει 
Βο,] μανααθ ἢ : μαναθ ΑΝ το] ΑΖ | ησαρει Βς,] ἡσααρι ἀ{[]ραΐξ: 
και α σαρεθι (-ραθι Ὁ) Ὀγε, : ἡσαραει ΑΝ τε }} 

55. πατριαι] {(ργ καὶ 74): καὶ δημοι ὈγΘ,: ρεης Δ ] γραμ- 
ματων ΒΠς,] σωφήρειμ (-φιρ- Ὁ) γε, : γραμματεων (-ταιων Α) 
ΑΝ τε}] ἃ [κατοικουντες] κατοικουντων βῊ : των κατοικουντων 
ὕγα, [ γαμες Βο,] γαβης ἢ: εν γαβης ΑΝΩ͂: ταβις ὕρσγο,: εν 
ιαβης ἀρεῖ; εν ιαβεις γ6}}] [ ἀαργαθιειμ] αραθαειμ τὰ : ἐργαειειμ α: 
“ἰσαϊλεῖνι Δ: θαργαθιιμ ἀ{Π]ρηΐῖΖ: θαραθειμ ε, : θαραθειν Ὁγ | 
σαμαθιειμ σωκαθιειμ] σωκαθιειμ καὶ σαμαθιειμ Ὦ | σαμαθιειμ 
άς,] σαμαθειν γε, : και σαμαθειμ ΝῈς; εἰ δα) μαίας»  -οοὐᾷ : 
οπὴ ἰγψπ: ΡΥ καὶ ΑΝϑΣ γ6}} ἃ -οα [σωκαθιειμ ΑΝ, 19. οδχ 
σοχ)ς, ἃ] σωχαθιειμ ἀοεὶ: σουχαθειμ 6,,.: χουσαθειμ Ἰν»: σου- 
χαθιν γ: σχατιειμ τὴ : ΟοηἹ βῇ : και (ον 4) σωχαθειμ τε] [οἱ 
κειναιοι] εἰογ τς Δ ] οὐ 19 ὈΪ5 50Ὑ 1  κειναισιῦ ν»ν εχ οοῖΐῦ ἃ: 
κηναίοι 66: κείναιθι Ὦ [| εξελθωνταις αὶ εκ μεσημα Βο,] εκ 
σεμαθ : εξ ἐεμαθ [3}χ: εἴ αμαθ γΥ: εξ ιμαθ σ: εὖ αἱμαθ ΑΙ" 
γ6}} Αἰ : εξ αιθαμ Ν᾿ || ρηχα Β]νο,] ριχαβ ἐρσπι: ρηχαβ ΔΝ 
τε} ἃ 

111 1 (και οντοι] ουτε δε 44) | ἡσαν] σεμπὐ 1 νισι] ρΓ οἱ Ζο, : 
ὁπ 6 [ τεχθεντες] ετεχθησαν Ὀγε, | οπὶ αὐτῶ τὴ Ϊ χεύρων 4πὴΡ | 
αμνων]) νεροῦ Δηοηἦ: νιον ] τὴ το]τῆς Ὀτηγα, | αχεινααμ] 


3900 51 


ΠῚ: 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ 


Ρ᾽Αχεινάαμ τῇ ᾿Ισραηλείτιδι, ὁ δεύτερος Δαμνιὴλ τῇ ᾿Αβειγαίᾳ τῇ Καρμηλίᾳ, 2ὁ τρίτος ᾽Αβεσ- : 
σαλὼμ υἱὸς Μωχὰ θυγατρὸς Θοαμαὶ βασιλέως Ἰ εδσούρ, ὁ τέταρτος ᾿Αδωνειὰ υἱὸς “Αγγείθ, 36: 


3 
« ΄“ " ἕ ᾽ ἂν “1 ἢ ΄-“" “ 

πέμπτος Σαβατειὰ τῆς Σαβειτάλ, ὁ ἕκτος ᾿Ιθαρὰμ τῇ ᾿Αλὰ γυναικὶ αὐτοῦ. τὲξ ἐγεννήθησαν αὐτῷ 94 
« 

ξ 


ἐν Χεβρών. καὶ τριάκοντα καὶ τρία ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 5 καὶ οὗτοι ἐτέχθησαν 


- 1 τ ᾿ " τ “" 
αὐτῷ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ' δ άμαν, Σωβάν, Ναθὰν καὶ Σαλωμών, τέσσαρες τῇ ᾿βδηρσάβεε θυγατρὶ 
Ἀ [ω] 
᾿Αμιήλ, καὶ Βαὰρ καὶ ᾿Ελεισὰ καὶ ᾿Ελειφαλὴθ 7καὶ Νάγαι καὶ Νάφαθ καὶ ᾿Ιανοῦε 


6 

7 
ἢ ᾿ κ Ἀ 3 ΄ ἕν - - »Ἤ 

δκαὶ ᾿λεισαμὰ καὶ ᾿Ελειδὰ καὶ ᾿᾿λειφάλα, ἐννέα" πάντες υἱοὶ Δαυείδ, πλὴν τῶν υἱῶν τῶν Ἢ 
διὶ , φ ᾽ »" 

᾿ο οὐ Σαλωμών: ἹῬῬοβοάμ, ᾿Αβειὰ νἱὸς αὐτοῦ, ᾿ 


παλλακῶν: καὶ Θημὰρ ἀδελφὴ αὐτῶν. 


᾿Ν Ν [Δ Ε - Ἷ ἣ [Δ ᾽ “" 11} Ν Δ ᾽ - ὌὋ Ἁ ΕΝ » -“" Ἶ Ν ἐλ ΠῚ -“ 
«Ἄἄἀσα νιὸς αὕὔὑτοῦ, ωὠσαῴφατ υιίοὸς αὐὑτοῦν, ὠρίμ υἱὸς αὐτου, ζεια υἱος αὐτου, ἰωᾶας νιὸς αὑτοῦυ, νι 


ἣΝ “ [ΔῚ -» Εν 1] “ ᾽ Ἁ [ΔΕ Σ “ ᾽ ᾿ “" 

ἰ Δμασίας νἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αζαριὰ νἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ιωαθὰν υἱὸς αὐτοῦ, 13 Αχὰς νἱὸς αὐτοῦ, Ἑξζεκίας ι9 
ἙΝ 4 “ Ὰ -“ ξεν 3 “ Χ4 Ἃ ᾿ [Δ Υ - Ἴ Ἁ εκ 3 -» 1 Ἁ ξφινγ , π 

υἱὸς αὐτοῦ, Μανασσῆς νἱὸς αὐτοῦ, μνὼν νιὸς αὐτοῦ, ἰωσεια υἱὸς αὐτοῦ. 15 καὶ υἱοὶ ᾿Ιωσειά" τ 


111 αχινααμ Δ | ισραηλιτιδὶ  | αβιγαια ΔΑ 
τ4. αμνων] αμως Β8Ρ 

ΑΝΑ-Ἰπιηραᾳίγζο,ς, ἿᾺ 
“Ἰελίμοανι (Ὦ : αχινααβδ : αχιναμ ἴ: αῦ αχινας [ο5-64 : “εὐλύηια 
Αποπηὺ | τη ἰσραηλειτιδι] της ἰσραηλιτιδας Ὀνο, : 7ε:»αεϊας 
ισραηλειτιδι] εἰσδραηλιτηδει ρ΄ : ἐἰραηλιτιδι Ν : ἱεραυσαλιτιδι ᾧ | 
α 357Ργ καὶ ὕγς, Ἶ [ δαμνιηλ Βο,] δανιὴηλ τὶ 7ο5-64 : δαλουιας Ὠγ : 
δαλουνια ΑΝ τοῦ} Ὧ: «λικίαλι 3: ολαχο Αποηὶ Ι της 
αβιγαιας τῆς καρμηλιτίδος Ὀγο, [ αβηγαια ἂσ | καρμιλια ἃ 

2. σκ5] ργ καὶ ὕγο, [ αβεσσαλωμ] αβεσσαλομ ἰι: αβεσαλωμ 
ασ)]ι: χα δεσταίοοι Δποπῦ: “οἀαϑιξ: “Αἀετοίονι 1 μωχα] 
μεχχοῖ: μοχαὶ: μοσχα τῇ: μαχα γῆ: μααχα Ὀγϑλῖς, : μαχαμης 
705 | θοαμαι 15] θολμει Α Νοῖῃγ: θολμηρ: 9 ησ ὼς (ἃ: θολβει 
τ: κΞουδοδι ὅδ: θωλμεει ἃ: θολομι »ὲῈ, : θολομιν γΥ: θομοι α,: 
σολμῃ 6: θολμαι τα}} : θολαμαίου [05: (θαρμαι 44) ] γεδσαυρ ΒὨϊγ] 
γεσουρ ΑΝοορημζχε, Εἴ : γερσουμ ἃ: γεσσουρ το] : Πα γεσσιρων 
]οβ-εα | αδωνεια] αδωνιας ἀἰρ]ρᾳίΖ: αδαναίας ἃ: ἀρνεια ε,: 
σρνιας ὈὉΥ Αποπ᾽ | αγγειθ]) αγγηθ {: αγειθ οἰ: αηθης 705-64: 
σα] Αποπ᾿(ι14) 

3 σαβατεια Βς-,] τ λ-:». ὅδ: αφατιας Δειη : σαφατιας Α 
τ6}} (Δ 7ος : σαφαθιας Ν᾽ | τηρ] τη δοάοίλῃτηζ: τωΐ || σαβειταλ 
Β] αβηταλ ἂρ: αβιταα ἢ: αβιταμ Ῥε..: αβιταὰλ ΑΝ τοῖϊ ὦ 
Αποπῖ: αβιταλὴς Πο5-6α ] ἰθαραμ Βς,] ιεθραμ ΑΝ-, ἶ : ιεθραν 
γ: ἡεθραμ δ: ιεθροαμ τὰ : ἰιεθρωαμ [: -αϑλδυ κί ὅς: ιεθρααμ 
τοῦ]: Πα γεθερσαν [ο5-6ἀ | τη αλα] μωηη δώ Ἃ 1 τὴ] της 
γα, | αλα Βο,] αἰγλα τη6; : εγλα ὄν: αγλαα η: αἰγλαμ Ὀ΄: αγλα 
ΑΝ ταὶ] Αποπῖ: Πὰν γαλααδ ο5-6α | γυναίκι αὐτου] γυναίικος 
δαδ γα, 

4 εἰ---χεβρων) και ἐβασίλευσεν εν χευρων ἐτὴ επτα καὶ εξα- 
μηναν τῇ 1 εξ] ἀξ ἃ | εἐγεννηθησαν)] ἐγενηθησαν α: ἐγεννησαν ὈΠ| 
χεβρων Βἢς,] χεβρὼν και εβασιλευσεν ἐκεῖ ἐπτα ετη καὶ εξαμηνον 
ΑΝ τεὶ! α Κὶ [[χευρὼν ἀρ | και τ9---εξαμηνον 5} «αἰ | εκει δᾶδ 
εν χεβρὼν Ὀγς, | εξαμηνον] μηνας εξ Ῥάγεα,} [ ({τριακοντα--- 
ἱεραυσαλημ) εν ἱερουσαλὴμ εἐτὴ τριάκοντα τρια 44) [ οπὶ καὶ 29 
αἾπιζο, 

5. οπὶ καὶ τ5--ἰερουσαλὴμ ἢ | σαμαν Βο,] σαμα ἃ: σαβαα σα: 
θαμαα ἃ: οἵ 6: σαμαα ΑΝ τὶ] ΑΖ ὙΠά: ἀμασε 7ο5-6α [ σωβαν 
Βο,] σωβαα ἃ: σωβαθ τὴ : σωβαβ ΑΝοερΒϊμΞ ; καὶ σωβαθγ: 
και σοβαβ Ὀ[Γ: και σωβαβ τε] Ππάϊ : (και σωβα 74}: ὨδΔΌ αμνου 
σεβαν 705-64 ] ναθαν] ρὲ καὶ Ὀγς, Τ]|αΐ [ ομὴ καὶ 29 Αάδῃ | 
σαλωμων} σαλομὼων Νδ ΔΕ σηγΖΕ, : σσλόμὼν ἀπιρ ΤΠ : Πα} 
σολομωνα 7ο5-εἀ | τεσσαρεΞς) ΡΥ νἱιοι Τί, : τεταρτας [: οὐ αὐ | 
τη βηρσαβεε] --Ξ3.Ξ. ἀν ὅδ: Βερεαῦε Αποπὐ | τη] της 
Ρίγε, Τηάι | βηρσαβεαι ὅς, [ (οπὴ θυγατρι αμιηλ 44) θυγατρος 
ὕγε, Τηάϊ | αμιηλ] αμηὴλ ρ: αμαὴλ ἰ: Νδικώξαν ὥὥ : ηλα 
γε, ΤΒαι 

Θ βααρ Ἰ)ς,] εβααρ ε: εβαρ ἀΠρᾳίξ: ηεβααρ ρϑἷ: ιεβαργ: 


2 αδωνια 


8 ελισαμα αὶ 
ι ωσια 


ἤεβαρ αὐ: ιεβαρὴ [ο5-64: ἰεβααρ ΑΝ τεὶ!  |: οπὶ καὶ 29 τὰ | 
εἐλεισα Βο,] τ 3: «λισοὺς ἢ: ελισαμ 'ν»: εἐλησαμα ρ΄: 
ἐλιίθαμα ἢ: ελκαν Υ: ελισαμα ΑΝ το] Δ : ελιην 7ος-οα | 
οτι και 35---(8) ἐλεισαμα πὶ [ (οπὶ καὶ 39 44) | ελειφαληθ (7) και 
ναγαι] ὨᾺ φΦαλναγεην Τ[ο5-ς4 | ελειῴφαληθ Βς,] ελιφαλεθ |ΐ: 
ελιῴφααθ πῃ: ελιφαθ Ὀγε, : εἐλιφαλετ ΑΝ τεῖὶϊ! 

“ οπὴ και τ5---(8) ἐλειφαλα ἈΡ | (οπὴ και τ0.,.4) | ναγαι ΒΗΪ] 
ναγε Ἄσερῃο,: ναγεβ Νᾷ : νεὲεμ Ὀγε, : ναγῆς τ6}] [ (οπι καὶ 29 
44) νραφαθ ἘΒ] ἀιθ ὥ: ναῴφαι ο: ναῴε ε: ναῴφην 7ο5-ε4: 
ναῴας 09,: ναφεΎ ΑΝΠἢΪη: ραῴφεκ ἀϊ: αφεκ ἀπ: νεαΎ δ: νεεΎ 
γε; : ναφεκ τΕ}}  |: (οπὶ καὶ 35 44) } τανουε Βα,] Ω ᾧ: 
ἰεναε [ο5:-ε4: αφιε α΄ : αχικαμ Ὀγε, : ιαφιε ΑΝα51 το}1: Λα 

8 (οἴῃ και ελεισαμα 4.4.236) | ελεισαμα] “οτος ὥ: 
ελισαμαα α,: ελισαλαμ γ᾽ Ϊ οπι καὶ 29 πὶ | ελειδα και ελειφαλα] 
ΕἸ λα Ἃ 1 ἐλειδα Βο,} τοπαλν 55: ἐλιεδα Α : ελιθδα Ν: 
ἐλιδαα [: εἐλιαδακ 4: βαελιαδα πι: ελιαδα τ0}} [ ελειφαλα Β}}] 

τ 3: ελιφαλατ ': ελιῴφαλαθ ς,: ελιῴφαλε 705-ε(: 
ελιφααδ ὈγΞς,: εἐλιφαλετ ΑΝ ταὶ} [ἐννεα] ενατὸς ἔ: ἀὲ τιοη θυ 
εἰ ἀεεόηη (Ἄ : οὐχ ας, 

9 παντες υιοι} Αδίτς 1] παντες] ουτοῖ τῇ : -Ἐουτοι Ὀίγςε, 
δαδ υἱοὶ τῇ Ϊ πλην] (ργ καὶ 236): ἐκτὸς Ὀγς, [ οπὶ τῶν νιων ἔ 
παλλακων) Ὁ εἶπες (Ὦ 1 θημαρ] θαμαρ ΝΡ(υϊἀ)θέήεργε, : μα 
θαμαραν 705 [ αδελφη] ρΥ ἡ ΑΝ) σείηγε, 

10 υἱαι] ρΓ και Ὁ: ΡΥ και οὐἱγ: καὶ νιος δ, [ σαλωμων] σαλομων 
ΝΑΤΔΡΟΙβΏΡΥΖΕ, : σολομὼν ἀπι [ ροβοαμ] -νιος αὐτου ὕγο, | 
αβεια υἱος αὐτοῦ ροδὲ αὐταν 29 6, | αβεια] αβισυδ ς, : εἰ “Α δέας 
(Δ 1 νιας αὐτὸν 15] ΡΥ ὁ Αρ: οἵῃὴ δὰ | οπὶ ἀσα νἱος αὑταν σι 
ασαβα οἵᾳ νιος αὐτου 29 30 δά 

11 ιωραν 5 [ οπὶ υἱὸς αὐτοῦ 15 Δά | οὗεια Β] οἕας ΑΝεο: 
οχοζια ΔΙ ΠΩ ; οχοξιας γ6}} (ΑΖ ] ομὴ ιωας---(τ2) αὐτοῦ 29 Γ | οἵῃ 
νιος αὐτοῦ 25 δά | ιωὠα5] ἰωιας σα: τωσιας ς,  νιας αὐταὺ 357 Οἵχ 
αὐ : ΟΠ υτοὸς ἢ 

12. ἀμασιαΞ] Ἵ»παξία ἃ: ἀμεσιας ἀργ : ἀμεσσιας ε, : ἀαμαθειας 
"»»} οπῖ υἱὰς αὐτοὖν 19 δά | οπὴ αὗαρια---(14) αὐταὖ το τῇ  αἴαρια 
Βς,Κ 3] αξαριας ΑἸ ΝΑσερλῖη : σἕας γ6}} [ οἱ υἱὸς αὐτοῦ 49 αἡ | 
ιωαθαν ΒΝΡΗ] ὠναθαν ΑἸϊς, Σ τωθαμ ὈάρΡΖ : ιωαθαμ το ]] Φ | οπῖ 
υἱὸς αὐτοῦ 35 δά 

18 ἀχας ΒΒο,)αχαΐ Α (αχαζ---αὐτοὖν 39 ΞΡ τὰς Αὐ73 Ν᾿ τ} ]] 
Α ] οπῖ νιος αὐτοῦ 15 δά | οπὶ εἰεκιας-τταυτου 39 γὴ] “πεεία 
Α ]| οἵὰ νίος αὐτου 25 ὰ | μανασσηΞ] μανασης γϑῦ: μανασσὴ 
Δοἢϊη : μανασὴ ΝΩ͂ | οηἱ νίος αὐτου 35 δ 

14 ἀμνων Β"] αμμων ε: αμὼν Ῥσρῆηγε,!Ψ-οοὐα: ἀμμως 
ΝΡ: ἀμὼς ΒΕΡΑΤΊΔΈΝ  γ6}]} (Κ-οα 1 οπὶ νίος αὐτοῦ 19 γ | ιωσεια 
ΒΗ(] ὡσιας ἈΝ τ6}}] | οἱλ νιας αὐτοῦ 25 αἦγ 

15 Παὺ πέντε γὙαρ οὔτοι υἱοι γινονταιὶ τοῦ μακαριαυ ιωσιου 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Α 


ς 


᾽ ͵ ΄ ’ ᾽ τ 

ι6 πρωτότοκος Ἰωανάν, ὁ δεύτερος ᾿Ιωακείμ, ὁ τρίτος Σ εδεκιά, ὁ τέταρτος 
2 , 3 , [Δ ᾽ ι τ ὃ 7 φλ Ε] “ 
ιῆ Ἰωακείμ" ἰεχονίας υἱὸς αὐτοῦ, Σεδεκίας νἱὸς αὐτοῦ. 


ΠῚ 24 


' ῈΣ ξ Σαλούμ. τϑκαὶ 


Ν 


17 καὶ υἱοὶ ᾿Ιεχονία" ᾿Ασείρ, Σαλαθιὴλ 


ι8 υἱὸς αὐτοῦ, 15 Μελχειρὰμ καὶ Φαλδαίας καὶ Σανεσὰρ καὶ ᾿Ιεκενιὰ καὶ Ὥσαμὼθ καὶ Δενεθεί. 
ι9 ᾿θϑκαὶ νἱοὶ Σαλαθιήλ" Ζοροβάβελ" Δίοσολόαμος καὶ ᾿Ανανιά, καὶ Σαλωμεθεὶ ἀδελφὴ αὐτῶν, 


Ζῖ 


29. 20 αἱ “Ασουβὲ καὶ ᾿Οσὰ καὶ βαραχιαὶ καὶ ᾿Λσαδιὰ καὶ ᾿Αροβάσοκ, πέντε. Ἵ 531 καὶ υἱοὶ ᾿Ανανιά, 


“ ἴων Ἀ ἈΝ [οἱ ε Ἁ ΎΝ “ “ 
Φαλλετί, καὶ ᾿Ισαβὰ υἱὸς αὐτοῦ, Ῥαφὰλ νἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ορνὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αβδειὰ υἱὸς αὐτοῦ, 
φ ΄-“- Α ἣ Ἁ ἐς γ᾿ 
21 Σεχενιὰ υἱὸς αὐτοῦ. “Ξκαὶ υἱὸς Σεχενιά" Σαμαιά. καὶ νἱὸς Σαμαιί: Χαττούς, καὶ ᾿Ιωὴλ καὶ 
ω ͵ ἐπ 
8 Μαρεὶ καὶ Νωαδειὰ καὶ Σαφαθ, ἔξ. 23καὶ υἱοὶ Νωαδειί" ᾿Ελειθανὰ καὶ ᾿᾿πξζεκιὰ καὶ ᾿Ιζρεικάν, 


34 τρεῖς. “ἰκαὶ υἱοὶ ᾿Ιλεεθενάν- ᾿Οδολιὰ καὶ ᾿Ασεὶβ καὶ Φαρὰ καὶ ᾿Ιακοὺν καὶ ᾿Γωανὰν καὶ Δαλααιὰ 


καὶ Μανεί, ἕπτα. 
18 μελχιραμ ἃ 
21 σαμαια τὸ ΒΑΡΊ σαμαα Βἦ | νωαδια 


ιωαχας και ελιακεὶμ καὶ ιωανναν σεδεκιας ὁ και ἰεχονιας και σαλουμ 
ΗἸΡΡ | οπιὶ καὶ ηὶ [νιὸς Υ  ἰωσίου Ὀγςα, [ πρωτοτοκο5] ὈΥ ὁ 
ἀπραᾳῖΐζ 1 ιωαναν»] ἰωναν ἐσ: ιωχαναν ἀξραᾳίζ: ιωαχας Ὀξς,: 
ιωαχαῦ ΝηΥΩ͂ | ιωακειμ] ἰωακὴμ 5: (ιωακ 4.) [ (οπὶ ὁ τριτος 
44) σεδεκια Β(1] σεδεκιας ΑΝ οπτη ] οτεταρτος] ΡΓ καὶ ΠῚ : (01 
44) σαλουμ Βες, ΗἿΡΡ] σαλλουμ ΔΑΝΔΟΙ : σελαοὺμ Υ : αλουμ 
πηᾷᾷ-οας: ελλουὴημ 6.1: “αἰπενι 4 -ςοὐά : σαλουμ (σαλλ- η3) δ΄ π: 
σελλουμ το ῖ] 

16 ιωακειμ] ιωὡακὴμ σ: -Ἐεγενοντοὸ ὕγς, { ιεχονιας} ΡΥ ο Ἐ΄: 
ι 29 Χο ὁδϊ; ιεχωνιας σαὶ [ ὁη) νιος αὐτου 19 4 ἰ σεδεκιας] ΡΥ 
και τ: σεκιας σ,ἦ | νιὸς αὑτὸν 297 οη) Δά : - ὅνο ὮΥ 

177 υἱιοι] ΡΥ οἱ γε; Ϊ ιεχονια] ιεχονίου ἃ Ναδοοίπγηγο, : ηεχω- 
νιου δ: ἰεχοννιου θ΄: ἱεχόνεὶμ Ὦ [ ασηρ αἀς[Ὀ]ρΡ--Ζ ] σαλαθιηλ]) 
ΡΓ καὶ τὰῦ : θαλαθιηλ Ν᾿ |᾿ οπι νιος αὐτὸν 80’ 

18 μελχειραμ) ῬΥΓ καὶ Ὀγε,: μελιχαραμ ἔ | οπιϊ και τ ἃ | 
φαλδαιας Βαε,] -«4.1λ9. 3: φαλαιας ἢ: φαδαιία 6,1: φαδεα Ὁ: 
φαδελγ: φαδαιας ΑΝ το! 3 |. οχχ και χ5 ἃ | σανεσαρ---δενεθει) 
Οτανιο (305- δα) εἰ (Νιαααδίας (Δίαδαΐίας 64) εἴ ϑαμέσαν εἰ 
Ζ“ιελογίας Δ | σανεσαρ] σαναισαρ α,: σανασαρ Ὁ: σανασσαρ 
δι: σενεσαρ σὶ": ανεσαρ ἀ[)ρη2: νεσαρ 1: νασαρ γ᾽ Ϊ οἵη και 
25 ἃ ] ιεκενγία] ε τὸ ἐχ κ ἀᾶ: ιεκαινιὰ σ: ἐεκεμια ὈΡΙίγΖ : εἰκεμίια 
6. ἱ ἐεκεμίας ἔτ: ἱκενίὰ ἢ: ἐεκία α | (0ηὶ καὶ 45. 44) [ ὡσαμωθ 
ΒΠς,7 οσαμωθ ὃ: οσαμω 6: ὡσαμα ὉὈδ,: σωσαμα γΥγ: ὡσαάμω 
ΑΝ τοῖ! : (ασάμω ..4) | (οπὶ και 59.4.4) δενεθει Βς,] δαναβιας 
Ο6Π] ; ναδαβιας Ναἢϊ: ναδαβια ὕγς, : ναβαδιας Ἀ (και 29---ναβα- 
διας 510 τᾶβ 3) τα ]] 

19 καὶ 197] ρτ χε ὶ [Ὀἁιοι] ΡΥ οἱ 6,1 υἱὸς Υ [ σαλαθιηλ] φαλδαια 
ςς: φαδαια ς,: φαδεα Ὁ: φαδαιας ἀ)ρᾳῖΖ: φαδεας ἔ | ζοροβαβελ 
Βάρο,] οροβαβελ και σεμει καὶ υἱοὶ ζοροβαβελ ΑΝ τοῦ] 9 
[ζοροβαβελ 15] ΡΥ καὶ πὶ; Ζογαδαῤεί  : ζοροβαβερ (ρ 25 εχ Ἀ) 
ἢ : ζορομβαβελ ας ] υἱος ΝΟΘΙΠΥ [ ζοροβαβεὰλ 25] Ζογαῤαῤεί  : 
ζορομβαβεὰλ ς.}} [ μοσολοαμος Β] μοσολαμος Θηϊς, : μοσολλαμος 
ΑΝΈΟρΙΝ : μοσολλαμως ἢ : μοσολλομοςἃ : ]αξοία)οΣ (ἃ : μοσολομ 
γ: μοσολαμ Ρ: μοσοαλαμ Ὁ: μοσσολλαμ ἀΖ: μοσολλαμ τε]] 
ΟΠ καὶ 2᾽. ἃ Ι ανανίιας Ὀγς, | σαλωμεθει ΒΑΝΟΠΒΙῺ]) 
ὡδιαξλοο ὥ: σαλωμαθι ς,: σαλωμεθὴ α: σαλομεθι α: 
σαλωμεθ στὰ: σαλωμιθ Ὀγε,: ϑαίονιε ἃ: σαλὶμ ἃ: σαλὴμ ᾿: 
(σαλιμιμ “326): σαλλιμειμ τε }} [ αδελφη) ΡΥ ἡ αὶ [ αὐτων] αὐτω 
ο,: αὐτουὶ 

20 (οι καὶ 19 44)  ασουβε] (ασουμε 5236): αἀσονε : ἀσεβα 
ΑΝαςορΒΙΠΩ͂ : ἀσαβα Ἀ: ϑ: λασαβαθ ὕγε, | (οπὶ 
καὶ 25.44)} οσα Β]ουλ Α: δον 3: οωλ : σοὶ ρ: θολ οο: 


οἰὯλ πὶ: αθα 6, : ἀονΥ : ὁ0Ὰ Ν τοῦ (Κ᾽ 1 οὶ καὶ 35 ἀμ [ βαραχιαι 
Βς,7 βαραχια ΑΝ τοῖ! : νυ ϑολξϑ 95: βαραχειας (8 ] οπι 
και 45 ἄτῃ | ασαδια] ασαδιας (43: ἀσαδαι πχ: ἀσαβια ὃγε, ] 
οπὶ καὶ 55 πὶ [ ἀροβασοκ Β] ασοβασοκ ο,: ασοβασεδ Ν(β(: ασο- 
βαεσδ Αἴπι: αἀσοβαισα ἢ: ασουβαεσὃ π: ασωβεσὸ 5: ασοβαεδ 


οε: ἀσοβαες ἃ: «ὥξιροας 9352: ἰωσαβεε Υ: ιἰωσαβεαι 6,: 
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19 σαλωμεθι αὶ 


21 αἀβόιὰ ἃ 
23 νωαδια ἡ ] τρις ἃ 
ΑΝα-ἸπραᾳίγΖο,ς, (3) 

ἰωσαβεὰλ Ὁ: ασοβεδ τοῖϊ [ πεντε] πεμπτος : οείο Φ-οἀ : οπὶ ἢ 

21 ανανιου γε; | φαλλετι Β] φαλλετία ΑΔοβὶ: φαλετια ἐρᾷ: 
φαλετιαφτγ : φαλατιας Ὁ : φελλετια Ν΄, : φελεατια ἢ: φαλτίια ἢ: 
φαλτιας τγ6}} [ οπὶ καὶ 25 ἃ | ἰσαβα Β] σαβα ς, : ἰεσεια ΑΝοΘ 
ΠηΩΪ : ἰἐσσεια μα: ἱεσσιας Ῥ: ἰεσαιε Ὀ΄: ἰεσεαι ὁ: ιεσσαια ἷς,: 
ἰεσεει Ὦ: ιεσσαι γ: ιεσιας γε} | νιὸς αὐτου 157 ΡΥ ο 4{7Ρ-2: οΠὶ 
ἃ [ ραφαλ Βο,] ραφελ γ: ραφα α[ΠρᾳΐῖχΖ: ραῴφαια ΑΝ τεῖ!  | 
Οηὶ υἱὸς αὐτου 29 δά | ορνα---αβδεια 5} τὰ5. Αἢ | ορνα] ορινα ο΄: 
(ερνα 44}: ἀρνων Ὦγᾳ, [ οπὶ νιος αὐτου 35 δὰ | αβδεια] αβδιας 
θ΄: αβδι Ὁ: οβδιας ὀγες : αβια ρ'Ψ-ςοὐά ] οχὴ νιος αὐτου “ὁ «ἡ | 
σεχενια] σεχενιας ΑὈ[Π]αίζε, : σεχεννια ἃ: εἐχενίας γΥ: καὶ χενιας 
ἀ; χενιας Ὁ | οπΠὶ νιος αὑτὸν 55 δΔὰγ 

22 ὁπ καὶ 15 πὶ [υἱος 157 νιοὶ Ὀς,ς, ἜΑ | σεχενια] σεχενιου 6: 
σεχεννια ἃ: σεχενιας ἔς": {σέχενι 7.4): σεχονιον Ὁ: εχενίου γ᾽ 
σαμαια τ ΒΆΡΑΝοερο, Δ] σάμαα Βἤ: σαμαιαςγ : σεμαια Ὁ: σεμεα 
6,: σαμεῖα τα }] : ζ(ασαμια 74)}} οἵἷκ καὶ νιος σαμαια ὈΓ οἱ [υἱος 2 ΒΑ 
ΝΏπιηγο,] νεοὶ ὦ το}  | σαμαια “15 ΒΑΝοργς,͵, (Δ) σεμαια ὁ: 
σεμεα ς,,.: σαμεια γε]: {(αμια 74.144) χαττους] χαστους ἃ: 
χεττοὺυς Α(χ 510 τὰς ΑΡΝοορί:; αττοὺς γΥγ: ατοὺς Ὀ: αττοῦε 
6, | ὉΠ] καὶ 35 ἄϊῃ  ωηλ] ἐεγααλ Ὀδ, : ἰεγααν Υ ὁπ καὶ 49 
ΑΝ | μαρει Βς,] βερρι ἀξραῖζΖ: βεαρια 1: βερια ΑΝ τεῖ!] δ [πὶ 
καὶ 55 ἀπι [ νωαδεια ΒΑ Νοερῖς͵, ΑΖ] νοαδια ἀπὶ: νοαδι [: (νααδι 
44): μωαζεια ᾿ι : νεαρια γε, : νεαριον Ὁ: -Εἰωγὴλ π: νωαδι το ]} 
σαφαθ Βς,} σαφα ': σαφ σ: ϑα,αἱ εἰ δωρεά Δ: σωφὴητ και 
σαφατί(-φαΎ ε..: -βατ γὴ ὕγς,: σαῴφατ ΑΝ τε]] [| εξ] εκτος ἔ: 
ΟἿ 8Π|: Ἔ νιοὶ ὈγΘ; 

23. νωαδεια] νοαδια ἅτῃ : νωαδι ἃ : νοαδι [: νεαρια γε,: νεαάριον 
Ὁ | ελειθανα Βε,] ἐλίωναι Ὀγς͵,  : ελλιωναι 2 : ελιωνε [: ελίωνα 
ἀρᾶῖ; εἐλωνα Ρἤ(α14) : ελιίωνναι ηἴ: εἐλίωιναι σ: ελιοηναὶ Ὡϊ: 
ελιώηναι ΑΝ το}! ] οἵὰὴ καὶ χ5---[2.4) ελείθεναν ἃ [ οἷὰ καὶ 29 
ἀμί 1 εὗεκιας μάξργε, 1} οἷ καὶ 35 ἀπ [ εζρεικαν 180] 
εἶρικαμ σὶπ: εὗερικαμ τὰ: ἐσρικαν εο,: εἐσδρικαν ἢ; εσρικαμ 
ΑΝΩ͂ : ἀσρικαμ γα, : αρισκαμ ὁ: αρισκαὰλ ὕυἱ: εσδρικαμ γτο}}: 
(εδρικαμ 44) | τρει5] τρίτος : ΟΠῚ πὶ 

24 (οπὶ και 19..4) | ἐλειθεναν ΒῚ ἐλιθαιραν ς, : ελίωναι Βῆγα, 
Αἰ : ἐλίωνε ἔ; ελιωνα ἀρ: ἐλίωνναι ΑΪ1Ζ: ἐλωειναὶ σ; ἐλιωηναι 
Ν τ6}}: (ζελλιωννας 144: ελίωννα 230) [οδολια 1)ς,7 ὡδουκα 
ΑΝαρορρίηῷᾷ : οδουία Ὁ: αδοια τῇ: ὡδια γ6,.: ὡλια Ὁ: ουαδια 
τε] 1 οπὶ καὶ “5 ἀπὶ | ἀσειβ Ἐ] λιασειβ ο,: ελιασηβ Θργ: 
ελιασεβων ἀ[)ρᾳῖΖ : εἐλιασειβ ἈΝ το] ΚΓ [οἱ καὶ 35 ἀπιὶ [φαρα 
ΒΠς,] φαλαια Αδορίμμηῃ : φαλαίω 6; φαδια Ὀΐγα,: φαδαια Ν 
γ6}} Αἴ: {ζῴαδαι .4) [ οἷ καὶ 45 ἀμπῃ [|«ακουν Β}}7 ακοὺν Ὁ: 
ακουβ ἄδρτῃρ : ακκουὰα ἃ: - και ιωκοὺν ο, : ἀκκουβ ΑΝ τοὶ! ἄ |} 
ΟΠῚ καὶ 55 πὶ [ ἰωαναν»] ἰωαναμ ΑΙ : τωανναν ἀπρϑϊγυ : ιωανναι 
Ῥ"(υ14) : ιωγαν Ὀείρς͵,  : ἰωνα τῇ [οἱ καὶ 609 ἐπὶ | δαλααια [] 
δαλεα Ὀδ. : δαλια ἀ": δαλαιας γΥ: δαλαια ΑΝΑ "1 τε} ΑΖ 1] μανει 
Βο,] αμανει ': παρα Δ: ἀνανιὰς Ὀγο, : αναν ΝΑ)ραῖζ: ἀνναν 
[: ανανι Δ τ6}} [πἐπταὰ] εβδομος [: ε΄ και ἐπτα ια και ανανει εἶ 
δ: οἵη 8Δ}ὶ 


ς1--2 


φ:»", 
νιοι Ἐ 


[1 


ΠΑΡΕΕΛΕΙΠΟΜ ΞΈΝΟΝ Α 


ν ΄ .] [] 
"Καὶ νἱοὶ ᾿Ιούδα: Φάρες, “λρσὼν καὶ Χαρμεὶ καὶ “Ὥρ, Σουβάλ, 3 καὶ Ραδὰ νἱὸς αὐτοῦ" καὶ ! 


Ἂ , , : Ν Ν 7 Φ ( , 
Σουβὰλ ἐγέννησεν τὸν ἼἼεθ, καὶ Γεθ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αχειμεὶ καὶ τὸν Λάαθ' αὗται αἱ γενέσεις 


- ἐ Ἀ “ δα 3 - Ἵ οὶ 
τοῦ ᾿Αραθεί. 3καὶ οὗτοι υἱοὶ Αἰτών. 'Λζραὴλ καὶ 'Ῥαγμὰ καὶ ᾿[αβάς, καὶ ὄνομα ἀδελφῆς αὐτῶν : 


2 
᾿Ισηλεββών. καὶ Φανουὴλ πατὴρ 1᾽εδώρ, καὶ ᾿Λζὴρ πατὴρ Ὥσάών" οὗτοι υἱοὶ “Ὧρ τοῦ. 


“ . “ , ων 
πρωτοτόκου ᾿φράθα πατρὸς Ἰβδαιθλάδευ. δσκαὶ τῷ Σαρὰ πατρὶ Θεκῶε ἦσαν δύο γυναῖκες, : 


εν 


᾿Λωδὰ καὶ Θοαδά, δ καὶ ἔτεκεν αὐτῷ ᾿Λωδὰ τὸν ᾿᾽Ωχαιὰ καὶ τὸν ᾿Πφὰλ καὶ τὸν Θαιμὰν καὶ τὸν ὁ 


,, ᾿ ᾿Ν " 

᾿Ασηράν" πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿ΑΛώδας. 7καὶ υἱοὶ Λοάδας" Λρεθ καὶ Σάαρ καὶ 
“ει Ἀ ξ κ“{ Ψ 

ἐγέννησεν τὸν ᾿ννὼν καὶ τὸν Σαβαθά, καὶ γεννήσεις ἀδελφοῦ ᾿θηχὰβ υἱοῦ “Ἰαρείμ. 


Νεννών, ϑκαὶ Κῶε 7 


9 Καὶ ἦν 9 


, ᾽ ΄-“ ᾿ - Ἀ 
Ἰγαβὴς ἔνδοξος ὑπὲρ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ" καὶ ἡ μήτηρ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿]γαβὴς 


’ ν Ν ε Ὰ ’ τ Ν : “ 
λέγουσα ᾿ἕτεκον ὡς γάβης. ᾿ϑ καὶ ἐπεκαλέσατο ᾿]γαβὴς τὸν θεὸν Ἰσραὴλ λέγων ᾿Εὰν εὐλογῶν το 


Χ1λ 1 χαρμι «ἃ 


2 γένεσι Α 


7 λοαδας Β΄] θοαδας ΒΡ 


8 κωε Β᾽ 07 θεκωε (1) ΒΗΣ [ γεννησεις )"0] γενγησις Βὰ 


ΔΑΝα- πηραίγΖςο,ς, 


ΓΝ 1 καὶ υἱοι] (νέοι δε .4): οἷν καὶ ΑΝ Κς, } ἀρσων Ἰ)ς,} 
ἐσρων ὕὈρῇς: εσδρων : εσδρωμ ἀ)ρηΐῖΖ: ἐσρωμ ΑΝ τὸ} : 
(οι 44) οἱ καὶ 29 θπδοίης, [ χαρμιν ο; Ϊ οπὶ καὶ 30 άήπια, | 
σουβαλ ΒῚ) ργ καὶ ΑΙ ΝασορηΩ : σοβαλ ὃ: σωβατ ε,: σουβα ἀηι 
σ,: καὶ σουβαα ὶ: καὶ σωβαλ γΥ: καὶ οὐβαρ ἢ: καὶ σουβα τεΕ}} 

2 ραδα Βς-ς,] ραιαλ 6,,: ρεὴλ Ὁ: σαδαιας ἀ[]ρί : σαδδαιας 4: 
σαβαιας 2: ουρεία οἢ : ουρσιὰα 6: ἱερειας ἃ: ρεια ΑΝ τ6}}: ὥγζα 
ΑἸ] οἠἱ υἱὸς αὑτοῦ ΑΥ̓͂ αὐτου] σωβαλ 6,,.: σοβαλ Ὁ |. οἠὶ καὶ 
σουβαλ υΖα, [ σουβαλ) σωβαλ γ: σοβαλ οὐ (αἰ): σουβαα ἰ: 
σουβα αἴρᾳι | τὸν το ΄-π-παχειμει} τὸν ἰεθ καὶ ἰε εγεννῆσεν τον 
ἀχίμαι ΞΒῈΡ ΓᾺ5 εἴ Ἰὴ πὶρρ Δ ||, οπὶ ἰεθ 15---τὸν 29 ἢ Ϊ ιεθ 19] 
ἰιαωθ Ὀ: ταοϑ γε, | ιεθ 295] ιεθε ἢ: ιαωθ Ὁ; ιαοθ γε, | τον 
αχειμει} “ἀελίξαΣ Θ ] αχειμει ᾿)ς,}) αχημαια: αχιμε [: αχαμαι 
8: ἀμιχαι Ν : αχιμὰαν Ὀγα, : αχιμαι τ6}} | τὸν λααθ] λαααᾳ Δ | 
λααθ Β)Ι|5΄ε,] λααδ ὀγε,(λ ὁχ α ε,3)}: λαθὶ: λαδ ὰΝδ τοὶ] [| ανται 
αι γενεσει5} οντοι δημοι Ὦγε, ] ανται] - δὲ α[]ρηῖΖ [|| του]τωε ] 
αραθει}) σαραθι Α ΝΟΟΒΙΠΙηΥΩ͂ : σαραθὴ τ: σαραιθι ς,,: σαρεα: 
σαλαθιηλ "α, 

3. νἱοι} πατέρες "6, | αἰταν Β] αἰταμ Αἀ]ρᾳίζ: ηταμ ὀγε,: 
ἔαρι Δ : ἰθαμ Ὁ΄ : ετραν ς, : εταμ Ν τῊ}}] [| αὖραηλ Β] αζαὴλ ς,: 
ιεἰραηλ Νρῆχηι: ἐεζριηλ ΑΥ (ρι 50Ρ 18 3--ῳ 11π|}} ιεζρεαηλ Ὁ: 
ιεζραελ ὮῪ Οη: ιεΐρεα 6,: ἱεσραὴλ ἀςοίᾷ : (ηλ ἢ: ἰσραὴηλ γ6}} | 
καὶ 295] σαμαα γε,: σαμαλ Ὁ ] ραγμα ς,] ραδαμαα Ὅ’ε,: 
ρῥαδαμαλ γΥ: ροδαμαα ὦ: ιεσμαν αἀἰ)ραᾳίζΖ: ἐεσμα ΑΝ τοὶ  : 
(εσμαν 144) } οπὶ καὶ 30 Ὀζε, | ιαβας Βς,] ἐεβας σα: ταβης Ὁ : 
ιεδβης ἢ : ἰιγαβης ΑΝαρίπι: Οαόες (Ὦ : ἰεδαβαε Ὁς, : εἰσδεβαεγ: 
ιεβδας τ.}}] 1 καὶ ονομα] ονυμα δε α(ΠρᾳϊΖ [αδελφης] υγ τῆς γα, : 
τη αδελῴφη δ: Ξογογιει Δι -οα [ ἐσηλεββων Βς,] ἐεσηλεῴων πιῶ : 
εσηλλεῴων 1: ἐσηαδεῴων ἀρ: ἐσηαδεσῴων Ἰῖ2: εσιαδεσῴων [4 : 
ασελαῴφωνι Ὀγε, : εἐσηλελῴων 16}}: εσηλλελῴφων ΑΝ; {εσβα 
δεσῴων 230) 

4 γεδωρ] εάν Δ: γεδδωρ γε, : γεδδω Ἰ»: εδωρ 'ΐ: δωρ 6: 
γαδὼν ΠΠΠΡρ4ῖΖ: γεδεων ς, | αζηρ Βς,] (ιαζερ “36): ιεΐερ ἀ[)ρᾳ 
12: εἴελ ἢ! : εἴε Νρ": εἴερ Αρὺ χ6}} ΦΙ ] ὡσαν ΒΑΝῊ] οσα ας: 
ουσα γα,: σωσαν ς,ἃ-οα ; ϑηραη (Δι ςοἀα : ὡσα τα]] | οντοι] 
ΡΥ ἐ Δ | του Β᾽ς,] οὔ ΑΝ τ6}} | βαιθλαδεν Β] βαιθλαδαιν ς,: 
βαιθλαεν ἢ: βαιθλαεμ Ἄςσῃ : βεθλαεμ Ναοίην: 4 εῤλίαλε» (,: 
βαιθλεεμ αὶ: βηθλεεμ ἀρ Ὁ : βαιθδεεμ ς,, : βεθλεεμ γε}]} 

5. σαρα Βο,] σαοὺρ Ὦ: ασσοὺυρ (: ασοορ γΥ: ἀσοὼωρ Ὁ: ασσοορ 
σ,: αὔὄχουρ ΑΝαρϊη(ν εχ οοΥγ η5) ἢ : ασχου σῃλ: ασουρ το] | 
πατρὶ} πὴρ ε, ] θεκωε) θεκουε ἀ{ΠΠπ-ιᾷ : θεκωμ ΔΑ: θωκωε ἃ: 


φεκως χὰ [ γυναῖκες ὄνο ὕγο, [ αωδα ς,]} ελδα ὕγε.,: ἀλαα ΑΝ 
Δοδῃϊηι: ἀλλὰ Ρ! αλλαα ἃ: “ἑαία Δ : χαλλα το}] [ θοαδα ΙΒ] 
αοὖὗδα ς,: νοορα ΑΝασέρηιη: νοερὰ γα, : Δίοοόα  : νοοα Ἰι: 
γααρα 1: μααρα το6]] 

Θ αωδα 1δς,] νοερα Ὀγς, : «Δοούα Δ : (μααρρα 74}: ἢ νοορα 
ΑΝ ἀρΕρΠΊη ; ἢ γοοα ἰι: ἡ νααραϊ: ἡ μααρα τ6}}: (η μαραα 4.4} 
ὠχαια }} αχαιὰα ς,: ὠχαΐζαμ ΑΙΝΔΟΘΝΙ; οχωζὰμ εἰ: οχαΐζαν γ: 
εχαξαν (χ ὃχ Φ) 5: οοὗαμ πῃ: οὗα Ὄγο, : αχαΐ το}! [οἱ καὶ τον 
φαλ ἀ[]ραΐϊΖ τον ηφαλ)] λιζαΐ Φἃὶ [ ηφαλ ΒΑ} φαθ α: οφαθ 
Ὧλ: αφερ ὕγο,: ηφαδ Ν᾽ τ0}} |[ (οπὶ καὶ 35. 44] θαιμαν) θεμαν 
ἢ: θεμὰ 5: θαιμανει 6..: θεμανει Ὀγ | τὸν ασηραν] “τδέγαν 
ἃ [οπὶτὸν 492 [ασηραν ς,] ασθηρα ΑΝ: (ασθηρ 74): ἀεσσοουρει 
0: αεσθωριγε,: δασθηρα Ξε: ηἠναασθηρα τὰ : ἀαασθηρατε} Ϊ ομ) 
παντες. -(7) σααρᾳ ] οπὶ νίοι ἀρ [ αωδας Β]ιωδας ς, : νοορα -ΑΝ σε 
Ἰμῆῃ : γοοραὶ ἃ: γοερα Ὀγα,: Διροόα ( : νααρας ἴ : νοορας ΝΡ τ6}} 

“ λοαδας 125] θοαδας )}Ρ : αωδας ς,: ἐλεασα Ὄγε,: ἀλαα ΑΝ 
ἀσοίηι: αλλαα ἢ; «1α͵α (Δ : αλα 11: χαλαα γ6}}: {(χαλλα 236) | 
αρεθ Ὡς,} Δ'αγείλ (Δ: σαρεθ ΑΝαροίπιῃ  ἀσαρεθ νι: ρηθ ὕγε,: 
σερεθ το}} [ὁπὶ καὶ 2 τὰ [ σααρ] σαρα Ν᾿: ,“1ςἀααν ἃ : ἰσαργε,: 
σοορ α͵ρᾳῖζ: σοὼρ [: ιωαρ ὃ) | σεννων Βς,}] εθναν Ὀςσοῆηγδ,: 
εθαναν γὴ: εἐθηναν 1: εθαν δ: αἰιθαν α: εσθαναμ το}};: εθναδι ΑΙΝΩ͂ 

8. κωε] κοε [: κως ΝΒΙΜΙ͂ : κω ἃ: κωσε 6,.1: κωελ αὶ [τον 
ἐννων] ξροῦ Ὧἃ-« || εἐννων Β] ἐνὼων ἴηι: εἐγνωβ ΑΝ Α΄ -οοὐά: 
ανωβ Ὀγὸ,: εἐνωβ τὰ }} }] τὸν σαβαθα] οόεγα (ἅ-.α | σαβαθα 
Βς,] σαβηβα Ὀγς, : σωβηβα Α Νο ϑ σοάά : σοβηβα ε: σοβιβα 
μι: σεβημα 6: σωβήημα τ: σωσηβα Ρ(β εχ σοιγ υἱμ) τ6}}: 
(σωσημα 1.4) ] και γεννησει5] αὐταὶ (- αἱ Ὁ) πατριαι νοερα τῆς 
του ἀραιὴλ (αρεὴλ γΥ} ὕγα, [ γεννησ ει5] ΡΥ αἱ ἀρ: ρζ κε σι Ἃ : 
γέννησις Βῆσίης, : γενέσεις { | αδελῴων 6 | ρηχαβ]) ριχαβ Νρ: 
Αἰεεἠεό ἃ τ ριχαν εἰ ρηχα νὰ | οἵ νιον ἰαρειμ γα, | υἱοὶ ἀ ΠΡ 
αἱΖ Ϊ ιαρειμ] ιαριν ἀΠρᾳῖΖ: ἀρειμ ες, "(υἱ4) 

Θ. ην] ἐγενετὸ Ὀγα, [ι(γαβης 19 ΒΑΝΒΙηΙ ηγαβηξα: ἡγαβεις 
5: γαβης ον: ιαβις ἀρ: (ᾳαμης 7.4}: ιαβιης 6, : αβιης γ: ιαβης 
161} } η μητὴρ ἐκαλευεν) ἐκάλεσεν ἢ μῆρ αντου Ὀγς, [η μητηρ) οἴὴ 
ὩΣ ταυτου ἂρ ] οπὶ ἐγαβης τόπ-ως ς, |ιγαβης 29 ΒΗ33] ιαγβης 
ΑΝ οΐμιη : ηακβης Ρ: ιακβις ἃ: ιαβης ἄορ: ἰαβὴλ Ὀγε,: ιακβης 
τ6}1 | εἐτεκον] μὲ οτὲ ὈΠΠ)|Ρρ-πζο, 1 ὡς γαβη9] εν διαπτωσει γα, 
γαβις 6 

10 (ιγαβης τὸν θεον] τον θεον γαβης 74) [ {γαβης ΒΝΟΙΙ(] 
ηγαβὴς ἀρ: ἡγαβις 6: ιαγαβὴης τιν: ὁ γαβης οὕ: ιγαβηλ ὁλ: 
ιαβηλ Ἰυ δ γ: ἰαβεὶς 6,: γαβὴς Δ τὰ} [οἷὰ ἰσραὴλ ἀἰρμᾳιζ | 


ΙΝ 9. (διαπτωσει)})] διασπασμω ο, 


402 


δ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ᾺΑ [τὸ 
"λογή ὶ θύ ὰ ὅριά ἡ ἣν ἡ χείρ σου μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ ποιήσης γνῶσιν τοῦ " 
εὐλογήσῃς με, καὶ πληθύνῃς τὰ ὅριά μου, καὶ ἣν ἡ χείρ μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ ποιήσῃς Ὑ 
᾿Ὶ -“ ἤ Ἀ 3 ἦ ς θ Ἀ ΄ “ α Ἰτήσατο 1ϊ Καὶ Χαλὲβ πατὶ Ἂσ ὰ 
ιι μὴ ταπεινῶσαί με. καὶ ἐπήγαγεν ὁ θεὸς πάντα ὅσα ῃτὴ . ᾿ Ὶρ χ 
γέ ἣ ρ" οὗ ὴρ ᾿Ασσαθών, :Ξἐγέννησεν τὸν Βαθραίαν καὶ τὸν ἰβεσσῆε καὶ 
12 ἐγέννησεν τὸν Μαχείρ' οὗτος πατὴρ Ασσαθῶων, γέννη Ρ ρ ᾿ 
΄- Ν ΄ε ψ' ’ ἢ ἢ [φ ᾽7 " 
ι3 τὸν Θαιμών, πατέρα πόλεως Ναὰς ἀδελφοῦ ᾿Εσελὼν τοῦ Χενεζεί" οὗτοι ἄνδρες Ρηχάβ. 13καὶ 
τς ς , ; κ 
ι4. υἱοὶ Κενέζ: Γοθονιὴλ καὶ Σαραιά. καὶ υἱοὶ Γοθονιὴλ" ᾿Αθάθ. τἀ καὶ Μαναθεὶ ἐγέννησεν τὸν 
τ Ξ , ᾿ ΄ ε , Ϊ͵ κ 
ι Γοφερά. καὶ Σαραιὰ ἐγέννησεν τὸν Ιωβὰβ πατέρα ᾿Αγεαδδαείρ, ὅτι τέκτονες ἦσαν. ἰϑκαὶ 
ἰ ΡΝ ἢ τ ; ς: κω Σ» , Ὁ19} ᾿Αὃ Χ Ν Νό κ Ν υἱοὶ ᾿Αδά- Κενέζ 16 ) υἱὲ ᾽ - 
ιό ἵνεοι Χαλεβ υιου Ἰεφοννὴ" ρ: αὺ Καὶ ΟΟμ. αὐ ο « ἑξες. κα ἰὸς αὑτου 
Ϊ ἢ κι “ιν ,,» ἢ Ρ ᾿ 
ι; Γεσεήλ, ᾿Αμηαχεὶ καὶ Δαφὰ καὶ Ζαιρὰ καὶ ᾿Ισεραήλ. 17καὶ υἱοὶ ᾿σρεί" ᾿Ἰεθερεί, Πῶραδ καὶ 
᾿ Ὺ Ν 
ΓΛφερ καὶ ᾿Αμών. καὶ ἐγέννησεν ᾿Ιέθερ τὸν Μαιὼν καὶ τὸν Σεμὲν καὶ τὸν Μαρὲθ πατέρα 
ι8 ᾿Εσθαιμών. ᾿ιϑκαὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ, αὕτη ᾿Αδειά, ἔτεκεν τὸν ᾿Ιάρεδ πατέρα Τ᾽εδὼρ καὶ τὸν ᾿Αβεισὰ 


“ ͵ ν 2 “Ἂν ᾿ ᾿ Δ ΜΝ 
πατέρα Σωχὼν καὶ τὸν Χετιὴλ πατέρα ἄαμων." καὶ οὗτοι υἱοὶ Τελιὰ θυγατρὸς Φαραὼ ἣν ἔλαβεν 


[ὁ οἱ μη Β᾽ 12 πόλεως] ποχεως ἢ 


λεγουσα ς [ οἷὴ εὐλογὼν ἃ | εὐλογήσεις αἴ (υἱάγταρο, | καὶ 2701 
καὶ πληθυνὴης μὲ 'ι [πληθυνεῖὶς θσθιι [ ἡν-πισου) ἢ χεὶρ σου ἢ 
ὑγς, ] ην] εζ τ ὁοὴχ ἃ [ οπὶ ἢ 4 Ϊ σου] μου ΝΩ͂ || ποιησεις 
ΑΝ θ΄ ς-[Π]τίζε, [ γνωσιν] »ιεξεγίεογάϊΐα»ι 4 -ςἃ [οὁπὶ μη Βἢ 
ΑΓ με 29]  βοσκησιν μου του διαπεσεῖν με ἱ Ϊ επηγαγεν 
Ἕαυτω ἀΠραϊχᾷ 

11 χαλεβ)] ροβϑί πατηρ: χαληβ ας: χαβελγ: {(χαλεκ 44) 
πατῊρ) ο αδελῴος ὕγε, | ασχα] ασχας ἃ Νασορ!ἤπιη: δ ϑολας 
Φ: σουὰα Ῥγο6, [ μαεὶρ γα, [| οὑτως σα [ ασσαθων ΒΑ Ν,ΑΟἢΙ) 
ασααθων τὰ: εἐσσαθων γος, : ασσωθω ο,: αἰδαόο ἃ : ἀσαθων 
ΤΕ}} : (ασαθωρ “30) 

12 εγεννησεν Β] ΡΥ καὶ ασσαθων ΑΙ ΝΔΟΘΠΒΙς, : ΡΥ καὶ ἐσσαθων 
Ὀνδι: ΡΓ καὶ ἀασαθων τα]}]: ρὲ εὐ εἱτραδήο ὩΔ- σοι : Ργ εἰ .,1.5- 
2α οι ἃ -οἀ [τὸν βαθραιαν] αέγοία ΑΔ 1 βαθραιαν Ἐς, 
βαθρεφα ΑΝοερῃ: βαθρεῴφ ἢ: βηθραῴφαν Ὦγθ.,.: φαθρεφα ἃ: 
βατεῴρα ἰ: φατεῴρα τὰ: σαθρεῴφα τ6}} : {σαθρενα 516) | 
βεσσηε 1}] βεσση κ: φεσσὴε ς,,: φεσσι {: φεσὴ λεᾷᾷ: φασσε 
ὑγ: φασιρ: φασσεκ 6,,.: φεσοὴημ πὶ: φεσση ΔΝ το} θαιμαν 15] 
θεμαν ς,,: θαναν πχ: θεεννα Ὄνος, : θανα Δ τὸ} α: ναθα Ν | 
πατερα] μι εἰ ῷΖ, |. πολεως ναας] ἤρναας ὗὑδ,: εἰρναας Υ |, ναας] 


(νααβ 4): “νας Δ 1 ἐσελων} ἐσελωμ Α ; ἐσλωμ Χὴ : ἐσηλων 


χα: έφον (Δ- οὐ α : Ἐἀδείον (Δ4.-οΘα: σεέλωὼν ἀ31}ρ0ῖ2 : σελωμ ἴᾳ: 
σαλων ἀ": αθϑομ ὕγε, | χενέζει Βο,) καινεζει μι; κενεζη Ναῖᾳ: 
χενεζαιου 6,,.1: κενεζαίου Ὀνἃ : κενεζι καὶ αχας ἐρᾳῖ: κενεζι καὶ 
αχαΐ {: {κενεῖ καὶ αχας 230): - καὶ αχας 2: κενεᾷι ΑΝ“ τε ]]}}| 
ανδρες}) ΌΓ οἱ σῖὰ [ ρηχαβ Βῦγς,6,] ριχαβ νὴ: ριφα ε : τὸν (οπὶ 
ΔΊΝΔΟρΡἤΪ Πα) ρηφα ΔΝ τε} 

18 κενεζ] καινεΐ 6: κενεῖζι σὴ : κενεζεε ὃς [ γοθονιηλ 19] 
θ εχ οοἵγ 4: γοθωνιηλ ἔ: γοδονιηὴλ ἢ : γοθολιηλ γΥ ] οἱὴὶ και 
25 -τγοθονιὴλ 559. ἔγ [ οἱ σαραια---γοθονιηὴλ 25 ἢ [ σαρεα εἰ 
υἱοι 25] γγ οἱ 6, [ αθαθ] αθας πὶ: αθεθ (ρτ καὶ γ) καὶ μαωναθει 
ὑὕγθ6,: τ καὶ μαναθει ἃ 

14 οηἱ και 15 Δ] μαναθει] μαωναθει Ὀγὸ, : μναθι ἀρ: αἀμαθει 
ος ἰ γοῴφερα Βρς,} γοῴφορα ΑΝΒΙΙ͂: γοῴφωρα α: εφραθ ὃγς,: 
γοφρατγε]}} ] σαραια)] σαρεα ε: σαρια Α : σαραιας Νγδ, : σαραι ὃὈς,: 
ασαραι ἢ οἠϊ ἐγέννησεν 25 ἃ [ τὸν ιωβαβ] ]αῤαὸ (« | ιωβαβ ΒΡἢγ 
0,02] ἰωαβ ΑΝ αὐορίη : ἰῶα ἢ: ἰωραμ γοὶ] [ οπι πατερα Ν! 
αγεαδδαειρ 12) αγγεαρραειρ ς, : γῆς αρασειμ Ἡ: γης ρασεὶμ Αδος 
μι: τῆς ρασειὶαμ Ν᾿: ησρασειμ Ἰι: γισασαμειμ ᾧ: γειρασειμ τ: 
Οεπασέμ ἅν φαρας Ὀγςθ,: γης ασαριμ τῈ}} ; {γὴς αριμ ..ω}} 
τεκτονες) ὡς ἐν ορασει ἰυ᾽δ(χι) γα, 

15 χαλεὺ 0 [νιου ἐιεφοννὴ) “Ὁ φην α Ἅ ΓΓ ἱεφοννη) ιεφοννι 


Ὀ: ἰεῴφωννι Κ΄: ἰεφουννὴ δ: (ιεφονι 74}: ηεφωνὴ δ: ιεφθοννη οἷ: 
ιεφρονὴ 6: ἰεχονι τὰ [ ρ αδαι) Εγαία (ἅ : ραηλαα ἀ)ρᾳίζ: ζραιλαα 
14}} ρ ΒΝ οες,] ἡρα ΑΔ]π : ἰρα ἢ: ἰραα ᾿χ: οἷ Ὀργο, | αδαι Βς,] 


10 γνωσιν--με 29] βοσκησιν μου του μὴ διαπεσειν μες, 


14. μαναθι Α [5. νιοι 19] νἱου 19 


ΔΑ Να-)πιηραᾳίγΖς,ς, ἢ 
αλα ΑΝαρίηῃ: ααλα ςε: λα Ὀΐηγε, : δαα ᾿ὶ οἵη καὶ 29 πὶ! 
νοομ ΒΉγο,]} νγθομ δ: νομβ Ὁ: ναανμα νὰ: νααμ ΑΝ τε}} Φ || οὶ 
καὶ 351 | νιοι 297 ΡΥ οἱ 6,.: υἱὸς α: ηρ ΝΡ] αδα Βς;) αλα ΑΝ 
σερῃϊπμη: ἄλλα ἃ: λα γ᾽ (51 γ85}) τ6}} : “γα ἢ 

16 υἱοε ΑΡαΓ]}ηρΡ-ε, ΟἿ [ αὐτου ΒΌγςο,6,] οὐ ΑΝ τὲὶ] «ἃ ] 
γεέσεηλ Βς,} ἰαλλεὴλ δῇ: ἰιαλεὴλ δρᾷ: αλεὴλ ΡΖ: αλεληλ [71: 
αλεληρ ἃ: αλελὴμ 4: ἰαλλεληὴλ Α(Ὰ 0 οὰὶρ τὰς λῆς; ιαλλελημ 
Αὐ υ)Ν τα: ἐαελεληλ κι: σημμιδ ἃ. αλελεὴλ Ὁ: αλελεὴλ 
καὶ νιοὶ ἀλελεὴλ γ: αλλελεὴλ καὶ νιοὶ αλλελεηλ ς,  αμηαχει 
1)ς,} ἔφα Ἰι: ξηφ αἵ: ζιβ ιν: ξῷ το}}] : ΦλΙ ΑΝ; 1δηζηρ 
Δ 1 οἠἱ καὶ 25 ἢ [ ζαφα Β΄ο,] ζαιφα Αἱ: ξιῴφα θοΘγ : ζηφα 
ὑφ: ζεῴαν 6: ζεῴφα Ν τ0}} Φ | οἷ καὶ 325 ὕγε, [ ἕαιρα Βς,]} 
θηρια ΑΝοάπβιηπα: αἰθμια Ὁ: εθρια γε, : θιρα α'Ἔ᾿: θηρσα τς 
θειρια ἀ4715 τε }} [(οηϊ καὶ “Ὁ. 4) } ἰσεραηλ Β] ἰσερεηλ οο: 
ἐσερεὴν {: ἐσερὴηλ ἀ)ραίε: ξεγαοί ἃ : ἐσδραὴλ αὶ : ἀσερη (-ρι Υ) 
και ιωαχεὶν (-χειμ Ὁ) Ὀγο, : ἐσεραὴλ ΑΝ τ6]]} 

1“ υἱος τὰ Ϊ εσρει] εὗρι ΑΙΝΔσΘρΙι : ἐσσραα Β΄: ιεσσραα ὁ: 
ἱεξραα γ6,: πγ]ε 1 ιεθερει Βς,} ἐεθερ ΑΝ τε}}  | πωραδ 
Β] πωραβ ο9: μωδαρ 6: και βαραδ ὕγε,: μωραδ ΑΝ τ6}} 
ΟἿ καὶ 25 τὰ ] αφερ] οφερ ἀ[}μᾳῖΖ : εφερ ε,. : ἱεφερ γ: γαφερ 
ΑΝ: αποῴερ ς, ] ἀμων Β΄ς,] ἰαμὼων ἀξ)ρᾳῖζ: αλὼων ΒᾷΩ͂: 
ἰωαλὼν γΥ: ἰαλὼν ΑΝ τΕ}}: {εθερ τῳ) ] οἱ καὶ 40 Δ | τεθερ 
ἐγέννησεν Ὀγεα,  ἰαθερ αὶ τον 10] ρύ εἴ (Φ ] μαιων ΒΑ] μεων 
ΟΣ μεὼρ γ8,: μεωὼωρ Ὀ: μαρον αὖ: μαρωμ ἃ: μαρω Ναι: 
μαρων τ6}} καὶ τὸν 195] ΟἿἹ ΠΙ: ΟἿὐ τὸν ἤγὸ, Ι τὸν σεμεν] 
“με Δισοάά : δόρνα (Δ -οἀ ] σεμὲν Β] σεμερ ς; : σαμαι τὰ: 
σεμμαι ΑΝαοςρ: σεμιμαὶ: ἰαμειν Ὀγς, : σεβαι ἃ: σεμαῖι τ6]} Ι τὸν 
μαρεθ] “ἰεδόωα “Ψ.-ςοαά : “ίαδα (Δ.-6] [ ὁπὶ τὸν 30 ὕγο, | μαρεθ Β] 
μερεθ ς,: ναρεα γξε,: ναρε Ὁ: ἰεσαβα Α: εἐσβα ἀπ: ιεσβα Ν 
ΓΕ} [ πατερα)] ΡΥ εἰ  ] εἐσθαιμὼν Βο,] ἐσθεμων ΑΝεῖίπιη: 
αιἰσθαιμὼων ἢ: ἐσθεβων ε: ἐσθεσμω αι: εθεσμον α: «δείλενιον ὩΣ 
ἐσσεμὼων και ἐγεννῆσε τὸν μαρω και τον σαμι (-μιν Β΄) καὶ τὸν 
ἰασαβ (ιασαφαθ ὃ) πρα ἐσθαμα ὕγε,: γεδωρ (-δω [) και πρα 
εσθαμω το}} 

18 (οηῖ η 230) ] οἷἱ αὐτὴ αδεια Φ || οπὶ αὑτῇ ὑγρ, | αδεια] 
αἰδια ἀΠραᾳϊε: ἐδια ΑΝ; αἀλειλ ᾿: ἰονδεια 5: ηουδια γι ιουδαια 
ὃ { ἐτεέκεν] Ἑαντω Ὀά[]0-Ζε, 1 τὸν ιαρεδ] .ἱ γεώ ἃ : τον ιαδερ 6] 
γεδωρ] γεδδωρ ὕς, : γεδων σε: σεδωρ κι: δαὼωργ Ϊ τὸν χ5--- 
χετιλ) πρα ἐσθαμω και τον αβερ ἃ | τον αβεισα] 7αῤο» «-ς«οὐᾷ: 
ἠαόα»""Ὡὰ οἀ ] αβεισα Β) αβισσα ςς, : αβερ ἊΝ το]! ἱ Ομ) σωχων --- 
πατέρα 35 Ὁ} σωχων ΒΑ ΝΗϊς,) σοχων κῃ: ασοχων ἃ: σοχω ε: 
σωχαν 5: δῳεΐοι Ἅ : σωχα Ἡ: σωχ ε,: σσχ γ: σωχω τεῖ!] | 
οἴη τὸν 30 γΥ ] χετιὴλ Βο,] ιεκθιηὴλ ΑἸΝραπ: ιεκθαὴλ Αἷ: 
ἰεχιϑιὴλ πὶ: ἰαφιηλ Υ : ἐεφθιηλ θ΄ος, : ιεφθηὴλ ὁ : ἱεχθιὴλ τ6}} ἃ | 
ἕὕαμων ΒᾺΑς,]} ἕανων Νὰ : Ζοηαν β.: ζανωε δ, ἔανοε 10: ξανωε 
Υἱ ξανω γὙ0}} [ γελια Β] γελθια ς, : βετθια [: βεθια δι: φα- 


14 αγεαδδαειρ---σαν} γε τεκτονων οΤιὶ τεκτονες σαν ὁ, 
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Β Νωρωήλ. ᾿Ἰϑκαὶ υἱοὶ γυναικὸς τῆς ᾿Ιδουίας ἀδελφῆς Νάχεθ καὶ Δαλειλὰ πατὴρ Κεειλά, καὶ τὸ 
Σεμεγὰ ὴρ ᾿Ιωμάν, καὶ Μαναὴ ὺς Κεειλὰ “Δ ὶ καὶ ᾿Ιὰἃσθ ἡ Νωχαθεί. 39 καὶ 
Σεμεγὼν πατὴρ ᾿Ιωμάν, καὶ Μαναὴμ πατρὸς ἹΚεειλὰ ᾿Αταμεὶ καὶ ᾿Ισθαιμωνὴ Νωχαθεί. 329 καὶ το 


ΝΣ 


ξν , Άὖ᾽ Ἁ ἤ ᾿ ε ,ὕ ς . 
υἱοὶ Σεμιών: ᾿Αμνὼν καὶ ᾿Ανὰ νἱὸς Φανὰ καὶ ᾿Ινών. καὶ νἱοὶ δ εεί: Ζωάν. καὶ νἱοὶ Ζωάβ, 2 υἱοὶ :ι 


Σηλὼμ υἱοῦ ᾿Ιούδα, Ἢρ πατὴρ Ληχά, καὶ ΜΙαδὰθ πατὴρ Μαιχά" καὶ γενέσεις οἰκεῶν ἐφρὰθ 


δ᾽ Ψ 


Ά - γι Μ δ 4. 
ἁβὰκ τῷ οἴκῳ ᾿Εσοβά" 23καὶ ᾿Ιωακεὶμ καὶ ἄνδρες Σωχηθὰ ᾿Ιωαδὰ καὶ Σαιά, οὗ κατῴκησαν 52: 
. Ἃ] ΄ Η Ἀ ᾽ Υ ι Ἀ ε ὃ εἴ }0 ’ 23 Φ “ . “ Ἴ» 
ἐν Μωάβ: καὶ ἀπέστρεψεν αὐτοὺς ἀβεδηρεὶν ἀθουκιείν. Ξϑοὗτοι κεραμεῖς οἱ κατοικοῦντες ἐν 5} 
: , Ἀ Ν Ἁ ω 7 , [οὶ , » .» .ᾳ Ν , ᾽ -“ 
ἡ ξαεὶμ καὶ Γαβαηρὰ μετὰ τοῦ βασιλέως" ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ ἐνίσχυσαν καὶ κατῴκησαν ἐκεῖ. 


Ξ,Ὑἱοὶ Συμεών" Ναμουὴλ καὶ ᾿Ιαμείν, ᾿Ἰαρείν, Ζάρες, Σαούλ" 25 αλὲμ νίὸς αὐτοῦ, Μαβασὰμ, 53 
μουὴ : 55 


[Δ 4 ᾽- -“ “» Ὅ»" 4 ἔλ “ ἴω: δινκ ἐ ὔ - “ 
υἱὸς αὐτοῦ, Μασμὰ νἱὸς αὐτοῦ, “5 Σεμεεὶ υἱὸς αὐτοῦ. “7τῷῴ Σεμεεὶ υἱοὶ ἑκκαίδεκα καὶ θυγατέρες 3 


“ ἃ “Ὁ 1 ΄- ΠῚ ΄- ΠῚ 4 ΓΨἉᾳ( Ἄ ᾿ ΄“ ξ ᾿ ; ΄“ ᾿ 
τρεῖς" καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν οὐκ σαν υἱοὶ πολλοί; καὶ πᾶσαι αἱ πατριαὶ αὐτῶν οὐκ 


40 σεμειὼων ἡ 
ΑΝα-Ἰπιηραίγζο,ς, 


θουια γ: φαθθουια ἸὮς, : βεθθια ΑΝ το] ΑΔ 1 νωρωηλ Β] μαρω 
γε, : μωριβ μ: ὡρηδ ς,: μωρηδ ἈΝ τε}} Αἴ 

19 νιοι] Ῥγ οἱ ς, [ γυναικο!ῖ ῃγ τῆς Ν᾿ Ωο, 1 οἱ τῆς Ὀγε,] 
ἰδουιας οί} ιουδοιιας ἃ6 ; ἰουδαιας ΑΝρῇς,: ὡδέα Ὦγα,: 
"ἤηθι Ἅ τ ἰδουμαιας τ0}} [ αδελῴον γε, [ ναχεθ Β] ναχελ 
α,: ναχες ἀσ: ναχαιμ ἀ]ᾳῖΖ: ἐναχεμ τὰ : ναχεὶμ [ρ: ναοὺμ 
Ῥγε,: ναχεμβμὶ ΑΝ τοὶ] 1 οτὴ καὶ 2-ομαναημ 4 {1ρΡ-Ζε, ] δα- 
λειλα Β] δανα ΑΝΑΩ͂ : δαλια γ6}}] [| κεειλα 15 ΒΑ Νόοεης,) 
καιειλα ἢ : κεηλα πὶ: καιηλα σ᾽ κιλα ἃ: κεεινα ἷ: {έγξει ΩΝ 
σεμεγων Βς,} σεμείων Ν' τ6}} ἃ -σο]ὰ : δέρεον ᾷ,-εα : σωμειὼν 
ΑΔ] πατὴρ 525] μῆρ αὶ | οριαρὶ Ἃ ] μαναημ Β] ναημ ες: νιοι 
ναημ ΔΝΟρΒΕΙΜΩ τ υἱοὶ ναεὶμ σχ6}} [ κεειλα 25] καιιλα Υ: κεηλα 
αἴ: καίῆλα ἢ: καειλαθ σα ] αταμει καὶ} ταρμικα : ὁ ταρμικα 
ἢ | αταμει Β] ασταμι ο,: ὁ ταρμι ΑΝ ρεϊηᾷᾳ : ο γαρμι Ὀγαι: 
ὁ Ταρων τὰ : τον γαρμιτοὺυ τ6}} [ ἐσθαιμιυνη ΒῚ εσθεμωνη τῇς, : 
ἐσθεμωι ἴα: ιεσθεμωη ΔΝ: 7εείλονιον Δ: ἐσθαμωη σα: εἐσθαμα 
Ρδ, : εὐυθεμὼ 6: εσμα γΥ: εἐσθεμωὴ τε}] |] νωχαθει Βο,] μαχαθα 
Α: μαχθι τ: καὶ ο μαχαθει ε,(Ά : και ο μαχατι γ: καὶ ὁ μακαθι 
Ὁ ; καὶ ἡμαχαθι 6: μαχαθι Ν τε]]} 

20 νιοι 197 νιος γῷ | σεμιων] σεμμιων 6: σεμὼν ἀ(ω εχ 
οου) ραϊΣ: δώμἕωε Ψ-εα: δαρίι Δ -οοαά: σελεμίων ον: 
σαμι Ὅξ,: αμι Υ [ αμνωνἹ] αμνω γος: (αμμων 44) | οτλ και ανα 
ἃ 1 (οπὶ ανα νιος 236) ] ανα Ἐς,]} ρενα ὁ : ρεννα ογξ,: ρεμαν Ὁ": 
ρεννων τι ραᾳννων ΑΝΙίρ : ραννω ἃ: ρανω δ(υἹ 4}: ρονὼν τὰ: 
ρονω 1: ολ Ρ: ραμνων τ6}} [ (οτὰ νιος φανα 74)  φανα Βο,} 
ανα τὶ ἀνναν ὈᾶΡ: αναν ΑΝ τε!  | καὶ ἱνων] υτος θωλειμ 
(-λημ Ὁ) Ὀγθρφ: (οπὶ 74) 1 ων Βο,] θιμνων α: (θεμὼν 236): 
θιλων ΑΝΝΔοδ ἰ : θηλὼν οἶδ: ἡλὼωμ σ : θιμὼν τ6}} 1 υἱοι 25} 
υιος «(ΑἹ | σεει Βς,} ἐεσθι Ὀγε5: ἐσθε Ν: ἐσθ ἀςεϑίσ εχ σου 
υἰἀ)α: σεθ πζ: ἐσθο Ἦ: ε 2: ἐς Α τα] 1 ἕωαν ΒῚ ζωαθ ς,: 
ζαωθ ὕγο,: (ζοχαθ 74): ζωγαθ 5: ζω ἜτΑΚ (3) 1: ζωθαθ τε: 
ζωχαδ α: ζοχαμ τὰ : ζωχαθ ΑΝ τοὶ] ΕἸ | οπὶ καὶ 55 ὄγε, 1 υιοι 
35] ές Ψ 1] ζωαβ Βς,] ἕαωθ Ὄγε, : ζωγαθ πα: ζωθαθε: ζοχαδ 
αἱ ζοχαμ πὶ: χαθΖ: ἕωχαθ ΑΝ τεῖ!  : ί(αυτον 44) 

4} υἱοι] νιος Ν᾽: νιον γΥγ: οἵ τῇ Ϊ σηλωμ] δεώεη Δ: σήηλὼν 
αὉς,6, : σήλω Ὦπ: (εηήλωμ 236): εηλὼ ἀΠΡᾳ12: ἡλωμ Ν: (εκλω 
144: ἐκλα 44) | νιου] νιοι Ἀπ Ι ηρ1ιρ ἢ: ἣν Νάργ [| ληχα 
Βο,1 λιχαδ 6: ληχαβ ἀ)ραῖΖ: λιχαβ [: λαιχα Ὁ: λαηῆχα 6,: 
λανχα Υ: ληχαδ ΑΝ τεῖ! ΑΙ | οἵἷὴ καὶ μαδαθ αὶ ] μαδαθ Βς,]} 
7αΐίαα Δ : λαδα γΥ: λαδηι Ὀς,: ληβρα ἀ)ρηίξ: λιβρα [: λααδα 
ΑΝ τε] 1 πατὴρ 325] μὲ και ἀΠ|ραῖζΖ | μαιχα Βς,] μαρησα ἈΝ 
Ῥορπίην : ᾿αάσρα (Ἃ : μαδισα 6,.: μαρια τὴ: μαρισα τ }] [ γενε- 
σεις] γενεσις ἀΠΠραΐΖζε; : δημοι Ὀγς, | οἰκίων ΒΑΘρο,] οκείὼν Ζ: 
οἰκου Ὁγ6,. οἰκείων Ν' τ6}] : εσγηέη ΑΙ, 1 εφραθ Βς,] (εβδεθ 310: 
εβδθα τα: (εβδαμαθ χ236): εσδαθ 1: εσδαδ 5: ὡβηδ γε, : ιωβηθ 
Ὁ: εβδαθ ΑΝ τὰὶ] ΑΔ | αβακ Βο,} αμβοὺς οἵ: αβοὺυς ὈεΩ͂ : 
αλαβως τ: αββους ΑΝ τε] οπιτὼρ [οἰκω] οἰκὼν Ρ ξ οινῶ τῇ [ἐσοβα] 


23 κατωκεισαν Α 


27 σεμει Α || τρις Α 


ἐσωβα ἀρ : (ισοβα 44): ἐσεβα πὶ: ασεβα γε, : Δίεροῥα 

22, ιωακειμ] ἰωακημ σ': ἰωϊικειμ Ν᾿ || οἴῃ καὶ 29 Ὁ ] σωχηθα 
ιωαδα] σωχηθ λιωαδα ο, [ σωχηθα Β] χωζιβα Υ: Ολπμεόδα Ἁ: 
χοζηβα Ὁ: χοζιβα ἐπὶ: σχωΐζινβα ἢ: ζυχηβα αἴ χωζηβα ΑΝ 
γ6}} [{ ιωαδα ΒΒ] (ιωας 4.)}: καὶ ἰωδας ἴ: καὶ ιωας ΑΝ τοὶ] Ω 
(οπὶ καὶ 39 4.4) | σαια Β] σωα ς; : σαραῴ ΑΝ τε] ΑΙ ] οι] ΡΥ οἱ 
(Δ | κατωκησαν}] κατοικήσαντες ΝἪοα: εξονσιασαν γ(,: εἐξουσια- 
σαντες ὦ: εξουσιαντες Ὁ΄ [ οἷ εν σ᾽ | μωαβ] ΡΥ τω λαωὼ ὕγε,: 
μωαμ ἃ | καὶ 45 ὈΪ5 507 ἃ [|| ἐπεστρεψαν Ὅγα, | αὐτου] εἰς Φ: 
εαυτοις λεεμε Ὀγδ, : οἵὴ αὶ | αβεδηρειν αθουκιεινἾ αβεληρι ναθου- 
κιειμ ο, : αβεδδειρι βαθουκιειμα : μωρέ [9 ρβρβί, [ὃ πε ρῥ 
( -οοὐά : “ὠρὶ [δ ωρ “ὦ “εξ "εν ἢ Γ᾽ ᾳ -εα: οἱ δε λογοι 
παλαῖοι εἰσι και δαβειρ (δεβ- ε,.: -βηρ ὁ) καὶ ναθουκειμ ὃγςε, 
αβεδηρειν Β] αβεδιρειμ πὶ: αβεδδηριν ΑΝ : αβεδδηρειμ 1: 
αβδεδηριμ δηι: αβδεδιρειμ ἃ: αβδεδδηριμ ς : (αβεδηρ εἰς ....74): 
αβεδδηρεις τ6}] [αθουκιειν Β] αθουκιμ σε: μαθουκιιμ α[}ρίι. 29 
εχ οοχ)αῖ: μασθουκιιμ 2: αθονκιειμ ΑΝ γε}} 

23 κεραμει5} ΡΥ οἱ γα, : κείραμεις Α [αζαειμ Β] εζαειμ ας : 
αταὴμ Ε: ατιεὶμ δ: εἐταεὶμ δ, αταρειὶμ Υ: ατασειβ τὴ : αταεὶμ 
ΑΝΡ' τε]: ἡπαὼ  } γαβαηρα Βο,} γαδειρα ἀε[)ραίζ: 
γαδειροις Ὀ: σαδηρα πᾷ: γαδηρα ΑΝ το}] [εν 25] ρζ καὶ 
ἀπραίχ || τη βασιλεια] τοις ἐργοῖὶς Ὀγε,  ὡκησαν Ὄγς, | εκει] 
εν σοι 6,1 (0Π] 44) 

24 νιὸς πὶ [ ναμουηλ] λ᾽ιαδπεὶ Δ : λαμουὴλ πη: ραβονὴηλ ἢ | 
(οηι καὶ 44) | ἐαμειν7 αμὴμ δ: ιαβιν α | ταρειν Β]᾽ή ιαρειβ. ΑΝοπι: 
ιαρηβ ε: ιαρειδ α: (ιαρια 44}: καὶ ἰαρειμ Ἡ: καὶ ιαριβ Ἰηϊχᾷ: 
και ιαρηβ ἴ: και ιαρια ἀρ : κασιαρειβ σα : ιαρειμ τε}Ϊ [ ἕαρες Βε,] 
ἴαρε ἀ[Πρηϊζίᾷ : ἕαρα γε, : βαραε ε: ζαραε ΑΝ γε]! ] σαουλ) 
ΡΓ και ἀΠ)ρᾳῖΖ 

25 σαλεμ] σαλεὶιμ ἢ: σαλομ ἴπο,: σελημ Ὁ: σελλημ ες: 
(σαλε 4.4}: σελεμου γ᾽ | υἱὸς αὐτὸν 19] ΡΓ ο 5: οηλ ἃ | οπὶ 
μαβασαμ---αντον 35 πῆς, [ οἵῃ μαβασαμ νιος αὐτου αὶ  μαβασαμ 
ΒΊ] μαβασαν ΑΝδροΙν: μαβσαν ἢ: μασαμ ἔ: βασεμαμ ς,: 
βασεμα Υ: μασεμαμ Ὁ: δαραν; Ἅ: μασαν τε}}] [ΟΠὴ νος 25--- 
αὐτον 39 ἃ | οὶ μασμα νιος αντου Ὀ᾿Ϊ [μασμα] ρτ καὶ γ: 
“φορᾶι 

26 σεμεει Β] ρζ τῶ ας : ρὲ αμονὴλ σαβουδ ἴακχουρ (-Ἐ και 4.4) 
δ(,4)}: ρὲ ζαχοὺρ νιος αὐτου Ὁ΄: ΡΥ καὶ νιοε μασμα αμουὴλ νιὸς 
αὐτου ζακχουρ (ζαχοὺυρ ὁ) υἱὸς αὐτου ὀγο, : Ῥγτ 2 ]αὐόα Μέϊες οἰ 5 
αριμεί ΑΙ εἰμ ϑαῤα Μέϊες εἰμς Ζαεληγ ἡ εἶς Ἃ: 
αμονὴλ νιὸς αὐτου σαβουδ νιος αὐτου ζακχουρ νίος αντου σεμει 
ΑΝ τοὶ! [οἷὰ αμουὴλ νιὸς αὐτον τῇ  αμουηλ] σαμονηλ  | 
σαβουδ]ὴ σαμουδ α: σαουδ ε | σεμει} σεμιν 6} ] οπὶ υἱὸς αὑτον 
Δ 

2" τω Βς,] ρὲ καὶ ΔΝ τεὶ] ἅΪ | σεμιν ο" {-μι σἢ) | εκκαι- 
δεκα] τἐχ Ἃ ] τρεῖς} εξ νά [Π}ρΡ-26,.: ἕεεενι (Ἱ ] αντῶων 15] αὐτου 
Ὀπιγο,Ὲ,  πασαι αἱ πατριαι] παντες οἱ δῆμοι ὮὈγαΘ, : ΟἿ αἱ 


22 και ἀαπεστρεψεν αὑτους] καὶ αἰγημαν κατωκησαν εαὺτ... Ε; 
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Φ'ι ἃ » ’ 
,8 ἐπλεόνασαν ὡς νυἱοὶ ᾿Ἰούδα. 


᾿ “Εσηρεουλάβ: 


Ιν 3ὃ 


58 καὶ κατῴκησαν ἐν βΒηρσάβεε καὶ Σάμα καὶ Μωαλδὰ καὶ Β 
29᾽ Αβελλὰ καὶ βοόσαλ καὶ τ ΟΣ 30καὶ Βαθοὺν καὶ 


“Ερμὰ καὶ ᾿Ὡκλὰ 


᾿ 31 καὶ Βαιθμαρειμὼθ καὶ Ἡμισυσεσορὰμ καὶ οἶκον δ αθ μα ἐωρ ει μι, αὗται πόλεις αὐτῶν ἕως 


32 βασιλέως Δαυείδ. 


32καὶ ἐπαύλεις αὐτῶν: Λἰτὰν καὶ Ρεμμὼν καὶ Θόκκα καὶ Δἰσάρ, πόλεις 


- ἊΝ ’ “ Ἶ ᾿) 
323 πέντε. 33καὶ πᾶσαι ἐπαύλεις αὐτῶν κύκλῳ τῶν πόλεων τούτων ἕως Βάλατ' αὕτη κατάσχεσις 


[ - Γ Ἀ 
ξ4« αὐτῶν καὶ ὁ πο Π: αὐτῶν. 531καὶ Ὅτ τς (ἢ καὶ ᾿Ιεμολὸχν καὶ ᾿Ιωσειὰ νἱὸς ᾿Αμασειώ 
: 35 καὶ Ἰωηλ' καὶ οὗτος υἱὸς ᾿Ισαβιὰ υἱὸς Σαρααὺ νἱὸς ᾿Ασιήλ" 36 καὶ ᾿Βλιωναὶ καὶ μι} καὶ 
᾿ Ἰασουιὰ καὶ ᾿Ασιὰ υἱοὶ (37) Αὡσᾶλ, νίοῦ πθ 37) νίοῦ ᾿Αμῶν νἱοῦ ᾿Ιδιὰ υἱοῦ Σαμὰρ υἱοῦ Συμεών. 


48 38 οὗτοι οἱ διελόντες ἐν ὀνόμασιν ἀρχόντων ἐν ταῖς γενέσεσιν αὐτῶν" καὶ ἐν οἴκοις πατριῶν αὐτῶν 


27 νίαι 39] 51 ν Ἰαΐετα πἱά 1 τοϊππά ουὐἱακάδην ποϑιϊσία ἴῃ Β 


31 ημισυσεσαραμ) ἥμισυς ἕως ἀρὰμ Βὺ 
34 ιωσιαὰ ΒΡ | ἀαμασια ΒΡΑ 


ἀΠ)Ραᾳῖξ | ἐπλεανασαν] ἐπληθυναν γα, | υἱαι 39] νιων Ὀγε, 

28 κατωκησεν τὶ  βηρσαβεαι ὁς, ] οπι και σαμα ἀῇραίΖ] 
σαμα και μωαλδα] μαυλαδα (μαυσλααδα ε,) καὶ σαμα Ὀγε, Ϊ σαμαα 
ΑΝΩ͂ | μωαλδα Β] μαλαδα τοίρηι: {ζμελωδα 4.4): μωαδα ς,: 
μωλαδα ΑΝ το }] Ἰ | (οτη και 45..4) | ἐσηρεουλαβ Β] εσηρεαυβαλ 
ς,: ἐσερσουλα ἢ: εἐσερσαυαα ἴ: ἐσελσαυαδ σ: ασερσαωδ Υ: 
ασερσαωθ Ὁε.,: εἐσερσαναὰλ ΑΝασδίηη: εν ἐσσερσαναλ 2: εν 
ἐσερσουαλ γ6}}: «5εγεκέα ἃ 

29 αβελλα Β΄] ρτ καὶ ΒΆΓΡ; αβελδα ς,: ἐ βααία Δ: (εν 
βαλα 44): καὶ ἐμβαλαα δ: και εν βαλααμ τη: και εν βαλααὃ 
ὕγςα, : καὶ εν βαλλα ἃ: και εν αβελαα ἢ : και εν βαλαα ΑΝ τεὶ! | 
βαασαλ Βε,] βαασαμ ΑΝ Δομίπ: βαασὼωμ ε: βαασαμ τὰ : βαασον 
σ: Οἠλπμαςξοηι (; εν αἀσὰμ ὄγε, : ἐν ἀσωμ Ὀ΄: εν ασεμ τΕ}] || (0) 
και 29. .4} | θαυλαεμ Βο,] θαυλαδ Δοοη: 7 κπαα Δ: θωλαδ 
ΑΝΏΪ: θαλαδ σι: ἐν θολαδ ἃ: εν θολαθ Ὁ»: εν θωυλατι Υ: εν 
θωυλαθ ς, : (εν δαλαθ 4.4}: ἐν θωλαδ τε} 

3890 (τι και τὸ 44) βαθουν Β] βαθαυ ς,: βαθαυλ ΑΝ 
Δοερ ΠΩ : βαθανηλ πὰ: ἐν βαθαυηλ τε] [ (οπὶ καὶ 25. .4)} 
ἐρμα] ΡΥ ἐν 4} ᾳῖΖ: (εν ρᾳμα .4)}: ἐν ἀραμα Ὀγα, (0) και 
39 4.4) ὠκλα Βο,] δ,είζας Ἃ: εν σεκελαγ ὈΥ: εν σεκελεγ 6: 
εν σικαιλακ τ : εν σικελαγ ΑΝίγ ἰπὶ 11π} τε} 

31 βαιθμαρειμωθ Β] βεθμαραμωθ ς,: εν βαιθμαρχαβωθ 
ΑΝίη: ἐν βεθμαρχαβωθ δεξιὰ: ἐν γεθμαρχαβωθ α: εν θαιθμαρ- 
χαβαθ σ! εν βεεχαρχαωθ 2: εν βεεχαρχαβωθ [αἱ : εν ρεεχαρ- 
χαβωθ ἀρ: (εν ρεχαρχαβωθ 44): εν βαιθμα καὶ χαρωθ ἢ: 
δεοίάαγα εἰ σλαόογα Δ: εν βεθμαρχαβ καὶ εν μαριαβωθ Ὁ’: 
εν βεθμαργαβ και εν μαριαβωθ ὁ : εν βαιθμαρχαβ και εν μαριαβωθ 
ε,ω: ἐν βεθμαρχαβ και εν μαρηαθωβ γ [ ημισυσεσοραμ Β"] 
ἡμίσνς ἐὼως ἀαραμ Βϑῦ:; ημισυσεωραμ ς,: ἡμισυσεωσιμ Ὠ : ἡμι- 
συεωσιμ Α΄: ημισαυσεωσὴμ τὰν: ἡμισεασσὴημ ε: ημισυσωσιμ ὩΣ: 
ημησαισεωσιμ δ: ἡσυσεωσειμ Ν᾿: ημισνεεσωσιμ αἱ : εν ἀσερσουσι 
Ὀ: εν ἀσερσουσειμ Υ: εν ἀσαυρσειμ α,: ημισαυσεωσιν τε]] | 
αικον βρααυμσεωρειμ] ἐν βεθβαρειμ και ἐν σαρειμ (σαιρ- Ὀ" Ὁ: 
ἐν βαιθβαρειμ (βδιθ- γΥ) και ἐν σααρειμ γε, ᾿ οικαν ἀ[ῃ)ρηΐξ | 
βρασυμσεωρειμ Βο,} βαραυμσεωρειμ ΑΝᾷ; βαραυσαιωσρειμ σ: 
βαρουσεωρειμ το}: μὴ) εἰ αἴξ σὰ ρῥ δι Ω͂ ανυται) δὲ 
τὰ | παλεις ΒΑΝρίης,] ρΓ αἱ τΕ}] 1 βασιλεως] ΡΥ ταῦ Ὀγξ, 

32. ἐπαυλει:}] Ρτ αὐ ΑἸΝαοβίπηη; αἰπαυλεὶς Ὀ΄: επαυλις 
ἀξ ρᾳῖΖ: εὐκίίαίές Ὁ 1 αἰταν ΒΑΝΗ] αἰταμ δορίηγθ,: ἐτὰμ 
Βοπν: αἰτὰ σ,: ἤταμ τ611: Ξγαρ»ι Ἃ | ρεμμὼων ΒΌς,] ΡΓ εν γε,: 
ΡΓ ἣν καὶ οἷ: Ἔ ΟΡΙΘ) ἃ : ἡνρεμμων Α(αιταν καὶ ἡνρε ΞᾺΡ τὰβ 
ΑΔἾΝΔερι : ἡγεμμὼν ἢ : ἡνρεμὼρ ΠῚ : (ηρ ἀμμὼν 7.4): ἡνραμμὼν 
ΤῸ] [ και θοκκα] καθαχχαν Ν: ἐν φεκεμ δ: εφεκεμ Ὀ΄ | θακκα 
και αἰσαρ] αἰσαν και θαχαν ς [ θακκα Βς,] θοκκαν ἢ : θακχαν {: 
θαχαν ἀεηιᾷ: θακχαμ ἃ: θαχαμ ρῷ: (βακχαν 236): χαμ δ: 
θαλχαν εὖ: ἐν θεκεὲμ γε, : θοχχαν Αϑ το}] [ αἰσαρ Βς,} αἰσαν 


290 αβελλα] ρζ καὶ Β31Ὁ 
232 ἐπαυλις Αἴ 
35. αὐτας] τηαυ ΒΡ 
ΑΝα-ἰπιπραΐγζς,ς, 
ΑΝΑρΡΉ ἢ : ἐσαν δπῚ: ασαμ και ιεχεμ (ιεχθ- Ὀ7 Ὀγς, : ησαν το }} : 
ἔταρ εἰ 7 Ἄείο Ϊ } οτὴ πάλεις πέντε τὴ [οπὶ πεντε---(33) 
ἐπαύλεις ἃ 

33 οἷἱ καὶ τὸ πὴ | ἐπαυλεις Β] ρΓ αὐ ΔΝόρςεϊπηγο, : αἱ 
ἐπαλεὶς ἢ: αἰπαυλεὶις Ὀσῃα,: αε πόλεὶς τὰ] Αἴ  αὐτων 19] 
εαὐτων Ὁ [κυκλω] ρζ αἱ Ὀγξ,: ρὲ των ἃ Ναοερίτμπῃ : ρΥ εὖ  | 
ΕΝ ἐογπερ Ἃ  βαλατ Β] βαλακ ς, : βαλααδ ὀγε,: γαλααδ 

: βαααλ ἢ : βααλ ΑΝ τεῖ] « | κατασχεσις Βς,] ἡ καταικια 
“ ΡΓ ἢ ΑΝ τὶ] |αὐτων 29] εαὐτων Ὁ α καταλοχισμας) 
α καταλαγισμας Δῇης,: ὁ καταδαχισμας πὶ: ἡ γενεαλαγία Ὦγξ, 
αὐτων 397 Τ αὐταῖς Ὀγα, 

34. μασωβαβ και ιεμαλαχ] επιστρεῴφων (Ἐτὰς 7 Πι| Ὀ7 εβα- 
σιλευσεν γε, μασωβαβ)] μασοβαβ σε : μωσωβαβ ο,.: μωσαυβαβ 
σ: {(μισωβαβ χ236: μισοβαβ 1.44}: μισαβακ ᾧ 1 (οπὶ και 25 “οδ} 
ἱεμαλαχ Βο,] αμαληχ ἀπιῃῆ: αμαληκ ΑΝ τε} ἴ | οἵἷχ καὶ 39 
γα; [ιωὡσεια] ἰωσιας Αἀίρσ)ρ-Ζ: ἑωας ὕες, [ ἀμασεια] αμμασια 
ἱ: ἀμασσιαν Ὀς,: ἀμεσσιου γΥ : σαμασια ἢ 

355 ηωηλ γὶ [ αὐτὰς Βς,} ιηαν ΒΡΑΝΔΟΑΠη : ἤίον σ: Ζέδι 
(ἄ: ρηαν Ὀγε,: ἱπὸν ἷ: ἰσαὺυλ τὴ; αὐτὰς το] | νίος 197 νισι Ἰυ6, : 
υιαυ Υ [ ἰσαβια] ἡσαβια ε: ασαβια ΝΑΙΡαΙΖ: ἰωσαβια ὕγε,: 
ϑαῤτα Δ | νιας 29] ργ καὶ ἀξ]ραῖζΖ : νέαν Ὀγς, : (και 44)  σαρααν 
Β] σαρααν ς,: σαρεα Ὁ: (σαραι 44): “περί, ἃ: ἀραια 1: 
σαραια ΑΝ τΕ}] | νιας 357 νεου Ὀγε, | ἀσαὴλ ἢ 

36 ελιωναι ἐλίωνε {: ελίωνηι ΑἢΠϊ: ελίανηι ἃ: 
ἐλιωνίη δ: ἐλίωνναι ἢ: ἐλεωηναι (ε : ελιωλὴης τῷ Ϊ ιωκαβα Β] 
ικαβα ς,: ἡακαβα δ: ιεκεβα ὃς, : ἰκεβα γΥ: ἰάακαμα Ρ: ἰακαβα 
ΑΝ τεῖ] | (οπι και 30. ..4) ] ιασαυια] ΡΥ Λιεέδε εἰ Δ: ηασαυιας: 
ιεσουια ἀ{)ρᾳῖ2Ζ (εσ-) : (εἐσανα 4.4}: ἱεσθα και ιεσουια Ὀγα, ] οπὶ και 
ασια ες [ασια Βςο,} αἀσεα Υ: ἀσαια ΑΝΑΒρΡὨ ΠΩ : σασαια α.: 
ασαιας Τα }}] | νιαι--οσαῴαλ Β] νιαι ἀσασαλ νιαν λαμμων ς, : και 
ἐδιηλ και ἰισμαηλ και βαναια καὶ ξαυΐζα νιος σαφαι ΑΝ τεὶ] ᾷ 
[[εδιηλ] ιεδιηλ ἀἤραᾳϊζΖ: αδαηὴλ γ: αλαηλ Ὀ6, ] ἡσμαὴηλ σ΄! 
βαναια}] βαναιας ἀ]|ρ-Ζε,: βανεας Ὁ [ζαυζα] ἕαυβα σ: ἔφα 
Ὀ6,: σιῴφα γ  σαφαι] σαφαια 2: σεῴει Νδςείπ: σεφειν Α: 
σεφεει ἢ : σωφει Ὀγς, : εφει στὴ: “ἐσ ξρῥζα Δ: (ιἐδιηλ ἱσμαηλ 
βαναιας ζαυζα νιας σαφας 44) 

37 οπι υἱαν 1-οσαμαρ Β΄ | νίαν 197 νιας γε͵, Δ ] αμων Β] 
αλλων ἃ ΝΔορῆϊη : ἀλὼμ 4: σηλων ὄγα, : σαφαλ ς; : ἀλωὼν τα}}: 
““ἢμίρ, Ἃ 1 νίαν 19] νιος ὄγα, : (οἵ 44) [ «δια Βς,] εδια 
Αάηρ: αδια γΥ: ἐεδδια δς, : ιεδια Ν᾽ το}]} «ἴ ] νιον 357 νιας ὄγε,: 
(οτὰ 44) [ σαμαρ Β΄ο,] σαμαρει ὄγε,: σεμρι ἤραΐζ: σεμβρι ἃ: 
σαμαριαν ΑΝ ταὶ] (Υ | νίαν 4.0] νἱας Ὀγα,: καὶ σαὶ | συμεων 
Βς;] σαμεαν εἢ: σαμαια ὕδε,.: σαμαα γΥ: σαμαιον ΑΝ τεὶ!: 
“4 με ἔγεν! (: (σαμαθαιαν “4) 

38 διελαντες Βς,] ελθαντες Ὀΐνα, : δίελθοντες ΑΝ τεὶϊ ΑἸ | 
εν 197 ἐπ σ΄ [ἀναματι α | ταῖς γενεσεσιν) ταῖς δημαις γα, | ΟΠῚ 


ἐλιωηνι  Ν: 


34 αμασεια) οχαζιον 6, 
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ἵν 38 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ 


- "ἱν ᾽ ᾿ -“ »-» ᾿Ὶ - 7 'ᾷ- »Ξ 

β ἐπληθύνθησαν εἰς πλῆθος. 39]ζαὶ ἐπορεύθησαν ἕως τοῦ ἐλθεῖν Πέραρα ἕως τῶν ἀνατολῶν 0 
- . Ν Α - ἣ ᾿ κα Ὁ ΨΦ Α , ᾽ Ἂ 

τῆς Γαΐ, τοῦ ζητῆσαι νομὲς τοῖς κτήνεσιν αὑτῶν. καὶ εὗρον νομὰς πίονας καὶ ἀγαθάς, καὶ ἡ γῇ 40 
ἘΝ - , » Ν ͵ εἶ Ί .- ἐ» -“ - ᾿᾽ Ἂς 
πλατεῖα ἐναντίον αὐτῶν, καὶ εἰρήνη καὶ ἡσυχία" ὅτι ἐκ τῶν υἱῶν ἈΝ ὰμ τῶν κατοικούντων ἐκεῖ 

Ν Ὁ 7 Ἢ πὴ “ἢ ᾽ , ε ᾿ 
ἔμπροσθεν. “καὶ ἤλθοσαν οὗτοι γεγραμμένοι ἐπ᾽ ὀνόματος ἐν ἡμέραις ᾿ξεκίου βασιλέως ᾿Ιούδα 4 
Ἂ᾿ Ν Ἀ [ἦ “Δ Φ Ἶ - Ἢ 
καὶ ἐπάταξαν τοὺς οἴκους αὐτῶν καὶ τοὺς Δίι!αίους οὗς εὕροσαν ἐκεῖ, καὶ ἀνεθεμάτισαν αὐτοὺς 
“᾿ ᾽ ᾽ ων ε Α ἊὉ Γὰ ξ᾿ - 

ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, καὶ ὥκησαν ἀντ᾽ αὐτῶν" ὅτι νομαὶ τοῖς κτήνεσιν αὐτῶν ἐκεῖ. 43καὶ ἐξ .. 
,»»» ᾽ Ν - ξ-α “τς Α 1 ,θ ᾽ με νι Α ᾽ ὃ , Ἀ Α 
αὐτῶν ἀπὸ τῶν υἱῶν Συμεὼν ἐπορεύθησαν εἰς ὄρος Σηεὶρ ἄνδρες πεντακόσιοι, καὶ Φαλαεττειὰ 

}] Α ΓΝ , 3) 3 »Ὁ 7 
καὶ Νωαδειὰ καὶ ᾿Ῥαφαιὰ καὶ ᾿Οξζειὴλ υἱοὶ ᾿Ιεσθὲν ἄρχοντες αὐτῶν" 43καὶ ἐπάταξαν τοὺς κατα- 43 
; Ἀ , » Α [κά -» 5 Ἂ κα 
λειφθέντας τοὺς καταλοίπους τοῦ ᾿Δμαλὴκ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
ΤΙ ἃ ξδι᾿ς Ἀ Ἷ Ἵ 7 Ξ »" Φ ε ’ ν,, “ν᾽ - ΓΞ 
Καὶ υἱοὶ Ῥουβὴν πρωτοτόκου ᾿Ισραὴλ" ὅὃτι οὗτος ὁο πρωτότοκος, καὶ ἐν τῷ ἀναβῆναι ἐπὶ 


᾿ ἢ 5 ᾿ 3 “-““ν ἢ , ᾽ . “.ε- 3 κ᾿} κ ςκ , , »ἤ 
τὴν κοίτην τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἔδωκεν εὐλογίαν αὐτοῦ τῷ υἱῷ αὐτοῦ ᾿Ιωσὴφ υἱῷ ᾿Ισραήλ, καὶ οὐκ 
ἐγενεαλογήθη εἰς πρωτοτοκεῖα, “ὅτι ᾿Ιούδας δυνατὸς ἰσχύι καὶ ἐν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, καὶ εἰς 
ἡγούμενον ἐξ αὐτοῦ, καὶ ἡ εὐλογία τοῦ ᾿Ιωσήφ" 31 υἱοὶ! Ρουβὴν πρωτοτόκου ᾿Ισραήλ- ᾿νὼχ καὶ 
Φαλλούς, ᾿Αρσὼν καὶ Ναρμεί. τυἱοὶ ᾿Ι[ωήλ' Σεμεεὶ καὶ Βαναιὰ υἱὸς αὐτοῦ. καὶ υἱοὶ Γοὺγ υἱοῦ 
Σεμεεί: δυϊὸς αὐτοῦ 5) Ἢ χά, νίὸς αὐτοῦ Ῥηχά, υἱὸς αὐτοῦ ᾿Ιωήλ, δυϊὸς αὐτοῦ (0 Βεήλ, ὃν μετῴ- 


τὸ 


ΘΟ Φ ὦ) 


40 πίονα] πειονας Β΄ : πλείονας ΠΡ 
Δι πρωτοτόκια ΒΡᾺ 


ΔΑΝ δ-)πιηραᾳίγες,ς, 


εν 35 Ἄῦγο, [ ἐπληθυνθησαν] και ἐνισχνθησαν γΥ: και εχυθησαν 
Ὀε; 

389 οπὶ εὡς 19 Ῥνα, [ (του ελθειν γεραρα] βηδγαδωρ 44) 
του 15] ον α; ] γεραρα] ΡΥ εἰς ὑγςε,(-ςοἀά : ἐξ σέγέγα (Δ -εὰ : εἰς 
βηδγαδωρ ἀ[)ηϊΖ: εἰς βηδαδωρ Ρ: (εις μηδγαδωρ 1τ44.236)] 
(εως 79] καὶ 44) } τῶν ανατολων] κατα ανατολας Ὦγ: τῆς Κατ 
ανατολας ε,  Οπὶ τῆς γ6, | γαι] γῆς τη": φαραγγος Ὀγ6, Ϊ ΟΠ] 
του 29 τῷ [ γομὴν ὕγε, | οἵη τοις [ ] κτηνεσιν) ποιμνίοις γα, ] 
εαυτων ΑΝ 

40 εὑρεν Ν || νομὴν πίονα καὶ ἀγαθὴν Ὀγα, ͵ νομας] Ὁ τοις 
κτηνεσιν ς, ] πιονας] πλείονας ΒΡ ΝάξραᾳίξΣς, ΑΓ ] πλατεια) 
εὐρύχωρος Ὀγ6, | εἐνωπιον Ὀσγα, | αὐτων] ΡΥ γα5 (1) ας Ϊ εἰρηνὴ 
και ησνχια] εν εἰρηνη καὶ ησυχαζουσα καὶ εὐθηνουσα Ὦγο, Ϊ χαμ] 
και τὰ Ϊ ἐμπροσθεν]  αὐτων αὶ 

41 ηἡλθοσαν] ηλθον ἀ([]ρᾳίζΖ: παρεγένοντο γα, Ϊ Ὑγεγραμ- 
μενοι] ΡΥ οἱ θά )ρ-Ζα,, [ἐπ᾿ ονοματος] εν ονομάσιν Ὀγα, | βασι- 
λεως] ΡΥ τὸν ἢ | ἐπαταξεν ἢ | τοὺς οἰκου:] τους οἰκητορας ΑΝ 
ΔοΘρἈΪ ΠΩ : τας σκηνὰς Ὦγα,  μιναιους] μηναιους Δά60 : κιναιοὺς 
6,1: κεναίους γ: κινναιους Ὁ [ οὐς ευροσαν] ουὐς ευὑρον ἀπραᾳίξ: 
τοὺς ευρεθεντας γα, | ανεθεματισαν] ανεθαματισαν ἵν: αναθε- 
ματισαν Ρ6, ᾿ αὐτου:] εαὐτοὺς ο, ] ταυτῆς}] και τας πηγᾶας 
ευρον εκει Ὄγα, [ ὡκησαν)] κατωκισθησαν Ὅγα, | {οπὶ οτι--Εκει 
44) νομαι] νομὴ Ὀτηγα, : νομεὺς η Ϊ κτηνεσιν}) ποιμνίοις Ὀγα; 

42. ὁπὴ απὸ Ὀσγα, [οὁπὶ των ς," | επορευθησαν) ευρεθησαν 
ἢ ] ορος] ΡΥ τὸ Ὀγα, [| σηειρ] σίειρ θ΄: σιηρ ἀΐρρ: πηεὶρ τὴ ] 
φαλαεττεια Β] φαλαεντια ς,,: φαλλεττίια ἢϊ : φαλεττια ΑΝΌΡΗ : 
φελεττια ἃ: φαλετια επὶ|: Μαϊαίία (Ψ: φαλτιας γὙ611 | (οπὶ και 
49.4.4}} νωαδεια] νοαδια ἃ : νωαδιας ἀ)ηρ412 : νοαδιας [: νωδια ς, : 
νααριας Ὀγδα, [ (οπὶ καὶ 45 44) [ ραφαια)] ραφαιας »΄ἀῇρ-Ζε,: 
ραφεας ὁ } (οπὴ καὶ 5 44) ] οζἴειηλ) οἴηηλ δ: οἕας Υ | νιοι} 
υἱὸς ἔ: οἱ: (0η] 44) | ἰεσθεν Β] εἐσθεν α,ὖ : εεθεν ς, οἷς: ιεσθι 
ἰι : τεσσιε ἷ: ἰεσσι α: ἰεσαι σ: ιέεσουε γα,: ἐσοῦυε Ὁ: τεσει Αι: 


ἐσει ΝΙ : σηθ τα: εἰσιν γ6]}: υὐςξς ξυμ ἕ 


43. τοὺς τ᾿ -καταλοιποὺυς Βἢς,}] το καταλειμμα το (του 6,} 
διασωθεν ὍγΘ,: τοὺς καταλοίπους τοὺς εξαλειῴθεντας ἃ: ΟἿ] 
τους καταλοιποὺυς ἃ : τοὺς καταλοιποὺυς τους καταλειῴθεντας ΑΝ 
γ 1} Φ(α14) [ του] τους α | εως Βςο,] ΡΥ καὶ κατωκησαν εκει 


41 νωαδια Α | οζιηλ 


43 καταλιφθεντας ἃ 
2 νίου 15 | χαρμι ἃ 


(οπι ὈὝἼ ΑΝ τεῖ (ἃ 

Ν᾽ 1 υἱοι] ΡΥ οἱ Υ  ρουβην] ρονβιν αὐ αΓ]α : ρουβημ αὶ 
ρουβιμ αὔἴ(αϊά)γειιρς ΤΗΣ | πρωτοτοκου] πρωτοτοκω ἢ | Οπὴ 
οτι τὴ | οὐτος] οὑὐτως σα: αὐτὸς Ὦγς,  ὙΠαὶ | οτὴ ο ( [πρωτο- 
ΤΟΚΟΩ}] ἰαυτον Α | καὶ εν] εν δε γε, ὙΤπάϊ [ αἀναβηναι--- 
κοιτην] βεβηλωσαι τὴν στρωμνὴν Ὀγο, ΤΠπάϊ [ αναβηναι] Ἑ αὐτὸν 
ἀΠραᾳιζᾷ | εδωκεν εὐλογιαν} εὐλογίαν ἐδωκε ἃ: εδοθὴη τα 
πρωτοτοκια Ὦγα, [ εὐλογιαν} ΡΥ τὴν ἀ[]ρᾳῖΖ: τὰ πρωτοτοκια 
ΤΠάϊ [οἷ αὐτοῦ 25 ἃ [ τω νιὼω αὐτου] τοῖς υἱοῖς ΤῊΝ : ντοις 
γα: οἱ Ν: οπὴὶ αὐτὸν ἀἤΠρᾳῖΖ [ ιωσηφ} ΡΥ τώ ΑΝ αορῃίμηη ] 
οπὶ νίωώ ἰσραὴλ ἀξ)ρῖΣ ΤΠάϊ } νι 29] ΡΥ τω ἂ: υἱοὺυ ᾿γο,] 
ἰσραηλ 25] ἑωὴλ αὶ | οπῖ καὶ 35 6 εἰς πρωτοτοκεια] ἐπ ῥγίριο- 
σοιέμγα σία Ἃ [ εἰ5] τὰ πὶ [ πρωτοτοκεια] πρωτοτοκιαν ΝΡ: 
Ἔ ρουβιν ὁ  -Ἐρουβιμ 6..: -Ἐ0ΡΟ ρουβὴν γ: -Ἑ ο ρουβειμ Τῃάϊ: - υιου 
ρουβιν Ὁ 

2 ιουδα Αὖ (-δας ΑἾ) | ἰσχυι] ΡΥ εν ἢςς: λενὶ τὴ [ οἱ καὶ 
15 Ρίγε͵,Υ Τηάϊ | εἰρ-τταυτου 25] ἐγαὶ φγέμεβς ἐογρεη Δ | ἢ 
ἐνλογια] τα πρωτοτοκια Ὦγα, ΤὨάι [ του] τω Ὀγο, ΤΠάᾶϊ: οἵη ἢ 

3. νιοι] ρΥ καὶ ΑΝΟΥΩ͂ : νιον Βάδπι [ ρουβὴην ΒΑ Νομίης,] 
ρουβὴμ ΒΥ : ρουβιμ ἀτῆρζα, : ρουβιν γ6}} [πρωτοτοκος ἃ  ενοχδ 
οὶ και τ ἀηὶ [ φαλλους) φαλους ἐγ : φαλλονε δ, : αφαλλους ν᾿] 
αρσων Β]) ασρων αὔςῃηϊς, : ἐσρων Α: ἐσρωμ ΝΩ͂ : καὶ ασρωμ 
ἱ: αἀσρωμ το]  ομϊ καὶ 25 ἃ [ χαρμει] χαρμή τῇ : -- τεσσαρες ὮΥ͂ 

4. υἱοι τωὴᾺ] ἑωηλ (τιωναὴὰλ Ὁ : τωνας γ} υἱος αὐτοῦ Ὦνα, | νίοι 
19] νιος τῇ : Αὐζὲ (βεη.) ΑΕ 1] σεέμεει 19] σεμειν Α : σεμεει (σαμ- Ὠ} 
νιος αὐτου Ὦγα, οἵη και 15---(5) αντοῦυ το Β΄ | οἵη καὶ 15 ὀγε, 
βαναια] βαναιας ἀ{Ππι|ρ-Ζ: βανεας σἱ : δαναια 6.: δανεας ὁ: 
δεόεπα (Ἃ Ἰ και χ25---υιου] Ὑωγ (γοαγ Υ) νίος αὐτου ἐγα, | Ὑγουγ] 
γὙωγ ἀθρᾳίξ : γουδ πὶ: (γων 136) ] υιο0] ΑἼ (ποτ. Ρ}.) 
σεμεει 25] σεμεσει α, : σαμεε ὁ, 

Θ. οπὴ υἱὸς ᾿ὅπσρηχα ΩΖ | ηχα Βςο,] μηχα δ: μιχα ἈΝαῖγρ1}: 
μιχαα Νἧὄ | οἵχ υιος αὐτου 25 ἃ ] ρηχα ΒΑ ΝδοΠίς,] ριχα διτπι: 
ρηχαβῃ: ραια Ὀ6,: ραὴᾺ γΥγ: ρησιν ΥὙΕ1 [ οἵη υἱὸς 39---[(6) αὐτου 
ἂρ [ οἱὴ νιὸς αὐτοῦ ἰωὴλ [ΠαἴΖ [ τωηλ] ἰωνας γ: βααλ ΑΝ 
Δοορῃϊηῇ : βααδ πὶ 

6 βεηλ---θαλγαβανασαρ] βιηραων θαβλαθ φαλνασαρ τὰ] 
βεηλ Β] βαιὴλ ς,: δεοία Φ : καὶ βειρα ἃ : βεηρα (- ο Ῥὴ ὕς αὐτου 
Πρᾳῖξ: βαλα νιὸς αὐτον βαρα νιος αντου Ὀγο,: βεηρα ΑΝ τοῖ}} 


38 εἐπληθυνθησαν διεκοψαν ἐς, 
406 


ΠΑΡΑΛΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Α 


ὙΠ 17 


᾿ ΄, Φ μὰ »" { ΡΞ Ἔ 
ἡ κισεν Θαλγαβανάσαρ βασιλεὺς ᾿Ασσούρ' οὗτος ἄρχων τῶν Ρουβήν. 7καὶ ᾿Ἰἀδελφοὶ! αὐτοῦ τῇ Ὁ 
- “ - , “- ὡ 7 ᾽ - 
πατρίδι αὐτοῦ ἐν τοῖς καταλοχισμοῖς αὐτῶν κατὰ γένεσιν αὐτῶν" ὁ ἄρχων ᾿Ἰωὴλ καὶ Ζαχαριὰ 
΄ - τὰ , 7 ( ’ 
8 δκαὶ Βάλεκ υἱὸς Ὁ ζοὺζ υἱὸς Σάμα υἱὸς ᾿Ιωήλ" οὗτος κατῴκησεν ἐν ᾿Αροὴρ καὶ ἐπὶ Ναβαὺ καὶ 


Ἀ ᾽ Ν , ο 5 “ - τὰ - ΄“ 
ο Βεελμασσών, ϑκαὶ πρὸς ἀνατολᾶς κατῴκησεν ἕως ἐρχομένων τῆς ἐρήμου ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ 


.: 


“- ᾿ 4 ἴω, ’ ᾿ 4 Ω 
ιο Εὐφράτου, ὅτι κτήνη αὐτῷ πολλὰ ἐν γῇ [αλααδ. Ἰτοκαὶ ἐν ἡμέραις Σαοὺλ, ἐποίησαν πόλεμον 
Ἁ ᾽ - - ΄-ι 
πρὸς τοὺς παροίκους, καὶ ἔπεσον ἐν χερσὶν αὐτῶν κατοικοῦντες ἐν σκηναῖς ἕως πάντες κατ᾽ 


ἀνατολὰς τῆς ΤΤαλαάδ. 


12 


" κι " )  . Ὶ Ψ ; 
ἐν τοὶ Γὰδ κατέναντι αὐτῶν κατῴκησαν ἐν τῇ Βασὰν ἕως Ἰὰλχά-: 193] ωὧὴλ πρωτότοκος, καὶ 


ξ Ἁ 9 7 Ἁ ε ΄σ' Ἧ 
ι3 Σαβὰτ ὁ δεύτερος, καὶ ᾿Ιανεὶν ὁ γραμματεὺς ἐν Βασάν. ᾿ϑκαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν κατ᾽ οἴκους 


- - λ ΄ ἌΣ Ν σ᾿ “- 
πατριῶν αὐτῶν: Μιχαήλ, Μοσολὰμ καὶ Σέβεε καὶ ᾿Ιωρεὲ καὶ Νιμὰ καὶ Ζοῦε καὶ Ὦ βήδ, ὀκτώ. 


»».),1, ὉὟ Ἁ ς»Ἁ«- ςι κ“" -“ ΄- 
ι4 ᾿ἐοὗτοι υἱοὶ ᾿Αβειχαιὰ υἱοὶ Οὑρεὶ υἱοῦ ᾿Ιδαὶ υἱοῦ Γαλαὰδ υἱοῦ Μειχαὴλ υἱοῦ ᾿Ισαὶ υἱοῦ ᾿Ιουρεὶ 


Ι 
τὸ 


»" - - “ Μ ᾽ “- 
5 υἱοῦ Δαβουχὰμ 15 υἱοῦ ᾿Αβδεὴλ υἱοῦ Τουνεί' ἄρχων οἴκου πατριῶν, 15 κατοίκων ἐν Γαλαάμ, ἐν 


Ἁ »"". , ᾽ »" Ἁ ἐκ ον 7 ᾿ δ 5 
ι; Βασὰμ καὶ ἐν ταῖς κώμαις αὐτῶν καὶ πάντα τὰ περίχωρα Τεριὰμ ἕως ἐξόδου. τὴπάντων ὁ 


7 αδελῴφη Β 
[5 γουνι ἃ 


Ιοὸ χείρσιν Β 


αἀπωκισε Ὀγε, [ θαλγαβανασαρ Βε,] θαγλαφαλασαρ Ἀ: θαγλαφα- 
λασσαρ ἃ: θαγλαφαλλασαρ [74ϊχ : θαγλαθφαλλασαρὶ: 7 ασίαἐἠ- 
“αἰ α»γ Φ : θεγλαφαλασαρ Ὁ΄ : θεγλαθφαλσαρ ὁ: θεγλαθφαλασσαρ 
Υ: θελαθφαλσαρ ε,: θαγααθῴαλνασαν αὶ: θαγλαθφαλνασαρ ΔΝ 
γ611 [ ασσουρ] ἀσουρ Ἔρ]ι ΡΖ: ασσυριων Ὀγς,, [ οὐτος) οὕτως 5: 
αυτος Ὀγε, ΑΔ | ἀρχων] ΡΥ α ἀσερῃ | των] τον ψ: του Ὀγς,Ὰ 
ρουβην ΒΑΝΟολΡῆηγς,} ρουβηὴλ ἢ: ρουβὴμ δ: ρουβιμ τὰρΖε, : 
ρουβιν τε]! 

7 αδελῴφοι] ΡΥ οἱ ΑἸΝΔὈΟοεδίμηηγοα, : αδελῴφη Βο, : ἡ αδελφη 
σ ] τη πατριδι] τη πατρια ΑΝαρερῃίπι: ἐν τοῖς δήμοις Ὀγα, Ϊ 
αὐτου 29] αὐτων Ὁγε, | ἐεν--γενεσιν κατα γενέσεις αὑτῶν 
ἐν τη γενεαλογια Ὀγα, [ εν] ρὲ εἰ (Δ [ καταλογισμοις Νοῦ 
(1 4}η [αὐτῶν το] αὐτου ἃ [ γένεσιν Βς, 7] γένεας ἃ : γενέσεις (-σις 
ΑΥ ΑΝ τϑὶ! [οἷὴ καὶ 25 ἢ [ζαχαρια] ᾧ εχ οοΥγ αὶ : ζαχαριας 
Ὀργε, : αζαρια ἔ 

8 (οπιὶ καὶ 1 4.4) βαλεκ 7] βαλεχ ἢςο,: βαλαα ὃὈε,: 
βααλγ: βαλε Α'ΝΝ τεὶϊ! : 7ῤα εῖ 1 οὐὴ οζουζτονιος 30 ος | οζουξ] 
Οἴ9 εχ οοἵή 43: ὁ 29 ὁχ οοΥγ Ζᾶ: οζους ἃ: (οβονξ 4): ιωξαξ Ὁ: 
τωαζαξ ες: ιωξὰς Υ [ σαμα]αμα νγ'ἃ: σεμεεὶ Ὀγε,: σαὶ | οντο5] 
ουτως ψὶ: αὐτὸς ἤγε, ΘΒ [ κατωκησεν κατοικων Ὦγςα; | αροηρ] 
ἀρωὴρ ΒΡ: ἀροὴλ ὄγε,: αρωηλ Ὀ΄ | επὶ] ἐστι αι: 15 8: εὡς 
Ὁγε, [ ναναν 4 | βεελμασσων Β] βεελμεσσων ς, : βελμαων 
(ργ ἐμ): μελμαων γ᾽: βεελμεων Ὅς, : βεελμων 1: βεελμαων ΑΝ τεῖ! 

Θ προςἾ] κατα Ὀγε, [ κατωκησαν ᾿ι" | εἐρχομενων} ἐχομένων 
Νοῖς εἰσοδου γε, : τῆς οδου Ὁ [οπὶ τοῦ σε Ϊ εὐφρατου) ΡΥ 
του ἢ: εφρατου Ὁ'ής, | κτηνὴ] ΡΥ τὰ γε, [| αἀντω Βδ40.] αὐτῶν 
ΑΝ τε] Δ 1 πολλα] ἐπληθυνθὴ γε,,: ἐπληθυνθησαν Ὁ | γη] 
ΡΓ τη ὄγε, : τη Ὀ'΄ἀ-ρρΡ 

10 ημεραι5] ΡΥ ταῖς Ὀγε, [ σαλουλ α | εποιησαν) ἐποιησεν 
ἢἷ: ἐποιήσαντο Α | προς τοὺς παροικουςἿ μετα των ἀαγαρηνων 
Ὀγα, : οπὴ ἀἄ᾽ρηῖΖ [ἐπέσαν ς,  χερσιν] τὴ χειρὶ Ὀγα, | κατοι- 
κουντερ) ῬΥ οἱ τὴ: καὶ κατωκησαν Ὀγο, | σκηναις) ταῖς σκηναις 
αυτων Ὀγεα,: ταυτων αἴρηϊζ [εὡς---ανατολας} ἐπὶ παντος 
προσώπου ανατολὼων γε, [ οὔ εὡς ἀξραηϊζΖ [τὴ] τῇ αὶ : ΟἿ] 
τ ΠηρηϊΖ 

11 νιοι] ΡΥ καὶ δΌγε, [ κατέναντι αὐτων κατωκησαν} κατω- 
κησαν εξ εἐναντιας αὐτων Ὀγο, [ ὠκησαν ἀξῇρηϊΖ [εν τη] ἐν Ὕη 
ἀξραῖζΖ: ἐπὶ τὴ γὴ τῆς δ: ἐπὶ τῆς γης τῆς ὉΠ: Ἐ γη τῆς γε, 
βασαν) βασαλ τὰ: βασσαν ἔ: βασα Ν | ελχα ΒΡργεο,6,] σελχα 
ΑΝ τεῖ!: 7 έελε 

12 ιωηλ] ΡΥ καὶ Ὀγε, [πρωτότοκος Βἢς,}] ὁ ἀρχὼν Ὀγε,: 
ΡΓ ὁ ΑΝ τεὶ] | οπὶ καὶ 159 τὸἪ [ σαβατ Βεο,] σαφατ ἃ: σαφαν 
Ὀομηηγα, : σαφαμ ΑΝ το}}: ϑαζα ΦΦ | {(οπὴ ο δεύτερος .4)}} 


5ΕΡΤ. ΥΟΙ,, 11. ΡΊΤ. 11. 


13 οκτωήεπτα ΒΡ" 
τό κατ᾽ οἴκων Βὺ 


4. αβιχαια Δ | ουὐρι ἃ [|| μιχαηλ Α 
17 παντῶν α Ρτήᾶεο σοπϊαπρ ΒΡ 


ΑΝα-ἸπιηρηίγΖο͵, 6, 


ΟἿ] καὶ 25 πὲ [τἀνεὶιν Βο,] ἰαναεὶν : ιαναι ΑἸΙΝΘΠ : ἐωανὶ Ὁ: 
ἰωαναι α: αναι ΟἽ: ανναι ἃ: τανι τ6}] : (ανι 74) [ ο γραμματευς} 
και σαφαν γο.: καὶ σαφαν ᾿Ὁ [ (0π] εν βασαν 4) |οπὶ εν 
ἀἤρᾳιίζ | βασαν] ΡΥ τη Ὀγε,: βασσαν ἔ: βεσαν ἃ 

18 αὐτων 19] --Ἦ λαῤίαμέγιε 1 μιχαηλ] ρχ καὶ Ν : μιχιηλ 
ἢ: μαχαὴλ Ὁ [|[μοσολαμ Ἐπιρο,7] ΡΥ καὶ 6: μοσσολλαμ ἔ: 
(μεσολλαμ .4): και μοσολλαμ Α Ναοιἰιίπ : καὶ μωσολλαμ α΄: καὶ 
μοσοχλαμ ὁ..: καὶ μοσσολαμ γΥ: μοσολλαμ το]] : εὖ ,)7οεοίαανιε 
Δ | οπὶ καὶ 29 ἀπὴρ [ σεβεε Βς,} σοβεε [Πρηϊ: σοβαε οε: 
σωβαε »,(: σοβοε 42: σαβεαι ὁ: σοβαεε Νὰπ: σοβαθε Α: 
σαβεε [0 τ6}}] [πὶ καὶ 35 ἀτὴρ | ιωρεε7 ἰωρεεκ τῇ : ἑωρες Α: 
70γ6 Δ: ιωρσε ας : τωρειμ. Ὁ: ιωαρειμ α, : ιωρα ἀἴρᾳῖξ: ἰωραμ 
Υ | οχῃ και 40 ἀπιρ [χιμα Βο,} αχα γ8,: ἰαχαμ πὶ: ἰαχααν 6: 
ιωάχα Ὁ: ἰωχαν Ρ4ᾳ: ἰωαχαν ἀἢ)|1: ἰωαχαμ 2: ἰαχαν ΑΝ τεῖ! ἃ | 
ΟΠ] καὶ 55 ἀπὴρ | ζονε] ζους πὶ: δα ὕγε,: “σία Δ: ὀοβια ἀ]ραι: 
ὡβια Σ | ὡβηδ] ιωβηδ ΑΙΝδοδη: ἐωβὴλ ναὶ ; ὡβὴλ ἢϊ: εβὲερ (ε 19 
εχ α ὁ) ὕγε, [οκτω Βς,] οπὶ ἢὶ : ἐπτα ΒΌΑΝ 16}} 

14 νιοι 19] ΡΥ οἱ α | αβειχαια ΒΑ ΝαΗὶς, Φ] αβιχαι πὶ: 
αβιχαηλ οερ: αβιαηλ ἢ: αβιηλ Ὀγεα, : αβιελ το }} [νιοὶ 20] 
ΡΓ οὐ δ: νιον ΑΝαβοε-ίηηγα, [οὐρει] ουρουβι ἀραῖς : (ρουβι 
144}: ρουβιν [: (ρουβιμ 236) νιον 157 νιοι ᾿γ δ  : οπὶ ἀ)ρᾳῖΖ | οπι 
ἰδαι--υιου 65. χη | ἰδαι Βο,} ἰδεα ἢ : ταδαι Νοεση; αδαι Δα : 
ιᾶάδὶ Ρ : ἀρουε Ὀγε, : ιααδι τ6]}}} υἱὸν 357 υἱοι ἀξρᾳῖΖ {{υιου 39---ἰ 5) 
υιου 29] μιχαηλ καὶ 44) νιον 35] νιοι ἀ]Ρᾳ12 | νιου 457 νιοι ἀ)ᾳί | 
οπὴ ἐσαι---(1 5} νιου 25 ἀρ | ισαι Βς,7ίεσαι Νοε: ἐεσααια: ἐσσεσ: 
σουσι Ὀγα,: τεσσαι Ἀ τεῖ! (Κ | νιον 597 υἱοι 7412 {τουρει Β7 ουρει ας: 
ιεδαι 6: ἰελδαι ἴ: εὖὗδαι ἢ: ἱἐεδδω ὄγα,  εὅδω ἰν; ιεδδαι ΑΝ 
γ6}}: σἔημση αι ᾷ | ζαβουχαμ. Βς-,] ἰαχιβουΐ ΠῚ: αχιφουζ 
ἂ: βουξὈε,: βονεγ: βουΐ αδελῴφου [ΠαἴΖ: αχιβουῦ ΑΝ γε} ᾧ 

15 οἵὴ νιον αβδεηλ | αβδεηλ Βς,] αβδηὴλ σ᾿: αβδιηλ Ν 
τ6}} ΦἸ || γουνειῦ γωυνη ἴ: γοννε Υ τ γονι τῇ : {γενὶ 7.) | οἰκου 
πατριων] κατ οιἰκον {(-κων Ὀ΄: -κοὺς γΥ) πατρίας {-ἰων γ) αὐτῶν 
ὕγες | οἰκιου Ν᾽ 

16 κατοικων Βεϑῖς͵, 3] κατοικουν ς : κατοικοῦντος οἷ: καὶ 
κατωκησαν Ὀγε,: κατωκουν ΑΝ χΕ}}] [|: γαλααμ Βο,} τὴ γὴη 
γαλααδ Ὀγε, : γαλααδ Α τεῖ! ἃ: γαλααλαὃδ Ν || εν 297 εκ ἃ: 
καὶ εν τὴ (Ἐ γη Ὁ) γε, [ βασαμ Β] βασσαν ἴ: βαισαν 2: βασαν 
ΑΝᾷεκαι ἐν βασαν Ν᾿) γε} ἄ || κωμαι:] θυγατρασιν γε, 
αὐτὴς γε, [ παντὰ τὰ περιχωρα] εν πᾶσι τοῖς αφωρισμενοις 
Ὀγα, [ γεριαμ Β] γερίαν ς,.: σαρωμ ὄσγε,: σαρων ΑΝΒΡ(ω εχ 
ΟΟΥ Ε8) τα} ἃ : {παρὼν 2306) [ εὡς εξοδου] ἐπὶ τῶν διεξοδων 
αυτων ὈγΘ, 

17 παντων ὁ καταλοχισμος] παντὲς ἐγενεαλογηθησαν γε, 
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"ν᾿΄ 


ν17 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝ 


καταλοχισμὸς ἐν ἡμέραις ᾿Ιωαθὰμ βασίλέως ᾿Ιούδα καὶ ἐν ἡμέραις ᾿Ιεροβοὰμ βασιλέως Ἰσραήλ. 

᾿δΥΥ οὐ" “Ῥουβὴν καὶ Τ᾿ὰδ καὶ ἥμισυ φυλῆς Μανασσὴ ἐξ υἱῶν δυνάμεως, ἄνδρες αἴροντες 
ἀσπίδας καὶ μάχαιραν καὶ τείνοντες τόξον καὶ δεδιδαγμένοι πόλεμον, τεσσεράκοντα καὶ τέσσαρες 
χιλιάδες καὶ ἑπτακόσιοι καὶ ἑξήκοντα ἐκπορευόμενοι εἰς παράταξιν. ᾿θκαὶ ἐποίουν πόλεμον 
μετὰ τῶν ᾿Λγαρηνῶν καὶ ᾿Ἰτουραίων: καὶ Ναφεισαδαίων καὶ Ναδαβαίων, 9 καὶ κατίσχυσαν ἐπ᾽ 
αὐτῶν: καὶ ἐδόθησαν εἰς χεῖρας αὐτῶν οἱ ᾿Λγεραῖοι καὶ πάντα τὰ σκηνώματα αὐτῶν" ὅτι πρὸς 
τὸν θεὸν ἐβόησαν ἐν τῷ πολέμῳ, καὶ ἐπήκουσεν αὐτοῖς ὅτι ἤλπισαν ἐπ᾽ αὐτόν. 51 καὶ ἡχμαλώ- 
τευσαν τὴν ἀποσκευὴν αὐτῶν, καμήλους πεντακισχιλίας, καὶ προβάτων διακοσίας πεντήκοντα 
χιλιάδας, ὄνους δισχιλίους, καὶ ψυχὰς ἀνδρῶν ἑκατὸν χιλιάδας" 22ὅτι τραυματίαι πολλοὶ ἔπεσον, 
ὅτι παρὰ τοῦ θεοῦ ὁ πόλεμος. καὶ κατῴκησαν ἀντ᾽ αὐτῶν ἕως τῆς μετοικεσίας. Ξϑ]Κ αἱ οἱ 
ἡμίσεις φυλῆς Μανασσὴ κατῴκησαν ἀπὸ Ἰβασὰν ἕως Βαιλεὶμ καὶ Σανεὶρ καὶ ὄρος ᾿Αερμών' 
καὶ ἐν τῷ Λιβάνῳ αὐτοὶ ἐπλεονάσθησαν. “καὶ οὗτοι ἀρχηγοὶ οἴκου πατριῶν αὐτῶν: "Οφερ καὶ 
Σεεὶ καὶ ᾿λειὴλ καὶ ᾿Ισδριὴλ καὶ ᾿Ἰερμειὰ καὶ ᾿Ὡδουιὰ καὶ ᾿Ἰελειήύλ, ἄνδρες ἰσχυροὶ δυνάμει, 
ἄνδρες ὀνομαστοί, ἄρχοντες τῶν οἴκων πατριῶν αὐτῶν. Ξοκαὶ ἠθέτησαν ἐν θεῷ πατέρων 
αὐτῶν, καὶ ἐπόρνευσαν ὀπίσω θεῶν λαῶν τῆς γῆς οὺς ἐξῆρεν ὁ θεὸς ἀπὸ προσώπου αὐτῶν. 

18 υἱο7 τοῦ Β [τεσσαράκοντα [δ | χειλιαδες Βἢ 10 τουραιᾷ] Β 


21 πεντακισχειλιας ΒΝ | χειλιαδας (1»}5) ΒΝ [ δισχειλιους Β 
23 ἡμισις Α | βααλειμ Βᾶὺ 


20 κατείισχυσαν 18} 
22 κατωκησανταυντων Αὖ 
24. ελιὴλ ἃ 


Ό- 


19 


2ι 


25 


ΑΝα-͵]μιηραίγ:ο,ο, 


εν ἡμεραὶς 15] ἐν ταις ἡμέραις γΥ: εὡς ἃ Ϊ ιωαθαμ] ἑωθαμ ς,ἢ: 
ιωαθαν σεν : τωθαν ΑΙ: ιαθαμᾳ: τωας ὮΥ͂ : τωαβ ε, | οπιὶ ιονδα--- 
βασιλεως 291 | οἵῇ και ς, Ϊ ἡμεραις 25] ΡΥ ταῖς Υ: τ τεραιῖς πὶ 
ιεροβοαμ] ιεροβααμ Ν: ιωαθαμ «ας: (ιωαβ 74): Ἔτου τωᾶς 
γε, 

18 υἱοι] νιον ΒΝ ΠΏ [ ρουβην ΒΑΝΌΟΒης,} ρουβὶν ά6[Π4: 
ρουβημ σ: ρουβιμ γε6}}  γαδδι Α ΝΝασορ]πιπ [ἡμισὺυ] ρὲ τὸ 
γε, : ῬΥ οὐ ἴπὶ [εξ] απὸ Ὀγε, [ δυναμεων Ἰῆῆγε, [ ανδρες]} ὈΥ 
παντες ὈγΘ,, : ΟἿ] Ζ Ϊ ασπιδα ᾿νἦϊγε, [ μαχαίρας πᾷ [ οὁγγ και 
45. ἀρ | τείνοντες Βάρης, 6,7 ἐντείνοντες ΑΝ στ6}}: (εκτείνοντες 
36) ] δεδιδαγμενοι] διδαγμενοι τὴξ, : δεδείγμενοι 11 [ τεσσερα- 
κοντα---χιλιαδες] χιλίαδες τεσσαρες και τεσσαράκοντα τὰ : χιλιαδες 
μδ' ἃ [|| τεσσεράκοντα και τεσσαρες) τεσσαρες και τεσδσερακοντα 
(σαρακοντα 4) ΑΝασερσῃ | χιλιάδας "θ΄ [ επτακοσιοι καί εξηκοντα] 
εξακοσιοι εξηκοντα 4: ψξ' ς,: ψξς ἃ |. οπὶ καὶ 895 ΑΝοορῃ | 
εξηκοντα] -ἰ εξ Πρᾳΐ | εκπορενομενοι) ΡΥ και 2: εἰσπορευνομενοιν 
εἰς παραταξιν) εν δυναμει γε, 

19 ἐποίησαν γε, μετα] κατα ἐς | τὸν τὶ Ϊ αἀγαρηνων] 
αγαραίων ΑἸΝΝασεδιη ΒΚ (14): ἀγεραίων πὶ: ἀγορεων γᾶ: ἀμοραιον 
σὴ 1 ιτουραιων] ἡττουραιων ὃρ: ιεττουραιων ε,: τουραιαν Βς,: 
ιτοῦὺρ ἀΠΠραΐῖζ [ οπὰ καὶ ναφεισαδαίων ἢ | ναφεισαδαιων Β1] 
ναφεσαδαιων ς,,: ναφις ἀἤραηῖΐῖζ: ναφισαιων ΑΝ τεὶ] Ο(υ16) 
Τηαι 1 οπὶ καὶ 45 ἀ]ρηΐῖϊζ [ ναδαβαιων] ναβαδαιων δῃς,: 
νγαβαδιων Ρ: (ναβαδιω 74}: ναββαδιων ἃ: ναβαβδιων [1ηἴ2: 
νηδαβαιων καὶ ναλιμάίων (ναασιμ- «ε,) Ὀε,: ναβαταίων καὶ 
μαδιναιων γ: ἐν] ΔΙαῤεαορασῖς οὐ ενι ΔΛαὀὶνιαεῖς 

20 κατισχυσαν} εβοησαν Ὦξ,: εβοησεν γ [ αὐτων 15] αὐτους 
γε, | παρεδοθησαν Ὅγε; | εἰς χειρα5)] εἰς τας χειρας 46: εν 
χειρι γε; | ἀγεραίοι Β] αγοραιοι Απὶ: αγωραίοι σα: αγαρηναιοι 
ςς; : ἀγαρηνοι Ὀγε, : ἀγαρραιοι ἃ : ἀγαραιοι Ν τε}] (υ14) | παντα 
τα σκηνωματα)] παντες οἱ μετ Ὦγε,: Ο»1γ6ς φγέγεβῥες -σοαα ] 
προς τον θεον] τω θῶ Ὀγα, ΤΠαΐ  (οπὴ τῶ 1.4.4) | αντοις] αὐτων 
μαεἤρ-Ζε, Ὑπάϊ | γλπισαν] επεποιθησαν Ὁγε, ΤὨι | αὐὑτον] 
αὐυτω γε, ΤΗάιϊ 

21 την αποσκενην] τας κτήσεις Ὀγε, [ καμηλων Ὦγ ΤΠά! 
πεντακισχιλια9) πεντακισχιλίους Ν᾿})ΡηίΐΖο, : χιλιαδας πεντε ἃ: 
πεντήκοντα χιλιαδας Ῥ6, ὙΠαι: χιλιαδας πεντηκοντα γΥἱ -ν' 
χειλιαδας αὶ [ οπὶ καὶ 29 Υ | διακοσιας πεντήκοντα χιλιαδας] 


χιλιαδὲες ν΄ ἃ | διακοσίας} οκτακοσιαι (-ιας ἢ ἤρηΐῖζ | πεν- 
τηΚκοντα) ΡΥ καὶ ὕγε,  ΤῊσΕ [ χιλιαδας 19] χιλιαδες ἸρᾳῖΖ 
ΟΨ019} ῬΓ καὶ Ὀγε, ΤΠαΐ | δισχιλίους} χέλιους ἢ [ ψυχης σ΄ ] 
ανδρων] ανῶὼν γε, Τπᾶὶ | εκατον ρΡοβί χιλιαδας 25 ἃ 

22 οτι τραυματιαι] τραυματίαι Ὑαρ Ὀγε, ΤΠάϊ | πολλαι ΑΙ] 
επτεσον} ἐπεσαν ΑἸιΐπ : ἐσονται ε,: ἡσαν ΤΠαΐ [(οτι 29] και 44}}} 
παρα τοῦ θεου] α Ζοονιίηο Φ: οὉ) του να Τάς: Ἐην ΤῊ | 
οἵὴ οἵ [ αντ αὐτων] απ αὐτῶν Ε: οἵ ἱ  εὡς τῆς μετοικεσιαε] 
το ἔι καλέ εαίενι σπαὴε Ἃ 1 μετοικεσιας} αποικιας Ὀγςε, 
Τιναι 

28. οἱ ἡμισει5] αἰναμομ (Ὦ 1 οτὰ οὐ ἃ 1 ἡμισυ ἀϊρᾳί | 
φυλη5] ΡΥ τὴς ὄδσγε, Ϊ μανασσης ας, [ κατωκησαν Βὲς,] ὡκησαν 
εν τῇ Ὑη ὕγε, : κατωκησαν (-σεν τ) ἐν τη (οτη Α) γη ΑΝ τοὶ! 
Φ ] οπὶ απο ζ-εὐ | βασαν] βασσαν ἴ: βασαρ πν: βαλαμ ς, 
βαιλειμ ΒΒ") βααλειμ Β5Ρ; βαλειμ ς,: βαλαερμων τας, : δααία;» 
»ο (ΦΦιςσοαά: βαλερμὼων ': αἀερμὼν γ: βααλερμων ΑΝ τεῖ! 
Φ-εα | (οπι καὶ σανεὶρ 44) [ σανειρ) σανὴρ : σαννιρς, ] οπὶ 
καὶ ρος ἀερμὼν Υ  ἀερμων] α εχ σοἵέ σ: δέεγριον (-εἃ: 
ἀερμὼρ (;  αὐτοι ἐν τω λιβανω ἀ[]ρᾳῖζ | λινβανω αὶ ] αυτοι] 
ουτοῖ Ο59: ΟΙῊΥ̓  ἐπλεονασθησα»] ἐπληθυνθησαν Ὀγε, 

24 ἀρχηγοι}] ἀρχοντες Υ: οἱ ἄρχοντες Ὦδ. οἰκου] οἰκων 
ἀἠραᾳϊχ [ οφερ] οφειρ ': αφερ ἴ»ς,: εφερ α,: γοῴερ ἀρηῖίζ: 
Ὑωφερ {: τοῴερ) Ϊ οπὶ καὶ 20 ἀρ | σεει Βς,7 εσει Α ΝΔοϊεῖπι: 
ἰεσαι 5: τεσσει τε]] Αἴ [ὁπὶ καὶ 39 ἀρ [ελειηλ] εδιηλ Ὁ: ελὴηλ 
ἢ: ἐλιὴ πὶ [ οπὶ καὶ ἐσδριηλ σ-ρ]π-ιΖ [εσδριηλ ΒΙς,] εἰριηλ 
ΝΕ, : ἐσριηὰλ ΠῚῪ : ἐσ ζριηλ ἢ : εσραηλᾷ: ιεΐριηλ Α: Ζοΐο ΦΧ Ι οὐ 
και 55 ἀρ | τερμεια] ιερμα ς, : τερεμια ΑΝΩ͂ : ἐερεμιας Ὀ4ΠΠ|ρ-2: 
ιηρεμιας ες Ϊ οπὴ και ὕο ἐρ [ὡδουια] ὡδουιας ἀ Πρ4 "12 : οδοια πὴ: 
ἰωδουια Ὦγε, : τωδονα ο,: 7οήΐα ΕΙ͂ | ιελειηλ Β] ιεδιῆλ ΑΝ 
ἢπιγο, 6, : (ελιηλ 236): ὡδιηλ 6: εδιηλ τὰ]] : (διηλ 1.4}: ἡσίεὶ 
( 1 ανδρες 15] μ᾽ εὖ 4Φ-σοα4; ψμὶ ζ-οα ] οπὶ ἐσχυροι δυναμει 
ανδρες ἰ Ϊ ἰσχυροι δυναμει} δυνατοι (Ἐεν Υ) ἰσχυι γε, | των] 
κατ ὕγξα, ] οιἰκων} οἰκον δὲ, : οἰκοὺς Υ αὐτῶν 25] -οῴερ καὶ 
ἰεσὶ τῇ 

25 θεω] ΡΥ τω γε, ] πατερων} ΡΥ τῶν Ὦγς, [ επορευθησαν 
Ὁ | οπισω θεων] θν ἀρ | θεων] ΡΥ των Ὀγε,: οἵη δ: { αλλο- 
τριων ς, ΒΨ [ λαων] ΡΥ τῶν ΑΝΑΟΕρ ηγο,: οὐ Ι ους] 


και ας 


4ο8 


(νι 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΝΜΕΝΩΝ 


6 56 καὶ ἐπήγειρεν ὁ θεὸς ᾿σραὴλ τὸ πνεῦμα Φαλὼχ βασιλέως ᾿Ασσοὺρ καὶ τὸ πνεῦμα Θαγναφαμάσαρ Β 


Α 


57:1 


“ ᾽ 7 , ᾿ { Ἁ Ἀ ἷ σι 
βασιλέως ᾿Ασσούρ, καὶ μετῴκισεν τὸν Ῥουβὴν καὶ τὸν Ἰ'αδδεὶ καὶ τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσή, 


᾿ 
Καὶ 


(:9) 
(39) 


(31) 
(32) 


(33) 
(.) 
(35) 


συ Ὁ ὧν " 


“2 


ἤγαγεν αὐτοὺς εἰς Χαὰχ καὶ Χαβὼρ καὶ ἐπὶ ποταμὸν Χωζὰρ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 

Υἱοὶ Λενεί- Γεδσών, Καὰθ καὶ Μαραρεί. Ξκαὶ υἱοὶ Καάθ': ᾿Αμβρὰμ καὶ ᾿Ισσάαρ, 
Χεβρὼν καὶ Ὀξειήλ. 3 καὶ υἱοὶ ᾿Αμβράν" ᾿Ααρὼν καὶ Μωυσῆς καὶ Μαριάμ. καὶ υἱοὶ ᾿Δαρών" 
Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιούδ, ᾿λεαζὰρ καὶ ᾿Ιθαμάρ. 4᾿Ελεαζὰρ ἐγέννησεν τὸν Φεινεές, Φεινεὲς ἐγέν- 
νησεν τὸν ᾿Αβεισού, 5 Αβεισοὺ ἐγέννησεν τὸν Βωέ, καὶ βωὲ ἐγέννησεν τὸν Ὃ ξεί, 6 Ὃ ζεὶ 
ἐγέννησε τὸν Ζαραιά, Ζαραιὰ ἐγέννησεν τὸν Μαρειήλ, 7 καὶ Μαρειὴλ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αμαρειά, 
8 καὶ ᾿Αμαρειὰ ἐγέννησεν τὸν ᾿Αχειτώβ, ϑ8ϑκαὶ ᾿Αχειτὼβ ἐγέννησεν τὸν Σαδώκ, καὶ Σαδὼκ 
9 ἐγέννησεν τὸν ᾿Αχειμάας, θκαὶ ᾿Αχειμάας ἐγέννησεν τὸν ᾿Αζξαριά, καὶ ᾿Αξαρίας ἐγέννησεν 


ἃ ᾽ Ἁ δ ΝΝ μι 7 κι 
(56) το τὸν ᾿Ιωανάς, τὸ καὶ ᾿Ιωανὰᾶς ἐγέννησεν τὸν ᾿Αζαρίαν: οὗτος ἱεράτευσεν ἐν τῷ οἴκῳ ᾧ ὠκοδό- 
« 
Ἁ ᾽ ἐὶ ἃ 2 , . 
(37) 11 μησεν Σαλωμὼν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 1" καὶ ἐγέννησεν ᾿Αζαριὰ τὸν ᾿Αμαριά, καὶ ᾿Δμαριὰ ἐγέν- 


«αὖ γαδδι ΝΙι λεὺι Α | μεραρει ΒΡ 
5 αβισον Α  εἐγεννησεν 15] ΡΥ καὶ ΒΡ | οὗ ἃ 
8 αχίιτωβ Λ΄ | αχιμαας ἃ 


26 επηγειρενῚ εξηγειρεν γς,6,,: ἐπὴρεν οἱ [ οὶ ἰσραηλ ἃ! 
φαλωχ] ἃ 500Ρ 15 ἢ: φαλωκ πος: φαλως Α: δανο Ἃ: 
φουα Ὀα[]ραΐζο, : φουλ Υν [ ασσουρ τὸ ΒΑΝαοιηης,} ἀσουρ 
Θρθῖ: ἀσυριων 2: ασσυριων το}] ΟΠ 1 οἵ καὶ χο--ασσοὺυρ 55 
αἰαὶ [ θαγναφαμασαρ Βε,] θαγλαφαλλασαρ 2: θεγλαφαλασαρ 
υ: 7ερίαγίαταγ Αποπ᾿: θαγλαθῴφαλνασαρ ΑΝερηᾷ-εά: 
θαγλαθφαλναασαρ α: 7)ανσἑαϊλγιίατανγ “Φ-ςοὐάὰ : θεγλαθφα- 
λασσαρ Υ: θεγααθῴφαασαρ 6,: θεγλααδῴφαλσαρ ὁ: αθαγλα- 
φαλλασαρ ΑΓ}: (αθαγλαφαλλασσαρ 44): αθαγλαφαλασαρ Ρ: 
αγαθαγλαφαλλασαρ ἡ [ ασσοὺυρ 2 ῬΑΝΟοΙΟ,}] αἀσουρ (δ: 
ασσυρίων ὑγας: σοβαλ Γ: σωβαλ γ6 1}: ἐρητα {“Π «.ε4: ΟΣ ἐὰν 
φ-οοαὰ | μετωκισεν} ἀπωκισε Ὀε, : ἀπωκισαν γΥ Ϊ ρουβην ΒΑΝ 
οἰης,] ρουβημ δῦ : ρουβιμ λπιρΖο, : ρουμιν α: ρουβι ἃ : ρουβιν 
γ6}1 1 γα ν |τὸ 357 τὸν Υ: οἷὴ ἃ | μανασσῆὴς Ὀ’ | εἰσηγαγον 
Ὄγο, ] χααχ Βε,] χαλλα ἐ[7αἴΖ: χαλαβ τῇ: αλαν Ὁ: αλλαν 
γε, : χαλα ΑΝ τε] ΑΙ | χαβωρ] χαχωρ ς, : αβωρ (ιαβ- γ) και 
ἀρραν ὕγε,  οηἱ καὶ 89 ΖΦ [οἷ ἐπὶ γα, [ ποταμον] ΡΥ τὸν ας, 
χωξαρ 7] χωραρ ς,: γωΐζαν ΑΝΕΒΙ ΩΓ: γοξζαν ἀορῃ: γωιζαν 
γα, : γαιζαν Ὁ: γὙωζαν καὶ ορὴ μήδων τοῖ! 

ΝῚ 1. υἱοι7 μὴ καὶ σῇ [|γεδσων ΒΌΊγς,] γευδσων ὁ: Οεέλο)ι 
Π.οα: γεδεων Αδ,: γηρσων Νεερ!πηιηιοοαά : γιρσων ἃ: 
γήρσωμ. τεῦ! [ κααθ] ΡΥ καὶ α;: οπ ε [ οἣἱ και---Ἕ(2) κααθ δ | 
οτὰ καὶ  ] μαραρει Β΄" μεραρει ΒΡΑ(-ρὴ τεῖ]} 

2. οτχ και τ {  αμβραμ] αμβρααμ Ζε,: ἀμμραμ ὮἈ: αμραμ 
ΑΝαεορί γᾶ : αβραμ ρΡε,: αβρααμ Ὁ (μ εχ α 0"): αμνὰαμ ε (μ 25 
5ῈΡ 145}: ραμ τὰ [ οἵῃ καὶ 25 πὶ  ἰσσααρ) ἱιεσσααρ 6,: ἰσααρ 
οσἄργςο,: ἡσᾶαρ ε: ἰεσααρ ἴι: δαλαγ Ἃ | χεβρων)] χεβρον ὁ: 
χευρων ἀιηρ { (οπὶ καὶ 35 44)  οἷοηλῖ 

3 αμβραν Β᾽] αἀμβρααμ 2: ἀμμραν Ὦ: ἀμνραμ 6 (ρ εχ αἡ: 
ἀμραν Υ: αμραμ ΑΝδορίαᾶ : αβραμ ὕς,: ἀμβραμ ΒΡ τε}}} 
ἀαρὼων 19] αρων ς,  (οηὶ καὶ 25.4.4) } μωυσης] μωσης ὀνιο,: 
μωσεις δ΄ [(οἴῃ καὶ 35 44) [ νοι 297 ΡΥ οὐ ἱ ] ἀαρὼν 29] ἀρων 
ἢ [ ναβαδ (1.4.8 ] οἷ καὶ 59 τὰ | αβιου σῃ | ελεαζαρ] ρι και 
σορμίς, : ἐλιαΐζαρ ε,Ἃ | οἱ καὶ 65 τὴρ" | θαμαρ ἢ 

4 ελεαΐζαρ] Ρτ καὶ ὑ4Πρ-2 : καὶ ελιαΐαὰρ ε,» Ἐ δὲ ἢ 55. [ (0γὴ 
εγεννησεν τὸν φεινεες 220) [τον φεινεες δένεος Δ 1] φεινεες 19] 
φινεαις σ 1 φεινεες 259 ΒΑΝ δῇς, 5] ΡΥ καὶ τοῖ [: δος  : (οἵ 
44) οἵἷὰ ἐγεννήῆσεν 59 ἄπὶ ] τὸν αβεισου] «1ὀέεει 1 αβεισου] 
αβησου σ: αβισονε ς,,: αβιουδ Ὀνε, 

5. αβεισου ΒΛΔΕοΕΠη 35] αβησου σα: αβισουες,: Αὐέρει ἃ: και 
αφισουἴ: ὨΔΌ ἰησον [05-6 : καὶ αβιουδ γε, : ΡΥ καὶ Ν τε]] : (οη] 


6 οὗ Α || ἐγεννησε] ἐγεννησεν Α 


4 φινεες (015) ΒΡΑ [| αβισον Λ 
7 ἀμαρια (Ὀϊ5) ΒΡ | αχιτωβ Α 
9 αχιμαας ἃ 


3 ἀμβραμ ΒΡ 


ΑΝα-)ιπηρηίΐγΖς,ε, Ψ(3) 


44) οἱὴ εἐγεννῆσεν τ ἀπὶ τὸν βωε] δογελὲ Δ: δ τε ριτ τ ν 
δ] βωε 15 Β] βω ἢς, : βωκε Δεῖ: βοκε δ : βωκαι ΑΝ ἢ : βοκαι 
ἴὰς βοκι 4ρ: ἢ βοκιας 105-64 : βοκχε Υ: βοκχι Ὀδ,: βοκκι 
[142 : φοκκι ἴ | οὶ καὶ ἀρῃᾷᾷ 35. [ βωε χ5 Β] βω Ὡς, : βωκε Δεῖ: 
βωκαι ΑΝορσῃ: βοκαὶ πὰ: βοκι ἀρ: δῶ ὅδ: δογελὲ : 
βοκχε γ: βοκχι Ὀδθ,: βοκκι τε]] [ οἱ ἐγέννησεν 55 4«ηὶ | τὸν 
οὗει] Ο:ξα (Δ : τὸν ζὴη 6. 

Θ᾽ οὗει7] ρὺ καὶ Ὀά[)πρ-2: σὲ σ: Οσΐω Ἶ (ρτ εὐ σοαά) ; και 
οὗη 6. [ὁπὶ εἐγεννῆσε ἀπὶι | τὸν ζἵαραια] «γεας Θ. ] ζαραια το Β] 
ἕαρεα Ὀς, : ζαρεαν [: σαραιαν Υ: ζαριαν σ: ελεαΐζαὰρ α,: ζαραιαν 
ΑΝ τοῖ] | ἕαραια 25 Β] ἕαραιας ΝΑΠΟΠη : ἕαριας ἂσ: “γεας 
(ρΥ ἐἦ ςοαά): ελεαΐαρ ς,: καὶ ζαρεα Ὀδ,: καὶ ἕαρεας [: και 
σαραιας γ: καὶ αζαραιας ἰ: καὶ ζαραιας τοῖ]] : (και ζαραις 74}}} 
εγεννησεν] εγεννη ἢ: οἷχὴ ἄπι [τὸν μαρειηλ] δ]αγεοίλ Φ ] 


μαρειηλ Βς,} δι ,λΞ- τε Φ: μαρεωθ Ὁ: μαραιωθ ΑΝίμ εχ 
σογηδορίη : παὉ μαραίωθος [ο5-Εα : μαραιθα ἢ : μαριωθ ὦ το} 

“ μαρειηλ Ἀ᾿ς,] δ κ ξονί ὥς μαρεωθ »6: μαραιωθ 
ΑΝδοη; ἠλιγοοίλ Δ: μαρεεθ σα: μαραιθα νι: μαριωθ ὁ τεὶ] 
ΟἿ εγεννησεν τὸ πὶ [τὸν αμαρεια)] εἰ »ιαγίας ἃ 1 ἀμαρεια κ᾿ 
ΒΡΌς,6,] αμαριαν ΑΝ ταὶ] : π4 0 ἀραῴφαιος [05-εα | οἷὴ καὶ 59 
(ἄ-(4 || αμαρεια 397] αμαριας ΑΔά[]ηιρ-Ζ(ρι. οὐ ςοαα): 
αμαριηλ ς, [οἷη ἐγεννησεν “Ὁ ἄτῃ | αχιτοβ τὴ 

8. οὶ καὶ τὸ “ἃ 1 αχιτοβ τὰ οἷ εγεννήσεν 15 ἀπὶ [ σαδωκ 
19] σαδοκ τὴ : σαδδουκ Ὀδ., [ οὔ καὶ 79 Ψ(ζ1' ] σαδωκ 25] σαδοκ τῇ : 
σαδδουκ ὕς, [ οπὶ εἐγεννησεν 29 ἅπῃ [ οπὶ ἀχειμαας---(0) τὸν 19 
Ὁ | αχειμααΞ] αχιμααθ ε,.: ἀμιχαας Ἰὰ 

9. οἷ καὶ τι Ω | αμιχαας ἢ | οἷὰ εἐγέννῆσεν τ ἄμ | οἷὴ 
τον ιὉ--εγεννῆσεν τὸ β' [ τὸν αὗαρια] “ταγίας ἅ 1 αζἴαρια Β] 
αἴαριαν ἈΝ τοῖ] 1 οαῖ καὶ γ--(1ο) αἕαριαν τῇ Ϊ οἵὴ καὶ 25 Ψ 
οἴὴ ἐγεννῆσεν 25 ἃ | τον ιωανα 9] Ζργιας ΑΙ [τωανας 1}}}} ἐωαναν 
Α ΝΝαδείης, 6, : τωναν δ΄ τε] 

10 οπὶ καὶ τὸ ἶ ] ιωανας] ἰωνας "4. Π]Ρ- 28: ἰωαναν ἷ: 
ιωναν δε; | οἵὴ ἐγέννησεν ἃ | τὸν αζαριαν) “ἰσαγίας Δ: οὐ 
τον τ [ οὗτος ιερατευσεν] ουτοι ἐερατευσαν 2: αυτος ἐστιν αζἴαριας 
οἰερατευσας Ὀγε, [ ἱερατευσεν ἐγαΐ ταεεγαος Δ, [ οἰκω] Ἐκνε,: 
τῷ δεὶ ΑΔ | ὦἹ ργΥ εν ὕγε, [ σαλωμων) σαλομων Ναΐδε[υ δ 
ΠΥΖ: σολομων Ὀάτηρς,6, Ϊ εν 29} εἰς ς, [ ἐερουσαλειμ ὁ 

11 αζαρια Β] αἵαριας ΑΝ οπλῃ | τὸν ἀμαρια] “νιαγίας Ω͂ ] 
αμαρια τ ΒΝΊΙπις,7 ἀμαριαν Α τε] : ζαμαριαμ 230) [ οἷν και 25 
Φ 1] αμαρια 29] ἀμαριας ΛΑ [}η-, ἷ [ οὴἱ ἐγέννησεν 25 τὰ 


26 φαλωχ] σ΄ φουχ ὁ 


409 
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[5.26] 


ἐμ 


πὶ 
ωϑῤν“, 


211 


ΠῚ 


ὃ ἈΝ -- “ πω Ν . ἡ Ἀ ΕἸ 
νῆσεν τὸν ᾿Αχειτώβ, 13καὶ ᾿Αχειτὼβ ἐγέννησεν τὸν Σαδώκ, καὶ Σαδὼκ ἐγέννησεν τὸν Σαλώμ, 
"» Ψ 4 , Ἁ Ἵ [ΠῚ 
τϑκαὶ Σαλὼμ ἐγέννησεν τὸν Χελκείαν, καὶ Χελκείας ἐγέννησεν τὸν Λζαριά, 1 καὶ ᾿Λξαρίας 
δι Κ Ἁ πῃ ; “αν ς ς ΄ “7 Ἁ ῃ Ἴ ὃ ’ 15 καὶ ἽἽ ὃ Ἀ ᾿ 1θ , ἴω 
ἐγέννησεν τὸν Σαραιά, καὶ Σαραίας ἐγέννησεν τοῦ ἰωσαδακ, ἱ [ωσαδὰκ ἐπορεύθη ἐν τῇ 
, Ἁ Ἀ , 
μετοικίᾳ μετὰ ᾿Ιούδα καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ ἐν χειρὶ Ναβουχοδονοσόρ. 
- , “«- “- ΄α ᾿ Ἀ Ν -Α ’ 
Καὰθ καὶ Μαραρεί, 17 καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Τεδσών: Λοβενεὶ καὶ Σεμεεί. τϑυϊοὶ 11 
ν ᾿ 4 ᾿΄ 1 ’, ξχ ᾽ Ἀ ΔΝ , 
ἸΙζαάθ' ᾿Αμβρὰμ καὶ ᾿Ισσαάρ, Χεβρὼν καὶ ᾽Οξειήλ. ᾿9υἱοὺ Μαραρεί" Μοολεὶ καὶ Ομουσειὶ. 
᾿ Φ ἢ . Ν κ᾿ ᾿ ᾿ , «δ 20,. 2 Τ' ὃ , .» Δ ὶ -- 2 - 
καὶ αὗται αἱ πατριαὶ τοῦ Λευεὶ κατὰ πατριὰς αὐτῶν. “ο τῴ Τ᾿ εὅσων, τῷ Λοβενεὶ υἱῷ αὐτοῦ, 
΄ ᾽ ἂς ὦ ΄ι φ . Ἀ Δ γ ΠΟΥ ἔν μ ᾿ ΄΄Ὦ 
Ἴέεθ υἱὸς αὐτοῦ, Ζεμμὰ υἱὸς αὐτοῦ, 5: Ἰωὰβ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Λδεὶ νιὸς αὐτοῦ, Ἰαάρα νιὸς αὐτοῦ, 
πε ᾿- σ΄ ν ἢ [Δ Ἵ “΄,“ἕ“΄ 4 [Δ ᾽ ΄ 
᾿Ιεθρεὶ υἱὸς αὐτοῦ. “3 υἱοὶ Καάθ" ᾿Αμειναδὰβ νἱὸς αὐτοῦ, Ἰλόρε νιὸς αὐτοῦ, Ἀρεσεὶ υἱὸς αὐτοῦ, 
᾿ ξ ι Ἀ κι γ ΕΝ ᾿Ὶ ΓῚ ᾽ Ἁ [Δ 
53 Ἑλκανὰ καὶ ᾿Αβιαθὰρ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ασερεὶ υἱὸς αὐτοῦ, 9: Κααθ νἱὸς αὐτοῦ, ᾿Οριὴλ νἱὸς 
Ξς - Ε κι Ἀ φ γ1ιχ ον τὼ Χ ἈΠ ν 
αὐτοῦ, ᾿Οζξειὰ νἱὸς αὐτοῦ, Σαοὺλ υἱὸς αὐτοῦ. 55 καὶ υἱοὶ ᾿Βλκανά" ᾿ΔΛμεσσεὶ καὶ ᾿Αλειμώθ, 
ἘΞ 5" Ἂς- ΄σ δι 4{Ὰ 3 ΄ὰ γ Ν δΧ Ἵ “ἝῬΟΥ Ἀ φᾺ 
56 Ελκανὰ υἱὸς αὐτοῦ, Σουφεὶ υἱὸς αὐτοῦ, Καῖναθ νἱὸς αὐτοῦ, 57 Ελιὰβ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ἰδαὲρ υἱὸς 


ι1 αχιτωβ ἡ 12 αχιτωβ ἃ 
τό λει ἃ | μεραρει ΒΡ 


10. μεραρει ΒΡ ] μααλὲ Δ  ομαυσι Α | λει 
ΑΝα-)πηρηίΐγΖςο,ς, (33) 


12. οπὶ καὶ 19 4ἴ-εα | οὐ εγεννησεν τὸ ἅπὶ  σαδωκ 15} 
σαδδαυκ "ε,: σαλωχ πὶ [οἵ καὶ 25 Α [ σαδωκ 25] σαδδουκ 
Ῥα,: σαλωχ τῷ [ οἠἱ εἐγεννῆσεν 25 ἄτῃ [ ΟΠ] σαλωμ--- 3) ταν 
τὸς; [ σαλωμ Β] σαλλοὺυμ γ᾿ "(υ14} : σελσὺυμ ἐ;ὨΡ : σελλαυμ ΑΝ γὸ 
το} Ἃ 

13. οχ και 19 | σαλωμ Β] σαλωχ τὴ : σελοὺυμ 6Ρ : σελλαυμ 
ΔΝ τοὴ! ΑΙ | οπὶι ἐγεννῆσεν 19 ἄιῃ | ταν χελκειαν] Ολεζείας 
ελκέαν γδς ] οἵῃ καὶ 25  [ελκιας γα,  οπὶ ἐγεννῆσεν 25 ἄηι | 
ταν αἷαρια] «1Ξαγίας Ἃ ] αἴαρια ΒΝΡ] αἴαριαν Α τε]]} 

14 οπὶ και το Ζ [ οηἱ εἐγεννῆσεν τῷ ἅπῃ ] τον σαραια] ϑα7γεας 
Φ | οὐχ σαραια---ταν 25 πὶ [σαραια Β] σαρεα Ὀ΄: σαρεαν ὁ: 
σαραιαν ΑΝ ΤῊ] 1 οπὶ καὶ φῇ Ἃ ] σαραιας] σαρεας ἈΪ: σαριας 
Ν 1 οπιὶ εγεννησεν 9 ἃ | τὰν 25] ΡΥ τὸν ιωσε ἢ Ϊ ιωσαδακ Ἐς,] 
ιωσεδεκ ΔΝ το}] Αἴ ΤῊηαι 

15. οἵὴ και ἑωσαδακῦ | ιωσαδακ Β] “εγεννήσεν τον αἴαριαν 
και ὁ; : ἑωσεδεκ ἈΝ τε}] Φ | τη μεταικια μετα] τω αποικιζειν ΚΡ 
τον γε, | μετοικια] μετοικεσια (η" (14): Ἐκν ἀ]ρα δῖ [ οἵη 
μετα τὶ  ιαυδαν γΥ | ἱεραυσαλημ] ΡΥ τὴν γα; : (Ὧλ ΑΔ 1 χερσιν 
Ας || ναβουχοδανοσαρ) ναβοαχοδανασορ Ν᾿ : ναβαυχαδανασσαρ εἰς 
βαβυλωνα ὁξ, : - εἰς βαβυλωνα ὈΎ 

16 λευει δὲ ἱ [γεῦσων ΒΡῖγςο,6,1 Οείλεον ἃ : γηρσων ΑΝ 
ΔΟΘρΉπ: γήρσωμ τ6}}: (γησωμ 144) | οπῖ κααθ---(1 7) γεδσων 
Ρ ] κααθ] ΡΥ καὶ ἢ | ον καὶ ἔπη, [ μαραρει Β"] μεραρει ΒΡΑ 
(-ΡὺΝ το] ἃ 

17 γεῦδσων ΒΡρῖγο,6.1 Οεέλφορ Δ: γηρσωμ ἀ{Π4ἴΖ : γηρσων 
ΑΝ ΤΟΙ] [λοβένει και] λσβενικ τὴ [λαβενει] λοβεννι Ὀς, : λουβενι 
γι: λαβὲεν ἃ: δαβενι 1 [οὁπὶ καὲ 25 ἢ [σεμεει] σαμει Ν ; ϑἐ»ιεὶ (- εὦ 

18 υἱσι] ργ και Ρα Πρ -Ζ : ρὲ καὶ αἱ 6, [ καθ ε | αμβραμ] 
αμβρααμ 4512: αμραμ ΑΝΔΟΕΡΉγΩ : αβραμ ς,: αβρααμ Ὀάδ 
ΟΠ. και 1 πὶ Ϊ οπὶ ἰσσααρ---(τ9) και 19}  ἰσσααρ]ιεσσααρ ε,: 
ἰσααρ Οἴτης, : ἤσααρ σα: σααρ ΥΕἋ: {(ισσαχαρ 230): ἰσαχαρε 
χευρων ἀτηρ | οἵὴ καὶ 25 τὸ [ ὡζηὴλ δ 

19 νιστ ρΡγ καὶ ὄνε, [ μαραρει Β"] μεραρει ΒΡΑ(-ρι)Ν ὁ τεὶ! 
( | μασλει] μασλλε ὁς,.: μοασδεὲ ἱ [(οτὴ καὶ 19. 44) | σμαυσει 
σμαυσὴ 5: σμαὺς τὰ: δΠπιὲ Δ | οὔὴ καὶ 259 Ὅγα, | πατριαι} 
σνγγενειαι Ὀγα, 

20 τω 19] των ὮΖ [γεῦσων Βίγο,6,1 γεθσων ὈΩΦ : γηρσων 
ΑΝ Δοορηπιη: γηήρσωμ τὸ]]: {ζγησωμ 44) τω λαβενει] δὲ 
ερί Ἃ 1 τὼ 29] τὰ 1: οπὴ ᾿νε, [ λοβενει] λωβενι 1)Ρ : 
λοβεννε Α(νε ΑΛ ρ)ΌΥ : λαβεννὴ δ,.: λεβενι σ : λωβεν ἃ: δαβενι 
ῖ| υμω] υιος Ὀγα, ] ανταν 19] αὐτω Ὦ  εεεθ Βς,]νιεθα: ιααθε,: 
ιλαθ"»: ιαθ νγ: ε0 ΑΝ χγ6}}: 2 λέλὲ (4: (οτὰ 44) οπἱ ἔεμμα 


17 λοβενε Α | σεμει ἃ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ἃ 


12 (38) 


13 (9ὴ 
ῖι4 (40 


τ5 (μ) 


16 Υἱοὶ Λευεί" Γεδσών, τό 


42 (7) 

8 
τι 
28 (το) 


12 χελκιαν ΒΡΑ | χελκιας ΒΡΑ 
18 οἴὗηλ 
26 σαυῴφι Αἵ 


νιος αὑὐταὺ Ἃ [ ἔξεμμα Βε,} ζεμμαθ α[]αΐ2: ἔεμαθ Ρ: σεμμα Ὁ’ δ᾽: 
σεμνα γ: ρεμμα ὀδῖά(υϊἀ): ἔἕαμα οπι: ἕαμμα ΑΝ τε}] [νιὸς 
χ5---[(21) αὐτὸν 29 5ῈΡ τὰ5 εἴ ἴῃ πὴρ Αδ ] οπι νος αὐτου 20 4 

21 ιωαβ Β] ἰωαμ ος,.: τωὰας ἀΠ)ρηΐζ: ἰωεχᾶ: ιωλαι ὄγε,: 
λας Β΄: ιωαχ Αϑἰ(Ἐτα5 2 π|0}Ν σεὶ! (Σ [ ὁπ νέας αὐταν 1954 | 
αδει Βο,} αδε ε : αδαι οἷπι ; αὅδω γα, : ααδων Ὁ; αδδι ΑΝ ταὶ} 
ΕἸ οοὐάα: “ῤαϊτε Θ(-οἐἃ  οἷὰ νιος αὐτου 25 ἃ ] τααρα Βο,] ἕαρα 
ΑΝ τε}}]: {(αθρα .4): Ζαξτα  ] οτὴ νιας αὐτσὺυ 35 ἃ |τεθρει 
νιος] ἰεθρι νέα ΞῸΡ τὰϑ Αϑ | ιεθρει} ἠαϊἀγὶ (΄( τ εθρι α: τεθρα ἀ[)Ρ 
αἰΖ ] οηἱ νας αὐτου 45 ἀπὶ 

22. νιοι] ΡΥ καὶ βρῇ [αμειναδαβ) ΡΥ ἰσααρ (ισσα- ε,} υἱὸς 
αὐτου Ὀγϑῖςᾳ,: αμιψαδαμ ςα: ἰσσααρ ΑΝὰ: ἡσααρρ: ϑδααγ ἃ: 
ἰισααρ υἱος αυταὺῦν αμιναδαμ γ" | οἵὴ υἱσς αὑὐταὖν 19 29 4| ἀρεσεὶ Β] 
ασερει ςς: ασειρι ἢ: ἀσειρ ΑΝαοϊη( : ασὴρ τΕ}}  οπῖ υειας ανταῦὺ 
31 

2.3. ελκανα---(26) καιναθ 580} τὰς δὲ [ οἵχῃ τοΐϊμψ πη σοπλ πᾶ 
ΠΕΡΖ | εἐλκανα Βάς,3] Ἑνιας αὐτου ἀσὴρ υιας αὐτοῦ 6,.: -υιας 
αυταυ ΔΑΙ͂Νο, " τε} ἴ ] οἵη καιππσαυταν 19 ἂς,ἦ καὶ ΒΑΞΊΝΏΗς,3] 
οτὴ τε ]} ΑΞ | αβιαθαρ Βς,3] αβιασαφα ε,: ιαβιασαῴφ ἘὮ: αβισαῴ 
ἀξη)ᾳιγῷ : αβιασαῴ 57 γε}} : αρισαῴ Ν᾽ | οχῃ τὰς αὐτοῦ τ αὶ | 
ασερει Β΄ς,} ασειρὲ ἢ: ασερ Ὁ: ασσερ ε,: ασειρ ΑἸ Νριπιηᾷᾷ : 
ελιασαῴ ἃ: ασὴρ τ6]] [οπὶ νἱὰς ανταὺ 29 ἃ 

924 κααθ---αὐταν 39] Οπίας  ἰΐμς εἧμς ἐλ ἔμς εἴς 
κααθ Β] καλθ ος : θααμρ: θααθ ΑΞΥ͂Ν τεὶ] : {(θαλαθ 74): Οπίας 
Ζέμς εἷς Α ἐλ Δ 1 οτὰ νιὸς αυτον το ἃ ] αριηλ Βς,} αυὐριηλ ΑΞΙ͂Ν 
τ6}} ΑΔ | οτιι νιος αὑὐταν 25 ἃ [οἵπ οζεια---(25) ελκανα δ΄ | οἠὶ 
σζεια νιος αὐτου Δ | αζεια Β] αἴας ΑΑΥΝό τ6}} ] υἱας ανταὺ 35] 
οπὶ 4: οὔἱ νιὸς Ν᾿ ] σασυλ] ΡΥ αβισαῴ νιος αὐτοῦ ασὴρ νιος 
αὐτου Ῥ [ οἵὴ νιας αντοῦυ 45 ἀπὴ 

25 ἀμεσσει Βή μασι ΑΞΊἾΝΗΟ,: ἄν»νιας (Α : ἀμαὲ τὰ : μαασαι 
α]ηΐΖ : μαασε : μαασσαι Ὁ : ἀμᾶσι νισς αὐταῦ Υ: ἀμᾶσα νυἱας 
αὐταὺ Ὁ: ἀμασσαι νιὸς ανταὖὺ ε, : ἀμεσι γΕ}} [οὐχ καὶ χ᾽ Ὀάτηγοα, 
 | αλειμωθ Βς,} αχιμὼν ἢ: «ελοίλ (Φ-εα : αμιωθ νιας ανταὺ 
γα, : αχιμὼωθ ΛΗΙ͂Ν τα]} Ω-οοαὰ 

26 οἵὴ υἱος αὐταὺ 19 ἃ [σανῴφειρ ς, Ϊ οὶ νιος αὐτοῦ χα | 
οἵὴ καιναθ νιὰς αὐτου πη Ϊ καιναθ ΒΑΔΙΝΙς,} κεναθ ἢ: Οαραίΐίλ 
(ἴ : κανααθ ἃ: και ναθαθ τὺ: νααθ Ὀάργε, : και νααθ τε }] | υἱὸς 
ανταὺ 397 οτὴ ἃ : Οἣ νεὰς ἃ 

2" ελιαβ] ἐλίαμ ἢ: ελιας αν: Ξ)αίλ Ἃ 1 υἱος αὐταὖν 19] οπὶ 
ἃ: Ἕκαι νααθ νιος αὐτου ἢ | ἰδαερ Βς,] τερδααμ ἢ: ιερααβ 11: 
ιερσβσαμ ΑὐπῺΡΖ : ιεραβοαβ α: (ιεροβαβ 2306): τερεμαηλ ἴ»6,: 
ἱερεμεὴλ ΥἹ τερᾶαμ Ν τ|}] (ΕΖ ] οἵὴ υἱος αὐτοῦ 29 ἃ Ϊ νος αὐταν 


ΠΙῸ 


ΤΡ ΔΛΕΙΤΟΕΝΩΝ 


ΥΙ 42 


.“ α ε , Ἁ .Σ , εν λ 
(1.3) “8 αὐτοῦ, Ελκανὰ υἱὸς αὐτοῦ. Ξϑυἱοὶ Σαμουήλ" ὁ πρωτότοκος Νιανεὶ καὶ ᾿Αβιά, Ξ9θυῖΐοὶ Λοβενει Ρ 


(14) 29 


Ἀ  ὰ δι [Δ 2 “ Α 4" ΕῚ -ς φι ᾿Ὶ “ὍὁἦΟ Σ Ν 
(15) 30 υἱὸς αὐτοῦ, ξιομεεὶ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿᾽Οζὰ υἱὸς αὐτοῦ, 39 Σομεὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αμὰ υἱὸς αὐτοῦ, Ασαβὰ 


(16) 31 υἱὸς αὐτοῦ. 


Ψ" Φ « »" ὧν σ ’ὔ’ " 
ἐϑ1 Καὶ οὗτοι οὺς κατέστησεν Δαυεὶδ ἐπὶ χεῖρας ἀδόντων ἐν οἴκῳ Κυρίου ἐν ὃ 


 ο “ - Ἂ ᾽ “.Ἵ»ξ “ ᾿ 
(ι7) 32 τῇ καταπαύσει τῆς κιβωτοῦ. 33καὶ ἦσαν λειτουργοῦντες ἐναντίον τῆς σκηνῆς οἴκου μαρτυρίου 
2 γ᾿ Ψ ε Ὁ 2 , ἃς" Ἁ Ἁ - 3 ᾽ ᾽ ΙΝ Ν Ἁ 
ἐν ὀργάνοις ἕως οὗ ὠκοδόμησεν Σαλωμὼν τὸν οἶκον ἐν ᾿Ιερουσαλήμ" καὶ ἔστησαν κατα τὴν 
ἴω Ἵ - τὴ τῷ ᾿ ΄ ᾿ 
(18) 323 κρίσιν αὐτῶν ἐπὶ τὰς λειτουργίας αὐτῶν. 33καὶ οὗτοι οἱ ἑστηκότες καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν" εκ 
“ “ - Ἀ Δ. ᾽ αὐ ξ φι.- « ζ Α ς΄» 
(19) 3. τῶν υἱῶν τοῦ Ἰζαάθ, Αἱμὰν ὁ ψαλτῳδὸς υἱὸς Τωὴλ υἱοῦ Σαμονὴλ 31υἱοῦ ᾿Ελκανα υἱοῦ 
ἴω “ ὩὋῸὌΝῃΝἬ Ὁ “Ἂ οο» “ Φό» 
(0) 3ς- αὰλ υἱοῦ ᾿Ελειὴλ υἱοῦ Θεῖςε 35 υἱοῦ Σοὺφ υἱοῦ ᾿Πλκανὰ υἱοῦ Μὲθ υἱοῦ ᾿Αμαθειοὺ 30 υἱοῦ 


(21) 46 


΄ς-“ ΄ῸὉὌῃ} ὌᾺ “ - κι ᾿ ς κ-«- 

(::) 3);Ώ Ἑλκανὰ υἱοῦ ᾿Ιωὴλ υἱοῦ ᾿Αξζαριὰ υἱοῦ Σαφανιὰ 37υἱοῦ Θάαθ υἱοῦ ᾿Λσεὶρ υἱοῦ ᾿Αβιασὰρ υἱοῦ 
» “ “ κα ἴω “ “᾿ δ 

(23) 38 Ἱζόρε 3ϑυίοῦ ἸΙσσαὰρ υἱοῦ Καὰθ υἱοῦ Λευεὶ υἱοῦ ᾿Ισραήλ. 39καὶ ἀδελφὸς αὐτοῦ ᾿Ασὰφ ὁ 


(24) 309 


“ “ “ χω ͵ “ - 
(55) .ο ἑστηκὼς ἐν δεξιᾷ αὐτοῦ" ᾿Ασὰφ υἱὸς Βαραχιὰ υἱοῦ Σαμαὰ ἰουϊἱοῦ Μειχαὴλ υἱοῦ Μαασαὶ 


“ “ ἴω ἴω “ “ ΄ ᾿ 
41 (56) υἱοῦ ΜΙελχειὰ 3" υἱοῦ ᾿Αθανεὶ υἱοῦ Ζααραὶ υἱοῦ ᾿Αζειὰ 43 υἱοῦ Αἰθὰν υἱοῦ Ζαμμὰμ υἱοῦ Σεμεεὶ 


42 (27) 


28 σανι 
33 λιτσυργουντες ΒΑ | λιτουργιας ΒΓΑ 
47 αβιασαῴ ΒΑ1Ρ 


40. νἱοι] Ἐ μεραρει ΒΡ | λσβενι Α 
33 σἱος] υἱοῦ Ὁ 
38 λεν 


20 ἀμα ν 5ῈΡ τα5 ΒΑ (14) 
324 ἡλίὴλ ἡ 
40 μιχαὴλ ἃ | μελχια ἃ 


42 σεμει ἃ 


297 οὶ ἃ : - σαμσνὴλ υἱός αὐτον Ὀγς,6, 

28 νισι] μ᾽ και Ὀγε, [{σ πρωτστοκος σανει] σαβι 44) | σανει] 
αυτον ἰωὴλὰ (ιωλ 6.) Ὀγς͵ Α [ αβια] τα δεντερος (-Ὁ αντοὺν γ) Ὀγς, 

29 νισι Β΄" καὶ νιοὶ μεραρι μσολι σὰ: τ μεραρει Βϑῦς͵, 6, : 
 μεραρε μασαι ᾽: -Ἐ μεραρι μυσλι νισς αὐτου ὍΥ : - μεραρι μοολι 
ΑΝ χὰ}: Ἐπ εγαγὶ 7στοὴο ΔΛαδα» 1 λοβενει) λσβεννι Ὀνς,: 
λοβεννὴ ὁ: λοσμενει 6: μσολαει ας, ͵ ΟΠ] νισς αὐτσν 19 ἃ | σομεει Β] 
σεμεειμς, : σεσαμαα νιος αυτον σεμει τ: σεμει ἈΝ τε]] Αἴ  οτὰ νιος 
αντου “5 ἃ ] σζα] αἴα Α : σζια Ὀς, : σζξιας γΥ [ οἢἹ νισς αὐτοῦ 3564 

30 οπι σομεα νιος αὑτον 2 [ σομεα Β] σομελ ς, : σαμαι Ὁ : 
σαμα Αδηι: σαμαα Νὧό τε] Φ [ οπὶ νισς αὐτου 19 ἃ ] οπὶ αμα 
υἱσς αὐτσὺυ ἢ ] αμα Βς,] ανια τὴ: αναια ὁς͵, : ανανιὰ Ὀ΄: ανανι 
γ: αγγι ἃ: εγγια ε: αγγια ΑΝ το! Φ [ οπι νισς αὑτὸν 254 
ασαβα Β] σαβα ς,,: ασεαγ!: ασια Νᾷ : αἀσαιας α[ΠΡ412: αἀσαια 
Α το] ] οπὶ υἱσς αὐτσὺ 35 ἃ 

31 οἷἱ καὶ ἀΐραηίΐζΖ [ἐπὶ χειρας αδοντων] ἐχόμενα ὠὡδὴης 
ὈΠὀ(ιἰχυ) γίεχσ͵ 5ὰ0 ταβ)ο, [ οπὶ χείρας Δ | αδσντων] ἀρχοντων 
ο;, [ εν σικω) σικον Ὦγοα, Ϊ κυριον] οὐχ ἀρ: -θὺ ἢ ] εν 25-- 
κιβωτου] εξ συ κατεπαυσεν ἡ κιβωτος Ὀγξ, 

32. ἐναντίον] απεναντι Ὦγε, [ ΤῊ5] ΡΥ της σκεπὴς 6, [ὁπ] 
οἰκου ΝΠ σ]ρ-Ζε, ] μαρτνριου] ΡΥ τον Να([-1ρ-ᾶς, | σργανοι5] 
ωὡδη γε,  οἷχ εὡως ς, [ σὺ ὠκσδομησεν} του σικσδσμησαι τον 
(οπι 6,}) "γε, [ σαλωμων}] σαλομὼν Ν ΪΔΡΟ-ἤπγς͵ δ Ἶ(μ14}6,: 
σσλομὼν ἀπὶρ | σικον Βς,} Ἔκυν ΑΝ τοῦ! Υἴ Ξ.] κρασιν Α 

353 εστωτες γα, [οὶ σὶ 22 ΝΑ6-ἢ]πιπ ραᾳίζε, [εκ] ρζὺ 
Ἔριαϑι γεῤος ϑαριε αὶ Οογε Οααϊλέί ἃ: ἀπὸ Ὀγς, | οἵχ τσὺ 
μαᾶΓρ-Ζο, ἴα, [ ψαλμωδος Ὀς, [ νισς] νισὲ ς, : νιον 1} ] οπὶ νεσὺ 
σαμονὴλ ζ | νιον)] νισι ς,,: νισς ἩΦ (4) 

34 νιου 197 νἱσὶ ο, [ (οι νισὺυ 25 .4Ὁ  ηααλ Β] ηδαδ ς,: 
ἱερεὴὰλ ἢ: τερεμεὴλ Κ᾽ : ἱερεμαὴλ με,: Ζ2εγεριτρέ Ἃ: Ν, «(Ξυλ. 
3: τἹερρμιὴλ Ἐπ-οῦ : ἐεέρεαμ ΑΙἸΝασθρτηῃ : ἱερεαμα ἴ: ἐερσβσαμ 
6] Επ5-οα | (οπιὶ υἱον 325 44) | εἐλειηλ] ἐελιὴηλ ἐρ: ελιηδ ς, : 
ελληὴλ Ν: ἡλὴλ Επε-εα:; εἐλιαβ ὕγε,: ελισυ Ἐπ5-Ποα [ (οπὶ 
νισν 45 .4)} θειςε Βς,}] θσυου ὃς; θοσυε ΑΝ: θοοναι ἢ: νααῦ 
γα : θοον τ6}] Επς: 9 ἠήξιρ Ἃ 

35. σσυφ] σσῴῷ ἢ: σονῴι 1) ΑἸόγς͵ ΑἸ : σσοφι θ΄": σουθ ὶ: σσυ 
σι σουρ Ἐπ | νισυ 25] ἘΞ ασὴρ ε: Ἔασιρ ς ] ελκα ἴ | οἠἱ νισὺ 


ΝΙ 31 ἐπὶ χειρας) ἐπὶ χειρας α, 


ΑΝα-)πιηραᾳίγες,ς,Ψ(.35) 


30---(36) ελκανα ἀΐ]ρᾳῖζ Ευ5 [ μεθ Β] μαεθ ς,: ἀινξ» : 
αμιωθ ὕγς, : μααθ ἈΝ τοὶ! ἃ | αμαθεισυ 1)] αμαθει ς,. : αμασια 
ἴη: μασι γ: τί Ξ: αμας ΑΝΏΗ : διασαῴφ νισνυ ἀμασαι ςΕ: 
αμασαι τοῖὶ 

36 υἱσν ελκανα υἱοῦ καρε νιου ελκανα υἱου ἰισααρ ςε: οὔ | 
ἰωὴλ] ρὲ τὰς (5) σ,: ἰοὴὰλ ἢ : νισν κααθ ες  αΐαρισν ΑΝδο- 
ἢ͵πταᾳΖ Επ5 ] οπὶ νισυ .0---(38) κααθ σε  σαῴφανια ΒΌϊγς,6,] 
σαφανισυ ΑΝΔΡΠΠΙη : σσφονιον τ6}] ἘΠπ|5: «γεναξνἵνα, Ἃ 

357 θααθ] θααδ π: θααρ Ἐυ5: μααθγ | αἀσειρ] ασηρ ἀΓΠ ρΡ 
ηἷΖ Εμ5-“οα : ἀσερ Ὁ: ἀσσεργο,, [ αβιασαρ "ες, Εἰ.5] Ἄλροξαοτζζ 
ὅ5: αβηασαφ σα: αβισαφ ἀϊ: βιασαῴ π' ὦ: αβιασαῴ νιον ελκανα 
νισν ασὴρ γ8.: αβιασαῴφατ υἱον ελκανα νισν ασειρ ὃ): αβιασαῴ 
ΒΑΙ͂ΡΑΝ τεὶ] 

38 υἱσυ 15] ρζ νισν αμιναδαβ Ὅνο, [ ἐσσααρ] ἰσααρ σις, : 
7ε5α» Δ: αἀσσααρ ἀζ)ραᾳίζ: ασαργ 1 υἱσαυ 25] νισι 1 ] λενει] 
“νιον σαφανιον σα | ἰσραηλ] - νισυ θααθ ες 

359 αδελῴος] ΡΥ ο ὈΔ[)|ρ-26, : αδελῴσι ἀρ [ οπὶ ασαῴ 156 
οἵη ὁ ΠΊ Ϊ ἐστως Ῥηνα, [ εν δεξια] εκ δεξιων Ὀγς, [ οπὶ αυτσὺ 
25. γῃ Ϊ νισς] υἱσν σ΄ [ βαραχια) βαραχιον ΐπε,: βαραχηλ σα] 
νιον] υἱὸς ΝΗ (4) [ σαμαα] «ὥξσχπ. 2: σαμαλα ς,: σαμμα 
σι αδαα Ν 

40 νιον 19] νυἱσς ἢ : οἣἱ αὶ [μειχαηλ] μηχαὴλ σὴ: αμηχαὴλ 
σ" (α 25 εχ Ἀ) || νιου 257 υἱσς τὰ : οἵ ἃ  μαασαι Β] ἀμασαι ς,: 
βαασα ἀσρῃ: μασια ὈΠΕ6,: βασα ε: μασὴλ γΥ: βαασια ΑΝ τε]] 
ΑΙ | νιον μελχεια] οὔχ Ρ: μελσια ἃ | μελχεια] μελσια [Ἰαἴ2 : 
ἰξρρμαω (ἃ .ρα: ἤιρῥ (ἴ -«οἀα 

41 οἷν νισν 19 ἃ | αθανει] ηθανια Ὀγα,  οπι νισν 20 ἃ] 
ἕααραι 1}] αζααρε ς,,: ἕααρεσυ ἢ: ἕαραι Ὀγ: ἕαρα 6.,: ἕαρουια 
ἢ: αΐαριυ ΑΝΩ͂: ἔαρι νισυ (οπὶ 4) ἔἕαρε ἀ]ραΐῖζΖ : αζάρι 
νισν ἕαρε ἔ: ἕαραισυ γτε}]}] [οἷ νισυ 35 α ] αζεια Β] αδεια 
ῃς,: τώξτωλτε 3: αδαια ΑΝδοορμίηι: σαδια 6,: αδαηλ γ: 
ΣΧ ΔΣΙ, ᾷ: αδαι το }] 

42. νισυ 19] τσὺυ σ,: οπὶ ἃ [| αἰθαν Β] αἰθαμ ς, : ηθαμ γε,: 
ἡμαθ ὁ: ιμαθ Ὁ (ι εχ η): ονρι ΑΝ τεῖϊ ὥς: οὐ 85: μερί 
.εα 1] οὶ νισν 2,“ ἃ } ἕαμμαμ Β] ζαμμα ΑΝδεοβιηῆης͵ : 
σαμμα ': ἴαμα ορσ: ζεμμα τὸ] }  οἵὰ νισν 35 ἃ ] σεμαιι τὶ 
(ε ἐχ α) 


42 μαρτυρισυ] τὸν χρονοὺυ ὦ 


46 αζαρια] σζισυ ὁ 
411 


ἘΠ 


ΠΑΡ ΑΛΕΙΠΟΜΕΝ ΟΝ ἃ 


» »᾿ν » “ΟΝ -“ “" “" 
Β 3υίοῦ Ἤ γα υἱοῦ Γεεδσὼν νίοῦ Λευεί. Ἡ καὶ υἱοὶ Ν]εραρεὶ ἀδελφοῦ αὐτῶν ἐξ ἀριστερῶν" 13 (:8 


44. (20) 


΄ ΄-» Φφι Ἀ" σι ν κὺ ςφον- ΄- 
Αἰθὰμ νἱὸς Κεισαὶ νἱοῦ ᾿Αβδεὶ νίοῦ ΔΙαλὼγχ πυίϊοῦ ᾿Δσεβεὶ νίοῦ ᾿Αμεσσειὰ 16 υἱοῦ Ἰβανεὶ 415 (30) 


Ο ῳ »“ δα ᾿ σὺν ἐέ 
υἱοῦ Σέμμηρ Τυϊΐϊοῦ Μοολεὶ Μοσεὶ υἱοῦ Μερραρεὶ υἱοῦ Λευεί., 


8 » Ἁ .] Ἀ ᾽ ΄- ᾽ “6 ΕΣ 
48 Καὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν κατ᾽ 97 ᾽ 
48 (33 


ν - - κι 7 ᾽ “- ) ’ “-" ᾿ “- 
οἴκους πατριῶν αὐτῶν οἱ Λευεῖται δεδομένοι εἰς πᾶσαν ἐργασίαν λειτουργίας σκηνῆς οἴκου τοῦ 


΄-“ { -“ -“ ΘΝ Χ Γ “" 
θεοῦ. 9καὶ ᾿Λαρὼν καὶ οἱ νἱοὶ αὐτοῦ θυμιῶντες ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῶν ὁλοκαυτωμάτων 40 (34) 


ΝΟΣ Ν᾿ Ν , - ΄ ) “πὸ ) , “ τὰ πος ΠΩ ’ 
καὶ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῶν θυμιαμάτων εἰς πᾶσαν ἐργασίαν ἅγια τῶν ἁγίων καὶ ἐξιλά- 


τὸς ᾽ δ΄ “ -“ “-" “ 
1 ὶ σκεσθαι περὶ ᾿Ισραὴλ κατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο ΔΙωυσῆς παῖς τοῦ θεοῦ. 


50 Καὶ οὗτοι 80 (35) 


[ ΄-“) : [Δ ᾽ »"»Ἤ ᾽ Ἁ [Δ - 
υἱοὶ ᾿λαρών: ᾿Ελεαξαρ νἱὸς αὐτοῦ, Φεινεὲς υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αβεισοὺ υἱὸς αὐτοῦ, 5: Βωκαὶ νἱὸς κι (36) 
- - Ἂ ΖΝ 3 ἴον Ν ΕΝ ν »" ᾽ Ἁ ΖΑ “᾿ν 
αὐτοῦ, ᾿Οζξεὶ υἱὸς αὐτοῦ, Ζαραιὰ υἱὸς αὐτοῦ, 535 ΜΙ αρειὴλ νὸς αὐτοῦ, ᾿Αλιαρειὰ υἱὸς αὐτοῦ, 5: (37) 


᾽ ΄σ΄»}Φ “ΜΝ, » ΄ ὉᾺ ᾽ -“ 
ΛΑχειτὼβ νἱὸς αὐτοῦ, 53Σ αδὼκ υἱὸς αὐτοῦ, Αχεισάμα υἱὸς αὐτοῦ. 


- σ΄ »“"ο -“ γ , ᾽ - -“ ςφἋ"κ-.« Ι] Ἀ ΄»- ΄- ΄- 
αὐτῶν ἐν ταῖς κώμαις αὐτῶν ἐν τοῖς ὁρίοις αὐτῶν, τοῖς υἱοῖς ᾿Λαρὼν τῇ πατριᾷ αὐτῶν τοῦ 


ν» , ᾿ 4 
61 Καὶ αὗται αἱ κατοικίαι 53 ἘΠῚ 


ψι ΄-ς-ς ΄»- ἤ - [4 ΤΙ 
ΚΚααθεί, ὅτι αὐτοῖς ἐγένετο ὁ κλῆρος. ὅ5καὶ ἔδωκαν αὐτοῖς τὴν Χεβρὼν ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ καὶ 55 (0) 


᾿ ᾿ . ΄“ ΤΆ ᾽ ΄“- ς6 
τὰ περισπόρια αὐτῆς κύκλῳ αὑτῆς. 


Ἀ Ἁ ᾿ “Ὁ ᾽ ἃ Ἁ ’; ΕῚ » 
καὶ τὰ πεδία τῆς πόλεως καὶ τὰς κώμας αὐτῆς 56 (41) 


ἔδωκαν τῷ Ναλὲβ νῷ ᾿Ιεφοννή. 57 καὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν ἔδωκαν τὰς πόλεις τῶν φυγαδευ- 51 (.:) 


43 λευι αὶ 44 μεραρι Α | αβδι 
48 λευίταε ἃ | λιτουργιας ΒΛ 
δι οὗ ἃ 52 αχιτωβ 


ΑΝα-ἸηραίγΖςο,6,, (3) 


43 οὶ υἱοῦ 19 ἃ | ηχα Βο,] λυ 9: τεεθ ΑΝΠ) 412: 
ιεεθα ἢ: γῥίϑιω, Δ: τααθ Ὄγς,.: τεβ ανόιεθ τε}} ] οπὶ νιον 
29 ἃ | γεεδσων Β] γεῦσων Ὀμίγίε εχ οσοτ)θ,: Οείλδον : 
Ὑεδεων σ,: γηρσαμ ἢ (α εχ ο υἷα): γηρσωμ α[]ῖΖ: γηρσων 
ΑΝ τ6}} [| νιοὺ 39] ρζ και ἃ 

44 και νιοι] και νιου 4: νἱου Ν᾽ || {(μαρι 74) 1 αδελφου] οι 
(οτη 4) αδελῴοι αὔγς, 35 [ εξ ἀαριστερων ἐπι τὰ αριστερα Ὦγε, 
αιθαμ] -ἀ- ὅδ: αιἰθαν ΑΝας-}Π] ἰῷ [κεῖσαι Βς,] κησαν ἃ: 
κουσει ἴν: χουσι γ8,: κεισαν ΔΝ τεῦ! Φ: Φ | νιου 19] 
νιος ἀΠΠρᾳῖζ [αβδει}]ὺ ͵αὐταςξὶ ὅΦ: αβδια Ὀγε,: αβαι αἰ]ρᾳίζ: 
αὐδὶ σ: αβλι ἃ [ μαλωχ] μελωχ ΠρᾳΐίΖ: μαλωθρ: “]αἰρὲ 

45 ασεβει)ὴ «τῶ ὺ ὅζ : ἀσεβιαὺ ἀ)ρηϊΖ : ἀασαβια "ε, : σαβια 
γὲ ασεμου : ασεαν Ὧν [ ἀμεσσεια Β] (αμεσαι 4.4): αμασια ς,: 
αμεσια νιον χελκιον οὖ: ἀμεσια νιον χαλκιου ε: ἀμασια νἱιου 
χελκια Ὀγθ, : ἀμασια νιον χελκιον ἢ; σαμεσια νιου χελκιου δ: 
μαεσσια τἱου χελχιον Α: Ἔνιον χελκια ἰ(Φ: Ἐυϊου χελκίου 
Νδοϑῖῃη: αἀμεσσαι Υ6]] 

46 υἱον 19] ΓΓ νιου αμασαι (-σε σε: -σει ὈΥ: -ση 6,1 -σα νὰ: 
-σια τί : -σσαι 5) ΑΝαΡοερθίπηηγε,  | βανει] βαανι ΑΝ: 
εὐ, Ἅ: βαναιου ἀΠρᾳίζ | σεμμηρ)] σεμμειρ "ΓΓ: σεμὴρ 
( : σέμιρ ΕΡ: σημμηρ Ν: σομμῆρ γ 

477 μοολει) μοολλε 1562: μοὺὸλ ἢ : ας ἰ ] μοσει Β] 
νιον μουσὴ Ὁ: νιον μουσι ρῃγςο, ΠΕ : νιου μοοσει ς,. : νειοῦ ομουσι 
ἈΝδοολῖη; Αι Α σα 8: οὐὴ τ }} [ μερραρει 15] μεραρι 
ΑΝ οὔ ΞΞ: {μεραρρι 7.4) | νιοῦν 39} υἱοι ας; 

48 αδελφοι) ΡΥ οἱ ὈΠ[]|Ρ--ΖΕ, [αὐτων οι] οἱ δὲ σ [ δεδομένοι 
οἱ λειίται ὕγε, [ δεδομενοι] Ργ οἱ Πρᾳῖζ: διδομενοι ας Ϊ εργασιαν 
λειτουργιας] (λειτουργιαν ἐεργασιας 230) : δουλειαν ὕγε, [ οἵἷῆ 
λειτουργιας---(40} εργασιαν ἃ [ σκηνῆς οἰκου] ρμΥ τῆς ὄγξ,: οἰκου 
της σκηνὴης Ὀ΄ || του θεου)] αὐτου ας 

49 οπι οἱ δρείρ]ρῃηζο,"ε, [ οπὶ ἐπὶ 15 σαὶ [οἱ των 15--- 
θυσιαστήριον 45 σἴξεραρ | οπὶ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον 25 τὰ [των 
2“---εργασιαν Ὀΐϊδ 5.Γ ἃ [| τοῦ θυμιαματος Ὀγο, ΤΒάϊ ] πασαν 
ἐργασιανῚ παντα τὰ εργα Ὀγε, Τδάϊ [αγια ΒὮς,] αγιων ἃ: 


412 


«0 εξιλασκεσθαι) εξειλασκεσθαι Ἐ : εἐξιλασκαισθαι ἃ 


45 ἀσεβι α 47 μοολι Α | λευι ἃ 
50 φινεες Α | αβισου 


54. κααθι Α 56 παιδιὰ ἃ 


του αγιου Ὦγς, Ἃ ΤΗάτ: οἷ ἀρ: αγιαν ΑΝ τε}] 55. |: οἷ και 
450 ΙΕ | εξιλασκεσθαι] γΥ του γε, ΤΗάΐ: ργ τὸ Ὁ | ἰσραηλ] ρζ 
του ΤΠ | κατα] ρὲ καὶ ἃ [ μωσης Ὀς, ΤΠάι [ παι5] ο δουλος 
Ὀγα, Τμαι 

50 υἱοι} ρζὺ οἱ Ογ: ροβὶ ααρων [: οπι ρἴπι [ αρὼων ὁ | 
ἘΠΐαςξαν Δ 1 φεινεες υἱος αὐτου ροβί (51) αὐτον τὸ σα  ᾧζεινεες] 
ἤέμεες Ἅ τ (ζαρε “30) ] αβεισου] αβισα ἀ[ΠραῖΖ: αβισουλ ες: 
αβιασουδ "" (σ ἐχ σοτῖ 7}: αβιουδ γν |] νιὸς 30] ρΥ ο ὁ 

51 βωκαι νιος αὐτον ροβὶ (52) αὐτου 19 σε | βωκαι] βοκαι 
8: βωκε ': φωκαι πὶ: βοκι μὲ: μοκκι ἴ: βοκχι Ὅθ,: βοκχε Υ: 
βοκκι ἀ)ηΐϊζ: δὲοεα (ἃ | οζει] Οτία (ἄ-εἀ: αζιηλ 8, : (αχιμαιας 
230) 1] ζαραια] ζαρεα Ὀ: ζαρε ἀξρηῖζ: Ζαγα Φ : ζααια ρὉ: 
ζαια σ΄: αζαρια πὶ: σαραιας Υ ] νυιος 30] Ργ ὁ εἰ 

92 μαρειὴλ Βς,] μαριωθ ὀγε, : μαραιωθ 112 : μερεωθ [η : μεραωθ 
ΑΝδπίρ εχ 9 ΒΒ) : μεραοθ σα: μεραιθ ᾽ν: μεραιωθ ἀὴρ: μερωθ 
σρίω ἐν οοΥγ 68): μαρεως Ὁ΄ [οἵη αλιαρεια νιος αὐτου ἴ | αλιαρεια 
ΒῚ αβισα και ἀμαρια ἃ: ἀμπρια ΑΝ τε }}: ψγπαγίαίά 

53. οπὶ σαδωκ νιος αὐτου Ν [|σαδωκ)] σαδωχ τῇ: σαδουκν: 
σαδδουκ ε. [ (οπὶ αχεισαμα υἱος αὐτου 236) | ἀχεισαμα Βς,] 
αχιμας α'ΨΔ: αχιναας Ὀ: αχιμααβ Ν: ἀχεμαα τὴ: αχιμαας Α 
γ6}1 ] {(υιος 25] υἱον .4) 

54. κωμαις] ἐπαύλεσιν 'γς, [ αὐτων εν τοι] καὶ τῇ ] εν 25} 
ῬΓ καὶ Ἰνβῇρ-Ζε, [ὁρίοις] χωρίοις ὁξ | ἀααρωμ δ , πατρια] 
συγγενεία Ὅγε, ] αὐτων 49] αὐτον ἢ: οὔ ΑΝαβοοδρίπνηγο, 
του) τοῖς ἀξρηϊζ [κααθει) καθι σ': κααθ γε, [| αὐὑτοις--- 
ΚἈΉ ρος] ἐς “με ἀπγς ῥγίμεεῤς Δ ] αὐτοις] αὐτῶν ς, [ ἐγένοντο 
οἱ κλῆροι Ὀγδ,  εγινετοὸ αὶ [ οἷν ο ἀ{ρ]ρηΐῖζ 

595 οῃ καὶ 5 (Δ | ἐδωκεν Θἤπηγ ] αὐτοις} αὐτης Ὁ | τὴν 
εν ς,  χεβρων] χαιβρων δ: χευρων ἀγὴρ [τη ιουδαια] γη ἰουδα 
ΑἸ ΝΑΡΟΘρσ πῆγε, [ περισπορια)] περιπολια ὄγς, : περιπολεα 
Ὀ΄ [κυκλω αὐὑτὴς ὈΪ5 56.Γ 

586 καὶ τα πεδια] τους δὲ αγροὺυς ὈγΘ.: ΟἿὴ τὰ πεδια τη: 
ἙἝ αὐτῆς σ΄ [| κωμα5] ἐπαυλεὶς Ὀγεα, | αὐτων ἀΠρηΐζ [ εδωκαν] 
05 σεῦ Ν΄: ἐδωκε τη [ εεφοννη] ἐεῴφοννι Βάργ: ιεῴφονη Νᾶΐε: 
ιεφωνὴ ἂσὶ ιεῴονι μι : τεφθοννη ς 

5.7 εἐδωκεν πὶ [ τὴν χεβρων] και τα περιπολια αὐτῆς γ] 


ΠΑΡΑΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Α ὙΠῸ Ὁ 


’ Ψ - 
τηρίων, τὴν Νεβρών, καὶ τὴν Λοβνὰ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Σελνὰ καὶ τὰ 
’ 5 - Ἂ ᾿ , θ Ἁ Ἀ Ἁ , Ἵ - 58 Ἀ ΜΉ, θθὰ ᾿ Ἁ 
(42) 58 περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν ᾿Ὀσθαμὼ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 58καὶ τὰ ᾿Ἰεθθὰρ καὶ τὰ 
, . - Ἀ εἶ Ἀ Α ᾿ ἤ }] “- Ἁ Ἁ , Ἁ Ἁ ν 
(4) 80 περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Δαβεὶρ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 59καὶ τὴν ᾽᾿Ασὰν καὶ τὰ 
“- Α ͵ - 
(.5) όὁο περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν ᾿ΔΑττὰν καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Βασάμυς 9. καὶ ἐκ 
Ἅ Ἁ Ἀ Ἂ ’ Ἁ Α , Σ - " Ἁ μ ᾿ ἃ , 
φυλῆς Βενιαμεὶν καὶ τὴν [άβαι καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν [αλέμεθ καὶ τὰ περισπόρια 
: - Ἁ “ - ω ’ - “ 
αὐτῆς, καὶ τὴν ᾿Αγχὼχ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς" πᾶσαι αἱ πόλεις αὐτῶν τρισκαίδεκα 


δι Ἀ “" δὃὲ “« ᾿ “-ς ’ γ » -“ }] - 
καὶ τοῖς υἱοῖς Καὰθ τοῖς καταλοίποις ἐκ τῶν πατριῶν ἐκ τῆς 


(.6) όι πόλεις κατὰ πατριὰς αὐτῶν. 
(..7γ͵) 62 φυλῆς ἐκ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσὴ κλήρῳ πόλεις δέκα. δΞκαὶ τοῖς νϊοῖς Ἰεδσὼν κατὰ 

πατριὰς αὐτῶν ἐκ φυλῆς ᾿Ισσαχάρ, ἐκ φυλῆς ᾿Ασήρ, ἐκ φυλῆς Νεφθαλεί, ἐκ φυλῆς Μανασσὴ 
(4.3) 65 ἐν τῇ βασὰν πόλεις τρισκαΐδεκα. 53 καὶ τοῖς υἱοῖς Μεραρεὶ κατὰ πατριὰς αὐτῶν ἐκ φυλῆς 
(9) ὁς Ρουβήν, ἐκ φυλῆς Δάν, ἐκ φυλῆς Ζαβουλὼν κλήρῳ πόλεις δέκα δύο. 61 καὶ ἔδωκαν οἱ υἱοὶ 
ί: δ Ἅ κ᾿ ’ ᾿ ᾿ς Ἁ Ἁ ͵ 2 ἴων ος Ἁ "ὃ }] “ " 
890) 65 Ἰσραὴλ τοῖς Λενείταις τὰς πόλεις καὶ τὰ περισπόρια αὐτῶν" δϑκαὶ ἔδωκαν ἐν κλήρῳ ἐκ 


57 αὐτῆς 19] αυαυτῆης ἃ 65 νεφθαλι ἡ 


χεβρων}ὴ χεβρω ε: χευρων ἀπὴρ οἷν καὶ 25 ἢ { (01) τὴν 29 
144} λοβνα] λοβναν ὈαΠρηΐΖ: λομνα δῇ: λαβνα [(ᾷ-σοὐῇά : 
λαμνα τὰ [| οἷὴ καὶ 30-- καὶ 45 πὶ [περισπορια 15] περιπολια 
ὖγξβ, 1 ποριπολεα Ὁ’ Ϊ αντῆς 19] αὐτων ς͵, Ἰ | οἢ) καὶ 40 -οαὑτῆς 
259 ἢ | οἵὴ καὶ 4" -αυτῆς 55 Να, [ οἷὴ τὴν 20 ὕγχε, Ϊ σελνα Β] 
ἥλων ἀσεζ: ἰλων σ: νηλων ΔΑ: αλὼμ Ὀγ6,: λὼ ἰ: ἐσθαμὼ Ἡ: 
ιαθὴρ Ρ: ἥλω τὴν τεθερ τὺ: ιαθιρ γ6}} [ οὴὴ καὶ 55--οθθτης 25 
ἀΠΠπαραῖΖ | περισπορια 45] περιπόλια Ὀγδ,., [οὁπὶ και δο---(58) 
αὐτῆς 19 ἃ | οηὴ καὶ 6“- αὐτῆς 20 Βεγας Ϊ οΟἷὴ καὶ 65 ῃ) | (οΠὶ 
τὴν 45 236)  ἐσθαμω] ἐσθαμμω ς,,.: ἐσοαμὼων δ: ιεθερ οἷ: λων 
ἢ ] οἠὶ και γ5---ἰἝ(58) αὐτῆς 19 Πὶ 

58. οἱ ἰοίιτῦ σοπληα ἔν [τὰ ιεθθαρ] Πετίλεγ Δ [ τὰ 159] 
την ΑΝΡ-οῃβῆηρ-ε, ] ἰεθθαρ 15)] ιεοθαρ α,: ιεθερ ΑΝΕεΙη: 
ἐσθαμὼω ο: αἰσθαμω 1: χελων Ὁς,: χαιλωμ γΥ: ἡλω 4; ἡλὼν 
τ6}} [ οπὶ καὶ 25 --(50) αὐτῆς 55 αἴ [| περισπορια 15] περι- 
πολιὰ ὕὈγε,: σπορια Δ | οαι καὶ 35--(390) βασαμὺυς Ρ  οπὶ και 
35--[Ἕ(50) αὐτῆς 29 142 | οἵη και 35- - αὐτῆς 35 ὈΎ [| ΟἹ καὶ 35 πὶ | 
δαβειρ] δαβὴηρ 6 : αβειρ]ν.: βαιθσαμὺυς }Ζ 1 οἷχ καὶ 4. ---αὐτὴς 55 
τ [ περισπορια 25] περιπολια ὧς, ] αὐτῆς 29] - καὶ την βαιθηρ 
(βεθ- Ὠ) και τα περισπορια αὐτὴς Δἢ 

59 και τὉ--ατταν)] τὴν βεθσαμις τὴν βεθηρ τὰ ] οὔὴ και 
ι5--αὐτῆς τ. σα-τίῃ [ασαν] ασὰα ἃ  περισπορια 19] περιπολια 
γε, | οἵη καὶ 30---(ὅ0) βενιαμεὶιν ἃ Ϊ ατταν Βο,]}] ασχαν γ: 
βεσαμὺυς σἢ : βαιθσαμυς (βεθ- ὈΓρΡ]) ΑἸἾΝΡ̓Ῥ γΕἸ] Ω͂ | περισπορια 
20] περιπολια Ὀγο,, [| αὐτῆς 29] αὐτων πὶ Ϊ ΟἿ καὶ τὴν βασαμυς 
πα [βασαμυς Βε,] βαιθθηρ (βεθθηρ Νσι: βαιθηρ ίε..: βεθηρ 
πα: βεθουρ Ὁ: αἰθὴρ ε: μαιθσαμυς ἀ) και τα περισπορια {(περι- 
πολια Ὅε,) αὐτῆς ΑΝΌ-ρίηε,: βεθσαμὺυς (βαιθ- 12) και τα 
περισπορια (περιπολια γΥ) αὐτῆς καὶ την βεθθηρ (βεθσουρ γὴ και 
τα περισπορια (περιπολια γ) αὐτὴς Ἰη1Υ2 

ΘΟ εκ] απὸ τῆς ΑΝΡοερῆηηγε, [ βενιαμὴν αὶ ] καὶ 25 Β4] 
οἵη ΑΝ ταὶ] ΑΠ ] γαβαι Βς,] γαβαων γ: βαβεε σ΄: λαβεε «: 
σαβεαι 6,1: αβεαι δ: αβεε Ὀ΄: γαβεε ΑΝ τεὶ! Αἴ | οτὴ καὶ 39--- 
αὐτῆς τὸ ἀπὶ | περισπορια 15] περιπολια γα, Ϊ αὑτῆς 15] - καὶ 
τὴν αναθωθ καὶ τα περιπολια αὐτῆς γ᾽ [ καὶ 45] ρΓ καὶ τον 
γαλεμεθ και τα περισπορία αὐτῆς Ο,1 ΟΠ ΠῚ [ Οηλ τὴν 25. Α | 
γαλεμεθ Βἢς,] γαλημεθ Α: γαδεμεθ, Ν: γαλαμεθ ςερπ: 
γελαμεθ ὃ: γελαμαθ τι: αιἰλαμωθ γΥ: αλαμὼθ ὕς,,.: αναθωθ 82: 
αλεμεθ υ6}} [| οηἱ καὶ ςο---οθᾷνυτης 29 4ηγ) ] περισπορια 257 περι- 


57 σελνα] ιεσθειρ ες 


63 μεραρι ἃ 4 λευιταις α 


ΑΝα-)πηραίγΖο,6, 


πολια γε, [ αὐτῆς 25] - καὶ την λαβεε και τα περισπορια αὐτῆς 
και (οτῃ (-6) τὴν αναθωθ και τα περισπορια αὐτῆς ΑΝΟΟΡΒΙ ΚΙ 
ΟΠΊ καὶ 69 --αὐτῆς 35 Ζ6, [ ΟΠἹ καὶ 69 ηγβῇ-οα | αγχωχ Βς,] 
αγχωθ σ: αγχω γ: αναθωθ ἀ͵ρηῖ : εναθωθ Ὁ: αναβωθ [: 
αναθω τὴν αγχὼως τὴ: αγχὼς ΑΝ τεῖ! (ΦΧ | περισπορια 35] 
περιπολια Ὀγ ] αὐτῆς 39] αὐτων πὶ | πασαι] ΡΥ και ὶ | οπὶ 
αὐτῶν τὸ (ζ ] τρισκαιδεκα] δεκα και τρεῖς Ὦγ : δεκα τρεις οἷς, : 
φπαίπμογεἰρεῖνε (Φ-οα [ οπὶ πολεὶς 29 τὴ [κατα πατριας] και τας 
πατριὰς δ: εν ταις συγγενειαις Ὀγο, [ αὐτων 290] Ἐεκ φυλης 
ἰσσαχαρ ἃ 

Θ1 υἱοῖς] ροβδί κααθ ἢ: υιοι Α [τοις καταλοιποις] τοῖς 
καταλελειμμενοις ὈγΘ,.: οἷν ἢ [εκ των πατριων] δέεται} 
“ανδίας «σγιων «Φ: ἀπὸ τῆς συγγενείας γε, [ οὔ! εκ τῆς 
φυλης  | οπὶ εκ 250 ὕγε; | φυλης τ'--ημισουςἾ ἡμισυ 4] 
φυλὴς 190] Ἐεῴραιμ Ὀΐϊ | εκ του ἡμισους}] (εκ τῆς ἡμισν 44): 
ἥμισυ )ρᾳῖΖ [εκ 35] απο ὕγε, ] ἡμεισὺυς αὶ φυλῆς 35] γγ τῆς 
ὕγεα,  κληήρω πολει:)] ΡΥ εν Ὀρθ. : κληροπολεὶς ἃ : ΟΙἿὴ 
ΚλΊρωΥ 

62. νιοις] γης ἃ [γεδσων ΒΌΪΪγο,} Οεἴάδον Δ : δεσων ε,: 
Ὑηρσωμ [2: Ὑήηρσων ΔΝ τεῖ] [ κατα] καὶ τῆς ἢ [πατριας] 
σνυγγενειας Ὀγα,  οπὶ εκ φυλῆς ἰσσαχαρ Υ | εκ 15] απὸ ὕε, | 
φυλὴης 15] ΡΥ τῆς αὶ [ ἰσσαχαρ] σαχαρ ἄςρτης,  : σαχαρ ἢ | οἵη 
εκ φυλης 25 ἃ ] εκ 290] αποῦ : και απὸ "Ὀε, ] ασηρ] ασειρ ὕὉρ: 
ασσηρ ἴῃ : ασὴμ εὐ οἵη εκ φυλῆς 39 ἃ ] εκ 35] και απὸ Ὀγε, 
νεῴθαλει}] νεφθαλη ἃ: νεφθαλειμ ὈΔε[]πρ- 283: νεφθαλημ α΄] 
ΟἿ) εκ φυλης 4.0 ἃ ] εκ 45] και απὸ ὕγε,(Ϊ | εν τὴ] εκ της ἰ: 
καὶ τη Ὁ’ [ βασαν] βασσαν [: βασασαν α | τρισκαιδεκα] δεκα 
και τρεὶς Ὁ : δεκα τρεῖς ΑΝοάερίηηγο, : φιαϊπογαΐεοίηι 
.εα 

68. οπὶ καὶ ὕγβ, [ μαραρι Ν | πατριας] συγγενείας Ὀγες | 
εκ 10] απο Ὀγε, ἰ ρουβὴν ΒΑΝοΠηγο,;) ρουβὴμ σ: ρουβιμ 
ΔΕΙΏΡΑΖΟ, : ρουβιν γὙε}}] [ οἷ εκ φυλης 29 ἃ | εκ 297 και απὸ 
ὕγς, 1 δαν Βο,] ΡΥ γαδ εκ φυλης ἢ: γαδ ΑΝ τε! ΑΙ | οὴ εκ 
φυλης 35 ἃ | εκ 35] καὶ απὸ Ὀγε,(8ζ. [ κληρω πολεις] μζ εν γε,: 
κληρων πόλεις ἱ: κληροπολεως ἃ: εν κληρω Ὁ | δεκα δυο] δεκα 
και δυο Ὀγξα, : δωδεκα Τὴ 

64 ουν οἱ ὀβῃμαᾳ"ε, [ περισπορια] περίσπορα ε: περιπολια 
Ὀγε, | αὐτῆς Ὁ" 

65 εδωκαν} Ἑαυτας γα, [ εκ 19] απὸ γε, [ οπὶ νιων τὸ 


58 τιεθθαρ] ἐσθαμα ε, 
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νι ός ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ 
Β φυλῆς υἱῶν ᾿Ιούδα καὶ ἐκ φυλῆς νῶν Συμεὼν τὰς πόλεις ταύτας ἃς ἐκάλεσεν αὐτάς. 66 καὶ 66 (1) 
4 ᾿ ΄΄οΟω ΠῚ ς »ο-Ἁ ᾿» , Ἁ ψ “ “ ζει ν ͵ 4 ΄Ἂ 4 - ἊΝ 7 
ἀπὸ τῶν πατριῶν νιῶν Καάθ, καὶ ἐγένοντο πόλεις τῶν ορίων αὐτῶν ἐκ φυλῆς ᾿᾿φράιμ. 
Ψ ΄Ν φε -ὰ ὃς 
δγκαὶ ἔδωκαν αὐτῷ τὰς πόλεις τῶν φυγαδευτηρίων, τὴν Συχὲμ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς ἐν 6) (5:) 
᾿ “ “ 
ὄρει ᾿Ἐφράιμ, καὶ τὴν Γάξερ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, δὃ καὶ τὴν ᾿Ικαὰμ καὶ τὰ περισπόρια 68 (53) 
,» Ἀπ ων ν ΩΝ ͵ ΠΕ ἡ ᾿ ἜΣ ͵ 
αὐτῆς, καὶ τὴν Βαιθωρὼν καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, δϑκαὶ τὴν ᾿γλὰμ καὶ τὰ περισπόρια 60 (54) 
Ε “ Ἀ Ἀ Ὶ Ἀ ἣν ’ ] ἀον εν τα 70 Ἁ ᾽ Ἁ ΄“ ς , γι Ά 
αὐτῆς, καὶ τὴν ᾿εθωρὼν καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς" 7 καὶ ἀπὸ τῶν ἡμίσους φυλῆς Μανασσὴ 70 (55) 
τὴν ᾿Αμὰρ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, κατὰ πατριὰν τοῖς υἱοῖς Καὰθ τοῖς καταλοίποις. Τι τοῖς 71 (56) 
υἱοῖς Γεδσὼν ἀπὸ πατριῶν ἡμίσους φυλῆς Μανασσὴ τὴν Γωλὰν ἐκ τῆς Βασὰν καὶ τὰ 
7 Σ »ο- ᾿ Ἁ , Ἁ θ Ἁ Ἀ ͵ ᾽ - 72 7 »»οΜ :] Ά Ά 
περιπόλια αὐτῆς, καὶ τὴν Λσηρωθ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς" 72 καὶ ἐκ φυλῆς ᾿Ισσαχὰρ τὴν 7.1 (517) 
Κέδες καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Δεβερεὶ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 73καὶ τὴν Δαβὼρ 3 (58) 
καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς" Τὶ καὶ ἐκ φυλῆς ᾿Ασὴρ τὴν Μαασὰ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ 74 (59) 
τὴν ᾿Αβαρὰν καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 75καὶ τὴν κὰκ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν γ5 (60) 
“Ῥοὼβ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς" 75 καὶ ἀπὸ φυλῆς Νεφθαλεὶ τὴν ἹΚέδες ἐν τῇ Γαλειλαίᾳ καὶ τ6 (6ι) 


ὅς αὐταΞ] ἐπ ονοματος ΒΡ 
ΑΝα-]ηραίγζο,ς, 


σὰ [ οπὶ εκ φυλης υἱὼν 259 ἄἢλ εκ 25] απὸ ὕγε, [ οἱ υἱῶν 
39 ρα | συμεων] βενιαμιν γ: - και βενιαμιν ἃ : - καὶ εκ (απο Ὀς,) 
φυλης νἱων βενιαμιν ὈΠραίζο,  | ταὐυτας] αὐτων ε, | ἐκάλεσεν 
ΒΑΔΗΪΏ] καλοῦσιν Ὀδ,: καλεσουσιν γ: εκαλεσαν Ν τ|}}] ΜΚ 
αὐτας Β᾽] ἐπ ονοματος ὩΝ-οα; αὐτοὺς ἐπ ονοματος Ἡ: εν 
ονομασι Ὀγα,: ἐπ ονοματος ΠΆΡΑΝ τοῖ] (Φ -οοὐὰ 

ΘΘ απο των πατριων] γα» ἷς ἀΔσοάά: ἃ ἐγίδιε (Δ-εα | 
απο] ΡΥ τοῖς γα, [ (οπὶ των 15. 44) } πατριων] δημὼν Ὀγε, | 
οὶ ὑἱων ἃ | οἵὰ και 29 υς,  | {πολει5] ΡΥ αὐ 74) [οπὶ των 
20 γα, | εκ] απὸ γε, [ φυλης] πνλης ἀ"(υ14) | εφραιμ] - και 
εγενοντο πολεῖς των οριων αὐτων ἃ 

Θ7 εδωκεν νὶ [ αὐτω] αὐτοῖς Ὀσεργε,  : οπὶ ἃ [ τῶν φυγα- 
δευτηρίων] τὸν φνγαδεντηριου Ὀγς, : τῶν φυγαδευοντων ἃ] 
συχεμ] σιχεμ 4: χεμ Ὁ [|περισπορια 15] περιπολια Ὀγ6, | οὔὴ 
εν---αὐτης 29 ἃ ] οπῖι καὶ 325 τὴ [γαΐερ] ἕεὲρ τἢ | οπὶ και 45-- 
αὐτῆς 259 τὰ [ περίσπορια 29] περιπολίια γε, 

Θ8 οπι καὶ τ9---αὐτῆς 15 καὶ [] οἵκῃ. καὶ 15 τῷ |[ τὴν ικααμ) 
Ζεοιαν Δ οἂ: πίραρ .οοάα | ἰκααμ Β] ἐνικααμ ος: ἱεκμααμ 
ΝῊ : ἐκμααν 6: ἰεκμαα ἃ: ἱεκμαν δὰρ : ἐκμαν Ὀ΄ : (ικμαν4.4})}: ιεκμαμ 
Ὠἶτα : τεκμανααν α: ἰεκμααν Α ταὶ] [οπὴ και χ5---ὐτῆς 29 τὴ [ΟἿΆ 
και γ---αντὴς τῷ ἃ | περισπορία 19] περιπολίια Ὀγε, [ οπὶ καὶ 
35 ἂρ | βαιθωρων) {(βαιθωρον 74): βαιθορων οὶ: βαιθορον ε: 
βεθωρων Ὁ | οἵ και 45---αὐτης 29 ἃ | περισπορια 25] περιπολια 
Ὀγα, 

Θ9 οπὶ καὶ 19 ἀπὶ [ τὴν εγλαμ] Ξμοίλ ( ] εγλαμ Β] 
ἐκλαμ ο,.: ἤγλων ἢ: ἰλὼν σ᾿: ἐλὼν ΥΖ: ἥλω τῇ : εἐδωμ Ὁ: αἰδων 
δ,ω: αἰλὼμ 4: αἰλων ἀΠρί: λων ΑΝ ταὶ] [οπὶ καὶ 25---ουτῆς 
τἀπὶ [ περισπορία 15] περιπολια Ὀγε, | ΟἿ καὶ 35--αὐτης 296 
οἷὰ καὶ 30 πὰ τὴν γεθωρων] Οσείλγονιοι; 4 -εὰ | γεθωρων Ἰ)ς,} 
γεθρεμων ο(-οοὐὰ : γεθερμμὼν ἱ: γεθρεμε τὰ : εθρεμμων ἀ[]ραΐ: 
ἐσθρεμμὼν 2: γεθρεέμμων ΑΝ τΕῖ] | περισπορια 59] περιπολια 
γα, | αντὴης 297 αὐτῶν Τὴ 

ΤῸ απο---αὐτης] τὴν ιεβλααμ ἃ] των ἡμίσους Β] των ἡμίσυς ας: 
του ἡμισον ΑΖ: τον ἡμησης δ: του ἡμισους Ν τοὶ] ΑΖ  μανασση] 
Ἔτγα5 (1) Α | αμαρ Βο,] εναρ ἢ: αναὴρ γ6,: αναηὴλ Ὁ: αναὰ 
ἤρα! σε (ανγα 236): ενὴηρ ΑΝ τεῖ! Αἴ | καὶ χο---αὐτη:] τὴν 
ιεβλαμ και τα περισπορια αὐτῶν τὰ [περιπολια Ὀγα, | αὐτῆς 
Βς,] Ἑκαι τὴν ἰεβλααμ καὶ τα περισπορια αντης ΑΝ τε]] (4 
ἤοπι και 194 | την ιεβλααμ) 7ὀία πα (4- ἃ : ἡδααίωμα 4 -οοὐά | 
τὴν] τὸν αὶ  ιεβλααμ] ἐεβλααν 74: ἰιαβλααμ ςεἰ: ιεμβλααμ 2: 
ἰβλααμ ΑΝρ: βλααμ ἢ: ιεβααμ Ὁ [| οπῖ καὶ 2ό-πσαντης ο, 
περιπολια ὈΥ}}] ] οπὶ κατα---(72) αντῆς τὸ ἡ | κατα--ουιοι:}] τὴ 
σνγγενεια των (αυτων Ὁ) υἱων γε, | πατρίας ΑΝοερβιμη | 


76 γαλιλαια ΒΡΑ 


καταλοιποις] καταλελείμμενοις γα; 

71 τοις---(78) ἱκακ ραγίπὶ δὰ οα]ς δὲ ἴῶ πιρρ ραγίϊπι ΞΡ γὰβ 
Δ] οπὶ τοῖς πὴ [ γεδσων] Οείλεονι  : γηρσων ΑΞ ΝαΓερπη : 
Ὑήῆρσωμ ἀ[ἸηὶΖ [ απο πατριων] απὸ των πατριων ἀ[74 : Ξεζιο» αἴ} 


“Ἵανιΐδίας εογῖων (Δ: ἀπὸ συγγενειας Ὀγα, : οπὶ ΑΞ | ημισους] ὈΓ 


τον ὄγξ,: ὯΓ τοῦ ηὰλ θ΄: ἡμισυς Αϑρ [μαννασσὴ Αλ | τὴν 
γωλαν]} Οοίατον Ἅ 1 γὙωλαν Βς,] γωλαμ ἀ[)ηΐζ: ζγαλαμ 44): 
γαυλων ΑἿΝ γΕ}] [| εκ της] εν Ὀγς, Α΄ | βασαν] βασα ν : βασσαν 
Γ] οπὶ και τὐπττπαυτῆς 19 πῃ | περιπολια ΠΌγς,] περισπορια 
ΑἮΝ τε}] | οπὶ και 29 πᾷ [ τὴν ἀσηρωθ] Δονιοίζ Ἶ [ ἀσηρωθ 
Π] ασηρὼν ς,.: ἀσταρωθ Ὀγε,: ραμωθ ΑΚ γ6}}: μαραμωθ Ν 
ΟΠΊ καὶ 39 ---πὑτῆς 29 ἃ | περισπορια] περιπολια Ὀγα, [αὐτῆς 25] 
αυτῶων Ὧϊ 

72 εκ] ρΥῦ τα Ν᾿ απὸ "γε, | ἰσαχαρ ερ! [ κεδες--- (73) 
δαβωρ] κεδεε τὴν ἀμως τὴν αναμ Ὧν: κεδὲες τὴν σαδερ την αμμων 
ἃ | κεδες] καιδες ρα: καδες Ν: κεδεε Αἢ: κελες ἃ: {(κεδοὺυς 44} 
περισπορια 19] περίπολια ὕγε, [ καὶ τὴν δεβερει] Οσαάὶγ Ἃ ] 
δεβερει Ὦς,] δεβηρωθ ὌγΞε,: γαδὲερ Αϑ: γαζειρ ἴ: αμμὼν 2: 
σαδερ [Πρηὶ : γαδειρ Ν᾽ γ6}]}] | περισπόρια 295] περιπολια 
γε, 

13. οπὶ και 1 (Ψ [ οἷϊ τὴν ο, [ δαβωρ Βο,] ραμωθ Ὀ(μ εχ β 
αἱἃ ὁ)γν: ραβαθ ς,,.: σαδερον Ζ: αμμὼν [Ἰρηϊ : αναμ ἃ: αμὼως 
ΑἿΝ τε ]} Αἴ || περιπολια γε, [αὐτης Βαάρο,] αὐτῶν πὶ: και 
τὴν αναμ καὶ τα περισπόρια αὐτης ΑΗΝ τ6]}]} {74 [ἀναμ] ἐναμ 
ἢ: αἰναν γε,: ἐναν Ὁ: μαασαν 2: μαασαλ [ρᾳὶ: μαασαι 74} 
περιπολια Ὦγςε,}} 

14 οπλ και το---αὐυτῆς 19 ἃ | εκ] απὸ Ὀγξα, [ ασηρ] ασειρ σ: 
ασσηρ [Ὁ | τὴν 15] ρτ καὶ ἢ | μαασα Βο,] μασια γε, : αναν 
ἤρᾳϊζ: μασαλ ΑΝ τ|}] «Φ | οπὶ καὶ χ-τταυτῆς τ τῇ | περι- 
σπορια 19] περιπολια γα, [ οπῖ καὶ 30---αυτῆς 259 Ὁ [ Οἠλ και 
3. Βα 1 αβαραν Βς,} αβαλωὼν «ἃ: ανδων ἀρᾷ: αβδω ἵ: ραβωθ 
γε: αβδων ΑἿΝ τε]] ] οαῖ καὶ 4“ὁ--παντὴς 25 ἀπὶ | περισπορια 
29] περιπολία γε, 

“5. οἷὴ και 1ϑ--αὐτῆς 15 ρα  οπὶ καὶ 1 χη [ ικακ Βης,] 
ιακακ ΑἸ Ν ΔΟΘΗΙ : ἰακκακ ΝΑΙ, ἰακαμ τὰ: ακωκ Ὅγα,: ακακ 
τ6}] | οἵῃ και χ---αὐτης 15 ἀπι [ περισπορια 19] περιπολια Ὁγς,} 
ΟἿ καὶ 3 -τ--αυτῆς 29 γα, [ οπὶ καὶ 35 π [τὴν ροωβ] λοΐᾷ 
(ὦ || ροωβ] ροοβ ἃθ: ροωθ ς, ] οπὶ και 4“ --αὐτὴς 29 ἃ | περι- 
σπορια 25] περια Ν᾿ | αὐτῆς 29] αὐτων ΤᾺ 

76 απο] εκ ἀΠρᾳίζ | νεῴθαλει] νεῴθαλειμ ΑἸΝῬΡε(-εμ) )πῖρ- 
ΖΑ͂ : νεφθαλημ ἃ: εφθαλει ρ᾽ : μανασση ἃ | κεδες---γαλειλαια 
κεδιεσε τὴν γαλιλεα σ΄  κεδες] καδης Ὀγ6,: δεκες 6 (ες 6Χ σοττ 68}] 
(οπὶ ἐν τῇ γαλειλαία 236)  οπὶ καὶ 29---αὐτῆς 15 ἀπ [περι- 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ 


ΙΓ 4 


τὶ 7 , χω Α ᾿ κα ἈΝ Α Ν Υ͂ σὰ » 
τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Χαμὼθ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Καριαθάιμ καὶ τὰ 


Ψ Ρ] - “ ΓΘ “«ι “- . ΄ι ς 
(62) γ7 περισπόρια αὐτῆς. 77 τοῖς υἱοῖς Μεραρεὶ τοῖς καταλοίποις ἐκ φυλῆς Ζαβουλὼν τὴν Ρεμμὼν 


Ξ Ν δὴ ᾿ Ί - ᾿ ΝΝ κι - ΄σο 
(63) γ8 καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Θαχχειὰ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς 78 ἐκ τοῦ πέραν τοῦ 


Ἴ ὃ ᾿ Ἀ ᾿ ἽἼ ἈἉ Ν ὃ Ἀ -Ὁ ὃ 7 1 σι ς ) Ἀ Ἁ ἤ 9 [ω᾿ 
ορόάνου, καὶ τὴν ἱερείχω κατὰ δυσμὰς τοῦ Ιορδάνου ἐκ φυλῆς Ῥουβὴν τὴν Βόσορ ἐν τῇ 


5: 3 ΄ Α - Ἷ 1 ν Ἀ Ὗ κι 
(64) γο ἐρήμῳ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 7ϑκαὶ τὴν Καδαμὼς καὶ τὰ περισπύρια αὐτῆς, καὶ τὴν 


(65) 8. ΔΙαέφλα καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς" 80 καὶ ἐκ φυλῆς Γὰδ τὴν Ραμμὼν Γαλαὲὴδ καὶ τὰ περι- 


Ἴ “ 3 ΄“ Ἀ Α 7 Ἀ ᾿ ᾿ ΄-- 
(06) ϑ8ι σπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Μαανάιθ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, δ: καὶ τὴν ιΠσεβὼν καὶ τὰ 


΄ “ὦ Ἁ - 
περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Ἰ᾿αζὲρ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς. 


ΐ πιὰ - ς-» ᾽ 2 ΄ Ν Ἢ ᾿ Ὁ “« 
; Ναὶ τοῖς υἱοῖς Ἰσσαχάρ' Θολάεκ καὶ Φοὺτ καὶ ᾿Ιασσοὺρ καὶ Σεμερών, τέσσαρες. “καὶ 


ΟΝ 7 ᾿ ᾽ ς ἈΝ Ν (ἡ ἈΝ Ἁ 
υἱοὶ Θολέ: ᾽Οζεί, Ραφαρὰ καὶ Ῥειὴλ καὶ Εἰικάν, Βασὰν καὶ ᾿Ισαμουήλ, ἄρχοντες οἴκων 


“-“ 3 ““ [.] Ὰ 1 ἯΙ ω ς ΄- ΄ 
πατριῶν αὐτῶν τῷ Θωλαεὶ ἰσχυροὶ δυνάμει κατὰ γενέσεις αὐτῶν. ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν ἡμέραις 


Ἁ Σὰ ᾿ 4 7] λ ᾿ “ 
3 Δανεὶδ εἴκοσι καὶ δύο χιλιάδες καὶ ἑξακόσιοι. 3 καὶ υἱοὶ Ζειρρεί" Ζαρειά, ΔΙειχαήλ" καὶ υἱοὶ 


Γ, Ἁ Ν ν᾿ Ὁ 7 Ἧ5 7 ’ 9) κι ἄν 
ι: Ζαρειὰ Μειβδειὰ καὶ 'ῬΡαήλ, Ἰἡἰσιά, πέντε, ἄρχοντες πάντες. Ἱκαὶ ἐπ᾽ αὐτῶν κατὰ γενέσεις αὐτῶν 


77 μεραρι "8 τεἐρίχω ΒΡ 


σπορια 19] περιπόλια ὕγα, [ ΟἹ καὶ 35 ΔΩ͂ [ τὴν χαμωθ] 
Ολανιο Δ ] χαμωθ] χαμως σ: χαμὼν Α ΝΑΙ πτη : αμὼν ἄ]ρηῖ2 : 
αμμων { | οἵῃ καὶ ,᾿-τ--αὐτῆς 325 ἃ ] περισπορια 55] περιπολίια 
Ὀνο, οὐ καὶ 5ϑ-τ-αυτῆὴς 259 ἀρηὶ [ ΟἿ καὶ 55 ἀφ | τὴν 
καριαθαιμῇ Οαγταϊλαγῖνε Δ] καριαθεμ εἴ | περισπορια 5] 
περιπόλια νὸς, 

7 τοῖς 15] ρζ καὶ ὕγε, ἃ | καταλοίποις] καταλελειμμενοις 
γα, | εκ] απὸ ὀγς,: ὑπο 5» | τὴν 19] ρὲ τὴν ἰεκομαν καὶ τα 
περισπορια αντῆς καὶ (οὶ 4) τὴν καδὴης (-ησα ὶ) και τα περι- 
σπορια (περιὰ Ν᾽") αὐτῆς καὶ (οηὶ (1 ΑΝορβίμᾷ: τὴ ς, 
ρεμμων---θαχχεια] ιεκοβαν τὴν καδὴς τὴν ρεμβων τὴν θαβωρτα 
ρεμων ΡΑ [| οπὶ καὶ ηἸϑ-τσαυτῆς 15 ἃ | περισπορια 15] 
περιπολια ὕγε, [ αὐτῆς 15] καὶ (0}1} ἃ) τὴν ἰεκομμαν (-ομαν 4) 
καὶ τα περισπορία αὐτῆς δ΄ Ϊ οἵῃ καὶ 25---οπ΄της 25 σρῃ [|| ὁΠὶ και 
25 1 -οα ] θαχχεια Β] θακχια ο, : θαβωρα ἢ: βαθωρ ὕγς͵ ΑΚ -6«: 
καδης ἂσ: θαβωρ ΑΝ το] (ἴ-ςοάα [οἷὴ καὶ χόπσαντης »,5 ἃ | 
περισπορίια 29] αφορισματα Ὀγθ,, [αὐτῆς 325] αὐτῶν Ὠ] 

78 εκ του] ρὲ καὶ γε, ἃ : εν τω (το ἢ)  Ναοσρρ]ῖπι : καὶ του 
15: οὐὰ ἢ [ἰορδανον 195] ἑἰωρδανον ὀσὺ: ὡρδανον σ΄ ] και τ Β] 
οὐ ΑΝ οἵη ΑΪ | τὴν 19] τῇ σ: οἷὰ γε, | ἰερυχω Ρ | κατα] 
ΡΓ καὶ ἃ [δυσμας] ανατολας γα, [ ἰορδανον 59] ἑωρδανου σ΄: 
ἡλιοῦ ο, 1 εκ 25] απὸ ὕγε, Ϊ ρουβην ΒΑΝοΒίηο,] ρουβημ φῥγ: 
ρουβιν ἀ[ϊ : τὸν ρονβιν ὁ: τον ρουβιμ Ὁ: ρουβιμ τεῖϊ ] τὴν 55] 
τον Ν΄ | βοσορ] βοσωρ ἂρ: βοσσορ [: βεσορ πὶ καὶ γ5--- 
αὐτὴ] καὶ την ἰισα ἃ: τὴν ἰασακ τὴ : ΟΠ] ο. [ περιπολίια γε, 
αὐτῆς ΒΠ7] - καὶ τὴν ἰασσα {(ιασα ΑΝ ερηίχᾷ-οα: ἱεσσα γε, : 
ισσα Ἦ) καὶ τα περισπόρια (περιπολια Ὀγ6,.) αὐτῆς ΑΝ 
τ6}} 

79. οπιὶ καὶ 15 πὶ [τὴν καδαμως] Οαάείλοίλ Ἃ ] καδαμως Β] 
καλαμως ς,: καδιμωθ ρ: καδιμωθι ἃ: καδαμωθ εἰ καδημω ἴτῃ: 
καμηδωθ ΑΙ: ιασα {: καδημωθ Ν τα }] [οἷὴ καὶ ζ---αυτῆς 1 ἄτῃ] 
περισπορία 195] περιπολια γα, [ οπὶ καὶ 35 πὶ τὴν μαεφλα] 
οχαταίλ ἃΔ-οὦ 1 μαεῴφλα ΒῚ] μαεφαλ ς,: μωφααθ Ναρεορῃ 
ΩΦ οοἄά : μωφαθ ἴῃ : μοφαθ τὰ : μωαψαθ Ὀγς,: μοφαν {: μωφαν 
γτ6 1}: φααθ Α | περισπορια 29] περιπόλια γε, [ αὐτῆς 29] 
αὐτῶν τῇ 

80 εκΊ απὸ γε, | φυλὴ] ρΥ τῆς ὁ ] ραμμὼων Β] ραμμωθ 
οπ: ραμαθ ὕγε; : ρᾳμωθ ΑΝ τ0}} ΑΕΔ | γαλααδ] γγ εν γε, : 
γαλααθ τ: εν αλααδ 1» [ οἵῃ καὶ χ--αντῆς 15 ἄπη | περισπορια 
19] περιπόλια Ὀγα, [ οχ καὶ 35 πὴ Ϊ τὴν μααναιθ] “7απαύηε (Ἃ ] 
οτὰ τὴν 25. Ν |, μααναιθ 18ς,1 μαανεμ : μαναιμ σοσπιῃ: μαναημ 
δ: βαναθ ὕγε,: μααναιμ ΑΝ το}}] | οπὶ καὶ “ὅ---αὐτῆς 25 ἄτῃ ] 
περισπορια 29] περιπολια ὕγ8, 

81 οτὰ ἰοίμπὶ σοπιὴᾷ σα [ Οἵὴ καὶ ιὅ--αὐτῆς 15 χχ [τὴν 
εσεβων] Ζεξεύονι Ἃ, ] ἐσεβων] ἐσσεβων Ὀπγε,: ασεβων ἢ | οπὶ 


ΞΕΡΊῚ. ΨνΟΙ,ἹΙ, ῬΊ 11]. 


ΝΙ 5» οὗ ἡ ] χειλιαδες Β΄ 


3 μιχαὴλ Α | πεντε] πεντες Β᾽ 
ΑΝα-]πηραίγζο,ς, 

και 55-ΟαὁΟ΄της γ5 ἃ | περισπορια 195] περιπολια γα, [οἵη καὶ 
β΄ τ-αυτῆς 525 ΟΟΥ Ϊ καὶ τὴν 25] (ο ..4)}: οπὶ καὶ πὶ [γαΐζερ 
Βς,] γαξηρ Α: ἰαξειρ Ὁ: ιαξηρ Ν τὸ} ΟΦ; (αζηρ 1.4.)} 
περισπόρια 25] περιπόλια [)6, | αὐτῆς 39] αὐτων ΠῚ 

ΝῈΠ1 (και τοῖς νιοις7 οὐτοι δὲ νιοι ..4) [τοῖς υἱοῖς ΒΒς,6,] 
ουτοι υἱοι ἈΝ τεῖ] (Α΄ | ἰσαχαρ ἐρ | θολαεκ 1}] θολοε ο., : θολα 
Νε; θαλα σα: φολα πὶ: θωλα Α ταὶ] (ἃ | (οπῖ καὶ 25.4.4) } φουτ 
ΒῚ] φουδ ἀξήρθᾳίχο,: σουβ ρ: θολα τὰ: φουα ΑΝ τεῖὶϊ Ω ] 
ΟἿ] καὶ 35 Ὦγα, | ιασσουρ ΒῚ] ασσουρ ε,.: ιασσουμ Ὡ: ιασουμ τὰ: 
ασουβ σε2: ἰσουβ σ΄": ιασουβ ΑΝρδϑ γεὶ}  | και .9] Οἷς 5ογ Δ: 
(ο1 4) | σεμερων] σαμρωμ ἢ: σαμραμ ΑΝασοϊηᾷᾷ : σαμμραμ 
ΕΒ: σομβραμ ὁς,: σομβραν Ὀγ | τεσσαρες] τέταρτος ᾧ : ὉΠῚ ΠῚ 

2 θολε 1}] θολαε ο, : θολα εῃ1ρ: θαλα σα: θωλα ΑΝ τεὶ! 
ζει ἢ | ραφαρα 1ς,7 καὶ ραφεα ὁ: και ραφαιας γ(ΐ : καὶ ραφεε 
ἃ: καὶ ραφαι πὶ: και ζαφεα ε: καὶ ραφαια ΑἸΝΒ΄ γο}] | οπὶ και 
25. 'ὴ | ρείηλ 1})6,] ἱεριηλ Νασερ) μη : ἰερεηλ ΑΙ: εριηλ τι: 
ιαρουηλ Ὀγδ, : εἐσριὴλ γὙ6]1 [οπὶ καὶ 35 χῃ | εἰἰκαν Β] ἰσι ας: 
ιαμιν Ὀ6,: αμιν Υ: ἰαμαι ἀ[)ρᾳίσ: ἐεμου ΑΝ το} ΑΙ | βασαν Β] 
ἰεβασαμ πὶ: {(ιεμμαν 44): καὶ (εβασαν σῇῃη: καὶ ἰβασα ο,: και 
ἰεβασαμ ΑΝδοὶ; καὶ ιαβσαν ς,,: και ιαβοαν 'υ: και ιαβθαν γ: 
καὶ ιεμασαμ 6: καὶ ἰεμσαν τ6]}]: (και ἐμσαν 230): εὐ γυῤαν»ε ΑἸ ] 
ισαμονηλ Βο,] σαμονὴλ ΑΝ τοῖϊ ΑἸ | οἰκων} ρύ κατ ΝΟ: κατ 
οἰκον Αδοπιηυα,: καὶ οἰκου μι: κατ οἰκοὺς ἈΙΩ͂ [ οἵὴ αὐτων 19 
ἀ{|η-ἰΖ [τω θωλαει] εὖ Ζ ἀμί εὐ παν ἅτ: καὶ τὰ ] τω] ρι και 
αι: (των “36) | θωλαει 186,1] θολα ε: θωλα ΑΝ τε]}] [|ἰσχυροι 
δυναμει] δυνατοι ἰσχνι Ὀγο, [ αὐτων 25] κατ οἰκους πατριων 
αυτων ἷ | 9] ΡΥ εὖ Ἃ | ἀριθμὸς Ὀἱ5 ΞοΥ Ν᾿  | ημεραις 1"6,} ᾿Γ εν 
ΑΝ τοὶ] [|εἰκοσι---χιλιαδες] χιλιαδὲς κβ΄ ἃ | εἰκοσι] - καὶ εξ []} 
και δυο] οπὶ 6: οἱἷπ καί φσιης, | χιλίαδας ἃ | εξακοσιοι] εξακοσιαι 
Ιι : εξακοσίιας ἃ 

3. ζειρρει Βο,] οἷι τεΐερια Ὀς,: οὗ ἐεζρε γ: οὗι ιεΐραι ἀ)ρηίζ: 
οὗι ιεσραι [: οἷι ιεζρια ΑΝ τεῖ! : οὐ Μτεδίας Δ 1 ζαρεια το--- 
ζαρεια 297 και (: οἱ Ὁ7 νίοι ἐεζρια ((εξερια Ὀδ, : ἐεΐραι ἃ: ΖεΞεόξα Δ: 
αντουτη) μιχαηλ(μηχ- 5) καὶ (οηι σι) ΔΙΝΑ-ορΠ μη, ἐ νιοὶ δὲ ἐεΐραι 
(ιεσραι [ἡ μιχαηλ και [ΠὀρᾳῖΖ: μιχαηὰλ καὶ ῃγ | ἕαρεια 29] μιχαὴλ 
ας; | μειβδεια ΒῚ] οβδια ΑΝαρσεμίη: οβδηα α΄: αβδια Ὀπιο͵,6,: 
αβδιας γι: αὐδιου Ρ: αβδιου το }1 | οπὶ καὶ 35 πὶ [ ραηλ "ο,] 
ιωηλ ΑΝ τὰὶ! Δ | εἰσια Β] ἰσιαεν ας: ζιεσίας 44): καὶ ἐσια πὶ 
και ιεσια ΑΝΑΐσερμμι: καὶ ἰεσιαα Ν᾿; καὶ ιωσια Δ016,: καὶ 
ιωσιας Υ: καὶ ιεσιας γ6}1: εἰ δίας ἃ-εα: εἰ 7εσίας 8 -οοὐᾷ ] 
οἷῆ πέντε Ὁο, | ἀρχοντες παντες] ΡΥ πάντες ἀρχοντες δ: 
αρχοντες αὐτο Υ: παντες ἄρχοντες παντες αὐτοι ὕ΄: (0ηὶ 4): 
ΟΤὴ πάντες ὨἸ: ἕαντοι ὅδ, 

4 ἐπ Βγο,6,] ρὲ οἱ Ὁ: ο αριθμος ἀρᾳῖζΖ: μετ ΑΝ τὶ! 
αὐτῶν 15] αὐτοὺς ὕγα, | κατὰ γενεσεις αὐτων] οπὶ Ρ; οὁπὶ κατα ἢ 


4:15 " 


ΑἹ Δ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂ΝΑ 
᾽ ν Ἀ ᾿ κι γ᾽ Ν 7 ᾽ , “ Δ ͵ 
δ κατ᾽ οἴκους πατρικοὺς αὐτῶν ἰσχυροὶ παρατάξασθαι εἰς πόλεμον τριάκοντα καὶ ἕξ χιλιάδες, 
“ἢ " ’ ἴω Ἀ ΄ ’ Ἀ 3 ὦ ᾽ “Ἂ 3 ’ εὖ δ Ν ι» - 
ὅτι ἐπλήθυναν γυναῖκας καὶ νἱούς. 5 καὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν εἰς πάσας πατριὰς Ισσαχὲρ καὶ ἰσχυροὶ 
΄ ο ἴω “ 
δυνάμει ὀγδοήκοντα καὶ ἑπτὰ χιλιάδες, ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν τῶν πάντων. 
ο])ενιαμεὶν καὶ ᾿᾽Λβειρὰ καὶ ᾿Λδειήλ, τρεῖς. 7 καὶ υἱοὶ Ἰ)άδεε" ᾿Λσεβὼν καὶ ᾿Οζεὶ καὶ Ὃ ζειὴλ 
καὶ ᾿Αρειμώθ, Οὐρεί, πέντε, ἄρχοντες οἴκων πατρικῶν ἰσχυροὶ δυνάμει" καὶ ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν 
8 Ἀ ον τι; λ ’ 3 λ ἤ ἈΞ ΞΞ353 Ἀ Ά 
καὶ νἱοὶ Λβαχεί: ᾿Λμαρίας καὶ ᾿Ιωὰς καὶ 8 


Αι 


ἊΣ Οἱ 


" Ν ’ , ν 7 ᾿ 
εἴκοσι καὶ δύο χιλιάδες καὶ τριάκοντα τέσσαρες. 
) Ν δ. Ἁ Ἀ ᾽ Ἀ Ἀ 
᾿λιέζερ καὶ ᾿λειθαιμὰν καὶ ᾿Αμαρειὰ καὶ Δὐρημὼθ καὶ ᾿Αβιοὺδ καὶ ᾿Αναθὼθ καὶ ἸΓεμέεθ. 
΄σ-“- Ἀ ἦ ζω ᾿ ἴω 
πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Λμαχείρ, ϑκαὶ ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν κατὰ γενέσεις αὐτῶν, ἄρχοντες οἴκων πατριῶν 
Ἢ ; ἜΣ ,ὔ , 
αὐτῶν ἰσχυροὶ δυνάμει, εἴκοσι χιλιάδες καὶ διακόσιοι. 1 καὶ υἱοὶ ᾿Λριήχ" Βαλαάν. καὶ υἱοὶ το 
"" ’ Ν ν ᾧ 
Ιβαλαάν" ᾿Ιαοὺς καὶ ενιαμεὶν καὶ ᾿ΑΔὼθ καὶ Χανάαν καὶ Φαιθὰν καὶ 'Ραμεσσαὶ καὶ ᾿Αχεισάδαρ. 
4 1 ’ φ δ΄  χον ᾽ ΕΥ ΄“΄» ἊΝ γ᾽ Ἀ ὃ ἐς Ἀ Ἀ δέ [ὃ ᾿ 
πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Αριήλ, ἄρχοντες τῶν πατριῶν ἰσχυροὶ δυνάμει, ἑπτὰ καὶ δέκα χιλιάδες καὶ κι 
΄ 3 ΄ ᾽; ζω ἌΝ Ν .» Ἀ ν κε , Ἀ ΘΝ , 4" 
διακόσιοι, ἐκπορενόμενοι δυνάμει τοῦ πολεμεῖν" τ2καὶ Σαπῷῴεὶν καὶ ᾿Λπφείν, καὶ υἱοὶ Ῥαώμ, υἱὸς 15 
-“ 
αὐτοῦ ᾿Δέρ. 
5. χειλιαδες Βἢ 


" βαδεεα" σεβὼων Β [ σζι Α [οὗἶκηλ Α | ουρει] ΡΥ καὶ ΒΟΥ | εἰκοστ] Α | χειλιαδες Β" 
8. αμαρεια] αμαρια 9. γένεσις Α | χειλιαδες Β" 


4 χειλιαδες Βἢ 6 τρις ἃ 


Ε1 χειλίιαδες Β 


ΑΝα-Ἰπιπρηίΐγζο,ς, 

σικου9} σικον ἦξ,,: σικων Ὁ' [πατρικσυς ῬΑΝΟοΕρΊς,] πατρίων 
το }} ΑΔ ] αὐτων 397 - μονσζωνοι χα, [ ἰσχυροι] δυναμει γε, | 
τριακοντα---χιλιαδε5] χιλίαδες λε΄ ἃ | οἵπῃ καὶ 20 ρἴπιο, [ (01) 
χιλιαδες---ἰ(3} εἰς 226) | χιλιαδας ἃ 

5. αδελῴαι Ἐ)ς.7] ΡΓ σε ΑΝ τε]! || πατριας] συγγενείας Ὀγε, 
ἰσαχαρ ἄεθσς͵,  | καὶ χ᾽ Βας,] οὐ ΑΝ τοὶ] Α | ισχυροι] 
δυνατοι Ὀγε,, | σγδαηκοντα---χιλιαδες] χιλιαδὲς πζ' ἃ | ογδοη- 
κοντα] στι ο,  οπἱ καὶ 30 τῇ [ χιλιαδας δς,6, | σ αριθμο5ς] 
ἢ γενεαλογια Ὀγο, [ οπὶ αὐτων 35 ἃ [τῶν παντων ΟἿ Υ: ΟΠῚ 
των Ὀ-ΠραᾳῖΖε, 

6 βενιαμειν ΒΑΝςο,] βαλε ἀρῃ: βαλεκ τὴ : υἱοὶ δὲ βενιαμιν 
(-μι θ βαλε (-λεε δ΄: -λαε ὁ: -λααε 6,) Ὀσες, : νιοι δὲ βλαε γ: 
νισι ζαβονλων βαλερὶ: - βαλε ἢ: νιοι βενιαμιν βαλεκ (δαίεο (4) 
γ6}} ΑΖ 1 οἷν καὶ 1 ἄηι | αβειρα Ἰ)ς,1 βοχορ ΑΝαεμῖ: βωχορ 
α: βοχορα ἢ: χοβορ σὶτη: χσβωρ Ἰχγε,: βακιλ ἃ: (βακὴλ 44): 
βαχιρ Ὑε6}}] [πὶ καὶ 25 πὶ [αδειηλ Βρο,ζ-64] {εδιηλ 44): 
ιαδιὴλ ΑΝΔΟΘΒμη: ιαδεὴλ 1: ἰδιεηλ Ὁ: εεδιηλ τα }}: ““2216ὲ 
ΟἸ-οοαά [τρεῖς] τριτος : ΟἿΏ Τὴ 

“ καὶ 19] ἀξ σιωιέ ΑἸ 1 υἱοι} ΡΥ σι 1 | βαδεε Β] βαδε ς,: 
βλαε γ: βαλεε Ὀ΄: βαλαε ὦξ,.: βαλεκ ἀ[]ρᾳῖζΖ: βαλερ ': βαλε 
ἈΝ ταὶ}: ραωνηΐ ες Αἴ 1 ασεβων ΒΑΝΟοΟΒΙ πα ] ἐσσεβων Ὀργε,: 
ἐσεβων τ6}] [ οπὶ καὶ χ5 τὴ | σὗει] σῇια Υ: οἴεγ ς, | οπὶ καὶ 
35. “5 τῇ | ἀαρειμωθ Ὡς, γεριοίλ 1 ἐριμαυθ ἐπι : αεριμουθ Ἡ : 
ιερειμωθ ὃ: ιερεμανθ Ὀηβῖα, : ιερεμιᾶς αὖ: ιεριμουθ ΑΝ τοὶ} | 
συρει Β ἧς, (και συροι 4.4}: καὶ συριας Ὀγδ, : ΡΥ καὶ ΒΡΤΑ(ουρ}Ν 
τ6}} (Α | (οι πεντε---πατρικων 44)  πεντε] παντες 6: πεμπτος 
[: οπἱ πὶ [ οπὶ ἀρχοντὲς πὶ [ σικων] αἱἰκον ὦρ: σικου δά | 
πατρικων ΒΑ] πατριων αὐτων Ὀγε, ΞΖ: πατριων Ν᾽ το}] |οπὴ 
και 895 ἀξραᾳίζ | σ ἀριθμος] ἢ γενεαλογια Ὀγεα, [ οἷ αὐτων ἃ | 
εἰκοσι---χιλιαδε5] χιλιαδες κβ΄ ἃ | οπὴ καὶ ὅ5 Ὀρίπις, [ χιλιαδας 
α6 | οἵὴ καὶ γ5 Β΄ | τεσσαρες] ΡΥ καὶ ὈΐρηϊΐΖε͵, : μια τὰ 

8 οηἱ καὶ 19 ζ-εἀ | νισιῇ ν ἐχ σ 8 | αβαχει ἘΒς,] βοχι ἀρ: 
βωχι {: βοχη ἸαῖΖ: βοχορ ΑΝαρμαβᾷ: βωχορ ο: μσχορ τ: 
χοβορ σὶ: χοβωρ ὕγεα, | αμαριας Βς,] ἕἵαμαριας ἀρ : αμυριας 
τὰ: ζαμιριας Δοῃίπ: ζαμηριας δ: ζαμριας Ν᾽ (τὰ5 1 1 ἱπίεσ αὶ 
εἴ ρ) : ἕαμαρια Ὀγα, : ζεμιρα γ6}} [ιωας] ἐωδε σ΄ [[ ελιεξερ] εἰ δχ 
ε ὦ: ελεεΐζερ ἴ ] ελειθαιναν Β] ελιθεναν ς,: εληωηναι Ν: 
ἐλιωιναι ἔ: εληωιναι 1: ελιώηνναι ἢ : εἐλίωναι Δ΄ηγ6,: ελίωνε 
ὁπ: ελιωηναι Α τα}}: ζελιωνὴ γαῖ 44): Εἰζοίξ εὐ σα 
αμαρεια] αμαριας ': (αμαραι 44)  οτὴ και 65 τη | αυρημωθ Βς,] 
Ἐγφνιοέλ ΑΔ ἱεριμσνυθ ἀξ ΡαΊΖ : τερμωθ ὄγ : ιωὰας καὶ τερμωθ 5 : 
ιεριμωθ ΑΝ ταὶ] | (οπὶ καὶ 75 -πταναθωθ τα [ οπι καὶ 75 πὶ | 
αβιονδ ΒὨ] αβιονθ ς,: αβια Ὀ(β εχ ν πἱά Βγε,: αβιον ΑΝ το}} 


Φ 1 οχι καὶ 89 τῇ [ αναθωθ] αναθοθ σα: αναθων Ὁ: ἀναθωμγε,] 
ΟἿ καὶ γεμεεθ Υ Ἷ οπὶ καὶ 95 υἢ [ γεμεεθ [5] γεεμαιθ ς;,: 
ελμεθε τὴ: ελμεθεαρ Ν᾿: ελκεμεθ ἀξπρᾳῖζ: αλαμωθ ε,.: λαμωθ 
Ὁ: ελμεθεμ Α τεὶ] Φ 1 νισι ἀμαχειρ] χοβερ υἱοι ἃ | ἀμαχειὶρ 5] 
αβαχειρ α,: χσβορ 51: χσβωρ Ὀεγα; : χσβερ ἸρηῖΖ: χωβερ [: 
βοχορ ΑΝ τεῖ! ἃ 

9 και τόπσαντων 15 Ροβί δυναμει  | ὁ ἀριθμος] ἡ γενεαλσγια 
᾿γο, | κατα γενεσεις αὐτων Ροβῖ αὐτῶν 35 ΑΖ | ἀρχοντες οἰκων] 
σικους Τὰ [ πρικων 6,  οπὶ αὐτων 35 Νη ] ἰσχύυροι δυναμει] 
δυνατοι ἰσχνι Ὀγα, ] εἰκσσι χιλιαδες}] χιλιαδὲς κβ΄ ἃ | εἰικοσι 
Ἔπεντε Ὠγ: καὶ δυο Ὁ ] χιλιαδας αὐ | οχὴ καὶ διακσσισι τὰ | 
διακοσιοι] διακόσιαι ἢ : οκτακσσισι ἀΠΠρηΐΖ ᾿ 

10 αριὴηλ Βςο,] αδιηλ Λαςοορὶπηπῖ- οὐ : ταδιηλ Ν]ι; αἰ δαϊζρὶ 
ἃ -οα : ἐεδιηλ Ὀγ: εδιηλ γ6}}  βαλααν 19] βαλααμ Ὄργε,: 
βαλαιαν Ρ [οἠϊ καὶ υἱσε βαλααν γΥ [ βαλααν 29] βαλααμ "ε,: 
βαλαιαν Ὁ: ζαντου 4.4) ] ιαου95] ἰλσὺυς Ἶσ; : ἑεως ΑΝαδοερί; 
ιαιως ἢ: ἐέωξ πὶ; ἑησσὺς ὈΥ͂Θ2: ἱερεως πὶ [ οπὶ καὶ 39 τῇ] 
βενιαμειν] δ ώγιἼα»η: (ἃ. -εἀ: βενιαμημ σ : βεναμειν ς, | οἵἷῃ καὶ 
“5 πὶ [ αωϑ ΒΡἢΥ] αὧα ἀξ)ρᾳῖΖ: δωθ ε,.: ιωαθ ς,: αὡωδ Ν το }} ἃ: 
αμειδ Α] οπὶ καὶ 55 τὴ [ χανααν ΒΝ(α 35 εχ σου)αῦσςο, 6, ]αχανααν 
Υ (α 39 51Ρ τα5): χαναα σϑῆῃ: χαάναναν Α : χανανα τ6}] | οπὶ 
και ὅ5 τὴ | ἕζαιθαν Βς,] ἕζηθαν γε,: ζηθα θ: ηθαν ΑΝ: Ζαάκση 
ἃ: ιθαν ἃ: ιαθαν σ: ἰνθαν τὴ : ἐηθαν τα}] : (ζιηηφαν 144. [ οπὶ 
καὶ 5 τῇ ] ρᾶάμεσσαι 1] ραμες μεσσαι ς,: θαρσης [ἢ : θαρσεις 
ΑΝΙΒ τὶ] ᾿α 1 (οπὶ καὶ 89. 44) [ αχεισαδαρ ἘΒ] αχισαδακ ς,: 
ασσαειρ Ὁ, : ασσαηρ Υ: αχισααρ ΑΝ τε]} 

11 συτοῖι νισι] 510 τὰς Α: οἵὰ νισι θ6.  αἀριηλ Βς,] αδιηλ 
Ναρείπιῃ : ἰαδιηλ ἢ : αδριηλ αι: ,ἱδαϊοὶ Δ: ἐδιηλ Ὀδ,: ιεδιηλ γ: 
αδεὴλ τε}}: αδιηρ Α ] οὔ τῶν αὶ [ πατριων} αὐτων ς,(Ἷ | 
ἰισχυροι δυναμει] δυνατοι ἰσχνι Ὦγα, | επτα---διακοσιοι] χιλιαδες 
δωδεκα τὶ  εἐπτα--χιλιαδες] χιλιαδες ιζ΄ «ἃ Ϊ επτα και δεκα] 
ρτ εὐ ἅτ: δεκα ἑπτὰ Ὄγα, | διακσσιοι] διακσσιαι ἢ: σκτακυσσισι 
ἀξῇραῖΖζ [| εἐκπορευσμενσι] ὈΓ οἱ ἃ : φιεξ (οι ο04) ἐχτέφαγιί Ξ ] τον 
πολεμειν]} εἰς πόλεμον Ὦγξ, 

12 σαπῴειν Ἴς,} σαῴιν ἀἔραᾳῖζΖ: σαῴφαν Ὀνο,: σαῴει τι: 
σαῴφειμ ΑΝ το}}] ἃ | ἀπῴειν Β] αφιν ἀΠ)ραᾳΐζ: αμῴφι ς, : ηφαν 
Ὀγα,: ηφα ὁ: αφειμ Α τοὶ] Ζ: ιαῴφειμ Ν᾿ [ οπῖ καὶ 30 γς, | 
ραωμ ὩὮς,}] ὡρα ἀσωβ ἴ: ὡρα ασσὺυβ τ: ὡρα ἀσοὺυν Ἡ: σρὰ ασοβ 6: 
ωὡραδ σαβ Ν᾿ ιωρὰ ασοβ τὴ: ιωρὰαν ασουβ σ: ΤΣ ΟΣ, 
(εἰ σεῳ “Π ςο064) ΠΥ ΕΤΤᾺ (:; αρᾶὰμ σῶμ ἃ: ἐεριμουθ ἱιεσσονδ 
Ὀδ,: τεριμουθ εἐσσσυδ γ (τὰς α 1 ἸπίοΥ 9. εἰ ε 29): ὡρα ασοβ 
γ6}} 1 υϊ05] ΡΥ εἰ  ] αερ Β] αδερ ς,: αίλεγ (Δ: οὐαὶ Όγε,: 
ασρ ΔΝ τε}} 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν Α ΥΙ 22 
1.3 137 ͵οὶ Νεφθαλεί" ᾿Ιεισιήλ, Γωνεὶ καὶ ᾿Ισσειὴρ καὶ Σαλωμών, υἱοὶ αλάμ. 
εἶ Ὑοὺ Μανασσή" ᾿ΛΑσερειήλ, ὃν ἔτεκεν ἡ παλλακὴ αὐτοῦ ἡ Σύρα: ἔτεκεν τὸν ΔΙαχεὶρ 


ι5 πατέρα Ἰ'αλαάδ. ᾿δ5καὶ ΔΜίαχεὶρ ἔλαβεν γυναῖκα τῷ ᾿Αμφεὶν καὶ δαμφείν καὶ ὄνομα ἀδελφῆς 
ιό αὐτοῦ Μοωγχά, καὶ ὄνομα τῇ δευτέρᾳ Σαπφαάδ. τϑκαὶ ἔτεκεν ΔΙοωχὰ γυνὴ Δίαχεὶρ υἱόν, καὶ 
11 ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σοῦρος" υἱὸς αὐτοῦ Οὐλάμ, 17]})αδώμ. οὗτοι νἱοὶ Γαλαὰδ υἱοῦ Μαχεὶρ 
ι8 υἱοῦ Μανασσή. ᾿ϑκαὶ ἀδελφὴ αὐτοῦ ἡ Μαλέχεθ ἔτεκεν τὸν ᾿Ισαδὲκ καὶ τὸν ᾿Αβιέζερ καὶ τὸν 


ιυ Μαελά. ϑκαὶ ἦσαν υἱοὶ Σεμειρά" ᾿Ιααὶμ καὶ Σύχεμ καὶ Λακεεὶμ καὶ ᾿Αλιαλείμ. 


21 


320 Ξο Καὶ νἱοὶ ᾿Εφράιμ: Σωθάλαθ. υἱοὶ Λααδά" νἱὸς αὐτοῦ Νοομέ, 2: υἱὸς αὐτοῦ (50 Ζαβέδ, 


υἱὸς αὐτοῦ ᾽Οξαρ καὶ ᾿λαάδ' καὶ ἀπέκτειναν αὐτὸν ἄνδρες Γὲθ οἱ τεχθέντες ἐν γῇ, ὅτι κατέ- 


΄- -“Ὕ Ἂν -“ ἢ - ’ Ν 
2: βησαν τοῦ λαβεῖν τὰ κτήνη αὐτῶν. Ξ2Ξκαὶ ἐπένθησεν ᾿Εφράιμ πατὴρ αὐτῶν ἡμέρας πολλάς, καὶ 


εν ΄- ΄- ἕ “ - ᾽ “-“ Ἁ 
3 ἦλθον ἀδελφοὶ αὐτῶν τοῦ παρακαλέσαι αὐτόν. 53καὶ εἰσῆλθεν πρὸς τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, καὶ 


12 νεῴθαλι 


13 υιοι νεῴφθαλει] νεῴθαλει (-“λεὶμ γ)ὴ νιος αὐτου γε, 
νεφθαλειμ ΝΡΑΠΡαΙΖΩΙ͂ [ ἐεισιηλ Β] εἰησιηλ ς,: ἱεσσιηλ γι 
ιασσιηλ ὈΣ: αἀσιηλ δοεϊπι: ασσιὴλ 6,: ἰασιηλ ΑΝ το] ἃ | 
γωνει Β) ιὠνεὶι ο,: γώννει ἢ: καὶ γωινι 8Π|: καὶ γωῦυνι 
ΑΝεοορίπυ: καὶ γοῦν Ῥ6,: ΡΥ καὶ τὰ }} Αἴ | ἰσσειηρ Βς,] ἰσσερ 
6, : ἰεσσερ ὈγΥ: ἰσσααρ οὨϊῃ : ἰσααρ ερπὶ: ἑἰασσααρα: ασσαρΐ: 
σααρ ΑΝΩ͂ : ἀσαρ τεῖ! ] σαλωμων Β] σαλομων ς,: σελλουν 
4 (λ 29 εχ οοτε) : σελοὺυμ 6πῚρ : σαλλουμ σα: σελλὴμ "Ὁς,: σελαεὶμ 
γι σελλουμ ΑΝ τεὶ]  | νιοι βαλαμ] υἱοι {-ος Ὁ) αὐτου βαλααμ 
υἱος αὐτου (: βαλααμ υἱος αὐτου γ) Ὀγο,: (ον 44) {υἱοὲ 29] νίος 
σίῃ [βαλαμ Βς,] βαλας εἴη: βαλλας δορίῃ : βαλλα ΑΝΡΩ͂Ι: 
νεφθαλιμ υἱοι γαλααδ ἀρ : βαλααδ τε]] 

14 νιοι] δὲ ἀΠΠ}ρᾳῖζ [{ ασερειηλ Β] ἐσεριηλ ς,: εσζριηλ ἱ: 
σεριηλ πὶ: ἐσιηὴλ ἃ: Ἐγϊεὶ ἃ : ἐσριηλ ΑΝ γ6}} ] ετεκὲν 19] Ὁ δὲ 
Ἁ | η τϑ΄τεέτεκεν 29 510 τὰϑ ἢ [ οἵὴ αὐτου ζ-6α | εἐτεκεν 29] 
ΡΥ εἰ «Δ: καὶ εἐτεκεὲ καὶ Υγ: οὔλ ΡῈ,: Ἐδὲ αὐτω καὶ ἀ[]ρᾳΐζ | 
χαλααδ α 

15 τω---μαμφειν] ψαφρῥί αι εἰ μ, “εἴν ει ᾷ αμῴειν 802] 
αφειν Να: αφφιμ ἀ)ηαΐχ: απῴειμ {: αφειμ σρ: αι ἢ: οῴερ 
Ῥε,: οφιρ Υ: αφφειν Α τε}}: ζαφφιθ. ..4) [ οπὶ καὶ μαμφειν ἢ | 
μαμῴφειν Β] αμῴφιν ς,: σεῴῷῴφειν οἷ: σεῴιειμ τὰ: σεπῴειμ (: 
σεφειμ σῃ: σεφιν ε: τω σαῴφιν Ὀγ : τω σαῴφη ες: σεῴφῴφειμ ΑΝ 
γ6}1 [οπι και 39  | ονομα 19] ρΥυ των [αδελῴης αὐτοῦ] αὐτου 
αδελῴης ἃ: τὴ αδελῴη αὐτων Ὀγε, [ μοωχα Βίς,(α εχ σοτῖ ς,3)}] 
μοσχα Νῃχ; μααχα ὕγα,: μοοχα ΑΝ ε(ο 29 58Ρ τὰϑ « 111) τ6]}]} 
ΑΙ͂ |, (οπὶ ονομα 59.4.4) | τη δεντερα] τῆς β' ς,: τω δευτερω ἊΝ 
ΑὈςΘο]ἶπγε, [| σαπφααδ Βς,} σαλῴφααδ καὶ εγεννηθησαν τῶ 
σαλφααδ θυγατερες ΑΝ τοὶ!  [σαλφααδ 19] σαλπααδ ΑΡίγε,: 
σαλφαδ α: δαζαά ἃ : σελλα ἀ{ΠρᾳῖΖ [ οπὴ και--σαλφααδ 259} 
και ἐγεννηθησαν] ἐγεννηθησαν δὲ ὈΓ)ρίγΖα, : εγενηθησαν δε ἀα | 
εγενηθησαν τὰ  σαλφααδ 29] σαλῴφααλ ἢ: σαλπααδ ΑΡΑ[10Ρ- 
26,: σαλφαδα: ϑαγαώ (Φ-εἀ : αζιοίλ 81 -ςο44} 

16 μοωχα Βς,] μοσχα Ν: μααχα ὈΎΞς,: μαχαα ὁ: μελχα 
ἀπ) ραίσ: μοοχαὰ Α τὲ}} Οἴ | γυνὴ] ΡΥ ἡ ΑΝαΡοΘρηπιηγε, : ἢ 
θυγατηρὶ | μαχὴρ Ρᾳ ] αὐτον 15 Β] Ἡ φαρες και ονομα αδελφου 
αντου ΑΝ οἵπη [Φαρες] φαρας ς; : φαερερ Β΄ (α ἱπί 11} : ἕαρες 
τὴ [ ονομα)] ρ΄ ΤΟΥ [|αδελφου] ρΥ του σα: αδελῴφω ρΡ: αδελῴης ἢ: 
τω αδελῴω Ὀγς,,: οἵὰ ο, | ὁπὶ αὐτὸν ἃ ] σονρος 19] σωρος ἴρ: 
,ϑογονι Δ: φορυς Ὀγε,: σορος ΑΝ τεὶ] | νιος] ρὲ δζ Φζ-τὴρ : υἱοὶ 
ἀπ ρᾳίζ: καὶ (Ἐ οἱ Ὀ΄) νοι Ὀγς, : ἐξ β 1 (σα Θῃ, 55.) (Ψ--ἴχι [ ουλαμ] 
σίανια Δ: λαμ καὶ ρᾳκαμ Ὀγδ,: Ἡκαὶ ρόκὸμ α]ρΡαᾳῖ2: - καὶ 
ροκωμῖ 

17 βαδαμ Β] βαδαν ς,: καὶ υἱὸς αὐτου βαδαν ἃ: Λέζις 


19 σεμιρα 


41 ζαβεδ)ὴ  υἱος αὐτὸν σωθελε ΒᾺΡ 


ΑΝα-)μηραίγΖςο,ς,ΐ 


δία» δααΐηε Δ: καὶ νιοὶ ἡλαμ βαλαμ (-λααμ γΥ) ὕγε,: και 
νιοι ουλαμ βαδαν ΑΝ τε}}]: (και τω ουλαμ υἱος βοδαν 4.) ουτοι] 
Ἔ εἰσιν ἢ | νιοι] ν εχ ο ὁὃ8 ] νιον 15] νιοε Α άερπιρς,  [ μαχηρ δὲ 

18 αδελῴη Βἰςο,] ρὲ ἡ ΑΝ τε]] | (η μαλεχεθ ετεκεν ἐτεκεν 
ἢ λαμεχ 536) [| ἡ μαλεχεθ ΒΑΝαΒ(Σ] ἢ μαλεχοθ ς,: ἢ 
μαλαχεθ ςερ: ἡ μαλλαχεθ ῃ: μελχαθ Ὀδ,: μελχεδ : ἡ λαμεχ 
{6}] : (λαμεχ 44) τὸν ἰισαδεκ] Ξ:πά ( | ἰσαδεκ Β] ἰσαλεκ ς,: 
ιεουδ Ν : σουδ Α: ἰσουλ ἃ: ἱεσσουδ Υ: ιεσσουλ "»8,: ἰσουδ τε}]} | 
(οπὶ καὶ τὸν 19 29.4.4.) [ μαελα] μαολα ἢ : μοολα Α Ναςερ! πᾷ : 
μααλαδγ»: μααλαθ ε,: μααδαθ Ὁ 

19 ησαν] εγενοντο Ὀγα, ] νιοι] ΡΥ οἱ ε Ϊ σεμειρα] σεμηρα 
ἃδρ: σαμίρα Υ: σεμιὶρ πὶ: σαμει ὃ: σαμὴ 6, | ιααιμ Β] τααιαλ 
ς;,: αἀειν Α ΝΟ : δαηειμ Ὁ: δαεὶμ ε, : ἡειμ γ: αἷμ το}}} 
σιχεμ ἃ | λακεεὶμ Βς;] λοκεειμ 6,1: δοόκεειὶμ Ὁ: δοκίειμ γ: 
λαάκεεῖς ΔΟΙπ : λακεὶς ὁ: λακεεια Ν᾿ λακειαὰ Αἰ: λακεεὶ ἢ: 
λεσαισαι δ : λάκειὶ Υ6]] [ (οῃλ καὶ 49...) αλιαλειὶμ Β] ελιαμειν 
ς,; ἐνιαὰμ Ὀγδ,: ἀνιὰμ ΑΝ τε αὶ 

20 εφρεμ ες, [| σωθαλαθ νιοι Β] σωλαθ (τας τ 11{ ἱπίεγ α εἴ θ) 
υιοὲ ς,: σωϑαλα καὶ βαραδ υἱος αὐτου και θααθ νιος αὐτο ΔΝ 
16 }}] [σωθαλα] σοθαλα εῃὶ: σωθθαλα ἤ: σωθωλα 1: σωθαα 1: 
σουθαλαμ γΥ: σουθαλααμ ὕε, | Οἱ καὶ 19 πὰ [| βαραδ] βαραθὶ: 
βαριαδ πὶ: ρααμ Ὀγς, | νιος 157 νιοε Αγ [ θααθ]) θααδ ἢ: θααμ 
γ}}: ἡ)εείλαία εἰ δαγαρ ἤμς ος εἰ Τ σαί μλέμς εἷμς 
οἣϊ λααδα---(21) αὐτου 325 Ὀ΄ [λααδα Βο,} ἐλααδα μὰ: ἐλεαδα 
ΑΝαίσίη : καὶ ἐλεαδα ςα: καὶ ἐλεαδ ὄγε,.: ελαδα γ6}1: εὖ Ξὐῖῆαώ 
οἱ: ἐὐ Εἰαώ Ἂ-ςοὐά | νοομε---(21) εἐλααδ] σααθ ζαβαθ 
σωθελε αἷερ ἐλεαδ ἃ | νοομὲ ΒῚ νοεμε ς,: νομερσ: σααθ Ἰραίε: 
καὶ σουθαλα ὄγε,: νομεε ΔΝ τε! 

21 ἰαβεδ 5] καὶ θααθ ὁξ,.: καὶ θααδ γΥ: ζαβεδ νιὸς 
αὐτου σωθελε ΒΆΡΑΝ τεῖ} Αὶ [ζαβεδ] ζαβαθ ρΡαᾳῖΖ: ζαβαθα 1: 
ζαρεὸ ΓΑ | σωθελε) σοθελε πι: σωθελεὺ 1: «δοέλε! ἃ : θωσελ 4}}} 
οἷαρ Ἐς,] καὶ αἵερ )ρΡηῖΖ: καὶ εἶερ γε, : εἴερ (αζ- πῃ} νιος αὐτοῦ 
ΑΝ ταὶ} ΑἸ | οἷἱ καὶ τ μγῷᾷφ ] ελααδ Β[-1] λααδ Βε,: λαδα γ: 
ελιαδ τη: ἐλεααδ ο:; ἐλεαδαδ ἃ: σαλαδ ς, : ἐλεαδ νιος αντου ὨΞ: 
εἐλεαὸ ΑΝ τΕ}}] [ αὐτον "2ς,} αντου )ρ4ᾳῖ: αὐτους ΔΝ τε} Φ 
ανδρες] ὈΓ οὐ ὕγς, [ γαιθ ἃς, | τεχθεντες) τεθεντες {: τεχθεν αὶ] 
γη Β[ς,]} τὴ γη εἐλθοντες πρὸς αὐτοὺς 4{Πρηϊχ: ΡΥ τὴ ΑΝ τε]} | 
του λαβεὶιν ")ῃς,] οπὴ Νε: οἵἷὴ τοῦ Α τΕ}}] | τὰ κτηνὴ] τας 
κτήσεις γ6, 

22 εἐπενθησαν ἀρ ] εφραιμ ροξί αὐτων 19 ὁ,  πατηρ] ὈΓῸ 
μενα, [ αδελῴοι Βἢς,} μτ οὐ ΔΝ ταὶ} [| αὐτῶν 29 ας,]} αὐτου 
ΑΝ τεῖ] Αἰ 1 του ΒΑ Ν[Πίηις,] οἣλ τε }} | παρεκαλεσαι ε, 

23 εἰσηλθες Υ [εἐλαβεν εν γαστρι] εν γαστρι εἐλαβε ςε: 
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ΠΑΡΑ ΛΔΛΕΙΠΟΜΕΝΌΕΑ 


Ἁ 3 [ο ;, Ψ 1 - . ἢ 
Β ἔλαβε» ἐν γαστρὶ καὶ ἔτεκεν υἱόν" καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἰδαργαά, ὃτι ἰὼν κακοῖς ἐγένετο 


, ν ΡΞ Ἁ ᾽ Π ,ὕ - , ἰς ᾿ ᾿ δό 1) θ Ἁ Ἁ 7 Ἁ ᾿ 
ἐν οἰκῳ μου “και ἐν ἐκείνοις τοῖς καταλοίποις" καὶ ῳὡκοδομὴησεν ἰγλαιθωρὼν τὴν Κώτω Καὶ ΤῊΝ 24 


ἄνω. καὶ υἱοὶ ᾿᾽Οζαν" 


3 ἴω - Ὡς ᾿ ν τ [ο »  κ“« 3.» Χ 
αὐτοῦ. “ϑκαὶ κατάσχεσις αὐτῶν καὶ κατοικία αὐτῶν: Ἰδαιθὴλ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῆς, κατ᾽ ἀνατολᾶς 18 


ΜῚ - ξ δι - δὰ -" , ξλ 

Σεηρὰ “55καὶ Ῥάφη υἱοὶ αὐτοῦ, Σάραφ καὶ Θάλεες υἱοὶ αὐτοῦ, Θάεν υἱὸς 158 
΄- “" “- - γ" ᾿ » ἡ ἔ ͵ ᾳφΓ"»ν"» ΄κ- εν" 

αὐτοῦ. “ὁτῷ Λαδδὰν υἱῷ αὐτοῦ υἱοὶ ᾿Δμιονείδ, υἱοὶ ᾿Ἰδλειμασαΐ, 57 υἱοὶ 127)  ούμ, υἱοὶ ᾽]ησοῦε, υἱοὶ 30 


27 


- ζω ζω ῳ Ν ν ΄ “ " “ἡ ν Ἁ Ἀ 
Νααρνάν, πρὸς δυσμαῖς Γάζξερ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῆς, καὶ Συχὲμ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῆς ἕως Ἰδαιὰν καὶ 
΄΄ο ΄κ - “ Ἁ Ἁ ἢ [ο 33. κ“«“ Ἀ Α ιν 

αἱ κῶμαι αὐτῆς" Ξϑκαὶ ἕως ὁρίων νἱῶν Μανασσή, Ἰδαιθσαὰν καὶ αἱ κῶμαι αὐτῆς, Θαλμὴ καὶ αἱ 30 


΄- σι Ἂ 2)». κ« ν Ἁ ε ΄- 1." ᾿Ὶ Ν φ ΄- 
κῶμαι αὐτῆς, καὶ Ἰδαλὰδ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῆς, δ] αγεδδεὶ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῆς, Δὼρ καὶ αἱ κῶμαι 
ἝΝ Ν , ᾿ τ εν} ῃ ς«» , 
αὐτῆς" ἐν ταύτῃ κατῴκησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ υἱοῦ Ἰσραὴλ. 


3ογ οὶ ᾿Ασήρ" ᾿Ινινὰ καὶ ᾿Ισουὰ καὶ ᾿Ισουὶ καὶ Ἰδερεγὰ καὶ Σορέ, καὶ ἀδελφὴ αὐτῶν. 31 υἱοὶ 3» 

’ , Ἁ πε, Π Ἁ .] Ἀ 
Ἰβεριχά: Τάβερ καὶ Μιελλειή, οὗτος πατὴρ Ἰθηζαίθ. 35 καὶ Χάβερ ἐγέννησεν τὸν Ιφαμὴλ καὶ τὸν 3: 
Σαμὴρ καὶ τὸν Χωθὰν καὶ τὴν Σωλὰ ἀδελφὴν αὐτῶν. 33 καὶ υἱοὶ ᾿Αφαλήχ' ἰδαισηχί, Ἵ μαβαὴλ 33 


δ8 ττοὶ 157 ὑεου δ (ι14} ] αὐτὸν 19 ΒΡ] οὐχ Β" 
ΑΝ α-)ηιηρηίγζο,ς, 


συνελαβεν εν γαστρι τὶ: συνελαβε γα, [ βαργαα Β] βαργαδ ε,: 
βααρα ἀ)ρᾳίζ: βαριευγ: βαρὴε ες : βαρης ἴ: βαρια ΑΝ τοῦ! 
σικω μαὺυ] ρΥ τω δ: τω σίκω αὐταν ὈγΘ, 

24 και τ5---καταλοιπαις Βς,} καὶ ἡ θυγατὴρ αντοὺυ σααρα 
(σαραα νὴ Ὅγο,: ΡΓ καὶ ἡ θυγατὴρ αντσυ σααρα (σαραα ΝρΓι: 
“αν  : σαμαρια ἀ] ᾳϊχ) ΑΝ το}]} ἃ | οηὶ και 29 β | βαιθωρων) 
Ργτὴν Ὀγο, : ΡΓῈν πὶ: βαιθωρον 6: βεθορὼων : τὴν βεθωρων ὁ: 
τὴν βαιθερων τ [ κατω] ανω α)ΐγο, [ οπὶ τὴν 25 6 [ ανὼ] κάτω 
αὐίγε, Ϊ υἱοε οὗαν σεηρα] τὴν σαδρα γΥγ: τὴν ἡρσααδρα "ες | 
οἷαν] οἷον α..: αζα Ὁ | σεηρα] σειρα ΡῬες: σεηραν [: ἐσηρα 66 

25 ραφη] ραφι εἴπι : ραφα Ὀάΐρ-Ζε,: λαζαε ἃ: κραφη «] 
νοι το ΒΡς,] υἱον ΒΡ" (14): νι ἢ : σἱσς ΑΝ το] Αἴ |οπὶ αντον 190 Β"] 
οἷ σαραφ--τ-αυταὺῦν 25 ας, [ σαραῴφ Β] ρασεῴ ἀ)]ρᾳῖζΖ: και σαρεφ ἃ: 
εἰ Καρείὰ ἃ: και σασιῴ υἱας αὐτοῦ γΥ: και ρασηῴ (-σειῷ 6,) νιὸς 
αντου Ὀε, : καὶ ρασεφ ΑΝ ΤΕ] | θαλεες Β] θαλαετ: θαλαα Β΄: 
θαλα ὄγε,: θαλη ἀ͵ρᾳίζ : θαλεὺ 1: θαλε ΑΝ τοὶ! Α | νισι 29] νιας 
ΑΌρυς, Δ | θαεν---(26) υἱσι 19] τω λααδαν υιω αὑτοῦ και θααν νιὸς 
αὐτον ΑΝαροπίπιη [οῖὰ τω ἃ [|λααδαν] λααδαμ σα: λααδα Ν: 
δααδαν : γαλααδα Α | νιω] νιας ἃ [καὶ θααν] καθααν Αὶ | 
θαανῚὴ θαν ἴ: θανααν τὴ : θανααμ « Ϊ υτσς] υἱαι 5]: Ζοοαάα ἢ ἠϊηες 
εις εἰ Τπαανι βέίμς εὐ Ἃ 1 θαεν νιοας αὐτὸν Ὁἷ5 56εΓ ἃ ] θαεν] 
και θααν Ὄγξ, 

26 τω] {(ργ καὶ .4)}: καὶ Ὀγε,: οὔὴ ὦ, [| λαδδαν] λαδαν 
ν»άΐρ-Ζε, : γαλααδα ς, | νιὼω] νισς Ὀά]ρ-Ζα, [ οἵχ αὐτὸν ἀ͵ρᾳ 
{2 [ οὐὴ νίσε 19 "Ὰ]Ρ--Ζε,  αμιονειδ υιαι Β] αμιαυδ νιοι ς, : αμιουδ 
υτσς αὐτὸν ΑΝ τοὶ! ΑΙ [αμισνδ] ρῥτ και ὈΓΑ͂ : αμειαυλ ἢ : αβιοανδ 
ὩΣ : καὶ μιαυδ γ: ελισαμα ᾧ Ϊ οἱ αὐτοὺ ἀΠρᾳ12Ζ}} [ ἐλειμασαι Βς,] 
ελιμασα 1: εδεισαμα ε,: καὶ ελισαμα τὴ : καὶ σαμα ἃ: αμισυδ [: 
ελισαμα ΔΝ τε}} 

2 οπὶ νισι ναυμ νιοῖ ἢ | νισι 15 Ἐς,} υἱὸς αὐτοῦ ΑΝ τεῖ! ] 
νουμ ΒΑΒς,] νον δ: νοῦν Ν᾽ τὰ}] ΑἸ | υἱοὶ 29 Βς,] οἵη ἃ: νιας 
αὐτὸν ΑΝ τεὶ] ΑἸ | ιησουε] ιησσυς Ναί: ιησον ἀ]ραϊιᾷ-εα: 
ιωσηε Ὀγα, [οἷκ υἱσι αὐτοῦ ἀρ [νὍὉἱοι 35 Β] νιον ο, : νιος ΑΝ τοὶ] Α 

28 (οπι και κατασχεσις αὐτων 44) κατασχεσεις ΑΝ ερε͵, 
πὶ αὐτῶν 15 ἃ | καταικιαι ἃ [ ἀντων 25] αντου σ: οἷν γα, | 
βαιθηλ] ΡΓ εν πὶ: βεθὴλ εγ: Ζελεὶ Δ ] κατ) καὶ ο;: και εἰς 
Ὀγ, Ϊ οπὶ νααρναν πρὸς δυσμαις Ω, Υ νααρναν Βς,] νσαραν Ὀγε,: 
βααραν Ν' : αραν ἀ]ρᾳῖΖ: νααραν ΑΔ τα]] [προς] καὶ εἰς Ὀγε, ] 
δνυσμας Ναθάε!)ρ--Ζο, 1 κωμαι 29] θυγατερες γε, [ αντῆς 25] 
Ἔ και ἀνατῦλας νααρναμ ς, [ οπὶ καὶ 55--,᾽΄Ὡυτῆς 395 Ν᾽ | σιχεμᾶ] 
κωμαι 39] θυγατερες γε, οὔ εὡς--(20) αὐτῆς 19 γ᾽ [ εὡς 
γαιαν] και αδια Ὀς, [γαιαν Βςο,] γαζεις σ : γαζης ΑΝ τε]! Αἴ | 
και ἡ ποαυτῆς 45 Ῥοβί (20) μανασση ἢ [κωμαι .59] θυγατερες 6, 

29 οἷχὰ καὶ τϑπταυντῆς 35 ἃ | οπὶ καὶ τὸ αὶ [ εὡς σριων] 
εχομενα Ὦς, | νιων] ροβί μανασσὴ Ὁ: νιαν α, | βαιθσααν ἘΒ] 
βαιαθσααν ς,: βεθσανί: δείλεαν Δ: βηθσαν ἸρλαῖίΖ: καὶ βαιθσαν 


28 κατ] κατα ἡ 


ἢ: βαιθσαν ΑΝ" γ6}} [κωμαι 15] θυγατερες »6.,, [ οἷ θαλμη--- 
αὑτῆς 35 ς [οἱ θαλμη---αὐτῆς 25 1η1ῖ [ θαλμη ἢ] θαανὴ α,,.: θααναν 
Αὔγο, : θαναχ )ρηιϊχᾷ : θααναχ ΑΝία 29 1ηἴ 11π} τΕ}}] [ κωμαι 295] 
θυγατερες γε, [ οπὶ καὶ 49 -π--αυτὴς 45 ἢ [ ΟἿ καὶ 45---Ἴσντης 
35 ΔΌρ]ᾳ-26, [ οῖ καὶ «0 (ἃΦ | βαλαδ ἢς,] βαδααδ πὶ: βαλααδ 
ΑΝ τεῖ! Φἰ-οοὐὰ: σαῤααα ἃ-εἀ [| οπὶ μαγεδδει---αὐτῆς 59 τὴ 
μαγεῦδει Β] μαγεδω ἢ: “μαεεάασ Δ: μαγεδδων ς, : μαγεδδωρ 
ὃς, μαγεδωρ Ὀ΄: μεγαδαὼω σ: και μαγεδω ε: καὶ μαγγεδω ἃ: 
και μαγεδδων ὮγΥ: μαγεδδω ΑΝ ταὶ] [κωμαι 49] θυγατερες 
γε, [ δωρ---.αυτῆς 55] ροξί ᾿ἰσραὴλ ἃ: ΟἿΊ ΨῃηΖ [ δωρα γα, | 
κωμαι 59] θυγατερες γε, | αὐτῆς 59) ἐθαναχ μαγεῦδω δωρ καὶ 
αι κωμαι αὐτῆς ἃ | ταυτὴ Β΄ο,] ταυταῖς ΑΝ τοὶ] ΞΖ |. οπὶ οἱ 
ΝαΡ'ςἀ(ρῃ]ρΡ--ΖΕ, | νιου] νέαι Α "εἰσ ἢ]4 

30 νιοι] ρὲ καὶ ἢ: ρζ καὶ σἱ ἴ: νεαν π | ιασηρ δ, | ἐνινα Β] 
ἰαμνα Ὄγε,: ἐεμηνὰα ἢ: εἐμνὰα Ρ: κωινὰ σι Σ τεμνὰ ΑΝ τσεὶϊ!: 
7έσπα εἰ 7ασ» 1 ομὰλ καὶ ἰσσνα ὶ [| ισουα Βς,] ἰεσουα ΑΝ 
εἴσῃ : έσοα Ἅ : ἱεσσουα Δ0Π: τεσσνὰ ἴι: ιασαυλ ]»ε,.: ασσονδ γ: 
σονια τ0}} [[ισσνι] ἐεσαυι ΑΝεΙχ(υ οχ σ᾽ υἱ4}: ἐεσσους δοίη: 
εσαυι σι: ἰεσσαυε Ὦγε, : ἰσιε ς, : 7εστὶ Δ | βεριγα Ἐς,} βερια 
ἀ)ρᾳῖζ: βαραια ἁξσερπ: ραβια Ὁ: βαρια ΑΝ το]: “ἡἰδαγία Φ: 
{(βεναχα .4)}] σορε Βάρα,] σερε Ἰαῖχ: σαραι ΑΝδοερ : σαρα 
(αὐ: σαρρα γ: σαραα Ὁ: σααρα ε,.: σαραια ἴῃ: σαραὴλ ἢ | 
και 59 Βςο,] ἡ ΑΝΑςείριπηη : οἵη τε ]]} ΑἸ [ αὐτῶν αδελφη Ζ 

31 νισι Β8ς,7] ΡΓ καὶ ΑΝ σεῖὶ ΑἸ | βεριχα Β] βεριγα ς,: 


βερια ἀῇρηΐζ: βαραια ας: βαρεα ε: μενρίγι, Δ: βαρη {: βαρια 


ΑΝ το! ] γαβερ Β] χαβερὶ: {χαβορ 236): Ολεῦεν Ζ : ἀχεβερ 
ἔ: ιεχσαβερ δ, : σαραα ιεχοβεργ: χαβερ ΑΝ τὶ] || μελλειη Β] 
μελιὴ σ,: μεχιὴλ σὴ: μελχιὴλ ΑΝρΡ τὰ] ΑἸ | οὐτος] αὐτας 
ΑΝαρςοε-ίτηπγςε, ΒΩ | βηζαιθ Β] ζηβαιθ ς,: ζαιβεθ ς: ζεβεθ ε 
(α-οα : Ζεριῤοίλ (Α-ςοὐἀά: βερζαιθ ΑΝᾺ : βερζεθ σἰπ: βεαζεθα: 
βαρζεθ Ὀε,.: βερζαιω ἔτη: βαρζηεγγ: βερθαιθ τεῖ] : (βερθαιμ 44) 

92 χαβερ) χσβερ αἀ)ρᾳίζ : {χαβορ 144}: σχαβερ ἱπὶ: ιεχσαβερ 
Ὀ(ταβ αὶ 111 ἱπίοσ α εἱ βαὶ θ΄γ ες | ιφαμὴλ Βς,] ιαφαλιτ σα: τιαφλητ 
α)Ρρᾳῖζ : ιαῴλετ Ὀγξ,: τιαφαληκ Ν: ιαφαλητ Α τοὶ] ΑἸ | και τον 
197 (οπὶ 4.4): οἱἱ καὶ ἃ | σαμηρ] σωμὴρ Α ΝΡοΓ[-ίηγς, : σομὴρ 
ΔΤ : σαβηρ 6 | καὶ τὸν 257 (οηϊ 44): οὔ καὶ ἃ [ χωθαν Βρςε,] 
χωθαμ ΑΝΔΟΙΝ: χσθαμ εἶπι: Ολοίλδας Δ: χωμαθ ἃ: συθαμ 
γε, : χωθαμι τεῖ] [ οἵἷὴ καὶ 45----[33) βαισηχι Ὁ΄ [σωλα] σαλα 
εἴ : σωλαν ἃ: (δοίαρι  : σονα ὅε,.: σαυλ γ 

93 αφαληχ Βο,] αφαλητ ἀ(α το ἱπὶ Ἰΐη 43)" : αφαλιτ΄ πὰ: 
ιαφαλιτ σα: αφλητ ἃ: ιαῴφλητ ἱρᾳῖΖ: 7ωγείαι Φ-οἃ : ιαφλετ ὄγ: 
ιαφλεθ ε,: ιαφαλητ ΑΝΙΆ τοεῖϊ Ζ-σοάὰ [| βαισηχι Βς,] φεσηχι 
ΑΝΟοορΒίη: φεσίχι ἃ: φαισὴχ τὰ: φασιχι ἔ: 7Δαειῖλὶ Ω: 
σαφελ ἃ: φασεχ ὁ τε] 1 ἐμαβαηλ Β] μαβαὴλ ἴιςς: {(βαμαιλ 4): 
και βαμαὴλ ἸρᾳίΖ: καὶ βαηλ : καὶ βααμαθ Ὀς, : και ἁμααμαθγ 


418ὃ 
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3. καὶ ᾿Ασείθ' οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιαφαλήλ. 31] καὶ υἱοὶ Σέμμηρ' ᾿Αχιονιὰ καὶ ᾿Ὡβάβ, ᾿Ακαράν" 35καὶ 
:6ό Βαλαὰμ ἀδελφοῦ αὐτοῦ: Σωχὰθ καὶ ᾿Ιμανὰ καὶ Φέμη καὶ ᾿Αμαά. ϑθυϊοὶ Σωφάς: Χουχί, 
ε ᾿ « Ν 
31 Δναρφὰρ καὶ Σουλὰ καὶ Σαβρεὶ καὶ ᾿ΙΪμαρή, 3 ὀόβαλ καὶ “Ωδ καὶ δ εμὰ καὶ Σαλεισὰ καὶ Θερὰ 
[ἐ 
38 καὶ Βαιαιλά, 38 καὶ νἱοὶ ᾿Ιέθηρ- ᾿Ιφινὰ καὶ Φασφαὶ καὶ ᾿Λρά. 39καὶ νἱοὶ ᾽Ωλά- Ὀρέχ, ᾿Δνειὴλ 


Ἀ Ῥ , 40 , - τον Ψ ᾽ , 37 -“ " Ὰ » Ἁ ᾿ 
.ο καὶ Ῥασειά. πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Ασήρ, πάντες ἄρχοντες πατριῶν ἐκλεκτοὶ ἰσχυροὶ δυνάμει, 


Ψ“ ’ Ἁ ἴω ᾽ ΄“- σ΄ ΄- . 
ἄρχοντες ἡγούμενοι" ἀριθμὸς αὐτῶν εἰς παράταξιν τοῦ πολεμεῖν, ἀριθμὸς αὐτῶν ἄνδρες εἴκοσι 


ἐξ χιλιάδες. 


» Ἀ τὴ ΄ ΓῚ Π 
᾿ : αὶ Βενιαμεὶν ἐγέννησεν ελελεὴλ πρωτότοκον αὐτοῦ καὶ Σαβὰ τὸν δεύτερον, ᾿Ιαφαὴλ τὸν 


᾿ 3 Ν Ἁ 7 ἈΠΕ Ἅ Ἀ ᾿ - 
2 τρίτον, “᾿Ιωὰ τὸν τέταρτον καὶ αφὴ τὸν πέμπτον. 3καὶ ἦσαν υἱοὶ τῷ θάλε:" ᾿Αλεὶ καὶ [ηρὰ καὶ 


.-6 ᾿Αβιοὺδ ἱκαὶ ᾿Αβεισάμας καὶ Νοομὰ καὶ ᾿Αχιὰ 5καὶ ἱερὰ καὶ Σωφαρφὰκ καὶ ᾿Ωΐμ. ϑοὗτοι υἱοὶ 


3,46 χουχει ΒλΡ 


20 ρᾶάσια 


40 ἐκλετοι Β΄ | χειλιαδες δ᾽ 


ΨΠΙΠῚ 5 και 290] κα Β 


βαμαὴλ ΑΝ το}} Δ | οπὶ καὶ 25 ἄτι [ασειθ}] ασηθ εἴν : (σηθ 
44): σιδ ἀ)ρᾳίΖ: ασουαθ γα, [(οῃλ οὐτοῖ ττοι ιαφαλὴλ 44} | 
ιαφαλὴλ Β] αφαληκ ας: ιαφαλιτρ: ἑιαφλητ ἸρηΐΖ: αφαλητ αἰ: 
αφλιτ 4: ιαῴφλετ Ὀγ: ιαῴφετ 6,: αξίαί ΨΑ: ιαφαλητ ΑΝΙΆ 
τ6}] 

84. νιὸς ἱ [ σεμμὴρ Β]αΐζο,) σεμμὲρ ἀρ: σομὴρ ο: ὠμμηρὶ: 
ὡμὴρ σ: σωμὴρ ΑΝ τοὶ! ΑἸ || αχιονια Βς,}] αχιουρὶι: αχιουραῦγα 
ΑΝ οὶ: αχιουρασγα {: αχιουραθγα δ: αχιουραγοα πὶ: αχιουροογα 
π : (αχι ρογα 4.4): αχίουρ ραουγα 6: “ελὲμ Ἀαασάα Δ: ἢ ιεγκε- 
ράγονε Ἰγ᾽: ἠειγκαιραγονε ὁξ..: ἠειγκαιραγοὺυς Υ: ἄαχι καὶ ροογα 
γ6}} [ομὶ καὶ 2 ἢὺ [ ωβαβ Βο,}] αβα ἀ)ρᾳΐῖΖ: ιαβα Ὀγο, : Οσα 
Ἅ : ορα ο: οβα ΑΝ τΕ}] | ἀκαραν 8] ργ καὶ ς,: καὶ ἀααραμ ἢ: 
καὶ οραμ 6: καὶ ἡραμ ἃ: καὶ αραμ ΔΑΝ το}! Αἴ : (αραμ 4.) 

35 βαλααμ ἴΞς,] νιοι ἐλαμ πᾷ: νιος ελαμ Απσερπὶ: νιὸς 
αιλαμ Ν: νιοι οσελαμ ὃ: νιὸς σελαμ πᾶ: ὑἱμἱὸς σελλαμ ηὖ: νιοι 
ιασουλ "ὲ,: υἱός ἀσσουδ τ: νιοι βανὴ [: βανηελαμ τ6}] | αὐτου] 
αντων ρΡἢ : οἵχ Ϊ [| σωχαθ Β-,] σωφα οἵ-π: σοῴα 36: σωφαρ 
ΑΝΩ͂: σουῴα ὕγς;: σοῴαν πγ: σουβα το}] [οἷ καὶ “5 πιᾷ | 
ἐμανα] ἰεμανα ἔ: ἰαμανα δοερηζ: ἐαμνα Ὀγε, [οηὶ καὶ 329 τῇ [ 
ζεμὴ 1] ἅμη ς,: «κεἰς Δ: σεαλῆς ἢ: ελλης σ: σελεμ Ὀγε,: 
σελλης ΔΑΝ το} [αἀμαα ΒΔς,} αναα ἴ: αμαὸ σ: εἱριααὶ ΑΨ: 
αμαμ πὶ: αλαμ Ὀγε, : αμαλ Ν το]} 

36 νιοὶ] Ργ καὶ ἀἸηραᾳίζ: νιοῦ 6,: νιὸς ὁσ ]| σωφας χουχι 
αναρφαρ) σωφα σχονχία καὶ αρῴαρ ς,  σωφας 15"4)ρΡ41] σοῴας 1: 
σουῴφας : σωφα ΑΝρδῃη: σοῴα ἅτὴ; σονῴα Ὀῖγο, : σωφαν ο: 
σοῴφαν 6: δογα»γ -οα: ,δογογ -οοαά [ χονχι Β] ονα ἀραᾳῖζ: 
ους [: οπὶ ΥΩ: σονε ΑΝ τεῖϊ [ ἀναρῴαρ Β] αρναῴφαν }: αρναβαθ 
δ: καὶ αριαφερ γε, καὶ αριαφει Ὀ: ἀρναφαρ ΑΝ το]]  [ οτὰ 
καὶ 19 ἦπὶ [| σουλα Βὶς,) σουαλ ΑΝαΐγμπα: σοναα (σε: σοναν 
ὕγς, : ϑοίαὶ Φ : βοναὰλ τὰ : σουδα τ6}] [ὁπὶ καὶ 29 ἄν [σαβρει 
ὃς,] βαρ ἴ: ἰβαρι αἴ βηρει Ὀ: βηρειν γε,: βαρι ΑΝ τεὶ] ἃ 
οὐὴ καὶ 35 ἦπ [ ἐμαρὴ (37) σοβαλ] ἐεμβρασαρ Ὁ’ [ἱμαρη Βς,] 
ιεμρα ΑΙΝΝολίπι: ἐεμβρα ὀ(Ὲ μβρ ὀ")ΐίηγε, : εμβρα δ: ιεμνα εἰ: 
ἱμραμ τΕ}} 

317 σοβαλ Βο,] ασαρ ὁ: βασαρ τῆγο,: βασαν ἃ: και βασαν 
)ρᾳϊζ: καὶ βασαρ ΑΝ τεῖ!]  | οτὰὴ καὶ κι ἄπι | ωδ] ὡα ἀἦραί: 
αωδ οας: (ιωα 74): τηουδ Ὀγδ, [οἱ] καὶ 29 ἀηϊ [σεμα Ἐς, ] 
σεμμα Ὅδ,: σομα 6: σομμα ἴ: σαμμα ΑΝοίρ!π: σαμας γὴ: 
σαλαμα γ: σαμα ΥὙ6}}] [οπὶ καὶ 35 ἀηι [σαλεισα] σαλεισαι Ν: 
ϑαλα Δ: σελεμσαν ὯὈδ,: σελλεμψαν γ: ελισσα Ρ' [ οπι καὶ 49 
ἄτῃ [ θερα Βο,] εθερα ἢ : ιεθρα ἸραῖζΖ : ἐεθραν Ὀ'ᾶγο, : ἐεθραν ὁ: 
ιεθερ ΑΝ τοῖ! Αἰ | οπὶ καὶ 59 ἐπὶ [ οἵῃ βαιαιλα---(38) ἐεθηρ 
γε, [ βαιαιλα Β] βαιεδα ς,: βειρα στὴ : βεηρα ΑΝ τε] 

38 ιεθὴηρ Β] ΡΓ ολα ἀΐρηίζ: εθὴρ ς,: ιθερ Ν: εθερ 
σα: ἰεθερ ΔΡΡ γ6}} Ν [ἐφινα Β΄ο,}] ιεῴφηνα δ: ιεφενα ἰ: 
εφινα ἀ)ραῖΖ: αῆμα ἅἄ: ἱεφοννι Ὀγ: ιεφοννὴ δ, : ἱεφινα ἊΝ 
γ61}1 [ οπὶ καὶ 25 τὰ [ φασῴφαι Βς,] φασῴφα ΔΝ τε}}  | οἴῃ καὶ 


ΑΝα-)πιηραᾳίνζο,ς, 
35 1ὼ | αραι γα, 

39. νιὸς πὶ (14)  ὡλα---ρασεια] ολμορεχανιηλ ρὲ: (ολβερα- 
χανιηλ 44) [ὠὡλα] ολα εἐρ]ηῖζ: ἑἰωλα ᾿: ολβερ ἃ: εθραν Ὀγν: 
ιεθραν α,, [ ορεχ] ὡρεχ [: ορεα ἷ: (ορεχε 1.4.4.130}: οἣϊ Βάγς, | 
ανειλ] ργῦ καὶ ΑΝδοο- πη: ἀννὴλ ὁ: αχανιηλ «αὶ | ρασεια) 
ρασειὰλ ἢ: ρασι ἀἸηῖζΖ: Α᾽αἱφὲ (Δ: σαραιας γ 

40 παντες ιὉ---ασὴρ Ὀΐ5 50 [υνἱοι ᾿Υ οὐ 4 [ οἠἱ παντες 39 
θηϊγα, [ αἀρχοντες 15] Ὀἷ5 5οῦ Ν᾿ ση: Ἐ εὖ δγέμεῖρες Δ 1 πατριων] 
ΡΓ οἰκον των γα, [ ἰσχυροι εκλεκτοι ἀ)]ραῖζ [ ἀρχοντες ἡγου- 
μενοι] ἀαρχηγοι των ἀρχοντῶων ὈγΘ,: ΟἿ 1 : (0Πὴ ἡγούμενοι 220) 
ηγουμενοι] ΡΥ εὐ Ἃ | ἀριθμὸς αὐτων ι9] μ᾽ ὁ ἀ)ραᾳῖζΖ: ρὲ ἡ ἃ: 
των γενεαλογηθεντων γα, | εἰς---πολεμειν} ἐν τὴ στάσει ἐν τω 
ποόλεμὼ ὍὌγε, | του---χιλιαδες] εἰκοσὲ καὶ εξ χιλιαδες ανδρων του 
πολεμεῖν ἸραῖΖ : χιλιάδες κε΄ ανδρων του πολεμεῖν ἃ [οἵη τοῦ {{ 
ἀριθμος αὐτων 19 Βς,] ΡΓ ο ὕγε,: οὐ ΑΝ τὰ]] ἃ || ἀανδρες--- 
χιλιαδες] ανδρας χιλιαδας εἰκοσι εξ τὰ |[ εἰκοσι) εἰσὲ ἢ [εξ] ΡΥ 
και αὐίγε, 

ΨΙΠ 1 {και βενιαμειν βενιαμιν δὲ 44) ] βενιαμὴν αὶ [ οἱ 
εγεννησεν α' [ βελελεὴλ Β] τον βεσελεὴλ ς,: βαλε ἢ: τὸν 
βαλα γ: οτλ ]: τὸν βαλε ΔΝ τε} ΟΥ [| πρωτοτοκον] ΡΥ τὸν ὉΠ) [ 
και 55---[([) πεμπτον] ασιηλ ἀρὰ νοα ραφι ἢ. [ σαβα 1΄ς,] ασβὴρ 
αἴ ἀσβὴλ ΑΝ τε ΑἹ | τὸν δευτερον] ο δευτερος Ὀγε, [ ἑαφαὴηλ 
Βς,] καὶ ααρα ΑΝΟΟΙ͂ΠΗ : καὶ αρα ἃ : καιααρατ ἂρ: και διερα γ : 
καὶ διηρα )΄ : και δηιρα δ, : ααρα τεὶ] ἰἱ τον τριτον] ο τριτος Ὀγδ, 

2 ιωα Βς,}] ηἡωλ ἢ: νοα δερ: ναα ἴ: καὶ νωα ἈΝΕ: και 
νουαλ Ὅδ, : καὶ νουὴλ Υ: νωα τὸ} [| τὸν τεταρτον] ὁ τέταρτος 
Ὅν, [ ραφη] ραφι ἀ[)ραᾳίζ : ραφα ὕγε, ζ-οα [τὸν πεμπτον] ὁ 
πέμπτος Ὀγς, 

3. σαν] εἐγενοντο γε, [ τω βαλε] μέρ ἡ Φ || τω] του 
Ν | βαλε αλει] αρετ βαλε αὶ [βαλε] βαλα γ᾽ | ἀλει Β] αδι ςς: 
αριὸ ἀ)]ραᾳῖζΖ : ἀαροδ τὴ : αδερ ΕΥ̓: αδαρ)»ς, : αρεδ ΔΝ τὶ] ἃ [οἵα 
και 55 {τ [οἵὴ γηρα---Ἕ(5) καὶ 25 σε [γηρσαρ | οπὶ καὶ 394 [ 
αχιουδ Ν 

4 οῃὴ καὶ τ ἀπὶ | αβεισαμας Β΄ο,] αβεσονε ἸμᾳῖΖ : αβισουεν 
ἴὴ : αβουσονε ἃ: αβισουε ΔΝ τοῖϊ! [οἵη καὶ 29 πὴ | νοόομα 
Βς,] (ναμα 74.136): ναμει ὈγΘ,: νααμαν ἢ : μαααμεν ἢ (α 35 6χΧ 
ε αἱ) : μααμαν ΑΝαρὶη : νααμα τ6}} [και αχια Βς,] καὶ αχιηλ 
ἡραῖζ: και αὡωδ Ὀγς,; : αχιηλ ἃ : οὔγχ ΔΝ χε} ἃ 

5. οἵ καὶ γερα εἐ)ρᾳῖΖ [ὁ και 19 πὶ Ϊ γερα---(6) αωὡδ] ουτοι 
υἱός (οτι 6.) αωδ γηρα (-ραμ γ) και σεπῴφαμ (-φαν γἹ) και ἀροναμ 
γα, ] γερα Β] γηραμ 4: Οεγαη ἃ: γηρσα δα: γηρα ΑΝ τεὶ] 
οπὶ καὶ 29 ἀπ)ὶ [ σωφαρῴακ Βς,] σεσονῴαμ. ἀν : σωφαν και αχιραν 
ΑΝΟΓΑ͂: σωφαν καὶ αἀχηραν ἃ: σωῴφαν καὶ αχιραμ ἴι : σωῴαν 
και αχιρὰ π: σοῴφαν και αἀχειραν δ: σωφα και ἀχειραν σα: σοφαν 
αχίραν τὰ : σεφουφαμ γ6]1 [οπὶ καὶ τἱμ αὶ [ ωὲμ ΒΝΙΗ]) οειμ ἃ: 
ιωιΐμ Δπςο,: αἰωΐμ τὰ: ἑωαμ σ6: «ϑοΐ» ἃΔ: ουραμ τε] 

Θ (ουτοι υἱοι] καὶ 44) ] αωδ] λωδ ς,: ὧῦ ΑΝΙᾺ: ααδα: αδ 


40 (στασει)) δυναμει 6. 


410 


ΠΟ 


ΠΑΡΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΘΙ Α 


᾽ ᾿ ἠδ. 4 ,. . ΕᾺ ν σι - ᾿᾿ Π' ’ ᾿ ᾿ } Ν Ὕ ΛΠ] 
Β Δὼω οὔυὕτοι εἰσὶν» αρχόντες πατρίων τοὶς κατοικοῦσιν βερ, καὶ μετωκισῶν αὐτοὺς εἰς 5 


θεί" φ Ἁ Ν Ἁ Ἀ ᾽ ᾿ Ν Ἁ ΓΤ ν᾽ πὸ φ “1 , .] ’ Ν Ν ὶ Α 
χαναθεί" 7καὶ Νοομὰ καὶ ᾿Αχειὰ καὶ Τηρά" οὗτος ᾿Ἰγαάμ, ἐγέννησεν τὸν Ναανὰ καὶ τὸν 7 
τὰ δὴ -“" Ἀ Ἦν 
᾿Ιαγειχώλ. ϑκαὶ Σααρὴλ ἐγέννησεν ἐν τῷ πεδίῳ Μωὰβ μετὰ τὸ ἀποστεῖλαι αὐτὸν Σωσὶν καὶ 8 
Ἁ ᾿] δὰ “ .} ζω 9 ΝΠ. ἡ ᾿ -:. (Γῇ ὃ Χ ᾿ “- Ν ᾽ ὡ Ἀ Ἀ 
τὴν ᾿Ἰβααδὰ γυναῖκα αὐτοῦ. θκαὶ ἐγέννησεν ἐκ τῆς “Αδα γυναικὸς αὐτοῦ τὸν ᾿Ιωβαβ καὶ τὸν ὁ 
᾿ ᾿ Ἀ .] Ψ 
Ιεβιὰ καὶ τὸν Μίισὰ καὶ τὸν Μελχὰς Ἰϑκαὶ τὸν ᾿Ιδὼς καὶ τὸν Σαβιὰ καὶ τὸν ᾿Ἵμαμά" οὗτοι το 
ν “ Ἀ γ ζω ἕ Ἀ Ἵ ͵ Ἁ ᾽ Ἀ - Ἁ ᾽ ἐ Ἀ τῶῶλ 
»Ω}} , ἢ: ὶ - 12 1: 
ἄρχοντες τα ΕΒ τα ον ΕΥ ΕΣ ΉσΈΡΒΤΟΥ Αβιτὼβ καὶ τὸν ᾿Αλφάαδ, 13 καὶ υἱοὶ 1" 
᾽ ᾿ Ὁ ὁ ᾿ Ἀ ᾽ ᾽ ο Ἀ 
Αλφααδ' Ὡβηδ, Δ]εσσαιίίμ, Σήμηρ᾽ οὗτος ὠκοδόμησεν τὴν ὥναν καὶ τὰς κώμας αὐτῆς" 13καὶ ν3 
Ἰδεριγὰ καὶ Σάμα:" οὗτοι ἄρχοντες τῶν πατριῶν τοῖς κατοικοῦσιν Αἰλάμ, καὶ οὗτοι ἐξεδίωξαν 
τοὺς κατοικοῦντας ["ἐθ. τ καὶ ἀδελφὸς αὐτοῦ Σωκὴλ καὶ ᾿Ιαρειμὼθ ᾿5καὶ ᾿Αξαβαβιὰ καὶ ᾿Ωρὴρ ᾿ 
καὶ "Ὡδηδ τόκαὶ Μειχαὴλ καὶ Σαφὰν καὶ Ἰωαχάν, υἱοὶ Βαρειγά" 17 καὶ Ζαβαδιὰ καὶ Μοσολλὰμ τ 


" αχια α 


ΑΝ -Ἰπιηραίγζο,ε, 


σ΄" (υ14}]} οντοι εἰσιν] εἰ ἀὲ (] τοις κατοικουσιν] των κατοικουντων 
γα, : λαῤείαδαηέ 1 τοι5] αὐτοῖς αὖ": (οὶ 1.4)  γαβερ Βς,] 
γαβες ΑΝ: γαβεθ σ: γαμεε ἀϊρίγ εχ ν ρ5)4ῖ : γαβαα ὀγς,: 
γαβαὼν ὈΓ: γαβεε το}] [ μετωκισαν] μετωκισεν ρῃ : απωκισαν 
υγε, [ μαχαναθει] μαναχαθι ΑΝ οε-Πθλη ἴ : μανακαθι ἴ: μα- 
νοναθ Ὦγς, 

7 οπὶ καὶ τὸ τῇ [ νοομα] νομα ε: νοομαν Ρ: νοομμαν (]αἴ2: 
νααμαν Ὀγ6,  οπὶ καὶ 25 πὶ | ἀχεία και γήηρα] γηρα και αχια ας, Ϊ 
Ὑηρα] γηραμ γ2 | οντο95] ουτῶς δ : ουτοι Ἶ: αὐτὸς γε, [τγααμ Β] 
ἰχααμς, : ἤγλααμ ρὴ :ιεγλααμά)ρᾳῖζ: ἔσεα»  : ἀπωκισεν αντοὺς 
γε: ἐγλααμ ΑΝ τοὴ] 1 εἐγεννησεν Βς,} καὶ ἐγεννησε γηρα Ὀγξ,: 
Ρτ καὶ ΑΝ ταὶ! ἃ 1 τὸν ναανα] “1:α» ἃ [ ναανα Β] αανα ς;: οἷα 
σῃ: αδα πῃ: αὗαν Ὀ΄: ναζαν ὄγε,: αἷα ΑΝεία τὸ εχ σοστ) ταὶ] ] 
τον ἰαχειχωλ] “είαά Ἃ ] ιαχειχωλ Β] ἰαχειχωα ς, : ἰιαχιχαδ 
ΑΝ: ιαχιααδὶ: ἰαχικαὰλ α: ιαχικαδ οεἢ : αχικαὰλ σῇ : νουὰ ὈΎε, !: 
ονα ὁ: αχιδαδ τοὶ] 

8 σααρὴλ Β] σααρηα ς,: σααρειν σα: σααρὴημ ΑΝΟΒΗ: 
σααρειμ εἶμι : σαρειμῖ: σεωρειν ὈὟγγε; : σεωρειμ ὁ : σααρην τεῖϊ: 
(σαρην 74): Οααγένι Ἃ ] οτχ ἐν τω πεδιω  | εν τω] ΡΥ τον 
ἀραίζ: ΡΥ τῶν : οὔὴ σὺ: οπὶ τω γε, [ πεδιω] αγρωγς, Ϊ ἤσαν 
Φ 1 εξαποστειλαι ὀγε;, [ αντον] ρΓ αὐτοὺς Ὀγα,: αὐτοὺς ἀ]ραᾳΐξ: 
αυτας ο, Ϊ σωσιν Β] ὡσιν ς,: ὡσὴμ 6: οσιμα: καὶ ὡσειμ Ὀγε,: 
ὡσιμ ΑΝ τὶ]! [ οπὶῖ τὴν Ὀγβ, [ ἰβααδα Β] βααδα ες, : βαλαα Ὀε,: 
βαλαν : βαρααίρῃ: βααρα ἈΝ τεῖϊ (ἕ : (βαρα 74) | οπὶ γυναικα 
αυτον Δ ] γυναῖκες ὈΥ̓͂6, 

Θ᾽ εκ] απὸ Ὀγε, | αδα] βαλα γΥ: βαλαα ε,: γαλα "  ιωβαβ]Ἱ 
ιωβαμ σ: ιωαβ α, ] (οηιϊ καὶ τον ἰεβια 44) ] ιεβια Βς,] σαιβια 8 : 
σαβια ὉὈε,,ζ-οα : σαμια γΥ: εἐσβια ἃ: σεβια ΑΝ τοῖ!] Ζ-ςοαά 
(ομ καὶ 359. 44) [ μισα ΒΡρἴαγε,] μησα α)ρϑίΖ: μισια ς,: {(μεσα 
236 5): μοσα ἃ: μωσα ΑΝ τεῖ! ΦΥ͂ | (ον καὶ 45.4.4) [ μελχας Β] 
μεαχας ο,: μελχομ Ὀγα,: μελχιμ τὰ : μελχαν ἀ)ρᾳῖΖ: μελχαλΕ: 
μελχαλε ἢ: μελχαμ ΑΝ τεῖ! ᾷ 

10 (οιὰ και τῷ 44) | ιδως Βς,} ἰωᾶς Ὀγξς: ἐεβοὺυς ἀ)ρΡαᾳῖ2: 
ιεους Α τοὴ] Φ - ἰσονς Ν᾽ | σαβια --ἰμαμα] κερομαρμαν 2 | σαβια 
και τον] καιρον αἷραί [| σαβια Βαρίης,} σεχια Ὀγ6,: σεβια ΑΝ 
ταὶ! Αἴ : {(ζεβια 1...) } μαμὰ Βε,] μαρμια ὕγνα,: χαρμα σα: μαρμα 
ΑΝ τΕΙ ΑΙ | οὐτοι] -Ἐ νιοι αὐτὸν δ, : - οενιοι αὐτου ῦ [ ἀρχοντε9] 
ΡΥ οἱ αὶ [πατριων] ΡΥ τῶν Ὀά]ρ-ἄς; 

11 καὶ το---Κ(13) πατριων ὉὈΪϊΪ5 5.γΥ ἃ [οπἱ καὶ 10 Αἴ | εκ τῆς 
ὡσιμεν] μεωσειμ δ: μεσωσειμ Ὁ΄: μαιωσειβ ε, | ᾽ωσιμεν Ὥς, 
ὡσὴημ 6: οσιμ αἱ: σωσιμ πὶ: σωσιαμ [: ὡσιμ ΑΝ ταὶ! Α 1] εγεν- 
νῃσεν7 εἰ σεγτεῖ! λ7]εοσένι Θ ] τὸν 19] τω ἱ [ αβιτωβ] αβιτωμ Ἀ: 
αμιτωβ γ: αβιτωλ ἀ)]ραΐζ: αβιτωρ Ν: αχιτωβ ἀρῃ: ἀχιτοβ τὰ: 
αβιωρ [(ι14}) [ τον αλφααδ] εἰζζαία ΑΔ 1 αλφααδ Βίιπς,} αλῴλαδ 


ιό μιχαηλ  [βαριγα 


ἢ: ασῴφααλ τ: ελιφααδγ: ελειῴφααλ ὕς,: αλῴααλ ΑΝ τεὶϊ 

12. οπὶ και 15---ωβηδ ἃ [ αλφααδ Βίπι) αλφαδ ς,: ἡὔαία ἃ: 
αλῴλαδ ἢ: αλῴαα Αι: ασῴααλ ἢ: ελιφααδ γ: ελειῴφααλ Ὀᾳ,: 
αλῴααλ Ν τε]] [ ὡβηδ] ὡβιδσ: ὡβὴλ Νο: ὡβιλε: Οεα 8: εβερ 
γερ: αβερ Ὁ [| μεσσααμ Β] μεσααμ ς,: μησααλ αὶ: μισαηλ ἁπλῇ: 
καὶ μεσοαμ Ὀγ: καὶ μαισθαμ 6,: και μισααλὰ ΑΝ; οὐ 27 δαεὶ 
αἴ: καὶ σααλ 4: μισααλ τοὶ [| σημὴρ Β) σεμὴρ ελἷτης,: 
σεμειρ Θ᾽" (υἱά)σ : σερμὴρ Ν: σεαμὴρ Ὦ: εμμὴρ ὶ: σελμι ἴ: και 
σαμεὴλ ὃν : και σαμαιὴλ α,: σεμμὴρ Α 16}}] [οὐτοΞ] αντος Ὀγε,( | 
τὴν ὠναν) δίοπο εἰ Ζοά (- «ἃ | ὠναν Β] εἐναν ς,: ὡνὰα (ωνω ΑΝ 
σοἔ παῖ -οοἄάὰ : ονω ἀρσπὶ: ὠνὼν εξ, : ἀνὼν γ) καὶ τὴν λοδ (λωδ 
ςἀ(Ἐ)ε ἃ -οοαά : λαδ σ: αοὃ ὁ: αωὡδ Ὀ΄: δαδπὶ: ααδὶ: αλαδαᾶ: 
ναοῦ 6,: αοδὸν νὴ ΑΝ τοῖϊ ἰ -οοάα | κωμας)] θυγατερας γε, 
αὐτῇ] - Καὶ την αἰωδ και τας θυγατερας (κωμας δ) αὐὑτὴης ὃγς, 

18 βεριγα και σαμα) βαριγ ακσαμα τὰ | βεριγα Βῖς,] βερια 
ἀΐρηΐΖ: βαγειρα α: βαραα γε,: ραβαα Ὁ: βαριγα ΑΝ τεῖϊ Αἴ 
σαμα] σαμμα ἀϊραίΖ: σαμαα Ὀς, [οὑτοιὶ 157 ρτ εὖ ἶ-ςοὐά ; αὐτοί 
ὈΥ | αρχοντε9] ρΡτ οἱ αὶ [ οπὶ τῶν ΔΌγ6, | τοις κατοικουσιν] ὉΓ 
τοις καταλιποις ᾽: των κατοικούντων Ὀγς͵ Α ] τοι5] των ο; | αἰλαμ] 
ἐλαμ δ: αδαμ  : ναλων Ὁ: ναδὼν 6, [ οπὶ καὶ 39 γα, | ουτοι 
257 αὐτοι γε, | εξεδιωξαν] ΡΥ οἱ πὶ: εδιωξαν ς, | γεδ ἢ 

14. αδελῴοΞ] (ργ ο 4.4): οἱ αδελῴοι ΑἸ Ναθοσ-ίητηγςε, Δ [ αὐτῶν 
Ὦγο, Θ᾽ | σωκηὴλ Βο,] σωσηκ ΑΝ: ὡσηκ ἀ]ρηῖζ: ζιωσηκ 4.4): 
σωσιμ δὶ σησαχγθο,: σισαχ ὁ: σιταχ Ὀ΄: σωσὴλ το 1}: “]οφεεὰ Ὁ, ] 
ιαρειμωθ Βὶς,} ἐεριμωθ γε, : ιαριμουθ ΑΝαίρῃ: ἠανγίμιαίά Φ: 
αριμουθ τε]! 

ΕΞ, 16 ὁπὶ "σ-: 

15 οἱ καὶ 15 μὴ [αζαβαβια Βς,] αζαβαρια δ : ζαβαδια δὶ: 
ζαβαδιας γ : ζαβαδιηλ ἀ)ρᾳῖΖ: αζαβαδια Δ'Ν τοῦ] ΦΦ(14) : ζξαρισα 
226) | οἱ καὶ 35 χὰ [ ωὡρηρ Βο,] αρηδ ἢ: αραδ δὲν : αρωὃδ ἈΝ 
αἰριμη ; ἀρωθ τε : ὡρηδ τε]] [ ὡδηδ Βς,] ὡρεδ λῃ : Οααγ «Δ(α!α): 
εδερ ἀ)]ΡαΐΖ : {(ιεδερ 74): αδαρ ὄγ : ὧὡδὲερ ΑΝ τεὶ! 

16 οπὶ και τ ἃ |[οπὶ και σαῴαν ἢ | οπὶ και 2 ἄς, [| σαφαν 
Ἐς} ιεσφαχ [1 : ἱεσῴα ὄγ: ιεῴφαχ νὰ: ἐσῴφαχ ΑΝ; ἐσφαΐζ λοερῃ: 
ιεσφαλ τε }}] [ωὠαχαν Βο,]} ωαχα ᾧ: ἰωχαὰ σ: ιεζΐια ὄν : ιεΐεκια ἢ: 
ιωχα (ιωαχα ΑἸΩ͂ : ιωαχαβ Ν) και τεζια {εζιηλ πὰ: εἶεκια ἢ) ΑΝ 
δοοϊπιηῖ : ἑωδα τε] [ υἱοι] ρΥ καὶ ἀρ) ιβραίζΖ: νιον Υ [ βαρειγα] 
βαρεια ὄν: βεριγα ο,.: βαρισα ἀ)ρῖ2: μαρισα 4: {βερισα 236): 
ΠΩΣ ΣῊ ᾷ 

17 οπὶ καὶ 19 ἀϊρᾳίζῷξ [ ζαβαδια)] ἔαβαδιας γ: αζαβαδια ε: 
(ζαβδια 236): Ζαῤάκία “Ἃ ] οαῖ και 35 ἃ [ μοσολλαμ)] αμοσολλαμ 
ς,;: μωσωλλαμ ρ: μοσολαμ επὶρῖ: μοσσολλαμ ἢ: μοσσολαμ [: 
μεσομμα Ὦγ: »νεσομμα ς,: 77)ελοίανι Δ || οαὶ καὶ 354 | 


420 





ΠΑΡΑ ΛΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ἃ 


ὙΠ 22 


" καὶ ᾿Αζξακεὶ καὶ “Αβαρ ᾿ϑκαὶ Σαμαρεὶ καὶ Ζαρειὰ καὶ ᾿Ιωάβ, υἱοὶ ᾿Ελχάαδ' τϑκαὶ ᾿Ιακεὶμ καὶ 
Ι ᾽ Α Ν 
39 Ζαχρεὶ καὶ Ζαβδεὶ 39 καὶ ᾿λιωλιαὰ καὶ Σαλθεὶ καὶ ᾿Ιὐλιηλεὶ 31 καὶ ᾿Αβιὰ καὶ Τ)ερυγὰ καὶ Βαραιὰ 


2 
23 


ς καὶ Σαμαράθ, υἱοὶ Σαμαείθ' “Ξκαὶ ᾿Ισφὰν καὶ "Ὥβδη καὶ ᾿Ιϑλεὴλ 23καὶ ᾿Αβαδὼν καὶ Ζεχρεὶ καὶ 


᾿ » - Ἀ 
πε Ανὰν 5! καὶ ᾿Ανανιὰ καὶ ᾿Αμβρεὶ καὶ Αἰλὰμ καὶ ᾿Ανωθαὶθ “5 καὶ ᾿Αθεὶν 35 καὶ ᾿Ιεφερειὰ καὶ 


τ ᾿ Α ἌΟΥ Ἁ Ἀ Ἧ 
20 Φελιήλ, υἱοὶ Σωνήκ" 56 καὶ ᾿Ισμασαριὰ καὶ Σαραιὰ καὶ ᾿Ογοθολεὰ 37 καὶ Ἰασαραιὰ καὶ Σαραιὰ 


9 ἐμέ 


΄ 3 ’; 
28 καὶ ᾿Ηλιὰ καὶ Ζαγχρεὶ υἱοὶ ᾿Ἴραάμ. “2 οὗτοι ἁ 


σ΄ ᾿ ᾽ σ΄ »᾿ 
ρχοντες πατριῶν, κατὰ γενέσεις αὐτῶν ἄρχοντες" 


Ἁ , ᾽ 
59 οὗτοι κατῴκησαν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. “9ϑκαὶ ἐν ἸΙαβαὼν κατῴκησεν πατὴρ Γαβαών, καὶ ὄνομα 


Ἔ ᾿ ΝΥ ξ ’ 3 7, Ἢ 4 π᾿ δὶ Ὶ 
39 γυναικὶ αὐτοῦ Μολχά" 39καὶ νἱὸς αὐτῆς ὁ πρωτότοκος ᾿Αβαλών, καὶ Σοὺρ καὶ Κεὶς καὶ 

Ἀ ΄σ΄ Α Α 
3: Πααλακαὶμ καὶ ᾿Αδὰδ 3: καὶ Δοὺρ καὶ ἀδελφὸς αὐτοῦ καὶ Δάχουρ καὶ Μακαλώθ' 33καὶ 
32 


ι7 αζακι ἃ 19 ἕαβδι 


248 γενεσις Δ 


αζακει] αἴακη σ΄: αζακι ο,: εἶεκι γ: εζεκὴ 6,.: εἶεκια Ὁ: ἐσκι 
ἀἸπιρᾳίΖ ] οπὶ και 4.5 ἃ [ αβαρ] αβερ ΝὌγε, : σαρ ἀ)πιρᾳὶΖ 

18 (οπι και σάμαρει 44) ] οἵὴ καὶ 1τ0 ἃ | σαμαρει--ελχααδ) 
αλ τὰ | σαμαρει Ἐς,]} ἰσαμαρι σ΄ ς ιέσαμαρι ΑἸ ΝΔΟΙΝΙ͂ : ιεσσαμαρει 
πῃ: ἐεσίμαρι 6: ἰασημαρι ς,.: ἰασσημαρι Ὁ: ἰασσι και μαρι Υ: 
ιεσμορι τ6}] [οἴῃ και 22 ἃ | ἕαρεια Βς,]}ιεζρια ἢ: ιεζλια Νοείη: 
εζλια Α : ἐεξελια Ἀγ : ἐεζεδια ς,.: ιεσλιας ἃ : (ιεἐσελιας 44): ΖΦ ίοία 
1.εἀ: Φεία Φ-ςοαά: ἱεσνα ρσ: ιεζαειδ ἢ: εἷνα αἱ ιεΐζλιας το} ]} | 
(οπὰ καὶ 39 44) | ωαβ Ἐς, 3-“044] ιωβαδ σα: τωβαβ ΑΝ τε}]: 
7αδαὺ Φ4-ςἃ | νἱαυγ | ελχααδ Βε,] ελφαλ πῇ: ελιῴφααλ Ὀσγε,: 
ελῴαα α: ελφααδ 1: ελῴφααλ ΔΑΝ τε]}]} 

19 οπὶ και τ (4 Δ | ιακειμ] ιακειν ε,: ακειμ{: ιωακειμ 6: 
ιάχειν ςς [ (οπὶ και 259 44) | ἔαχρει Βς,] χεΐρι ἀ)τιρ--Ζ: (χεβρι 
144.536): ζαβδι ςε: ἔεχρι ΑΝ τεῖ] ΑΔ | οἵἷκ καὶ 39 ἀζ ] ἑαβδει 
ζαβδη 5: ζαμδι ἀ]ᾳ: ἔαμβδι Ρ: ζαμβιῖ: ζεβδι γε, : ἴαβαι ες: 
εχρι σα 

20 οπὶ και 15 ἃ | ελιωλιαα Β] ελιωαδ ς, : ἐλιωνα πὶ: ἐλιωηναι 
ΑΝοδμη : ἐλίωιναις ἤ: (ελίωνε 4,74}: Ξἰΐοριο (Δ: ἡλίωναι γε, : 
ἤλίωνε Ὁ: ἐλέωναι τ16}} [ οπὶ καὶ 25 ἀπηρηϊΖ [σαλθει] σααθιε]: 
σαλαθι ς: σελαθι γε, : σεσαλαθι ἀ)ιπραίζ: σαλει Δ [οἵ και 
39 Αὰ || ἐλλεῇ ἐλιηλ μαϊπιρ-ξς,  : (ελιηλ 74) 

21 (οτὴ και 19 44) | αβια Βς,} αδαα ᾿χν: αλαια ΑΝΙΩ͂ : αδαια 
011 [και βεριγα ΒΑΝΏς,Ζ] οπχ τε }} [οηἱ και 320 ἃ ] βαραια) 
βαρεα εἴ: βαρια πὰ: καὶ αμβρι ἃ ] οπὶ και 4“ ἃ [|[σαμαραθ) 
σαραμαθν : σαμαραμ ἀἸτπιραᾳῖζ: σαμαρα ὶ: σαμαρει ἐγς, : σαμαρεια 
δ΄: δανιαγίαρε Ἅ | νιος {| σαμαειθ Βἢς,] σαμεει αἴος : σεέμεει 
ἔγε, : ἀμαει [: μέρει, Ἃ τ σαμαι ΑΙΝ ΑΞ τε}]} 


22. οἵη και τ ΔΠΩΪ [| ισφαν] ἡσφαν ς, : ιεσφαν ΝΌΓΕΓΗΙς, Ά : 
ἱεσφαμᾳ: ἐσφαν Δᾶ; σῴφαν ἢ: ιεῴθαν γ  οπὶ και 29 ἃ | (ωβδη--- 
(23) αθειν] θωθ 436) [| ωὡβδη Βε,] αβερ Ὀγε, : ὡβηδ ΑΝ τεῖ!  | 
οι καὶ 39 ἃ | ἐλεὴλ] ελιὴλ θα) ρ- 2 : ἐλεηδ ὶ: αὴλ 6, 

23. οπὶ και τὸ 4 | αβαδων ])ς,1 αὐδων ἀν: αβδων ΑΝ τε]] 
(Δ 1] οπὶ καὶ 29 ἃ | ζεχρει] ξοχρι ΑΔ: εἴεχρι σα: δἰπεελγὶ Δ 1 οὐὰ 
και 35 ἃ [| αιναν ἢ 

24 οχχ και 19 ἃ ] ανανια]ανανιαφε γ: -Ὁ τὰϑ (1) Δ [καὶ ἀμβρει 
ΒΑΔ η411) καὶ ἐμβρι Ν: καὶ ἀμρι ασεος: οπὶ τ6}} [οπὶ καὶ 294 | 
αιλαμ Β] ἐλαμ ς,: αηλαμ ΑΝ: ἡλαβμ τεῖ] [πὶ και 4“9 4! 
ανωθαιθ Ὄς,} αναθωθια οἷπ: ανοθαθια ἃ: ανωθωθεια σι : ανθα- 
θοθια ες: αναθωθα Ὁ: αναθωθια ΑΝ), : ἀναθωθιας γ: αναθωνι 
[: αναθωθ τε}} 

25 οὔ καὶ αθειν ῬάΪτηρ-Ζε, [ αθειν] αθειὶμ σα: ιαθιν ςς: 


40 ελιηλι ἃ 
40 μιλχα Βαῖρϊ 


24 αμβρι ἃ 


ΑΝα-}ηπραᾳίγζς,ς, 


γαθιν ᾧ  οπὶ και 45 ἃ ] ιεῴφερεια Βε,] ιεφαδιας ἸρᾳΐΖ: ιεφιδια 
Ν: ιαφαδια ε,.: ιεφαθαιας ἃ: ιεφθαδας πι: ηφαθια γ: ιεφαδια 
Α τοὶ} Αἴ | φελιὴηλ Β] αφελιηλ ο.: φανουλιηλ ἢ: φανουηλ ΔΝ 
τ0}} «ΖΦ | νιὸς ἀ}τῆραϊΖ ] σωιηκ Β] σωηηκ ας: σωσικ σῖῃ : ζωσὴκ 
4): σησαχ ς,: ἰσακ Υγ: σωκὴμ 6: σιχαβ)ὺ»: σωσηκ ΑΝ τ|}} 

26 οπὶ και τ ΦΖ ] ἰσμασαρια Βς,] σαμσαρι ἀ)ρηϊζΖ: σαμσαια 
6,1 σαμψαια ὃ: σαμψαιαι Ὀ΄: σαλασαρια [: σασαρια ἢ: σαμαρι 
: δαημεγία ΑΔ: σαμαιας Υγ: σαμσαρια ΑΝ τὸ}}] | σαραια 
ΒΡο,ε, 3] σαραιαςτγ : σααριας ἀἸ]πιραΐζ: σααρι Ν᾿: σαα ἢ: σααρια 
Α τῈ}}] [ σγαθολια Βς,1 γαθοδολιας τὰ: οθνια Ὦγε,: γοθολιας 
ΑΝ τεὶ} 

2“ (οἵῃ καὶ 1944) ] ἰασαραια ΒΊ] ισαρδια ς,: ιαρασια ΑΝ: 
ιαρασα ΔρΕΙΠ: ,ἱγασίας (τ ἱερσια 1νυε,3: ἰεσεια ε,Ἶ: ἰαβασα σ: 
ἐρσηὰ γ: ιαρασιας το} ] και σαραια Βς,] οἵἷπ ΑΝ τοὶ! ΟΤ | ηλια] 
ιλία 6: ἡλίιας γ(! : ἐρια ἀἤπηρᾳζ: ιερια τ [ ἔαχρει Βς,] ζαχρια ες: 
ζεχρια Ὁ: ζεχριας Υ: ἔεχρι ΑΝ τεῖ] ΦἸ | (οπὶ νιαι ἰρααμ 44ω)} 
υιος ἀ)πηραίΖ [ ἰρααμ Β] ρααμ ς,,.: ἱερωαμ φρ: εἐροαμ ἔ: ἐροαβ α: 
ἐμ, δ: ἱερεαμ θα, : τεραβααμ εἰ: ἱερεμεηλ γΥ: ἱεροαμ 
το] 1 : ἐερσαμ Ν 

28 οῃἹ πατριὼν οὖ ] ἄρχοντες 35 Βς,} αρχηγοι ΑΝ τε}}  | 
ουται 25] ργ εἴ Ἃ : αὐτοι Ὀγς, : (καὶ 4.) | οπὶ κατωκησαν---(20) 
γαβαωὼν τὸ ἃ | οἵὴ ἐν αὶ 

29 γαβαων 19] γ ἐκ β υἱά ᾳ: γαβαιων ς, : γαβαω ἀρ | οπι 
κατωκὴσεν πατὴρ γὙάαβαων ρα  πατηρ] ΡΥ ιειὴλ γδ6,.: ΡΓ τεὴλ ὁ: 
ΡΓ μεὴλ Β΄ ] γυναικὶ) μΥ τῇ Αθάρ)ρ-δ, [μολχα Βς,] μιλχα 
Βαῖυῖς, μιχα ἀ]ραᾳίζ: μαῦχα σ': μαχαα ε: μαασχα π): μαχα 
θπ: μααχα ΑΝ τ|}} 

90. υια5] ΡΥ ο Ὀά4]Ρ0-Ζε,: Αἰ Δ | αὐτης] αντη Αἴτη : αὐτὸν 
ἢ 9: αὐτου Ῥόξηγς, | ὁ πρωτοτακος] (0) 44}: οἱ ο ΑΝδος | 
αβαλων [3] αβαδων ς,: αὐδων ἀπῃρ: αβδων ΑΝ τε]]: «δαδώο»ι 
ΑἸ 1 σουρ] ἰισοὺρ ΑΝ Αίρ]τη : ασσὺρ ε: ιησαυρ Ἰ ] βααλακαιμ 
Β] βαλακαιμ ς, : βααλ και νὶρ : αβαλ και νὴηρ α: δαίπανι εἴ 
λὲν Ἅ: βααλ ἀραῖΖ: βαελ ὕγε, : βααλ και νὴρ ἃ Ν τ6}} [| (οπὶ 
καὶ 55. .4Ἃ)} αδαδ Βς,] ναδαδ ἀὐρᾳίζ: ναβαδ α'(Ψ: ναβαβ ε: 
ναδαβ καὶ νὴρ γε, : ναδαβ ΔΑΝ τε! 

51 δαὺυρ Βῇς,] εδανρ σ᾿: αδαυρ Ἰᾳῖζ: αδουξ ἀρ: γεδδουρ [1: 
γεδδωρ Ὀγξ,: γεδουρ ΑΝ το}} ΑΤ | καὶ 397] ρζ' καὶ ιαέουν Ἰ): ΡΥ 
και ἰαοὺυν 6. γ7υύ καὶ αἰον γΥγ: οἷὴ ἀραὶ [αδελῴας] αδελῴοαι 
(ρτ οὐ ὑγε,) ΑΙΝαβος-ίηγς͵ 1 οὶ καὶ 39. ΑΝαπ  ζαχουρ 
ΒΙς, 4] αἴακχουρ α: ζεχρι Ὀγε,: ζακχουρ ΑΝ το]] | και μα- 
καλωθ Β]}] και μαχαλωθ ς, : καὶ χαμα γ: οπι ΑΝ τεὶ! 

32. μακαλωθ ΒΑΝοίρῃς,} μακαλονθ ἃ: μαλακωθ ἱ: μακα- 


28 κατωκησαν] ὠκοδαμησαν ὃς͵ {(Ἰπᾶ]ςε δα (29) κατωκησεν ΡοΞ110) 


421 


ΝΗ 83 


ΤΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΟΝ ἃ 


Β ΜΙακαλὼθ ἐγέννησεν τὸν Σεμαά. καὶ γὰρ οὗτοι κατέναντε τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν κατῴκησαν ἐν 
ερουσαλὴμ μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. 33καὶ Νὴρ ἐγέννησεν τὸν Κείς, καὶ Ἰζεὶς ἐγέννησεν τὸν 3} 
Ναούλ, καὶ Σαοὺλ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιωναθὰν καὶ τὸν Νίελχεσοῦε καὶ τὸν ᾿Δμειναδὰβ καὶ τὸν 
᾿Ασαβάλ. 3 καὶ υἱοὶ ᾿Ιωναθὰν Δεριβάαλ" καὶ ΜΕεριβάαλ ἐγέννησεν τὸν Μιχειά. 35καὶ υἱοὶ 3, 
λιιχιώ: φΦιθὼν» καὶ ΔΙελχὴλ καὶ Θερέε καὶ “άκ. 3 καὶ Ζὰκ ἐγέννησεν τὸν ἸΙὰδ καὶ ᾿Ι]αδά, καὶ 36 


᾽ ἊἝ Ἀ ᾿ ν Ἁ ᾿Ν Ἁ ΓΝ, ͵ Ἁ 
ἰαδὰ ἐγέννησεν τὸν Σαλαιμὰθ καὶ τὸν Σαλμὼ καὶ τὸν Ζαμβρεί, καὶ ἐγέννησεν Ζαμβρεὶ τὸν 


Ν 7, ,᾿, ε ᾿ εχ Άἦ᾽ “Ἴιῖι . ᾿ῇ 
Δίαισά" 37καὶ Δίαισὰ ἐγέννησεν τὸν Ἰδλανά" ᾿Ῥαφαὶ νίὸς αὐτοῦ, Σαλασὰθ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ισὴλ νἱὸς 3] 


»“ -Πὁ ἢ Ὶ ς», Α ΄-“ Ἀ " , ᾿ ΓΝ : , σι 
αὐτοῦ. 3 καὶ τῷ Εσὴλ ἕξ υἱοί, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν' ᾿Ιϑξρεικαὶ πρωτότοκος αὐτοῦ, καὶ 38 


τοὶ 4 Α [ ᾿ 4 καὶ ΟΝ “ »" 
᾿Ισμαὴλ καὶ Σαραιὰ καὶ ᾿ὰ βδειὰ καὶ ᾿Αυάν" πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Εσήλ. 39 καὶ νἱοὶ "ΔΑσηλ ἀδελφοῦ 30 


“ “ ΙΑ 
αὐτοῦ: Αἰλὰμ πρωτότοκος αὐτοῦ, καὶ Τ'ὰγ ὁ δεύτερος" ᾿Ελιφάλεις ὁ τρίτος. “Θκαὶ ἦσαν υἱοὶ ὁ 


Ἀ :] κι ΜΝ ὃ ΄ ἐς ΄ Ἀ θύ ὍΥ Ἀ ς» -“ ΄ κι φ Ἀ 
Διἰλεὶμ ἰσχυροὶ ἄνδρες δυνάμει, τείνοντες τόξον καὶ πληθύνοντες νἱοὺς καὶ υἱοὺς τῶν νἱῶν, ἑκατὸν 


͵ὔ [4 φ ν ς-»" [4 
πεντήκοντα. πάντες οὗτοι ἐξ νῶν Βενιαμεῖν. 


᾿ ΄ι ᾿ ἈΝ ἴω Φ »-“" 
"Καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ὁ συνλοχισμὸς αὐτῶν, καὶ οὗτοι καταγεγραμμένοι ἐν βιβλίῳ τῶν κ᾿ ΙΧ 


᾽ [4 - ᾿ »" “ ων 
βασιλέων ᾿Ισραήν" καὶ ᾿ἰούδα μετὰ τῶν κατοικισθέντων εἰς Βαβυλῶνα ἐν ταῖς ἀνομίαις αὐτῶν. 


323 αμιναδαβ 

30 καὶ γὙαΎ] ει Ὑ 510} τᾶ5 Β 
ΑΝα-ἸπιηρηίΐγΖς,ς, 
καλωθ ε: χαμακαλωθ π: μακαχωθ τπ(υϊά): μακεδωθ ε,: 
μαγεδδωθ Ὁ: ελωδγ: μακαλωθι τ6}} : ἡ7αίοέοία ΝΟ] εγεννησεν] 
α γεννησας Ὀγς, Ἷ ] οὔἱ τὸν η [ σεμαα] σεμεα ἃ: σαμεα ἈΑ: 
σαμαα Ὀσπιηγς,ο,ἶ: μαα ἡ | οπἱ γαρ ΑΝΑὈΠοορ ἴπηηγςε, ΒΕ 
οντοι] αὐτοι γα, [οὐ κατεναντι--ταυτων 19 ἢ | εν ἱερσυσαλημ]) 
εν ᾿Δῆλ 4: οπὴ ἢ { οκὶ μετα---οαὑτῶων 29 ἀ]ηιραηΐζ 

938. οἵπὰ εἐγεννῆσεν 25 39 τὴ | ιωαθαν αὐ [τὸν μελχεσουε] 
Δηείολίφαε 1 μελχεσσνε Β] μελχισσυε Α οἴῆπ: μεχεσουεν 
αἀμηναδαβ τ |, τον ασαβαλ] 7ε»αεἰ  | ασαβαλ] ἰισβααλ ΝΌΓςΘΟΙ 
ΤΠ 6, : ἰεσβααλ ΔΕῪ : ιεβααὰλ Α : ισβααλ ἔ 

34 οἵῃ καὶ 15---μεριβααλ τὸ ας [ νἱοι7 ρζ σε ᾽: νιος ΑΝαςεΐ 
μην ς, (14) 1 μεριβααλ 195] μεριαβααλ ἀ]ραΐζ: μεφριβααλ 
ΑΝ: μεμφιβααλ Ρῖτης, Κ : μεμφιβααλ μεμφιβασθε γ: 27]ω»}- 
ὀρείς Αποη! | μεριβααλ 29] μεριαβααλ ἀΐρηίζ: μεφριβααὰλ ΑΝ: 
μεμφιβααλ Ὀϊπιγο, Ἱ } μιχια Βς,} μηχα 65: μιχα ΑΝ τεῖϊ ἃ : 
ἥαεία Ἀπουϊ 

35 μιχια Βε,} μηχα σα : μιχα ΑΝ τε]! ΑΙ | φιθων] δίωρον  : 
φιθωθ γε, : φειθω ς, | Οἷὴ καὶ 29. Ρ { μελχηλ Βο,] μελχιηλ 
Ὀγθ,: μελεχ ἀΐραΐζ: μαλωκ σ: μαλωθ Α : μαλχωχ ἢ: μαλωχ 
Ν τεὶ] Αἴ | οτὖ καὶ 39 Ρ | θερεε Β] θερσε ς,;: θαρεε ΑΝΔΒΙ: 
θαρσε σα: θαρες ςείη: θαραε τὴ : θαραα Ὅς; : καθαραα γΥ: θαρεκ 
Ρ: θαρε τεῖ] «Α | οἂὶ καὶ ἕακ ἀρ | ζακ Β] ἴαχ ς;: αχαΐ ἸαΐΖ: 
αχααΐσ: αζαξζῦε,: αἴας Υ: χααΐῦ ΔΑΝ τ|}] 

86 ἰὰκ Β] αχς: αχαζ αἰΡηϊΖ: ἀχααΐξ: αἴας 62: αἴας 
γ: χααΐ ΑΝ τ6}]} Δ 1 ιαδ καιταδα Β] ωδα ὄῃγο, : ἐωεδα σ᾿  : 
ιἰωδαε Ὀ΄ἀρίζ: (ιωδδαε 74): ιωαδαε Ὰ : Οὐ καὶ ιαδα ς,: ωίαδα 
ΑΝραῖγο! | ιαδα 29 Β] ιαδ ς;: ἰωδα Ὀῆπινο, : 7οα ( : ιωαδα 
αὖτ ἰωδαε ἀρίζ: (ιωδδαε 74): ιωαδαε ἴη: ἑωιαδας α: ιὠιαδα 
ΑΝΡΡ τὰ] [ (οὶ εἐγεννησεν 29 4) | σαλαιμαθ Βο,] γαλαιμαθ 
ἢ: γαλεμαθ ΑΝΩ͂ : γαλεμεθ δείξῃ: χαλεμεθ 6: γαλκμεον 
πι(αϊά): αλεῴ Ὄγε,: τωδὰ καὶ ιαδα εγεννησε τὸν γαλεμεθ ἴ: 
αμαλαθ τοῖϊ [ (οπὶ καὶ 40.4.4) | τὸν σαλμὼω] “:οἱὰ Ἃ 1 σαλμω 
Βς;}] ασμὼ σι: αὗμω αἴ: ασμωθ ὈϊἾτηγα, : ασμανθ ἀ͵αῖ : αὕμωθ 
ΑΝοῦῖδ: αἴαμωθ ε: ἀσμαθΡ: αμαυθ : | τον ζαμβρει) Ζα»αγία 
( ] οπὶ τὸν 5 ἢ} [ ζαμβρει 19] ζαμβρη ἔ: ζαμυρι ε: ζαμρι Α] 
εγεννησεν ζαμβρει 1Ῥ)ς,}] ξαμβρι (-μβρὴ [: -μυρι εἰ -μρι ΑἹ 
εἐγεννησεν ΑΝ το]: Ζαριαγία ρει Δ 1 μαισα] μεσα Δερῇπι: 
μεσσα [Ά : μαισαι ς,,.: {μισὰ 44}: μωσα Ὄγε, 

37 μαισα] μεσα λερσ͵πιηἷ : μεσσα ΓΑ͂ : μαισαι ς, : {(μισα 44): 
μωσα Ὄγε, | τὸν βανα] βαπαα  ] βανα Β μανα ς;: μααναγ: 
βαανα ΑΝ τε] 1 ραῴφαι Βίς,] ραφαια ΑΝαρσβίιπη: ραφεα 6ε: 
και ραφαια σῷ: ἀραχα Ὀγε,: γαφα τεῖϊ [ οὔ) σαλασαθ νιος 


40 παντε ΑΣ 


48 εἴρεικε ΒΆΡ ] αβδια 
ΙΧ τ συλλσχίσμος ΒΆΡΑ 


αὐτου [] σαλασαθ 13] ελλασαδ ς,: εἐλεας σι  Α(ρτ 42): ἐλασα 
ἀ]ρᾳίΖ: εἐλαασα ε: ἐλεασα ΑΝΡῈΡ ταὶ! [ οἷἱ νεὸς αὐτοῦ ἃ | 
ἐσηλ] ρζγ εἰ ( : σεηλ ἢ : ἀσσαὴλ Ὀγε, 

38 τω εἐσηλ] ἡ, ν, ὍἍτ τῷ ἀσσαὴλ ὕγε; [εξ] ροβί υισι 


ι9 4: φιΐηφης (Φντασ  οπὶ τὴ τὴ καὶ 25- --αὐτῶν τῇ |[εἴρεικαι 
Β΄] εἴρεικε Βιδ: εξζρικαν τὴ: ἐσρικαμ ΡΥ: εἐσζικαμ σὶ εὗρει ο,: 
εἴρικαμ ΑΝ το] ἃ : (εΐξρικααμ .ω)  πρωτατοκος αντου] ΡΥ ο 
ΑΝδος-ἰη: οπὴ ἢ [ οηἹ καὶ 35 49 ἄπι [σαραια] “ϑαγαΐας Ἃ: 
σαρια ἀ)ραίΖ: σαια ε: αἴαριας Ὀγε, [ οτἷὴ καὶ 59 ἀπι [,1ῤώϊας 
Ω | οπὶ καὶ 65 πὶ | ἀναν] ΡΥ σααρια και γε, : σαρια καὶ ἀνναν 
Ὀ: ἕκαιὶ ασα ἀ{]42: Ἑ καὶ ασαν ρΡὶ [ οὔ παντες--εσὴὰλ 29 τὴ] 
ΟΠ] πάντες Ὀγβ,  αὐταοι] οὐ Υ [ εἐσὴλ 25] Ζσεεὶ Δ : (ἐσημ 144}: 
ασαηλγ: ασσαὴηλ "6, 

39 (οῃὶ καὶ το --οὀᾷὑἧυτου 19. 74)  ασηλ Β] ἐσηλεκ αἢ : ἐσελεκ 
ΑΝροεΐπ: ἐσελεχ ἔ: σελεκ σαὶ: αασεκ 6.: ασεκ Ὀγ: ἐσὴλ το]! : 
(σημ 144): δδοίκαε Ἃ ] αδελῴφου αὐτου Βς,} οπλ ἀ]ραᾳῖξ: 
ΡΓ τοῦ ΑΝ τε] | αἰλαμ] συλαμ Αανοε-πηηγε,Σ: οὐ Ν | 
πρωτότοκος αὐτου ΒΡὮγς,6,}] οὐ Νῖῃη: Ρύ ὁ ΔΛ ταῖϊ [οπὶ 
καὶ 29 τ [ γὙαΎ ΕΒ] ιαις 6. : αἰας δοοίῃ: αια ἢ: λιας ἃ: ιδιας 
Α τ ηους Ὁ: ιησοὺς γε,: ἐεσιας Ν᾽: αχαιας σ΄: ιᾶς τεῖ] ;: “μᾶς 
ΟἹ | ο δευτερας] οἵὴ πὶ: -τ αὐτοῦ ἃ | ελιφαλεις Β] ελιφαλεγ 
Ν: ελιῴφααι ς,,: ελιῴφακ ἢν: καὶ ελιῴφαλετ Αρ: καὶ εφαλετ 
ἢ: καὶ εἐλιῴφα Πε, : καὶ ελιῴφας γΥ: ελιῴφαλετ τε }}] | οπὶ ὁ τρι- 
τος ΤῺ 

40 ησαν} εγενοντο Ὀγα, [ υκσι] ρζ σε ε [ αἰλειμ Βς,] αἰλαμ 
α]ρᾳίχ: Ξδκαηι (Δι οὐὰ τ: συλαμ ΑΝ σεῖ] [ ἰσχυροι ανδρες 
δυναμει}] ανδρες δυνατοι ἰσχυι γε,  ανδρες δυναμει] δυνάμει 
ανδρες ς;: δυναμαιὼως σ | νἱιοὺυς 19] τῶν υἱὼων 6  (ομὴ καὶ 35--- 
νίων 15 44) | οπὶ καὶ υἱσὺς ἢ [ οηγ τῶν γα, [ πεντηκοντα] ΡΓ 
καὶ ΔὈςΕίρ]η-Ζ: ἐνενηκοντα ΑΝΘ(ργ εὐ [ παντες] ρύ καὶ ἢ] 
εξ υιων} ναι Ὀγα, ἰ βενιαμὴν σ 

ΙΧ 1 ισραηλ 19] α Ἠλ ἢ | α συνλοχίισμος αὐτων 5201 )16ἴ 1479 
2124» 6} 112)1 607 14})1 Ἔ. : εγενεαλογηθησαν Ὀγε, ΤῊάι [|| συλλοαγισμος 
ἀἴηλ [ οπὶ καὶ 29 3  αὑτοι καταγεγραμμενοι] ἰδου εἰσι γεγραμ- 
μεναι Ὀγο, Τῆᾶιϊ | ἐν βιβλιω] εν βιβλω ςε: ἐπι βιβλιου Ὀγς, 
Τηάις (Ἐ ἡμερων)ὴ [ οὔ των 19 γε, Ὑπάϊ | βασιλεὼων ἰσραηλ] 
λογων (λ βασιλέων Ρ  βασιλεων] βασιλείων Νο,: βασίλεως γ] 
ἰισυδα καὶ (ἤλ {| μετα τῶν κατοικισθεντων} καὶ απωκισθησαν 
Ὀγε, Τῇάϊ | καταικισθεντων Β(Α] μεταικισθεντων α,: αποκισ- 
θεντων ἀσίρ: αποκτισθεντων ἃ: αποικισθεντων ΑΝ τεῖ] | εν 
χ-π-αυτῶων 29] δια την ασυνθεσιαν αὐτῶν ἣν ηδικησαν Ὀγε, ΤὨάΙ] 
εν ταις] τὰϑ (3--.} Ζ 


ΣΧ 1 ἀνομίαις] σ᾽ ἀνομίαις ὁ 
422 





ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂ΝΑ 


1ΧῸ 10 


[ » Ἁ { »"» ’ ᾿ ΖΝ ’ὔ ᾽ ΄“" ᾿Ὶ “ Υ̓ Ἕ 7 ΙΑ". 
5. “Καὶ οἱ κατοικοῦντες πρότερον ἐν ταῖς κατασχέσεσιν αὐτῶν ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ισραήλ, υἱοὶ 
ἴω τι Ὁ φ “ " 2 ᾽ Ἁ , ,) Α ζω δ. ᾽ ,ὔ ᾿ 

3 Λενεῖται, οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ δεδομένοι. 3καὶ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ κατῴκησαν ἀπὸ τῶν νἱῶν ᾿Ιούδα καὶ 


Χ - μ ζω - Ὺ ’ ᾽ τ ᾽να 
4“ ἀπὸ τῶν νίῶν Ἰδενιαμεὶν καὶ τῶν υἱῶν ᾿Ιφράιμ καὶ Μανασσὴ. “καὶ Τ᾿ ωθεὶ καὶ νὸς Σαμμιοὺ υἱοῦ 


5. ᾿Αμρεί, υἱοὶ υἱῶν Φάρες καὶ υἱοῦ ᾿Ιούδα. 5καὶ ἐκ τῶν Σηλωνεὶ ᾿Ασαιὰ πρωτότοκος αὐτοῦ. 5 ἐκ 
" τῶν νῶν Ζάρα ᾿[ὑπειήλ, καὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν ἑξακόσιοι καὶ ἐνενήκοντα. 7 καὶ ἐκ τῶν νῶν Βενιαμεὶν 
8 Σαλὼμ νἱὸς ΔΙοολλὰμ υἱὸς ᾿Οδυιὰ νίὸς ᾿Δανά, ϑκαὶ Ἰθβαναὰμ νἱὸς ᾿Ιραάμ: καὶ οὗτοι υἱοὶ ᾽Οζεὶ 
ο υἱοῦ Ναχείρ: καὶ Νασεαλὴμ υἱὸς Σαφατιὰ υἱοῦ ᾿Ῥαγονὴλ νἱοῦ Ἰβαναιά, 9ϑκαὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν κατὰ 

γενέσεις αὐτῶν ἐννακόσιοι πεντήκοντα ἕξ, πάντες οἱ ἄνδρες ἄρχοντες πατριὼν κατ᾽ οἴκους 


Ἂ ᾽ “ 
το πτατρίων αὐτῶν. 
ΕΙ 


το Καὶ ἀπὸ τῶν ἱερέων ᾿Ιωδᾶε καὶ ᾿Ιωαρεὶμ καὶ ᾿Ιαχεὶν τ καὶ ᾿Αζαριὰ υἱοὶ 


Χελκειὰ υἱοῦ Μοσολλὸμ υἱοῦ Σαδὼκ υἱοῦ Δίὶαρμὼθ νἱοῦ ᾿Αχειτὼβ ἡγούμενος οἴκου τοῦ θεοῦ, 
ι2 ἸΞκαὶ ᾿Αδαιὰ νἱὸς Ἰραὰμ νίοῦ Πασχὼρ νἱοῦ Μαλχειά, καὶ Ναασαιὰ υἱὸς ᾿Αδιὴλ υἱοῦ ᾿Τεδειοὺ 


4 γωθι Α |, αμρι ἃ 
0. γενεσις ἃ 


2. προτεροι γε, [ κατασχεσεις αὶ [εν 20] ρὲ καὶ ΤΠάϊ 
πολεσιν] αὐτων Ὀγο,, ΤΒΕΙ [υἱοι--τίερεις ἢς,} καὶ οἱ {ιερεις 
και οἱ λευιται Ὀγ6, ΤΙ: οἱ (ΟΠ Π1} ἐερεις {(ειερ- ἃ : Ἐκαι ΠΙΩ͂) 
οἱ λευειται ΑΝ τεὶ}] Ο | οπὶ καὶ 25 ἀπ τχῷ | δεδομενοι) 
ναθιναιοι 6, ΤἼά : ναοινεοι Ὁ : θανιναιοι γ᾽ 

3. οἵἷὰ καὶ τὸ (Δ | εν] ρὲ οὐ σα [ (κατωκησαν) απ αὐτων 
74) | απο 157] εκ Ὀγα., [ οἠλ ιουδα---νιων “9 ἢ) [απὸ 5"}7 εκ "ες 
βενιαμειν] βενιαμὴν δ: μενιαμειν ας, τῶν των 320 Β΄ς,]} ΗΓ εκ 
Β6,: δγαπο ΑΝ τεὶ] ( : (οπὺ 44: οἵἷὴ νων 226) [| μασση ς, 

Δ οἵὰὴ καὶ τὸ Αδῃοθρῃϊπηηγο, [ γωθει) γοθι ὁα : τωθει Ἰῃ: 
γνωθι Ν : οὐθι Ὀγς, | οἵα και 29 Α ΝΝὩΡοθ-ἰπιηγς, ΞΖ [ υἱο9] υτοι 
ἀ)ρᾳίζ [ σαμμιου Β] σαμμιουδ ἀ]ρᾳΐ: σαμιουδ ὕτηζε, : αἀμμια ας: 
αμιονθ οσε(ἶ: αμιουδ ΑΝ γε] [ νιου 157 υἱοὶ ας  ὑτοὸς ὈΥΘ, : (ΟΠὶ 
140} ἀμρει] αμβρι Ὅμπγ: αβρι ἀ)ρηαίΖ: ἀμριμ α: αἀμνιμ ε: 
ΡΥ ΔΩΖΙ, ΑΙ : ἀμει ἢ: σαμβρει 6., [υἱτοι Βο,] νου αμβρι νἱον 
βενιαμιν γε, ἢ νιον αμβραιμ {(-βραμ 1τ4.4.: -βρααμ ρΡ() νιον (οπὶ 
“4 βοννι νιον ἀ]ρᾳῖζ(,...1.4.4}: υἱοῦ ΑΝ τε}} ΑΖ [ υἱων] ΡΥ απὸ 
των ὈγΘ, : τῶν τὰ: ὡν ὁ, 1 ΟἿ ΚΙ | καὶ 259 Β] οἵχ ΔΝ οπὶῃ 

5. εκ] απο ΑΝαβεἊδπίηηνο, [ των] του ΛΊΝΑΡΟΓ ἱπιηγς, 
σηλωνει] σελωνὶ σ: σηλωμ γι: σελωμ ἀϊραΐΖ: «δυέου (ἃ τ: σηλων 
ο: σιλων ἃ | ασαια πρωτοτοκὸς αὑτοῦ] 471 1οφ λ}π5 εἰμ κί φοα 
εἰ Μῆηϊὲ εἷτς Δ ἀσαια)] ἀσαιας Ἰρᾳῖ : ασαι εἢπ: ασὰ Απὶ: υἱὸς 
ἀσαιας 4 ] πρωτότοκος) ὑΥ ὁ ΔΟΖΠ)ρΡ-α, [αὐτὸν Βαρῆς,] ἹἙ καὶ οἱ 
νίοι αντον ὉΥ : -καὶ νιοι αὐτου Α ΝΊ (5: .Χ5} γΕ]]} 

Θ εκ] ρὲ καὶ χε, [ οἠὴ νέων 6 [ ἕαρα επειὴλ] ζαραιεηλ ρ: 
ζαρεὴλ σὶ [ ζαρα] ἕαραι Εἢ : ἕηρα Ὁ [| εἐπειὴλ 19] εἰηλ [ἢ : ιεὴηλ 
ΑΝ γος: : τεὶλ αἰ: ἰσιὴλ τὶ: εὐ ἠ εἶ ὯΙ τ τειὴλ σε] 1 αδελῴοι) 
ΡΓοὲ αὔγο, [ αὐτοῦ γε, -εἀ | εξακοσιοι και ἐνενηκοντα] εβδο- 
μήκοντα εξ ἀρ: ο᾽ καὶ εξ ηῖΖ [εξακοσιοι] εξηκοντα Ἰι [ και 
ἐνενηκοντα] και ν΄ 1: ἐνενηκοντα εξ Ὡϊ 

“ εκ] απὸ ὕγς, | βαινιαμὴν σ [ σαλὼωμ ΒΙ)υἷγς, 1] σαλομ ς,: 
σαλλω Ρ: σαλω ΔΑΝ το}] [ μοολλαμ 190] μολλαμ 6,.: μοσολλαμ 
Δαόσμππ: μοσολλα Ν : μωσωλλαμρ: μοσολααμὶ: μοσολαμ οἴη: 
όσον Δ: βοσολλαμ ς,,: βοσολαμ γΥ: μωσαλλαμ ΄: σολλαμ 
11: σωλλαμ ἃ : σολαμ Ρ4: (σολλαν 74): σαλλαμ Ζ | υἱος 25 Β] 
ἰιου ἢ: νιον ΑΝ τεὶ] ΑἹ ] οδυια Βο,] οδουια ἱ: ὡδουιδ σα: αδουια 
δι: ὡδια σο τ: ὡδονια ΑΝ τΕ]]: ΤΣ ΩΣ, Ω.εα: 4“ “{ς{ πῃ Ω͂. 
οοαά [ νιος 39 Βο,] νἱον ΑΝ τε}] ΑἸ [ αανα Β] αναα ο,: ἀσνον 
ἀἸρηΐζ ; σαανα γα, : ἀσανονὰα Α τΕ}]} ἃ : ἀσανουλ Ν 

8 (ογῃὴ καὶ 15. 44) [ βανααμ Βς,] ἐεβαναα 6.: εβναα ΑΝ 
Ὀσεοίπ: ἰεβνα οὔ: εβναα γ: εβδαναα 4: ἱεμανα ἴ: ἰεμμναα τ: 


5. σηλωνι αὶ 


δι οῦ ἃ 
[1 αχιτωβ αὶ 


ΑΝα-πηραᾳίγζς,ς, 


ἱεμναα τ8}}] [ οἷἱ νιος τ΄ ἃ || ιρααμ ΒΕ] ἐραμ ο,: ἱεραμ 
5: ἐρααμ ᾿ι: ἱεροαμ ΑΝα σοί: ἐεροαβ ἢ: μέρμέιῳ Ἃ: 
(εροβοαμ 161] [ οὑτοῖ υἱοε ς,] γὺ λαῦ καὶ Ὀγδ,, : ΡΥ λα και 
ἀ) ρᾳ! : λα υἱὸς ΑΝ γ6}}: δίωη ἄμε Ἃ 1 ὀξιου γα, [ μαχειρ] 
μαχειρι ᾿»: μωχὴρ γΥγ: μοχορε ΑΝαςρρ- θη: ϑαεζον ἀτ-οοαά : 
ϑοοΐον Δ- ἢ | μασεαλημ Β] μασσαλημ ς, : μασαλλαμ ἃ Νοαι)αΐζ: 
(μασσαλαμ, 74): μοσολλαμ Ὀγξ,: μασαλα ᾧ: μασαλαμ το}}] Φ| 
ὑὸς 29] υοὺ Ὀγς, ἰ σαφατια] σαφατιοι! 0: σαφατίας σ᾽ :αφατιας σὕ: 
““ξ, Δ 1 (ὁπ υἱοῦ 39.4.4) βαναια Βς,} ἰεβανε [ρ: 
ιεβανααι Α: ιεμναι ἀ]ρηΐῖζΖ: ιεχονίου Ὀγξ,: (εβαναι Ν᾽ τεὶ]]: 
ΟΣ, (.«οὐά : ΝΣ ΧΦ ςἴ -οὐ 

9 αδελῴοι] ρὲ οἱ αράϊγο, [ αὐτων 19] εὗπς Φ |] εννακοσιοι) 
τριακοσίοι Ὠλ: εἐκατον ἸρηΐῖΖ [| πεντήκοντα] ΡΥ καὶ αῦγε, | εἰ] 
ΡΓ και ΝΑ: οπὶ η2Ζ [ οἷὴ παᾶντες οἱ ανδρες τῇ [ παντες] ὈΓ καὶ 
[42 | οἱ---πατριων 19] οὑτοι πατριαρχαι ὕγε,, [ ὁη1 οἱ 46) ρᾳῖζ | 
πατρίων 19] ανείδαγ εν σπαεμ -ςοὐᾶ: κυρίας σιαὸ Δ οὰ: 
ΟἿ πὶ [οπὶ κατ---αὐὑτων 325 Ν᾽ || οἰκους] οἰκον ὀγθ, : οιἰκων 0 

10 ιωδαε] (ιωδδαε 7.4}: ἰωαδαε ᾧ: 7οίαε ἄττα τωιαδαε 
ΔορσΒηι : ἐωιαδε 6: εωιαδαι ὦὁς,,: καὶ τωίαδαι Ὀ΄ [ οἷν καὶ τ ἄστη} 
ιωαρειμ] ιωαρειβ Δ : ἐτωΐάρειμ σορῇς, : ἐωιαρειβ ΝΑ: τωριαρειβ 
Ὠϊ: ἐωρειὶμ ὁ : ιταρειμ σ,: ταρειβ αὶ τωραμ τ: Ζ7οαῤτ Δ, 1 οἱ και 
39 τη [|τἀχειν] ἰαχειμ ἴσῃ: ἰιαχὴμ ο: αχιν (μ ΧΑ : τὠαχεὶμ Ὦνα, 

11 (οιὴ καὶ ..) | αζαριας ΑΝαροο--πιηγς, ΕἾ [νιοὶ Βς,] 
νιον ἀϊρᾳίζ: νιος ΔΝ το}  | χελκεια Βο,] χελχίιου ἃ : χαλ- 
κιου 6: χελαιον ἃ: ελκιον 50: σεδεκιου α,: χελκιον Νι(χε 51 
τ5) σοὶ ἱ [νιον 197 νέος ὁ : (οῦ 4) [ μοσολλομ 15] “7]οφοίον (Ἃ : 
μοσολαμ 6: μοσολαμκα ς,: μοσολααμ ἀρ: μοσολλααμ 1: 
μοσσολαμ ἴγ: μεσολαμ α: μοολαμ πὶ: μοσολλαμ ΑΝ τεῖϊ ] 
σαδωκ] σαδωχ 1: σαδδουκ Ὦγο,, ] μαρμωθ Βο,] μαραιωθ ἀ]ρΡᾳί: 
μεραριωθ Ὀγε,: μαριωθ ἃ Νε(μαριωθ καὶ αχιτ 58 γᾶ5 68) τε]]} 
(Δ | ηγουμενος} ἡγουμένου ΕΥ : ἡγούμενοι Ὀ6., ] οἰκω ἃ 

12. αδαια] (αδδαια 7.4}: αδαιας ἀοο-ιηπ: αἀδαίαμ θ6,: αδιαμ 
γ: σαδιας ΔΑ: οβδιας ΝΙΗ͂ } υἱος 19 Ὠἱ5 5. ἃ | ἐρααμ Βς,] 
ιερααμ Ααοίρίπ: ἐεροαμ ΝΌΠΙιγε, : ἰσρααμ ἢ: ἰαραὰαμ Ε: ρααμ 
το]: ἐμ, “ει, Δ 1 οἷὴ νιον πασχωργ | νῶν ε] νεῖ [ πασχωρ 
5ῃς, φασχορ τὶ: φασκωρ ἢ: φααχὼρ α: φασεουρ Ὦδ,..: δαΣΗΣ 
( : φασχωρ ΔΝ το }] | μαλχεια 1}] μαλχίου ἢ (λ δχ ρ): μελχία 
ἀ)ρᾳίζο,: μελχολίον τ: μελχιοῦυ ΑΝ τε]: ργδηζέιῳ, Ἃ | 
μαασαια Β] μασαια ἢς, : μαασει Ὀγ: μασε {: μασα τὴ: ἀμασει 
6,: σαμαι 6: μασαι ΔΝ το1}: ἤλασε Δ ] ιεδειον Β] ιεζιον α,: 
εἴριου Ν δον -οοαά : ἔριον ἴ: εἴρα ἀ)ρᾳίζ : εἵερα Ὀγε,: ἐησι 


2 και οι δεδομενοί και οἱ ναθιναιοι τουτεστιν ἱεροδονυλοι ᾧ 


5ΕΡΤ. ΝΟΣ. 11]. ΡΊ. ΠῚ. 
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ΪΝ 13 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΨΓΕΝΟΝ ἃ 


κι ων -“" Α  “' 1 ἰφ 
Β νίοῦ Μοσολλὰμ υἱοῦ Μασελμὼθ υἱοῦ ᾿Ιἱμήρ, βκαὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν, ἄρχοντες οἴκων πατριῶν, ι3 


""ὰλ φ δ “ }] ; νὴ ὃ ’ }] 9 , Ν ͵ νΝ »“" θ φι 
χίλιοι ἑπτακόσιοι εξήκοντα, ἰσχυροὶ δυνάμει εἰς ἐργασίαν λειτουργίας οἴκου τοῦ θεοῦ. 


14 ἸΧαὶ τα 


ἕᾳ -“ Ὧν κι [οὶ “ »“ Ἀ 

ἐκ τῶν Λευειτῶν Σαμαιὰ υἱὸς ᾿Ασὼβ νίοῦ ᾿σρεικὰν υἱοῦ ᾿Λσαβιὰ ἐκ τῶν υἱῶν Μεραρεί, 15 καὶ τ5 
-" “- Α 

Βακὰρ καὶ Ῥαραιήλ, Γαλαὰδ καὶ ΝΜανθανίας υἱὸς Μιίειχὰ υἱοῦ Ζεχρεὶ υἱοῦ ᾿Ασάφ, 1ϑ καὶ ᾿Δ βδειὰ τό 
το - -“ “ ᾿ ων ΄-“ 
υἱὸς Σαμειὰ υἱοῦ Γαλαὰδ υἱοῦ ᾿Ιωθών, καὶ αραχεὶ νἱὸς ᾿Οσσὰ υἱοῦ ᾿Πλκανὰ ὁ κατοικῶν ἐν ταῖς 


’ τοὶ ᾿ 4 ἈΝ Ἀ }] ὯΝ Ἀ 4 Ἀ ᾽ ἴω 
κώμαις Νωτεφατεί. '7οἱ πυλωροί" Σαλώμ, ᾿Ακούμ, Ταμμὰμ καὶ Λιμὰμ καὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν, κἹ 
-ἃ ἂς δι γ᾽ “ ν ’, 
Σαλὼμ ὁ ἄρχων: ᾿Ἰδκαὶ ἕως ταύτης ἐν τῷ πύλῃ τοῦ βασιλέως κατ᾽ ἀνατολάς" αὗται αἱ πύλαι ι8 

“ - - το Ν ν᾿ “ΤΟΥ͂ Ν ξ .Ἵ"᾿Ἅ - Ν ιν 
τῶν παρεμβολῶν υἱῶν ΔΛευεί. ιϑκαὶ Σαλωμὼν νυἱὸς Κωρὴβ υἱοῦ ᾿Αβιασὰφ νιοῦ Κορε καὶ οἱ το 
4 Ἀ Ψ “ 4 “ ᾿ 9 “ ε ν᾿ »-“" 4 Ν “ Ψ ἴον ’ ᾽ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ εἰς οἶκον πατρὸς αὐτοῦ. οἱ ἹΚορεῖται, ἐπὶ τῶν ἔργων τῆς λειτουργίας φυλάσσοντες 


τὰς φυλακὰς τῆς σκηνῆς" καὶ πατέρες αὐτῶν ἐπὶ τῆς παρεμβολῆς φυλάσσοντες τὴν εἴσοδον. 


Ἁ Ἀ “ 7 Ἵ 4 ΄σ΄“ “, 4. 9 9 φ ι ἐ 
30 καὶ (Ὀεινεὲς νἱὸς ᾿Πλεαξζὰρ ἡγούμενος ἦν ἐπ᾽ αὐτῶν ἔμπροσθεν, καὶ οὗτοι μετ᾽ αὐτοῦ. 25: Δαχαρίας 


20 
Ζ2ι 


υἱὸς ΔΙασαλαμὶ πυλωρὸς τῆς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. ΖΞ πάντες οἱ ἐκλεκτοὶ ταῖς πύλαις :: 


9 ὧν ΄ Υ̓ Ἀ ἤ ΄ 4 4 δι 4 ἊΝ 4 »“»Ἥβ 4 Ἀ ᾽ φι 
ἐν ταῖς πύλαις διακόσιοι καὶ δέκα δύο" οὗτοι ἐν ταῖς αὐλαῖς αὐτῶν, ο καταλοχισμὸς αὐτῶν" 


13 χείλιοι 1} | λειτσυργια:] λιτουργιας Β" : λιτουργειας 

15 μιχα ἃ | ἕεχρι ἃ 

190. κοριται ἡ | λιτουργιας Β΄ ἡ 
ΑΝα-]ηρηΐγζς, ο, 
Ω οὐ: ιεζρισν Α τὸ  μοσολλαμ] μωσωλλαμ σ: μοσολαμ 
οὰρ: “7οφοίοηι ΦΑ 1 υἱοῦ 59--εμηρ]) εἰ λαανποίῖ (}αΐα»"- σοαα) 
Μη τον ΑΔ 1 μασελμωθ Ἐς.) μασελημωθ γε,: μασελιμὼθ Ὦ: 
μοσολαμωθ Νεδῖρ: μοσσολαμωθ ᾧ: ζ{μοσαλλαμωθ τ44. υἱάλ): 
μοσαλομοαθ Ὧν: μωσωλλαμὼρ σ: μοσολλαμὼωθ Α τεῖϊ | ἐμῃηρ 
Βοσι] ἐμμηο Νὶ γ611: εμμὴρ Δ (ΠἸΠ601 βῃργαβου Α΄ 18ἢ 

13 αδελῴοι Βς,7 ΡΥ οἱ ΑΝ τ6ὶ]  ἀρχοντες] ἡγούμενοι Ὀγα, | 
σικων»} σικοὸν αἄἂρ: κατ οἰκον Ὦνεα, [ πατριων] αντων Ὀγε, 
ἐπτακοσισι] ΡΥ καὶ Ὀ]4η-Ζε, [|| εξηκοντα]ῇ ΡΥ καὶ Ὀ[)η-Ζα,: 
ἐνενηκοντα ΑΝ Α͂(ΡΥ οὐ) : Ὁ εξ ἂρ | ἰσχυροι δυναμει} ρχγ τεἴγ ἃ: 
δυνατοι ἰσχυὶ Ὀνα, | εἰς ἐργασιαν λειτουργιας]} εν ἐεργω δουλείας 
Ὦγδ, : οτὴ λειτουργίας ᾧ 1 τοῦ] ΡΥ κυρ 

14 σαμαια] σαμεα ε: σαμοιας σγο,6,: σαμεας Ὀ: ϑανιαα Ἃ 
ασωβἹ ατοβ ε: ασουβ '}» ;: ασσουβ ες ] νιον 15] ὕς ἱ | εσρεικαν 
Βς,} εἴρικαμ ἃ Νασεοίηε : αζρικαμ γ: εδρικαμ ἴ: εσρισαμ τὰ: 
εζεικαμ ἢ: αὗικαμ Ὀ: (ερικαμ 44}: ἀρικαμ 6.1: εσρικαμ τεῖϊ | 
υἱσν 29] ΡΥ καὶ ἢ | ασαβια] ασαϑιον ΑΝασε-ίτπηπ: ἀσαμια ἐρ: 
σαβια γ | εκ των 257 υἱον ἃ Ναδροείσί(ν 29 δχ ει ρυ)ηϊ(ου ασχ ὡν 13) 
τΩ ΠΩ͂ : (ογ εκ 236) | νιων] ΑῊϊ (σε. 55.) (1-εἀ | μερὶ 5 

15 βακαρ Βε,] βακκακαρ {: αβακ βακαρ : βακβακαρ ΔΝ 
τ6}1: βασῥαρ  ] και ραραιηλ] καραραιηλ ς, (ρ τ ἐχ ε) [ ραραιηὰλ 
Β] αρης ὄγς, ΕΙ͂ : ἀρεῖς Ὁ : αρες ΑΝ τὰ] ] γαλααδ Βς-ς,] ({(γαγελ 
“41 καὶ γωλὴλ ΑΝδο(Έ νου ἰδιθω οἾἸσ ΒΩ : καὶ γοληλ ε: 
και γωδὴλ τῇ: καὶ γὙωαὴλ ἴ: καὶ γαδερ Ὁ: και γαλεα γ6,: 
και ὙαγΎελ ΤΕ] [ ογὰ καὶ 25 οὐ(υ14} ] μανθανιας Β] μαθθανιας 
δαἀϊηΐζο, : μαθανιας ΡΩ͂ : ματταθανιας ΄: ματθανιας ΑΝ τεῦ! | 
μειχα) μιχαν ἔ: μιζα ς, 

16 ο΄ι και 1 Ω | αβδεια] αὐδια ἀρ: σβδια ΑἸΝΔΟΙΠΙΣ ΠΗ: 
οβδιας σῇ : σφδια ε: αβια ες {νἱος 15] νιον ἀ6]ραῖζΖ [ σαμεια Βης,] 


σαμαια Ὀγε,: σαμα ἀ]ρᾳῖζΖ: ἀμεια ἵ: σαμιον ΑΝ τ }} : «γε ερ ει 


Εἴ | (νιον γαλααδὴ νγαλελ 44) ] νισυ 19] νιος ς, [ γαλααδ 
ΒΡς,6,1 ταλααδ γ: γὙσλὴλ δεῆλ: γαλεὰλ ἄρίΖ: γαμελ 4: γαγελ 
}: γωλὴλ ΑΝ τι}}]: Οοδαὶ Ἃ | τιωθὼων Β] ἐθὼν ς,.: ἰδουθων ΑΝ 
[πὴ : ἡδουθων α΄ ἰδονθουν γε, : δσυθων Ὦ : ἰδιθων οσ : ἰδηθουν 
Υ: ιδιθουμ σ΄: ιδιθ ε: αδιθουμ 2: αδιθσυν τε] [ βαραχει Βς,] 
βαραχια ἃ]Ρ--Ζε, : αβαραχιας δ: αβραχιας θ΄: βαραχιας ΑΝ 
τ6 1} ΑΖ ] σσσα] οσα ἀεῆ: ασα ΑΝΠΡίργε,ἷ: ἰωσὰ ἂς σσσα τὰ | 
ἤλκανα Βς,7 ελκαναν τῇ : ελκανα ΑΝ τε] | κωμαι:] αὐλαῖς Ὀγε,] 
νωτεῴφατει Ἐς,} νετωῴφατει ἢ : νετωφαθι Ασρίῃ: νετοῴαθι εἴπη: 
νωτωῴφαθι Ν : νεωφαθι ἃ: {τον νωτεφαθι 230}: τον νετωφατει 6,: 


τον νετοῴατι Ὁ: τον νετωφαθὲι τε]}: Ἵν ἔπ ἐτυνεξεεσεσ εν αΑ͂ 


17 σι πνλωραι] θυρωρος 6. 


[7 πύυρωλοι Δ 


19 σι κορειται] των κσοριτων ὦ 


14. λενιτων Α [| μεραρι Α 
ι8 κατα ἃ | λενι ἃ 
20 φινεες 


1.7 οἱ] ρῃ καὶ Α Ναροετίμηηγε,Π 1 σαλὼωμ τὸ ΒΝαδεοίῃς,] 
σαλων τὴ : σαλλωμ Ἀσριπῶΐ : σαλσυμ ἀρ: σαλλονμ 412: σελουμ 
γ: σελλουμ ὕες, ] ακσυμ Βα,] ΡΓ καὶ οἴγ: καὶ ιακσυβ ἃ: και 
ακκουβ Ὅς, : καὶ ακουβ ΑΝ τε}} ΑἸ | ταμμαμ Β] ταμμαν ςς: 
τελμαν ἰ: καὶ τελμαν ΑΝαδοείσιημᾷαᾷ: καὶ γελμαν ἢ: καὶ 
τελεμὼν Ὀ΄: και τελμὼν ὁ τε]] [ οἵὴ καὶ 19 Ω ] αιἰμαμ Ἐ] ἐμαν 
[: διμαν ἀ]ρηΐΖ: αἰλαμ ς, : αὐμαν ΑΝ γ61}: φέφεανη ΦἾ | αδελφοι] 
ΡΓ αἱ Ῥοδηνο, [ σαλὼμ 29] σαλλωμ π: δδϑαλέμηι ΟἹ: σελουμγ: 
σελλουμ Ὀξς, 

18 οὔῃ καὶ Φ ]| ταυτης] ὧδε εν αλεὶμ Ὁ: ὡδε εδανειμ ες: 
δεδανειμ γ | της πυλὴης {ἢ | αὐται αἱ πυλαι] {ΡΥ καὶ 44): αντοι 
σι πνλωροι εξ, : σντσὶ σι πυλωροὶ γ: οἵ αἱ ΑΝδοοίπιῃ [ των 
παρεμβολωνῚ εἰς τας παρεμβολας γε, | υἱοῦ ρ᾽ Ἶ 

19 καὶ ιὕ-τταυτον 19] τον  [ σαλωμω Β] σαλλων πῃ: 
σαδωμ τὰ : σελουμ Υ: σελλοὺυμ ὕδ,.: σαμσνὴλ ἀ)ραΐΖ: σαλωμ 
ΑΝ τεὶ] Α ] κωρηβ Βς,] χωρηβ ἴ: κωρηὴ Νομῃᾷ : χωρὴ Α: 
κορὴ Δ6Ὶ: κορι 61: καρε ΤΕ] [ (οτὴ υἱοῦ 10 ---πκορε 44) νιον 19] 
νιος α)ρηῖΖ [| αβιασαφ] αβηασαῴ σ: αβισαφ τᾷῷ: αβισαχ τὰ: 
ασα Υ | κορε] κορὴ ἸραηΐΖ [αὐτου 15] αὐτων Ὁ: αντοὸν οὖ ! 
εἰς σιΚον] 6λ' αονο (Δ: κατ οικαν Ὀγα, [ πατρὸς] πατριων Ὦγε, 
αὐτου 329] αὐτων ὕγς,ς, ΠΕ ] κσρειται] κορηναι Ὁδ, ] τὰ εργα 
ὕγε, | λειτσνργιας] δουλειας γε, : αὐτῶν ναὶ [ φυλασσοντες 19] 
φυλασσονταιν | τας φυλακαΞ] τας πυλας ἀ)]ρηίΖζε, : τα προθυρα 
ες: τὰ ἐργαὺ | και 39] ρΥ ἐῤεὶ ΕἾ ] πατερες} ΡΥ οἱ Βά]ρ-Ζε,: 
πατερας Ν᾽ || τῆς παρεμβολης Βς,] τὴν παρεμβολὴν κυ Ὦγε,: 
Ἔκυ ΑΝ τεῖ!] ἃ 

20 μένεες Δ | Ἐἰΐασαν Δ 1 ζηγουμενος] Ἔων 4) | ην--- 
εμπροσθεν] ἐμπροσθεν αὐτων ς, | αὐτων] αὐτὸν Ν᾿ ἃ [| εμπροσ- 
θεν ΒᾺ] Ἔτου κν Ν᾿ Ἐκν Α τοὴῖϊ ἃ 1 οὔὴ οντοι Ὅγε, ] μετ 
αντον] μετ αὐτων ς,,: μετα ταυτα Ὦγε, 

21 μασαλαμι Βο,] μοσολαμει Ὦγ : μεσσλαμι πὶ : μοσσλλαβι 
[: μεσσλλαμια ὁξ, : μεσολλαμιον θ΄: μοσολλαμ Ααΐ: μοσσλαμ 
ἄερ: μοσωλαμ κα: “7]ρεοέο ΑΔ : μοσολλαμι Ν' γε }} ] τῆς θυρας 
Ῥοβί σκηνὴς ἸραίΖ Ϊ τοῦ ὈΪ Ξογ σαὶ 

22 σι--πυλαῖς 19] αὐταὶ (σονται Ὁ) εκλελεγμενσι εἰς πυλωροὺς 
Ὀγα, | οἵ σι ἀἶρᾳίζ [ ταῖς πυλαις 15] ἐπι της πυλης ἀῇραΐΖ : Οἱλ 
ΔΩ ] ἐν ταις πυλαι:] ΡΓ καὶ ἀ]ρ4Ζ : οἱ σεπι | ταῖς πνυλαις 25] 
τοις σταθμοις γε, | διακοσιοι] σκτακοσιοι ἀ]ρη1Ζ [ οἠὴ καὶ χὉ 
ΑΝδ-ίπηηγε, [δεκα δυο] δωδεκα Π)πιρηΐζ [ οὐτοι] αντοι γα, 
αὐλαις] πυλαῖις ςεἴ; ἐπαυλεσιν γε, ὁδὶ σ καταλσχισμος αὐτων 
 [ σα 17] Ργ εὐ Εἶ : ρὺ ἡ γενεαλογια {γενεα Ὀ) αντων καὶ Ὄγες 
καταλογισμος Ἡ | τουτοῦ!] ΡΥ εἰ Δ: τούτοις ἢ | εστησεν] Ρτ 


21 μαρτυριου) χρονον ες 


434 
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2} τούτους ἔστησεν Δανεὶδ καὶ Σαμουὴλ ὁ βλέπων τῇ πίστει αὐτῶν. 23καὶ οὗτοι καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν 
24 ἐπὶ τῶν πυλῶν ἐν οἴκῳ Κυρίου, ἐν οἴκῳ τῆς σκηνῆς, τοῦ φυλάσσειν. 2, κατὰ τοὺς τέσσαρας 
28 ἀνέμους ἦσαν αἱ πύλαι, κατ᾽ ἀνατολάς, θάλασσαν, βορρᾶν, νότον. Ξ5καὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν ἐν ταῖς 
56 αὐλαῖς αὐτῶν τοῦ εἰσπορεύεσθαι κατὰ ἑπτὰ ἡμέρας ἀπὸ καιροῦ εἰς καιρὸν μετὰ τούτων' 26ὅτι 

ἐν πίστει εἰσὶν τέσσαρες δυνατοὶ τῶν πυλῶν. οἱ Λευεῖται ἦσαν ἐπὶ τῶν παστοφορίων, καὶ ἐπὶ 
2) τῶν θησαυρῶν οἴκου τοῦ θεοῦ 327) παρεμβαλοῦσιν: 27ὅτι ἐπ᾽ αὐτοὺς φυλακή: καὶ οὗτοι ἐπὶ τῶν 
18 κλειδῶν ὃ τὸ πρωὶ πρωὶ ἀνοίγειν τὰς θύρας τοῦ ἱεροῦ. “δ καὶ ἐξ αὐτῶν ἐπὶ τὰ σκεύη τῆς λειτουργίας, 
10 ὅτε ἐν ἀριθμῷ εἰσοίσουσιν. “9καὶ ἐξ αὐτῶν καθεσταμένοι ἐπὶ τὰ σκεύη καὶ ἐπὶ πάντα σκεύη τὰ 
30 ἅγια, καὶ ἐπὶ τῆς σεμιδάλεως, τοῦ οἴνον, τοῦ ἐλαίου, τοῦ λιβανωτοῦ καὶ τῶν ἀρωμάτων. 39καὶ 
31 ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν ἱερέων ἦσαν μυρεψοὶ τοῦ μύρου καὶ εἰς τὰ ἀρώματα. 31: καὶ δίατταθίας ἐκ τῶν 

ΔΛενειτῶν, οὗτος ὁ πρωτότοκος τῷ Σαλὼμ τῷ ' Κορείτη, ἐν τῇ πίστει ἐπὶ τὰ ἔργα τῆς θυσίας τοῦ 
3: τηγάνου τοῦ μεγάλου ἱερέως. 3Ξ καὶ Βααναίας ὁ Κααθείτης ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν ἐπὶ τῶν ἄρτων 
33 τῆς προθέσεως, τοῦ ἑτοιμάσαι σάββατον κατὰ σάββατον. 33καὶ οὗτοι ψαλτῳδοί, ἄρχοντες τῶν 

πατριῶν τῶν Λενειτῶν, διατεταγμέναι ἐφημερίαι" ὅτι ἡμέρα καὶ νὺξ ἐπ᾽ αὐτοῖς ἐν τοῖς ἔργοις. 
34 Ξοῦτοι ἄρχοντες τῶν πατριῶν, κατὰ γενέσεις αὐτῶν ἄργοντες " οὗτοι κατοίκησαν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 
3, 55 Καὶ ἐν ᾿αβαὼν κατῴκησεν πατὴρ Ἰ'αβαὼν Βιἰιήλ, καὶ ὄνομα γυναικὸς αὐτοῦ Μίοωχά" 36καὶ 


22 πιστι α 24 κατ] κατα ΑἹ 36 πιστι Α [λευιται Α 27 κλιδων Α | ανυγειν 8 
28 λιτούργιας ΒΑΘ 321. ματθιας ΒΡ(α14) [λενιτων ΔΑ | κορειτη] κοριτηὴ Ὁ : κορειτης Β | πιστι ΑΒ 
22 κααθιτῆης ἃ | αἰτοιμασαι Α 23 λευιτων Α5 34 γένεσις Α 


ΑΝ (5)α--ἰπηπραᾳΐγξς,ς, 


ἡριθμησε καὶ Ὀγε, ὙΤΠαϊ ] δανειδ καὶ σαμονὴηλ] σαμουὴηλ καὶ 29 καθισταμενοι ΝῸ ὙΠάτ [| καὶ 29--- σκενὴ 295] ρος αγια ἷ: 
δαβιδ Τηάϊ | βλεπων] ορων γε, ὙΠαϊ } τῇ} ρΥ εν Ὀγς,ε, οπὶ ἀϊπιρηῖΖζςο,  [ οὔ καὶ ἐπὶ τὸ σ [ σκενὴ 55 ΒΗ7 ΡΥ τὰ ΑΝἣ 
ΤΠηαι {τ} ΤὭσι | τον 157 μζ καὶ Ὀάμιρ-Ζε, Ἃ Τμάι ] τον ελαιου] 


23. οἵὴ καὶ 19 Ὀγε, Τῆσι [οὐτοι] αὐτοι Ὀγε, [οπῈ καὶ ΡΧΓ καὶ Ὀάϊπιρ-Ζίῇᾷ ὙΠάϊ: οὐχ 5. (Πα) 55 πιο, τὸν 397 ρὲ καὶ 
25 ἃ [ οὁπὶ οἱ Αδάρῃηριε, | εν οἰκὼω 19} οἰκον Ὠζογεα, ὦ Τά Ρηγγο, Τῆι: αὐτου ἢ { λιβανου Αὔγε, ΤΠαι 


οἷν ἐν 25--σκηνὴς τῇ ] εν οἰκω 257 καὶ του οἰκου ΤῊΝι [εν 29] 30 των νιων] ροβῖ τερεων μ: οὔἱ Τῆς { οὴὴ καὶ 29 ὕγο, 

ΡΓ και ἀΪρᾳίζίᾷ : και τω γε, {τῆς σκηνής] οἵὴ ς,: οἵη της ἃ[ ὙΠά1 | εἰς τὰ αρωματα] εν τοις ἀρωμασι ὕγε, ΤΠ 

φυλασσειν] - εἰς εφημεριας ὈὉΥῪ ΤΙιάς (σκεουσπάσπι οσοηπίοχἝαμῃ) : 31 οἷὰ καὶ « || ματταθιας) ματθαθιας Ὁ: «εἸλιδαίλίας Ἃ: 

Ἔ εἰς εὐ ἡμέρας 6,.: --αὐτὴν ΤΌαι μαθαθιας τι: νατταθιας 4: ματθιας ΒΡ(ιΙα)σ: ματθανιας οὐ | 
24 κατα τους} αὐτοὺς Υ | κατα] εἰς Ὀε, Τπάϊ [τοὺς] τας σα] ὁ) λευείτων ᾳ ] πρωτότοκος] - αὐτου οἷ" Ι σαλωμ] (σαλομ ..4): 


τεσσαρες ΑΔ [ ησαν αι πυλαι] δογίας (σεῃ. 55.) 1 σαν] ρΥὺ σέλουμ γΥ: σελλουμ 6,  κορειτη) κορειτω ο,: κοριντὴ α: 
και Ὀ4{1Ὁ--2ς, | αἱ πυλαι] πυλωροι Ὀγε,: οπὶ αἱ Νᾳ ] θαλασσαν] κορηνω ὕΕ, [τοῦ 15] ρὲ εἶ  ] τηγανου] τῶν τηγανιστων Ὀγα, 
ΡΓ κατα γΥἱ ΡΓ καὶ ἀ]ρᾳιζίᾷ : ργ καὶ κατα Ὀς, [ βορραν νοτον 32. βααναιας Β] βανεας ὈῈΣ : ναναιας ος, : βαναιας ΑΝΘ τε]}: 
καὶ νοτον (νωτ- 1) και βορραν 6: | βορραν] [6 ΝΟΤα 71)" ῬΓ ῥαρεας ᾳ | κααθειτης] κααθητῆὴς ὀ: καθιτης σοῦ. : καθηγητῆς 1 
και ἀ͵ρᾳίζ [ νοτον] βοτον ε: {ργ κατα 74): ρζ καὶ ἀ]ρηϊζᾷ εκ] ἐπι 6, ] αδελῴου ς, [ αὐτων] αὐτου ς, Ἢ [αρτων] αρμαὶϊ ] 
95. οἵὰὴ καὶ ἰ { αδελῴφοι] ΡΥ οἱ Ὀπερὶρ-Ζε, Τάς [ αὐλαῖς] οἷϊ κατα σαββατον 5 “(Πα 33) ] κατα] και ἀ]ρηΐῖχ 
πνλαιὶς ἔῃ: επαυλεσιν ὄγο, ΤΠαί: εἐπαυλεὶς δ΄ [αὐτων 29] 38. ψαλτωδοι] ΡΥ οἱ ες [ ἄρχοντες) ἄρχων δὐ | λευειτωμν] 
Ἔερχεσθαι (ηρχοντο ΤῊΔΙ) εἰς τὰ εβδομα των καιρων γε, Τά || ἘἜεν τῶ παστοῴοριω (πλαστ- 6,) Ὀγες : (Ἐ κατα γενέσεις αὐτων 
ἐπτα] ρζ τας ρ' | καιρου] καιροὺς ἀρ 74) { οἵἷὰ διατεταγμεναι---[(34) πατρίων Ρ [ διατεταγμενοι 55:04 
26 πιστει] ρΥ τη Ὁ’ [ εἰσιν] εγαη ΩὨ [ τεσσαρες] Ὀτ οἱ Ὀγε,: βίπιᾳ-ζθ,  εφημεριαι]} εφημερια 5: εφημεριας ἃ : εἰς εφημεριας 
δᾷδ ἴὶ [πυλων] πυλωρων ὕγα, οἱ λενειται σαν] φπῖ ἐγαη Ὀγα, [ ἡμέρας και νυκτὸς Ὀγε, Δ [ αὐτοῖς] αὐτῆς ἢ: αὐτοὺς 
δεομίίαε Ἢ 1 οἱ] ρὲ αντοι 1»γ6,: ΡΓ καὶ ἀ͵ρᾳίζ [ σαν] ρέ και ὕργο, 


ΠΕΣ] πλαστοφοριὼν Ο, Ι οἰκω σ | (οΥῊ του 4) | παρεμβαλουσιν 34 ἀρχοντες 19] ῬΓ οἱ σγο,6, | οηϊ τῶν Ἰῖπιγα, ͵ πατριὼων 
ΒΑοίρ] ρυ καὶ περικυκλω οἰκου τοῦ θῦ πη: καὶ περικυκλω τον Βο,] Ἔτων λευιτων ΔἮΝ τε] ΑἸ 1 οἷν κατα---αρχοντες 25 πὴ [ 
οἰκου τοὺ θῦ αὐυλισθησονται ὕγε,: παρεμβαλλουσιν Ν᾿ τε]]: εὐ αἀρχοντες 29] ΡΥ οἱ ἀ)ραΐζ: ρι καὶ 5: αἰχοντες Α΄ | οὗτοι 35} 


εαείγα ῥογεύαμέ νγ εὖ ἃ-οα : καὶ αν: οἱ -οοὐ | κατοίκησαν Β5116,] κατωκησαν 
2 φυλακὴ] ρὲ ἡ ΑΝαρο-πίπηη : ἡ φυλακὴ αὐτων γε, ΑΝ τὰ] [εν] εἰς ὕγ: ἐπὶ 4 | ιερουσαλημ] ἱερουσαλειμ ὁ: 
οντοι] αὐτοι Ὀε,( : οἵη γ᾽ [τὸ πρωι] καὶ πὶ [τὸ] τω ΕῪΥ {πρωὶ ιλμ 5 
25] ΡΥ τὸ Ν ἢ: οἵη ΝΑΤΘ [ανοιγειν] ΡΥ τοῦ τὴ 35 κατωκησευ] ρζῖ εἰ Δ: κατωκησαν ὃ. 1 (οι πατὴρ γαβαων 
28. εἰ---σκευη] ἐπι το αὐτων τὰ σκεβει (τας 5--- Τ{{ἰ ἰηῖο, 44) εἰὴλ Β] ιεηλ 54)ραᾳ(η οχ οοῦν 43) χ-α : ἐειλ σα : τηλα: 
ειϑ εἰ β) σ  οτι] ργ ἀ ἰ: καὶ ἃ ] εἰσοισουσιν Β8.,] οἱἰσοισωσιν ιελιηὴλ δ: ιευϊὴλ ἔτ: οἵη ἷ: τελ ΑΝ τὰ} : πὲ] (Φ-οοαα [γυ- 
αὐτὰ σ: ξαντα δῇ: εἰσοισουσιν αὐτὰ καὶ ἐν ἀριθμω εξοισονσιν ναικο9] ΡΥ τῆς Δα] ΏΡα1Ζ: γυναικὶ 6,: τῇ γυναικὶ ὈΥ [ μοωχα 
αὐτα ΑΝ το] ὙΤπάϊ [ὁπὶ αὐτὰ 15 Ὀάϊπηρ-Ζο, Ὑπάϊ | ὦ εν. ΡΑΝΘερ ης,} μοοχα δοηξ: μοσχα [: (μωχα 1..4.230): μααχα 
αριθμω ἃ [αὐτὰ 29] αὐτω Ὁ}: ἐπ εγεῤαμέ μαδαὰ εἰ μπρι6)γ 0 ὈγΡγε,: μαωχα τε]} 
ἐβεγεδαμέ 36 νιο9] ΡΥ ο ΑΘ ὟὙ : νιοι ἀπιαῖζ : οἱ ὑἱοι 0» [ (οπὶ ο πρωτο- 


425 5ἢ.-2 


Β 


ΙΝ 36 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂ΝΑ 


“- τς ᾿Ὶ 
Β υἱὸς αὐτοῦ ὁ πρωτότοκος ἙΝαβαδών, καὶ ᾿Ἰσεὶρ καὶ Ἱζεὶς καὶ Βάαλ καὶ Νὴρ καὶ Ναδὰβ 37καὶ 3] 
᾿ Ἁ Ὡ 
᾿Ιεδοὺρ καὶ ἀδελφὸς καὶ Ζαχαριὰ καὶ Μακελλώθ, 38καὶ Μακελλὼθ ἐγέννησεν τὸν Σαμαά" 38 
Α φΦ Ἴ 7 -“ ᾽ - ͵ - ᾽ , ε Α ᾽ ͵ -» Ί͵ - ᾽ “ 
καὶ οὗτοι ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν κατῴκησαν ἐν Ἱερουσαλὴμ ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. 
;7 Ἁ ΞΟ - ἃ ᾿ [έ « ᾿ Ὺ ᾿ 
ϑϑκαὶ Νὴρ ἐγέννησει τὸν ἹΧείς, καὶ Κεὶς ἐγέννησεν τὸν δαούλ, καὶ Σαοὺλ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιωναθὰν 30 
- Ἁ 2 7 ἴς φᾺ » πΐ 7 
καὶ τὸν ΝΜελχεισοῦε καὶ τὸν ᾿Αμειναδὰβ καὶ τὸν ᾿Ιεβάαλ. 49καὶ υἱὸς Ἰωναθὰν Μαρειβάαλ" καὶ .ο 
Ν ᾿ Ἂ 
ΔΙαρειβάαλ ἐγέννησεν τὸν ΔΙειχά. 4) καὶ υἱοὶ Μιειχί: Φαιθὼν καὶ Μάλαχ καὶ Θαράχ. “Ξ"καὶ 1: 
Ἁ ’ ᾽ ᾿ 7 Ἁ ᾿ Ἂ.; Ἀ Ν ᾽ 
᾿Αχὰξ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιαδά, καὶ ᾿Ιαδὴ ἐγέννησεν τὸν Γαμέλεθ καὶ τὸν Ἰαζάωθ καὶ τὸν Ζαμβρει, 
᾽ Ἀ [φ 
καὶ Φαμβρεὶ ἐγέννησεν τὸν Δασσιί, ἰβκαὶ δΔίασσὰ ἐγέννησεν τὸν Ἰλαανιί" “Ραφαιὰ νἱὸς αὐτοῦ, 4} 
“ “ ᾽ “ ΄-“- Ἂς ἱ 
᾿σαὴλ υἱὸς αὐτοῦ. ἸἸκαὶ τῷ ᾿Ἰσὴλ ἕξ υἱοί, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" ᾿Ιὑσδρεικὰν πρωτο- .4 
“ τι « 
τοκὸς αὐτοῦ, Ἰσμαὴλ καὶ Σαριὰ καὶ ᾿Δβδειὰ καὶ ᾿Ανάν:- οὗτοι υἱοὶ ᾿Εσήλ. 
ν Ἁ ᾿ 
᾿ἸΚαὶ ἀλλόφυλοι ἐπολέμησαν πρὸς Ἰσραήλ, καὶ ἔφυγον ἀπὸ προσώπου ἀλλοφύλων καὶ τ Χ 
: ἴω ἕ ᾽ ς»" 
ἔπεσον τραυματίαι ἐν ὄρει Γελβοῦε. “καὶ κατεδίωξαν ἀλλόφυλοι ὀπίσω Σαοὺλ καὶ ὀπίσω νἱῶν 2 
- τ Ἂ γ Νὴ “ ἔπ ἃ 
αὐτοῦ" καὶ ἐπάταξαν ἀλλόφυλοι τὸν ᾿Ιωναθὰν καὶ τὸν ᾿Αμειναδὰβ καὶ τὸν Μελχεισοῦε υἱοὺς 
« ᾿Ὶ ͵ οὴ ; πὸ ΄ Φ ε 7 Ἂ ’ 
Σαούλ. 3καὶ ἐβαρύνθη ὁ πόλεμος ἐπὶ Σαούλ, καὶ εὗρον αὐτοὺς οἱ τοξόται ἐν τόξοις καὶ πόνοις" 3 
ἡ ν , ᾽ Ἃ - ᾿ τ , 4 ἀχς ᾿ - »ἢ Α τὰ ᾽ “ινΐς ’ὔ Ἀ ῥ “ 
καὶ ἐπόνεσαν ἀπὸ τῶν τόξων. Ἱκαὶ εἶπεν Σαοὺλ τῷ αἴροντι τὰ σκεύη αὐτοῦ Σπάσαι τὴν ῥομφαίαν « 


38. καὶ 19 58] κα 5ὅ | εἐμμεσὼω (τ) Α 
41 μιχα ἃ 412. ἔαμβρι (015) Α 


“ ἀμειναδα3β] αμιναδαβ 5: αμερναδαβ ΒΡ(μΙ4) ] μελχισονε 


ΑΝΘα-)ηραᾳίγΖςο,ς, 


τόκος 44) 1 σαβαδων ΒΞ ς,) αβδωμ Ὁ: αὐδὼν ἀρ: αβδων ΑΝ 
ΓΟ] ΦΤ | (ουλ καὶ “9. .4) } ἰσειρ ΒΑ ΝΘ δοίης.) ἡσὴρ ε: σηρῖ: 
σοῦρ ὍΥΘ,,: ἐἡσοῦρ ἴ: σὶρ τὸ]} : 7αεἐν ΘΑ | κει] κιρ ὃ. ] οἵὰὴ και 
45. ἢ | βαελ ὕγες ] οπὶ καὶ κο--νναδαβ ἃ [ ομλ καὶ 50 69 ῃ| 
ναδαβ] Διαῤαα Δ: ναβαὺ νὰ: ναβαλ ἢ 

37 (οπὶ καὶ τὸ 44) ] ιεδουρ 155ς,} γεδδουρ ἴῃ : γεδδωρ Ὀγς, : 
γεδουρ ΑΝ τοὶ] Αἴ | αδελῴος] ΡΥ ὁ τ: αδελῴοι ΑΝ ΔΓΘὨΙΠΩ͂: 
αδελῴοι αὐτων ἰσ: οἱ αἀδελῴοι αὐτον {-των γ) ατουν Ὀγα,: 
ταυτου ας, ] καὶ 39 Βϑῦγς,ς,} οὐ ΑΝ τοὶ] ΑἸ | ἔαχαρια] 
ζακχουρ Ναρσο-πίῃ: ἔαχχοὺυρ Α: ἔεχρει ὕγς,: Ζαςλη) “410 εἶ 
Ζειλσὶ Δ | οπι καὶ μακελλωθ Νλ' ϑράρ)πηιρ-Ζα, ] μακελλωθ 
Βς,} μακελωθ Ν᾿ τοὶ] Αἴ : μακεδωθ Α : {μελλωθ χ30) 

38 οπὶ καὶ τ 6 | μακελλωθ Β8] μακαιλωθ κι: μακελλω ς,: 
μαχελλωθ ἀ͵ᾳὶ : μεχελλωθ Ζ: μαχέλωθρ: μακελωδγ: μακεδωθ 
ΑΒ: μακελωθ Ν τε ]ὶ] ΚΕἸ | εγεννησεν) ο γεννησας Ὀγς, [| σαμαα) 
σαμαλ ἴι: σαμα Α |[ καὶ »ὐπταυτων 19 [υ]5 5.Υ σ [ὁ καὶ 29 4 | 
οἷὰ ἄντων τῷ τῇ [οὁπὶ κατωκησαν--αὐτων “5 ἢ [| κατωκησαν) 
ΡΓ και Ν: οι οὶ  οπὶ εν 3Ὁ-τπαντῶν 25 5. “(παῦ 553 πιε)ς 6) ρα 12 | 
εν μεσω χ“9 Β58ς,] μετα ΑΝ ταῦ! αὶ 

39 {οι καὶ τῷ 220) ] νεὶρ ἢ  οἷἹ εγεννῆσεν 25 39 ῃ) |[ τὸν 
μελχεισουεῦ 27εἰλίδα μὲ Φ ] τὸν 49] ΡῪ ἑωναθαν εγεννησεν ςς] 
μελχεισονε) μελχισους 2: μεχισουε Ν᾿ Ϊ οη] και 55) } αμηναδαβ 
σ] οἵχῃ καὶ 65 ῃῃ | ἐεβααλ Βρε,} ιεσβααλ ἀ]αῖΖ: ιοβααλ ἔπι: 
ισσααλ Ὁ: βααλ ΑΝΩ͂Ϊ : ισβααλ 8 τε]! 

40 και νι05] καὶ νιοὺυς ὃ: καὶ νίοι 6,1 το δὲ ἀ)ρᾳίΖ |τω- 
ναθαν] ιἰωναθαμ 8: ιναθαν αὖ | μαρειβααλ τ9 Βηϊς,]} μαρειβαὰλ 
5: μεφριβααλ Ν᾿ῥ: μεχριβααλ Α : μεφριαβααὰλ ἀ]αῖΖ: μεμφι- 
βααλ ὄϊγε,3 : και τὸν μεμφιβααλ 1»΄: μεριβααλ τε}] ] οπὶ και 
μαρειβααλ ν᾿ | μαρειβααλ 25 Βϑιτης,} μεφριβααλ Ν : μεχριβααλ 
Δ: μεφριαβααλ ἀ)ρᾳΐῖΖζ: μεμφιβααὰλ ἷγε,: μεριβααλ τεὶ]: 
(οντος 44) [ οπ εγεννησεν ἃ | μηχα ἃ 

41 οπὴὶ καὶ νίοὶ μειχα Ν᾽ | (υιοι] ὉΓ οὐ 44) μηχα α| 
φαιθων Β5] φαιθω ς, : φιαίων Ὦ: φινων ἢ: φιθωθ Ὀσεῖγςε,: 
φιθων ΑΝ τε]: 2 ον  ] οπὶ καὶ γὸ ἃ [ μαλαχ) μαλωχ ΑΝ 
Δοο- πη : μαδαχ ς,: μᾶλα ἢ: μελχιηλ Ὀγς, [| θαραχ Β5-,) 
θαραα καὶ αζαΐ Ὀγς, : θαρα και χααξ ῖ: θαρα ΑΝ τεὶ] 

42 αχαζ] χααῦ ΑΝαος-ίῃ: αἶαχ ς;: αὗαξζ Ὀγε,: Οἠααϊ 
(Τιροὰά: Ολαὶ Φ-οοἀὰ: δαα] Δ. εὰ ] τον ιαδα) Τρααάα Δ 
ιαδα 19] ιωδα ὈῬηγ: ἰωαδα 6.,: ἰουδα Ὦ | ταδα 25] ἑωδα Ὀγ: 
ιωαδα ῃς, ΘΒ : τουδὰ Ὦ | οἵη εἐγενγησεν 29 πὶ | τον γαμελεθ) 


320 μελχισουε Δ. | αμιναδαβ 40 μιχα ἃ 
44 αβδια Δ Χορ ΑΘ 
4 εροντι 8 


Οσαϊεριοίλ Φ 1 γαμελεθ Ὅϑπις,} γαμελεχ σε: γαλεμε Ὦς γε- 
λεμεθ Ρ(Ύ ὃχ οοὺγ ρᾶ)η: αλεῴ Ὀγςα, : γαλεμεθ ΑΝ τεῖ]] | τὸν 
γαζαωθ) “1ς.»κοίὰ ΑΥ  γαζαωθ Β5ς,}] γαΐζμωθ πὶ: αἴμωθ ΑΝ 
Δοίρῃ : αἴαμωθ ε: ασμὼωθ Ὀπγυς, : αασμωθὶ: γαΐμων τε] | οἱ 
και τὸν ζαμβρει ΦἸ ] ἔαμβρει 15] ζαμρι Νοερ: ζαβρι Ὁ [| οἠϊ και 
ἕαμβρει 5 ] αμβρει 29] ἕαμρι Νεοερα; ἔαβρι Ὁ | μασσα 81] 
μαασα ε: μωσα Ὅγς,: μασα ΑΝΘΒ τεῦ! 

43 μασσα 13}}] μαασα ε: μωσα Ὀγε,: μασα ΑΝΘ τοὶ] ΩΓ | 
ΟἿ] ἐγέννησεν ἄτη | τὸν βαανα] δῪὰάπα» Ἃ ] βαανα ΒΒυγςε,Ξ,) 
μαανα ἷ: γαλεμεθ μ᾽: βανα ΑΝρϑ τοὶ] [ραφαια] ὉζΓ καὶ Ν: 
ραφαιαν ὃ: ραμφαιας ἢχ: αραχα Ὦγς,: “ἴα “Δ: (και ραφαιουν 
44})}} αὐτον χ9] Ἐελεασα (ελεας ἃ: ἐλαασὰα εῃ: εδεασα ἢ: 
Ἐδλαςαν (1) νιος αὐτου {-τος ὁ) ΑΝαθος-ἴπιπγε, ΒΩ | οπὶ ἐσαηλ υἱὸς 
αὐτου ἀ͵ρᾳϊΖ | ἐεσαηλ] ασαηλ ὕς, : ασσαὴλ γ68,: ἐσηλ ΑΝαρε- 
ἴῃ: εσεὰλ πὶ: 2: 5:ε] ΔἸ ] οἷὰ νιος αὑτοῦ 29 αὶ 

44 τω εἐσηᾺ] ἀμ ηξι Ἃ Ι ἐσὴλ 19] ἐεσελ ἀ]πιραΐΖ: ἐεσαηλ 
ῷ; ἐσεὴλ ς; : ἀσαηλ Ὀγ: ασσαὴλ ας | (οἴη εξ 4) | οπῖ και 29--- 
αὐτων ἃ | εἐσδρεικαν Β] εσδρικαμ ἃ: εἐσρικαν τὰ: εὗρεικαν 
Θ(εζρεικαν---ἰσμαὴλ ὈΪ 50χ δ᾽΄)Πς, : ἐσρικαμ ἀ]Ρ-2: εἰρικαμ ἈΝ 
γῸ}}] Φ | πρωτοτοκος αὐτου] ΡΥ ο σε]ραῖΐΖε οπὶ ἃ | ἰσμαηλ] ρζ 
και ΑΝαροείίγο,  : καὶ ἡσμαὴλ σ΄ οἷ καὶ 30 ἦπι [|σαρια 
ΒΑΝΘιρις, Δ] σαριας αι: σαρεα ε: σάραια ΔΒ : (σαρεας 74): 
αὗαριας ὈγΞς,: σαραιας τ6}] [ οἠἱ καὶ 45 ἀπ | αβδεια) αβδιας 
ἀ]μπιαι5}2: αὐδιας ν: αδιας {ἢ καὶ ασαὰ {: καὶ σααρια Ὁς,: 
τ εὐ ἀρ αγία Δ ] οπὶ καὶ 50 ἀπῃ [ αναν] - καὶ ασα ἀ]ρᾳιῖζ: {τ καὶ 
ασσα ἢ.) } ἐσὴλ 25] ἐεσεὰλ ἅηπι: εἐσιὴλ ο,: ἐσαὴλ 5: ““1ὲ] Ἃ: 
αἀσαὴλ ὈΥ: ασσαὴλ ες, 

Ν 1 ισραηλ] ὃγ τὸν Ὀγα, [ εφυγον] εῴυγεν ανὴρ (Ὧλ Βα)πιρ-- 
Ζε,; [ αλλοῴφνυλων] ργ τῶν γΥ [ ορει) μ᾽ τω Υ [γελβονε) (γελβουαι 
74): γελβουθ Α 

2 αλλοῴφνλοι 19] ρὲ οἱ Ὀγο, [ οἂϊ οπίσω σαουλ σ΄" | οἵὴ 
οπίσω 29 πὶ | πττῶὧν] ΡΥ των γα, [ αὐτῶν ἢ | αλλοῴφυλοι 25] 
ΡΓ οἱ Ὀγα,: οἠὴ πὶ Ϊ οπὶ καὶ 45 ἀπὴρ | αμηναδαβ αὶ τον μελ- 
χείσουε]) )εἑελέτξαμε 3ζ.-ςἃ : τον μελχισεδεκ 5 | νιονε] υεου ἰσρᾳ: 
νιον ε [ σαουλ 29] ΡΥ τοῦ Ὀγα; 

3 εβαρυνθὴ] εβαρυνεν : εβαρυνετο ἀ]ρᾳΐζΖ | αὑτοῖς Β5ς,} 
αὐτον ΑΝΝ τοὶ] Αἴ | τοξοται] {τοξευται 74): τοξενοντες Ὀγε, | 
τοξοις ΒΌγΘ6,] ΡΓ τοῖς ΑΙΝΘ τὰ}] [πόνοις] ΡΥ εν γε, | ἐπονεσαν 
Βςο,} ἐτροπωθη Ὀγς, : ἐπονεσεν ΑΝΘ ταὶ! Α : ζεπονησεν 7.4) 

4 σπασον ἡγο, | εκκεντησον) ἐνκεντησον Ὁ,: θανατωσον 


426 





ΘΑ τσὶ 


5. 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝἊΑ ΧΙ 2 


" 2 μ ’ 2 3 ων Ἁ Ν ΨΥ ΣΦ “ Φ ν 3 ΄ ΄ Υ ᾽ 
σου καὶ ἐκκέντησόν με ἐν αὐτῇ, μὴ ἔλθωσιν οἱ ἀπερίτμητοι οὗτοι καὶ ἐμπαίξωσίν μοι. καὶ οὐκ 
Ἀ Ἁ τ Ἂ ἤ Ν Α 
ἐβούλετο ὁ αἴρων τὰ σκεύη αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβεῖτο σφόδρα" καὶ ἔλαβεν Σαοὺλ τὴν ῥομφαίαν καὶ 

᾽ ’ ς ᾿ Ἀ ’, Π “ρὋἌφ, , 
ἐπέπεσεν ἐπ᾽ αὐτήν. 5 καὶ εἶδεν ὁ αἴρων τὰ σκεύη αὐτοῦ ὅτι ἀπέθανεν Σαούλ, καὶ ἔπεσεν καὶ 
τ » δ ᾿ ς ᾿ : - 6 ν΄.» “0 οτος ᾿ ν ῳ εν 1 “ΟῚ. ,“,“ε»νήἷ ᾽ 7 
αὐτὸς ἐπὶ τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ. καὶ ἀπέθανεν Σαοὺλ καὶ τρεῖς υἱοὶ αὐτοῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη, 
ἁ .« « 
Ἁ - τ᾽ 4 1 ΒΡ ΕΝ Ἀ 8 ἢ Υ 40 , ν ἰὸ - πο ἊΝ Ἂ ς,3 “ , “ ο, 
καὶ πᾶς ὁ οἶκος αὐτοῦ ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀπέθανεν. 7καὶ εἶδεν πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ, ὁ ἐν τῷ αὐλῶνι ὅτι 
- Α ΝΠ ἢ ; α κ , -- 
ἔφυγεν ᾿Ισραήλ, καὶ ὅτι ἀπέθανεν Σαοὺλ, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, καὶ κατέλειπον τὰς πόλεις αὐτῶν καὶ 
’ ᾿ 3 -“ πν ,ὔ ἴω 
ἔφυγον" καὶ ἦλθον ἀλλόφυλοι καὶ κατῴκησαν ἐν αὐταῖς. 8 Καὶ ἐγένετο τῇ ἐχομένῃ καὶ ἦλθον 
, ὔ ἴω ΄ Ἁ ἐς Ἀ -Ὄ Ἁ τ' Ἁ Ἁ Ἀ ς Α Ι] »“"ἅΜ 
ἀλλόφυλοι τοῦ σκυλεύειν τοὺς τραυματίας, καὶ εὗρον τὸν Σαοὺλ καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ πεπτωκότας 
ΤΙ “ ᾽ ͵ Ἁ 7 Ἁ Ἁ “ “" 
ἐν τῷ ὄρει Ἰ'ελβοῦε. 9 καὶ ἐξέδυσαν αὐτὸν, καὶ ἔλαβον τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ καὶ τὰ σκεύη αὐτοῦ, 
ξ- Ψ “Ἵϑ ἤ »“Ἅ ΄ κ΄» ΓΟ 
καὶ ἀπέστειλαν εἰς γῆν ἀλλοφύλων κύκλῳ τοῦ εὐαγγελίσασθαι τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν καὶ τῷ λαῷ: 
ΤΟ ΝΟ» Ἁ , ) ἴω 3 » θ Ἂ Με Ἂν Ν ᾿ Ἁ ᾽ ω 60 1 », ’ 
καὶ ἔθηκαν τὰ σκεύη αὐτῶν ἐν οἴκῳ θεοῦ αὐτῶν, καὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ ἔθηκαν ἐν οἴκῳ Δαγών. 
᾿ “ὦἍλ Ἁ Ὺ “ὃ ἦ - 4 - 
τὰ καὶ ἤκουσαν πάντες οἱ κατοικοῦντες Γαλαὰδ ἅπαντα ἃ ἐποίησαν ἀλλόφυλοι τῷ Σαοὺλ καὶ τῷ 
᾿ “" ᾿ ᾿ ἢ ᾿ Ἁ ἴω 
Ἰσραήλ. 13καὶ ἠγέρθησαν ἐκ ἸΙὶαλαὰδ πᾶς ἀνὴρ δυνατός, καὶ ἔλαβον τὸ σῶμα Σαοὺλ καὶ τὸ 
“5 ω “ ω ᾿ 3 3 “ ΟΝ Ν᾿ “") Α - 
σῶμα τῶν υἱῶν αὐτοῦ, καὶ ἤνεγκαν αὐτὰ εἰς ᾿Ιαβείς" καὶ ἔθαψαν τὰ ὀστῷ αὐτῶν ὑπὸ τὴν δρῦν 
᾽ , , ᾿ ΣῊδΣ εὐδα ς Ἀ φετον 13 Ἧ ω “0 ν᾿ δ ᾽ Ἂ ᾽ , ᾽ - 
ἐν ᾿Ιαβείς, καὶ ἐνήστευσαν ἑπτὰ ἡμέρας. 13καὶ ἀπέθανεν Σαοὺλ ἐν ταῖς ἀνομίαις αὐτοῦ αἷς 
δὲ ἴω “ ᾿ γ' , , ᾽ ΓᾺ 7 ’ὔ “, 
ἠνόμησεν τῷ θεῷ κατὰ τὸν λόγον Κυρίου, διότι οὐκ ἐφύλαξεν" ὅτι ἐπηρώτησεν Σαοὺλ ἐν τῷ 
1 .θ - - ὶ 3 , εν 5 οἮικ' ᾽Ὰ τ ’ Ἐπ τ , 2 1.4 
ἐνγαστριμύθῳ τοῦ ζητῆσαι, καὶ ἀπεκρίνατο αὐτῷ Σαμουὴλ ὁ προφήτης, ᾿Ἰκαὶ οὐκ ἐζήτησεν 
Ἅ ἤ - ᾿ἣ  .«-' 
Κύριον, καὶ ἀπέκτεινεν αὐτόν" καὶ ἐπέστρεψεν τὴν βασιλείαν τῷ Δαυεὶδ υἱῷ ᾿Ιεσσαί, 
' “ ᾿ ἢ , Ψ' δὴ ’ δ Α οι “ 
Καὶ ἦλθεν πᾶς ᾿Ισραὴλ πρὸς Δανεὶδ ἐν Χεβρὼν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὀστᾶ σου καὶ σάρκες σου 
“ ’ ,  ΨΦ ς΄ 3 
ἡμεῖς " Ξ καὶ ἐχθὲς καὶ τρίτην ὄντος Σαοὺλ βασιλέως σὺ ἦσθα ὁ ἐξάγων καὶ εἰσώγων τὸν ᾿Ισραήλ. 
4 ἐμπεξωσιν 5. |] ερων 8 5 δεν Δ | ἐρων 8 6 τρις Α5 7 ἰδὲν Α | αὐλωνει Β΄ | κατωκισαν 8 


9 απεστιλαν ὃ [0 οἰκω 19] ὦ 51} τὰβ Β᾽ [2 εγγαστριμυθω [58Ὁ 
1. ἀπεκτινεν 5 [ βασιλιαν 5 


ΑΝϑ.-Ἰηγηραίΐγζο, 6, Οἵ 


ἀ]μαῖζ [μη] Ἑ πατε γος, [ὁπ οὐτοι νὶ  ἐμπαιξονσιν Νάς, [ δαγω ἢν: (γαδων 74) 
μοι] με πὶ || εβουλετα] κοὐμὶξ  ] οὴν αὐτὸν 45 ΖΖ-ςοὐ | εφο- 11 οπὶ παντες ἃ | γαλααδ] μ᾽ εν π: ΡΓ ιἰαβις τῆς ὕγε, 
βειτα] ἐρεῖς (Δ 1] οὐχ σαουὰλ 329 ἃ [ραμφαιαν 29] Ἑ αὐτον ΑΠ απαντα Β5Ις,] παντα ΑΝ τε}} : οἷχ ΑΖ | α] ασα ἐστ | αλλα- 


Ραᾳΐζ | εἐπεσεν ΑΝ ΘΒ’ σε πίπηπο, [ οἵὴ ἐπ--[(5) ἐπεσεν ν᾽ [  φνλαι] ΡΥ οἱ Ράϊρ-Ζ8, [ σαονλ] Ἑ καὶ τοῖς νιοῖς αὐτου ὕγε, [ 
αὐυτην] αὐτὴ καὶ 2.1» Δ 1 ΠΟ) Τῷ 4390; 

5 ἐπέπεσε Ὀά]πιραΐζα, [καὶ 30 Β81ς,] Ἐγε καὶ »ὲ,: -Ἐ γε 12. ηγερθησαν] ἀνεστησαν Ὦγα, | εκ] εν ΒάΪρᾳίχο, [ γαλαα 
ΑΝ ὙῸ}} [{αὐταν 29 Βϑγς,] καὶ αἀπεθανε τῇ: καὶ ἀπεθανεν ὦ | ελαβαν] ΡΥ ηλθαν καὶ Ὀγξ,: ἐλαβεν Ν' [τὸ σωμα 15] τα 
Α(Ἐ τας .4.- 5 ΠΝ τοὶ} σωματα τῇ : ΟἿΣ τὸ ὃ τὸ σωμα 29] τα σώματα ΑΝος-ἴίηζο͵, : 

Θ ἀπεθανεν 19] »͵ογέμζ στ» ζ-6α ] τρεις] ΡΥ οἱ θα )πηρ--Ζο,: οπὴ ἄηι [ {των»] ΡΥ καὶ 44) | αὐτου] αντων 1» [ αὐτα]ῇ αὐτω : 
α»ιόο Δ: : οἱ ς, [ οηἱ εν---εκεινμὴ πὶ [ οἷϊ καὶ 30 --αᾷἰὑτου 29 4] οπὴ (ΕΠ | ιαβειὶς 19] ιαβὴης σ! οἰδὲς Τ] ἀστα] σωματα πη" | την] 
πας] ολος ὕγα, [ ἐπι τὰ αντο] επι τω αὐτω αὶ: ομοθυμαδον να, τον ἐπὶ [ (οιὴ εν ιαβειὶς 4) [ὁπὴ εν 5. (παρ ϑᾶγσιῃῃ [ ιαβεις 29] 
ἀπέθανεν 29] απεθανον αἰοῖπο, ἃ ιαβης δ: οΙδὲς Ἃ 1 ἡμέρας επτα ἃς͵, 

“ εἰδον Ὀγς, [ Οἠἱ ἀνὴρ ὅς, | οὁπιὶ ἰσραὴλ χ υάρ [ὁἠηἱ α-- 18 αὐτοῦ] ον 580 τὰ ἃ [τω θεω Βϑῇς,] εν (οτὰ Τ Πα 3) 
ἰσραηλ 15 αὶ  α7 οἱ "γε͵, ,Ἅ: ἂν δ (οοτν 55): οπὶ { τω αὐλων!}]. κῶῷ Ὀγνς, ΤὙΠπάϊ: τω Κῷ ΑΝ γε}}: ἐς Φορέμπη Ἃ 1 οἷα κατα--- 
τὴ κοιλαδι Ὀγε; [ ἰσραὴλ 295] ΡΥ πας 5: δᾶδ ο, [ οτὴ καὶ 29- εφυλαξεν εἰ | οἣἱ κατα--κυριου τῇ | κυριου] ΡΥ τὸν ὃ | δια ς!| 
αντου τὰ  ἀπεθανεν] νιογέμϊ στον 1 οἷ οἱ δάερῃπ Ρίε, [ ὁπ] εφυλαξεν]  αὐτον γὸ, Τῆι: - αὐτῶν Ὁ {|{ ατι] ΒΥ καὶ γε, ΤΙαι 
και 45 5. κατελειπον} κατεληπον Ὁ: κατελιπὸν δα" ῷ(υ14).-ὀ σαονλ 29] αὐτὸν γΥ: οηλ αϊπιὶ [ τω 25] τη Υ ΤΠαΐ | εκζητησαι 
[Ἰη6-ο͵, Ὁ | αλλοφυλοι] ΡΥ οἱ 5 θἀε΄ρπΖο,  οπὶ καὶ 79--ξ[( 8) ὕγε, ΤΠάὶ | καὶ 295] ρὲ -Ὁ ε,: οἷὐἱ {ἢ [ αὐτω] ΡΥ αὐτὸ 88: 
αλλοφυλοι ἀρ | ανταις] αὐτοῖς ὃ οἵ 6, [ σαμουὴλ] σαανλ ἢ 

8 εχομενὴ] επαυριαν γα, [ οἷχ καὶ 25 ὈΥΩ͂ | αλλαφυλοι] 14 εζητησεν) εξεζητησεν Α)ηαίγο, ΤΙάς [ κυριον] ΡΥ ταν (: 
ΒΓ οἱ ᾿ι4-πζα, [ σκυλευσαι ΑΝαθοεππηγο, [ τοὺς 190] ὁ εχ κυ Εχ ὑοΥγ ἰδ: ἐς 5: ἐν κῷ "άϊιηρ-Ζε, ΤΏΔΕ: τὸν ἂν σαουλ Α: 
σού ες: τὰς 5. "(οοὐγ 85) | καὶ 235 -- σαονλ ὑἷβ 5.γ σ᾽ [ οὔϊτὰον ς,[ οἷὴ Ν | καὶ αἀπεκτεινεν αὐτον] Ὀ5 5ού ἢ: Ἐκαάθοτι οὐκ ἡρω- 
πεπτωκοταφ) ΡΥ τοὺς [»΄ [ ΟὨἹ τῶ της, | ὀρεσι ας [ γὙελβαυε]ῖ τῆήσεν εν κω Α [ αἀπεστρεψεν δερ!μηιρ [ βασιλειαν} αὐτου ὕγς, 
ΡΥ τὼ ὃν τω δαυειδ] ὁπ δ: οὔ τῶ αὶ 

Θ (αυτον] αὐτοὺς 4.4) | ελαβον] ραν Ὦγς, [ τὴν κεφαλην] ΧἼῚ ηλθεν] συνηθροισθησαν Ὄγεα, | πας] Ἑανηρ ὕῆγε, | 
(την κεφαλιδαὰ “36: τὰς κεφαλας 4) [ αὐτὸν 19] αὐτων ἀρ [ προς δαυειδ ροβί χεβρων ςες; | εν] εἰς ἀΪραῖζ | χευρων ἄμπηρ | 
αὐτου 29] αὐτων ιἰὰ | ἀπεστειλαν] εξαπεστειλαν οἱ αλλαῴφυλοι οστοὺυν ὕγε,  σαρὲ γε, 

Ὀγα, [τοῖς εἰδωλαις}] εν ταῖς οἰκοὶς των εἰδωλὼων δα]ηρ-Ζα, 2 οἱ καὶ 19--- τριτὴν τὰ ἐχθὲς) ΡΥ γε ὀ)α- Ζε,,: χθες δε: 
αντων αντοις 5 [ λαὼ] - αὐτων Ὀγν6, γε χθες ἀρ | τριτην] τριτῆς ἄγο, : γε τριτης Ὀ)ρᾳΖ: {ἡμέραν 


10 αντων τὸ ΒΑΒαίρο,] αὐτον Ν᾽ τε]! (Φ | οἰκω 19] ρύ τώη 74) | υὑντος9] ρζ ετι ἀ)πηραὶΖ [ βασιλεὺς 5. [ησθα ο] ησθαςΝ | 


Ὅγε, | θεον] ΡΥ τὸν ὕγε, 1 οπὶ κεφαλην 5."(Ξιργαβοσ 88) 7 εξαγων και εἰσαγων] εἰσαγων και εξαγων ἀθάρ]ρ--Ζε, : εξαγαγων 
εθηκαν 529] ἐπηξαν γε, : ΟἹ τῇ | οαἰκω 29] ΡΥ τὼ Ὀγς, [ δαγων»] καὶ εἰσαγαγων ο,: εἰσαγαγὼν και εξαγαγων 8. | ἰσραηλ ι9] 


427 


1.2 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Α 


᾿ .- μ Ἴ , Κ ’ ἤ ἈΝᾺ “ ᾿ ’ Ἀ » ’ ἜΝ) Ἢ ς 7 
Η καὶ εἶπεν Ἰσραήλ Κύριός σοι Σὺ ποιμανεῖς τὸν λαὸν μου τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ σὺ ἔσῃ εἰς ἡγούμενον 
Ϊ ν 4 ͵ Α 
ἐπὶ ᾿Ισραήλ. ϑ3καὶ ἦλθον πάντες πρεσβύτεροι ᾿Ισραὴλ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς Χεβρών, καὶ διέθετο 3 
αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς Δανεὶδ διαθήκην ἐν Χεβρὼν ἐναντίον ἸΧυρίου, καὶ ἔχρισαν τὸν Δανεὶδ εἰς 


βασιλέα ἐπὶ Ἰσραὴλ κατὰ τὸν λόγον Ἰζυρίου διὰ χειρὸς Σαμουήλ. 


Καὶ ἐπορεύθη ὁ βασιλεὺς 4 


ζω ᾽ ν᾽ “ »" ᾽ ,ὔ Ἁ ΄“ 6} [ω ΄ ““ 
καὶ ἄνδρες αὐτοῦ εἰς Ἱερουσαλήμ, αὕτη ᾿Ιεβούς, καὶ ἐκεῖ οἱ Ἰεβουσαῖοι οἱ κατοικοῦντες τὴν ᾿Ιεβοὺς 


΄“- [4 φ ν᾿ 
βεῖπαν τῷ Δαυεὶδ Οὐκ εἰσελεύσῃ ὧδε. καὶ προκατελάβετο τὴν περιοχὴν Σειών, αὕτη ἡ πόλις 


Α ΄ὉὉΝ ΄“- 
Δαυείδ, δκαὶ εἶπεν Δανεὶδ Πῶς τύπτων ᾿Ιεβουσαῖον ἐν πρώτοις, καὶ ἔσται εἰς ἄρχοντα καὶ εἰς 


΄“' “ Α ΄Ν 
ἐκάθισεν Δαυεὶδ ἐν τῇ περιογῇ᾽" διὰ τοῦτο ἐκάλεσεν αὐτὴν Ἰ]όλιν Δαυείδ" 8 καὶ ὠκοδόμησεν τὴν 


5 
6 

Ω ἃ φ΄ ἢ, “Εν Ὄπ πὰ ’ " Ν ΕΝ ἡ Ὁ τ ὦ ΠΡ . », Α 
στρατηγόν" καὶ ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτῇ ἐν πρώτοις ᾿Ιωὰβ υἱὸς Σαρουιά, καὶ ἐγένετο εἰς ἄρχοντα. 7 καὶ 
8 
᾿ 


, ΄ ᾿ , . Νν ᾿ ’ 4 
πόλιν κύκλῳ: καὶ ἐπολέμησεν καὶ ἔλαβεν τὴν πόλιν. καὶ ἐπορεύετο Δανεὶδ πορευόμενος, καὶ 


᾿ὴς , 1] τ 3 . “ Το Α Φ εδὃἰἷ Υν σ΄ ὃ ΄-ς- ""» Φ ΄σ΄ιὦΝ Δ (ὃ ς 
λυρίος αἸτοΚρατΤωρ μετ αὐὔυτοῦ. και οὐυτοὺὶ οἱ αβρχοντες ΤῶἕΜ» υνάτωνἍ οὲἐ σαν Τῷ αυξεξιὸ, οε τὸ 


᾽ ἢ ᾿ὅ -“᾽ἁἀκ»ν κι ᾽ ᾽ ΄΄ιὦὋ Α , ᾽ Α ΄σ“-ὦ ΄΄ὸ . ἈἉ Α 
κατισχύοντες μετ᾽ αὐτοῦ ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ μετὰ παντὸς Ἰσραὴλ τοῦ βασιλεῦσαι αὐτὸν κατὰ 


- ᾿ ’ «- Ὄυ Χ “ κι -“ 
τὸν λόγον Ἰχζυρίου ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 1" καὶ οὗτος ὁ ἀριθμὸς τῶν δυνατῶν τοῦ Δανείδ' ᾿Ιεσεβαδὰ υἱὸς τι 


΄ω, ΄“ «- νὴ [4 Ἁ ΄- 
᾿Αχαμανεὶ πρῶτος τῶν τριάκοντα" οὗτος ἐσπάσατο τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ ἅπαξ ἐπὶ τριακοσίους 


΄“ ’ Ἁ » Ἀ ᾽ Ἃ χω 
τραυματίας ἐν καιρῷ ἑνί. ἸξΞκαὶ μετ᾽ αὐτὸν ᾿Ελεαξὰρ υἱὸς Δωδαὶ ὁ ᾿Αρχωνεί, οὗτος ἦν ἐν τοῖς ι5 


΄- κὴ - Α ᾿, 3 σι 
τρισὶν δυνατοῖς. ᾿βοὗτος ἣν μετὰ Δαυεὶδ ἐν Φασοδομή, καὶ οἱ ἀλλόφυλοι συνήχθησαν ἐκεῖ εἰς 13 
4 Ἁ ΄΄- : ΄“ ἤ “Ὁ , ς Ἁ 5 
πόλεμον, καὶ ἦν μερὶς τοῦ ἀγροῦ πλήρης κριθῶν, καὶ ὁ λαὸς ἔφυγεν ἀπὸ προσώπου ἀλλοφύλων. 


ς σιων ΑΒ | πολεις Α 
ει αχάμανι ἃ 


ΧΙ 3 εἐχρεισαν Β 


10 κατεισχυαντες Βἢ 
ΑΝ ϑα-ἸπιηραηίΐγζΖο,ε, 


και γε χθες καὶ τριτὴξ ὯῚ ἰ οἵἷὰῇ καὶ 45--ἰσραὴλ 35 ἀ]ρᾳϊ2 
ἰσραηλ 535 Β] οι ΑΝΘ τε}] 1 κυρίας σοι] σοι ΚΞ ο θς σαὺ Ὀγε, 
κυριας} ἐ σαν ἢ: Ἐα θὲ πὶ: τα θς σον ΑΝΝαρσείρίη(ἢ ] παιμανει5} 
παιμαινεις ο,: παιμενεις 83: παιμανης Ὀ; πενεῖις Θ᾽ | ΟἿ] Τὰν 
39 σ | οἵὴ καὶ 59---ἰσραηὰ 45 τῇ σὺ 35] σαὶ 5. | οἱ ἐσ ΝΘ" 
(μα 55)σεσίῃ 1 ἰσραηλ 4.9] ΡΥ τὸν ἴδ: ΡΓ τὰν λαὰν μὰν 65: ὈΓ 
τὰν λααν μου ταν Υ: (λμ 5"(λ 50) 

3 πρεσβυτεραιῇ Ργ αἱ Ὀα)πιρ--ΖΕ, [τὰν τ5- χεβρων 15] αὑτὸν 
ἃ [| εἰς 19] εν ΑΝαίσμη [ χεβρὼν 19] χευρων ὩΡ: χευβρων ὁ: 
χευρὼων εναντιων κὺ ΚΡ [ ἃ βασιλευ5] ροβὶ δανειδ 19 σ΄: οηἱ ἀπ | 
(οπὶ δαυνειδ τὸ 74)  οπὶ διαθηκὴν 6, ] εν χεβρων] εν χευρων 
ἄσρ: οἷὰ τῷ { ἐναντὶ Αθάγε, [ ἐχρισαν ταν] ἐχρισαντα 1" ] 
εχρισεν π | ταν δαυειδ)] αὐταν ὩῚ [ εἰς βασιλεα] εἰς βα 5110 τὰ 
Αϑῦῖς οἷὺ εἰς τ | ἐπι εν τω τὶ [ἰσραὴλ 25] ΡΥ τον Π]ραΐΖ ] 
σαμονηλ] σαουλ Ὠηΐ 

Α επαρευθη---αὐταν] ἐπορευθησαν τὶ ] βασιλεὺς] -- δαδ Ὀγς, 
ανδρες αντου] (οι ανδρες ισραὴλ 44): πᾶς εἦῆλ Ὀγὸς; | αὐταᾶυν Β58ςς 
(1.6 4] ισλὶ ΑΝ το! Φ[-ςοαᾶ: οοἱ 5" | ει5] ἐπὶ ἃ: οἷν 5.| 
ιεραυσαλημ) (ἤλμ 5. 1 οἱ οἐ τὸ ἀετηπζ [ εἐεβαυσαιαι] ἐβαυσαιαι 
ΝΡ: ιεβαυσαιυαι γ᾽ ] αἐ 25] ΡΓ καὶ σ,: οπὴ ΒΊΑ | οπιὶ τὴν ] 
ιεβαυς 25 Β5)ς,}] γὴν ΑΝ τε}} 

5 εἰπαν Β5-ς,] οἷχ Ἶ: εἰπαν δὲ αἱ καταικαυντες τὴν ιεβους 
ΑΝ τὸ}} Φἰ [{ἰπαν δε] εἰπαν δὲ ἀερ: καὶ εἰπαν Ὀΐς, 1 ΟὨἹ τὴν 
ΑΒάρτηρηῖζα, | ιεβαυς] ἐεβεις τὰ : Ἐείπαν ρ]] [ προκατελα- 
βεταῖ -- δαδ νάϊπιρηῖΖε, | σειων---δαυειδ 25] αὐτων ἔ ] οπὶ ἢ 
ἀἸτραηῖζ 

6 και εἰπεν δανειδῆ οπῖ «ἃ : οἵὴ δανειδ τὰ [ ιεβουσαιαν] ὈΥ τὸν 
ΝΘ "(οπὴ 383): εβ 5ιρ τὰβ (3) Αὖ: ἐεβουσαίων 65: απτεσθω ἱ 
οἵη καὶ 25 Ὀα)ραϊζᾷ [ αὐτὴ Β"] αὐτὴν ΒΕΑΝΒ οπλῃ | εν 25-- 
σαραυια] ιωαβ νἱιας σαραυια (αρ- Ὁ) ἐν πρωταις ὃ)ς, [ ιωαδ ρα! 
σαραυια] σαρανα ἀὔηίζ: σαρουιας ΑΝ [οἱ καὶ 55---(7) 
ταυτα ἀρ [ἀρχαντα 25] Ἡ και εἰς στρατηγαν ες 

Π εκαθισεν] ἐκαλεσεν 6  οἵὴ τῇ ἸηἰΖ [ οηὶ δια---δαυειδ 29 
πὶ [ εκαλεσαν Νεα; 

8. ωκαδαμησεν] οἰκαδαμησεν 5: τ δαδ "»α, [ κυκλω ΒΑΝΒ 
αὐῆς͵,Α] κυκλὼ απὰ τῆς μάλω καὶ εὡς Τταὺν κυκλαν καὶ τωαβ 


ΧΙ 5. την περιαχην] σ΄ τω φραυριω ὁ 


6 ἐστε 5.  εἰστρατηγον Α | αὐτὴ Β"] αὐτὴν Β8 
12 τρισι 12 κρειθων Β 


περιεπαιησατο τὰ λαιπὰν τῆς παλεως Τγ6]] [ κυκλω] κυκλαθεν ))6, | 
μαλω] μααλω οἴ: μαλλω ἢν: αἀκρας )6, | οἷκ ταῦ τῇ [ κυκλαυ] 
κυκλω οσοἾπα [ οἵη καὶ 29 γ [ οὶ ἐωαβ οεΠΠ] [οἵἷὴ καὶ 25-- 
παλιν 25 Ὀα)ηιρηΐΖε, 

9 παρευαμενας Β5ὅς,} μεγαλυνομενος ἃ : καὶ μεγαλυναμενας 
ὩΣ: τ καὶ μεγαλυνομενος ΑΝ το] ἃ ὙΠάΐϊ: Ἐμὲτ αὐτου 55! 
παντακρατωρ) ἣν Ζ ΤΠαὶ τ 

10 οἵ αὐ 10 ΘἤηΥ [ οπὶ αἱ σαν τω (ας ἰ ΟἹ αἱ 30---ἰἝΓτ) 
δανειδ ἃ | (οἴῃ αἱ 35 230) | κατισχυαντες) αντεχαμεναι Ῥοὸ, | 
ΟἿ μετ αὐταὺ τὐσοίρ)ραηϊζ [οηὶ ἐν--τπαυταν 259 ἢ [|οπὶ τὴ 5 
μετα] ργ εἰ (4 [ταὺυ---ἰσραὴλ 329 ὈΪ5 5.Γ ς,; [ βασιλευσαντας {] 
αὐταν]ῇ αὐτων 'ν [ οἠἹ κατα---(11) ἐεσεβαδα ἃ  οπὴ κατα -- 
ἰσραὴλ 29 τὴ | επι} εν 5. | ἰσραὴὰλ 29] ΡΥ τὸν ἢ 

11 αὑτὰς 19] αὐτως αὶ [ οηϊ δυνατων {δ | ταῦ 50 τᾶς Αὖ: 
πη Ὀοείπις, [ ιεσεβαδα Βς,] ιεσσαιβαδα 5: ιεσεβααλ ἀ]αϊῖΖ: 
ιεσσεβααλ Ὁ: ιεσαβααλ ρΡ: ἰσβααλ ἴῃ: ιεσεβαν τλ: ιεσσεβααμ 
ε,: ἰσβααμ ΑΝ τ6}}: 75δαανι  | αχαμανει) αχαμαννι 5: αχι- 
μανι δ: αχιμανη δ: χαμανι αἸρῖΖ: αχαμαν δε γὶ' ἀμαχανι ἱ: 
χανανι 4: θεκεμινα Ὁ | (οπὶ πρωτας των τριάκοντα 44) ] πρωτας 
των] πρωτὰν η" | πρωτας] πρωτοτακας ΑΒ | τῶν τριακοντα]ῇ των 
τριων Ὧδ, : ΟἵὮ τὴ  οὐτας 25] ἐς (Ἃ | ἐσπατα Α (σον ΑἸΝΡΆΕ 
εαυταὺ πὶ [ απαξ---ενι]} ἐπὶ ἐννακασιοὺυς τραυματιας εἰς ἀπαξ Ὲ.: 
Δ εννακασίαὺς 7ο5 [ τριακοσίας 5 "(οοτῖ 55) 

12. μετ αὐταν] μετ αὐτων Νἑἢσ: μετα ταῦταν 6  εἐλεαζαρ] 
ελιαζαρ τὰ  ἐλεαναν ἴῃγ [δωδαι} δοδαι ἀἸτηραὶ : δωδε 5: δωλαι 
ἢ | α ἀρχωνει] μν ρρπας ρα ἢ κα} Αἴ : πατραδελῴαυν αὐταὺν Ὀε,: 
οἷἢ τῷ {[ἀρχῶώνει 19] αχωνει ὅς;: αχαχι 5: ἀχωχ ἃ: αχωχι ΔΝ 
τ6}} [ οτὴ ην  | ομὴ εν---ἰτ3) ἣν 15}. δυνατὰς ΑΝδε; 

13. οὐτας ν] Οὐ ἀ: οῃὶ αὑτὸς (΄ | φασαδαμη Β5ς,]} φασο- 
δομιν ΑΘῊ : φασοδαμμιν αο: φασωδωμμν ε:: φασαδαμμιν ἴῃγ: 
 α:ατούο»ιΐ (ΦΔ-οαἂ: 2 αεξατοσξοάρ»ιῖε (Α-σοαα ; φασοδοων Ν: 
(αφεσδαμιν 44}: αφεσδαμιμ ἀρ: αφεσδαμμιμ)η2: αφεσδαμμιν τ: 
αφεσδομὼν τι: σερρα ες: ταις σερραν Ὁ | εκει Ροβί πάλεμαν 5] 
αὙΎΡραυ] λααν ἢ" ἰ πληρη9] πληρεις ΑΙ: πληρις Ὦπ: πληρες Τὴ: 
οπι ρὶ [κριθων] φακαυ Ἀ' δ(ιχι)}ε,((χ1)}: τ φακαυ ρα ] αλλαφυλω»ν} 
ΡΥ τῶν ὕὉδε; 


τ ιεσεβαδα] ιεσβααλ ε, [ αχαμανει] θεκεμανει ε,(14) 


428ὃ 


ΠΑΡΑ ΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Α ΧΙ 23 


»“" “ ᾿ ’ Ἅ 
ι4 Τ᾿’ καὶ ἔστη ἐν μέσῳ τῆς μερίδος καὶ ἔσωσεν αὐτήν, καὶ ἐπάταξεν τοὺς ἀλλοφύλους: καὶ ἐποίησεν Β 
Ἂ' , “ Ι Ἃ , - δ ἴω ’ ᾽ ᾽ 5 ᾿ ἐβ 
ι5 Κύριος σωτηρίαν μεγάλην. ᾿δσκαὶ κατέβησαν τρεῖς ἐκ τῶν τριάκοντα ἀρχόντων εἰς τὴν πέτραν 
᾿ Ψ, , δ " ᾿ -“ ᾽ - -" 
πρὸς Δανεὶδ εἰς τὸ σπήλαιον ᾿Οδολλάμ, καὶ παρεμβολὴ τῶν ἀλλοφύλων ἐν τῇ κοιλάδι τῶν 
»“" “ Ἁ Ἁ “" , 
ι6 γιγάντων. Ἰδκαὶ Δανεὶδ τότε ἐν τῇ περιοχῇ, καὶ τὸ σύστεμα τῶν ἀλλοφύλων τότε ἐν Βαιθλέεμ. 
κε ’ - [ »- “" “»" 
ι7 17καὶ ἐπεθύμησεν Δανεὶδ καὶ εἶπεν "Γϊς ποτιεῖ με ὕδωρ ἐκ τοῦ λάκκου Βηθλέεμ τοῦ ἐν τῇ πύλῃ; 
ι8 ᾽8καὶ διέρρηξαν οἱ τρεῖς τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων καὶ ὑδρεύσαντο ὕδωρ ἐκ τοῦ λάκκου 
τοῦ ἐν Βαιθλέεμ, ὃς ἦν ἐν τῇ πύλη, καὶ ἔλαβον πρὸς Δανείδ' καὶ οὐκ ἤθελεν Δανεὶδ τοῦ πιεῖν αὐτό, 
“" ἁ ν κ ’ ; ς δ “΄ι “ “" “" 

19 καὶ ἔσπεισεν αὐτὸ τῷ κυρίῳ 19 καὶ εἶπεν “Τχεώς μοι ὁ θεὸς τοῦ ποιῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο" εἰ αἷμα 
ἀνδρῶν τούτων πίομαι ἐν ψυχαῖς αὐτῶν; ὅτι ἐν ψυχαῖς αὐτῶν ἤνεγκαν" καὶ οὐκ ἐβούλετο πιεῖν 
0 αὐτό. ταῦτα ἐποίησαν οἱ τρεῖς δυνατοί. Ξο καὶ ᾿Αβεισὰ ἀδελφὸς ᾿Ιωάβ, οὗτος ἣν ἄρχων τῶν τριῶν, 

οὗτος ἐσπάσατο τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ ἐπὶ τριακοσίους τραυματίας ἐν καιρῷ ἑνί" καὶ οὗτος ἦν 
χι ὀνομαστὸς ἐν τοῖς τρισίν, “᾿: ἀπὸ τῶν τριῶν ὑπὲρ τοὺς δύο ἔνδοξος, καὶ ἣν αὐτοῖς εἰς ἄρχοντα, καὶ 
Ὁ -» “" ᾽ "ἢ 22 ᾿ ΒΒ Ἁ 2. 1] ὃ 7 φν ᾽ "ὃ ω ὃ “ λὴ Μ ᾽ - 
:8 ἕως τῶν τριῶν οὐκ ἤρχετο. ΖΞ καὶ βαναιὰ υἱὸς ᾿Ιωδάε, υἱὸς ἀνδρὸς δυνατοῦ, πολλὰ ἔργα αὐτοῦ 
[2 ε 7 Ν ᾽ ᾿ ᾿ ᾿ Ἁ χὰ ’ ᾽; τὰ 
ὑπὲρ Καβασαήλ' οὗτος ἐπάταξεν τοὺς δύο ἀριὴλ Μωάβ, καὶ οὗτος κατέβη καὶ ἐπάταξεν τὸν 
᾽ὔ 9 - ᾽7 2 { ,ὔὕ ἤ 23 Ἁ κω » ᾿, Ἁ ν᾽ ὃ νὴ ΣΙ ὔ ν᾽ ὃ 
23 λέοντα ἐν τῷ λάκκῳ ἐν ἡμέρᾳ χιόνος, “3Ξκαὶ οὗτος ἐπάταξεν τὸν ἄνδρα τὸν Αἰγύπτιον, ἄνδρα 
Α - 3 , ἰ ; 
ὁρατὸν πεντάπηχυν" καὶ ἐν χειρὶ τοῦ Αἰγυπτίου δόρυ ὡς ἀντίον ὑφαινόντων: καὶ κατέβη ἐπ᾽ 
..Ν ἢ ἢ «ἡ . Σ ͵ ἢ τς κ᾿ Μ ᾿ ; κ᾿ , .» “ 
αὐτὸν Βαναίας ἐν ῥάβδῳ, καὶ ἀφείλατο ἐκ τῆς χειρὸς τοῦ Δἰγυπτίου τὸ δόρυ, καὶ ἀπέκτεινεν 


[4 ἐμμεσὼω ἃ 
ι8 τρις Α [ ελαβον - και ηλθαν Βᾶ | ἐσπίσεν Α5 


ι5. σπηλεον 8 
[0 εἰλεως Β5 | πίομε 5.| τρις ἃ 


33 υφενοντων 5. | απεκτινεν 8 


14 οἵη και 15 ἢ || εστη] ἐστησεν ἸαϊΖ : ἐστησαν ἀρ: εστηκεν 
π [οἵα εν ἢ | (εσωσεν --αλλοφυλου:] ἐπαταξεν αὐτὴν 230) 
(εσωσεν εὡς εν 1.4)  εἐπαταξεν] δεγο ον 1 οὐὴ κυριος ἢ 

15 τρεῖς] ΡγΓ οὐ ΑΝδςες-ῖηΥ [ εκ] απὸ ἃ | τριακοντα) τριων 
θ΄ ὀ(ιχι)ε, : τεσσαρων ἢ [ἀρχωὼων Ὀὀ(ἰχι)ς, {εἰς 19] προς ες ] 
εἰς 29] προς 6 ἷ αδολλαμ] αδολααμ ἵν»ε, : (οδαλλαν 7.4): σδολαμ 
οἤωρ: Οαοίρονι “,: οδολμαν γ [ παρεμβολὴ] ρΥ ἡ ΑἸΝΑΡοε-ίηγε, 
οἵὴ των 29 ἴπγ {ἐν Β85ς,] ΡΥ παρεβεβληκει ας : ΡΥ παρεμβεβηκει 
ἢ: Ῥῦ παρεμβεβληκνια ἵγ: ρ΄ παρεμβεβληκει ΑΝ τεὶ] 
γιγαντωνἿ τιτανων δ..: ραφαιμ 1: ραῴφαιν γὶ 

16 οἵχὴ τὴ αὶ |ἰ.τὸοῇῦ ταυτα σε" | συστεμα] συστημα 42: 
συστεμμα τὰ: συστρεμμα ἰδ. : ὑποστεμα Α ΝΑΙηϊηΥ: ὑποστήμα 
οε: ὑποστεμμα ρ  τατε 5257 τὸ ε,: (παρεμβεβληκει 74) | βαιθ- 
λεεμ Β] ργ τῇ δ: βηθλεεμ Ὀοσα]ραΐΖεα, : τη βηθλεεμ ΑΙΝΘ τε}} 

17 ποτισει οε [ὁπ ὕδωρ σὶ | βηθλεεμ] ΡΥ τοῦ εν (ἔτη [) 
ἀπρᾳῖζ: βιθλεεμ σα: βαιθλεεμ Νδας, [ὁγὴ τοὺ 25-πύυλη ἃ | 
ταὺ 25] ας ἐστιν 0612 : ας ἣν γὴ 

18 οτὴ καὶ τ9-πυλη 5. (Πα 353) [ ἐρρηξαν δρεῖην | οἵη 
εκ---πυλὴ ἃ [ογν τοῦ εν Ὀς, ΞΖ [ βαιθλεεμ ΒΝ-ο,] βεθλεεμ 55: 
βιθλεεμ σ: βηθλεεμ Α τεῖ] [| ην] ἐ Φ-εα ] ἐλαβον Β"] Ἑ και 
ηλθον ΒΑΑΝΘ οἴη ΘΙ | οπὶ καὶ ..0--δαυειδ 29 ς, 1 ηθελεν Β5] 
ηθελησεν ΑΝ τεῖ] ΑΖ 1] {τοὺ πιεῖν αὐτοῇ ταὐτὰ πιεῖν 74) | οἵη 
τον 39 τῇ {αὐτὰ 15] αὐτω 5: (αυταὺ 530) | ἐσπεισεν] ΡΓ οὐκ 
ἐπιεν αλλ ος: ἐπεῖσεν ἄρῃ | αὐτὸ 29] αὐτω σ]: οὶ Ο, 

19 τοῦ ταυτὸ τῇ { οπὶ τοῦτα τὰ { εἰ εἰς πὶ [ ανδρων] 
ΡΓ τῶν 806, [ τουτων] τοῦτα 5εε, [πίωμαε εὖ [ οπὶ εν 
ψυχαῖς αὐτων τὸ τὰ [ ψυχαῖς 19] ΡΥ ταῖς Ν' [πὶ στι---οαὐτων 
29. Ὁ | ψυχαῖς 29] ΡΥ ταῖς ὕρο, [ ἡνεγκαν θ5ς,] Ἑαυτω ὁξ: 
αυταν Δ: ταυτα ΝὈ’ τε] ΑΖ | οἵῃ καὶ χζ--Οαἀὁὑτα αἸτηραίζ | 
εβουλετο] κοί Δ: ἠβούλοντο Θ"(σουγ 5) | πίειν] πὶν 5} 
αὐτο] αὐτω ἢ | δυνατοι] ΓὈΓ σι ας 


ΑΝ ϑ8δ-πιηραίγζο,ς, 


20 οἱ καὶ 15 ἃ |[ αβεισα αδελῴας ιωαβ] α αδελῴος ἰωαβ 
αβεσσα ᾧ | αβεισα Ἔϑηιο,} αβεσα ερσὶ: αβεσσα ΔΝ τεὶϊ Ω: 
(αμεσσα 74)  αδελῴφα9] ρ΄ α ΑΒο, | αὑτὸς 19] αὐτως Νἢ: 
αὐτὸς σ: οὔ Αἴ [ οπὶ ἣν 19 τῇ [ αρχωνἹ] αρχηγας ἰγ [ τριων] 
πατρίων ΔΝ 1] συτος 29] συτως π: ὦ Αἰ | ἐσπατα Αἰ(υά)σ ἢ | 
οὔλ αὐτου (-οα | τριακοσιους] τριακοσιας Θ΄ Γ((ΟΥἿΓ 53): εξα- 
κοσιους ΔΝ ος -Ιπγῷ [ὁ5. οἱ καὶ χ25---Κ(2 1) ἤρχετα ἃ | οἵῃ 
και χ5 ΑΝ)!» [αὐτος 25] ἧς ΑἸ | τοις] ταῖς ἃ 

21 αποτων τριων] “27, ἐος Δ [απο] νυπερ 1: οτὴ σ [οἵ των 19 
'ς, [ὑπερ] ἐπι Ὁ [δυα] δυνατους οὐ [ ην] ἐγενετα "6, [ αὑυταις] 
αὐτος Ασ΄: αὐταὶ ἴι [ ΟἹ καὶ 2521 [ οπὶ των 290 

22 βαναια Ῥα] βανια ὃ: βανεας "ΕἸ: βαναιας Α τεῖ!: 
βαμεας Δ: βαιναιας Ν᾽ [οἵη νιας ἑωδαε ς, ᾿(α1α) [ υἱος 19] 
ΡΓ ασ  ιωδαε] Τοίαάαε ΟἿ : ιωιαδαε ἢ : ιωαδ Ὀς, [ παλλα] ρῥζ εἰ 
ΑΙ͂ | νπερ] απα Ὀῥ(ιχι)ς,, [ καβασαηλ] γαβασαηλ ὀ(πιρ): (αεξεέεὶ 
ς -οοαάα: Οαςόεοί (Δ-εα: καμβαεὴηλ ες. : καμσεὴηλ Ὀ΄ὀ(χ): βασαὴηλ 
Θ(μϊα): βεσεὴηλ πὶ [αὐτας 15] ουτως ἢ: αὐτὸς Ρε. 3 | ἐπαταξεν 
19] ἐπαταξαν Ν᾽" | αριηλ μωαβ)Ὶ μτ νιοὺυς ὁδ,: αριηα μωαμ ε: 
αριηλ καὶ μωαβ ς,: νιοὺυς ἀριὴλ Ὀ΄: νιοὺς ἀριὴλ (αραηλ ) και 


μωαβ ἀ]ρᾳῖζ: Μίο» αἱ γέεί ρα, ὦ, Ἃ 1 οὐὴ αὐτας ""ποεπαταξεν 


5 ἃ [αὐτὸς 5} ὧς Αἴ |] (επαταξεν 19 ροβί λεοντα 44) | οπὶ 
τον---[(13}) ἐπαταξεν ὃ Ϊ ΟἸῃ ἐν τω λακκω αἰρσ)ραίζ 

23 οηἱ και 1 ΑΖ [ οπὶ αὑτὰς ἐπαταξεν ἃ | αὐτος] ἐς  : ὁπ] 
5.] οἷὰ ανδρα 559 86 | ἀραταν] ἀαρατον 5 "(σοττ 5): εὐμηκη Ὀε, | 
πενταπηχὴ ὃς, ΟΠ] καὶ 25 ρα [ χειρὶ θ5ς,] ῬΓ τὴ ΑΝ τεῖ]} 
του αιγυπτιου 19] αὐτου πὶ ὡσεὶ 5. [υφαιναντων] ὉΓ τῶν 
Θης, [ἐπ προς Ὀίης, Δ [βανεας 50ε ΤΠάϊ [ οπὶ καὶ .ω9--- 
δαρυ 55 ἃ || αφειλατα] αφείλετα Θ)εἴη)η-Υ: αφείλε 2: Ἑαυτω σ] 
εκ---αιγυπτίον χ9 ροβὶ δαρυ 59 Ὀ[Γ͵) πηραΐζΖε, [ οπὶ της Νος ] οὁπὶ 
το δορυ πὶ [ὁπ εν 25---(24) ιωαδ ἃ 


430 


ΝΙ52 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΌΟΣ 


αὐτὸν ἐν τῷ δόρατι αὐτοῦ. “ταῦτα ἐποίησει: ᾿)αναίας υἱὸς ᾿Ιωάδ, καὶ τούτῳ ὄνομα ἐν τοῖς τρισὶν 1. 
τοῖς δυνατοῖς - “5 ὑπὲρ τοὺς τριάκοντα ἔνδοξος οὗτος, καὶ πρὸς τοὺς τρεῖς οὐκ ἤρχετο, καὶ κατέστησεν 25 
αὐτὸν Δανεὶδ ἐπὶ τὴν πατριὰν αὐτοῦ. Ξ6 Καὶ δυνατοὶ τῶν δυνάμεων: ᾿Ασαὴλ ἀδελφὸς ᾿Ιωάβ, τ6 
Ἐλεανὰν υἱὸς Δωδῶε Βαιθλάεμ, 57 Σαμαὼθ ὁ ᾿Λδί, Χέλλης ὁ Φελωνεί, 58᾽ Ωραὶ νἱὸς ᾿᾿κτὴς ὁ Θεκώ, 2] 
᾿Αβιέξερ ὁ ᾿Αναθωθεί, 39Σοβοχαὶ ὁ ᾿Λθεί, ᾿Ηλεὶ ὁ ᾿Αχωνεί, ΞοΝεερὲ ὁ Νεθωφατεί, Χθάοδ υἱὸς 39 
Νοοζὰ ὁ Νετωφατεί, 3: ΔΑἰρεὶ υἱὸς Ῥεβιὲ ἐκ βουνοῦ ᾿βενιαμείν, Ἰαναίας ὁ Φαραθωνεί, 35 Οὑρεὶ ἐκ : 
ναχαλεὶ Τίάας, ᾿Αβιὴλ ὁ Τ᾿αραβαιθθι, 33 ᾿Αζβὼν ὁ Βεερμείν, Σαμαβὰ ὁ ᾿Ομεί: 31]δενναίας 01 


ες 


Ἂ ς 4 Ά ας ὔ . Ἀ [Δ ᾽ Α 
Σομολογενυουνείν, Ἰωναθὰν υἱὸς Σωλὰ ὁ Λραχεὶ, 35 ΛΑχεὶμ νιὸς Αχὰρ ο 


4. τρισι ἡ 248 τρις Α5 “ὁ δυναμαιων ἡ 


21 βαναιας) καναιας ΒΓ 1 φαραθωνι 


22 οὔὐρι ἃ 


Δραρεί, ᾿Ιδλφὰτ νίὸς 35 


28 αναθωθι Δα 310 νετωφατει] ετωφατει Β (υ]α) 


34 ἀραχειἿ αραρει ΒλὉ 


35. αχὶμ 5. | ἀραρι ἃ 


ΔΝΘδ-Ἰπιπρᾳίγζο,ο, 


24 εἐποιὴη σ 1 βανεας 806 [ υτο9] ὕγορ [ ιωαδ [β6,]7ωαβ ὁ: 
ἰωας Ὁ: τωτὰ πὶ: ἰωϊδαε ΠΑ: ἰωιαδαε Ν᾿: ἑωδαε Αϑἰ(ι οχ α [) 
τ0}} } οπὶ και---(24) αὑτὰς εὐ | τούτω ονομα] γον εἴης ΦἘ ] 
τουτω] τοῦτο ϑασιῃ [εἐν---δυναταις] ροκί (25) τριάκοντα Ο3)ΡᾳΙΖ : 
οπὴ ἃ ἰ οπὶ τοῖς 151 [ὁπὶ τοῖς 29 ΔΌπῖο, ὃς 

25 τριακονταῇ ἐγς (Δ: διὰ ες, ] εἐνδοξος 5 ΓΠο,ς, 1] ΡΓγ 
ἣν ΑΝΝΔορὶπηπΥ : ΡῚ καὶ ἣν 68 τ6}} : {(ργ πλὴν 7.4}} οὐτος] οὐχ Ὀς,Ε : 
Ἔην {} τοὺς 529] τας Ρ“ | τρει5] ι΄ ς, ] πατριαν] πριδα ᾧ: πρι 
σ,: ἀκοὴν σ [ αὐτου] αὐτῶν ΠῚ 

26 δυνατοι] ρΥ οἱ ΑΝαροο-τίπυς, : μὰ ἀξ ἐγαπ ΘΑ 1] αἀσαηλ]) 
ασσαὴλ ς.,: ἀσεηλ Ν᾿: σαὴηλ Ὁ [τὰ 5. | ελεαναν] ἐλεανας Ὁ: 
ἐλεαμαν Ρ: (ελεανα 74) ] (οτγ υἱὸς δωδωε 44) | δωδωε] δωδωαι 
ΑΝΟΩΥ: δωδοε ἃ: δωδαι ἱ: δωδαε εοἴτηζ: δωλοε ς,(ι]4): 
πη (ἃ : δωδει πατραδελῴου αὐτου ὃ: δωλει πατραδελῴος 
αὐτοῦ ὁ, ] βαιθλαεμ Β] καθλαεμ 5: εκ βαιθλεεμ ΝΕ: 
εκ βηθλεεμ Λδοοίηπυ: εκ βηθλεμ 1: και καιεθ λασιὶμ ο,.: απὸ 
βηθλεεμ τε} : (οηὶ 4.4) 

2“ σαμαωθ Βϑ5ς,} σαμμωθ δ)ρᾳίῖζο,: σωμμαθ Ὁ σαμωθ 
ΑΝ τοὶ] ἃ | ο αδι] θαδι Α : (οηλ 44) | αδι] αδδι Ἰπγ: ἀρι 1: 
αρωρει Ὀῆ͵ηξς͵, (Ἔ : ἀρορι τὴ : ἀριωρι 4}: αρωρηχ θαδδιΐ ] χελληΞ--- 
(58) ὡραι] ελισαφελων τωρε τῇ [ χελλη9] χελλις α: κελλης ἐς: 
χελὴης Εἷρ: {(ελλης 44.7.4): σελλης ὕδ,: “εὐ ροίος ΑΔ 1 φελωνει 
ΒΡ] φελανει ο,: φαλωνι ΘὨ Ω͂ : φελλονι 4: φαλλωνι Ααοίσῃρτη: 
αφαλωνι ὃ: αφαλλωνιγΥ : φελλωνει 5. το}}]: φιαχλωνι Ν 

28 ωὡραι] ὡρε [: ορε ε: ὡρα ἀΠ]ραῖζο, : ὡραιῖς α: ρας Ἰν»΄: 
εἰιρας ὧς, Ἰ (οπὶ ττὸς ἐκτῆς 44) ἐκτῆς ὁ θεκω)] 7 επίίαε Ἅ] 
εκτης Βϑς,] εκκις ΝΑ ΪΔὈΓγ: εκὴς ὁπ: εἐκκῆς ΑΝ σὙ6}} | οἱ 
οι σῦο, | θεκω Β5] θεκωεο,: θεκκωι τὰ : θεκωιτὴς Ὁ6,: Οὔ δ: 
θεκωι Α'Ν τ6}} [ αβιεΐερ] αβιαΐερ ἔ: εβιεΐερ ἃ | (οηϊο ἀαναθωθει 
44Ὁ [ αναθωθει} ἀνατωθι τὰ : αναθωθειτης Ὀς, 

29 οἷχ σαβοχαι α αθει ᾧ | σαβοχαι 1)ῆς,] σοβοχε 8: σο- 
βωχαι ἃ: σωβωχαι ξσ: σοβαχαι τὴ : σοβοχχαῖι σεἸΠῪ : σοββοχαι 
ΑΝ: {(σαβμαχαι 74): σαβοκχα Ὀδ,: σοββαχαῖι τ6}}: ϑοῤαελ ] 
ο αθει} υἱας σωσαθει Ὁς, [ αθει ἡλει] τον σαθιηλι τὰ [ αθει Βο,] 
ιαθει 8: οὐσαθι ἀ]ραῖζΖ: ασωθι ΑΝ τὸ]}] Αἴ ] λει α αχωνει] 
ἘπΠαςὰ Ομεία 1 ἡλει] λι 5ὰῈρΡ τὰβ ἃ; λεὲ αἱ λα "6, [ὁ 
αχωνει] ο ἀχὼρ 510 Γὰβ8 584 1ὰ5 Δᾶ: σαχωι Ν᾽ | ἀαχωνεῖ 1}0,] 
αχοι σηὶ: ἄἀχαθει 6,1: ακαθι Ὁ: αχωι το}}] ; (αχωθι 236): ανα- 
χωνει δ᾽" (σοτγ 5) 

30 οπὶ νεερε--ουιας Ν᾽ [ νεερε Β5] νεεραι α,: μοῦρε [: μοοραι 
ΔΟΡῊ : βαοραι ἴῃγ: μανοοραι τὰ: μαρρι Ὁς, : μαορμ Αἴ(διρ τα5): 
μοορραι α: μαραι α(ι δχ ν υἱὰ 48) το}}: 27οαγὲ Φ ] νεθωφατει Β] 
νετωῴατι ἀΠ]ραᾳίζο͵, Ξ'-οοἀδάᾷ : νοτωῴφωτει 5: νετοῴφαθι Δ᾽ εἴρῃι: 
νετωῴφαθι Αἴ(δυρ ταϑ)δ σὑ6]}] ἄ -οα | οἵζὴ χθαοδ---νετωφατει ς | 
χθαοῦ Ὁ] χοαοῦ 5ς,: ελαδ ΑΔδῇηπι: αλαδ ὁς,: ελεαδ ἰηγῷβ: 
ἐλαθ σ: ελλαθ α: αλα Ὀ΄: ὠὡλοδι ἃ: ωὡλοδ γΥ6}} [οἵη νιος--- 
νετωφατει ἃ | νοοΐα Β50,] ναανα ἢ: ρααν Ἰρᾳῖζ: βανα Ὄρος: 
βαανα ΑΝΊ(α 29 Θχ σοτΥ 13) τ6}}  | ο νετωφατει] ΛΙείοζαξλίίας 
Φ ; οπὶ |ρᾳῖζ [ νετωφατει---(31) βενιαμειν} νεεμιν τὶ [ νετω- 


φατει Βὶ (ετω- 155}] νετοφαθι αἵρ : νετωφαθι ΑΝΒ(-θει) τ6}} 

91 αἱρει 1}] αἰθει ὅ0.: ηθὲε σ᾽ ιθε δ: θα ἴ: ἡθει 6,.: ιθι Ὁ: 
ηθου ΔΑ: νιθαι ἃ: ναηθαι ἀρηΖ: γναηθα ἰ: ηθαι Ν᾽ το] : 
(νακθαι 7.4} Ομ νιὸς ρεβιε ἃ ρεβιε Β] ρεβι ς, : ραβειαι 5: ρηβαι 
ἈΝαγ: ρηβα α,: ρεβαι ᾿ι: ραβαι ς: ραφαι ε: ζει ἐμ» Ἃ: 
ριβα Ὁ’ : ριβατ ὃ: ριβαι γ6}}] [ εκ βαυναυ} μΥ απο γαβααθ ὈΔΦΠ)Ρ4 
ἰΖ6,1 εκ βουνὶ ο,: (απὰ γαβααθ 4) | βενιαμειν] (οηϊ 44): 
 ελδαδ υἱὸς βααλαανα ο νετοφαθι αὶ [ βαναιας α] βαναιαθ ς,] 
βαναιας] βανεας ὁ: βαναια Ὁ: βαραιας ας | (οτὴ ο φαραθωνει 
44) φαραθωνει] φαραθονι ὁ : φαραθωθει 5 (- νει 8.8) 

99, 338 οὔ ες 

92. ουρει] ουραι 4))» 12: οὐρια Ἰ»8, : αυριὴ τῇ: οὐχιΐ ] (οηὶ εκ 
ναχαλει 4.4) [ εκ] αποῦὺς, [ ναχαλει Β5Ρο,] ναχαλη Α΄: ναχαηλ 
δ ὁ νεχαλη ΝοΙτη : νγεχαλι ἈΡῚΥ : γεχαλτη: δ, ρδημῳ 8: νααλγι 
ἃ: νααλγη τοὸ}} ] γαας αβιηλ] γαλσαβιηλ Ὀἷγα,: γασεβιηλ {: 
ηγαθααβιηλ τὰ  γαιας ο [ αβιηλ ΒΑΝὅΔοΟρῃο, 4] ἀριὴλ τοὶ! [ὁ 
γαραβαιθθι] ϑαγαῤίῥία 8. : οὔχ ἃ ] γαραβαιθθι Β] γαραβαιθει 
σ,: γαραβεθρ 5: σαραβεθθει Α ΝῊ : ἀραβεθθι ἀοῃ : ἀαραβεθι ὶγ: 
αρραβαθι σ': ἀαραφεθι {: ἀραβαθι τγε]] 

98 αἵβων Β8ς,] αὕμω ἸαᾳῖΖ: ασμω ἄρ: ασμωθ "δ, : αζαμωθ 
σα: ἀχμωθ {: αἴμωθ ΑΝ το]  (οῆι α βεερμειν 44} 
βεερμειν Β5-.3] βεερβειν δ᾽ : βεερμει ς,: βαρσαμι ἈΝΩ͂ : βαρα- 
μαιι ὁ: βραμαιι Ὁ: βαραμει 8.: βαρσομι ἤν: βαρσομι 1: 
βαρσωμι απ: βαρωμι τε} : (βαρωνι 74) ] (σαμαβα---(35) αχαρ] 
ἐλιασαχε 530) [ σαμαβα ἘΒ] εἐλμαβα 8: ελβαμα ο,: ελεαβα Ἀν: 
ελιβα ὕς,: ελιαβ {π : ελιαΐ ἀρ: εἐλιαβα ΑΝ γε}}: {(ελιαμα 74)}} 
α ομει] ασαλαβωνι ἢ: θασαλαβωνι τὰ: οἵη ἃ | ομει Β] σωμειὶ 
50, : σαλαβωνει ΑΝΡηνΕ, : σλαβωνε α: σάλαβανι σ᾽: σαλαμωνι 
4: σαλαβωνιβ ἢ: ἀσαλαβωνι [4 : ἀσαλωνι τε]] 

34 βενναιας ο σομολογεννουνειν} ἐρασαι (ηρ- Ὁ) ο γουνι νιοι 
ἄσομ (ασωμ ἱ») του ἕεννι Ὅδ,: (οτὴ 44) | βενναιας Βο,] βεννεας 
5: εἰρας ἵγ: οὐσα 6: υἱοῖι ασὰν δ: υἱὸς οσὰμ π: ὃς ὁσὰα α: νυἱοι 
ασαμ ΑΝῊ : νιος ἀσαμ τοῦ!  : {(υιας ασαν 74) [ ο σομολογεννου- 
νειν} του γιζωνιτου Ἰῃρ4ῖΖ : σοίλη ας Δι: οτὰ ἃ [ σομολογεννου- 
νειν ΒΊ σομογεννουνιν 80, : γωυνιμ ἢ: γωινε α: γαοῦυνι αὶ γωῦυνι 
ΑΝ τοὶ] 1 οἵἷὰ νιὸς σωλα ἃ Ϊ σωλα ὁ αἀραχει] σαγηθα ραβι ἴ: 
σαγήηω ραριαχι τὰ: αγιοραρι αὶ [Ϊ σωλα 850,] σαμαιας Ὁ: σα- 
μαια 6,: “7]αιεὶὲ Δ: σαγι ἰγ: αγὴ ἃρ: σαγὴ ΑΝ τε]! ] α 
ἀαραχει} θαχρει ς,(υἱ4): “1γαγείαε Δ: (οτὰ 4.4) οἷἱ ο 25 ἘΠ 
αραχει 1} ] αρορι Ἰῃῦ: ἀρωρι ὕξ,: θαραρει κι: ἀραρει (-ρι Α) 
ΒΑΩΡΑΝ γε}: ραρει ὃ 

35 αχειμ] αχιαμ ΑΝαΡδ,: αχειαν ἢ: αχιαβ [4 : αχιααμ 
σὶ αχικαμ σα: αχικααμ ἵτιγ: ΟΠλ 1 [ Οπὶ νιὸς τὔπσαραρεὶ ἃ | 
αχαρ ο ἀραρει] σαχεοραρι τὶ [ αχαρ ΒΘΠΙΥΑ) ἀχαμ ας: σαχε 
ἾΡᾳίΖ: (σαχι 74): ἰσσαχαρ Ὀδ,: σαχαρ ΑΝ τα]] ] ο αραρει] 
σαραρει 5: «ἰγαγίαε Ἃ: οαἱ ς, | ραρει ας | ελῴφατ Β5] 
ελφαλ ς; : ελῴφααλ ἀϊπιραᾳῖζ: ελειῴφαα ἢ: ελιφαεὰλ θα, : ελιῴφααρ 
[: ελιφααλ ΑΝ το}]: Φδϊὀααὶ Φξ-.} οἷ υἱὸς 2---(36) μοχορ ἃ | 


ἯΝ 


430 





ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΒΕΝΩΝΑ 


ΧΙ 47 


36 Σθύρ, 33 Οφαρ Μοχόύρ, ᾿Αχειὰ ὁ Φεδωνεί, 37 ἩΗσερὲ ὁ Χαρμαδαί, Νααραὶ υἱὸς ᾿Αζωβαί, 
38 38 Ἰωὴλ υἱὸς Ναθάν, Μεβαὰλ, υἱὸς “Αγαρεί, 3“) ἔλη ὁ ᾿Αμμωνεί, Ναχὼρ ὁ Βερθεὶ αἴρων σκεύη 
᾿ υἱῷ Σαρουία, Ἰο᾿Ιρὰ ὁ ᾿Ηθηρεί, Ταρηοβαί, ᾿Ιοθηρεί: τ Οὐρεὶ ὁ Νεττεί, Ζαβὲτ υἱὸς ᾿Αχαιάώ, 


Σ ᾿Αδεινὰ υἱὸς Σαιζὰ τοῦ Ῥουβὴν ἄρχων καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ 
μ Ἰωσαφὰτ ὁ [δαιθανεί, ΞΟ ξειὰ ὁ ᾿Ασταρωθεί, Σαμαθὰ 


τριάκοντα, Ι3᾿ Λνὰν υἱὸς Μοωχὰ καὶ 
καὶ ᾿Ιειίώ, υἱοὶ ἹΚωθὰν τοῦ ᾿Δραρεΐ, 


Ἵ 15 λθειὴλ υἱὸς Σαμερεὶ καὶ ᾿Ιωάξαε ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ὁ ᾿Ιεασεί, 45 Λειὴλ ὁ ΔΜᾶΕεὶ καὶ ᾿Ιαριβεὶ 
7 καὶ ᾿Ιωσειὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ελλάαμ καὶ ᾿Εθεμὰ ὁ Μωαβείτης, 17 Δαλειὴλ καὶ ᾿Ιωβὴθ καὶ ᾿Ισσειὴλ 


36 αχια Αϑ 20 ἀμμωνι 
46 λιηλ 5. | ιωσια Δ | καὶ 35] κα 5. [| μωαβιτης Α 


σθυρ Β] σουρ ϑῦς, 6,1: οὐρ Πιῃρηῖζ: ὡρ 6: ὡρα ΑΝ τε] : 
(ουλ 74) 

36 οχἵὴ οφαρ--(38) ιωηλ α Ϊ αφαρ μαχορ)] φερομεχουραθι 
ΑΝΔΟΓ αν : φερωμεχουραθι οΓἿ [ οφαρ ΒΒΡ΄πια,1 ὡὠφαρ δε,: 
οφαλ τὸ] [ μοχορ Β8ς,}] ο μεχοραθι κῃ: ὁ μεχωραθὴ ε,1 ὁ 
μεχωραθι γ6}] ] αχιας αἀἸπιραίζ [α φεδωνει] Οὐεοέα Νέα “Δ : οἠι 
ἃ 1 φεδωνει 55] φελδωνει ἢ : φιλδωνι σ᾿ : φελωνι πὰ: φαρλωνει 
ς, : αφελλωνι ἰγ : φελλονι ἃ : φελλωνι ΔΝ ταὶ] 

357 ηἡσερε Β] ἡσεραι ὃ: ἡσαίραι ς,,.: ἰσραι : ασαραι ΑΝ: 
“σαγα (ἴ : ἀσραι πορσὶιην : ἐσρι ὃς, : ἐσραι τ6}}] [ οπὶ ο χαρμαδαι 
ἃ [|χαρμαδαι Βϑ-ς,] χερμελι Ῥτῃ : χερμελλι ἰρῖΖε; : {χερβελλι 
144): χερεμελλι 4: καρμὴν Ἀ: καρμιλι »Υ: καρμηλι ΑΝ τεὶ] 
ΑΙ [ νααραι] ναραι Ὅδ,: νοοραι Ναςίιν: νοωραὶ δ: νοόορε {: 
νοαρα Α: νααρι ἂς νοοζα πι: δλίοαγε Φ 1 οἵη νιος---[30) ναχωρ 
ἀϊραᾳῖζ [υἱα5] ΡΥ ο Ὁ [ αζωβαι Ἐς,] αἴωβε 5: ασβαι Ὁ: ασβαηλ 
ες: αἶβι ΑΝοῖ : ἀσβι αἱρϑ : αβδι ᾿πτηγ 

358 ιωαὴλ 1 [νιος τὸ Βῶς,] αδελῴος ΑΝ τὸῖ] ,(ὶ | μεβααλ 
Β8ς,}] μαβαρα Ἀ: μααβαρ Ὀε.: μαβαρ ΑΝ τεῖ] ΦΦ-«4: λασαν 
ΦἸ ςοὐάα | αγαρει ΒΞς.] ἀγαραι ρηφᾷ: αἀγηρι Ὁδ.,: ἀαραραι Ν: 
αρε ἴ: αταραι Α τε]] 

359 σελη Β5-ς,] σελημ πὶ: σελλημ Ὁ: σεληκ ἐσ: σελικ ἰ: 
σελλικ ἣ: εἐληκ {: σελληκ ΔΝ τα]: (μϑέῤεο ΑἸ [ ἀαμμωνει] 
αμμωνεὶμ 8: αἀμμανι Ὀς,6,: αἀμωνι δηγ: ἀμονι κα [ ναχωρ 
Β5ς,}] Δα» : νααραι ὕῈ,: νααραι ΑΝ τὰ! | ο βερθει] 
αἰδεγομέία Ἃ 1 βερθει Ἰ)5ς.} βηρωθ ΑΙ: βιρωθι κα: βηρωθια 
Ὡ: βωρωθι 4: βηρωθι Ν τε] [ αἱρὼων σκευὴ] διερωνικενὴ ας: 
διδωνικευη 5. | αἱρων] ΡΥ ὁ 2: αἰραντες ἴν6., [νἱω σαραυια] ἰωαβ 
ἃ [ νιω Β5ς3] ιωαβ νίος ἂρ : ταωβ υἱοῦ ἢ: τωαβ νιαν ἈΝ το} Δ 
σαρουια] σαρουιας Α Ναςοίνπηα-2 : ἀρουϊας σα 

40 ιρα ο ηθηρει] τραοιθηρει ς,, ] ιρα] ρα 6..: ιρας Α ΝΑΓΘΡἢ 
᾿ηγ: ἰαρα Ὁ: ιαρας ἤ: τὰ 5.| ὁ ηθηρει] ζζγκείἀτία Φ : (ον 4.4) 
ηθηρει Ἐ] ιθηρει 8: ἰθερι οἷ: ιεθερι Α ΝΝΔοίδμηγ: εθρι ὕᾳ: 
ιειρωθρει σι : τεθρι τῊ}] [ ὁπ γαρηοβαι ιοθηρει Νίχζ [ γαρηοβαι Β] 
γάρηοβε ὅς,: γαρὴρ αἀἸραῖ : γαρὴν ἡ: γαρειν σ: γαβιρ ε: και 
ἀρὴν Υἱ καὶ αοηρὶ: γὙαρηβ Α τὸ]: Οαῤεί Φ ] ιοθηρει Β5ς,] 
ιεθρι τὰ : οἰεθρι ὀϊρηΐε, : ο εθρι Ὀ΄: οἵἷχ ἀ: ο ιεθερι Α τοῦ! 

41 ουρει Βὥς,] ουριας ΑΝ το}} ΑΙ | ὁ χεττει] λείᾳ Δ 
(οτὴ 44) [ οὔ ον [| χεττει Β5ς,] χετθι ΑΝΌο: χετθὴ ας: 
γετθι ε: χεθθι το] ] ἴαβετ Β5ς,.] ζαβεδ πὶ: ἔαβελ ἀραῖξ: 
{(ἴαμελ 74): ἴαβατ Α: ζαβαθ ὁ: ζαβααθ Β': ζαβε )}: βαζαδ 
οἶηγ: αἴαδ ε: ἔαβαδ Ν το] ἄ : (ομχ 236) [ (οπὶ υἱὸς αχαια 
44) υἱο5] υἱω ος 5. | αχαια Βς,] αχεα ὃ: αλιΐζαια ἀΐρηΐχ 
αλιζξεα τῇ : σαμααι Ὀ{Έ τεσσαρες ὁ): σαμααλει τεσσαρες 61: 
οοσαι 5: οωλι ἤ: ολι Δα: οολι Ν ΤΉ}: “πος Ἃ 


42 αδεινα νιο5] ΜΙ (βεη. 55.) ΟἹ 1 αδεινα] αβδινα α: δινα 
ἀ]ρᾳίζ: δειναν δι: δινας τὴ: αδιηλ ρσ: {ζαβελ δινα 236) | 
σαιζα Β] σαιζαι ας : σιζαι Ὁ: σειζαει 6): εἴα ὃ: σεχα ΑΝεῖηγ: 


42 αδινα ἃ ἐπι ἃ 


44. οὗιἱα Δ  αἀσταρωθι Α ] αραρει] αραρ ΒΡ: ἀαραρι ἃ 
47 ἐσσιηλὶτ 


ΑΝϑ84-ιηρηΐγζο,ς, 


σίχα αππα: σεεχὰ ὃ: σηχα ἐξ: σνχαρ: ἀιχα ἢ! : ἐχα τι: αχαΐ: 
χα 5: νη ρα Φ | τον ρουβην ἀαρχων] ο ρουβηνι ἀαρχὼν τω 
ρουβιν (1τμ 4.) Ὅδ,: οπὲ ἃ [ρουβην ΒΑΝΘοδης,7 ρουβημ σ: 
ρουβιν α'εί[ηϊ : ρουβιμ αὖ τὸ}! [| ἀρχων] οπὶ ρηΐϊζ: Ἔτου 
ρουβιμ νὰ [οἷ καὶ ἴμπγ 3 ἐπ αὐτω τριακανταῖ σεῥώ» ἐγίρεμία 
αὐτῶν {ἴπγὰς 

43 ανναν ϑάρ)ρηι [(οιὴ υἱὸς μαωχα 44) } μοωχα Β5] 
μαιωχα ς,: μαχα ΑΝ: μασχα εἶνε: ἡδαταίλα Φ-ςοὐέ: 
μαχι ἄϊρηίΣ: μααχα τε]! Αἴ σοᾷ [ οἷν καὶ ΑΕἿἾ | ιωσαφατ] 
ιωσαῴφας Θ΄ (σοτῦ 83:.3): ἰωσατ ἢ [ἃ βαιθανειῦ αἀμμαθανι Ν: 
οηὶ ἃ | βαιθανει Βς,] βεθανει ὃ : φαθανι α : φαθθανι α: μαθανι 
"ἢ : ματθανι ὃς, (Δ : μαθθανι Α το}} : (ματταθανι 536) 

44 αζεια] αζιας ΝὈα)ρίΖεο͵, ΑΚ: αὗἴια ᾳ ἰ| ο ασταρωθει) 
θεσταρωθει 8: οἵὴ α οἴ ΟΝ | ασταρωθει ΒΑ ΝΗ] ἐσταρωθει 
ς,; ἐσθαρωθι 1»ε,.: εσθαρθιτὴς Ἰρηῖζ: εσθαθὴρ τῆς πὰ : ἀσθαρωθι 
γῸ]] [ σαμαθα ἴ)5ς,} σαμα πὶ: οπὶ ἃ: σαμμα ΑΝ το}]: ϑανιαα 
ἴιοα :; δαώμα ΦΦ-ςοάά [| ἐεἰὰα ΒΘ ἧς,] εἰα 5.(μ14): εἰὴλ 7}: ιεὴλ 
ἀριηί(ταβ αὶ 1 Ἰηΐοῦ ε εἰ Ἡ)ρυξ-σοάά : “μοί τε: ιελιηλ ε: 
ιερειηλ ᾿: ιεὴλ ΔΝ τὰ] [ κωθαν ἴ05ς,}] κωθαμ ἢ: μωθαν πῃ: 
χοθαν ο: χοθαμ Ε: χωθαν ΔΝ γ6}1}: ΝΣ ΟΣ Ω͂ Ϊ 
του αραρει] “γε {0 (Ὧι | {ιραρι 110) 

45 ελθειηλ Β8ς,] ἐεδιηλ ΔΝ ταὶ! (1 {οῖα υἱος σαμερει 44) 
σαμερει σαμαρι ΑΙΝΌΒςε, τ ἀμερι ἵν : σαμβρι τὰ : ἕαμβρι ἀ]ρηΐχ: 
σαμαὴλ ς, | οηἱ καὶ ἃ | ιωαΐζαε ΒΔ 547 ιωΐζαε σοσος : ἰοζαε "ι: 
ιωαΐαθ Ν: ιωαΐὰ [: ιωξὰ ἴηγ: λα Ὀκ, : ἐεεας 16}} [ οἷἱϊ ὁ 
αδελῴας αὐτου ἃ | αεασει} αθωσαι ἴ: ας φδ «ἴ: (01 
44)  ασει δϑς,}] θοσαι εἴα: αθωσειὶ 6,: θωσι Ὦ: θωσαηι 
ἀ)ρᾳίζ : θωσαει ΑΝ τ}}: {ζθωσακι 1.44.: θωσααι 74: θωσαιὴ 
230) 

416 λειηλ Β5] δειηλ ς,: ολιὴλ ρὐ: εἰῆλ σε: ὁ ελιηλ ρᾶ: 
ιελιηλ ΑΝΙΒΙ : ἐεὴλ 6, : εἐλιὴλ γ6 11: Ζευϊεί Φ 1 μιει Βδς,] 
μαωι ἀρ: μωαε πὰ: μαι ἴ: μαλωι α: αἀμαωειν σα: μαωθι Ὀς,: 
μαωθειμ : μαωνει Ν: ἀμμαωιν α: μαωειν Δ το} | οἷἱϊ καὶ 
15---ἰ|[4ᾳ.7} ιωβηθ ςα ] οπι καὶ τ 4Ω[ ] ιαριβει Βς,] αριβι 85 : ιαριβαι 
ΑΝαΐί: αἀριβα οἷπγ: ιαρειβ ὁςξ,,: ταρηβ Ὀ΄: εριβαι κ: ιαραι Ἰι: 
ιεριβαι τ6}}: {ιεριβαια “30); αγαὸ Φ Ἰ οὶ καὶ 35 ἃ [| εωὠσεια 
ΒΑΘ-ς.}1 τοτὲ  : ιωσαια Ν᾿: σωσεια 6.: ὡσαια α: οσωα ὯΙ: 
ἀσωτα 5: σωσωια Ἰρηῖξ: σωσωιας ἃ : ὡσωια το}] [ νιὰς αὐτου] 
οἱ υἱοι Ὁ: νἱαι 6,.: (οπὴ 44) [ ελλααμ Ἐς,} ελλαμ (14): εδνααν 
8: θανααμ Ὀς. : ελνααμ ΑΝ το]! : δ᾽ νει είν ξβ, ,.» Ἃ. 1 ογγ καὶ 35 
(ΗΧἁΑ͂ | ἐθεμα Β5] θεμα ς,,: ιεθμα 6. : ιεθαμα ΪῥμᾳῖΖ: ἰεθαμ Β: 
ἰισθμα τγ: ἰιεθεμα ΑΝ γ6}] ΟἿ | {(οπὴ ο μωαβειτης 44) | μοαβιτης ἃ 

4" δαλειηλ Β5] δανιὴλ α,.: εἐλίὴλ 15: εαιὴλ 6,: αδιηλ Τὶ: 
ανιὴλ ἔ: αχιηλ Ν: αλιηλ Α τὰῖ! ΑἸ [(οπὶ καὶ ἑωβηθ. 44) 
ιωβηθ Β] ιωβηδ ΑΌς,6,: ἰωβὴλ 5: οβηδ α: ὡβηθ ἢ: (ωβδι 
74): οβδι αἀϊρᾳῖχ ; οβδιτης τ: ὡβηδ Ν τὸ] ΑΔ | εσσειηλ 


42 ἐπ αυτω] νπ αὐτῶν 6, 


ΘΕΡΤ. Υ̓ΘΙ.. 11 ΡΤ ΤΙΙς 


431 5 


ΧΙ 47 


ὁ Μειναβει. 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝᾺΑ 


΄ ᾽ εἶ Α 2 ᾿" δ᾽͵, ν 
Καὶ οὗτοι οἱ ἐλθόντες πρὸς Δανεὶδ εἰς Σωκλά, ἔτι συνεχομένου ἀπὸ προσώπου ' ΧΙ] 
"Ὁ 4 


Σαοὺλ υἱοῦ ΚΚείς. καὶ οὗτοι ἐν τοῖς δυνατοῖς βοηθοῦντες ἐν πολέμῳ, 3 καὶ τόξῳ ἐκ δεξιῶν καὶ ἐξ - 
ἀριστερῶν, καὶ σφενδονῆται ἐν λίθοις καὶ τόξοις, ἐν τοῖς ἀδελφοῖς Σαοὺλ ἐκ Βενιαμείν- 3ὁ ἄρχων 3 
᾿Αχιέξζερ, καὶ ᾿Ιωὰ ὁ υἱὸς ᾿Αμὰ τοῦ Ἰ'εβωθείτου, καὶ ᾿Ιωὴλ καὶ ᾿Ιωφάλητ υἱοὶ ᾿ΑΔσμώθ, καὶ 

Βερχειώ, καὶ ᾿Ιηοὺλ ὁ ᾿λναθωθεί, καὶ Σαμαίας ὁ ᾿αβαωνείτης δυνατὸς ἐν τοῖς τριάκοντα καὶ ἐπὶ 
τῶν τριάκοντα, ᾿Ιερμίας καὶ ᾿Ιεξὴλ καὶ ᾿Ιωανὰν καὶ ᾿Ιωαζαβὰβ ὁ Τ᾿αδαραθειείμ, 5᾽Αζαὶ καὶ ς 
᾿Αρειμοὺθ καὶ βαδαιὰ καὶ Σαμαραιὰ καὶ Σαφατιὰ ὁ Ναραιφεί, δ᾽ Πλκανὰ καὶ Ἰησουνεὶ καὶ 6 
᾿Οξἕρειὴλ καὶ ᾿Ιωξάρα, ἹΚαινὰ καὶ Σοβοκὰμ καὶ οἱ Ἱζορεῖται, 7 καὶ ᾿Ιλιὰ καὶ Ζαβιδιὰ υἱοὶ Ῥαὰμ 


σ΄. ᾽ φι ’ὔ σε 
καὶ οἱ τοῦ Τ'εδώρ. ϑκαὶ ἀπὸ τοῦ 1 εδδεὶ ἐχωρίσθησαν πρὸς Δανεὶδ ἀπὸ τῆς ἐρήμου ἰσχυροὶ 8ὃ 


Ἁ Ψ ’ ᾽ μ θ Ἁ Ἁ 
δυνατοὶ ἄνδρες παρατάξεως πολέμου, αἴροντες θυρεοὺς καὶ 
΄“ - ἐ πὸ ν [οὐ 2 Ὡ “ 

πρόσωπα αὐτῶν, καὶ κοῦφοι ὡς δορκάδες ἐπὶ τῶν ὀρέων τῷ 


ΝΤΙ 1. σφενδονητε ὃ 
6 κοριται ΔΆ 


4 αναθωθι Δ 


ΑΝϑΘα-)νηραᾳῖνΖο,ε, 


ΒΑΡς,1 ἐσειηλ 5ς,: ἰεσίηλ Ν᾽ γε]}}: 21σ ζεῖ Φ ] ο μειναβεια] 
“ἴρξενα “ἐξ ρ ΑΓ | μειναβεια Βδὅς,] μεσοβια ἀριμην : μσωβια 
Ιι: μασαβια ὄς, : μασσαβια Ὁ' : μεσωβια ΑΝ γε]]} 

ΝΠ} σωκλα Β5] σωκαα ς,: σικελεγ 4: σεκελεγ ΄: 
σεκελαΎ ὀὁσε,: σικελακ )ρᾳι(ᾷ : (σικελλακ 74): σεκελακ ἢ: 
σικελας ἀ; σικελα ἃ: σικελαγΎ ΑΝ γ6]] [ συνεχομενου) - του 
δᾶδ ὕς,, ] σααυλ] ΡΥ τον Ν᾽ ΄ [ οὐτοι 257 αὐτοι Ὀς, [ πολεμω] 
ῬΓ τὼ ᾿ἈΕ, 

Ὡ καὶ 1τ5--ο-οοὀθἰριστερων] εἐντεῖνοντες τοξον δεξιαΐζοντες καὶ αρισ- 
τερεύοντες Ὀς, [ τοξω] ΡΓ εν 5. [εκ 15] καὶ α | οπι εἕ ο,ἦ | και 
σφενδονηται] σφενδονητας ο,  τοξοις] ὮΓ ἐν αἰηγ: εν βελεσι 
καὶ τοξω Ὁς, Ϊ εν τοις ἀαδελῴοις 1}] εκ των αδελῴφων ΝΘ ομλη 
Α 1 εκ 25] και 5 "(ον 5.3) | βενιαμειν] ΡΥ τοῦ Ὁ6. : γεαμιν σα 

9. ο 1 Βϑρ-,} οἵχὰ ΔΑΝ ταὶ] | αχιεζερ] εχιεΐερ Ὁ’: ο ἀρχιεζερ 
σ: “δίεσες Ἃ | ιωα---αμα] νιος ασμα ιωας ἃ [|[ιωα Β] ιωας Νἕἕὅ 
γ61} Δ : ιωρας Α ] ο νιο09] υἱοε Ὀ6, [ ὁ 259 Β] οχ ΑΝΘ τεὶ! | 
αμα Β85.,] αμαλ σ΄: αἀσμα Ὀ]Ϊ(μ ἐκ βὶ υἱάμηραᾳίζΖε, : σαμαα ΑΝ 
γΕΙ] τ ενδῳ Ἃ 1 του γεβωθειτου] δαθα»ιοίλίία (-αε ςοἀα) :: 
οἵὴ ἃ | γεβωθειτον Β5..,}] γαβαωθιτον Ὦ: γααβαθιτου “: γα- 
βααθιτον Νιαοοῆῃ : γαβαωνιτοῦυ Ὧδ,: γαβαθιτου γΥΕ}} : ταβαθιτου 
Α ] ιωηλ Β5ς,] δεῖ (4-εἀ : ιαΐηλ δ: εἴιηλ ὈΔ)ρᾳίζα, : Μεέσεοί 
 .-οοὐά : ιτιαΐηλ Ν᾽ γ6}}: αἴηλ Α | (οηὶ καὶ 35 .4)  ιωφαλητ 
Βϑς,} “λεοί Δ : φαλητ αἰπίην: φαλιτ σα: φαλλήητ ΑΝ: φαλετ 
γ611 [οπῖ υἱοε ασμωθ ἃ  νιοι] ΡΥ καὶ οἱ ας: υἱὸς ΝΥ | ασμωθ) 
αἵμωθ ΑΝαϊηΥΩ͂ : ζαμωθ σα: ασασμωθ Ἰρηῖζ |οἵἷὴ καὶ φὴς, 
βερχεια] βαραχια ΑΝΑΡοο-ηνς, 1 ἐγουλ ΒΑ Ν ϑόυς͵ Τ] ἐηονα 
σαὶ: ἐνουὰ ἃ: ἐουὴλ Ὀ᾽: ηουὴλ ἢ : νουα ἔ: ιηουδ 6..: ιαυα γ: 
ιηα πὶ : τηου Υ6}}: {ικου 144) | ο ἀναθωθει] «»αϊλοίλίίαε -ςοαᾷ : 
“"παΐλέίας (4 -οἃ ] ο 39] οἱ θῈ, : οἱ ς,; [ αναθωθει} αναβωθει 5: 
ναθωθι οε6 : (ναθαθι 7.4): θαναθωθι ς, 

ά οἵχῃ καὶ τὸ (Δ | σαμεας 86 ] (οἴῃ ὁ 15--τριάκοντα 55 
44)}] γαβαωνειτης} αγαβωνιτὴης (γαβαων- 85:8) και βερχεια και 
ἰηαὺλ ο αναθωθει καὶ σαμεᾶας ο γαβαωνιτὴς δ: γαβαινιτης ἃ: 
γαβαωναιος τὰ  οΟἵἷὴ καὶ χ5--- τριάκοντα 45 σίῃν Ϊ ἐπὶ των 
τριακοντα] ἐπ αντων τὰ | επὶ των] ἐπὶ τὸν ας: ἐπι τοῖς Ἰρ43 2: 
εν τοῖς αὖ [| τερμιας Βς,7 ἱερεμίηας δ : τερεμιας 5᾽ Βα]πιραϊ : 
ιηρεμιας 6.1 καὶ ιερεμιας ΑΝ το]] ] οἱ καὶ 35 ἃ | ἐεζηλ Β5] 
εἰἴιὴλ 6.9: ιεξεκιὴλ ἀρ: :εεζοὶ ἶ : ἱερμὴὰλ ςς : τεζιηλ ΑΝ τοὶ} | 
οπὶ καὶ 45 ἃ [ ιωαναν] ἑἰωναν Ὀάρ τη ἵν : τὠναναν 6 οἷν καὶ 
85. ἃ | ιωαξαβαβ Β] ιωαζαβαν ο,: ιωζαβαβ 5: ιωΐαβαθ 
ἸΠΥ͂ : ἰωαΐζαβελ 4: ἑἐωζαβαλ 6..: ιοζαβαλ τὰ: ἑωζαβελ Ἰραῖζ: 
ιωζαβαδ ἃ: ἰωΐζαβαδ ΑΝ γε]] : Ζαῤαά Φἶ ] οπὶ ο γαδαραθειειμ ἃ | 
γαδαραθειειμ Βς.} γαδαραθι τὰ : γαδαρωθι ἸραΐΖ: γαδειρων [: 


8. θυραιους Λ 


ι 
δόρατα, καὶ πρόσωπον λέοντος 
τάχει: 9΄Λζξα ὁ ἄρχων, ᾿Αβδειὰ ὁ 


4. γαβαωνιτὴης Δ | ιτερμειας Β5 
9 αβδια 


5. σαφατεια ὃ 


γαβδηρωθι ἮὮ: γαδιρθι α: ({(γαρωθι 144}: γαδηρωθι ΑΝ τε]: 
γαδαρα 8: εχ σαάέγον 

5. αζαι Β] αὗε ς,: αζει 5: ελιαΐξι ἔ: ἐλαζι ἀ)πιρᾳίζ : ελιεΐερ 
6, : ελιωξι ΑΝ γ6}1: Εἰΐοσα ἃ-οοάδά: Ξήορας 44-64 ]. οηϊ καὶ 
ι. αὶ | ἀρειμουθ Βάς,] ἐριμωθ Ὁ: ιεριμωθ 6..: ιαριμουθ Α(ι 19 
ΒΡ ΤΑΘ)Ν γ}} (ΦἜ: ἀριθμοὺς 5.| οπι καὶ 25 Βάπης, | βαδαια 
Βδς,} βααδια Δ: βαλαιας 6,.: βααλιας ἀϊπηιρηίΖ: βααμα ἃ: 
βααν Ν: βαλεας ὁ: βαρεας Ὁ’: ελ.α(εχ οσοΥγ) ἔ: βααλια 
γ6}} ΟἸ 1 οπιὶ καὶ 30 ἀπι 1 σαμαραια Βς,] σαμαραα ἢ: 
σαμαρια ΑΝϑαοείρηξα: σαμαρειας γε}] [ οἷν καὶ 45 ἄμ ὶ 
σαφατια] σαφατιας 4 Ἰ)πιρ-Ζο, ἄ: σαῴαθια ς. : σαφαια σα | ὁ 
χαραιφει) 7αγίζείϊία Ω  οοἠά: ψαρβῥε μι («ἃ : οἱὴ ἃ | 
χαραιφει Β5] χαρεφει ας, : χαραφι Ὀὐπιραΐζοα, ; ἀρουφη Ὦ : ἀρουφι 
ἊΝ τεῖ! 

6. ηλκανα---ορειηᾺ] λ Ζ  Ἠλκανα] ἤακαναὰ ρἧ: ελκανα 
αὐ, : καλὰ τἀ : κανα ἃ ] οἵῃ καὶ τ ἀηγ.-εα ] τησουνει 
Β5..] (ύγσουι 74}: ἰεσουι ἀ)πιραῖ : {ιεσσουι 5436}: ιεσσουε Ὀ6,: 
ιεσια ΑΝ τοὶ! ΓΔ | οπι καὶ χ,ὸ ἀπηᾷ | οζρειηλ Β5] οσζριηλ ο,: 
(εριηλ 74}: τελλ ἂ: εαιὴλ 6,1: γαιὴλ ρ: ἐλὴλ ΔΝ τὶ Φ ] 
ΟΠ) καὶ 35 ἄπ) [ ιωζαρα 5ς,}] Οτογα ἃ: ιωζααρ ΑΝ: ιεΐεαρ 
ἀϊαᾳῖζε: ιεζρααρ ὕδ,: ιεζαρααρ π: ελεαΐζαρ τὴ : ιεζααρ τε]] [| 
καινα Β5ς,] οπὶ ΑΝ τοὶ! ΑἸ | οἱὴ καὶ 45 ἤπι ] σοβοκαμ Β] 
σοβοαμ 5: σωβοαμ ες: (ιεσβλαμ 236: ἰεσβολαμ 144): ιεσβααρ 
α: ιεΐβαα ἴῃγ: ἰεσμαα τὰ: ἰεσβααμ ΑΝ τε]: εσδα»  ] οπὶ 
και 55 ΑΝαςα-Ἰγηγ  | οἱ κορειται] “«ογίαε ἢ 

“ οπὶ καὶ τὸ Ὀάτης͵ ἶ ] ελια 1)8ς.] ἰωϊλα δ: ἰωὴλ παῖ: 
ιωηλα ΔΝ γε] [ οἷὴ καὶ 25 ἄπι [ ζαβιδια Β] σαβαδια 4) ηρᾳῖ2 : 
ἑαμαδια σα: ζαβαδια ΑΝΒ γ6}} ΑΓ 1] νιοι] ΡΥ οἱ ρὶ [ ρααμ Βδς,] 
ροαμ σε: ρωαμ σ: ἰροαμ [Ἰεΐηγ: ἱεροαμ ΑΝ 161}: γον» Φ-οα: 
“ογανι ισςοάα : (ιεροβοαμ 236) ] καὶ 35-- -γεδωρ] Οεώογίέαο 
(σεη. 55.) ὦ | και οἱ Β] υἱοῦ [2 : νιοι ΑΝΘ τεὶ] | (οπὶ οἱ του 4) 
Οὔ ταῦ ἃ [ γεδωρ] γιδωρ Ρ': γεδδωρ 50: εδὲρ 6, 

8. ἀποτου γεδδει] α Οσαἰααά  ] γεδδει 1)}} γαδδι ΝιΘ(-ὅδει) : 
δαδ τὺ: δδη ἃ: γαδ Δ τ6}}] | εχωρισθησαν ΒΝ ΘΔ] διεχωρισ- 
θησαν ΑΙ ΥὙ6}] ] προς] απὸ του ς, | δανειδὴ αὐτὸν τῇ [ απὸ της 
ερημου] εν τὴ ἐρημὼ ἀ͵]ραᾳΐζ [απο 25 ΒΒΌπ:ς,6.] με τ {: ἐπὰν 
6} [ ἰσχυροι δυνατοι] δυνατοι ἰσχνι ὃς, ) δυνατοι] ρμοβί 
ανδρες 5: οΟἴὴ ἃ | παραταξεως---δορατα] δυναμεὼως εἰς πολεμαν 
παρατασσομενοι θυρεω και δορατι δ, | προσωπον] προσωπα 
θης, [ λεοντων "6, [ προσωπα]ῇ ΡΥ τα ΑΝαβροε-ίηνε, | δορ- 
καδος Α ] ἐπι] απορ | τω]εν ἃ 

9 αὗα Βδς,] εἶερ ὕε,Ἃ: ὁ αἴερ ἀῇρᾳίζ: (οζερ 1.4): αζερ 
ΑΝ τΤΕ]] ] οπὶ ο ἀρχων ἃ | αβδεια]ῇ “δαϊας Φ : αβδι ΝῊ: 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝἊᾺΑ 


ΧΙ τὸ 


γ ΄ Σ Ἁ [ἐ Υ' ε , Ὁ 7 ᾽ ν»ν 7 , δ 
το ἢ δεύτερος, ᾿Ελιὰβ ὁ τρίτος, ᾿᾿ Μασεμμανὴ ὁ τέταρτος, ᾿ἱερεμειὰ ὁ πέμπτος, ττ᾽ ἢθοὶ ὁ ἕκτος, ᾿λιὰβ Β 


ἐν ᾿ Α τ 3 Ν ΓΥ ᾿ Δ Ὁ 7 ς 
1.0 ἕβδομος, 12 Τωὰν ὁ ὄγδοος, ᾿Βλιαζὲρ ὁ ἔνατος, 13 Ἱερεμειὰ ὁ δέκατος, ΔΙελχαβανναὶ ὁ ἑνδέκατος. 


Ι 1 οἷ Ἴ “Ὁ κα Γ ᾿ ὃ "7 ΄“- “, 2 “Ἀ ς Ά Ἢ Ὰ , ᾿Ξ , 
4. Ἰοῦτοι εκ τῶν νίων 1 ἀὸ ρχοντες τῆς στρατιᾶς, εἰς τοῖς ἐκατὸν μικρὸς καὶ μέγας τοῖς χιλίοις. 


Ε 1- : ᾿ ἣ 7 4 Ἵ ὃ ΄, 3 “ [Ἴ κ“" ᾽ ν - Ἁ Ε] Α Ὰ 
ι5 ᾿δοῦτοι οἱ διαβάντες τὸν Ιορδάνην ἐν τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ, καὶ οὗτος πεπληρωκὼς ἐπὶ πᾶσαν 


“ [ ᾿ [οὶ Ἁ - δ ἴω 
κρηπῖδα αὐτοῦ, καὶ ἐξεδίωξαν πάντας τοὺς κατοικοῦντας αὐλῶνας ἀπὸ ἀνατολῶν ἕως δυσμῶν. 


τό τό 
17 


καὶ ἦλθον ἀπὸ τῶν νἱῶν Βενιαμεὶν καὶ ᾿Ιούδα εἰς βοήθειαν τοῦ Δαυείδ, 17 καὶ Δανεὶδ ἐξῆλθεν 


ΕῚ ) ᾽’ 4 κι 4 Ω 3 κ“", 3 2 3 ’ δ᾽ ἣ , 7) , Σ ες ᾿ 
εἰς ἀπάντησιν αὐτῶν καὶ εἶπεν αὐτοῖς [δὲ εἰς εἰρήνην ἥκατε πρὸς μέ, εἴη μοι καρδία καθ᾽ ἑαυτὴν 
ἐφ᾽ ὑμᾶς" καὶ εἰ τοῦ παραδοῦναί με τοῖς ἐχθροῖς μου οὐκ ἐν ἀληθείᾳ χειρός, ἴδοι ὁ θεὸς τῶ 

μ ρ μ χθροῖς μ ᾳ χειρός, ς τῶν 


᾽ ξ κι Α , 
ι8 πατέρων ὑμῶν καὶ ἐλέγξαιτο. 
εἶπεν 


τ ἴω ἌΡ᾿ Ἁ ε Ἁ , “ “,Ξ ἀγαν 
δτὸ αἱ πνεῦμα ἐνέδυσε τὸν ᾿Αμασαὶ ἄρχοντα τῶν τριάκοντα, καὶ ὃ 


« ’ 
ἸΠορεύου καὶ ὁ λαός σου, 


Δαυεὶδ υἱὸς Ἰεσσαί" 


εἰρήνη εἰρήνη σοι, 
καὶ εἰρήνη τοῖς βοηθοῖς σου" 


φ , “ δ , 
ὅτι ἐβοηθησέν σοι ὁ θεός σου. 


Ἁ 7 ᾿ Α , Ἀ ΄ , Ἂ " “ 7ὕ 
10 Καὶ προσεδέξατο αὐτοὺς Δαυείδ, καὶ κατέστησεν αὐτοὺς αρχοντας τῶνΡ δυνάμεων. 


Ν Α 
ἴθ καὶ ἀπὸ 
-' 


᾿ Α ἔς Νὰ ᾿ ᾿ Ύ ΄ 
Μανασσὴ προσεχώρησαν πρὸς Δαυεὶδ ἐν τῷ ἐλθεῖν τοὺς ἀλλοφύλους ἐπὶ Σαοὺλ εἰς πόλεμον" 


9 ἐλειαβ 5 


[2 ἐνδεκατοΞ] ια΄ 5 


[35 διαβαντες] μαβαντες ΒΡ (14) [κρηπειδα Β΄" 1 εὡς] ες Β᾽ 


10 τεταρτος] δ΄ 5. | ἐερέμια Α 


12 ογδοος) ογδοὺυς 5: ογδος 
4. στρατειας ΒΔ | μεικρος Β" | χειλιοις ΒΕ" 
τό βοηθιαν ὃ 


[7 εἰπεν αὐτοις] εἰπαν αὐτοι Β᾽ | εἰρηνιν 5. | χιρος 5. | ἐλεγξετὸ 5 


[8 ἐνεδυσε Β80] ἐνεδυσαι Ῥἢ: εἐνεδυσεν ὃ. ] ιρηνὴ (35) 5 


αβια ἃ | οπὶ ο δευτερος πῃ Ϊ ελιαβ] αλιαβ 'χ: ελιαῴ 6: ελιαΐ 
α: ἐλιαδ οεἴη: αλιαδ ν᾽ | οἷν ο Τρίτος (ΠῚ 

10 μασεμμανη Ἐ]4{2] (μασεμμανεε χ36 : μασσεμμανὴ 1.4.4): 
μασεμανη ἃ: μασεμανι τὰ : μασεμαννὴ ὃ: μασσεμαννὴ ας: 
μασαμανὴ Ὁ: μασαμαννὴ ξ,: μανὴ Ρ: μασμαν ΑΝ τε] Αἴ | 
ΟὨ ὁ τέταρτος ἀϊὴ [|[ιερεμεια ΒΑΝ] ἐρεμιλ ἴν: εηρεμιας 6.: 
ιερμια ϑοοίϊηγο,: ἡερμία σα: ἱερμα ἃς {ερεμιας τ6}} ΞΪ | οπ ὁ 
πέμπτος ἄτῃ 

11 εθοι Βῶς,] εθει πιθ, : εθια ὁ: εθθει ΑΝΑΡΙΡἢ: εθθεια 
α: ἐεθθια ἴῃγ: ιεθθεὶ τε }} : (έετθει 1.4.4) } οὶ ὁ ἐκτὸς ἀμ | 
ἐλιαβ Βϑς,} ἐλῶλ ΔΝ το}} 31: | οἵὰ ο εβδομος ἀν 

12 ιωαν Βὅς,] ἰωανα πὶ: ἰωναν Αερῆΐηιϊγς͵, : ἰωνναν σ΄: 
ἰώανναν Ὁ΄: ἰωναναν ἀ: ἰωαναν Νἧ τε] [0 ογδοος] Οὐὴ «[μ}: 
οπὶ ὁ 8. | ελιαΐζερ Β5] νελεαΐερ ς,: ελβααζαδ α: ελσαβαδ Ὁ: 
ελζακααδ ἢ : ζελιαβαδ γχ36 : ελζαμαδ 74): ελζαβεαδι ἴ: ελζαβεαδ 
ἷἱπγ: ελγαβεαδ σα: καὶ ζαβαδ Ρ: ελζαβελ ο: ελξζαβαλ πὶ: 
ελζαελ 6: ελζαβα ε,.: ἐλεζαβαὃδ Α: ελζαβαδ Ν τὸ}}: Φἰαῤαίη 
φΙ .οἀ : Σἰσαὸ Φ-ςοὐα | οπὶ ο ἐνατος πὶ 

13 (οῃὶ ἐερεμεια ο δεκατος .4) Ϊ ἱερεμεια Βη}} ηερεμια σ: 
ιερεμιας ΑΝΑΠρΡαιϊΖζᾷξ : ἰερμε Ὁ: ἐεραμαου Ὁ: ἐερεμαοὺς 8. : τερμια 
Φ. χα! [ οἵὴ ὁ δεκατος ἀπ) Ϊ οπὶ μελχαβανναι ο ἐνδεκατος Ὁ] 
μελχαβανναι Β] μελχαβανναια ςο,: μελχαβαννεα 5: μαχαβαννει 
δ, : μαχαβανι ὁ: μαχβανναι [{: μαχμανναι 2: μαχβαναει τῃρ: 
μαχβανε 4: μαχαβανα ἸΪ : μαχαβαναηθ {: καὶ μαχθαναι ἃ: 
μαχαβαναι ΑΝ τε]] : (μαχαναι .4) | ο ἐνδεκατος] ο ιδ' ς., : ΟΙὴ 
{πὶ 

14 ουτοι] οὑτος 6. : τ ἐνδεκα τὴ [ ΟἸὴ γα 5 [| (οπ τῆς .4}} 
στρατειας ΒΑΡρΊΠηΩΥ [ εἰ} εν ὈΩὲΪ [ τοῖς 10] τοὺς πισ,: 
των 6 | τοῖς χιλίοις} ὧ» γερο νεῖ ἕν (Αι: προς χιλίους θὲ, 

15 ουὅτοι] “σαν Ὀα]τηραΐΖε, | διαβαίνοντες ἀππηραΐζ | ἑωρ- 


1} 


[0 ελθιν ὃ 


ΑΝΒα-Ἰηρηίΐγζο,ς, (5) 


δανὴν αὶ Ϊ οπὶ εν  | οὐτος} οὑὐτως σα : αὐτὸς ἣν "ς,  | πεπληκως 
ἢ] κρηπιδα] ρτ τὴν 10 ] ἐδιωξαν 5[ [| ανλωνας] ρΥ τοὺς δι [τ 
ΡαΙΖΕ:: ΡΥ τᾶν ἢ: αὐλῶνα α΄] απο---δυσμων εἰς ἀανατολας και 
εἰς δυσμας "6, [ οὔ ἀπὸ ὅς, [ ες] καὶ ἀΠπιρηϊΖ 

16 βενιαμὴν ' | τοῦ] τω Ὀς,6, : ΟἿ 6 

177 οὴὴὶ και δαυειὃ ο, [ εξηλθε δαδ ὈαΪ]πιρηΐϊζε, [ ὑπαντησιν 
ο, ἰ αὐτων] αντοις Ασο [ ΟΠ] και εἰπεν αὐτοῖς τ  εἰπεν] ρζύ 
απεκριθὴη και ὈΔ)πιρηίΖο; [ ὁπ αὐτοις αὶ [εἰ 197] ἡ α,.: οπὶ ὀπὶ] 
εἰς 25] εἰ ὶ [με 19] Ὁ βοηθησαι μοι Ὀς,, ] εὖ μοι] εἰ ἐμοι Α: 
ΟἿ μοι ἢ [ μοι καρδια] ἐογ" γηόμμ Ὦ, 1 καρδια] ργ ἢ δα!ραίζΖ ] 
καθ---υμας] εῷ ὑμας (ημ- 6.) εἰς ενωσιν Ὅς, : ποῤτραιενι 1 οἵα 
εἰ 25- με 259 5. | με 25] μοι Ρὶ [ μου] -Ἑ τελίρ ῖς Δ 1 ἐν αληθεια 
[15 50. πιὸ; { χειροΞς] εἰ δε εν ἀληθεια χεερος ἤλθετε ἀ]ρᾳϊΖ | ιδοι] 
εἰδοι  : ἐδου ἀ]ρᾳϊν": ἐδεεε Ὁ] ἡμὼων ΑΝ ΘΑΡΑΙρ]πιρηίζο͵, 
εἐλεγξαιτο 135] εἐλεγξοιτο ςς : ἐλεγξοι ἸρηΖ: ελεγξει ἃ : ἐλεγὲαι 
ΔΑΝ, γ(γξ 51} γὰϑ 14} τ6}} 

18 εἐνεδυσε)] ἐενεδυναμωσεν ΑΝΑΙΞ | τὸν αμασαι} εἰ νιέξτα 
Ἃ | αμασαι] ἀμασε 5: ἀμεσαι τη: ἀμεσσαι ἷγ | ἀρχοντα] ΡΓ 
τον ΑΝ ΟΕ αν | τριάκοντα) πβίὼν ηι | και 30--ιεσσαι] δᾶδ υιος 
ιεσσαι σν και ὁ λαος σου Ὦς, : δᾶδ και ὁ λαος σου ἃ | και 35-- σον 
ι9. ΒΒ(οηι 9)6}] Ρζ σὺ ς, : Ροβί δανειδ 19 ρα 12 : ροξί ἐσσαι ΑΝ 
τ6}} «ΔἸΞΟ [νιον ο, | ἐεσε σαὶ ] εἰρηνη 19] μΥ εἰ σὶ ργ εν 3Ξ3| 
εἰρηνὴ 55] γχγερ: οἱὴ ΣΦ 1 Οἠἱ σοι 15 1" | οὔ; καὶ 4.9 ΑΝαο- 
Π]ηρηιζ | οτιῇ τε Ν᾿ 1] οἷὶ σου 30 5. προσεδεξατο---αὐτοὺς 29] 
κατεστῆσεν αὐτοὺς δᾶδ ἃ  προσεδεξατο] προσεταξατο Θ΄" (σοΥΓ 
σ.Ά); εδεξατο ας αὐτοὺς 19] αὐτοῖς 5''᾽ [| τῆς δυνάμεως 
ἀ!ρᾳῖζ 

19 μανασση] ΡΥ φυλῆς α,: μαναση υἋ | προσεχωρησεν Ἀ] 
εν το--ο᾿αλλοφυλους]ερχόμενου αὐτου μετα αλλοῴφυλων τῶν ελθοντων 
"να,  σαουλ 19] σαμαρειαν ἀδ(ρ)})ρηῖζ 1 οὐκ] ρὺ δᾶδ ς,] 


55-τ,2 





ΠΟ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝᾺΑ 


- “ ᾿ “ ΄“" ΄ν 
Β καὶ οὐκ ἐβοήθησαν αὐτοῖς, ὅτι ἐν βουλῇ ἐγένετο παρὰ τῶν στρατηγῶν τῶν ἀλλοφύλων λεγόντων 
᾽5 Φι “ὌἍ “ ᾽ ὃ »“ ᾿Ὶ Ἷ ᾽ ᾿ Ν Ν ’ὔ }] ΄- Ν Υ̓ 20 δ ΄ιἷὦ 
ἣν ταῖς κεφαλαῖς τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων ἐπιστρέψει πρὸς τὸν κύριον αὐτοῦ Σαούλ. 29ἐν τῷ 
κι « Ν ’ 3 [φ, 3 Ἁ ν..» Α 
πορευθῆναι αὐτὸν εἰς Σωγλὰμ προσεχώρησαν αὐτῷ ἀπὸ Μανασσὴ ᾿δνὰ καὶ Τωξαβὰθ καὶ 
ιϑΡ } Ἁ Ἁ ᾿ 1 ΄ἃ 
ἹῬΡωδιὴλ καὶ Μειχαὴλ καὶ ᾿Ιωσαβαὶθ καὶ ᾿λιμοὺθ καὶ Σεμαθεί: ἀρχηγοὶ χιλιάδων εἰσὶν τοῦ 
ΔΙ ἤ ΟἹ -" ᾽ Ν , “ Δ ᾿ὃ δινς Ν δὸ ’ Ὁ ὃ ΝΟ »ἤ ΄, ; Ἶ 
ΔΙανασσὴ. “' καὶ αὐτοὶ συνεμάχησαν τῷ Δανεὶδ ἐπὶ τὸν γεδδούρ, ὅτι δυνατοὶ ἰσχύος πάντες" τι 
ΝΞ: τ Υ͂ 5 δ ν , ᾿ -Ὦ ὃ Ὲ ΄ 52 Ν᾽ ι ῇ : ε ’ 3) Ἀ Δ ὶδ 
καὶ ἢσαι' ἡγούμενοι ἐν τῇ στρατείᾳ ἐν τῇ δυνάμει, ΞΞοτι ἡμέραν ἐξ ἡμέρας ἤρχοντο πρὸς Δανυεὶ 
,ἊἉς κι ᾿ »ν ͵ “ ἐὲ ἧς 
43 Καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀρχόντων τῆς στρα- 


20 


22 
εἰς δύναμιν μεγάλην ὡς δύναμις θεοῦ. 23 
τείας, οἱ ἔλθόντες πρὸς Δανεὶδ εἰς Χεβρὼν τοῦ ἀποστρέψαι τὴν βασιλείαιν Σαοὺλ πρὸς αὐτὸν 
κατὰ τὸν λόγον ἰχυρίου. “τ υἱοὶ ᾿Ιούδα θυρεωφόροι καὶ δορατοφόροι ἕξ χιλιάδες καὶ ὀκτακόσιοι 
δυνατοὶ παρατάξεως. “στῶν υἱῶν Συμεὼν δυνατοὶ ἰσχύος εἰς παράταξιν ἑπτὰ χιλιάδες καὶ ἑκατόν. 


24 
28 


ἹΞ 


΄““ “ “ » Α ᾿ 3 ἰς ΄ “-ὉῷΡϑ0Λη«ἸἾἠ 
δγῶν υἱῶν Λευεὶ τετρακισχίλιοι ἑξακόσιοι" 57καὶ ᾿᾿Ωαδὰς ὁ ἡγούμενος τῷ Λαρών, καὶ μετ᾽ 
ἔν Ἀν ᾿ Ἁ ᾽ ξ΄ ΄ε 
“δ καὶ Σαδὼκ νέος δυνατὸς ἰσχύι, καὶ τῆς πατρικῆς οἰκίας 


Ἶ ἊΝ ΄ὰ ᾿ Ἶ ξ ἕ 
αὐυτου Υτρεις χιλιάδες Και εἸΤιικοσιοι" 


" “ “ ἴω Ν “Ὁ }] αι “" 
αὐτοῦ ἄρχοντες εἴκοσι δύο. “ϑκαὶ τῶν υἱῶν ενιαμεὶν τῶν ἀδελφῶν Σαοὺλ τρεῖς χιλιάδες" καὶ 


“οὔ 
27 
28 


30 
δ 


ἴω “ Τ ᾿ Ὗ “ γ ᾿ οι Ι] 

ἔτι τὸ πλεῖστον αὐτῶν ἀπεσκόπειϊ τὴν φυλακὴν οἴκου Σαούλ. 39καὶ ἀπὸ νίῶν ὑφράιμ εἴκοσι 30 
᾽, » : ᾽ 2 ζω } ΄ὰ 

χιλιάδες καὶ ὀκτακόσιοι, δυνατοὶ ἰσχύι, ἄνδρες ὀνομαστοὶ κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν. 31 καὶ ἀπὸ ζι 


ὦ μιχαὴλ ΒΡΛΔΟ | χειλιαδων ἘΣ 


206 τετρακισχίλιοι) ε 19 ΞῈΡ τὰς δ: τετρακισχειλίοι Βὶ 

30 τρις ΑΒ | χειλιαδὲς ΒΕ" | πλιστον 85 
ΑΝΘα-)ηραᾳίγΖζο,ε, ΒΞ (Ἐ)} 
εβοηθησαν ΒΒὨΠΙ33] εἐβοηθησεν ἊΝ τεὶ] 1 αντοις] - δαδ Ὀἷνε, | 
εγενετο---στρατηγων] εἐγενοντὸ οἱ σατραπαι Ἰ»κ.,, [ οὔ των “56| 
λεγοντες "μὲ, των αἀνδρων εκεινων)] ἡμὼν Ὁ, | επιστρεψὴ ὁ} 
ΟΠ) τὸν δ" (υἱά)ς, [σαουλ 29] - καὶ εξαπεστειλαν αὐτὸν Ὀρίγε, 

20 εν] ρὲ καὶ υἱγε,3Ξ5 [ πορευθηναι) πορευεσθαι ὀς,, : εἰσπο- 
ρευεσθαι 1» ] αὐτὸν] τὸν δᾶδ Ἰυἷγε,: οὔ, [ ΟἿ εἰς ἢ [ σωγλαμ 
Β] σωχλαι σρ,ς: σωκαΎ 5᾽: σωκαι 55(υ14) : σηκελαγ σ: σεκελαΎ 
6; : σωκελαγ "ὰ : δήγζίας  : σικελατ Δἢ : σικελαΎ ΑΝ γΕ}}] : 7 δεζία᾽ 
ἘΡ: 7μεμίασ ἘΔ] προσεχωρησεν αἰμληγΖ [ μανασση 15] μαναση 
ΟἿ 1 εδνα--σεμαθει] θὲ α [{(ενδνα 1.4) [ οπὴ καὶ τὸ (ΚΩ͂ | 
τωζαβαθ Βϑς,] ιωζαβαθ [ὨΐηΥ : ἰωαζαβαθ αι: ιεζαβαδ ε: ιωξαβ 
Ρ: ἰωζαβαὃ ἈΝ τοὶ! Α3 : “οζαῤεά 33: Ζοσαὀιαὶ ἾΞ5 | οἵὴ καὶ χ"-- 
ιωσαβαιθ (Δ |, οπι και 25 ἃ || ρωδιηλ Β5ς,] ιαδιηλ Ὀε,3Ξ: αδιηλ 
αἸπιρῖΖ: εδιηλ ἀπε τελὴλ ἢ: διηλ ἃς: ἐεδιηλ ΑΝ ΉΔ᾽ γ6}} [ὁπ] 
καὶ 35 ἃ || μηχαὴλ ρ |, οἵῃ καὶ 45 4 | ιωσαβαιθ ΒῚ] ἰωσαβεθ 
Θίγςο; : τωζαβεθ ἢ : ιωζαβαθ ἡ: τωζαβεδ ΑΝΕΗ͂ΞΡ: ιωζαβαδ θοοηι 
ΖΞ : ιωζαβατ αι: ιωζαβεὰλ α: ιωξζαββααδ ε,,: ιωβαδ τὙο}}] [οπὴ 
και 85 ἃ || ελιμουθ Β50,] ελιουδ ΑΔα)]πηρίζ: ἡλιοῦ σ: ἐλιου Ν 
γ6}1 ἸΞ [ {(οτ και ὅς 44) [| σεμαθει Βδς,] σελαθει ἢ : σιλαθι 
τὰ: σηλαθι ἀ]ρίΖ: σαλθι Ν": σελαδι ἔ: γαλαθι Α : σηλαθα 
6,1 σίλαθα "»: σαλαθι ΝῬοίσαλα 500 τὰϑ. 17} γε}}: ϑισίεεέ ἘΞ | 
ἀρχηγοι χιλιαδων εἰσιν} οἱ ἀρχοντες τῶν χιλιαδων των Ὀδ,: 
(καὶ αὐτοι 74) | εἰσιν] φιὶ ἐγαμ Ἃ ] τοῦῇ τὼ ἀ]ρᾳίζ: 
Τῶν Πὶ 

21 ουτοι ΑΝ αοε-ἰηγ | συνεμάχησαν τω] ΡΥ εἰ 5: συνεμαχη- 
σαντο Ν | τω] τον ἢ [| τὸν γεδδουρ] του γεδδουρ (γεδουρ ὁ) εν 
τη εξοδια Ὀ6, [γεδδουρ στη | οτι---ηγουμενοι] καὶ σαν δυνατοι 
ἃ [οἷ δυνάτοι Υ [ἰσχιος}] ἰσχυι Ὀ6,: ἐγαηΐ πἰγίῤες Ἃ 
παντες} (απαντες 530): αὐτοι Ῥε, [ καὶ ησα»}] οπχ ζ-οα : οἵη 
σαν «-οοὐά | ησαν ἡγονμενοι] εἐγενοντὸ ἄρχοντες Ὀ6, [ ηγου- 
μενοι] ΡΥ δυνατοι Ἰη1Ζ: δυνάτοι Ρ' [εν τῇ στρατεια) ἐπὶ τῆς 
στρατιας ἴ εν 15] επὶ ΑΝΔΟΕΡΒΙηΥ͂ : οἵη δ, [ τη 15] τῆς 
Ν᾽ [στρατεια Ἐς) στρατιὰ ΑΝΘ τὲ}] | εν τη δυνάμει] Οἱὴ 
ΑΝαοο-Υ ἘΞ: οἷὴ τῇ Ὀς, 6, 

22 ἡμερὰαν εξ ἡμερας] κατα καιρὸν ἡμέρας εἰς ἡμεραν ἵνα, 
ἡμεραν] ἡμερα ἃ: ἡμέρας ἀ)Ρᾳ1Ζ | εἰς--οδυναμι:} τὸν βοηθησαι 
αὐτῶ ὡς εἰς παρεμβολὴν μεγαλὴν ὡς εἰς παρεμβολὴν Ὀδς, | εἰς 
δυναμιν μεγαλην] αὐ ανχλ ζει τα ρηη ει; ἘΞ 1 δυναμις} δυναμεις 


2΄ι δυναμι 8 
34. θυρεωφοροι] θυρεοῴοροι Β5Ρ 5 : θυρεσῴοροι Α | χειλιαδες Β5 


23 βασιλιαν 5 

21 χειλιαδες Β" 

28 ἰσχνει 8. [|εκοσι Αἴ 
30 χειλιαδες Β" 


47 τρις Α |] χειλιαδες Ἐ" 


σι δυναμιν 8 

28 των---στρατειας} τῆς στρατιας των ἀρχοντῶν σε, | στρα- 
τειας Β] στρατιὰς ΑΝΘ γε}}] [οἱ ελθοντες] οἱ εξελθοντες δ: των 
ελθοντων [56, ] εἰς] εν σιν { χευρων ἄἀϊηρ | επιστρεψαι Αὔε, | 
πρὸς αὑτὸν ροβῖ κυριου α [ κυριου] δεῖ ἃ 

24. υἱοι} ΡΥ καὶ οὑτος ο ἀριθμὸς Ὀς,: νιον 5. | θυρεωφοροι και 
δορατοῴοροι] αἰροντες θυρεὸν και δορυ ἴνΕ.. ] θυρεαῴοροι ἵν |. και 
δορατοῴοροι)] καὶ δορυῴοροι ἀ)τηραῖζ: οἷ Α | εξ χιλιαδες] 
εξακισχιλιοι Ὲ; ] οἷπ καὶ 25 αὶ | οκτακοσιοι] ἐπτακοσισι κα] 
δυνατοι παραταξεως]) καθοπλισμενοι δυναμει θα, : οπὴ ἃ [ δυνατοι 
Ἰυῖ5 5. Ν᾿ [| παραταξεως) πραξεως 8 

25 των] ρὺ εἰ ΔΈ | οπὶ δυνατοι- -παραταξιν ἃ [|| ἰσχυος] 
ἰσχυι Ὦρο,ς,  : ἰσχνοντες ἈρΊΩΥ [ ἐεπτα χιλιαδες] επτακισχιλίοι 
ὕς,: νζ΄ χιλίαδες ο, || χιλιαδας πὶ | οῃ καὶ ἃ 

26 των---ἰ(27} ααρων] καὶ ἰωαδα ο ἡγούμενος των νιων λενι 
(λενε ων ὁ) Ὁ [ τῶν] μγ΄ καὶ ἢ : ργὺ 6435: καὶ Α | τετρακιχιλιαι δ] 
εξακοσιοι)] ΡΥ καὶ Α)ιηραίζε, : εξακοσιαι 5: καὶ επτακοσιοι 


Τος 

2“ τωαδας 19) τωαδαε ὅς,: ἰιωδαε ΑΝΡΙΥΞΞ: ἰοδαε Ν ; ἰωδα 
αἴζεα,: ἡπάας Δ: ιωαδαὰ 1ρ4ᾳ: ιωδαια τῇ: τῶ τωιαδαε ἢ : ἰωιαδαε 
ΤΕ ]}] : Πα. ἑωδαμὸν 05 [ οἵ ὁ ὅς, [| τω] των Δε: τῶν νίων 
ε,Α(ρΥ εἢ [ οὐὐ καὶ 25 ΑΥ | μὲν αὐτοῦῇ μετ αὐτων ὃ: 
Ομ] 3.:-οοά [ τρεις χιλιαδες] τρισχιλιοι {τρεις- 5) δὕῦπιε, [Οἱ 
και 35 5641) 

28 σαδωκ) σ ΞΡ τᾶς ἄδ: σαδοὺυκ σα: σαδδουκ Ὀο, : (δϑάτος 
«Δ -οοὐ | καὶ 25 ροβί αὐτὸν Ἅ | της πατρικῆς οἰκίας] τὸν οἰκου 
του πρς Ὀε, | οἰκιας] Ροβῖ αὐτοῦ ἴηγ : οἰκείας ο, : οὐσίας ἀζ(ῃῃρ) | 
ἄρχοντες] ροβί δυο Βὰ,: οἢἹ 1 [ δυο] ΡΥ καὶ ΑΝοοίηγς,(: 
εξ ἀρ 

29 των 19 Β5ς,} ΡΥ εκ ΑΝ τεὶ] | βενιαμειν] βαινιαμιν α΄ 
(α 19 6χ ε βὅ): βενιαμὴν ὁ  αδελῴφων] νιων δ΄ [τρεῖς χιλιαδες] 
τρισχίλιοι Ὀε, : τετρακισχίλιοι «4 -οοᾷ 320 7ος | χιλιαδας ἃ | ετι] 
επι Νί: εὡς του νυν ὕ8,.: οηὶ Ω | οἱ πλείστοι θὲ, [| ἀπεσκοπει] 
εφνλασσον Ὁε, [ φυλακην] φυλην ἃ Νδα]ριζᾷ-οοαά : Ἐ αὐτῶν 1 

390 οἠἱ καὶ τὸ 5. υἱων] ρτ τῶν Ἰης, | χιλιάδες εἰκοσι ἄμι | 
χιλιαδας ἃ | οκτακοσιοι) διάκοσιοι ἢ [οπὶ κατ-απταυτῶὼν ἃ | κατ 
οἰκους] κατοικουντες ὃ 

31 οἷπ τὸν τὸ {| ηἡμισν 1 | φυλης] μ᾽ τῆς ἀ]μιρῃῖζε,: 


Χ]Ι 21 γεδδουρ] μονοζωνον ες 
434 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ ΣΊΠΙΣΣ 
΄κ “ ͵ ᾿ ᾿ “Ὅδ"» ᾽ - “ 
τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσὴ δέκα ὀκτὼ χιλιάδες, καὶ οἱ ὠνομάσθησαν ἐν ὀνόματι τοῦ βασιλεῦσαι ν 
“- ΄ 3 , ' 
τὸν Δαυείδ. Ἵ 35καὶ ἀπὸ τῶν νἱῶν ᾿Ισσαχὰρ γινώσκοντες σύνεσιν εἰς τοὺς καιρούς, γινώσκοντες ἵ α 
᾽ ω “-“ 
τί ποιήσαι ᾿Ισραήλ, διακόσιοι, καὶ πάντες ἀδελφοὶ αὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν. 33καὶ ἀπὸ Ζαβουλὼν 
’ - ᾽ - 
ἐκπορευόμενοι εἰς παράταξιν πολέμου ἐν πᾶσιν σκεύεσιν πολεμικοῖς πεντήκοντα χιλιάδες, 
“- - ᾿, Ν 3 » σ΄ 
βοηθῆσαι τῷ Δανεὶδ οὐ χεροκένως. 31καὶ ἀπὸ Νεφθαλεὶ ἄρχοντες χίλιοι, καὶ μετ᾽ αὐτῶν ἐν 
κι ἔ Ἀ ,ὔ κἱ 3 ᾿ ἴω ἴω: 
θυρεοῖς καὶ δόρασιν τριάκοντα ἑπτὰ χιλιάδες. 35καὶ ἀπὸ τῶν Δανειτῶν παρατασσόμενοι εἰς 
6 ὅλ, ν γ Ν ᾿ ἐδ ΕΣ δὶ ἦσιο 36 « Ν Ἷ ἢ ΄ ἽΝ Ἃ ) ἤ θῇ 
36 πόλεμον εἴκοσι ὀκτὼ χιλιάδες καὶ ὀκτακόσιοι. αἱ ἀπὸ τοῦ ᾿Ασὴρ ἐκπορενόμενοι βοηθῆσαι 
’ “ΛΟ 
εἰς πόλεμον τεσσεράκοντα χιλιάδες, 37καὶ ἐκ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπὸ Ρουβὴν καὶ Τ᾽ αδδεὶ καὶ 
μ Ἁ - εν ἴοι Ν 2 [ο , Ἂ « Χ » ΄ 
ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσὴ ἐν πᾶσιν σκεύεσιν πολεμικοῖς ἑκατὸν εἴκοσι χιλιάδες. 
48 ’, Φ "7 ὃ Ἀ ’ 32 ᾽ . ᾽ σ΄ . 5 
38 3δϑπάντες οὗτοι ἄνδρες πολεμισταὶ παρατασσόμενοι παράταξιν ἐν ψυχῇ εἰρηνικῇ, καὶ ἦλθον 
᾽ ν “- - ᾿ 7 δὲ ἢ : 
εἰς Χεβρὼν τοῦ βασιλεῦσαι τὸν Δαυεὶδ ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ" καὶ ὁ κατάλοιπος Ἰσραὴλ ψυχὴ 
᾽ - - ᾿ Δ (ὃ 30 Ἁ Ὁ » ᾿ ν ’ Ἢ ᾿ 3 θί Ν ’ “ 
390 μία τοῦ βασιλεῦσαι τὸν Δανείδ. 39καὶ ἦσαν ἐκεῖ ἡμέρας τρεῖς ἐσθίοντες καὶ πίνοντες, ὅτι 
- ἕ Ὺ ἴω 3 ΄ι εξ " 
9 ἡτοίμασαν οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν. καὶ οἱ ὁμοροῦντες αὐτοῖς ἕως ᾿Ισσαχὰρ καὶ Ζαβουλὼν καὶ 
ΑΝ ΒΩ 4 “ 3 " ἴω ἢ Ἀ [οὐ Υ " ω ἕ ᾽ ΝἾ ΕῚ Ἁ κι 7 
Νεφθαλεὶ ἔφερον αὐτοῖς ἐπὶ τῶν καμήλων καὶ τῶν ὄνων καὶ τῶν ἡμιόνων καὶ ἐπὶ τῶν μόσχων 
, Ν , ΄ ΓῚ ιν. Υ 7 ᾿ , Ἴ » - 
βρώματα, ἄλευρα, παλάθας, σταφίδας, οἶνον καὶ ἔλαιον, μόσχους καὶ πρόβατα εἰς πλῆθος, ὅτι 
[4 3 ἤ 
εὐφροσύνη ἐν ᾿Ισραήλ. 
Ἀ ᾿Ἶ ΄Κ [4 Ἁ κι 
ἍΠΕῚ ᾿Καὶ ἐβουλεύσατο Δανεὶδ μετὰ τῶν χιλιάρχων καὶ τῶν ἑκατοντάρχων παντὶ ἡγουμένῳ" 
2 Ἂ 4 ᾿ ’ὔ Ἵ ’ ᾽ ’ ᾽ » ) Ἕ κι ᾽ Ὰ Ἁ μιν - ’ὔ ΄“ ἔ ἌΚᾺ 
: Ξκαὶ εἶπεν Δαυεὶδ πάσῃ ἐκκλησίᾳ ᾿Ισραήλ ὰῤ ἐφ᾽ ὑμῖν ἀγαθὸν καὶ παρὰ Κυρίου θεοῦ ἡμῶν 


31 χειλιαδὲς Β" 


232 χειλιαδες Β΄ [| χεροκενως] χερακαινως ΒΆΡ; χαιρακαινως ὃ : χορεκαινως Βἢ 


345. δανιτων ΑΒ | χειλίιαδες Β᾿" 
27 γαδδι Α | χειλιαδες Β ἢ 
20 τρις Δ |, πειναντες Β 
Ν]Π11ΠΠῚι χειλιαρχὼων Β᾽ 


φυλοὺυς 5. | μανασιν α | ὄεκα ἀκτω χιλιαδὲες ΒΑΝςο,] χιλιαδες 
ιη΄ α: οκτω καὶ δεκα χιλίιαδὲς Ὀ]πιραΐζο, : δεκα καὶ ἀκτω 
χιλιαδὲς 161}: Ἐ χίλια 5. { οἵὴ καὶ χ ΔΝαβροθτίηγςο,  | οἱ] 
αὐται ἀ)τηραίζ: οἱ δ,  ἀνομασθεντες Ὀς, [ οναμασι 6, |, ταῦ 
25] ῬΥ τὰν παραγενεσθαι "6. [ οἵῃ τὰν ἃ 

32. ἰσσαχαρ] ὈΓ (ἦλ ἢ : ἰισαχαρ 78 : τσααρ ὙὨάι [| γινωσ- 
καντες 19] γηνωσκαντας στ Ϊ ΟἵΉὴ συνεσιν σ'ὶ [ καιραυς - αὐτῶν 
ΤΠάΐ [ (οτὰ τιίπσπαντες 236) [ποιησει ὅς, ΤΠάΐ | ἰσραηλ 
Β5Πς,7 Ἐ εἰς τὰς αρχας αὐτων (εαυτων Νο(ο: αὐταν ΤΠΔ) ΑΝ 
τ6}}1 ΟΔ Τπάϊ [ διακασιαι ἀκτακασιαι ἀε(οκτ 51} ταβϑ)Π)ραίζ | 
οἴῃ καὶ χ,--αὑτων 59 ἃ [αδελῴφοι] ΡΥ αἱ Νΐο,  αὐτων 1.57] αὐτοῦ 
δ 5 

33. οπὴ καὶ 5. | αἀπα] ΡΥ αἱ ὃς, ] οἵἷὴ εν---πολεμίκοις ἃ [Ο0}] 
πασιν Ὁ | πεντηκαντα)] ροβί χιλιάδες ἃ : ἀκτω τὴ |[ οἵὴ βαηθησαι-- 
χερακενως ἃ Ϊ τω] τὰν οὶ [ χερακενως - αὐδὲ μετα καρδιας 
(ακαρδιας 6,) καὶ καρδιας Ὀἴγε, 

84 νεῴφθαλειμ ΑΔΕΘΓ ΠΡ -ΖΩ [χίλιαι ἀρχαντες ἃ | (οηὶ καὶ 
25. 4) δαρασι καὶ θυρεοῖς εἰ [χιλιαδες λζ΄ ἃ || ἐεπτα] ρῖ και 
Νυπραίζε, : οἱ 

395. τῶν δανειτων] των δαν ἀὐραᾳίζο, : ταῦ δαν Ὀς, ΦΥ͂ | οἵη 
εικασι---(26) πόλεμον μ  εἰκοσι---οακτακασιαι] δισμυριαι ἐπτακισ- 
χίλιαι εξακασιοι (οι σο( 1) [ὁ5 | χιλιάδες εἰκασι ἀκτω ἀϊτὰ [ ἀκτω 
ΒΘΏ)ς,} ΡΥ καὶ ἋΝ τεὶ} (Δ ] ακτακασιοι] εξακασιοι ὈΔ) πηϊΖΕ,, 

36 οὐ ταν ΡὈα]αΐζο, [ οπὶ εκπορευαμεναι- -πάλεμὸον ἃ 
ἐεκπορεναμεναι} ὈΥ αἱ )ηΐΖ : εἰσπορευάαμεναι Ὡ [ εἰς παλεμον 
βαηθησαι ε, [ τεσσεράκοντα χιλιαδες] χιλιαδες μ’ ἀ: ({χιλίιαδες 
σαρακαντα 44)  σάρακοντα ἢ [| χίλιαδας Δ 

Θ΄ καὶ 19 ἷδ 50Υ 6 | εκ] απὸ του Ὀ6,: οὶ ': του κα] 
ιωρδαναν σα  ραυβην] ΡΥ ταὖν α, : ρουβιν ῥά [)αῖ : ραυβιμ Ὀ'ερτηρΖ: 
ταὺ ρουβιμ ἱ 1 γαδδει] γαῦδειν 5; γαδ "ἱγς, ] ἡμίσι σα} 


32 εἰσσαχαρ Ὁ | γεινωσκοντες (0)15) Β" 

34 χειλιοι Βἢ | χειλιαδὲς Βἢ 

246 τεσσαράκοντα ΒΡ ] χειλιαδες Β" 

38 ιρηνικὴ ὃ 

40. ἀμαρουντες] ἀμοροουντες 5 : ἀμυραυντες Α | ελεὰν 8 
ζυμειν ἢ 


ἈΝΘ(α)"-)πιπραίγΖς,ς, 


φυλαὺυς δ (ἙοΥὟ 5.5.3) [ οὴἱ ἐν πάσιν ἀρ [ σκενεσιν πολεμίικαις 
εκατὰν 510 γὰᾶ8 ΙΔ | παλεμικοις] Ἔεις ποόλεμὰν ᾿πιραΐζ; εν 
δυναμει Ὀδ, | χιλιάδες ρκ' ἃ | εἰκασι ρΥ καὶ α, 

398 παντες--καὶ 19] αὐται παντες (ἰ | αὐτοι] οἱ ἔ: - αἱ σ! 
παραταξαμενοι Ὁ  παραταξιν] ργ εἰς Ρ΄ο, 3 : ἐν παραταξει ὀδ, | 
οἷἢ καὶ τὸ Ρε, (ἃ [ ηλθεν ο,  χεβρων] χεβραν 5: χευρων ἄτῃρ | 
ΟἿ ἐπι--δανειδ 15 εἶ ] οἵῃ παντα ( | α] αἱ 5. | καταλαιπας] 
καταλοιπαι ϑ "(οοΥν 5.5.8) [ μια] - ηλθαν ἀφ᾽) [οἷν ταὖν 29--- 
δαυειδ 25 Α [| δανειδ 25] ισὰλ α, 

39 εἐκεὶ] Ἐ μετα δαδ ὈΔ)πιρᾳίζο, [ (ημερας τρειςἾτρεις ἡμέρας 
μετα δαυιδ 44) [ οἵ καὶ πίναντες 5  οτι] καὶ τὴ : οπῃ ἐρ!| 
ἡταιμοσαν ΒΑ "5ς,} Ἑ αὐταῖς ΑἈΑΥΝ χο]} 

40. οἵη αιϑὅς, | αὑταῖς 15] αὐτοὺς {ἤ(ι14) [ἰσαχαρ ἀε πη | 
νεφθαλειμ ΑΒυΔοΓ)πιρ- Ζῶ | ἐφεραν] ργ εἰ Φ-: ἃ : ε2 αὐέχεἐργρεγ 
- “οὐ [ καμηλων ανων πὶ : μων ὁξ,: μων δ΄: αἰκείων αἀ)ρᾳί 
τῶν 25] ΡΥ ἐπὶ Ὀδ, [ οἷι ἀνων καὶ των ἴῃ [ἀνων»] καμήλων 
ὑα)ηιραίζα, [ οἷὴ των 30--επὶ 25 Αὐ (Δ 510 γὰϑ εἴ ἴῃ τσ 
3) ] τῶν 357 ΡΥ ἐπὶ μὲ.  βρωματα] προβατὰ Ρ' |Ι] ἀλευρα] 
ἄλευρου δ, : ἀλευρον ἷν  παλαθα:]) ργ εἴ  ] σταφιδας] ρτ εὐ Ψ: 
Ροβὲ αἱναν ἔ: σταῴυλας ἀ)ρᾳίζ | οἱναν}] ΡΥ ἐέ « ] οἵη καὶ 79 
αἴρ | μασχαυ:] ΡΥ και Ἰαίχᾷ | ομϊ και 89 ἃ | εὐφροσυνη] μ᾽ εν 
5: εὐφρασυνὴν δ΄ ] εν] ἣν τω Ὀ: ἣν εν τω αἁ (14) [ ἰσραηλ] 
ἰλῆμ. ἴῃ 

ΧΝΉΓ 1 εβουλευσατα) εβασιλευσαν τὸν ᾧ [ (οηῖ δαυειδ 4} 
των 15] ΡΥ των ἀρχαντων καὶ (]ρΡᾳῖΖ: ρὺ τῶν πρεσβυτερων καιὺ: 
των πρεσβυτερων καὶ 6,1 ὨᾺ γὙεροντων [05 [ οἵη καὶ των εκαταν- 
ταρχων ἃ | οηἱ των 25 Βἴπγα, [ παντὶ ἡγαυμενω] ΡΥ καὶ ἃ; και 
μετα (οτῃ Ὁ παντὰς ηγούυμεναυ ὕς,Ἃ 

2 οἵῃ δαυειδ ἃ | παση τὸ Β] τὴ Ῥ: ἔτη μάϊᾳιζα,: ΡΙ τη 
ΑΝΘ 16}} | οπι ἰσραὴλ 19--πθεαυ 4 | (οη θεὸν ἡμων .4ω}} 
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-" 


ΧΠΗῚΙ 2 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝᾺΑ 
Ἀ ῃ - Ἃ κι 
εὐωδώθη, ἀποστείλωμεν» πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν τοὺς ὑπολελειμμένους ἐν πάσῃ γῇ Ἰσραήλ, 
»" - ΄- ἴω Ἁ 
καὶ μετ᾽ αὐτῶν οἱ ἱερεῖς οἱ Λευεῖται ἐν πόλεσιν κατασχέσεως αὐτῶν, καὶ συναχθήσονται πρὸς 
"»" σι -" - “ ξ Ν ᾽ ᾽ 
ἡμᾶς, Ξκαὶ μετενέγκωμεν τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ ἡμών πρὸς ἡμᾶς" ὅτι οὐκ ἐζήτησαν αὐτὴν ἀφ 
΄ Ἂ Ὅτῳ ’ Ἵ Ν “- .-“ ς» , τι ον ο "“ 2. ἐ ᾽ ᾽ 2 θ Χ -" 
ἡμερῶν Σαούλ. ἹἸκαὶ εἶπεν πᾶσα ἡ ἐκκλησία τοῦ ποιῆσαι οὕτως, ὅτι εὐθὴς ὁ λόγος ἐν οφθαλμοῖς 
Ἁ »» “ Ἀ 2 [ Ἀ Ἀ ’ 3 Ἀ “ ᾿ ε ζ΄ 1 ΄ Ἀ Ρ» 
παντὸς τοῦ λαοῦ. 5καὶ ἐκκλησίασεν Δαυεὶδ τὸν πάντα ᾿Ισραὴλ ἀπὸ ὁρίων Αἰγύπτου καὶ ἕως 
ΝΕ ς Η - ᾿ , ᾿ Ἁ “ ΡΠ ; } ΄ 6 ἜΈΆ.ᾳ..: τ: 
εἰσόδου «Ἡμὰθ τοῦ εἰσενέγκαι τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ ἐκ πόλεως ᾿Ιαρείμ. δκαὶ ἀνήγαγεν αὐτὴν 
- ΔΟὋ 4 ᾿Ξ - - »»" ᾿ 
Δαυείδ: καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀνέβη εἰς πόλιν Δαυείδ, ἢ ἣν τοῦ ᾿Ιούδα, τοῦ ἀναγαγεῖν ἐκεῖθεν τὴν 
“ “" ΄ ; - Ν ᾽ὔ 
κιβωτὸν τοῦ θεοῦ ΙΧυρίου καθημένου ἐπὶ χερουβεὶν οὗ ἐπεκλήθη ὄνομα αὐτοῦ. 7καὶ ἐπέθηκαν 
-" - ε Ἀ γ - 
τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ ἐπὶ ἀμαξαν καινὴν ἐξ οἴκου ᾿Λμειναδάβ" καὶ ᾽Οζὰ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 
[Φ ’ κ᾿ »Ἤ ’ 7 
ἦγον τὴν" ἄμαξαν. ϑκαὶ Δαυεὶδ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ παίζοντες ἐναντίον τοῦ θεοῦ ἐν πάσῃ δυνάμει, 
Ξε ὁ πϑν, ’ 
καὶ ἐν ψαλτῳδοῖς καὶ ἐν κινύραις καὶ ἐν νάβλαις, ἐν τυμπάνοις καὶ ἐν κυμβάλοις καὶ ἐν σάλπιγξιν. 
»" Γ ΄»- »Ἅ “" κι Ἁ ἤ 
ϑκαὶ ἤλθοσαν» ἕως τῆς ἅλωνος" καὶ ἐξέτεινεν ᾿Οζὰ τὴν χεῖρα αὐτοῦ τοῦ κατασχεῖν τὴν κιβωτόν, 
΄ Ι] ΓΟ Ἀ Ἀ 
καὶ ἐξέκλινεν αὐτὴν ὁ μόσχος. ᾿ϑκαὶ ἐθυμώθη Κύριος ἐπὶ ᾽Οζά, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ἐκεῖ διὰ τὸ 
" " » Ν "»" ἴω ἈΠ. ἤ 
ἐκτεῖναι τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὴν κιβωτόν" καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ ἀπέναντι τοῦ θεοῦ. "" καὶ ἠθύμησεν 
ν᾽ Ἁ 5 ω Ἁ Ἂ) Ι͂ -“" } Ν 
Δανεὶδ ὅτι διέκοψεν Κύριος διακοπὴν ἐν ᾽Οζά, καὶ ἐκάλεσεν τὸν τόπον ἐκεῖνον Διακοπὴ Οξὰ 
» Ν ΝΣ [ο ἴω 3 μ 
ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 12καὶ ἐφοβήθη Δανεὶδ τὸν θεὸν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ λέγων Ἰ]ῶς εἰσοίσω 
Ν Ν φε Ἂ Ἀ ᾿. ᾽ 12 Ἀ 1 ᾽ ᾿ ὶὸὃ Ἃ οἷ Ἧ ΄ Ν 
τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ πρὸς ἐμαυτόν; ᾿3καὶ οὐκ ἀπέστρεψεν Δαυεὶδ τὴν κιβωτὸν πρὸς ἑαντὸν 
4 3 ΄- Ἁ 3 ᾿ ε 
εἰς πόλιν Δανείδ, καὶ ἐξέκλινεν αὐτὴν εἰς οἶκον ᾿Αβεδδαρὰ τοῦ Τ᾽ εθθαίον. τ"Ἰκαὶ ἐκάθισεν ἡ 
-“ " ἈΝ ων [οὶ Ν ; « Ν Ἁ Ἀ μ 
κιβωτὸς τοῦ θεοῦ ἐν οἴκῳ ᾿ΛΑβεδδαρὰ τρεῖς μῆνας- καὶ εὐλόγησεν ὁ θεὸς ᾿Αβεδδαρὰμ καὶ πάντα 


ΩΩ 


δι σι 


8 


Ἁ ᾽ »Ἤ 
τὰ αὕτου. 


4 ἀποστιλωμεν 58. ] υὑπολελιμμενοὺυς ΑΘ [ λευιταε ΑΒ. πολεσι Α 


7 αμιναδαβ Α5 [| ημαξαν (35) 


Ὁ ἐξετινεν 5. κατασχιν Β" [καὶ 357 οτι 13} εξεκλεινεν Β 


13 εξεκλεινεν Βἢ 


ΑΝ Θ0-Ἰπιηρηΐγζο,ς, (Α 

θεου] ΡΥ του Υ ] ἡμων] ὑυμων Ααἢ | εὐωδωθη Β] ενοδοθη ἱ: 
εδωθη σ΄: εὐοδωθηὴ ΑΙΝΘΡΡ̓ τε}} ] αποστειλωμεν} ὑγ εἰ  : και 
απεστεῖλεν ςο, } οπὴ τοὺς 15 ς, ἔ(α]4) [ ὑμων Ἰβς,7 ἡμων ΑΝ5 
γ6}} ἃ | οπι γὴ Ϊ | ἰσραηλ 25] ἰουδα ἰ | καὶ 35 [υ]5. 5.Γ Ὁ’ 
αὐτων ι5] αντον Ὦ [| οπὶ οἱ 19 ἰπῪ [ οἱ λευειται ροβί πολεσιν ἔ | 
οἱ 55] ΡΓ καὶ Ὀ6,(3-ἐα Τοβ- 4 : καὶ ἢ ] κατασχεσεων ἸΑΪ 1 συν- 
αχθησονται] σονται---(3) κιβωτον ἴῃ πὴ δἄάβοῦ οἷ: συναχθητε [: 
συναχθήτωσαν Ὀξ, ] ὑμᾶς 5 

3. μετενεγκωμεν] ἐνεγκωμεν ἔ: επιστρεψωμεν ὉὈδ,, [ (οἵη 
ἡμων 44) } εζητησαν εξιτεισαν σ: εξεζητησαν ΑΞ: εζητησαμεν 
Ὀ6, ] αὐτὸν Ν᾽ | αΦφ] Ἑης ας 

Α εἰπαν ας | (οπὶ τοὺ 15.4.4) | εὐθὺς Ὁ ||τοὺῦ λαου] ἐλ σε 

5 εἐκκλησιασεν 155ς,} εξεκλησιασεν ΝῊ : εξεκκλησιασεν ἃ 
ΓΕ} 1 οπὶ τὸν α Ϊ παντα] ρὺ πρὸς τῇ : - λαον ἔ  οριων] ΡΥ των 
5: ὁρεων ἢ  οἣϊ καὶ χὃ (Χ |: οπὶ εἰσοδου ΑἸΝοε σπ  ημαθ] 
ἡμααθ εὐἴ: ἐμαθ Ἐ: αἰμαθ Βα)ραΐζο, 6, : αἰμααθ εἰ : Ἐλεβω πὰ! 
εἰσενεγκαι} εἰσενεγκεῖν ἀε[ΠπραΐΖ: ἐνεγκεῖν Ὁ, [ ιαρειμ] κα- 
ριαθιαρειμ ἵν 

Θ ανηγαγεν αὐτὴν] ανεβη να, [πας] -- ανηρ "4)ραηΐζα, ΟΠ] 
ανεβη Ὁδ, [ πολιν δανειδ] ΡΥ τὴν πὶ: καριαθιαρειμ ὁθι : καρια- 
θιρειμ Ὁ | ην} ἐστι Ὁ, : εἐστη ὁ  οἵὰ τοὺ ιῦ ας [ αἀγαγειν 
ΝΡρΩ͂ | εκειθεν] εκεί ἢ : ὁπ ος ] τον θεον κυριου] του (ο1ν 1)}} κυ θὺυ 
ἀἸπιαίζᾷ : κν του θὺ Ῥ: οἷὴ τοὺ δ: οἷὴ κυριου αὶ [ καθημενου) 
ῬΥ τον Ὁς,, | χερουβειν ΒΑΝ 5041] χαιρουβημ δ : χερουβιμ τε]]}} 
ΠΣ ουπ-αντοῦυ τὶ ] (οπὶ εἐπεκληθη---() καὶ τὸ 74) ] ονομα) 
ὈΓ τὸ θίς,6, ] αντοῦ] Ἑ κει θά)ρηΐΖα, 

ἢ εἐπεθηκεν σὴ | τοὺ θεου) κυ τὰ [κενὴν “Π)ηἴ2Ζ [ αμειναδαβ)] 
αμιναδαδ 5: αμιναδα ς, : αβιναδαβ Ν᾽ [οἷα] αἴα εὐ | οπὶ και 
35 Ὁ | αὑτων 5. | ηγον] ἡγουν ἢ : εἰλκον Ὀε,(πιρ) 

8. οἱ καὶ 15 5.| ἔναντι 58. | δυναμει] ΡΥ τη ἀἸραΐζ [οἷ και 
30 ΝΡ ] πὶ ἐν 25 6 ] ψαλτωδοις] ὡδαις θεὲ, [ οπι καὶ 49 ΑΕ |Ι οἵχ 
εν 30 5θρ | κιννυραις Ὀ΄ΠΕΓΠΠΠΠΡΥΖ [| ναβλαις] ναυλαις Ὀ΄ΔΤείσ: 

Χ]1Π 3 αφ ημερων] εν ἡμέραις 6. 


6 χερουβιν 8 

8. δυναμι ἃ 

10 εκὶ (15) 5. | εκτιναι 5 
ι4. τρι ἃ 


αὐλαῖς ὉΠ": (ανλισκοις 74) [ εν 59 Βϑοεπο,] ΡΥ καὶ ΑΝ τε] ΑΕ | 
καὶ εν κυμβαλοις}] οπὴ δ: οἷὰ καὶ εν 4: οὔ εν τὴ [ὁπ εν 
“5 4τὴ 
ἐ 

Θ ηλθον Ῥὰ͵αϊ)πιρηΐζο,6., [αλωνο9] Ἐχειλων ΑΝ 7οβ-ςοάά: 
Ἔχελων ρσηλα, : Ἐ χαίλων Ὁ (λ δχ ρ ὁ): χιδων α[]ρηΐΖ [ο05-6α: 


ἐρεμνέη Π οὐὴ τὴν χειρα αὐτου ὅς,  οἱϊ του ἴσ2 


και 359 Β"] οτι ΒΕΡΑ ΝΒ οπιὴ ἃ 

10 κυριος Β] Ἐ οργὴ Αἰηγᾶ: Ἐοργην Ν: μγ οργὴ 8 τοὶ! | 
οἷαν ἀϊ ] εἐπαταξεν] απεκτεινεν ἀ͵ρὈᾳῖΖ [οὁπὶ διᾳ-πσκεέβωτον ἃ | 
εἐκτειναι] ἱ αντὸν «ΕΑ ] οῃλ εἐκεὶ 29 ἃ εναντίον τῇ 

11 ρ] τεἰταοίδυϊς ἀβαὰε δὶ ΧΥῚ 2 ΑΡ | εκοψεν ς, [ οἵὴ εν 
 -οοἀά | οπὶ καὶ χϑπτοΐα 295 α, | ἐκάλεσα γ᾽ ] τον] ΡΥ ἂς Ὁ": 
τὸ ΞῺΡ τὰϑβ ὁ | διακοπὴ) διακοπὴν ᾿»ασ)]πηραΐΖ: ἐπὶ κοπὴ ς, 

12 την---εμαυτον] πρὸς ἐμαυτὸν τὴν κιβωτὸν προς εαντον τι 
την---θεου Β5ΠΟ,} ροβῖ ἐμαυτὸν ΑΝ τεῖ} 

18 απεστρεψεν] εξεκλινε ἃς | δανειδ 1τ5---δαυειδ 29] αὐτὴν 
Ὠ) ] τὴν κιβωτον] οὐχ 5: τ θυ θ΄: του θὺ ὀς, ] προς εαυτον 
ΡΥ τὸ 5: οἵὴ ἃ || πολιν [15] ρὺ τὴν ΔΝ τεὶ] | δαυειδ 29] αντον 
ἀΠ(ΙΧΟ)ΡαΐΖ : οἷχ ς, | (και 25] αλὰ 44) | ἐκλινεν τὴ | οικον 
ῬΓ τὸν αΠραᾳῖζ ] αβεδδαρα] αβεδδαραν Τμαϊ: αβεδαρα εἴ": 
αββεδαρα αὖ: αμμεδαρα 4": αβεδδαδαν δ, : αβεδαρα αβδοδομ. 
τὴ [ του γεθθαιου] Ολείαεὶ Ἅ-ἰκὶ: δεμίίαε (ἄττα 1 γεθθαιου] 
{(γετθαιον 144}: χετθαιου (530) Τμάϊ: χετταιου ΑΝΟορΒίην: 
χατταιον σ΄ (χατται 58} ΓΔ5) 

14 (οτὴ του θεον 44) | εν οιἰκω αβεδδαρα) εκεισε ἄτῃ | οἰκω] 
ΡΥ τῷ Ἰρηίζε, [αβεδδαρα)] αββεῦδαρα [: αβεδαρα ε: αβεδδαδαν 
δ, : αβεδδαδαν ἐν τω οἰκω ἀντον Ὁ | μηνας τρεις Ῥᾶς, (Ἷ ] μηναΞς] 
ἥμερας Δ [ὁ θεος] κς Ὀε, [ αβεδδαραμ Β] αβεδδαραν 8: τὸν 
αβεδδαρα ΑΝ : αβαιδδαρα σα’: αβεδαρα ε: ,ἰδεάάδαν Δ: τὸν οἰκον 
αβεδδαρα (αβεδαρα 41} ἀ]πηραᾳΐϊζΖ: τὸν οἶκον (οπὶ Ὁ) αβεῦδαδαν 
Ὀ6, : αβεδδαρα τε}] ] τὰ ὈΪ5 5.Υ αὶ 

11 διακοπὴν] διαιρεσιν ὦ 
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ΧΙΝ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂ΝᾺΑ 


ΧΙΝ 2 
,ὕ ἡ Ἁ Ἁ Ψ ’ 

Ι Καὶ ἀπέστειλεν Χειρὰμ βασιλεὺς Τύρον ἀγγέλους πρὸς Δαυεὶδ καὶ ξύλα κέδρινα καὶ 
: δό δ , ’ὔ - γ ὃ ζ ) - 3 Ρ ΜΝ ὃ . : , 

1 οἰκοδόμους καὶ τέκτονας ξύλων τοῦ οἰκοδομῆσαι αὐτῷ οἶκον. Ξκαὶ ἔγνω Δαυεὶδ ὅτι ἡτοίμασεν 
Ά ι οἱ Ψ ᾽ὔ ο᾽ ͵ ᾽ ο ’ὔ -“ Ι ἴω 

αὐτὸν Κύριος ἐπὶ ᾿Ισραήλ, ὅτι ηὐξήθη εἰς ὕψος ἡ βασιλεία αὐτοῦ διὰ τὸν λαὸν αὐτοῦ ᾿Ισραήλ. 

3Καὶ ἔλαβεν Δανεὶδ ἔτι γυναῖκας ἐν ᾿Τερουσαλήμ: καὶ ἐτέχθησαν Δανεὶδ ἔτι νἱοὶ καὶ θυγατέρες. 


4 Ἀ - ᾿ 9 ’ ᾽ - - θέ “ι ΦΨΦ ῥ ᾽ “1 χ)} λή Ξ . 7 Ἴ ,ὔ 
καὶ ταῦτα τὰ ονόματα αὐτῶν τῶν τεχθέντων οἵ σαν αὐτῷ ἐν ἱἹερουσαλὴμ' Σαμάα, Ισοβοάμ, 


7καὶ ᾿λεισαμάε καὶ Βαλεγδᾶς καὶ ᾿Ιμφάλετ. 


09. νι ὁ τ 


Ναθάν, Σαλωμὼν 5καὶ Βαὰρ καὶ ᾿Εκτᾶε καὶ ᾿Ιλειφάλεθ δκαὶ Νάγεθ καὶ Νάφαθ καὶ ᾿Ιανονοὺ 


δ]Καὶ ἤκουσαν ἀλλόφυλοι ὅτι ἐχρίσθη Δανεὶδ 


Υ ᾿Ὶ , Ψ, ’ φ ἷὰ -- 
βασιλεὺς ἐπὶ πάντα Ἰσραήλ, καὶ ἀνέβησαν πάντες οἱ ἀλλόφυλοι ζητῆσαι τὸν Δανείδ- καὶ 


ἴω, ’ ΄- Ἵ “2 ἴω 
9 ἤκουσεν Δανείδ, καὶ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτοῖς. 9καὶ ἀλλόφυλοι ἦλθον καὶ συνέπεσον ἐν τῇ 


[9 


- γ Ψ Ἀ ᾿Ἶ “-" ἴω ἰ Ἁ 
κοιλάδι τῶν γιγάντων. 'καὶ ἠρώτησεν Δανεὶδ διὰ τοῦ θεοῦ λέγων [δὲ ἀναβῶ ἐπὶ τοὺς ἀλλο- 


,, ᾿ } . ᾿ ) Χ ΕΝ, τα Ἁ - » - ᾽ γ ΄ Ἀ ΄, ᾿ 3 
φύλους καὶ δώσεις αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖράς μου; καὶ εἶπεν αὐτῷ Κύριος ᾿ΔΑνάβηθι, καὶ δώσω αὐτοὺς 


κι ἣν Ὡ }] ’ -- 
ιι εἰς τὰς χεῖράς σου. 1 καὶ ἀνέβη εἰς Φααλφαθισείμ, καὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς ἐκεῖ Δαυείδ: καὶ εἶπεν 


Δανείδ Διέκοψεν τοὺς ἐχθρούς μου ἐν χειρί μον ὡς διακοπὴν ὕδατος" διὰ τοῦτο ἐκάλεσεν τὸ 


᾽ν» ἴω ἰ γ ᾽ δ ,ὔὕ 
ι2 ὄνομα τοῦ τόπον ἐκείνου Διακοπὴ Φαρισίν. 


ΧΙΝ τ ἀπεστίλεν 5. | χίραμ 5 
το χίρας (15) 5 


172 ᾿ ᾿ ΄ ᾿ θ ᾿ ᾽ ω μεν “ 
Καὶ ἐνκατελισπτον τους εους αντῶν, Καὶ ΕἰἼΕΡν 


8. ἡκουσαν)] ἡσουσαν Ὁ ἶ | εἐχρεισθη Βὶ [ ἕητησε 5 
τ .εἰ5} ἐς Β΄ [χερὶ ϑ 


[2 εγκατελιποὸν ΒΡ 


ΧΙΝ 1 (και απεστειλεν] απεστειλε δὲ 44) | αἀπεστελεν σα ] 
οὨὶ προς ὁ |] ξυλω ἱ | οπὶ καὶ 35 5 ᾿(Ξιρτγαβου 8.5.8) [ οἰκοδομους 
Β8ς,} τεκτορνας τοιχου ὕς,: τ τείχων τῇ: Ἑ τοίχων ΑΝ τε}} ἃ 

2. ητοιμακεν ϑῇς, | οἱ επι---ισραὴλ 25 οὖ | ἐπὶ] ῥρζ εἰ 
βασιλεα ἀελ᾽7ηῖρ--Ζ6. : εἰς βασιλεα Ὁ | Οἠϊ οτι 25-ἰσραὴλ “Ὁ {| 
οτι 25] ρζ καὶ ὕε6, [ ηνξηθη] υψωθη ἀελ)ρᾳῖζ [οἷ εἰς ὑψος ἡ | 
οαὶ υὑψος---τον Ν | οπι δια--ἰσραὴλ 259 ἦτ | δια] ΡΥ καὶ πη | 
ἰσραὴλ 29] ΡΓ τὸν Ἰ"6. 

3. (οτὰ δαυειδ τ5---(4) καὶ 236) [ οηἱ δαυειδ τ᾿ ἃ | ιερουσα- 
λεὶμ ὁ |ἰ ἐτεθησαν Θ΄" (σον 8.9.8) [ δανειδ 29 ΒΘ] γ᾽ τω ς;: 
αὐτῳ ΑΝ το]! ΑἸ | οἵὰ ετιὶ 29 ὕες, | θυγατερες) ργ αἱε ἢ 

4. οἵὴ αὐτων ἀπ) [τεχθεντων} -αὐτω ὈὉ΄ΖΩ͂ : -- αὐτων ὀ)ηΐς, | 
ΟῚ οἱ- -ἰερουσαλημ Ὁ] οἱ σαν αὐτω] εἰ ἐγαηιὲ ἐἶμς (εἰ σοα) 
Φ : οπι δάπιο,: οἱ οἱ Θ᾿ "(Ππ.Ὁ 5.5.8) ] αὐτω]ργεν Ν᾿ | ιερουσαλειμ 
ὁ | σαμαα] αν»αας ἃ: σαμαια 3: σαμμαυ Ν: σαμμαου Ἀςίρῃ: 
σαμμαοὺυς ἢ: σαου 6 | ἰσοβοαμ Βς,} ἰσοβααμ ὃ. : ουὐσωβαβ Ἰπιηίχ: 
ουσωβαθ ἀρ: ὡβαβ ἢ : και σοβαμ ε: και σωβηβ ὕε,: και σωβαβ 
ΑΝ τεὴ ΒΓ | ναθαν] ργΥ καὶ ἵπγῪ [ σαλωμὼων 5] ΡΥ καὶ ΑΝἢ 
“ἢ ])ηῖΖ: σαλομὼν ἄρο,: σολομων πὶ: καὶ σαλομων ΝΡ τ6}}: (καὶ 
σολομων ..4) 

5 οπἱ καὶ 15 ἀπὶρ | βααρ Β5ς-,] ιεβαρ ἀ)ραᾳίΖ: ιεβααν ἴ: 
ιεβααρ ΑΝ τεῖ! ΑΑ 1 οπὶ καὶ 25 ἀπὴρ ] εἐκταε Βϑς,} ἐλισαν ΑΝ 
{1 .-οα : ελισαου ἢ : ελισου σεἴρίηγ: ελίσουε τε] ]: ἔσαν Ξ-ςοαά | 
Οὔ καὶ 35 ἀπὶρ [εἐλειφαλεθ Β] ελιῴφααθ ἴῃγ: ελιῴααετ ε,: 
ελιφαλετ Α Ν᾿ ϑ(ελειφ-) τὰ }} 

Θ οχὶ και 15-7  ἀ Ἴἀφαθ ς,, Ϊ οπὴ καὶ 19 ἀπὴρ [ ναγεθ}) ναγετ 8 : 
ναγεβ ἴ: ναγε Ὁ΄: ναγαι ἐ,,: ναγει ἢ : νογε ἀ]ιηραΐΖ : {μογε 
2306) ] οπὶ καὶ 29 ἄπιρ [ ναφαθ Β] ναφατ ΝΘΩ͂ : ναφεκ Ὀς;: 
ναγαφ 6: ναφαγΎ Α τῊ]] [οἱ καὶ 30 ἀπιρ | τανουου Βϑς,} αφιε 
: ἐεφιε ἴπγ : ταφει 6,1: ιαφις τ ; ἰαβεγ Ὁ: ιαφιε ΑΝΝΑΪ το] ; 
ιαφιετ Ν᾿ 

Ἴ οὐχ καὶ κν5 ἀτπρ [| ελείισαμαε Β5ς,}] ελισαῴφα ἀΠρᾳίζ: 


ΑΝΟΡ-Ἰπιηραίγ:ο,ς, 


ελισαμα ΑΝ τ0}} 1 οπὴ καὶ 25 ὰὶ [ βαλεγδαε 55ς,] βαλλιαδα 
Α(ταβ 8114 ἱπίοσ ε εἴ α 26, : βααλιαδα ΝοορΡΏπΥ : βααλιδα {ἰ: 
βααδιαμ Ὁ : βαλιαδα τε]! ( ] οἱ καὶ εμφαλετ ἀΐρηῖζ | εμῴαλετ 
Β] ἐνῴφαλετ δ᾽: νεφαλετ ς..: ελφαλετ ην: ελιφαλατ ὃς: 
ελιῴφατ ᾿) : ελιφαλετ ΑΝ γε]] 

8 αλλοφυλοι τὸ ΒΑΝΘΠΟ,} ρΥ οἱ 161} [ βασιλεὺς ΒΆΝ ΘΕς, 
(1] βασιλευσαι ἀ)ραᾳΐζ: εἰς βασιλεα Ὀΐδι.,: Οπὴ τ6}} [οπὶ ἐπὶ 
παντὰ ἰσραὴλ τῷ  (0η] παντες- -εξηλθεν σ160) [ οπὶ παντες οἱ 
αλλοῴφυλοι ἢ} τον δαυειδὴ αὐτὸν ἄτη [οπὶ καὶ ἤκουσεν δαυειδ 
ἀτρηϊΖ [πὶ καὶ 35 Α | ηκουσεν--τεξηλθεν] εξηλθεν δᾶδ ὡς 
ἤκουσεν Α || εξηλθεν] - δαδ τὸ [ ὑπαντησιν ΔΑ | αὐτοις] αὐτου 
σ,ὐ: αὐτῶν ὈΩΥ 

9. αλλοφυλοι)] μγ οὐ 5 ῥ᾽ ἀομηραίχο, [ συνεπεσον] συνε- 
πεσαν ΑΝ σἤΠΠΥ : ἐξεχυθησαν Ὀς, [οὶ ἐν ὅςε [ τὼν γιγαντων 
ραφαιμὶ: ραφαιν γ 

10 ηρωτησεν] ἐρωτησε 6..: επηρωτήσεν ΛἾΝΕΟ-ηΥ : ἐπερω- 
τησε νὰ [ θεου] κυ σἀερ)ρᾳί [ λεγοντος ηὔ | εἰ] ἡ 5. | αναβὼω] 
αναβητω 8: αναβησωμε σ | δωσει:] δωσὴης ο]α ; παραδώσεις 
σῦς, : εἰ παραδωσεις Ὅδ., [ οπϊ αὐτοὺς 1-τδωσω εὖ | εἰς 10] 
ἐπι αὶ | οἵὴ τας 10 οὔ) [ΟἿ] καὶ 320 --οσον ἔ [ οἠϊ αὐτω ς, | 
Κυριο5}] ΟΓ ο : ο θς ἴῃγ: οἵὴ ἃ [οἱὴ καὶ .5-- σου τὴ [ παρα- 
δωσω ς | αὐτους 25] αὑτοῖς αὶ | σου] μου αὖ 

11 ανεβη) - αι Δ [ φααλφαθισειμ Β] φαλφαθισιμ ς,: 
φαλααδῴαθεισει 3: βααλῴφαρασειν ΑΝΒΕΙΗΥ͂ : βααλφαρασὴν δα: 
βαελῴφαρασιν )"υε,,: βααλῴαρασι : βααλφααλφαρασεὶν ςεΕ : βααλ- 
φαρασιμ τε] [ εκει] ροςὶ δαυειδ 15 "ἱθ,.: ουχ  ] διέκοψεν Β] 
διακοψον 5: τοῦς ΑΝΙ-ἰαγ : Ἐ κε ΕἸ] | διακοπὴν] διακοπηγην 
αὖ | δια τουτο] καὶ τὰ [διακοπὴ] διακοπὴν ϑάἀδρ)ραᾳίξο, : οπῖ ς, 
φαρισιν Ῥίις,) φαριειν 5: φαρασειμ ἴσην: βαελῴαρασιν Ὁς,: 
φαρασειν ΔΝ τοῖ] ἃ 

12. ἐνκατελιποὸν 55ς,} εγκατελειπὸν (-πὲεν Α) ἐκεὶ ἀΝρῇ; 
εγκατελειπον οἱ αλλοῴφυλοι 6. : εγκατεληπον εκεὶ οἱ αλλοφυλοι Ὁ: 


9 γιγαντων] τιτανων 6, 


437 


546) 


Β 


ΠΝ 132 


»“- 3 Ἀ 4 Ἂς ν γ᾽ 7 Ἁ " , - 

Δανεὶδ κατακαῦσαι ἐν πυρί. 13καὶ προσέθεντο ἔτι ἀλλόφυλοι καὶ συνέπεσαν ἔτι ἐν τῇ κοιλάδι 
- ,ὕ κ Μ γ᾽ [ς᾽ τὰ “4 ᾽ κι « 7 

τῶν γιγάντων. τ καὶ ἠρώτησεν Δανεὶδ ἔτι ἐν θεῷ, καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ θεός Οὐ πορεύσῃ ὀπίσω 

΄- - Α ᾽ ᾽ ζω] 7 “5. Γ 7 « Ξ 

αὐτῶν" ἀποστρέφου ἀπ᾽ αὐτῶν, καὶ παρέσῃ αὐτοῖς πλησίον τῶν ἀπίων. Ἰδκαὶ ἔσται ἐν τῷ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝῺΩΝ ἃ 


γ ων , Ὰ εἶ Γ ο ᾽ - με οὶ ᾽ ’ , ᾿ ’ ᾽ Ἀ , 
ἀκοῦσαί σε τὴν φωνὴν τοῦ συνσεισμοῦ αὐτῶν ἄκρων τῶν ἀπίων, τότε ἐξελεύσῃ εἰς τὸν πόλεμον, 
σι - ΄ λ ᾿ ἴω ᾽ 7 
ὅτι ἐξῆλθεν ὁ θεὸς ἔμπροσθέν σου τοῦ πατάξαι τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων. 16καὶ ἐποίησεν τό 
. “ε , ΄, Ν ᾿ δ - ᾽ , ἊΝ 
καθὼς ἐνετείλατο αὐτῷ ὁ θεός, καὶ ἐπάταξεν τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων ἀπὸ Γαβαὼν ἕως 


͵ κι ΠῚ Ν νι» Μ ὯΝ ,ὔ - 
Γάξαρα. Ἰ7καὶ ἐγένετο ὄνομα Δανεὶδ ἐν πάσῃ τῇ γῇ, καὶ ἸΧύριος ἔδωκεν τὸν φόβον αὐτοῦ ἐπὶ 


’, Ἁ ν 
ΠΤΟΗΤΩ Τα ἔθνη. 


- κι ᾽ 7, ΄ ἣ « ’ ἈΝ ᾽ - ΄-“ Ἂ ΄“ 
τ Καὶ ἐποίησεν αὐτῷ οἰκίας ἐν πόλει Δανείδ, καὶ ἡτοίμασεν τὸν τόπον τῇ κιβωτῷ τοῦ θεοῦ 
- ες μ᾽ ΄ ᾽ ν 4 Ν ᾿ . - 
καὶ ἐποίησεν αὐτῇ σκηνήν. δΞ τότε εἶπεν Δανείδ Οὐκ ἔστιν ἄραι τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ ἀλλ᾽ ἡ τοὺς . 
᾿ κὶ ᾿ Ξ ᾿ Ρ ΙΞ , Ἢ Ἶ - »,,, κα Ψ ) αὶ τ ΜΝ: ,ὕ 
Λενείτας, ὅτι αὐτοὺς ἐξελέξατο Ἰζύριος καὶ λειτουργεῖν αὐτῷ ἕως αἰῶνος. 83καὶ ἐξεκλησίασεν 3 
ἦ Α ΄“Ἷ΄ 1 7 Ὶ Ἀ Ἂ»- ’ ε 
Δαυεὶδ τὸν πάντα ᾿Ισραὴλ εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ τοῦ ἀνενέγκαι τὴν κιβωτὸν Κυρίου εἰς τὸν τόπον ὃν 
΄- Ἀ Ἁ «Ὅν ᾽ Ν ᾿Ὶ 7 ΄“" “" 
ἡτοίμασεν αὐτῇ. ἱκαὶ συνήγαγεν Δανεὶδ τοὺς νίοὺς ᾿Ααρὼν τοὺς Λενείτας. στῶν υἱῶν Καάθ, 1 


» κ ͵ 
Οὐριὴλ ὁ ἄρχων καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἑκατὸν δέκα" 


ὁτῶν υἱῶν Μερραρεί, ᾿Ασαὶ ὁ ἄρχων καὶ οἱ 6 


- ἤ - {[-“ ΄ ᾽ Ἀ ζ 3 « ΄-“ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ διακόσιοι πεντήκοντα" 7τῶν νἱῶν ΤΓηρσάμ, ᾿Ιωὴλ ὁ ἄρχων καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 1 
ξ Ά ᾿ 8 κι ᾿.-- ᾽ Δ ᾽ ἘΠ ͵ ( » - ΄ ἰὸ ΙΝ ᾽ “-" ; 
ἑκατὸν πεντήκοντα" ϑτῶν υἱῶν ᾿λεισαφάτ, Σαμαίας ὁ ἄρχων καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ διακόσιοι" 8 
΄- ΄- ν᾿ ᾽ τ »᾽ - ς ᾿ Ἁ ᾿ . Υ [ ω « 
ϑτῶν υἱῶν Χεβρών, ᾿Ἑνὴρ ὁ ἄρχων καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ὀγδοήκοντα" τοτῶν υἱῶν ᾿Οζειήλ, 9 


14 απιων}] αἰτίων Β᾽ 
16 ενετιλατο 5 
3 κείβωτον ΑΞ 


ΑΝϑΘΡ-Ἰπηραᾳῖγζε,ς,,Ψ(}3) 


Ἔεκει οἱ αλλοφυλοι ἰγ : - ἐκει γ6]} ΑΓ [ κατακαυσαι] κατεκαυσε δ: 
κατακαυσατε αἾρᾳῖζ : καὶ ἐενεπρησθησαν Ὦξ, | εν πυρὶ Β5Ὀς,ς.,} 
ΡΥ αὐταὶ : -αντοὺς ὮΥ : ΡΥ αὐτους ΑΝ τεὶϊ] 

13 προσεθετο ϑ5" | αλλοφυλοι] ρΥ οἱ ἀΪηγραὶΖ : αλλοφυλοις 
5.| συνεπεσαν ΒΑΝϑοΠης,] εξεχυθησαν Ὀς, : συνέπεσον τα] ] ] 
ετι 295] εκεὶ ΑΙ Νοοσἢπ : οπὶ θάϊπιε, 

14 δανειδ] ροβί ετι Ὀγης, : - καὶ εἰπεὲν 5. | ετι7οτὶ  | θεω] 
ΡΥ τῶ ρε,6, : τῷ κὼ Ὁ |] αὐτω και εἰπεν 5 [ πορενση] πορευθη 5: 
πορευὴ ἢ | παρεσὴ αντοις] γεἰζγιψηες ἐος (Ὦ ] παρεση] παρεστιδ: 
ηξεις Ὀς,: ταπ ς, [|| απιων»] αἰτίων ΒἾΘ: εἐτίων 6: αγγίων ἢ : 
(απιστων 44): κλαιοντων 6,(π1|0}: κλεοντων Ὁ: - κλεον- 
των 5 

15 {οπὶ ἐσται 44) [ ακαυσαι σε] ακουσαι σου Ὡ: ακουσεσθαι 
Ν : οπὶ σε 55 | τῆς φωνης Ὁ | οὔτον το | σεισμου ὀβε)πιρηΐῖ 
Ζα, [ αὐτων ακρων ΒῚ] των ακρων ὅς,ἄ: απακρων Ὁ: ἐπ ακρων 
6,: τὸν ἀκρου ΑΝ τεῖὶϊ | απιων»] αἰτίων Β 5 : ετίων ο, : αὙγίων 
ἢ: κλεοντων Ὁ [ οπὶ τότες  οἵὴ τὸν ἀ]ραηΐΖ |({εξηλθεν----( 6) 
αλλοφυλων] εξηλθον ἐμπροσθεν σοῦ του παταξαι αὐτοὺς 44) 
εξηλθεν] ἐχτὐτί «ἃ ] σου] μου 5 

16 οἵχῃ και τ9---αλλοῴνλων ἦγ | εποιησεν] - δαδ Ὀ)πηραίΖε, | 
καθως- θεοςἿ ουτως τὰ [ αὐτω] μοι 5. | των αλλοφυλων} αὐτων 
πῇ [ γαβαων] σαῤαΐέλον ἃ: γαβων ϑάμηραίζΖ [γαζαρα Β] 
γαΐζαραν 8: γαζηρα ΑΝ οπὴ ΚΑ: {ζηρα 74) 

1.7 εἐγενετοῦ εξηλθε Ὀ6, | οναμα} ΡΥ τὸ ΑΡά)ρᾳίζε, | παση 
τὴ γὙη] πασαις ταις γαιαις [)8, : ΟΠΊ Τῇ σ,ἢ | τον φοβον] τον ᾧ εχ 
φωνὴν οσοτγ ἦ8 

ΧΝ 1 αὐτω] εαὐτω Ῥ]Π)ραϑῖιζε,, [οἰκους 6, [ (οπὶ καὶ 29 
2436) ] οἱἱτον Ὀΐς, [ τοπω ς, |, τὴ κιβωτω] της κιβωτου Δεερ]Ζζ: 
τὴν κιβωτον Θ΄ (οοττ 55:3) ] εποιησεν 29] ἐπηξεν Ὀς, | αὑτὴ] (ργ 
εν 44}: αντω ε, 

2 αἱρεὶιν Ὀ6, [ οἵ τον ἃ | αλλ η] ρΡζτ οτι Ὀς,: αλλα 8: και 
ς; [ τοῖς λενιταις Β΄Δ)]ΡρᾳὶΖ [|αὐτοῦυς] αὐτὸς Α' | κυριος Β5ς,] 


[5. συνσεισμου] συνσισμον ΔΒ: συσσεισμον Β5Ρ | απιων] αἰτιων Β ἢ 
ΧΝ 2 κειβωτον 5 | λευιτας ΑΒ. | λιτουργειν ΒΘ 
4 λενιτας Α3 


10 οὗἴιηλ ἃ 


7δεμς γεγγέ φαλη 38: κς αἰρειν τὴν κιβωτον του θῦ ΑΝ τεῖϊ! (4.8 
[Κ6] ρὲ ο ὁ: Ἐσ θεὸς 4. | τὴν---θὉ} αὐτὴν τὰ ] του θ0] του κυ 
Νρ: κυ Αρείπηγ: αὐτου ἀ8-64} [ οπι και---αἰωνος ἀΐρᾳίζ | 
ΟἿΣ καὶ ἢ [|[αἰωνος] ΡΥ τοῦ δ’ 

9. εξεκλήσιασεν Βς,] εἐξεκκλήσιασεν 58.: συνήγαγεν ΑΝ το} 
δαυειδ---(7) αρχων 5}0 τὰ5 ΑΞ |: ἰσραὴλ εἰς ιερουσαλημ] δοῤιεζιελι 
22} εἰς 19] εν Νοε-ίηγς, [ αἀνενεγκαι] ανενεγκειν ἋΞΌΙΠΙΒΕΣ 
απενεγκειν 4]Ρᾳ2Ζ [ κυριου] ΡΥ του ὅς,6,: του θὺ Διο οαα 8: 
ΟἡἹ ἃ | οἷχ εἰς τον τοπον ὃ. (μαῦ 5-:3) 

4 (οηὶ καὶ 230) 1 οἷν δανειδ--τααρων ἃ [οη] τοὺς υἱοὺς 
ααρων ἸραΐῖΖ [ ααρων] αὐτοῦ ς,, [ τοὺς 29] ρΥ και ΑἸΝΘΡΟΟΓΉΩῚ 
ς,6,(1}8 

5. των νἱων κααθ)]) α Οααίὰ 38 ] οπῖ ο ᾧ | αὐτων 5δης, 
οἵῃ εκατον-- -(6) αὐτου ἢ | οπι εἐκατὸον οε" | δεκα Β5ς.] καὶ 
εἰκοσιὶ Ὀς,: εἰκοσι ΑἿΝ χε] ἀβ 

6. οι ἰοἴμηι σομηπηα αὶ των] ΡΥ καὶ τα [μερραρει Β] μεραρι 
ΑἸ ΝΘ(-ρει) τε} 15. ασαι Βϑῃις͵,6,7 ασαια 1033: ασαιας ΑΝ 
61}: δαζας «Ἱ | διακοσιοι] ρΥ εκατον διακοσιοι Νἢ: οκτακοσιοι 
)ρᾳῖΖ | πεντήκοντα Βϑρῃγς, ΖΔ] ρὺ καὶ ΑΝ οἔη : εἴκοσι χ6}} 3} 

“ γηρσαμ Β5ς,} γηρσωμ ἀ]ρᾳίΖ: γεδσων Ὀἷγς,15: Οεζάξονι 
ἃ: γηρσων Ν γὙε}}: βηρσων ΑΞ | τωηλ] νιωηλ ας : τειηλ ἸΡᾳῖζ: 
(εὴλ ἄς: ιελιηὰλ ὡἱ ] πεντήκοντα Β5Π0,] τριάκοντα τε}] (113: και 
τριακοντα ἃ Ν 

8 ελεισαῴφατ Β5Πης,] ελισαῴφα ε,: ελισαῴ τὰ : ελισαῴφαν ΑΝ 
τ6}} (123 ] σαμαιας Β3-:4] σαμεας 8: σαμαια 6, σαμεα Ὁ: 
σαῴεας ς,: ϑανας ἃ-οοάά: σεμαιας ἢ: σεμαια Νοε: οεμαια 
Α : σεμεια {18}: σεμει ΥὙ6}}: {(σομει τ44) | διακοσιοι ρὺ χ 5": 
οκτακοσιοι 4)ρΡᾳΐΖ 

9. οηὶ νίων ἢ  χεβρων] χευρων ἀὴρ: χε γ᾽ | ενηρ 183] ἐνηλ 
Θοφῦ ἐλιηρ {: ἐλιῆλ ΑΝ ταὶ] 335. | αὐτων ΒΖ] αὐτου ΑΝΒ 
τ6}} Φ18 

10 οζειηλ] οἰηηλ ρ: αζηλ Γ | αμιδαβ ὶ | ο αρχων οπὶ ἀρ: 


438ὃ 


Ἂν 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν 


ιι ᾿Αμειναδὰβ ὁ ἄρχων καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἑκατὸν δέκα δύο. 


χν 18 


τ Καὶ ἐκάλεσεν Δανεὶδ τὸν Σαδὼκ Β 


΄ῪΝ Ἀ ᾿ ’ὔ Ἀ " 7 » νυ 
καὶ ᾿Αβιαθὰρ τοὺς ἱερεῖς, καὶ τοὺς Λευείτας, τὸν ᾿Αριήλ, ᾿Ασαιά, Ἰωήλ, Σαμαίαν, Βνήλ, ᾿Α μειναδάβ, 


“  ς( ΄“- Μ ΄“ ἊΝ ἴω τ 7  - ᾿Ξ 
ι5 12καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς ἄρχοντες πατριῶν τῶν Λενειτῶν" ἀγνίσθητε ὑμεῖς καὶ οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν, 


ΝΟΌΣ ᾽ τς »" “ θ “ ἿἾ Δ ιν ἰν ’, 2 ἊΝ ΤῊΣ ) Ὺ “ , ς κ“" 

13 καὶ ἀνοίσετε τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ Ἰσραὴλ οὐ ἡτοίμασα αὑτῇ. οτι οὐκ εν τῷ πρότερον υμαᾶς 
4 , [2 θ Ά ς ΄ 3 ς - [ἡ Ὑ 2 “ 3 ᾽ὔ 14 ι 9 7 οι. σονὦ 

4. Εεἰναν διέκοψεν ο θεὸς ἡμῶν ἐν ἡμίν, οτὶ οὐκ ἐζητήσαμεν εν κρίματι. Καὶ ἡγνίσθησαν οἱ ἰιέερεις 


΄“ “ Ἀ Ἁ “ΝΟΥ 7 Ἂ ᾿Εν 
καὶ οἱ Λευεῖται τοῦ ἀνενέγκαι τὴν κιβωτὸν θεοῦ ᾿Ισραήλ. ᾿ϑκαὶ ἔλαβον οἱ νίἱοὶ τῶν Λευειτῶν τὴν 


κιβωτὸν τοῦ θεοῦ, ὡς ἐνετείλατο ΔΙωυσῆς ἐν λόγῳ θεοῦ κατὰ τὴν γραφήν, ἐν ἀναφορεῦσιν ἐπ᾽ 
ι6 αὐτούς: Ἰδόκαὶ εἶπεν Δαυεὶδ τοῖς ἄρχουσιν τῶν Λευειτῶν Στήσατε τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν τοὺς 
ψαλτῳδοὺς ἐν ὀργάνοις, νάβλαις, κινύραις καὶ κυμβάλοις, τοῦ φωνῆσαι εἰς ὕψος ἐν φωνῇ εὐφρο- 
ι) σύνης. Ἰ7καὶ ἔστησαν οἱ Λευεῖται τὸν Αἰμὰν υἱὸν ᾿Ιωήλ: ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ ᾿Ασὰφ υἱὸς 


ι8 Βαραχιά, καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Μερραρεὶ ἀδελφῶν αὐτοῦ Αἰθὰν υἱὸς ἹΚεισαιού. ᾿ϑκαὶ μετ᾽ αὐτῶν 
΄ , δῶν ΣΝ] Ν 4 
ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ δεύτεροι, Ζαχαρίας καὶ ᾿Οζειὴλ καὶ Σεμειραμὼθ καὶ ᾿Ιειὴλ καὶ ᾿Βλιωὴλ καὶ 
νὴ Σ᾽ 
᾿Ελιαβὰ καὶ Βαναιὰ καὶ Μαασσαιὰ καὶ ᾿Ιματταθιὰ καὶ ᾿Ελειφενὰ καὶ Μακελλειὰ καὶ ᾿Αβαεδὸμ 


το αμιναδαβ ΑΒ 
123 ἡμειν Β" 14. λευιται ΑΘ 


16 ἀρχουσι 8 Ϊ λενιτων ἃ 


οἵ ὁ ας | οπὶ οἱ ο,7 [ αὐτῶν α, | δεκα δυο] ΡΥ και ὃς, 5: 
δωδεκα ϑτηραῖ: οπὶ δυὸ Κα 

11 σαδωκ)Ί σαδουκ Ὁ: σαδδουκ ες  αβιαθαρ) ΡΥ τὸν Ῥε, 
οἵη καὶ τους λενειτας (6 | τὸν 29] ργ εὖ : ρζγ εκαλεσε Ὀε, 
αριηλ Β85,} ουρουνηλ ὁ: οὐριηλ ΑΝΒ' τε] 33 [ αἀσαια Β5] ργ 
και ὅς,33: ΡΥ καὶ τον Π΄: καὶ ασαιαν 63 ραϊΖ: καὶ τὸν ασαι ας: 
ἀσαιαν ΑΝΘ᾽ τε 11: εὐ “ταΐας 1 ιωηλ ΒΒ4}1] καὶ ὡλὴν ς, : καὶ 
ιουριηᾺ πὶ: ΡΥ καὶ ΑΝ τε] ΑΒ] σαμαιαν ενηλ αμειναδαβ] και 
αμιναδαβ καὶ σεμεβαν καὶ ελιηλ ἴ [ σαμαιαν ενῊᾺ] καὶ ελιὴλ 
και σεμειαν σ: ΟἹ ὅ0Ρ6ες Ϊ σαμαιαν Βς,} σαμαι 5: σεμειαν Ἀ: 
σεμεβαν ἃ: καὶ σεμεβαν 42: και σεβεμαν Ρ: καὶ σαμαια 8,: 
και σαμεα Ὁ: και σεμεῖα [: εἰ ϑαριαίας τ καὶ σεμειαν ΑΝ γὙ61}}5} 
ενὴλ Βς,] ἐλιηλ ἀἢ : ανελημ 5: καὶ ἐλιῆλ ΑΝ τὲῖ! ἃ: ον ΒΒ] 
αμειναδαβ ΒΒ5Πς,} ΡΥ καὶ ΑΝ τὲ}} Δ 

12. αὐτοις] ἰ δᾶδ Ὀς., [ἀρχοντες] ρΡι οἱ ὈΪϊ6, [ πατριων] ΡΥ 
των ὍΠο,Θ, [ αγνισθητεῖ αγιασθητε 6, Ἶ ΟηἹ ὑμεῖς 25 πὶ] 
ανοισατε ἈΠ Θρες | τοὺ θεου) ρΥ κυ Βε,13 ὅρΡεο: χὺ θν ἀ]ραϊζ: 
κυ τῷ |[οἱἷη ἰσραὴλ (4-εα |] οπι ου---(1 4) ἰσραηλ ἣν [ οὐ] Ζπ 
δρεμερ! φιέόγε 113 [ ητοιμασα]ῇ ἡτοιμασαν Ν: ητοιμασας 5] 
αντη] αὐτὴν ΑΝ: αἀντὴν εἰς τὴν ετοιμάσιαν αὐτῆς Ὁ: Ἔεις τὴν 
ετοιμασίαν αὐτῆς ἸΥ6. 

13 πρωτερωϑ ] ἡμᾶς ἀρ | εἰναι]  ετοιμοὺς ὈΙγ 6, : Ὁ σοί Σ 
Ὦ ] οἹ ρχ κς θάϊραῖζε, [ μων] ὑμων 54: οἵχ 15 [ ὑμὶν πὖ 
εξζητησαμεν] εξεζητησαμεν ΠσΕρΡΊΩΥ: Ἕαυτον Ὀε,: τἀ όεε Ὁ 
κριματι] κρισει ἀ)ρᾳῖΖ: - ἐπε 

14 ηγνισθησαν)] ἡγιασθησαν ες, [ αρχίερεις Θ΄ (σοτΥ 5.5.8) ] 
του ανενεγκαι] τὲ ῥογίαγει ὅρες [οἷὴ τοὺ Ὁ [ανενεγκαι) 
ἀνενεγκεν Αὔ: ἀνενεγκεῖν ΑΡίς, : ἐνεγκειν ὈΪ | θεον Β] ΡΥ του 
Θοδίπος: ΡΓ τὸν κὺ ΑΥ; ΡΥ κὺ τὸν Ὀ΄: ργ κν Νδὄ γε}] 13 ϑὅΡες- 
οοὐὰ; 2)ο»11):1 δ ρεο-βὰ 

15 ελαβον] ηραν Ὀ6, Τμάϊ  οἷὴ οἱ---λευείτων πὶ [ Οπὴ οἱ 
βῆηδς [ οπὴ ὡς-πτθεου 29 πὶ [ μωυσὴ8] μωσὴης 5όες, ΤΠαι: 
μωσεις ὈΓ[ θεον 29] κν σἀξρραιΖ: κἀν θὺ ιλ ἢς, ΤΠάς | οπὶ 
κατα--αντοὺυς ἃ [ εν 29] ἐπ Τμαὶ [|| ἐπ᾿ αντουΞ] εν αὐτοὺς ας: 
εᾧ εαὐτους ΑΝοείρ]ρηϊζ: ἐν (επ ΑΔ ΤΠΗαι 3) ὠμοῖς αὐτων ᾿ς, 
Τηάι: οἷχ 13 

16 των] ΡΥ “αεῤγαρέμνι εἰ 185 1 αδελῴους αντων τοὺς ὈΪ5 50Υ 
Ν᾿ | αὐτων] εαὐτων πὶ: υὑμων Ὀς,6, 13. [ οργανοις Β5ς,} 
τ ὠδὼν ΑΝ τι}} ΑἸ | ναβλαις} ΡΥ εν ΝΕ, : ργὺ καὶ εν ᾿ρᾳίζ: 


ΘΕΡΥ. νΟΙ,. 11. ῬΤ, 11] 


{1 λευιτας ΑΒ | αμιναδαβ Α8 


13 λενιτων ΑΒ [| ανοισεται ἡ 
5. λευιτων ΑΚ [| ενετίλατὸ 5 
17 λευνιται ΑΚ | βαραχεια 8. | κισαιου Α 


ΑΝΘΌ-)πιηραίγζο, ς,4}3 


ναυλαις ΘΟ: εν αβλαις Ν᾿: εν ναυλαις Ὀ: οἷχὰ 33 | κινυραις 
Β5ς,] ΡΥ καὶ ΑΝ "οί)ιο, 18: ρύ καὶ εν δ: κιίννυραις ἄτα: 
καὶ εν κιννυραις Ὀ΄; καὶ κιννυραις ΝῸ γε}} [| κυμβαλοι5} ΡΥ εν 
Β΄: ΡΥ εν ναβλοις καὶ Ρ' [του--ουψος] ακοντιζοντες τον νψωσαι 
Ὀες [ υὑψος εν] υὑψοθεν Ν | ενφροσυνης εν φωνὴ 8. | εν φωνὴ] 
φωνὴν [ | (φωνὴ ενφροσυνη5] ενφροσυνὴ 44) ] εὐφροσυνης] εἰς 
εὐφροσυνὴν Ὀδς, 

177 τὸν αιμαν Δία»ιαν ( ] οἵα τὸν Ὀδ, [ αἰἱμαν] ναιμαν Ν: 
νεμαν τῇ | νιον---κεισαιον] καὶ τον αἰθαν ἃ [νιον ιωηλ] νἱος ἰωηλ 
θες : νιοι τωὴλ ρ: νιονηλ ΝΌ; νιωὴλ Ν᾿: οπι Νῖ [εκ 19] ρου 
καὶ Ὀς, [αὐτου 19] αὐτῶν τπι6,13 | οἵῆ και 290 Ν [| εκ 29] απὸ 
θ6, | μερραρει Β] μεραρι ΑΝΒ(-ρει) τ6}} 138. 1 αδελῴων 425] 
αδελῴον Ὀς, [ αὐτοῦ 29] αὐτων ε, | αιθαν] αἰθαμ ϑεῖιε,: 
ναιθαν ς, [ νιος 25] ΡΥ ὁ σ΄ [ κεισαιου] κισσαιον 2: κου- 
σαιου 6, 

18 οηὶ καὶ τὸ Ϊ [| αδελφοι] ΡΥ οἱ Αὔςερα, [δευτεροι] δεντε- 
βευοντες Ὀδ,: β' ο, [ Ζαελαγία Φΐ } καὶ 557 νιος Ὀ6.: οπὴ ἃ | 
οπὶ οζειηλ---και 139 Ρ [ οὗειηλ Β5}ς, 13] ιειουηλ ὁ: ιηουὴλ Να: 
ἰηουλ Α : ιεσονὴλ ἴῃγ: ἱερουὴλ ἔ: ιεθνὴλ σ: τεὴλ αἴ: ἐεὴλ 
{{ι το Ῥοβξὶ δαα) στε]: μοε Φ ] οι καὶ 39 ἀπῃ [ σεμειραμωθ] 
σεμηραμωθ ες: σιμιραμωθ Α : ϑαωμἌγαριοίλ (Φ-64 : μισεραμωθ 2 
ΟΠῚ καὶ ἐειὴλ ἀ]αῖΖ [οἵκὰ καὶ 49 πη [ιε{7λ] ταιηλ Ὀε,: Ζὼώ ( : 
ἰωηλ τηίω εχ σοττ) [ οπὶ καὶ 59 ἄτη [ ελιωὴλ καὶ ελιαβα] ἀνελιαβ 
1: ανιελιαβ αηἴ2Ζ [ ελιωηλ Β]3] ἰωηλ 56: ἀνανιας Ὀε, : ανι 
ΑΝ τεὶὶ 1 οπὶ καὶ 05---βαναια σὶην [ οηλ καὶ 65 ἀα ] ελιαβα 
Β5᾽ς,] ελιβα 5": εἐλιαβ ΑΝ τοῖ! 3. | οἱὰ καὶ 79 ἄπιὶ [ βαναια) 
βαναιας οἀἢ : βανεαςε: βδαπεας ἃ | οἵὰ καὶ 80 ἄτη [ μαασσαια 
Β] μαασαια 8: μασσαια ο,: ἤλαδέας Δ: μασσια ἴι: μασια ὩΥ: 
αμασια ΑἾ)412Ζ : αμασιας ἀ : ἀμεσια τῇ : μαασια Ν τ6]}}: ααδα 
33: οἦὰ Αἴ | οιὴ καὶ ρ5-οππυλωροι ἃ | οπὶ καὶ 05 τὴ [ἱματταθια 
Β] ματταθια ὅς,: μετταθιας ἢ: μαθθαθια αὶ: μαθαθια τὰ: 
μαθιας σ: μαθθανια 2: ματταθιας ΑΝ τε}}: ἡλαίαίλίας Δ: 
λ]αλαίλίας 15 } οτν καὶ τοῦ τὴ | ελειφενα Β5] ελιῴφανα ς,: 
ελιῴφαλον ἧτα41Ζ : ελιῴφαλ ΒΕ,: ελιφαλα ΑΝ τε}]} ὥ : Εὐρῥάϊα 13} 
μακελλεια Βςο,} μακελλα 8. : μακενίον τῇ ; μάκνιον )η12 : μακεδια 
Ν: ἡήαεαάϊας Δ: κελλία ἢ : μαασιας και μακκανια Ὁ: μαλσιας 
καὶ μακκανια α,: μακενια Δ τε}}: ἠλελαπίας 15. } οἵὰ καὶ 129 
αὶ [ αβαεδομ ἘΒ] αβδεδωμ δείίην : αβδεδδομ Ὀς,: αβδελομ Νῦ: 
αβδελωμ ΝῸ; αβδεμοδ τὰ: αβδεδομ Α τε] 15: “ἰὀεαμίο» 


4390 σό 


ΧΥ 18 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕ 


καὶ ᾿Ιεειὴλ καὶ ᾿Οζξείας, οἱ πυλωροί. ᾿τϑκαὶ οἱ ψαλτῳδοί'" Αἱμάν, ᾿Ασὰφ καὶ Αἰθὰν ἐν κυμβάλοις τὸ 
χαλκοῖς τοῦ ἀκουσθῆναι ποιῆσαι" 39 Ζαχαρίας καὶ ᾿Οζειήλ, Σαμειραμώθ, ᾿ϑἰθήλ, ᾿Ωνεί, ᾿Ιλιάβ, :ο 
ΔΙασσαίας, Βαναίας ἐν νάβλαις ἐπὶ ἀλαιμώθ' 5: καὶ Μετταθίας καὶ ᾿νφαναίας, Μακενιὰ καὶ «ι 
᾿Λβδεδὸμ καὶ Ἴειὴλ καὶ ᾽Οζείας ἐν κινύραις ἁμασενεὶθ τοῦ ἰσχῦσαι" “2 καὶ ἹΚωνενιὰ ἄρχων τῶν 2: 
Λενειτῶν ἄρχων τῶν ὠδῶν, ὅτι συνετὸς ἦν. 53 καὶ !αραχιὰ καὶ ᾿Ηλκανὰ πυλωροὶ τῆς κιβωτοῦ. 53 
ϑεκαὶ Σομνιὰ καὶ Ἰωσαφὰτ καὶ Ναθαναὴλ καὶ ᾿Λμασαὶ καὶ Ζαχαριὰ καὶ Παναὶ καὶ ᾿Ελιέζερ οἱ 14 
ἱερεῖς, σαλπίζοντες ταῖς σάλπιγξιν ἔμπροσθε: τῆς κιβωτοῦ τοῦ θεοῦ. καὶ ᾿Λβδεδὸμ καὶ ᾿Ἰειά, 


πυλωροὶ τῆς κιβωτοῦ τοῦ θεοῦ. 


οἱ πορευόμενοι τοῦ ἀναγαγεῖν τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης ἐξ οἴκου ᾿ΔΛβδοδὸμ ἐν εὐφροσύνῃ. 


Ξ5Καὶ ἦν Δανεὶδ καὶ πρεσβύτεροι ᾿σραὴλ καὶ οἱ χιλίαρχοι 15 


26 καὶ «τ 


,. τ {] “ - ᾿ Ν ᾿Ὶ ’, ν Ἁ ἃ “Ὁ 7 οὶ “ 
ἐγένετο ἐν τῷ κατισχῦσαι τὸν θεὸν τοὺς Λευείτας αἴροντας τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης Κυρίου, 
Ν Χθ » ες ᾿ ’ νι τν ς Α ἥ 27 ᾿ Δ ἊΣ ΄ ᾽ . 
καὶ ἔθυσαν ἀν᾽ ἑπτὰ μόσχους καὶ ἀν᾽ ἑπτὰ κριούς. “7καὶ Δανεὶδ περιεξωσμενος ἐν στολῇ 21 
, Ἁ 7 Η Φοῖ "“" 7 Ἁ Ἁ ὃ θ᾽) Κ , Χ φ ὃ ἰὰ 
βυσσίνη, καὶ πάντες οἱ Λενεῖται αἴροντες τὴν κιβωτὸν διαθήκης Νυρίον καὶ οἱ ψαλτῳὸοὶ, 


- “ - ᾿ “ 
Ἰεχονίας ὁ ἄρχων τῶν ὠδῶν τῶν ἀδόντων" καὶ ἐπὶ Δανεὶδ στολὴ βυσσίνη. 


18 οὗιας αὶ 30 οἴηλ ἃ 
55. χειλιαρχοι ΒΝ | κειίβωτον 8 


21 οἕας 


ΑΝΘΡ-ἰπιηρηίγο,ς, 18 
ΟΠῚ καὶ 135 οἴτῃ | ιεειηλ Β] ιεηὰ Βιωρ" Τ᾿ ἰεὴλ ΑἸΝ Θρϑ1] γ6}} | 
οζειας] σζι πὶ 

19 οπὶ οἱ ἰην [ ψαλτωδοι] ὡδαι εν κινυραις {κινν- ὉΠ 6, 
αιμαν] “παν ΟΔ [ ασαῴφ και αιθαν] αιἰθαμ ασαφ ὃς, | ασαφ] 
ΡΥ εὐ 123: ασαβ 5. | αἰιθαν] εθαν ν : αἰθαμ ἴπὶ : αἱμαθ ἀε3 ἤραᾳίΖ : 
(αμαθ 74) } εν] ΡΥ και σερίην | (χαλκοις] ργ καὶ 74) ακουσθηναι 
παιησαι] ακουτισαι Ὀ΄ὀ(ἰχῖ)α, [ ποιῆσαι} ὉΓ καὶ Θ΄" (οχτηὴ 5-.3): 
ῬΓτου ῃ 

ΔῸ ζαχαριας] τ καὶ Ὀς,: {(ζαριας 74) [ οἵη καὶ πη  οσιηλ 
ἀρ | σαμειραμωθ ειθηλ ὠνει] σαμειραμωθειθ ἡλωνει 5: σαμιρα- 
μωθεὶμ ἤλωνι ς, [ σαμειραμωθ Β] σεμιραμωθ ΑΝάῇι: και 
σεμηραμωθ ερ: καὶ σιμιραμονθ τὰ : και σεμιραμωθ τς}} «113 } 
εἰθηλ Β] ἐθιηλ Α : ἐελ Νῖλ: ἐεὴλ ἃ τ τεσιηλ πὶ: καὶ ἐεμηλ ἰ: 
και ᾿εὴὰλ Ρ: καὶ τειλ τ }} 85: εὐ Ξε] Φ 1 ὠνειὶ ΒῚ ρὺ εὐ 33: 
ανανι ἀπ: καὶ ανανιὰ ςα : καὶ ανανιας ὃς, καὶ ανανι ΑΝ 
ΓΕ} | ἐλιαβ ΒΘάπις,] καὶ ελιαῴ σα: ΡΥ καὶ ΑΝ τοὶ! (!3 | 
μασσαιας ΒΊ] μασαιας ὅς,: μαασιας ἦπι: καὶ ἀμασιας σερ: καὶ 
μαασιας ΑΝ τ6}}; :ε797 ααταῖα 3: εὐ λῇασίας Ψ ] βαναιας Β5] 
βαναι ς, : και βαανιας ἀ)πηρίΖ : καὶ μαανιας 4: και αβανιας 6: 
ΡΓ καὶ ΑΝ τοὶ]: εὐ δαπαία 13: εἰ Λ'αἰλαίας Θ-οἀ: εἰ Λίαίλίας 
(ὶ-οοἀά | ναβλαις] ναυλαις Ὀερ: αβλαις δ | ἐπι αλαιμωθ] εἶ 
Αἰωμοίά 8: περι τῶν κρυφιων ε, | αλαιμωθ Β] αλεμωθ 5: 
αἰλαμωθ ς, : αλημωθ ΑἸ ΝΟ ἑπλην : αλιμὼθ τε }] 35 

21 μετταθιας Β5] ματθαθιας ε,: μαθθαθιας ἀ]ρᾳί2Ζ: μαθαθιας 
τ; “]αζαίῤδίας 8-οεἀ: 27] αἰ ίας (Φ-οοἀά: ματταθιας ἐπι ανα- 
βαθμων ρ' : ματταθιας ΑΝ τοὶ]: αἰ αίάτα 18. ] οπὶ καὶ 29 ἀπὶ | 
ἐνῴαναιας Βς,] ενφανιας 5 : ελιφαναιας ΓρΊΩΥ : ελιφαλαιας ΑΝ Οἢ 
Φ οοάά : ελιφαλεας 6: εἐλιφαλ ᾿ε,: ελιφαλον τε]: Ξἰαϊαί 
(1.εἀ: «Αἱοῤλαίος ἢ. ] μακενια Β5] ρὲ εὐ 35: μακαινια ς,: 
μακενιας ἂ: μακνιαὺ τῇ: καὶ μακαινίας [ἢ : καὶ μακκανια α,: 
και μακκανιας Ὁ : καὶ μανιας σ! καὶ μακενιας ΑΝ το]}: εὖ 2 7]αερίϊα 
(Χ.6«: εὐ λήαεοίϊας Θ.-ποἀὰ | οχὰ καὶ 35 ἄτῃ [ αβδεδομ ΒΑΝΘ 
σ]αῖς,13] αὐδεδομ Ὁ: αὐδεδωμ ἃ: αβδεδδομ Ὅς; : αβδαδομ τὴ: 
αβδεδωμ το 11: (αβδεδοκ τ.4}): Αδεάάονι , 1 οὐὰ καὶ 45 ἀπὰ 
ιειηᾺ] ιηειὰ ἰς, : τεὴλ ἀπιρ : Ζεπεὶ τ ἰθιηὴλ Α [(οπὶ και 59.4.4) 
οζαζιας ἴπν | κιννυραις ΝΡ οἰ ηΡΥΖ [ἀμασενειθ ΒΑΝΘΜΒΙῺ] 
αμεσενειθ σερς,: ἀαμεσσενειθ ἸπῪ : αμασανηθ ᾧ: περι τὴς ογδοὴς 
Ῥ6,: αμασσενιθ γ6}} : (αμασσενι 44}: δερείλϊας (Δ. : εὐ «ΑΑπιαςέ- 
γγίλ 33. | ἰσχυσαι Β5ς,] ενισχυσαι εἰς νικος Ὀ6,: ἐνισχυσαι ΑΝ 
γε] 

Δ καὶ κωνενια] κεχὼν ενι τὰ  κωνενία Βϑς,] χωνενι ἀ)ρΡᾳίΖ: 


ΧΝ 20 επι αλαιμωθ] ἐπὶ αναβαθμων ἦς, : σ΄ ἐπι των αἰωνίων ὦ 


25 λευιτων Α5 
6 λευιτας ΔΒ ] κρειους Β" 


28 καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ 8 


43 κειβωτου 8 24. κειβωτου (15) 9 
27 λευιται Δ ] εραντες 5 [κειβωτον 5. εἰεχονιας 5 


χωνενιας [ἴ: ιεχωνίας ἴδ: ιεχονιας ὁβ,: χωνενιὰ. ΑΝ τε]}: 
Ολονέμΐας 23.: Ολομῖας ΘΙ ] ἀρχὼν των ὡδων] ΡΥ εν τὴ αρσει 
"ε, : (και τῶν ὡδὼν 44): εν ταῖς ἀρσεσιν δος σοίρΙΠΥ [ οτι 
τοχσἄἀλ: ορ" 

23 βαραχιας ὃὉς,,1}3 | ελκανα Ρά]πιρηίζε,38. [ πυλωροι] 
ΡΥ καὶ ᾿ 

94 σομνια Βιν331] σοβνεια 8 : (σομενια 236): σοβενια ε)ραῖ2 : 
σωβαινια αὶ : «ούεηίας ἃ : σαβανια 6,.: σαβανεα Ὁ: σωβεια ἢ: 
σωβηια α,: σωβενια ΑΝ τΕ]} [ιωσαφας ἱ | οπὶ καὶ 35 ἦπὶ!| 
ναθαναηλ] ναθανιηλ ἰς͵  : ναθαηὴλ ἢ [| οπὶ και 45 ἃ | αμασαι] 
αμασε ὃ: αμασια Ν]ραϊΖ: αμασιας ἀ: μασαι γΥ: ἀμεσαι ἢ: 
σασαι 1: ““»απ: (Ὦ | οὐχ καὶ 55 ἄτῃ [ζαχαριας ΑΝὈ-ρ(ζαχ 
510 τὰβ ρϑ)ηΐηγς,6, 8 1 οπὶ καὶ 69 ἃ | βαναι] βαναια ΠΗ}: 
βαναιας ")' [οἱ και γ5 ἃ [ελεαΐζαρ ς; | αἱ ἱερεις] ο ἱερεὺς δ: 
οἵὴ σι τὶ Ϊ σαλπίζοντες] ΡΓ σι ἃ: “ῤεγαπίέες (β ] ταις] ργΥ εν Ὁ: 
ἐν 8,1: ὉΠῚ ΠΕΡ ΠΥ [ οἷὴ και 85--θεου 25 ῬαΒΠπΠΡΥ | αβδεδαμ 
ΒΑΝΟο)η1381 αβδεδωμ εἴρ52: αὐδεδωμ ρὐ : αβδεῦδωμ ς; : αβδοδομ 
9: αβδομ ο,: «ἰδεαίέον Δ | ιεια] 7εΐας Φἄ : εἰα 5" (οοτν 5): 
ἱεαια Α: ιὰ σ,ρ: (εἰὶλ σ: εειὴλ 6, [ τῆς κιβωτου 25] τὴ 
κειβωτω ὃ 

25 πρεσβυτεροι Ἰ)ς,7 ΡΥ οὐ ΑΙΝΘ ταὶ] | ἰσραηᾺ] ΡΥ του λαον 
σ: δᾶδ ρ: οὐ 5. ᾿(Ξιιργαβογ 55:8) } σι 29--ναγαγειν} αἰ χεγ 1: 
35} οἷὰ οἱ ,.5. ΑΝοε-ἰπγῷ ] αναγαγειν] αγαγειν σίηγ: ανε- 
νεγκειν Ὅς, | διαθήκης Β50,}] Ἔκυ ΑΝ τὸ! ΑΔ: Ἐδεὶ 
αβδοδομ Ἔϑιης,} αὐδεδὸμ ἃ: αβδεδωμ εἴβθηι: αὐδεδωμ Ὁ: 
αβεδδαδαν ὧς. : αβεδαδδαν δ΄: αβεδδαρα ΥΑ: αβδδαρα γ: 
αβδεδομ ΑΝ τε] 33 

26 οπιτωρ [ τον θεον] κν Ὀς, Ϊ τοὺς λενειταΞ] δγέμεῖδες Ψ ] 
αιραυσι Ὅς, [οπὴ τῆς ὀί)ηϊζε, | κυριου] εἶ 83. ] οπι και 
αν τὸ Βο;] οὐ ΑΝΘ τεῖϊ 418 | ἂν 29 Β5΄ς,] οὺῦ ΑΝ" τεὶ] 
«1}8 

27 δαυειδ 19] ΡΥ ὁ αὶ [ περιεζωσμενας] περιεζωσμενους ἡ: 
περιζωσαμενος 8: περιεσταλισμενος ς, Ϊ εν στολὴ βυσσινη) 
στολην βυσσινὴν ΝΟΘΡΊΗΥ : Οἱ] εν ΑΒ κίβι ργαβου 5.) ] αἱροντες] 
ΡΓ καὶ παντες οἱ ὃς, [διαθηκης}] ᾿ζ τῆς 5Ὁ αἴρρο, αὐ ψαλτωδοι] 
ΟΠῚ α;: ΟΠ οἱ ἔ [ἰεχονιας Β5ς,] καὶ χονενιας ΝΌῬεἢς,  : καὶ 
χαναινιας πὶ: καὶ χωνενίας γα ]}: ἐς Ολον ένα 35: καὶ χενενιας 
ΑἼ| τῶν ὡδων] ΡΥ τῶν λενιτων μὲ: οπἱ Ράϊ [ σδαντων 1 ] οἱὴ 
και 4“5--βυσσινὴ 25 ἀρ ] στολὴ βυσσινὴ 25] εφουδ μονον Ὦς, 
ΤΒαι 

28. αναγοντες:] αναγαγοντες ἄρςο;: αἀγοντες τῇ Ϊ διαθηκης] 


21 (εις νικος)}] σ΄ επινικιαν ὁ 


27 εν στολη] α' ἐπενδυμα σ' ἐπωμιδα 2 | επι-πεβυσσινη 25] ἐπὶ δᾷδ εφουδ μονον 2 (Ἰπάϊςε δὰ στολη 15 Ροβιἴο)  στολη 25] 


α΄ ἐπενδυμα σ΄ ἐπωμιδα ὦ 


440 


Ὁ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν 


Α 


ΤΥΙ 7 


᾽ Ψ ’ὔ Ἁ ΄κιὦ 
ἀνάγοντες τὴν κιβωτὸν διαθήκης Κυρίου ἐν σημασίᾳ καὶ ἐν φωνῇ σωφὲρ καὶ ἐν σάλπιγξιν καὶ ἐν Β 
’, δι ᾽ὔ Ἃ ; γ΄ 
29 κυμβάλοις, ἀναφωνοῦντες νάβλαις καὶ ἐν κινύραις. 29καὶ ἐγένετο κιβωτὸς διαθήκης Κυρίου καὶ 
4 "ἷ Ἁ 7 Ἀ »-ὠ 
ἦλθεν ἕως πόλεως Δαυείδ: καὶ Μελχὸλ θυγάτηρ Σαοὺλ παρέκυψεν διὰ τῆς θυρίδος, καὶ εἶδεν 
" μ᾿ ᾿ 7 Ἁ ΄-ὦ ΄-- ζω] 
τὸν βασιλέα Δαυεὶδ ὀρχούμενον καὶ παίζοντα, καὶ ἐξουδένωσεν αὐτὸν ἐν τῇ ψυχῇ αὐτῆς. 
1 Ἁ ᾽ ’ὔ Α Ἀ “᾿. ΄- ἧ Ω ᾿ 5 Ἁ ᾽ “ ᾿-  ι Φ 
ϊ καὶ εἰσήνεγκαν τὴν κιβωτὸν τοῦ θεοῦ, καὶ ἀπηρείσαντο αὐτὴν ἐν μέσῳ τῆς σκηνῆς ἧς 
ν᾿ “ ς ’ ’ὔ » Φι δι 
5 ἔπηξεν αὐτῇ Δαυείδ, καὶ προσήνεγκαν ὁλοκαυτώματα καὶ σωτηρίου ἐναντίον τοῦ θεοῦ. 52καὶ 
, Ἁ , ͵ ΄ ᾽ ᾿ ͵ Ἁ .] ͵ ᾿ Ἀ ᾽ 3 ἷ 
συνετέλεσεν Δαυεὶδ ἀναφέρων ὁλοκαυτώματα καὶ σωτηρίου, καὶ εὐλόγησεν τὸν λαὸν ἐν ὀνόματι 
Ε᾿ ἘΡΕΡΊΟΣ ; δ ο. Ἵ ΡΣ" .Ψ ᾽ ᾿ δΟῚ “ 
3 Κυρίου. 3καὶ διεμέρισεν παντὶ ἀνδρὶ ᾿Ισραήλ, ἀπὸ ἀνδρὸς καὶ ἕως γυναικός, τῷ ἀνδρὶ ἄρτον ἕνα 


» Ἶ, ᾽ 
4 ἀρτοκοπικὸν καὶ ἀμορείτην, 


4“Ἰζαὶ ἔταξεν κατὰ πρόσωπον τῆς κιβωτοῦ διαθήκης Κυρίου ἐκ 


τῶν Λενειτῶν λειτουργοῦντας, ἀναφωνοῦντας, καὶ ἐξομολογεῖσθαι καὶ αἰνεῖν Κύριον τὸν θεὸν 
5 ἸΙσραήλ' 5᾽᾿Ασὰφ ὁ ἡγούμενος, καὶ δευτερεύων αὐτῷ Ζαχαρίας, [δἰειήλ, Σαμαρειμώθ, Εἰειήλ, 
Ματταθίας, ᾿Ελιὰβ καὶ Βαναίας καὶ ᾿Αβδοδόμ, καὶ ᾿ϑϊειὴλ, ἐν ὀργάνοις, νάβλαις, κινύραις, καὶ 
6 ᾿Ασὰφ ἐν κυμβάλοις ἀναφωνῶν, δκαὶ Βαναίας καὶ ᾿Οζειὴλ οἱ ἱερεῖς ἐν ταῖς σάλπιγξιν διὰ ππαντὸς 


2 ,ὔ ἴω ἴω δι τ ων φ΄ι 9 ΄- ς ἰὰ 3 , 
η ἐναντίον τῆς κιβωτοῦ τῆς διαθήκης τοῦ θεοῦ 7ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ. 


Τότε ἔταξεν Δανεὶδ ἐν 


ν - ἴω 3 “-" Ἀ 7 3 τ ᾿ Α δὲ , ἴω 3 ὧι 
ἀρχῇ τοῦ αἰνεῖν τὸν κύριον ἐν χειρὶ Ασαφ καὶ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ. 


28 αναγαοντες δ᾽ ] αναφωνονυνταις 
ἈΨῈ τ εἰσενεγκαν 5 |, απηρισαντο Α5 | ἐμμεσω ἃ 
4 λενιτων Α | λιτουργουντας ΕἾ ] αἱινιν 8 


5. εἰειὴλ 19] μειὴλ ΑΘ. σαμαριμωθ ὃ | εἰειγλ 29] ἐειηᾺλ 5.| εἰειλ 39] ἐεὴλ Α | ναβλες 


20 ἰδὲεν Δ ] πεζοντα 5 
2 ἀμοριτὴν Δ 


6 οζιηλ ἃ 


7 αινιν 8 


ΡΙ τῆς Ὀ'ἀτρ | εν 195] ρὲ εἰς μασσηφα καὶ 6, ] οπὶ φωνὴ (, 
σωφερ)] σοῴερ δἴα : σωφειρ 5: σωφαρ ὕδ,: σαφερ ἀρ: οπὶ ἢ] 
οἵη καὶ 35---κινυραις ἃ | (σαλπίγγι 230) [ οἢ) αναφωνουντες 
ναβλαις ἸρηῖΖ [ οἵα αναῴφωνουντες ᾧ [ ναβλαις ΒΑΝΘΏΉς,]) 
ΡΥ καὶ ο33: ναυλαῖς σ᾿ : καὶ νανλαις 6: εν ναυλαις Ὁ : ΡΥ καὶ εν (: 
ΡΓ εν ΓΕ} [ οπὶ ἐν 50 ΝᾺ 1 κιψυραις] κιννυραις ΝΡ’ ΘΙ ΠΊΠΡΥΖ : 
κίννυρα ΒΞ ΡτΆΞοΥ ΔΡ 

29 εγενετο---Ὥλθεν} ηλθεν ἢ κιβωτος διαθηκὴης κν Ὀα]ρΡαΐζΖε, 
[ηλθεν] ρὺ ἐγένετο καὶ Ὁδθ, ] διαθηκὴς κὺ] ΡΥ τῆς Ρ: οχχ 4]: 
ἐπεεῤαπέ ἀγοαῦλ ἐεσίαο ἤδομεῖμὶ ἐὐ πο εσσηε αὐ εὐ τξαΐς }2 
Τρακία εὐ αείμενε ἐδ ἐμὴ μεηἷΐ ἀγέα ἐδεία»εε Ζονεῖηὲ 13] 
κιβωτος} ΡΥ ἢ [ἰγ | διαθηκὴ:) ΡΥ τῆς ΔΝΟρίριην | κυριου] 7)εὶ 
1 -εα [ηλθεν] καθεν ΑἸ(α14) [ εὡς πολεως] δ)ὲ εὐ αίεηιε Δ] 
(οτὰ καὶ χ9---αὐτῆς 44) [ μελχολ] μελχορὰ δ΄: μελχωλ ΝΡ: 
μελχον Υ: μελχομ Ὁ [θυγατὴηρ Β5Πο,] ρΥ ἡ ἈΝ τε} ] βασιλεα 
δανειδὴ δᾶδ τον βασιλεα ἢ : οηἱ δανειδ σεὖ ] εξονδενωσεν] εξου- 
θενωσεν πῈ.: εξουδενωσαν Ὀ΄: εξουδενησεν αὶ εν Τὴ] ἢ 5 

ΧΥΪ 1 εἰσηνεγκε [δ1ἸηνΩ ] του θεὸν 19] “εφεα»ιοηέξ Ζογε 
13 [ ἀπηρισατο ς͵ Ἔ | ἐπηξαν [ ] αὐτὴ] αυτω ς, : οἵη 23{(υ14) [|| προσ- 
ἡνεγκαν) προσηνεγκεν ἃ (εν ΘΧ σοΥσ)ὴ: {ζπροσηγαγεν 44) | οἵη 
και 45 (.4}} ] σωτηριου] ΡΥ τὰ τοῦ 2: ΡΓ εἰρηνικας καὶ (οτὴ δ᾽ 
Ὅδ6,: σωτηριους οπὴὶ του 29 τὴ [ θεον 59] κν ΑἸ 

2. οπὶ καὶ τ5---σωτηριου ἃ |] ολοκαυτωματα) ρΡῖ τα Ὀ]Ραΐζε, 
Φ (14) [ οἷἱ και σωτήριου 15 ] καὶ 35] ΡΥ και τας εἰρηνικας Ὀε,] 
σωτηριου] ΡὈΓ τὰ του ἸαϊΖ : σωτηρίους {: τὰ τον σβιου εναντιον 
του θὺ ε(τα του ἰπί 11Π)}ρΡ : - ἐναντίον τον θν ἐσ | κυριονυ) θυ ς, 

9. διεμερισεν) -- δᾶδ Β6,, |] παντι ανδρι] (παντα 7.4): οτὴ ανδρι 
σαϊηραίΖς͵, | ἀνδρι ἰσραηλ] ῥοῤιείο 3.] οὔ καὶ “5 33 | 
εως}] μεχρι ἀὐραᾳίζ ] τω ανὄρι ἀρτον] το (ὁ ΕΧ ω) ανδριον Ν | 
(οτῃ τῶ ανδρι 44) | αρτον--αμορειτὴν] χελχαρ (χαλ- Β΄: μελ- ς,)} 
αρτον καὶ λαγανον (απο 6,}) τηγανου και κολλυριτὴν Ὀ΄ὀ(ιχῇ)ς,: 
ἄρτους χελεχ καὶ απὸ τίγανου καὶ κοληριτιν αρτοκοπιᾶκον καὶ 


ΑΝϑΘΡ-)πραΐγξς,ς, 18 


αμωριτιν αὶ Ἰ αρτον ενα] α' αρτον ς, Ϊ αρτοκοπικον)] τ᾽ ελι 5: 
αρτοκοπίακον Αςδ: αρτοκοπιον ἃ : (αρτοκοποίον 4.4} οἵὴ καὶ 591 

4 εταξεν] - δᾶδ Ὀς, [| λιτουργουντων 5"(-ας 55.) ] ἀαναφω- 
νουντας] ΡΓ καὶ "6, [ οπὶ καὶ εξομολογεισθαι 4 λ(υ14) ] καὶ 29] 
του Ὁ6, [ κῷῶ τω θὼ Ὀς, | κυριον τον] τον κν ΑΙ Νο-ρπραί ἦγ: 
(οπὶ κυριον 44}: οὔ τὸν ϑτηιῦ 

5. (οηὶ ασαφ 15---(7) εκεινη 44) [ ασαῷ τ5]7 ΡΥ καὶ 6, | οπὶ καὶ 
δευτερεύων αντω ἃ | οἷὰ καὶ τῷ Ὁ [| δευτερευων] δευτερων 86: 
δευτερον 6: δευτερὸς ὧν Δ: δευτερος ΝΌ ; ο δευτερος Ὀ6, [ αὐτω] 
αὐτου Ὁφ,: οἱἱ 3 ] εἰειηλ 19] ρὺ καὶ δ, : ρζῦ ο ἈΝεϊραϊ: 
εἰσιηλ ς,: ἐεῖ Φί-εα : τὴηλ πα: Ζ εἶ Φί-οοὐα! : ὁ ἐελιηλ Ζ: καὶι 
(ΕΔ '»ὴ: εὖ 7οεἶ 13}. ] σαμαρειμωθ εἰιειηλ] σαμαριμωβιειὴλ ς, 
σαμαρειμωθ ΒΒ] σεμαριμωθ ἢ : σαμιραμωθ 4] ρᾳιζΖί -οα : σεμηραμωθ 
θα: καὶ σεμιραμωθ Ὀε,.35: σεμιραμωθ ΑΝ τεὶ] ῷ-ςοαά [εἰειηλ 
359. Β5] ρΡζ εὦ ἢ : ἰδειηλ σ: ιαθιηλ ἃ : τωηλ τῇ : καὶ ταιὴλ ΠρᾳίΖ: 
καὶ ἰαλ Ὁδ6,: ἰαειηλ Ν᾽ τὶ] Αἴ | ματταθιας}] ΡΥ και ΝΒ: 
ἡ͵αίαίλίας Δ: μαθθαθιας ἀ]ραίΖ: μαθαθιας τὰ : ματθιας ἴ: και 
ματθαθιας Ὀς, | (οπὶ ελιαβ---ναβλαις 4326) | ελιαβ] ΡΥ και Ὀς,35: 
εἰλιαβ ἰ: ελιας ἔ ] οπὶ καὶ 29 ἀπ ] βαναιας] βανεας Ὁ : μαναίας 
τ : ναβαιας ἢ: βενίας 5 (βαν- 55:3): αβανιας 6 [οἱ καὶ 295 43 | 
αβδοδομ Βδϑιης,} αβδεδωμ εἴην: αβδεδον σ: αβδελομ ἢ: αβ- 
δεδδομ Ὀσ., : αβδεδομ ΑΝρίρτγ ο) τεῖ] 15: “ὀεάαάσηε  ] εἰειηλ 
20] ἡ ΕΧᾺ αὃ: τέ Δ: ἰσιὴλ ς, τ ἀσιὴηλ τὰ: οζιας Ὀς, | ναβλαις 
ΒΘ4Π}ς,;] ρζ καὶ )Ρᾳ[2}3: ΡΥ καὶ εν δ,: εν ναυλαις θ᾽ ῥΑϊορὶ : εν 
αὐλαῖς δ : ρήεν ΑΝ χε]} | κινυραις Β5ς,] ρΥ καὶ ΑΝ΄δερῃ]ηϊο, 
(125: ρζ καὶ εν ἔ: καὶ κινννυραις ΝΡ’ γ6}1 [| ασαῴ 29] ασσαφ 8 

Θ βαναιας] βανεας Ὁ: βανας ἃ: ναβλαις ες ] οπὶ και οζειηλ 
ΟἾ(Βαῦ 5.5.3) | οζειηλ] ἰοζιηλ τὰ: ιεζηλ ες: ἐεζριηλ ἢ ] οἱἐτερεις} 
ΡΙ καὶ 8: ὁ ἱερεὺς κ' [ εναντίον} ἐναντὶ 5: ενωπίὸν Ὁξ, Ϊ ΟἿ] 
της 296. ] του θεου] τον κυ 5: {κυρίου 74) 

7 οἵω εν ἀρχὴ ἃ || εν 19] ρὺ εἰ ΑΖ || κυριον] θ᾽ 5. [ αὑὐτων 8] 
ὡδη ΒΔ Νο(ρ)ρῆπις, 34] οἵα Θο(χῈ) το] 23 


28 σωφερ) κερατινὴς ὃς, 


ΧΝῚ 4 αναφωνουντας]) ακουτιζοντας ς, 


44: 


5 αναφωνων] ακουτιζων ἦς, 


56---2 


Β 


ΝΥ 7 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ἡ 
᾿Ω δη. 
δ᾽ ξομολογεῖσθε, ἐπικαλεῖσθε αὐτὸν ἐν ὀνόματι αὐτοῦ, 8 


.] φι Ἁ [4 ΄Ζαῳ 
γνωρίσατε ἐν λαοῖς τὰ ἐπιτηδεύματα αὐτοῦ. 


ϑᾷσατε αὐτῷ καὶ ὑμνήσατε αὐτῷ, 9 


ὃ ; θ - Α θ ἤ ᾽ ΝΑ 7 7) 
«ἡγήησασθε πᾶσιν τὰ θαυμάσια αὑτοῦ ἃ ἐποίησεν Κύριος. 


1ο . - ᾿] ᾿ ῇ τ ἤ " - 
αἰνεῖτε ἐν ονόματι ἀγίῳ αὐτοῦ, το 


Ῥ - Ἀ - 
εὐφρανθήσεται καρδία ζητοῦσα τὴν εὐδοκίαν αὐτοῦ. 


11 ἵ ἩΝ ἥ 
ζητήσατε καὶ ἰσχύσατε, 


Ν Υ͂ “ Α 
ζητήσατε τὸ πρόσωπον αὐτοῦ διὰ παντός. 


12 ,ὔ , θ ΄ .} ΝΞ: ᾿ 
μνημονεύετε τὰ θαυμάσια αὑτοῦ ἃ ἐποίησεν, 12 


᾿ ΄ Υ̓ ΄κο 
τέρατα καὶ κρίματα τοῦ στόματος αὐτοῦ. 


᾿Ιϑσπέρμα ᾿Ισραὴλ παῖδες αὐτοῦ, 13 


Ἁ ΄- 
υἱοὶ ᾿Ιακὼβ ἐκλεκτοὶ αὐτοῦ. 


τ Ἰκύριος ὁ θεὸς ἡμῶν, 


14 
ἴω - Ἀ 7 ΄“ΝΝ 
ἐν πάσῃ τῇ γῇ τὰ κρίματα αὐτοῦ. 
[ " 9 κ᾿ Γ 
τ μνημονεύομεν εἰς αἰῶνα διαθήκης αὐτοῦ, ιδ 
“ ὰ 
λόγον αὐτοῦ ὃν ἐνετείλατο εἰς χιλίας γενεάς, 
“ 
Ιδὸν διέθετο τῷ Αβραάμ, τό 
καὶ τὸν ὅρκον αὐτοῦ τῷ ᾿Ισαάκ. 
17." ΙΝ Ἂ ν] Ἁ φ τ 
7ἔστησεν αὐτὸν τῷ ᾿Ιακὼβ εἰς πρόσταγμα, 17 
τῷ Ισραὴλ διαθήκην αἰώνιον 
γΊ , 
΄ Νὴ ΄Ν γ' 
᾿ϑχλέγων Σοὶ δώσω τὴν γῆν Χανάαν 18 
σχοίνισμα κληρονομίας ὑμῶν. 
Ιρ 4 - ’ θ " ν ᾿ Ἀ Ὗ -- 
ἐν τῷ γενέσθαι αὐτοὺς ὀλιγοστοὺς ἀριθμῷ 19 
ἦ " - 
ὡς ἐσμικρύνθησαν καὶ παρῴκησαν ἐν αὐτῇ. 
20 .» 6 Χ Ὁ ,ν ἢ 
καὶ ἐπορεύθησαν ἀπὸ ἔθνους εἰς ἔθνος 20 
ΝΟ» Ἂ ͵ » Χ (τ 
καὶ ἀπὸ βασιλείας εἰς λαὸν ἕτερον. 
ΩΙ ᾽ ᾿᾽ - "Μ ὃ ἊΝ ὃ ΄-Φ ΕῚ ᾽ 
οὐκ ἀφῆκεν ἄνδρα τοῦ δυναστεῦσαι αὐτούς, 21 


καὶ ἤλεγξεν περὶ αὐτῶν βασιλεῖς 


8 εξομολογεισθαι Αϑ | επικαλεισθαι Α5 
15 ενετίλατο ὃ 


ΑΝΘΡθ-ἰπιηρηίγΖς,ς, 118 


8 εξομολογεισθε Βϑς, ΟΥ-ΕΥ] Ἐ τω κῷ ΑΝ τεὶ! (ΤΆ : }απααίο 
ἤορεῖμενι εἰ κορβίεριπὶ ΟΥ-Ἰαῖ [ εἐπικαλεισθεῖ ῬΓ καὶ 6, Οὐ 
(135 } αὐτὸν εν ονοματι] το ονομα α]ρᾳίζῃ [ αὐτον] αὐτων ὁ: 
αὐτω Ὁ: οἵη [38] οπι γνωρισατε---αὐτοῦυ 25 τὴ ] γνωρισαιτε ῃ!| 
οἵὴ εν 29 ΘΩ͂ ] λαοις] ρὲ τοῖς Ὀΐηγε, αὐτου 29] Ἔτα μεγαλα 
Ὀΐγα, 

Θ. οἵχ ἰοἴπτη σοτηῖπα πὶ [ υμνησατεῖ δεγιειε τ 38.}] αὐτω 25] 
αὐτὸν Ν ϑοαϊρᾳίζῷᾷ : οὐὰ Οτ-ϊαίὶ | διηγησασθεῖ ΡΥ καιὶ ] πασιν 
τα θαυμασια] ο»17125 αὐηεηογέζονιες Οτοῖαῖ [ πασιν ΡΥ εν 5:: 
παντα (δος, : ἐν πασι τοις εθνεσι Ὀς,: τ δηινῖα 13. ] οτὴ αὐτου ἃ 

10 οχὴ ἰοΐπηι σογηπιδ π}38. | οἱἱ αἰνειτέ 5.“ (παὉ 5-.3) ] οπὴ 
αγιω ἃ 

11 ἕητησατε τὸ Βϑς,] τον (οπὶ ἢ πΥ)} κν ΑΝ τεῖ! ΟΣ | 
ἰσχυσετε Ἰᾳ5ῖ ] οἵη ξητησατε γ5---πᾶαντος Τῇ 

12 μνημονευσατε ΑΝ οο-ὶην [αὐτου 15] Ὁ σγερα 33] τερατα] 
τα τερατα αὐτου Ὧ6,33. [ κριματα] ΤΥ τα "δ, [ οἷ του στοματος 
αυτου τὴ [ οἵὴ του ἀ]ρᾳῖΖ [ στοματος] σπερματος 6; 

18 ἰσραηλ] αβρααμ ς,13 ] παιδες] δουλοι Ὅδ6.}3 ] υἱοι] 
»γ εἰ 8 


9 διηγήσασθαι Α 
[0 ἐσμεικρυνθησαν Βἢ" 


10 ομᾶτι ὃ 12 μνημονεύεται ὃ 


21 βασιλις 5 


14 κυριος ΒΘΒς,7 »ὺ αὐτος ΑΝ τε}] (118 

15 μνημονευομεν Βιῃς,7] μνημονευόμενα 8: μνημονενωμεν 
ἀϊρᾳίζΖ: μνημονεύων ΑΝ τε}] ΑἸ | οπὶ εἰς τϑιτταυτοῦ τὸ τὰ] 
αιωνα] ΡΓ τὸν ἀϊραΐζο,: (Ἐ αἰωνος 236) | διαθήκην ἀἶρᾳίζ | 
αὐτου ον ενετειλατο] (ον ἐνετειλατὸ κυριος 236): οπι αὐτον (δ, 
(ἴ-οἀ | εἐνετειλατο] ἐσειἐπς ετὲ 13 

16 (0:---ορκον] ορκω 74) } εθετω αὐ | τω 15] τον ἢ: οὐ ρ ] 
τον ὁρκον] τω ορκω ἀεϑἵ σ)ρίζΖ: τω σπερματι ᾳ | ἰσακ ὃ 


1.7 ἐστησεν] ΡΥ και 6, ] αὑτον]ῇ αὐτὴν ο,: αὐτω Ἀϊ!| 
προσταγματα ἡ | τω 25] ΡΥ καὶ Ἀ{(1}32 | διαθηκην}] ῬΥ εἰς 
Βεῦρᾳε, 


18 οὔ λεγὼν τῇ | σοι συ σ: ζδόίς Φ-οοαάᾷ |. χανααν 
χανααμ ιὖ : Ολαπαη Ἃ: χανα 6, ] υὑμων] ἡμων ϑερῦ : ἑπκαε 33 

19 γενεσθαι] λεγεσθαι ΑΝ: εἰναι Ὅς, | αριθμω] ρΡῖ εν 
ἀ]ᾳίΖ: εριθμω Ρ] ὡς 5.50 ς,6,} ἐὡς ΑΝ τὰ]: εὐ ἄ: οπι 33} 
ἐσμικρυνθησαν καὶ παρωκησαν] μικρους και παροίκους Ὀς, 5(14) 

20 οἵὴ και τ (ζ | απο 19] εξ Ῥε, [| εθνους] εθνος 6, 1 απο 
29] εκ τῇ [λαον σοτῖ εχ βασιλ ὁὰ 

21 καταδυναστευσαι {] περι] ὑπερ ΑΝοερίην [ αυτων]αυτους Ὁ 


21 δυναστευσαι) συκοφαντῆσαι 6, 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Α χνΙ 3 
11 22] ὴ ἅψησθε τῶν χριστῶν μου' 
“ ἈΝ 
ἐν τοῖς προφήταις μου μὴ πονηρεύεσθε. Ἷ 
13 ξϑἄσατε τῷ κυρίῳ πᾶσα ἡ γῆ, 
. 3 ἴω 
ἀναγγείλατε ἐξ ἡμέρας εἰς ἡμέραν σωτηρίαν αὐτοῦ. 
25 5, ᾿ -᾿ Α 3 Ἁ "ὃ 
258 ὅτι μέγας Κύριος καὶ αἰνετὸς σφοὸρα, 
φοβερός ἐστιν ἐπὶ πάντας τοὺς θεούς. 
,0 Ζοὅτι πάντες οἱ θεοὶ τῶν ἐθνῶν εἴδωλα, 
καὶ ὁ θεὸς ἡμῶν οὐρανὸν ἐποίησεν. 
27 δό ἌΜΨ Ἁ ἐ 3 ΄“- 
27 ὀξα καὶ ἔπαινος κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ, 
ἰσχὺς καὶ καύχημα ἐν τόπῳ αὐτοῦ. 
“8 ἔ ΄-» Α “ 10 “ 
28 δότε τῷ κυρίῳ πατρὶ τῶν ἐθνών, 
δότε τῷ κυρίῳ δόξαν καὶ ἰσχύν, 
20 ; “ Ἂ 3. ἢ Ἁ ’, Ε] ΄ι 
20 λάβετε δώρα καὶ ἐνέγκατε κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ, 
καὶ προσκυνήσατε Κυρίῳ ἐν αὐλαῖς ἁγίαις αὐτοῦ. 
320 θ ᾽ 4 ΝΝ ’ὔ 2 ΄“' ζω ς ῪΜι 
30 3οφοβηθήτω ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ πῶσα ἢ γῆ, 
᾿ “ ν Ἁ ᾿ 
κατορθωθήτω ἡ γῆ καὶ μὴ σαλευθήτω. 
κ' Ἀ γ᾽ ΄αὸ 
"Ἴ 3:εὐφρανθήτω ὁ οὐρανὸς καὶ ἀγαλλιάσθω ἡ γῆ, 
ε ’ὔ » “ Μ» ᾿ , 
καὶ εἰπάτωσαν ἐν τοῖς ἔθνεσιν Κύριος βασιλεύων. 
33 323 βομβήσει ἡ θάλασσα σὺν τῷ πληρώματι" 
ξύλον ἀγροῦ καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῷ. 
Ἵ: 33τότε εὐφρανθήσεται τὰ ξύλα τοῦ δρυμοῦ ἀπὸ προσώπου Κυρίου, 
ὅτι ἦλθεν κρῖναι τὴν γῆν. 
“5. αψησθαι Α | χρειστων ΒΞ ] πονηρενεσθαι ΑΒ 23 αναγγίλατε 8 26 ιδωλα 95 


27 ἐπενὸς 9 


20. ἀαψησθε] απτησθεε: απτεσθε τὰ ΟΥοΥ ᾧ: ἀπτεσθαι ἢδ, 
των χριστωνἹ τὸν χν ἴ| χρήστων ρΡε, ] μου 19] αὐτου Ὁ εν Βο,] 
ΡτΓ και ΑΝ τοὶ! ΒΒ ΟΥ: οπὶ 5.1 πονηρενεσθε] πονηρενησθε 
εἴρυζ: πονηρευσεισθε ὶ: πορενεσθαι ἢ 

23---55. οἷ 1ὴ 

23. ασατε] Ρτ εαγιτΐ Ζ)ο»ιΐγο «απ έϊεο ποιὸ 3. 1 ἀναγγείλατε) 
ΡΥ καὶ 7υβῖ: ἐ τὰ. ἃ | εξ-ττημεραν) ἡμεραν εξ ἡμέρας [πϑῖ ] 
ημερας} ἡμεραν α [ἡμεραν] ἡμερας 8 Ϊ σωτηριαν Β] το σωτήριον 
ΑΝΘ οπῖῃ [αϑἰ: (σρίον τ..4) 

2.4. ἨΔ εξηγείσθε εν τοῖς εθνεσι τὴν δοξαν αὐτου εν πᾶσι τοῖς 
λαοις τα θαυμασια αὐτου ὈΔ[10--Ζε͵, (115 [πὲ εξηγεισθε--- αὐτου 
ιν | εν 257 ργ εὦ 33} 

25 εστιν ἐεπι]ῇ νυπερ [π5ἰ 

26 εἰδωλαῇ δαιμονια ἄϊ]ραᾳίζο,ο,15: Ὁ δαιμονίων εἰσιν 
7αβι | καὶ 9] ὁ δὲ (226) Τ7α5ῖ  θεος μων] κς ἡμων ἔ: κς 
ἀἸ]ρᾳΐζ : οὔ ἡμῶὼων 1 ουρανον] ὈΓ τὸν α,.: τοὺς οὐρανοὺς Ὀρε,}5 
Ταυκὶ 

2" δοξα και επαινος] αἰνος καὶ μεγαλοπρεπεια να, | επαινος] 
αινος αϑὲ [ κατα προσωπον] κατὰ τὸ προσωπον ὃ: ενωπιον Ὀ6,] 
ἰσχυς]} Ρτ καὶ [π5ῖ [ καυχημα] εἐπαινος ἵπγ : εξομολογησις Ὀς, 
τοπω Β5Πς,] τω αγιασματι Ὀδε,: -αγίω ἀἸ]ραῖΖ: - αγιασματος 
705 : ργ τ ΑΝ τοὶ] 

28 οπὶ δοτε τω κυρίῳ τῷ 13 [ δοτε 19] δωτε σ΄ [πατρι )}5] 
ΡΥ τω Τυβῖ: αἱ πατριαι ΑΝ οὐλὴ (ΤΙΣ | εθνων] αἰωνων Τυβῖ | 
δοτε “ὐ---πισχυν] δοξαν [π8ὲ [ δοτε 20 δωτε αὶ [ ἰσχυν Β5ς,] 
τίμην ἃ: ἰσχυν δοτε τῶ κω δοξαν ονοματι αὐτου ΑΝ ταὶ! ἢ 


23 αναγγειλατε] εναγγελισασθε ες, 


22 βομβησει] βομβησι 5: βοββησει Β" 


332 κρειναι Β 


ΑΝΘΒ-Ἰ( )ηραίΐγζο, 6, Φ}3 


[ἰσχυν] τιμὴν Ν |δωτε σ΄ | οἵἷῃ τω κῷ 33 | ονοματι] ρτ εν ΄ : 
ονομᾶατος Ἀςσορῃΐην 

29 λαβετε] αρατε Ὀε,((χι) [ δωρα] ρζύ θυσιαν δ : θυσιας Ὀς,: 
χαριν 7π5ῖ [ ενεγκατε)] εἰσενεγκατε ΠσΘρΡΊΩΥ : εἰσελθατε ε,: 
εἰσελθετε Τυϑῖ : εἰσπορευεσθε Ὁ ] κατα προσωπον αὐὑτου] ενω- 
πίον αὐτοῦ Ὀφ,: (07 4} ἤ)ονιῖσιο 13. }] οἷὴ καὶ 2 ἃ | κυριω Β5] 
ΡΓ τω ΑΝ οχπῃ : οἱὴ [51 αὐλαῖς αγιαι9] κατοικητηριῳ αγιω Ὅς, : 
ΟὨἹ αγίαις 2 | οἵὴ αντου 29 ᾧ 

30 φοβηθητω] ΡΥ εἰ Ἃ: ερο»ι»ιοπεαί, Τγς [ που αντου--- 
μὴ 6Χ οοῖτζ 6 | αὐτου] 2ο» 11} Τγς [ κατορθωθητω---σαλευθητω) 
καὶ γὙαρ κατορθωσε τὴν οικουμενὴν ἡτὶς ου σαλευθήσεται Ὦς,: 
εἰογιΐοι πεμααιεῖ ογ δε} ἐεγας φιεῖ ποῦ εονμοοὀέέεγ Τγς | οὐὶ 
κατορθωθητω ἡ γηὶ Ϊ κατορθωθητω] ρὑτ και δ΄" [π8ῖ: κατορθωτω 
7 γ “1 οαὲ [πὶ : οἷ 1 

31 ευφρανθητω-- εἰπατωσαν] ευφρανθητωσαν Τι5ὶ [ 01] ὈΪ5 
901 Θ᾿: ομἱ 6 | οπὶ καὶ 25 }5 | οὔ εν τοῖς εθνεσιν ἀ]ραῖ2Ζ | 
κυριο91 ΡΤ ο Ὀΐίς,6, 7υ5ῖ [εβασιλευσεν ΑΝΡοο-ίηγς,ς, [αὶ 
( απὸ του ξυλου) 

32. βομβησει] βομβησὴ Ὠ]ϊ : βοησει ἃ : αλαλαξατω (τη), 
(π:ρ): αλαλαξατω βομβησι αὶ Ϊ οπὶ ἡ Α [σὺν τω πληρωματι) 
συν πλήηρωματι αὐτῆς 6,.: συμπληρωματι αὐτῆς Ὁ: Ἕαυτης ἱγζ 
ξυλον ΒΩ͂] ρτ καὶ (οι Ρε,) ἀαγαλλιασθω ὁ αγρος καὶ Ὀἶγα,: Ρτ 
και ΑΝΘ τεῖ! : οὐ ἀγόσγες ορεη ες 15 

38. τα ξυλα] ονιε)ες αγόογες Ζ : ο»ιεγε5 ὀεσίϊαε 18 : οὐὰ τα ας 
οἵὴ ἀπὸ προσωπον κυριου Ωἶ | κυριου] Ρτ τον ῬθῈ,; | ηλθεν] ἠκει 
δ΄ 6..: ἠκη ὁ 


26 εἰδωλα] θρηνηματα ες 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΒΝΟΤΕΣΦ: 


-“"- “, ᾽ Η ΄ 
ἐϑἹ ἐξομολογεῖσθε τῷ κυρίῳ, ὅτι ἀγαθόν, Ἢ 
ἢ 3» λιν 3 “ 
ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. 
ἃς Α ᾽ν ἪΝ ἔ “Ὁ φ θεὰ -“ ᾽ δ “". 
5καὶ εἴπατε Ἰῦσωσεν ἡμᾶς ὁ θεὸς τῆς σωτηρίας ἡμῶν' 3ξ 
καὶ ἐξελοῦ ἡμᾶς ἐκ τῶν ἐθνῶν, 
»“" - 3, ,ὔ 
τοῦ αἰνεῖν τὸ ὄνομα τὸ ἅγιόν σου 
“- " “ ᾽ 
καὶ καυχᾶσθαι ἐν ταῖς αἰνέσεσίν σου. 
ὔ ν.»ὔ { ᾿ } Ἀ Σ ε - Ἂ 
36 εὐλογημένος ἸΧύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τοῦ αἰῶνος. 36 
ἈΠ - “ ἐν , 3 7 
καὶ ἐρεῖ πᾶς ὁ λαὸς Λμὴν. 
᾿. “Ὁ ἤ 
Καὶ ἤνεσαν τῷ κυρίῳ. 
ν᾿ ΄- ἴω “) ,ὔ Ψ Ἁ 
37 Καὶ κατέλιπον ἐκεῖ ἔναντι τῆς κιβωτοῦ διαθήκης Κυρίου τὸν ᾿Ασὰφ καὶ τοὺς ἀδελφοὺς 3) 


1 38 αὐτοῦ τοῦ λειτουργεῖν ἐναντίον τῆς κιβωτοῦ διὰ παντὸς τὸ τῆς ἡμέρας εἰς ἡμέραν. Ἵ 38 καὶ ᾿Αβδοδὸμ 38 


“" Ν Ἀ ᾿ 
καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἑξήκοντα καὶ ὀκτώ" καὶ ᾿Ὰ βδοδὸμ υἱὸς ᾿Ιδειθὼν καὶ 'Οσσὰ εἰς πυλωρούς" 
- ᾽ Ἀ 3 Ἀ »“"ἅΜμ Ἀ »Ἤ ΤΩ “". 
39καὶ τὸν Σαδὼκ τὸν ἱερέα καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ τοὺς ἱερεῖς ἐναντίον τῆς σκηνῆς Κυρίου ἐν 30 
- - γ ζ ΄ οὶ ᾽ὔ “" “ 
Βαμὰ τῇ ἐν Ταβαών, τοῦ ἀναφέρειν ὁλοκαυτώματα τῷ κυρίῳ ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου τῶν 40 
ξ τ Ἀ Ἀ Ἀ ," Ν Χ ξ μ δ Ἁ , Ἁ “ ᾽ 
ὁλοκαυτωμάτων διὰ παντὸς τὸ πρωὶ καὶ τὸ ἑσπέρας, καὶ κατὰ πάντα τὰ γεγραμμένα ἐν νόμῳ 
᾽ ςὃν»- Σ ἣ Ν “ “" “" “-“ 
Κυρίου ὅσα ἐνετεΐλατο ἐφ᾽ υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐν χειρὶ Μωυσῆ τοῦ θεράποντος τοῦ θεοῦ. 41 καὶ μετ᾽ αἵ 
ἢ - ΓΕ Εν Ἀν} ᾿, ε Ἁ Σ “ ΙΥΥΥ ᾽ “ » “" ον τ γ δι 
αὐτοῦ Αἰμὰν καὶ ᾿Ιδειθὼν καὶ οἱ λοιποὶ ἐκλεγέντες ἐπ᾽ ὀνόματος τοῦ αἰνεῖν τὸν κύριον, Ὅτι εἰς 
Ἁ αι ΜΝ 3 [ο 12 ν" Σ Σ Ἂ ’ λ ’ “ΟΣ “" ἢ 
τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ" ἱΞβκαὶ μετ αὑτῶν σάλπιγγες καὶ κύμβαλα τοῦ ἀναφωνεῖν καὶ ὄργανα 4: 
“. δ - θ ἊΣ απ ΄ςκς δ θὰ } Ν ’ 43 ᾿ ᾽ 4θ εἤ φ Ἀ “) Ἀ 
τῶν ὠὸῶὼν τοῦ θεοῦ" υἱοὶ εἰθων εἰς τὴν πύλην. Ἴβκαὶ ἐπορεύθη ἅπας ὁ λαὸς ἕκαστος εἰς τὸν 43 


4 ᾽ [οἷ Ἰοὺ, ᾽ ᾿ [] Ὺ κ“"Ἄ Ἁ ᾶΪ ᾿ “. 
οἶκον αὐτοῦ, καὶ ἐπέστρεψεν Δαυεὶδ τοῦ εὐλογῆσαι τὸν οἶκον αὐτοῦ. 


34 εξομολογεισθαι ΑΘ. | ελαίος Α 35 αἱἰνιν 8 


40 αναῴφεριν ὃ 
ΑΝΘΡ-ἰπιηραίγσζο,ς, 133) 


34 αγαθον] αγαθος ἀορ)δ(υ14): χριστος δ, 

35 οΓ Δοίὰ ΧΧΥῚ 17 εξαιρουμενος σε...εκ τῶν εθνων [} 
ἐσωσεν] ῬΤ οτι α,: σωσον ΑΝΡοΞς-ίηγε, Α}) τῆς σωτηριαΞ] 
των σωτηρίων Ὠδ,: 09 σωτὴρ Θ᾽ (ΟΟΥΥ 55:8) [ καὶ 20--εθνων 58 
τ5 γὰ [καὶ 25] ΡΥ καὶ αθροισον (αθρησον ὁ) ἡμας υ»α [Π]πὰρ--Ζε, | 
εθνων] εχθρων ἈΦ ] οπὶ του---σον 10 ἃ | οἠλ τοῦ αἰνεῖν Ὁ [ σον 
το αγιον Ὁε,  οἵὴ καὶ 20 --σον 50 τὴ [ καὶ 39] του Ὀε, | καυ- 
χασθαι] καυχασθε αἰρί : εγκαυχασθαι (-σθε ε,}) ὈΣ, [ ται] ται ᾿: 
τὴ σ᾿ || αινεσεσιν αἰνεσιν ἢ: αἰνεσι ηε5: αἰνέσει οὖ: αἰνεσεις 
ἄρο, 

36 εὐλογητος Ὀ6, | κυριος ὁ ὈΪΐ5 5.Γ 6 Ϊ απὸ] ΡΥ καὶ πῃ | 
αιωνος Β560,} αὶ γ1245ὲ εἰ ποφιέ ααἱ σαξεείενε 13: - καὶ εὡως τον 
αἰωνος ΑΝ τεὶ] Ο 1 κυριω] Ἔ ἐκεῖ ας 

3917 κατελιπον} κατελειπὸον Νσῇε, Επ5: γεϊφιῖέ 1(-Ἐ ει 
ςοαα}38 : κατελειπεν Α [οἱ εκεὶ αἱ [οἱὴ εναντι--πκυριου Ὦ ] 
εναντι] ἐναντιον ΑΝ -ΠπηραίΖζο, ᾿(υ14)6, Επ5 | διαθηκὴ5] ΡΓ τῆς 
Ἐπ5: {τον 44}: οπὐ ἀπ [ κυριου ὈΪ5 5ογΓ ὁΐ | τον λειτουργειν} 
τοὺς λειτουργουντας ας : λειτουργους Βα: Οἷὴ τὸν Π12Ζ [ εναντίον} 
ἐναντι ας [ κιβωτου 25] - εείανιερηίϊ Ζ)εὶ 15. ] το] ΡΥ εἰς λογον 
Ὀα, : οπὶ } [ ἡμεραν] (ημερας 144}: Ἕ αὐτου Ὀξ, 

38 αβδοδομ τὸ ΒΑΝθοριης,] αβδοδωμ ε: αβλοδομ ἡ: 
αβδεδωμ αἴ: αβδεδδομ ε.: αβδεδδουμ Ὁ: αβδεδομ τε]]: (αβ- 
δεδωδ 44) } οἵὰ καὶ οὐ-πταβδοδομ 251 οὔἱ καὶ 320 ἄδηϊο, | 
(οπὶ και .5--πυλωρους 44) αβδοδομ “5 ΒΑΝϑοηπο, 4] αβδοδωμ 
ε: αβδεδωμ ἔ: αβδεῦδομ ε,: αβδεδδουμ Ὁ: ανδεδομ Ρ: αμδομ 
σι: αβδεδομ το] | νἱιος ιἰδειθων] ἐδιθουμ, νιος ΒΕ, | ἰδειθων Βο,] 
ἰδεθων 5: ιδιθουν ΠΩ : ιεδιθουμ σε: ιδιμουθ ὃ: ιαθομ ἀ]αΐΖ: 
ιαθοθ Ὁ: ιδιθουμ ΑΝ τεὶ}] [οσσα] οσα ϑτὴ: οσσαε 6,.: ὡσὴε 


41 αινιν 8. | ἐλαιος 


27 λιτουργειν ΒΓΑ5 
41 αναῴωνιν 5 | ιδιθων 5 


ΑΡοεἰ ΥΩ : ὡσιε ἢ: ὡσνε Ν᾿: ὡσὴ [ἢ : ὡσι αὶ [ πυλωρους] ᾿Γ 
τοὺς (ἐς 

39. οἵη τὸν 15 σήξῃης, [ σαδωκ] αδωκὴ : σαδουκ ἘΠαϊΐ: σαδ- 
δουκ Ὀς, [ οἵὴ εναντιον---γαβαὼν ἃ [| ενωπιον ες, [ οἵὰ τῆς 
ΑΝΘΕ ]ηρ-2 | σκηναῖς γΥ [ κυριου] ΡΥ τον "κε, | εν βαμα] ελι- 
βαμα Ν:;: εν τὴ βαμα (-μαν Ὀ) Ὀ6, [τὴ εν] της σερ 

40 οἷὶ ολοκαυτωματα---των ἢ | τω] ΡΓ ἐπὶ σ΄ | επι] ρὺύ και 
σ᾽: 15 5.γ ἴ [|{(τὸ 190] τω 144) [ οἵῃ καὶ 25 αἰ͵ραίζα; | (κατα) 
τα 74) | οσα] σα εχ Ποῖ 6 [[ενετειλατο) ἐγένετο ὃ. "(οουγ 8-. ἃ): 
Ἔ πωποτε τὴ | νἱοις] υἱους ΛΔΟΔΕΡὮΪΠΙΡΑΙΖ : νων ἢ [ μωυση] μωυσει 
ΠΥ: μωσὴ ὦε, - μωσει Ὁ’ οπὶ τον 49 τῇ 

41 μετ αὐτον ΒΑΝΟΕ[ΠΠη(1] μετὰ του σα: μετ αὐτων 8 γο]]} | 
ιδειθων ΒὨς,] ἐδιθωμ ΘηΩ͂ : ἰδειθουν Νὰ : ἐδιθουμ ἃ τὰ} Ἐὰὺς | 
οἵ οἱ 6 | εἐκλέγεντες] ΡΓ οἱ ὈΠΊ6, : ἐκλεγοντες ὅ0ε: εἐκλεέκτοι Β: 
οι εκλεγοντες ὃ,: οἱ εἐκλεκτοι ἀ)α(Ζ [τοῦ] τον θυ και μετ αὐτου 
Ν᾽ | επαινειν ἃ [ὁπὶ οτι--πταυτον 20 ἀπῇ [ ΟΠΊ τον 295 Εὰ5 

42 σαλπιγγες και κυμβαλα] αιμαν καὶ ιδιθουμ και αβδεδδομ 
(αβεδεδδομ Ὁ) και οἱ αδελῴοι αὐτου εξηκοντα καὶ οκτω σαλπιγξι 
και κυμβαλοις Ρε, [ σαλπιγγες] αἰθαμ καὶ ιδιθουμ σαλπιγγες 
(Ἐ τε Ἐπ5) τὶ Ἐπ5 [ οἵὴ τοῦ τὸ τῇ [ καὶ 357 τα ἱ [| οργανοις 
θς, [ νιοι ἐδειθων] καὶ νιδιθουμ αὶ [ νιοι Β56,] ΡΥ οἱ δε ἀ]ραί: 
ΡΓ καὶ οἱ Δείπδυ : ΡΥ καὶ Νη γ}}} Α [|| ιδειθων Β5] δειθων 
σρἱ ἰδιθουν ΑΝΩ͂ : διθουν ἢ : ιδιθουμ γε] Ἐπ5: {του θεου 
236) ] τὴν πυλὴν] τὸ πυλωρειν Ὀε, [ πυλην] πυλιν α: πολιν 
Θ Κ(σοΥΣ 55.3) 

43 απας Β5ς,] οπὴ ἀ]ρᾳΐίζ: πας ΑΝ γχ6}} [ οπὴ εκαστοςἴ | 
ΟΠὶ καὶ 2---παυτοῦ 5.5 ΄ΈΠπ) [ {τὸν οιἰκον 25] τὴν οἰκιαν 236) [ οτὴ 
αντον 25 δ Ἶπα} 5.8) 


46 αμην] γενοιτο 6. 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ ΧΝΗ 14 
ΠῚ 
ἴον Ἁ δ 

3 φήτην ᾿Ιδοὺ ἐγὼ κατοικῷ ἐν οἴκῳ κεδρίνῳ, καὶ ἡ κιβωτὸς διαθήκης ἹΚυρίου ὑποκάτω δέρρεων. 3 καὶ 
.Ψ - ΧᾺ δ Ν “ ᾿κ 

3 εἶπεν Ναθὰν πρὸς Δαυείδ Πᾶν τὸ ἐν ψυχῆ σου ποίει, ὅτι θεὸς μετὰ σοῦ. 3 Καὶ ἐγένετο ἐν 

-“ ᾿- 3 Ἁ ᾿ 

ς. τῇ νυκτὶ ἐκείνῃ καὶ ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς Ναθάν ΦἸΠορεύου καὶ εἰπὸν πρὸς Δανεὶδ τὸν 

ὃ ἊΝΐΊ Ὁ Ψ γ ἢ } Ἁ » ὃ Ῥ ΨΦ - “- ͵ Σ Σ - 5 “ 2 

ς δοῦλόν μου Οὕτως εἶπεν Κύριος Οὐ σὺ οἰκοδομήσεις οἶκον τοῦ κατοικῆσαί με ἐν αὐτῷ. 50τι οὐ 

᾽ »“ ᾿ ᾿ Φ “Ἅ 
κατῴκησα ἐν οἴκῳ ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἀνήγαγον τὸν Ἰσραὴλ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, καὶ ἤμην ἐν 
οι “" - -“ Ἂ 
6 σκηνῇ καὶ ἐν καλύμματι δὲν πᾶσιν οἷς διῆλθον ἐν παντὶ ᾿Ισραήλ" εἰ λαλῶν ἐλάλησα πρὸς μίαν 
Α »“ε} 4 Γ ᾿ Α ’ὔ , γ 3 2 ἐν ΩΣ φ ῥ 

φυλὴν τοῦ ᾿Ισραὴλ τοῦ ποιμαίνειν τὸν λαόν μου λέγων “Ὅτι οὐκ φκοδομήκατέ μοι οἶκον κέδρινον ; 

»". δ “Ὁ. - ψ- ᾽ » 

7; 7καὶ νῦν οὕτως ἐρεῖς τῷ δούλῳ μου Δαυείδ Τάδε λέγει Κύριος Παντοκράτωρ "λαβὸν σε ἐκ τῆς 

[4 ὃ 9 7 ἴω ’ [2] ἊΨ Ἵ φ Ιᾳ ᾽ Α Ἁ ,ὔ ἾἼ ’ 8 ὶ ᾿ 
8 μάνδρας ἐξόπισθεν τῶν ποιμνίων τοῦ εἶναι εἰς ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαὸν μου Ἰσραὴλ, “ καὶ ἤμην 
“κι “ Ν 
μετὰ σοῦ ἐν πᾶσιν οἷς ἐπορεύθης, καὶ ἐξωλέθρευσα πάντας τοὺς ἐχθρούς σου ἀπὸ προσώπου σου, 


Καὶ ἐγένετο ὡς κατῴκησεν Δαυεὶδ ἐν οἴκῳ αὐτοῦ, καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς Ναθὰν τὸν προ- Β 


Α ᾽ Ἁ Ἁ “ “ “" “Ὁ ,ὔ ἴω 
ο καὶ ἐποίησά σοι ὄνομα κατὰ τὸ ὄνομα τῶν μεγάλων τῶν ἐπὶ τῆς γῆς. θκαὶ θήσομαι τόπον τῷ 
ἘΞ ᾽ Π ; ’ κ ᾿ " 
λαῷ μου ᾿Ισραὴλ καὶ καταφυτεύσω αὐτόν, καὶ κατασκηνώσει καθ᾽ ἑαυτὸν καὶ οὐ μεριμνήσει ἔτι, 
Ἂ 2 θ 7 Ἰὸὃ ὔ -“ - ἃ θ εἶ τ “-" ΤΟ ν᾿» ἢ “" ᾿ »} Ν 
ιο καὶ οὐ προσθήσει ἀδικία τοῦ ταπεινῶσαι αὐτὸν καθὼς ἀρχῆς. 19 καὶ ἀφ᾽ ἡμερῶν ὧν ἔταξα κριτὰς 
ΔΝ ΟΝ Ἀ ῥ ’, , ᾿ 7 , ᾿ 
ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ, καὶ ἐταπείνωσα ἅπαντας τοὺς ἐχθρούς σου, καὶ αὐξήσω σε" καὶ 
; 7} Φ ω ᾽ ΝΝ [οὶ 
ιι οἰκοδομήσει σε Κύριος. τὶ καὶ ἔσται ὅταν πληρωθῶσιν ἡμέραι σου καὶ κοιμηθήσῃ μετὰ τῶν 
᾿ ’ ΝΝ Σέ ἮΝ εἰ »“". , « 7 
πατέρων σου, καὶ ἀναστήσω τὸ σπέρμα σου μετὰ σέ, ὃ ἔσται ἐκ τῆς κοιλίας σου, καὶ ἑτοιμάσω 
δ ἷ 2 - 12 “ἃ 9 ὃ ’ 3 Ἀ Ἵ θώ Ν θ0 ΄ 2 “Ἵ᾽ Κῃ' 
ι5. τὴν βασιλείαν αὐτοῦ! ᾿Ξαὐτὸς οἰκοδομήσει μοι οἶκον, καὶ ἀνορθώσω τὸν θρόνον αὑτοῦ ἕως 
3. » Ἂ ον , ᾽ν ᾿ 
13 αἰῶνος. 1ϑἐγὼ ἔσομαι αὐτῷ εἰς πατέρα καὶ αὐτὸς ἔσται μοι εἰς υἱόν, καὶ τὸ ἔλεός μου οὐκ 
2 »- ( »-"- , Ἀ 
ι4ῳ ἀποστήσω ἀπ᾽ αὐτοῦ ὡς ἀπέστησα ἀπὸ τῶν ὄντων ἔμπροσθέν σου. “Ἰἱκαὶ πιστώσω αὐτὸν ἐν 
ῥ »" δ »“" ’ “Ὁ πὸ »" 
οἴκῳ μου καὶ ἐν βασιλείᾳ αὐτοῦ ἕως αἰῶνος, καὶ θρόνος αὐτοῦ ἔσται ἀνωρθωμένος ἕως αἰῶνος. 


ΧΨΙΠ τ κειίβωτος 5 


6 ποιμενιν ὃ 7 ερις 8 8 εξωλοθρευσα ΒΡ 


11 εστε (Ὁ15) 8 


ΧΨΙΙ 1 οπὶ καὶ τόπτσαυτον ε | {και ἐγένετο ὡς] ὡς δὲ 44) 
εν οἰκω 197 εἰς τον οἰκοὸν ε[εν 15] ἐπ ἢ [οἱκω 157] ΡΥ τω Ὀαρ)πιραῖζΖε, | 
οπὶ καὶ 29 6 ] οπὶ δανειδ 20 ἀπὶ [ αθαν Θ᾽ | διαθηκης κυριου) 
(ΡΥ τῆς 44): του θὺ ες: οπὶ διαθηκης (4 -ςοάᾷ | δερρεων] ρΥ τῶν 
δα 

2 παν τὸ] παντὰ οσα Ὅς, [ ψυχὴ ΒΕ] ΡΥ τὴ ΔΑΝΘΩ͂ ΤΕ]} 
ποιεῖς αὶ [ θεος ΒΗ] ΚΞ πὶ: ΡΓ ὁ ΑΝ τεῖ!} 

3. οπὶ ἐγενετὸ τὸ (4. | οπὶ εν---εγενετὸ “9  | και ἐγένετο 
407 οἵ ἀπιρ: οπὴ καὶ (4 | κυριου] θὺ Ὁ ] ναθαν ΒΘ[] τον 
ναθαν λεγωὼων δ: ιωναθαν λεγων Ρ:  λεγων ΑΝΒ' τεὶ! 

4 εἰπον] εἰπε Ὁ [ δουλον ΒΡε,6,] παιδα ΑΝΘ τεὶ] ] ον 
συ] συ οὐκ ε, ] συ] σου 8: σοι στῆρζΖθ, | οἰκοδομήσεις Β᾽5] 
οικοδομισης μοι σα: Ἔμοι ΒΡΡΑΝ τε} ΑΙ [ κατοικησαι) κατα- 
σκηνωσαι ς | οἱ με 3 

5 κατοικηκα 6, | ανηγαγεν 5. | ἰσραηᾺ] Ἔεχ “ἰεργῥίο 
οπὴ εως---ταυτῆς πὶ | εὡ5] ΡΥ καὶ ἀ]ρᾳίΖ | οπὶ καὶ τ (ζ-6 | οτὴ 
ἡμὴν β-ςοὐὰ | σκηνὴ] Ἔεις σκεπὴν ὈΔΪπιραῖίζε, : (Ἐ εἰς 74) 
οἵὰ καὶ 29 ἃ | εν καλυμματι] εγκαταλυματι ἰ | εν 357 εἰς πὶ | 
καλυμματι Β] καταλυματι ΑΝΘ τε}]} 

Θ οἱ]ης: πὶ | εν παντι) ΔΠ1 (ποιῃ, Ρ9].) ὦ [ προς---ἰσραηλ 25] 
μὴ ρα ἐχ ἐγίδιεδες σγαεὶ ἐἐ εχ ἐμαϊεῖδμς εὐπς φιῖδτς  γανξεοὶ 
Αἴ 1 τον τ ΒΙ1] οαὶ ΑἷΝΘ σαὶ] ] ἰσραηλ 29 Β5ς.] Ἔ ἐνὶ των κριτων 
ἰσλίοπι τι) οἷς ἐνετειλάμην ΑΙ'Νοεμα; -Ἑ οἱς (ης 4) ενετειλαμὴν 
τ0}} ] οπὶ οτιὶ οὐκ 6 | οτι] δια τὶ Ὁ : ινὰ τι 6,: Ὁ παγε . οὐ ς | 
ωὠκοδομήηκατε] οἰκοδομηκατε ὅπο,: ωκοδομῆσατε Ὁ: οικοδο- 
μησατεε, 

“ παντοκρατωρ] παντοκρατορ ἄρσπι: των δυνάμεων Ὅς, 
εἐλαβον] ΡΥ εγω Ὀά)πιρηίΐζε, [ποιμνίων] ποιμένων ρᾷ, | 
ει5] σε ς,; | ἠγουμενον] Ἔ μον 5. || οπὶ μου 25 5᾽ αἰά (Πα 558) ] 
ἰσραηλ] ρΡζῖ τὸν ἀρ)ρᾳῖΖ: οπῖ -ςοὐ 

8. οπιὶ καὶ τ19---επορευθης ἃ | οἱ5] οἱ Ν᾿ | εἐπορευθης] δας Ἃ ] 


ΧΝΨΝῚΙ 6 διηλθον) ἐνπεριεπατησα ες 


4 οἰκοδομήσεις] οἰκοδομησις 8: - μοι Ὁ 


13 ἐλαιος Α 


5. κατοικησα ὃ 
9. θησομε ὃ. | ταπινωσε ὃ [ο εταπινωσα 8 


[14 ανορθωμενος ἃ 
ΑΝ Θ0-)πιηραίγΖο,ς, 


ΟΠ] ἀπὸ προσωπον σον ἃ | (σοι] σε ἡγούμενον επὶ τον λαον μον 
καὶ 44) ονομα 157 «ογιε -εα [ κατα το] κατ ε [ οπὶ των 
25 1. 

Θ καὶ 197 Ὁ γεγς  θησομαι] θησωμαι οὶ : θησω Ὀε, | τοπον] 
ΡΥ τὸν ες Ἰπυ (14) [ λαὼ μου) οἰκω μον 6,: οἰκὼ Ὁ Ι κατα- 
φυτευσω] ῥίαγέαὀίς 3 ] αὐτὸν τ] αὐτο Ν᾽ | κατασκηνωσὴ ] 
μεριμνησει] ταραχθησεται ὑφ, | ετι] αδικεια ε, [ καὶ οὐ 29 ὈΪ5 
οὕ σ᾽ | προσθησει] μνπσθησει ϑ᾽ πιὰ (σοΥΥ 5.5.8) | αδικια] ετι 
σφ: ὑἱος ἀδικίας Ῥάο Ἰἤπιρτζε, [ οαὴ ἀρχης (10) και ἃ ] ἀρχης 
ΒΞ] ἀπ ΑΙ ΤΟΙ 

10 οἵὴ καὶ 15 ἰπὺ [ ἡμερων] ὑμων ᾧ | εἐταξε ΕΡ | ἰσραηλ]) 
ΡΓ τὸν ἀϊραᾳῖζ | οπῖ καὶ 29--σοὺ ἃ ] ἀπαντας ΒΞς,} παντας ἈΝ 
ΧΕ] ] οἵὰ καὶ 3Ὁ---κυρίος τὶ καὶ 39] Ἔ μι, 1 αὐξησαι ἰν | 
οἰκοδομησει σε Β8ς,] οἰκοδομήσει (-σαι 65 σοι ΑΝόορη : οἰκο- 
δωμισηὴ σαι π: οἰκοδομησαι σεῖὶν: περϊβεαύο ἐε ἐρὸ (Δ: οικοὸν 
οἰκοδομήσει σοι ᾧ: οἰκον οἰκοδομήσω σοι ἃ : οἰκὸν οἰκοδομησαι σοι 
ἸΡᾳῖΖ : οἰκοδομήσω σοι οἰκοὸν ΥΤΕ}] ] κυριος9] ΡΥ εἰπε Ὀἶγε, : οἷἱ ἃ 

11 ημεραι Ἐς,} ΡΥ αὐ ΑΝΘ τὰ}} Επ5 [ οἷ σοῦ τϑ-σετῶν Ὁ | 
οἴῃ καὶ 29 ΑΝοάε ρ  [ οἷ καὶ 35 ὶ | 9 Βϑπης,} ος ΑΝ τε]! 
Ἐπὶ [εσται 25---κοιλια 4] ἐστιν τοσπερμᾶς, 
5 50ὙΥ ἢ [αὐτου] σου Ἐπ’ 

12. αὐτος] ρὲ καὶ ἃ | οἰκοδομησὴ 5 [ εὡς αἰωνος]} εὡς εἰς 
τον αἰωνα ἴι8 δ: οἷἡ Ἐπ᾿ ἃ | αἰωνο9] Ρζ τον Ὁ’ 

138 ἐσωμαι σ΄ | νιον] λαον 5 (εοῖγ 5.5.8) [ τὸν ελεὸν Ὁ, | 
αποστησω]απεστησα δ᾽ (εοτῖ 5.3) [ αὐτου) αὐτων 5. ἔ(οοτγ 5--8)ς,] 
οἵὴ ὡς--σον ἄτῃ [ὠς] ον τροπὸν Ὧδε, [ οντων] ροβί σον Ὁ: οἵὴ 
ΑΝΊραᾳίῖζο,6, ΕἘπι|5 

14 πιστωσω αντον] Πάμς ἐγ ἐς ΑΔ [ πιστωσω) στησω Ὁς, ] 
οἰκω] Ρ᾽ τω Ὀίς, [οὔ καὶ χ“ϑ-πτταίωνος 15 πὶ ] ἐν 29] ἡ ς, 
βασιλεια] ΡΥ τὴ Ὁς, | αἰωνος 19] ργ τοῦ 0 | οπὶ καὶ 39 --αἰωνος 
29 ἄρη [| θρονος Β] ρῦ ὁ ΑΝΘ τοὶ} Επϑ ] οἵὴ εἐσται Επ5 





9 ουὅ μεριμνήσει ετι] ον μεριμνησεται ετι 6, 


445 


ΧΝΗ τὸ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Δ 


τς Ἁ ᾽ὔ ᾿Ὶ λό ὔ Ν Ἀ ων Ἁ οὔ "ἢ ῳ ᾿ ὔ 
ἢ ἰϑκατὰ πάντας τοὺς λόγους τούτους καὶ κατὰ πᾶσαν τὴν ορασιν ταύτην, οὕτως ἐλάλησεν τς 


Ναθὰν πρὸς Δανείδ. 


[2 Ἅ“ ξ κ" 
᾿δἸΚαὶ ἦλθεν ὁ βασιλεὺς Δαυεὶδ καὶ ἐκάθισεν ἀπέναντι Ἰζυρίον, καὶ τό 


ἷΐἅ :: , 4 ᾽ ’ Κκ ἤ « θ 7 Ἁ ,ὔ 4 ΗΜ ᾽ Ψ ᾽ . ΕΟ 1 Ἀ 
εἶπεν Τίς εἰμι ἐγώ, Κύριε ὁ θεός, καὶ τίς ὁ οἶκος μου, ὅτι ἠγάπησας με ἕως αἰῶνος; "7 καὶ ιἹ 
Υ “ ’ “ ἕ ἤ - ἈΝ Ν “ 

ἐσμικρύνθη ταῦτα ἐνώπιόν σου ὁ θεός, καὶ ἐλάλησας ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦ παιδός σου ἐκ μακρῶν, 


Ἀ 4 - ὦ ἢ Ψ ε᾽ Ἵ 7 Ν . ’ - κῃ ξ ἤ 
καὶ ἐπεῖδές με ὡς ὅρασις ἀνθρώπου καὶ ὕψωσάς με, ἸΧύριε ὁ θεός. 


7 
18 γί προσθήσει ἔτι Δανεὶδ ι8 


Α ᾿ ἴω Ἁ Ν Ἁ “ ͵ 4 Ἁ Ἁ 
πρὸς σὲ τοῦ δοξάσαι; καὶ σὺ τὸν δοῦλόν σου οἶδας, 1ϑκαὶ κατὰ τὴν καρδίαν σου ἐποίησας τὴν τὸ 
΄-ς- ’ὔ; ψ"ψ;' » -“ ἤ Ἀ , ΄σ΄-ῷΦ 
πᾶσαν μεγαλωσύνην. 39 Κύριε, οὐκ ἔστιν ὅμοιός σοι καὶ οὐκ ἔστιν πλὴν σοῦ, κατὰ πάντα ὅσα :0 
2 ᾽ , 9 Ἀ [ “Ὁ ΦΙ Ν 2 » ς { ’ 3 Ν » » ἘΝ ΄ ἴω ἐ 
ἠκούσαμεν ἐν ὠσὶν ἡμῶν. Ζ2᾽ καὶ οὐκ ἔστιν ὡς ὁ λαὸς σου σραὴλ ἔθνος ἔτι ἐπὶ τῆς γῆς, ὡς 11 
[ς ’ τ ἱΝ ς Ν ἴω ’ ε [οὶ ; [ο᾽ μ ᾽ ιν ’ ΝΟ » ’ 
ὡδήγησεν αὐτὸν ὁ θεὸς τοῦ λυτρώσασθαι ἑαυτῷ λαόν, τοῦ θέσθαι αὐτῷ ὄνομα μέγα καὶ ἐπιφανές, 
»-Ὁ ε. ᾽ ἈΝ ’, “ ΝΥ 9 ’; 9 Ψ 
τοῦ ἐκβαλεῖν ἀπὸ προσώπου λαοῦ σον οὗς ἐλυτρώσω ἐξ Αἰγύπτου ἔθνη. ΖΞ καὶ ἔδωκας τὸν λαόν 12 
᾽ . - Α “ γκ Ν ᾿ Ἰ , ᾽ κ᾿ ᾽ ͵ 2 . π- 7, ξ , 
σου Ἰσραὴλ σεαυτῷ λαὸν ἕως αἰῶνος, καὶ σὺ Ἄυριος αὑτοῖς εἰς θεὸν. 23 καὶ νῦν, Κύριε, ο λόγος 123 
ὰ Ἂ ; ᾿ Ν ἐδ εν 2 ᾽ κ᾿ ᾽ “ ΡΥ 2 ῇ 
σου ὃν ἐλάλησας πρὸς τὸν παῖδά σου καὶ ἐπὶ τὸν οἶκον αὐτοῦ πιστωθήτω ἕως αἰῶνος, Ξ λεγόντων 24 
- ν Ἂς 3 ΓΑ ᾶ“, Ν ἤ 
Κύριε Κύριε Παντοκράτωρ θεὸς ᾿Ισραήλ" καὶ οἶκος Δαυεὶδ παιδός σου ἀνωρθωμένος ἐναντίον 
“ λ γ' Ν - [ο ὔ ΓΩῚ ᾿Ὶ σι ΄“ Φ ἘΞ 
σου. Ξ5ὅτι σὺ ἤνοιξας τὸ οὗς τοῦ παιδός σου τοῦ οἰκοδομῆσαι αὐτῷ οἶκον" διὰ τοῦτο εὗρεν ὁ παῖς 15 


σου τοῦ προσεύξασθαι κατὰ πρόσωπόν σου. 


“6 


Ἀ ΄-ὦ ν᾿ ἢ ᾿Ὶ ἥἧΪ Ἀ 
καὶ νῦν, Κύριε, σὺ εἶ αὐτὸς θεός, καὶ ἐλάλησας τ60 


τον Ν ὃ αἰ ἢ Ἀ Ἵ θὰ Ἂ 27 ὶ ἴω 3 ᾽ - Ν 4 Ῥι ΄ ἿΝ 

ἐπὶ τὸν δοῦλόν σου τὰ ἀγαθὰ ταῦτα. 57 καὶ νῦν ἡρξαι εὐλογῆσαι τὸν οἶκον τοῦ παιδὸς σον τοῦ “7 
3 Ν 3. ΔΝ ’; [χὰ Ἁ , ἤ ἤ ΄- 

εἶναι εἰς τὸν αἰῶνα ἐναντίον σου" ὅτι σὺ εὐλόγησας, καὶ εὐλόγησον εἰς τὸν αἰῶνα. 


13 λογους] ἃ 500 τὰ ὃ Β᾽ 


17 εσμεικρυνθη Β" ] επιδὲες Α5 


21 λυτρωσασθε 8. | εαὐτω 5] εαὐυτονω 55 (αυἰ4) 


ΑΝϑῦὺ-ἰτππραίγξο,ς,( 


15. οχἷχὰ καὶ ἢ ||; (οπὶ κατα πασαν 44)  εἐλαλησεν} εἰπε τὴ 

16 (ηλθεν---εκαθισεν] αὐτὸς 44)  οπὶ ο βασιλεὺς πὶ | ΟΠῚ 
δαυειδ Ν᾿ | ἀαπεναντι] ἀπεναντίον 5: εναντὶ ἴρο,: ἀπεέεντιὶ α: 
ενωπιον Ῥ6, | εἰπὸν Ρ (υἰ4) [ κυριε] κς 5.| (οι εὡς αἕωνος 
4) 

17 εσμικρυνθὴ)] ΡΥ »ο»} (ὦ: εσμικρυνθην ε51}} ὁ 19] ΡΥ Κε 
Βα, Ϊ οπὴ καὶ 2-τανθρωποῦυ τὴ Ϊ ἐλαλησας] -ταντα ΒΕ, [ οπὶ 
τουρ | εκ μακρωνῚ εἰς μακραν α, | εκ] απὸ θε, Ϊ οἵἷὴ με 19 ηἶε, | 
ως] εὡς Νύ: ὡσει Ὀς, | ορασις] ορασεις Νῦς, : (ορασιν 74) [ οτὶ 
κυριε ο θεος τὰ 

18 προσθειση ἢ | οπὶ ετὶ δ΄ (80 57) | προς---δοξασαι] 
σίογίβεαγε ἰε Φ ] δοξασαι] δοξασθηναι ἔ: Ἔσε ἵπγ: σε τὸν 
δουλον σου δ, | και συ] σν δὲ ἀϊραϊζ | σὺ] σοι δὲ | σου] 
σοὶ ἰ 

19 και] ΡΥ κε ἀϊπιρᾳϊΖ: κε Ῥς,;: οπὶ (ᾷ | κατα τὴν καρδιαν) 
δια τον δουλον ἀϊρηΐίΖ: ΡΥ δια τὸν δουλον σου καὶ θ6, [ οἵη σου 
ας | τὴν πασαν μεγαλωσυνη» } ο»1»6 79: 16» τἼ μα η 7: ἔπανι , ]} 
τὴν 25] ρΥ καὶ 55 (οπὶ 5...3): ροβὶ πασαν Ὀ΄ἀΐπῃ [ οἱ πασαν α΄] 
μεγαλωσυνην) Ἔ ταυτὴν ἄσ,: Ἔταυτὴν τοῦ γνωρισαι παντὰ τὰ 
μεγαλα Ῥδ,: Ἔσου ταύτην του γνωρισαι παντα τὰ μεγαλεῖα κυ 
τὴ: Ἔταυτὴην κατα τὴν καρδιαν σου του Ὑνωρισαι πᾶντα τα 
μεγαλεια σου ἾρᾳϊΖ 

ΦῸ κυριε] καὶ ο,.:1 οπὶ ἃ | ἐστιν 2957 - θς θαΪπιραίζε, [ ΟΠ] 
κατα-τ-ημων ἄτῃ [κατὰ παντα] καὶ ἀπαντα Ν | οἱ εν ὡσιν 
μων τ Ϊ ὡσιν] ῬΥ τοὶς Ὀς, | νμων α; 

21 οἷὴ ἰοΐητη σοπιπηα τὰ [ ΟΠπΊ ο 19 { | εθνος) εθνη 5“ 
ετι] ἐστί πα: αλλο ἔ: οπιὶ ἀρ | γη95] Ἔεν εθνεσιν Ὅς, [ οἵη 
ὡς 29--σου 29 ἃ | ὡδηγησας ε(ας 50 τὰΒϑ υἱα)ρῇρᾳῖζ [ αὐτον 
αὐτοὺς οπὶ ο 29 ὁ | θεο9] ὡς ἐπορευθη θς Ὀ6, | τοῦ 257 ΡΥ 
εἰ Ἃ: τζ καὶ ὃξ αὐτου Ὀ]ραᾳίζε, : εχ οοἵ ἢ Ϊ αὐτὼ] εαὐτω ΑΝ 


16 αἰωνο9] ἐνταυθα ς, 


Ὀοῖ)ηπα, : αὐτὸν Ὠ  | λαου] ΡΥ τοῦ γε, : οἵα ος [οὐξΊως δ: οὅ 
ΑΒοξείπγε, (14) [ ἐγυπτου 5 

22 οτχ ἰοίατη σοπητῆα πὶ τὸν λαὸν] τω λαω ςε | σεαυτω] 
εαυτω 6,  αιωνος} ΡΥ τοῦυ αὶ | συ] σοι ρσ(ιϊά) [ κυριος Β] κε 
ΑΝ εδἴζίκε ἐγενηθὴς αντοῖς 5ῈΡ γὰ5 Ῥϑιοῖου 11{{) τ6]} : οὐὰ 
αὐτοις} ὈΥ ἐγένου 6,9: ΡΓ ἐγενηθης ἀελ᾽ ρα: ΡΥ γα ἐς Ἃ 

2383 (οπὶ νυν κυριε 44) | κυριε] καὶ ο,.: (οτῃ 236) [ οὶ σου 
19 (ἴ [| πιστωθητω] δὴ ἴ: Τὴ χιρ σου 9 αἰωνος] -Ἐ και 
ποιησον καθως ἐλαλησας Ὀεξ᾽ Πραηΐζε, 

24. οπι λεγοντων---ἰσραὴλ ἃ | λεγοντων} ΡΥ καὶ (οτὴ Βεδἢ) 
πιστωθήτω και μεγαλυνθήητω τὸ ονομᾶ σου εως (του Ὁ} αἰωνος 
ὈεΣ  Πραΐζε,: καὶ μεγαλυνθήτω τὸ ονομα σου τὴ | κυριε κυριε) 
κς Ὀ: οπὶ κύριε 1 τη6, [ παντοκρατωρ) παντοκρατορ Ναὶ θ᾽ σερΊ-- 
ΑΥ: των πρὼν ᾧ ] οπὶ θεος---σου 25 πὶ [ θεος 85] θεε σερίῃγ: 
ΡΥ ὁ ΑΝ τεὶϊ [ἰσραηλ] ΡΥ τὸν Ἰρᾳΐξ : του (λ θς τω «ἦλ Ῥε,] 
οικος 560,1] ΡΥ ὁ ΑΝ τὶ] | παιδος] ΡΥ του μά)ραϊΖε, | ἀνωρ- 
θωμενο5}] ῬΓ εσται ἀϊρηϊζῇᾷι: ητοιμασμενος ῬὈς, : Ἔεσται εἴ} 
ενωπίον Ὀ6, 

25 οτι] καὶ Ν ] συ Β80,] σοι Κὲ ρ: Ἔκε ΑΝοΕΓΠΙ ΠΥ: 
ἜΚε ὁ θς μον γε] [ηνοιξας] απεκαλυψας 6, [| ους του παιδὸς 
σ ἴῃ ΠΡ εἴ 5ῈΡ γὰϑ Δ (οπὶ τοῦ παιδὸς Αὖ αἰ4) [ παιδος] δουλου 
Ὀε, | οὔ του 22  | αὐτω] “ὁ ὲ ἃ ] εὐὑρων σαὶ |Ι παις] δουλος 
δε: 

26 συ] ΡΥ εἰ 63: σοι Καὶ  αὐτος] ΡΥ ο 5: οἱ ἃ | θεος] ΡΥ 
οΑΝΌΡοε-ἰπν [ δουλον] λαον ΠΩ 

2" οἵἷὰ ἴοϊππὶ σοτημηᾷ τῇ  ηἡρξαι Β] ἡρξω ΑΝΘ τε]]| 
ευὐλογησαι Β] ΡΓ τον ΑΝ τ6}}]: του εὐλογιν 5. ] {του παιδος σου] 
μου 44) | παιδος] δουλου ὈεῈ, | οπὶ τον 29 Ὁ | οπῖ οτι-πταίωνα 
25 ἃ | σὺ Βς,] σοι 5: Ἐκε ΑΝ τοὶ!  |] οἵἷὰ καὶ εὐλογησον σα] 
ευὐλογησον} εὐλογηται Ὁ : εὐλογεῖται δ. 


17 ὡς ορασις ανθρωπου] ὡσεὶ κατασκεψεται ανὸς ὁξ. 


27 τον αιἰωνα 25] τους αἰωνας ς. 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΊΑ ΧΙ 12 


δ - Ἕ 
Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα καὶ ἐπάταξεν Δανεὶδ τοὺς ἀλλοφύλους καὶ ἐτροπώσατο αὐτοὺς, 
καὶ ἔλαβεν τὴν Γὲθ καὶ τὰς κώμας αὐτῆς ἐκ χειρὸς ἀλλοφύλων. “καὶ ἐπάταξεν τὴν Μωάβ, καὶ 
3 Γ “ Α κ“". 
ἦσαν Μωὰβ παῖδες τῷ Δαυεὶδ φέροντες δῶρα. 3καὶ ἐπάταξεν Δαυεὶδ τὸν “Δδραάξαρ βασιλέα 
Ἧτο ᾿ Ἢ {θ , » “Ἂν ᾿ - Σ ἈΠ πΠσκ ᾿ ᾽ , Ν 
Σουβὰ ᾿μάθ, πορευομένου αὐτοῦ ἐπιστῆσαι χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ ποταμὸν ἰὐφράτην. 4 καὶ προκατε- 
-“ ἱγ ᾿ -- 
λάβετο Δανεὶδ αὐτῶν χίλια ἅρματα καὶ ἑπτὰ χιλιάδας ἵππων καὶ εἴκοσι χιλιάδας ἀνδρῶν" καὶ 
ἰὰ ὶὃ 7 Ν. ἕὰ ν᾿ ΄ ᾽ »ππ εξ Ἁ ἐ Ξ νι φ Ἀτῳ ἰέ 
παρέλυσεν Δανεὶδ πάντα τὰ ἄρματα, καὶ ὑπελίπετο ἐξ αὐτῶν ἑκατὸν ἅρματα. 5 καὶ ἦλθεν Σύρος 
ἐκ Δαμασκοῦ βοηθῆσαι ᾿Αδραάζξαρ βασιλεῖ Σουβά, καὶ ἐπάταξεν ἐν τῷ Σύρῳ εἴκοσι καὶ δύο 
χιλιάδας ἀνδρῶν. δκαὶ ἔθετο Δαυεὶδ φρουρὰν ἐν Συρίᾳ τῇ κατὰ Δαμασκόν, καὶ ἦσαν τῷ Δαυεὶδ 
εἰς παῖδας φέροντας δῶρα" καὶ ἔσωξεν Κύριος Δαυεὶδ ἐν πᾶσιν οἷς ἐπορεύετο. 7καὶ ἔλαβεν 
δε ᾿ Ν Ν [φ᾿ ἣν 9 3. τὰ ᾿ - Ὁ ᾿ νι Ψ, » Ἀ » 
Δανεὶδ τοὺς κλοιοὺς τοὺς χρυσοῦς οἱ ἦσαν ἐπὶ τοὺς παῖδας ᾿Λδραάξαρ, καὶ ἤνεγκεν αὐτοὺς εἰς 
᾿Ιερουσαλήμ. ϑκαὶ ἐκ τῆς Μεταβηχὰς καὶ ἐκ τῶν ἐκλεκτῶν πολέμων τῶν ᾿Αδραάξαρ ἔλαβεν 
Ἁ “ - 7 κι 
Δανεὶδ χαλκὸν πολὺν σφόδρα" ἐξ αὐτοῦ ἐποίησεν Σαλωμὼν τὴν θάλασσαν τὴν χαλκῆν καὶ τοὺς 
ἐ 4 , Α - “ ᾿Ξ 
στύλους καὶ τὰ σκεύη τὰ χαλκᾶ. θκαὶ ἤκουσεν Θῷα βασιλεὺς ᾿Ημὰθ ὅτι ἐπάταξεν Δανεὶδ τὴν 
-“ , 7 - 
πῶσαν δύναμιν ᾿Αδραάξαρ βασιλέως Σουβά, τοκαὶ ἀπέστειλεν τὸν ᾿Ιδουραὰμ υἱὸν αὐτοῦ πρὸς 
- τὰ ᾿ “ 2 -»" 2 ᾿ ἣ 2 2 ᾿ ἴω » »" 2 - 4 ᾿ - 
τὸν βασιλέα Δανεὶδ τοῦ ἐρωτῆσαι αὐτὸν τὰ εἰς εἰρήνην καὶ τοῦ εὐλογῆσαι αὐτὸν ὕπερ οὗ 
᾿ ΄ ᾿ ζ , Ἁ , ων - “ 
ἐπολέμησεν τὸν ᾿Αδραάζξαρ καὶ ἐπάταξεν αὐτόν, ὅτι ἀνὴρ πολέμιος Θῶα ἦν τῷ ᾿Αδραάξαρ' καὶ 
, ᾽ 2 ξκ“"" Α “ ΤΙ Α " φ ῳ κν ᾽ Α “" ᾿] , 
που το Ὁ κεύη ἀργυρὰ Καὶ χρυσᾶ, "καὶ ταῦτα ἡγίασεν Δαυεὶδ τῷ κυρίῳ μετὰ τοῦ ἀργυρίου 
Ἀ "“". 2 ᾽ 3 ͵ “ " “". ᾿] Ἀ ς»" 3 
καὶ τοῦ χρυσίου οὗ ἔλαβεν ἐκ πάντων τῶν ἐθνῶν, ἐξ Ιδουμαίας καὶ ΔΙωὰβ καὶ ἐξ υἱῶν ᾿Αμμὼν 


ΝΥ ΤΠ) 2 ἐπιστησε ὃ 
5. βοηθησε 5. | χειλιαδες Β᾽ 


ΧΎΨΙΠΠΙ 1 {καὶ ἐγένετο μετα] μετα δε 44) [ μετα ταυτα) μετ 
αὐτα ὉΠ  [ οπὶ καὶ 25 (4. | αντους] αὐτὴν ο,  κωμας] θυγα- 
τερας ας ἰ (αυτης] αὐτων 74) | αλλοφυλων] ργ τῶν αὶ 

2, επαταξεν] οἷὴ ἃ: Ὁ δαδ ἸρηΐῖΖ | τὴν] τον Ὀ΄εἴός͵ : οὐ ὅ | 
ησαν] εγενηθη 6, [ μωαβ 25] μωαβιται (ρζ οἱ ὁ) ΑΝ οοϊπγ ] 
παιδες] δουλος Ὀδ6.: (οἴη .4) [ {τω δανειδ ροβί δωρα .4) [ δωρα] 
ΡΓ τα τῇ 

3 οπὶ δαυειδ ἃ [αδρααζαρ Βίδιπγβᾷ-64] αδραζαρει 5: 
ανδρααΐζαρ σὸ,: αἀνδραζαρ ἃ: αδραζα ε: αδραΐαρ ΑΪἮΝ τε]] 
αἱ οοἂά [| σουμα τὰ [[-ημαθ] μα ἢ: εν αιμαθ Ὅς, Ζ-ςοὐᾷ: ἐν 
πνιαίλ 8. -εἄ | πορενομενου αὐτου] ὈΪ5 5.Υ ρΡὗ : ἐν τῶ πορεύεσθαι 
αυτον Ὁ6,: Ὁπὶ αὐτοῦ ἃ | επιστησαι] τον στησαι Ὁ, Ϊ χειρα] 
ΡΓ τὴν Ὁδς: χείρας ς, [ πόταμον ευὐφρατην] ἈΓ τὸν ἀ: ποταμὼω 
ενῴφρατη (εφρ- ὉΠ Ὀς; [ ενφρατην] εὐῴρατιν δ: εφρατην τἦ 

4 δανειδ αυτων] αὐτων {(-τον 46 : -τοῦυ Ὁ: -τὸ ε,) δαδ ὈΔ)ρᾳΐ 
χε, 1 αὐτων 19] ρΥ εξ ο,: αὐτω ΑΝΘᾺἘ: ἐἶες Α 1 (χιλιαδας 19] 
χιλιαδὲς 4.)  ανδρων ΒΒΠς,] Ἐπεΐζων ΑΝ τε] 1 τα] ὈΪ5 
5.γ σ: οπὶ θη [αρματα 295] ρηματα 5." (οοὖῦ 5.3 [ ὑπελέπετο] 
υπελείιπετο ΑΝΟΔΟΒ)α-αίΖο, : ὑπελιπτέτω οὶ [ εκατον] εἰκοσι 
5} 9: 

5. συρο9] ῬΓ ο ἀρ]ρηῖϊΣ | αδρααΐαρ ΒΥ] ΡΥ τὼ δὍα,: 
αδραΐαρ ΑΝ Θοϑῃχμης, : αδραζα 5: τῶ αδραΐζαρ τε}] | βασιλει 
σουβα] (ρτ και ..4): οπι ἃ [ ἐπαταξεν Β5ς,} τ δᾶδ ΑΝ τὶ} ΑἸ 
οἱ καὶ 35 ϑάτης, 

6 εθηκεν Ν᾿ [|ἰ συρια] ργ τᾶ5 (2) ς [ οπὶ τή ΝΩ͂ | δαμασκον) 
δαμασκων σα": δαμασκω 86,: δασκὸν Ν᾿ ϊ | τω---παιδας] παιδες 
δαδ ἃ ||; παιδας] παίδες Ὁ: δουλοὺυς μὲ, [ φεροντας ΒΑΝἢ5 
Βῆς,] καὶ εφερον αντω ἃ: φεροντες ΝΥ το}] : Ὁ οἱ ἃ | οπὶ και 
30.--επορευετὸ ἃ [ ἐσωσεν ΘΒ)ραϊζίᾷ [ δαυειδ 39 Βοθπης,} ΡἈΓ 
σον ΑΝΘ τοὶ! | οπὶ εν 25---[7} δαυειδ γ᾽ 

Π δανειδῚ ροβὶ χρυσοὺς 5: οἵα ἃ [οπὶ κλοιοὺς σ΄ | οπὶ τοὺς 
29. οὶ [-αδρααζαρ) αδραααζαρ γΥ: αδραζαρ ΑΝΘοἀερ)ραίζο,: 


ΘΈΡΤ. ΝΟΙ,.. 11, ΡΤ ΠῚ. 


6 φαιροντας 8 
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ἊΝ 2 - ᾿ ᾿ Α δὴ δι “ Δ.» 
καὶ ἐκ τῶν ἀλλοφύλων καὶ ἐξ ᾿Δμαλήκ. 12καὶ ᾿Αβεσσὰ υἱὸς Σαρουίας ἐπάταξεν τὴν ᾿Ιδουμαίαν 


4 χειλια Β" 5. [ χειλιαδας (195) ΒΓΘ. | χειλιαδας (29) Β 
10 απεστιλεν Α5 


ΑΝΘ50-Ἰπιπραίγζο,ς, ἶ 


αρδαΐαρ τὰ | οπὶ ηνεγκεν---(8) δανειδ ἃ | ηνεγκαν ΝρὮΤΙΡ 

8 μεταβηχας Β5.,] μεταβηθ Ρ2: ματαβηθ Ἰαῖ : ματεβεθ ΑΝ 
σΕΠΩ͂ : ματεβαθ [: μετεβεθ ἴπγ: ματεβετ σ: {(ματαβηδ 536): 
ταβηθ τὰ: ταβαθῦε, ] πολεμων 155}}} πολεων ΑΝ τεὶ]  ]| των 
40] ὈΪ 5. Υ: τω ὃ [ αδρααζαρ] αδραζαρ ΑΝΘοερ]ραῖζΖο, : 
αρδαζαρ πὶ [ πολὺυν χαλκὸν ἀρ [οπὶ πολὺν σῴφοδρα Μ-ςοὰ | 
πολυ σ ] οἵὰ εξπεχαλκα ἃ [| εξ αὐτου] εὐ ἐχ εἰς ΑΔ 1 σαλωμων 
ΒΑΝ 58)41] σολομὼν Ὀπια, : σαλομων ΝΣ τε]] 

Θ θωα Βϑόῤεοΐῃς,6.,1 θολα ὉΠ": θὺ 7: θοου ΑΝ τεὶ] 
μαθ} ιμαθ Ν : αιμαθ υἀάε"]πιραῖζο, [πασαν την ἃ | αδρααζαρ) 
αδραΐζαρ ΑΝ ϑοδεμηραῖζο,: αδαρζαν οὶ [ βασιλεως] βασιλεὺς 5: 
βασιλεαῚ] 

10 απεστειλεν] απεστησεν ς, ἰΪ ἰδουρααμ ἘΒ] ἐλουρααμ ες: 
ἰδουραμ 8:: αδουρααμ Ὦ ; αδουραν σ': αδωραμ Ὀ6, : ΒαὉ αδωραμον 
7ος-εἀ: δουραμ ΑΝΩ͂: αδουραμ τεῖ] [οπὶ τὸν βασιλεα Ὀάε, | 
ου] τὸν ς, ἢ | επολεμησεν τον] ῥιίρπαμι ἰαδαΐ σπλὲ ἐο Δ ] αδρα- 
αΐαρ ιτ9] αδραΐζαρ ΑΝ, ϑάερ]ρηΐζο, : αρδαΐζαρ τὰ ] οπὶ καὶ 35-- 
αδρααζαρ 55 ἰ  οπὶ καὶ εἐπαταξεν αὐτὸν τὶ Ϊ πολεμίστης Ὁ | 
θωα ην τω] ἣν τω θωα ο6..: ἣν τῶ θολα ον ] θωα Β5116,] θοα 
τὰ: θοον ΑΝ τοὶ! Φ [ οπὶ τω πὺ | αδρααζαρ 29] αδραζαρ ΑΝ5 
ἀορίρηϊζεο, : αδαρζαρ πὶ | σκευη ΒοείΒ] ρὲ τα ΑΝΘ τὲ} 
αργυρα και χρυσα ΒΘ5}] χρυσα καὶ αργυρα ΑΝ οεΐΠηΥ: α ἣν τα 
ἀργυρα και τα χρύσα ες: ἀπγρα εἴ ἀγρορέθα {γι »αγόης εἶπες ι: 
τα (οτι οἷσι) χρυσα καὶ (οἴῃ 4) αργυρα καὶ χαλκα (ρτ τα 6.) 
οδΐ (6]} 

11 οπὺ ταυτα 35" (1α)}» 5-.3ἢ [ υγιασεν ἃ | δανειδ]ὴ ΡὈΓ ὁ 
βασιλευς (Ἐο 74) Ὀά)ηραηϊζί(7.): ὁ βασιλεὺς 6, ἰ χρύυσιον καὶ 
του αργυριου ἴ 1 οὔὶ των 15 σΕΠΥ [εἐθνων] των 5᾽ ] εξ 19] ρτ 
και 6, | ιἰδουδαίας ἢ |[οπὶ και .“ὁ--αμμων ἱ 1 αμων (μ}8Ὰ | εξ 
297 εκ των αὶ [αμαλικ σ' 

12. αβεσσα Βϑῖηγς,ς,] αμεσσα Ὁ: αβισσα οἴ: αβισσαι Ν: 
αβεσαι Ὦτα : αβιασσαι σ΄: αβισα Α τεΕῖ] 1 σαρουιας ΒΑ ΝοεΙηγ)] 
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ΧΥ͂ΠΙ 12 ΠΑΡΑΔΕΙΠΟΜΈΕΝΩΝᾺΑ 

ἐν κοιλάδι τῶν ἁλῶν, ὀκτὼ καὶ δέκα χιλιάδας, ᾿ϑκαὶ ἔθετο ἐν τῇ κοιλάδι φρουράς" καὶ ἦσαν 
τι καὶ αὶ 
ἐβασίλευσεν Δανεὶδ ἐπὶ πάντα Ἰσραήλ, καὶ ἦν ποιῶν κρίμα καὶ δικαιοσύνην τῷ παντὶ λαῷ 
αὐτοῦ. ᾿5καὶ Ἰωὰβ νἱὸς Σαρονιὰ ἐπὶ τῆς στρατείας, καὶ Ἰωσαφὰτ υἱὸς ᾿Αχειὰ ὑπομνηματογράφος, 
Ἰδκαὶ Σαδὼκ νἱὸς ᾿Αχειτὼβ καὶ ᾿Αχειμέλεχ υἱὸς ᾿Αβιαθὰρ ἱερεῖς, καὶ ᾿Ιησοῦς γραμματεύς, 
17καὶ Ἰ)δαναίας υἱὸς ᾿Ιωδᾶε ἐπὶ τῶν ἱερέων καὶ Φαλτειά" καὶ υἱοὶ Δανεὶδ οἱ πρῶτοι διάδοχοι τοῦ 
βασιλέως. 


πάντες οἱ ᾿Ιδουμαῖοι παῖδες Δανείδ' καὶ ἔσωζεν Κύριος ἐν πᾶσιν οἷς ἐπορεύετο. 


ν σι “ ’ Ἁ φ Ἁ Εὰ σι 

ταὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα ἀπέθανεν βασιλεὺς νῶν ᾿Αμμών, καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Ανὰν νὸς αὐτοῦ 

΄΄ο Ρ- Δ τε ᾿ »- ι ζ ἐς ς Α 4 σοὸ 

ἀντ᾽ αὐτοῦ. “καὶ εἶπεν Δαυείδ Ποιήσω ἔλεος μετὰ ᾿λνὰν νίοῦ ᾿Δνάς, ὡς ἐποίησεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ 
5» -" Ν : ΄ ε , ὶὃ “ λέ ΔΝ Ν “- Ν 

μετ᾽ ἐμοῦ ἔλεος" καὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους Δανεὶδ τοῦ παρακαλέσαι αὐτὸν περὶ τοῦ πατρὸς 

γ᾽ ΄Ν κ᾿ 4 “" ,Ὶ ῃ -Ν ἔ κ“"Ἄο» γ εἰ ΄“ ᾿ } ἤ 3 Α 4 
αὐτοῦ. καὶ ἦλθον παῖδες Δανεὶδ εἰς γῆν υἱῶν ᾿Αμμὼν τοῦ παρακαλέσαν αὐτὸν. 3 καὶ εἶπον 
“ 3 7 , 

ἄρχοντες ᾿Αμμὼν πρὸς “λνάν Μὴ δοξάζων τὸν πατέρα σον ἐναντίον σον ἀπέστειλέν σοι παρακα- 

“ιν ’ ω ἴον ᾿ σ΄ 4 ω 3 σι 

λοῦντας; οὐχ ὅπως ἐξεραυνήσωσιν τὴν πόλιν τοῦ κατασκοπῆσαι τὴν γῆν ἦλθον παῖδες αὐτοῦ 
σι Α 7 ᾽ [4 ΝΥΝ ἐς κι »Ὄ ΄σ΄ο 

πρὸς σέ; ἱκαὶ ἔλαβεν ᾿Λνὰν τοὺς παῖδας Δανεὶδ καὶ ἐξύρησεν αὐτούς, καὶ ἀφεῖλεν τῶν μανδυῶν 
΄“ ΓΩ ΠΩ μ : ’ " Φ ) σι σι Ἀ 

αὐτῶν τὸ ἥμισν ἕως τῆς ἀναβολῆς, καὶ ἀπέστειλεν αὐτούς. 5 καὶ ἦλθον ἀπαγγεῖλαι τῷ Δανεὶδ 

΄“ - } ΄“ [κέ “4 , 7 ἰ Ἀ 4 
περὶ τῶν ἀνδρῶν, καὶ ἀπέστειλεν εἰς ἀπάντησιν αὐτοῖς, ὅτι ἦσαν ἡτιμωμένοι σφοδρα" καὶ εἶπεν 
ς ͵ γ᾿ ᾿ ) 2 Ν “ κ΄ γ »" λ, ’ ἐν “ Ν " ) 
ὁ βασιλεύς Καθίσατε ἐν ᾿Ιερειχὼ ἕως τοῦ ἀνατεῖλαι τοὺς πώγωνας ὑμῶν, καὶ ἀνακάμψατε. 


13 
14 


4 


Ὁ 


12 χειλιαδας ΒΝ 
ΧῚΝ 2 ελαιος (19) Α | απεστιλεν 8 


16 αχιτωβ Α5. | αχιμελεχ ἃ 
3 ἀπεστιλεν 8. | εξερευνησωσι ΒΡ 


17 φαλτια 5 


4 απεστιλεν 5 


5 ἀπαγγιλαι 8 [| ἀαπεστιλεν 5 Ϊ ητείμωμενοι Β" | καθεισατε 5. | ιερειχω] ιερίχω ΒΡΑ : εἰεριχω 5. ανατιλαι 8 


ΑΝΘΡ-)πιηραίγζο,ς, 


αρονια σα: σαρονια 8. γε]}} ] κοιλαδι] ΡΥ τη ΘΡα)ρᾳίΖζε, | αλλων 
ϑῦρ | οκτω---χιλιαδας] χιλιαδας (η΄ ἃ | χιλιαδὲς Αρ᾿" 

13 οὔ εν τ 6] κοιλαδι] ἐδουμαια 6, [φρουραν Ὀά]ρᾳίζε,  | 
οἵα πιαντες  | οτὰ οἱ αὶ [ δανειδ] ΡΥ τω δ)ραίΖε, : (ργ του 236)} 
ΟἹ καὶ 35---επορευετὸ ἃ  οὔἷὰ καὶ ἐσωζεν κυριος ἢ  ἐσωζεν 
ἐεσωσεν ΑΖ: εἴωσεν Ν᾿" [κυρίος ΒΒ5] Ἑαυτον ο,: Ἔτω δᾶδρ: 
τον δαδ ΑΝ τεῖ] 

14 οἷῃ δαυειδ Νὰ | κρίματα ΑΝὈρ || τω παντί) εν παντί 
τω 6 | τω] ροβί παντι ΘὈορίρες : οαἱ ἃ 

15 ιαβ αὶ  (οπι υἱος σαρουια 44) | σαρουια] σαρονιας ΑΝ 
ΠΟΙ ΠΊΩΥ : ἀρουιᾶὰς αὶ [ στρατείας ΒΙΠΊηΥ]}] στρατηας τ : στρατιας 
ΑΝΘΎΕΙ | ιωασαφ ς [ (ογὴ νίος αχεία 44) | αχεία Β5-,] αχιλουβ 
ἀ)ραίΖ: αχιλουτρ: χιλουδ ες : αχιλουδ ΑΝ τεὶ! ΑΖ | νπομνηματο- 
ὙραφΦοΟ]Ί ΡΥ ΑΝοε-ῖπυ: αἀναμημνήσκων ες 

16 σαδωκ)] σαδοκ Ὦ: σαδδουκ Ὀς, [ (οπι νιος αχειτωβ 44) 
υιος 15] νιοὶ σία!) ] αβειμελεχ ΘάιηρΖᾷ | (οπὶ νιος αβιαθαρ 
44) αβιαθαρ] αβιθαρ Ν : αβιεθερ 5" (σοττ 5") : ἐλεαΐαρ ἀ]ρᾳίζ | 
ιερεος τ | «ἤσους Β] σους 5: σουσα ΑΝ οἴη (Τ [| γραμματεὺς) 
ΓΟ 5 

177 βανεας ΘὉ | οπλ νος ἑἰωδαε ἃ [ νιος9] ΡΥ ὁ αὶ [ ιωδαε]) 
ἰωδαθ Ν: ιωαδ θὲ,  των---φαλτεια] ρδρμέξςσια ν᾽ εἰ 
τ ἐξ δειων Ἃ: τοῦ χεέλοὸμ τὰ [ τῶν ιερέων ΒΒΡἢ] τῶν 
ορεων ας: των τῶν χερήθει 6..: του χερετθι Ν: του χερεθι ε: 
του χερηθε ΑΙ: του χεριθι σ!: του χερρηθι : του χερεθθι τεῖ]] 
φαλτεια Β5}] φατια α,,: του φαλεῦθι Α : τον φελεθι ε: τοῦ 
φιλεθθι σ : των φερεθι Ὁ: των φερηθει ες..: ἐπι του φαλεῦθι ἀρ: 
ἐπι του φελεθθι 42: ἐπι τον φαλλεῦθι τ: {επι του φαλεθι 44: 
ἐπι του φελλεθθι 236: ἐπὶ του φολεθθι 1.4}: τον φελεθθι Ν τε}} } 
υτοι] ΡΥ οἱ δ, ] οἵὴ οἱ ἀ]ρᾳῖΖ [|διαδοχοι] διαδοχον Ὁ : ἐπι χείρα 
6,1: ἐχόμενα ὃ: ἐχομενοι Υ 


ΧΙΝ 1 αἀπεθανεν} ΡΓ καὶ Ὀΐς,Ε, [ βασιλεὺυς Β5ς,] ΡΥ ναας 
ΑΝ τοὶ! «ἃ | νιων] νεος σαὶ [ αμμων] ἁμων προς αναν τὰ | αναν 
ανναν 5ΡΊε.: εναν ο;: ἄνα Ο,  ς αντον ἀντ αὐτὸν 500 
τὰ5 Α΄ 

2 ποιησω] “αείονες 1 ἐλεος 19] ἐλεον Ὀε, [ αναν] ανναν 
Ὀ΄ες : ἀνανὰν αὖ: οπο, [ ανας Β] ναας ΝΒ οπιῃ  [ οὔτ ορ 
ἔλεος (-ον 6.) μὲτ ἐμοῦ α,6ς [ εἐλεὸς 25] ελεον Ὁ [αγγελοὺυς 
δανειδὴ δαδ αγγελοὺυς σε: δᾶδ αγγέλους πρὸς {(- τὸν ὁςξ.) αναν 
(ανναν Ὀ΄ε,) σε, [ παρακαλεσαι 15] παρακελευσαι ὁπ | οἴῃ και 
3 -τταυτον 259 ἃ | παιδὲς] ΡΥ οἱ Ὀοερ)]ρᾳΐζε, [ υἱων»] νιου « 
αμμων] αμμαν 8: μων προς ανων Τὰ : -᾿ προς αναν δῇραϊῖΖ : -- πρὸς 
ανναν Ὁ'ε, [ αὐτὸν 25] - περι του πῇς αὐτου Ὁ 

3 εἰπαν ΝΙΏΡΑΙΖ [ ἀρχοντες} Ρτ οἱ ΑὈαι)ραΐΖο, 6, [ αμμων] 
ΡΥ νίων Ὀα]ρᾳίΖεα, : νίων ἀμὼν τὴ [ ανναν θέ, | δοξαζων Β5Π}ο,] 
τ δὰδ ΑΝ τε]! ΑΙ [ εναντίον σου] εν οφθαλμοις σου Ὀ6..: οὔ 5] 
σοι] δᾶδ ας: οἷὐ υἷε [ παρακαλεσαι δ | οὐχ] ουχε ὄτι : οὐυχι 
αλλ 1: οὐχι αλλ ἡ ἀ]Ρᾳ2  οπως] οὕτως ΑΝ (ου εχ σοχῇ) !] 
εξεραυνησωσιν ΒΒ ΒΡ4 1] ἐραυνησωσιν Νίεος,: ἐραυνησουσιν Α: 
ἐρευνησωσι ΝεΓ: εξερευνησωσι ΒΆΡᾳ 3 γ611] [ τοῦ] ΡΥ και ΝῬΒΑ]Ρ 
αἴζε, ΑΙ | (κατασκοπησαι] κατασκηνωσαι 74) | παιδες] ὈΓ οἱ 
μάρ)]ρᾳίζε, 

4 αναν] ανναν 58 ες: οπὶ Ν᾽ || τουΞ] αὐτους Ν᾽ | αφελεα! 
μανδυων) μανδυιων ἀρ: αμανδυων ἢ 

5. απαγγειλαι}) αναγγειλαὶ σα: και ἀπηγγειλαν Ὀς, | δανειδ] 
ΡΥ βασιλει 5ἢ ] αὐτοις] αὐτῆς αὖ: αὐτων 6: αντων δανιδ Ὀς,| 
οὔ οτι--σφοδῦρα ἃ ] ησαν] οἱ ανδρες Ὅρα, : οι ανόι Ἰτηραίζ | 
ἡτιμωμενοι] ἡτιμασμενοιῖ Ὧι: οὶ αὖόοι ε {(μενοὶ οἱ ανὸς ΞῈΡ Γγὰ5 
Ῥαιοίου 10) [ οπῇ ο βασιλεὺς ἃ Ϊ τερνυχω ρΡ  εωὡς] ΡΥ και 5] 


του] οὐ ἴἰῃγ | (και 45] μὴ 44) [ ανακαμψατε] εἐπιστρεψατε και 
εκαθισαν ες 


ΣΧΙΣ 4 των---αναβοληΞ9] σ΄ της ἐσθητος αὐτων εξ ἡμισοὺυς εὡς των μηρων ὁ 
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ΧΙΧΝ 


ΠΑΡΑ ΛΕΙΙΤΟΝΜΕΕΝΩΝ ΧΙΝ 17 
δ , 3 Α [ {5 Ν 
6 καὶ εἶδον οἱ νίοὶ ᾿Αμμὼν ὅτι ἠἡσχύνθη λαὸς Δαυείδ" καὶ ἀπέστειλεν ᾿Δνὰν καὶ οἱ νἱοὶ ᾿Αμμὼν Ρ 
, ΄ 7 “ σι ᾽ὔ εἶ 
χίλια τάλαντα ἀργυρίου τοῦ μισθώσασθαι ἑαυτοῖς ἐκ δῃυρίας Μεσοποταμίας καὶ ἐκ Συρίας Μοοχὰ 
“σ᾿ σι σι Ψ, Ἀ 
ἢ καὶ παρὰ Σωβὰλ ἅρματα καὶ ἱππεῖς. 7καὶ ἐμισθώσαντο ἑαυτοῖς ἅρματα καὶ ἱππεῖς, δύο καὶ 
’ [ὃ « ’ ἈΝ ᾿ ἢ ᾽ Δ] Ἀ Ἁ Ἀ Ἃ Σ ΄-“ ᾿ ε Ὁ Ἀ 
τριάκοντα χιλιάδας ἀρμάτων, καὶ τὸν βασιλέα δίωχα καὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ, καὶ ἢνχθον καὶ 
, ’ “ Ἀ φ ἐκ ᾽ Ἀ ᾽ Ἵ ζω ἐ Ύ (πὶ 
παρενέβαλον κατέναντι Μαιδαβά" καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν συνήχθησαν ἐκ τῶν πόλεων αὐτῶν 
Ν ζω ἈΠ Ἣν ,ὔ Ἀ Ύ 7 - , ᾿ Α “-“ Ν 
8 καὶ ἦλθον εἰς τὸ πολεμῆσαι. ϑκαὶ ἤκουσεν Δαυείδ, καὶ ἀπέστειλεν τὸν ᾿Ιωὰβ καὶ πᾶσαν τὴν 
7 κι “ Αι φρο [ἐ ξ :] ᾿ Ἀ 7 Ἵ ᾽; Ἁ Ἀ 
9 στρατείαν τῶν δυνατῶν. ϑκαὶ ἐξῆλθον οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν καὶ παρατάσσονται εἰς πόλεμον παρὰ τὸν 
πυλῶνα τῆς πόλεως: καὶ οἱ βασιλεῖς οἱ ἐλθόντες παρενέβαλον καθ᾽ ἑαυτοὺς ἐν τῷ πεδίῳ" 
ς κι κι Ἁ 
το ἱθκαὶ εἶδεν ᾿Ιωὰβ ὅτι γεγόνασιν ἀντιπρόσωποι τοῦ πολεμεῖν πρὸς αὐτὸν κατὰ πρόσωπον καὶ 
γῳ ἮΣ: , 1 Ἂ , 3 οι , Χ ᾿ : , Ὡ μὰ τα 
ἐξόπισθεν" καὶ ἐξελέξατο ἐκ παντὸς νεανίου ἐξ ᾿Ισραήλ, καὶ παρετάξαντο ἐναντίον τοῦ Σιύρου. 
ει ΤΠ καὶ τὸ κατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἔδωκεν ἐν χειρὶ ᾿Αβεσσὰ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ παρετάξαντο ἐξ 
Ἢ 7 ξ Ἂν Ἵ 7 12 Α 4 , Ἁ ’ὔ ξ Ἀ δ ΥΝ πὶ ἐᾷ νι ΜΝ ᾽ , 
12 ἐναντίας υἱῶν ᾿Αμμών. 'Ξκαὶ εἶπεν ᾿Εν κρατήσῃ ὑπὲρ ἐμὲ Σύρος, καὶ ἔσῃ μοι εἰς σωτηρίαν" 
. 2ἋᾺ ξδν Σ Ἀ 7 ξ Ἀ τ Ἀ “ 13 ᾿ Κ ’ λ Ύ θὲ ᾽ 
ι3 καὶ ἐὰν υἱοὶ ᾿Αμμὼν κρατήσωσιν ὑπὲρ σέ, καὶ σώσω σε. ᾿ΞβΞκαὶ Κύριος τὸ ἀγαθὸν ποιήσει. 
14 Ἀ ΓΑ 5 Ἁ Ἀ φ " ἕ Ύ Ε] κι ’ ᾿ς ΤΑ ᾽ ,ὔ . ΧΓ Σ᾿ 
τς ΤΊ καὶ παρετάξατο ᾿Ιωὰβ καὶ ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ κατέναντι Σιύρων εἰς πόλεμον, καὶ ἔφυγον ἀπ 
4 σι 15 Ἀ τα ΟΣ τς ἡ τς Ἁ Ϊὸὃ Ὁ, 2; ς- ἐφ ΡΨ, Ἀ ᾽ λ Ὶ Ἀ ᾽ὔ . Ἀ 
ις αὐτοῦ. ᾿ϑ5καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν εἰδον ὅτι ἔφυγον ύροι, καὶ ἔφυγον καὶ αὐτοὶ απὸ προσώπου Ιωὰβ 
᾽ ω - ΝΠ Φ 2 ΧΑ ᾽ ΔΨ 3 Ἁ 3. 
καὶ ἀπὸ προσώπου ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ ἦλθον εἰς τὴν πόλιν" καὶ ἦλθεν ᾿Ιωὰβ εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 
τό Ἁ 4 π . 1 “ ἍΝ ᾽ “ Ἀ δὲ , Ύ ’ Ξ: ’ Α 
ι6 1Ἰθκαὶ εἶδεν Σύρος ὅτι ἐτροπώσατο αὐτὸν Ἰσραήλ, καὶ ἀπέστειλαν ἀγγέλους καὶ ἐξήγαγον τὸν 
τον ΕῚ “ [ἢ ἴο “ ΝΠ - Ἀ 9 ͵ ὃ 7 { ὃ Τὰ » 
Σύρον ἐκ τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ, καὶ Σωφαρ ἀρχιστράτηγος δυνάμεως ᾿Αδραάζξαρ ἔμπροσθεν 
4 ΄“ 17 Ν᾿, 2 ὅλ, ΄-“ Δ ὃ Ν ’ τ ’ὔ .] ΤᾺ ἈΝ ὃ 9 Ν Ἴ ὃ 7 
1 αὐτῶν. ᾿7καὶ ἀπηγγέλη τῷ Δαυείδ, καὶ συνήγαγεν τὸν πώντα ᾿Ισραήλ, καὶ διέβη τὸν ᾿Ιορδάνην 


8 ἀπεστιλεν 5 9 βασιλεις οι] βασιλειοσι Α"(υ1α) | παιδιω Β΄" 


ὁ ιδον 3 | απεστίλεν 5 [ χειλια Β" | καιππεις Β΄ 
Ιό6 ιδεν Α [|απεστιλαν 51 | περα ἃ || ἐνπροσθεν 8 


14. εφυγον 5.3 εφυ 5 [5 ἰδὸν 5 


Θ οἴῃ οἱ 19 ΑἸ Νῥίρῃζε, ] νιοὶ 15] ν ΒΡ τὰβ Δ | ησχυνθὴ) 
κατησχυνθὴ Ὁε,: οἵ ἢ [ λαο9] ρΥ ο Ὀ-δ]ραίζε, [ απεστειλεν--- 
αμμὼων 25] απεστειλαν (-λον 62) νιοε ἀμμων καὶ αναν (ανναν Ὀ7) ο 
βασιλεὺς αὐτων Ὁς; | αἰναν 5.| οἱ 29 ΒΑΝοΙηΥ] οὔ 5. τε]} ] 
εαὐυτοις] αὐτοῖς Νϑοερῃίη: αὐτοὺς Ατηβᾷ-οοά [ μοοχα Ὦδς,] 
μαχα Ατα: μααχα Ν τε}} Ω | παρα Βϑηϊς,)] ἀπὸ ὕε,: εκ ΑΝ 
το]: οἷἡ (4 | σωβαλ Βο,}] σωβα ὅπι: ρασουβα Ὦ: σουβα 
ΑΝ τὴ! Φ 705 (14): {(σουβαλ 44) 

7 εμισθωσατο Ὦ | αυτοις ὃς, [ αρματα και ἱππεις Βῶς,] οτὴ 
ΑΝ τεῖ] Αἴ || δνο και τριακοντα] τριάκοντα (Ὁ εἰ (4) δυο ἀιτηῷᾷ ] 
μωχα] μοχα εἴ: χωμα ἰηγ: μαχα ηἷ: μααχα Ὀ6,: 27]ραὸ Φ 
ἥλθον το] ηλθε πὶ [ παρενεβαλεν τὴ [ κατεναντι] ἐμπροσθεν Ὁς, 
μαιδαβα Βς,] βαιδαβα 5: μηναδαβα Ὁ: του μηδαβα ΑΝοεῖίῃ: 
του μαδαβα ἴπ: του βαδαβα γ: του μεδεβα 5: μηδαβα τε}] | οι 
ΒΘ(η1] οἵα ΑΝ τᾺ]} [ αὐτων] ὦ δχ οὅ ἀ8 [ πολεμησαι] μησαι Ν 

8 τον] τω ἀρ || οἴῃ πάσαν  | στρατειαν Βιη] στρατηαν δ: 
στρατιαν ΑΝΘ τὶ] [ δυνάμεων Ὁ 

Θ ηλθον ες,  οὁπὶ οἱ τὸ ΑΝό[-ἰηγε, [ παρατασσονται) 
(παρετάσσοντο 74): παρετάξαντο Ὁε, 

10 εἰιδεν] εἰπεν ο,  ιαβ Ν᾿ | γεγοναν ΑΘἴο, | αντι- 
προσωποι] (αντι προσωπον 74): ἱ αὐτων Ὀδ, | {προ9] ἐπ 44) 
κατα] αντι ε |] οπισθεν ἴῃγ | εξελεξατο εκ παντος] εξελεξατος 6] 
εξελεξαντο ες ἷ οὐ εξ 510 τὰ 6 [ οπὶ εξ ΑΝΟοίςίηγε, ] 
οτὰ καὶ 40---ᾷίι 1) αὐτου ἀρὴ [παρεταξαντο Βϑῆπις,Ε,}) παρετα- 
ἕατο ΑΝρνὺ το] Θ | ἐναντιον εξ εἐναντιὰς μοῦ ] τοὺ συρου] 
σνριας Ὁῦ 

11 καταλειπον τῇ Ϊ εδωκεν] ωκεν 5ῈΡ τὰϑ Α | εν χειρι] εἰς 
χειρας ΡᾺ | αβεσσα] αβεσσαι Ν)αι "ἃ: ἀμεσσαι 2: αβεσαι 
οί(ε εχ ὃτῦ: αβαιει (ε εχ α πεὶ σὴ) 5: ἀβισσαι Ὡ: αβισσα οα: 
αβισα Ὦς,;, Ϊ αδελῴου] ρὲ του ΘὈρῦς,ε, [ παρετάξαντο Β56,} 
παρεταξατο ΑΝ τε]] ΑΖ [ εξ εἐναντια5] εναντίον Νυῖϊά (ον ὃχ 
οοττ) [νιων]} ΡΥ τῶν τῇ 

12. ειπεν] -ἰωαβ Ὀρα, : -ιωαβ προς αβισα ς, | εαν 15] αν 
σία) | κρατηση---συρος} κραταιωθὴ συρια ὑπερ εμε Ὁε, 
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ΑΝΘΡ-Ἰπηραᾳίγες,ς, 


κρατησὴ] κρατήσει (-σι 5) ΑΝ ἔξπιν : κραταιωθὴη ς,: κραταιω- 
σηται ἀελἾραίΖ | συρος] ρΥ ο Αὐ᾽ἀρ)ρᾳίζο,  ἐση] θοη Ν (14): 
συ ΝῸ | υἱοι] ρὲ οἱ 5)]ρᾳὶ 1 μων εὐ! | κρατησωσιν] κραταιω- 
θωσιν Ὀά)])ραΐζε, : κραταιωσονται ο, [ καὶ σωσω] κακωσω ες] 
σώσω σε] σωσε Δὶ 

138 και---ποιησει}] ανδριζου καὶ ενισχύσωμεν περὶ των πολεων 
του θὺ ἡμῶν τι Ϊ και ΒΒ] ΡΥ ανδριζου καὶ ἰισχυε ς, : ΡΥ ἀανδριζου 
και ενισχυσωμεν (ε 15 510 τὰαβ Αὃ;: ἰσχυσωμεν δὴ περι του λαου 
ἡμῶν (υμων ε“) καὶ περὶ των πολεων τον θῦ ἡμων ΑΝ τ6}} 
ἄγαθον Β5})χς,} εν οφθαλμοις αὐτοῦ ΑΝ τε}} Αἵ || ποιησει] 
ποιησὴ δ: ποίησαι ὃ 

14 παρεταξαντο ἀρ Ϊ οὔ ιωαβ και θ΄ | οπὶ και γόπταυτου 
10 ἃ ] ὁ 15] ΡΥ πας ᾿ραίζ Ϊ οπὶ ὁ 25 φξῃ) Ϊ οἵῃ κατεναντι--- 
αὐτοῦ 59 Ν | κατεναντι] εξ ἐναντιας 5, [ συρων] ΡΥ των ρ: 
συριας Ὀε, [ απ]Ί απὸ προσωποὺυ Ὅς, | αὐτου 29] αὐτων σε: 
Ἔ οἱ συροι Ὀε, 

16 εἰδον οἱ νοι ἀμμὼν 2 [ οπὶ οἱ Νόο-ἰπηηγο, [ ὁπ] εἰδοὸν ἢ | 
συροι}] ΡΓ οἱ Ὀάερ)Πραϊζεα, καὶ χ20--αντοι ρΡοβί ἰωαβ 1 ςς | 
(απο 15] εκ 44) | οι ιωαβ 1τ5---προσωποῦ 29 ΝΌα,  ιωαβ 19] 
αβεσσαι ἀ)ραΐϊ": ἀμεσσαι 2: αβεσαι τὰ : αβεσσα (λἷ  οἣϊ και 
49. ὡς [ αδελῴφου Βϑ1] ρὲ ἀβισσα του [: ΡΥ αβεσα του ερ: ΡΓ 
αβισα του ς,,: ΡΓ ἰωᾶς τοῦ ἀ]ρᾳίζΖ: ΡΥ αβεσσα του ΔΑΝ τεὶ!  | 
αὐτου] αὐτων 85: ἰωαβ Ὀς, [ ἡλθον] εἰσηλθον ΑΝΡος-ἴηγς, 
ἡλθεν] {(ροβί ιωαβ 29 44): εἰσηλθεν ἔ}) ιωαβ 29] (ωαβ 1.4): 
ιωβαβ Ὁ’ 

16 συρος] ὑτ ο θάρ]ρᾳϊζςο,6, [| αἀπεστειλαν ΒΒ57)ς,] αἀπεστει- 
λεν ΑΝ "(-στιλ-) τοὶ! ΟΣ 1 οἱῖ αγγελοὺς πὶ | εξηγαγον εξηγαγε 
ἀγ)ιηραίζῷ : εξεβαλεν τ  συρον] αναν ἃ ] εκ του] τον (οπὶ Ὁ) 
εν τω Ὧδ, | οπι τὸν 29 πὶ [ σωῴφαρ ΒΝ] ἐσωῴφαρ 5": ἐσωφαχ 
5.3; σοφακ ἀρ: σωφαχ Αοξἶ-εα: σοφαχ οἰπι: σωβαχ ἴηγν: 
ϑδοας Φ-ςοαά: σωφ νι: σωφακ τα}}] [ ἀρχιστρατηγος] ΡΥ ο Ὀερὶ 
Ὥγς, Ϊ δυναμεως] ΡΥ τῆς ρίπγ  αδρααζαρ) εδρααζαρ 5" : αδραζαρ 
ΑΝάδερ)πραίζο, ζ-ςοἀά 

177 απηγγειλε ἀ)ρηῖΖ [| συνηγαγεν] - δᾶδ Ὀς, ] ιωδανὴν σ | 
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ἘΠ 17 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂ΝᾺΑ 

καὶ ἦλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς καὶ παρετάξατο ἐπ᾽ αὐτούς" καὶ παρατάσσεται Σύρος ἐξ ἐναντίας Δαυεὶδ 
καὶ ἐπολέμησαν αὐτόν. τϑκαὶ ἔφυγεν Σύρος ἀπὸ προσώπον Δαυείδ, καὶ ἀπέκτεινεν Δανεὶδ ἀπὸ 
τοῦ Σύρου ἑπτὰ γιλιάδας ἁρμάτων καὶ τεσσεράκοντα χιλιάδας πεζῶν, καὶ τὸν Σαφὰθ ἀρχι- 
στράτηγον; δυνάμεως ἀπέκτεινεν, ᾿ιθκαὶ εἶδον παῖδες ᾿Αδραάζαρ ὅτι ἐπταίκασιν ἀπὸ προσώπου 
Ἰσραήλ, καὶ διέθεντο μετὰ Δαυεὶδ καὶ ἐδούλευσαν αὐτῷ" καὶ οὐκ ἠθέλησεν Σύρος τοῦ βοηθῆσαι 
᾿Αμμὼν ἔτι. 

τ Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐπιόντι ἔτει ἐν τῇ ἐξόδῳ τῶν βασιλέων καὶ ἤγαγεν ᾿Ιωὰβ πᾶσαν τὴν 
δύναμιν τῆς στρατείας, καὶ ἔφθειραν τὴν χώραν νἱῶν ᾿Αμμών" καὶ ἦλθεν καὶ περιεκάθισεν τὴν 
Ῥάββαυ. καὶ Δανεὶδ ἐκάθητο ἐν ᾿Ιερουσαλήμ' καὶ ἐπάταξεν τὴν Ῥαββὰ καὶ κατέσκαψεν 
αὐτήν. “καὶ ἔλαβεν Δανεὶδ τὸν στέφανον Δίολχὸλ βασιλέως αὐτῶν ἀπὸ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, 
καὶ εὑρέθη ὁ σταθμὸς αὐτοῦ τάλαντον χρυσίου, καὶ ἐν αὐτῷ λίθος τίμιος, καὶ ἣν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν 
Δαυείδ: καὶ σκῦλα τῆς πόλεως ἐξήνεγκεν πολλὰ σφόδρα. 3καὶ τὸν λαὸν τὸν ἐν αὐτῇ ἐξήγαγεν 
καὶ διέπρισεν πρίοσιν καὶ ἐν σκεπάρνοις σιδηροῖς, καὶ οὕτως ἐποίησεν Δαυεὶδ τοῖς παισὶν υἱοῖς 
᾿Αμμών: καὶ ἀνέστρεψεν Δαυεὶδ καὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτοῦ εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. «Καὶ ἐγένετο 
μετὰ ταῦτα καὶ ἐγένετο ἔτι πόλεμος ἐν Γάξερ μετὰ τῶν ἀλλοφύλων’ τότε ἐπάταξεν Σοβοχαὶ 
Θωσαθεὶ τὸν Σαφοὺτ ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν γιγάντων καὶ ἐταπείνωσεν αὐτόν. 5καὶ ἐγένετο ἔτι 
πόλεμος μετὰ τῶν ἀλλοφύλων, καὶ ἐπάταξεν ᾿Ιϑλλὰν υἱὸς ᾿Ιαεὶρ τὸν ᾿Ιλεμεὲ ἀδελφὸν Γολιὰθ τοῦ 


- 


0 


17 παρατασσετε ἃ 


ΧΧ τ ετε α ] εῴθιραν Δ 2 τειμιος Β" 


ΑΝ(Θ)Ρ-Ἰπιηραίνζο,ο, 


ΟἿ ἐπ αὐτοὺς τὸ ἃ ] οπὶ καὶ 55---αὐτοὺς 35 ὈπῚ [ παρεταξατο) 
παρεταξαντὰ 5: εταξατὸ αὶ ἐπ 55 Βϑς,6,] πρὸς ΑΝ τε] ἃ ] 
και 6ο---δαυειδ 590] ἀπέναντι των συρων εἰς πόλεμον ἃ ]Ἰ παρα- 
τασσεται] παρεταξατο 5[ [ συρὸος θ5ς,] δᾶδ ΔΝ τε}} ἃ | δανειδ 
49 Β9ς,1 ταν συρον εἰς (οτὴ πὶ} πόλεμὸν Ὀσ)ΠηραίΖα, : τοῦ συρον 
ΑΝ τὲ ΑΔ || οἵἷὴ καὶ ἐπολεμηῆσαν αὐτὸν πὶ | επολεμησαν) 
ἐπολεμησεν ΑΝ ΘΡα(ρ]ρᾳίΖζε,: δεαδαίμ» (ἋΔ [ αὐτον] ζ(αυτους 
74}: μετ αὐτου Ὅς, - Ἐ κε Θ(α14) 

18 συρος] ΡΥ σ ρα, | δανειδ 190] (ηλ Ὀα]ραᾳΐΖε, : αντοῦυ τὴ 
ΟΙΏ τὸν 6 Ϊ σαρακοντὰ τὴ} | χιλιαδας 25] χιλιαδες δ | πεζων 
ΡΓ ανδρων Ὀα[ΠγηραΐΖε, ] τὸν σαφαθ] ϑοζαελ  -εα |] οἵὴ τὸν ἄρ! 
σαφαθ 1] σαφατ ς,: σωβαχ ΑΝρίην: σοβαχ τὰ: σσῴφαχ Ὦ: 
σοβακ Ὀὰ: σωφακ {{4-οοἄ: σοβαρ ς: σωβακ τεῖ] [αρχιστρα- 
ΤΉ γον] ΡΥ τον ΑΝ | δυναμεως] ΡΥ τῆς Ὁς,: (τῆς δυνάμεως αὐτου 
44}: Ἐὰαυτου ἀ]ρηϊ2 ] ἀπεκτεῖνεν 29] ἀπέκτειναν Α 

19 παιδες] ΡΥ σι Ρα]ραᾳίζε,  αδραΐζαρ ΑΝαερ)πιραίζο, | 
ἐπταικασιν] εθραυσθησαν Ὅς, ] διεθεντο)] διεθετα ἈΓΏ4: - δια- 
θηκὴν ος | δαυειδὴ Ἐειρηνὴν Ὀε, ] εδαυλευαν Ὀά]ραῖΐζεο,ε, | 
ἤθελε ἴῃς, | συρο9] ΡΥ σ Ῥρε, [οἵἷὰὴ τοὺ οε | αμμων Β.,3] 
αμμω ς,ἦ: τοῖς νισις μων τὴῦῖ : ΡΓ τοὺς νίοὺυς σ: Ρζ τοις νισις 
ΔΝ τεὶ! 

ΧΝ 1 οἵὺ καὶ τό---ετεὶ τὴ Ϊ {και ἐγενετοεν)εν δε.) [ ἐγένοντο 
Γ] οἱ και χοζμαλα ] απηγαγεν ὕα, [τωὰαμ δ (μ14) | οἵὴ τῆς πὶ | 
στρατειας ΒεοἾ] στρατιὰς ΑΝ οὐἶτε!} [ εφθειραν] εφθειρε Ὀεηὶς͵  : 
διεφθειραν Νά)ρᾳίΖ } αμων τηῷᾷ ] οἣϊ καὶ ηλθεν τὰ ) ηλθεν Βίγς,) 
ἤλθαν ΑΝ ΌΒη : - ἰωαβ Βα, : ηλθαν Ν᾽ 81γε]] : τεργεογζ εἶ Δ 1 περιε- 
καθισαν ΑΝο- ΠΡ ΖΩ͂ 1] τὴν ραββαν] Ααφαΐἦ Φ | τὴν 39] τὴ 
σε, [ ραββαν Βἢς,]ραβα Ῥ'πι: ραββαθ ΑΝορ: ραμαθε: ραββα 
ὦ τε]1: ζραββα και κατεσκαψαν αὐτὴν 574) ] οτὴ και δ9---ραββα 
Ε | εκαθισεν α[ΠρᾳίΖ | ἐεπαταξεν Βς,]} εεδῖξ 7οαὸ Φ: -ἰωαβ 
ΔΝ ΧΕΙ] | τὴν ραββα] ᾿ἰαῤαίὰ (Δ 1 ραββα] ραβα παι: ραμα Ρ: 
ραββαν ο,: ραββαθ ΑΝορ: καὶ απεστειλεν ἰωαβ αγγελοὺυς 
πρὸς δᾷᾶδ λεγων ελθων προκαταλαβου τὴν ραββα συ ἀπως μὴ 
προκαταλαβωμαι αὐτὴν εὝΎω καὶ κληθη τὸ ονομα μου ἐπ αὑτὴν 
και συνηγαγε δαὰδ τὸν λαὸν και ἐπορευθὴ εἰς ραββα και προκα- 
τέλαβετο αὐτὴν ΤΥ  κατεσκαψεν} κατεσκαψαν ε: (κατεστρεψεν 


18 χείλιαδας (015) Β" ] τεσσαρακοντα Β8Ρ 


10 πεδες ἃ 
4 εταπινωσεν ἃ 


44): καθεῖλεν Ὀς, | αὐτὴν] - καὶ διεῴθηρεν αντὴν και απεστειλεν 
ἰωαβ πρὸς δαδ λεγὼων ελθων προκαταλαβου τὴν ραβαθ πως μὴ 
προακαταλαβωμε αὐτὴν εγὼ καὶ κλήθει τὰ σνόμα μοὺυ ἐπ αὐτὴν καὶ 
συνηγαγεν δᾷδ τον λαον και ἐπορευθὴ εἰς ραββαθ και προκατελα- 
βετω αὐτὴν τὶ - 

2 μολχολ] ἃ 29 εχ οοὺγ ὃ: μολχωλ [: μαλχομ ΑΝ "οΠ])αΊΖ: 
μολχωμ ΝΡί(ιϊ4): 27Ζεἰκλο»; (Ψ-εἃ : 27εἰρελο»ε (Α-“οάά : μολμοχ 
σ,: μολοχ ἢ: (ταν μαολχωμ 74): τὸν μολοχ ἷγ: οἠ δε, | 
βασιλεως αὐτων] ΡΥ τοὺ ὈΒαΓ[Π]ραΐζε, : οἷἱ ο,, Ϊ] αντον 19] αντων 
ἄὐ} οἱ σ [ τὴν κεφαλὴν) τῆς κεφαλῆς Ὀγλε, [ σκυλα] ΡΥ τὰ 
Ρε, 1 οἷὴ τῆς πόλεως Ω | εξηνεγκενἾ εξηνεγκαν ἴῃγ: (: δᾷδ 
14) 

3. αὐτὴ] τ αὰς (1) Α | εξηνεγκεν Α [{1διεπρισεν] ἐνεπρησεν 
δ, : ἐπρισεν Ὁ | πριοσιν] ΡΥ εν δς: εν πριωσι Ὁ | οπὶ εν τὰ | 
σκεπαρνοις] σκεπανοῖς ἰ : σκερπανοις σα, | σιδηροαις] τοις σιδηραις 
καὶ εν ταις τριβολοις ε, : Ἕκαι εν τοις τριβολοις σα: καὶ εν 
διασχιζουσι ἀΠτηραΐῖΖ ] ουτως] συτὰς σ΄ [ ΟΠ] τσις---δανειδ “Ὁ ἢ | 
τοις παισιν) τοις πασιν ἴσῃ : πασι τοῖς Ὀ6,: πασαῖις (-σιν ΑἹ ταις 
πόλεσιν ΔἾΟΕΙΥΩ͂ ) υἱωὼν ΑΝοἀεΠρ-Ζ ] ἀμὼν εχ | ανε- 
στρεψεν] ἀπεστρεψε ςε..: ἐπεστρεψε Ὀς | οὴἱϊ πᾶς τὴ | αντου] 
ῬΓο μὲτ Ὀδ,: Ἔμετ αντον ἃ | εἰ5] εν ἀ]ρᾳΐζεα, | τερονσαλημ) 
ἱερουσαλὴν δ: ιηλὴμ δ 

4 οὔ καὶ τὐπσταυτὰα ἄτῃ ] οἵὴ εγενετὸ 15 ἴ-οοαά [καὶ 
ἐγένετό 29] οἱ Νἠ : οπὶ καὶ «(Ἰ| ετὶ] τὰς (1) ἱ | οἵη 
πολεμὸς Ὀ΄ | γαρζερ ὶ | σοβυχαι Βες,] σαββαχαι ΑΝΕΙΗ: 
σοβαχαι 4: σουβαχαι ἀρᾷ : σοβακχι Ὀε, : σβαχαι τὴ: σοββαχαι 
)12: σαββαχαι ἱπγ: οββοχχαι σα  θωσαθει Β] θοσασωθει ς,: 
ὁ εσσαθι Ὀς,: σ συσαθθι 2: ο συσαθι ΑΝ τεὶ! (ΟἿ | τον σαφουτ] 
δέῤῥας ἃ | σαῴφουτ Βς,} σαῴφου ἀϊιηραηίΖ : σαπῴι θε,: σεῴι ε: 
σεφῴφι ΑΝ το}}] 1 οὔχὰ των 39 ς, | αὐὑτον] εαὐτὸν ς,: - καὶ 
ενετραπησαν Ὀρς, 

5. μετα] κατα Ν] ελλαν Βς,] ἐλαιαναν 6,: λεαναν δ: ἐλεαναν 
ΑΝ τὶ! 3-εἀ : ἡπιαν (ἃ-ςοάά | ιαειρ] ιαηρ εἴηι : ιαρειρ ας : (αιρ 
230): αδειρ Αι: ἀεὶ ἢ | ελεμεε Βς,}] εἐλεεμει Ν᾿: λεσμει ρ: 
λεμει ΗἾ: λσεμὲ πὶ: σομι ἀῇρᾳῖ : ζλσομὶιν 236): χσομι 2: 
αθομμει ε,: ἰαθμι θ΄; αθμι ὁ: λεεμεε ΑΒΔ. γε} Αἴ || γολιαδ 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ ΧΧΙ ὃ 
γ᾿ “ ͵ 
6 Γεθθαίου, καὶ ξύλον δόρατος αὐτοῦ ὡς ἀντίον ὑφαινόντων. θκαὶ ἐγένετο ἔτι πόλεμος ἐν 1 ἐθ, Β 
κι. 4 Σ᾽ Δ ε 7 Ν ᾽ 5 “ἰὰ νι ν "7 7 Ν Φ 9 , ἐᾷ 
καὶ ἦν ἀνὴρ ὑπερμεγέθης, καὶ δάκτυλοι αὐτοῦ ἕξ καὶ ἐξ, εἴκοσι τέσσαρες" καὶ οὗτος ἦν ἀπόγονος 
3 [ζω] 
" γιγάντων. 7καὶ ὠνείδισεν τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ᾿Ιωναθὰν υἱὸς Σαμαά, υἱὸς ἀδελφοῦ 
, κω Ν 94 , Ἀ 
8 Δαυείδ, ϑοὗτος ἐγένετο Ῥαφὰ ἐν Γέθ' πάντες ἦσαν τέσσαρες γίγαντες, καὶ ἔπεσον ἐν χειρὶ 
Δαυεὶδ καὶ ἐν χειρὶ παίδων αὐτοῦ. 
, “ ͵ “- “" Χ » , 
ον ᾿ Καὶ ἔστη διάβολος ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπέσεισεν τὸν Δαυεὶδ τοῦ ἀριθμῆσαι τὸν ᾿Ισραήλ. 
Ν “- Ἀ 
2 Ξκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς Δαυεὶδ πρὸς ᾿Ιωὰβ καὶ πρὸς τοὺς ἄρχοντας τῆς δυνάμεως Πορεύθητε δὴ 
} Ἄ ν ΕΣ Ἁ 2 Ἀ ’ νι Ψ ΄ Ν δ ἢ Ν 7 Ὰ ," 
ἀριθμήσατε τὸν ᾿Ισραὴλ, ἀπὸ Βηρσάβεε καὶ ἕως Δάν, καὶ ἐνέγκατε πρὸς μέ, καὶ γνώσομαι τὸν 
}] ᾿ 3 ἴα Ν 4 ν Ψ 7 ΤΥ ΄ Ὺ Ἁ Ἁ Ἁ 3 Ἄ φ γ᾽ ἑν τ ’ 
3 ἀριθμὸν αὐτῶν. 3 καὶ εἶπεν ᾿Τωάβ Ιροσθείη Κύριος ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ὡς αὐτοὶ ἑκατονταπλασίως, 
Ἁ « θ λ Χ Ω “ β λέ βλέ 0 ᾿ ᾽ὔ “ 7, ὃ Σ Ἷ, τί ἕ εἶ 
καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ κυρίου μου τοῦ βασιλέως βλέποντες" πάντες τῷ κυρίῳ μου παῖδες" ἵνα τί ζητεῖ 
΄, ᾽ ΝΥ “, Α , ᾽ ᾿ ἣ “2 , ," ᾽ " ᾿ 
«- κύριος μου τοῦτο; ἵνα μὴ γένηται εἰς ἁμαρτίαν τῷ Ισραὴῆλ. Ἰκαὶ ἦλθεν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 
» Α " ᾿ σ᾿ κ“- κι ΄“» κι 
5 ϑκαὶ ἔδωκεν Ἰωὰβ τὸν ἀριθμὸν τῆς ἐπισκέψεως τοῦ λαοῦ τῷ Δανείδ' καὶ ἦν πᾶς ᾿Ισραὴλ χίλιαι 
Ἁ “- , Ἁ Α ἌἍ 
6 χιλιάδες καὶ ἑκατὸν χιλιάδες ἀνδρῶν ἐσπασμένων μάχαιραν. ὃ καὶ τὸν Λευεὶ καὶ τὸν Βενιαμεὶν 
: 3 Ἢ Ἵ 7 » “- . 7 Χ - , τ 3 ᾽ Ἁ Ἁ 
οὐκ ἠρίθμησεν ἐν μέσῳ αὐτῶν, ὅτι κατίσχυσεν λόγος τοῦ βασιλέως τὸν ᾿Ιωάβ. 7καὶ πονηρὸν 
8 2 ᾿ “- θ - Ἀ - ΄ ᾿ ΟΣ» Ι΄ " Ἴ , 8 ν,, 59 Δ ὶὃ Χ 
ἐναντίον τοῦ θεοῦ περὶ τοῦ πράγματος τούτου, καὶ ἐπάταξεν τὸν ᾿Ισραήλ. ϑκαὶ εἶπεν Δανεὶδ πρὸς 


ἊΝ 7 [ , 7 [τὰ 3 ᾽ "ἢ ΄“ κε ᾿ ΄"᾿ ͵ Ἀ Α ’, ͵ 
τὸν θεὸν Ἡμάρτηκα σφόδρα ὅτι ἐποίησα τὸ πρᾶγμα τοῦτο" καὶ νῦν περίελε δὴ τὴν κακίαν παιδός 


" ωὠνιδισεν Α 
3. τᾶ τὸ} ΡΥ καὶ 8; οὐ τὸ δ" 


ἔηἅ | του γεθθαιου] Οεϊλαεῖ Ξ | γεθθαιου) γεθεου να : χεθθαιον 
[1] ξυλον ΒΡ[Ππι6,} ΡΥ τὸ ΑΝ τρ}}] | δορατος] ΡΥ του ΑΝΑ)ΡᾳίΖ 

Θ {γαιθ 74) [ οἷχ καὶ ἣν ανὴρ δὶ [ εὐμεγεθης ἀραϊζ 
δακτυλοι] ΡΥ οἱ ὈαΪπηραΐζα, [ οἵἷὴ αὐτου σα Ϊ εξ καὶ εξ] Ομ τῇ: 
οἵη καὶ {Χ | τέσσαρες} ΡΥ καὶ ΝΌοςς,  : τεσσαρεὶς χειρων 
ποδων τῇ [ογὴ καὶ ουτος ἣν ἃ [ γιγαντων] ΡΥ των Ὀδ, 

“ ωνειδισεν] εἰ εγαδαΐ Δ 1 τιωναθαν} (.ωαθαν 7.4): ιωαθαμ 
ἄ]ρᾳιζ: Τοπαάαὸ ἅ.--ε4  σαμαα] σαμαας ΑΝ: (σαμιαα 74): 
σαμεα ( τὰϑ 2 110}, : ἀμαασα Ὦ Ϊ υἱος 295 ΒΑΝΏς,͵, (ζ] οἱχ το }}}} 
δαυειδὴ δουλεια ας, 

8. οὐτος εγενετὸ Ἐς, οὑτοι ἐγεννησαν Ὁ’ : οὗτοι ἐγεννηθησαν 
ὅς,,.: οὗτοι (ΡΥ καὶ ἢ) εγεγροντὸ ΑΝ τὸ] Δ | ραῴφα εν γεθ] 
ροφλεγγεθ αὶ ] ραφα ΒΑΝοξηη]Ἄ ΡΥ ἐν ο,ρ: ριῴα Ὦ : τω ραφαιν 
Ὀγο,: τω ραφαιμ ': ἈΓ τω τὸ]}] [γεθ] εθ (ρΥ τὰ ε 110) ΔΑ | 
{(παντες} ΡΥ καὶ 7.) [ τεσσαρες} κῖγὶ ὦ || ἐπεσαν ΑΝοείρμμηῃ | 
οἵη δανειδ---χειρι 295 Αὐ (Π40 45) | οἂῖ εν χειρι 25 ἢ [| παιδων 
ῬΓ τῶν ὕρΖα, 

ΧΝΙ 1 εἐστη--τω)] ανεστῆσαν ἐπὶ ὀί((χι): ἀανεστη σαταν επὶι 
6,: σπεϊίαμῖέ αἰαὀοίμες {(-πῶρὲε σοα ἃ) δαΐαη ἦρι Οτοῖαῖ 1 (εστη 
διαβολος] διαβολος ἀνεστὴ 44)  αἀνεστὴ ἀρΊτρ--2Ζ [διαβολος) 
εχθρος τὰ: σατὰαν ἴγ: Ἔσατανα α, [| οπὶ εν δαὶ [ επεσεισεν 
ἐπαισε 6,1 εἰπεν σ᾽ (14) | τὸν 19] τω αὶ 

Ὁ οπὶ ὁ βασιλεὺς ΑΝο-ΠΠαγ [ οἵη καὶ 20 ἷγ [ δὴ Β᾽] και 
ἀΠηραΐζ: οὐ ΒΑΤΡΑΝ γ6}1] [ βηρσαβεε---δαν} δαν καὶ εὡς 
βηρσαβεαι (-βες Ὁ") 6, | βεηρσαβεςε ἢ | οαῖ καὶ 30 ἀΠπραϊζα | 
εω5] ὡς αὶ [ δαμ ρὶ  οὔϊ καὶ 4Ὅ--ομε πὶ [ {προς 39] ΡΥ εὡς 4} 
γνωσωμερ [αὐτου οἷ 

3. αὑτοι] εἰσιν Ὀς,, [ οἵὴ καὶ 25--παιδες τὴ [κυριου] ρτ του 
θ46Ἀ᾽)ρηΐζο, : κυριοι Δ [ οἵη μου τὸ Ὁ’ | οπὶ τον βασιλεως Ω | 
ΟΠ] βλέποντες ὁ,  παντεῖ ρὲ φιειροι Ἃ: ΡΥ οὐχὶ κυριε μου 
βασιλευίοπι 5) σα, : οτὴ 6 ἤ(υ14) [τω τ5---παίδες} τ6γ 1 2)ο» 71 
μοὶ Δ, 1 παιδες] εἰς δουλους Ὀς, [Ψα 15] ΡΥ καὶ ΒΑΡ 4657) ρᾳΐΖ 
6,0 [ οπι τὶ Β εὑ [ ἕητει κυριος} ζητῆς κε αὶ [ ζητει] ζητη ες,: 
θελει ὈΔ] πη ρηῖΖα,  κυριος μου τουτοῇ] τουτο ο κυριος μου ὈΔ]ΏΡΗ 
[2 ] κυριος 29 Β] ΡΓ ΑΝ το]} | τοντο] τουτω δὶ | τινα 25] ὁπως 


ΧΧΤῚ ἐπεσίισεν Α 
5 χείλιαι Βἤ | χειλιαδες (015) Β᾽ 


2 οπὶ δὴ Β50 | ριθμησατε Β" 
6 λευι Α [|κατεισχυσεν Βἢ 


ΑΝΡ-ἰμηηραΐγζςο,ς, 


Ὀς, [ γενοιτε Ὁ | εἰς ἁμαρτιαν] τις ἀμαρτια οϑἷ: 2εεεαίμνι ΑΙ : 
εἰς πλημμελειαν Ὀς, [ τω ἰσραηλ] ἐκ δοῤικιίο 7» γαεὶ Δ | ἰσραηλ 
ΒΡπις,6.} ΡΥ λάὼ μου σ: ΡΥ λαω ΑΝ τ6}}} 

4 και ηλθεν Β] και εἐπισχυσεν ο λογος του βασιλεως και 
εγένετο καὶ λθεν ιωαβ ς,,.: το δε ρημα του βασιλεως ἰσχυσεν 
ἐπι τω ιωαβ και εξηλθεν ιωαβ και διηλθεν εν παντι ὁριω ιδὰ και 
λθεν ΑΝ τοὶ] ᾷ [{το---ἰσχυσεν καὶ ἰισχυσε τὸ ρημα του βασιλεως 
Ὁς, [ ἰσχυσεν] ἐεκραταιωθὴ Δ Νοοίση [ οἿ ἐπὶ τω τωαβ τὰ | οἠὶ 
ἐπὶ ἸΔΥ τω] τον 6: οὐ Ὀά]ραΐζο, [ τωαβ 15] ιαβ { | οἵκ και 
εξηλθεν τωαβ ἃ | διηλθεν] ηλθεν Ὠρηγο, ( ; --τωαβ ἃ || οἵη εν--- 
ηλθεν 1 | εν] ἐπὶ Ὧ [ οπὶ οὁρίω ΒάτηραίζΕ; [| ηλθεν] ανηλθεν 
Ὁς,] 

5. οἷ ἐωαβ ἐτῃ [|αριθμον] θρονον ς, ] οπὶ τὸν λαου ἄπ | 
Τω] του ἱ | (ισραηλ] ΡΥ ο λαος 74) | χιλιαδες 29] χιλιαδας ὁ | 
σπωμενων ὉὈς,͵,  | μαχαιραν ΒΝ-,} μαχαιραν και ιουδας τετρακοσιαι 
και ογδοηκοντα χιλιαδες ανὅρων ἐσπασμένων μαχαιραν Ἀ το} 
[μαχαιραν 19] ρομῴφαιαν Ὀῖηνα, [ ιουδας] τω ιουδα 6: τον ιουδα 
α: υἱοὶ ιουδαὰ 42: οἱ νίοι τουδα Ἰραΐί [| τετρακοσιαι---χιλιαδες] 
χιλιαδας τετρακοσίας εβδομήκοντα τὰ  τετρακοσιαι] τετρακοσίαις 
ἢ | οπῖ καὶ 29 θάϊιο͵,  | ογδοηκοντα] εβδομηκοντα ἀ͵ραΐΖ [ οὔ 
ανδρων εσπασμενὼων μαχαίραν τὰ [ σπωμενων ὉὈδ,, | μαχαιραν 25] 
μαχαιρ ΞᾺΡ τὰϑ 13: ρομφαιαν Ὀ6,] 

Θ και 1τ57 “εὐ ΑΙ [τὸν 19] των ἢ δ | τὸν 29] των δ: οὐχ θὲ, 
βαινιαμιν αὶ [ ηριθμησαν στὴ [ οἷ εν μέσω αὐτῶν τὴ {οὶ οτι--- 
ιωαβ ἃ | (οηϊ οτι κατισχυσεν 44) | κατισχυσεν Βἢς,] κατε- 
ταχησεν ἸτιραίξΖ; κατεταχυνεν 1γ6,((χ}}: δεαῤέα εἰ Αποαῖ: 
προσωχθισεν ΑΝ-ς͵, (Πρ) τε} ΑἸ [| λογος Β΄ο,}] ο λαος τι: ΡΥ ὁ 
ΑΝ το} | τὸν 39] τω Ρ: προς ὈΘΒ(υ4) 

 πονηρον Ἐς,} τ εφανη ΑΝ το! ἃ Αποηΐ [ενωπιοὸν Ὁ | 
του θεου] Φογεῖνῖ Ατομῖ: {οι τοῦ 74) [ οπὶ περι-π-τουτοῦ τὸ 
πραγματος) λογοῦυ Ὀ6, Αποῃἢ 

8. τὸν θεονῚ ζοντο Αποηΐ; τὸν δᾶδ τὴ [ ἡμαρτηκα) 
(ημαρτηκας 74}: Ἔσοι ἀρ | οἵα οτι 1Ὅ---τοῦτο ἃ |{εποίησας 7.4)}} 
το πραγΎμα] τὸ ρημα ἴῃγ: ΟΠ πὶ Ϊ δὴ τὴν] διττὴν ἢ [ οπὶ δὴ 
Ὀά4)ρᾳῖζΖ Αποπ: | οπὶ τὴν ἀἸπιραΐζ [ κακιαν] αδικιαν Ὀ6, Δποιῦ 


ΧΧΙ 6 κατισχυσεν) προσωχθισας ὃ 
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[5.26] 


Β 


ΧΧῚ ὃ ΠΑΡΑΛΔΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝᾺΑ 
’ ᾽ " ἃ ἴω 
σου, ὅτι ἐματαιώθην σφόδρα. ϑκαὶ ἐλάλησεν Κύριος πρὸς Γὰδ ὁρῶντα 1Ο]]ορεύου καὶ λάλησον 
-» Ἄ κε Ἢ Ἀ 
πρὸς Δανεὶδ λέγων Οὕτως λέγει Κύριος Τρία αἴρω ἐγὼ ἐπὶ σέ" ἔκλεξαι σεαυτῷ ἕν ἐξ αὐτῶν καὶ 
ποιήσω σοι. Ἰϊκαὶ ἦλθεν Γὰδ πρὸς Δαυεὶδ καὶ εἶπεν αὐτῷ Οὕτως λέγει Κύριος "“Βκλεξαι σεαυτῷ 
“ἃ ΄ ΄- ΄ὰ ΄ι [ ἰω 
13) τρία ἔτη λιμοῦ, ἢ τρεῖς μῆνας φεύγειν σε ἐκ προσώπου ἐχθρῶν σου, καὶ μάχαιρα ἐξ ἐχθρῶν 
“ ᾿ “ Ὁ “ ἴω ἿΣ ἤ 
σου τοῦ ἐξολεθρεῦσαι, ἢ τρεῖς ἡμέρας ῥομφαίαν Κυρίου καὶ θάνατον ἐν τῇ γῇ, καὶ ἄγγελος 
Ὡς ’, γ ΄ Ῥ ΄ ’ ᾽ ’ -" ω "» » Ύ “ “ΠΣ ’ 
Κυρίου ἐξολεθρεύων, ἐν πάσῃ κληρονομίᾳ ᾿Ισραήν" καὶ νῦν ἴδε τί ἀποκριθῶ τῷ ἀποστείλαντι 
ἤ ω Ν ᾽ “ 
λόγον. 1βκαὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς Γάδ δτενά μοι καὶ τὰ τρία σφόδρα" ἐμπεσοῦμαι δὴ εἰς χεῖρας 
Κυρίου, ὃ λλοὶ οἱ οἱ ὶ αὐτοῦ "ὃ ὶ εἰ ἢ ἰνθρώ " μὴ ἐμπέ τ καὶ 
ρίου, ὅτι πολλοὶ οἱ οἰκτειρμοὶ αὐτοῦ σφόδρα, καὶ εἰς χεῖρας ἀνθρώπων οὐ μὴ ἐμπέσω. 
» ν»» ΕῚ ᾿ ν᾽ ΄Ζο 
ἔδωκεν Κύριος θάνατον ἐν ᾿Ισραήλ, καὶ ἔπεσον ἐξ ᾿Ισραὴλ ἑβδομήκοντα χιλιάδες ἀνδρῶν. 
᾿ δ [ή -“ [ω , 
ἰδκαὶ ἀπέστειλεν ὁ θεὸς ἄγγελον εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ τοῦ ἐξολεθρεῦσαι αὐτήν" καὶ ὡς ἐξολόθρευεν, 
ν΄ - - χω ς ; 
εἶδεν Κύριος καὶ μετεμελήθη ἐπὶ τῇ κακίᾳ, καὶ εἶπεν τῷ ἀγγέλῳ τῷ ἐξολοθρεύοντι ᾿Ικανούσθω 
Ψ ᾿ -Ἡ ᾽ Ἁ ξ ΕΣ ᾿ 7 ξ Ἀ 3 -« γ 3 Ἁ -»Ἠ" 3 [4 
σοι, ἄνες τὴν χεῖρά σου" καὶ ὁ ἄγγελος Κυρίου ἑστὼς ἐν τῷ ἅλῳ Ορνὰ τοῦ Ιεβουσαίου. 
΄κ- ΄“ -“ Ν᾿ , 
τό καὶ ἐπῆρεν Δαυεὶδ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ καὶ εἶδεν τὸν ἄγγελον Κυρίου ἑστῶτα ἀνὰ μέσον 
“-“ -“ “-“ - ’ - ᾿ Ἁ ἴω ἐ Α 
τῆς γῆς καὶ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἡ ῥομφαία αὐτοῦ ἐσπασμένη ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, ἐκτεταμένη ἐπὶ 
ἼὍ Ἃ ᾽ ᾿ ν τ Δ ὶὃ Ξ Ἀ δ ’, ᾽ ᾽ ’ὔ δι ς ἤ 
ερουσαλήμ: καὶ ἔπεσεν Δαυεὶδ ὃ καὶ οἱ πρεσβύτεροι περιβεβλημένοι ἐν σάκκοις ἐπὶ προσωπον 
᾽ ΄“ 17 ὶ 4 Δ ὶὃ Ἁ Ἁ θ , Ο 3 ᾽ ᾿Ὶ 4 - ᾿ θ - ω . [ον ᾿ ἘΝ ΘΟ] 7 3 
αὐτῶν. Ἰ7καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πρὸς τὸν θεόν Οὐκ ἐγὼ εἶπα τοῦ ἀριθμῆσαι τῷ λαῷ; καὶ ἐγὼ εἰμι 
ἔ ἤ -“ ΄“ , δ ͵ 
ὁ ἁμαρτών, κακοποιῶν ἐκακοποίησα" καὶ ταῦτα τὰ πρόβατα τί ἐποίησαν; Κύριε ὁ θεός, γενηθήτω 
[ἐ Ἂ ᾽ “ -“ Ἂ 7 
ἡ χείρ σου ἐν ἐμοὶ καὶ ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρός μου, καὶ μὴ ἐν τῷ λαῷ σου εἰς ἀπώλειαν, Κύριε. 


13 οἰκτίρμοι ἮΡ 
τό ιδεν Α 


12 λειμον Β΄" [ τρις (015) Δ [ εξολοθρενων Β᾽ | αποστιλαντι 
15 εἐξολοθρευσαι ΒΡ [|| εξωλοθρευεν ΒΡ | εξολεθρενοντι 
ι7 ἡμάαρτων Α (14) 


10 αἱρῶ ΒΡ 
14 χειλιαδες Β" 


9 
[10] 


12 
4 


1 δ 


τό 


ΑΝΑ(α)ρ-ὐπιηρᾳίγεο,ε,ΒΕ 


παιδος] ΡΥ του 5: του δουλου Ὀε, | οπὶ οτι εἐματαιωθὴν σῴοδρα 
τὰ | εματαιωθην] ἐματαιωθὴ ε: ἠφρονησα Ὁδ, Ϊ σῴφοδρα 25] 
- καιεπαταξε τον (λ καὶ εἰπε δᾷδ προς τον θν ἡμαρτῆκα σῴφοδρα ε 

Θ ορωντα ΒΠ17 ΡΥ τὸν Ὠΐγο, : τὸν ορωντα τω δὰδ λεγων Ὀρε,: 
τον ορωντα δᾶδ λεγων εἰἴ(εχ σοττ): - δαδ λέγων ΑΝοπᾷΐ : τον 
ορωντα λεγων ΤΕ]] : -Ἐ αἰἴέένις ΑἸιοπ᾿ 

10 πορενον και] βαδιΐζε καὶ Ὅξς,: οἵἷὰ ἀ: οἷὴ καὶ Φ | οπὶ 
λεγων ἄπη Αποηΐ [οπὴ οὕὐτὼως λέγει κυριος τὴ [αἴρω εγω Β] 
εγὼ αἰρω ἢδ,: ἐρὼ ἐγὼ ΑΝίρσ: εγω ορὼω ἀρ : εγὼ ερω τε]! : ἐρὸ 
ἄΐεο Δ: ἐρὸ οἰδεεγηο Αποηἦ [ εἐκλεξαι] ρΥ καὶ ΑΝ | οπὶ σεαυτω 
δ, ] οἵὴ εἐν--Ἕ[ι1) σεαυτὼ Ὁ | οἵχ εξ 

11 οπὶ ἰοΐαπι σοιηῖα Αποηὐ [| ηλθεν---αὐτω] εἰπε γαδ προς 
δαδ τὰ | εκδεξαι ἢ 

12 οπὶ ἡ 19 Ὀε; ] τρια] ἐπτα 705 | λιμον αἱ | φυγειν 
ΑΝῬΟορίηΥ [ οτὰ σε Αποῃῦ | εκ] απο ἀ]ρᾳίζε, Αποηΐ | προ- 
σωπου] χειρος ἃ | εχθρων 19] ΡΥ των ὈΐΩΥ | καὶ 1τϑ---σου 29] 
ΒῈΡ τὰ5 δ: οὐ ΝΕ Αποηῦ  μαχαιρα Βης;}] μαχαιραν Αεὃ 
ΤῸ] | εξ ἐεχθρων σον Β] αὐτων τὰ: οπὶ εξ Αεὖ τε}}  | τοῦ 
εξολεθρευσαι] αὐ ἐε αἰεῥεγαλπαπην Ἀποηΐ: καταδιωκειν σε Ὀσε,: 
καταλαμβανειν σεί(οταῃ τὰ} ἀἸπιραίΖ : ζκαταλαβειν σε 14.4.230): 
οἵὰ εἴ: τὰ ἃ 1 ἡμέραν ἀπ" (1 4})ρ2 [ ρομφαία τ | οπι και 25--- 
γὙη Ἀποηὐ | ({θανατον] μαχαιραν 74) [ γη] Ἔσου («ΧΑ || και 
30---ἰσραηλ] εογγηηβεγὸ ἐμ οηιρεδης ρόδες Ζεγαεὶ Αὐοηἶ : οτὴ 
ἄτῃ | αγγελους Ὁ [ οπῖ κυριου 29 ρᾳ | εξολεθρενω ο,᾿ | οπὶ εν 
29.ΑᾺ | «δες Υ ] αποστείλαντι Βα,] ἢ με ΑΝ τεῖϊ ΟΥ̓ : γε σα ἐξ 
Αποπ᾿ | λογον] ρημα δα, : οὐχ ΤΩ 

13 δαβιδ ὁ [| προς γαδ] προς δα Νἢ: οἵη ἐπι [οἱ καὶ 
,᾽--σῴφοδρα τ Ἀποῃ΄ [καὶ τα τρία ροβξὶ σῴοδρα τὸ Ὀς, | ΟἿ 
και “5 Αἴ(040 Αδ)Ίᾷ | τα τρια σφοδρα] παϊαϊξ ἐγία ἄαεε Ἃ 
τρια] Ἔταυτα ΑΝ [ εμπεσουμαι] ΡΥ και ἔ ] δη] δει δῇ : δεϊᾷ: 


ηδὴ α, ] εἰς χειρας 15] ἦτ »ιαηὲ Αποηὐ [ ὁπ] οτι Φ-οοα [ οπὴ 
οἱ δορὶ" [οἷὴ σῴοδρα 25 τὴ [ εἰς χείρας 29] 2 πα ,ὲ Απιοηΐ 
ανθρωπων] ἀο»εΐμἶς Αποῃἢ: αὐτῶν Ὁ’ 

14 (εν] του 220) [ ἐπεσαν ΑΝΟοΙρηΥ [| εξ ἰσραηλ] εξ ιλῆμ 
σρίτας α {{ ἱπίου ἐ εἴ Ἀ): οπὴ ἃ | χιλιαδας Ὁ’ 

15. (οπηὶ εἰς ἱερουσαλημ 230) | εἰ5] εν ἔ [ τερουσαλημ] ιῆλ ἃ] 
και ὡς] πίσσα απέφ Ἀπό | εξολοθρενεν ΒΗ(Φ Αποῃῇ] διεφθειρεν 
Ὀ6,: εξωλεθρευσεν ΑΝ τεῦ] | εἰδεν---κακια]) 2ελεήζμε:έ 220) Ὑ21142)1 
Αμοηΐ [(ειπεν] -Ὁ κυριος 74) τω εξολοθρενοντι) τω διαφθειροντι 
6; : τῶ διαφθειραντι Ὁ: οτὴ ἃ Αποπ᾿ | οχὴ σοι Ὀ΄ | οχὴ και 59--- 
ιεβουσαιον τ [ κυριου] ἣν α, Ϊ τω 39] τη Ὀσΐε,; [αλω] λαὼω ἢ: 
αλωνι 11 [|ιεβονυσσαιον ε, 

16 επηρεν---ειἰδεν] εἰδε δαδ τῇ ΑΠποῃΐ | {δανειδ 15 ροξῖ αὑτου 
19.44)} οπὶ κυριου ἄτῃ  της--π-ουρανου] ουὔου καὶ γης τα-ε4: 
του ουνου και ανα μεσον της γη5 ΥΠ-οοαά | οἵὰ της ἃ | του Βς,] 
οτὰ ἃ: ρζ ανα μεσον ΑΝ τὰ}}] [οἵὴ ἡ ἢ | οπὶ αὐτου 29 ἀ-“οὐ | 
οὔτι εσπασμενη-πταντου 39 Αποπ᾽ | εσπασμενὴ 5ῈΡ τὰς ἰ8. [ ΟΠὰ 
εν το---εκτεταμενὴ ἢ] | ἐκτεταμενὴ] ΡζΓ και ΖΦ: ἐκτεταμμενὴ Ὀ΄: 
εκτεταΎμενη Ν | ἐπι 19] εν 8; [ ἱερουσαλημ] (λ ἄρα, | ἐπεσον 
ΦΩ͂ |, οἵὰ δανειδ 29 Ὁ | πρεσβυτεροι] Ἔτονυ λαου ἀρ: τοῦ τῆλ 
͵ἸαῖΖ [οπι περιβεβλημενοι ἱ εν σακκοις] σακκοὺς Ὀἀ6)ραίζε͵ Ω͂ : 
Οἵὴ ἐν Καὶ 

17 δαυειδ] ροβὶ θεὸν τὴ : δαβιδ ὁ | τον θεον]Ὶ Ζο»ιή)1:2)1 
Αποηΐ | εἰπα] εἰπὸν Ὀβ,  οπῖ του τὸ πὶ [ τω λαὼω Βρ] τον 
λαον ς,,Ἔ: ΡΥ εν ΑΝ ταὶ! [ οπῖ καὶ 29 ΟΖ | οἵὴ ο 19 ς,; | οπὶ 
κακοποιων εκακοποιησα και ἃ | κακοποιων] ὈΓ καὶ Ασα, Αποηΐ 
τι ἐποιησαν] φπῖα »κ"αὐΐ ἠξεεγιεπέ Ασιοπῦ [ ἐποίησε Ὀς,, [ κυριε 10] 
κ Ὁ | θεο9] Ὁ μου! Αποη [γενηθήτω] γεννηθήτω Ἡ]: εξ ἐρτξπν 
Αποηἦ || ἐν 19] ἐπ ἀρὴ | οπι σου 259 ἔῃ | εἰς απωλειαν] αὐ 
οὐϊγέξζοηθη ΑἸοπ᾿ : οἿχ πὶ [ Οἠὶ κυριε 29 ΑἾὍπιε, Αποη᾿ 


10 αιρω... ἐπι σε] σ’ προτίθημι σοι ὁ 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝᾺΑ ΧΧΙ 29 
- ᾿ - Ν Α ΡΜ, 9 Α Ν - 
ι8 1δκαὶ ἄγγελος Κυρίου εἶπεν τῷ Γὰδ τοῦ εἰπεῖν πρὸς Δαυεὶδ ἵνα ἀναβῇ τοῦ στῆσαι θυσιαστήριον Β 
“ »- αΦΟ ΡΡΥ κ ᾿ 
19 τῷ κυρίῳ ἐν ἅλῳ ᾿Ορνὰ τοῦ ᾿Ιεβουσαίου. 19καὶ ἀνέβη Δανεὶδ κατὰ τὸν λόγον Γὰδ ὃν ἐλάλησεν 
ΕΣ ,. ἢ Σ ’ὔ 250 ᾿ ΚὉ ’ Ὃ , Χ ᾿ὸὃ Ν μ οἷ ͵ ς.κ»( 3 - 
29 ἐν ὀνόματι Κυρίου. 29καὶ ἐπέστρεψεν Ορνάώ, καὶ εἰδεν τὸν βασίλεα καὶ τέσσαρας υἱοὺς αὐτοῦ 
- ἈΝ Φ 3 [φ᾽ ΓΑ Ὁ τῖς αὶ Ἵ “-“ 
“1 μετ᾽ αὐτοῦ μεθαχαβείν" καὶ ᾿᾽Ορνὰ ἦν ἀλοῶν πυρούς. “1 καὶ ἦλθεν Δαυεὶδ πρὸς ᾿Ορνᾶν, καὶ ᾿Ορνὰ 
“ ΄- ᾷ “ “ ’ -- 
5 ἐξῆλθεν ἐκ τῆς ἅλω καὶ προσεκύνησεν τῷ Δαυεὶδ τῷ προσώπῳ ἐπὶ τὴν γῆν. 32 καὶ εἶπεν Δαυεὶδ 
ἐ ζ , μεν 3 ͵ - ΄- 
πρὸς Ορνά Δός μοι τὸν τόπον σου τῆς ἅλω καὶ οἰκοδομήσω ἐπ᾽ αὐτῷ θυσιαστήριον τῷ κυρίῳ" 
3 3 , 5." , 9 ’ ᾿ ’ ΄ Ν 9 ἴω - 253 Ν ἷ“. μ Ἁ Ν 
23 ἐν ἀργυρίῳ ἀξίῳ δός μοι αὐτόν, καὶ παύσεται ἡ πληγὴ ἐκ τοῦ λαοῦ. “23καὶ εἶπεν ᾿Ορνὰ πρὸς 


ἴω , ᾿ ᾽ ’ ε Ἀ Ν 9 " ’ ἴω 
Δαυείδ Λάβε σεαυτῷ, καὶ ποιησάτω ὁ κύριός μου ὁ βασιλεὺς τὸ ἀγαθὸν ἐναντίον αὐτοῦ" ἴδε 


᾽' ᾿ ,ὔ 9 [ ’ ΝΝ Ἀ ᾽ν; 9 ; Ἀ Ἀ - ΟῚ ,ὕ Ἀ 
δέδωκα τοὺς μόσχους εἰς ὁλοκαύτωσιν καὶ τὸ ἄροτρον εἰς ξύλα καὶ τὸν σῖτον εἰς θυσίαν, τὰ 


δ - δ 
4 πάντα δέδωκα. 2᾿καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς Δανεὶδ τῷ Ορνά Οὐχί, ὅτι ἀγοράζων ἀγοράξω ἐν 


δ Ν ,ὔ Ἷ 9 7 4 ’ ΄-“ Ἄ 7) φ 7 
ἀργυρίῳ ἀξίῳ: ὅτι οὐ μὴ λάβω ἅ ἐστίν σοι Κυρίῳ, τοῦ ἀνενέγκαι ὁλοκαύτωσιν δωρεὰν Κυρίῳ. 


΄“ ᾿ -“ ᾿ ἴω ᾿ ’΄ εἶ ζ. 
25 25 καὶ ἔδωκεν Δαυεὶδ τῷ Ὀρνὰ ἐν τῷ τόπῳ αὐτοῦ σίκλους χρυσίου ὁλκῆς ἑξακοσίους. “5 καὶ 
““ ᾿ς ᾿ Ἅ Ἷ Ἧ; , , φ 
ὠκοδόμησεν Δανεὶδ ἐκεῖ θυσιαστήριον Κυρίῳ, καὶ ἀνήνεγκεν ὁλοκαυτώματα καὶ σωτηρίου" καὶ 


Ν 


΄- 


4 ᾽ Ἁ ἤ Ἁ ᾿ ᾿ ᾿ “ 3 Ἁ 9 ΄ι ᾽ ΄΄ο' ᾽ ᾿ ΝΥ ,ὔ ΄΄- 
ἐβόησεν πρὸς Κύριον, καὶ ἐπήκουσεν αὕτῷῳ ἐν πυρὶ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῆς 


͵ ν ι 7 ᾿ Ψ 
3) ὁλοκαυτώσεως καὶ κατανάλωσεν τὴν ὁλοκαύτωσιν. “7καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς τὸν ἄγγελον, καὶ 


᾽ ᾿ ξ ’ , Ἀ ,ὔ 
κατέθηκεν τὴν ῥομφαίαν εἰς τὸν κολεόν. 


σ΄ ΄-ὟΠ ὕ ἅ - ἩΝ ᾿Ν ο, -“ - ᾿ -- 
8 28 ἢν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ἐν τῷ ἰδεῖν τὸν Δαυεὶδ ὅτι ἐπήκουσεν αὐτῷ ἐν τῷ ἅλῳ ᾿Ορνὰ τοῦ 


ἽἼ ͵ Ν 30 ,ὔ 3 ΄σ΄Ζὦᾧ 20 ᾿ Ἁ Κ ᾽ὔ εδ 3 Ἷ 1 κοι ᾿] ΄- ᾿ ,ὔ Α 
209 εβουσαίου, καὶ εὔυνσιασὲεν ΕεκΚει. καν σ ΚΉΡνῇ υρίιου ἣν εἸοιῆσεν ωὐὔυσῆὴς ἐν Τῇ ερημῷ Καὶ 


18 εἰπειν] εἰπεν Βἢ 


18 αγγελος κυριον ροβὶ εἰπεν  | τω γαδ εἰπεν Α του 
15---αναβῃ] τω εἰπεῖν προς δᾶδ κε ινα λαβὴ Α (τω---λα 500 ταϑ οἱ 
ἴῃ τὴς Δ3ἢ | τον εἰπειν] δὲς ΞΖ, : οἵὴ ες [ προς] τω ἃ [ δαβιδ ὁ] 
αναβη τον στησαι] εἰαίμαί Αποηὐ 1 οπὶ τω κυριω Αποῃ" | αλω] 
Ρτ τω ἄραϊΖ : τῶ αλωνι} | αρναὶ 

19 δαβιδ ὁ | οπι κατα---κυριου ἀπι  γαδ] δαδ Ἰὶ: Φονιίη Ἃ 

20 επεστρεψεν---ειδεν] εἰδὲν ορνα τῇ [ ἀπέστρεψεν αὶ  ορνα 
157 ορνια αὶ [ καὶ 25] μὲ Θ 1 βασιλεα] αἀγγελον Ρ᾽ ] τεσσαρας 
νιους Βός,ε,,.] ΡΥ τοὺς Ὀ΄: τέσσαρες υἱοι ΑΝ τε}} [ οπὶ μετ 
αντον  | μεθαχαβειν Β] μεθαχαβειμ γ: μεταχαβιν ς,: μεθα- 
αχαββειν ἢ: μεσχαβειμ ': κρυβομενοι μεθαβειμ τὰ : κρυπτομενοι 
δ: κρυβομενους ες, : κριβομενοι ἃ: πορευομενοὺς Ὁ : κρυβομενοι 
ΑΝ τοὶ] [ορνα ην] ορνια ἣν σ΄: ορναιν τὴ 

41 ηλθεν-- εξηλθεν] εξηλθεν ορνα τὰ [ οἷ ἡλθεν---ορνα ἃ] 
δανειδ κι] δαβιδ ὁ [ ορναν ΒΠο,] ορνα ΑΝ τ6}] || ορνα εξηλθεν]} 
εαὶΐέ ζζγμα Φἰ : ἐπεβλεψεν ορνα και εἰδὲεν τον δαδ (δαβιδ ὁ) και 
εξηλθεν (Ἑορνα Ὀε,) θ)ραΐΖα, | οπὶ εκ τῆς ἀλὼ τῇ Ϊ αλωνος Ἰϊ | 
προσεκυνησεν] ορνα Ἰρη1Ζ [ δαυειδ 29] δαβιδ ὁ [ οπὴ τω 55-- 
γὴν τὰ ἱ τω προσωπω] ἐπὶ προσωποὸν ὈΘ: τεὸν γασίένι σιρανὶ 
ΑΙ : οὐ ἃ | τῆς γη5 6 

22 δανειδῚὴ δαβιδ ὁ: οἵὴ πὶ [ προς ορνα] αὐτω τὰ : οπὶ ἀρ] 
ορναν ἃ; | σου τῆς ἀλω] τῆς ἀλὼ σου ἀτῃραῖζ: τῆς αλωνος σου Ϊ: 
οτῃ σοὺ θ66; | οὔϊ ἐπ αὐτω ἃ | επΊ εν Ὀ6, ] αὐτω] αὐτὸν 6] 
οτϊ τω ὀπιθ, [ αὐτὸν μοι τῇ  αὐτον] αὐτὸ Α΄: αὐτω Νρ | οπὶ 
εκ ἃ 

23 ορνια σὶ Ϊ προς δανειδὴ προς δαβιδ ὁ : οπὶ ἅπι ] οπὶ λαβε 
σεαυτω δὶ Ἷ οἵῃ ὁ βασιλεὺς ἃ | εναντίον] ενωπιον Ὀΐξε,: (εν 
οφθαλμοῖς 44) [εαὐτου Ἰρηΐῖζ [δε Β] εἰδε ο9: ἰδοῦ ΑΝ τε}] 
Α 1 δεδωκα 19] -. κἰῤὲ “4-οοαά | μοσχους] βοας Ὀ6, 105 (14) | 
ολοκαυτωσιν] ολοκαρπωσιν Ὁ: ολοκαυτωματα [( ] το “5-ξυλα] 
ἠργμο ῥίαμείγογιωι ΟἸἾ ] τὸ ἀροτρον] τας ἀμαξας ὃε,: Ὁ και 
τας αμαξας ΑΝδρο-ίηγ [οἵα καὶ 45 νσὶ  σιτον] πυρὸν Ὁε, | 


45 


“Ὁ εθνασεν Αἴ 


ΑΝα-)πιηραίγζο,ς, 


θυσιαν] ολοκαντωσιν ἃ Ϊ οτῃ τα παντα δεδωκα ἄτη | δεδωκα 25] 
εδωκα ἃ Ναςοίρίην : Ὁ “δὲ 

24 οτϊ ο βασιλεὺς πὶ [δαυειδ τω ορνα] αὐτω δᾶδ τὰ : οη ἃ | 
δανειδΊ] δαβιδ ὃ: οἷχὴ ἸρηῖΖ [τω] προς ἱ [οὐχί οτιῇ δίοη ἑέα βσεα 
«Δ: τ αλλ ἡ ὕες, [ αγοραζων] αγορασων Ζ: οὁπὶ πὶ [ αγορασω 
Ὀπρρο, 1 εν ἀργυριω αξιω] ἀαργυριου αξιου Ὀ6. [ αξιω] αξιως Ρ : 
ενδοξω ς, : (ον 144.) οἱἱ οτι 29--κυριω 45 ἃ | οτι 25] εὐ ΑΙ 
α εστιν σοι] τὰ σὰ Ὀς, | κυριω 19] ΡΥ τω θορο, : οἵῃ βὶ ] του] 
τω ς [ανενεγκειν Ὀς, [| ολοκαυτωσιν] ΡΥ εἰς ἃ : ζολοκαυτωματα 
74)  δωρεαν] ὡρ ΕΧ ες ἰδ [ κυριω 25] ρΥ τῶ Ὀ6, 

2Ὁ δαυνειδ τω ορνα] αὐτω δαδ ἃ ] δαβιδ ὁ | τω ορνα] τὸ 
αρνα ἰ Ἶ οπὴ ἐν-τταυτου ἃ [ἐν τω τόοπὼ Βις,] περὶ του τόπου 
ΑΝ τε}} 3, |, σικλους---εξακοσιους] σικλου ολκης χρύυσιον εξακοσιον 
αὶ: σέσοε)τος σέοίος ἀαιεγὶ (αγρείΐ 64) ῥομάεγε , ] {σιτλους 74) 
οἈκεις ἃ Ϊ εξακοσιους] εξακοσιας ἃ: εξακοσιων τ: ξ΄ σ᾽ 

26 δαυειδ----κυριω] εκει θυσιαστηριον κυριω ο δαυιδ Ὀς, | εκει 
δᾷδ δἀ(]ηραῖζ [κυριὼ] ΡΓ τῶ δἄρρο, [ ολοκαυτωματα] ολο- 
καυτωμα αἸτηραηΐῖΖ [ οπλὴ καὶ 35 αρθάτῃ | εβοησεν] - δᾶδ Ὀρῖὶς, 
τιμάς | ἡκουσεν ἼΠπαάϊ [| αὑὐτω] αὐτου ἀσ "(1 4})} πηραΐΖ : αὐτου Κς 
Ὀς, Τπάϊ [οἷ ἐπι---ολοκαυτωσεως (ἃ ||, {επι τὸ] ΤΥ οὐκ 74 : οΥὴ 
“326)  οἵὴ τῆς ολοκαυτωσεως ε και 69---ολοκαυτωσιν] θυσιαν 
α: οἷχ Ὀδ, [ κατηναλωσε ἀδ)τηραηϊΖ 

2" καὶ “5---ρομφαιαν] Δεααε ρἰαώέμοι πενε Α [ καθῆκεν 
ΑΝά]ραϊζ [| ρομῴφαιαν) Ἑαυτου δδ,: - αὐτῆς Ὁ’ | εἰ] ἐπι Ὀ΄| 
κολεον} κουλεον Νιαῖ; κουλεὸον αὐτῆς Ὁ: τ αὐτῆς ἀρ)ραηῖΖ: Ἑαυτου 
ΟΣ: ΤῸ αγγελο9 Ὁ. 

28 ἐν τὅ--οεκείνω] καὶ ἃ [οἵ εν )'---έκει πὶ [εν 25] ρζ καὶ 
ἸΡ4ῖΖ ||ἰ εἰσηκουσεν Δ [ αὐτω Βς-ς,} αὐτοῦ κυριος ὈοΐγΖε,: τ ας 
ΑΝ τε} ΑΙ [οἷἱ εν 30---ἰιεβουσαιου ἃ [ τω 39] τὴ Ὀὸ,: οὐ ΑΝ 
δορί ηΥ [ αλωνι] 

29 σκηνὴ) ΡΓ ἡ ὕες, ΤΠαϊ: ρὲ ἣν δὶ  οπὶ κυριον αὶ [ ἣν 
ἐποίησεν μωυσῆς ροβὶ ἐρημω ἃ | μωυσης] μωσὴης Ὀ: οἱ ες | εν 


Ἄς 


ὥ 


ΧΧῚ 99 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝᾺΑ 
-» »Ἤ. -“ ’, 
ἢ θυσιαστήριον τῶν ὁλοκαυτωμάτων ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ἐν Βαμὼθ ἐν Γαβαών. 30 καὶ οὐκ ἠδύνατο 30 
»"» -"» - - ΄“-" Ἀ ’ 
Δανεὶδ τοῦ πορευθῆναι ἔμπροσθεν αὐτοῦ τοῦ ζητῆσαι τὸν θεόν, ὅτι οὐ κατέσπευσεν ἀπὸ προσώπου 
Ἔς ΄- Υ̓ γσ -» - 

τῆς ῥομφαίας ἀγγέλου Κυρίον. Ἰκαὶ εἶπεν Δαυεὶδ Οὗτός ἐστιν ὁ οἶκος Κυρίου τοῦ θεοῦ, καὶ 

τ . 
ΞἸΧαὶ εἶπεν Δανεὶδ συναγαγεῖν πάντας : 


ΧΙ 
-»" Ἄ ἤ 3 ξ ; ““Σ 7 
τοῦτο τὸ θυσιαστήριον εἰς ὁλοκαύτωσιν τῷ Ἰσραήλ. 
᾿ ᾿ » ἌΣ ΄ ᾿ μ , - , Ἀ ." 
τοὺς προσηλύτους ἐν γῇ Ἰσραὴλ: καὶ κατεστῆὴσεν λατόμους λατομῆσαι λίθους ξυστοὺς τοῦ 
Σ» “- κι - , Ν ᾽ Ἀ τ “ - “- 
οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ θεῷ. 3καὶ σίδηρον πολὺν εἰς τοὺς ἥλους τῶν θυρωμάτων καὶ τῶν πυλῶν : 
ΓΟ Ἀ Ν 5 φ΄ι 4 
καὶ τοὺς στροφεῖς ἡτοίμασεν Δανεὶδ καὶ χαλκὸν εἰς πλῆθος, οὐκ ἦν σταθμός. καὶ ξύλα κέδρινα, 4 
“4 ἣ Ν ἵν 7 ᾽ ͵ ΄- ΄- 
οὐκ ἦν ἀριθμός: ὅτι ἐφέροσαν οἱ δΣειδώνιοι καὶ οἱ Τύριοι ξύλα κέδρινα εἰς πλῆθος τῷ Δανείδ. 
4 ἕ ὔ ; Ἀ τ 4 -»“" ΄-“" ΤᾺ 
δκαὶ εἶπεν Δαυείδ Σαλωμὼν ὁ υἱὸς μον παιδάριον ἁπαλόν, καὶ ὁ οἶκος τοῦ οἰκοδομῆσαι τῷ κυρίῳ ς 
᾿ , » -“ Ἀ ζω ἕ -- 
εἰς μεγαλωσύνην ἄνω, εἰς ὄνομα καὶ εἰς δόξαν εἰς πᾶσαν τὴν γἣν ἑτοιμάσω αὐτῷ" καὶ ἡτοίμασεν 
΄ι »ΝὉΝὦἍ - Σ -“ “κ᾽ . Ὶ -" 
Δανεὶδ εἰς πλῆθος ἔμπροσθεν τῆς τελευτῆς αὐτοῦ. δ Καὶ ἐκάλεσεν Σαλωμὼν τὸν υἱὸν αὐτοῦ, 6 
Ἁ ΕἾ ᾽ ᾿ - - ᾿Ὶ ΄ι Ἂ 4 -“ ᾽ ".ῸΣ , ἈΝ 4 αὐ 
καὶ ἐνετείλατο αὐτῷ τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον τῷ κυρίῳ θεῷ ᾿Ισραήλ. Τκαὶ εἶπεν Δαυεὶδ 
Χ τ Ἃ ἵ ἡ ἃ" ᾿ ᾿ : “πνΐὶ “ - Σ ὃ - ." κι ἢ ᾿ᾷ ,ὔ θ - 
Σαλωμών Ὑέκνον, ἐμοὶ ἐγένετο ἐπὶ ψυχῇ τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματι Κυρίου θεοῦ. 
7 ;ὔ ' Σ ΠῚ , ἃ 
δκαὶ ἐγένετό μοι λόγος ἹΧυρίον λέγων Αἷμα εἰς πλῆθος ἐξέχεας, καὶ πολέμους μεγάλους ἐποίησας" 8 
4 ““Σ ἥ , εἴ [,4 Ἁ 54. ᾿ [ 
οὐκ οἰκοδομήσεις οἶκον τῷ ὀνόματί μον, ὅτι αἵματα πολλὰ ἐξέχεας ἐπὶ τὴν γῆν ἐναντίον μου. 
νΝᾷβ Σ ’ , ἈΝ φ- 
θἰδοὺ υἱὸς τίκτεταΐί σοι, οὗτος ἔσται ἀνὴρ ἀναπαύσεως, καὶ ἀναπαύσω αὐτὸν ἀπὸ πάντων τῶν 9 
Σ θ »-“" , [δὰ ν᾿ Ἀ μ Σ “ Ἀ Σ ’ ,: { ΄ ὃ ΄ ) Ἀ δ᾽; Ἀ 5 ΄“ 
ἐχθρῶν κυκλόθεν, ὅτε Σαλωμὼν ὄνομα αὐτῷ, καὶ εἰρήνην καὶ ἡσυχίαν δώσω ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν ταῖς 
"-" “ “Ὸ» ; ὔ " 
ἡμέραις αὐτοῦ. τοοὗτος οἰκοδομήσει οἶκον τῷ ὀνόματί μου, καὶ οὗτος ἔσται μοι εἰς νίὸν κἀγὼ το 


ΧΝΤΠΤ] Ως σιδωνίοι ΒΡΑ 


ΑΝ δ-)πιηραίγζο,ς,Β 


15] ΡΥ ην ἃ ] και χζ--ολοκαυτωματων ρΡοβί γαβαων ἃ | θυσιασ- 
τηριον} ΡΥ τὸ Ὀάσ)ραΐζε, ΤΠάϊ | οἠὶ εν 29 ---εκείνὼ ἃ | οἵὴ καιίρω 
Ν | εν βαμωθ) ἐμβαματι α: ην (εγαηπέ 4) εν βαμα Ἰραϊζίᾷ Τπάι] 
βαμωθ Β] βαμα Δ τε}}: βαιθηλ Ν || εν 40 Βαῦς,6,7 ρΥ τή ΑΝ 
γ6}} Τμάτϊ: οἱχ (Κ [ γαβαων] γαβαωνι Α : γαβαω πὶ 

30. ηδυνηθὴ Ὀε, Τμάϊ [οπὶ δανειδ θ΄ [αντου] αὐτῆς Τάϊ] 
του 29] και α: οπη ΔράϊρηϊΖ [|εκζητησαι Τηαί | οπὶ οὐ ΑΝ 
αὐοείρίπιηγς͵, Ἷ [| κατεσπευσεν] κατεσπασεν 1: κατεπαῦσεν αἵ 
ΤΠαϊ: κατεπλαγὴ ΤΥ [ αγγελοῦυ] ΡΣ τὸν Ὀξ, : αγγελος Αἵἷαῇ 
κυριου)] ΡΥ του Τπάϊ 

ΧΧΤΙ 1 οἷἱ τοίυπὶ οοτήπια ἃ | (καὶ εἰπεν] εἰπὲ δὲ 44)} 
δαβιδ ὁ | τος ἐστιν ο οἰκὸς 51 τὰς εἴ ] οὔἹοὸ Ν | οπὶ κυριον ἃ 
εἶγο, Τῇᾶΐ [οἷ τοῦ πὶ [θεου---το ρατί ϑῈρ τὰς ε [ οπὶ τὸ 
ἴΠ4Ὺ | εἰς ολοκαυτωσιν λοἠρεαμείογμνι (ΑΙ 1 τὼ] του 5 

ὦ. δανειδὴ δαβιδ ὁ: οἵὴ ἃ | συναγαγειν»]} ΡΥ του ὈΕ, [| παντας 
του:] παντοὺυς ἷ | εν] ΡΥ τοὺς Δἀῃηρ-ο, | κατεστησεν} - αὐτοὺυς 
Ὅρε, | λατομῆσαι] λατομοὺς ὁπ | λιθους] ιθ εχ ατ δ | ξυστου:] 
ἕεστους (εχ ΟΟΥΓ ὄὀδ)ηια, : εξυστοὺς Ν᾽ | του] ρΡτ εἰ ἄ : οἱ] 
ἀ]ραᾳίζ [ θεω] κὼ Ἀα)τραΐζε, 

3. σιδηρον»} ΡΤ ἡτοιμασεν ο,: σιδηροὺυς ὁ ] πολυ 6 εἰς τοὺς 
Ὀἷβ 5οῦ σ' [ θυρωματιων] ὡρωματων α, | (οπὶ και 79 74) ] πυλων 
Ἔ και εἰς τας συμβολας ρα, | τοὺς 29] ΡΓ εἰς Ῥς; | δανειδ] δε 
ἀ)ραῖζ | οπι οὐκ ἢν σταθμὸς ἃ |] οὐκ] ΡΥ ον ἴἴπο, , 1 σταθμος] 
αριθμος αἹραΐζ 

Α οἷὴ οὐκ--εκεδρινα 259 Ἡπὶ  οὐκ---οτιῇ τα απερ ἃ [ οὐκ ἢν 
ἀριθμος] ΡΥ ον ς,(Α: οἷἱ ἸΡηῖΖ [ εφεροσαν} εῴορεσαν Ν᾿: εφο- 
ρασαν ΑΙ: εφερον ἀϊραΐΖ: ἡνεγκαν Ὀς, ἰ σειδωνιοι] σιδονιοι αἷν : 
σιδώριοι  [ ξυλα---δανειδ]ὴ τω δαδ (δαβιδ ὁ) ξνλα κεδρινα ὉὈς,: 
οἵη ἃ 

5. οἵῇ και εἰπεν δανειδ Ἐξ [ σαλωμων] σαλομὼν ΝΑξαείρηργΥ-- 


30 κατεσπευσεν] εθαμβηθὴ ς, 


8 ἐποιησαφ)] ιεΕχλ υἱὰ Β᾽ 


6,: σολομὼων Ὀάπι: σαλομὼν δε ἱ ] οπὶο 15 πὶ Ϊ απαλον] ΡΥ και 
ἃ [τῷ κυριωὼ) τῶ θῶ Ν: εν αὐτω ο, | εἰς μεγαλωσυνην} του 
μεγαλυναι Ὀδ,; | ανὼ] ἀξνω ἢ: ἐπι 4: οἂϊ ρα |[ εἰς 29] ΡΥ Καὶ Ν] 
(εις 397 ΡΥ κατω 74: οὔι 44) [ δοξαν] δοξασιν 2: δοξασμα αἴρηι 
εἰς 45---γηνῚ (εν πασὴ τὴ γὙὴ 74): πασαῖς ταῖς γαιαις (γενεαις 6.) 
Ῥε; | ετοιμασω] - τὴν γὴν ο, | αντω] αὐτο ἃ: αὐτὸν ἢ | οἵη 
και 4“---αὐυτου ἃ | ητοιμασεν) αντω ἃ | δανειδ 25] δαβιδ ὁ] 
ΟἿΩ εἰς πληθος Ὀ7ρΡᾳϊῖΖ 

Θ εκαλεσεν] - δαδ Ὁ'ε,:  δαβιδ ὁ ] σαλωυμων ΒΑΝ ΟΠ 741] 
σολομὼων Ὀάπῃ: σαλομὼν Νδἶ γ6}} [ οχγὴ καὶ 25---ἰσραηλ ἃ | οπὶ 
τον 29 Ὁ' [ ο;ἱ τῷ τὰ [ κυρίω θεω] ονοματι κυ θυ ΑΝαροο-ίηγῷᾷ: 
(οπι θεω 74) 

“ οτἱ δανειδ ἃ [ἰσαλωμὼν ΒΑΝ᾿ 0]4{] προς σαλομὼν ο, : σολο- 
μὼν ἌΡχὴ : σωλομωνν : οὶ ἃ : σαλομὼων ΝΑ 6}} [μοι ἐγένετο] ἐμοι 
θῖ5 σοῦ ἔς ἐγένετο ἐμοὶ σολομὼν τεκρον Ὁ ψυχὴ] γψνυχην ΝΆΠΘΕ: 
ψυχὴν μου ἀἸτηραΐζ: Ἔ μου ὁρε, | θεου] ΡΥ τὸν οεἴσ : τον θῦ μου 
ΒΕ,: οὔἱ τῇ: Ἔ μον αἀ]ρᾳίζ 

8 μοι λογος κνριου] λογος κὺ ἐπ ἐμοῖι ἃ | μοι Β] ἐπ ἐμοι 
ΝοεΠηΐηγςο; : ἐπ ἐμὲ  τε}}: σαὶ γιέ ἃ ] ἐποιησας) ἐξεχεας ς, [ οὐκ] ρτ 
και 6: ρὲ σν ΤΠαϊ | οἰκοδωμισης αὶ [ οπῖ οτι-π-μου 29 ἃ | επι-- 
μου 25] ἐναντίον ἐμοῦ ἐπι τῆς γης Ν ] οπὶ επι τὴν γὴν 6, ] τὴν 
γὴν Β] γῆς τῇ : τῆς γὴς Δ. τε }}] Τμαϊ | μου 25] ἐμον Αδρορἔ!-Ζ 

9 ιδου] ΡΥ αλλ ἀ)ραᾳΐζ [ οπὶ οτος ἐσταί τῇ [ οὐτοΞ] εἰ ἐς  ] 
εἐσται] ἐστιν 6: οἵὰὴ Ν: ἘσοιΡ [ (οπὶ ἀνὴρ 144) ] αὐὑτον)] αὐτω 
6; [ ἐχθρων] Ἑαντου ΑΞ(5ῈΡ ταϑ)θαϊ-Ζβ, [κυκλοθεν ΞῸΡ Τὰβ οἱ 
ἴῃ πρὶ ΑΞ] οπὶ οτὲ τῇ  σαλωμὼων}] σαλομὼν Ναϊΐαδοίρίηγζο͵, 
(υ14)6,.: σολομὼν Ὀάπιρ | αὐτω] αὐτοῦ ς,(Α | οηἱ και 79---αὑτον 
τ ] επι---αὐτοῦυ] ΡΤ αὐτω και Ἰρᾳΐζ: αὐτῷ ἃ | (οπὶ αὐτου 236) 

10 οὐτος 19] ουτως σαὶ [ μου] αὐτου ο, | οτῇ και τ᾽---πατερα 
τῇ  οπὶ καὶ 15 (Δ [ οὐτος 29] οὑτως ὁ ] καγω] και εἐγω Ῥε,] 


ΧΑΧΙ] 2 προσηλυτους] παροικοὺς ὦ 


454 


ΠΑΡΑΛΔΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν Α 


ΧΧΙΠ 2 


» “ ᾽ ’ Α ᾽ θ ’ θ ’ ᾽ νὴ “Ὰ 3 Ἴ Ἁ σ΄ 3. ΥΙ Ἀ “Ἢ Ρ 
ει αὐτῷ εἰς πατέρα, καὶ ἀνορθώσω θρόνον βασιλείας αὐτοῦ ἐν ᾿Ισραὴλ ἕως αἰῶνος. 1! καὶ νῦν, υἱέ, 


Δ᾽ Ἀ »-ἷ΄ιὦἅ : κα τς ᾿ ᾽ ’ Α 3 “ ᾶ - 2 - ΄ .] ’ 
ἔσται μετὰ σοῦ Κύριος, καὶ εὐοδώσει καὶ οἰκοδομήσεις οἶκον τῷ κυρίῳ θεώ σου, ὡς ἐλάλησεν 


Ἁ “"᾿ 3 , ’ὔ ᾿ ’ ἴα κα Ἁ κι 
ι2 περὶ σοῦ. 1Ξἀλλ᾽ ἢ δώη σοι σοφίαν καὶ σύνεσιν Κύριος, καὶ κατισχύσαι σε ἐπὶ ᾿Ισραὴλ καὶ τοῦ 


7 “ “ Ἁ Τὰ "πὲ ᾽ὔ “ » ᾽ ζ 
ι3 φυλάσσεσθαι καὶ τοῦ ποιεῖν τὸν νόμον Κυρίου τοῦ θεοῦ σου. ᾿3τότε εὐοδώσει ἐὰν φυλάξῃς τοῦ 


-“ Ἁ ᾿ Χ ἊΝ , “ὉἫὋἝ 2 , ΄, -“ ᾿ ΣΙΝ) ΄7ὔ 3 , 
ποιεῖν τὰ προστάγματα καὶ τὰ κρίματα ἃ ἐνετείλατο Κύριος τῷ Δίωυσῇ ἐπὶ ᾿Ισραήν" ἀνδρίζου 


ἈΝ ν “Ὁ δὲ θῇ 14 Ἁ δ Ἁ 2 δὰ Α Ἁ Υ « ’ 3 4 
ιῳ καὶ ἴσχυε, μὴ φοβοῦ μηδὲ πτοηθῆς. τἔ καὶ ἰδοὺ ἐγὼ κατὰ τὴν πτωχείαν μου ἡτοίμασα εἰς οΟἰκΚον, 


Κυρίου χρυσίου ταλάντων ἑκατὸν χιλιάδας, καὶ ἀργυρίου ταλάντων χιλίας χιλιάδας, καὶ χαλκὸν 


7 ο; ΄νὦ Γ 
καὶ σίδηρον οὗ οὐκ ἔστιν σταθμός, ὅτι εἰς πλῆθός ἐστιν" καὶ ξύλα καὶ λίθους ἡτοίμασα, καὶ 


Ἁ »ι ᾿ θ 15 Α 5 Ἀ ΄»- ΄ θ Ἣ 2 Χ 90 ’ 2) “ ᾿ Ε δό 
[δ σρος Ταυτα ΤρΟσ ες. Κκαὺ μετὰ σου Τροσ ες εἰς πα ΛΉσος ΠΟίουν τῶ εργαᾶ, ΤτΤεέχνυταΐς Κκαΐν ΟὐἰΚοοομοῖί 


7 Ά ᾽ ᾿ Ἁ ἣν Ἁ 3 ἣν νν τὸ 2 7 ᾿; 2 , . “"“ Ἀ 
ιό λίθων καὶ τέκτονες ξύλων, καὶ πᾶς σοῷφὸς ἐν παντὶ ἔργῳ, ἴεν χρυσίῳ, ἐν ἀργυρίῳ, ἐν χαλκῳ καὶ 


3 7 ᾽ " 2 θ ’7 γ᾽ ἐξ θ δ Ἂ ᾿ χ Ἁ ἴω 17 ᾿ ᾽ 4 
17 ἐν σιδήρῳ, οὐκ ἔστιν ἀριθμὸς: ἀνάστηθι καὶ ποίει, καὶ Κύριος μετὰ σοῦ. καὶ ἐνετείλατο 


ιῖ8 Δαυεὶδ τοῖς παισὶν ἄρχουσιν ᾿Ισραὴλ ἀντιλαβέσθαι τῷ Σαλωμὼν υἱῷ αὐτοῦ τ Οὐχὶ Κύριος μεθ᾽ 


“"᾿ “Ἂ , ᾿ -» »-“ 
ὑμῶν; καὶ ἀνέπαυσεν ὑμᾶς κυκλόθεν, ὅτε ἔδωκεν ἐν χερσὶν τοὺς κατοικοῦντας τὴν γῆν, καὶ 


ς ᾽ ξ ΄“" ᾽ [ἐ ΚἉ ,ὔ Ἀ Ἅ ἐφ “-“ }] “ το -»Σ δό δί ς κι Ἁ Α 
ι90 ὑπετάγη ἡ γῆ ἐναντίον υρίου καὶ ἐναντίον λαοῦ αὑυτου. νῦν δοτε καρδίας υμῶν καὶ ψυχᾶς 


΄- σι κι »»" 7 ΄- σι Α ἐς σι “»" Ἂι ΄“ 
ὑμῶν τοῦ ζητῆσαι τῷ κυρίῳ θεῷ ὑμῶν, καὶ ἐγέρθητε καὶ οἰκοδομήσατε ἁγίασμα τῷ θεῷ ὑμῶν, τοῦ 


3 7 Ἀ Ἁ 7 ͵ Ἁ ’, Ἁ ἐὰ ἴω - Ἵ ᾶ Ἁ 2 7 
εἰσενέγκαι τὴν κιβωτὸν διαθήκης Κυρίου καὶ σκεύη τὰ ἅγια τοῦ θεοῦ εἰς οἶκον τὸν οἰκοδομού- 


ὌΝ ἢ ὑκὸ ἐ 
μενον τῷ ὀνόματι Κυρίου. 


᾿ -“" [Δ -“ 
Ι τ Καὶ Δαυεὶδ πρεσβύτης καὶ πλήρης ἡμερῶν, καὶ ἐβασίλευσεν Σαλωμὼν τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἀντ᾽ 
΄- » σι Α 
αὐτοῦ ἐπὶ Ἰσραήλ. Ζκαὶ συνήγαγεν τοὺς πάντας ἄρχοντας ᾿Ισραὴλ καὶ τοὺς ἱερεῖς καὶ τοὺς 


12 κατισχυσε σαι Α 
15 τεχνειται Βἢ 


αὐτω Βίῃης,} ρζ ἐσομαι ὈπεΖε,: ροβὲ πατερα α: τεσωμαι δ: 
Ἔεσομαι ΔΝ τοῖ] | ανορθωσω] ετοιμασω Ὅς, Ϊ θρονον} ΡΥ τον 
θα, | βασιλειας] ρτ της ὅς, : της βασιλει Ὀ΄ | εν] ἐπι ἃ | ἰσραηᾺ] 
Πογηραίενι Δ οα 1 (αιωνος] ρτ του .4) 

11 νιε7 οἱ α: Ἔμον ΑΝΡ-εσ)ηραῖζε, Ω | εσταιῇ εἐστω 
ἀ]ρ4ῖζ: εἰη Ὅς, [κε μετα σου Ὀά]τηρηΐϊζεα, [ εὐοδωσει] κατευ- 
θυνεις δ, : Ἔσε ἀεφλἠπιραηΐΖζε, οἵη οἰκοδομήσεις 6, Ϊ τω] 
Ροβίὶ κυρίω Ὀάϊο,: οὐη πὶ [ οπὶ κυρίῳ εἴ [ οπὶ θεω σον τὴ [ΟΠ 
ὡς---σον 39 ἃ | ως] ος 4 

12. αλλ η] αλλα ε(α 29 5110 γΑϑ) ΠτραίΖ: πλὴν Ὀς, : καὶ ΟΕ | 
κε σοφιαν (φρονησιν ὃ.) καὶ συνεσιν ὈΑἀ)πηραίΖε, ζ-64 ] κυριος} 
ΡΓΟΝ | οπὶ και 25 δάρε, | οπὶ σε ἀεὐ)πηρηῖΖ [οὁπὶ καὶ 30--σου 
πὶ { οπὶ τὸν το τοτου 25 ἃ | του φυλασσεσθαι] τογμαδίς Φ  οτὴ 
του τὸ Ὁ [{ φυλασσεσθαι] Ἔσε Ὁ | οπι καὶ 45 Ἃ | οτὰχ τον 29 
Ὁς, 

18 οτὴ τοτε---ἰσραὴλ ἃ [τότε] ργ εἴ ΞΖ: ουτος τε τὴ | ενο- 
δωσει ΒΝΉΠΙ] σε Ἰραΐζς,: εὐοδωϑησει Α τὰ} Δ : {τ τοτε 
εὐοδωσει σε 74) ] φνλαξης:] φυλαξεις Ν᾿ ρτηρ : φυλαξη ος [ οτὴ 
τον θη [ μωυση] μωυσει ΔΡῺΥ : μωσὴ δ, : μωσει ὈΖ2 | ἰσραηᾺ] 
ΡΥ τὸν Ὅς, [ οὁπὶ ανδριζου---πτοηθὴς τὰ [ ενισχνε ὶ [ πτοηθηΞ9) 
δειλία Ὀε, 

14 οτχ εγω 2 | οἵὴ εἰς 19 ἢ | οιἰκον] ΡΥ τὸν 6, [ ταλαντων 
[9] ταλαντα Ῥ’ Ϊ οπὶ καὶ 29---χιλιαδας 25 4 | χιλίας] χιλιαδας 
Ν": εξηκοντὰ Ὦ [{χιλιαδας 29] χιλιάδες δ: χιλιᾶας Ζ [ Οἱ; 
καὶ 39 σεἶπ [ οἠλ οὐ 6, [ σταθμο9] σ 5}Ρ τὰ5 Α΄: αριθμος 
σ-ΠπιραΐζΖε,Ϊ [ οτὴ οτι--πεστιν 59 ἀπ  οἷὴ εἰς 29 ἸΡ412 [ οπὶ 
και 75---[(15} εργα ἃ [[προς---([5) προσθες] ἐπι αὐἰΐος ἦγ ἀος 8] 
προς ταυτὰα προσθες) προσθες ἐπ αὐτοις ἰγα., [ οπὶ προς ταυτα! 
προσθες] προσθε Ὁ: προσθήσεις πληθὸος ἴ 

15 οπὶ και ιϑ-- πρόσθες ἴτα [ σον] - κς {ΠρᾳῖΖ [-:προσθες] 
προσθε Ὁ: οπὶ 6, | οηλ εἰς πληθος  [ ποιουντων εργα τεχνιται] 
ἡπεέγε οῥις αγέζερι Δ 1 ποιουν 2  εἐργα] ὈΓ τα δὶ [ οἵἷὴ καὶ 29 
Ὀς, (Δ 1 οἰκοδομοι] ΡΥ λατομοι καὶ θ᾽ : οἰκοδομων ἃ : λατομοι ὃς, | 
(λιθων] τοίχων 74) | ξυλων] λιθων ἃ 


ΒΕΡΤ. ΝΟΙ,. 11. ΡΊ. {ΠῚ, 


14 πτωχιαν Α | χειλιαδας (015) Β᾽ | χειλιας Β᾽ 
Ι9 εἰσενεγκε Α (Ἐτας τ 1) 


ΑΝα-Ἰπιηραίγζο,ς, 


16 ἐν ιτ᾿---σιδηρωῦ χρυσιον ἀαργυριον χαλκον σιδηρον πὶ: 
απγὶ εἰ ἀγρεηεΐ εἴ αεγῖς εὐ γογγὶ  ] εν 19] ε 5 τὰς Δ: οἱ 1 
εν 25] ὈΓ και 2 : και Ὀ͵ρηίςε, : οπὴ ἃ | εν 35] ργ καὶ [ρᾳῖΖ : οπὶ ἃ | 
οὔὰ καὶ τὸ σὶ Ϊ οπὶ εν 45 Α"άς, | σιδηρω] - και κασσιτερω ὕσε, | 
οὐκΊ ΡΓ οἷς θ6,: ΡΥ ωεΐμς [καὶ 39] φιμΐα Φ 1 πὴ μετα 
σου Ὁ΄ 

1“ οτὴ δανειδ ς, | τοις παισιν ΒΆτης,] πασι τοις Ὀάς, : τοῖς 
πασιν Ν το}] ΠΪ [ τω σαλωμωὼν υἱω] τον σαλωμων νιον ε,: του 
σολομων νιου Ὁ Ϊ οπὶ τω πὶ [ σαλωμων ΒΑΝ᾿Ὧ)41] σαλομω σ΄: 
σαλομωντι ΝῸ; σολομων ἀπι: σαλομων Ν ἢ τ6}} [υἱω αὐτου] 
λεγων ἃ | αὐτου] -- λέγων ε(υτον λεγων 5} Τα5) ΠραίΖ: τ καιειπεν 
Ὀρα, : Ὁ εἰ αεῖὲ Ο, 

18 ημων αὶ ] ἡμᾶς ερ"(υἱ4) [ οπὶ οτι---ην πὶ  παρεδωκεν 
Ὀς, ἰ χερσιν Β] χεῖρι ἃ: χειρι μου Ὀδ,ω: χειρὶ ἡμων ἀΠρηΐλ: 
Ἔυμων Ν; χειρὶ ὑυμων ΑΝ τεῖ]]: {τη χειρὶ ἡμων 144) } οπὶ και 
χ-παυτουν ἃ | ἐεπεταγὴ τ [ οπὶ κυριον καὶ εναντιον ἷ [ λαου] 
Ρτ του ΑΝαθοίριηγο, 

19 οπι νυν-πυμὼν 35 η | νυν] ργ εὖ (Ψ: ουν Ὁ ] καρδιας] 
ΡΓ τας 6, 1 οἷὰ ὑμων 10 ἃ [οηἰ καὶ ψυχας ὑμων Ὁ [ ψυχαβ] 
ΡΓ τας 6, | εκζητησαι Ὀδ6, τω 19] ρΡοβί κυριω Ὀεῖπε, : οἵὴ 
ἀ]ρᾳΐῖζε,; [οπὶ καὶ χ9-τὑμων 45 αἱ [ ὑμων 35] ἡμων ἀρςο,( 
οηὶ καὶ 25 Ἃ | εἐγερθητε] αναστητε Ὀε, ἰ αγιασμα] ρτῖ τὸ ")Ρ6α 
ἰζες: (οικον 2136) } τω 259 Βο,] κῶ ρπὶ: ρύ κῷ ΑΝ τοὶ! ἃ] 
υμων 45] ἡμων ταρϑ 1 εἰσενεγκεῖν Ὅδ, [οπὶ τὴν ἀ]ραίΖ 
διαθηκης} ΡΥ της ἃ | σκευὴ] ρΥ τα Ὀάρ)ρηΐζε, [ οπὶ τὰ πὴ  οΠὶ 
τον θεοῦ τὶ [ οἰκον] ὉΓ τὸν Ὀς, [ οπὶ τὸν ἔ [ τω ονοματι] τα 
ονοματα α,: οἵὴ τῇ | οπὶ κύριον 29 ας 

ΧΧΊΙΙΠΙ 1 {και δανειδ] δαυιδ δὲ 4) [ δαβιδ ὁ ] πρεσβυτερος 
Ὀα]πιραηΐζα, [ οπιὶ καὶ 29 τη-εα 1 σαλωμων ΒΑΝ" 0) σολομων 
Ὀά)πιρηῖζ: σαλομων Νδἢ τ6}} 1 οπὶ τὸν ος  αντ αὐτου] ανθ 
αντου Ἰαΐ : οπὶ ἔπη [ἐπι] εν ΠΊ 

Ὁ. τοὺς τὸ ΒΡς,6,] ροβὶ παντας ΑΝ τεὶ]] [ἀρχοντας] ὈΓ τοὺς 
6; Ϊ οπὶ ἰσραηλ καὶ τοὺς πὶ Ϊ οτὴ τοὺς 29 4 Ϊ οὁπΠὶ ἰέρεις καὶ τοὺς 
ο, | οπὶ τοὺς 30 ἀπὶ 


455 οδ 


Ι 


τ“ 


Ἐς Χ 11] 2 


ΠΑΡΑΛΔΕΙΙΟΜΕΝΩΝΑ 


ὔ ΄“-“ ᾽ Ἁ -- ἣν Ἀ 
Λευείτας. 3καὶ ἠρίθμησαν οἱ Λευεῖται ἀπὸ τριακονταετοῦς καὶ ἐπάνω, καὶ ἐγένετο ὁ ἀριθμὸς 3 


αὐτῶν κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν εἰς ἀυδρας τριάκοντα καὶ ὀκτὼ χιλιάδας: Τἀπὸ τῶν ἐργοδιωκτῶν 
ἐπὶ τὰ ἔργα οἴκου εἴκοσι τέσσαρες χιλιάδες, καὶ γραμματεῖς καὶ κριταὶ ἑξακισχίλιοι, 5 καὶ ξ 
τέσσαρες χιλιάδες αἰνοῦντες τῷ κυρίῳ ἐν τοῖς ὀργάνοις οἷς ἐποίησεν τοῦ αἰνεῖν τῷ κυρίῳ. ὅ καὶ 6 
διεῖλεν αὐτοὺς Δανεὶδ ἐφημερίας τοῖς υἱοῖς Λευεί, τῷ Γεδσών, ἸΚαάθ, Μαραρεί" 7 καὶ τῷ Παροσώμ, 
τῷ ᾿Ῥδὰν καὶ τῷ Σεμεεί, ϑυἱῷ τῷ ᾿Εδών-: ὁ ἄρχων ᾿Ιὴλ καὶ Ζεθὸμ καὶ ᾿Ιωήλ. καὶ τρεῖς ϑυϊοὶ ὃ 
δ εμεεί: ᾿Αλωθεὶμ καὶ Ἰδἱειὴλ καὶ Α ἱδάν, τρεῖς" οὗτοι ἄρχοντες πατριῶν τῶν ᾿δάν. 19 καὶ τοῖς ΗΝ 
υἱοῖς Σεμεεί: ᾿Ιὲθ καὶ Ζιζὰ καὶ ᾿Ιῶας καὶ Βεριά" οὗτοι υἱοὶ Σεμεεί, τέσσαρες. τἰκαὶ ἣν ᾿1ὲθ ὁ τι 
ἄρχων, καὶ Ζιζὰ ὁ δεύτερος" καὶ ᾿Ιῶας καὶ Ἰδεριὰ οὐκ ἐπλήθυνεν νἱούς, καὶ ἐγένετο εἰς οἶκον 


σι 7 ΨῊΝΝ Ψ'  ς 2 ᾿ » ΄ [4 ᾽ 
πατριᾶς εἰς ἐπίσκεψιν μίαν. τΞυϊοὶ Κααθ’ Αμβράμ, Ἰσσαάρ, Χεβρών, ᾿Οξειήλ, τέσσαρες. 

ξ ᾽ »“. ,, ᾽ ἈΝ “ Γῇ ΄“ 
ιϑυΐοὶ ᾿Αμβράμ: ᾿Λαρὼν καὶ Μωσῆς. καὶ διεστάλη ᾿ΔΛαρὼν τοῦ ἁγιασθῆναι ἅγια ἁγίων αὐτὸς 


΄Ἦ ἴω ἊΝ ΄“«- Ἵ ἱὰ [ω] Ῥ ὉῪῃ χὰ 
καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἕως αἰῶνος, τοῦ θυμιᾷν ἐναντίον τοῦ κυρίου, λειτουργεῖν καὶ ἐπεύχεσθαι ἐπὶ τῷ 


ἈΝ ΝΠ] 5 λενιτας ἃ 


. 


Ο ὦ "»ι 


᾿0.5] τοι ΒΝ σεμει (015) Δ 
ΑΝα-]ηραίγΖο,ς, 


3. ηριθμηθησαν δῃτς, Ἃ, ] τοὺς λευιτας τὴ [ λευειται]λευι ὁ | 
Οἵὰ ὁ πὶ] οπὶ αὐτων 1 ἷἱ [ οἷϊ κατα κεφαλὴν αὐτῶν 12 | 
κεφαλης ἀσίην | εἰς--ο-χιλιαδα9}] χιλιαδαὰς τριάκοντα οκτω 1 | 
τριακοντα---χιλιαδα9] χιλιαδας (-δες 44) λη ἀ(44): οείο »εἶέτα 
εἰ ἐγίρύνα Ἃ 1 οκτω καὶ τριάκοντα Ἰραΐζ [ οπιὶ καὶ 45 ςς | 
χιλιαδὲς Ν᾿ "᾿αδοοσηϊ(ες ΞᾺΡ γδβ 13}γ 

4 απο] ΡΥ εἰ ΕἸ | των εργοδιωκτων Βιης,} {τούτων εργο- 
διωκτων 144.136): τουτων επισπουδαζειν ἸΥ̓ὀ(ϊχι)6,.: τούτων 
ἐργοδιωκται ΑΝ δίἧ πιρ) τε }} 705 (14) [οἰκου] του οἰκου κυ Ὁ: 
(κυριον “36): Ἔκυ ἀεί(α οἰκου κὺ 510 γαβ)]πιρηΐζε,  χιλίαδες 
εἰκοσι τεσσαρες ἄτηρ | εἰκόσι τεσσαρεΞ] τεσσαρες και εἰικοσι ἔ 
εἰκοσι ΡΥ εἰ Ψ | τεσσαρες}] τΥ καὶ Ὀς,(ΞΖ ] οι) καὶ τὸ ζ | κριται 
καὶ γραμματεῖς 4 [ εξακισχιλιοι) εξακισχιλιαι ἃ: εξ χιλιαδες 
ΕΝ 
5. και ΡΥ καὶ πυλωροι χιλιαδες δ΄ ἃ : ΡΥ καὶ πυλωροι τεσσαρες 
χιλιαδὲς ὁ: τ πυλωροι α, ] {τεσσαρες---κυριω 25] αἰνουντες τὸν 
κυριον εν οργανοις χιλιαδες τεσσαρες 44) | τεσσαρες χιλιαδες] ροβὶ 
κυριῳ χη Ὁ: χιλιαδες δ΄ ἃ | χιλιαδες Β΄" ΝΙ16,1 Ἐ πυλωροι (-λοι ἢ) 
και τεσσαρες χιλιαδες ΒΞΡΑ τε] (ΗΓ [05 ] αἰνουντες] ΡΥ καὶ ε,: 
αἰνουντων (ες, ] τω κυριω 15] τὸν ΚΡ ε | ΟΠ οἱ5---κυρίω 4“ ἃ | 
οι5] εἰς ἢ : {οτὴ 144) ἐποιησεν ΒΌΠΙΠ 5] ἐποιησαν ΑΝ τ τ6]}]} (Κ 
οὐ του---κυρίω 29 πὶ [αἱἰνει»} κινεῖν 1 [ τω κυρίω 25] {τὸν κυριον 
74}: τὸν κν τεσσαρες χιλιαδες 6. 

Θ᾽ αὐτου] αὐτοῖς Να [||δαυειδὴ δαβιδ ὁ: οἵχ ε: Ἔτω κω ἢ | 
ἐφημεριαΞ} ιᾶς 5110 τᾶβ 6 : εᾧ ἡμέρας ὈΠΠ πὶ [ τοὺς νιους (4 ] 
γὼ γεδσων] ΟείεουΣ Ἃ ] τω] των Ν᾿" ἀκ" ἢ»: οπὶ Ναϊ ] γηρσων 
ΑΝας-ρ]τίζ [ κααθ] ΡΥ καὶ τω Ῥδ, Ϊ μαραρει 15] μεραρι ΑΝ 
Ηἴπγ : τῶ μεραρι Ὁ: καὶ τω μεραρι ς,6,: καὶ μεραρι γε}} 

“ οἱ καὶ τὸ νάϊπιραίζε, [τῷ παροσωμ)] Οείλεον ΑΙ ] οτὶ 
τω τὸ τ, [ παροσωμ ΒῚ] παροσομ 5: γηρσαν τὴ : γηρσωνὶ ἀε5ἷ 
Ἶρῖζ: γεῦσων Ὀἷγαφ: γηρσων ΝΕ" τ6}}: {(γερσων 44) τω 
εδαν] εἰ ἘἰεαααἜ.Ἔ: λοβεννεὶ 6,,: οπὶ ἃ ] εδαν Βς,} αἰδαν τὴ: 
ἐλαδαν σ: λεαδαν ΑΝ(λ εχ σοΥΥ Νο)δοεῖη(λ ΞῈΡ 1Ὰ5}γΥ: λαδὰ ἢ: 
λοβεννι Ὁ: εἐλεαδαν τ6}}] [οἵη τω 30 Ἀα, 

8 νἱιω---αρχων»] τ λααδαμ (-δαν 6,}) ο ἀρχων νἱοι λααδαμ 
(-δαν 6.) ὲ, | οἵὴ νίω τω εδαν ἃ Ϊ νιω] “ἰϊε5 Θ 1 τω εδαν Βς,} 


τω αἰδαν τὰ: τω ἐλεαδαν )μηΐΖ: (του ἐλεαδαν 144}: ἔη μεν η εοἿν ιν 


ἃ : τῶ λαδαν ἢ: ἐλεαδαν ἔ: λεαναν Ν᾿: λεαδαν Α το] [ὁ αρχων] 
{ζαρχω 74: οἵὴ 44): οπὴ ο οἄεγ" ]η-Ζ [τηλ 154}}} ζ(ιεὴλ 44.144): 


3 λειῖται ἃ ] χειλιαδας Β" 
χιλιαδες (χειλ- Βἢ] Ἐ πυλωροι καὶ δ' χιλιαδες (χειλ- 3) 80 

υἱὸν Ὁ | σέμει Α | εἰειηλ} Ἑ καὶ τρεὶς ΒΝ |: καὶ αιδαν}] οἵη καὶ 1)5 : καὶ δαν ΒΡ | τρις 
12 οὗηλ ἃ 


4. χειλιαδες ΒΡ [ εξακισχειλιοι Β" 
6 λει " σεμει ἃ 8 οπὶ καὶ 30 ἢ ] τρις ἃ 


13 λιτουργειν Ὁ" 


ισὰ ς,: 2: γαεὶ (Φ : τειὴλ ΑΝ Ὑ6}} ] (οπὶ καὶ 19 44) [ξεθομ και 
ἰῳᾺ] ζαιθομὴλ Ν | ἔεθομ Βεῆ] ζεθωμ Ἀξίηγ: ζαιθομ Δα: 
ζοθομ ς,: ζαιθων σα: ζηθαν Ὀε,: οθαμ τε}}: Φέλο»" Δ | (οι) 
και 29 44) | και τρεις Β"] ὁπ καὶ ΒΑΑ ἀσ)ρηῖΖε, : οπὶ τρεῖς 6, : 
τρεὶς και Ν τε]]} 

9. ο.)} υἱοι---τρεις αὶ  υἱοι σεμεει] τω σεμεεὶ υἱοι (-ος 6,} Ἀ6, 
ιι 01} υἱον Τα, : υἱὸς γΥ [ σεμεει] σεμειθ Ν' |{ (οπι αλωθειμ--- 
αἰδαν 74) ] αλωθειμ Βς,] αλωμιθ Ὁ: αδωμειθ ες, : σαλωμηθ αἴ: 
σαλομηθ ε: σιλωμιθ ἀ]ρᾳΐΖ : οτὴ Ν : σαλωμειθ Ἀ τε }]}  |--Ὅ᾽ι καὶ 
19 ηὺ [ εἰειὴλ 830] ἤειλ σ, .: αζαηλ: ἀσιηλ αἱ αξιηὴλ ΑΝ τοῖ! Φ: 
Ἔ και τρεις ὮΝ | οη] καὶ αἰδαν τρεις Ν᾿ [ οτὴ καὶ 29 Β πη | αἰδαν 
Β'η]εδαν ας: δαν ΒΡ; αἰλαμ )ραΐ2: ἐλαμ ἃ: αραμ»ς,: αραν Α 
ΤΕ}] 1 ἀρχοντες] ΡΥ οἱ σερίηυ [ πατριων ΒΝ] ρΥ των ἃ οχππ | 
των] τῷ ΑΝΑΡΟΠΙ)-ἰχ 1] εδαν Βς,} ἐλεαδαν ἴσ : Ξἰαία» Θ: 
λεαδαν ΑΝ(δ εχ ν)αδοθίῃηγ : λααδαν ο,: λααδαμ 0" (λ εχ σοττ 58): 
λαδαμ ἢ: δεδὼω ἀρ: λεδω τε}} 

10 τοις υἱοι5] τοις υἱοι Βἢ : νιοι Ὀς, (Ψ' [ιε0] ιεζ “6 : τειὴλ "ς, 
οἵα καὶ 29 ἄηχ [ξιζαὰ] ζηξζα 6,1: αζιζα αἢ : οξιξα ᾿: ξα 4 ] οπὶ και 
δ --βερια Α 1 οχὴ καὶ 39 ἀπὶ | ἰωιας ἀϊρᾳΐζ ] βερια] βαιρια ε: 
βεριας ἃ ) οπὶ ουτοι---(11) βερια [ 1 οὨϊ ουτοι---τεσσαρες πὶ] 
νιοι} ργ εὐ (-εὰ 

11 τε0} ιειὴλ Ὡς, ] οἵκ ο 1 1 [ὁγὴ καὶ χο---υιοὺς ἢ  ζιζα] 
αζιζα ἢ: ζαζα σε  (οὴϊ ο 29...4) | τωας] σιως ο γ' ο; | βερια) 
βαρια ΑΝ; τὸ δ' και α, [| ἐπληθυνεν Βς,] ἐπληθυναν ΑΝ τ6]} 
Δ 1] ἐγένετο) ἐγένοντο Α Νασείσίηγ: ἐγενηθησαν Ὁ'δ,: εγεν- 
γνηθησαν ὁ ] οικονἾ ορκον ἷ 

12. αμβραμ ΒοΠη6,}1 αμβραν ς,: αβραμ {: αἀμβρααμ μ: 
αβρααμ Ὁ: ἀμραμ ΔΝ ΤῊ] ΑΘ: (αμβαμ 44) ἰσσααρ Βηις,] 
ἰσααρ ιν: ἰσσαχαρ Ἰραΐῖζ: ἰσαχαρ ἃ: και ἰσααρ Ὀρ: καὶ τεσσααρ 
Ε: καὶ ἰσσαχαρ 6,: ὈΓ καὶ ΑΝ τ6}}: εὖ ὅσαν Ἃ 1] χεβρων] ρζ 
και Ὁ’: χαιβρων σα: χευρων ἀτὰρ | οζειηλ] ρὲ καὶ ΑΝ ἠπιρηῖΖ 
ε, Ἃ | τεσσαρες] ΟΠ] δῖῃ : - ουτοι υἱοὶ κααθ ς, 

18 νιοι 19] ρὲ καὶ Ὦρ  αμβραμ] αμραμ Α ΝΑΔερ!)πια-χῷΐ : 
αβραμ ἔ: αβρααμ Ὁ ] μωσης ΒΌπι6,1] μωυσης ΑΝ τοῖ! [ αγιασ- 
θηναι αγια αγιων] αγιασθηναι (ογὴ Ὁ αγιασαι αὐτων (-τον 6.) 
αγιον αγιω (των 6.) "ὲ; | (αγιασθηναι] ἀναστειλαι 4) ] αὐτοΞ] 
αὐτοῖς Ν' ] οπὶ οἱ ΝΌρΙπιπίε, [ οπὶ τοὺ 20- -αἰωνος “5 τὴ Ϊ 
ἐγαντι Ὦ | οπὶ τον 35 ᾿ήσ!ραᾳίζο, [οτὰ λειτουργειν---αἰωνος 
59. ἃ ] λειτουργειν} του λειτουργειν αὐτω (-το 6.) Ὀ6, | επι] 


εν [8 
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ΠΡ ΔΕΙΟΜΕΝΟΝ ἃ 


“ “ ξ΄“ “ “- εκ “ Α Ὡ 

ις ὀνόματι αὐτοῦ ἕως αἰῶνος. ὃτικαὶ Μωυσῆς ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ, υἱοὶ αὐτοῦ ἐκλήθησαν εἰς φυλὴν Ὁ) 8 9 
7 
Γηρσὰμ καὶ ᾿Ἐλιέζερ. 
ἴω ᾽ Ὁ ΡΝ ᾿ ας φ 

ι7 17καὶ ἦσαν υἱοὶ τῷ Ἑλιέζερ “Ρααβιὰ ὁ ἄρχων, καὶ οὐκ ἦσαν υἱοὶ ἕτεροι" καὶ υἱοὶ ᾿Ῥααβιὰ 
18 3 ἦν 3 , ΠΕΛῸΝ Ὁ 7 5 Α τ Ἵ Ι ὅν» Ἅ" ᾿ ᾿ ᾿] ᾿ δ ν 
" ηὐξήθησαν εἰς ὕψος.  τϑυϊοὶ ᾿Ισσαάρ' Σαλωμὼθ ὁ ἄρχων. ᾿ϑυϊῶν Χεβρών" ᾿Ιδοὺδ ὁ ἄρχων, Ἷ 


τ τοῦ Λευεί, ᾿ϑνυϊοὶ Μωυσῆ; 


ΧΧΤΙ 28 


τθυίοὺ Ἰηρσάμ' Σουβαὴλ ὁ ἄρχων. 


} ν᾿ τ ἕ ε Σ ᾿ ᾿ ΄ ἐπ κ τς τα ἥν ᾿ -“ σαν Ν 
29. ᾿Αμαδιὰ ὁ δεύτερος, Ὀζιὴλ ὁ τρίτος, ᾿ἱκεμίας ὁ τέταρτος. “υἱοὶ ᾿Οζιήλ" Μειχᾶς ὁ ἄρχων καὶ 
᾿] 3 , τὰν ὔ Σ Α Ν ᾿} 
ει Ισειὰ ὁ δεύτερος. 2τυΐἱοὶ Μεραρεί" Διοολεὶ καὶ ᾿᾽Ομουσεί" υἱοὶ Μοήλ: ᾿Ελεαζὰρ καὶ ΚΚείς. 

“- εν 3 Ἃ , Ν , ΕῚ Α ξδᾳι 

22 ΖΞ καὶ ἀπέθανεν ᾿Ελεαξάρ, καὶ οὐκ ἦσαν αὐτῷ υἱοὶ ἀλλ᾽ ἡ θυγατέρες, καὶ ἔλαβον αὐτὰς υἱοὶ 

“- ο' 3 ἕς “ ο Φ ῥ Α 

23 Κεὶς ἀδελφοὶ αὐτῶν. “3υἱοὶ ΔΙουσεί" Μοολεὶ καὶ Αἰἶδαθ καὶ ᾿ΑἈρειμώθ, τρεῖς. “οὗτοι υἱοὶ Λευεὶ 
“- “- “-“ - - Ἁ ᾿ }] ᾽ Ε [ο Α ᾿ 

κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, ἄρχοντες τῶν πατριῶν αὐτῶν κατὰ τὴν ἐπίσκεψιν αὐτῶν κατὰ τὸν 

“Ἂ “- “-“" Ν 7 7 7 ψ' Ἂ ἈΝ 

ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, ποιοῦντες τὰ ἔργα λειτουργίας οἴκου ἱκυρίου ἀπὸ 

σϑ Γ΄ - ἐ Ἀ .] Α “- “ “Ὁ 

253 εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω. 25ὅτι εἶπεν Δαυείδ ἹΚατέπαυσεν Κύριος ὁ θεὸς ᾿ἱσραὴλ τῷ λαῷ αὐτοῦ, 
“ Ἁ φ -“" ᾽ Φ 7 ἈΝ Α 

26 καὶ κατεσκήνωσεν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἕως αἰῶνος. 59 καὶ οἱ Λευεῖται οὐκ ἧσαν αἴροντες τὴν σκηνὴν 

Ν Ν - ,ὔ “ ε’ : ω, ᾿ Ν “ : ᾽ὔ 

2] καὶ τὰ πάντα σκεύη αὐτῆς εἰς τὴν λειτουργίαν αὐτῆς" 27ὅτι ἐν τοῖς λόγοις Δαυεὶδ τοῖς ἐσχάτοις 
2 ᾿ ΓΙᾺ Ἀ .κ ἃ Ἁ δὰ -» .Ι Σ τ .ς8 »ὔ 3 Ἁ τοὺς - 2 ᾿ δ 

18 ἐστὶν ὁ ἀριθμὸς νἱῶν Λευεὶ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, “ότι ἔστησεν αὐτοὺς ἐπὶ χεῖρα Δαρὼν 
“ - : Μ χε ΄ γον Ν γὼ ν ὙΠ} οὐ ᾽ Ὡς τ οὰ Ν θ μὴ 

τοῦ λειτουργεῖν ἐν οἴκῳ Κυρίου ἐπὶ τὰς αὐλὰς καὶ ἐπὶ τὰ παστοφόρια, καὶ ἐπὶ τὸν καθαρισμὸν 


14. λευι ἃ 
24 λενι Α [| λιτουργιας ΒΑ 


21 μεραρι Α ] μοολι α 


26 λευιται Α | λειτουργιαν) λειτουργειαν ἃ : λιτουργιαν Ῥδ 


23 μουσι Α | μοολιὲ αὶ || τρει5] τρις Α : τρει Β" 
27 λευι ἃ 


28 λιτουργειν ΒἾ 


14 μωσης ὕὈς, [ ανθρωπο5] ΡΥ ο ἀ)ηηραῖΖ [οπὶ τοὺ θεου | 
1101} ΡΥ καὶ οἱ αὖθ, ΤΠΑϊ: ργ καὶ θ΄: ρὲ εἰ  | εἰς φυλην] επι 
τὴς φυλης Ὁ Τῃαϊ: ἐπὶ τῆς φυλακῆς ες [ φυλακὴν σὶ | οπ τον 
68. 1 παϊ 

15 μωυσὴ] μωυσει ἃ: μωσὴ ὄτῃς, : μωσει Ὁ | γηρσαν σῃὶ | 
οχῇ και---Κ(16) γηρσαμ τ Ϊ οἷχ και {1 Ξἠαπα» Ἃ 

16 νιοι] Ἐδε ὀραὶ [-γηρσαμ] γηρσαν πι: γηρσσαν σ 
σουβαηλ] σουβιηλ "Ὁ: σωβιηλ ε,: δι, κώξοαρο 5. | οπὶ ὁ ἢ 

17 σαν τότ-ησαν 29] τω ελιεΐερ τῇ [σαν νιοι 197] εἐγαΐ 
Μιὰς Ἃ 1 τω ελιεζερ]ὶ τω ελιαΐζαρ {74} 31: οὐτω ιελεζερ αὶ | 
ρᾶαβια 19] «.-Ξ3ιουᾶ ὅδ: ρααβιρ Ν: ραβια εᾷ: {ραβιας ..4): 
ραβιαθ 'ι: ροβιας ἀ)ραᾳΐζ: αβια "ἢ: βια ε. [ οπὶ ὁ---ρααβια 291} 
οὔν ὁ ἢ [ησαν χ25 Βοος, (Ἶ] Ἰ- τω ελιεζερ ΑΝ τα}} ὥ : (Ὁ τῷ 
ιελιεΐερ 74) ] οὔἱ υἱοι εἐτεροι καὶ Αὖ [| εἐτεροι] Ἔ τω ελιεξερ σα: 


ἘΣ ασαν ΦἸ ] νιοι 39] ΡΥ οὐ Ὁ ||[ἰρααβια 29] τζιταυλ ὥ: 
ρααβιαν Ν: ζααρρῥ Γ: ροοβιας ἀἸχηραὶ: (ροεβιας 230): 


ροβιας 2: αβια ὃς, 1 ηυξηθησαν] ηνξηνθησαν Ὁ: ηυξυνθησαν ἀρ: 
ἤυξησαν Αἴ(οοὐΥ ΔΝ" 

18. νιοι] ΡΥ καὶ ἄϊρᾳὶζ  ἰσσααρ] ἰσααρ εἷς, : εσσααρ Ὁ: 
ἰσσαχαρ ἴε,: σααρ Ν᾿: σαλωμωθ ο ἀρχων] «αι εἰ 22706 
2γίρεῖδες Φ 1 σαλωμωθ Β]ηϊΖζο,1 σαλομωθ τὰ: σαλαμωθ ἀρ: 
σαλλουμωθ Ὡγ : σαλωμειθ α,.: σαλσημωθ α: σαλωμὴν ὃ: (σαλα- 
μων 44): σαλουμωθ ΑΝ τεῖ! | οἱ ο α]ραϊ 

19 οὔ υἱωνπταρχων α, | νἱοι ΝΑΡΟΕ ἢν [ χεβρων) χαιβρων 
σ: χευρων ἀρ: λεβρων πὰ [ ιδουδ Β] ιεδουδ Πηὶ : ιεδουθ ἀ]ραῖΖ: 
ιεδδι Ὁ : ιεδδιδια 6, : ιερια ΑΝ το}] Φ [ οπὶ ο ἀαρχων ἃ | αμαδια] 
αμαρια ΑΙἸΝΡΟΘρΡΒηγς, : ἀμαρι ἃ : αμαριας { | ο δευτερος] Οἵὴ 
ἂ: οπῖ ο τὰ [οζιηλ] ργ εἰ ζ : ιοξηλ 1: αἴηλ [: ταξιηλ ΑΒοορῇ 
ἸΏΩΥ: ἰεξηλ Νᾷς, [0 τριτος] οἷὰ ἃ: οπὶ ὁ πῇ | ἰκεμιας Βε,] 
ιεκαμιαὰς χη: ἰακαμιας Ὀ6,: ιεκεμίας ΔΝ το] : εἰ 7Ζεεενιΐας ζΔ-ςα: 
εἰ Πεεΐας ἰ-οοδά 1 οτὴ ο τεταρτος ἃ 

90 οὗηλ] ελιεΐζερ ἀϊραᾳίζ: Ὁ ελιεζερ τὰ [ μειχας] μιχα ΑΝ 
δορ- νῷ -σοά : {μιχαιας 74): “]Πολίᾳ -εα 1 οη ο ἀαρχων ἃ [| 
οἵὴ καὶ ἃ [{ισεια] ἐσεια ἢ : ἰσιὰς ἀ)τηραΐζ: Τείας Ἅ : ιασια σα: 
ιεσσια ΑΝ : εωσείας ΒΕ, : τωϊισιὰ σ΄ [οχὴ ὁ δεύτερος ἃ 


457 


ΑΝα-)ηηραίγζο,ς, (3) 


21 μεραρει μοολει] μεραρειμ οολι Ὀ΄: μεραρειμ οολλι ὁ | 
μοολει] μοολλει ἃ, ] οἱ καὶ εὐσπσμοὴλ σ'  οπὶ καὶ τὸ ἔπι !| 
ομουσει] ομοουσι 1: μουσι ΑΝ ΘΠΠΙΩ 1 μοὴλ Βς,] μοολλι Ὀς,: 
μολι ἄὔ: μοολι ΑΝ (5 γο}} ( | ελεαζαρ] ελιαΐζαρ ΑΞ: ελιεζαρ 
6, (α ἂχ σοΥΥ 6,8): ελιεζερ ἱ | καὶ 295] 15 50Ὑ Υ; οπὶ πὶ 

ΟΣ παξὰν ΘΙ 1 υἱοι 25] Γ ψφὲ 1ῖς, 6, | αδελῴοι) ΡΥ σὲ ὁ.: 
αδελῴον ἀςε | αὐτων] αὐτου (7.ὰ: Ὁ εαυτοις εἰς γυναίκας ας 

23. μουσει ΒΑ ΝΒ πη] μοουσει ες : μοοσει ο; : ὁμουσι γε ]] | 
μοολει] μωολιε ο(αϊά): ἡΜμοϊὶ ΦΖ : μοολλι "6, ] οὔ καὶ τὸ ἄπ} 
αιδαθ Βς,} αδερ ': εδερ ΑΝ τεῖ] ΑἸ 1 ἀαρειμωθ Β[ης,(3] ιαριμωθ 
ΑΝ δοοίσίηγ: {(εριμωθ 4}: ιερειμωθ τ6}} [τρεῖς (3.4) ουτοι] 
τριτος ουτος ς,, ὁπ τρεῖς Π] 

δά οτχ οὑυτοι---αοὐτων “5 τὰ {[(οπὶ οὗτοι νιοὶ λευεὶ 4.4) | 
(νιοι οντοι 74) | λονι α [ οπὶ ἀρχοντες--ἰὐτων 5“) Δα Γ | οὶ 
κατα τόπττ-αυτῶν 35} κατα τ] καὶ ἀρ | επισκεψιν αὐτων 
εαυτων επισκεψιν ς, Ϊ κατα 59] ΡΥ εἴ ἶ | τον αριθμον] τῶν 
αριθμων ασὶ: αριθμων δ: οὐὴ τον Ὀ΄ἀ)]ραΐζε, [ονοματων] ὈΓ 
των δα [ οἷἱ αὐτων 45 ΑΝαρορῇς,Ω͂ [ κατὰ κεφαλὴν αὐτων 
ΡΓ καὶ Ὀ: οἵχὴ Αϊ ] ποιουντες---κυρίον Ροβῖ ἐπάνω «ἰ [οἵη ταῦ !] 
λειτουργιας} ΡΓ τῆς δ(ἀ)ραΐζα,: τῆς λειτουργίας αὐτων καὶ Ὁ’ 
οἰκου] ὅ: ἄομο 4-6α : οἷχ 3--οοάήά 

5 εἰπεν] ΡΥ ουτως Υ1: ῬὈΓ ουτος ἱ | δαβιδ ὁ | ομι κυριος ᾿ | 
ΟΠ] ο θεος ἰισραηλ ἃ ] ἰσραηλ] ῥΡοκπί αὐτου 3“: ροοῖ τω Α : οἱ] 
Ἰρᾳῖζ || τον λαον ἃ ] κατεσκηνωσεν κατεστησεν ἴῃ οἵη εν δ΄ 
ιερουσαλημ] 75 γαεὶ 

26 και 195] - ἀῺε Ρε, | οἱ-π--αἰροντες} τοῖς λευιταῖς οὐκ εστιν 
αἰρειν Ὁδ, | αἰροντε9}] - νεὸς Δ [ καὶ 539] κατα ς, | τα--- 
αὐτῆς 19] παντα αὐτῆς τα σκευὴ 4]ραῖὶζΖ [ παντὰ τα ΑΝΒΡΘΗΥ 
6. 1 ὁπ αὐτῆς 25 ἃ 

2" οηἱ ἰοζιιπὶ σοπιηλϊα ἃ [δαυειδ] δαβιδ ὁ: ομχ τὴ | εστιν] 
ἐγαέ Δ |. νιων] ΡΥ των Ναβοείσίηγο,: τῶν λευιτων Α | οπὶ 
λευει εὖ 

28 ἐπι χειρα] ἐπι χειρας 6: εν χειρὶ ()ρᾳῖζ: δὲ 2) ΛῈΣ 
(1 -οοαά: ζῶ “μι ἃ -εα ] ααρων] ργ τῶν (ομὴ 10} νεων υἱγς, ἢ | 
οἵὴ τοῦ 19 ἃ | κυριου] θὺ γΥ | ομὴ ἐπι 2τ--εργα πὶ [αὐλας] 
πυλας ΠΙΥ | ἐπὶ 4" --λειτουργια9] δὲ σαμείς εἰ δὼ» ον α 
σαγηεία εἰ ἐμ γε ξέεγα Δ ] καθαρισμον] κα ἃ | των] ρμοϑὶ 


5ὃ---2 


ΝΝΠῚ 28ὃ 


ΠΑΡΑΔΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν ἃ 


σ΄ , [2 ὔ] ἣ ᾽ Ν ᾿ Μ ; ὧν θ - 20 ᾿Ὶ 4 ΓΥΣ γὰ , ᾶ 
τῶν πάντων ἁγίων, καὶ ἐπὶ τὰ ἔργα λειτουργίας τοῦ θεοῦ" 5θεἰς τοὺς ἄρτους τῆς προθέσεως, εἰς 10 

᾿ ͵ “- ΄ ι ᾧ ᾿ ᾽ . Ν Ν Ὁ , ἢ δ ͵ 
τὴν σεμίδαλιν τῆς θυσίας, καὶ εἰς τὰ λάγανα τὰ ἄξυμα, καὶ εἰς τήγανον, καὶ εἰς τὴν πεφυραμένην, 

᾽ ΄ΚΝ [ ἴω ΄- ΄ο -“" ΄-“Ο -- 
καὶ εἰς πᾶν μέτρου" 3ϑκαὶ τοῦ στῆναι πρωὶ τοῦ αἰνεῖν, ἐξομολογεῖσθαι τῷ κυρίῳ, καὶ οὕτως τὸ 30 
Ἀ ᾽ ΄ι “ ε “κι 
ἑσπέρας" 3: καὶ ἐπὶ πάντων τῶν ἀναφερομένων ὁλοκαυτωμάτων τῷ κυρίῳ ἐν τοῖς σαββάτοις καὶ γι 
γ ᾿ , " - ῳ μι ᾽ ΄ Ἀ ᾿ ων “" 
ἐν ταῖς νεομηνίαις καὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς, κατὰ ἀριθμόν, κατὰ τὴν κρίσιν ἐπ᾽ αὐτοῖς διὰ παντὸς τῷ 
᾿ κἂν Ν ᾽ ἊΝ Ἀ δι ΄ι ᾽ὔ “ 

κυρίῳ. 3Ξκαὶ φυλάξουσιν τὰς φυλακὰς σκηνὴς τοῦ μαρτυρίου καὶ τὰς φυλακὰς υἱῶν ᾿Λαρὼν 3: 


᾽ - ᾽ ΄ὉΝ ΄“ ΄ῪΝΖὡ- 3 ,΄ »" , 
ἀδελφῶν αὐτῶν, τοῦ λειτουργεῖν ἐν οἴκῳ Κυρίου. 


1 Καὶ τοὺς υἱοὺς ᾿Ααρὼν διαιρέσει Ναδὰβ τ χχιν 


) » ζ. -“ 
καὶ ᾿Λβιούδ, ᾿Ιλεαζὰρ καὶ ᾿Ιθαμάρ' 3 καὶ ἀπέθανεν Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ ἐναντίον τοῦ πατρὸς 2 
ἧι Ὃ ν - ΑΨ ᾽ὔ ᾽ φι 
αὐτῶν, καὶ υἱοὶ οὐκ ἦσαν αὐτοῖς" καὶ ἱεράτευσεν ᾿Ιλεαζὰρ καὶ ᾿Ιθαμὰρ υἱοὶ ᾿ΑΛαρών" 3 καὶ διεῖλεν 3 
Α Ἂ ᾿ “Ὁ δ ο-Ρ ᾿] ΄Ὺοαε ΄ἷν 
αὐτοὺς Δαυείδ, καὶ Σαδὼκ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿λεαζάρ, καὶ ᾿Αχειμέλεχ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ιθαμάρ, κατὰ τὴν 
᾿ “ Νὴ Ἀ , “ ων -“ 
ἐπίσκεψιν αὐτῶν, κατὰ τὴν λειτουργίαν αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν. {καὶ εὑρέθησαν οἱ 4 
Α ὔ ᾽ ἢ “ “ ΄“ 
νίοὶ ᾿δλεαζὰρ πλείους εἰς ἄρχοντας τῶν δυνατῶν παρὰ τοὺς υἱοὺς ᾿Ιθαμάρ'" καὶ διεῖλεν αὐτούς, 
- δα 317. Ν » » » “ ἁ Α Ψ ἐν ες." ᾽ Ἀ Σ Α , 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ιὐλεαξζὰρ ἄρχοντας εἰς οἴκους πατριῶν ἕξ καὶ δέκα, τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν ᾿Ιθαμὰρ κατ 
“-“ Ἀ ω 3 Ἀ Ν᾿ ᾽ ὔ Ἀ 
οἴκους πατριῶν. καὶ διεῖλεν αὐτοὺς κατὰ κλήρους τούτους πρὸς τούτους, ὅτι ἦσαν ἄρχοντες 5 


“-“ ὁ αἱ ͵ ΄ν δ΄ οι “ “ 
τῶν ἁγίων καὶ ἄρχοντες ἸΧυρίου ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Βλεαζὰρ καὶ ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ιθαμάρ. 


δ καὶ ἔγραψεν ὅ 


τ΄ [ ᾿Ἶ ΄Ὡ-ἷ “- ΄-ὦ-ὦ 

αὐτοὺς Σαμαίας υἱὸς Ναθαναὴλ ὁ γραμματεὺς ἐκ τοῦ Λευεὶ κατέναντι τοῦ βασιλέως καὶ τῶν 
Ἀ φ ’ ΝΠ Ἁ 2 ΄σ΄χ' ΄ι ΄ι 

ἀρχόντων, καὶ Σαδὼκ ὁ ἱερεύς, καὶ ᾿Αχειμέλεχ υἱὸς ᾿Αβιαθάρ, καὶ ἄρχοντες τῶν πατριῶν τῶν 


28 λιτουργιας ΒΓΑ 
4 εκκαιδεκαὰ ἃ 


31 λιτονργειν Β" 


ΑΝα-Ἰπιηρηίΐίγζο,ς, 


παντῶων Ὀάς, : ἐπὶ 5: οτῃ ἸΡ412 | (τα εργα] τας 74) | λειτουργια5} 
ΡΥ τῆς Ὀάεβῆρηϊζε, [ του 29 Βς,] οἰκου δ: Ρζ οἰκον ἊΝ τεὶ! 
θεου] κυ Υ 

29 εἰς 15] ρχ καὶ Ῥα]ρᾳΐζα, | εἰς 25] ργ καὶ μά)ραίζε͵, ( | 
θυσιας] ουσιας Ὦ | τὰ 2957 ργ και εἰς 46 ἼρᾳῖΖ:: οὐ Ν᾿ [ τηγανον) 
Ρζ τὸ ἀϊρᾳιζ: τηγανα ςε: τα τηγανιστα {-ιτα Ὁ) Ὀρα; | (οπὶ εἰς 
59.4.4} } τὴν πεφυραμενην] τα πεῴφυραμενα ε,: τα πεφυρμενα ὃ 
μετρονῚ ρὲ ἀποσηρωτον Ὀ΄: ὕΧΓ ἀποσίρωτον (-σηρ- δ) και ὁξ, 

390, 391 οἷ πὶ 

30 οπὶκαὶι 19 (Ε || του 25] ρτ καὶ γᾷ | αινειν εξομολογεισθαι) 
εξομολογεισθαι καὶ αἰνειν "ε, [ εἐξομολογεισθαι] ΡΥ και λάε)ραῖΖ 
(ἃ | τοήτω σα: οἵ] 

31 οηἱ καὶ τὸ Ὁ | οὔϊ ἐν 29 ἀρᾳῖζ [| νουμηνιαις Ὁΐε, | 
αριθμον] ρὲ τὸν ἢ: ταὐτων Ὀς, | κατα 25] ΡΥ καὶ Ὁ [ τῶ κυριω 
495] ἐνωπίον κυριου ὧδ, : ἐνωπίον του θὺ Ὁ’ 

32. φυλαξονσιν] τεγκαδαη! (Δ -οοαα : τέγεαπέγε ( εα ] 
σκηνη9}] ΡτΓ τῆς Ὀπα)ρᾳίζα,  οὔὰῇ καὶ χ0---κυρίου τὴ [ καὶ 25] 
ΡΥ καὶ τὴν φυλακὴν τον αγιον Ἰγηϊραΐξε, [ οἷα τας φνλακας 
29 ἃ ] υἱων] ΡΥ των Ὀδ,  αδελῴφων} ΡΥ τῶν Ὀ6: (ργ καὶ 74) | 
ΟἿ] τοῦ 29 6 

ΧΧΙΝ 1 οὶ καὶ 15 τὰ | τοὺς υἱους ΒΖ] των νιων ὁδ,: τω 
υτω Ῥ᾿: νιοὶ τὰ : τοῖς υἱοῖς ΑΝ ταὶ] | διαιρεσει Βο,}] διαίρεσεις [ἢ: 
αι διαιρεσεις ἃ: και αἱ διαιρέσεις νίων ααρων ἸΡαΪΖ: οΤὴ τ: 
διαιρεσεις (-σιτς Ὀ) νιοι ααρων (-ρον δῚ Α(διαιρεσεις---ναδαβ καὶ 5ὰρ 
τὰϑ εἴ ἴῃ τσ ΑΞ)Ν τὸ]]: σεραγαι ΜΠ αγος 1 Λιαὐασ Δ 
ελεαζαρ] ΡΥ και Ν)ρᾳίζ: ελιεΐερ 6,: εἰ Εἰΐαταν Ἃ 1 ιθαμαρ) 
ἡθαμαρ δ: ιαθαμαρ τὴ 

2 απεθανεν] »μπογέκί σεν Δ } Διαῤαα Δ ] (εναντιον --- 
ιερατευσεν και ἐλεαΐαρ καὶ ἰθαμαρ και ἀπεθανε ναδαβ και αβιουδ 
καὶ 74) [ οἠἱ εναντιον---αὐτοῖς τῇ Ϊ εἐναντι ἱ του πατροΞ] των 
πρων πο, | αὐτων] αὐτου ἢ | ιερατευσαν «Ὡ | Ξἰῖῆαταν Φ ] 


ΧΧῚΙΝ 3 λειτουργιαν] λιτουργιαν ΒΒ": λιτουργείαν Α 
ὅ λευι Α || αχιμελεχ ἃ 


ιθαμαρ] ἡθαμαρ δ : ιαθαμαρ τὰ | οἵὰ νίοι 25---ἰ[(3) ιἰθαμαρ α | υἱοι 
ααρων] και ἀπεθανεν ναδαβ καὶ αβιουδ ο, : ΟΥῊ ἢ] 

3 σαδωκ καὶ δᾶδ [ | δαβιδ ὁ | οπὶ καὶ 20 ΑΪ | σαδωκ] 
σαδδουκ Ὁ: σαδδους ε,.: (εδωκεν 74)  Ξἰΐαταν»  | αχειμελεχ] 
αχιμελεκ ΑΝόρ: αβιμελεχ ΡΖ [ὁπ εκ 25---ἰθαμαρ τὴ | εκ των 
νιων 25 ὈΪ Ξογ ᾧ [ηθαμαρᾳ | οἵχὴ κατὰ χ,᾽--αὑὐτων 35 ἢ [ κατα 
25] ρΡζ εὖ Αἴ: καὶ ὈΓ) κατ---αὐτῶν 35} ργ εὐ (ἄ : οὔἱ ἀ]ρηϊΐζΖα, 

4 οἱ νιοι Βαά)ᾳίς,] οὔ α: οὔ οὐ ΑΝ τοὶ! | εἐλεαΐζαρ 19] 
Επασαν ΑΔ  οἵὰ των---πατρίων 29 τῇ [ δυνατων] δνναστων ε: 
δυνάμεων Δα]ρηῖΖ [οὁη1 νίοὺυς οςε [ ἐἰθαμαρ 19] ηθαμαρῳ' | αντουΞ:] 
αυτοις ἃ: τ δᾶδ θ΄γε, : - δαβιδ ὁ Τάς | τοις νιοις 19] εἰ Μέϊος Ἃ] 
εἐλεαΐζαρ 25] ξἴαΞα»  ] ἀρχοντας 25] ΡΓ εἰς ἀ)ρΡᾳίΖ: ργ “ζαδιεῖ (Ὦ: 
ἄρχοντες ὍΠ6, [ οὔϊ εἰς 2'΄-ππιθαμαρ “5 Τδαϊ | εἰς οἰκους] ἐκ 
“ονεἴότς Δ -οοάα [ εξ καὶ δεκα] Ργ φεἰγος Ἃ : δεκα καὶ εξ )ραῖΐΖ: 
δεκα εξ ἃ |, τοῖς υἱοῖς 29 Β] ΡΥ καὶ ΑΝ τε]]: οὐ Μέϊος Ψ' 1] ααρων 
ΒΒο,] οὔ ΑΝ τεὶ! ΑΕ | ἰθαμαρ 29] ἡθαμαρν | πατριων 25 Βο,] 
Ἔαντων ΤΠ ι: τ οκτω δεκα Εὖ: Ἐ ιη΄ ἃ : τ οκτω και δεκα ΘΡ]Ρ  ηἰ52: 
Ἔαντων οκτω Ὀρα,: Ὁ πῖγος οείο Δ: -  οκτω ΑΝ εἶ ρϑβ7 γ6]}]} 

5. οἵχὴ ἰοΐμτη οοτητια πὶ [ ΟΠΊ αὐτοὺς ἃ | κατα--τοντοὺς 29] 
σεχεηαδιερε φογέδρς ἐογηκη: , 1 κατα κληρου] εν κληροις υε, Τά 
προς τουτουΞ) μετα τουτῶων ες, ] ἀρχοντες ιτϑ---και 20 ἰοὶς βού ἃ ὶ 
οἵὰ των--τ-αρχοντες 25 ἢ | αγιων] τ κὺ Γ ] ἀρχοντες 25] ρζ οἱ Ὁ ] 
κυριον] ΡΥ τὸν δὶ ργ ἠὲ ἄογο Ἃ : τον θὺ ἀ)ραΐῖΖ: τω θῶ "ε, | 
εν το---νιοῖς 29] εἰ ἐχ μἰϊΣ Εἰἴασαν εἰ ἐχ Μαζίς Ὁ 1 καὶ 35 Ἰυὶς 
50 4  (οτὴ εν τοῖς νιοῖς 29 44} [ θαμαρᾳ 

6 σαμαιαΞ] σαμεας Ὁ: σαμμαιας Α: αμαιας ἔ | ναθαναηλ] 
ναθανιηλ 6,.:: ναθαηὴλ δὶ τὸν 19] των την -οἀ(αϊ) [ κατε- 
ναντίον ὈΔΠ)ραᾳίζε, ] οἱ καὶ των αρχοντων ἢ [ σαδδονκ Ὀδ, | 
ο ἱερευς] τον ιερεως Α ΝΑΡοείσιηηγε, ἢ [αχειμελεχ] αχιμελεκ 
Ν : αβιμελεχ ἀρ: αβιμελεκ Ὁ | νιος 25] νιου ΑἈ' Ναδοοίρίηπγς, ἃ: 
νιοι Αὐ | αἀρχοντες των] ἀρχοντων 1: των ἀρχοντων των Ὁς, 


ΧΧΙ 20 μετρον] οὐκ εκειτο τὸ ἀποσιρωτον ὁ 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Α ΧΧΙΝ 21 
“Ὁ - - [ο᾽ ἮΝ Ὰ 
" ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν' οἴκου πατριᾶς εἷς εἷς τῷ ᾿Ιλεαζὰρ καὶ εἷς εἷς τῷ ᾿Ιθαμάρ. 7 καὶ Β 
“Ὁ ΄“ “ - - ᾿ ς . ἴω Γ΄ 4 ξ 7 ὅδε Α 
8 ἐξῆλθεν ὁ κλῆρος ὁ πρῶτος τῷ ᾿Ιαρείμ, τῷ ᾿Δναιδειὰ ὁ δεύτερος, τῷ Χαρὴβ ὁ τρίτος, τῷ Σεωρεὶμ 
« - “-  μ “ σἂ ς κῃ ὦ; Ἄ ἱ 
ϑϑὸ τέταρτος, ϑτῷ Μελχειὰ ὁ πέμπτος, τῷ Βενιαμεὶν ὁ ἕκτος, τῷ Κὼς ὁ ἕβδομος, τῷ ᾿Αβιὰ ὁ 
εἰ ὄγδοος, Τἰ τῷ ᾿Ιησοῦ ὁ ἔνατος, τῷ ᾿Ισχανιὰ ὁ δέκατος, τῴ ᾿Βλιαβιεὶ ὁ ἑνδέκατος, τῷ ᾿Ιακεὶμ 
ε ͵; ᾿ς . ε ᾿ Μ' ι ε ͵ ῖ αν Α 
ι3.ὁ δωδέκατος, ᾿Ξτῷ ᾿Οχχοφφὰ ὁ τρισκαιδέκατος, τῷ Ἰ'ελβὰ ὁ τεσσαρεσκαιδέκατος, τἱ τῷ ᾿Βμμὴρ 
τ “ - ἀν ᾿ φ ς 7 15 ψ. ᾿ Ἁ Ὁ ε δέ ΄Ὺ Φ Ά ξ 
ι5 ὁ πεντεκαιδέκατος, τῷ Νηζεὶν ὁ ἑκκαιδέκατος, ᾿ὁτῷ ἈΑφεσὴ ὁ ἑπτακαιδέκατος, τῷ Φεταιὰ ὁ 


- - ς }] ͵ κι Ἀ ἐν ἦν Ἀ 
16 ὀκτωκαιδέκατος, ᾿᾿τῷ ᾿Εξεκὴλ, ὁ ἐννεακαιδέκατος, τῷ ᾿Αχεὶμ ὁ εἰκοστός, 17 τῷ Ταμοὺλ ὁ εἷς καὶ 


18 
10 


Α ε 


-, ξ ὔ Ἂ ,ὔ τ ᾿ ’ [2 
εἰκοστός, τῷ ᾿Αδαλλαὶ ὁ δεύτερος καὶ εἰκοστός, τϑ τῷ Ν]αασαὶ ὁ τρίτος καὶ εἰκοστός. ᾿᾿θαὕτη ἡ 


, ᾽ ΕῚ -“ ΝΝ Ἂ 7 ΕῚ σι σι .] ’ θ » ΄Ὶ ͵Μ ’ Α Α 
ἐπίσκεψις αὐτῶν κατὰ τὴν λειτουργίαν αὐτῶν τοῦ εἰσπορεύεσθαι εἰς οἶκον Ἀυρίου κατὰ τὴν 


ζω] Α ἊΝ ,ὔ ’ὔ μ Ἁ » ᾽ὔ 
9 κρίσιν αὐτῶν διὰ χειρὸς ᾿Ααρὼν πατρὸς αὐτῶν, ὡς ἐνετείλατο [Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ. 


20 Καὶ 


΄“-ἢ δῷ νᾳ-εἐΡκι - ΄- ῷδφἰὝ ᾿ -᾿ ᾽ ΎἼ , ’ὔ “,“ι Α ΟἝ»ν 
εἰ τοῖς υἱοῖς Λευεὶ τοῖς καταλοίποις" τοῖς υἱοῖς ᾿Αμβρὰμ ᾿Ιωβαήλ, ᾿Ιαδειά" 51: τῷ Ῥααβιὰ ὁ ἄρχων. 


6 λευιτων Δ 
δ 
14 πεμπτεκαιδεκατος Β 


9 μελχια ἃ 


10 ογδος 
19 λειτουργιαν] λειτουργείαν Α : λιτουργιαν Βἢ 


Ὧ20 λεῦυι ἃ 


πατρίκὼν ο, τῶν ιερεων»]} οχῃ (-οοὐά : οπὶ των ἄπι [ οπὶ και 09 
αἴ. εα [οἵη τῶν 45 ἀπι | οἰκὸς Ὀ6, [ πατριας] πρίων τὴ : τριας 
 | εἰς τω 15] εἰ των ἢ | οπὴ ἐλεαΐζαρ---τω 25 Ὀ' [λεαζαρᾳ | καὶ 
"9] τ οικος πατριας ὁς, | οἠὶ εἰς 45 πὰ [ιαθαμαρ τὰ 

" (εξηλθεν Ροβί πρωτος 44) | ο κληρος] ολοκληρος ἃ | κληρος 
οπρωτοΞςῖίπρωτος ΚλΉροΞΤΗ [ιαρειμ]αρειβ ἃ Νορᾷῖ: ἀρειμῖ: ιωαρειμ 
Ῥά)ρᾳίΖ: ἑωαρειβ «5: ιωιαριβ τὴ Ϊ τω αναιδεια}] μωηβΐνεω Ἅ: 
διίαάαε Απουἷ: οὐὴ τὰ [ αναιδεια Βῆς,] ιεδεια ΝΔά)Ρᾳίζ : ἐδαίια 
6,: ἰδεια Δ τοὶ] 

8 τω χαρηβ] Ολογεό Απομὐ  χαρηβ Βμ]ρί2] χαριβ ἀ4: 
χαρὴημ ΑΝαρςρης,: χείραμ Ὀ6,: χαρεὶμ τῷ] [| τω σεωρειμ) 
“γαεμῥνῳ, Δ. δεγοῖδ Αμοηἡ [ τ 59] τοῦ Α | σεωρειμ] 
σεωρηὴμ πι: σεορειμ 6ἢ : σεωριν Δρ: σεορειν Ν᾿: σεορὴν ἃ : (σεσωριμ 
74) 

9 τῶ μελχεια] 77)ἰεὔρ Απιοπ᾿ [ μελχεια)] μελχιηλ 6,: μελχεὴλ 
Ὁ] τω βενιαμειν] εἶμ, Ἃ 1 βενιαμειν Βες, Δποη] βενιαμὴν 
ἢ: μειαμὴν σα: μειαμειμ {: μεαμιν ἃς ἴπγ: μείαμειν Δ Νοβῖ χε ]]} 

10 τω κως] Οἦοος Δποηΐ: “ὐήσε, Ἃ 1 κως] ακκὼς 
ΑΝαροίο, : ακκὸς ρ': ἀκὼς ΕἷΠΥ͂ | αρια ἀϊπιραῖΖ [οὁπὶ ογδοοε---- 
{τὴ} 5 15 0 

11 οπὶ τω 19 πὶ | εησου] ἰκσου γ: ἰασου δῖ: ἰσου ᾿ς, [ τω 
ἰσχανια] Ζ7εσλεηῖγ Αποηὐ  οπὶ τὼ 29 τῇ {[ἰσχανια Βἢῃς,] ἐχενία 
τ: σεχενια ΑΝ τεὶ] ἃ | δωδεκατος ὁ ἢ 

12. τω ελιαβιει] ξγιαςἦό Αποη ἡ [οπὶ τω το τῇ | ελιαβιει Β] 
ἐλίαβει ς,: ελιασειβ ΑΙΝΔΟΙΙ͂Ι : ἐλιασηβ ε: ελιασειμ: ελιασουβ 
Ῥπις, : τασειβ δ: ελισαβ ἴῃγ: ελισουβ το] [ τω τακειμ] Ἴαελτό 
Δποηῃῦ : “κε η κε {εἴας, Ἃ, 1 οτὰ τὼ 29 πὶ | ιακειμ] ιαακιμ ἃ (α 29 
εχ οοχτ) : εωακεὶμ τὴρ" (αἰ): ἐλιακειμ Α Ναςε- ἴῃγ 

18 τω οχχοῴφφα] Ολούγα Αποπ᾿ [ οχχοῴφφα Β] οχοφῴφα ες: 
οχομῴα Ἀ: οφφια οἴζ-ε4 : οφια ε: αφῴα ἃ: αφφια σ: οφῴφα 
χε} Φ-οοὐά : οφῴφαθ Ν [τω γελβα] 7ε:όα Αποηΐ: ῥηεαμει ῥ 
Φ | γελβα Β] βεαγα ς,: ἱεσβααὰλ ἃ: ἰεσβαὰλ ς,.: ἰσβααλ ΑΝ 
ΧΕ}]: (ιεβααὰλ 2326.) [οπὶ ο 29 εἴ 

14 τω ἐμμηρ] δα Αποηῦ: εδηηῳ Ἃ 1 ομὰ τω τϑὰὰ ] 
ἐμμὴηρ Βρο,} γελβα ἱπι: βεγλα 1}: βλεγα ηἴΖ: φλεγα ἀρ: 
βελγαδ Ὀ: γεβαλ α: βελγα ΑΝ τεὶ!  χηΐζειν Β] ζηχιν ςς: 
"ΩΣ (ἄγ) ρᾳίε: ἐμὴρ τὰ ἐμμὼν ἴ: ιεΐηρ ρ: ἐμμὴηρ ΔΑΝ τοὶ 

[Ὁ {5}ε} 


ΑΝα-]πιηραᾳίγζο,ς, 


15 τω αφεση] δηζμῳ Ἃ ] οπι τὼ τὸ πὶ} αφεση Βς,} 


αφεσι σα: χηζειρ ὈΕ, Αῃοῃὐ: χηζὴρ Τὴ : εἴὴρ 6Ὦ: ιεζηρ ἴῃγ: 
ιεΐειρ ΑΝδοί: εθθὲ χε}}: ((εθθι 44) οπὶ ο 10 σαὶ | τω φεταια) 
“13ιξον» πον ἡ | φεταια Β] φετεαι ο,: φεθθετια σ᾿: αφεσὴ οτα: 
αφεσσει Ὀΐγ: εφεσι ἱ: αφεσσὴ Ν τ6}}: αφεσοη Α | οπιο 29 5 

16 τω εζεκηὴλ] “μέἼέΉέζφῥῥῳ Ἃ: Σλαμκὸν Αποη" [εἕεκηλ 
Βρο,] φεθεια Δοίδηι: φεεθια ε: εφεθθεια ἷ: αφεθθείια Ὡγ: 
φεῦθι τ: βεθθεια ἃ: οφεθει Ν᾽: φαθια Ὀε,: φεθθια ἀ)ρᾳζΖ || οἵη 
οτος τω αχειμ] Εἰ σεελιεί Ἀποπ᾿ [ αχεὶμ Βρο;] εἴεκηλ Ασῃγ: 
εζεκιηλ Ναβῃϊς, ἶ : ἐεζεκιηλ Ὁ : ἐεζεηλ {1 οὗιηλ πὰ: (εζιηλ 226): 
ιεὴὰλ τοὶ | οπὶ ὁ 2906 

1" γαμουλ Βς,] γαμουὴλ ρ: ἰαχειμ ἀνῇ: αχιν ρᾳίζΖ Αποῃΐ: 
ἰχεὶν ἢ: αγγιν ἃ: (αγχιν 44): ἰαχειν ΑΝ τε}] Ϊ | οπι ο θη! 
εἰς και εἰκοστος] ακ' α, | ε(5] πρωτος Ὀἶγε, [ εἰκοστος 190] ργ οἵ] 
αδαλλαι Β] αδελααι ςο,: ἰαλαια σα: γαβουηλ ἰ: καμουηλ Ὁς,: 
γαμουὴλ ΑΝ τεῖ! ἃ Αποι᾿ | δευτερος] - τὰς (1) Δ |: εἰκοστος 
χο] Ργοί 

18 μαασαι ἘΒ] μασαις,: ομοξαι «΄: δαλεὰα πὶ Αποη΄; δαλαια 
ΑΝ τοὶ] α : (δαλαίὼω 44) [ οπὶος; | εἰκοστος Βρς,] Ὁ τῶ μοοζαι 
ὁ τεταρτος καὶ εἰκοστος ΔΝ γεὶ] {144.21326) [[μοοζαι] μοοζαλ Α: 
μοοζια Ὁ: μοοῦΐι φε: μοοΐ 1: ὁμοῖαι [: ἡοοζαι ἢ: οζια 6, : ιεηλι 
ἀ]1αἰ: ἐλι Ζ: ἐλ 144.2126 ιειὴλ Ρ' [ τέταρτος καὶ εἰκοστος] 
τεσσαρεσκαιίεικοστος ἢ: κὃ α]Ἱ [ εἰκοστος) τ ραΐῖ (18) ἀ: τω 
5Βραΐ (6) 2: Ἔτω μαζηα Ρὺ: Ἔτω σουσδιεμε τι}: Ὁ κιίροσίρεες 
φεαγίς ἤοσλα ὦ τ Δ Ὸ πρεσώμα γσεαγία ἡ ασΐα Απορ᾿ 

10 οι ἢ ο; ] πατρο9] ΡΥ τὸν ΝΌς; | αὐτῶν 495] αὐτου ρἢ 
ως} ὦ ]ηϊΖ: ο ἄρ: καθως "6, [ ἐἰσραηᾺ] ΡΓ τω ἃ 

20 αμβραμ Βοεπε;}] ΡΥ γέρσαν τὰ: αμβραν Ὦ (β δχ οοτ): 
αβραμ ς,: αβρααμ '»: ασμραμΡ: γηρσαν: αμραμ ΑΝ τεῖ! 
ιωβαὴλ Β΄ο;] σουβαηλ (-βηλ Ὠ) τῶν νιων σουβαὴλ Πὶγ : σουβιηλ 
(σωβ- ε.) και αβια τοις νιοις σουβιηλ (σωβ- 6,}) Ὀδ, : σουβαηλ 
ΑΝ ΔοεΙρ ΠΩ: σωβαηλ (σοβ- τι) τοῖς υιοις σωβαηλ (σοβ- τι) χε]! 
ιαδεια ῆς,]} αδαια Ὀξ,: αὅδαια ἃ: ηδαια σα: ιαδαια ἀραδεια ΝᾺ: 
7μάατα ,Ἰδαάζα (Ὦ-οα : ιαδαια τε ]] "ζ-ςοὐ 

21 τω ρααβια] τοις υἱοις αβια (σαβια Ὁ) εωσιας δες: τ Ζὰ 
Ις δία Φ 1 ρααβια] ραβια ἴῃγ: ἀραβια ἀ]ηΐζ: ἀρραβια Ὁ: 
ἀραμια τῷ ] ἀρχων] -ιεσιας ΑΝΑςορ μι : -Εἰεσσίας ἰηγ: 
Ἔγεσιας ἴ 
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1} 


ΠΥ 52 


"3 καὶ τῷ ᾿Ισσαρεὶ Σαλωμώθ' τοῖς υἱοῖς Σαλωμὼθ ᾿Ινάθ. 53 υἱοὶ ᾿Τηδειμού" ᾿Λμαδιὰ ὁ δεύτερος, 5: 
᾿ Ι] ἘΝ [ γ᾽ Ω ᾿ Ἁ [ ῪΓ πὸ κ Ἀ ς Ὡς ’ὔ " ο Ἵ Α Α 
τρίτος, Ιοκὸμ ὁ τέταρτος. “1 ζειὴλ Δ,ειχά" υἱοὶ Μειχὰ Σαμήρ' “5ἀδελφὸς Μειχὰ 34 
᾽ ξ ᾿ ΄ [᾿ Α ΝῸῊΨ 7 ς 7 - 
σιά: νἱὸς ᾿Ισιὰ Δαχαριά. 30 υἱοὶ ΔΙεραρεὶ Μοολεὶ καὶ ᾿Ομουσεί. υἱοὶ ᾿᾽Οξειά: Ξ37τοῦ Μεραρεὶ 358 
Ζακχοὺρ καὶ ᾽Λβαί. “5τῷ Μοολεὶ ᾿λεαζὰρ καὶ ᾿Ιθαμάρ" καὶ 
" 7 " "“ -“" - ἐ ἴω -" “-: 
ἀπέθανεν ᾿Ιλεαζὰρ καὶ οὐκ ἦσαν αὐτῷ υἱοί. 99 τῷ ἹΚείς: υἱοὶ τοῦ Ἰκεὶς Ἰραμαήλ. 39 καὶ νοὶ τοῦ 39 


ς 


Ν Ἁ 
Ιασὴ 0 


ιν» » “Ἢ Ἁ τὸ 
τῷ ὈΟξειά, υἱοὶ αὐτοῦ σοὰμ καὶ 


δ᾽ ἍΥ Φ εν - - “" - 
Δ]οουσεὶ ΔΙοολλεὶ καὶ ᾿Ηλὰ καὶ ᾿ΔΛρειμώθ. οὗτοι υἱοὶ τῶν Λευευτῶν κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν. 


ΠΡ ΔΛΑΛΕΙΠΟΜΕΝΟΌΝ 


31: καὶ ἔλαβον καὶ αὐτοὶ κλήρους καθὼς οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν υἱοὶ ᾿Αλαρὼν ἐναντίον τοῦ βασιλέως καὶ ζι 
Σαδὼκ καὶ ᾿Δ χειμέλεγ καὶ ἄργων τῶν πατριῶν τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν πατριάρχαι Αραάβ 
Σαδὼκ καὶ ᾿Αχειμέλεχ καὶ ἄρχ ρ ρ ριάρχαι ἱΛραάβ, 


ἴω Ε ᾽ 
καθὼς οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ υεώτεροι. 


Σ Καὶ ἔστησεν Δαυεὶδ ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ ἄρχοντες τῆς τ ΧΝΝ 


΄ ᾽ ἌΣ ἈΓ Ἁ ὦ 1 Ἁ ἃ “ Ν ΝΟ» Ἁ Ἁ » ’ ᾽ ’ὔ’ 
δυνάμεως εἰς τὰ ἔργα τοὺς νἱοὺς ᾿Ασὰφ καὶ Αἰμὰν καὶ ᾿Ιδειθὼν τοὺς ἀποφθεγγομένους ἐν κινύραις 
ΠῚ ᾽ 7 Ά “ 7 ΆἍ Ἵ ᾽ ιν ᾿ θ Ἁ ᾿] ω Ἀ Ἀ Ἵ ΄- 3 
καὶ ἐν νάβλαις καὶ ἐν κυμβάλοις" καὶ ἐγένετο ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν ἐργαζο- 


23 μιχα α 


4 οἴηνλ ἃ ] μιχα (015) ἁ 
η 25 μοολι ἃ 


μεραρι Α ] οὗια ἡ 


ΔΑΝα-)πιηρηίγΖς,ς, 


22 και τω] τοῖς υἱοῖς Ὀ6., [ τῶ ἰσσαρει] ἐν Μέϊς των ζβειεν 
(“ὠρῥηω οο4 4) (ΆΨ} ἰσσαρει Βς, 7 σσαραι Ἰι: ἰσσααρις σ:ἰσααρις Ε: 
ἰισαααρι ἃ: ἡσααρεισ: ἰσαρι πχ: ἰσσααρι ΑΝ ΠΩΣ: ἰσσααρ Ὀδ,: 
ιασαρμι τ6]}] [] σαλωμωθ 19] σαλομωθ Νυυϊλείσϊης, : σαλαμὼωθ Ρ: 
οἱ ῥονιο (Δ-ιςοαα: ἀλαηοίλ -ε4: σαλομιθ(-μειθ ς,}ο ἀρχων Ὀε,| 
τοις} ΡΥ καὶ Να ] σαλωμωθ 29] σαλωμοθ τὰ : σαλομωθ ἸΝϑϊδεϊς,: 
σαλωμειθ ε,,: σαλομιθ Ὁ: σαλαμωθ ρ: ἰσσαλομωθ (: λωμωθ ῃ: 
σαλομωὼν σ: δαίονι Δ | τναθ (33) νιοι τηδειμου] ιαθιι ο εδιου τὴ Ϊ 
ιναθ] Ταμπαίᾳ  : ιαθ ἀϊ)η-Ζ2: ιααθ ο ἀρχων ὉὈς, 

28 υσυἱοι τηδειμου] τοῖς υἱοῖς χεβρων ιεδδια {(-δὃδι Ὁ) ο ἄρχων 
θε,: εἰ ἐς ἐὶῖς Ολεάγονι ((λού- ςοἀα) Ζεαζη 2γίνιες 1 νιοῦῇ 
ὈΓ καὶ ΑΝ Ωγ: καὶ νὼ ἃ: καὶ νιον σ! δεῖ | εηδειμον Β] 
ἰδιμου α,,.: εδιου αἀϊρᾳῖΖ: ιεδια ἃ: ἱεδιον ΑἮΝ τε] | αμαδια] 
αιἰμαδια 1: αμαδιας ἴῃ: αἀμαρια Ὁδ6,: αἀμαριας ΑΝαςε-ίηγ: 
“ἀπιαείας ΑἸ ] οἵὴ ο δευτερος τὴ [ιαση 1)ς,] αἴηλ ΝΑ])ΡΩΕΙΣΖ: 
εζαηλ ἴ: ταὐὴλ Α τα ]}: 7εσἱρί Δ : (αζαιηλ 4.4) ] οι ὁ τρίτος τὰ] 
(οκομ Β] ιακὸμ ας: ἐεκεμὰα 'ὰ : ἐκεμία ε: τακαμίας 6,: 7εεί μίας 
(ἵ : τεκμοαμ ἀϊρᾳίζ: ἐεκβοαμ τὰ: {(.ακμοαμ 144: ἰακβοαμ 236): 
ιεκεμιὰα ΑΝ γ6}1 [| οπὶ ο τεταρτος Ὠὶ 

24. οζειηλ] ΡΥ νοι ΑΝ δοθ-ἸηὙ ΒΚ : ΡΥ τοῖς νεοις Ὀ6,: οὐὴ πὶ 
μειχα 19] μηχα τ: μιχαιας {μιχας 6,) ο ἄρχων και ιωσιας ὁ δευ- 
τερος Ὅε.: κλία γύρης εἰ ἤρα φεεαἶμς 1 οὐαὶ νιοι---ἰ25) 
μειχα ἀ)ραῖζ [ οἵχ υἱοὶ μείχα δὴ | νιεο(} εὖ ἤϊης Δ : τοῖς υἱοῖς 
Ῥα, [| μειχα 29] μηχα δὶ  σαμηρ] σαμιρ [: σαμηρα 4: σεμμηρ 
.Ὸ: 

25 αδελῴος---υ(ο5] τοῖς υἱοῖς ὕα,, [οὐ ἀδελῴος μειχα τὴ | 
αδελῴος] ΡΥ ὁ Νεῖῆ: ρχ εὖ  : αδελῴοι ἃ: αδελῴφοις Α | μηχα 
Β[ ἰσιὰα 19] ασια Α: σὰ Ὁ: δεεῖε ἄ: μασια ᾧ | οαῖ νίος ἰσια 
πὰ [ νιος Βς,] υιοε ΑἷΝ χο}] ΑἹ | ἰσιὰ 25] σία ἃ: δέξῃ Ἃ: 
ιωσιου Ὀ6, [ ζαχαριας ΑΝαδοο-ίηγς,Ω 

26 οχὴ τἰοίμῃτη οοϊηππα ες [ οπὶ υτοι μεραρει ἢ [ υἱοὶ 197 τοις 
ἱποῖς Ὀ6,: οὐὐ ἢ | μεραρία 2 | (οπὶ μιοολεί-τενιος 25. 236) | 
μοολει] μοολλει 6,: μοολδὲ Ὁ | και--οὗεια] μαυσι βονι τὰ | και 
ομουσει] ναιμουσι ἃ | ομουσει ομουσὴ ὃ: μουσι ΑἸϊηγ: μουση 
Ν | νιοὶ οζεια] οἶα (τοξας δ) νιος αὐτου βοννεία (βουννια ὁ: 
δορῖα 41) νιος αὐτου ὀὁς͵, Ἃ : ιοΐιας ο νιος αὐτου Ὁ’ | οἴεια Βε,] 
οὗια {-ἰας 15) νίοι βοννι (βονις ἃ: βονηι οἷηγ: βοονηι σ) ΑΝ 
τ6}} 

2 οἵὴ του---ἰσοαμ Φἶ | οπχ τουπ-αὐτοῦυ τὰ | τον Βα,] νιοι 
ΑΝ τρ}}: {νιὸς 144) [ τω] ΡΥ τὴν ο,: οὐ Ὀς, | οξεια] τοῖα ὅ: 
ιοὗἴιας Ὁ’ | νιοι] υἱὸς ὁς,.: ο υτος ὉΠ] ἰσσαμ Βες,7 σσοαμ ΑΝΆΟΗ: 
ἰσσωαμ σ: ιεσοαμ ἴῃγ: ἰεσσοαμ ἴ: ιεσσαμ Ὁς,: ἰσομα Ὡϊ: 
ἰεσσομμαὰ ἃ: ιεσομμα τα]: {ιεσομνα 74) 1 οἵἷὰ καὶ τὸ τὰ! 


20 μεραρι Δ | μοολι Α | οὗια Α 


30 λευίιτων αὶ 31 αχιμελεχ Α | λενιτων Α 


ἐακχουρὴ ζαχουρ Ἰι: σακχουρ ): ἰαχλουρ τὴ: χακχοὺρ Ἰ: 
χακουρ 5: βακχοὺυρ «ἸΥ  οὔἱ καὶ “0 ἢ Ϊ αβαι Βε,] οβδι ἔ: 
αβδὴ σα: ωὡβαι Ν᾿: ὡδα: ιαβαρια ὃ: ἀμαρια ς,: εωβδὲ αἸηιρ(β 
ΕΧ δ)αϊΖ : ὡβδὲ Α τε]: Οάϊα Δ : (.ωβιδ 4.) 

28 οχγὴ τω μοολει πὶ [ μοολει] μοολλει 6, : ὁμοολι ἱ: ὁμολλι 
δ} ἐλεαΐζαρ 19] ΖΦέϊαταν 1 καὶ το---ὐιοι] οὐ Οἷς Ξέέεις εἴπς Ἃ!: 
ον ΑΝ | και ἐθαμαρ] οἴῃ δοοίην : οἵὴ καὶ ἢ [ ιθαμαρ] ἡθαμαρ 
5: κεὶς ἢ ] οπὶ και χζόπενίοι πὶ [ΟΠἹ καὶ απεθανεν ελεαΐαρ 
ἀῆραᾳϊΖ | αἀπεθανεν---αὐτω] οὐκ σαν τω ελεαΐαρ Ὁς, | ησαν] 
ἡκουσαν ἃ 

29 τω---κεις 29] εὐ Μέϊμς Οἷς ΖΦ τ οτχ ἢν | οηὶ τω κεις υἱοί ἃ} 
(τω] τοῦ 44) ] ντοῖ 5 501 ΡΥ ] του] τῷ 1 : οὐὴ Ὀ6, | ἰραμαηλ] 
ἡραμαὴλ δ: ιραμαιηλ ς, : τεραμεὴλ αἸπιραίΖ : ἐερεμαηλτο,: 
ισραμεὴλ ἔ: ἡεπιαεί 

90 οπῖ και τϑ---μοούσει τὰ | καὶ νἱοι του] τω ομουσι νιοι Ὀς, | 
ΤΟυ)] τω (6 ] μοουσει Β] μουσι ΑΝ "ΔΠ)ρᾳῖΖς,Ω : μουση Νοῖ: 
(μωυσὴ 74: μεσι 44}: ὁμουσι γε] ] μοολλει ΒΌο,6,} μόλε ἢ: 
μουολι 4: μοολι ΔΝ τ6}}] (ἄ ] οἵπ καὶ 325 τὴ | λα Β] ηαλᾶ ς;,: 
αδερ ς,: ἐδερ ΑΝ το}}1: λεών  ] οἷὴ καὶ 35 τὴ ] ἀαρειμωθ Βς,] 
ἐριμωθ ἀΠ)}ρᾳίΖ : ιερημωθ Ὁ’ : ιεριμωθ ΑΝ τε }] Φ | οἷὰ των τὰ 
οὔῖ κατ---αὐτων τ [ πατριων ρΥ των ὁ 

391 ελαβον] εβαλον αὐος "(μἱ ἀ)ρ]ἴηγ : ἐβαλλὸν Ν᾽ |, οπὶ καὶ 
αυτοι πὶ Ϊ οπὶ καθως 15--ααρὼν πῃ [ οἱ 19] ΡΥ καὶ ς,ς,8 ] 
βασιλεως] ἐερεως Ὁ | οπὶ καὶ 39---πνεωτεροι τῇ [ οπὶ καὶ 35 Ὁ'| 
σαδδουκ Ὅδ, Ϊ αχειμελεχ] αχιμελεκ Ν᾽ ἀμικελεχ Ἡ: αβιμελεχ 
Ὀά4 | οπὶ και 59 (ΚΖ  ἀρχων των] ἀρχοντων ΑΝ"΄οσομ4: ἀρχοντες 
[1] αρχων] ἀρχοντες εἴἷρ: οἱ ἀρχοντες Ὀά]ρᾳίΖζε, [τερεων 
των πατριων ς, Ϊ πατριαρχαι αρααβ] παρεστωτες πατριὰ 
τον πρωτου ὃς, | πατριαρχαι πατριαι ΑΝαρίηγ : (οπὶ 4 
(Ξραί το] οι) [ ἀρααβ Βς,] ἀαρων ἀεο)ρᾳῖζ: ἀρων εἴ: ααρων 
πρωτοῦυ [: ἀρως ΑΝ γ6]]: φηΐ σἰοίενηπέ Δ 1 καθὼς 55---“νμεωτεροι] 
κατέναντι του ἀδελῴου αὐτου του νεωτερου Ὁς, ] αὐτου] αὐτων 
Νρᾷ 

ΧΧΝῚ καὶ 190] γηος Ὧ [ ἀνεστησεν ἢ ] ὁ βασιλεὺς δαυιδ 
Επδ ] οἴῃ ὁ βασιλεὺς τὴ ] τοὺς υἱους}] τοῦ νιον 6,: ἐμὴ Μέξές (Ὁ! 
σαφ ὀ᾽ (14) [ οπι καὶ 39 τὶ ΤῊΙ | ἐμαν ρὶ  οπὶ καὶ 45 πὶ! 
ιδειθων Ὀς,} πο ᾿ἰχαοῖ Ν : ἐδιθουν σῇῃ : ἐδιθουμ τς] Ι ΕὺςΞ 
Τῇᾶι | οπὶ τοὺς 25-ο-κυμβαλοις τὰ Ι αποφθεγγομενους] προφη- 
τενοντας Ε, ΠΑ ] κινυραι9] κιννυραις Δ΄ ΔείηρΥΖ : κινυρα Ἐπ5 
εν ναβλαι:)] ε ναβλαις ": οπλ ἐν ΤΠάϊ [|| ναβλαις] ναυλαις Β6: 
αὐλαῖς 6 [ οπι εν 39 ΤΙΣ ] κυμβαλοι:] τυμπανοις ἀραῖΖ Επ5 
οἴη 9 25 Ὁ | οἵῃὴ κατα κεφαλὴν αὐτων ( [| αὐτων 29] ανδρων 


Ὀάε  πιρηίζο, [ ἐργαζομενων] ρΥ των ὃς, | τοῖς εργοι:] τῇ 
δουλεία Ὀς, 


460 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν Α 


χνν ὃ 


᾿ ᾽ ω » ἴω 
5 μενὼν ἐν τοῖς ἐργοίς αὐτῶν. Ξυϊἱοὶ ᾿Ασάφ' Σακχούς, ᾿Ιωσὴφ καὶ Ναθαλίας καὶ ᾿Εραήλ" υἱοὶ Β 
᾽ Ἁ ᾿ς “ , “ 
3 Ασαφ ἐχόμενοι τοῦ βασιλέως. 3τῷ ᾿Ιδειθών, υἱοὶ ᾿Ιδειθών: ουνὰ καὶ Σουρεὶ καὶ Σαιὰ καὶ 


Σεμεεὶ καὶ ᾿Ασαβιὰ καὶ Ματταθίας, ἕξ, μετὰ τὸν πατέρα αὐτῶν ᾿Ιδειθὼν ἐν κινύρᾳ ἀνακρουό- 
ἐ μενος ἐξομολόγησιν καὶ αἴνεσιν τῷ κυρίῳ. τῷ Αἰἱμανεί, υἱοὶ Αἱμάν: Βουκείας τ νο ἐπ ος 
καὶ ᾿Αζαραὴλ καὶ Σουβαὴλ καὶ ᾿Αμσοὺ καὶ ᾿Ιερεμὼθ καὶ ᾿Ανανίας καὶ ᾿Πλιαθὰθ καὶ Τ᾿οδολλαθεὶ 
5 καὶ Ῥωμεί" υἱοὶ "Ὧδ καὶ ᾿Ιειβασάκα καὶ ΔΙανθεὶ καὶ ᾿Ωθηρεὶ καὶ Μελζώθ. 5 πάντες οὗτοι υἱοὶ 
τῷ Αἰμὰν τῷ ἀνακρουομένῳ τῷ βασιλεῖ ἐν λόγοις θεοῦ ὑψῶσαι κέρας: καὶ ἔδωκεν θεὸς τῷ 


εξ ᾿ « Α “ι΄ 
6 Αἰμὰν υἱοὺς δέκα τέσσαρες καὶ θυγατέρας τρεῖς. 


' - ᾿ ΄ε ΄κ [4 
δηπάντες οὗτοι μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῶν υμνῳ- 


“ 93 37 - “, ᾿᾽ ων 
δοῦντες ἐν οἴκῳ θεοῦ ἐν κυμβάλοις καὶ ἐν νάβλαις καὶ ἐν κινύραις ἐχόμενα τοῦ βασιλέως, καὶ 


μὲ Ἀ Χ» ἈΝ « ᾽ “ 
; Ασαφ καὶ ᾿Ιδειθὼν καὶ Αἱμανεί. 7καὶ ἐγένετο ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν μετὰ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, 
᾿) 4, ᾿ ’ -“ 7 7 χες ὔ Ὗ 
8 δεδιδαγμένοι ἄδειν Κυρίῳ, πᾶς συνίων διακόσιοι ὀγδοήκοντα καὶ ὀκτώ. 8ϑκαὶ ἔβαλον καὶ αὐτοὶ 


ΧΧΝ 3 σουρι Α || σεμει ἃ 


5. τεσσαρας ΒὉ τρις 


ὁ οἰκῶ ἃ 


" συνειων Βἢ 


2. οἵὴ σακχους---ασαῴφ »5 1 || σακχοὺς Β] ἀκχους ο,: σακχουρ 
Ὁ]: ζαχουρ τὴ : ζακχουρ ΑΝΕ(ρσ καὶ εἦ) τ6}} 1 ιωσηφ Βπις,] 
ΡΥ καὶ ΑΝ τὸ}] ΑἸ 1 οἷν καὶ ναθαλιας εἰ [ οπὶ καὶ τὸ πὶ | 
ναθαλιας ΒΠς,] ναθανιας Δ Νε57 γ6}}  | οπὴ καὶ σο--τασαφ 256 
Οπὶ καὶ 25. πὶ Ϊ ἐραὴλ Ὁς,] ασειρηλα Ὀς, : αἀσιηλα ἀΠἸπιρᾳῖ: 
ασῆλα 2: ἱιεσιηλ ΑΝ το} Αἴ | ἐχόμενοι Βἢ] εχομενοὺυ ς,;: ἐχόμενα ἃ 
Ναςσερίηγ: τοῦ προῴητον ἐχόμενα τὴ: τ ασαφ [: ἐασαῴ του 
προφητου εχομενα (-νοι θ6, Ὑ ΠΑ) γ6}1} ΤΗάς [ ὡς (3) τῶ ιδιθουμ 
σοι πῃ πρὶ εἴ 5ῈΡ τᾶ5 Δ | {βασιλεως] προφητον ..4) 

3 τω τ"---ἰδειθων 29] εὐ 7ἰζίλιενι ΑΙ Δ 1 οἷν τω ιδειθων τὴ ] 
τω 15] Ἔ δὲ { | ιδειθων τ5 Ῥ΄-ο,] ἐδιθουν Αϑίν οχ μ)Ν η : ἐδιθουδ 
σι: ἐδιθουμ γ6}1 Επ5 ὙΠπάϊ [ οἵα νιοὶ ἐδείθων ΑΓ] νιοι] ΡΥ οἱ 
ὙΠαϊ: υἱοῦ ς, | ιἰδειθων 20 Βς, 7 δίθουν Α(ν οχ μἸΝ Ὠπ; διδουβρ: 
ιδιθουμ τοῖϊ ΕὰΞ ΤΠας ] τουνα Βο,] τοδιας ἢ (ς ἴῃ 11Π}: γολιας δ: 
γοδολιας ΑΝ] τ6}} ἴ ΕἘῸπ5. [ οὶ καὶ τὸ ΑἸ Νασς- πη γΥ [οἷ καὶ 
25 ἀπι | σαια Βο,] ασαια Ὁ: ηἡσαῖία ς,,: ἰιεσια σε6 : ἰσεια 0Υ: ἐεεια 
ΑΝΆΓΕ: ἰσεας γ6 }]: αἰείας Εὐ5: Ζεῖνι Δ, | καὶ σεμεει οτὴ ἀ]ρᾳίζ: 
οτὴ και τὰ ἰ σεμεει και ἀσαβια] ἀσαβια και ιεΐζδρει (ιεΐρει ας.) Ὀδ,: 
σεδετας π5 Ϊ σεμεει] σεμεια ἀσείηγ: σαμεσι ς,, ΟἿ] καὶ 49 ἄτη | 
ἀσαβια ΒῆὮς,] ασεβιας ἀἸπιραΐΖ: ἀσαβιας ΑΝ τεὶ!  ] οἣλ καὶ 59 
τὰ [ ματταθια9] ματταθια ς,: ματαθιας σγιΐες: μαθθαθιας ὈΦ)Ρᾳι: 
μαθαθιας τὰ : μαθθαδιας 2: μετθαθιας ἢ; ματθειας αὶ 19: 
Μαμλαηΐας  ] οτὰ εξ---κυρίω τὰ [εξ] 51} 145 ἃ : εξει δὶ : οτ 
να, [μετα τὸν πατερα] μετα των πρων ἀρρ: ἐπὴὴ ῥαίγε Ἃ: 
ἐχόμενοι τὸν πρς Ὀς, Τάς | αὐτοῦ σαὶ [ ἐδειθων 35 Βς,} ἐδίθουν 
ΑΝΡᾺΗ: ιδιθουμ τ6}} ΘΟ Ἐὼπ5 Ὑῃπάϊ | εν] ρύ καὶ Ν | κιυρα] 
κιννυρα ΝυλάείηργΖ: κινυραις ὁς,6, Δ Εὺπ5 Τάς: κιννυραις Ὁ’ 
ανακρουομενος Β]ς,1] ανακρονομενον τ: τὸν προφητενοντος ἴ»6, 
ΤΠαάτ: ἀνακρονομενοι ΑΝ τε}  Ἐπϑ 

4 οἵχὰ ἰοίαπι σοπηηᾶ πὶ [ οπὶ τω αἰμανει Φ | αἰμανει Β] 
ἐμαν σὶ ἀμανι ς,: αἱμαν ΑΝ το]] | νιοι 19] ρζ καὶ ρῷᾷ [ βουκειας 
Βς,] βουκκιας ΝῊ : βωκκιας {: βοκχίας Ἀς,( : κοκκίιας γ᾽: 
ζοκκιας 2: βοκκιας Α τε] | (οπὶ καὶ τῷ 44) [ μανθανιας ΒΗς,] 
μαθθανιας ἀ)ρᾳῖΖ: ματταθιας ε: ματθανιας ΑΝ το}] (ΑΞ | αζαραηλ 
Βς;7 αοὗιηλ ἢ : οζὴλ ἴδ: οζιηλ ΔΙΝ[3 γ6}} ΑΙ  σουβαηλ] σοβαηλ 
ἀρ“ : σαμονὴλ 'γν | και αμσον Βς,] οὐ ΑΝ τεὶ] ΑΙ [ (οπι και 
59.4.4) ἐερεμωθ Βς,] ἱερημωθ Β΄: ἐεριμωθ ἐς, 3: ἐεριμουθ ἀ])Ρ412: 
ιεριμουθ Α'ΪΝ γ0}} [| ανανίας Βῇς,] - καὶ ἀνανιηλ "6, : Ἔ καὶ αναν 
ἀ]ρᾳιχῷ: Ἔ καὶ ανανι ΑΝ γὙ6}} | οἂχ καὶ 79 ἀπ)ρίζ  ηλιαθαθ 


ΑΝα-)πιπρηίΐγΖςο,ς, 


Βς,] ἡλίαθα σε,: ἡλιθα δ: ἰληθα Ὁ: εναθα εσεΐη : ελιαθα ΑΝ 
τοὶ: Σίλαν (Δ -οα: Ξἰραίλαι (Δ. ςοαά ] γοδολλαθει] γεδολλαθι 
ΑΝΙΠ: Οιώοίαλὲ Φ-ςοά: Οελοίαίλὲ (Ι-ἐἰ: γοδολλαθ ς,: 
γοδδολαθ Ὁ: γεδολλαι αἰηγ: γέεδωλλαι α: γεδολλερ: γεῦολε 8 | 
ρωμει Βς,7 ρωμαι Ν : ρωμὼω ἢ: ρωμεθι αἷ: ρομεθὴ σα: λ'ιοίλὲ : 
ρωμεμθι Ἀςσεῖ: ἀαραμ 6. : ρωμεθθι τ6}} | νιοι ὡδ Βο,] μαθιεῖΐερ 
Ῥε,: μοιεξερ Ν: εἴερ Δ τὶ]: εὐ πο Ἃ ] ιειβασακα Ἐς, 
σεβασαταν ἴι: σεβακαταν Να: σεβακαιταν Α : σεμεκαταν ἰ: 
ιεσβοκ Ὅς, : σαβαθ ἀρ: σαβαχ 41: (σαμαχ 144): σωβαχ 2: σεβε- 
καταν γ6]]: «ϑεδαγπαίαη ΘΙ [| οπὶ καὶ τι ἀἤραᾳὶχ [ μανθει---μελζωθ)] 
μαεθ Ἀ | μανθει Β] μαθθι ς,: μαλληθι ς,.: μαλλιθε Ὀ: μεαλωθι 
ΑΝδορ: μελαωθι [: μεταλωθι 6: μελλωθὲε ἴῃγ: ο αἀμαλλήηθι 
τ} }} : ἡ λίανιοίά ΦΑ | (οπὶ καὶ 129 4) [ ὡθηρει Βς,} ιωθιρι αἷ: 
ιωεθιρι ΑΝ : ἐεωθηρι σ : ιεωθιρι ἴῃγ : ἐωιτεθιρι [: ὠθὴρ τ: ὠθειρ 
ΓΟ] [ (Ομ καὶ 139. 44)  μελίζωθ Β] μεαζωθ ἀ]ραΐζο, : {μεαζοθ 
74}: μαζωθ [: μαζιωθ ὑῆ, : μααζωθ α: μααζξιωθ ΑΝ τε]} 

5. παντες οὐτοι] οἷ Πι: Οἷὴ οὔτοι ΠΘΙῸΥ τω 15] τον 6, 
ΤΗάϊ: οπὶ τπαίΐ [τῷ ανακρονομενω] του ἀανακρονομένου ἀΠ]ΡαΙ2: 
φιΐ εαπεδαρ (4: του ορωντος Ὀο, ΤΒΑϊ ] οἷχ τω βασιλεῖ τὰ ἰ 
θεου] δᾶδ ε«  νψωσαι] ΡΥ τον ᾿» Τάϊ : υψωθη ς, ] θεος Β] ΡΥ ο 
ΑΝ οπῖὰ Τάς | δεκα τεσσαρες] τεσσαρες (ρας ΤΠ) καὶ δεκα 
υ͵ἱπιρᾳίχε, Τπαῖ: γιΐμάεοεῖν 1 τέσσαρας ΒΌΝοΓηΥ ᾿ οηὶ 
και 25 α͵) [θνγατερες ΔΛὮΡα 

Θ᾽ οἵὴ παντες---αὐτων ὯΔ ἰ (οηϊ μετα---αὐτων 44) ] υμνω- 
δουντες}] νμνουντες (44) Τπάϊ; υμνολογουντες τὴ  θεον Βς,} 
κυ ΑΝ τεῖῖ!  Τμάι [ οπὶ ἐν 29---αιμάνει πὶ Ϊ και εν ναβλαι9] 
και ε ναβλαις ἢ: οἷ ἀρ: οπὶ εν αὶ [ ναβλαι5] ναμβλαις 6,: 
ναυλαις Ἀο: αὐλαις σ΄  οπὶ εν 4.5 ΤΒάϊ | κινυραις] κιννυραις 
Ναρίηυ : κινυραις {κινν- 4Ρ2) εἰς τὴν δουλείαν οἰκου του θυ 
ράΓΠρηΐζε, Τμάϊ [ἐχόμενοι ς, ΤΠάς [ καὶ 35] τω Ν ] ιδειθων 
Βς,7 ιδιθουν ΑΝΒΠ : ιἐδιθουβ σ: ιδιθουμ τοὶ] Τπάϊ: 2 λον  ] 
οἵὰ αἰμανει---(7) μετα πὶ | αἰμανει Βἢ-ς,] αἱμαν ΑΝ τὲ}} 
Τμάϊ 

7 οπἱ μετα---συνίων τῇ μετα] κατα ἃ | των αδελύῴων ΔΝ 
Αὐςείσίηγς, Ἱ [ κυριὼω] ΡΥ τω Δρίπυ : οπὶ ἀραΐζ [ πα9] ΡΥ Και 
ἀφλ]ραῖζ | διακοσιοι] οκτακοσιοι ἀ{Πραᾳῖ2 [ ογδοηκοντα] ΡΥ εὖ ἶ : 
εβδομηκοντα 6, | και 25 ΒΡΊτςε,͵,4] οἷἱ ΑΝό τ} }]} 

8 εβαλον εβαλεν τὶ: εβαλλον εὖ : ἐλαβον 46 ΠρᾳῖΖ Αηοηΐ: 
ἐπεβαλον "" ] και αυτοι] (και αὐτοις 236): αὐτοις ἀ]ΡᾳῖΖ : αὐτοὺς 


461 


ΧΧν 8 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ 

κλήρους ἐφημεριῶν κατὰ τὸν μικρὸν καὶ κατὰ τὸν μέγαν, τελείων καὶ μανθανόντων. 9καὶ 9 Ἷ αἱ 
ἐξῆλθεν ὁ κλῆρος ὁ πρῶτος υἱῶν αὐτοῦ καὶ ἀδελφῶν αὐτοῦ τῷ ᾿Ασάφ, τῷ ᾿Ἰωσήφ, Γαλουιὰ 

ὁ δεύτερος, ᾿ΗἩνειά, ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ υἱοὶ αὐτοῦ δέκα δύο' '"9ὁ τρίτος Ζαχχούθ, υἱὸς αὐτοῦ" τὸ 
καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" ᾿1ὸ τέταρτος ᾿Ἰεσδρεί, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" τι 

'Ξὸ πέμπτος Ναθάν, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 13ὁ ἕκτος Πουκείας, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ 1: 

140 ἕβδομος ᾿Ισεριὴήλ, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" τῷ 

16 


ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο' 
ἴδὺ ὄγδοος ᾿Ιωσειά, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 
καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 170 δέκατος ᾿ἰὑμεεῖ, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" τ] 
᾽δ ὁ ἑνδέκατος ᾿Δζαριά, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 19ὁ δωδέκατος Λριά, υἱοὶ αὐτοῦ 1 


ὁ ἔνατος Μανθανίας, υἱοὶ αὐτοῦ Σ 


καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" “οὺ τρισκαιδέκατος Σουβαήλ, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα «:ο 
δύο" “1ὸ τεσσαρεσκαιδέκατος Ματταθίας, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 235 ὁ πεντεκαι- 3: 
δέκατος ᾿Ερειμώθ, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 53 ὁ ἑκκαιδέκατος ᾿Λνανίας, υἱοὶ αὐτοῦ 13 
καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 5:ὁ ἑπτακαιδέκατος Βακατά, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 14 
"5ὺ ὀκτωκαιδέκατος ᾿Δνανίας, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο' 25 ὁ ἐννεακαιδέκατος 5 
ΔΙεθαθεί, νϊοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 27ὁ εἰκοστὸς Αἰμαθά, νἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ :] 


9 ἡνία ἃ 


8. μεικρον Β" | τελιων Α 


ΑΝδ-Ἰ]( )ηραίγζο,ε,Α͂ 


πὶ [ κληρον ἀ)ραῖζ | εφημεριων] εῷ ἡμέρων Ρ: εφημεριων (αφ- 
θ΄: -ρων 6,) κατεναντὲ Ὀδ, [ οἵα κατα 25 (74)}8Ε5.} τελείων καὶ 
μανθανοντων} συνίων μετα μανθανοντος Ὀ6, : καὶ παντας ηριθμησε 
κατα ταξιν τῇ 

9--Χ ΧΎ ] 11 οπὶ τὰ 

9 ο κληρος]) ολοκληρος ἃ | οπῖο 29 ἃ | υιων---αὐτοῦυ 25 ροϑί 
ασαφ ρα, ἰ νεων] (ρτ εξ 74}: ρτ “1φαῇ εἰ ΘἸ 1 αὐτον 295] αὐτων 
ἰὶς, ] οπὶ τω ασαφ  | τω 29 ΒδείΖο,)] του ΑΝ τα]: οὶ 
ιωσἢ Φ} ἘΟ πρωτος ὃὉς, ἶ : Ὁ αδελῴοι αντον και νίοι αὐτου ιβ΄ σ: 
μαὉ ἦῤητὲ εἰ Μἰίὶ εἴτες εἰ ἤγαίγες εἴτις αποάεεί»ε Απιοηἦ [ γαλονια 
Βς,}] γολιας Ὁ: γοθολιας δοοσῃ: γοδολιας ΑΝ τοὶ] Αποηΐ: 
Οοώοίϊα ΑΙ ] ηνεια) ἱνια α : νεῖ Ν : αντος και οἱ Ὀς͵, Δ | αδελφοι] 
νιοι ἀἴραῖζ | νιοι} ΡΥ οἱ ς,: αδελφοι [)ρηῖζ: οἱἐ αδελῴφοι ἃ | 
δεκα δυο Βααρ] οπὶ ο; : δωδεκα ΑΝ τε}} 

10 οἵἷχὴ ἰοϊὰαπι σοπηηα 6, [ ζαχχουθ Β] ἕακχουρ ΑΝ τοὶ! Α 
Αποηΐ | (υιος---αδελῴοι] σὺν τοῖς μετ 44) | νιος αὐτου] αὐτος Ὁ 
νιος Β] νοι (ΡΥ οἱ 4) ΑΝ τεὶ} Δ | αδελφοι) ρΡΓ οἱ ΔὈΪ : νιοὶ ᾳα | 
αὐτου 25] καὶ οἱ (οπὶ ὁ) νἱοε αὐτον Ὁ | δεκα δὄνο] δωδεκα ΑΝ 
θοΠΡΥ 

11 οἷν τοίαπι σοιηπηα Υ [ ἐεσδρεει ΒΑς,; Αποῃῇ ἐεζρι ἴῃ: 
ἱεεσρι Ρ: Κεγὶ ἃ : ιεσδαρι ἢ: ἀσειρηλα Ὀδ6, : ἐσρι ἃ: ἰεσρι  Ν 
τ6}] | υἱοι} ᾿γ εἰ ΠῚ  αδελῴοι] ρὲ οἱ ὈἽ | δεκα δνο)] δωδεκα ΑΝ 
ὈοΠληρα, 

12. ναθαν] ναθανιας ΑἸΝΑΡοοίμίηγςε, ΘΓ : Διαίαρίας Αποηὶ: 
αθανιας σ΄ | (υιοι ΡΓ οἱ 144) [ αδελφοι] ΡΥ οἱ ἂὉ | (ογὴ αντοῦυ 
25 2326) | δεκα δνο] δωδεκα ΑΝΡΡοΙΠίπρΥα, 

13 βουκειας ΒΒς,7] βοκχιας Ὀ6,: (βοκαι 44): δοείας Φ: 
δΒοεία Αποηΐ: βοκκι ἀϊραῖζ: βοκκιας Ν᾿ τεὶ]: κοκκιας Α | 
αδελῴοι] ὈΓ οἱ ὈΡ [δεκα δυο] δωδεκα  ΝΡοείϊιΐπργυε, 

14 ἰσεριὴλ Β] ποὴῃ ἰἰαμεῖ Υ: ιεσεριηλ ο,: ἰσρεηλα Αρ: 
ιεσρεηλα ἴ: ιεζρεηλα Ἡ: ἰσρεηλ α: 7: γαεὶ Αποηΐ: ιεριηλ εἰ: 
ιεβεηλα Ν : τεζρει 6,: ἐεζδρι Ὁ: τερεὴλ τε]}}: Ζ7εφπε Ὦ, ] αδελφοι) 
ΡΓ οἱ Ὁ | δεκα δυο] δωδεκα ΑΙἸΝοί-πργε, 

15 ὁ] ργ καὶ Ν᾿ |; εωσεια] ποη |Ἰ]]ποῖ ἔ: ἑωσιας ΘΕΡὮΙΡ : ἡσια 
αἱ ἰσαια Ὀ: ησαια 6,: ἰσιας ΑΔ: αἀσιας Ν: μΐτεας Αποηΐ [ 
υ101] ΤΓ οἱ Β΄ | αδελῴοι] α εχ οἱ μὲ: ΡΥ οἱ ἀρ8, | δεκα δυο] 
δωδεκα ΑΝ οί-'πργυα, 


εἰ ἰεσδρι Α 


16 9] ργ και Ν᾿ | μανθανιας Βς,] ποη Ἰἰαυεῖ γ: ματθανιας 
Ααροῖρε, Αποῃὖΐ: μαθανιας 1: ματταθιας ὁ: μαθθανιας Ν 
ΓΕ]] [ αδελφοι)] ρὲ οἱ Ὁ | οπὶ αὐτου 29 ἃ ] δεκα δυο] δωδεκα 
ΑΝ δος: ἰπρυ(υ]ά)ε, 

17 ἐμεει Β] σεμεια ἀϊρίξ: μεια ᾳ: σουρει Ῥε,: σεμει ΑΝΙ 
(ρτ ο 1" )γ(α! 4) τε} ΑΙ Αποηὐ [ αδελφοι) ρὺ οἱ Ὁ} [ οπιαυτου 
25 4 || δεκα δυο] δωδεκα Α ΝΡ οΐπίπργςε, 

18 αἴαρια Βς,] ποη ἸΙηαεῖ γὶ : (αξριηλ 44}: εζριηλ ΑΝΙΒ: 
εἰρεηλ αν τανε Αποιπῦ : ἐσριηλ (σε: ιεζριηλ σίῃ : οἕηλ ες: 
ἀσριηᾺ το] [ υἱιοι}] ΡΥ καὶ ἢ | αδελφοι] ΡΥ οἱ Ὁ | δεκα δυο] δω- 
δεκα ΑΝ οΓΠίπργε, 

19 αρια Β] ποη ᾿ἰχαεῖ γ: σαρια ἰς, : σαβια Ὁ: «αῤέας Φ-εα: 
ἀσαβια ΑΝΐίς,: “Ἰταῤίας (Φ-οοἀᾷ Αποη΄: αἀσεβεία ἢ : ασαβειὰλ Ἡ: 
εἐσεβια τ6}} ] αδελῴοι] ρτ οἱ Ὁ | δεκα δυο] δωδεκα Α Νοΐ-ἴπργε, 

20 σουβαηλ])] σουβιηλ Ῥα,: σουβαλ ο,: «ϑαῤαοί Αποηΐ] 
αδελφοι] ΡΥ οἱ ῬῈ, ] δεκα δυο] δωδεκα ΑἸΝΟΓΒ ἤίηργα, 

21 ματταθιας)] 7]αἠλαΐίας Αποπΐ: ματαθθιας ε,: ματθιας 
ΑΒ | αδελφοι] ργ οἱ ὈΓε | δεκα δνο] δωδεκα ΑἸ ΝΝΒοίρπρίγε, 

22 ερειμωθ Β] ποη Ἰίᾳαῃεί γὶ : ο ἱεριμω ς;: ἱερειμουθ Ὀά]ρᾳῖζ 
62: ἱεριμωθ ΑΝ τοὶ! Ζ: αγένιοίλ Απιοπ᾿ | αδελφοι] ΡΥ οἱ ΡῈ | 
οἵὴῇ αὑτου 291 | δεκα δυο] δωδεκα Α ΝῬοΐσίηργα, 

23 εκκαιδεκατος] «-΄ ο; | δεκατος αναν 50 τὰϑ Α᾽ (ΡΓ͵ΑΞῚΙ 
11) | ανανιας]} ανανια ρᾳῖζΖ Αποηΐ: οπὶ Ὀ΄ | αδελῴφοι] ΡΥ οἱ ΒΈ| 
δεκα δυο] δωδεκα ΑἸΝΘΟΙΠίπργα, 

24 βακατα Βς,} ΖΞ εῤαεαίαν» ({: ιεσιβακαταν Ἀ: ιεσβακασαν 
ἴ: 7εφῥαελας Αποπὺ: ἱεσβακ ἀ]ραᾳΐζ: ἐεσβοκ ὁξ, : (σεβακ “56: 
ιεσβαμ 44): οἵὧχὰ Ὁ΄ : τιεσβακαταν ΑΝ τε]] | αδελφοι] ρὲ οἱ δε | 
οπὶ αὐτου χ᾽ ῖ | δεκα δυο] δωδεκα ΑἸ ΝοΓΓΙΠΡΥΕ, 

25 ανανιας)] ανανι ΑΝδος ΓΙ ; ανανιηλ ὕε, [ αδελφοι) 
ΡΓ οὐ θΈ | οἵἷὴ αὐτου 29 }1 ] δεκα δυο] δωδεκα  ΝΡοΠλπΡΥα, 

26 μεθαθει Β] μεθαθειθ ς,: αμελληθε 1: μαλληθι Ὀ6,: 
μαληθει ἢ : μελλιθι σὶ : μελιθὲ ε: ἡ7͵ε οίλὲ ἃ : ἀνανι ὶ: μεέλληθι 
ΑΝ τε}}]: “7 εαεὶ Αποπἢ | αδελφοι] ργ οἱ Ὁ ] οἵὰ αὐτου 25] | 
δεκα δυο] δωδεκα ΑἸΝ(ΟΙα) οΓΒίπργε, 

2" οἵκὰ ἰοίαπιὶ σομληα αἵ [ αἰμαθα Β] ποη Ἰἰαιεῖ Ν : κεμαθα 
ς,: ἐλιαθ Αοσρίηγ: ηλιαθ ἃ: Φἰαϊὰ ἃ Απομῦ: ηλιαθα ὁε,: 
ἡλιθα Ὀ΄: αλιαθαν ε: αλιαθα το] [ αδελῴοι] ΡΥ οἱ Ὀ΄ε | οἱ 


4062 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝᾺΑ ἘΝ 9 


1 αὐτοῦ δέκα δύο" 28. εἰκοστὸς πρῶτος ᾿Ηθεί, νἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 99ὺ εἰκοστὸς 
399 δεύτερος Γοδομαθεί, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο: 30 ὁ τρίτος καὶ εἰκοστὸς Μεαζώθ, 
341 υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο" 31ὁῸ τέταρτος καὶ εἰκοστὸς ᾿ῬΡομελχεί, νἱοὶ αὐτοῦ καὶ 
ΧΧΨΙ τ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δέκα δύο. τ Εἰς διαιρέσεις τῶν πυλῶν! υἱοὶ Ἱζορεείμ" Μοσολαὴλ νἱὸς Κωρή" 
ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Αβιά, ΞΣαφάρ. Ξκαὶ τὴν Μοσαληὰ υἱοῦ Ζαχαρίου ὁ πρωτότοκος ᾿Ιδερήλ, Δαχαρίας, 


«ἢ. 


3. Ιενουήλ, 3 Ἰωλάμ, ᾿Ιωνᾶς, ᾿Ελιωναὶς ὁ ἕβδομος. 1καὶ τῷ ᾿Αβδοδὸμ υἱοί" Σαμαίας ὁ πρωτύτοκος, 


5. Ἰωξζαβάθ, Ἰωάθ, Σωχάρ, Ναάς, ᾿Τειήλ, 5᾽Δμειήλ, Ἰσσαχάρ, ᾿Ιαφθοσλααθί" ὅτι εὐλόγησεν αὐτὸν 


᾿ᾳ ὔ »Ὁ"ᾳἬ}] 
6 ὁ θεός. θ καὶ τῷ 


τ᾿ , δ. 2 “ “ἢ θ εν “" ᾿ { Ν᾿ ᾽ Ἁ Ϊ᾿ Ἀ 
“αμανᾷ νύ αὐτου ΕΤΕΧ σῶν υυιοὺν Τοῦ πτρωτοτοκοῦυ Ρωσαὶ εἰς ΤΟΡ Οὐκὸον ΤΟΡ 


; πατρικὸν αὐτοῦ, ὅτε δυνατοὶ ἦσαν. 7υΐϊοὶ Ξαμαί" [Γοονεὶ καὶ Ραφαὴλ καὶ ᾽Ω βὴδ καὶ ᾿Εληξαβὰθ 
᾿ ᾽ “ “ 
8 καὶ ᾿Αχιούδ, υἱοὶ δυνατοί, ᾿Εννοὺ καὶ Σαβχειὰ καὶ ᾿Ισβακώμ. δπάντες ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Αβδοδόμ, 


21 ρομελχει ϑφαργαβου ὡθ (υἱ4) Β8Ὁ 


αὐτου “9 | δεκα δυο] δωδεκα ΑΝορΠίπργε, 

28 εἰκοστὸς πρωτος] εἰσκαιεικοστος ἀΐΡη2 [ πρωτος] Ργ και 
ΑΝας |ηθειὶ Β] ἐεθθι0Ν: πὰ Ἀποηΐ: ἐεθηρι ἀσιᾷ-εἀ : ηθιρ 
ἄ]ᾳίζ: (ηθερ 74): ἐθιρ Ρ: (ιθηρ 44)}} ηιθηρ 'χ: ὠθειρ Ὁ: ὠσθηρ 
δ, : 9 εἰσκηθηρ ς,: ιεθιρι Α Ὑ0}} Φ1-ςοὐάᾷ | αδελῴοι] ΡΥ οἱ )"»ΈΡ | 
οπὶ αὐτοῦ 59] | δεκα ὄνο] δωδεκα ΑΝΟοίρίηργε, 

29 (ογὴ ὁ .4) | εἰκοστος δευτερος} δευτερὸς καὶ εἰκοστος 
ἄπραζε, | δευτερο9}] ΡΥ καὶ Ν ] γοδομαθει Β] γοδολομαθι ς,: 
γοδολλαθ Ἀα,: γεδδελθι ΑΝαείρα : γεθελθι 42: γεδδεθει ἢ: 
γαδδελθι ἴῃγ : γεδελθι γ6}} : Οοίζοίίας ΑἸορ᾿ | αδελῴοι] ΡΥ οἱ 
δ |[ οπὶ αὑτον 29] | δεκα διο] δωδεκα ΑΝ Όορίηργε, 

80 (οιη ο 4) | τριτος καὶ εἰκοστος] εἰκοστος τριτος Δ}7]6, | 
μεαζωθ Βς,] 27]ατοιά Δποπ᾿: μαζιωθ Ὀςεἴ : μαζιμωθ ἀ]ΡᾳΐίΖ: 
(μαΐμοθ 7.) μααζωθ ἢ: μααζξιωθ ΑΝ τε}] [ αδελφοι) ΡΥ οὐ Β΄] 
ΟὨἹ αὐτου 29 | δεκα δνο] δωδεκα ΑΝΡο(σίηργο, 

31 οἱ ἰοίππη σοπηηα ἃ [(οτὴ ὁ ..4) | τέταρτος καὶ εἰκοστος] 
εἰκοστος τέταρτος Ὀ]6. | εἰκοστος] ΡΥ οἱ | ρομελχει Βἢ] ρομελ- 
χειωθ ΒΑΡ(αἶ)ς,: ρωμεθμιεζερ Α : ραμαθιεΐζερ .»: ραμμαθιεΐζερ 
6,ω: ρωμεμθιεΐζερ σε : ρωμεμθιεζειρ Ν ; ρωμενθιεζερ ἴσ (ν ἴηΐ Πτπ 
68}: ρομεμθιεζερ ἴῃν : Αονιοίλίοςεν ἰ-οἃ : Αοροέλοοε» “Δ-ιςοαά: 
μεμθιεζερ ἢ : ρωμεμιίεζερ τ6}}: Δαμιατὶ Απομ᾿ [ αδελῴοι] ΡΥ οἱ 
ΑΒΈ | οἵἷῃ αὑταὺ 29} | δεκα δυο] δωδεκα ΑΝ Ῥοάπηργς, 

ΧΧΝΙ 1 εἰς ΒΡς,6,] καὶ Δα: ρζ καὶ Ν τεῖϊ] ΑἸ | διαιρεσει:] 
διαίρεσις ΑΙ: διαίρεσιν σορίην [ οἣἱ των 17 "», | νιαι κορεειμ] 
τοις κορηνοις Ὁ6, [υτοι7 ρὺ ιβ΄ ος: νιοις ΑΝαςο-ίηγ : ὁ ΑἼς ΘΒ] 
κορεειμ Βς,] κοραι σ: κορὴ ἀϊραίζΖ: κορε ΑΝ τὰ Φ 
μοσολαηλ Βςο.] Ἴοοίανε (Δ: μοσολλαμ ΑΝΟΟΡΗ: μοσσολαμ (: 
μοσολλωμ α: μασσολαμ ἰῃγ: σελεμιας Ὀ6,: μασσελλημι 4: 
μασελλημῖι τε] | νιὸς] ρυ ιβ΄ ς, [ κωρη Βςς,] κωρηε ΑΝ : κορη 
ἐρῇηε,: κωρι γ1: κορι αἴϊ: κωρε ἂς: κορε το}} -ςοά : Οὐγὶς 
-εἀ ] αβια σαφαρ Βε,] ασαφ ΑΝ τεὶ] 

2 ΤῊΡν μοσαληα] ἐἤω εἐ με ἶξεα Ω͂ | ΤῊΡν Β] Τὴ Ὁ, Τῶν Ἰ: 
τω ΑΝ τοῖϊ | μοσαληα Ῥ] μοσαλὴλ ς,: μεσελλεμία Δορῃ: 
μεσσελλεμια γΥ: μεσελεμια εἰ: μασελλεμια (: μαελλεμίια ἰῃ: 
μασελλαμια ΑΝ: μοσολεμια Ρ: σελεμια Ε,: σελεμίας ): 
μοσελλεμια τ6}} [νιον ἴθ)ς,] νιοι ΑΝ τε} Φ | ζαχαριου Βς, 3] 
ζαχαριας ΑΝ τεῖ] [ οἷ ο πρωτοτοκος ἃ | ιδερηλ ΒῚ ἱδρεηλ 5: 
ιαδιηλ ἃ: ιαδιηλ (ιαδεηὴλ ε: ηαδεὴλ 5: 7αςἼεὶ δ : αδιηλ 1: ιαηλ 
α,) ο δευτερος (ἐ ὡλαμ ο πεμπτος 2) ΑΝ τεὶ α 1 ζαχαριας Ὡς, 
ξαβαδιας 4: ζαβαδιας (ζαβαλιας σα: αἴαβαδας ἢ: ,ἰδάϊας (ζ) 
ο τριτος ΑΝ τεὶ] Θ | ἐενουηλ Ἰθς,}] ναθαναὴλ ἃ: ναθαναὴλ ὁ 
τέταρτος ὈΪρηίΖζε, : ναθαν (νγαθανα ΑΓ: ἰαθανα σα: ναθανια Ν) 
ο τεταρτος ΔΝ τεὶ} 

8 ιωλαμ Ὦς,] ὡλαμ ἃ : ὡλαμ (αιλ- ὁξ, : ταηλ- Β7 ὁ πεμπτος 
Β΄ραίς, : οτὴ Ζ: ἐενονηλωλαμ (ν εχ μι ὺὄ: τολαμε: 7οεΐ οἱ Οὐκ νι 
(1) οπεμπτος ΔΝ τοὶϊ ΑΙ 1 ἰωνας Βς,} ἰὠναθαν ἃ : ἑωναν (ιωαναν 
ΝΆΓΘΓΗ: ἑωναθαν Ὀ]ρηίζεΕ,͵, 1) ο εκτος ΑΝ τε] ΑΙ |, ελιωναις 
Βς,] ἐλιωνια ἀ]ρηίΖ: ζελιωναία 236): εἐνίωναὶ γΥ: ἐλιωηναι ΑΝ 


ΘΈΡΤ. ΝνΟΙΪ,. 11. ΡΊ. 111. 


ΧΝΨΥΙ 1 πυλων] φνυλων Β 


5. ἀμιὴλ ἃ 


ΑΝα-)ρᾳίγξς,ς, 


αοί; ελιωίναει δ : ελιωναι Υ6}} ΑἹ ] ὁ εβδομος] καὶ αὐδεδομ ἃ: 
(και αβδεδομ ο ογδοος 44): -ταβδεδομ (-οδωμ [) ο ογδοος 
ἤραϊΖ 

4 τω αβδοδομ] μη βμ{δ ““ὰὼ ΘΠ] αβδοδομ ΒΑΝ 0] αβδοδωμ 
ΝΡε: αβδεδομ ἸηΐΖ: αβδιδωμ ἃ: αὐδεδομ ἃ: ζαβδεδουμ 7.4): 
αβδεδδομ Ὅς,: αδδοδω “: αβδομ ς,: αδομ ἢ: αβδεδωμ τεὶὶ] 
σαμαιας ΒΡ΄6,] σαμεας ὅς,: σεμειας αὐρ: σαμειας ΑΝ τὶ} 
οἵὴ ὁ πρωτοτοκος ( Ϊ ιωζαβαθ Βς,] ιωξζαβαδ Βα : ιωζαβαδ (-βαθ 
ἢ: -βαλα: εἰ 7οα5- 4) ο δευτερος Α ΝόΓ(υ]4) τοὶ] Φ [τωαθ Ἐς,] 
ιωδα ἃ: ιωδα (ιωαδ Ὀς͵, : Τοααα Δ τ ιωδαε {: ιωβα Ν : ἑιωαλ σερ: 
ιωαα ΔΡΪΠΥ : ἑωα Δ) ο τριτος ΑΝ τεὶ! ἕ : (οπὶ 44) ] σωχαρ Βς,] 
ζαχαραδε (χ εχ ρ υἱά) ἃ: {χαραδε .4): σαχαρ (ισαχαρ Υγ: 
σαχιαρ ΔΑ: ἰσσαχαρ ἷ: σαχαλ ο΄: ἔξαχαρα 226: ζαχαραδε 
[Π|Ρᾳ12) ο τεταρτας ΑΝ τυ6}} (220 8. [ναας τειηλ Βο,] ναθαναηλ 
ἀ: ναθαναηὴλ (μαθ- σα: ρωθ- α: ναθαὴλ ὴ ὁ πεμπτὸος ΔΝ 
(εἰ 

5. αμειὴηλ [β4ς,] αμηὴλ ὁ ἐκτὸς σ: ὁ ἐκτὸς ΔΝ τοὶ] ΑΞ |Ώ 
ἰσσαχαρ Βάς,} ἰσαχαρ ο εβδομος ἐσᾷ: Ἐο εβδομος ΑΝ τεὶ! | 
ιαφθοσλααθι 19] καφθοσαλαθει ουὅτοι νιοι αβδεδομ ς,,.: καὶ φαλωθι 
ἃ: φαλωθι (φαλαθι 6: φαλλαθι [ἰ: φαλλαδι α: φηλαθι σῷ: 
φελλαθι 6, : φολλαθι ΑΝ Ων : εφολλαθοηθει ἢ) ὁ ογδοος ΔΝ 
γ6}} Ξ | αὑτοὺς Ζ 

6 τω σαμαια] “εωμἵν, Ὦ  σαμαια Βς,6.,] σαμεα Ὁ]: 
σαμεια ΑΝαΐίηγ : σεμεια γ6]}} : {σεμει 74ῳ.: σαμειας χ50.) [ πνυιω--- 
αὐτον 29] Αἰο οἴπις ῥγίρεοροηζο παὐξ σπερϑέ ΑὝ παῤίαἱϊ ἐπὶ αδη)10 
δαϊνῖς εἴτις (ΑΙ 1 νιω] νιοι 6, | υἱοι] τω νίω αὐτου τα | του--αΟντου 
4. καθεσταμενοῖ εν τω οἰκω του πρς αὐὑτων Ὁς, [ του πρωτοτοκου] 
τω πρωτοτόκῳ ΛΙΝαςΕ- ἰὰγ: (οι 4) | σωραι ς | {οηϊ εἰς5---(7) 
σαμαι 4.4) } των πρικὼν σ  οπὶ αὐτου 55 ἀ{ΠραηΐΖ [| ησαν] ἰσχυι 
γ: Ἐισχυι εξ, : Ἐτν ἰσχύι Ἰν΄ 

7 σαμαι Βς,] σαμαια 6,,.: σαμεα Ὁ: σεμει ἀ)ρᾳῖΖ : σεμεια ἃ: 
θαμεια Ν: σαμεια ς (α 25 εχ οὐ υἱ4) γ6}}: μν “ὼν 1 γοονει 
Βς,1 εἰροονὶ Δ 1 γοθωνι α: οθνει Ὀς,; : αθναι ἀ]ρᾳίΖ : ζοθναε ..4): 
γοθνι ΑΝ τοὶ! ] {οτῃ καὶ 19..4}} φαγλ αἀσεΐηγ [ (οιηῃ και 25...) 
ὠὡβηδ] ὡβηλ Νὰ: ιωβηδ ΑΡα]ρίΖε, : ιωβηθ ς, 1 οπὶ και 39 ἃ | 
ἐληζαβαθ Β] εἴηβαθ ς,: εἴαβαδ ὁ: εἴεβαδ 'υ: ιεζαβαδ ες: 
ελβαζαδ ἃ: ελξαβαδ ΑΝ τε]]}: Εἰἰσαῤείὰ  ] οῃχλ και 49 (ΧΆ | 
αχιουδ ΒΝΏς,] αδελῴοι αὐτον ᾿ς, : αχίον Δ γ6}] : αἰεἰτιε εἴ αν 
ἐξμς Δ 1 δυνατοι] δυναμεὼως 68, : δυνατων ἰσχυι αἱ - ἰσχνι ΔΝ 
ςο-ἰην  [ ἐνναν Ὦς,] ἐλίον ΑΝ ταὶ! ἃ 1 σαβχεια] σαβακχεια 
α,: σαμαχια Ὀδ,: σαμαχιας ΛΔΝοοίρίηγα: σαμαβχιας ἢ: 
σαμεχιας α [ (οῃ) καὶ 69 44) | ἰσβακωμ ΒΝ] ἰσμακωμ ἃ: 
ἰσβακω ςε: ἰσβακωβ Ἀ: ἰσβαχαμ Ὀ: ιεσβαχαμ ες: ἰσεαχαμ [: 
ἰσβακχων σ: ἰεβακωβ Ας,: εἐσβακωμ ἴῃγ: εἰσβαχωμ τε}}: 
πόαοος 

8. παντες 19] “οὔτοι σα ] απὸ τῶν νιων] οντοι υἱοι ὑε, (Ά. ] 
αβδοδομ το Βε,] αβδεδομ ΑΝ ο͵ᾳίζ: αὐδεδομ ἀρ: αβδεῦδομ εξ, : 
αβεδοῦδων Ἰυ' : αβδεδωμ ΝΡ τε }}: οἰδεώρνε 1 αὐτοι] ουτοι σε, ] 


4063 0 


Ἀν] ὃ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ 


ᾶΪ ᾽ ᾿ Ά εν Ἀ ᾽ ΄- Ἀ εν ᾽ κι “ “ ΕΣ ΣῚ , ὔ’ [ἢ ᾽ 
}} αὐτοὶ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν καὶ νἱοὶ αὐτῶν ποιοῦντες δυνατῶς ἐν τῇ ἐργασίᾳ, οἱ πάντες ἑξήκοντα 


δύο τῷ ᾿Λβδοδόμ. θκαὶ τῷ Μιοσομαμεὶδ νἱοὶ καὶ ἀδελφοὶ δέκα καὶ ὀκτὼ δυνατοί, ᾿ϑκαὶ τῷ 9 


4 Ἁ ἴω »- Ἀ {»" ἤ Ἀ ᾽ 7 “ ᾽ Ά ἢ ν» ,ὕ 
οσσᾶᾷ τῶν υἱῶν Δίερραρει νἱοὶ φυλάσσοντες τὴν ἀρχὴν, ὅτε οὐκ ἣν πρωτότοκος" καὶ ἐποίησεν 


- ζω -“ « Υ̓͂ Υ̓ 
αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἄρχοντα [1 τῆς διαιρέσεως τῆς δευτέρας. τι Ταβλαὶ ὁ τρίτος, Δαχαρίας" ιἱ 


, φ .:λ Α { Ἁ ’ 7 ᾽ - - - 
δὶ πάντες οὗτοι υἱοὶ καὶ ἀδελφοὶ τῷ ᾿[οσσὰ τρισκαίδεκα. ὃ ᾿Ξτούτοις αἱ διαιρέσεις τῶν πυλῶν τοῖς ι3 


ἴω - - - Ἂ 
ἄρχουσι τῶν δυνατῶν ἐφημερίαι καθὼς οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν λειτουργεῖν ἐν οἴκω Κυρίου. ᾿3καὶ κ3 


Μ ’ Ἀ Ἁ Ἁ Ἁ Ά Ἁ ᾽ " ᾽) “ ᾿ ΄ν Ἵ ξ΄ 
ἔβαλον κλήρους κατὰ τὸν μικρὸν καὶ κατὰ τὸν μέγαν κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν εἰς πυλῶνα 


- σι κ᾿ ᾿ ν ας «᾿ ᾿ ΄ “νι ἡ 
καὶ πυλῶνα. τἰκαὶ ἔπεσεν ὁ κλῆρος τῶι πρὸς ἀνατολᾶς τῷ Σαλαμειὰ καὶ “αχαριά, νἱοὶ δ ωαζ'" τ 
Ἂ ᾿Ὶ Ψ ἴ{ ᾿ ΤΥ [ὦ κι “ι Ἁ ͵ ᾽ 
τι ΔΙελγχειὰ ἔβαλον κλήρους, καὶ ἐξῆλθεν ὁ κλῆρος βορρᾶ" ᾿5τῷ ᾿Λβδοδὸμ νότον κατέναντι 15 
οἴκου ἐσεφείν" Ἰδεὶς δεύτερον τῷ Ιοσσὰ πρὸς δυσμαῖς μετὰ τὴν πύλην παστοφορίου τῆς ἀνα- τό 
ρ , ρ μαις μ ) ) ρ 
’ “ Ἁ ᾽ Ἁ ἃ Ἁ ͵ “ “ [ ,ὕ 
βάσεως: φυλακὴ κατέναντι φυλακῆς. προς ἀνατολὰς ἕξ τὴν ἡμέραν, βορρᾶ τῆς ἡμέρας ιἹ 
ῇ , οὶ { 7 Μ ἃ 7 ..ν» ν δύ 18..} ὃ , Ν ““ Ἵ Ἁ 
τέσσαρες, "ότον τῆς ἡμέρας τέσσαρες, καὶ εἰς τὸ ἐσεφεὶν δύο ᾿ϑεἰς διαδεχομένους, καὶ τῷ Ιοσσᾶ κι 


᾿ -“ “- Ἀ “-“ σν 7 
πρὸς δυσμαῖς μετὰ τὴν πύλην τοῦ παστοφορίου τρεῖς. φυλακὴ κατέναντι φυλακῆς τῆς ἀναβάσεως 
- ς . - “ , Ά 4 
πρὸς ἀνατολὰς τῆς ἡμέρας ἕξ, καὶ τῷ βορρᾷ τέσσαρες, καὶ τῷ νότῳ τέσσαρες, καὶ ἐσεφεὶμ δύο 


11 οὐτοι υτοι} οὐήιοι ΒΚ (11): οἡγ ουτοι Ὁ 
14. σαλαμια ΒΡ | μελχια 


ΑΝΑ-](αὐηραίγζς,ς, 

καὶ τὸ Ὀϊς βογ Υ'ὶ 1 οτχ οἱ 19 αἴῃρης,6, [ οὔὶ αδελῴοι αὐτων και)" 
αδελῴφοι] υἱοι ὀά)ραῖΐζε, Ἶ [ αὐτων 19] αὐτου ρμηΐΖ | νιοι] ὈΓΙ οἱ 
οἰ πᾶς οὐ ἀδελῴοι δάϊρηϊζε͵,Υ [ αὐτων 20] αὐτὸν 1: -ἰσχυροι 
δυναμει Ὄσς͵, ἶ 1 ποιοῦντες} πονοῦντες α]ρηῖζ [ δινατως] εν 
ισχυι νε, 1 ΟἸῊ οἱ παντες νάϊ]ρηίζε, ΕΓ [ αβδοδομ 25 ΒΑΝοΝο,] 
αβδοδωμ ΝῸ;: αβδεδομ Ἰρηϊχᾷ : αβδιδωμα: αὐδεδομ ἃ : αβδεδδομ 
ες, : αβδοδων σ: αβδεδωμ τε]] 

9 μοσομαμειὃδ ἘΒ] μοσομαμεια δ, : μοσολαμια ἃ: μοσολλαμίια 
Ρ: μοσαλλαμια ἸηῖΖ: μοσελλεμια 1}: μεσελεμια ε: μεσολλεμία 
ΑΝ (μεσσ-) : σελλεμίια ἃ: σελεμία Ὁς͵ Ωΐ : μεσελλεμία γΕ]}] |[ αδελῴοι 
καὶ θἰοι Γ | υἱο] Ἑανυτου τσ [ αδελῴφοι] ΡΥ οἱ Ρ: τξαυτων σα! 
δεκα---δυνατοι] δυνατοι οκτω καὶ δεκα Ἰ)]ραΐίζΖε, ΕΗ : δυνατοι ιη’ ἃ | 
δεκα καὶ οκτω] η΄ καὶ ι' σ | και 35] ροβί ὀκτὼ Αἱ οἷὺ Νορῆς, | 
δυνατοι) - προθοιροις σ 

10 ἰοσσα Ὦς,} ζοσσα 74): οσα ἀξερ: ὡσαι ἢ: (ασα 44): 
ισαμ ὃ: δαρι (Ἅ: ἱεσσαμ ς«,: ὡσὰ ΑΝ τοὶ] [ (οτὴ των νιων 
μερραρει 44) } των νων] ρὲ ἀπὸ ΑΝδοε-τίηυ: τῷ νίῳω Ῥα, | 
μερραρει ΒΊ] μεραρει ΔΝ οἴη ΑΖ [ υἱοε φυλασσοντες) Μ΄ΐμς ττμΣ 
λανιαγὶ ἐμ ἐεεέοαϊζεδαη Αι 1 υἱοι} υἱὼ ἃ: οὐ 1:  σαμαρι ὃς, | 
οὐκ] οὐτος ἀ]ρῆηΐΖ [η»ν} (οτὶ 2136): ξἕαυτω ΑΝΝδος- ἰὴ ν [πρωτο- 
ΤΟΚΟς] ὈΓ ὁ ἀ]ρηΐϊζ | εποιησεν} εθετο Ὁε, (Ἷ ] αντον] οοχ ἡ Ναῖ; 
αὐτῳ ἱ [ ἀρχοντὰα ὁ πὴρ αὐτου ας, [ ἀρχοντα] τ εἰς Ὀε,, [ οἠϊ 
τῆς το-- δεντερας Ὀς,Ἶ-εἃ 

11 ταβλαι Β] εαβλαι ς,.: {(ρτ χελκίας 44): χελκίιας (-χειας 
Δ) ὁ δευτερος ταβελιας (ταβεὴλ Ὁ: ταβαιὴλ 6,,.: ταβλαι ἀ)ραῖζ : 
Διααδεὶ ΠΥ ΑΝ τεὶ! αὶ ] (οι ὁ τρίτος 44) Ϊ ζαχαριας Ἐς, -Ἐο 
τέταρτος ΑΝ τεῖ]] ΑΙ [ (οἴῃ παντες 44) οἵ ουτοι Βϑῦς, [νιοι--- 
ιοσσα) τῶ ὡσᾶε υἱοι καὶ αδελῴοι αὐτων (εἴς (3) Ὀς,  [ οπι νιοι 
και αὶ [ ἰοσσα Βο,] οσα ε: ασὰ α΄: ὡσὰ ΑΝ τεΕ]] [| τρισκαιδεκα 
δεκα τρειὶς (τρις Δ) ΑΝΡ-ῆηυς,: φεαϊλογαξεοίνι Δ: ολὰ σ 

12. τούτοις] καὶ τὴ ἡ διαιρεσις ΑΝασο-ίην [ δυνατων) 
δυναμεων Ὁ ] εφημεριαι}) εφημερια ἃ: εφημεριαν ἴ ] οπὴ καθως--- 
κυριου ἂπ [ καθως οἱ αδελφοι] κατεναντὶ των αδελῴων ὃς, | 
αὐτου ἄρ | λειτουργειν μὲ εἰ Φ : λειτουργουσιν ἃ 

138 εβαλλον ε ] οπὴ κατα 19---πυλωνα 20 τὴ | τον 157τορς, 
τον 295] τὸ ὁ, ] μεγαὰα σε, ] {κατῇ ΡΥ καὶ 74)  οπὶ αὐτων ςε 
πύυλωνα και πυλωνα] πυλὴν (-λη ε,) καὶ πυλὴν Ὁς, 

34 των] ὁ ἀϊρΡηΐϊζ: οπὶ ᾧ| προ5] κατα ΑΝδςείρίηΥ | τω 
σαλαμεια) ἐν εξ, Ἃ 1 σαλαμεια ΒΠο,] σελεμικ Ν᾿; σελεμία 
Δ ΤΕ]] { οπὴ καὶ 29 τὴ Ϊ {οπὶ ἔαχαρια 44) || νιοι--- μελχεια] νίω 
αὐτοῦ ἰιωαδ (-αβ Ὁ) βουλευτὴς εν συνεσει Ὀς͵, ΑἋἹ [οπὶ νιοι σωαΐζπὶ!| 


ΧΧΝῚ 16 παστοφοριου] σαλαχωθ ε, 


12 αρχουσὶν Δ | λιτουργειν Ὁ" 


13 μεικρον Β" 
ι8 τρις 


υἱοι ΒΗ7 ΡΥ καὶ ἀ)]ραΐζ: νἱῳὼ ΑΝ τοὶ] ] σωαΐ Βο,] ἑωιας Δ: τωὰς 
Ν τῈ}]] [ μελχεια) μελχιὰλ 'ι: αλχια ἱ ] οἵὰ εβαλον κληροὺυς πῃ] 
εβαλονἾ εβαλλον Νεᾷ: εἐβαλε ὃ: ἐλαβον ἡ [ οπὶ εξηλθεν ηἱ | 
ΟἿ ὁ κλῆρος 25 ἴὶ [0 20] ΡΓ αὐτου Ὀδ,: ῥγσ εἶ ἃ ] βορρα] ὉΥ ο 
προς α,: βορραν πὶ: ὁ πρὸς βορραν ἀ]ρηϊΖ: κατα βορραν Ὁς, 

15 τω] Ρὲ οὐ ΩΙ | αβδοδομ ΒΔπις,} αβδεδομ Ν᾿ ρῃηῖξ: 
αὐδεδομ ἃ: αβδεδων σ: αβδεδδομ Ὀδε..: αβδεδωμ ΝὈ τεὶ! ἃ 
νοτον]} μΓ και ὁ πρὸς ἀε)ρηϊξ: ΡΥ καὶ ὁ κλῆρος των ὡρος ος: κατα 
νοΟΤον καὶ Τοὶς νίοις αὐτου με, | ἐσεφειν Β] ἐσεφη ες: ασαφειν 
Αἴηγ : ἀσαφειμ Νοοίρ : ἀασαφει ἢ : ασαφ Ὁς, ΕἾ : αατιφ ἃ : σαφιν 
ἸῺ : σεριμ τ: σεφιμ τεὶϊ " 

16 εἰς δευτερον] τω σεφιειμν, Δαοί(ῴφ εχ σουῦ οϑ)οίριϑηγ: τῷ 
σεφιειν ΝῊ : τω σεῴειμ πὶ [ τῶ τοσσα] εἶν εἶδ ἵν τε ξακε κεν 
(].-οα : με, εἰ ΩΣ, ( .-οοὐά | τω) ΒΓ τοὶς προθυροὶῖς 
(Ἐ καὶ Ὁ) Ῥε, ] ιοσσα Βο,} οσα οἷ: ὡσαε Ὀ6,: ασα ἀ)ρηῖξ: 
σωσα ἴν: ὡσα ΑΝ τεῖϊ: (ασαῴ 4..530) | προς] ρτ εξηλθεν ὁ 
κληρος τῳ ο, ] δυσμαῖς ὉΠ ς,.6.} δυσμας ΑΝ το}] ] μετα] κατα 
ο; [ τῆς πυλης Ῥε, Ἰ | παστοφοριυυ] ΡΥ του ΔΝοδερί)η-: 
(του παστοφοριου τρεῖς 74) } τὴς αναβασεως] ρΥ εν τὴ τριβω 
Ῥρε, : {(ροβξὶ φυλακῆς 74}: τ κίας Ἶ ] φυλακὴ κατεναντι) ὈΓ ὡς ἔ: 
ΟοΠῚ Δτὴ 

1“7 προς] κατ ΑΝαςείσίην  εξ-ττεσσαρες τὸ 5ῈΡ ταῦ 13 | 
(εξ τὴν ἡμερανἹ] τῆς ἡμερας εξ 74) | εξ] Ρτ οἱ λενιται Ὀς,(ᾷ : 
εἐξει σ | τὴν ἡμερανῚὴ τὴς ἡμερας )ρηῖ2: οπὶ ἃ [ βορρα] Ρι και ἔ: 
ῬΓ καὶ τω ἀβθρηῖ: βορραν 1: πρὸς βορραν Ὅς, | τῆς ἡμέρας 
τεσσαρες 195] τεσσαρες τὴν ἡμεραν ὃς, (Α : οπὶ τῆς ἡμέρας ἀ]βραίζΖ ] 
Οἵ νοτον--τεσσαρες 25 ΑὈΔΠ])ΡηΙΖ [ νοτον}] πρὸς νωτον ες: {και 
τω νότῳ 74.230) ] τῆς ἡμέρας τεσσαρες 35] τεσσαρες τὴν ἡμεραν 
ε, (ΚΦ: (οπὶ τῆς μέρας 54.230) [ τεσσαρες 29] β' τὴ | εἰς Το] 
τοις Ὀς, [ ἐσεφειν Β] ασαῴφειν  Ναρεκίπ ; ἀσαφεὶμ Ρΐργε,: 
σοοῴιν α..: εσεῴφιμ τοῖ] ; {ζεσσεφιμ 74) δυο] Ἔ δυο ΑΝ" αθοε- 
᾿πγς͵,ἶ: Ἐ δυς Ϊ 

18 οἵὴ εἰς τὸ Νὺ | διαδεχομένους 15] διαδεδομενοὺς ας: 
(δεχομενοὺς 2306) [ οπὶ καὶ 19 --διαδεχομενοὺυς 29 Ἐς, | ιοσσα 
Β)πιαΐο,} ἰωσσα ἃ : ιωασα ἴι: οιἱσσα 2: ἰωσια ἃ: ἰωας: Ν: ἰας Δ: 
ἰωσα το] [δυσμαις 19] δυσμας ΝΑΔΕΙπὴραῖΖ ἰ οἷν μετα--- 
διαδεχομενοὺς 39 τὴ [ τρει5] τριτ. Ρ': Οἷὴ ας, φυλακῇ κανεναντι) 
(οὶ 1.4}: οπὶ φυλακὴ ἃ [| φυλακη9] (ΡΥ τῆς 44): φυλακὴ αι! 
τὴς ἀναβασεως ὈϊΞ 5.ογ α | προς 25] ΡΥ τῆς α, ] τω βορρα)] των 
ρα ς, | εσεφειμ) μὴ τω Ν : μγ εἰς τὸ ]ρηῖΖ : εἰσεφειμ ς,: εσεῴμ 
ἔς ἐσεῴφιν ος : σεφειμ [: ἐσεφει ἢ | διὸ 15] Οὴ] ας: - δυο ῖ || διαδε- 


17 εσεφειν)] προθυροις ες, 


464 





ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ἃ 


ΣΤ 16 


19 εἰς διαδεχομένους, καὶ πρὸς δυσμαῖς τέσσαρες, καὶ εἰς τὸν τρίβον δύο διαδεχομένους. ᾿θαὗται αἱ Β 

10 διαιρέσεις τῶν πυλωρῶν τοῖς υἱοῖς Καὰθ καὶ τοῖς Μερραρεί. “οκαὶ οἱ Λευεῖται ἀδελφοὶ αὐτῶν 

“1 ἐπὶ τῶν θησαυρῶν οἴκου Κυρίου Ἱ καὶ ἐπὶ τῶν θησαυρῶν τῶν καθηγιασμένων. 5: υϊοὶ Χαδὰν “νὰ 
οὗτοι, ᾿'ηρσωνεί: τῷ Λαδὰν καὶ ᾿Ιαιεὴλ τοῦ ᾿Ιού" υἱοὶ ᾿Ιειὴλ ἄρχοντες πατριῶν τῷ Λαδάν" τῷ 

:. ᾿ηρσωνεὶ ᾿Ιειήλ. ΞΞ υἱοὶ ᾿Ιειὴλ Ζεθὸμ καὶ ᾿Ιωὴλ οἱ ἀδελφοί, ἐπὶ τῶν θησαυρῶν οἴκου Κυρίου. 

23 Ξξ3τῷ ᾿Αμβρὰμ καὶ ᾿Ισσάαρ Χεβρὼν καὶ ᾿Οζειήλ. “καὶ Ἰωὴλ ὁ τοῦ Γηρσὰμ τοῦ Μωσῆ ἐπὶ τῶν 

25 θησαυρῶν. Ξϑκαὶ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ τῷ ᾿Ελιέζερ 'Ραβίας υἱὸς καὶ ᾽Ωσαίας καὶ ᾿Ιωρὰμ καὶ Ζεχρεὶ 

:6 καὶ Σαλωμώθ, 26 αὐτὸς Σαλωμὼθ ὃδκαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπὶ πάντων τῶν θησαυρῶν τῶν ἁγίων, 8 τι 
οὺς ἡγίασεν Δαυεὶδ ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ ἄρχοντες τῶν πατριῶν χιλίαρχοι καὶ ἑκατόνταρχοι καὶ 

2) ἀρχηγοὶ τῆς δυνάμεως" 57ἃ ἔλαβεν ἐκ πόλεων καὶ ἐκ τῶν λαφύρων, καὶ ἡγίασεν ἀπ᾽ αὐτῶν τοῦ 

28 μὴ καθυστερῆσαι τὴν οἰκοδομὴν τοῦ οἴκου τοῦ θεοῦ: “ϑκαὶ ἐπὶ πάντων τῶν ἁγίων τοῦ θεοῦ 
Σαμουὴλ τοῦ προφήτου καὶ Σαοὺλ τοῦ Κεὶς καὶ ᾿ΔΑβεννὴρ τοῦ Νὴρ καὶ Ἰωὰβ τοῦ Σαρουιά, πᾶν 

29 ὃ ἡγίασεν διὰ χειρὸς Σαλωμὼθ καὶ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ. “τῷ ᾿Ισσαρεὶ Χωνενειὰ καὶ υἱοὶ τῆς 

30 ἐργασίας τῆς ἔξω ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ τοῦ γραμματεύειν καὶ διακρίνειν. 39ιτῷ Χεβρωνεὶ ᾿Ασαβίας 


23 οὗἰηλ ἃ 
20 διακρεινειν Ῥ 


21 γηρσωνι (19) 
27 δαφυρων 


20 λευιται ἃ 
26 χειλιαρχοι Το" 
30 χεβρωνι ἃ 


10 διαίρεσις 
25 ἔεχρι ἃ 


χομενοὺς 25] διαδεμενοὺς α,, Ἷ Οηἱ καὶ ς0---διαδεχομενοὺς 35 ἀδρ | 
δυσμαις 25 Β0[] δυσμας ΑΝ γὙ6}} | εἰς τον τριβονῚ προς γ' ςος | 
τον} τὴν αὐίβ, [ δνο 29] οἵὴ ἂρ: τ δυο Ὀς͵,  | διαδεχομένους 39} 
διαδεχόμενοι Ὁ: διαδεδομενοὺυς ς, 

19 πυλων ἀϊιηραᾳίζ [| κααθ ΒΆις,] κοραι πα: κορε (ΡΥ τοῦ 
Νδοείην) ΑΝ τοῦ!  ] οἷ τοῖς 29 τὰ [μερραρει Β]Ί μεραρι τας, : 
νιοις (-οἱ ὁ) μεραρι ΑΝ τε}} 

20 αδελῴοι] ρτ οἱ ὕΐε,: μηα τές αίγίδμς Φ 1 οὐ καὶ 
25---ς(:6) σαλωμωθ τὰ [ καθηγιασμενωνῚ ἡγιασμένων Ν᾿ : αγιων 
Βε,: σαμοίξ ξαγιοέογει 

21 (οἵῃ υἱοί χαδαν ουτοι 44) [χαδαν Βς,] λαδαμ Β: λεδαν 
Αἴσῃ: λιδαν ἃ: δαδαν ἴηγ: δααδαν ε,: δεδαν Ν᾿: δεαδαν ςα: 
λαδαν τ6}}: δίσααν ( 1 οπι ουτοι---ἰειηλ 19. οὶ | οὐτοι Ἐς, 
οηὶ Ν' : νέος Δ᾽ τε]: ἡμο Δ] γηρσωνει τὸ Βς,7 ρΥ τω ΑΝοβι: 
ΡΓ τὼν 6: (ρΓ τοῦ 236): γηρσαμ θε, Δ: τω γειρσωνι α: τω 
γηρσωμ ἴ: τῶ γηρσων εἰς Ὦ: τῷ γεῦσωνι ἵγ: τω γηρσων 
τ6}}: (τον γηρσων 144) } οἵη τω 15- γηρσωνεὶ 29 ἃ ἷ λαδαν 19 
Β] λααδαν Ὀς,6, : λεαδαν ἴῃηγ: δεδαν Ν᾿: δεαδαν σα : λεδαν Α 
γ6}1: δέσάαη Δ 1 οπὶ και---ἰειὴλ τὸ ΑΝ -Γἢ--Ζο, 1 ταιεηλ] 
ιαιαιπα ας τον νιοι] νιου ς, [ ἀρχων ἀρηΐΖ | πατριων Ρτ 
των ὈΠὶΘ, ] τω λαδαν 297 “μη μεη κε. Ἃ τ οὐ ἃ [ τω 29] των 
Ὀς; | λαδαν 29] λααδαν ΑΒοείσίηγε,: δααδαν Ν᾽ [ τω 35] ρτ ἐὦ 
: τῶν τὶ [ γηρσωνει 29] γηρσων σ: γηρσαμ Ἐς, : γεῦσωνι 
1Υ̓́ 1 (ειηλ 257 μειιηλ δ: ἐεῆλι αΠρίΖ : ἰελι ἢ 

22 υιοι τειηᾺ] καὶ Ὀε,  : οπῖ ἃ | νιοι Βς,] ρὲ καὶ οἱ αἱ ΡΥ 
καὶ ΑΝ τοὶ} | ἐειηᾺ] ἐεὴλ Α τ ἐεῆλι ᾿ρᾳΐζ: ξαρχοντες πριων ς, 
ζεθομ)] ζεθωμ Ναί: ζεθων σα: ζοθομ Α΄: Ζείλα» Δ: ζεθονι ς,: 
ζηθαν Ὀε,: ζεμωθ ε: ζεμεθ ἀἸρηῖΖ [ τωηλ] ἰωιηλ Β΄: ὡηλ ς, | 
Οτὴ οι---(23) οζειηλ οε | οἱ ἀδελῴοι] ο ἀδελῴος αὐτου (-των [) 
ΑΝαί[ς-ίην: (και σουβαὴλ γουμενος 440}: Ἑ αὐτου ὉΩ͂ : -- αὐτων 
6, ] οἵὴ οἱ ἢ [ οπὶ των 6, 

28 τω ἀμβραμ] εἰ “νιγῖνε Δ αμβραμ] αμβραν Ὁ: αμβραμι 
Ἰηαῖ : ἀμβρααμι 2: αβραμς,: αἀμραμι ΑΝαΙ: αἀμραμὴ π: ἀμαρμι 
γ: (αμιραμι 1.4) } (οηὶ καὶ 19 4) | ἰσσααρ ΒὈ6,] “αλαν» Φ: 
ισσαρι ἰδ: ἰσαρει ς,: ἰσσααρι ΑΝ το}} : (ισααρι .4ᾳ : ἱεσσαρι 74: 
ἰσσααρι καὶ (εἰιηλ 536)  χεβρων] ΡΥ καὶ Ῥε,: χαιβρων α: 
χευρων ἀρ | (οπὶ καὶ 25 44) [ οζειηλ] ὡξιηλ σ : (εζιηλ 1.4) 

24 οπὶ καὶ ᾿ς; [ ιωηλ Βς,] σονξαηλ ἢ : σωβιηλ ε,. : δοδίεί 
: σουβαὴλ ΑΝ τΕ}}] | οἷχ σ--μωσὴ ἀρ | (οι ὁ τοῦ γήρσαμ 
44) [ γησαμ 2 Ϊ μωση] μωσει Ὀἷ: μωνση ΑΝαβρε-Ἴ)αῖΖ: μωυσει 


ΑΝα-)()ηραίγξς,ς, 


ὮΥ | ἐπὶ Βς,}] ρὲ ἡγούμενος ΑΝ τοὶ} Φ [ θησαυρων -Ἐ οιἰκον 
κυ ος 

25 οὔ και 15--(:6) θησαυρων γ) [ τω αδελφω] ρζΓ ἐπὶ σ: 
γων αδελῴφων ἔ: δαΐγ Ἃ | οἵἷὰ τω 209 αδάσςο͵, || ελιεξερ) 
(ιελιεζερ 144): Εδίασαγ Α ] ραβιας ΒΊ] ραβιες ς,: ρααβια εσεερ: 
εαβιας ηἴ2: αβιας ε,: αβια ὑξ : ἰβιας ἃ: ἐσεβιας ) (σε ἐκ σον): 
ρααβιας ΑΝ γε] | υἱιο9] Ἑαυτον ΑΝαβροε-ςίπγε, οἵὴ καὶ 29 
( | ὡσαιας] ἑωσαιας ἀΐε]ϊ : ὡσαια ἢ: ιωσιας ηΖ : ἰιωσηε {{:5- 4) 
νιος αὐτου Ὁς,,Ἱ [ οπὴ καὶ 35 Φ | ιωραμ] ὡραμ α: Ἔνιος αὐτου 
ὃς, ΕἸ [ οπὶ καὶ « (8 | ἔεχρει καὶ σαλωμωθ] σαλαμιθ νιος 
αυτου καὶ ζεχρει νιος αὐτου 6, | ζεχρει) ζεγχρι ἃ: -νιος αντοῦυ 
08 1 (ουι καὶ 559. 44) [ σαλωμωθ] σαλομωθ Νιαΐαεῖ! : σαλαμὼθ 
ἄς, : σαλαμιθ ὁ: σαμαμιθ νιος αὐτου δ΄: οἵη Ἃ 

26 οἷὐ αὑτὸς σαλωμωθ ἃ || σαλωμωθ) σαλομωθ δείσι: 
σαλαμωθ ς,: σαλαμιθ Ὁς, ἃ : σαλωμὼων Ν᾿ Πβ(υ14): σαλομων 
ΝΑῚ [οὐ οἱ 19 4ᾳῖΖ [αδελφοι] υιοι Ὀ΄ [αντων ἀρ͵ηαίζ [ οχὴ 
των κι’ Ἰ6, Ϊ οὐ] οὐ Δ: οσα ΤΠάιϊ | οἷἱ ο βασιλεὺς ῷ | χιλι- 
ἀρχοι] ὈΓ καὶ ας  οἷἱ καὶ εκατονταρχοι ἢ | οἷὰ καὶ .5--(30) 
χωνενεια ἢ [ ἀρχηγοι] οἱ ἀρχοντες Ὠε, ὙΠαι 

2" αἹ ον σ Ϊ ἐλαβον Ὀρε, ὙΠαϊ | πολεων Π}»6.1 ρὲ των 
ΑἿἸΝ τοὶ]: τῶν πολεμὼν Αὖ Ὑμάϊ [ οὐ εκ 329 αὶ |. οπὶ των 
Ὀα,  λαφυρων] αλλοῴφυλων ε Ϊ (απ] ἐπ 74) | οπι τον 529 ἀΪρηϊΖ 
ς, | τον θεου] ΡΥ κὺ ἀΠρᾳῖΖ: κυ θὲ. ὙΠάϊ: οἷἱ τοῦ 1 

28 οἷὴ καὶ τ9--ϑῪὲου ς, Ὁ | οἱἱ των 19 Τησς [ὁπ του θεον 
Α [σαμονὴλ του προφητου]οσα ἡγιᾶσε σαμονὴλ ο ορων (προφητης 6) 
Ὀρε, Ὁ Τμάϊ [ ομἱ καὶ 29 ἃ | του 35] ρὲ ο Ῥα, Ὑπάϊ [ αβενὴρ 
ἐσ. [τοὺ 45] ὃὲ ὁ θα) ραϊξε; ΤΠ ΓΒ Ν 1 τὸν 5.1 τ Ὁ 
Τμπάϊ: ὁ τῆς 6, | σαρονιας ΑἸΝαος-ἰην || παν--οχειρος] εὖ Ο)» 715 
οὐ α ἴονιος φιίαε ἐγαπέ ὧὲ εαη τόμ  ] παν ο ηγιασεν) και πᾶς ὁ 
αγιαζων ὉὈς,, ΤΠπαξ [ηγιασαν ΑΝ ΔΟσΒΙΩΥ | σαλωμωϑ)]ὴ σαλομωθ 
Νᾶϊῆς, : σαλωμιθ Ὀς, : σαλωμηθ Ἰ1ιάϊ : (ζσαλαμὼθ 4.4): σαλωμων 
ἢ: σαλομὼν 6: σαμονὴλ [: “αἰ η {εξ ει || τω αδελφω ἃ | 





αὐτων ὕὉς, 

29 τω ισσαρει χωνενεια] 7έσσαγὶ εὖ Οὐοηοηῖα ΟἿ [ οἷ τω 
ὕΖε, [ ἰσσαρει άῃη)ς.} ἰσααρει ἐπ : ἰεσσααρι Ὀ: ἱεσσααρια ε.: 
ισσααρ Ν: ικααρι Ἁ : ισσααρι τε] [ χωνενεια] χονενια ἢ: 
χωνεριας Δοοίπίην : χωχενίας ΑΝ: χωενίας σ΄; καὶ χονονια ["6, 
υι0.} αυτον ΑἸΝΌοσΩΙς͵, 1, ] τῆς 15} ΡΥ εἰς τὸ ἐεργον Ὀς, (1) ] 
του] τω ε | διακρινειν καὶ γραμματενειν ἢ 


390 τω χεβρωνει ἀσαβιας]' κι ρἐρρονῥι δαίίας , ] τω) των 


20 του ---διακρινειν σ΄ εἰς παιδευτας καὶ κριτας Ζ 


465 


59-.2 


Ι 


Ὡ 


ΝΙΝΟΔῚ 10 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝᾺΑ 


κι ’ Ἁ σι ͵ “ Ὑ Ἁ ἤ 
καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ δυνατοί, χίλιοι καὶ ἑπτακόσιοι ἐπὶ τῆς ἐπισκέψεως τοῦ Ἰσραὴλ πέραν 
-᾽ἍσχἽὺῦ ΄- ΄ιἃ - ’ Ἁ ᾽ σι ,ὔ ΄“ 
τοῦ Ιορδάνου πρὸς δυσμαῖς εἰς πᾶσαν λειτουργίαν Ἰχυρίου καὶ ἐργασίαν τοῦ βασιλέως. 31 τοῦ δι 
., [ ν -“" τ. 7 Ἁ ᾽ ΄- Ν ἈΆΟΣ τὸ » - 
Χεβρωνεὶ Τουδείας ὁ ἄρχων τῶν ΧΝεβρωνεί, κατὰ γενέσεις αὐτῶν κατὰ πατριάς" εν τῷ τεσσερα- 
--»“7ὦνὦκν - ’ ᾽ “4 , εν ς 4θ ΣΟΝ ὃ Α ) Ὶ - Σ Ῥ Ἁ 
κοστῷ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ ἐπεσκέπησαν, καὶ εὑρέθη ἀνὴρ δυνατὸς ἐν αὐτοῖς ἐν ᾿Ῥιαξὴρ 
΄- ΠῚ ἴω ἐ τς ᾽ [ [2 ς » 
τῆς Γαλααδείτιδος. 3" καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, νἱοὶ οἱ δυνατοί, δισχίλιοι ἑπτακόσιοι οἱ ἄρχοντες 3: 
᾿ ν “4. Χ Α Ἀ ᾿ {δῦ, Τὰ 
πατριῶν" καὶ κατέστησεν αὐτοὺς Δαυεὶδ ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τοῦ ᾿Ῥουβηνεὶ καὶ Ἰ' αδδεὶ καὶ ἡμίσους!" 


φυλῆς Δανασσὴ εἰς πᾶν πρόσταγμα ἸΙΧυρίον καὶ λόγον βασιλέως. 


᾽ “Ὁ - - 7 λ ςε , Ἁ ᾿ ν 
κατ᾽ ἀριθμὸν αὐτῶν ἄρχοντες τῶν πατριῶν χιλίαρχοι καὶ ἑκατόνταρχοι καὶ γραμματεῖς οἱ 
κι “-᾿ ΄ι ἴω “ “ “ ἣ “ “Ἂ ,ὔ [ω] 
λειτουργοῦντες τῷ λαῷ καὶ εἰς πᾶν λόγον τοῦ βασιλέως κατὰ διαιρέσεις, πᾶν λογον τοῦ 


Κι ͵ 7 Ν δι ζω ἴω ’ὔ 
εἰσπορευομένου καὶ ἐκπορευομένου μῆνα ἐκ μηνός, εἰς πάντας τοὺς μῆνας τοῦ ἐνιαυτοῦ, διαίρεσις 
’ “ ἃ Ὁ» Ἄ »“" ἐφ “» ᾿ ἴω ᾿ 
μία εἴκοσι καὶ τέσσαρες χιλιάδες. Ξκαὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως τῆς πρώτης τοῦ μηνὸς τοῦ πρωτοὺ 5 


- { ΄΄ι σι δ΄ ᾿ ν ᾽ Σ Ά ΦᾺ 
Σοβὰλ ὁ τοῦ Ζαβδειήλ, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴκοσι καὶ τέσσαρες χιλιάδες. 3άἀπὸ τῶν 3 
ω “" - , “» Ἁ “» ’ . - 
υἱῶν Φάρες ἄρχων πάντων τῶν ἀρχόντων τῆς δυνάμεως τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτον. “καὶ ἐπὶ τῆς . 

Ὁ - { - , Σ “Ὁ " ᾿ 
διαιρέσεως τοῦ μηνὸς τοῦ δευτέρον Δωδειὰ ὁ ᾿᾿κχώχ, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴκοσι καὶ 
τ Ἄ - »" Η ᾿' ) [ω 
τέσσαρες χιλιάδες, (5 ἄρχοντες δυνάμεως. 5ὁ τρίτος τὸν μῆνα τὸν τρίτον Βαναίας ὁ τοῦ ᾿Ιωδᾶε 5 
ς ς- ᾿ ς- Ψ ΝΣ ΤᾺ δι ὃ ΄ Σ “ ἐς Νὴ λ (ὃ δ Δ ΤΕΝ Β “ Ἢ 
ὁ ἱερεὺς ὁ ἄρχων, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ τέσσαρες καὶ εἴκοσι χιλιάδες. αὑτὸς ἰδαναίας 


30 χειλιοι Β΄" | λειτουργιαν ΒΡ] λειτουργειαν Βδ: λιτουργειαν Β" 
41 χεβρωνι (015) Α [ γενεσις Δ [ τεσσαρακοστω Β5Ὁ | γαλααδιτιδος 


33 δισχειλιοι Ὦ" ] ρουβηνι Δ | γαδδι ΑΟἼ ] ἡμισεις Β 


ΧΧΨΤΠΙ τ κατΊ κατα Α | χειλιαρχοι Β | λιτουργουντες Βἤ | διαιρεσει571 διαίρεσις Α  διαιρεσιΞ} διαιρεσεις Α ] χειλιαδες Βἢ 


3 ζαβδιηλ ΔΑ 1] χειλιαδες δ᾽ 


ΑΝδ-ϊηραᾳίγΖο,ς, 


ἢ | χεβρωνει] χευρωνε ἀπὴρ: χεβρων σαὶ  ασαβιας] ΡΥ και Ε: 
ασαιας ἴπν [ αὐτων πῇ [ (οπὶ οἱ δυνατοι 44) οἱ 25 Β΄ο;7 υἱοι 
ΑΝ τοὶ] «ΤΟ 1 δυνατοι δυναμεως Ἰ»ς, [χίλιοι] εξηκοντα ᾿ὰ  οπὴ 
και “5 ἄτη | {(επτακοσιοι] οκτακοσιοι 74) ] ἐπι] ΡΥ εἰ 8, : ῬΥ οἱ 
Ὦρ ] οπὶ της--- πέραν ἀ)ρᾳῖ2Ζ [ τωρδανου αὶ  δνσμας ΝΑΙ οἀεἰπλην 
κυριου] τω κω ἃ  εργασια σ' 

31 οἷ τουππαρχων σαὶ | τοῦῇῦ τω ΑΝορίπν: οἷὰ ἄπ | 
χεβρωνει τ χευρωνι “Ρ: χεβρὼων α ] οηϊ τουδειας---χεβρωνει 
29 ΡΥ | τουδειας Βς,} ἰουριας ἃ : ουριας {Ἰπιαίγῷᾷ : ιωνιας ἃ: 
ιωρίὰς Α τὸ]]: ὡριὰς Ν᾿: (οιη 44) | (των χεβρωνει] ουριας 
χευρων 44) τῶν ΒΡΌΠς,} εν σ : οἱὶ ἀ)ιη4ῖ2 : τω ΑΝ τε}] (  (α]) | 
χεβρωνει 25} χευρωνὶ ἄ: χεβρων ἂρ ] κατα 19] ΡΥ ουριας ἃ 
κατα 25] ΡΥ καὶ Ἰ": και ὶ || πατριας] - αὐτῶν Ὀ6, [ (οπὴ τω μ) 
τεσσερακοστω ετει] ετει τω (οπὴ π|) τεσσαρακοστω ὈΔΪ]πιραΐΖβ,: 
(ετει τω τεσσαρεσκαιδεκατω 74) ] τεσσερακοστω) σαρακοστω Ἡ: 
τεσσαρεσκαιδεκατω ἢ | αὐτου] δᾶδ Ὀξε,: οἷ Ζ ] ευρεθησαν 


ΝΡ’ ] οπὶ εν 25 Ναοείσίην | εν ριαζηρ] ανια ἕηρ Ὁ’ : ψωηρρν | 


ριαΐηρ Βς,] γαΐηρ {: αἴηρ 'ι: ιαῶρ ΑΝό τε}}: (ιαᾷρ 574)}} 
γαλααδειτιδο5}] γαλααδιτος Ν᾿ ἢ : γααλαδιτος ἢ: γααλιτιδος ἃ 

32. οἵχῃ καὶ 15 ἱ ] οἵα οἱ 15 α)τηραΐΖ | νιοι οἱ ὡς 4 | οἱ 29 
Βς,] οὶ ΑΝ χεὶ! | δυνατοι] δυνάμεως 6, ] χίλιοι ΑΝ | εἐπτα- 
κοσιοι] ΤΥ καὶ Ὀ6,,4-εἀ : πεντακόσιοι Νάρ(-οοαά | Ομ] οἱ ἀρχοντες 
πατρίων τὴ | οἱ 30 Β] οἵχά ΑΝ σεῇ |] δανειδ ρΡοβί βασιλεὺς 
του] τοὺς τ [| ρουβηνει ΒΆσῃγς,7 ρουβινε {πη : ρουβὴμ κα: 
ρουβιμ ΔεΡ: ρουβὴην Νο, : ρουβιν τε}] : ζρονβηνιμ 236: ροβιν 74)}}} 
Ομ καὶ 30 πὶ Ϊ γαδδει] ηγαῦδε ς, : του γαδ Ὀς, ] ἡμίσους] ἈΓ 
του Ὀε,: ἡμίσεις ΒΑΝ"δοφ" (αἱ): ἡμισις ἢ: ἡμισης Νεοῖρ: 
ἡμῖσν ςς ] παν προσταΎμα)] παντα λογον ΑΝαροίρίηγε,: 
παντα λαον ς Ϊ κυριου] του θὺ ΑἸΝΑΡςείρίηνς, ΒΕ : οἵα Ζ | λογον] 
ΡΥ παντα Ὁ΄: λαον ε | βασιλεως] ΡΥ τὸν «αἰγία, 

ΧΧΨΝΙΕ} οἱ τ9 Βαόῤεί] οὐ ΔΑΝ’ Τ6}} [ οπιὶ κατ--- πατριων 
πὶ ] κατ ἀαριθμον] ὈΪ5 50Υ δ: κατ αριθμων αὶ οἵ των α΄! 


4“ δωλεια ΒΡ | χειλιαδες ΒΒ" 


5. χειλιαδες Β΄ 


χιλιαρχοιἿ χιλιοι ἴ: - τριάκοντα εξ τῇ [ και εκατονταρχοι] Οἵῃ 5: 
ΟΠ] καὶ ἃ | γραμματειΞς}] λειτουργοι ἃ [ τω λαω] ἐπ δοῤιείο Ἃ 
οἵὴ καὶ 4“5 Ἃ ||, οπι παν τ5--εἰς 25 πὶ [ παν 19] παντα ΝΟ" εΙΥ 
6, [ λογον 15] εργον αἴ)ραΐζ ] ομλ κατα---λογον 25 ἃ | παν 19 
1σς,7 ΡΥ εἰς Ν᾿ ἴοΠη : καὶ εἰς παντα ἀ)ΡαΐΖ : εἰς παντα ΑΝΡ τε ]} | 
ἐκπορευόμενον και εἰσπορενομενον ΔΑ ] οπι και εκπορενομενου 
(6 | διαιρεσις μια] διαιρεσεις τὰ ] οπὶ καὶ 05 ἀ)π)ρηΐΖ 

2. οἵὰ τοίππὶ σοι Ν᾽ | σοβαλ Β] σοβαα ς,: 7εςδααὶ Δ: 
εἰσβολαμ αοεῖσ: σισβολαμ. ἢ (β εχ μὴ): ιεσβοαμ Ὀΐπγα, : ισβοαμ 
Α: εἰσβοαχ τ: ἰσβοαΐ τεΕ}] [ ο του] εὦ  ] ζαβδειηλ] ζαβαιηλ 
Β6, : (ζαβλιηλ 74}: Δδαϊεοῖ , 1 οἵὰ καὶ 25 ἀ)ραΐζε, [ οπλ αὐτου 
ἃ [| (εικοσι---χιλιαδες] χιλιαδὲς εἰκοσι τεσσαρες 44) ] οἵη καὶ 
3. ἀρ)πιραίζ 

3 πνἱῶὼν ῴαρες ἀρχων] ἀρχοντων (τῶν 4320) υἱἵων ῴαρες 
ἀ)]ρᾳίζζ: 36) ] αἀρχων] ρτ σοβαλ ς, | οἷῆ του τὕ--πρωτον τὰ | 
ΟΠλ του μῆνος Ζ 

4 και ι5---δυναμεωςἿ εἰκοσι τεσσαρες χιλιαδες δωλαι πὶ [ τοῦ 
15---δευτερουγ αυτοῦυ υἴ(α14) [ δωδεια ο εκχωχ] ααΐ (Πειὖ’- ςοἀ ἃ) 
εἰ Ζαελοίλὲ (οελ- οοἀ 4)  : δωαιωαθι Ν᾽ | δωδεια Β"] δωλεια 
ΒΡ, : δωδεὶι ἢ: δωεία Δ; δοδαι Γ΄: δωδαι ὁ τε}] [ ἐκχωχ Β] 
εχωχ ἀ)ρᾳΐίζ: εκχωθ ς, : αχωχει δα, : αχαχει θ΄: σωθι ε: αωθι 
Δ Ύ6}} | καὶ 25] ρὺ καὶ {Ἐη Πε,) διαιρεσις αυτου και μακελλωθ 
(-ελωϑ {Ρ) ο (οτὴ ρΡ) ἡγουμενος θα )ραᾳῖχζε, [ ἐπι τῆς διαιρέσεως 25] 
(διαιρεσις 44): Πασαϊαοίλ ὠπεές εἰ εἰεείῖο Α, ] (εικοσι---χιλιαδες] 
χιλιάδες εἰκοσι τεσσαρες 44) } οπἱ καὶ 35 ἄρ]γςο, | ἀρχοντες 
δυναμεὼως] ο ἀρχων τῆς δυνάμεως τὴς τριτὴῆς Ὠδ, 

5. τω μηνίτω Τριτω "6, | βαναιας] βανεας Ὀσ : -- δυνατω Νὄ | 
ο του ιωδαε] 7οακαά ΦΑ | οπὴ ο 29 Ν᾽ |-ιωδαε] ἑιωδα 1: τωιαδαε α΄: 
ιωαδ Ὀδ,: τωηλ ἢ ] ΟἿ ο τερεὺς πὶ ] ζαρχων] - τῆς δυναμεως 
44) οἷὰ καὶ τὸ ἢ | τεσσαρες---χιλιαδες] χιλίαδες εἰκοσι τεσ- 
σαρες τὴ Ϊ τεσσαρες και εικοσι] εἰκοσι και τεσσαρες ἸγραΐζΖς,Ω͂ : 
ἀκ το." κὸ ἢ] 

Θ. οπὶ ἰοΐαπι σουληα πὰ [ζαυτος---αὐτου 1957] καὶ 44}] βαναια-ς] 


4006 


τἸΚαὶ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τ ΧΝΝΤΙ 


ΧΙ 16 


ΠΑΡΔΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν Α 


ὃ Ψ ΄Ὁ ͵ Υ ᾿Ὶ Ἂ ω ’ὔ Ἀ » Ἁ »“"Ἅ" ὃ ν, Ἶ ξ“- λ ὺχθ δΧ 
υνατώτερος τῶν τριάκοντα καὶ ἐπὶ τῶν τριάκοντα, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ Λαιβαζὰθ νἱὸς Β 
- ἴον ’ » δ ω 2 Χ ᾽ Ἁ Ἅ Ὁ 7 ς [Δ 
; αὐτοῦ. 7ὁ τέταρτος εἰς τὸν μῆνα τὸν τέταρτον ᾿Ασαὴλ ὁ ἀδελφὸς ᾿Ιωὰβ καὶ ᾿Αβδείας ὁ υἱὸς 
Ψ »“" Ἀ μὴ τ ’, Ἂ 3 Δ “-ἌΕπ ὃ Ἷ ᾽ Ἂ ᾽ Ἃ 5) [ὃ 8 ΄ ͵ 
8 αὐτοῦ καὶ οἱ ἀδελφοί, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ τέσσαρες καὶ εἴκοσι χιλιάδες. 8ὺ πέμπτος 
“ Ψ ΄ΝὉΝ Ἁ Ἀ “"" , ἴω Τὰ 
τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ ὁ ἡγούμενος Σαλαὼθ ὁ ᾿ἔσρᾶε, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴκοσι τέσσαρες 
ὶ , .- ῳᾧ οι Χ “ὦ Ὃδ ’ ς ο ἘΠ Ἂ τ Θ ͵ ἀσιγ τ κ - ὃ 7 
9 χιλιάδες. 9ὸ ἕκτος τῷ μηνὶ τῷ ἕκτῳ ᾿Οδουίας ὁ τοῦ ᾿Ιὐκκὴς ὁ Θεκωνείτης, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως 
ξκ" ἢ {ςῤφ«“ “ ᾿ “,σή τ 7 ᾿. Ο., Ἀ 4 Ἀ 
ιο αὐτοῦ τέσσαρες καὶ εἴκοσι χιλιάδες. 19 ἕβδομος τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ Χέσλης ὁ ἐκ Φαλλοὺς ἀπὸ 
ἊΝ ον »“"Ἔ ἰφὶ ΄ Ἁ 7 οὶ ς »“". 
ι. τῶν υἱῶν ᾿Εφράιμ, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ τέσσαρες καὶ εἴκοσι χιλιάδες. τιὸ ὄγδοος τῷ 
““ ς ἊΝ ᾿ ᾿ - Ἂ ἴω " 
μηνὶ τῷ ὀγδόῳ Σοβοχαὶ ὁ ᾿ἰσαθεὶ τῷ Ζαριά, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ τέσσαρες καὶ εἴκοσι 
τ ΓΟ ΄“- 7 ᾽ 2 νὴ ᾽ “ ͵ κν 
ι2 χιλιάδες, 12 ἔνατος τῷ μηνὶ τῷ ἐνάτῳ ᾿Αβιέζερ ἐξ ᾿Αναθὼθ ἐκ γῆς Βενιαμείν, καὶ ἐπὶ τῆς 
ΩΝ 3 φ ΄ ἴω Ἁ “ Α φ 
ι3 διαιρέσεως αὐτοῦ τέσσαρες καὶ εἴκοσι χιλιάδες, 130 δέκατος τῷ μηνὶ τῷ δεκάτῳ Μεηρὰ ὁ ἐκ 
»“ »“»Ἅ “Ἂ 7 Χ » ς 
ις Νετουφὰτ τῷ Ζαρεί, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ τέσσαρες καὶ εἴκοσι χιλιάδες. τε ὁ ἑνδέκατος 
-. ω Χ -“ ς»- » ’ Ἀ ἸΌΝ “ “ 
τῷ μηνὶ τῷ ἑνδεκάτῳ Βαναίας ὁ ἐκ Φαραθὼν τῶν υἱῶν ᾿Εφράιμ, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ 
᾽ 5 Χ [οὶ Ἁ 7 τ' Ἀπ ΠΕ 
ι5 τέσσαρες καὶ εἴκοσι χιλιάδες. Ἰ5δὸ δωδέκατος εἰς τὸν μῆνα τὸν δωδέκατον Νολδειὰ ὁ ἐκ Νετω- 
ἸΟ Καὶ ἐπὶ 


΄ - ο ἴω 7 Χ , , 
ι6 φατεὶ τῷ Γοθονιήλ, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ τέσσαρες καὶ εἴκοσι χιλιάδες. 


8 χειλιαδες Β" 
13 χειλιαδες Β" 


" χειλιαδες ἢ 
12 χειλιαδες ΒΥ 


βανεας ὕες: βαιας Ν᾽ ] δυνατωτερος] ΡΥ ο ἀ)ρηῖΖ | τα καὶ {19)--- 
αὐτου 29 91} τᾶϑ Δ | οἵὴ καὶ 1"-τριακονταὰ 29 ὮΖα, [ καὶ χ5--- 
(7) τέταρτος] δὰγς εἰροίϊοριῖς εἶς Δ] αὐτον 19] αὐτων ΑΓ 
λαιβαζαθ Β] λαιζαβαθ ς,: λαιβαζαςε ἢ: ζαβαδ Ἰραῖ: ζαβαλ Ζ: 
αμιζαβαθ Ν: αβιβαζαθσ! αμιζαβαδ 6,.: αμεινζαβαδ ὁ: ἀαμεινα- 
ζαβαδ Ὁ’: αμιραζαθ Α': (αβ ἃ: αμιβαζαθ το}}] [ νιος] ΡΥ ο ςΕ)} 
ΡαΪΖ 

“ (οἵὴ ὁ 15--τετάρτον 44) ὁ τϑπτ--τὸν 197] καὶ ἐπὶ πὶ | εἰς--- 
τεταρτον] εν τω μῆνι τω τετάρτω ὃὉς͵ Α [ ἀσαηλ] ρει καὶ ἀρηΐΖ: 
ασσαὴλ Ὀδ6,: καὶ ασιὴλ 1: “δεσσα -ςοαὰ | οπὶ ὁ 29 ρίῃηγς, [τωας 
[] οπὴ καὶ 19 οὐ | αβδειας Βῇς,} ἕαβδαιας ὈΩ͂ : ἕαβδιας ΑΝ 
τ6}}: (ζαβδιας εἰς τὸν τετάρτον μῆνα 44) } οπὶ ο 39 ὑυάϊΐρ-Ζε, 
ΟἿ καὶ 2'---αυτοῦυ 25 τὴ [(οπὶ καὶ οἱ αδελῴοι 4.) | αδελφοι] 
αυτων ἃ; τ αὐτου ΝΡ̓Δα: αὐτοῦ οπίσω αὐτου Ὀς,  [ οἠι και 
209 ἀΐραῖΖζο, [ αὐτου 29] αὐτων Ἰρη43712: οἵἷχὰ ἃ [|τεσσαρες και 
εἰκοσι] εἰκοσι καὶ τεσσαρες Ὠμηίΐζε͵,(Ϊ: κδ' ἀπ [ τεσσαρες] 
-ἰ χιλιαδες 6 

8 ο 19] ΡΥ καὶ τὰ | τω 19] ρσ εν ΡῈ, [ οὔἹ ο 25--τὸ 39 τὴ | 
ἡγούμενος] ἀρχὼν Ὀς, [ σαλαωθ] σαμαωθ ΑὈσοθίηγο, : αμαωθ 
Ναΐ: ἀμαθγ: δαλίοίά Ἃ 1 ο ἐσραε] βερσααι ς,: ῥβηΐμω 8} 


εσραε Β] ιεσραε Ὦ : ἱεσραας π1: ἰζραςε ΘΏ: ἰζἕραελ σ᾽: ιεζρα Ὁε,: 
ιεζραελ ΑΙγΖ: ιεΐὰς ἃ: ιεΐρας Ν,Ιᾶξ γ0}}: {ζεξραε 1.44) εἰκοσι 
τεσσαρε9) Ροξί χιλιαδες ἃ : εἰκοσίι καὶ τεσσαρες ΑἸΝαΡο([ῃραίΖς, Ω͂ : 
τεσσαρες καὶ κ᾽ ΕἿΥ 

Θ ὁ 1τὉ---μηνι] καὶ εν τῇ 1 τω 195] ρζ εν "ε, : οἷὰ Δςοῖπι | 
οδουιας Βπις,} αδονιας ἀ]ρη12: (0 αδουιας 74): ἰδουιας Ὀς,: ραν 
σὲ εἰρα ΔΝ τε}}: ομχ ες Δ 1] οπὶ ο Ἴϑπττκαι 19 τῇ [ (οπλο τοῦ 
εκκὴῆς 44) } ὁ του] υἱὸς ΑΙΝαΡςοο-ίηγο, ΩΣ | εκκη3] εἐκκιὶς Ὀ[3τι: 
εκις 6: ἐξ ηΐεαμ ΑἹ | θεκωνειτης Βς,] θεκωητῆς 4: θεκοιτης Ὀρ : 
θεκωιτης ΔΝ τοὶ] : 7 ἀρομίΐαε (σου. 56.) ΑΔ [ τεσσαρες---χιλιαδες] 
χιλιαδες κδ΄ ἀ | τεσσαρες και εἰκοσι ΒὮ] εἰκοσι τεσσαρες οἾτῃς,: 
εἰκοσι και τεσσαρες ΑΝ τὸ} ἃ 

10 οἵη ο 1ὅ--μήὴνε τῇ τω 157] ρΡζ εν θ6,: οτχ ᾧ | χεσλης-- 
φαλλους]} ἄπα οἐ ἡφζινην ἤξώῖν Ἃ 1 χεσλὴς Ὀς,] χελλις δῃι: 


χελης ο: χελλης ΑΝ ΤΕ]] [ οἵα ο εκ φαλλοὺς κῃ ] (οηιο 29 230)}| 
εκ Φαλλου:] φαλλωνι Ὀς, [ φαλοὺυς 6Ζ [ οπὶ καὶ τ9--αὐτοῦυ τὰ 
τεσσαρες---χιλιαδες} χιλιαδὲς κδ΄ ἄτη  εἰκοσι καὶ (οῃ «,) 
τεσσαρες Ὀΐπρ-ο,ΩΩ͂ 

11 οπὶ τω 15-π-ογδοὼ τῇ [ τω 197 ᾿Υ εν ὑε, ΒΖ : οὐ Γ [ οπὴ 
τω 291 | σοβοχαι] σοβοχε [: σοβοχαιν ἴ: σοβαχαι ε: σοββαχαι 


9 χειλιαδες Β᾽ 
[4 χειλιαδες Β᾽ 


[ο χειλιαδες ΒΕ 11 ογδος ἃ | χειλιαδες Βἢ 


[5 νετωῴφατι ἡ | χειλιαδες Β΄ 


Δ Να-)πιηραΐγζο,ς, 


ἸαῖΣ: σωβαχιηὴλ Ρ: σοββαχιηὴλ ἃ: σαχεκι Ὀς, (χ οχ κὶ 6,8): 
αελειῖ Ἃ 1 οὐὰ ὁ χϑπτσαυτου πὶ [ οἵὴ ὁ 29--ίαρια ἃ | ο 
ισαθει] ἐ αἰ κα νη, Ἃ 1 οτὴ ὁ 59 ἢ [ ἰσαθει Ἐς,] ἐσσαθι Ὀε,: 
σωθει ᾿ι: οὐσαθασα ἀ]ρᾳῖΖ: ασωθι Ν τα]] [(οηιϊ τω ἕαρια .4}}} 
ἕαρια Βῆς,} ζαραιτηὴ Ὁ: ἔαραι Ν᾽ γ6}} Φ(α! 4) ] οὶ καὶ τὸ [] 
τεσσαρες---χιλιαδες] χιλιαδες κδ΄ τῇ [ τεσσαρες καὶ εἰκοσι] εἰκοσι 
και τεσσαρες Ὀϊη--Ζο,  : κδ' α] 

12. οἱ τω ιϑ-τενάτω ἢ [τῷ [9] ρζ εν ὃς, | οὐ εξ 
αναθωθ τὰ | εὖ Βςο,] ΡΥ ὁ ΑΝ τοὶ! Φ [| αναθωθ] αναθωμ εὖ: 
ανωθωθ α' εκ] ΡΓ ο σἀρί)η--ο, 1 γη5] τῆς ὈΠ : οἷα τὶ | βενια- 
μὴν δὶ ] οπὶ καὶ τϑ---αὐτοῦυ τὰ | αἱρεσεωςΐϊ | τεσσαρες---χιλιαδες] 
χιλιαδὲς κδ΄ ἄτη | τεσσαρες και εικοσι] εἰκοσι και τεσσαρες ὈὉρ-- 
Ζα, ἵ: κδ΄] 

18 οἵἷὰ ἰοἰαπιὶ σομηπα 6 [ εἐνδεκατος ρ΄ [| οπι τω 19-- 
δεκατω τὶ [ τω 15]}Υ εν Ὁς, ἶ 1 ἐνδεκατω ρἤ  μεηρα Βο,] 
βεηρα ρϑἷ: νεηρα ἀἸρἴηϊΖ: {(νεκρα 230}: μειρα πὶ: μααρι ὃς, Ω͂ : 
μοορε : μοοραι ΑΝ το] [ οἷϊ ο 209---αὐτοῦ πὶ | ὁ εκ νετουφατ] 
Διείοραίψαεογηι Δ 1 οὐὴ ὁ 29 ἂὖ | εκ νετουφατ] εκ νετωφατ ας: 
εκ τῆς νετωῴατ σ: εκ νετωφαθι ἀ]ρΡα12Ζ: ενετοῴαθι 1» : νετοῴφαθι ὁ: 
νετωῴφαθει 6, [ ἕζαρει Βς,} ζαραια θ΄: ἔραι ΔΑΝό τε]  [ 
τεσσαρες---χιλια δες} χιλιαδὲες κδ΄ ἀϊη | τέσσαρες και εικοσι 
εἰκοσι καὶ τεσσαρες ὈραϊΐΖεο,  : κδ΄ }: οἵη εἰκοσιϊ 

14 οτχ ἰοϊππὶ σοηϊπια 6, [ οἵη ὁ 19 ἃ [τῶ 195--ενδεκατω] 
εἰς τὸν μῆνα τὸν ενδεκατον ἃ: οπῃλ πὶ τω 15] ρ΄ εν ΒΩ | 
βαναιας---εφραιμ] χολδια ο εκ νετωῴαθι τω γοδονιὴλ ἃ ] βαναιας 
βανεας σ΄: βαμαιας Ἰ΄: καναιας ἃ [οἵπχ ὁ 295 τη ) φαραθων] 
φαραθω ἴῃγ : φαραθωθ ςε: οπλ ἢ { των} ΡΥ εκ ]ρηῖΖ [οἵη καὶ 
ιὍ---αυτου ὯΔ [ ζαυτου] αὐτων 74) | τεσσαρες--εχιλιαδες] χιλιαδες 
κδ' τὴ ] τεσσαρες και εἰκοσι} εἰκοσι καὶ τεσσαρες ὈΡηΙΖΩ͂: 
κδ΄] 

15. οἠἱ τοἴππι σοπιπια ς, [ εἰς---δωδεκατον] εν (οἵη Να) τω 
μηνιτὼ δωδεκατω ΝΡής, : οπὶ ἢ [ ὁπὶ μηνα τον ς |[ χολδεια--- 
γοθονιηλ]} βαναιας ὁ εκ φαραθων εκ των υἱων εφραιμ ἰ | χολδεια 
ΒΡα2] χολδιας τὴ: χολδα 1: χοαδαι 1: ολδια 6..: οὗδια Ὁ: 
ο χολδαι Ν᾿: χολδαι Α τοὶ} -ςοὐὰ: Ολακίαϊ Ξϊ- οἱ | ὁ εκ 
νετωφατει) ἐχ Λἰεέπζαί ΑΔ: ΟἿ τὰ [ εκ] του 6,.: οὰὐ Ὁ | νετω- 
φατει ΒΑΝ}} νετωῴφατ ο: νετοῴατ δ: νετοῴαθι : νεῴφαθι Ὁ: 
νετωφαθι τ6}} [ γοθονιηλ] γοθωνιηλ ς : γοδονιηὰλ ἡρηΖ | οπῖ καὶ 
ιϑιτσαυτου πὶ [ τεσσαρες---χιλιαδες] χιλιαδὲες κδ΄ ἀπὶ [τέσσαρες 
και εἰκοσι] εἰκοσι καὶ τεσσαρες Ὀρηΐίζο,  : κδ΄] 

16 φυλων] πνλὼων ὃ ] των ρουβην ἡγουμενος} ἡγουμένος τω 





467 


ΧΧΝΗ τό ΠΑΡΑΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ 

5 τῶν» φυλῶν Ἰσραήλ, τῶν Ρουβὴν ἡγούμενος ᾿ὑλιέξερ ὁ τοῦ Ζεχρεί: τῷ Συμεὼν Σαφατίας ὁ τοῦ 
λΙαγά: ἱ7τῷ Λευεὶ “Ασαβίας ὁ τοῦ Σαμουήλ" τῷ ᾿Λλαρὼν Σαδώκ: τιτῷ ᾿Ιούδᾳ ᾿Ελιὰβ τῶν 
ἀδελφῶν Δανείδ: τῷ ᾿Ισσαγὰρ ᾿Αμβρεὶ ὁ τοῦ λΙεισαήν" τῷ “Ζαβουλὼν Σαμαίας ὁ τοῦ ᾿Αβδειού" 
τῷ Νεφθαλεὶ ᾿βρειμὼθ ὁ τοῦ ᾿Ισρειήλ: “ὁτῷ ᾿Ιφράιμ ᾿Ὡσὴ ὁ τοῦ ᾿Οζειού" τῷ ἡμίσει φυλῆς 
ΔΙανασσὴ Ἰωὴλ ὁ τοῦ Φαλαδαιά" 5“1ἰτῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσὴ τῶν ἐν τῇ ἸΙΪαλαὰδ ᾿Ιαδδαὶ 
ὁ τοῦ Ζαβδειού" τοῖς υἱοῖς βενιαμεὶν ᾿Λσειὴρ ὁ τοῦ ᾿Αβεννήρ' “Ξτῷ Δὰν ᾿Αζαραὴλ ὁ τοῦ ᾿Ιωράμ. 
οὗτοι πατριάρχαι τῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ. “33καὶ οὐκ ἔλαβεν Δαυεὶδ τὸν ἀριθμὸν αὐτῶν ἀπὸ 
εἰκοσαετοῦς καὶ κάτω, ὅτι Κύριος εἶπεν πληθῦναι τὸν ᾿Ισραὴλ ὡς τοὺς ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ. 
καὶ ᾿Ιωὰβ ὁ τοῦ Σαρουιὰ ἤρξατο ἀριθμεῖν ἐν τῷ λαῷ, καὶ οὐ συνετέλεσεν" καὶ ἐγένετο ἐν 
τούτοις ὀργὴ ἐπὶ Ἰσραήλ, καὶ οὐ κατεχωρίσθη ὁ ἀριθμὸς ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῦ 
βασιλέως Δαυείδ. 35καὶ ἐπὶ τῶν θησαυρῶν τοῦ βασιλέως ᾿Ασμὼθ ὁ τοῦ ᾿Ωδιήλ, καὶ ἐπὶ τῶν 
θησαυρῶν τῶν ἐν ἀγρῷ καὶ ἐν ταῖς κώμαις καὶ ἐν τοῖς ἐποικίοις καὶ ἐν τοῖς πύργοις ᾿Ιωναθὰν ὁ 
τοῦ" Οξειού. 26ἐπὶ δὲ τῶν γεωργούντων τὴν γῆν τῶν ἐργαζομένων ᾿σδρεὶ ὁ τοῦ Χοβούδ. 
“καὶ ἐπὶ τῶν χωρίων Σεμεεὶ ὁ ἐκ 'Ῥαήλ, καὶ ἐπὶ τῶν θησαυρῶν τῶν ἐν τοῖς χωρίοις τοῦ οἴνου 
Ζαχρεὶ ὁ τοῦ Σεφνεί. 38καὶ ἐπὶ τῶν ἐλαιώνων καὶ ἐπὶ τῶν συκαμίνων τῶν ἐν τῇ πεδινῇ Βαλανᾶς 


ι6 ἔεχρι ἃ 
24 αριθμιν Αὶ 


Ε7 λευι ἃ 
5 οὗιου ἃ 


τ9 αβδιον Α | νεφθαλι Α 
“Ἶ σεμει ἃ | σεῴφνι 


20 οὗιου 21 τω] τὴ Β | ζαβδιον Α 


18 ἐλεωνων Β" [ συκαμεινων Βἢ | πεδεινη Β" 


17 
18 


10 
2120 


21 


22 


23 


21 


28 


“206 


27 
28 


ΑΝδ-ϊηραίγζο,ς, ἃ 


ρουβιν (-βειμ ΕΣ) ες ] των 29] τω ΑΝ αΡίσίμηηγς, ἴ : τὸν ἀρ: ηγου- 
μενοι των υἱων τς ] ρουβην ΒΑΝΌΡΆΉΠπΥς,] ρουβιν ἀΠαῖ: ρουβὴμ 
Ε: ρουβιμ γ6]] | ελιεΐζερ] Εήέαπαν ἃ -οα : ελιεῦζ Υ [ οπὶ ὁ του 
ζεχρει τῇ [ ὁ του 15] νιος Ὀς, [ ζεχρὴ 6, [ ὁ τον μαχα] Μέϊες 
“μή ρίσι, 1: οτὰ τὰ [ μαχα ΒΊΠΥ7] μαχατει 6,5: μαχαττι ὃ: 
σαφα ς,: μααχα ΑΝ τε]] 

17 οἵὴ τω τ9--ο-Οσαμουὴλ Ὁ  ασαβιας] “ταῤΊία (4: ἀσαμιας ἃ: 
(ασαιας 230) ] οπἱ ο--“σαδωκ τῇ Ϊ σαμονὴλ Βο,(Κ-641] καμαὴλ 
ἃ: καμουὴλ ΑΝ τεὶ] ζ-ςοάάα | σαδδουκ ὃς, 

18 ελιαβῚ7 ελια ἀ)πηραΐζ: ελια ἕαρ Β΄ [ὁπ των---μεισαηλ τὰ 
τω 25] των Ὀ' [ ισαχαρ ερς,(Ἃ [ἀμβρει ΒΌηΥο,] ἀμνρι 6: αμβρὶ: 
αβρι ἢ : αμαρι ΑΝ: αμρι τα ]]: Α»κμαγίας Δ : (ααρι 44) | μεισαηλ 
ΒΗς,] μιχαηλ ΔΝ τε] 

19 σαμειιας σ [ οπὶ ο του αβδειου τὰ [ αβδειου] αὐδιου ὁ: 
αδελου ἀαῖ : ὄελον Ρ: αδελῴου Σ [τῷ 55] των ο, | νεφθαλει 
ΒΑΝρΡΏΉΠο,6,} νεφθαλη ἃ: νεῴφθαλειμ τοὶ] Α | ερειμωθ Βς,] 
εριμουθ ἵν: ιεριμωθ ἀϊπηραᾳίζ: ἐεριμουθ ΑΝ γοὶ]: Ταγίρπίλ 
ΟΠ ὁ τοῦ ἐσρειηλ τὴ [ εἐσρειὴλ Β] εσδριηλ ο,: ιεζιηλ θ6Ρ : οὗιηλ 
ΑΝ τοὶ} ἃ : (ζηλ γ4ῳ) 

20 εῴραμ γ᾽ [σὴ] οσὴ Ρᾳ: ὡσηε Ῥε,: Οεε» Ἃ ] ο του 19] 
ΒΚ 5οὺ δξ : οὔ π: ΟἹ ὁ τῇ | οζειου] αὗἴιου 6, : οζαζιου ἀ)τηραίζ: 
ζαζαζιου 74) [ ἡμισν ΑΝ" ΡΊΩς,Β, [ὁπ ἐωηλ---(21) μανασσὴη 
θ΄ άρο, |ο τον φαλαδαια] Μήζες φηηξυ 3: ὁτὴ τι ὁ του 55] 
υἱὸς ὀαίζα,  φαλαδαια 1] φαλδαια Νίσ : φαδδαια Ἦ: φαλδιι Α΄: 
φαδδαιον ςα : φαδαιον ὦ τε]] 

21 οπὶ τω---μανασσὴ τῇ | τω] τὸ ἸΏΥ: του 6, [ ἡμίσν πγος] 
φυλης] των δ: του 6, Ϊ μαννασσὴ Ὦ ] των] τω ΑΝαά-ο]η--ἰχ : 
ΤΟ ἵγ [ τῇ] γὙη ὈΔ)]ρᾳίΖζα, : τοῖς πὶ: οὔὴ ἂρ | ιαδδαι] αδαι Ναα 
Φ : ιαδααι ο, : ιαβδαι Ὦ: ιαδδια 1 | οπιὶ ὁ του ἕαβδειου τῇ ] 
ζαβδειου) ζαβαιου ἀ)ρᾳίζ: αβδιον Ν : ζαριου α,,.: ζαχαριον Ὀς, | 
τοις ὑτοι5] των νἱων Ὀ6..: τω 1 | βενιαμὴν αὶ Ϊ ασειηρ Β[] ασὴρ 
α; ἀειὴλ {: ασαὴλ ξ: ιασιηλ ἀρμαίΖ: ιασσιηλ Ὀ6.: ασίιὴηλ ΑΝ 
[6}} Φἄ ] οἵὴ ο 25---[(22) ιωραμ τὴ [|αβεννηρ] αβενὴρ ΘὮ : βεννὴρ 
8: αβηρ ἀρᾳί : (αμηρ 1.4) 

22 δαν) δαὃ ἃ Ϊ αἴαραηλ Β-ς,} αζριηλ Ῥα,: ζαζαηλ 44): 


εἴριηλ Ααῇηγ: ἐσδριηλ σ: ἐσριηὴλ σε: ιεζρηλ Ν: αεὗριηλ ἢ: 
αἴαριηλ Υγ611 [ ωραμ] ἰωραν ἢ : ἰρωαμ ο͵ραᾳΐΖ: ἰροαμ 6: ἱεροαμ Ὁ: 
ιεροβοαμ ς..: ιρωμ ἸῊΥ ] πατριαρχαι] οἱ αρχοντες (Ἐ και πατριαρχαι 
ὀν6)ὴ Ὅς, [ {ζφυλων] υἱων 4) 

23 οἱ ἰοΐαπι σομηηϊα ἢ  δαβιδ ὁ [| των αριθμων ἂρ] 
κατω] ἐπάνω ἀ]ραᾳϊχϊ [ εἰπεν κς Ὀα]ραΐζε, [τὸν 29] των σὲ 
τως 

24 οἵῃ ο τοὺ σαρουία τῇ | ὁ του] νιος Ὀς, ] τον 19] τῆς ΔΑΝ 
σορ ΪηΥ [ σαρουιας σοἸ ΠΥ [ ΟΠ καὶ 35---δαυειδ τῇ [ τούτω Ὀς, ἃ | 
Οργ"} ῬΓ ἡ αα]ρᾳῖζ | ἰσραηλ ΒΌς,6,] ΡΥ των σ: ρύτον ἈΝ τεὶ] | 
κατεχωρισθὴ)] ΡΥ καὶ αὶ  βιβλω Νὺ | οἱ των Ρηδ, | τοῦ 
βασιλεωΞ] τοις βασιλευσιν οἴ (14): οἵὴ του ἀ}1Ζ 

25 θησαυρὼων 19) ἡμερων ᾳ | ασμωθ) αἵμωθ ΑΝδος-ςοὐά: 
σαένιοίλ ἃ. -«α ] οἵη ὁ τ9---εποικίοις πὶ [ ὡδιηλ] οδιηλ δάϊ͵η--,: 
Π͵7οάϊεὶ (4: εἰὴλ ἴᾳξ [οἱ των 20 Ν |ἰ κωμαις] ΡΓ πόλεσι και εν 
(οπι }}) ταῖς Ὁς, οὶ εν 30 {" | εποικιοις] εποικείοις ο, : ἐπίοι- 
κιοις ἂρ : ἐποκίοις ἱ ] ὁ τοῦ οζειου] ΟΠῚ πὶ: ΟΠ] ὁ σἷ 

26 επι δε] και ἐπι Βα]πιραᾳΐζα, [οη) την---εργαζομενων τὴ [ 
τῶν εἐργαζομενων) ΟἿ 6,: ἐτὴν γὴν δ: αὐτὴν Ὁ' (η εχ ὠἡ | 
ἐσδρει Β΄-΄,} αὖραι [: ἐσραὴλ πὶ: αἴραηὴλ σα: εὗραι ΑΝ το]: 
Ξογας Α | οπι ο τον χοβουδ τὰ ] χοβουδ Β] ζοβουδ ς, : χελουμ 
ἱ: χελοναβ ἢ: χαλουβ Ὀδ6,: χελουθρ: χελουβ ΑΝ τε} 

2") χωριων] αμπελωνων Ὀδ,  σεμεει] σεμαι ἀδ7 [ὁ εκ ραηλ] 
Αγνιαίζαφς ἃ: οὐὰ τὰ ] εκ ραηλ Βο,] εκ ραμαθ [ἢ : ραμαθαιος 
ΑΝΌΡοδς, : αραμαθαιος αι: ἀραμμαθαιος ἃ: ἀραμαθθαιος Ἰρί2: 
αραμαθει αὖ : ἀραμαθαι αϑ: αρμαθαιος ᾿Ἰγ: αρμαθθαιος η : αρμα- 
μαιος πὶ [ οπὶ των 30 ---χωριοις τῇ [ ε»} ἐπὶ 6: οἵὰ ἱ || {χωριοις] 
Ἔτον αβδι 44) | οινου] οἰκου α, ] ζαχρει Βς,] ζαβδι ΑΝ 
ΤῸ }] Φ : (οπὶ 44) | οπὶ ο του σεῴνει τὴ [ σεῴνει ΒΑΝαίρῆς,] 


“ἰκιῤῥθ, Δ: σαῴανι Ὁ: σεῴαι ςε: σαφαμει ς.: σεῴαμι το ]]: 


(σεμει 44) 

28 οπὶ ἐπὶ των 25 ΠΥ [ οπὶ των 30-- πεδινὴ πὶ [ οπὴ των 
35 Ὁ | βαλανας Βο,] βαλανα δα: βαλλανα ΑΝΔίῃ: βααλανα ςε: 
Βαίάαηπα Φ.: βαλλαναν Ἰὰγ: λααναν τῇ: βαλααν ε,: βαλααναν 


ΧΧΝΙΙ 28 συκαμινων) μορων ας 
40ὃ 


ἈΦ ΑΝ Ε ΠἼΠῚ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ 


ΧΧΥΙΠ 2 


΄- - “ ᾿φ -“ ΄“᾿ “ -» 
10 ὁ Γεδωρείτης" ἐπὶ δὲ τῶν θησαυρῶν τοῦ ἐλαίου ᾿Ιωάς. Ξ2ϑκαὶ ἐπὶ τῶν βοῶν τῶν νομάδων τῶν Β 


- ς ᾿ Ν ΠΑ α “ “ - - - 
ἐν τῷ ᾿Ασειδὼν ᾿Ασαρταὶς ὁ Σαρωνείτης, καὶ ἐπὶ τῶν βοῶν τῶν ἐν τοῖς αὐλῶσιν Σωφὰν ὁ τοῦ 


βασιλέως. 


᾿Αδαί, 3οἐπὶ δὲ τῶν καμήλων ᾿Αβίας ὁ ᾿Ισμαηλείτης. ἐπὶ δὲ τῶν ὄνων ᾿Ιαδίας ὁ ἐκ Μεραθών. 
31 καὶ ἐπὶ τῶν προβάτων ᾿Ιαζεὶζξ ὁ Γαρείτης. πάντες οὗτοι προστάται ὑπαρχόντων Δανεὶδ τοῦ 
35 Καὶ ᾿Ιωναθὰν ὁ πατράδελφος Δανεὶδ σύμβουλος, ἄνθρωπος συνετός" καὶ ᾿Ιεὴλ 
ὁ τοῦ ᾿Αχαμεὶ μετὰ τῶν υἱῶν τοῦ βασιλέως. 33᾽ Αχειτόφελ σύμβουλος τοῦ βασιλέως, καὶ Χουσεὶ 
ὃ πρῶτος φίλος τοῦ βασιλέως. 31καὶ μετὰ τοῦτον ᾿Αχειτόφελ ἐχόμενος ᾿Ιωδᾶε ὁ τοῦ Βαναίου 


Ἁ [οὶ [4 
καὶ ᾿Αβιαθάρ'" καὶ ᾿Ιωὰβ ἀρχιστράτηγος τοῦ βασιλέως. 

11πν ἷ᾿ μ ϊὸ ’ Ἁ ν᾽ Ἴ Ἁ "ἢ ΄“" -" Ἀ ᾿ 
Ι Καὶ ἐξεκκλησίασεν Δαυεὶδ πάντας τοὺς ἄρχοντας ᾿Ισραὴλ ἄρχοντας τῶν κριτῶν, καὶ τοὺς 

ἴω ἴω Ν᾿ ᾿ “« ἴω Ῥ Ἁ ᾽ [ω ΓῪ 
ἄρχοντας τῶν ἐφημεριῶν τῶν περὶ τὸ σῶμα τοῦ βασιλέως, καὶ ἄρχοντας τῶν χιλιάδων καὶ τῶν 

Ἀ , γεν « ᾿ - 

ἑκατοντάδων, καὶ τοὺς γαζοφύλακας, καὶ τοὺς ἐπὶ τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῦ, καὶ τοὺς δυνάστας, 


Ἁ οἱ Α » ᾽ 7 
: καὶ τοὺς μαχητὰς ἐν Ἱερουσαλῆημ. 


Νν Ἁ ᾿ ΄“ 
52 καὶ ἔστη Δανεὶδ ἐν μέσῳ τῆς ἐκκλησίας καὶ εἶπεν ᾿Ακούσατέ 


Ε Ἁ Ν ᾿ ᾽ Ἀν ἢ ΩΝ δί 3 ὃ κ 4 3 , σι α 
μου, ἀδελφοὶ καὶ λαός μου. ἐμοὶ ἐγένετο ἐπὶ καρδίαν οἰκοδομῆσαι οἶκον ἀναπαύσεως τῆς κιβωτοῦ 
΄ὦ , ΄ἃὦ ᾿ Ἂ Ἁ ᾿ Ἁ 
διαθήκης Κυρίου καὶ στάσιν ποδῶν κυρίου ἡμῶν, καὶ ἡτοίμασα τὰ εἰς τὴν κατασκήνωσιν ἐπιτήδεια" 
Ἀ ἰφ »" 4 τ 3 ὃ 7 εἰ Ἁ 4 ω 3 , Ἁ ᾽ ΄ 2. } 9 ΡῚ . 
3 3Ξκαὶ ὁ θεὸς εἶπεν Οὐκ οἰκοδομήσεις ἐμοὶ οἶκον τοῦ ἐπονομάσαι τὸ ὄνομά μου ἐπ᾽ αὐτῷ, ὅτι 


50 σαρωνιτὴς ἃ 
324 αχιτοῴφελ Α 


γ6}1 ] ο γεδωρειτῃ} ῥμις Οεάφορν Δ τ οτὴ πὶ [γεδωρειτης] 
γεδδωριτης Ὀ6,: γεδωρι Νασρην: γεέδορι 6: γεδδωρι 1: γεδωρ 
ΑΓ ] επι δεῖ καὶ ἐπι Ὀπηε, : οπὶ δε Ἰς, 

29 και ἐπι 19] ἐπὶ δὲ ἔ Ϊ οπἱ των 25---ΑβΣόὼν ,5 Ϊ ||. οὔ των 
35---ἠΑαὁσειδων τὴ [ ασειδων Ὦς,] ἀσαρὼν 6,1: ἀσαρὼω Ὁ: σαρωμσ: 
σαρων ΑΝ τοῖϊ! [| ἀασαρταῖς Β] αἀσαρται ς,.: σατρερ: σατρι Νῦ: 
σατραιος ἀ[πιηΐ : σωτραίος Ρ: σατραι ΑΝ ΑἾτ6}} | οπὶ ο σαρω- 
νειτὴς τὴ ] ὁπ ὁ 19 [αἴ [| σαρωνειτης ΒΔ ΝΑΒΡΡὮ]2] ασαρωνειτῆς 
Θ,οἱ θεαρωνιτῆς ο,,: σαρωνι ΠΘΙΠΥ : ἀρωνιτῆς τε}! [ἐν 25 Ὀὲϑ 50 
σ᾽] τοις] ταῖς ἃ [ σωῴαν Ὠς,] σωῴφατ Λαςσίπηγᾳ : σαφατ Ν 
ΓΕ] ] οπὶ ο του αδαι τὰ | ὁ του] νιος Ὀα]ραΐζεΕ, ] σαδαι ς, 

30 ἐπὶ δε 15] καὶ ἐπὶ Ὅ8, [αβιας Β] αἰβιας ς,ς: οβια Ῥ΄: 
ὡβια ὁε,: ναιβαὰλ ἀμιηραῖΐζΖ: (νεβαλ 1.4.236): οὐβιας ΔΑΝ τε}! ἃ |} 
ο ἰσμαηλειτὴ3] “Ἰαρϊία -ςοαα: (“1 »ιοέα Θ(-«α | ἰισμαηλειτης] 
ησμαηλιτῆς δ: ἰσμαιλιτῆς Ὦ ] ἐπὶ δὲ 25] καὶ ἐπὶ ΡὈά]ραίζΖο, ] 
ιαδιας] γαδιας ο, : ἰδαιας 6,.: αἀδαιας Ὀ: ιωδιας ἱ  οἷϊ ὁ εκ 
μεραθων πὶ [μεραθων ἘΡ-ς,1 μαραθω ς..: μαραθαμ ἃ: μαραθων 
ΑΝ τοὶ 

31 ιαζειξ ΒΗ] ἰωσᾷ ΑΝ: εἰαξρ ςς: τωαΐ ὅς, ἶ : τωας Ὀ’ 
Γ6]1 ] γαρειτης Βπιςο,} γαδαρι "8, : αγαριτης ΑΝ τε] ἃ | προ- 
σταται ἀρχοντες Ὀ΄ὀ(ἰχί)ς, [ υπαρχοντων] ΡΥ των Ράαϊιπηραίΐζο,: 
ὑπάρχοντες ς,: νπηρχων τον δὶ τὸν βασιλεως δᾶδ ὈαΠιαραηΐζε, 

32 πατραδελῴος) πὴρ αἀδελῴος 0 | ανθρωπος)] ἀνὴρ αὶ | 
συνετὸς Βς,} τ καὶ γραμματεὺς αὐτὸς (οὶ π|} ΑΝ το}] ἃ | οἱἱ 
καὶ “Ὁ ἃ [τεὴλ ῃπις,7 ταιηλ ἸαῖΖ : ταηλ ἄρδ, : ἑωὴλ Ὀς: ἐειὴλ 


Ν᾽ το] 3: ἱεριὴλ Α [ὁ τον ἀχαμει] Αἰΐες ρβν, Ἃ 


αχαμει Βς,} αχημανι 1: ἀμαχανιὶ Ὁ: ἀχαμαρι α: χαμανι ἀΠ)ρίΖ: 
χαμαινι α : αἀχαμανι ΑΝ γ6}} [ τοὺ βασιλεως] αὐτον δ’ 

38 αχειτοῴφελ Βο,] ΡΥ καὶ ΑΝ τοὶ! (1 οπὴ τοῦ τ0---φιλος 
ς,᾿ | τὸν βασιλεως και] ανὸς συνετὸς καὶ Ὑβαμματεὺς αντω καὶ 
ἃ: οτὴ ς,3 | ὁ Β;Ὦς,] οπὶ ΑΝ-ος,8 τὰ]  πρωτος φιλος] αρχίιεταιρος 
ο,ω;: ἀρχιαίτερος Ἰ» Ϊ {(φιλος ροξί βασιλεως 55 4.4) 

34. μετὰ τουτον] μετα τουτων σα: μετ αντον Ατες, : (οι 
44) εἐχομενο9] Ρσ ὁ Ὁ: ἐρχόμενος ς, : λεγόμενος ἃ: (και 44}} 
ιωδαεῖ (ιωδδαε 74): ἰωιδαε ἢ: ἰωαδαε ἃ : ιωιαδαε ςε-ἢ : ἑεωϊδας 


320 ἰσμαηλιτῆς Δ 
ΧΧΨΝΙΠ 1 χειλιαδὼων ἢ 


33 αχιτοῴφελ Α [| χουσι Α 
2 ἐμμεσω Ἀ | επιτηδια 


Α Να-ἸπιπρηίγΖςο,ς,ΆΨ(33) 


τὴ: καὶ ἰωαδ θ6,: ε΄ 7)οάκπόα (ὩΖ [ οπὶ ὁ τον βαναιου τὰ | οπὶ ο 
ἴῃγ [ βαναιου] βανεον 10: βανανιον Ν᾽ | αβιαθαρ] ἰαβιαθαρ κα: 
αβιαΐζαρ ε | ιωαβ--βασιλεω:] αρχιστρατηγος του βασιλεως δᾶδ 
ιωα β υἱος σαρουια Ὀδ., | ἐωαβ ροκπί βασιλεως ΖΦ | ἀρχιστρατηγος] 
ΡΓ ΟΡ: ὁ στρατῆγος ε του βασιλεως] (οπὶ 44): καὶ μετα 
τουτο» ἀχιτοῴελ ἐχόμενος ἰωιαδας ὁ του βαναιου τ 

ΧΧΨΝΙΠΠ1 εξεκλησιασεν δ ἶγο, [ παντας] ροβξὶ τοὺς 19 
ἀ)ιπρίΖ: οἵὰ 4 | κριτων] φνλων Ὀς,: καὶ φνλὼων γὶ [οἴῃ καὶ 
γ΄ -τῶν 35 Ὦ | τοὺς 39] ρ΄ πάντας ΑΝοϊγ: {(παντας 536): 
οπῇ ἀραῖς [ των εφημεριων) ΡΓ τῶν διαιρεσεων ὀἷγε,: τῶν 
διαιρεσεων εφημεριων Ὁ: (οπλ 4) των 35---βασιλεως] τοὺς 
λειτουργουντας τω βασιλει "ς, [ περι] ἐπὶ Ν᾿ |ἰ ἀαρχοντας 45] 
ΡΥ τοὺς Ὀς, [ οἵ χιλιαδων καὶ τῶν 1) Ϊ χιλιαρχων ς, [τῶν 59] 
ΡΓ τοὺς ἄρχοντας 6,  εκατονταρχων ς,  γαζοφυλακας7] ἀρχοντας 
των θησαυρων Ὦς, πὶ τοὺς 45 αὶ ἐπι] ὑπὸ α |Ι αὐτου] και 
(Ἐ πασὴς ἰυἷνα,) τῆς κτήσεως {κτισ- 1]6,} τον βασιλεὼς καὶ των 
νίων αὑτὸν σὺν τοῖς εὐνονχοῖς Ὀ“Ζο(Πρ)Γ)0Ρ-Ζο,, [οπὶ καὶ γ9-τὸ 
ἱερουσαλὴμ τὴ [ (τους δυναστας) δυνασταις 4.4) [ μαχητας Βς,] 
Ἔτης στρατιᾶς αὐτον [: - τὴς ἐκστρατείας {(-τιας Ὁ εξεκκλη- 
σιασεν (-εκὰ- δὴ) δ: Ἔτης στρατιᾶς εξεκκλησιασεν 6,.: -Ἐτῆς 
στρατιας (-τειας σίηγ) Ν τ6}} ἃ: Ἔτης στριας Δ | εν] εἰς ας 

2 εστη] εστησεν ς,(Δ-ςοαὰ : (ειπε 44) | δανειδ]ὴ ρΥ ο βασι- 
λευς ἱ: το βασιλευς ΑΝαβοσσιηγς͵, ἃ [ (οι καὶ εἰπὲν 4} 
αδελφοι} τ μον Ναβοθ-πίπιηγε, 12. [ οἰκοδομῆσαι] μγ τοὺ ἃρ | 
της κιβωτου] τὴ κιβωτω Ὁδ. : οἱ τῆς (]πηραΐζ [ διαθηκη5] ΡΥ τῆς 
δ, : οἰκου πὰ [ κυρίου 15] 2)εῖ 15 ] στασιν] πασιν ἢ ] ποδων ρΥὺ 
τω υποποδιω των (οπὴ 64) 00,6, Ϊ κυρίου ἡμων] εἶπες 15. | κυριον 
49] του θῦ ὕε,: ἐθῦὺ ς, [ οἵἷὴ ἡμὼν γ᾽ ] τα---επιτηδεια] ἐροὸ ἐπ 
λαῤἠαΐονν ἑδέαρι αὐῥαγαΐερε ἐπε ΝΜ ΚΊ(Η εὖ ἀΡ ΡΟ ΩΝ εἴ ἐς 
εὐ ὠρρ εἴ ἤγγιῶμ εὐ σι ἡ μἰπ ἄν ἐμ μοηε 
ἐγ ονν ἀφο εκ ϊογι ς ἄρνες 18} οὐχ τὰ ρὲ, [ οἠἱ τὴν σδρ ] 
κατασκηνωσιν] οἰκοδομὴν 106. 

3. οθεος ειπεν] αχίζ εις »ὲ 1 ὁ θεος] ροβί εἰπεν Ἐς, Ζ: 
κυριος (,4}3}8: οπὶ τὐ  εἰπεν] μοι (44}}83. ] εμοιῇ ργ ἐπὶ Ω: 
μοι ἀπ }ρίζΖ: μοὶ συν Ὀξ,: οὔχ αἱ ἐσὺ ἢ ] οικον] τ ἐμ 15. | ἐπονο- 
μασαι) ονομασαι ἴῃν : -- με Ὀ(νομασαι---αντω Ἰνῖς 5Ξεγ Ὀ7Πε, | τοῇ 
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8. 


ΚΊΝΠΙ 5 


τ μὲ Ἂ Χ γωω7 
ἄνθρωπος πολεμιστὴς εἶ σὺ καὶ αἷμα ἐξέχεας. 


᾽ δ νκν ἅ Ν Ἂ 2. ἡ 
ἀπὸ παντὸς οἴκου πατρός μου εἷναι Πα ἐπὶ Ἰσραὴλ εἰς τὸν αἰῶνα" 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ α 


4 καὶ ἐξελέξατο Ἰζύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ ἐν ἐμοὶ 9 
καὶ ἐν ᾿Ιούδᾳ ἡρέτικεν 


τὸ βασίλειον, καὶ ἐξ οἴκου ᾿Ιούδα τὸν οἶκον τοῦ πατρός μον" ἐν ἐμοὶ ἠθέλησεν, τοῦ πίον με 


βασιλέα ἐπὶ τῷ παντὶ ᾿Ισραήλ. 


55καὶ ἀπὸ πάντων τῶν υἱῶν μου, ὅτι πολλοὺς νἱοὺς ἔδωκέν τϑὶ δ 


Ιχύριος, ἐξελέξατο ἐν Σαλωμὼν τῷ υἱῷ μου καθίσαι αὐτὸν ἐπὶ θρόνου βασιλείας ἰχυρωὸν ἐπὶ τὸν 


Ἰσραήλ. 


6 καὶ εἶπὲν ἴω ὁ θεὸς Σαλωμὼν ὁ υἱὸς σου κληρονομήσει τὸν οἷἶκὸν μου καὶ τὴν αὐλήν 6 


μου, ὅτι ὕρετεκα ἐν αὐτῷ εἶναί μου υἱόν, κἀγὼ ἔσομαι αὐτῷ εἰς πατέρα. 7καὶ τος τὴν ἢ 


βασιλείαν αὐτοῦ ἕως αἰῶνος, ἐὰν σχυ τοῦ φυλάξασθαι τὰς ἐντολάς Γν καὶ τὰ κρίματα μου 


(ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη. 


8 καὶ νῦν κατὰ πρόσωπον πάσης πη Κυρίου καὶ ὙΠ τὰς ἐντολὰς 8 


Ἰζυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν, ἵνα κληρονομήσητε ΤῊΣ γῆν τὴν ἀγαθὴν τοῖς υἱοῖς ἡμῶν ἕως αἰῶνος. 


9 καὶ νῦν, Σαλωμὼν, γνῶθι τὸν θεὸν τῶν ποτε ον σου καὶ δούλευε ἐν καρδίᾳ τελείᾳ καὶ Ὑυχὴ 0 


θελούσῃ, ὅτι πάσας Ἔν τ ἐτάζει ἐτυυτοΣ καὶ πᾶν ἐνθύμημα γιγνώσκει" ἐὰν ξητήσῃς αὐτόν, 
ΕΠ 1 σεΤΑΣ σοι" καὶ ἐὰν καταλείψῃς αὐτόν, καταλείψει σε εἰς τέλος. τοἴδε, τοίνυν" Κύριος τὸ 


ἡρέτικέν σε οἰκοδομῆσαι αὐτῷ οἶκον εἰς ἁγίασμα" (τυ Ὲ καὶ ποίει. 


ακκαὶ ἔδωκεν Δανεὶδ τι 


Σαλωμὼν τί υἱῷ αὐτοῦ τὸ πτ τι γι τοῦ ναοῦ καὶ τῶν οἴκων αὐτοῦ καὶ τῶν ζακχὼ αὐτοῦ καὶ 


9 γινωσκει ἃ 


ΑΝ -ἸπιμραίγΖο,ς, Υ3 


ΡΥ και ς; Ϊ αἱμα εξεχεας] ἐ)η αἰεί απο ἑμέυ: μη: ΔΒ Ἰ αἰμα 
ΒΗς.7 αἱματα ΑΝ τε}} 

ἃ ἰσραηὴλ 1τ5---βασιλειον] ἐὰ ον σεμέϊόις 7εγαρὶ οἱ ἐπ 
συ» 7εχγαεῖ εἰορὶ ἡάαηι εοησ εθγε ΚΕΡΉΜΗΣ ΙΕ ὧη] ἀεί ΩΣ 
ΑἸ 1 οὶ ἰσραηλ τὸ πι38 ] οἶκον 15] γγ τοῦ νὰ, Ϊ πατρος 19] ᾿ 
τον ΑΡάϊ)ρηΐζο,6, [ μον 15] - καὶ εν τοὶς νιοις του πε μου 5 ] 
βασιλεα τ97 ρχῖ εἰς ἀϊ)πιραΖ: βασιλείαν ας, | ἐπι 157 εν Ὁ] ἰσραηλ 
20] σε: 13 ] ἡρετικεν τὸ βασιλειον] εξελεξατο ἡγουμενον 
Ῥε, ] οπὴ και 39 'γ [ οηἱ οἰκου 39 ἢ | ιουδα 29] ΡΥ του ἃ ] τὸν 
29] ρου εἰεσὶξ 118 ] μου 297] - καὶ εν τοις νιοις τον πρε μον ἈΝ 
αὐδοσ-πίπιηγε, Ἢ | εν 39] ρὺ καὶ ἀ)ραηΐζ | τον 325] τὸ ἸῺγ | με} μοι 
άπ [βασιλεα 597 ρμζ εἰς ἴῃηγ : βασιλεαν α, | τω] ρμοδὶ παντί Ὁ: 
οπὶ ασϊηρίγο,6, [ παντὶ] πανταὰ ἴπΎ6, 

5. οἱ των Α | νιοὺς πολλοὺς ἀ)ιηρᾳΐ ] νιους---κυριος} ἐδωκε 
μοι ο θς νιους 6. | νιοὺς ροβί μοι ὃ | δεδωκεν Α ] κυριος] ῬΓο 

ε: ὁ θς δὐά]ραίζ | εξελεξατο] ρζ καὶ ἀ)πιρηϊζ: οηἱὶ 4 | σαλω- 
μων] σαλομων Νοϊ αθοίσίηγο,Θ,: σολομὼν ἀπιρ ] τω νιω] τον 
νιον αὶ ] αὐτὸν ΒΑΝΝΆςΕΙς,} οπὰ ταὶ} ΑΓ | βασιλειας] βασιλεως 
Ν [| οπι κυρίου 15 | τον] των σα: οἵὴ Δδ, 

Θ ο θεος] ργ Ζρορεῖγιες 8) 1] σαλωμων ΒΑ Ν᾿ ΠΠ]α17 σολομων 
ἅπι: σαλομων ΝΑ τ6}] [οπὶ ὁ υἱὸς σον 33 | σου] ἰ5 5.γ ὀΐ: 
σοι Ν᾽ | κληρονομήσει Β] οἰκοδομησει (-Ὁ μοι 44) ΑΝ οπ (4.4) 
3. | οπὰ τὸν αὶ [(οπὶ μου 19 44) | οπὶ καὶ 29 σ τας αὐλας 
06, | ηρετικα] εξελεξαμην Ὅς, [ μον 39] ροβί νιον σ΄: μοι ᾿Χ] 
νιον} ΡΥ εἰς Ὀ6, : νιος Ν᾿  καγω] και ἐγὼ ε,: και ἀ)ρηΐῖζ ] ἐσωμαι 
σ [ πατερα) - μουὶ 

“ κατορθωσω] ετοιμασω 6, [ἰσχυση του φυλαξασθαι) φυλαξη 
ὩΣ [ ἰσχυση] ἰσχυσει ΑΡ΄σὶ: εἐνισχυση ἀ)ρηῖΖ | του φυλαξασθαι] 
ποιεῖν και φυλασσεσθαι ὕ6, | οἵὴ ὡς---αὐτη πὶ [ ΟΠ ἢ ἰδ, 

8. κατα προσωπον ρύ ῥοηίίε  : κατ οφθαλμους Ὀε, [ πασης] 
ΡῬΓ παντὸς (Ὧλ Ὀδς : οπ] 15 | ἐκκλησίας] ργ τῆς ἃ ] κυριου 15 Βς,35] 
καὶ ἐν ὡσιν θὺ ἡμὼν φυλαξασθε ΑΝ το}] ἃὶ [εν ὡσιν] ενωπιον 
ες |ενΊην ἃ ] φνλαξασθε] φυλαξεσθε πια, : φυλασσεσθε (-σθαι 
ΑΔ ΝΔΟΘἕΠτΥ : οὔ ἢ] | και 29-- -ημῶν 19] ὀεγιειζίεείῖς Ζοηεῖνο 7)ε0 
"οςγο εἰ φογιαὐἑές ονιΐα μιαπάαία Ζεὶ 18: οτὰ  | ζητησατε] 


ΧΆΨΤΠΙΙΙ ο (διανοιων)] διαλογισμων ες 


ξητήσετε ς,: ποίησατε ο(χι} ] τας Βο,] πασας τῇ: ΡΥ πάσας ΑΝ 
ΤῈ 1} Δ | του θεον ἡμων ΒΡίρε,} οἷ πὶ: οπὴ του ΑΝ τ6}] ] τὴν 
τ9---αγαθην] αὐτὴν ἡ | την ἀγαθὴν Βπις,] ο΄ αἰαὐλέϊε αν ἀεγεα- 
ἑαίερ 13: και κατακληρονομησητε (-σεται Α) ΑΝαοηηγῷᾷ:: 
Ἔ καὶ κατακληρονομησητε τὴν γὴν τὴν ἀγαθὴν και κατακληρονο- 
μησητε ἴ: {Ἐκαι κατακληρονομησητε τὴν γὴν ἀγαθὴν 2306): 
και κατακληρονομήσητε αντὴν ὁ (τε αὐτὴν ΞΡ ΓᾺ5 2 Π[() τε]] | 
ΟΠ Τοῖς πὸ [ ἡμῶν 29 Β] ὑμων αἰρῇς, : νων τὰ: ὑμων μεθ ὑμων 
ο: ων μεθ νμας Ρ: ὑμων μεθ νμὼων μεθ υμας : υμων μεθ 
υμας (ημας ὈἼ ΑΝ τοὶ! (13 [εὡς αἰωνος] (εως τον αἰωνος 4.4): ΟΠὶ πὴ 

9 νυν] με ΑΙ | σαλωμὼν Β}}] ΡΓ υἱε μον Ἰηϊ : σάλομων «αἵρ: 
μδοίοηιοιΣ ϑρεο: υἱε μου σαλομὼν ὈΖ: νὶε μου σολομων Α)5: 
σαλομων υἱε ἱπο,: σαλομὼν υἱε μον Νῖδα, : σολομὼν υἱε μου 
πὶ; Ἔνιε Υἱὲ Ἔνιε μον ΑΝ ΟΣ | οπὶ τὸν ἄηϊ [ {των πατερω»} 
τὸν πατερᾷ 44) | δουλευε Βπι} δουλευσον αὐτω ὩὈΟΟΕΙρΊΩΥ: 
αντω ΑΝ τΕἸ] ΦΊ3 Τρᾶι ὅρες [ οἵὰ τελεία ἃ [ ψυχὴ] ΡΥ εν 
ας [ οτὰ θελουση πὶ [ καρδιας] ΡΥ τας Ν΄ || εταζει] εταζη ἰ: 
ἐταξει Ἦ: εξεταΐει Α ὙΠάϊ: εκζητει ἀϊπραΐζε, [ ενθυμημα] 
Ἢ διανοίων Ὀς, ΤΠΑῚ [ εαν 157 ΡΥ “κε ο: ΡΥ εἴ (Ψ-οοὐᾷ ] ξητησεις 
ΝΡαάμιργο, [πὶ καὶ 55 ἢ | εαν 25] αν Τῃάις | καταλειψη5] 
ἢ ΟΧ σοτῖ ἰδ : καταλειψεῖς (-λιψ- Α) ΑΝ ΡΡ: καταλειπης Ὁ: 
καταλιπης 6,: εγκαταλειψης ΤΠάΐ: εγκαταλειπὴς τῇ | κατα- 
λειψει] καταλειψη ρῆδ, : ἐγκαταλειψη ΤΠαι 

10 εἰδε Ας;, | τοινυν]ῆ νυν ΑΝδος-ϊηγ: οπὶ 15 | κυριος 
Βςο;] οτι 6, ὙΠπαϊ: ργ οτε (το Ν) ΑΝ τοὶ! (ΑΘ | ηρετικεν 
ηρετισε ἃς,: εβηρεστησεν σ΄: εξελεξατο ε,1: προείλετο ΤΊάϊ | 
σε] σοι θἂρ: Ἑεμον ΤΠαϊ | οπὶ εἰς ἃ [ἰσχνε και ποιει] εἰς 
σκηνην τὰ  ἰσχνε] ανδριζου α., ΓΗΔ : καὶ ανδριζου Ὁ 

11 δαυειὸ σαλωμων] σαλομὼων δᾶδ α, [| δανειδὴ Ἐγέχ 38] 
σαλώμων ΒΑΝἐ ὍΠ]4] σωλωμὼν ἴ: σολομὼν ἀπιρ: σολομωντι 
Τηάι: τω σαλομὼν ἃ: σαλομων ΝΑ γε}: {τω σολομὼν 4.4) | 
(οι) τω νίω αὐτου .4) } τα παραδείγματα { | ναου] αἰλαμ ἷγ | 
τον οἶκον Ἔϑὶπὶ [ πὶ καὶ 30 -τ-αυτοὺ 39 πὶ Ϊ των 295] τὸν ἄσρ: 
τω ο,: οὔϊ ἃ (κων αὐτου καὶ ζακχὼω ἴῃ πρ' οἴ ΞῈΡ τὰς Αϑὖ! 
ζακχω ζακχων ἀσε: ἔακχον σα: ἕαχω Ὡ: αποθηκὼν Ὀε,((ΧῸ) 


11 ναου] οὐλαμ ε, 
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ζω - - [οὶ 2 ὔ Ν - ͵ ω ““" 
ι2 τῶν ὑπερῴων καὶ τῶν ἀποθηκῶν τῶν ἐσωτέρων καὶ τοῦ οἴκου τοῦ ἐξιλασμοῦ, 13 καὶ τὸ παράδειγμα Β 
᾿ ΄-“- ΄“- ΄- , - , Ν 7 ΄Ν - 
ὃ εἶχεν ἐν πνεύματι αὐτοῦ τών αὐλῶν οἴκου Κυρίου καὶ πάντων τῶν παστοφορίων τῶν κύκλῳ 
΄“ ,’ Ἀ ΄“ ᾽ “Ἂ - 4  Ά Ν ΄“- σ΄σ΄ο 
ι3 τῶν εἰς τὰς ἀποθήκας Κυρίου καὶ τῶν ἀποθηκῶν τῶν ἁγίων, 13καὶ τῶν καταλυμάτων τῶν ἐφη- 
σ΄“ ΄- ΄“ , 2 - Ὶ ,ὔ [4 , Ἄ ΄“ 
μεριῶν τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λενείτων εἰς πᾶσαν ἐργασίαν λειτουργίας οἴκου Κυρίου, καὶ τῶν 
σι σ΄ ᾽ τῶν Ά Ἀ ᾿ ΠῚ { ΄΄- 3 ΄σ΄ι' ΄Ὰ ΄. 
ις ἀποθηκῶν τῶν λειτουργησίμων σκευῶν. τίκαὶ τὸν σταθμὸν τῆς ολκῆς αὐτῶν τῶν τε χρυσῶν καὶ 
15 1 ΄σ΄- 15, ΄: ᾿ λ, ν πὸ 2 ΄“- Ἁ ΄σ΄ι λύ τό ὮΝ }] » γ΄ ᾽ ᾿ θ Ἅ 
τ ἀργυρῶν, ᾿ϑλυχνιῶν τὴν ὁλκὴν ἔδωκεν αὐτῷ καὶ τῶν λύχνων. τὸ ἔδωκεν αὐτῷ ὁμοίως τὸν σταθμὸν 
΄ο᾿ ΄“- ΄“- ᾽ φ ͵ ΄“ Ἀ ΄ ᾿ “ σ΄ “- 
ι7 τῶν τραπεζῶν τῆς προθέσεως, ἑκάστης τραπέζης χρυσῆς καὶ ὡσαύτως τῶν ἀργυρῶν, 17 καὶ τῶν 


σε ΓᾺ ΄σ΄ "“-- σ΄ Ἁ Ἁ σ΄ ΄“ “- ΄σ΄ο 
κρεαγρῶν καὶ σπονδείων καὶ τῶν φιαλῶν τῶν χρυσῶν, καὶ σταθμὸν τῶν χρυσῶν καὶ τῶν ἀργυρῶν, 


ι8 ἑκάστου σταθμοῦ. 18 


καὶ τὸν τοῦ θυσιαστηρίου τῶν θυμιαμάτων ἐκ χρυσίου δοκίμου σταθμὸν 


. - Ἁ Ν ΄ ““΄ ., κ᾿ Ν ΝᾺ ᾿ σι 
ὑπέδειξεν αὐτῷ, καὶ τὸ παράδειγμα τοῦ ἅρματος τῶν χερουβεὶν τῶν διαπετετασμένων ταῖς 


ι9 πτέρυξιν καὶ σκιαζόντων ἐπὶ τῆς κιβωτοῦ διαθήκης Κυρίου. ᾿ϑπάντα ἐν γραφῇ χειρὸς Κυρίου 


ΕἾΝ Δ ὶδ - ᾿Ν Ἁ Ν ᾿ θ ΄“ ᾽ οὶ ’ σ΄ ᾽ “- ὃ ᾽ 
Εοῶ Κεν αὐυξειὺ ͵α’΄ἰαὰ ωμων ΚαΩΤα ΤῊῊΡν περίιγενη εἰσαν αντῷῳ συνεσιν Τῆς κατεβγάσιας τον Ταρα εὐγ- 


Ἀ ΄- {κι "] “Υ} ΝΟΣ ,ὔ ’ σ΄ 
ο ματος. 2Θκαὶ εἶπεν Δαυεὶδ Σαλωμὼν τῷ νἱῷ αὐτοῦ Ἴσχνε καὶ ἀνδρίξου καὶ ποίει, μὴ φοβοῦ μηδὲ 


τι εξειλασμον Βἢ 
13 λευιτων Α | λιτουργιας Β᾽ | λιτουργησίμων ΒΑ 


Τῆάι | ὑπερωων] ἙΤαυτου "3 | αποθηκων)] νποθηκων 6: τα- 
μιείων αὐτου 6, Ὑηάϊ: - ἐὐπς 15. εξιλασμου] ἱλαστηρίου Ὁς, 
Τηάι 

12. ὁ εἰχεν] παντων ὧν ἣν 6, ΤΠαῖζ: οπὶ ο ἢ [αὐτου] ΡΥ 
μετ Ὀχ(πιρ)α, Τῆι [| τῶν 197] ΡΥ καὶ ἀρε, Τῇάέ  οπὶ κυριου 15 
6 ] οἱ των 259 ὈΠ6, Τῇάϊ [ κυριον 29 Βς,] ΡΥ οἰκον ΑΝ τα]! 
4115 Τῃάϊ [ οπῖι των αγιων ἃ 

13 και των καταλυματων καὶ (των ΒΓ εἰς τας διαιρεσεις Ὀς, 
οὔ καταλυματων---τῶν 65 ἃ [καταλειμματων εἴ | τῶν 25] Ἀγ 
καὶ Ἰρᾳῖζ [τῶν 35] μΥ καὶ Ἰρᾳίχ [ οπὶ των 45 τὴ εἰς] ΡΥ καὶ 
Βα, | εργασιαν λειτουργιας] λειτουργιαν ἐργασίας ἃ: λειτουργιαν 
Ἰρηῖζ | οπι καὶ 35--σκευων μ'Ά-ςοὐά 13 ] των 65] ρζ και ἸηΐΖ | 
σκενων Βπιο,] τῆς λατρειας οικουίοιῃ σὴ) κν ΑΝ τε }]} Ζ:-6α 

14 καὶ 19] ΡΥ εἰς τὸ χρυσιον Ὀα[]πιραηΐΖζε, [| τον σταθμον 
των σταθμων α,.: οπὶ τον ἱ [τῆς ολκης αὐτων] ανιγὶ 13 ] αὐτων 
αὐτου πᾶσι τοις σκενεσι δουλείας καὶ δουλειας καὶ πᾶσι τοῖς 
σκενεσι του ἀργυριου εν σταθμὼω παντι σκεύει δουλείας καὶ δου- 
λἈειᾶας καὶ σταθμον ταις λυχνίαις ταις χρυσαῖς καὶ τοῖς λυχνοῖς 
αὐτων χρυσιον εν σταθμω λυχνιας καὶ λυχνίας καὶ τοῖς λυχνοῖς 
αὐτῆς καὶ ταῖς λυχνίαις Ὀ6, [ὁπ] δουλείας τ9---σκευεσι 45 Ὁ [οτὴ 
και χο---δουλειας 45 6. τοῖς 40] της Ὀ΄47: οπῇ θ΄ | λυχνοις 29] 
λυχνοὺυς Β΄]: - δουλείας πασι τοις σκευεσιν ἀαργυρω ἐν σταθμω 
παντι δουλειας καὶ σταθμὼω ταῖς λυχνιαις ταῖς χρυσαῖς καὶ τοιξ 
λυχνοις αὐτων χρυσιον εν σταθμω και τας λυχνίας πὶ [ των---αρ- 
γυρων)] εν πασι τοις σκενεσι δουλειας καὶ δουλείας ἐν χρυσίῳ και 
ἐν αργυριω παντα εν σταθμω εν παντὶ σκευει δουλειας καὶ δου- 
λειας καὶ τὸν σταθμον των λυχνίων των χρυσων καὶ των λυχνων 
αυτων παντὰ εν σταθμω λυχνιᾶας καὶ λυχνίας καὶ των λυχνων 
αὐτων και των ἀαργυρων ἀ[]ρηῖΖ [οτὴ ἐν γ5---δουλειας 4“ Ρ! 
οὔ ἐν 35 [{| καὶ τον σταθμον] εν χρυσιω και εν ἀαργυριω παντα 
ἃ 1 οι παντα χ--αὐτων 29 4{]7  αργυρων (15) λυχνιων] ἀαργυ- 
ρολυχνίὼων ἃ | ἀργυριων α, 

156 λυχνιων] ΡΥ εἰ 33: οἵἷὴ πὶ [ οπὶ καὶ ---[ι6) αὐτω Νο- 
[Ππραᾳίζο, των λυχνων] τὸν λυχνον τι: τῶν λυχνίὼν δ, 

16 εδωκεν αὐτω] αὐτω εδωκε τὴν ολκὴν Ὀ΄: Ἔ τὴν ολκὴν ὃς: 
οὔ (Ε [|ομοιως) ὁμοῖος ὁ: οἵη Ϊ [ τὸν σταθμον] ρΥ καὶ δΔἀ]ρηΐζ 
(ἃ: των σταθμων Ὁσ οἵα των 15. ἃ | εἐκαστη!}] μή εἰ Αι | 
ὡσαυτως καὶ ἀ]ραϊζᾷ [οπὶ τῶν ἀαργυρων (17) καὶ οὗ  αργυρων 


[2 παραδιγμα Α 
17 σπονδιων Α Ϊ σταθμον) ΡΥ τον Β8Ὁ 


ΑΝα-)πιηραίγζςο,ς, Ψ15 


πυρειίων Ὀα[ἸπιραΐΖα, 

17 οἵὴ καὶ των κρεαγρων ἣϊ [ {(κρεαγρων] κρεων 4236) 
σπονδειων] ῬΓ τῶν Δήϊρηΐζ [ οπὴ των 25 ὕς,6, [ χρυσων 15] 
Ἕκαι τα κεῴφουρε (χεφῴουραι 6,)ὺ τα χρυσα εν σταθμω εἰς 
κεφῴφωρ (Ἑκαι κεῴφφωρ δὴ Ὀς,: και τὰ χεῴφουρε τὰ χρυσα και 
αργυρα εν σταθμω τὰ [οἷὴ καὶ 4-οσταθμου τῇ | ομὴ καὶ 45-- 
χρύσων 45 ΝΑ[Π)ραῖΖ | σταθμον] μΥ τον ΒῈΡΑΒοεΐηπυο,β, : τῶν 
σταθμων ἃ οἵη χρυσων καὶ των ς, | (οπὶ των 55 14μμ4}} 
αργυρων ΒΡΌο,ς, 138] τ θυισκων ἢ: - κεῴφφουρε ΑΝοπ; και 
Φρουραι ἃ: -᾿ χεῴφουραι δ: -- μεῴφουρει 6: - θυισκων καιφφουρεῖ: 
Ἕκαι θυισκων κεῴφφουρε γ: - καὶ τα χεῴφφουραι τα χρυσα και τα 
χεφῴουραι τὰ ἀργυρὰ παντα εν σταθμω εἰς χεφῴωρ και χεφῴωρ 
τΕ}] (ᾳ4.74.136) [χεῴφφουραι 19] χεφῴουρε ἴχ Ϊ οἵη τα χεφφουραι 
252. 44. | χεφφουραι 29] χεῴφουρε ἴδ: χεῴφυραι 74. [ οι εἰς--- 
χεφῴωρ 259 44. [ χεφῴωρ και χεφφωρ) κεφῴωρ 2367] ] ἐκαστου 
σταθμου] εκαστον εν σταθμω ἀ]ραΐξ : (οπϊ 44) | σταθμου] σταθ- 
μον { 

18 τον] των ΑἸῬΠΗΥ: τὸ 6. : οἵὴ ἱπὶ ] τοῦ 19--- δοκίμου ροϑί 
σταθμον ἀἢραΐζ [ οπι των θυμιαματων ςα [|[|σταθμον εκ χρυσίου 
δοκιμου Ὀς, [ σταθμον] σταθμω πῃ: οπῖ 33 | νπεδειξεν αὐτω] ΡΥ 
καὶ Ὀ6,: οἵ ἀσὶβ [ Οἵη τοῦ ἁρματος  ] χερουβειν] χερουβιμ 
Δο-[ΠπλπγΖα,38: χαιρουβημ αὶ [ διαπετασμενων σγς, Ϊ πτερυ- 
γαιξ α, 

19 {παντα] ΡΥ καὶ 74) | ἐεν---δαυειδὴ ἐγραψε δᾷδ και δεδωκε 
ἴῃ ἐν γραφὴ] εγραῴφη ἀϊραΐζ᾽ [| χειρο5] ΡΥ εκ Βίεχ σοῦγ 8΄3)4] 
ρΡᾳίξε, ΩΣ ὙΠπάΐ: ρσ δια δες, : {εν χείρι 74) [ ἐδωκεν] ΡΥ καὶ 
ἀ)ρᾳίΖ: εὐ μρπέαμ 18. 1 δαβιδ ὁ 1] σαλωμων ΒΑΝ"(ΠΠ] με τω 
Ἶη : σολομὼων 6πὶ: τω (τον 74) σαλομὼων ῬΖε,(74): τω σολομὼν 
ῬΑ: τω σολομωντι Τμάϊ: σαλομὼν ΝιΑϊΐ γ6]1: ,«δοδο»ηοι βῆίο σμὸ 
28. [ οἷν κατα---(20) σαλωμὼν Ρ [ οἱ] κατα---συνεσιν τὴ | περι- 
γεννηθεισαν εὖ | της---παραδειγματος] εἰ τεζιο τίνι δαθλι δία» 
(ἃ ] της κατεργασια5] τὴν κατεργασιαν ἀ]ηΐζ: της ἐργασίας (6: 
του συνιεναι τὴν κατεργασιαν ὕ6, Τδαᾶϊ: οἵὴ ΤῊΝ 

20 οἱ δαυειδ τι [- σαλωμων---αὐτοῦ 19] τω νὼ αὐτου 
σαλομὼν 5: αὐτῷ τὸὶ [ σαλωμων] σαλομὼων ΝαϊδΔοξίπγ--,: 
σολομὼων Ὀά | οἵα ἰσχυε καὶ (.4}38 [οἷχ καὶ 259 | οὔ καὶ 39 
(ἃ | οὶ ποιει 68,38. ] μη 15] ρΥ καὶ ΒΑ | οπὶ ῴφοβου μηδὲ Ὀπια, 
{(φοβηθης 44) ] μηδε] μη σα [ οι μου θρης, | ουκ---ενκαταλιπη] 


17 (χεῴφουραι 1τ9}] σκυμνος λεοντος ἢ 


ΘΈΤΟ, 11: ῬΤ ΤΙ]: 
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ἈΎΠῚ 20 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΟΝᾺΑ 


Β 


"»Ὁ-᾿ 


Ἀπ ύσο Ἰζ ΗΝ ἜΝ Ὁ ΕΣ : ᾿ - 
πτοηθῇς" ὅτι Κύριος ὁ θεός μου μετὰ σοῦ, οὐκ ἀνήσει σε καὶ οὐ μή σε ἐνκαταλίπῃ ἕως τοῦ 
κι ’ὔ ὔ "» - ὔ ἃ ᾽ ΄- ΄΄ι ΄ 
συντελέσαι σε πᾶσαν ἐργασίαν λειτουργίας οἴκου Ἰζυρίου. τὸ παράδειγμα τοῦ ναοῦ καὶ τοῦ 
τ ὃς ᾽ - ᾿ ν ε “" Ν ᾿Ν ᾽ 7 . ὔ 
οἴκου αὐτοῦ καὶ σακχὼ αὐτοῦ καὶ τὰ ὑπερῷα καὶ τὰς ἀποθήκας τὰς ἐσωτέρας καὶ τὸν οἶκον 
ἴω ΄΄' "» ᾽ ,ὔ » Ἀ ᾽ ἃ ς ἦ ᾿; πὸ Ξ 
τοῦ ἱλασμοῦ, καὶ τὸ παράδειγμα οἴκον Ἰλυρίου. 5' και ἰδοὺ αἱ ἐφημερίαι τῶν ἱερέων καὶ τῶν 
᾿ “- ,ὔ "» πε ’ Ὰ Ἀ ὄν ͵ , “- 
Λενείτων εἰς πᾶσαν λειτουργίαν οἴκου Ἰχυρίου, καὶ μετὰ σοῦ ἐν πάσῃ πραγματείᾳ, καὶ πᾶς 
᾿ “- 7 ν ιν ΓΝ Ἂν [ω ἕ Ἁ 
πρόθυμος ἐν σοφίᾳ κατὰ πᾶσαν τέχνην, καὶ οἱ ἄρχοντες καὶ πᾶς ὁ λαὸς εἰς πάντας τοὺς λόγους 
» Ἀ « Ν ὔ -Ψ.,Ὁ ,ὔ Ν ς ε}ὔ[ 
σον. ταὶ εἶπεν Δαυεὶδ ὁ βασιλεὺς πάσῃ τῇ ἐκκλησίᾳ Σαλωμὼν ὁ υἱός μου, εἷς ὃν ἡρέτικεν 
᾿᾽ “-“ ᾿- ΝΠ ἢ ’ Ἁ Ὁ ΨὮ» ᾽ ε᾽ Ε] ε ὔ γ » ὰ ΐ᾿- , σι 
ἐν αὐτῷ Κύριος, νέος καὶ ἁπαλός, καὶ τὸ ἔργον μέγα, ὅτι οὐκ ἀνθρώπῳ ἀλλ᾽ ἡ Κυρίῳ θεῷ. 3 κατὰ : 
δι Ν ΄ ε 7 ᾽ ΨΦ θ ΄΄- ΄ ᾽ ΄ ὃ ἴ ,ὔ 
πᾶσαν τὴν δύναμιν ἡτοίμακα εἰς οἶκον θεοῦ μου χρυσίον, ἀργύριον, χαλκόν, σίδηρον, ξύλα, λίθους 
΄« Ἀ , ᾿ Υ̓ 
σόομ καὶ πληρώσεως καὶ λίθους πολυτελεῖς καὶ ποικίλους, καὶ πάντα λίθον τίμιον, καὶ πάριον 


2 


χύ, 3καὶ ἔτι ἐν τῷ εὐδοκῆσαί με ἐν οἴκῳ θεοῦ μου ἔστιν μοι ὃ περιπεποί , ὶ 
πέρ ρρὌρΡὍΠ τῶ τ ὐδοκησάί ἢ ς ᾿ μ εριπεποίημαι χρυσίον καὶ 


᾿ 
- ω » ο γ Ἁ Φ , ων 
ἀργύριον, καὶ ἰδοὺ δέδωκα εἰς οἶκον θεοῦ μου εἰς ὕψος, ἐκτὸς ὧν ἡτοίμακα εἰς τὸν οἶκον τῶν 
ε , ᾿ ᾽ ,ὔ ἴω ᾿ νὰ Ἁ ν᾿ ἔ ὔ 7 ἢ 7 
ἁγίων, τρισχίλια τάλαντα χρυσίον τοῦ ἐκ Σουφεὶρ καὶ ἑπτακισχίλια τάλαντα ἀργυρίον 9 


“- ΄΄- Α ΒΗ [ω Ἁ Ἁ - 
δοκίμου, ἐξαλιφῆναι ἐν αὐτοῖς τοὺς τοίχους τοῦ ἱεροῦ 5διὰ χειρὸς τεχνιτῶν, καὶ τίς ὁ προθυμού- - 


20 εἐγκαταλιπὴ ἘΒλὉ | λιτουργιας Β" | εἰλασμου ΒΝ 
21 λενίτων α λειτουργίαν] λειτουργείαν Α : λιτουργιαν ΒΚ | πραγματια ἃ 


ΧΧΙΝ 2 τείμιον Β" 
4. τρισχείλια Β" ] επτακισχείλια Β" ] δοκιμιου Β80 | εἰερου ἃ 


ΑΝα-ἰπηραίγΖς,ς, 18 


και οὐκ ἐγκαταλειπει («ἐγ εἰ ζγιφιοί 13) σε τνλ8 1 ἀνήσει] ανησὴ δος: 
ανοισει ἀρ | και ου] οὐδε Τηδι: ουνδ ον ΑἸῺΥ : καὶ οὐδὲ Ν : οηὶ 
και ἃ ] σε 55] ροξί ἐνκαταλιπὴ ἀ)]ραΐζ: οπὶ ΨΩ ὙΠάϊ ] ἐνκατα- 
λιπὴ] εγκαταλειπη ΑΝΉς, : εγκαταληπη δὶ εγκαταλείιπει ἰδ 
του 195] ον  Ναςεςπίπιπγο,  συνετελεσαι ἱ | οπὶ σε 39 ρηι-Πςοπά ] 
ἐργασιαν λειτουργίας] λειτουργιαν ἐεργασιας Ὁ: οηἱ λειτουργίας 
Τῆι {{τὸ τ9---παραδειγμα 29] και ἰδου τα παραδείγματα 4.4) ] τὸ 
19 Βς,6,] ΡΥ καὶ εἰδον ΑΙ: ργ και ἰδου Ν᾿ το] (Α᾽: ΡΥ εἴ ξέγε »“1421- 
ἐΐαιῖ ἐἐδὲ ονιγηῖα εἰ 35. οἵὰὴ καὶ κοτ--υπερωα τὰ  οπὶ καὶ 50-- 
αὐτου 29 ἢ |, καὶ σακχω] καΐζακχω Ὁ | σακχω Βς, ] (σεκχω 236): 
τα σεχχω ἀΪΐ2: (τα σεκχω 74): τὰ σεχω Ρ: τας σεχχὼω α: τῶν 
αποθηκων Ὁ: ἕακχω ΑΝ τῊῖ] [ ὑπερωα] -τ αὐτου Δα]ραίζβ | 
τας 1τ9---εσωτερας] τα ταμίεια τὰ εσωτερα Ὁδ, Ϊ οἵὴ τας 25--- 
ιλασμου τὰ | τον 49] αὐτου Ν᾽ 

21 οἵὔὴὺ δου τπὰῷὴῦ [ αε εφημεριαι) αὐ (ουι Ὀ΄ διαιίρεσεις 
(αερεσεις δ) των εφημεριων ὕς, [ οπὶ τῶν 10 πὴ [ οΟΙὴ και 29 ε, 
οἵη τῶν 29 τὴ | λειτουργιαν] ΡΥ τὴν Ὀδ, | οτῃ οἰκου κυριον πὶ | 
οἰκου] ΡΥ του Ὁ [ κυριον ΒΙ] ΡΥ τὸν α,: Ἔθυ Δοεῇηγ: Ἔτου θυ0Ὶ: 
τε 335: του θῦ ΑΝ τεῖ! ΑΕ | οπὶ καὶ 35 ἀρ)ραϊζᾷ [ εν παση 
πραγματεια] εν παντι ἐργω Ὁδ,: σεγίδαέ ονιγιες 13. ] οἵὰ και 45 
Ὅς, [| προθυμος] Ἔεν παντι εκουσιω Ὀδ, | οἷῃ εν 25 ς, [ κατα] 
ΡΥ καὶ τὸ | τεχνὴν} Ἔκαι πασαν τεχνὴν ἃ ] (οἴη καὶ 5ὅ-οσοὺ 29 
44)} οἵἷχ καὶ βϑιτ--λαος πὸ | οὶ καὶ 59 Ϊ | σου 29] Ἔ παντες ΠῚ 

ΧΝῚΙΝ 1 (και εἰπεν] εἰπε δε 44) |[ δαβιδ ὁ ] οὶ ο βασιλεὺς 
ἀπΠιηραίζ [ σαλωμὼν ΒΑΝ ΟΠ)41] σολομὼν Ὀάτῃ ΟΥ-ΡΥ : σαλομὼν 
Νε7 γ6}] | εἰς--ο-κυριος] φπεηι εἰοσὶ εἶδὲ 7)ο»ιεἴτές Δ τ οτὰ ἣι ΟἿΣ 
εἰς 413} εν αὐτω] αὐτὸν ΟΥστ: οἵὴ εν Ῥής,; | κυριος] ΡΥ ο σεῖην | 
μεγαν Ὀ΄ | ανθρωπω Β] ανῶν ἡ οἰκισης σα: ανθρωπων οἰκοδομὴ Ὦ: 
τ οικοδομὴ ο, ΟΥ-ΕΎ:; Ἐροικοδομει δ: τη οἰκησις Ὁδ.: ἢ 
οἰκοδομὴ ΔΝ το] ἃ : τ οῤῶς 13 1 αλλ ἡ] αλλα ἃ ΟΥ-ρυ | κυριω) 
ΡΥ τωρ: οηχνἱ [θεω] ΡΥ τω Ὀρὶε, 

2 κατα] ΡΥ και ἐγω ὕε,: ΡΥ εἴ 33 ] οηὶ τὴν ς, ] δυναμιν] Ὁ μου 
Ὁ : τ σον ε, | ἡτοίμασα σα [ οπὶ εἰς---μοῦ τὴ {[ οἱκον] ΡΥ τὸν δ, 
θεου] ΡΓ τὸν ὕξε,: ΡΥ 2ογεζρμὲ ϑ ] χρυσιον---ξυλα] τὸ χρυσιον 


21 (εκονσιω)] πραγματεια ὁ 


5. τεχνειτων Β" 


εἰς χρυσιον καὶ το ἀργύριον εἰς αργυριον καὶ τὸ χαλκον εἰς χαλκον 
και σιδηρον εἰς σιδηρον και ξυλα εἰς ξυλα και Ὀα[ΠΡαΐΖεα, [ὁπ τὸ 
19 ἀξρᾳῖξ [ χρυσιον 29] ΡΥ τὸ ἐ, (εις τὸ χρυσιον 1» 567} {ΟἿ 
γὸ 25 30 ἀΠΠραΐΖε, [ χαλκὸν 297 ΡΥ τὸ δ: ΡΥ τον Ὀ΄Έ, | σιδηρον 55] 
ΡΥ τὸν Ὁε, | ἔυλα 29] ΡΥ τα ε.}} [ ἀργυριον] ΡΥ καὶ τη 3: 
ἀργυρον α"(α14) 1 σιδηρον] ΡΥ καὶ εὐ 1]38 ΟΥτσν 1 ξυλα] ΡΥ και 
τὐδ [ λιθους σοομ] (και λιθοὺς εἰς λιθους 2306): οπῖ πὶ | λιθους 
190] ρύ ἐΖ ΑΒ: οἵἷχὶ α ] σοομ] σοωμ ε: σομ ΔαξρᾳίζΖ: (σωμ 74): 
ονυχος Ὀ6, ΤΠάϊ: ςὔΘμ τ 338: Ἔονυχος γ᾽  (οπὶ καὶ τὸ 536} | 
(πληρώσεως και λιθοις} λιθους πληρωσεως 44) | πληρωσεως] γἈΥ 
λιθους ἀ{ΠρᾳίζΖ ἘΠπάϊ | καὶ 29 ΒΑΝαίρ 29 ΟΥ-ΕΥ] οἱ τ6}} ΤΠάι | 
πολυτελείας ΟΥ-οΥ [ οἵὴ και ποικίλοὺς 13 ] και παριυν πολυ και 
λιθοὺυς παριοὺυς εἰς πληθος Ὀ6, ΤΠάϊ: οπὶ πὶ [ ποὰν Βο, ΟΥ-ρΥ] 
πολὺυν ΑΝ τεῖ]] 

3. οἷχ καὶ 1 Οὐσρυ | ετὶ εν] εἰπὲν ας: οἵὴ ετὶ αἀἸπιραίζ ] 
εὐδοκησαι---οἰκω] οιἰκοδομησαι με τον {εἰς πη) οἐκον ἀ)γηραῖΖ | εν 
οἰκω εἰς οἰκον Ὁ, | θεον 197] ρΥ του 6. : ΡΥ κν (Ἑ τοῦ Ὁ) Βα ]ραιΖῇβ: 
Φο»ἶπὲὶ Φ-σοαά [ οπιὶ ἐστιν--πμον 25 ἀ]ραΐζξ [ οπὶ μοι ἔρ | ὁ 
περιπεποιήημαι)ὴ οπὲρ πεποίημαι τὰ: φηραΐ οὐὐεΐ Ζοονείηο ΦἹ ] 
περιπεποιημαι] περιποιήμαι 6, : πεποιημαι ΟἸδ(υ] 4) ] οἵη χρυσιον 
και ἀργνριον τὴ [ ΟΠ] καὶ 30 σαὶ [ οἰκον 197 ΠΥ τὸν Ὁ  οἠϊ θεου 
0 ---ποικὸν 29 ἢ [θεοῦ 25] κυριον ΟΥΤΡΥῪ  οπὶ μον 25 πὶ ] ων] ον 
ἃ [ ἡτοιμασα ὈαἸπιραίΖζε, ΟΥτΡΥῪ | εἰς 39] ρὲ καὶ ος [ οὔ τὸν α | 
αὙΎςζων] ΡΓ οἰκων των 6: τἕέεστι μοι ὁ περιπεποίημαι (εὶς α) 
χρυσίον καὶ ἀργυρίον αἀ)ραΐΖ: {(ξοπερ πεποιῆημαι χρύυσιον και 
αργνριον 236) 

4 (χρυσιον ταλαντα 236) [ οἵἷὴ χρυσιου--τάλαντα 20 αἷς, 
οἵ τοῦ τὸ (ΧΑ (α1 4) || επτακισχιλια] ἐγΐα »εἱϊἔα 135. 
ἀργύρου τὰ [ εξαλιῴφηναι ΒΙ] επαλειῴφηναι Οτ-σΥ: αλειῴθηναι ἃ: 
του καταχρισαι ὃς, : εξαλειφθηναι Α'Ν ΤΕ} [ οἵη εν ρὶ [ τοιχοὺυς 
του ιερου] οἰκους του θεον ΟΥ̓́ΞΡΥ 

5. δια] ΡΥ εἰς τὸ (τον 1 χρυσίον τω χρυσίω και εἰς τὸ ἀαργνριον 
τῶ ἀργυριὼω και εἰς παν εργον ὑὈΔ[1]πιρ--ΖΕ, [τεχνιτων} ρὺ των 
ἴαγς, [ 9 προθυμουμενος] εκουσιασεται ε, ΤΠάϊ [πληρωσαι--- 


ΧΧΙΣΧΣ 4 ιερου] οἰκου ε, 
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ΠΑΡΑΛΔΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂ΝΑ 


τε 


6 μενος πληρῶσαι τὰς χεῖρας αὐτοῦ σήμερον Κυρίῳ; δ καὶ προεθύμησαν ἄρχοντες πατριῶν καὶ οἱ Β 


γ σὰ ΓΤ » ᾽ ἃ δ ’ Ἀ ἠσλνα ὁ ᾽ὔ τ [ς ᾽ ΄““ ΥΨ 
ἄρχοντες τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ, καὶ οἱ χιλίαρχοι καὶ οἱ ἑκατόνταρχοι, καὶ οἱ προστάται τῶν εργων, 


" δ ᾽ δό ΄ ὔ 7 ᾿ ἪΝ 5 .᾽Υ»» "“ Ἄ “ 
7 καὶ οἱ οἰκοδόμοι τοῦ βασιλέως 7καὶ ἔδωκαν εἰς τὰ εργα οἰκου Κυρίου χρυσίου τάλαντα πεντακίσ- 


΄ Ἀ ΄- 7 ἃ ᾿ 7 , δέ ἐὃ Α ΕΣ ᾽ ᾿ 
χίλια καὶ χρυσοῦς μυρίους, καὶ ἀργυρίου ταλάντων δέκα χιλιάδας, καὶ χαλκοῦ τάλαντα μύρια 


“ “- 
8 ὀκτακισχίλια, καὶ σιδήρου ταλάντων χιλιάδας ἑκατόν. 8 καὶ οἷς εὑρέθη παρ᾽ αὐτοῖς λίθος, ἔδωκαν 


9 εἰς τὰς ἀποθήκας οἴκου ἹΚυρίου διὰ χειρὸς Βεσιὴλ τοῦ Γηρσομνεί. θϑκαὶ εὐφράνθη ὁ λαὸς ὑπὲρ 


τοῦ προθυμηθῆναι, ὅτι ἐν καρδίᾳ πλήρει προεθυμήθησαν τῷ κυρίῳ, καὶ Δανεὶδ ὁ βασιλεὺς 


ε Α Ἀ ᾿ς ἕ “ ᾽; 
ιο εὐφράνθη μεγάλως. ᾿οκαὶ εὐλόγησεν ὁ βασιλεὺς Δαυεὶδ τὸν κύριον ἐνώπιον τῆς ἐκκλησίας λέγων 


ἕ [ ’ ξ ἈΝ ΄΄ .] Ν - γα. ν » ΄ ».. ; 
ιι Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, ὁ πατὴρ ἡμῶν, ἀπὸ τοῦ αἰῶνος καὶ ἕως τοῦ αἰῶνος. τισύ, 


ας τ ὁ « Ψ Ν Γ ἦ Ἀ ᾿ ; ἈΝ Ὁ ’ ν᾿ δον ᾽ ο’ 4 ; ΄ἕἃΝ 
Κύριε, ῃ μεγαλωσῦύυνὴ καὶ ἢ δύναμις καὶ τὸ καυχὴμα Καὶ ἢ νικὴ καὶ ἡ ἰσχὺς, τι σὺ πάντων τῶν 


" ΄ν " Κι ᾿ ᾽ Α ΄σν κν ᾽ » Α Ὰ ᾽’ ΄ν Ἁ .᾿Ν 
ἐν τῷ ουρανὼ καὶ ἐπὶ τὴς γὴς δεσπόξεις" ἀπὸ προσωποὺῦυ σου ταράσσεται πᾶς βασιλεὺς καὶ ἔθνος. 


Τ2 Ἁ -.-“-,-. ε ΄“- ον ΤΣ δό ᾿ ’ » Κύ εν ἐᾷ 2 [5 ΝΟΣ ᾽ 
15 παρὰ σοῦ ὁ πλοῦτος καὶ ἡ δοξα, σὺ πάντων ἄρχεις, Κύριε ὁ ἄρχων πάσης ἀρχῆς, καὶ ἐν χειρι 


᾽ὔ ,ὔ “ “- 
σου ἰσχὺς καὶ δυναστεία, καὶ ἐν χειρί σου, ἸΪαντοκράτωρ, μεγαλῦναι καὶ κατισχῦσαι τὰ πάντα. 


τά 


σι τ Ψ ΄- ἣ ΄Ὰ 7 
13 13 καὶ νῦν, Κύριε, ἐξομολογούμεθά σοι καὶ αἰνοῦμεν τὸ ὄνομα τῆς καυχήσεώς σου. τί καὶ τίς εἰμι 


, ΝΝ Ν ,) Ὁ ἤ ε᾿ 3 ͵ -“ ἕ Ἁ ΄“- [ες Ἂ Α ᾽ " ΄σι' 
ἐγὼ καὶ τίς ο λαὸς σου ὅτι ἰσχύσαμεν προθυμηθῆναϊί σοι κατὰ ταῦτα; ὅτι σὰ τὰ πάντα, καὶ τῶν 


σι ξ, ᾽ ᾿ ων [ᾷ ᾿ 
ι5 σῶν δεδώκαμέν σοι. ᾿5ὅτι πάροικοί ἐσμεν ἐναντίον σου καὶ κατοικοῦντες ὡς πάντες οἱ πατέρες 


6 χειλιαρχοι Βὖ 
9 ηνῴφρανθη (1) Α 


αὐτου Ῥοβὶ σημερον ς6}5} | κυριω) ΡΥ τω ὕε, ΤΠαϊ: κυρ 

Θ προεθυμησαν ΒΑς,} προεθυμωθησαν ΑΝ: εκουσιασαντο 
6,: προεθυμηθησαν Νρϊ τε}}] [ (οπὶ ἀρχοντες πατρίων καὶ 230) | 
ἀρχοντες 19] ΡΥ οἱ ὈΑ1Ρ-ΖΕ, πατρίων Βς,} ΡΥ των ΑΝῆηίτων 
πατρίων καὶ οἱ ἀρχοντες Ὀΐς. 5.7) το]: ἡίζογενι 7 εγαεί 18. ] οπὶ 
και α9---νιων ἰἱ ] οὐ οἱ ἄρχοντες των τῇ [ τῶν νιων ἰσραὴᾺ] (ρζ 
και 44): ον»λγός ἐαρεἠαγιεν 15. ] οτὰ καὶ 30 Φ || και οἱ εκατον- 
ταρχοι] οπὶ ὮὉ38: οἵὴ οἱ ρῃῖθ, [ προσταται] ἀρχοντες Ε, | και οι 
οἰκοδομοι Ροξί βασιλεως "ὲ, | οπὶ οἱ 55 σῖτα [ αἰκογρομοι ΑΝ ε- 
πῶ Ὁ 

7 ἐδωκεν ε, Ϊ οἰκου] ΡΥ τοῦ ΑΝΑΡΟΘ μΥ 1 οπὶ καὶ 25-- 
χιλιαδας τὸ 15 ] χρυσοὺυς μυριους) δραχμας μυριας 6,3 ] χρυσου5] 
οοχι ἢ: χρυσίους ἃς, : δραγμους Ὁ [ ταλαντων 19] ταλαντα πὶ | 
(χιλιαδας δεκα 44) | χιλιαδας 15] χιλιαδες ἃ ] τάλαντα 25] 
ταλαντων σ'  σιδηρου] Ῥοδί ταλαντων 25 αραΐ2: σιδηρον α 
εκατον χιλιαδας ταλαντων Ὀε, Ϊ οπὶ ταλαντων 29 πὶ | χιλιάδας 
29] ροβί εκατοὸν ἀ)πιραι 8 (14): χιλίαδες ἀς,: μυριαδας σε 

8 (οις] οἷος .4) [ εὐρεθησαν Ὀε, | Οὔ παρ ε, Ϊ αὐυτοι9] 
αὐτου ς, | λιθος] λιθοι θε,: τ τίμιος ς,.3.)8 [ ἐδωκαν] εδωκεν 
οἰκου σ᾿ | εἰς--οκυριου] ὧς άφνπενι Ζεῖ 15.} τας ἀποθηκας] τοὺς 
θησαυροὺς ὃ,: ὁπὶ τας πὶ [ βεσιηλ Β] βεειηλ ὁ,.: (α(ηλ ἸΡαᾳίΖ: 
ιεὴλ 8: ιαὴλ ἃ: ιωηλ ἔπ: ἐεὴλ ΔΑΝ ταὶ: 7εγίοἱ Δ 1] του 
γηρσομνεῇ ΜΠ Εεγονι 8.: Οεαάφον 13. 1 γὙήρσομνει Β] γειρσωνι 
Ὀ: γιρσωνι τὰ: γηρσονι Ῥο,: Ὑγήῆρσοννι ἀ]αῖΖ: γηρσωει 6,: 
γήρσων σα: γεδσωνι ἴγ : γήρσωνι Α το}}: σηρσωνι Ν 

Θ ὁ τ5---κυριω] «ον ῥοῤιἐξ ἐπ Ζογεέριο 7 εο φογίεν 13. ] νπερ 
- τι] ἐπι τω εκουσιασμω οτι Ὀ6,: οὔ πὶ Ϊ εκ καρδιας πληρους 
Ὁ 1 καρδια---κυριω) τὴ καρδια τὴς προθυμιας αὐτων τὴ [| πληρὴ 
ἃ | προεθυμηθησαν) προεθυμησαν ΠΥ : εκουσιάσαντο Ὀς, ] δαβιδ 
ὁ 1 ὁπὶ ο βασιλεὺς τῇ [ μεγαλω9] ευὐῴροσυνη μεγαλη Ὀς,: δ ἐογεΐέ 
2εγγείο ἢ 

10 ο βασιλεὺς δαυειδ] αὑτὸς ἃ: οι τὰ | δαβιδ ὁ | εἐκκλησιας] 
ΕᾺ δὲ Ὁ ονηηὶς 15. 1 εἰ κυριεἼ] ἐτέ Ζο νι): 5 4113: οὔλ εἰ 6, | 
ΟΠ ἰσραὴλ ὁ πατὴρ ἃ | ὁ πατὴρ ἡμῶν] ῥαΐγπρη 2105 70 γε) σ- 


12 παρα--δοξα] παρα τω θὼ πλοῦτος και δοξα ὁ 
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ἡ πεντακισχειλια Β" | χειλιαδας (Ὀ15) Β | οκτακισχειλια Β 
12 δυναστια Α | κατεισχυσαι δ" 


ΑΝα-)πιηραίγΖςο,ς, 833 


Οἷὴ ἴὸ [απο] ὑπὸ ὉΠ" | εὡως του αἰωνο9] εἰς τον ἀἰωνὰ Τὴ; ΟΠ] 
του ἴδ; 

11 συν τὸ ΒΑε])πιρΡ] σὴ α (η ὁΧχ σοῦν δ): σου ρσ(ἴ(ι14}}3 : σοι 
ΑΝ ὙΕ}} | οἷὰ ἡ τόππκαὶ 25 πὶ ] ἢ 19] ρζῃ γέρηπνε εἰ 13] τὸ 
καυχημα) ἡ μεγαλοπρεπεια Ὦδ,, [ οὔ καὶ 30 ηἰ [νικῊ] καὶ ἢ 
εξομολογησις ἰγ | και ἡ ἰσχυς] και ἡ εξομολογησις Ὀ6,: οπχ }8: 
οὐ ἢ ἐπι [οτι συ] σου ας, [ παντων των] Οἷπι Π1: Οἵὴ πάντων 
13. (οι ἐν-τεκαι 50 74) | οὔχ τω Ὀιὴ | Οπὶ καὶ 50- -γης οἾ 
οἵὴ τῆς θ΄πιὶ [ δεσποζης ὀΐη | ταραχθησεται 3} || και εθνος] ΟἿ 
ὮΠ: Ἔσοι κε ἡ βασίλεια καὶ ἢ ἐπαρσις εἰς παντα και εἰς πασαν 
ἀρχὴν ὈΪΥΕ,. : - οὐ ἐαπίαὐ γι: ἐ6 Ολ) 7165 18 

12 οπι παρα---δοξα τῇ [οὁπὶ ο 19 ἀ]ρᾳίΖ [|δοξα] - εκ προσωπου 
σου Ὀά]ραῖΖζα,  {(σν παντων ἀρχει5] οτι ἄρχεις παντων 44} 
ἀρχει5}] αρχη; δὶ | (ομὴ κυριε---αρχὴς 44) [ κυριε ο αρχων] εἰ Ὦ | 
οἵη ὁ 50--αρχὴς πὶ [ ἀρχηΞ] της γὙης Νο, | καὶ 55---δυναστεια 
18 σοῦ { | οπῖ καὶ 29 ρ81}3 | χείρι 19] ρὺ τὴ Ὀς, | ἰσχυΞ] ΡΥ ἢ 
πὶ [ δυναστεια] Ρτ ἢ ἃ | ἐν χειρι σον 297] ἔλεος πὶ | χείρι 329] 
ΡΥ τῇ Ὀς, σὸν 35 ΒΝΑΒ(Ι͂] οἱ ς,: τ εσχυε ος 4: ελεος ἃ 
(ελαιος9) τ6}} ] παντοκράτωρ ΒΑΝ "ερῃϊς,}] Ρὲ κυριε ὀρίζε,33: 
παντοκρατορ ᾿ΝΝἴΆΔΠΠΥ: κε παντοκρατορ ἰυ) τΕ]} | (οπὶ μεγαλυναι--- 
παντὰ 44) 1 μεγαλυνε πὶ | οπῖ καὶ κατισχυσαι πὶ [ οπὶ τὰ "΄ ῬΠΙ 

18 οἵἷὴ και τὸ 3,}} | ομὴ κυριε Π) | εξομολογουμαι Ν | 
σοι] σε ἀπὶ | οπὶ και 25---σου τὴ | της καυχησεωΞς] (ροβῖ σου 4.4): 
τῆς δοξης Ὀ6,}33: οἵχ ἃ [οπΠὶ σοὺ ας 

14 και 15] οτι Ὀ6,: οπὶ 113 | τις 29] πας ἃ: οπὶ πὶ [λαος] 
οικως δ᾽: της καυχήσεως ἃ σου] μου Ρά(ρ])ηρηῖΐζε, Ὁ} Τῆάε | 
προθυμηθηναι---ταυτα) του εκουσιασασθαι σοι (σε Ὁ ουτως Ὀδ, 
ΤΠαι ] σοι 19] σε πὶ | οπὶ κατα---σοι 25 οὶ ] ΟἹ κατα-- παντα 
τ [ σα] Ἐ εστι Ὁς, ΤῊΣ ] τῶν Βο,] ῬΥ εκ ΑΝ τε] Τμάι 

15 οΓ ΗΕΡ ΧΙ 13 ξενοι καὶ παρεπιδημοι εἰσὶν ἐπι της γης [] 
οἵἷὴ ἐναντιον--Ἴμων τὸ πὴ [ ΟἿ καὶ κατοικουντες 13 | κατοι- 
κουντες Β΄ς,] παροικοι Ὀδ6,: παροικουντες ΑΝ τε] (ἔ(υἱα): 
παρεπιδημοι Ἵ μά ] οπὶ ὡς παντες ἢ ] ὡς 19] καθως Ὀς, ΤΒάι | 
πάντες οι] οπὴ 4: Οἵὴ παντες αὶ [μων 19] ὑμων αὖ: Ἐεσμεν 


15 παροικοι] προσήλυτοι ὁ, 


δ0---5 


ΗΠ ῖὺξ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝᾺΑ 
ς κι ε Ν εὐὐτε ΄ ς “ ΠΕ “ Ν ᾽ »ἢ { ’ ιΘ6 κα 7 « λ « - ΝΝ “ 
Β ἡμῶν" ὡς σκιὰ αἱ ἡμέραι ἡμῶν ἐπὶ γῆς, καὶ οὐκ ἔστιν ὑπομονή. ὕριε ὁ θεὸς ἡμῶν, πρὸς πᾶν ιὖό 
΄““ “ ἃ ἫΝ Ἅ“, “Ὁ 4 ’ Κι 
τὸ πλῆθος τοῦτο ὃ ἡτοίμακα οἰκοδομηθῆναι οἷκον τῷ ὀνόματι τῷ ἁγίῳ σου, ἐκ χειρός σού ἐστιν, 

Α ᾿ Ά , 17 ΟΜ ν φ Δ. ὙΦ τον δί Ὁ ὃ ’ Σ -“ ᾽ 
καὶ σοὶ τὰ πάντα. 17 καὶ ἔγνων, Κύριε, ὅτι σὺ εἶ ὁ ἐτάζων καρδίας, καὶ δικαιοσύνην ἀγαπᾷς" ἐν ιἹ 
ξ ᾿ , ΄ , ω Ἁ ω ᾿ ᾿ Ν [ἢ ᾽ φ “4 
ἁπλότητι καρδίας προεθυμήθην πάντα ταῦτα, καὶ νῦν τὸν λαὸν σου τὸν εὑρεθέντα ὧδε εἶδον 

ν», ξ Ν 3 ἈΝ Α.} ᾽ “Ὁ 
ἐν εὐφροσύνῃ προθυμηθέντα σοι. τϑ Κύριε ὁ θεὸς ᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ισραὴλ τῶν πατέρων ι8 
ς - 4 ὧν ᾿ ὃ Ἕ δί “ » ᾿ Ἂν 2 σὰ ," 40 Ἀ δί 
ἡμῶν, φύλαξον ταῦτα ἐν διανοίᾳ καρδίας λαοῦ σοῦ εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ κατεύθυνον τὰς καρδίας 

᾽ κι Ἀ Το ΝΙΝ Ἁ τ -σ δὸ δι ᾽ θὴ ἴω Ἁ ΟῚ ᾽ ᾿ Ἀ 
αὐτῶν πρὸς σέ. ᾿θϑκαὶ Σαλωμὼν τῷ υἱῷ μον δὸς καρδίαν ἀγαθὴν ποιεῖν τὰς ἐντολάς σον καὶ τὰ το 

ω Α ’ 2 “ ᾿ -“ 
μαρτύριά σου καὶ τὰ προστάγματά σου, καὶ τοῦ ἐπὶ τέλος ἀγαγεῖν τὴν κατασκευὴν τοῦ οἴκου σου. 
ιν “ Ν Ν ἴω  Ἂ 
"0 καὶ εἶπεν Δαυεὶδ πάσῃ τῇ ἐκκλησίᾳ ἰὐλογήσατε Κύριον τὸν θεὸν ἡμῶν" καὶ εὐλόγησεν πᾶσα :0 
ν ΄“-“ ΄ἊΝ ’ 
ἡ ἐκκλησία Κύριον τὸν θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν, καὶ κάμψαντες τὰ γόνατα προσεκύνησαν 
ν “" “ “ δ “ 
Κυρίῳ καὶ τῷ βασιλεῖ. “᾿ καὶ ἔθυσεν Δαυεὶδ τῷ κυρίῳ θυσίας, καὶ ἀνήνεγκεν ὁλοκαυτώματα τῷ τ:ι 
“- Κὰ ’ὔ ΄ὰ ᾽ φ ᾽ ᾿' Α Ἂ " ᾽ Ἀ ἈΝ 
θεῷ τῇ ἐπαύριον τῆς πρώτης ἡμέρας, μόσχους χιλίους, κριοὺς χιλίους, ἄρνας χιλίους, καὶ τὰς 
4 “΄“ Ἂ, ’ ᾿] 20 Ἀ “ὦ Ἶ , 22 Ἀ " Α ϑ᾽ 5 ᾿ 
σπονδὰς αὐτῶν, καὶ θυσίας εἰς πλῆθος παντὶ τῷ ᾿Ισραήλ. 2Ξκαὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον ἐναντίον 51:1 
ν “-“ “ Ν Ν ΕΝ 
«- 5ὶ Κυρίου ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ μετὰ χαρᾶς, Ἷ καὶ ἐβασίλευσαν τὸν Σαλωμὼν υἱὸν Δανείδ, καὶ ἔχρισαν 
᾿ ᾿ »ἭἬ 7’ .) ᾽ Ἀ “' δὰ Ἵ ε ἊΝ: 23 ὶ 2 [0 ᾿ς" Ν Ἵ Α ᾽ 
αὐτὸν τῷ κυρίῳ εἰς βασιλέα καὶ Σαδωκ εἰς ἱερωσύνην. καὶ ἐκάθισεν Σαλωμὼν ἐπὶ θρόνου 23 
᾿ “ “ “ ἡ ’ , 

Δανεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ εὐδοκήθη, καὶ ἐπήκουσαν αὐτοῦ πᾶς ᾿Ισραήλ. 21οἱ ἄρχοντες καὶ 1.4 

 ὰ 4 Α ξ ἐν» Δ ὶὃ [᾽ ᾽ὔ Νὴ ᾽ ἴα ἶ ς  ὲ ᾽ “ 25 ἀδτος δ εἰ 

οἱ δυνάσται καὶ οἱ υἱοὶ Δανεὶδ τοῦ βασιλέως πατρὸς αὐτοῦ ὑπετάγησαν αὐτῷῴ. 25καὶ ἐμεγάλυνεν 15 

᾽ ᾿ νὰ ͵ ᾿ , - , 
Κύριος τὸν Σαλωμὼν ἐπάνωθεν, ἐναντίον παντὸς ᾿Ισραήλ" καὶ ἔδωκαν αὐτῷ δόξαν βασιλέως ὃ 


ἈΝ ’ 2 » “ 
οὐκ ἐγένετο ἐπὶ παντὸς βασιλέως ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 


21 χειλιους (167) ΒΒ" 
ΑΝα-Ἰππηραίγζο,ς, (33) 


ὙΠαᾶϊ [ὡς 29] ΡΓ καὶ Ὀς,33: καὶ ὡσει Τδάϊ [|σκια] σκιαι Ὀ6, 
ΤΒμαϊ: καὶ αὶ [ γη5] ΡΥ τῆς ΑΝδθοε-ὶπηηγο,Ὲ, ὙΠάΐ [ οπὴ και 
20--ςυπομονὴ τὴ Ϊ ὑπομονὴ] νεανις Ὀ'ὀ(ιχι)}: ελπὶς ες: τόπος 
ὀ(πιρ) 

16 κυριε] κς 1 [προς---ο 25] γηεενι 85. ] οπὶ προς  | οἵη 
παν ΑΝίσ | οπὶ 29 { || ητοιμακα] ἡτοιμασαμεν σοι ὉὈξ, ἰ οἰκο- 
δομηθηναι] του οἰκοδομησαι ὃς, 13. | οἰκος ἃ [ οἵη τω 1τῦ---και τὴ | 
τω αγιὼω] Ροβῖ σον 10 Ὀη6,: τῶν αγίων 6 | εκ] ΡΥ καὶ ς; [ χειρος] 
Ἔγαρ Ὀς,18 ] ἐστη ας | οπῖ και σοι 33 | και]εν Καὶ σοι] σν τα: 
σον Ἡ: σου εστι Ὀε, 

17 οτὴ κυριε τὴ [συ] σοι σ΄ [ οχὴ εἰ δοοὶπι [ οτὴ ὁ ἀϊτηραίζ | 
οἵὰ και )Ὁ (1}3 | δικαιοσυνὴην αγαπας] αγαπὼων (ΡΥ ο Ὀ΄) δικαιοσυνὴν 
Ὀ6,}8 δικαίοσυνας 1 εν 19] ΡΥ ἐγὼ ς,,: ΒΓ καὶ ἐγὼ ὉΪ καρδιας 25] 
τῆς καρδιας μου 6,1: Ὁ μον Ὀ33 | προεθυμηθην] εκουσιασθην Ὀε, [ 
παντα] ροβῖ ταυτα Αθάρίπραγς; ΕΠ : οἵη τῇ [ ὧδε] ὦ Ζ [εὐφροσυνὴ] 
τὐπ Ζογρεΐηο 2020 εογτέηὲ 13 ] προθυμηθϑεντα] προθυμωθεντα Ὦ: 
εκουσιασθεντα Ὀς, | οἵχ σοι }3 

18 οπὶ κυριε 33 | οπὶ και ἰσαακ ς, [ οἵὴ καὶ 15 τὴ [ηἡσαακ 
ισραηλ] ιακωβ Ὀς,33. ] οπὶ των πατερων ἡμῶν ἀ)τραΐΖ [ ταῦτα εν 
διανοια] αὐτον (-ην 6,.: ἢ αὐτῶν ὦ) εἰς πλασμα διανοιων Ὀς, | ΟΠ 
ἐν-ττσου τὰ [ καρδιας 19] καρδιων 6, | εἰς] εἰ αὶ [- οηἱ καὶ 3292 ΑΝ [ 
σε] -- ον, 13 

19 σαλωμων ΒΑΝ "ο)4[] σολομὼων Ὀάτηῃ ; σαλομὼων Νδΐ τε]}]} 
δος] δως σ : αὐτῷ ΤΠάϊ || ποιειν] ΡΥ τοῦ ὄς, παῖ: ΡΥ καὶ ἵ: τον 
ποίησαι Ὁ’: σέγα7ε 33. ] Οἵὴ τας---και 35 τὴ [τὰ μαρτυρια] ἰδρενι 
8 | μαρτυρια---ταὰ 25] Ὀΐδ 50Υ ἢ : οτχ Ζ [ οἵὴ καὶ 45 τὴ [{τοὺ 15] τὸ 
236) | επι τελος ἀγαγειν] οἰκοδομησαι τῷ ἰ τελοὺς ὈρὶίΖ | 
αὙΎαΎειν}] “καὶ του (το 236) οἰκοδομεῖν ἀ)]ραᾳίζΖί236): -Ἐπαντα 
και του οικοδομησαι Ὁδ, [ οἰκου] ΡΓ αγιου τὴ [σον 40] Ἔην 
(ων ς,) ἡτοιμασα Ὀξς, 

20 δαβιδ ὁ ] πασὴη] Ροβί τὴ ἸΡαΐΖ : οἵὴ ἃ || εκκλησια᾽ 1τ9]} 
Ἐ27 γαεὶ 15. 1 οπἱἵ εὐλογησατε---πεκκλησια 259 ἢ  εὐλογησατε) 
εὐλογήσεται ς, : - δὴ Ὀαϊ]πηαίζε, [ κυριον 10 ροβί τὸν τ ἀΪαίζ | 
μων] νμων ἀεἾηϊς, 113: οἵα ἃ [| (πασα---αυτων] αὑτὸν πασα ἢ 


23 εὐδοκηθη] ευοδωθη ὁξε, 


22 εἐχρεισαν Β" 


23 ηὐυδοκηθη Α 


εκκλησια 44) οὴϊ η Β΄ἃ |ἰ εκκλησια 29] Ὁ 7 :γαφὶ 13 | κυριον 29 
Ροβί τὸν 29 ΑΝδο-ΠταγΖ  οἵὰ τὸν 25 1 θεὸν 25] ΡΥ καὶ τῇ 
Οαὴ τῶν πατερὼν αὐτῶν τὰ [ αὐτων] ἡμῶν σὶ  (οπὶ τα 74)| 
προσεκυνησαν] ΡΥ καὶ ἱ | κυριω Β] ΡΥ τω ΑΝ οτηῃ: - 2)ε0 38 

21 δαβιδ ὁ | τω κυριω] ΡΥ ἐπι ς, : (βοβί θυσιας τὸ 44}: τω 
θω 1ε,38. } οπὶ θυσιας τ. θ [ ανηνεγκεν] ανηνεγκαν 6,1: ΟΠ πὶ: 
αυτω Ὁ’ | τῶ θεω]τὼ Κὼ Ὁς,}8 : ὁπ τῇ [ χιλιοὺς 19] τρισχιλίους 
ἢ | κριοὺς χιλίους] ΡΥ καὶ ἴδ, : Οἵὴὰ ἔτη [ χιλίους 39] τρισχιλιας 
ἢ [οπὶ καὶ 35--αὐτῶων αι [ θυσιας 29] ΡΥ τας ο, [ παντι τω ισ- 
ραῊᾺ] 2ορτείο 13. ] τω 357] οπὶ τῇ : - λαὼ ἀ)ρᾳΐΖ 

22 και 120 ὈΪ 50γ Καὶ [͵ εναντιὶ Ὀδ, | κυρίου] ΡΓ τοῦ δοείην | 
εν---χαρας] »ιαρηα ἐαείίίϊα 13. 1 τη ἡμέρα εκεινη Ὀἀ)τηραίζε,Ὰ 
χαρα5] - μεγαλης "»α, [ εβασιλευσαν Βο,] εβασιλευσεν εκ δευτερουν 
Νοε"(υἰἀ)ῆη : εκ δευτερου Αεϑἶγε}} ΟΣ | σαλωώμων ΒΑΝΤ ΟὨ" 
417 σαλαιμων ο,(14)}: σολομων Ὀά: σολομωνα τη: σαλομὼν 
ΝΞΤΗ 57 γ6}} [ οἷὰ νιον---(23) σαλωμὼν αΐρᾳίζ [ οπι νιον δανειδ 
τὴ | δαβιδ ὁ ] εἐχρισεν Νίῃπι [ οι αὑτὸν σ τη [ὁπ τῶ κυριωτὴ 
εἰς τὸ 5 50Γ δἰ [ σαδωκ)] σαδωχ Α΄: τὸν σαδδουκ δ, [ τερω- 
συνην] ιερεα Ὀξ, 

28 σαλωμὼων ΒΑΝ "ΟὯΒ1"] σολομὼων Ὀτη πάϊς; σαλομὼων ΝΑϊ 
18 γ6}} [ θρονου] θρονον ἔ: -- βασιλειας ἀντί Ῥ: 1 εἰς βασιλεα 
αντι αἸτηαίΖ: -Ἐκὺ εἰς βασιλεα ἀντι Ὀΐγε, ΤΒάι | δαβιδ ὁ ] και 
εὐδοκηθὴ] και ενλογηθὴ ο,: ΟΠ τῷ [ ἐπήκουσαν ΒΡΏς͵,3ῖς,] 
οἰπηκουσαν 5: ὑπηκουσεν ΑἸ ΝΔο[ Ωγ ; ἐπήκουσεν ο, "(1 4) τε }]} 

24 οι 19] ΡΥ καὶ Ὀδ,: οπὶ αὶ [ οπὶ καὶ 15 44-οοδά | οῃ; οἱ 
25 αὶ | δυνατοι 6, ἰ καὶ 29] γε Ὀε, | οἱ 30 Βο,] ΡΓ πάαντες 
Ὀοεδιπην : πάντες ΑΝ γὙο}}: σηεηὲς ἃ ] δανειδ] ροΞξί βασιλεως ΑΝ 
δοείρίπηηγα,  : οἵη Ὁ ] οὴΣ βασίλεως ἀ)ραᾳΐΖζ | πατρος αὐτου] ΡΥ 
του ΔΌρΊηγα, : ΟἿ ἢ}} ὑυπεταγησαν] ὑπεταχθησαν ε: νπηρετησαν 6, 

25 σαλωμων ΒΑΝ ΘΒ 41] σολομὼων Ὀάπιρ: σαλομων Ναΐ 
ἢ τ6}} [ ἐπανωθεν ΒΑΝΕς,Χ] οἵὰ τ }}] [ἐναντίον] εκ πὶ} 
εδωκαν Β] εδωκεν ΑΝ Φηὴ  | αὐτω] αὑτὸν ρ΄: ἐπ αντον Ὁδ, 
βασιλεως 19] βασιλειας Ῥε,(Ζ [0] ος πὴ: ὡς ΝΡΡάξ)ρᾳίΖε, | 
αὐτου] ἐπανω τοῦ «Ἦλ Ρ: - ἐπάνω του (λ Ὀά]πιαίζα, 


25 ἐπανωθεν α' ὑπερανω ὁ 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝΑ ΧΧΙΧ 30 
28 ΞΖ Καὶ Δαυεὶδ υἱὸς Γεσσαὶ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ 27 ἔτη τεσσεράκοντα, ἐν Χεβρὼν ἔτη Ρ 
Η ἔ ’,ὔ γ Ἴ Ἃ7) Γ , , 28 Α Σ λ ’ὔ͵ 5 7 . ἴω , , [4 [4] 
ἑπτώ, ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἔτη τριάκοντα τρία. Ζ2ϑκαὶ ἐτελεύτησεν ἐν γήρει καλῷ, πλήρης ἡμερῶν, 
ς ἴω - ᾽ ἴω 
9 πλούτῳ καὶ δόξῃ" καὶ ἐβασίλευσεν Σαλωμὼν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 29οἱ δὲ λοιποὶ λόγοι τοῦ 
βασιλέως Δαυεὶδ οἱ πρότεροι καὶ οἱ ὕστεροι γεγραμμένοι εἰσὶν ἐν χλόγοις Σαμονὴλ τοῦ βλέποντος 
1. καὶ ἐπὶ λόγων Ναθὰν τοῦ προφήτου καὶ ἐπὶ λόγων Τ᾽᾿ὰδ τοῦ βλέποντος, 39περὶ πάσης τῆς 


» ) ἴω Ἁ ον 'ῴ Σ φ ““1χΝ Σ Ὡ "Ἣν Σ οὶ " Σ ἈΝ ,: Σ Α δν Ἀ 
βασιλείας αὐτοῦ καὶ τῆς δυναστείας αὐτοῦ, οἱ ἐγένοντο ἐπ᾽ αὐτώ καὶ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ καὶ ἐπὶ 
΄ ’, ΄-“- [ Ψ, - Ν ΓᾺ Ν Ἵ Ἁ - ὔ 2 δ Ν᾿ 
πάσας βασιλείας τῆς γῆς. κατενίσχυσεν Σαλωμὼν υἱὸς Δανεὶδ ἐπὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ" καὶ 
ἴω - Ἀ 3, Ν 3 φ' 
Κύριος ὁ θεὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ καὶ ηὔξησεν αὐτὸν εἰς ὕψος. 


27 τεσσαράκοντα Βο’Ὁ 


26 οἵα νιος ἰεσσαι οἴπι [ιεσσαι] αἱ ρΡατί τ85 ἰ: εσσαι τ΄: 
ιεσε 5  εβασιλευσεν] ΡΥ καὶ τῇ [ ἰσραηᾺ] ρὲ παντα Ὀαϊτηραίζε, 

2") εἐτὴ τεσσερακοντα] και αι ἡμέραι ας εβασιλευσεν εν (ἣλ 
τεσσαράκοντα ἐτὴ ὈΔ]ρΡαΐΖε, [ἡμέραις τῇ [ Οὐ εν (λ πὶ [ε»} ἐπί 
παντα ὃὉς, { (λ] ἱερουσαλὴημ ἀρΖ [ ἐτη τεσσαρακοντα τὴ | εν 1τ--- 
ἐπτα] ἐν χεβρων εβασιλευσεν ἐπτὰα εἐτὴ ὈΔΪ]πιραίΖα, [εν] ΡΥ καὶ 
δ΄ [χευρων ἀτὴρ | ἐτὴ ἐπτὰ τὴβ,} | εν 29 Βς,] ρὺ καὶ ΑΝ τε]} 
ΑΙ [|[εἐἡτη τριάκοντα τρια] λγ΄ εἐτὴ }: τριάκοντα καὶ τρια ετὴ Ὁξς,: 
τριάκοντα καὶ τρια τηραῖΐῖζ: (οπὶ ἐτὴ 230) | 5στρια)] ρΐ και 
ΟἿΑ 

28 ετελευτησεν] απεθανε δαὺ (δαβιδ 6) Ὀε, [οἵη εν ἰς, 
γηρα αὐοσΐηγ [ πληρη:) ΡΓ καὶ 6,: πληρεὶς Αὐἀρ: πληρις σ΄ 
δοξης Α"' | σαλωμων] σαλωμὼω Α"'Δ (-μων Α΄): σαλομων Νδῖ 
αοἰρσαῖηλῖῃν-ο, : σολοόμωὼν ὈΔΠῚΡ | υἱος αὐτου] ΡΥ ο ἢ: Οἷὴ Τῇ 

29 οι δε] καὶ οἱ Ὅ6, του βασιλεως)] ρΡοξί δανειδ τὴηδ, : ΟἿ 
του  [| βασιλεως δαυειδ] δαδ του βασιλεως Ὁ | δανειδ]ὴ ιηλ 
προτεροι] πρωτοι ἀσ [ ΟἿ οἱ 30 ΔΙῚΡ | ὑστεροι] εσχατοι ᾧ] 
γεγραμμενοι εἰσιν] εἰσι γὙεγραμμενοι αἸτηραίΖ; οὐκ ιδον εἰσι 
γεγραμμενοι Ὅς, Ϊ εν λογοις] ἐν τοῖς λογοις ἔ: ἐπὶ λογων Ῥς, 
βλεποντος 19] ορωντος Ὀδ, [ οἵη καὶ 25--- βΑ᾿λεποντος 29 ἀε"(υ]4) | 
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20 ΟΠὶ κατενισχυσεν---υψος Ἐς 
ΑΝα-͵τηηραίγΖο,ς,Α͂ 
ΟἿ καὶ 29 ς; [ λογων 19] λογον δῆ [| ναθα Ὁ’ τοῦ 35 ὈΪϊ5 50Υ 
δ΄ | ἐπὶ λογων 25] ἐπὶ λογοις σ΄: ΟΠὶ τῇ [γαγ καὶ [βλεποντος 
29] ορωντος Ὀς,6, 

30 περι] ρζγ και εἴ |[ οἷἹ αὑτὸν τ ἃ | οἵῇ και τὔππ-αυτου 
291 [τῆς δυναστεια:}] ΡΥ πασὴς ὦδ,: πάσης τὴς βασιλειας Ὀ΄: 
ΟΠΊ Τῆσ α, [οἱ ἐγένοντο] καὶ τῶν καιρων των διελθοντων Ὀίκαι των 
Ὀϊ5 5εγ ὁ")ς, οἱ Βς,7 ΡΥ καὶ των καίρὼων ΡαΐΖ : ΡΥ καὶ τον καιρον τὴ : 
και των καίρων ον : Ρύ και οἱ καιροι ΑΝ τεῖ! Δ [ἐπ αυτω και 
εἴμς Ἶ ] επΊ ρὲ καὶ ἀ: εν ἢ [ αὐτω] αὐτων Ὁ: αὐτον 6, [ ΟΠὴ 
ἐπι 1 αὖ [πασαΞ] πασης ρὶπη [ βασιλειας 25] ΡΥ τας αράοί)ρᾳι 
ΖΕ,: ΡΓ τῆς δῃὶ [τῆς ὙγὙη2] των γαιων Ῥρσα,: αὐτου ἰἱ | οπὶ 
κατενισχυσεν---υψος ΒΕΑΝαΑ-Ζε͵,Ω͂ [| κατενισχυσεν και ἐενισχυσεν 
ο; [ σαλωμων] σαλομὼν ὁ ὁ; 

ΘΌΡβοΥ παραλειπομένων α' Βόςς, : παραλειπομένων πρωτης ἴ: 
παραλειπομένων ἈοΎος α' ἢ: παραλειπομένων των βασιλείων 
ιουδα α' Α : τέλος της α'’ ε: τελος παραλειπόμενων α΄ 4: τέλος 
της πρωτὴης των παραλειπομενων {: τελος τοῦ πρωτοῦυ βιβλιου των 
παραλειπομένων τὴ: τέλος των παραλειπομένων τοῦ πρωτον 
βιβλιον ἃ: παραλειπομενων α' τέλος στίχων βα ἃ: παραλειπο- 
μενων τῶν βασιλειων ιουδα α΄ στιχοι β΄ π 


Β 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΛΛΕΝΩΝ Β 


ν. φρ Ἀ ’ὔ ΄-“ Ἂν" ΄Ν 
ΚΔῚ ἐνίσχυσεν Σαλωμὼν υἱὸς Δαυεὶδ ἐπὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ, καὶ ἸΚύριος ὁ θεὸς αὐτοῦ 

᾽ Ε -“ Α ᾿Ὶ , 4 Ἁ 4 ΓΙ 2 Ἀ ἌΓ "Ὁ Ἀ Ἀ ᾽ . ᾽ ΓΩ 
μετ αὐτοῦ καὶ ἐμεγάλννεν αὐτὸν εἰς ὕψος" Ξκαὶ εἶπεν Σαλωμὼν πρὸς πάντα ᾿Ισραήλ, τοῖς : 

᾿ ΄- ΄-“ ΄σ ΄“ Ἂ“Ν ’, 
χιλιάρχοις καὶ τοῖς ἑκατοντάρχοις καὶ τοῖς κριταῖς καὶ πᾶσιν τοῖς ἄρχουσιν ἐναντίον ᾿Ισραήλ, 
ΩΝ Ψ ξ΄ ΄Ὁ 3 Ἀ 9 Ἃ φ' Ν Ἀ [ω δ ’ὔ ᾽ Ἀ ς ἊΝ Ἀ 

τοῖς ἄρχουσι τῶν πατρίων. ὅκαὶ ἐπορεύθη “ὦαΑλωμὼν καὶ πᾶσα ἢ ἐκκλησία εἰς τὴν υψηλὴν ΤῊΡ 3 

᾽, ὋΝ Φ4 ᾿ ἴω ἊΝ 4 κ ὔ ΄Ν -“ τὰν , - 

ἐν Γαβαών, οὗ ἐκεῖ ἣν ἡ σκηνὴ τοῦ μαρτυρίου τοῦ θεοῦ ἣν ἐποίησεν Μωυσῆς παῖς Κυρίου ἐν τῇ 

ΠῚ , Ἵ , Α Ἀ ΓΟ θ - 5» , Δ ὶδ ΠῚ ᾽) Κ θ ,ὔ [ἢ ξ ᾽ 2 - 
ἐρήμῳ. Ἰάλλὰ κιβωτὸν τοῦ θεοῦ ἀνήνεγκεν Δαυεὶδ ἐκ πόλεως Καριαθιαρείμ, ὅτι ἡτοίμασεν αὐτῇ ες 

Ἀ , 4; ὰ ς Ἀ Ν θ ᾽ὔ Ἀ ἴω ἂ ᾿] ὔ Ἀ ελ ] Ἷ 

σκηνὴν εἰς Ἱερουσαλὴμ. καὶ τὸ θυσιαστήριον τὸ χαλκοῦν ὃ ἐποίησεν Βεσελεὴλ υἱὸς Οὐρείου ς 

ςφ κ»- ὦ Τῷ) ᾿] τι φ ΕῚ] ΄“ ΄-“- Κ 7 Ἀ ᾶ ᾽ 2 Ἀ Ὁ τὰς Ἀ ) [ " ὔ 
υἱοῦ “Ὡρ ἐκεῖ ἣν ἔναντι τῆς σκηνῆς Κυρίου" καὶ ἐξεζήτησεν αὐτὸ Σαλωμὼν καὶ ἡ ἐκκλησία, 
δ Ά "ἢ ᾽ “ ν' Ἀ ᾿Ὶ Ἀ Ἀ θ ͵ Ἀ ΄- ᾿ ὔ , Ἄ ᾿Ὶ ς΄ ΄-ὠ 
καὶ ἤνεγκεν ἐκεῖ Δαλωμὼν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τὸ χαλκοῦν ἐνώπιον Κυρίου τὸ ἐν τῇ σκηνῇ, 

Ἀ ᾽ν" » ᾽ 2 Ἀ ε Ἷ , σ)}" ΄-“ Ἀ ᾿ ’ὔ ἩΜ ς ἈΝ Γω ἊΝΕ Ἀ 
καὶ ἤνεγκεν ἐπ᾽ αὐτὸ ὁλοκαύτωσιν χιλίαν. ὺν τῇ νυκτὶ ἐκείνη ὥφθη ὁ θεὸς τῷ Σαλωμὼν 
Ἀ Ψ ᾿ ΄- δ᾿ ’ δῶ 8 ν᾿ φ "ἋὉ Ἁ Ν Ἁ , “Ὁ Ψ Ψ Ἀ ὶὃ 
καὶ εἶπεν αὐτῷ Δίτησαι τί σοι δῶ. ὃ καὶ εἶπεν Σιαλωμὼν πρὸς τὸν θεόν Ὃ ἐποίησας μετὰ Δαυεὶ 

-“᾿ ᾽ » ) ἘΠῚ ᾽ , ᾿ 4 ᾽ κ΄ Ἀ - ὔ φ ,ὔ 7 
τοῦ πατρὸς μου ἔλεος μέγα, καὶ ἐβασίλευσάς με ἀντ᾽ αὐτοῦ. 9καὶ νῦν, Κύριε ὁ θεός, πιστωθήτω 
Ἀ ἴΆ ’ὔ Ἂ Ἀ , Ψ Ἀ , ᾽ ᾿γ " Ἀ Ἀ Α φ “ἢ ΓῚ ΄“ 
τὸ ὄνομά σον ἐπὶ Δανεὶδ πατέρα μου, ὅτε σὺ ἐβασίλευσάς με ἐπὶ λαὸν πολὺν ὡς ὁ χνοῦς τῆς 
γῆς. νυν σοφίαν καὶ σύνεσιν ὃος μοι, καὶ ἐξελεύσομαι ἐνωπσίον τοῦ λαοῦ τοῦτου καὶ εἰσελευ- 
οἴ , ῥα Ἀ 7 Ἀ ᾿ ΄-“ς ΤΙ Ἀ φ ε Ἀ Ἀ -- ͵ " Υ 

σομαι" ὅτι τὶς κρινεῖ τὸν λαὸν σου τὸν μέγαν τοῦτον; 1 καὶ εἶπεν ὁ θεὸς πρὸς Σαλωμών ᾿Ανθ 

Φφ ᾿Ὶ ,ὔ ἊΝ 4 ΖΝ δί ᾿Ὶ ᾽ “, ᾽ . -“ ᾽ ἠδὲ δό "δὲ Ἀ 
ὧν ἐγένετο τοῦτο ἐν τῇ καρδίᾳ σου, καὶ οὐκ ἡτήσω πλοῦτον χρημάτων οὐδὲ δόξαν οὐδὲ τὴν 

σι ὔ Ἀ 7 Ν ᾿ 

ψυχὴν τῶν ὑπεναντίων, καὶ ἡμέρας πολλὰς οὐκ ἡτήσω, καὶ ἤτησας σεαυτῷ σοφίαν καὶ σύνεσιν 


ΘΟ οἰ ὦν 


Ι.2 χειλιαρχοις Βἦ | ἀρχουσι] ἀρχουσιν 
6 χειλιαν Β" 
ΑΝδ-]πηραίγες,ς, 

Ιηβοῦ παραλειπομενων β΄ ΒΝαρθίρ)αίς,} παραλειπόμενον β’ 
(δευτερ.. ε,) γε, : παραλειπομένων λογος β΄ ἢ: εἰς τὴν δευτεραν 
των παραλειπομενων 2: βιβλος β΄ τῶν παραλειπομένων 6: 
παραλειπομένων των βασιλείων (-Ἐἰουδα Α) β' Απ: παραλειπο- 
μενων δευτερον βιβλιον τεσσαρεσκαιδεκατον (ιδ΄ Ρ) ἠπὴρ 

11 σαλωμων ΒΑΝ "σα[γ}] σολομὼν Ὀάμηρ: σαλομὼων Νεῖ 
ΤΕῚ}] | υ105] ΡΓ ὁ ρα, τῆς βασιλειας ἀρᾳῖζ [ οη᾽ αὐτου 29 
ἀΐρ)ε, [ αὐτον] αὐτοὺς σ᾽ 

2 σαλωμὼων ΒΑΝ ἤοῬ41Υ] σολομὼν Ὀάϊηρ: σαλοόμων ΝΥ 31} γε}]} | 
παντα)] ΡΥ τον [) [οἴη καὶ 25---τοῖς 39 ἢ | καὶ τοις εκατονταρχοις 
οὔῦ Αὐ(υἸά)6, : οὔχῃ και τοῖς ἃ : οἵῃ καὶ πὶ [ οἵὴ καὶ 39 γῇ [ ὉΠ] 
τοις 39 ἃ | οὔ πασιν [ἡ [ὁπ ἐναντιον--αρχουσι Δοο, | ἰσραηλ 
20] ΡΥ παντὸς Ὀᾶ!ρ-Ζθ, [(οἵὴ τοις 55-παάτριων 112) ] τοις 59] 
ΡΓ καὶ ΝΌε, 

3. (επορευθη] ἐπορευθησαν μετ αὐτου 113)  σαλωμων ΒΑΝ᾿ 
ς41Υ] σολομὼων Ὀάπηρ: σαλομων Νδϊ τε]} ] ὁτὴ ἡ τῷ ἀἢ [| εκ- 
κλησια ΒΑΡ! ς,} ταυτου 6,: Ἔμετ αὐτου ΑΝ τὶ! ΒΓ | τὴν 29] 
γὴν δ  (γαβαων οὐ εκει] γαβαωὼ και ἡ ἐκκλησιὰ μετ αὐτου πασα 
ἐκει γὙαρ 123) [ βαων σὴ | οὐ] οτι ἢ [ μωσης Ὁε, | παι9] 
ΡΙο ἢ 

ΔΑ αλλα] την δε Ὀπι6,: (και τὴν 125) ] απηνεγκεν Ν᾽ | {εκ--- 
αὐυτη] καὶ ἐπηξεν αὐτὴν 123) | καριαθιαρειμ) καριαθιαριν ςε: 
Οαγεαΐλαγί»ε 1 αὐτὴ] αὐτὴ (-την ἴδ ε,) δᾷδ οτι ἐεπηξεν αὐτῇ 
Ὀἰπιρ-Ζα,: ἐ δᾶδ οτι ἡτοιμασεν αὐτὴ δᾷᾶδ και ἐπηξεν αὐτὴ ἃ ] 
σκηνην} ρὺ δᾶδ οο: τ δαδ ΑΝΑΡΙρΉ)ης, Ω | εἰς] εν Ὀπεῖρ-ζε, ] 
ιερουσαλημ)]) ἰὴλ σαὶ 

5. οἱ το θυσιαστήριον Ζ Ἷ βεσελεηλ]) Βεεεϊε 4 -οεα : δεγτοἠιο 
(Τ.ςοαα : βεσεὴλ τὰ [ (οπὶ υἱος-ττωρ 44) | νιο9] ρύ οο ] ουρειου] 
ουρει ὈΔ ΠΠπηρπα, 1 νιον ὡρ] νιίωρ Ὁ: νιω ὡρ ἔ| ὡρ)] μγ 


5. ουριον ΒΡΑ Ξ 
7 νυκτεῖ Α | ροβί δὼ τᾶ5 α]ίᾳ Β᾽ 


ἐναντι τῆς σκηνης] ἡ σκηνη εναντι ἃ | εναντιον της, [ σκηνης] 
Ἔτου μαρτυριου ο, [ εζητησεν ἃ Ϊ αὐτοῦ αὐτω δοΐπηϊ: ἄἀντος 
βἃ | σαλωμὼων ΒΑ Ν᾿ ον] σολομὼν Ὀάηι: σαλομὼων ΝᾺΣϊ τοὶ] 
εκκλησια) - ολη ΑΝΝΟΘΙΩΥ 

Θ ηνεγκεν τὸ Βο,] ανηνεγκεν ἈΝ τὶ} ΑΕ 1 οπὶ εκει---ηνεγκεν 
25 ἃ | εκεὶι σαλωμων ΒΑΝ 6] σαλωμων εκει αἷν : σαλομων εκει 
ΡΖ: εκει σολομὼν Ὁ: σολομων εκεὶ 1: εκεὶ σάλομων Νϑϊ γε]] | 
ενωπιον] ΡΓ τὸ Ὀ6, [ τὸ 39] τω ἂρ: οἷἱ Ὀ' | σκηνὴ] Ἔτου 
μαρτυριον θῇ -ιαρ-Ζθ, [ ἡνεγκεν 29 Βς,} ανηνεγκεν ΑΝ ταὶ 
οἷἢ ἐπ Ὁ [αὐτο] αὐτω δείσὶ τ αὐτοῦ ΑΝ: αὐτω σολομων ἃ 
χιλιαν] τελείαν ε: καὶ θυσιαν Ὁ 

7 εν] ΡΥ και ἃ | ο θεοΞ) κς ἀ1Ρ-Ζ [ σαλωμων ΒΑΝ "οεἴαι}} 
σολωμὼν οἷ: σολομὼων Ὀήπι: σαλομὼν ΝἈϊ γ6}} ] σοὶ δω] δωσω 
σοι Δτηῷξζῖ, [ δωσω ΝΌρΙ 

8 σαλωμων] σαλοόμων Νυ ᾿Δείσ ἢ ἢ) ηρηΖΘ,: σολόμων μά πὶ | Οἵ 
προς τὸν θεὸν ἃ  ο Β] σοι σ: σν ΑΝ τὶ] Αἴ | ελεὸον Ῥς, ] 
μεγαν ὁξε, 

9 πιστωθητω)] - δηὴ 4Π]Ρ-2 [ ονομα] ο 19 ΘΧ σοι α: ρημα 
Ὀς, ] σου] Ἡ Κε ς,; | ἐπι δανειδ πατερα] μετα δαυιδ του πρς Ὀε,] 
πατερα) ΡΥ τον αἷρ-2Ζ [ οτι] οὐδ [ οὶ σὺ ἀϊἷρ--Ζ [0 χνοὺυς Ὠς,] 
τον χουν Ὀ6,: ὁ χους ΑΝ τ ]}} Υ ] γης:] θαλασσης 6, 

10 νυν] ρΥ εἰ ΑΖ: Ἔουν Ὀς, [ δως ναὶ | εξελευσωμε κα | 
ενωπιον} ἐμπροσθεν 6, | του λαου] δοῤιέϊ {πὶ ΑΙ, ] εἰσελευσωμαι 
σ ] κρινη ἱ | οπὶ σον (0 -σοὐ | τοῦτον τον μεγαν ἀϊπ1ρ-Ζ 

11 σαλωμων ΒΑΝ "ΟΠ ἤν] σολομὼν Ὀάπιρ : σαλομων Ναῖῃ 47 
τ6}}] [ τοῦτο} ταυτα [7}: (οπὶ 44) [ οηἹ καὶ 29 ἃ [ χρηματων] 
υπαρχοντων Ὅδ, [ οὔῇ τὴν Α | νπεναντιων] μισουντων σε Ὧδ,: 
Ἔσον ΥΩ | οὐκ ἡτήσω ἡμέρας πολλὰς 6, | καὶ .0] αλλα ἀξ 
(ΞΡ τὰς 2 τ} }0--Ζ [ '(οιῃη σεαυτω 125) [ (οπως] ινα 118) | 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ  Β τὴ 
ι1 ὅπως κρίνῃς τὸν λαόν μου ἐφ᾽ ὃν ἐβασίλευσά σε ἐπ᾽ αὐτόν: ᾿ἸΞτὴν σοφίαν καὶ τὴν σύνεσιν Β 
δίδωμί σοι, καὶ πλοῦτον καὶ χρήματα καὶ δόξαν δώσω σοι, ὡς οὐκ ἐγενήθη ὅμοιός σοι ἐν τοῖς 
13 βασιλεῦσι τοῖς ἔμπροσθέ σου, καὶ μετὰ σὲ οὐκ ἔσται οὕτως. 13καὶ ἦλθεν Σαλωμὼν ἐκ Μαβὰ 
τῆς ἐν Γαβαὼν τῆς ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ πρὸ προσώπου σκηνῆς μαρτυρίου, καὶ ἐβασίλευσεν ἐπὶ 
ι4 ᾿Ισραήλ. τ Καὶ συνήγαγεν Σαλωμὼν ἅρματα καὶ ἱππεῖς, καὶ ἐγένοντο αὐτῷ χίλια καὶ 
τετρακόσια ἅρματα καὶ δώδεκα χιλιάδες ἱππέων" καὶ κατέλιπεν αὐτὰ ἐν πόλεσιν τῶν ἁρμάτων, 
ιξ: καὶ ὁ λαὸς μετὰ τοῦ βασιλέως ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. ᾿5καὶ ἔθηκεν ὁ βασιλεὺς τὸ χρυσίον καὶ τὸ 
ἀργύριον ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ὡς λίθους, καὶ τὰς κέδρους ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ ὡς συκαμίνους τὰς ἐν τῇ 
ιό πεδινῇ εἰς πλῆθος. Ἰδκαὶ ἡ ἔξοδος τῶν ἱππέων τῷ Σαλωμὼν ἐξ Αἰγύπτου, καὶ ἡ τιμὴ τῶν 
1) ἐμπόρων τοῦ βασιλέως" πορεύεσθαι ἠγόραξον. 17καὶ ἐνέβαινον καὶ ἐξῆγον ἐξ Αἰγύπτου ἅρμα 
ἐν ἑξακοσίων ἀργυρίου, καὶ ἵππον ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα" καὶ οὕτως πᾶσιν τοῖς βασιλεῦσιν τῶν 
Χετταίων καὶ βασιλεῦσιν Συρίας ἐν χερσὶν αὐτῶν ἔφερον. 
ΠῚ 18. 1 τ Καὶ εἶπεν Σαλωμὼν τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματι Κυρίου καὶ οἶκον τῇ βασιλείᾳ 
(() : αὐτοῦ. Ξκαὶ συνήγαγεν Σαλωμὼν ἑβδομήκοντα χιλιάδας ἀνδρῶν καὶ ὀγδοήκοντα χιλιάδας 


,ὔ Σ νν τ ἢ ΟῚ ᾽ Σ᾽ Ὁ , -“ , ζ , 
() 3 λατόμων ἐν τῷ ὄρει, καὶ οἱ ἐπιστώται ἐπ᾿ αὐτῶν τρισχίλιοι ἑξακόσιοι. 


3Καὶ ἀπέστειλεν 


΄ 3 Υ Ψ᾽ ἐ ;᾽ -" , - 

Σαλωμὼν πρὸς Χειρὰμ βασιλέα Τύρου λέγων Ὥς ἐποίησας μετὰ τοῦ πατρός μου Δαυεὶδ καὶ 

“, ΄- 3 - φ σι 4 σι “πι Ἀ Α 

(9). ἀπέστειλας αὐτῷ κέδρους τοῦ οἰκοδομῆσαι αὑτῷ οἶκον κατοικῆσαι ἐν αὐτῷ, Ἱκαὶ ἰδοὺ ἐγὼ 


12 βασιλευσιν Α | ἐμπροσθεν ΒΘΑ 
τό τειμη Β΄" 


κρινεῖς Ὀ'άδπηῖ | (μαυ] - τον ἰσραηλ 74) 1 εβασιλευσα σε Βοτη] 
εβασιλευσας ΑΝ τε}] | αὐτῷ ἃ 

19. τὴν 15] καὶ Ὁ | οχἱ και 25---σοι 35 {] | δοξαν και χρηματα 
Α 1 χρηματα] νπαρξιν Ὦς; [ καὶ δοξαν] ροδὶ σοὶ 25 5: τ και 
υπαρξιν ες] δωσω] διδω σ᾿: διδωμεῃ [ὡς] ας Ὀ΄: ας σοιρ: συ Δαΐα-2: 
Ἔσοι ἂρ ] οπὶ αυκ τ9---εν Ζ [ εἐγενηθη) εγεννηθη ΑἸ" (αἰ) πΊᾳ : 
ἐγένετο δ, | σοι 35] σου ἃ 

13 σαλωμων ΒΑΝ"ο41Υ] σαλαμὼν ': σολόμὼν Ὀαπιρ : σαλο- 
μων ΝᾺ γε}1 | εκ] ἐν σὶ [ οἷὶ μαβα τῆς εν Ὁ | μαβα Β] ραμα 
ῥᾷ(α 19 εχ οοτη)]ρ-ζε,: βαμα ΑΝ τεῖ! ΑΕ 1 τῆς 19} ὈΪ5 5οῦ δ: 
οτῇ {Π | εν 15] εκ ὁραϊ : οπὶ οάς  γαβαων] ΡΥ τη ἢ | τῆς εν 
39 Β] εἰς ΑΝ οἴῃ ἃ | προ] απα ΑἸ ΝαδοείΠἼπηης, ΓΚ, : (οπὶ 125) 
σκηνῆς μαρτυριου Βπις,] τῆς σκηνης του μαρτυριαυ ΑΝ τε}] ] επι] 
εν ς,  ἰσραηλ] ιλῆμ ΕἿἹ 

14 σαλωμων ΒΑΝ ἔσαϊγ] σαλόμὼν ῬτηρΡ : οπὴ ἃ : σαλαμὼν 3) 
τ6}1 [ἐγένετο ὈΔερίτρ-Ζα, [ χιλιαπτσαρματα 25] ἁρματα χιλια 
τετρακοσια τὰ 1 οἵη καὶ 49 ἃ | (τετρακοσια)] εξακοσια 236) 
χιλιαδας 6, [ ππεων] (γΥ ἀρματων 236): ἱππὼν ΑΝ: πεζων ς, 
κατελειπεν ΑΝΔΡΏΪ  | πολεσιν] ΡΥ ταῖς Ὀ6, [ τῶν αρματων) 
ἐφείίιηι ι 1 οπὴ καὶ 75 ---πἰιερουσαλὴμ ἃ ] του βασιλεως) τῶν 
αρματων α, ] εν 25] εἰς 6, : οἵη ἃ 

15 οπὶ ο βασιλεὺς ἄπ [ἀργύριον καὶ τὸ χρυσιον Ὀάϊτηρ-Ζα, | 
εν ἱερουσαλημ] Ῥοβί λιθοὺυς ἄ : ἐκεῖ τῇ ] εν 15] εἰς Ὁ] λιθον «ἃ [ 
κεδρους} - ἐδωκεν Ὀδ, | ιουδαίω ἃ [ ὡς συκαμινοὺυς Ῥοβί πληθος 
ἃ | συκαμινου:] ΡΥ τας Ὁε, τας 29] τὰ 6Χ σοὺ Ρῆ: ΟΠ] 
Δα 

16 ἐππεων»] ἱππων ΑΝαδοσεριςο, : πεΐων α, [ τω των Α: 
του 6, (14): οπὶ αἷρ-Ζ [ σαλωμων ΑΝ ΟΠ 41}] σσαλόμων 
Βάπιρ: σαλομὼων ΝΕ 57 γ6}1 [ἐγυπτου α [ εμπαρων του βασι- 
λεωςἿ ἐμπροσθεν ε, | του ρτ εκ α{1ρ-2 [| πορενεσθαι ΒΑΝΡΗΑ͂]) 
του πορενεσθαι καὶ (οπὶ ρϑ᾽ υ14) ἀρίΖ: τοῦ ἐκπορευεσθαι και Α: 


(4. χειλια Β" || χειλιαδες Β" 
17 βασιλευσι (29) Α 


15 συκαμειναὺυς Β᾽ | πεδεινη Β" 
1 2 χειλιαδας (015) Β" [| τρισχειλιαι Βἢ 


ΑΝα-Ἰπιπραΐνζο,ς, 


και ἔ: τιμὴ ἣν ἐλάμβανον καὶ Ὀϊγ6,,: οπὶ ο; : εμπορευεσθαι τεὶϊ | 
ηγοραζον ἡηγοραΐ 510 τᾶϑ εἴ: εν αλλαγματι ὕϊγε, 

157 ενεβαινον Βς,] ανεβαινον ΑΝ το] Ι [ εξακοσιων 
χιλίοις ἀραὶ  αργυριων Εἰγ  ἱππων Δαίπο, | εἐκατὸον και 
πεντήκοντα] πεντήκοντα καὶ εκατον Ὀϊης,: πεντήκοντα καὶ εκαταν 
ἀργυριου ΡαηϊΖ: ρν' α: ρν'΄ ἀργυριου ἃ: - αργυριων Ἰγ [ (αντως--- 
συριας]) αἱ βασιλεῖς χετταιων καὶ συριας οὕτω 1525) [ χετταιων 
τι εχ θΝ: χεταιὼων γι -οοαά: χεθθαιὼων [Π: χαιθθαιων ο΄: 
γεθθαιων Δ | βασιλευσιν 29] τ᾽ τοῖς Ὀάΐρ-Ζε, : βασιλεὺς α: 
βασιλεων ς, : (οπὶ 44) [ συριας] ΡΥ τῆς Ὀε, | ἐφερον} εφερεν πὶ: 
εξεῴερον Ὁς, 

111 σαλωμων ΒΑΝἤσαιν] σολαμὼων Ὀάπηρ: σαλομὼων ΝᾺ 
γ611 [οἰκον 19] ΡΥ τὸν αἴρΡ-Ζ [τῆς βασιλειας πῃ" | εαὐτοῦυ Ὀς, 

2 σαλωμων ΒΑΝ Π"] ΡΥ α βασιλεὺς αἰγ: σολαμὼν ὈπῚ: 
α βασιλευς σαλομων 12: ο βασιλεὺς σολομὼν ἢ: οἵὴ ἃ: σαλομων 
ΝΆΣΉΑΣ χε]! [ εβδομήκοντα χιλιαδας ανδρων] εἰκοσι χιλιαδας 
ανδρων και μετα ταυτα εβδομήηκοντα νωτοῴορων τῇ  χιλιαδας 19] 
χιλιαδες αὶ [ ανδρων ΒΠ]])ς,] 584 τ5 2 ᾿ἰππ ἴῃ Α: 500 τ νοτα- 
φορων καὶ ογδοηκον ΑὉ: -- νωτοῴφορων Ν τε]! (ΚΞ [|οπὶ καὶ ογδαη- 
κοντα χιλιαδας ο,, [ ογδοηκοντα] εβδομηκοντα ἢ | χιλιαδας 25] 
χιλιάδες ἃ  λατομων] ΡΥ ανδρων Ὀπια, [ οὔὴ οἱ Ὀάϊπηρ-Ζε, | 
επΊ εξ ἀΠΠρᾳῖΖ: οαὐ ἐφ (υα) [ εξακασιοι] ρτ καὶ Ὀὶρ-Ζε, 

3-- ὃ ρΙ]υτηα τείγαοίδυϊς 5ρίγτι5. οἴ δοσδηΐι5. ραβϑὶπὶ δά- 
Ρίμχῖς Ἂν 

3 σαλωμὼων ΒΑΝ ἤΟἢ "Α1Υ] σολόμὼων Ὀάπιρ: σαλαμὼν ΝΕ 5 
γ6}}]: (σαλομων βασίλευς 74) ] χειραμ] χειραν σα: χηραμ 62| 
ὡς] ον τροποὸν Ὀ'δ(ιχί)ε,  δᾶδ του πατρὸς μου Ὀάπηρ-Ζε, [ αὐτω 
19] αὑτὸν τ [ αὐτω 25 0 "Π] οἵη ἃ: εαὐτω ΝΆ γ6}1] | κατοι- 
κησαι] ΡΥ του Ὀε,: καταικὴν α΄ [ εν αὐτω] εαὐτω Υ: (ογ 536): 
ΟΠΕΡΝ 

4 και 15] οπὶ ο: ἐμμης Ἃ 1 οἵα ὁ Α | οἰκοδομων [}| 
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Π 4 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


ς [Ὶ Ά σ΄ » σι ., “ιχ΄ὠὠἬ ἢ Κκ ’ θ - «- “ » ἃ ΠῚ “ σι κι 
ὁ υἱὸς αὐτοῦ οἰκοδομῶ οἷκον τῷ ὀνόματι Κυρίου θεοῦ μου, ἁγιάσαι αὐτὸν αὐτῷ τοῦ θυμιᾷζν 
κι ; , ᾿ Ἀ ζω ᾽ , «ς 
ἀπέναντι αὐτοῦ θυμίαμα καὶ πρόθεσιν διὰ παντός, καὶ τοῦ ἀναφέρειν ὁλοκαυτώματα διὰ 
τ Ἀ ΄- ᾽ Ν ᾿ σι ᾽ Ἂ 
παντὸς τὸ πρωὶ καὶ τὸ δείλης, καὶ ἐν τοῖς σαββάτοις καὶ ἐν ταῖς νουμηνίαις καὶ ἐν ταῖς 
ς - σι ’ - « - ᾽ Ἄ 3. κα ῳ ΑΝ μ᾿ ε 4 ς Ν ἐν 4 ἃ 4." 
ἔορταῖς τοῦ κυριον θεοῦ ἡμῶν, εἰς τὸν αἰῶνα τοῦτο ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ. ὅ5καὶ ὁ οἰκος ὃν ἐγὼ 5 (4) 
Ν Ξ ε ᾿ ᾿ ᾿ ΄ ᾿ ; ᾿ , » ͵ Ἂ 
οἰκοδομῶ μέγας, ὅτι μέγας ὁ θεὸς ἡμῶν παρὰ πάντας τοὺς θεούς. ὁ καὶ τίς ἰσχύσει οἰκοδομῆσαι 6 () 
-- ς ἢ ᾿ κι 3 ΕΝ ͵ ἢ ΝΥ ᾿ 
αὐτῷ οἶκον; ὅτι ὁ οὐρανὸς καὶ ὁ οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ οὐ φέρουσιν αὐτοῦ τὴν δόξαν" καὶ τίς 
΄΄ο ΄  ,.ὰ ἴω “«- , [ σι ᾿ σι 
ἐγὼ οἰκοδομῶν αὐτῷ οἶκον; ὅτι ἀλλ᾽ ἢ τοῦ θυμιᾷν κατέναντι αὐτοῦ. 7καὶ νῦν ἀπόστειλόν μοι ; (6) 
ω .- ᾽ - , .: ΄“. ’ , - “- -' 
ἄνδρα σοφὸν καὶ εἰδότα τοῦ ποιῆσαι ἐν τῷ χρυσίῳ καὶ ἐν τῷ ἀργυρίῳ, ἐν τῷ χαλκῷ καὶ ἐν τῷ 
, ᾿ 4 σι 7 ς 4 “ ’ Ἀ ᾽ ᾽; 7 ᾿ Α -»“ 
σιδήρῳ καὶ ἐν τῇ πορφύρᾳ καὶ ἐν τῷ κοκκίνῳ, καὶ ἐπιστάμενον γλύυψαι γλυφὴν μετὰ τῶν 
΄“ ,..Ά ΠῚ ᾿ 9 7 Ἀ ᾽ » ἢ εἰ φΦ ,ὔ Ἀ « , . 
σοφῶν τῶν μετ᾽ ἐμοῦ ἐν ᾿Ιούδᾳ καὶ ἐν Ἱερουσαλὴμ, ἃ ἡτοίμασεν Δανεὶδ ὁ πατήρ μου. ϑκαὶ 8 (9) 
͵ ’ὔ ᾽ ΄ , δ, Α 
ἀπόστειλόν μοι ξύλα κέδρινα καὶ ἀρκεύθινα καὶ πεύκινα ἐκ τοῦ Λιβάνου, ὅτι ἐγὼ οἶδα ὡς οἱ 
κ-- 7 » - ’ Ν 9 Ἀ φ “ΞΟ Ἀ κι 
δοῦλοί σου οἴδασιν κόπτειν ξύλα ἐκ τοῦ Λιβάνου" καὶ ἰδοὺ οἱ παῖδές σου μετὰ τῶν παίδων 
ἤ ς ’ 7 ᾽ 520 τὰ ΑΝ 4 ἁ Ἐπ ΝΑῚ ᾽ ὃ κι 7 ᾿ 
μου ϑπορεύσονται ἑτοιμάσαι μοι ξύλα εἰς πλῆθος, ὅτι ὁ οἶκος ὃν ἐγὼ οἰκοδομῶ μέγας καὶ ἡ (8) 
κι 7 - , ; ’ ’ - 
ἔνδοξος. Ἰοκαὶ ἰδοὺ τοῖς ἐργαζομένοις τοῖς κόπτουσιν ξύλα εἰς βρώματα δέδωκα σῖτον εἰς το (9) 
ει ᾿' ᾽ Ἀ “ ἤ γ᾿, 7 
δόματα τοῖς παισίν σου, κόρων εἴκοσι χιλιάδας, καὶ κριθῶν κόρων εἴκοσι χιλιάδας, καὶ οἴνου 
,.. 4 Γ΄ ᾿ κ , ᾿ Ν ἌἜΕΝ Ἢ 
μέτρων εἴκοσι χιλιάδας. 1' καὶ εἶπεν Χειρὰμ βασιλεὺς Τύρου ἐν γραφῇ καὶ ἀπέστειλεν πρὸς ττ(το) 
- σι Ἀ Ἀ ᾽ (- μὲ ’ ᾿...» ᾽ Ἁ , 
Σαλωμών ᾿ἂν τῷ ἀγαπῆσαι Κύριον τὸν λαὸν αὐτοῦ ἔδωκέν σε ἐπ᾽ αὐτοὺς βασιλέα. 12καὶ ττ(ι1) 


3 ς . ᾿ ἃ ᾽ ’ Ἀ ᾽ Ν Α ἢ κα 
εἶπεν Χειράμ Εὐλογητὸς Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ ὃς ἐποίησεν τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν, ὃς 
» - Ν κ«Ἀ ἈΝ Ν , , ; μ μον ᾽ ὃ ’ 4 
ἔδωκεν τῷ Δαυεὶδ υἱὸν σοφὸν καὶ ἐπιστάμενον σύνεσιν καὶ ἐπιστήμην, ὃς οἰκοδομήσει οἶκον 


4 αναφαιρειν Δ 


6 ἰσχυσι 


τὸ σειτον ΒΕ | χειλιαδας ((εγ) Β" | κρειθων Β" | μετρων] ἰηΐοτ με εἴ τρων ἴῃ 5 τρὼων κ' χειλιαδας καὶ ἐλαιου με ΒεὉ 


12 δανειδ] τω βασιλει ΒΔ | εἐπισταμευον ΑΡ (υ]ά) 
ΑΝα-ἸπιπραίγΖο,ς, 


κυριου 19] οἰκου ας ἰ θεον 15] ΡΥ τον Ῥοΐε, [ μου] ἡμων Ὁ’: 
Ομ 8 | αὐτωἹ ρχ εν ας | θυμιαμα] -- αρωματων Ῥε, | προθεσιν 
ΡΥ ποιεῖν ες: (προσθεσιν 2136) [ οπὶ δια παντος τῷ πὶ | ΟΠ και 
χ“--παντοὸς 25 εἴ | οἷ τὸν 29 τὴ | ολοκαντωμα ἃ | το 15] τω 
σῇ: οὐχ {ἢ | το δειλης] τω διλεις σ΄: τῇ δειλη Ναῖ; τὸ ἐσπερας 
Ῥ6,: (οῖη τὸ 44} οπὶ εν 19 Ὁ  (οπὶ τοῖς 44) | οπι καὶ 691 | 
εν ταὶς 197 εν τοις Ὀ΄ : (οἴη 4.4): οπὶ εν τὰῷἙἫ | νεομηνιαις Α | οη 
εν ταῖς 25 τῷ [| εορταις Ὀβ 5.Υἡ ὁπ [|[ τοὺ 39] ροβί κυριον 29 
Αίλπα,: πὶ ἐσ Ἴπν 1 οἷν κυρίου 25 ΦΔ-εἀ  (οτι θεον 25 44) 
οἵη τουτο---ισραηλ ἃ | τοῦτον ξῃ | επι τον ισραηλ] αὐ 7:γαεὶ ἃ 

5. οιἰκοδομω εγω ἃ [ οπὶ μεγᾶς 29 6, ἰ 0 θεος] ΡΥ κξς Ὀς,6,: 
ο Κξ τῇ 

Θ ισχυσει] ισχυσαι δ: ἰσχνει πὶ Ϊ αὐτω οιἰκοδομησαι ΑΝς-, ] 
αὐυτω οιἰκον 15] οἰκον τω θεω ὙΠάϊ [| οπὶ και ο ουρᾶανος 6; | τοῦ 
τ5--- αὐτου 19 5} τα5 Αϑ || οὐ φερουσιν} οὐχ ὑποισουσιν θε, ὙΠάϊ 
Οπὶ αὐτου 19---οἰκοδομων Ὁ’ [αντοὺ τὴν δοξαν] τὴν δοξαν αὐτου 
αο τσ - ΖΩ͂ : αὐτὸν δε, Τμάϊ | τις 25] Ἢ εἰμὲ ὁθ, ὙΠαι | οικο- 
δομων ρΥ ο ὀάες᾽ πιραίζε, Τπάϊ: οἰκοδομὼω εὖ: αεαϊπεαὸσ  ] 
ἄἀντω 59] αὐτὸν θ΄": οἰ} [ οἵὴ οτιὶ 29 ἀἰπιρ-2 Τπάϊς | αντοῦυ 
κατενᾶντι αὶ 

7 αἀποστελον τ Ϊ του] εν τὸ σὶ οἱ ἀπιραΐζο, [ (οπὶ τω 19 
44) | (σπι καὶ εν τω τὉ 44) ] εν τω 29] οτὴ Ν"ες : οἱ εν ἄπῃ | 
οὔ εν 35---σιδηρω Ὁ | εν τω 35] καὶ τῇ : (ΟΠ 44) | εν 35 Βς,6,} 
ΡΓ καὶ ΑΝ τεὶ! (Κὶ |, καὶ εν τω 29] (ουν 44}: οἵὴ εν τω : οἴ τωζ 
καὶ εν τη] (οπὶ 44}: οἵη ἐν τῇ ὰ [ καὶ εν τω 307] (0Π} 4.4}: ΟἿ. 
εν τ τῇ | κοκκινὼω ΒΠ,} Ἡ καὶ ἐν τῇ βυσσω και ἐν τὴ υακινθω 
ἴῃγ : - καὶ εν τή νακινθω (-θη δ) και εν τὴ βνσσω ὃὈς͵ Ἃ: - και εν 
τη νακινθω ΔΝ τε]] | οπὶ καὶ 79" [| εἐπισταμενος Ν᾿" ] γλυψαι 
ΡΓτου ΑΝ : γλυῴφειν Ὀε, [ γλυφην] γλυφας Ὀς͵ ( | μετα---εμου) 
σενὲ δαῤέεφγέδιες πεῖς φηξ τορι Δ 1 μετ ἐμου] (εν ἐμοι 74}: ΟΠ] 
θ΄ [[ιοὐδα] τη ιονδαια Ὁ Α͂ [ οὶ ἐν 89 τὰ [α Βπιο,] ον αἷ: ων 
ΑΝ τεὶ! 

8 οἵἷὴ καὶ 29 τῷ | {πευκινα καὶ ἀρκευθινα 44) ] οἵη οτι-- 
λιβανου “5 Νεί)ηι [ὁτὲ εἐὝΎΩω] εγω γαρ Ὅδ6,: οπλὶ εγω ἀρ-2 | 


(οτ εγω οἱδα ὡς 44) [ ὡς} οτι Ὀς, | οἰδασιν] οιἰδαν ἀρᾳίζ : »τνῖσ 
σεἶξ ΑΔ | ιδου] πῆς ἃ: οἷχὐ ἃ | σου 29] μου Ὀγα, ] μετα--- 
(9) πορευσονται) πορευσονται μετὰ των παιδων σου Ὀδ. ἔ μετα--- 
μον Ῥοϑβί (9) πορενσονται ΔΖ | μου] σου ἴπγ 

9 πορευσονται] πορευσωνται 5: πορενονται 6" | οπὶ μοι 
ἀξριπιρπζο, [ οἷκ ο πιο, | καὶ ενδοξος] Ὀἷξ βοσ ἱ: καὶ ενδοξως 


10 οτὰν ἰδου Αἴ | ξυλα] ΡΓ τὰ δε, | δεδωκα] δωδεκα ΑἹ 
εδωκα ἢ | εἰς δοματα) εν δοματι Ῥε,: οἠῃ ἃ | δοματα] δομα 
Ναοῆηᾷ: βρωματα ο,: βρομα αὶ ] κορων τὸ Βς,] ΡΙ πυρου 
ΑΝοεῆπη: ργ πυροὺς 5: πυρὼν Ὁ: πυροῦ κορον ἃ]: κορου 
πυρον α": ἀ πυρου αϑἷ το}} Α ] (εικοσι το μοβὲ χιλιαδας 19. 4.) 
χιλιαδας 15] χιλιαδες ἃ ] οπὶ και χ5--οχιλιαδας 29 θ΄ | καὶ 25] 
ΡΓ καὶ ἐλαίου μετρὼων κ΄ χιλιαδας ἰδ] κριθον σα ] κορων 55] 
κορον 7: κορου Ἀπ: κοροὺυς ΝΑΪΡΕΥΖ: (οην 44) | εἰκοσι 25 ροβί 
χιλιάδας 25 τῇ  χιλιαδας 29] χιλιάδες ο,, | καὶ 39] ρτ καὶ ελαιου 
μετρων εἰκοσι χιλιαδας Ὀἷ" α,, [ οινου] ἐλαίου ἀπιηραΐζ [|| μετρων] 
μετρὰα 5: μετρήτων γος: {(μετρητας 230) | χιλιαδας 39] χιλιαδες 
καὶ ἐλαίου μετρων (-τρητων (,}) εἰκοσι χιλιαδες ας, : - καὶ ἐλαιον 
μετρων (καδων ΑἹ εἰκοσι χιλιαδας ΒΒΡᾺ Νοοίρ)]ηγ 

11.---14 τειγασίδυ ΑὉ 

11 (ειπεν---σαλωμων} αντεγραψεν αὐτω χιραμ 44) ] εἰπεν--- 
απεστειλεν} ἀπεστειλεν ἀχιραμ βασιλεὺς τυρου ἃ | εἰπαν Ν | 
χῆραμ 62 ] οὔϊ προς ε  σαλωμων ΒΑΝ"ο] σολομων πὶ: σαλομων 
λεγων {1]5}2: σολομὼων λεγων Ρ: σολομων ἐν γραφὴ λεγων ἃ: 
σαλομωὼν τον βασιλεα ες, : τ λεγων 1"α1γ: σαλομων ΝΑ γ6}} | 
σε) Ἔκς Ὀε, ] ἐπ αὐτοὺς] ἐπ᾿ αντοῖς [7]: οπὶ ςε [ βασιλεα Βς,Ξ8] 
ΡΓ εἰς ΑΝ 1Ε}} 

12 χειραμ] χηραμ ε2: οπὶ ἃ | ἐσραηλ] ΡΥ ο ε: {ργτου 74} 
ος 20] καὶ τῇ Ϊ τω 15 ΒΑδΡρε, ΤΒΑ] οπὶ Ν᾽ τὲ ]} | δανειδ Β"] 
ΡΥ΄ βασιλεῖ Ὀρε, Ὑμάϊ : Ὁ βασιλει ἃ : -- τω βασιλεῖ υμων ς,: τω 
βασιλει ΒΕΡΡΑΝ τε}} ΑΖ 1 σοῴον νιον ες | ἐπισταμενον συνεσιν 
εἰδοτα φρονησιν Ὀς, ΤΠάϊ | σύνεσιν καὶ ἐπιστημην}] επιστη μὴν 
και συνεσιν ΑΙἸΝοείρ) : (οὶ καὶ ἐπιστήμην 44) [ τη βασιλεια] 
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ΠῚ 


ΠΑΡΑΛΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


ΠΙ4 


- ΄ ὔ ΄Ὰ Ἁ ΄““ 3 Ψ , 
ι3(τ2) τῷ κυρίῳ καὶ οἶκον τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ. 13καὶ νῦν ἀπέσταλκά σοι ἄνδρα σοφὸν καὶ εἰδότα 
Γὰ ᾿ Σ Α Ἁ , 14 ς 7 3 σι Ε] αὐ θ ΄ ᾽ὕὔ Ὕ ἐ Ἁ 
ι(3)σύνεσιν τὸν Χειρὰμ τὸν πατέρα μου ἢ μήτηρ αὐτοῦ ἀπὸ θυγατέρων Δάν, καὶ ὁ πατὴρ 
“- 3 7 ΄σιὦ ΠῚ ’ Ἀ ᾽ ᾽ Υ Ν ᾽ - 
αὐτοῦ ἀνὴρ Τύριος, εἰδότα ποιῆσαι ἐν χρυσίῳ καὶ ἐν ἀργυρίῳ καὶ ἐν χαλκῷ καὶ ἐν σιδήρῳ, 
,ὔ ΄ι , ᾿ 3 -“ ’ ο' 
ἐν λίθοις καὶ ξύλοις, καὶ ὑφαίνειν ἐν τῇ πορφύρᾳ καὶ ἐν τῇ ὑακίνθῳ καὶ ἐν τῇ βύσσῳ καὶ ἐν 
“ ᾿ Ἀ ᾿ ͵ ᾿ ὃ “ θ ζω ὃ μ ε Δ ὃ -Ὦ Ι ᾿ν Ἄ κι 
τῷ κοκκίνῳ, καὶ γλύψαι γλυφάς, καὶ διανοεῖσθαι πᾶσαν διανοησιν, ὅσα ἂν δῷς αὐτῷ μετὰ τῶν 
κι “ , ’ Ἀ ΄σο ᾿ - 
᾿β()σοφῶν σου καὶ σοφῶν Δανεὶδ κυρίου μου πατρὸς σου. ᾿ἰϑκαὶ νῦν τὸν σῖτον καὶ τὴν κριθὴν 
᾿ Ἅ Ψ. ᾿ Ἁ ἷΦ « ἷΞ ς ,7ὕ ’ ᾽ , σι ᾿ ΠῚ σι τό κι ς. ξ“- 
ι6(τ5) καὶ τὸ ἔλαιον καὶ τὸν οἶνον, ἃ εἶπεν ὁ κύριός μου, ἀποστειλάτω τοῖς παισὶν αὐτοῦ. τόκαὶ ἡμεῖς 
7 ,ὔ 3 “ ΄ Ἀ “ , ’ Ν » 2 Ἁ , 2" 
κόψομεν ξύλα ἐκ τοῦ Λιβάνου κατὰ πᾶσαν τὴν χρείαν σου, καὶ ἄξομεν αὐτὰ σχεδίαις ἐπὶ 
᾿ Ἁ ᾿ ε ᾽ ἐς ἃ ,ὕ 
ι7(τ6) θάλασσαν ᾿Ιόππης, καὶ σὺ ἄξεις αὐτὰ εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. Ἰ7καὶ συνήγαγεν Σαλωμὼν πάντας 
Ἁ [7 ἃ , ΕΣ -" Ἴ Ὶ Ἁ ᾿ Ε] θ Ν Δ Ι] Θ , κ Ἵ 
τοὺς ἄνδρας τοὺς προσηλύτους ἐν γῇ ᾿Ισραὴλ μετὰ τὸν ἀριθμὸν ὃν ἠρίθμησεν αὐτοὺς Δανεὶδ 
ς Α . “-Ὀ 4 ξ ᾽ ξ κ Υ̓ ὃ ᾿ ἦ [ἢ ᾽ὔ 18 4 
ι8(17)0 πατὴρ αὐτοῦ, καὶ εὑρέθησαν ἑκατὸν πεντήκοντα χιλιάδες καὶ τρισχίλιοι ἑξακόσιοι. καὶ 
΄ς- Υ ὟΣ: ’ 

ἐποίησεν ἐξ αὐτῶν ἑβδομήκοντα χιλιάδας νωτοφόρων καὶ ὀγδοήκοντα χιλιάδας λατόμων, καὶ 


7 [ 3 ν᾽. ἃ Ὰ ,ὔ 
τρισχιλίους ἑξακοσίους ἐπὶ τὸν λαὸν. 


΄“ 2 - ἢ . ᾽ὔ 2 “᾿ 
ι Καὶ ἤρξατο Σαλωμὼν τοῦ οἰκοδομεῖν τὸν οἶκον Κυρίου ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐν ὄρει τοῦ 
ἢ Ἂ - ͵ “ι 2 “- ἤ Φ ’ 
᾿Αμορειά, οὗ ὥφθη Κύριος τῷ Δανεὶδ πατρὶ αὐτοῦ, ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἡτοίμασεν Δανεὶδ ἐν ἅλῳ 
1) Ἀ -“ Τ ὔ -» ᾿ς Ψ ἕ 2 ὃ ΝΟΣ ““ ᾿ οὶ δὲε 7 ΑΆ “-ν., “-“ 7 Ἂ 
2 ᾿Ορνὰ τοῦ Ιεβουσαίου. 5 καὶ ἤρξατο οἰκοδομὴ ἐν τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ ἐν τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ τῆς 


3 βασιλείας αὐτοῦ. 


Ὺν " Ἀ - 2 “Ὰ Ν ζω “ ΓΝ 
3 Καὶ ταῦτα ἤρξατο Σαλωμὼν τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ" μῆκος 


᾿ ε ἢ ε ἣ , εω Ν ς , "» 4 Ν Ν . 

. πήχεων ἡ διαμέτρησις ἡ πρώτη πήχεων ἑξήκοντα, καὶ εὗρος πήχεων εἴκοσι. καὶ αἰλὰμ κατὰ 
“ “ “ ΄ “ Μ ὰ δ 

πρόσωπον τοῦ οἴκου, μῆκος ἐπὶ πρόσωπον πλάτος τοῦ οἴκου πήχεων εἴκοσι, καὶ ὕψος πήχεων 


13 πατερα] παιδα ΒὉ 
17 χείλιαδες Β" | τρισχειλιοι Β" 
1Π| τ ἀμορια α 


τεκ βασιλειας ΑΡυά (τη βασιλειας ΑΙ): (τω βασιλει 74) 
εαυτου ΑςεΞἾΤΏ]ὴ 

18 απεστειλα Β΄Π]Ρ-Ζ [οἷα τον τ ἀτηραῖζΖ [ χειραμ] χειραν 
σ: χῆραμ 62: χιραβ τ | πατερα Β'δμο,) παιδα ΒΑΡΑΝ 
γ6}} ΑΕ 

14 ἡ μητὴρ αὐτου] νιον γυναικος Ὀ6,, [ θυγατερων}] ὈΥ των 
Ὀἷθ, | δαν] δᾶδ 5: αὐτοῦ ς, [ ποιεὶιν Ὀ6, | χρυσιω---αργυριωῚ 
αργυρίω καὶ εν (οτη 236) χρυσιω ρὶρ-ζί(230): ἀργυριω χρυσιω 
(-σω 4) ἀππία [ὁπὶ εν 29 θσθῺ | οχὴ καὶ εν 25 πὶ | καὶ εν 35] 
οπὶ ἄπ: οἵὴ ἐν β'ὶ Ϊ εν 59] ρὲ καὶ ἱρ-Ζί : οἷχ ἃ |ξυλοις] ΡΥ εν 
Ὦπὶ [οπὶ εν τῇ 25 ἃ Ϊ οηἱ καὶ 89 τὴ [τῇ 39] τω ἢ: οπὶ ἃ | εν 
τω εν τ Ὦ : οἠηχ ἃ | κοκκινων ἃ | γλυψαι] γλυψει ο, : γλυφειν 
6. ] πασαν διανοησιν] διανοησιν εν πασιν Ὁ: -εν πασιν 6, | 
οσα] ος ὃ Νἔ : ὡς ὃ ΝΌ; ος δ: οἷς Βα, | μετα] ἐπὶ Ν᾿ || σοῴφων 
197] υἱων 6 [σοῴφων 25] ΡΥ των ΝΌε, | {δανειδ κυριον μου] του 
κυριον σου δαυιδ 236) Ϊ δανειδ ροξὶ μον Ὀάπηρ--ΖΕ, [κυριου] 
ῬΓ τον δάϊρ-ζο, πατρὸς ΒῃηΊρ4ς,] ῬΓ τὸν ΔΝ τε}}: (ρῪ 
και 74) 

15. οἠἦι καὶ 25 ἃ | τὸ ελαιον] τον οινον Ὀ6, [ το] τον δα! 
οἵὴ καὶ τον οινοὸν ἃ | τον οἱνον] τὸν (το δὴ ἐλαιὸον (ελε- 6,} Ὀδ6, | 
α7ον Α [||αποστελατω ρμἢ 

16 κοψωμεν αο"(αἰα)άρ [ εκ του] ΡΥ καὶ ἢ : αποὸρ Ϊ αξομεν] 
αξωμεν αἀϊ! εχομὲεν σ΄! οισομεν σοι Ὀ6, | σχεδιαις ΒΑΌ)]ς;6,] 
σχεδιασαι ἐπ: σχεέδιας Ν᾽ το] ΑΓ | θαλασσαν] ΡΥ την Ὅρσε, 
ιοππης)] ιωππῆς ΔὈἊ: ἰΟπΉΦΥ: ἰωπης ΡΒ σὺ ἀξεις] συνάξεις Ας,: 
σν (σοι 6,) ανοισεις Ὀ6,: οὔὴ σν ΑΖ | εἰ9} εν 

17 σαλωμωὼν ΒΑΝ 417] σολομὼν Ὀάαρ: σαλομων Ναῖ 
γ6}} [εν γη ἰσραηλ] ὧξ 7εγιεξαίονε Α, 1 εν} ρύ τοὺς Ὀάϊηρ-Ζο, | 
ὙΠ] ΡΥ τὴ Ὁπιε, [ ισραηλ] ιερουσαλημ ἢΖ: βελ Ν | ηριθμησαν 
δ᾽ | οἵη αντοὺυς ἃ [| εκατὸον πεντήκοντα ροβίὶ χίλιαδες ἃ | 
πεντήκοντα} ΡΥ καὶ 8] [| τρισχιλιοι εξακοσιοι] τρισχιλίους και 


[5 σειτον Β" | κρειθην Βἢ 
ι8 χειλιαδας (Ὀ15) Β" ] τρισχειλιους Β᾽ | επι] Ἰηΐοτ ε εἴ π' ἰηβ ργοδιωκτας!ε Β4Ὁ 


ι6 χριαν αὶ 
2 οιἰκοδομησαι ἘΒᾺ 
ΑΝα-)πιηραᾳίγζςο, 6, 1 (183) 


εξακοσιοὺυς δ Ϊ εξακοσιοι) ρΥ και ΑΝ ΟΕΓΠηγ( - ὁπ ἀρᾳΐΖ 

18 ἐποίει ἡ [ χιλιαδας 19] χιλιαδὲες αἰἷος, [ (νωτοφορων--- 
εξακοσιους) λατομων εν τω ορεὶ καὶ τρισχιλιοὺυς χ' και νωτο- 
φορων και π’ χιλιαδας 230) [ οη] νωτοῴορων---χιλιαδας 29 ἀρ"ηΐξ | 
νωτοφορω»ν) ΡΥ ανδρων Ὀ0Ὁ [ οτι καὶ 29 (Ψ | χιλιαδας 29] χιλιαδες 
ἃς, [ λατομων] εν τῶ ορει άϊηρ-Ζο, | τρισχιλίους εξακοσιους 
τρισχίλιοι εξακοσιοι ἢ  εξακοσιους} ΠΥ εὖ Φ : οκτακοσιους [} : τὴ 
ἄραίΖ: - ογδοηκοντα Ὀ΄ Ϊ επι Β "07 ρΥ εργοδιωκτας Βαδῥᾷ!ρ-2ε͵, : 
ρΡζῦ τοὺς (του Α) ἐργοδιωκτας ΑΝ το}] 

Π|1 σαλωμὼων ΒΑΝ σαν] σολομων Ὀάπιρ: σαλομων ΝΑ] 
{611 [ του οἰκοδομειν] του οἰκοδομῆσαι ἃ : οὔϊ ἢ : Οἵῃ του Ὀρσῃηλς, | 
οὶ κυρίου ΦΖ-οὁα | οπὶ εν ἐιερουσαλημ ἃ [[ορει] ΡΥ τω ς, | τοῦ 
αμορεια} “μον δογηε Ὑ3.} τοῦ 29] τω ὕ6, [ αμορεια] αμαρια 
ἀπρ-ΥΖῆ: (αμερια 4.4): αμοριω Ὀ΄: ἀμοραα Ν | οηλ τω τ χὰ | 
ΟΠλ πατρὶ αὐτου αὐ | πατρι] ρ᾽ τω Ὀιη6,: περὶ 6 | οἴῃ εν 30-- 
δαυειδ 29 ἃ | οπῖτω 29 | ὦ] ου [}) |[ αλω] ρζύ τη Ὀε, | ορνα] 
ορνια α: Ογμας Ὁ. } ιβουσαιον Ὁ’ 

Δ ηρξαντος, | οἰκοδομὴ Βἦ] του οἰκοδομησαι ἀἷρ-Ζ : σαλομων 
οιἰκοδομησαι 6,: οἰκοδομῆσαι σολομωὼν Ὁ : οἰκοδομησαι ΒΑΑΝ το]]} 
(ἃ | οἠἱ τω ετει ἢ | ετεὶ τω τεταρτω] (τεταρτω ετει 4.4): οπὶ τω ἃ 

3 ταυτα) τοτε ο,: ΟἹ Ἅ{ [| σαλωμων ΑΝ σα] σολομων 
Ὀάπιρ: σαλομων Νὰϊ τ6}}: (0 σαλομὼν 74) [ οἵη του τῷ πὰ | 
ΟἿ τὸν πὰ [ θεου] κυ 138 [ ομἱ πήχεων τὸ ΒΕ [1]Ρ-Ζθ. ἡ 19--- 
πήχεων 29] τὰβ Αἴ: οἵ πα} (14) | ἡ τὉ--- πρωτη] τῆς διαμετρησεως 
τῆς πρωτης Ὀ6,  ] οὴ ἡ τὸ αὶ [ οὔ ἢ πρωτὴ ἃ | πήχεων 25] 
ΡΥ μῆκος ας Ϊ οἱ εἰκοσι---(4) πήχεων 25 ς, 

4 αἰιλαμ] ρ΄ τὸ Ὀ: εἐλαμ Θρῃϊζ: τὸ ἐλαμ 6. [ οπι μηκος--- 
οἰκου 55 α΄ [ οὴἹ μῆκος 6,  επι---οικον 29] καὶ πλατος (-τον 4) 
ἀμ): οπὰ Β | ἐπι] κατα ἢ [| πλατος Βαθῇπι] πλατοὺς Α(ιϊα) 
Νοί]η: τὸν πλατοὺυς Ὀδ; : ΡΓ καὶ γΕ}} ΑΤ | καὶ 25- καὶ κατε 58 
ΓᾺ5 δἵ ἴῃ τπρρ ΑΞ (οτῃ καὶ υψος πηχεων Α 54) [: υψος} ΡΥ τοῦθο, ] 


111 4 αιλαμ] σ΄ προπυλον ὁ 
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1Π 4 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ  Β 


Β ἑκατὸν εἴκοσι" καὶ κατεχρύσωσεν αὐτὸν ἔσωθεν χρυσίῳ καθαρῷ. καὶ τὸν οἶκον τὸν μέγαν - 
ἐξύλωσεν ξύλοις κεδρίνοις, καὶ κατεχρύσωσεν χρυσίῳ καθαρῷ" καὶ ἔγλυψεν ἐπ᾽ αὐτοῦ φοίνικας 
καὶ χαλαστά. ϑκαὶ ἐκόσμησεν τὸν οἶκον λίθοις τιμίοις εἰς δόξαν, καὶ χρυσίῳ χρυσίον τοῦ ἐκ 6 
Φαρουάιμ, Τκαὶ ἐχρύσωσεν τὸν οἶκον καὶ τοὺς τοίχους καὶ τοὺς πυλῶνας καὶ τὰ ὀροφώματα καὶ 
τὰ θυρώματα χρυσίῳ, καὶ ἔγχνψεν χερουβεὶν ἐπὶ τῶν τοίχων. ὃ 
ἁγίου τῶν ἁγίων, μῆκος αὐτοῦ ἐπὶ πρόσωπον, πλάτος πήχεων εἴκοσι, καὶ τὸ μῆκος πήχεων 


λΣ ᾽ Ἀ ΟῚ “" 
καὶ εποίηῆσεν τον οἰκὸν τοὺ 8 


, -- } Ν γ 7 
εἴκοσι, καὶ ἐγρύσωσεν αὐτὸν χρυσίῳ καθαρῷ εἰς χερουβεὶν εἰς τάλαντα ἑξακόσια. θκαὶ ὁλκὴ 9 
[ω ΄-ι [ ’ Ἁ Ἁ [ω 
τῶν ἥλων, ὁλκὴ τοῦ ἑνὸς πευτήκοντα σίκλοι χρυσίον" καὶ τὸ ὑπερῷον ἐχρύσωσεν χρυσίῳ. 
“ ᾿- ᾽ »"Ἵ “ Α φ » 
το καὶ ἐποίησεν ἐν τῷ οἴκῳ τῷ ἁγίῳ τῶν ἁγίων χερουβεὶν δύο, ἔργον ἐκ ξύλων, καὶ ἐχρύσωσεν το 
΄σκ΄- δ Ν “- ᾽ , 
αὐτὰ χρυσίῳ. τ καὶ αἱ πτέρυγες τῶν χερουβεῖὶν τὸ μῆκος πήχεων εἴκοσι, καὶ ἡ μία πτέρυξι 
’ Ὺε-Ὀ ᾽; “- ΕΙ φ ΄ φ , ’ὔ , 
πήχεων πέντε ἁπτομένη τοῦ τοίχου τοῦ οἴκου, καὶ ἡ πτέρυξ ἡ ἑτέρα πήχεων πέντε ἁπτομένη 
»- ΄- »΄-ὦ . ’ ᾿ ΄ ’ ΄-“'Ἅ 7 
τῆς πτέρυγος τοῦ χερουβεὶν τοῦ ἑτέρου. 13καὶ αἱ πτέρυγες τῶν χερουβεὶν διαπεπετασμέναι 13 
Ν ᾿ Ν ᾿ ἤ » » Ν Ν , ἊἉ 4 
πήχεων εἴκοσι, καὶ αὐτὰ ἑστηκότα ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτῶν, καὶ τὰ πρόσωπα αὐτῶν εἰς τὸν οἷκον. 
Χά Ὡς ’ νΝ Ω . ’ θ Ν ΄ Ν ί Ν ͵ ν΄ δῇ 
καὶ ἐποίησεν τὸ καταπέτασμα ὑακίνθου καὶ πορφύρας καὶ κοκκίνου καὶ βύσσου, καὶ ὕφανεν τ4 
.] .- ἐ Μ -“ “ ’ [4 ͵ 
ἐν αὐτῷ χερουβείν. ᾿δκαὶ ἐποίησεν ἔμπροσθεν τοῦ τοῖχον στύλους δύο, πήχεων τριάκοντα πέντε τ5 


- ᾽ὔ , 
τὸ ὕψος, καὶ τὰς κεφαλὰς αὐτῶν πήχεων πέντε. 


ὁ τειμίοις Β" 
ΑΝΑ-Ἰπηραίγζο,ς, 3 


οπὶ εκατον σἵ-οα ] εἰκοσι] ΡΥ καὶ Ὀς͵ ΠΕ -οοδάα [ αὐτον] αὐτων πὖ: 
αντο ΑΝίο εκ ὠν)δε,: αντῳω σ! εα “-σοδᾷ | ἐσωθεν] Ροβὶ 
καθαρω Α(καθαρω 5. τὰϑ υἱ) Ν᾽ ΟΟΙρ ΠΩ͂ : Ὁ δ΄ ἐχέγα 18 

5. οἵχ καὶ τὔπτκαθαρω ἂρ | εξυλωσεν] εν ξυλω ε, ] ξυλοις} 
ῬΓ εν τη6. Ϊ χρυσιω)] ΡΓ εν α, [ εγλυψεν} εγλυῴεν ἃ: εκαλυψεν 
ας; | αὐτου] αυτω 1: αὐτοὺς τῇ [ χαλαστα] αλυσεις Ὀε, 

Θ οικον}] λιθον ρ΄" ] χρυσιω---(7) οἰκον] ἐχρυσωσε χρύυσιω τω 
εκ φαρουιμ ἀϊρ-Ζ [ χρυσιω---φαροναιμ] α:εγ0 ῥ΄γο ἐλ δεζαγεῖνι 
Φ | χρυσιω] χρυσιον Νας,33 χρυσιου του] χρυσίω τω ε,] χρυσίου 
ΒΙ}] καθαρονυ ς,33: οτὴ τῇ : χρυσου ΑΝ τε}}] [ Φφαρουαιμ ΒΔΟΒΠΟ,] 
φαρονειμ ΝΌπΙε,33 : φαρουεμ τε]] 

7 οιἰκον] Ἐ χρυσιω Ὅπις, ] τοιχοὺυς}] στυλοὺυς α,: ταντου 
Ἰρ-ῶ: Ὁ αο»ης ἢ. πυλωνας] Ταυτου (,.4}38 1 (θη τὰ 29 “4)] 
χρυσιω] αὐτου Ὁς,: οἵἷχὰ αϊπιρ-ΖΩ [χερουβειν] χερουβιμ αἄοῦ 
μππίνΖε,}Ζ5: χαιρουβιμ αὶ ] των τοιχων] τον τοῖχον (-χων Π) 
Νατατητ- Ζ 

8. οἰκον] τοιχον Ν |[οὁπὴ τοῦ αγίου ε, Ϊ τοῦ] τον Ρ: οἵη ἃ | 
μῆκος το---εικοσι 19] εογανε αἴο»ο ἐογ σε αο εἶν εἰσίμεϊ ἐμέ 13} 
(μηκος 19] ΡΥ καὶ 4) [ πλατος Βῃς,] ΡΥ ἐν κἰσίὶ ἐδίζίς εἴ Ὡ 
πλατους ΑΝδοίρίη : τον πλατοὺς Ε: τοῦ (οπὴ 12} πλατοὺυς του 
οἰκου Ὀπὶε, : -Ἐ τοῦ οἰκον τε }} [καὶ χ25---εικοσι 25] εἰ ἑαίζέμαἷο ἐἴπς 
8: οἷὰ οε" ἸΖ | οἷὴ τὸ ἀεϑῖρ-2 [μηκος 29] εὑρος ( αντου 8) 
ΑΝΔΡίρηΪπς, [ οπὶ καὶ 30 σ, Ϊ εχρυσωσεν Βς,} κατεχρυσωσεν 
ΑΝ τὶ! [αὐτὸν] αὐτο Αε,: αὐτω ἄρτῃ | καθαρω---(9) χρυσιω 
Ὀἷς 5ογ ἱ {εἰς χερουβειν εἰ5] σε ῤεὲΐ ελεν μίγη 15. 1 εἰς χερουβει») 
τον (τω ε,) εκ φαρονειμ Ὁε, [οἷτ εἰς 19 σε Ϊ χερουβειν ΒΑΝ537 
6Ρ4ς,] χαιρουβιμ 5: χερουβεὶμ Ν᾿ τε] [εἰς ταλαντα εξακοσια)] 
εν ταάλαντοις εξακοσιοις Ὀς, Ζ(υ14) [ ταλαντα] τάλαντον 2: 
τ ανγὲ Ὁ 

9. λων] ολων 1 [ενος] Ἑηλου ἀ[Πρ-Ζ [σίκλων ἄϊρ- [ 
χρυσιου] ὈΓ του Ὅ6,: ὁ εχ ὦ οὗ [ τὸ υπερωον) (τω ὑπερωὼω 226): 
τα ὑπερωα Ὁε,  χρυσιω)] γεν ΑΝ: (Ἐ καθαρω 44) 

10 οὔ ἐν α Ϊ τω αγιω] τον αγιου δ΄ : οπὶ αὔτη [ αγιίὼω των 
Ὁΐβ 5οσ ἢ | χερουβειν] χερουβειμ ΑΥὐδ(μ εχ »Ν "θ΄ εἰ --τηγΖε,33: 
χαιρουβημ σ ] οἱὰ δυο---(11) χερουβειν τὸ α [ οἵα ὄνο εργον 38 
εργον} ον δχ ὦ (4) ἴδ: εργων ὉΠ : οπὶ ας | εκ ξυλων] οχχ Ἃ : 


6 χρυσιου---φῥῥαροναιμ)] σ'’ χρυσιον δοκιμοὸν ὦ 


λ , [. 
16 καὶ ἐποίησεν σερσερὼθ ἐν τῷ δαβεὶρ καὶ τό 


11 απτομενὴ 19] ἀπτομεναι Β 


Ἔασηπτων ἀϊρ-Ζ [αὐτὸν ἂρ [|χρυσιω] ΡΥ εν {] 

11 χερουβειν 19] χερουβειμ ΑΝ "ἄς --Ὥγζο,33: χαιρουβημ δ !] 
Οτὴ τὸ 41ρΡ-2 | και χ25---πτερυξ 19] μηκος ἃ οἵὴ και 25 (ζ-εα | μια 
πτερυὲξ Βς,} πτερυξ ἡ μια του χερουβ (χερουβιμ δῖ: χερουβιν Ὁ 
του ἐνὸς Ὀ6,: πτερυξ ἡ (οπὶ πὶ) μία ΑΝ τὰ}] [| πήχεων 29 
Ῥοξί πέντε τῷ ἃ | ἀπτομενῃ 19] ἀπτομεναι Βς, [ οἵὴ του 19-- 
ἀπτομενὴ 59 αἴαᾳ [ πηχεων 39] ΡΥ μῆκος ΕἾ ἸΡΙΥΖ | της] του ἃ | 
ΟἿὴ χερουβειν᾽ χ5---τ(13}) τῶν ἃ [- χερουβειν 25 Βο,] χερουβιμ 
εἴην : χαιρουβηὴμ φ: χερουβ ΑΝα(Έ  τα5. 2. {π|)ὴ6 τε ]} | τον 
ετερου] του δευτερου Ν᾿: οἵὴ ἀραΐΖ 

12. ΠαῸ καὶ ἡ πτερυξ του χερουβ του ενος πήχεων πεντε 
ἀπτομενὴ του τοίχου του οἰκου καὶ ἢ πτερυξ ἢ ἐτερα πήχεων 
πέντε ἀπτομενὴ τὴς πτερυγος του χερουβ του ετερου ΑΝαδο-ἶϊ-- 
ΖΕ, (44.74.220}0}ὲ [{(οπὶ καὶ 19--οχερουβ το 236) [ πτερυξ 15] 
Ἔη μια ὅς, | οὔϊ του χερουβ τὸ ἱ [ χερουβ 19] χερουβιμ ε)γ | 
του ενοςἾ του εἐτερου ὃς, Δ: ἢ ετερα ἰδ" | οπὶ απτομεένὴ 15--- 
ετερου ἂρ | του τοιχου] φοβί οἰκου Τῇ : Οἵὴ εἷς: (οτὴ τοῦ 44) 
οἵὴ του οἰκου εὐ | (ετερα] αριστερα 7.4)  (απτομενὴ ΤηΞ] απτομενη 
ΟΙ5 50 74: αἀπτομενῆς 236) [ χεροιβ 29] χερουβιμ εἷγ 
(236)} 

138 οπὶ αἱ ΑΝο," [{(οπὶ των χερουβειν 44) | χερουβειν 
ΒΑΝ-ο,] χερουβιμ Δοε 33: χαιρουβημ δ: {χερουβ 74): - τουτων 
ᾶᾳϊ : χερουβειμ τουτων γὙ6}}] [ διαπετασμεναι ἃς  οἷὴ πήχεων 
εικοσι 13 1 πηχεων»] πηχεις ὁξ,.: πηχοις Ὁ [αὐτας ἐστηκοταςτὴ | 
τον ποδος τὰ [ αντων 157] ὦ εχ οὐ ε [ (οτὴ και 35---αντων 2944) 
και τα προσωπα] κατὰ προσωπον Ὀξ, 

14 οἵῃη τὸ ε [ νακινθου Β] ΡΥ εξ ΑΝ οπιὴ 3Ξ1}3 | οπὶ και 
πορῴυρας 18 ] οπὶ και 3910 [ ὑφανεν7 υφαινεν Ἀπ : υφαινειν ς, | 
εν ἀντω] αὐτο θα: οπὴ 38: οῃλ εν ὀάϊε, [ χερουβειν] χερουβιμ 
αὉ εΠιτηηγΖε,33: χαιρονβὴημ 5 

15 ἐμπροσθεν) κατεμπροσθεν Ὁ: κατα προσωπον 6,  τοιχου 
Βς,] οἰκον ΑΝ τε] (38 | πέντε 19] ρὺ καὶ ΝΡΖ-σοάᾶ: οἵὴ 
ἀϊπηρ-Ζ | τας] ταῖς Α | κεφαλιδας Δα "0 - 233. [ οπὶ αὐτων « | 
πήχεων 25 Ῥοβί πέντε 2596, 

16 σερσερωθ] σενσερωθ Α΄: σερωθ ὃ: αλυσιδωτα ὃς, ((χι): 
σεραλυσιδωτασερωθ αὶ [ δαβειρ] δαβηρ εἴ: τ ρφιζηφπαρίγα 


16 εν τω δαβειρ) σ' εν τω χρηματιστήριω ὦ 


480 


Ιν 


ΠΙΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ ΙΝ Το 
Μ νΥ} “ ζω “ ω 
ἔδωκεν ἐπὶ τῶν κεφαλῶν τῶν στύλων, καὶ ἐποίησεν ῥοίσκους ἑκατὸν καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τῶν 

»" ΝΜ Α ᾿ 7 " ον; “ , ξ 2 
ι7) χαλαστῶν. Τ7καὶ ἔστησεν τοὺς στύλους κατὰ πρόσωπον τοῦ ναοῦ, ἕνα ἐκ δεξιῶν καὶ τὸν ἕνα ἐξ 
2 ’ ν, »᾿ 7, ΛΟ Ψῇ “,,ζ, » ὃ σι Κκ 7 θ Ἀ ΠῚ “΄Λ»:ε)! ᾽ »- Ἴ 7 
εὐωνύμων, καὶ ἐκάλεσεν τὸ ὄνομα τοῦ ἐκ δεξιῶν ΚΚατόρθωσις, καὶ τὸ ὄνομα τοῦ ἐξ ἀριστερῶν ᾿Ισχύς. 

" , Ἁ “ » 

ι Τκαὶ ἐποίησεν τὸ θυσιαστήριον χαλκοῦν, πήχεων εἴκοσι μῆκος, καὶ τὸ εὗρος πήχεων εἴκοσι" 

« 7 ἣν ΝΣ 7 Ἁ 

ὕψος πήχεων δέκα. Ξκαὶ ἐποίησεν τὴν θάλασσαν χυτήν, πήχεων δέκα τὴν διαμέτρησιν, στρογ- 
’ ’ 7 ᾿ [ὰ 

3 γύλην κυκλόθεν, καὶ πήχεων πέντε τὸ ὕψος, καὶ τὸ κύκλωμα πήχεων τριάκοντα. 3 καὶ ὁμοίωμα 


ιὸ 


[Ὰ [4 , »ῪἮΝῃΦ 7 »- ᾿] 7 7 7 7 Ν -- “ 
μόσχων ὑποκάτω αὐτῆς" κύκλῳ κυκλοῦσιν αὐτήν, πήχεις δέκα περιέχουσιν τὸν λουτῆρα κυκλόθεν" 
’΄ ᾿ὸ ΌῺἮΝΗ ΄ᾳ“ὡὋ 
4 δύο γένη ἐχώνευσαν τοὺς ἱ μόσχους ἐν τῇ χωνεύσει αὐτῶν, ᾿ἦ ἐποίησαν αὐτοὺς δώδεκα μόσχους, 
[ ἐ ΄ῪΝἮὮἊ ΄ω- “" “-ς ῪΝἮΝ 
οἱ τρεῖς βλέποντες βορρᾶν, καὶ οἱ τρεῖς δυσμάς, καὶ οἱ τρεῖς νότον, καὶ οἱ τρεῖς κατ᾽ ἀνατολάς, 
Α δ 7 4 » Σ »Ἅ ν Φ Ἁ 3 7 ᾽ ἕν Ψ[ δ Ἁ ᾿ ἔς .] ῪΝΗἩ ,ὔ 
5 καὶ ἡ θάλασσα ἐπ᾿ αὐτῶν ἀνω" ἦσαν τὰ ὀπίσθια αὐτῶν ἔσω. "καὶ τὸ πάχος αὐτῆς παλαιστής, 
“- -- »ΝἮΝ ΓΟ Ἀ 
καὶ τὸ χεῖλος αὐτῆς ὡς χεῖλος ποτηρίου, διαγεγλυμμένα βλαστοὺς κρίνου, χωροῦσαν μετρητᾶς 
7 ᾿ 7 Ὡ“3΄ἃ} »- 
6 τρισχιλίους" καὶ ἐξετέλεσεν. ὃ καὶ ἐποίησεν λουτῆρας δέκα, καὶ ἔθηκεν τοὺς πέντε ἐκ δεξιῶν καὶ 
᾿Ὶ Ἂᾳ ἴω 7 »΄ὦ “Ξ“"ἍΜ , 
τοὺς πέντε ἐξ ἀριστερῶν, τοῦ πλύνειν ἐν αὐτοῖς τὰ ἔργα τῶν ὁλοκαυτωμάτων καὶ ἀποκλύζειν ἐν 
»Ν:- 7 Σ Ἀ ἤᾷ »οε “- Ἀ 
αὐτοῖς" καὶ ἡ θάλασσα εἰς τὸ νίπτεσθαι τοὺς ἱερεῖς ἐν αὐτῇ. 7καὶ ἐποίησεν τὰς λυχνίας τὰς 
»ῪΝἮῃ ἐὴ Ἀ Ἀ 7 ΄ι  νΝ ω ΄ ΄“Ὶ' ,ὔ Ἂ 
χρυσᾶς δέκα κατὰ τὸ κρίμα αὐτῶν" καὶ ἔθηκεν ἐν τῷ ναῷ, πέντε ἐκ δεξιῶν καὶ πέντε ἐξ ἀριστερῶν. 
Ἀ 7 ᾿ 7 » »-Ἕ “ ᾽ Ά 
8 δϑκαὶ ἐποίησεν τραπέζας δέκα καὶ ἔθηκεν ἐν τῷ ναῷ, πέντε ἐκ δεξιῶν καὶ πέντε ἐξ εὐωνύμων" καὶ 
3 ᾽ ᾿ Ὁ { 7 9 Ἀ . 7 Ἁ }] Ἀ ἴω ἰς 7 Ἁ Ἁ Σ Ἁ Ἁ 7 
ο ἐποίησεν φιάλας χρυσᾶς ἐκατον' 9καὶ ἐποίησεν τὴν αὐλὴν τῶν ἱερέων καὶ τὴν αὐλὴν τὴν μεγάλην, 
Ἁ θ Ι4 “ "λῇ ω θ ᾿ Σ ἴων . “ Ν ἊᾺ 1Ο Ἁ Ά θ ἊΝ 0 ν 
ιο καὶ θύρας τῇ αὐλῇ, καὶ θυρώματα αὐτῶν κατακεχαλκωμένα χαλκῷ. Ἰ1ϑκαὶ τὴν θάλασσαν ἔθηκε 


ΙΝ 3 μοσχους) μοχλους Β 
5 τρισχειλιους Β΄" 


επῤέἧίογενι ἴδ ] ἐδωκεν Β] εθηκεν ΑΝ οπῃ (133 | κεφαλιδων 
αἷρ- | εθηκεν Ἀςσάε!ρ--Ζ } χαλαστων] αλυσεων Ὀ6, 

17 εστησεν] εθηκεν τὶ Ϊ οπι κατα---ναου 15 | ναου] ἡλου ες: 
οἰκου τὶ [ (οηλ ενα τ 44)} (οτὴ τὸν ενα 44) οπὶ τὸν ΑΝ 
οἀὐερίηπο, [ (ο) καὶ 30-οισχὺυς 44) το τὉ---πιἰσχυς] ἀντοὺς 
κατορθωσιν καὶ ἰσχυν ἃ | κατορθωσις] κατορθωματος τη(ιι]) : 
ιαχιὶν ἰγε,(χ}} [ οἱ τὸ 25 6 | οπὶ ονομα τοῦ 29 33 ] ισχυς] 
βοοζ ἰγε,(χῸ 

ΙΝ 1 (και εποιησεν ἐποιῆησε δὲ καὶ 44) | οἵη το 15 ἀϊρ-2Ζ | 
χαλκουν] ΡΥ τὸ Ὀσεμῇ : τὸ χαλκὸν 6,: οἵὴ 35 [οὔἱὴ πήχεων εἰκοσι 
μηκοςὶ | πήχεων 15 Βῆς, ροβὶ εἰκοσὲ 19 ΑΝ τε] 5. | μηκος] 
ΡΓ τὸ ἔ: μήκους Ὀπι6, [ τὸ 25--πεικοσι 29] εἰκοσι πήχεων (-Ἐτο 
Ὀπιε,4Ψ) εὑρος Ὀάϊηρ--2ς͵, (118: (εικοσι εὑρος 44) 1 οὁπῖὶ εἰκοσι 
υψος Α | νψος πηχεων δεκα] ΡΥ καὶ Εἢ : ΡΥ καὶ τὸ σ: ἐΐ αἰξτέμ- 
αἰνέω ἀφεονι επῤίογνι ἃ: καὶ δεκα πηχεων {Ἐτο Ὧ6,) υψος 
Βαϊρ-ς,35: (και δωδεκα πηχεων υὑψος 74.:: καὶ δεκα υψος 44): 
δεκα πηχεων νψοὺυς τῇ 

 χυτην] αες ἤέσιοη 3. [ δεκα πηχεων Ὀαϊπιρ-ς, 5. [οπὴ 
τὴν διαμετρησιν στρογγυλην 13 ] διαμετρησιν} - απο τον χείλους 
αὐτῆς εἰς Το χεῖλος αὐτης Ὀρίγε, [ πηχεων 25 Βἢς,]7 ρΡοβί πέντε 
ΑΝ τ|ῖ} Φ15. | το κυκλωμα] το κυκλω σ: οἵὴ 38: {(Έξ αὐτῆς 74) 
πήχεων τριακοντα)]ῇ ἐγίριία ἐμόίίογεωι ΑΔ: τριάκοντα (ΡΥ 
σπαρτιον ὉὈ6,) πήχεων εκυκλοὺυν (-κλον Ὀϊης,) αὐτὴν κνκλω 
υθαϊτηρ-Ζα, 

3. οἷ και---δεκα 13 ] (ομοιωματα 236) | μοσχων ΡΥ των 
τὴ: μοσχον Υ: μοσχου ἋΡΡ᾽ | νποκατω Βο,} των νποκατωθεν ρ΄: 
ὑυποκατωθεν ΑΝ τεὶ! [αὐτὴς}] ης 50Ρ τῶ ΑΔ (αυτου Αὐ υἱά): 
αὐτου ἢ | κυκλω)] κυκλοθεν Ὀ6, [| κυκλουσιν ΒΑΝΙΒΉ]ο,] 
κυκλωσουσιν δοξῇ: κνκλουντες Ὀς,: εκνυκλουσαν τΕ}}]: (εκκυ- 
κλουσαν 44: εκυκλωσαν 74) } πηχειΞ---λουτηρα] δεκα ἐν πηχυν 
(χει 6.) κυκλουντες τὴν θαλασσαν Ὀ΄ὀ(ϊχί)ς, [ πήχεις δεκα ΒΒος,] 


4 τρις (190) Α [κατα ἃ 
9 κατακεκαλκωμενα ΒΒ" 


ΑΝα-πιηραίγΖςο,6,1}3 


δεκα πήχεις Α Νό(πρ) τε]]: δεκα πήχεων (526) | περιεχουσιν 
ΒΒης,] περιεχουσα ὀ(ῃμρ): περιέχουσαι ΑΝ τε} (Χ]8 [ γενη--- 
μοσχους}] στίχοι βοες χωνευτοι Ὀ᾽ὀ(ἰχῖ)6, | εχωνευσαν τοὺς 
μοσχους] ΡΥ καὶ [): καὶ (ογὴ τη) τους μοσχοὺυς εχωνευσαν ἀϊπιρ-- | 
τους μοσχους] του μοσχου ὀ(πιρ) [ τη χωνευσει] τω χονευιν ν ] 
Οὔὴ αὐτων ἀϊὈ-2 

4 ἡ 157 οἱ στῇ : οἱ Ὀ΄ὀ((χ|)6,15 [ ἐποιησαν] πιΐ 13: (εχω- 
νευσαν 74) } οπἹ] αὐτοὺς 13 [δωδεκα μοσχους] ΡΥ εἐστωσα ἢ 
θαλασσα επι ε, : ἐστωσα ἐπι δωδεκα μοσχοὺς ἡ θαλασσα Ὀ'ὀ(χ!}) | 
βλεποντες} προς ὈΔ4Π)Ρ-Ζε, ] οπὶ βορραν---τρειὶς 55 δ | βορρα 
"ο, [ τρεῖς 29 Βς,] Ἔπρος ἀ: βλέποντες προς Ὁ’ 6.1}ρΖε,}} : 
Ἔβλεποντες ΑΝ τεὶ] ( 1 δυσμας] αμφέγιων 13. ] τρεῖς 39 Βάς,] 
Ἔβλεποντες προς Ὀ6,}8: -- βλέποντες ΔΝ τε}]} Αἰ | νοτον] νωτον 
Ὁ: δεεξάρηέονι 1 τρεὶς 45 Βάτης,} -- βλέποντες ΑΝ τοὶ! 5 | 
κατ ΒΑΝΑρΡΉπΙς,} πρὸς Ὅδ,: οἵἷὴ 16 }} [αὐτων 19] ὦ εχ ο ΝΡ 
ανωθεν σεῃ [ ηἡσαν ΡΥ και ἀε ΠΙΏΡ-23 : καὶ ἣν Ὀς, 

5. αὐτῆς 19] της θαλασσης Ὀε,.1}8 | παλαιστὴ ε | χεῖλος 19] 
τειχος ἀπ" (υΪ4)Ρ [ὠὡσει ας [ {χεῖλος 29] τείχος 44) [ διαγεγλυμ- 
μενου Ὧξ, | (βλαστοὺς κρινου] βλασταν 44) ] βλαστου Ὁ 
κρινου] καὶ κρινων τὴ! οἷὰῇ ἀραᾳίζ | χωρουσα ΑΝΑΡοΘ-)ηνε, | 
μετρητους ε | καὶ εξετελεσεν] οτὴ ἃ: - αὐτὴν ὃς, 

6 εἐπεθηκεν ΑἸ | πέντε 25]  τὰβ (121-33) ο; [ επικλυζειν ας; 

7 εἐποιησαν τὶ [ οἵϊ τας χρυσας Ν | εθηκαν τὶ Ϊ οπὶ αρι- 
στερων---(8) εξ ἂς 

8. ομἱ καὶ 1τ0---εὐωνυμων 83 [ οἵὴ εν τω ναὼ ὕρε, | πεντε 15] 
Ροϑβέ δεξιων ἰδ: οἵχ ἐἦ | οπὶ πέντε 25 ος ] εὐωνυμων] ἀριστερων 
Ὀοδῖσιῃς, | εκατον χρυσας ἃ 

Θ οἷῆ ἐποίησεν τῇ [ οὶ τὴν 29 τὴ [θυρας] ΡΥ τας ΑΡε, | 
τη αὐλὴ] τῆς αυὐλὴης Ὀρθ, : εἰμις 15. | θυρωματα)] ΡΥ τα Ὀά4!ρΡ--ΖΕ, | 
κατακεχαλκωμενα] κατακεκαλυμμενα Ν 

10 εθηκεν εθηκαν 6δ,,.: εδωκεν ἱ [ απο---δεξιων} σα ἰα δες 


ΙΝ 5. μετρητας] κεραμια ς,, 
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δ1--ῦ 


Ι 


ΓΠΓΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΥΣ ΕΟ 


Δ. Το) 


: ἀπὸ γωϊίας τοῦ οἴκου ἐκ δεξιῶν ὡς πρὸς ἀνατολὰς κατέναντι. τ' καὶ ἐποίησεν τ. τὰς κρεάγρας 
καὶ τὰ πυρεῖα καὶ τὴν ἐσχώβαν τοῦ Ππνσσ τη ον καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτοῦ. καὶ συνετέλεσεν 
Χειρὰμ ποιῆσαι πᾶσαν τ ἐργασίαν ἢν ἐποίησεν Σαλωμὼν τῷ βασιλεῖ ἐν οἴκῳ τοῦ θεοῦ, 
᾿ῳστύλους δύο καὶ ἐπ᾽ αὐτῶν γωλὰθ τῇ χωθαρέθ ἐ ἐπὶ τῶν κεφαλῶν τῶν στύλων δ καὶ δίκτυα τ: 
δύο συνκαλύψαι τὰς κεφαλὰς τῶν χωθαρὲθ ἃ ἐστιν ἐπὶ τῶν πεφο τῶν στύλων, ᾿3καὶ κώδωνας κι 
γος τετρακοσίους εἰς τὰ δύο δίκτυα, καὶ γένη ῥοίσκων ἐν τῷ δικτύῳ τᾷ ἑνὶ τοῦ συγκα τ 
τὰς δύο γωλὰθ τῶν τ συ ς ἅ ἐστιν ἐπάνω τῶν στύλων. τἸκαὶ τὰς μεχωνὼθ ὁ ππΠ δέκα, καὶ τῳ 
τοὺς λουτῆρας ἐποίησεν ἐπὶ τῶν μεχωνώθ, 15καὶ θάλασσαν μίαν καὶ τοὺς μόσχους τοὺς ικ5 
δώδεκα ὑποκάτω αὐτῆς, 16 καὶ τοὺς ποδιστῆρας καὶ τοὺς ἢ ο- καὶ τοὺς λέβητας καὶ τό 
τῆς κρεάγρας, καὶ πάντα τὰ σκεύη αὐτῶν ἃ ἐποίησεν Χειρὰμ καὶ ἀνὴν εγκεν τῷ ΡΝ Σαλωμὼν 
ἐν οἴκῳ Κυρίου δθετν πιπηηυ 17 ἐν ω: περιχώρῳ τοῦ Ιορδάνου ἐχώνευσεν αὐτὰ ὁ βασιλεὺς 17 
ἐν τῷ πάχει τῆς γῆς, ἐν οἴκῳ Σεχχὼθ καὶ ᾿Αναμεσιρδάθαι. 18καὶ ἐποίησεν Σαλωμὼν πάντα τὰ ι 
σκεύη ταῦτα εἰς πλῆθος ἍΠΠ. ὅτι οὐκ ἐξέλιπεν ὁλκὴ τοῦ γολτον 19 καὶ ἐποίησεν Σαλωμὼν 10 
πάντα τὰ σκεύη οἴκου Κυρίου, καὶ τὸ πο τυ τον τὸ ον καὶ τὰς ΠΠΠ Π᾿ καὶ ἐπ᾽ αὐτῶν 
ἄρτοι προθέσεως, δοκαὶ τὰς λυχνίας καὶ τοὺς λύχνους τοῦ τος κατὰ τὸ κρίμα καὶ κατὰ 50 
πρόσωπον τοῦ δαβεὶρ ὙΠ καθαροῦ, 5: καὶ λαβίδες αὐτῶν καὶ οἱ λύχνοι αὐτῶν, (33 καὶ τὰς «ἱ 
φιάλας καὶ τὰς θυίσκας καὶ τὰ πυρεῖα χρυσίου καθαροῦ, “Ξκαὶ ἡ θύρα τοῦ οἴκου ἡ ἐσωτέρα εἰς ::1 


11 πυριὰ ἃ 
[3 γενη] ΡΓ δυο Βδ8» | σνγκαλυψαι ΒΑ͂ΡΑ 


ΑΝα-Ἰπιηραίγζο,ε, 8 


ἀελίεγηοι εαἴρ»ιτς 13 } απο] ἐπι ἃ ] οπὶ εκ δεξιων ἱ [ ὡς] εὡς 
ἄρα : οπὶ Ὀπε,33 ] κατεναντι] εκ (οπὶ Ὁ) τὸν μερους τοῦ προς 
νοτον (νωτ- Ὀ7 Ὀς,: οπῖ 33 

11 χειραμ 1 χηραμ 62: χείραν Ὁ’: χειρας αὶ [ ταΞ] ΡΓ τοὺς 
λεβητας καὶ 6,1: ΡΓ τοὺς λευιτας καὶ Ὁ | εἐσχαραν] εσχατὴν Ο, 
συνετελε Ὁ [ χειραμ 25] χηραμ εξ 1 οἵη ποιῆσαι 13 ] οπὶ πασαν 
τὰ | ἐποίησεν 25] ἐποίησαν ἢ: εποιει ἀ: »ιαπααιΐ ἃ 1 σαλωμὼν 
τω βασιλει ΒΊ] σαλομων τω βασιλει πο, : σαλωμων ο βασιλεὺς ὁ: 
σαλομων ο βασιλεὺς Ὀ’6,: ο βασιλευς σαλωμων ΑΝ οαΙΥ: 
ο βασιλενς σολομων ἀπιρί33: ο βασιλεὺς σαλομὼων Νλϊ τε]}} | 
οἰκω] γτ τω Ὁπε, του 29] ρτ κὺ ἀ1ρΡ-Ζ 

12. στυλουΞς] ΡΥ εὖ γεεἴ ὯΔ 1 ἐπ αυὐτωνἹ ἐπ αὐτὸν ἃ: οὁπὶ ὃε, | 
γωλαθ τὴ χωθαρεθ) τας βασεις καὶ τας χωθαρωθ (χωραθωθ Ὁ) 
Ὅ6.: ἐαξίία εἰ ελοίλαγοίά Φ ] γολαθ ἀεριὰ | ΤΉ] τι α! εἰ Ὦ 
χωθαρεθ τ9] χοθαρεθ δηλ: χωραθεθ ε: χωραθεν ἱ ] οπὶ επι 1ῦ-- 
χωθαρεθ “5 5 [ των κεφαλων 15] των κεφαλιδων ἀϊρ-2: οπὴ 1): 
οπὶ τὼν Ὀε, | ὅνο χ--οστυλων 29] εἴ ΟΠ ἐπποθγηαέ ἀπ γέ αῦε 
ΕΝ ὙΠ σαβαχωθ ἵγ | σνγκατακαλυψαι ἀἰρ-Ζ [ κεφαλαΞ] 
δυο βασεις ας, [ των 39] τω α, [ χωθαρεθ 25] χοθαρεθ τὰ: 
χωραθεθ ἄε: χωθαρωθ ες, ἃ: χωραθωθ Ὁ | οπὶ α ἐστιν ἢ | α] 
λ' ας [ἐπὶ 25 ἐπανω ΑΝ | οἵὴ των 45 ὕε, [ κεφαλων 25] 
κεφαλιδων ἂρ | στύλων 257] { ὄὅνο Α0΄: Ἔ των ὄνο ὅδ, : - δυο και 
δικτνα δνο συνκαλυψαι τας κεφαλας των χωθαρεθ α ἐστιν ἐπὶ των 
κεῴφαλων των στυλων ρῇ 

18 κωδωνας χρυσοὺυς τετρακοσιου5] ροας χρυσας τετρακοσίας 
ες ] χρυσοῦς] χρυσινους 6: οἦχ ἃ [ὁπὶ τετρακοσιοὺς αἰΠραΐΖ | 
εἰς-τ-ενι] οὐ γείε 13 } δυο δικτυα] δικτυα τα δυο [ἢ Ϊ οπὶ καὶ 29 
6, ] γενη Β'] (ΡΥ δωδεκα 74): δυο στιχοι ες: - δυο {[7: ΡΓ δυο 
ΒΑΡᾺΝ τε] ΑἸ [ροισκων ροων Ὅς, ] εν τω] ἐπι τὸ 6; [ Οπὶ τω 
45 ἢ | τὰς δυο] τους ὄνο τῇ : ΟἿ 6 ] γωλαθ]) γολαθ επιο;: 
βασεις Ὀδ6, | των 19] τω Να, [χωθαρεθ] χοθαρεθ τὰ : χωραθεθ 
ε: χωθαρωθ ς͵,: χωραθωθ Ὁ | ἐπανὼ] ἐπι 66 

14 τας] τους Ὀ6,: τα ἀπηρηῖΖ | μεχωνωθ 15] μεχονωθ αἰτῃρ : 


1] σεχχωθὴ χ 25 εχ ὦ (υϊ4) Β 


12 σνυγκαλυψαι ΒΑΤΌΑ 
21 πυριὰ ἃ 


{(μεχωνεθ 44) | οπὶ ἐποίησεν ιτ5--μεχωνωθ 40 Ν | εποιησεν 15] 
ἐποίησαν ᾧ | οὔ καὶ χ'π--μεχωνωθ “5 33] οὐ καὶ 25 σ΄] 
ἐποίησεν 49] 15 50Γ ἰ: εποίει ἃ: οπὴ ΑΖ | των] της ἄραι | 
μεχωνωθ 55] μεχονωθ αἵ: {μεχωνεθ 44) 

158 οἱ μίαν 433 ] τους 29] ΡγΓ καὶ ἢ | δεκα αὶ 

16 ποδιστηρας] παιδιστηρας 4: νποδιστηρας ε, | ανα- 
λημπτήηρας)] αναλημπτορας Α: αναλαμπτηρας ΝῸΌ | αντω»] 
αὐτῆς π΄ [|χηραμ 62 | και ανηνεγκεν] καὶ ἡνεΎκεν σι: ΟΠὶ 
ἀρηΐζΖ: οπι καὶ 6, [ σαλωμωὼν ΒΑΝ Αγ] σολομὼων ὈΠηρ: 
σαλομων Νδδ γε] 

17 εν 19] ρὲ και | τω 19] τη Ὀάϊπιρ-Ζε, [ οπὶ τὸν ἢ1| 
ιωρδανον τ [ὁ βασιλευ9] γερὶ Φ: οἷχὴ ες [ οπὶ τω 29 δπ | ἐν 
οιἰκω] ανα μεσον ἢδ6, | σεχχωθ Β] σεχωθ Β"(μἰ4): σεκχωθ ς, : 
σοχχωθ ἢ: σοχωθ "δ: οδιελοίά 15: σωκχωθ 1: σοηχωθ γ: 
σακχωθ α: εἐκχωθ πὶ: σοκχωθ ΑΝ γε]} [ οπὶ και Ζ [ ἀναμεσιρ- 
δαθαι Βςο,} “"αριεσαγεαίλα δι εν οἰκω σαρηδαθα (σαρηδα Ἰν) 
ἀϊρΡ-Ζ: ανα μεσον σαριδαθα (σαρηδαθα 6,.: σαριδαθ ερ: σαρηδαθ 
ο: σαδηραθ π: σαδαθα ΑΝΙΗ: γαριδαθ 7) ΑΝ τοὶ] Α : 
(σαρηδαθα 4.4) 

18 οπὶ ἰοἴπὶ σοπλπια 33 [ σαλωώμὼων ΒΑΝ ᾿ΠΠα1γ] σολομων 
ἀτὰρ : σαλομων Νδΐ γ6}} [οὁπὴὶ ταυτα---(ι0) σκενὴ σ  οπὶ ταυτα 
ἃ Ἶ οπὶ εἰς---(10) σκευὴ Ὁ΄ [ εξελιπεν] ἐξελειπεν ΑΝΔΠΠ: ἠκρι- 
βασθη ὅς, ] ολκῊ]) ΡΓ ἢ δ,: ἢ θακὴ ὁ 

19 οπὶ και 1τ5-κυριον ἃ [ σαλωμων ΒΑΝ ἤοΠαΐν] σολομων 
Ρ: οὔ πὶ: σαλομων ΝΑ γο}} 1] οἰκου] ΡΥ τοῦ Ὀσα-πληα, | 
και 4“5-π--οαρτοιῇ ῥαγιήη 13. [ οπὶ καὶ 45 ἢ | αντων] αὑτὸν ἃ | 
αρτους ὈάϊπρΡ-Ζο, Δ [| προθεσεως] ΡΥ τὴς Ὁ 

20 οπὴ κατα 1ὅ-τεκαὶὲ 35 τῇ Ϊ κατα 15] καὶ Ὁ΄ [οπὶ καὶ 39 
Ὀε, ΑἸ] | προσωπον ρζ τὸ ἄϊρ-Ζ | δαβηρ εἰ 

21 λαβιδες---λυχνοι] οἱ λυχνοι αντων και αι λαβιδες Ὀς, 
λαβιδες] ρὑτ αἱ ἀἰρ-Ζ: λαβιδος ἢ  οἵχ ἀντων τ9---φιαλας 33 | αἱ 
φιαλαι και αἱ θυισκαι (-ικαι 1») Ὡς, ΕΑ | πυρεια] -Ἐ εἴ ο»" γε: δογία: 13 

22 εἰς 19] ρΥ ἡ υάδελῆινχο, [| {τὰ αγια των] αγια 74) | εἰς 
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1} 
ν 


ΙΟ 


ΠΑΡΑΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ ᾿ 


Ν “ἢ “ ς » ᾽ Ἁ ὔ “". 7 -“ ΄-. “ () ᾿ λέ θ “Ὶἰ ον} ἔ ; 
τὰ ἅγια τῶν ἁγίων, εἰς τὰς θύρας τοῦ οἴκου τοῦ ναοῦ χρυσᾶς. (ἢ καὶ συνετελεσθὴ πᾶσα ἡ ἐργασία " 
Δι Ἵ Α Ἁ " " ἴω Ν 
ι ἣν ἐποίησεν Σαλωμὼν ἐν οἴκῳ Κυρίου. τκαὶ εἰσήνεγκεν Σαλωμὼν τὰ ἅγια Δανεὶδ τοῦ πατρὸς 
“ ’ Ἀ γσ 
αὐτοῦ, τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον καὶ τὰ σκεύη" ἔδωκεν εἰς θησαυρὸν Κυρίου. 
μ μ Ἁ “ Ἁ , - “ 
λ 5Τότε ἐξεκλησίασεν Σαλωμὼν τοὺς πρεσβυτέρους καὶ πάντας τοὺς ἄρχοντας τῶν φυλὼν 
Ἁ ς 7 - κπ » Α ᾽ Ἵ , “,ῚΣ» μ νΝ ὃ θγ Κα , 
τοὺς ἡγουμένους πατριῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ, εἰς ᾿Γερουσαλήμ, τοῦ ἀνενέγκαι κιβωτὸν διαθήκης υρίου 
δ Ἁ Χ 7 “" ᾽ ᾿ 2 ΄ 
3 ἐκ πόλεως Δαυείδ, αὕτη Σειών. 3καὶ ἐξεκλησιάσθησαν πρὸς τὸν βασιλέα πᾶς Ισραὴλ ἐν τῇ 
- - ᾽ὔ » 7 Ν᾽ ,Ψ ᾽ ζ 
4 ἑορτῇ, οὗτος ὁ μὴν ἕβδομος. Ἱκαὶ ἦλθον πάντες οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραήλ, καὶ ἔλαβον πᾶντες οἱ 
-" “-“ Α “ Ἁ “ Α ᾿Ν 
5 λενεῖται τὴν κιβωτὸν ϑκαὶ τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου καὶ πάντα τὰ σκεύη τὰ ἅγια τὰ ἐν τῇ 
“-“ Α 3 ͵ ΠΝ ἐς “-“ Ν Ὁ “- 6 ᾿ με Α ον ἈΝ Ν “ 
6 σκηνῇ, καὶ ἀνήνεγκαν αὐτὴν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λενεῖται. καὶ ὁ βασιλεὺς Χαλωμὼν καὶ πᾶσα 
»Ν»)Ἅ Τὰ ΄.- κ“Ἅ, 
συναγωγὴ Ἰσραὴλ καὶ οἱ φοβούμενοι καὶ οἱ ἐπισννηγμένοι αὐτῶν ἔμπροσθεν τῆς κιβωτοῦ 
τ Η ᾿ ᾿ «“ 3 » θ ’ὔ ΝΟ ἃ » θ Ὡ Σ΄ κι Ἂ᾿ Ἀ 0 
θύοντες μόσχους καὶ πρόβατα, οἱ οὐκ ἀριθμηθήσονται καὶ οἵ οὐ λογισθήσονται ἀπὸ τοῦ πλήθους. 
Α "Ἷ , δ ἢ ἴω Α ᾿ ᾽7 ἐκ ᾽ὔ ᾽ Ἁ , 3 “" }] Χ ᾿ “ 
τ 7καὶ εἰσήνεγκαν οἱ ἱερεῖς τὴν κιβωτὸν διαθήκης Κυρίου εἰς τὸν τόπον αὐτῆς, εἰς τὸ δαβεὶρ τοῦ 


7; “ ΄“ς ’ ω ᾿ 
8 οἴκον, εἰς τὰ ἅγια τῶν ἁγίων, ὑποκάτω τῶν πτερύγων τῶν χερουβεῖίν. 


8 Χ 9 Ν Ἁ 
καὶ ἣν τὰ χερουβεὶν 


᾽ὔ “ἢ ) ν Υ - - Ἁ ᾿ Ἀ - 
διαπεπετακότα τὰς πτέρυγας αὐτῶν ἐπὶ τὸν τόπον τῆς κιβωτοῦ, καὶ συνεκάλυπτεν τὰ χερουβεὶν 
Ἁ Ἀ Α » ᾿ ᾿Ὶ 3 »“" :] [ω] 3 , θ 9 ᾿ γ Ὁ « 2 “ Α }] 7 
9 τὴν κιβωτὸν καὶ ἐπὶ τοὺς ἀναφορεῖς αὐτῆς ἐπάνωθεν, 9καὶ ὑπερεῖχον οἱ ἀναφορεῖς, καὶ ἐβλέποντο 
μ " -“ , 2 -“ ΉΡ ΤΣ » , ᾿ ὃ , ᾽ : ’ Ἵἷ Ν 5 
αἱ κεφαλαὶ τῶν ἀναφορέων ἐκ τῶν ἁγίων εἰς πρόσωπον τοῦ δαβείρ, οὐκ ἐβλέποντο ἔξω" καὶ ἧσαν 
2 ΡΝ ΤΡ ἴω μἥ ᾿ , τὸ,." ων 2 ἂιὸ [ο Ἁ ὃ ᾿ά ἸΑΕΣΤΕ 4“ ΕΘ ἉΠ “" ᾿ 
το ἐκεῖ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. Ἰθοὺκ ἣν ἐν τῇ κιβωτῷ πλὴν δύο πλάκες ἃς εἐθηκεν Νδιωυσῆς ἐν 
τ ᾿ γ' ω “-“ ε εἶ ω -" Ἁ ᾽ - ΕΣ 7 
Χωρήβ, ἃ διέθετο Κύριος μετὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν τῴ ἐξελθεῖν αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 


Ν . σιων ΒΡΑ 


4. λευιταῖ Α 


5. λευιται ἃ 


9 αναφοραίων» ἃ 


29] και ῬΑ ΠΠ)ρ-Ζε, 3 | τὰς θυρα5] αἱ θυραι Ὀ: ἡ θυρα ε, 
οἰκου χ5--χρυσας] ἐῤ»η ἰὴ 15} χρυσαι Ὀς,,] σαλωμων ΒΑΝἤσα[}] 
σολομων ἀπὴρ: σαλομὼν Νβϊ γ6}} [ ολὴ εν---ἰν 1ὴ σαλωμων ἃ 

ΨῚ σαλωμὼων ΒΑΝ ἔσηϊγν] σολομων ἀτῃρ : σαλομὼν Νυϊ τα ]}: 
(ογὴ 4) | {του ἀργυρίου καὶ του χρυσιου 20) [ το 157 ΡΓ και 
Ὅς, | (οπὴ και τὸ 44) | (οἵῃ καὶ τὰ 44) [ σκενὴ]  παντα Ὀα, | 
εδωκεν] ΡΥ α ΝῬηϊ: Ρῖ καὶ Ὀεϑῖἷα, : καὶ ἐδωκεν αὐτὰ α]ρ-: (οτὴ 
44) θησαυρον Βς,33] οἰκου ΑΝ ταὶ! ΑΕ : {τὸν θησαυρον οἰκον 44) 

(τοτεῖ ρὲ καὶ 74) | εξεκλησιασεν ἘΝΉὮς,] ἐξεκκλησίασεν 
ΑΙ Ὑ6}} Τῆι [| σαλωμων ΒΑΝ ἔσαίν] σολομὼν Ὀάπιρ: σαλομὼν 
Ν 7 τα }} : οσολόομων ἜΠαι ] τοὺς 19] ρΓ παντας Ὀάϊηρ-Ζα, Τ μά | 
πρεσβντερους Β}32] ιῆλ Α(ΙσᾺ}Ν οἵπη Ω ΤΠάϊ | (οπὶ πάντας 
44) οπὶ τοὺς αρχοντας Ὦ [ ΟΠ] αρχοντας---τοὺς 10 Ν [|αρχονταΞ] 
ΡΙ πρεσβνυτερους και ἃ | τοὺς ηγουμενουΞ] ρτ καὶ "6, ΤΠπαϊΐ : ΟἿ] 
8 | πατριων] ΡΥ των ΑΝΡδίρ]ε, ὙΠάϊ: ρὲ τοὺς Γ | νιων] ρζῖ 
τῶν ἣς, ΤὨαι | οἠἱ εἰς ιερουσαλημ ὙΠάϊ | ἀνενεγκεῖν Ὀς, ΤΠαι | 
κιβωτον] ΡΥ τὴν Ὀάϊπηρ-Ζε, ὙΠάϊ: (ργ τὸν 226) | (οπι κυριου 
44) Ἰ αντὴ] - ὃε Τάϊ: Ἐ στι ε, 

5. εξεκλησιάασθησαν Βοΐῇς,] εξεκκλησιασθη (-εκλη- Ν) ΝὮδ, 
ΤΙαι ΑἹ: εξεκκλησιασθησαν Αοπἴ τ6}}] 1 οπὶ προς--πας Ν | 
βασιλεα] -- σαλομὼν Ὀσ,: - σολομωντα Τ Βαϊ [| πας Βςο,335] Ἑανὴρ 
ΑΙ τα] ΘΑ Τηάς | ἰσραηλ] (ΡΓ εν 44}: οπι ἀρ | οῃὶ ο ος, ἜΠαάι | 
εβδομος] μΥ ο Να-Ὠ)πιηῖΖ 

4 (ηλθοσαν 44) | οπὶ πρεσβντεροι---οι 51 [ ελαβεν ἡ (υ1α)} 
οΟΥὴ τὴν κιβωτον ἀϊπηρ-223(14) 

5. οἵῃ καὶ τὃ---σκηνη ἃ | καὶ τὸ Β] (ΡΥ ηνεγκαν τὴν κιβωτον 
436): ργ εἴ τηφίμέργηξ ἐαηὲ Δ: ΡΥ καὶ ανηνεγκαν {-κεν τι) τὴν 
κιβωτον ΑΝ ταὶ] 5(ν14) : (εις 44Ά }] οὔ τὰ 1 ἢ | οπὶ τὰ 39 
Ὀ’ἀρίρ-ο, | (οὴι οἱ χ9 44) 

6 σαλωμων ΒΑΝ "σηΐγςε,] σολομὼν ἀπιρ: ιἣλ 6: σαλομων 


ΑΝα-Ἰπραΐγζς,ς, ΔΒ 


Ν᾽ γ6}} [ συναγωγὴ] ΡΓ ἡ Ὀάϊρ-Ζε, [ ἰσραηλ} ρΥ νιων 4]ρ-2 [ 
αὐτων] ἐπ αὐτον Ὁ6,: αι γέρε} δοίο»ον 15. [ κιβωτου] - του θὺυ 
Ὀς, [πρόβατα και μοσχοὺυς (6 | οἱ οὐκ ἀαριθμηθησονται] α οὐκ 
αριθμηθησεται (-μησεται 6, δα, | αριθμησονται Αάῆῇς, | οἵη 
και 69---πληθους 9) | οἵη και 60---λογισθησονταῖι ἰρ) | καὶ οἱ ου] 
οὐδε ΑΡΕ,: οπὶ οἱ Ναρείηγς,  | λογισθησεται Ὀάρα, | οἱὶ 
του Ὁ 

" εἰσηνεγκαν}] μοβί ἐεέρεὶς { : εἰσηνεγκεν ὖἶ [οἱ ιερει3] 
λείας Δ 1 οὐχ τὴν ς, | αὐτου ἴ [|| δαβειρ] δαβηρ ε: χρηματι- 
στηριον [ρ]ζία) [ ὑποκατω] ὑπὸ ἃ των πτερυγων] οἵη 1 
ἜΠαϊ: οὰἱ τῶν Καὶ [ πτερύγων τῶν χερουβειν] χερουβὶμ του 
οἰκου ε, | των 39] ΡΥ κατω ἃ | χερουβειν [χερουβιμ ΔὈ'σεΓΒ -πηγ 
ἢ Τάτ: χαιρουβὴμ αὶ 

8 οηἱ και 1ὃ---χερουβειν τὸ ἢ [ ομῃ τα 19 6; [ χερουβειν 15] 
χερουβιμ αοο[--ὭγΖε, 18 ; χαιρουβημ 5] διαπετακωτα Ρὶ [ ΟΠ τον 
τοπον  |, σννεκαλυπτεν ΒΑΝΡΠΕ,] συνεκαλυπτον τΕ]] : (επεκα- 
λυπτον 74) | χερουβειν 25] χερουβιμ Αθ’ςεΐ-πηγΖεα,} : χαιρουβημ 
σ΄] τὴν κιβωτον ΒΌδηις,Ε,} ρὲ ἐπὶ ἊΝ τοὶ]: φηδεῦ ἐαηὲ 38} 
καὶ 39] ΡΥ καὶ προσηγγιζε τα χερουβιν {(-ἰμ ε,) ἐπι τὴν κιβωτον 
Ῥ6,: ΡΥ και προσηγγιζον ἐπι τὴν κιβωτον τὰ | οἵη ἐπὶ 325 υἱῷ | 
αὐτὴ9] αὐτοὺς ἃ: (αυτων 4.4.4) | επανωθεν] (ανωθεν 74): 
οἣϊ Καὶ 

9 υπερειχον θόνης,6,] υπειχον θ΄: περιειχον ΑΝ τεῖ! Αἕ | 
εβλεποντο 19] εμβλεποντὸ ἢ [ αναφορεων] αμῴφοτερων απὸ τῆς 
κιβωτου 1»: απὸ τῆς κιβωτον ὁςξ, ] εἰ5] ἐπὶ Ὀς, [ προσωπον] 
ΡΥ τὸ ἢ | τοῦ] τὸ εξω Ν | δαβηρ εἴ ] οὐκ] ΡΥ καὶ ὑε, 8 | 
ταυτη5] εν τὴ κιβωτω ὃς, 

10 οὐκ ην] οὐκ ἡ 4: οπὴ Β΄ | δυο] ρΡΓ ἢ ΡΒ: ρΡζ αἱ αΪρ-2 | οἷχ 
πλακες ἀ" | μωσὴῆς 6, | εν 29] ΡΥ εν αὐτὴ Ὀ6, | χωρηβ] 
χωρειβῖΖ: χορειβα | α] οσα Ὀε, [ αὑὐτον Α 
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ΔΙῚ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 
1 Α } , . - ᾿ θ ἴω Α ε -" ᾿ ἴω ς ᾿ ὰ ἢ «. ΄ ἴω 4 ς θέ 
Β Ἰκαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐξελθεῖν τοὺς ἱερεῖς ἐκ τῶν ἁγίων, ὃτι πάντες οἱ ἱερεῖς οἱ εὑρεθέντες τι 
"σ΄ ε ᾿ ᾿ 
ἡγιάσθησαν" οὐκ ἦσαν διατεταγμένοι κατ᾽ ἐφημερίαυ. ᾿Ξ καὶ οἱ Λενεῖται οἱ ψαλτῳδοὶ πάντες 
[ω᾿ ΟῸΌ»"» ᾿ , ". ᾿ ΄ -ΘἊ Ά Α “- ς» »  Ὰ Ἁ ἴω ᾽ »» ᾽ὔ [φ μ 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ασάφ, τῷ Αἱμάν, τῷ ᾿Ιδειθοὺμ καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, τῶν 
᾽ ἤ Ἁ , 1 , ΝΟ τον , Ν 7 ,ὔ ξ , ᾿ 
ἐνδεδυμένων στολὰς βυσσίνας ἐν κυμβάλοις καὶ ἐν νάβλαις καὶ ἐν κινύραις, ἐστηκοτες κατέναντι 
“- [ο᾽ ω ᾿ ἴω ἈΠ Ν ἤ 
τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ μετ᾽ αὐτῶν ἱερεῖς ἑκατὸν εἴκοσι σαλπίζοντες ταῖς σάλπιγξιν. "3 καὶ ἐγένετο 
- ; Ἂ ἴω -" ἴω - ἊΝ -" 
μία φωνὴ ἐν τῷ σαλπίζειν καὶ ἐν τῷ ψαλτῳδεῖν καὶ ἐν τῷ ἀναφωνεῖν φωνῇ μιᾷ τοῦ ἐξομολο- 
εἶσθαι καὶ αἰνεῖν τῷ κυρίῳ" καὶ ὕψωσαν φωνὴν ἐν σάλπιγξιν καὶ ἐν κυμβάλοις καὶ ἐν ὀργάνοις 
γ ἢ κυρίς ὴ γ μβάλοι ΡῪ 
“ Ἵ » 
τῶν ὡδῶυν καὶ ἔλεγον 


μ»- 


2 


φ--Ξ 


Ἵ 


ΨΊΓΝ "“ ἊἊ , [κ Ὁ} ’ 
Ἐξομολογεῖσθε τῷ κυρίῳ, ὅτι ἀγαθόν 
:  Ὰ 2) [ω 
ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. 
ν᾿ Ἁ 4 ἴα, ω] [9] 
οἶκος ἐνεπλήσθη νεφέλης δόξης Κυρίου" τ καὶ οὐκ ἠδύναντο οἱ ἱερεῖς τοῦ στῆναι λειτουρ- 
-" : Α ᾿ [φ ΄ φ 2. ἢ δό Κα ΄ Ν 4 ἴω θ " τό 
γεῖν ἀπὸ προσώπου τῆς νεφέλης, ὅτι ἐνέπλησεν δόξα Κυρίου τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ. ὀτει 
-ἃ ν᾿ ἊΝ [2 , Ἂ ᾽ , ἰφὴ 
εἶπεν Σαλωμών Κύριος εἶπεν τοῦ κατασκηνῶσαι ἐν γνόφῳ. Ξκαὶ ἐγὼ οἰκοδόμηκα οἶκον τῷ 5 
΄ 3 ω Α ἊΝ ,ὔἢ ἐ 
ὀνόματί σον ἅγιόν σοι καὶ ἕτοιμον τοῦ κατασκηνῶσαι εἰς τοὺς αἰῶνας. 3καὶ ἐπέστρεψεν 0 
͵ - , Ἀ - ει , 
βασιλεὺς τὸ πρόσωπον αὐτοῦ καὶ εὐλόγησεν τὴν ππᾶσαν ἐκκλησίαν ᾿Ισραήλ, καὶ πᾶσα ἐκκλησία 
’ ς Ἀ 7, μ, 
᾿Ισραὴλ παρειστήκει. “καὶ εἶπεν Εὐλογητὸς Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, ὃς ἐλάλησεν ἐν στόματι 9 
Ἵ - Α ὶδ ἈΝ δ ΟῚ Ν ᾽ : ἰ , δ᾽ Ἁ ΄Ὰ ε “ Φ 
αὐτοῦ πρὸς Δαυεὶδ τὸν πατέρα μου καὶ ἐν χερσὶν αὐτοῦ ἐπλήρωσεν Χέγων 5 Απὸ τῆς ἡμέρας ἧς 5 
Σ ; νΝ , ᾽ - γα 1 ᾽ Υ 1 ως ᾽ Ν - - ᾽ ᾽ν 
ἀνήγαγον τὸν λαόν μον ἐκ γῆς Αἰγύπτου, οὐκ ἐξελεξάμην ἐν πόλει ἀπὸ πασῶν φυλῶν ᾿ἸΙσσραὴλ 
τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τοῦ εἶναι ὄνομά μον ἐκεῖ, καὶ οὐκ ἐξελεξάμην ἐν ἀνδρὶ τοῦ εἶναι εἰς 
᾽ “ 
ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ: ϑκαὶ ἐξελεξάμην ἐν Δανεὶδ τοῦ εἶναι ἐπὶ τὸν λαόν μου ὁ 


ν Ὲ 
καὶ ὁ 


12 λευιται 13 νψωσαν] ΡΥ ὡς Β8Ὁ | εξομολογεισθε] εξομολογεισθαι Α Ϊ εἐλαιος ἃ 


[4 λιτουργειν Β" 


ΑΝα- πηραίγς, 6, 119 


-- 


11 οπὶ εγενετὸ ἃ | ἐκ--τίερεις 25 ὈΪ 5ογ γσ' [οὶ οἱ 1τῦ--- 
ευρεθεντες τὰ [ηγιασθησαν ὈΪΐ 5οΥ Ρ΄ | οὐκ] ΡΥ και ἀ!Ρ-Ζ 
διατεταγμενο Ὁ’ ] κατΊ ρζ εἰς ἴΥ: καὶ Ν: εἰς ἀραίζ 

12. λενειται] -᾿ ογτγός εἰ φσακεγαοίες 15. [ οἱ 25] ΡΥ και αἷρΡ-2Ζ | 
ΟΠ πᾶντες ἃ [τοῖς 15] ΡΥ σὺν Ὀε; | οἵἷὴῇ ασαῴφ--ουιοις 4 ἢ | 
ασαφ)] ΡΥ τω ΑΝαςείρ]πιης, : ΡΥ τον Ὀ6, τὼ 10] ργ εὖ (438: 
του Ὁ | τω 25] ΡΣ και Δ'3.}8 ] ιδειθουμ] Ζἰϊέλο» (( : ιδιθουν 
ΑΝῆς,33 [ αὐτου 19] αὐτων Ὀσερὶρ-Ζε,  : οὐλ ἀπὶ | οπὶ τοις 


ΝῚ 1 {τοτε εἰπεν] εἰπε δὲ 44) ] σαλωμων ΒΑΒΔΝ Πα] 
σολομων ἀρ: σαλομων Νδβΐ τε]}]  κυριο91] 2ονεἶμμδ γαθις 
Φ-ςοὐά | κατασκηνωσαι] κατοικησαι ΔΆ 

2 οικοδομηκα Βοΐηιε,] ωκοδομησα αὐίρο,: ωὠκοδομηκα 
ΑΝΟΣΤ τεὶ! [σου] μον εἰ" [ αγιον σοι] αγιο σοι σα: αγιον σον 
ἡ: τω αγίω ἢ! | και ετοιμον] ε΄ ραγακὶ Δ: οτὰ τὰ: - καὶ τὴ 
καθεδρα σον ὁ: - και τὴν καθεδραν σον Ὀ΄ : - τῆς καθεδρας σον ε,] 
και 49] 2ο» εἶπε 13. 1] κατασκηνωσαι} κατοικησαι ΑΙΝΔοΘ-Ἰ͵πιης, 


359 ἀπι [ αὐτὸν 29 Βςο,33] αὐτων ΑΝ τεῖ} Ἃ | τοῖς (ργ καὶ 74) 
ἐνδεδυμενοις Ὀαϊταρ-Ζα, (74). [| ναυλαὶς Ῥὲσ [ κῶῳνυραις ΝΡαΡ’ 
ἀεῖτ-ΡΥΖ | κατεναντι] κατα ανατόλας ΑΝΙΩ͂ | αὐτων] αντον ἃ 
ἱερεῖς} ὈΓ οἐ 6 Ϊ εἰκοσι] ΡΥ καὶ ΝΑ Ρςα-ἢ]ς, ἜΣ [ ταις] ΡΥ εν Ὀ6,: 
εν σ: οὰ ἌνΝᾳ | σαλπιγξιν] τ αντων Ὁ 

13. οι καὶ τῦ---σαλπίζειν τὰ [μια φωνὴ] ΡῬοβέ σαλπιζειν σα: 
οἷαι ἢ) : οἂἱ μια Ὁ [|[οπὶ και χ0--ο-Ψψαλτωδειν ἀραῖΖ  ψαλτωδιζειν 
ο; [ καὶ ἐν τω 25 ὈΪβ 50ὺ ρὶ [ αναφωνειν φωνὴ] αναφωνὴ ἢ ] 
αναφωνειν] -ομοθυμαδον Ὀε, [ φωνὴ 25] ΡΥ εν τῇ (οὶ 44) | 
αινειν και (τον Ὀ: του ε,) εξομολογείσθαι (-Ἐ σε ἀρ) Ὀαϊτηρ-Ζε, | 
τω κυρίω 15] τω θῶ α: τον θν ε [ νψωσαν Β΄ Νε(] ΡΥ ὡς ΒΑ 
τε] 33 φωνην] ρΥ την ΝΑΡοΘ-ἢης; : τὴν φωνὴ ἃ | σαλπιγξωῳ 
ΡΥ ταῖς Ῥς,; | εν 5] εκ δ΄ [ οπὴ εν 69 ἀπὶ | οργανοις} ῬΓ Τοῖς 
Ῥε; ] τῶν ὡδων] εἴ εαγιέδης 13:: ΟἿχ τῶν τὰ : “ καὶ εν υμνοις θὲ, ] 
ελεγεν η"(α14) 1 εξομολογεισθεῖ ΡΥ καὶ ἢ [ αγαθος Τπαΐ | οπὶ 
και οοἱ | δοξης] ΡΓ καὶ Ὀρε, 

14 ιερει9] - 2ο»»1»1 135 [ οὐὴ τον τὸ θ΄ [[ λειτουργει»] ΡΥ και 
ὁε, | τηςτπίνι 1) γν οφω 5ᾺΡ τὰϑ ρὶ 1π|..3] νεφελης] Ὁ δοξης κυ ΑΆ] 
ἐπλησεν ἃ |, δοξα ΒΡεε,] δοξαν δ : ΡΥ ἡ ΔΝ τεὶ] || οπὴ κυριον ἵτα [ 
οἵῃ τὸν 25 τῇ 


23(14): κατοικησαι σε εν αντω ς,: τ ἐκ ἐο ἃ: -ἶσε εν αντω Ὁ | 
οἵὴ τοὺς τῇ 


3 οπ-αντουν] τὸ προσωπὸν αὐτὸν σολομων τῇ Ϊ τὴν] Ῥοβῖ 


πασαν Ὀδ,: οἷχ πο, [- πασα--παρειστήκει] παρειστηκει πασα 
ἢ εκκλησια (ἣλ ἃ: παρειστήκει πασα τὴ Ϊ εκκλησια] ΡΥ ἢ 
ΑΡρίρ-ζε,ς [ οἷ ἰσραὴλ “5 33 | παρειστηκει] ἰστήκει ε,: 
εστικει 5 


4 εἰπεν] (- αὐτὴ 74}: Ὁ σαλομὼν Ὀε, [ οπὶ ἐσραὴηλ ςε | οἱ 
εν 1 4 [ στοματι] ΡΥ τω ἢ |, προς] πρς Α  οἵχ και ,5---᾿ωλεγων 
τῇ Ϊ λεγω»] σἦεμε αὐχὶξ 7)ορείγειις 13 

5. Ὑη5] τῆς 5 οὐκ 195] και 6, | ομλ εν 1Ὁ--οεξελεξαμὴν «5 ἃ | 
φίλων ὁ ] ἰσραηλ 19] ρζΥ του { Ϊ οπὶ τον τὕπεεινας 15. 2 | οικοδο- 
μησαι] - »"ἱλὲ (13. ] ονομα] ΡΥ τὸ Ἰ» σε πἰπιρ--Ζ ] οτὴ εἐκει ας | 
ΟΠ εν 25 2 | ἰσραηλ 29] ΡΓ τον 16, 

Θ και ΒΔ] ρζ καὶ εξελεξαμην τὴν ιλῆμ γενεσθαι τὸ ονομα 
μον εκει ΑΝ τε]! 3 [καὶ ἐξελεξαμην] εξελεξαμην δὲ πὶ | την] 
εν ΑΙΝΟΕΓὮ)πο; γενέσθαι] ΡΥ τὸν Ὀπ : θεσθαι [{13: τον εἰναι 
ο;: Ἔτον εἰναι ΑΝ | οἵ τὸ ὃς,6,} [ ἐπελεξαμὴν τὰ | εν} τὸν 
Ὀπιε,:8(υ14): οὔὴ αὶ [ τον Βπις,] ὡστε ΑἌἴ(ΞῸΡ ταϑ})Ν τεὶ! 
επι ΒΑΝεο,}] ἐπάνω τὰ] [ τὸν λαον Βς,6,] τον λαον ΑΝ 


13 ὡδων}] ων εποιησε δᾷδ 2: - κυριον ὧν ἐποίησε δαβιδ ο βασιλεὺς Τῆαι 
484 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β νι τό 


“τ 


α Φ , ᾿ ᾿ ͵ ͵ ᾿ 

Κυρίου θεοῦ ᾿Ισραήλ. ϑκαὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Δαυεὶδ πατέρα μου Διότι ἐγένετο ἐπὶ καρδίαν 
ἼΞ τὴς ω ᾿] ; , “«- ΣΕ 5». Ξ ΕΝ ΄ ᾽ 

σου τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματί μου, καλῶς ἐγένετο ἐπὶ καρδίαν σου" ϑπλὴν σὺ οὐκ 
Ἢ ᾿ ᾿ ᾶ, 7) « Μὰ ἃ 2 ᾿Ν ’ Σ - }) ᾽ ᾿ δ ᾽ ᾿ 

οἰκοδομήσεις τὸν οἶκον, ὅτι ὁ υἱός σου ὃς ἐξελεύσεται ἐκ τῆς ὀσφύος σου, οὗτος οἰκοδομήσει τὸν 

- Ἀ δ 7 -Α ᾿ σ ὰ 
οἶκον τῷ ὀνόματί μου. ᾿οκαὶ ἀνέστησεν Κύριος τὸν λόγον τοῦτον ὃν ἐλάλησεν, καὶ ἐγενήθην 
»-“-ο Ἁ ’ }] Ἀ ἈΝ ͵ ᾽ Ἁ ἣ᾽ -΄ 

ἀντὶ Δαυεὶδ τοῦ πατρός μου καὶ ἐκάθισα ἐπὶ τὸν θρόνον ᾿Ισραὴλ καθὼς ἐλάλησεν Κύριος, καὶ 

- , » ’ “αάἪ,» ) , σι ᾳ- 

οἰκοδόμησα τὸν οἶκον τῷ ὀνόματι Κυρίου θεοῦ ᾿Ισραήλ, "" καὶ ἔθηκα ἐκεῖ τὴν κιβωτὸν ἐν ἡ ἐκεῖ 


ΨΦ,. 


10 


Ἔ ᾿ ὔ πο ἢ ΝΥ 
διαθήκη Κυρίου ἣν διέθετο τῷ ᾿Ἰσραήλ. ᾿Ξ Καὶ ἔστη κατέναντι τοῦ θυσιαστηρίου ἸΚυρίου 
Ν τς Ἁ -»" ΩΝ 
ἔναντι πάσης ἐκκλησίας ᾿Ισραήλ, καὶ διεπέτασεν τὰς χεῖρας αὐτοῦ" 13ὅτι ἐποίησεν Σαλωμὼν 
- 7 ζω 2 ζο ΄“. κΓ » 7 - »"» ΄“ 
βάσιν χαλκὴν καὶ ἔθηκεν αὐτὴν ἐν μέσῳ τῆς αὐλῆς τοῦ ἱεροῦ, πέντε πηχῶν τὸ μῆκος αὐτῆς καὶ 
“- Ἀ “νι ὅ λ Ψ“ }] - “ 
πέντε πήχεων τὸ εὖρος αὐτῆς καὶ τριῶν πήχεων τὸ ὕψος αὐτῆς" καὶ ἔστη ἐπ᾽ αὐτῆς, δ καὶ ἔπεσεν 
Ν ἢ 3 ᾽ Ν ᾿ ἐς - ᾿ 
ἐπὶ τὰ γόνατα ἔναντι πάσης ἐκκλησίας Ἰσραήλ, καὶ διεπέτασεν τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν 
, ᾿ Ὶ Ν 4 ΄ ξ θ Χ Ἴ λ, ᾽ » εἴ , θ Ν ᾿ ᾽ ΝΥ ν Ἀν ΝΥ “- 
ι4 οὐρανὸν τ᾿ καὶ εἶπεν Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, οὐκ ἔστιν ὅμοιός σοι θεὸς ἐν οὐρανῷ καὶ ἐπὶ τῆς γῆς, 
Ἀν, - ΄ ω δ 
φυλάσσων τὴν διαθήκην καὶ τὸ ἔλεος τοῖς παισίν σου τοῖς πορευομένοις ἐναντίον σου ἐν ὅλῃ 
᾿ ,ὔ Ἁ ἰφὶ , "Ὁ 7 -" , 
ις καρδίᾳ. ᾿δἐφύλαξας τῷ παιδί σου Δανεὶδ τῷ πατρί μου ἃ ἐλάλησας αὐτῷ λέγων, καὶ ἐλάλησας 
3 Ἶ ἢ τὴν ἢ 7 Σ λ; ᾽ ᾿ «Ὁ ᾽ ε τό Ἢ - ᾽ ζ΄ ᾿ 3 ͵ 
ι6 ἐν στόματί σου καὶ ἐν χερσίν σου ἐπλήρωσας ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη. 16 καὶ νῦν, Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, 


- - “Ὁ ΄ 5 - ; 
φύλαξον τῷ παιδί σου τῷ Δαυεὶδ ἃ ἐλάλησας αὐτῷ λέγων Οὐκ ἐκλείψει σοι ἀνὴρ ἀπὸ προσώπου 
᾿ ἊΝ ᾿ « φῦ [ ἴω ΄- ’ὔ 
καθήμενος ἐπὶ θρόνου ᾿Ισραήλ, πλὴν ἐὰν φυλάξωσιν οἱ υἱοί σου τὴν ὁδὸν αὐτῶν τοῦ πορεύεσθαι 


ΨΙ 8 καλω:ῇ - ἐποίησας οτι ΒδὉ 1 καρδιαν 29] μΥ τὴν ΒΒ 
13 ἐμμεσω ἃ | πηχων] πήχεων 


Γ6}} [ ἰσραηλ] Ὁ αὐχὴ δονιέπμες 18 

7 οτὴ δανειδ ἀϊρΡ-2 [τὸν 29] τω ς,: οηγ ἢ | τω--ἰσραηλ] 
κῷ τὰ | θεου] ΡΥ τον Ὁ 

8. δαυειδ πατερα μου] αὐτὸν τὴ  πατερα] ρὲ τον ΑΝΌ-ἢρε, 
οχὴ διοτι---μου 29 τῇ | διοτι)] ανθ ὧν οτι ὉὈ6, | καρδιαν 195] ΡὈΓ 
την [] ] οπὶ τον ἀϊρΡ-Φ | τω] ρὲ ἐπὶ ς, [ καλως Β'18]  ἐποιησας 
ἃ: τ εποιησας οτι ΒΌΑΝ το} ΩΣ [οἵὴ εγενετὸ 25--σοὺυ 5 ἃ | 
καρδιαν 29] ΡΥ τὴν ΒΡΡΑ Νοςοἢ))ἢ 

9 συ οὐκ οἰκοδομησεις] οὐκ οικοδομήησεις μοι σν ὁ ] (σν οὐκ) 
οὐ σὺ 44) συ] ροβὶ οικοδομησεις ε,: σοι ΝΡΗ: οπὶ δ΄] 
οικοδομησεις} οἰκοδομισης 5 (οὐκ οικοδομισὴς ὈΪ5 561) : οἰκοδο- 
μησης μοι Ὀ΄: τ μοι ἀ1ρ--2 318. } οπὶ τὸν τὸ θάϊρ- (4) 1 οπὶ 
οτι--τοικον 294 | οτι] αλλ ἡ "6, : (αλλ 44): τε 13. | οἱ ος--- 
οὄτος πὶ [ (ὁος εξελευσεται) ὁ. .4) ] αὐτὸς Ὀς, | τὸν 25---μου] 
μοι οικον τὰ { τὸν 29 ΒΑΝΘΟΠῺ] οπὴ τε] (1438 

10 τουτον] αὐτοῦ ΑΝάϊραᾳίτον ἴπΐ 11) Υ2 3.13: οὐ δΡε, | 
οἵὴ ὧν εἐλαλησεν πὶ | εἐγενηθην) εἐγενηθὴ 6: εγεννηθὴην 451: 
εγενομὴν Ὁ, Ϊ οἵὴ τοῦ Αρῃίηπηγνζο,  εκαθισα]ῇ ἕαυτον ἃ | 
ἰσραηὴλ 19] αὐτου ἀϊρ-2: δᾶδ ο,: Ἐγερηΐ ἐπβεν ῥοῤιίιων 15. 
οἵὴ καθως εἐλαλησεν κυριος τηῖ3 | οιἰκοδομησα Βἢς,] ὡκοδομησα 
ΑΝ ζεῖ! 1 τὸν οιἰκον] ἐσγνεέρε ἄαμε Δ : οἵὰ τὸν ἤτη [ οπὶ τω 
ονοματι τὶ [οἷ θεου ἰσραηλ τὰ [ θεου] ΡΥ τὸν Ὀε, | ἰσραηλ 
45.--(τ1} ην]} ον ἃ 

11 εκεὶ 19 ροβί κιβωτον ἵἡ [ εν---κυριου] ἐέτέα»εη 
(Ἐ- 2ο»ηὲ ςοὐά) ΒΚ ] ἐκει. 29] ρὲ ἐστιν ῬῈ,: ροβί ἰσραηλ ἰ: 
Ῥοβὶ κυριον Υ | διαθηκῊὴ] ΡΥ ἢ 6, ] οἵὴ κνυριον τὴ | ν διεθετο 
τω] θυ ὶ 1 τῶ ἰσραηλ] ΡΥ Ζογμΐης 13.τ ἐπρὲ ἰξὲς ταί ἢ 

19. ἐστη] τ σαλομὼν 6,1: τ σολομὼν Ὀς [ κατεναντιοὸν ἢ [ 
οπλ κυρίου Ὁ [||[εναντι] ἐναντίον Ὀδ,: ΟἿ επὶ Ϊ εκκλησιας) ΡῪ 
της ας 1 εαὐτον ΑΝὰ 

18. οπὶ οτί--ταυτον 13 | σαλωμων ΒΑΝ "οα(Υ] σολομὼν ἀπηρ : 
σαλομων βασιλεὺς ο,: σαλομὼν Νϑϊΐ 16}1} { οη] χαλκὴν ς," | 
οἵὴὰ τὸ 1 τὶ  (οπὶ αὐτῆς 1Ὁῷ 44) [ οὔ πήχεων 19 τὴ Ϊ ΟΠῚ 


10 μου] σου Β-ς 
ι6 εκλιψει Α | προσωπου] Ἐμου Β8 


ΑΝα-Ἴτηηρηίγζο,ς,318(3 


αὐτῆς 25 ἀἸΠΡ -ΖΩ͂ [ τριίων πηχεων] πεντε πηχων Ὁ: πήχεων 
τρεις τὰ: (ογὴ πήχεων 44) } οπὶ αντῆς 30 ἢ [αὐτῆς 457] αὐτὴν 
41Ρ-2 | ἐἡπεσεν ἐπι] ἐγιείζεατ δα ίονηο; Ἢ, 1 ἐπεσενῦ ἐκαμψεν 
Ὀε, ] γοναταῇ τ αντον ΑΝῬοείηγε, Ζ3,, | ἐναντίον Ν᾿" Βάϊωηρ-- 
Ζ6; | διεπετασενῖ ἐπετασεν ἢ: ἀῤεγιεὶῤ Ψ, ] οἵχὰ τὰς Ὁ | οπι 
αντοῦυ τῇ | εἰ97 σε 3} 

14 οἵὰὴ κνριε ας  ἰσραηλ] ΡΓ τὸν 6, | ὁμοῖος σοι θεος] 
θς ὁμοίως σοι 5] εν 1957 ργΥ κέφιε 13 } ουρανω] ΡΥ τω ἴ: Ὁ ολ) 147) 
3, ] και 29] κπέφτεε ΑἸΔΆ, 1 ἐπι τῆς γὙη9] 72: ογγα αἰδογεδ» 1}. 1 
οἵἷὴ τῆς Ὀπις, [τὴν διαθηκην ἐεε αι» Φη12κηϊ ἐκειενι 13}... οἵη τὴν 
αὶ [ τὸ ελεοςῖ σον μΡα,33: αὐτου Ὀδ,: Οπὶ τὸ πὶ Ϊ τοις 
παισιν σου] ον ης  ] παισιν] δουλοις θα, [ σου 19] σοι Ϊ | 
ειἰσπορενομενοῖς τῇ [ ολη] παση [] | καρδια] - αὐτῶν ὕε, 

15 εφυλαξας Βτγης,] ΡΥ φηοά Φ: ργ σοἰσί δ. 1 δέγκαης ἸΆ,: 
καὶ φνλαξας 4: ΡΥ α ΑΝ τεῖὶ] ] τω παιδι σου Ῥοβὶ δανειδ αὶ : ΟἿΏ 
15. ] οῃὴ τω πατρι μον 3» | τῶ 2957 καὶ αὶ  α εἐλαλησας αυτω] 
α ελαλησα εαὐτω ἢλ5ἷ: οἵὰὴ {: οτἱἱ α ος [κα] ρζ εἴ 185 | οπὶ 
αὐτω---σου 35 13 ] οπι αυτω---πελαλησας 25. Ατὴ | οἵ λεγων 
Ὀ6,3» [ ἐλαλησας 25]  αὐτω Ὀε; ] στοματι] ΡΥ τω ΑΝαροε- 
Ὠ]ὴ : στομᾶσιν ας | καὶ χγ5--επληρωσας)] πληρωσαι τὰ | χειρι 
{(γ,γ4}1}, 1 ὡς -- αὐτὴ] λοαϊΐε (Ὦ 1] οτὴ ἡ δ 

16 οπὶ ο θεος ἰσραηλτὴ [οἵη τω 1τ9---δανειδ α15 τὸν παιδα 
Αὐ ] οἂἱ τω 25 δοίριη)ηρ- [ δανειδ ΒΠς,} τ τω πρι μον ΑΝ 
το] 3,1 οπὶ α ἐλαλησας αὐτω Ρ [ οἷ αὐτω λεγων τὴ [ αντω] 
αὐτὴ [{(|4}: τω πρὶ μου ἃ: πηόγο ἡμο απ 15. [ Ἀεγων] -Ἑ και 
εἐλαλησας εν (-Ἐ τω ἢ] 236) στοματι σου και επληρωσας ὡς ἡ (οτῆ 
236) ἡμερα αὐτη (οτὴ 1) λεγων ἀξΠᾳ-Ζ(226) [ εκλειψη ρα, [ ἀπὸ 
προσωπον Βὅς,} οπι 15: μου ΒΕΑΝ τε}} ΤΡ 1 καθημενον ε] 
θρονου] ῬΥ τὸν ἢ | οπλ ἰσραηλ γ0---(17}) τω 55 ἃ | ἰσραηλ 25] 
δαδ ἸρηϑἶῖγΖ: μου α"(εἱ4) [οπὶ πλὴν τὴ [φυλαξωσιν] φυλα- 
ξουσιν ἢ: φυλαξωνταις, : φυλαξονται Ὁ : επςἼοαϊαξ- οὐ [οἵη οἱ-τς 
αὑτῶν τὴ [ την---μου 15] 2γαεεεῤία »εα εἰ α»εὐτεζεγιύ {21 τεἰῖς γεεῖς 13} 
τὴν οδον αυὐτων] τὴν διαθήκην μου δ΄: ἰερε»: »ιεαν» Ὰ!, 1 του --τμον κ5] 


ἀδε 


Ἴ 7 7 τ» ἡ 35 νὰ δί Δ ὶὃ οὔ ᾽ - ᾿ ὃ - 4 Ἄν» 
σραὴλ. καὶ ἐγένετο ἐπὶ καρόίαν Δανείὸ τοὺ πᾶτρος μοὺυ τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ονόματι Β 


Ἁ. ὍΛ " 
« τ’ καὶ ἀκούσῃ καὶ ἵλεως ἔσῃ. 


νι τό ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


- ’ να σ,ὔ ς ᾿ 

1 ἐν τῷ ὀνόματί μου ὡς ἐπορεύθης ἐναντίον μου. "7 καὶ νῦν, Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, πιστωθήτω δὴ ι 
»- -Ὁ ͵ ΄“ ͵ εἴ } 4 »“᾽ 

τὸ ῥῆμά σου ὃ ἐλάλησας τῷ παιδί σου τῷ Δαυείδ. τὔδτι εἰ ἀληθῶς κατοικήσει θεὸς μετὰ τ 


ἀνθρώπων ἐπὶ τῆς γῆς; εἰ ὁ οὐρανὸς καὶ ὁ οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ οὐκ ἀρκέσουσίν σοι, καὶ τίς ὁ 
οἶκος οὗτος ὃν οἰκοδόμησα;; ᾿ιϑκαὶ ἐπιβλέψῃ ἐπὶ τὴν προσευχὴν παιδός σου καὶ ἐπὶ τὴν δέησίν το 
μου, Κύριε ὁ θεός, τοῦ ἐπακοῦσαι τῆς δεήσεως καὶ τῆς προσευχῆς ἐναντίον σον σήμερον, ΞΟ τοῦ :ο 
εἶναι ὀφθαλμούς σου ἀνεῳγμένους ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦτον ἡμέρας καὶ υυκτός, εἰς τὸν τόπον τοῦτον 
ὃν εἶπας ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομά σου ἐκεῖ, τοῦ ἀκοῦσαι τῆς προσευχῆς ἧς ὁ παῖς σου προσεύχεται 
εἰς τὸν τόπον τοῦτον. “'καὶ ἀκούσῃ τῆς δεήσεως τοῦ παιδὸς σου καὶ λαοῦ ᾿Ισραὴλ ἃ ἂν προσεύ- τι 
ἕωνται εἰς τὸν τόπον τοῦτον" καὶ σὺ εἰσακούσῃ ἐν τῷ τόπῳ τῆς κατοικήσεώς σου ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, 


ο» 3.λ ’ Ἂν “ ’ ᾽ - ἿᾺ 
“ξέὰν ἁμάρτῃ ἀνὴρ τῷ πλησίον αὐτοῦ καὶ λάβῃ ἐπ᾽ αὐτὸν ἀρὰν τοῦ :: 
. 


ἀρᾶσθαι αὐτόν, καὶ ἔλθῃ καὶ ἀράσηται κατέναντι τοῦ θυσιαστηρίου ἐν τῷ οἴκω τούτῳ, 23καὶ 13 
σὺ εἰσακούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ποιήσεις, καὶ κρινεῖς τοὺς δούλους σου τοῦ ἀπο- 
δοῦναι τῷ ἀνόμῳ καὶ ἀποδοῦναι ὁδοὺς αὐτοῦ εἰς κεφαλὴν αὐτοῦ, τοῦ δικαιῶσαι δίκαιον, τοῦ 
ἀποδοῦναι αὐτῷ κατὰ τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ. “καὶ ἐὰν θραυσθῇ ὁ λαός σου ᾿Ισραὴλ κατέναντι 1, 
τοῦ ἐχθροῦ ἐὰν ἁμάρτωσίν σοι, καὶ ἐπιστρέψωσιν καὶ ἐξομολογήσονται τῷ ὀνόματί σου καὶ προσεύ- 
ἕονται καὶ δεηθῶσιν ἐναντίον σου ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ, “Ξκαὶ σὺ εἰσακούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἵλεως «:ς 
ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις λαοῦ σου ᾿Ισραήλ, καὶ ἀποστρέψεις αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν ἔδωκας αὐτοῖς καὶ 


10 προσευχὴ] Ἔη50 παις σου προσευχεται ΒᾺΡ 
2ἴ εἰλεως Β" 


20 σου 19] μου Βἢ 
23 αντω εκαστω ἘΒ8 


25 εἰλεως Β" 


ΑΝαΑ-Ἰπιηραίγζο,ς, Ξ43(3.5) 


"ὖ ἐμ γαεεεῤέῖς »ιδὶς α»ιδιίοεμέ Ὁ, 1 ἐν-τσμου 15] ἐογαν »16 Ὥ ] 
Οἵ τῶ 430 6 ονοματι Βς,] νομω ΑΝ τὶ] [ οἵ μον 15 6, ] 
οὶ ὡς---μου 25 στὴ | εἐπορευθὴς ἐναντίον μου] αν»ιἜδιεἰαιεγηέ ΤῺ 
εὐ» βέσ ριόυ Παρίος ἢ, 1 ἐπορενθὴ 6, 

17 οἵἷὴ και---ἰσραηλ τῇ [ πιστωθητω--σοῦυ 15] “,εαἰΐδερε ἐπέ 
μεγόιον Ἔ, 1 πιστωθητω)] πίστω τσ [ οτὴ δὴ 6, | οἷῃ το-- 
ἐλαλησας ὮΪ οἵὰ σοὺ τὉ {41 -οοἄ [οτἱ ο 20---σοῦυ 25 ΑΪ |(ελαλησας] 
ἐπληρωσας 74) | οἵὰ τω 1τ5--δαυειδ τὰ [ παιδι] δουλω Ὀς, [ ΟΠ 
τω 55 ἀροῖρτο, [δαυειδ] ΡΥ πρὶ μον νῈ 

18 οἵἷχ οτι Κὶ | οπῖ εἰ τὸ μ1}3 Επξ | οἰκησει ὈὨΠΙΠ.Ρ--Ζ6, 
θεο9} ΡΥ ο ΑΝδοείσίῃ Ἐπ [ ανθρωπων ρΥ τῶν 6  (ογὴ τῆς 44) 
εἰ 351 ΡΥ φποά Φ 1 οἱ ο τὸ Ρ΄ε | οἵἷῃ καὶ ο ουρανος Ὀΐ, Ἰέυς 
ουρανου] Ἔτω κῷ Ὁ ] αρκεσουσιν] αρκησουσιν σα: στε (.3}.: 
αρκεσὴ Ὁ᾽ ] οπὶ σοι ας | καὶ τι5] φσμαριέο μασὶς 18, 1 τι5] ΡΥ οτι 
θ6., | οπὶ οὗτος 6, | ο»] ο ἢ | οἰκοδομησα Β] ὠκοδομησα ΑΝ 
ΟΥ̓Δἢ 

19 και 19] ««41 3.: οἵἷχ (ἢ ] επιβλεψη)] επιβλεψης ἃ: επι- 
βλεψεις σ] : γαῤίείας Ἐν 1 οτὰ προσευχην---τὴν 25 τῇ | προσ- 
εὐχὴν ὈΪΐ5 5οΓἡ Αὐ |, παιδος] ΡΥ τοῦ ἀεἰρ-2: τοῦ δουλον Ὀ6, | οὶ 
καὶ χγχ---μου ἃ [οπὶ ἐπὶ 25 3» [| μου] αὐτον Ὀε,33: οτχ 3 | 
κυριε Ροβῖ ἐπαάκουσαι Ὦ, [ Οὔ ο θεὸς πὶ [ θε05] Ἔ μου Ὀς,83: 
τἰῶλ ἢ ] οπὶ του---δεησεως ἃ | της δεησεως και] δίαξαέζο»ο»ι 3,.: 
οὔὶ τῇ | δεησεω5] προσευχης σ: Ἔμου ἱρ-2}5 ] προσευχης Β] 
προσευχης (δεησεως σὴ) ἧς ὁ παις (δουλος Ὀ6,) σον προσενχεται 
ΒΡΑΝ οὐ Οὔ»: Ἔγιεα φαῦὶ ῥγεζαόο» 15. ] οὐὰ εναντίον 
σου Τῇ 

20 οφθαλμους] ΡΓ τοὺς 2 | σου 19] Ἔσημερον Ν᾿: δ 
ρει Δ | ἐπι ΡΥ καὶ ἃ ]| οπὶ τοῦτον τὸ οἰ αἷρΡ-2 33, | 
ον--- τοῦτον 30 Ὠϊΐβ 50ὙΥ Ὦ |επικληθηναι) ΡΥ του ἃ: κληθηναι Ὁ’ | 
σου 295] μον Ἷ | οἵὴ εκειὶ 3», 1 οἵἷὰ τον 2 --ττουτον 35 33 | τον 
ακουσαι] εἰ ἐχαμαϊΐας ἢ, ] οτὴ προσευχης---(21) τῆς τὸ ἃ | οἵη ἧς 
Ν | προσευχεται ο παις (δουλος Ὀ6,) σὸν Ὀΐπιρ-Ζ6,, [ ΟΠ εἰς 
40---[(21) σου τῷ πὶ [ τοπον 29} οἰκοὸν ἔ 


21 οἵὴ και 1Ὅ-τοῦτον 6. [ αἀκουσὴ 15] ἀκουσαι ἷ: ακουσεις 
ἃ: ἐχαμαΐας Ἢν, ] παιδος} δουλον Ὁ [| λαον Β] του λαου σου Ὁ; 
Ἔσου ΑΝ τὸ] ΑἸ81 } α ἂν προσευξωνται] τ᾽ ογακεγὶξ Ὦν | α 
αν] εὐ 15. ] αν] εαν ἴ): οτὴ ο, [ προσευξονται Ὁ αἀἸ]πιῖο,, [{τοπον] 
οἰκοὸν 44) } οπὴ καὶ 30--ακουσὴ 29 ἃ | συ] σοι 5: οὐχ 3", | 
εἰσακουση} (επακουσὴ 74)}}: ακουσὴ δ, : ἀκουσει Ὁ: δτγαμαϊας Ἄ, | 
ἐν-τπσσου 29] 4 ἐοζο ἐμὸ ῥαγαΐο 8 ] εν τω τοπωΪ] εἰς τον τοπον 
᾿π10-Ζ : εκ τοῦ τοπου Ὀσεε, Ἢ | κατοικησεως] κατασκηνωσεως ἱρ-2 | 
σου 295] ἱμχέα {6 Ξ.: οὐχ Ὁ’ [ οπὶ καὶ .0---[23) οὐρανου 25 4] 
αἀκουσὴ 25] εισακουσὴ α..: ἐχαμαΐας 1... ] ἐσὴ] εἷς 3... -᾿ δεζεαίς 
Φ0) “Ὁ φηαθ γεεογη 18 

22 εαν] ρτ και θ΄ ] αμαρτήσει τω πλήησιον αὐτου ἦγ ἐξ 
3. } τω 15} εἰς τον Ὀ6, [ ἀρασθαι ΒΑΒΗΊης,] ἀρασασθαι Ν τεὶ] | 
ΟΠ) καὶ ελθη 38] ελθη καὶ] ἀαρὴ ς, ] και ἀαρασηται] «εἰ ἃ] 
ἀρασηται] ἀρκεσηται : ἝἜαντον Ὀσα,18. ] κατεναντι---τουτω] 
εἰ περ ταΐ ἐργανι ας ὥονιο 15 ] θυσιαστηριου] ἱλαστηριου Ξ 
οἰΚω} τόπω Ὀάϊτηρ-Ζθ, 

28 συ] σοι αὶ  εκ---ουρανοῦυ 25] Φ εαείο ἑμο 15. |] τον χγ5---τοῦυ 
39] και ἃ | οπὶ του ουὐρανον 25 ΑΒΙρΡΕΪπιραιζᾷ | ποιησης ν |] και 
35 ὈΪ5 50 Ν' | κρινει9] κρίισειβ ἃ ] τοὺς δουλους] τον δονλον 6, : 
τους λαους Ν | τον 39] τω ας: καὶ ἱ  νομω δῇὐ | και ἀποδουναι 
οδους] σεγειαμε πῖανε 1}. 1 και αποδουναι] και ἐπιστρεψαι Ὡς, : 
οἷ πὶ: οἵὴ καὶ (Φ | οἵῃ οδους---αποδουναι 35 ἃ ] τοῦ .57 ΡΥ και 
ὈὲΡ--2ς, 15. του 59] και ΠΪ 1 αἀποδουναι 39] αποδαιναι ἱ 
αὐτω Β΄Ρς,ε,33] ἐεκαστω ΒΒΑΝ τοὶ] ἄ 

24 θραυσθὴ] θρασυνθὴ ε ] κατεναντι] ενωπίον [)γ6, [ΟΠ τον 
Ὀά6, | εἐαν 25] ΡΥ εὖ (-σςοαά | οῃϊ και επιστρεψωσιν ἀραίζ | 
επιστρεψωσινῚ επιστρεψουσιν Αλρα;: επιστρεψω σοι Ῥ’ | εξο- 
μολογήσωνται δορείσπαί 2 [ το ονομα ὁ ] πρασενξωνται Νορῖίσ 
Π7-πὸ, [ὁπ καὶ δεηθωσιν ἃ [ οἵἷχ σου εν ἃ 

25 οὔϊ καὶ 19---ουρανου ἃ ] σὺ] σοι 5: οπὶ πῇ | ταις] ΡγῪ 
εν ε | λαου] ρὲ τοῦ ΑΝΒά-ριρτζο, [αποστρεψης αὐῇ | οὶ 


Τὴν οςἶ 1] αὐτοιΞ}] αὐτοὺς Ὀ΄ 


486 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β ΝἹ 34 


»- “3΄, τς “ »“"Ἷῖ: Ἁ 3 Ἁ ᾿ ᾿Ὶ , πὸ ΄ Ἁ δ ΄ “ 
“ὁ τοῖς πατράσιν αὐτῶν. Ξ2θὲν τῷ συσχεθῆναι τον οὐρανὸν καὶ μὴ γενέσθαι ὑετὸν ὅτι ἁμαρτήσονταιί Β 
Χ , ων λ δον δ ἡ “", ΄ “- 
σοι, καὶ προσεύξονται εἰς τὸν τόπον τοῦτον καὶ αἰνέσουσιν τὸ ὄνομά σου, καὶ ἀπὸ τῶν ἁμαρτιῶν 
Ἐ 5 ἢ ᾽ 7, ᾿ Δ ὙΠ ; - - 
2) αὐτῶν ἐπιστρέψουσιν ὅτι ταπεινώσεις αὐτούς" “7καὶ σὺ εἰσακούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἵλεως ἔσῃ 
»“"ὦἃΡ [2 »“ Ἀ »“"»Ἅ" »“»Ἅ, ᾿ 7 σΖ ὡς 
ταῖς ἁμαρτίαις τῶν παίδων σου καὶ τοῦ λαοῦ σου ᾿Ισραήλ, ὅτι δηλώσεις αὐτοῖς τὴν ὁδὸν τὴν 
Ψ 3 “Ὁ ᾿ ΄ ΄ Ν᾽ ᾽ ιν ᾿ “", εἰ “" κ“" } 
ἀγαθὴν ἐν ὗ πορεύσονται ἐν αὐτῇ, καὶ δώσεις ὑετὸν ἐπὶ τὴν γῆν σου ἣν ἔδωκας τῷ λαῷ σου εἰς 
, »8 Ν γΝ ΄ ΟΝ " ἰφὸ θά 1Χ Υ ΕΟ - “- 5 έ 
28 κληρονομίαν. Ζϑλιμὸς ἐὰν γένηται ἐπὶ τῆς γῆς, θάνατος ἐὰν γένηται ἐπὶ τῆς γῆς, ἀνεμοφθορία 
ΠῚ) ᾽ Ἀ Ἀ ». “ὦν ᾿ “᾿΄. θλί ᾽ Ἂ Ε ; θ ἈΝ ἣ “"Ἄ ͵ 
καὶ ἴκτερος, ἀκρὶς καὶ βροῦχος ἐὰν γένηται, ἐὰν θλίψῃ αὐτὸν ὁ ἐχθρὸς κατέναντι τῶν πόλεων 
ξ΄“. »- Ἀ ΄»- ᾿ κ »»- Ἁ “" ᾿ 
29 αὐτῶν, κατὰ πᾶσαν πληγὴν καὶ πᾶν πόνον, 9καὶ πᾶσα προσευχὴ καὶ πᾶσα δέησις ἣ ἐὰν γένηται 
ΕΣ 7 Α εἶ κ᾿ Ἴ , ΣΝ “ιν θ Ἂ . Ἁ ᾽ “" Χ Ἀ Π 
ἀνθρώπῳ καὶ παντὶ λαῷ σου ᾿Ισραήλ, ἐὰν γνῷ ἄνθρωπος τὴν ἁφὴν αὐτοῦ καὶ τὴν μαλακίαν 
“" Ἀ »“ 3 » Ψ ᾿ Ξ3 »-- Ἀ Ἁ ᾽ , κι ΄““" 
39 αὐτοῦ, καὶ διαπετάσῃ τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν οἶκον τοῦτον, 39καὶ σὺ εἰσακούση ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 
,ὔ Ἀ ΦΠἊ Ἀ , Ν ἈΝ Ἀ Α . Ἁ “Ἅ ᾿ “, 
ἐξ ἑτοίμου κατοικητηρίου σου καὶ ἰάσῃ, καὶ δώσεις ἀνδρὶ κατὰ τὰς ὁδοὺς αὐτοῦ ὡς ἂν γνῷς τὴν 
“ὦ φ ’, Ἁ ΄ ς»-" ᾽ Η ο΄ “- 
21 καρδίαν αὐτοῦ, ὅτι μόνος γινώσκεις τὴν καρδίαν υἱῶν ἀνθρώπων" 3: ὅπως φοβῶνται πάσας ὁδούς 
" “Ὁ ᾽ ᾿ - ,:χ ’, - τ: ᾽ ᾿Ξ: μι 
σου πάσας τὰς ἡμέρας ἐὶς αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ προσώπου τῆς γῆς ἧς ἔδωκας τοῖς πατράσιν ἡμῶν. 
»-» Π Σ - ἌΣ 7 ᾽ Ε] , Ὁ ΜΝ “" 
35 33καὶ πᾶς ἀλλότριος ὃς οὐκ ἐκ τοῦ λαοῦ ᾿Ισραήλ ἐστιν αὐτός, καὶ ἔλθῃ ἐκ γῆς μακρόθεν διὰ τὸ 
Ἀ “ιὌἊῃψΨ Ἀ Χ Ἁ ᾿ ͵7 ᾿ς ᾿ 
ὄνομά σου τὸ μέγα καὶ τὴν χεῖρά σου τὴν κραταιὰν καὶ τὸν βραχίονά σου τὸν ὑψηλόν, καὶ 
7ὕ ᾽ Χ ,ὔ - ᾿ ᾽ ᾿ - ᾿" 
33 ἔλθωσιν καὶ προσεύξωνται εἰς τὸν τόπον τοῦτον, 33καὶ εἰσακούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου 
͵ εν 7 , Α ᾽ ᾽ Τ᾽ ᾿ , " ξ“ 
κατοικητηρίου σου, καὶ ποιήσεις κατὰ πάντα ὅσα ἐὰν ἐπικαλέσηταί σε ὁ ἀλλότριος, ὅπως γνῶσιν 
᾽ ς Ἀ “-“" - ε " τὰ " Ἂ ω θ 7 . ΄ ᾽ 7 Ἀ “- 
πάντες οἱ λαοὶ τῆς γῆς τὸ ὄνομά σου, καὶ τοῦ φοβεῖσθαί σε ὡς ὁ λαός σου ᾿Ισραήλ, καὶ τοῦ 
“"ἍΜ' . , 7 Χ 47 ΄ὔ 3 Α ," μι ἴω ἃ . ͵ 2λ κ 3 ,ὔ ΄ 
34 γνῶναι ὅτι ἐπικέκληται τὸ ὄνομά σου ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦτον ὃν οἰκοδόμησα. 3: ἐὰν δὲ ἐξέλθῃ ὁ 


Δ εἰλεως Β᾽ |, των] αὐτων Β 28 λειμὸς Β" | θλειψη Βἢ 29 δεήσεις Α 


20 γεινωσκεις Βἢ 


26 συσχεθηναι] ΡΥ μὴ σ΄: συσχσθηναι Ὀ΄ | γινεσθαι ἃ] 
προσευξονται] προσευξωνται Νςᾳθ,: ἐσοι Ὁ’ | εἰς---ὐτων] 
και ἃ | οπι τοῦτον ς,  αἰνεσουσιν τὸ ονομα] εξομολογήσονται 
τω ονοματι δ, [ επιστρεψουσιν) επιστρεψωσιν τ. οπ 1 | 
ταπεινωσῆὴς ἃ 

ΟἿ καὶ συ] με ον 18: οὐὐ σὺ τὰ | (εισακουσεις 74) 
των αμαρτιων Α [| τῶν παιδων σου] ροβί ἰσραηλ ἀϊ!Ρ-Ζ: (οτὴ 
440} παιδων] δουλων Ὀερε, ΟἹ καὶ 35 αἰρ-Ζ | οπὶ οτι-- 
αὐτὴ ἃ | δηλωσῆς ἀρὶ τὴν 29. 8 501 Καὶ [ ἐν η] ἣν 
[Δ-εἀ | δωσει5] δωσης σῷῃ : ταυτοις Ὀδ, τῆς γη8 ας] 
ΟΠ ην---κληρονομιαν ἃ [| σου 5] τ ἤγαεί 1. ] κληρονομιαν) 
Ἔ σου Ὁ’ 

28. θανατος-- γῆς 25] ἡ θανατος ἃ Ϊ οἵἷπκ εαν 25- “γῆς 35 τὴ | 
ἐπι τῆς γης 29 Βς,] οἵ ΔΑΝ τεὶϊ ΑΒ | ἀανεμοφθορια)] ανεμοῴφορια 
οἱ: ἀνεφθορια ε, [ οπῖ καὶ 19 Ὀάΐηιο, [ ακρι5] ΡΥ εὖ ΑΪ [ οπὶ 
και 559 Ὀάπιε, Ϊ οἵχ εἐαν γενῆται 30 4}8 ] εαν 45] ρζ και "ά!1ρ-- 
Ζε,: ἐν σ,ῳ: (και 44) } θλιψη-π-εχθρος] θλιψωσιν αὐτὸν οἱ εχθροι 
αὐτου {-των ε,) ἐν τη γη Ὁες [| θλίψει σπις; | αὐτον---πολεων] 
δοῤιεδλ ἀαε αγείς ἐμ έρεΐζος ΟΥ̓ ΜΝ ἐδ εὐεἸέαξδπς 18 1] αυτον] 
αὐτων ο,: εαὐτὸον τὴ: αὑτοὺς Π(ἶ] οὐ ο ἀ [ αὐτων] ανυτου 
ὄδῃθ, 1 κατα] ρὲ καὶ Ὦ [ πληγὴν) τὴν γὴν σ᾽ | παν ΡΑΝδ 
ΟΡ] }] κατα παντα Ὀς,,31: οἱἱ ἃ : παντα ΝῸ} γ6}} | πονονἹ -Ἐ και 
κατα (οὶ 33) πασαν αφην Ὀε,}5 

29 οὔχὴ ἰοϊμπὶ σοιμηα ἃ Ϊ οὶ καὶ πάσα προσευχὴ οι, [ 
πασα ι'---δεησι9) πασαν προσευχὴν και πασαν δεησιν 6, [ ΟἿῊὴ 
και χππη πὶ [οἷ ἡ ΝαοείραίΖςο,6,}5 } ανθρωπω Ἐ}}37} ανου ες: 
ΡΓ παντὶ ΑΝ τοὶ! ΑΔ 1 οὴν παντὶ ΒΒ  λαὼω)] γχὺὰ τω δ[)ρ-:ς, | 
εαν γνω] οἰτινες εαν γνωσιν Ὁ6,  ανθρωπος]) ΡΥ οσδρστι: ανηρα, | 
τὴν 10] ΡΥ 2εεαίενι εἦμς εἰ δ᾽: ονὰ Ὀδ, [οἵη αὐτου 15 πὶ [ και 
49] κατα Ὁ" | μαλακιαν] αμαρτιαν ξα: βασανον 6, Ι διαπετασει 


ΘΕ ΚΟΥ ΤΙ. ΡΤ. ΤΙ]: 


32 βραχειονα Ἐἢ 


Α Να-Ἰπιηρηίγ:ς,ς, 123 


Ὀσιβίει ἐχ σου) ξ | οἰκον} τόπον Ἰῃ 0 - 

30 εἰσακουσἡ] 1-κε ἃ | ουρανου] ἐ της προσευχὴης αὐτων ἃ ] 
οἵὰ σοὺ τ | ιαση] ἰασὴῆς ἢ: ἰλασὴ ἀΐπιρ-τ-ο, [ δωσῆς σ | κατα 
τας οδους} τϑσιοἶμν «ο7 ΦΔ 1 ὡς αν] ὡς ἐεαν Βὸ, ; ἥςαν Ν: εαν 
Ρ ἰ γνως] γνώσει κα [μονο9] ρὲ σὺ ᾿γ ἧς, ἼΒ.: μονωτατος ΑΝ 
σρίσ)ηπ: σν μονωτατος δῖ: Ἐσὺ ἃ ] γινωσκει5] γινωσκης σ: 
γινωσκει τὰ [ τὴν καρδιαν 29] τας καρδιας γηγ: {αὐτὸν σὐ 
ϑῶν ανθρωπων αὐτου ὶ | νιων} 5110 τα8 α: τῶν ': των νίων των 
ο,: των [] 

31 φοβουνται Αλίου δΧ σοῦ Δ) [πασας οδους] απἴὲ ζαεΐε» 
5 : σε του πορευεσθαι εν πασαις ταις οδοις Ὁε, [ πασας 19 ἴῃς, 
τας ΑΝ τ6}} ἃ | οἱ πασας 29 ---ημῶν τὴ [ ζημερας]) τ αντων 44}} 
ας---[(33) ισραηλ] αὐτων ἃ Ϊ οπὶ ας ἃ | οἵἷὴ αὐτοι }3} [| προσωπου] 
πρόσωπον αἷἰη--2: οἷὴ 15. της---εδωκας) τας ἡμερας ας αὐτοι ἵ | 
ΤῊ") ΡΓ πάσης ΔΝ [| ημων] αὐτῶν Ἰυςες,1}3 

392 και 19] Ἐγε "δ,  οἱὴ ὃς σο, | οὐκ] ροϑὲ ἐσραὴλ ἔππγ: 
οἵη σεῇ: ἕεστιν 6. [ εκ 1" --ισραὴλ ρμοβὶ ἐστιν ΑΪ | λαου) 
Ἔσου ΑΝΟΙΡΊΠηρΡ--Ζο, 3115 [οὐ ἐστιν αὐτὸς 6, | ἐστιν] γΥ 
οὐκ Ῥαΐζ | αὑτος) οὑτος ἃ: οηὶ Π}}} Ϊ ελθη] Ὁ ἐδεὲ Ξ1-ςοά | 
Ὑη5] ΡΓ τῆς ἃ | οηϊ και 45- αψηλον τὰ [οἵῃ τον 15 Α ||: οἱὴ και 
ελθωσιν 135 ] οπι και 695 γη | προσευξωνται] προσευξονται Αδὺ 
σπ]ηιρίς, : τ πο» 1 ἐμο σαμείο 15 

38 εἰσακουσὴ] Ρζγ σὺ αϊϊηρ-Ζα, [ οἷπὰ εξτπσσου 15. τὴ Ϊ εαν 
ΒΝο)ης,} αν Δ τ6}} | επικαλεέσεται ἃν σε 15] σοι τὰ [ὁπως] 
οταν ο,: ταν σ΄  οὁπὶ τῆς γης ἢ | σοὺ 25] ἐ τὸ αγιον {7.}}8 | 
του φοβεισθαι] ινα φοβωνται Ὀς,., [ οπὶ ὡς ἃ | οἠϊ καὶ “οι | 
επικεκλήται] ροϑὶ σου .0 "άϊπιρ-πΖα, : κεκληῆται ς | σου .0] 
Ἐο,εΐηε -οοά [οἱ ον οἰκοδομησα πὶ | οικοδομησα Β 
ωὡκοδομησα ΔΑΝ το]]} 

384 οπι δε ((ἶ [ εξελθοι ὁ [ πολεμον] ΡΓ τον Ὁ΄ [| οἷ επι- 


δ. 63 


ΝῚ 34 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΙΊΝΩΝ "5" 
ἤ ᾿ Π .Ν Ἁ ᾽ . . “͵᾿ν « ,,. ΄ςι» κι ᾽ Ζ , 
Ι; λαύς σου εἰς πόλεμον ἐπὶ τοὺς ἐχθροὺς αὐτοῦ ἐν ὁδῷ ἡ ἀποστελεῖς αὐτοὺς, καὶ προσεύξονται 
Ν Ν Α Ἁ « Ἁ [ ᾿ς , “ἃ ᾽ ω 2 ᾽ -“ Ἁ 1 φ ) ἕ [ω͵ 
πρὸς σὲ κατὰ τὴν ὁδὸν τῆς πόλεως ταύτης ἣν ἐξελέξω ἐν αὐτῇ καὶ οἴκου οὗ οἰκοδόμηκα τῷ 
ΕῚ ΡᾺ “ -»" , Ἷ ““ Ἁ »" » ᾽ » Α 
ὀνόματί σου, 35καὶ ἀκούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τῆς δεήσεως αὐτῶν καὶ τῆς προσευχῆς αὐτῶν, καὶ 35 
-» [ , ἰκὲ » , Ῥ “ 
ποιήσεις τὸ δικαίωμα αὐτῶν. 36ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, ὅτι οὐκ ἔσται ἄνθρωπος ὃς οὐχ ἁμαρ- 36 
“ Ἁ ᾿ .] » Ἀ Σ» 
τήσεται, καὶ πατάξεις αὐτοὺς καὶ παραδώσεις αὐτοὺς κατὰ πρόσωπον ἐχθρῶν, καὶ αἰχμαλω- 
᾿ } » Ὰ ᾽ ἴον ) “ 3 [οὶ Ἁ λ» ΄ Σ , 
τεύσουσιν οἱ αἰγμαλωτεύοντες αὐτοὺς εἰς γῆν ἐχθρῶν εἰς γῆν μακρὰν ἢ ἐγγὺς, 37 καὶ ἐπιστρέψωσιν 3] 
΄“"᾽΄ ΄ ν᾿" ν - “΄" ’ὔ [ω] ᾽ 
καρδίαν αὐτῶν ἐν τῇ γῇ αὐτῶν οὗ μετήχθησαν ἐκεῖ, καί γε ἐπιστρέψωσιν καὶ δεηθῶσίν σου ἐν 
γῇ αἰνμαλωσία αὐτῶν Χέγοντες Ἡμάρτομεν, ἠδικήσαμεν, ἡνομήσαμεν, 38καὶ ἐπιστρέψωσιν πρὸς 58 
ἢ αἰχμαλωσίς λέγ μάρτομεν, ἠδικήσαμεν, ἠνομήσαμεν, ρ ρὸς 
Ἁ γ᾽ Γ ; Ἁ 3 ε [ω] ᾽ ΄“ γ᾽ “ ᾽  ὸ 3 , ῚῚ ,ὔ 
σὲ ἐν ὅλῃ καρδίᾳ καὶ ἐν ὅλη ψυχῇ αὐτῶν ἐν γῇ αἰχμαλωτευσάντων αὐτούς, καὶ προσεύξονται 
Γ Ἁ "“ ΊἼ - φ Ψ “Ἠ ΄ 2 “ ἃ -“ ἰ φ 3 ’ Ἁ »“ Ἰ Φ 
ὁδὸν γῆς αὐτῶν ἧς ἔδωκας τοῖς πατράσιν αὐτῶν καὶ τῆς πόλεως ἧς ἐξελέξω καὶ τοῦ οἰκου οὐ 
4 - .] “- " » 4 ’ὔ ’ » 
ὠκοδόμησα τῷ ὀνόματί σου, 3ϑκαὶ ἀκούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου κατοικητηρίου σου τῆς 30 
ΡῪ ᾿᾽ “““ - Ψ “ ͵ὔ ΄ Ἁ ΡΖ. " ΄“ »" “-ὈΟ 
προσευχῆς αὐτῶν καὶ τῆς δεήσεως αὐτῶν, καὶ ποιήσεις κρίματα καὶ ἴλεως ἐσῃὴ τῷ λαῳ τῷ 
[ ἕ Ο » Σδ, ἐς νΨ ὃ. ΜΕ ΦῪ } ᾿ , Α Ά ἊΨ ΄ δ Ἂ 
ἁμαρτόντι σοι. νῦν, Κύριε, ἔστωσαν δὴ οἱ ὀφθαλμοί σου ἀνεῳγμένοι καὶ τὰ ὠτά σου ἐπῆκοα 40 
᾿ Ά 7 - ᾽; ἤ 41 Ἁ -“ 2 θ ᾿- ! ἰ θ ᾿ Ύ ᾿ς ΄ ᾽ὔ 
εἰς τὴν δέησιν τοῦ τόπου τούτου. 4' καὶ νῦν ἀνάστηθι, Κυριε ὁ θεὸς, εἰς τὴν κατάπαυσιν σοῦ, 4" 
[᾿ ᾿ --:Ξ { » ’ [ὦ ἕ ἤ ’ Ἧ ὁ ς΄, 
σὺ καὶ ἡ κιβωτὸς τῆς ἰσχύος σου. ἱερεῖς σου, ἵζύριε ὁ θεὸς, ἐνδύσαιντο σωτηρίαν, καὶ οἱ υἱοὶ 
᾽ , . ) - 2 Κ ’ . θ .Σ ; Ὗ ͵ , , θ Α 
σον εὐφρανθήτωσαν ἐν ἀγαθοῖς. ὕριε ὁ θεός, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόσωπον σου, μνήσθητι τῷ 4:1 
"-» Ψ" Ι Ἁ ’ Ἁ - 
ἐλέη Δαυεὶδ τοῦ δούλου σου. Καὶ ὡς συνετέλεσεν Σαλωμὼν προσευχόμενος, καὶ τὸ πῦρ τ ΝΙ] 
; : ω ᾽ - Ἁ ἐφ ΝΝ μ ω ι Ἁ , Ἃ , να ἐ 
κατέβη ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ κατέφαγεν τὰ ὁλοκαυτώματα καὶ τὰς θυσίας, καὶ δόξα ἸΚυρίου 


20 εἰλεως Β΄ 


ΑΝα-)πιηραίγΖςο,ο, 


αυταὺ ἃ ||αποστελεις] αποστελλεῖς ο: ἀπαστειλεις ἢ : απαστειλήης 
ἷ: αἀπαστεέλλεὶ σα: εξαποστεέλεις (ΡΥ ἂν 74) ἀϊρ-Ζ(74) | προσευ- 
ἕωνται Νοίπηγο,ο, [ οἷ ην---αὐτη 1} [ ην»}] εν ἢ δ, Ϊ οἷ εν 
30 ἀ | αἰκου] ΡΥ τὰν Ὀἷγε, [συ] ω Ν; θὺ Ἰι | αικαδαμηκα ἘΒ] 
ωὠκοδομήκα ας: αἰκαδομησα τὰ: ὡκοδαμησα ΑΝ τε}} 

35 ακανση] (ακαυσὴς 74): ακουσειβ τὴ : ἀκουων σ᾽: εἰσακαυση 
α | (οπὶ εκ 74) | οπὶ δεησεως--τῆς 25 τῇ [ δεησεως) προσευχῆς 
Ὀίρ-τΖα, 1 οὔὴ αὐτων 15 (ζ-6α [ οπὴ καὶ 2ότσαυτων 35 ἃ | οΠῚ 
και χ'--τταύυτῶν 259 σα [ οπὴ τῆς 29 Ο, | πρασενχὴΞ) δεήσεως ὈΐΡ- 
Ζθ, | ποιησει5] ποιησῆς 8]: παιήσει αὖ 

36 οπιὶ ατι αμαρτήσονται σαι τὴ | στι 197 α Ρ [ ατι 29] και 
ἀ}} | ἐστι» ΑΝῬείμηης, ΑΒ | αμαρτησεται) αμαρτήσει ἃ: -Ὁ σαι 
πὶ [| παταξεις} ἐαν θυμωθης ἐπ "6, | παραδωσει5] παραδωσης 5: 
παραδως Ὀδ, | Οἵὴ αὐτοὺς 35 ἧς, ] κατα πρασωπαν) εἰς χειραξ 
ἀϊρ- Ζῇ [ εἐχθρων 19] αὐτων [Π: Ἕ αὐτων ρΡ-2}8: - αὐταὺ αἱ | οπὶ 
και 35--εχθρων 25 ὉΠ, | αιἰχμαλωτευσουσινῚ αἰχμαλωτευσωσιν 
ἢ: αιἰχμαλωτενουσιν ᾿ὖ: ηχμαλωτευσαυσιν ἃ : ἐεκμαλωτευσωσὴν 
σ ] αἱ αιχμαλωτενυαντες αὐταὺς ἘΠ] αι αἰχμαλωτεύσαντες [Ἰ: ΟΝ 
αὐτοὺς ΑΝ Δοορρηᾷ: οἿὐ αἱ αἰχμαλωτεύσαντες τη3}: ΟΠ σι (,: 
αὐτους αἱ αἰχμαλωτεύσαντες το]! [ ἐχθρων 25] - 7.1 κα ῤἑμήίαίε 15} 
εἰς γήν 55] (και 44}: ὁπὶ πὶ [ ΟΠ) ἢ εγγὺυξ ὨῚ 

37 ἐπιστρεψωσιν ι9] επιστρεψαυσιν Δαάεῖ!-Ζ | καρδιαν 
καρδιας ἢ: «ο᾽εἰϊόμις Δ: πρὰς σε εν τὴ καρδια 6, | αντων 19] 
αὐτω ἃ ] ἐν 15--αὐτων 29] ὈΪ5 50Υ Υ: οτῇ αὶ [ ὁπὶ αὑτῶν 29 ἢ6, 
(115 ] μετηχθησαν μετηνεχθησαν 6: μετεκριθησαν Ν: αἰχμα- 
λωτευθήσαν Ὅ6,135 | και γε] (και εκει γ4): κακεὶ αἴμ-2: οἵῃ ΐ: 
ΟΠὶ γε Ὀρα, | ἐπιστρεψωσιν 25] επιστρεψαυσιν ΑΔά6{1]4-Ζ [ σαυ] 
"οὐ ἱμὸ οι γις 1: οἷ ἃ [ οπὶ εν 20--τ-αὐτων 20 8 | 
δικησαμεν ἡνομησαμεν} ἡναμησαμεν (ΡΥ και Ὀ7 καὶ ησεβησαμεν 
θ6,: οὔλ ηἰ [ ἡδικησαμεν ΒΑ ΝΟΒΩΒ)] εὐ Δ -οοἀᾷ : οηἱ Ζίᾷ-οἀ: 
Ροβίὶ ηνομήσαμεν τε]] 

38 επιστρεψαυσιν Ατάεηρ-Σ [ {πραθ] εἰς 74) εν σλη 


καρδια}] ἐν αλη καρδια αντων ἴῃ ΠῚ εἴ ΞΡ τὰθ Αδ (οἴῃ αὐτων Αὖ 
014}: τ αντων Ὀρε, 8. 1 ὁπ καὶ χότ-αυτων τ ἃ [οπὶ εν ἀλη 
25 τὸ [ὁ εν 35 --αὐτων 29 τὴ [ γὙη} ΗΓ τῇ γΥ: τ Ὕη τῶν ἴλ| 
αἰχμαλωτευσαντων αὐτου] καῤέϊπαίς Δ ] αὐταὺυς] αὐτων ἀρ: 
Ἔ ἀπου (αυ Ρ6,) ηχμαλωτευσαν ανταὺς (Ἐ κει Ὀς,) ὈΪΡ--Ζο, [ ΟἿ] 
καὶ 30- αὐτων 25 α΄ ] προσευξωνται ΑοἰΠίγς,α,  γἼης αὐτω»ν) 
ῬΓ εἰμ ῖς ΦΟΥΜΝ εἰ 78: ἐεγγαε ἀπῖης ΑἸ Ϊ ἧς 195] οἷς αὖ |: ταις 
πατρασιν αντων} μγΥ ανταῖς καὶ Ὀ6,: δα γίδις ποεγῖς Δ - ἃ | ουἹ 
ον ς [[ωκοδαμησα)] αιἰκοδομησα ΑΔ: ὡκοδαμηκα ο,6,. | τω ἀνοματι 
σαυ οὐχ 10΄ : τ σαπείο 13 

39 εἰσακαυσή ἀππὴρ-Ζ [οπὶ εκ-ττκαὶ 25 ἃ |οπὶ εξ--- σου 
μ1}5 } οὶ καὶ χζϑ--αὐτων 25 Ὡ) [ οπὶ καὶ παιησεις κριματα ἃ [| 
ποιησης αὶ | κριματαὶ] κριμα 1: τὰ Κριμα αντων 6, | εση)] εἰς ε] 
οπῇ τω λαὼ Ὀὰ | αμαρταναντίὶ ΝΠ!) 

40 νυν] τ καὶ Ὀ- οἰπι-Ζα, ] κυριε] οπ) 25: τ σ θὲ Β6, | οπι δὴ 
ἀρη)μρ-Ζ [ οἱ σι 6, [ ανεωγμεναι] ηνεωγμεναι σ᾽ τείας 
σὲ» σεγ πος ἐπος 15.] ἐπηκαα] ἐπήκαυα 6,,.: ὑπήκαα τὰ 

41 οἵη νὺυν ἄη [| κυρίε α θεὰς 19] οὔ) ας: οἵ ὁ θεας π138: 
Ἔμου ἴῃ | αναπαυσιν (6 [ οπὴὺ καὶ 29 ς, | τῆς ἰσχυαε) 
σαπεἰϊαϊς ΟἿ 1 οπὶ ιερεις---αγαθαῖς τὰ | τερεις Βο,}] ΡΥ οἱ 
ΑΝ ΤῸ] [- οὔὐ ὁ θεὸς 29 ἄπ || Σὄενδυσαινταῇ ενδυσανται 
ὈΔΓΉ)ης, : ἐνδυσωται ρα [ νἱαι}] ἀσίαι Ὀάρσίρ-ζο, | ευφρανθ- 
ἡσανται Ὁδ, 

42 κυριε α θεος] και ἃ: - ἡμῶν ἃ | μὴ Ὀ[5 5ογ { απαστρεψεῖις 
Ὀ’Ό || ταῇ "15 501 [γ΄ : οἴῃ ὃς [ σαν 197 ΡΥ του χριστου ΑΝΡ-οίρ-Ζ: 
ΡΓ του χρηστον 6,: ὕΓ χὺυ α,: Ἐαὸ παείο ἑμο Ἃ ] τὰ ελεὴ] (του 
ελεαὺυς 74}: 2 ττϊσογεογάΐα ἑκα (Δ: σου Ὅς, 13 | δανειδ ταν 
δαυλαυ) τω δᾶδ (δαβιδ ὁ) τω δουλω 6,: ἐἦ Φαμαὶ ῥαΐγῖς γιϑὶ 
σεγπῖ 13 

ΝἼ 1 (και ὡ9] ὡς γοῦν 44) [ὡδ] ος αὶ , ἐετελεσε ἀραΐ | 
σαλωμων ΒΝ ὌΠΑ] σαλόομὼων Αἀπὶρ: σαλαμὼν Ναϊξ το ]} [οπὶ 
και 25 (4.4 31.} ομὰ εκ ταῦ συραναν ἀραῖΖ| ἐπλησεν] ἐπλήρωσε (6 


ΝΙ 4ι της ἰσχνας σαυ] ταῦ ἰχνοὺς σὸν 6; 


488 


ΠΑΡΑΔΕΙΠΙΟΜΕΝΩΝ Β 


ὙΕΓΤΙ 


᾿ Α Άᾶ 2 " οι Ὁ - » - , ᾿ Φ γ΄ κι - 
ἔπλησεν τὸν οἶκον. “καὶ οὐκ ἠδύναντο οἱ ἱερεῖς εἰσελθεῖν εἰς τὸν οἶκον Κυρίου ἐν τῷ καιρῷ 
᾿] [4 [2 "ἢ ᾽ Τ᾿ ΄ Α Ά 3 Α ᾿ Γ ἔθος Ἴ ξὺν “. Ά 
εκευνῳ, Οτύ ἐπλησεν δόξα Κυρίου ΤΟ Οἰὐἰκον. καὶ ἼἽἼΤΓαΜΡΜΤΕες οἱ υἱοὶ σραὴλ εωρων καταβαῖνον Το 

νὴ Ἀ [4 ἐ " Ψ » Ἀ ᾿ Ὁ ν᾿ 1 ᾽ Ν 7 }] Α Α »“ }] Α Α , 
πῦρ, καὶ ἡ δόξα Κυρίου ἐπὶ τὸν οἵἴκον" καὶ ἔπεσον ἐπὶ πρόσωπον ἐπὶ τὴν γῆν ἐπὶ τὸ λιθόστρωτον, 

" ῇ Ψ “-" 
καὶ προσεκύνησαν καὶ ἤνουν τῷ κυρίῳ 

, 
“Ὅτι ἀγαθὸν, 
δ 2 ΝΝ 3. κι ιν 3 κ“"᾽Ἂ 
ὃτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. 
Α ᾿ κ“"᾿. ἕ Α ᾽ “ ᾿ -" , Α ᾽ 
Ἱκαὶ ὁ βασιλεὺς καὶ πᾶς ὁ λαὸς θύοντες θύματα ἔναντι κυρίου. 5καὶ ἐθυσίασεν Σαλωμὼν τὴν 
“ ᾽ 7 Α Ἄ ’ 2} ᾽ λ 2 -“ “ι΄ ᾿ Ἀ “" 

θυσίαν, μόσχων εἴκοσι καὶ δύο χιλιάδες - καὶ ἐνεκαίνισεν τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ ὁ βασιλεὺς καὶ πᾶς 
ἤ 6 Α φ φ “ “Ἄ. "ἡ Ἀ Ν }] “Ὁ ς , Ἀ ν “- 9 4 ,ὕ 9 - 
ὃ λαός" ϑκαὶ οἱ ἱερεῖς ἐπὶ τὰς φυλακὰς αὐτῶν ἑστηκότες, καὶ οἱ Λενεῖται ἐν ὀργάνοις δῶν 
σ ’ -“ “ ’ “- ] . Μἷ ," ’ ω }] ΝΝ - Ν 
Κυρίου τοῦ Δανεὶδ τοῦ βασιλέως τοῦ ἐξομολογεῖσθαι ἔναντι Κυρίου, ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος 

3 “ ᾽ “ ᾿ Ἀ Ν ΒΥ ᾿ ιν Ἂ ᾽ - ᾽ ᾽ , 
αὐτοῦ, ἐν ὕμνοις Δαυεὶδ διὰ χειρὸς αὐτῶν" καὶ οἱ ἱερεῖς σαλπίζοντες ταῖς σάλπιγξιν ἐναντίον 
» κ Α “ [ Α ς ᾽ὔ 7 Ν ες, ς' Ἂ Ν Ἀ 7 - γ,(,. αι κν ᾽ 7 
αὐτῶν, καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἑστηκώς. 7καὶ ἡγίασεν Σαλωμὼν τὸ μέσον τῆς αὐλῆς τῆς ἐν οἴκῳ 
΄ ᾿ Ν . ς ᾽ὔ ᾿ Α ; Ν ,ὔ ῃ 
Κυρίου": ὅτι ἐποίησεν ἐκεῖ τὰ ὁλοκαυτώματα καὶ τὰ στέατα τῶν σωτηρίων, ὅτι τὸ θυσιαστήριον 
Ἁ ἴα ΟῚ ᾿ Ἀ 2 ο , 7 ἀνε Τρ , Ἢ 
τὸ χαλκοῦν ὃ ἐποίησεν Σαλωμὼν οὐκ ἐξεποίει δέξασθαι τὰ ὁλοκαυτώματα καὶ τὰ μαναὰ καὶ τὰ 


4 8 
στεατα. 


Ν 7 ο Ν ᾿ Α ᾿ - Σ ἰοὺ “οι Γ , ς΄ ΑΥΕν ’ Ἀ κ᾿ Ἵ ᾿ 
καὶ ἐποίησεν Σαλωμὼν τὴν ἑορτὴν ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ἑπτὰ ἡμέραις, καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ 
᾽ 3 “͵᾿)ἦ , , Ἢ ΕΣ ᾽ ὯΝ ΛΑ "ὃ Ὁ Φ 7 , » 9 Α 
μετ᾽ αὐτοῦ, ἐκκλησία μεγάλη σφόδρα ἀπὸ εἰσόδου Αἰμὰθ καὶ ἕως χειμάρρου Αἰγύπτου. 9καὶ 
3 ΄ 3 “ΓὌ ᾿ “ι΄ , 9.» ἡ [ἐ 3 ᾿ ζω , 3 7 Ὁ ν ξ Υ 
7 . ͵ὔ 
ἐποίησεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξόδιον, ὅτι ἐνκαινισμὸν τοῦ θυσιαστηρίου ἐποίησεν ἑπτὰ ἡμέρας 
ς , το ᾽ν 2 ΝΥ , ι ᾽ - . Ά ,“Ἴε ἢ ἢ ᾿ δ δ ἢ Α 
ἑορτήν, Ἰϑκαὶ ἐν τῇ τρίτῃ καὶ εἰκοστῇ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου ἀπέστειλεν τὸν λαὸν εἰς τὰ 
- ᾽ Α 3 “" , 1 Α “" κι τ᾿ ΄“ 
σκηνώματα αὐτῶν εὐφραινομένους καὶ ἀγαθῇ καρδίᾳ ἐπὶ τοῖς ἀγαθοῖς οἷς ἐποίησεν Κύριος τῷ 


᾿ " τὰ Ἁ Ν ὝΣ Ἁ [οὶ }] “ 
ιι Δαυεὶδ καὶ τῷ Σαλωμὼν καὶ τῷ ᾿Ισραὴλ λαῷ αὐτοῦ. 


ΨΙ 3 ελαιὸς ἃ 
6 λειιταὶ Α | εἐλαιὸς ἃ 


2. ηδυνατο τῇ | ελθειν {[] | κυριου 19] Ζεὶ 13. ] (επλησεν δοξα 
κυριου] δοξα θεου ἐπλησε 44) ] ἐνεπλησε Ὀε6,, [ κυριου 29] θὺ 
αϊ]Ρ-Ζ [τὸν οἰκον 29] Οπὶ πὶ: ἐν ὈΔΠ]Ρ-Ζο, 

3 οἵἷὴ οὐ ἀρ ] εὡωρακασι ἃ | τὸ πὺυρ καταβαινον ε,, [ ΟΠΊ ἢ 
νε, [κυριον) του θὺ ἀϊρηγξ: του  [ ἐπεσον] ἐπεσαν ΑΝ ΔΟΡΗΙ: 
ἐπεσεν ἢ | οπὶ ἐπὶ τὴν γὴν 18 ] προσεκυνησανἾ Ἔ τογαηε ἤ)ονιΐμο 
85 οπὶ καὶ νοῦν ἴὸἍ [ἡνεσαν "άϊρ-Ζε, ΣΤ [ τὸν κν εἴ | οἵἷὴ 
οτι ιτ5---αντου ἅτ [ αγαθος ἃ  οϊ αὐτοὺ αὶ 

4 ουχ ἰοίμη. σουπα ἢ [ ΟἿ πᾶς αὶ [ ἐναντι] εναντίον τι: 
ενωπίιον Ὁδ, 

5. εθυσιασεν] εθυμιασεν τὰ : εθυσεν Ὁ 1 σαλωμων ΡΝ 0] 
ΡΓ ὁ βασιλευς ηαἰγ! σολομὼων Λά; ὁ βασιλεὺς ἢι: ὁ βασιλεὺς 
σαλομων ἴΖε,: ὁ βασιλεὺς σολομὼν Ὦ0}8: σαλομὼν Νκΐ το}} Ϊ 
οὔ την θυσιαν 4}Ὁ  μοσχων---χιλίαδες (-δας ς,) ᾿ς,.}] μοσχων 
εἰκοσι και δυο χιλιαδας και βοσκηματων εκατον και εἰκοσι χιλιαδας 
ΑΝ τὰ} ΑΒ [μοσχὼν φοβὶ χιλιαδας 19 αἷρΡ-2Ζ | εἰκοσι τ5--- 
χιλιαῦδας 15] χιλιαδας εἰκοσι ὄνο τὰ [ Οἵ καὶ κΧ5 ἃ Ϊ χιλιαδας 190} 
χιλιαδὲες ἃ [οἷ καὶ 259. .ε [ βοσκηματων)] βοσκηματα ἀρ: 
προβατων Ὅς, ] εκατον---χιλιαδας 25] χιλιαδας εκατὸν εἰκοσι 
ἐπὶ ] εἰκοσι καὶ εκατὸν Ὁ) ] οὔῇὴ καὶ 30 ἰ(ᾷ | χιλιαδας 29] 
χιλιαδες 47} [τοῦ θεου] Ζο» εἶμ δ᾽: οὐ Ὀς, [ οἵ ο βασιλευς 35 

Θ. οὐ οε τος [αὐτῶν 15] εαὐτων ΑΙΝΔΙ | οπὶ κυριον τ }5 | 
τον ι᾿--βασιλεως} ὧν ἐποιησε δᾷδ (δαβιδ δ) ο βασιλεὺς ὀς͵, 3: 
ων ἐποιησε δᾷδ 1») ] του 15] και ἀϊρ--Ζξξ : οαὶ τὰ [ οἷὴ τὸν 55 αἴτὰ ] 
Οπὶ τοὺ 3“ --στηκως πὶ Ϊ εἐναντι κυριου] ἐναντίον κυ ΠΟ: ενωπίον 
κν ὶ: τω κὼ ς,Ἰδ(μϊ4) | οἷὰ οτι---αὐτων 29 ἢ [τι] Ἐαγαθον 
οτι Ὀς,6,Δ(υ14) [ δαυνειδ 29] δαβιδ ὦ ] ται2] ἐν σ΄: οἵῃ δἂϑὶ 
ἰσραηλ] ὁ λαὸς 66 

“ σαλωμὼν τὸ ΒᾺΝ ἔση!γ] σολομὼων Ὀάπιρ: σαλομων ΝΑ 
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᾿ , ἘΝ ἀν ᾿ 
και συνετέλεσεν Σαλωμὼν τὸν 


5 χειλιαδες Β" | ενεκενίσεν 
9 ἐγκαινισμον ΒΔΡΑ 


ΑΝα-]πιηραίγζςο,ς, Τ)3 


γ61} ] (ογὴ τῆς 19 220.) | οτι 197 ὁ σαὶ [ ἐποιησεν 19] εποιησανν 
στεατα 15] οστεα ἃ | τον σβιου ΑΖ [ὁπ οτι 29---στεατα “5 ἃ ] 
οτι 30] ἐπὶ 6..: καὶ Ν'  σαλωμὼν ,.5 ΒΑΝΟαηΙν] σολομὼν Ὀπρ: 
σαλομὼων ΝᾺ γ61} | εξεποιει] ἐποιει ἃ Ναςετ-ἤϊης, οὕ τὰ 295] 
τα μαναα] ἤϊα»»α -εἰὦ 85: απαπα Φ-ςοαα : τας θυσιας Ὀε, | 
τα 4.5] τας ὨΙ: τὸ (6 οἵὴ τὰ ροὶ [στεατα 29] -- τῶν εἰρηνικων Ὀ6, 

8 σαλωμὼν τὴν εορτὴν)] τὴν εορτὴν σαλομὼν ἃ [ σαλωμων 
ΔΝ ς 4:7] σολομὼ» ἱρ: οπι ἃ: σαλομὼν Ν᾽ τ6}}] [οπὶ 
εν--εκεινὼ ὧδ, [ εν] ρὺ τὴν ὁ  ἐπτὰ ἡμεραις} ἡμερας ζ᾽ απ | 
Ἴμεραις ΒΑΙΖο,} ποι Ἰ᾿ἰηποὶ 1: ἡμέρας Ν᾽ τᾺ}}] | εκκλησιαν 
μεγαλὴν τῇ [αἰμαθ] ἐμαϑ αὐ: αἰθαμ, πὶ [ οπὶ και 39 οἷ 

9 (εποιησεν 1κ"---ογδοὴ) Τὴ ἤμερα τὴ εβδομὴ εἐποιησεν 44)} 
ΟἿ] εν ἀρὶρ-Ζ [ογδοη]! εβδομὴ ἀρο, | εξοδιον} εξοδον 6,: 
(εξοδια 44) [ εἐνκαινισμον] ΡΥ τον α΄ρ-2Ζ [εἐπταὰ ἡμέερὰς εἐποιῆσεν 
Α ] εορτὴν ἑπτὰ ἡμέρας ἄρα  εορτην] εορτὴ Νε,: καὶ τὴν 
εορτὴν ἐπτὰ ἡμέρας ὕρθ, : Οἷὴ ἴ 

10 οηἱ εν ἢι [ τριτὴ και εἰκοστὴ Β] εἰκοστὴ και τριτη Ρ-τὰ 
(14): εἰκοστὴ τριτὴ αἰπι}}: ἡμέρα τὴ εικοστὴ καὶ (1 τὴ 1») τριτη 
6,: τριτὴ καὶ εἰκαδι ΑΝ τ0}} ] μηνος του) εἰκοστου ς, [| απε- 
στειλεν) -- σαλόμων ὁς, : -- σολόμων Ὁ | λαον] -Ε αὐτου 6, | αυτων 
αὐτου «αὔἢε,, [ ευὐφραινομενον [ἢ | καὶ ἀγαθὴ καρδια)ὴ και αγαθους 
τὴ καρδια ἰγδ,.: 121 φρο) εἶδ ἐογμε 18 ] ἐπὶ τοῖς αγαθοις] σμδὲ» 
να ὀομα ἀλι ἢ ονεηδιες δονῖς ΟἿ  οὐὴ τὼ τὸ η [δανειδ] 
ΡΙ γερὶ Ὦ: δαβιδ ὁ ] τω σαλωμων] σαλωμὼν (σαλομων ὀ: 
σολομων Ὁ) τῷ νεὼ αὐτον Ὀ6., [ὁπ τω 20 πὶ [ σαλωμων ΒΑΝ ἢ 
οἤη1}] σολομων ἄηϊ: σαλομων ΝᾺ} γ6}} [ τω 35] ροβί ἐσραηλ 
Ὁ: οπὴ ἀπὶ [λάω αὐτου] ΡΥ τῶ ες: ομεγ 18 

11 σαλωμὼν τὸ ΔΝ ΟΠΑΓΥ] ρὲ γελ 15: σολομὼων ὈΠμρ: 


σαλομων Νϊῤτο}}]  οἷὴ τὸν τ-τ-καὶ 39 5 [- οἵη τὸν τὉ---καὶ 
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«΄ 15 
. Ὁ 


ὙΙΓῚΙ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΝ ΕΝ 


ΟῚ ΄ ᾽ὔ ᾿ Ἁ .Ξ ΄ , ᾿ ’ [κέ ᾽ ’ 2 ζω “ Ὡς Ἀ ΄“ 
οἶκον Ἰζυρίου καὶ τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως, καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν ἐν τῇ ψυχῇ Σαλωμὼν τοῦ 
- ᾽ ν ψ “ Ν ᾿ " Σ Ἁ }] ὃ 0 12 Ν " θ ς 0 Ν Γος Ὁ Ν Ἁ ’ 
ποιῆσαι ἐν οἴκω ἸΧυρίου καὶ ἐν οἴκῳ αὐτοῦ εὐοδώθη. 12καὶ ὠφθὴ ὁ θεὸς τῷ δαλωμὼν τὴν νύκτα 

᾽ “ [6] ἴο [φῚ ’ ἤ - 
καὶ εἶπεν αὐτῷ Ἤκουσα τῆς προσευχῆς σου, καὶ ἐξελεξάμην ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ ἐμαυτῷ εἰς 
Ἵ ω Ν Ἁ Ἁ μ , Ἅ ᾿ , -“ ΄ 
οἶκον θυσίας. ᾿ϑέὰν συσχῶ τὸν οὐρανὸν καὶ μὴ γένηται ὑετός, καὶ ἐὰν ἐντείλωμαι τῇ ἀκρίδι 
- ᾿Ν ’ ᾿ ὙἉ 2 ’ ᾽ 2 “ φι 14 ΝῸΌΣΝ ᾽ “ι  κΓᾳ ᾽ 
καταφαγεῖν τὸ ξύλον, καὶ ἐὰν ἀποστείλω θάνατον ἐν τῷ λαώ μου, τἱ καὶ ἐὰν ἐντραπῇ ὁ λαός μου 
᾿ ᾿ ΄ . ΄ δ , δ ; , 
ἐφ᾽ οὺς τὸ ὄνομά μου ἐπικέκληται ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ προσεύξωνται καὶ ζητήσωσιν τὸ πρόσωπόν 
΄“ ς ΄-ἍΆ -ι - “Ὁ Ἀ Ν 3 ’ ἴω 
μου, καὶ ἀποστρέψωσιν ἀπὸ τῶν ὁδῶν αὐτῶν τῶν πονηρῶν, καὶ ἐγὼ εἰσακούσομαι ἐκ τοῦ 
᾿ “ λ ω Μ) ς ; 3 ω Ὁ, ἢ) ἐ Ἁ ον ᾽ - 15 - σὺν θ ᾿ 
οὐρανοῦ καὶ ἵλεως ἔσομαι ταῖς ἁμαρτίαις αὐτῶν καὶ ἰάσομαι τὴν γῆν αὐτῶν. ᾿δνῦν οἱ ὀφθαλμοί 
Ἁ ᾿ -“ ο ζω , ᾿ Ἀ “ 
μου ἔσονται ἀνεῳγμένοι καὶ τὰ ὦτά μου ἐπήκοα τῆς προσευχῆς τοῦ τόπου τούτου. 'ϑκαὶ νῦν 
ΠῚ ᾿ “4 “Ὁ ἴω 4 ν ὔ }] “Ὁ δ κι Α Ν φ 
ἐξελεξάμην καὶ ἡγίακα τὸν οἶκον τοῦτον τοῦ εἶναι ὄνομά μον ἐκεῖ ἕως αἰῶνος, καὶ ἔσονται οἱ 
2 ; Ν ξ ’ ᾿] ἴω. αὶ Ἁ φ ᾿ 4“ τ᾽ Ν Ἁ “Ἀ θῇ ᾿Σ “ ς 
ὀφθαλμοί μου καὶ ἡ καρδία μου ἐκεῖ πάσας τὰς ἡμέρας. 17 καὶ σὺ ἐὰν πορενθῇς ἐναντίον μου ὡς 
Ἀ ’ "᾿ ’ Ν Ν ’ ’ὔ ον 
Δαυεὶδ ὁ πατήρ σου, καὶ ποιήσῃς κατὰ πάντα ἃ ἐνετειλάμην σοι, καὶ τὰ προστάγματώ μον καὶ 
᾽ ᾿ , ΝΥ ᾽ ; Α - 
τὰ κρίματά μου φυλάξῃ, 13 καὶ ἀναστήσω τὸν θρόνον τῆς βασιλείας σου ὡς διεθέμην Δανεὶδ τῷ 
ἤ ’ 3 3 ; ᾽ ᾽ ᾿ ιν , 3 ; “ 10 Ἁ ἊΝ 2 , [ὦ ἊἉ 
πατρί σον λέγων Οὐκ ἐξαρθήσεταί σοι ἀνὴρ ἡγούμενος ἐν Ἰσραὴλ. ϑκαὶ ἐὰν ἀποστρέψητε ὑμεῖς, 
Ἀ «ἃ ὔ ΄“ Ά 
καὶ ἐνκαταλίπητε τὰ προστάγματά μου καὶ τὰς ἐντολάς μου ἃς ἔδωκα ἐναντίον ὑμῶν, καὶ πορευ- 
σ΄ -" ᾽ ᾽ “Ὁ ᾿ -“ ἷς -“ Ἄ Ἁ ΄-“ ΄-“ φ 
θῆτε καὶ λατρεύσητε θεοῖς ἑτέροις καὶ προσκυνήσητε αὐτοῖς, Ξοκαὶ ἐξαρῶ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς γῆς ἧς 
- ὧν ε εν ιν Ἂκ “ 7 ’ ᾿ 
ἔδωκα αὐτοῖς, καὶ τὸν οἶκον τοῦτον ὃν ἡγίασα τῷ ὀνόματί μου ἀποστρέψω ἐκ προσώπου μου, καὶ 
’ .Ν , ᾿ Ν 5 ὃ ΄ Ἵ - χω “9 οἵ ἕπς ἀν ΄ ἣ ἐπ ζ ἰὰ 
δώσω αὐτὸν εἰς παραβολὴν καὶ εἰς διήγημα ἐν πᾶσιν τοῖς ἔθνεσιν. “καὶ ὁ οἰκὸς οὗτος οὐψήλος, 
΄κ- ΝΝ ᾿ “Ὁ Ῥ ’ γ᾿ “Ὁ “ Ψ ν 
πᾶς ὁ διαπορενόμενος αὐτὸν ἐκστήσεται καὶ ἐρεῖ Χάριν τίνος ἐποίησεν ἰλύριος τῇ γῇ ταύτῃ καὶ 
΄“ “ 7 22 Ἐς ΟἹ ΄-“ Ἷ ᾽ ’ Πᾳ Ψ, θ Ἁ ΄σ΄ι ’ 2 ΄-“ Ν Ε] ͵ 
τῷ οἴκῳ τούτῳ; 322 καὶ ἐροῦσιν Διότι ἐνκατέλιπον Κύριον θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν τὸν ἐξαγαγόντα 
14 ελεως Βἢ 


11 εἐποιησενῚ κἷρῃα νὶ 1 ρῦδε 56 ἰετί ΒΒ [ εὐωδωθη ΒεὉ 12 συνσχω Δ 
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" 
τό 


17 
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20 


19 ἀποστρεψηται Δ ] ἐγκαταλιπητε ὨΡ | λατρεύυσηται 


ΑΝα-)πιηραίΐγζςο,ε, (115) 


25 ςο," ] οἵἷὴ τὸν οιἰκὸν 25 πῇ Ϊ ΟἿ) τοῦ 15 πὴ" [βασιλεως] Ἐ τὰ5 
(3) ες, 1 ἐποιησεν Βο,] ἡθελησεν ΔΝ γε}}] Δ || ἐν το--σαλωμὼν 
29] σαλομὼων (σολ- Ὁ") εν τὴ ψυχὴ (Ἑαυτου σὺ) ὕρε, | εν τη] ἢ 
ἀϊρ-Ζῷ 1 σαλωμων “9 ΒΑΝ΄ ΟΠ ΑΙ} σολομὼν τὰ: αὐτου ἃ38: 
σαλομων ΝΑΪΉ51 γ6}1 [οπὶ του “5 ἀ]δ(υἱ4) καὶ ..-οαὐοδωθη) 
εἰ Κεῖΐ γείε ἄμε ἄονιενε δονιΐμῖ ϑοίοηεθη)ι οἱ (Ἰ))1142)1 δ: }Ὲ 
σύμ ἐμ ορέγὲ ρὲ 1ϑ: οὐὰ ἃ [οἰκω 25] ΡΥ τω Ὁ [| εὐωδωθϑὴ 
ΒυΟΝ ΡΠ αΐΖ 

12. (ωφθη- -αὐτω] εἰπε κυριος σαλωμων τὴ νυκτι 44)  οφθη 
σ] ο--σαλωμων] τω σαλομὼν ὁ θς Ρ [6 θεο5] κς ΝΌ-εε, 
σαλωμων ΒΑΝ οαΙΥ] σολόμὼν θη: σαλομὼων Ν᾿ ὁ γε]] ] τὴν 
νυκτα) τὴ νῦκτι ἃ: εν τῇ νυκτὶ Ὅδ,: 7ηι1. ποείς {{4α ( : οἵ αὶ | 
προσευχὴ] φωνης [] [ τοπω] οἰκω αἷρ-2Ζ [ἐμοι Ὀε; | εἰς οἰκο» 
εν οἰκω ἀρ | θυσιας) σαεγιβαογη (Δ : του θυσιασαι ΑΝΑΟΕρἢπ: 
του θυμιασαι [] 

18 εαν 19] ρτ καὶ ε,}5 1 συνέχω πὶ Ϊ ΟΙη καὶ 296 [ ΟΙἢ ἐαν 
20 4 ] τῇ αἀκριδι ἐντείλωμαι ἃ | ἐντελωμαι πὶ | καταφαγειν 
ΡΥ του Ὅς, [| τὸ ξυλον] τὴν γὴν Ῥε,([χ1) [οπὶ καὶ 35 ἢ] 
εαν 397] αν 6," [ (αποστελω 74) 

14 οἵη καὶ 15--αὐτοὺυς ἃ | εαν---οὐἘ} ῥαμεὶ ἐγιεῖΐ 1,6 γῸ 
ψιιος ἐὐπιχὶ ἐα Αγ» ῥίο εἰ 13. 1 οτὴ εαν Ὀς, [ ἐντραπὴ} Ἐμεῦα, ] 
ουἘ] οὐ (7 -εἃ | εἐπικεκληται τὸ ονομὰ μου Ῥῆηρ-Ζε,Ι͂ 
προσευξονται ἈΡ' ἀρ]πιραῖζε, [ ἕητησουσιν ΑΝ’ ἀπηραΐΖς,Ε, | 
αποστρεψουσιν Ὀ'ἀραᾳίζο; [ οΥἷὴ αὐτων 19 τὴ Ϊ εἰσακουσομαι) 
εἰσακουσωμαι οἷῃ : (ακουσομαι 74}: αὐτοὺς τι} [ ἐσωμαι «᾿ | 
ταις ἀαμαρτιαις αὐτων] ἐΐς (ΦΔ 1 ἰασωμαι σαὶ [ αὐτων 35] τυμων 
ἄραίζ: τ εἰ αὔ͵έε ίονιες ἐογηνε σύνετε }5 

15 νυν] ΡΥ τᾶ5 {1---2) ἃ: ρζ καὶ Ὀάϊηηρ-Ζε, : σπία 15. 1 οἠὶ 
οἱ δ [3 ἐσονται ἐσωνται δ: οἵη ἱ | οἵὴ τὰ ἢ | νπηκοα τὰ Ϊ τῆς 
προσευχης ΒΡ Ῥ] τὴ προσεύχη ΑΝΦ γε}} [οἹη τοῦτον ἢ 

16 και νυν] εἴε ἢ [ οπὴ νυν εξελεξαμὴν καὶ τὰ [ εξελεξαμην --- 


232 εγκατελιπὸν ΒΡ 


- 


τοῦτον] ἐζζδ εἰσὶ ἄἀορηεε ἄαης οἵ σανοζβεαμῖ αν Δ 1 ἡγιακα) 
Ἠγᾶπισα στ  οικονῚ τόπον 46}3 [ οἵη του---αἰωνος ἢ [ ΟἿ τοῦ 
Ὦ [ ονομα]ῇ ΡΥ τὸ ὕρρε, | εκεὶι. 159] εν αὐτω αὶ  εω9] ἐπ Α| 
αιωνος} ΡΥ του Βὶ [ οἵὴ καὶ 3Ὅ--τ-ημερας ἃ | εἐσωνται αὶ | και 45-- 
μου 39] ρΡοβὶ εκεὶ. “0 [}: οπὶ τὴ [οπ] μον 30 Ϊ [ οπὶ εκει 
5 

17 ενωπιὸον ὉΓ)ε, [ μου 19] σον ἃ: ΟἿ 6, Ϊ ὡς] ον τρόπον 
ἐπορενθη ὕες, [ δαυειδ)] τ ο πὶ: δαβιδ ὁ ] ποιήσεις Ὀ΄ἀἴληρς, | 
ΟἿϊ κατα---καὶ 35 πὴ  οπὶ καὶ 2 τομου 25 Α | καὶ 40---μου 35] 
και ταὶ οτἱ ἀσῇ [ φυλαξης ΑΝῬΌΠΗΕ, 

18 οπῃ και (Δ [ (οπὶ της βασιλειας ..4) | δαβιδ ὁ | εξαριθ- 
μηθησεται τὰ [ ἡγούμενος ανὴρ αἰρΡ-2Ζ [ὁπὶ εν Κὶ | ισραηλ] ἐλῆμ 
Αὕ(οοτν 453) 

19 οπὴ αποστρεψητε ὑμεῖς και ε,  αποστρεψητε) επιστρεψητε 
ἱ: αποστραφητε Ὁ | ενκαταλιπητε)] εγκαταλειπὴητε ΑΙΝαρῇρ: 
ἐαν καταλιπητε (-ληπ- Ὁ) Ῥς, : καταλειπήτε 6,  οὔἱ τα---και 
30 τῇ [ οηἱ καὶ 3ϑ--πυμων αὶ | οτὴ ας---πορευθητε τὰ [ δεδωκα | 
υμων] μου ε, "ΩΦ | οἵη ετεροις ] 

20 οπὶ και τ ΠΩ͂ | οπὶ τῆς ἵν [ εδωκα] (εδωκας 74}: ἐδωκε 
κς Ὁ΄| αὑτοιΞ] ὑμῖν Ὁπε,Ω͂ : ὑμας σα [ ἡγιακα Αάϊπηρ-Ζ [ οὴὶ 
τω ονοματι μου τὴ [ μου 19] σου ἃ | αποστρεψω) απορριψω Ὁ: 
απορριίψω αὐτὸν ὧς, | εκ] απο ΑΝαΑΡΟΘἤπο,: απὸ τοῦ Καὶ | δω 
αὐ | οπὶ εἰς 25 πὴ [οἷ εν ὈΓΐ | εθνεσιν}] λαοις Ρε, 

21 καὶ το---Ψηλος} ἀσηεο ἀαρς ἐχεείσανι εἰ 1 ὁ 29} (ην 
74}: ος ἣν Ὀάϊρ-ΖῈ, [νψηλος] - ἐρημωθήσεται Ὀϊγε, | παρα- 
πορευόμενος ὯΔ, [ αὐτον]ῇ ΡΓ πρὸς Α | ερὴ ὁςσ | χαριν] ενεκεν 
δε,  κυριο5] γύ ο Ὅς: ὁ θς π: κε οὕτως 6.: τ ουτω ἀπηρ-2Ζ | ΟΠῚ 
και 39---τουτω τῇ 

22 διοτι) ανθὼν Ὁε, | εἐνκατελιπον] εγκατελειπον ΑΝδρε,: 
εγκατεληπον ὦ [θεὸν Βα] ρὲ τὸν ΔΝ τεὶ] [ οἵὴ των πατερωντὴ 
ΟἿὴῊὴ τον---αἰγυπτοῦυ πὶ [αὐτοὺς 15] αὐτὸν ἱ αὐτοῖς 15] ζαυτοὺυς 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β ΠΟ 
2 λ Ἅ “, ᾿] 7 Α .] “Ὁ Φ 7 - ͵ 
αὐτοὺς ἐκ γῆς Λύγύπτου, καὶ ἀντελάβοντο θεῶν ἑτέρων καὶ προσεκύνησαν αὐτοῖς καὶ ἐδούλευσαν ΡΒ 
} - Ἁ - Ψ 3 “- Ἁ 
αὐτοῖς" διὰ τοῦτο ἐπήγαγεν ἐπ᾽ αὐτοὺς πᾶσαν τὴν κακίαν ταύτην. 
ΕΝ ἢ δι τ , γ' Ἁ Ψ' 
ΝΠ ἃ Καὶ ἐγένετο μετὰ εἴκοσι ἔτη ἐν οἷς οἰκοδόμησεν Σαλωμὼν τὸν οἶκον Κυρίου καὶ τὸν οἶκον 
᾽ ΟῚ Ἁ ᾿ ἕ «ὶ ὃ » δ'ᾷ Ἀ “ τ ᾿ Σ ᾽ὔ Α φ' κ Ἁ , 
3 αὐτοῦ, Ξ καὶ τὰς πόλεις ἃς ἔδωκεν Νειρὰμ τῷ Σαλωμών, ὠκοδόμησεν αὐτὰς Σαλωμὼν καὶ κατῴκισεν 
. -“ ᾿Ἶ γ΄ 
ἐκεῖ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 
πο τ Ἁ » λ λ λ 
: 3 Καὶ ἦλθεν Σαλωμὼν εἰς Βαισωβὰ καὶ κατίσχυσεν αὐτήν. 4καὶ ὠκοδόμησεν τὴν ! Θοεδομὸρ' 
ἐν τῇ ἐρήμῳ πα Σ Ἷλ, ὶς ὁ ὃς ῳκοδό ν Ἥμαθ. 5καὶ ὠκοδόμ ὴν 
5 ἢ ἐρήμῳ, καὶ πάσας τὰς πόλεις τὰς ὀχυρὰς ὠκοδόμησεν ἐν “Ἡμάθ. 5καὶ φκοδόμησεν τὴϊ 
Βα ε Χ Ἁ » Ἁ Ἂ Ὠ θ λ ν 7 ΄ » ΄ ΄ ΄ Ν Ν ἊΣ 
υθωρὼμ τὴν ἄνω καὶ τὴν Ἰβαιθωρὼμ τὴν κάτω, πόλεις ὀχυράς, τείχη, πύλαι καὶ μοχλοί 
- Θ λ ᾿ Π ᾽ Ν κ Ἁ ’ δ ὶὸ δι "“Ν φΦ οὐ λῳ , Α 7 Χ ᾽ 
καὶ τὴν Ἰἰλαλαά, καὶ πάσας τᾶς πόλεις τὰς ὀχυρᾶς αἱ σαν τῷ Σ αλωμῶὼν, καὶ πάσας τὰς πόλεις 
“ ι ᾽ εν Ν 7ὔ “- φ ᾿ Ἰς ΄-“ 
τῶν ἁρμάτων καὶ τὰς πόλεις τῶν ἱππέων, καὶ ὅσα ἐπεθύμησεν Σαλωμὼν κατὰ τὴν ἐπιθυμίαν τοῦ 
3 -“ ͵ Κ] ᾿ Ἁ “- ἐὰ “ “ ΄-“ Γ Ἁ γ 
γ οἰκοδομῆσαι ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἐν τῷ Λιβάνῳ καὶ ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ. πᾶς ὁ λαὸς ὁ 
Ἁ ᾽ Ἁ - ἢ , Ν “ΟΣ - - ᾿ " ΄“ 
καταλειφθεὶς ἀπὸ τοῦ Χετταίου καὶ τοῦ ᾿Αμορραίου καὶ τοῦ Φερεξαίου καὶ τοῦ ναίου καὶ τοῦ 
᾽ ' “Δ ᾽ ΠΝ “Ἵι» , 3 ω “- “- - , ᾽ 
8 ᾿Ιεβουσαίου, οὗ οὐκ εἰσὶν ἐκ τοῦ ᾿Ισραήλ' ϑῆσαν ἐκ τῶν νίῶν αὐτῶν τῶν καταλειφθέντων μετ 
᾽ ΄σ ᾽ “- “" ἃ ᾿] λχλέθ ΄ δὺν :]} ,ὔ Α } 7 ᾶ Ἁ "" Ἀ ᾿] 7 [ἐκ 
αὐτοῦ ἐν τῇ γῇ οὺς ἐξωλέθρευσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ: καὶ ἀνήγαγεν αὐτοὺς Σαλωμὼν εἰς φόρον ἕως 
΄“- ξ , 7 9 Ἅ ΄“- ξ.- "ἢ τὸ Ι] ὃ χι Ά .] »“} “ ᾽ 
ο Τῆς ἡμέρας ταύτης. 9καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ οὐκ ἔδωκεν Σαλωμὼν εἰς παῖδας τῇ βασιλείᾳ 
᾿ “ι  ῳὕ ΝΨ Ἅ, ἵΥ Ν ΑΨ . τ Ω 
αὐτοῦ, ὅτι ἰδοὺ ὥνδρες πολεμισταὶ καὶ ἄρχοντες, καὶ οἱ δυνατοὶ καὶ ἄρχοντες ἁρμάτων καὶ ἱππέων. 


ΝΠ 2 κατωκεισεν Δ 


2 κατεισχυσεν Β" 


4 θοεδομορ] θοε | δομησεν τὴν θοεδομορ (θοεδμορ ΒὉ) Β ἢ (συτη βῖσῃο ρογπεῖβας [66 0) 


5 βαιθωρωμ, τ9] μ 50Ρ τ85 Β [| μοκλοι Β᾽ 


74}: οὐὰ πὶ [οἵὴι καὶ εἐδουλευσαν αὐτοῖς ἃᾳ | δια] μΥ καὶ ρα | 
τουτο] τὸ Α | {προσηγαγεν 44) ] οπὶ ἐπα [(αυτους 25] - κυριος 


ΨΝἼΠΠ)1]1 εἰκόσι] κε΄ τὶ [ οἰκοδομησεν Β]6,] ὡκοδομησεν ΑΝ 
γτ6}} 1] σαλωμὼων ΒΑ Νἔραϊγ] σολόμὼν ἄπηρ: σωλομὼν σ: σολο- 
μον ὨΓ: σαλομὼων Ναῖό γ6}} ] εαυτου  ΝΑράς" {Π-ηὶρ--2 

Ὁ χειραμ τω σαλωμων) αντω χιραμ. (χηρ- 2) βασιλεὺς τυρον 
αἰρ-2: {εν αὐτω χιραμ βασιλεὺς τυρω 5220) | χειραμ] χηραμ 6: 
χειραν αὶ  σαλωμὼων τὸ ΒΑ ΝΟ] σολοόμὼν Ὀπὴ : βασιλεῖ σαλομων 
ἢ: σαλομων Νδἶδ τε] [οἱ ὠκοδομησεν αὐτὰς σαλωμὼων Δ [ 
αὐτα ε, ] σαλωμὼν 4295 ἘΝ οἶα] σολομὼν 00: οἷἱϊ τὴ: 
σαλομωὼων ΝΑΪΕ γΕ]}} 

3. {οπὶ καὶ τ 220) [ σαλωμων ΒΑ Νἤρσαίν] σολομὼν θ΄ ΠΡ: 
σαλομων Ναὶῤ.΄ τε }] [ (ον εἰς 2206) [ βαισωβα Β] μαισωβα ς,: 
μαῦσουβα ε..: εμαθ σωβα Ν᾿ 1: αἱμαθ σοβα ε: αιμαθ σωμα 4: 
αιμαθ σαβα σφ: αἰιἰμαθ σουβα Ὀ΄ῤλῖ[: αἰθαμ σοβα τὰ: σεμααθ 
σωβα ἢ: αἱμαν σουβα ὀπ(ι) : αἱμαθ ᾳ: αιἰμαθ σωβα ΝΡ γ6]} | 
αὐτὴν] ΡΥ ἐπ Ὀς, Ἵ 

4 ωὠκοδομησεν 19] Ἔεκει σείηγ | τὴν θοεδομορ) 7  ειίίγμος ΑἹ } 
θοεδομορῚ θοεδομησεν τὴν θοεδομορ Β“: θοεῦμορ ἘΡ;: θεδμορ 
ΑΝ ΤΡρμα: θοδμορ ε,.: θεῦμον }: δοθομ τὰ: οδὸν ς,: θεδμωρ 
ΝῸ γε} [τὰς πολεὶς 15 5.γΥ 4 | ὀοχυρας] ἰσχυρας Ν: τας των 
φορων 086, 1 (οι ὠκοδομὴσεν εν ἡμαθ 44) [ ωὡκοδομησεν 25] 
ΡΓΙ ας ΔΑΝαξιπιρ-ο, [ οἱ εν 25. σῇ,  ημαθ] ιμαθ σ: αἱμαθ 
Β41Ρ0-Ζ6, : μαθ ἢ 

5. (οπὶ ὠκοδομησεν 44) } τὴν βαιθωρωμ 19] δοίογονι (Ἶ 
βαιθωρωμ τὸ Βίμ 90 τὰᾶϑθ Βἢ] βαιθωρον ε: βαιθορων Α: 
βεθωρων σὶγ: βηθωρων Οπ : βαιθωρων ΔΝ τε] [οἵὴ ανω---τὴν 
45. ος [ ανὼ] 564 τῶϑ τ Π (ν υἱά) ΑΙ: ζκατω 74) ] (οῃ) τὴν 
βαιθωρωμ τὴν 25 44) } τὴν βαιθωρωμ 295] ῥείμογον Δ τ ον ἀπὶ | 
βαιθωρωμ “5 Β] βαιθωρον α: βαιθορων ἂρ: βεθωρων ἱγ: 
βαιθωρων ΑΝ τὶ] [ {ζκατω] ανῳ 74) | (0ηὶ πολεις---μοχλοι 4.4) | 
οχυραι δ; [ οπὴ τειχη--(6) οχυρας ἃ | τειχοις 2 | πυλαι] ρΥ εἶ 
(Δ: οἱἱ ἀπ-ἰΖ [ οπὶ καὶ 29} [ μοχλοὶς Ζ 

Θ {(οπὶ τὴν τὸ 420)  βαλαα Β] βαλα ος: βαλαας Α: 
βααλαθ ςἄξδ: βαλλααθ ἢ : (βαλαθ .4): βαιαλαθ τὰ: θααλαθ Ὀ’ 


8 καταλιῴθεντων Α [|εξωλοθρευσαν ΒΡ 
ΑΝα-)πιμρᾳίγζο,ς, 


(α 29 εχ οουτ): θωαλαθ ὁ: βαλααθ Ν τεὶ] Υ ] {(οπι πασας τὉ--- 
πασας “5 44) ] πόλεις 19] Ἔ των φορων Ὀ6, [| ὁΠὴ τας 529--- πόλεις 
292 ΑἴζγαΡ Αϑ)άσῃρ [ σαλωμὼν τὸ ΒΑΔΝ σας] σολομὼν πὶ: 
βασιλει σαλομων (σολ- ΕἼ "ς,: σαλομὼων Νδΐ τα}} [ (οὶ τὰς 
πολειῖς 35.4.4“) τας 47 ρὲ πασας ΑΝΩ͂ | ἱππων ς,  | οσας πη] 
ἐπεθυμησεν] ἐποιησε ἃ | σαλωμὼων 29---επιθυμιαν}] «δοίο)ηο) 
δεσμά οὐ ῥιίαίηο σα ΑΔ: κατα τὴν επιθυμιαν αντοῦυ 
σολομων ἃ [ σαλωμὼων 25 ΒΑΝοηγΥγ] σολομὼν Β΄πιρ: τῶ 
σαλομὼν ς,: σαλομὼν Νῆΐδ᾽ τ6}}  {(κατα]ῇ ρὲ καὶ 74) επι- 
θυμιαν] -ταὐτον ἣν εἐπεθυμησε ὕδ, [ οἷν τον οἰκοδομησαι ἃ ] 
(του] αὐτου 74) | ἐν 19] ΡΥ καὶ 4: οπὶ Ὁ | ιερουσαλημῖ ἱερουσα- 
λειμ δ: ιἡλὴμ δὶ ] οἷχ καὶ 605 σεῃ | πασὴ τὴ βασιλεια] πασιλεια 
1: οἵ πασὴ ἀρᾳίζ: οἱ τὴ ἃ [αὐτου] Ἐεν τὴ γὴ πασὴης (-σὴ 6.) 
Τὴ εξουσιας αντον ενωδωθὴ (ευο- α,} Ια, 

“ πα----καταλειφθεις] καὶ παντα τον λαὸν τον καταλειῴθεντα 
"ε, [πας7ρε καὶ ρὲ | απο] υπο Β΄ [των χετταίων ἰυ) ] χετταιου 
(γετταιου 74): γεθθαιου ΦιηραίΖ: αχαιτταιον τ ] (οπὴ καὶ 19 
44) | αμορραιου] αμωρραιου ὦ: αμοραίον Ὁ]: αμωραιου σ: 
αἰμορραιον ἃ: αμμοραιοῦν 6 | οἵη καὶ 29 πὶ [ φερεζαιου] φερεΐεον 
ὃ: φεραιζαιον αὶ [ οπὶ καὶ 39 45 πὶ [εἰσιν] ἐστιν αἴ σαν σ7 
εκ του] ὁ Πές Δ 1 εκ] εν σ" [τοὺ 65] τω αὶ 

8 ησαν] ρζ οἱ Ὁ : ΡΥ αὰλ ἀϊρ-ζἄ | οπὶ αὐτων α ] ληφθεντων 
5 μεὲτ αὐτου] ἐπὴν ἐἰἷς Φ: μετὰ τοὺς σαὶ των μετ αὐτοὺς ἢ | 
αὐτου Βδηϊε,}] αὐτοὺς ΑΝ τεὶ] [ ονς] οἷς ἃ | εξωλεθρευσαν} ὈΥ 
οὐκ ΑΝαρΡιηραίζε, Δ 1 οὰὰ οὐ πη [| ανηγαγεν] ανηνεγκεν Ὁ | 
σαλωμων ΒΑΝ σαίγ] σολομὼων ἀμπὴρ: οἵὰ δ΄: σαλομὼων Νδϊ 
ΓΕ] [ οἷἱ φορον---(0) εἰς Ν᾽ ] οπὶ εως---ταύυτης πὶ [ (εως} ὡς 74) 

9 ἰσραηᾺ] σαλομων ς,  σαλωμων Β΄ ΛΟοαΐγ] σολομὼν υΡ: 
σολομὼων ἐὼς τὴς ἡμέρας ταὐυτης ἃ: οηἱ ο,: σαλομὼων ὁ τε} | 
παιδας] δουλους (-λειαν Ὁ) εἰς παντα τὰ εργα αὐτου ὕε, | τη] 
ΡΓ εν ὕες [ δον Β] αὐτοὶ ΑΝ οπη ΑΕ [οἵα ἀρχοντες και οἱ 
ἀπηρ- 2 [ αἀρχοντες 19] ανδρες υμὖ: -τριστατων αὐτου Εε,: 
Ἔ πρωτοστατων αὐτοῦ Ὁ | οπὶ καὶ 29π-αρχοντες “5 ἢ [ οπὶ και 
29. ες, [ ὁ. οἱ ΑΝαροείρ)ης,  | οἵὰ καὶ “5 ἀπηρ-2 | 
αρχοντες 295] ρὲ οἱ δ, [ αρματων»] - αὐτου "ε, [ οὶ καὶ 55-- 
(10) προστατων Ν | και ιππεων] οἣὶ ἀρᾳῖ2 : - αὐτοῦ Ὀ6. 


491 


ΠΟ 


-- κι , ς} [4 ΄ ᾿ “ 
Β ἴο καὶ οὗτοι ἄρχοντες τῶν" προστατῶν βασιλέως Σαλωμων, πευτήκοντα καὶ διακόσιοι ἐργοδιω- 
- - - , Ἂ Ἂ Ν ᾽ ΄ Σ ’ 
κτοῦντες ἐν τῷ λαῷ. καὶ τὴν θυγατέρα Φαραω Σαλωμων ἀνήγαγεν ἐκ πόλεως Δανεὶδ εἰς τὸν 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΟΩΝΟΙ͂ 


το 


Ξ ΕῚ ΄- , Υ̓͂ ἐμ 3 ͵ ᾿ “- 
οἶκον ὃν ὠκοδόμησεν αὐτῇ, ὅτι εἶπεν Οὐ κατοικήσει ἡ γυνῆ μὸν ἐν πόλει Δαυεὶδ τοῦ βασιλέως 


3 »- - , ψ. [4 
Ισραήλ, ὅτι ᾿ γιός! ἐστιν οὗ εἰσῆλθεν ἐκεῖ κιβωτὸς ἸΧυρίου. 


ς , - ᾶΪ Ἀ ᾽ ει , ͵ ᾽ ζ κι “ Ἢ ᾿ ᾿ 
ὁλοκαυτώματα τῷ κυρίῳ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ὃ ὠκοδόμησεν ἀπέναντι τοῦ ναοῦ, ᾿ϑΞκαὶ κατὰ τὸν 


͵Ἴ ᾽ , τ 
1 Γότε ἀνήνεγκεν Σαλωμὼν ι2 


᾿ φ ͵ ἦ 6 } κ- ᾿Ὶ ’ Ἁ Νὴ :] Ἁ »“ῖλὴῖ͵ [α᾿ ΄ [ΠῚ -“ 

λόγο» ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ, τοῦ ἀναφέρειν κατά τὰς εἐντολᾶς ΔΙωυσῆ ἐν τοῖς σαββάτοις καὶ ἐν τοῖς 
ΠῚ ΄κιὦ ΠῚ ἈΝ “νυ [φ᾿ ᾿ Ὥς ἶν ω [ο ᾽ ; " -ῷῷ ὅΠΖῸᾷ - [ἴω 

μησὶν καὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς, τρεῖς καιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ, ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν ἀζύμων, ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν 


“ δι - Κι Ἁ Μ Ν ἃ ὔ Ἀ 
ἑβδομάδων, ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν σκηνῶν. "καὶ ἔστησεν κατὰ τὴν κρίσιν Δανεὶδ τὰς διαιρέσεις 


"-- 
«ὦ 


» ξ ἥ Ἀ ᾿ ἤ ΕῚ Γ Ἁ « - ν᾽ Ἁ Ν ΝῚ :] [ω᾽ οι -» 
τῶν ἱερέων κατᾷ τὰς λειτουργίας αὐτων" Και οι ΔΛενεῖται ἐπὶ τὰς φυλακὰς αὐτῶν τοῦ λειτουργεῖν 


Ἀ ΠῚ - ᾽ [ ΄ Ν Ν ἥ ε Ά ᾽ ο: Υ Ν φ Ἁ Ν Ν 
Καὶ αἰὐεὰὸ}» κατέναντι Τῶν (ρέων ΚΩΤΩ, Τὸν λόγον ἡβέβας ἐν ὙΓΜ ἡμέρα" κΚῶΐι Οἱ πυλωροι κατα τὰς 


-» Υ̓ Ἁ Ἁ ΕΣ 7 ΠῚ ΠῚ 
διαιρέσεις αὐτῶν εἰς πύλην καὶ πύλην, ὅτι οὕτως ἐντολαὶ Δαυεὶδ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ. 15οὐ 


" ᾿ ἢ Α - ζ ᾿, ων “ ἑ . “- κ- Ε] ᾽ὔ , Ἀ 4 
παρῆλθον τὰς ἐντολὰς τοῦ βασιλέως περὶ τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν εἰς πάντα λόγον καὶ εἰς 
ἴω ἐ ,,. φ “ “ 
τοὺς θησαυρούς. τό καὶ ἡτοιμάσθη πᾶσα ἡ ἐργασία ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἐθεμελιώθη ἕως οὗ ἐτελείωσεν τό 


Ἀ ΄ ὔ 
Σαλωμὼν τὸν οἶκον ἸΧυρίου. 


᾿ιγσότε ῴᾧχετο Σαλωμὼν εἰς Γασιὼν Τ᾿άβερ καὶ εἰς τὴν Αἰλὰμ ι 


- ᾿ 3 “ π Ν 3 ᾿ [ο - 
τὴν παραθαλασσίαν ἐν γῇ ᾿Ιδουμαίᾳ. ᾿ϑκαὶ ἀπέστειλεν Χειρὰμ ἐν χειρὶ παίδων αὐτοῦ πλοῖα ι8 
- . ᾿ ΝΥ , Ἢ ἢ -« Ἢ 
καὶ παῖδας εἰδότας θάλασσαν, καὶ ὥχετο μετὰ τῶν παίδων Σαλωμὼν εἰς Σωφείρα, καὶ ἔλαβεν 


Ἂν, , ΝΣ ᾿ ᾿ ᾿ ͵ 
ἐκεῖθεν τὰ τετρακόσια καὶ πεντήκοντα τάλαντα χρυσίου, καὶ ἦλθον πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμών. 


.1 αγιος] αγρος Β 


14 λειτουργιας} λειτουργείας Α΄: λιτουργιας Β" | λενιται Α | λιτουργειν Βἢ 


12 τρις Α 
ι5. λευιτων 


16 εἐτελιωσεν ἃ 


ΑΝα-)πηηρηίγΖο,ς, 


10 ουτοι] οἱ ὦ [ἄρχοντες] ΡΥ οἱ αἰϑϑδιη- 6, ] προστατων) 
προστρατων 1: προσταγμάτων Αλθης, ΩΤ | βασιίλεως Βιη] ὈΓ τὸν 
μῬάϊρ-Ζε, : βασιλει ς,: τω βασιλει ΔΝ τε]] : γερηΐ 1 σαλωμὼν 
ΒΑΝ Ὅ41Υ] σολομὼν τὴρ: σολομωντος Ὀ΄: οἵἷὴ ἀ: σαλομων 
ΝΥ) χ6}] [ πεντήκοντα καὶ διακοσιοι) αἰπεεόηϊ φιεϊηψπασίπία Ἃ: 
ων ἀ: καὶ σ΄ σ,: εἐκατὸν τριάκοντα τῇ | διακοσιοι] οκτακοσιοι 
ὨρηΐϊΖ ] εργοδιωκτουντες} ΡΥ οἱ υ: τοὺς ἐεργοδιωκτουντας ἀρηῖ2: 
παιδενοντες 6, | οἱ εν πἢφ 

11 οὔὺ φαραω ᾧ{ | σαλωμων ανηγαγεν ΒᾺΝ 0] ανηγαγε 
σαλωμων ΟΥ̓ : ανηγαγε σαλομὼων ὀϊΖε, : ἀνηγαγε σολομων ΠΡ : 
ανηνεγκε σολόμων Ἰ»΄: σαλομων ανηγαγεν Νδϊ γ6]1] | {(πολεωϑ] 
ὉΓ τῆς 74) | δαυειδ 19] δαβιδ ὁ [ αὐτὴ] ΡΥ εν σε | οπῖ οτι το- 
κυριον ἃ ] η ΒΡ 6,7 ον ΔΝ τοὶ] [ πολει] οἰκω 6, Ἐμᾶς | δανειδ 
,5---ἰσραηᾺ] 7:γαεῖ γερὶς δαμία Ἃ 1 δανειδ 39] δαβιδ ὁ 1 του 
βασιλεως ἰσραηλ}] Οὔϊ Ὧν: ΟἿἹ τὸν [) ΠΑ: οἷν ἰσραηλ Ραηῖ2 | 
αὙιο5] αγια Ἰρ-2: αγρος Βς, Ϊ ἐστιν} αὐτὸς Ὀ6,: οὗτος ΤΠάι | 
οὐ εκεὶ ἴρ- 2  κιβωτοςῖ ΡΥ ἡ δὴρ-Ζε, ὙΠάϊ ] κυρίου] ὉΥ του 
ἰοίκθ,. 

12. ανηγαγεν αὶ [ σαλωμων ΑΝ ς“41}] σολομὼων ἸήΊηρ: 
ΟΠ] ἄς: σαλαμὼων ΝΑ τε}}] | θυσιαστηριον τ εἴτις Ο: ἜΚΟΥΑΑΝ 
Δοοο-ιης,ε, [0] ὦ πη [ ὠκοδομησεν] -κῶ ἀἷρ-Ζ [λαὸν 
ἀεὶρ-Ζ 

13 οἷ καὶ τὸ αἴρ-2 [| λογον] λαὸν 6 [ ἡμερὰς εν ἡμερα] 
ἀϊεγιενε ἐρι αἰδόμις Ἃ 1 ἡμερα] ἡμέραις στα [ μωυσὴ) μωυσει Ἡ: 
μωση ὄταθ,, : μωσει Ὁ [ σαββασι αῃς, | οἵὴ εν τοῖς 29 ΠῚ Ι (οηὶ 
εν ταις 44) | {(τρει5] ΡΥ καὶ 44) εν 55] ρζ καὶ [) [εν τὴ εορτὴ 
29 Βάς,] καὶ τ: ΡΥ καὶ ΑΝΙ{και υἷ8 5.γ 15) τὶ! α΄ ] εν τῇ 
εορτὴ 35] καὶ πὶ | εν 75 Βς,] ρὺ καὶ ΑΝ γὲὶ} ΑΖ [τῶν σκηνων 
ἐορτη ἃ 

14 δανειδ 19] δαδ (δαβιὸδ δ) τον πῇς αὐτου Ἰ»]ϊηλρ--ΖΘ, [ ΟΝ 
τας τὸ ἢ | κατα 25] και ΝΡάπηρπζε, | τοὺς λευιτας "6, [ἐπὶ] 
κατα Αἴἢ [| φυλακαΞ] φνλας ἢ | λειτουργεῖν καὶ αἰνεῖν ΒΗς,} οἷ 
και αἰνεῖν πλ: αἰνειν καὶ λειτουργεῖν ΑΝ τεῖ! ΟΪ | {των ιερεων] 


κυριον 430) 1 οἱ κατα 3209--ἡμερα ἄτῃ [τὸν λογον] των Ἀογον ὁ: 
των λογων |5: τὸν λαὸν 6 [ οἱ τῇ ὃς [ τοὺς πυλωρους Ῥε, ] 
κατα τᾶς διαιρεσεις} ΡΥ οἱ ἃ: εν ταῖς διαίρεσεσιν Ὀ6,, [ ΟΠΐϊ εἰς--- 
πυλὴν 20 6, ] οἵὴ καὶ πυλὴν ᾿ν [ ἐντολὴ ἈΝΑ ρ-2 | δανειδ 29] 
δαβιδ ὁ 1 οὐ ανθρωπον τον θεον πὶ [ ἀανθρωπου] ὈΥ του ΄: 
ανῳ 6. 

15. οἵαὰ ἰοίΐμπη σου πὶ { οὐ] Ρζ εὐ ἶ | παρηλθον] αρ δΧ 
ΠΟΥ ὃς: παρηλθεν σο, | του] ρὲ δᾶδ Ὀ΄δ6,: Ργ δαβιδ ὁ | λενιτων 
και των ἱερεων Ὁ | παν) | λογον] λαὸν 6 

16 ητοιμασεν Δ [ πασα ἢ εργασια] παντα τὰ εργα σαλωμων 
(-λομ-, Ὁ) »,: οὐ πασα ς, [| εθεμελιωθὴ] ετελειωθὴ (-λι- Α) 
ΑΝ)" (υἱά)ς,: Ἔο οἶκος κυ καὶ 6,1 0 οἰκὸς κυ καὶ εὡς ον 
ετελειωθη » ] ἐτελείωσεν] ετελεσε σε [ σαλωμων- κυριου] τον 
οἰκον κυ σαλομων ἃ [ σαλωμὼν ΒΑΝ σαί] σολομὼν ἀϊωρ: 
ο σαλομων ἢ : σαλομων Νδ τε]] 

17 σαλωμων ΒΑΝ ἔσαν] σαλομον πα: σολομων {πιρ: σόμων 
ῖ: σαλομὼων ΝλἶτΕ}} | εἰς 19] εν θη [γασιων} γασιον 6: γεσιων 
ὖς,.: χεσων Ὁ' [| αἰλαμ] ἐλαμ ἢς,: αἰλαν Β΄: αἰλαθ δἰγ: ελαθ 
ἴθ: αλαθ ἀραῖϊΖ: αἰδαθ 6, [ παραθαλασσιαν παρα θαλασσαν 
σα, [ γη} τη ΑΝΑςε-Π]πιη | ἰδουμαια] ιουδαια σς͵, ἸΩ͂ : εδωμ "»": 
εδομ ὁ: αἰδωμ 6,.: (ιουδα 220) 

18 χειραμ]ὴ χηραμ 2: χαιραμ Νἧἤ: χειραμ (-ραν Ὁ τω 
σαλομων ὑς, [ παιδων 19] δουλων Ὀ6, [ὠχετὸ Βς,} ὠχοντὸ ΑΝ 
γ6}] ΦΦ [ σαλωμὼων τὸ ΒΑΝ"οηίγα6,}] σολομων ατρ : σαλομων 
ΝΑΣ γ6 11] ] σωφειρα}] σοφειρα ᾽: σωφηρα ΑΝΙΡΕ)ΡΩ͂ : σοφηρα 
δθη ; σοῴφαρα ε  εἐλαβεν Βςες,} ἐλαβον ΑΝ τεῖ] ΑἸ [τὰ Β] 
οὔ ΑΝ οἵὴ ΩΦ | (τετρακοσια---χρυσιου] χρυσιον ταλαντα 
τετρακόσια εἰκοσι 44) ] τετρακοσια---ταλανταῇ ταλαντα υκ’ ἃ: 
τάλαντα τετρακοσια ὀκτῶ τῇ [ τετρακοσια] τριακοσια ε,1 (γ΄ 220) 
και πεντήκοντα) ροβὶ τάλαντα {: καὶ εἰκοσὶ ρηΐΖ: οηἱ καὶ ΔΩ͂ | 
λθον] ἡνεγκαν Ὁ: ἨνεγΎκε 6, Ϊ πρὸς τὸν βασιλεα) τω βασιλει 


θε,: Οἷὴ τὸν βασιλεα ἡ | σαλωμων 25 ΒᾺΝ ο41}] σολομων 
δήμηρ: σαλόμων ΝΑ γε]] 


ΝΠ 12 ναοῦ] ουλαμ 6, 
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ἜΑ 


ψ᾿ 


ἈΤ 


[19] 


[Χ ΡῸ ΤΙ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ 


» -" Ἁ }] 
τ: Καὶ βασίλισσα Σαβὰ ἤκουσεν τὸ ὄνομα Σαλωμών, καὶ ἦλθεν τοῦ πειράσαι Σαλωμὼν ἐν 
. [4 3 3 Ἁ ΟῚ ’ὔ ὃ ᾿ ’ὔ ν» Ἶ ’ Ἁ 
αἰνίγμασιν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ ἐν δυνάμει βαρείᾳ σφόδρα, καὶ κάμηλοι αἴρουσαι ἀρώματα καὶ 
“ Ν Ἁ Ὧι Ἁ Ἁ ἦ 
χρυσίον εἰς πλῆθος καὶ λίθον τίμιον- καὶ ἦχθεν πρὸς Σαλωμὼν καὶ ἐλάλησεν πρὸς αὐτὸν πάντα 
“, 5 ῸΣ “- »» 5 Ἁ » ΄ ἐ “- δον Ἁ Ν ᾿ δὲ ὃ» Ἀ : 
ὅσα ἐν τῇ Ψυχὴ αὐτῆς. Ξκαὶ ἀνηγγείλεν αὐτῇ Σαλωμὼν πάντας τοὺς λογοὺυς αὐτῆς, Καὶ οὅ 
΄“- ει ΄ “" Ἁ 3 , ἮΝ Ν - 
παρῆλθεν λόγος ἀπὸ Σαλωμών, λόγος ὃν οὐκ ἀπήγγειλεν αὐτῇ. 3 καὶ εἶδεν βασίλισσα Σαβα τὴν 
ε “᾿ [Ω] Ἁ 7 
σοφίαν Σαλωμὼν καὶ τὸν οἶκον ὃν οἰκοδόμησεν, ἐκαὶ τὰ βρώματα τῶν τραπεζῶν καὶ καθέδραν 
“- “ “ “ , »“" Ἁ 
παίδων αὐτοῦ, καὶ στάσιν λειτουργῶν αὐτοῦ καὶ ἱματισμὸν αὐτῶν καὶ οἰνοχόων αὐτοῦ, καὶ 
Ἁ 3 “ Ἀ Ἂν ς ἤ ε ᾽ ΄ 5 1) Κκ Ἁ Ἁ ᾿ Ε -“" ᾿ ᾽ 
στολισμὸν αὐτῶν, καὶ τὰ ὁλοκαυτώματα ἃ ἀνέφερεν ἐν οἴκῳ Κυρίου. καὶ ἐξ ἑαντῆς ἐγένετο. 
{ ’ ᾿ - ὡς ᾿ “" Υ͂ ᾿ 
5 καὶ εἶπεν πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Αληθινὸς ὁ λόγος ὃν ἤκουσα ἐν τῇ Ὑῃ μου περὶ τῶν λόγων σοὺ καὶ 
»Ὅ. “ , [ἐ ΦϑΡ5ὺὄἂ Ί 4 Ἁ ἊΨ δ,» ᾿ 
περὶ τῆς σοφίας σον. δκαὶ οὐκ ἐπίστευσα τοῖς λόγοις ἕως οὗ ἦλθον καὶ εἶδον οἱ ὀφθαλμοί μου, 
Ν ὃ Ἁ : 2 ΄ 4 -“" 0 » ΄ Σ .θ » Ἁ 3 Ἁ ελ 
καὶ ἰδοὺ οὐκ ἀπηγγέλη μοι ἥμισυ τοῦ πλήθους τῆς σοφίας σον" προσέθηκας ἐπὶ τὴν ἀκοὴν ἣν 
“, ἰῳ , Ἁ , ᾿ 
ἤκουσα. Τμακάριοι οἱ ἄνδρες, μακάριοι οἱ παῖδές σου οὗτοι οἱ παρεστηκότες σοι διὰ παντὸς, καὶ 
ι ’ὔ 7 8 ἢ ΨΝ ς ΄ ει 7 « "0 ΄ 7 -" ὃ “ ͵ } , 
ἀκούουσιν σοφίαν σου. ϑἔστω Κύριος ὁ θεὸς σου ηὐλογημένος ὃς ηθέλησὲν σοι τοῦ δοῦναι σε ἐπὶ 
θ 7 ᾽ - 5 ἥ ω ᾽; “- ᾿ “ιν “- Κύ Α θ , ᾿ ἽἼ ἡλ 
ρόνον αὐτοῦ εἰς βασιλέα τῷ κυρίῳ θεῷ σον" ἐν τῷ ἀγαπῆσαι Κύριον τὸν θεὸν σου τὸν ἰσραὴη 
ἴον “-“" -“ » . Ἁ 1 μ -»" » , Ἂ 
τοῦ στῆσαι αὐτὸν εἰς αἰῶνα, καὶ ἔδωκέν σε ἐπ᾽ αὐτοὺς εἰς βασιλέα τοῦ ποιῆσαι κριμα καὶ 
ὔ Ἀ ᾿ »Ἤ -»Ἠ 6 Ἄ "} ΄ ὔ 2 ᾿ᾷ ε λΧ5θ 
δικαιοσύνην. ϑκαὶ ἔδωκεν τῷ βασιλεῖ ἑκατὸν εἴκοσι τάλαντα χρυσίου καὶ ἀρώματα εἰς πλῆθος 
Σ -" “ὩὍ΄'ἷ » , Α “ 
πολὺ καὶ λίθον τίμιον" καὶ οὐκ ἦν κατὰ τὰ ἀρώματα ἐκεῖνα ἃ ἔδωκεν βασίλισσα Σαβὰ τῷ 
“ “" μὴ “ ᾿" Ἁ τ , “ Ἁ 
βασιλεῖ Σαλωμών. Ἰοκαὶ οἱ παῖδες Σαλωμὼν καὶ οἱ παῖδες Χειρὰμ ἔφερον χρυσίον τῷ Σαλωμὼν 
ς Ἁ ᾿ Γ Ἁ ’ 
ἐκ Σουφεὶρ καὶ ξύλα πεύκινα καὶ λίθον τίμιον. 1" καὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς τὰ ξύλα τὰ πεύκινα 
ἘΝ τ τειν Βἢ 3 ιδεν Α 


4 λιτσνργων Ὁ" 5. αληθεινος 


9 τείμιον Ὁ" 


ΙΧ 1 (και βασιλισσα)] βασιλισσα δε 44) | σαββα Ν [ σνομα] 
Ἕκαι τὴν σσφιαν πὶ Ϊ σαλωμων τ ΒΑΝ σαι] σσλόμὼν ἀπηρ: 
σαλσμων ΝΑ} γ61} | σαλωμων 19 ΒΑΝ 0] σαλομὼων ΝΑΔΕ-Ἰ͵πο,: 
αὐτων δ: αὐταν Ὁ’ ΥγΕ}} [ εἰς 15] εν ἄπιο,, : ΟΠ] σα Ϊ ιερσυσαλεὶμ 
ὁ 1 εν το--σσφοδρα] μετα δυναμεως και δοξης ὦ [ σῴφοδρα] φοβερα 
αὐ ] αἱρουσιν 6 [ αρματὰ τἦ | εἰς πληθος και χρυσιον 4 
σαλωμὼων 39 ΒΑΝ σηϊγο,}] σσλσμὼων ἀτηρ: σαλομὼν Νδ} τε]! | 
προς αὐτον] αὐτω ἀἰρ-ο, [(οῃ) παντα 230) | οσα] τα ἀ: Ἑην 
Ὀϊπηρ-ο, 

9, οἵῃ και 1ϑ-πταυτῆς τὰ [οἷ αὐτὴ το 6 [ σαλωμων τ ΒΑΝ"ἢ 
οσἢ"α1}] σσλσμὼν ὉΓΡ: σαλομὼων Ν᾽ 8} γ6}} [οἵ σὺ Ν" | 
λσγος απο σαλωμων] απὸ σαλομὼν λογσς ο., ΟἹ απὸ σαλωμων 
ἃ ] σαλωμων χ ΒΑΝ "ορηΐγε,] σσλομὼν ΠἾι: σαλόμὼν ΝΆ ᾽γ6]] | 
λογσς 559 ΒῊ] λογον ο,: οὐ ΑΝ ταὶ] Φἴ ] ον] ου τὰ: σ᾿ ] οἵἷὴ 
οὐκ -οοὐάα [| απηγγειλεν] ανηγγειλεν Ὁ 

3 οἱ σαβα ἃ [ σαλωμων ΒΑΝ'σῃίν] σολσμὼν αἴ}: σαλω- 
μωντος 6.: αὐτου ἀ: σάλομων Νδΐ γε}} [σικοδομησεν Β] ὡκοδο- 
μησε σαλομων (σσλ- δ) Ὀς. : ὠκοδομησεν ΔΝ το]}} 

4 βρωματα)] αρωματα ε Ϊ τραπεζων] - αὐτουὶνς, [ καθεδραν) 
(ΡΥ τὴν 44): καθεδρα ἢ | {παιδων] ΡΥ τῶν 44) ἰ οἵἷὴ αὐτοὺ 25 
τὰ | ἱματισμονῚ τα ενδυματα Ὀδ, [ αὐτων 15] αὐτου Αϑίδῃρ τὰ5 
806 ΓᾺ5 1 ἰοσῖα ΠΠΠ)}Όοἴπιθ, : οὐ ἃ [οἠἱ καὶ ρϑπσσαυτων “5 ἃ] 
οινσχοων--- αὐτῶν 25] στολισμον αὐτων (οῃχ 4) καὶ (ὈΪ5 50Υ1 : -Ἐ τοὺς 
4) σινοχοσὺυς αὑτοὺ αἀἱρΡ--Ζ [σινσχύων ὮὨς,7 σινσχοους (ρΥ τοὺς Ὀ6,) 
ΑΝ τοὶ! ΑΥ͂ [ στολισμον ΡΥ τὸν Ὀσδθ, : στολισμοὺυς [ αὐτων 55} 
αὐτου εα., [ σλσκαυτωματα) - αὐτου  | οἵκ α ὕἷς, | ανεφερεν 
α ΘΧ ε (: αἀνεῴφερον Α | εγενετο)] τ καὶ οὐκ ἣν εν αὐτῇ ετι πα 


Ὀς, 
5. οὔ των--περι 25 ρ(ϊχι|) [τῶν λσγων] ΡΥ σσὺυ καὶ Ὀ[)ε,: 
τῆς σσῴφιας αἰπιρ(π!ρ),--2 [πὶ πέρι 25 Ὀδ6, [τῆς σοφιας)] των 
λσογων αἀϊπηρ(πιρ)4-2 

Θ οπῖ καὶ τ:ὅ--οσσὺ ρΡ((ΧῸ) [εἐπιστευσαν ἱ [ τσις Ἀσγσις] τοὺς 
λογσυς τηρτπϑ(α! 4): Ἐσου Ὁ [ συ] οτον ο,, [ ἀαπηγγειλαν ΝΩ͂ 


40 


[0 τειμιον Βἢ 


11 πευκεινα ἃ 
ΑΝα-Ἰπιηρηίΐγζο,ς, 


πὴ μοὶ ἐἦ [| ημισιὴ ἡμίσσι αὖ: ἡμισου Ν: ἡμίσους 4{]: τῪ 
ἡμισυ (νυ οχ εἰ 1.) ΡΟἷγο, [τ΄ῦὺῦ πληθου:] τύ ἀπο ἐ.: οπὴ }} | 
προσεθηκας] ΡΥ και Δ: ργ φίας Ὡ [ ην] ἡ ἴ: οἷἱ ἢ 

“ μακαρισι οἱ ανδρες] ῬΓ μακαριαι αἱ γυναικες σοὺ καὶ ᾿γ: 
μακαριαι αι γνναικες σου (οπὶ 5) Ὀάδῖρα, : ΟἿἹ τῇ: - σου σΓραίζ: 
Ἔτου σικον σον αἱ τ οἱ ῥοαίαέ σοι’ πα εἰΐογες ἐκαὲ ΑΙ 1 μακαρισι 
οἱ παιδες} ΡΥ σον και 'γ: ΡΥ καὶ Ὀ6,: εὐ λιεεγὶ (Ο : οὐ ἢ | συτοι] 
ΟἹ π: καὶ μακαρισι αἱ ανδρες Ὀδ, [ καὶ] οἱ 6. | αἀκσυοντες 
Ὀάπηρ-Ζο, [ σοφιαν) ΡΥ τὴν ἀϊπιρ-Ζ: σοφιας ἢ: τῆς σοφιας ας: 
τῆς φωνης Ὁ 

8 εστω] εἰὴ 6, | κυριος Ὀἷς 5Ξογ ἢ | οτἷὴ σσὺ τ ὈηΪ [ οπὶ 
ος Ὦ [ηθελησεν] εὐδοκησεν Ὀς, [ σοι ΑΝ] σε ς, : ΡΥ εν τε ]] | 
επι---βασιλεα 15] ἐπε ἐἀγοενε γερνιὲ σε 1 θρονου ΑΝααρῃιη- 
2 [ οὔὐ αντσὺ πὶ { ΟΙὴ εἰς ες, [ τω 15---σσν “5 Β])ς,] τὸν λαὸν 
σσυ ἢ: τῷ λαω αντοὺυ [)}1»-Ζ6,.: (τον λασν αὐτοῦ 74}: του λαου 
αὐτου ἔ: τω λαὼω σον ΑΝ τὸ} ΟἹ [ οἷν εν---δικαισσυνὴν τὴ | 
αγαπαν ὅδ, [οἱ] τὸν “" Ν [| αἰωνα] ρΥ τὸν ΑΝαθςε-ηρ: 
Ἑαιωνος ος [ (εδωκα 44) |[ σε 329] σσὶ ΄ [ αὐτοὺς] αὐτοις ἃ: 
αὐτου ο: αὐτῶν ἴγ: αὐτὸν ἀραᾳίζ: (ζισραηλ 44) οπὶ εἰς 35 
(Ὁ | βασιλεα 29] Ἔ τω λαω αὑτοῦ Ρ Ϊ κριμα] κρισιν ΑΒαΙρ- 
26. | 9Π| καὶ 25 ἃ 

Θ εἰκσσι ταλαντα]ῇ ρῖ καὶ σεδ,: ταλαντὰ καὶ εἰκόσι Ὁ [ 
χρυσισυ] αργυριου ἀρηῖζ: Ἑκαι ἀργυριον τ [ πολυ] πσλὺυν ες: 
σῴφοδρα ὈάϊρΡ-Ζο, τ: οἵη ο  οπὶ βασιλεῖ 29 πὶ [ σαλωμων ΒΑΝ ἢ 
οα41}] σσλσμὼν ἄπηρ: σαλομων Ν 7 τς ]]} 

10 οἱ σαλωμὼων ιτὍ---παιδὲς 5 Δαϊπη!ραῖΖ [ σαλωμων 1" 
ΒΑΝ ον] χείραμ ᾿ε. : σαλσομὼων ΝΑϊ γε}] [ χειραμ] χηραμ 62: 
σαλοόμωὼν ὕδ6, [ εφερον αἰδιργιε Ἅ οα [ χρυσιον τω σαλωμων 
αὐτω χρυσιον 41ρΡ-Ζ [ σαλωμων .50 ΒΑΝ θ΄ "ος,} σσλομὼν ἢν: 
βασιλει πὰ: σαλσμὼν Ναῖ)), 816 γ61] [σσυφειρὴ σουφηὴρ τ: «0,0 7 
( [ πευκιναῇῦ γσυγειμ ἵν: αγσυγειμ ἀπελεκῆτα ἡνεγκαν ςε,: 
“τ απελεκητα ἠνεγκαν '»  οηϊ καὶ 45 --([1) πευκιναΝ 

11 βασιλευ:] -- σσλόμων ἀρ | τα πευκινα] τὰ απελεκητα ὃὉ6.: 


Ἄ 


Ὁ; 


Β 


ΧΙΪΧ 1] 


ΠΑΡΑΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


᾽ "“ ν ΄ Ἁ “ [ω “ Ἁ ϑ ΕἾ ὨᾺ ω " 
Β ἀναβάσεις τῷ οἴκῳ ἸΧυρίου καὶ τῷ οἴκῳ τοῦ βασίλέως, καὶ κιθάρας καὶ νάβλας τοῖς ὠδοῖς, καὶ 
Ε »"Ἤ ““ Υ͂ Ἁ ν 4 -4 Α Ά᾽ “ 
οὐκ ὠφθησαῦν τοιαῦτα ἔμπροσθεν ἐν γῇ ᾿Ιαύδα. 'Ξκαὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἔδωκεν τῇ βασιλίσσῃ 
“Ἕ Ἁ ΄ Ν θ ἤ . “ «᾿ ῳ 3 ἃ ᾽΄. φ ΓῊ [ω ΄-΄- τς ΤΙ Ἢ 
Σαβὰ πάντα τὰ θελήματα αὐτῆς ἃ ἥτησεν, ἐκτὸς πάντων ὧν ἤνεγκεν τῷ βασιλεῖ Σαλωμών" καὶ 


- 


5" 3 Α ΠῊ ἦγ -- 13 ΝΜ ἡ η κ θ Χ - ᾿ “ιν θέ κ᾿ 
αἰτέστρεψειν εἰς τὴν γὴν αὑτῆς. αἱ ἣν ὁ σταθμὸς τοῦ χρυσίου τοῦ ἐνεχθέντος τῷ κ3 
"Ὁ Ἁ γ ᾽ “ ΕΝ , ἐφ᾿ ἃ ᾿ ; 14 Νὴ " » ὃ [ον - 
Σαλωμὼν ἐν ἐνιαυτῷ ἐνὶ ἑξακόσια ἑξήκοντα ἕξ τάλαντα χρυσίου, ᾿ἡπλὴν τῶν ἀν ρων τῶν 14 
" , » Ἁ ΄“ [9] 
ὑποτεταγμένων καὶ τῶν ἐμπορενομένων ἔφερον, καὶ πάντων τῶν βασιλέων τῆς ᾿Λραβίας καὶ 
»ὉΝ ΄- ΄- ἤ » ἦ ἴω ,ΚΝ ᾽ Γ᾿ 
σατραπῶν τῆς γῆς, ἔφερον χρυσίον καὶ ἀργύριον τῷ βασιλεῖ Σαλωμών. '᾿5καὶ ἐποίησεν ὁ τϑ 
᾿ ἈΝ Ἁ ὃ ᾿ θ Ἁ ““ : ΄ “ 7 ΄᾿ θ Ἁ “εἱ θ " 
βασιλεὺς Σαλωμὼν διακοσίους θυρεοὺς χρυσοῦς ἐλατοῦς, ἑξακόσιοι χρυσοῖ καθαροὶ τῷ ἑνὶ θυρεῷ, 


τό Ἂ ,ὔ ᾽ ,ὔ 3 Ἁ [ω͵ Ν 
καὶ τριακοσίας ἀσπίδας ἐλατὰς χρυσᾶς, καὶ τό 


ς , ν᾽ »“ ΤῚΝ Ν Ψ ΄ 
ἑξακόσιοι χρυσοῖ ἐπῆσαν ἐπὶ τὸν ἕνα θυρεον" 
ἔδωκεν αὐτὰς ὁ βασιλεὺς ἐν οἴκῳ δρυμοῦ τοῦ Λιβάνου. "7 καὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς θρόνον ι7 

κ ὔ ἰὰ »' [ω 
ἐλεφάντινον ὀδόντων μέγαν, καὶ κατεχρύσωσεν αὐτὸν χρυσίῳ δοκίμῳ. ᾿δκαὶ ἐξ ἀναβαθμοὶ τῷ κι8 

7 3 ᾽ μέ Α 2 ω » θ ΝΝ θ ιν ἴω θ ᾽ “ θέδ Ἀ 7 
θρόνῳ ἐνδεδεμένοι χρυσίῳ, καὶ ἀγκῶνες ἔνθεν καὶ ἔνθεν ἐπὶ τοῦ θρόνου τῆς καθέδρας, καὶ δύο 
[οἱ ω ᾽ φ ’ “ [οἷ ε 

λέοντες ἑστηκότες παρὰ τοὺς ἀγκῶνας. ᾿θκαὶ δώδεκα λέοντες ἑστηκότες ἐκεῖ ἐπὶ τῶν ἐξ ἀναβαθ- τὸ 

-" ΨΜ 0 Ν » θ :] γ .0 Φ᾽ 3 ᾽ τε , “0 " ζ΄ Ἁ ἤ “ 
μῶν ἔνθεν καὶ ἔνθεν" οὐκ ἐγενήθη οὕτως ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ. Ξο καὶ πίώντα τὰ σκεύη τοῦ 5:0 

᾿ τ᾿ Α 7 Ἁ ᾽ Ἁ ὦ Ψ ὃ “ [ο 7 ἰᾷ 
βασιλέως Σαλωμὼν χρυσίου, καὶ πάντα τὰ σκεύη οἴκου δρυμοῦ τοῦ Λιβάνου χρυσίῳ κατειλημ- 

; 3 . 3 4 ἤ Ψ [ἠ ᾽ - ᾿ ᾽ "θέ ΦῚ1 ε [οἷ [ο] »ὄ 
μένα" οὐκ ἣν ἀργύριον λογιζόμενον ἐν ἡμέραις Σαλωμὼν εἰς οὐθέν. ὅτι ναῦς τῷ βασιλεῖ «:ἱ 
᾽ ἤ 3 Ἁ κ “ [ὃ Ν ΄ 24 ὃ Ἁ “ } ἴω 37 " , ᾿ 
ἐπορεύετο εἰς Θαρσεὶς μετὰ τῶν παίδων Χειράμ" ἀπαξ διὰ τριῶν ἐτῶν ἤρχετο πλοῖα ἐκ Θαρσεὶς 

5 βασιλεῖ γέ ' ἡ ἀργυρίου καὶ ὀδόντων ἐλεφαντίνων καὶ πιθή 323 καὶ ἐ λύνθ 
τῷ βασιλεῖ γέμοντιι χρυσίον καὶ ἀργυρ ὶ ν πιθήκων. 93καὶ ἐμεγαλύνθη 5: 
"Ὄ δὰ Ἀ ς ν ΄ Α λ ω Ἁ χ ΄ Ἁ ᾽ 5: ΩΝ 7 ς ΝΥ - ζ " 
Σαλωμὼν ὑπὲρ πάντας τοὺς βασιλεῖς καὶ πλούτῳ καὶ σοφίᾳ. “53καὶ πάντες οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς 23 
᾽ , Ἁ ἤ ὡτε Ἁ ᾽ ἴω “ ’ 3 ,Φ Μμ΄ἷ-ὋἪὯ ἐν θ Ἁ ᾽ » ᾽ -» 
ἐζήτουν τὸ πρόσωπον Σαλωμὼν ἀκοῦσαι τῆς σοφίας αὐτοῦ ἧς ἔδωκεν ὁ θεὸς ἐν καρδίᾳ αὐτοῦ. 


τ8 ανκωνες Β" 


ΑΝα-π]πραίνζο,ς, 

οπὶ πὶ | οἰκω κυριου] Κῷ πὶ [τω οἰκω 25] του (τω 6,) οἰκου 6,6, | 
ναβλας] ναυλας ὈΈρ: ναβλοις ἀρ [τοῖς ὡδοις}] τῆς ὡδης ἃ] 
ὠῴφθη Ὁδ, 1 οἵῆὴ εμπροσθεν σ΄ ] ἰονδαια Ν 

12 ομὴ ο βασιλεὺς τὶ [ σαλωμὼων τὸ ΒΑΝ "σ41}] σολομων 
ἀτηρ: σαλόομων Νἅϊ τ6}}  δεδωκε τὴ [ οὶ παντα--αὐτης τ15ἃ ] 
τα θεληματα αὐτὴ] οσα ἡθελησεν Ὀε, |, τα θεληματα] το θελημα 
(14): τα αἰτήματα Ἢ | α ητησεν] ΡΥ εἰ «Ἴ: οσα ἡτησατο ὕες, 
ΟἿ εκτος- -σαλωμὼων 259 πὶ [ἐκτὸς παντων] 2γαείεγ «κα (Δ ] 
εἰσηνεγκεν Ὁ  σαλωμωὼν 45 ΒΑΝΟη1γ}] σολομὼων Ῥάρ : 
σαλομων ΝΑ γ6}} ] επεστρεψεν ἀεῖὶρ-Ζ [ αὐτῆς 25] εαυτῆης 
ΑΝΆσΘΠη 

138 (ογῃὴ ο 74) | τω σαλωμων αντω ἄρ-Ζ: οἱ 1  σαλωμων 
ΒΑΝ 0] σολομὼων Ὀπι: βασιλει τ: σαλομὼων Νιβΐ γοὶ! ] οπὶ 
εν 2 | ενιαυτω] ΡΥ τω δ: ρΡοβῖ ἐνὶ ἸηΩ | ἐνὶ] ΡΥ τω ρ: ἐκείνως, | 
εξηκοντα] ΡΥ και 016, | εξ] ρζυ καὶ αὔς,Π : οἱὰ ἢ 

14 ἀνδρων των ὑποτεταγμενων] ὑποτεταγμενων ανδρων ἢ | 
Οἵα τῶν 39 Α ] εκπορενομενων τῆς, | εῴφερον τ Β] Ργ οἱἐ "ες, : 
ΡΓ ὧν ΑΝ χεὶ]! ] παντῶων των βασιλεων} δ»1γ11{π|᾿232: γέσηπογῖο Ὰ: 
παντες οἱ βασίλεις Ὀ6,.: οπὶ τῶν πὶ Ϊ ἀρραβιας "ε [ σατραπω»ν] 
ῬΓ των ἧν: σατραπαι Ὁ: στρατηγοι ς,, Οἱ τῆς Ὑη5 ΠῚ | εῴερον 
295] ΡΓ παντες αἱρ-Ζ: Ἑαυτω ἢ [οηὶ τω βασιλεῖ σαλωμὼων τὴ | 
σαλωμων ΒΑΝ ἤσ4[γ] σολομὼν ὈΡ: οἷκν ἂ: σαλομων ΝΑ} γ6]] 

15 οπὶ ο βασιλευς σαλωμων ἃ [ σαλωμων ΒΔΑΝ ἔσαᾳίγ] σολο- 
μων ὈΡ: σαλομων ΝΑΐ γο}ὶ}] ] διακοσιους} τριακοσιοὺυς ς͵,(: 
οκτακοσίους Ὦ  χρυσου] ῥΡοβὶ ελατοὺς ε..: ΟΠΊ τὶ | ελατου] 
οἵ αὶ : Ἐ χρυσοὺς Ε [ (οηὶ καθαροι---επησαν 44)  οπὶ καθαροι--- 
χρυσοι 55 ἃ | οηἱ τω-- χρυσοι 55 Ὀϊηρ-Ζο, ] ενὲ θυρεω] θυρεω 
τω ενι [) ] ἐπησαν] ἐπεσον 6 | ενὰα θυρεον] θυρεον τον (οπὶ Ὁ) 
ενα ὈαΙπηρ-Ζς, 

16 τριακοσιας---χρυσας] δορατα χρυσα ελατα τριακόσια τρια- 
κοσιοι χρυσοι ανεῴεροντο (αναῴφεροντες Ὁ: οὔ 3) ἐπὶ δορν 
εκαστον Ὁς,͵  [ ασπιδισκας ς, [ ἐλατας χρυσας ΒαΑρῆς,] ἐλατας 
χρυσας τριακοσιων χρυσων ἀνεῴερετο ἐπι τὴν ασπιδα εκαστὴν 
ΑΝ Ὑ6}} (44) [ἐλατὰς] ροβῖ χρυσας [}: οἵη ἀϊπιρ--Ζ | εκαστὴν 


ασπιδα 44 [ αὐτα Ὀε, | δρυμου] ΡΥ του ΑἸ ΝΔΟΟΓΗ) 

17 (οπὶ καὶ τ 74) | ελεῴαντινον οδοντων] ς αἰηίζῥις 
εἰεῤλαρέογεν»ι 1 οδοντων μὲ εξ Ὀρῖγα, : οἵὴ ἃ [ μεγαν] μεγα 
Ῥ : μεγαλων α]ρ-Ὁ, [ αὐτὸν] αὐτὸ [1: αὑτα Ρὶ [ {(χρυσω 74) 

18 ενδεδεμενοι] ἐνδεδυμενοι ὈΔερΊ(ΡΓ και))τ-αΖ : ἐνδεμενοιγ 
χρυσιωὴ και νποποδιον ὑπεθηκεν ἐν χρύσω τω θρονω Ὧδ, | ΟἿΣ 
του ὈΠι [ἐστωτες "6, [ παρα---Ἕ([0) δωδεκα 511} γὰβ 13 

19 δωδεκα] ὅνο τὰ ] εστηκοτες] εστωτες Ὁδ,: οἵα ἢ | ΟΠὶ 
εκει ΔΩ ] ἐπι] παρα τοὺς αγκωνας ἃ | οὐκ] ΡΥ και [Ἰς, 4: 
και σ,ἦἢ | οπὶ εν δ, | τὴ Βπὶ] οὔυ ΑΝ τοὶ! αἃ 

20 σκευὴ 15] Ἔτου οἰκου Ὁδ,  οἷὴἱ τοῦ βασίλεως ἀΐρ-Ζ] 
σαλωμὼν 15] σαλομων Ναΐας-ἸηΖο, ἃ: σόλομὼν Ὀᾶρ: οἱ πὶ! 
χρυσιου] χρυσιω ἃ: χρυσα ὕ)ε, Ϊ [ οπὴ παντα 20 ἃ | οῃἱ τα 
49. ἃ [δρυμου] Ρὲ του ΠΙΡ-Ζ ] οἷ τοῦ 25 ἢὶ  ληβανου σα! 
(χρυσιω] χρυσιον 536) ] κατειλημμενα] κατειλημενα ΑἹ: κατη- 
λειμενα γ: κατειλημμενω 6, ] οὐκ] ΡΥ και ΑΔ] ἡμεραι5] ῬΓ 
ταις αἰρ-ὦ [ σαλωμων 25] σαλομων Ν᾿ αόθ-η 2: σολομων θ᾽ ἀρ: 
(0π .4) || οὁπὶ εἰς ουθεν τὴ [εἰ] εἰ ἀδρ [οὐδεν ἃ 

2} οτι] ὁ οὐ |, βασιλει 1τ9] σολομων ἃ: -- ἁσαλωμὼων ΑΝ οἷν" 
ας: Ἐσαλομὼων Νηϊαδοίρ 3 π: Ἐσολομων ὕΨΖ [ χηραμ εξ] 
απαξ] ΡΥ εὐ Ζ: ὃ βδὰρ τὰϑ Αϑ ] πλοια ΒΌιης,6,} πλοῖον (Ὀὺ το ἰν) 
ΑΝ τεῖ! Ὁ | βασίλει 25] Ἐσαλομὼων 6,: -- σολομὼων Ὁ |[ γεμοντα 
ΒΌπις,6,1 γέμων ἀσὶρ: γεμὸον ΔΝ τοὶ! (ἄ [ καὶ οδοντων εἐλεῴαν- 
τινων] καὶ ἐλεφαντων καὶ οδοντων ἃ: οἷ σ(χ) ] πιθηκων] - καὶ 
τεχειμ Ὁ: και τεκχεὶμ ε,: τ ἐἦ ῥαμολεενι Δ: ἃ σφιγγων και 
τεκχεὶμ σ' 

22 σαλωμων ΒΑ Νἤσα(υ] (ργ βασιλεὺς 74): σολομὼν "΄Δρ: 
σαλομων Νρϊὁ γ6}} [βασιλει9}] τὴς γῆς ὈδΕ, | οπὶ καὶ 29 
αἸμλρ-- 

23 {(οῖὴ καὶ 4) | οπὶ εζητουν---(2.) αὐτοι ἃ [| σαλωμὼν 
ΒΑΝ"οηίγε,] σολομὼν ΒΊΩΡ: τοῦ σαλομων σῇ : σαλομων ΝΑ12 
ΚΕἸ]: ἘΜ άδέγε εἰ (Δ ] τῆς σοφιας) τὴν σοῴιαν σα: τῆς φωνης 
Ομὴ αὐτου 15 5 ] οἷἱ ἡβφπ-αυτοῦυ 45 τὴ [ εδωκεν] -αὐτω να ] ο 


θεος] ἃς [] 


ΙΧ 21 {τεχειμ)] σφιγγιων ὁ, 
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τῷ 


ΠΙΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β δ Ἔ6Π| 
24 Α 3 Ν ν᾽ . Α δῷ 3 ΄ι 7 3 σι ᾿ ͵ σι ᾿ ᾿ ,7ὔ 
καὶ αὐτοὶ ἔφερον ἕκαστος τὰ δῶρα αὐτοῦ, σκεύη ἀργυρῶ καὶ σκεύη χρυσᾶ καὶ ἱματισμόν, 1) 
6 ἰ Α .] , - 
στακτὴν καὶ ἡδύσματα, ἵππους καὶ ἡμιόνους, τὸ κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐνιαυτόν. 25καὶ ἦσαν τῷ Σαλωμὼν 
Ψ [ὃ θ ᾿' γ, Ὅ ο - ὃ Ἰὼ ὃ Υ̓ ἕ Ά 50 :] Α » 
τέσσαρες χιλιάδες θηλειαι ἵπποι εἰς ἄρματα καὶ δωδεκα χιλιάδες ἱππέων, καὶ ἔθετο αὐτοὺς ἐν 
,, -- ε Α Ν “- “ γ “-“ 
πόλεσιν τῶν ἁρμάτων καὶ μετὰ τοῦ βασιλέως ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. “καὶ ἦν ἡγούμενος πάντων τῶν 
ἐᾷ 2 Ἁ “- “ ᾿ ὧν ΄- ᾿ ᾽ σιν ΠΕ ) ΄ 2 ν᾽ Ψ ἰ 
βασιλέων ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ καὶ ἕως γῆς ἀλλοφύλων καὶ ἕως ὁρίων Αἰγύπτου. 57 καὶ ἔδωκεν ὁ 
Ἁ ’ Ἁ γ 2 ᾿ 
βασιλεὺς τὸ χρυσίον καὶ τὸ ἀργύριον ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ὡς λέθους, καὶ τὰς κέδρους ὡς συκαμίνους 
τὰς ἐν τῇ πεδινῇ εἰς πλῆθος. “8 καὶ ἡ ἔξοδος τῶν ἵππων ἐξ Δ ἰγύπτου τῶν Σαλωμὼν καὶ ἐκ πάσης 
“- -ν “2 » ᾽ Ἁ ν ΄“ “ 
τῆς γῆς. 299 Καὶ οὗ κατάλοιποι λόγοι Σαλωμὼν οἱ πρῶτοι καὶ οὗ ἔσχατοι, ἰδοὺ γεγραμμένοι 
ἐπὶ τῶν λόγων Ναθὰν τοῦ προφήτον καὶ ἐπὶ τῶν λόγων ᾿Αχειὰ τοῦ Σηλωνείτου καὶ ἐν ταῖς 
ξ Α “0 ΄ Ἁ “ ΄ ξ 
ὁράσεσιν ᾿Ιωὴλ τοῦ ὁρῶντος περὶ ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ Ναβάτ. 3 καὶ ἐβασίλευσεν Σαλωμὼν ὁ βασιλεὺς 
ΣΌΝ 7 Ἵ Α ’, » 31 Ἁ 2 0 κ' , ᾽ν δι ν , ’ 
ἐπὶ πάντα ᾿Ισραὴλ τεσσεράκοντα ἔτη. 3' καὶ ἐκοιμήθη Σιαλωμών, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν πόλει 
τε “ ᾿ 3 “ ἀν, Τὰ 7ὔ Ἔ Α "ΩΝ 2 “ι4ἁὍΜῬ " 2 “ 
Δαυεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" καὶ ἐβασίλευσεν Ῥοβοὰμ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
Γὖ' ξ ᾿Ν : “ [κέ 2 “ » “ 
τ:Καὶ ἦλθεν Ῥοβοὰμ εἰς Συχέμ, ὅτι εἰς Συχὲμ ἤρχετο πᾶς ᾿Ισραὴλ βασιλεῦσαι αὐτόν. 
2 Α 3 ᾽ [4 3 Ἵ Ἀ Ν Ν ’ Ἂν 3 Ἁ 3 3 ’ὔ ᾿ "ἦ ᾽ Ἁ ’, 
καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν ᾿ἱεροβοὰμ νίὸς Ναβάτ, καὶ αὐτὸς ἐν Αὐγύπτωῳω, ὡς ἔφυγεν ἀπὸ προσώπου 
΄ι Ψ, Ἂ , 2 Ἁ 3 ’ ΄ 
Σαλωμὼν τοῦ βασιλέως καὶ κατῴκησεν ᾿Ιεροβοὰμ ἐν Αὐγύπτῳ, καὶ ἀπέστρεψεν ᾿Ιεροβοὰμ ἐξ 


’ “ ε γ 
3 Αἰγύπτου. 3 καὶ ἀπέστειλεν καὶ ἐκάλεσεν αὐτόν: καὶ ἦλθεν ᾿Ιεροβοὰμ καὶ πᾶσα ἡ ἐκκλησία 


᾿ [ Ἁ “ ἐ “ ᾿ Ἁ ᾿ ΄ “ κι ΄- 

ἦλθον πρὸς Ῥοβοὰμ λέγοντες “Ο πατήρ σου ἐσκλήρυνεν τὸν ζυγὸν ἡμῶν, καὶ νῦν ἄφες ἀπὸ τῆς 
δι ᾿ -» ΄- Ἁ Α - “- - «. Φ σι 

δουλείας τοῦ πατρὸς σου τῆς σκληρᾶς καὶ ἀπὸ τοῦ ζυγοῦ αὐτοῦ τοῦ βαρέος οὗ ἔδωκεν ἐφ᾽ ἡμᾶς, 


23 χειλιαδες (015) ἢ | θηλιαι ἡ 
20 ἀχια Α | σηλωνιτον Δ. 


24 ομ εκαστος ἃ | δωρα--χρυσα] σκενὴ αὐτου χρυσα καὶ 
ἀργυρα τὰ [ δωρα 500 τὰ5 Ρ᾽ [ αὐτῶν σα [χρυσα καὶ σκευὴ 
αργυρα Ὧδ, | καὶ σκευη] ζοπὶ 4.4}: οπἱ σκενὴ 41Ρ- Ι και 35] 
ΡΓ οπλα ὕες: ζοῦῦ 44) ἱματισμὸς ἃ ] στακτὴν] γύ εἰ : 
στακτὴ ἃ | (οπὶ καὶ 45 4) | ἱππους] ΡΥ καὶ ΑἸ 1 σπὶ το-- 
ἐνίαυτον 25 ἃ [| οπὶ τὸ Πι | ἐνιαυτον 39] ΡΥ εἰς Ὁς,: ΟΠ 
ΑΝκἤὴ 

25 σαλωμὼων ΒΑΝεξηϊγςο,] σολομὼν ᾿ἀτὴρ: σαλομων Ν᾽ 
γ611 | τεσσαρες} τεσσαράκοντα αὔρα,  χιλιαδες 15] μυριαδες 
ΑΝΩ͂ | οπι θηλειαι---χιλιαδες 291. | θηλειαι] θηλει δ΄ : (οι 44) | 
ἱιπποι]ΐιππων Ααρ: ἱππεὼν ε,  δωδεκα] εἰκοσι δυο αὶ  χιλιαδες 
29] χιλίιαδας δ΄δ, [ ἱππεων] ἐζπκογτον Ἅ 1 αντας 5 [ {πολει 236) 
οὐ καὶ .5--ππιερουσαλὴμ ἃ ] μετα του βασιλεω:) ἐγαλέ σηδ 
ιϑούοννον 1 οἵὴ ἐν ἱερουσαλὴμ ἴρ- 

26 οἵη του ΒΥ ] ποταμοῦ] Ὁ μῤὝναΐὶς ΘΠ 1 οὐχ καὶ 25 Ἃ 
Ὑη5] ΡΥ τῆς ΑΪΝδσ6-}}} [ οἷ εὡς 25 ἃ | οριων [5Ν}] γης οριον 
Ὁ : οριου Α τε]! 

2, 28 οι ἃ 

2") βασιλευ:] Ἔ σαλομὼν 6,.: -- ἃσολομὼν Ὁ [ τας 15] τοὺς « | 
κεδρους} οὐ 5}}} τὰϑ Αϑῖ: Ἐεδωκεν Ὀς,, ] συκαμινους] ρΥ τας Ρε, | 
τας 25] τους ἃ: οπ [ 

98 οπὐ ἡ [)  ἱππων]ῇ ἱππέων {π-τὴρ-Ζ: πεΐων ς, ] εξ--- 
σαλωμων} σολομων εξ αἰγυπτου ΡΩ͂ | των 259 1" ἤς,} οπὴ τῇ; 
τω ΕΪΔΝ τοὶ] ]| σαλωμὼων ΒΑΝ σαι) σολομὼν Ὀ: σαλομων 
Ναλό τ]! [ οπὶ καὶ 29 1Ρ-2 [ πασὼν των γαίων Ὀς, 

29 καταλοιποι] λοιποι α; [ λογοι] των λογων ὕες, ΤΊάι | 
σαλωμων ΒΑΝ "σαϊγα,] σολομὼν Ὀ΄Π]πρΡ : σαλομὼν Νιαῖδ τε: 
σολομωντος ΤΠ [ οὐ 25] ρὲ καὶ πὶ { δου] οὐκ ἐδου οὐτοῖ ΠῚ 
ΤΙάι : οὐκ ἰδοὸν αὐτοι Ὀδ, : τ ουτοι α]ρ-2 των λογων 15] τὸν 
λογον ἃ: Οπὴ Των 6.  οἵπ καὶ 3" -τολογων 259 σ [ ἐπὶ των λογων 


27 συκαμεινοὺυς Β΄ | παιδινὴ 
20 τεσσαράκοντα ἈἘϊ 


28 των “Ὅ] τω 19} 
Ν ῳ δουλιας Α 


ΑΝα-)πηρηίγες,ε, 


25] ἐπὶ τὸν λογον ἃ: οἵὴ ἄτη [σηλωνειτου] σιλωνίιτου ΝαΙΡἢ)πὶ 
Ρᾳΐε, ὙΠάϊ: σολονίτου ἃ ] ἰωηλ τοῦ ορωντος) Ζαεαα»ι! φπαὸ 
κμἰαεόαί Ῥτῖσα [ περι} κατα ὕςβ, | ιεροβοαμ] ιερωβοαμ σ': ιερο- 
βααμ Ν: “͵εῖογοδέανι ΤΥΐϑα 

30 σαλωμὼν ο βασιλεὺς] ο βασιλευς σαλομων σῷ [| σαλωμων 
ΒΑΝο4ιγ}] σολομὼων Ὀρ: σαλομων Νρϊ γ6}} | ο βασιλεν:]7 
ΟΠ “Ἰπ|ρ-2: Ἐεν ἐερουσαλὴμ Ὁς,, [ τεσσερακονταὶ Ροκί ἐτὴ αὶ 
οὐ: σαρακοντα ἃ 

31 σαλωυμων ΒΑΝ΄ΟΑΙΥ] σολομὼν μυ: σαλωμων (σαλομ- ὁ: 
σολομ- 7) μετὰ των πρὼν αὐτου ἴα. : οἷἢ ἄπὶ; σαλομων Νᾶϊ 
τ6}} [ οὔἹἱ καὶ 25.--οθαὟπᾷἷγχον 35 Β΄ {4 οπλ υἱος--(Ν 1) ροβοαμ Ν] 
ὙΌΣ 

Ν 1 ροβοαμ) βασιλεὺς ἴ | εἰς συχεμ 25] ἐκεισε πὶ [ ἰσραηλ] 
ο λαος ε | βασιλευσαι] ρΓ τον ἢ) | ἀντων α; 

2. (οτὴ εγενετὸ 44) Ϊ και χο---οοἀιγυπτω τ5 Οἷκ 56γ ἃ [εφυγεν] 
οτε απεῦρα Ὀς, [απὸ [ἷ5 5.οΓ σ΄ [ σαλωμὼων τὸν βασιλεως]) 
βασιλεως σολομων τη || σαλωμὼν ΒΑΝ ᾽σηΐγε,} σολομων 
.»΄ὰρ: σαλομων Ν3᾽ το }}] | του βασιλεως] οπἱ ἃ : (οι του 226) ] 
Οπὴ καὶ 30---αἰγνπτω 29 ἃ [ κατωκησεν] λαῤἧᾳὀα! (Δ 1 τεροβοαμ 
29] βοαμ---(3) αὐτον ΞῈΡ τὰ Αϑὖ: ιεροβααμ Νἧ | οπὶῖ εν χ25- 
ιεροβοαμ 35 Ν | οπὶ καὶ .«"--αιγυπτου πὶ |[ επεστρεψεν εἰ | 
ιεροβοαμ. 39] μΥ ο ὁ: ιεροβααμ ἶι : οτὴ ἃ 

3 απεστειλεν καὶ εκαλεσεν ΒὮὨ]7 απεστειλαν καὶ εκαλεσαν 
ΑΑΙ͂Ν τοῦ] ΑΙ | ιεροβααμ Νὶη) [οπὶ ἡ ἀΥ | εκκλησια Βο,.} Ἐμετ 
αντον ιἣλ Ὀ΄: -ἰὴὰλ Δ(σλ)Ν ὁ τοῖ! Ωἴ 1 ηλθον Β] ΡΓ καὶ ας: 
ἤλθε 'γ: καὶ ἐλαλησαν Ὀπι6,: οἱ ΑΝ τοὶ] Α | ροβοαμ ΒΡπι 
6,6.} ΡΓ βασιλεα Ααςοίρ) Δ᾽ π : βασιλεα ροβααμ ΝΙ: βασιλεα 
ιεροβοαμ ἦ : ΡΥ τον βασιλεα τεῖ] 

4 αφε:] ρΥ συ μ: κονῴισον σὺ Ὀς, [ τὴ τῆς σκληραφὶ ] ΟΠ] 
και κπτημας ἃ  οἵἷῃ αὐτου ρΡ Ϊ δουλευσωμεν φἷς, 


20 ιωηλ] ἑααδωκ ο,, 


ΘΕΡΊΤ.  νΟΤ,. 11.- ΡΤ. ΈΙ.- 
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ἱψν 


"ἡ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΗ 
" ΄- , [ ἴω Φ ΄αι᾿ ΗΠ 
καὶ δουλεύσομέν σοι. 5καὶ εἶπεν αὐτοῖς Πορεύεσθε ἕως τριῶν ἡμερῶν, καὶ ἔρχεσθε πρὸς μέ" ε 
ιν α ε ͵ 6 Α ͵ ς Ἃ Ν Ῥ 1) Ν Ν ΄ ᾿ ΄ ἔ 
καὶ ἀπῆλθεν ὁ λαὸς. καὶ συνηγαγεν 0 βασιλεὺς ΤῬοβοᾶμ τοὺς πρεσβυτέρους τοὺς ἑστηκότας ὁ 
ς εὰ ΞΞ Α - ἢ ἊΝ ΄“-“ Ε Ἁ , ων ς ΄-“ ἐ ΄- “- 
ἐναντίον Σαλωμὼν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν τῷ ζῇν αὐτὸν λέγων, ΠΠὥς ὑμεῖς βούλεσθε τοῦ ἀποκριθῆναι 
δν “- 7 ’ 7 Ν Ἧ , , τς Ἃ , Ἢ Ν } “Ὁ , “ ᾽ ᾽ ᾿ - 
τῷ λαῷ τούτῳ λογον; 7καὶ ἐλάλησαν αὐτῷ λέγοντες ἴ'ᾶν ἐν τῇ σήμερον γένῃ εἰς ἀγαθὸν τῷ 
τὰς Ἁ ὔ }] ω , }} ἕ ἜῚ -- 
λαῷ τούτῳ, καὶ εὐδοκήσῃς καὶ λαλήσῃς αὐτοῖς λογοὺς ἀγαθούς, καὶ ἔσονταί σοι παῖδες πίσας 
Ἀ Ἁ ω ἕ τ ΄" 
τὰς ἡμέρας. δκαὶ κατέλιπεν τὴν βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων οἱ συνεβουλεύσαντο αὐτῷ, καὶ 
΄- ἴω 7 ᾽ ᾽ ΄ΝΝ ΄-. 
συνεβουλεύσατο μετὰ τῶν παιδαρίων τῶν συνεκτραφέντων μετ αὐτοῦ τῶν ἑστηκότων ἐναντίον 
"Ξξ “ ΄“ ἕ Ἁ ᾽ ὔ Ψ ἴω “ ᾿ 
αὐτοῦ. ϑκαὶ εἶπεν αὐτοῖς Τί ὑμεῖς βούλεσθε καὶ ἀποκριθήσομαι λόγον τῷ λαῷ τούτῳ, οἱ 9 
} Ἁ ἊὉ -“ φ » ξ ᾽ὔ γι 
ἐλάλησαν πρὸς μὲ λέγοντες "Δνες ἀπὸ τοῦ ξυγοῦ οὗ ἔδωκεν ὁ πατήρ σου ἐφ᾽ ἡμᾷς; τὸκαὶ 
σι Ἀ Π Ψ ᾿ ἴω Ρ [2 ΄ἊὋ Ρ" σ΄, 
ἐλάλησαν αὐτῷ τὰ παιδάρια τὰ ἐκτραφέντα μετ᾽ αὐτοῦ (ὕτως λαλήσεις τῷ λαῷ τῷ λαλήσαντι 
ς ᾽ Υ ’, Ἀ Ἁ φ [ω Ἀ κ 3 γ᾽ ᾿ - ΄- 
πρὸς σὲ λέγων .ὋὋ πατήρ σου ἐβάρυνεν τὸν ζυγὸν ἡμῶν καὶ σὺ ἄφες ἀφ᾽ ἡμῶν, οὕτως ἐρεῖς “Ὃ 
᾽ὔ -ς Σ 7 “ ᾽ Ἀ ω͵ Ὁ 
μικρὸς δάκτυλός μου παχύτερος τῆς ὀσφύος τοῦ πατρὸς μου. "' καὶ νῦν ὁ πατήρ μου ἐπαίδευσεν 
-“ ω - Ἁ Ἄ }] Ἀ Ἁ Ἁ ξ ων ἐν ὔ ν᾿ 
ὑμᾶς ζυγῷ βαρεῖ, καὶ ἐγὼ προσθήσω ἐπὶ τὸν ζυγὸν ἡμῶν' ὁ πατὴρ μου ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ἐν 
᾽, ᾽ν Ν ὃ , ς - ᾿ , 12 ἈΝ ἦλθ Ἴ Ν ᾿ -“ [ἢ Ὰ Ἀ 
μάστιξιν, καὶ ἐγὼ παιδεύσω ὑμᾶς ἐν σκορπίοις. ᾿Ξ καὶ ἦλθεν ᾿Ιεροβοὰμ καὶ πᾶς ὁ λαὸς πρὸς 
χω - ᾽ὔ [ , τ ᾿ ᾿ 3 Ψ “-΄ ἷὙ0ς ΡῚ 
Ῥοβοὰμ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ὡς ἐλάλησεν ὁ βασιλεὺς λέγων ᾿ὑπιστρέψατε πρὸς μὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
γ ᾽ Ἁ , ς « - 
τρίτῃ. ᾿3καὶ ἀπεκρίθη ὁ βασιλεὺς σκληρά, καὶ ἐνκατέλιπεν ὁ βασιλεὺς “Ῥοβοὰμ τὴν βουλὴν τῶν 
᾽ὔ 14 Ἀ 3 ὔ ᾿ » ᾿ Ἀ Ἁ ἋΣ “ ἤ [ς ὔ 
πρεσβυτέρων, τἸκαὶ ἐλάλησεν πρὸς αὐτοὺς κατὰ τὴν βουλὴν τῶν νεωτέρων λέγων “ὋΟ πατήρ μου 
Ἁ ἴω Ἁ Ἀ Υ̓ ΕΗ Σ Ἴ ΄ - 
ἐβάρυνεν τὸν ζυγὸν ἡμῶν, καὶ ἐγὼ προσθήσω ἐπ᾽ αὐτὸν’ ὁ πατήρ μου ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ἐν 
,ὕ τὶ δ, ἃ ΄ ς “ ᾿, ἤ τις Ὰ » » ς Ἁ ΄“ ΄“" [) 
μάστιξιν, καὶ ἐγὼ παιδεύσω ὑμᾶς ἐν σκορπίοις. ᾿δκαὶ οὐκ ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς τοῦ λαοῦ, ὅτι 
΄" ω ᾽ , “ἢ ἊΝ ὡ “μδ΄ 
ἣν μεταστροφὴ παρὰ τοῦ θεοῦ λέγων ᾿Ανέστησεν Κύριος τὸν λόγον αὐτοῦ ὃν ἐλάλησεν ἐν χειρὶ 


6 βουλεσθαι Α 
11 μαστιγξιν Βἢ 
14. ὕμων Β8Ὁ [| μαστιγξιν Β" 


Κ πορευεσθαι Δ  εἐρχεσθαι ἃ 
10 μεικρος Β᾽ 


9 βουλεσθαι 
13 εγκατελιπεν ΒΡ 


ΑΝα-]πηραηΐγζΖο,ε,ῖ ᾿ 


5. αὐτοις] -Ἐ ροβοαμ δε, : -ἰεροβοαμ Ὁ’ ἐρχεσθε] επιστρεψατε 
Ῥ6, Ϊ απηλθεν απ αὐτου ἃ 

Θ ο βασιλευς] οἷὰ ἃ: οπὴ ὁ ο, ] ἐστωτας αο, [ σαλωμὼν 
ΒΑΝ ου  γς,} ΡΥ τὸν αἴ: σολομὼων Ὀάπι: τὸν σαλομὼν 2: του 
σολομὼων Ὁ: σαλομὼων Νλΐῃπΐ 16}} [ εαὐτοῦυ ΝΑ | εν---αὐτον] 
ὈΓ του Ρ: ἕζωντος αὐτου Ὀδ;: οὔ τῇ [ λεγων] ΡΓ καὶ συνεβου- 
λευσατο μετ αὐτων Ὁ [ βονλευεσθε ὁὰ--ση--Υς,6, [ αποκριθηναι} 
Ἔμε πε; [τούτω Δογον] τὸν λογον τοῦτον ς, Ϊ τουτω] Ρατί 6χ 
σοῖγ αἂ: οὧἱ δ΄ |[ λογον] λεγων "Ὁ 

Π ελαλησαν αὑτω λεγοντες) εἰπαν αὐτῷ πὶ: εἰπὸν ἃ [ αὐτω] 
αὑτὸν ηἾ: οἱ πρεσβυτεροι πρὸς αὐτὸν ὃ: οἱ πρεσβυτεροι 6, | 
Οπὶ ἐν τῇ σήμερον [ἢ [ οἵὰ εἰς σαὶ [Ϊ᾿ τω λαὼ τουτω] Λοῤηείο ἕπο 
ϊ-εὰ [ οπὶ καὶ εὐδοκησὴς πὶ [ εὐδοκησης} εὐδοκήσεις Δ} : 


αρεσεις (-σει Ὁ) αὐτοῖς Ὁδ, [αὐτοῖς και λαλησης 1 | λαλήσεις 
ΑὈ' ἀσλὰηρςο,θ, [αὐτοὺς θα οἱ και 45 ἄτῃ | παιδες] δουλοι 
ες, 


8 κατελειπεν ΑΝΑΡἢ  [ οπὲὶ τῶν 19 ὁ [ οη οἱ συνεβουλευ- 
σαντο αὐτω ἀπὶ Ϊ συνεβουλεύσαντο] συνεβουλευσαν ε, | οπὶ αὑτω 
καὶ συνεβουλεύσατο ἢ | αὐτω] αὐτον δ΄ | συνεβουλευσατο]) 
συνεβουλεύσαντο ἴἢ 1 οηἹ των 35---αὐτοῦυ γ αΐ [ συνεκτραφεντων] 
ἐκσυντραφεντων 2: συντραφεντων ε Ϊ οὁηὶ των 4ὅ-ποαυτοῦ 29 ΠῚ | 
ἐστωτων Ὅς, ] ενωπίον 

Θ οπὶ ἰοἴΐππι σοιῃπια πὶ [βουλεσθε ΒΑςρΙ 7] βουλευεσθε 
Νίυ εχ σοῦ Ν3)}8 γ9}]} ] αποκριθησομαι---(το0) αὐτου] ἀπεκριναντο 
λέγοντες ἃ ] αποκριθησομαι Χογον] τινα λογον ἀποκριθω Ὀε, 
αποκριθησομαι] αποκριθησωμε δ: (απεκριναντὸ 44 πἱᾶδ ] λογον 
Ροβί τουτω ἃ | λεγοντες] λεγον 1 

10 εἐλαλησαν αὐτὼω ΞΡ τὰς ςὗ [| ελαλησα»]) ελαλησεν ε.: 
εἰπαν τῇ Ϊ οηἱ τὰ 1ὔπτταυτον τῇ Ϊ συνεκτράαφεντα Ὁε, Ϊ αὑτοῦ] 
ἐ λεγυντες ἱρτΖ: Ἐλεγοντα ὕ6, [ λαλησει:] λαλησὴης σῇ: 


λαλησει ἀ"| τω τ9---λεγων] αὐτοῖς λεγοντες σοι ἃ | λαὼω] -- τουτω 
υὲ; [ λεγω»]} λέγοντι ἴὈὉ--Φ: καὶ λεγοντι Ὀ6.: (λέγοντες σοι 44} 
(0 197] ΡΥ οτι 74) [ οἱ μων τῷ τὶ  αφες αφ ἡμων] ανες μας 
ἴ [ αφες:] νυν κουῴφισον Ῥε, ] αΦ] απὸ του ζνγου Ῥε, [ ΟΠὶ 
ουτως 29 ἢ | ερει5} {αὐτοῖς [}: προς αὐτοὺς 6, [ μικροτερος 
σας | οἷχ τοῦ πατρὸς Ὁ. 

11 (οπὶ νυν 230) [ οἵὴ μον 15 ς; [ επαιδευσεν 15---βαρει] 
εγνεθηκεν (επ- ε,)}) ὑμῖν ζυγον βαρὺν Ὀ’δίϊχ|)6., [ οπὶ ζυγω-ττυμας 
0 Ν᾿ | ἔνγω] ρΡΓ εν ὀ(πιρ)οςρβ! 1 βαρν ἀρ [| και εἐγω 19] καγω 
ἀϊπηρ-ο; } ἐπε---ἡμω»] εὦ ὑμας ἃ [ἡμῶν Βίς, Ἴ υμων Ας,3 χεὶ]  ] 
ὑμας 29] ἡμᾶς ε Ϊ οπὶ εν 19 ερ | καὶ εγω 39] καγω ἀρίπιρ-Ζ | 
παιδευσων ε, 

12. -]14 ον» ἐρ 

12. ἱεροβααμ ἢ | οπὶ καὶ φϑ--ροβοαμ ἰς, | λαος] μετ 
αντου τὴ Ϊ ροβοαμ] ἱεροβοαμ δ ] τη 19] ργ εν {Ἰ7τ|4-Ζ ] ἡμέρα 
Τῇ τριτὴ 15] τριτὴ ἥμερα (σε ] ο΄ ὡς---τριτὴ 29 πιο, | ὁ βασι- 
λεὺς ἐλαλησε ᾧ | οπὶ προς με ἃ | τῇ 39] μΥ εν α | τὴ τριτὴ 25] 
ταύτη ὃ: ΤῊ Τὴ δ 

19. απεκριθη] - αὐτοῖς Ῥς; [οπὶ ο βασιλεὺς 15 6, [ ὁτὴ και 
49. ἃ  ενκατελιπεν] εγκατελειπεν ΑΝΑΡΉ "ἴα, : κατελιπεν πὶ | 
ΟΠῚ ὁ βασιλεὺς ροβοαμ Ν'ῃχ [| οπὶ τὴν βουλην Ν᾽ 

14. ὁπὶ και 15--νεωτερων ἱ [ προς αὐὑτους] αὐτοῖς ο,: οῃγα ] 
ΟΠ] λεγὼν σ΄ [ μον 1] σον ε, [ ημων Βἴδ6,] ὑμων ΒΕΡΑΝ το] 
Αἴ | καὶ εγω 19] καγω ΑΕπη-Ζ [οηὶ μου 29 ἢ [επαιδευσεν 
ὑμας 15 ΘοΥ Ὁ [ καὶ εγω 25] καγω [{Π]π14-2: ἐγὼ δὲ ΝῸΡ : ΟΠὶ 
και Αδϑη 

15. ηκουσεν---λαου] ἡδει ο βασιλεὺς ροβοαμ ἵρ--2Ζ : δει ροβοαμ 
ἃ | (ην] η 74) } παρα] απο Ῥε, ὙΠάξ | οἵἷκ τὸν 20 ας | λεγων 
ανεστήσεν] ινα ἀαναστησὴη Ὁε..: ινα στηση ὙΠάΐ: εἴ ἐσ κνιαν 
(Φ | λεγων] λογων Ν᾿ ] ἀνεστηκεν ο, Ϊ ον] α ἄρηϊ |, (ελαλησεν 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ  Β ΧΙ ὃ 
᾽ “ ς»Ἁ» . Ν 7 , Ὁ . 
Αχειὰ τοῦ Σηλωνείτου περὶ ᾿Ιεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ Ἰθκαὶ παντὸς ᾿Ισραήλ, ὅτι οὐκ ἤκουσεν ΟΡ 
΄ “ Ν 
βασιλεὺς αὐτῶν. καὶ ἀπεκρίθη ὁ λαὸς πρὸς τὸν βασιλέα λέγων Τίς ἡμῶν μερὶς ἐν Δανεὶδ καὶ 
ἐᾷ 3 Ἐν “ ᾽ ᾿ , , ἽἼ ᾿ ἐ “ ᾿ Ν ἷ᾿ ΄ Δ ὃ 
κληρονομία ἐν υἱῷ ᾿Ιεσσαί; εἰς τὰ σκηνώματά σου, ᾿Ισραήλ" νῦν βλέπε τὸν οἶκὸν σου, Δαυ εἰ. 
ἈΝ ,0 - Ἴ Ν 3 Ν ἣ ᾽ “ 17 Ν Ψ ὃ δ ᾽Ὰ Ν φ - 
καὶ ἐπορεύθη πᾶς ᾿Ισραὴλ εἰς τὰ σκηνώματα αὐτοῦ. "7καὶ ἄνδρες ᾿Ἴσραὴλ καὶ οἱ κατοικοῦντες 
, ἴω ᾽ , Ὄ ἊΣ Ν ε Ν 
ἐν πόλεσιν ᾿Ιούδα καὶ ἐβασίλευσεν ἐπ᾽ αὐτῶν ᾿Ιεροβοάμ. τϑκαὶ ἀπέστειλεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Ῥοβοὰμ 
Ἀ [4 ΄-“ . Ὁ 3 Ἁ 3 Ἀ , Ν » ἕὰ 
τὸν ᾿Αδωνειρὰμ τὸν ἐπὶ τοῦ φόρου, καὶ ἐλιθοβόλησαν οἱ νἱοὶ ᾿ΙΓΙσραὴλ αὐτὸν λίθοις καὶ ἀπέθανεν" 
τ - σι Α τ [ο - Ε] ΕΣ 
καὶ ὁ βασιλεὺς ᾿Ιεροβοὰμ ἔσπευσεν τοῦ ἀναβῆναι εἰς τὸ ἅρμα τοῦ φυγεῖν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 
το Ἀ θέ Ἴ Ἀ ᾽ “ “ Δ ὃ » ΄“ ς ’ ,ὔ 
καὶ ἠθέτησεν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ οἴκῳ Δανεὶδ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
γ΄ ’ὔ, Ν , Ἂ 
τ: Καὶ ἦλθεν Ῥοβοὰμ εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἐξεκκλησίασεν τὸν ᾿Ιούδαν καὶ Βενιαμείν, ἑκατὸν 
2 Γ 7 ,ὕὔ ᾽ὔ ἐ Ν Ε] 7 Ν Σ Ἁ ΛΟ» ͵ 
ὀγδοήκοντα χιλιάδες νεανίσκων ποιούντων πόλεμον" καὶ ἐπολέμει πρὸς ᾿Ισραὴλ τοῦ ἐπιστρέψαι 
ἰφὶ Ἄ ᾿ - Ὰ , 
τὴν βασιλείαν τῷ 'Ροβοάμ. 32 καὶ ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς Σαμαίαν ἄνθρωπον τοῦ θεοῦ λέγων 
ἴω , 
3}ὐπὸν πρὸς Ῥοβοὰμ τὸν τοῦ Σαλωμὼν καὶ πάντα Ἰούδαν καὶ Βενιαμεὶν λέγων Τάδε λέγει 
τ αὶ Ἁ Ν » ᾿ ς ω 3 , , 
Κύριος Οὐκ ἀναβήσεσθε καὶ οὐ πολεμήσετε πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν" αποστρέφετε ἕκαστος 
,᾿« - ᾿ Ἁ οὶ ἴω ν 3 ἥ [ον ’ γα , ᾿ 
εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, ὅτι παρ᾽ ἐμοῦ ἐγένετο τὸ ῥῆμα τοῦτο. καὶ ἐπήκουσαν τοῦ λόγου Ἰζυρίου, καὶ 
3 Ψ ων Ν ζο ἜΝ Ὁ 7 5 Ν Ῥ Ῥ Ν ; 1 , 
ἀπεστράφησαν τοῦ μὴ πορευθῆναι ἐπὶ Ἰεροβοώμ. 5καὶ κατῴκησεν ᾿Ιοβοὰμ εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, 


6 Ἁ ς δέ ὅλ, ,ὔ 9 ΄ Ἵ ὃ , 
καὶ ὠκοδομὴησεν πόλεις τειχήρεις ἐν Τῇ Ἰουδαίᾳ. 


Ν Ἀ 
ὁ καὶ ὠκοδόμησεν τὴν Βαιθσέεμ καὶ ᾿Λπὰν καὶ 


1 Θεκῶε, 7καὶ Βαιθσουρὰ καὶ τὴν Σοκχὼθ καὶ τὴν ᾿Οδολάμ, ϑκαὶ τὴν Τ᾿ὲθ καὶ τὴν Μαρεισὰν καὶ 


13 αχια Αἴ [|| σηλωνιτοῦυ Α 
5 τιχήρεις Α 


Ἔτοις πατρασιν αντὸν 74) ] αχεια] χια Αὖ: ασια Ν᾽ || σηλω- 
νειτου] σιλωνιτον ΝΑΔΙσ ἢ) ρει ἢ ΤΙάϊ ; σιδωνίτου τὰ | ἱεροβααμ ἢ 

16 οτι] εὐ Ϊ [ αὐτων ο βασιλεὺς δ, Ϊ ὁ 25] ρΥ πας ὕὈς, ] 
τι α [ ἡμων ] ροβὶ μερις ἃ : ἡμῖν ΑΝ οἴηη | ἰεσαι ρα εἰς 19] 
ΡΓ αποτρεχε ΑΝασορΠη ΠΥ: ΡΥ ἀνὴρ 6,: ΡΥ ἀπότρεχε ἀνὴρ} ] 
νυν] ΡΥ εὦ Δ [ οπιὶ σὸν 259 Ραᾳἦ | πα9] -ο λαος ἃ | αντου] 
αντων ς 

177 οἵὰ και 5“0---ἰουδα τὰ [ οὔ καὶ “9 ΑΝ) ςο-ἤης, | καὶ 
329 ΒρΡ(Ξ.ρ ταβ5)γο,} Ἔ τουδας6,: ΟΠ ΑΝ τΕ]} [ἐβασίλευσεν ΒΌης 
ς,6,] εβασιλευσαν ΑΝ ρΡ(βαρ τα5) τε] ἃ ἐπ αυὐτων θηγαΐζο,] ἐπ 
αντον ἀρ: εᾧ αντων ἢ : επ αὐτους "ε,: εὐ εαντοις σα: εὖ εαὐτων κΝ 
(-τον Ν᾿ “) τε ]} ] ἱεροβοαμ φε,] τον ροβοαμ Λαῦομῃης, Α τ ρτ τὸννΝ 
τ6}} 

18 οἷὴ καὶ 1Ὁ-τ-τροβοαμ ς, | ἐπ αὐτους] {προς αὐτοὺς 74): 
οἵ Δ ΝΑς.-]η Ἶ [ ροβοαμ Βάγλ] ὁ βασιλεὺς Ὀΐρηγε,: ΡΥ ὁ 
βασιλευς ΑΝ το}] ἃ ] ομὴ τον 19 ἢ [ αδωνειραμ] αδονηραμ "υ: 
αδανιραμ 4: αδωραμ ΑΝΙρῃ): αδοραμ : οδωραμ ἢ: δοραμ τὰ | 
οἱ--τλιθοις} αὐτὸν λίθοις οἱ (οἵη ἢ ἢ) νίος τλ π΄ [-οἱ--αυτον 19] 
αντον οἱ (οι 6} υἱοι τἦλ ΔΝ τεῖ] Αἴ |: λιθοις]} ρΥ εν "ς,6, [ ο] 
ΡΓ ἡκουσεν αἀϊρ-: οἵὰ ἢ [ ιεροβοαμ 15] ρβοαμ 5: ροβοαι ΑΝ 


16}} Δ [ εσπευσεν] ΡΥ καὶ ἀϊρ-Ζ | οἷὴ τοὺ 25 πὶ [ εἰς Τὸ 
αρμα] 71 ΤΥ σεν ἃ τον 35] και αἰρ-Σ [ οἱ εἰς 
29 Ἰ 


19 οι ἰσραηλ σ΄ | οὔχ οἰκω σῦ ] δαβιδ ὀΐ 

ΧΙ 1 εἰς] εν οβ | ιερουσαλημ] (ἦλ ς, [ εξεκλησιασεν Νῤὶς, ] 
ιουδαν»] 6χ δανιδ ὁδ : ιονδα Ἰυσ : οἰκον ἰουδα ἀΐπηρ- [ βενιαμειν) 
ΡΥ τον 6,1: βενιαμὴν ὁ | χιλίιαδες ΒαΑ]6,}] ποὴ ΠἸαμεῖ σα : χιλιαδας 
ΑΝ τὸ] || νεανίων [)ε, [ καὶ ἐπολεμει) καὶ ἐκπολεμεὶι Ν: τοῦ 
πολεμησαι Ὁς, | προς] μετα Ὅς, [ἰσραηλ] (τῆλ (οχ ιλῆμ) και 
ιεροβοαμ ἃ: -- και προς ιεροβοαμ ἴρ-- τον] και "Ε, [ τω ροβοαμ 
Βς,] αντω 10: αὐτων ἂρ: εἐαντω ΑΝ ὁ τε] 

2 σαμαιαν) αμαιαν ἱ: σαμεαν ὈδΡ : σεμειαν τὰ Ϊ Οη] τὸν Πὴ 

3 εἰπεῦνς, [ ρβοαμ μα [ τὸν του σαλωμων] βασιλεα ιουδα πι | 
οι τὸν αὶ [ σαλώμων ΠΑΝ Ὁ] σαλομὼν λεγων υ᾽ : σαλομων 
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ΧῚ τ χειλιαδες Βἢ 
6 βαιθλεεμ ΒᾶΡ [ αἰταν ΒΡ 


4 πολεμήσεται 
ὃ μαρισαν Δ 


ΑΝα-)πιηραίγζο,ς, 


βασιλεα ιονδα ὀϊρ2: 1 βασιλεα ιουδα ηἴγο, : σαλομων ΝΑ γ6]}} | 
παντα 8] ρΓ προς ΑΝ οἴη Ε | εοὐδαν καὶ βενιαμειν} τὴλ τον 
μετα ιουδα (1 καὶ βενιαμὴην ὁ) Ὁ | ιουδαν] ρΓ τηλ καὶ ρᾳῖζ; ἐεουδα 
ΑΝ ἌΠΟ, : (Ὰλ καὶ ἰουδα πὰ: (Ὧλ αἰ: (Ὧλ τὸν μετα ἰουδα 6, 
βενιαμειν] βενηαμιν δ: βαινιαμιν ἢ [ οἷ λεγὼν ΠΠὶ 

4 οὐκ αναβησεσθε) οὐκ αναβησεται ἃ : ου καταβησεσθεῃ ] 
και οὐ] ουδὲ Αἀ᾽ρ-2Ζ [| πολεμησετε) πολεμησητε δὰ : πολεμήσεσθε 
αὖ ] μετα των αδελῴων 18, [ μων 1ὖ | αποστρεῴφετε ΒΡἢς,6,] 
αποστραφητε Α Νδρείρ) : αποστραῴη Ὁ: αποστρεῴφετω γ6}}  | 
αντου) εαὐτου Να [] : τοντον ε [επηκουσαν Βίσ))]ς,1 ἡκουσαν 6, : 
ὑυπηκουσαν ΑΝ ΤῸ}} [| ἐπεστραφησαν ἃ Ϊ οἵὴ μὴ [γ΄] | ἐπι] 
(εις 74): μετα δ, Ϊ ιεροβοαμ] ροβοαμ ἀ“ : ιλὴῆμ τὴ 

5 κατωκησεν] Ῥοβί ροβοαμ ἃ: κατωκησαν σ΄ εἰς ΒΝ] επι 
Αἷὰ τ ἐν τα }} ] ἐερουσαλημ] (Ὧλ ε ] ὡκοδομη ἰ ] τὴ ιουδαια] γη 
ἰουδα ο, 

Θ οἷὴ ωὠκοδομησεν ἄτη | βαιθσεεμ ΒἾΔΠὨ] βαιθσαιεμ ο: 
βεθσεεμ Νεῆ: βεεθσεεμ ς,: βεησεεμ [1: βαιθλεεμ ΒόΡᾳ; 
βεθλεεμ σ: βιθλεεμ ': βηθλεεμ το}] [05 [απαν Βἤο,] αἰταν 
Βαθ; τὴν αἰταν ε, : τὴν (τον Α) αἰτανι Α Ναίρ(και τὴν ὈΪΞ Ξου))} 8 : 
τὴν ετὰαμ γΥ: τὴν αἰτανιν ο: τὴν εἐτανὴν 6: τὴν τανὶ ἢ: τὴν 
αἰταμ τ0}}: Πα} ἡταμὲ 7οβ- εα [ οἵἷχ καὶ 350 ἃ | θεκωε Βῃη)ς,] 
τὴν θεκουε ἀἱρ-Ζο, : ΡΥ τὴν ΑΝ γε]}: {την θαικοὺυς 74}: Δερλοεα 
Ω οοὐἀά: βδαλογεα ἃ-οἃ 

“ ΟἿ καὶ τ ἃ | βαιθσουρα Β] βεθσουρα τι: βεσσουρα ς,: 
ΡΓ τὴν ΑΝαοΐἤῃ: τὴν βεθσουρα ἐρῇ:: Δείλαπγα Φὰ-οἃ : τὴν 
βαιθσουρ ς,: την βεθσουρ 1»: την βαιθσονραν ἀηγῖ2 : τὴν βεθσουραν 
ῖ: τὴν βετσουραν Υ: τὴν βαιθσαυραν η: Ὁ βηθσουρ ἴος [ ΟἿ] 
καὶ χ᾽ ἢ [ σοκχωθ]) σοκοχωθ 7υ: σοκχω Ναβοεί)ης, ἃ: σωκχω 
σ: σοχὼω πὶ: σωχω οΞ-εὦ ] ομἹ καὶ 35 1 [ ΟΠ] τὴν 298 | 
οδολαμ Βε ἀειηρῷᾷἃ] οδωλαμ τ : εδολλαμ [ι᾿ : οὔολλαμ ΑΝ γ6]}} 
]οβ-εἀ 

8. οπὶ καὶ τ ἀπ [ γεθ] γαιθ ὁ: αἰπαν ͵οβ [οὁπὶ καὶ 29 ἄπ | 
Οὐ τὴν 25 ἢ Ϊ μαρεισαν] μαρισα Ὀπι᾽: μαρησα δ,: μαρισαθ 
ἀϊΐρ-Ζ [οπὶ καὶ 39 ἀϊὴ [οἠἹ τὴν 35 πὰ Ϊ ζειβ ΒΙις,]) ζηφ (ς,: 
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-ἅ᾽ 


8 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΈΕΝΩΝΟΩ 


Ν Ν Ἁ » ᾿ - Ἁ τ Ν 
τὴν Φείβ, ϑκαὶ τὴν ᾿Αδωραὶ καὶ Λαχεὶς καὶ τὴν Λζξηκά, Ἰοκαὶ τὴν Σαραὰ καὶ τὴν ᾿Αλδὼν καὶ 
4 ν᾿ Ἀ ,» “ Ἵ "ὃ ν Ι εν “ ᾽ὔ ἿΙ ΟΣ ΟῚ [4 ΕῚ Α ᾽ὔ 
ΤΊ)» Νεβρωὼν ) ἐστὶ» τοὺυ ἰουὸὰ Καὶ λενιαμεῖν, πόλεις τεϊχῆηρεις. Καὶ ὠχνρωσεν αὐτας τεὐχηρεὶς, 
ΙΝ » 3 - ς “ ᾿ θέ ἢ ν Ἁ “ 12 Α ΄ Ἀ 
καὶ ἔδωκεν ἐν αὐτοῖς ἡγουμένους καὶ παραθέσεις βρωμάτων, ἔλαιον καὶ οἷνον, 1Ξκατὰ πόλιν καὶ 
Ν ; Ν ᾿ , ᾿ ’ ΣἊΝ » ΝΕ ’ ν 4 ,» κ᾿» χ 
κατὰ πόλιν θυρεοὺς καὶ δόρατα, καὶ κατίσχυσεν αὐτὰς εἰς πλῆθος σφόδρα' καὶ ἦσαν αὐτῷ ᾿Ιουδὰ 
ν ’ νὶ τὶ τ ΄ Α ἴῳ Χ .«κ “ “Δ Φ Σ Ν Ἵ ᾿ , θ Ἁ "πὶ 
καὶ Ἰβενιαμείν. ᾿ϑκαὶ οἱ ΔΛενεῖται καὶ οἱ ἱερεῖς οὗ ἦσαν ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ συνήχθησαν πρὸς αὐτὸν 
ἧς ᾿ “ Ἀ - “ 
ἐκ πάντων τῶν ὁρίων" τδτι ἐνκατέλιπον οἱ Λευεῖται τὰ σκηνώματα τῆς κατασ χέσεως αὐτῶν καὶ 
Ἃ Α Ι] ᾿ ’ὔ οὔ » ’ » Ἀ ᾽ Α ε Α ΄-“ Ά 
ἐπορεύθησαν πρὸς ᾿Ιουδὰ εἰς ᾿ΙΓερουσαλήμ, ὅτι ἐξέβαλλεν αὐτοὺς ᾿Ιεροβοὰμ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ μὴ 
ἧι Κ “ 15 Ἀ “ 3 - [ “ἝΝ “-“ ς ΤᾺ Ἁ ΄“Ἷ' ὃ 7 Α ὕρῆες. 
λειτουργεῖν υρίῳ. καὶ κατέστησεν αὐτῷ ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν καὶ τοῖς εἰδωλοις καὶ τοῖς 
Ἀ ᾽ Α Α “ ᾿ 
16. καὶ ἐξέβαλεν αὐτοὺς ἀπὸ φυλῶν ᾿Ισραὴλ οἱ 
΄ὰ ΄ὰ ΄ι ν σον ὁ χ }] ᾽ Ἁ 4 3 Α ἊΝ 

ἔδωκαν καρδίαν αὐτῶν τοῦ ζητῆσαι Κύριον θεὸν ᾿Ισραήλ, καὶ ἦλθον εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ θῦσαι 


᾽ὔ Ε Ἀ ἴω ᾽ “ψι.ι» ᾽ Ἵ [οὶ ᾽ - 
ματαίοὶς Και τοὺς μοσχοὶς, (1 ΕΠ Ος ἢ σΕΙ! εβρο οαμ, 


΄ ᾽ὔ »Γ “ ἤ ν᾽ “Ὁ 17 Ἀ ’ Α “ Ἢ "ὃ Ξ ᾿Ἶ , 
Κυρίῳ θεῷ τῶν πατέρων αὐτῶν. '"7καὶ κατίσχυσαν τὴν βασιλείαν ᾿Ιούδα' καὶ κατίσχυσεν 
“ Ὲ ’ . ΄ . “Ὁ - “ Α 

Ῥοβοὰμ τὸν τοῦ Σαλωμὼν εἰς ἔτη τρία, ὅτι ἐπορεύθη ἐν ταῖς ὁδοῖς Δαυεὶδ καὶ Σαλωμὼν ἔτη 
᾿ Ψ “, Ε Ἁ κω Ἁ Ν ᾽ ᾽ ᾿ ς» 7 

τρία. ᾿δκαὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ “Ῥοβοὰμ γυναῖκα τὴν Μολλὰθ θυγατέρα ᾿Ιεριμοὺθ νἱοῦ Δανείδ, Ἰδβαίαν 

Ἃ ΄“ ΄ι ΄ὺν Ἁ .] 
θυγατέρα ᾿λιὰν τοῦ Ἴεσσαί. ᾿ϑκαὶ ἔτεκεν αὐτῷ υἱοὺς τὸν ᾿Ιαοὺθ καὶ τὸν Σαμαρίαν καὶ τὸν 


το τιχήηρεις ἃ 
14 εγκατελιπον ΒῸ | λευειτε Α | εξεβαλεν ἢ" | λιταυργειν 1)" 
ι8 αβαιαν ΒπΡ(μ14) 


12 κατείισχισεν [Ὁ 
17 κατεισχυσαν Ἐ“| κατεισχυσεν ἘΝ 


9 
1ο 


11 


[2 


ἜἝ 
Ε 


18 
Ι9 


ΑΝα-)απιηρᾳίγζςο,ε,( 


ζειμ σ : ζιφα Ἰο5-εα: σειῷ 4: ζειῷ ΑΝ τεῖ! ἃ 

9 οἷἱ και 9 ἀπ [ὁπ τὴν 15 ἢ Ϊ] αἀδωραι Β΄,} αδωρεμ [: 
αδανραιμ αἰἱρίρ εχ ἃ ρ)η-Ζ: αδωραμ ε,: αδαυραμ πὶ: αδωραιμ 
ΑΝ τοὶ] ἃ 1ο5 ] οὔ καὶ 25 ἄτα [ λαχει9] ρὺ τὴν Ῥοάίρ-Ζε,: 
(την λαχῆς 74): λαχειε Ν᾿ |[ οηλ καὶ 35 ἦπῃ [ οπὶ τὴν 25 γα ἰ| 
αζηκα] αζικα ΕΥ. αὗἶυκα Ρ: αὔικ δ: ζαζηκακ 7.4) 

10 οἵχ καὶ 19 ἄπι [ὁ τὴν 15 ηι [ σαραα)] σαραδα: σααρα 
6,1: ἀραα ἃ: σαραμ 7ο5: σαλαα ἀΐρ-: (σαλλαα 7.) | οἵη καὶ 
την αλδων ἢ [| οπὶ καὶ 25 ἄηὶ ον τὴν 15 ἣἰ [αλδων 1}] ἀαλων 
ο,: αἰλὼν δϑῆ: αἰαλων ΑΝΌΟρηιε, ΒΕ : αἰαλωμ ἢ] : αἰλωμ τε]]: 
(αιλωθ 44): ἤλωμ 705: (ελλωμ 74) | χεβρων ] χεβρωνι π] 
χευρων ἀτὰρ [ ηπ-ειαυδα] τας εν τη ιουδαια Ὀδ, [05 (14) | ἐστι») 
ἐγαί Φ ] ταὺυ] τω ἀΐρ-2 | βενιαμειν] ΡΥ τῶ 4: ρζ ἐν ἃ : βενια- 
μην ὁ 

11 οπὶ αντας---εδωκεν ἃ Ϊ τειχήρεις ΒΙις,] Οὐ πὶ: τείχεσιν 
ΑΝ τὸ] ΑΔ 1] εἐδωκεν εν ανταις] εν αὐτοῖς δεδωκεν πὶ ΟΠ] εν 
ΑΡοεείρσηαγε,  ανταῖς Βς,} ανταὺς : εαὐταῖις Ὁ: αὐταῖς ΑΝ 
161} [ οπὶ καὶ 350 Ν᾿ | βρωματων] ὡν ρετίεῖ ἴῃ Α | ελαιον και 
αἰναν} ῬΓ καὶ δ,: καὶ αἱναν καὶ ἐλαίαν ὁ οβ : καὶ αἱνων και 
εἐλαιαν Ὀ΄ 

12. οἵὴ κατα 15---παλιν 25 τὰ [ κατα παλιν και Βο,] οὐ ΑΝ 
ΓΕ] | παλιν τὸ---πολιν 295) παλεις (φ4), 8 ] θυρεαυς) Ρτ και ἀϊρ-2: 
θυ τὰβ Α | και δαρατα)] καὶ δαματα Ν" : βρώματα τὰ | αὐταΞ] 
αὐταῖς σαὶ αὐτὰ Ὁ: αὐτοὺς [Ὶ [ σαν αὐτω] νεαν αὑτὰ Ν᾿ (01): 
μετα ταυτα ΝΡ | αὐτω] τω ἀρᾳίζ [ιονδας Οἷγο,Θ Ογτ 
βενιαμεινῚ βενιαμὴν Ὁ: βαινιαμιν σα: βενιαμειμ ἢ 

13 καὶ τϑ---πιερεις} ἱερεῖς καὶ λευῖίται «αἰ [οἱ καὶ τὸ Όγτ 
αι λευειται ΒΗς, Ογε 1.6] ἱερεῖς Ε: οἱ τερεις ΑΝ τε}  Τος | 
αἱ ἱερεις Β.ο, Οντ [216] σὲ (οτῃ 6ἢ) λενιται ΑΝ το }} ΑΕ [ὁ5. | οἱ 
307] αι: καὶ α [ησραηλ ὁὴ | συνηχθησαν πρας αὐταν} ργ και ἃ: 
ἐρππηπεγιεγέ Ταὶς 

14 ατι 15] α αὶ [εἐγκατελειπαν ΑΝΆΡΠε,  τα---αντων] εζ 
ἑἐαῤεγηακιεία στα ἐκ δοτσεσείο)ες σας ἴκὶς [ σκηνωματα) τ ἀντῶν 
ο,: ταντῶν τὰ Ὀς, [ κατασχεσεως] κατασκηνωσεως α οἴῃ και 
15--ιεραυσαλὴμ ἃ | πρας---ἰεραυσαλημ) ααἱ Δἰούοανε ἴχμις ] προς] 
εἰς Ογτ |ταὐδα Βῖς,] ἰαυδαν ΑΝ το}} Ογτγ | εἰς] εν δ Ὑπι(μ])η 
γε | εξεβαλλεν Β᾽ 6] εξεβαλαν τι: εξεβαλεν ΒΡΑΝ τοὶ! ὶ Τῇαι 
γε: γεῤελ ἐξ Τὰς ] ἱιεραβααμ Ὦ | οἷχ καὶ 25---αντον ἃ ] οπὶ αἱ 


259 τῃ6,ἦ Ογτ | νιοὶ αὐτὰαν μη] ανταὺυ οὶ [ μη] ΡΥ ταν ΑΔοΔοΩΥ 
Τηᾶι Ογγ [ κυριω] ρὲ τω ἂρ Τπάϊ γὺ 

15 κατεστησαν ἀϑἷρ ] αὐὑτω Βς6)] εαὐτω ΑΝ το }}; ζόέ7γκνς : 
οὐχ Ογγ | οχἱ καὶ 25 ἃ | ταῖς ματαιοις] αἰαόηογεῖῖς Ταὺς | ταῖς 
μαᾶσχαις αἹ ταῖς δαμαλεσιν αἷς Ὀε, ὙΠπάΐξ: οηἱ α ς  ιεροβααμ] 
ιεραβααμ ἢ: ραβοαμ ε, 

16 οἵὴ και τ9--ἰσραηλ 25 ἃ | εξεβαλοαν α΄, [ αὐταὺς] τοὺς 
λευιτας Ὀς, [ἀπα] ρύ α Μή 7εγασί εὐ Τὰς: τὶ πρασωπαυ αἱ: 
Ἔ πασων ὙΠαΙ [ἰσραὴλ 190] καὶ οπισω αὐτων ἀπὸ πασων 
φυλων (λ α,  καρδιανἹ ρΥ τὴν ἷρ-Ζ: καρδιας (νἋ | αντων 19] 
αὐταν ἴ: εαὐτων ΑΝδοείρ) [οἱ τὰν Ὀμὶρ-6, Τῆᾶι | κυριον] 
ΡΓ τὰν Αςερηρ-Ζ  θεον] ρὲ τὸν Ὀ[ς,6, ΤΠαΐ [οἷ εἰς τεραυ- 
σαλημ δὶ Ϊ κυριω] ΡΥ τω ἢ [ οἵἷὴῇ θεω--αὐτων 25 πὶ [ θεω] ΡΥ 
τω ΑΝΑΡΟοοΙΠ)ς,α, Τηάς [ὁπ των πατερων ΤΠαΐ [αὐτῶν 29] 
εαὐυτων  Ν 

1.7) κατισχυσαν] κατισχυσεν 5: κατισχυσαι ΤΠάϊ | {την 
βασιλειαν] τω βασιλει 44) [ οἠἱ καὶ 25 2 [οἷ τὸν ταν σαλωμων 
ἢ ] τον ταὺ Βς,] υὑἱος "α,: ἃ τὰν ΑΝ τὲ]]: ἀμ ΘΕ ] σαλωμὼν 
ι:9 ΒΑΝ ο41ν}} σαλαμὼν δά : σαλαμων ΝΣ γ6}} 1 εν ΒΠἢς,} οἱ 
ΑΝ τοὶ! 1 ταῖς αδοις} ταῖς ὡδαις ἃ : αδω 6, ] οηἱ καὶ 35--τ-τρία 
35 ηὺ [ σαλωμων 29 ΒΑΝδςε,] σαλαμων ΝΑΤΑΡΕρΊης, : - τοῦ 
πρε ανταὺ ηἰγ: σαλαμὼν (σολ- 4) ταὺ πῇς αὐταὖν γ6}} [ ετὴ τρία 
25] ΡΥ εἰς "δ, : οπχ ἀἰρσ)ραίΖ 

18 εαυτω] αὐτω ἱρ-Ζ: οπὶ ἃ || γυναικας ἀ{{7π|ρ-ΖΦ [ μαλλαθ 
Β] μολχαθ ο,: μαολαθ ἀϊτηαΎ : μασλα ρΡ(α 25 οχ λ)ῖΖ: μαλαθῃ: 
μαελλεθ Ὁ: μαελαεθ ε, : μαλαθ ΑΝ τεῖ! αὶ [| ιεριμαυθ) κε 295 εχ ρ 
ὀ: ἱιερημουθ Ὁ’: ιερεμουθ ς, : τερμαυθ σορ)η: ἐρμαυῦθ ἈΝΕ 
βαιαν θυγατερα] ταῦ πῇς αὐτου τω αἰκω Ὀδ, [ βαιαν Βἤ] αβαιαν 
Βαρ(μα)ς, : καὶ αβιαια τῇ : καὶ αβιαιαλ ΑΝείρῃ)(υϊά)ι : καὶ 
αβιαιλαμ ἃ: και αλιαβ ε:; εἰ “δίασ Δ: και αμιγαιαν γ: και 
αβιγαιαν τε]] [ ελιαν ἢς,] ελιαβ Α τοὶ!  : αλιαβ͵ Ν᾽ || ταῦ] 
υἱαν θ6,: ΑΙ Φ | ιεσσαι] ιεσαι 5 : ιερεως α 

19 εἐτεκαν ΑΝΝασορῃῖ | τὸν ιαουθ Ἐ]"ς,} ταν ἰσαὺς τῇ : τὰν 
ἱεανς 16}}: έγιωμ (Δ: ον ΑΝ [| οπι καὶ 25 ἀμ | σαμαρια») 
(σαμαριαν 44}: σαμαριαν ἃ : σαμαρια τὴ : σαμορια ἱρ-Ζ | ὁπ και 
39 τῇ [τὰν ρααλλαμ] “19 ΟἿ ] οἣἱ τὸν 325 ἃ | ροολλαμ Βα, 
ζαλαμ ΑΝδοοίπ)η: ζαλαν σ: (ΐααμ 44): ζαβαα τὰ: ξααμ 
ΤΕ ]] 


408 
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0 ιῬοολλάμ. 29καὶ μετὰ ταῦτα ἔλαβεν ἑαυτῷ τὴν Μααχὰ θυγατέρα ᾿Λβεσσαλώμ, καὶ ἔτεκεν αὐτῷ 1) 

4“ι τὸν ᾿Αβιὰ καὶ τὸν ᾿Ιεθθεὶ καὶ τὸν Ζειζὰ καὶ τὸν ᾿Ιμμώθ. 2: καὶ ἠγάπησεν Ῥοβοὰμ τὴν Μαάχαν 

θυγατέρα ᾿Αβεσσαλὼμ ὑπὲρ πάσας τὰς γυναῖκας αὐτοῦ καὶ τὰς παλλακὰς αὐτοῦ, ὅτε γυναῖκας 

δέκα ὀκτὼ εἶχεν καὶ παλλακὰς τριάκοντα" καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς εἴκοσι ὀκτὼ καὶ θυγατέρας 

11 ἑξήκοντα. 23καὶ κατέστησεν εἰς ἄρχοντα ᾿Αβιὰ τὸν τῆς Νααχὰ εἰς ἡγούμενον ἐν τοῖς ἀδελφοῖς 

53 αὐτοῦ, ὅτι βασιλεῦσαι (33 διενοεῖτο αὐτόν. 23καὶ ηὐξήθη παρὰ πάντας τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἐν πᾶσιν 

τοῖς ὁρίοις ᾿Ιούδα καὶ Ἰβενιαμεὶν καὶ ἐν ταῖς πόλεσιν ταῖς ὀχυραῖς, καὶ ἔδωκεν αὐταῖς τροφὰς 
ΝΠ τ πλῆθος πολύ, καὶ ἡτήσατο πλῆθος γυναικῶν. ταὶ ἐγένετο ὡς ἡτοιμάσθη ἡ βασιλεία 
Ῥοβοὰμ καὶ ὡς κατεκρατήθη, ἐνκατέλιπεν τὰς ἐντολὰς Κυρίου καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ. 
ῳ Ξκαὶ ἐγένετο ἐν τῷ πέμπτῳ ἔτει τῆς βασιλείας “Ῥοβοὰμ ἀνέβη Σουσακεὶμ βασελεὺς Δ γύπτου 
3 ἐπὶ ᾿Ιερουσαλήμ, ὅτι ἥμαρτον ἐναντίον ἸΧυρίου, 3ἐν χιλίοις καὶ διακοσίοις ἅρμασιν καὶ ἑξήκοντα 
χιλιάσιν ἵππων, καὶ οὐκ ἣν ἀριθμὸς τοῦ πλήθους τοῦ ἐλθόντος μετ᾽ αὐτοῦ ἐξ Αἰγύπτου, Λίβυες, 
ες ἰΤρωγλοδύται! καὶ Δἰθίοπες. Ἰκαὶ κατεκράτησαν τῶν πόλεων τῶν ὀχυρῶν αἱ ἦσαν ἐν ᾿Ιούδα' 
5 καὶ ἦλθεν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 5καὶ Σαμμαίας ὁ προφήτης ἦλθεν πρὸς “Ῥοβοὰμ καὶ πρὸς τοὺς 
ἄρχοντας Ἰούδα τοὺς συναχθέντας εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ ἀπὸ προσώπου Σουσακεὶμ καὶ εἶπεν αὐτοῖς 
Οὕτως εἶπεν Κύριος Ὕμεϊῖς ἐνκατελίπετέ με, κἀγὼ ἐνκαταλείψω ὑμᾶς ἐν χειρὶ Σουσακείμ. 
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Ν Ὑ Ψ “ 1) Σ δ Ν Ἀ “ , ᾿ 2 , “ ἃ 7 ᾿ ; αν 
καὶ ἡσχύνθησαν οἱ ἄρχοντες ᾿Ισραὴλ καὶ ὁ βασιλεύς, καὶ εἶπαν Δίκαιος ὁ κύριος. 7 καὶ ἐν τῷ 


δ σι ἢ [2 ΠῚ 7 Ἀ » ᾽ ᾽ ᾿' ᾽ Ἁ - ᾽ Γ οἱ ἣν ,ὔ ᾿ 
(θεὸν Κύριον οτι ἐνετράπησαν, καὶ ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς Δαμμαίαν λέγων νετράπησαν 


20 ἐεθθε Δ | ᾷζ ἃ 
3 χείλιοις Β΄ | χειλιασιν Β΄ | τρωγοδυται 1} 


20 εαὐτω] ροβί μααχα '"α,: ἀντῳ ρΡηίΖ: αὐτω (0 44) 
ροβοαμ γυναικα {44}: οὐχ Ξἴ | τὴν] τ εχ ς 4| μαχα 6! 
θυγατερα] ρ΄ τὴν δ, [ αβεσαλωμ (-λομ 9) σηϊγᾷ | ετεκεν] 
ἐτεκὸν ἃ: Ἐουριὴηὴλ απὸ γαβαων α, ] ομὶ αυτω ἃ ] αβια---ἰεθθει] 
αβιαθαρὶιν 1 οἱὴ καὶ 39 ἄτη | τον ιεθθειἾ τον ἰιεθεια,: Φιέλέλὲ( 1 
οἷὴ καὶ 4 μὰ [ζηβα ῃὴ | ἐμμωθ 1)ς,} σαλιμωθ ορ': σαληνωθε: 
σαλωμιθ Ἰ»ε, : αλημὼθ []: σαλημωθ Α τεὶ] Αἴ : σαλλημωθ Ν 

21 ον την μααχαν «( Ϊ μααχαν []}] μαχα ε: ο΄ ες: μααχα 
ΑΝ τεὶ] ] αβεσσαλωμ)] αβεσαλωμ ρναϊγ: «ἰδετοίον Ἃ | οἷχ 
αὐτοῦ τῷ οπὶ καὶ γπ-παυτου 45 ἃ [ οηϊ αὐτοῦ “9 Ὀῃϊπηρ-ο, | 
οτι γυναικας} 1158 50Υ Θ: ταὐτοῦ καὶ [ δεκα οκτω] οκτω και δεκα 
1γ : καὶ (οτῃ σ᾽ ἢ) ἐλ αὶ [τριάκοντα Ἰἴθῆς,, [05] εξηκοντα ΔΝ τοὶ] 
[υἱοὺς εἰκοσι οκτω] εἰκοσι καὶ (οτη 4) οκτω νιοὺς ὕάίρ-Ζα, ] 
εξηκοντα] εξ {Π)ρηῖ2: ζ΄ ας 

22 εἰς ἀρχονταῇ] οἵὴ "κα, : ΟΠ] εἰς Ε | αβια 18] ρΥ τὸν ς,: 
βοβοαμ τον αβι ἃ: ΡΥ ροβοαμ τὸν ΔΝ τεῖϊ Φ 1 οἷ τὸν σ [οἷν 
εἰς γόπααντου «ἃ | εἰς 25} ρ΄ καὶ Πὴρ-Ζ [ ηγουμενον) ΡΥ ἀρχοντα 
καὶ {Ἐ εἰς 62) ὕες [ ΟἸῊ ἐν σὸς [ εαὐτου Ν᾿ | οτι] ο ρ᾽ | βασι- 
λευσαι διενοειτο)] διενοεῖτο του βασιλευσαι "6, 

23 ηνξηϑὴ] ηυξην θη Ἰν: ηυξυνθη ἀν: - αβια και διεκοψε ὉὈς, | 
νιους] αδελῴους 4{Π]0-Ζ ] εν 19] ρΥ καὶ Βς,  οριοις] νιοις 41ρ-2 
βενιαμὴν ὕτα [ οηὶ καὶ 4 Βε, Ἃ ] αὐταῖς ΒΑΡβπι6,] αὐτοῖς ς,: εν 
αὐτοῖς Ὁ: ρ ἐν Ν γ6}]} Τ | τροῴφης ε [ οπὶ πολυ---πληθος “Ὁ ἢ 

ΧΠΟῸῚ (και ἐγένετο ὡ5] ὡς δὲ 44) | ητιμασθη α ] οὔχη ἢ) | 
(ιεροβοαμ 44) ] οπὶ καὶ ὡς κατεκρατηθὴ πὶ [ ὡς κατεκρατηθη) 
ὡς εκραταιωθῃ Ὦρδε,: (κατεκρατῆσεν αὐτὴν 44}: οηϊ ὡς ἃ | 
ἐνκατελιπεν}] ΡΥ καὶ ἢ: εἐγκατελειπεν ΑΝαρΡῃς, [τὰς ἐντολας] 
τον νομὸν "ς6,(6) 


Χ] 23 (διεκοψε)] ἐχυθη ε, 


ΧΤΠῚ τ βασιλιὰ  | εγκατελιπε ΒΡ 
5 ἐγκατελίπετε ΒΡ | ἐγκαταλείψω ΒΡΑᾺ 


ΑΝαςπ)ηπραίγχε,ε, 


2. ΟΠ] ἐγένετο ἢ [ ἐν τω] ΟἿ Υ : ΟἿ εν ἤΐρᾳίζΖ |ἰ πεμπτω ετει] 
ἐτει τω πεμπτω ἰ η})υ-Ζὰ, ] ροβοαμ) ἱεροβοαμ Ν: αὐτου αἱ | 
ιερουσαλὴμ) ισλ Δ | οἱ οτι---κυριου ἃ ] ἐναντι Ν]ρ-Ζο, 

3. και διακοσιοις} καὶ οκτακοσιοις ρηΐΖ: ὡ΄ ἀ: οἵη καὶ 1 | 
αρματων ς, | χιλιασιν] χιλιαδὲες ἀρᾳῖ: χιλιαδας δ΄ |ἱππεων 
ΝΊΌρΡΠΕ, [05 } οἷν καὶ 35 ὡς ] οἴῃ του χ5---οααιγνυπτοῦ ἢ [ ΟΙὴ εξ 
αιγυπτου [{Ὶ  τρωγλοδυται] τρογλοδυταὶ οι! : τρογλωδυται 86, 
(0): τρωγλοδιται ἢχ: σονχίειμ ἰ᾽δί(ϊχι)} : ουχίειμ α,(ιχ 0) [ οπὶ 
καὶ 45 τηῦαᾷ- εὐ | αιθιοπες] αἰθυοπες ᾿: χούσιειμ Ἰυε,((Χ0) 

4 οὁμὴ καὶ τῷ ς ] ἐκρατησαν ἢν [ πολέων των οχυρων] οχυρων 
πόλεων ἃ | οχυρων] εχθρων γ᾽ | αι] καὶ ο, ] ουχ καὶ 29---ἰᾳ5) 
ιουδα Φ [ ηλθεν ΒΝ ρΡΆ Ως, ΩΣ [ὁ5 (14}] ηλθαν αἱ λϑον ἃ τεὶϊ ]} 
ει5] εν Νηη | ἐερουσαλειμ ἢ 

5. σαμμαιας Β] σαμεας ἐν γε: σεμειας χγ: σαμαιας ΑΝ 
ΓΕ}} [05: ϑαγέας Ω͂ ] ρβοαμρ | οἵἷὰ τοὺς .5- -σουσακειμ τὸ πὶ [ 
συναναχθεντας ΟΥτ | εἰς] εν ἃ [ιερονσαλημ] ἱερουσαλεμ δ: ὁ) 
4 ] σουσακειμ 19] (σουσακιν 74): σακειμ ἃ [ ον αντοῖς πὶ] 
ουτως} ταδε ἃ | εἰπεν 29] λεγει Νὰ | οπἱ ὑμεῖς ἀρηίΖ [|ενκατε- 
λιπετε] εγκατελίπατε ἀοη: ενκατελείπετε Να]ιο, : εγκατε- 
λειπατε ἀρ: εγκατελιπε Ὁ: εγκατελειψατε Ὁὰ,  καγω] και 
εγὼ Ὀσεμια, ΤΊ ενκαταλειψω] ἐγκαταλειπὼ Οὐγιί: ἐγκατελιπον 
ἀν - οὐ [ οἱ ἐν χειρὶ σουσακειμ ἃ ] (υ εν 74) | χερσιν 
ο,  | (σουσακειμ 5] σουσακιν 74) 

Θ ησχινθησαν) ἐνετραπησαν ὕς,., [ οι---βασιλει;ς] ο βασιλεὺς 
και οἱ ἀρχοντες τὰ: οπὶ ἃ [ισραηλ] ἰουδα Λεαείη)ν»-Ζ [ὁἠηϊ και ὁ 
βασιλεὺς ἀᾳ ] εἰπὸν Ἰκ(6]6, ΟγΥ [οἷ ο 29 Νᾷος 

“ κυριον ῬΓ τὸν δ, [ ο᾽) καὶ χο θήμιο, ὩΣ [ σαμμαιαν Β] 
σαμεαν ὁ ΟνΥ: σεμειαν  : σάμαιαν ΑΙ Ναΐ γο}} ἢ: ἀμαιαν Ν᾿" | 


Χ]Ί] 3 αιθιοπες] αἰθιοπες ἡ λιβυες ὁ 


7 ἐνετράπησαν 29] σ’ εγνωσιμαχησαν καὶ 


4090 


᾿ 


ἐν 


ἘΠῚ 7 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 
᾽ ΄“ ᾽ ; Ἁ ᾽ὔ ᾽ . {ἢ ᾿ 3 μ Ν ᾽ τ Ἢ ἕ ͵ 4 
οὐ καταφθερῶ αὐτούς, καὶ δώσω αὐτοὺς ὡς μικρὸν εἰς σωτηρίαν, καὶ οὐ μὴ στάξῃ ὁ θυμός μου ἐν 
Ὶ , 8 «“' » γ Τὸ » Ἁ ’ Ἁ ὃ “ Ἀ ᾿ , ΄“-ὦ 
ερουσαλήμ, ὅδὅτι ἔσονται εἰς παῖδας, καὶ γνώσονται τὴν δουλείαν μου καὶ τὴν δουλείαν τῆς 8 
χω - Ὁ Ἀ Ἃ , 
βασιλείας τῆς γῆς. ϑκαὶ ἀνέβη Σουσακεὶμ βασιλεὺς Αἰγύπτου, καὶ ἔλαβεν τοὺς θησαυροὺς τοὺς 
Ϊ ν , ᾿. Ἁ ΄“ ἥ 
ἐν οἴκῳ ἸΧυρίον καὶ τοὺς θησαυροὺς τοὺς ἐν οἴκῳ τοῦ βασιλέως, τὰ πάντα ἔλαβεν" καὶ ἔλαβεν 
Ν θ Ν Ν . ΤΕΣ νον , ν ’ ΙΟ ΝΟ» , 1γ Α ᾿ α 
τοὺς θυρεοὺς τοὺς γρυσοῦς οὗς ἐποίησεν Σαλωμών. Ἰοκαὶ ἐποίησεν Ῥοβοὰμ θυρεοὺς χαλκοῦς 
-- , ἣ- ἊΝ » 
ἀντ᾽ αὐτῶν" καὶ κατέστησεν ἐπ᾽ αὐτὸν Σουσακεὶμ ἄρχοντας παρατρεχόντων τοὺς φυλάσσοντας 
΄΄ ΄΄ι Ν ΄ ΄΄ι Ἁ ΄ 
τὸν πυλῶνα τοῦ βασιλέως. τἰ καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἰσελθεῖν τὸν βασίλέα εἰς οἶκον ἹΚνρίου, εἰσε- 
Ὡ ᾽ ἈΝ ἕ { ἐπ 
πορεύουτο οἱ φυλάσσοντες καὶ οἱ παρατρέχουτες καὶ οἱ ἐπιστρέφοντες εἰς ἀπάντησιν τῶν 
- ἴω ΄“ Ἁ ’ “Ὁ 
παρατρεχόντων. ἸΞκαὶ ἐν τῷ ἐντραπῆναι αὐτὸν ἀπεστράφη ἀπ᾽ αὐτοῦ ὀργὴ Κυρίου, καὶ οὐκ 
9 Ἁ » ’ ϑ Ἁ Ἁ ν᾽ ᾽ Υ̓ 4 ᾿ » ’ Ι Ν [ ς ΝῚ . 
εἰς καταφθορὰν εἰς τέλος" καὶ γὰρ ἐν ᾿Ιούδᾳ ἦσαν λόγοι ἀγαθοί. 13καὶ κατίσχυσεν Ῥοβοὰμ ἐν 
᾽ Ἀ ᾿ γ ΄ ᾿ Υ αν γ ΄ έ Ἀ .] ἌᾺ ΄Ν ᾿ ’ 
Ιερουσαλὴμ καὶ ἐβασίλευσεν" καὶ τεσσεράκοντα καὶ ἑνὸς ἐτῶν οβοὰμ ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, 
ν 4 Ἀ Ἀ ; Ψ ᾿Ὶ ᾽ » ᾽ Ι ΄“ ᾽ φ» Ω ᾿ » 7 
καὶ ἑπτὰ καὶ δέκα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ, ἐν τῇ πόλει ἡ ἐξελέξατο Κύριος ἐπονομάσαι 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ ἐκ πασῶν φυλῶν νίῶν ᾿Ισραήλ' καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Νοομμὰ ἡ 
“- ΝΝ ᾽ὔ ᾿ ως δ - ΄“ 
᾿Αμμανεῖτις. τί καὶ ἐποίησεν τὸ ποιηρόν, ὅτι οὐ κατεύθυνεν τὴν καρδίαν αὐτοῦ ἐκζητῆσαι τὸν 
Γ᾿ :ς τὶ ΄ Ῥ ᾿ φ ἴω Ἀ ε ᾿ 3 ὃ Ἀ ᾽ "» ΄οὋΝ Ψ 
κύριον. ᾿δκαὶ λόγοι Ῥοβοὰμ οἱ πρῶτοι καὶ οἱ ἔσχατοι οὐκ ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐν τοῖς λόγοις 
ἊΝ ͵ ΄“ ’ ΝΥ Λ ὃ Ἀ -“ ε - Ἁ ᾽ .] ΄“ Ν᾿ ’ { Ἀ ἅ 
Σαμμαία τοῦ προφήτου καὶ Αδὼ τοῦ ὁρῶντος, καὶ πράξεις αὐτοῦ; καὶ ἐπολέμει Ροβοὰμ τὸν 
3 Ἀ ᾽ Ἁ φ , τὸ Ν » θ { Ἁ ΙΝ » ᾽ Ἁ [ω 7 ) ΄-“) 
Ἰεροβοᾶὰμ πάσας τᾶς ἡμέρας. καὶ ἀπέθανεν Ῥοβοὰμ καὶ ἐτάφη μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, 
’ ’ » ΓΖ Ἀ ΕΝ “Ὁ . ΄Ν 
καὶ ἐτάφη ἐν πόλει Δανείδ': καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Αβιὰ νἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


[4 
8 





7 μεικρον Β" 
12 κατεισχυσεν Β" ] τεσσαράκοντα ΒΡ [| αμμανιτις 


ΑΝα-]πιπραίνζο,ς, 


ου 15] ρι καὶ αὶ  καταφθερω) καταφθειρω Νῃῃ: καταφθήῆρω ἃ | 
οἵα καὶ 35 Ι | αὐτοὺς 25] αὐτοῖς ἡ 1 μικρον}] ΡΓ εἰς Ὀδω: εἰς 
σμικρον Ὑ Πᾶς [οπὶ εἰς αὶ [ σταξη] σταξει σα: σταζει τὰ ] εν 25 
Βςο,} ἐπι ΑΝ τ}} Ι Τηαὶ [ ιερουσαλημ)] (ἦλ 5 : εν χεῖρι 
σουσακειμ Ὀτης, Ταϊ 

8. οτι] ο] || ἐσονται] τ αὐτῷ ὕες, ὙΠπάς: τ »ελὲ Δ 1 παιδας] 
δουλους ΡῈ, Ὑπάᾶξ [ (δουλειαν 19] δουλευσιν 74) οἷ τῆς 
βασιλειας ς, 

Θ αιγυπτου] - ἐπὶ (εις ἀ : απὸ π}} ἐλῆμ Ὀάΐπιρ--Ζα, [ τοὺς εν 
οιἰκω 15] του εν οἰκω (31: οἰκου {{ -6α : -- τον βασιλεως ἃ ] οὶ 
κυριου--τοικὼ 45 ἀρ [ οἵ τοὺς θησαυροὺς 25 τὰ | τοὺς 45] του 
ει του βασιλεως] κυ ἃ | οπὶ τα πανταὰ ελαβεν ἃ | τα] ΡΥ εἴ 
ἃ -οἀ: οἷν σε [ οὶ ἐλαβεν 30 αἷρ-Ζ [ χρυσοὺς οὐς 51 τὰϑ δ 
σαλωμων ΒΑΝΤ ΌΠΑΓΥ] ΡΣ ο βασιλεὺς α,: σολομὼν ΠΡ: ὁ 
βασιλεὺς σολόμὼν Ὁ: σαλομων Ν 5 γχ6]]} 

10 εποιησεν ροβοαμ] εποιησαν ς,: Ὁ βασιλεὺς ες: -ο βασι- 
λευς Ὁ ] ροβοαμ---αὐτων}] αντ αὐτων ροβοαμ θυρεους χαλκους ἡ: 
αντ αὑτῶν ὁ βασίλευς ροβοαμ θυρεους χαλκοὺς ἱρ-2Ζ [ θυρεου---- 
αὐυτων] αντ αὐτων {(-τον πὶ} θυρεους χαλκοὺυς Ὀϊηθ, || επ-- 
ἀρχοντας} ἐπι χειρας αρχοντω» Ὁ' ὀ(ίχι)ε, [ αὐτον] αὐτῶν ἀερ: 
αὐτὴν α,: αὐτοὺς πὶ [ σουσακειμ] - βασιλεὺς αἰγυπτου αἀἷρ-Ζ ] 
παρατρεχοντων} ρΥ των Ὀ’ὀ(χι)ὴ6, [ τῶν φυλασσοντων Ὁ ὀ(ιχι)6, | 
τον πυλωνα) τας θυρας οἰκου ἰυδ(ιχῖ)6, 

11 ἐγένετο] Μεῤαί Δ: οἱλ πὶ | εν] ρὲ απὸ ἱκανοῦ Ὀδ, ] 
εισελθειν] εἰσπορενεσθαι ὃς, | εἰς οἰκον} εν οἰκω ἂρ [ οἱ 15] ὈΓ 
εἰ Δ | φυλασσοντες---παρατρεχοντωνῚ παρατρέχοντες καὶ οι 
φυλασσοντες τὴ [Οπὶ οἱ 4 {ἢ [οἱ επιστρεφοντες) γἐπεγέεα» 7 
ᾷ | των] Ργ καὶ ἢ [||παρατρεχοντων] -ἰ καὶ ἐλάμβανον (λαμ- 
βανοντες 6,) τοὺς θυρεους καὶ αποκαθιστων (επικ- ἰ"}4) εἰς τὴν 
ταξιν (παραταξιν ὉΠ) των παρατρεχόντων Ὀϊνα, 

12 τραπηναι ἢ ] αὐτον] τον βασιλεα ὕες,  απεστραφη) 
αναστρεῴφει 6 | οργη] ρ΄ ἡ Αἄ | εἰς καταφθοραν] ἐογγῤήης εε 
Φ | καταφθοραν] καταῴοραν ἢ: διαῴφθοραν Ὀδ, | εἰς τελος] ΟΠ] 


8. δουλιαν (015) Α 
Ι5 οὐχ Β΄" | αἰπολεμει 


"': Ἔτοις πασι ὁξ,  γαρ) γε δ, | ἰουδα] ΡΥ τω ΑΝαΡοε- 
᾿] πα, [ αγαθοι] - και ἀρεστοι εν πασιν Αὶ ᾿ 

18 ροβοαμ 15] ΡΥ ὁ βασιλεὺς ὈάΪ]ρ-Ζα, [εν 197 εἰς ο,.: ἐπὶ 
6] ἱερουσαλὴμ 15] (7λ δὶ [ οπὶ καὶ χο---ιερουσαλὴημ 25 ἃ | και 
εβασιλευσενἾ οἵἷχ 6,: - εν ἐλὴμ ἢ | καὶ 35---οαυτον] ετος τεσσαρα- 
κοντα εν τῇ Ϊ καὶ 35] υἱος Ὀ6,: οπὶ ΑΖ [ τεσσερακοντα]ῇ σαρα- 
κοντὰ αὐ: τ και εβδομηκοντα 1 οἷ καὶ ενος σ [ ἐτων] ετοὺς 
Ῥε, : ἐνιαυτων ΡαᾳΐΖ [ ροβοαμ 25] ρΥ ἡν ρᾳῖζ: ἐγαέ 1 βασι- 
λευσαι] βασιλευειν ΝῬοοσο, [ οπὶ και 59 σὶ [ ἐπταὰα και δεκα) 
ΟἰδΈΕὉΣ εὐ ΤΊἼΙ Ἀποιΐ | ιερουσαλὴμ 25] Ρ᾽ τὴ ὃ» [Ὁ 15] ἣν δ: 
και τ Ϊ εἐπονομασαι) ἐπ ονομασι Ὁ  οὁπὶ το ονομα ἢ [ οὁΠ εκεί 
Ν 1 φυλων] μι των {Π: οηϊ 4 | νιων} ρύ των θ6,: οὐ ΔΝ 
Δο6- )ηγο, Ἷ [ ονομα 25] ΡΓ τὸ οαϊΡ-Ζ ἰ τῇ μητρι ὕε, [ νοομμα 
Ὁ] νοομμαν ς, [ νοομμα] νοομα τ: νοομμαν σ: νοημμα ἃ: 
νοημα ἱρηῖΖ: νοεμα Υ: (νοεμαν 44}: ναανα Ῥδ6,: οομμα α [ἢ 
αμμανειτι5} » οἶς δ τ ὁτὰ τὰ | ἀμανιτις ΝΡ΄ο,6, 

14 εἐποιησεν] -ἰ ροβοαμ Ὀδ, [ κατευθυνεν} ΡΥ καὶ αὶ  εαὐτοῦυ 
ΑΝὰᾷ | τον Ἰθσβῆς,] οἷν ΑΝ τε]]} 

15 λογοι] ὑζῦ οἱ Ῥάμπηρ-ε, ὙΠπάΐ 1 ροβοαμ 15---εσχατοι] 
αὐτου τῇ  Οπὶ οἱ 25 4 | οὐκ δου] »7071)16 ῬΤΊΞΕ : -Ἐ εἰσι Ὀ4ΪΡ-Ζα, 
ΤῊάι [ σαμμαια Β] σαμαιου ἰπγε, ὙΠᾶϊ: σαμεου Ὁ: σαμεα 6: 
σαμαια ΑΝ τ16}} ἃ : δανεας Ῥτῖβς [ αδω ΒΕ] αδου ο,,: αβδω ἃ: 
ιαδωκ ΤΑΙ: ιαδδωκ Π6,: σαδδω σἤ: σαδωκ ἵ'ΚΥΧΣ: αὗδω ΑΝρΡ 
Γ6}}  - δάονι Ῥτῖδς 1 ορωντος] -- τον γενεαλογησαι Ὀς, Τῆι 
οὔ καὶ πράξεις αὐτου τὴ | πράξεις ΒΠς,] ΡΓ «Υ̓: ΒΥ αἱ ΑΝ τε]]} 
ὙΠάϊ: γγ ογημές Ῥτῖδο [ ἐπολεμήῆσε ἀἷρ-Ζ [ ροβοαμ 25] ιεροβοαμ 
δ: ΟΠῚ ΠΊ Ϊ ΟΠΊ τὸν ἰεροβοαμ μὴ" | τον] τω τς πρὸς ἈΝΘΡΏ: 
μετα {ΠΠΡὉ [ ιεροβοαμ] ιεροβααμ ΝᾺ : ροβοαμ ἃ 

16 απεθανεν) εκοιμηθὴ κε, [οἷ ροβοαμ ἄτι | οπὶ καὶ 
ἐταφη τὸ Ὀάϊραΐζα, ] οἵἷι μετα--εταφὴ 259 ἢπὶ ] αὐτου 15] 
εαυτου Α | και εταφη 535] και εθαψαν αὐτὸν σα: οἵα  ΝΝΔΟΟΙΩΥ 
Α | εταφηὴ 25] εν ταφη ς,6, ] αβια] αβιας "' Δ: δέκα Αποπΐ ] 


ΟΙΏΆ αντ αὐὑτοῦυ (6 


δοο 


ΧΗῚ 


τὼ 


“τ δ τα 


ΓΟ 


ΠΙΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ " 


ΧΠΙΠΊΟ 


Ἵ ΄“" Ἵ , μέ ζο ν ᾽ Ν 
᾿ Ἔν τῷ ὀκτωκαιδεκάτῳ ἔτει τῆς βασιλείας ᾿Ιεροβοὰμ ἐβασίλευσεν ᾿Αβιὰ ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 
»ο»' ’ 3 ΄ ᾽ν Ἵ ’ ἣ ΙΝ “ ον Ε] “" Α ,ὔ 3 Α ΕΣ Ἂ 
ἔτη τρία ἐβασίλευσεν ἐν ἱερουσαλήμ, καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Δααχὰ θυγάτηρ Οὐριὴλ ἀπὸ 
νι ἊΝ ᾿ Ψ Ἂ νι ᾿ ᾽ 7 
Γαβαών: καὶ πόλεμος ἣν ἀνὰ μέσον ᾿Αβιὰ καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Ιεροβοώμ. 3καὶ παρετάξατο ᾿Αβιὰ ἐν 
- , ’ “ ΄“κ 
δυνάμει πολεμισταῖς δυνάμεως τετρακοσίαις χιλιάσιν ἀνδρῶν δυνατῶν" καὶ Ἰεροβοὰμ παρετάξατο 
ΝΝ 3 Ἁ , 3 3 , ’ δὲ Ἁ ᾿' Ν Ἷ ἐ 3 Α 
πρὸς αὐτὸν πόλεμον ἐν ὀκτακοσίαις χιλιάσιν, δυνατοὶ πολεμισταὶ δυνάμεως. Ἱκαὶ ἀνέστη ᾿Αβιὰ 
3 Α “,΄ςζ΄., "Ὁ , φ "ν 3 “ιν7ὕ γ ᾽ὔ . - Ὁ ᾽; ᾿ Α Ἁ σι 
πὸ τοῦ ὄρους Σομορων, ὃ ἐστιν ἐν τῷ ὄρει φράιμ, καὶ εἶπεν Ἀκούσατε, ᾿Ιεροβοὰμ καὶ πᾶς 
- “ 7 ς Ἀ 3 Ε 
Ισραήλ. οὐχ ὑμῖν γνῶναι ὅτι Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ ἔδωκεν βασιλέα ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ εἰς τὸν 
αἰῶνα τῷ Δανεὶδ καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ διαθήκῃ ἁλός; ὁ καὶ ἀνέστη ᾿Ιεροβοὰμ ὁ τοῦ Ναβὰτ ὁ παῖς 
τ' 4 ἦι ὶὃ , Ψ, 7 ᾿ Ἁ “ ’ 3 “ 7 ΑἉ 7 θ Ἁ 3 Ἁ ᾽ 
Σαλωμὼν τοῦ Δαυεὶδ καὶ ἀνέστη ἀπὸ τοῦ κυρίου αὐτοῦ. Τκαὶ συνήχθησαν πρὸς αὐτὸν ἄνδρες 
Ἀ ΤΟΝ 7 Α 3 “ Ἁ ἐ ᾿ ν ἐν τ' , ν, 1} εἾ “- ,ὕ 
λοιμοὶ υἱοὶ παράνομοι, καὶ ἀνέστη πρὸς οβοὰμ τὸν τοῦ Σαλωμων, καὶ ᾿οβοὰμ ἣν νεώτερος 
“ 7 Ν , Ἁ ’ - “ ΄ -“ “ 
καὶ δειλὸς τῇ καρδίᾳ, καὶ οὐκ ἀντέστη κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ. ϑ8ϑκαὶ νῦν λέγετε ὑμεῖς ἀντιστῆναι 
7 ,ὕ ΄ ὔ Α Α {“ »» Α “κι »“" Α 
κατὰ πρόσωπον βασιλείας Κυρίου διὰ χειρὸς υἱῶν Δαυείδ καὶ ὑμεῖς πλῆθος πολύ, καὶ μεθ᾽ 
΄ “"Ἄ ἷ “, ἃ ΕΣ , [2 “"“. 3 4 3 [4 Ἅ 3 Ἵ ᾽ δὴ [ὦ --ὦἂ 
ὑμῶν μόσχοι χρυσοῖ οὺὗς ἐποίησεν ὑμῖν ᾿Ιεροβοὰμ εἰς θεούς. 9ἢὴ οὐκ ἐξεβάλετε τοὺς ἱερεῖς 
- ᾽ὔ εἶ “-κ Ἴ Α δ Α ,ὕ Ν᾿ ΕΣ ’ὔ [ς “" ΄“ [ο - "“" “ἅ 
Κυρίου τοὺς υἱοὺς ᾿Δαρωὼν καὶ τοὺς Λευείτας, καὶ ἐποιήσατε ἑαυτοῖς ἱερεῖς ἐκ τοῦ λαοῦ τῆς γῆς 
Γς [ἐ “" Α “ [ ᾿ » Ἀ ἊὉἉἬ 
πάσης; ὁ προσπορευόμενος πληρῶσαι τὰς χεῖρας ἐκ μόσχων ἐκ βοῶν καὶ κριοῖς ἑπτά, καὶ 
0 ἢ , Η ’ ΤΣ Ν γῇ θ τ: 10 Ἀ ἰ -“ Κκ ’ ΑἉ θ Ἀ Ὃ “ ᾽ ᾽ ’ Ν ρ 
ἐγίνετο εἰς ἱερέα τῷ μὴ ὄντι θεῷ. τὅκαι ἡμεῖς Κύριον τὸν θεὸν ἡμῶν οὐκ ἐνκατελίπομεν, καὶ οἱ 
“, »" “ “" ’ φ « ες Α Ἂ “" “" “, 
ἱερεῖς αὐτοῦ λειτουργοῦσιν τῷ κυρίῳ οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν καὶ οἱ Λευεῖται ἐν ταῖς ἐφημερίαις αὐτῶν" 


ΧΙΠ τ ετειὶ] ἐστὶ ἃ 
9 λευιτας Δ || κρειοις Β᾽ [εἐγεινετὸο Β᾽ 


ΧΠΠ 1 εν] ργ εν τω καιρὼω εκεινὼ σὶ (ἢ δὲ .4) ] οκτωκαι- 
δεκατω ογδοω καὶ δεκατω δοείρ) [εἐτει] ΡΥ τω ἢ: οἷἱ ε, | 
ιεροβααμ Ν | επι---ἰ(2) ἱερουσαλημ)] τ δὲγ ἤμαΐα ἀριος ἐγὲ5 εἰ 
ἤγηραίορε Α-ςοαὰ : σῤὸγ 7παᾶα εἰ 7εγσαζονι αγεηος ἐγὸς Δ 6α 
ἰισραηλ Βο,7 ιαὐδαν ΑΝ γτε]]} 

2. ἐτη τρια Βα) τρια ετὴ ΑἸ ΝΌΒπιο,β, : καὶ τρια ἐτη ἱρ-2: 
εξ ετὴ Ὑ6}} [εβασιλευσεν ἐν ἱιερουσαλημ)] οὴϊ ἀ: οπὶ εν τερου- 
σαλὴμ ἴΡ-2Ζ εν] ἐπὶ ς [ μααχα)ὴ μοαχα ςο,: ἤϊακλα Ἀποηΐ: 
(μαλαχα 7.4): μαχαθα π: μιχαια της,(η6) [οἷ θυγατηρ--- 
γαβαὼων ἢν [αὐριηλ] οριηλ ἢ: “γὼοδ] Αποπ΄: αβεσσαλωμ Ὀῖε, 
(ἰχ}}: αβεσαλωμν : εἸδεφξοίο» Ἃ | απὸ γαβαων ἐλ σαόα Αποηΐ: 
οι δε,(() ἃ [ γαβαα ς,(π|5} [ αβια] ιεραβοαμ ἱρηῖΖ [πὶ ανα 
μεσον 25 ἄηι [τεροβοαμ] ἱιεροβααμ ΝῊ : αβια ἸρηΐίΖ 

3 αβια Βάς,} - τὸν (οπὶ πι|} πόλεμον ΑΝ τοὶ] ἃ [ δυναμει] 
δυναμ 5ῈΡ τῶϑ ἰδ: ΟἹ ἃ  πολεμισταις δυναμεως} δυνατῶν (ὈΪ5 
5οΥ δ᾽) πολεμίστων ἴγχε, [ πολεμισταις} πολεμιστας ἀ ἢ: παλε- 
μιστων 2 Ϊ οπὶ δυναμεως τ ἡ | τετρακασιαις} ΡΥ εν Ὀ65: τετρα- 
κοσίοις ἢ | χιλιασιν 19] χιλιαδὲς ἢ [ οἵἷπ ανδρων ἢ [ δυνατων) 
ἐκλεκτων Ὀδ, ] καὶ 79--οδυναμεως “5] πολεμιστων δυναμεως 6ἢ | 
ιεροαβοαμ) ἱιεροβααμ Ν : τ᾿Ἰραβααμ τ  οπὶ παρεταξατα 25-- πόλεμον 
ἃ | πρὸς αὐὑτονἹ] αβια τον ὶ [ οπὴ εν 55 ἂ΄ [ δυνατοι πολεμίσται 
διυναμεως Βο,} δυνατων πολεμιστων δυνάμεως ΑΝδοίρ) πη: 
ανδρων εκλεκτων δυνατων ἰσχυι ανδρων πολεμίστων Ὀ6,.: ΟἿ] 
ἄτα : ἀνδρων (-Ὁ δυνάτων Ρ) πολεμιστων δυναμεων ἰσχυῖϊ ΥΕ]] 

4 οπὶ καὶ ανεστὴ αβια τὰ ] εστιν] εγαί Μ᾿] οὔὐἱ τω τὰ Ϊ 
ευῴφραιμ σ΄ ] ὁπ και εἰπεν 6 [ ακουσατε]ῇ - μου ὃ)γ6, | ιερο- 
βααμ Ν 

5. οὔ ἰσραὴλ τὸ σρῆπὶ [δεδωκεν Α | βασιλειαν ὑὈε, 
ΤΠάι [εἐπι---δανειδ] τὸν δᾶδ ἐπι (ἤλ (ιλὴῆμ 1γ) εἰς τὸν αἰωνα 
ἄϊππρ-2Ζ ] ἐπι---αἰωνα ρΡοβί δαυειῦ (δαβιδ ΤῊ 41) ΒΕ, Τηάς ] οἱὴ 
τον τ' Ὀρῖιε,; ΤΠάΐ | ἰσραηλ 25] ἐιερουσαλημ ΤῊΔι [| τω] ταν [: 
ΟΠ Οῳ τοὺς νιους ἀΠρ-Υ͂ ] διαθηκη Βα]ς,] εἰς διαθηκὴν ἀ[ἴρ-2: 
διαθηκὴην Α'Ν τοὶ] (ΞΖ Ὑπάϊ | αλα:] αἰωνιον ἀἐπιραίΖζ(ιχι): αἀεναος 
σφ: Ἑαιώνιον ὁ) : - αἰωνίου Β΄ : - αἰωνίαν γ᾽ Ζ(η)σ)θ, ΤΊάΐ 


3 χειλιασιν (Ὀ15) 


4 αρι 5 μι Αἵ 
τὸ εγκατελιπομεν ΒΡ | λιτουργαυσιν Β" | λευιται 


ΑΔ ΝΝΑ-)τηηραᾳίγζςο,ς,Ω͂ 


Θ ιεροβοαμ] ἱιεροβααμ Ν : ιερβοαμ τὶ | α του ναβατ] οἵη τῃ: 
Οὔ ὁ σα [Ϊ σαλωμων ΒΑΝσηϊνο,] σολομὼν ἰγγὴρ: σαλομων 
ΝῚδ γ6}}] [ οπὶ τοῦ δαυειδ ἄτῃ [ τοῦ 29] τω Α : νιον "α.: Μἰζὲ 
( ] ανεστὴ “5 [}]ς.}] ἀπεστὴ ΑΝΙΊ(ρατί 58 ταϑ 13) τε} ἃ | οἱ 
του 329{] εαὐυτου ΑΝο 

“ νιοι λοιμαι ἀνδρες πὶ [ παράνομοι υἱοὶ ἃ [ παρανομαι] 
παρανόμων 1): παρανομον ε. | ἀνεστὴ ΒΗΪΏΠπΟ,} αντεστησαν 6: 
ενισχυσεν ἴ)6,: αντεστὴ ΑΝ τὲὰ}} Ξ ] πρὸς 5""] ἐπὶ γε, [τον 
του Β΄ο,} ὑῪν ΑΝ τὶ]: μένηι 1 σαλωμων ΒᾺΝ "οηίνε,] 
σολομὼν ἀπὴρ : σαλομωντος Ζ: σαλαμὼν ΝΑ γ6}} [ οἵπ ἣν τὰ | 
τὴν καρδιαν 6 Ϊ αντεστὴ] ανεστὴ σϑοσῃ: αἀπεστὴ Ρ: εκραταιωθὴη 
μ΄ ῤ(τχί}6,, [ οἵα αὐτου---(8) πρασωπον ἢ 

8. υμεις λέγετε "ά4πηρ-Ζο, ἃ | {βασιλείας κυριου] αὐτοῦ 236)}] 
βασιλειας} (ρΥ τῆς 44): βασιλεως ἴσο μεθ υμων μεθ μων 
ἷ: οπὶ ἃ [ μοσχοι χρυσοι οὐς}] δαμαλεις χρυσαι ας 6, 05 | 
χρυσοι) πολλοι Αϑ (πολλ οὺρ ταϑ) [οἱ ὑμὶν ἔν ] ιεροβααμ 
ΝΠ 

9. ὁπ] ἰοίαπὶ σοπιηῖα ἃ | ἡ οὐκ] (και οὐκ 236): ἢ οὐχί Ῥ6,: 
καὶ ἢ: πο, Δ | εξεβαλετε) εξεβαλετα ΑΝ: εξελαβετε σα: 
απωσασθε Ὦς͵ | ιερεις 15] υἱοὺς α., [οἷ τοὺς 25 πὶ Ϊ αρωὼν {δ | 
εαυτοις} αὐτοῖς ἢ: Οπὶ πὶ [εκ τοὺ λαου] απο '»΄ [υγη5] - καθὼς 
οἱ λαοι των γαιων ΒΕ, [ πασης} πας Δ ΝΔθος- ης,Ϊ : Ἐ πας ἰγ | 
προσπορευόμενος] προπορευόμενος : παραπορενομενος ὃς, [ 
πληρωσαι] Ὁ τοῦ )"ε.. [ χειρας} αὐτου ἶν [εκ μοσχων Βο,] 
εν μοόσχω Ὀς,: ε μοσχοις Α τὰ}}: εξ μοσχαυς Ν | εκ βοων] 
νιω βουκολίου γ6,.:  ις΄ ος [ Οἷὴ καὶ 35 ος ἐγένετο δεριηρίο, 
ει5}] ὡς ἢ 

10 οἱ τὸν θεὸν ἡμων τῇ [ μων] ὑμων οἶ(υϊά)}: οπι σ | 
ενκατελιπομεν)] εγκατελειπομεν (-ληπ- Ὁ) ΝΑΡΡΠὮς, : ενκαταιλει- 
πομεν Δ: εγκατελειπαμεὲν τὴ [οἷ οἐ 15 6, ] ἐερεις---ααρων 
υἱοι ἀαρων λειτσυργουσιν αὐτῳ πὶ Ϊ αντου---ααρω»} υἱοι (ΡΥ οἱ 6.) 
ααρων λειτουργοῦσι τῶ κυριω 6. [ αὐτου] {οι 4.4}: οἷν 41ρ- | 
οἷν τω ἄἷρ-ο, [ὁπὶ οὐ 595 ΑΝδοπρηαπ-Ζ [ αἀρὼν 1" | οἱ 30] 
υκαι τ [εν] ὺῪ καὶ ΑΝ δοἊ- πη  ἐαυτὼν ΑΝῊ 


τΌΪ 


:4 


᾿ 


ων 


ΧΠΙΠΠΙ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


΄΄οὸ - ᾽ Ἀ ᾽ὔ Ἁ ,} 
τιβθυμιῶσιν τῷ κυρίῳ ὁλοκαύτωμα πρωὶ καὶ δείλης καὶ θυμίαμα συνθέσεως, καὶ προθέσεις ἄρτων 
΄΄ο ; »“ ΄ [ἐ 7 « ζω Ἀ ε Ἁ ΄»- ’ὔ 
ἐπὶ τῆς τραπέζης τῆς καθαρᾶς, καὶ ἡ λυχνία ἡ χρυσὴ καὶ οἱ λυχνοὶ τῆς καύσεως ἀνάψαι δείλης" 
» [φ ξς Ἀ Ψ: ᾿ “ ἴω “- ἤ ξ ἴω “" 
ὅτι φυλάσσομει' ἡμεῖς τὰς φυλακὰς ἸΧυρίου τοῦ θεοῦ τῶν πατέρων ἡμῶν, καὶ ὑμεῖς ἐνκατελίπετε 
᾽ -“ μ 1 “ μ : »-ὦ ψ ἢ ᾿ τς “ ε - , « ΄σο 
αὐτόν. 'Ξκαὶ ἰδοὺ μεθ᾽ ἡμῶν ἐν ἀρχῇ Κύριος καὶ οἱ ἱερεῖς αὐτοῦ καὶ αἱ σάλπιγγες τῆς σημασίας 
- ᾽ " τ - ΄ - ᾽ με ᾿ τ ὡ ἴω “ 
τοῦ σημαίνειν ἐφ᾽ ἡμᾶς" οἱ νἱοὶ τοῦ ᾿Ισραήλ, πολεμήσετε πρὸς Κύριον θεὸν τῶν πατέρων ἡμῶν, 
φῷ ΟῚ 4 δώ δ »“" 13 Ἁ ;Ἴ 5 Ἀ 4 ἤ ἈΠ ῃψῇ ὃ Ε θ “ Ε ἣν ΕῚ “ ᾽ν 
ὅτι οὐκ εὐοδώσεται ὑμῖν. 13καὶ ᾿Ιεροβοὰμ ἀπέστρεψεν τὸ ἔνεδρον ἐλθεῖν αὐτῶν ἐκ τῶν ὄπισθεν, 
᾿ , μ Μ θ Ἵ "ὃ Ἀ Ἁ » ὃ } “ μὲ θ 14 Ν ε , 3 ᾽ Ἀ 
καὶ ἐγένετο ἔμπροσθεν ᾿Ιούδα, καὶ τὸ ἔνεδρον ἐκ τῶν ὄπισθεν. τκαὶ ἀπέστρεψεν ᾿Ἰούδας, καὶ 
ὃ Ἀ " δι «. ἕ ᾽ ΄“- » θ ἌΡ “ »", () --- , ᾿ -»ή Ἢ ς 
ἰδοὺ αὐτοῖς ὁ πόλεμος ἐκ τῶν ἔμπροσθεν καὶ ἐκ τῶν ὄπισθεν, καὶ ἐβόησαν πρὸς Κύριον, καὶ οἱ 
Γ ΄ο ΕῚ ΄ -- , νΐἤΐ ’ ",, Ὗ ,ὔ Ἀ » ἤ “-- - 
ἱερεῖς ἐσάλπισαν ταῖς σάλπιγξιν. Ἰδκαὶ ἐβόησαν ἄνδρες Ἰούδα" καὶ ἐγένετο ἐν τῷ βοᾷν ἄνδρας 
᾽ ΄ ᾿ Α Ν Χ ᾽ Α ᾽ Ὰ ᾽ 
Ιούδα, καὶ Κύριος ἐπάταξεν τὸν ᾿Ιεροβοὰμ καὶ τὸν ᾿Ισραὴλ ἐναντίον Αβια καὶ Ἰούδα. Ἵ τ καὶ 
» ς τιν Ἀ » Ἁ » ν ῇ 3 ᾿ Ἰκῦ τα 3 Ἀ -“ 2 ζω 
ἔφυγον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ προσώπου ᾿Ἰούδα, καὶ παρέδωκεν αὐτοὺς Κύριος εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν. 
17 κ᾿ . ’ , } “κ᾿ 4 ᾿ Ἀ ᾿ π λ Ἀ 3 »-ὦ . ᾿Ἴ λ λΨΝ ! " Ἀ 
καὶ ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς ᾿Αβιὰ καὶ ὁ λαὸς αὐτοῦ πληγὴν μεγάλην, καὶ ἔπεσον τραυματίαι ἀπὸ 
; Ν , ἷΝ " ὃ ὃ ’ 1:8 ν..» 70 { τον Ἁ ν »". δ}᾽ ᾽ 
σραὴλ πεντακόσιαι χιλιάδες ἄνδρες δυνατοί. τῇ καὶ ἐταπεινώθησαν οἱ νιοὶ Ἰσραὴλ, ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
3 ; Ἀ ᾿ ς ἐπ, [ὃ τ 5» 3 Ἁ Κ ᾽ θ , ἴω , 3 ἴω Ὶ ᾿ 
ἐκείνῃ, καὶ κατίσχυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ἰούδα, ὅτι ἤλπεσαν ἐπὶ Κύριον θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν. 19 καὶ 
; Α , » Ν ͵ 
κατεδίωξεν ᾿Αβιὰ ὀπίσω ᾿Ιεροβοὰμ καὶ προκατελάβετο παρ᾽ αὐτοῦ πόλεις, τὴν Βαιθὴλ καὶ τὰς 
’ ) κα Χ ᾿ μ Ἀ ᾿ς Ν " ἈΝ - 
κώμας αὐτῆς, καὶ τὴν Κανὰ καὶ τὰς κώμας αὐτῆς, καὶ τὴν ᾿Εφρὼν καὶ τὰς κώμας αὐτῆς. 


[2 πολεμησεται ἃ 15. ανδρα9] ανδρες 1)" 


11 εἐγκατελιπετε Βὺ 
17 χειλιαδες Β᾽ 


ΑΝΑ4-Β(Π]πηραΐσ2ο,ς, 


11 θυμιωσιν ρὲ καὶ Ὀς, : σε βεδαπμέ - τοι ἃ ] κυριω] θὼ σα 
αλακαυτωμα Βάς,.] ολοκαυτωσεις Ὀς6.: ἀλακαυτωματα ΑΝ τεῖ!: 
εἰ λοίοεαπεία ΘΔ ] πρωι και δειλης]) τὰ πρωι πρωι και τὰ εσπερας 
ἐσπερας Ὁ6,, [ συνθεσεως}) συνέσεως Ὁ: πραθέσεως ἃ Ϊ προθεσεις] 
πραθεσις Λαροίπ)η: πραϑεσιν Ὀ6,: οἵα ἃ ] οηἱ τῆς 15 2  οἠὶ ἢ 
45 σ [αἱ λυχνοι] ἡ λνχνία ἢ | αἱ] ἡ ὉΠ δ1: ο αὖ [ λυχναι) α εχ 
ἢ (14) ὰ [ της καυσεως} αὐτῆς ὉὈς,  οπὶ αναψαι---ἡμων τὴ 
αναψαι] αψαι Ν' : του ἀνάπτειν "»Ὲ,  δειλης 295] τὰ εσπέερας 
ἐσπερας Ὀ6., [ φυλασσωμεν σ΄ τας φυλακας] ΡΥ εἰς 4: τὴν 
φυλακὴν Ὀδ, ] ΟἿἹ ταῦ ἀρίραηυΣ  οπὶ των πατερὼν ἰδ | οἵη 
και 6ο---(15) ἡμων 29 Ὁ [ {(οπὶ και ὅσ-αὐτον 74) | και υμεις] 
ὑμεῖς δὲ "»ε, [ἐνκατελιπετε] εγκατελιπατε ἀπιπιΐο,: εγκατε- 
λειπετε ΝῊ: εἐγκατελειπατε Αδρ: εγκατελειψατε Ὀς, 

12 μων 19] ὑμων [2 | οπὶ αἱ Αγσ | μας Βη)ς,Γ] ὑμας 
ΑΝ το] [ οἱ )ο Βς,} ρζ σὲ πος Δ: καὶ Οἰρῆ]τα : οἵα "6, : ὈΓΙ 
καὶ ΑΝ τ}} [ οἵὴ τὸν 529 Ρεῖ7θ. πολεμήσετε] ῥησηαῖς Ω͂ : 
μη παλεμησητε ὈἀΠἤἾπιᾳ-Ζο, ἰ οἵὴ θεον---Ἴμων 29 τὰ  θεαν] μζῪ 
τον Ὀς "(υἹἀ)σ)ς, 6, ξ ἡμῶων 295] ὑμων ὃς, | ατι] εὐ  | εὐαδωσε- 
ται υὑμιν ΒΏ7 ενοδωθησεσθε Ὀάϊρ-Ζο, : ενοδωθησεται υμν ΑΝ 
τ6}} 

13 ιεραβααμ ΝῊ | απεστρεψεν) περιεκυκλωσε Ὀδ, [05 (μ14) | 
ελθειν-τταπισθεν 15] εκ των αἀπισθεν ελθειν αὐτω [] οἴχῃ ελθειν 
αὐτων ἃ | αὐτων--απισθεν 19] καταπισθεν αὐτων Ὅδ,  αντων 
ΒΉτης,} αὐτὰν 'ἰγ: αὐτὸ 65: αντω ΔΝ τὰ}}] Δ 1 εκ των 19} 
εἰπὼν πὶ Ϊ οτἱ καὶ χϑπ-απισθεν 259 ΝαάραϊΖο; [ ἐγενετα) λαείξ 571 
ΑΙ : ησαν Ὁς, ] οπισθεν 295] οπίσω Ὀς, 

14 οτχὰ καὶ 1-πτοπισθεν {] [οἵἷὰὴ καὶ τὸ πὶ [ αἀπεστρεψεν 
ἐπεβλεψεν δ. ] αὐταῖς ΒΉπις,} αὐτω ἀϊρ-Ζ2: ροβὶ πάλεμος ΑΝ 
τ6}}  ] οχ εκ τὔπτεκαὶ 35 ἡ | εκ τῶν ἀπισθεν) εξαπισθεν ἴι: 


18 εταπινωθησαν Α  κατεισχυσαν 1 


ΟἿ ἐκ των πὶ [ανεβαησαν 1)6. | ταῖς] 5 50Γ ᾿»΄: τοῖς δ 

15 ομὰ καὶ τϑππιαυδα 25 σὴ Ϊ ΟἹ καὶ το---ιουδα 10 τὴ | 
εβοησαν αἀνδρες] ἡλαλαξεν ἀνὴρ Ὅς, : ᾿ιαῃ ἀλαλαξαντες 7ος | 
ανδρες] τ αἱ σὰ [ιαὐδα 15] ιαυδας 15: οἷχ ᾿Υ̓́ Ϊ οτὴ και 29- -ιουδα 
35. α Ἷ ἐν--ανδρας] οτε ἡλαλαξαν ἀνδρες Ὀ6,  ανδρας} ανδρες 
Β'ο,: αἀνδρα ἀ(Ὠπιαρ- ΖΦ [ οἷπ ιαυδα 25 ἷγ [ καὶ 30 ο «| 
επαταξεν] εθραυσε Ὀδ, 705 | ιεραβοαμ] ἱιεραβααμ ΝᾺ : ιἣλ Ὀς, 
ἰσραᾺ}] ἱιεραβααμ Ὀς, ἰ ἐναντιαν] ἀπα πρασωπαυ [} | αβια και] 
ΡΓ τὸν Ὀδ..: τῆλ καὶ αἴ οἵὴ ἀ{}Ρ [ οἱὶ και ἰουδα τὴ 

16 οἵχ και ιϑ--πιαυδα σα Ϊ οἵὰ οἐ ὁρ [ παρεδωκεν ἐπαταξεν 
ς, [ αὐταὺυς] αὐταῖς αὶ οἵ] τας ΑΝ αδροοίρ)η [αὐτων] αὐτοῦ 
᾽γ’ 

1.7 εν αὐταις] αυταὺς ΠΕ: οἵη εν ΝΟῪ [ οπ) καὶ χ5---αὐταῦντηῇ 
ἐπέσαν Α | (οπὶ τραυματίαι 44) ἰσραηὰλ] ΡΥ τον ς, ] πεντα- 
κοσιαι] (επτακασιαι 74}: ν’ Ῥῆ: φπέμφιε (ΓΑ 1 χιλιαδὲς ανδρες] 
χίλι, ς 25 ΞΡ τᾶβ Αϑ7| ἄνδρων ὄννατων Ὅς, 

18 οἠἱ οἱ 19 σ [οἱῃὴ εν [) ἰ κατισχυσαν---ἰανδα] κατισχησαν 
αἱ υἱοι ἰιουδα και κατισχυσαν 1) [ Οπὴ αἱ χ5-ηλπισαν ἢ [ ΟΙῃ αἱ 
259. (6 ] οπὴ θεαν---αὐτων τὰ [ θεαν] ΡΥ τὰν Ὀσάρρ--Ζο, Ὑπάϊ] 
αυτων] εαὐτων ΑΝ": αὐτοῦ ὃ: ἡμῶν ἃ 

19 κατεδιωξαν Ν᾿ "δὴ | ιεραβααμ] ιεραβααμ Ν᾿: ἐεβααμ ὀὴ 
πόλεις] ρὺ τας ἀρ-Ζ]} τὴν 190] τῇ Δὐ [ βεθηλ ἐργν ] τας κωμας 
19] της πόλεις Ὀ΄: τας θυγατερας 6. [ οἵη καὶ 45--αυτης 55 σΊλ ] 
κανα Β] καναν α..: ἰέεσηνα ἀρ-2: {ιεσινα 44}: ἱεσσηνα 6.: 
{(ιεσὴην 74): ἐσσηνα Ὁ: ανα ΑΝ τεὶ] Οἴ : Δ Ὁ ἰσαναν [ὁ5 | (οπὴ 
καὶ 50- -αἄτης 25 44) κωμας 25] θυγατερας 6,  οἠϊ και ὅδ κῃ | 
τὴν 39] τον 6 [ εφρων] νεῴρων σ: σεῴρων ἀρ-Ζ: νεῴρων τὴν 
ιασηνα τὰ [ κωμας 39] θυγατερας ΑΝόοορδης,ς, ΕΠ | αὐτῆς 30] 
(αυτων 44}: εἰ δέα εἰ πέσος εἶπες (ἢ 


ΧΙΠΠ 11 συνθέσεως] ἀαρωματων 6, 
10 τὴν τ---οαὑτῆς 19] την τε βαιθηλ και τὴν ταπαρχιαν αντῆς ὁ ἴοϑ5 (μα) 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ ΧΙνΝῸο 
ἊΝ , ς ͵΄ ᾿Ξ 
20 Ξοκαὶ οὐκ ἔσχεν ἰσχὺν ᾿Ιεροβοὰμ ἔτι πάσας τὰς ἡμέρας ᾿Αβιά, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν Κύριος, καὶ Β 
, ἤ ΔῚ Ἂ ᾽ ἊΝ Ψ νι Ψ φ “ “ ὃ “ ᾽ .)ῸΟΣ ᾿ 
21 ἐτελεύτησεν. 2: καὶ κατίσχυσεν ᾿Αβιά, καὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ γυναῖκας δέκα τέσσαρας, καὶ ἐγέννησεν 
-:κς ς ᾿ ’ Ἴ κ᾿ 
21 υἱοὺς εἴκοσι δύο καὶ θυγατέρας δέκα ἕξ. 53 καὶ οἱ λοιποὶ λόγοι ᾿Αβιὰ καὶ αἱ πράξεις αὐτοῦ καὶ οἱ 
λόγοι αὐτοῦ γεγραμμένοι ἐπὶ βιβλίῳ τοῦ προφήτου ᾿Αδώ 
Ἵ ὙΠ ΡΟΡΝ ( βΟΘῚ - 
᾿ τ , ᾽ Ἁ Ἀ οὶ ’ Σ ζω τ᾿» Νυτν 
ΧΙΝ () Καὶ ἀπέθανεν ᾿Αβιὰ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν πόλει Δαυείδ" καὶ 
1 ᾿ Σ Ν ΠΝ 3 ““ἷ.Σ ᾿ Ύ ων τ - φ , Σ» Α΄ φ ᾿ “ἋΣ δ Μ ; 
ἐβασίλευσεν ᾿Ασὰ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Ασὰ ἡσύχασεν ἡ γῇ ᾿Ιοὐδα ἔτη δέκα. 
ῷ Ν 7 ᾽ Ἀ Ἃ οἾ Ἀ "θὲ 3 ’ Κκ ΄ θ ζω ᾽ ζω 3 Ἃ 5 “ Ἀ 
καὶ ἐποίησεν τὸ καλὸν καὶ τὸ εὐθὲς ἐνώπιον Κυρίου θεοῦ αὐτοῦ. 3καὶ ἀπέστησεν τὰ θυσιασ- 
᾿Ὰ Ζ΄ Ἁ , 
τήριᾳ τῶν ἀλλοτρίων καὶ τὰ ὑψηλά, καὶ συνέτριψεν τὰς στήλας καὶ ἐξέκοψεν τὰ ἄλση, 
ζ [ο᾽ Χ ΄ Ν ζ - “- 
Ἱκαὶ εἶπεν τῷ ᾿Ιούδᾳ ἐκζητῆσαι τὸν κύριον θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν καὶ ποιῆσαι τὸν νόμον 


(χιν) ὁ}: 


Ν δ᾿ Σ 7 Ἃ ἐ 7 δ Ν “ Ἂ ’ » ’ Ἁ ) νὴ Α 
καὶ τὰς ἐντολάς. 5καὶ ἀπέστησεν ἀπὸ πασῶν τῶν πόλεων ᾿Ιούδα τὰ θυσιαστήρια καὶ τὰ 
[ὃ λ, Α » Ζ΄ δ Ἴλ, ’ ἐ ἐ ΄“ Ἴο "ὃ ε’ ᾽ ΄ φ φν Σ Ἂς 3 ἽΝ ᾽ “ 
εἴδωλα, καὶ εἰρήνευσεν. πόλεις τειχήρεις ἐν γῇ ᾿Ιούδα, ὅτι εἰρήνευσεν ἡ γῆ" καὶ οὐκ ἣν αὐτῷ 

“ ᾿ - μ δὰ ἐἐ ’ ᾽ “ Κ ᾽ σὰ Α Φ Ἂ Ἴ ᾽ὃ Οἱ ὃ 
πόλεμος ἐν τοῖς ἔτεσιν τούτοις, ὅτι κατέπαυσεν αὐτῷ Κύριος. 7καὶ εἶπεν τῷ ᾿Ιούδᾳ Οἰκοδο- 

Ἁ ᾽ [4 Ἃ ᾽ ᾿ - ’ Α ΄ 
μήσωμεν τὰς πόλεις ταύτας, καὶ ποιήσωμεν τείχη καὶ πύργους καὶ πύλας καὶ μοχλούς, ἐνώπιον 
΄- ζω 7 τ Ἃ ΄  Α, Ἁ ω ᾽ [ « 
τῆς γῆς κυριεύσομεν: ὅτι καθὼς ἐζητήσαμεν Κύριον θεὸν ἡμῶν, ἐξεζήτησεν ἡμᾶς, καὶ κατέ- 
ΝΟΥ ἢ “ὋΣ Α Ἕ ἰ 
ὃ καὶ ἐγένετο τῷ ᾿Ασὰ δύναμις ὁπτλοφόρων αἰρόντων 
θ ὶ ὶ δό ἣν γῇ Ιοὐδ ακόσιαι χιλιάδες, καὶ ἐν γῇ Β ὶ Ν ὶ καὶ 
υρεοὺς καὶ δόρατα ἐν γῇ ᾿Ιούδα τριακόσιαι χιλιάδες, καὶ ἐν γῇ Βενιαμεὶν πελτασταὶ καὶ 


ς ζω ᾽ Ἁ » φ ΄- 
παυσεν ἡμᾶς κυκλόθεν καὶ εὐόδωσεν ἡμῖν. 
7 ’ ᾿, - Ἁ σι 
τοξόται διακόσιαι καὶ πεντήκοντα χιλιάδες, πάντες οὗτοι πολεμισταὶ δυνάμεως. ϑκαὶ ἐξῆλθεν 
ΧΙΝ 3 συνετρειψεν Β΄ 


21 κατεισχυσεν Βἢ 6 πολις τιχήρεις ἃ 


" μακλοὺυς Β" | εὐωδωσεν ΒϑὉ 


20 εἐσχεν ἰσχυν»] ἰσχυσεν ἀρ-Φ 705 ἰσχὺν ροβί ετὶ σ | 
ἱεροβααμ ΝᾺ | ετι---αβια] καὶ προκατελαβετο παρ αὑτοῦ τας 
πολεὶις τὴν βαιθηὴλ καὶ τας κωμας αὐτῆς ἃ | ετιῇ ἐπι ΑΝᾷς, 
αὑτὸν κυριο9] κς τον ιεροβοαμ ἃ || ετελευτησεν)] απεθανε 
δε. 

21 ἐλαβον ἰ {αὐτω ἢ ] δεκα τεσσαρας] τεσσαρεσκαιδεκα 
Ὀάρ-Ζε, [ τεσσαρες ΑΝ |. οπἹ ἐγέννησεν 6, | υἱοὺς εἰκοσι δυο] 
εἰκοσι καὶ δυο υἱοὺς Ὀρ-Ζα, | δυο] ΡΥ ε Ω : τεσσαρας (-ρεις τη) 
Δσ6- Ἀπ {θυγατέρας δεκα εξ] δεκα εξ θυγατερας Ὠϊ: εκκαιδεκα 
θυγατερας ὑδ, : εξήηκοντα (τ καὶ 7.4) δυο θυγατερας ΡὉ-2(74): 
(εξηκοντα καὶ δεκα θυγατερας 236) [ δεκα εξ] ξβ΄ | εξ] δ΄ ἃ 

22 οι λοίποι λογοι] τὰ λοιπὰ των λογων Ὀξ, : οπὶ λοίποι ἃ | 
αβια---αὐτον 55] καὶ αἱ πραξεις αβια ἃ [| αβια] “διϊΐαε Ῥτῖϑο | 
αὐτοῦ 15] αὐτων Ὡἶ [ γεγραμμενοι] ΡΥ δου Βο,  : ταυτὰα γεγραμ- 
μενα ἃ: (ουκ ἰδον ταυτα γεγραμμενα 4.4} ἐπι βιβλιω] ἦη 7207γ0 
Αἴ Ρεῖβο : (εν βιβλω λογων 74} | βιβλίῳ ΒΑ ΝΒπο,] πο ᾿ἰαπεῖ τὰ: 
βιβλιου τε }} [| τοῦ προῴφητου αδω] ΚΞ αον»ε ῥγογρίαε Ῥιῖβα : εν τὴ 
ἐκζητήσει αδδωκ (αδδουκ Ὁ’: ιαδδωκ 6.,} τοῦ προφητου Ὀς, | ΟΠΊ 
προῴφητου 6 ] αδω Βες,] αὅδω καὶ ἀπεθανεν αβια (- και εθαψαν 
αὐυτον Κα) μετὰ των {τ πατέρων αὐτου σὺ) και εθαψαν αντον εν 
πόλει δᾶδ σα: αὅδω ΑΝ τεῖ! ΑΝ 

ΧῚΝ 1 και απεθανεν] (απεθανεν δὲ 44}: καὶ εκοιμηθη Ὀς, 
αβι ' ] υἱο5] ΡΥ ο ς, ] ασὰ 25] αὐτου τὴ | ἡσυχασεν ρζ ἡ ας | 
ΟΠ ἰουδα ΔΌ΄ εἴ | δεκα ἐτὴ ὈΘΓ]π|4-Ζε, 

2 εποιησεν] ἕασα Ὀ6, ΤΠάι | Ομ καλον καὶ τὸ "ἄπ ΤῊ | 
καλὸν} αγαθον ὧς, [ οἵη θεου αὐτου τὰ | θεου] ρΥ του ΑΝΑΡοε- 
ἧπε, ΤΡάϊ | εαντου ΑἸ Νοε[ἢ)ὴ 

3 τὰ ἀλλοτρία ὕες, ΤΠαϊ | οἵη καὶ 39 ἢ | οἱχι τας---εξεκοψεν 
[] 1 στυλας πιρ" | καὶ 4“5-(4) ἐντολας ροβὶ (5) εἰδωλα σα 
εξεκοψεν) συνεκοψεν στὰ : εο»διεεῖ 

4 οἵα τω Ζ | εκζητησαι] ρΥ του 6, : εκζητησατε δ: ζητησαι 
ἴῃ [τὸν 15 Β]ιο,] οπὶ ἀπιαΐ : ροβὶ κυριον ΑΝΝηΔΊ γεὶ] | οἠ] 


8 χειλιαδες (015) Β᾽ ]| παντες] πεντες 


ΑΝΔ-Π)πιπρηίγζο,ς, 


θεον---αὐτων τὶ  αὐτων»] εαὐτων ΑΝἢπ: αὐτὸν ἃ || ποιησαι] 
ἐποιησαι 6,.: εποιησεν τ | νομον] ταὐτοῦ ρΡ-Ζ | (εντολαΞ] 
Ἑαυτου 74) 

5. οἵ καὶ τ9--ειἰδωλα τη  ἀπεστησεν] απεστειλεν ὉΠ" | ΟΠ] 
των ἀρῃηίζ | οἷϊ και 30---(6) γη 25 ἃ |[ εἰρηνευσεν] εἰρηνευσον Ἡ : 
εἰρηνευσαν (ΑΙ: ὠὡκοδομησε ἃ: ἡσυχᾶασεν ἡ βασίλεια ενωπιον 
αὐτου γα, : ἡ βασιλεια ενωπιίὸον αὐτου Ὁ 

Θ οἷ πολεις---εἰρηνευσεν ΡηΐῖΖ | πολει5] ὈΥ καὶ ὠκοδομησε 
ὕγε, [οἷ εν 1:9---Ὑὴ 25 πὶ [οἷ οτιὶ 15---Ύη 25 ὕε, | αὐτω 19] 
αὐτοὶς Ὧδ,; | οἵὴὰ εν 25---κυρίος τὴ | εἐτεσιν] ΡΥ πέντε [) | ἃς 
αὐυτω ἀρΡ-2ὦ 

“ εἰπερνῦ Ἑασα ὕγε, | οἰκοδομησωμεν] οἰκοδομήσομεν σ! 
οἰκοδομῆσαι α, | ποιήσομεν σῇ | τείχους ἢ [ πυλωνας []} | οπὶ και 
55. [ὁπ ἐνωπίον---ημιν πὰ [ ἐενωπίον Β] εν ὦ Α'Ν τε ]] Εἴ | τῆς γὴς 
κυριευσομεν} κυριευσομεν τῆς γῆς δ,,.: κυριενομεν τῆς γης ὈΡΙ͂ | 
κυριευσομεν Β[Πα,] {(κυριευσωμεὲν 4401: κυριευομεν ΔΑΝ τε}] [ οἱ] 
εζητησαμεν---ημὼων ἢ | εἴητησαμεν Βς66] εκζητησαμεν ἢ: εξεζη- 
τήησαμεν ΑΝ τεῖϊ | οἵἷὴ κυριον---εξεζητησεν ἀρ | θεον ΒΑκ[]] 
ΡΓ τον Ν το] | ἡμων] ΡΥ των πρβων Ὀε, | εξεζητησεν] ργ εἴ ἰς Ἃ: 
εξεζητησαμεν ς,.6,.: (εζητησεν 74) [μας 529] ἡμῖν ἀραῖΖ |; (οι 
κυκλοθεν 230) ] εὐοδωσεν ἡμιν] ὡκοδομησαν καὶ κατηυθυναν ὃς, 
ευωδωσεν ΒΑ ΝῬΕἤΠΙη-Ζ | ἡμιν] ἡμας ἀρῇρ- 

8 τω ασα] ρΡοκὶ δυναμις ἀρ-Ζ: οἱὴ τὼ δ) [ οπλοφορων] 
Ἔνδρων Ὁ | γη 19] τη Ὁ | τριακοσιας χιλιαδας τὴ | τριακοσίαι] 
τριακοσίοι ἃ: τετρακοσίαι σἐρ | χιλιαδὲς 190] Ἔπαντες οὔτοι 
πολεμισται δυνάμεως η--Ζ ] οἵαχ και 35---χιλιαδες 29 ἀρ | οἷ και 
352 } οἱ γὴ 29 ὕΕ, | βαινιαμειν σ΄ [ πελτασται) πελταστας τε 
ς, | τοξοται---χιλιαδες 29] τοξοτας χιλιαδας διακοσίας ογδοηκοντα 
πὶ: τοξοτας ν΄ χιλιάδες ας, [ διακοσιαι] διακοσιοι αηΐΖ : οκτακοσιοι 
ἢ | οπι καὶ 59 ΑΝοεοίρίη [| πεντηκοντα) τεχαρίηία Δ: ογδοη- 
κοντα Ὀη-- ΖΕ, | οὐτοι] αὐτοι {3 | δυναμεως] ρΡζ υἱοι ὃς, 

9 ἐπ] απ ἃ, | αὐτοὺυς] αντας σπ(ι1 4) [ ζαραι Ράρ-γζία,6, 


ΧΙΝ 8 πελτασται] ασπιδα φορουντες ὁ 


ΘΕΡῚ ΥΟΙΣ ΙΓ ΡΥ ΙΤῚ- 
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4 
ἐπ᾽ αὐτοὺς “άρε ὁ Δἰθίοψ ἐν δυνάμει, ἐν χιλιάσιν καὶ ἅρμασιν τριακοσίοις, καὶ ἦλθεν ἕως 
΄ ΄“ [4] ’ 
λΙαρισήλ. τοκαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ασὰ εἰς συνάντησιν αὐτῷ, καὶ παρετάξατο πόλεμον ἐν τῇ φάραγγι το (9) 
“σ΄ Ἀ 7 Ἁ “᾿ ᾿ “ ᾽ . 
κατὰ βορρᾶν Δίαρείσης. 1: καὶ ἐβόησεν ᾿Ασὰ πρὸς Κύριον θεὸν αὐτοῦ καὶ εἶπεν Κύριε, οὐκ τι(ιο) 
᾿ “ Ν Ἁ ’ ᾽ ἕω ν᾿» 1 , : , ἕ “ Ιζ ὡ ἐ θ Ἀ ἕ ΄“ 
ἀδυνατεῖ παρὰ σοὶ σώζειν ἐν πολλοῖς καὶ ἐν ολιγοις " κατίσχυσον ἡμᾶς, ἵκυριε ὁ θεὸς ἡμῶν, 
" τὰν Ἁ ’ Ν δ: ΟΝ Ὡς . Τὰ μ " θ ΣΧ Ν 50 Ἁ Ἁ ἴω ᾿ 
ὅτι ἐπὶ σοὶ πεποίθαμεν, καὶ ἐπὶ τῷ ὀνόματι σον ἤλθαμεν ἐπὶ τὸ πλῆθος τὸ πολὺ τοῦτο 
΄ ΄΄ι, ’; Ἁ ᾿ ἤ οἷ ᾽ ᾽ Α 
Ιζύριε ὁ θεὸς ἡμῶν, μὴ κατισχυσάτω πρὸς σὲ ἄνθρωπος. 12καὶ ἐπάταξεν Ἰζύριος τοὺς ττ(τ1) 
᾽ ’ “ τὸ 0 
Αἰθίοπας ἐναντίον ᾿Ιούδα, καὶ ἔφυγον Αἰθίοπες, 13 καὶ κατεδίωξεν ᾿Ασὰ καὶ ὁ λαὸς αὐτοῦ ἕως τ3(1:) 


Ἵ 7 ΝΟ Μ θι ο, ᾿ 4 ᾽ 1 “ , “ ᾿ -.᾽. ἡ 
Πεδώρ: καὶ ἔπεσον Αἰθίοπες ὥστε μὴ εἶναι ἐν αὐτοῖς περιποίησιν, ὅτι συνετρίβησαν ἐνώπιον 
ν᾿ κι Ἂ Ἁ ; ΄ 7] ΝῊ Ἵ ; 
Ἰζυρίου καὶ ἐναντίον τῆς δυνάμεως αὐτοῦ" καὶ ἐσκύλευσαν σκῦλα πολλά. τίκαὶ ἐξέκοψαν τ4(13) 
Ἁ ’ 3 ΄“ Ἁ ’ Υ̓ Ἵ 7 μὴ ᾿ ’ ᾿ γ.} 3 Ψ Ἁ ᾽ [4 
τὰς κώμας αὐτῶν κύκλῳ Γεδώρ, ὅτι ἐγενήθη ἔκστασις Ἱυρίου ἐπ᾿ αὐτούς" καὶ ἐσκύλευσαν 
; Α ’ ᾿ “ἮΙ Ψ Ἀ “ .] 10 ᾽ ζοξῆς τὶ ις ,ὕ , ΄ Ἁ 
πάσας τὰς πόλεις αὐτοῦ, ὅτι πολλὰ σκῦλα ἐγενήθη αὐτοῖς" Ἰδκαί γε σκηνὰς κτήσεων, τοὺς τ5(14) 
- ἐκ Ν Ν ’ Ν ἩΗ͂ΣΕΣ , 
᾿Αμαζονεῖς, ἐξέκοψαν, καὶ ἔλαβον πρόβατα πολλὰ καὶ καμήλους, καὶ ἐπέστρεψαν εἰς 


᾿Ἰερουσαλὴμ. 


᾿Ἰζαὶ ᾿Αζαρίας υἱὸς ᾿Ωδήδ, ἐγένετο ἐπ᾿ αὐτὸν πνεῦμα Κυρίου. 2καὶ ἐξῆλθεν 1 


γ Ἵ Ὡ Ἵ ΄΄ ᾽ » "ὃ Ὧ ΄ Α ἷ πΗ » τε - ᾽ ζω 4 φ Ὁ 
εἰς ἀπάντησιν αὐτῶν ἐν παντὶ ᾿Ιούδᾳ καὶ Ἰβενιαμείν, καὶ εἶπεν Κύριος μεθ᾽ ὑμῶν ἐν τῷ εἰναι ἡμᾶς 
“Ὁ ,ὔ ἴω , " 
μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ ἐὰν ἐκζητήσητε αὐτόν, εὑρεθήσεται ὑμῖν" καὶ ἐὰν καταλίπητε αὐτόν, ἐνκατα- 
, ε “ ΑΙ ἢ ἣ Ν α,.» ᾿ ᾽ 1 “ἫΣ ἴον ΝΟΥ :] ’ “-: , 
λείψει ὑμᾶς. 3καὶ ἡμέραι πολλαὶ τῷ  σραὴλ ἐν οὐ θεῷ ἀληθινῷ καὶ ἐν οὐ νόμῳ. Ἴκαὶ ἐπιστρέψει 3 


0 χειλιαισιν Βἢ 
13 περιποίησειν ἃ 


ΑΝΔ-)ηραίγζο,ς, 


οπὶ ο ΑΝορ-Ἶη | αἰθιωψ σο, [ οπὶ εν δυναμει ἀηιρ-Ζ | οἵὴ εν 
29 αὶ  χιλιασιν Βῃι7 ΡΥ χιλίαις ΑΝ τεῦ] ΑΖ 1 αρμασινἹ Ρζ εν 
6, [ τριακοσιαις Ἰγ΄ 1 καὶ ηλθὲεν Ὀΐδ 50. Α | μαρισηὴλ Βς,] 
μαρησαλ ἢ: μαρησα ΑΝαοίΐης, [05 (14): μαρισα τε}] 

10 οπῖ τοϊιηὶ σοιῖπηα ἢ αὐτῶν εἴ], | παρεταξαντο ς.} 
Οπὶ τῇ ἰῷ [ βορα ς, 1 μαρεισης Β΄ς,}] μαρησας Ὦ: μαρησα ΑΝ 
οἴει: μαρισσα ἃ: μαρισα ὁ τεΕ}} 

11 {οπὶ ασα 74) ] θεον αὐτου] ΡΥ τον ΝΌς, : οἵὴ ἄπ [οὐκ 
αδυνατει] οὐκ αδυνατοι ἸΥ: οὐ δυνατει Α : οὐκ ἐστιν 6, Ϊ σωζειν 
παρα σοι σ || σωζειν] ΡΥ του ἃ: σωζει ς,: (σωζων 44) | και 35] 
ῃ ὃς, [οἷ εν 29 δὴ | ολιγοις] λογοις Νὄἧ : Ἐοὶς οὐκ ἐστιν 
ἰσχὺς Ῥε,  κατισχυσον ἡμας} βοηθησον ἡμῖν Ὅε, [ οπῖ κυριε 
ιϑ-τ-ἡμῶν τὸ ἢ  Οἷὴ οτί---και 40 ἃ |, ἐπι 29] εν "6,  ηλθαμεν 
Β] ηλθομεν ΑΝ οηϊῃ [πληθος τὸ πολυ] (πολν πληθος 4.4): ΟΥἿἹ 
το ποὰν Δ | οὶ κυριε χ'--ανθρωπος Τὴ | κυριε 25] κς ἀαἴΖ | 
ἡμῶν 29] ΟἿ σ: ἐσν εἰ ἀρᾳΐῖζΖ: Ἐσν εἰ θς γε, : Ἔσυ εἰ θς: Ὁ 
προς σε] μετα σου Ὁε, 

12. αἰιθιοσπας] αἰθιωπας Ὀσ : εθιοπας ἢ [ εφυγον] ἐπταισαν 
ς, | αἰθιοπες Βο,] οἱ αἰθιωπες Ὀ΄: ΤΥ οἱ ΑΝὦὁ τε ]]} 

13 κατεδιωξεν] Ἑαυτους Ὀάρ-Ζα, [ οηἱ καὶ χ'--ταυτον τὸ ἃ ] 
γεδωρ] γεδδωρ [) : Οεὖον Φ-ςοα ; γεραρα ὅς, 705 (υ]4) : γεραραρα 
Ὀ΄ [ αἰιθιοπες] ΡΥ οἱ αὖπης,6, : οἱ αἰθιωπες Ὀσ [ οτὴ εν ἀςοίρ]ῃ | 
ενωπιον] ἐναντίον αὶ Ϊ οπὶ καὶ 4ὅ--αἂὑτον 25 (πὶ | ἐναντίον Βο,] 
ενωπίον ΑΝ τε] [οπὴὶ τῆς Ρ-2 [ οὔ αὑτὸν 29 ΦΖ-ςοὐ Ϊ σκυλα 
πολλα] τα σκυλα αὑτῶν ς, 

14 εξεκοψας ε, 1 οὐὴ αὐτων Ὀ΄ [γεδωρ] γεδδωρ [ἢ : γεχωρ 
ἢ: γαδαρα τὴ : γεραρων κ(τηρ)ο, Τῇάι | εἐγενηθη 19] εἐγενέτο 
Ός, Τμάιϊ | ἐσκυλευσαν] διηρπασαν δ, 05 (υ14) Τάξϊ | οτὴ 
πασας υάθ, [05 (14) Τάς [ οπὶ τας πολεις αὐ ] αὐτον Βεί)ης,] 
αυτων ΑΝ τε]} ΑΖ ΤΠᾶι ] οπὶ οτὶ χ'---αντοῖς ἦπι [σκυλα πολλα 
ὈρΡ-ξε, Τηάϊ ] ἐγενηθὴ 25] ἐεγεννηθη ὁ ] (αντοις} ΡΥ εν 74) 


13 γεδωρ) σ’ γαδαρων ὁ 


10 φαραγγει 
ΧΝ 2 ενκαταλειψει) εγκαταλειψει ΒΕ0: εγκαταλειψι Α 


[1 κατείισχυσεν Β" | κατεισχυσατὼ Ἐ" 
3 αληθεινω ἡ 


15 γε] (τας 4“40͵:Ἐτας ΤΠάϊ [| κτησεων] (ρ᾽ των 4): 
κτησεως Νῆ : κτηνων Ὁς, Τηάᾶϊ | τους] ΡΥ καὶ ἀρ-ῷᾷ ὙΠάΐ: 
(και τας 44) | αμαζονεις] αμαζωνεις ες: αμαζωνας δ: αμαζονειμ 
Τῆι: αμαζονιίεις 6,1 ἀμοζονεῖς Ὁ’ | καὶ ελαβον] Ὀὲϊ5 56γ ᾿ὺ : καὶ 
εβαλον ἃ [ὁπ καὶ 30 Ν᾽ | επεστρεψαν] ἐπεστρεψεν 4: υπε- 
στρεψαν ἂν ΤὙΠάϊ 

ΧΝ 1 αζαριας νιος] αἴαρεαν νιον α΄ [] ζαριαςη [ ὡδηδ Βῦγε,] 
ιωβηδ ς,,.: αδαβ α: αδαμ ε: αδδαθ αι: δαδ ἅτ: αδαδ ΑΝ τε]]} 


ἃ-οἄ: ηήηῃ Δ-οοὐά 1] κυριου] θῦ Ῥς, 


2 αὐτων---εἰπεν] τω σα και εἰπεν αὐτῶ ακουσον μον ασᾶ και 
πᾶς ἰουδα και βενιαμιν (-μην δ) θδ, [ αὐτων Β] ασα ΑΝ τεὶ! ΑΖ | 
εν τὸ Β] και ΑΝ τεὶ] Φἄ || οπὴ παντὶ τῇ [ εἰπεν Βς,} Ἑακουσατε 
μου ἃ: --αὐτω ἀκούσατε μου ασα τὰ : -ακουσατε μον ασα καὶ πας 
ιουδα (-δας ΑΝΡὨἢΖ) και βενιαμειν ΑΝ τοὶ! ΑΔ ] κυριος] 2)εῃς 
Ονρᾷ: Ἑοθςα: Ἐενς πεσίοῦ ὅΡ6ς ] υμων] ἡμῶν οἷν | οἵὴ εν 
τῷ [] μας ΒΡ] ὑμας ΑΝ τοὶ! Αἴ Ογρ ὅρες || και 49---υμω»] ὈΪ5 
50, Ὁ: οἵὴ ΟΥΡ ϑρες | καὶ 45] Ἔνθπε ΦἸ ] εκζητησητε) 
ἐκζητήσετε Ν᾿ Ὀστης,: εκζητησατε ἃ ] εὑυρεθησεται---αυτον 525} 
Ὀΐβ 50ΥΓ 6, : οηὶ { | εὐυρεθησεται] ΡΥ και Τπάϊ | καὶ εαν 29] 
ψηρατί ΘΡδα: οἱ ἀπέ ΟΥΡ ὃ: οἵὴ καὶ Ουρ ἔ | καταλιπητε Β] 
εγκαταλειπητε (-ληπ- Ὁ) ΑΝΌΠρΡΕ, : εἐγκαταληψειτε σ΄: εγκα- 
ταλιπητε τ6}} ὙΠπάϊΐς | ενκαταλειψει] εγκαταλειψὴ Δδῇσ,θΩ: 
εγκαταλήηψεται σ΄  υὑμαΞς] νμιν ρᾺ (σοτγ ρ Ὁ) : ἡμῖν σἢ 

3 τω] ἐν ἀρᾳαϊζῶᾷᾷ [ εν τ᾿---αληθινω] ανεὺυ θὺ αληθειας και 
ἱερεως ὑποδεικνύοντος τὰ ἐν οὐ 19] αἰνουντων Ὀ΄: Ἐτα5 (4) ὁ | 
αληθινω Βς,] Ἑ καὶ οὐχ ἱερεως ὑποδεικννοντος ΑΝ τεὶ] Φ ΤΠ]άϊ 
[οὐχ] οὐχι Ὁ: Ἕως Ν | νποδεικννοντος) υποδεικνυντος ΝΑΊ σΘς, 
ΤΠαι: υποδείκνυοντες ἃ: αποδεικυντος 5] 

4 και επιστρεψει) φιΐ εοπιμεγέζέ Δ 1] και 19] ρχ και εκαθισεν 
(σαν ΤΙ) ἐν στενοτητι Ὦγε, ὙΠάϊς: οὐὴ ἢ [επιστρεέψουσιν 


ΧΝ εν ᾿τ9--ααληθινὼω] σ΄ ανεὺυ θὺ αληθειας ὁ 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β τ τὸ 


δ Α ΣΝ πΡ’ τ : - κ ᾿ 
5 αὐτοὺς ἐπὶ Κύριον θεὸν ᾿Ισραήλ, καὶ εὑρεθήσεται αὐτοῖς. 5καὶ ἐν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ οὐκ ἔστιν Β 
Ὑ Υν “ . 7 4 “ 7 φ Ὑ" »-Θ 
εἰρήνη τῷ εἰσπορευνομένῳ καὶ τῷ ἐκπορευομένῳ, ὅτι ἔκστασις Κυρίου ἐπὶ πάντας τοὺς κατοικοῦντας 
6 χώρας. ὃ 
π Υ͂ θ ,ὔ τ ἝΝ ἴη ω ᾽ ᾽ὔ δ Α 2 7 φ “" ΄ “- “ » Ν ἰδ 
7 πάσῃ θλίψει. Τκαὶ ὑμεῖς ἰσχύσατε καὶ μὴ ἐκλνέσθωσαν αἱ χεῖρες ὑμῶν, ὅτι ἔστιν μισθὸς τῇ 


Ν ’ »᾽ Α » Α » μ ͵ ο΄ ΄ " 5 45 7 ᾽ λ ᾽ 
καὶ πολεμήσει ἔθνος πρὸς ἔθνος καὶ πόλις πρὸς πόλιν, ὅτι ὁ θεὸς ἐξέστησεν αὐτοὺς ἐν 


2 ἐν ᾿ - Α . ω ᾽ Ἷ “- 
8 ἐργασίᾳ ὑμῶν. ϑκαὶ ἐν τῷ ἀκοῦσαι τοὺς λόγους τούτους καὶ τὴν προφητείαν ᾿ΔΑδὰδ τοῦ προ- 
Τ' Ν 7ὔ Ἀ 3 ᾽ Ν ὃ 7’ 3 ᾿ ὯΣ “" κ“"᾿ Ἵ "ὃ . 5] Α 
φήτου, καὶ κατίσχυσεν καὶ ἐξέβαλεν τὰ βδελύγματα ἀπὸ πάσης τῆς γῆς ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμεὶν 
Ἅ ᾽ Ἁ ΄»-ὦἪ ᾽ ἤὌ;, ,ὔ 4 37 3 7 εὐ 3 ’, Ἁ ΄ Τ ’ Δ 
καὶ ἀπὸ τῶν πόλεων ὧν κατέσχεν ἐν ὄρει ᾿Εφράιμ, καὶ ἀνεκαίνισεν τὸ θυσιαστήριον Κυρίου ὃ 
Ύ " “- - σ΄ [4 ἈΝ. Ψ , ᾽ ’ - λ Ν Ἁ 
ο ἣν ἔμπροσθεν τοῦ ναοῦ Κυρίου. θκαὶ ἐξεκκλησίασεν τὸν ᾿Ιούδαν καὶ Βενιαμεὶν καὶ τοὺς προσ- 
, Ν - 7 [ “ο,υἉἼῖ. Σ ἈΠ. 7 Α ᾽ Ἁ Ἀ Ν: 3 Νὰ ’ [δ 
ηλύτους τοὺς παροικοῦντας μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ ᾿πῳφράιμ καὶ ἀπὸ Νίανασσὴ καὶ ἀπὸ Συμεών, ὅτι 
7 Ἀ ᾽ Ν Ἁ ΓΚ) Α 4 ᾿} “"ὅἶ ᾽ Α 6 σ,, ε Ἁ , ΄ ᾽ 
προσετέθησαν πρὸς αὐτὸν πολλοὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἰδεῖν αὐτοὺς ὅτι Κύριος ὁ θεὸς αὐτοῦ μετ 
ιο αὐτοῦ. τὸ καὶ συνήχθησαν εἰς ᾿ερουσαλὴμ ἐν τῷ μηνὶ τῷ τρίτῳ ἐν τῷ πεντεκαιδεκάτῳ ἔτει τῆς 
,ὔ 3 ᾿ -" - ’, ᾽ με 
ιι βασιλείας ᾿Ασά. 1: καὶ ἔθυσεν τῷ κυρίῳ ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ὧν ἤνεγκεν, μόσχους ἑπτακοσίους 
Ἀ , 7 »“" - σὴ “ ͵ ΄-ς- 
ι2 καὶ πρόβατα ἑπτακισχίλια. 13καὶ διῆλθεν ἐν διαθήκη ζητῆσαι Κύριον θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν 
. “, »“" ᾽ Ἀ Ὡ “"- “" »“" « ᾿ ᾿: Ἧ Ν . 
ι3 ἐξ ὅλης τῆς καρδίας καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς. ᾿3καὶ πᾶς ὃς ἐὰν μὴ ἐκζητήσῃ Κύριον θεὸν ᾿Ισραὴλ 
2 ἴω 2 Ἀ 7 [φ ᾽ὔ ΄ ᾽ 
ι4 ἀποθανεῖται, ἀπὸ νεωτέρου ἕως πρεσβυτέρου, ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναικός, τικαὶ ὥμοσαν ἐν Κυρίῳ 
2 Ἂ 7 λ - »" ἰ 
ι5 ἐν φωνῇ μεγάλῃ καὶ ἐν σάλπιγξιν. ᾿5καὶ ηὐφράνθησαν πᾶς ᾿Ιουδὰ περὶ τοῦ ὅρκου, ὅτι ἐξ ὅλης 
»“ἬἍ “Ἢ ἐ - 
τῆς ψυχῆς ὠμοσαν, καὶ ἐν πάσῃ θελήσει ἐζήτησαν αὐτόν, καὶ εὑρέθη αὐτοῖς" καὶ κατέπαυσεν 


2 »ἪἬ Κύ 0 τό Ν Ἄ Ν Ἀ 7 2 -“" , » λ “4 τ 
ιό αὑτοῖς 'λύυριος κυκλόθεν. καὶ τὴν Μααχὰ τὴν μητέρα αὐτοῦ μετέστησεν τοῦ μὴ εἰναι τῇ 


6 θλειψεὶ Β" 


1: επτακισχειλια Β ἢ 


Τλαᾶϊ | αὐτονς] αὐτοῖς 1: εν θλιψει ς, ὙΠάϊ : οἱ 4: - εν θλιψεὶ 
Ὁ] ἐπι] ἐπ Δ : πρὸς ἀρ-Ζ [ θεον ἰσραηλ] ΡΥ τὸν Ὀσ ὙΠάϊ : οἵη 
ἢι [ καὶ 29] ρὲ καὶ ζητησουσιν αὐτὸν Ὁς, ὙΠάϊ | ευρεθησεται 
αὐτοις] γεῤεγέξ5 εεί ἐμ 115 Φ 1 εαυτοις ἃ 

5. οἷ καὶ τῷ ἀπιρ-Ζῷᾷ | εκείνω τω καιρω] τω καιρω εκεινω 
ἀτῃρ-ΖΩ : τοῖς καίροις εκεινοῖις Ὀς, ΤΗΔΙ | ἐστιν] ἐσται “6: ἣν 
σα [ οπὶ εἰσπορενομενω καὶ τω ἀρ ὙΠαϊ [|εκπορευομενω και τω 
(οτι τι) εἰσπορευομενὼω αὈτηη-Ζα,  οπὶ καὶ τω ἐκπορενομενω α | 
τὴ τω 39 σ᾽ | εκπορενομένω οτι ᾿ἷβ5 560Γ ἢ | εκστασεις Νὄ 
κυριον] 4 δο»εΐηο «ει (.: -- πολλὴ ὁς, ΤΠάϊ [ χωρας] ΡΥ τας 
Ααάαιηρ-Ζ: γαίας ΤΠάϊ: τὰς γαιας 6. 

Θ πολεμήσει} πολεμισὴ σα: ὀείαί (ΦΖ-ςοὐ : δεαῤαί Φι-Ξἃ | 
πολις}] πόλεις ΑΝ ΡΠ | παλιν] πόλεις Ν᾿ (14) [εξεστησεν 
αὐτου] (εξεζητησεν αντοὺυς 536): εξεταστῆς εν αὐτοῖς ἀρηΐζΖ: 
(εξεταστης εν αὐτὴ 44) | θλιψει] ΡΥ τὴ α, 

7 και Χἢ τις Δ | ἡμεῖς σα | (ισχνσετε 4.4) | οπὶ και 
,πτυμὼν Χ90 ἃ [χεῖρες] οσῴυες ΤΠάϊ | ἐστιν] ετε ἀρ: οπὶ κα ] 
Τὴ εργασια)] ὈΥ εν ἃ: τῆς ἐργασιας ἰσ)πὶ ἘΠαάϊ 

8 οἣϊ καὶ 19 (αὶ [ αἀκουσαι] - αὐτοὺς [ἢ: - τὸν ασα Ὁφ, [ οἵη 
τουτους---προφητειαν πὶ [ αδαὃ Βο͵,3] δαδ οοὖ: αδδω ἀραίζ: 
(αδω 74): ὡδηδ Ὧξ,: αἴαριον ΑΝ τε] 83 | οπὶ καὶ 39 θάρστιρ- 
ες, | κατισχνσαν α' 1 εξεβαλαν αὶ [ ταῇ ΡΥ παντα ἀρ-Ζ | 
βδελυγματα] προσοχθισματα ᾿νε, απὸ πασης] απασῆς αὶ [᾿ οπὶ 
τῆς ἄτης, Ϊ Οἠλ καὶ 65 κα [ωὡν] ας ἀ: οἢ] ρΡ [[ κατεσχεν} ε 29 6Χ 
σοῖῦ ἢ: κατέχων σ: κατεσχον απὸ ιεροβοαμ Ὁ: κατελαβετὸ απαὰ 
ιεροβοαμ ε.,: -ΕἸεροβοαμ, ἀτιρ-Ζ [ εν ἀρει εφραιμ] εξ ἀρους εφραιμ 
Ὀγα,: οπὲ ἀραᾳΐζ [ ανεκαινισεν Βς,] ἐνεκαίνισεν ασὰα Ὄγε,: 
ἐνεκαίνισεν ΑΝ τὰ ὶϊ [οἷ ἀ-πεκνρίον 2 Νὰ 

9 εξεκκλησιασεν] εξεκλησιασιν ΝΗ ας, : εξεκκλησίασεν 
(-ἐκλη- ὁ) ασαὰ Ὅδ,  οπὶ τὸν ἃ | ιοὐδα ΝΌς; | βενιαμειν ΡΥ 
τον ΘῺΥ : βενιαμὴν ὁ ] οἵη τοὺς 2΄π-αντον 19 γῃ | τοὺς 29] 
ΡΥ ἐ Ἃ | κατοικουντας 6-6} [μετ αντον 19] εν αὐτοῖς ἃ | οπι ἀπὸ 
19--αὐτοὺς ἃ [ οπὴ απὸ 29 {Ἶ}πὶ [ μανασὴ ΡᾺ | εξετεθησαν ες, 
πολλοι Ῥοβί ἰσραὴλ Ὀπιρ--Ζε,  τοῦ]ῇ τω ρΡ-Ζ: εξ Ὀς, Π(υ14) | 


505 


8 προφητιαν αὶ | κατεισχυσεν Β" 


[0 ἐτι ἃ 
[5 και 29] καὶ  | κυκλωθεν Β" 


ΑΝΑ-ἸπιηραίγζΖο,ς, 


ἰσραηλ---αὐτοὺυς ΞΡ τὰϑ 6 Ϊ οπὶ α θεὸς αὐτον τῊῺ | αὐτου 25] 
αντων σ(ἄ: οὐχ ἀρς; [ ἀντον 39] αυὐτων δ 

10 συνηχθὴ ἃ | εἰ5] εν πὶ | τριτω] πρωτω [Ἰς, [ οἵη τω 
359 χχγ [| πεντεκαιδεκάτω ετει}] ετεὶ τω (ογὴ πὶ) πεντεκαιδεκατω 
ὈΙΏΡ-Ζα, 

11 εθυσεν] εθυσαν Α : εθυσιασεν Ὦ: εθυσιασαν ς, | τὴ 
ἥμερα εκεινη Ὀάπιρ-Ζε, ΝΥ [ ὧν ηνεγκεν] ανηνεγκεν α, [ ων Ἐ] 
ΡΓ απα των σκευων ἃ: ΡΥ πὸ των σκύλων ΑΝ τε}]  | ηνεγκεν 
Β}}1} ἡνεγκαν ΑΝ τὶ] ΑΕ |, ἑπτακοσιους}) ἐπτα κριους Α | οπὶ 
και 19 τὴ { επτακισχιλια] επτακισχιλιαι Ὁ’: επτὰ χιλιάδας 
ΑΝΌοοΙ]Πἢ 

12 οπι και τὸ σὶ [διηλθεν] διηλθον Ὀαπιρηῖζα, : ηλθεν ἃ: 
ἤλθον γΥ | ζητησαι] του εκζητησαι Ὁς, | κυριον] ΒΥ τὸν σδπῃ | 
ΟΠ θεον---αὐτων πὶ [ θεον] ὨΓ τὸν αὐΐρσ)ς,6, : οἱ ἃ | οἱ των 
πατερων Ὁἃ | εξ τ0---καὶ 297 ΡΥ’ π: οἱ ἀπ [ οἷ τῆς τῦτρ | 
καρδιας] - αὐτων Ὀε, [ οπὶῖ τῆς 29 [-πΔ [ ψυχῆς} τ αὐτων ὈΏγα, 

13 097 ὁ Α ||εἐαν] αν δῇ : οπῖὶ σ [ εκζητησὴ)] εκζητησει ἐσ: 
ζητησὴ δ... ζητήσει 0 1 κυριον] ΡΥ τὸν ΑΥ̓Ζ [ θεον] ΡΥ τὰν 
Ὀα(ρΊς,6, [ἰσραηλ] ΡΓῚ τοῦ ὀρ-Ζε, [ αποθανειται] θανατω 
θανατωθησεται Ὦε, [ απὸ 25] ΡΥ και ΑΝαρσε- )ηΩ : (καὶ γ7ῳ)} 
εως 25] τ και Νδϊ 

14 ὡμοσεν ἂρ εν το ΒΑΝαςςεῆς,) οὐὰ τοὶ! Φ 1] κυριω Β] 
ΡΥτω ΑΝ οπὴ | εν σαλπιγξιν) ἐογμέα ἐεῤα Δ 1] σαλπιίγξιν Ἔς,} 
σαλπιγγι καὶ εν κερατιναις 6: ἀλαλαγμὼω και εν σαλπίιγξι και εν 
κερατιναις Ὁδ,: Ἔ κερατιναῖις ἃ: - καὶ εν κερατιναις ΔΝ γε]] 

15 οἱ καὶ ιϑ--τ-ωμοσαν ἃ | πας ιουδα ροΞῖ ορκον Ὀς, | παΞ] 
εν ας | ιουδας ΝΡοείσηγζ(α 4} | ορκου] οιἰκον ας, [ οὴϊ τῆς ὨΡ-Ζ | 
ψυχης] τ αὐτων ΑΝΑΡος- πῇ [ θελησει] θλίψει α : - αὐτῶν Ῥε, | 
εζητησαν] εξητησαν δῇ : εξεζητησαν Ὀΐε, 1 αὐτον] τὸν κν Ὁς, [ 
αὑτοῖς 19] ΡΥ εν ας [| αὐτοῖς 29] ρΡοξί κυριος ἀπιρ-Ζ: αὐὑτοὺυς 
θΊ17ς,6.: οἵη ἃ 

16 οπι τὴν τὸ ἃ | μααχα] μααχαν ἢ: μαχαα ἢὲ Ϊ οπϊ τὴν 
259. δ Ἶ μηήτερα)] θνγατερα Ὁ’ [αὐτου] ασὰα τον βασιλεως ὕὉε, | 
μετεστησεν)] τασα Ὅς, | τὸν μὴ εἰναι] χπῖαᾳ ἐγαί ἃ τ οτὰ μὴ Α: 


0 .4.---2 


Χν τὸ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ 
Ν ’ Ἀ "] Ν Ψ Υ ͵ τὴν , 

Β᾿Αστάρτῃ λειτουργοῦσαν, καὶ κατέκοψεν τὸ εἴδωλον καὶ κατέκαυσεν ἐν χειμάρρῳ Κεδρών. 

ι)πλὴν τὰ ὑψηλὰ οὐκ ἀπέστησαν, ἔτι ὑπῆρχεν ἐν τῷ Ισραήλ" ἀλλ᾽ ἡ καρδία ᾿Ασὰ ἐγένετο ιἹ 

πλήρης πάσας τὰς ἡμέρας αὐτοῦ. ᾿ϑκαὶ εἰσήνεγκεν τὰ ἅγια Δαυεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ καὶ τὰ κι 
ἅγια οἴκου Κυρίου τοῦ θεοῦ, ἀργύριον καὶ χρυσίον καὶ σκεύη. τὸ καὶ πόλεμος οὐκ ἦν μετ᾽ αὐτοῦ 
ἕως τοῦ πέμπτου καὶ τριακοστοῦ ἔτους τῆς βασιλείας ᾿Αλσά. : Καὶ ἐν τῷ ὀγδόῳ καὶ τριακοστῷ ι 
ἔτει τῆς βασιλείας ᾿Ασὰ ἀνέβη Βαασὰ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐπὶ ᾿[οὐδαν, καὶ ὠκοδόμησεν τὴν 'Ῥαμὰ 
τοῦ μὴ δοῦναι ἔξοδον καὶ εἴσοδον τῷ ᾿Ασὰ βασιλεῖ ᾿Ιούδα. 5 καὶ ἔλαβεν ᾿Ασὰ χρυσίον καὶ " 
ἀργύριον ἐκ θησαυρῶν οἴκου Κυρίου καὶ οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ ἀπέστειλεν πρὸς τὸν υἱὸν τοῦ 
“Αδὲρ βασιλέως Συρίας τὸν κατοικοῦντα ἐν Δαμασκῷ λέγων 3Διάθον διαθήκην ἀνὰ μέσον ἐμοῦ 3 
καὶ σοῦ, καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ πατρὸς μοῦ καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ πατρὸς σοῦ" ἰδοὺ ἀπέσταλκά σοι 
χρυσίον καὶ ἀργύριον, δεῦρο καὶ διασκέδασον ἀπ᾽ ἐμοῦ τὸν Βαασὰ βασιλέα "Ἰσραήλ, καὶ ἀπελθέτω 
ἀπ’ ἐμοῦ. Ῥκαὶ ἤκουσεν υἱὸς ᾿Λδὲρ τοῦ βασιλέως ᾿Ασά, καὶ ἀπέστειλεν πρὸς τοὺς ἄρχοντας τῆς «4 
δυνάμεως αὐτοῦ ἐπὶ τὰς πόλεις ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπάταξεν τὴν ᾿[ὼ καὶ τὴν Δανὼ καὶ τὴν ᾿Αβελμὰν 
καὶ πάσας τὰς περιχώρους Νεφθαλεί. 5 καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἀκοῦσαι Ἰδβαασά, ἀπέλιπεν τοῦ μηκέτι 5 
οἰκοδομεῖν τὴν Ῥαμὰ καὶ κατέπαυσεν τὸ ἔργον αὐτοῦ. ὁ καὶ ᾿Ασὰ ὁ βασιλεὺς ἔλαβεν πάντα τὸν ὁ 
Ἰουδέ, καὶ ἔλαβεν τοὺς λίθους τῆς Ῥαμὰ καὶ τὰ ξύλα αὐτῆς ἃ ὠκοδόμησεν Βαασά, καὶ ὠκοδόμησεν 
ἐν αὐτοῖς τὴν Γάβαε καὶ τὴν Μασφά. Τ7καὶ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ἦχθεν ᾿Αναμεὶ ὁ προφήτης πρὸς 1 


16 λιτουργουσαν Β 


ΑΝΑ-Π]πιηραίγζςο,ς, 


αυτὴν σ | αστατη ἃ ] λειτουργουσα ε, Ἰ οπϊ καὶ 29-πειδωλον 
ἢ] κατεκοψεν---κατεκαυσεν] κατεκαυσε τὸ εἰδωλον ἃ ] κατε- 
καυσεν] αυτο 6,: ταντω Ὁ | οἵη εν ἃ [ χειμαρρω) ΡΥ τὼ 
ΔΌΘΙΏΡ-26, 

17 απεστησαν Βὴς,] εξηραν ΑΝαδῆης, (14): εξηρεν δ’ 
το] ] ετι] ρσ εὐ Φῖ : οτι Νοάδθρῃηρ } ὑπηρχον ] οἵ ἐν ΝῚ 
ἰσραηλ] ΡΥ τουδα και (τ εν οὔ: -τεν τω ερ) Δλοορῷᾷ | αλλ ἡ] 
πλὴν Ὁς; ] ἐγένετο πληρης] τελεία οὐκ ἢν Ὀα, ] πληρη9] πλήρις 
σ: πληρει ἢ: ἀγαθὴ τὴ Ϊ οἵὴ πασας--οΟαυτοῦυ τὴ Ἰ αὐτου] 1τεἰ]αὲ 
εἶς 

18 εἰσηνεγκαν ἃσδηι [ τὰ αγια δανειδὴ δᾶδ τα αγια Ν: δαδ 
τα απο εα,: οὁπὶῖ δαυνειδ Ὀ6, [ (οπὶ τοῦ πατρος αὐτου 236) ] ΟΠῚ 
τα αγια 29 ᾽ [οἰκου] αὐτοῦ εἰς τὸν οἰκον Ὀ6,: ΟΠ ἃ Ἔβ | οἵη 
κυριου Ὀάξιαρ-ΖΕ, 1 οπὶ τοῦ 25 δἰπη [ θεου] - αὐτου ἔρ) | 
αργυρον Ρὶ Ϊ Οἵὴ και 39 τὴ 

19 μετ αυὑτου] εἰ 8. : μετα ασα Ῥς, | οπὶ εως--ασα ἃ [ εὡ5] 
ἐσω ε ] του] ἐτους Ν᾿ [ πεμπτου---ετους] ετοὺς (ετου 6,) του 
(οτὰ πι} τριακοστου καὶ (Οτὴ 1) πεμπτοῦυ Ὀπι6, Ϊ πέμπτου καὶ 
τριακοστου] τριακοστου και πεμπτου Ρ-2 ἃ: λε΄ αὶ [πεμπτου) 
Ἔταβ (1 Ν | οἱ τῆς βασιλειας ἀασα Ὁ | ασα] αὐτου οερα,; 

ΧΥῚ 1 οπὶ καὶ ᾿τϑππασα 19 ἃ [ καὶ 19---ετει} εἴ ἐγ ἐγ ρεδιηϊο 
οείαμο ἄριησ Ἃ : ετει δε τριακοστω εἐκτω ἀρ | οπιενρ | τω τὅ-- 
ετειἾ εἐτεὶ τριακοστω ἐκτω τὴ  ογδοω---ετει] ἐτεὶ τω τριακοστω 
καὶ ἐκτὼω 8,1: εἐτειὶ τω τριακοστω Ὁ [ ογδοω καὶ τριακοστω) 
τριακοστω καὶ ἐκτὼ {πεμπτω 2 ἡ-2 ] αἀσα 15] αὐτου ἀρ [ 
ανεβη] (ΡΥ καὶ 74): καὶ ηλθεν Ν | βαασα] βασα σα: δαας Ω: 
οἵὰ Ν | ιουδαν] ἐουδα θ΄ ἀραϊζ(ιϊ4) : ιουδαιαν μὰ ] ραμμα σα! 
του] τω τῇ Ϊ μη δουναι] μηδου και Α: μὴ εἰναι σεσ [| εἰσοδον 
και εξοδον Ὀ4 [ οπΊ και εἰσοδον (Ζ | οπὴ ασα 25 ΟΥ̓ 

2 ἀργύριον και χρυσιον Ὀάρτῃρ-Ζα, [ οἰκου 25] εχ ὅονιο Δ: 
ΟἿ Ὁ [|| του βασιλεως] αὐτου ἃ : ΟἿ τοῦ ΤῈ} [ εστείῖλε Ρῥὶ (ΕΧ ΟΟΥΥ 
14) [-προς---κατοικουντα]ῇ τω βασίλει συριας τω κατοικουντι 
ἀρῆξ [οἷὴ προς--αδερ Ῥδ [| οὔ του 2596 | βασιλεως 29] βασιλεα 
σε, | συριας] ασσυριων Ὁ | τὸν κατοικουντα] Ρτ καὶ ας : (0Π1 4.4) 


ΧΥῚ 4 νεῴθαλι Α 


8. και σου] καὶ ανα μεσον σον ΑΌδ,: οἵἷχ ἢ [σον 15 ΕΧ ΘΟΙῪ 
4 | οπὶ καὶ χύ-π-σου 25 ἀπ | καὶ χῦ---μου δἷ5 507 πὴ | ΟἿὴ καὶ 
25 αὐ | οἵὴ μου---πατρὸς 25 Ν | μου] μὶ εχ οοτῇ ῥ᾽ σον Ῥα, 
ΟΠ ἀνὰ μεσον 30 ᾿-2 | σον 29] μου Ὀρ΄ε; ] ιδου] ΡΥ καὶ θα, 
(απεστειλα 44) | σοι] σε αὶ | ἀργυριον και χρυσιον Δι Ρ-2 
και 45 Ροβὲ ἀργύριον 6, | δευρο] ΡΥ καὶ αὶ [ οἷὴ και 55 Νί]ς,6, 
απ---βασιλεα] τὴν διαθηκην σον τὴν μετα βαασα βασιλεως Ὁς, 
τον βαασα] δαα-  ] βαασα] ροϑβί ἰσραὴλ ἃ : οὔῃ Ν'απ | βασιλεα] 
ῬΓ τον τ [ οπὶ και δ---εμου 35 τὴ [ ἀπελθετω] ἀαπελθατω Νδῃ: 
απελευσεται Ὁς, 

4 (νιος---ασα] αὐτου νιος αδερ 44) ] νιος αδερ)] αδερ βασιλεὺς 
συριας Ὀ΄: οπὶ υἱὸς πὶ: -- βασιλεὺς συριας ὁς͵ (Ἃ | του βασιλεως 
ασα] αὐτου τὰ: οπὶ Ω : (οῃὴ βασιλεως 236) | ασὰν αὶ προς 
Βς,}] οἵ ΑΝ τοὶ! ΑἸ 1 τοὺς] αὐτοὺς ἢ [ εαὐτου Νὰ | οπὶ τας 
19 γ | τὴν ἰὼ] “μὸν ΔΙ ] ἰὼ Β] νὼ ορ,: αἵνων α: αἰνὸν 6: 
σαινον σ: αἰλων Ὁ: αἰδωμ ε,: αἰὼν ΑΝ τεῖ] | οἷχ καὶ τὴν 
δανω ἢ | οπὶ καὶ 45 ἄπη | δανω Βο,] δαν ΑΝ τε} Φ ] οἵὴ καὶ 
50 πὶ [ οπὴ τὴν 325 αὶ [ αβελμαν Β}ιο3] αβελμαειμ Ὅς, : αβεὰλ- 
μαινων τὺ: αμελβαιν {: αβελμαιν ΑΝ τΕ}} Φ ] οἷχ τὰς 291 | 
περιχωρου Ν᾿ | νεφθαλει] νεφθαλειμ Ὀςσλάΐρ-2: τοὺς νεφ- 
θαλειμ. Ὧϊ 

5. (οπὶ εἐγενετὸ 44) | βαασα] ΡΥ τον 6,;: βαασαν ο,: δαας 
(1.εἐ4: βασαν σ: τον βασα Ὁ: - βασιλεα ιλ Ρ-2 ] αἀπελιπεν] 
ῬΓ καὶ Ὀε, : ἀπέλειπεν ΑἸΝΔρδῃ | μηκετι) μη {)}: οἵὰ [3ἷρ᾽ 
ραμα] ραμαν ἂσρ: ραμακ αἰ: ρᾶαμα ὁ βαασα ΌὈδΕ, | εαντου 
ΑΝοοῆα 

Θ ἐλαβεν τὸ ΒΡε,6,] ἤγαγεν ΑΝ γε]  | ιουδα ΒΑ’ 6] 
ιουδαν ΑΝ το}] | καὶ ελαβεν] καὶ ρον 6.1} κληρον Ὁ | τοῦ] 
ῬΓ πάντας Ὀιηρ-ΖΕ, Ϊ τῆὴ9] τὴν 1: οἱἹ τὴ  οπ] α ὡκοδομησεν 
βαασα ἃ ] βαασα] βαας (Ι: βασα τ εν αυτοις] εαὐτοις Ν᾿: εν 
αὐτὴ σὴ: ΟΠ εν εἴ ||-τὴν γαβαε] σαδὝῥα (-οοὐάὰ : σαδαδα (- 
σοαά [| οἷἱ τὴν τὴ Ὁ [. γαβαε ΒΑΠῃς,] γαβαα Ὁς͵, 3-ςα Το5-44: 
γαβεε Ν τοὶ! 

“ οἵὴ καὶ 10 ἴγηα, ἢ [ ἀναμει Β] ἀνανη Ὅς, : ανανιᾶς 


5οῦ 





ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ ΧΥΙ 4 
»,.»"» Ἂ 7 
᾿Ασὰ βασιλέα ᾿Ιούδα καὶ εἶπεν αὐτῴ ᾿ἂν τῷ πεποιθέναι σε ἐπὶ βασιλέα Συρίας καὶ μὴ πεποι- Β 
ἤ ᾽ Ἀ »,ὔ, θ 7 ὃ ᾿ ΄- Ρ] 70 δύ φ' Υ̓ Σ Α - ’ 8 , φ 
8 θέναι σε ἐπὶ Κύριον θεόν σου, διὰ τοῦτο ἐσώθη δύναμις Συρίας ἀπὸ τῆς χειρός σου. ϑοὐχ οἱ 
] ,ὔ Ἁ ᾽ 7 ᾽ σι σ- 
Αἰθίοπες καὶ Λίβυες ἦσαν εἰς δύναμιν πολλὴν εἰς θάρσος, εἰς ἱππεῖς εἰς πλῆθος σφόδρα; καὶ ἐν 
- ἤ Ἀ , 3 δ -Ἧ ἢ νὰ “," ᾿ ͵ 7 
9 τῷ πεποιθέναι σε ἐπὶ Κύριον παρέδωκεν εἰς τὰς χεῖράς σου. 9ὅτι οἱ ὀφθαλμοὶ Κυρίου ἐπιβλέ- 
-“ »" ΄ ’, ἣ 7’, ᾿] ΄ Ἀ 
πουσιν ἐν πάσῃ τῇ γῆ κατισχῦσαι ἐν πάσῃ καρδίᾳ πλήρει ἐπὶ τοῦ πρὸς αὐτόν. ἠγνόηκας ἐπὶ 
,ὔ » Ἁ ἴω “- Υ͂ Ν ἴω ΄ 1ο ᾿ θ 40 ΣΌΝ, ᾿ - 7 Ἁ 40 
ιο τούτῳ' ἀπὸ τοῦ νῦν ἔστιν μετὰ σοῦ πόλεμος. ᾿ϑκαὶ ἐθυμώθη ᾿Ασὰ τῷ προφήτῃ, καὶ παρέθετο 
[᾿ [1 [ 
ὙΞΕΝ ͵ Ἁ ΣΌΝ τ Ἁ Σ Ψ ἊΝ Ἁ ͵ - : ἴω "».,»ὔ ΄ 11 Ν ὃ Ἀ 
ιι αὐτὸν εἰς φυλακὴν ἐπὶ τούτῳ" καὶ ἐλυμήνατο ᾿Ασὰ ἐν τῷ λαῷ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ. 11 καὶ ἰδοὺ 
φ 7 ᾿] , δ - Ἁ δ Ψ 7 Υ ἦ 7 5 ΄, Ὁ 7 
οἱ λόγοι ᾿Ασὰ οἱ πρῶτοι καὶ οἱ ἔσχατοι γεγραμμένοι ἐν βιβλίῳ βασιλέων Ἰούδα καὶ ᾿Ισραήλ. 
12 Α }] ’, ᾽ Ἁ ᾿Ὶ ἴω Ἵ , ᾿ [ω] » “ 7 ᾽ ». Ἁ ’ δ 
ι2 ἸΞκαὶ ἐμαλακίσθη ᾿Ασὰ ἐν τῷ ἐνάτῳ καὶ τριακοστῷ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ τοὺς πόδας, ἕως 
“-ι ’ ΄-“ " 7 - ἢ 
σφόδρα ἐμαλακίσθη" καὶ ἐν τῇ μαλακίᾳ αὐτοῦ οὐκ ἐξήτησεν ' Κύριον! ἀλλὰ τοὺς ἰατρούς. 
΄οῸΝ - ’ -“ “ ἮΝ 
ι3 1Ξκαὶ ἐκοιμήθη ᾿Ασὰ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐτελεύτησεν ἐν τῷ τριακοστῷ ἔτει τῆς 
΄“ Ἁ 3 ᾿ 3 ἴω ᾽ Ὄ 4“ . 
τι, βασιλείας αὐτοῦ. τὶ καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ μνήματι ᾧ ὠρυξεν ἑαυτῷ ἐν πόλει Δανείδ, καὶ 
Ἁ ζο Ν᾿ ͵ }] 7 Ἧ ἢ ’ ΄“- Ἁ 
ἐκοίμισαν αὐτὸν ἐπὶ τῆς κλίνης, καὶ ἔπλησαν ἀρωμάτων καὶ γένη μύρων μυρεψῶν, καὶ ἐποίησαν 
-“ Ἁ ΄7 , 
αὐτῷ ἐκφορὰν μεγάλην σφόδρα. 
᾽ Α ΕΝ ων 5 - Ἁ " 
ΧΙ ἢ : Καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ αὐτοῦ! καὶ κατίσχυσεν ᾿Ιωσαφὰτ ἐπὶ τὸν 
“-“ ΄ 2) 7 - 3 ΄ 
3 Ισραήλ. Ζ2Ζκαὶ ἔδωκεν δύναμιν ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα ταῖς ὀχυραῖς, καὶ κατέστησεν 
ἊΝ 7 3 ἣν 7ὔ ᾽ “ « 
ἡγουμένους ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα καὶ ἐν πόλεσιν ᾿Εφραιμ ἃς προκατελάβετο ᾿Ασὰ ὁ 
ζω ἥ ’΄ Ἁ Ἁ 3 “ - » Ν “- “- 
3 πατὴρ αὐτοῦ. 3καὶ ἐγένετο Κύριος μετὰ ᾿Ιωσαφάτ, ὅτι ἐπορεύθη ἐν ὁδοῖς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ταῖς 
3 7 οὶ »“" Ἁ ΄“΄- 
4 πρώταις" καὶ οὐκ ἐξεζήτησεν τὰ εἴδωλα, ἀλλὰ Κύριον τὸν θεὸν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐξεζήτησεν, 


9 κατεισχυσαι Βἢ 
13 εν τω τριακοστω) τω ενατω και τριακοστω ΒΑῦ 


ἀπιραϊζ(πιρ) ἃ : ανανι ΑΝ ὀχ(ιχ!)} τ6}} Ὑπάϊ [οπὶ ο 1 | ασα] 
Ροβὲ ἰιουδα ΑΝασερμῃ: ασαβ α: τὸν 6,: ΟΠὶ πὶ [ αὐὑτω] προς 
αὐτὸν Ὀ΄ο, [ οπὶ σε 19 εὖ | ἐπι 19] 510 τὰϑ 6 : οπὶ α | συριας 15] 
ασυριας ἃ  οὔϊ και 3 -ποσυιριας “ὃ πὶ [ οπὶ σε 29 Α Τῇάϊ] 
θεον] ΤΥ τὸν Ὀρο,6, ΤΠάϊ | τοῦτο] οὐ Ρεσγίθυ ἴθ ἃ [| διεσωθη 
Βε6, Τῆάι [δυναμι:] ΡΥ ἡ Ααάγ Τπάᾶϊ | συριας 29] ασσυριων 8: 
βασιλεως (Ὧλ ὃς, Τῃάϊ ] απὸ] εκ Ὁ | τῆς χειρο9] των χείρων 
{(4ᾶ:: οἷὰ τῆς 6, 

8. οὐχι ἄρερο, | οἵἷὴ οἱ δὲρ | αἰθιωπες Ὀ΄ᾳ [ λιβυες] λιβιαις 
σ: λιββες γ || σαν] τ σοι ἀρ-Ζ | εἰς 29] ΡΥ καὶ ἀρ-2: καὶ Ὀε, 
θαρσεις  ] εἰς 39] και ἀρ-2Ζ | (ππει:] ᾿γΥ αρματα και Ὀςξ,: ἱπποὺς 
σ | οπῖ εἰς 45 Ναάρ-2 | πεποιθεναι σε) πεποιθεσαι αὶ ] οἵῇ σε 
Α΄ | εἐπιῇ εἰς πὶ | κυριον] τ θΡ ἢ | παρεδωκεν) - αὐτοὺς Ὀᾶρν-- 
ΖΕ, 1 τ εος δον τς ΑΙ, 1 οἵ τὰς ἃΡ 

Θ οἱ οφθαλμοι] ροβὶ κυρίου τῇ : ὁπὶ οἱ ΤΗΝ, [εν 195---Ὑ επι 
πασαν την γὴν Ὀς, ΤΠάϊ | κατισχυσαι---πληρει] κατισχυσαι μετα 
πασης καρδιας τελειας Ὀδ62: ΟΠΙ τῇ [πληρὴ ἃορΖ | ἐπι του Β] 
και νυν τα ἀπιραῖΖ: οὔ ΑΝ τεῖϊ , Τπάϊ [ ηγνοηκας] ρζΓ και 
νυν Αςε-)η : (ργ καὶ νυν πρὸς αὐτον 236): ρζ καὶ νυν τὰ προς 
αὑτὸν Υ: ἠγνοησας Ὀς, Τβάΐϊ;: καὶ νυν ηγνοηκα σε Νὰ | τουτω] 
τοῦτο αἴἿΖζο, Ϊ ἐστιν Βπις,] ἐσται ΑΝ τε}]} Θ(,ἃ Τηάι | μετα σου] 
σοι Ὑπάᾶϊ: κοὐὲς Ἃ 

10 τω προφητὴ] προς τὸν προῴφητὴν Ὀ6, | παρεθετο) (εθετο 
4ὃΡ)ὲν παρέδωκεν 6, [ φυλακὴν] οἰκον φυλακὴς Ὀς, [ οπὶ ἐπὶ 
τούτω τὰ | ἐπὶ Β") ΡΥ οτι ὡργισθηὴ ΒΡΡΑΝ τε} | τουτοῦρ | 
Οἵὴ εν τω λαὼω ὈΈ 

11 (οπι δον 4.4) ΟΠ] οἱ 25--εσχατοι τῷ [ οἱ 29] ΡΥ και ἢ | 
εν βιβλιω] {(επι βιβλιω 4.4): ἐπι βιβλιου (- λογων Ὀς,} Ὀάρ-2ε, | 
βιβλω 1ρ | βασιλεως ἃ | ιὴλ και ιονδα δὶ 

12. ἐμαλακισθὴ 19] ηρρωστησεν ε, | (οπὶ ασα---αντοῦυ 19.4.4) 
οπὶ ασα ἄἀπι [εν 15 -πετει] 2): ἐγέρεσίο εἰ ποθ απηο , ] οτὴ 
εν 5 Ὁ | οι τω ἄπὶ [|[ ενατω---ετει] ετει τω τριακοστω και 
ενατω Ὀρ-Ζα,: ετεὶ τριακόοστω ἐνατω ἄπι [ οπ ἐνάτῳ καὶν | 


10 επι] Ρ.Γ οτι ὠργισθη ΒὉ 


12 κυριον)] κς Β 


14 κλεινῆης ΒΒ" ἌΝΙΠ τ κατεισχυσεν Βἢ 


ΑΝΑ-ΠππρηίΐγζΖο,ς, 


αὐτὸν 19] εαὐτον ΑΝἢ] [ τοὺς ποδας] εν τοις ποσιν αὐτου Ὀς,: 
(αὐτου 44)  οἠϊ εὡς σφοδρα εμαλακισθη ἃ | εως] και σερᾷϊ | 
σφοδρα εμαλακισθη]} ανω ἡ ἀρρωστεια αὐτου Ὀδ,.: Πὰ} αρρωστησας 
ΤΠαϊ [ εμαλακισθη 25] Ρτ και [) | (οῃ) εν 25---αὐτου 25 44} 
μαλακια] αρρωστια 6, αὐτου 25] εαυτον ΑΝεῖ]: οἵη ἃ | εὗη- 
Τῆσε») εκζητησε ἃ: εξεζητησεν ΑΝΌγΖΕ, || κυριον] ΡΥ τὸν 
ἀπάπιρ-ΖΕ, [ τοὺς ιατρου9] ΡΥ φεασείπῖί δ: τατρειας ἃ : οτὴ τοὺς ρᾳΐ 

18 οἵὴ ασα ἀπ [| αὐτου 19] εαὐτου ΔΝ | οπὶ και γὍ---αὐτου 
49 τῇ [| καὶ ετελευτησεν] οπ) ἃ : ἐασα Ἰ)ῖ76, ] οπὶ εν Β80 
τριακοστω ετει Β" τεσσερακοστω και πρωτω (ενι Α) ετει ΑΌς,  : 
ετει τω ενατω και τριάακοστω []: μα’ ετεὶ ἃ: ετει τω (οπὶ 2306) 
τεσσαρακοστω (σαρακ- γΥ) καὶ πρωτω ρ-2(2206): ρ΄ ενατω και 
ΒΒΘΌΝ τε]! 

14 μνημειωἃ | ο͵ορ ] ὡρυξαν ς, [ εαὐντω] αὐτω θτε; εν 
αὐτω δε, | κλινής] κοιτῆς δ; | ἐπλησαν] ἐπληρωσαν Α: 
ταυτὴν 6,: ἕαντον θ΄: ταυτων ὁ [ (αρωματα 74) | γενη] γεν 
Ν; γε Νδῖ | μυρων μυρεψων] μυρων μυρεψικων Ὀ: μυροὸν 
μυρεψικον 6,1: μυρων μυρεψου σϑρο, [ αὐτω] αὐτὸ 6, : εαὐτω ἀπι: 
αυτων ὦ | μεγαλην] ΡΥ καὶ ἐκλαυσαν αὑτὸν κλαυσιν γῖ και 
εκλαυσαν αὐτω (-τὸο 6,) κλαυσιν μεγαλὴν Ὀς, [ σφοδρα] ρΡΓ εὡς 
ΔΝΌΟΟΕΠπηΥΖο, 

ΧΝΙΙ 1 οπὶ ἰωσαφατ 1 ἃ | ενισχυσεν Ὀ6; ] οηϊ ἑωσαῴατ 
29 πῃ [οπὶ τὸν Ὀ6, 

2 δυναμιν) ΡΥ τὴν πὶ [ οπὶ εν τὸ Νὰ | οπὶ ἰουὐδα 19 σερῃ | 
ΟΠ) ταις 29--πιουδαὰ “5 Δάρ  οὔι καὶ 29 ἢ | οἵῃ πάσαις 294 [| 
οἵὰ ταῖς 39 αὶ [ οπὶ ἰουδα 25--πολεσιὶν 30 ἘΠ [οπὶ ἰουδα 59 
ΣΠ{ οπὶ εν πόλεσιν ἃ | ασα] ΡΥ γύχ ἃ: ροβὶ αὐτου 
δδ, 

3 {μετα ιωσαφατ]) μετ αὐτου 44) | οἵη εν Ὁ | τοῦ] ρτ δᾷδ 
Ράπρ-Ζα,: παῸ δαβιδ ὙΠπαϊ | εαὐτοῦυ ΑΝἢ Π | οὶ ταις---(ς) 
επορευθη ἃ ] οπὶ και 25---[4) ἐπορευθὴ τὰ [ και οὐκ ε Ὀΐ5 βού αὶ | 
(εἴητησε 74) 

4 οη) τοῦ πατρος τ ἃ | αὐτοῦ 15] εαντου Αἰ | εξεζητησεν) 
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ΝΠ κ4 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


αν - ᾽ »-ι φ Ἀ δ. Ἂν .θ Ἁ Ε [ “ . ὴλ ΜΝ 8 4 .0 
ἢ καὶ ἐν ταῖς ἐντόλαις τοῦ πατρὸς αὑτοῦ ἐπορεύθη, καὶ οὐχ ὡὧς τοῦ Ἰσραὴλ τὰ ἐργα. 5καὶ κατηύθυνεν 5 


΄ 1 κι Φψνς Ἁ ω -»" 7 Ἀ , φξ᾿ 
Κύριος τὴν βασιλείαν ἐν χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἔδωκεν πᾶς ᾿Ιουδὰ δῶρα τῷ ᾿Ιωσαφάτ, καὶ ἐγένετο αὐτῷ 


πλοῦτος καὶ δόξα πολλή. 5 


καὶ ὑψώθη καρδία αὐτοῦ ἐν ὁδῷ Κυρίου, καὶ ἐξῆρεν τὰ ὑψηλὰ καὶ τὰ ὁ 


“ “ ῖ ΄“ ΦᾺ [4 ; ΄“ ᾽ ὔ Ἀ 
ἄλση ὑπὸ τῆς γῆς Ἰούδα. 7καὶ ἐν τῷ τρίτῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ ἀπέστειλεν τοὺς ἡγου- ἢ 


- φ “-“ ἮἉ ἐφ Ἀ Ἀ 
μένους αὐτοῦ καὶ τοὺς υἱοὺς τῶν δυνατῶν, τὸν ᾿᾽Δ βίαν καὶ Φαχαρίαν καὶ Ναθαναὴλ καὶ Μειχαίαν, 


ᾶΪ ΕῚ ΄- [4 [ω] ἜΣ ) 
διδάσκειν ἐν πόλεσιν ᾿Ιούδα. 8 καὶ μετ᾽ αὐτῶν οἱ Λενεῖται Σαμούας καὶ Νανθανίας καὶ Ζαβδείας 8 


᾽ - ." δ - 
καὶ ᾿Ιασειὴλ καὶ Σαμειραμὼθ καὶ Ἰωναθὰν καὶ ᾿Αδωνιὰν καὶ ΤΤωβαδωβειά, Λευεῖται" οἱ μετ᾽ 


- ἔ “ ͵ 3 ᾿ς - Ψ ,ὔ 
αὐτῶν, ᾿λεισαμὰ καὶ ᾿Ιωρὰν οἱ ἱερεῖς. 9ϑκαὶ ἐδίδασκον ἐν ᾿Ιούδᾳ, καὶ μετ᾽ αὐτῶν βύβλος νόμου 


ν. --ὦν - , ᾽ ΄ ᾿ 7 ᾿ ’ , 
Κυρίου, καὶ διῆλθον ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα καὶ ἐδίδασκον τὸν λαόν. τϑκαὶ ἐγένετο ἔκστασις το 


ν᾽ , κ᾿ , ων ’ [ο. ο ’ Ἃ ἾἼ "ὃ δ : δ , ἣ Ἵ , 
Κυρίου ἐπὶ πάσαις ταῖς βασιλείαις τῆς γῆς κύκλῳ Ἰούδα, καὶ οὐκ ἐπολέμουν πρὸς Ιωσαφατ. 
Ἁ - Ν Ἁ ἴω Ἀ 7 Ἶ ὔ [ 
ταὶ ἀπὸ τῶν ἀλλοφύλων ἔφερον πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ δῶρα καὶ ἀργύριον καὶ δόματα, καὶ οἱ ἴλραβες τι 
-- ,ἤ Ἀ Υ , 
ἔφερον αὐτῷ κριοὺς προβάτων ἑπτακισχιλίους ἑπτακοσίους. 'Ξκαὶ ἦν ᾿Ιωσαφὰτ πορευόμενος τ: 
, ὴ » » Ἁ Σ ’ 7 . - ἾἼ ὃ μι Ἁ ; ᾿ “ 13 ΜΓ 
μείζων ἕως εἰς ὕψος, καὶ ὠκοδόμησεν οἰκήσεις ἐν τῇ Ιουδαίᾳ καὶ πόλεις ὀχυράς. 13καὶ ἔργα ι3 
᾽ - Ἀ Μ - Ν᾿ ’ὔ 4 
πολλὰ ἐγένετο ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ, καὶ ἄνδρες πολεμισταὶ δυνατοὶ ἰσχύοντες ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. "Ἰκαὶ κς 


" ετι ἃ | βασιλιας ἃ ] μιχαιαν 


8. λευίται (Ὀ15) Α [ ζαβδιας Α ] ιαασιηλ Δ | ελισαμα 


11 κρειοὺς δ᾽ | επτακισχειλιους Βἢ" 


ΑΝα-Ππιηραῖγζο,ς, 


εἴητησεν τὰ: οτὴ [ἃς | οπὶ του πατρὸς 25 ὈὉς, ΤΠαῚ Τὰς [ ἀνταὺῦ 
295] εαὐτὸν ΑΝ] [ σνχ---εργα] αν κατα τα εργα ι(ἣλ Ὁς, ὙΠάς | 
ωὡς--ΕρΎαἢ] εἷς οδέγα 7εγαεί ἵἴμλις ] τα εργὰ τον (οτῃὰ ἀτι) (ῆλ 
ἄιιρ-Ζ  εργα] τ εἰμς Ἃ 

5. κατηυθυνεν---βασιλειαν)] 2γοεῤεέγαίκηε ἐξέ γερο (Ἃ] 
κατευθυναι Ὁ' ] οπὶ εν χείρι Τὰς [ἐδωκαν ΝαΘΘἢ | δωρα πας 
ἰουδα α,, ] ἰουδας ΝῬασὶ [ τω ἰωσαφατ] τω ασαφατ ὶ": αυὐυτω ἃ ! 
οτὴ αντὼ ἢ | πολλὴ] ποὰν τ: αφοδρα ἃ 

Θ᾽ οπὶ καὶ 1ὅ-οκνυρίαυ πὶ | καρδια] ΡΓ ἡ ὈΈρ-Ζζο, ΤΠ] 
εν ἀδω κυριαυ] ενωπιον κὺ καὶ εν ὁδω αὐτοῦ τ᾽ |, οδαις Ὀς, 
ΤὨάι [κὶς | {καὶ 29] ατιὶ 74) [ ἐξηρεν Βάπης,] ὈΓ ατι Ὁ: ἈΓ ετι 
Α τοὶ] Φ : ἐπεξηρεν Ν : σάλπη ανιῤιία Ταῖς [ τὰ νψηλα και] 
οὐὰ Τῆαῖ: ομὴ τὰ νψηλα [κι΄ [ υψηλα---αλαη} αλσὴη καὶ τα 
εἰδωλα Ὀς, | τῆς Ὑη5] Οἠγ ἴλιο: οτὴ της αΓ 

“ τω τρίτω ετει} τω ετεὶ τω τριτω ἀρ-2: ετεῖ τριτω Ὀπλ6, | 
αὑτον 19] ἰωσαῴφατ Ὀ΄δ.,: τον ἰωσαῴφατ ὁ [ αὐταν 29] εαὐυτον 
ΑΝδοΘ | τῶν δυνατων] πἴγιεει Ταιο: τῶν ὑδατων Ν | οὁπὶ 
τον-οιουδα Τὰς | τον---μειχαίαν Ροβὶ ἰοαυδαὰ ἃ | τον] ΡὈΓ τὸν 
υἱαν αιἰα καὶ Ὀ6,: καὶ αὶ [ αβιαν Β] αβδια τὰ: αὐδιαν ἄσρ : αβεια 
ας: αδιαν ἢ : αβδιαν ΑΝ τε}} ΞΖ ] οπι καὶ 39 ἃ [| ζαχαριαν ὈΥ 
τον ΑΙΝΆΡοθ-͵πΖο,θ, | οπὶ καὶ 40 ἃ | ναθαναηὴλ] τ τον Αρῦε,: 
θαναὴλ σδ: τὰν θαναὴλ τἤ: τὸν ναθαὴλ ὃ | μηχαιαν α | 
διδασκειν} ὈΓ τοῦ Ὀσορα, 

8 οὶ οἱ 1ϑπταυτων 29 Τὰς [σαμονας Βο,] αμανιας τῇ : 
σαμαιας Νία 29 εχ ου)ῦξ,: σαμονιας Α τὸ}] ΑΕ | οπὶ καὶ 29 
ἄτα | μανθανιας Β] ναθαναίας ἀρ-Ζ: ναθαναϊας α,: ναθανιας 
ΑΝ τὙε}}: ϑαήλαηαας  ] οἵὐὴ καὶ 30 ἄτῃ | ζαβδειας] ζανδιας 
ἀσρ: ζαβαδιας τῇ ] οἱ καὶ 49 ἄτῃ ] ιασειηλ] ασιηλ δάρτῃρ- 
16,8 : αζιηλ Ὁ [οτι και 59 πῃ [σαμειραμωθ Βε6,] σεμηραμωθ ε: 
ἀεμεραμωϑ ἢ: σεμηραμαθ πᾳ: σεμιραμωμ ἂρ: σεμιραμωθ ΑΝ 
τοὶ Δ 1 οπὶ καὶ 65 75 τη [|[αδωνιαν] αδωνία 6,: αδωνιας 
ΝΡΌΓΡΤΩΥΖ : αἀδονίας α [οπι καὶ 89 πὶ [ τωβαδωβεια Β] 
τωβαδωνβιαν ᾿ι : τωβαδωβα ς, : τωβαδωνια Α(Ξ566 τᾶϑ 11ἰ [οτί6 »)Α : 
τωβαδωνιαν Νορπ; Ζοόασαο»τεας Δ: τοβαδινία τ: τωαδωνια []: 
τωβιαν ἀραὶ: τωβιας γ2: τωβιας και τωβαδωνιία (-νι 6.) Ὀπης, ] 
Ομ λευειται χϑ-τεαύυτων 29 ἄρ-: [λενειται 29] ῬΥ αἱ ὃς, | αἱ 29] 
ΡΓ καὶ Α'Νδοερῃ : καὶ Ὀἔηης,  [ αὐτων 29] αὑτὸν ε | ελεισαμα] 


ῬΓ καὶ Ῥ-Ζ: ελσαμα Ν: δεἰριαςαξ Τᾶς: καὶ ελισαβαν ἃ ] 
ἰωραν ἘΒ] τωρα ἢ : τωραμ Α τε]] (ἃ 1κις : ὡραμ Ν | οπὶ οἱ 29 ἀπ | 
ιερει5] ἱερεμ ΚΝ 

9 εδιδαακαν 19] “οι ἱερεῖς ἃ | εν ἰουδα] εν τω ἰουδα Ὀξ,: 
“πάρε Τὰς : οὐχ ἐν Ἃ ] {μετ αντων Ῥοϑβί κυριον 44) ] (βυβλας 
ναμαν}] τον νομὸν .4)  βυβλος Β] βιβλας ΑΝ οπῖπ: ἐϊόγιερι 
Τὶς [ ναμὸς ἀῃ | διηλθον] διηλθεν ἀπἧ : ἡλθαν 1ν: γαείεγήδαγι 
Φ | (οτῃ ἐν 2 -ππιαυδα 25 44) | οπὶ ταῖς ἄρο, | οπὶ και 40-- 
λαον ς, | εδιδασκον 29] εδιδαακε ἃ 

10 οπὶ κυριου σ ΤΙάᾶϊ |εἐπι---ὝὙη9] στε» γέσες ἐδγγας φπΐ 
(Ἐφραημ σο44)  | επι---βασιλειαι9} {γι γεργῖρ Τὰς 1 παααις 
ταις βασιλειαι5}] πασας τας βααιλειας (5206) Τῃάᾶϊ: παστας βααι- 
λειας αὶ Ϊ κυκλω ιαὐδα Β] ρΥ τῆς ἃ Τῇάϊ : οὐ εὖ ἴκις : οἵὰ  : ρύ 
ταις ΑΝ το]]: ΡΥ τὰς ος | επολεμουν πρὰς ἰωσαφατ] δεϊἼα- 
μόγεπέ ἠσταγαΐ Τκὶς  ἐκπαλεμουν Ν᾿  | πρα5] τω Τ|ράὶ 

11 απο--ιωσαφατ] εφεραν αντω οἱ αλλοφυλαι δοματα και ηγ] 
πρὸς ἰωσαῴφατ 1}] αὐτω ἃ: τω ἰωσαφατ ΑΝ τοῖ]  | οπι και 
χ5--δαματα ἄτῃ | και ἀργυριον] ρΥ ἀπγμὴι Δ : ὁπὶ {᾿: οπὶ καὶ 
6ἢ [ καὶ 40] ἘἘἸὙΎΕ γΥ: Ἔγε καὶ ὕε, | ἀρραβες Ὀὲ | οἱὶ εφεραν 
αὐτῶ τὰ ] αὐτὸν σα Ϊ προβατων κριανς Ὀάμηρ-ΖΕ, ] επτακοασιους 
ΒΠπι40,} ὉΣ καὶ τραγους Ὀ: επτακοσιαυς καὶ τραγοι" επτακία- 
χίλιους ἑπτακοσίους ΑΝ το }] (226 Χ [πτακοσιονς 19] ὃγ ἐἰ ἃ: 
ΟΠπὶ 6, [ οπὶ καὶ Ασρῆπ | ἑπτακισχιλίους] φιίηφιο τα (Δ-ςοαᾷ | 
ἑπτακασίους 29] Γ καὶ ε,,3-ς4 : οκτακοσίοαυς Ἡ: πεντακοσίους 
236 3-οοὐάῴ(ρτ 42)] 

12 μειζων] μειζον ἐσ: »ιαρεῖβεαίμς Τὰς : καὶ μεγαλυνο- 
μενος Ὁς, ] οὁπὶ εὡς ο,  | εἰς υψα:] νψους Νό : νψωθη [}: οἵπ 
εἰς ΄ΔἘἢΖ || οἰκηαεις---πἰουδαια} ἐν τῇ ιαυδαια οἰκηαεις ἀτῃρΡ-2: 
(εν Ὑη ἰαυδα αἰκησεις 44}: ετι εν τω ἰαυδα βαρεις Ὅςξ,: Πα} 
βαρεις 705 [ καὶ 35-[(13} ιανδαια] Ὀἷβ ΞΟΥ ἃ: οπῇ αὶ  οτὶ και 
3. ἃ 

18 οπὶ και 1---ἰαυδαια ἃ [|εἐγενετα ο,7 ταὐτω ΑΝ τε]]: 
τὲς Ἃ 1 τη ιουδαια] γη ιανδαια Ὦ: τω ἰαυδα Ὁ | παλεμιαται--- 
ιερανααλημ] δυνατα ἰαχναντες εν (λ πολεμισται αὶ  πολεμισται] 
Ῥοβί ἱερουσαλημ σε: Ροβὶ ἰσχνοντες [}: ρΡοβί δυναται ΑΝΔΒΠΩ͂Ν 
(ιεραυσαλημ] ἰαραηλ 74) 

14 οντως ὁ | ἀαριθμος ΒΑΝΙ[ΏΠ] ΡΥ ὁ τοὶ} | οπὶ κατ--τ-αυτων 


κοϑ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ ΥΥΠ͵ΙῸ 


ἦ᾿ ᾿ θ Α , κα μ ᾽ - ἐσ μα " ἰφὶ Ἴ “ὃ ᾿ ΤΡ Ω ΄“ῃ΄ 
οὗτος ἀριθμὸς αὐτῶν κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν" καὶ τῷ ᾿Ιούδᾳ χιλίαρχοι, ᾿ὥδνάας ὁ ἄρχων, 5 
Ἴ ΝῊ ελ Ἀ ’, ᾽ , Ἀ 5 γ 
ι5 καὶ μετ᾽ αὐτοῦ υἱοὶ δυνατοὶ δυνάμεως τριακόσιαι χιλιάδες " 15καὶ μετ᾽ αὐτὸν ᾿Ιωανὰν ὁ ἡγούμενος, 


οὶ ᾽ 4 Ὄ 
ιό καὶ μετ᾽ αὐτοῦ διακόσιαι ὀγδοήκοντα χιλιάδες - 19 


Ἁ ᾽ “νΝ ' , ν Ὁ ᾽ 
καὶ μετ αὐτὸν Μίασαίας τοῦ Ζαρεὶ ὁ πρροθυμού- 

᾿ ' ὶ ᾿ αὐτοῦ διακό λιάδες ὃ ΣΕ; 1. ΕΣ Ῥ . 
17 μενος τῷ κυρίῳ, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ διακόσιαι χιλιάδες δυνατοὶ δυνάμεως. "7 καὶ ἐκ τοῦ Βενιαμεὶν 

Ἀ ᾿ Ἀ 4 ᾽ ὃ ᾿ Ἂ 3 3 [ο ᾽ Ἁ Ἀ ᾿ς , 
δυνατὸς δυνάμεως καὶ ᾿Ιὐλειδά, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ τοξόται καὶ πελτασταὶ διακόσιαι χιλιάδες" 
3  ς Ἁ ᾽ ᾽ ΄κ τὴ ᾿ Ὗ 

ι8 1δκαὶ μετ᾽ αὐτὸν ᾿Ιωζαβάδ, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἑκατὸν ὀγδοήκοντα χιλιάδες δυνατοὶ πολέμου. 

ΤΟΝ τ τ Ἂ ΝΥ πΡν. Ὰ Κᾷ ἊΝ τ Ν : - “ΟΣ κι 
ι9 ᾿θοὗῦτοι οἱ λειτουργοῦντες τῷ βασιλεῖ, ἐκτὸς ὧν ἔδωκεν ὁ βασιλεὺς ἐν ταῖς πόλεσιν ταῖς ὀχυραῖς 

ἐν πάσῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ. 
΄ γι ᾽ Ἁ ᾽ γι. Ἀ ὔ 
ἜΝΙ ἴ τ Καὶ ἐγενήθη τῷ ᾿Ιωσαφὰτ ἔτι πλοῦτος καὶ δόξα πολλή, καὶ ἐπεγαμβρεύσατο ἐν οἴκῳ 
. . . » ἣ ὦ 
. ᾿Αχαάβ. “καὶ κατέβη διὰ τέλους ἐτῶν πρὸς ᾿Αχαὰβ εἰς Σαμάρειαν, καὶ ἔθυσεν αὐτῷ ᾿Αχαὰβ 
Ἁ ᾿ ΄ΚΝ ΄΄ι ΄“ν ᾿ς ᾿Σ ΄σ. Ἁ ΄- ΄“ 
πρόβατα καὶ μόσχους πολλοὺς καὶ τῷ λαῷ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἠγάπα αὐτὸν τοῦ συναναβῆναι 
“ Ν -“ , Ἁ - ᾽ Ἀ 
3 μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Ραμὼθ τῆς Γαλααδείτιδος. 3καὶ εἶπεν ᾿Αχαὰβ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ 
΄ ᾽ ᾿ ΄“ 3 ς Ν ΄-“ ᾽ - 

βασιλέα ᾿Ιούδα Πορεύσῃ μετ᾽ ἐμοῦ εἰς “Ῥαμὼθ τῆς Τ᾽αλααδείτιδος; καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿ς ἐγώ, 

ε Ν ͵ [ τ ᾽ Ν Κ΄ ἤ Ἀ ΄- Ε ᾿ ᾿ 3 "Ἢ Α Ἢ 
4“ οὕτως καὶ σὺ" ὡς ὁ λαὸς μου, καὶ ο λαὸς σου μετὰ σοῦ εἰς πόλεμον. Ἵ καὶ εἶπεν Ιωσαφὰτ πρὸς 

Ἀ ΄ Ἁ [ 
βασιλέα ᾿Ισραήλ Ζήτησον δὴ σήμερον τὸν κύριον. 5καὶ συνήγαγεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς 
,ὔ ἤ Ἀ ϑ ᾽ ΄- ᾿] ἴω 
προφήτας τετρακοσίους ἄνδρας καὶ εἶπεν αὐτοῖς Πιὶὲ πορευθῶ εἰς ΡῬαμὼθ Τ'αλαὰδ εἰς πόλεμον ἢ 
ΟῚ , Ἀ ,ὔ « ἈΝ δ] Ἁ ΄κ ΄“- 

6 ἐπίσχω; καὶ εἶπαν ᾿Ανάβαινε, καὶ δώσει ὁ θεὸς εἰς τὰς χεῖρας τοῦ βασιλέως. θκαὶ εἶπεν 


δ ζγ3ι 


15 χειλιαδες Β" 


14. χειλίαρχοι Β΄“ [| χειλιαδες Βἢ 
1} χειλιαδες ἡ 
ΧΨΙΠΠΟ 2 σαμαριαν ἃ | γαλααδιτιδος 


39 10 | οπὶ καὶ 29 ὕες, [ εδναας ΒΑ] ναας []: αἰδηας Ῥα,: 
εδνας Ν᾽ τοὶ} Φ | δυνατοι δνναμεως] δυνάμεως αἀνδρες δυνατοι 
Ῥε, : οὔϊ δυνατοι «[] | τριακοσιαι] ροβὶ χιλιάδες ἡ : τριακοσίαις 
Υ | οἵἷῃ χιλιαδες---(1 5) διακοσιαι ] 

15 ροβὶ τό ε| μετ αὐτον] εχομενοι αὐτων δ, | αὐτον] 
αυτων Να ΠΙΩ͂ : αὐτου αἱἴΖ [ τωναν ΝΑΡάερθιμηργς,Ω ] 
(οτη ὁ 44) [ ηγουμενος] ἀρχὼν Ὀε, | διακοσιαι ογδοήκοντα χιλι- 
αδες] οκτακοσιαι χιλιαδες ἢ: χιλιαδες ὧπ' ἃ : οἵη διακόσιαι τῇ | 
διακοσιαι] διακοσιαις γΥ: οκτακοσιαι ΡηΐίζΖ [ οπὶ ογδοηκοντα--- 
(16) διακοσιαι κ | χιλιαδες] - δυνατοι δυναμεως Ἰ 

16 μετ αντον] εἐχομενοι ἀντων 8, : Οἵὴ ἢ [αὐὑτον] αντων 
Ναϊ(υἱά)π : αὐτου σ᾽ (υἱἀ) αι : αν } ] μασαιας] μασαιιας ΔΑ: 
μασανιας σ': ἀμασιας Ὀάπιραϊ : ναμασιας 6,: σαμαιας γΥ: βα- 
ναιας 6 | τον Β] ΡΥ οἂν τεὶϊ ΩΦ 1 ἕαρει Β] ἔαχαρι ἢϊς, : ᾧέχρι 
ὉΠ: ναχρι ε: ζαχαριον ἀραιᾷ : ἔαχρι ΑΝ τοὶ] Ι οἵχ ο-- 
κυριω ἅπι [0 προθυμουμενος] οι προθυμουμενοι Ραᾳΐ: ὁ εξονσια- 
ἕομενος Ὁ: ὁ εκουσιαζομενος 6,  οπὶ καὶ 25 Ἃ  οπὶ μετ 
αντον τὶ | διακοσιαι χιλιαδες] χιλιαδὲς ω΄ ἃ | διακοσιαι) 
διακοσιαις Υι οκτακοσιαι Ὠραὶ [ δυνατοι δυναμεως} δυνατοι 
ισχνι Ἀδ,: οἱ ἄρ᾽ 

17 δυνατοι θ4{Π]ρΡ-Ζ6, δυνάμει Ὀ6; ] καὶ 25 Ἰς;]} οπὶ 
ΑΝ τοὶ! ἃ ] (ελειδα---αυτου] αδαν καὶ μετ αὐτων ελιαδα και 
44) | ἐλειδα Βς,] ελίιαδα ΑΝ τε}] ἃ | πελτασται] οπλιται Ὀς,: 
πωιϊαδίογος Δ -εἀ | διακοσιαι χιλιαδες] χιλιαδες η΄ ἃ |[ διακοσιαι) 
διακοσιαις γΥ: οκτακοσίαι Ὦ: οκτω ραϊ"Ζ: ζ΄ {37{014) | χιλιαδες] 
Ἔ δυνατοι ὄνναμεως Ρ-2Ζ 

18 και 1τ0 Ὀΐ5 Ξεογ η | μεταντον] ἐχομενοι αὑὐτων "6, Ϊ αντον] 
αὐτων νϊ:: αὐτου ς, Ϊ ιωζαβαδ] ιοζαβαδ ἃ: ιωζαβαα Ὦ : 7οαΞαι αὐ 
Οἱ «οὐ: οἴαβαδ ρα: (ιωξζαδ 236) [ οπὶ και μετ αὐτοῦ τὴ | αντου] 
αντων πὸ,: αὑτον ΕΥ̓͂ [ χιλιαδες ἐκατον ογδοήκοντα τὴ Ϊ ἐκατον] 
διακοσιαι Ν: οἷὴ ΔΑρ [χιλιαδες π’ ἃ Ϊ οπὶ δυνατοι πολε- 
μουΝ 

19 οι] Ρζ οι λειτουργοι Ν : {ργ οἱ δυνατοι 4.4.}: οἣχ Ααοοίρ)π ] 


ι8 χειλιαδες Βἢ 


τό χειλιαδες Β᾽ 
10 λιτουργουντες Β᾽ 
3 γαλααδιτιδος Α 


ΑἸΝΝΑ-Π)ληραίγΖςο,ς, 


ΟΠἹ εκτος---ἰουδαια ὯΔ  δεδωκεν Α [| {(ισχυραις 74) | παση) 
πασιν ς, | οἱ τὴ ἃ 

ΧΝΙΙΠῚ 1 εἐγενετὸ Ὀς, [ετὶ τω ιωσαῴφατ Ὁ’ | οπὶ ετι ἄρηϊζ 
δοξα και πλουτος 4 ποὰν ἃ | ἐπεγαμβρευσατο] (απεγαμβρενσατο 
441): επεγαμβρευσεν σ: Τιωσαῴφατ 6, [οἴκω]ῇ ΡΥ τω 
Ὡς, 

2 οπὶ και ιτΞ--αχααβ ιὸ ἀρηῖΖ [| δια τελους] εἰς τελος Ὀς, | 
ΟἿ ἐτων προς 6 Ϊ ετων] αγιγιὲ ΑΖ | (ον προς αχααβ 230) | προ5] 
προ Ϊ αχααβ 15] αχαβ σα: χααβ Νἧἥ | εἰς 15] προς ε [ σαμα- 
βειαν] συναντησιν μαριαν ος Ϊ αὐτω] εαὐτω α | αχααβ 25] αχαβ 
σὴ: οἱ πὶ [ὁπ πολλοὺς ὈατηρηῖΖζο, [ ηγαπα αντον] ἡπατα 
αὑτὸν ἴ): αχααβ επεισε τὸν ἰιωσαῴατ ὕὈδ..: (οπὶ αὐτὸν 44}| 
αὐτοῦ 25] (αυτων 44): αὐὑτον ἃ | ραμωθ] ραμμωθ ΔΛε]ιη-: 
ραμαθ Ὁς,, Ϊ οἷ τῆς ΒΕ, [ γαλααδειτιδος] γαλααδιτος Ν: γαλααδ 
 εαπα- 

3 οἷὴ αχααβ--εἰπεν 55. ἃ [ προς ἰωσαῴατ βασιλεα] τω 
ιωσαῴφατ βασιλει αὶ [ οπὶ βασιλεα ιουδα πὶ [ πορευσὴ} ὈΥ εἰ 
μάπηρ--Ζα; : πορενὴ ς, Δ [ ραμωθ] ραμμωθ ἈςΠ)νΖ: ραμαθ Ὁ’ε,] 
οἵη της γαλααδειτιδος τῇ [ γαλααδειτιδος5] γαλααδιτος Ν : γαλααὸ 
᾿ς,  αὐτω] -ιωσαφαγτ '"»ε,, [ εἐγω] σὺ ὍΘ, | οντως] ὦ ΘΧ ΠΟΙ 
οϑ(αϊ 4) ] συ] σοι σα : εγω 6, Ϊ ὡς 29] μγ και Ὀΐς,ς, ΟἿ [οπὶ ὁ 19 
ἐς μον Βες,] σον ΑΝ τοὶ] Εἴ [ οἵὰ και 0 Αἴ | σον το Βες,] 
μου ΑΝ τεὶϊ ἃ | μετα] ρζ και ὕς, 

4 προς βασιλεα] τω βασιλει Ὀς,  ζητησον δὴ] ᾿π ας» ΝΣ 
 |͵ τὸν κυριον] τον λογον κυριον Ὀς, : ΟΠ ἢ 

5. οὔἱ ἰσραὴλ 6, ἰ προφητας) Ὁ 7 γαεὶ (Ὦ 1 αὐτοις] αὑτοὺς 
ΟὟ | εἰ πορενθω] εἰσπορευθὼ ὀδ : ὁτὴ εἰ ς,, [ εἰς 15] εἰσ [ ραμωθ] 
ραμμωθ Αὐο)ίγΖ: ραμαθ ς,.: οἵὰ τὰ [γαλααδ] γαλαδ ας: τῆς 
γαλααδιτιδος {ρ-2 2] εἰ ΝῬΔΔπρΡ [ἐπεέχω γῆς, | εἰπαν] α εχ 
ΠΟΥ ἢ: εἰπὸν θᾶάθα,  οπὶ καὶ 45---βασιλεως ἃ [ὁπ καὶ 456 | 
δωσει] δγοεῤῥεγαόϊῥ Δ [ οπὶ τας Ρ-Ζ | τον βασιλεως] σου βασιλευ 
ἢ 

6 (και εἰπεν] εἰπεν δὲ 44) ] ὡδε] ροβὶ προφητῆς ς,: οπλ 6] 


ΧΨΝ]1]) 4 ζητησον ζητήσομαι α, 


500 


ΧΥΤΠ 6 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν Β 
. ͵7 3 Ψ φ , ΄αοὸι ΕΣ ᾿ ᾽ ,ὔ ) ᾽ “ 7 ᾿ ᾶΪ 
ἢ Ιωσαφίάτ Οὐκ ἔστιν ὧδε προφήτης τοῦ κυρίου ἔτι καὶ ἐπιζητήσομεν παρ᾽ αὐτοῦ; Τκαὶ εἶπεν ἢ 
Ὺ 3 ἃ Ἀ ᾽ ’ ν1Ὰ “κὰκ ΐΪ - “Ὁ Ἁ ’ ὃ 1 ᾽ -" ΔΙΣΣ Ἁ 
βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ “τι ἀνὴρ εἷς τοῦ ζητῆσαι τὸν κύριον δι᾿ αὐτοῦ, καὶ ἐγὼ 
Ξ ἢ κ᾿ ἢ ᾿ ,᾽ κᾳ“ κ᾿ ς , ᾽ “,᾿ν 
ἐμίσησα αὐτόν, ὅτε οὐκ ἔστιν προφητεύων περὶ ἐμοῦ εἰς ἀγαθά, ὅτι πᾶσαι αἱ ἡμέραι αὐτοῦ εἰς 
1 Ν ᾽ ’ Ν ’ ἐν Ν . 
κακί, οὗτος Δ᾽ειχαίας υἱὸς ᾿Ἰεμαάς. καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφάτ Νὴ λαλείτω ὁ βασιλεὺς οὕτως. 
Α ᾿ ». ᾽ ᾿ “ τι } ΙᾺ Α 
δ καὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς εὐνοῦχον ἕνα καὶ εἶπε. Τάχος Μειχαίαν νἷὸν ᾿Ιεμαά. 9καὶ βασιλεὺς ὃ 
1 ᾽ ἥ ", 2 Χ 7 » [ο 
Ισραὴλ καὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα καθήμενοι ἕκαστος ἐπὶ θρόνον αὐτοῦ καὶ ἐνδεδυμένοι 
γι ’ ’ δ ’ Ν “ μι [οὶ 2 Ὡ 
στολάς, καθήμενοι ἐν τῷ εὐρυχώρῳ θύρας πύλης Σαμαρείας, καὶ πάντες οἱ προφῆται ἐπροφήτευον 
᾿ , 1. κ᾿ Το Ν Σ 7ὔ ς ᾿. τὶ ὃ , ἊΝ Χχ ’ , ὃ ΄- Ν μ ΠῚ ὃ 
ἐναντίοι αὐτῶν. Ἰοκαὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ Σεδεκίας υἱὸς Χανάαν κέρατα σιδηρᾷ καὶ εἶπεν Τάδε τὸ 
ν. “ 4 μή δἈ “Ἱ Ν ’ φ ΄»- 
λέγει Ἰζύριος ᾿Ιὲν τούτοις κερατιεῖς τὴν Συρίαν ἕως ἂν συντελεσθῇ. "καὶ πάντες οἱ προφῆται τι 
Ἀ Ἀ ’ Ὁ , ᾿ῊΡ 
ἐπροφήτευον οὕτως λέγοντες ᾿Δνάβαινε εἰς Ραμὼθ Ταλαάδ, καὶ εὐοδωθήσῃ, καὶ δώσει Κύριος εἰς 
μι -ι ἤ 1: Ἀ φ Ψ Ἂν « Ξ θ ἈΝ ΄ ΝΥ , ἈΝ Μ , λ ἐλ ᾽ -" 
χεῖρας τοῦ βασιλέως. ἸΞκαὶ ὁ ἄγγελος ὁ πορευθεὶς τοῦ καλέσαι τὸν Μειχαίαν ἐλάλησεν αὐτῷ κν: 
΄, Ἰ χ , ’ τ ΄ὰ ᾽ “ ον Ν Ν “ , ΝΟ Μ Ἀ φ 
λέγων ᾿Ιδοὺ ἐλάλησαν οἱ προφῆται ἐν στόματι ἑνὶ ἀγαθὰ περὶ τοῦ βασιλέως, καὶ ἔστωσαν δὴ οἱ 
ἴω “Γ΄ ἤ ᾿ς ’ὔ Ὶ 
λόγοι σου ὡς ἑνὸς αὐτῶν, καὶ λαλήσεις ἀγαθά. 13καὶ εἶπεν Μειχαίας Ζῇ Ιζύριος ὅτι ὃ ἐὰν εἴπη 
͵ Ν Ἀ 4 ΎΝᾳα ε 
ὁ θεὸς πρὸς μέ, αὐτὸ λαλήσω. Ἰτκαὶ ἦλθεν πρὸς τὸν βασιλέα" καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς ν 
βος με, ) ' ὃ Ἱ 
-" Ἀ 7 ἡ 
ΔΙειχαία, εἰ πορευθῶ εἰς Ῥαμὼθ Ταλαὰδ εἰς πόλεμον ἢ ἐπίσχω; καὶ εἶπεν ᾿λνάβαινε, καὶ 
3 ᾽ὔ Ἀ , 3 - ς ἴω τις Ἀ Φ }] “ φ ’ Π ’ [4 , 
εὐοδώσεις" καὶ δοθήσονται εἰς χεῖρας ὑμῶν. ᾿ϑκαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Ποσάκις ὁρκίζω σε ις 
Ρ᾽ ,ἷ ᾿} ’ὔ ,ὔ ω] ἷ 
ίνα μὴ λαλήσης πρὸς μὲ πλὴν τὴν ἀλήθειαν ἐν ὀνόματι Κυρίου ; 16 καὶ εἶπεν Εἶδον τὸν Ἰσραὴλ, τό 
“5: , “ σ᾿» 
διεσπαρμένους ἐν τοῖς ὄρεσιν ὡς πρόβατα οἷς οὐκ ἔστιν ποιμήν" καὶ εἶπεν Κύριος Οὐκ ἔχουσιν 
ϑ Ἁ σι: 
ἡγούμενον, ἀναστρεφέτωσαν ἕκαστος εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ ἐν εἰρήνῃ. Ἰ7καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς ι 
ἌΓ Ψ 3 ’ -“ ἃ 3 
Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ Οὐκ εἶπά σοι ὅτι οὐ προφητεύει περὶ ἐμοῦ ἀγαθὰ ἀλλ᾽ ἢ κακά; ᾿τϑκαὶ τ8 
9 σαμαριας 


" εἐμεισησα Β" ] μιχαιας ἃ 8 μιχαιαν ΒΡΑ 


3 μιχαιαν ΒΡΛ 


ΔΑΝαΑ-]Π)πιηρηΐγζο,ς, 


προφητῆς του κυρίου Ῥοβὶ ετι ( ] του κυριον ροβίῖ ετιὶ σερ 
ἐπιζητησομενὴ εἐπιξζητησωμεν ἀθἐρ]αϊ : ἐπιζητησον μὲ ε..: ζη- 
τησομεν πὶ [ἰ παρ] δι σεν 

“ βασιλεὺς 15] ΡΥ ὁ ἅ-ρ)ρῈ, [ οπὶ πρὸς ἰωσαφατ ἃ ἰ ετι] 
ἐστιν ὈΔτηηρπΖθο, [ΠῚ εἰς 15 ὃς | Του] το Ἷ» | τὸν κυριον Ῥοβί 
αὐτου τὸ ςερ ] δι] μετ ας [ μεμισηκα Ὀδ6. [| (ουκ ἐστιν προφη- 
τευων} ου προφητευει 44) ] οὐκ] ΡΥ οὐτι Ν' || οπὴ εἰς 25 ἀ4-εὰ | 
αγαθον τ [ οτι 29] ρΥ εἰ Δ: ον | κακα] Ἐεισιν Ὦε, | οντος] 
αντος Ὀς, Α ] {μειχαιας} ΡΥ ο 2306) [ οπῖ υἱος ἑεμαας πῃ [ ιεμαᾶς 
Β΄,} ἐμαα ἢ: ἐεμλα ΑἹραιζ : ἐμὰ Νοε: ἐεμβλα [ηγΖ: ιεμιλα ἃ: 
ἱεμαν δ: ἐμβλααμ ἃ: ναμαλει 6,,.: μαναλὶ " 

8 βασιλευς}ὴ -ιὴλ Α(Δ) ΝΑ οε- με, ΚΣ | εἰπὲν] - αὐτῷ 
ἤπ [ ταχος]ῖ Ργ τὸ [Π: ρὲ φωνησον ε: ταχαίως 6..: τάχεως 
καλεσὸον Ὀ: τ αγαγαι δαὶ  μειχαιαν] ὉΥ πρὸς τῇ : οἷὰ Ὁ ] ἐεμαα 
ΒΉς,7 ἱεμα Νὰ: ἐεμβλα [πγΖ: ἰεμιλα ἃ: ἐεμαν ορ!: ἐμβλααμα: 
ναμαλι Ῥὲ, : τεμλα Α τεὶ] 

9 βασιλεὺς τ0---ιουδα] οἐ βασιλεις ἃ | βασιλεὺς 19] ρΥ ο ΝΡ 
Ὧδς [ οἷν βασιλεὺς ἐουδα τὰ 1 καθημενοι 19] καθημενος Νς, | 
οἵὴ εκαστος ἄς, Ϊ θρονου] ΡΥ του ἂςε [αὐτου] εαὐτου Ν :; αὑτων 
ἃ [{και 30--σαμαρειας] ἐν σαμαρεια 44) ] ἐνδεδεμενοι ς, [(οπὶ 
στολας 136) [ καθήμενοι 59] εκαθηντο Ὀδ.: οἵὴ ἃ | εν] ἐπὶ Ν: 
Ομ ἃ [οπὶ τω ρ' Ϊ θυρας} ΡΥ τῆς 64: οἵη ἄρ-Ζ ] πυλης] 
ρΓ τῆς Ῥε, οὔ πᾶντες πὶ ἰ ἐπροφητευν ΒΑΝΆΠ]ης,} 
προφητεύων 6: προεφητευον ΥὙ6}] ] (εναντιον] ενωπίον 441 ΟἿ. 
236) 

10 ({εποιησεν εαὐτω φροβὶ χανααν 44) | ἐποιησεν} εἐποιὴ ἃ: 
ἐποίει Ὁ ] εαυτω] Ῥοβί σεδεκιας ἃ: αὐτω ΝῊ ; οπὶ πὶ [σεδδεκίιας 
Γ] οἷχὰ υἱος χανααν τῇ [χανααν]ῇ χαναα φῇῃ: χαναν χᾷ: 
χαναανα Α: ναχααν ὁ: νααχαν Ὀ΄ | κερατιεις] κερατιῆης ὁ: 
κερατίοις 2 ] ὡς σ΄ [ αν] οὅ ἄ: οπὐ ΑΝαροΓ[Ἡ͵  συντελεσθη] 
εοη  εεγὶς Ὧ 


13 μιχαιας ΒΡΑ 


14. μιχαια ΒΌΛ 


11 οπὴ ἰοΐππι σοπηπίᾶ ἃ | ἐπροφήτευον οὑτως Ἀεγοντες] 
ἔλεγον τῇ | ἐπροφητευον ΒΑ ΝΑΠΙ]η] ἐπροεφητευον Ὁ, : προεφη- 
τεῦον ἐναντίον αὐτῶν καὶ ἐποιησεν εαὐτω ἰυ΄: προεφητεῦυον ὦ γε}}} 
αναβηθι Ὀξε. ] ραμωθ] ραμμωθ Αοἰίμ 29 εχ ὠ)]ρ-Ζ: ραμαθθε, 
γαλαδ αὶ , εὐοδωσει ραϊζ | χειρας] ῬΓ τὰς σρ-Ο, 

12. οπὶ τοῦ 15 ἢ [αὐτω] εαὐτω Β΄ ενι αγαθα] εν αγαθοις ο,] 
εστωσαν} γενεσθωσαν Ὅς, [ οἵαά και λαλησεις αγαθα ἃ 

18 οτι δ) κς ε ] οἠἱ ο τὸ δοάρῃιραΐζο, [ αν ΝΡ'οἙορηΐη | 
ἐι(πΉ} τῦ λαλης ρ᾽ | ὁ 25-ὠΖΤε] μοι ο θς αφἶ-ςοἀά | ο θεος] κς ἃ: 
οτὴ ᾧ αὐτοῦ αὐτω Ν᾽ ἢ "ρ : τοντο (-Ἐ και ἢ) ἀ{7π|--Ζ 

14. (ηλθεν] - μιχαιας 44) | ὁπὶ ο βασιλεὺς ἀπ | εἰ πορευθω] 

εἰσπορευθω Δ: οἵὴ εἰ 6 [ ραμωθ] ραμμωθ ΛοΡίγΖ: ραμαθ ὕες: 
ρεμωθ ος: (ραμαωθ 74) | η] εἰ ΝΟ τηρ | ἐνοδωσεις και δοθησ- 
ονται] εὐοδοθησονται βἢ ] εὐοδωσεις ΒΑΡ] εὐοδωσει Ν᾿ ἜΠης, 
«{(14} : εὐοδωση ΝᾺ) : εὐοδωθηση τε}] [| δοθησονται] δοθησεται 
α: παραδοθήσεται Ὀδ, Ϊ εἰς χειρα:] εν χειρὶ Ῥς, | ὑμων»] νυ εχ 
σοῖ β΄. 
15 ορκιζω ΒΠΠο6,} ορκισω ΑΝΔροοϊη .-οοἀ ἃ : ορκισα ροἴ.εα: 
εγω ορκισὼ Τὴ: εγὼ ὡρκισα Ὀξ, : ῬΥἐΎγω τΕ}] [| λαλησεις ΔΡΠηρ | 
εμε ΑΝὰ | τὴν αληθειαν] αᾺλ ἡ λαλήσει αν 6. ] την Β] αλλ ἡ 
Ὀ: οἂἹ ΔΝ τε]! 

16 εἰπεν 19} - μιχαιας Ὀ4ρ-Ζα, ] τὸν ἰσραὴλ διεσπαρμενους 
ΒΠς,1] τὸν ἐλ (Ἐπαντα Ὀ) διεσπαρμενον Ὅτηθ, : διεσπαρμένον 
τον (ὯΔ ἰρ)γζίᾷ : διεσπαρμένους (-Ἐ παντα ε) τον (λ (ισὰ Α) ΑΝ 
ΤΕ] [οἷ ὡς---εχουσιν μἤ | οὐκ 19] ΡΥ καὶ ἢ [ποιμὴν] ΡΥ αὐτοῖς 
οτήθ, : αυτοις ἀρϑῖη-Ζ [ κυριος] κε Ὁ [| οὐκ χ0---εἰρηνὴ ταί 
ΑΞ [ ηγουμενον] ΡΥ οὐτοι 6: - οὗτοι μάνηρ-Ζε, | ἀαναστρεφετω 
Αϑῷᾷ || οικον] τοπὸν ἀρ-Ζ [εαὐτου ΝΑΙ] 

177 οηὴ ἰσραηλ ο. Ϊ οὐκ] ΡΥ καὶ ἢ [ εἰπτα] εἰπὸν θάεβηρ-Ζε, ] 
οηἹ οτι ΑΝΝασθ-Ἴης, [ προφητευει προφητενὴ ἃ: προφητευσει τὴ 

18 εἰπεν] Ἐ μιχαιας Ῥάερρ-Ζε, ] οπὶ οὐχ οὑὐτως 6, | εἰδον] 


1ο συντελεσθη] συντελεσεις αὐτοὺς 6. 


510 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


ΧΥΠῚ 30 


εἶπεν Οὐχ οὕτως: ἀκούσατε λόγον Κυρίου. εἶδον τὸν κύριον καθήμενον ἐπὶ θρόνον αὐτοῦ, Β 
ι9 καὶ πᾶσα δύναμις τοῦ οὐρανοῦ εἱστήκει ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ καὶ ἐξ ἀριστερῶν αὐτοῦ, 19καὶ εἶπεν 
Κύριος Τίς ἀπατήσει τὸν ᾿Αχαὰβ βασιλέα ᾿Ισραήλ, καὶ ἀναβήσεται καὶ πεσεῖται ἐν Ῥαμὼθ 
ο. Γαλαάδ; καὶ εἶπεν οὗτος οὕτως, καὶ οὗτος εἶπεν οὕτως. “οκαὶ ἐξῆλθεν τὸ πνεῦμα καὶ ἔστη 


᾽ ͵ ᾿΄᾿- 7 Ν, “4 Ἢ ᾿ 1 μ » δ Ἁ “4 Κι Ν ὃ ἥ 51 ᾿ 3 
41 ἐνώπιον ΪΚνρίον καὶ εἶπεν ᾿γὼ ἀπατήσω αὐτόν. καὶ εἶπεν Κύριος ᾿Ιὰν τίνι; 52: καὶ εἶπεν 
Ἕ[: ἴω , ᾿ , “ “-“ - 
ξελεύσομαι καὶ ἔσομαι πνεῦμα ψευδὲς ἐν στόματι πάντων τῶν προφητῶν αὐτοῦ. καὶ εἶπεν 
, ἰ ἊΝ -“ : Ἁ ͵ να - 
2, ᾿Απατήσεις, δυνήσῃ" ἔξελθε καὶ ποίησον οὕτως. 5Ξκαὶ νῦν ἰδοὺ ἔδωκεν Κύριος πνεῦμα ψευδὲς 
ἐπ » Γ ΄' ΄-“ ἕ Ἁ Κκ ᾿Α ὅλ. Δ }] ᾿ οἶ ᾽ 23 λν, φν ὃ Υ 
2 ἐν στόματι τῶν προφητῶν σου τούτων, καὶ Κύριος ἐλάλησεν ἐπὶ σὲ κακά. 53καὶ ἤγγισεν Σεδεκίας 


Φα ψι 7 4 ᾿] Ἀ 7 :] ᾿ Ἁ ἕξ Ἁ “. }] ζω ἔ -,Ἄ ε “ ΄- 
υἱὸς Χανάαν καὶ ἐπάταξεν τὸν ΔΙειχαίαν ἐπὶ τὴν σιάγονα καὶ εἶπεν αὐτῷ ἸΪοίᾳ τῇ ὁδῷ πνεῦμα 


’ 


᾿ 


5.2 - - Α ΄- Κ ᾿ ον φς "Ὁ λ λῇ Ν 21] Ν 7 

2. παρ᾽ ἐμοῦ πνεῦμα πρὸς σέ, πνεῦμα Κυρίου παρ᾽ ἐμοῦ τοῦ λαλῆσαι πρὸς σέ; “Ἰκαὶ εἶπεν 
4 ΄. , ΄ΝΝ ΄ΚΝὭω σ΄“ 

Μειχαίας ᾿Ιδοὺ ὄψῃ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ" εἰσελεύσεται ταμεῖον ἐκ ταμείου τοῦ κατακρυβῆναι. 

᾿ ’ἤ εἷς τ 7 - 

25 “55καὶ εἶπεν βασιλεὺς ᾿Ισραήλ Λάβετε τὸν Μειχαίαν καὶ ἀποστρέψατε πρὸς ᾿Ιμὴρ ἄρχοντα τῆς 

- φ Ἀ ᾿ δ 

.6 πόλεως καὶ πρὸς ᾿Ιωασὰ ἄρχοντα υἱὸν τοῦ βασιλέως, “ϑκαὶ ἐρεῖς Οὕτως εἶπεν ὁ βασιλεύς 

- - Ν μ“ » “ Φ . - 

᾿Αποθέσθαι τοῦτον εἰς οἶκον φνυλακῆς, καὶ ἐσθιέτω ἄρτον θλίψεως καὶ ὕδωρ θλίψεως ἕως τοῦ 

Σ ΄ 3 3. 27 ᾿ ᾿ ΔΊ ’ Ἔὰ ᾿ Α τ , ᾽ . Ὁ 3 
27 ἐπιστρέψαι με ἐν εἰρήνη. “7καὶ εἶπεν Μειχαίας αν ἐπιστρέφων ἐπιστρέψῃς ἐν εἰρήνῃ, οὐκ 


γσ έ λ 7 
.8 ἐλάλησεν ἸΚύριος ἐν ἐμοί" ἀκούσατε λαοὶ πάντες. 


ἐδ Καὶ ἀνέβη βασιλεὺς Ἰσραὴλ καὶ 


29 Ἰωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα εἰς Ραμὼθ Γαλαάδ. Ξ9καὶ εἶπεν βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ 
Κατακάλυψόν με καὶ εἰσελεύσομαι εἰς τὸν πόλεμον, καὶ σὺ ἔνδυσαι τὸν ἱματισμόν μου: καὶ 
3. συνεκαλύψατο βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸν πόλεμον. 39καὶ βασιλεὺς Συρίας ἐνε- 
τείλατο τοῖς ἄρχουσιν τῶν ἁρμάτων τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ λέγων Μὴ πολεμεῖτε τὸν μικρὸν καὶ 


20 αὐτὸς ΒΡ (14) 
45 μιχαιαν Α 


23 ἤνγισεν Βἦ | μιχαιαν ἃ 


24 μιχαιας αὶ 
26 αποθεσθε Βνὺ | θλειψεως (015) Ὀ" 


20 μεικρον Β" 


ἰδων τ [ἰ οπὶ τὸν ἃ Οὐτσσ ᾧ [θρονου}) - αγιον ἀρ: -Ἐ δοξὴης 
Οὐρτ ἃ | αὐτου 19] εαυὐτου Νοοίπ: οαὴ ἢς, ] δυναμι5] ρμΥ ἢ 
ἄσιηρ-Ζ [ παρειστηκει ΑΝΔοο-Ἰηιη [οὐὴ αὐτοῦ 29 ἀρ 
αριστερων}] εὐωνυμὼν ἢ | οὔ αὐτου 3" "8 

19 χααβΝ" ] οπὶ καὶ 25 ἃ | οἵη καὶ πεσειται ρ | πεσειται 
πεισεται ς, : περιπεσειται ε | εν] εἰς Ὀρπε, | ραμωθ]) ραμμωθ 
Αςδ5)ρ- 2 ΟΥτρτ: ραμαθ ρα, | γαλαδ αὶ [ οπὶ καὶ 4“ --ουτως 
25 ἃ | εἰπεν 39] ροβὶ οὐτὸς 19 σερῃ: αὐεμρ οὐτὸς ουτως] 
ουτως εἰπεν οὑτος α, [ οὑὐτὸς 19] Ἐεἰπεν Ἀ [οὁπὶ καὶ 50---οὕτως 
29 ἢ ΟΥ-ρτ | οὑτος εἰπεν ουτως] εἰπεν οὐ δυνὴ 6: ετερὸς ἀλλο: 
οπὶ εἰπεν »Θ | οὐτος 297 οὑτῶως } | εἰπεν 30 ροβί οὐτως 20 ς, Ϊ 
ουτως 29] Ἑ και εἰπεν (- οὐτῶς Ὁ) οὐ δυνησει Ὦγε, 

20 οπὶ και τὸ Ν |ηλθεν σ΄ [ὁπὶ τὸ ἀρ-Ζ Οτ-ρτ [ ἀπατησω) 
αποστήσω ἃ 

21 οἵα καὶ εἰπεν 196 ] εξελευσωμαιρ  οἵχ καὶ ἐσομαι ς, 
(πνευμα}] ΡΓ ὡς 74) στοματι] ΡΥ τω ἢ) | οπὴ πάντων τὰ] 
(αυτου] σου τουτων 44) | οἵη απατήσεις δυνησὴ ἃ  απατησὴς 
σε, | δυνησὴ Ἐς,] ΡΥ καὶ γε {Π : καὶ γε δυνησει ΑΙ: ΡΥ καὶ  Ν 
γ6}} (ΚΑ | ποιησεις ἃ 

22 δεδωκε [᾿ [ πνευμα] ΡΥ το Ν᾿ [| των 1] ΡΥ παντων 
οὔὰπ: πάντων Ν | οἵὴ σοὺ ρ [|| οπὶ τουτων ἃ | ΟΠὶ κυρίος 25 Ὁ | 
ἐπι] περι ΑἸ 1] σε] σου [4 

23 ηγγισεν) λθεν ο,: εποιησεν Α | χανααν»)] χαναα ἢ: 
χανανα Αἰ](ν 29 εχ μ)θη: χαναν χίἄ: χαανα Ν᾿: ναχααν Ὁ 
ἐπεταξεν ἣι | μειχαιαν»} μηχαιαν σ᾽ μιχαια πὶ: μιχαναν Β΄! 
{εν τὴ σιαγονι 44)  οὔϊ καὶ εἰπεν αυτω ς, Ϊ τὴ] μὴ ταυτὴ Ὁξ,: 
ταυτὴ 1 οπἱ ΑΔαμὴρ-Ζ | πνευμα τ0--σε τ0 Β΄ο,] απηλθε Ὀ΄: 
παρηλθεν ΑΝδΦ τεῖ! (ΑΔ | οπῖ πρευμα 359 4 | παρ ἐμον 295] απ ἐμου 


ΞΕ. ΟῚ  ΕΥΕΙΙΠῚ: 


ΑΝΔ-Β)τηπρηΐγζο,ο,Ω 


Ὀε..: ἐπεμε ἃ ] του] το δῖ: τω ἡ (14) 

24 οψη] ΡΥ σὺ ὃ, | οἵη εν Ν | εκεινὴ τὴ ἥμερα ςϑρ! 
εἰσελευσεται Β] "Υ εν ἢ ἢ : εν ἢ εἰσελευσεσθε Ὀδ͵ 1 εν ἢ εἰσελευσὴ 
ΑΝ το ]} Α, 1 ταμίειον ΑἸ ]ηαῖς, ταμιείου ἈΡΓΆ) πα,, 1 οαὴ τοῦ Δ πὶ 

25 βασιλεὺς] ΡΥ ο θάρ--Ζα,  λαβετε] δὴ μὶ  μιχαια ὕ΄| 
αἀποστρεψατε] απεστρεψατε (ἱ: ταὐτὸν σ(Α] ἐμὴρ Βε"εἾ}] 
σεμὴρ πιὐζτ-εα:; σεμμὴρ ΑΒίγεα,: εμμὸρ ἃ: «δεριεγὲ (Α-ςοάά: 
σεμεὴλ ς,: αἀμμὼν εὃ: εμμὴρ Νολ γ6}} [| ἀρχοντα 19] ρὲ τὸν 
ΔΊΝΑΡΓα-πο,  ἰωασα 18] ιωας ΑΝ οπῖῃ 

26 και τὃ---ἰΑασιλευ9] τοῦ πὰ  ερειτε ΑΝαῦςε-ἶης, Ἢ 
αποθεσθαι ΤΟ Α Νδορπιο,}] αποθὲες ἴ: θεσθε ὕε.: αποθεσθε 
ΒΕΡΝΡῬ γ6}}: 2) αἱὲ ΑΔ ] ἐσθετω ς, (Ρτ τὰς 2 11π|}  οἷὰ θλιψεως 
19 ἢ [|οπὶ καὶ ὑδωρ θλιψεως αἴπι [ υδωρ] ΡΥ πίνετω ὕρε,Ω͂: 
οἵὰ ἢ | (οῃγ θλιψεως 29.4.4)  αποστρεψαι πὶ 

2“ οἷ και---εἰρηνὴ ἃ | εαν]Ἱ εἰ τὰ [-επιστρεφων] επιτρεῴων 
σι οἵὴ πὶ | επιστρεψης) επίστρεψεις Ὀσπὶ: υποστρεψεὶς ἃ | 
ακουσατε) ΡΥ καὶ εἰπεν ὈάΘΙΡ-Ζα, 

28 βασιλεὺς 19] ΡΥ ὁ ἀ: ρῖ ἀαχααβ Ὀεργε, [| οπι βασιλεὺς 
ιουδα τὰ [ ραμωθ] ραμμωθ Αςἢ)Ρ-2: ραμαθ Ὀρε, 

29 βασιλεὺς ἰσραὴλ 15] (ρΓ ὁ 44): ὁ βασιλεὺς ς, ] ιωσαφ τ") 
κατακαλυψον με] κατακαλυψομαι (-μαι δ) Ὀΐ]ε, | καὶ εἰσε- 
λευσομαι] και εἰισελευσωμε σ᾿: οπὶ ας; [ συ] σοι αὶ οὔ και 40--- 
ἰσραὴλ 25 ἃ ] συνεκαλυψατο) ἡλλοιωθὴ δ, | βασιλεὺς 55] 
ΡΓο Αορῇς,6, | οι τὸν 30 Ντη 

5950 βασιλευς] ΡΥ ον | οἵἷῃ τοῖς 29--λεγων πὶ [οἵἿὰ τοῖς μὲτ 
Ὀς, | τοῖς 25] ΡΥ καὶ ἢ: τῶν σῇ | μετ αὐτου] μεθ αὐτου γ: μεθ 
εαυτου Δοορῃ  πολεμειτε] πολεμὴτε ἀεί]πρΖ: πολεμησητε «! 
(οπὶ τὸν 15. 44) | και 25] ἡ ἀρ-Ζ: κεφ 1 (ον τὸν 29..9ῳ}} 


51ῚΙ ός 


"}} 


ΝΝΤΠῚ 30 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 
[ Γ ᾶ4 ι τ »-Ὁ Ἕ 
τὸν μέγαν ἀλλ᾽ ἡ τὸν βασιλέα Ἰσραὴλ μόνον. 3! καὶ ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων 3ι 
͵ } ᾽ Ν ἢ “κὰκ ἴω ἴω 
τὸν ᾿Ἰωσαφέτ, καὶ αὐτοὶ εἶπαν βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐστιν, καὶ ἐκύκλωσαν αὐτὸν τοῦ πολεμεῖν" 
ν᾿ ἤ Ν , ’ ᾿ Α « Ἀ ᾽ “ 
καὶ ἐβόησεν ᾿Ιωσαφέτ, καὶ Ἰζύριος ἔσωσεν αὐτὸν, καὶ ἀπέστρεψεν αὐτοὺς ὁ θεὸς ἀπ᾿ αὐτοῦ. 
ΕΝ ς Ϊ -.ν ΄“ ς ’ μή ᾽ τὰ Ἀν , ν } ’ 
33καὶ ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων ὅτι οὐκ ἣν βασιλεὺς Ἰσραὴλ, καὶ ἀπέστρεψαν 3: 
, ᾿ ὖ᾿ “" 1] ἐ Δι , , ͵ » Ἀ ᾿ Ἷ σι 
ἀπ᾽ αὐτοῦ. 3Δκαὶ ἀνὴρ ἔτεινεν τόξον εὐστόχως καὶ ἐπάταξεν τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ ἀνὰ μέσον τοῦ 33 
Γ βεὶ κ᾿ Ϊ “217ε ἢ 9 ; ᾿ Ξ ᾿ 
πιεύμοινος καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ θώρακος" καὶ εἶπεν τῷ ἡνιόχῳ ᾿Ιὑπίστρεφε τὴν χεῖρώ σου καὶ 
ᾶΪ ᾿ σοι [ }] Υ̓ ε Ἢ - , " 
ἐξάγαγέ με ἐκ τοῦ πολέμον, ὅτι ἐπόνεσα. 3! καὶ ἐτροπώθη ὁ πόλεμος ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ" 34 
. Ἔ Ν ᾽ ᾿ ᾶ ς ᾿ "ἊΝ ““Ἴ΄ « “ ς 7 ᾽ ἢ ἢ - , ᾿ 
καὶ ὁ βασιλεὺς Ἰσραὴλ ἦν ἑστηκὼς ἐπὶ τοῦ ἅρματος ἕως ἑσπέρας ἐξ ἐναντίας Συρίας, καὶ 
1 ᾽ “ι, ε , 
ἀπέθανεν δύναντος τοῦ ἡλίου. 
- ’ . Ἀ ιν 
Καὶ ἀπέστρεψεν Ἰωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ἰούδα εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 3 καὶ 1 
ἵ με δι , [οἱ { “εξ ε : ᾶΪ “ὃ ᾿ 
ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτοῦ ᾿Ἰοὺ ὁ τοῦ ᾿Ανανεὶ ὁ προφήτης καὶ εἶπεν αὐτῷ Βασιλεὺς ᾿Ιωσαφάτ, 
» φ ζο Ἀ “- Ἅ ’ ξ Ν Ἂ μ , ᾿ ᾿ , ἴω Σ᾿ τΆ ,Ν ΝΟΣ ᾿ Ὰ 
εἰ ἁμαρτωλῷ σὺ βοηθεῖς ἢ μισουμένῳ ὑπὸ Κυρίον φιλιάξεις ; διὰ τοῦτο ἐγένετο ἐπὶ σὲ ὀργὴ παρὰ 
. Ά Ἀ ͵ 7 » 4 [κι Ἀ ᾽ 43 Ἀ “ ,ι 7 
Κυρίου" 3ἀλλ᾽ ἡ λόγοι ἀγαθοὶ ηὑρέθησαν ἐν σοί, ὅτε ἐξῆρας τὰ ἄλση ἀπὸ τῆς γῆς Ἰούδα, καὶ 3 
-“ ᾿ ΙΑ Ἀ , ᾽ 
κατηύθυνας τὴν καρδίαν σον ἐκζητῆσαι τὸν κύριον. καὶ κατῴκησεν ᾿Ιωσαφάτ, καὶ πάλιν 9 
φ “ ΄ , 3 ν } 7 Ά Ὡς ππ.» 
ἐξῆλθεν εἰς τὸν λαὸν ἀπὸ Βεηρσάβεε ἕως ὄρους ᾿φράιμ, καὶ ἐπέστρεψεν αὐτοὺς ἐπὶ Κύριον θεὸν 
ς ΡΞ 4 ᾿ , ΄“ ἤ , “ -“ ᾿ ΄“-“ Π 
τῶν πατέρων αὐτῶν. 5καὶ κατέστησεν κριτὰς πάσαις ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα ταῖς ὀχυραῖς ἐν πόλει 
Α ͵ 6 Ἀ ΆΓ ΄»κ- Υν ὃ δ ΄π ΄-“ οὗ ᾿}) , θ 7 φ [ω] ᾽ ᾽ 9. ἡ 
καὶ πόλει. δκαὶ εἶπεν τοῖς κριταῖς Ἴδετε τί ὑμεῖς ποιεῖτε, ὅτι οὐκ ἀνθρώπῳ ὑμεῖς κρίνετε ἀλλ᾽ ἢ 
᾿Ξ κι [ ἤ “ [ , ΄“ 
τῷ κυρίῳ, καὶ μεθ᾽ ὑμῶν λόγοι τῆς κρίσεως. 7 καὶ νῦν γενέσθω φόβος Κυρίου ἐφ᾽ ὑμᾶς: φυλάσ- 
ὶ ᾿ 7 δῇ 9 3 Ἁ Κ 7 θ ᾿ς “ τὸ ’ ἡ δὲ θ ,ὕἹ 7 4 
σετε καὶ ποιήσετε, ὅτι οὐκ ἔστιν μετὰ Κυρίου θεοῦ ἡμῶν ἀδικία οὐδὲ θαυμάσαι πρόσωπον οὐδὲ 


“κι ΘᾺ ἐὰὶ 


ΧΙΝ τ ἐπέστρεψεν Βϑν 2 ανανι ἃ | βασιλευ ΒΞ ] μεισουμενω ΒΑ 
6 ποιειτ Α' κρινετεῖ κρεινετε Β΄“: κρινεται ἃ 


7 φυλασσεται  | ποιήσεται Α 


25 ἰδον ἃ 
4 εὐρεθησαν Α Ϊ κατευθυνας 


ΔΝΑ-ΙἠπιηραᾳίγΖο,ς, (ἢ 


μεγα σ' Ϊ οὶ βασιλεα 4 | οπῖ ἰσραὴλ Β΄ἃ | μονωτατον ὈΕ, 

31 οπῖὶ εἐγενετὸ πὶ | τονῦ τῶ π | ιωσαῴατ 15] ιωασαφατ 
4 [ οπι καὶ αὐτοὶ πι | εἰπὸν ΝαθάεΪηνε,  (βασιλευς] ρΓο 44) 
του πολεμειν] (του πολεμησαι αὐτὸν 236: οπὶ 44): οπὶ του ρ΄ | 
εβοησεν] ροβὶ ιωσαφατ 29 ς, ὃ: ΟΠΊ σοῦ  ιωσαφατ 25] προς Κν 
ἀρ-2 [οπὶ κυριος ἀρ-Ζ | ο θξ αὑτοὺς 6, [ αὐτου] αὐτῶν ς, 

32 οἵα ἰοίαπι σοπηηα ἃ | εγενετο---(33) καὶ 19] ἐν τω 
αποστρεῴφειν αὐτοὺς τὰ 1 ΟΠὶ οἱ Ο; | η»} δὲ ἐς ΑἸ ] βασιλευ9] 
ΡΓο Ὁ [|| οπὶ καὶ 25 ΑΖ |; απ αὐτου ἀπεστρεψαν [ἢ 

33. ἀνὴρ ετεινεν] ἐνέτεινεν ανὴρ Ὁξςς | ετεινεν Ὦς,} ἐνετει ἔ: 
ἐνετεινεν ΑΝ τοὶ! 1 τοξον] ρῦ τὸ ἄρτ-ε,: ροβὶ εὐστοχως Ὀε, | 
επαταξεν] απεκτεινεν ἢ  πνευμονος] πο Ϊ οπὶ ανὰα μεσον 25 
ἀπ 1] καὶ εἰπεν} οὔχὰ ο,: 0 βασιλεὺς "ὰ, [ τῶ ηνιοχω) 
εεππέλο Ἃ: - αὐτου ἀρ-Ζ | επιστρεψαι ες, ] εἐπονεσα] τετραυ- 
ματισμαι Ὀ’δ(τχι)ε,{({χ1) 

34 οτἷῃ ἣν ὃς | ἐπὶ του ἁρματος] 51:67 ΠΡΥΜΙ δισέθι  ] 
συριας εξ ἐναντίας εὡς εἐσπερας Β  εὡς εσπερας] ρΡοβί συριας 
μάπιᾳ-Ζε, : εὡς περᾶὰς σαὶ [ Οπὴ καὶ 35 οὶ  δυναντος ΒΡ] δυνοντος 
ΑΝ τοὶ] | οἵὴ του 29 ἃ 

ΧῚΝ 1 {και---ἰουδα] ιωὡσαφατ δὲ απεστρεψεν 44)} ἐπεστρεψεν 
ΒΡΑΝδος-ἶπ βασιλεὺς] νιος ἃ | εἰς 15] ὈΓ εν εἰρηνη Υ 
εαυτου Αἴ] ] εἰς 25] ρΓ εν εἰρηνη ΑΝΑΡοσ-της, ΚΓ: ἐν εἰρηνὴ 
εν Ὦ 

2 ιοὺὐ 07 νἱος ας | του Β ΠΙΑ-ΡΥ] οπὴ σ: τηου ΔΝ τε} ἅ [λς: 
ἰηους ἾοΞ [ ο προφητὴς] 2γογζείαε ΦΦ-οοαά | αὐτω βασιλευς] ἔξ 
γέρὶ ΘΟ 1 οπῖ βασιλευς ιωσαῴφατ σαὶ [ βασιλευς Βπγο,] τῶ πιᾶ: 
οὐ τὴὖ: βασιλεν ΒΒΑΝ γεὶ] Τηάι [| εἰ] ἢ δε, [ οπὶ σὺ 1ς | 
βοηθεις] βοηθὴς τὰ : φιλιαζεις ὨΙά-οτ [ηπ-ιφιλιαΐεις] δ’ ΦΟΥΜΣ 
χιὶ οαἰεγιε) ΖΟ ΣΠΟΩΣ αλιΐαες ἐς Τὰς [ ἢ] εἰ σὰ ΤΠάϊ Πιά-ρτ: 
εἰ Οτ-Ἶδι [ φιλιαζει5} ΡΥ σὺ ὈγΥ ὙΠάϊ: ΡΣ σοι σ: φυλάξεις πιὶ 
βοηθεις Ἰϑιά-στ [ δια-τ-κυριου 49] 222 ἄρα ΣῈ {6 1γας αὶ γαεΐε 
ον» μὲ Τὰς 1 δια] ΡΥ καὶ εἰπεν αὐτῶ ιηου Ρ-2 | ἐγένετο] ὈΓ 
οὐκ ἀρ-Ζ ] οργη] ΡΥ ἢ ἃ |, οπὴ παρα Ὀρἢ 


3. αλλ] ρι οτι ἀρ-Ζ | η] (ἢ: φιοῦ (Ὦ | οτιῇ ρχ εἰ Φ | εξηρες 
Ρε,; | απο Ττη5] εκ σερ: οπὶ τῆς ἄρ-το,  οπὶ ἐουδᾶ [μις | καὶ 
15 5εγ πὔ | ἐκζητῆσαι} του ἕητησαι ς, [ οἵῇ τον τὴπ [κυριον 
Ἑίῤι ἐε δο»εΐμμς (. 

4 ιωσαῴατ Βο,} Ἔεῖς ἰλῆμ 4: εν ιλῆμ ΑΝ τοὶ! Φ Τμὺς | 
παλιν] ἐρη ΣΉ Σ ἐδ εἰ Τὰς ] εξηλθεν] -ιωσαῴατ θ6, ὙΠάϊ | 
εις---βεηρσαβεε} απο (εις 69) βηρσαβεε (-εαι ε,}) εἰς τον λαον ες, | 
εἰς τὸν λαον] (εἰς πόλεμον 44): 2οῤμίμς Ἃ 1 απο] κατα σ] 
βεηρσαβεε ΒΗ] βηρσαβεαι δ: βηρσαβεε ΑΝΡ' τε}]}] ΩΦ 1μιο: 
βερσαβεε Ὑμάϊ | εὡς] απὸ τῇ | ορους] οριου ς, | εἐπεστρεψεν) 
απεστρεψεν Ὀ΄: επέστεψεν α' Ϊ οπὶ θεον---αὐτων πὰ | θεον] 
ΡΓ τὸν Ὀασίρσ)ρ-Ζε, Τάς [ οἷν τῶν πατέρων Ὀς6, ὙΠάϊ | αὐτων] 
εαυτων Ν : αὐτου Ὀ[] 

5. οἵὴ καὶ 1907 ] κριτα9] ΡΥ τοὺς Νδοεσῃ | πασαις Β] εν τῇ : 
ΡΥ εν ΑΝ τοὶ] ΑΙ ΤΠάϊ 1ὰς ὅρΡες  οπὶ ταῖς 29---πόλεὶ 20 χη Ϊ 
(ταις 25] ρΓ εν 2306) ] εν--- πόλει 29] εὖ 26» σἵρριίας εὐμίταίες Τιις 
5Ρεε: οπὴ ΤΠαϊ || οπὶ και πολεὶ ἢ 

Θ οὔ καὶ 15 ἴλὶς ὅρες | τοῖς κριταις] αὐτοῖς ἃ: οτὴ τὴ | 
εἰδετε ς,, ] ὑμεις 15] ποὐϊς ἴμις ] ποιειτε] ποιῆτε σ : γασίολς ἴκις 
ϑρεο: οὐ Αὔ ] ὑμεῖς κρινετε] ἐπεαϊεαῤέἑἑς Τὰς ϑρες | κυριω] 
θῶ οεἰσ] ] ομὴ μεθ---(7) νυν τῇ | ἡμῶν [ἡ | λογοι της κρισεως} 
ἐς ἐπι κεγδο (-Ὁ ἑμίοῖἑ Θρε 0) Τλὶς ϑρες [ οπὶ τῆς ΡῈ, Τμάι] 
κρισεως} ΡΪ τεϊγασίαυ!ϊ βρ τ ὰ5. εἰ δοσθηΐυ5 δάρίπχ ὑβαὰς δὰ 
ἀφο τ ον 

Ἴ οἵὴ καὶ 19 ὅρες [|φοβος] ΡΓ τὰβ (1) ἃ: ρὲ ο ΝΡάρ-Ζ 
ΤΠάϊ | κυρίου 19] του θὺ ἀρ-Ζ | μας α  οπὶ φυλασσετε--- 
αδικια τῇ ] φυλασσετε Βςο,1] καὶ φυλαξατε ἀρ-2: ΡΥ καὶ ΑΝ 
γΕ}}1 ὙΠάΐ: οὐ σογποίς Τὰς ϑρεο-εἄ : κ οὐδεγμείΐς ϑρεοςοοάά | 
ποιήσετε] ποιησατε ἀρ-2: ποιειτε Ὀ6, ὙΠάϊ : μιεαλὲς Τμὶς 5ρεο 
οτι---δωρα] καὶ πρόσωπα μὴ θαυμάσετε (-σητε 44) μηδε δωρα 
λαβητε ἀ(44) || οτι οὐκ] "όφιέθ ἐη92 Τλὶς ὅρος | υμων ἃ Τῆι | 
ουδε θαυμασαι] ου θαυμασετε αὶ οὐδε 19] ουὐτε ἢ [| λαβειν δωρα] 
λαβετε δωρον σα 


512 


πὰ ὩἝἑὅ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β ΧΧ 6 
8 λαβεῖν δῶρα. ϑκαὶ γὰρ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ κατέστησεν ᾿Ιωσαφὰτ τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν καὶ Β 
τῶν πατριαρχῶν ᾿Ισραὴλ εἰς κρίσιν Ἰζυρίου καὶ κρίνειν τοὺς κατοικοῦντας ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 
9 ϑκαὶ ἐνετείλατο πρὸς αὐτοὺς λέγων Οὕτως ποιήσετε ἐν φόβῳ Κυρίου, ἐν ἀληθείᾳ καὶ ἐν πλήρει 
ιο καρδίᾳ" Ἰοπᾷᾶς ἀνὴρ κρίσιν τὴν ἐλθοῦσαν ἐφ᾽ ὑμᾶς τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν τῶν κατοικούντων ἀνὰ 
μέσον αἵματος, καὶ ἀνὰ μέσον προστάγματος καὶ ἐντολῆς, καὶ δικαιώματα καὶ κρίματα" καὶ 
διαστελεῖσθε αὐτοῖς, καὶ οὐχ ἁμαρτήσονται τῷ κυρίῳ, καὶ οὐκ ἔσται ἐφ᾽ ὑμᾶς ὀργὴ καὶ ἐπὶ τοὺς 
ιι ἀδελφοὺς ὑμῶν οὕτως ποιήσετε, καὶ οὐχ ἁμαρτήσεσθε. 1" καὶ ἰδοὺ ᾿ΔΑμαρίας ὁ ἱερεὺς ἡγούμενος 
ἐφ᾽ ὑμᾶς εἰς πᾶν λόγον Κυρίου, καὶ Ζαβδείας ὁ ἡγούμενος εἰς οἶκον ᾿Ιούδα πρὸς πᾶν λόγον 
βασιλέως, καὶ οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ Λενεῖται πρὸ προσώπου ὑμῶν" ἰσχύσατε καὶ ποιήσατε, 
ΧΧ τ καὶ ἔσται Κύριος μετὰ τοῦ ἀγαθοῦ. ταὶ μετὰ ταῦτα ἦλθον οἱ υἱοὶ Μωὰβ καὶ οἱ υἱοὶ 
2 ᾿Αμμὼν καὶ μετ᾽ αὐτῶν ἐκ τῶν Μειναίων πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ εἰς πόλεμον. 35 καὶ ἦλθον καὶ ὑπέδειξαν 
τῷ Ιωσαφὰτ λέγοντες “Ἥκει ἐπὶ σὲ πλῆθος πολὺ ἐκ πέραν τῆς θαλάσσης ἀπὸ Συρίας, καὶ ἰδού 
3 εἰσιν ἐν ᾿ΑἈσὰμ Θαμαρά, αὕτη ἐστὶν ᾿᾿νγάδει. 3καὶ ἐφοβήθη, καὶ ἔδωκεν ᾿Ιωσαφὰτ τὸ πρόσωπον 
. αὐτοῦ ἐκξητῆσαι τὸν κύριον, καὶ ἐκήρυξαν νηστείαν. Ἰκαὶ συνήχθη ᾿Ιούδας ἐκξητῆσαι τὸν κύριον, 
5 καὶ ἀπὸ πασῶν τῶν πόλεων ᾿Ιούδα ἦλθον ζητῆσαι τὸν κύριον. 5 καὶ ἀνέστη ᾿Ιωσαφὰτ ἐν ἐκκλησίᾳ 
6 Ἰούδα ἐν Ἱερουσαλὴμ ἐν οἴκῳ Κυρίου κατὰ πρόσωπον τῆς αὐλῆς τῆς καινῆς, ὃ καὶ εἶπτεν ἸΚύριε 


8 λενιτων Α | κρείνειν Β" 


10 αἰματος] ΡΥ αἱμὰα ΒδὉ | διαστελεισθαι  ] ποιήσεται Α | αμαρτήησεσθαι Α 


ΧΧ μιναίὼν Δ 


8 και γαρ] εἰ φιζαένε Τὰς 1 Ὑαρ] γε Ὀάρ-Ζε,: οἷχ πὰ | 
κατεστησεν] κατεσκήνωσεν Ν᾽ ] ἰσαφατ )' ] των 15] Ρχ εκ Ὁςς 
λενίτων καὶ (οἴῃ πὶ} των ἱερεων Ὀάπηρ--Ζα, ἵκλις [ὁπΠὶ καὶ 35 τὴ | 
κρισιν ΡΥ τὴν ες | κυριον] κω ἀπιὶρ-Ζ: {νυν 44) | καὶ 45 οι Ε: 
εις δικαίωσιν του Ὀ6,  οἵὴ εν 29 Ὀς,6, | ἐτερουσαλὴμ 25] ἣλ σ 

9 ενετειλατο---[(10}) καὶ 19] εἰπεν αὐτοις κρίνατε τὴ [ προς 
αὐτους} αὐτοῖς Ὀς, ΨΓ ] ποιησατε Ὀά]ιρ--ΖΕ, τὰ εν αληθεια καὶ 
[πὸ 1 εν αληθεια] ἐπ βάρ ὅρες [ ἐν πλήρει καρδια Β[Π)] 
πληρὴ καρδια 6: πληρεις καρδιας Α΄: οἵἷὰ ἐν Νοοπο, ὅρεο: 
εν καρδια πλήρει τΕ}} 

10 πας----ελθουσ αν] εἰ ον» εν ἐπεἰϊεΐτεηΣ φιείραῖ αεεεῤέκηε ἡιον 
[μπις ὅρες |πας] ρὲ καὶ ος [ ελθουσαν] ἐρχομενὴν Ὀς, [ εφ 
15] προς ας, [ υμας 19] ημας σὐ [| μων ΒΆδερΕ,}] ὑμων Ν 
το Δ [μὰς ϑρες { τῶν 25] ργ εὖ ἃ -εἅ : οὴ ΔΡ | κατοικουντων 
Βε;] Ἐεν ταῖς πόλεσιν ανυτων ἈΝ το}} 3 Ιχτς ὅρες | οἵἷὰ ανα 19--- 
και 194 | αἱματος Β"Ἷ)ς, 5Ρ607 Υ αἱμα ΒλΡάμιγΖ: - καὶ αἰματος 
ΡΦ Ικιο τ Ἔαιμα Ν το }}: Ἐαμα Α(υϊά) 1 καὶ 19---κριματα] ἐμεῦ 
»οαζενι ἰεσὴς ἡ: »αποαίις ας ἐπερέϊβεαξίονι ἐδιεΣ εἰ αὐ ἐπκαϊϊεία Τὰς : 
εἰ ἐγι2εγ »νιδάζμην ἐοσὴς ὧι »εαρααξῖς ααὶ ἐπερίζβεαδίομες εἰ αὐ ἡμαϊϊεία 
ϑρες [| ανὰα μεσον προσταγματος] ἐμέ} γὲς Α, 1 (προσταγματος] 
ΡΓ καὶ 44) | ὁπὶ καὶ 35 ἀρ | δικαιωματα] ργ εἰς τὰ Ὀς, : δικαίω- 
ματος τὴ ἰ κριματα] κριμαὰ ὁ: κριματος τὴ [ Οπϊ καὶ 39 Ψ | 
διαστελεισθε] διατελείσθε π΄: διαστελλεσθε ἀραᾳίΖ: διαστελείτε 
{-ται Ὁ) ὉΤΠάι: διαστελει ας, [ αὐτοὺς Νάρ-Ζ ] κυριω] θὼ ΔΩ͂ | 
οργη εφ υμας Ὀάπιρ-Ζα, ΤἼΙ 1ς | οὐ ἐπὶ [πις [ οἱἱ ουτως--- 
αμαρτήησεσθε τὰ 1 ποιήσετε] (ποιήσητε 44}: ποιησατε ὉὈς, ἴχς | 
οπὰ καὶ 95 6  αμαρτησεσθε) ἀμαρτησετε ἀρηγζΖ: ἁμαρτησητερί: 
Ἔ τῶ κῶ καὶ οὐκ εσται εᾧ υμας οργὴ 1} 

11 οπῖ καὶ 15 ἴμιὶς [|αμαριας] ἀμαριος 6,.: ἁμαρτιας Ν : ΠΑὉ 
αμασιαν [05 | οὁπὶ ο 15 ἀρ | ἡγούμενος 19] ΡΥ ὁ, ] οἢλ εᾧ ὑμας 
ἀρ-Ζ | παν 19] παντα ΝΡρίβα ἶγζε, ΤΌΔΕ | ζαβδειας ΒΠς,] 
ζαβαδιας ο (οπὶ Ὀ΄ ὙΠαϊ) νιος ἰισμαηλ με, ΤΠάϊ : ΠΔὉ ζαβαδιαν 
709: ζαυδιας νέος ἰσμαηλ ἀρ: Ταὐαα ας Μέϊμες Ζηεαδοί Γκὶς : -Ἑ νιὸς 
(ΡΥ ο 4) ισμαηλ ΑΝ τεῖ! 1 οἵἷὰ ὁ 29 ΔΌρς, ὙΠάϊ [ ηγουμενος 
497 ἱερευς ἃ [εἰς οἰκον] ἀξ ἄρον Δ: τῶ οἰκω Ὀς, ὙΠαϊ Ταῖς ] 


9 ποιησεται Α 
11 ζαβδιας Α | λευιται Α 
3 εκηρυξεν Βᾶ ] νηστειαν] - εν πᾶντι ἰουδα Βϑεὺ 


ΑΝα-Π)τππρᾳίγζο,ς, 


ιουδα] τουδα ΔΑ | προς] εἰς ὕες, Φ(ι14) ΤΠᾶΐὶ Τὰς [παν 29] 
παντα ΝΌρά-ρρ-ζΖεο, ΤηΔι  βασιλεως] ρτ του Ὁρε, ὙΠάϊ |[ οπὰ 
οὐ 19 ΤΠάϊ | ὁπ και οἱ λευειται ἀραῖΖ [ οι καὶ 49 "6, [πρὸ 
προσωπου] ενωπιον Ὀς, ἢ ὙΠαϊ: ἐπ σοπεβέίιε Τὰς [ υμων] 
(αυτων 44): οἵη σ΄ | (οπὴ ἰσχυσατε---αγαθου 44. [ οἵἷχῃ ἰσχυσατε 
και ποιησατε τὰ Ϊ ἰσχυσατε]) ανδριζεσθε "εκ, ΤΠάϊ [ὁπ καὶ 59 
Α [ ποιησατε] ποιήσετε [ἢ : ποίητε Ὁ: ποιειτε , ΤῊΔι ] ἐστω ρἢ | 
κυριος] - κοῤέσαιενε ἴλὶς 

ΧΧ 1 οπὶ οὐ τὸ δοῦἷβ [ οπὶ μωαβ---ὐίοι 29 Ὁ  μωαβ] αμμων 
ΛΝαρείρ)π: «ἰγεον ΑΔ, | οἵὴ οἱ 25 οὐἄδιηραι [ αμμων] αμὼν ἢϊ: 
μωαβ ΑΝαςείρ)η [εκ τῶν ὈΪΐ5 5οὺ στ  μειναιων] μηναίων σο,: 
μηνιαίων Ν᾽ αμμανιτων ἀρ-Υ: αμανιτων τῇ : νων (ει 6χκ μὶ 8) 
ἀμμανιειμ τῶν υἱων σήειρ δ, [προ9] ἐπι δ. [οἱ εἰς---(2) 
ἰωσαφαῖτ ἢ 

2. ηλθον---λεγοντες} εἰπὸν τω ἰωσαφατ τὰ  ὑπεδειξαν] απηγ- 
γείλαν Ὅς, ] ιωσαφατἹ]Ί βασίλει ἀρ-Ζ | ἠκει επὶ σε] εἰκη ἐπεσεν 
Π | πλουθος ἃ [ περαν] ρΥ του ΑἸ ΝΑ οΓΠἾπα, : πέρας ας: τοῦ 
πέρατος αὶ ἰΪ ασαμ Β-ο,}] ασαν σ: ανας ἃ: αλσασαν Ὦ: ἀνασαν 
Αςε: ἀσασαν Ν τεὶ] ὰ ] θαμαρα ] θαμαρ ΑΝ οπη (ἶ ] οἠὶ 
αὐτὴ ἐστιν ἀτὰ | ενγάδει [5] ενγααδι 0»: ἡ γαδδη : γαδδι Νερ,: 
ενγαδδει Α τεὶ! ΑΓ 

3 ιωσαῴφατ καὶ εδωκεν Ὀάρ--Ζε, [ ιωσαφατ] ροΞκί αὐτου σ΄: 
οὐ πὶ ΤΠαι | εκζητειν τὰ [οἵη τὸν πὶ ΟΠ και 30---(.) κυριον 
19 Ν [ εκηρυξεν ΒΔΡ-ποσπιρ-Ζε,Ω͂ Τμάϊ [| νηστείαν Β"] Ἐὲεν 
πασὴ τὴ ιουδαια τὰ: -εν (οπὶ σ) παντὶ ἰουδα ΒΑΡΑ γε}} 
Τηάι 

4 συνηχθη] τ τὰϑ (2-3) ος [ οπὴ ιουδας---καὶ 29 πὰ [ιουδας] 
ΡΓ πᾶς Υ: πας ἰουδα ἀρηῖΖ [οὁμὶ καὶ 25---κυριον 45 »΄4ρΡ--Ζ [ὁπ 
και 29 σ  απο---ηλθον] ἡλθον εκ πάσων των πολεων ιουδα ὁς, | 
ἤλθον ζητησαι}] εκζητησαι τὴ 

5. ανεστη---ἰερουσαλημ)] ἐστ πὶ | εκκλησια} ΡΓ τη "ες, | 
ιερουσαλημ)] (ιἣλ 5 ἐν οἰκω] οἰκου αΡ-2Ζ [ αὐλῆς τῆς καινὴς] 
σκηνῆς τῆς αὐλῆς τὴ | αὐλη:] πνλῆς ἢ [ καινης] κενῆς σ: 
σκηνης Ὀ΄4ἢΠπ-ς 

Θ ({ειπεν] -ιωσαφατ πρὸς κυριον 44)  κυριε] κς ας [ μων] 


ΧΕΧ τι γραμματεις] παιδευται 6. 


5.1 


ός--- 


ΝΝ Ο 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


Φ Ἢ κσ" ΄- Ἁ Ὗ ΄»-ο .ὔ Ἁ Ὶ [4 “Ὁ. ΓᾺΥ σ΄ 
Η ὁ θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν, οὐχὶ σὺ εἶ θεὸς ἐν οὐρανῷ ἀνω, καὶ σὺ κυριεύεις πασῶν τῶν βασιλειῶν 


ὧ Ϊ᾽ ΞΞ . ΄- 7 ᾿ Ἀ ὃ ᾽ Ἂ .] ν Ἁ ὲ ᾿] δν Ξ 7 ) ὶ Ἀ 
τῶν ἐθνῶν, καὶ ἐν τῇ χειρί σον ἰσχὺς δυναστείας, καὶ οὐκ ἔστιν πρὸς σὲ ἀντιστῆναι; Τοὐχὶ σὺ Ἰ 


ε , ᾿ “ νι Ρ “ Ν ΓΙ Υ̓ , Ὺ δ ᾽ ] Ἵλ. ἈΝ ἐδ 
ὁ κύριος ἐξωλέθρευσας τοὺς κωτοικοῦυτας τὴν γὴν» ταύτην ὠπὸ προσώπου ἰσραὴλ, καὶ ἔδωκας 


᾿ ᾿ ᾿ ω ᾽ ε Ν δ᾿ 
αὐτὴν σπέρματι ᾿λβραὰμ τῷ ἠγαπημένῳ σον εἰς τὸν αἰῶνα; 


8 ᾿ ͵ ᾽ » δ ν 
Καὶ κΚατω κήησαν εν αντὴ Καίι ὃ 


- 3 Ὶ ΄Ναω ΄Ν , , ᾿ , Ἀ 7 [ω] ὔ 
ὠκοδόμησαυ ἐν αὐτῇ ἁγίασμα τῷ ὀνόματι σον λέγοντες 9᾽Ἰδὰν ἐπέλθῃ ἐφ᾽ ἡμᾶς κακά, ῥομφαία, 9 


, ’ : ἤ Υ ᾿ς Ἄ Μ “ ΝΥ ᾿ ε τ Ἕ ἾὮΟΌΝ 
Αβίσίὶς, θάνατος, λιμὸς, στησόμεθα εὐαντίον Τοὺυ οἰκοὺυ Τοὺῦυ Και ἐναντίον σου, ΟΤι ΤΟ ονόμώ σοὺ ετπι 

κ᾿ ν ἤ ᾿ ἤ θ Χ Ἰν ἘΑ ἘΞ ἐλ Ὃν θ , ΠΝ ἤ Α ᾿ τ 10 Ν -“ 
Τί ΟἐΚ (ὺ τουτῷ, Καὶ βοησὸμε [4 σρὸς σὲ (ΓΟ ΤῆΣς λίψεως, καὶ ἀκουσῇ Καὶ σώσειν. καὶ νυν τὸ 

“ 7 4 δ 3 Μ ““ΦὌῚ Α κι ) ξ΄ ἕ 

ἰδοὺ υἱοὶ ᾿Αμμὼν καὶ ὄρος Σηείρ, εἰς οὃς οὐκ ἔδωκας τῷ ᾿Ισραὴλ διελθεῖν δι’ αὐτῶν, ἐξελθόντων 

᾿ ΕῚ ᾿ “ ᾿ ’ Φ ἢ ) ᾽ Σ) “ ἈΝ Ὑ Ύ ) }] ἤ ΠΠ Ν “ .] Ν 
αὐτῶ! εκ γὴς Λέγύπτου, οΟΤί ἐξέκλιναν 4: ΟΑὑΤῶν Και οὐκ ἐξωλέθρευσαν αὐυτους" Και υὺν ἰδοὺ {1 


ἢ Ἀ : 5 ᾿ιἃ .] Ἵ [ »-ἭἍ ᾿ξ ᾺἋθ Ἂ .] ΤΟΙ λ “ « “ ) Ἃ ΄ῪῸἝ ΝῊ ; ᾽ὔ 6 ἊὉΝ φ δ ὃ ξ -" 5 
αὐτοὶ ἐπιχειροῦσιν ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐξελθεῖν ἐκβαλεῖν ἡμᾶς ἀπὸ τῆς κληρονομίας ἡμῶν ἧς ἔδωκας ἡμῖν 

ν᾿ ε ἴω “ Σ ἴα Φ :} 3 “ Ἵ Α ἴω ξὄ“-- Ἀ Ἀ 
ΣἸΚύριε ὁ θεὸς ἡμῶν, οὐ κρινεῖς ἐν αὐτοῖς ; ὅτι οὐκ ἔστιν ἡμῖν ἰσχὺς τοῦ ἀντιστῆναι πρὸς τὸ τ: 


ξ΄ , Ὁ Ἂ Ἁ ᾿ [4 ὔ ἴω 
πλῆθος τὸ πολὺ τοῦτο τὸ ἐλθὸν ἐφ᾽ ἡμᾶς, καὶ οὐκ οἴδαμεν τί ποιήσωμεν αὐτοῖς" ἀλλ᾽ ἢ ἐπὶ σοὶ 


οἱ ὀφθαλμοὶ ἡμῶν. 


ὉΝ ν Ά ξ Ἂ ἐπ Ἂ" ΄»Ν 
Ιβϑκαὶ πᾶς ᾿Ιουδὰ ἑστηκὼς ἔναντι Κυρίου, καὶ τὰ παιδία αὐτῶν καὶ αἵ κ3 


Ξὶ “΄λμἠν ΄- ἴω ὔ ἴω ἔν» Ὺ Ἀ ἴω ἴω 
γυναῖκες. τίκαὶ τῷ Οξειὴλ τῷ τοῦ Ζαχαρίον τῶν νῶν ᾿λεαὴλ τοῦ Μανθανίον τοῦ Λευείτον τ 
᾽ Ἁ “- ἔν" . 7 "ἢ » ον Ἂ , γ “ΟΥ ; τς -. Ἵ 7 
ἀπὸ τῶν νἱῶν ᾿Ασάφ, ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα Κυρίου ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, 15 καὶ εἶπεν ᾿Ακούσατε, ι5 

“ ᾽ ἴω ᾿ ἈΠΕ Ἁ Ὶ ἢ ΄ -“ 

πᾶς ᾿Ιουδὰ καὶ οἱ κατοικοῦντες ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ὁ βασιλεὺς ᾿Ιωσαφάτ. τάδε λέγει Κύριος ὑμῖν 

ὄν ἴω ὋἊ δ Ἁ , Ἂ “ »“" ἤ δ 
αὐτοῖς Δ] ὴ φοβεῖσθε μηδὲ πτοηθῆτε ἀπὸ προσώπον τοῦ ὄχλον τοῦ πολλοῦ τούτου, ὅτι οὐχ 


7 εξωλοθρευσας 1 
14. οὗἴιηλ Α || λευιτον Α 


ΑΝ Δ-ἸὐηρηίΐγΖο,ς, 

μον 4 [|| οἵἷῃ εἰ ἀπιρηΐζε, [ θεὸς 29 ΒΝ{ἢ}] ρὲ αὑτὸς Ὀ6;: ΡΓῸ 
Α ΓΟ] [εν 19] ρσ ο σερῃ | ουρανω] ΤΥ τω ἄρρ-Ζ | ανω] ΟΠὶ 
ΑΝδρε-)ης,  ; -Ἐ καὶ ἐπὶ (Ἐ τῆς 6,) γης κατω ὮὯθ, | σὺ κυριευει:] 
συ κυ 510 τὰϑ αϑ;: εξουσιαζεις Ὁε,: οπλ σὺ πὶ Ϊ βασιλεων ἢ 
δυναστειας] δυναστεια α,,.: και δυναστεία Ὀρ;: καὶ σβια 6, | οὁη} 
και 4“--αντιστηναι ἃ | ἐστιν} ετι γΥ ] προς σεῖ παρα σοι Ὦς, | 
οὔ αντίστηναι (7) οὐχι σὺ ς, ] αντιστηναι) του αντιστηναι σοι 
Ὅς, 

7 οἵ [λς ᾿ἰ 23 φίλος θεον [|-σὺ ΒΑ] εἰ ΑΝ το] «ἃ Τπάι | 
ὁ κυριοτἸζκυριε 44}: 0 05 Α : οθς ἡμῶν Ὀδ, : κυριος οθεος μων Ὑπάϊ: 
ΟΠ] ΟΥ̓ [ εξωλεθρευσας Β2.,7 ο εξολεθρευσας ΑΝ τ6]} ΑΙ Τμάι | 
τοὺς κατοικουνταϑ) ρ΄ παντας α,: οἵὴ Ν | ἰσραηλ ς,}] ΡΥ τοῦ 
(οπι Α) λαουν σου ΑΝ τε}] Αὶ Ὑπάϊ [αὐτὴ νὶ | σπερματι) ΡΥ τω 
Νόε, Ὑπάϊ: ρὲ ἐν ἂἱ τω σπέρματι σου 1 || αβρααμ] β εχ μὩ: 
α 30 οχΧ μὶ 8] τω ηγαπημενω)] τω φιλω Ὀχῆ]: τον φιλου α, 
ΤΠπᾶιϊ | σου] ΡΙ νπὸ δ: (σοι 2326) 

8 οπὶ καὶ 1ϑ-π-αυτη 19 ἃ ] αὐτὴ 15---αγιασμα] αγιασμω ς, ] 
ΟἿΣ καὶ το-τ-αυτὴ 259 Πα ] ὡκοδομησαν] - σοι Ὀς, [ εν αὐτὴ 25] 
οἵ ἢ}: οπὴ αὑτὴ δ" 

9 ελθη ἢ [|(ὑμας 74) [ οὶ κακα αὶ [ὁ ρομφαιατ--ελιμος 
ἃ | κρισι5] ΡΥ καὶ ρᾳῖζ: ἑἐναϊΐεῖα (Δ: ἀακρις γςε,6,: ἀκρια Ὁ | 
θανατου φρηίζ Ϊ λιμος] ΡΥ καὶ Ρᾳίζ [ στησομεν ς,  οπὶ τοῦ 
τ --εναντίον 29 τῇ | τοὺ οἰκου του] τουτοὺυ τον οἰκοὺ τι | τοὺ 29 
Β"] τουτου ΒΑΡΑΝ Δ γεὶ} Εἴ | οηἱ καὶ το ἄρηϊίΖ || οὶ οτι--- 
τουτὼ τὴ Ϊ ἐπὶ] ΡΥ επικεκλῆται δ,: ΡΧ επικεκλήμεθα ὁ: Ργ 
κεκλημεθα Ὀ’: επικεκλῆται εν ἀπ-Ζ: οπὶ ρὶ [ οἰκω] τοπὼω Ὅς, 
(1χΧ0)} 1 βοησομεθα] βοησωμεθα ἀρὶ : βοησομεν ὁ : βοησωμεν Ὁ ε,: 
βοηθησωμεθϑα } ] οπὶ προ-ς---θλιψεως πὶ [ (οπὶ ἀπὸ τῆς «ϑόν ] 
θλιψεως} κρισεως ἀρηΐζ: τημων δα, [ακουσὴ] ακουσης δ: 
εἰσακονσὴ ἃ ] σωσεις] σ 19 ΞᾺΡ τᾶ5 ΑὉ; σωσὴης 6] 

10 νιοι7] ΡΥ οὐ ὀμμαίγα, [ἰ αβμμων Β"] «νιον οἱ 4]οαὸ (ἴ: 
ἕκαι μωαβ ΒΈΡΑΝ οἵηῃ | (οπὶ ορὸς 44) [ σηειρ] σίειρ 40: 
σιηρ ἄρῃ: σιρ ᾧ Ϊ οπὶ εἰ5---[11) αντοῖ τὰ [διελθειν] εἰσελθειν 
αραᾳῖζΖ | εξελθοντων αὐτων] εν τω ἐκπορεύεσθαι αὐτοὺς Ὁς, : ΟἿ] 
ἢ: οτὰ ανὐτων ἄγ 


8 εν τ90---ωκοδομησαν Β5307] οἷχ Β" 
0 αἀμμων] - και μωαβ ΠΡ | εξεκλειναν ΚΑ | εξωλοθρευσαν Ἐϊ 


λειμος Β᾽ ] τοὺ 29] τουτον ΒΔΡ | θλειίεως Β" 
9 
11 επιχιρουσιν ἃ 
1 φοβεισθαι 


11 οἵἷὰὶ νυν Ὀάη-ἰζο,6, [εἐπιχείρουσιν εφ ἡμαΞ] ἡμας επιχει- 
ρουσιν αὶ [ οπὶ ες ἡμᾶς εξελθειν ἃ [ ἡμᾶας 19] υμας Α | εξελθειν") 
ΡΥ τὸν ρ: τοὺ ελθειν Ὁ: ελθεῖιν α,: πρρἴγα Δ: οπὶ πιπ-Ζ | εκ- 
βαλειν] ΡΥ του 6: ΡΥ και Ὀς,Ἷ [ οἱ ἡμᾶς 29 τὸ [ απο]εκ Α: 
α ἔεγγα ΑΔ ] μων] ὑμων δ᾽ : σου ἃ: (οηι 44) | ἐδωκας] δεδωκας 
ῥδὶ; δεδωκα ὁ" Ἡ 

12. κυριεῖ κς Ν: οπὶ ς, | κρινης ὁ 1 τὰ εν σὶ [(οπὶ οτι--- 
ποὰν 230) [ἰσχυς ἡμῖν ΑΝΆΓρΕΓΡ) [ οἵὰ τὸν πὶ [ αντιστησαι 
ΤΠάι [πληθος--- τοῦτο] πολὺ τουτο πληθος 6, [ τὸ πολυ τουτο] 
οπὶ σ' ΟἹ τὸ ποὰν 4π-Ζ [ Οἠὶ τὸ 30 --ημας ΠΩ͂ [ οπὶ το 390 | 
εΦ] προς Ὡ" | ποιησωμεν] ποιήσομεν Νλϊδεερίηζο, ΤΠάϊ ; ποιησαι 
᾽ν [ αὐτοῖς 25] ΡΥ ἡμεῖς 6,: αὐτῷ τὴ: ἥμεις Τάς: τημεις "ἢ | 
αλὰ 7] οτι θ6, Ὑπᾶϊΐϊ | σοι] σν αὶ [ ἡμῶων 25] κε ε, 

18 (οπιὶ ἰοΐπηι οοπηπιᾷ 44) 1 ὁπὶ καὶ τὸ οὶ [ιοὐδας ΑΝδοο- 
ηἰγς,ς, | εἰστηκει Ὅς, ΞΖ [ἐναντίον Ασερῃ [ οπὶ καὶ 429--- 
γυναῖκες τὰ τα παιδια] γε ο οχλος 6,: πας ὁ οχλος ὃ) [[ τα] 
ενα ἢ [ οπὶ καὶ αἱ γυναικες σὐ | οπὶ αἱ ἔ |[γνναικες] - αὐτων 
4η--Ζϊ: - αὐτῶν καὶ (- οἱ ὁ) νιοι αντων Ὀς, 

14 τω ιο---εκκλησια] εγενετὸ πνὰ κυ πρὸς οζιηλ τον τοῦ 
ζαχαριον ἃ | τὼ οζειηλ τω] ΡΥ ἐγένετο εν Ὡ: τω οεζηηλ τω σ: 
ιεζιηλ ὁ ἰε, Ἷ -οοαᾷ ; ἐεζεηλ ο ὁ : ἢ} ιεζξεηλ ὙΠπάᾶϊ [ὁπ τῶν 10--τ 
αὑτὸν τὰ [ τῶν νιων 15 Βο,] υἱου (ν 29 εχ ς Ὁ7 βαναίου νιον Ὦδ,: τω 
νιω αβαναιίου τον νιον 5: ε΄ (οτῃ ΠΟ664) ἐκ Αὐΐἧς ρικΐξ; εἰ δα 


Μη ἃ: - βαναιου (-νεου 14) των νιων ΔΑΝ χε}] (74) } εἐλεαηλ 
ΒΔ66] ἐλιηλ [(ἶ : ἐειὴλ "6 ,: οἱ ρ: ἐλεὴλ ΑΝ το] [ τοὺ 29] 
νου Ὀς, [ μανθανιου Β] μαθθανίον ὄϊις, : μαθανιου οὶ Ϊ: μαθ- 
θανιτου Ρ(ιοχ σου)αίΖ: ματθθανιον Ὁ’: ματθανιον ΑἸΝ ρϑΐ γ6]]}} τοὺ 
λευείτου7ο λευιτῆς "6, [ ασαφ] ασαφατ ἢ : ιωσαφατ Ὁ  εγενετοῇ 
ΡΓ εἰ Ι-οοἀά [πνευμα] (ΛΝ |κυριου ροβί ἐκκλησιὰ ας | εν τῇ 
εκκλησια] ἐπι τὴν εκκλησιαν 6 Ϊ εν ΤῊ] ετὴ Νδϊ 

15 ιουδας Α"ΧΩ(αἰἀ)ρῃ 1 ἱερουσαλημ] ΡΓ εν ὀάπι-ε, [| οπὶ 
ο βασιλεὺυς ἃ | οπ ταδε---αὐτοις τὰ [ οΟἷη αὑτοῖς Ὀς,  ὙΠαι ] 
φοβεισθε) φοβησθε Ναῖρ : φοβηθητε ἄτη-2: φοβηθητε ὑυμεις Ὀς, 
Τμάΐ [ οι μηδὲ πτοηθητε τὴ [μηδὲ] μὴ οὐ | οπὶ προσωπον 
στὴ [ τοὺ πολλοὺ ἰυἷ5 5.γΓ ἢ [ υμιν 295] ἡμῖν ας | οπὶ ἡ 19 ᾧ 


ΧΟΑΧ ο κρισις] κρίσεις 6, 
514 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ ΧΝΧ 24 
-“" ὮΝ ἴω ἴω ᾽ Ψ' τ 
ι6 ὑμῖν ἐστὶν ἡ παράταξις ἀλλ᾽ ἢ τῷ θεῷ. Ἰδαὔριον κατάβητε ἐπ᾽ αὐτούς: ἰδοὺ ἀναβαίνουσιν κατὰ Β 
ἴω ᾿ ν᾿ ; ἴω “" 7 ᾽ ,ὔ »" 
1) τὴν ἀνάβασιν ᾿Ασᾶε, καὶ εὑρήσετε αὐτοὺς ἐπὶ ἄκρου ποταμοῦ τῆς ἐρήμου ᾿Ιεριήλ. 17 οὐχ ὑμῖν 
3 Ἁ - - ’ τ ᾿ ἐμὰ - 7 Ἄ. Ὁ - ᾿ Α ν᾿} 7 
ἐστὶν πολεμῆσαι" ταῦτα σύνετε καὶ ἴδετε τὴν σωτηρίαν Κυρίου μεθ᾽ ὑμῶν ἰδοὺ καὶ ᾿Ιερουσαλήμ" 
΄κ΄ιὦ ἴω, - ἴω Α Ὡς Ἑ ΄ “ 
μὴ πτοηθῆτε μηδὲ φοβηθῆτε αὐτόν, ἐξελθεῖν εἰς ἀπάντησιν αὐτοῖς, καὶ Κύριος μεθ᾽ ὑμῶν. 
18 Α Ἢ 3 Α ᾿Ὶ ᾿ 7 Ἵ κι Α - Ἵ δὰ Α ς - ᾿ 
ι8 δκαὶ κύψας ᾿Ιωσαφὰτ ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ καὶ πᾶς ᾿Ιουδὰ καὶ οἱ κατοικοῦντες ᾿Ιερουσαλὴμ 
ΕῚ ᾽᾽ »' ὔ ΄- ,ὔ 10 Ἀ 3 , [4 ΄-“ο ᾿Ὶ 4 ΄΄'ι' ξν.- ΄ Ἁ 
τῷ ἔπεσαν ἔναντε Κυρίου προσκυνῆσαι ζυρίῳ. ᾿Ἰϑκαὶ ἀνέστησαν οἱ Λευεῖται ἀπὸ τῶν νῶν Καὰθ 
΄΄-Ἄ'Ο ΄κ΄-"'Ῥ , ΓῚ Τ “-" Ἁ κ΄ ᾿ Ρ] ς , 
50 καὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν Κόρε αἰνεῖν Κυρίῳ θεῷ ᾿Ισραὴλ ἐν φωνῇ μεγάλῃ εἰς ὕψος. “9 καὶ ὥρθρισαν 
-" -“ - Σ ΄“ 3 Α ἐς 
πρωὶ καὶ ἐξῆλθον εἰς τὴν ἔρημον Θεκῶε" καὶ ἐν τῷ ἐξελθεῖν ἔστη ᾿Ιωσαφὰτ καὶ ἐβόησεν Ἀκούσατέ 
“ Ἑ Ύ" [4 “- ἴω 
μου, ᾿Ιουδὰ καὶ οἱ κατοικοῦντες ἐν ᾿Ιερουσαλήμ᾽" ἐνπιστεύσατε ἐν Κυρίῳ θεῷ ὑμῶν, καὶ ἐνπιστευ- 
) 2 ὔ ᾿ς ͵ 3 “᾿ Ἀ 2 ὃ θ ἐἐ θ ΦῚ δ τὶ 7 4 ΄ι .- 
4“ θήσεσθε: ἐνπιστεύσατε ἐν προφήτῃ αὐτοῦ, καὶ εὐοδωθήσεσθε. 5: καὶ ἐβουλεύσατο μετὰ τοῦ λαοῦ, 
΄-“-“ἤ ΄΄' ἥν ΄ Α [2 3 ΄“' ΄΄ι' 
καὶ ἔστησεν ψαλτῳδοὺς καὶ αἰνοῦντας ἐξομολογεῖσθαι καὶ αἰνεῖν τὰ ἅγια ἐν τῷ ἐξελθεῖν ἔμπρροσθεν 
“ Ὁ 
τῆς δυνάμεως" καὶ ἔλεγεν 
Ε] “" “ 7 
Ἐξομολογεῖσθε τῷ κυρίῳ, 
4 2 Ἁ 8 κι ᾿ΙΨΡ» 3 “"ς 
οτι εἰς τὸν αἰῶνα Τὸ ἔλεος αὑτοῦ. 
ἴω “᾿ φ “᾿ 7 » 7 ἴω 
4. ΖΞ καὶ ἐν τῷ ἄρξασθαι τῆς αἰνέσεως αὐτοῦ τῆς ἐξομολογήσεως ἔδωκεν Κύριος πολεμεῖν τοὺς υἱοὺς 
Α ἤ ΨῪ δὰ Α Υ 7 
3 ᾿Αμμὼν ἐπὶ Μωὰβ καὶ ὄρος Σηεὶρ τοὺς ἐξελθόντας ἐπὶ ᾿Ιουδά, καὶ ἐτροπώθησαν. 23καὶ ἀπέστησαν 
4 4 ΝΥ ἢ Α ἢ Ν β 
οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν καὶ Μωὰβ ἐπὶ τοὺς κατοικοῦντας ὄρος Σηεὶρ ἐξολεθρεῦσαι καὶ ἐκτρίψαι" καὶ ὡς 
ἴω ᾿ς ᾿ 3 3 Ἃ “ΟΣ - 
.4 συνετέλεσαν τοὺς κατοικοῦντας Σηείρ, ἀνέστησαν εἰς ἀλλήλους τοῦ ἐξολοθρευθῆναι. 53: καὶ Ἰούδας 
17 αντον] αυριον 3Ὁ 


16 εὐρησεται Α [9 λενιται Α 


20 εἐμπιστευσατε (Ὀϊ5) ΒΊΡΑ | ἐνπιστευθησεσθε) εμπιστευθησεσθε 510; ἐεμπιστευσεσθαι Α [| εὐοδωθησεσθαι Α 


“ἰ ἐλεγὸν ΒΑΡ [ ελαιὸς ἃ 


αλλ η] αλλα σα 

1Θ αναβαινουσιν} εἰεξεεγρ με: Δ 1 κατα---ασαε] εν ἀσσεις ἃ ] 
ασαε ΒΑ] ασας α,: αἀσιας ἃρ: ἀσις 62: ζασσῆς 74}: εξοχης 
ασασεις τὰ: τῆς ἐξοχῆς αἀσεὶς ς6,,.;: τῆς εξοχης ασισα Ὀ: ἢᾺὉ 
ἐξοχης 05: ασσις Ν' τ6]}}: “4:67 Α | εὐρησητε « [ αὐτοὺς 25] 
Ἔυμεις Ὀς, ] ἐπ ἀκρου] απ ακρον )»6,: ἐν ἀρχὴ ἀη-Ζ: ἐπανω ἃ | 
ποταμου] ΡΥ του Ναρσείρ)πλο, : του χείμαρρον Ὁς, : οτὴ Α [της] 
ῬΓ κατα προσωπὸν Ὁ,  οπὶ ἐρημου ἃ  εριηὴλ ΝάξαγΥ 

17 υμιν] ἡμῖν Ὁ [οὁπὶ ἐστιν τὴθ, ΤΠάϊ [οὁηἰ ταυτα---αὐτοις 
ἃ [| ταυταῇ εν ταυτηὴ στὴτε καὶ Ὀ(και [5 50Υ Ὀ7ςε, Τπάϊ: Πα 
σταντας ο5: 1ὁὲ Δ | συνετε καὶ ιδετε] ἰδεται καὶ συνετε αὶ 
συνιετε ΤΠπάϊ | κυριου μεθ υμων} ὈΓ τον τὴπΖ: ὑμῶν δια κὺ [] 
μεθ 15] ΡΥ τὴν Ὀς, Α Τηάι [ὁπὶ ἐδουτττυμων 25 σ' [δου Β] ουδα 
ΑΝ τεὶ} ἃ ὙΠαϊ | πτοηθητε Βιὰ] φοβηθητε Ρ--,(ΑΔ ; φοβεισθε 
(-σθαι Α) ΑΝ (ει σοῖγ ἴῃ 7} 16 }} Ὑπάϊ [ οἵὰ μηδὲ φοβηθητε τα 
φοβηθητε Β] δειλιατε Ὀ6, ΤἼῊΔι : πτοηθητε ΑΝ τεὶ! ἄ [αὐτὸν 
εξελθειν] εξελθειν αὐριον Ὀς, Τηάϊ [αὐτον ΒΒ] αντοὺς ς,: 
αυριον ΒΡΑΝ γ6}} ΑΖ | εξελθειν} ἀξεεεπάεγε -οΘἃὰ ] αντοις} αὐτῶν 
θης, : αὐτω ΤΠηαΐ : οπὶ Α | καὶ 39] φεοί Δ | κυριος] ρΥ ο Τηάϊ 

18 κυψας} εκυψεν 6, | προσωπον αὐτου] προσωπὸον επι Τὴν 
γὴν ὧδ, τὴν γὴν προσεκύνησεν τω κὼ Ὁ || εαὐτοῦ ΑΝ ἢ | 
ιουδας ΝαϊΑργ [ οηλ καὶ 35--χζᾷρουσαλημ τὰ [ ιερουσαλημ] 
ΡΓ εν ΑΝΌΟΘ[Ή)ς, : ἱερουσαλειμ ὁπ | ἐπεσαν Βς,] ἐπεσον (-: και 
αντοι Ὁ) ἐπὶ πρόσωπον Ὀ6, [05 (14): ἐπεσὸν ΔΝ τ6}} [ εναντίον 
ΑΝδσ-ρη-Ζ [ κυρίου] Κω Ὀ΄ ] προσκυνησαι)] ΡΥ του Ὀδ,: εἶ 
αἀογαμπεγεη Φ, 1 κυριω] ΡΥ τω Ὀςθρθ, : αὐτῶ Πὴ 

10 καθρ | οῃ απὸ των υἱων 29 ἃ απὸ 29] εκ Ὀ6, | κορε] 
καρρε ς,ᾳ: κααθ ς," (14) : των κορηνων Ὀς, | αἰνεῖν] ρΥ τοῦ Ὀς, | 
κνριω] ΡΥ τω ἀπ-2Ζ [θεω ἰσραηᾺ] ρΥ τω ΑΔΌτΩ : οἵὴ ἃ : οἵὴ ἰσραηλ 
88 | «ν] ργ και {] [ φωνὴ] φηνη ῖ 

20 πρωΐ ρΥΓ τὸ Αὐ ἀπληρῖζα, : ΡΥ τῶ δαγ [εξηλθον] ἡλθον 
εἴ] | θεκωε] θεκὼς πὶ: θεκω α,: θεκονε ρΩ, ] και εν] εν δὲ ὕς, [ 
εξελθειν}] - αὐτοὺς Ὀάη-Ζεα͵,Ω | ἐστη---εβοησεν] ιωσαφατ εβοησε 
καὶ εἰπεν πὶ: εἰπεν ἰωσαφατ ἃ | εβοησεν Βς,}] και εἰπε ἂν 


23 εξολοθρευσαι Βῖ | εκτρειψαι δ᾽ | εξολεθρευθηναι ΔΛ 


ΑΝ Α-})πηηραᾳίγΖς,ο, 


τ6}} Ε | ιουδα}ρτνιοι Τάς [ὁηὶ εν 29 Ναΐριις,Ω ΤΙάΐς | τερου- 
σαλειμ ὀΐ | ἐνπιστευσατε [5] εμπιστενετεσορ: ἐμπιστευσασθειι: 
πιστευσατε Τπάϊ | ον εν 39 ΑΌΡσ ΤΗΔι | θεω] ργ τω Ὀς, ΤΗάι | 
ἡμῶν ὕρπιηρς, Δ  οἵὰ καὶ ὄθ---αυτον ἃ | ενπιστευθησεσθε] 
πιστευθησεσθε ΝΑ[ΓΠ] ΠΟ, : οὐ ἡ Τηάϊς [|| ενπιστευσατε 295] 
ἐμπιστενέτε ςεσ: εἐμπιστευσασθε Ἢ: ΟἿ ἢ]  προφητη] προφη- 
ταις Ὅς, : τοῖς προῴφηταις ΤΠάϊ: πρὸ προσωπὼ ἢ | οηϊ και 
ευοδωθησεσθε Ὡὶ 

21 εβουλευσατο] συμβουλευσαμενος Ὀάῃι-Ζ6,  λαου] - αὐτον 
ος  οἷἱ καὶ Ζ' Ὀάηι-Ζο, [ Ψαλμωδοὺυς ἔπι [καὶ 35 ροξῖ αἰνουντας 
πὰ  αἰνουντας] αἰνουντες αἴ : Ἔτον κν Ὦς, | εξομολογεισθαι] ργΥ 
τον Ὁς,: εξομολογεισθω γ Ϊ ὁπ] καὶ .9---εξομολογεισθε Α | οπὴ 
και αἰνειν τὰ [ τὰ αγΎιαἢ] κω τω αγιω ὁξ, : κῶ τω θὼ Ὁ’  οηἱ εν--- 
αυτον ἃ | εξελθειν] ἐεκπορευεσθαι Ὀξ, [ΟΠ] καὶ 59- -αὑὐτοῦυ τὰ 
εἐλεγεν Β"Α-,} ἐλεγον ΒΒΘΤΌΝ γε}]}  ] οτι] ΡΥ οτὲ αγαθος Ὡγ: 
ΡΓ τι ἀγαθὸν ΡηῖΖ 

22 και 195] Ὁ ῥαοίπεηη ἐεέ Ἃ 1 ἀρξασθαι] ἐναρξασθαι  Ναοίρ]: 
“ἑαυτοὺς ἀἢ--Ζ ] ἀνέσεως Ϊ [ οπὴ ἀντὸῦν τῆς ἐξομολογήσεως πηι 
αὐτου] αὐτοὺς σα: Ζοονηρῖ 31: οὐχ ἀη--Ζ [ τῆς 25] ΡΥ καὶ Ὀᾶάρσρ- 
χε, ἴ - καὶ ἢ [ἐξομολογησεως] -Ὁ εἶπες “1 ἐδωκεν] ργ ἧς ο,  πολεμειν] 
ῬΓ ἐνεδρον του ὕ6.  αμὼν Χη | ἐπι 15---ορος] καὶ μωαβ (μο- ") 
ἐπ ορὸς (-ρους Ὁ") Ὀς, [καὶ ορος] ὧι »ιομίς (ΦΔ-«α : δἰ γερο 
“ἴ -οοἀὰ | ορος] προς ἀπτ- Υ | σηειρ] σιειρ Ρ: σιηρ ἴ: σηρᾳ!} 
τους 55---[([33) σηειρ 15 ἴῃ τὴρσ Αϑ | ιουδαν ΑΗΕΝΌοίρ)η--Ζα, 

28 απεστησαν |Ξς,]ανεστησαν ΔΆΝ το]] ΦΣ ] οτὴ οἱ ἢ] πληο, ] 
0ρ09] οροὺυς Ὀ΄: οἵἷὰ ἀηρηΐ [σήηειρ 19] σίειρ ἀρ΄ῇ: σιηρ ἴρι 
εξολεθρευσαι και εκτριψαι} ἐκτριψαι και εξολοθρευσαι αντοὺυς Ὀς,: 
 ἀντοὺυς ἀ[]η-2 | εξολεθρευσαι} εξολοθρεψαι κα ] συνετελεσε πὶ | 
κατοικουντας 25] λογους ο, ἢ | σηειρ""] σιειρα : σιηρρὶορος σιηρῖ: 
 εξολοθρευσαι και εκτριψαι ας ] ἀνεστησαν] ΡΥ καὶ σ: ροκπῖ 
αλληλοὺυς Ζ  εἰ5] ἐπ Ὀς, ἢ | τοὺ εξολοθρευθηναι] ΡΥ του 
εξζολεθρευσαι και ἐκτρίψαι ἀνεστησαν εἰς αλληλοὺς ο, : καὶ ἐλαβετο 
ανηρ του πλησιον αντοὺ εἰς διαῴφθοραν "»Ε,.: -τα5 (4) Ὁ 

24 ιουδα Ὁ | εἰσηλθεν ες | σκοτιαν Ν | τῆς ἐρημου] εἰς τὴν 
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Νϑζ᾿ 20 


ΠΑΡΑΛΔΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ 


“ ᾽ ’ὔ Ἄ “ μ “.' ᾿ »᾿ ᾿ Ἁ 
ι ἤλθεν" ἐπὶ τὴν σκοπιὰν τῆς ἐρήμου, καὶ ἐπέβλεψεν καὶ εἶδεν τὸ πλῆθος" καὶ δου πάντες νεκροὶ 
, νν"Ν ᾽ν" - ᾽ . ἕ Ὁ ἈΝ Ύ 3 Ἂς ἃ τγ ἫΝ Ε “ ἴω 
πεπτωκότες ἐπὶ τῆς γῆς, οὐκ ἦν σωζόμενος. 25καὶ ἦλθεν Ἰωσαφὰτ καὶ ὁ λαὸς αὐτοῦ σκυλεῦσαι 15 
" ᾽ " εὗ ᾿ “)Ἵ Α 
τὰ σκῦλα αὐτῶν, καὶ εὗρον κτήνη πολλὰ καὶ ἀποσκευὴν καὶ σκῦλα καὶ σκεύη ἐπιθυμητά, καὶ 


᾽ ΄ ᾽ ᾽ - ΠΝ ἢ» ξ ’ -. , ΠΝ ᾽ν , οὶ μὲ Δ ῸΦ 
ἐσκύλευσει; ἐν αὐτοῖς" καὶ ἐγένοντο ἡμέραι τρεῖς σκυλενόντων αὑτῶν τὰ σκῦλα, ὃτι πολλὰ ἢν. 
ν Ἅ1 - [ω ᾽ Α “-“ - ΠῚ Α 
56 καὶ ἐγένετο τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ ἐπισυνήχθησαν εἰς τὸν αὐλῶνα τῆς εὐλογίας, ἐκεῖ γὰρ ηὐλόγ- οὖ 
7 [ο ἃ “ ’ ’ Α , Ἂ 
ησαν τὸν κύριον" διὰ τοῦτο ἐκάλεσαν τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου Κοιλὰς εὐλογίας ἕως τῆς ἡμέρας 
’ ΄ Ά γ ’ " “-.κ ᾽ ’ὔ 3 3 Ἁ ἈΠ. Ἁ ξ ΄ 3 “ :] 
ταύτης. “7καὶ ἐπέστρεψεν πῶς ἀνὴρ ᾿Ιούδα εἰς ᾿Ἰερουσαλὴμ καὶ ᾿Ιωσαφὰτ ἡγούμενος αὐτῶν ἐν 2] 


. ΄ ; δ ν 4 ᾿Ὶ » ἢ Ε] ν᾿ Ἂ 9 »-Ἶὔ ᾽ » 
εὐφροσύνη μεγάλῃ, ὅτι εὑφραινεν αντοὺυς κύριος ἀπὸ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν. 


28 καὶ εἰσῆλθον ἐν 128 


᾽ Α ΠῚ ’ὔ ᾿....ὖ ΄ ΔΑ,» τ ᾽ φ τῶ ’ Ὡ ΠῚ 7 ᾿7 
Ιερουσαλὴμ ἐν ναβλαις και ἐν κινυραὶς καὶ εν σάλπιγξιν εἰς οἶκον Κυρίου. 99καὶ ἐγένετο ἐκστασις 120 


ν᾿ ΄ ᾽ Ἀ ι ΄ - -“ 9 “5 σ΄. 9 Α . ᾿ , ν» Ά Α 
Κυρίου ἐπὶ πάσας τᾶς βασιλείας τῆς γῆς ἐν τῷ ἀκοῦσαι αὕτους ὅτι ἐπολέμησεν Κύριος πρὸς τοὺς 


φ ἢ .) ὔ Δ0 Ἀ 9 , ς ᾽ν Ἷ ἢ ' Ἁ ’ 9 “φ{ θ Ἀ . »Ὁἕ 
ὑπειαυτίους ᾿Ισραήλ. 39 καὶ εἰρήνευσεν ἡ βασιλεία ᾿Ιωσαφάτ, καὶ κατέπαυσεν αὐτῷ ὁ θεὸς αὐτοῦ 3ο 


’ 
κυκλόθεν. 


΄ ᾽ Ἁ Ἂ ᾿ [ω] ΄ ἴμ [οἱ 
3: Καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Ιωσαφὰτ ἐπὶ τὸν Ἰουδά, ἐτῶν τριάκοντα πέντε ἐν τῷ βασιλεῦσαι 3: 


᾿ Ἷ , Ἂ [2] 
αὐτόν, καὶ εἴκοσι πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ' καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αζουβὰ 
Φ ΝῊ ᾽ ἴω φ “' -» ἴω , “" 
θυγώτηρ Σαλεί. 3Ξκαὶ ἐπορεύθη ἐν ταῖς ὁδοῖς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Ασά, καὶ οὐκ ἐξέκλινεν τοῦ 53: 
ἐπι μ ᾿ Α ᾿ ᾿᾿ , .Ξ3 » μ Ἀπ Ὺ λ»νῃ, ΄ “ ν ψΨ' φ Ἀ 3 ά 
ποιῆσαι τὸ εὖθὲες ἐνώπιον Κυρίου. 33ϑάλλὰα τὰ ὑψηλὰ ἔτι ὑπῆρχεν, καὶ ἔτι ὁ λαὸς οὐ κατεύθυνεν 33 
Α δί τὸ Κ ’ θ “ ᾿ ᾽ “ 34 ἃ ε Ἀ , Ἴ , τ “" Α 
τὴ" καρδίαν πρὸς Ἀυριον θεὸν τῶν πατέρων αὑτοῦ. 3ἴκαι οἱ λοιποὶ λόγοι Ιωσαφατ οι πρῶτοι καὶ 394 
φ “"' »“,ε ’ ᾿ 
οἱ ἔσχατοι ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐν λόγοις ᾿Ιησοῦ τοῦ ᾿Ανανείΐ, ὃς κατέγραψεν βιβλίου βασιλέως 


Ἰσραήλ. 


τ᾿ - ᾽ - 
35 Καὶ μετὰ ταῦτα ἐκοινώνησεν ᾿Ιωσαφὰτ πρὸς Ὃ χοζείαν βασιλέα ᾿Ισραήλ, καὶ οὗτος 535 


“ “" ἴω “ [ο ΄“΄ [ο “ ᾿ 
ἠνόμησεν 3δὲν τῷ ποιῆσαι καὶ πορευθῆναι πρὸς αὐτὸν τοῦ ποιῆσαι πλοῖα τοῦ πορευθῆναι εἰς 36 


23 τρις 
323 εξεκλεινεν ΒἿΑ 


27 εὐφρενεν Βἢ" 
23 κατευθυνεν] κατ εὐθυ Βῦὺ (υϊ4) 


28 εἰσηλθεν 80 
34. ανανι Δ | βιβλιον ΒὲὉ 


35. ἡνομησαι ἃ 


ΑΝΑ-ἢ]πιηραίγζς,ς, 


ἐρημον 6, Ϊ εἐπεβλεψεν] ἐνεβλεψε ἄπ-ν: (ανεβλεψε 74: εβλεψε 
436) | (ομῃ ἰδου---γης 44)  πεπωκοτες ὁ | ουκ] ρ΄ και πᾷ | 
ανασωζομενος Ὀ6, [05 (14) 

25 οπὴ αὐτου « | αὐτων 1907] αὑὐτον ἐσ" (υ14) [ αποσκενην͵ 
Ὁ πολλὴν ἃ | και σκυλα] και ὈὶΞ ΞοΥ ἡ : και ξυλα ὈῬ: οπὴ {7πὰ 
ΟπΊ καὶ σκενὴ ἐπιθυμητὰ ἢ | σκενὴ] - πολλα ρα ἐσκύλευσεν Β] 
εσκυλευσαν ΑΝ οἵπῃ ἃ | εν αὐτοῖς] εαντοὶς ΑΝαθοο-πηις,6,: 
ἰδ Δ: (οτὰ ἐν 74) | ἐγενετὸ Ἀρῃπιῖ [ σκυλευοντων αντων] 
προνομευόντων Ὧδ,.: ΟἿ αὐτων οὔἶἷερ | δίοτι Ὁδ, 

26 εγενετὸ Β] οὰῦ ΑΝ οὔ ἃ [| συνηχθησαν τὰ | εἰς τον 
αὐλωνα] ἐπὶ των αὐλων στ: εἰς την κοιλαδα ὃς, (μἸ4) [ οτη εκεὶ 
γαρ ηυλογησαν ἢ | ηυλογησαν] εὐδοκησαν ὁ | {δια τουτο] και 
44) ἐκαλεσε ἃ | κοιλας] καλας ἃ Ϊ οἵῃ εως---ταὐυτῆς Τῇ 

27 αἀπεστρεῴεν Ὦς, | οτλ πας ) | ιηλὴμ ναὶ  ηγουμενος} ὈΣ ο 
ΡῈ, [ αντων 15] ΡΥ ἐπ ἃ: ἐπ αὐτων νπεστρεψεν τῇ : ἐπ αντων 
και ἐπεστρεψαν εἰς τλῆμ Ὁ-2 : - ὑπέστρεψεν εἰς ιερουσαλημ Ὁε, | 
ΟΠ ἐν αὶ [ μεγαλὴ] 5564 τὰϑ (1) ἰοσίε ς ἰὴ Α | οπὶ οτι--(28) 
κυριου ἃ ] οἵκ οτι---Κ(28) ἑερουσαλὴμ τῇ [ εὐφραινεν Β] ενῴρανεν 
(ηυ- Α) ΑΝ τεῖ!] ἃ ] οχὴ αντοὺυς ας [ κυριο9] ΡΓΟῪ 

28 εἰσηλθεν Βῆρρο, [ εν 15 Β] ες ΑΝ σχεὶὶ | ναβλαι:] 
ναυλαις ῬΈερτι : αβλαις ὁπ: αὐλαῖς Ρ [οἴχῃ καὶ εν κινυραις ς, ] 
ΟἿἱ ἐν 350 ΑἸΝΝῬοθἢη-Ζ | κιννυραις ΝΒ ΕΠ ΠΛΡΥΖ | οπὶ εν 4 σὰ 
εἰς ΟἰΚΟΡ] εν οἰκὼ αὶ 

2.9 οπὶ κυριου αὶ Ϊ ἐπολεμησεν] ροβῖ κυριος ἀπη-Ζ : πεπολε- 
μησεν Α ] μετὰ των νπεναντιων ὃς, 

30. οπὴ τοϊυπι σοτηπιᾶ τὰ [ Ομ. καὶ 25---(31) ιωσαφατ ἔ [ οἵη 
καὶ 45 Ν ] αντω] αὑτὸν σα: οπὴ ἃ [ αὐτου] απὸ των αὶ 

ΞΣ ἰουδὰ ΒΝ "ε(]4)}} ἰουδαν ΑΝ Α ᾽γ6}}} ἐτων τριάκοντα πεντε 
ΡΓ ὡν ἀπ-ζίᾷ : νίος τριάκοντα καὶ πεντε των Ὁδ6, | πεντε 15] 
(ΡΥ καὶ χϑύ): οὔἱ ΑΝαοε-}  βασιλευσαι] βασιλευειν Ὁ] | 


αὐτον] αὐτων ὦ ] οπὶ καὶ 25 ς, πέντε 29] ΡΥ καὶ ἈΡοεῆ--ΖῈ, 
(Ζ.εα : σερίεν Φ-οοὐ [ οπὶ ἐτὴ 2 Ϊ εβασιλευσεν 25] --ιωσαῴφατ 
2] αζουβα] αἴοβα Ὁ’: ζουβα σα: αβουζὰ πὶ [ οτχ θυγατηρ σαλει 
τὰ [ σαλει] σελει ΒΕ, : (σαλη 74): σααι Ν᾿ : σαὴηὴλ 5 

392 εν ΒΌοερε,] οὐ ΑΝ τεῖ! | ταις] τοῖς σαὶ [| τον τὉ---ασα] 
ασα του πρς αὐτου Ὀτηδ,: “ἰταὸ ῥαΐγὶς “εὖ Τὰς 1 εαυτουν Νκ | 
(ασσα 74) ] οἵη καὶ χϑπσκυριον τὰ [ καὶ 25 ΒΡ6,] οἷὰ ΑΝ τχε]} 
( | εξεκλινεν] τ απ αὐτῶν Ὀς, «Ὡς 

33 αλλα] πλὴν Ὀς, | ετι ὑυπηρχεν} οὐκ εξηρθη ὃς, ] ετι 19] 
οὐκετι ἀτηραίζ [ νπήηρχων δὶ [ ΟΠ ετι 29 Α | οπὶ ο λαος ςερ | 
κατηυθυναν ὙΠαΙ [ καρδιαν»}]Ἱ ζυψων 74): -ξανυτων Ράη-Ζα, 
Τμάᾶϊ; - αὐτὸν ΕΑΔ [ θεον] ΡΥ τὸν Ὀΐρῃι-Ζε, ΤΗᾶΐ [οπὶ των 
πατερων τὰ  αὐτον Βερε,] εαὐτων ΑΝ΄α: αὐτων Νβ} γε} Αἴ 
ΤΙΒάᾶι 

834 ιωσαφατ] ὈΓ τον ἀρ-2Ζ  οἵὴ οἱ 25--εσχατοι Ὠϊ Ϊ ΟΠ] οἱ 
30 τῇ [δου] ΡΣ οὐκ Ὀὲ, Τπάϊ [γεγραμμενοι) εἰσιν ΤΠάϊ: 
“εγέδέξ δρεΐ Ῥτῖθς [ ιηἡσου ΒῸς,] ἐἢ τὰ : ηου σὶ του ΑΝ γχεῖ!: 
Ζειε Ῥτῖβε ] τοῦ] καὶ Ν : οπὴ ΤΠάϊ ἱ ἀνανει] αρανι αὶ [ ος 
κατεγραψεν} ο εκατεγραψε τὶ  ο97 ους Ῥε, ΤῊάι, | βιβλιου Β "ς,] 
ΡΓ ἐπὶ δε, : βιβλιων σ᾿: {(βιβλον 7.4}: ἐτὶ ἐἰδγσ Ῥτῖϑα : ἐπι βιβλιον 
λογων Ἰ»" ΤΠαῖ; βιβλιον ΒΆΡΑΝ χε]] ΑΖ | βασιλεως] γέρε: Ῥγίδο: 
βασιλεων ἄσπι-Ζε, ΤΠηαι 

35 ιωσαῴφατ Βς,}] ΡΓ βασιλεὺς οερ; - βασιλεὺυς ιουδα ΑΝ 
ΣΕ] ΑἸ Ἰὰς ] πρὸς οχοζειαν βασιλεα] μετα οχοΐιον βασιλεως 
(οια ἢ") Ῥε, Σ Τὰς [ οὗιαν Α ] καὶ χ25---(Ἕ-36} αὐτον] 2256 ἐμέφηε 
ἐρεῥὲξ γαεέγὲ εὐ εοριρεεοαιτἐ ΘΗ: σεοεης Τὰς [ οὐτος] αὐτὸς Ὀς, 
ΤΠαϊ: οἷὴ ἃ | ἐνομῆσεν Η 

36 εν τω] του Ὀε, Τπάϊ | οπὶ προς---πορενθηναι 25 ΛάραϊίΖ 
ΤῊ 1 προς] εἰς πὶ [αντον] - καὶ εκοινωνησε μετ αὐτου ὃς, ] 
του 25] καὶ ΔΌΠΊπο, Ϊ πορευθηναι 59] ἀπελθεῖν τὴ ] εἐποιησαν [ἢ | 


5106 


ὝΥῚ 


ΠΑΡΑΛΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


ΧΧΙΙΟ 


3) Θαρσείς: καὶ ἐποίησεν πλοῖα ἐν Γασιὼν Γάβερ. 37καὶ ἐπροφήτευσεν ᾿᾿λειαδὰ ὁ τοῦ ᾿Ωδειὰ ἀπὸ Β 
Μαρείσης ἐπὶ ᾿Ιωσαφὰτ λέγων Ὡς ἐφιλίασας τῷ ᾿Οχοζείᾳ, ἔθραυσεν ΙΚύριος τὸ ἔργον σου, καὶ 
συνετρίβη τὰ πλοῖά σου. καὶ οὐκ ἐδυνάσθη τοῦ πορευθῆναι εἰς Θαρσ εἴς. 

Ι ταὶ ἐκοιμήθη ᾿Ιωσαφὰτ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη ἐν πόλει Δανυείδ' καὶ ἐβασί- 


τὸ 


κ᾿ ; Ν Ν “9 9 ΒΕ 
λευσεν ᾿Ιωρὰμ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. Ξκαὶ αὐτῷ ἀδελφοὶ υἱοὶ Ἰωσαφὰτ ἕξ, καὶ ᾿Ιὴλ καὶ Ζαχαρίας 


7 κ᾿ ἀπ ΟῚ Ἂ ’ , »“"": 
3 καὶ Μεισαὴλ καὶ Σαφατείας" πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέως Ἰούδα. 3 καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς 


[ς Ἀ 9 [ο͵ ͵ 7 ᾿ Ἂ Ἀ ’, λ “ἢ Ἄ ͵ ,ὔ 3 
ὁ πατὴρ αὐτῶν δόματα πολλά, ἀργύριον καὶ χρυσίον καὶ ὅπλα μετὰ πόλεων τετειχισμένων ἐν 
᾽ 7 Ἁ Ἀ ’ δ ζω Ἴ ͵ ε κ᾿ , 4 .,ΙΙΣ “ ᾽ Ἁ ΣΝ 

4 Ιούδᾳ" καὶ τὴν βασιλείαν ἔδωκεν τῷ Ιωράμ, ὅτι οὗτος πρωτότοκος. “καὶ ἀνέστη ᾿Ιωρὰμ ἐπὶ 
Ἀ 7 , ΄-" εν 70 Ν 93 ) , Ἀ Ἰὃ Α 3 ΝΥ ε ᾿ Ἁ 
τὴν βασιλείαν αὐτοῦ καὶ ἐκραταιώθη, καὶ ἀπέκτεινεν πάντας τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἐν ῥομφαίᾳ καὶ 


Ε] ΑΙ “- 3 , - ’ τ . “Ὁ ΄, Α δύ 9 »“"- » ἽἼ ἈΝ “νυ ς Ν 
4Ππὸ τῶν ἀρχόντων Ισραηλ. ὄντος αὐτου τριάκοντα καὶ δύο ἐτῶν, κατέστη ἰωρὰμ ἐπὶ τὴν 


΄-“ , ’, . 3 , 
6 βασιλείαν αὐτοῦ, καὶ ὀκτὼ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ. 


καὶ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ βασιλέως 


Γ] 9 ’ ΄“ ’ ᾽ Ν 3 3 κι 
᾿Ισραήλ, ὡς ἐποίησεν οἶκος ᾿Αχαάβ, ὅτι θυγάτηρ ᾿Αχαὰβ ἣν αὐτοῦ γυνή, καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν 
7 ’ »" Ἁ 
" ἐναντίον Κυρίου. Τκαὶ οὐκ ἐβούλετο Κύριος ἐξολεθρεῦσαι τὸν οἶκον Δαυείδ, διὰ τὴν διαθήκην 
“Ὁ , “- 7 Ἀ ἰς Φ' ν ᾺἊ ὃ ω 3 Ἂ ; ᾿ “ δα Ε »“"- 7 Ἁ 
ἣν διέθετο τᾷ Δαυείδ, καὶ ὡς εἶπεν αὐτῷ δοῦναι αὐτῷ λύχνον καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ πάσας τὰς 


΄ - ’, Ι ᾿ ᾽ δ , Ἁ “ιν ’ὔ Ἁ ς΄ 
8 ἡμέρας. δὲν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἀπέστη ᾿δὼμ ἀπὸ τοῦ Ἰούδα, καὶ ἐβασίλευσαν ἐφ᾽ αὑτοὺς 
᾽ , Ἂ Χ οὶ Σ ’ ν "“" ς“ " 3 “ 
9 βασιλέα. ϑκαὶ ᾧὥχετο ᾿Ιωρὰμ μετὰ τῶν ἀρχόντων, καὶ πᾶσα ἡ ἵππος μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ ἐγένετο καὶ 
3 ᾿Ὶ ἐν -" δ Ν Ν - ΄ 
ἠγέρθη νυκτός, καὶ ἐπάταξεν ᾿Ιδὼμ τὸν κυκλοῦντα αὐτὸν καὶ τοὺς ἄρχοντας τῶν ἁρμάτων, καὶ 
᾿» ὃ Ἄ ᾽ ᾿ ᾽ὔ 3 ω ΤΟ ΝΠ ν , : Ἁ ἽἼ ὃ Ἔδὲ [ἐ ΤΩ ς 7 ’ 
ιο ἔφυγεν ὁ λαὸς εἰς τὰ σκηνώματα αὐτῶν. τοκαὶ ἀπέστη ἀπὸ ᾿Ιοὐδα ᾿Εδὼμ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης" 


27 ὡδια Α | μαρισης Α | οχοῦΐζια Α [|ηδυνασθὴη ἃ 
2 τετειχείσμενων 1} 


πλοια 29] νηας Ὀ6,: ναὺυς Τά | εν γασιων] εργασιων Δρ Πα | εν 
29] εἰς Ὁ |[ἰ γασιων] γασσιων κ΄ (4): γαισιων Ὁ: γεσιων 6,: 
γεσσιων 13 (αἰ): “1σἴο! Τὰς [ γαβειρ δΝ 

37 εἐπροφητευσεν ΒΑΝΑ[ἢ)] ἐπροεφητευσεν ς, ῖ: προεφη- 
τευσεν ς, ᾿(α14} τε] [ ἐλειαδα Βό(πιρ)ς,] ἐληεζερρ : Φίασαν 8: 
ἐλεαΐζαρ τὰ ; ελιεζερ ΑΝ δί(ιΧ) τ6}} Ὑ μάν [τς | ὡδεια] οδια ἐρ: 
“ἰῷ, Ἅιςοαά: Οπίαε Τὰς: πήηρω 8-εἀ: δωδια ἀπ- 2: 


δοδια τι: δωδιου Ὁ ΤἬΔι; δουδιον ε,: {(διδοα 4.4): σωδια « | 
απο] εκ ὕε, [Ὡς | μαρειση3] μαρισις τ: μαρισσης ἀτιρη " ᾳ(αϊα): 
μαρρισσης ἴ: μαρσης Νηδῆ: βαρισσης πὰ: μαρισα ᾿): μαρησα ει: 
αγεα Τὰς | ἐπὶ] ὡς Ν᾽ | ως] εὡς πὶ [οχοζεια] - καὶ εκοι- 
νωνησας (Ἐσοι 6.) μετ αὐτου Ὀς, ΤὨάι [| εθραυσεν διεκοψε Ὀς, 
Τῆι Ὀιά-σγυ (014) τὸ εργον] τὰ εργα Ὀο, ΤΒάϊς Πιά-ρε: τὸ 
εθνος ἀρηΐ | σον 15] - καὶ τὸ εθνὸς σοὺ συνετριβη τα πλοια] 
συνετριβησαν αἱ νηες Ὀ6, πᾶς Ὀιά-στ [τὰ ὨΪ5 Ξοὸῖ ἃ [ εδυνασθη 
ΒΑΝΌΕΓἢ)] εδυνασθησαν ς,,: ἡδυνηθησαν αὉς, ΤΠάΐ; εδυνηθὴ 
τε ]}: 2ο ει Τὰς [ ΟΠ τοὺ 25 ἀπη-2 [|ταρσεις σαὶ 

ΧΧΤὙῚ οαὴ μετα---αὐτοῦ τ τὴ Ϊ αντοῦυ 19] εαυτον ΑΝ" | και 
εταφη Βε,] οπι ἈΠ: ὁ μετα των πρων αὐτου τῇς, Ά: -- παρα τοις 
(παρα τοῖς ὯϊΪΞ5 5οΥῇ οὖ) πατρασιν αὐτου (εαυτου ΑΔ) ΑΝ τχ]] | 
δαβιδ ὁ ] νιος] ΡΥ ὁ ἢ 

2 αὐτω] τω ιωραμ Ὁφ, | νἱοι ιωσαῴατ 19] ΤΥ οἱ : ροβῖ εξ 
Ὀδ6,.: οπὶ ἃ: οὔὰ νίοι ἃ | εἰ] ζ΄ ε: οπὶ ἢ ] καὶ γὸ Βο,] αἴαριας 
ἃ: μΥ αἴαριας ΑΝ τε}]: ρύ Ζεγίας Ἃ 1 ἣὰ ΒΆΒς,] ιεηλ ἀρ : Φο 
ἃ : ἐεεὴλ Νὰ: ἐείὴλ Α ταὶ] [ οπὶ καὶ 30---μεισαηλ Β΄ | και 
αχαριας ΒΝΏς, 1] ζαχαριας (- καὶ 1) αὗἴαριας ἀἸτπηρ: οἵη 6: 
τ καὶ αἴαριας οὐ ες: " καὶ ζαριας Δ: - καὶ αὗιας Υ : - καὶ αζἴαριας 
Α τ6ὶ} | οπι καὶ 40 ἀπὶρ | μιχαηλ δάτιρ-Ζοα, ] σαφατειας] 
αῴφατιας πὶ: το “παγή ὮΙ 1 οπι παντες--τιουδα τθ [ΟΠῚ 
βασιλεως ιονδα ἃ 

3. 0] ΡΓ ἰωσαῴφατ ὕς, ] αντων] αντου ες, [ δοματα] κτηματα 
σ΄] πολεων] ΡΓ των ἀτῃραῖζ | τετειχισμενων ΡΥ των αἴΖ: οπὶ 


6 βασιλεων 103 


ΧΝΙ 2 μισαηλ ΒΡΑ | σαῴφατιας ΒΡΑ 
7 εξολοθρευσαι Ὁ 


ΔΙΝΝΑ-Η)ππραίγΖς,ς, 


ἢ | οπὶ ἐν ἀραᾳιζᾷ [ εδωκε τὴν βασιλειαν ᾳ ] εδωκεν 25] δεδωκε 
ἃ] οὔ τω Ν || αὑτος Ὀεκί [ πρωτοτοκος Βᾷᾳ] ΡΥ οὰν το]] 

4 αντον 15] ΕΓ τοῦ πρς Ὁς, | ἀπεκτενεν Ν | αὐτου 29] 
εαυτου Ν" | καὶ 40] ἘἼἨε Ὀγ: τ γε καὶ 6. | ἰσραηᾺ] ἰουδα ΠΕΣ: 
οπι εἰσ) 

Θ᾽ οντὸς αὐτου Βο,] νιος ὧν Ὀ: νίος ἣν δ, : ων αὐὑτος ΑΝ 


τ6}} | τριακοντα---ετων] εἐτων λβ΄ ἃ | ἴτριακοντα και δυο] 
λβ’ σ: λε' ο, [κατεστη---αὐτου 29] ἰωραμ εν τω βασιλεύειν 
αὐτὸν Ὧδ,.: ΟἿ Π) | κατεστη) ΡΥ καὶ ἢ: και ἐστη Ν᾽: κατε- 


στησεν α, Ϊ οἷὰ ιωραμ ΑἸ Ἶ | αὐτου 19] εαυτου ΑΝ" | καὶ οκτω 
ΤῊ} ιη΄ ἃ | οκτω] πεντήκοντα Υ: καὶ δεκα Ρ᾽α(Ζ | τερουσα- 
λειμ ὁ 

Θ εἐπορένετο Ὦ | ἐν οδω] ἐν τη οδω Ὦς,6, Τῆι: ἐφ κεδϊς ΘᾺ: 
ΟΠ εν ἃ Ϊ βασιλεως Βὅς,] βασιλεων ΒΡΡΑΝ τ6}} Φ Τῇάι [ οἵη 
ὡς--αχααβ τὸ τὰ | εἐποιῆσεν 19] ἑαυτω ς, | οικος} (ρύ ὁ 4): 
οικον ἃ: οἵη πὶ [ ἀντω δῦρπι)ς, ἘΠ | γυνὴ] ργΓ ἡ Α | εναντιον 
ἐναντι [Ἶτὰ : ἐνωπίον θ6., Τδάϊ 

“ οπὴ οὐκ ῃ Ϊ εβουλετο] ποὐεῤ ἃ, ] δανειδ 19] δαβιδ ὁ ] οἵη 
την---τῶ ἢ | οπὶ τ καὶ  οηἹ καὶ 20---ἡμέρας τῇ οἷ καὶ 25 6; 
ὙΠάϊ [ὦ] ον τροπὸν Ὁε, ΤὨάι [οπὶ αὐτω 10 Τῇηάι |ἰ αὐτω 
295] αὐτον ὦ (ο δχ ω): οπὶ ἢ 

8. οὔ ἡμεραις αὶ [ εκειναι5] τανταις ς, [ απεστη] απεστῆσεν 
Ὁ: ἠθέτησεν ε, ] αἰδωμ ς, ] του] ὑποκατωθεν χειρὸς Ὁξ, : Οἵα 
ἀπι-Ζ | εβασιλευσεν Αὔρπιε, [ αὐτοὺς Β] εαυτοῦυ σα: 
ΝΑΡςΟςΓ[ ἢ) : εαὐτοὺς Δ τεῖὶ] 

9. ἀρχοντων] ἀρματων [{}: Ἑαυτου καὶ παντα τα αρματα 
αὐτοῦ ες, ] (ιππο5] - αὐτοῦ 74)  οἵπ καὶ ἔγενετο πὶ | ἡγερθη] 
ἀνεστη ἰωραμ Ὧς,  οἵὴ νυκτὸς Ὁ | εἐδωμ] ΡΓ τὸν ὃπι; τον 
αιδωμ ἐς Ϊ αὐτον] 5ῈΡ τὰβ ε: αὐτων ὁ | τους] ΡΓ παντας με, 
αυτων] εαὐτων Νοοσ 

10 αἀπεστὴ 19] ἡθετησεν ')»ὲ, | απὸ (Ὁ χείρος Ὠ) ἰσυδα εδωμ 
ΒΠ)ς,} ἐδωμ (αιδωμ 8. : ΟἿ] 44) απὸ (νποκατωθεν Ἐς.) χειρὸς 
ἰουδα ΑΝ χε} («γα 1] οπὶ ταυτῆς θ΄ | (τοτε ἀπεστη λομνα] και 


εαυτοις 


517 


ΧΝΤΊΙΟ 


[ἢ 
ἢ τότε 


ΠΛΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


ἱπέ ν ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνω ἀπὸ γειρὸς αὐτοῦ, ὅτι ἐνκατέλιπεν Κύριον θεὸν τῶν 
ἁπέστη ΔΛομνὰ ἐν τῷ καιρῷ εἐκειθῳ απὸ χεὶρ : ρ ᾿ 


Ἁ } , 9 ’ ᾿Ὶ ᾿Ὶ ͵ ΝΝ 
πατέρων αὐτοῦ. "καὶ γὰρ αὐτὸς ἐποίησεν ὑψηλὰ ἐν πόλεσιν Ιούδα, καὶ ἐξεπόρνευσαν τοὺς τι 
᾿ ᾿ Ν ᾿ , ν, Φ ᾽ ΟΣ: σι ᾿ 
κατοικοῦντας ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἀπεπλάνησεν τὸν ᾿Ιουδά. τΞκαὶ ἢλθεν αὐτῷ ἐν γραφῇ παρὴ ι-: 
᾿ ᾿ κ“- ; , αν 7 , Κύ θεὸ αὐ ἊΝ δ᾽ Δ θ᾽ Φ ᾽ , "ἢ 
[λειοὺ ταῦ στροφήτου λέγων [δε λέγει λυρίος θεὸς πατρὸς σον Δαυειὸ ἂν ων οὐκ ἐπορευθης 


᾿ “,» ᾿ , τ ἢ ν 5 , ες «κα 
ἐν ὁδῷ Ἰωσαφὰτ τοῦ πατρός σου καὶ ἐν ὁδοῖς ᾿Ασὰ βασιλέως ᾿Ἰούδα, .3καὶ ἐπορεύθης ἐν ὁδοῖς 


ΑΙ 


᾽ὔ ᾿ Σ Ν γ Π Ἀ ᾽ "ὃ Ἀ ᾿ φι ᾽ Ἵ Ἐν φ 4 ᾿ 
βασιλέως ᾿Ισραήλ, καὶ ἐξεπόρνευσας τὸν Ἰούδαν καὶ τοὺς κατοικουντας ἐν Ἱερουσαλὴμ ὡς ἐξεπορ- 
᾽ ͵ ς Ἁ ’ Ν ᾽ Α ς Ἁ τὶ " ’ 

νεύσει οἶκος ᾿Α γαάβ, καὶ τοὺς ἀδελφούς σου υἱοὺς πατρός σου τοὺς ἀγαθοὺς ὑπὲρ σὲ ἀπέκτεινας" 

ΓΣ ω ’ 7 “ ΄“ Ἁ .] " ςφ»"Ἅ Ἀ 4 7 
“ἰδοὺ Κύριος πατάξει σε πληγὴι' μεγάλην ἐν τῷ λαῷ σου καὶ εν τοῖς υἱοῖς σου καὶ ἐν γυναιξίν 4 

“,͵,ον οι Ἀ ’ . ᾽ ἐ ’ . 2 νω 

σου καὶ ἐν πάση τῇ ἀποσκευῇ σον’ ἰιδκαὶ σὺ ἐν μαλακίᾳ πονηρᾷ, ἐν νόσῳ κοιλίας, ἕως οὗ ἐξελθη ις 


ς ω ᾿ ς [ο ᾽ ς μ 
ἡ κοιλία σου μετὰ τῆς μαλακίας ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας. 


16 καὶ ἐπήγειρεν Κύριος ἐπὶ ᾿Τωρὰμ τοὺς τό 


ξ΄  ι , , Ἀ ᾽ ᾽ὔ . ΧΕ [4 Ν 
ἀχλοφύλους καὶ τοὺς ἔλραβας καὶ τοὺς ὁμόρους τῶν Αἰθιόπων! 17 αὶ ἀνέβησαν ἐπὶ ᾿Ιούδαν καὶ τἹ 
ὧν ᾽ ᾿ ἊΝ Φ ᾽ " »- ,ὔ ᾿ Ἀ 
κατεδυνάστευον, καὶ ἀπέστρεψαν Γι σαν τὴν {ποσκευὴν ἣν ευβον εν οἰκί τον βασιλέως και Τοὺυς 
ς-ν Π σι ᾿ Ἁ 7 ΕῚ ΄σ Ἀ ν λ ΄ θ ΕῚ ἴω [Δ  χ᾿ ΕῚ "Ὁ. ᾽ὔ ξ ᾿ 
υἱοὺς αὐτοῦ καὶ τὰς θυγατέρας αὐτοῦ, καὶ οὐ κατελείφθη αὐτῷ νιὸς ἀλλ᾽ ἢ Οχοζείας ὁ μικρότατος 
ξ “κι ΄- ΄σ }] ἈΝ »» »] ᾿Ὶ ᾽ ,ὔ { 
τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 18καὶ μετὰ ταῦτα πάντα ἐπάταξεν αὐτὸν Κύριος εἰς τὴν κοιλίαν μαλακίαν ἡ οὐκ τ8 
Ψ ᾽ γ ΄σ ’ δ “4 Ἁ - Ὄ ΄“ ζ΄ 7ὔ ΄ 
ἔστιν ἰατρεία. 19καὶ ἐγένετο ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας" καὶ ὡς ἦλθεν καιρὸς τῶν ἡμερῶν ἡμέρας δύο, τὸ 
α ΑΝ . ν᾿ ᾽ ἣ κα ᾿ " - 
ἐξῆλθεν ἡ κοιλία αὐτοῦ μετὰ τῆς νόσον, καὶ ἀπέθανεν ἐν μαλακίᾳ πονηρᾷ" καὶ οὐκ ἐποίησεν ὁ 
᾿ ᾽ “ι΄ » Ἁ Ἁ , Ἂ ᾽ 2 “΄΄᾿Ὅρο, ΄ Ὰ ὃ ’ . κα τὲ » ᾽ 
λαὸς αὐτοῦ ἐκφορὰν καθὼς ἐκφορὰν πατέρων αὐτοῦ. Ξοὴν τριάκοντα καὶ δύο ἐτῶν ὅτε ἐβασίλευσεν, το 
ΩΝ ὦ δα 3 " μὴ ᾽ Ἀ Ἂν ΓΔ ᾽ , 
καὶ ὀκτὼ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ' καὶ ἐπορεύθη οὐκ ἐν ἐπαίνῳ, καὶ ἐτάφη ἐν πόλει Δανείδ, 


--ὠ , 
καὶ οὐκ ἐν τάφοις τῶν βασιλέων. 


τ. εγκατελιπε ΒΡ 12 ἡλιου ΒΌΔΛ 


ΔΑΝα-πππραΐγζο,ς, 


λοβνα απεστὴ 44) λομνα Ῥρπὶ ΤῊΔΙ] λωμνα 1" (014): λοβνα 
ΑΝ) ταὶ} -εα ; λοδονα «Α-οοδᾶ | ἐν--τεκεινω] Ροβί αὐτὸν τῷ 
(ὕ; (οηὶ 44) | οὔι καιρω Ν᾿  | απὸ 25] δια ο,,: ὑπὸ ἀποκατωθεν 
δι ὑποκατωθεν Ὀ΄ο, | χειίρος] χείρων (1Π--: (οτὴ 44) [ αντον 19] 
ἰωραμ Ὀ: τοῦ τωραμ 8; Ϊ εἐνκατελιπεν) εγκατελὴῆπε ὦ: εγκατε- 
λειπεν ΑΝΆΘΗ: εἰν εἰϊφμεγε 1 κυριον ρτ τὸν Λαςεῖ]) | 
θεον] ρὲ τον Ὀάσιῃηηε, [ οπὴ των πατέρων σ΄ | αντοὺ 25) εαυτου 
Δα: φογ Ἃ 

11 καὶ τ5---εποιησεν} φψιῖα γεεῖξ εἰδὲ (ὦ ] (και γἼαρ αντος] 
αντος γὙαρ 44) 1 αντος] ΡΥ καὶ Ὀἷα,,.: αὐτῷ ος } οπὶ ἐποίησεν Ὀ'] 
πολεσιν] ΡΥ πασαῖς ταις 4Πη-2 | εξεπορνευσαν Βς,} ἐεξεπορνευσεν 
ΔΑΝ τὰὶ] Αἃ 1] οἵ ἐν 29 Δ Ναθοεΐαις,  | ἰουδα 29 2] ἰουδαν ΔΝ 
ΤΟ] 

12 ἐν Ὑραφη] εγγραφὴη ὈΥ Ὑμάϊ: οὔ εν ῥΡΑ͂ | λεγων) 
λέγοντος Ὧδε, Τμάϊ  οπὴ ταδε λέγει 6, [ θεος Βο,] ΡΥ ο ΑΝ 
τ6}} Ὑπάὶ πατρὸς σου δαυειδ Βς,} τοῦ πατοος σὸν ΤΠάᾶϊ: οἷὴ 
ἢ: δαδ του πῇε σου ΑΝ τεῖ! Φ 1 οτι ανθ---σοῦυ 25 Α |: εν οδω] 
ἐπ εἰς ΘΠ] οαὰ καὶ 25 -πτειουδα τὴ καὶ 25] πέφμε 1 οδοιΞ5] 
οδωρ | (ασσα 7.) 

18 επορευθης) επορενθη ὉὈ΄ : εξεπορευθης αὶ [ βασιλεων ΑΝ 
οσἄμτη-Ζ Τηάϊ | ἐπορνευσας {ρ [|ἰοὐδὰ αὶ [ἐν 259 θρῇῃ ΤὨΔΙ] 
οπῇ ΔΝ τε]! [ὡς] ον τρόπον Ὀς, πάϊς [| εξεπορνενσαν 5 (14) | 
οἰκο9} ΡΥ ὁ ἌΝαςε- Ὑπάϊ [νιονς] ρτ καὶ τους Τπάϊ [|πατρος 
ΒΉτης,} ρτ του ΔΝ τεὶ! Τπᾶϊ [οπὴ σου 29---σε τὰ [ (οηὶ σοὺ 29 
2306) ] ὑπερ] ΡΤ τονς ς, 

14 ιδου] Ἀγ εἰ  : Ργὺ δια τουτο Ῥε, ὙΠάϊ [ οἠἱ κυριος ς, 
παταζξει] πατασσει ο, ὙΠπαϊ: πατασει τὸ ἰ οἷν σε Τλμάϊ | οπι 
καὶ 19 ἃ | οπὶ εν 25 ἃ | γυναιξιν} ΡΥ ταῖς άτη-Ζε, ΤΙ | ομὶ 
πασή ε, Ϊ αποσκενη)] οἰκια Τπάϊ 

15 συ] σοι ἀαϊΖ: ἐσὴ 5: Ἐεση Ὀγα, Τῇᾶϊ | μαλακια 
πονηραῚ πασὴ μαλακια τὴ πονηρα ο,: ἀρρωστιαις πονήραις Ὀες 
Τπάϊ 1 εν 29] ργ καὶ ἄρῃ- ΖΞ [ νοσω] μεσω Ρ: πονὼω ςερο,;: 
ἀρρώστια ε, Τπάϊ: ἀρρωστιαις Ὁ | κοιλια:}] σου Ὀ6., ΤὨηάι ] 
00] Ῥοβὶ σον ἃ: τοῦ ἢ | εξελθοι Ὁ’ |[ η κοιλια] τα ἐντερα Ὁδ, 


17 οχοζιας ΒΡΑ | μεικροτατος Βἢ 


18 ιατριὰα 


7ο5 (14) Τηάι [ μετα] απο Ὀε, Τπᾶϊ | μαλακίας] αρρωστιας Ὁ 
ΤΗάϊ: ἀρρωστίας σον ε,.: σου Ν᾽ [ ημερων] ἡμερας ν᾿ 

16 εξηγειρεν ε, [ ἰωραμ] ἰοραμ ρῦ: οραμ σ΄ Ἰ ἀρραβας Ὀε 
ομορου9) σομοροὺυς τὰ: ομογρους 6,  αἰιθιωπὼν αἴ Ὁ 

17 κατεδυναστευονῚ κατεδυναστευσαν αντὸν {-των 6.) ὕε,: 
δῶν 1 απεστρεψαν)] αἰχμαλωτευσαν Ὀε, [ τὴν πασαν Ὁς, 
αποσκενην} ὑπαρξιν Ὀδ, [ οἰκω] ΡΥ τω Ὀρς,δ, [οἱ] τοῦ τ [ 
(ογὴ αὐτον 15 44) | οπι καὶ 6ο---υιος πὶ [ κατεληφει αὶ Ϊ αὐτω] 
αντου ἀη-ἰΖ [ οχοζειας] (οζιας 2306): ἰωαχαΐζ Ν᾿ Δα ρσϑ]ρηϊΖ 
(ἰχῸ) : ἰραχαξ Νοῖ: ιωαχας ςε: ὁ αχαΐ γ (14) [μικροτατοΞ] 
(μικροτερος 74}: νεωτερος Ὀξ, 

18 οι μετα ταυτα πανταὰ « Ϊ οἷ μετὰ ε |ἰ παντὰα ταῦτα 
Νδοθ Ϊ οἵὴ παντὰ Απὶ ᾿ εἰς τὴν κοιλιαν} εν τὴ κοιλια αὐτου]ν»Ε, | 
μαλακιαν Β4{}}}] μαλακιας Ν : εν μαλακία τὴ: εν ἀρρωστια Ἀε,: 
ΟἿ Ο,: μαλακία Δ τΤῊ}} [ η ΒΑ] μγ εν ΑΝ οἵἴπη | ιατρεια] 
ἰασις Ὀς, 

19 οῃὴ και τ5---ἡμερας τὸ τὴ [ οτὴ καὶ 29 (ἢ |᾿οηἱ ὡς---δυο ἃ [ ὡς 
ηλθεν} ος ηλθεν ἢ : εἰσηλθεν ἃ : οἵα ὡς ερ ἢ] καιρος Β[)ς,70 κληρος 
Ὁ: ῬΓΟᾺΑΝ τεῖϊ | ἡμέρων 29] - αὐτον Ὀς, 1 ἡμέρας 25] Ρτ εἰς 
Ὀε, ἃ | εξηλθεν] ργ καὶ ᾳ | η---’ν»γοσου] τα ἐντερα αὐτον μετὰ τῆς 
κοιλίας αὐτὸν εν {(Ἐτῆη ε,) ἀρρώστια αὐτου Ὀδ, | νοσου] αὐτου 
ἢ) 1 εν] εχ σοὺτ (14): οἱ ἀσερο, [ μαλάκια πονηρα] αρρωστιαις 
πονήηραις Ὧδ, ] εποιησεν) ἐποιησαν ἴ: -αὐτω Ὀε, ἅ-εα Τμάιϊ | 
αυτον 25] εἶ Φ -ςοὐά : οἵχ Φ-εα Ὑπᾶϊ ] εκῴοραν 19] Ἑ και καυσιν 
Ὁ Τράϊ: καὶ κλαυσιν ε, ] καθως εκῴφοραν] κατα τὴν καυσιν Ὁ 
Τηάῖ: κατὰ τὴν κλαυσιν εἰ: αἷῇ ἢ [| εκῴοραν 25] εκῴορα α,: 
θρηνον χλῖ ] πατερων] ΡΥ των Ὀε, Τπάϊ 

20 η»]}] ρζ καὶ ἀπ-Ζ: ρὺύ νιος ὃ: ἡ Αἴ (ν Ξαρταβον Α᾽}: νιὸς 
6,: Ἔδε ς, | τριακοντα--τετων} εἐτων τριάκοντα {- εἰ ἢ δυο 
Ὠ | τριάκοντα καὶ δνο] λβ' ἄρσςο; | οτε εβασιλευσεν] ιωραμ εν 
τω βασιλευειν αὐτὸν Ὅς,  οτε] οτι 6, ΟΠ] καὶ 25---εβασιλευσεν 
25. ΛΔδη) [οκτω] πεντήκοντα Υ Ϊ ομὴ καὶ 45---επαινὼ ἃ | επο- 
ρενθη} απεθανεν Ὀε,((Χ 0} οὐκ το ὃς,1] ρΡοξςῖ εν 29 ΑΝ τοὶ! } 
ταφοις] ταῴφω ἴ) : ταφὴ σαὶ [πὶ των ἄρῃ-Ζ Τηάϊ 


Ὁ: 





ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΗΕ ὙΠ 8 
σι 5 Ν Ν ,ὔ ξ κι 
τι Καὶ ἐβασίλευσαν οἱ κατοικοῦντες ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τὸν ᾿Οχοζείαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν μικρὸν Β 
ζω ᾿ Ῥ: Σ ᾿ Ν 7 
ἀντ᾽ αὐτοῦ, ὅτι πάντας τοὺς πρεσβυτέρους ὠπέκτεινεν τὸ λῃστὴριον τὸ ἐπελθὸν ἐπ᾽ αὐτούς, οἱ 
σι , Ὸ 7 ὉΝ 3 τ ᾿ 
ἼΔραβες οἱ ᾿Αλειμαζονεῖς" καὶ ἐβασίλευσεν Οχοζείας υἱὸς ᾿Ιωρᾶὰμ βασιλέως ᾿Ιούδα. Ζὼν εἴκοσι 
Γ΄“. Ἵ : τ’ }] ᾽ Ἵ Η ΄-“Ψ 
ἐτῶν ὈΟχοζείας ἐβασίλευσεν, καὶ ἐνιαυτὸν ἕνα ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ'" καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ 
Ἄ , : ͵ ἐ - , ᾿ ἐΞ 
αὐτοῦ Γοθολία θυγάτηρ ᾿Αμβρεί. 3 καὶ οὗτος ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ οἴκου ᾿Αχαάβ, ὅτι μήτηρ αὐτοῦ ἦν 
4 “ ἕ Ὡ Ἴ Ν γ Ψ Ν Ν ) ἰ Κ , ΄ 4 ᾽ Ψ φ’ 
σύμβουλος τοῦ ἁμαρτάνειν. Ἱκαὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐναντίον Κυρίου ὡς οἶκος Ἀχαάβ, ὅτι 
κ΄ ΄ Ν “ ἴω ΄ ἴω κι 
αὐτοὶ ἦσαν αὐτῷ μετὰ τὸ ἀποθανεῖν τὸν πατέρα αὐτοῦ σύμβουλοι τοῦ ἐξολεθρεῦσαι αὐτόν, 5 καὶ 
“- “- ζω Ὡ ΝΟ» ᾿ » νῷ . ἃ Τ᾽ 
ἐν ταῖς βουλαῖς αὐτῶν ἐπορεύθη. καὶ ἐπορεύθη μετὰ ᾿Ιωρὰμ υἱοῦ ᾿ῚΛ χαὰβ εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Λξζαὴλ 
Β» ͵ Ν Ω 
6 βασιλέα Συρίας εἰς Ῥαμὰ Γαλαάδ' καὶ ἐπάταξαν οἱ τοξόται τὸν ᾿Ιωράμ. δκαὶ ἐπέστρεψεν ᾿Ιωρὰμ 
“,ἔΔΛΔΟ “΄“΄᾿ ᾿] ΕῚ Ἀ 3 Ν, ΄“ ζω Φ ᾽ Ζ } Ἂς [ - Ζ ἘΠ ἧς ἘΠῚ ΡῚ π᾿ 
τοῦ ἰατρευθῆναι εἰς ᾿Ἴσραην ἀπὸ τῶν πληγῶν ὧν ἐπάταξαν αὐτὸν οἱ Σύροι ἐν Ἰ'λ'αμὰ ἐν τῷ πολεμεῖν 
ν 5" 7 δι 3 ἃ ΓΝ 
αὐτὸν πρὸς ᾿Δξαὴλ βασιλέα Συρίας: καὶ ᾿Οχοζείας υἱὸς Ιωρὰμ βασιλεὺς ᾿Ιούδα κατέβη θεᾶσθαι 
Ἀ 4 Ἀ ΤἈΝ . Ἀ 3 Ἵ ἤ [δὴ Σ ἤ σι Ἀ Ἢ ΄΄ι θ κ΄ Ὶ ᾿ κ 
; τὸν Ἰωρὰμ υἱὸν ᾿Αχαὰβ εἰς ᾿Ισραήλ, ὅτι ἠρρώστει. και παρὰ τοῦ θεοῦ ἐγένετο καταστροφὴ 
“- ᾽ ,“ ῳ 3 Φ» κι 3 Σ “ΝΟ Ἀ 
Ὀχοζείᾳ ἐλθεῖν πρὸς ᾿Ιωράμ' καὶ ἐν τῷ ἐξελθεῖν ἐξῆλθεν μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιωρὰμ πρὸς υἱὸν Ναμεσσεὶ 
- Ν ἐξ ξ 2 , Ἕ Ἀ ᾿ς }] 
8 χριστὸν Κυρίου τὸν οἶκον ᾿Αχαάβ. 8καὶ ἐγένετο ὡς ἐξεδίκησεν ᾿Ιοὺ τὸν οἶκον ᾿Αχαάβ, καὶ εὗρον 
Ἀ Ἁ 2 ,ὔ Ἂ ἊΨ 
τοὺς ᾿Ιούδα ἄρχοντας καὶ τοὺς ἀδελφοὺς ᾿Οχοζεία λειτουργοῦντας τῷ ᾿Οχοζξείᾳ καὶ ἀπέκτεινεν 


ΙΓ! 


τῷ 


Ἢ ΜΞ ῳ 


ΧΧΝΙ ᾿ οχοξιαν ΒΌΑ | μεικρον Βἤ" | αλιμαζονεις ΒΌΑ | οχοΐζιας ΒΡᾺ 
7 οχοζια ΒΡΑ | ναμεσσι Α | χρειστον Βἦ 


6 οχοζιας ΒΡΑᾺ 


ΧΧΙΙ 1 οπὶενερο, ΩΣ [(οπι τον 15...) [ οχοζειαν} οζειαν Ὦ: 
ιωαχαΐ παι τον 35 ΒΔΉς,] οπι Ν τ6}}] τὸν μικρὸν Ροβί αὐτου 
39. 4 | μικρον] μικροτατον 5: (μικροτερον 230): νεωτέρον "ῃ"υς,ῖ 
Τηάϊ ] οπῖ αντ αὐτὸν Ὁ [ ληστηριον---αυτους] ἐπελθὸν επ' αὐτοὺς 
ληστηρίον (-ρων γἹ ἀπ:-2 [ ελθον ΤΠάϊ [ αὐτοὺς] αὑτοῖς καὶ 5 | 
οἱ πκο--αλειμαζονεις] απὸ των βαρβαρων (αρραβων Ὁ : ἀραβωὼν ε,5Ὲ) 
και (Ἐ απο ΤῊ) των αμαζονιειμ (-ζων- 6;}) ἐν τὴ παρεμβολὴ Ὁε, 
Τηᾶι 1 ἀρραβες ἐπὶ | οἱ 30 ΒΑς,] ΡΥ καὶ Ν᾿ το}] Ἃ : (ογὰ 74) 
αλειμαζονεις}] αλαμαζονεις ἃ: αμαζονεις ΝΑ ΊΩΥ ; αμαΐζονες ἀραΐ: 
ἀμαζωνες σα: αμαζονιμ2 [ οἵκὰ καὶ χϑ--ίουδα τὴ Ϊ βασιλεὺς ΑΡαϊ 
7ῸΣ 

2. ων--εβασιλευσεν 19] και ἣν οχοζιας ἐτων εἰκοσι διὸ βασι- 
λευσας πὶ Ϊ ων] ΡΥ νιος Ὀδ6,: ἐγαὶ Ἃ: καὶ α: οπὶ ἢ | εἰκοσι 
ἐτων}] ἐτων εἰκοσι 2: ἐτων κβ΄ ἃ: ετῶων εἰκοσι καὶ ὄνο Ὁ-Ὑ | 
εἰκοσι] τ καὶ δυο ὉΠ6,48 [| οχοζειας εβασιλευσεν) πόὲ γεφη απ 
Οελοοία ἂ: οὐὰ α [ οχοζειας] (ργ καὶ 236): ροβὶ εβασιλευσεν κι 
Αδρ: οἷἱ ἀρ | εβασιλευσεν 19] ΡΥ οτε ἀπρ-Ὺ : ἐν τω βασιλενειν 
αὐτὸν Ὧδ, [ οπὶ καὶ τὸ αὶ [ ενὰ ενιαυτον Α Ϊ οπὶ ενα ἃ | 
Οοιοία ΦΜ [ οτι θυγατὴρ αμβρει τὴ θυγατηρ] ΡΥ ἢ 5  αἀμβρει 
Βς;] ἕαμβρι ΑἸ ΝΔοορη) --ςοὐᾶ: ζμβρη {: Ζαμινῖ (1... : αχααβ 
Ὀ6,: μαρι τΕ}} 

3. καὶ] -- ζγε καὶ Ὅ6, | ουὐτοΞ] αὐὑτος Ὁς,Ω | επορενετοα 
οδοις "6,3 1 (οι οἰκον 44) [ μητηρ] ΡΥ ἡ Ὀάρῃ-ς; [ συμβουλοΞ] 
Ἕαυτου ὕ6,: τ εἰ 

4 εποιησεν] “ οχοζιας Ρε, | ἐναντίον] ἐγαντί τὴ : ενωπίον Ὀ΄: 
ἐν οφθαλμοις ὦς,: ἐν οἰκω σὴ | κυριον)] του θῦ α ] οικος}] ΡΥ ὁ 
ΑΝδε-]πραᾳῆίγε, 1 αὐτω--ταυτον ρΡοβῖ συμβουλοι Ω | μετα.--- 
αὐτου Ροκπὶ συμβουλοι Ὀᾶπι-ΖΕ, [ οπὶ τοῦ ἢΖ 

5. καὶ 19] οτε ἀρᾳίζ: οι Δ | εν] ων ἃ | εἐπορευθὴ 15] 
ἐπορευθωσαν α,: επονηρευθὴ Ὦ Ἷ επορευθὴη 295] “ οχοζιας ὕς; | 
ἰιωραμ 13] ΡΓ των πρὼν αὐτου και μετὰ 6, νιον αχααβ] νυιου 
αχααμ ΑΙ: βασιλεως τῆλ Ὁδ,: -- βασιλεως (ἤλ ἀπι-2Ζ [ βασιλεως 
α΄ [ ασσυριας ἃ | εἰς 29] εἰ αὶ [΄ρᾶαμα Βο,] ρᾶμμα ἢ: ραμαθ 
σε, : ρεμμαθ ΝᾺ]: ραμμωθ οἀ2: ρεμωθ ἴ: ρεμμωθ ΑΙ: ραμὼθ 
τε} [ επαταξαν οἱ τοξοται] ἐπαταξεν τοξοτης ἃ τον] ΡΥ και ο; | 


ΧΧΊΙΓῚ ληστηριον) γεδδουρ 6, 


ΘΕΡῚ. ν 0 1. 11. ΡΤ ΤΙΙ. 
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2 οχοξιας ΒΡΑ 4. εξολοθρευσαι ἘΒ: 
8 οχοζεια 19] οχοζια ΒΡΑ | οχοζεια 295] οχοζια ΒΡ 


ΑΝΔ-Π)πραίγΖο,ς, 


ιωραμ 45] ιοραμ 4 

6 ἀπέστρεψεν [ἡ οἴλιωραμ ιοὰ Ι εἰς ισραὴλ 15] γέρα, 
ΑΙ || εἰς 19] εν ἢ [ ἰσραηλ 19 Β] ιηλ ἢ: ιεσραὴλ Ὁ: ιεσραελ τὴ : 
ἰζραελ Α: εεἴραηλ ς.: ἰλῆμ ς,: ιεζραελ Ν᾿ τ} ]] [ οπὶ των ἢ | 
ἐπαταξεν Α [αὐτὸν 19] αὐτοῖς Νἢ [οἵἷὰ εν τϑ--συριας πὶ | 
ραμα] ραμαθ ρᾷί: ραμωϑ Ὀάπῆρᾳίς,: ραμμωθ πᾶγξ: χαρμα ἢ | 
ΟΙῊ ἐν 25- συριας ἃ [| βασιλευς] βασιλεως ΝΑΙΡΩ | οἵη ιουδα 
Π] | θεασθαι ΒΊ θεασασθαι ΑΝ οπῖη | ἰωραμ 3"} ιοραμ 4 | οπὶ 
υιον---ηρρωστει ἃ  αχααβ] αχααξραϊ | εἰς ισραὴλ 29] ρησ δι, 
(Δ: οἵη ἃ, | εἰς 29] εν Ὁ  ἰισραὴλ 55 Β] ἐλ ἢ: ιεσραηλ Ὁ": 
ιεσραεὰλ τὰ: εζραελ Α: ιεΐαελ πα: ἐλῆμ ο;: ιεζραηλ δ: ιεζραελ Ν 
τ6}1 [ οτι ηρρωστει] ἡρρωστει Ὑαρ πι-2: - αυτος [} 

" παρα του θεου] α 7)ογκῖηο ἃ: οαι τὸν αὶ [ καταστροφὴ] 
μεταστροφὴ ἀραίΖ: καταμεταστροφη πὶ [ οχοζεια] υγΓ τω ἅρ-2: 
οχοζιου Ὀΐα, [ελθειν] υΥ τοῦ "Ὲ, [ προς 15 ὉΪΒ 501 ἃ | εξελθειν 
ΒΆσςο,] ελθειν ΝΑΙ): ελθεὶν οχοξζιαν Ὁε,: -οχοΐιαν δρ: 
ελθειν αὐτὸν το }} (ΦΖ [| {(εξηλθεν] ΡΥ καὶ 44) [ μετ αὐτου ιωραμ] 
ιωραμ μετ αὐτου Ὁδ,: ἐς ΑἋ ] υἱον Βα,} ΡΥ τον Ὀ: ΡΥ τον ΑΝ 
τ6}} Δ 1 ναμεσσει ῬΑ ΝΟὮγε,] γαμεσι ΑΘ" (μ4)} πὶ: ναμεσὴ ε8: 
ἀμεσσι ἴϊζο, Δ: ἀμεσσὴ 4: ἀμεσι ἀπρ: αμεσὴ μα [ χριστον] ΡΥ 
τον π: ρχυ αὦ -οοὐάᾶ ; χρηστον 6, τον οἰκον αχααβ )ς,} ΡΥ ον 
ἐχρισεν αὐτον (οπὶ γΥ) κς τον εξολοθρευσαι Ὦγδ, : οπιὶ  ΝΔοερῃᾷ : 
ΡΥ εἰς τ6}} 

8. οπὶ εἐγενετὸ τῇ [ὡς εξεδικησεν) εν τω εκδικησαι τον Ὀς, 
ὡ9] ὦ σ΄  εξηδικησεν ἃ Ϊ του ΒΡ΄ο,6,] τηον ΑΝό το}}] ἃ | και 
ευρον ἐμ μο» εἰ 1 οἷὴ καὶ 25 ἄπι [ευρον Β] ευρεν ΑΝ οἴῃ ] 
ἰουδα αρχοντας Ὅς,] ἄρχοντας (κυ ἢ) ἰσυδα ΑΝ γ6}} ΟἿ οἵα 
και 39 ( | οχοζεια 19] οχοζιον ᾿οείγα, (ο 30 δχ α 6,8) [ λειτουρ- 
γουντας τω οχοζεια] οἵῃ Αἀτηραϊζ: οἱ τω δ΄ | αἀπεκτεινεν] ἃ εχ 
ε υἱά οὃ: απεκτειναν ἰ)᾽ [ αὐτους] - και οχοζιας υἱος ιωραμ βασι- 
λεὺυς ἰουδαὰ απεκτανθὴ παρα ιηον και ἄπεκτεινε καὶ τον ἰωραμ ἃ: 
Ἕκαι οχοζιας ὑς ἰωραμ βασιλεὺς ἰουδα κατεβὴ θεασασθαι τον 
ιωραμ ὕν αχααβ (-ααὖ ρᾳὶ 74) εἰς τεζραελ {(εσρ- ἢ 74) και 
ἀπεκτεῖνεν (τ εν 236) ἐηου τον (οπὶ 74) ἰωραμ καὶ (ὑν 1) εφυγεν 
οχοΐιας [Π)-Ζῴ7.4ᾳ.230) 


7 καταστροφὴ] ελευσις 8, 
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ΧΧΗ ἃ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΒ 


ἝΝ ἀμ} 5 ἢ δ» Ὸ αν" ὶ κατέλαβον αὐτὸν ἰατρενόμενον ἐν Σαμαρείᾳ 
"ἰ αὐτούς. ϑκαὶ εἶπεν τοῦ ζητῆσαι τὸν ᾿Οχοζείαν" καὶ κατε; Ἰώ υ τ ρες 9 


»»»»νΨν ᾽ ) , νὸν ’ ὙΠ κ ΝΜ Ἅ ΞΕ Ὴ οἴ 4 ΟΝ : , 
καὶ ἤγαγον αὐτὸν πρὸς Ἰού, καὶ ἀπέκτεινεν αὐτόν. καὶ ἔθαψαν αὐτὸν, ὅτι εἴπαν Ττὸς Ιωσαφατ 


σι ᾽ “ Ἁ Ε “., 4 7) Ὧ ᾽ σ΄ 
ἐστιν, ὃς ἐζήτησεν τὸν κύριον ἐν ὅλῃ τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ" καὶ οὐκ ἣν ἐν οἴκῳ Οχοζεία κατισχῦσαι 


Ἁ ο ἐξ 
δύναμιν περὶ τῆς βασιλείας. 


᾽ ’ ᾽ “ ζ «' ν » ᾿ Ὡ γὴ , 
ἰοἸαὶ Γοθολία ἡ μήτηρ Οχοζεία εἶδεν ὅτι τέθνηκεν αὐτῆς ὁ υἱός, καὶ ἠγέρθη καὶ ἀπώλεσεν το 
Ἐ - " 5 ν 7 τ ὺν νι ππ “νον ; 
πᾶν τὸ σπέρμα τῆς βασιλείας ἐν οἰΚῳ Ιούδα. τὶ καὶ ἔλαβεν ᾿Ιωσαβεὲ τὸν Ἴωᾶς υἱὸν ᾿Ογχγοζεία, τι 
σι “ “ “ . ΔΝ ΔΝ ᾿ Ἁ 
καὶ ἔκλεψεν αὐτὸν ἐκ μέσου νἱῶν τοῦ βασίλέως τῶν θανατουμένων, καὶ ἔδωκεν αὐτὸν καὶ τὴν 
Ἁ ᾽ ἴω ᾿Ὶ “- ΄ Ἁ " }] Ἁ ἼἼ Ἁ θ0 ΄ ΄“ λέ Ἵ Γ 
τροφὸν αὐτοῦ εἰς ταμεῖον κλινῶν" καὶ ἐκρυψεν αὐτὸν ὡσαβεὲ θυγάτηρ τοῦ βασιλέως Ἰωράμ, 
: “ Ἀ Ἶ ὯΝ ᾽ " ᾿ ᾿} 3 ’ 
ἀδελφὴ Ὃ γοζείου καὶ γυνὴ Ἰωδᾷε" καὶ ἔκρυψεν αὐτὸν ἀπὸ προσώπου Ἰ' οθολίας, καὶ οὐκ ἀπέκτεινεν 
ν.. ἢ π ν. 4 ᾽ ᾽ : Μ“ φὶ θ ΄ Ψ ἁ μ᾿ ν" ΙΒ 0 ἘἾΠΕ ᾽ (Χ 
αὐτόν. 13καὶ ἣν μετ᾽ αὐτοῦ ἐν οἴκῳ τοῦ θεοῦ κατακεκρυμμένος ἕξ ἔτη, καὶ ἸΓοθολία ἐβασίλευσεν τ5 


ἐπὶ τῆς γῆς. 


΄ οι - , - ᾽ ἘΟΎΣΗΣ 
Καὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ ὀγδόῳ ἐκραταίωσεν ᾿Ιωδᾶε καὶ ἔλαβεν τοὺς ἑκατοντάρχους, τι ΧΧΊΙΙ 


Ν 7ὔ Δ. Ἀ δὲ ᾿ 
τὸν ᾿Αζαρίαν υἱὸν ᾿Ιωρὰμ καὶ τὸν ᾿Ισμαὴλ νἱὸν ᾿Ιωανὰν καὶ τὸν ᾿Α ζαρίαν νἱὸν ᾿᾽Ωβὴδ καὶ τὸν 


« ἴον μι ἤ 
ΔΙασσαίαν υἱὸν ᾿Αζειὰ καὶ τὸν ᾿Ελεισαφὰν νἱὸν Φαχαριά, μετ᾽ αὐτοῦ εἰς οἶκον. 3 καὶ ἐκύκλωσαν 5 


Ἀ ᾿ ἤ Ἀ ὔ Ἁ ͵ ᾽ - ΄“ ᾽ Ἵ ὃ ᾿ » “ 
τὸν Ἰούδαν, καὶ συνήγαγεν τοὺς Λενείτας εκ πασῶν τῶν πόλεων Ἰούδα καὶ ἄρχοντες πατριὼν 


ζιῚ τ ΄- ᾿] 
τοῦ Ἰσραήλ, καὶ ἦλθον εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 3καὶ διέθεντο πᾶσα ἐκκλησία ᾿Ιούδα διαθήκην ἐν οἴκῳ 


΄ ἴω ΄“ ωὼ ᾿ Δ. ἰο μ“ τὴ “ ἴω " ΝΕ 
τοῦ θεοῦ μετὰ τοῦ βασιλέως: καὶ ἔδειξεν αὐτοῖς τὸν νἱὸν τοῦ βασίλέως καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιδοὺ ὁ 


9. σχαΐαν ΒΡΑ ] σαμαρια ἃ | σχαᾷα ΒΡΑ 


[0 σχοζια ΒΡΑ 


{1 σχοζια ΒΡΑ | κλεινων Βἢ [ ἰωραμ 80] ἑωας Β΄ ] οχαξιαυ ΒΡΑ | καὶ γυνὴ ιωδαε] και ἰωδαε (δαε 5110 γ85) αδελῴοι Β": 
γυνὴ ἰωδαε [388 (- τοῦ ἱερεως 575) ] “γοθαλιας] ρΥ του βασίλεως ἑωας Β" 


Χ ΧΙ χ αζεια] αδεια Β8Ὁ ] νιον 55 Ὁ 5.γ Β 
ΑΝ Διἢ)πιηραίγζςΗ,ς, 


9 οἷ καὶ 1ὕ-τταυτον 30 ἃ | εἰπεν] εἰπαν δ: “ἰοὺ Ὀ6,: -ιῆον 
Ὦ-Ζ [ οπὶ τὸν 15 τῇ [ Οπὶ καὶ 2-οσαμαρεία σ΄ [ κατελαβεν ἢ) | 
ἤγαγεν ος Ϊ οἵὴ αὐτὸν 29 τῇ [ ἰον ΒΡη"ς,} ηον ΑΝαδβ το]  |} 
ἀπέκτειναν Ρ-Ζο,δἶ [| εἰπαν] εἰπαν 6): εἰπεν Ὀάς, Ἐπάϊ [ἐστιν 
ιωσαφατ ὃς, Ἷ ΤΗάϊ [οπλ σς---αὐτσὺ τη | 65] αστις Ὀ6, ΤΒάϊ | 
εζητησεν} εξεζητησε ἴ: εκζητησει Α [|| κυριαν] θν ςερ | εν 25] 
και ἃ | τὴ ΒΠς,} οὔἱ ΔΝ το]] Τηᾶι ] ἑαυτοῦ ΝΑ | σἰκω] ὈΓ 
γω ὕες, ] σχοζιον Ὀΐσς, | κατισχνσαι] και ἰσχυσαι τὰ 

10 Οοιρήα Φ ] σχαζιου ὈΐσΖε, | εἰδὲν στι] ηλθε καὶ ἃ | 
αὐτὴ] Ῥοβὶ υιος Ὀάπγ-Ζε,, : αὐτὴ ἃ | καὶ ηἡγερθη) και ανεστὴ 
Ὁσ,δς: οἵη ἄτη-Ζ Ϊ οἵὴ παν ἄη-2 [της βασιλειας τασπερματν 
βασιλεια.] Ἑαυτοὸν Α εν οἰκω] εν τω σίκω ὕες: ἐλ ΟΟΜΙΟ 
Φ -ςοὐά : σικου ἃ: Οἵχ αὶ 

11 καὶ 19] ὈΓ καὶ (οπὶ πὶ} ἡγερθὴ ἀπι-2 [ τωὡσαβεε τὸ Βες 
(βεε 5ῈΡ γὰ5 3 110}] ιὡσαβεθ ἡ θνγατὴρ ταν βασιλεως ΑΝ τεῦ] 
[ιωσαβεθ] ιωσαβετ ἢ (βετ εχ φατ υἱά) : ιὠσαβεε ὈΎ : ἐἰωσαβεαι 
ὅς, ] οὔ ἢ ἄρῃ-2 [ οτὴ τοῦ η} ] οπὶ τὰν σ" | ιωαφ] ιωιας Ν: 
ιαᾳς 5 (ας 5ῸΡ Γ85) : ιωσίας ας Ϊ νιον} ὈΓ τὸν στ {τὰ 500 τ85) | 
σχοζεια] αχαζιου Ὀίρηρβ᾽η-Ζε, : χαζισυ ἀρ  | νιων] ΡΥ των ΑΝ 
Ὀς6-ἰε,  τεθανατουμενων τῷ Ϊ ζανταν 295] αὐτω 74) | τραφηὴν 
εἴρ]ης, [εἰς ταμειαν]} εν τω ταμιείῳ Β6, | ταμειαν] ΡΥ τὸ Νδςοε: 
ταμίειον τηπῖ: τὸ ταμίειον Α[- [ κλινων Β] ρΥ των ΑΝ οἵπῃ [| 
αὐτὸν 39] Ἑαπο προσωποῦυ γοθολια Ὁ  ἰωσαβεε “5 Βγα,] 
ἰωσαβεεθ 6: ιωσαμεθ π: οὔ Ὀδ6,: ἰωσαβεθ ΑΝ τεὶ!  | 
θυγατηρ)] ῬΓ ἡ Ὀάτη-Ζε, ] ΟἿὐ τοῦ 59 πὴ ] ἰωραμ] ἰωας Βὅς,: 
Ἔτον ἰωας Ὀ6, ] αδελφη] ΡΥ ἰωσαβεαι (-βεε Ὁ") ἡ δ, ] καὶ 69 
Β"ς,3] οπὺῦ ΒΒΡΑΝ γε}} Δ | γυνη ιωδαε] ἰωδαε (δαε 51 ΓΑ5) 
αδελῴοι Β΄: ιωραμ αδελῴαι ς, [ γυνὴ] ΡΓ ἡ Ὀδ,ω: οἷχ ἢ | 
ἰωδαε] ιωδαε (ιωδα 5: ιωιαδα Α ΝΆΒΗΙ: ἠοέάκο Δ : ιωιαδαε }) του 
ἱερεως ΒΑΙ͂ΡᾺΝ το}]]} ΑΖ ] καὶ γοππαυτον 59] των θαναταυμενων καὶ 
εἐδωκεν αὐτὸν καὶ τὴν τραῴον αὐτου εἰς ταμειαν των κλινων ἃ | 
ΟΠ καὶ 75--οσὙσθολιας ἢ  γαθολιας] μγ τῆς 457: γαθολια ἴ: ταὺ 
γοθολια α΄: Οσοαοέϊα (4: του βασιλεως ιωας γοθολιας (-λια πὶ) 


Βῖπις, Ϊ απεκτειναν 6,6, ] αὐτὸν 50] - γσθσλια ρ' (α εχ 
α5) 


2 λευιτας ἃ 


12. ἢν] Ἑ ἰωᾶας Ὀε, | μετ--κατακεκρυμμενο:}) κεκρυμμενος 
μετα ἰωδαε εν τω αἰκω του θὺ ὅδ, | {μεὴ αὐτου] μετα τῆς 
θυγατρας ταὺ βασιλεως και της τροῴφου αὐτου “4 ] αὐτου ΒΉπης,] 
αὐτῆς ΔΝ τοὶ] ] ἐν-ττθεου] ροβϑὶ κατακεκρυμμενος 4: οἵ ἰ | τοὺ 
θεοαν] οὔ ἃ: οἷ του ς ἰ οπὶ κατακεκρυμμενος εξ ἐετῆ ἢ ] εξ ετὴ 
Ῥοβὶ καὶ 29 ἃ |, γαθολια)] ρΡοβί εβασίλενσεν ἃ : γοθολιας τηξ,: 
Οσιοίϊα 4 : γοαθανιας α,, [ οπ ἐπὶ ἢ 

ΧΧΠΙ 1 καὶ εν} εν δε Ὀς, : καὶ εἐὝενετο εν ἴὴ : οἵη ἐν τ] 
τω ετεὶ Ὀϊβ 50 Ὑ αὶ | (ετεὶί τω σγδοω] εβδοαμὼω ετει 4.4)  αγδοω 
Βς,] εβδομω ΑΝ γε] ΑΓ | εκραταιωσεν] εκραταιωθη αἱ: ενισχυσεν 
Ὀε, | ιωδαε] α εχ ε υἱὰ 08: μέαάαεα  ] εκαγτανταρχας ΑΝ 
ΔΟΙΒ)η} [ οὔ τὸν τὐ-πτπτίωαναν ἀρ [ τὰν 190] ρὲ καὶ ἢπα-2 | 
αζαριαν 19] ζαχαριαν ς, | υἱὸν ιωραμ και] Υ καὶ τὸν αἰΖ!ὶ οχχ πὶ 
Οἵὴ τὰν 29 αἱΖ [ ισμαηλ] ροβὶ ἑωαναν ἃ: ἡσμαὴλ αὶ [οἵη υἱὰν 
ἰωαναν πὰ [ιωαναν] ἑωανναν δ: ἑωναν ΝΌες,  : ταναν ἔ: ιωνα 
Π6-2 |[ Οπὴ τον 35 ἢ Ϊ ὡβηδ] ὡβηθ δ: ιωβηδ ΑΝ Δδἤ)ε, : ιωβηθ 
Β΄: 7οῤαὼ ΑΙ ] μασσαιαν Β] μασαιαν Ἡς, : μαασιαν Ὀς,: μασιαν 
Αςεπιηᾷ : αμασσιαν Ν᾽: αἀμεσια σ: αμασιαν τοὶ] | οὔ νίον 
αζεια τὰ [ αζεια Β"] αδεια Βδὺς͵ : αὅδαια ἃ: αδαιου Ὀδ, : αβηα 
σ: αμαια Ν: αδαια Δ τὲὶ] ΑΔ | οπὶ καὶ 69 τὴ Ϊ ελεισαφαν] 
ελισαφα ς,6,.: ελισαῴφατ ΑΝοεβ: ἐληαφατ ρ(υϊά): ελισαφ διὰ: 
ελιῴαν ἢ | (οπὴ νιον ζαχαρια .4)  ζαχαρια Βς,} ἔαχρει ες: 
ζαχαριον ΑΝ το} [ μὲτ αὐτοῦ] ΡΥ καὶ ἐλαβεν αὐτοὺς Ὀς,: μεθ 
εαὐτου ςἀσρρηπΖ: οἵη ( | σικαν γης,} Ἔχν εν διαθήκη Ὁς,: 
Ἔκν ΑΝ τχεὶ} ἃ 

2. συνηγαγεν Βς,] σνυνηγαγον ΑΝ τΕ}} ΑΪ [εκ πασων]εμπροσθεν 
τ [ οἵὴ των [] [| ἀρχοντες Βῇς,] τοὺς ἀρχοντας Ὀε, ΕἾ : αρχαντας 
ΑΝ Ὑε]}} ] πατριων] ΡΥ των ΑΒ, [ οἵἷῃ τον θ΄, [|-ηλθαν} ηλθεν 
Νόῃνυ: εξελθοντες αὶ 

3. οἵἷὴ καὶ τ | διεθεντα] διεθετα ΔὈ0}1)6. : εθεντοὰ ἀπ-2 [οὐὴ 
πασα εκκλῆησια ἰουδα τὰ [ παση ρἴ-εἀ | ἐκκλησιὰ ΒΑ(ρσς,] ρΥ ἢ 
Ν᾽ τῸ]} ] οἵὴ ἑαυδα Ὀδ, [διαθηκην---νιαν ἴῃ τὴρ εἰ 50} γᾶ8 Δ 
(ουι τοὺ 25--τῦῖον Αἦ) ] τον θεου) κν Ὁ ] μετα] ργ εὐ Ἃ 
ἐδειξεν ανταις} εδειξαν αὐτοῖς : εδωκεν αὐτοῖς [Π: σ“ἠαΐιῖξ εἰς 
1 -εα: εἐχρισαν Ὀε, [αὐτοῖς 329] Τιωδαε Βα, ] οπὶ α ς, ] βασι- 
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ΠΙΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ ΧΧΗΙῚΤ53 
Ν “ , ’ Ἧ Ἁ ζω ᾿ 
4 υἱὸς τοῦ βασιλέως βασιλευσάτω, καθὼς ἐλάλησεν Κύριος ἐπὶ τὸν οἶκον Δανείδ. νῦν ὁ λόγος Β 
᾿ ἃ ᾽; Ἂν ,ὔ ς ΩΝ 2 , . ΄“ σις ΄' 
οὗτος ὃν ποιήσετε" τὸ τρίτον ἐξ ὑμῶν εἰσπορευέσθωσαν τὸ σάββατον, τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν, 
ν Ψ Ν Ὰ “ Ε] ὃ ς Ἁ ’ὔ 2 " ΄“ “ Α Ἁ , 3 ΄“' ᾽ὔ ΄“ 
5 καὶ εἰς τὰς πύλας τῶν εἰσόδων, 5 καὶ τρίτον ἐν οἴκῳ τοῦ βασιλέως, καὶ τὸ τρίτον ἐν τῇ πύλῃ τῇ 
Ιὰ τ - ς Ν ᾽ ωὼ » Σ ᾿ 6 Χ Ἁ 3 Υ͂ 3 3 τῆ ΄ Ἄ.Ὰ 3 ει φ ΄“ 
μέσῃ, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐν αὐλαῖς οἴκου Κυρίου. ὃ καὶ μὴ εἰσελθέτω εἰς οἶκον Κυρίου ἐὰν μὴ οἱ ἱερεῖς 
Ἀ ς ΄“ ΄“) ΄“ δὰ 3 φι ᾿, 
καὶ οἱ ΔΛευεῖται καὶ οἱ λειτουργοῦντες τῶν Λευειτῶν: αὐτοὶ εἰσελεύσονται, ὅτι ἵγιοί εἰσιν" καὶ 
΄“ ε εὐ Α ΄“ 
ἡ πᾶς ὁ λαὸς φυλασσέτω φυλακὰς Κυρίῳ. 7καὶ κυκλώσουσιν τὸν βασιλέα οἱ Λενεῖται κύκλῳ 
:] Ἂ ΄σ ἴω σ΄ εξ “- 
ἀνδρὸς σκεῦος σκεῦος ἐν χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ὁ εἰσπορευόμενος εἰς τὸν οἶκον ἀποθανεῖται" καὶ ἔσονται 
8 μετὰ τοῦ βασιλέως εἰσπορευομένου καὶ ἐκπορενομένου. ϑὃκαὶ ἐποίησαν οἱ Λευεῖται καὶ πᾶς ᾿Ιουδὰ 
Ἀ , ο ᾽ , 2 « τς ᾽ ν᾿ Ψ ἰγ ᾿ " 2 .Σ ΣΣ ἿΝ 
κατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο ᾿Ιωδᾶε ὁ ἱερεύς" καὶ ἔλαβον ἕκαστος τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ ἀπ᾽ ἀρχῆς 
ω , “ “ 
ο τοῦ σαββάτου ἕως ἐξόδου τοῦ σαββάτου, ὅτι οὐ κατέλυσεν ᾿Ιωδᾶε τὰς ἐφημερίας. ϑ9καὶ ἔδωκεν 
Ἁ ξὰ Ἂν Α θ Ν ἈΝ Ἁ ἐ ἙΔΟὋ 5 ζω ,ὔ ὶὃ ᾿ ἢ “ θ “Ἂ ΤΟ Α 
ιο τὰς μαχαίρας καὶ τοὺς θυρεοὺς καὶ τὰ ὅπλα ἃ ἦν τοῦ βασιλέως Δαυεὶδ ἐν οἴκῳ τοῦ θεοῦ. 19 καὶ 
, τ [χὰ ΄“ δ᾽ χω Ἃ ζω Υ̓ ω ᾿ ζω ζω 
ἔστησεν πάντα τὸν λαόν, ἕκαστον ἐν τοῖς ὅπλοις αὐτοῦ, ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου τῆς δεξιᾶς ἕως 
δι ΄“ “ ΄“' ἴ “ 7 - 
ιι τῆς ὠμίας τῆς ἀριστερᾶς τοῦ θυσιαστηρίου καὶ τοῦ οἴκου ἐπὶ τὸν βασιλέα κύκλῳ. 1" καὶ ἐξήγαγεν 
Ἂ ΕΝ “Ἢ ΔΜ 3 2 3. ἃ Ν , οἱ Ἃ ἠ ΝΟ 5 ᾿ Νὴ 
τὸν υἱὸν τοῦ βασιλέως, καὶ ἔδωκεν ἐπ᾽ αὐτὸν τὸ βασίλειον καὶ τὰ μαρτύρια: καὶ ἐβασίλευσαν καὶ 
» Ἐν Ὁ] δ, Ἄν ἢ  οττ » κ ν 5 “ΠῚ ς “ 12 ΝΟ αν Γ θ ’ ᾿ 
12 ἔχρισαν αὐτὸν ᾿Ιωδᾶε καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, καὶ εἶπαν Ζήτω ὁ βασιλεύς. τξκαὶ ἤκουσεν Τ᾽ οθολία τὴν 
Ἁ ᾿ ω ’ Ἂ 2 7 Ἁ Σ 7 Ἁ , Ἃ ΩΝ Ἀ 
φωνὴν τοῦ λαοῦ τρεχόντων καὶ ἐξομολογουμένων καὶ αἰνούντων τὸν βασιλέα, καὶ εἰσῆλθεν πρὸς 
Χ , » Ὅ Κ , 12 ὶ ὟΝ Ἁ ὃ Ἁ « ᾿ ἘΣ τ κ , ο χω ὶ ον 
ι3 τὸν βασιλέα εἰς οἶκον Κυρίου. ᾿3καὶ εἶδεν, καὶ ἰδοῦ ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τῆς στάσεως αὐτοῦ, καὶ ἐπὶ 
“Ἂ » , ον ν᾿ ς 7 » Ἂν Χ 7 Ἃ ΄“ ἰῷ Ν ᾽ ὔ 
τῆς εἰσόδου οἱ ἄρχοντες καὶ αἱ σόλπιγγες, ἄρχοντες περὶ τὸν βασιλέα, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ηὐφράνθη 
“ ΄“ ΝΣ ΄“ 4 
καὶ ἐσάλπισαν ταῖς σάλπιγξιν, καὶ οἱ ἄδοντες ἐν τοῖς ὀργάνοις, ὠδοὶ καὶ ὑμνοῦντες αἶνον" καὶ 


ΟΝ 


4 ποιήσεται Α | λενιτων Α 
Ιο ὠὡὠμείας (29) 


λεως 39] τ 7μάα Φ | βασιλευετω ἃ 

4 νυν] ΡΥ καὶ Βάπι-Ζε͵, [ὁ λογος] ροβῖ οντος Ὁς,: ολωςςε | 
οὑτος} οὐτως Ε: ΟΠ] ἀρ [| ποιησετεῖ ἐποιησετε α΄: ἐποιήσατε 
ἢ | οηἱ εξ ε; [ ἡμων τὶ [ εἰσπορενεσθωσαν}] ρῖ καὶ εἼ| τὸ 59] 
ΡΓ εἰς ἀπ-2ἃ [ σαββατω ε, ] των 19] ΡΥ τῶν αγιων ἀ{}η-2 
οπὶ καὶ τὸ 41-ε | καὶ 29] - των πυλωρων ἴ)6, | εἰς---εισοδων 
ὧι ὑριργόδεις ῥογίαγιως ΑΔ ] εν ταῖς πυλαις Ὀς,, [εἰσοδων οἰκων 
του βασιλεως αὶ 

5. καὶ 1τ5---βασιλεως} ἴῃ πὶρ Αλἷτ: οἵἷὴ ο,7 | τριτὸον τὸ Β] 
ῬΓ το ΑΙ͂Νς,3 τε] | οπὶ εν 19---τριτοὸν χορ [οπὶ τὸν πὶ [ μεση] 
μεγαλη [] 

Θ μη 15] μηδεὶς Ὀς, | εἰσελθετωσαν ἀπ-2 ] εν οἰκω κα | 
εαν μη] εἰ μη Ὀάη-Ζο, : ΟὨϊ μα [ ὁ ἐερεὺυς Ας, [οπὶ καὶ 25 μι! 
των λευειτων} ΡΓ νιοι ἀἄπιτ-: ὉΓ αὐτῶν δ: τοῖς λευίταις Ὀ6,: 
ξαυτων ἢ | οὑτοιὶ Ν ] εἰσελενσωνται α | φυλασσετω)] φυλασ- 
σεσθω Α: φυλασσετωσαν Ὀε, [ φυλακας] φυλακὴν πι(ιϊά) : τὴν 
φυλακὴν Ὀς, [| κυριω Βο,] οἰκον κύ α: κυ αν τεὶ] 

“ κυκλωσουσιν] κυκλωσιν Ν᾿ | τὸν 19---λενειται Β] οπὶ οἱ 
λευειταὶ ες: ὁἐ λενιται τὸν βασιλεα ΑΝ τεὶ] Ἰ | {ζκυκλω---σκενος 
29] και σκενος αὐτων των μετ αὐτων ανδρων 44) ] κυκλω] ΡΥ και 
4η-Ζ [ ανδρος σκευος σκευος Β] ἀνὴρ και το σκενος αὐτου ὃς, Ἃ : 
ανδρες καὶ σκενος αντων ἀη-2: Οἵὴ σκεῦος 25. ΑΝ ΤΕ}} || χειρι 
ΡΓ τὴ Ὀε, [ αντων ἀπ-2 [ οἵὴ ὁ ε | ζ(αποθανειτω 44) | οἵὰ 
ειἰσπορεύομενον και ἐκπορενομενου πὶ | εἰσπορευομενου] ἐκπορευο- 
μενον αὐτου η-: ταὐτοῦ εκ, ] καὶ ἐκπορευομενου) καὶ εἰσπο- 
ρευομενον 411-Ζ : οἱ πο, ἦ 

8. οπῖ και τ9--λευειται Ν᾽ [ ἰονδας σῇ | ενετειλατοῇ] - αντοις 
ἄπ-Ζ | ιωδαε 19] ὦ εχ σοτῖ 41: ιωαδαε ΝΡ ; ἑιωαδα Ν᾽" : ἐωιαδα 
ἢ: “Ζοϊάαεα Δ: ὁπ πα [ ἐλαβεν Ὀάρῃ-Ζε͵, [ Οἷλ τοὺς ανδρας 
αυτον δ | τοὺς ανδρας] ΡΓ τὸ σκεῦος αὐτου και γ: τὸν ανδρα 
(ὩΧΑ͂ | ἐαντου Ασα [ απ ἀρχης] εἰσπορευομενον Ὀς, [ οηϊ τοῦ 
19 τῇ οὶ εως--σαββατου 25 ἢ | εὡς εξοδου] ὡς εξ ολου ς, |} 
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6 λενιται Α [|| λιτουργουντες Β" [ λευίτων Α 
[1 ἐχρεισαν Β᾽ 


ἡ λενιται Α 8 λενιται Α 


13 ιἰδεν Α [ αἰδοντες Β" 


ΔΝΑΔ-Π] πηραᾳίγΖςο,ε, 


ΟὨῚ τὸν 29 τὴ [οὐκ εκατελυσεν ἢ | οἷὴ οὐ σαὶ [ιωδαε 29] ρζαΐατ 
ἃ : ιωιαδαε ΝᾺ : -ο ἐερεὺυς ὕάη-Ζεα, ] τας εφημεριας] τῆς εφη- 
μεριας ἀρ: τοὺς εκατονταρχοὺς τεταγΎμενους ΠῚ 

9 και εδωκεν οπι 1: Ἑ εἰς  : -τἰωδαε ο ἱερεὺς τους εκατον- 
ταρχοὺυς (-Ἐ τοὺς Ὀ τεταγμένους καὶ ὈαΠ]Πη-Ζα,, [ τας---θυρεους] 
τα δορατα καὶ τας ἀσπίδας ε,: - καὶ τα δορατα και τας ασπιδας 
Β| τας] τους Ρ [ οἱ α Νἧ || δαδ του βασιλεως Ρῥ || τον θεου] 
κυ ΟἽ οοαά: - εδωκεν αὐτοῖς θᾶ, 

10 τον παντα ἀπ|--Ζ [αντου] εαὐτου Ναί]: αντων αὶ [ οἠὶ 
Τὴ 196 | οπἹ τοῦ 1ϑ--τ-ωμίιας 20 Ν᾽ || τον οἰκον 19] ροϑβί δεξιας αὶ : 
Οἵἢ τον ᾿ [ οἱὴ δεξιας---τῆς 45 ἀρ [| τῆς ὠμίας 25] του οἰκοὺ τὴ : 
Ἔτον οἰκον ὈπᾳπζΖε, | τοὺ 295] μΥ͂ ἐπεῦς, | ἐπὶ] ρὺ του ἃ: οπὶ εὖ 

11 εξηγαγεν] ἰωδαε ΒΕ, [ οπὶ ἐπ σ΄ῦ [ αὑτον 197] αὐτω Ζ [| 
(τα βασιλεια 44) | το] τον εἶ |. το μαρτυριον Ὀρς͵ Αἴ 1 καὶ εβασι- 
λενσαν] και εβασιλευσε [Πη4ἴ : ΟὨλ ἢ: - αὐτὸν Ρς, [| καὶ εχρισαν] 
και εἐχρισεν ὈΪπις,Ἔ,: οαχ 4η-2 [ εωδαε] ἠοΐίίαε Δ: Ἔο τερεὺς 
Ὀάηι--ΖΕ, [ οἰ7 0 εχ να: ὁπ 8; | εἰπὸν θά ε]ς, 

10. γοδολια ἡ ] οἱ την---βασιλεα 10 ἃ ] τῆς φωνης αὶ ] 
τρεχοντων Β7 ρύ των ΔΝ τοῖ! [οἵὴ εξομολογουμενων καὶ ἃ [ οπιὶ 
και 29---βασιλεα 19 πὶ [ αἰνουντων αἱνειν 6, ] τον βασιλεα 19] 
μετα τον βασιλεως ὕε, [ οἱκον] ρὲ τὸν ὕυάρ-Ζε, | κυριον] ὈΓ 
τουνΝ 

13 βασιλεὺς]  εστως ἀϊτηραίζ : τ εἰστηκει ὃς, Ϊ | τῆς στα- 
σεως] τὴς στολῆς 5: του στυλουε, | αὐτου] εαντου Ν΄α: Ἑεστως 
ὯΥ | οἵὴ οἱ 1" σῇ |οἱὴ καὶ 45--αρχοντες 20 Ν | αἱ] οἱ ἢ: οἵη αὶ | 
οἵὴ ἄρχοντες χ,5---βασιλεα πὶ [ ἀρχοντες “5 ΒΑδοΕἤο,] ΡΥ καὶ σ᾽: 
οπὶ ἀ: Ρζ καὶ οε τ6}} ΖΦ | περι] προς ο, [ λαος] Ἔ τῆς γης Ὀάη1- 
Ζε, [|[ηυφρανθη) εὐφρανθησαν ἀπ-Ζ2Ζ: εὐυφραινομενοι Ὀε,(Ὰ: 
(εχαρησαν 74) | οἵα καὶ 65---σαλπιγξεν τὰ [ ἐσαλπισαν] εἐσαλ- 
πισεν ο: σαλπιζοντες Ὀε, Ἢ | ται9] ΡΥ εν Ναβοείρ)ε,: εν ἃ 
οργΎανοι5] - τῆς ὡδης Ὀε, [ ὡδοι} ΡΓ οὐ Ὀξ,: ὡδοις α': ὡδων ἢ | 
(υμνουντες αἰνον] οἱ νμνουντες νμνοὺυν 74) | αἱνονΊ͵νμνον ἀη-2 | 
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ΝΝΠΠ13 ΠΑΡΑΛΔΛΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ 
. ’ δ ᾿ 3 ΄ ἴ . 
διέρρηξεν Γοθολία τὴν στολὴν αὐτῆς, καὶ ἐβόησεν ᾿Ιὑπιτιθέμενοι ἐπιτίθεσθε. τ καὶ ἐξῆλθεν] ὡδᾶε 
τ -“ ΄ 7 Ν - ε Ὁ ζο ; Ἀ 
ὁ ἱερεύς" καὶ ἐνετείλατο ᾿Γωδᾶε ὁ ἱερεὺς τοῖς ἑκατοντιέρχοις καὶ τοῖς ἀρχηγοῖς τῆς δυνάμεως καὶ 
᾿- νυν ἢ ἜΣ τ » δ . , 
εἶπεν. αὐτοῖς ᾿Ικβάλετε αὐτὴν ἐκτὸς τοῦ οἴκου, καὶ εἰσέλθατε ὀπίσω αὐτῆς, καὶ ἀποθανέτω μαχαίρᾳ" 
ν Υ 7 ἈΠῸ ἸἈΡ }] ὮΝ» Ἀ δι δι 
ὅτι εἶπεν ὁ ἱερεύς δὴ ἀποθανέτω ἐν οἴκῳ Κυρίου. ᾿δκαὶ ἔδωκαν αὐτῇ ἄνεσιν, καὶ διῆλθεν διὰ τῆς 
ε , “ωῳκψ ν -“ ’ ὃ Θθ Ῥ ὍΠΠΕν 2 . 0 Κα Ν ὃ 4θ Σ ἮΝ 
πύλης τῶν ἱππέων τοῦ οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ ἐθανάτωσαν αὐτὴν ἐκεῖ. αἱ διέθετο ᾿Ιωδᾶε 
ν ον. "τοῦ καὶ τοῦ λαοῦ καὶ τοῦ βασιλέως, εἶναι λαὸν τῷ κυρίῳ. 17καὶ εἰσῆλθε 
διαθήκην ατὰ μέσον αὐτοῦ καί του; . ᾿ ΄, ρίῳ. Κ ἰσ ἢ ν 
τς Ν , ΣΝ νι ΚΝ 
πᾶς ὁ λαὺς τῆς γῆς εἰς οἶκον Βάαλ, καὶ κατέσπασαν αὐτὸν καὶ τὰ θυσιαστήρια καὶ τὰ εἴδωλα 
Ἀ ΠΣ ,ὔ Γ ͵ , 7 ’ “- 
αὐτοῦ καὶ ἐλέπτυναν, καὶ τὸν δΔΙατθαν ἱερέα τῆς Βάαλ ἐθανάτωσαν ἐναντίον τῶν θυσιαστηρίων 
ῸὌΝ « λ Ν » ν οἱ , Ἀ Ἀ " Δ 
αὐτοῦ. ᾿ϑκαὶ ἐνεχείρησεν ᾿Ιωδᾶε ὁ ἱερεὺς τὰ ἔργα οἴκου ἸΧυρίου διὰ χειρὸς ἱερέων καὶ Λευειτῶν, 
4 Ὁ [ [ὦ “Ὁ ΦΚὯὰ «λ Ἀ Φ 
καὶ ἀνέστησεν τὰς ἐφημερίας τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λενειτῶν, ἃς διέστειλεν Δανεὶδ ἐπὶ τὸν οἶκον 
ς ᾽, - 7 Ἀ 7ὔ 3 , Ὁ 3 ὔ ’ὔ Ἀ 
Κυρίου καὶ ἀνενέγκαι ὁλοκαυτώματα Κυρίῳ, καθὼς γέγραπται ἐν νύμῳ Μωυσῆ, ἐν εὐφροσύνῃ καὶ 
ΝΑ " ᾿ς Ὕ Ν , 1ο ΙΝ " Ἄ - νος ᾿ 7 " γ΄ 7) Ἀ . 
ἐν ᾧδαῖς διὰ χειρὸς Δανείδ. θϑκαὶ ἔστησαν οἱ πυλωροὶ ἐπὶ τὰς πύλας οἴκον Κυρίου, καὶ οὐκ 
-: ᾿ - ἴω Ὁ νον Ἁ ᾿ Ἢ ᾿ Α 
εἰσελεύσεται ἀκάθαρτος εἰς πᾶν πρᾶγμα. “οκαὶ ἔλαβεν τοὺς πατριάρχας καὶ τοὺς δυνατοὺς καὶ 
δι  ι Ἁ Ν “Ἂ [φ Ἀ 3 ᾽ 
τοὺς ἄρχοντας τοῦ λαοῦ καὶ πάντα τὸν λαὸν τῆς γῆς, καὶ ἐπεβίβασαν τὸν βασιλέα εἰς οἶκον 
Ν ὦ ΄“- “ 3 , ᾽ Ν “ Δ , 
Κυρίου, καὶ εἰσῆλθεν διὰ τῆς πύλης τῆς ἐσωτέρας εἰς τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως, καὶ ἐκάθισαν τὸν 
, γι τὰς Ν Ἵ “ , 2Ὶ Ν 3 ΄ θ “ ἐδαν Αὐτ δι - ᾿νε , ε ἴ 
βασιλέα ἐπὶ τὸν θρόνον τῆς βασιλείας. 5᾽ καὶ ηὐφράνθη πᾶς ὁ λαὸς τῆς γῆς, καὶ ἡ πόλις ἡσύχασεν" 
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καὶ τὴν Γοθολιὰ ἐθανάτωσαν. 


13 επιτιθεσθαι Α 


18 ενεχειρησεν») ενεχείρεισεν 1)38: εἐνεχειρισεν ΒΡ(α14) | λενίτων (015) Α [μωνυσεως ΒΡ 


ΑΝΑ- ἢ μπηρηΐγζο,ς, 


Οοαοίία Δ 1 εἐαντης ΑΝαΙ | εβοησεν Ἐς,} εἰπεν ἢ: Ἑ και εἰπεν 
ΑΝ τὸ ἃ | επιτιθεμενοι επιτιθεσ θε] συνδεσμος συνδεσμος 
υυίϑι" θ᾽ δ)ε. ] επιτιθεμενοι] ἐπιθεμενοι Δ: επιθιθεμεν ο,ἷ 

14 οἵη καὶ το---ιερεὺς 19} [ηλθεν ἢ [ἐωδαε 195] 7οΐάαε Ἃ 
Οἷὴ καὶ γ'-ποιερεὺς 25 « | ἐνετείλατο] εἰπε ἀἢ-2Ζ  τωδαε (7οζαΐαε 
(1) ο ἱερεὺς 595 ΒΑΝΝΟΘΒΩΙς, 1] οτὰ τε ]] [ εκατονταρχοις] εκατον - 
ταρχαις ΝΟΡῊ: εκαταταρχοῖς ἰδ ΟΠ] τοῖς 25 ἢ] [ αρχηγοις] 
εἐπισκοποις 06, ] των δυναμεων πὴ | καὶ εἰπεν αὐτοις] λεγων ΤῊ : 
οπὶ ἢ-Ζ: ΟπΠΊ αὐτοῖς ἃ [εκβαλετε] εξαγαγετε Ὀε, [ εκτος] εκ 
ἄη-α, | εἰσελθατε ΒΕ6,] εἰσελθετε Ὀτῃ : εξελθετε (-θατε Αδῆς,) 
ΑΝ τεὶϊ! ΑἸ | αποθανετω 19] ἀποθανείτω ἃ | μαχαιρα] εν (οη] 6,) 
ρομφαια Ὁς, | οἱὴ οτι--ἰ[( 5) ἀνεσιν ἃ [ ιερεὺς 39] βασιλεὺς [] | 
ἀποθανέτω 29] θανατωθήτω ὅδ, : θανατωθησεται Ὀ’ 

15 εδωκεν ἴς, [ αὐτὴ] αὐτοι Ὁ: αὐτὴν Ὁ | αἀνεσιν] - και 
ἐπεθῆκαν αὐτὴ χείρας Ὀγε, | των---οικου] του οἰκου τωνιππωνᾳ] 
Οἵὴ τοὺ 15---βασιλεως τὴ [ ΟΙὴ καὶ 29 0Ὑ | (οηϊ αὐτὴν 44) [ οἱ] 
εκεὶ τῇ 

16 ιωδαε] οϊαάαε : ιωιαδαε ΝΣ οἵα αὶ [ διαθηκην) ΡΥ τὴν 
"΄ [|| και τον λαου] ροβὲ βασιλεως 6: οὔ ἢ | τον 19] ρῖ ἀνα 
μεσον παντὸς Ὀδ, ] Οἵἷὴ καὶ 39 ν | τὸν 29] ρΥ ανὰ μεσον ὑ;δ, 
εἰναι) }γ τὸν θα, | λαον»] ΡΥ εἰς "6,.: ΠΥ τὸν αὶ [οπὶ τω σ 

1“ εἰσηλθεν] ὡς ἡλθεν αὶ ] οπὶ τῆς γῆς σ΄ | οικον] ΡΥ τὸν 
Ὀάη-Ζα, | βααλ 19] ΡΥ τον θάη--Ζο, | κατεσπασαν] κατεσπασεν 
Ὀεξο,: κατεπασαν Ν᾽" [θυσιαστηρια)] - αὐτου "άη--Ζε͵, 1 τα 
εἰδωλα] τας εἰκονας Ὀ6, | και 59 Βο,} οὴλ ΑΝ τε]]}  ] εἐλεπτυναν] 
ἔλεπτυνεν σα: ἐλεπυνε 15 [ τὸν ματθαν] ἤ]αίλα» Δ -ἰχ: ἀμεοηίος 
 τὴρ [ οἵη τὸν τῷ [ ματθαν] μαθθαν Ἀπι: ματχαν ὀ᾽'᾽(μἰά) | 
ἱερεα Βάτης,] ΡΥ τὸν ΑΝ τεὶ]] | τῆς 25] του θάήρση-Ζε, [ (εθανα- 


τωσαν] - αὐτὸν 44) ] τῶν θυσιαστηριων] τον θυσιαστηριου Ἀ"Ο | 
αὐτου 25] αὐτων ες, 

18 ενεχειρησεν] εθηκεν 6, ] τωδαε] 7οΐάίαε ζ: δωδαε 1» ] ὁ 
ἱερεὺ9] οπ) θεὲ, : ΟἹ ὁ Ν | τὰ εργα] την ἐπισκοπὴν Ὀδ,: ΟἿ᾽ 
εργα α,ἦ | οηἱ οἰκου Π{Π|--ἰΖ [ οἱ κυριου 15 ἶ | δια χειρος 19] δια 
χειρων δ: εν χειρὶ Ὀα, | ιερεων 195] ΡΥ των θάρπ-ΖεΕ, | καὶ 25--- 
δανειδ 35 5 τὰ8 Αὐ ] λευείιτων 19] ΡΥ των Αλράπ-Ζε, ] καὶ 
3“ -ολευειτὼν 25] ὈΪ5 50Γ ἃ: οἵἷχ πὶ [ ἀνεστῆσαν ἢ | ἰερεων 29] 
λειίτων δ΄ [λευειτων 25] ιερεων ἰυ' ] ας] καθως Ὀς,: οὐ ΑΞ 
διεστειλεν} διεθετο 2 καὶ 59] τον 6, ] ἀνενεγκαι Β] ΡΥ αὐτος 
ἴῃ: αἀνηνεγκαν ΑἿΣ αναφερέιν δ..: αὐτὸς ανηνεγκεν ἀη-2: 
ανηνεγκεν Ν τ6}} Δ 1 κῷ ολοκαυτωματα Ὁ [ κυριω] ργ τω ΑΔΝΖ 
ο,"(υ14)6,. [ εἐγεγραπτο ἀρ | νομω] βιβλω πὶ [μωυση] μωυσει 
Ἶη: μωσὴ ὦε,: μωσει Ὁ’ | ενῴροσυναις ο, ] καὶ 6ο- δανειδ 29 
500 Τὰ γὰ 

19 ἐστησαν οἱ πυλωροι] σἠαϊείξ οεἴΐαγίος ϑρες [ ἐστωσαν 
ἀρ | οἣἱ οἰκον τὴρ | εἰσελευσεται] εἰσελευσομαι ἃ: ἐμέγαῤαΐ 
παν πραγμα] πανταὰ λογον Ὀς,({χ}) 

20 πατριαρχας) πατριαρχοὺυς δι: πατραρχοὺς Ὁ" : εκατον- 
ταρχοὺς 6,  δυναστας α τον παντα ὦπ-Υ ] οἵἷὴ τὸν τ ὨΖ [ 
ἐπεβιβασαν Βς,}] ανεβιβασε ἄρῃ-2Ζ: ανεβιβασαν ΑΝ τεὶ] Φ(μ]4) | 
εἰς ΟἰΚΟν] εἰς τὸν οἰκὸν ὦ: ἐχ ον» (Δ -οα | εἰσηλθεν] ἐπ γα κογη 
1] πυλης της ἐσωτερας] ἐσωτερας πυλὴς ὈΖε, | εκαθισεν ἀτη-2] 
τον βασιλεα 29] αντὸν ἃ | του θρονον δ: 

21 οὴἱ πᾶς αὶ  (ησυχασεν ἡ πολις 44) 1 οπἱ καὶ 30--- 
εθανατωσαν πὶ τὴν γοθολια)] Οραρία ΜΔ [ γοθολια Βε,] 
γοθολιαν ΑΝ γὙὰ}}] || εθανατωσαν Βἢ] εθανατωσεν ας: Ἐὲεν 
μαχαιρα ἢ: Ἐμαχαιρα ΑΝ τοὶ! ἃ 


ΧΧΙ]Π] 13 εἐπιτίθεμενοι επιτιθεσθε] σ’ επιτιθεμενοι επιτιθεσθε σ΄’ επιβουλὴ ἐπιβουλὴ ὁ 
18 και 55---κυριω] καὶ αὐτὸς ανηκε Κῶ ολοκαυτωματα ες, 


22 





ΙΝ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


ΧΧΙΨΝΊ ΤΙ 


"ἱ ρ ᾿ ,.. κ᾿ γ᾽ Ν γ [.᾽ ἴω :] , οἾ 
τ Ὧν ἑπτὰ ἐτῶν ἰωὰς ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτὸν, καὶ τεσσεράκοντα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἵερου- 


ή ΝΟ Μ ἴα Ν .} “.,ἫὮΣ» Ἁ 2 ΄, ᾿ 
2 σαλὴμ" καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αβιὰ ἐκ Ἰ)ηρσάβεε. Ξκαὶ ἐποίησεν ᾿Ιωὰς το εὐθὲς ἐνώπιον 


Ρ οἱ Ἂ ,ὕὔ Α [4 ’ὔ ᾿ »“"»ἕ »“" κι ΄“ ΄-“ 
3 Κυρίου πάσας τὰς ἡμέρας ᾿Ιωδᾶς τοῦ ἱερέως. 3καὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ Ἰὡδᾶε γυναῖκας δύο, καὶ ἐγέννησεν 
4 


φς:κν Α θ ᾿ Ἵ Ν, 3 ἤ Ν ἴω Ἀ 3 ᾽ τ Α 7 » κ᾿ 9 ᾿ς Ἂ 
νίους και υγατέρας. Καὶ ΕὝΎΕΨΡΕΤΟ μέτῷ Ταῦτα, και Εγένετο ἐπὶ καρδίαν Ιωὰς εαισΚκευάσαι Τὸν 


μὴ "οὶ “ ν ’ Ἁ ς ω Ν Ν " ω ῬᾺ 7, ᾽ 
5 οἶκον Κυρίου. 5καὶ συνήγαγεν τοὺς ἱερεῖς καὶ τοὺς Λενυείτας καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιϑξέλθατε εἰς τὰς 


Ἷ Ἶ "ὃ Ἁ ,ὔ ᾿ Ἀ Ἅ Ἶ Ν Σ 7 -κ Ἁ Ἵ σ 7 ᾿ τὴ 
πόλεις ουόα Καὶ συναγάγετε ΟΑΠἼΤῸ παντὸς σραὴλ αργυριον Κατίισχύσαι ΤΟΨ Οὐκ ον κυρίου ενίαντῖτον 


ἯῚ ἢ , Ἁ ’ ΄- Ἁ Ἄ , [ὦ “ ΠῚ 
6 κατ ἐνιαυτὸν, καὶ σπεύσατε λαλῆσαι" καὶ οὐκ ἐπίστευσαν οἱ ΔΛευεῖται. ϑκαὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς 


4 Ν ο ᾿] " ν ΕΙΣ ἃ 3 ΄“ Α ΄- “"“ “". 
Ϊωὰς τὸν Ιωδᾶε τὸν ἄρχοντα καὶ εἶπεν αὐτῷ Διὰ τί οὐκ ἐπεσκέψω περὶ τῶν Λενειτῶν τοῦ 


᾿ Τὰ 5 ΝΣ ᾽ ἌΣ Ν Ν ἥ -“ . 
εἰσενέγκαι ἀπὸ ᾿ΤΙούδα καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ τὸ κεκριμένον ὑπὸ Μωυσῇ ἀνθρώπου θεοῦ, ὅτι ἐξεκχλησίασεν 


- 


ΖΦ ὦ 


ἿΝ Ἴ Ἷλ, δ Ν ἉἍ ἴω ’ ν τὰ μα Τ᾽ θ λέ 4 ς Ψ Ν { ες » κ ; 
τὸν ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου; 7ὅτι ᾿οθολία ἣν ἡ ἄνομος, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῆς κατέσπασαν 
ἊΝ 53 [οὶ θ οὶ Α Ν δ τ ν Κ μ ,ὔ - 7ὔ 8 ΝΠ Ὁ ᾿ 
τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ, καὶ γὰρ τὰ για οἴκου Κυρίου ἐποίησαν ταῖς βααλείμ. 8 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς 
Ἷ , Ἁ ’ ’ ταὶ ᾽ 
Γενηθήτω γλωσσόκομον καὶ τεθήτω ἐν πύλῃ οἴκου Κυρίου ἔξω. θϑκαὶ κηρυξάτωσαν ἐν ᾿Ιούδᾳ καὶ 


3 ᾿ ͵ σ΄ Φ ζ - ζω “" ΄Ἢ: 
ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ εἰσενέγκαι Κυρίῳ, καθὼς εἶπεν Μωυσῆς παῖς τοῦ θεοῦ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ 


Ι0 


ΓΠῚ 


ες ὐττ ΝΟ Μ 7 », ν [φ . , Ἁ 

ἐρήμῳ. 1 καὶ ἔδωκαν πάντες ἄρχοντες καὶ πᾶς ὁ λαός, καὶ εἰσέφερον καὶ ἐνέβαλλον εἰς τὸ γλωσ- 
͵ 4 τα " Ν ᾽ , 5 7 

σόκομον ἕως οὗ ἐπληρώθη. 11 καὶ ἐγένετο ὡς εἰσέφερον τὸ γλωσσόκομον πρὸς τοὺς προστάτας 


΄' γ' Ν ᾿ ΄“"΄ -κ ΄ 3 δ, ΄ 
τοῦ βασιλέως διὰ χειρὸς τῶν Λευευτῶν, καὶ ὡς εἶδον ὅτι ἐπλεόνασεν τὸ ἀργύριον, καὶ ἦλθεν ὁ 


τ κ , Ἂν "τ ’, ΄ι ἴω 
γραμματεὺς τοῦ βασιλέως καὶ ὁ προστάτης τοῦ ἱερέως τοῦ μεγάλου καὶ ἐξεκένωσεν τὸ γλωσσόκομον, 


᾽ γ Ν ᾽ ων 
καὶ κατέστησαν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ" οὕτως ἐποίουν ἡμέραν ἐξ ἡμέρας, καὶ συνήγαγον ἀργύριον 


Χ ΝΙΝ 1 τεσσαράκαντα Β᾽ 
6 λευιτων Α 


ΧΧΙΝ 1 ων] ΡΥ νιὰας Ὀγα,: εἐγαΐ ΑἙ ] ἐτων ἐπτα ἀη-ς, 
ιωας} ιωσίιας ο,: οἵὴ 6, Ϊ ἐν τϑπ-αυταν Ὀἷθ 567 τῇ [ βασιλευσαι 
βασιλευειν Ὀάρσρ-2ο, [σαρακοντὰ ΔΡΡΥ [αβια] σαβια δάπ--Ζε,: 
σαβι Ὁ΄: (σαβαι 4.4)  βηρσαβεε) βηρσαβεαι ὁε,: βιρσαβεε α 

2, τωα5] ιωσιας ς, [ ιωδαε] 7οΖάαε Δ : τωιαδαε Ναῇία 29 εχ ε 
14} ] οἵη ταν ἜΠπαϊ 

3 εαὐτω] αὐτω ὁὀμὰ: οὴἱ π- 2 {ωδαε] τωιαδαε ΝΠ : ἑωὰας 
ΒΞ Γ[1η-- β : οπὶ ἃ [δυα γυναίκας ΑΝαθςε-͵]ς, ἢ | εἐγεννησεν 
ἐγέννησαν Α : ἐγέννησαν (α δΧ ε ΥἹ αὐτω ἀπι-2: (τ αυτω 230) 

4 οὔϊ εγενετὸ τὸ (Γ || και ἐγένετο 25] οὐχ α΄ ἀπρ-Ζ: ΟἿὶ 
και ὨηΩ [καρδιὰ αὶ [ επισκευασαι) μΥ τοῦ Ὀς, : -τ αὐτῷ γὴ 

56. συνηγαγον Ὧι [ οπὶ ταὺς 2 ἃ | εξελθετε Ν᾿ Ὀξε[πηηη-ἀς, 
ΟἿ εἰς--οσυναγαγετε Ὀ΄ [ συνηγαγετε 2 [ κατισχυσαι] τον κρα- 
ταιωσαι Ῥε, | κυριαν] ταν θὺ (Ὧλ Ὀδ, | ἐνιαυτὸν 19] ΡΥ απὸ 
ικανον "6, [ σπευσατε] ὑμεῖς ταχυνατε Ὁδ,  λαλησαι] ΡΥ του 
6, [ οὐ αὺὐκ 2 | ἐπιστευσαν)] εἐσπευσαν τὴπΖ: Ἠθελησαν ἃ: 
ἐταχυναν Ὁ: ἐταχνυναν ταὺυ λαλησαι ὁ, | οπὴ αἱ λενειται ἃ 

Θ ιωας α βασιλευς ΑΝ-οείρ) ἃ | οὐχ. ἑωας Ὀάρηαϊζο͵, | τον 
ιωδαςε] Ποίας (Δ: οὐὰ τὰ [οἠὶ τὰν τ5 ἀΐσραϊζ [|ἐωδαε] ιωαδα 
Ν": εωὠιαδαε ἢ: ἰωιαδα ΝΑῖ ] ἀρχοντα] ιερεα ᾧ [ επεσκεψω]) 
απεσκεψω ς,: εξεζητησας Ὦδ, | εἰσενεγκαι} εἰσενεγκεῖν δὲ 
εἰσενεγκειν τω Κῶ Ὁδ, | ιανδα] ΡΥ του ς || καὶ 39] Ἔ των λευίτων 
τοὺ εἰσενεγκεῖν τω κω απα ιἰονδα και Ὀ΄ [| ἐερουσαλημ] ΡΓ απὸ 
οςὐἀρηςᾳ- 2 | κεκριμενον] κεκρυμενον ἄτη: κεκριμμενον Ρη: 
κεκρυμμενον (τ λημμα ὈΊ αν: Ἔλημμα ε, [ μωυση)] μωυσει 1: 
μωση ὀεξτηης, : μωσει 1» [ {οἵη ανθρωπου θεαὺ 44) | ανω [ρ]πὶ [ 
θεαυ Β] ΡΥ τον ΑΝ οπῃ [ατι] στε ΑἸΝΑΠΟΩΥ : τατε ἢ [εξεκλη- 
σιασεν ΒΝ-ς,] εξεκκλησιασεν ΑΠ(κ 29 εχ ἃ [Π8) ΤΕ }} [ οἱὴ τὴν ἄρ | 
καρτυριου] -Ἑ ἐν τὴ ἐρήμω Ὀε, 


ΧΧΙΝ 5 (.)λ)}} υμὼν α, 


3 τωδαε] ιωὰας Β8Ὁ 


5. λενιτας ἃ |. λενιται 
11 λευιτων Α  εἕξεκενωσαν ΒδὉ 


ΑΝα-ΠἸπιηρᾳίγζςο,ς, 


" γοδαλια (-ν ΝῺ ΝΩ͂ | οἷὴ ἣν (442) ΤΠαι ] η] α ἢ: οἵη 
Ναῦςερσπο, [ ἀναμος] ἀμωμος ] | σι νιαι] α νιὸς 5: ΟἿ σι 6, 
κατεσπασεν σ΄ τον θεαν] ταῦ βασιλεως ε,: (κνριον 74)} 
γὙαρ] γε Ὀγε,: οὖν Δ Τάς | τὰ ρὺ παντὰα ὕγε, Ἱπαᾶῖ: οἷ 
ο; | οἵἷχ αἰκον ς, Τπάϊ [κυριαυ] θὺ γᾷ ] ταις] τοις Ας,6, 
Τμάτῖ: τω Ὁ  βααλὴμ ε᾿ 

8. τεθητω] τεθη σ: τεθήηήσεται Ρ ] πυλη 5ΛΔ407 ΡΥ τὴ Νόὄ 
ΤΕ] ] αἰκαυ] ΡΥ τοῦ Ὁ : ΟἿ ἢ} 

Θ ισυδαια σα [οπὴ εν 29 Δ) [ εἰσενεγκεῖν ΑΝαρΡος-ἶα, 
κυριω] ΡΥ τω ΑΝδΔΡΟοΙσ] [ μωσὴης ὕῆηα,  παι9] δαυλος [γ6, | 
ἐπὶ τὸν ἰσραηλ] ροβί ἐρήμω σ᾽: οἵ ταν Ὁ' 

10 εδωκαν] ενῴρανθησαν Ὀε,  ἀρχαντες] ΡΓ οὐ Α᾿΄εη-Ζε, | 
(οπὶ πὰς 44) | οπὶ καὶ 35 Β΄ | εἰσεφερον] -ο λαας ἴ | ὁπ] και 49 
ὑὐ | ἐνεβαλλον ΒΑΝο(λ 29 εχ α ε)σῃς,Ε,.Ζ4] ἐνεβαλεν ἃ: ἐενεβαλαν 
ΤΕ }1 [ταῦ τον 6, ] οἷι εως---(11) γλωσσακομον 19 ἃ | ου]τοὺ ες: 
αν ἢ - 

11 εγενετοῦ Μεῤαὶ Φῷ 1 ὡς εἰσεφερον] ὡς εφερον Α: εν τω 
καιρω τον εἰσενεγκειν 6,1 τω καίρω ταὺν ενεγκειν Ὁ ] τὸ 195] ταν 
ὃ;  πρὰας τους πραστατας] αὐ ῥγαεζέοίπενι ΦΔ-εὰ | προ] εἰς Ρ 
δια---βασιλεως 295] ὈΪἷ5. 56γ ἢ : οἵη ἃ | καὶ ὡς εἰδαν] πὲ μ“ίαρδαη 
(ἃ | ὡς 2957 ἡνίκα Ὀδ, | εἰδον] ἐιδὲν σῊΥ ] ἐπλεόνασεν] αὐττααῤαΐ 
(Δ | καὶ ηλθεν] πορϊεδαὶ ἋΔ 1 ταῦ βασιλειυς 295] αι γεψενε Ὰ, ]} 
ΟὨϊ σ 29 ς, | τεβεως τον μεγαλαυ] μεγαλου ιερεως (αρχίερεως ἢ") 
4 π|-ΖΘ,, ] ἰερεως] βασιλέως ἃ | εξεκενωσεν Βἧϊς,] ἐξεκενωσαν 
ΒΑΌΑΝ τεὶῖ: οὐπειφρῥα ΟἿ } τὰ 30] τὸν δ, | καὶ 695] 
ῬΓ καὶ ραν Ἀς, | κατεστησαν) κατεστησεν πς,: γεῤοποὀα,ὲ ( : 
ἕαντα 6,1: Ἔανταν Ὁ | ἐπι ταῦ τοαπαὺ Ὦδ, [ ἡμεραν] ἡμερας : 
τῆς, ] συνηγαγαν] εοὐἑέρεῤαη ἴ-6 ] ἀργυριον 45] ΡΥ τὸ ἢ: 
αργυρίον τὴ [ πολυ] παλυν Ὀρο, : οἵὴ ἀρᾳϊ 


8 γλωσσοκομον] κιβωτος 6, 


ΧΦΟΔ ἢ! 


Ἡ πολύ. 


ΠΆΡΑ ΕΡΠΟΜΕΝΟΝΟΟ 


ΝΣ ,͵,Χ ᾿ ᾿ ἈΠ} δᾶςε ὡ ( τ - “ ΟΜ) ᾽ Ἁ » , 
᾿2 καὶ ἔδωκεν αὐτὸ ὁ βασιλεὺς καὶ Ἰωδᾶε ὁ ἱερεὺς τοῖς ποιοῦσιν τὰ ἔργα εἰς τὴν ἐργασίαν ι2 


κι Π Α 7 Ἵ ᾽ Ἁ 4 ν» ὔ Ν “- 
οἴκου Κυρίου: καὶ ἐμισθοῦντο λατομοὺυς καὶ τέκτονας ἐπισκευάσαι τὸν οἰκον Κυρίου, καὶ χαλκεῖς 


ξ ᾽ , .» “ ε - ΙΓ νιν 
σιδηρου καὶ γαλκοῦ ἐπισκευάσαι τὸν οἶκον Ἰζυρίου. 3καὶ ἐποίουν οἱ ποιοῦντες τὰ ἔργα, καὶ ἀνέβη ι3 


ᾶΪ " ᾿ ΄σ΄- Α “4 εὐ 7 ᾽ Ἀ ἈΝ ͵ σι 
μῆκος τῶν ἔργων ἐν γερσὶν αὐτῶν, καὶ ἀνέστησαν τὸν οἶκον Κυρίου ἐπὶ τὴν στάσιν αὐτοῦ καὶ 


τ Η ἐ ᾿ Ψ ἃ οὐ , ᾿ Ἁ Ἵ δᾶ ΝΥ ͵ “" 
ἐνίσχυσαν. ᾿φ καὶ ὡς συνετέλεσαν, ἡ εγκαν ἡσγροὸς τὸν βασιλέα καὶ πρὸς Ἰωδᾶε τὸ κατάλοιπον τοῦ κΆ 


Ἢ Υ̓ Ἷ ’ [4 τὸ Ὡς “4 ᾿ ν᾿ ’ “Υ͂ Ἀ 4 ΄ Ά ,ὕ 
ἀργυρίου, καὶ ἐποίησαν σκεῦη εἰς οἶκον Ικνρίου, σκενὴ λειτουργικὰ ὁλοκαυτωμάτων καὶ θυίσκας 


΄σ φ ’ 3 τὲ ν᾿ ᾽ Ἀ Υ̓ ’ ᾿ Γ 
χρυσᾶς καὶ ἀργυρᾶς, καὶ ἀνήνεγκαν ὁλοκαυτώσεις ἐν οἴκῳ Ἰνυρίου διὰ παντὸς πάσας τὰς ἡμέρας 


᾿Ἶωδᾶε. 


Ι .΄ Α ΠῚ ,ὔ " Ἴ δᾶ Ν Υ̓ « ΄“Ν Α τα Χ ’ὔ’ "Ὁ , φ Ἁ Α ΄ 4 “ 
5 Καὶ ἐγήρασεν ᾿Ἰωδᾶε πλήρης ἡμερῶν, καὶ ἐτελεύτησεν ὧν ἑκατὸν καὶ τριάκοντα ἐτῶν 15 


ΒΞ Ν ᾽ ͵ Ἁ ᾿ δ΄ Ψ 7 } ᾿ 
ἐν τῷ τελευτῆν αὐτόν. 16 καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν πόλει Δαυεὶδ μετὰ τῶν βασιλέων, ὅτι ἐποίησεν τό 
ὰ 4 


ᾶ ᾽ ΑΙ Ἀ Α ᾿Ὶ ΄ θ ΄΄ ᾿ ων νυ ᾽ ζω] 17 ἘΠῚ ,ὔ 3 ᾿ 
ἀγαθωσύνην μετᾶ Ἰσραὴλ καὶ μετὰ τοὺ θεοῦ καὶ τοῦ οἰκον αὑτου. καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν τέλεν- 17 


Ἀ ᾿ σι ) «κ᾿ .«ν ε ὃ Ἂ 7 Ἁ 7 " ,ὔ ᾿ , » ΄- 

τὴν Ἰωδᾶᾷε εἰσῆλθον οἱ ἄρχοντες ᾿Ιούδα καὶ προσεκύνησαν τὸν βασιλέα" τότε ἐπήκουσεν αὐτοῖς 
ἣ ᾿ 18 .,»ῃ' ὔ Ἀ Κκ 7 θ Ἀ “ ͵ὔ 3 ΄“ ᾿ ὃ Ν ξ΄ ἾἌ ᾽ὔ 
ὁ βασιλεύς. τὅκαι ἐνκατέλιπον τον 'υριον θεὸν τῶν πτατέρων αὑτῶν, καὶ ἐδούλευον ταὶς Λστάρταις ιτ8 

ὶ τοῖς εἰδώ . καὶ ἐγένετο ὀργὴ ἐπὶ ᾿Ἰουδὰ καὶ Ἱερουσαλὴμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτη. 19καὶ ἀπέστειλεν 
καὶ τοῖς εἰδώλοις " καὶ ἐγένετο ὀργὴ ἐπὶ Ἰουδὰ καὶ Ἱερουσαλὴμ εν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 19 καὶ ἀπέστε 19 

Υ , Ἁ τς δ Σ νυ Ν , } “- 

πρὸς αὐτοὺς προφήτας, ἐπιστρέψαι πρὸς Κύριον, καὶ οὐκ ἤκουσαν" καὶ διεμαρτύραντο αὐτοῖς, 


κ᾿ ᾽ ζ ᾽ὔ “Ο ὡ κι θ ΄ἷἝὝ ἐὃ ΝΣ ΤΠ] εἶ τ Ἀ “" Ἵ δᾶ Α ξ 7 ν᾽ ἢ 
καὶ οὐχ υπηκουσαν. “καὶ πιευμα ὕεου ἐνεδυσεντον : ζαρίαν τὸν τοῦ ᾿Ἰωδᾶε τὸν ἱερέα, καὶ ἀνέστη 1:0 
ν ὔ - κι Ἁ “- Ἵ (ὃ “ ΙΝ ’ ἿΙ ’ θ Ἀ ) Ἂ Ἁ Κ ᾽ " Ἀ Ἵ 
ἐπάνω τοῦ λαοῦ καὶ εἰπεν 1Ἰαὸςξ λέγει λυρίιος « ΠΤ αραπορευέσῦε τας ἐντολαᾶς υριοῦυ; καὶ Οὐκ 


Ἴ ἃ [4 » ,ὔ ΄“ Α ᾽ ᾽ὔ τ΄ 
«ς εὐοδωθήσεσθε" ὅτι ἐνκατελίπετεΐ τὸν κύριον, καὶ ἐνκαταλείψει ὑμᾶς. 5: καὶ ἐπέθεντο αὐτῷ, καὶ τ:ι 


᾿Ξ , ᾿ “-" ,ὔ Ϊ - Ε ᾿ ᾿ ᾽ 
ἐλιθοβόλησαν αὐτὸν δι’ ἐντολῆς Ιωὰς τοῦ βασιλέως ἐν αὐλῇ οἴκου Κυρίου. “Ξκαὶ οὐκ ἐμνήσθη :: 


12 ποίονσι ἡ 
14. συνετελεσαν} α 500 τᾶϑ ΒΓ | λιτουργικα ΒΝ 
18 εἐγκατελιπον ΒΡ [ιερουσαλημ] Ρὴ ἐπὶ ΒῆὉ 


20 παραπορενεσθαι Α [ενοδωθησεσθαι Α  εἐγκατελιπετε ΒΡ | ενκαταλειψει] εγκαταλειψει ΒΡ: εγκαταλειψι αὶ 


ἈΝΑΡ(ο) 4 -]πιηραῖγΖς,ε, (ἢ 


12. αυτοῇ αὐτω Ν᾿ "ἀἸπιρᾳς;: τὸ ἀργυριον Ὀξ, [ ἐωδαε] ροϑβί 
ἱερεὺς 7]: Ζοΐααε Δ. : ιωιαδαε Δ: ιωβαδαε Ν' | (οπὶ οἰερεὺς 4) | 
(ομὶ τὰ ἐργα 44) [ πὶ τὴν )-ῶ | εμισθουντο}) εμισθουν Ν: 
«ογιάμχεγμηί Ὦ 1 οπὶ ἐπισκευασαι τϑ--οκυριον 45 ἢ] | οπὶ καὶ 
59.--κυριου 39 ΑΝ ΔΟΔΕρΡΒΡΩ͂ [ καὶ 59] Ἔ προς τοις τεκτοσι Ὀε, 
χαλκει5] χαλκοῖς ὃ: χαλκεας [] [ χαλκον καὶ σίδηρον Ὅς, 
ἐπισκευασαι 29] του κραταιωσαι ὕς, Τὴ τὸν 19 Τῇ 

13. οχὴ οἱ ποιουντες (Δ | ἀνεβὴ] ατεεπαάεῤαί Δ 1 μηκος] νψος 
6; | χερσιν] ρτ ταῖς ἀη-2 [ανεστισεν δ  κυριου) ΡΥ του ε | 
ἐπι---ενισχυσαν] καὶ ἐποίουν οἱ ποιουντες τὰ εργα και ἀνεβὴ μῆκος 
των εργων ἃ ||; ενισχυσαν] ἡσφαλίσαντο Ὀ΄: ἡσφαλισαντο αυτον 
ὁς,:  ξαηὲὶ Ἃ 

14 ὠς] ἡνίκα Βα, [ συνετελεσαν) συνετέλεσεν Τὰ: Ἔ ΤῸΡ οἰκον 
Ὁς, ] ιωδαε 19] (ΡΥ τον 74): 7οίάαε  : ἰωιαδαε « | εποιησαν) 
ταυτὸ Ὀ6; | οπὶ εἰς---σκενὴ 29 τὴ [ οἰκον] ρσ τὸν ἢ ] σκευὴ 25] 
ΡΓ καὶ ἀπ- 2 | ολοκαυτωματων] ρτ καὶ τῶν Ὀξ;: ολοκαυτωμα 
αὐτων ς; | θυισκα9] θνησκοὺυς δ: (θυσιας 74) 1 χρυσας και 
αργυραΞς] και σκενη χρυσα καὶ ἀργυρα Ὀς, | ανηνεγκαν) ανηνεγκεν 
Αἀραϊζ: απηνεγκαν ο,: Ἠνεγκαν Ὁ: οὔεγεῤα»γιέ ΞΔ [| ολοκαυ- 
τωσει5} ΡΥ εἰς ἔ: ολοκαντωσιν Δ | εν οἰκω κυριον Ροβῖ παντὸς δ | 
εν οικω] εν τω οἰκω Ὁδ,: εἰ οἰκον ἀ)-2 [ (οὴ δια παντὸς 74) | 
οἵη πασας---ἰωδαε 29 {) [ τωδαε 257 ἰωιδαε Δ : ιωιαδαε Ν : οἱὴ ἢ 

15 ιωδαε] Τοίάας ἃ: ιωιαδαε Νἢ [| πληρὴης ἡμερω»] ΡΥ και 
ἣν Ὁδς: οἱχὴ ἃ | ετελευτησεν] - εν Δ | ων] ργ νιος Ὀς, : οἂὰ 
εκατον--- των] ἐτων (Ογὴ 1}} εκατον τρίακοντα Νοσ- τη ἃ [| εἐκατον 
και τριακοντα] ὯΓ 1895 (3-.) 4: ροβὶ τὼν Α: ρλ' ἃ || εν- 
αντον] ρῬοβῖ (16) και το ἃ: οχχ ἃ 

16 βασιλεων] ἡμέρων Ν' | ἐποίησαν Δ ] μετα 25] εν (μ4) 
Τμάϊ | οτὰ καὶ 29 || τον 32"] ρζ μετα σερῃς,Ὰ 

17 οἵὰ ἐγένετο τὴ ΐ ιωδαε] 7οϊώμς Δ : ιωιαδαε ΝΒ | εἰσηλ- 


θον---ἰιουδα] οἱ ἄρχοντες ἰουδα εἰσηλθοσαν Ὁ Ϊ προσεκυνησαν] 
Ἔτω βασιλεῖ καὶ διεῴθειρον τον ἰωᾶας Ὀς,  βασιλεα] και 
διεῴφυραν τον βασιλεα γΥ: εἰ »ιτίαιεγμγί αρύρε 7οας 
ἤκουσεν Ὁς, | ἀντοῖς ο βασιλεὺς] ο βασιλεὺς αντοις ἴῃ : ο βασιλεὺς 
αντων ἄῃ--Ζ [αὐὑτοιΞ] αὐυτῳ ε,: αὐτων ὈΓ 

18 εἐγκατελειπον ΑΝαρε, [τὸν κυριον] κν τον ΑΝρςο,;: 
οἵὴ τῇ  κυριον θεον} οἰκον κυ {τον Ὀς,}) θυ Βάη--Ζ6, [ εαὐτων 
Ναῇ |. εδουλευον} εδουλευσαν ἰρης;: ἐλατρευσαν ἴν»6, : τεγιεΐογτεΐ 
( || ταις---εἰδωλοις] τοις εἰδωλοις καὶ ταῖς (τοις 1) ασταρταις ΔΝ 
ΔΟΕΓΒ] Ὁ : τοῖς εἰδωλοὶς καὶ τὴ ασταρτὴ 5 τὴ ἀσταρτὴ Ὁς, | 
Οργὴ] ἐ κὺ ς, "(υἹα) ΩΣ [ ἰουδὰ Β] ἐουδαν ΑΝ ομλη [ ιερουσαλημ 
Β"80,] ρὲ ἐπὶ ΒΒΡᾺΝ τὸὶ! | εν---ταυτὴ] {ηι1 αἰεόμς ἐπ ἔς «Ὁ 
ταντῊ] εἐκεινὴ σερ! : εν τὴ πλημμελεια αὐτων Ὀγα, 

19 ἀπεστειλεν] Ἐς ες, Τμάϊ πρὸς αὐτου:] εἰς αὐτοὺς 
Τπάϊ: οἵὴ ας, ] εἐπιστρεψαι) αὐτοὺς θα, Ὑμάϊ [οπὶ καὶ οὐκ 
ἤκουσαν ὈπιρηῖΖα, ὙΠάϊ [ ηκουσαν) εἰσηκουσαν ὩΥ | οπὶ και 
2» -οΟυπηκοῦσαν (ς, [ διεμαρτυρατο Αςεπλϑ᾽(υἱα) "ε, ΤΒάϊ ] 
αὐυτοιΞ}] αὐτου: Υ ΤὨαιϊ [ οὐχ ὑπήκουσαν Β] οὐκ ἤκουσαν ΑΝ τΕ]}} 
Τμάᾶι 

20 θεου] κῦ ἀη-ο, Οὗ Τῆι [ ἐνεδυσαν } | αἴαριαν] ξαχαριαν 
α(ζαχα 50 τὰβ δ") ὀ(πιρ) της,Ε, [05 Τμᾶϊ [ιωδαε] 7οίάας  : 
ιωιαδαε Νὴ | τον ἰερεα] του ἐερεως Ὀς, ἃ ΤΒαϊ : ὁπ πὰ [ἐπάνω 
του λαου] Ζηι γηεαϊΐο ογι»εὲς δοδιἐ Ἃ, ] εἰπεν] - αντοις θά ηλ--ΖΘ, 
ΤΒας | τῷ νὰ τι ὑμεις Ὀς; ΤΠάϊ : Ἐυμεις ἀπι-Ζ | ουὅ κατευοδω- 
θησεσθε Ν ] ενκατελιπετε] εγκατε... ο: εγκατελείπετε ΑΝΔᾺ:; 
εγκατελιπατε ἀτῃρ ΟτΥτρῖ: εγκατελειπατε (-ληπ- Ὁ) Ὀρ)ς,6, 
οἷἵῃὴ τὸν 4“ Ὁ 

21 οπὶ και ἐπεθεντὸ αὐτω ἀπὶ Ϊ οηἱ και 15 Οἴ-οΥ | ἐπέθετο 
ἢ | αντω͵αντον Δθ’εξ [ αὐτον] - λιθοις ὈΕ,  οτὰ του βασιλεως ἢ 

42 οπὶ οὐκ ο, [τωας] το βασιλευς Ὀ6, ὙΒάϊ | τον ελεους] 
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ΧΧΝν 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β χχν 4 


Ἰωὰς τοῦ ἐλέους οὗ ἐποίησεν μετ᾽ αὐτοῦ Ιωδᾶε ὁ πατὴρ αὐτοῦ, καὶ ἐθανάτωσεν τὸν υἱὸν αὐτοῦ. ἡ 
23 καὶ ὡς ἀπέθνησκεν, εἶπεν" Ἶδοι Κύριος καὶ κρινάτω. 53καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν συντέλειαν τοῦ ἐνιαυτοῦ 
ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτὸν δύναμις Συρίας, καὶ ἦλθεν ἐπὶ ᾿Ιουδὰ καὶ ἐπὶ ᾿Ιερουσαλήμ' καὶ κατέφθειραν 
πάντας τοὺς ἄρχοντας τοῦ λαοῦ ἐν τῷ λαῷ, καὶ πάντα τὰ σκῦλα αὐτῶν ἀπέστειλαν τῷ βασιλεῖ 
3. Δαμασκοῦ. Ξ2:ὅτι ἐν ὀλίγοις ἀνδράσιν παρεγένετο δύναμις Συρίας, καὶ ὁ θεὸς παρέδωκεν εἰς τὰς 
χεῖρας αὐτῶν δύναμιν πολλὴν σφόδρα, ὅτι ἐνκατέλιπον Κύριον θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν" καὶ 
25 μετὰ Ἰωὰς ἐποίησεν κρίματα. 55καὶ μετὰ τὸ ἀπελθεῖν αὐτοὺς ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐν τῷ ἐγκαταλιπεῖν αὐτὸν 
ἐν μαλακίαις μεγάλαις, καὶ ἐπέθεντο αὐτῷ οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐν αἵμασιν υἱοῦ ᾿Ιωδᾷε τοῦ ἱερέως, καὶ 
ἐθανάτωσαν αὐτὸν ἐπὶ τῆς κλίνης αὐτοῦ, καὶ ἀπέθανεν" καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν πόλει Δαυείδ, καὶ 
6 οὐκ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ τῶν βασιλέων. “ΞΘ καὶ οἱ ἐπιθέμενοι ἐπ᾽ αὐτὸν Ζαβὲλ ὁ τοῦ Σαμὰ 
3) ὁ ᾿Αμμανείτης καὶ Ζωζαβὲδ ὁ τοῦ Σομαιὼθ ὁ ΜΙ ωὡαβεΐτης 57 καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ πάντες, καὶ προσῆλθον 
αὐτῷ οἱ πέντε. καὶ τὰ λοιπὰ ἰδοὺ γεγραμμένα ἐπὶ τὴν γραφὴν τῶν βασιλέων: καὶ ἐβασίλευσεν 
᾿Αμασίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
Ι πτλῶν πέντε καὶ εἴκοσι ἐτῶν ἐβασίλευσεν ᾿Αμασείας, καὶ εἴκοσι ἐννέα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν 
5 Ἱερουσαλήμ' καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Ἰωναὰ ἀπὸ ᾿Ιερουσαλήμ. 3 καὶ ἐποίησεν τὸ εὐθὲς ἐνώπιον 
3 Κυρίου, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν καρδίᾳ πλήρει. ϑ3καὶ ἐγένετο ὡς κατέστη ἡ βασιλεία ἐν χειρὶ αὐτοῦ, καὶ 
« ἐθανάτωσεν τοὺς παῖδας αὐτοῦ τοὺς φονεύσαντας τὸν βασιλέα πατέρα αὐτοῦ. Ἱκαὶ τοὺς υἱοὺς 


Ι “ἅ ᾽ γ ᾽ Ἀ Ων ὃ θη οὶ ἐν Κ “ θὰ ’ ς γ , 
αὐτῶν οὐκ ἄπέκτεινεν, κατα τὴν Οοιαθηκὴην του νόμου Δυριου καῦως γεγραπταῖ, ὡς ἐνετείλατο 


25 εἐλαιους Α | κρεινατω Βἢ 232 δυναμεὶς ἃ 


24. εγκατελιπον ΒΡ 25 κλεινῆης Β᾽ 


26 αμμανιτῆς Α || ζωξζαβεδ] ρτο ὕ 25 αἱ 1" σοερ ΒὖἾ | μωαβιτης 
ΧΧΝ τ ων] ρζ και εβασιλευσεν ἢ | ἀμασιας ΒΡΑ 


του ἐλεου 6,.: οπὶ ἀ; τ αν δ΄ | ἐποιησαν ς, Ϊ μετ αντοὺυ] ροβί 
αὐτον 29 Ὀάπι-ῖζα, Τί: οπὶ νὶ [ ιωδαε] Το Φ- 64 : ιωιαδαε 
ΝΑΙ οοαά | εθανατωσαν ς, τὸν νιον αὐτου] αὐτὸν Ἡ: τ μετ 
αὐτὸν ὁς,: μετ αὐτου Ὁ’ ΤΠαιὶ ] καὶ ὠς] ὡς δὲ ΒΕ, ΤΑΙ: 
εἰ γαείμει ἐπέ κόξ (Ἃ 1 ιδοι] εἰδοι α,.: ἰδει αὶ [ κρινατω] κρινέτω 
Δα: κριναι Ὀ6, ἘΠαιῚ 

2.83. οπὶ εἐγενετὸ (4 | μετα την] εἰς Ὀς, (14) [ ἐπ αὐτον] 
σιεβοῦ ἐο5 («Δ-οοαά: ἐπὶ τὸν ιωᾶς Ὁδ, | συρια5] σν εχ κυ Ρ΄8]} 
ἥλθον Ὁς, | τουδαν ΑΙΝαθα(ν εχ σοτη)επρ-τα, [ οπὶ ἐπι 29 ἀπι | 
κατεφθειραν] κατεφθειρεν Αρῃι: διεφθειραν Ὁ: διεφθειρον ες, ] 
οἵὰὴ τὸν λαου καὶ [εν τω λάᾶω ΒΑΝΆρΡΉγς, ΚΓ -οοα 4] εκ τοὺ λαου 
ὁς, : εἰ ῥοῤηἰϊ 1-ἃ : οπὶ Ἰυη : εν τῶ ναὼ (ν δΧ σοτΥ 4) τ6}] |[ οπὴ 
παντατη ] σκυλα] σκευὴ [Ἰ] απεστειλεν Αάρρ΄] δαμασκω τι(α]4) 

24 παρεγενετο)] ὈΪ5 50ΓΥ σ΄! παρεγινετὸ Ασ,: ηλθὸν Ὀς, 
δυναμεις Ὁ | θεος] κε Ὁ ] παρεδωκαν ηἴ(υ14) [αὑτῶν χειρας ε | 
αντων 15] αντου Ὁ [ {πολλην] μεγαλὴν 44) | εγκατελειποὸν 
ΑΝαρθα, | οπὶ κυριον τὴπ [θεον] ρὲ τὸν ἈΒίρ!πιπα-Ζ8, [ ΟΠῚ 
των πατέρων τῇ Ϊ ἀντων 29] εαὐτων ΑΝὰᾷ [τωας] ιωσιας Ο, | 
ἐποίησαν 

25 οἱ καὶ τ--ο-μεγαλαις Τάς [μετα τὸ αἀπελθειν] εν τω 
πορενεσθε 6,1 εν τω παραπορένεσθαι Ὁ: οπὶ τὸ αὖ | απελθεω) 
αποθανειν Ν [ἀπ͵]επ Ν: μετ αὶ [οπὶεν 1ὅ--οκαι 29 ἃ | εν τω 
εγκαταλιπειν] κατελιπὸν ὈΑ͂ : κατελειπὸν 6, ] εγκαταλιπειν) 
εγκαταλειπειν Ὦς,: καταλιπεῖν ΝΑῖ6[1: καταλείπειν Νίαρτῃ | 
αὑτὸν 19] αὐτοὺς 6 [ ΟΙὴὴ εν 29 τὴ [ μαλακίαις μεγαλαις) ἀρρωστία 
μεγαλη ἘΩ͂ | μαλακιαις} αἱ 500 τας Αϑὖ: ἀρρωστιαις 6, | αὐτω] 
τω ιωας Ὀς; ἘΠῚ | αἰμασιν] ΡΥ τοὶς [: αἰὐματι ὁ" | νιου] υιων 
σ ΤΠάϊ: τῶν νιὼν Ὀξς, [| ιωδαε] 7οΐάκε Φ.: ιωιαδαε αἴ [ τὴν 
κληνην σ΄ [πὶ εν 4“Ὅ---αὐτον 40 ἢς, | οἵη αὐτον 49 6 ΟΠ] τω 29 Τὴ 

26 καὶ 19 δἰ5 Ξοῦ αὶ] οἱχ οἱ ἃ ἐπιτιθέμενοι Δ[} αὐτον] αὐτῶν 6: 
αὐυτωδ ] ζαβελ ΒΗ] αβαδὈ: ζαβεθ ΑΝα: ζαβαθςε, : σαμεὰλ ς,: σαβεδ 
σι ζαβεδ τε}}]: Ζαόῤαέεα 3 ὁ τ5---αμμανειτης] νιὸς σαμααθ 
(αμααθ Ὁ της αμμανιτιδὸς Ὀς. [ σαμα Βίρ!]] σαμαα Ν : ἴαμα ς,: 


ΑΝΝΑ -ὨπηπραηΐγΖο,ς, ΒΚ 


σαμαθ ΑΔεῆ: «ιωποίλ (Δ: σαμααθ γ6}} 1] ο ἀμμανειτης] ο αμα- 
νιτης 56: “μιοιίίᾳ Ἅ : οτγὴ ἃ  οὔἱ καὶ χ"--μωαβειτης Ὁ 
ζωζαβεδ Βο,] ἐἰωζαβεθ ἀς, : ιωσαβεδ [}: Ζρταδείλ (Δ : τωαζαβεθ 
ἃ: ιωζαβελ ε: ιωζαβεδ ΑΝ τεὶ} ] ὁ 35---μωαβειτης] νιος ἀμει- 
ραμωθ (σαμαραμωθ 6,}) της μωαβιτιδος ὁδ,  σομαιωθ Β] σωμεωθ 
ς,: σαμαρηθ [: σαμαριθ ΑΝΔΕρΙ)Ω : σαμαρεθ τε}}] [ οπὶ ὁ 
μωαβειτῆὴς ἃ 

2“ οπὶ οἱ τὸ Ῥεῖης, ἴδ,  οπὶ παντες- --αὐτω Ὁ ] παντεΞ:] 
πεντε ὧδ, ] οἷ οἱ 25 Ὀ΄4ὖ | πεντε] δεκα πεντε καὶ εθανατωσαν 
αὐτὸν Υ: -καὶ εθανατωσαν αὐτὸν ἀξη-ῖζΖ ] καὶ 39] Ρὺ και 
πλείστα λήμματα (λειμμ- 6,) κατ αὐτου καὶ ἡ θεμελιωσις οἰκου 
του θὺ Ὁς,: ΡΥ εὖ »ηεῤα οπόγα σῥεγῥοπέδαμέ Φ ] τὰ λοιπα] 
γοίψεια μεγόα ρας Δ: -- των λογων αὐτον ἅη-2Ζ | ιδον] ἰιουδα Α: 
ἕεστιν Ὁ, Ϊ γεγραμμένοι α, [ οπὶ τὴν Α ] γραφην] -- βιβλιου 
Ῥε, | βασιλειων εἴ) [| αμασιας] αμασσιας ε,: ἀμεσιας ὈΎ: 
αμεσσιας ὁ ] νιος]  ρΥορ 

ΧΧΝ 1 ων] ΡΓ νιὸς ὁδ,,.: ΡΥ καὶ εβασιλευσεν Βα, : ὡς Νῆ: 
ἐγαί (ἃ : νιος ἣν Ὁ] πεντε---ετων] των εἰκοσι (-Ὁ εἰ 41-64) πεντε πιῷᾷ } 
πεντε καὶ εικοσι] εἰκοσὶ καὶ πεντε Ὀη--ΖΕ, : κε΄ α | εβασιλευσεν 
ἀμασειας] ἦν γερπααῦ εἰ νιασίας Δ: ἀμεσιας (αμεσσ- ὃ: ἀμασσ- 
8,) ἐν τω βασιλενειν αὐτὸν Ὅξ,: οἱ πὶ [οπὶ αμασεια---- 
εβασιλευσεν 29 ἢ | ἀμεσιᾶας γ᾽ [ἰ ἐννεα] ρΥ καὶ ΑΔΡη-ΖΕ, 8 -εα ] και 
35--ἰερουσαλημ 29] ροβί (2) κυριον σ: οἷἱ δὴ [ιὠναὰ Β] ιωνα 
ς,: Τοααϊΐε Φ: ιωαδὲμ ἐσ: ιωαδειμ 6,: ιωδαεὶμ ὃ: ιωδὶν γ: 
ιωαδεν ΑΝ τε}: ζιωδαε 4.4) [ απο] εξ "ς,: εν Ζ 

2 οὐκ] την αὶ ] πληρει] πληρὴ ἀσπι: τελεία δ΄ 

3. οηὶ καὶ τϑ---αὐτου 19 4 | οπι ἡ Π) | βασιλεια] Ἑαυτου Ὁ |} 
(ογ εν χείρι 336) [ αντοῦυ 29] εαὐτον ΑΝὰ: Ἔμετ αὐτου Ὁ" 
φονενσαντα ἉΑ οἵη τὸν ἃ | πατερα] ΡΥ τὸν άδ, | αὐτὸν 39] 
εαυτοῦυ ἃ 

4. αὐτων] αὐτου αὖ: οπὶ (Ζ-οοα | οπι κατα--κυριον ἃ | 
κατα] δια ἢ τον νομου] οπὶ 4: οπὶ τον Αἴπ-ν [| γεγραπται 
ἐεν γομὼ μωσὴ (-σει Ὁ} ἴ)6; [ οπὶ καὶ 29---πάτερων ἂρ | καὶ 
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ΝΧΝ 4 ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ 
“- ΄ ψτσεν 7 » τ ᾿ ᾽ [ο ἰΒε τιὰ , 

ι' Κύριος λέγων Οὐκ ἀποθανοῦνται πατέρες ὑπέρ μ΄. 10: οὐκ κορΠ.. πὲ} Τρ ετε βίων, 
ἀλλ᾽ ἡ ἕκαστος τῇ ἑαυτοῦ ἁμαρτίᾳ ἀποθανοῦνται. 5 Καὶ συνήγαγεν ᾿Αμασείας τὸν οἶκον τὰ 
καὶ ἀνέστησεν αὐτοὺς κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν εἰς χιλιάρχους καὶ ἑκατοντάρχους παντὶ ἰούδᾳ 
καὶ Ἱερουσαλήμ᾽ καὶ ἠρίθμησεν αὐτοὺς ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, καὶ εὗρεν αὐτοὺς τριακοσίας 
χιλιάδας, δυνατοὺς ἐξελθεῖν εἰς πόλεμον, κρατοῦντας δόρυ καὶ θυρεὸν. ὼ αν 0 ἀπὸ 
Ἰσραὴλ ἑκατὸν χιλιάδας, δυνατοὺς ἰσχύι, ἑκατὸν ταλάντων ἀργυρίου. 7 καὶ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ 
ἦλθεν πρὸς αὐτὸν λέγων Βασιλεῦ, οὐ πορεύσεται μετὰ σοῦ δύναμις ᾿Ισραήλ, ὅτι οὐκ ἔστιν Ἰζύριος 
μετὰ Ἰσραὴλ πάντων τῶν υἱῶν ᾿φράιμ. ὅὅτι ἐὰν ὑπολάβης κατισχῦσαι ἐν τούτοις, καὶ τρο- 
πώσεταί σε Κύριος ἐναντίον τῶν ἐχθρῶν, ὅτι ἐστὶν παρὰ ἸΧυρίον καὶ ἰσχῦσαι καὶ τροπώσασθαι. 


ἣ 3 ἤ " Ἀ 
καὶ ἐμισθώσατο ἀπὸ 


“ ᾽ ΓΝ ΄ ΨῸΝ 7 ,ὔ νι ε Α ὰ ες ΜΝ ἊΝ , 
οκαὶ εἶπεν ᾿Αμασίας τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ θεοῦ Καὶ τί ποιήσω τὰ ἑκατὸν τάλαντα ἃ ἔδωκα τῇ ΟΠ, 
ἴω κ“ν ΄Ὁ ’ [οἷ ; “ , Ιο 
Ἰσραήλ; καὶ εἶπεν ὁ ἄνθρωπος τοῦ θεοῦ ᾿ ἔστιν τῷ κυρίῳ δοῦναί σοι πλεῖστα τούτων. 9 καὶ 
, Ύ ἢ “ ’ δ 5 θ ὰ Ἁ ἘΝ Ννἢ Ἵ Ἀ ἐ 7 ᾿ Χθ κι ἦ ᾿ ᾽ 
διεχώρισεν ᾿Αμασείας τῇ δυνάμει τῇ ἐλθούσῃ πρὸς αὐτὸν ἀπὸ φράιμ ἀπελθεῖν εἰς τὸν τόπον 
΄ ὶ νον ἢ 3 Ν ; " κα , 5 - - 
αὐτῶν" καὶ ἐθυμώθησαν σφόδρα ἐπὶ ᾿]ούδαν, καὶ ἐπέστρεψαν εἰς τὸν τόπον αὐτῶν ἐν ὀργῇ θυμοῦ. 
Ἀ “Ὁ Ν Ἄ , ᾿ Ἀ 7 ἊᾺ 
ει καὶ ᾿Αμασείας κατίσχυσεν καὶ παρέλαβεν τὸν λαὸν αὐτοῦ, καὶ ἐπορεύθη εἰς τὴν κοιλίδα τῶν 
ΓἋ κα Ἂς ὙΠ ἢ » ἡ ᾿ ΠΕΡΡΙς ἀρς δ τοτοι Ν δέ ν ὃ Τ2 Ν δέ ἘΝ ὃ »ῳ, , ἐ .Ν 
ἁλῶν, καὶ ἐπάταξεν ἐκεῖ τοὺς νἱοὺς Σηεὶρ δέκα χιλιάδας. τἦκαὶ δέκα χιλιάδας ἐζώγρησαν οἱ υἱοὶ 
σι ἴω Ἀ » Ἁ ᾽ ν ΟΡ ΝΜ ἊῪἮΝ 
᾿Ιούδα, καὶ ἔφερον αὐτοὺς ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ κρημνοῦ, καὶ κατεκρήμνιζον αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ ἄκρον τοῦ 


12 


- ι ΄ 7 13 ᾿ εν ΝΝ ὃ ͵ δι ᾽ 7 ὮΝ 7 “ Ἢ 
κρημνοῦ, καὶ πάντες διερρήγνυντο. ὅΞκαὶ νιοὶ τῆς δυνάμεως οὺς ἁπέστρεψεν ΔΑμασείας τοῦ μὴ 13 


ς ἀμασιας ΒΡΑ | χειλιαρχους Β" | εκατονταρχους} ΡΥ εἰς ΒῈΡ ] παντι] ΡΓ εν ΒὉ ] χειλιαδας Β᾽" 


6 χειλιαδας Β" [0 ἀμασιας ΒΌΑ 
11 χείλιαδας Β" [ ακρου Β5Ὁ] κρου Β" 


ΑΝαρα-Π)ηπραᾳίγΖο,ε, 


,ο--αἀποθανουνται 29] οὐδὲ (- οἱ 44) υμοι ἀ(44)  ά-ογε [νιοι] 
ΒΓ οἱ 8, | ὑπερ πατερων 270ῤίε» ῥαΐγες στεος ΦΙ, 1 ΤῊ} ΡΥ εν ὈΥΘ,: 
Ροβὶ ἡ τς (1) ΑΤ} εαὐτοῦυ αμαρτια] ἀμαρτία αὐτοῦ Ὁδρθ,: 
αμαρτίια εαὐτων ἄπ-Υ: αἀμαρτια αὐτων 2 ] αἀποθανουνταῖ 359] 
αποθανειται Λαθίρ]ς,ς, 

5. αμασειας] αμεσιας ὈΎ: αμεσσιας ὁξ, Ἰ ανεστησεν) ανεσ- 
τησαν ἃ: ἐστησεν ὍΘ, [| αὐτοὺς τι“ εἰς Φ | κατΊῇ καὶ τὴ Ϊ ΟἿὴ 
εἰς τὸ 4 || εκατονταρχους] ΡΥ εἰς ΒᾶῦριΖ [ παντὶ Ἐ ΤΩ] ΡΓ εν 
ΒΕΡΑΝ το] Φ [ιερουσαλημ]ῇ ΡΥ εν ἀη-ἰγί : βενιαμιν Ὀγς, 705 
(υἱ4) [ ηριθμησεν] ἐπεσκεψατο Ὀδ,, | τριακοσιας] τετρακοσιᾶς 6: 
γ΄ ο, || δυνατοὺς εξελθειν} δυνατων εξερχομενων Ὁς, Ϊ δυνατοὺς 
Ροβί πολεμὸν ἀρ-2 | εξελθειν] φιΐ ἐχτῥασι Ὦ, 1 κρατουντας---(6) 
ἰισχυι Ὀὶβ 50 Ρ (25 βὺρ γ25) [ ομὴ κρατουντας--θυρεον ἃ 
κρατουντας} Κρατουντο Ὁ΄: κρατουντων ὧδ, | θυρεον] θυρεω 6: 
θυραιους ο, 

Θ εμισθωσαντο της͵ 1 -ςοάά [ «σραηλ] ιλὴμ ἀρ()ρ" (ξ)αἶ] 
(χιλιαδας ἑκατὸν 44) | χιλιάδες ἃ | δυνατων Ὅς; | {(οπὶ ἰσχυι 
44) εκατον ταλαντων] 900 τῶβ ρὲ: ἐζηίεηε μι ἐδφης Ἰαἰεγε 
ἴκπιο: Βαῦ εμισθωσατὸ ἰσραηλιτων εκατον χιλιαδας ἰσαριθμων 
τάαλαντων ΤΠαὶ 

Ἶ ου πορευσεται] οὅυ παρελευσεται ΑΙ ΝΔΕ[Ή] : οὐ παρελευσωνται 
σ (ν ἴπὶ Ἰΐπ ρἤ): μη πορευεσθω ὉὈς͵ Δ ΤὨαϊ [ μετα σου] μετ αὐτου 
ἢ ] δυναμεις σ [ οὐκ ἐεστιν]ου Ν' | κυριο9] 7εμςΊ,μας  παντων--- 
εφραιμὴ ον ΛΠ Ἐῤάγορηι ας: μπέφς ἀη ρος Αἰζῆς 
ἔστρ (Δ : οπλ ἃ [ οηὶ των παηΐῪ 

8. οτι 157 καὶ {(4ᾳ4ᾳ})3- οὐᾷ : οἵη ἃ -εἀ | ὑπολαβης κατισχυσαι 
ε ἐχίείπαμεγῖς 2γαέμαΐεγε Τὰς } λαβῆς τὰ |, κατισχυσαι} ΡΥ 
του Ὀδ8, | τουτοις] αὐτοις [Π: εν τω πολεμὼω ὕ6, Πα | {και 
τὉ--κυριος} κυριος τροπωσεται σε 44) Ϊ οπὶ και 1τ0 Ὀς, ΗΑ Τῆι 


11 ἀμασιας ΒΌΑ [|| κατεισχυσεν Β" | χειλιαδας Βἢ 
13 ἀμασιας ΒΡΑ 


Ικὶς | τροπωσεται σε] τροπωθησεται 6,.1: ΟἹ σε Ἀπ | εναντι 
ΑΝὰᾷ | εχθρων] - σου ὈὉς͵ Αἱ Τά | οἠλ οτι χ---τροπωσασθαι ἃ 
παρα---ἰσχυσαι ἰσχυς τω Κῶ τοῦ βοηθησαι Ὧδε, ΤΠάιϊ | παρα 
κυριουἹ τεἴγής ὦ Ζοτμῖμο ἵλὶς [ καὶ ἰσχυσαι] ροξὶ τροπωσασθαι 
ς,: κατισχυσαι Ναο-πηΐξ: κατισχυσαι εν τουτοῖις Α | τρο- 
πωσασθαι] ΡΥ του ς, Τπάϊ: τροπωσεσθαι ἃ 

9. αμαδιας----θεου 19] αὐτω ἀμασιας ἃ | αμασιαΞς] αμασσιας ε,: 
ἀμεσιας Υι ἀμεσσίιας Ὁ { ΟἹ καὶ χ,25 ἃ [| τα--αἹ τοῖς εκατον 
ταλαντοὶς οἐἰς 6, ὙΠαῚ | ταλαντα]ῇ του χρυσιου ἄπ--Ζ [|α τὰ 
ο, [ δεδωκα ἄξρ-ο, [τῇ [5 501 τὶ | ἰσραηλ] ΡΓ του ἅπ-Ζ | 
εἰπεν 29] αυτω {3 [ θεου 25] κυ ἢ | κυριω] θῶ αὶ | πλειστα 
ΒΑΝΑΠ)Π)ς,} πλείὸον ἄθρ ΤΠάϊ: πλείων σ; πλείω ἰδ, : πλείονα 
γ61]} 

10 αμασειας] αμεσιας γα,: αμεσσιας Ὁ [τὴν δυναμιν τὴν 
ελθουσαν Ὧξ,  ] οπὶ απο ε, [ ελθειν ἃ ] οπὶ τὸν 15] [αὐτῶν 
19] εαυτων ΑΝΑ[] | οπὶ καὶ χυπταυτων 25. [ εθυμωθησαν -Ἐ τὴ 
ΟρΎΉ αὐτων Ὀς͵,  ἐπεστρεψαν ΒΌς,} αἀπεστρεψαν τρ-ο,: νυπεσ- 
τρεψαν (-εν Α) ΑΝ τοὶ] {ὁοἷὶ εἰς 29--αὐτων 29 ἃ | αὐτων 25] 
εαυτων ΑΝοΙ 

11 αμασειας] ἀμεσίας Υ: ἀμεσσιας Ὁ ] εαυτον ΑΝᾷς ] οἱ 
εκει (Φ-64 | οπὶ νιους Ρ [σηειρ] σιειρ ἃ: σιὴρ ἴσ : (σηρ 44}} 
(χιλιαδας δεκα 44) | χιλιαδες ἃ 

12 χιλιαδας] χιλιαδες ἃ : οπὶ ἃ [ οἐ υἱτοι7 ΟΠ τη : ΟΠ] οἱ ἔδ, | 
ιουδαῦ (Ὧλ ἄραι | εφερον] αὐμἰγεη -οα [ τὸ ἀκρονἹ του 
ακρου Αἱ Οἵαὰ τὸ ὶ Ϊ(οῃ) καὶ 30 74) [ κατεκρημνιζον] κατε- 
κρημιζον ἴς,: κατεκρεμιζον ἘΔ: κατεκρήημνισεν Δ ο5 Ϊ οπὶ 
απο---κρημνου “5 τῇ [ οτἷὴ του 25 Ν4θ-ἢ] ] ἀκρου] ακρον σ [ Οἱϊ 
παντες σα 


18 νιοι ΒΡ΄πη6,] ρὲ οἱ ΑΝ τυεὶ] ] οτὴ οὐς---πολεμὸν σα ] 


ΧΧΝ 4 οὐκ 29---πατερων) τεκνα ὑπερ ἁμαρτίας πρῶν οὐκ αποθνησκουσιν (θνη εχ θανοὴ οὐτε πατερες ὑπερ τεκνων ὦ 


526 


ΠΑΡΑΔΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β τ ν22 


"“" “-“ 3 7 Ἁ Ν ᾿ Ρ 
εὑρεθῆναι μετ᾽ αὐτοῦ εἰς πόλεμον, καὶ ἐπέθεντο ἐπὶ τὰς πόλεις ᾿Ιούδα ἀπὸ Σαμαρείας ἕως Βαιθωρών, 
Ἁ “κ᾿ σι ,ὔ ἜΣ ,ὔ “ ΄σ 
ις καὶ ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς τρεῖς χιλιάδας καὶ ἐσκύλευσεν σκῦλα πολλά. τ Καὶ ἐγένετο μετὰ τὸ 
ἍΘ - 3 λ 7 ’ Ἀ ὃ ΄ Ἄν τ ᾿ 3 ἈἌ Ἀ ᾿ δ." ,ὔ Ἀ 
ἐλθεῖν ᾿Δμασείαν πατάξαντος τὴν Ιδουμαίαν, καὶ ἤνεγκεν πρὸς αὐτοὺς τοὺς θεοὺς υἱῶν Σηείρ, καὶ 
ἢ Ἀ “" ν Ἁ ͵᾽ ,ὔ 4 κι “ “-- 
ἔστησεν αὐτοὺς αὑτῷ εἰς θεούς, καὶ ἔστησεν ἐναντίον αὐτῶν προσκυνεῖν, καὶ αὐτὸς αὐτοῖς ἔθυεν. 
τς Ἀ 3.3. 3 3 ᾿Ὶ Κ ᾽ὔ 3. κ 7 Ν ) ᾿ς 2 ων , Ἀ 4 3 .-- ᾽ 
τ ἰδκαὶ ἐγένετο ὀργὴ Κυρίου ἐπὶ ᾿Αμασείαν, καὶ ἀπέστειλεν αὐτῷ προφήτας καὶ εἶπαν αὐτῷ Τί 
3 7 θ Ἀ “-“ οἷ κι εἱ } Ἵ ἽΝ. Ἀ λ Ἂ 3 κι 3 ’ τό ν.ϑ , 9 “ι 
ι6 ἐζήτησας τοὺς θεοὺς τοῦ λαοῦ οἱ οὐκ ἐξείλαντο τὸν λαὸν αὐτῶν ἐκ χειρός σου; Ἰϑκαὶ ἐγένετο ἐν τῷ 
π - ᾽ κοι αχν , Ν , , , α 
λαλῆσαι αὐτῷ, καὶ εἶπεν αὐτῷ Μὴ σύμβουλον τοῦ βασιλέως δέδωκά σε; πρόσεχε μὴ μαστιγωθῆῇς. 
Ἀ ᾿ ᾽ ς 7 Ἀ Φ [κι Γ , τ᾽ } ’, ἘΠ Ἀ “ - 7 ε 
καὶ ἐσιώπησεν ὁ προφήτης, καὶ εἶπεν ὅτι Γινώσκω ὅτι ἐβούλετο ἐπὶ σοὶ τοῦ καταφθεῖραί σε, ὅτι 
κι ,ὔὕ “ ᾿ 
17 ἐποίησας τοῦτο καὶ οὐκ ἐπήκουσας τῆς συμβουλίας μου. "Καὶ ἐβουλεύσατο ᾿Αμασείας. 518 καὶ 
Ά ᾿ Ἁ 3 ἐς ᾿ ᾽ " “ 
ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Αμασείαν βασιλέα ᾿Ιούδα λέγων Ο χοζεὶ ἐν τῷ Λιβάνῳ 
9 7 Ἁ Ἁ “ὃ Ν᾿ ε] “᾿; Δ 70) 7 ᾿ “ Δὲ Ἀ θ ἐκ “ Ρ “κ᾿ 9 “ 
ἀπέστειλεν πρὸς τὴν κέδρον τὴν ἐν τῷ Λιβάνῳ λέγων Δὸς τὴν θυγατέρα σου τῷ υἱῷ μου εἰς γυναῖκα, 
᾿ Ἁ 7 ,.᾿͵Σ κι 3 - 7 : 
καὶ ἰδοὺ ἐλεύσεται τὰ θηρία τοῦ ἀγροῦ τὰ ἐν τῴ Λιβάνῳ καὶ ἦλθαν τὰ θηρία καὶ κατεπάτησαν 
Ν ; ἢ ἜΝ .. » " ν᾽ , ἐν ᾿ 
ι9 τὸν ἁχούχ. 19εἶπας ᾿Ιδοὺ ἐπάταξας τὴν Ιδουμαίαν, καὶ ἐπαίρει σε ἡ καρδία ἡ βαρεῖα" νῦν κάθησο 
4 ὟΣ ἌΣ 7 ΤᾺΛ 3 ,ὔ Ἀ [αὐ ᾿ λ Ἴ "ὃ ᾿ “ 20 Ἀ γ "ὔ 
3ο ἐν οἴκῳ σου, καὶ ἵνα τί συμβάλλεις ἐν κακίᾳ, καὶ πεσῇ σὺ καὶ Ἰούδας μετὰ σοῦ; 39 καὶ οὐκ ἤκουσεν 
Ρ Ἀ ν᾿ 7 7 »-» “ Ἁ “" Ρ, 
᾿Αμασείας, ὅτι παρὰ Κυρίου ἐγένετο τοῦ παραδοῦναι αὐτὸν εἰς χεῖρας, ὅτι ἐξεζήτησεν τοὺς θεοὺς 
“" ,ὔ ὩΣ ἐκ ας 3 Ν Ἀ ᾽ , ΤῸΝ 
αἱ τῶν ᾿Ιδουμαίων. 31: καὶ ἀνέβη ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραήλ, καὶ ὄφθησαν ἀλλήλοις αὐτὸς καὶ ᾿Αμασείας 
5 ’, ,ὔ Ἵ » 9 Ἂ ΠΣ: ΓΑ ,ὔ 
2: βασιλεὺς Ἰούδα ἐν Βαιθσάμυς ἥ ἐστιν τοῦ ᾿Ιούδα. 33καὶ ἐτροπώθη ᾿Ιούδας κατὰ πρόσωπον Ἰσραήλ, 


132 σαμαριας Α | τρις Α | χειλιαδας Β΄ τ4 ἀμασιαν ΒΡΑ | αντοις Β4Ρ] αὐτω Βἢ [5 ἀμασιαν ΒΡ 
τι6 μαστειγωθης Β“ | γεινωσκω Β" [7 ἀμασιας ΒΡΑ 18 ἀμασιαν ΒΡΑ 
[09 βαρια 20 αμασιας ΒΡΑ 21 αμασιας ΒΡΑ 


ΑΝαρ(ο) --ΕἰτηπραίγΖς,ς, ζ 
αἀνεστρεψεν Ὦ ] αμασειας] ἀμασσιας ε,.: ἀμεσιας Υ: αμεσσιᾶς Ὁ! 177 ἀμασειας Ἐς, αμασιας καὶ απεστειλεν πρὸς ἰωᾶς νιον 
ευρεθηναι Β] πορενθηναι ΑΝ το}] ΑΖ | αὐτου] αὐτων ἃ [ οἵὴ καὶ ιωαχαΐ νἱον ιηου βασιλεα ἰσραηλ λέγων δευρο οῴθωμεν προσωποις 
19 ΑΝᾳῦε-της,  | ἐὠ9] ρτ καὶ Ρε, [ βαιθωρων] βαιθορων ἄρτη: ΑΝ τε] (.4.226)}8 [}ἀμασιας9] αμασσιας βασιλενς ιουδα ε,: 
βεθωρων Ἀ: βηθσεμηρων 7οϑ-εὰ [| ἐπαταξεν Βαδῆς,} ἐπαταζξαν αμεσιας ο βασιλεὺς ἰουδα γΥ: ἀμεσσιας βασιλεὺς ἰιουδα Ὁ: ο βασι- 
ΑΝ τοῦ! Φ || εν αὐτοις] δὰ εἰς (Δ: εαυτοῖς τὰ : αὐτοὺς 0,1: ΟἹ ἐν λεὺς ἰουὐδα 236 : -- ο (οτὴ 4π|) βασιλεὺς ἰουδα ἀπγ-ῖζ [οἠὴ υἱον--- 
ἄερςε, | (τρεις χιλιαδας] τρισχιλίους 44}} χιλιαδὲς ἃ | ἐσκν- ιηον .4 | ιωαχαζ] ἰωαχας ἢ : ἰοαχαζ Ναϊΐ [νιου] οὐ 6Χχ σοι ρ: 
λευσεν Β] ποη ᾿ἰᾳιοῖ ἢ : ἐσκυλευσαν ΑΝ το]] νιον Ὁ: ΟἹ ἀρ | ιηοὺ] ἰον ΡῈ, : οῃ Κὶ [ βασιλεως Νερ | οἵη 

14 αἀπελθειν Ὦ | αμασειαν] ἀμεσιαν γ: ἀμεσσιαν Ὅ6, Ϊ ισραηλ Νὰ [οφθωμεν] ρτ καὶ ὕγς, Δ | προσωποις] ῬΓ προ Ὁ: 
παταξαντος Βς,] παταξαι τὴ [τὸ : παταξαντα ΑΝ γ6 1} ] ἰδουμαι ργ εν Νἥ: μαὉ οῴθωμεν προσωποῖς ς 
δ: 1 οἷἦι καὶ 29 (ΧΑ͂ || ανηνεγκεν δ [ προς αὐτουΞ] ζγια6 Τ,ῖς | 18 οπὶ πρὸς τὸ ἃ | αμασειαν] αμασσιαν 6.1: ἀμεσιαν γι 
αὐτους 19] αὑτον ἄδη-2: εαὐτὸν Ὁ, Ι νιων] γισηές Τὰς: ΟΣ αἀμεσσιαν ὁ: αμασια 5: ἀμέσια ς,: ἀμεσσια ἰγ΄ ] οἴῃ βασιλεα ς. | 
σ᾽, ες | σηειρ) σηὴρ ὦ: σιηρ ἴᾳ: σεὶρ τὰ Ϊ αὐτοὺς αὐτω] εαὐτώ ἰρυδαν ἃ | χοξει Β] χοῦ ας: οχοῦ ΑὨΦ: ακχαν 8;: αἀκαν Τὰ: 
αὐτοὺς 4 } αὐτοὺς 25] Ροβί αντω ἀπ-Ὺ : ΟΠὶ [] | αντω] εαντω αχαμ Ὁ: ακχαμ δ: ακχαχ 2: ἀχουχ οορ᾽: αχχουχ Ναρϑῖ]: 
ΑΝαῦε-Ἶς, 1 ἐστῆσεν 45 Β] οὐ ΑΝ οἵπη Ἃ Τὰς ] αὐτῶν] ακχουχ το}] ] ἐν 19 Β] ρΥ ὁ ΑΝ οὔτ Θ | λιβανω 1τ0] - ταβ ρὶ 
αὐτοῖς τὶ [ προσκυνεῖν Βο,φίϑραϊ τ 11 ἰηΐευ σ εἰ κ)] αὐτὸς προσε- 11| ΑἹ Ι οἱ απεστειλεν χ-πελιβανὼ 25. σ,, [ οπλ απεστειλεν 
κυνει Ὀς, : προσεκυνει ΑΝ τε]! ΟἿ Τὰς 1 οπι καὶ 59--εθνεν ο, ΙΞ 298 ] δως αὶ [ οἱ σοὺ ες [ {ο᾽ῆ καὶ χὃ 4) |[ ελευσεται] εἰσε- 
αὐτὸς αὐτοῖς Ῥοβί εθνεν (ἄ | αὐτὸς] Ῥοδῖ εθυεν Ὁ: ῥῬοβὶ αὐτοῖς λευσεταὶ Ὁδ,: (εξελευσεται 44}: 2»γαείεγίογο ΦΔ 1 οἴῃ τὸν 
ΔΝ δορί] : οἷὰ ἀπη-ἰΖ [ εθυεν αὐτοῖς πδς | εθνεν] ῬΓ καὶ Υ αγρου π | οπὶ τὰ 79 4 | ἤλθαν ΒΑς,] ηλθον δοιη(ιί)η-Ζ: 

15 ἐγενετοῦ Ἔσηεῤεῦ δπὴὲ Ἰὰς  κυριου] θὺ αὶ  οπὶ ἐπὶ ἤλθεν Ν τεῖϊ [οἱ τα θηρια “5 Ἃ | κατεπατησε ὕς, | τον αχουχ] 


αμασειαν ἄραϊΖ | ἀμασειαν] αμεσιαν Αγ! ἀμέσσιαν 6, ] αὐτώ ΦΓ' σεν οἰδεῖ, (-ρ εὐ, οοὐὰν Α [ τον] τὴν σὶ  αχουχ ΒΑΞΙη 
190] πρὸς αντον ΤΥ Τιῖς: πρὸς αἀντοὺς ἄραί Ι προφηταΞ) “ΠΕ (ρ ) 5] 1 


προφητὴην ἀδῃ-2 705 (μϊα): γοῤλείανε βαπέανι ἴγμις Ι εἰπαν αχοῦ ς,: ἀκχαν εξ, : ακχαμ Ὁ΄: ἀκχοὺν Ὡ: αχχουχ ΝΑΟρΊ]: 
Βιη7 εἰπὸν ΑΝΙΡΗ): εἰπὲν τ} ΧΟ Τας 1 αὐτῶ 29] Ὁ τὰς (8--ο) ακχουχ τεῖ] 
ς,: Ὁ δαπέας ἴκὶς 1 οπὶ τοὺ λαου 4η-2 [ οἵχ οἱ Αὐ (Ὁ Αϑῇ | 19 εἰπας] εν πασιν ς4: καὶ εἰπεν 5: οἵη (4) ] ἐπαταξα 
εξειλαντο] ἐξείλοντο ἀεη--2 : εξηλαν δ ] τον λαον] των λαων ε, ] ΝΑ ίσηγα, [ τον ἰδουμαιον σα ] ἐπαιρὴ Βα Ϊ καρδια) 1 τον Ὀάρῃ-- 
αὐτων] αὐτον ἃ: εαὐτων ΑΝα: αντον Ὁ“  χειρος] των (Ὀἷ5 50Ὑ ζε,  | οπὶ ἡ 29 πὶ | νυν] μγΥ και Ὀς, Ϊ καθησο ΒΑ Ν"(Ηῃ] καθησω 
σ) χείρων να : Πα} χείρων Τοβ [σου] μον ἀρᾳὶζΖ Ναρσος: καθισω α: καθησον 6ς: καθισον τε}] ᾿ οἰκω) ρύτω Νᾶς, ] 
16Θ οἵὴ ἐγένετο ἴῷ [ αὑτω 19] αὑτὸν π1: αὑτον πρὸς αὐτὸν ΟοἿὴ σου 1 4 Ι συμβαλλει5] συμβαλλης 2: συμβαλλοις π: 
υάπ-Ζο, [ οχὴ καὶ 29 ΩΝ Τὰς [ ἐδωκα πὶ [ προσεχε] - σεαυτω συμβαλεις ΑὈ' ἄσιηρ: συνβαλης ο;: συμβαλλει ἰ) [| πεσης αΪ 
Ὀς, Τράϊ [μὰς 1 μη μαστιγωθης] ΡΥ τινα ἀπ|-ὶ να μὴ πατάξω μέτα σου] ουὅ εχ σοὐτ ρᾶ: μετ αυτον τ 


σε ΤὙπάϊ: νὰ μὴ παταξωσι σε Ὁς,, [Οπὶ οτὶ γινώσκω ἱ | ΟΠ οτιὶ 20 αμασειας] ἀπεσταν εν οὐδὲ εὐσίας Ὁς, ἰ χείρας] ας 5} τὰ 
1:9 δάμπιτηγνζε, ἢ ὙΠάϊ [ γινωσκω] εγνὼων α, ΤὨαϊ : εγνὼν σε Ὁ: (3) Δ'(αἸα) : -Ἐίωας θά {7π-ῶς, ΑἹ [οπὶ τοὺς σερ 

“ εγὼ ας ἴκς | οτι 29] ο οὶ [ ἐβουλετο---σε 29] Ζονεῖππς εὐζε- 21 ιωᾶς ροβὶ ἰσραηλ πὶ | βασιλεὺς 19] ΡΓ ο Ὁ ] αλληλοις] 
2εγαδ ἐξ Ἰὰς ] εβουλετο ἐπι σοι] εβουλενσατο κς Ὁς, Τῇάι [ προσωποις ἀπ-2 | αμασεια9] αμεσιας ὈΎ: αἀμεσσιας ὅς, 
εβονλετο] »εοὐίαίμγ 220» 15 (1 σοι] συ σ΄ | οἵὰ του τς, ] βασιλεὺς 29] ῥῦ ος; | οηἱ ἐν---ἰουδα 55 Ν᾿ [ βαιθσαμνυς] βαιθσα- 
διαφθειραι Ὀ6, ὙΠΑῚ ] οτι 39] ψπεῦ ἴψὰς 1 οπὶ τουτο---επηκουσας μοίς ἃ: βεθσαμυς ἴσξτηγο, [οἱ τοῦ ΠῚ 

ς, ] οἷ οὐκ ἀΓδ ] εἐπηκουσας)] ὑπηκουσας τῇ : εἰσηκουσας ὩΥ: 209. οἴῃ καὶ 1το--ἰσραηλ τὰ [| εφυγον ΑΝδρερὶι [ σκηνωμα] 
ηκουσας Ὁς, Γπάϊ: ἐποίησας σῇ | οἵη μου ἢ Ῥαυτου Αϑαθάδρση-Ζο, 


ΘΈΕΡΤ. νοοῖ. 1|- ῬΤ. 1. 527 67 


Β 


Ι 


ψ“΄ 


ΧΧΥ ΒΞ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ " 


’ ͵ ν᾿ , τὴ “',. ἣν ͵ 
καὶ ἔφυγει; ἕκαστος εἰς τὸ σκήνωμα. 33καὶ τὸν ᾿ΔΛμασείαν βασιλέα Ἰούδα τὸν τοῦ ᾿Ιωὰς κατέλαβεν 13 
γ᾽ ὔ| Σ Ἀ ᾽ Σ 7 Ἀ ͵ 3 μὴ 
᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν )αιθσάμυς, καὶ εἰσήγαγεν αὐτοὺς εἰς Ἱερουσαλὴμ, καὶ κατέσπασεν ἀπὸ 
- , ᾽ Ν ᾽ Χ , ;Σ ᾽ ΨΥ ὯΝ 7 ᾿ Ὡ 24 ὶ - 
τοῦ τείχους ἱερουσαλὴμ ἀπὸ πύλης υφράιμ ἕως πύλης γωνίας τετρακοσίους πήχεις. “Ἱκαὶ πᾶν 1:4 
: Ν 7 "“ ᾿ “ ᾿ Ἁ ον) 
τὸ γρυσίον καὶ τὸ ἀργύριον» καὶ πάντα τὰ σκεύη τὰ εὑρεθέντα ἐν οἴκῳ ἸΧυρίου καὶ παρὰ τῷ 1αβδε- 
- 7 " Ἀ τ κ - ’ “-: 7 ᾽ 
δὸμ καὶ τοὺς θησαυροὺς οἴκου τοῦ βασιλέως καὶ τοὺς υἱοὺς τῶν συμμίξεων, καὶ ἐπέστρεψεν εἰς 


Σαμαρεῖιαν. 


ἰν ’ ᾿ 
τοῦ Ἰωὰς βασιλέα ᾿Ισραὴλ ἔτη δέκα πέντε. 39 


ὍΞΙΤν ἴω » Υ Χ Ἂ ᾿ ᾽ ᾿ τ 
55] αἱ ἔξησεν ᾿Αμασείας ὁ τοῦ ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ιούδα μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Ιωὰς τὸν 18 
καὶ οἱ λοιποὶ λόγοι ᾿Αμασείου οἱ πρῶτοι καὶ οἱ «:τ60 


᾿ ᾽ ͵ ν 3 ) Ἁ Ἵ - - Ὁ γ᾽ , 
ἔσχατοι οὐκ ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐπὶ βιβλίου ᾿Ἰούδα καὶ ᾿Ισραήλ; “7καὶ ἐν τῷ καιρῷ ᾧ ἀπέστη "1 
Ϊ ) Ἵ Ἀ ν- ᾽ Ά ᾽ 70 , - Ἵ 6 ᾿ 1 Ψ ; ᾽ Ν Ἶ ἊἋ} 3 Ἂ ͵ " 
Δμασείας ἀπὸ ἸΧυρίου, καὶ ἐπέθεντο αὐτῷ ἐπίθεσιν, καὶ ἔφυγεν ἀπὸ ᾿Ιερουσαλὴμ εἰς Λαχεῖς 


““ ;; ΄ , Ἵ “- 2 , ἃ ᾿θ ᾽᾿ ιν Ἵ - 
καὶ ἀπέστειλεν κατόπισθεν αὐτοῦ εἰς Λαχεῖς, καὶ ἐθανάτωσεν αὑτὸν ἐκεῖ. 
4 ᾿ ΄-Ἠ ρ, ιν Ϊ Ἁ Ἁ “- ΄ γ᾽ ἴω Ἵ Ἃ Δ ὃ 
ἐπὶ τῶν ἵππων, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ ἐν πόλει Δανείδ. 


ἥ Ἀ 
"ὃ καὶ ἀνέλαβον αὐτὸν 528 


- “- -: Ν μ ν᾽ ἃ } “ ἀν 7 Ἀ ᾿] Ἀ “Ὁ 
πᾶς ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν Ὃ γοζείαν, καὶ αὐτὸς δέκα καὶ ἕξ ἐτῶν, καὶ ἐβασίλευσαν αὐτὸν ἀντὶ τοῦ 
- ἤ Ν᾿ Σ 7 Ἁ » 7 Ἁ ἴσος ἦν Ὦ Ἀ 

πατρὸς αὐτοῦ ᾿Αμασείου. “αὐτὸς ὠκοδόμησεν τὴν Αἰλάθ, αὐτὸς ἐπέστρεψεν αὐτὴν τῷ ᾿Ιούδᾳ μετὰ : 


Ἀ “- Ἀ ᾽ Ἁ - ἐῥ γ᾽ - 
τὸ κοιμηθῆναι τὸν βασίλέεα μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ. 
Ἶ - ᾿ ᾿ , , Ὁ Σ Ω Ν 
ϑΥ ἰὸς δέκα ξξ ἐτῶν Ὀζείας, καὶ πεντήκοντα καὶ δύο ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ: καὶ 3 
Φ “-“ ᾿ , ΄- ΄ Ἀ , ἈΝ Ἵ Ἢ 4 Ἀ Ἢ ’ Ν ᾽θὲ ᾿] ᾽ Κ ὔ Ά 
ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Χααιὰ ἀπὸ ᾿Ιερουσαλήμ. καὶ ἐποίησεν τὸ εὐθὲς ἐνώπιον Κυρίου κατὰ 
“ ΝΥΝ -“ Ἀ ἴ ᾿ ᾿ 4 “ 
πάντα ὅσα ἐποίησεν ᾿Αμασείας ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 5 καὶ ἦν ἐκζητῶν τὸν κύριον ἐν πάσαις ταῖς ἡμέ- 5 
“- ᾿΄ ᾽ὔ Ὰ - ͵ οΛ'ἴἷ γω, 7 δ , 
ραις Ζαχαρίου τοῦ συνιόντος ἐν φόβῳ ἸΚυρίου, καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ἐζήτησεν τὸν κύριον, καὶ 


32 ἀμασιαν ΒΡΑ 
“6 αμασιου ΒΡΑ [| οὐχ Β΄" | βιβλιου] βυβλιου Βᾶ : βλιου Β" 
ΧΝΥῚΙ.1 ἀμασιὰὸν ΒΡΑ 


ΔΝΑ-Β)πιπραίγζο,ς, 


3 οπἵ τὸν τὸ εὖ  αμασειαν] ἀαμεσιαν γ: αμεσσιαν Ὀξ,: 
αμασια 2, ] Οὔ τὰν τοῦ ιωὰς ἃ τὸν ταῦ] ργ καὶ σ: νιον Βα, | 
Οπλ τοῦ 15 σὐ ] ιωᾶς 15] Ἔστον (νῖς π) ἐωαχαΐζ τη-ἰΖ: -Ἐνίου 
οχοζιον γε, 1 οπὶ κατελαβεν ιωᾶς Δ | κατελαβεν] ὈΓ καὶ ἃ: 
συνελαβεν Ῥε, [ οπὶ ἰωᾶς 25 πῦ [| βασιλεὺς] βασιλεως ἃ | εν] 
εἰς τῇ [ βαιθσαμυς] βαιθσαμοις ἃ: βεθσαμυς ἴσῃγς, [ εἰσηγαγον 
πὶ [ αὐτοὺς Βο,] αὐτὸν ΔΝ τοὶ] Αἴ | κατεσπασεν] κατεστησεν Δ: 
καθειλεν Ὅς, [| απὸ 19] αὐτοὺυς σαὶ [ πυλης 15 25] φυλης Ν! 
τετρακοσιουςἾ τετρακοσιας τὰ: Τριακοσιους ΑΝαΑΓρΒη(ΐ: τρια- 
κοσιᾶς ε 

24 (οτὴ καὶ 5. Ὁ [τῶ] των δ: τὸν Ὀ' [|ταβδεδομ Β"] 
ιαβδοδομ ΒΡ: αβδεδωμ ΝΡΔεΠηηλ': ανδεδομ Ὁ: αβδεδδομ 
Ῥε,: αβεδωμ σ: αδεδομ ᾿ϑἷ: αδεδωμ ᾿ιδ: αδβεδωμ π: αβδεδομ 
ΑΝ ἃ “(υ14) τε] 1 οἰκου] οἰκοὺς δα, [ οπὶ τοὺ ς, | συμμιξεων] 
συμμιζεων ἃ : Ἔελαβεν Ὁγε, Α [| ἀπέστρεψεν ἐν σαμαρια σ' 

25 εἴητησεν Ν "πα" | ἀμασειας] αμασσιας ε,: αμεσιας γ: 
ἀμεσσιας Ὁ [ ὁτὴ ο΄--πίουδα τὰ  βασιλευς] βασιλεως ος [ οπὶ ἰωας 
25 Β΄ [μετα] ρὲ καὶ ς, [ ομχὴ τὸν τὸν ιωας τῇ [ οπὶ τον 2 Ν [ 
ἰωᾶας 35 Βο,} ἰωαχας ἢ: ιοραχαΐ Νλῖἷ; αχαῦ ΒΡ: ωαχαῦ ΑΝἢ 
ὀρ τε}] ΟἿ 1 ομὴ ἰσραὴλ ς, ] εἐτη δεκα πεντεῖ πεντε και δεκα ἐτὴ 
Ὀς, : ἐννεὰ και δεκα ἐτὴ τὰ ραΐζΖ: εθ' ἐτὴ ἃ: ἐτὴ κε 6 

26 λογον ἰ ] αμασειου] αμασσιου ε..: ἀμεσιου γι: ἀμεσσιου Ὁ 
Τὰς: ἀμαάσιοι ἃ: (αυτουν “Ὁ [ (οπὶ οἱ 29--τ-εσχατοι 44) Ϊ οπὶ οἱ 
35 τὴν [οὐκ ἰδοῦ] οὐχι ἀρ--Ζ [ γεγραμμενοι] ΡΥ αὐτοι 6.: 
γεγραμμενα τὰ  ιουδα και ἰσραὴλ Βο,7 ΡΥ λογων Ὀ΄: Ρζ λόγων 
βασιλεων 8,1: ΡΥ ΟἸΤΟΣΙΟΗ γέρτνΙ Ῥτῖβο : ΡΓ βασιλεων ΑΝ ὁ τεῖ]!]: 
γέριρι ἤςγαεέ οἱ μας Ἶ, 

21 ὦἹ ἐκείνω Ὀ΄: οἵ ἃ Ϊ αμασειας5] ἀαμεσιας Υἱ ἀμεέσσιας Ῥε, : 
Οπὶ πὶ [ κυριου] ΡΥ του Ὁς, Ϊ καὶ γ---επιθεσιν] συνεστραφὴ ἐπ 
αὐτὸν συνδεσμὸος εν ἰλὴμ δ΄ δ(ιχί)ε, : τπγγέχεγ σι 26} δΊε)), 
ἕοῤῖαε ἵηι 7εγισαίορ 1 οἵὰ καὶ 25 τὰ ἵχκις | ἐπεθεντοῇ απε- 
θεντοὸ πὶ: ἐπέθετο ΛάραᾳΐζΖ Ϊ οἷἱ αὐτω Ζ [(οτι καὶ 29 4) 


24. ιαβδοδομ ΒΡ [ σνμμειξεων ΒΝ | σαμαριαν 


2 Τὴν] ἣν 5110 γτὰ5 


25 ἀμασιας ΒΡΑ 
27 αμασιας ΒΡΑ 


3 οὗιας Δ 4 αἀμαάσιας ΒΡΑ 


εφυγον σ  οπὶ αποιερονσαληὴμ Ὁς, |] {εις λαχεις το] λαχὴς 74) | 
ἀπεστειλεν ΒΝ ΤΠ γῦς,} ἐπέστειλεν Ν: απεστειλαν Αἀϑγ8 
ΤῸ] ΟΣ | οπὶ εἰς λαχεὶς 25 τὴὸ Ϊ εθανατωσεν Β]] Ἔθανατωσαν 
ΔΝ τοὶ] ΑΑ Ταῖς ] (πὶ αὐτὸν 44) 

28 ανελαβον] ἀανελαβαν πχ: ανελαβεν Ν᾿ "(1 4) | ἐπιίζαπος, 
(οἴὴ εν πολει δαυειδ 44) 

ΧΝΨῚ 1 ελαβον ηἰΖ [ οπὶ τῆς γης αὶ [ οχοΐειαν Β]7 οζιαν υἱὸν 
αὐτου Ὀγο,: οἴαν ΑΝ τε]] Ἅ | {δεκα---ετων] υὑἱος ετων δεκα εξ 
4121 δεκα και εξ ΒΑΝρερἘπ) εξ και δεκα αἱ ςι' οχ,: υἱὸς δεκα 
εξ ἄτι : οτὴ καὶ []: νίος εξ και δεκα τῊ}] ] εβασιλευσεν Νὴ | τοῦ 
πατρὸς αὐτου] ρΡοβί αἀμασειον σ' : ΟΥϊ του ἐρ | αμασειου] αμεσιου 
γἱ: ἀμεσσιου Ῥε, 

αὐτὸς 19] ρὲ καὶ τη [ αἰλαθ] ελαθ ἐρβπι: (αίλαμ 44): 
ἐλαμ ς, [ αὐτὸς 25] ΡΥ καὶ Ὀ΄Φ: καὶ πὶ ] οπὶ μετα τ0---(3) 
ἱερουσαλὴμ 15 τῷ [ οπΊ μετα 15---ἰἝ(3) οζἴειας ἃ [κοιμηθηναι 
αποθανειν ς͵  | εαὐτὸον Νὰ 

8. δεκα εξ] εξ καὶ δεκα ΔΌρ-α, | εξ ρσ καὶ Ν᾿ | οἕειας Β] 
ο (οπι 6,) οὗίας εν τω βασιλεύειν αὐτὸν ὍΘ, : ὈΓ εβασιλευσεν ΑΝ 
ΤῸ }} ΟἿ 1 οπὶ καὶ 25 ἀρὴν [ ἐτων αὶ [] χααια Β] χαλια ος: παἢ 
αχίας [ο5-6ἀ : ἀχελια πι: ἰεχελ ρα: ιέχελια ΑΝ τοὶ! (Χ [οπὶ απὸ 
ιερουσαλὴμ τὰ [ απο] εν Ν᾿ || ιμερουσαλὴμ 457] (ἣλ ς 

4 ἐποιησεν 15] ἐπαιη ἃ:  οὗιας Ὁ: τ οχοζιας 6, ] ενωπίον 
κυριου] εν οφθαλμοις Ζ Ϊ αμασειας---αὐτου] α πῆρ αὐτου αμεσσιας 
6,  αμασειας] αμεσιας Υ: αμεσσιας Ὁ 

5. ην εκζητων] φηαοτίῖ || εκζητων] ἐπιζητῶν ἄραγ2 : οἵη 
{| κυριον 19] ἘἘΙεν φοβω κυ Ὀε, ὙΠάϊ [πασαις Β] οὕ ΑΝ οπλὴ 
ἃ ΤΠάς | ξαχαριου] αἴαριου σοσ ] συνιοντος] συνίεντος ὀσείστῃ: 
συνόντος 2 ἶ: συνίεντοξ τον κν Ὁ | φοβω]) ορασει Ὀ(Ξι} σ΄ ὀ)ϑῖᾳ, 
ΤῊάε [ κυριον] θὺ Ῥς, Ὑπάϊ [οπὶ καὶ γχο-ττκυριος ἃ ] οπι καὶ 29 
Ναρε-ἰς, Α 1 οπὶ ταῖς 25 ς, | εζητησεν ρτ αἷς ες: εζητησαν ε: 
εξεξζητησε Ρ-2 Τα ϊ: αἱς εξεζητησε Ὁ [ὁπ καὶ 35---κυριος ὈΊΖΣῚ 
Οπὶ καὶ 35 Ῥε, [ εὐοδωσεν] εὐωδωσεν ΒΑ ΝῬΕΩΩΥ : κατευθυνεν 


ΧΧΝῚ σ οχοζειαν] αἴαριαν θ' οχονιαν ὁ 
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Καὶ ἔλαβεν τ ΧΧΝῚ 


ΠΙΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


3, ἢ “- ’’ 
6 εὐόδωσεν αὐτῷ Κύριος. 5 


χυντῖξ 


ω ΧΩ Ν 2 ᾿ Ἁ ᾿ 5 
καὶ ἐξῆλθεν καὶ ἐπολέμησεν πρὸς τοὺς ἀλλοφύλους, καὶ κατέσπασεν τὰ Β 


’ ἢ ’ 3 ᾽ 
τείχη Γὲθ καὶ τὰ τείχη ᾿Αβεννὴρ καὶ τὰ τείχη ᾿Αζξώτου, καὶ ὠκοδόμησεν πόλεις ᾿Αζώτου καὶ ἐν 
ἮΝ 2 Ἁ ΄ 
7 τοῖς ἀλλοφύλοις. 7καὶ κατίσχυσεν αὐτὸν Κύριος ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους καὶ ἐπὶ τοὺς ὕλραβας τοὺς 
“ 3 ᾿ ΄σ»- ͵ Ν Ὑ Ν ΝΙ “ 8 ΝΟ ΜΝ φ “ι ἊΝ “45. 7 
8 κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς πέτρας καὶ ἐπὶ τοὺς Νίειναίους. δ καὶ ἔδωκαν οἱ Μειναῖοι δῶρα τῷ Ὀ ξεία, 
ε [1 


καὶ - λν»ν Ε “΄΄ ο᾽ Σ ὃ Αὐ ΄ ο , “ ᾽ 9 Ἀ : , ἣ ͵ 
9 Καὶ ἣν τὸ ὀνομᾶ αὐτοῦ εωὡς εἰσοῦουν Διγνπτοῦυ, οτὶ κατίσχυσεν εως ἄνω. 99καὶ ὠκοδόμησεν Οζείας 


Ὡ 5 Ἁ νάνι ΨΎΞΕΙ. Ν ἐᾷ “ ᾿ ἈΝ ἐϑτν ἐν ΤᾺ , μπὰς Ἢ 
πύργους ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἐπὶ τὴν πύλην τῆς γωνίας καὶ ἐπὶ τὴν πύλην γωνίας τῆς φάραγγος 
- - “ [ά 3 κι 
ιο καὶ ἐπὶ τῶν γωνιῶν καὶ κατίσχυσεν, ᾿οκαὶ ὠκοδόμησεν πύργους ἐν τῇ ἐρήμῳ, καὶ ἐλατόμησεν 


Ἢ ᾿ τ , δ Ψ “ τ τίν ΠΝ] Ἁ Δ ον α ω 
λάκκους πολλούς, ὅτε κτήνη πολλὰ ὑπῆρχεν αὐτῷ ἐν Σεφηλὰ καὶ ἐν τῇ πεδινῇ καὶ ἀμπελουργοὶ 


5 “ΔΨὍὁΣ - Ν - Υ͂ “ἢ Ὰ “ Ν ’ - 
ιι ἐν τῇ ὀρεινῇ καὶ ἐν τῷ Καρμήλῳ, ὅτι γεωργὸς ἦν. 11 καὶ ἐγένετο Ὃ ζείᾳ δυνάμεις ποιοῦσαι πόλε- 


Ἁ ) 7 3 Ἂ » . θ , 5 λ « » Ἂ » - Ἁ Ἁ ᾿Ὶ Ἁ ΄σ΄ 
μον καὶ ἐκπορευομεναι εἰς παράταξιν εἰς ἀριῦμον" καὶ ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν διὰ χειρὸς Ιειὴλ, τοῦ 


᾽ὔ Ἁ 5 ἦ - “ Ἁ δ ζ , “ ,ὔ “ “ 
12 γραμματέως καὶ ᾿Αμασαίου τοῦ κριτοῦ, διὰ χειρὸς ᾿Αναυίου τοῦ διαδόχου τοῦ βασιλέως. τΞ πᾶς ὁ 


ΕῚ θ Ἁ ΄““ - ι ὃ ΄“ 3 ᾿ ὃ ’ ,ὔ αἡ Ἁ 3 4 “σι 7 
ι3 ἀριθμὸς τῶν πατριαρχῶν τῶν δυνατῶν εἰς πόλεμον δισχίλιοι ἑξακόσιοι, 13καὶ μετ᾽ αὐτῶν δύναμις 


᾿ ᾿ 7 Ν᾿ , ἘΞ 
πολεμικὴ τριακόσιαι χιλιάδες καὶ ἑπτακισχίλιοι πεντακόσιοι" οὗτοι οἱ ποιοῦντες πόλεμον ἐν 


᾽ 5 Ζ ΄- “ “Ὁ Ἁ . 
4 δυνάμει ἰσχύος βοηθῆσαι τῷ βασιλεῖ ἐπὶ τοὺς ὑπεναντίους. τ καὶ ἡτοίμαζεν αὐτοὺς Οξείας πάσῃ 
“- “ἢ Ν , ἐβ 
τῇ δυνάμει θυρεοὺς καὶ δόρατα καὶ περικεφαλαίας καὶ θώρακας καὶ τόξα καὶ σφενδόνας εἰς λίθους. 
Ἁ 2 4 ᾿ Ν Ἀ ᾽ ΄“ ΄“ σι 
15 ᾿δκαὶ ἐποίησεν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ μηχανὰς μεμηχανευμένας λογιστοῦ, τοῦ εἶναι ἐπὶ τῶν πύργων καὶ 
τΝ χω ζω , , λ , ’ ΔῚΣ δ, μ » "ἊΝ “ Ἄ 
ἐπὶ τῶν γωνιῶν βάλλειν βέλεσιν καὶ λίθοις μεγάλοις " καὶ ἠκούσθη ἡ κατασκευὴ αὐτῶν ἕως πόρρω, 


5. εὐωδωσεν Β8Ὁ 

8 μιναιοι Α [| οἕα ἃ | κατεισχυσεν Β" 
τὸ πεδεινηὴ Β" ] ορινη ἃ 

13 χειλιαδες Β΄ | επτακισχειλίοι Βἢ 


"ε, Τμε [αντω] αὐτὸν υἷες, ΤΗΝΕ [ κυριος] ΡΥ ο δ: Ἐο θς Ἐς, 
ΤΠαι 

Θ εξηλθεν] Ἐ οὔιας Ὀς, [ ΟΠ] πρὸς οοίρ] [ οὔἱ καὶ 390---(7) 
αλλοφυλους Ρ [κατεσπασεν] καθειλε Ὀδ, [ομχ γεθ--τειχη 252 | 
τὰ τειχὴ 29] τα χειλῆ Υ: οπὶ πὶ [αβεννὴηρ Β-ς,] ἰαβνης το: 
ἰαβνι αἴ ἰαμνης π: ἰαμνι ἀπ: ΒΔ ἰαμνιαν ἴοβ  (αμνε 44): 
ιαμβης αὶ (β εχ μ ρὉ) : ιαβεις ΑὉ : ιαβνη Ν τε}] [οἱη τα τειχη 39 
πὶ πὶ καὶ 0“---ΟαἯ͵λοῴυλοις 44-2 [οὁπηὶ και 69---αζωτου 25 π| 
οἰκοῦομησε τὰ [ αζωτου 25] αἴοτου σ: εν αζωτω Ὀ6, | {(οπὶ και 
"--αλλοφυλοις 520)  οἠλ και γ0 Φἄ [ο" εν Ἂς, 

“ οἵὴ καὶ τὸ τὴ [ΟΠ] κυριος πὶ [ οπὴ ἐπὶ τοὺς αλλοφυλοὺς πὶ [ 
ΟἿ ἐπὶ 29 ἢ | ἀρραβας Ὀής [τὴν πετραν ς | μειναίους] μηναιίους 
ΝΑ) (ἢ ἐν σΟΥΥ Ὁ) ἀρ)πιρς, 6, : μινναίους ἴ 

8 εδωκαν] αὐαμέ Ὡ | οἱ μειναιοι Ροβὶ οζεια εἰ || μειναιοι] 
μηναίοι ΝΆ ῬΊης,: μήνεοι σ: μινναιοι ᾧ [εὡς] ὡς Ν | οὁπὶ 
εἰσοδον ἃ | οὁη1 οτί--πτανὼ ἄτη 

9 οζειας] ροξί πνργους Ρ-2: οἱ ἄπη [ πυργον Α [οἵη εν ξ | 
οτὴ καὶ χῦ---και 39 (ἢ [ὁπ ἐπι 25-- γωνίας 29 τὴ [ πυλὴν γωνίας} 
γωνίαν Βϑρ4ρ--Ζ [ γωνίας 295 Βἢ] αγγαι Ὀε,: οὐ ΑΝ τσϑὶ} ἃ ! 
τῆς φΦαραγγος Ροξῖ γωνίων 6,  οἵἷὴ καὶ 4Ὀ--οκατισχυσεν ἃ | 
και 50] οὔ ο,: Ἔεπὶ τῶν γωνίων καὶ δ, [ κατισχυσεν} - αὐτας 
Ὁ: - αὐτοὺς ε, 

10 και ὠκοδομησεν] και εἐποιῆσε ἄ: οἵη } [ ελατομῆσαν πὶ [ 
υπηρχὸον Α ] οπὴὶ εν 25---πεδινὴ ἃ [ἐν 29] εἰς Ρ-ῪΥ | σεφηλα] 
σεφιλα ἴσ)ην: σεῴυλα Ρ: εῴφηλα ν | τὴ πεδινη] μησωρ 6, ] και 
49] ΡΥ γεωργοι Ὀς, [αμπελουργος α, | τὴ ορεινὴ] τοις ορεσι ὕφ, | 
καρμίλω σαὶ [ γεωργος Βς,} ανὴρ φιλογεωργος Ὀγο, : φιλογεωργος 
ΑΝ τὶ! «ἃ 

11 εγενοντὸ ΝαἼοε-ῆτηης, Δ [ οζεια Βς,}] ΡΥ τω ΑΝ τε} 


10 εν σεφηλα] εν τὴ πεδινὴ 6, 


529 


6 τειχη 29] τειχει 


τ οἶα Α 
[4 οἴας Α 


" κατεισχυσεν Βἦ | μιναιονς Α 
9. οὗιας Α | πυλὴν γωνιας] γωνίαν Β80 [ κατεισχυσεν Βἢ 
[2 δισχειλιοι Βἢ 

[5 πωρρω Βἢ 


ΑΝΔ-Π)πιηραίΐγΖο, ες, 


δυναμις ποιουσα ποόλεμὸν καὶ εκπορενομενὴ (-ναι ε,) ἄρ-Ζε, 
παραταξιν] - εἰς πόλεμον και εἰσπορενομενὴ (-ναι [}) εἰς παραταξιν 
ἤρ-Ζ [| εἰς αριθμον] εἰς πολεμὸν ἃ : οχχ 6, [ὁπ καὶ 30---αντων 
τ Ϊ 0] ρΥ ἣν ἀρ-Ζ: οἵὴ αὶ | αριθμος] τῆς επισκεψεως Ὀδ, 
αντω ε ἾΪ ιεἰηᾺ] ἐεειῆλ Νὰ: ἰσιὴλ ο,: ἐλ ἀρ]: ἐλ πὰ | 


αμασαιον Β] αμασιον ιν: μασαιου ἴρ)ς,: μασεον 6: εἤέωνε ἔξει 


ἃ: μασσαιον ΑΝᾷςρῃ: μαασσιον Ὀςε,: μαασιου τε}}] ] οἵἷπ τὸν 
κριτον πὶ Ϊ δια χειρος 25] ΡΥ καὶ ὅς, Δ : καὶ ἀπὶ  οπ] τον 30 ἂν [ 
ΟΠ τοὺ 49 τη [ βασιλεως] γραμματεως ἴ) 

12 πας] ΡΥ ως ο,: καὶ Ν || οπὶ ο ὥρρ-Υ [| των πατριαρχω») 
Ροβί δυνατων σι: των αρχοντων τῶν πριὼν Ὀ'ὀ(ϊχί)ς,, [οὶ των 
25--ἰ[(! 3) αὐτων πὶ [εξακοσιοι] ρΥ καὶ ε,: Οηἱ [05 

18 οπὶ και τὸ Ν [| δυναμεὶς πολεμικαὶ 1»  τριακοσιαι--- 
πεντακοσιοι] μα μυριαδας ἐπτα καὶ τριάκοντα ἴο5 | τριακοσιαι] 
τριακοσίαις ΟἿΔΥ : τρεῖς α, Ϊ Οἵπ καὶ 2 χη | ἐπτακισχιλιοι] επτα 
χιλιαδες ΑΝοοίρ) : οπὴ ἂῆπ [πεντακοσιίοι] μΥ καὶ ἃ Νοείρ)]ᾳ-Ζᾷ : 
πεντακόσιαι 6,, ] ΟἿ. οἱ ἀπ|ρ-2 [ποίουντες] πολεμουντες ἢ [ οἵη 
εν {ΠῚ | βοηθησαι] ρΡγ και [) 

14 ητοιμασεν αἴ)π-α, [| αντοις ΑΝ αῤὀεοοί)παιζαῖ, [οπλ καὶ 
39. χῃ [πὶ καὶ θωρακας ἄτη | καὶ τοξα)] και τοξὸν ο,.: Οπὶ α΄: 
ΟἿ καὶ ἢ [ΟἿ καὶ ὅ9---λιθους ἃ [ σῴφενδονας εἰς λιθους] εἰς 
λιθους σῴφενδονας Ἰτήγξ,: εἰς λιθους σῴενδονης ῬΗηΪΖ [| εἰ] 
και ἴ) 

15 εποιησεν] - οὗιας Ὀς, [εν ἐερουσαλημ] ροϑβὶ μηχανας Ὀ΄: 
οἷὰ εν ὁ | οἵὰ μεμηχανευμενας τὰ Ϊ λογίστου του] λογοις τουτου 
μὔ | λογιστου] λογισμοις Ἰυ΄ὀ(ϊχι)ε, [ οἷ ἐπὶ 25 ἃ | βαλλεω) 
ῬΓ καὶ ἃ: ΡΥ τὸν ε,: βαλειν ἀείηιρςο, : του βαλειν Ὁ | λιθους 
μεγαλοὺυς σ Ϊ αντων] εἶτ» Α ] πορρὼω] πορων αὶ  εθαυμαστοθὴν 


ΓΙ διαδοχου] αρχωντ.-. 6, 


67 ---2 


)4ι 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


ΧΊΎΙ 10 
᾿ ΄“ ἵ [ον Φῳ φ , - 
ὅτι ἐθαυμαστώθη τοῦ βοηθηθῆναι ἕως οὗ κατίσχῦύσεν. δ16 Καὶ ὡς κατίσχυσεν, ὑψώθη ὴ καρδία ιό 
᾽ δι ΡΞ θεῖ ἉἍ γδι τ Κ ἢ θ ἴω ᾽ Ἐπ Ὸ ᾿Ὶ ΝΣ ἴω θ » Ἁ ΙΝ σ᾿ , 
αὐτοῦ τοῦ καταφθεῖραι, καὶ ἠδίκησεν ἐν ἸΚυρίῳ θεῷ αὐτοῦ" καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸν ναὸν ΪΧυρίου 
ξ“ ᾿ Ἀ Ἁ θ ’ “ θ [4 17 - ᾽ Χλθ Ὺ , » »““«ψ,οὋι»" 7 ἕ ἕ ͵ 
θυμιᾶσαι ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῶν θυμιαμάτων. 17 καὶ εἰσῆλθεν ὁπίσω αὐτοῦ Αξαρίας ὁ ἱερεὺς, ιἹ 
᾿ Ῥ ᾽ “ε “φ κ᾿ , ν ὃ Ῥ : 1 ὃ “ 18 Ἣν» ᾽ν ͵ Ν ᾿ 
καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἱερεῖς τοῦ κυρίου ὀγδοήκοντα νιοὶ δυνατοι. '“ καὶ ἔστησαν ἐπὶ Οξείαν τὸν βασιλέα ι8 
Εν ᾿ ᾿ - Οὐ ͵ Ὁξ τ θῦ ΚἊ , Δ, Ν “ τ ἴω τς ἊἍἌ Ἀ ᾿ τ , 
καὶ εἶπαν αὐτῷ Οὐ σοι, εἰα, θῦσαι Κυρίῳ, ἀλλ᾽ ἢ τοῖς ἱερεῦσιν νιοἷῖς .ΔὉὍαρὼν τοῖς ἡγιασμένοις 
΄“- ν ΪἼ “ἷἭ“ε ᾽ [κι ᾽ , 3 Ἁ ν΄ , Ἁ ᾽ 9} “ ᾽ ͵ 
θῦσαι" ἔξελθε ἐκ τοῦ ἁγιάσματος, ὅτι ἀπέστης ἀπὸ ΙΧυρίου" καὶ οὐκ ἔσται σοι τοῦτο εἰς δόξαν 
΄ ΄' Α 4, ᾽ » ’ ᾿Ἷ γ [ω] - ᾿ ΄--ο Ὃ΄- 
παρὰ ἸΧυρίου θεοῦ. 19καὶ ἐθυμώθη ᾽Ὃ ξείας, καὶ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ τὸ θυμιατήριον τοῦ θυμιᾶσαι τὸ 
σ΄ - “- “-“- ᾽ Ἁ Ἁ Α ξς ΄-Ὦ Ἀ ΄ὌἬ ΄σ΄“"“ 
ἐν τῷ ναῷ" ἐν τῷ θυμωθῆναι αὐτὸν πρὸς τοὺς ἱερεῖς, καὶ ἡ λέπρα ἀνέτειλεν ἐν τῷ μετώπῳ αὐτοῦ 
“ [ὦ ν Ἁ ΄ ἴω 
ἐναντίον τῶν ἱερέων ἐν οἴκῳ κυρίου και ἐπάνω τοῦ θυσιαστηρίου τῶν θυμιαμάτων. 39 καὶ ἐπέ- :0 
φτ Ὁ Ἁ ς [ Ἁ ΠΡ ΝΣ “ Ἁ ᾿ “ 
στρεψεν ἐπ᾽ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς ὁ πρῶτος καὶ οἱ ἱερεῖς, καὶ ἰδοὺ αὐτὸς λεπρὸς ἐν τῷ μετώπῳ, καὶ 
; γ»Ν ΠῚ 1θ Ξ Ἁ Ν ΠΝ Ἀἢ » θ “ ω 4“ φνϊΝ “ΡΝ δὶ ΑΥ 
κατέσπευσαν αὐτὸν ἐκεῖθεν" καὶ γὰρ αὐτὸς ἔσπευσεν ἐξελθεῖν, ὅτι ἤλεγξεν αὐτὸν Κύριος. 51 καὶ «:ἱ 
Ἁ Ἁ [μέ ς ,ὔ ἴω ΄“ - 
ἦν ᾿Οζείας βασιλεὺς λεπρὸς ἕως ἡμέρας τῆς τελευτῆς αὐτοῦ, Ἵ καὶ ἐν οἴκῳ ἀφφουσιὼν ἐκάθητο 
; εὖ » , θ ω Ν ἐπ Κκ ’ 5 - “᾿ θὰ ἐ ΕΝ .} ,ιν νΝ -“ 7 Ε ων 
λεπρός, ὅτι ἀπεσχίσθη ἀπὸ οἴκου Κυρίου" καὶ ᾿Ιωαθὰμ ὁ νὸς αὐτοῦ ἐπὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ 
΄- “Ὁ “ κ ξ ᾿ ᾽ ς ΄“ 
κρίνων τὸν λαὸν τῆς γῆς. “καὶ οἱ λοιποὶ λόγοι οἱ πρῶτοι καὶ οἱ ἔσχατοι ᾿Οζείονυ γεγραμμένοι 5: 
φ Ά Ἵ , ΄-΄“ , 253 .ῸΣ 10 Ὃ Ἄ ἢ ἘΥΤ ’ ᾿] ξ΄ Α ξθ0 ᾽ Ά 
ὑπὸ ἸἹεσσείου τοῦ προφήτου. 53καὶ ἐκοιμήθη ᾿Οξείας μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν 23 


᾿Ὶ “ ὕ ᾽ “Ἤ » Ὁ δι “ὦ ΓΝ -“ ’ Γ 4 τ , 4 Α 
μετὰ τῶν πατέρων αὑτον ἐν τῷ “Τεοίῳ τὴς ταφῆς τῶν βασιλέων, ὅτι εἶπαν ὅτι Δεπρὸος ἐστιν" καὶ 


} , ᾿ ν “ ᾽ ω . Σ - 
ἐβασίλευσεν ᾿Ιωαθὰμ νίος αὐτοῦ αντ αὐτοῦ. 


13 κατεισχυσεν Βἢ 
21 οὗϊιας  [|αἀπεχισθηὴ ΒΓ ΑΥ | κρεινων Β“ 


ΑΝΑ-ἢηραίγσΖο,ς, Ψ() 


σ᾽ [ βοηθηθηναι] βοηθηναι ΑΝ ἔργ" : φοβηθηναι ἢ 

16 οτὰι καὶ τϑτταυτου 25 ἃ | οηἱ ὡς κατισχυσεν τὴ  κατ- 
ἰσχυσεν} ἰσχυσεν ὁ οὗιας Οῖ: Ἑοζΐας Β6,Ὰ Τάς 1 νψωθη] ΡΥ 
εἐθαυμαστω καὶ Ὁ | τουῇ ΡΥ εὡς Ογ: οἵχὰ Ογὺ [ καταφθειραι] 
διαφθειραι Ὀδ6, ΟἿγ Τμάϊ : διαφθαρειναι αὶ : ΠΑΡ διεῴθαρη 7058 | 
θεω] ρ᾽ τω Ὁ  αὑὐτον 2] εαυτον ΑΝὰ | οἷκ τὸν τηἶ | κυριου] 
ΡΥ τον Νᾷ ] ϑθυμιασαι] ργ τον Ὀς, Τάϊ | των θυμιαματων) του 
θυμίαματος (στ: οτὧἡ [«Ὡς 

17 αἴαριας] ζαχαριας ἀρ-Ζ Ὑπάᾶϊ: οὗας [ς [ οπὶ ο ςἐ | 
ἱερευ:} ἀρχιερεὺς Ὑπάϊ ] οπὶ καὶ 25-π-ιερεὶς ἢ  ἱερεις---δυνατοι] 
ογδοήκοντα τυἱοι δυναμεως τερεὶς 6; | ἱερεις---ογδοηκοντα] ογδοη- 
κοντα ἱερεις (Ἐχν Ὁ) "» ὙΤμάϊ [ οπὶ τὸν ἀρ-Ζ [ ογδοηκοντα) 
ἐγίρίμα Τὰς : Ἕκαις δυο Ογτ | νιοι] ρΓ οἱ ὁ [ δυναμεως Ὁ ΤΒάϊ 
[μὰς 

18 εστησαν] ἐπεστησαν Ὀ6, Τῇάιϊ: τμγγεχεγη Τὰς ] ἐπι} 
προς σ: τον Τμάϊ: οπὴ σε | οὗειαν] Οὐΐανε ἴμὶς  οπὶ τον ] 
ειἰπαν ΒΗπιο, Ογτ1] εἰπὸν ΑΝ τε}}] ὙΠάι | σοι 19] σν δριπης, 
οἴεια] Οὐΐα 1.ς | θυσαι χ5 Β] θυσιασαι ο,.: τον (το ὁ) θυμιασαι 
Ὁρε, Τά : θυμιασαι ΑΝ τε}}] ΟΞ Ομγ Ογύ: ἐρεεράεγε Ταῖς ] 
κυριω] ΡΥ τω ΑΝδθοςτΊης,α, Οὐ ὙΠαὶ | αλλ η] αλλα ἀρ-2 
ΟὨτ: αλλ ἡμιν Ογγ || τοις ιερευσιν] ροβῖ ααρὼν ἃ : τοῖς ἱερατευουσι 
ΟΥτς ὁπὶ 6 | νιοῖις Βπιο,} οἵ ἂρ-Ζ: ΡΥ τοῖς ΑΝ τὶ] ΟἸγ ΟΥγ 
Ὑμάϊ [ θυσαι 25 Β] του (το δ) θυμιασαι ὉὈς, Τπῃάϊ: δώ Ζριερραα» 
πο: θυμιασαι ΑΝ τε}! Φ 35. Ογγ | εξελθε] εξεὰλ ρατί 5ὰρ γαβ δὲ ] 
εκ του αγιασματοΞἹ] εἷς ταγιοὐὲς Τὰς [ εκ] απο Ὁρε, Ογυ Τμάᾶι ] 
απεστη Ὁ | κυριον 15] ΡΥ τοῦ 0]ε; Τπάϊ | εσται σοι τουτο] ἐστιν 
συ τουτω 5: οτὴ τουτο ς, ΤΒάϊ | θεου] ρΥ τον ὕες; ὙΠαϊ 

19 οὗεια:] Οαΐας ἴλις ] το θυμιατηριον] εγαί αἰίαγε Ἰὰς: 
οπὶ τὸ ἄρ-Ζ: τον θυμιαματος Ἀα, | του θυμιασαι] π΄ ζρικεριθγεί 
[ς ] εν τω ναω] ἐγ ἀγα σα ἴλὶς | εν 35---πίερει5} πόὲ ἐγαίϊτες ἐδ 
ααἱ τατκεγαίοίες εἰ ἐμερῖέ ἐχῥελίογε ἐος ὁ ἄρ»ο σαποίζαίς 56 1 ὁπ 
ας | εν 3 ρὺ καὶ Ὀάρρ-Ζεο, ΕΣ 1 προ9] εἰς ἄἀρ-Ζ | ἐερει5] 


16 κατεισχυσεν Β" | θυμιάαμασαι Β" 


18 οὗιαν Α | οὗια Α 19 οὗἱας Α 


21 τεσσιον Α 23 οὗιας Α | παιδιωῳ Α 


(τ κυρίου 44}: τον κυ ἀρ-Ζ | οἵὴ καὶ 30 ἀρ-Ζ [η λεπρα] ροβί 
ανετειίλεν Τῃᾶϊ: ομὴ ἡ ἀρ-Ζ: -αυτον ε, | αἀνεστεῖλεν ἃ | ὉΠ 
αὐτου 25 ε [ἐναντίον των ἱερεων ροβί κυριον Ὀε, ὙΤΠάϊ ] εν 
οἰκω] εν τω οἰκω Ὅπο, ΟΥγ: καὶ εν τω οἰκω ΤΒάᾶϊ: οἰκου αὖ] 
οἷ καὶ “5 -ο“θυμιαματων ἃ | καὶ 40 ΒΝπιςο,7} οπὴ Α τε}] 5. Ογύ 
ΤὨάι 

20 ἐπ αὐτον] πρὸς αὑτον α-ζῷᾷβ : οἵἷὴ οὖ: οἷὴ ἐπ ἀρ [ο 
ἱερευς} ΡΓ αὗαριας Ὀπ : ΡΥ ζαχαριας Υ: ἈΥ οὗιας ἀρίΖ: ρζ οὗιαν 
4 (ν 58Ρ τ85) : αἴαριας 6,  αὐτος 15] ουτος σ : (οπι 44) [ μετωπὼ] 
αυτον Ὀς, [ κατεσπευσαν] κατεσπευσεν ἃ: κατεσπασαν ζςερ: 
κατεσπασεν Ὁ: κατεδιωξαν 4ρ-2 [αὐτὸν 55] εαὐτοὸν ἃ | {εκει 
236) [ηλεγχεν ας | κυριο9] ΡΥ ο ΔΕ, 

21 ην] ροβί βασιλεὺς Ρ»-Ζ: ρΡοβῖ οζειας ἃ | οζειας Ῥοβί βασι- 
λεὺς ἃ | βασιλευς Βο,] οπὶ ἀ; ΡΥ ον τὲ] 55. | ἡμερας] ΡΥ τῆς 
Αδο, [οπὶ τῆς 159 ἄεπ)α | εν--εκαθῆτο] εκαθησεν εν οικω 
αφῴφουσωθ ὕς, | αφφουσιων Βς,} απῴφονσων σ(ϊχί): αφφουσιωθ 
ἢ: αφουσωθ τὴ: απφουσωθ ΑΝΔοεηΥ: (αππουσὼωθ 74): ελεὺυ- 
θερας α(πιρ) : αφφονσωθ τε}]] [ απεσχισθη] απεσχιθη πὶ: ἐξωσθη 
Ὀα, | οικου] ΡΥ τὸν 6 : οπὶ αὶ [᾿τωαθαμ] τωαθαν σα: ἰωθαμ Ὀ΄απιΝ 
ΡΩ [ ονἱιος αντου] ΟΠ ας : Οἵ ὁ ΠΠΠ]Ρ- 

22 λογοι ΒΠἢς,] - οὗϊον τον βασιλεως Α (του βασιλεως 4): 
Ἔ οὗου Ν τεῖ!] Φ ] οἣὶ οὐ 30 ἀπὶ [ οὗειου ΒΠς,] οἵη ΑΝ τεῖ} 
γεγραμμενοι] ΡΥ οὐκ ἰδον εἰσι Ὅε,: ἐδὸν εἰσιν γὙεγραμμενοι (ΞΡ 
γὰ5 εἴ ἱπ πα) 48 | ιεσσειον ΒΑΘΒ((χί)πς,} ἐεσίον δερ: ἡσαιου 
Ν ; ἡσαιοῦυ ἀμὼς τῇ : ἤσαιου νιον αμὼς (16) τε]] 

23 οἵἷὴ οὗειας ἃ [| αὑτον 35] εαὐτον ΑΝὰ | οἷϊ καὶ 25--- 
αὐτου 45 Ὀς, | εθαψαν] ΡΥ οὐκ 4{Π)0-Ζ [οἵὴ μετα γό---αυτον 29 
Ὠϊ [οπὶ τω ὕε, | πεδιω] αγρω Ὀδ, τῆς ταφη9:] ΡΥ μετα Α: 
η «ερίοο Φ : και εταφὴ εν τὴ ταφὴ ς, Ϊ οπὶ εἰπαν οτι ἃ | 
εἰπὸν ὍὈδ)ε, [τι 25] ο σ: οπὴὺ ὈΓΙΏΡ-πΖε, [ οπὴ καὶ 30 α!] 
ιωαθαμ] ἰωαθαν ἢ: ἰωθαμ Ὀ΄: τωναθαν Δ ] νιος)] το Ανὔρςε, 
οἵη αντ αὐτου ἃ 


21 αφφουσιων) σ' των εγκσλειεμενων δ: κρνφιως εἐγκεκλεισμενος Ζ | απεσχισθη] σ΄ εξωσθη ὅ 


"0 


ΧΆΨΝΙΙ 


ἌΥΠΙΗ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β ΧΙ 9 
Μ ’ Ἂ Ἵ “ “ἽΣ φ 
ι τ Εἴκοσι πέντε ἐτῶν ᾿Ιωαθὰμ ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, καὶ δέκα ἐξ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἰερου- Β 
τ ΄ Ά λιν “ Ἀ Ι] - Ἵ Ἁ θ ,ὔ π" 7 2 ἐνς ον ΤῈ ᾽ δ γ λ ᾽ , 
2 σαλὴμ" καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Ἱερουσσὰ θυγάτηρ Σαδώρ. “ καὶ ἐποίησεν τὸ εὐθὲς ἐνώπιον 
᾿ ᾽ Ν Γιὰ «Ν ᾽ 4 Ν - ᾿-- Γ΄ 
Κυρίου κατὰ πάντα ἃ ἐποίησεν ᾿Οζείας ὁ πατὴρ αὐτοῦ, ἀλλ᾽ οὐκ εἰσῆλθεν εἰς τὸν ναον Κυρίου, καὶ 
μ ᾿ ἐν “ ὌΝ ο ’ Ἁ 7 , ΄ 
3 ετί ὁ λαὸς κατεφθείρετο. ϑαὐτὸς ὠκοδόμησεν τὴν πύλην οἴκου Κυρίου τὴν ὑψηλήν, καὶ ἐν τείχει 
3 “ιν ᾽ , ὔ Χ ’ ; ἤ κὰ -“ 
4“ αὐτοῦ ᾿Οπλα ὠκοδόμησεν πολλά" καὶ πόλεις ὠκοδόμησεν ἐν ὄρει ᾿Ιούδα καὶ ἐν τοῖς δρυμοῖς καὶ 
ὙΓΟΑΣΣ Ν Ἂ  ὃὺκ ᾽ 7 Ν σα , 
5 οἰκήσεις καὶ πύργους. ϑαὐτος ἐμαχέσατο πρὸς βασιλέα υἱῶν ᾿Αμμὼν καὶ κατίσχυσεν ἐπ᾽ αὐτόν" 
Ἀ Ἵ 3 ἫἿ-Ὦ 3 Ἀ φ Ἁ ΄, ΄»-΄- 
καὶ ἐδίδουν αὐτῷ κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἑκατὸν τάλαντα ἀργυρίου καὶ δέκα χιλιάδας κόρων πυροῦ καὶ 
ω ’ - ᾿ ζω - } 
κριθῶν δέκα χιλιάδας" ταῦτα ἔφερεν αὐτῷ βασιλεὺς ᾿Αμμὼν κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐν τῷ πρώτῳ ἔτει καὶ 
-« ὔ “" ᾽ὔ δι “ Ψ΄ 
6 τῷ δευτέρῳ καὶ τῷ τρίτῳ. ὁ καὶ κατίσχυσεν ᾿Ιωαθάμ, ὅτι ἡτοίμασεν τὰς ὁδοὺς αὐτοῦ ἔναντι Κυρίου 
θ ΄--ὦ , ΄ τ) Ἀ Ὁ ἃ λ ͵ ἽἼ θ δὴ νι Γ( , Χ ΄ » 1 “- 1 Ν ’ 
7 θεοῦ αὐτοῦ. 7καὶ οἱ λοιποὶ λόγοι ᾿Τωαθὰμ καὶ ὁ πόλεμος καὶ αἱ πράξεις αὐτοῦ, ἰδοὺ γεγραμμένοι 
’ 5 “- “- 
ο ἐπὶ βιβλίῳ βασιλέων ᾿Ιούδα καὶ ᾿Ισραήλ. 9καὶ ἐκοιμήθη ᾿Ιωαθὰμ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ 
Ἂ 7ὔ ’ “κ᾿ ἴω 
ἐτάφη ἐν πόλει Δαυείδ" καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Αχὰς υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
" δὰ ω᾿ Ν Ν , ΨΝ ΄εὦ " ἐᾷ μὰ 1 
᾿Ἰὐΐκοσι ἐτῶν ᾿Αχὰς ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, καὶ δέκα ἐξ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ" 


--- 


Ἅ ᾽ ) ᾽ Ἂ θὲ 3 “ ν ᾽; { Ἁ ς Ἀ γ᾽ -“ 2 Ἁ 3 γα Ἂ Ν 
- καὶ οὐκ ἐποίησεν τὸ εὐθὲς ἐνώπίον Κυρίου ὡς Δαυεὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. Ζ2καὶ ἐπορεύθη κατὰ τὰς 
“ ᾿ ͵ 3 ᾽ὔ Ἀ δ ἈΝ - -" 
3 ὁδοὺς βασιλέως Ἰσραήλ" καὶ γὰρ γλυπτὰ ἐποίησεν ἐν τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν" 3 ἔθυεν ἱ ἐνὶ Γαιβενθὸμ 


ΧΧΨΙΪ 2 οὗας ἃ ] κατεῴφεῴφετο Αἵ 


5 κατεισχυσεν ΒΝ | εδιδου Ὁ |[ χειλιαδας (015) Β᾽ [ κρειθων Β" 


2 ὑψυλὴν Β | τειχι ΒΑ 
6 κατεισχυσεν Βἢ 


ΔΨ Π 7 ὁπ εν Β 


ΧΝΜΨΕῚ εἰκοσι ΒΔἢς,} Ργ νιὸς ὧν Ὀδ,.: ΡΥ ὑκος Ν τοὶ] ἢ ] 
πεντε Βάπις,ζ-ς04] ρΥ καὶ ΑΝ τ8}} ἄΖ- δα [ἐτων] Ἐν ἃ  οπὶ 
ιωαθαμ---αὐτον τὴ [ ἰιωαθαμ] ἰωαθαν σ᾿: ἰωθαμ ἃ: οπι -ςοά | 
βασιλευσαι] βασιλευειν "-]6, [ δεκα εξ] «ε΄ ς, : εξ και δεκα αῦρ- 
χ6, Ϊ τῇ μρι 6,  ιερονσσα ΠῆὮς,} ἱερουσα ΑΝ το }}: γα Δ 
σαδωρ Βἢ] σαδωι ο, : σαδδουκ Ὀς,: σαδωκ ΑΝ τεῇ Ἀ 

ὦ εποιησεν 15] --ιωαθαμ Ὁε, [α Β] οσα ΑΝ οπῃ [| αλλ] 
πλὴν δ, | οὐκ εἰσηλθεν Ροβὶ κύριον 25 ες | ναον] οἰκον σ | 
λαος] ναὸς ο,, [ κατεφθειρετο] διεφθειρεν ες 

3 ωκοδομήησεν 15] οἰκοδομησε τὰ τὴν 29] ΡΥ καὶ Α | εν 
τείχει] εν τω τείχει ὈΠ](πισ)ρ πε, : τείχη ΝᾺ ] αὐτου Βο,] 
αὐτῆς ἀ)(μηρ)ρ-Ζ: του Α Ν)((χι) τ6}} ΟΣ [| οπλα 183ς,] απεθετο 
(εθετο 4) οπλα καὶ ἀἸ(ι!6)Ρ-Ζ: οῴραα Ὁε,.: οῴλα Α ΝΆ(ΧΙ) τε }]} 
[οὐ πολλα---Ἕ(4) ὠκοδομησεν Ὠ)(πιρ)Ρ-Ζ [ πολλα] εἰς πληθὸος 
Ὀς, : οπ ἃ 

4 ἐν 19] ρύ πόλεις Υ: οἵἷὰ ἃ [| οὁρει] τοῖς ορεσιν Ὀδ, : πόλει 
οασρσραίζ [ἰοὐδα κ] δᾶδ αὐ [ οπὶ καὶ “5 σ' [ δρυμοις] - αὐτῆς 
ἄρᾳϊζ | και οἰκησεις) οἰκησεις καὶ ὠκοδομησεν εν (Ογὴ ὁ) ἱερουσαλημ 
βαρεις Ὀε,,.: οπὶ καὶ ἀρ-Ζ 

5. αντος---βασιλεα)] καὶ αὐτὸς ἰωαθαμ εἐπολεμησε μετα τοῦ 
βασιλεως ὕες, ] αὐτος) ΡΥ καὶ ἀπὶρ-Ζ [ἐμαχεσατο)] ἐμαχεύσατο 
αἱ ἐμάχετο [) [νιον αὶ [ οἵ καὶ τϑ---οΟπαὑτω 1 ἃ | επ] προς 2 | 
αὐτον] αὐτων ἀιηραιᾷ | εδιδον Βϑδρ [αἀντω 15 ΒάζΖο,] αὐτω 
{(-τον ἢ) οὐ (οπι ΄0) υἱοι ἀβμὼν ΑΝ ις]] Ϊ 1 κατ ἐνιαυτὸν 15] κατ 
ἐνιαυτων Ὦδ: οπὶ οὶ [δεκα 15] ιβ᾽' ν᾿ || χιλιαδας 19] χιλιαδες 
δος | κορὸν καὶ [ὁ}ὴὶ καὶ 40 ο, | κριθων ροβί δεκα 259} [ δεκα 25] 
ὈΥΓ τριακοσίας Υ [ χιλιαδας 29] χιλιαδὲς Δ6,: Ἑκορὼν ὃς, 
ταυτας πὶ Ϊ εφερον Ῥο, | βασιλευς ΒΑ ΓΝΔΏΠηΠπΠΟο,} ὉΓ ὁ 66: 
υἱὸς ἄ: ὁ βασιλεὺς νιων ὕρς, : τ νίων ΑλἾ(]4) Ὑ6}} || οἵἷὰ αμμων 
29 σ | ἐν-τ--καὶ 59] καὶ εν τω ετεὶ Ὀδ, [| εν] ρὲ δὐ ΑΜ ] πρωτω 
ετει] ἐτεὶ τω πρότω ἢ | ετεὶ ροϑί τριτω ἃ [τῳ 29] ργ εν σὶ ΡΥ 
ἐν τω ετει Ρτ-Ζ: οἷν Δα [ὁπὺὶ τὼ 35 ἢ 

Θ και ΒΌς,;6,] οπὶ ΔΝ σε} ΑΕ ] ιωαθαμ] ἰωαθαν σϑῖ: ιωθαμ 
ἃ: ιωναθαν σ᾽ [ οἵὴ οτι---(7) ἰωαθαμ Ρ [ οτι] καὶ ες: καὶ ὁ 


ΧΧΨΝΈΕΙ 3 οπλα] σ᾽ αποκρυῴον ὁ 


531] 


ΑΝα-)ιπηραίγΖο,ς, 


πόλεμος καὶ ε πράξεις αὐτου δι ουὅ σα [εἐναντι 15 ΤῊΔΙ] ἐναντίον 
ΑΝ τεὶ! [ θεου) ΡΥ του Ὀΐρ)]ε, Τμάϊ 

“ λοιποὶ λογοί ιωαθαμ)]) λογοι ἰωαθαμ οἱ λοιποὶ «Α [ οἵη 
λοιποῖς’ [ τωαθαμ] ιωαθαν ρἾ : τιωναθαν τ" : αὐτου ἃ [|πολεμος] 
Ἕαντον να ] οἷχὴ καὶ 30 ἃ || αὐ πραζει:] ἡ πραξὶις Ὀ΄ἀρ-2: 
ἐγίαμέμα Ἃ ] ιδου] ΡΥ οὐκ Ὀδ,: οὔ πῆς, ἢ [ γεγραμμενοι) 
γεγραμμεναι ηἰΖ: γεγραμμενα ΔὮΡΥ: γεγραπται Ὁς, | βιβλιω] 
βιβλιον Ὀρ"(αἰ4)ς,(-Ὁ λογων): βιβλιων Νοίς)πγ: βιβλιον 6: 
βλιων «4 | βασιλείων ε Ϊ ἰουδαὰ καὶ ἰσραηᾺ] ἰσραηλ καὶ ἰοὐδα 
ὈμηΖα, : Οἱ ἐουδα καὶ ΟΡΙΥ 

8. Πα νιὸς εἰκοσι καὶ πεντε ετων ἣν βασιλεύσας και εξ καὶ 
δεκα ετη εβασιλευσεν εν ιλῃημ Δυάῇρπ-πξςε," [νιὸς] ΡΥ καὶ ἃ : καὶ 
Αἰοῦ; οἵῃ {3 [ οἵἷχ καὶ τὸ ἃ | βασιλευσας] ιωαθαμ εν τω βασι- 
λευειν αὐτὸν Ὀς,, | οἷὴ καὶ εξ Ὁ | εἕ και δεκα] ι΄ 4}} 

Θ ιωαθαμ] ιωαθαν σὰ : οτὴ πὶ [μετα---οαυτον 15 ροβί εταφὴ 
4 [|- αὐτου 19] εαὐτον ΝΑ | αχας Βἢ-ς,} αχαῦ ΔΑΝ τε}} ἃ | 
ΟἿ υἱος--οίχ ΝΥ 1) αχαᾶς ν υἱὸς] ΗΓ α΄ 

ΧΧΨΙΠΠ 1 οπὶ εἰκοσι---αὑτον ἢ [ εἰκοσι Βς,} υἱὸς κε΄ ἃ: 
νίος εἰκοσι καὶ πεντε μηΐΖ: ΡΥ υἱὸς ΑΝ σὲ]]} ᾿ξ’ [| αχας Βἢ] αχαας 
ως: αἀαχαξ Ναρείρ)π: αχαβ Α: ην αχαΐ τὲ}} ἶ | βασιλευσαι 
ΒΑΝδΠἤης,] βασιλενειν τ6}} [ οαὶ αὐτὸν ἄπ [ δεκα εξ] «ι΄ ς,.: εξ 
και δεκα αὔτηρ-Ζα, : Οὴγ δεκα ἢ [ οπὶ ετη ἃ | ιερουσαλημ] ιηλ 
σὐ | δαυειδ]ὴ ΡΥῸ 

2, οἷ καὶ επορευθηὴ ς,, ] καὶ 19] αλλ ἀρ-Ζ | επορευθὴ) 
Ἐαχαζΐζ ὕες, | τας] τους Ρ [ βασίλεως Βς,] των βασιλεων ΑΝ 
αρο-Ἶπ: βασιλέων το}}: γέρηη Ἃ || οἵὰὴ ἰσραὴλ ἃ || οἠὶ 
γαρ ἅπι [εν--ο-αὐτων] τοῖς βααλειὶμ ὕε, εν Βπιο,] καὶ ΑΝ 
ΤΙ 

3. εθυεν] ρζ καὶ Ὀιπδς : εθυσεν ἀ{"(μ14}Πῃ0- [εν γαιβενθομ) 
ἦηι ἰογγα δεέμορι Α-ςοαά [ οἂχ εν Βἢς, [ γαιβενθομ 19] γαι- 
βενθον ας: γὴ βεννωμ ἔ: γη βεννομ }: γὴ βενομ τοξ-εα; γη 
βεεννωμ ΝῸ: γη βεεννοβμ ΑΝ'α; γη βενενομ ἵ : φαραγγι 
βενεννομ 6..: φαραΎγι εν ἐννομ Ὁ: νωμ ο: γη ἐνωμσὶ γὴη ἐννομ 
16}: (γη ἐννωμ 74: γὙη εἐννοὺυν 2306) | διηγαγε οσἄδρὈ-ζα, | δια 


4 (βαρει:)})} οἰκους ὁ 


ΝΧΥΗΙ 3 ΠΛΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΒ 
ΝΠ φι ΕἾ ’ ΄“ ᾽ ΄“ φ ᾽ ᾿ ', Α 
αι καὶ διῆγεν τὰ τέκνα αὐτοῦ διὰ πυρὸς καὶ τὰ βδελύγματα τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξωλέθρευσεν Κύριος ἀπὸ 
͵ Φ κδ΄ιἷὦΔ ΓῚ γ ᾿ [δ ΄ Ν αὐ ΄“ " ςγ ὁ ͵ ΝΥ 
προσώπου υἱῶν Ἰσραήλ. Ἱκαὶ ἐθυμία ἐπι τῶν ὑψηλῶν καὶ ἐπὶ τῶν δωμάτων καὶ ὑποκάτω παντὸς 
᾽ , ᾿ , Ν ν᾿ ἢ ς Ν ᾽ Ὰ Ν 7 . 4 ὔ ᾿ 
ξύλου ἀλσώδους. 5καὶ παρέδωκεν αὐτὸν Ἰζύριος ὁ θεὸς αὐτοῦ διὰ χειρὸς βασιλέων Συρίας, καὶ 
᾽ , κι κ ᾽ ᾿ ᾿Ν ᾽ ’ ΄ ᾿ ," Ἀ , Ἧ σ΄ 
ἐπάταξεν ἐν αὐτῷ καὶ ἡχμαλώτευσαν ἐξ αὐτῶν αἰχμαλωσίαν πολλὴν" καὶ γὰρ εἰς τὰς χεῖρας 
. ᾽ ᾿ ; ᾿ ᾽ νι» ᾽ . ᾿Ν χ ᾿ λ 6 ὡς τ 7 λ Φ ͵ ᾿ 
βασιλέων ᾿Ισραὴλ παρέδωκεν αὐτὸν, καὶ ἐπάταξεν ἑαυτῷ πληγὴν μεγάλην. ὃ καὶ ἀπέστειλεν Φάκεε 
με ι΄ ς ΄ . Ν ΝΜ »» ᾽ “ Ἂ 
ὁ τοῦ 'Ῥομελιὰ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν Ἰούδᾳ ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ ἑκατὸν εἴκοσι χιλιάδας ἀνδρῶν δυνατῶν 
Ξ ἘΞ - Ν ΄“ , ᾽ν ΄“ Ν Ψ ἐ , ς 
ἰσγύι, ἐν τῷ αὐτοὺς καταλιπεῖν τὸν κύριον θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν. 7καὶ ἀπέκτεινεν ᾿Εἰξεκρεὶ ὁ 
ἷ τ . ζ ᾿Α " Ν » Ν { Ψ ΄“ 
δυνατὸς τοῦ ᾿Ιφράιμ τὸν λΔΙαασαίαν τὸν υἱὸν τοῦ βασιλέως καὶ τὸν ᾿Ιγδρεικὰν ἡγούμενον τοῦ 
΄“ ᾿ σ΄ ,ὔ Ἀ.ϑ 9 ’ [ἢ ςδΑὺ 4 ᾿ 
οἴκου αὐτοῦ καὶ τὸν Εἰλκανὰ τὸν διάδοχον τοῦ βασιλέως. ϑκαὶ ἠχμαλώτισαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἀπὸ 8 
΄“ ᾽ ξ΄ ᾿] ΄σ- ’ (ὃ ΄ εὖν θ ἰ Ν λ, χλὰ ὅ ἿΧ 
τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν τριακοσίας χιλιάδας, γυναῖκας νἱοὺς θυγατέρας, καὶ σκῦλα πολλὰ ἐσκύλευσαν 
Ξ Ἢ -ς .ι. ν Α Χ τ Ἑ 7 9 ἥν ΄“ ὮΣ ς΄ ; χω 7 ὋὯδ Ά ὃ 43, Ξ 
ἐξ αὐτῶν, καὶ ἤνεγκαν τὰ σκῦλα εἰς Σαμάρειαν. 9καὶ ἐκεῖ ἣν ὁ προφήτης τοῦ κυρίου, ᾿ Ὡδὴδ ὄνομα 
Ἴδα ΠῚ Ἴ ΄σ΄ “ ,7ὔ γ᾽ ὍΝ κ Α ΐ Ε ““ "9 Αι ν Ἁ 
καὶ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν τῆς δυνάμεως τῶν ἐρχομένων εἰς Σαμάρειαν καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιδοὺ ὀργὴ 
- , - κ᾿ ΄“ , ἤ Ν ᾽ , Ν ᾽ Α ΄σ΄ ς - 
Κυρίου θεοῦ τῶν πατέρων ὑμῶν ἐπὶ τὸν ᾿Ιουδά, καὶ παρέδωκεν αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖρας ὑμῶν, καὶ 
Ε ’ ᾽ 9 κ ᾿᾽ [ ΄- Ὁ ΄“ 3 ΄“ »᾽ θ 1Ιο 3 ΕἾ ἊΝ ᾿ Ἵ "ὃ Ν Ἴ ἊΣ 
ἀπεκτείνατε ἐν αὐτοῖς ἐν ὀργῇ" ἕως τῶν οὐρανῶν ἔφθακεν. το καὶ νῦν υἱοὺς ᾿Ιούδα καὶ ᾿Ἰερουσαλὴμ 
, ᾿ 7 Ε] ᾿ ᾿ Γ᾿ δὰ .] φ ΄ ΄΄οιὦ' 7 
λέγετε κατακτήσεσθαι εἰς δούλους καὶ δούλας" οὐκ ἰδοὺ ὑμῖν μεθ᾽ ὑμῶν μαρτυρῆσαι Κυρίῳ 
ΓΩῚ σ΄ σι ἤ Ν " ! Ὁ ΕΣ ΄ 
θεώ ἡμῶν; Ἰϊκαὶ νῦν ἀκούσατέ μον καὶ ἀποστρέψατε τὴν αἰχμαλωσίαν ἣν ἠἡχμαλωτεύσατε τι 
ἧς Υ ὥιὦ σι ν᾿ 1 ΄“ ᾽’ ᾽ , Ε] Ἁ ΄- φ“ 
τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, ὅτι ὀργὴ Κυρίου ἐφ᾽ ὑμῖν. τἧκαὶ ἀνέστησαν ἄρχοντες ἀπὸ τῶν υἱῶν τ: 
τι ᾿Ξ, ς Ν Α ν ἐ , ς Ν Α 
᾿Ἐφράιμ, Οὐδειὰ ὁ τοῦ ᾿Ιωανοὺ καὶ Ζαχαρίας ὁ τοῦ Μοσολαμὼθ καὶ ᾿Εζεκίας ὁ τοῦ Σελλὴμ 


“1 


΄΄ 


10 


ΧΧΥΙΠΠ] 3 καὶ 29] κατα ΒΡ 1 εξωλοθρευσεν ΒΕ 
9. ονομα] ταντω ΒϑΡ | σαμαριαν α 


ΑΝ Α-Ὠηραίγζο,ς, 


πυρος] εν πυρι δ, | καὶ 295 Β΄ οι}] κατα Β'ΣΡΑΝ χε}}  | οἵὴ 
τα “Ὁ ὨΠ] των εθνων ων] α ἀραᾳῖζΖ | των] ΡΥ πάντων Α [| ων] 
ῬΓ τῶν απεριτμητων τουτων καὶ Α: αΊγ | εξωλεθρευσεν}] εξηρε 
ὕς,: ἐποίησεν σ,, Ἰ υἱων] ΡΥ των Δ 

4 ἐπι 29] εκ ἢ: οἵὴ ἢ [ αλσωδου 

5. αντον 1τ5---αὐτου] ΚΞ ο ὃς αὐτὸν οερ [ αὑτὸν 19] αὐτοὺς Ὁ | 
ΟΙἢ ὁ θεος αντον ἄτῃ | δια χειρος] εν χείρι Ὀς,: ἐμ παρ ΑἹ ] 
βασιλεων το Βῃ1] βασιλεως ΑΝ τεὶ] Φ Ογτ || εν αυτω] αντον Ρ»Ἔ: 
(οτὰ εν 7.4) ἡχμαλωτευσαν Βπιὶ] ἡχμαλωτεῦσεν (αιχ- Ὀ6,) ΑΝ 
τ6}}  Ογγ ||; εξ αυτων] ροδὶ πολλὴν Ὀε, : εν αυτω ἃ: αὐτον ας | 
καὶ 40 Βο,] καὶ ἤγαγεν εἰς δαμασκον ἃ: ΡΥ καὶ ἡγᾶγεν εἰς 
δαμασκον ἊΝ τεῖ! Δ Ογγ ] γαρ Βο,} οἵα ΑΝ τε]] ΑΖ Ογγ ] οἵἷῃ 
τας ἀτὰρ-τ-Ζ Ϊ βασιλεων 259 Βρεο,] βασιλεως ΑΝ τοὶ] ΝΙ γι] 
αὐτὸν 29] ο ἐχ ὠ π: αὐτω ἐρ: ἘκςΡο, ] ἐπαταξεν 25] ἐπληξεν 
μι | εαντω Β] αὐτω ρῆγε,: ἐν αὐτὼ ΑΝ τὰ] Ογυ: φρρ Ὰ 

Θ απεστειλεν Β] ἐπαταξε ἃ: απεκτεινεν ΔΝ τεὶ! ἃ γε 
φακεε] φΦακεαις, : φακε Ν᾿ || οτου] νιος "ΡῈ, [ ρομελια ΒΝ 438της,] 
ρωμελιον ΡῈ: ραμελια ἢ: ρομεληου δ: ρομελιον ΑΝ τε}} Ογτ: 
(ραμελίον 74) | βασιλεως {) [- ἡμέρα μια γτ | {(εκατον---ισχυι) 
ανδρων δυνατων χιλιαδας εκατον 74) | εἰκοσι} ΡΥ καὶ Ὀγς,β : οἵὴ 
ἀρᾳῖζ ] χιλιαδες ἃ | δυνατοὺς ας | ἰσχυ!)]ὶ ΡΥ ἐν ρ: οὐῃρῃ 4] 
καταλιπεὶν (-λειπ- τ) αὐτοὺς ἰκχίπηρ-Ζ6, [ εαὐτοὺς ἃ | κατα- 
λειπειν Ν'Αϑρῇ [τον] ροβὶ κυριον Ὀάρρ-ζΖε, : οὶ τῇ ΟΥΥ | οπὶ 
των παάτερων 5 Ϊ αυὐτων] εαὐυτων Α᾽Ν : αὐτου ρ"(ςοἄ) 

“ εἴεκρει ΒΔ}] εἴεχρι ΑΝ σε: εἴεκει ᾿ς: ἐνγζαχρι τῷ : αχα- 
ριας Ὁ: ἔεκχρι δ: ζεχρι τεὶϊ (ἄ : Πα χαχαριν [095-64 | οΤῃ τον 
19 ἀρ-2 [μαασαιαν Β] μαασαια ς,: μαασιαν 6,: μαασσαν Ὦ: 
μασαιαν ορ: μασιαν ΑΝαΐπ: μασεα ε: αμασαιαν Ὦ: αἀμεσιαν 
Υ: αμασιαν τΕ}} 3 : Βα} αμασιας [05 | εγδρεικαν Βο,] εἴρικαμ 
Νπις,(Ά : ἐσρικαμ Ὀάρ-Ζ: εἴρικαν Α τε]: Π8}0 ἐρκαμ 1ο5-α | 
Ογῇ τοὺ οἰκου Ὀα, Ϊ οἷ τον 45 ἄτῃ | εἰλκανα Β] ελκαναν Ὀΐ]: 
ελκανα ΔΝ τεὶ]  : παῦ ελικαν [905-64 ] οἵὴ τὸν 55 ὅπ | δια- 
δοχον] δευτερον Ὁξ, 


6 χειλιαδας Β΄" 8 χειλιαδας Β" [| σαμαριαν Α 


10 και 25] εξ ΒΔΡ [ δουλους] δουλας Β᾽ | οὐχ ΒΊΑ [| υμῳω;] εἰμι Β5Ὁ 


8. ηχμαλωτισαν ΒΝ)ης,37) ηυχμαλωτευσαν ἢ: ἡχμαλωτεύυσαν 
(αιχ- Ὀε,) Αςο,ἤ γ6 1] 1 (οπὶ οἱ 44) οσὰ αὐτων τ9 (ἄ-σοά | τρια- 
κοσιας) διακοσιας της, : οκτακοσιας ἀραηΐζ: ρ᾽ ς,: ΠΔΡ εἰκοσι 
μυριαδας ΤΠαϊ ] γυναικὼν ")6, 3:--οοὐά | νιους] ΡΥ καὶ Β4ρ--ς,Ὰ | 
θυγατερας Βς,} ΡΥ καὶ ΑΝ τε]]  | οπὴ ἐσκυλευσαν ἃ | ἡνεγκαν 
ἡνεγκεν Ν : εἐσκυλευσαν ἃ |] τα σκυλα] οἵα ἃ : --αὐτων σΕρ 

9 (εκει---κυριου 19] ἣν προφητῆὴς ἐκεῖ 44)  οἷχ ο νάτμηρ-Ζα, | 
οἵὴ τοὺ ἀρτιρ-Ζ6, [ κυρίου 19] θῦὺ Ὀ᾽ [ ὡδηδ] (οδηδ 236: ὡβηδ 
74): οδδιθρ | ονομα Β"] Ταυτω ΒΊΡΑΝ οἵη Ω [οἵὴ καὶ 25-- 
σαμαρειαν ἃ | οπ κυριου χ25 ὙΠαϊ ] θεου] ΡΥ του αῦρςε, ΤΆΔ 
ὑμων 19] ἡμὼων Ναάρῃη-Ζο, ἦ Τμάτ [ οἵὴ τὸν ἀρ- ΤὨάι [ιουδα 
ΒΝ΄Ὦ] ἰουδαν ΑΝ τοὶ} ὙΠάϊτ [ αὐτοῦυ:] αὐτοῖς ο,ἦ: αὐτὸν ἃ: 
τ ας ες οἷ τας ἃ | εν αὑτοις] εαυτοις Ν᾿; αὑτοὺς ες, | εν 29 
Ὀ15 50. ΔΑ ] εὡς Β}}] ἰσως ος : ΡΓ καὶ ΑΝ τεὶ] ἃ Ὑπάς | των 
ουρανων} εἰς Τὸν οὐνον ἢ [Ϊ εφθασε αὔρε, Τδάϊ 

10 υἱους] ΡΥ τοὺς ἀρ-2Ζ: νιος τ : νιοῦ ΠῚ: υἱοὶ ο, | καὶ 25] 
εξ Βάρῃῃ [ λεγετε Βς,] ὑμεῖς ἐλέγετε Ὦ: ΡΥ ὑμεῖς ΑΝ τεῖ! Αὶ 
Ὑμάϊ ] κατακτησεσθαι ΔΜ] κατακτησασθαι Ν το}}] ΤΙ | και 
δουλας} και εἰς δουλας σηφᾷ : οὐ ἀρᾳ!Ζ [ οὐκ] ΡΥ καὶ ἢ: ροβὶ 
ἰδου Τάς | υμιν Βὅἔς,] ονκ εἰμὲ θα, : οπὴ Ρ: εἰμὶ ΒΡΑΝ τχεὶ} 
Τηάι ] οπὶ μεθ ὑμων σ΄ | μαρτυρησαι κυριω θεω] μαρτυρεται κς 
ο θς Ὀς, αι | θεω] ρΥ τω  Ναοῖ-)ῃ ] ἡμων ΒΡ] υμων πλημ- 
μελεια μεθ ὑυὑμων κω τω θῶ υμων Ὀς,: ὑμων ΑΝ τοῖ] ἃ Ὑμπάι: 
(ισραὴλ 230) 

12 καὶ νυν ΒΡςε, Δ] νυν οὐν ἀπ ρτγ ζῆ: οἷχ καὶ ΑΝΖῇ τεὶϊ! | 
Οἵ καὶ 25 αὶ οἵη τὴν ἃ | αἰχμαλωτευσατε ΑΝ “ὁσῇ ἢ των 
αδελφων] ΡΥ απὸ Ὀ6,: τω ἀαδελῴφω ἀρ : αποτων οφθαλμων ΤΠάᾶι | 
υὑμων»}] ἡμὼων δ |, οἵὰὴ οτι---ουμιν ἃ | κυριου] ρὲ θυμον ΑΝαδοοίθυ 
ΒῸΡ τᾶ5. ε)ΓΠ]ηρ- ΣΆ ΤΠμαὶ : τ θὺ ε,,: θυμον αὐτου Ε ] υμιν] 
υμας ἴρ)Ζ: μας Τ]άϊ 

}2. ἀνεστησαν}] νε ΞᾺΡ τὰ5 ΑΞ | ἀρχοντες] ΡΥ οἱ Νάρῃ-Ζ ] 
(οπῦ τῶν 44) εὐφραιμ σαὶ ||[ ουδεια Β] ωὡδια ς,: ζαχαριας 6: 
αἴαριου δ: αἴαριας ΑΝ τε}} ἃ | ὁ τ9---χοαδ) βαραχίιας εἶεκιας 


532 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


ΧΧΎΕΠΓ 30 


νι» ’ . » ν ᾽' οι Ν Α “ "" 
ι3 καὶ Δμασεΐας ὁ τοῦ Χοάδ, ἐπὶ τοὺς ἐρχομένους ἀπὸ τοῦ πολέμου" ᾿3καὶ εἶπαν αὐτοῖς Οὐ μὴ Β 
γ᾿ 4 Ἁ ᾽ ’, Φ᾽ ἈΝ ΄ “ {γ “"' 7, ΄“" “ 
εἰσαγάγητε τὴν αἰχμαλωσίαν ὧδε πρὸς ἡμᾶς, ὅτι εἰς τὸ ἁμαρτάνει» τῷ κυρίῳ ἐφ᾽ ἡμᾶς ὑμεῖς 
7 “-“ δι Ὁ “- φ 7 Ὁ ΠῚ Ἁ εἰ ᾿ ͵ ς Ὁ - 
λέγετε, προσθεῖναι ἐπὶ ταῖς ἁμαρτίαις ἡμῶν καὶ ἐπὶ τὴν ἄγνοιαν, ὅτι πολλὴ ἡ ἁμαρτία ἡμῶν καὶ 
᾽ Ἁ Κ ,ὔ θ “Ὁ τὰ Ἁ Ἴ ’, 14 δον νει Ψ λ Ν ᾽ Ψ' Ν Α “- 
ι4. Οργῇ Ἀυρίου θεοῦ ἐπὶ τὸν ἰσραὴλ. "καὶ ἀφῆκαν οἱ πολεμισταὶ τὴν αἰχμαλωσίαν καὶ τὰ σκῦλα 
» , ΝΥ , ͵ ᾿ ,ὔ Ν ᾽ ’ Ι 
ι5. ἐναντίον τῶν ἀρχόντων καὶ πάσης τῆς ἐκκλησίας. ᾿δκαὶ ἀνέστησαν ἄνδρες οἱ ἐπεκλήθησαν ἐν 
ἊΝ ν » ΄ Ν ᾿ , ΄ κ᾿ 
ὀνόματι καὶ ἀντελάβοντο τῆς αἰχμαλωσίας, καὶ πάντας τοὺς γυμνοὺς περιέβαλον ἀπὸ τῶν 
7 Ν Ἵ ΄ ᾽ ᾿Ὶ ᾿ φ ᾿ ΄ἷ 
σκύλων, καὶ ἐνέδυσαν αὐτοὺς καὶ ὑπέδησαν αὐτούς, καὶ ἔδωκαν καὶ φαγεῖν καὶ ἀλείψασθαι, καὶ 


3 ΄ Ν᾽ κα ο ᾽ὔ Ν ᾽ ΄“ Ν , ᾽ ᾿ Ἵ ᾿ δὴ ΄ 
ἀντελάβοντο καὶ ἐν ὑποζυγίοις παντὸς ἀσθενοῦντος, καὶ κατέστησαν αὐτοὺς εἰς Ιερείχω πόλιν 


Ν ᾿ ᾽ ᾿ ἊΝ 
ιό φοινίκων πρρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, καὶ ἐπέστρεψαν εἰς Σαμάρειαν. 


Υ᾽ “Ἢ “ ᾽ 
ῈΣ 16 Ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ 


7 4 » Ἂν κ ’ γ᾽ λ “ ζω ᾿ ΄ χω 
ι7 ἀπέστειλεν Αχᾶς πρὸς βασιλέα ᾿Ασσοὺρ βοηθῆσαι αὐτῷ 17 καὶ ἐν τούτῳ, ὅτι ᾿Ιδουμαῖοι ἐπέθεντο 


Ἵ ᾿ ᾿ ᾽ 
ι8 καὶ ἐπάταξαν ἐν ᾿Ιούδᾳ καὶ ἡχμαλώτισαν αἰχμαλωσίαν. τϑκαὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἐπέθεντο ἐπὶ τὰς 
7 ΓΩῚ ΄- Ἁ ᾽ . Ἁ -““ ν᾿ ᾿Ξ 
πόλεις τῆς πεδινῆς καὶ ἀπὸ λιβὸς τοῦ ᾿Ιούδα, καὶ ἔλαβον τὴν Βαιθσάμυς, "! τὴν Αἰλὼ καὶ τὴν 
Δ ΡΟ, νος ν πὶ , ». αὶ ΤΣῊ ᾿ αν , »,.,α ἢ , 
αλήρὼ καὶ τὴν Σωχὼ καὶ τᾶς κώμας αὐτῆς καὶ τὴν Ταλεζὼ καὶ τὰς κώμας αὐτῆς" καὶ κατᾳ κη- 
} “, εἴ ᾽ μ , » ᾽ὔ 3 " 
ιο σαν ἐκεῖ. θότι ἐταπείνωσεν Κύριος τὸν Ἰούδαν δι' ᾿Αχὰξ βασιλέα ᾿Ιούδα, ὅτι ἀπέστη ἀποστάσει 
Ἁ ἐπε ’ὔ Ν Ὁ Ἵ » 
“ο ἀπὸ Κυρίου. 5 καὶ ἦλθεν ἐπ᾿ αὐτὸν Θαλγαφελλάδαρ βασιλεὺς ᾿Ασσούρ' καὶ ἔθλιψαν!" αὐτόν. 


15 αμασιᾶς Α 


15 ἱερίχω ἡ | σαμαριαν 


18 πεδεινης Β | βαιθσαμνΞ}) εν οἰκω κν καὶ τὰ εν οἰκῳω του βασιλεως και των ἀαρχοντων καὶ ἐδωκεν τω βασιλει Β 


19 ἐεταπινωσεν Α | δια ἡ 


καὶ ἀμασιας ἃ ] ὁ 15] και σα: οὔ α, [ ιωανον Βο,] ἰωανα δ: 
ἰωναν Ὀ6)γαἴ- «ὦ : ἰαναν (η : τωαναν ΑΝ χ6}} ζ1-ςοὐα [| ξαχαριας 
Βς,} βαρχαχιας ἢ : βαραχιας ΔΝ χε}} ἃ [ο5. | μοσολαμωθ ΒΝ 1 
ξς,}] μοσολλαμωθ Α(ο 19 πηρτοῦ ΑΌἿΝ Π]π: μοσσολλαμωθ ς: 
μοσολλαμαθ α: μασαλημὼωθ τῇ: μασααλημωθ 6..: μασσαλημωθν: 
μασσαλμωθ Ὁ: βασσαλημωθ φΡηΐϊζΖ: “οεοιλἑα»ποίά (Γ-ςοάά: 
Δι]οεοελίο»νοίλ -οἀ ] ιεξεκιας Νοεηια 1 σελλημ] σελλειμ ὕΐ: 
σελημ σίὰρο,: σελιμε: Ξἰον Δ-εα : Εἰα»ι - ςοἀά [|| «μασειας} 
ἀμεσιας γ: ἠἶεασίας Δ ] χοαδ Βε,] αδαι ἢ: αλδιὶ Ὁ: “ὲ Ὦ: 
αλλααι ε,.: ελδαι πρ-Ζ: αδδι ΑΝ τοὶ] [ἐπι οτε Ν' || εἰσερχο- 
μένους Ν 

13 εἰπαν)ὶ εἰπὸν θά 6{]: εἰπεν πα,  εἰσαγαγετε σιηΐ ] οτι 
ι0- μας 25 [015 50Υ ὁπ | οτι ι“] ετε 6., ] αμαρτανειν] πλημμελησαι 
ες, 1 ἡμᾶς 29} ὑμας ς, | μεῖς σ΄ [| προθειναι Α | τας αμαρτιας 
}}.} ἡμων 19] υμων Νίρ)ς, [ οἱὶ και γ0---αγνοιαν ἃ [ Οἤλ ἐπι 20 
[) [ αγνοιαν}] - ἡμῶων ὈρΡ--Ζε, | ἢ ἀμαρτια ἡμων ῥεζεαΐμε)ι 15 7161), 
ἐμά Δ 1 ἡμὼν 529] αυτων Ὀδίϊκ|) [ οργη]  θυμου ΑΝ οΘ- ἢν 
ς,6, ΒΞ [κυριον θεον Β6] κυ θυμον ἃ: οἵὴ {Π: οὔ θεον ΑΝ 
161} ΟἹ 

14 ενωπιον [ἢ [ (ογῇ τῆς 4.) 

15 ἀνδρες} ΡΓ οἱ ἄρ-Ζ: ολιγὸς πρὶ Δ ] επεκληθησαν] 
ἐπικληθεντες οασ  ονοματι)] ονομασι 6,.: ονομασια Ὁ: -κὺ 
ἀΠρ-Ζ } οαἱ καὶ 30 ἃ | περιέβαλλον ΑΝἧΈΡῃ [ οπὶ και 
ἐνεδυσαν αντοὺυς ΩΦ | οπὶ καὶ ὑπεδησαν αντους ἀείρ ] νπεδησαν--- 
εδωκαν) ὑπεῦνσαν καὶ εδωκαν αὐτοῖς Ὀς, [ νπεδησαν) νπεδυσαν 
᾿ιηρῖ : ὑποδυσαν ἃ ] εἐδωκαν} αὐτοῖς ες [ και 75 Βς,) ΑΝ 
τΉ}} ΑἸ ] αλειψασθαι) ρμΓ πιεῖν καὶ γε, : πιειν και λειψασθαι Ὀ'] 
ἀντελάβοντο 19] ἑαυτῶν Ὦγε, | και τοῦ 1Ἑ)ς,}] οπὶ ΑΝ τεὶ!  ] 
παντὸς ἀσθενονντος) παντὸς ασθενους ὦὧξ, : παντὰας τοὺς ασθε- 
νουντας (ασθενους Ὁ) Ὁ. | οἵὰ καὶ ετὐπ-τεπεστρεψαν σ ] 
κατεστῆσεν Ν᾿ | ιερειχω)] μή την Τπάϊ: ιερυχω Ρἢ ] πολιν] τὴν 
πολιν τῶν Ὁ, ΤΠάϊ [οαὶ τοὺς 3290 ] εαυτων {}π | ἐπεστρεψαν 
ΡΓ Ζῤεὶ Φζ: νπεστρεψαν ΑΝίν εχ σοῦ Νἕ υἱά)α σοι ηΖ | 
σαμαρειαν] σαμμαρειαν Ὀ΄ : σαβαριαν αὶ 

16 εν} ρζ καὶ ὈΖ [αχας θῇς,] αχαΐ ΑἸ Ναςείρ)ηῷ : ο βασιλεὺς 
αχαΐζ τε}! ] βασιλεα] ΡΥ τὸν Ὀςερο, ] ασσουρ) ασονρ σὨ Ἶ)πὶ: 
δασσουρ Ν᾿: των ασσυριων Ὀς, [ βοηθησαι) ΡΥ τον Ὀε, 

1“ οἵη καὶ τ9 Α |. οτι] ετὶ καὶ θ6,: τῷ ετεὶ καὶ τῇ: (οπὶ 44) | 
ἰδουμαιοι ἐπεθεντο εἐπεθεντὸ οἱ ἰδουμαιοι ἃ [ ἰδουμαιοι] ΡΓ οἱ 


20 εθλιψαν} εθαψαν ΒΒ“: ἐπαταξεν Β3Ὁ0 


ΑΝ Δ -Π]πιηρηίγζο,ς, 


μάαίν : οἱ ἐουδουμαιοι Ρ: ιουδαιοι ς, [ ἐπαταξεν ἂγρς, | ιουδα --- 
αιχμαλωσιαν}) αἰχμαλωσια ς, ] ηἠχμαλωτισαν ΒΟΩἢ] αἰχμαλωτευσαν 
Ὀς, : ἡχμαλωτευσαν ΑΝΝ το]] 

18 εἐπεθεντο ἐπι} ἐπεθεντο (-θοντο 4) αἰχμαλωτευσαι ἀρ-2 ] 


απο---ἰουδα] ρων ξρν ποπέγπε ἐπ ἤιία ] λιβο5] ληγος αι] 


βαιθσαμυς) βαιθσαμοις ἃ: βεθσαμυς ς,,.: μεθσαμυς σ : βαιθσαμυς 
καὶ τὰ εν οἰκὼ κὺ και τὰ εν οἰκω του βασιλεως καὶ των αρχοντων 
καὶ εδωκαν τω βασιλει ΒιΠηιρ-Ζίῴ4.) [βεθσαμυς ἴγ ] οἷϊ και τα 
19 Βπὶ 44. | οἵῆ τὰ εν οικω 25 ὦ [ εδωκεν Βιι} | τὴν 557 μΥ καὶ 
ΑΝαΡςερπης,ς, ΠΥ ] αἰλω Βς,} αηλων [: αἰλαν σα: (αιλα ..): 
αιδωμ ε,: ἐδωμ Ὁ: αἰλων ΑΝ τεὶ!]  | (οτι καὶ 45..μ4)  γαληρω 
Ἰς,} (γαληρων 74): γαδηρω ἀρ: γαδηρων η-Ζ: γαδειρωθ Δ(ει εχ 
ΟΟΥΥ 483): γαδηρωθ ΔΝ τοὶ] ΩΦ | οἷ καὶ 9 ἃ | τὴν σωχωὶ) 
ϑοεχλο Δ ] σωχω] σοχω Δῃρ: σοχωθ εσγἢ: σωχοθ ο: (σωκχωθ 
226): σοκχωθ Ὀγϑΐς, : σιίχὼω τὴν θαμναν ἃ [οἵα και 6“---και γοὰ ] 
αὐτὴηὴς 10 ΒΠηΖΕ,] - καὶ τὴν θαμνα καὶ τας κωμας αὐτῆς ΔΝ τε}} 
Αἴ [οτἱ τὴν ΑΝοςΙρ)  θαμνα] θαμναα σ: θαμναν Ὁ: θαμναρ 
ἢ | οἵῇὴ καὶ χ-παυτὴς ἢ} [ οἷα καὶ γοπτπαυτης 29 2 | τὴν 
γαλεζω) σα» (-Ξ4» σοαα) ζ | (οπὶ τὴν 89 7.) ] γαλεζω Β] 
γαλαιζω ς,: γαμζαι Ὀρπνε,: γαΐμαι πὶ: γαμαίζαι ἉἈ : γαμζευι 
ἀ: γαμεζαὴλ δ: γαμεΐζαι Ν᾽ τε] | (κωμας 29] πόλεις ὃ | 
αὐτῆς 29] αὐτων ἢ: -τ καὶ τὴν θαμνα καὶ τας κωμας αὐτῆς 
ἢ 

᾿ 19 ιουδαν}) ἰουδα σῇ Τῇάϊ [δὶ αχαζῇ δι αχας ἢςς:;: δια τον 
αχαΐῦ Ὀ(χ εχ ᾧ Ὀ7ε, Τῇάι | βασιλεα] ΡΥ τον ΤΠάϊ ] οτι 29] ανθ 
ων απεκαλυψεν εν τω ιουὐδα (: ἀασεβειαν ὙΠ41) καὶ Ὀε, Τάς | 
αἀποστασει} απεστασει Α : ἀποστασία ὃς, [| κυριου)] ΡΥ τοὺ ΔΡ: 
Ἔ ανθὼν απεκαλυψεν εν τω ιουδα Ζ 

20 ἐπ αὐὑτονῚ προς αὐτον ἀρ-2: ἐπι τὸν αχαΐῦ ΒΕ, | θαλγα- 

φελλαδαρ Β] θαλαφελλαζαρς, : θεγλαφαλασαρὮ : θαγλαθῴανασαρ 
α): θαγλαθῴφαλνασαρ ΑΝ οριηηθῖιεα ; θαγλαθφαλναασαρ α: 
θαγλααθφαλλασαρ ί: θαγλαθφαλλασαρ α : θαγλαθῴφαλασαρ αΐὈ 
(«ἃ -ςοὐά : θαγλαθῴφαλμασαρ ἢ : {(θαγλαθῴφαλασσαρ 7.: θαγλαθ 
44): θεγλαθφαλασαρ 2: θεγλαθῴφαλσαρ ὁξς, : θεγλαθφαλλασσαρ 
Υ | ασσουρ) ασουρ Ν" ρ)ηιΖ: αἀσσυριων 6, | εθλιψαν) εθλιψεν 
ς,: εἐθαψαν Β": εἐπαταξεν ΒΑΌΑΝ τεὶ! ΩΤ [ αὐτὸν 29] - και 
απωκισε τοὺς εν δαμασκω εἰς μηδιαν εκ δε τῆς συριας μετωκισεν 
οἰκειν τὴν δαμασκον Υὶ 


"2.2 


.““΄ 


1119} ΠΑΡΛΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν Β 
σι καὶ ἔλαβεν ᾿ὰ χὰς τὰ ἐν οἴκῳ ἸΧυρίου καὶ τὰ ἐν οἴκω τοῦ βασιλέως καὶ τῶν ἀρχόντων καὶ ἔδωκεν 
τῷ βασιλεῖ ᾿Ασσούρ" καὶ οὐκ εἰς βοήθειαν αὐτῶν, ΞΞ ἀλλ᾽ ἢ τῷ θλιβῆναι αὐτὸν. καὶ προσεῖ ἡκεν 
τοῦ ἀποστῆναι ἀπὸ Ἰχυρίου, καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς 23 Ἰὐκζητήσω τοὺς θεοὺς Δαμασκοῦ το τ τας 
τουτιίς με" καὶ ᾿ εἶπεν! Θεοὶ βασιλέως Συρίας αὐτοὶ κατισχύσουσιν αὐτούς, αὐτοῖς το θύσω 
καὶ ἀντιλήμψονταί μου" καὶ αὐτοὶ ἐγένοντο αὐτῷ εἰς σκῶλον καὶ παντὶ ᾿Ισραήλ. 2: καὶ απο 
᾿Αγχὰξ τὰ σκεύη οἴκου Κυρίου καὶ κατέκοψεν αὐτά, καὶ ἔκλεισεν τὰς θύρας οἴκου Ἰζυρίου, καὶ 
ἐποίησεν ἑαυτῷ θυσιαστήρια ἐν πάσῃ γωνίᾳ, 55 καὶ ἐν πέσῃ πόλει καὶ πόλει ἐν ᾿Γούδᾳ ἐποίησεν 
ὑψηλὰ θυμιᾶν, θεοῖς ἀλλοτρίοις" καὶ παρώργισαν Κύριον τὸν θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν. 39 καὶ οἱ 
λοιποὶ λόγοι αὐτοῦ καὶ αἱ πράξεις αὐτοῦ αἱ πρῶται καὶ αἱ ἔσχαται, ἰδοὺ γεγραμμέναι ἐπὶ βιβλέῳ 
βασιλέων ᾿Ιούδα καὶ Ἰσραήλ. 37καὶ ἐκοιμήθη "ΛΑχαξ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη ἐν πόλει 
Δανείδ, ὅτι οὐκ εἰσήνεγκαν αὐτὸν εἰς τοὺς τάφους τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ" καὶ ἐβασίλευσεν 
“Ἑξζεκίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 

εἸζαὶ “Εξεκίας ἐβασίλευσεν εἴκοσι καὶ πέντε ἐτῶν, καὶ εἴκοσι καὶ ἐννέα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν 
ἸΙερουσαλήμ: καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ "᾿Λββὰ θυγάτηρ αχαριά. 3 καὶ ἐποίησεν τὸ εὐθὲς ἐνώπιον 
Κυρίου κατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν Δαυεὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 3καὶ ἐγένετο ὡς ἔστη ἐπὶ τῆς βασιλείας 
αὐτοῦ, ἐν τῷ πρώτῳ μηνὶ ἀνέῳξεν τὰς θύρας οἴκου Ἰζυρίου καὶ ἐπεσκεύασεν αὐτάς. 4 καὶ εἰσήγαγεν 
τοὺς ἱερεῖς καὶ τοὺς Λευείτας, καὶ κατέστησεν αὐτοὺς εἰς τὸ κλίτος τὸ πρὸς ἀνατολάς, 5 καὶ εἶπεν 
αὐτοῖς ᾿Ακούσατε οἱ Λευεῖται" νῦν ἁγνίσθητε, καὶ ἁγνίσατε τὸν οἶκον Ἱζυρίου θεοῦ τῶν πατέρων 
ὑμῶν, καὶ ἐκβάλετε τὴν ἀκαθαρσίαν ἐκ τῶν ἁγίων. θὅτι ἀπέστησαν οἱ πατέρες ἡμῶν καὶ ἐποίησαν 


21 
21 


23 
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33 εἰπαν Βὶ | κατεισχυσουσιν Ἰ" | αντιληψονται ΒΡ 
“5. θυμια Βὺ 
ΝΧΧΙΝ τ αββα] Ξἴσπα ν 1 ρῖδε 56 ἴετί Β᾽ 


Α ΝΝα-)πιπραίγζς,ς, 


2] αχας ΒΗς,] αχαΐ ΔΑΝ τεὶ!] ΦΤΟ [οἰκὼ 19] ΡΥ τω Ὅς, ] οπὶ 
τα ἐμ οἰκω 29 ἃ | οἰκω 2 ρὲ τω 6, [| εδωκεν] Ἔαντο δ 
ασσουρ] ασουρ σηζ: ασσυριων ς5,: τῶν ασσυριων Ὁ: και 
ἐπαταξε ἃ [ αὐτων ΒαΑρδεο,1] αὐτω ΑΝΊοη ΤΗάϊ: αὐτὼ ἣν 
το }] 

22. τω] το ας: τὸν ὉΖζθ, Τάι | αὐὑτον] ἐσς ᾷ [ προσεθηκεν) 
Ἑ αχαΐ ὕς, ΤΠπάϊ | οπὶ του [2 Τιάᾶϊ | βασιλευς] - αχαΐ Βαπὴρ- 
ΣΕ. ΤπΠπ’ 

283 ζητήσω Βάτηρ-Ζε, Τῆάι ] δαμασκου] αμασιου Ν | τυπ- 
τοντας] θλιβοντας α | θεοι Βς,]} Ργ οτι οἱ "6, Τῆι : ῬΥ ὁτὲ ἀν 
τ6 1] Δ | οπὶ βασιλεως ΤῊΔΙ | οπἹ αὐτοι 19 Ὀάπιο, Τμάϊ | 
κατισχυσουσινῇ κατισχνουσιν ΝΝαὈσοίρ]ηΖα Τμαᾶϊ: ον κατισ- 
χυουσιν τὰ ] οἵὴ αὐτοὺς ΑΝοσ-ηΖ | αὐτοῖς τοινυν θυσω) 
τοινυν θυσω (θη- Ὁ’ δ 0") αντοις {τοὺς Ὁ) Ῥάραϊΐζε, : θυσω τοινυν 
αὐτοῖς ὙΠάϊ ] θυσω] θησω Ν᾽ || μου] μοι αὶ  αὐτοι 25] Ῥοξί αὐτω 
6, : Ῥοβῖ ἐγένοντο ΤΗΝ: οἵὴ ἢ |[ ἐγένετο ὁ [ αντω] αντοις σ ] 
οἵὴ καὶ ασ [ παντα ἃ 

24 ἀαχας Ὦς, | κατεκοψεν] κο εχ στὴ 8: κατεκαυσεν ἃ Ϊ 
εκλεισεν] ἐκοψε ΠΠ|ραΐΖ: απεκλεισεν αχαΐ 6, 05 (14) ὙΠαι: 
οὐ ἃ | εαὐτω]ῇ αὐτώ ΑΝΑΡΓοεΐἢῃ-ἢ [ θυσιαστήριον ΝῊΥ 
γωνια Β" τιὴλ τὖ: τἰλῆμ ΑΝαςεζη)πῷ : Ἐεν ἰλήμ Βϑδ(8 γ6}} 
Τῇᾶι 

25. οἠὶ καὶ 1 πὶ πόλει 15] ρΥ τῇ 6, ] οἱ καὶ πόλει ἀπὴῃ | 
πόλει 257ΡΥ εν Ὀδρ : πολεὶς ἢ | οἵὴῇ εν 25 Ὀερε,  [οὁπὶ ἐποιησεν---- 
αλλοτριοις ἃ Ἰ εποιησεν ε 29 εχ σοῦ 6: ἐποίησαν Α(αν ΞΡ τὰϑ 
ΡΝ ΔΌΓΗΪς, Δ 1 θυμιαν}] ΡΥ τοῦ Ὀς6,: εθυμια κα [ θεοις αλλο- 
Τρίοις}] θεοῖς ετεροις ο,, : θεοὺς ἀλλοτρίους εν τοις ὑψηλοις Ὁ : - εν 
τοις υψηλοις η-2  παρωργισε δ, [ κυριον Ῥοξί τὸν Ὀπ-2 | ΟΠῚ 
τον Δοσίστπο, Ϊ αὐτων] εαὐτων ΑΝ Α{|: αὐτον ' 


4 λευιτας ἃ 


44. ἐκλισεν Α |, γωνια] Ἐεν ἐλὴμ ΒᾶὉ 
27 εἵἴεκειας 
5 λευιται 


26 αὐτου 19] αὐτοι Ν᾽: αχαΐ Βο, | (οτῃ καὶ 25--εσχαται 
“40. οαῖ καὶ χότσαντου 25 (Ἷ | αἱ 55] ΡΥ και θ΄: - πρωται ἃ | 
αι 357 οἱ 1: οὐὐἱ ΑΝΝάρι-Ὁ | ἐσχατοι 4{} | ἐδου] οὐκ ιδου εἰσι 
Ὁς, [ γεγραμμενοι ΔὈ΄[]ες [ βιβλιὼω] βιβλιον Ὀε,: βιβλιων ἀΐσῃ 
Ρ-ζῷ: βιβλιον ε | βασιλεως ε 

2" αχας Ὦς, | αὐτου 15] εαὐτοῦ ΑΝ | {(δαυειδ]ὴ ἰουδα 4...) 
οτι] καὶ "6, 1 ἡνεγκαν Ὁ | τοὺς ταφου:] τον ταῴον ἄραΐζΖ : ΟἵΉ 
τους ς, Ϊ (των βασιλεων] βασιλεως 4.4) ] οπὶ ἰσραηλ σοερ(αϊ)πῇ | 
ΟΠΊ υἱὸς αὐτου Δ 

ΧΧΝῚΝ 1 καὶ 10---ετωμ] υἱὸς ων εἰκοσὶ καὶ πεντε ἐτων εζεκιας 
εν τω βασιλενειν αντον ὉὈς, | καὶ εἶεκιας εβασιλευσεν εἰ ἐγαΐ 

πϑείας ἐπ: γερμαμαο σο Δ: οτὰ ἄτηρ-Ζ [εἴκοσι τ9 Βς,] ΡΥ ὡν 
ΑΝ τοὶ] Ονσ [ οπὶ καὶ γὸ ἀἸπὶ ΟΥν [ οπὶ καὶ 49 Λεο-τρίπιπς, | 
Οηλ εἐτὴ ἢ [αββα Βε,] αββουθ Ν᾿: αββαουθ οφοἢ! : αβαονθ ἃχ 
(ἴ.-εἅ : αββαθυθ Δ: αββηουθ σ: αμβαουθ [}: αβια τοῖ! : δαιίίλ 
(Α.οςοὐά | θυγατρι σα [ ζαχαριον Α(β64 γὰ5 τ ἴ{ἰ ᾿ὼ ΑἾΡοαίργο, 

Ὡ και ι᾿---(6) κυριου 29 ταβοῦ δσσαπίι Πὶς {Πὶς αἀρίηχ ΑὉ | 
ἐποιησεν 19] - εἴεκιας Ὀ6, Τ μάτι | κατα] καὶ Ὁ 

3. ομὴ εγενετο---μηνι ἃ | ὡς] ἡνικα Ὀς, [ εἐστη] ετὴ Ὁ: 
ἡ εζεκιας Β6, | πρωτὼ μηνι) μηνὶ τω πρωτὼω ὈπΠΊρ-Ζα, | οἰκου 
κυριον] τον οἰκου ἃ [ απεσκευασεν ΕἾ | οτὴ αντας ς, 

4 οἵῃὴ καὶ τὉ---λενειτας ἢ | λευειτας] - εἴεκιας Ὀ6, | εἰ) 
ἐπι Ὁ 

Ὁ. ακουσατε οἱ λευειται)] ανδρες λενιται ακουσατε Ογτ] 
ακουσατε] μου γε, [| νῦν] καὶ σαὶ [ αγνισθητε] αγιασθητε 
ΝΒῆςε, [αγνισατε] αἀγιασατε ΝΑ, 1 οὔϊ κυριον Ογγ | θεου] 
ΡΥ του σε, Οὐν | οαἱ των 19 ΑΡ(Ρ ΔΑ) [| ἡμὼν Ὀάοσρζῖο, νυ | 
εκβαλετε) ἐκβαλατε )ς, : ἐεκβαλλετε Ογὺ | εκ] απὸ σ 

6 ὑμων Νεῖ | εναντιον] ἐναντιὶ [7π|: ενωπίον Ὀ6, | κυριον 15] 
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ΝΙΝ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΈΝΩΝ Β τ εξ 
τὸ πονηρὸν ἐναντίον Κυρίου καὶ ἐγκατέλυπαν αὐτόν, καὶ ἀπέστρεψαν τὸ πρόσωπον ἀπὸ τῆς Β 
) σκηνῆς Κυρίου καὶ ἔδωκαν αὐχένα" 7καὶ ἀπέκλεισαν τὰς θύρας τοῦ ναοῦ, καὶ ἔσβεσαν τοὺς 
λύχνους, καὶ θυμίαμα οὐκ ἐθυμίασαν, καὶ ὁλοκαυτώματα οὐ προσήνεγκαν ἐν τῷ ἁγίῳ θεῷ ᾿Ισραήλ. 
8 δκαὶ ὠργίσθη ὀργῇ Κύριος ἐπὶ τὸν ᾿Ιούδαν καὶ τὴν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἔδωκεν αὐτοὺς εἰς ἔκστασιν 
ο καὶ εἰς συρισμόν, ὡς ὑμεῖς ὁρᾶτε τοῖς ὀφθαλμοῖς ὑμῶν. 9 καὶ ἰδοὺ πεπλήγασιν οἱ πατέρες ὑμῶν 
μαχαίρᾳ, καὶ οἱ υἱοὶ ὑμῶν καὶ αἱ θυγατέρες ὑμῶν καὶ αἱ γυναῖκες ὑμῶν ἐν αἰχμαλωσίᾳ ἐν γῇ οὐκ 
το αὐτῶν, ὃ καὶ νῦν ἐστιν. ᾿ϑἐπὶ τούτοις (19) νῦν ἐστιν ἐπὶ καρδίας διαθέσθαι διαθήκην μου, διαθήκην 
ιι Κυρίου θεοῦ Ἰσραήλ" καὶ ἀπέστρεψεν τὴν ὀργὴν θυμοῦ αὐτοῦ ἀφ᾽ ἡμῶν. τ' καὶ νῦν μὴ διαλίπητε, 
ὅτι ἐν ὑμῖν ἡρέτικεν στῆναι ἐναντίον αὐτοῦ λειτουργεῖν καὶ εἶναι αὐτῷ λειτουργοῦντας καὶ θυμιῶν- 
12 τας. το Καὶ ἀνέστησαν οἱ Λευεῖται, Μάαθ ὁ τοῦ Μασὶ καὶ ᾿Ιωὴλ ὁ τοῦ Ζαχαρίου ἐκ τῶν υἱῶν 
Ἰζαάθ, καὶ ἐκ τῶν νῶν Μεραρεὶ ΚΚεὶς ὁ τοῦ ᾿Α βδεὶ καὶ Ζαχαρίας ὁ τοῦ ᾿Ιλλή, καὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν 
ι3 Γεδσωνεὶ ἀπὸ τοῦ Ζεμμὰθ καὶ ᾿Ιῶδαν, οὗτοι υἱοὶ ᾿Ἰωαχά, 13καὶ τῶν νἱῶν ᾿λεισαφὰν καὶ ΖΔαμβρεὶ 
4 καὶ Εἰιήλ, καὶ τῶν νἱῶν ᾿Ασὰ ᾿Αζαρίας καὶ Μαθθανίας, τ καὶ τῶν υἱῶν ὧν Αἱμὰν ᾿Ἰειὴλ καὶ Σεμεεί, 
ι5 καὶ τῶν υἱῶν ᾿Εδειθὼμ Σαμαίας καὶ Οζειήχ" Ἰ5καὶ συνήγαγεν τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, καὶ ἡγνί- 


τὸ θυμουν ἃ 
13 ελισαῴφαν Α | ματθανιας Β8Ὁ 


ἰθὺ (Ἡ τῶν πων Ρ) ἡμων ἀρ-Ζ: του θῦ ἡμῶν Ὀς, ] εγκατε- 
λιπαν ΒΡῚ εγκατελειπον Αὐπἰδ(ενκ- ΑΡἾΝΆΠ6,: εἐγκατελήπων 


στ εγκατελίπον τεὶ] Ουγὺ | προσωπον] τ-αὐτων Ὀάρτηρ-ΖΕ, 
σκηνης} σκὴ τὰ5 ΑΡ(ἰ4) [ εἐδωκεν ἀρίε, [ αὐχενα] “ απεναντι 
Ὀς, 


ἢ“ ἀπεκλεισε ες Ϊ ολοκαυτωμα σεῇἢς, | εν Βόῃηης,6,7 πα’ ΑΝ 
μ΄ τοὶ} Φ | αγιω θεω ἰσραηλ] κῶ ἃ | θεω] ΡΥ τω ὁς, 

8. ὡργισθη οργὴ Κυριο9] ἐγένετο Οργῆὴ κυ 6, [ οργη ΒΒ] 
θυμω ΑΝαςείρ)πΨ (14): οπὴ τ6}} [κυρι09] Ἔσο θς ἃ  οἵὰ τον 
θ6.,  ιουδα Νἦ | τὴν ιερουσαλημ] ἐπι τον (οιη Ζ) εἦλ ἢ)2Ζ || τὴν 
Β] ἐπὶ ἀρ- : οπὶ Ὀε: ΡΥ ἐπὶ ΑΝ τεὶ] | αὐτοὺς] (αντοις 74): 
Ἐκ: τὰ 1 οπὶ εἰς 19 1" | εκστασιν Βο,Ϊ αφανισμον ἄς: και 
αφανισμον 66,: τ“ καὶ εἰς ἀφανισμον ΑΝ τε]! ( [εἰς συρισμον 
εισυσσισμον ας: εἰς συριγμον ΑΙΝαΡΠετηπς,  ὡρατε ἢ 

9 πεπληγασιν] ἐπεπληγασιν Ο: ἐπεσον Ὀ6, [ ὑμῶων 15] μων 
ΝΑ ὈἀΠτηραῖΖζο;ς,(Ζ: (αυτων 44) ] μαχαιρα] τ εν ἀρ-Ζ: εν 
ρομφαια Ὁ, | οἷκ οἱ 29 θ΄5ἢ  νυμων 25 39] ἡμῶν ΔΙΊΡΑΙΖ : ΟἿΣ 
ἃ {ὑμὼων 49] ἡμῶν δΔάτηραϊζ: ΟΠ γα,  οπὶ εν 1 ὃὉς, Ι οὐχ 
ΒΥ | εαὐτῶν Ὁ [ οπὶ ο---εστιν Ὀ6, [ ο ΒΑΔΓΠ])Ο,} ον ΝΟΕΘρτηΠΑ: 
οπὰ 16}} [ ἐστι» εἰσιν ἀρ-ταᾷ 

10 επὶ τουτοις] ἐνεκεν τουτου Ὀδ, : οπὶ ἔ | νὺυν ἐστιν} ἐΎΕΡΕΤῸ 
Ὁςε,: σὦ Φ : νυν οὐν θεσθε ἀρ-2 [ ἐπι καρδιας διαθεσθαι) επι 
καρδια θεσθαι ἢ: (διαθεσθε 4) ] ἐπι καρδιαΞἿ ἐπι καρδιαν ε: 
ὧι εογήίδης μοείγὶς : μον Ὀε, : τύυμὼν ἄρ-Ζ ] διαθεσθαι) 
ὈΓ του Ὀάρ-Ζε,: - τᾶ5 Ὁ] {π| ἃ [ διαθηκὴν μον Βἔπις,]7 οὐχ μου 
μη: οἷα ΑΝ τοὶ! Δ 1] κυριον θεου] ΡΥ μετα ἄρ-Ζ: τω κω θὼ 
Ὀς, [ ἰσραηλ] - λεγὼν Ὁ' [[αἀπεστρεῴψεν Β] αποστρεψω Ὁ: 
αποστρεψει ΔΑΝ τεῖ] ΑΙ | την---μων)] αᾧ ὑμων (ημ- 6,}) τὴν οργὴν 
του θυμου αντον ὈὉς, 1 θυμου] ΡΥ τον ΑΙΝασε-ἢ | ὑμῶν ἀρο; 

(11--14 οηἹ 4) 

11 διαλιπητεῖ διαληπητε ρηΐ: διαλείιπητε ΑΝΝΑ ΡΗΞ 2: 
διαλιποιτε Ογγ: τ ποιειν Ὀγε, ΘΒ [ἡμῖν δαρ ] ηρετικεν Ἐπ] 
ἡρετησε κε ἃ: (ηρετισατο κυριος 74): ἐκ: ΑΝ τε]} Φ Ογε! 
στηναι] ΤΥ τοῦ ὈγΘ, ] αὐτου] αὐτων ὁ, | οὶ λειτουργειν---αὐτω 
[]Ζ [ λειτουργειν} -ταὐτω Ἂς, ειναι---θυμιωντας} θυμιαν ἃ | 


{1 λιτονργειν Β΄ | λιτουργουντας Βἢ 
14. σεμει Α | οἴιηλ 


12 λενιται Α [|| μεραρι Α [|αβδι 
[5 συνηγαγον [880 


ΑΝα-ΠτηπραίΐγζΖο,ς, 


αὐτω) ΡΓ εν σι: οπῇ (; | λειτονργουντας] λειτουργουντες (,: 
λειτουργοὺς Ὀ6, [ θυμιωντες ας 

12 μααθ ΒΡγς,6,1] μααλ ἀπιρηίζ: μαεθ ΑΝ τεῖ! Ω 
μασι ΒΠς,] μασα Ν᾿: αμασὴ ἀπ: αἀμασσει ξ,: ἀμασα Νεΐ: 
ἀμεσσι Ὁ: αμασι ἉΑ τε] «ἃ | ζαχαριου] αἴαριου Ὁξ, [ οὔ εκ 
ιὃ--κααθ ἃ | οἵη κααθ---νιων 295 Ν | καθρ | οπὶ εκ 2---μεραρει 
ἃ | κει5}] ΡΥ καὶ ἔΠρτε, 1 του αβδει] τον αὐδι Ρ: το ανδὴ αὶ 
ζαχαριας ΒΙ.πλης,1] αὗαριας ΑΝ τε] ΟΔ [ὁ του ελλῃ] “έζις 
σεηξηῳ α : οὐ ἡ [ελλη Βο,] ιαλλῃ ἢ : ιαλλὴηὴλ ἃ : ιαλαιηλ 
Ὀ: αλαιὴλ ες, : ἀλεὴλ 6: (.αλεὴλ 226): αλλεδὴλ Ν : ταλλελὴλ οί]: 
ιαλελειδ σ : ιαλελεὴλ τῇ: ιαλλαελὴ ἢ: ἐλαελὴλ γε ]}] ] οἱ απὸ 1 --- 
γεῦσωνει ἃ [ οἵἷῆ υἱων 39 Ρ-α, [ γεδσωνει) γεδσων ΑἸΝΟΕΙη)ης,: 
γεθσων ασῷβ: γεδεων Ὁ [ απο 25 Β] ΡΥ οἱ 6;: ΡΓ ωδαὰ πῇ: ἰωᾶὰ ὁ 
Αε: ἰωαα ο ΝΆΟΘΗ: ἑωαλ ο {Ππ: ἰωδαε ὁ 6,: ἰωδαα ο ἀργ: 
ιωδααδο 4: ιωδααθ Ὁ: ιωαδαα ο ἰ2: ζιωαῦδαα ο 74): κναβος] 
ἕεμμαθ] ζεμαθ ο,Ψ : ζεμμα Ὀάπιραΐζε,: (ζεμνα 74): ζωμμα γ | 
ιωδαν ΒΑσς,7ίωδααν Ὁ: ἰωαδαν Νερῆς͵, (ἢ : ιωαδδαν ἃ: ιαδαν [: 
ιωαδαμ τεΕ]] [οντοι νιοι] ΡΓ ο τοῦ ἰωχα πὶ: ὁ του ΑΝΝΔΡΟς-,ης, : 
οτὰ νιοὶ ς,  ἐωαχα] ἰωαχαα ὄ: ιωχα ἄτῃ : αχααν Ὁ΄ 

13 των 19] ΡΓ εκ ἃ: ρῦ αποῦε, ] ελεισαφαν] ελεισαφα ε,: 
ελισσαφαθ σ ] και 25 Βς,] οπὶ ΑΝ τοῖ! ΘΟ | ζαμβρει Βαρηο,] 
σαμβρι ΑΝῬορἤτη : σαμρει 6, : σαμρη ἴ: σαμαρι τΕ}] Θ | εὴλ 
Β] ἐεειηλ 4] : ιεὴλ πις, : εἰηὸ ΠΩ͂ : ἐεσιηὰλ σεπ : ἐεσειλ ρ : λ ΑΝ 
γ611 [ των 297 Ρζ εκ δος: ΡΥ ἀπὸ Ὀεὲ [ ασα θΠ0,] ασαφατ ας: 
ασαφ ΑΝ τε]] ἃ ] αζαριας Βο,] ζαριας ἢ : ζαχαριας ΑΝ τε]] 
μαθθανιας] μαθανιας {π|: ματθανιας ΒΊΡΑ Ναρεγς;,ε, (ΑΚ : ματ- 
θαμιας Ὁ: μανθανιας τ 

14 οἵη και τὍ---σεμεει ἢ | των 19] ΡΥ εκ ἃς, : ΡΥ απὸοῦε, | 
ων Βς,] ομἹ ΑΝ τε}} || αἰἱμαν] ναιμαν τῇ : αἱμαθ Ὁ  εειηᾺ] 
ἱεειλ δῇ: ἐεὴλ ἐστ: ἰσιηλ ο,: ΖΦ ζεῖ Ὁ 1 σεμεει] σεμεὴλ ε,: 
σαμεὴλ σαὶ | των 25] ΡΥ εκ ἃ: ΡΥ απὸ Ε, | εδειθωμ Β] εδιμωθ ο,: 
ιδιθων τὰ : ἰδιθουν ΑὈΘ : ἐδειθουμ Ν' το }}1 [σαμαιας ΒΝΑὈ΄Πς;6.] 
σαμεας ὁ: σαμαθιας ἀρ-: σαμειας ἉΑ τεὶ] ΑἸ | οχιηλ ἀρ-Ζ 

15 συνηγαγεν Β΄ "ςε,71 συνηγαγον ΒΡΡΑΝ τε] ἃ (γι: 
(συνηγαγον οἱ λευιται 4) | αὐτου Ὀς, [ηγνισθησαν] ἡγιασθησαν 


ΧΧΙΧ 8 ωὠργισθη οργὴ) ὡργισθη ας 


ΘΈΡΤ. ΝΟΙ,. 1]. ΡΤ. ΠῚ 


5.9 δὃ 


ΝΧΙΝ ας ΠΑΡΑΛΕΙΙΟΜΕΝΩΝ 85 

σθησαν κατὰ τὴν ἐντολὴν τοῦ βασιλέως διὰ προστάγματος Ἰζυρίου. 10καὶ εἰσῆλθον οἱ ἱερεῖς ἕως 
εἰς τὸν οἶκοι ἸΧυρίου ἁγυίσαι, καὶ ἐξέβαλοι; πᾶσαν τὴν ἀκαθαρσίαν τὴν εὑρεθεῖσαν ἐν τῷ οἴκῳ 
Κυρίου καὶ εἰς τὴν αὐλὴν οἴκου Κυρίου" καὶ ἐδέξαντο οἱ Λευεῖται ἐκβαλεῖν εἰς τὸν χειμάρρουν 
Κεδρὼν ἔξω. 17 καὶ ἤρξαντο τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ νουμηνίᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου ἁγνίσαι, καὶ τῇ 
ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ τοῦ μηνὸς εἰσῆλθαν εἰς τὸν ναὸν Κυρίου, καὶ ἥγνισαν τὸν οἶκον Κυρίου ἐν ἡμέραις 
ὀκτώ, καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρισκαιδεκάτῃ συνετέλεσαν τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου. 18 καὶ εἰσῆλθαν ἔσω 
πρὸς ᾿ΙΣζεκίαν, τὸν βασιλέα καὶ εἶπαν ᾿“[ γνίσαμεν πάντα τὰ ἐν οἴκῳ ἹΚυρίου, τὸ θυσιαστήριον τῆς 
ὁλοκαυτώσεως καὶ τὰ σκεύη αὐτοῦ, καὶ τὴν τράπεξαν τῆς προθέσεως καὶ τὰ σκεύη αὐτῆς, Ἰο καὶ 
πάντα τὰ σκεύη ἃ ἐμίανεν ἼΛχας ὁ βασιλεὺς ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ ἐν τῇ ἀποστασίᾳ αὐτοῦ 
ἡτοιμάκαμεν καὶ ἡγνίκαμεν" ἰδού ἐστιν ἐναντίον τοῦ θυσιαστηρίου ἸΧυρίου. ΞοΚ αὶ ὥρθρισεν 
'Ἑζεκίας ὁ βασιλεὺς καὶ συνήγαγεν τοὺς ἄρχοντας τῆς πόλεως, καὶ ἀνέβη εἰς οἶκον Κυρίου. 
51 καὶ ἀνήνεγκεν μόσχους ἑπτά, κριοὺς ἑπτά, ἀμνοὺς ἑπτιί, χιμάρους αἰγῶν ἑπτὰ περὶ ἁμαρτίας, 
περὶ τῆς βασιλείας καὶ περὶ τῶν ἁγίων καὶ περὶ ᾿Ισραήλ" καὶ εἶπεν τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν τοῖς 
ἱερεῦσιν ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον Κυρίου. “Ξ καὶ ἔθυσαν τοὺς μόσχους, καὶ ἐδέξαντο οἱ 
ἱερεῖς τὸ αἷμα καὶ προσέχεον ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον" καὶ ἔθυσαν τοὺς κριούς, καὶ προσέχεον 
τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον. 53καὶ προσήγαγον τοὺς χιμάρους τοὺς περὶ ἁμαρτίας ἐναντίον 
τοῦ βασιλέως καὶ τῆς ἐκκλησίας, καὶ ἐπέθηκαν τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτούς. “Ἰκαὶ ἔθυσαν 


20 


2]ὶ 


23 
24 


ι6 λευιται ἃ 
10. ἐμίανεν ΒΡ] ἐμείανεν Β΄: ἐμινεν ΔΑ (α ΒΌΡταβοσ ΑἾ 
51 κρειους Β" | προσεχεαν (25) Β8Ὁ 


ΑΝΑ-απραίνζο,ς, 


ςς: διηγνισθησαν ς, ] του ρΥ εἴεκιον 6, 1 κυριου ΒΒΡ΄ο,} τ του 
καθαρισαι (καθαιρησαι 6) ταν αἰκον κυ ὗες,: -« καθαρισαι τον οἰκον 
κυ ΑΝ τεῖ! Αἴ γε 

16 οπῇ εως---κυρίον 15 ἃ ] εὡς ΒΝΊ;ς,] ἐσὼ Α τε}}] Ογτ: 
οὔὰ  | εἰς τὰν αἱἰκαν τῶν σικων τῇ: Οἠλ εἰς Ν [αγνισαι] 
αγίασαι αὐτὸν δ,: οὔἱ ΟΥτ: ταυτὸν Ὀ ] εξεβαλαν ΑἸΝΝΔἢ]π 
οἵὴ πασαν Ν ] οπὶ τω ὕςερ Ὑμάϊ [ κυριον 45] τ αγνισαι Δ] 
ΟΙῊ καὶ 30 --οκυριου 35 6 | οπὴ και 35 "Ὲ, ΤΠάϊ | οιἰκον κυριου] 
ΡΓ τοὺ ΟΥτ: οπὶ πὶ: οχὴ αἰκὸν 4{-ςοὐ ] εδεξατοα ἢἶἦ | ἐκβαλεῳ} 
του (οτὰ ΤὨΑ) ἐξενεγκεὶν Ὀ6, ΤΠαϊ 

17 οὔ και 1Ὅ---κυριου τὸ ἃ | ἡρξατο ὮΥ | τη τ0--ΨΡουμηνια) 
(ημερα τὴ πρωτὴ νεομηνια 74): εν μια Ὅε, ] ἡμερα τὴ ΤριτῊ) 
πρωτη ἡμέρα 2 | τριτὴ Β᾽] πρωτη ΒΡΡΑΝ τε]] Δ ] μηνὸς του 
πρωτου 15] πρωτον μηνος Ρ-2Ζ ] αγνισαι] του αγιασαι Ὀς, [ μήηνος 
20] Ἔτον πρωτον Ὅς, [| εἰσηλθαν Β] εἰσελθαν 11: εἰσηλθεν 
Δαθο, : ἡλθὸν ας: εἰσηλθον Ν' τε} ] νααν] αἰκον ἔσ)] | κυριον 15] 
ΡΙ τον ΑΝΝΔΟΕΠ]2: ταν αγιασαι ε,  ἡγνισαν} ἡγίασαν Ὁ: 
ἡγιασαι 6.,.: ἡγνίσαντο ἃ Ϊ οἵη τον 25, Ϊ οἰκον] νααν 6  κυριου 
29] ΡΥ τοῦ δὴ Ϊ ΟἿ καὶ 4 --πρωτοὺ 29 ἃ | καὶ τὴ 29] ἐν 5] 
τρισκαιδεκατη Βγς,} δεκατὴη 6: εκκαιδεκατη ΑΝ τεὶ] ἃ γε | 
συνετελεσαν ΒὮς,] ροξῖ πρωτον 595 ΑΝ τε]] ἃ Ογτ 

18 εἰσηλθαν---εἰπανἹ εἰπὸν τω βασιλεῖ εἴεκια ἃ | εἰσηλθαν 
Β] εἰσηλθεν πὶ: εἰσηλθαν ΑΝ τ6}} Ογτ | εεχίαν Ογγ | εἰπα»] 
εἰπὸν εἴ ΟΥΥ: εἰπὸν αντω ες, [ηγιασαμεν Ὀς, [ οπιὶ παντα ἢ Ϊ 
ΟπΊ τα τὸ Νρ ] οἰκω] ΡΥ τω Ῥα, Ουτζ | τοῇ ρζ καὶ Ὁς; | οπὶ 
αὑτου--- σκευὴ 25. ἃ ] οῃ και 40--αὐτῆς η | οῃ καὶ 45 Φ-εα ] 
πρσθεσεωΞς) -τ αὐτοῦ Ὁ | οἵὰὴ και 55---αὐτῆς ἀπ [τα 35] ΡΥ πανταὰ 
ες, 

19 οπὶ και τὔπτανταν 25 ἃ | (απαντα 74) | κατεμιανεν σα ] 
αχας ὁ βασιλεὺς ΒΠς,]7 αχαΐ α βασιλευς ΑἸὴρ-Ζ: α βασιλεὺς αχαῦ 
Ν χε] Αἰ ] οὔὐ ἐν τόππαντου 15 μ [ βασιλεια] αποστασια : 
αντον 15] εαυτον ΝΑ] [| οἠἱ εν 2ό--ταυτου 25 πὶ [ εν 25] ΡΥ Και 


ι7 τριτη] πρωτὴ ΒϑΡ 


18 ηγνισα! μὲν ἃ 
21 Κρειους Β" | χιμαρους] χίμαρρους Βὅἢ : χειμαρρους Α 
23 τοὺς 190] τας Β᾽ | χιμαρρους ΒΊΑ 


ΖΩΪ | τη απαστασια αὐτου]τω αποστηναι αὐτὸν Ὀ6,  αποστασια] 
βασιλεια  [αντοὺυ 25] εαὐτον ΑΝ.) ] ἡταιμακαμεν) ΡΥΓκαι ἢ-2: 
ητοιμασαμεν Ὅτης, [ ἡγΡικαμεν] ἡγνίσαμεν γα : ἡγιασαμεν αὐτὰ 
Ὀᾳ, | ιδου] ΡΥ και Ὀάρ--Ζε, ΑΖ [οἵη ἐστιν ας, [ κυριου] ΡΥ τον αικον 

ΟΠ; 

20 ωὠρθρισεν---πολεως] συνηγαγεν εἶεκιας α βασιλεὺς τοὺς 
αρχοντας τῆς πόλεως καὶ ὡὠρθρισε ἀραΐζ | εἶεκιας α βασιλεὺς 
Ροβὶ συνηγαγεν Υ | εἴεχιας Ογγ | τοὺς ἀρχοντας] ΡΥ παντας ο,: 
Ἔπαντας σα [ πολεως] - Καὶ ὡὠρθρίσε γ᾽ ] οἰικον} ῬΓ ταν Ὁ’ 

24} ανηγαγεν Ὀάδτηρ-Ζ [ ἐπτα μοσχοὺυς Ὁςξ, ] Κριαὺυς ἐπτα) 
ΡΓ και 13: και ἐπτα κριονς Ὀε,: οἵὴ δ΄ Ογγ | αμνοὺς ἐπτα] ΡΥ 
εἰ Δ -ςοδά : και ἐεπτα ἀμνοὺς Ὧδ, : ἐξ ἀοϊρεα δία σεῤέενι (-εα: 
Οἵ πὶρ ΟΥγ [ χιμαρονς αἰγων ἐπτα]ῇ ΡΓ καὶ (γΥ;: καὶ ἐπτα 
χιμαρονς αἰγων Ὅς, : Οἵ αἰγων ἄσρ-Ζ [οἵἷὴ περι χ--πεσραὴλ ἃ | 
περι 29] ΡΥ και Ρ-Ζ: οἵὰ Αἴ | καὶ περι 25] οὔ Φζ-εὰ : οπὴ καὶ 
Οντ: οαὰ περι (-οοάά | ἰσραηλ] ρὲ του σα | εἰπεν] - εἕἵεκιας 
ες [ αἀναβαινειν ἐπι] “εἰραϊἐε αὐ ἃ 1 αναβαινειν] του ανενεγκειν 
Ὅε, : φέρειν τὰ [τοὺ θυσιαστηριου ἃ ] κυριου] ρτ τον ἃ 

2 καὶ εθυσαν 15] εἰ Ξταεγίβεαίε Δ : θυειν ἀρΡ-2 [μασχαυ9] 

Ἔσι ἐερεις ὅς, Ϊ οηλ καὶ εδεξαντο Ὀ΄] πρασεχεον 19] προσεχεαν 
Ναροάφη- Ζῇ: -- τὰ αἰἱμα πὶ | κριους--- θυσιαστήριον 29] ἀμνοὺς και 
περιεχεαν το αιἱμα τω θνυσιαστηριω ἄτι [προσεχεον 45] προσεχεαν 
ΒΕΡΑ ΝοΟΒη-ΖΩ [ οἷ τὸ αἱμα 29 2 | τὸ 30--ο-θυσιαστηριον 25] 
ἐπι το θυσιαστηριον τα αἱμα και εθυσαν τους ἀμνοὺς και προσεχεαν 
το αἱμα επι το θυσιαστηριον Ὀςξ, | ἐπι τὸ θυσιαστήριον 25] επί 
(οτι Ρὴ τω θυσιαστηριω εΡ [θυσιαστήριον 25 Βς,] - καὶ εθυσαν 
χοὺυς ἀμνοὺς καὶ περίεχεον τὰ αἱμα τω θυσιαστηριω ΑΝ τεῖ αὶ 
τους] ΡΥ καὶ Νδὴ | περίεχεαν ΔπΪ [| τω θυσιαστηριω) επι το 
θυσιαστήριον ἃς} 

2.3. οἵὴ τοὺς 15 τῇ Ϊ ΟΠ χίμαρονς σ |[ἰ ταὺς 25] τῆς τ: ΟἹἹΡ [ 
αμαρτιαΞς] ρῖ της ἀ)-Ζ εθηκαν τι] εαὐτων ΑΙΝΔὴ [αὐτους] αὐτῶν ἃ 
24 οσὴ αὑτοὺς ἱ [εξιλασαντο 15] περιεραντησαν δ, | ΟΥἿῊ 


22 εθυσαν 195] εσφαξαν ες, 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β Υχη τς 


"Ξ ΄ὕ, ᾿ ᾿ . κ δ ᾿ , 
αὐτοὺς οἱ ἱερεῖς, καὶ ἐξιλάσαντο τὸ αἷμα αὐτῶν πρὸς τὸ θυσιαστήριον, καὶ ἐξιλάσαντο περὶ Β 


δ. Α 3 “ “ ε 7 ξ δ 
παντὸς Ισραήλ' ὅτι Περὶ παντὸς ᾿Ισραήλ, εἶπεν ὁ βασιλεύς, ἡ ὁλοκαύτωσις καὶ τὰ περὶ 
» γ᾽ ᾽' ᾿ 
ἁμαρτίας. 25καὶ ἔστησεν τοὺς Λευείτας ἐν οἴκῳ Κυρίου ἐν κυμβάλοις καὶ ἐν νάβλαις καὶ ἐν 
“- 7 Ν Ἁ - “- 
κινύραις κατὰ τὴν ἐντολὴν Δαυεὶδ τοῦ βασιλέως καὶ Τ᾿ὰδ τοῦ προφήτου καὶ Ναθὰν τοῦ 
,ὕ .᾽ ὃ 3 } “ὦ Κ ᾽ ᾿ , » 4 “᾿ “" 26 Α 27 ξ 
.6 προφήτου, ὅτι δι’ ἐντολῆς Κυρίου τὸ πρόσταγμα ἐν χειρὶ τῶν προφητῶν' “Θϑκαὶ ἔστησαν οἱ 
“-“" Α Ἀ ιν φ - - 7 Α - 
3) Λενεῖται ἐν ὀργάνοις Δαυεὶδ καὶ οἱ ἱερεῖς ταῖς σάλπιγξιν. “7καὶ εἶπεν ᾿ Ὀζεκίας ἀνενέγκαι 
ς “ " ᾽ “ ἡ }] 7 
τὴν ὁλοκαύτωσιν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον: καὶ ἐν τῷ ἄρξασθαι ἀναφέρειν τὴν ὁλοκαύτωσιν 
Ἴ κα Ἁ ’ ᾿Ν ᾿ ῃ - ’ »- 
,8 ἤρξαντο ἄδειν Κυρίῳ, καὶ σάλπιγγες πρὸς τὰ ὄργανα Δαυεὶδ βασιλέως. “δ καὶ πᾶσα ἐκκλησία 
᾽ ἣ ’, ’ 
προσεκύνει, καὶ οἱ ψαλτῳδοὶ ἄδοντες καὶ σάλπιγγες σαλπίζουσαι ἕως οὗ συνετελέσθη ἡ ὅλο- 
,ὕ 2 Α ξ Ζ Σ μ » Φ ᾽ ἢ Ἁ ᾿ , ξ ς ὔ Α 
0 καύτωσις. 29καὶ ὡς σννετέλεσαν ἀναφέροντες, ἔκαμψεν ὁ βασιλεὺς καὶ πάντες οἱ εὑρεθέντες καὶ 
, ξ. 20 τ Ν Υ ᾿ Ἄχ ᾿ ᾿" ΦΨ - Λ , ε - Ν ,ὕ 
39 προσεκύνησαν. ὃ 39 καὶ εἶπεν ᾿ Εζεκίας ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ ἄρχοντες τοῖς Λευείταις ὑμνεῖν τὸν κύριον 
Ν ᾿ 4 «ιν 4 - 3 Α λ νῇ » Σ ’ ν᾽» Α ᾽ 
ἐν λόγοις Δαυεὶδ καὶ ᾿Ασὰφ τοῦ προφήτου" καὶ ὕμνουν ἐν εὐφροσύνῃ, καὶ ἔπεσον καὶ προσεκύνησαν. 
ῖ .Σ , ἐ » ες Κ᾿ Νῃ » Ἃλ Υ, Ἁ “Ὁ ε - ΚὯ ’ ’ Ἁ 
91 31καὶ ἀπεκρίθη “Ἐζεκίας καὶ εἶπεν Νῦν ἐπληρώσατε τὰς χεῖρας ὑμῶν Κυρίῳ, προσαγάγετε καὶ 
2 Ψ κκ, 7 ᾿ 3 ’, ΕΟ Ρ ᾽ 
φέρετε θυσίας καὶ αἰνέσεως εἰς οἶκον Κυρίου" καὶ ἀνήνεγκεν ἡ ἐκκλησία θυσίας καὶ αἰνέσεως εἰς 
σ΄ “Ἵ , “ ͵ ᾿ ἐς Ν “ κ - 
3: οἶκον ΚΚυυίου, καὶ πᾶς πρόθυμος τῇ καρδίᾳ ολοκαυτώσεις. 33καὶ ἐγένετο ὁ ἀριθμὸς τῆς ὁλο- 
ξ ᾽» , ξ Ψ, ᾿ « ,ὕ 
καυτώσεως ἧς ἀνήνεγκεν ἡ ἐκκλησία, μόσχοι ἑβδομήκοντα, κριοὶ ἑκατόν, ἀμνοὶ διακόσιοι" εἰς 
,ὕ - Α { εξ ᾽ ᾿ δ ἰ 
3} ὁλοκαύτωσιν Κυρίῳ πάντα ταῦτα. 33καὶ οἱ ἡγιασμένοι μόσχοι ἑξακόσιοι, πρόβατα τρισχίλια 
,ὕ 51 ᾿  -:: τ ΄- ἢ , κᾺ ᾿ Σ ὃ ’ νὴ ὃ - Ν ξ ) Α 
31. πεντακόσια. 31ὰλλ ἢ οἱ ἱερεῖς ολίγοι ἧσαν καὶ οὐκ εουναντο ἐκδεῖραι τὴν ολοκαύτωσιν, καὶ 
“, “ ς “᾿ ᾿» Φ ΝΜ 
ἀντελάβοντο αὐτῶν οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ Λευεῖται ἕως οὗ συνετελέσθη τὸ ἔργον, καὶ ἕως οὗ 
᾿ »-“" , ξ - ’ Ἂν ΕἾ [4 “ 
38 ἡγνίσθησαν οἱ ἱερεῖς, ὅτι οἱ Λευεῖται προθύμως ἥγνισαν παρὰ τοὺς ἱερεῖς. 35καὶ ἡ ὁλοκαύτωσις 


ΓῚ 
δγχι 


24. εξειλασαντο (Ὀ15) Β᾽ 25 λευιτας ἃ || προφητων] προφηὴ 510 τὰ5 Β8Ὁ 5,6 λευιται Α 

27 εζεκειας Δ [ἀνενεγκε Α ] οργα Β" 28 αἰδοντες Βὖ 20 προσκυνῆσαν Α 

320 λενιταῖς Α | νμνειν] νμειν Α 22 κρειοι ἘΣ 33 τρισχειλια ΤΥ | οπὶ πεντακόσια ΒᾺΡ 
24. ἤδυναντοὸ Α | λευιται (Ό15) Α 


ΑΝ Α-Π)ταμραίΐγζο, 6, 1() 


το το-εξιλασαντο 25 ἃςσερ | οπὴ προς---αμαρτίιας ἃ | καὶ 35-- 90 οπὶ ἰοἴπιπη σοτήτηα σ᾽ [ ὁ βασιλεὺς εξεκιας Α Ναςείης, Ψ.55] 
αμαρτιας 510 τᾶς ΑΞ | εξιλασαντο 25] εξιλασατο ΤΠπάϊ | οὶ (ιεζεκιας 7.4) οἵη ὁ βασιλεὺς ἃ | οι] ΡΥ παντες ΑΓ] | υμνειν] 
οτι---ἰσραηλ 25 πὶ Ἰ περι παντὸς ἰσραὴᾺλ 29 ροβί βασιλεὺς Ρ-Ζ) ΡΥ τον Ὀς, ΤΠάϊ | ὁπ] και .5---(31) εἰεκιας ἃ [ ὑμνουν] νμνουμεν 
ἢ ολοκαυτωσις] προσενεχθηναι τα ολοκαντωματα Ὀς, Τά: οὐ 6; Ι ἐπεσαν ΔΙΝΑΟΙΠ-π [| προσεκυνησαν) -Ἔ τω Κω Ρ-2 

ἢ Ρ| ταῖ τας σ: οπι τὶ 351 οἴ ΗδΌ ΧΠῚ 15 αναφερωμεν θυσιαν αἰνέσεως || ἀπεκριθὴ εχ 


5 εστησαν τὰο, Ὦ | εν 29] Ρζ αἰνουντας ΤΠάϊ [οπὶ καὶ 29 συγ 6,8  ἕἑεκιας α, [ εἐπληρωσατε] ἐγιῤῥείε Φ 1 κυριω] ΡΥ τω 
ἃ | ναβλαι:] ναυλαις "εὰ: αὐλαῖς σα: κινυραις ΤΠαϊ Ι κινυραι}ὺ ἀρ: οἵἷὰ Ὀ6, | προσαγαγετε] ΡΓ καὶ ση [ αναῴφερετε ἀρ-2 [ΟΠὶ 


κιννυραις ΝΑΒ 46]-ΟΥΖ: ναυλαις ΤΠᾺῈ [ τὸν βασιλεως δαδ α ] θυσιας τὸ---κυριον τ (Χ | καὶ .9] τῆς δ: οἵὴ Αὐάδπηρ--Ζ [οἷ 
προφητου 19 Β΄Ο,] ορωντος τω βασιλει ΑΝ Γ6} αἵ Ὑπάϊ | προς καὶ 5 --εκνυριον ,χ5 Αάρ | ανηνεγκαν { | θυσιας 29] θυσιαν π!| 
φητου 59] ορωντος ς,, (ρατΐ 510 τὰϑ) [δὶ ἐντολη9} δὲ ἐντολὴν ὈΓ και αινεσεως 35] και αἰνεσεις Δείη-Ζ: Οἱἱ ὈΣ: Οἱὴὶ καὶ σα [οἰκὸν 
ΤΠάϊ: δια τὰς ἐντόλας ἢ  προσταγμα] τ ν Τπάς ΣΦ [ προῴφητων)] 415] ΡΥ τὸν τὶ [ προθυμο9) ΡΥ ὁ Ν | ολοκαυτωσει:] τΥ καὶ Ν! 
Ἔ αντου Ὁ6, ΤΒάι ολοκαντωσιν ἀρ-Ζ 

26 οπὶ οἱ 39 σ' | ται9] εν ὃς, 92 ολοκαντωσεως) -ξεὡς 6,  ΟἸὴ ἠς--εκκλησια ἃ | (οΠ) 


ΟἽ ιεζεκιας τὰ (4) [ ἀνενεγκαι] τον ἀνενεγκεῖν Ὀ6; [ τὴν κριοι εκατὸν 4) [ κριους Νὄ | διακοσιοι)] οκτακοσιοι ἄρᾳϊίζ | 
ολοκαντωσιν ι97 ΡΥ καὶ [] : οτὴ 6, [ ἡρξαντο] ἤρξατο αἶΖ: ἤρχοντόὸ εἰς] (ρΣ προβατα τριακοσια 4.4}: οἵὴ ἢ [ ολοκαρπωσιν || κυριω] 


ἢ | αδειν] αναῴερειν 6,΄ | κνριω] ΡΥ τω ΛαΑθαΠρΡ- 2 Ι και 3.-- κυ Ὀάήρ-Ζ2Ζ: καὶ Ν᾿ | ταυτὰ παντα ξέρα, 
οργανα] ἐπὶ οἱ ογραρὶς Δ, 1 σαλπιγγες ΒΝάΠης,} σαλπισται 38 οὔἱ οἱ αὶ [ (εξακοσιοι] εξακισχιλιοι 7.) [| τρισχιλια 
τὰ : σαλπίζειν [ἢ : ΡΥ αἱ ἃ τὸ}}] | βασιλεως Β] Ἐῶλ Α(σᾺ}}Ν πεντακοσια Β΄) τριακοσια ἀραΐ: οἵἷὰ πεντακόσια ΒΌΘΑΝ τς]}} 
ομῖῃ 9 

Ω8 εκκλησια]ῦ ΡΥ ἡ Ὀά-ρΊρ-Ζε, [ προσεκυνεῖι) προσεῴφωνει 354 αλλ ἡ] πλὴν ὕδ,: (οπὶ ἢ ..4.74)}} οἱ οἱ τὸ σῃὶ [ησαν 


ἀΠρ-Ζ [| οἱ καὶ οὐ ἃ | ζ(αδοντες1 ψαλλοντες 7.4) [ σαλπιγγες ιερεις ολιγοι πὰ | ολιγοι) ροβί σαν ἀρ-Ζᾷᾷ: οἱ ς, | εκδειραι ἘΒ] 
σαλπιζουσαι] σαλπιζοντες σαλπιγξιν τῷ ] σαλπιγγες:}] ΡΥ αἱ'.͵ δειραι ΔΝ οπὴη [ αἀντελαμβανοντο ὈΓ 355. ομὴ οἱ αδελῴοι αὐτων 
Αρο, | σαλπιζονσαι] σαλπιζουσιν ἀρρ: σαλπιζοντες ἢ [ οὐ] Ὁ | συνετελεσθη---ον 59 ὈΪ5 5017 ἃ  ἐργον] ἜΚν Ρ | οὶ και 39] 
ουν Ὁ΄: οτον ἀπηρ-Ζ: οἵἷὴ (6 | συνετελεσθὴ] συντελεσθὴ τὰ: Ἠγνισθησαν] ἡγιασθησαν Ὀδ,: ἡγνησαν ΝαΪ(Ω14) [ οπι οτι ᾿ | 
συνετέλεσεν Αὖ προθυμως---ἰερεις 35] ηγνισθησαν οἱ ιερεις προθυμως ἃ | προθυμως 
29 οπὶ ὡς συνετελεσαν αναῴεροντες ἃ [ αναφεροντες] ρ΄ οὐ ηγνισαν Βς,] προθύμως ηγιασθησαν Ὀξ,: ηγιασθησαν προθυμως 
ΠΡΥΖ [ἐκαμψεν Βόῤβῥϊ άς͵} ἐκαψεν ὁπ: εκυψεν ὈΓε,: ΡΥ καὶ ΔΝ |: ηγνισθησαν προθυμως ΑΝοδρη: προθυμὼς ηγνισθησαν 
γ6}}1 [οπὶ καὶ παντες Ν |: οἱ εὑρεθεντες} τακεγαϊοίές Δ: τ συν τεὶϊ ᾷ 
αντω ὕες | οἰὴὶ καὶ 39 σα | προσεκυνησαν) -᾿ τω Κῶ ἀρ-2 35 οἷὰ καὶ ει ἢ |η] ἣν ο,: οἱ βὶ [ του---σπονδων] εἴ ἔγ 


34 εκδειραι] σ᾽ εκδειραι ὦ 
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ἿᾺ 


Ὁ 


ἡ 


πος 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΌΘΙ, 


ἢ ΄- ΄»"ἢ-. ἊΝ ,ὔ Ἁ ΄ὉΝ ΤᾺ ΄- ς 7 
πολλὴ ἐν τοῖς στέασιν τῆς τελειώσεως τοῦ σωτηρίου καὶ τῶν σπονδῶν τῆς ὁλοκαυτώσεως" καὶ 

, ν τ ’ ΤᾺ , Ν [οὶ ἔ Ἀ Ὦ ν ς , 
κατορθώθη τὸ ἔργοι! ἐν οἴκῳ ἵκ υρίου. 86 καὶ ῃὐφράνθη ὑξζεκίας καὶ πᾶς ὁ λαὸς διὰ τὸ ητοιμακέεναι 36 


χω - , , 9 ξ ἕ 
τὸν θεὸν τῷ λαῴ, ὅτε ἐξάπινα. ἐγένετο ὁ λογος. 


- , ε γ᾽ τσ 
ταὶ ἀπέστειλεν ᾿Εξεκίας ἐπὶ πάντα ᾿Ισραὴλ τ ΧΧΧ 


ΐ᾿ Ἵ " Ἀ Ἂ 2 4 ᾿- 
καὶ Ἰούδαν, καὶ ἐπιστολὰς ἔγραψεν ἐπὶ τὸν ᾿Εφράιμ καὶ Μανασσὴ ἐλθεῖν εἰς οἶκον ἸΚυρίου εἰς 
᾽ ΓΝ ,ὔ ζ Ο Ω ’ Ἁ [4 ε 
Ἱερουσαλὴμ ποιῆσαι τὸ φάσεκ τῷ κυρίῳ θεῷ ᾿Ισραήλ. “καὶ ἐβουλεύσατο ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ « 
ν “- ᾿ [ο μ [ - 
ἄρχοντες καὶ πᾶσα ἡ ἐκκλησία ἡ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, ποιῆσαι τὸ φάσεκ τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ. 3οὐ 3 
ἢ ΄κ- ν᾿» Γ , [χὰ φ ξ » ; 
γὰρ ἠδυνάσθησαν αὐτὸ ποιῆσαι ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ὅτι οἱ ἱερεῖς οὐχ ἡγνίσθησαν ἱκανοί, καὶ ὁ 
. 5 ; ᾿᾽..} ; ν ε , ἢ , Ν , .,» , - 
λαὸς οὐ συνήχθη εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ. Ἴκαὶ ἤρεσεν ὁ λόγος ἐναντίον τοῦ βασιλέως καὶ ἐναντίον τῆς 4 
- Ἁ Ν 
ἐκκλησίας. δκαὶ ἔστησαν λόγον διελθεῖν κήρυγμα ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Ἰδηρσάβεε ἕως Δὰν 5 
ξχλ θύ ΄- Ἧ ᾿ ΝΜ ’ θ ] ὴλ ἐ Ἴ λ γῇ ωῳ, 50 3 Ί ,ὔ Ἀ ᾿Ὶ 
ἐλθόντες ποιῆσαι τὸ φάσεκ Κυρίῳ θεῷ ᾿Ισραὴλ ἐν ᾿Γερουσαλὴμ, ὅτι πλῆθος οὐκ ἐποίησεν κατὰ τὴν 
ὲ ΄ -“. Ἁ “-“ ὔ -“ ,ὔ 
γραφήν.Ἱ ὁ καὶ ἐπορεύθησαν οἱ τρέχοντες σὺν ταῖς ἐπιστολαῖς παρὰ τοῦ βασιλέως καὶ τῶν ἀρχόν- 6 
Ν ἈΝ ,ὔ -“ , ,ὔ Α 
των εἰς πάντα ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιουδὰ κατὰ τὸ πρόσταγμα τοῦ βασιλέως λέγοντες Οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, 
᾿ 7 δὴ , ᾽ ᾿ Δ τ Ν ν᾿ , ν... 7 Ἂ 2 , 
ἐπιστρέψατε πρὸς θεὸν ᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ισραὴλ, καὶ ἐπιστρέψατε τοὺς ἀνασεσωσμένους 
ι ΄ 2 , Χ , ἽἌ, ’ τ; Ἀ Ν ΄ θ θ Ἁ ς ᾿ ς ζω Ἁ 
τοὺς καταλειφθέντας ἀπὸ χειρὸς βασιλέως ᾿Ασσούρ. 7καὶ μὴ γίνεσθε καθὼς οἱ πατέρες ὑμῶν καὶ 7 
ς [ -“ δ Ἁ γε ’ - , [οὶ 7 
οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν οἱ ἀπέστησαν ἀπὸ Κυρίον θεοῦ πατέρων αὐτῶν, καὶ παρέδωκεν αὐτοὺς εἰς 
Ἵ Ἁ ς » ς-“-" 8 Ἁ πὸ Ἁ 7 Ἁ δί ς “ ᾿ δό δό 18 ,ὔ ζω 
ἐρήμωσιν καθὼς ὑμεῖς ὁρᾶτε. ϑκαὶ νῦν μὴ σκληρύνητε τὰς καρδίας ὑμῶν" δότε δόξαν Κυρίῳ τῷ 8 
ἴω, ᾿ς ΄- 7 .] Ἀ 3 κι Ἀ 7 “ ,ὔ Ἁ 
θεῷ, καὶ εἰσέλθατε εἰς τὸ ἁγίασμα αὐτοῦ ὃ ἡγίασεν εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ δουλεύσατε τῷ κυρίῳ θεῷ 
ς - Ν᾿ μ ΄ 2 3. κοτς' ω θ , 2 ᾿ ο .“ 2 “ 2 , τ Ἁ Ἀ  κὲ εἰς φ 
ὑμῶν, καὶ ἀποστρέψει ἀφ᾽ ὑμῶν θυμὸν ὀργῆς. θῦτι ἐν τῷ ἐπιστρέφειν ὑμᾶς πρὸς ἴδύριον οἱ 9 
ω ΄ Ὁ Ψ ,ὔ 
ἀδελφοὶ ὑμῶν καὶ τὰ τέκνα ὑμῶν ἔσονται ἐν οἰκτειρμοῖς ἀντὶ πάντων αἰχμαχωτισάντων αὐτούς, 
΄ 6 Ἀν, ς ᾿ Ὁ 
καὶ ἀποστρέψει εἰς τὴν γῆν ταύτην" ὅτι ἐλεήμων καὶ οἰκτείρμων Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν, καὶ οὐκ 
΄-“ ὄν ͵ 5 
ἀποστρέψει τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ἀφ᾽ ὑμῶν, ἐὰν ἐπιστρέψωμεν πρὸς αὐτὸν. 19 καὶ ἦσαν οἱ τρέχοντες το 
᾽ ΄ ᾿᾽ , 3 “) ᾽ ᾿α ᾿ Ἁ Ἀν Γὰ ν᾿ , 
διαπορευόμενοι πόλιν ἐκ πόλεως ἐν τῷ ὄρει ᾿φράιμ καὶ Μανασσὴ καὶ ἕως Δαβουλών:" καὶ ἐγένοντο 


335 κατορθωθὴ) κατωρθωθὴ ΒοΌΛ : κατορτωθὴ ἢ 
πθωὶ 


6 καταλιῴθεντας Α 


ΧΧΧΝ 3 εδυνασθησαν Α | οὐχ] οὐκ Δ 
7 γινεσθε] γινεσθαι Ἁ. : γεινεσθε 5" 


9. οἰκτίρμοις ΒΌ | οἰκτερμων ΒΡ 


ΑΝΑ-Ἡ)τηραΐγΖς,ε, (32) 

σαϊμαϊἑογίδιις εὐ ἐπι ἐἰδαζίσρεδης Αι, ] τῶν σπονδων) ταῖς σπονδαῖς 
γ: τῆς σπονδης ἀραηῖζ: αὐ σπονδαι Ὀε, | Οτὴ και 35---[36) εζεκιας 
6 | κατορθωθη] ἡτοιμασθὴ Ὀς, [ οἰκω] ΡΥ τω ἢ | κυριὼω ὁ 

36 τὸν θεον] παφα Φεὶ Δ Ϊ τὸν λαον Ὀξ ] οπὶ ὁ 29 πὶ] 
λογος] λαος αἴ(ι14) 

ΧΧΝ 1 (και απεστειλεν] απεστεῖλε δὲ 44) [ ἐπι παντα] τὸ 
η (ο οχ ω) | ιουδα ἀπιραῖε, [ καὶ 350 ροβί επιστολας Ὁ | 
μανασση] μανασσην ΝῸ: μαννασσὴ Ὦ: 7απαξε Δ (ργ ὧξ σοαά) : 
μανασιν αὶ εἰς 15] ἐπι τὸν ε | οἵὴ εἰς ἱερουσαλημ ἀραίζ | 
ποιησαι] ΡΥ καὶ σ: ΡΓ τοῦ Ὀγξ, Ϊ ΟἹ] τὸ ῴασεκ σὴ | φασεχ 
ΝΑ οοἼτληθ, [τω] ροβί κυριω ἀΠρ-Ζ: οἵα ἣὶ [ οπὶ κυριω (4. -εἀ 

2 εβουλενσατο] ρΡοβὶ εβου τὰβ (10---ἰ 1) Αἴ ] ἡ εν ιερουσαλημ]) 
οπὶ πὶ: οπὰ ἢ Ὀγξε, [ φασεχ ΔΡοεΙλης,; 

8 ηδυνηθησαν αὔγε., [ αὑτὸ ποίησαι Βός,6,7 αὐτω ποιησαι 
ΒΠτα : ποίησαι αὐτω Π4: ποίησαι αὐτο ΑΝ τε}] ΑΕ || εν] ΡΥ εν 
τω μῆνι τω πρωτὼ ὃὉς,.: ΟἿΆ αὶ Ϊ εκείνω] Ἢ 271. Ῥηϑηδὲ 2γίριο 85] 
οἵὰ οἱ 6 [ηγιασθησαν ὕα,, [ συνηχθη] εοη!σγέραζ διε} 8 

4 εναντίον 25] ἐναντι αἱ: οπὴ ἀπὶ: τ πασῆς Ὀγδ, 

5. οπὶ λογον ε | διελθειν] ΡΥ τὸν Ὀδ, | εν παντὶ] απὸ σἤ: 
οὐ εν Ὁ [ βηρσαβεε εως δαν] δαν εὡως βηρσαβεαι (-εε ὈἼΊ Ὀε, | 
βηρσαβαιε 4 | εως] ΡΥ καὶ [7}φ5 | ελθοντες "ξο,] του ελθειν και 
Ὀς,( : κε τεη ἔγορΐ ξδ Σ ἐλθοντας ΑΝ τοὶ] ] φασεχ Ν᾿" ΔὈσειηης, | 
κυριω] ΡΓ τω ὉὈς, [ οὔ ἰσραὴλ 29 ἄρργ | εν 25] εἰς ἀρ- | 
πληθος9} ΡΥ τὸ 6, : ΟἿ ας; 

Θ οπὶ παρα Ὁ’ [παντα] παν α, ] ἰουδαν ΑΝ δος -πἤηγξζε, | 
το] τα Α: οἷὰ Νῆς, | οἱ νιοι Βάη] “έξίς Ξ :- οἱ οἱ ΑΝ σαὶ] | 
θεον] ῬΓ τὸν Ν᾿ : ρζ κν Ραξρ-Ζε͵,( : (ΡΥ κυριον τὸν 44} Οὐὴ 
ας,  αβρααμ---ἰσραὴλ 35] ἡμῶν τῇ  αβραμᾳ | οπὶ και 40 ς,6, 68 | 
ἰσραηλ 35 ΒΠς,} ιακωβ. ΑΝ χε!  | εἐπιστρεψατε “5 Βῆγο,] 


επιστρεψει ΑΝ τεὶ}] ἃ (-Ἐ αὐ) απο] ἐπι σ᾽ | ασσουρ] ἀσουρ 
ἄρστῃζ: ασσυριων Ὀς, 

7 οἱ πατερες] ὈΓ καὶ ο: βαίγες ΕΠ ] μων 15] ἡμων σιῃξ,: 
οἵὰ ἃ [| καὶ γχ.---αὐτων ὈΪ5 50Γ}  οπὶ καὶ ζόππνμων 25 ἢη [ οἱ 
αδελῴοι] ραΐγες  } οὴν ὑμων 29 Ὁ’ | οπὶ οἱ 39 ς,  οπὶ κυριον 
σ΄] οἱ θεου πατερων αὐτων τὴ ] πατερων] ΡΥ των Ὀς,: πρεῖ!] 
αὐτων] εαὐτων ΑΝα])7(}): Ἔκαι οἱ αδελῴοι ὑμων οἱ απεστησαν 
απο" ] παρεδωκαν η | οἷ ὑμεῖς 6, 

8 οχὴ καὶ 1Ὁ---ουμων 15 ἃ | οἵἷὴ νυν ρΡᾳῖΖ [ σκληρυνετε ρῇζςε, 
τας καρδιας ΒΝ] τους τραχηλοὺς ΔΑρϑ τε]  ] ὑμων 19] ἡμων 
ΡἾ: Ἕως οἱ παάτερες ὑμων ὈΓπ1Ρ-Ζ6, : Ἔοι απεστησαν απὸ κυ θυ 
πρὼων αὐτων 6 ] δωτε κα Ϊ οἵὴὰ κυρίω 15 (1-οα | οπὶ τω 19--- 
κυρίω “5 ἃ | τω 15 ΒΑΝΌρε,] οπὴ γ6}}] [ θεὼ 157] οπὶ τὰ: Ἐιὴλ 
ἀρ-Ζ: Ἔνμων 6,: τ ἡμῶν σαὶ [ οηὶ καὶ χὍ---θεω 20 Ὁ΄ | εἰσελθατε 
ΒΑ] εῖσελθετε Ν τε }} [ αὐτων ὁ | ἡγίασαν ἀρ ] δουλευσετες, | 
τω 295] ροβί κυριω 25 ὄρῃ : οὐχ Νάρ--Ζ [ οἱὶ κυρίω 295 τῇ [ υμων 
295] ἡμῶων στ οπὶ πῃ Ϊ ἀποστρεῴφει σερσῃ [ θυμὸν οργηΞ] τον θυμον 
τῆς οργῆς αντοῦ Ὁ6, : τ αὐτου γα 

Θ οΟΠῚ οτι---αντοὺς τῇ [ ΟἿὴη οἱ---ὑμων 29 ἃ | οὔὶ καὶ 19-- 
ὑμὼν 29 [}  οπὶ τα ἢ | ἐσωνται ν' ] εν οἰκτειίρμοις] εἰς οἰκτιρμους 
ἀρ--Ζ [ἰαντὶ Βς,] οπὶ ἃ : ἐναντίον {-τὸ' ΑἸ ΝΟ) ΑΝ χτὲὶ] Δ ] 
αἰχμαλωτισαντων ΒΑΔ] ΡΥ των ΝΏΡΗ: τῶν (ο} ἢ) αἰχμαλω- 
τευσαντων 16}] [ ἀποστρέψει 15] επίστρεψει ἃ : -- αὑτοὺς ὉὈς,  : 
Ἕυμας ἅ: μας Ρ-2 | ταυτὴν] αὐτων σα: ὑμῶν ἀ: ἡμῶν Ρ-2 | 
κυριος--μων] ο κε τὰ [ ἡμῶων] ὑμων ες | εαὐτου Ν | αφ] εᾧ ἀ | 
ὑμων 35 Β[Πἢ] μων ΑΝ τεὶ] ΑΖ | επιστρεψωμεν] επιστρεῴωμεν 
ἢς,: εἐπιστρεψητε [} 

10 οι τρέχοντες ησαν ΑΝαρείρ)η  μανασὴ να [ γαβουλων 
ς ] ἐγένοντο] ἐγένετο στῇς, : βεῤαΐ ΘΙ 1] καταγελωντες] κατεγγε- 


ΧΧᾺΧ ς πληθος] σ' πολλοὶ ὁ 
538 


1 


13 
[4 


ἽΣ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β ΝΧΧ 23 
ὡς καταγελῶντες αὐτῶν καὶ καταμωκώμενοι. 1 ἀλλὰ ἄνθρωποι Ἀσὴρ καὶ ἀπὸ Μανασσὴ καὶ ἀπὸ 
᾽ Ἁ ν΄ 
Φαβουλὼν ἐτράπησαν, καὶ ἦλθον εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ (15 καὶ ἐν ᾿Ιούδᾳ. "Ξ καὶ ἐγένετο χεὶρ Κυρίου 
»Ὃ» “ ’ὔ “ “ »“» “"᾿ ἴω 
δοῦναι αὐτοῖς καρδίαν μίαν ἐλθεῖν τοῦ ποιῆσαι κατὰ τὰ προστάγματα τοῦ βασιλέως καὶ τῶν 
᾽ ᾽ 2 , ε μ ’ὔ 813 ἢ ὔ θ 3 2 Ν Α Ἁ “. “ Ἀ 
ἀρχόντων ἐν λόγῳ Κυρίου. καὶ συνήχθησαν εἰς Ἱερουσαλὴμ λαὸς πολὺς τοῦ ποιῆσαι τὴν 8 
Ὁ ᾿ “ 3 ,ὔ ᾿ Ὁ Ν 5 ὃ ΄ ν ,ὔ ἠὃ τ Δ.» ,ὕ Ἀ “ 
ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἐν τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ, ἐκκλησία πολλὴ σφόδρα. τ: καὶ ἀνέστησαν καὶ καθεῖλαν 
δ Ἄ ᾽ Ψ ν κ" 
τὰ θυσιαστήρια τὰ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ πάντα ἐν οἷς ἐθυμίων τοῖς ψευδέσιν κατέσπασαν καὶ 
ὦ ἣν “ “"". 
ἔρριψαν εἰς τὸν χειμάρρουν Κεδρών. Ἰϑκαὶ ἔθυσαν τὸ φάσεκ τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ τοῦ μηνὸς 
τοῦ δευτέρου" καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται ἐνετράπησαν καὶ ἥγνισαν, καὶ εἰσήνεγκαν ὁλοκαυτώ- 
ματα ἐν οἴκῳ Κυρίου. ᾿δκαὶ ἔστησαν ἐπὶ τὴν στάσιν αὐτῶν κατὰ τὸ κρίμα αὐτῶν κατὰ τὴν 
Ἵ Ἅ -“ Υ ᾿ φ Ὁ ἴω Ἁ ς « “ 5 2) Ν 7 2 ᾿ [ζω “ 
ἐντολὴν Μωυσῆ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ, καὶ οἱ ἱερεῖς ἐδέχοντο τὰ αἵματα ἐκ χειρὸς τῶν Λευειτῶν. 
17ὅτι πλῆθος τῆς ἐκκλησίας οὐχ ἡγνίσθη, καὶ οἱ Λευεῖται ἦσαν τοῦ θύειν τὸ φάσε ὶ τῷ μὴ 
ὃτι πλῆθος τῆς ἐκκλησίας οὐχ ἡγνίσθη, } ὕειν τὸ φάσεκ παντὶ τῷ μὴ 
ὃ ὕ ἰ θῇ Ἂ ,ὔ τ8 “3 - - ω ᾿ Χ δ᾿ ᾿ Α ἍΜ) Ν - 
υναμένῳ ἁγνισθῆναι τῷ κυρίῳ. ᾿ϑότι πλεῖστον τοῦ λαοῦ ἀπὸ ᾿φράιμ καὶ Μανασσὴ καὶ 
. ΄ ΄ ΕΣ τ, ) ΝΟ ᾿ , Ν δ Α οὶ Α 
Ισσαχάρ, Δαβουλων, οὐχ ἥγνισαν, αλλὰ ἔφαγον τὸ φάσεκ παρὰ τὴν γραφὴν τοῦτο. καὶ προσ- 
“"- , ᾽ 
ηύξατο ᾿Εζεκίας περὶ αὐτῶν λέγων Κύριος ἀγαθὸς ἐξιλάσθω 19ὑπὲρ (19. πάσης καρδίας κατευ- 
7 ΤΣ ἈΝ Νὴ - - Ν - ς 
θυνούσης ἐκζητούσης Κύριον τὸν θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν, καὶ οὐ κατὰ τὴν ἁγνείαν τῶν ἁγίων. 


, τα τδς “ε- 7 ΣΟ: Ἂ ᾿ Ἁ 7 
30 καὶ ἐπήκουσεν κύριος τῷ “Ἐζεκίᾳ, καὶ ἰάσατο τὸν λαόν. 51 καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ Ἵ 


. ,ὔ ἥ 3 Ἀ Ἁ ωἤ Ν - 2 ᾿ - Δ ,ὔ » ᾽ ᾽ὔ , " 
εὑρεθέντες ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας ἐν εὐφροσύνῃ μεγάλῃ καὶ καθυμ- 
- “ ᾽ὔ μ “ Ν ος - Α - ᾿ - 
νοῦντες τῷ κυρίῳ ἡμέραν καθ᾽ ἡμέραν, καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται ἐν ὀργάνοις τῷ κυρίῳ. “Ξ2καὶ 
,ὔ “ "“". “" - - 
ἐλάλησεν ᾿Εζεκίας ἐπὶ πᾶσαν καρδίαν τῶν Λευειτῶν καὶ τῶν συνιόντων σύνεσιν ἀγαθὴν τῷ 
ἧς ᾿ Ν - 7 ΝΝ 7 
κυρίῳ" καὶ συνετέλεσαν τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας, θύοντες θυσίας σωτηρίου καὶ 
1 7 ΄Ν Τὰ θ “" - ΄ νὴ “". 23 Ἁ 4 ,ὔ ς» , δ κ“"-: 
ἐξομολογούμενοι τῷ κυρίῳ θεῷ τῶν πατέρων αὐτῶν. 23καὶ ἐβουλεύσατο ἡ ἐκκλησία ἅμα ποιῆσαι 


14. εθυμιωσιν Β" [| ἐρρειψαν Βἢ 
ι6 λενιτων 
19 αγνιαν ἃ 


λωντες 6: καταγγελοντες ἦσ: καταγγελλοντες ἡ [αὐτου Νῦ | 
και καταμωκωμενοι] καὶ κατακωκωμενοι τ. οἷ ἄς: οηϊ καὶ 6: 
Ἕ και μυκτηριζοντες αντοὺυς ἴγ6, 

11 αλλα] αλλ ἡ ἄρ-Υ : πλὴν 6,,] ἀσηρ] Υ απὸ Ὀς͵,-οα : ἀσειρ 
σὶ αἀσσηὴρ γα, | οἵη απὸ τῷ Ὀ6, Ϊ μανασὴ Υ͵Ὡ | ετραπησαν Β] 
ἐνετραπησαν ΑΝ οἴπμη ΑΙ | (οτὴ καὶ εν ἰουδα 44) | εν] εἰς Νασε- 
Ἶπ: οι τὴ | ιονδα] ιουδαν [ἢ : τὸν ιουδαν σ 

12. οπὴ καὶ τὸ "6, [ κυριου 19] θῦ Ναςσοϊιπιησοα, [οπὶ μιὰν 
ἄς, (τα5. 2 1{|)6, ΕἾ | τοῦ 10--προσταγματα] κατὰ τὸ προσταγμα 
ποίησαι ε Ἰ του 15] και ὃς, || τὰ προσταγματα θη} τὸ 
προσταγμα ΑΝ τοῖ! ΑἹ [ οτὺ καὶ 2---κυριον 29 ἃ | εν] ρζὺ 
των ὃ 

13. εἰς] εν Ὁ [ πολὺς λαος Α Ναςοίρ]η  οπὶ εν---δευτερω πὶ [ 
εκκλησια πολλὴ] εν (οτὴ 1) ἐκκλήσια μεγαλὴ [] Ϊ πολλὴ] 
πολὺ τὴ 

14 οἵη καὶ χὸρ | καθειλὸον Βάοίρ--Ζα, [ οπὶ τὰ 29 μάραϊζ | 
παντα] Ἔτα [ΠΥ | οπὴ τοις ψευδεσιν ας,  κατεσπασεν πὴ | ΟΠλ 
και 45---( 5) φασεκ τὴ [τον] τὸ 6, 

15 φασεκ] φασεχ Ν᾽ ΑθσεηΘ,: σαῴφεκ ἃ | οἠῖ τοὺ τῷ τὴ | 
ΟΠ οἱ 29 ἃ | οἵπ ἐνετράπησαν και ἄτῃ [ηγνισαν Β"]7 ἡγνισθησαν 
(ηγιασθ- υε,) ΒΕΡΑΝ οπιῃ ΥΞ | εν οἰκω ΒΑ] εἰς (τον Ὀς,) 
οικον ΝΥ οἵη ΩΪ ᾧ 

16 αὐὑτων 19] εαὐτων ΑΝδοείρ)  οπὶ κατὰ 1ϑ-πτπαυτων 25 6, 
(1-οοαά | κατα το κριμα] φεσιεμαίε» ἐμαϊαα 58. ἀντῶων “9 ΒΒ 
ς,] εαὐὑτων ΑΝ τΤῊ]} [| κατα 25] ρσ και Νὰ | μωυσὴη] μωυσει τὺ: 
μωσὴ ὄτῃρ, {-Ἐτᾶ5 1 11}: μωσει θ΄ [ ανω ἀρπὶ 

177 οπὴ οτι---ηγνισθη ἃ  πληθος] πληστον 4 (στον ἰηΐ 11π) [| 
ουχ] ὈΓ καὶ 6, [ ηγνισθησαν (ηγιασθ- ς,}) Ὀς,  | του] ΡΥ πλείους 
[]: πλείους ἄρ-Ζ | φασεχ Ν᾿ αθοσιηπα, [οἷ μὴ ΝΡρἤμΒη | 


17 λευιται Α 
21 λευιται ἃ 


15 τεσσαρισκαιδεκατὴ Βῖ | λευιται  [|ηγνισθησαν Β3Ὁ 
18 εξειλασθω Β" 
22 λενιτων Α 


ΑΔ ΝΑ-)τπιηραίγζο,ο, (9) 


αγιασθηναι Ν᾽ | οπὴ τῶ κύριω ἃ 

18 οτι]οΡ [ πλειστον ΒΝ] ργ τὸ ἃ οπλη | οπὶ τοὺ λαοὺ ο, ἢ 
(α14) ] εὐῴφραιμ αὶ [ μανασὴ οἷ [ καὶ ἰσσαχαρ] καὶ ἰσαχαρ 
ΔοσΡΩ͂ : οὗν ἢ [ζαβουλων Β] ΡΥ καὶ ΑΝ ον 55. ηγνισαν Β] 
ἡγνίσθησαν (ηγιασθ- Ὀ6,)ὺ ΑΝ οἴη ΑΔ ] αλλα] - καὶ 6, | 
εφαγεν Ν [φασεχ Ν᾿ ΔΡΟΘ͵πιπο, [ τοῦτο παρα τὴν γραῴην Ῥς, | 
παρα] περι αὶ (αἰ4) [ τουτο Β] ο γε; : οἵη ΑΝ τε]} ΑΙ 9. | αὐτων»] 
εαυτων τ: τουτων Ὁ  Κε Ὀΐρππιο,Θ, [αγαθος Β] ΡΥ οθξ α: ΡΥ 
σθς ο ΝΌΘ,: ὁ θς σ: ΡΥ ὁ Α τΤὰὶ}] 5. | εξιλασθω Βα] εξι- 
λασεσθω ς,: εξιλασαι Ὀε, Εἴ : εξιλασασθω Ν τεῖ! 

19 εκζητουσης ΒΠο,} τον ζητησαι σερ: εκζητησαι τον θνς,: 
εκζητησαι ΑΝ τὸ] δ: Ἐ2ε Αἴ ] κυριον] ΡΥ τὸν Ὀ: ροβὶ τὸν 
ἐᾳ-Ζ [|οἵὴῇ τον-ταυτων τῷ οἱ τὸν ἢ} | αὐτων ΒΡε]16,} 
εαυτον ΑΝαΙΖ: αὐτου ΥὙ6]] [οὐ] οὐχ ὡς Ὀε,: μιωίὲ στε 
(Ι .-οοαά [| αγνοιαν ἃ 

20 (κυριο9] ο θεὸς 44) τω εζεκια] {τω ιεἕεκια 74}: τοῦ 
εἴεκιου Ὀς, 

21 οπὴ οἱ 1 Β΄ Ϊ ιεροσαλὴμ Ὦ | οπὶ καὶ 2--οκυριω “5 ἃ | 
ΟΙΏ καὶ 49 τη ῷᾷ [ καθυμνουντες}] καθυμνουν Ὁ: κατευθυμουντες σὲ 
υμνουντες τῇ : 2γοεῥεγαγαρ ὮἋ 1 τω κυριω 15] ΚΡ τὰ Ϊ οἵη καθ 
ἡμέραν τὶ [ τερεις--λευειται] λενίται καὶ οἱ ιερεὶς Ὀς, Ϊ οἵη οἱ 4 
ἢ} | οργανοις} ιἰσχνος Ὁ, 

22 οπὴ καὶ τὸ Ν | εζεκια9] κε ἀρηίζ [| πασαν καρδιαν] 
καρδιαν παντων Ὁς, Ξ ] τῶν 19] αὐτων αὖ [| συνιεντων ΝαῦΌςσεΡ 
ΠΡ-Ζο,  οπὶ ἑπτὰ ἡμέρας οὐ [ἡμέραις ὁ [οἵα θνοντες---(23) 
Ἡμέρας τὸ ἃ | θνοντες] θυμιωντες ἃ | θυσιαν [-Ἰρ-Ζ [| (εξομολο- 
γήσεως 230) ] τω 25] ροβί κυριω 29 Ὀσρο, : οπὶ τὰ [ὁπ κυρίω 
25 ς, | ΟἿῺ θεω πὶ [ αὑτων] εαὐτων ΑΝ δοί]: αὐτὸν ρ (α1α) 

28 ἡ ἐκκλησιὰ ἀμα] πασα ἢ εκκλησια 6,: οἱϊ αμα πὶ! 
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ΠΑΡΑ ΔΛ ΕΤΠ ΣΙΝ: 


ΝΗῚ 


-ι,Α,᾽.» ’, ; ; δ Κ , , ᾿ Ν ς» ᾽ ͵ “ [ο 
τῇ ἐκκλησίᾳ μόσχους χιλίους καὶ ἑπτακισχίλια προβατα" καὶ οἱ ἄρχοντες ἀπήρξαντο τῷ λαῷ 
΄ ᾽, Ἁ ’ δέ [ὃ Ἀ ὦ [ο φ Ἃ . 50 25 Ἀ 2 “ θ 
μόσχους χιλίους καὶ πρόβατα δέκα χιλιάδας, καὶ τὰ ἅγια τῶν ἱερέων εἰς πλῆθος. 55καὶ ηὐφράνθῃ 25 
σι ς.νυ ξ ᾿Ξ - Ἂ ᾽ ᾽) δε Α ἐ 4 7 
πᾶσα ἡ ἐκκλησία, οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λενεῖται, καὶ πᾶσα ἡ ἐκκλησία ᾿Ιούδα, καὶ οἱ εὑρεθέντες ἐξ 
, [οὶ τὸ ᾿ ἕξ “ Ἁ 
Ισραήλ. καὶ οἱ προσήλυτοι οἱ εἰσελθόντες ἀπὸ γῆς Ἰσραὴλ καὶ οἱ κατοικοῦντες ἀπὸ ᾿Ιούδα. 26 καὶ :6 
’ , Γ 4 Α ἐ»"» ᾿ ᾽ 
ἐγένετο εὐφροσύνη μεγάλη ἐν ᾿Ἰερουσαλήμ' ἀπὸ ἡμερῶν Σαλωμὼν νίοῦ Δανεὶδ βασιλέως ᾿Ισραὴλ 
᾿Ὶ “ν ’ ε χω 4 [ᾳ᾿ Α 
οὐκ ἐγένετο τοιαύτη ἑορτὴ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 37 καὶ ἀνέστησαν οἱ ἱερεῖς οἱ Λευεῖται καὶ ηὐλόγησαν :] 
᾽ ἊἉ Ἁ “ Ὺ ἐν 
τὸν λαόν" καὶ ἐπηκούσθη ἡ φωνὴ αὐτῶν, καὶ ἦλθεν ἡ προσευχὴ αὐτῶν εἰς τὸ κατοικητήριον τὸ 
γΡ̓ 4 “- ᾽ Ἁ ᾽ ’ ἊΝ Ἀ ξ ’ θ ᾿ὰ ΄»“»Ν ᾿] εκ θ »-»"5 Ἵ Α Ρ ἘΠΕ 
ἀγίον αὐτου, εἰς τὸν οὐρανὸν. χαὶ ὡς συνετελέσθη πάντα ταῦτα, ἐξῆλθεν πᾶς ᾿Ισραὴλ, οὗἷι ΧΧΧΙῚ 
ς ᾽ 7 5} ’ Ἁ 7 Ἁ 7 ἮΝ τῇ Ἁ Ἡ Ἀ 7 
εὑρεθέντες ἐν πόλεσιν ᾿Ἰούδα, καὶ συνέτριψαν τὰς στήλας καὶ ἔκοψαν τὰ ἄλση καὶ κατέσπασαν 
Ἁ Φ Ἁ Ἁ Ἀ ᾿Ὶ , Ἁ , ἴω .] ῖ Ἀ ᾿ ν Ὺ ἌΝ Ἁ Α 
τὰ ὑψηλὰ καὶ τοὺς βωμοὺς ἀπὸ πάσης γῆς ᾿Ιουδαΐας καὶ Βενιαμεὶν καὶ ᾿Εφράιμ καὶ ἀπὸ Μανασσὴ 
Ὁ ᾽ ἵὰ : 7 “ ᾽ ἣν Φ 3 ᾿ Ρ ᾽ “ Α Σ Ἀ 7 
ἕως εἰς τέλος" καὶ ἐπέστρεψαν πᾶς Ἰσραὴλ ἕκαστος εἰς τὴν κληρονομίαν αὐτοῦ καὶ εἰς τὰς πόλεις 
ΕΝ Το “ Ν᾽ Ν ἔχι ’ Ἀ ᾽ , - ς ΄ Ν ο “ Ν Ἀ ) ᾽ 
αὐτῶν. “καὶ ἔταξεν ᾿Ἰὰξεκίας τὰς ἐφημερίας τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λενυειτῶν, καὶ τὰς ἐφημερίας : 
ς ἴω ’ ἊΝ ΄΄ ΄Κ ᾽ ΝἾ ς 
ἑκάστου κατὰ τὴν ἑαυτοῦ λειτουργίαν, τοῖς ἱερεῦσιν καὶ τοῖς Λευείταις, εἰς τὴν ὁλοκαύτωσιν καὶ 
εἰς τὴν θυσίαν τοῦ σωτηρίου καὶ αἰνεῖν καὶ ἐξομολογεῖσθαι καὶ λειτουργεῖν ἐν ταῖς πύλαις ἐν ταῖς 
» - γ᾿ ΄“ ’ » “ ἤ ΄»΄- ᾿Ὶ Α 8 
αὐλαῖς οἴκου Κυρίου. 3 καὶ μερὶς τοῦ βασιλέως ἐκ τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῦ εἰς τὰς ὁλοκαυτώσεις 3 
Ἁ τ ᾽ὔ Ν 2 Α 
τὴν πρωινὴν καὶ τὴν δειλινήν, καὶ ὁλοκαυτώσεις εἰς σάββατα καὶ εἰς τὰς νουμηνίας καὶ εἰς τὰς 
Ἂ ’ ἐκ ᾿ Ἷ 3 Ἂ “ ΄“ Γ 3 
ἑορτὰς τὰς γεγραμμένας ἐν τῷ νόμῳ ΪΚυρίου. καὶ εἶπαν τῷ λαῷ τοῖς κατοικοῦσιν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ 
“ ’ Ἂ ς “ -“ [κέ ᾽; - 
δοῦναι τὴν μερίδα τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν, ὅπως κατισχύσουσιν ἐν τῇ λειτουργίᾳ οἴκου 
- [ ᾽ Ἀ Α Ἁ 
Κυρίου. 5καὶ ὡς προσέταξεν τὸν λόγον, ἐπλεόνασεν ᾿Ισραὴλ ἀπαρχὴν σίτου καὶ οἴνου καὶ ἐλαίου κε 


δ 3 » ’ “Ὁ «ς ὔ ΩΣ 
ἑπτὰ ἡμέρας ἄλλας καὶ ἐποίησαν ἑπτὰ ἡμέρας ἐν εὐφροσύνη. “ὅτι ᾿Ιζεκίας ἀπήρξατο τῷ ᾿Ιούδᾳ 4 


45 λενιται ἃ 
2 λενιτων Α | λιτουργιαν Β᾽ | λευιταῖς Α [|| λιτουργειν ΒΣ 


27 λενιται Α 


4. χειλιοὺς (015) Β᾽ [| επτακισχειλια ΒἾ ] χειλιαδας Βἢ 
2 ολοκαυτωσις (15) ἃ 


ΝΝΝΙ  συνετρειψαν ἢ 
4. λείτων Α [|| κατεισχυσουσιν Β᾽ | λιτουργια Βἢ 


ΑΝ ΔΙ] ηραῖγζε,ς,Ὰ 


επτα 15] ργ ἀαλλας πὶ | ἡμερᾶς 19 ροΞῖ αλλας ς,; | οἴῃ αλλας Ε, ] 
Οπὶ καὶ γ---ημερᾶς “5 Ὁ" εποιησαν) εἐποιησεν γε,.: (οἵη .4)] 
ἐπτα ἡμερᾶς 29] ῬΓ αλλας ἄρ-2: (ΡΥ ετερας 44}: Ἑαλλας ὀ{]ε, ] 
εν εὐφροσυνὴ] εὐφροσυνὴν Ν᾽ οεί(ρ)]  : Ἐταβ τ 1 ((οτῖς ») 

2.4 οτι] οτε Ν᾿ | εζεκιας] ΡΥ ο βασιλεὺς ιουδα ο,.: ἐεζεκιας εὖ 
(υ14): - βασιλεὺς ἰουδα Ὁ [| οἷὴ τω ιουδα Ὀς, [ τῇ] ΡΓ᾽ ολὴη 
ἀῆρ-Ζ: ΡΥ πασὴη ἴα, [ μοσχοὺυς 15 ροβί χιλιοὺυς 15 Ὀπιρ--Ζ | 
(οπὶ καὶ 15. 4) |[ οπὶ επτακισχιλια---καὶ 35 Ὀ΄ | επτακισχιλίια 
προβατα] προβα δεκα χιλιαδας σαὶ  επτακισχίλια ροβῖ προβατα 
ι΄ 4 | οῃχ οἱ ς,; [τὸν λαὸν αὶ [ μοσχοὺς 25 Ῥοβὶ χίλιους 29 
ὀὁρτζθ, [προβατα 45] προβατων ῥάτῃηρ-Ζ [ δεκα χιλιαδας] 
χιλιαδας δεκα ἃ: επτακισχιλια ναὶ Ϊ τὰ αγια] ἡγιασθησαν ὃς, Α͂: 
οἵὰ τὰ αὶ [ ιερεων] αγιὼων 6 

95 οπὶ πασα τ 6 | ἐκκλησιὰ 19] -ἰουδὰ Ὀδ,: - του ἰονδα 
τὰ [ οπὶ οἱ 1ὕ-τ-εκκλησια 49 8Δ4ρ-2 | οἱ 195] ΡΥ καὶ Ῥὲς [ οπὶ 
ἰουδα τὸ Ὀπ6, | οἵὴ καὶ ..---(26}) ἱιερουσαλημ 15 ἃ [| οπὶ καὶ .9 
ΔΌ6, [ εὐρεθεντες] ελθοντες ὅδ, : εξελθοντες Ὁ [ ἰσραηλ 15] 
ιλῆμ αἴἦρ--ος, [ οἵὴ οἱ 45 τῆςς | εἰσελθοντες Π] ελθοντες ΑΝ ταὶ] 
( ] απὸ Ὑη5] εκ γῆς ὁς,: εξ Ὁ | απο 45 Β] ουῃ υἋ: εν ΑΝ 
Τ6}} 

26 εὐφροσυνὴ] ΡΓ εν τῇ [εν ιερουσάλημ 195] εν (λ Ρ-2: 
οἵη 6 |ἰ ἀπο] ΡΥ και 6, [ ἡμερων] ΡΥ των Α | σαλωμων] ΡΥ τον 
Α: σαλομὼων Ναϊαδείσ]ηζ: σολομων ὈΓΔΡ [οἵἷὴ εορτὴ οὖ 
ἱιερουσαλημ 29] ἱιρουσαλημὶ 

2" οἱ 25] ρῦ καὶ ΑΝΝααίρηωρ-ς,Σ [τὸν 19] ργὺ τὸν θν και 
σ ] λαον] θ᾽ ἀρ-2Ζ | ἠκουσθὴ ε, Ἰ εξηλθεν α [ οἵὴ ἢ “Ὁ ςο, | 
κατοικητΉριον)] τ αὐτου τι [τὸ αγιον}] των αγιων σ [ αὐτου) του 
θυ Ὁς,: Φοονὲ Δ: - το αγιον Ὡἦ [ οἷὴ τὸν 29 ἀὉ 

ΧΝΧΙῚ 1 ὡς] ὡς Ν᾽ || συνετελεσεν ς, [ ταῦυτα παντὰα Ὀάρσῃρ 
-ε4 [ὁπὶ ταυτα ΦΦ-ςοὐ | εξηλθεν] εἰ ΕἸ [ ἰσραηλ 15] --εκαστος 
εἰς τὴν κληρονομιαν αὐὑτον σ  ΟἿἹ εν τὰ [ὁπὶ καὶ 2'---στηλας 
ἀρᾳὶζ | εκοῴψαν Β] εξεκοῴψαν ΑΝ οἷ | κατεσπασαν} κατε- 


5 σειτον Βἢ 


πατησαν δὶ τους βωμους)] καθειλον τα θυσιαστηρια- Ὦδ,, [ Ὕης 
Βς,}] ΡΥ τῆς Ὦ: οὔὐ πὶ: τῆς Ν᾿ τ6}} (ἃ [| ιοδαιας Ὀ΄ ] εφραιμ 
Βτὴ]) ΡΥ εξ ΑΝ τεῖ! (ΑΔ || οἷὰ απὸ 25 6, [ μανασὴ »ΑἈ | οπϊ εὡς 
5} οπὶ εἰς 1 αἴας, ] τέλος] συντέλειαν Ὀδ, [ επεστρεψαν 
ΒΝΟο[ἢ}Π] απεστρεψε 6.,.: ἐπέστρεψεν Α το] (Δ | ομὶ εκαστος 
θαΠ]Π68, [ αὐτου] εαυτου ΑΙΝΝος | οπὴ καὶ 1οῦ--αὐτῶων ἀπηι [ ΟἿ 
εἰς 35 {| αὐτων] εαὐτων ΑΝΟοΕ : αὐτον Ὦρ-2 

2 εταξεν] ΡΥ γαβ (2--3) ὁ: ἐπάταξεν Ὁ’ [(ιεζεκιας 74) | οἵ 
των τ1ϑ--εφημεριας 25. 6  οπὶ και 39---λευειταις ἃ [τὴν εαὐυτοῦυ 
λειτουργιαν ΒΑΝΆΔΙ)ς.,1 τὴν αὐτον λειτουργιαν σορῃ: τὴν 
λειτουργίαν αὐτου 8..: τὴν λειτουργιαν εαυτον γ6]} Εἴ ; τῆς εαυτοῦυ 
λιτουργιας ΝῪ [αἰνεῖν] ΡΥ του Ὀς, | και ἐξομολογεισθαι] και τον 
εξομολογεισθαι Ὧδ,: οἷα ἃ | λειτουργει»] ΡΥ τοῦ 6, | εν ταις 
πυλαις] οπλ ΑἹ (οπλ εν 2306)  οἷἱ εν 2 --ποικον πὶ | εν ταις 
αυλαις ΒΑ] ΡΥ καὶ Ὀ6,: τῆς αὐλῆς Υ: αὐλῆς σερῃ : οπὶ ἀραᾳῖζ: 
ΟἿ εν ταις Ν τεῖϊ: αὐγίογεη 

3. μερις ΒΑΝα[Ἴς,} ΡΥ ἡ ταὶ] [ἀντων σαὶ τας ολοκαυτωσει5] 
τὴν ολοκαυτωσιν ἀρ-ο,: οἵὴ τας ἢ [ τωσις τὴν πρωινην και τὴν 
διλινην ολοκαν ΑΑ)Ὲ| οἠὴ τὴν 19---ολοκαυτωσεις 25 Ν | τὴν [9] Ἐ τε 
Ὀ6,.} ογὴ τὴν 25 δοερ--ῃς,6, | δειλινη»] ἐσπερινην Ὀς, [ολοκαντωσεις 
25] ΡΥ τὰς ὈΡ-Ζ: ῬΥ εἰς τὰς ὁε,(ῇ : ολοκαυτωσις Ας,: οἵὴ ἃ | 
εἰς σάββατα ΒΒ ΔΑ[]Π1ὴ] εἰς τα σαββατα ςἄξερ: των σαββατων 
Ὁς,Α: (τας τα σαββατα 2306): οπὶ εἰς ΝΊ.ο, : τας (τα Ρ) εἰς τα 
σαββατα τε] και εἰς τας 19] ΟἿ ἃ : ΟΠ] εἰς Ρ-Ζ [(νεομηνιας 
γ4)}}} εἰς τας 39} οπὶ 4: οπὶ τᾶς ος [ γεγραμμενας} γινομενας 
ἀρ-Ζ |- τω νομω] οἰκω 4Ρ--Ζ: οἵὰ τω ἢ 

4 εἰπαν] εἰπὸν ἀ; εἰπεν ΑΝΝδοθ-]ηγ : εἰπὲν εΐεκιας Ὁς, 
ΤΟΙ] ΡΥ καὶ ο: οἷς σ [ κατισχυσωσιν Να-[Ἶπ-Ζ [οἰκου] ὈΓ 
τον ἃ 

5. (οπὶ ὡς--λογον 44) [ οἿἡ τὸν Σ [ λογον] λαον ερ: Ὁ εζεκίας 
ὕε, [ ἐπλεονασεν Βς,] εἐπλεονασαν οἱ τον ΑΝ τοῖ! ΑΖ || και 
οινοῦ}] οἵὴὰ δ: ΟΠ καὶ δας, [ὁὴϊ καὶ 30 ἃ | γεννημα ε |. καὶ 
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ΠΑΡ ΛΔ ΕΙΠΟΜΈΕΝΩΝ. ΒΒ Χλ χεν 
καὶ μέλιτος καὶ πᾶν γένημα ἀγροῦ" καὶ ἐπιδέκατα πάντα εἰς πλῆθος ἤνεγκαν (9 οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ Β 
6 καὶ ᾿Ιούδα. 5 καὶ οἱ κατοικοῦντες ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα καὶ αὐτοὶ ἤνεγκαν ἐπιδέκατα μόσχων καὶ 
προβάτων καὶ ἐπιδέκατα αἰγῶν, καὶ ἡγίασαν τῷ κυρίῳ θεῷ αὐτῶν, καὶ εἰσήνεγκαν καὶ ἔθηκαν 
;Σ σωρούς. Τ7ἐν τῷ μηνὶ τῷ τρίτῳ ἤρξαντο οἱ θεμέλιοι σωροὶ θεμελιοῦσθαι, καὶ ἐν τᾷ ἑβδόμῳ μηνὶ 
8 συνετελέσθησαν. ϑκαὶ ἦλθεν ᾿Εζεκίας καὶ οἱ ἄρχοντες καὶ εἶδον τοὺς σωρούς, καὶ ηὐλόγησαν τὸν 
ο κύριον καὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ Ἰσραήλ: 9 καὶ ἐπυνθάνετο ᾿  ζεκίας τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λενειτῶν ὑπὲρ 
το τῶν σωρῶν. Ἰϑκαὶ εἶπεν ᾿Αζαρίας ὁ ἱερεὺς ὁ ἄρχων εἰς οἶκον Σαδώκ, καὶ εἶπεν ᾿1ὰξ οὗ ἤρκται 
φέρεσθαι ἡ ἀπαρχὴ εἰς οἶκον Κυρίου, ἐφάγομεν καὶ ἐπίομεν καὶ κατελίπομεν " ὅτι Κύριος ηὐλόγησεν 
ιι τὸν λαὸν αὐτοῦ, καὶ κατελίπομεν ἐπὶ τὸ πλῆθος τοῦτο. 1} καὶ εἶπεν ᾿ζεκίας ἑτοιμάσαι παστοφόρια 
1: εἰς οἶκον Κυρίου" καὶ ἡτοίμασαν. 13 καὶ ἤνεγκαν ἐκεῖ τὰς ἀπαρχὰς καὶ τὰ ἐπιδέκατα ἐν πίστει, καὶ 
13 ἐπ᾽ αὐτῶν ἐπιστάτης Χωμενίας ὁ Λευείτης, καὶ Σεμεεὶ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ διαδεχόμενος, ᾿Ἰβκαὶ Εἰὴλ, 
καὶ ᾽Οζείας καὶ Μάεθ καὶ ᾿Ασαὴλ καὶ ᾿ἱερειμὼθ καὶ ᾿ξαβὰθ καὶ ᾿Ἰεειὴλ καὶ Σαμαχειὰ καὶ Θάναι, 
Βαναίας καὶ οἱ νἱοὶ αὐτοῦ, καθεσταμένοι διὰ Χωνενίου καὶ Σεμεεὶ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καθὼς 
ις προσέταξεν ὁ βασιλεὺς ᾿ζεκίας καὶ ᾿Αζξαρίας ὁ ἡγούμενος οἴκου Ἱζυρίου. τὶ καὶ ἹΚωρὴ ὁ τοῦ Δἱμὰν 
ὁ Λενείτης ὁ πυλωρὸς κατὰ ἀνατολὰς ἐπὶ τῶν δομάτων δοῦναι τὰς ἀπαρχὰς Κυρίῳ καὶ τὰ ἅγια 
τῶν ἁγίων. ᾿ϑδιὰ χειρὸς "Οδομ καὶ Βενιαμεὶν καὶ ᾿Ιησοῦς καὶ Σεμεεὶ καὶ Μαρίας καὶ Σεχονίας, 
διὰ χειρὸς τῶν ἱερέων ἐν πίστει δοῦναι τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν κατὰ τὰς ἐφημερίας, κατὰ τὸν μέγαν 


--- 
δ," 


Ιο εὐλογησεν ἃ 


9 λευιτων 
τᾳ4ᾳ. λευιτης Α [κατα 


[2 λευιτης Α ] σεμει ἃ 


13 ἱερίμωθ Α |; ἐεειηλ] ἐειὴλ Α | σαμαχια ἃ 


ἐπιδεκατα πανταῇ καὶ ἐπὶ κατα παντὰ Ν: οἵὴ Ὀάρ-α,: Ομ 
παντα { | εἰς πληθος ἡνεγκαν] ἡγαγον εἰς πληθος 5 εἰς πληθος 
ΒΡΌΠπιθ,} ροϑὲ ἡνεγκαν ΑΝ 5 τὰ] ΑΔ |οσὶ ἡνεγκαν {ἢ 1 οτὴ 
οἱ τη 1 {οπὶ και 79 236) [| ιουδα] μγ Αἰ ἅ-εα 

Θ οι καὶ τϑ--τιουδα Ὁ’ [ οπὶ καὶ 19 ΑΙ  ἠἡνεγκαν καὶ αντοι 
ἃ 1 επιδεκατα 15] ἐπι δεκα ᾿ς, [ μοσχων) και μοσχους ἃ [ οὔὰ 
και 49--αὐτων Φ ] επιδεκατα 59] ἐπι δεκα Ὦς, : οἱ ἅπῃ Ϊ αἰγων] 
(ὈΥ καὶ 440): αγιων ας [ἡγίασε τῇ  ΟὨἹ τῶ ΠῚ Ϊ οὶ θεω-- 
εἰσηνεγκαν ἃ ] αὐτων] εαὐτων ΑΝΔοῆ : ὧὯδλ αὶ | εἰσηνεγκαν) 
ηνεγκαν α Ϊ σωρους ΒΝ]  σωρους Α οἴπῃ ἃ 

7 (εν τὸ--οτριτὼ] καὶ 44) | εν 19] Ἐ δε Ὁ, | τριτω] πρώωτω 
Ν᾿" [ηρξατο ὁ ] θεμέλιοι Β] οπ; ΑΝ οπῃ ΑΖ | οπὶ και-- 
συνετελεσθησαν ἃ | εβδομω μηνι] μηνὶ τω εβδομὼ Ὀτηρ-Θ,; 

8 ηλθον α [(οπι καὶ 30-- σωροὺς 74) | εἰδον} ἰδων δ: 
εἰδοντες Α [|οὁπὴὶ τὸν κύριον καὶ ἢ 

9. ομὶ καὶ των λευειτων πὶ [ ({υπερ] περι 4.4) 

10 εἰπεν 19 Β] Ῥαυτω ἃ: - προς αὐτὸν ΑΝ το} Εἴ | αζαριας] 
ξαχαριας ἃ 1 οπὶ ο 25-οσαδωκ ἃ | εἰς οἰκον 19] εχ ἰο»ηο Δι: του 
οἰκου δ, : ΟἹ ΡΖ [σαδωκ] σαδδουκ Ὀδ, : οπὶ Ρ | και εἰπεν 29 Π] 
οἵα ΑΝ οὔ ἃ | εξ οὐ] εκ σου ἀρ [ηρκται---απαρχη] ἡρκτεν 
ἀπαρχὴ φερεσθαι πι: ἡρξαντο (-ατο ὈἼ αἱ ἀπαρχαι φερεσθαι ὈὉς,: 
εοεβέ»γ: οὐἑαέζογιος αὐγέγγε ἃ [ φερεσθαι ΒὮ] ροβὲ ἀπαρχὴ ἈΝ 
ΤΕ} ] οἰκον 2] ΡΥ τὸν Ὁ, [ καὶ κατελιπομεν 15 Βοεί)] καὶ 
κατελειπομεν ΑΝαρσῃ: καὶ εκατελιπομὲν εὡς εἰς πληθος Ὁ: 
“γεϊίφμα 8: Ἔτεως εἰς πληθος τὴδ,: ΟΠῚ ἢ: εὡς εἰς πληθὸος 
γ611 ] οὔἱ οτι--καατελιπομὲν 55 6 [ κυριος} - 2)ο» εἴμ. Ἃ-οα | 
εαυτου ΑΝ] | κατελίπομεν 25] κατελείπομεν ΑΙΝαρο, : κατελίπον 
ἀρῃίῖζο,: γώμαηοέ Δ 1 ἐπι ΒΝ] ετε Α ουῖῃ 1 τουτο] του- 
των δ 

11 (οπὶ καὶ τοττοκυριου 230) | εἰεκιας} “ ετὶ ΑδΟορ]ηΥ͂ : 
ἜοτΕ Ν | ετοιμασαι] ετοιμασατε οἷ [ παστοφοριαν 5  οἰκον} 
ΡΓτον Ὀ6, [ ἡτοίμασεν ἴ 

12. ηνεγκαν Β] εἰσηνεγκαν ΔΝ οἵηῃ [εἐπίστατει Ν {(-τη Νἢ) | 
χωμενιας Β] χονενιᾶὰς 5: χωνανίιας τῇ: χωχερνιᾶς ΑΕ : και 
χωνενιας ἃ: χωνενίας καὶ Ὁ: χωνενίας Ν᾿ τ6}} | σεμιας ἀρ-«, 


Ε5. σεμειὶ Α | μεικρον Βἢ 
ΑΝΔ-Π)πιραᾳίγζο,ς,Ω͂ 


(οἱ ο 29---διαδεχομενος 4.4) | διαδοχος αὶ 

18 οἱ καὶ τὸ ἃ | εἰλ Β] εὴλ πὶ ἱλειὴλ σ: ιεξηλ Ὁ: 
ιεζεηλ α ; ἐειὴλ ΔΝ τεὶ! Φ : (εεξζεκιηλ 44. ] οἱ καὶ 9 ἃ || οζειας 
ΒΝΑΡΒΕ, Ω -64] ω1τ:ας (4-οοὔᾶ: οζαιας ε: οζαζας Α : οὗαζιας 
Γ61}: (οξζοξιας 44) [ (οτὰ καὶ μαεθ 44) ] οἱ καὶ 30 ἃ  μαεθ 
ΒῚ νααθ ὃς, : οναεθ σα: νασεθ τὰ: γαεθ ΑΝ τε]: Διεέλαν 
ΟἿ καὶ 45  [ ασαηλ] ασσαηλ ὕὈς,: (ασασαὴλ 74) | οπϊ και 
50. ἄτῃ ] ιερειμωθ] ιερημωθ ΝΌ : ἱερεμωθ σα | οἵἷχὰ καὶ 69 Νάμῃι || 
εἶαβαθ Β] ιεζαβαθ : ιωζαβαθ ΑΙ Ν ΕρΡΏ]) : ἐωαξζαβαθ α: ἰιωαζαβαδ 
Ὁ: ιωξζαβαδ τε}] Αἄ ] οἵκχ και 75 ἄπι | τεειηλ ΒΑ7 ελιίηλ Ν᾿ οῃη 
Αἴ 1 οἵἷὴ καὶ 80 πὶ [ σαμαχεια) ρτ ο ἀραᾳῖζο, [οπὶ καὶ 99 ἄϊπ | 
θαναι Β)] μαθ σ: σεχενιας (σιχ- ς.) καὶ θαισων και ααθ Ὅσ,: 
μααθ ΑΝο(μ δὰρ τ85) τε} ΑΞ 1 βαναιας] ᾿ΥΓ καὶ Ααρζο,ᾷ : 
βανλιας ἢ : βανανίας [: και βανεας Ὁ [ οὔ; οἱ Ὀ΄ἤϊπ | νιοὶ} 
αδελῴοι Ν [| καθισταμενοι σ΄ [ χωνενιου}] χονενιου σ᾿ : χωχενιου 
ΑΞ || σεμειου Υ ] ο βασιλεὺς] Ροβὶ εζεκιας Ὀασηῃηρτο,: οὔ ο ᾧ] 
ο ἡγούμενος] ἡγουμένοι Θ᾽: ΟἿ ὁ 1 [ΟἿ κυρίου ς 

14 οἷν καὶ 1τ---κυρίω Ρν [ οἵἷκὶ καὶ 19---πυλωροὸς ἃ |[ κωρη 
ΒΑΝΌΟΝ 1] κωρει 6,1: κοριὶ {: κορε σ : κορη το]] [| αἱμαν ἢ] 
ἰεμνι τ: ὁ ἰεμνα Ὁ’ (ε ἐχ σοῦ): εμνα {Π : ἐενα ἢ: ἰεμνα Ανό 
το} Δ | κατα ανατολας ροξὶ δουναι ἃ ] δωματων ΑΝο-πηης,ΩΑ͂ | 
αρχας ἃ |κυριω ΒΑΡἢΠΙ] ΡΥ τω Ὀ΄: τοὺ κυριου ὄς,: ΚΟ Ν 
ΤΟΙ] 

15 ομἱ οδομ καὶ τῇ [οὁδομ] οὔωμ περ: ὡδων {: σοδομ Νῆ: 
σοδωμ ΝΌ; αδοντων ἀρπο,: ἰαδαν ὁρ,: ἰωαδαν Ὁ |[ Οἷϊ καὶ 29 
τὰ | ἰησους ΒΌηγο,] τἡσου ΔΝ τὰ}} ΑἸ | οπῖὶ καὶ 3. ἢ | σεμεει 


μει ζῇ Ϊ ΟἿ και 40 τῇ | μαριαε) ΠΟ ΟΦ, Φ-οοαὰ: ΟΣ, 
(1-.4 : ἀμαρειας θΒαΐϊπηρ-ο, [ σεχονιας] σεχωνιας ΔοᾺΥ: σεχενιαᾶς 
Π-οοὐά : ρέει (ἃ -ε(: χονιας σ; σεχενιᾶς εν ταῖς πόλεσι 


Ὁς., 1 τῶν ἐτερεων] τῶν αγίων ΠῚ: (αδοντῶν 44) ] τοὺς αδελῴους 
ἄ" | κατα 15] καὶ α; | κατα 4}] καὶ αὶ  μεγαν---μικρον] μικρον 
και (οτχι 4) κατα (οπὶ μι} τον μεγαν ἀπιρ-ο, τὸν 329] ρὲ κατα 
ΑΝης, 


ΧΧΧΙ 11 ετοιμασαι παστοφορια]) σ΄ χολασαι εξεδρας ὦ 
541 


] 


΄ῃῇ 


24ι 


ΧΝΧΝΙ τς ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ 

καὶ τὸ» μικρόν, Ἰδἕκαστος τῆς ἐπιγονῆς τῶν ἀρσενικῶν ἀπὸ τριετοῦς καὶ ἐπάνω, παντὶ τῷ εἰσπο- 
ρευομένῳ εἰς οἶκον Κυρίου, εἰς λόγον ἡμερῶν εἰς ἡμέρας, λειτουργίαν ἐφημερίαις διατάξεως αὐτῶν, 
ἰγοὗτος ὁ καταλοχισμὸς τῶν ἱερέων κατ᾽ οἴκους πατριῶν, καὶ οἱ Λενεῖται ἐν ταῖς ἐφημερίαις αὐτῶν 
ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω ἐν διατάξει, 1ϑέἐνκαταλοχίσαι ἐν πάσῃ ἐπυγονῇ υἱῶν αὐτῶν καὶ 
θυγατέρων αὐτῶν εἰς πᾶν τὸ πλῆθος, ὅτι ἐν πίστει ἥγνισαν τὸ ἅγιον" ᾿ϑτοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν τοῖς 
ἱερατεύουσιν καὶ οἱ ἀπὸ τῶν πόλεων αὐτῶν ἐν πάσῃ πόλει καὶ πόλει ἄνδρες οἱ ὠνομάσθησαν ἐν 
ὀνόματι, δοῦναι μερίδα παντὶ ἀρσενικῷ ἐν τοῖς ἱερεῦσιν καὶ παντὶ καταριθμουμένῳ ἐν τοῖς 
Λενείταις. Ξοκαὶ ἐποίησεν οὕτως ᾿Ὡζεκίας ἐν παντὶ ᾿Ιούδᾳ, καὶ ἐποίησεν τὸ καλὸν καὶ τὸ εὐθὲς 
ἐναντίον τοῦ κυρίου θεοῦ αὐτοῦ. 5' καὶ ἐν παντὶ ἔργῳ ᾧ ἤρξατο ἐργασίᾳ ἐν οἴκῳ ἸΚυρίου, καὶ ἐν 
τῷ νόμῳ καὶ ἐν τοῖς προστάγμασιν ἐξεξήτησεν τὸν θεὸν αὐτοῦ ἐξ ὅλης ψυχῆς αὐτοῦ, καὶ ἐποίησεν 
καὶ εὐοδώθη. 

ι Καὶ μετὰ τοὺς λόγους τούτους καὶ τὴν ἀλήθειαν ταύτην ἦλθεν Σενναχηρεὶμ βασιλεὺς 
᾿Ασσυρίων, καὶ ἦλθεν ἐπὶ ᾿Ιούδαν καὶ παρενέβαλεν ἐπὶ τὰς πόλεις τὰς "τειχήρεις, καὶ εἶπεν 
προκαταλαβέσθαι αὐτάς. 83 καὶ εἶδεν ᾿ΠὩζεκίας ὅτι ἥκει Σενναχηρείμ, καὶ τὸ πρόσωπον αὐτοῦ τοῦ 
πολεμῆσαι ἐπὶ ᾿Ιερουσαλήμ. 3 καὶ ἐβουλεύσατο μετὰ τῶν πρεσβυτέρων αὐτοῦ καὶ τῶν δυνατῶν 
ἐμφράξαι τὰ ὕδατα τῶν πηγῶν ἃ ἦν ἔξω τῆς πόλεως" καὶ συνεπίσχυσεν αὐτῷ. Ἵκαὶ συνήγαγεν 
λαὸν πολὺν καὶ ἐνέφραξεν τὰ ὕδατα τῶν πηγῶν καὶ τὸν ποταμὸν τὸν διορίζοντα διὰ τῆς πόλεως, 
λέγων ΔΙὴ ἔλθῃ βασιλεὺς ᾿Ασσοὺρ καὶ εὕρῃ ὕδωρ πολὺ καὶ κατισχύσῃ. 5καὶ κατίσχυσεν 
“Ἑζεκίας καὶ φκοδόμησεν πᾶν τὸ τεῖχος τὸ κατεσκαμμένον καὶ πύργους καὶ ἔξω προτείχισμα ἄλλο, 


6 


ἣ ͵ “ ΄ .ν " 
καὶ κατίσχυσεν τὸ ἀνάλημμα πόλεως Δαυείδ, καὶ κατεσκεύασεν ὅπλα πολλά. ὃ καὶ ἔθετο ἄρχοντας 


τ: δον . κα Ν “ »“" - -“ ᾽ 
τοῦ πολέμου ἐπὶ τὸν λαόν, καὶ συνήχθησαν πρὸς αὐτὸν ἐπὶ τὴν πλατεῖαν τῆς πύλης τῆς φάραγγος, 


16 λιτουργιαν ΒΓΑ 
ΧΝΝΙΙ] 3 συνεπεισχυσεν Βδ 


18 εγκαταλοχισαι ΒΒ» 
4 κατεισχυσὴ Β" 


1 λευιται Α 10 λενίταις Α ΣΙ ενωδωθὴη ΒαὉ 


5 κατεισχυσεν (Ὀ15) Β΄ [| προτιχεισμα 


εἷς 


20 


21 


ΑΝΑ-)ηπ(ο)ραΐγες,6,3 (3) 


16 εκαστος ΒΗ(κ 6Χχ ν»ν)Π}]} εκ δὶ : ἐκτὸς ΑΝ τοὶ] Α | επιγονης] 
απογονης ἀ": τ αὐτων σα [ παντι] ρχ εἰ -οα | λογον»] λ' ε| 
εἰς ἡμερας] ἤμεραν 6: εν ἡμερα αὐτου Ὀς, | ἡμέρας λειτουργιαν 
εφημεριαις] εφημεριαν λειτουργιας ἃ [ἡμερὰς Βρ(Ζ] ἡμεραν ΑΝ 
γ6}1 [ λειτουργίαν Β] ΡΥ εἰς ΔΝ τοὶ] Τ [ εφημεριας ΝΟΟΡΙΛΏΡΥ 
ς,6, Δ | οἵη διαταξεως αὐτων ἃ 

17 οντος] ὈΥ εἰ ὦ: οντως σ' [ καταλογισμος αῆπια, [ αὐτω»] 
εαυτων Νὰ: οπὴ (Φ | εἰκοσαετων σ(α 4) 

18 ενκαταλοχισαι ἘΒ] εν τοις καταλοχιίσμοις Ὀ6,: εν (οηὶ ἀρ) 
καταλοχιαις ΔΝ γ6]] : φεσιεγαίενε»ηέγμη , [ εἐπιγονὴ]) τ αὐτῶν 
6,  οπλ αὐτων 19 ἦπι [ θυγατερων] ΡΥ των Ρ [οἵἷῆ αὐτων 29 
Ὀςερε, Π ] οπὶ τὸ 15 ἀρ-ος | ἡγιάασαν ΑΡο,Ψ(α14) [ το 297] τὸν 
ΔῈ; 

19 τοις 197 ΡΥ καὶ 6, [(ιερατενουσιν] ιερευσι 44) [ και τ5--- 
πολεων] εν τοῖς αγροις καὶ εν ταῖς πόλεσιν 6, [οπὶ οἱ 195 ἄσρ- 
ς, 1] οπὶ αντων (ζ-ςοαἀὰ | οπι καὶ πόλει αἀτηᾷ  ανδρος Ν | 
ονομασι 6, | μεριδας ἃ [ οπὶ εν 329 πς, [ λευειταις] λενὲ 6 

20 εζεκιας ουτως 6, [ οἷῇ εἶεκίας πὶ { εν παντι] ἐναντι 6,: 
οἴη εν οαιἱἵἴ | καὶ εἐποιησεν 25] εζεκιας τὶ : οπὴ ἐποίησεν ἃ: 
εζεκιας θα, [ οπ] τὸ 29 ἃ | εὐθες] Ἔκαι τὸ αληθες "ε, 
ἐναντίον] εἐναντι Ναοίη : ενωπίὸν ἢ [τοὺ Βα] οἱ Αὐτηγλ: 
ροβί κυριου Ν το] [θεὸν αντου] θὺ εαὖτον [) : οἵη ἀτὴ 

21 οὔχ εν 1---προσταγμασιν ἀπ [ οἱ εν 19 ὉὈ΄ [ὦ Β] ΡΥ 
εν ΑΝ Χο] ] εργασια Β] ΡΥ εν τὴ Ὀ6,: ρΓ εν ΑΝ τε}] | οπὶ και 
“9 Φἴ | νομω] -- Φονιπὲ Δ, 1 πραγμασιν σ᾽ | οἵὴ εξεζξητησεν--- 
αὐτου 1τ92 | εζητησε ἀρηίς,; ] αὐτου 15] εαυτου ΑΝοα: οπὶ ἀπὶ | 
εξ] ρύ καὶ ρτ-υο, [ ψυχης Βάπιε,}] ρΥ τῆς ΔΝ 16}} | αὐτου 259] 
εαυτου ΝΗ | και ἐποιησεν ΒΌΠ6,7 οπὶ ἀπὶ : οἷχ και ΑΝ τα} ΑἁΙ͂ | 
ενωδωθὴη ΒΕ ΝὈΡείηη-ο, 

ΧΧΝΙΙ 1 {τουςτττηλθεν 19] τοῦτο .4) ] οἵὴ τοντοὺς (ας | 


16 της ἐπιγονης] σ’ των διανεμιθεντων ὦ 


οπὶ καὶ χ--ταυτὴν τὰ  ταυτὴν] αὐτου σν [ οὶ ἤλθεμ τὸ ἄρ--, ] 
σενναχήηρειμ] σενναχειρειμ ΝΔΌ : σενναχείρημ Ν᾿" ἀκ: σεννα- 
χηρειν 'ι: σεναχήρειμ εἴς, ἦ : σεναχειριμ σιίῃρ: σεναχιρὴημ ἀὔ": 
σενεχήρειμ 2 | βασιλευ9] ΡΓ ὁ Ρ Ϊ ασσυριων] αἀσυριων 2: 
ἀσσουρ Υ | καὶ ἢλθεν] ουἱ εὐ: ὁπ καὶ ἀρ-το; [ ιοὐδα ἢ 
παρενεβαλεν] παρενεβαλον Θῃῖς, : ἐνεβαλεν 6, | επὶ 25] εἰς 6, | 
τειχήρει5] ..«χήρεις Ο[ και εἰπεν] εὐ αϊεεαΐ ΑΙ, : καὶ εἰ } .: οτὰ ἃ [ 
οὐ προκαταλαβεσθαι---(2) αὐτον τ  προκαταλαβεσθαι] μγ 
του Ὁ 

2. οὔἱ οτι---ιερουσαλὴμ τὴ | σενναχήηρειμ)] σενναχίρειμ Δθ: 
σενναχιρὴμ ἃ: σεναχήρειμ εἴς: σεναχειρειμ ΝῸΡ: «δεγεεελεγτηι 
ΑἸ [ καὶ τοῦ κατα ΔἈο-ἤρ-ς, [ἐπι] (εις 74): εν ἀΓ]ρτο, | 
ιερουσαλημ])] ιὴλ 6 

3 πρεσβυτερων ὈΪΐ 5.Υ Ν΄ | αντου] εαυτον ΑΝαςροί : οἵη 
τ 1 οὐι τῶν 29 ΑΝαςετο [ δυνατὸν οὔ | συνεπίσχυσεν αντω] 
οὐτίγεχεγμγέ ἐα ΦΔΦ 1 συνεπισχυσεν Β] συνεπισχιθησαν σ: συνε- 
πισχυσαν ΑΝ Ὑε}]} 5 | αὐτω] αὐτων ἀρ 

4 πολυν] πολυ πὶ | εγεῴραξαν ἨΩ͂ [ο των πηγων τὰ] 
τον ποταμον] των ποτάμων σ: τὸν χειμάρρουν Ὀδ6, | διεριζοντα 
σλ 1 λεγων] εἰ απ Θ 1 ελθὴ] ΡΥ ποτε Ὀε,8 : Ἐποτεν 
βασιλεὺς] ΡΓ ο ΑΝασπίπος, [ ασσουρ] ἀσουρ ἄστηζο, : ασσυριων 
Ῥε, [| κατισχύσει ἀρορ)πλος 

5. οἠὴ και κατισχυσεν εζεκιας ἀπῇ  ὡκοδομησεν] -Ἐ εἶεκιας τὴ [| 
κατεσπασμενον ΑἸΝαςοἴρ]ποζϑῦ | καὶ 45 Ροβὲ εξω τὰ  οἷἱ καὶ 59 
π [ κατισχυσεν 29] ὠκοδομησε Ὀϊηο(μσ)ρ-υΖς,6,: οαὴ 4] 
αναλήμμα] αναλειμμα α΄": αναλημα πὶ: αναλυμα ἂρ [ πόλεως] 
τὴς 0 Ὁ, 

Θ ἀρχοντα Ὁ [| οπὶ τον Ὀς, | προ9] ἐπ τηρ | ἐπὶ 29] εἰς ΑΝ 
Δοσσηποθξ: πρὸς ἢ] | τῆς πυλὴης] τῆς πόλεως ἃ: τὴν πυλιν δ: 
οὔ (ΧΦ [| φαραγγος] φαρυγγος σ: πολεως Ὀ6, [| ελαλησεν] 


17 οὐτος ο καταλοχίσμος] σ᾽ τα δε απονεμήθεντα ὁ 


ΧΧΧΙΙ 5 ἀναλημμα] σ΄ προσπληρωμα ὦὧο (5ἴπε ΠΟὨ1) 
542 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


»" 


ἜΥΧΙΕ τς 


Δ." ’ὔ ὧν 7 κι 
7 καὶ ἐλάλησεν ἐπὶ καρδίαν αὐτῶν λέγων 7᾽ Ἰσχύσατε καὶ ἀνδρίζεσθε, μὴ πτοηθῆτε ἀπὸ προσώπον 


5 λέ .] Α Α ὃ  νῳ᾿ ΝΝ ᾿ὰ Ν ο 50 “ ᾿ 3 ΄“ “ ΑΝ ὡ ΄“ ’ 
ασίλέως ᾿Ασσοὺρ καὶ ἀπὸ προσώπου παντὸς τοῦ ἔθνους τοῦ μετ᾽ αὐτοῦ" ὅτι μεθ᾽ ἡμῶν πλείονες 
ᾺἋ ᾽ Ε] σι 3 Ε] ΄- ὔ ᾽ " “ἍΜ σ»" ξ σι Ἐπ 
8 ἢ μετ᾽ αὐτοῦ. ὅμετ᾽ αὐτοῦ βραχίονες σάρκινοι, μεθ᾽ ἡμῶν δὲ Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν, τοῦ σώξειν καὶ 
“ ΄“ Ἂ ᾽ὔ “ Ν ε -“ 
τοῦ πολεμεῖν τὸν πόλεμον ἡμῶν. καὶ κατεθάρσησεν ὁ λαὸς ἐπὶ τοῖς λόγοις ᾿Εἰζεκίου βασιλέως 
᾽ Ω ᾿ κὦ ᾿ Α ἴω 3 ἤ “Ὁ ΄Ν΄οὸΦ αι 
ο Ἰούδα. 9 Καὶ μετὰ ταῦτα ἀπέστειλεν Σενναχηρεὶμ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τοὺς παῖδας αὐτοῦ ἐπὶ 
3 ἐν Ἀ 3 Ἀ 3 Α Ἁ Ἂ “ φ ᾿ , ἊΝ 
Ἱερουσαλήμ, καὶ αὐτὸς ἐπὶ Λαχεὶς καὶ πᾶσα ἡ στρατεία μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἀπέστειλεν πρὸς ᾿Εζεκέαν 
,»"7ὔ ᾿ Α ᾿ ἢ Σ 
ιο βασιλέα ᾿Ιούδα καὶ πρὸς πάντα ᾿Ιονδὰ τὸν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ λέγων ᾿τοΟὕτως λέγει ὁ βασιλεὺς 
3 Ἂ “ ΩΝ Ἂ 
1 Ασσνρίων ᾽πὶ τί ὑμεῖς πεποίθατε; καθήσεσθε ἐν τῇ περιοχῇ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ; 1 οὐχὶ “Εἰ ζεκίας 
ἅπατᾷ ὑμᾶς τοῦ παραδοῦναι ὑμᾶς εἰς θάνατον καὶ εἰς λιμὸν καὶ εἰς δίψαν, λέγων Κύριος ὁ θεὸς 
ι2 ἡμῶν σώσει ὑμᾶς ἐκ χειρὸς βασιλέως ᾿Α Τρ; Ἰξοὗῦτός ἐ “Ἑζεκίας ὃ ἴλεν τὰθ 7 
μ χειρὸς βασιλέως ΔΑσσούρ; 12 οὗτός ἐστιν ᾿ Ἐζεκίας ὃς περιεῖλεν τὰ θυσιαστήρια 
ΕΣ “ " λῚ φ λὰ 2 “ Ν ᾶ4 “ Ἵ ὃ Α “ δι 3 γ᾽ Ἁ ᾽ 
αὐτοῦ καὶ τὰ ὑψηλὰ αὐτοῦ, καὶ εἶπεν τῷ ᾿Ιούδᾳ καὶ τοῖς κατοικοῦσιν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ λέγων 
᾿ κ “ ᾽ - δι 
ι3 Κατέναντι τοῦ θυσιαστηρίου τούτου προσκυνήσετε καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ θυμιάσετε. 13οὐ γνώσεσθε ὅ τι 
Ν ᾿ Ν ς ΄ ΄Ν»οὦΝ »“Ν ΄σ- σι “' κι 
ἐποίησα ἐγὼ καὶ οἱ πατέρες μον πᾶσι τοῖς λαοῖς τῶν χωρῶν; μὴ δυνάμενοι ἠδύναντο θεοὶ τῶν 
. “ ’ -“ “3 ἴω Ν Ν τὰ -“ 7 ΄ “ “- κ΄“ -“ κι 
ι4 ἐθνῶν πάσης τῆς γῆς σῶσαι τὸν λαὸν αὐτῶν ἐκ χειρός μου; τ' τίς ἐν πᾶσι τοῖς θεοῖς τῶν ἐθνῶν 
᾿ ἃ » , Ὁ 7 Ἁ δὶ “ 
τούτων οὺς ἐξωλέθρευσαν οἱ πατέρες μου; μὴ ἠδύναντο σῶσαι τὸν λαὸν αὐτῶν ἐκ χειρός μου, ὅτι 
ῇ « Ἁ ᾿ ἴω - έ ἴω 7ὔ ἣν ΄-“Ν 
ι5 δυνήσεται ὁ θεὸς ὑμῶν σῶσαι ὑμᾶς ἐκ χειρός μου; ᾿᾿ϑνῦν μὴ ἀπατάτω ὑμᾶς ᾿Ἑζεκίας, καὶ μὴ 


ν΄ { ΄-Ὸ 4 Ἀ “ Ἂν ἦ 
πεποιθέναι ὑμᾶς ποιείτω κατὰ ταῦτα, καὶ μὴ πιστεύετε αὐτῷ ὅτε οὐ Ἱ μὴ δύνηται ὁ θεὸς παντὸς 4“ ὁ 


"7 Α ’ --Ω Ἃ Ν Ν ΕῚ “ι᾿.ν»ἤ ὔ ᾿ ἈΝ , ο [ς 
ἔθνους καὶ βασιλείας τοῦ σωσαι τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐκ χειρὸς μου καὶ ἐκ χείρος πάτερων μοῦ, οτὶ ο 


; ανδριζεσθαι 


14. τις εν πᾶσι ὭΟῃ ἰδ ΒΡ | πασὶν Α | εξωλοθρευσαν ΒΡ 


 εἴεκιας Ὀ6., | καρδιαν] ΡΥ τὴν ΔΙΝΔὨςΕ-ίπος, [ ἑαυτῶν ἃ 

“ ἰσχυσατε καὶ αἀνδριζεσθε) ανδριζεσθε καὶ ἰσχυσατε Ὁς, 
ΤΠπᾶϊ: οἵὰ καὶ ανδριζεσθε ἄτα μη] καὶ μὴ φοβηθητε μηδὲ ῃ-α,: 
Ἔ φοβηθητε μηδὲ Ὀε, ΤΠπάς [ πτοηθητε] φοβηθητε τὰ ] βασι- 
λεως] ὉΓ τοῦ ὙΠάᾶϊ | ἀσσουρ] ἀσουρ τι2: αἀσσυριων Ὀ6, ΤΠάΙ: 
ἀσυριων σ!: (σεναχιριμ 44) ] απὸ προσωπον 25] ΟΠ] ἢ: ΟΠῚ 
προσωπον ἄρτα, παντὸς] ροβί εθνους ἃ: οἷλ τῇ [τὸν 19 
ΒΡίιπιοο,} οαλ ΔΝ τοὶ Τῆι [ τὸν 25] τῶν αὶ [| οπὶ μεθ---ἡ σ΄ | 
υμων σϑῃ  | πλείους Ὀς, Τάς [η] ὑπερ τοὺς Ὀς, ΤἼαι 

8 μετ αντου] ΡΥ καὶ ἢ: οὔ] Αδος [σαρκινοι] σαρκινες Τὴ: 
σαρκικοι Ὅδ, [ ἡμῶν 15] ὑμων Ὁ] οἱ δὲ Τα [ὁπ μων 29 
στ [ οἷ τοῦ σωΐζειὶν καὶ τῆᾳ  σωζειν] σωσαι ἡμᾶας ΤῊ : - γι05 
ΕἸ 1] (ον τον πολεμεὶιν 44) [ (μων 357] Ἢ ποιεῖν 44. } ὁ λαος] 
εἴεκιας 6ς | εἶεκιον βασιλεως ιουδα] αντον ἃ : (οτὴ εζεκιου 74): 
οπῇ βασιλεως ἰουδα τὶ ] βασιλεως] ΡΥ του ὈΠε, 

9 ταὐυταῇ τουτοὸ στ Ϊ σενναχήρειμ] σενναχειρειμ ΝΌΔΒἉ: 
σεναχηρειμ εἴ2: σεναχειρὶμ β] ΩΡ : «δεγεσλεγένε Ἷ  οχὴ βασιλεὺς 
ασσυριων ιὰ | ασσυριων---(28) σιτου τεῖϊτδοΐζαις 5] τ 5 εἰ 
ασοοηία5 αἀριηχίς ΑΡ ] ἀσυριὼων σΖ [ αὐτου 15] εαὐυτον ΑΝ ΟΠ | 
{επι 15] εἰς 44) [ αὐτος] τ ν ῬΕ, [ πασα ἡ} ἡ πασα [): παση Ὦ: 
οἤ ἡ Ε [| στρατεια ὮΝ τηΗ] στρατιὰ αὐτου Ὀς,: στρατιὰ Δ τε]! [| 
οἵὴή μὲτ ἀ{ρ»-εο, [ καὶ 49.--- λεγων}] οὕτως λεγὼν προς εζεκιαν καὶ 
προς πασαν (14) ιουδαν πὶ | εἶεκία 6, | οἷὴ βασιλεα---ιερουσαλὴμ 
25 ἃ | οπὶ και ξο-ιερουσαλὴμ 25. ες | ΟἿ καὶ 50-τὸν ἙΪ | 
ιουδα χ5] ιουδαν ΑΙ Ναῤοο ΠΏΟΡΥΖ [ οἷὴ πρὸς παντα ἢ | ε»] ἐπε ἢ: 
οἵὴ οὗ 

10 οὐτος Νἧἦ | λεγει Β] Ἐσενναχειρειμ Ὦ: - σενναχιρὴμ ἃ: 
“σεναχήρειμ εἴτ: -- σεναχειρειμ ΝῬΑΡΏΡ: Ἐ σενναχήρεια ΑΝ 
γ611: - ϑερμοσλεγέηι Ὁ ] ο ΒΆΝ ΆΒος,] οἵὴ σοὶ! [ἀσυριων σί Ἔτους 
παιδας αὐτοῦ ἐπὶ ἰιλὴμ και ἀπεστιὰλ σ")42 | τι Β] τινε ΑΝ οἵπῃ 
( ] πεποιθατε καθησεσθεῖ «οηἡλαῤκίες φεαοις Δ ] καθησεσθε 
Βαπι} ΡΓ καὶ ἄρ-ος : καὶ καθησθε Ὀε. : καθησθαι ΑἸΝο(ι!]4) το] | 
οἷὴ εν τὴ περιοχὴ ας Ϊ οπὶ εν 29 [υ͵]ῷᾷ 

11 οὐυχι] ΡΓ καὶ πρὸς τον λαον εἰπεν {(-πὸν 44) ἀ{.44) | οπὶ 


ΞΘΕΡΥ. ΝΟΙ.. 1. ΡΊ. ΤΉ. 


8 βραχειονες Β" 
12 περιειίλεν] ἃ ποὴ ἰῃϑῖ ΒΡ: περίιειλε Α ] προσκυνησεται Α | θυμιασεται Α 


ΓΙ λειμὸν Βἢ 
13 γνωσεσθαι Α | πασιν Α | εδυναντο Α 
13 πιστευεταὶ Δ 


ΑΝ Δ-β)ππ(ο)ραίγΖο, 6, 


του παραάδουναι ὑμᾶς Ὁ | νμας 25] ἡμᾶς ρ΄: οπὴ [Π [ οπ καὶ 19 
Ὠὐ [ οπὶ εἰς 29 Ας, | οἵἷῃ εἰς 39 ἃ | διψαν7 θλιψιν Α [{ κυριος} 
κε Γ" [οὐ ο θεος μων πὶ [ἡμων] ὑμων ΔΙΝΔΡΟΓΗ]ηοΩ-ο4 : 
οἵῇ 6,41-ςοὐά [σωσει]} τἐγμαΐ Ξ3-ςοὐά | μας 35] μας ἀερτῃρ- 
σ,; ΟἹ ἃ [ὁπ] εκ--ασσοὺυρ πὶ [ ({εκ] ἀπὸ 44) | αἀσσουρ) ἀσουρ 
52: ἀσσυριων Ὀε,: (σεναχιριμ 4.4) 

12. ουτος ΒΊ οὐχ οντως ἀ6..: ΡΓ οὐχ ΔΑΝ τεῖ! Ζ 1] περίιελεν 
Ν᾿" | θνσιαστηρια] ὑυψηλα Ὀς, | οπὶ αὐτου το 4 | υψηλα] θυσια- 
στηρία Ὅς, | εἰπεν]ῇ ρΥ παντὰ α τὰ | οἵὴ τω ιουὐδα και ς,ἤ | εν 
ΒΡῺ] οὐ ΑΝ τεῖϊ Φ [| ον λεγων ἴ [| κατεναντι] ργ καὶ ἢ: 
κατεναν σὶ: ενωπιον Ὀς, ] προσκυνήσατε ὃὈς, ες, ] οπὶ καὶ 45 
{Π| αντω] αὐτὸ 44τ-ο,: αὐτου ἃ : αὑτὰ ρΡ  θυμιασετε)] θυμια- 
σατε Ὀάρῃρ-Ζα, : θυσιασατε ς,'ᾷ 

13 οὐ γνωσεσθεῖ γ10γ1η16 μοιελείίς Δ: καὶ Ὑνωτε Ὀδ6, [ ου] 
ουχι ἔ: καὶ σα 1.0 τιῇΊ α Ῥδ,: οὔ ο ΔΑΝΟΔΙΠ|ρ-ο, | εἐποιησα] 
Ροβὲ εγω ΑΝδοε--ἶπο: Ἔυμιν θ΄ ] οπὶ μου τὸ σ Ϊ των χωρων) 
εἰ γερίογξις 1 εδυνηθησαν Ὀς, ΘΕ | θεοι] ρΥ οἱ Ὀάτηρ--α, [ οἵη 
των 25 [ἢ [| εθνων ροβθῖ γης [] [| σωσαι}] ΡΥ τοῦ 6; | εαὐτων 
Νδοθι Ἂς) [χειρος] των χειρων {7 ᾺΑ͂ 

14 οηἱ ἰοίαμη σοτηπια ἐδ, [ ΟἿΣ τις--πμον 29 Ὁ [ τις] ζηδρ 
Ω͂ : --ἐστιν Ὦ6, [ους] πον  ] οπὶ μη---μου 55 πὶ [ μη ἡδυναντο) 
καὶ εἐγω ος (ως Ὁ) εδυνηθὴ (-θην Ὀ7) Ὀς,  αὐτων] εαυτων ΔΙΝΔΠ: 
αὐυτον ὯὮδ, ] Οὔἱ οτιττεμου 30 Υν | οτι] ὁζ φεσμισαο , 1 δυνη- 
σεται] (ΡΓΙ οὐ 74): δυναται [ [|ἰ μων ρΡ᾽ | ὑμας] ἡμᾶς σ΄: 
ΟΠῚ Τὴ 

15 νυν] ΡΥ καὶ Ὀ6,: Ἑουν ἄρτος | οπὴ καὶ τόππταντα ἃ ] 
Οὐ καὶ 19 Νδὴ | πεποιθεναι---τανταῇ ποιειτω ὑμᾶς πεποιθεναι 
μηδε επισειετω ὑμας επι (εν 6,) τουτω Ὀς, [ ποιεῖτε 6Π1 | ΟΠΊ 
και χ---αὠπκυτω τὰ ] οπὶ καὶ 329 οἷ | οπῖ μὴ 320 ἀρ | πιστευετε) 
πιστευητε εἴη : πιστευσητες, [ αὐτω] εν τοντως, ] οὐ τ5---θεος 19] 
γιο)ὲ ῥοϊπκεγι οὲ  [ οτὴ ο 19 Ὁ [ οπὶ του αὶ Ϊ αντονυν]εαυτου ΑΝ 
αορίη : αὐτῶν ἀραίζΖς,  | οπι μου 19---χειρος 55} Οἷὴ καὶ ,ὐ-τ--μον 
30 6 [ηἱ καὶ αὕτ-ταμου 29 Ὧι πατερων] ὉΥ τῶν Ὀ6, [οπὶ μου 29 1} 
ΟἿΣ οτὶ 2-ττμου 30 ἃ [| οτι 250] ΡΥ καὶ πως Ὀε,: ὁ Ξ [0 29] οὐ 
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ἵ ς, 


ΝΝΝΤ 1 ς ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΚ 
- ΄“ ᾽ - ω ν Ν, 
θεὸς ὑμῶν οὐ μὴ σώσει ὑμᾶς ἐκ χειρός μου. "δ καὶ ἔτι ἐχάλησαν παῖδες αὐτοῦ ἐπὶ Κύριον θεὸν καὶ 
ΝῊ "-" ΄»- Ἀ ’ ἃ }] Ἷ ᾿ “4 
ἐπὶ Ἰζεκίαν παῖδα αὐτοῦ. 17 καὶ βιβλίον ἔγραψεν ὀνειδίζειν τὸν κύριον θεὸν ᾿Ισραὴλ, καὶ εἶπεν 
᾿ Γ “" ΄ ξ Ἀ - :] - "αν - » : μ Ἀ ᾽ ΄ ᾽ ω εἴ 
περὶ αὐτοῦ λέγων Ὡς θεοὶ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς οὐκ ἐξείλαντο λαοὺς αὐτῶν ἐκ χειρὸς μου, οὕτως 
᾿ ᾿ ΄ ͵ ’ “ ΄ 2 Ὃ 
οὐ μὴ ἐξέληται ὁ θεὸς ᾿ζεκίου λαὸν αὐτοῦ ἐκ χειρός μου. 18 καὶ ἐβόησεν φωνῇ μεγάλῃ ᾿Ιουδαιστὶ 
γ ἴω [οὶ [ο᾽ ΄“ ΄ δ 
ἐπὶ λαὸν ᾿ἹΙερουσαλὴμ τὸν ἐπὶ τοῦ τείχους τοῦ βοηθῆσαι αὐτοῖς καὶ κατασπάσαι, ὅπως προκατα- 
λάβωυται τὴν πόλιν. 19 καὶ ἐλάλησεν ἐπὶ θεὸν ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ὡς καὶ ἐπὶ ᾿ θεοὺς λαῶν! τῆς γῆς, 
" ͵ Ξ- ᾽ ε ᾽ ς , .Ν κ᾿ ε 
Ἰ ἔργα! χειρῶν ἀνθρώπων. “οκαὶ προσηύξατο ᾿Ἀξζεκίας ὁ βασιλεὺς καὶ ᾿Ησαΐας υἱὸς ᾿Αμὼς ὁ 
Ω Ἁ ͵ Α ᾽ ὔ 9. Ἁ : ’ 5Ὶ Α 7 ’ὔ Κ ΄ 4 Α γφω.7 
προφήτης περὶ τούτων, καὶ ἐβόησεν εἰς τὸν οὐρανόν. 5' καὶ ἀπέστειλεν Κύριος ἄγγελον" ἐξε- 
- ᾿ Ἁ Ἀ ν᾿ ΜΝ) Α Ν , ΄“" ,“Ὁ ΄ 
τριψεν παν δυνατὸν καὶ πολεμιστὴν καὶ ἄρχοντα καὶ στρατηγὸν ἐν τῇ παρεμβολῇ βασιλξως 
᾽ Ἁ »Ν ἴω Ι] “4 [οἱ 
᾿Ασσούρ' καὶ ἀπέστρεψεν μετὰ αἰσχύνης προσώπου εἰς τὴν γῆν αὐτοῦ. καὶ ἦλθεν εἰς οἶκον θεοῦ 
ΓΝ - ΄ ἐᾷ 
αὐτοῦ, καὶ τῶν ἐξελθόντων ἐκ κοιλίας αὐτοῦ κατέβαλον αὐτὸν ἐν ῥομφαίᾳ. 23καὶ ἔσωσεν ἰζύριος 
χι ’ Ἀ Ἀ ἴω , Ἵ Α 3 Ἁ παν Ἁ ͵ “ἢ τ ὶ ΕΣ 
ἰὑξζεκίαυν καὶ τοὺς κατοικοῦντας ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐκ χειρὸς Σενναχηρεὶμ βασίλέως Ασσοὺρ καὶ ἐκ 
ἈἍ ᾽ Ἁ , :] Ἁ 0 23 Ἁ Ἀ “ δῶ -" ,ὔ 2 
χειρὸς πάντων, καὶ κατέπαυσεν αὐτοὺς κυκλοθεν. 23καὶ πολλοῖ ἔφερον δῶρα τῷ κυρίῳ εἰς 
ἤ ᾽ὔ “ἌΨ ; τ Ἀ ; Ἂ"Ὁ»Ἤ 
᾿Ιερουσαλὴμ καὶ δόματα τῷ ᾿ζεκίᾳ βασιλεῖ ᾿Τούδα, καὶ ὑπερήρθη κατ᾽ ὀφθαλμοὺς πάντων τῶν 
.] ΄- ᾿ ζω] οι." ΄“- ε 7 4 , ᾽ 7 ἔ ὔ φ , Ἀ ΄ 
ἐθνῶν μετὰ ταῦτα. 2 Ἐπον ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἠρρώστησεν ᾿ ζεκίας ἕως θανάτου, καὶ προσηύ- 
ψ" ΄“- »»Ἅ ἴω , 
ἕατο πρὸς Κύριον, καὶ ἐπήκουσεν αὐτῷ, καὶ σημεῖον ἔδωκεν αὐτῷ. Ζ5καὶ οὐ κατὰ τὸ ἀνταπόδομα 
ἃ »ν ) “ΟΣ. ᾽ { ͵ » Ἂ Ἐ ’ ’ ᾽ - Ἀν, ,» 7 ΙΝ » Ἁ Ἀ 
ὃ ἔδωκεν αὐτῷ ἀπέδωκεν ᾿Εϊζεκίας, ἀλλὰ ὑψώθη ἡ καρδία αὐτοῦ" καὶ ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτὸν ὀργὴ καὶ 
’ὔ -" » ἴω 
ἐπὶ ᾿Ιουδὰ καὶ ᾿Ἰερουσαλήμι. Ἱ 25καὶ ἐταπεινώθη ᾿Εξεκίας ἀπὸ τοῦ ὕψους τῆς καρδίας αὐτοῦ, καὶ 
ς ἌᾺ ᾽ ’ Α ᾽ 9 ΖΝ 9 7 ΕΣ ᾿ ᾽ Ἁ ἴω 9 -» ᾿, ὔ Ὁ ’ὔ 
οὗ κατοικοῦντες ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ οὐκ ἐπῆλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ὀργὴ θεοῦ ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿ζεκίου. 


ιό 
17 


28 


2 


17 ονίδιζειν ἃ 


41 ἀγγελαν Β:1] αγγελαν Β" [ εξετριψεν] ΡΥ και Ββ0; εξετρειψεν ΒΝ 
25 αλλὰ 


24. αὐτω 19] αὑὐταὺυ Βδὺ 
ΑΝΑ-Ηπιηραίῖγσς,(ς,}Ὰ 


πι: οὔἹ Α  ουὅ μη σωσει] "0, φεγμμαΐ Φἴ-οα | οπὶ ου μη 29 α,| 
σωσει ΒΑΝ ΔΕΒ) ρυσεται Ὀ6,: σωσὴη ΝΑ γ61} | ὑμας 39] ἡμας 
ἸῶνΕΥ Ἐ 1} 

16 ελαλησαν] - πρας αὐτὸν Ὁ [ παιδες Β] ΡΥ οἱ ΑΝ οπιῃ | 
ἐπὶ τό-ττεπὶ 35] πρὰς ἃ | κυριαν] ΡΥ τὸν Ρ-Ζε,ᾷ [θεον] ΡΥ τὸν 
θο, ἦε, | ἐτεζεκιαν Β΄ | παιδα αὐτου] ΡΥ καὶ ἢ : οπὴ πὴ 

1“ εγραψεν] -- σενναχηρειμ {-χειρ- Ὀ7 ὈΕ, | ανειδεζειν} ὈΓ 
του ὈΥα, : ονειδιζων ἃ: ανειδιζαν 6 [ τον] ροβὶ κυρίαν Ὀάς, : οπὶ 
στὴ [ ΟἸ περι---(18) εβαησεν ἃ | οἵα πέρι αὐταὺ λεγων τῇ [ οἵη 
λεγων ΑΖ | ὡς] ὧν ρ΄: καθως Ὀς,, ] θεο( ΡΥ αἱ ὕρρ--, [οπὶ τῆς 
γῆς (Ὁ ὙἸ-οοα | ἐξείλοντο Ὀείρτε, [ λααὺς αὐτων] 2οῥ!ηει7 
“αν Α-οα | λαους Β] ΡΥ ταὺς ΑΝ τε] [| αὐτων] εαὐτων ΑΝ 
ΔΟΘΓ ] οπὶ ουτως---μαῦ 29 ΔΙῚΡ  αὐτως] αὐτὸς σῃἦ [| οπὶ αὐ ο,ἦ 
εξεληται] εξελειται Θρ)αὖ : εξελείται ὑμας 6, [ λαον] ΡΥ τον Ὀη- 
6, | αὐτου 295] εαὐταυ ΑΝοΕΙρ): εαὐτω ἢ 

18 εβαησαν Ὀ6, [φωνὴ μεγαλη] ΡΥ εν Ὀ6, : φωνὴν μεγαλην 
ας | ἰαὐδαιστη Ν᾿ Ῥστης, [ λααν ἱεραουσαλημ ΒΝΑΔΒΠ]Π1η7 λααν (Ὰλ 
[: τλημ καὶ ταν λααν Ασερ : ΡΥ τὸν 1611 [ὁπ τὸν τὴ [βαηθησαι) 
φαβησαι Ῥε, | αὑταῖς] αὐταὺς ὅδ, : αὐτὰαν Ὀ΄ [| κατασπασαι] ταῦ 
κατασπασαι αὐταὺς Ὀ6,: - γ»ιηγηι ΘῈ [ προκαταλαβωνται] προ- 
καταλαβηται Ζ: καταλαβανται σ' 

19 ἐλαλησαν 6, | θεαν] ΡΥ ταν ΑΙ ΝΆΌςΘ- μα, | ἐεραυσαλημ] 
(Δ ἂρ | καὶ 25 Β] οὴ ΔΝ οπιὴ Ω͂ | (οτὴ καὶ 39 44) | θεαυς] ΡΓ 
ταὺς 65: θεαις πὶ : {(θεαν 226) [| λαων] ΡΥ των 6, [ ανθρωπω»ν] 
ΡΥ τῶν ἄρ--, 

20 προσηυξατα] Τγεεαπεγμη 1 οτὴ ο 15 ε | οῃὴὺ νίας ἄρ [ 
ἀμως) αἀμμὼς ὈΠ: αμμὼν 6 [ οπὶ α πραφητης τῇ [ εβοησεν Β] 
εβαησαν ΑΝ ομὴ 

21 εξετριψεν 5} ΡΥ καὶ ΒΕΡΑΝ οἵπηὴ Ψὶ' [| παντὰα ΑΝδροε- 
ὯΥ 1 καὶ 29 ΒῃῃηΥ] οαἱ ΑΝ χεῖ] [ οτὴ καὶ 30 (Ϊ | βασιλεως] 
ΡΥ ταὺ Ὀ6, [ αἀσσαυρ)] ασαὺρ ρτὴζ: ἀσσυριων Ὀΐ)ε, [ ἐπεστρεψε 
6, μετα αἰσχυνης προσωπου] μετα αἰσχυνῆς το προσωπαν Ἡ: 
τὰ προσωποὸν (-αὐταὺ ΡΜ) μετα αἰσχυνης Α ΝΝΑσοίρ)Ω [αὐταῦν 
19] εαυὐταὺ ΑἸ Ναςσεῇ [οὁπὶ καὶ 69--ταὐταὺ 29 ἀρ-Υζ(ιχῦς; | εἰσηλθεν 


21 καὶ ύ5--και 79] σἸιηησιί ἐπι ΈΡσΙΣ ἐ5ϑεΐ αογεενε αοὲ σὲ ΚΔ σὲ ἢ 


10. θεους λαων] θυ σαλωμων Β | εργων Β 
22 κυκλωθεν Α 
“6 εταπινωθη Α 


ΑὈΠΖ(πιρ)α, [ οἰκο» ΡΥ τὸν ζ(πιρ)ὺ) [ θεου ΒΌπι6,} ρζ τὸν ΑΝΖ 
(π1|ρ) ταὶ] [ αὐταὺῦ 29] εαὑὐταοῦ ΑΝαί]: αὐτων ἢ1 [οὁπὶ των--- 
αὐτου 35 Ὧ [ των] ργΥ εκ ἀ[)ρ--ος, [ καιλιας] μ᾽ τῆς: ἢ [ κατεβαλαν] 
ΡΥ καὶ Ὡ: κατεβαλεν τὴ: κατεβαλλον δἐσ : κατελαβον ΑΚ υἱὰ (ρον 
ΑἈ)ΡεῈ, 

22. εἶεκιαν] ΡΥ τὰν Ὀάπιρ-Ἔ, [ εν] ἐπὶ 6..: οἂὐ ΔἼσάξῃ-ς, | 
ΟἿ εκ 15-ασσαυρτὴ  σενναχήρειμ] σενναχείρειμ ΝῬΑΒ' : σεννα- 
χιρὴμ ἃ: σεναχηρειμ εἴαζο,: σεναχείριμ ρϑὴ]ρ: «δεηειλεγίυε ὮἋ: 
οπλ δῦ ] οπὺ βασιλεως---κυκλαθεν ἃ | ασσουρ] ἀσοὺρ 2: ασσου- 
ρίων Ν᾿: ασσυριων ΛΑΡΟΟΙΠ)η6, : ἀσυρίων σα [ οπὴ καὶ 39 Υ!| 
καὶ 49] ΡΥ τὰϑ (3) 4: οἷϊ δ6, | αὐτους] (αυταις 230): εἰ) -οα: 
ΤΣ: 

28 πολλὰ ἢ | εἰς ιλῆμ τω κῷ [1] | εἰ9] εν δὶ | εζεκια βασιλει 
ιαυδα] βασιλεῖ εἴεκια ἤτι [υπερηρθη] επερηρθὴ ἃ: ὑπερηρχθη 
σὺ: ὑπηρθὴ ΑνὉ - εζεκιας ὈΖα, | μετα] ΡΥ καὶ Αςᾷ 

24 οπῖ εν---εκείναίς ἃ ] εν] ρὲ καὶ ἃ | εκειναὶς ἢρ 511} Κὰ 8 
Αϑ | ηρρωστησεν) ἐμαλακισθὴ Ὅδ, 1 εἶεκιας] ἕεκιας Ὀ΄ : {-Ὁ βασι- 
λεὺς 236): α βασιλεὺς ρ-ο, | εἰσηκαυσεν ἀρ-ο, [αὐτω χ5 Β5" 
467 αὐτου ΒΡΡΑΝ το}} 1 εδωκεν] εδειξεν σερ' [αὐτῶ 297 αὐτὸ Ὠν: 
ἜΚΡ 

25 οἵὴ α ἃ [| εἐδωκεν αὐτω απεδωκεν} ανταπεδωκεν αὐτω Ὁ | 
ἐδωκεν}] ανταπεδωκεν τὴ [ αὐτω] οἵὰ οερ: Ἐκ 6,: τοις Ὁ 
απεδωκεν Β] ανταπεδωκεν (- αὐτῳ 6,) ΔΝ τε}]} (Ζ [ εἕεκιας] Ἐτω 
κῷ ἃ | εγενετὰ ἐπ αντον] ἐγενετὸν σὶ [Ϊ ἐπ αὐταν7}]α δχ ὦ Ὡ: μοβὶ 
ἀργὴ Ὁ : ἢ καρδιὰ α: ΟἹ 6, ὙΠΑῚ [οἷ] καὶ 30 6, ΤἼαϊ [πὶ ἐσυδα 
καὶ σερ' [ ταυδα Βάραᾳίς, ὙΠΑ1] ἑουδαὰν ΑΝ τ6}] 1 οἵη και ιερου- 
σαλημ ς, | ἱεραυσαλημ] ΡΥ ἐπι ΝααΠη]η--Ζ2: ἐπὶ ἱεραυσαλημ και 
ἐπ αὑταν ΤῊαΙ 

26 εταπεινωθη---ἰεραυσαλημ] εταπεινωθησαν ἃ [(εταπεινωσεν 
74) οὔ εὗεκιας πὶ [ αὑταυ] εαὐτοῦ ΑΝ | οἵῃ καὶ 20--- 
ἱεραυσαλὴμ τὰ [ καὶ 29] ΡΥ αὐτὸς Ὀρ-Ζ ΤΠάϊ [ ιεραυσαλημ]) 
ΡΓ εν {] | οὐκ ἐπηλθεν) αὐκ ηλθεν ὙΠαΐ: εγενηθη νὰ | {αργη] 
ΡΥ ἢ 44) 1 θεου Β] κυ ΑΝ ομὴ ἃ Ὑπᾶΐς | (εν] ἐπὶ 44} 


εἶεκια τὰ 
24 ἡρρωστησεν} σ΄ ἡρρωστησεν ὦ 


544 


ἌΤΙ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


ἘΝ ΈΝ Ὁ ἐμ 


Α »“ ων “ 
“7 καὶ ἐγένετο τῷ Ἐζεκίᾳ πλοῦτος καὶ δόξα πολλὴ σφόδρα" καὶ θησαυροὺς ἐποίησεν αὐτῷ Β 


, ’ ᾿ ᾿ Ἁ ΄“ 7 »"»ἬΝ , Α Σ Α ᾽ ,ὔ Ἁ τ ' Ἁ ᾽ ’ 
ἀργυρίου καὶ χρυσίου καὶ τοῦ λίθου τοῦ τιμίου, καὶ εἰς τὰ ἀρώματα καὶ ὁπλοθήκας καὶ εἰς σκεύη 


Ἵ θ Ψ' “8 Ἁ 7 » Α , Ἢ Ἂν » ὕὔ Ἁ 5, ᾿ ᾿ εἶ ,ὔ πε 
επιθυμητα, ““ και πόλεις εἰς τᾶ γενηματα σίτοῦυ καὶ ἐλαίου καὶ οἴνου, καὶ φάτνας πταντὸς κτήνους 
Α ὃ ᾽ Α ᾽ 20 Α ’ .Ἀ - ὃ ᾽ὔ » “ ἈΞ ᾿ ᾿ Α “ 
καὶ μάνορας εἰς τὰ ποίμνια, 59καὶ πόλεις ἃς ὠκοδομησεν αὐτῷ καὶ ἀποσκευὴν προβάτων καὶ βοῶν 
» ΄“ . -“ , Ψ Α 
εἰς πλῆθος, ὅτι ἔδωκεν αὐτῷ Κύριος ἀποσκευὴν πολλὴν σφόδρα. 35 αὐτὸς ᾿ζεκίας ἐνέφραξεν τὴν 


, Ὁ Ρ »᾽ “ ΄ᾧὦ! ’ Α 
ἔξοδον τοῦ ὕδατος Σειὼν τὸ ἄνω, καὶ κατηύθυνεν αὐτὰ κάτω πρὸς λίβα τῆς πόλεως Δανείδ: καὶ 


}] ὃ 40 “ ᾿ ᾽ὔ 4 - “- []) » “". 21 Α 7) ΄“ 7 ΄“- ᾿ ἐ » Ἁ 
εὐοδωθὴ ὑξεκίας ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις αὐτοῦ. 3: καὶ οὕτως τοῖς πρεσβύταις τῶν ἀρχόντων ἀπὸ 


Β ΄“ ΄σ΄ » “ Ἁ » ᾿ ᾿ 5 » ΄“ ᾿ ᾽ Δ Σ ᾽ » Ν ΄-“ ΄“- 
αβυλῶνος τοῖς ἀποσταλεῖσιν πρὸς αὐτὸν πυθέσθαι παρ αὑτοῦ το τέρας Ὁ ἐγένετο ἔπι τῆς γῆς, 


}) 7 ᾿Σ Ἁ Κ ͵ - , Σ 7 ὃ 7 Α ᾽ ΄΄ιὦ ὃ ’ » σ΄ 552 ᾿ Α ᾽ 
ἐγκατέλιπεν αυτον λυρίος του πείραᾶσαι αὐυτον, εὐοέναϊςν Τα εν Τῇ Καρ νᾶ αὐτου. καὶ τὰ καταλοίπα 


“ ἐ { ,ὔ Ἁ .ΙΟν»» ᾽ ἽὌΟΟΣ ᾿ ’ὔ 9 »“ ’ » ἕᾺ [»"“": Ἁ “ 
τῶν λόγων ξζεκίου καὶ τὸ ἔλεος αὐτοῦ, ἰδοὺ γέγραπται ἐν τῇ προφητείᾳ ᾿ΗἩσαίου νἱοῦ ᾿Δμὼς τοῦ 


προφήτου καὶ ἐπὶ βιβλίου βασιλέων ᾿Ιούδα καὶ Ἰσραήλ. ὃ 33 καὶ ἐκοιμήθη ᾿Εἰἱζεκίας μετὰ τῶν ὃ 3 


δὲ »Ὺ»" , Ἁ Σ τα ξ΄ .-" ; ΄ Ἁ Ἁ 7 
πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν ἀναβάσει τάφων υἱῶν Δαυείδ: καὶ δόξαν καὶ τιμὴν ἔδωκαν 


. “ μ “ 7, ἢ “ “" » Ἁ Αἱ δὲ “ Ἷ Σ 7 ᾿ Ἵ ΄ 
αὐτῷ ἐν τῷ θανάτῳ αὐτοῦ πᾶς Ἰἰουδὰ καὶ οἱ κατοικοῦντες ἐν ᾿Ιερουσαλήμ' καὶ ἐβασίλευσεν 


ΝΝ ξΑ » ἴω » Ξ5 » »“» 
ΜΙ;ανασσὴ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


᾿ , τε “ “ “ “ 7 
Ι τῶν δέκα δύο ἐτῶν Μανασσῆς ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, καὶ πεντήκοντα πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν 


» Ἶ , 5 .ὦ Σ ’ Ἀ Ἁ » ,, ’ὔ }] Α Ψ »“ 7 “ 
2 ἐν Ἱερουσαλὴμ. Ξκαὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐναντίον Κυρίου, ὠπὸ παντῶν τῶν βδελυγμάτων των 


“ α' Ἔ 75 ΄Ν“ ΄“ Σ 
3 ἐθνῶν οὺς ἐξωλέθρευσεν Κύριος ἀπὸ προσώπου τῶν νίῶν ᾿Ισραήλ. 3καὶ ἐπέστρεψεν καὶ ὠκοδόμη- 


Ἀ Ἀ ἐδ ς »“»Ἅ ΄“) 
σεν τὰ ὑψηλὰ ἃ κατέσπασεν ᾿Ἰϑξεκίας ὁ πατὴρ αὐτοῦ, καὶ ἔστησεν στήλας τοῖς Βααλεὶμ καὶ 


, ’ ᾿ »“" - ΄ο ΄“ 
4 ἐποίησεν ἄλση, καὶ προσεκύνησεν πάσῃ τῇ στρατείᾳ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἐδούλευσεν αὐτοῖς. Ἱκαὶ 


9 δό θ 7 }] "' ΚὯ ͵ ᾿ 4. ΚὯ ΄ Ἐ ἽἼ Ἃ} » λν ,ὔ ᾽ 
ωκΚο ΟοΟμὴσεν συσιαστὴριίια ἐν οὐΚκῷὼ υριου ου εἰπεν υρίος Ψ ερουσα Ὦμ ΕστΤαὶϊ ΤΟ ονομα μου εις 


ΙῚ Ἂν Α ᾿ , » ΄-“Ὁ Ξ 7 »- »“""Ἅ »“" ΑἉ ἴω 
5 τὸν αἰῶνα. ϑὅκαὶ ὠκοδόμησεν θυσιαστήρια τῇ πάσῃ στρατείᾳ τοῦ οὐρανοῦ ἐν ταῖς δυσὶν αὐλαῖς 


28 σειτου Βἢ |, και 45] Ἔκωμας και Β8Ὁ 
232 ἐλαιος ἃ [|προφητιι Α 


27 τειμιου Β" 
31 πρεσβευταις Βλν 


27 οἵὰ τω ὈΔΓ[-]ρ | εἕεκιας ἢ ] πολυ ρ' [ αντω Βπὶ] εαυτω 
ΑΝ τεὶ}: οτὴ ᾷ-οοά | ἀργνυριου και χρυσιου] αἰγὶ εὐ αγρερξ 
και τον ΒΑΠΕΡὮ] οπὶ ΝΥ : οἵὴ τοὺ γ6}}] [ του 5᾽ ΒΑςΕΡΉ] ΙΝ 
τ6}} [ οπὶ εἰς τα ἄρ-ε,( ] οἷὴ καὶ γ5 ἃ | οπλοθηκας] οπλοθηκαι 
ο: τ ἐποίησεν Ὁ | καὶ εἰς 297] καὶ ἡ ἢ : ΟΠ] ἃ : ΟΠ εἰς 6ΘΡ-α,Ω͂ | εἰς 
σκενὴ εἐπιθυμητα) πασι τοῖς σκενεσι της επιθυμιας αποθηκας Ὁ 
ἐπιθυμητα (18) καὶ πολεις] πολις ἃ 

28. οπὶ καὶ τὸ (Ζ-οοὐ | πολις ΡἽ [ γεννήματα ε) | σιτου] ὈΥ 
τον ὮΠρτα, [οἷ καὶ χὸ ᾷ ] ελαιον καὶ οινον ΒΑ Νδοβῇῃ] 
οινον καὶ {- τοὺ 1) ελαιοὺ τ6}} ΑΚ [οἵη και .5---[(20) πληθος ἃ [ ΟὨλ 
καὶ “5 ἢ [{φατνας] ΡΥ κωμας ΑΝαροε-ὶπ: ρύ κωμας καὶ Βαργῷᾷ 
κτηνοὺυς} γενους 

29 ας ὡκοδομησεν) ἐποίησεν Ὁ | αὐτω 15] εαὐυτω Αδθοο-]ηῖ: 
εν εαὐτω Ν | ἀποσκευὴν 1τ9] κτησεις Ὁ | ΟΠΊ καὶ 39} [οὁπὶ οτι-- 
σφοδρα τὰ [ ἀποσκευὴν 29] κατασκευὴν σ: οἵὰ Ὁ 

90 αντος εζεκιας} καὶ αὐτὸς τῇ [ εφραἕε ς | την εξοδονἹ την 
οὗον οἷ: οἵἷὴ σὖ ] σείων ΒΥ] τον γιων οσ: πηγων πὶ: των 
πηγων ἀραῖ: οἷκ 6: γίων ΑΝ ταὶ! Ι [|| τὸ] τα [: τον ΝῸ; τὴν 
ῦγ: (των 44) αὑταῇῦ αὐτο πί(ο ἐκ ὦ πϑ)-ο : οὔχ -οοά | 
κατω] και τω Ν)] |. λιβα] δυσμας ἵν [ εὐωδωθη ΒΑΌΝΌΡΩΠῚ πηη- 
ς; ΤΠάς [ οπὶ εζεκιας 20 πὶ ] εαὐτου ΔΙ) 

91 οπὶ καὶ αὶ  ουτως] οντοι ἢ τοῖς 19] ΡΥ εν Ὀργ Τῇάι | 
πρεσβυταις] πρεσβενταις ῬΑ σ)ὴ ΤΠάϊ : πρεσβυτεροις Ὡν (α])} 
τοις αποσταλεισιν (-ειλασιν 7.4) απὸ βαβυλωνος ἀρ-ο,(74) [ απὸ] 
ΡΥ τῶν Ὀες ἹΠάϊ ] πυθεσθαι) πειθεσθαι ἂρ | παρ---οΟἹ αἷξ εο εἴ 
σίργιῖς φαε Ἃ ] εγκατελιπὲν Β] καὶ εἐγκατελειπεν ΑΝΔΡΗ: ΡΥ 
και Ὑ6}} ΦΪ Τηάι [αὐτὸν 29] αὐτου ἃ | οπὶ εἰδεναι τα τη] 
ειἰδεναι] ΡΥ εἰ  | τὰ εν Ὀ15 5.ὙΥ ας  οπὶ αντον 29 ἃ 

92 λοιπα Αὐἀΐρ)ρ-ο, [ οἷἱ καὶ χό---αὐτοῦυ πὶ ] ΟΠ καὶ 290 | 
τα ἐλεὴ Ὁ | δου] ΡΥ οὐκ Ὁ | οπὶ τὴ στ | οπὶ ηἡσαιοῦν []Ἰ [ οπὰ 


20 πολι 
33 τείμην Βἢ 


20 σιων ΒΡ || ενωδωθη Β8Ρ | πασιν 
ΧΝΧΙΠΠΙ 2 εξωλοθρευσεν ΒΡ 


ΑΝα-ΒἸπιπραίγες, (2) 


νιου---ισραηλ τὰ [ (οπὶ τον ἀμὼς 44) [ αμμὼως ὁσ [οἷχ τον 
προφητου ἃ | βιβλου Ρ [ βασιλεων] ρΥ των αὶ 

99. οπὶ εζεκίιας ἄτῃ ] αὑτον 15] εαυτον ΑΝ | αναβασει] τη 
αναβασει των Ὁ ] ταφου τ Ϊ νιων] νιον γΥ [οπὶ καὶ 30---πιερου- 
σαλημ ἃ | εδωκεν σΞϑϑ' ) ιἰουδας βγὴ | οἱ ἐν 30 ερρ-ς, Εἴ ] 
μανασσηὴ ΒΑ 4] ἤαπασε Δ: μανασὴς στὰ: μανασσης ΑΞΊΝ]Ι 
(α 25 εχ ») ΤῈ] | νιος-τσαυτον 49] εν τω βασιλευσαι αὐτὸν ἢ ] 
οἵα νιος αυτον ἃ 

ΧΝΝΙΙΠ 1 (ων---ετων] ἐτὼν δεκα δυο ν 44) [ὠν]ΡΥ υἱὸς Ὦ : 
εγαί Ἃ: καὶ ἣν σα: τ  έϊες 85. δεκα δνο ἐτων] ἐτων δωδεκα τιῷ 
δεκα δυο ΒΝ δοερἢ]) δωδεκα Ὀη : δεκα καὶ δυο Α τ6}}] [| μανασσης] 
μανασης δ: μανασσὴ ΔὮ: ἤζαπαςε Δ: οὐχ Ατὰ [εν το---οαἀὁγτο» 
γέρα ὅδ: οὐὰ ε [ βασιλευσαι] βασιλευεῖιν 80 [ πεντε Β 
ἀμγηηζ-οο4] καὶ β΄ σ: οὐ ΑΝ: ρζ καὶ το} ζ-ο δ5. | οἠἱ 
ἐτὴ α 

2 ενωπιον ΑἸΝΝΔΌΓΠ)π [απὸ 19---Αδελυγματων] κατα παντα 
τα βδελνγματα Ὁ  ομὴ των 29  [ οὐς] ὧν Ὀάπιρ-α, [| εξωλεθ- 
ρευσεν} εξηρε Ὁ [ απὸ προσωπου] ἐναντίον ἃ ] οπΠ) των 30 Νϊη 

9 καὶ εἐπεστρεψεν) Οἱ τῇ : ἐμανασσης Ὦ | (στηλας τοις 
βααλειμ] τας βααλιμ στηλας 44) ] στηλας] ρΡοβὶ βααλειμ 4 | 
τοις ΒΌ] τὴ δ: ταῖς ΔΝ τε] | βααλημ σ᾽ Ϊ προσεκυνησεν 
ααργαμέγμ Φ5 1] πασὴ] Ῥοϑβί ουρανον [ἢ] : οπιὶ πιπ | στρατεια 
ΒΡ] στρατια ΑΝ το}] [| ομχ και 609---ἰ(5) ουρανου τὶ  εδουλευσαν 
Ὠΐ 

4. οἵἷὴ ἰοϊμῃπὶσοτηπηα ἃ [ὠκοδομησεν] -- μανασσης}» ] θυσιασ- 
τηριον ΔΘ, (1) ζ ] (οι ἐν τ 74) } οἰκω] ΡΥ τω Ὁ [οὐ] εν ὦ 
ὈΩ͂ [| οὶ εν 29 1 [ οἠὶῖ εσται [} 

5. θυσιαστηρια) θυσιαστηριον (μα 35: (- ἐν οἰκὼ κυριον 74) } 
τη Βἢ] ροβί παση ΑΝ τε]] ] στρατεια Β] στρατιὰ Δ'Ν τ6}} [ ο;] 
του ἃ ] οπὶ ἐν---κυριον ἢ [ δυσιν] δυναμεσιν ἀρ : Οἴῃ ἃ 


ΧΧΧΙΠΙ 3 στηλας] σ΄ θυσιαστηρια ὦ 
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οο δῷ 


““" 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΈΝΩΝ ΒΕ 


"τῆς 


οἴκου Ἰζυρίου. δ καὶ αὐτὸς διήγαγεν τὰ τέκνα αὐτοῦ ἐν πυρὶ ἐν γὲ βανὲ Ἕννόμ: καὶ ἐκληδονίζετο ὁ 


καὶ ἐφαρμακεύετο καὶ οἰωνίξετο, καὶ ἐποίησεν ἐ ἐνγαστριμύθους καὶ ἐπαοιδούς' ἐπλήθυνεν τοῦ 

κι“ τὸ πονηρὸν ἐναντίον Ἰκ τς τοῦ παροργίσαι αὐτόν. 7 καὶ ἔθηκεν τὸ γλυπτὸν τὸ χώνευπο 
εἰκόνα ᾿- ἐποίησεν, ἐν οἴκῳ θεοῦ οὗ εἶπεν ὁ θεὸς πρὸς Δαυεὶδ καὶ Σαλωμὼν τὸν υἱὸν αὐτοῦ ᾿᾿ὰν τῷ 
οἴκῳ τούτῳ καὶ Ἱερουσαλήμ, ἣν ἐξελεξάμην ἐ ἐκ πασῶν φυλῶν. σραὴήλ, ὑγ} τὸ ὄνομά μου εἰς τὸν 


αἰῶνα. ϑκαὶ οὐ προσθήσω σαλεῦσαι τὸν πόδα Ἰσραὴλ ἀπὸ τῆς γ): ἧς ἔδωκα τοῖς πα τ} 8 


αὐτῶν, πλὴν ἐὰν φυλάσσωνται τοῦ ποιῆσαι πάντα ἃ ἐνετειλάμην αὐτοῖς κατὰ πάντα τὸν νόμον, 


΄ ᾽ - Ά ᾽ ἔ ᾿ 
τὰ προστάγματα καὶ τὰ κρίματα ἐν χειρὶ Μωυσῆ. 9καὶ ἐπλάνησεν Μανασσῆς τὸν ᾿Ιούδαν καὶ ὁ 


Α »"»Ἅ γ᾽ γ᾽ ᾿ »" »-ς Ἁ Ἁ « Ἁ 7 ιν εἃ γφω » ,7 
τοὺς κατοικοῦντας ἐν ἱΪερουσαλὴμ, τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ὑπερ πτυτα τὸ εἰ ἃ πὴ ἜΠΡΩΣ 
ἀπὸ ον υἱῶν ὙΠ τὸ Χαὶ ἐλάλησεν το θο ἐπὶ Μανασσὴ καὶ ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ, καὶ 
οὐκ ἐπήκουσεν. ὃ": καὶ ἤγαγεν ἸΧύριος ἐπ᾽ αὐτοὺς τοὺς ἄρχοντας τῆς ὙΠ τ βασιλέως ᾿Ασσούρ, 
καὶ κατέλαβον τὸν Μανασσὴ ἐν δεσμοῖς καὶ ἔδησαν αὐτὸν ἐν πέδαις καὶ ἤγαγον εἰς Βαβυλῶνα. 
7: Ἢ φ ᾽ ᾽ }] ᾽ Ἀ ἤ ΝᾺ ,ὔ θ ἌᾺὰ 3 μὰν ἈΝ ᾿ ἤ θ ὃ Ἧ Α 
Ξκαὶ ὡς ἐθλίβη, ἐζήτησεν τὸ πρόσωπον τοῦ κυρίου θεοῦ αὐτοῦ, καὶ ἐταπεινωθὴη σφοὸρα ἀπὸ 

ἢ “ -" ω ᾿ ὔ Ἀ ᾿ Ἀ 5 ω Ἀ 
προσώπου θεοῦ τῶν πατέρων αὐτοῦ" ᾿3καὶ προσηύξατο πρὸς αὐτόν, καὶ ἐπήκουσεν αὐτοῦ" καὶ 
3 ἔ [οἱ [ο 3 ἴω Ἀ ΣΙ , " Ἁ } 3 Ἀ 3 " ᾿ ᾽ Ξὸ »». Ἁ 
ἐπήκουσεν τῆς βοῆς αὐτοῦ, καὶ ἐπέστρεψεν αὐτὸν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ ἐπὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ" καὶ 

ἮΝἮΝ ᾿ς ἤ ἤ 
ἔγυω ΔΙανασσῆς ὅτι κύριος αὐτός ἐστιν θεός. 
Ἁ - ᾿ Υ͂ Ν ᾿ Ἀ , 
πόλεως Δαυεὶδ ἀπὸ λιβὸς κατὰ Γιὸν ἐν τῷ χειμάρρῳ καὶ ἐκπορευομένων τὴν πύλην τὴν κυκλοθεν 
ε Ν ἢ ᾽ ον , ᾽ 7 
καὶ εἰς αὐτὸν Ὄπλα, καὶ ὕψωσεν σφόδρα" καὶ κατέστησεν ἄρχοντας τῆς δυνάμεως ἐν πάσαις 

[ω Ῥ " ᾿ 3 3 "ὃ τξ Ἁ ΄"» τὶ θ ᾿ ᾿ ι ,ὔ Α Ἂ 

ταῖς πόλεσιν ταῖς τειχήρεσιν ἐν ᾿Ιούδᾳ. ᾿ϑ καὶ περιεῖλεν τοὺς θεοὺς τους ἀλλοτρίους καὶ τὸ 


ῖο 
ΤΙ 
12 
12 
τ4 Ἰζ αἱ ὠκοδόὸ ὶ ταῦ ῖ ἥ "τ 
αἱ ὠκοδόμησεν μετὰ ταῦτα τεῖχος ἔξω τῆς κς 
5 


6 εγγαστριμυθους Βὺ 


ΙΟ ἐπηκουσαν Βϑὺ 


11 παιδες ἃ 


4. γιον] νοτον Β80 ] καὶ 29] τ κατα τὴν εἰσοδον τὴν δια της πυλης της ἰχθυικης Καὶ περιεκυκλωσε Τὸ αδυτον και Βεὺ 


ΑΝ- ἡ ιπ(ο)ραίγζς, ΚΓ 95 


6 διηγεν ΑΝαΡος- πη 85. [ εαυτου Νὰ | οἵὴ εν πυρὶ τὰ Ϊ εν 
49.- ἐνμνομ] ἐῶ {εγγα βδεμποῦι δ γε βανε ἐννομ Β] γὴη 
βενεννομ Ν΄ : γὴ βενεννωμ ΝῸ; γη βεννενομ 7]: γη βενεννον Ἀ: 
γὴ βεένενμον γῇ : γὴ βεέεννομ Ἄσῃ: γη βεενωμ ε: γὴ δὲ ενωμ 6: 
τη βεεννομ ἴ: γὴ βεσνενομ Ὁ: γὴη βενενομ ὁ το ]] | και εκληδο- 
νιζετο]ῦ και εκλυδονιζετο Δάρτῃρ : οἵἷὰ Ν ] καὶ εφαρμακενετο Βα] 
ροβὶ οιἰωνιζετο ΑΝ τε}} ΦΦ5. 1 ομλ καὶ οιωνιζετο α [ γαστριμυθους 
ἢ | επαοιδου:] ΡΥ εἐπληθυνεν Ὁ [ ἐπληθυνεν του ποιησαι] καὶ 
ἐπληθυνεγ : και ἐποιησε ἀρηΐΖοα, [ επληθυνεν] μ΄ καὶ αὶ : ἐποίησεν 
Α-ν καὶ ἐπληθυνε μανασσῆς Ὁ [ εναντίον] ἐναντὶ οὗ: εἐνωπιον ὈΖ | 
του παροργισαι αὐτον] ΟἿ τῇ : Οἵὴ τοὺ ἀρ 

“ οτὴ εθηκεν Ω͂ ] τὸ 29 Β] ΡΥ καὶ Ἂν οὔτ Οὔ 35. | εἰκομα] ὈΓ 
εἰ ἃ | οἰκω 19] ΡΥ τω Β  θεου ΒΗ] ρζ τὸν κε: κυ ΑΝ τὲὶ] 95] 
ουὅ---αἰωναἿ καὶ εἰπε τοῦ εἰναι τὸ ονομα ἀντοὺ εκει τὴ Ϊ οὐ] εν ὡ 
ΡΦ ] 0 θεος] κς Ὀάρ-ο,-ςοαὰ ] σαλωμων ΒῚ] ΡΥ πρὸς ΑΝἢ 
οαἰγο, 8: σολομὼν ἂ: πρὸς σολομων ὈΖ: πρὸς σαλομὼν Νδΐ 
1611} [οπὶ τὸν υἱὸν αντου ἃ ] τον 15 ΒΡ] οὰ ΑΝ τε] | νιὼων ἢ | 
τουτω] του θὺ 4: (αντου 44) ) καὶ 35] εν Ὀ΄65: ξεν δαρίρ-ο, 
οἵ ἢν 29 ὈΓ 1 οἠἱ ισραὴλ α; | θησω)] σωθητω  : θηναι Ὁ | μου] 
Ἔ εκεὶ Ὁ 

8. οἷχ ἰοΐϊπτα οομητηᾶ τὴ [ σαλευσαιὶ] ΡΥ του Ὀᾶρ-ο, Ϊ τον 
ποδα] τον παιδα ο,.: 2έιζες δ5. 1 εδωκας γ ] τοις πατρασιν αὐτω»] 
αὐτω Ὀ΄  φυλασσωνται]ῇ φυλασσονται Ὀ΄[(14]: φυλαξωνταὶι 
ἄσρ-α, [| α]Ἱ οσα κα (οἴῃ τον 25--καὶ 2974) [ τα τὸ ΒΑΝΔ[})] 
Ρτ καὶ τὰ] Αἰ | καὶ τα κριματα] οἵὰ Ζ: καὶ δικαίωματα Α 
(τὴ εν χειρὶ 44) [ μωυσει 

9 (επλανησεν] ἐποίησε 74) [ μανασσηΞ])] μανασηξ σ: μανασση 
ΝέΔΗ:; 7λατιασο Δ [οἱ ἐν Νάπρπιρ-ο, | οὐὴ τὰ πὰ | οἱ α--- 
ἰισραὴλ ἃ Ἰ οπὰ κυριος Α [| νιων] ΡΥ των ΑΌ Τμάϊ 

10 μανασσὴ] ΡΥ τὸν ὁ: μανασσην Νά: μανασὴν ΡΑΊ ] οἷ 
ἐπι “5 ἃ | ἐπήκουσεν ΒΑ] ἤκουσαν Αὔοερ: εἐπηκουσαν ΒΑΔὉΝ 
{611}: σπαάϊπεγιε ΑΞ 

11 ἐπ αὐτους κα αὶ Ϊ αντουΞ] αὐτον ΔΩ͂ [οπὶ της αὶ | 
δυναστείας Α ] βασιλεως] ΡΓ τὸν Ὀάηιρπνο, [ ασσουρ] ασοὺυρ 


ρίηΖ: ασσυριων Ὁ [ κατελαβοντὸ ΑὈσερτης, Ϊ τὸν μανασση] 
ες Ἃ 1 οὔχλ τὸν Ασερο;  μανασσὴ] μανασσην Ναϊαύτηγ: 
μανασὴν τὶ ᾿ οὔ αὐτὸν ΦΦ- [ ηγαγον] ἡγαγεν Ὦ: γον αὐτὸν 
: Ἔδμη2 δ ] βαβυλωνος Ὁ’ 

12. ὠς] εως ἢ | εθλιβηὴ] - μανασσης Ὁ Ὑπαϊ [| εἴητησεν τὸ 
προσωπον] καὶ (οτῃ ΤΠ4) εδεηθη του προσωπου Ὁ ὙΠπαϊΐ: πὰ 
εδειτο 7ο5 [ εξεζητησε τὰ τοῦ ΒΏΟ] ΟΠ] τΥ: ρΡοβὶ κυρίου ΑΝ 
61} Τπάϊ [αὐτοῦ 19] εαὐτου Ναί) [ οἷἱ και χΖόπσαυτου 29 
ΟἹ απο-- αὐτου 29 τὸ [προσωπου] ΡΓ πρὸ ἢἶ [| θεὸν 257 ρΥ 
του ΑΝΡΟΘΡΊμο ΤὨαι [τῶν ΒΑΡΡΩ ΤΠ] οὐὴ Ν ταὶ] [ ἀντον 
29] εαυτον ΑΝδος 

13 καὶ το Ὀὶ5 5οὺ ἃ || αὐτον 19] ἂν ἐς θεὸν ο (τ|6) [ επη- 
κουσεν 19] εἰσηκουσεν ἄρτο, [ οἵα αὐτοῦ καὶ ἐπήκουσεν ὈΓσυνᾷ 
ΤΠάιϊ | ομἱ καὶ 20--αὐτοῦυ “5 ἃ [βοης)] φωνης ἢ ΤΠπάϊ | οι καὶ 
4“τ-ταυτου 39Ὰ | επι] εἰς ζῷ | βασιλεια }»" [ μανασση)] μανασης 
σ: μανασση ΑΙῃ : αματο  | (αυτος ἐστιν θεο5] ο θεος αὐτων 
44) αὑτος εστιν ρῬοβί θεος Β΄ [ θεὸς Β6] ρΥ ὁ ΑΝ γ6}} ΤΒαΐ 

14 ὠκοδομησεν Β] ροβί ταυτα ΑΝ οἵη | τειχος] ρὲ μα- 
νασσης τη [οὶ δανειδ σερ [γιον Βἦ νωτον εἴσ : γοτον τοὺ 
γειων Ὁ: νοτοὸν του γηων Υ: του γεδεων νοτον Τὰ : νοτον ΒΌΑΝ 
γ6}} Δ Φ [ χειμαρρω] Ἔτου γιον σα: χείμαρρω και κατα τὴν 
εἰσοδον τὴν δια της πυλὴηξ της ἰχθυικης και περιεκυκλωσε (-σεν ΔῚὺΡ 
το αδυτον ΒΡ ΑΑϊπιο(ηρ)ρ-τ-ο, [χειμάρρουν τὰ [ οὶ καὶ 1 Π1Ζ [ 
Οἵ καὶ χόπ-παδυτον 47]  οπϊ καὶ χ--κυκλοθεν ἃ ] οπλ καὶ 29 
ῬιηρΥζΖο, [ εκπορευομενων] πορευομενων ΑΝΑῇ: και πορευο- 
μενων  [κυκλοθεν---οπλα] ἰχθικην κυκλὼω εἰς τὸ οφλαα 0: [Δ 
κυκλω εἰς τὸν οφλα ο(ιῃρ) | Οἵὴ καὶ εἰς αντον (Ϊ [[εἰ5] ργ εθετο 
ἀἸ(πρρ)πτγΖῆο, : οἱ σῇ Ϊ αὐτὸν Β] αὐτὸ ΑἸΔΙΒ)(ἰχτ)Ζϑῦῖ: τὸ 
σςσποί(ίχι): αὐτὴν (πη ρ)Ζ" τὰ} }) οφλα ΑΝΔος-)(Χ Ὁ ποχαΐ ] 
οὔ καὶ Ὁ σ[υψωσεν - αὐτὴν ἄἀρ-ο,} κατεστησαν ἢ] αρχοντα α͵ 
της δυναμεωΞ] δυναμεων ὈΦῚ [εν 295] ἐπὶ ἀπηὴρ-ο, [ (οπὶ ταῖς 19 
230) | οἴῃ ταῖς τειχηρεσιν ἃ | ταῖς 297] ΡΥ καὶ ἃ | τειχηρεσιν 
τειχηραις Ντι : τειχείρεις { Ϊ οπὶ εν 30 ΝΑ σερσηοᾷ 

15 τὸ γλυπτον] «επἰῤία δῷ 1 οἷχ καὶ 30---κυριου 25 2 Ϊ ΟΠῚ 
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ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β ΧΧΧΙΝ 3 
γλυπτὸν ἐξ οἴκου Κυρίου, καὶ πάντα τὰ θυσιαστήρια ἃ ὠκοδόμησεν ἐν ὄρει οἴκου Κυρίου καὶ ἐν Ἐ 

ι6 ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἔξωθεν τῆς πόλεως. 1θ καὶ κατώρθωσεν τὸ θυσιαστήριον, καὶ ἐθυσίασεν ἐπ᾽ αὐτὸ 

11 θυσίαν σωτηρίου καὶ αἰνέσεως, καὶ εἶπεν τῷ ᾿Ιούδᾳ τοῦ δουλεύειν Κυρίῳ θεῷ ᾿Ισραήλ. τὴπλὴν Ἵ 9 

ι8 ὁ λαὸς ἔτι ἐπὶ τῶν ὑψηλῶν" πλὴν Κύριος ὁ θεὸς αὐτῶν. τϑκαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ΔΙανασσὴ 
καὶ ἡ προσευχὴ αὐτοῦ πρὸς τὸν θεὸν καὶ λόγοι τῶν ὁρώντων λαλούντων πρὸς αὐτὸν ἐπ᾽ ὀνόματι 

ι9 θεοῦ ᾿Ισραήλ, "ἰδοὺ ἐπὶ λόγων (9) προσευχῆς αὐτοῦ, καὶ ἐπήκουσεν αὐτοῦ" καὶ πᾶσαι αἱ ἁμαρτίαι 

οἱ τόποι ἐφ᾽ οἷς ῳκοδόμησεν τὰ ὑψηλὰ καὶ ἔστησεν ἐκεῖ ἄλση 

ἰδοὺ γέγραπται ἐπὶ τῶν λόγων τῶν ὁρώντων. 29καὶ ἐκοιμήθη 


»" ᾽ ΄ - Ἁ 
αὐτοῦ καὶ ἀποστάσεις αὐτοῦ, καὶ 
Ἀ Ἁ Ἀ ὭΣ Σ ἕ 
καὶ γλυπτὰ πρὸ τοῦ ἐπιστρέψαι, 
- Ἁ “. ᾽ 9 “" ᾿ “ Α ᾿ “ 
Μανασσῆς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν παραδείσῳ οἴκου αὐτοῦ" καὶ ἐβασί- 


20 


“᾿ ἔ -“" 
λευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Αμὼς υἱὸς αὐτοῦ. 
»- }] Α “ ’, 3 
»Ἷ Ὧν εἴκοσι καὶ δύο ἐτῶν ᾿Αμὼς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ δύο ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾽Ἰερου- 
Α ᾿ ᾽ γ' ᾽ , “ “" 
σαλήμ. “Ξκαὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου ὡς ἐποίησεν Μανασσῆς ὁ πατὴρ αὐτοῦ" καὶ 
“ - Ε ; Φ Σ ᾽7ὔ - ς ᾿ ϑ »ὌΝΧΚΧΝ ᾽ Ν Ἀ ᾽ ᾿] “ 
πᾶσιν τοῖς εἰδώλοις οἷς ἐποίησεν Δανασσῆς ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἔθυεν ᾿Αμὼς καὶ ἐδούλευσεν αὐτοῖς. 
23 ᾿ς 3 3 "0 3 , Κ ,ὔἅ ῳ ὃ. 0 Μ Ἀ ς Ἁ ᾽} - ο᾽ ὐλς Ὑ Ἀ 
43 “3 καὶ οὐκ ἐταπεινωθη ἐναντίον Κυρίου ὡς ἐταπεινώθη Μανασσὴ ὁ πατὴρ αὐτοῦ, ὅτι υἱὸς ᾿Αμὼς 
᾿] 109 ἤ 24 Α “4 θ Υ “" ς [ὃ Ὶ “ ᾿ 2 7 » Ἀ 2 ΕΝ 
5. ἐπλήθυνεν πλημμέλειαν. “᾽ καὶ ἐπέθεντο αὐτῷ οἱ παῖδες αὐτοῦ, καὶ ἐπάταξαν αὐτὸν ἐν οἴκῳ 
κ΄" ς Ἂ - » Ἁ [ὰ 2 εἶ Α ᾽ 
αὐτοῦ. “5καὶ ἐπάταξεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τοὺς ἐπιθεμένους ἐπὶ τὸν βασιλέα ᾿Αμώς:" καὶ ἐβασίλευσεν 
Ἁ “ “ Ἁ "ῇ - - 
ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν ᾿Ιωσείαν υἱὸν αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
τρέρῷ ΠΥ 3 ᾿ “" ») ᾽ “ »" ἦ ε' 
τ ἢ τὯν ὀκτὼ ἐτῶν Ιωσείας ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, καὶ τριάκοντα ἕν ἔτος ἐβασίλευσεν ἐν 
Ἴ ’ “ἢ ΡῚ Ἁ » ’ὔὕ Ἁ "θὲ , Κκ “ Ἀ }] .4θ0 ν ς “ Ἀ -“" Α 
2 Ἱερουσαλήμ." 5 καὶ ἐποίησεν τὸ εὐθὲς ἐναντίον κυρίου, καὶ ἐπορεύθη ἐν ὁδοῖς Δαυεὶδ τοῦ πατρὸς Ἵ ὁ 
Ε - Ν ᾽ γωωΓ ὃ Α Ἁ ᾽ Ψ 3 Ἃ 9 Υ , " κι , }] “" Ν 
3 αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἐξέκλινεν δεξιὰ καὶ ἀριστερά. 3καὶ ἐν τῷ ὀγδόῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ, καὶ 


18 πρὸς 19] μη ΒϑὉ 
ΧΧΧΙΝ τ τωσιὰας ΒΡΑ 


παντα ἃ | ὁρει οἰκου) οἰκὼ ὩΣ οΟτὴ οἰκοὸν ἃ | καὶ εν ἱερουσαλημ] 
οὐχ ἄρπο,: οἵὴ εν ΔΑΙΝαίπο(ιχι) [ τ καὶ 55 ρῃὶ [ εἕωθεν Β] 
εξεβαλεν εξω Ὁ ΤΠαϊ : εἕω ΑΝ γχο]]} 

16 οἵῃὴ το ἼΠάξ | θυσιαστηριον Β] Ἔτον κυ Βσ: κυ ΑΝό 
τ6 1} Τμάι: - Φορεϊιΐ ΑΙ Ξ5.] εθυσιασεν εθυμιασεν τὰ : εθυσεν ποῦ 
Τμάς [αὐτω ἀρερῃ Ἵπρ ΤΒάι | θυσιας θάρᾳίϊζςο, 705 (μ14} | 
εἰπεν -- μανασσὴς Ὀδηὶ ΤΑΙ [τω] τον 2: - οἰκω τοῦ πὶ | του] 
(το 74): οἷχὰ Τῆι | εκδουλενεὶν ρ΄ ] κυριω] ΡΥ τω σὶ οἰκου κὺ 
6: του ἃ [ θεω) ΡΥ τω ") Τπάϊ: θὺ ε 

1.7 οὐὴ ἰοΐυπ) σοπληᾶ α  ο λαος ροκπί ετὶ Ὀῃ)ρ-ο, ὙΤΠάι | 
οὔ ετὶι Ν᾽ | νψηλων)] τ εθυμιὰα Ρ: - εθυμιαζεν Ὁ: - εθυσιαζεν 
στη Τβάϊ [ ομὴ πλὴν 2'--οαυτων τὴ [ πλὴν 29] αλλα ο (π)ρ) | 
κύριος ὁ θεο9}] κὼ θῶ ραΐς,: τῶ κυρίω θεὼ ὁ (πιρ): εἰς κενὸν 
κῶ τω (οἵχ γ) θῶ Ὀγζς Ὑπαΐ: οπὴ ὁ ἢ [αὐτων] -αλλως πλὴν 
κω θῶ αὐτῶν 2 

18 μανασσὴ] σ τῷ εχ σοΥ! 4: μανασὴ ΡΑΑ | προς τ9 ΒἾ ἢ] 
ΡΓ ἡ ΒΡΑΝ τὲὶ] Αἴ | λογοι] ρσ σὰβ (2) ς (4): Ρσ οἱ Αθαῃηρ- 
ας | λαλουντων] ΡΥ των ὈαΓΠπηρ-ο, δ: ΡΥ καὶ α [ οπὶ επ-- 
ἰσραὴλ πὶ | ἐπ] εν ὈρΩ͂ [ ονοματος αὐ | θεου ΒΓ κὺυ (Ἐ του Ὀ) 
ΑΝαᾷᾳϑβ τεὶ 

19 λογων 15] λογον } αὐτὸν 19] αὐτων τὶ [ἐπήκουσεν 15}} 
ΡΓ ὡς ΑΝ τῊ]}}: ρζῃ ἐκ ψιζόῤμς 1 οἷχὴ αὐτου 30 ἡ | οπὶ καὶ 
αποστασεις αὐτοῦ 2 ἰ αποστασεὶς ΒΑἢ]Πηλπ ἢ] αἱ ἀαποστασιαι ΑΙο: 
ΡΓ αὐ Νηϑ Τ0]} | οπὴ καὶ 45-τ-ορωντων τὴ [ τοποι] ταῴοι Ὁ |[ οις] 
ους α [ ὡκοδομησεν)] - εν αὐτοῖς Ὀ4ρ-ος: (Ἐ εαὐτοῖς 74) ] οΟὔὶ 
καὶ 59-π-επιστρεψαι αὶ Ϊ οπῃ εκεὶ (ᾷ- ἃ | δον 295} ρχσ οὐκ Ὁ | 
των λογων] λογοῦυ δ΄ : οἵὰὴ των Αδό 

20 μανασσηΞ] (υ͵β 50Γ τῇ : μανασσὴη αι: μανασηςσ: “7αγασέ 
Φ : οἵη ἃ | αντοὺυ 19] εαυὐτον ΑΝ | οἰκου] ον εχ 4: οἴκων τ᾿ | 
αντ---αὐτοῦυ 45] αμως (α εχ ἡ 1 ἃ : αμὼν γ) νἱος αὐτου μετ αὐτὸν 
ἄρτο, [ἀντ αὐτοῦ γοβί αὑτὸν “5 Ὀΐπι [αμως] αμμως 6: αμων 


23 εταπινωθὴ (15) Α [|πλημμελιαν Αὶ 


25 ἰωσιαν ΒΡΑ 
2 εξεκλεινεν ΤΑ 


ΑΝΔ- Ἰπιπ(ο)ραίγες͵, ΘΚ (3) 


ΔὈ : ἀμμων ὁ) [05 (14) [νιὸς] ΡΥ ο ὃς 

21 ων] ΡΥ νιος Ὁ: ἐγαΐ ἃ ] εἰκοσι---ετων] ετων ρκβ' ἃ 
εἰκοσι καὶ δυο] ροβί ἐτων Αρ-ο, ιν; οἱ καὶ 7η [οἵ αμως--- 
αὐτον ἃ ] αμω9] αἀμμως ε: αμὼν ΔΌΓΝΥ: ἀμμὼν 1: οπι σὰ | 
βασιλενειν αυτονῚ βασιλευσαι { | δυο 9] ἀποιζρεῖμε 1-οἃ 

22 εποιησεν 19] Ἕαμων ὁ | ως] καθως "Ὁ | οπὶ εἐποιησεν 29 
4 | μανασσῆς 15] ΡΥ ο ἢ: ροβί αὑτὸν 19 ἀ; μανασηφςσ: δα αξε 
Φ || τοις εἰδωλοις] του τειισωλοις ἱ (ει εχ ο) [ μανασσῆης 29--- 
αὐτον 55] ο πατὴρ αὐτον μανασσὴς (μανασης σ: ἤλιηασὸ (Δ) 
ΑΝαΟς-Βηοῦζ: οαἹ ὁ πατὴρ αὐτου ἃ | εθνυεν] εθυσεν Ἰι( : 
εθυσαν ἢ | ἀμὼ:] αμμως 1}: αμὼων Ὀπὴγ: αὐτοις Νοεορ | εδου- 
λευνεν ΑΙἸΝΔΒΟΕρΡΒΠΊΟαΥΖο, 

28 εταπεινωθὴ 19] Ἔ αμων Ὁ: - μανασσης ὁ πὴρ αντου ς,Ἶ 
ενωπιον ὃς | κυριου] τον θυ ἀρ-ο,: {Ἐ τοῦ θεου 530) [ μανασση 
Β] ἤαμπασε Φ : μανασης 5: μανασσης ΑΝ τεῖϊ | οἵχ οτι--- 
πλημμελειαν τῇ [ οτι] σε Φ : οἷχ { | νιος αμως Β] αμὼν ο νιος 
αυτον Ὁ΄: νιος (ρΥ ο ὀςείβ) αὐτου ἀμὼς (αμμως 1: ἀμὼων ὀίγ: 
οἷὰ 6) ΑΝό τε} 

24. αντω] αὑτὸν δ: ΟΙἢ Ἀπ [ οτὴ καὶ 2όπσαντον 259 Η| 
αυτον] αὐτω δα | οἰκω] ΡΥ τω Ὁ 

25 τους επιθεμενονς) ὈΪ5 5οῖ θ΄: τοὺς επιτιθεμενους Αορξ 
αμῳς}) αμος σία): αμμως ε]: αμὼν ἰὐἴπιγ: οἷὴχ ΦΖ [| τὸν 29] 
Ροβί ιωσειαν Υ : Ο᾽λ ἀραΐζΖα, 

ΧΝ ΝΙΝ ὡρ] ΡΥ υἱὸς Ὁ: ἣν νῷ: υἱος Γ | οκτω] ροβί ἐτων 


ἀἤπηρ-πο, : εἰκοσι Ν᾽ | οηχϊ ιωσειας θη | βασιλευσαι] βασιλευεὶν 
Ἀαράεροος 1 εὖ 29] ΡΥ καὶ ἀρῃ- Ο  8: οἠν 1 1 ἐτοι] 
ετη 


2 εποιησεν) - ιωσιας Ὁ [εναντίον ΒΔ ΝΔ[]1Π1Π] ἐνωπίον το }]} | 
δαυειδ Ροβῖ αὐτου 5 ] εαὐτον ΑΝΙ | δεξιαν ὁ | και .9] ἡ ΛΔαθάρ 
Ρ-ος: οὐδὲ ἡ | αριστεραν ὁ 

3. αὐτος] ιωσιας Ὁ [ του ζητησαι] ζητειν ἃ: οὶ τοῦ ριρ- 
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δέν, ον 


ΠΑΡΑΔΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν Β 


“- ΓῚ » ἢ Ν Χ ᾿ Ἂ ᾿ » - ἐν ΠῚ - 
Β αὐτὸς ἔτι παιδάριον, ἤρξατο τοῦ ζητῆσαι Κύριον τὸν θεὸν Δαυεὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" καὶ ἐν τῷ 


εἰ Ἁ - , Δ. ᾿ ν ὦ Ὁ ν πὶ 
δωδεκάτῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ ἤρξατο τοῦ καθαρίσαι τὸν ᾿Ιουδὰ καὶ τὴν ᾿Ιερουσαλὴμ ἀπὸ 


τῶν ὑψηλῶν καὶ τῶν ἀλσεων, καὶ ἀπὸ τῶν χωνευτῶν" καὶ κατέσπασεν τὰ κατὰ πρόσωπον κα 
αὐτοῦ τὰ θυσιαστήρια τῶν Ἰ)βααλεὶμ καὶ τὰ ὑψηλὰ τὰ ἐπ᾽ αὐτῶν, καὶ ἔκοψεν τὰ ἄλση καὶ τὰ 
γλυπτά, καὶ τὰ χωνευτὰ συνέτριψεν καὶ ἐλέπτυνεν καὶ ἔρριψεν ἐπὶ πρόσωπον τῶν μνημάτων τῶν 
θυσιαζόντωυ αὐτοῖς" 5καὶ ὀστῷ ἱερέων κατέκαυσεν ἐπὶ τὰ θυσιαστήρια, καὶ ἐκαθάρισεν τὸν ᾿Ἰουδὰ 5 
καὶ τὴν Ἱερουσαλήμ, δ καὶ ἐν πόλεσιν ᾿Εφράιμ καὶ Μανασσὴ καὶ Συμεὼν καὶ Νεφθαλεὶ καὶ τοῖς 6 


΄ΝὉΝ ᾿ » Ν Ν ὔ ᾿ 4 ᾽ν, Γι 
τόποις αὐτῶν κύκλῳ. 7καὶ κατέσπασεν τὰ ἄλση καὶ τὰ θυσιαστήρια, καὶ τὰ εἴδωλα κατέκοψεν 7 


Ἁ , » - ᾽ ἤ ΡΨ 4 “ ᾽ » , 
λεπτά, καὶ πάντα τὰ ὑψηλὰ ἔκοψεν ἀπὸ πάσης τῆς γῆς Ἰσραήλ, καὶ ἀπέστρεψεν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ. 
΄- “-- - 7 4 - “ ΄ὔ Ἀ [9 ΝΝ Ἁ 4 
ϑκαὶ ἐν τῷ ὀκτωκαιδεκάτῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ, τοῦ καθαρίσαι τὴν γῆν καὶ τὸν οἶκον, 8 
ἐ 


ΠῚ ᾿ ᾿ » ΄΄Ν ὔ Ἁ Ἀ Ἴ Ἀ [Δ΄ , ᾿ 
᾿ ἀπέστειλεν! Σαφὰν υἱὸν Σελιὰ καὶ τὸν ΔΙαασὰ ἄρχοντα τῆς πόλεως καὶ τὸν ᾿Ιουὰχ υἱὸν ᾿Ιωὰχ 


Ἀ φ ὔ 4 -“ ἴω ᾿ 4 Κκ , - θ Ἂ ᾿] -“ [ Ἀ ἦλθ Ἀ 
τον νπομνηματογραῴφον αυτου, Κραταίωσαί Το} ΟἰΚῸΡ λυριίιου του εοὺ αὐυὑτου. Καὶ Ἢ ον ρος 0 


- ; Ἁ ς ͵ Ἀ ᾿ ιν." ΝΥ ; ὡ ᾿ θὲ 9 Φ θ “-“χμχμἽ“ῈἊῈῚἀ , 
Χελκείαν τὸν ἱερέα τὸν μέγαν, καὶ ἔδωκαν τὸ ἀργύριον τὸ εἰσενεχθὲν εἰς οἶκον θεοῦ, ὁ συνήγαγον 


- ἈΝ δὲ ΧΡ 4 Ν ων ἢ ͵ ἮΠῸ 7 Ἀ 
οἱ λευεῖται φυλάσσοντες τὴν πύλην ἐκ χειρὸς Μανασσὴ καὶ ᾿Ιφράιμ καὶ τῶν ἀρχόντων καὶ ἀπὸ 


-“" Ν ὯΝ , “ 3 , Ἁ 
παντὸς καταλοίπου ἐν ᾿Ισραὴλ καὶ υἱῶν ᾿Ἰούδα καὶ Βευιαμεὶν καὶ οἰκούντων ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 1 καὶ τὸ 


" φ Ἀν.» Ἁ ΄΄- [4 Ν ἂν ε 7 " Ψ Κ ’ Ἀ ΠΝ Ε ἈΝ »ὉἭ 
ἔδωκαν αὐτο ΕἼ χείρα ποϊιουντῶν Τὰ εργα οἱ Κατεσταμενοι εν οιἰκὼ υρίθυ, καὶ ξοὐ Καν αὐτο ΠΟίιοῦυσὶι 


. Ν Ν» ΄ " " ᾿ ΄ 3 , ἴω Ν κὸ ἜΤ Ν “ὃ ππ- 7 
ΤΩ εἐργῶ οἱ ἐποίουν ἐν οἰΚῷ Κ υρίον, ἐπισκευασαὶ Κατισχυσαὶ ΤΟ ΟἰΚΟΡ. καὶ ξοῶκῶν Τοῖς ΤΕΚΤΟσὶ 


1 


“"-Ἁ 


- Ἀ ΄ 3 ᾿ [ῃ Ν , 
καὶ τοῖς οἰκοδόμοις, καὶ ἀγοράσαι λίθους τετραπέδους καὶ ξύλα εἰς δοκοὺς στεγάσαι τοὺς οἴκους 


4. συνετρειψεν Βἦ ] ερρειψεν Βἢ 


8 ἐστι ἃ | οπὶ απεστειλεν Β 


9 χελκιαν ΒΡᾺ ] ιερεαν Δ | λευιται Α 


ἴὸ παιαυσιν Α [|| κατεισχυσαι Βἢ 
11 τέκτοσιν Α |; οἵῃ καὶ 30 ΒΆΡ | οἰκους] 566 τᾶς 2--3 Π{{|π| (ους ὈΪ5 5.γΓ Α δ 16) 


ΑΝ Δ- ἢ Ἰπληραᾳίγζς, 


ς, | κύριον ροβῖ τὸν 1 ἔῃ | οἷῃ τὸν 15 ὁ [|οῃγ δανειδπταυτσν 29 
ἅτ [ δανειδὴ ΡΥ των πῆὼν αὐτὸν τοι σ: Ῥοβί αὐτοῦ 25 ἢ : ΟΠ 
ΝΡ | δεκατω Αδῃ ] αὑτοῦ 39] εαυὐτον Ν᾽ ΣΟΙ τῷ [ηρξατα τοῦ 
καθαρισαι] εκαθαιρισε τὰ : οπὶ ταὺν ἄς, ] οπὶ τὸν 295 Ὁ | ιουδα 
Βαρσᾷ-64] ἰιαυδαν ΑΝ το}} Π-σοἄά | των 29] ΡΥ απὰ σῃ-ς͵,( | 
αλσεων) Ἔ και απὰ (οΥγ 11) των περιβωμιων Πτχρ-ο, : - καὶ των 
βωμων καὶ των γὙλυπτὼν ἴἡ [ πὴ απὸ 25 πη [χωνευτω»] 
περιβωμιων ἃ 

ἃ κατεσπασεν 13] κατεσπασαν 6: κατεσκαύαν Ναοξ-)ῃ: 
κατεσκαψε γ6}] 7ος (υαἱ4): κατεστρεψαν Α | τα ι1Ὁ---αυτου] ροϑβί 
θυσιαστηρια τὰ : οἵ ἃ ] τα 159 ΒΌΠ} οὔ ΑΝ τε}}]  | αὐταὺυ] 
αὐτων Ὁ ] τα 29 ροβὶ θυσιαστήρια Ὁ | τα ἐπ αὐτων "67, φέας 
ἐγαρμ Ἃ : οὐὰ τὰ Δ || εκοψεν] εκαψαν }: εξεκαψε ὈΥ 705 : οπῖ πὶ | 
ελεπτυνεν] - καὶ ἐεχωνευσε ἅρ-Ο, | ἐπὶ] κατα ἀρ-ο,  προσωπαν 
29] ΡΥ τὸ ἢ ] θυσιαζοντων] θυσιαστηρίων σον 

5. σστα] ῬΓ τὰ αὶ | ιερεων] ὈΓ τῶν σα: Ἑαυτω δ᾽ ξαυτων Ὀ΄| 
κατεκανσαν Νἦ | ἐπὶ τὰ θυσιαστηρια] τεῤὲΓ αἰαγε Δ-ςοαά: 
Ἑαντων Ὀάρ-ο, ] εκαθαρισεν] εκαθερισεν ΑΝἔστι : -ἘΓεωσιας Ὁ | 
ιουδα Βρῃγ(α]4}] ιαυδὰν ΑΝ τ6}} Π | οἷ καὶ 39 ἢγ [ οἵη τὴν) 

6 εν πῦυλεσιν] εἰϊεἰαίες Δ ] εφραιμ και μανασση] μανασση 
καὶ εφραιμ ἄρ-ο,: μανασσὴ εφραιμ τὰ : εῴρεν και μαναση δ! 
νεῴθαλει Β4Π}η] νευθαλὲμ σ΄: νεφαλειὶμ Ὀ΄ἢ: νεφθαλειμ. ΑΝ α1 
το} Α | τοῖς τσποις] ρΓ εν Ὁ: ἐσεος Δ : (οἵὴ ταπαὶς 236) 

“ κατεσπασεν] κατεσκαψε ἃ : κατεκαυσεν 5: οἵη ἃ | αλση--- 
θυσιαστηρια] θυσιαστήρια αντων (Ογ τὴ) καὶ τα αλση τὰρ-Ο, | 
ΟΠ] και τα θυσιαστηρια ἃ [ οὔγ κατεκσψεν λεπτα τῇ [κατεκαψεν 
ΡΓ καὶ Νὲ καὶ κατεκαψεν αὐτα ἢ ] λεπτὰ [15 5.ΥΓ Ὁ | οἵῃ και 
““πτεκαψεν ἃ | εκαῴψεν ΒΒ τ] ρζ καὶ Ρ-ς,: εξεκαψεν Ὀς: κατε- 
κσψεν ΑΝ τ6}} [ οἵὴ πασης ΑΝΑος-] [ ὁπ τῆς τὰ [ ἰσραηλ] 
ΔΒ Ν | ἀπεστρεῴψεν ΒΑΝΑΠΙΙἢ] ργ αὑτὰς Ὁ: ἐπέστρεψεν τΕ]] 

8 οκτωκαιδεκατω ετει] ετέει τω ἀακτωκαιδεκατω Ρ-Ζ: {ετέι τω 
ἐκτὼ και δεκατω 236) | σκτωκαιδεκατω ΒΑΌΠΏ] ἐη΄ ἃ : εἐκτω και 
δεκατω ς,: εξκαιδεκατω τὰ : σγδσω ἔ: ογδοω καὶ δεκατω Ν το] | 


ΟἿ εἐτεὶ τῷ [ οἵὴ αὐτου τ -πσικοὸν 19 ἃ ] τοῦ 15 Β] ΡΥ ἐκελευσε 
Ὀ: εκελευσε ἀρ-Ο, : ΗΓ ατε συνετέλεσεν ΑΝ τὶ}  ] σην»--τοικὸν 
19] τὰν αἰκον καὶ τὴν γὴν Ὁ | σικὰαν 15] της βασιλειας ΑΩ͂ | 
απεστειλεν] ΡΥ και ἀρ-Ο,: καὶ ἀπεστεῖλεν σ (οηὶ Ὀ7 εωσιας [γ: 
οἵ Β | σαῴφαν ΒΝ8 αφαν Νἢ: τὰν σαῴφατ σα: ταν σαφα τι: 
τον ασα χϑὶ: ΤΥ τὸν Α2ῇ στ6}}] ] υἱσν 19 Ὀ. 56ζ ο,᾽ | σελια]) 
σεδια Ν᾿: εἐσελια ἀτηρ-πγο,: ασελια σ: ἐπελια χἤῇ : εἐσσελιαὺ ὁ: 
ἐσσελλισυ Γ΄ μαασα Β] μαασια 5“: μασιαν  : αἀμασιαν 
ἄραξε, [ο05: αμασσιαν ἰ: ἀμεσιαν Υ: μαασιαν ΑΝ γ6}}] [ ἀρχανταὶ 
2γίρείῤες Δι -ςοαά | (οὴ τῆς 29.4.4) ] παλεως] δυναμεως Αἀρ-ο, ] 
τον ιαυαχ] 7οας (Δ ] ιαναχ Β] ιωδαε τῇ : ιωας ΔΝ τ6}}: ἐωατὴν 
7ο5-εα } ιωαχ Β] ἐἰωαχαχ ἃ: αχαΐ ἃ: ιωαχαΐῦ ΑΝἢ το} Θ: 
ιοαχαΐ ΝΞΕϊ [ οπὶῖ τὸν νπαμνηματογραῴον αὐτου ἀραΐζΖοα, [| αὐτοῦ 
2]εαυταυ ΑΝΝΔΟΟΡὮΟ, : ὁπὶ ὮΥ | κραταιωσαι] ὉΓ ταὺ Ὁη [ κυριου) 
ὉΓ του ἢ [[οἵῇ τὸν 29 ἢν [| αὐτοῦ 39] εαὐτοῦν ΑΝαάρ-Ζ: 
αὐτων α' 

9. ηλθε γῆ [ χελκια θ᾽ | εδωκεν ΑΝοί-Ἰη  | {ενεχθεν 
74) } θεσν Β2] κυ ΑΝ τε}] ΘΓ ] φυλασσαντες] ρτ οὐ ΝΒάεμρ-ο, ] 
πνυλην] φυλακὴν ἄρ-ο, | εν χειρὶ αὶ [ μανασὴ ΡΞ | οἵ και “56! 
καταλοιπου] ΡΥ ταὺ Ὁ | οὔ εν 19 Ναβθάτῃηρ-ς,  | ἰσραηλ] ιλῆμ 
Α | υἱιων] ΡΥ απὸ Ἰν: ΡΥ εν ὃ: εκ πάντας 15 [ιοὐδα] - καὶ (ὅλ 
Α | οικσυντων] αἰκον των ἢ: των κατσικαυντων δ: (σι κατοι- 
καυντες 44) οἴῃ εν 29 δ Ϊ 

10 εδωκαν 19] ἐεδωκεν Ν᾿ σειηΖ [ αὑτα 195] αὐτω Α΄ ΔΠ ΠΡΩΖ: 
αὐτὰν αὶ ] χειρας ἀρ [ παιαυντων} ρῦ των Ὁ | αἱ κατεσταμεναι Β] 
οἱ καθισταμεναι ΑΝ δἴασῃῃ: των καθεσταμενων Ὀ: αἱ καθεστα- 
μενσι Ν᾿  ὙΕ]] [ οἱ καὶ 25-ποκυριου 25 ἀπηρ-ο, ΚΓ [ εδωκαν 25] 
εδωκεν α ] αὐτὸ 25] αὐτω ΔΘ | ποαιαυσι] ργΥ τοῖς ἢ [ ΟΠὶ σι 
εἐπσιοὺν 1) ] εἐπισκενασαι} ΡΥ τον Ὁ: κατασκεύασαι ἃ ] κατισ- 
χυσαι] ὈΓ και ΡαΠπηραίγῆζςΗο͵, Ψ : καὶ κατισχυσε γῆ: {Ὁ καὶ 236) 

11 εδωκαν] ροβὲ τέκτοσι Ὁ: ἐδωκα Ν᾿ : εδωκε τὶ [ τεκτασι] 
τεκναῖὶς ἢ [ οὔὰ καὶ 30 ΒΡΡαΠΏρ-ο, Ἃ | τετραπεδοαυς] τετραπα- 
δαυς ΑΝ ἀΠΠΡαᾳΐΖα, : οἷ τὰ 


548 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


ἈΠ 55 


"ὡς ᾽ ΄“- τ ; Νἶ ἕ »Ἥ» ’ σι φι 
5) οὺς ἐξωλέθρευσαν βασιλεῖς ᾿Ιούδα. 12 καὶ οἱ ἄνδρες ἐν πίστει ἐπὶ τῶν ἔργων, καὶ ἐπ᾽ αὐτῶν Β 


ἐπίσκοποι ᾿Ιὲ καὶ ᾿Αβδειὰ οἱ Λενεῖται ἐξ νἰῶν ΔΊἭεραρεί, καὶ Ζαχαρίας καὶ Μοσολλὰμ ἐκ 


σι ΄ “κι Κ .θ ᾿ “ ᾿ “ὦ Δ ,ὔ ζω ᾽ 3 3 4 ᾽ ΄»“-ὦ ἢ Ἀ » Ἁ “ὦ 
13 Τῶν νιῶν ας επγτισ ΚοΟΊΤεΕιν, καὶ πτᾶς ευξειτῆς πᾶς συνίων εν οργάανοις ὠδῶν. βκαὶ ἐπὶ τῶν 


,ὔ ΄“" ᾿ Ν ΄ ,ὔ .-.3Μ σ΄ 
νωτοφόρων καὶ ἐπὶ πάντων τῶν ποιούντων τὰ ἔργα ἐργασίᾳ καὶ ἐργασίᾳ, καὶ ἀπὸ τῶν Λευειτῶν 
συ Ἀ ἈΝ ἤ Ἁ Ψ ΄Ἂὦν δ Ἀ 
ι4. γραμματεῖς καὶ κριταὶ καὶ πυλωροί. τί καὶ ἐν τῷ ἐκφέρειν αὐτοὺς τὸ ἀργύριον τὸ εἰσοδιασθὲν εἰς 
ΓᾺ τᾷ Ἐπ ᾧ Αἱ , ,7 ᾽ νὴ .-ὦ» 
ι8 οἶκον Κυρίου εὗρεν Χελκείας ὁ ἱερεὺς βιβλίον νόμου Κυρίου διὰ χειρὸς Μωυσῆ. 15καὶ ἀπεκρίθη 
γ΄ Ἁ Ἁ Ν 7 ᾽ , σ΄ ) 
Χελκείας καὶ εἶπεν πρὸς Σαφὰν τὸν γραμματέα Βιβλίον νόμου εὗρον ἐν οἴκῳ Κυρίου" καὶ ἔδωκεν 
᾿ Ν ᾽ὔ “ ᾽΄ ᾿ , ᾿ ᾿ Χ ,ὔ Ν Ἀ 
ιό6 Χελκείας τὸ βιβλίον τῷ Σαφάν. 15καὶ εἰσήνεγκεν Σαφὰν τὸ βιβλίον πρὸς τὸν βασιλέα, καὶ 
4 ὔ ΕΣ ζω ΄“- ͵ φι Ἁ Ν Ψ 7 4 ᾿ σι ’ὔ ΄“-ὦν 7 
ἀπέδωκεν ἔτι τῷ βασιλεῖ λόγον Τ1ἂν τὸ δοθὲν ἀργύριον ἐν χειρὶ τῶν παίδων σου τῶν ποιούντων. 


Ἰ7 κ 3 ͵ Χ "3 Ψ Ἂ 6 θὲ 3 5) ΚὯ ͵ Σ - ὌΝ “, ἃ ω σι ἿΣ ὔ 
ἢ Καὶ εχωνευσᾶν Τὸ ἀαργυρίον Τὸ ευρέεῦεν εν ΟοἰΚῷ λυρβίου" καὶ εὐῶκεν Ἐπι χεώέρῷ τῶν ἐεἐπισκοίτων 


“ Τὰ » , Ν ε - ες 

ι8 τῶν ποιούντων ἐργασίαν. 18 καὶ ἀπήγγειλεν Σαφὰν ὁ γραμματεὺς τῷ βασιλεῖ λέγων Βιβλίον ὃ 
Ψ" ξ εἰ 6 ,ὔ ᾿ 2 ͵ 3 Ἁ δ .- 

10 ἔδωκέν μοι Χελκείας ὁ ἱερεύς" καὶ ἀνέγνω αὐτὸ Σαφὰν ἐναντίον τοῦ βασιλέως. 19καὶ ἐγένετο ὡς 


Ὶ ΄΄- 2 Ἀ , Ἀ ς ’ὔ ΄΄ ς σ΄ 
2. ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς τοῦ νόμον, καὶ διέρρηξεν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. Ξοκαὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς τῷ 


΄ -ὠ 3 ἦ -ο χπ ᾿ “.,“͵Μ 3 Γ“- - ζω] ΓαῚ 
Χελκείᾳ καὶ τῷ ᾿Αχεικὰμ υἱῷ Σαφὰν καὶ τῷ ᾿Αβδοδὸμ νἱῷ Μειχαία καὶ τῷ Σαφὰν τῷ γραμματεῖ 
“1 καὶ τῷ ᾿Ισαίᾳ παιδὶ τοῦ βασιλέως λέγων 5: Πορεύθητε, ζητήσατε Κύριον περὶ ἐμοῦ καὶ περὶ 
παντὸς τοῦ καταλειφθέντος ἐν ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιούδᾳ περὶ τῶν λόγων τοῦ βιβλίου τοῦ εὑρεθέντος" 


ε 7 ς Ἂ ποῖ ͵ 3 ͵ ᾿Ὶ ς κ« Ζ 3 » φ ᾿ ξ .ι. σὰ ἤ 
οτι μέγας ὁ θυμὸς Κυρίου ἐκκέκαυται ἐν ἡμῖν, διότι οὐκ ἤκουσαν οἱ παάτερες ἡμῶν τῶν λόγων 


σ΄ ω ο Ἁ Ἄ ᾿ κι 
: Κυρίου τοῦ ποιῆσαι κατὰ πάντα τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ. “ΞΖ καὶ ἐπορεύθη Χελκείας 


καὶ οἷς εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς “Ολδαν τὴν προφῆτιν γυναῖκα Σελλὴμ υἱοῦ Καθονὰλ υἱοῦ Χελλὴς 


᾽ Ν 2 ͵ Ἀ οΥ ᾽ 3 5 Ἀ 3 ᾿ ν ) , 3 ζω 
φυλάσσουσαν τὰς ἐντολάς, καὶ αὐτὴ κατοίκει ἐν Ιερουσαλὴμ ἐν μαασαναί" καὶ ἐλάλησαν αὑτῇ 


11 εξωλοθρευσαν Βὶ 
14. χελκιας ΒΡΑ 
ι8 ομὶ ο 29 Βδ8Ρ | χελκιας ΒΡΑ 


12. οἱ 19] ΡΥ παντες Ὁ Ϊ εν 19] ρσ ἐποίουν Ὁ : οἵη ΑΝδςε- 
πα [ πιστει] πιστοι 46: -οι ὁ [ αντων] αὑτοὺς Ζ Ϊ επισκοποι] 
“ καθεσταμενοι Ὁ | τε Β (ἴε ΒΡ)} ιαεθ Ὁ: ἐε9 ΑΝ το}] Εἴ ] αβδεια 
Β[)] αὐδιας ἂρ : αβδιας ΑΝ τΕ}} Ἃ' ] μεραρει] μεραρη ε: (αραρι 
7.4.) 1 μοσολλαμ] μοσολαμ ΕἴῺΡ: μοσσολαμ [|: “ΠΠ]οοέοανι 4- 
ςοἀά: μεσολαμ Ὀά-εἀ: μοσοαδαμ ἢ: μουσηλαμ αὶ Ϊ καθ ρσὗ 
επισκοπειν] επισπουδαζειν Ὁ [ πας 25 Β] ΡΥ καὶ Ὀάρ-Ὁ, : οἵῆ 
ΑΝ τοὶ] (αἱ) ] οπὶ ἐν 2 Ν 

13. οπὶ καὶ 10 Ν᾽ | ἐπι παντων ἐπίσταται ἐπι Ὁ: οἵη πάντων 
τῷ 1 οἵ τα ς, ἰ ἐργασια και εργασια] εἰς εργασιαν Ὦ: εἴ δγαέ- 
2αγαἠέρνιονε ορογς ὅ{: οΥὰ τὰ : οὶ καὶ ἐργασία 42 | οπὶ και 45 ὈΉ 

14 οπὶ τὸ τὸ Α | οἰκον] ΡΣ τὸν Ὁ | ο ιερευς] ο ἐλεγε ὁ : ΟΠὶ 
0» | βιβλιονῚ ργ τὸ Ὀιὴ [ νομου] μὲ τοὺ Ὁ: νομὸν ἃ: νομὼω 8] 
δια] ΡΥ το ὈΦΩ 1 μωυση] μωυσει ἢ: μωση δ: μωσει Ὁ’ 

15 απεκριθη---ειπεν] εἰπε χελκιας ἀπ  προς---γὙραμματεα] 
σαφαν τω γραμματικὼ ἃ ] σαφαν 19] αφαν αὶ  οπὶ βιβλιον--- 
σαφαν 25 ἃ |: νομου] ἐκν Νἔ) | οἰκὼ] ΡΥ τω Ὁ | χελκειας 25--- 
σαῴαν 25] αὐτο τῇ [ σαφαν 9] σωφαν 5: ασαφ ἃ 

16 εἰσηνεγκαν ὁ ] σαφαν] σοφαν σ : οἵὰὴ ἃ | (απεδωκεν .--- 
λογον] εἰπεν αὐτω 44) } εδωκεν Ν | ετι] ἐπὶ Απ: οπἱ Ψ | 
λογον---χειρι] γαξογιοηὲ ο» 1115 αἰ ΡΟ )η »"αλ 5 567 07 τε» 
εἴς Ὦ ] λογον] λεγον 5: λεγὼν γΥ: τ λεγὼν ὈαΠηηραίΐΖο, ] 
δοθεν ἀαργυριον] ἀργνριον απεδοθη ἀρ-ο, : -- ἀπεδοθη [] [ παιδω»] 
δουλων Ὀ΄  ποιουντων Ὦ] Ἔτα εργα ἄρ-ο, : το (οτὴ 6) εργον 
ΑΝ τεὰὶ} 

17 οἱ καὶ 19 πὶ [ τὸ 1τὐ---κυριου] αὐτὸ πὶ | εδωκεν Β] 
απεδωκαν ἄρ-ο;: εἐδωκαν ΑΝ τοὶ} Φ ] ἐπὶ] ἐν πὶ | χειρα] 
χειρας »':Ἱ: χειρὶ σεπ | εἐπισκοπων---εργασιαν] ποιουντων τὰ εργα 
και επι χειρα των επισκοπων Ὁ των 25 [Ὁ] ΡΥ καὶ ἢ: ΡΥ καὶ ἐπὶ 
χειρας Γ«(: καὶ ἐπι χειρα ἀρ-ο,: ΡΓ καὶ ἐπὶ χειρα ΔΝ τε]}] 
εργασιαν ΡΥ την αἰ5]Ρ-2 

18 απηγγειλεν--λεγων} εἰπεν ο γραμματεὺς τω βασιλει ἃ | 


ΧΧΧΙΝ 17 επι---επισκοπων) σ΄ δια των ἐεπιτεταγμενων ὦ 


15. τε Β57 τε ΒΡ] αβδια ΒΡ | λευιται Α | μεραρι Α | λενιτης Α 
15. χελκιας (Ὀ15) ΒΡΑ | γραμματαιαν ἃ 
40 χελκια ΒΡΑ | αχικαμ Α | μιχαια ΒΡΑ 


12 λενιτων Α 
τό ετει Β" 
251 χελκιας ΒΡ 


ΑΝα- πιηραίγΖςο, 


Ο Ὑραμματεὺς Ὧ᾽5 5.Υ {" | βασιλει] - λογον Ρ-α, | βιβλιον] 
Ἔνομον ΑΩ͂ [ὁ 259 Β"] οἵα ΡΑΝ οπῖη Φἄ ] δεδωκε ἄρ-ο, | 
αὐτώ Ν ἀμ ρα [| σαῴφαν 20] σωῴφαν αὶ  οἵῃ εναντίον τον 
βασιλεως ἃ | ενωπιον Ὁ 

19 οπὶ ἐγένετο ἀπὶ | τὸν Βο,] ρὲ τοὺς λογους ΑΝ τε}} 
οηὶ καὶ ζῇ Αράπιρ-ο, 

20 οπὶο βασιλεὺς ἀπι [{(οτὴ τῶ 19...) χαλκια ὁ [(αχικαν 74) 
οἵὰ υἱω σαῴφαν τὰ Ϊ οπὶ σαφαν 15-ουίω 495 ἢ | οἵὰὴ καὶ 25- -οσαφαν 
29. 4 [ τω αβδοδομ] ῳρηψ Ἃ 1 αβδοδομ Β] αβδαν 4--,: 
αυδαν ἀρ: αβδων ΑΝ τε}] [οπὶ υἱω μειχαια πὶ [ μιχαιουν Ὁ Ϊ 
οπὶ καὶ 4«---ογραμματει ἃ | οπὶ τω 45 σ᾽πλ [ σαφαν “"] σαφατὰ | 
ἰισαια Β] ἡσαια 4: ἰασαια Νῃ : ασαι τῇ : ἰωσαια σρ: ἰωσια ὈΈ: 
ιωσσια ὦ: ασαια Α το]] (Κ [ (οτῃ παιδι του βασιλεως 44) 

241 ζητησατεῖ ΡΥ καὶ ὈΔΓΡ : καὶ επιζητησατε η-Ὁ, | κυριον 
ΒΌΗ] ΡΥ τὸν ΑΝ τὶ] || περιλειῴθεντος Δ [ οπὶ εν 5 Ὁ  (ισραηλ] 
ιερουσαλὴμ 74) | ἰουδα] ΡΥ εν Α | περι 39] ΡΥ καὶ δ΄ | των 
λογων 157 τον λογον ἃ [ οπὶ τοῦ ευὑρεθεντος τὰ  οτὴ οἃ Ϊ κυρίου 
15] ΡΥ τοῦ Υ Ϊ ἐκκεκαυται] ργ ος Ὁ [ ἠκουσαν 1}}] εἰσηκουσαν ΑΝ 
οὐῖη [ των λογων 29] τον λογον ΔΌρ οἱ κατα ἄρ-, Ϊ οπὶ 
εν 35 γὴ 

22. εἐπορευθη---βασιλευς] ἐπορευθησαν ἃ | οἵα καὶ 2. ἃ [ 
οἱ5] οὐς ἔ: ὡς ἃ: οἱ γ᾽ [|ολδαν] οαδαν ἢ: ολλαν Ν | τον 
προφητην Ἡ | σελλημ] Δ 29 εκ ἢ αὃ: σελλεὶμ ἔ: σελὴμ ταΐ: 
σελομ ἢ: ελλὴβμ ὃ: ἐσερὴ Νάορη: σερι σ᾽  καθουαλ Β] καθουαθ 
ἢ: θακοναθ ΑΝαςείπἃ: θεκοναθ τὰ: φακουαθ δῇ}: θέκωε Ὁ: 
θεκουε ΥὙ61}} [ οἷχῖ νιον χελλης πὶ [ χελλῆης Β] εἐσερι ἴθ: ᾧ αὖραι 
(ἄ: εἐσσερὴ Α.: εἐσερκὴ ἢ: εἐσερὴ ιματιοφυλακοὸς Υ: ασερ του 
ιματιοφυλακος {-ματο Ὁ Ὁ: εἐσερηὴ Ν τε] [| φυλασσουσαν ΡΥ 
τὴν ὃ: φυλασσουσα Ν᾽ αὶ | ἐντολας] αυλας [Π{{Χ}} [κατοικει Β] 
κατωκὴσεν τι: κατωκεὶι ΑΝ τοὶ] ΑἸ | μαασαναι Β] μασαναι 
Νασοῆη: μασεναι {7(14) : μεσαναι Α: αξόνα Δ: μασσεννα Ὁ: 
βασανα Ρ: μανασα πὶ: βασαναηλ 5: μασανα γε}} [ ἐλαλησεν Ν 


22 εν μαασαναι] σ' εν τὴ δευτερωσει 2 ] μαασαναι) μασσεναι 2 
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ΧΎΝΝΌΙΝΙ ΤΩ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ 


΄“ φ-ὦ “ 4 .»» ς Ἁ ᾽ ’ Ἴ ΠΥ] “- ,ὔ 
κατὰ ταῦτα. “53καὶ εἶπεν αὐτοῖς Οὕτως εἶπεν Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραὴλ Εὔπατε τῷ ἀνδρὶ τῷ ἀποστεί- 13 
ς -“ Ἁ ᾽ κ“ οὔ ’ - ᾽ Ἁ 4 δ ᾽ ᾿ Ἀ }] Ἀ Ν , “ Ἀ 
λαντι ὑμᾶς πρὸς μέ “ΙΟὕτως λέγει Κύριος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐπάγω κακὰ ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον, τοὺς 5.4 
᾽ὔ ’ ᾿ ’ 1] » , ΠῚ 7 1 ’ ΄- ,ὕ Ἴ ᾽ 
πάντας λόγους τοὺς γεγραμμένους ἐν τῷ βιβλίῳ τῷ ἀνεγνωσμένῳ ἐναντίον τοῦ βασιλέως ᾿Ιούδα, 
ος ᾿ ᾿ φ Γ ᾽ὔ Γι ᾿ 4 ͵ὔ θ “Ὁ 2 ’ δ᾽) ’ ἐᾷ ΕῚ » “ 
“5 ἀνθ᾽ ὧν ἐνκατέλιπόν με καὶ ἐθυμίασαν θεοῖς ἀλλοτρίοις, ἵνα παροργίσωσιν με ἐν πᾶσιν τοῖς 25 
ὑπ -- ᾿-Ὦ ’ ἰν 4 “ ἣν 7 ,-" 7 
ἔργοις τῶι γειρῶν αὐτῶν: καὶ ἐξεκαύθη ὁ θυμὸς μου ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ καὶ οὐ σβεσθήσεται. 
»"ὦ Ἁ 4 Ἁ Υ͂ 5 ᾿ ᾿ 3 ᾿ ς »" “ ζω ἈΝ 4 ο᾽ 4 ΄- 3 »" 
Ξϑ καὶ ἐπὶ βασιλέα ᾿Ιούδα τὸν ἀποστείλαντα ὑμᾶς τοῦ ζητῆσαι τὸν κύριον, οὕτως ἐρεῖτε αὐτῷ "6 
., ν᾽ ’ Ἁ . ἤ 
Οὕτως λέγει Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ Τοὺς λόγους οὗς ἤκουσας, 57 καὶ ἐνετράπη ἡ καρδία σου, καὶ 51 
δι “ ’ Ἀ , Ἁ Ἁ ᾽ - Ἀ τὴ 
ἐταπεινώθης ἀπὸ προσώπου μου ἐν τῷ ἀκοῦσαί σε τοὺς λόγους μου ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον καὶ ἐπὶ 
,ἊὉ 7 Ἀ ᾽ Ἂν ΠΕ ᾽ , 
τοὺς κατοικοῦντας αὐτόν͵ καὶ ἐταπεινώθης ἐναντίον μον καὶ διέρρηξας τὰ ἱμάτιά σου καὶ ἔκλαυσας 


Ἔ [4 Α ᾽ Ἁ ν᾿ Ν Κκ ’ ἢ 
ΚΟΤΕ ΤΙΟΙΝ θυ, Και εγὼ κουσαᾷ, φησὶν λυρίιος. 


8 ᾿ὃ Ἁ ’ ᾽ Ἁ Ἃ “ 
ἰδοὺ προστίθημί σε πρὸς τοὺς πατέρας σου, "8 


᾿ ᾽ λ Ν ὔ ’ 3 1 ᾽ὔ Ἁ γ᾽ ᾿"ἤ δ'ν Ζ 4 Ὁ ΄ 
καὶ προστεθήσῃ πρὸς τὰ μνήματά σοὺ ἐν εἰρήνῃ, καὶ οὐκ ὄψονται οἱ ὀφθαλμοί σου ἐν πᾶσιν τοῖς 
-“ ᾽ ᾿ , ζω Ἀ Ἁ ͵ Ω ζω 
κακοῖς οἷς ἐγὼ ἐπάγω ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον καὶ ἐπὶ τοὺς κατοικοῦντας αὐτόν. καὶ ἀπέδωκαι τῷ 


βασιλεῖ Ἀόγον. 


“ ψ «ς Ἁ 
Ξ9ἸΚαὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς καὶ συνήγαγεν τοὺς πρεσβυτέρους ᾿Ιούδα καὶ 5:0 


᾿ δ Ν » ᾿ “ 

Ἱερουσαλήμ. 39καὶ ἀνέβη ὁ βασιλεὺς εἰς οἶκον Κυρίου, καὶ πᾶς ᾿Ιουδὰ καὶ κατοικοῦντες ἼἼερου- 30 
σαλὴμ καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἀπὸ μεγάλον ἕως μικροῦ" καὶ ἀνέγνω ἐν ὠσὶν 

΄ 7 [4 -“" ἣν 
αὐτῶν τοὺς πάντας λόγους βιβλίου τῆς διαθήκης τοὺς εὑρεθέντας ἐν οἴκῳ Ἰζυρίου. 3: καὶ ἔστη ὁ 3: 
᾿ » κ Ν ᾽ ν , ᾽ 5 ’ » ᾿ - “Ὁ ἘΝ Ἐς » ᾽ 

βασιλεὺς ἐπὶ τὸν στύλον, καὶ διέθετο διαθήκην ἐναντίον Ἱ υρίον τοῦ πορευθῆναι ἐνώπιον Κυρίου, 

“-᾿ Ἧ Ἁ ᾽ ω - ᾿ ζω δ 
τοῦ φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ καὶ μαρτύρια καὶ προστάγματα αὐτοῦ ἐν ὅλῃ καρδίᾳ καὶ ἐν 

ὸ [ 
ὅλ » οἱ λ ’ ΄ ὃ θ ’΄ ᾿ ἤ } ὶ « "ἢ Η , 22 ΜΝ 
ὅλῃ ψυχῇ, τοὺς λόγους τῆς διαθήκης τοὺς γεγραμμένους ἐπὶ τῷ βιβλίῳ τούτῳ. 32καὶ ἔστησεν 3: 
, ᾽ Ἁ Ἁ “ 
πάντας τοὺς εὑρεθέντας ἐν ᾿Ἰερουσαλὴμ καὶ Βενιαμείν" καὶ ἐποίησαν οἱ κατοικοῦντες ᾿Ιερουσαλὴμ 
’ 3 ν »" μ ω Ν ᾽ ο Ν Σ Ν ω ; 4 
διαθήκην ἐν οἴκῳ Κυρίου θεοῦ πατρὸς αὐτῶν. 33 καὶ περιεῖλεν Ἰωσείας τὰ πάντα βδελύγματα ἐκ 33 
΄ ΄- “ἌΑ; 9 δα ᾽ Ἀ 

πάσης τῆς γῆς ἢ ἣν υἱῶν Ἰσραήλ, καὶ ἐποίησεν πάντας τοὺς εὑρεθέντας ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἐν 
Ἴ ᾿ »“ ὃ Ν ’ Κ ,)» ι [ο τς τοὶ , Ἁ ε ’ ᾽ - ᾽ 5). ἢ ᾽ ἈΝ 41 

σραὴλ τοῦ δουλεύειν Κυρίῳ θεῴ αὐτῶν πάσας τὰς ἡμέρας αὐτοῦ" οὐκ ἐξέκλινεν ἀπὸ ὄπισθεν 


Κυρίου θεοῦ πατέρων αὐτοῦ. 


5 εγκατελιπον ΒΡ 
30 λευιται ἃ || μεικρον Β" 


ΑΝΑ- ηραᾳῖν:ς, 


23. οῃὴ εἰπεν 529 σ" 

924 κυριο9] 0 θς Ὁ Ϊ οὶ εγὼ οτὴ [ κακα] Ῥοβί τοῦτον νυ: 
οπὶ ἄραϊζο,; | τουτον] ο 25 εχ ὦ 4 Ϊ εγγεγραμμενοὺς ὁ | {των 
ανεγνωσμενων 74) | του βασιλεως ιουδα] αὐτοῦ τὴ : (οπ τον 4.4) 

25. εγκατελειποὸν ΑΝ | εθυσαν ΑΝΑΟΕΊ ΠΩ ] αλλο- 
τριοις} ἐτεροις Α | οἣἱ ἱνα---αὐτῶων τῇ [ ΟἿ πασιν οὔὴ των 
χείρων σ΄ | αὐτων] εαὐτων Α : αὐτου ἰχ (4) 

26 ἐπι βασιλεα] τω βασιλεῖ (ὙΠ | ἐπι] πρὸς τον Ὁ: - τον 
ἢι  (οῃ) τὸν 1Ὅ-τοκυριον 44) οἵῃ του-ππουτως 15 τὴ Ϊ ΟἿὴ τοῦ 
ἄρ-α, ] (ουτως 19 Ῥοβῖ ἐρείτε 44) [ αὐτω] πρὸς αὐτὸν Ὁ | ΟἿ] 
ο θεος ἰσραὴλ τὴ ] ἤκουσα Ν 

2" εταπεινωθης 19] εταπεινωθὴ ὈϊΩ : εταπεινωθησαν ε| 
οἵη ἐν-πτμου 39 τῇ [ οἵἷὴ σε ΚΓ | οἱ καὶ 35 ---μοῦ 39 ἃ | μου 39] 
εμον ΑΝόοδα [οὁπὶ κατεναντιον---εγω τὴ κατεναντίον] κατε- 
ναντι Ναας): εναντίον Ὁ | μον 40] ἐμὸν ΑΝαορίς)η | φησιν 
κυριος} φωνὴς σον γῇ 

2.8. ιδου] - ἐγὼ πὶ [ σε] σοι ἄρῃ  οἵὰ καὶ τῦτ-τεσον 25 τὰ | 
προς 29] εἰς {)] | τα μνηματαῇ τα μνημεια ο, : ταῴφους Ὁ [ οψονται 
οἱ οὐθαλμοι] οφθησεται εν τοις οφθαλμοις [) ] εν 25---οις] παντα 
τα κακαα ὈΩ͂ 1] νπαγω ἢ | οπὶ τοὺς 29 ἢ ἰ αὐυτον] αὑτων ἃ | 
απεδωκεν ἢ | λογον] ὈΓ τὸν σ: λεγγον ἢ 

29 ο7 ΡΥ ιωσιας Ὁ 

80 βασιλευ9] - ἰουδα ΑΝδοο-ϊη | οἰκον] ΡΥ τὸν σ [ ιουδας 
αἰσίῖ | κατοικουντες Β] ΟἿ] Τῇ : ΡΓ οἐ ΑΝ τοῖϊ | ἱερουσαλημ] ὈΓ 
εν σῇ ] οἱ οἱ τὸ ὦρ  οπὶ οἱ 29 ἃ || (0 λαο5] ἰουδα 74) | 
μεγαλου εὡς μικρου] μικρου {τ και Ὁ) εως μεγαλου Βάηιγ-ο, [τοὺς 
παντας] παντας (-των σὴ) τοὺς ἀσίρπο,: οἷὴ τοὺς ΑΓ | λογουΞ] 
Ἔτουτους αὶ ] βιβλιου--τευρεθεντας] ἐδεία» θη {21.212} (το 122 


“6 εἐρειται 


 εταπινωθης (15ὺ Α 
33 ιωσιας ΒΡΑ | εξεκλεινεν Β" 


οοαά) ἃ | βιβλιου] ΡΥ τον Ὀάρρ-ο, 1 οἣὶ τῆς πὶ [ὁπ τοὺς 
γό--τοικὼ ἃ | τοῦ ευρεθεντος (-τας Ὁ) ΑΝδοσ-ῆΐ 

31 ἀνεστὴ ΑΝΔοορῃη 1 βασιλεὺς] -ἰωσιας Ὁ [{ ἐναντιον 
ῬΓ ἐν οἰκω κῦ Ῥ-ο;: εν οἰκὼ ἃ | οπὶ τον τϑ---κυριου 29 Δ΄ 
ἐνώπιον κυριου τοῦ] καὶ τὰ [ ἐνωπίον κυριου] ενωπίον αὐτου ἃ: 
Δοτί Ζρογεέμτνι Δ 1 οὐὰ τας ΑἸ ΝΔοθῆη [ οπὶ αὐτοῦ 15 π | ΟΠ] 
καὶ μαρτυρια ἄπι Ϊ μαρτυρια Β] (κριματα 236): τα μαρτυρια 
αὐτου ΝΑΙ) : - αὐτου Αὐσοἰη : τα κριματα αὐτου Υτ6}] ] προσ- 
ταγματα Βδτη] ΡΥ τὰ ΑΝ ταὶ] ] οἱ ἐν 19---ςψυχὴ τὴ [εν τϑττεκαι 
55 15 5οῦ } [ ἐν ολη 25] (οσὰ 44): οπὶ ἐν σ ] τοὺς 15] ΡΥ ὡστε 
(και τὴ} ποιεὶιν Ὀάτῃρ-ο, | της διαθηκηΞ5) του βιβλιου τὰ : οὔ αι | 
ενγεγραμμενους Α ἰ επὶ 59] εν ὈΠΠ ] (οπὶ τω 7.) | οπὶ 
τούτω Τὴ 

32. εστησαν ςο Ϊ εὑρεθεντας] πορευθεντας ἀτηραΐζο, [| ιερου- 
σαλημ 15] - καὶ εν (οπὴ Ὁ) ἰουδα Ὀγ [ βενιαμὴν σ΄ [ ὁπὶ ἐποίησαν 
Ὀ΄ [[ιερουσαλημ 25 Β4] ΡΥ εἰς Ασ6-ἰη : ρζΥ ἐν Ν σϑὶ] [ διαθηκην] 
ΡΥ κατα τὴν Ὁ: ν 58 τὰ5 Αὐ |: οἵὴ εν οικω Ὁ ] οπὶ κυρίου ΔΔΕΡ 
ις, ζ-εἀ 1 θεου] ΡΥ του δ΄: οπὶ 6δπὶ [ πατρὸς ΒὨ)] των πβων Ὁ: 
πρων ΑΝ ταο]]: 2αΐγω Δ | αντων] εαὐτων ΑΝαροῖ ς - πάσας 
τας ἡμερας αὶ 

99 καὶ 1τὸ Ὁϊθ 5οΓ ἃ | τὰ ροβί παντὰ ΑΝάρρ-ο, ἱ οπὶ 
πανταὰ (Ε Ϊ οἵη τῆς ΑΝᾷ ] νιων] ΡΥ των θάρ-ο, [οπῖ καὶ 29-- 
αντοῦυ τὸ τῇ Ϊ τοὺς ευρεθεντας] Οἵὴ 6: οἵὴ εὑρεθεντας ἀρᾳῖΖζςο, 
ΟἿ. εν 25 ὈΓ) ] (ισραηὰλ 25] ιερουσαλημ 7.4) [ θεω] ρΥ τὰβ 3---Ά4 ᾳ: 
ΡΥ τω Ὀάϊρρί-ς-, ] αὐτῶν] ΡΥ των πρὼν Ὁ: εαὐτων ΑΝδοε-]} 
ΟἿ πασας--αὠαὐτου τὸ ἃ | αὐτοῦ 19] εαυτου Ναςεῇ) | οὐκ] Ρτ καὶ 
ἃ | οἂϊι απο [) | θεου] ΡΥ του Ὁ [[πατερων] ΡΥ των Ὀσ |αὐτον 
29] εαυτον ΑΝδοε 


550 


ἈΝ ν 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β ΝΧΧΡ 1Ἱ 
" γεν ὔ - “ ᾿ , ἈΝ »" 
Ι Καὶ ἐποίησεν Ἰωσείας τὸ φάσεχ τῷ κυρίῳ θεῷ αὐτοῦ" καὶ ἔθυσαν τὸ φάσεχ τῇ τεσσαρεσ- 
΄- - Ἂν ΟῚ [4 “ ᾽ Ἁ Ἁ χὲ ᾽ »“ 
2 καιδεκάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου. 2καὶ ἔστησεν τοὺς ἱερεῖς ἐπὶ τὰς φυλακὰς αὐτῶν, καὶ κατίσχυσεν 
᾽ Ὰ ᾽ .ΙΨ Ψ ΄ 3 ΤΥ ᾿-" ἦν ’ α ὃ » τ ᾿ Ἴ ᾿ -» 
8 αὐτοὺς εἰς τὰ ἔργα οἴκου Κυρίου. 3καὶ εἶπεν τοῖς Λευείταις τοῖς δυνατοῖς ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ τοῦ 
σι “- Ν Ἁ » φς ᾽ν 3 κ ὦ 
ἁγιασθῆναι αὐτοὺς τῷ κυρίῳ" καὶ ἔθηκαν τὴν κιβωτὸν τὴν ἁγίαν εἰς τὸν οἶκον ὃν ὠκοδόμησεν 
. , 9 , 54 : , ἣ ν “ἽἼ . 
Σαλωμὼν υἱὸς Δαυεὶδ τοῦ βασιλέως ᾿Ισραήλ. καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Οὐκ ἔστιν ὑμῖν ἄραι ἐπ᾽ 
Γ] Π ᾽ σ- ΓἸ ὔ ΄ , θ “ [ῳ ΄Ἂ Ἀ Ἂ λ ῪἊΝ , ΄ιὦ Ἴ 7 4 Α 
4“ μων οὐθέν: νῦν οὖν λειτουργήσατε τῷ κυρίῳ θεῷ ὑμῶν καὶ τῷ λαῷ αὐτοῦ σραὴλ" καὶ 
. . . ἥ . , ; ε: «κα Α Α τ 
ἑτοιμάσθητε κατ᾽ οἴκους πατριῶν ὑμῶν καὶ κατὰ τὰς ἐφημερίας ὑμῶν, κατὰ τὴν γραφὴν Δαυεὶδ 
; δὰ Ὁ »ὕ 3 ἴω Ἁ ζω -“ 
5 βασιλέως ᾿Ισραὴλ καὶ διὰ χειρὸς βασιλέως Σαλωμὼν υἱοῦ αὐτοῦ" 5καὶ στῆτε ἐν τῷ οἴκῳ κατὰ τὰς 
΄- ΄- μας 3 ἴω φ “ ς΄ »"»-»ἢ ΄“Ν ἴω Ἁ Ἁ 7 ΄- ΄σ΄' 
διαιρέσεις οἴκων πατριῶν ὑμῶν τοῖς ἀδελφοῖς ὑμῶν υἱοῖς τοῦ λαοῦ, καὶ μερὶς οἴκου πατριᾶς τοῖς 
΄ “Ὁ 3 ΄“ πα - μᾶς δε 
6 Λευείταις" Θκαὶ θύσατε τὸ φάσεχ, καὶ ἑτοιμάσατε τοῖς ἀδελφοῖς ὑμῶν τοῦ ποιῆσαι κατὰ τὸν 
΄σ-Ψ Α Σ 7 Σ ν᾽ “ὦ ξῷ » ζω] ΄΄ , 
7 λόγον Κυρίου διὰ χειρὸς ΔΙωνσῆ. καὶ ἀπήρξατο ᾿Ιωσείας τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ πρόβατα καὶ 
΄- ἴω 3 ἴω 7 Ἁ » ἃ ᾿’, Ἁ 
ἀμνοὺς καὶ ἐρίφους ἀπὸ τῶν τέκνων τῶν ᾿αἰγῶν', πάντα τὰ εἰς τὸ φάσεχ' καὶ πάντας τοὺς 
Α ’ ων ἐφ ΄“ ᾽ Ν οὶ 
εὑρεθέντας εἰς ἀριθμὸν τριάκοντα χιλιάδας" καὶ μόσχων τρεῖς χιλιάδας" ταῦτα ἀπὸ τῆς ὑπάρξεως 
κ“"-ν ΄οὸὦὃ! μι ἴω ἢ ΕΝ φ ΄-ᾧ Ἁ ᾽ 
8 τοῦ βασιλέως. ϑκαὶ οἱ ἄρχοντες αὐτοῦ ἀπήρξαντο τῷ λαῷ καὶ τοῖς ἱερεῦσιν καὶ Λευείταις" 
Α φ τ ; “-“ “Ὁ ς ΄“ ᾿ ᾽ 
ἔδωκεν Χελκείας καὶ Ζαχαρίας καὶ ᾿Ιειὴλ οἱ ἄρχοντες οἴκου θεοῦ τοῖς ἱερεῦσιν, καὶ ἔδωκαν εἰς τὸ 
, " Ν τ .  ὙΕ ΡΥ ς ὃ Γ ς Υ Ν ἐξ , 9 Α 
ο φάσεχ πρόβατα καὶ ἀμνοὺς καὶ ἐρίφους δισχίλια ἑξακόσια καὶ μόσχους τριακοσίους. θκαὶ 
, ν . 3 ᾿ ᾽ ΝΝ ὑοῦ Α . Σ» Α 
Χωνενίας καὶ Βαναίας καὶ Σαμαίας καὶ Ναθαναὴλ ἀδελφὸς αὐτοῦ καὶ “Λσαβιὰ καὶ Ἰωὴλ καὶ 
» ζω , - “ Ἴ Α 7 , 
Ἰωζαβὰδ ἄρχοντες τῶν Λενειτῶν ἀπήρξαντο τοῖς Λευείταις εἰς τὸ φάσεχ πεντακισχίλια καὶ 
; , ιν ς- ς Ν κ ᾿ 
ιο μόσχους πεντακοσίους. ᾿ϑ καὶ κατορθώθη ἡ λειτουργία, καὶ ἔστησαν οἱ ἱερεῖς ἐπὶ τὴν στάσιν 
» κα ᾿ς ω ,ν Ἁ ’, ΠΕΡ τοι Ω ὟΝ 3 Ἃ} . λέ τῇ Ν "9 δ 
ιι αὐτῶν καὶ οἱ Λευεῖται ἐπὶ τὰς διαιρέσεις αὐτῶν κατὰ τὴν ἐντολὴν τοῦ βασιλέως. τ' καὶ ἔθυσαν τὸ 
ΧΧΧΨΝ τ τωσιας ΒΕΡΑ | τεσσαρισκαιδεκατὴ 1)ς 4 κατεισχυσεν Β" 2 λευιταις ΔΑ | λιτουργησατε Β" 
5. διαίρεσις Α | λενιταῖς Α 7 ἰωσιας ΒΡΑ | αἰγων] αγιων Β ' χειλιαδας (015) ΠΕ" | τρις Α 


8 λευιταῖς Α |, χελκιας ΒΡΑ | δισχειλια Β΄ | μοσχους Β8] μοσχοις Β᾿ 9 λευιτων Α | λενιταις Α |; πεντακισχειλια Β" 
[οὼ κατωρθωθη Βϑὺ | λιτουργια ΚΑ | λευιται Α | διαίρεσις 


ΧΝΧΧΨΝ 1 ἰωαὰς ἢ] φασεχ 19] φασεκ Α Ναῖξρῃρ-ο, :σαφεκα | 
οπῇ τω-ς-ζῴασεχ 45 ᾧ τω] ροβί κυριω Ὁ : ογῃ ἀπηῖν [ εαὐτοῦυ ΔΔ| 
εθυσε ἀἸρ-το, τὸ φασεχ 29] το φασεκ ΑΝεῖρῃρ-ο,; τω σαῴφεκ 
ἀἄ: αὐτὸ τὴ Ϊ τεσσαρεσκαιδεκατὴ) ιγ΄ ἃ: τρισκαιδεκατη ἡμέρα 
ρ᾽αϊ: Ἑημερα ρ Ἶγζο, 

2 αὐτων] εαὐτων ΑΝαᾷ: αὐτου μι | κατισχυεν ο,, [ οηἱ αὐτοὺς 
τῇ Ϊ οἵὴ οἰκου οἴ (υἸἀ) σ᾽ 

3. τοῖς δυνατοις] μή εἴ Δ : ροβὶ ἰισραηλ τὸ ] ἰσραηλ 19] ἐργω 
οἰκου κυ Ὁ’ [|αντουΞ] αὐτοῖς Ὁ: ΟἹ ἃ | κυριω 19] κυριω (οικω 
κυ ὉΠ και τον δουναι τὴν κιβωτον τὴν αγιαν εν οἰκὼω κυριον Ὁγ [ 
εθηκε ὈϊῚ | αγιαν} α 1, αν ΞᾺΡ τὰϑ8 Αδ| εν τω οικω ΑΔ Τῆαι | 
σαλωμωὼν ΒΑ ΝὍ41}] σολόμὼν Ὀ΄ἤπιρ Τπάϊ : σαλόμὼν ΝΑϊ1 το]! | 
νι05] ΡΥ ὁ καὶ ΤΒάϊ | τοῦ βασιλεως] γεχ Φ4-ςοάά : οπὶῖ τοὺ καὶ | 
βασιλεὺς} Ἔτηλ ἀραΐζο, [μιν ἃ | αραι] ρΡοβὶ μων οσἄερρ-ε,: 
ἐπαραι Α | οἵὴ ἐπ ὠμων ἃ | οὐδὲν ἀρ-ο, | τω 29] ροβί κυρίω 29 
Ὀά : οὶ ἄτῃ [θεω ὑμων] θεω ἡμων Ἀρρ: οἵα χὰ [οἵη τω 2395 ᾺΝ 
αςείρ)π 

4 οἰκιας αὶ Ϊ πρὼν σ" | ὑμων 19] ἡμων ρα ] οπὶ καὶ “5-- 
υμων 45 αἴ | οἵη καὶ 25 δ [ ὑμων 25] ἡμων ρδϊ(ῃ!α) [κατα 
29] ΡΥ καὶ ΝΌΓΗΪ [ δανειδ] ροϑῖ βασιλεως 19 θ΄; οἵχ ἀρᾳῖΐζο, 
ΟΠἹ ἰσραηλ ὈΎη [οὁπὶ καὶ 39---αὐτου ἃ | καὶ 39] ΡΥ κατα τας 
εφημεριας υμων πὶ | δια χειρο5] κατα τὴν ἀπογραφην ἢ | βασι- 
λεως 29 ΒΑ[Π] 3] οπι Ν' τ6}} [ σαλωμων ΒΑΝσηϊγς,] σολομὼν 
ὈτηΡ: σάλομων Ν᾽ γτε}] [ νιος αὐ 

Ὁ. οπὶ τᾶς πὶ | οἰκων] οἰκου αὶ : εἰς οἰκον [}: οὐχ πι-ςοαᾷ | 
τοις 10---λαου] εὐγαν γγαἠγιδμπς ποείγίς εὐ ὐΐῖς δοῤιεὴ τεοείγὲ Ὁ, ] 
νιοις] ρΥ τοῖς Α : νιος ρ΄ [τοῖς 29] ταῖς αἢ 

6 φασεκ ΑΝϑ᾽ἀξραρ-ο, [ ἑτοιμάσατε ΒΌ] ΡΥ τὰ αγια καὶ 
ἀρᾳῖζ: Ἔτα αγια ἢ: ΡΥ τὰ αγια ΑΝ τε]] [τοὺς αδελῴφους ἃ | 
υμων}] ἡμῶν τὴ : τοις λευνιταῖς σ᾽: - υἱοῖς του λαοῦ ὮΡ | οπὴ του 


ΑΝΔ-Ἰ)πιηραίγΖς, 

Ρ] ποιῆσαι Ροβὲ κυριοῦν Ὁ | δια] ΡΥ καὶ ἃ: ρὲ τὸν Ὁ: 
ΡΓ φιρίί ΦΦ} μωνση] υσὴη εχ οοἵή ρ: μωυσει ἢ: μωσὴη ὁ: 
μωσει Ὁ 

“ τωας ρ᾽ | οπὴ απὸ 15---αἰγων Ἰγτ | απὸ 19] ρΥ καὶ Ν] των 
τεκνὼν των υιων ὁ [ οπὶ πάντα τὰ τα ΒΝδςΕ] το 1: οἱ Α τεὶ!  |} 
εἰς 10] εἰ ἢ [ φασεκ ΑΝΝΑ ρῃηιρ-ο, [καὶ 4““--οευρεθεντας] 
παντὶ τω εὑυρισκομενω (-μεω ὈΊ "| χιλιαδας 197 χιλιαδες ἂρ | 
καὶ 55--χιλιαδας 59] Ὀθ 50Υ Ὀ΄: οἴη δαραΐζς, | τρεῖς χιλιαδαε] 
τρισχιλιοὺυς αὶ [ ἀπὸ 29] ὑπὸ τὴ 

8. αὐτοῦ] αὐτων γ ] τον λαὸν αὶ  λευειταις ΒΑ Νδορτηη)} 
λευιτας ἢ: ΡΓ τοῖς τ6 1} [ εἐδωκεν 1θη1] εἴ ὠφραϊέγερ ΘΔ: καὶ Ὁ: 
Ἔδε καὶ ἀρ-Ο5: ρΡζ καὶ ΑΝ σὲὶ]] | ιειηᾺ] ἐεὴλ ἄρπι: ἰαηλ ς,: 
ιεσιηλ [ἢ] [οἱ ἀρχοντες 257 ΡΥ εἰ ἄ : οπὶ ρὶ | οἰκου---ἰερευσιν 29] 
τοις ἰιερευσιν οἰκου του θὺ ἄρ-ο,  θεον ΒΝΉΙΏ] ΡΥ τὸν Α τε ]}: 
(ΡΥ κυρίου τοῦ 74) | τοῖς ἱερευσιν 25 ροβί εδωκαν 1» [ ὁπὶ καὶ 69 
ἈΦ | ἐδωκαν] αὐτοι ἀρ-ς, : (αυτον 44) } φασεκ ΑΝηϊαρῃρ- 
ος | δισχιλια] δισχιλίους Δῆρτο,: δυο χιλιαδας Ὁ | εξακοσια] 
εξακοσιοὺυς ἰὶρ-Ο, : και εξακοσιίους "ΕΗ : διακοσιοὺυς ἃ 

9. χωνενιας} χονενίας σίῃ : χωχενιας Αἴ | και βαναιας] και 
βανεας ἐσζ: οηλ 1» [ οἵὴ καὶ 40 ἃ | σαμαιας] σαμεας Ὁ: σακιας 
(14) πι :; σειας ἀρ-ο, [ οἵ καὶ ᾽ ἃ [ναθαὴλ ᾧ | αδελῴος αὐτου] 
ΡΓο Ἀρ: οἵὴ ἃ | οἵὴ και 59 ἃ || ἀσαβια] ἀσαβιας [3 : ἀσεβια 
πηαΐζο, : ἀσεβιια Ὁ; ασεβιας ἃ || οπι καὶ 609 ἃ [|ιωηλ Β ιεηλ 
Ὀ΄ἄρπι: ἱεσειηλ ἢ : ιεὴλ ΑΝό το] ΩΣ | ιωζαβαδ] ιωξαβαθ η: 
ιωαζαβαδ ὁ 1 φασεκ ΑΝΞἝΤαΙρηηρ-ο, [ πεντακισχιλια Β] ΡΥ 
προβατα ΑΝ οπῖ  |. οἷ και 80 ἠπὶ 

10 κατωρθωθη ΒουΪΝ Ὀῤος[Π}η4-ο, [ΟΠ ἐπὶ το-πτταυτῶων 19 
οερ [ αὐτῶν 19] εαὐυτων ΑΝαΐη | διευρεσεις αὶ [ αὐτων 25] 
εαυτων Ν (14) 

}1 φασεκ ΑΝοϊαίρμιηρ-ο, [ προσεχεον Ὁ [εκ] ε 9ὰρ γαὰς 


ΧΧΧΝ 7. και 10---χιλιαδας 29] και ἀπηρξατο ιωσιας προβατα και αμνοὺς και εριφοὺυς χιλιαδας λ΄ καὶ μοσχων γ' χιλιαδας Ζ 


ΡΕῚ. οὐ ΘΙ ΤΙ ΡΊΈΊΠΙ. 


55! 


70 


}} 


ΧΝΝΥ αἰ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 
᾽ ν ΗΑ Α , ᾽ δ Φ " Ἀ Ϊ ΗΝ ᾿ ᾿ [ω] Ἀ ξ ΝΥ [ω Εὸ [1 ν κα ’ὔ 
φάσεχ, καὶ προσέχεαν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα ἐκ χειρὸς αὐτῶν, καὶ οἱ Λενεῖται ἔδειραν. 13 καὶ ἡτοίμασαν 
ω φι Ἀ Ἀ ΄ } ἴω Ὄι ἴω ἴω ων 
τὴν ὁλοκαύτωσιν παραδοῦναι αὐτοῖς κατὰ τὴν διαίρεσιν κατ᾽ οἴκους πατριῶν τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ, 
“-- ω - ἠὲ ᾽ , [ο ῳ Ὁ ᾽ 
τοῦ προσάγειν τῷ κυρίῳ, ὡς γέγραπται ἐν βιβλίῳ Μωυσῆ" καὶ οὕτως εἰς τὸ πρωί. 13καὶ ὥπτησαν 
ὃ φάσεγ ἐν πυρὶ ἡ τὴν κρίσιν, καὶ τὰ ἅγια ἥψησαν ἐν τοῖς χαλκείο ὶ ἐν τοῖς λέβησιν" 
τὸ φάσενγ ἐν πυρὶ κατὰ τὴν Κρ ς ΎΥ ἢ ς χαλκείοις καὶ ἐν τοῖς λέβησιν 
Ἂν , ἾΝ , Α εν» - δι Ὕ ἘΞ 
καὶ εὐοδώθη, καὶ ἔδραμον πρὸς πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ λαοῦ. 14 καὶ μετὰ τὸ ἑτοιμάσαι αὐτοῖς καὶ 
“" ΓῚ “-- δι , Ἀ 7 Ἀ ς 
τοῖς ἱερεῦσιν, ὅτι οἱ ἱερεῖς ἐν τῷ ἀναφέρειν τὰ στέατα καὶ τὰ ὁλοκαυτώματα ἕως νυκτός, καὶ οἱ 
δι ΄ιἃ » » »Ν ζ » 
Λενεῖται ἡτοίμασαν αὑτοῖς καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς ᾿Ααρών. 15καὶ οἱ ψαλτῳδοὶ νἱοὶ ᾿Ασὰφ 
ὅν ω Ἶ νὴ , 3 Ἂι 
ἐπὶ τῆς στάσεως αὐτῶν κατὰ τὰς ἐντολὰς Δανείδ, καὶ ᾿Ασὰφ καὶ Λίμὰν καὶ ᾿Ιδειθὼμ οἱ προφῆται 
-" , , ςν ν { δ ’ Ἁ ’ὔ }] 3 2 " - 2 νι 
τοῦ βασιλέως καὶ οἱ ἄρχοντες καὶ οἱ πυλωροὶ πὕλης καὶ πύλης, οὐκ ἣν αὐτοῖς κινεῖσθαι ἀπὸ 
»Ὁ» ἔ ΄ [χὰ ε Ἰὸ Ἀ γ᾽ ΄ι Ξ -" ς ὔ ] - τ6 Α ΄ Α 
τῆς λειτουργίας ἁγίων, ὅτε οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ Λενεῖται ἡτοίμασαν αὐτοῖς. 15 καὶ κατορθώθη καὶ 
- ω γ΄ ’ ᾽ - - -“ 
ἡτοιμάσθη πᾶσα ἡ λειτουργία Κυρίον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, τοῦ ποιῆσαι τὸ φάσεχ καὶ ἐνεγκεῖν τὰ 
ξ ΄ ΣΌΝ Ν θ ΄7 Κ ΄ ὰ ᾿ » δ - ΄ Ἴ ’ 17 ᾿ 
ολοκαυτώματα ἐπὶ τὸ θυσιαστηριίιον λυρίον κατὰ τὴν ἐντολὴν τοῦ βασιλέως ᾿Ιωσεία. 17 καὶ 
᾿ ς:ν» Ἁ ς ΄ , ’ὔ [οὶ Ὧι " ᾽ ᾿ ξ ᾿ οὶ ’ 
ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρεθέντες τὸ φάσεχ τῷ καιρῷ ἐκείνῳ καὶ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀξύμων 
τ "ἢ ς , 18 Ἁ ᾽ 1. ἢ ᾿ ᾿ } δ'ἰἷ; 5 ᾿ 7 2 Ἁ ς οι ς Ἁ φι. 
ἑπτὰ ἡμέρας. ᾿Ἰδκαὶ οὐκ ἐγένετο φάσεχ ὅμοιον αὐτῷ ἐν Ἰσραήλ" ἀπὸ ἡμερῶν Σαμονὴλ τοῦ 
, ᾿ ἮΝ ΄ Ἵ Ἁ γ᾽ 32 ,ὔ ἷ μ᾿ [4 ἁ 3 μὰ Ὲ 7ὔ Ἀ ν 
προφήτου καὶ παντὸς βασιλέως ᾿Ισραὴλ οὐκ ἐποίησαν ὡς τὸ φάσεχ ὃ ἐποίησεν ᾿Ιωσείας καὶ οἱ 
ξ "-" Ἀ ξ - Ἀ Ὄι Σ Ἀ Ν » Ἁ ς ξ Α Α ς ΄ι 4 ΕῚ Ἀ 
ἱερεῖς καὶ οἱ Λενεῖται καὶ πᾶς Ἰουδὰ καὶ ᾿Ισραὴλ ὁ εὑρεθεὶς καὶ οἱ κατοικοῦντες ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ 


δι Ὁ Ὁ ΄ νὝ) ΄ἃ 7 ᾿] ,ὔ Ξ 
τῷ κυρίῳ τῷ ὀκτωκαιδεκάτῳ ἔτει τῆς βασιλείας ᾿Ιωσεία. ᾿θξκαὶ τοὺς ἐνγαστριμύθους καὶ τοὺς τ. 


΄ Ν Α (! ᾿ λ Ἃ "ὃ Ν Ἀ " ἙΔιἂὃιΦ 2 ) ’ ΝΥ 1 Ἀ 
γνώστας καὶ τὰ θαραφεὶν καὶ τὰ εἴδωλα καὶ τὰ καρασεὶμ ἃ ἦν ἐν γῇ ᾿Ιούδα καὶ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ 
ἢ .. , “ ἥ ᾿ ῇ ΝΥ “-“ 
ἐνεπύρισεν ὁ βασιλεὺς Ἰωσείας, ἵνα στήσῃ τοὺς λόγους τοῦ νόμον τοὺς γεγραμμένους ἐπὶ τοῦ 


, Φ Φ 4 ’  ς ᾿ 2 δι " ͵ ΙΟΌὉΑ γ δι } 2 Ἷ ΝΜ 
βιβλίου οὗ εὗρεν Χελκείας ὁ ἱερεὺς ἐν τῷ οἴκῳ Κυρίον. ὁμοῖος αὐτῷ οὐκ ἐγενήθη ἔμπροσθεν τοῦ 


11 λενιται 12 χαλκιοις ἃ | εὐωδωθη ΒΡ 


2 


ι8 


15 κεινεισθαι Βἢ [| λιτουργιας Β" | λευιται ἃ 
12 ευὐρεθεν ΒΝ ] τω] γῖ εν Βῃὺ 
[98 εγγαστριμνθους ΒΒΡ [ιωσιας ΒΡΑ | χελκιας ΒΡΑ 


ΑΝΑ-ἢηρηΐγζο, 


Αὐ] οἵἷὰ εδειραν (12) καὶ τῷ | εδειραν Β] εξεδειραν ΑΝ 
το ]]} 

12. κατῇ τύ καὶ [) | πατριων] -αὐτων Ὁ | {τοις} ΡΥ τοῖς 
υιοις των πατρίων 44) } του 29] και σ: οἵὰὴ ἀρ [ προσαγειν] 
προσαγαγειν ΝΟΔΕΡΉΠΙΠΡ: προσενεγκεῖν Ὀ: -- τὰ ολοκαυτωματα 
Υ | βιβλιω ΒΡ2] βιβλω ἀρ-γος : βιβλω νομον οτὰ : βιβλω νομὼ 
σ: Ἔνομου Ν τεὶ] (Ψ: Ἔνομω Α | μωυση]) μωυσει ἢ: μωσὴ ὅτα: 
μωσει Ὁ΄: μωνσεως ἃ | εἰς ΤΟ] τω 2: Οπλ εἰς ἀραΐς, 

18 τοῇ ρῖ εἰς ἃ ] φασεχ ΒΝ ΑΌςΘΏ] φασεκ ΑΝΆ: χε} ] 
ἡψησαν -Ἐεν πὺυρι [] | οἵη τοις τὸ ε [ ευὐωδωθη ΒΕΡΙΝῥείηᾳ-ο, 
εδραμον] εδραμε ἔργς, : Ἔ δρομω Ὁ | παντας---λαου] παντα τον 
λαον ἀρᾳΐΖ: παντα νιον (λ αὶ [ οἷὴ τοὺς Τὴ 

14 το ετοιμασαι αντοις] τουντο ἡτοιμάσαν εαντοις Ὁ [ ΟΠ Τὸ 
ς; | ετοιμασαι) - αὐτοὺς ἢ | αντοις 15] αὑτὸν ἀραΐΖζ [ ΟἿ οἱ 19 
σ [ ἐερεις] Ἔ νιος ἀαρων Ὁ [ τω--ολοκαυτωματα] τὴ αναῴορα των 
ολοκαυτωματων καὶ των στεάτων Ὁ | στεατα---ολοκαντωματα) 
ολοκαυτωματα και τα στεατα ἀτηρ-ο, [ οἵὴ καὶ τα ολοκαυτωματα 
σ᾽ | νυκτῶν ο΄ | αὐτοῖς 25] εαυτοις Ὦ | υἱοι9] ΡΥ τοῖς Ζ 

15 αὐτων 195] εαὐὑτων Ναρεῖ) [οὶ καὶ 20 Ὁ ] οτῇ καὶ 49 {ἢ 
(14) [| ἐδειθωμ Β] ἐδίθουν ΑΒη(ΐ : ἰδιθουμ Ν' γε}}] Τμαΐ | των 
προῴφητων Ὁ ὙΠαὶ | πυλὴς 19] ρΥ τῆς Α | ην] ἐστι» Ὁ | αγιων 
ῬΥ των ἔρίῆρπτος : αἀντῶων Βὰ | οπὶ οἐ 55 Α  ητοιμασεν οὔἴ(μ1 6) 

16 και κατορθωθὴη Β΄ αὔτη] καὶ κατωρθωθὴηὴ ΒΟΡΑΝ-.οΩἤηἾη: 
και κατευθυνθὴ δ: οτὴ ΤΕ]] | οἵὴ και ἡητοιμασθὴ Ὁ | κυριον τ--- 
ἡμέρα Ὀϊ 5οῖ ἃ ] κυριον 15] ὈΥ οἶκον [}: (εκεινὴ 44): οἵχὴ ΡΎ | 
οπλ ποιῆσαι το ἀρηΐζο, [ φασεχ ΒΝ ρθοεη} φασεκ ΝΡ χε]! | 
ἐνεΎΚειν»} ἀνενεγκειν ο: ἀνενεγκαι τὴ: ἀνήνεγκε 6: αἀνηνεγκαν 
ἄρ-ς, 1 οἵὰ τὰ αρ--, | του βασιλεως ροξί ἑωσεια ΑΖ | ιωσεια] 
ιωσιον Ὀσεῖσγ : ἰουδα ἃ : οἵη ἢ 


18 τωσιας ΒΑΡΑ | λευιται 


14. αἰτοιμασαι Α | οιερεις Βἢ | λενιται Α 
ι6 κατωρθωθη ΒΆΡ | λιτουργια Β" | ιωσια ΒΆΡΑ 
ι9 ωσια ΒΒΡΑ 


17 οἵἷχ οἱ τὸ Ν᾿ [| φασεχ ΒΝ Α οΘη] φασεκ ΑΝ 87 γ6]}} | τω 
Β'7ρτεν ΒΒΡᾺΝ οἵῃὴπ | καὶ 29] κατὰ 2 { (ημερας ἐπταὰ 44) 

18 φασεχ τὸ ΒΝ ἤποξῃ) ρῦ τὸ Ὁ: φασεκ ΑΝΝΑ: χ6}] [ αὐτου 
Ὀρσ | (οἴ ἡμέρων 236) | σαμουὴλ] ἰσαμονὴλ Αἴ(α14) |[ {παντος--- 
(19) ιωσεια] παντες οἱ κατοικουντες ἱερουσαλὴμ και πᾶς τοὐδα 
ἐποίησαν τὸ φασεκ τουτὸ μετὰ ταῦτα πᾶντα α εδρασεν ιωσιας εν 
Τω οἰκὼ 44)  πάαντος βασιλεως ΒΌΠ1] παντες οἰἷοι βασιλεις α΄: 
παντες βασιλεις ΑΝ τε]} ΟἿ | οὔχ οὐκ 29---ἰιωσειας τῇ [ ΟΠ ὡς 
ἄρ-ς,Δ | φασεχ 259 ΒΝ ἌΡ.6π) φασεκ ΑΝΑΐ γ6}} ] ο 197 σζεπέ 
Φ: καὶ Ρ { ἐποιησεν) ἐποιῆσαν αὐ | οπὶ και 40 Ν |οπιοι 294 | 
ΟΠ] και πᾶς ἃ Ϊ ἰουδας σῷ ] οἱ ευρεθεντες Ὀάταρ-τ-ο, [ οπ και 
γ9 5 | οἵ οἱ 320 πὶ  κατοικοὺυν  | οπὶ εν 29 ἀτρ-ς,( | τω 
κυριωἹ] ρχ Κεεέγι Κα : τω καιρω ἃ: οπἱ σαὶ 

19 τω] ρὲ εν ἄρτο, [| εωσεια ΒΑΝαΙΠ(Ι] ἰωσεια ἐποιηθη τὸ 
φασεκ τοντο μετα ταντὰα παντα α ἡδρασεν εωσιᾶς εν τω οἰκω τε]] 
Πιὡωσεια] ἑωσιου Ὀΐστην  ἐποιῆσε ε ] τοῦ τω αὶ [ φασεχ Ὠςεῃ | 
ΟἿ] τοῦτο ἡ [ μετα] ρι' καὶ τὴ [οἷὰ α Ῥοερπῃ | ηἡδρασεν 
ἡτοιμᾶσεν Ὁ | εν τω οικω] τον οἰκον ὈςΕΡῺ]} 

194 οἠἱ και τα θαραφειν ἃ ] θαραφειν Β] θεραφειμ ΑΔΡεΙΡ] 
Πᾶς: θεραφειν Ν᾽ τε}}: {θεραῴφι 236) | οπι! και ρ0-τὴν ἃ | 
καρασειμ Β] καραισειμ ᾿Αδοδΐῃ: καρεσειμ θὲ: καιραισειμ οἷ: 
καραισὴμ 6: κεραισειμ Ν᾽ (ε τὸ εχ αε ΝΡὴ)ὴ: κερεσιμ γ8[ ΤδΒάιϊ: 
καρήησιμ Ῥαηϊχ᾽α, : καραισιν []: καδησειμ γ: ἀρεσιμα τὶ | γη] 
ΡΓ τὴ ΑΝαρςοε-π [εν 295 ΒΕ) Π1] οὐ ΑΝ τεῖϊ [ ιερουσαλημ) 
(Ὧλ οὗ | ἐνεπυρισεν} ΡΓ καὶ ΑΝΑΡΉ : ρζγ γεριοιεῖξ εἰ Δ Ϊ στησει 
Ὀρ [ οπὶ τοῦ νομου αὶ [τοὺ γεγραμμενου ἀϊηραᾳΐζο, | επι--- 
κυριου] βιβλιου τὴ | οὶ του 259  Ναςείσ)]ῃ 

19)» ὁομοιος 197] ο 39 ΞῈΡ τὰ9 ΑΡ (ομοιως Αὖ υἱάᾶ) [ αὐτω] 
αντου ερος | εἐγενηθη] εγεννηθη Ῥῥϑ: ἐγένετο Ὁ [αὐτοῦ 19] 


552 


ΠΙΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩ͂Ν Β 


Χχὴν 25 


σι γ΄ φι ᾽ ΄ [ .- κι ΄ι 
αὐτοῦ ὃς ἐπέστρεψεν πρὸς Κύριον ἐν ὅλῃ καρδίᾳ αὐτοῦ καὶ ἐν ὅλῃ ψυχῇ αὐτοῦ καὶ ἐν ὅλῃ τῇ Β 
-“Ἵ ΄-“ἽἌ Α 7 
ιος ἰσχύι αὐτοῦ κατὰ πάντα τὸν νόμον Μωυσῆ, καὶ μετ᾽ αὐτὸν οὐκ ἀνέστη ὅμοιος. ᾿θϑο πλὴν οὐκ 
᾿Ὶ ᾽ὔ » 7 ᾽ ᾿ ᾿ ΄ θ ΄ι ᾿ Ψ- Γ ΄ κὰ ’ θ θ »"" Κ ’ ᾽ - Ἴ "ὃ 
ἀπεστράφη ἸΚύριος ἀπὸ ὀργῆς θυμοῦ αὐτοῦ τοῦ μεγάλου, οὗ ὠργίσθη θυμῷ Κύριος ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ 
Ι] Ἀ ’ Ἅ 7 «ἃ Ὰ] σι Ιοΐ Ἁ 4 Κ 7 Κκ Ἀ Ἁ Ἶ "ὃ 
ιρὰ ἐπὶ πάντα τὰ προστάγματα ἃ παρώργισεν Δὶανασσῆς. καὶ εἶπεν Κύριος Καὶ τὸν ᾿Ιοὐύδαν 
᾽ 7 3 Ἀ τᾷ Ἂ ω 7 Ν » 7 ἌΣ} 7 Ἁ ἐς .“ ᾽ 7 
ἀποστήσω ἀπὸ προσώπου, καθὼς ἀπέστησα τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ ἀπωσάμην τὴν πόλιν ἣν ἐξελεξάμην, 
. ἃ , ΄ κι 
τὴν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ τὸν οἶκον ὃν εἶπα [ισσται τὸ ὄνομά μου ἐκεῖ. 


20 


δοαὶ ἀνέβη Φαραὼ Νεχαὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου ἐπὶ τὸν βασιλέα ᾿Ασσυρίων ἐπὶ τὸν 


Ζ Ἁ 5 , , “ Ὗ “ Α 
21 ποταμὸν Εὐφράτην, καὶ ἐπορεύθη βασιλεὺς Ἰωσείας εἰς συνάντησιν αὐτῷ. 5᾽ καὶ ἀπέστειλεν 
Ἀ ᾽ Ἀ 3 “ Υ̓ ΠῚ 5 Α Ἀ ΄ Ἅ “ {}} “ὃ Β Ν Ἵ ᾿ μ 7 Ἵλ, 
πρὸς αὐτὸν ἀγγέλους λέγων Τί ἐμοὶ καὶ σοί, βασιλεῦ ᾿Ιούδα ; καὶ οὐκ ἐπὶ σὲ ἥκω σήμερον πόλεμον 
΄- , Ω 2 ᾿" ΄-Φ ΄“- - “ 
πολεμῆσαι" καὶ ὁ θεὸς εἶπεν κατασπεῦσαί με" πρόσεχε ἀπὸ τοῦ θεοῦ τοῦ μετ᾽ ἐμοῦ, μὴ κατα- 


22 
ζω 3 Α τ , “ “ 
αὐτὸν ἐκραταιώθη, καὶ οὐκ ἤκουσεν τῶν λόγων Νεχαὼ διὰ στόματος θεοῦ, καὶ ἦλθεν τοῦ πολε- 
- ᾿ - 7 ὃ 7 23 Ἁ νι ἢ τ “ "ἊΝ λέ Ἴ ᾿ , Ν 4 [ 
23 μῆσαι ἐν τῷ πεδίῳ Μαγεῦδων. 23καὶ ἐτόξευσαν οἱ τοξόται ἐπὶ βασιλέα ᾿Ιωσείαν' καὶ εἶπεν ὁ 
- - " , Ζ φ » 7 ἣ κ» 7 » Α τ “ 
:4.. βασιλεὺς τοῖς παισὶν αὐτοῦ ᾿Πξαγάγετέ με, ὅτι ἐπόνεσα σφόδρα. “καὶ ἐξήγαγον αὐτὸν οἱ παῖδες 
- κι 7 “. "᾿ Ν κς ΝΡ Ν ων ὰ 5 ;] - Ά 
αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ἅρματος καὶ ᾿ἰ ἀνεβίβασαν!" αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἅρμα τὸ δευτερεῦον ὃ ἦν αὐτῷ, καὶ ἤγαγον 
, τ τὸ ᾿ ἈΝ ω ͵ γ Ξι Ἁ ω ι δ 
αὐτὸν εἰς Ἱερουσαλήμ' καὶ ἀπέθανεν, καὶ ἐτάφη μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ! καὶ πᾶς ᾿Ἰουδὰ καὶ 
᾽ 4 ΞΕ ΤΣ ΓΕ , ἽΕ πΣ  Σἢ Ἵ ἢ ἘΞ Ω ; 4 Ὧ Υ 
-ς ἸΙρουσαλὴμ ἐπένθησαν ἐπὶ ᾿Ιωσείαν. “5καὶ ἐθρήνησεν ᾿Ἱερεμίας ἐπὶ ᾿Ιωσείαν, καὶ εἶπαν πάντες 
κι ΣΥΝ ΤΟΥ 4 ε) “ ᾽ ΝΜ ᾿ μὰ 
οἱ ἄρχοντες καὶ αἱ ἄρχουσαι θρῆνον ἐπὶ ᾿Ιωσείαν ἕως τῆς σήμερον, καὶ ἔδωκαν αὐτὸν εἰς πρόσ- 
Ἁ ΄“ ’ὔ Ἁ νὰ ὕ τ 7 
26 ταγμα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἰδοὺ γέγραπται ἐπὶ τῶν θρήνων.Ἵ 56 καὶ ἦσαν λόγοι ᾿Τωσεία καὶ ἡ ἐλπὶς Ἱ 9 
Τῷ ᾽ Ν ξ ᾿ 3 ζω ἢ ἴω ᾿ ἊΨ 
2} αὐτοῦ γεγραμμένα ἐν νόμῳ ἸΚυρίου, 57 καὶ οἱ Χόγοι αὐτοῦ οἱ πρῶτοι καὶ οἱ ἔσχατοι, ἰδοὺ γεγραμ- 


μ ΄ “ } ἈΝ ο ω 
φθείρῃ σε. ΞΞκαὶ οὐκ ἀπέστρεψεν ᾿Ιωσείας τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἢ πολεμεῖν 


μένοι ἐπὶ βιβλίῳ βασιλέων ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ἰούδα. 


“0 ἰωσιας ΒΕΡΑ 
34. ἀνεβιβασεν ἢ | ιωσιαν ΒΑ 


ΡΥ ὁμοῖος ἃ [95] ὁ φ ] κυριον] -ἰ 12έτεηι ΑἸ | οπὶ εν τ-τοκαι 19 
Ναπ | (καρδια] ΡΓ τη 74) ] αὐτου 29] εαυτου ΑΙ: οἵὰ πὶ [ ΟΠὶ 
και το--αὐτου 35 ἢ | {(ψυχη] ρὴ τὴ 74) | αὐτου 35] εαὐυτον 
ΑΝα |: οἵὰ καὶ ,---μωυσὴ τὰ  οἵὴ καὶ 5ὅππαντοῦ 45 ΝαῚ] τῇ 
ΒΡ οὔν Δό τεῖϊ ] αὐτου 49] εαυτον Α  (οηϊ παντὰ 74) 
μωνση] μωνσει πα: μωση ὄ: μωσει Ὀ΄ ] οἠι καὶ 3Ὀ-ππομοιος 39 ἃ | 
μετ αὐτον] μετα τοῦτον Ὀπιρ-ο,; ἷ ομοιος 25 Β] Ἑαντου θ΄Ε: 
ἕαυτω ΑΝό τε}} 

19. του μεγαλου] οπιὶ θ΄: οπλ τον π [ θυμω] θυμον εα,: 
οτὰ τὶ [ οἵὴ κυριος 25 ἢ | ἐπῇ ΡΥ καὶ ε | προστάγματα Β] 
παροργισματα αὐτὸν ἀρ-ο,: παροργισματα ΑΝ τε}} || μα- 
νασσης] μανασση τὰ : μανασὴς Καὶ 

194 καὶ 29 Β1] 1 γε καὶ Ὀ: ἐγε ΑΝ τγεὶ}] Φ ] ιουὐδα ἃ | 
προσωπου Β] Ἔμου ΑΝ ομιη Ἃ | τὸν 29] το ἰι ] ἰσραηλ] ΡΥὲ 
οἰκον ἀρ-2 | ἀπώσομαι ἈΦ ] τὴν ἱερουσαλημ)] τὴν (ηᾺ π᾿ Ὁπὶ 2: 
οἵη τὴν τὰ | εἰπα] εἰπεν Ὁ [ εσται] ἐστω ἢ : οἵη 

50 (οπὶ φαραὼ 74) | ασσυριωνῚ αἀσσυρίιον ε: ἀσυριων στ 
ἐπι 29] ΡΥ καὶ ἂρ | τὸν ποταμὸν εὐφρατην) τω (οι ὁ) ποταμω 
ενῴφρατη (εφρ- Ὁ) του πολεμῆσαι αὐτον εν χαρχαμεις 32 | οἵ 
τον 25 ἀμπᾳ-ο, | εὐφρατην] εφρατην ἃ : ενφατειν ρ΄" | βασιλεὺυς 
ιωσειας] ἰωσιας ὁ βασιλεὺς Ὁ ] βασιλεὺς 25 ΒΗ] ΡΓ ὁ ΑΝ τ|]} | 
(ιωσεια5] ἑωας 74) | ε{5]} ἐπι ἢ Ι αὐτων τὴ 

21 αυτον)Ὶ - φαραὼ Ὁ ] σοι] σν Ν"σἀπηρ | βασιλευς Ν᾿] 
και 35 Β] οχ ΑΝ οἵη δ 1] πολεμὸν πολεμησαι) ποιήσω σ΄: 
πολεμὸν ποιῆσαι αλλ ἐπὶ τὸν τόπον τοὺ πολεμου μου ΥγΥ: του 
(οπι ὁ) ποίησαι πολεμὸν αλλ ἢ ἐπι τὸν τόπὸν του ποόλεμου 
μου Ὁ | πολεμησαι Β] ποίησαι ΑΝ τ6}} 3.55. κατασπευσαι] ΡΥ του 


25. 


25 ἰωσιας ΒΆΡΑ ] παιδίω αὶ 
45 ἰωσιαν (015) ΒΕΡΑ 


23 βασιλεαν Α [τὠσιαν ΒΕΡΑᾺ 
“ὁ ιωσια ΒΕΌΑ 


ΑἸΝΔ-Β ηραίγζο, (45) 


ὄγ: του καταπαῦύσε [)᾽ ] προσεχε] συ Ὁ | μετεμου]μεγαλουρ 
καταφθειρὴ σε] καταφθειρει σε αἀα': καταῴφθειραι σε ςε: κατα- 
φθειρω σε γ: καταφθαρησὴ ἀραᾳίζΖο, 

22 επεστρεψεν τὰ ] οἵ το ἢ [ αὐτου 1] εαυτον ΝᾺ: οπγ ] 
οἵ απ' αυτου ἀρηΐΖο; [ η---εκραταιωθη] εκραταιωθὴ του πολεμεῖν 
αὐὑτον Ὁ ] αὐτον] εαὐτον Ὦ | ἠκουσεν)] ἤκουεν Αο"(υἱ4) : -ἰωσίας 
Β΄] τὸν λογον δρὴ | νεχαω] ΡΥ φαραω ἢ | δια] εκ " | οπῖ του [] 
μαγεδων] μαγεῦδων Ὁ: μαγεῦδω ἀπιρ-ο,: 77αςράο 

23 τοξοται] - φαραω Ὁ  επι] τον θ΄: τον ὁ ] εαὐτου Α | 
με] Ἔα δεϊίο 8 


24 οἵα αὐτοῦ 19 α, [ δευτερον Νάερπιρ-Ο, | αὐτω] αὐτου 
Ὀ] εἰσηγαγον [] | εἰ5] εν Νὴ | απεθανεν] -ἰωσιας Ὁ | αὐτου 
29] εαυτὸον ΑΝ Ἶ4Π) | ιοὐδας ΝῬρτη ΜΖ [ {ιερονσαλημ 25] ἰσραηλ 
74) } ἐπενθησεν ἀξερσπὶ | ἐπὶ 29] τὸν σαὶ 

25 ιερεμιαΞ5]} ὈΓ -Ξϑ να “3 : ροβί ιωσειαν τ ἕερ [επειωσειαν 19] 
ΕἾ ἀντὸον ἴῃ : Ἕεως τῆς σήμερον α,ἢ εἰπὸν ὈΔ6{) [ ἀρχοντες] 
ωδοι Ὁ | αἰ}οι ἃ: οἵη [τὴ [θρηνον] Ἔ ἐποίησαν ἃ | (οπὶ της 74} 
αντον}] αὐτω ἃ | οἵἷῃ ἐπὶ 305 οερ | ἰσραηᾺ] ΡΥ τὸν πὶ Ϊ καὶ 59 
ΒΡ] οὔ ΑΝ ταὶ] 35.| τὸν θρηνον ἃ 

26 λογοι ΒΗ] ρζ οἱ λοιποι Υ: ΡΥ οἱ ΔΝ τὲὶ] | ιωσίου δέ 
αὐτου] αὐτων αὖ : Ἑ και τὰ εἐλεη αὐτου Ὁ | οπὶ γεγραμμενα---(27) 
ιδον { ] γεγραμμενα)] γεγραμμενοι ρ]: {(γεγραμμενω 44}: καθως 
γεγραπται Ὁ ] νομω] νομ εχ σοΥΓ ρὅ: οἰκὼ δ 

2“ λογοι]) ΡΥ λοιποὶ ΑἸ | οἷα οἱ 30 ἃ | ιδου] οὐκ (και Β5) 
ἰδου εἰσι Ὀ: οτὴ ἃ | βιβλιω] ὦ 500 τα 5: βιβλιου ὁ: βιβλιων 
Νδίρυ : βιβλιον λογων δ΄ : -ε- λογων τῇ ] (οῃ) ἰσραηλ 74) 


70----2 


8 “ὃ 


Β 


ἙΝ ΤΤΙ ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ ΒΕ 
ν᾿ ΄- - Ἁ Ι] Ἀ Φ᾿ 3 7 
Καὶ ἔλαβεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν ᾿Ιωαχὰΐζ υἱὸν ᾿Ιωσείου, καὶ ἔγρισαν αὐτὸν καὶ κατέστησανι 
γ Ἀ ᾽ , 8 Ἁ -“ Ἀ Ψ ΄ΚΝ 2 Μ) ," ΄Ν 32 [ω 2 Ἀ ΕῚ ΄ᾳ ͵ 
αὐτὸν εἰς βασιλέα ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. “εἴκοσι καὶ τριῶν ἐτῶν ᾿Ιωαχὰξ ἐν τῷ βασιλεύειν: 
ΠῚ ᾿ Ἀ ἢ ᾽ βὲ 2 Ἴ Ἂ ’ α Ν 4 - Ν 3 “ΠΥ Ἀ 
αὐτόν, καὶ τρίμηνον ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ. “δικαὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Αβειτὰλ :« 
3 - 7 , Κ 
θυγάτηρ Ἱερεμίου ἐκ Δοβενά, 30 καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου κατὰ πάντα ἃ ἐποίησαν ᾽ν} 
ἔ ’ ᾽ ΠῚ "ἰ Ἀ Ν Γ “" 
οἱ πατέρες αὐτοῦ" 5. καὶ ἔδησεν αὐτὸν Φαραὼ Νεχαὼ ἐν Δαβλαθὰ ἐν γῇ ᾿Ἰεμὰθ τοῦ μὴ βασι-:- 


,ὔ γεν « ᾿Ὶ 3 
λεύει» ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 3καὶ μετήγαγεν αὐτὸν ὁ βασιλεὺς εἰς Λἔγυπτον, καὶ ἐπέβαλεν φόρον ἐπὶ 3 
κι ’ εἰ τὰ » 
τὴν γῆν ἑκατὸν τάλαντα ἀργυρίου καὶ τάλαντον χρυσίον. καὶ κατέστησεν Φαραὼ Νεχαὼ τὸν 4 


τ Ἀ Π “ . ’ 3 ΝΟ , ζω Ν κι Ἀ 
᾿Βλιακεὶμ νἱὸν ᾿Ιωσείον βασιλέως ᾿Ιούδα ἀντὶ ᾿Ιωσείου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ μετέστρεψεν τὸ 


ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιωακείμ" καὶ τὸν ᾿Ιωαχὰξζ ἀδελφὸν αὐτοῦ ἔλαβεν Φαραὼ Νεχαὼ καὶ εἰσήγαγεν 


ΓΞ ᾽ ΔΝ κι " “θ ᾽ δι {8 ἃ Ν 2 ’ Ἁ Ν , ὮΝ ΄“ Φ αΥ 
αυὑτον εἰς ὲ ἰγύυπτον, Καὶ απέεσαμνεν ἐκεί. καὶ ΤΟ αργυρίιον Καὶ ΤΟ χρυσιὸον εὐ κεν Τω αρᾶάω 48 


, ΝΨ ξ “. ΓῚ κι γι Ν γ τᾷ ᾽ Ἀ ὔ ᾽ Α φῳ Ἀ 
τότε ἤρξατο ἡ γῇ φορολογεῖσθαι, τοῦ δοῦναι τὸ ἀργύριον ἐπὶ στόμα Φαραώ" καὶ ἕκαστος κατὰ 


’ ᾽ ’ ΝΟΣ 7 Ν ἈΝ ’ Ἁ ΄“ “ ν ΄σ- φ΄ο “- Ἀ 7 
δύναμιν ἀπήτει τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον παρὰ τοῦ λαοῦ τῆς γῆς, δοῦναι τῷ Φαραὼ Νεχαώ. 
τιν ν Ἁ 7 2 αὶ Ἵ Ν ᾽ οὶ ΣΟ Δι “ " 2 ἢ 
Ων εἴκοσι καὶ πέυτε ἐτῶν ᾿Ιωακεὶμ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ ἔνδεκα ἔτη ἐβασίλευσεν ς 
ἐς Μὸ, ; «“ ΟΜ ΄ι ᾿ » κι ζ ᾿ θ ,ὔ Ν ᾽ 3. ᾧ Ψ ἌΣ ’ 
ἐν ᾿Τερουσαλήμ: Ἵ καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Δεχωρὰ θυγάτηρ Νηρείον ἐκ Ῥαμά. καὶ ἐποίησεν 
᾿ Ν , [τὰ } » δ - ΄“ 
τὸ πονηρὸν ἐναντίον Κυρίου κατὰ πάντα ὅσα ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. 51ἐν ταῖς ἡμέραις 5.« 
κι Ἀ Ἁ [οὶ 2 Ν δὰ - 
αὐτοῦ ἦλθεν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς τὴν γῆν, καὶ ἦν αὐτῷ δουλεύων τρία 
-“ ’ “Δ ΡΝ κ. τι 
ἔτη, καὶ ἀπέστη ἀπ᾽ αὐτοῦ. 5Ὁ καὶ ἀπέστειλεν Κύριος ἐπ᾽ αὐτοῦ τοὺς Χαλδαίους καὶ λῃστήρια εν 


δ᾿ - . δαὶ » Ν ᾿ κα ͵ , τ κὰ 
Σύρων καὶ λῃστήρια ΔΙωαβειτῶν καὶ υἱῶν ᾿Αμμὼν καὶ τῆς Σαμαρείας καὶ ἀπέστησαν μετὰ τὸν 
ὔ ΓΝ Ἀ Ἀ , Κκ ἦ 3 Ἀ ἴω ὃ 3 ΨᾺ - ΄ιὦ. δς Ν θ Ἀ 
λόγον τοῦτον, κατὰ τὸν λόγον Κυρίου ἐν χειρὶ τῶν παίδων αὐτοῦ τῶν προφητῶν. 5: πλὴν θυμὸς 8- 
΄ - σε Ε Ν 2 ἝΝ " “ ἴω 
Κυρίου ἣν ἐπὶ Ἰούδαν, τοῦ ἀποστῆναι αὐτὸν ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ διὰ Μανασσὴ ἐν πᾶσιν οἷς 
. Ψ 4 2 ͵ Φ τῳ 1 μ Ν ΜΌΡΙΑ Ἁ ᾽ Ν » 
ἐποίησεν, 54 καὶ ἐν αἵματι ἀθῴῳ ᾧ ἐξέχεεν ᾿Ιωακείμ'" ἐνέπλησεν τὴν ᾿Τερουσαλὴμ αἵματος ἀθῴου "5 ἃ 


ΧΝΝΨΙΓΙ ἰωσίου ΒΑΡᾺ | εχρεισαν Β 
5 νηριου ἃ 


ΑΝΔ-Ἰτηρηίϊγτζίς,)} 


ΧΧΧΥῚ 1 εχρισεν ᾿ | οἵ αὑτὸν 15 ο, ΟἿ και κατεστησαν 
αὐτον ΑὮπὶ [εἰς--τ- αὐτου] ἀντὶ τὸν πΡξ αυτον εἰς βασιλεα επι 
(εν ἢ) ἰλὴμ ἄπιρτ-ο, | τοῦῇ]ῇ ΡΥ ἐωσίου Ὁ [αὐτου Β] αὐτου 
(εαντουι Νὴ ἐν ιλῆμ ΑΝ τεῖ! ἃ 

2 (εικοσι--ετων] υἱος ἐετων εἰκοσι τριων 44)  εἰκοσι και 
τριων Β] νιὸς κγ΄ 4}: υἱὸς ὧν (οπλ Π}} τριων καὶ εἰκοσι ὉὈΠ1: 
ΡΙ νιος ΑΝ τοὶ] ΑἸ | οὔὐἱ ἐωαχαΐ τὴ | τριμηνον} ἔγε5 (᾽}7105 
(ἴ -ςοὐά | εβασιλευσεν] - αὐτὸν ς, 

4 αβειταὰ Β] αμηταλ σα: αμιλταὰλ τὴ : αμιταὰ ΑΝ τεῖ] 
Ω͂ [ λοβενα Β] λοβεννα Ὁ: λομνὰα τὴ: λοβρα ᾧ: λοβνα ΑΝ 
ΤΟΙ! 

2} εἐποιησεν] -ιωαχαΐ Ὁ | ({(κατα---εποιησαν}] καθως 44) 
α] οσα Ὁτα | εαὐτον Νὰ 

ὃς αυτον) τον ιωαχαΐ ὈΥ͂ Ϊ οπὶ εν δαβλαθα ᾧ ] δαβλαθα ΒΑ] 
θαιβλαθα πὶ: δεβλαθα Ν τεῖ! Αἕ || τεμαθ Β] ἐμαθ ΝΠ: αἰμαν Β: 
αιμαθ Α τοῖ]: Ἐνιαίλ  ] του] Ρζσ καὶ μετεστησεν αὐτὸν Ὁ 
βασιλενειν Β"] τ αντὸον ΒΡΑΝ οἵη 

3 εἰσηγαγεν Ὁ | ο βασιλεὺς] οπὶ Ὁ: - αεγνπτοῦυ ἢ: - φαραὼ 
5  ἐπεβαλεν] πεβαλον Ν : -- ο βασιλεὺς αἰγνπτου Ὁ | (αργυριου 
ταλαντα εκατον 44) 

4 κατεστησεν) κατετίσεν τ [Ϊ φαραω 15] φαρω 6: (πὶ 74) | 
νεχαὼω 19] οπὴ πὶ: τ βασιλευς αἰγυπτον Ὁ [| βασιλεως ΒΩ] 
βασιλεα ΑΝα(υϊά)ι(} 4) σε }} [ ἰουδα] ΡΥ ἐπὶ ἀρ-ο,: ἐπε ιουδαν 
[1 : Ἔκαι τερουσαλὴημ Ὁ | αντι} Ρσ καὶ ὃ’ [ εὡωσειου 25] ἑωαχαΐ 
Ὁ (ει ἐχ ο Ὀ7 ) πατρος) αδελῴου Ὁ | τὸν 29---ργεχαὼω 25] ελαβε 
φαραω νεχαὼ τον ἰωαχαΐ αδελῴον ἰωακειὶμ ὑ-Ο, | τον ἰωαχαΐ 
ροβί νεχαω 259 ἃ | ιωαχαΐζ ρμΡοβί αὐτοῦ 30 τ Ϊ οἵἷὴ αδελῴον 
αὐτου ἃ | ζ(αυτον 35] ελιακιμ 74) } νεχαὼω 29] χ 5ῈΡ τὰ5 Αὖ: 
οὔὰ πηι [οΤὴ αντὸον Τῇ 

41 αργυριον ιτ0---χρυσίον 19] χρυσίον καὶ τὸ ἀργυριον 2 | 
εδωκεν Βτὴ] εδωκαν ΑΝ τεὶ] ΑΕ ] οἂι τω 19 πὶ [| φαραω 19] 
Ἔνεχαω ἃ  οπῖι τοτε---ζαραὼ 259 Α | οἵὴ ἢ γη 2 Ογζ | δουναι 


25 λησεν ΒΡ(α 4) | βασιλευειν} - αὐτον Β8Ὁ 
«Ὁ αὐτου 19] αὐτοὺς ΒΔ0 [ μωαβιτων Α [| σαμαριας Α 


4 ιτωσιον (Ὀ15) ΒΕΡΑ 
5ς δια] Ἑ τας αμαρτιας ΒΡ κα αθοω Β" 


19] διδοναι ἃ  αργυριον 25] καὶ τὸ χρυσίον Ὀά | οἵὰ επι--- 
ἀργύριον 25 Η [ στόματος ὈΓ)2 [| εκαστος---απητει] αὖ 1710 μοστε 
σε)" Ἷ6 21 ῥοίεμ αν εἴ1ς5 ἐχῖσεδαηέ ΔἸ ] ἀπητει)} απετει Ν᾿ "(υἱ4) : 
αἀπήτειτο α ΟΥγγ | λαου τῆς γη5] τῆς γης βασιλεως Ογτ | δουναι 
25] ργ τον [] [ τω 29 Βπ)) αὐτω Ν᾿ Γἀρἢ]ηΡ : αὐτὸ Αὖτε!! (ἃ Ογτ | 
Ομ γνεχαάω Τὴ 

5. ων] ΡΥ νεας Ὀ: ἐγαΐ Φ: οἂἱ Ογτ | εἰκοσι---ετων}] ετων 
εἰκοσι πεντε τὰ | εἰκοσι καὶ πεντε] κε' ἃ] [ ιωακειμ) ελιακειμ α: 
οὔ ἀ: Ἐην ΟΥγ [ βασιλενειν} βασιλευσαι Νη | τὴ μβι ἀρ-2 [| 
ζεχωρα] ζεχορα τὰ: ἕεκχωρα ΑΝΟΕΓΠ)η ΝΠ: ἔεκχορα ἃ: (ζωχρα 
44): αμιταὰλ Ὁ | νηρειον] νηρ νιου Ὧν : ἱερεμιου Ὁ | εκ] εν ἀρ-2Ζ | 
ραμα] λοβεννα Ὁ | εποιῆσεν] -ἰωὠακεὶμ Ὁ [εναντίον] ἐναντι ἃ: 
ενώπιον Ὁ [{οσα] α 74) 

588 αὑτοῦ 195] τον ιωακειμ ὈΥ | ηλθεν] αφεομαϊ Ὁ | ναβουχο- 
δονοσωρ σῇ! δ" ] βασίλεὺυς βαβυλωνος] ρ᾽ οΝ (βασιλεὺς ὃυἷ5 Ξεγ Ν᾿) 
αθάρρ-Ζ: οη ΟΥσ [τὴν γην] ἱερονσαλὴμ Ὁ: αὐτον ἃ [ ἣν αντω 
δουλευων} φτογπῖΐ εἰ ΑἸ | δουλευων αὐτω ΟΥΥ | τρια ετὴ] εἐτῆ 
τρια (44)3-ςοαάᾷ Οὐγτ: γιώτσες ἐγὲς ἶ-οὰ | ομὴ απεστῆ ἢ 

ΘὉ οπὶ κυριος (Φ-᾿οὐά [| ἐπ αντου ΒΑ] ἐπ αὐτὸν ἃ: ἐπ 
αὐτους ΒΕΌΝΩ ({τα5. 3-τς4. {{{Ὶ τ ]}: εἰς αὐτοὺς Ογτγ: οἱ ΑΖ | 
ΟἿ τοὺς Ὁ [ οπλ και ληστηρια σύρων ΑὮ |, συρων)Ὶ τυρων Ογτ | 
ΟΠ ληστηρια χ5 ἀπ) | (μωαβειτων] ΡΥ καὶ 44) [ αμων τι Ογτ | 
(οτὴ τῆς 44) } σαμαρειας] σαρσιας ἢ | μετα---τοντον] ῥοεί πεγδα 
ἦαές Δ 1] οἵὰ τουτον---λογον 259 ἢ ] οὔἱι κατα τὸν λογον ἀρ. 
{(κυριου] ΡΥ του 2326) ] χερσι Ὀςε-ἶ [οὁπὶ των 1τ9---[(5 0) πλὴν γῆ] 
ΟΙὯ τῶν 1Ὅ--πτῶν 20 τη 8 

5. θυμος}] ΡΥ ὁ ἢ [| τουδὰ ῃ [αἀποστηναι ΒΌΠ1] ἀποστῆσαι 
ΑΝ Δοερῃῃῷ : ἀπολεσαι τ6}] | οἵη αὑτὸν Ν᾿] αὐτου] εαὐτου ΑΝα: 
κν  | δια ΒἾ] Ἑτας ἁμαρτίας ΒΡΑΝ οπγη ἶ | μαναση ε»(Α 
εν] καὶ 5 

ἃ ὠ] ορ | ιωακειμ] ελιακειμα : 7α»ασε Ψ-οα [ ἐνεπλησεν 
ΒὮ7] ΡΥ καὶ Ὀᾷ : καὶ ἐπληῆσεν ἈΝ τεῖ] [ αἰματος] αἱμα ἢ 


554 


ἘΧΧΥΙ 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ  Β ΧΧΧΥΓῚΣ, 
-" 4 
6 καὶ οὐκ ἠθέλησεν Κύριος ἐξολεθρεῦσαι αὐτούς. ϑ καὶ ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτὸν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς " 
-π »ὉΝ ᾽ Ἁ Ἂ»΄ι Ψ 
; Βαβυλῶνος, καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν χαλκαῖς πέδαις καὶ ἀπήγαγεν αὐτὸν εἰς Βαβυλῶνα. 7 καὶ μέρος 
ων Ἂ»" » 4, ᾿ 3 7 ᾽ ΄Ὁ τ γλ ᾽ λΣ “ Ἂ 3 “ » ΄ι 
τῶν σκευῶν οἴκου Κυρίου ἀπήνεγκεν εἰς Βαβυλῶνα, καὶ ἔθηκεν αὐτὰ ἐν τῷ ναῷ αὐτοῦ ἐν Βαβυλῶνι. 
8 Ἁ ᾿ ᾿Ὶ »“ 7 ᾽ Ἁ Ἀ ’ ε ᾽ ῥ ᾽ ὃ ᾿ »ἊᾺ 7 ᾽ 4, ᾿ 
8 ϑκαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωακεὶμ καὶ πάντα ἃ ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ 
“"-. “ -“ “ ’ ἈΠ 7 γ Ἀ Ἁ κ᾿ Ἑ “ 
λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; καὶ ἐκοιμήθη ᾿[ωακεὶμ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ 
΄οῶ 7 -» ΄' 3 [αὶ »Ὃᾳ΄-ᾧ , ΄ῪΝοΦι 
ἐτάφη ἐν γανοζαὴ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ" καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Ιεχονίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
" Ἀ ᾽ “ Ψ ,ὔ ᾿] »" ’ 3 Ω Ἀ 7 Α ὃ ξὰ ξ 7 »Ὶ 7 
9 θ᾽ Οκτὼ ἐτῶν ᾿Ϊεχονίας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτον, καὶ τρίμηνον καὶ δέκα ἡμέρας ἐβασίλευσεν 
γ" ’ὔ ΄σοὸ »" 
ιο ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου. Ἰτοκαὶ ἐπιστρέφοντος τοῦ ἐνιαυτοῦ 
3 , ξ Α ἈΝ Ἁ 3 Ε] Ἀ Σ ἕν ᾿ “ σι 
ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Ναβουχοδονοσὸρ καὶ εἰσήνεγκεν αὐτὸν εἰς ᾿αβυλῶνα μετὰ τῶν σκευῶν 
τῶν ἐπιθυμητῶν οἴκου Κυρίου" καὶ ἐβασίλευσεν Σεδεκίαν ἀδελφὸν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐπὶ Ἰούδαν 
, 
καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ. 
΄οὦ 7 ἴω 
εἴ εὐ τῶν εἴκοσι ἑνὸς Σεδεκίας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ ἕνδεκα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ἰερου- 
Ν Ἁ Υ͂ »-"3μ “κι Ἁ ; 

ι: σαλήμ. ἸΞκαὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου θεοῦ αὐτοῦ" οὐκ ἐνετράπη ἀπὸ προσώπου 
ΕῚ 7 ΄Νὰ ,ὔ Α γ ’ Τ' ; [3 3 »"Ἅ Ά Ἀ Ἀ ’ ὃ Ἀ 
ι3 Ἱερεμίου τοῦ προφήτου καὶ ἐκ στόματος Κυρίου, .3ἐν τῷ τὰ πρὸς τὸν βασιλέα Ναβουχοδονοσὸρ 

Ἂ : ἢ κ . Ν ᾿ ; . ᾿ . νΝ ͵ 
ἀθετῆσαι ἃ ὥρκισεν αὐτὸν κατὰ τοῦ θεοῦ, καὶ ἐσκλήρυνεν τὸν τράχηλον αὐτοῦ καὶ τὴν καρδίαν 
ΕΠ “ , ἴον ὙΠ 2 μ Χ Κύ θεὸ Ἶ ἥ [4 Ν , “ ἔνδ . "ὃ 
ι4 αὐτοῦ κατίσχυσεν τοῦ μὴ ἐπιστρέψαι πρὸς Κύριον θεὸν Ἰσραήλ. "καὶ πάντες οἱ ἔνδοξοι ᾿Ιοὐύδα 
Ἁ 6 “ Ἀ ξ Ἁ ἮΝ ΡᾺ 3 Ἂ “ 3 ΄-Ν ᾽ , ᾿ ᾿Ὶ νι Ἀ 
καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ ὁ λαὸς τῆς γῆς ἐπλήθυνεν τοῦ ἀθετῆσαι ἀθετήματα βδελυγμάτων ἐθνῶν, καὶ 
᾿ ͵ Ἁ " Κ ,7 Ἁ ᾽ Ἵ Χ ἐ ιζ " ΕῚ ’ ΝΥ Ὶ ἐᾷ ᾿ς ξ θ Ἁ κι ΄ 
ι5. ἐμίαναν τὸν οἶκον Κυρίου τὸν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ. ᾿Ἰδκαὶ ἐξαπέστειλεν Κύριος ὁ θεὸς τῶν πατέρων 
᾽ - 2 ’ ᾽ ’ λ,»)ἦ , Ἁ Ε] ᾽ ὕ “ ο’ 9. ’ »"» “ ΠῚ σι 
αὐτῶν ἐν χειρί, ὀρθρίζων καὶ ἀποστέλλων τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ, ὅτι ἣν φειδόμενος τοῦ λαοῦ αὐτοῦ 
“ “ 4 ’ Ἀ 7 “ Ἁ “ 
ι6 καὶ τοῦ ἁγιάσματος αὐτοῦ. Ἰϑκαὶ ἦσαν μυκτηρίζοντες τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ καὶ ἐξουδενοῦντες 
Ἁ ’ ᾽ ΄Ν ΝῊ ᾽ ,} ᾽ ἊΝ Ἑ ᾽ ΄Ν Ω 3 ἿΝ ξ Ἁ ξ τὰ " ὕ ΤᾺ 
τοὺς λόγους αὐτοῦ καὶ ἐμπαίζοντες ἐν τοῖς προφήταις αὐτοῦ, ἕως ἀνέβη ὁ θυμὸς Κυρίου ἐν τῷ 
ΤΩ φ »ι εἰ 3 " " 17 Ἁ "ἢ ᾿] ᾽ 3 Ἁ 5 Χ 7 δ ἃ λὸ ’ Ἀ ᾽ ’ὔ Α 
1} λαῷ αὐτοῦ, ἕως οὐκ ἦν ἴαμα. Ἰ7καὶ ἤγαγεν ἐπ᾽ αὐτοὺς βασιλέα Χαλδαίων, καὶ ἀπέκτεινεν τοὺς 
νεανίσκους αὐτῶν ἐν ῥομφαίᾳ ἐν οἴκῳ ἁγιάσματος αὐτοῦ" καὶ οὐκ ἐφείσατο τοῦ Σ εδεκίον, καὶ τὰς 
“σι ΄- 
παρθένους αὐτῶν οὐκ ἠλέησαν, καὶ τοὺς πρεσβυτέρους αὐτῶν ἀπήγαγον: τὰ πάντα παρέδωκεν 


«ἃ εξολοθρενσαι Βΐ 8 οὐχ Β" 11 εἐνοσεδεκιας Βἢ 


ι2 κατεισχυσεν Β" 


6 ναβουχοδονοσορ] ναβονχοδονορ τ" : οπὶ ἃ | βασιλευ:] ρτο 
θίρ: Ροξὲ βαβυλωνος ἃ | ἐδησαν οἰ (αά)πγ" [ οπὶ εν ἀπιρ-Ζ | 
απηγαγεν ΒΌ] ηγαγεν ἀρ-Ζ ΗΙΡΡ (υϊ4) : ανηγαγεν ΔΝ τοὶ! | 
ΟΠΊ αὐτὸν 39 ἀρ-Ζ 

Τ οἵὰ απηνεγκεν εἰς βαβυλωνα ἃ 1 αἀπηνεγκενἾ ανηνεγκεν ἃ: 
απηγαγεν τὴ: ανηγαγεν ἢ | εἰ5] εἰ καὶ 1] εαὐτοῦ ΑΝαῇ | εν 
βαβυλωνι} ὁπ) πὶ : Οἵ ἐν ἢ 

8 οπὶ τα λοιπα ρ' [ ιωακειμ 15] ιακιὶμ τ": ελιακειμ ς | αἹ 
οσα ἂς | οἷι οὐκ ἀρ-Ζ [γεγραπται Ὁ [ ἐπι Β[) εν ΑΝ τε}! 
βιβλιω)] βιβλιον {}: βιβλω Ν ] οπιὶ των 55 δ΄ | ἰωακειὶμ 25] 
ἐλιακειμ δ: οπὴ ἃ | οὶ μετα τ--τ-σαυτοὺ 19 πὶ [ αὐτὸν 15] εαντου 
ΑΝ | οπὶ καὶ 4“τσαυτου 22 ΝΌΩΥ [γανοζαη Β] γανοζα 
ὀιηῖζ: γανωΐζα ΚΑ: γααζα Ρ!: γαΐαα ἃ : γανοζαν Α τεῖ] [ οπὶ 
μετα χ---αὐτου 259 ἃ [αὐτου 295] εαὐτον Αᾷ | ιεχονιας νιὸς 
αυτον Ροβὶ αὐτου 45 Ὀ΄ | ιεχονιας] ΡΥ αντ αὑτὸν ὁ: ιεχωνιας 
ΔΕΥ͂ 

9. οκτω--παντον}] ὑκος οκτω και δεκα ἐτῶν ἃ [οκτω ετων] νιος 
ετων ὁκτω και δεκα [ἢ | οκτω Β] ρζύ νιος ΝΕ : ὃς ιη΄ δ: νιος οκτω 
και δὲ απ: ὑἱος (των 4) ὀκτὼ και δεκα Α ΤΕ] (ΟΥ̓ [ιεἐχονιας] 
ιεχωνιας ἂρ: οπὶ πὶ [ τριμηνον] τρεις μηνας ἀρ | πονῆρον ὉΪϊ5 
βοΥ Α΄" (υἱὰ) 

10 επιστρεφοντος) εἐπιστραφεντος ΑΝΝαοείρσ) : αποστραῴφεντος 
ἢ ] οχὴ τὸν 1 ἃ  οπὴ ὁ βασιλεὺς πὶ  εἰσηνεγκεν} εισηγαγεν 
ΑΝαοείρ)η  ε4] εἰ αὶ [επιθυμιων ἃ | σεδεκιαν ΒΌΪ3 711] 
σεδεκιας Ἦδ: Ἔτον [ἢ: ΡΥ τὸν ΑΝ 16}} ] τοὺ 295] αντον ἢ "(υ]α) : 
οπὶ ἀρίγυζΖ [|ιουδαν) ἰονδα Δ πιραΐζ : ἰουδαιαν ρ΄ | και 45] ἐπ 
ιερονσαλημ) ΡΥ ἐπι Νρηῖ; ἐλ ἃ 

11 ετων εἰκοσι ενο5] {(υιος ἐτων ενος καὶ εἰκοσι 44: εἰκοσιν 
νιος και ἐνὸς ἐτοὺς 74): νιος κα' εἐτοὺυς ἃ: νιος εἰκόσι καὶ ενος 


ι7 εφισατο ἃ 


ΑΝ Ομ πρΡαϊγζ 
ἐτους ΤΡ-Ζ [| ενος] ρύ καὶ 1»ἋΔ : και ενος ων ἃ 
κιας Ὁ 

12. οπὶ θεου αὑτοῦ τῇ | αντου] εαυὐὑτον Ναἢί(υ 29 δχ ν) | οὐκ] 
ΡΓ και Ὁ ] εκ στοματος] ἃ κογῤ ς 

18 οὔἱ τὸν τὸ Ν᾿ [ ναβονχοδονοσωρ οὖ | ὠὡρισεν ἃ ] αντον 
αυτω τ [ κατα] κατ αὐτου τὶ [ ἐεσκληρυνεν---κατισχυσεν κατισ- 
χυσε τὴν καρδιαν αντου και ἐσκλήρυνε τον τραχῆλον αὐτον 2 | 
οΥὴ καὶ χϑ-τσαυτου 55 Ὁ ] κατισχυσε τὴν καρδιαν αὐτου ἀτὴρ-Ὑ ] 
αὐὑτον 25] εαυτου ΑΝ | κατισχυσαι Ν | θεον] ΡΥ τον Ὁ’ 

14. οἱ 29] ὈΪΠ' 5Ξοῦ Α : οπὶ πὶ [ἐπληθυναν Ὀα{ΠπρΡ-ΖΩΪ | του 
Ὁ 50Υ ρ'  αθετηματα] αθετημα Νάρα!ζ [|βδελυγματων ΒΑ 
ὈΠΠ2) κατα τα βδελυγματα των ἀρ-Ζᾷ: βδελυγματα των Ν 
τε} 

15 απεστειλεν Α΄" ] οἷϊ οπταυτων τῇ [χειρὶ Β] Ἔτων 
προῴφητων αὐτου ἅρΡ-2Ζ: -- προφητων ΑΝ τεῖ] (ρτ των Ὀρῃ)  | 
αποστελλων] ρῖ απὸ καὶ ἀ : αποστελων Ἰ»6' [ αὐτον 19] εαὐτον 
ΑΝ [| αντον 295] εαὐυτοῦν ΑΝ αΠ: (οι 44) | οἵἷὴῇ αὐτὸν 39 
Αἀραᾳιζᾷ 

16 οι τοὺς 15 Α [ (αγγελου:] προῴφητας 44) οπὶ αὐτου 
[9.4 | εξουδενουντες 06] εξονθενουντες ΑΝ τεὶ} | λογου:] 
αγγελους Ὀ΄ [εν τοις προφηται3) τοὺς προῴφητας ἃ: οπτεν Ρ-2Ζ: 
ΟΠ] τοῖς ἢ [| οπὶ αὑτοῦ 30 ΠΩ | οὐἱ ὁ ΑΝαίῃπῃ | κυριου] 
αντον Ὁ΄: οῃ} ὁ ] ἐπι τὸν λαον ΥΑ͂  οπὶ αὐτου 40 Ὁ [οὁπ1 εὡς 
χο--ιαμα τὰ [ εὡς 25] Ἔου ἢ 

1" ηγαγεν] Ποη ΠΙαμεΐ Ζ: ἐπηγαγεν ἀρ-Ὺ | βασιλεα] ΡΥ 
τον ἀταρ-Ζ [χαλδαιων] ΡΥ τῶν ἀρ-Ζ | νεαρίκους ρ' [ εφεισαντο 
τὰ { οἷὰ τὸν ἢ [ ἡλεηῆσαν ΒΑΡΙᾺ] ἡλεησεν ΑΝ τε] Οἴ || πρεσ- 
βυτας ΝδΐδοΓμ}η  απηγαγον] ἀπηγαγε οεἴρην: οπὶ ϊ ] τα] 
και αὶ [ παρεδωκαν πιη εν χερσιν] εἰς τας (οὶ π|) χείρας 


Ι οἠὶ σεδε- 
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ΧΧΧΥῚ 17--23 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ Β 


} ᾿ ᾿ ΕΞ ἴος 18 Χ ΄ ὰ ’ Ν θ ἴο ὰ ἀρ Ν Ν Ἁ Ν Χ θ » 
" ἐν χερσὶν αὐτῶν. Ιιϑκαὶ πάντα τὰ σκεύη οἴκου θεοῦ τὰ μεγάλα καὶ τὰ μικρὰ καὶ τοὺς θησαυρούς, ι8 
ΠΑΞΝΝ Ψ Α ᾿ 7 ᾿ 7 Ν Ζ , γ [ Η - 19 4 
καὶ πάντας τοὺς θησαυροὺς βασιλέως καὶ μεγιστάνων, καὶ πάντα εἰσήνεγκεν εἰς βαβυλῶνα. 19καὶ τὸ 
, γ᾿’ Φ“ ΄ Ν ζρΣ 
ἐνέπρησεν τὸν οἶκον Κυρίου, καὶ κατέσκαψεν τὸ τεῖχος ᾿Ιερουσαλὴμ, καὶ τὰς βάρεις αὐτῆς 
δι , δι ΠῚ ἐν , Α ᾿ ᾿ ’ 
ἐνέπρησεν ἐν πυρί, καὶ πᾶν σκεῦος ὡραῖον εἰς ἀφανισμόν. 29καὶ ἀπῴκισεν τοὺς καταλοίπους εἰς 1:0 
τὸ “ .ι - ζω , ζω 
Βαβυλῶνα, καὶ ἦσαν αὐτῷ καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ εἰς δούλους ἕως βασιλείας Μήδων, 3: τοῦ πληρω- «ἱ 
- ἤ ν» ’ δι Υ̓ Ἁ δι Α ͵ δι 
θῆναι λόγον Κυρίου διὰ στόματος ᾿Ιερεμίου, ἕως τοῦ προσδέξασθαι τὴν γὴν τὰ σάββατα αὐτῆς 


’ ΄Ὰ 
σαββατίσαι, εἰς συνπλήρωσιν ἐτῶν ἑβδομήκοντα. 


Ἔτους πρώτου βασιλέως Περσῶν, μετὰ τὸ πληρωθῆναι ῥῆμα Κυρίου διὰ στόματος ᾿Ἰερεμίου, :: 
Ι] ᾽ ν»» ᾿Ἶ ,“-Ν ἢ , Ὡς ’ ἴω 4 ’ [ω] 
ἐξήγειρεν Κύριος τὸ πνεῦμα Κύρου βασιλέως ἹΠερσῶν, καὶ παρήγγειλεν κηρῦξαι ἐν πάσῃ τῇ 
βασιλείᾳ αὐτοῦ ἐν γραπτῷ λέγων 2337άδε λέγει Κῦρος βασιλεὺς Περσῶν πάσαις ταῖς βασιλείαις 13 
΄- ΄- ΜΙᾺ ἤ » ς Ἀ δι 4 δι Ἁ φ κ ΟῚ ὔ 7 ᾽ δι 4 ᾿ ΤΩ 
τῆς γῆς ᾿Εδωκέν μοι Κύριος ὁ θεὸς τοῦ οὐρανοῦ, καὶ αὐτὸς ἐνετείλατό μοι οἰκοδομῆσαι οἶκον αὐτῷ 


, ᾽ Α , - ψν 7 ᾽ φ ξ δι ᾽ Ἀ ΄΄ ΕΥ .] δι » εξ ᾿ Ε] δῃ 
ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐν τῇ ᾿Ιουδαΐᾳ' τίς ἐξ ὑμῶν ἐκ παντὸς τοῦ λαοῦ αὐτοῦ; ἔσται ὁ θεὸς αὐτοῦ 


Ἵ αἰρχα μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἀναβήτω. 


ι8 μεικρα Β" 
Α ΝΝ-ΗΕἰπηπρηϊν ζᾶ 


ἄπιρ-Ζ | οπὶ αὐτῶν 40 ἀρ 

18 (οπὶ παντα τῷ 4) | οπὶ οἰκου αὶ [ θεου) ΡΥ του ἀξρῇρ-2: 
κυ Ὁ ] και τοὺς θησαυρους] οηὶ (Ε : -τοἰκου Κυ ὈΠΙΪΥΖ : - βασιλέως 
ἢ | οπὶ καὶ 45---αηησαυροὺς 25 Δάῃραᾳ [ οἷν παντας πΥΖ [ ΟΠῚ 
τοὺς 25 {] | βασιλεως} ΡΥ του ὈᾶάρσραΐΖ: ΡΥ οἰκου τον Τὴ : βασι- 
λεων π: των βασιλεων γΥ | μεγιστανων} ΡΥ των Ὀᾶρρ-2Ζ [και δ9 
Β] οπὶ ΑΝ οπιῃ Αἴ | παντα 29] παντων Ὁ | εἰσηνεγκεν 
εἰσηνεΎκαν πὶ εἰσηγαγεν ἃ 

19 ἐνεπρησεν 15] ἐνεπρησαν Ὦ | κατεσκαψεν) κατεσκαψαν 
Ἰι : κατεστρεψε ἀτηΡ-2: κατέκαυσε ε: κατεστησεν Ἷ | εἐνεπρησεν 
25] ἐνεπυρισεν δὶ [ οἵὴ εν ἀρ-Ζ [| εἰς] ρΥ εθετο ἀ[]Ρ--Ζ 

20 βασιλειαΞς) ΡΥ τῆς 5 

21 λογους σὶ Ϊ οὔϊ κυριου ο6 [ στοματος] στομα του α | του 
29] οὐ οὐ  οπὶ τὴν γὴν δὶ Ϊ σαββατισαι Β] του σαββατισαι 
πασας ἡμέρας τὴ : του (οπὶ ΑἸ ΝΑΡοδ-Ἶ ἢ) σαββατισαι πασας τας 
ἡμέρας τῆς (οπὶ ἅρ-2) ἐρημωσεως αὐτῆς ἐσαββατισεν ΑΝ τοὶ] ] 
πληρωσιν Ὀππα [|εἐἡτὼν εβδομηκοντα)] εβδομήκοντα εἐτων ἀΡ-2: 
Ἔ πεντε ἢ 

22 ετους---στοματος] βασιλεύοντος κυρον περσων ἐτοὺς πρωτοῦυ 
εἰς συντελειαν ρηματος κὺ εν στοματι τὰ | ετουΞ] ετος ἔ: του Ὦ | 
πρωτου τριτου [ἢ] ] βασιλεως 15 Β] ΡΥ κυρου (Ἑτου ἀρ-2) ΑΝ 


40 απωκεῖισεν Α [| τοῦ] του Α" 


21 συμπληρωσιν ΒΑΙ͂ΡΑ 


γ6}} ΦΙ | ρημα] λογον 6 |[ εξηγειρενῖ ἡγείρε τὰ: εἕξηρε ἃ 
περσὼων 20] Ἔ μετα το πληρωθηναι ρημα κυ ἢ | παρηγγείιλεν -- 
παση] εκηρυξεν ολὴ πὶ  κηρυξαι) του κηρυξαι αὐτοὺς Α | εν 
γραπτω Δεγων»} εγγραῴφως ουτως πὶ [ ὝὙραπτω] λογοις γραφει 
(-φη ὁ) Ὁ 

28 κυρος)] Ροβὶ περσων τὰ: Κορ [ βασιλεὺς] ΡΥ οι | πασαις 
ταις βασιλειαις ΒῸ]}] οπὶ πὶ: πασας τας βασιλειας ΑΝ τε]] ΑἸ | 
οτὴ τῆς γης ἴσ)πι ] εἐδωκεν---ονρανου}] ἐμε ἀνεδειξε Κς βασιλεα τῆς 
οἰκουμενῆς ο θς τον (Δ τῇ | οπὶ κυριος ἀρ | και τ Ὀἰβ 5ογα | 
οπ αὐτὸς πὴ Ϊ οἰκον ΒῚ ροξὲ αὐτω ΑΝρϑῖ γ6}} Φ ] οπὶ αὐτω σ΄ | 
ιερουσαλημ] ἱερουσαλειμ ὁ: ιἰἥλημ ἃ ] ἐν 29] ΡΥ τὴ ὈΔπ)ρ-2: 
ΡΥ καὶ δὶ [τὴ ιουδαια] γη ἰουδα [] [ οπι αὐτου τῷ δ΄ [ εσται--- 
αὐτου 29] κς ο θς αὐτον εἐσται ὉΠ | ο 29] ΡΥ κε Υ | οπὶ αὐτου 
20 ΡῥΡ Β 
ΒΟΌΞΟΙ παραλειπομένων β΄ Β΄; παραλειπομενων λογος β΄ Ὦ: 
τέλος των παραλειπομενων Ὀ΄'ἀίηξ: τε[λος] τῆς β΄ των παραλει- 
[πομενωνἹ] 6: τελος τοῦ δευτερου ((ΟΥΤ 6Χ πρωτου υἱά) βιβλιον 
των παραλειπομένων τὰ : παραλειπομενων των βασιλειων {(-λεων 
Αἴ υἱ4) ἰουδα β’ (οπὶ Νὺ) ΑΝο: παραλειπομένων των βασιλείων 
ιουδα β΄’ στιχοι , π:: παραλειπομενὼν τῶν βασιλείων β' στιχων 
τρισχιλίων εσδρας ο αρχίερεὺυς και γραμματεὺς ἃ 
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ἤούμριο 71. Τά 1 «τοῦ Πογίοα Βοοί: 
ἔαγε 177. 1] Ενώγας, ἔπγα- Νελογηαλ. ἘΕῚΣ 


ΤῊΕ ΟΙΙ ΤΕΘΤΑΜΕΝΤ 


ς 


τ ΕΠ Ρ 


ΑΟΟΟῸΒ ἹΝῸ ΤῸ ΤῊΗΕ ΤΕΣ' 
ΘΠΡΡΙΕΜΕΝΤΕ. ΒΒΟΜ ΟΤ 
Δ ΙΤΗ Α ΟΚΙΤῚ: 
ΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊΗΕ ΝΑΚΙΑ᾿ 
ΑΤΗΟΒΙΤΊΕΘ ΡΟΒ ΤῊΕΒ ,ϑ,6. 


ΟΟΌΕΧ ΨΥΑΤΊΟΑΝΌῦΘΒ, 

« ὈΝΟΙΑΙ, ΔΑΝ ΌΒΟΒΙΡτ, 
ΓΑΡῸ 

ΜΕ ΑΝΟΙΕΝΤ 

ΟΕ ΤΗΕ ϑΒΕΡΤΌΑΟΙΝΤ 


; ΒΕΠΙΤΕΡ ΒΥ 
ΑΙΓΑΝ ΒΝΟΓΙΑΝῸ ΒΒΟΟΚΕ, Π.0., Ε.Β.4. 


ΟΠΗΆΑΡΓΑΙΝ ΤῸ Η.Μ. ΤῊΣ ΚΙΝΟ, ἘΟΚΜΕΒΙΥ ΡΕΒΟΥΟΘΤ ΟΕ ΚΙΝΟ᾿β ΓΟΟΙΡΕΟΘΕ, ΟΑΜΒΕΙΌΘΕ 
ΑΝ ἘΓΥ ΡΕΟΞΈΘΒΘΟΕΚ ΟΣ ὈΙΝΙΝΙΤΥ 


ΝΟΕΜΑΝ ΜΟΩΕΑΝ, Μ.Α., Ε.Β.Α. 


ἨῸΟΝ. 11,...2. ΕΡΙΝΒΌΚΟΗ 
ΜΑΒΤΈΚ ΟΕ ΟΗΕΙΒΤ 8 ΟΟΙΡΕΟΘΕ, ἙΟΚΜΈΒΙΥ ὈΝΙΕΚΒΙΤΥῪ ΓΕΟΤΌΒΕΚ ΓΝ ΑΒΆΜΑΙΟ 


ΑΝΌ 


ΠΕ ΤΑΤᾺΕῈ 


ΗΠΕΝΕΥ θ᾽ .0Ὲ Ν ΤΗΑΟΚΒΚΑΥ, ΜΑ.Α. 


ΗΟΝ. .Ὁ. ΟΧΕΟΚΡ, ΗΟΝ, Ρ.ῦ. ὈυΚΗΑΜ 


Ε΄ Ἑοπαοῃ, Κείζίεῦ 1.,Δης, Β.Ὁ. 4 
(ὑδπιθγιάρε ἰὐηϊνεγθιν ΡΓΕδ5 
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ΚΟΝΌΟΝ 


(απιδτάρο {]ηϊνεγοιγ Ῥγεθς 
ΒΕΤΤΕᾺ ΨΑΝῈ 


ΝΕ ΥΟΚΝΙΕΙΕ "  ΤΟΚΟΝΎΟ 
ΒΟΜΡΑΥ . ΟΑΠΟΟΤΤΑ ΜΛΌΞΚΝΑΞΒ 
ΜΜδεοιη] ]}δη 


ΤΟΚΥΟ 
Μαγυζεη (οιηραην [κὰ 


Ἅ γῴρλὶς τερογευραὶ 





Ὁ 


ΓΗ ΟΙἹ,1) ΤΕΒΤΑΜΕΝΊΤ 
ΙΝ ΟΚἈΒΕΚ 


ΛΟ ΓΘΕΌΙΝΟ ΤΟ ὙΠῚΕΠΕῚ ΤΕΧΤ ΟΥ ΟΟΠΕΧ ΝΑΤΙΘΟΑΝΌῦϑ, 
ΘΌΟΡΡΙΕΜΕΝΤΕΙ ΕΚΟΜ ΟΤΠΗΞΕΚΒ ὕνδνοζοιαι, ΜΑΝΌΘΟΕΒΙΡΤΘ, 
ΥΓΓΕΑ ΟἸΣΙΤΙΟΑΤΙ ΑΡΡΑΚΑΤ 9 
σΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊΒ ΝΑΚΙΑΝΤΘ ΟΕ ΤῊΝ (ΗΙΒΕ ΑΝΟΙΕΝΤ 
Δ ΥΠΠΠῸ ΠῚ 5 ΕΘΝ ΤΠΕΤΕΧΙ ΟΝ ΤΗΝ ΕΡΤΙΓΌΛΔΟΙΝΤ 


ΒΗΙΤΕ ΒΥ 
ΑΙΑΝ ΕΝΟΙΑΝῸ ΒΒΟΟΚΕ, Π.Ὁ.. Ε.8.4. 


ΓΟΗΑΡΙΑΙ͂Ν ΤῸ Η.Μ. ΤῊΣ ΚΙΝΟ, ΡΟΚΜΕΚΙΥ ΡΚΟΥΟΘΤ ΟΕ ΚΙΝΟ “8 σΟΣΡΕΟΘΕ, ΟΑΜΒΕΙ͂ΟΕῈ 
ΑΝῸ ΕΣΥ ῬΕΟΡΈΒΒΘΟΚ ΟΕ ΡΙΝΙΝΙΤΥ 


ΝΟΙΝΜΑΝ ΜΌΌΒΑΝ, Μ.Α., Ε.Β.4Α. 


ΗΟΝ.11....0 ΕΡΙΝΒΌΞΚΟΗ 
ΜΑΒΘΤΕΙΕ ΟΕ ΟΗΒΙΒΤ ᾿" ΘΟΟΣΣΕΟΕ, ΒΟΚΜΕΚΕΥ ὉΝΙΝΕΒΒΙΤΥ ΨΕΟΤΌΚΕΚΊΝ ΑΚΑΜΑΙῸ 


ΑΝΌ 


ΤΗΕῚ ΤΑΤΕῈ 


ΗΕΝΕΥ ὅ᾽ [ΗΝ ἸΗΠΑΟΚΒΆΚΑΥ, ΜΑΑ. 


ΟΝ, ἢ... ΟΧΡΟΚΌ, ΗΟΝ, Ρ.ἢ. ὈΚΗΑΜ 


νουῦμε 11. ΤῊΕΞ ΤΑΤΕΕ ΗΙΒΤΟΚΙΟΑΙ, ΒΟΟΚΘΒ 
ΡΑΚΥ ν. 1 ΕΘΌΚΑΘ, ΕΖΑΑ-ΝΒΗΒΜΙΑΗ 


ΟΑΜΒΕΆΙΡΟΡ 
ΔΓ ΤΙΝΙ ΠΕ ΙΚΘΙΤΥ ΡΝ 55 
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ΡΕΙΝΤΕΘ ΙΝ ΟΚΕΑΤ ΒΕΙΤΑΙΝ 


ΕΕΙΙ ΤΟΙΤ ΝΟΥ ΤΟΥ͵ΙΠΕ ΒΟΟΙζ56. ΟΕ ΒΘΌΒΑΘ 
ΠΡ ΕΑ ΓΑΡΘΟ ΕΖΕᾺ ἊΝ}) ΝΕΗΚΜΙΑΗΊ 


Ν τπ6 ἐουγίῃ ραγῖ, νϊ ἢ Ὀσγίπρϑ ον ϑεοομα Μο]μππιε ἴο ἃ οἷοβο, ννε πανα ποΐ πηαίογία !ν εμδηρσεί 

οι τηετΠοα5. οἱ τεοογαϊίηρ (Π6 εν!άσηςθ. Ριοίθβθϑοου Ἀδῇ]ίς οὐ (ὐδίίηρει ἢδ5 ἀραὶπ σίνομ τι5 
τηοϑί σϑησίοιβ ὨοΙρ, ὃν τῆς ἰοαπ οὗ ρ]ιοίορσγαρῃϑ, ἀπά ὃν δγγδηρίπρ' ον εο] αἰίοηβ ἴο Ὀ6 πιδᾶς αἱ 
(δείίπροη [τοπὶ ἢΪ5. οὐνῃ ρῃοϊοργαρῃϑ, ἀηα 4150 ἴγοπγ οἴπεγο [δὲ δίς {πε ρεορετίν οἵ (ῆς ( αιηργίασε 
[]ηϊνογοιίν Ῥγθ55. 

Τῆς βαῖηθ ὑπο] Μ55. ᾶνε θθθὴ αιυοίςα, ΒΑΝ5. Τῆς διπαῖίς σοάοχ (δ ξΖ 5) εοηΐζαϊῃϑβ 
Εϑάγαβ Β, ἰχ. 9-χ χη}. 31. ὃνε Πᾶνε ταν ϑεα [γ᾽ ϑινείε᾽ 5. ἡοΐοβ. ὈὉγν σο] ]αίίοι νι} Γακεβ Εδοϑιπηίε, 
4πα Πᾶνα αἷθδο πιδάς ιι586ὲ οἱ ΤΊβεποπάου [5 ποΐε5. οἡ (Π6 σογγοοίοηϑ. Ὀν Ἰαίογ δηα5 ἴῃ {πες [πίτο- 
ἀπεκίοη ἴο ἢϊ5 ξαϊτοη (1840) οὗ {πΠ6 ρατί οἵ [ἢ15 Μδῃιυβοσρί πονν ἴπ (ἢ Τιοἰρχὶρ Γἰργαγν. τοίου 
Ταἰκος. Εδοβίηλ!ς οἵ {Πς ἰεανεβ ρύθϑαύνεα δ [μοἱρζΖίρ ἀοε5. ποῖ γεργοάπος 8ἃ}} {ΠῸὶ πγαύρίπαι ποίοϑ 
Δη6 τεδαϊηρϑ οἱ Ἰαίευ ἤδπα 5 νι ἢ τνεία Ἰεσιθ]ς νῆςη Τἰβεπαησαογί ρα] 5ῃ6 6 ἢἷς οσαἸτίοη. 


Ν οσοπίδ!5 Εβαγαϑ Αἴ. 1-ἰνχ. 1} δὴ Εβαγας Βὶ ν. 1το--ννῇ. 3. ε πᾶνε τοίαϊηςα ἴῃς συνιροὶ Ν 
ΠΟ ἢ ννα πᾶνε 5664 ὨΠΠαγίο ἰοῦ τπς Μαίίσαη ραγί οἵ {115 Μὅ., δἀῃα μοί δαορίεα 1) ΚἈδ  (8᾽ 
φιιρσρθϑίίοη ἴῃ ἢϊ5. Κ᾽ ἐγξείσζμςς (ΜΙ προ 465. ϑεριυαρσιίηία [ΤΠ ηςογηε πο η5, Βα, 11, Ρ. 272 ε.} 
{πα θοΐἢ ρατίβ οἵ {Π|5 ΜΝ 5., α Κοπὶα δηὰ Νεηίῖςος, 5μοι] ες ἠεϑισπαίςεα ΚΝ." 


ΤῊΘ (ο]]οννίηρ πλίηι56 165 ἤανε Ῥθθεη αυοίςα: 


θ΄ (19) Κοπια, (Πῖρι ΚΕ. νὶ. 38 (ηονν ἴῃ της Ναις απ) 

ὦ (1οδ) Ιοπιε, Να(ίεδηῃ (τ΄. 330 

ς (64) Ρατγῖβ, ΒΙ0]. Ναί. σ᾿. 2. 

ἃ (107) Εεγγαια, ΒΙΌ]. ζοηι. στ. 188. 1. 

6 (52) ΕἸοζδηςς, 14πὉ. Αφςα. 44. 

ἢ {55} Κοηπῖδ, ναί. Καρίῃ, τ΄. 1. 

1 (243) Ῥατὶδ; ΒΙ0]. Ναῖ. (οι βίη ἅτ, 8. 

κ (58) Κοπιε, Ναῖ. Ἐερίη. (τ. τὸ [π5ε4 [ογ τηε6 Οεἴαίειιεῃ, σοηίαί5 Εβαγας Α, δπα Β (δχς. 
ν, 1-νὶ. 22, ἴΧ, χ, ΧΙ, 6-12, ΧΧΙ, 32- ΧΧῖ]. 47). 

Ι Ἀοπιβ, (μΙρῚ Νὰ. νιν ὅτ, πονν ἱπ {πε Ν᾽ αι(ίςσδη. {1Τ|}5 ΜΆ. 15 ποῖ ἴῃ ᾿Ἀδ [5᾽ Κγφείεδη155) 
866 οἷ Ῥτγείδίογν Νοία ἴο {πε Βοοῖκβ οἵ ϑαπῆμεὶ, Ρ. ν. 1{ σοηΐαίη5 Εβαγαβ Α, νιϊ, 2-- 
'χ. 55, 8η6 Εϑαγαβ Β.]} 

τὴ (71) Ῥατγίϑ, ΒΡ]. Νδξ. αν. 1. 

ΠΊ.(10) Βαγι5. ΒΙΌΙ]. Ν8ὰι. αν. 7. 

Ρ (106) [Γογύαύα, Β10]. οπ,. 187 1, ἢ ἀηα 188 1]. 

Π (120) ν εῆϊδθ, 5. ΜΙ αῖκ 5 (τ, 4. 

τ{{171} ΕἸοΙΘ , ἸΞαὐῖν ΡΙπΈ ν. τ, 

ν (245) Ἀοπης, Ναί. (τ. 334 [εοηΐδῖη5 [-ἰ Ν᾿ Κ  πρ5, Εβαγαβ ΑἹ. 

ν (248) Εοπις, Ναῖ. ατγ. 346 [εοπίαίη5 Ἐιϑαγαβ ἃ ἂπᾶά Β. ὅες Ἀδῃ] [5 Κγεγδεελη δα, ᾿. 250]. 

τ) ν Ἔπῖδε, ΒΘ δεῖς 5. αἵ. 3. 

ας (03) οηάοπ,. Βη 5} Μαβειπι, ον] 1, Ὦ.. 11. 


᾿ [55 Β΄ Ὁ δ]. 


Ἀραδάϊπρδ οί αἰζεδίεα Ὁν {πεϑεὲ ΜΆ. αἵῈ οεεαβίομδ!ν αποίεα οπ {Ππ6 διυϊμογν οἱ ΠΟΙ πΊλε8 
Δη6] Ῥαγῦβοῃβ. 


ἱ ΡῬΕΥΠΔΡΒ 1ἴ 15 νου 16 τὸ ποίϊος τπαὶ ἴῃ θοΙἢ δαἀϊοπ5 οὗ γ᾽ ϑιννεῖς 5 ἡμήγοσιεοίζονι ἰο {Δ ϑεῤῥμαρίηΐ (1900 
πὰ 1914) ἴῃ ἔαςϊ ἴδ Ν᾿ σοῃΐδιης Εβάγαβ Αἱ. 1-τῖχ. 1 45 δοοιἀδηίδ! !ν θδδθη οπ τς. 


ν 


Ἰοσν τς τ πορὶς Μοιβίου  (:Ξ) νὰ πανὰ τηδᾶς π56 οὗ ΠΠΠ]πλα) 5 2. “ῤ γι Αἰ ῤουγράϊ τὰ Ἐβαάγαβ Α. 
ΤΠΟ τοαάιίηρϑ οὗ τὸ ΔΊ 55. ἄγ ὀσσδϑιοηα! ν ημοίθα ἔγοπλ [ν15 ηοΐοβ: (1})4, α ΑἸ δαΐδιι5 κυ (388), 
(2) ΝΜ, θυ Μ βοιηι, Δα. τ61τ88 (Ἐπ), 


Ιη 1υϑάγας 1} ννὸ παν π564 {πὸ οντάσηςς οὗ ἔννο οὗ [Πς οἱάσϑδι πα 5.915 οὗ της νεγϑίοη (318), 
«ΛΟ α ΐαηλ5. 35, ἢ ατγῖβ, 110]. Ν᾽ αίίομαϊ!α δηα (350), τ 5} Μαβουιη, Δααϊ, τό 188 ἃ5 σίνοῃ ἴῃ 116 
οαϊίίοη οὗ Ἰῶ. οτςίτα, δαλροίοσία Ογομαδίς εαὐϊῖοα Ὁν Οσταίδη απ Ναι, Τοόπλ, χὶ. κα, 26 ἐγοῖϑῖδλιδ 
ἤϊγὸ ὧὐε γα (ἰξκαύγας οἱ Δ᾽ ἐόν δ απο φηθδ), ΤΓΕΥΣΙΟΝ Ε ἠἠ το ιν ει 

Τῆς ΟΙἹὰ Ται Μοτγθίοη (3:1) ργγοθομῖθ ϑρεοίαὶ ἀπ που] 1.5. θα της σιιρροτγέ νης ἢ [τ σῖναϑ ἴο 
{πόοϑς τηδπϑογρίβ. (9΄, ὁ, ἐς ἀπα οσσαβίομπα!ν γ) Ποῖ ταργαβαηΐ {πὸ “Ταιοϊαπὶς ἡ τα χὶ παοσϑϑιίαϊοϑ 
ἃ ἰμγίμοῦ ργοβοπίδίοι οὐ [5 ον! ἄσηςα ἔΠπαπὶ {Π6 ἰοοβα σμαγαςίθι οἵ ἴῃς ἰγαῃϑί τίου νοι] } 5011 1 
{πς ατοοῖ ον άθηςσα ογα πιο σαι ϑδοίογν. Ὸσγ ἔβαγας ἃ νὰ ἤᾶνα 5.6 δαρδίοσβ διυὀἤονμ 
“αὐόγ ἑἰαξίμασ τον δίοηος, ἸΝλοὶτα5. 1743, ]ἰςἢ σοηϊαΐηθ, ἃ5 δ. Δρρεηαϊν ἴο Μοϊμππις 1 (Νοιν 
7 οβίαπηθηῖ), 6 [δ το χ 5 οὔ “βαάγαθ ΠΠ1᾿ ((.6. ἔβαγας 4), οὶ ρρ. 1041--ἰοῦϑ, διὰ οὗ “ Εϑάγαβ ἵν ἢ 
(Αροσαῖϊνρϑε οὗ 1χτα). ΠῚ “γογδίο Αἰ δογα" (οἰϊοα Όν τι5 85 342) οἵ ἔβαγαβ Α 15 ἴακξεη ίτοιη ἃ 
Οοίεα (οἰδεγίίμμς (“οἴ 630, ἡπης 370. 3. 3) ψ͵]Ο] ὯΘ Δ55]065 ἴο ἴπ6 Βεριηηϊηρ οἱ {Π|Ὸ ηΪ πη} 
σσπίαγν. να Πᾶν αἰθοὸ ἱησογρογαίθά, 45 3.,5, ψεσε 15 ονίάεηος 15 οἰδαγ, {πῸ τοδάϊηρϑ ἰσοπῇ Οσάΐει 
ϑαη σοι αμϑισῖς 4 ΜΜΌΪσἢ ἢς οἰΐος, ἰοῦ [Π6 σαγ]ςγ ρατί οὗ ἴῃς Βοοκ, ἴῃ [15 ποῖΐθϑ οἡ ἴῃ [ζέγϑῖο 
ἄδμεγα. Δ ε ἢᾶνα αἷβθο τε ἷἰς τοχὶ ον {πῸ ψ υἱσαία (33.ν) ψῃΐς] 10 ΘΕ απ 6 4 δανίϑαθ]θ ἴο χφιοῖς ἴοΥ 
Εϑάταβ Α, τὰς ἄγοι Ῥοοϊς ἴῃ οὐγ Εα τἴοη οὗ νη ϊο ἢ [η6 οτσίπαὶ ΗΠ ΘΡγον 15 ηοΐ αχίδηι. ὙΠΟσα ἰ5 
ΡγΓαςε σα ἢν ο ανϊάδηςς ον ἴπΠς ΟἹ 1 τη Νεγβίοη οἵ Εβαγαϑ Β. 


ον τὰς ϑυσγίας Ψογθίοη (59) να αν 566 ίογ ἔβαγαβ. Α [ἀραγάθς δ 7όγι ΑΙ οεγγῴἧϊ ἵζείογίς 
Ζαωίαπεμ δ γίαεο (Ἰιοἰρχὶσ απὰ Το άοῃ 1861). [πὶ [ἢ15 ΤΟχί ς. ν. 15--30 15 οπη 64, [ἢ Εϑαγας Β 
ννῈ πανα τε ἀννηηβ ᾿ολαΐης οὗ ἐαίεν δ. γγίας Κζεγοίονς οὗ {ἦς διδέο, ΜΜϊς ἢ σοηΐαϊη5 {ΠῈ (Ο]] ον ησ 
ρΡᾶϑϑαραο; Εϑαγας Β, χὶ. 1-4, χὶὶ. 1-ῦ, χῖν. 7-22, χν!. 15, 16, ΧΥΊ. 1- ΊΧ. 3. 


ΤΠ ρου] ]ςαίοη οὗ {π|5 Ραγί μὰ5 θδεὴ ἀδίαν θα Ὀν 1Π6 ϑογίουϑ 11π655 οἵ (η6. Μαβῖεσ οἵ (γιϑί 5, 
ὙΠῸ ϑἴποα 1016 Πᾶ5 Ὀδδὴ τοϑροηβί]6 ον ἴΠ6 ἰαγρογ σῆδγα οὗ {πΠ6 ψόοσγκ οἱ ργεραγίηρ [ῃϊ5 Επίοη. 
Εογιμηαίοὶν τπΠ6 ποίεϑ νογα αἰγαααν τῇδε ἴον {πε στεαΐογ ραγί οἵ ἴπε86 Βοοῖζβ Ρείογε πε μαά ἴο 
σῖνο ΠΡ 8411] ννοσκ ἴῃ Νοναοπιρεῦ 1933. θὲ πον σου] ποῖ ΡῈ ταν 566 ίοσγ ἤγθϑϑ Ὀείοσγε η15 γτεςονέτγνυ. 
Ης ἢδ5 Ῥεβῃ 8016 ἴο μεὶρ ἴῃ [Π6 ἤπα] ταν βίο οὗ 411 [6 βῃβείϑ. 


ἘΣ ΤΠΕ οπαγδοῖοσ οὔ {Π6 νευβιο 5. 5 Οἢ {Πδὲ {0]] αιιοϊαιϊοη 15 οὶ ἀδβίγα]θ. 5866 Ῥγεξαϊοσυ Νοῖς ἰο (σεῃεβὶ5, ρ. 1}. 


ἈΓΕΡ. 


ΝΩ͂Ν, 
7)δερ»δέ» 1034. 


ν] 


Ι 


ΕΟ ΟΡΑΣ Ἃ 


᾽ ’, Ἁ “ “Ὁ [φ τω 
ι ἝἕἵκΚΑΙῚ ἤγαγεν ᾿Ιωσείας τὸ πάσχα ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τῷ κυρίῳ αὐτοῦ, καὶ ἔθυσαν τὸ πάσχα τῇ Β ὃ ΚΥΈΪΕΕΕΥΩ 


’ὔ Ἐ ’ »“" Ἁ -" ’ὔ ’ Ἁ ε -" 3 ᾽ 
3 τεσσαρεσκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου, Ξστήσας τοὺς ἱερεῖς κατ᾽ ἐφημερίας ἐστολισμέ- 
-ἅΙ} τ » »Ὁ»: ᾽ - ἴώ “ ΄- φ΄ 
4 νοὺς ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ κυρίου. 3 καὶ εἶπεν τοῖς Λευείταις, ἱεροδούλοις τοῦ ᾿Ισραήλ, ἁγιάσαι αὐτοὺς 
»“" ᾽ ᾽ ΄ν ᾽ » ᾽ -“ »Ὁ» " ᾿ ρὶ ΄ ΄-- 
τῷ κυρίῳ ἐν τῇ θέσει τῆς ἁγίας κιβωτοῦ τοῦ κυρίου ἐν τῷ οἴκῳ ᾧ ὠκοδόμησεν Σαλωμὼν ὁ τοῦ 
Δ ὃ τ ’ Α «Οὐ » ξ' »-ς 9 12. 5 Ἁ᾽ 2 ΤΟΝ ν ΄- ’ “ , “ 
4 Δαυεὶδ ὁ βασιλεύς ὑκ ἔσται ὑμῖν ἄραι ἐπ᾿ ὥμων αὐτήν" καὶ νῦν λατρεύετε τῷ κυρίῳ θεῷ 
ξ ΓΥ ᾿ θ ,ὔ Ἁ 50 ᾽ ΄- ᾿ ’ὔ λ ς ,ὔ Ν Ἁ ἈΝ Ἂ Ἁ Ν 
ὑμῶν, καὶ θεραπεύετε τὸ ἔθνος αὐτοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ ἑτοιμάσατε κατὰ τὰς πατριὰς καὶ τὰς φυλὰς 
-" Ἀ Ἁ Ἁ » 3 -" 
ὑμῶν (5 κατὰ τὴν γραφὴν Δαυεὶδ βασιλέως ᾿Ισραὴλ καὶ κατὰ τὴν μεγαλειότητα Σαλωμὼν τοῦ 
΄--Ν » Ν Ψ ΄ ’ὔ Ἁ Ὶ ΄ὦ-ὦ -. » 
ς υἱοῦ αὐτοῦ" καὶ στάντες ἐν τῷ ἁγίῳ κατὰ τὴν μεριδαρχίαν τὴν πατρικὴν ὑμῶν τῶν Λευειτῶν 
- »-- ΄»" φ ΄ΝΝ ν»-» Ἀ , Ἂ 
6 τῶν ἔμπροσθεν τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν νίῶν ᾿Ισραὴλ δὲν τάξει, 9)᾽ θύσατε τὸ πάσχα, καὶ τὰς θυσίας 
» 9 “- ΄ » Α Ν »ἢ »" 
ἑτοιμάσατε τοῖς ἀδελφοῖς ὑμῶν, καὶ ποιήσατε τὸ πάσχα κατὰ τὸ πρόσταγμα τοῦ κυρίου τὸ δοθὲν 
Μ -" νι ὶ ἐδ ΄ Ἴ ᾿ Χ “" -" ξ θέ 3 ἯΡΑ, ἈΠ Ο Υ͂ λιάὸ 
; τῷ Μωυσῇ. Τκαὶ ἐδωρήσατο ᾿Ιωσείας τῷ λαῷ τῷ εὑρεθέντι ἀρνῶν καὶ ἐρίφων τριάκοντα χιλιάδας, 


τὸ ἰωσιας ΒΡΑ [| εθυσε Βϑ30 ] τεσσαρεσκαιδεκατὴ] τεσσαρισκαιδεκατὴ Β8: τε ιδ΄ ΔΑ {πιρτοῦ τε ΑἿ 


2 λευιταῖς ἃ 
6 αἰιτοιμασατε ἃ 


Ιπβοῦ εσδρας α' Β] ἐσδρας πρωτος γῦ: εσδρας ἢ: εσδρα α’ 
Ἰηῖ: εὗρας Νν: εἐσδρας βιβλιον α' Καὶ: εἴδρας λογος α΄ ᾿.: εσδρα 
πρωτον βιβλιον πεντεκαιδεκατον (ιε΄ Ρ) ἀπὶρ : δευτερος εσδρας 
ἐστι τοῦτο τὸ βιβλιον γῦ;: βιβλος γ΄ τῶν παραλειπομενὼων 6: 
εἴδρας β΄ τὴς β' των παραλειπομένων Ὁ: ο ἱερεὺς ΑΙ ποῃ 
[ϊχπεῖ τ 

[1 ηγαγεν] μεὶ 3.583. εν ἱιερουσαλημ] ρῬοβὲ αὐτου 33: εἰς 
ιερουσαλὴμ ν: ἐμ 7εγοφοίγηις Ξ,Ν 1 κυριω] θὼ Ὁ ] αντου] εαὐτου 
ΑΝδάκπιρνυ: οπὴ 3,43") [ εθυσαν Β᾽ἢΚ323] εθυσε ΒΒΌΝ τεὶ! 
ΞΟ ον φῷ : οἱ υἱοι (λ Α | τὸ πασχα 25] ῥάαεε 3," | ημερα] 
Ροβὲ μηνος ἃ: ἐμμαὰ ἘΝ: οὐὴ 525: τἰμηαὸ Ῥ8ς ] τοὺ ιϑ-- 
πρωτου] ῥγίριϊ γιοησὲς θνν γύρα νιόμσὶς Ψθ,.5. } οχἱ τὸν τὸ ν ] 
μηνος του πρωτον] πρωτον μηνος ὃ 

2. στησας] ἐστησε Ὁ: εἰ σίαζε ἾὮ [ οἵὰ εἐστολισμεένους ν 
ιερω] οἰκω Ὁ. | οἵα τοὺ ὕ΄ 

3. οἠἱ καὶ 33!“ |, ομχλ λενειταῖς θ΄ 1 οἠὶ ἱεροδουλοις τον ἰσραὴλ 
3,,ς | ιεροδουλοι5] ΡΥ τοῖς ὁγ ] του 157 τω ἃ | αγιασαι] αγιασατε 
ἀπῃρ-νγΞ 3,35 [ αντοὺυς ΒΡΌΚΙΞ] μ᾽ ἐπ ε: εαὐτοὺυς ΑΝ τε} 
Μδν κι ς πος 3,5 [ τω κυριω] κὺ τὰ : οἂὴ τω ἀραᾳίγ Ϊ εν 1“---κυριου) 
ὧι ῥοσίζορθν Ζρονεζηῖ ταμίαηε ἀγέαπι ΞΜ: οἱ βοσκοῦ έ ἀγα ηὶ 
σαπείανε Ξ.,5 | τοῦ κυριου] τω κω ἃ: και εθηκαν τὴν αγιαν κιβωτὸν 
Ὁ: (οπὶ 44): οἷ τοῦ π: ἘΦ δοσμόγηρέ ἀγαθὲ σαμοίανε 95] 
κυριου---οἰκω] οἰκου Κῦ πὰ [ εν τω οἰκὼ] ὧν ἐεμιῥίο Ἅ.,5 : (οῃ] 236): 
οὶ εν Ὁ [ὦ] ον | σαλωμων] σολομὼων ὑάκπὶ: σαλομὼν ΝΑ δἷ 
Ἶπρν [9 15--βασιλευς] γεν ιμς απ 5. 1 ὁ το ΒΠ] νιὸς ὉΚᾳ: 
ο νος ΑΝ τοὶ! [ ομἱ τοῦ 30 ὈΚπὶ | δαβιδ ὁ | τον βασιλεως τὰ 

4 οὐκ] ΡΥ εἰ αλχίξ ις: Ρὺ και εἰπεν ιωσιας ἰγξ 3 [ εσται υμιν 
αραι} ῤογίαῤίξἰς θ,.5 1] ἐστιν ὈΔΚιμρη τ 9. 1 ἐπ ὠμων αἀραι 
ἀκπιρτνυ | ἐπ ὠμὼν αὐτὴν} αὐτὴν ἐπ μων ἴ: ἀγζανὲ ἔ)} ἄποιον 
3,.),ς 1 καὶ νυν] νυν οὖν Ὀ: γμφῖς αἰέενι ἘΞ: τὸ ἐρήμο δ [ λα- 
τρευετεῖ λατρευσατε 6: λατρευε ἢ: λειτουργήησατε Ὁ ΙΪ τω 
ΒΝ όμην] οπὶ πὶ: ροβί κυρίω ΑΒ' τεὶ] [θεω] ργ τω ἢ: οἷἱ 30 
υμων τὸ Βα Καιρ3,. 5.35] ἡμωὼν ΑΝα7 το }} 5 ] θεραπενετε τὸ 
εθνο5] δοῤιείο 3,5 1 οτὰ αὐτου 19 ἀπιρνῖξ [| ἰσραηλ 19] Ργ τὸν Ὁ: 


ΘΕΡΤ νΟΙῚΙ ΡΤ ΊῚν, 


4 αἰτοίμασατε Δ [ μεγαλίοτητα α 


557 


5 λευιτων ἃ 
ἡ ἰωσιας ΒΡΑ [|| χειλιαδας Ὀ΄ 


ΑΝΡ-οἰ καιηρηϊν 33 3}. Ἐν 


ΡΥτουν: οὔλ ἷι [ καὶ ετοιμασατε] εἴ εολι ῥογιΐο 3.5: δα ῥαγέε ΒΝ: 
τ άο 5. κατα τ5---καὶ 45] ὠοητ 5 Τοσα ΟΝ ὲ 652 ΣΙΓΝΙ 
3,5. | κατα τας πατριας] σογιιὗενι ῥαρὸς Ῥ,, : τὸν οἰκο των 
πατριων ὑμων ὃ: ὑμὼων νῶξδ [ οπὶ τας πατρίας καὶ Κα | και τας 
φυλας] κατα τας εφημεριας ὈΞ., 35 τας 2] 0γ κατα Νν: οὔὐ ἃ | 
δανειδ] Ῥοϑί βασιλεως ἀπιραίγν : δαβιβδ ὁ: οἵη δ΄ [ἰσραηλ 29] 
ΡΥ ος εβασιλευσεν εν ἀϊρ6ΓΥ : (ος5 εβασιλευσεν εν ἱερουσαλὴμ .4)} 
οπι καὶ 55 Ὀ΄ΔΠ προ 33 [κατα την μεγαλειοτήτα] τέσιεγαίμνε ἐθ51- 
τὐϊξιφέϊονλιο νι γερὴ θ.“: δια χειρος Ὀΐ  σαλωμων ΒΑΝ "οαίννυ] 
σολομων ἀκηι: σολομων βασιλεως 85: σαλομων Ναῖ γ611 ] οἷν 
του Ὁ 

5. και---αγιω] ΟΝ) 15 ΤῊ ἐὼν ῥέρ εὐ 1 σταντε5] παντες ἀΙῺῚΡ : 
στητε ὈΞΕΦ | κατα] σὺ σὲ 3.ὐ | αγιω] ὁχ οοῖγ υἱὲ α: ἰερὼω 
ΑΝΟοο κηνν | τὴν 1τ9---πατρικην] δαγέϊοκίαηι ῥγῖπσίραξς ῥαίόν- 
παρ θ.5: ἀὐκίσέονες δε ιείῥαξς τοσπαύομηον 36,5 : τας διαι- 
ρεσεις οἰκων πατρίων ὈΦ5 [ μηδαρχίιαν Καὶ [ὑμων τό] ημων Καὶ τοπῖν [ 
των λευειτων] φπογῖον ζειίαγιων γ5: ἐογπρε 3.) } των χ5-- 
ἰσραηλ] 7γαέγενι τπεσέγογαι βέίογιενι ἰγαρί φεὶ αρΐρ μος ἡμό γι 
3.5 Ο[ τῶν εμπροσθεν} φιεὲ στέαρ ἐπι εομσῥοιίμ Ἔν, οτὰ τῶν 
ἀμπραῖ [νμων 29] ἡμῶν Καὶ : οπὶ Εν | νιω»} »Υὴ τῶν Ὁ : οἵῃ ἣν | 
ἰσραηᾺ] - και μερις οἰκου πατριας τοις λευϊιταῖς 03}, 5 

6 οἱὴ εν ταξει 3.,.2“ν [ θυσατεῖ ρζ καὶ 0333} : θυσιασατε ςΕΥ: 
θυμιασατε ἀταρᾳί [ πασχα 19] Ὁ “επάμηι ἱνωηοίαέίομενι ως 
και 19] σοσιεαΐμηε 35. τας θυσιας ετοιμασατεῖ Ξτα)ιείἑβεαίο ἐαον- 
βεωα θ,5 1 οἵὰ τοις---ποιησατε ἢ [ὑμων] Ἔνιων τῆλ Καὶ [πὶ καὶ 
40- πασχα 129 θ,5 [τὸ πασχα 25] ροβί κυρίου ἢ) : οπὶ ἀδπηρηίν 
ΞΨ3 ." | τὸ 35---κυριου] εογιοίϊἐτεϊοπενι δ εὶ 3.5. [ τοὺ κυριου ΒἘῈ] 
οὔὶ ἀ: οπὶ τον ΑΝ τοὶὶ [τω μωυσὴη] δὲγ πιαρέρι Ζ]ογεὶ 305 } 
μωνυσὴ] μωυσει ιν: μωση ὦ: μωσει Ὁ’ 

“ εδωρησατο)] εἐδωρησατε ἰ: απηρξατο Ὀέἕδίαϊ4) [οὔ τω 
ευρεθεντι 3, ] αρνων καὶ εριφων] ομός εἰ καῤγας 3.,.Ξ: οἱεές οἵ 
ἄρηος εἰ ἀοράος Ἐκ: οἴει ἀφηόγινε εὐ ἠσεαάσ»Ί ἐξ καῤ»αγηνι 
3:,0 1 προβατα καὶ αμνοὺυς καὶ απὸ των τέκνων τῶν αἰγων εἰ5 Τὸ 
φασεχ Ὀξδ || χιλιαδας τριάκοντα εἰ  χιλιαδες Α [μοσχοὺυς]} ὈΓ 


"ἃ 


] 


-- 


7 ΕΣΔΡΑΣ Α 


μόσχους τρισχιλίους" (8 ταῦτα ἐκ τῶν βασιλικῶν ἐδόθη κατ᾽ ἐπαγγελίαν τῷ λαῷ καὶ τοῖς 

ἱερεῦσιν καὶ Λευείταις. 8 καὶ ἔδωκεν Ν εὰλκείας καὶ Ζαχαρίας καὶ ᾿Πσύηλος οἱ ἐπιστώται τοῦ ἱεροῦ 8 
τοῖς ἱερεῦσιν εἰς πάσχα πρόβατα δισχίλια ἑξακόσια, μόσχους τριακοσίους. ϑθκαὶ ᾿Ιεχονίας 9 
καὶ Σαμαίας καὶ Ναθαναὴλ ὁ ἀδελφὸς καὶ Σαβίας καὶ ᾿Οχίηλος καὶ ᾿Ιωρὰμ χιλίαρχοι ἔδωκαν 

τοῖς Λενείταις εἰς πάσχα πρόβατα χίλια, μόσχους ἑπτακοσίους. 9 καὶ ταῦτα τὰ γενόμενα" τὸ 
εὐπρεπῶς ἔστησαι' οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται, ἔχοντες τὰ ἄζυμα, κατὰ τὰς φυλὰς [Ὁ καὶ κατὰ τὰς 
μεριδαρχίας τῶν πατέρων ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ, προσενεγκεῖν τῷ κυρίῳ κατὰ τὰ γεγραμμένα ἐν 
βιβλίῳ Μωυσῆ" καὶ οὕτω τὸ πρωινόν. 1! καὶ ὥπτησαν τὸ πάσχα ἐν πυρὶ ὡς καθήκει, καὶ τὰς 
θυσίας ἥψησαν ἐν τοῖς χαλκίοις καὶ λέβησιν μετ᾽ εὐωδίας, (13 καὶ ἀπήνεγκαν πᾶσι τοῖς ἐκ τοῦ 
λαοῦ. ᾿Ξ μετὰ δὲ ταῦτα ἡτοίμασαν ἑαντοῖς τε καὶ τοῖς ἱερεῦσιν ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς ᾿Λαρών, 
1ιϑοΐ γὰρ ἱερεῖς ἀνέφεροι; τὰ στέατα ἕως “ἀωρίας" καὶ οἱ Λενεῖται ἡτοίμασαν ἑαντοῖς καὶ τοῖς 
ἱερεῦσιν ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς ᾿Ααρώυ, " καὶ οἱ ἱεροψάλται υἱοὶ ᾿λσὰφ ἦσαν ἐπὶ τῆς τάξεως 
αὐτῶν κατὰ τὰ ὑπὸ Δανεὶδ τεταγμένα, καὶ ᾿Ασὰφ καὶ Ζαχαρίας καὶ ᾿᾿ δδεινοῦς οἱ παρὰ τοῦ 


(1) 


[1 (1:2) 
(3) 


ι3 (1) 
14. (15) 


" τρισχειλιους Β΄" | βασιλεικων ΒΝ ] ιερευσειν Α ] λευιταῖς αὶ 


8 χελκιας ΒΡΑ [ησνυηλος] ἡ συνοδος ΒΡ | δισχειλια 15" 
10 λεῦιται ἃ [|οὐτως ἃ 


ΑΝ ΘΒ Καπρηϊ(ν) Υ3Ξ 1, εν 


καὶ ΚυΞ3:- | τρισχιλιους] τριακοσίους καὶ | ταυτα-επαγγελια») 
καὶ εἐδοθὴη ταυτὰα εκ τῆς ὑπαρξεως τον βασιλεως καὶ οἱ ἀρχοντες 
αὐτου ἀπηρξαντο ὈΦ(υϊ4): ἐς «ὐφέαμίϊα γερὶΣ ἀαία τμ εἰ 
2γιγνιεῖρες εἴτις αεάεγιεί ἐπα θ,.5. 0] ταὺυτα] ὉΓ καὶ ἀπηραΐ 
(και ταυτα 1» ΞΟ) Ξ | οπὶ των ἀτηραΐὶ | βασιλικων] βασιλείων 
Ν | καὶ τοις τερευσιν οπι 3,5: Ὁ ἐπ ῥαφελα 3.5. ] οπὶ και 45--- 
(8) ἐερευσιν 385 | λευειταῖις ΒΑΓΠΘΗΚΠΗ] ργ τοῖς Ν᾿ τὰ]] 

8 καὶ εἐδωκενἾ ἐδωκαν ὈΞΑ : οὐχ 3,.,σ : οπὶ καὶ 35 | χελκειας) 
Μελίας ΒΕ: Εκλίας 3. : {(χελαιας 44): χελ Ν᾿" | καὶ 25] 
ο ἀπηρ | οπὶ καὶ 3935 ] ἡσυηλος Β.ΑΝΗΚ] ἐσυηλος ἢ : ηουηλος 


ν: ἢ συνοδὸος 1550: ιωὴλ Ὀ: συηλος τε}}] 3.“: Δικ ὥ: 


είοίες Β.5.| οὐτ--ιερου] ἀρχοντες οἰκου του θὺ Ὀδ5: γέριείῥον 
ἠω ἰὶ δεὶ 3,5: λγαεῤοείἐΐ ἄονς Ἢ,Ξ. 1 (οπὶ οἱ 236) | τοις 
ἱερευσιν] εἷέ τῤεὶς δαεεγαοέϊδιις Ῥ.5. ] εἰς πασχα] εἰς το πασχα 
ἀπιραίν : καὶ εδωκαν εἰς το φασεχ ὈζΦ : αὐἰραίεγεγιέ αὐ ῥαδεάα Ἄ,ς | 
προβατα] - ππριεγο Ξθ 5: - καὶ ἀμνοὺς καὶ εριφους ὈΦ᾿ | δισχιλια] 
χίλια πηαἷ: δυο χιλιαδας Ὁ | εξακοσια)] και εξακοσιους ὀξᾷ : 
Ροσ εν: ὠμεόμέας Ὁ. Ε(Ὁ): οτὰ Ν᾿ 3." : Ἔταβ (1) Αὐ  μοσχου-ς] ΡΥ 
και δι νΨΈΞ5 5: αὐ εἰῤει τ ΒΝ 1 τριακοσίους] ΡῸ 3.“ : ἐεὐριμεης 3ν 

9 ιεχονιας} ἰεχθονιας Νῆ  : βαναιας ᾿Ξ: Ἐω βαμεας Ἐ,ς} 
σαμαιας}] σαμεᾶς 6: «ανιαέξίας θ3.,“: δενιοῖας 3... } ο αδελῴος] 
,ραΐγες Ῥ». γσαίϊγες εἴς Ῥ.ς - οὐὴ ἀτὰν: αυτου 1 ὙΞ | οἵα 
καὶ σαβιας ν ) οπὶ και 45 ἃ |, σαβιας] «δανιΐας Ξ,“: αἀσαβιας 
03": «ζιΞοχὺυ (υἱα)ξ 1 οπὶ καὶ 89 ἃ | οχιῆλος Βοε͵ην] 
οχρηλος Ὦ: οζιηλος ΔΑΤΟΑΛὀῸΝΚ: οὔγλος κ: Οοεί 5Ὲν: Οεοἰλοῖ 
3“: τειὴλ Ὀ: αἀχιίῆλος ταὶ] [ τωραμ] ἰωαραμ ν: ιωΐζαβαδ ὑφ: 
Οογαόα Ἐ  | οπὶ χιλιαρχοι---λευειταις ἢ, | χιλίαρχοι εδωκαν 
ἄρχοντες των λενιτων ἀπήρξαντο δ | χιλίαρχοι] ἐγίῤεμὶ ΒΕ. 
2γαείεεὴ Ἐς ] εδωκαν]ὴ {εἶα ἀεάεγεν Ἐς 1 εἰς] αὐ 3,5 
πασχα) ῬΓ τὸ ἀπηιρηϊνξξ: το φασεχ Ὁ: ήἧασατε 3." | χιλια 
Βα" ΦΙΞ] πεντακασια Ν᾿: ἐπτὰ ἢ: πεντακεισχιλιὰα Α (εισχ 
ΒΡ γὰ5 43): πεντακισχιλια ἀ8 γε6}1] 3,,“ἐᾶν || μοσχους} ΠΥ και 
Ὀν 353: [ επτακοσιους] πεντακοσιοὺυς ὈΞ3.,“": τ'ν 

10 οχὴ καὶ 1τῦ---[(23) ελθονταὰ ν (ϑραῖ τδὶϊς) [ καὶ τ5-- 
πρωινον] εἰ αἸγέχα Θεέ σεν εἴ σέαίμεγιε δα Χ 22 φασσναϊοίέε 
εἰ δειμίίαε ἦγε σέαξίρντϊδις τεῖς οὐ ἀαῤεῤαμ αφώμα σεομη ἴμεν 
ἐορφέέμε ον εν: αἰ ἀἰμίαρνενι ἐα δοῤπέο τοχιερεώτενε ῥγαξεεῤία 
γερὴς εἰ ἐρινιοίαπον γιὲ ῥασεῖα εἰ εμαφν τιν σαςογεὐρίξς ἐξα σι γ᾽ 
» 1 όπ 5 σεῖς οὐ ἐριμοίαμεγιεμ  ἀοϊοεα πεδία εἰ σἱς ἐγααϊαφγιι εἰς 
σεσεμ απ αἰἰπεῖςίορισοι τοργιαΐἑογειενι μέ οέγγεη εογαηὶ Ζοτιέο 
Ζλονεἶγΐ σίσέ σογίῤέενε ἐπ ἐμ ἐϊδγο ομεὶ οἰ ἐνενεοίαμδν 


11 οηεν 15 ΒΡ] πασωὼ Αα 


0 χείλιαρχοι Β" | λευιταις Α | χειλια Β" 
13. λευιται α 14. εδδινους 


τεὐος 3.5 1] καὶ τ5] ΡΥ και κατωρθωθὴ ἡ λειτουργια καὶ ἐστησαν 
οἱ ἐερεις και οἱ λευιταὶ ἐπὶ τὴν στασιν αὐτῶν και ἐπι τας διαιρεσεις 
αὐτῶν κατα τὴν ἐντολὴν του βασιλεως καὶ εθυσαν τὸ φασεχ και 
προσέχεον οἱ τέρεις εκ χείρος αὐτων και οἱ λευιταὶ εθυσαν τὴν 
ολοκαυτωσιν καὶ εδειραν καὶ ἡτοίμασαν παραδουναι αὐτοῖς κατα 
γὴν διαίρεσιν κατ οἰκοὺυς («κου Ὀ7 πατρίων τοις υἱοῖς του λαου του 
προσαγαγειν τω Κῶ ὡς γεγραπται εν βιβλιω μωσὴ (-σει Ὁ) και 
εθυσαν τοὺς μοσχαὺυς καὶ οντως εἰς το πρωι Ὁ | ταῦτα τα γενομενα 
ΒΌ] οπὶ τα ἢ: τούτων γενομενων ΑΝ ταὶ] ξᾷ : λἀαές εν βεγερ 
3.) εντρεπως οἿ | οπὶ οὐ 29 Αὔ"(παῦ Δ) | ἐχαντες] (ζεχοντας 44): 
εσχοντες ἃ | φυλακας Ν | οπὶ καὶ 25 Ρὲ | οπὶ κατα 25 ἢν} 
μεριδαρχιας] διαιρέσεις '5 ] των πατερων] των πατρίων Β: οπὶ οὐ | 
προσενεγκεινὴ οὐ εγερέ ἾΞ,: οδογεόαπέ ΘΝ 1 βιβλιω] τ τω ἢ: 
βιβλω οκΚῖ : τω νομὼ πὶ [ μωυσὴη] μωυσει ἢ: μωσὴ Αὖ: μωσεῖ Β΄ | 
ΟἿ] καὶ 45-- -πρωινον 3. 

11 τὰ πασχα] το πασχας Ὀ΄: ήατέ 3:85 } εν το---καθηκει 
ὡς καθήηκει εν πυρι κατὰ τὴν κρισιν Ὁ | ΟΠ εν πυρι 3. | εν 19 Β"] 
τω ἀπι: το : οπὴ ΒΡΡΑΝ γ6}} | καθηκει] οδογίεδαί Ἢ ,"᾽ 5. | τας 
θυσιας} εἷὲ σαιγίβειο 3.5. 1 ηψησαν] εψησαν 6: ὠπτησαν ΑΚΊ| 
εν τοῖς χαλκιοι9] ἐξ ὔηοίδς θ,Βν ; ογὴ τοῖς ἢ | καὶ 20---ευωδιας] 
οὐ ἦρι οὐδΐς ἐπὴὲ δενεμοίεἑἑα Ῥ0Βν: (ον 44) [ καὶ απηνεγκαν 
οὐἐμέεγωέ 3.5: αὐ εἰν ΒΝ] εκ] ε βδὰρ τὰ5 Αϑ; νιοὶς 
3. 

12 μετα δε ταυτα] εἰ ῥοεέ ἄαες γι εἰ ἐχ ἀΐς Ῥνο: καὶ απ 
αὐτων Ὁ [| ητοιμασαν] ητοι ἦς μασαν ἢ ("χα ἴπὶῖ }1π}: (ητοι- 
μασεν 74) [ εαὑτοῖς τε καὶ] εαὐτοῖς τε 510 ΓᾺ85 8: οπὴ Ὀ΄ : (οΠὶ 
τε 74) οἷκ αδελῴοις---ααρὼων ΒΝ | αὐτων] εαὐτων ΑΝοεΐην | 
υκοις] ΡΥ εὖ 33,5 

18 οπι τοΐμι σοτητηα ἢ [ οπὴὶ γὙαρ ΠΡ | τε χερεις Ἷ (Χ αὰ 
ἴπι{ 118} } ἀνεῴερον τα στεατα] τα στεατα και τα ολοκαυτωματα 
ανεῴερον Ὁ : ἐνιῤονγιεῤαπί αὐξέῤες εἰ ἀσέοεα μοέα Ῥ, 5 1 (οπὶ εως 226) | 
οὔ καὶ τὔπτααρὼων Κα | οἷνὴ ιερευσιν Ὁ33.3:.) [ αδελῴοις αὐτων 
Ροβί ααρων ε ] αὐτων] ὧν 510 γτὰ5 ΑΞ 

14 οἐ ιεροψαλται] Ζταίμιος ῥεγεἐεὐαμ εἰ εαίνιος ἀῤεαμἼα- 
ῥαμέ ως ] νιοὶ 51} τὰς. Αϑ [ησαν---αὐτων] ἐγαρμιέ 2ὲ7 γα 162 
3,» ἐι ογαίζεις τὸ Ξ3ς ] εαὐτων ΑΝ |. κατα] και ἦ | τα--- 
γεταγμενα)] τας εἐντολας δαδ (δαβιδ ὁ) Ὁ: "παπαία Ζαπία Ἐ.,ς: 
2γαεεῤίερι Ζαμα ἘΝ ] δανειδὴ ΡΥ τοὺ κὶ [ζαχαριας---παρα] 
αιμαν καὶ ιδιθουμ των προῴφητων Ὁ [οὁπὶ και εδδεινοὺυς {4.4}. | 
εδδεινους} ελδινους π: εδαιναυς Καὶ; εδινοὺς δὴ: (εδδιδους 236): 
Μαάΐνις ἌΝ: δεαεαίοι 3.5 ] οἱ ,)5---βασιλεως} ἡγηοῤλείαες γεφὲς 
3, | οἱ 25] ο Αςεηνϑον 
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ΕΣΧΡΑΣ Α 


1 25 


[᾿ Ἁ ᾿ς Ἂ ΄ ᾽ , “ δ “ 
(.6) 1; βασιλέως. 15καὶ οἱ θυρωροὶ ἐφ᾽ ἑκάστου πυλῶνος" οὐκ ἔστιν παραβῆναι ἕκαστον τὴν ἑαυτοῦ Β 
᾿ »“ ΙΣ “Ὁ: “Ὁ .-» 
(7) τό ἐφημερίαν" οἱ γὰρ ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ Λευνεῖται ἡτοίμασαν ἑαυτοῖς. ᾿ϑκαὶ συνετελέσθη τὰ τῆς 


(8) 
(10) 17 


θ 7 ΄-- ’ὔ (18) γ νὴ , “Ὺ΄Π Ρ 7 , θῆ Ἁ ΄ Χ “ν Ἁ ’ὔ πον 

υσίας τοῦ κυρίου [18 ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ, ἀχθῆναι τὸ πάσχα καὶ προσαχθῆναι τὰς θυσίας ἐπὶ 
΄ιὸ 7] ἊΝ Ἁ ΕΣ Ὶ ΄ὰ ᾽ ᾿] ; 

τὸ τοῦ κυρίου θυσιαστήριον κατὰ τὴν ἐπιταγὴν τοῦ βασιλέως ᾿Ιωσείου. 17 καὶ ἠγάγοσαν οἱ 


.ν" Ἴ Ἀ [ἐ "᾿ θέ ᾽ ΄“-Ἔ “ ᾿ς Ἁ [Δ κ᾿ Ἁ φ εὖ [ω] ΟῚ ἃ φ 7 
υἱοὶ ἰσραὴλ οἱ ευρεθέντες εν τῷ καίρῳ τούτῳ τὸ πάσχω καὶ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἡμέρας 


ς ΄ 
ΕἼΤΤΩ. 


(2:0) ιτ8 
(11) 19 


18 Ἁ ες ν, θ Ἀ ᾽ “" 3 “ ᾽ Ἃ 2 ᾿ “" ᾿ -- ᾿ “3 
καὶ οὐκ ἢχθὴ τὸ πάσχα τοιοῦτο ἐν τῷ ἰσραὴλ ἀπὸ τῶν γρόνων Σαμουὴλ τοῦ 

Ἷ . 10 Ἁ 7 ξ » ἢ “" διὸ Ἴ Ἀ 2 ᾽ , ὔ ω Ἵ 
προφητου καὶ πάντες οἱ βασιλεῖς τοῦ Ἰσραὴλ οὐκ ἠγάγοσαν πάσχα τοιοῦτον οἷον ἤγωγεν 


2 ͵ Ἁ δι. Κι Ἀ ρ “- Ἁ δ, ΄ὰ ᾿ σ“»"ὃ ΕῚ ᾿ ΄ ς Ἀ ΟῚ σι 7 
Ἰωσείας καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ οἱ Ιουδαῖοι καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ὁ εὑρεθεὶς ἐν τῇ κατοική- 


τ “ ᾽ Ἴ 7 Ο 3 ἿΝ ’ὔ ᾿ Τὰ 5. 7 γῇ ᾿ Ἃ σι 
σει αὑτῶν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ. “Φοκτωκαιδεκάτῳ ἔτει βασιλεύοντος ᾿Ιωσείου ἤχθη τό πάσχα τοῦτο. 
ΟἹ κ ᾽ θ 70 Ἀ "7 3 ’ὔ ᾽ ,ὔ »" ; ᾿ “" 1 δ ᾿ Ε] ᾽ 

καὶ ὠρθώθη τὰ ἔργα ᾿Ιωσείου ἐνώπιον τοῦ κυρίου αὐτοῦ ἐν καρδία πλήρει εὐσεβείας. 
Ἂν ᾿ Ε 3 ᾿ ΠΣ ὙΓῚ , σὰ “ἡ φκ“""Ἅ ξ 
22 καὶ τὰ κατ᾽ αὐτὸν δὲ ἀναγέγραπται ἐν τοῖς ἔμπροσθεν χρόνοις, περὶ τῶν ἡμαρτηκότων καὶ 


3 , ᾽ δὴ ’ Ἅ ΄ὰ 72] Χ 7 νι ἃ 23 ΤΑ 3 Ἁ » Ν 
ἠσεβηκότων εἰς τὸν κύριον παρὰ πᾶν ἔθνος καὶ βασιλείαν, καὶ ἃ ἐλύπησαν αὐτὸν ἔστιν " καὶ 


φπ Ἂ - , "ἢ ,͵γ.,.Χ} , 
οἱ λόγοι τοῦ κυρίου ἀνέστησαν ἐπὶ Ἰσραὴλ. 


52 Κ Ἁ δ “ Ν “ ἐῥ Ἴ , 
ζαὶ μετὰ πᾶσαν τὴν πρᾶξιν ταύτην ᾿Ιωσείου 


συνέβη Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου ἐλθόντα ὃ πόλεμον ἐγεῖραι ἐν Χαρκαμὺς ἐπὶ τοῦ ὐφράτου" 


24 


Ἁ ΄- 3 ε Ἂ “΄}ὔ ᾽ὔ 7 ᾿ » 
καὶ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτῷ ᾿Ιωσείας. 51 καὶ διεπέμψατο βασιλεὺς Αἰγύπτου πρὸς αὐτὸν 
7 7; ν Ἁ »} “κ᾿ “΄“" Ἵ 7) Ἀ » 
5 λέγων Τί ἐμοὶ καὶ σοί ἐστιν, βασιλεῦ τῆς Ιουδαίας ; Ξ5οὐχὶ πρὸς σὲ ἐξαπέσταλμαι ὑπὸ ἱΚυρίου 


΄“ “Ὁ ᾽ ΝΝ Ἁ ΄“ Ε] ’ὔ ἰῷ , ’, ΄' 3 Ἂ - ν ἢ » ᾽ ΄- 2 Ἁ 
τοῦ θεοῦ, ἔπὶ γὰρ τοῦ Εὐφράτου ὁ πολεμὸς μού ἐστιν" καὶ νῦν Κύριος μετ᾽ ἐμοῦ ἐστιν, καὶ 


15. λενιται 
20 ἰωσιου ΒΡΑᾺ 


15 οἱ ι0---πυλωνος} οἱ ἄρχοντες καὶ οἱ πυλωροι πυλὴς και 
πυλης Ὀ: 2γίρεῖῤες εἰ λοσίϊαγΐ ῥογέαγενι 3.5. 1 θυρωροι] πνλωροι 
ἀπι-Υ [ οὐκ---εφημεριαν] ζέα τεὐ γ10η1 ῥγαςτα), ει γεΥ 7 τσ εῖ- 
σηδ σίαρὶ (Ὁ πέσοι 1.85) ἼμΕν: μοῦ αἰξεεεδεδαγι πὴ εσφιῖεφηὸ ἃ 
σογμΐπίο ἐμὰ 5 1 ἐστιν} ἐγαΐ ὅδ 1 ἣν αὐτοῖς Ὁ | οπὶ παραβηναι 
ε] εφημεριαν] λειτουργιαν Ὁ ] οἱ γαρ αδελφοι] φηία ἀξ ἡ»αΐγες 
3.5. } οπιὶ οἐ λευειταε ἘΖῚ | εαὐτοις}] αὐτοῖς ΑΝαπ)-ιγ εν: 
(αυτους 74): και τοις αδελῴοις αυὐτων Ὁ 

16 και 197 ΡΥ καὶ κατωρθωθὴ Ὁ34,5 | τὰ τῆς θυσιας] ογιΐρ 
σας βεῖὶ Ά,5 1 τοὺ κυριου 19] τω Κῶ Α : τοῦ θὺ Ὀ΄ ] οπὶ ἀχθηναι--- 
θυσιαστήριον ἰς [ ἀχθῆναι τὸ πασχα] κέ ἡαεόγόιέ δασέα εἰ 
οὔεέγγερμέ  οίοεαμεία 3.5: του ποιῆσαι το φασεχ και ενεΎκειν 
(ανενεγκ- ΒἼ τα ολοκαυτωματα Ὁ: ἐρέγιγιέ ῥ΄σεο ἘΝ 1 προῦσ- 
αχθηναι) προσενεχθηναι ΑΙ Νοε͵ηνν": ογεγεῤανιε ΒΥ: ἐπι ῥοπόγεηέ Ὁ,..] 
του κυριου 29] ροβὶ θυσιαστήριον Ὁ: τὸν θῦ ςε)νν  θυσιαστηριον] 
«αεγαγίπων Ὄπ ταζγίβεῖμενι ἸῸΝ 1 {(οτὶ κατα--πιωσειου 44) 
επιταγην] ἐντολὴν Ὁ [ οπὶ του βασιλεως ΠῚ 

17 ηγαγοσαν] ἡγαγον ΑἸΝΟΟΊ Κην : ἐποίησαν ὈΞ3ΦΤ “ΞΔ [οἷ 
οἱ 19 Ν | τουτω] ἐκείνω Ὀ3Φ(υΙ 4) 3,οΥ ] τὸ πασχα] τὸ φασεχ Ὁ: 
2λαεε ἘΝ 1 και 395] κατα Ὁ: οἷἱ 39 [ ἐπτὰ ἡμερας Ὀ34" 

18 ἠχθη}] εγενετὸ ΞΖ 35 | τὸ πασχα] ῥήίαξε ἜΜ | οπὶ τὸ 
ΝΌΟΕΙ ΝΥ 1 πασχα τοιουτο] τοιουτον πασχα Ὁ ἰ τοίουτο ΒΛΝΟ)] 
τοιουτον το ]]: σἱνεΐε 1.5.1 οτὺ τὼ Καὶ ] απὸ των χρονων] ἃ αἰϊοεδμς 
ἐωβογὲς δ. 1 χρονων] ἡμέρων ὈΞΙ,ς 

19 οἱ καὶ τὸ ἀϊηραίγ [| οπἱ τον ἀϊηραίν  ηγαγοσαν] 
ἐποιησαν ὈΞΖΞΞ3,.-Ξ ] πασχα) ρΡζγ τὸ κὶ || τοιουτο Δ) | ηγαγερν] 
ηγαγον Ὦ: ἐποίησεν ὈΪΞΊΗΞΞΣ 1 οηἹ καὶ 25--ἰερουσαλημ ἃ | οἵὴ 
οἱ 79 τὰ [οἵη οἱ 35 ψ' [ οἵὴ καὶ οἱ ιουδαιοι 3.5 | οἱ .5---παΞ] 
πας ιουδα (ιου 7) καὶ Ὁ [ οἠὶ οἱ 45 ΠΡ | πας] παντες οἱ 
(οπὶ τὴ} υἱοὶ ἸΏΡΗΪΥ : ονηιῖς ῥοῤμέπς 3,5. ] ὁ εὐυρεθεις ΒΗ 3,533] 
οἱ ευρεθεντες ΑΝ γ6}} 3. ἐν τϑ--ἰιερουσαλημ)] φμῖ μιῖρ)α- 
Μογεῖ ἐχ Μοιγεραίονι ΤΆ ] εν ιϑ-τ-αὐτων] καὶ οἱ κατοικουντες 
ΒΕ: ἐμ ἄονιο γερηὶ ἐογμηὶ ξ6 1 κατοικεσια τὰρη Υ [ οἵη αὐτῶν 
3.52 εν τερουσαλημ] οπὴ εν 3,.: 7εγοσοίγηιῖς ὍΝ 

20 οκτωκαιδεκατοῦυ ετοὺς Ὠιμραΐγ | οκτωκαιδεκατω) ρΥεν τῶ 
ὀξι,ο : εν τω οκτωδεκατω Ὀ΄ [| βασιλενοντοΞ] γέρε 1.5 1 τωσειου] 
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16 ιωσιου ΒΡΑ 
41 τωσιον ΠΡΑ | πληρεις ΒᾺΡ 


[0 λενιται “ἃ 
43 τωσιου ΒΌΑ [| ιωσειας} ἰωσιας ΒΡΑ : τωσεις 15 


ΑΝῬ πε) κυαληραί(ν)νΥῖ Β,εεν κ 


αὐτου ἃ | οἷ ηχθη---τουτο ἃ ] οπὶ τουτο 34,6" 

21 οηἱ καὶ ὑ" ] ιωσειου] ἰωσια {: Ἐ γερὶς Β,.5 | τον κυριου] 
κὺ 5ῈΡ τ85 (4) εἱά ἢ : ἂν του θὺ ΞΖ : οὐκ τοὺ πὶ [αὐτου] ἐο)14))} 
3,5 | οηὶ εν καρδια ἰκ | εν] ε 5ῈΡ τᾶ5 Αϑὖ; ἈΪ5 βού { [ πλήηρει] 
πληρὴ Ἰ : πλήρεις ΒΑΛΑΚ: πληρης ᾿χκ [ ευσεβειαΞς] εὐυσεβεια Ν : 
μι πη ἴς ἘΝ 

22 οἷν τὰ Ὁ [|οπὶ ἐν--τχρονοις 1: [ οπὶ εν τοῖς ἢ | περι 
των ἡμαρτηκοτων εἷε {ϊε φμὶ απίο Ζοζεα μόν Ἅ,ς 1 και ησεβη- 
κοτων) ἢ τῷ 510 τ45 Αδ: οἵχ 3. | εἰ5] πρὸς οε)})νν [ παρα--- 
βασιλειαν] τεείογαὐπ5 φηανε τε γδαὸ βοΐ; δ γέρηα 3.5. } οπὶ 
και βασιλειαν 3. | α---ανεστησαν) φΜὶ 0] φμαύῤσίέγηηέ μογδα 
ον ἱὶ ἍΝ ] α]Ἱ φιαλίέον Ῥ τ οὐχ ΑΝ οΙρα ἘΞ | αὐτὸν 25] 
ονιίγειενὲ Ἀφ ] ἐστιν 1580}}} εν αιἰσθησει ΔΝ τε]} 55: ἐργεδεγ ῥέα 
σμί Ἅ,ον ὁπὶ 3Ξ5.[ {(οηι τὸν ..4) } ἀνεστησαν ἐπι ἰσραηᾺ] φιίαέ 
ἐουμέτ5 ἐδ αὐ ῥοῤηίπμηι 75 γαεῖ 385 

28 τωσιου ταυτὴν νν | {(οπὶ ταυτὴν 44) [ ιωσειου] - γωσὶς 3.5} 
συνεβη---εγειραι} ανεβη φαραω βασιλεὺς αιἰγυπτου επι τον βασιλεα 
αἀσσυριων Ὁ [| συνεβὴ Φαραω βασιλεα] ατεοραϊΐ ἤαγαο γὲκ 
34 μον ] βασιλει ἴι || ελθοντα---χαρκαμυφ] {εγιΐος ἦε Οαγέλανι 
αὖ ἐλίπογὲ ἘΔ ν ἐδ γέσίσηενε Ολαγνεῖς Β,.5. [ χαρκαμὺυς ΒΞ] καρ- 
χαμοις ἰκ: καλχαμυς Α΄: χαρμὺυς Ὦ: χαρχάμεις του πολεμησαι 
πρὸς αντον Ὁ: καρχαμὺυς Ν τε}] [|ἐπὶι του ενφρατου] ααὶ "ιν 
δηῤἧγαίον μὲ ἐχῤίσπαγο ἡἥίεγισαίενε Ἀν 1 εφρατου ἃ | εἰς--- 
ιωσειας]} ιωσιας εἰς ἁἀπαντησιν αὐτω (-του 4.4) {44}: Τρείας γὲχ 
οὐμίανι εὗ ἘΞ 

24. βασιλευς---αὑὐτον] προς αὐτον βασιλεὺ αἰγυπτοὺυ ) ] βασι- 
λεὺς αιἰγυπτου Β[1] ΡοΞί αὐτὸν ΑΝ ΟΕΚαν ΝΞΟ : ΡΥ ὁ το} ] προς 
αυτον] αι Τρείαγ ὮΝ [ ἐστιν ἐμοι καὶ σοι Ὁ [ σοι] συ ἄν [ οἷ 
ἐστιν ἀΞ.“ 35 1 βασιλευ] βασιλευς ΝΌΥ [τῆς ιουδαιας] Ἵπώπέ 
ΕΝ 

95. οπὴ προς σε 3.) | εξαπεσταλμαι] απεσταλμαι Ὁ: »ΊΣΣΙΗΣ 
Ἐς | υπο] παρα ΚΞ | του θεου} οὔι {536 3,“ " : οπὶ τοὺ πὶ [ επι] 
ΡΥ ὦ ῥιισηὸηι εοηίγα ἐὲ ὮΩΣ 1 εφρατου ἃ | εστιν ο πολεμος μου Ὁ | 
ΟὨλ μουτττεστιν 25 ν [ μου] »εἰλὲ ὅδ: σου ἢ : οἵὴ ΑΥ̓ | και 15--- 
κυριω] γετέϊπαλις οἰἐδεύναρ ΔΝ 1 οὴλ καὶ τϑ-ττεστιν 20 3.5 ] μὲτ 
ἐμὸν 15 ροβί ἐστιν τοῦ Ι καὶ χ-πεστιν 39] επισπευδὼν ὨΔΝ : 


71---2 


δΥ 


Ι 2: ΕΣΔΡΑΣΞΑ 


ν - , - “ ͵ - Ἁ . .} ’ 
Β Κύριος μετ᾽ ἐμοῦ ἐπισπεύδων ἐστίν: ἀπόστηθι, καὶ μὴ ἐναντιοῦ τῷ κυρίῳ. 56 καὶ οὐκ ἀπέ- «6 (:8) 
ς Ἁ ᾿ ’ ,.|Ὰ Δι φῇ : [ον ᾽ Ἁ “ ἾΌΝ ᾽ “Ἁ Ἶ , 
στρεψεμν ἑαντὸν ᾿Ιωσείας ἐπὶ τὸ ἵρμα αὐτοῦ, ἀλλὰ πολεμεῖν αὐτὸν ἐπιχειρεῖ, οὐ προσέχων 
«.«Κ . ’ ἰὰ , ἴὰ ΄ ὔ 27 ᾽ Α Ν ΠΝ ᾽ 
ῥήμασιν ᾿Ιερεμίου προφήτου ἐκ στόματος Κυρίον" 5“7ᾳἀλλὰ συνεστήσατο πρὸς αὐτὸν πόλεμον 27 (19) 
. “ . νΝ Ἀ " ᾿ ΄ ΔΝ ἔ 
ἐν τῷ πεδίῳ Μετααδδοῦς: καὶ κατέβησαν οἱ ἄρχοντες πρὸς βασιλέα ᾿Ιωσεΐίαν. 28 καὶ εἶπτεν ὁ 18. (30) 
Ἁ - τ .] »"»Ἅ»ἦὖ ᾽ 4 Ψ ᾿ “ “ . θέ Α Ἁ θέ 
βασιλεὺς τοῖς παισὶν αὐτοῦ ᾿Αποστήσατέ με ἀπὸ τῆς μάχης, ἡσθένησα γὰρ λίαν. καὶ εὐθέως 
. ’ πος ς - ᾽ “μμν Α “ γι, 20 Α ΑΝ τα κα ,Ν ψφψνΨἉ ᾿ ὃ έ 
ἀπέστησαν αὐτὸν οἱ παῖδες αὐτοῦ ἀπὸ τῆς παρατάξεως, 39καὶ ἐνέβη ἐπὶ τὸ ἅρμα τὸ δευτέριον 10 (31) 
ἢ ΝΥ . ᾿ ., Ἁ , 4 ’ ᾿ “ νν», ἦ κ᾿ 
αὐτοῦ" καὶ ἀποκατασταθεὶς εἰς Ιερουσαλὴμ μετήλλαξεν τὸν βίον αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη ἐν τῷ 
[ω᾿ “1 ; ; Ἁ ᾽ 7 Ἁ .] ᾽ ᾿ 
πατρικῷ τάφῳ. 35καὶ ἐν ὅλῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ ἐπένθησαν τὸν ᾿Ἰωσείαν: καὶ ἐθρήνησεν ᾿Ιερεμίας 30 (32) 
Ἂ [ον ἣν [τὰ ΄“ ς ΄ 
ὁ προφήτης ὑπὲρ ᾿Ιωσείου, καὶ οἱ προκαθήμενοι σὺν γυναιξὶν ἐθρηνοῦσαν αὐτὸν ἕως τῆς ἡμέρας 
; Ν Σ Ὁ ᾽ [ο [ς ὙἊΑᾺΝ γ ῪΜ Α , . ἤ 21 ΄ δὲ ᾽ ’7 
ταύτης" καὶ ἐξεδόθη τοῦτο γενέσθαι αἰεὶ εἰς πᾶν τὸ γένος ᾿Ἰσραήλ. 3' ταῦτα δὲ ἀναγέγραπται 31 (33) 
, »-: 7 γιι ς 4 Ἂ ᾽ ΠῚ " ἤ Ἀ Ἂν; γ ἃ Α ων 
ἐν τῇ βύβλῳ τῶν ἱστορουμένων περὶ τῶν βασιλέων τῆς Ιουδαίας, καὶ τὸ καθ᾽ ἕν πραχθὲν τῆς 
᾽ὔ “ “ λ [ο᾽ - - ν᾿ 
πράξεως ᾿Ιωσεΐου καὶ τῆς δόξης αὐτοῦ καὶ τῆς συνέσεως αὐτοῦ ἐν τῷ νόμῳ Κυρίου" τώ τε 
΄“" ΄΄“ ᾽ ἴω ΄΄ ἷ΄ 
πραχθέντα ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ τὰ νῦν ἱστόρηται ἐν τῷ βυβλίῳ τῶν βασιλέων Ἰσραὴλ καὶ ᾿Ἰούδα. 


(10 


Ἴ , “- Α - 4; ᾽ ΄“ ΓΤ -. 23 Ἁ ᾽ ὭΝ γ , Ἁ Ἁ 
ὡὠὡσείου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ὄντα ἐτῶν εἴκοσι τριῶν. 33καὶ ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ισραὴλ καὶ 33 (35) 


- . ᾽ ΄»“Ὕ ᾿Ὶ " ᾽ὔ δὰ . 
33: Καὶ ἀναλαβόντες οἱ ἐκ τοῦ ἔθνους τὸν ᾿Ιεχονίαν υἱὸν ᾿Ιωσείου ὠνέδειξαν βασιλέα ἀντὶ 3: 


.] ᾿Ὶ -, -, 4 9 Η “ Α Ἀ . , ᾽ὔ ; 
Ιερουσαλὴμ μῆνας τρεῖς: καὶ ἀπεκατέστησεν αὐτὸν βασιλεὺς Αἰγύπτου βασιλεύειν ἐν 


᾿Ιερουσαλήμ, 31 καὶ ἐξημίωσενν τὸ ἔθνος ἀργυρίον ταλάντοις ἑκατὸν καὶ χρυσίου ταλάντῳ ἑνί. 3.. (36) 


26 ιωσιας ΒΡΔ 
20 δεντερον Β" | αποκατασταθεις Λ΄] αποκατασταθει Δ' 


31 τωσίου ΒΡΛ | προπραχθεντα ΒΆὉ | βασιλαιων (35) Α "(14) 


323 τρις Β΄ || βασιλευειν] ΡΥ του μὴ Βι("] 4) 
ΑΝΒ-οἈἸ ΚαιμραϊνΥ Ἐ Βεν 


οηι ἀκ | μὲν γπ-εστιν 35] ἐστιν ὁ ἐπισπευδων (-δὼω ὉΠ) με Ὁ] 
αποστηθι) ἀποστὴ απ ἐμον τγλ: σν δε ἀποστηθι απ εμου ἃ: - ἐγ ρῸ 
3.,; απ ἐμοῦ Ἰρᾳίν Υ 

26 ουκ---αντου] 2021 ἐξέ γΕΉΕΥΣΗΣ 7οσίας δι ῥέῦ ΥΩ: 3ν 
οὐκ επεστρεψεν ιωσιᾶς τὸ αρμὰ αὐτου απαντον Ὁ: μοΐμτ γέμοζαγέ 
ἤοτίας σαΡΥ σαπὴὲ Β,5 ] εαντον] ροβί ιωσείας Κ: αντὸν κὶ | 
αυτου] εαντου ΑΝοθ)νιν | αλλα---επιχειρει] ἐ2 ἐο᾽ο Ν1ὲ ααὐἰΝ 67 51:5 
ἐμμε ὀεἑευ: 3.5 1 επιχειρει ἘΝ ἢ] ἐπεέχειρι Α(εχ 58} τὰβ Αϑῆν : 
ἐπεχείρει (-ρη Ἀ) ΝΡ τοἢ} 3.055. 1 προσεχὼων ρημασιν] αἰἐεηι({6215 
πέγόμηι 3.5: γερῤίείξης πεγδο Ῥ,5 | οἵὴ ἱερεμιου Ξ,." [ προφητου 
ΒΑ] ρὲ του Ν τοῦ! [ (οπὴ εκ στόματος κυρίου 44) | εκ] δια οε)}νν 

2“ αλλα] καὶ Ὁ | συνεστήσαντο Ὠῖξπι [| πολεμον] ρμζ εἰς ν ] 
ἐν---μετααδδους] μεταεδδαους ἐν τω παιδιω ν: (οπὶ 44) | (οπὶ 
πεδιω 2306) [ μετααδδους ἨΠ32] μεταεδδαους ΑΙΝΟΚ : μεταεδαους 
α: μετεῦδαους Ἰνν: μαγεδδαους πα: μαγεῦδω Ὀγ3, 35: μαγεῦδα 
τ61}: 27]7αεεαρης 3.5. 1 {προς 25] ἐπι τον 44) [ βασιλεα ἘΠ] οἱ 
τ : ΡΥ τὸν ΑΝ τεὶ! ] (ιωσειαν] - καὶ ἔλαβον ἄντον ..4) 

28 οπὶ ο βασιλεὺς τὰ [ αντου 15] εαντον ΑΝ [| αποστησατε) 
αποστῆτε Ν᾿ : γεμοεαίε 1.5 ] ΟΥὴὰ Ὑαρ πὶ Ϊ οὶ εὐθεὼως πὶ | ἀπε- 
στησαν---οαυτον 257 οἱ παιδες αὐτου ἀνεστησαν αντον Ὁ] ἀπεστησαν] 
γέποζαμεζι 1 ἅς 1 ἀπὸ της παραταξεως]α «ο» ΔἘλεΐαζίοηε δε] Μ,ς ] 
απὸ 29] εκ ἃ 

29 ανεβὴ] ανεβιβασαν αὐτὸν Ὠ31.5 | ἐπι ὈΪΐδ Ξοῦ τ 1 αρμα το 
δεντεριον}] δευτερον αρμα Ὧι [ το δευτεριον αυτου] αὐτου τὸ δευ- 
τερον Ὁ3,5 ] δευτεριον ΒΊΑΝ ἔδμην] δευτερον ΠΑΝ 47 γ6}1 [ αὐτου 
10] εαυτοῦυ ΑΝοοὶννν [| αποκατασταθεις] αποκατασθεις Ν: αἷἐ- 
ἀπε: πος Ξμο: φέγη ρθης ὮΝ 1 εἰς ἱερουσαλημ] Ζογοτοίγναν 
Β΄ | μετηλλαξεν---αὐτου 25] πἼζα “εροίης ἐοἰ ΒΝ: δἰ φηογέμτ ἐπέ 
3: - ] αὐτου 29] εαυὑτου ΑἸΝΟΟ)Κιν |ταφωὼ] ΡΓ αὐτου πὶ: ζαυτου 4): 
ἕαυτου ἀρηΐῖν 

30 οπἱ καὶ τ5--ἰωσείαν τὴ | εν---ἰουδαια] δοία 7}πάσεα 1.8: 
ΟἸ1ἴς ἡπαάπέα εἰ Πεγδαίσνι 3.5 1 επενθησαν) ΡΥ και Α: 
ἐπενθησεν ΝΞ: ἐερεδαηέ ἜΣ: ἱμσέδαΐ 3,.,εῈ 1] ιωσειαν] - καὶ εν 
ιερουσαλὴμ Ὦ | οπὴ και 25--ἰιωσειου 3," [ εθρηνησεν] αηιεπέαφαὶ 
86: Μεμ 3.5 } οἵη ὁ προφητης 15 38.. | υπεριωσειου] περι ιωσιου 


27 παιδιω Δ | τωσιαν ΒΡΑ 
30 ωσιαν ΒΡΑᾺ [| ιωσιον ΒΡΑ | γψεσθαι (γειν- ΒΔ) ΒΡ | αεἰ 


28 λειαν ΒΒ 


32. τὠσιου (05) ΒΡΑ | αἰτῶν Α 
34. αργυριω [5315 | χρυσιω ΒΑΡ 


ἡρῖ: 20 Ια: τέρεν θ.5: Οὐὴ τὶ | οπὶ καὶ 20---ταυτῆς ἃ | προσ- 
καθήμενοι ν | εθρηνουσαν}] εθρηνησαν ἘΚΞΞΖ7.,5: εθρηνουν ΑΒ | 
ΟἿ] αντον---(31) αὐτου 35 τὴ [εξεδοθη] εἰαέπηι 65: 3... 2»γαεεέῤέϊς 
»ιοῖς 3.5.1 τουτο] ταυτα ἀρηΐγ : του ἢ | γενεσθαι ΒἊ] γινεσθαι 
ΒΗΡΑΝ τοὶ} 1 οἵα αἰεὶ ἀη-ἰγ3,5 [| παν] απαν ΑΝ ΑΙσε)κηνν: 
ἀπαντα Ν | ισραηλ] ΡΥ δοῤιξ Β,5: αὐτου ν 

31 {οι τοΐππὶ σομληα 44) | βυβλω Β] βιβλω ΑΝ τεῖ! | 
των ἱστορουμενων περι] Δϊείογίαγ δ: αὐὐς 3,5. 1 τῶν 
βασιλεων 19] της βασιλειας ἀρᾳ 3:5 [τῆς ιουδαιας] 7μώαε ΞΘ," ] 
το---πραχθεν) σεἰμρμία ρεσρία 1Π}: τὐριριεία φμασσις Β,.5. } πραχθεν 
καθ εν Καὶ  πραχθεν προπραχθεν ἀρᾳ : οπὶ ν |[ τῆς δοξης αὐτου] 
εἷμς ρίογία 3.5: οἵὰ αὐτου ἃ | οηϊ τῆς 45 ἃ | οπὶ αὐτου 29 5 | 
Οἱ τῷ 19 νυν | κυριου)] ρὲ τὸν Δ: (αντον 226) [τὰ 10-- 
ἱστορηται) σας 2γὲνμς ἡαεία τὲμ 3.5] οἵὰ τε ἃ | πραχθεντα] 
προαχθεντα Ἰι: προπραχθεντα ΒΑΡ ΟΕ) νΥ3Ξ, 35: προσταχθεντα νυν: 
προσπροάαχθεντα Α | υπ] ρζτ τὰ ἢ | τα νυν ἰστορηται]) φζηεδ 071 
σοί δία τσ ΒΝ ] τῶ βυβλιω Β] τω βιβλιω ὈαΠτηαίΥ : τ βιβλω 
Ρ: τή βιβλω ΑΝ τεῖὶϊ | τῶν βασίλεων 29] βασιλείων τῇ [ισραηλ] 
ΡΓ δοῤκέϊ 33,5. 1 οπὶ και ιουδα οἷ 

32. οπὶ καὶ πὶ | (οῖὴ τὸν 44) || ἐεχονίιαν ΒΗΞΞ3.κ"] ἑωαχας 
Νοδνν: τωαχαΐ γε} δ6 : ιωχαΐζ Α || ανεδειξαν οπ Ὁ: Ἐ Ζη7" 
ΞΞ39),“Ξ3. 1 βασιλεα] - νιον ἢ [ Οἠὴ αντι--ταυτου τὰ | τωὠσειου 25] 
ιουσιου Ἐ΄| εἰκοσι7 ἡγίρίνέα Ὦ,"} τριων] Ρτ καὶ Ραᾳΐὺ : φμαίπον 3. 

383 εβασιλευσαν ἀἢ [|| εν τϑ-οιερουσαλὴμ 150] 76γαεί ζη 
ἤεγισαίοηε ἘΞ, ] εν 19] “"2ὲ7 Ἔω  : οτὴ ὅς | οπὶ ἐσραηλ καὶ ΝῸν | 
ισραὴλ ΒΗΞ,,οΥ 7 ιουδαια αὶ : ἐουδα Α τε }} [οἷἡ καὶ ἑἱερουσαλὴμ 3,.“ν 
ἱερουσαλὴμ 15] ΡΥ εν ἀκραᾳίγϑϑ [ οἷὰ μηνας---ιερουσαλὴμ χοὰ 
απεκατεστησεν αὐτον] τ{6)ε1} δμὲ ἐο 35, ] απεκατεστῆησεν ΒΝ 
Οἢ͵Κ] αποκατεστὴσεν ΕἾ: αἀπεστῆσεν Ἁ τ6}} 3, ,Ἔν ας | βασιλενειν 
Β᾽Π3ΞΞ]Ὶ ΡΥ τοῦ μη Βο(Ι)ΑΝ τοὶ! 32, ον 35} εν ιερουσαλημ] 772 
Το ονοίγοης ὍΛ. ΑΜἝἭεγοτοίννηεῖς Ἡ,ς 

34. ἀαργυριου] αργυρια γ: αἀργυριω ΒΑΡ: αἀργυριων π | 
ταλαντοις] τάλαντα Ὀάτη-ἰὙ 3, ΕΥ [ εκατον] αργυριου τὰ  χρυσιω 
ΒΑῖΡἢ)ν [|ταάλαντω ενι} τάλαντον ἐν ἀμ ϑξ": τάλαντον ενα Ρᾳΐ: 
τάλαντα δεκα Ὀγ3ΜΕ: μα εμεῖς χα 5 


κόο 


ΓΥΤΥΣ Δ 


{) 


147 


25 35καὶ ἀνέδειξεν ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου βασιλέα ᾿Ιωακεὶμ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ βασιλέα τῆς Β 


(58) 36 Ἰουδαίας καὶ ᾿Ιερουσαλήμ. 39 καὶ ἔδησεν ᾿Ιωακεὶμ τοὺς μεγιστᾶνας, Ζάριον δὲ τὸν ἀδελφὸν 


(59) 3) αὐτοῦ συλλαβὼν ἀνήγαγεν ἐξ Αὐγύπτου. 


. Ψ' ᾽ ς , 
37 τῶν δὲ ἦν εἴκοσι πέντε [ωακεὶμ ὅτε ἐβασί- 


ΝΣ ᾽ ὔ Δ ῇ κ, τὰ Ν Ἀ . ͵ Κκ 7 428 ᾿ ον 
(.9) :8 λευσεν τῆς ᾿Ιουδαίας καὶ ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Δυρίου. ϑὅ μετ αὑτὸν 
δὲ ἀνέβη Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν χαλκείῳ δεσμῷ καὶ 


(Π 


ζω “ “ “ δ΄ ᾿ ἉΝ 
39 ἀπήγαγεν εἰς Βαβυλῶνα. 39καὶ ἀπὸ τῶν ἱερῶν σκευῶν τοῦ κυρίου λαβὼν Ναβουχοδονοσὸρ 


᾽ “ ζω “ - ε “ ᾿ ᾿ - 

(.5:) .ο καὶ ἀπενέγκας ἀπηρείσατο ἐν τῷ ναῷ αὐτοῦ ἐν Βαβυλῶνι. τὰ δὲ ἱστορηθέντα περὶ αὐτοῦ 
“Ὁ ἴον 7ὔ ᾽ -“ 7 ἊΝ ’ ἴω 

καὶ τῆς αὐτοῦ ἀκαθαρσίας καὶ δυσσεβείας ἀναγέγραπται ἐν τῇ βίβλῳ τῶν χρονων τῶν 


(.3) 4“ι βασιλέων. 


σιν . “- ε “ ᾿ » ᾽ ’, Ἔ 
41 Καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιωακεὶμ ὁ υἱὸς αὐτοῦ" ὅτε γὰρ ἀνεδείχθη, ἦν 


[οὶ - - ΜΠ τσ 5 7 Ἁ ᾿ 
(μι) .» ἐτῶν ὀκτώ. "3βασιλεύει δὲ μῆνας τρεῖς καὶ ἡμέρας δέκα ἐν Ἱερουσαλήμ, καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν 


(4.5) .2 ἔναντι Κυρίου. 


ΝΝ 7ὔ »Ν ᾿ 
3 Καὶ μετ᾽ ἐνιαυτὸν ἀποστείλας Ναβουχοδονοσὸρ μετήγαγεν αὐτὸν εἰς 


(μ) ῳ Βαβυλῶνα ἅμα τοῖς ἱεροῖς σκεύεσιν τοῦ κυρίου, “Ἰκαὶ ἀνέδειξε Σεδεκίαν βασιλέα τῆς ᾿Ιουδαίας 
(07) 4.5 καὶ ᾿Ιερουσαλήμ, Σεδεκίαν ὄντα ἐτῶν εἴκοσι ἑνός: βασιλεύει δὲ ἔτη ἕνδεκα. ἀδκαὶ ἐποίησεν τὸ 
πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου, καὶ οὐκ ἐνετράπη ἀπὸ τῶν ῥηθέντων λόγων ὑπὸ ᾿Ιερεμίου τοῦ 
(4.8) .6 προφήτου ἐκ στόματος τοῦ κυρίου. 46 καὶ ὁρκισθεὶς ἀπὸ τοῦ βασιλέως Ναβουχοδονοσὸρ τῷ 
ὀνόματι τοῦ κυρίου, ἐφιορκήσας ἀπέστη, καὶ σκληρύνας αὐτοῦ τὸν τράχηλον καὶ τὴν καρδίαν 
(φ9) 5 αὐτοῦ παρέβη τὰ νόμιμα Κυρίου θεοῦ ᾿Ισραήλ. “7 καὶ οἱ ἡγούμενοι δὲ τοῦ λαοῦ καὶ τῶν ἱερέων 


309 απηρισατο ἃ 
4“0Ἃ επιορκησας Ὁ 


35 (οπὶ οτταυτου “36) [ὁ ΒΝΌΝΚΗΝ)] οὐ Α τεῖ] [ οπὶ 
βασιλεα τὸ Ὀάἀηιραᾳίγ 3νον 1 ιωακειμ] ΡΥ τὸν πιαίγ : {(ργ τῶ 74): 
ιαωακειμ Αϑυϊδίακειμ, ΞῈΡ 1845}: τ τδαβ (7} 6 [ αδελῴον] υἱον ἄτη 
Ραΐν | βασιλεα τὴς ιουδαιας] γέρον ἡπάχε Ἴνν: βασιλενειν τοις 
ιουδαιοις ἢ | και ἱερουσαλημ] ἐκ Μεγιιδαίον ΣΦ: οὐὰ πὶ: -Ὁ καὶ 
ἐποιησεν τὸ πονῆρον εναντιον κυ Υ 

36 εδησεν) ἐδωκεν α  ιωάκειμ τοὺς μεγιστανας] τοὺς μεγισ- 
τανονς ιωακειμ Ὁ: τιαρίείγαίης ἠοαεύ 305 | ιωακειμῇ ιωκειμ Αἷ: 
ιαωκειμ Αϑὖ: οὐὐ ἀ: Ἐγέχ 3.,5 | τοὺς μεγιστανας]) τοὺς μεγισ- 
τανους ἀτὰρ: εἰ γίμεϊῥες 3.5. 1 ζαριον δὲ] εἰ Ζαγαξοόίονε ἜΝ: 
2ογγο Ζαελαγίανι 3.6 1 ξαριον ΒΗΪΞ.33] ἕαραιαν γ: ἕαρες ἣν Ὁ: 
Ζαελαγίανη β,ε- ζαραχὴν ζαραιαν (-ρεαν Ὁ} πιαηΐ : ἕαραχιν (Ἑ καὶ 
ἀιἢ ἕαραιαν ἂρ: ἕαρακην ΔΝ το]! : {ζζαρακιν καὶ ζαραιαν .4)} 
δε---συλλαβων] και ἃ [| {(οπὶ τὸν 226) [| συλλαβων] ργ εἴ 30" 
ανηγαγεν) γεάμχίς Ἅ,8ν; αὐάμαχί 8,5} εξ αἰγυπτου] εἰς αἰγυπ- 
τον Ὁ3,,“Ἐν 

37 εἐτων---πεντε) μσίμϊ σμογ1 απέονι ἐγαί 3.8 1 ομὶ δὲ 
μ3,}ν ] εἰκοσι πεντε ἣν Νῖη | εἰκοσι πεντε ροβῖ ἐωακεὶμ Ἐ,“ν 
πεντε] ΡΥ καὶ ὨραϊΎΞΞ 9 | ἰωακειμ)]) αἀκεὶμ 588 τὰβ ὃ: ιωκιμο: 
οἵα ἃ || εβασιλευεν Ὁ32. ] οἷὴ της---ἰιερουσαλημ ἄπι της ιουδαιας] 
εν τη ιουδαια ὉΞΏ3,."Ε: ἐμ τεγγα μας ἬΝ 1 καὶ 19] ἐμε ἸΞ. 1 οἵὰ και 
χ---κυρίου ν ] ενωπιον] ἐναντίον δ: εἐναντίὶ ΛΟ Κη 

38 μετ αὐτον δὲ ΒάΠρα) ἐπ αὐτὸν Ὁ: σαἰμέγες ἄμης 3.5: 
20: λαεςε(λμπε 3...) αἰεὔεη 36. 8ν : οἰ ῥοΞτέῤα ἸΔ.55.: καὶ τὰ : ἐπ᾿ αὑτὸν δε 
ΑΝΎΘΗΠ ναβουχοδονοσορ] ναβουχοδονοσωργ : ναβουχοδονοσσορό: 
ναβοχοδονοσορ Υ: {(δαβουχοδονοσορ 74) [ βασιλευ:] μγ ο )]γ | 
εδησεν] δησας ΑΝίας τη 1 Νρυ Δ) ΘΠ νυν 3! [ἐν χαλκείῳ 
δεσμω) ἀεγεῖς τἰμαεέϊς 1.5: εὐ ποεδς ογγὲ 2. 1 χαλκεὼ γΥ | οἵὴ 
καὶ 29 ΑΝοΟ)κηνν 3 εν] ἀπηγαγεν] γεώμαί θ,.5: ῥεγώάμχῖ 
3}»: αὐἰΐεχὴ θ,.5: Ἕαυτον θάραϊγῖξῦ, | εἰς βαβυλωνα] ἐπ 
»"αὀγῥοναη: (-πἶὰ 93,5) ἤἢ,εἐν 

39 οχχ ἰοίαπη οοιηπια ν [καὶ 195] ὁ σι Ἅ.5. | απο--- 
σκευων} φταζζὰ ταδα ΞΖ. | οὔ του---βαβυλωνι τὴ | λαβων 
ελαβε ἀραίγ: ἀεω] ,ν: εἰ αὐ 9.5. [| ναβουχοδονοσορ) 
ναβουχοδονοσωρ γ: ναβουχοδονοσσορ ὦ: {δαβουχοδονοσορ 74)| 
και ἀπενεγκας) ἀπήνεγκε καὶ ὃ: εἰ ἐμπἰ εἰ Ἄν: πὴ απενεγκας 
3.5 | απηρεισατο] «ογεςγαι 3). εν τόπτπαυτου ροξί βαβυλωνι 


44 ανεδειξεν 


45 πηνηρον Β΄ (υ14) 
47 ἱεραίων Δ 


ΛΔΝΙΡ-ΟΒ) ΚαϊηραϊνινΥῖῷ 3. Ἐν 38 


οε}ν [ αὐτου] εαντοῦυ ΑΝΚ : {τὸν 7.) ] εν βαβυλωνι] εἰς βαβυ- 
λωνα Κα: ἐμ δαῤνέρμία 3ι" 

40 τα δε ιστορηθεντα] φιίαὲ αἰονε σεσία σε 3,.,ο: πανὶ Ἴθι: 
εἰ ἼΞ [οἵα περι-- δυσσεβειας ἾΞ | οὐχ αὐτου καὶ τη 3,.“ν [οἷὴ και τῦ--- 
ακαθαρσιας Ν᾽ | ἀκαθαρσιας αὐτὸν ΑΌσΘ)τανν ζ0ο᾽ 1] και δυσσε- 
βειας] και δυσφημίας οοἾνν: οπὴ ἢ | εν τὴ βιβλω) ἦπ ἐϊόγὶς Ἴ ] 
ΟΠῚ τῶν 29 Τῇ 

4]1---4 38 οπὶ πὶ 

41 ἀντ αὐτου ροβί αὑτοῦ 25 θ.“" | ἐωακειμ]) ιακιμ ἃ: οαεἤ 
20)»: ιεχονιαμ ρμᾶϊ [ὁοηὶ ο ΑΒ Π]ρίνγ [ γαρ] δὲ "ε3" : οὶ 3,5 | 
ανεδειχθὴ) τ γέχ Ὁ," [ οκτω ΒΗΞΞΚ,.. 533-44] τεῤίέεε 5.Ε: Ργ δεκα 
καὶ (73, 5)Ὶ1 - καὶ δεκα Ὁ: ρζῖ δεκα ΑΝ τε}] φτοῦ 

42. οπὶ βασιλευει---δεκα νὶ | βασιλενει δὲ) εβασιλευσε δε 
03," : δἰ (οπὶ 34) γεσπα μὲ ἘΞ... 1 ἡμερα8) ροβῖ δεκα Κ: μηνας 
"᾽ | οἵα και 25--κυριου ἀρηΐγ [ οἱ και 29 45. | εναντι]ενωπιον θ΄ 

43 μετ ενιαυτον] εν Τω ενιαυτω εκεινω Ὀἶτ : οπὶν { απο- 
στειλας ναβονχοδονοσορ] ἀπεστειλε ναβουχοδονοσορ (-οσσορ ὁ: 
ναβοχοδονοσωρν: Ὁ γεὲχ 1.2) καὶ (Ομ 6) "εν 3,5  (δαβουχοδονοσορ 
74) μετηγαγεν] ἐγαγιεμσγαμ Ἴ,ν 1 εἰς βαβυλωνα] (εν βαβυ- 
λωνι 44): ἐπ᾿ δαὀγέρκτανε 3.) | ἀμα---σκενεσιν) ἰὴ: δας γ εὶς 3,5 

44 σεδεκιαν 19] Ρ᾽ τὸν άπηραίγ [ τὴς ιουδαιας] 7μαΐαε 3,5: 
Πιάα Ἢ," : οἵὰ τῆς τὰ [ σεδεκιαν 29 ΒΑΝΚν] οχὴ τ6}} 35 7, ,ὐ 9 | 
εἰκοσι ενος] εἰκοσι καὶ ενος Ὀκρηΐγοθ : ἐνὸς καὶ εἰκοσι πὶ: 
(εικοσιεν 44) } βασιλευει δε] γὴ εἴ 5: καὶ βασιλενει τὰ: και 
εβασιλευσε σεδεκιας  [εβασιλευσεν ΑΝ ΟΕ) κηνν 323,6" 

45 το] τὸν εὐ [ οἱἱϊ καὶ ,9---κυριου χ5 ἀπιρηΐ [ ρηθεντων) 
κριθεντων Κ: ταυτω ὮὈΥ | λογων] ΡΥ των ἢ | ὑπο] απὸ Κὶ Ι οπὶ 
του 25 ΝΌΠΗνΨ 

46 απὸ] ὑπο Νθην || βασιλεων εἰ [|| ναβουχοδονοσορ) 
ναβουχοδονοσσορ ὦ: ναβοχοδονοσωρ ν Ἷ οπὶ τωπ-κυριον Ἐν | 
τὸ ονομα ἷ ] τον 29 ΒΑΚΗ] οἷὐ Ν᾽ τ6]] | εφιορκησας ΒΒ] 
ἐπιορκισας 'γκ: επιορκησας ΒΡΑ ΝΟ τ} [ αὐτου 19] μοβί 
τράχηλον Ὁ: εαὐτοῦ ΑΝΟοε)ηνν : οὐ 3,55. ] τὴν καρδιαν και 
τον τραχηλον ἃ | αὐτου 29 ΒΠη] εαὐτον ΑΝΟΘ) εν : οπὶ ταὶ] | 
παρεβὴ] ρ᾽ ἀπεστὴ και Ὁ [ οπὶ κυρίου 25 6 [|| θεοῦ] ΡΥ του Ὀἢ 

Δ" οὐ καὶ τὸ 3,5 | οπὶ δε πι3Ὁ}} [τῶν ιερεων και του λαου 
γ  λαου] τ Φομεμῖ ων 1 οὴλ καὶ χῦ---καὶ 35 πὶ  οἵὴ καὶ των 
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1.47 ὌΝΤΑ α΄ 5 


Β πολλὰ ἠσέβησαν καὶ ἡ"όμησαν ὑπὲρ πάσας τὰς ἀκαθαρσίας πάντων τῶν ἐθνῶν, καὶ ἐμίαναν 
ΝΥ ἐρ Ν ων ; Ἁ [ ᾽ ᾽ γ ᾽ 48 Ἀ ᾽ , ἕ ᾿ “ ’ 
τὸ ἱερὸν τοῦ κυρίου τὸ ἁγιαζόμενοι ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 8 καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς τῶν πατέ- 48 (50) 
- “ “ ω “ , 
ρων αὐτῶν διὰ τοῦ ἀγγέλου αὐτοῦ μετακαλέσαι αὐτούς, καθὸ ἐφείδετο αὐτῶν καὶ τοῦ σκηνώ- 
ματος αὐτοῦ. ᾿θαὐτοὶ δὲ ἐμυκτήρισαν ἐν τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ, καὶ ἡ ἡμέρᾳ ἐλάλησεν ἸΧύριος, .9 (51) 
4 4 


(5:) 


δυσσεβήματα προστάξαι ἀναβιβάσαι ἐπ᾽ αὐτοὺς τοὺς βασιλεῖς τῶν Χαλδαίων, 59 οὗτοι 50 (53) 


4 Ὺ γῳω Ἀ ’ ᾽ -“" (ς2) [ φ θ “ 3 Ν ,," “ .θ0 ᾽ ““ ὃ Ἀ Ν 
σαν εκ αἰιίοῦτες τους προφήτας αυτου" "Εἰς οὐ συμοωντΤΩ αὐὑτον ει Τῷ εὔμει αὐτὸν οἱια Τῷ 


᾿ “ Ἀ [4 ᾿] -“ ͵ ε ὔ [4 »» - , τ ἴων Ἀ ᾽ Ἵ 

ἀπέκτειναν τοὺς νεαυίσκους αὐτῶν ἐν ῥομφαίᾳ περικύκλῳ τοῦ ἁγίου ἱεροῦ, καὶ οὐκ ἐφείσαντο 
᾽ ᾿, ; Ἀ ’ ἐν ᾽ (54) ] ᾿ ; ἐδ γ Ν 

νεαυίσκου καὶ παρθένου καὶ πρεσβύτου καὶ νεωτέρου, (5 ἀλλὰ πάντας παρέδωκαν εἰς τὰς (54) 

“- “ Ν 4 [οἱ , Ν Ἁ ἤ Ν Ἀ 
χεῖρας αὐτῶν. 5᾽ καὶ πάντα τὰ ἱερὰ σκεύη τοῦ κυρίου, τὰ μεγάλα καὶ τὰ μικρά, καὶ τὰς 5: 
-" Ἁ Ἀ " Ἷ 1] ᾿ Ἵ ᾽ Ἵ - 

κιβωτοὺς τοῦ κυρίου καὶ τὰς βασιλικὰς ἀποθήκας ἀναλαβόντες ἀπήνεγκαν εἰς Βαβυλῶνα. 

τς 4 -" ᾽ Ἀ }] Ἀ Ἀ ἦ 

53καὶ ἐνεπύρισαν τὸν οἶκον τοῦ κυρίου, καὶ ἔλυσαν τὰ τείχη Ἱερουσαλήμ, καὶ τοὺς πύργους 51 


(55) 
(56) 


(5;) 


2.» κα Ὗ Ἶ ᾽ ᾽ Α , ᾽ ΝΟ Μ Σ ζω Ὑ »"- Ν Ἃ 
αὐτῆς ἐνεπύρισαν ἐν πυρί, 53καὶ συνετέλεσαν πάντα τὰ ἔνδοξα αὐτῆς ἀχρεῶσαι" καὶ τοὺς 53 
-᾿ - - » ἔξ »"" 
ἐπιλοίπους ἀπήγαγεν μετὰ ῥομφαίας εἰς !αβυχλῶνα. 5᾽καὶ ἦσαν παῖδες αὐτῷ καὶ τοῖς υἱοῖς 54 
"-" ΄"“ 7 .] τι ᾽ ΄- -“" ᾿ ͵ 
αὐτοῦ μέχρι οὗ βασιλεῦσαι ἹΙέρσας, εἰς ἀναπλήρωσιν τοῦ ῥήματος τοῦ κυρίου ἐν στόματι 


1 ’ 4“ ὺ. » ᾽ ΓΙ Ἀ ΄“ Ν , ᾿ δι γ΄ Ἁ ᾽ ““ ᾿] 7 
Ἱερεμίου 55)ἴὕως τοῦ εὐδοκῆσαι τὴν γῆν τὰ σάββατα αὐτῆς, πάντα τὸν χρόνον τῆς ἐρημώσεως 55 


(58) 


αὐτῆς σαββατιεῖ εἰς συνπλήρωσιν ἐτῶν ἑβδομήκοντα. 


8 βασιλευς] θς ΒΡ | εφιδετο ἡ 
52 τιχὴ ἃ 


40. τα τας Αἴ 
53 ἀχρειωσαι ἈϑὉ Ξ 


ΑΝΡΟΟΙΪΚαιηραιν  Ὑ 3, εν 


ιερεων Ξ.,, | των ἱερεων] των ἱερων Καὶ: Ξακογάοίες Β,5 1 ἡσεβησαν 
και ηνομησαν] ἡνομησαν καὶ παρεβησαν Α Νοεκηννν : φοίογα 
ον! δον εἰ ἐπνιῥίς ἐσεγηί 9.5: ἐμίφμς γεσσεγεμ εὐ ἐμιῥῖε 
ἐρεγηΐ ἘΔ: ἐμτγμὲ φέσσεγμ 3.5. 1 ἡνομησαν] οἀτιιί 5:-ὦ | 
οἷ ὑπερ--εθνων τῷ [ παντων των εθνων}] αὐτων Ὁ: Ομ παντων 
3..,ν [ οἵὴἡ τὸν 29--ο-αγιαζομενον πὶ  ΟΠἹ τοῦ 525 Ὁ-6}νν [ τὸ 
αγιαζομενον) το (τον Ὁ") ἡγίασμενον Ὀ: το αγιασθεν ΑΝοοκηνν: 
φιιοα σαπείβεαλμνι ἐγαΐ 3. .ἼΞ,: γμσα σαπείμηι ἐγαΐ 3.5: οτὰ ἃ ] 
οὶ ἐν 3.5. || ιερουσαλημ] ἱεροσολυμοις (-σωλ- ν) ΑΝΙΚαν 3.5" 

48 βασιλευς Β΄ ἢ] θΣ 5ΡΑΝ γ6}] Ἐ Ξε 55. | οπὴ των πατέρων 
αυτων τῇ {αὐτων 1957 ργ θς ἢ : εαντων ἰκ : αὐτου [ των αγγελων 
ὈΥ [αὐτον 19] εαὐτον Αδ)νν: τὸν ν [ μετακαλεσασθαι Νν 
οπὶ καθο--τ-αὐυτου 25 πὶ { καθὸ Βἢ.3] καθοτι ΑΝ τεῖ]: φκΐα 3: 
2γοῤίεγ φμοί 3... φμὶ ἘΞ 1 αντων 25] αὐτοῖν | (οπὶ καὶ 25--- 
αὐτου25.44) ] σκηνωματα ἃ | αὐτου 29 ΒΝ ΕΒ] εαὐτοῦυ ΑΟκνν: 
αὐτῶν το] 12 

49 αυτοι---κυριος] καὶ τῇ [αντοι] ΡΥ εὐ 85. | εμυκτηρισαν Β] 
εξεμυκτήηρισαν ὈΘὮΡηΙΥ : εξεμυκτηριζον ΑΝ γ6]1: σὀσαπμαόαη 
35 [εν τοῖς αὙγελοι:] 22 απισείο δ : τους αγγελους Ὀςε)ηνν3,ς | 
ελαλη Ὁ [|ησαν-- προφηταΞ] ἐααΐεηι αἷἶέ ἀοἠσεγεμέ ῥγοῤλείὶς ἢ.,α 
εκπαιζοντες τους προφηταΞ) {ἰ]παὐεμίες δγοῤλείις ΒΞ... : ἀἰογίαϊξηείος 
ἦ: βῆ δ΄  εἐκπαιζοντες ΒΑΝΏΪΙΩ εμπαιζοντες τοῖϊ | τοῖς 
προφηταῖς ὈΥ | εως---οὀαντον] φεῦ μδφπς αὐ 17; σε αΐαηιὶ ξοπείξαίης 
εεἰ 3... | οὐ ΒΌἢ] οπὶ ἀπηραίν : τον ΑΝ τε}}  θυμωντα αντον] 
θυμωθεις Ὁ: ὅρη ἔγα ἐχαγαϊξεδεογοί 9.5. ] θυμωντα Β] θνυμωθηναι ο: 
θυμωθεντα ΑΝ τε]] 35 5. ] αὐτον] αὐυτωἢ [|[ οπι επι---δυσσεβηματα 
τὰ οἱ ἐπιτταυτον 30 ἃ | αὐτου 39] εαὐτον ΑΝ: οἱ 6 [δια 
τα δυσσεβηματα] δ»οδίεγ 1γ»ο]ριοεαίεέηι σας ἘῸΝ : δγοῤίον 
γα αοι ἐπι δίείατις εἦδις ὅδ τταυτὼν Ὀ3..,5: αὐτου ν Ϊ προσ- 
ταξαι] προσεταξεν Ὁ: εἰ 2γαεεεῤίί 3.5" | αναβιβασαι] αναβασαι 
ν: αναβηναι ὈΞΞΞ3.ΚΥ [ Οὔὴ ἐπ αὐτοὺς 3.“ [οἵη τοὺς 29 ἢ [οπὶ 
των τῇ 

50 ουτοι---αὐτων 29] και εξολοθρευσαν αὐτους παντας τὴ | 
ουτοι απεκτειναν] εἰ οεοϊἀἰδγόμί 3.5  νεανισκου5] νεανίκους ἴδ | 
οἵὴ ἐν ---πίερον 3:5 [(οἷχὴ εν ρομῴαια 74) | αγιου ΒὨ] Ἑαντοῦυ 


80 εφισαντο Α 


51 ἐερεα Β᾽ | μεικρα Β" | βασιλεικας 


54. μέχρις Ὁ 85. συμπληρωσιν ΒΡΑ 


ἀρτνγϑ: Ἑαυτων ΑΝ τὸ] ἘΞ." | ἰερω ν |[ εφεισατο νῷ ] 
νεανισκου---νεωτερου) γι6ς ἐμηιθΐ 8 τ] ΡΣ γ16ς σερὶ πθε ααΐο- 
ἐεφεονΐ 3.5.1 καὶ παρθένου ροβί πρεσβυτου 3," | οἵη και 29 "ὰ | 
πρεσβυτου ΒΑςσεηΝ] πρεσβυτερον Ν 1611] [ νεωτερον ΒΡΠ3, 5] 
ξἙαυτων ΑΝ τὰ]}] ] αλλα παντα9] παντας γαρ Ὁ [| παντας 
παρεδωκαν] σνιμές ἐγαῶμδ «οὐ Ξ.,2ν} παντὰα Α | παρεδωκαν 
Β6] παρεδωκεν ΑΝ τε] 5. | αὐτων 29] αὐτοῦ ν ῷ 

51 παντὰ Ροβί σκενὴ πὶ [οὁπὶ ἐερα ἀτηραᾳὶ | κυρίου το] θῦν 
οἵη τὰ 25---κυρίου 25 ΤῊ." | τα 25---μικρα] μιαίογα εἰ πε ΐρογα 3,.5 : 
2ηελα εἰ ιασπα 3845.] οὐ καὶ 30---κυριου 25 3,5. | τας κιβωτουΞ] 
αγεαηὶ ἘΞ  οξΆ : τὰ σκευὴ κιβωτον ΑΝ ΟΘΊΚηννν [κυρίου 29] θὺ 
σα) 3.5. [οἷ αναλαβοντες τὴ [ εἰς βαβνυλωνα] ἐμ βαὸνγἠοηζανι 
3.,ν 

52. οπὶ τον--πελυσαν τὴ [ τον οἰκον] ἡδρεβῤέμην θ..5 | ογὴ τοῦ 
ΑΙΝΘην | κυριου] θυ ἀερηῖγν τὸ τειχος ἀπιραῖγ [ αὐτων Λοεὶ 
αν 1 εἐνεπυρισαν εν πυρι] Οπὶ τῇ : (οἴη εν σύυρι 4.4): οπὶ εν 
ἀραᾳῖὶν 

593. συνετελεσαν) (ἴϊγιεγὲ Ξ,5. [ ἀχρεωσαι Β"}}}] αχρειωσαι 
ΒΑΡΑΝ τῸ]}]: ορογίθμες 3.5: οἱ αὐ μίλήίενε γεαδρεγερέ 3.001 
επιλοιπου:] υπολοιποὺς πὶ: Γαντων ν᾽ [| αἀπηγαγεν μετα ρομ- 
φαιας] απο τῆς ρομῴφαιας απηγαγον δ: α ρνίπαϊο ἀχεγν 300: 
φιΐ γεμ λεγε ὦ ρίααϊο αὐάηχέγιη 3.ο: αὐάιχεγο 308} 
ἀπηγαγεν] απηγαγον Ὀ3Ξ.35: ἐπηγαγεν ν: (εισηγαγε 74): ηγαγε 
ἀπιρηῖ: ηγὲν Υ [μετὰ] απο ΑΝΌ'σἐ) Καννυ [ ρομῴφαιας} Ργτ 
τὴς Ὁ’ 

54. αὐτῶ] αὐτων αι : αὐτου 3, Εν κ5 : ΟΠλ τὰ  οἵὴ καὶ 29-- 
αὐτου 3.) | τοῖς νιοι5] ἡ ίογμης 3.,ε: ΚΠ 3.5. ] αὐτου] αντων Καὶ | 
ου Βἢ}] τὸν ΑΝ τεῖϊ! Τμαιὶ ] βασίλευειν ν [| πληρωσιν ΤΠάι | 
τον τϑ---κυριου] ρηματος κν τὴ: λογου (-γω ν) κν ΑΝ-οεΐκηνν ἃ 
ΟἿ τοὺ ρήματος Ὦ [| οἵὴ τον 29} [οἵ εν στόματι δῷ 

55. εὡς--Ὑὴ»} οὐἰογιθς ἐρῥεγαγεέ ὀδημθ {775 5: φμοησφιε δε- 
μῖρμο ἀρεγεί ἑέγγα 3... του] οὅυ Ὁ | τα σαββατα] ἔ» ταὐδαέξς 1,5 ] 
οἵὴ παντα---αὐτὴς 29 Ὀ΄ | οἵὴ τὸν ὁ [ σαββατιεῖ] σαββατι ἢ : φεος 
(οτὰ 33...) εαὐδαῤίσαμ 1. ον 1 εἰς συνπληρωσιν] εἰς πληρωσιν ςΕ]νν: 
ἔμ αὐῥῥιεα ίοηε 3.5} (ετων] των 74) | εβδομηκοντα] ον ἢ 
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ΠῚ 


ΕΣ ΡΑΣ ἃ 


Π 9 


Ι 7 ΄ Π »" Μ ,ὔ 5 ᾽ .«» Ψ" ,ὔ γ᾽ ᾽ 
Ι Βασιλεύοντος Κύρου Τ]ερσῶν ἔτους πρώτου, εἰς συντέλειαν ῥήματος ἱζυρίου ἐν στόματι Β 
Ἀ »“"ᾷ3μἼ ᾽ ἢ κ“"Μμ Ἀ ἤ ᾿ - 
ς ᾿Ιερεμίου, Ξἤγειρεν Κύριος τὸ πνεῦμα Κύρου βασιλέως Περσῶν, καὶ ἐκήρυξεν ὅλῃ τῇ βασιλείᾳ 


ιὶῖ͵ Ὁ ὦ 


“κ᾿ “ ,ὔ ὔ Ἐ Ἁ [ΧΩ] νι 
αὐτοῦ καὶ ἅμα διὰ γραπτῶν λέγων 3 άδε λέγει ὁ βασιλεὺς Περσῶν Κῦρος ᾽μὲ ἀνέδειξεν βα- 
, ΄-“ 2 “ « ΄, »“ιολ , ΤΊ Ὑ“Ι͂ τα ᾿ ., Τὰ 7 3 “ 
σιλέα τῆς οἰκουμένης ὁ κύριος τοῦ Ἰσραὴλ, Κύριος οὕψιστος, καὶ ἐσῆμηνὲν μοι οἰκοδομῆσαι 
“" εν “" -4ὡὦ«ᾳὉφ Ὁ ᾽ Ψ] ᾿ Ἂ' “"“ ἴω σι 
αὐτῷ οἶκον ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τῇ ἐν τῇ Ιουδαίᾳ. 5εἴ τις ἐστιν οὖν ὑμῶν ἐκ τοῦ ἔθνους αὐτοῦ, 


» ς ὔ 1 - ᾽ :] “-“ Ἁ ᾿ Α ᾽ Ἀ 2 Ἁ ᾿ ᾽ Ἄ) ’, ) 

ἔστω ὁ κύριος αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἀναβὰς εἰς τὴν ᾿Ιερουσαλὴμ τὴν ἐν τῇ Ιουδαίᾳ οἰκοδο- 
“Ἄ ,ὔ “ῖἀσ]σ3 ᾿ [4 ᾿ 

μείτω τὸν οἶκον τοῦ κυρίου τοῦ ᾿Ισραήλ' οὗτος ὁ κύριος ὁ κατασκηνώσας ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 


τ, “"Ἔς “ “ ᾿ »“" 
6 ὅσοι οὖν κατὰ τοὺς τόπους οἰκοῦσιν, βοηθείτωσαν αὐτῷ οἱ ἐν τῷ τόπῳ αὐτοῦ ἐν χρυσίῳ καὶ 


᾿Ὶ Ε] ἐδ {) Α...}) ὃ ’ θ᾽ Ὁ ᾿Ὶ κι Ἅ - » “ε ᾽ δ Ἂ θ 
ΕΓ ἀργυρίῳ καὶ εν ὁοσέσιν, μεῦ των Καὶ ΚΤΉνωΨν, συν τοῖς αλλοις Τοῖς ΚΑΤ ενχάς ΤρΟστε εἰ“ 


(8) 


, ᾽ . ον Ν ͵ ΠΣ 3 ῇ 
7 μένοις εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ κυρίου τὸ ἐν Ἱερουσαλήμ. 


7 αὶ καταστήσαντες οἱ ἀρχίφυλοι τῶν 


“κ᾿ “-Ἤ "] ,ὔ Ἀ Ἁ “κ" Ἀ Ὁ “". Α Ὁ [ω, Α ἤ ὌῬ ΕΙΣ 
πατριῶν τῆς ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμεὶν φυλῆς, καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται, καὶ πάντων ὧν ἤγειρεν 
Κ 7 Ἀ -“ ᾽ »“-ἃὅ! Ι] ὃ “κ᾿ κι “ ᾿ Ἁ Ὄ ᾿ Ἢ , ᾿ 8 Ν φᾷ ,ὔ " 

8 Κύριος τὸ πνεῦμα ἀναβῆναι οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ κυρίῳ τὸν ἐν Ἱερουσαλὴμ" “ καὶ οἱ περικύκλῳ 


() 


» “ (0) 3 10 , »“»" τ Ὗ ἦ Ἅ ,ὔ 9 ς Α Ἵ κε ς , 
αὐτῶν 9 ἐβοήθησαν ἐν πᾶσιν, ἐν ἀργυρίῳ καὶ χρυσίῳ, ἵπποις, κτήνεσιν καὶ εὐχαῖς ὡς πλείσταις 


ἴω ω ἴω, Ἁ ’ “" « 

(190) ἡ πολλῶν ὧν ὁ νοῦς ἠγέρθη. 9καὶ ὁ βασιλεὺς Κῦρος ἐξήνεγκεν τὰ ἅγια σκεύη τοῦ κυρίου, ἃ 
,ὔ Ἁ ς 3 Ἂ Ν 3 , ᾽ Ἁ 3 - ν ’, ᾽ - 
μετήγαγεν Ναβουχοδονοσὸρ ἐξ ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἀπηρείσατο αὐτὰ ἐν τῷ εἰδωλίῳ αὐτοῦ. 


116 βοηθιτωσαν Β“ 


111 βασιλενοντος] τ αμίον Ψ,, ] περσων] ΡΥ βασιλεως 
ΒΡ: βερσων Ὦ [ οἵὰ εἐτοὺς πρωτὸν 32," | εἰς συντελειαν 
ρηματος] μέ αὐΐ»ιδέεγοί πεν πεγόμπινε 5 1 συντελειαν] συμπληρωσιν 
32 | ρηματος] ρημᾶ τον Ὦ 

2 βασιλεως)] ΡΥ τὸν ἀκραῖγ | (ολη---λεγων)] οντω 44) [ ολὴ 
Βάπιρη1] ΡΥ ἐν ΔΝ τοῦ! 32. 32. 85. εαὐτου ΑΚ] οἴη καὶ 25 τηνι" | 
αμα δια γραπτων) κηρυγμα διαγραπτον ν: μᾶδαι εγγραπτως 'ὺ: 
σεγί ῥεῖ 15... ὁτὰ ἀμα γα3..,5 | γραπτων] γραφῆς ταῦ": παντων ἢ 
λεγον ν 

8. λεγε δ΄ [οπὶ ὁ 19 Ὁ [κυρος (κυριος ὁ") βασιλεὺς περσων Ὀ3ΞΞ3..ν] 
κυρος] Ζον»εἶμμς Ῥ,5 1 ανεδειξεν] Ἐπκς ἀρηῖγ: Ἐκς Δ πὶ | τῆς 
οἰκουμενης}) ογὐϊ ἐεγγαγμνε ΒΝ: πιἡπογσαῦ ἐοῦγαὸ δρησαγηνι 06} 
Ὁ κυρι05] Κς ο θὲ Ὁ: ὁ θς ἀπιραῖγ [ οἣϊ του ἰσραὴλ κυριος τὴ 
κύριος 297 ο θς ἀραὶγ | οἵῃ ο 35 ςεα)νν 

4 καὶ] εἱς 3,8: οἵὰ Κὶ [εἐσημηνεν] ἐσημανεν ΝΟοΕΙ͵ν ΝΥ: 
2γαειοῤίῥ Ῥ,.ο Ῥεασείβεαμε 1.5.1 μοιῇ ἐμοι ἄφίγ: εν ἐμοι τὴρ | 
οικοδομησαι) αεὐϊβεαγὶ 8.5.} αὐτω] γοδὶ οἰκον 3.5: εαὐτω Α: 
αὐτὸν τὰ | οἰκον] ζ  Ῥ,. 0] τὴ τ] τὴν Ν: ομἱ Κν | εν τῇ] 
οΟπὶ ἢ: οἠἹ τῇ ἢ 

5. οπὶ ἰοΐμππι σοτημηα ἃ Ϊ οἱὴ εἰ---ἰονδαία πὶ} [εἰ---ουν] τις 
ουν ἐστιν ὈΩ | εἰ] ἡ Νν [| οὖν εστιν Καΐγ ] οἵὴ οὖν 3,85 
υμων---αὐτου 15] εν (δ 34.) σορὸν μοσέσο Ῥ,ΕΥ ] αντου 15] 
Ἕος προθυμειται τον πορενθηναι Ὁ [ εστω] εἴ ἢ,“ : οὔ 3.5 | οἷι 
ο 19 4ᾺΥ [κυριος 15] Ἐς ΑΝοα͵κην : τ θεῖς 3.5. | οἷὰ αντου 
29 Υ [μετ αὐτου] οἵη 3.5: το κατασκηνωσας εν ιλῆμ ἢ | και 
αναβας] ατεεπαί (-Ἐ ἐπ ἐο 1.5) θεν 1 οἵὴ τὴν τὸ Ὀςοσν [οΠὶ 
τὴν 15. ιερουσαλὴμ 25 3," τὴν 29] τὴ Ἶνν | εν τὴ ιουδαια] 
ιουδαιαν ΄: Οὔ εν τὴ ὁ | οἰκοδομειτω] ΡΥ καὶ αἶης: οἰκοδομήσω 
ΕἿΞ | τὸν οικον] ἐένιῤέμνε θ,“: οἵἷὰ τὸν τπρᾳῖΐ | τὸν κυριου) 
“ονιῖπο 3.5:: του θῦ Ὁ: οἷὰ του Α ΝορδΊπηπνιν : Ἐθν γ3μς | οἷὴ 
του 35 Ὀϊκπιραίν [ ἰσραηλ] τον εν τη ἰουδαια Ἰν: -ἢ φερε ἐξέ ἢ 
ΤΠ ιεγσαίονι ͵μάκσεας εἰπε ξαέε» 8.5 ] οὐὰ ουτος---ἰερουσαλημ 250} 
ουτος] εἰ τἱέ τἰεμι ἐο Ξ.5Ζ } οἵὰ ὁ κυριος 25 Κ { κύριος ο κατασκη- 
νωσας] οἰκος ος κατασκηνώσει ΤῊΡΩΪΥ 

6 οσοι ουν] και οσοι ὈΞ3Ξ [ τους Β] οὐχ ΑΝ οἵη | βοηθει- 
τωσαν αντω] ααἰϊμπίε,ι ἐος ΒΝ : - καὶ προθυμεισθωσαν τω κω 3... | 
οι---αὐὅτου] φιξ τι: ὦ ἰοίο ἔῤδο ἘΞ." ] οἱ} ΡΥ δἰ ὅ5.: οαὴ Ὀ331,.ς | 
εν 25---δοσεσιν͵] οὔέγεγίες απϑερὲ εἰ ἀρ ρομίεη ἄμα 3,5 1, οἵα εν 


0. απηρισατο Δ 


ΔΝΌ- ἢ] Κιιπρηίϊνννγῖξ 3,, ον 2 


35 Βυλϑέν | καὶ 29 ΒΡν] οπὶ Α'ΨΝ τοῦ! 3,85. [ συν] ρφηο ἍΝ] 
εὐχαῖς ἢ | προστεθειμενοις ΒΑ ΝΠ ΝΝΥ] προστεθήμενοις Ὀν: 
προστιθεμενοις Ἰὰ: προτεθημενοις αὖ : προτεθεμενοις ς : προτιθε- 
μενοις Ε: προτεθειμενοις (-νοὺς 1) αἴ γ6}1 [ὁπὶ τον πὶ [κυριου] 
ΡΙοικου Νν [τὸ 257τἁοῦυ Ν᾽ : τω θῶ των : οἵὴ πὶ {ιερουσαλημ] (Ὰ ἴὶ 

ἡ καταστησαντες) κατασταντες ΑΝΟΟΙΚηννΥ: αἀνεστησαν 
035: σέαμέες 3.» 1 ἐχειγρεηέες ΟγεηῈς 3.5. [ ἀρχιφυλοι] αρχιφιλοι 
Αὐ(υἸΔ}Ν θ΄ Καΐῃ : αλλοῴφυλοι πὶ [ των πατριων)ὴ ῥαρογιμ 3.ν: 
ἐγιόεις δ: ὁτὴ 36. τῆς ιουδα] τῆς ιουδαιας ηἴ(α14} : εὖ ἡμάκεαε Ἄ.ν: 
γῆς ἰουδα Νν [| και βενιαμειν φυλης) ἐς ἴδ δεμίαρεάς 3.5: 
ἐὰ ἐγόιε δεπίωμὼι ἼΌΥ 1 βενιαμὴν ῥη  φυλης) ΡΥ τῆς Ικ [οἱ 
οἱ 39 4] καὶ πάντων ων] ψε05: ὮΝ ] παντες 3}, | οὔ τὸ 
πνενμα 3.) | αναβηναι] ἀσεεκαἰόγεμέ θ.5 [ οικοδομησαι] ρζ και 
υάπ ραν 5: εὐ ἀευϊβεαόαμέ Ῥ.,. 1 οιἰκον τω κυριω] τὸν οἰκον 
κυ ὉΞ3..0: ὠνεῤίεσε ομίμὲ Ἧς 1 οὐ τω πὶ [{ κυριω] θῶ ν] 
τον] τω νξϑ : οἵἷὰ ἤμι 

8 οι---εβοηθησαν] εβοηθησαν οἱ περικυκλὼ τὰ [αὐτου Καὶ  (α14)}} 
εβοηθησαν---ηγερθὴ) ἐν ον πε αὐμέηοῦ Οὔογολες ἀπ ε) 
εἴ ἀγρελέμ ἐφηος εἰ δέζονα εἰ ποία μνεία 907 ΚΦ ΘΟ ΜΣ ὁδης 
αἰεῥοσίέης οε Β.ς ] εβοηθησαν] εβοησαν ἢ: εβοηθουν 033 | εν 
19-χρυσιὼω) 1 οὐ απ εὐ ἀγρομέο εἴμ 5] εν πασινἹ εν 
πασὴ ὁ: οἵπὰ ἢ | οἷἱ εν 25 ΑΝοίταβ 1 ΠΠ|)6 6] Καίνυν 3 [ οπ καὶ 29 
ἃ 1 ἰπποις] ρὲ καὶ θιηραίν δῷ ; ἱππεῖς ν : οαὴ 3Ἐ" [ κτηνεσιν Β4}}] 
ΡΓ καὶ ΑΝ τεὶ] 353,55. | ὡς πλεισταῖς πολλων] το» δίεγῤες 
με ΒΝ Ὸ οὐ Κ |[: ὡς ΒΒ] εὡς ἀτηρηῖγ: ὡστε Νν: ὠὡσται Α΄: 
Ἔ ταις Αἴ(α14}) : οπὴ γα }} [ πλειστοὺς ν [ οἷ πολλων ΡῈ | οἵη 
ων ν [ὁ νους ἡγερθὴ) ἡγερθὴ ο νοὺς εὐθὺς Ἰν 

9. ο βασιλεὺς κυρος] Ογγις γὲχ ἸΣΒ.Ν | εξηνεγκεν) ἐξηγαγεν 
νι: εξηγειρε ἴα ] αγια] ιερα ΑΝΟΟΚηνν [οἱη τοῦ κυρίου ἢ [ 
μετηγαγεν] μετηνεγκεν ΑΙ ΝΌΟ)Κηνν : εξηνεγκε ε: σησίπμέεγαί Ψ. 1 
ἐμκέεγαί ΑΙποι [ ναβουχοδονοσορ)] ναβουχοδονοσσορ ὁ: ο βασιλεὺς 
ναβουχοδονοσὼωρ ν: το βασιλευς ΝΆ,,,.5: Ἐγεν δαῤγέρηεϊς ἘΝ} 
εξ ιερουσαλημ) αὖ ἐενιῥέο δον" εἰ ααϊπίογαί τὲ Βαόῤγίονε Β.ο: 
Ἑαξ ἱέριρίο δον Απὺποῦ [ απηρεισατοῇ αἀπειράσατο Ἶ: 
2οεμεγαί .ε: «οπσεζγαι (-όγαΐ 3.5) Ῥ δν [ αὐταὶ ὧν ξαλη Ἅ.5 ] 
εν---αὐτοῦυ] ὧι {εν ῥίο ᾿αρέρττενι 5,5 τ σειο ἑαάοίο Ῥ.5: Ἰαοίο σπο ὍΝ | 
οἵὴ τῶ ἀπηραηῖγ [| εἰδωλίω αὐτου] εαὐτου (αυτ- Κ) εἰδωλίω ΑΝ 
σα] κηννν 


563 


1ΙῸΟ 


ΕΣΆΡΔΣ 


Β ᾿ϑέξενέγκας δὲ αὐτὰ Κῦρος ὁ βασιλεὺς Περσῶν παρέδωκεν αὐτὰ Μιθριδάτῃ τῷ ἑαυτοῦ το (11) 


ΒῚ ΄“ ᾽; τ 
γαζοφύλακι" τἰδιὰ δὲ τούτου παρεδόθησαν Σαμανασσάρῳ προστάτῃ τῆς ᾿Ιουδαίας. 130 δὲ 


τι (12) 
12 (13) 


’ὔ ᾿) ᾿Ὶ φ κι κ- ’ὔ ΓΟ , -Ὦ ᾽ὔ ’ ᾿Ὶ ΤᾺ γ 
τούτων ἀριθμὸς ἦν, σπονδεῖα χρυσῶ χίλια, σπονδεῖα ἀργυρᾶ χίλια, θυίσκαι ἀργυραῖ εἴκοσι 


’ ΄- τὸ ͵ ,ὔ ν ’ὔ ᾽ Ἀ Ἀ ’ὔ 
ἐννέα, φιάλαι χρυσαῖ τριάκοντα, ἀργυραῖ βυ' δέκα, καὶ ὥλλα σκεύη χίλια. ᾿Ξ3τὰ δὲ πάντα τ (4) 


͵ 4 ͵ » ᾿ Ι - ,ὔ ἢ ς , " ’ ᾿ 14 » 7 θ 
σκεύη ἐκομίσθη, χρυσᾷ καὶ ἡργυρᾶ, πεντακισχίλια τετρακόσια ἑξήκοντα ἐννξα ἀνηνέχθη τς (15) 


Ν ἮΝ ζω - , - 
δὲ ὑπὸ Σαμανασσάρου ἅμα τοῖς ἐκ τῆς αἰγμαλωσίας ἐκ Ἰ)αβυλῶνος εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ. 


15 Ἵν τ5. (16) 


δὲ τοῖς ἐπὶ ᾿Λρταξέρξου τοῦ Περσῶν βασιλέως χρόνοις κατέγραψεν αὐτῶν κατὰ τῶν κατοι- 


κούντων ἐν τῇ Ιουδαίᾳ καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ Ἰλήλεμος καὶ Μιθραδάτης καὶ 'Γαβέλλιος καὶ Ῥάθυμος 


τ ριον ᾿ 1} μ θ Ν᾿ μ μ Ἁ Ἀ “ ΝΥ ὶ Υ ͵ ᾽ »- 
καὶ ἰδεέλτεθμος καὶ δ αμέλλιος ὁο γραμματεὺς καὶ οἱ λοιποὶ οἱ τουτοις συντασσομενοι, οἰκοῦντες 
δὲ ἐν Σαμαρείᾳ καὶ τοῖς ἄλλοις τόποις, τὴν ὑπογεγραμμένην ἐπιστολήν 19 Πασιλεῖ ᾿Δρταξέρξῃ κιό 


(17) ΄ ᾿ δέ ἦο 0 ξ Ἢ ’ Ἀ Ὸ ͵ ἔ Ἀ ᾿ φ 
κυρίῳ οἱ παίιὸες σον ἴ᾿ἀθυμος ὁ τὰ προσπίπτοντα καὶ Δαμελλιος ὁ γραμματεὺς καὶ οἱ 


() 


΄- ζω - Ῥ ’ Α ᾿ Α - Ἀ 
ἐπίλοιποι τῆς βουλῆς αὐτῶν καὶ οἱ ἐν κοίλῃ Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ. 17 καὶ νῦν γνωστὸν ἔστω τῷ ι7 (18) 


12 σπονδεια το] σπονδια Β" [ χειλια (17) Β΄" | σπονδεια 25] σπονδια Δ Ϊ χρυσαι] χρυσεαι Α | βυ δισχίλιαι τετρακόσιαι Α 


132 πεντακισχειλία ΒΒ" 


15 μιθριδατης ΒΡ 


ιό προσπειπτοντα Β" 


ΑΝΡ-οἸ) πιπραινν ἘΚ εν 


10 εξενεγκας--περσων] καὶ τὴ 7.5 | οηἱ εξενεγκας---βασιλεὺς 
δι .οὐ || εξενεγκας δε αὐτα] εἴ (οπὶ Δηοηἢ) 2γοζέγελις κα ΒΝ Αποηΐ: 
φγοξνῶις ἐρρὺ λαές 3.5 ] εξενεγκων Ὁ [ οἵχ σ ε Ϊ παρεδωκεν) 
περεδωκεν ὃ: ααείρνα κἴ Δπολὐ [ οπὶ αὐτὰ 55 31,κν Αποῃΐ | 
μιθριδατη) ατ 3980 τας Αἷ: μιθρνδατητα : μιθρηδατηῖ: μηθριδατην: 
ΜΙ λαγαάαίε ἾΣ τ μηθραδατὴ ἴς | εαντου] εαυὐτω ν [ γαζοφυλακι) 
αὖ 580 τᾶ5 ΑΝ 3) 

11 δια δε τουτου] δια δε τουτο Ἦ: καὶ δια τοῦτο ἴ): 2ὲ7 ἦπθὲ 
ἔγρὸ Ἐ,“: μετα δὲ τουτὸ ἀραῖ: εἰτὰ τὰ: οπὶ δὲ Ξ5333.5 [ παρεδαθη 
33. ] σαμανασσαρω ΒῚ σαλμανασσαρ ἈΞ!5: «αἰηαμασαγο 10 
Ἀπουῦΐ: σανααβασσαρω οἷ: σανααβασαρω 6: σαναβασαρω τι: 
δαδασσαγο Ἄ“: σασαβαλασσαρὼ ὃ: ἀαναβασσαρω Νίκ: ανα- 
βαρσαρων: σαναβασσαρω Α (αναβ 500 τΔ3 4.3) τ6}1] ] προστατη] 
ΡΥ τω ΑΝΡΌ: ὁ προστατῆης Ἰὶ ] της ἰουδαιας] 7μαέ Αποιῦ 

102. ο---ν] εἰ ἐγαί ἘΜ 6 75 ἘΣ Β,5 | τουτων] τουτο ν | 
αριθμος ην] ἡΐς ππρριόρς 30: οἵὴ ἣν ν | σπονδεια τῦ---χιλια 29] 
ἐφαίογία ἀγρεμέδα ἀμοὸ εἶα φσεασγίησεμία ἈΝ 1 χιλια 15] 
τριάκοντα Ὁ: τεσσαράκοντα ἷοβ [ οἵὴῇ σπονδεια ἀαργυρα χιλια 
Ὀνθ ς᾽ | σπονδεια 559] ΡΥ καὶ ΑΝ ΘΕΊΚΩΝ : Καὶ πὶ: οηἱ Αποηΐ 
χίλια 329] τριακοσια Ἶο5  θυισκαι]ὴ ΡΥ καὶ Ννϑ: γρεέαἠοέᾳ 
Αποπῦ | αργυραι 197] χρυσαι ἀιηραΐγ | εἰκόσι ἐννεα) ἐγέφενξα 30ν: 
οπ 3.“ | φιαλαι] ργ εἰ Ἐν,“ 38. ] τριακοντα] ἐγεζενίαε Ἔν : φεεῖν- 
ψαρίηέα. Ανουὐ [οπὶ ἀργυραῖ “5---χιλια 390 ν ] ἀργυραι 25] μὲ 
και ὈΈΞΞΙΚΞΔ: ρτ ἑέοωι 05: τ ἀμέεηι ποῦ [ βυ' δεκα] δε ἢ ] 
,βυἽ δισχιλιαι τριακόσιαι Ὁ: χίλιαι τετρακόσιαι τὴ: (τρισχιλιαι 
τετρακσσιαι 74)  οἵὴ δεκα 3.,“᾽ ] αλλα σκευὴ) ζετερα σκευὴ 44): 
σκενὴ ετερα Ὁ 

13 τα---πεντακισχιλια)] γενόμενα σκευὴ χίλια πὶ [ Οἠὶ δε 
3,.εξ 1] εκομισθηὴ Β] ροβὶ ἀαργυρα Ὁ: ἐκομίσατο ἢ: διεκομισθη 
ΑΝ τοὶ]: φμας ἐγαύία σεμέ 13: γέαε ἐαῤέας 55 55.: οὐαὶ (4.4) 
3, ,κν Αποῃὐ ] ἀργυρα και χρυσα ἃ | οπι πεντακισχιλια---εννεα 
53:- | πεντακισχιλια] ψηαέμον νεἰέα ὍΞ Αποη᾿ | τετρακοσια) 
οεἴϊηισεμία 3.7: ποριροιία ποθ: γιοηρίμία Ἴ05 1 εξηκοντα]) 
σερίπαρίμα Ανουἦ: φεαάγαρίμία ἸΚΞ 1 οτὰ ἐννεα Ἐ ἕν 

14 ανηνεχθη---σαμανασσαρου) εἴ δεγίαία τὲ 207 δα ἰ»αηηαδανῦ 
Αποηΐ: εἰ αὐῤογέαία σιμέ ααἱ δα ἐμαηηασαν 3,5: οἱ ἐπ γαία 
σμΐ ϑαῤηαμασαγο 3.0.5: ααἰξμεἰί δαῤασεαγοὸ 3,..,5 ] ανηνεχθὴ δε) 
και ανηνεχθὴ τὰ: οἵὴ Ὁ Ϊ ανηνεχθὴ] ἢ 19 5ῈΡ τὰϑ Δὃ: ανηνεχ- 
θησαν Ὦ | σαμανασσαρου Β] σαλμανασσαρον Ὦ : σαναβασαρου 
εἴαΐ : σαναβασσαρω Κ: σαμαβασσαρον ΔΑ: σασαβαλασσαρον ἾἸ): 
αναβασσαρον Νῆϊ; αναβαρσαρου ν: σαναβασσαρου Να τοὶ! | 
αμα--- αἰχμαλωσίας] οἱ» ρὲ οπὶ εαδήϊμέαίε 8.Ε: ἐπρὲ ἐς 


χηΐ γεπενέεῤαμέμν ἢ ] τοι} τῆς τὰ εκ βαβυλωνοΞ] αὲ (εχ 3.5) 
δαῤγίομία βκκε: “αὀγίογριϊας ἍΝ: οὐχ ἐκ Ὀπ | εἰς ἱερουσαλημ) 
ἢ] ΠἩϊογοσοίγριατη ἍΜ. : περεγαηί ὑγε Ζεγοσοίγηαη 3. 1 ιερου- 
σαλημ 1035) ιεροσολυμα (-σωλ- ν) ΑΝ τε]] : {τα ιεροσολυμα 74) 

15---2 5 οἱν ΚΕ 

185 εν δε] και εν Ὁ | τοις 19] τοὺς ἀρ | επι---χρονοις] χρονοις 
αρταξερξου βασιλεως περσων τὴ | ἐπι] περι ν Ϊ αρταξερξου) 
αρταρξερξον ΑΝΞΞ: τοῦ ἀρταρξεξου Ὁ΄: καμβυσου 705 | του) 
των ὁ: (οπϊ 44.236) [ περσων] ροβί βασιλεως Ὀάρᾳίγ: οἱ ἢ | 
(οπὶ χρόνοις 44) ] κατεγραψαν Ὀςε]νν 3," Ογγν [ αὐτων Β]ι43] 
πὴ Ὁ ΟγΥ: εὐ 3,.,ο-ς αὐτὼ ΑΝ τὶ! 305 [ οἂἱ κατα πὶ [κατοι- 
κσυντων] κατοικουν Υὶ : οἰκουντων γ᾽ | εν τὴ ἰσυδαια] μαάσεαρι 3,.-: 
οπὶ τῇ τῇ Ϊ ἑερσυσαλημ)] ΡΥ εν ἐπ 35 Οὐγ [βηλεμος] βηλαιμος Ν: 
βυλεμος τὰ: βηλεμ σὴν: βηλαμεε ν: βεελσιμος θ΄: βεελσυμὸς ὁ: 
δαίδανηες 3.50 [ μιθραδατης Β ἢ Δ3] μιθρηδατὴς τὴγ : μηθριδατης 
᾿κ : μειθριδατης ΠΑΡΑ (1 4}Ν γ6}}] γε: Ὠωμλγίάαίμς 0": Μέδε)- 
ααίες 3,..: ρον λ ἃ 55 [ὁπὴ καὶ 30 πῃ] ταβελλιος] ταβελιος 
Θπὴν : ταβελλος ἢ: σαβελλιος 45᾽3{ὐ Ογγ ] οπὶ και 45---σαμελ- 
λισς 385 ] οπὶ καὶ 45 τὰ [ραθυμος και βεελτεθμος] ραθυος καὶ 
βαελτεῦμος Α (ος και βα 51 τα5) [ ραθιμος (.4) Ογτ [οἵη καὶ 59 
ὨἸ3" [ βεελτεθμος] μεελτεθμος ἃ : βεελτεμος 10: βεετεθμος ν: 
βελτεῦμος Ογτ: δαϊλοριης 5 οπὶ καὶ 69 πιϑ!ν | σαμελλιος 
ΒΠΠ])] ϑαριοδης Ἔνι σαβελλιος ν: σαββελλιος Ν᾿: σεμελιος 
απ : ραμελιος Ἀ: σεμελλιος ΑΚὸ το]: γεεντεθμος γε! 
9 γραμματεὺυ9) σεγίόας 3.,ς 1 (επιλοιποι 7... οἱ τουτοις συντασ- 
σομενοι} κογεἰμ εἰ εἰς Ἅ,5 Ὁ ὁτὴ 30. | τουτοις}] ροβίὶ συντασσομενοι 
Υἱ τούτους ὴ : οὔχ ἀπιρηΐ Ϊ σικουντε5} ΡΥ σι Α(οικο ραγξ 8ὰ 
ἴὰ5 ΑΛΝν: κατοικουντες ἢ  οπὶ δε 25 Νιηνίκν [ ὑπογεγραμ- 
μενην] επιγεγραμμενὴν Ὀ7νν : υποτεταγμενην (3}.ἐν 

16 αρταξερξη) αρταξερξει ἢ: αρτοξερξη νν: αρταρξερξη ΑΞ: 
καμβυσὴ 705 [ κυριω] κυρω Κα: Ζοοριΐπε 3.5 ] αοτα προσπιπτοντα] 
ο προσπιπτων 633: αὐ αορεϊαεμεϊόες 1,1 οὐ παντα (οτὰ ἔ νὴ) 
τα πραττόμενα Ὑραῴων ο5 ΟΥ̓; τ γραῴων γ᾽ | ταῇ ΡΥ εἰς 
Ὁ | σαμελλιος ΒΠΠ] σαβελλιος ΝΑ "(υἱ4)ν3.": σαμμελλιος ἃ: 
σεβελλισς Α: σεμελιος ε [05 Ογε: σεμελε τὴ : ραμελιος 3,5: 
σεμέλλιος κϑ’ γ6}} ] ἐπιλοιποι--τφοινικη] τῆς βουλης της εν συρια 
καὶ Φοινικὴ κριται ἴοβ5 Ϊ (λοιποι 236) | τῆς βονλης αὐτων ἐιεγίαε 
ἐμαό 3.) ] αὐτων} αὐτου ν : ὁπ πὶ  οπὶ και 30 Ὀ3μο" ] οἱ 30 ΒΗΞΕ] 
ΡΓ κριταὶ Ν' τοὶ] 3,.“55. γε: ἐκαϊεος 3.5: κραταῖοι Α  εν--- 
φοινικὴ} ἐπ ϑ'ιγγίασοοίοη εἰ ἢ ει σα μέενι Ἧμς [ κοαιλη} Ὀγ 
τὴ Ογτ: κσοιλῆς ἱα Ϊ συριας Κν [ φσινικης Κα 

1") οἷν καί νυν 3,,5 ] τω κυριω} τω κυρὼ Καὶ: Ἔμου ΑἹ - μων 


504 


ΠΣΔΡᾺΣ Ὁ Π ἢ 


“ε΄ ᾽ -" 3 , ,, τῷ ω ᾿ ς ἴω ᾽ , 2 
κυρίῳ βασιλεῖ ὅτι ᾿Ιουδαῖοι ἀναβάντες παρ᾽ ὑμῶν πρὸς ἡμᾶς, ἐλθόντες εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, τὴν Β 
λ Ἁ δὰ “ ὔ 5 Ν “ 
πόλιν τὴν ἀποστάτιν καὶ πονηρὰν οἰκοῦσιν, τάς τε ἀγορὰς αὐτῆς καὶ τὰ τείχη θεραπεύουσιν 
“- “ » μπὸ - 
(19) ι8 καὶ ναὸν ὑποβάλλονται. δ ἐὰν οὖν ἡ πόλις αὕτη οἰκοδομηθῇ καὶ τὰ τείχη συντελεσθῇ, φορο- 
λογίαν οὐ μὴ ὑπομείνωσιν δοῦναι, ἀλλὰ καὶ βασιλεῦσιν ἀντιστήσονται" (29) καὶ ἐπεὶ ἐνεργεῖται 
Ἀ Ἁ ᾿ , “ " ς ’ κε ὃ “" ᾿Ὶ -»" (21) ᾽ Ἁ " 
τὰ κατὰ τὸν ναὸν, καλῶς ἔχειν ὑπολαμβάνομεν μὴ ὑπεριδεῖν τὸ τοιοῦτο Ξ: ἀλλὰ προσφωνῆσαι 
», 7 “τῇ Ἁ , ,ὔ ᾽ “ΘΟ. - ᾽ Ἀ “ ͵ , 
τῷ κυρίῳ βασιλεῖ ὅπως, ἂν φαίνηταί σοι, ἐπισκεφθῇ ἐν τοῖς ἀπὸ τῶν πατέρων σου βιβλίοις. 
τ 7 - “"᾿ 4 
(:2) τὸ ᾿ϑκαὶ εὑρήσεις ἐν τοῖς ὑπομνηματισμοῖς τὰ γεγραμμένα περὶ τούτων, καὶ γνώσῃ ὅτι ἡ πόλις 
Φ ΕῚ Υ͂ τ 7 ᾿ "“" ἮΝ ὔ 3 "»“" (23) Ἀ φ υ Ὺι ᾿ 7 Ἀ 
ἣν ἐκείνη ἀποστάτις καὶ βασιλεῖς καὶ πόλεις ἐνοχλοῦσα, (33 καὶ οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἀποστάται καὶ 
7 ᾿ ᾽ 3 »" νᾧἢ 3 35. κμκ". ὃ 5. κἃ 2 ξς 7 [7 " ᾽ Ρ7Ὸ “-- 
(24) :ο πολιορκίας συνεσταμένοι ἐν αὐτῇ ἐτι ἐξ αἰῶνος, δι΄ ἣν αἰτίαν ἡ πόλις αὕτη ἠρημώθη. Ξ2ονῦν 
Ὁ [ἢ , ᾽ὔ φᾷ “", γ 4 λ [4 , [ 3 “ ᾿ Ά. ᾽ Ψ, 
οὖν ὑποδεικνύομέν σοι, κύριε βασιλεῦ, ὅτι ἐὰν ἡ πόλις αὕτη οἰκοδομηθῇ καὶ τὰ ταύτης τείχη 
Ψ ἂν ἦ ὃ , 3 ᾿ ἢ 3 μ 'ς ,ὕ Ἁ ΄ ΟῚ ᾽ }] 7 ἐς 
(:5) εἰ ἀνασταθῇ, ἔξοδός σοι οὐκέτι ἔσται εἰς κοίλην Συρίαν καὶ Φοινίκην. 2: τότε ἀντέγραψεν ὁ 
᾿ { 7 [ᾳ] Ψ δῇ ᾽ ᾿ ᾽ὔ -“" 
βασιλεὺς Ραθύμῳ τῷ γράφοντι τὰ προσπίπτοντα καὶ βεελτέθμῳ καὶ Σαμελλίῳ γραμματεῖ 
»“ " »"" ͵ »“" 
καὶ τοῖς λοιποῖς τοῖς συντασσομένοις καὶ οἰκοῦσιν ἐν Σαμαρείᾳ καὶ Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ τὰ 


[Ὁ] 


36) 2: ὑπογεγραμμένα 292 
) 


,ὔ Ά ᾽ Ἁ ω ἕ Α ᾽ὔ 3 7 [ 3 7 

ἈΑνέγνων τὴν ἐπιστολὴν ἣν πεπομῴατε πρὸς μέ. ἐπέταξα οὖν ἐπισκέ- 
Ἁ ς 40 ο᾽ }] Ἁ ς ,ὔ Ε ’ὔ 3 Ὑ.»- “" Ε] Ῥ 523 ᾿ 

3 ψασθαι . καὶ εὑρέθη ὅτι ἐστὶν ἡ πόλις ἐκείνη ἐξ αἰῶνος βασιλεῦσιν ἀντιπαρατάσσουσα, 33 καὶ 


[ὦ ΕΣ 3 ’ Ἀ ᾽ Ψ }] »", -“ οἾ “"Ἐ ᾽ Ἃ Ἁ 

οἱ ἄνθρωποι αποστάσεις καὶ πολέμους ἐν αὐτῃ συντελοῦντες, και βασιλεῖς ἰσχυροι καὶ 
Α 4 Ἵ Ἴ τ ,ὔ Ἀ »“, ᾽7 τ᾿ , ᾿ , 

σκληροὶ ἦσαν ἐν ἱερουσαλὴμ κυριεύοντες καὶ φορολογοῦντες κοίλην Συρίαν καὶ Φοινίκην. 


17 οικουσιν} οἰκοδομουσιν Β : οἰκοδομους ΒΡ 
20 φοινεικὴην Β᾽ 


Ὀν3,. 35. 1 βασιλεῖ) ΡΥ τω Ὀ͵ννῪ [ οτι ΒΡ] διοτι ΑΝ ταὶ! | 
ιουδαιοι ΒῊ 705-64] ὑγ οὐ ΑΝ τ6}} Το5- οα | ἀναβαντες] ΡΓ οἱ 
τιραίγ 33 3,ον 5. [05 (υ͵4}: ἀναβαίνοντες Ὁ΄: οἱ ἀναβαινοντες ὁ 
ὑμων»] ἡμων Ὁ’ [προς ἡμα9] ΡΥ καὶ ἴ : πρὸς ὑμας Ὀ: οπὶ πὶ | 
ελθοντες] μϑρτεηέϊδης 8.5 1 εἰ5] εν ἀνπηίν [ {τὴ πολει μ)| 
πολιν τὴν αποστατιν] ἀποστατιν πολιν πὶ [ πονηραν] ρΥ τὴν Δὴ | 
οἰκουσιν Β") οἰκοδομουσιν ΒΡΑΝ οἴπη 333... 45. [ο5 (τ: οιἰκοδομοὺς 
ΒΡ: γεαειϊεαηέ ως [ τὰς τε αγορα9] ογὲς θ,.“: μένος ἘΝ} 
αὐτῆς Ῥοκΐ τειχὴ (ςο)νν | τὰ τείχη θεραπενουσιν} εἰγαρέ ΜΠ 7ῸΣ 
γ,ιο: “αὐ »ΠΦῸΣ ἸΏ τ οτὴ τὰ ἢ | οἵ καὶ ναον ὑποβαλλονται 
ἃ [νποβαλλονται] ὑυποβαλοντες πὶ: ὑπερβαλλοντὰα θεμελιουσιν 
ὀγϑδ : τμροξίανέ 8,ον τ ἀνεγειρουσιν Ογτ: “- θεμελιουσιν Ὁ’ 

18 εαν ουν] φισα τὲ 3." ] ἡ--καὶ τ9} εὐδίας ἀπεήμς 38.,ς | 
οικοδομηθη---τειχη] καὶ τα τειχὴ αὐτῆς οἰκοδομηθὴ Ὁ | οικο- 
δομηθη) ὠὡκοδομηθη ἢ": οὐὴ 30,7} { τειχ] αυτής Υ Ϊ συντελεσθη]) 
ΡΓ καὶ Ὁ  φορολογιαν) φορολογιον ν: “»Ἴόπία 3,4,ο τ γιοῦ ἐαλεζ 162) 
ἐγὀιία 3... [ δουναι] δέγιείεγὸ 3,5: οὐχ 3,“ [αλλα] αὠὐλτς εὐ ΤῊΝ 
3..,ς [οπὶ καὶ 29 5. [ αποστησονταίτὰα [ οὔῃμεπεὶν | ενεργειται--- 
ναον] ἑαῖ αρίζεγ εἔγεα ἐφ ῤίποην ἼΥ: ἐπδίαίπεν οῤεγὲ ἐμ ίὶ 3.ς ] 
ἐνεργειτε ΝΠ [{οῃ τὸν 236) [|-υπολαμβανομεν] (υπολαμ- 
βανωμεν 44): υπελαβομεν 34," 1 τὸ τοιουτο]ῇ ἦος ἑῤτιο 30: 
οὔὴ 3. [οπὶι τὸ  | τοιουτον ὈΔεκπιρίνν [κυριω] κυρω ΚΊΞ: 
ΟΠ τὰ: ημων Ὀσο]πννν 5. [ βασιλεῖ] ΡΥ τὼ Ὀπνν [ αν Βοςἢ}"ν} 
εαν ΔΝ τοῖ] [{ φανηται Αγ [ οἷχὴ σοι 3,ν [ επισκεφθη) ἐμιοῥίείας 
3,3. : γεχ φεαογαίε 3.5] εν---βιβλιοις] ἦγ ἐὀγῖς βαΐ Ὁ: ἐπε» Ἴ6})] 
3:0: ῥαέγιενι ἐπογένι 3.5. 1] οὐὰ ἐν ν [ τοῖς]ταιςν απο] ὑπογ!: 
ἐπι Ὁ : οπὐ {74}}5 | βιβλοις Ὠ]νιν 

19 ευρησῆς ὁ ] οἵἷὴ εν τοις υπομνηματισμοις τ, [ οῃλτοις]} | 
υπομνηματισμοις ΒΌ] ὑπομνημασιν ΔΝ τα} || τὰ γεγραμμενα] 
ταις γεγραμμεναις ν : ΟἿὴ Τὰ ΠΟΙ Ξ35 [ τουτοῦυ οἰ" (υ14)35 55. | οἱ 
ἢ πολις το ῖ | ην 19] ροβὶ ἀποστατις Ὁ: ρΡοβῖ ἐκείνη δ) νν 3 ον: 
οὔὴ Πἶῷ [|αποστατις}] ρΥ ἢ Κι απ 510 85 Αϑ | βασιλευσι και 
πολεσιν Ὁ [ οπὶ καὶ πολεις τῇ [καὶ 55--οΟὠποσταται) ἡπααεὶ ἐπι} 
3. οἷ πὶ [|| πολιορκιας συνεσταμενοι) δκγαρίίαᾳ κολλη 7 {67:14 5 
38:,0κ: ἐχῤιςργιαπίες 3.5 ] πολιορκια ἢ [| συνεσταμενοῖ εν αὐτὴ] 
συνηγοροι ὈΓ [ συνεσταμενοι Β5Ρἢ] συνεταμενοι Βὅ : συνηστα- 


ΡΤ. ΘῈ 11 ΡῬΤΟΊΝ. 


18 επει] ἐπὶ Β᾽ | ὑπερδειν Β'" (14) 
21 προσπειπτοντα Β" | γὙραμματι ἃ | φοινεικὴ Β΄ 


190 συνεταμενοι Βἢ" 


22 ηυρεθη ΑΔ 23 φοινεικὴν Βἢ 


ΑΝΡ-οἢ)καιηραίνιν 2 3,,οΕν κῷ 


μενοι ὁ: υσταμένοι ν : συνιστανομενοι ᾿α : συνιστάμενοι ΑΝ το ]] | 
εν χγ5---αἰωνος} “ἐ»ι 67 Μεγ κέ 386,  ογη ετιὶ εξ αἰωνος τὰ [ ετι] 
οτι Νν: οὔχὐ ἀραιίθο" | δὲ ἣν αἰτιαν] ἑαρο 3,2 ἢ πολις αὐτὴ 
ΒΌΠΞ 3..." 3] καὶ τὴ : ΡΥ καὶ ΔΝ τοὶ! 

20 υποδεικνυομεν ΒΝΡΌἢ] ὑποδεικνυμεν Δ (-δικ-} γ6]}]; υὑπο- 
δικνομεν Νὄ | οπὶ σοι τὸ 3." [οτι Β] διοτι ΑΝ οἴμῇ [ εαν ροϑί 
αὐτὴ κα |[ ανοικοδομηθὴ ςο]νν [ οἵἷὰ καὶ τ9--ανασταθὴη Ὁ’ | καὶ 
ταῇ κατα Ν [|ταὐτῆς τα ἢ || ταυτὴης τειχὴ] τείχη αὐτῆς ὁρ333!.“: 
οἵἷὴ ταύτης πὶ [ ανασταθὴ) ανορθωθὴ ἰκ Ϊ εξοδος Βἢ] καθοδος 
ΑΝ τὰ] 3,.,“Υν 8 | σοι οὐκετι οὐκ ἐστι σοι ἀ: οὐκ εσται σοι ν 
σοι 55 ΒδΙ|}34, ον 33] σον Ὀ΄: ροβὶ οὐκετὶ ΑΝ το }}] 1 οὐκετι] 2102] 
3,,αν | οἱ εσταῖ {ἢ [σύυριας ες [φοινηκὴν ν 

21 ἀαντεγραψενὶὴ ανεγραψεν ἢ: εἐγραψεν ν"1: σωἐῥεῖέ 3,,εν } 
βασιλευς} Ἑ αρταξερξης ἡπιρηίν οἷα τω-ππΎραμματει ἃ [|οπὶ 
τω Ὁ [{-γραφοντι] γραψαντι α [ προσπιπτοντα] προσταγματα ε | 
οὔ καὶ βεελτεθμω τὰ  βεελτεθμω) βελτεθμω ει: βεελτεμὼωθ Α: 
βελτεμὼω ὃ: δοϊίριο θ.“: βαλήφηο 1ω. 1 σαμελλιὼω] σαβελλίιω 
Ννϑιῦ: σεμελλιω Ἵκνυ: σεμελέίω δηλ [οϑ: ραμελίω 3, | 
γραμματεῖ] ΡΥ τῶ Ὀιπραῖν | λοιποις] ετεροὶς ἃ | οπὶ τοις 55-- 
υπογεγραμμενα ἀπ [.ο᾽λ τοῖς 35 ἢ | συντασσομενοις}] ασσο 5} 
τὰ9 Αϑ | οἰκουσιν] ἠἡκουσιν Υ | εν--εφοινικὴ] ϑαγμαγίαηι εἰ 
λοηΐεονε 8.5. [ οὐ σαμαρεια και 3." | σαμαρεια) ρΥ τὴ Αςε)κπνν | 
οἵὰ καὶ συρια ΑΞΞ 705 [| φοινηκηὴ ν [ νπογεγραμμενα] νυποτε- 
ταγμενα ςο)νν "ον 

2.2. ἀανεγνων}] ανέγνω {: αἀναγνον Υ  πεπομφατε) εἐπεμψατε 
ΝῸν [|ἐπεταξα οὖν] καὶ ἐπεταξα Ὀ333.,5 [| ἐπαταξα Αὐά(υἱά) ] 
ουν επισκεψασθαι) δουναι ἀανεπισκεψασθε Ὦ [| επισκεψασθαι) 
ἐριφιῖγί θεν 1 ευρεθη}] εὐρεθὴν τι: ἐρικεῖ ΑΔ Ἰ οτὰ οτιὶ ἐστιν 
ἀιαραΐ 705 [ἐστιν] ροβί εκεινὴ ςο)ὴν: οτῇ 3.“ | αντιπαρατασ- 
σουσα} ι 50 τ5 Αἢ: αντιπρασσουσα 0}: αντιπραττουσα ΟΝ: 
γε φίονις ΒΛ: ααπμεγεαΐα εεί 3,5 

2.3. ανθρωποι] - εἰ ας ἐς 3.5.1 οὐχ ἀποστάσεις και τὰ 
αποστασεις} στασεις ἀρηίγ 705: γέψαό Ἐ:.5: ὀεία θ.“ 1 πο- 
λεμους] ροβί αὐτῇ πὶ: ἡπεηγοίς 3... | ἰσχυροι καὶ σκληροι) 
σκληροι καὶ ἰσχυροι Ὁ: 72ογιἰδεύνῖ ἼΩ. 1 οὐὰ ἰσχυροῖι καὶ τηῇ!“ 
φορολογουντες]) ἐγίῤιία φγακία ἐριογεογείες Ἶ1..ς 


κός 72 


Β 


1 24 


ΕΣΔΡΔΕ ΑΙ 


54 - - . ΄ ᾿ “ Ἁ ᾽ ; 1 , - ᾽ ζω Ἀ ἤ Ν 
Ξένδῦν οὖν ἐπέταξα ὡποκωλῦσαι τοὺς ἀνθρώπους ἐκείνους τοῦ οἰκοδομῆσαι τὴν πόλιν, καὶ 14. (28) 


θη ο᾽ " θὲ ᾿ - , (20) " Ἀ “,ὟκΚΨνΟ ΙΝ - , ζο ’ 3 
προνοηθηυαι οπστωὼς μηθεν πᾶρὰα ταῦτα γένηται καὶ μὴ προβὴ ἐπὶ πλεῖοι' τὰ τῆς κακίας εἰς 


(:9) 


σὰ “- “ ᾿ ᾽ ᾽ - Ἀ ΄- ὅ .] , “ 
τὸ βασιλεῖς ἐνογλῆσαι. “5τότε ἀναγνωσθέντων τῶν παρὰ τοῦ βασιλέως ᾿Δρταξέρξου γραφέν- 15 (30) 
.ς- 4“: 7 Ν᾿ , « ᾿ ν ε “ , ᾽ , Ν 
των ο΄ άθυμος καὶ Σαμέλλιος ὁ γραμματεὺς καὶ οἱ τούτοις συντασσόμενοι, ἀναζεύξαντες κατὰ 


σπουδὴν εἰς ᾿Γερουσαλὴμ μεθ᾽ ἵππου καὶ ὄχλου παρατάξεως, (3) ἤρξαντο κωλύειν τοὺς οἰκοδο- 


(31) 


μοῦντας" καὶ ἤργει ἡ οἰκοδομὴ τοῦ ἱεροῦ τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ μέχρι τοῦ δευτέρου ἔτους τῆς 


βασιλείας Δαρείου τοῦ Περσῶν βασιλέως. 


ΙΚ Ἀ Ὰλ ᾿Ὶ Δ ΄- ψ ἦ ὃ Ἄ ΤᾺ ΄- - φ 3 1 Υ͂ Ἀ Ὡν ΄“ 1 ΄ ΠΙ 
αἰ βασι ευς αρείος ΕἸἼΤΟΙἸ σει οχὴν μέγα ἢσπασιν Τοῖς Ὑ αὐὑτον, Καὶ Πασιει τοῖς Οοὐκογέενε- Ι 


τ ἴων ΄- “" - ΄- 7 -Ν - 
σιν αὐτοῦ, καὶ πᾶσιν τοῖς μεγιστᾶσιν τῆς ΝΙηδείας καὶ τῆς Περσίδος, Ξκαὶ πᾶσιν τοῖς σατράπαις : 


᾿ ΄“ 3 ἦ -“" ᾿ Σ 1 , ᾽ Ἀ φν 3 - ͵ ΕῚ , Ε] ΄- φ Ἀ 
καὶ στρατηγοῖς καὶ τοπάρχαις τοῖς ὑπ αὐτὸν ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς μέχρι Αἰθιοπίας ἐν ταῖς ἑκατὸν 


ν ς ᾿ ’ 3 τον ’ ι.» ΄ ἈΠ 67 7 Ὁ ΒΝ τ ἕ Ἀ - 
εἴκοσι ἑπτὰ σατραπείαις. 3καὶ ἐφάγοσαν καὶ ἐπίοσαν, καὶ ἐμπλησθέντες ἀνέλυσαν" ὁ δὲ Δαρεῖος 3 


ἰ Ν ὙΠ ἢ ᾽ Ἁ » τ} , ΝΜ 5 ἤ ᾿ - ἣ 

ὁ βασιλεὺς ἀνέλυσεν εἰς τὸν κοιτῶνα καὶ ἐκοιμήθη, καὶ ἔξυπνος ἐγένετο. τότε οἱ τρεῖς νεανίσκοι 4 
φ ᾽ ζ 7 Ν - ἴω ͵ “4 ω Ἁ Ἀ μῶ ν᾿ 

οἱ σωματοφύλακες, οἱ φυλάσσοντες τὸ σῶμα τοῦ βασιλέως, εἶπαν ἕτερος πρὸς τὸν ἕτερον 5 Εἴπωμεν -5 

- οὔ , ἃ [.] »" - ; »"» 

ἕκαστος ἡμῶν ἕνα λύγον ὃς ὑπερισχύσει" καὶ οὗ ἂν φανῇ τὸ ῥῆμα αὐτοῦ σοφώτερον τοῦ ἑτέρου, 
,7 ᾽ - -“ τ Ἁ Ἁ Ἀ 

δώσει αὐτῷ Δαρεῖος ὁ βασιλεὺς δωρεὰς μεγάλας καὶ ἐπινίκια μεγάλα, 5 καὶ πορφύραν περιβαλέσθαι 6 

2 4 , 3 »"» [ 
καὶ ἐν χρυσώμασιν πίνειν καὶ ἐπὶ χρυσῷ καθεύδειν καὶ ἅρμα χρυσοχάλινον καὶ κίδαριν βυσσίνην 


34 ἐπεταξα Β50}] ἐπαταξα Β" 
111 τ δαριος ΒΓΑ | μηδιας 
5. σωφοτερον αὐτῶ] αὐδω Β΄" | επινεικια Β" 


ΑΝΌΟ-ε)κιπηραίν ΝΥ Εν 5 

24 νυν ου»] καὶ νυν τὰ : εὖ μη ἐγέρ ἘΞ: καὶ νυν ἐγω ἀραᾳίγ: 
(και νυν οὐν εγω 536): οπὶ οὐν Α ] εἐπεταξα ροβί εκεινοὺς ἃ | 
αποκωλυσαι]) ρΡοβί εκεινοὺς Κα: 2γολίδεγξ 3.5 1 τοὺς ανθρωπους 
εκεινου9} εος θ,.5 | τουῦῇ τ μη Ὀπι3θς ] οπὴ τὴν πολιν α | προ- 
νοηθηναι} προνοησαι Ὁ: φγοίῥεγε ἘΝ: 2γοσῥέῥεξίε Ἄν ] μηθεν 
ΒΌ}}} μηδὲν ΑΝ τεὶϊ ] παρα τανταὶ παρ αντα ἴκ: αἰέν 9.5] 
καὶ μὴ προβὴ] “ἡ πον ῥγοβείαί θ,5: φεαά πες ῥγοεεάαγέ 3.) 1 ἐπι 
πλεῖον} ἐγ) Φἐπεγίρηει ΒΩ 1 ἐπι] εἰς τὸ ἀτηραγ  πλοίον τ Ϊ εἰ5-- 
ἐνοχλησαι] ααἱ εο» "ΟΝ ΟΣ γέρὲς θ,5: 164 πό γεστόης »ιοίεείζα 
ἑριῤογίείεγ, Ξθν ] εἰς το ΒΡἢ] ἐπὶ τὸ νυ: ἐπὶ τω ΑΝ τεὶ! [ 
βασιλεις ενοχλησαι) μὴ ενοχλεισθαι βασιλεις Ὁ  βασιλει Καὶ | 
ενοχλησαι ΒΚ} ἐνοχλεισθαι Α(-λισθαι)}νΜ γ611 3.μον 

25 αρταρξερξου ΑΗΞΞ | οἵη ο τ0--συντασσομενοι ἀπὶ Ϊ ΟΠῚ 
ὁ 10 σεὐην [ σαμελλιος] σαβελλιος Νν Ὁ": σεμελλίιος ΑΟἸκΚΝΎ : 
σεβελλιος 6: σεμελιος [05: ραμεέλιος ὈΞ.5. [οπὴ ὁ 25 ὁ | τουτοις] 
τουτοι Ὁ : τουτοῦυ ) Ϊ αναζευνξαντες} Ἔ παντες τῇ [ κατα σπουδὴν 
ΒΗ] μετα σπουδὴς ἡλθον Ὀ3.,“Υ : ροξί ἱερουσαλημ τ9 ΑΝ τοὶ]}] 
μεθ ιππου] μεθ ιππων ὈΚΙΙΞΙΟ : ἔην ἐφψιεέαέι Ἴων 1 οχλον παρα- 
ταξεως] ἐπ» τις εὐ ΟΕ ἱρρο 1 ἀρνεΐπε θ,5ὶ ἐπγόα εἰ ἀρηε716 
3Ξ,ν } οχλου] οπλου γ ] παραταξεω:] ταξεως ἢ: ταχεὼς ἰ) 
ἡρξαντο)] τ καὶ Ὀ3.": εἰ εογιίΐγο πὸ μεπεγεπέ θ,.ς ] κωλνειν 
2γολίόκεγεμέ Ῥ,5. 1] ἡργει ἡ οἰκοδομὴ) παεαδαμέ αὖ αεαϊίγεα 016 
3 | ηργει] ἡργὴν ν: παεαιμ Ἐ.ς ] οἵὰ τὸν 39 ἀνῃν | εν] ἐπι 
Υ ] μεχρι] εὡς Ὁ |͵ της βασιλειας] του βασιλεως πιραΐ : οπιὶ 3: | 
δαρειου---βασιλεως} τον βασιλεως δαρειον περσων ἃ | τοῦ 55] 
των τὴ | βασιλεως περσων Ὁ 

1Π| 1 και βασιλεὺς δαρειος} 7αγίπς ἀπο γχ θ.5: δαρειῖος 
ο βασιλεὺς ὈΞΞ(ργ ε)): οἵὰ καὶ 3.0 [βασιλευς ΒΑ ΝἢΠν] βασιλευσας 
σαἦνν : ΡΥ στε]] [ἐποιησεν] λαοί 3.5 1 ομι πασιν τ5---και 29 ΒΞ." ] υπ] 
νῷ Υ ] αὐτον] ο εχ ὦ 1 οπὶ καὶ 2ϑ-καυτον Ὁ | οἵὴ καὶ 25 
Αποπἢ [ὁπ πασιν 29 ἃ Ϊ οπιὶ οἰκογενεσιν---τῆς 15 0 [οικογε- 
νευσιν ο | αὐτου] εαὐτου ΝΙς: οπἱ ἃ Αποπ᾿ | πασιν τοῖς μεγισ- 
τασιν] μεγιστασιν αὐτοῦ και σατραάποις {(-παις 4) 4(.4): οἵη 
πασιν τῇ τοις μεγιστασιν] τοῖς μεγαστασι ὃ’: φγίπεϊῥίδις ἢ,“ : 
»ασίείγαϊες 3.5. ῥγεῤοτίἑς Αποπ᾿ τῆς τ“---περσιδο:] 27ὲ- 
ασγ)ῖ εἰ ΣΕΥ σαΡ ; Ὁ. | οπὶ τῆς 19 ἅπην | καὶ της] οΠὶ ἃ : ΟἿὴ 
τῆς Τὴ 

2 οἵῃὴ καὶ εὅππαυτον Δῃοπ᾽ [πὶ καὶ ιϑπ--πκαι 20 ἃ Ϊ οχὴ 
πασιν τὰ | τοῖς σατραπαι9] γέρίδιις 5: γερσα ίδι ταΐγαίς ΒΕ: 


2 μέεχρει Α | αιθιοπιαις Β" | σατραπιαις ΒΡΑ 


28 μετ Α |: οικοδομη] ΡΥ οἱ Α [| μεχρει Α [| δαριον ΒΓΑ 
3 δαριος 
ὁ πεινειν Β" | χρυσοχαλεινον Βἢ 


2εγιγαίίς Θ...] σατραπαῖις καιἾ οἵη ): οπὶ καὶ πὶ  στρατηγοιΞ} 
ὐπείδιεις Ῥκε: φγαείογηύμπς 30 1 τοπαρχαι9] 2», αεροτίδἠξ ἰοεογ μι εἰ 
Ψγαῤγεείίς ονεηιῖδεις θι6: 2γαέῥοσίίἐς ἰοσογεηε κοησεξδως εἰ 2γαέ- 
“εξ ονε ἐς 3.5: εοησεξόμς εἰ  γασζεοίές ΔΩ 1 οὐὴ τοῖς , ΒΝ | 
ὑπ αὐτο») νῷ αὐτὸν γΥγ: μετ αὐτὸν σε]κν : μετ αὐτων ΑΝπὲὶ μετ 
αὐτὸν ν Ϊ μεχρι] ρὲ καὶ Ὁ [|| αἰθιοσπιας ΒΗ] τῆς αἰθιωπιας ν: 
ὉΓΤτῆΣ ΑΝ το]! 1 οἵῃ εν 830. Εν Αποηΐ Ϊ εἰκοσι} ργ καὶ Ὁ Ϊ ἐπτα] 
ΡΓ καὶ Ὀν: ΨΚΠῚ 5 | σατραπειαις} γερίοἶδς 3,5. Αποη΄: 
δγοπμίγεῖῖς 1 σατραπαιῖς ἢ: γερμΐε 10 

8 καὶ 190] ἕοτε ΑΝοεϊκηνν: Ἔτοτε ἢ [ εφαγοσαν--- 
ανελυσαν] εὐ ὀὲδίς σεν εὐ παπαπεας θη: γεῤέεϊ γοργ εαὐἰξεδα ΚΜ 
Αποηΐ  εφαγοσαν καὶ επιοσαν] εἰἡ γιαπαμεαςεενξ εἰ ὀΐῥίςεερ 
3,..“εν: εφαγον καὶ ἐπιὸν ΑΝΌΟε)τηννν 1 οἷὰ καὶ 30 3,“ 
εμπληστευθεντες ᾳ ] ανελυσαν] ανελυθησαν Καὶ: 4 ἰξεεδτεγεμ Ξ,κε : 
γέμ εν ἐγ 7 1 ὁ δὲ] τοτε ΑΝΟο)κηνῆμοδν: καὶ θὲ: τοτε 
καὶ ν᾽ : Οἵὴ δὲ Αποῃ΄ | οἵὴ ὁ βασιλεὺς ἃ [ ανελυσεν] γεκεῤέξ 56 
3,.,κ ; ανεβη γλ3," Ἀποηΐ : -Ἐ καὶ αὐτος Ὁ ] εἰ5] ἐπὶ τὴ : χὰ Αποηΐ | 
τον κοιτωνα] ἐπόἼἠειεζ εν ἢ εν ΑΙ ποπὖ : ἙΪαυτοῦυ νῦν :  εανταὺ 
Νοε) | εκοιμηθη και] κοιμηθεις Ὁ : οπὶ και 3.5 

4 τοτε οι τρει5} γε: απμέερι εἰ 3.5. } οἱ χο--σωμα] ει ϑέοραζες 
ἐογῥογῖς Αποηΐ [ οἱ σωματοφυλακες) 2γοίεείογες Ῥ,“Ἔ: οἷὰ ἃ | 
εἴταν ετερος] καὶ (οὐχ ἃ) εἰπεν ὁ ἐτερὸος (.4) ] εἰπὸν Ὀελτανν | 
προς τον ετερον] τω ετερω ΑΝοάε)κηνν 3 

5. εἰπωμεν] εἰπομὲν ἄτη: αἰκαέ ΒΞ Αποπῦ οἵη ἡμων 3.5] 
οἷὰ ενα 3,.,“ξν Αποπ᾿ |λογον] σ 47, } 0) 6} σε; Αηοπὐ | 09] 
ως Κα: Ἔνπερ ἡμῶν λογον εἰπὴ (οπὶ 4) καὶ {(ἕος α) ἀ(.4)}} 
ὑπερισχυσει] νπερισχυσεν ἢ: νπερισχυει Ν" 35: γαεεοίίεί Ἔ,«: 
2γαεεο αί ἌΝ: γαέπαίεαί 9,5. Απὺοηὐ ] οὐ] ὦ ἱι: ὃς ν ] αν Β] 
εαν ΑΝ οἴη [φανη--ετερου] γε γ 17 μεν όμνε σαῤΊῇ᾽ὲέπέίον Αποπῦ | 
οπ] φανὴ ἃ Ϊ οτὴ αντοῦ τ] 3,Εν ] τοῦ ἐτερου] φανε δοεΐὲ εἶμ δΆ.] 
δαρειος] ροξί βασιλεὺς 3:3.» Αποπ΄: οπὶ ἃ | οἵη ο βασιλεὺς ςε | 
καὶ επινικια μεγαλα) εὖ στεῤεῦ πἰσίογίανι Δποηὖ : εὖ 270 πίονα 
ΞΕ : οπὶ 43΄)Ὁ 

Θ καὶ πορῴφυραν περιβαλεσθαι} διγγα εοοῤεγίγὲ ΘΝ: δὲν- 
»εὐ δε εν ῥηγηγα ἱμαμί 3.Β. ῥγορ» ει δώέγῤηχα Ἰραϊπῖ 30. ]} 
καὶ πορῴυραν ὈϊΞ 50Υ 4 | οπὶ καὶ 19 Αποῃ᾿ ] περιβαλεσθω 1» | 
χρυσωμασιν] χρυσωματι Ὁ: απ7γὸὲὸ ἘΝ Αποπ᾿ ] οπὶ καὶ 30--- 
καθευδεινν [ επι] ἐν Καὶ [ καὶ αρμα] κερμα ἢ | χρυσοχαλινον] 
ἱπαμγασ Ὁ} Αποηἧ: Ὁ ἀαδί εἰ θ,.κῈ 1 βυσσινην] βυσσινον ν: 


ς66 


ΕΣΔΡΙΡΆᾺΣ α ΠΙ1Ο 


4 [ω] ’ὔ “ 
7 καὶ μανιάκην περὶ τὸν τράχηλον, 7 καὶ δεύτερος καθιεῖται Δαρείου διὰ τὴν σοφίαν αὐτοῦ, καὶ Β 
[ ᾿ “" 
8 συγγενὴς Δαρείου κληθήσεται. ὃ καὶ τότε γράψαντες ἕκαστος τὸν ἑαυτοῦ λόγον ἐσφραγίσαντο καὶ 
“ 3 - 
9 ἔθηκαν ὑπὸ τὸ προσκεφάλαιον Δαρείου τοῦ βασιλέως, 9) καὶ εἶπαν 9“ΟὍταν ἐγερθῇ ὁ βασιλεύς, 
΄ ΄Νὰ δ ’ Φ ΄“κ“ ἴω [ω] ᾿ 
δώσουσιν αὐτῷ τὸ γράμμα: καὶ ὃν ἂν κρίνῃ ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ τρεῖς μεγιστᾶνες τῆς Περσίδος ὅτι 
φΦφ -. , . - ’ } “" ὃ ,ὔ Ἂ -“ θὸ τὰ το Φ » { 
ιο οὗ ὁ λόγος αὐτοῦ σοφώτερος, αὐτῷ δοθήσεται τὸ νῖκος, καθὼς γέγραπται. 950 εἷς ἔγραψεν Ὕπερ- 
1 ΄ ω 4 τ᾿ ν μὴ « ; δ ’ 12 ἢ » 4 
τ ςσχύει ὁ οἶνος. 11 ὁ ἕτερος ἔγραψεν ὙὝ περισχύει ὁ βασιλεὺς. 50 τριτος ἔγραψεν Ὑπερισχύυουσιν 
4 “ Ξ ἰν Α δὲ ᾽ [ω͵ φ 3 10 13 Ἁ ε ᾿] 7 θ ρ ΐ 4 Ἷ Ἀ ψ' 
ι3 αἱ γυναῖκες, ὑπὲρ δὲ πάντα νικᾷ ἡ ἀλήθεια. ᾿3καὶ ὅτε ἐξηγέρθη ὁ βασιλεὺς, λαβόντες τὸ γράμμα 
, “κι “-“ ’ 
ις ἔδωκαν αὐτῷ, καὶ ἀνέγνω. 14καὶ ἐξαποστείλας ἐκάλεσεν πάντας τοὺς μεγιστᾶνας τῆς ἱ]ερσίδος 
ἴον ͵ ἐὲ [οὶ 
καὶ τῆς Μηδείας καὶ σατράπας καὶ στρατηγοὺς καὶ τοπάρχας καὶ ὑπάτους, (15 καὶ ἐκάθισεν ἐν τῷ 
7 ΄΄ι ᾧ Υ ,ὔ Ψ 
(16) τς χρηματιστηρίῳ, καὶ ἀνεγνώσθη τὸ γράμμα ἐνώπιον αὐτῶν. 5 καὶ εἶπεν Καλέσατε τοὺς νεανίσ- 
᾿Ἶ 3 Α ’ Ἅ ’ 3 “Ὁ ΔΘ 7 Ἁ μὴ , τὸ Ἀ τ 
(17) τό κους, καὶ αὐτοὶ δηλώσουσιν τοὺς λόγους αὐτῶν": καὶ ἐκλήθησαν, καὶ εἰσήλθοσαν. τ᾿ καὶ εἶπαν 
“Ἢ ᾽ , ΄“ [ω] “ τ Ἁ 
αὐτοῖς ᾿Απαγγείλατε ἡμῖν περὶ τῶν γεγραμμένων. Καὶ ἤρξατο ὁ πρῶτος ὁ εἴπας περὶ 
ἂν δ Ἷ ΄“ 4 (18) Ἀ ,7 “ 15 ὃ σι Γς Ῥ 4« 3 ’ὔ Ἂ 
(1.8) τη τῆς ἰσχύος τοῦ οἴνου, καὶ ἔφη οὕτως 17 Ανὸρες, πῶς νπερισχύει ὁ οἱνος. πάντας τοὺς 
᾽ θ “ Ἁ Ἂ ᾽ Ἁ ω Ἀ ὃ ᾽ τ8ὃ ἴω ͵ Ἅ “2 ΄“ ΄"» 
(19) 1τι8 ἀνθρώπους τοὺς πιόντας αὐτὸν πλανᾷ τὴν διάνοιαν, τὅ τοῦ τε βασιλέως καὶ τοῦ ορφανοῦ ποιεῖ 
Α , »᾿ σι σι ᾽ Α “ 
τὴν διάνοιαν μίαν, τήν τε τοῦ οἰκέτου καὶ τὴν τοῦ ἐλευθέρου, τήν τε τοῦ πένητος καὶ τὴν τοῦ 
΄ ΄Ξ“. ’ ’ ἢ 
(20) το πλουσίου" ᾿ϑκαὶ πᾶσαν διάνοιαν μεταστρέφει εἰς εὐωχίαν καὶ εὐφροσύνην, καὶ οὐ μέμνηται 


8 προσκαιφαλαιον Δ 
[1 νπερισχνι Α 
17 ὑπερισχυι Β" 


τογίεανι 1,“ | μανιακην] ἐΟΥΦΜΟΝΙ ἀπγέα Αποπὺ [πέρι τὸν 
τραχηλον] ἦτ: εοἱΐο ἐαότί (ἐρηῤοηοῦ 9.5) εὐ 3.“ : - αυτον ΑΚ Αποηὶ 

7 δευτερον ε [δαρειον 19] δαρείω Κν | αὐτου] εαὐτου ΑΝ: 
οὐ ἀπηραί | δαρειον 29] δαρειω Κὶ 

8Β οι καὶ τὸ Ὀσβ!, Εν Αποηἢ | τὸν εαὐτου λογον] τπιόγύα σία 
33,5 | ἐσφραγισαντο και] και σῴραγισαντες ἀτΡΑΙΥ : οἵη ἐσῴρα- 
γισαντο Αποῃ᾿ [εθηκαν] δγοῤοσιεόγεπ 1,5 1 νπὸ τὸ προσκεφα- 
λαιον] αὐ εαῤπὲ Ῥ,κῈ [ νπο] αὐτο Ν᾿: (εκαστος ἐπὶ 74) | οἵὴ 
τὸ εἰ] δαρειου] δαρει 1: οπὶ ἃ [οπὶ τον βασιλεως Ἀποπ΄ | 
ΟΠ] καὶ 39 ἃ | εἰπὸν Ὀά4ε)}ν 

Θ εγερθη] αναστη ἀτῃρηϊν [ οι δωσουσιν---βασιλεὺς “5 ε 
δωσουσινΊ (δωσωσιν 74): ααόΐμιτις ἘΞ, Ψ,ν Αποηἡ  αὐτω 19] 
αὐτὰ τὰ: οπἱ Αποπ᾿ [| τὸ γραμμα] τα (οτῃ πὶ} γράμματα ὈάϊηρΡ-- 
νυ: σιχίῤία ποείγα Ῥ : ἄσρε 5 | ον] ο 3, “εν Αποπ' | αν] 
εαν ἵ : οἵχ Δ | κρινη] κρινεῖ Κτὴν : κριθη ἴι ] καὶ 25---μεγιστανε5) 
εἰ ἐγὲς δγίμεῖρες Ἀκδ: ς ἐγίδτς εὐ παρ είγαϊς Ξν 1 τὴς περσιδος 
Ρτ οεν: Φεγαγοι θ..8 1 οτι---σοφωτερος] εἰ ΝΣ ΦΟΥΟ 
σαρίογιον μεογὴ Αποηὶ ] οτι] ἄἀοε πεῖ κί 3.35. ] ου ΒΗ3,,ΕἼ] οτὴ 
ΑΝ τεῖ! 3μ,ν | ο λογος αὐτου] Μεογῖ τόγηιο Ἐ,.“8. ] αὐτω 25] 
τουτω ἵ | δοθησεται] εὐφίτιγ, Ψ,.“Β | τὸ νικο5] το νικημα ΑΝΟΕΕεΙκ 
νιν: ἢ νίκη Ὁ 

10 ὁ εἰς εγραψεν “115 τς ἰρτ 7 σογίῤοογεμ 86 ] ὁ εἰς] 
εὐ πρὲς ἸΞΊ1,5ν τοῦτες τάφο ΜΞ 1 εγραψεν - ἀΐκεης Ἔ3,κε ] 
ὑπερισχυει] δογίζης εἰ κε: ἐογίς εεί ΒΝ Αποι᾿ 

11 ο 19] ργ εὖ 353.. ] ετερος] δευτερος ἢ  οἷὴ εγραψεν 3.,Ὲ | 
νπερισχνουσιν ἢ 

12. τριτος] αλλος ΑΝΌΟε)κηνινν: ἀφηοπ 3. | νπερ δε 
παντα] τεα εἰ (οτὰ 3.5) τηρὲγ ἀσες ομιμΐία θμες οτὰ δὲ 55. | 
παντων Ν | νικα] φγαόπαίεί Ἀποπ’ 

18 και 1τ--αυτω] δωϊς φπεγγεχτξ γεχ εἰ αἰφαςγιεέ ἐὲ φογίῤία 
Αποῃῦ | εξεγερθη τῶ [ τὸ γραμμα] τα γραμματα Ὁγ: φεγίῤία 
τῆς .,“ν | εδωκαν] εδωκεν Ὀ΄: ἐπεδωκαν ΑΙΝοεκηνιν: ἐπέδωκεν 
Ϊ [ αὐτω] αὐτὸ τὰπι : αὐτὰ Ὁ΄: γερὶ 1.Ε 

14. εξαποστειλα9] ἀποστειλας σε)νν : αποστειλας ὁ βασιλεὺς 
"»} εκαλεσεν] «οποία (Ἐ γὲχ 2) ὍὯκε Αποῃ | παντα- -- 


567 


κρεινη ΒΝ" | τρις Α | νεικος Β᾽ 
9 Κρ ρ 


[2 07 οτι Β΄ | νεικα Βἢ 


Ιο ὁ εἰς Α΄ οις Δ' 
[5 δηλονσουσιν 
ι8 τὴν 5. τὰϑ δίϊᾳ ἰὴ τ Β᾽ 


ΑΝΌ- εἰ} καλραίν νυ ΒΕ τΕν 5 


χρηματιστηριω] ον! 5 ῥγαθῤοοιίος οἱ ἡιαἴογον δε ἀπ Ὴ εἰ 
οΟ» δγες φγϊμεῖδες Δυοηὐ [τοὺς μεγιστανας}] γίμεῖῥες Ἐκ Ε: 
"παρίεέγαίπς ἘΏΝ 1 μεγιστανοὺς ἀὖἦ ] τῆς τ5---μηδειας} ἢ 7 αν Μὲ 
εἰ ἡδάσγηηι (-ος Ά..) ,."ν [ μιδειας ὁ (ει εκ ἢ υἷὰ 68) | καὶ 
σατραπας] οἵπ Ὁ: οπὶ καὶ ὦ [| σατραπας--ουπατους) γερτείος δέ 
ἄνες οἱ 2γαύζοείος 3,5 :: γοσιίον εἰ δκαεγξείος οὐ αποθς μ,Ξ: ῤι7- 
2ηγαίος εἰ ῥγαῤίογος εὐ ῥγασγεείος 3.ν 1 σατραπα5] ΡΥ τους πιραΐγ | 
ΟἿ καὶ 49 ἃ | στρατηγου] ῬΓ τοὺς ὈΡΩΪΥ [ οπὶ καὶ 59 ἡ | 
τοπαρχους τὰ | (υπατουΞ] ὑπάρχους 230) | εκαθισαν Ἀν3Ξ 3, κἜν 3] 
το γὙραμμα] τα Ὑραμμα Υ: τα γράμματα Ὀ31,“ΕΥ | ζενωπιον αὐτων] 
αντων ενωπίον του βασιλεως 4.4) 

15 εἰπενῇῆ εἰπον ὉὈξ3: Ἐγέχ Ἐ,.κΕ } καλεσατε] Ἐμοὶ ἢ ! 
δηλωσουσινἾ δηλουσι ἶκ : -- ποδἧς Αὐνοηὐ | αἀντων] αὐτῶν Αςο)κν 
οὔϊ καὶ εκληθησαν Ῥβ,΄5 Αποηΐ | εκληθησαν καὶ εἰισηλθοσαν] 
εἰσήλθοσαν κληθεντες (-των ἀ) ἀπιραᾳῖγ [ εἰσηλθον Ὀνν 

16 εἰπαν ΒΑ ΝὮΪ εἰπὸν ἀπιρᾳῖ: εἰπεὲν γ}1 3523, ,κεν Αποπῦ ] 
αὐτοις] --ο βασιλευς Ὀγ3» : τ λὲχ δαγίης 9,8  ἀπαγγειλατε) 
ἀναγγειλατε Ν᾿: ἐπαϊεαίε Ἵ, 1 αἴαϊο 5. [νμιν ᾳ ] περι των 
γεγραμμενων] για φτεγήρεϊοίίς Ῥ,ο: ἐδ συλ λές τιρείχὶς Ἀπιομῦ 
οἵ ὁ 5511 Αποπὖ | εἰπας ΑΝ ΟΠ] εἰπὼν Νὃ γε}} ] περι 25--- 
οινου] 7ογίτς 6556 (ἐδ Ἐ.) κἴμπὴς θ.6Β. 1 καὶ εφη] οζεεης 5.5] 
εφὴ] Ροβί οὕυτως 33 Αποπ΄: εἰπεν ἀϊκ [ οὐτως] οὐτος ν; ΟΠὶ 
ἀπι3,, εν 

177 ανδρε:] Ο κὶγὶ 9.5: οἷν πὶ [ πως] ῖ5 5.ιΥ Νῆ; φιανὲ 
πεῖ θκε: ἡμανι εἰσ Ἀπουὐ: -τουχ Ὀπγϑὸ | νυπερισχνυει] 
(ισχνει 74): κμέπκεῖ 3,5. } πανταΞ] μΥ δίς ψηανε δ8  οὐὰ τοὺς 59 
Κ | πιόντας Βἢ3Ξ5] πινοντας Δ'Ν τὲ]] 3, “εν 5 [ο5 (14) Αποῦῦ | τὴ 
διανοια ΔῸΥ 

18 οι τε τῷ ἢ |ἰ τὸν ορφανου] ῥοῤιείϊ 93.“ ] οηχ ποίει τὴν 
διανοιαν τὴ | μιαν] κιαηανε 3,ΕΥ Ἀποπὶ } τὴν τε τὸν 157 τοὺ τε 
Ν : καὶ τοῦ πὶ [ οἰκετου] ἐλενθερου Ὁ [ οἠἹ τὴν 3" Ὀ΄ΠΙρ-τνγΥ 
ελευθερου οἰκετου Ὁ ] την 45- πλουσιου] ῥατῥεγες εἰ ὠϊπῖέος 3.8] 
Οἱὴ τὴν τε 29 τη [ΟἿ τε 39 Νν | οπἹ τὴν 55 ὉΠ ὨκΚιαραΐ 

19 μεταστρεφὴ ηἡ | εἰις---ευφροσυνην ἢ] δρει} Τα θ }ὴ εὖ (ἘΠῊΝ 
3,κ) ἐκεμ μα αίορι Ῥνεαν 1 οὴὴ καὶ 35 ἢ | οὐ μεμνηται) οὐδ τε 


ΘΕΟῚ 
7-“- 


- 


ΠῚ 10 ΕΣΔΡΑΣ. 


κ᾿ ’ Δ - ᾽ ͵ 2Ο ᾿ ΄ὕ Σ᾽ ᾿ “- , Ν ᾿ 7 
πᾶσαν λύπην καὶ πᾶν οφείλημα" Ξο9καὶ πάσας καρδίας ποιεῖ πλουσίας, καὶ οὐ μέμνηται (11) 20 
β ’ ΣΕ , Υ ’ Ἢ , - ἮΝ ΔῚ . ᾽ ; “ 
ασιλεα οὐδὲ σατράπην" καὶ πάντα διὰ ταλάντων ποιεῖ λαλεῖν. 5: καὶ οὐ μέμνηται ὅταν (12) «Σἱἷ 
’ ’ - - , -“ Ὁ ᾿ 
πίνωσιν φιλιάζειν φίλοις καὶ ἀδελφοῖς, καὶ μετ᾽ οὐ πολὺ σπῶνται μαχαίρας" “ καὶ ὅταν ἀπὸ (1:3) 1: 
- ν γ ων ᾽ 7 ἂν - -“χἉ"ν , ς ἐᾷ τ “4 Φ Ὁ 
τοῦ οἴνου ἐγερθῶσιν, οὐ μέμνηται ἃ ἔπραξαν. “3ὼὦ ἄνδρες, οὐχ ὑπερισχύει ὁ οἶνος ὅτι οὕτως (14) 23 


» ᾽ - Ἂν δ .-“ " 
ἀναγκάζει ποιεῖν; καὶ ἐσίγησεν οὕτως εἴπας. 


1: Καὶ ἤρξατο ὁ δεύτερος λαλεῖν ὁ εἴπας περὶ τ 


σὸν τ ’, - ,ὔ Ω ν ὃ » ς ’ ΕΝ θ ᾿ [οὶ ᾿" δ θά 
τὴς ἰσχύος τοῦ βασιλέως ἄνδρες, οὐχ ὑπερισχύουσιν οἱ ἄνθρωποι, τὴν γῆν καὶ τὴν θάλασσαν 5 
“" ἴω ς Ἀ « ἴων Ἀ 
κατακρατοῦντες καὶ πτάντα τὰ ἐν αὐτοῖς; 30 δὲ βασιλεὺς ὑπερισχύει καὶ κυριεύει αὐτῶν καὶ 3 
- ω , κε 7 Ν ᾿ - οὶ 
δεσπόζει αὐτῶν, καὶ πᾶν ὃ ἐὰν εἴπῃ αὐτοῖς ἐνακούουσιν. 4 ἐὰν εἴπη αὐτοῖς ποιῆσαι πόλεμον ἕτερος 4 
Ν Α -“ [ον γᾺ Δ ’ » Ἁ ἈΝ Ν , ’ 
πρὸς τὸν ἕτερον, ποιοῦσιν" ἐὰν δὲ ἐξαποστείλῃ αὐτοὺς πρὸς τοὺς πολεμίους, βαδίξουσιν καὶ 
Ἀ “ , ’ Ἁ Ἁ ͵ 
κατεργάζονται τὰ ὄρη καὶ τὰ τείχη καὶ τοὺς πύργους. 5φονεύουσιν καὶ φονεύονται, καὶ τὸν λόγον ς 
ΠῚ ἤ Ν Ἁ ’ Ὺ΄ε -» 
τοῦ βασιλέως οὐ παραβαίνουσιν" ἐὰν δὲ νικήσωσιν, τῷ βασιλεῖ κομίζουσιν πάντα, καὶ ἐὰν προ- 
’ Ἀ ᾿ Μ , δ λ- » ’ Σ , - ᾽ Ἁ “ 
νομεύσωσιν καὶ τὰ ἄλλα πάντα. καὶ ὅσοι οὐ στρατεύονται οὐδὲ πολεμοῦσιν ἀλλὰ γεωργοῦσιν ὁ 
-“ ΄ ’ , [ο κ᾿ Ὁ ἴν 
τὴν γῆν, πάλιν ὅταν σπείρωσι, θερίσαντες ἀναφέρουσιν τῷ βασιλεῖ" καὶ ἕτερος τὸν ἕτερον ἀναγ- 
΄ » “ Ἁ Η ἰφὶ Ἄ 7 Ν 5. » ως ᾽ 5 " 3» ων 
κάζοντες ἀναφέρουσι τοὺς φόρους τῷ βασιλεῖ. Τκαὶ αὐτὸς εἰ μόνος ἐστίν, ἐὰν εἴπῃ ἀποκτεῖναι, 1 


19 οφιλημα ἃ 
ΙΔ 2 οὐκ δ" 
5. νεικησωσιν Β" 


ΑΝ που Καιηραίϊν 3 3.9 Ἐν 5 


"με Ῥ,»εε 1 πασαν “5---οφειλημα] πασὴης λυπὴς καὶ πᾶντος 
οφληματος 6 | λυπην] πυλὴν ἢ | οὔ παν 3." Αποῃΐ" | οφειλημα] 
οφλημα Ὁ: εἴ δεαύιον γαεὶ 3.Ε 

20 καὶ 15---ομεμνηται} οὔτε τὰ [ καρδιας] ρΥ τας ΑΙΝΟΕ)ΚΩΝ 


νγ: αμπίριας Αποηὐ | πλουσίας} ἠομερία Ἐ.,“ΕΥ | βασιλεὼως 
ουδὲ σατραπου ὉεΨΝ ] βασιλεα] βασιλεια Α (ει. 25 ἸπΊΡΤΟΡ υἱά 
Αϑῆτν Ἔη ἀρχοντὰ ν ) παντα--λαλειν] πασὰς καρδιας ποιει 


πλουσίας τὰ [ παντα] παντας ἀραΐ: σ»))6)} ἀμ έμθη Ξ.κΕ ] δια 
ταλαντων) ἑξεογε 5: εὖμε ἐϊέίεγὶς ἨκκΒ 1 ταλαντοὺ ε | ποιεῖ 29 
65 5Ξοῦ δ΄ |[ἰ λαλειν] λαλει ἃ: εὐσφιηεηέενι 8.“Ε: καὶ πᾶντα 
δια γραμμάτων ποιεῖ Ὁ 

21 καὶ ιτιο---πινωσιν] σε} αμεέεηι ὀϊδιεηιέ (δέῤεντ,: 9.5) πο 
»δρ1ἴ16 7171} 9.56 : ουτε ἃ | καὶ τ9---οτανήοταν δὲ [| οπι και τον 
μεμνηνται ΝΏΠΡαΙ" Αποηῦ | φιλιαΐζειν---αδελῴοις] ανιλ1εἸέϊα- 
γρῶ αγεϊεογιέρε εἰ ξαίγηι Απϑποπὺ: αρεοϊξανε πος 7 αζ6721- 
ἑαίεηι 3.) 1 φιλιαζειν] φιλιαζοντες Ὁ [ καὶ 35---πολυ] εἰ (ςεα 
3,,5}) εογιζΐμμο 9.“ 1 «ρα η071 τεεἰἑεηι ῥοσί ΒΝ 1 σπωνται] εἰ πτελΐ 
3.0: εὐζείμερ Β,.58. 1 μαχαιρας] ΡΥ τας Δοε]κηνν 

22. οταν---οινου] εἴ: αρεσσεγίηέ (-γΐ 3.5) πΐμτι εἰ Ξ.“Ε ] 
οινου] ὑπνον ἀπιρηΐγ | εγερθωσιν 1)6}} ΡΥ γεεγίμὲ εἰ Απϑοπηΐ: 
ΡΥ η"δγρεγέμέ εἰ 3.5: γενωνται Ὁ: τεθηνωσιν Κι γενηθωσιν ΑΝ 
ΤΕ [οὐ μεμνηται] 7165εἴτεηέ Ἐ,“Β6. } ον] οὐδὲ Α  μεμνηται Βδ"] 
μεμνηνται ΝῸ" 31 τε }}] 323. 5. Αποπἦ: μνηνται Α | αἹ φιΐα 18. } 
ἐπραξεν Α 

23. οπιὶ ἰοΐῃτη οοπιπιᾷ ἃ | οπὶ ὠ--ποίειν τὰ | οὐχ]ΡΓ πως Ὁ | 
οτι] τι ἢ: φιρῖς 3.5): ος ΝΌΘην : ὡς }νν: οἵ ΑΚ | ουτως] ἑαζία 
3.5 αναγκαζει] αναγκαζειν ν: «ορίαί 3, εἰπας Β] εἰπων ΑΝ τε ]] 

ΙΝ 1 λαλεῖν] λαβειν ἢ: λεγεῖιν ἀραῖΐγ: οπὶ πὶ | ὁ εἰπας] 
ο εἰπὼν ΑΝΡ-οἰτηρνν: φπὶ σογίξεοεγαί 3.8 ] περι--- βασιλεως] 
ὑπερισχνει ο βασιλεὺς ΚΙ͂Ξ : 2» οΥ δ) ξ556 γέρε 3.“ 

2 ωἹ ΡΥ αἴκεις 5,5: ΡΥ εἰ αχὶ! Ἐ3,5 } οὐχ] πῶ ΕΝ} 
υπερισχνουσιν οἱ ανθρωποι)] )ογίϊ0} ἐ5ὲ γεχ 3.5 }] τὴν 15] ργΥ οι Ὁ: 
ΡΓ φιΐ Ἐκαν [ οπι καὶ τὸ ν | κατακρατουντες} οὐέέμομ ἘΝ: 
κράτονντες Νοεΐκηννν: ἑέπμεμέ Ἴ,Ξ. Αποπὺ: δογοέ 3.5 1 αὐτοις] 
Ἢ οὐεαϊ ἐγ εἰ Ἐς 

8 υπερισχνει] 526» ογεγα ῥηαφεολ 1 3.) 1} ἀντῶων 19] παντων 
ΑΝΟΟΚηννΥ 1 καὶ δεσποῖΐει αὐτων] οπὶ ἀπηραιῇοθν Αποπῖ: 


21 πεινωσιν Β" | φιαλιζειν 
3 βασιλευς ΑἾ βασιλευ ΑΥὐ ] υπερισχυι Β"(υ14) [| κυριευει Β30] κυριει Β 
6 σπειρωσιν Α |, αναφερουσι] αναφερουσιν Α 


43 οὐκ Βἤ | ἐσειγησεν Βἢ 


ἡ εἰ Β"] εἰς Βεὺ 


ΟΠ] αἀντῶν ν | και 5---ενακουουσιν] εἶ σόα μα 21} εἰ ογμζόμς 9.5: 
οπὶ 3.5 | παν] παντὰα ΑΝ | οεαν]ος αν Νἤ: οσα αν Νὺ | εαν 
εἰπὮ] εἰγηται ν [αν Ασεμ)ην [ αὐτοῖς] αὐτὸς 5: αὐτω ἢ | 
ενακονουσιν ΒΦ] ΡΓ ποιῆσαι ἢ: ἐπακουουσιν αὐτω ΡΗΪΥ : ὑπα- 
κουουσιν αὐτῷ ἀπὶ: ἀκονουσι τοὺ ἐνὸς Ὁ: ποιουσιν Ν᾽ ΓΕ} 353} 
Αποηΐ: ποιησουσιν Α 

4. οἵὴ ἐαν τ5--ποιουσιν ΒΝ Αποπ᾿ || εαν 157 ΡΥ εὖ 353. | οἠὶ 
αυὐτοις 4Ξ.“Ε [ ποιησαι] ποιησατε ΝΚνΞ3.,“Ο | οἵὰ ετερος-- 
ποιουσιν γὰ ] ποιουσιν] ποιησουσιν Δσῃ | εαν δε] και εαν- Ὀπὶ 
3.οβν | εξαποστειλη] εξαποστελη ν: αποστειλη Καὶ [|[ πολεμιους] 
πολεμους Αἷν | βαδιζουσιν] πορεύσονται ν᾽ | κατεργαζονται 
ἐμεγίε 3.586 }) ογη τὰ τ5 ἀτηραΐ 

5. φονενουσιν και φονενονται ἐπομίαγιίν» εὐ ἐπρείαμέ 3": 
εἰ (οηὶ 3.5) οεείαἰμρείμ» εἰ οεεϊαίεηι ἴ.,56 ] φονενουσιν} -- τε Ὁ.5 | 
ΟΙῊᾺ καὶ γχο---παραβαινουσιν ἄτῃ | οἵη καὶ τον | τον---βασιλεως] 
γέρης πόγόα Ἴων 1] παραβαινουσιν] τῥεγμιπέ Ἴ.,“Ε ] εαν δε] και 
εαν τὴ: παρ οἱ ΒΝ: και νὶ Ἰ νικήσουσι Κν Ϊ τω βασιλει 
κομιζουσιν] ααγεγτενέ γερὶ Ἴ.5᾽ν Λποηἡ [ κομιζονσιν] κομιζωσι τὰ : 
κομισουσιν νὶ φερουσι Ὁ: παρεχουσι Κὶ  παντα 1τ5---παντὰ 25] 
φηαεσιζιε τοῤῥεγῖμέ Αὐποηἦ .[ οἱ καὶ 2 -τ-ιπαντὰ 29 ν' [ ο᾽ὶ 
καὶ 35 ἀιμηραϊγῆμεν [ εαν 29] ΡΓ οσὰ ΑΝοεΪπιν: οσα ἂν 
Καιραίν θεν κῷ ; οσα ἃ [ προνομευσωσιν] προνομευσουσιν ὮΚ: προ- 
νομευσονται ἃ | και 4“5-τ-παντὰ 29] οὐ 67 οἱ αὐϊὲ οηιγες ΒΔ: 
οἱ 43,,“Ὲ | και 49 ὈΪ5 5οΥ Νἢ 

Θ. οπὲ οὐ στρατεύονται οὐδὲ τὴ [ ουδε---γεωργουσιν αλλ 
εργαΐζονται ἃ 1 οὔ αλλα γεωργουσιν πὶ ᾿| παλΨ---θερισαντες] 
εἰ σε» ἀγαμον  ) εὐ 146 50} ἐρεγέμἐ Αποπ᾿ [ οπὶ παλιν 4346 | 
οταν σπείρωσι θερισαντες}] οὐτοι σπειραντες οταν θερισωσιν Υ: 
(14)}} 5611 1146 7 171} οὐ σεσπεγῖμί Ἐκ: ρὲ ον ἡ μιοϊογιέες 3.Ν } 
αναφερουσιν] αναῴφερωσιν Νὄ  | οὔ) τω ιϑ-πσαναφερουσι 3" | 
οἵ καὶ 25π--βασιλει 295 Αποηἢ [ οπὶ εἐτερος---ναγκαζοντες ἀπ | 
ΤΟΡ] ὉῬΓ προς Καὶ [|| αναφερουσι---βασίλει 29] τοὺς φορους αὐτω 
φερουσι ἃ: φερουσιν αὐτω τοὺς φοροὺυς τὰ [ αναφερουσι] προσ- 
φέρουσι Κὶ | οἵὰὴ τω βασιλει γ9 3.5 

" οἵη καὶ ν  οἵὴ αὐτὸς πὶ | εἰ μονος ἐστιν} μονος ἐστιν εἰς Ὁ 
εἰ Β"] εἰς ΒΕΡΑΝ τε} ἘΞ. κεν: οὐ Αποηΐ [ὁπ ἐστιν 3. 
οἵη εαν---(8) ἐρημουσιν 3.5 | εανἹ μ᾽ καὶ υῇ Αποη΄: ἐδε ἃ | 


δοὸ 


ΕΣΑΙΆΑΣ. 


᾽ -“" , 
8 ἀποκτέννουσιν' εἶπεν ἀφεῖναι, ἀφίουσιν" ὃ 


ΙΝ [ὃ 


“. , , “ -“ 
εἶπε πατάξαι, τύπτουσιν" εἶπεν ἐρημῶσαι, ἐρημοῦ- 


ὰ 2 Ὁ 2 ω ο τῷ 2 , Σ ε Υ “" 7 
ἢ σιν" εἶπεν οἰκοδομῆσαι, οἰκοδομοῦσιν" 9 εἶπεν ἐκκόψαι, ἐκκόπτουσιν" εἶπεν φυτεῦσαι, φυτεύουσιν" 


ΤΟ Ἁ “" [φ Ἀ Ἵ “"» Ἀ ς ὃ ᾽ Ε] ΄΄ο ᾿Ὶ Ἂ ἣν δὲ ͵ 4 Ἂ ΕἾ ᾽ 
Ιο καὶ ΠΟ ὁ λαὸς αὐτου καὶ αἱ υναμεῖς αὐτου ενακουουσ ιν. ρος ε Τουτοίς αὐτὸς ανακείταΐι, 


2 7 Α , ᾿ ὃ ΤΣ ὉΣ Ἁ δὲ “ , Ἂ 2 ἷ Ἃ 2 δύ .“ 
ΕῚ ἐσθίει Και πινξεὺξβ καὶ καθεύ Εἰ" αυτοι ὃς τηβθυσιν κυκλῳ “Περί αστον, Καὶ ου υνώνται εκαστος 


2 “" Α ΄“- Ἁ 3 Σ ἰω ἠδὲ ΓΑ 3 “ 12 3 3 ὃ ων ᾿] [ς ͵ὕ 
15 ἀπελθεῖν Καὶ ποίξειν τῷ εργα αὕὑτου, οὐὸς πωρακουθῦυσιν αὐτου. ω αν βες, σπως ουχ περι σχύυει 


ς ᾿Ὶ εἴ Γι 3 ’ὔ ) . 7 , 
ι30 βασιλεὺς ὃτι οὕτως ἐπακουστὸς ἐστιν; καὶ ἐσίγησεν. 


13.Ὁ δὲ τρίτος ὁ εἴπας περὶ τῶν 


ω ζω ; 7 ᾽ - “ ΄ 
4 γυναικῶν καὶ τῆς ἀληθείας, οὗτός ἐστιν Ζοροβαβέλ, ἤρξατο λαλεῖν τ Λνδρες, οὐ μέγας ὁ βασιλεύς, 
᾿ Ἁ ςφΥἕ Ά ς 4 ΕῚ ΓΔ ᾽ “ ε ὃ 7 4 ΓῚ ΕἹ ,ὔ [ὶ Ψ (6) ΕῚ 
καὶ πολλοὶ οἱ ἄνθρωποι, καὶ ὁ οἰνος ἰσχύει; τίς οὖν ο δεσπόζων αὐτῶν, ἢ τὶς ὁ κυριενων; οὐχ 
ἴω Υ - δ ’ , ἃ 4 - 
ι5 αἱ γυναῖκες; 15 αἱ γυναῖκες ἐγέννησαν τὸν βασιλέα καὶ πάντα τὸν λαὸν ὃς κυριεύει τῆς θαλάσσης 
; ΝΕ δον 16 . Σ ,,. κα . “ ὶ : ) 0 ᾿ ᾿ ᾿ Ἴ ᾿ ) 
ιό καὶ τῆς γῆς" 'ϑκαὶ ἐξ αὐτῶν ἐγένοντο, καὶ αὗται ἐξέθρεψαν αὐτοὺς τοὺς φυτεύσαντας τοὺς ἀμπε- 
σ- - ε ΓῚ σ΄ ᾽ Ἀ -ε ΄σ 
ι} λῶνας ἐξ ὧν ὁ οἶνος γίνεται, 17 καὶ αὗται ποιοῦσιν τὰς στολὰς τῶν ἀνθρώπων, καὶ αὗται ποιοῦσιν 


“ “ 3 , Χ ᾿ ,, ΤΟ ΚΡ Φ Ἁ ων ΄“ 
ι8 δόξαν τοῖς ἀνθρώποις, καὶ οὐ δύνανται οἱ ἄνθρωποι εἶναι χωρὶς τῶν γυναικῶν. 


8 εἰπε} εἰπεν ἃ 
[2 οὐκ ΒΑ | νπερισχυι Β" | εσειγησεν Ἐἢ 
[5 κυριει Βἢ 


αποκτειναι] ἀποκτείνατε ἀτηραιγ 3 "ν5) Δποηἢ [ αποκτεννουσιν) 
αποκτενουσιν ΑἸΝάε͵ταννν : αποκτεινουσιν ΑἾὮ | εἰπεν) οὐ χενὶ 
μιν: οἷσί! ΒΞ Ὶ ἐὰν εὐπὴ ἈΝ ΟΦ Κηνιν : καὶ εαν εἰπὴ ὈΞΞ: καὶ δι: 
εἰ οἱ Ἀμοηΐ | αφειναι ΒΡΗ] αφιεναι ΑΝ το}} : Δ ονείζέϊέε ΘΚ ΕΝΊΣ ἢ 
(αφιουσιν και αφιασιν 74) 

8. οῃγ εἰπε---εἰπεὲν τῷ πὴ | εἰπε] οΐχεγεΐ ΒΝ : ἐαν εἰπὴ Ὀ322385 : 
σὲ Αποηΐ: (θη 44) | παταΐζαι!) 2εγωμ τς ἘΞ Εν 1 τυπτουσιν) 
πατασσουσιν Ὁ | εἰπεν ἐερημωσαι ερημουσιν] Ροϑβὲ οἰκοδομουσιν Ἶδ,: 
εἴπας Ἐχίρογρεἑμαίο χέρι μα Ουσοίαίς οὐ ἄἰρεοίαμε ΨΜ..5: 
αὔχεγῖ! Ἐχίογημῖμαίό ἐχίορ ἱμαμὲ 3,5: οὐχ ΔάΚπα ] εἰπὲν 19] 
ἐαν εἰπη ὉΖ2: εἱ Αποιὐ [ερημουσιν] ερημωσουσιν ὉὈΝ [ οπὶ 
εἰπεν 25---ἰ(0) εἰπεν 15 ἄτῃ [εἶπεν οικοδομησαι οἰκοδομουσιν] 
Ῥοβὶ (9) ἐκκοπτουσιν γΥ1: οἷῃ μΡαΐ [εἰπεν 25] αἰλχεγὴξ 3.51 ἐὰν 
εἰπη Ὁ3Ξ: εἰ οἱ ὠΐχεγὶ! Βκες τὲ Αποπ᾿ [ οἰκοδομησαι] μια ς 
ἸξΊμ εν 

9 εἰπεν 15] αὐτεγί 3... 1 εαν εἰπη 33,1 οἱ αν έρμι ὐΐχοῦι 5. Ὲ: 
οἱ Ἀποηΐ [ ἐκκοψαι) Ξαείαϊίε 3. Εν ς Ορμείδε Ῥ,ς 1 οὐὰ εἰπεν 
φυτευσαι φυτενουσιν ἀπιραὶ | εἰπεν 20] οἰλτεγ 0,5: εἰ χε 
3--: εαν εἰπη ὈΪ: εἰ «ἱ αἰἰχεγὶ Β,οῸ οἱ Αποπ᾿ | φυτευσαι) 
ἢ᾽)αμίαίο 133..80 . ΔΜιουείαίε 3,5 

10 οτὰ αὑτὸν 19 Ὀπιρ-νυῖ23ν ΑἸοπ 1 οἷὴ καὶ 529-- 
αὐτου 49 ἃ ] αἱ δυναμεις] πἰγίμέος ΒΝ τ δοεσας Διο: ἐχόγεαίδες 
2.6 | αὐτον ενακουουσιν] οἱ Μμη171 οὐαί» ἾΞ,: ἐπ οδαπαδεηέ ἘῸΝ] 
ενακουνουσιν} ΡΓ εἰ 33: ν 1ῷὸ 5ῸΡ τὰς (2) δ: ενακουωσιν ν: 
ἐπακουουσι Ἰκῖν : ακουουσι (4) : τεη Αποηΐ: τοὶ 9,46 | 
προς---ανακειται] 4267 Δὶς ἀπέενε γε μδεης Αποηὐ [ πρὸς δὲ 
τοντοις} εὐ σ“εῥεγ πος 3.» 1 οἱ ἱπεεβεγ 3.3 1 αντὸος ανακειται) 
ανακειται αντοῖς ἰκ [ οπὶ εσθιει---καθευδει ἃ | εσθιει) ΡΥ και 
ΖΞ -Ε; ρύ ἄμωὶ ὅδ: οπἱ 30): δὲ πιρηὶν [ πινη [υ΄ | κα- 
θευδη ἰκ 

11 οηἱ ἰοΐαπι σοιηπια ἃ [αὐτοι] οντοι ΑΝ Όσεκην ν 3. Ἔν5. | 
τηρουσιν] μία εἰ φεγαη 9,..Ε 1 κυκλὼ περι αυτον) περι 
αὐτον (ον 51 τᾶϑ9 Αὖ: αὐτων οἾ) κνκλω ΑΝ ΟΕ Κηνν : ἐλ αἰγεμῖίε 
ον ΘΝ Ὁ: οἰῶ αἀγωμμδέαηέος Ἀες αῤπηαὶ πὶ ὅ5. [ αὐτον] αὐτων 
.: αὐτου Ἶ(υ14) 1 δυναται ΑΝοος-κηνν 3.Ὲ | εἐκαστος απελ- 
θειν] ἐγε τἰρν μὲ ΒΝ ποθὴ [ οπὶ καὶ 525 ρα Υ | ποιῆσαι Ἶνν 
αὐτου 19] εαὐτοῦ Νν: αὐτων Ὀ΄ [ οὐδε παρακονουσιν αντου] 
εἰ Ἠοὴ εἰ οδα κα ἑγε Αποηῖ: σε ἡ αἰκίο οὐαμαϊεμος σεμέ ἐὲ ΒΝ: 
ΟἿΉ ἸῺ} | παρακουονσινῚ παρακονειν 1Ξ.: δοέεφέ αὐξφιεῖς πορἐξφεγε 
»παπααία Ἐ.,.Ὲ 

12. οὐχ ἰοϊαπιὶ σοπηπλα ἐπὶ [ ὦ ανδρες] Κ7γὶ 3. | πὼς οὐχ] 


τὸ πεινει Βἢ 


τὸ ἐὰν δὲ συνα- 


11 αὑτοῦ (19) Βὺ 
[4 ισχυι Β΄ [ κυριενων]  αὐτων ΒΆΡ 
ι6 γεινεται 


ΑΝΡ-ο Ἰκηνηραίνν 393, εν 5 


φιοημοαῖ ἐγφο νο! Ῥ,5: πολ ἐπροὸ Ἐ,ο: Οἵ πὼς Υν33 35 | οἵἷὴ 
οτι---εσιγησεν Αποηΐ [οτιῇ φμὶ 3.,“ν [οὐτος Ὀ ΡΝ [| εἐπακουστος 
ἐστιν] οὐγαπαι ἘΝ} εἐπακουστως ὁν και εσιγησεν] εἰ ἀξ 
εἰνεέίς ἰαο εν Ῥ,36 : τ τοῦτο εἰπὼν {(-πας Ν᾿) ΝΡ-νΥ: ΟΠ] ἢ 

13 οἵχ δὲ 3,Ν," Αποπ΄ | ὁ εἰπα:] ο εἰπων ΑΝΒΡΈ)σρνν: μπὲ 
τογίῤεεγαί ΒΞ. οὐὴ ὁ ἢ | περι---αληθειας] δγαςκμαϊογὸ μι γος εἰ 
πεγίίαίε ΒΜ .5: γασ πα ον αἰόγες εὐ μέγας Β,5 ] περι]υπερν 
της αληθειας καὶ των γυναικὼν Καὶ [ τῆς γυναικὸς ἦδν | οντος] 
ουτως ὦ: αὐτὸς ΥΞ3Ξ3 | ζοροβαβελ] ζοροβαβελ (ζορομβ- ὁ) ο του 
σαλαθιηὴλ εκ φνλῆης ἰουδα Ὀγξδ: ἘΛΔέμις δαὐαῤοὶ ({-ἐΔ 1.1 3.5) ὧς 
ἐγίόιε μά θ,.5: ἰλμς δϑωδω εὐ οἷο ον ἤρα κίαῖ εχ σεηγα 
Ζασὸς ἠδ γίας ἡ Ἀποιΐ 1 ἡρξατο λαλειν] ΡΥ καὶ ὈἀΔιηραιγξιξ: 
ΡΓ φῦ 5: οἵ 'Ψ 

14 ανδρες] Υ ὦ ΑΝΌςΟ)Καν 3, Ὲ || οὐ] ονχι ἀπηραίν : ο Ὀ΄: 
οἵἷὰ Κα [οἠἱ οἱ ἃ | καὶ 25] δε 3.5 | ἰσχνει] ,ογίε Αιποηΐ: “ογέλες 
ἐσέ Ἧι δγαροείζ ἐ ἢν Ὁ εὐ ΟΣ ΔῸΣ δϑέ ψιεῖ ἐπέ αἰδη ἡαἴον ΘΟ» 345] 
τις ουν] εἰ φιῖς ἐτὶ Β,.Ξ | τις τ5] τι ἢ] | οπὶ ον ἀμῃηραί [ὁ 35-- 
κυριενων αἰρηείαίμγ, ἐγ Δποδ [πὶ ὁ 39---τὶς 20 Ξὴν [οἱ] 
η---κυριενων ἄς | ἡ τι9] εὖ φπῖς ἐξ θ,“8 - καὶ τὰ ρΡη33 : οἷ τις Β΄ 
(οπὶ ὁ 45 536) | κυριενων 195] Ἑαυτων ΒΕΡΑΝ τεὶ] ἘΞ ΕΥΞ 
ουχ] ουχι ὈΚΠῚ 

15 αἱ γυναικε9} δηας β.“ : οἱ ΝΑΤΡΠΗΞΞΞΒΥ Ξ ᾿ ὁἠὶ αἱ σα) | 
εγεννησαν τὸν βασιλεα] ῥαγίπμ γέρος 2. ] καὶ τϑ---λαον] “ἐα οἱ 
μῆς ῥοῤιείες ἈΞ: οἱ οημος ῥοῤιδ θ.5. ] ος κυριενει) φιὶ 
ἀρ μαμί ἘΞ κΕ | κυριευει] κυριευη ν: κυριευσει Ὦ | οἠϊ 
της τὸ ἃ [| θαλασσης---γης} γη5 και θαλασσὴς τὶ [οη] τῆς 29 ἃ 

16 και εξ αντωνὶ εἰς πεμὐϊεέγίόις Ῥ,“Ε ] αὐτων] αντου ἢν | 
εὝενοντο] ἐαείμς ἐπέ ὅδ] καὶ 55- -γινεται ρμοβῖ (17) ανθρωπων Ἰν] 
εξεθρεψαν} εξεθρεψον ἃ | αὐτοὺς] αὐὑτας Ὀ΄] τοὺς 19] ΡΥ καὶ Κ: 
ΟΠ. π [φυτευσαντας ΒΌΪ3, Εν 5. Αποη ἡ] φυτενοντας ΑΝ τεὶ] 35 | 
τον ἀμπελωνα ἰκ 

17 οἷι καὶ τὸ ΞΡ Αμοόοηὐ [οπὶ αὐὑται τϑ-πτου 6 ] των 
ανθρωπων] ΡΥ παντων νΈἘ : πασιν τοῖς ανὸῖς Ν᾽ Αποῃΐ | (01 
αυται ποιουσιν 45 44) [ δοξαν---γυναικων] τας δοξας των ανων 
και οὐ δυνανται οἱ ανοι χωρεις των γυναικὼν εἰναι {τα ς--- των γὺυ 
ΘῸΡ τῶβ εἰ ἴῃ πρὶ 3) } δοξαν τοῖς ανθρωποις] τας δοξας των 
ανῶν πὶ | τοι9] ΡΓ πᾶσιν ν: οἵῃὴ ὃ | οἱ---γυναικων} φἐῤῥαγαγὲ 
ἀονμεΐμος ἃ Ἐπμἐζογίός Δοπ 1 εἰναι---γυναικὼν} εὐρδ αἰ 10 76 
ἐπε 3: φεῤαγαγὶ ἃ νεμἰϊογίδις ἘΝ 1 εἰναι] Ῥοϑί γυναικων 
ΝΌΠΟ)κηννϑεθ: οἵ (3 [ οἷὴ των 320 ἢ 

18 εαν δε] και εαν π.33: οἷ δὲ 3.5 Αποη΄ [ (συναγωσι ἡ] 


509 


Β 


ΕΣΔΡΑΣ ἃ 


΄»Ὥ-Ν -- ΄“ ΄“ ’ Ἀ -ς 
γώγωσι»ν χρυσίον καὶ ἀργύριον καὶ πᾶν πρῶγμα ὡραῖον, καὶ ἴδωσιν γυναῖκα μίαν καλὴν τῷ εἴδει 
“ - Ἂν, Ν - 
καὶ τῷ κάλλει, 1ϑκαὶ ταῦτα πάντα ἀφέντες εἰς αὐτὴν κέχηναν, καὶ χάσκοντες τὸ στόμα θεωροῦσιν 
΄σ' ὰ δ ’ ᾿ ; ΓΟ ΄»“» 
αὐτήν, καὶ πάντες αὐτὴν αἱρετίζουσιν μᾶλλον ἢ τὸ γρυσίον καὶ τὸ ἀργύριον καὶ πᾶν πρῶγμα 
Υ ΡΥ 5 οΟ Ν᾽ ᾿ [ Ἅ ᾽ὔ ᾿; Υ Δ ᾽ 0 .2 Ν᾿ Ν Ἁ ᾿ὃ , , 
ὡραῖον. ἄνθρωπος τὸν ἑαυτοῦ πατέρα ἐνκαταλείπει ὃς ἐξέθρεψεν αὐτὸν καὶ τὴν ἰδίαν χώραν, 
Ἢ Ἀ Ὶ " ͵ ΄Ν “-“ ΟἹ Ἁ Ἁ - Ὶ ᾽ ’ Ἀ ͵) Ἀ ΕΣ Ἀν 
καὶ πρὸς τὴν ἰδίαν γυναῖκα κολλᾶται, “' καὶ μετὰ τῆς γνναικὸς ἀφίησι τὴν ψυχὴν, καὶ οὔτε τὸν 
ὔ Ἀ , ΄ Α ΄' ΄“ ΄“ ΄“ ΄»“-Β 
πατέρα μέμνηται οὔτε τὴν μητέρα οὔτε τὴν χώραν. “2 καὶ ἐντεῦθεν δεῖ ὑμᾶς γνῶναι ὅτι αἱ γυναῖκες 
- ΄ΝΝ ᾿ “ , 7 “" “Ὕ Ν 
κυριεύουσιν ὑμῶν" οὐχὶ πονεῖτε καὶ μοχθεῖτε, καὶ πάντα ταῖς γυναιξὶν δίδοτε καὶ φέρετε; “53 καὶ 
7 ΜΝ θ Ἁ τ ,ὔ Γ » - -" . ’ ᾿ ὃ [4 Ἀ χ κι Ἀ λέ 
λαμβάνει ἄνθρωπος τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ καὶ ἐκπορεύεται ἐξοδεύειν καὶ λῃστεύειν καὶ κλέπτειν, 
Ἀ ᾽ Ἁ θ ΄ ᾿" “ ἈΝ ά 2. Ἀ Ν λέ θ “ Ἁ ᾽ ἰ δι Ε Ἁ 
καὶ εἰς τὴν θάλασσαν πλεῖν καὶ ποταμούς, “Ἰκαὶ τὸν λέοντα θεωρεῖ, καὶ ἐν σκότει βαδίζει" καὶ 
, φ ᾽ Ἀ “ ΛΟ “ ᾽ , “ ἂς 
ὅταν κλέψῃ καὶ ἁρπάσῃ καὶ λωποδυτήσῃ, τῇ ἐρωμένῃ ἀποφέρει. “5καὶ πλεῖον ἀγαπᾷ ἄνθρωπος 
Ἀ ΔΝ - “-“ Ἃ Ἂ Ἀ , Ἷ Ἀ “ .“ο“οΖὉ Ἀ Ν ᾿ 7 -“ γ0.9 
τὴν ἰδίαν γνναῖκα μᾶλλον ἢ τὸν πατέρα καὶ τὴν μητέρα. 29 καὶ πολλοὶ ἀπενοήθησαν ταῖς ἰδίαις 
Ἀ ΄»Ὁ Ἀ “Ὁ 1] ,͵ ᾽ » [4 
διανοίαις διὰ τὰς γυναῖκας, καὶ δοῦλοι ἐγένοντο δι᾿ αὐτάς" 537 καὶ πολλοὶ ἀπώλοντο καὶ ἐσφάλησαν 
λνν..» Ἂ Ἀν .“ “8 Ἧ “ , ἘΦ , ᾿ ιν ᾿ ἰ . “ον , 
καὶ ἡμάρτοσαν διὰ τὰς γυναῖκας. “καὶ νῦν οὐ πιστεύετέ μοι; οὐχὶ μέγας ὁ βασιλεὺς τῇ ἐξονσίᾳ 
ΡῈ ΄Ν Ἂ ἊΝ .] ΄“ ρ᾽ ᾿Ὶ ΡῚ 
αὐτοῦ; οὐχὶ πᾶσαι αἱ χῶραι εὐλαβοῦνται ἵψνασθαι αὐτοῦ; Ξ9ἐθεώρουν αὐτὸν καὶ ᾿Απάμην τὴν 


9 


18 εδει ΒΔ 
χἱ αφιησιν Α Ϊ μεμνητε 


10 ταυνται ἃ | πραγμαν ΑΥὐ 
225 οὐχεῖ Δ Ϊ πονειται Α || μοχθειται Α [ διδοται Α [ φερεται 


10 εγκαταλειπει ΒΡΑᾺ 


4 σκοτι ἃ 


ΑΝ -ο  Κινηρηϊν 3 ΕΥ ΚΞ 


οἱ καὶ αργυριον ἀτηραὶ ἰ οπὴ καὶ 25 --ωὠραιον ΑἸκανν ] {(πραγμα] 
ΡΥ τὸ 44) |] και ἰδωσιν} οὐχι ἀγαπωσιν Δορίκηνν [γνυναικα] ρΡοβὶ 
καλὴν δ: Ροβὶ μίαν ν»ΈΚιν | μιαν---καλλει] ενειδει ηὶ 1 καλην--- 
καλλει] δογιο ἀαῤέξμ εἰ ὄομα “ῥέεξέ 3.» δοπᾶ ερεεῖξ οἰ δον γογριᾶ 
Αποηΐ: ς2εεσσαν! ἐγα δομΜέέσι 3,5: ῥοηανε ἐγαπέεηίεη Ἐ,5 

19 οἵ καὶ 19 Ὀάπιραᾳιγ ξεν | πανταὰα) πάντες Ρ  εἰ:-- 
αντην 29] ογὲ ῥαϊέμϊ (αρόγίο 3.5) γεςῤῥίείεηί ἐαὴὶ ῥερνάέμέες 1.6 Ε 
εἰς αὐτὴν κεχηνα»] επικεχήνασιν εἰς αὐτὴν Ὁ [ κεχηναν--αιρετι- 
ζουσιν τρεχωσι καὶ αἱρετιζονται ἐν αὐτὴ τὰ [ κεχηναν ΒΆ] 
εκεχηναν ε: εἐγκεχηναν ΑΝπΥ : ἐκκέεχήναν τε ῖ]: ἐκεί ΒΝ] 
χασκοντες-τ-αὐτὴν 25] αΡέγίο σγε ἐοηῥίεῖμη Β.ν5 [ θεωρουσιν} 
καθορωσιν »ἱ [ οἵἷὴ παντες Θ,. | αιρετιζουσιν] ερεθιζουσι ἰα: 
ἀφείάογα» Ἐ,5Ε: αἰλείφεηέ 30,5: Ἰαμαάαηέ Αποπ᾿ [ τὸ ἀργύριον καὶ 
το χρυσιον Ἃ Ϊ τὸ 29] ΡΓ εἰς ὨῚ ] ομϊ καὶ το ἀργύριον ἰι | και 59] 
αμί Αποηἢ | παν] ρύ φναηι Ἴηδξ: οὐχ ε | ὠὡραιον] δ,εέίσεανε 
ἘΝ Αποῃὶ 

920 ανθρωπος] ργ ε,,353,...: εἰ ἈΞ. 1 οἵη πατερα--- γυναῖκα τὶ 
ἐενκαταλειπει]ῇ εγκαταλιπηὴ Ὁδ: εγκατελειπεν Ὦ: εὐἰεγεξίηφιεί 
Αποπὺ | ος εξεθρεψεν) ος εξεθρεψ σὰ} τὰς Αὖἷ: ος εξεθρευσεν η: 
τον εκθρέψαντα Ὁ | και 15---χωραν] ἐπ γέσίοηε σα θ.8. ] προς--- 
κολλαται αὐ »εμεἰόγενε 56 ἐοπμιρ Ῥνς ἐρλἐ σε τε ἐζογῖ 
ἢ, ,.“6 | προς τὴν ιδιαν»] τη ιδια υ΄ [ κολλαται] ααὐεγεδἧί Αποῃ᾿ 

21 μετα τῆς γυναικος] ε122)} 2414{167γ8 σία 88 .: μετ αὐτῆς (74) 
3:5. 1 αφιησι] ἀποεαὶ Ῥ,.“Ε ] τὴν ψνχην) (ῦγΥ καὶ 74}: απήημαὴὲ 
“καὶ θ,86ὶ Απουὐ | οπλ καὶ 2-οχωραν ἃ | τον πατερα] ῥαΐ»Ὲ 
πρρ 3.5 ] μεμνηται---μητερα] πέφμα »αΐγενε ἤαόεί 8.5 ] τὴν 
μητερα] »εαίγεν} σέαηξ 9.5 

22. οἷ καὶ τόπτουμωὼν ἃ [ οἱ και 10 3,.,ς [δεῖ] δη ὃ: δεῖ : ΟἿ 
ἢν {μας ὈὺΠ᾿ [ υμων] ἡμῶν Βὲ: οἵη ᾿κ [οὐχιῇ] γογε αἰέν Ἄς] 
πονειτε---φερετεὴ εἰρ οί» 9. ] πονειτε] ποιειτε Ν | μοχθειτε] 
μοχθητε Ὀαΐ: εὐρεμγγὴἑ 3..Ὲ 1 διδοτε και φερετεῖ φερετε και 
διδοτε ᾿νὯἿΞ : ααγεγέϊς οἱ ἀομαΐς (αἱ Αποηἦ) 3.,“Ὲ Αποπ᾿ | οπὴ 
και φερετε Ν Ϊ προσῴερετε Καὶ 

23 ανθρωπος] ΌὈΥ ο ἐπι; εκᾶστος ᾿ς [ αὐτου] ὈΥ δηὲ »ιαγὴδ ὅδ: 
εαυτου ΑἾΝΟΝ [ καὶ 25---ῖπΠοταμους) εἰ μα έ δεγεργίγαγὶ εἰ 
ἦη: πανὶ μαπῖσαγε οὐ ἦ απ ἐγαησῖτὸ Ἄπομἡ | καὶ ἐκπορενεται] 
και πορευεται ἀξηῃγ- 3, ἐδν ; κε εαἰ ξδ΄  εξοδευειν εἰς εξοδια» ΑΝ 
σε]κηνν: ἐπ παρ ΞΕ’; εξολοθρευειν Ὦ: οὐσέιογε 1212. ΜΕΙΩῊΣ 


(μὰ 3.6) θ,με | οἵχὰ καὶ 39 ΑΝοο)κηνν μεν | ληστενειν και 
κλέπτει») ζηεγέμο: γάεεγ εἰ λονμτεϊωώϊα θ.,“ν μέ γαγώών γαεΐαΐ εἰ 
ἀονεξείάζερε 3.5: ἑαεογὸ Κπεγέα οἱ δομεεϊαάδα ΒΝ 1 οπὶ καὶ κλέπτειν 
05. ] οπι καὶ βο--τ-θαλασσαν Ὦ | εἰς---πλει» γνιαγε παμέραγε 
«καί Ῥ,κε)ὴ ἢεεν ] εἰς} ἐπὶ σε)νν  πλεει ΑΝκΚν | ποταμους] ὉΥ 
τοὺς ἢ: ἐν πόταμοις ἰκ δῷ 

24. οἠχ ἰοΐμμη σοπιπα ἃ [τὸν λεοντα] {λεοντας 7.4): ΟΠ] 
τὸν τῇῃ Ϊ θεωρει] εομέερι 3.45 ] σκοτια Ὦ | οταν---λωπο- 
δυτησὴ] ἐδεὴὲ ἤν γεκογ οἱ γαῤίηας εἰ γγαπες (7) απεάΐες οἱ 
γαῤίμας 3...) .,“ὐ | κλεψη] κλεψει Ὁ Ῥ:: αρπαση τὰ: πεσὴ ἴκ | 
αρπαση---αποφερει] ἰαγοεζε οι ἐκ ΟΣ οἱ ἐσεῤογῖξ αὐεεας ΣΜμ46 
αοΐγεγγε Αποηὐ [ αρπαση] αρπασει Ὀ'ΚΡ: κλεψει τῇ | καὶ λωπο- 
δυτησὴ] και λωποδυτησει ὈΚΡΥ: ΟἿ τὴ [ τῇ ἐρωμενη] αγταϑὲϊ 
σας 3ωγ: τοἰϊεγὶ φαρε απαί θ,.κ“Ὲ [ ἐρωμενὴ] ἐρημωνηὴ Ν: 
ἐερημωμενὴ Δ): γυναικι τὶ  αἀποφερει] φερει τὴ : αὐἰγεγέ θ,ἐεν 

25. πλειον] “εχ Ὸ Αποηΐ: πλεὸν πάντων ἢ: πάντων 
γΥ [ αγαπα Ῥοβὶ ανθρωπὸς Αποπ᾽ | οπι ἰδιαν Κα [ μαλλον] ΡΥ 
καὶ γ1: ΟΠ] ΠῚ  (οπὴ ἡ 230) [| τον πατερα] ῥαΐγεηι στρ Ἔ,5 
καὶ 29] απ 33.,“ν Αποπ᾿ [τὴν μητερα] ἡεαΐγεης σαὴι Ξ.,9Ὲ 

26 απενοηθησαν---διανοιαις} αἰενεελιίες γασίξ μη Ἔεν: ἀἦξ- 
“γεγαίζονε ἑαείϊ σφ Αποηὐ [απενοηθησαν)] απενεωθησαν ΚΙ: 
ἐπενοηθησαν Ὦ | τὰς ιδιας διανοίας ἢ [| ιδιαις διανοίαις] εἰδεαις 
(ιδ- εἰν) σε}νν : (οηλ ἰδίαις 4.4.): Οἵὴ διανοιαις 4 Ϊ τὰς γυναικαϑ) 
φἐχογες σας Ἴων ] εγενοντο) γεγονασι τῇ | δι ανταΞ] δια τας 
γυναίκας Υὶ 

2“ οἷἱ καὶ 19-π-οεσφαλησαν τῇ | οἴῃ καὶ τῷ 33,5 |: οηἱ πολλοι 
ἀραῃΐν | ἐσφαλησαν] ἐεσῴφαγησαν Ὀ3,κέν Αποηΐ: απεσφαλησαν 
σε { ἡμαρτοσαν] ΡΥ τι ΒΕ : ἡμαρτὸν Ὁ: ἡμάρτησαν ἀϊῃρ: 
ἡμαάρτηκαν νΥ: αὐδγγαμεγμ 58. γυναικας} ὈΓ ἰδίας Κ 

28. οπὶ καὶ ἢ | οὐ] ρμΥ «οἱ 333: οὐν εἢ: εἰ Ὀ3ΞΞ.,“Ε : οτὴ 
ἀπηραίνϑον [οὐχὶ 19] για 3.5: φμορέανε Αποηὐ [ μεγαΞ]) 
Ἔεστιν ἀμιραηίΐγ Ἔν Αποινῦ | αὐτου 19] εαὐτον Ν [οὐχι 25] 
ργ ὦ 33: εἰ 8.6 Αποιῖἷ; φιωογέσυε 3.7 ] εὐλαβουνται] ἐξριε)εΐ 
ἐμ εἰ μογεη Ῥ.,κΕ: τ αντον ΑΝΚ | οὐ αψασθαι αὐτου ἰκ 

29 εθεωρουν---βαρτακου] εἰ ἀεῤῥαππαῤενῶνκ βία Μερεαελὲ 
Αποηΐ [εθεωρουν αὐτὸν και] εἰ εείε 35, [ εθεωρουν} πϑιΐζ ἔα 162: 
ἐρὸ 8.5: μα ἐῆρο ἑαε 3.5: -ἰανιοε 3.5] αὐτον] αντον ε: 
γερὼν Ἐ,Ἔ: οὐχ ,." [οπιὶ καὶ 3). | απαμὴν] απημὴν 3, : 
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ΕΣΆΑΡΟΣ Α 


᾽ν: 


θυγατέρα Ἰδβαρτάκου τοῦ θαυμαστοῦ τὴν παλλακὴν τοῦ βασιλέως καθημένην ἐν δεξιᾷ τοῦ βασι- 


Ἄ ΝΟΣ “ δ 7 2 Ἁ ο σ“ χω ἘἜ Ρἷς 
30 λέως, 39 καὶ ἀφαιροῦσαν τὸ διάδημα ἀπὸ τῆς κεφαλῆς τοῦ βασιλέως καὶ ἐπιτιθοῦσαν αὑτῇ" καὶ 


Σ ’ 4 ᾽ - Ἔ ἴω Ἀ Ἀ ὦ ς Ἁ ͵ Ά 
34:1 ἐράπιζεν τὸν βασιλέα τῇ ἀριστερᾷ. 3! καὶ πρὸς τούτοις ὁ βασιλεὺς χάσκων τὸ στόμα ἐθεώρει 


᾿ ᾿ 2. “4 2 ᾽ν “ ΣΝ Ν Ἦν 3 2 , ᾽ ) λχ ο “- 
αὐτήν" καὶ ἐὰν γελάση αὐτῷ, γελᾷ ἐὰν δὲ πικρανθῇ ἐπ᾽ αὐτὸν, κολακεύει αὐτὴν ὅπως διαλλαγῇ 


ι 2, “Ἃ 2 ε ἕῳ Γ δ ἔ 
35 αὐτῷ. 3Ξὼ ἄνδρες, πῶς οὐκ ἰσχυραὶ αἱ γυναῖκες ὅτι οὕτως πράσσουσιν; 33καὶ τότε ὁ βασιλεὺς 
᾿ - ἤ ζ Ν ᾽ ΠΣ α-Ο Ἢ 
3. καὶ οἱ μεγιστᾶνες ἔβλεπον εἷς τὸν ἕτερον. καὶ ἤρξατο λαλεῖν περὶ τῆς ἀληθείας 3" ΛΑνδρες, οὐκ 


᾿ Α ς Ν , ς ΝΝ ν. ς Ν ε ᾽ Ὶ ᾿ ἮΝ ; .- ἡ ε, , 
ἰσχυραὶ αἱ γυναῖκες; μεγάλη ἡ γῆ, καὶ ὑψηλὸς ὁ οὐρανός, καὶ ταχὺς τῷ δρόμῳ ὁ ἥλιος, ὅτι στρέ- 
35 φεται ἐν τῷ κύκλῳ τοῦ οὐρανοῦ καὶ πάλιν ἀποτρέχει εἰς τὸν ἑαυτοῦ τόπον ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ. 35οὐχὶ 
͵ ἁ “ - , “ “- 
346 μέγας ὃς ταῦτα ποιεῖ; καὶ ἡ ἀλήθεια μεγάλη καὶ ἰσχυροτέρα παρὰ πάντα. 3 πᾶσα ἡ γῆ τὴν 
᾽ ᾿ - . ἐ ᾽ Α Ἢ - 
ἀλήθειαν καλεῖ, καὶ ὁ οὐρανὸς αὐτὴν εὐλογεῖ, καὶ πάντα τὰ ἔργα σείεται καὶ τρέμει, καὶ οὐκ ἔστιν 
2 3 “-“ Υὃ θέ 7 τὸ τ ἊΣ ᾿ « Γ᾿ "᾽ φ -“ Ν ᾽ 
3) μετ᾽ αὐτοῦ ἄδικον οὐθέν. 37 ἄδικος ὁ οἶνος, ἄδικος ὁ βασιλεύς, ἄδικοι αἱ γυναῖκες, ἄδικοι πάντες 
φ “ “ Ἁ 5 Ἀ “ »- 
οἱ υἱοὶ τῶν ἀνθρώπων καὶ ἄδικα πάντα τὰ ἔργα αὐτῶν, πάντα τὰ τοιαῦτα" καὶ οὐκ ἔστιν ἐν 


“ 2 Ἀ “ ᾽ [ “-“ » Ὡ ) 
438 αὐτοῖς ἀλήθεια, καὶ ἐν τῇ ἀδικίᾳ αὐτῶν ἀπολοῦνται. 38καὶ ἡ ἀλήθεια μένει καὶ ἰσχύει εἰς τὸν 
΄“ Ἂς Ἀ “ 2 4 ων “ κι 
39 αἰῶνα, καὶ ζῇ καὶ κρατεῖ εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος. 39 καὶ οὐκ ἔστιν παρ᾽ αὐτὴν λαμβάνειν πρόσωπα 


20 ερραπιζεν Ῥὺ 
22 οὐχ Β" 


21 αὐτὴν 19] αὐτω Βἢ 
34. οὐχ Β᾽ (αἸ4)Δ ] στρεφετε Α  εαὐτου Β3Ρ}} εαν Ὁ 


36 σιεται Δ 


«ζΦΞ-αϑικλ [ οὰἱ τὴν 19 γ" [| βαρτακου] βαρταχον Κ: 
αρτακου τι: ποτά -«(-3. 32: βαζακου 5): δαεοαζῖς 3,.,“: 


εχαεὶς Ῥω: ζυοίκεος Ῥ,Ξ: ραβεΐακου 105 ἰ του 15---παλλακὴην] 
ἡ ἔς με ἱγαδίδε εἰγὶ εοπεπόΐμα Δποηὐ [τοὺ θαυμαστου] Σἐέζεις (οτα 
Ψ.9) »"αριβεὴ Ὅ,κΕ 1 οτὰ καθημενην---βασιλεως 29. Ψ. εν-- 
βασιλέως “5] ἐμιχία γε αὐ ἰδχίογαη θωδ: πλὰξ εἴγέα γέμον 
Αηοηὐ ] εκ δεξιων Ὁ | του βασιλεως 55] αὐτου θα: οηἱ (.4)3.5 

30 οἱ καὶ 15 ὥ-εἰ ] απο---βασιλεὼς] του βασιλεως απὸ τῆς 
κεφαλης αὐτου ἀκτηραίγ [ τον βασιλεως] ὁΐτς ἸωΥ 3 1 εἐπιτιθουσαν)] 
εἐπιτηθεισαν Ὁ: επιθησαν ἃ | αὐτὴ [}] εαὐτὴν ατ: εαὐτὴ ΑΝ 
[611 | ἐραπιΐεν τον βασιλεα] μανεὶς ἐτνὲ {ἰἐέδη 3} ἐαεάεμέσηι 
3, 1 ἐραπησε Ὁ 

31 προς τουτοις] πρὸς τοῦτο ἮΝ : αῤ"εΐ ἤἄαος ΟΣ ἘῸΡ Διο 
ψν; ὠιδσεῤὲγ θ,.“Ε: αὐ ἀεὶ ὠμρμία Απιοηὴ : οὶ πὶ [ οπὶ ο βασιλεὺς 
3.5 | χασκων το στομα] ἀεδες ῥαέεμέε ογέ Ἀπουὐ [ θεωρεῖ ἀτιρηὶ | 
εαν γελαση}] Ωἰμ γ͵ρίσσοί Ὧω5: σπμ} γιαογοΐ 3,“ [ γελαση ἢ] 
προσγελαση (-σει ὈΓ) ΑΝ 16}} 55. Απομ" [ αὐτω 19] αὐτὴ ἀ: 
εορέγα τέρω Ἐκ | γελα] γίαάρδαέ ὅ5.: γἱάεόαί εἴ ἐῤτε ἴμεε: 
γἱάρδαί γεχ Αποηὶ  εαν 20---αὐυτω 25] μεΐ οἱ ᾿γαΐα ἐπτοΐ ὀέα πα ό- 
δαΐμ» εἴ φησασίμοφης ἐπ φγαΥα} γε) υΐ ΦἸΠ ἐδ Απουΐ | εαν 
30- -αὐτον] εἴ ἀερὶ (πε ἀπέρρ 3.5) ἱμαϊσμαία ἐγαΐ (ἐσσεύ 385) 
γερὶ Ῥκε: πανὶ οἱ ἱμαϊρηαία οἱ γμεγ ἸΌΝ 1 εαν δε] και εαν 
ἀπιραῖν : οπὶ δε ΝῸΝν | ἐπ αντον] πρὸς αὐτὸν ἀραίγ : ΟΠ] τξξ | 
κολακεύει αὐτην] ὀῥαπιἰϊεδαζιγ εἰ γὲχ Ῥμδ: οὶ αὐτὴν Ἐν 
κολακενει] κολακευὴ δάϊον : ὀέα;αοδαίμγ 85. 1 οπως] ἄσμος Ἔ Ἐν: 
αν ἢ ] αντω 295] ἐΐο Ὧ.ε : γερὲ θν5 : ἠω φγαίζαλ ἘῸΝ 

32 οἵἷὰγἩΩῳ ὦ ανδρες ἃ [πως οὐχ] γιο)γὲ ἔγρο Ὁ 1 οὔϊ πως 
εἰα3533,,ς 1 οὐκ Βν] οὐχὶ ΑΝ τε}] | ἰσχυραι] γογέϊονἐ σε με: 
τρί ἠογέίογες ἘΏΝ Ὁ οὐχ αἱ γυναῖκες Απομ᾿ | οτιὶ ουτως πρασσουσιν] 
»ασηα ἐξέ ἐέγγα εἴ ἐχεσίξη ἐπέ εοεέμ φιεῖς ᾿δία ἀφ 3.5: οὶ πὶ | 
οτι]  ψαε Ἶ 3, Ἀποπ΄ 

33. οπὶ και 19 3,5 ] οπὶ τοτε πὶ | οἱ μεγιστανες] δη δ Ή αΥ 
ων": 2οίεείας εἴπ Δπουῦ᾿ [ εβλεπον] ἐνεβλεπὸον ΑΝΚΗνΥ : εωρα 
πι [εἰς τον ετερον] ἐτερος τω ἐτερω Ὀὰρίγ 3: ἐηι αἰϊογμέγμν ΒΝ: 
αὐ αἰϊογείγιω Απουΐ: σε με 1.986 [ εἰς ΒὮὨΏ1] ἐτερος προς 
ΑΝ τοῖϊ |{ τω ἐτερω τπᾳὴ | ἡρξαντο μ᾿ [ λαλειν---αληθειας] καὶ 
περι της αληθειας λαλειν Ἰκ 1 λαλει»] ἐῥόγτωμ ἐοφψτὶ Ζογοδαδεὶ Ὦ,“Ε ] 
περι] ὑπερ ν | αληθειας] Ὁ αἴζενς ἘΞ...“ε 

34 ανδρε5] ΡΥ ὦ 3,.“8ν: οπι ἃ | οὐκ ΒΑΚν] ονχι Ν᾿ τε]! | 


ΑΝΡ-οΠ) ΚαιπραίνννΥϑΞ 3, .ςεν κς 


ισχυραι] γογέϊογος τι! κα 1 μεγαλὴ] ΡΥ εἰ Αποηΐ: (ΡΥ οὐχι 
4}: Ἐδὲ ὈΥ | οπὶ ἢ γὴ α΄ | ταχυς---στρεφεται) εἰΐαίπ5 ἐπιγεῖ 
τοὐΐς γοργοαϊεί 7 Ἀποῦὐ παχὺς ἢ [τῶ 1τ5---ἡλιος] ολεγσῖς τοἱξξ 
3,.,τν ||: τω δρομω] ο δρομος τὰ  οτι---κυκλω] φη6}) ΤΟ ΜΕ ΖΓ 11 
φγγρε 9.5. | οτι] ετι ἃ : (και ετι 44}: οπὶ 3,.,“Ἐνὐ | στρεφεται] 
κοι} 1} Ἄ,. 1 τοῦ οὐρανοῦ] εσείμη Ἐ,Ὶ [οπὶ καὶ παλιν 
αποτρεχει 3,7 [| παλιν] “ζενε Ἐ,ς [ απογρεχει} αποστρεφει γ: 
ἐπιστρεφει Ὁ | εἰς ---τοπον] ἐπ ἐμμάΐενι ἐσσι 3.95. Αποῃῦ: ἐν 
ἐρεΐρο; ἰρεο 3,5 

35 οὐχι] Ἑεῦρο Ἐ,“Ὲ | μεγας] αρμβέμς ἐεί 1 ποιει] 
Κῶ Απϑποηῦ  οπὶ ἢ ἢ [ παρα πανταὶ ογεμὲ Ἔκ“: Ομ γὰ ἯΔΕ] 
παντα] παντας ἢ: πάσαν τὴν γὴν ΠΙΏΡΟΙΥ 

36 καλη ν [| και ο οὐρανος] «σείμηε εἴΐανι ὌωΞΥ : ΟἿ καὶ 
Αηοηἦ |σειεται καὶ τρεμει ζε46 το ΓΗ ἐγοριεηέ Απουῦ: 
τα 30,5 | τρεμη ἣν [ οπὶ καὶ 40--ουθεν ἃ [μετ αὐτου] ΖΠ»ὶ 
λος 33: μετ αὐτης ΝυΪΚταραίινγκαν: γ᾽ ἐσ Αποηΐ : ἐλ πογχέαίς 
3. | αδικον ουθεν] αδικον οὐδὲν ΑΙ ΝΕ) Κανν : οὐδὲν αδικον Ὀ3,τεν ; 
ἡμφηίίας Απομ᾿ 

37 αδικος ὁ οινο9} κἰμιιι ἐμέ Ἴ Εν: οτὰ 88: οἵα ὁ οινος 
4 | αδικοι 19] αδικαι Ὀάῃ [οἵη αδικοι 29--ανθρωπὼων τι 
αδικοι παντε5] καὶ ἀξ οἱ ἴὉῸῪ : οπὴ παντες ΚΞ. | οπὰ οἱ ἢ [ οἷ 
και 1τ0---τοιαυτα ν ] οΠ1 καὶ τϑ-ππταντων 19 ἃ |. οηἱ καὶ 10 Δποηΐ" | 
αδικα] αδικια 32 παντα 15---τοιαντα] ἐδίογιελε ον λεῖα οῤέγα ἾΩν] 
οπὶ πάντα τὸ 3,“ ||ἰ εργα-- τοιαυτα] τοιαυτα εργα αὐτων Καὶ] 
αὐτῶν 19] των ανὼν ἸὩΡΑΙΥ̓ [οἱ παντα τα τοιαυτα 3,“ Αποπη᾽ | 
παντα 55 ΒΑἢ 6] ΡΥ καὶ Ναπιραίνξξ : οἷὶ γ6}} [εν αντοις] ροϑβί 
αληθεια Κα: οὔ εν [καὶ χῦπ-αυτων 29] ἐπ ἐπέπείζίζα αμέθν! σα 
2.5 |{ αὐτων 25] εαντων Α Ν}νν [ αἀπολουνται] ἀπολυνται δ΄ : απολ- 
λυνται 3,“ 

38 και ΒΌΒΞ “εὐ ΑἈπου ἡ δὲ ΑΝ τε }} Ἐ ὅϑὅρες] μενει] μεν 
Ὁν: -- καὶ ξη ἀπιρηΐγ | καὶ ἰσχνει] καὶ ἰσχύσει Α : οὖν Αποπ᾿ ] 
εἰς τὸν αἰωνα 19] τον ὸγ θ,..Ὲ | τὸν ιϑ-τ--αιωνος] τους αἰωνας των 
αἰωνων ἀτηραγ ἱ οαὶ καὶ 320-ταίωνα 29. Ν᾿ | οχἱ καὶ ζη 45 | 
κρατει] δεγεεμογαί 93,..“8Ὲ ϑὅρες | εἰς τ-π-ο-αιωνος] 12 σαεγμέα σαὸ- 
ἐμέογεεν 3,Εὐ ΟὙρ ὅρεο: οἱ δ΄ [τοὺ αιωνος] “οίαίεηνε δῷ: 
οὔ ἢ 

39 οὶ καὶ τὸ 3,8  εἐστιν---προσωπα] αεείῤίῥ (αζίῤὴ! 3,5) 
γιείορε Ῥ,.Ε: ἀεοίίς δέγεοιαηε ἀορεέμῖς ϑρες παρ) ἐν Καὶ] 
αὐτὴν Β]17 αὐτη ΑΝ τε] ἘΞΕΥΞ Ογν Εὰ5 1 λαμβανειν] λαμβανων 
αὖν: λαβεὶιν ἃ Εὸπ5 [ προσωπὸν Ἰτηρδ Ογγξ ΟΥρ Δποη΄ 


571] 


τϑ30 ΕΣΔΡΑΣ Α 
-1χἰἣων ΄“- ΄“- Ἀ ᾽ὔ 3 σι 
Β οὐδὲ διάφορα, ἀλλὰ τὰ δίκαια ποιεῖ ἱπὸ πάντων τῶν ἀδίκων καὶ πονηρῶν" καὶ πάμτες εὐδοκοῦσι 
΄σ- ΓῚ -“ ᾽ “- ’ ΄΄Ὥω ΕΣ Ἀ ᾿] ἴω] ς 3 Ἂ Ἀ Ἀ 
τοῖς ἔργοις αὐτῆς, καὶ οὐκ ἔστιν ἐν τῇ κρίσει αὐτῆς οὐθὲν ἄδικον. καὶ αὐτῇ ἡ ἰσχὺς καὶ τὸ 49 
Ἃ ΝΟ νυν ΄ ἐπ , ζ ΄ γ ἢ ᾿ ᾽ , τ θ ω οὶ Ἷ θ , 
βασίλειον καὶ ἡ ἐξουσία καὶ ἡ μεγαλειότης τῶν πάντων αἰώνων" εὐλογητὸς ὁ θεὸς τῆς ἀληθείας. 
.-- -“ “ ᾽ , ἢ ᾶΓ ΄ [ ω ᾽ 
Ἡ καὶ ἐσιώπησεν τοῦ λαλεῖν' καὶ πᾶς ὁ λαὸς τότε ἐφώνησεν καὶ τότε εἶποι: Μεγάλη ἡ ἀλήθεια αἱ 
““" “- ’ “ ’ 
καὶ ὑπερισχύει. 45}76τε ὁ βασιλεὺς εἶπεν αὐτῷ Δἴτησαι ὃ θέλεις πλείω τῶν γεγραμμένων, 42 
Ν ᾽ ΄ "ἡ ’ φ “ ’ β Ἀ ᾽ “ ’ 7 ᾿: ’ 
καὶ δώσομέν σοι, ὃν τρόπον εὑρέθης σοφώτερος" καὶ ἐχόμενός μου καθήσῃ, καὶ συγγενὴς μου 
΄ , : “ ᾿ , Ν "ΙΝ δ » ᾿ ζο Α ᾽ Ἁ 
κληθήσῃ. "᾿3τότε εἶπεν τῷ βασιλεῖ Νίνησθητι τὴν εὐχὴν ἣν ηὔξω οἰκοδομῆσαι τὴν Ἱερουσαλὴμ 43 
κι , ν , Χ Ν γ᾽ Ἁ 
ἐν τῇ ἡμέρα ἡ τὸ βασίλειόν σου παρέλαβες, “᾿ καὶ πάντα τὰ σκεύη τὰ λημφθέντα ἐξ Ἱερουσαλὴμ 4 
3 ᾿ γ.-ι ’ -“ ἈΝ ν ΄-“ 
καὶ ἐκπέμψαι ἃ ἐχώρισει Κῦρος, ὅτε ηὔξατο ἐκκόψαι αβυλῶνα, καὶ ηὔξατο ἐξαποστεῖλαι ἐκεῖ. 
- 3 ΄- ἐ τ δ) ΄- ’ . ἃ ἴ 
Ἰ5καὶ σὺ εὔξω οἰκοδομῆσαι τὸν ναὸν ὃν ἐνεπύρισαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι, ὅτε ἐρημώθη ἡ ᾿Ιουδαία ὑπὸ τῶν 45 
ν᾿ ᾿ 6 ᾿ σι ΄σ- ῤ» ο᾽ ᾿ “ , ἴω κ᾿ }] ΄σ΄οΖο ᾽ Ἀ ο Ἵ ᾿ φ 
Χαλδαίων. 6 καὶ νῦν τοῦτό ἐστιν ὅσα ἀξιῶ, κύριε βασιλεῦ, καὶ ὃ αἰτοῦμαί σε, καὶ αὕτη ἐστὶν ἡ .6 
ἴω ἐᾷ “ Ἁ ε [ο -“ -“ 3 κι 
μεγαλωσύνη ἡ παρὰ σοῦ" δέομαι οὗν ἵνα ποιήσῃς τὴν εὐχὴν ἣν ηὔξω τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ 
κι ᾽ ’ ’ 17 Ὁ ᾿ νὴ Δ ζω ᾿ ᾿ ᾿ ὩΝ ᾽ ͵ ἈΝ 
ποιῆσαι ἐκ στὐματὸς σού. ὁτε ἀναστὰς Δαρεῖος ὁ βασιλεὺς κατεφίλησεν αὐτὸν, καὶ 41 
σι ’ ἰὶ 7 
ἔγραψεν αὐτῷ τὰς ἐπιστολὰς πρὸς πάντας οἰκονόμους καὶ τοπάρχας καὶ στρατηγοὺς καὶ σατράπας, 
“ 7 2 “ “ Ἀ 1) 
ἵνα προπέμψωσιν αὐτὸν καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ πάντας ἀναβαίνοντας οἰκοδομῆσαι τὴν ᾿Ιερουσαλήμ. 


320 εὐδοκουσιν ὁ 
45 ἤνξω ἃ 


ΑΝΡ-οΒἸΚηιπρηϊνν ἘΞ Εν  Κ 


οἷ οὐδε διαφορα ΕπιΞ Αποη᾿ Ϊ διαῴφορα ΒΑ ΝΑΙΟΘΗἾν 5 Ὁ “Εὐ ΔΆ 
ΟΥΡ] (διαῴοραν 44): διαῴθορα ΑἿΝ θην : διαῴθοραν τΕ}] | τὰ 
δικαια] αεφιζαίορ Αποηὐ : οἷ τὰ Ὁ’ | ποίει] ΡΥ ἡμαϊεαΐ οὐ 5086: 
ποιεῖν Δ" ] απο--πονηρων} ονι7ιζόι ἐπιίμσίῖς αὐ νια ζργιῖς ων: 
αὖ ογεριδις ἐρεῖς εὐ αοἰοεῖς αὐσεέαϊέ Ῥ,5: αὐ ονιν δες ἐρεῖφτῖς 
εἰοίοεῖς εἰ ἐριδίϊς αὐ ξοολ ὅΡες: οι 3.85 Ογμ | απο] ργΥ καὶ " [ (οῖὴ 
παντων των αδικων 236) | οἵκι των ηἱγ [ αδικιων ν  οηϊ καὶ 25 
Α ] πονηρων] -απεχεται Ὀ66 Ἐπ Αποιυὺ [ οἷἹ καὶ 35---ΟὠΑὀτὴς 
ΟΥρ Αμποπ᾽ ||, ευδοκουσι] ΡΥ οἱ ἃ: δέ» τρέχα θ,5Ξ : ὑεηολαντι" 
3.» | τοῖς εργοις] δὶ οῤέγα 3... ] αὐτης] αὐτοῖς Ν᾿ “ἢ 

40 οἵα ἐστιν ἃ. ] ουθεν αδικον] ἐπέφιιενε Ξων Ογρ: ἐγ ζέζα 
ἘΠ τε; ἐπίαις Αποη [οὐθενῖ οὐδὲν ΑΝοδο ταν [ καὶ 
αὐτὴ] καὶ αὐτῆς Ὀγῶξ, Επ5: σεα .,εν: οἵ αὐτὴ ΞΞ ᾿νρ | οἱ 
ἢ τὸ δ'(αυἰά)η [ μεγαλειοτης:] μεγαλοσυνὴ Επ5 | παντων των 
ΕἘπ5 [ εὐλογητος] ὀεμεαϊίες ἐσέ ἐῶ ΒΞ ] ὁ θεος9] 7λονεῦν τς 
3 Ξ 

41] οἷχ τοὺ λαλειν 33,“ |, του] το ν | οἷἱϊ καὶ “9 03..πῈ | 
πας ο λαος] ροβὶ τότε 19 Ὁ31,9Ὲ : ονεγος δοῤτξ 3.5: οὐὰ ὁ λαος 6] 
ΟΠ] τότε 15 43}. Αποπ᾿ ] εφωνησεν] εφωνησαν νἾ33.,} Αποηΐ: 
ἐπεφωνησε αι : οἷῖ (6  οπὶτοτε 29 μα κνν 33 3, ,ἐπν 8 Αποπὐ | εἰπεν 
ΑΝ οἸ Κη νυ κε | νπερισχυει] ἡγαεσμαϊεί ο»ελδις 3.5Ὲ 

42 τοτε] εἰ 3535,..Ε | ο βασιλεὺς εἰπεν] γ65ῥο» αἱ γέχ αἰἶζοης 
3.5] ο βασιλευς ροδξὶ αὐτω 43,5. Αποηΐ | αἰτησον ἃ ἢ ο 25] 
φοΐα Ῥ.ο: οὐ φιὰ Ἴνα Καὶ Ἀποηΐ [ θελης Ν᾿ ΌΚνΥ" Αποπηῦ] 
πλείω] πλεῖον Ὁ: ανιῤίϊις 3.“ | δωσομεν] δωσωμεν ἈΠῚΡ: 
δωσομαι Ν: δωσωμαι ν: αὐο 153.) Αηοηὐ [οπὶ σοι Αηοηΐ | 
ον τρύπον] ανθὼν ΑΝοοΐκηνν : φιία 3321... Ὲ: σεσιστἰμη φιοι ἘΝ] 
σοφωτεροΞς] σαρίεηέίον δγοχίγεϊς ἐμίς (ονα 3.) 3.3) | οπὶ καὶ 29 
3,5 | εἐχομενου ε ] οἵὰ μον τὸ ἴγ΄ | καθισεις ε ] μου 45] μοι 
Σ 

43 τοτε εἰπεν] Ζογοδαὐεῖ ατέονι γος ον αῖζέ αΐζοπς 3.5. } εἰπεν] 
Ζογοδαῤεὶ γερῥοναϊ αἀΐεοις Ξω5 1 τω βασιλε] Ο γεν ἘΜπΕ 
μνησθητι] τω βασιλεὺυ ὃν | τὴν εὐχὴν] τῆς εὐχῆς εν : μοΐξ ἐπῖ 
33.,εν || οἰκοδομησαι] ΡΥ τοῦ Ὁ [||-τὴν ἱερουσαλημ)] ἐένεῤέμθε ὧν 
Πιεγισαίρυι .,Ἐ: οὴι τὴν ν ] οπὶ τὴ Κὶ |ημερα] -ξ εκεινη ὃν ] 
ἢ] ΡΥ εν Ὁ ] οὔ σου αἴ3.,“πν Αηοῃὐ | εἐλαβες Ὀᾳὺ" 

44 σκενὴη)] -ἰ Ζ)εἰ Ῥ.,“Β | τὰ λημφθεντα)] φμαέφιιθ αὐἰαέα σι 
9,“ | οπὶ εξιερουσαλημ Αποηἢ | καὶ 25 ΒΗ] οπὶ ΑΝ τε]] 3,,“ὔν 5 


40 μεγαλιοτῆς 


4ι ἐσειωπησεν Β" | ὑπερισχνυι ΒΛ 
40 οσα)ο σε 153ὺ | δαίομαι Δ 


Απομ΄ | ἐεκπεμψαι] γε)  εγε ἘΞΒΥ  γετοζανε ἢ κ8 ] ἐχωρισεν Β[Ί 
εχωρησε Ὀἢ : εξεχωρισε Ν᾿ ϊἀγηραλῖον : ἐξεχώρησεν ΑΝ  Ω το}} } 
κυρος} κυριος Νὄ  : - γὸχ Αποηΐ | οτε] οτι ἀπηρ [ ἤνξατο εκκοψαι 
εχοζαεγε Αποηὖἷ: αεἰεσοία εξ Ἐ,κῈ: »ιαεία εξ ἘΝ 1 οτὰ ἐκκοψαι-- 
ηυξατο 25 ννυᾶδδ 1 δαῤγέογιξανε Ῥ,. Αποηἦ [ ηυξατο εξαποστειλαι) 
οὐδε γεοίαγε (γενεῖ ογ 6 3.) κα .,“ν | οὐ ἡυξατο χ5 4 | 
εξαποστειλαι] ρΥ αὐτὰ Ὁ: γενε εν ἐα ΑἸοΙὗ : Ἑαυτα γ᾽ | εκει] 
ἐμ ἐἤηεγσαίοερε 5 Αποη ἢ 

45 οικοδομησαι] - 1ῤὲ ὅ5. 1 εἐνεπυρισαν οἱ ιουδαιοι] ἐνεπυρισε 
ναβουχοδονοσορ (-σωρ γ: δαβ- 74) ἀτηραίϊγ().4) ] οἱ ιουδαῖοι] οἱ 
ἰδουμαιοι ΑΝ Ί κΩνν 3}, Ἐν 5. : οἱ οἰδουμαιοιν : Οἠὐακίεί Δπομῃ"] οτε] 
οτι ερν: τότε Ὁ  ἐερημωθηὴ ΒΝὮν] ηρημωθὴ Α τε] ἘΦ | 
ἰουδαια} ἡ ἰδαια Ὀ΄: αάα 9,5 1 οἷν ὑπὸ των χαλδαίων Αποηΐ 
υπο}] απὸ ἀειηραίν | (χαλδαιων) ἰουδαίων 236) 

46 οσα αξιω] ο αἀξιωσαι 15»): οὁ αξιω σε ὁ ] οσα Β"] ο σε 
ΒΙΡΑΝ τε]} ΞΞ 32.“ 33 Αποηΐ: (ὁ σοι 4): φιιοα ἴω" | αξιω] αἰτω ς | 
(οὶ κύριε βασιλεν ..4) [ κυριε] - μον ἀπιραίυ3ξ | ἂν βασιλευν 
3:ν 1 οἷἱ καὶ 25--οὺν ἃ | οπὴ καὶ 25---σε ἢς 1 οὔ ο Νηιραίν | 
οὔλ σε 337 Αηοῃὐ | οὔ καὶ 30 3,2. αὐτὴ] ἦοι 3... | οπὶ ἐστιν 29 
3}, 1 η τὸ---ποιηση:) τ:αρυ οι έέα ἱπὰ φάη ἃ ἐδ ῬΤαΚΓΟΥ͂ τε 
ἡμείας Αὐοηῦὐ ] οἷ ἢ τ Α ) ἡ παρα σου] φπανὶ ἠὲ Ἄαίογε τεοΐο 
3.,ε: φιοα ἃ ἐε ῥοσέμέορ 5: οὔὰ ἢ ΜΝ 1 οπὶ δεομαι 348" ] οΠῚ 
ουν Ἐ:.“Ἐν | ογη να 3,“ ] ποιηση5] ποιήσεις ὈΎανΥ : ἐνεῤίεας θ.κΕ] 
ἩΡ] ἤνπερ ἶκ ] τω βασιλεῖ) εἰο»εΐρο γέρὶ Αποηὐ [βασιλεῖ του 
ουρανου] ουρανιω βασιλει Καὶ [ οπι ποιησαι Ἐ.,“Ἐὐ Αηοηἷ | (οτὴ εκ 
στοματος σον 4.4) 

4") οἵὴ ο βασιλεὺς ἃ | οπὶ αυτω 3.) 1 οἷἱ τὰς Ὀ(αἰ 4) 1 
παντας Ῥοβί οικονομους 1.8 | οἰκονομους] ρΥ τοὺς ΑΝΌοο-Κηνμ] 
οτὴ καὶ 29 ἃ ] τοπαρχας--΄σατραπαΞ] (σατραπας τόπαρχας στρα- 
τηγοὺς 44): πεῖς εἰ δγαεγεείος ΑΏομ"  τοπαρχας) σατραπας Ἡ: 
2᾽7αἐγέείος ἐστον ,κΕ: δγαεγεείος ΞΔ. 1] οτὴ καὶ 35---(48) το- 
παρχαις 3.,25ξ | οηὶ και 35 ἃ | στρατηγοὺς καὶ σατραπας] σατραπας 
και στρατηγοὺς Κ: ἀμίες εἰ γερμίος 3.5: ῥιγβωγαίος 9.5] οπὶ 
και 4“ ἃ | σατραπαΞς] τοπαρχας ἢ | προπεμψωσιν προπεμψουσιν 
ν: ἐκπεμψωσιν ἴ: αεαμεογοηέ τον 1] αὐτὸν 25] αὐτων Ὦ | τους] 
ΒΓ νηός Ἀποπ᾿ [ μετ-π--αναβαινοντας] αναβαινοντας (-τα [9 μὲτ 
αὐτὸν παντας 1» μετ] μ 510 τὰϑ ΑΔ] οἷὴ παντὰς 25 3,5 || οικο- 
δομησαι] εὐϊπεαγερέ Αποηΐ 


572 


ΠΓΣΑΓΣ ι΄ 


8 48καὶ πᾶσι τοῖς τοπάρχαις ἐν κοίλῃ Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ καὶ τοῖς ἐν τῷ Λιβάνῳ καὶ ἔγραψεν Β 
-" ΄ γ 
ἐπιστολάς, μεταφέρειν ξύλα κέδρινα ἀπὸ τοῦ Λιβάνου εἰς ᾿Τερουσαλήμ, καὶ ὅπως οἰκοδομήσωσιν 
Υ ᾽ ω ᾿ Ω ΝΨ - “χ΄«ιν , - ᾽ ’ ᾽ Ἁ ζο τ 
49 μετ᾽ αὐτοῦ τὴν πόλιν. ᾿9καὶ ἔγραψεν πᾶσι τοῖς ᾿Ιουδαίοις τοῖς ἀναβαίνουσιν ἀπὸ τῆς βασιλείας 
΄- Υ Ν ᾿ Ν ᾿ ἤ 
εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν ὑπὲρ τῆς ἐλευθερίας, πάντα δυνατὸν καὶ σατράπην καὶ τοπάρχην καὶ οὐκουόμον 
οἷ }] Ἕ Σ Ἁ Ἅ. θ ᾿ ᾽ σι το Ἁ σι Ἁ ΄ “Ὁ ’ 2 Χ , 
ξο μὴ ἐπελεύσεσθαι ἐπὶ τὰς θύρας αὐτῶν, 55 καὶ πᾶσαν τὴν χώραν ἣν κρατήσουσιν ἀφορολογητον 
)] “᾿ ξ ΄ ν ν Ἑ χε ὃ ω » [ Ἀ ’ “δ ὃ ΄ι ΄“ Ἵ ὃ ’ ; δτ Ν 
εἰ αὐτοῖς ὑπάρχειν" καὶ ἵνα οἱ Χαλδαῖοι ἀφίουσι τὰς κώμας ἃς διακρατοῦσιν τῶν Ἰουδαίων" 5 καὶ 
»"“’. γῃ ΄- ζω » ΄ Ἂ ᾽ ΄“ Ν 
ε2 εἰς τὴν οἰκοδομὴν τοῦ ἱεροῦ δοθῆναι κατ᾽ ἐνιαυτὸν τάλαντα εἴκοσι μέχρι τοῦ οἰκοδομηθῆναι" 53καὶ 
᾿ ΄“ ΄ Ἀ » Ν ε Ἅ Ἂ , 
ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ὁλοκαυτώματα καρποῦσθαι καθ᾽ ἡμέραν, καθὰ ἔχουσιν ἐντολὴν ἑπτὰ καὶ δέκα 
ῇ " - ω , } Ἂ -" 
53 προσφέρειν, ἄλλα τάλαντα, δέκα κατ᾽ ἐνιαυτόν" 53καὶ πᾶσιν τοῖς προσβαίνουσιν ἀπὸ τῆς Βαβυ- 
-“" -“" “ }] ΄- Ἀ ΄- 
λωνίας κτίσαι τὴν πόλιν, ὑπάρχειν τὴν ἐλευθερίαν αὐτοῖς τε καὶ τοῖς τέκνοις αὐτῶν, καὶ πᾶσι 
΄ ω “Ἂ ἈΝ Ἁ Ἁ ΄ ἈΝ Ὁ Ἀ ᾿ ᾽ ’ 
4. τοῖς ἱερεῦσι τοῖς προσβαίνουσιν. 5: ἔγραψεν δὲ καὶ τὴν χορηγίαν καὶ τὴν ἱερατικὴν στολὴν εν τίνι 
δὰ ΄- Κι ’ τ ΝᾺ Ἁ ’ ο, σι ς ᾿ φ 
:5 λατρεύουσιν ἐν αὐτῇ. 55καὶ τοῖς Λευείταις ἔγραψεν δοῦναι τὴν χορηγίαν ἕως τῆς ἡμέρας Τὴ} 
΄“ις “ ΄- σι ω Ἁ ἤ ν 
ε6 ἐπιτελεσθῇ ὁ οἶκος καὶ ᾿Ἰερουσαλὴμ οἰκοδομηθῆναι. 56 καὶ πᾶσι τοῖς φρουροῦσι τὴν πόλιν, ἔγραψε 
κ- ᾽ Ν ͵ ν 3 ; ν }Ν3 , ͵ ᾿ ΄ ΔΙ ἢ χ κα γΝ 
ε7 δοῦναι αὐτοῖς κλήρους καὶ ὀψώνια. 57καὶ ἐξαπέστειλεν πάντα τὰ σκεύη ἃ ἐχώρισεν Κῦρος ἀπὸ 


48 πασιν Α | φοινεικὴ Β" 40 πασιν ἃ | ἐπιλενεσθαι Β 
53 κτεισαι Α τε και τοῖς 5 5ογ Β᾽ ] πασιν τοις ιερευσιν ἃ 


56 πασιν τοῖς φρουρουσιν ἃ (φρουρου 50} τὰϑ 5) [ εγραψεν 


30 αφιουσι] αφοριουσι Βϑὃ 
85 λευίταις ἃ [| οὐ ἢ Β 


48 πασι--λιβανω] ο»"γεδιε; δγαέῤος ἐς Οοεϊεσνγίαε εἰ δορμ τοῖς 
εἰ ζιῤαπΐ Απὺοηἢ | οπὶ πασι 3.8 | τοις τοπάρχαις] τοῖς ὈΪ5 50Υν: 
2’ αεγεείς ἰορεογεν με: ῥγαρίζείς 3.0: τοῖς (οἢ) ἀ) τοπαρχοις 
ἀρ | εν τ0- --φοινικη] καὶ φοινικὴ καὶ εν κοιλη συρια Κὶ | εν κοιλη 
συρια)] Ρτ φιεῖ ἐγανι Ἧνξ 1 φεΐ ἐγαλὲ ἐν δγγία (-γέανε 1μ 6) Ή,“"} 
εν 197 ὑσὶ τοῖς ὁξδ : τὺ τοὺ Ὀ΄ [συριας ν ] οἵη καὶ 5 ἃ Ϊ φοινικὴ) 
{(ρτ ἐν 74}: φοινικ 5 τὰς Ατ: δὲ δ ομίεερ 3,5. 1 τοις εν τω] 
ΡΥ σης Ῥ,“Ε: οτὰ ἀ3}9 7: οἱὴ τοῖς τηραΐ [καὶ 45 Β]Π ἡ ΔΝ 
τ6}} 3Ξ3,.“Ἔν 5 Αποηὐ [ εγραψεν] ἐγραῴεν 1» : γνιϊοῖ Ῥ.,.Ἔ 1 επι- 
στολαΞ] -ἰ δαρειος Ὁ [ μεταφερειν] ἐγαγιεγεγγὶ Αυοηῦ: μέ ἐοίϊεγεμέ 
Ώ,.κε: μὲ ἐγαλεγεμέ Ἴων) ] απο] ΡΥ εἰ ἯΜΞ: εὐ Ἀποιῦ ] ὁπὶ καὶ 59 
ἸΑΆ.,κεν | οικοδομησουσι ΚΥ Ϊ μετ αὐτουῇ μετ αὐτων (44)3.Ε7: 
οπὶ 3.5 

ΑΘ απο της βασιλειας)] απὸ τῆς (οι! 4) γαλιλαιας ἀιηραί: 
α γέρε 3.,“: Ἕαντου Ὀγ |, εἰς τὴν ιουδαιαν] 7μάσέαε 3.8 ] ελευ- 
θερια5] αληθειας ν [παντὰ δυνατον] ὈΓ τοῦ Ὁ: εἰ αὐ Ο»)165 
2οίεγιίες Ἴ,“Ε Ἶ οἵὴ καὶ 25 ἃ | σατραπὴν και τοπαρχὴν) τοπαρχὴν 
και σατραπὴν (ςε͵νν: γιαριείγαίπ)ε οἰ γηαεγεείο ΞωΛ: ἐὐκεες εἰ 
γερτείος εἰ δγασξερείος Ῥ,“Ε ] οὶ καὶ 35 ἃ | και οἰκονομον] εἶ ἐἶΐ5- 
2οιεαίογες θ,."Ε : οτὴ 3ω" : οτἱὰ καὶ ἃ | μη] καὶ Αὐ | επελευσεσθαι] 
ἐπελευσασθαιν: ἐπελθεῖν Ὁ 

50 καὶ 19] - Ζηιεσεξ (Ἐπ Ῥ.“) θ,οΕ [ κρατησουσιν ΒᾺ] 
κρατουσιν ΑΝ τε]}]: 2οτοίάεη 1.4: οὐέηπεγαγέ ἸΏΝ 1 αφορολο- 
γητον] ἐνεριμενι ον: ἦι τὴ 3Μ5. 1 οπχ νπαρχειν 3.“ ] οηὶ 
και 5 95 | οἱ να 3,6" | χαλδαιοι Β] ιουδαιοι ΒΓ (ΑΞ: 
ιδουμαιοι (οιδ- ὁ) ΑΝ 8 τε}} 3, ,ἐεν 35. 7ος (14) ] αφιουσι---ἰουδαιων] 
διδωσι κατ ἐνιαυτὸν τάλαντα κ' ἃ | αφιουσι Β ἾΠ]ν] αφιωσι» ΑΝ 
τΕ}} Ξέεεν : αφοριουσι 50 | (οτη τας---ἰἝ5 1) δοθηναι 44) [ τας---(51) 
του 10] τα τὴ [ ταΞς---ἰουδαιων] «αείοζϊα “ει αεέογ ει σνας οὐ 2:- 
“εγαρἐ (-γερ 3.5) Ῥ,μκε | κωμας---ἰιουδαιων] ἱερον δοθηναι κατ 
ἐνιαυτὸν τάλαντα εἰκοσιὶ Ὁ [ κωμας] χωρας ν 

51 δοθηναι) ἀάαγε Ῥ,Σ: οὐὴ 3.5] εἰκοσι] πεντήκοντα 08 
(14): Ἑαργυριον Ὀγξῶ: Ἑκαὶ εἰς τὴν οἰκοδομὴν τον ιερον (του 
ιερου] ὑπαρχεὶν 44) δοθηναι κατ ἐνιαυτον ταλαντα εἰκοσι (οἵη 
ταλαντα εἰκοσι 44) τα(.4) [οἰκοδομηθηναι] ζοικοδομησαι 230): 
Ἕαντο ὈΥ 


92 τὸ θυσιαστηριον] ταεγαγίπηι ἸΌΝ 1 καρπουσθαι ολοκαυτω- 


ΑΝΌ πε Καπηρηίν νυ 3 εν 


ματα (-μα Ὀ΄δὴ) Ὁ || σλοκαυτωματα] ολοκαντωμα ᾿ΞΞ: λοϊρεαιείϊ 
Ἐς ] καρπουσθαι] ἐνενιοζαγὶ ἘΜ.“ Ε : τισέπεία γε ἸΏΝ 1 καθα)] καθως ἃ | 
επτα και δεκα] ιζ΄ ταλαντα ἃ : οἵη ὈΞ,ΒΥ 9 ] ἐπτα] λεπτὰ εἾ 
δεκα 19] δεκατην Ν: -ταλανταὰ πιρηΐν [|προσφερειν] - δὲ και 
ἀπιραΐ  αλλα---ενιαυτον] καὶ αλλα δε κατ ενιαντον προσφερειν 
τάλαντα δεκα Ὁ: εὖ αἴΐα δὲν δύρισμΐίος ἀρτηος (Ἔ οβένγε 3.5) ἑαζογεία 
εἶργτα (ἄφεον 3.5) Ἐπ Ε 1 αλλα] ρὲ εἰ ὅδ : καὶ αλλα δὲν ] ταλαντα 
Ροβὲ δεκα 20 Νάϊοσνγ 5. [δεκα 55] ροβὶ ἐνίαντον σϑὶΡλν 1 (οτὴ 74): 
Ὁ οδεγγὸ ἸΏ [ ενιαντον] - προσφερειν γ 

53. τοῖς προσβαινουσιν τὸ ΒΑ 67 τοις προβαινουσι ΝῸ' τε}} ΦΚ : 
φαὶ φγοςείζι ἢ, φαὶ πορζιρι κε 1 απο της βαβυλωνιας] αὐὐὖ 
δαῤρνίομερι 3.8. οἵη της ἃ | βαβυλωνος "3,5. [ νυπαρχειν] Ἐ τε 
και ἀμπηρᾳ!ί : {Ὁ δὲ καὶ 74) [ οἱἱ τὴν 25 Ὁ [ (οπὶτε 226) | τεκνοις 
Ἐν] εγγονοῖς ὀξῃ : εκγονοις ΑΝΘ' τεὶ! [οἠἱ καὶ 39---προσβαινονσιν 
“Ὁ Καὶ ] τοῖς ἐἱερευσι πασι Ὁ | τοις προσβαινουσιν χ ΒΑ7]οτ 0315: 
τοις προβαινουσιν Ν' το }} ὅδ: φιεῖ δ,αεερα τε 3.5: εὐ δγοε εἰδηι έδις 
3. (Ἐ απο τῆς βαβυλωνιας 530) 

54. οπἱ δὲ και 331... ] τὴν χορηγιαν] σκαρκμἐξαίενι 0": 
χιαρέμοε εἷς  γαῤείαγείγ, 1..Ὲ 1 τὴν ἱερατικὴν} ταίγαὴι ἜΩν 
στολην) “ὁ 1περεῖῤ ἀαγὶ “Εν [| εν το---αὐτῇ} δ φίέα αἴἰδδεν γε): 
3.,πν | τινι] τιμη νὶ ἢ ὑὕδδ ] λατρευουσιν] λατρενσουσιν ἄεῃ: 
λαγρενον ν: νι έγαδαν 7) 58. ] οἵὰὴ ἐν 29 }νν [αὐτὴ] -Ἐ δο- 
θηναι Ὁ 

55. οἵῃ εγραψεν τῇ | δουναι] δοθηναι ὈΞ.“ΕἼ | τὴν χορηγιαν] 
τἐϊδενάία πες γαεζεῤία ΒΝ Ὁτὰ ἃ ] της--τοικος) τον τελεσ- 
θηναι τον οιἰκον σο]ηνν τῆς] ς ἂν ὁ: ἧς Ὦ: ἂν δ΄: οἵη ΑΝΚν | 
ἡ ---οικοδομηθηναι] τογιτιε»αἑργῖς ἐονε δέ (ἐμ 3.ΕῚ Μεγ πδαΐον 
3... | η]ης ἀπηραίγ: οὐ ΒΆΝΡΏΗΚν || ἐπιτελεσθη ἐλ τλον »αη{17' 
Ξ3,ιν 1 ιερουσαλημ οικοδομηθηναι) ρ΄ τὴν ΜΜὶ ΡΓ 4: οικοδομηϑὴ 
(τη 7 ἱερονσαλημ Ὁ | οἰκοδομηθηναι]} ἐχέγμοί, 3. 

56 οἷϊ καὶ 10 315 | φρονρουσι] φρονοι ἢ: φερουσι ἃ : φορο- 
λογουσι Καὶ [[οπὶ εγράψε τῇ Ϊ δουναι] δοθηναι Ὁ31,Εν [ὁ5 (μ14) [| 
αυτοις] εἰ Ῥ..: ὁπὶ 3. Ὲ 

57 εξαπεστειλεν] εἱἱρεΐεῖ! Ἐν. γοποκαιῖ θ,.“Ε: - δαρειος Ὀγ ] 
αἹ] φιεαῤιεφε ΒΔ: οὰ ΝΡ | εχωρισεν ΒΚ] εχωρησε Ὀιν: 
(εξωρισε 236): εξεχωρησεν ΑΝΤ οὔ Ἃ6)η: εξεχωρισε ΝιΑῖρ5᾽ τε}: 
πονογαΐ ἘΜ, ΕἼ] κυρος 190] Ἐ,)εχ Ῥ.“Εδλ' | απο βαβυλωνος} απο 


ΕΝ ςο τας---(51) ἐερου] εαξέοία σας οὐλέγιεη ἤιιϊοογηεηι εἰ ἐπ σἐγηοί αν ἐν ῥὲξ ἢ 
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ἋΣ 
ῳ. 


[Δ 57 


ΕΣ ΔΡΑΝΞΕΑ 


᾿ “ ᾿Ὶ ., » “- “ Α Ἁ , ΄“ Ν φι 
" Βαβυλῶνος" καὶ πάντα ὅσα εἶπεν Κῦρος ποιῆσαι, καὶ αὐτὸς ἐπέταξεν ποιῆσαι καὶ ἐξαποστεῖλαι 


εἰς ᾿Ἱερουσαλήμ. 


ς8 Ι᾿ λ» δα θ ω « , Ψ Ἁ ᾿ ᾽ Ἁ .] Ἁ 3 ἰὲ 
ὁδἸν αὶ ὃτε ἐξῆλθεν ὁ νεανίσκος, ἄρας τὸ πρόσωπον εἰς τον οὐρανὸν ἐναντίον 58 


9 4 , “ “ -- “Ἂ ’ Ἀ “ ’ὔ ν Ά »“΄ ἦ 
Ἱερουσαλὴμ εὐλόγησεν τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ (59. χέγων 591] ρὰ σοῦ νίκη, καὶ παρὰ σοῦ ἡ σοφία, 30 
5 Α Ἁ « Ἄ ἉἍ .] ΝῚ Ἀ ᾽ , 6ο , Ἁ Ἂ᾿ Ἁἅ "ὦ , ἰ ν ἈΝ « -- 

καὶ σὴ ἡ δόξα, καὶ ἐγὼ σὸς οἰκέτης. δϑεὐλογητὸς εἶ, ὃς ἔδωκάς μοι σοφίαν" καὶ σοὶ ὁμολογῶ, ὕύο 

“ Ἁ Ἀ οι “»“ Ι. 
δέσποτα τῶν πατέρων. δι᾽ καὶ ἔλαβεν τὰς ἐπιστολὰς καὶ ἐξῆλθεν εἰς ᾿)αβυλῶνα καὶ ἀπήγγειλεν 6ι 


τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ πᾶσιν. 


62 Ἁ 4 ͵ ἈΝ θ Ἀ “- , ᾽ - [χὴ ὃ ΙΣ ἴω 
Καί ευὐλογῆσαν ΤΟΙ) ὕεο! Τῶ» ΠπΠαΤεΕρὼν αὐτῶν, ΟοΤί ε ωκεν αὑτοῖς 61 


Ψ Ε Ἁ ν 63 φ “ Ἀ ᾽ ὃ Ὁ, Ἴ Ἂ}) Ἀ τν “ Ἁ Φ ᾽ ΄ θ ᾿ ,, 
ἄνεσιν καὶ ἄφεσιν 63 ἀναβῆναι καὶ οἰκοδομῆσαι ᾿Ἰερουσαλὴμ καὶ τὸ ἱερὸν οὗ ὠνομάσθη τὸ ὄνομα ὁ3 
αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτῷ" καὶ ἐκωθωνίζουτο μετὰ μουσικῶν καὶ χαρᾶς ἡμέρας ἑπτά. 
-“" ᾿ “ ᾽ Ἀ ἴω Ἀ ων ἰ 

τ Μετὰ δὲ ταῦτα ἐξελέγησαν ἀναβῆναι ἀρχηγοὶ οἴκου πατριῶν κατὰ φυλὰς αὐτῶν, καὶ αι Νν 

“" ΄-“ Γ ᾽ Ὶ [4 “-- »“ 
γυναῖκες αὐτῶι: καὶ οἱ υἱοὶ καὶ αἱ θυγατέρες καὶ οἱ παῖδες αὐτῶν, καὶ αἱ παιδίσκαι καὶ τὰ κτήνη 

᾿ ᾿-ε - - , - φ “ “ 4 ΄- 

αὐτῶν. Ξκαὶ Δαρεῖος συναπέστειλεν μετ αὐτῶν ἱππεῖς χιλίους ἕως τοῦ ἀποκαταστῆσαι αὐτοὺς 
τὰν Ἴ ᾿ 4 4 , Α ὰ ΄ ᾽ Ἀ 4 φι ΕἸ Ά ᾽ φ τὸ Ἁ 
εἰς ᾿ερουσαλὴμ μετ᾽ εἰρήνης καὶ μετὰ μουσικῶν, τυμπάνων καὶ αὐλῶν. βϑκαὶ πάντες οἱ ἀδελφοὶ : 


« “4 Ξ , ““: ’ Ψ “ “ 5.» , 4“ 
. Ἐς αὐτῶν παίξοντες" καὶ ἐποίησεν αὐτοῖς σνναναβῆναι μετ ἐκεινῶν, 


"- Ά “ ᾿Ὶ μ 
ἜΚαι ταῦτα τὰ ονόμαται κα 


-- 4 - “ 4 ’ Ἁ Ἁ 4 -Ὦ Φ .᾿ ᾿ 9 ᾿Ὶ ιἾ , 4 ΤΩ 
τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀμαβαιυόντων κατὰ πατριὰς αὐτῶν εἰς τὰς φυλὰς ἐπὶ τὴν μεριδαρχίαν αὐτῶν. 
-΄- Ι᾿ ἘΣ Σ [ω ς “ς4ἰ΄'Ἢ' »“- παν ζ΄ « »ὉἪΦ 
5οἱ ἱερεῖς νἱοὶ Φινεὲς νοὶ ᾿Ααρών, ᾿Ι]ησοῦς ὁ τοῦ Ἰωσεδὲκ τοῦ Σαραίου, καὶ ᾿Ιωακεὶμ ὁ τοῦ Ζορο- 
ρ ᾽ ; ρο- 5 


348 ηυλογὴσεν Α 


6: ηυλογησαν Α 


Ν 2 δαριος Δ | χειλιοὺυς Β" 


ΑΝΌπ-πεββκαϊηραίννν ἢ 3 οἰῶν 


βαβυλ οχ ο βασιλεὺς ηἰ: γεμοίαγὲ ἐπ Βαὀνίοκία κε 1 βαβυ- 
λωνίας ΚΞ" [κυρος 30] ΡΥ σα Ρᾳλιγ: Ἐγέεσ 3,Ε | οἷ ποίησαι 19 
3:02 και 35-κοιῆσαι 29] Ῥοβὶ ἐιερουσαλημ Ἐ,κΕ: οπὰ ἢ | και 
αὐτο9] αὐτοῖς Κὶ ΟΠὴ αὐτὸς τῇ Ϊ επεταξεν--οπἰιερουσαλημ] ἐποιῆσε 
ἀ ] ἐπαταξεν Ὠρὴ | οπὶ ποιῆσαι καὶ 25 ἢ] Ϊ ποιῆσαι 25] Πεγὶ 
3, «Εν | εξαποστειλαι) αποστειλαι ν: 2:71 Ἵν γέποίαγε Ἐ.κε ] 
οἵὴ εἰς ἢ 

58 και οτε] ἔπη Φ' Ἰ οτε---ρεανισκος] {1272 ἱπισεΐ στε γεχ ἄσεε 
γα Ἴω.Ε ] στε εξηλθεν] “ἰὼν φγοίεεεέσσε ἘΝ [ ἀρας---ουρανον] 
α γαεῖε γερὶς αεῤίηίωις ἐαείπηε ΔΌΘΩἑ [ ἀρᾶς το προσωπον] Κτ εἰ 
ἔλι ἐμαί πόζο σαν Ζογοῤαεὶ ΜΒ 1 εἰς τὸν ουρανον] αα 
ἐρεΐμενι Ἔ,.58 : οτὰ 3.5 | πὶ ἐγαντιον ἱερουσαλὴμ ἃ |, εναντιον] ἐπ 
3.“ (Ὁ εἰς 226) | ευλογησεν] γγ εὖ 3.,ςΕ | τῳ βασιλειῖ τον βασιλεα 
ἢ: Φονκέησ Δυοηῖ: 2 εο Ἀπ: τὸν θν ταϑί,ς | λεγων εὐ ἰχί 
Απομ᾿ 

59 παρα ι"---δοξα) αεὖ ἐξ εογρεσεξίμνι οὐ οίογ ἔαρι εἰ τα ἐθηι Ἶα}} 
εἰ σίσγίαηι .Ε 1 νικη---σοφια)] βουλὴ (βασιλεια 7 και σοῴφια και 
ἢ νικὴ Ὁ 1 νικὴ Β] ρζ ἢ βουλη καὶ ἡ γῇ“: τὸ νικος ἀιηραῖ: ΗΓ ἢ 
ΑΝ τοὶ] 5. | οἴῃ καὶ τὸ Κν [ὁπ παρα σοὺ 25 ἘΞ, | οπι και 20--- 
οιἰκετῆς τῇ [ ση] σοι 4ΞΞ: σου ΔΊΝΟΕ)Κηνν : φηεαεσίία Ἴδης: οπὶ 
(74)3:" 

ΘΟ οἵχ εὐλογητος---σοῴφιαν ἄπι Ϊ εἰ} κε Ὀγ | και σοι] ἐϊδὲ 
ἐπῆν 3, ] σοι---πατερων) δονεΐμὸ ῥαΐέ᾽ ἐτὁὲ εογυίεον Ἀποηΐ] 
σοι] σ 510 τὰβ Αλῦ: συ ἢ" [ ομολογω] εξομολογουμαι Ὁ: εὐ» έεῤον 
3: δεσποτα) ἤοοριεῖμε ὅδε οθς Κι δο»μΐμε 2 ες Ξ,"Εν | των 
πατερων ῥαΐγηηι ποσέγογμνΣ ἸΞ(υἸ)3,, “Εν 

Θ1 επιστολας] - ζοροβαβεὰλ (-ρομβ- δ) Ὁγ || εξηλθεν ΒΑΒΈΆ35] 
2γοεείτες ἐεἰ ὮΝ Δποηὐ: ἐμέ ἘΠ: τ καὶ ἤλθεν Νὄ τεῖ] τ 
βαῤνίοκπέαηε Ἴθ5 Ἀηοπὐ | καὶ 35] ρτ εὖ περ ΒΝ] απηγγειλεν»] 
ανηγγείλε Ὁ: (απηγαγε 74) [ αὐτου] αὐτων (:26}35 : οπὶ 3,,ε | 
πασιν] -ἦκ βαῤνίοαρ {(-πὸρρ Ἐ.ΕῚ Ἧκ8: ἀἰσηΐ βιογη ἐκ 
αῤγέρηζα 3," 

62 εὐυλογησαν] ὀερεαϊεεόαμἐ ΔΆΟΘΩὐ [θεον} κν ἃ [ οτι τῶν 
πατερων αὐτων ἀπὶ Ϊ αὐτων] αὐτου ἢ ἰ αἀνεσιν καὶ αφεσιν 
αφεσιν και ἀνεσιν ΟΘἾ ΠΝ : ΣΟΙ ΣΟ) εἰ γΕ  ΡΕΣ ΜΝ (7 εσίη 
3,,Εὺ 7,,εεν: γεν Ἴδη θ 9 ΔῸΟπΐ : οἵα καὶ αφεσιν ἢ 

695. ιερουσαλημ] ΡΥ τὴν ἀτηρηΐννυ  οαὴ και Το ἱερὸν ἢ | ου] 
ον: ζμ φῦ 1.28 | ὠνομασθη] ονομασθη Ὀ΄ἀτπὴν : ἐγιμσοαίτ) 


ἐπεί Ῥε: περϊβεαίμ εὐὐ θ.,Ε 1 ἐπ αὐτω] ἐν αὐτῳ (7435 3.,ξν 
Αποηΐ: πὴ τῇ [ ἐκωθωνιζοντο μετα μουσικων] ἐχειἑαῤαμέ σὴ 
ογ»εηδαΐἧς εἰ σιν τα δίας ῥεγεεόαμπέ Β.5. | εκωθωνιζοντοῇ ε»»)- 
ὀαἑἧς εγεμεϊεδαμέ 3.4: χει απεγεμ Ἐ,Ν 1 μουσικὼων καὶ] τ 
τῶν Ὁ΄: (οπὶ 44) Ϊ καὶ χαραΞ] 7721 ραποΐο μίασηο Ῥ,55 1 ἐπτα 
ἡμέρας ἴ 

Ν1 μετα ὃδε ταυτα] εἰ Λοτί ἤἄσες Ῥ,κε | εξελαγησαν ἀΐρ 
αναβηναι] εἰ αἀδεεμπίεγεμέ Ἅ,Ε: οὐ Ὁ  αἀρχηγοι] αἀρχοντες 
ἀπηραίγ | οἰκον πατρίων} εσσπαίίομπν Ἔκε: ῥασογω Ὦ,"} 
οἰκων ΑΝ ῥ ο] Κην ΜΞ 1 κατα φυλας] 267 αρ»ς εἰ ἐγέδηες ὮΝ} 
ΟΠ καὶ τϑτσαυτὼν 20 πὶ [ οἵη και 19 3. [αἱ 19---θυγατερες} οι 
νοι αὐτῶν καὶ αι θυγατερες αὐτων καὶ αἱ γυναῖκες αὐτῶν ἀραίγ [ 
πὶ σὲ 19 ἢ" | υἱοι] - αὐτῶν Ὀῖπ [ οπὶ καὶ αἱ θυγατερες 3.5 | οηι 
αι γον | θυγατερες ΒΌΝ] - αὐτῶν ΑΝ τεῖὶϊ 3.δν ||: οπὶ και 45.-- 
αὐτῶν 30 ος  οἵὴ καὶ 45 1.6 | οῃ αὐτῶν 39 ἀμλ3},“Εὐ Οἵ αἱ 39 
ἄπιν | παιδισκαι ΒΡ ΠΠ,54] - αὐτῶν ΔΝ το }} Κ.,ἐεν 

2 δαρειος] ροβὶ αὐτων 33.,Ε: Ἐγὲχ ΒΖ) 1 εὡς του ἀποκατα- 
στησαι] αοηες {πῈ ἸΞ1ιο : σπΐ Ξ.Ε) ἀεάίκεογεμ ἸΞΆ ον 1 του]ουν 
αποκαταστησαι] αποκαταστηναι Κ: αποκατασκηνωσαι Ὁ | οἵα 
και 25 ἀμλ33:3,5 [ τυμπανων] εἰ ἐν βαρ ῬΔῚ ᾿τ και 
ὈγΞΞ Ξ “ΕΑΔ | αὐλων] ΡΥ μετα ραΐϊγ ἃ 

3. ὁπ] καὶ 1---παιΐζοντες ἃ [ οπὶ καὶ 19 Κα ] αὐτων»] αὐτου Ὁ: 
ἐγαγρ’ Ῥ.. 1 παιζοντες] ἐπαάφόαη! Ξ,“Ε | οτῃ καὶ χϑ---εκεινγων 3. | 
ἐποιῆσαν ὉΝ || αὐτοῖς ΒΥ] αὐτοὺς ΑΝ τὶ] 3.5 8 | μετ] ρτ 
καὶ ποιῆσαι τὰραΐγ [ εκεινων] αὐτῶν ἃ 

4 και ταυτα]ῇ ἄσές τηρή ἀπεέερε Ξ.,.ς [ οπὶ τῶν ανδρων πλῖ! | 
αναβαντων ὈΚΏΞΕ 3," [κατα-- -μεριδαρχιαν} τεῦ ῥγίρείῤῥαξη» 
δὰ] πατριας] ρΥ τας ἀρᾳίν [ αὐτῶν εἰς τας] καὶ τὰ  Οοπ] αἀντων 
19 Κ [οπὶ εἰς τᾶς φυλας ν | εἰ5] ἐπὶ ἀρῃΐν | φυλας] - αὐτων 
Ρᾳίγϑις || ἐπὶ τὴν μεριδαρχιαν] και (οτι 226) ἐπι τας μεριδαρχιας 
Ρᾳίγ(:36): και εἰς τας μεριδαρχιας Ὁ: εἰ 0) δαγέενι ῥγίπεῥαξιις 
3ν: εἰ Δὲ ῥαγίές γίμείῥαμις θ,5: καὶ μεριδαρχιας ἃ: (και 
μερίδας 44): οὴλ τὰ [ μυριδαρχιανν 

Θ. οἱ ἰερεις ὈΪ 5.Υ ΠῺ | νυἱοῖ 19] ΡΥ οἱ ΑΙΝὀοεμῃ ΠΚηρίνΥ ἃ 
ποι 29] ΡΥ οἱ Ν᾿: νιου οἰπινν α : υἱον ἐλεαζαρ υἱοῦ (οτῃ 7 Ὀγ | 
αρων ΠΡ" | οἣἱ του σαραιον τπρ3μ" | τοῦ 25] ΡΥ ο ἀαϊγφ | 
σαραιου] σαρεου εἰκ : σαρδιου ν: σαραῖα Ὁ" ᾿ οἷὰ καὶ τι 3" [οἷ 
ὁ.259γγ7 | τοῦ 35] καὶ ὈΠγ [ ζοραμβαβελ ὁ | οπὶ του σαλαθιὴηλ τι Ϊ 


574 


ΓΥΣΔΡΑΣ ἃ 


6 βαβὲλ τοῦ Σαλαθιὴλ ἐκ τοῦ οἴκον τοῦ Δαυείδ, ἐκ τῆς γενεᾶς Φάώρες, φυλῆς δὲ Ἰούδα, ὁὃς ἐλάλησεν Β 


ν13 


λ -“ ἴω , ᾿ ο »“ “ 
ἐπὶ Δαρείου τοῦ βασιλέως Περσῶν λόγους σοφοὺς ἐν τῷ δευτέρῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ μηνὶ 


.Νισὸὼ “- ,ὕ ΜΕ 7.5} δὲ οὗ ,.} ἢς ᾿Ιουδαί τ ΠΕΣ βά ᾽ ἌΝ τ 7 
ῃ ἐσαν Του Τρώτου μῆνος.' εισὶ» ὁε οὔτοι οἱἐ ΕΚ ΤΊ)ς οὐυθαίιαᾶς οἱ αῬναβαντες εκ ΤῊ)" αἰχμαλωσίας 


8 τῆς παροικίας, οὗς μετοίκισεν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς Ἰαβυλῶνα, 8 καὶ ἐπέ- 


στρεψεν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ (8) καὶ τὴν λοιπὴν Ἰουδαίαν ἕκαστος εἰς τὴν ἰδίαν πόλιν, οἱ ἐλθόντες μετὰ 


ΖΔοροβαβὲλ καὶ Ἰησοῦ, Νεεμίου, Ζαραίου, 'ῬΡησαίονυ, ᾿Ιὰνήνιος, Μαρδοχαίου, Βεελσάρου, ᾿Ασφα- 


’ ώ ζ Ψ' 7ὔ .-"» ’΄ ᾽ “ ᾽ τὴ ΄“ 3 Ἁ ΨΜΨΜ Α 
9 ράσου, Βορολείου, ᾿Ῥοείμον, Βαανά, τῶν προηγουμένων αὐτῶν. θάριθμὸς τῶν ἀπὸ τοῦ ἔθνους καὶ 
[ζω ἐς 
το οὗ προηγούμενοι αὐτῶν" υἱοὶ Φορός, ἑβδομήκοντα δύο χιλιάδες" 19 υἱοὶ ᾿Αρές, ἑπτακόσιοι πεντή- 
᾽ν ΄ο , ’ 
ιτ κοντα ἕξ. τὶ υἱοὶ Φθαλειμωάβ, εἰς ἱτοὺς νἱοὺς ᾿Ιησοῦ καὶ 'Ῥοβοάβ, δισχίλιοι ὀκτακόσιοι δύο" 


᾽ 7 τὲ ᾿ ἰε ᾿ ᾿ὸ ΓΑΒ 

ι:2 Ἰυϊοὶ ᾿Ιωλώμου, δύο" υἱοὶ Δατόν, ἐννακόσιοι ἑβδομήκοντα" υἱοὶ Κορβέ, ἑπτακόσιοι πέντε" υἱοὶ 
Β ,ὔ [᾿ ’ ᾽; ᾿] ὕ ᾿ 13 ξδκ Β 7 ξ ’ ΄ ,΄ὦᾧΨ Ἂ ξφςλὰ »δ 7 
ι3 Βανεΐ, ἑξακόσιοι τεσσεράκοντα ὀκτώ υἱοὶ Βηβαί, ἑξακόσιοι τριάκοντα τρεῖς" υἱοὶ ᾿Αργαί, 


6 επει δαριον 
9 χιλιαδε9] χειλιαδὲς δ: καὶ ροβ΄ υἱοι ασαφ τοβ΄ Β5Ὁ 


8 επεστρεψαν ΒᾺΡ | ενηνίιος5] ΡΥ μαιαιναμινιος Β8Ὁ 
{1 τοὺς υἱους} τον νιον ἢ | δισχειλιοι Β᾿ 


12 εἕακοσι Β" | τεσσαρακοντα ΒΡ 


τον 4“ γγ οὔ: Αὐΐμς ο: Αὐᾶἑ ἸΩΣ 1 σαλαθιηλ] σαλαθηὴλ ὁ: 
σαλαθαὴλ Καὶ | εκ του] εξ πὶ: οἴῃ εκ Νν | οἷὴ τὸν 9 ΝάμπιρτΥ | 
Οἵὴ εκ 2--οῴαρες τὴ [οὁπῚ δὲ θά ραίν 5} Ὁ 

6 εἐπι---βασιλεως] εὐγανε 7) α»γο γόσε ἘΞ, | τον βασιλεως 
περσων}] οἵὴ πὶ: Οἷἱ τὸν Ὀν : ΟΠ] βασίλεως αὐ | λογοὺυς σοφου9] 
μἐγόα ταῤῥεμέίαί 3,5: σελ ΟΣ » γέρος 0.5: οὴχ ἀ | οηλ εν-- 
μῆνος τὰ Ϊ δεντερω ετει] ετει τω δευτερω ἢ | αὐτοῦ] 7)» Ῥ., 
μηνι νισαν ἵν Λήδαν δὶ πρεόμα 3,5. νισαν)] νῆσαν ερ: νισαὰ 
Ν: μησα ν!: σαν ἢ Ϊ τοῦ πρωτοῦ μηνος] τω πρωτω μὴνι Ὠδῶ: 
2γύμιο Ἴων 

7---35. οἷ ἰν΄ 

7 οἵὴ ἰοζῃ τη σοπηπηα τῇ [Οἵ εἰσὶν δὲ ὀγ 8“ | οἱ το-τ-ταναβαντες] 
φῦ ἀφορηργη ἐχ “ιάαέα Ἐ,ν 1 ἀροόπέργμέ ͵μααε Ῥ.5. } οχὶ 
οἱ 10---οὐδαιας ἐγ | οἱ τ0 Β4Π}] οὐ ΑΝ τὲ} 5. | (αναβαινοντες 
74) } οἷν εκ 25- -παροικιαὰς ἃ [εκ 5295] (απὸ 74): οηλ ὁ | τῆς 
παροικια5} τῆς αποικεσιαὰς ὁγ : γα" σν σγαζίοηἷς Ῥ,ν 1 μετοικισεν 
ΒΗ] μετωκισεν απὸ τῆς ἰουδαιας ἦγ: μετωκισεν ΑΝ τὸ}! | ναβου- 
χοδονοσορ] ναβουχοδονοσσορ ὁ: ναβοχοδονοσωρ ν | βασιλεὺς 
βαβυλωνος] μΥ ο ἴα : γέχν δαῤγίογίας 3.5): οὐὰ ἡ 

8 καὶ 197 ουτοι ἢ) [εἐπεστρεψαν ΒῸΡΑ δ πηραϊγ 1. 3 | καὶ 
29] οὐ Ν᾿: Ἐγεφηίεί ὮΝ 1 τὴν λοιπὴν ιουδαιαν] Ζη1 Ο)}}}7165 
αἱ μἐἑαίες ἤμααεας Ἴω,. : ῥαγίοενι ἡπαάπεας Ἦν 1 εἑκαστον ἀτηρηϊ | 
ἰδιαν πολιν] πολιν αὐτου ἀπιρηϊν [οι] ΡΥ καὶ οὐτοὶ ἀιηραίγ: 
οτε ἢ | μετα] μ' 50 τὰς ἀδ' ζροβαβελ)] α δὺρ τὰς ΔΆ): 
ζορομβαβελ ὁ | ιησου] ἰησους Δ ὠ πε Ῥ,.5 1 οὐ νεεμίου 
ζαραιον ρησαιον πὶ || νεεμιου] ΡΥ ε7 3Δ-σοά : νεεμίους ἢ : Λε εμι ας 
3.:ὑ: καὶ νεαιμιον ὁ: εἰ περι δεδωμτα Ἄν" | ζαραιου] ζαρεον Α: 
σαραιου ὀπῃϑο-σοὐ (ρΓ ε2): εὐ τ ϑαγαίο ἴω: ζαχαριον Ἶνν: 
Αγεογὸς ῬΥ ] ρησαιου] ρεησαιον Πσεἢ)ην : ὐῴμεο 5: δἰ μοὶ 
Εἰεαύμνι ως: δαιμίιου ὁ | ενηνι095} ἐνΉΡεΕΟΞ Υ: ενηνίον Α : ενινίου 
δ: ἐνινηοῦυ Κὶ ἐνονίος 6: μαιενίος ἢ: ναίμανι ὁ: Ἐμινιαἶο 5: 
ἐ ἐπὶ ἤξοπαν ς [ μαρδοχαιου] οὐ ἴων ἡ 7]αγάρεοο Ἴω 5 1 οὐ 
βεελσαρου---βαανα ν | βεελσαρου] ῥ᾽εείγεγο 3.» : βεελσαρν τ: 
βεελισαρου Ν: βελσαραν πὶ: βαασαρ ὁ: εἴ εἰ βέόσενν ως] 
ασῴφαρασον βορολειου ροειμου] δε} εαίοελο» Οὐἱΐογο Ενιονία 1... : 
6’ ἐν Βοίογίμν εὐ εεμὲ ἸόμΙ εὐ αι ἰςῥάαγηνι 3.5] ἀασφαρασου) 
ασφαρασουρ ἀρ: μασῴαρ ὁ | βορολειου] βοροβιου Ἦ: ρεελιον 
ΛΑΙΝΝΟΕ)ττν : ἐλίον α : βαγοναι ὁ | ροειμου] ροημον Κα: ναουμ ὁ: 
βομελιου (ομελίου 5} τ85) Αὐ [ βαανα] ΡΥ καὶ Ψ : μαανὰ ἢ; εΖ 
σαν βααόα 5: “μι 5 τ μαιῴφὰαρ ὁ ] των προηγουμενων 
αὐτων] ὑγεναν: ἀκοίῤμς σεῖς Ῥνο: εἰν φγίμεῥεδις ἐογένι ἼΩΝ 

9 αριθμος---εθνους}] ΡΥ εἴ Ἧῶ: οἱ ΜΠ ΡΙΘΡΗΣ ἃ ρΈλ ἐγ ἔδτς ἐσ ιεϑι 
3;.Υς οὐ ἀϊ ἐπέ 1 μ 675. ροη δ ἷς φογμι ,5. 1} οἵὴ των ε | και-- 
αντων] δλ ῤγαῤῥοσίίίς ἐογε νον ΑἾΣ | οἱ προηγουμενοι 


5 Ὁ 


ἈΝΑ) δο 6) Κανηραᾳίνινυῖξ 3." 9 


των προηγουμένων ὦ : (οηὴ οἱ 120) [αντων] αὐτω (ω δχ σοτῖ ρμ8) 
αριθμος των απὸ του εθνους ἢ [ νιοι} μΥ οἱ Ν᾿ [ φορος] ἔαγος 2: 
φαρες ὀγῆβ," ] εβδομηκοντα ΒΗ35)] οἱ ΔΝ τὲ} Ἐμε Ὁ | δνο 
χιλιαδες ΒΗ] δυο χιλιαδες καὶ εκατον εβδομήκοντα ὄνο υἱοι σαῴφατ 
τετρακοσιοιὶ εβδομήηκοντα δυο ΑΝ τοὶ] 31,“ 3 [δυο χιλιαδες] 
χιλιαδὲς δυο νν: δισχίλιοι ὁ [οἷι καὶ δά εν ] εβδομηκοντα 15] 
εὐδομηκοντα ὧ: Ξεναρίμία 3.5. 1 πὶ νιοιτττδυο 30 ΚΊΩΝ | υιοι] 
ρ 6 Ἐ | σαφατ] δαζεν ἿἾ : σαφατια ὁ | τετρακοσιοι] τριακοσίοι 
ὁΊ3. 33 : ἐγέα ν»εὐδαᾳ θ.5 1 εβδομηκοντα 25} εὐδομήηκοντα ὦ: φιίηφια- 
οῴα ως | δυο 35] Ξέῤίων 1,.,.}} 

10 νιοι] ΡΥ οἱ ν Ϊ ἀρε9} Ζαγὸς ,.: ηιρα ὁ |[ επτακοσιοι 
εξακοσιοι δ: ἐγίαᾳ νεἰία τογιέε ἼΩΝ 1 εξ} τεῤέονι 1,2": ὄνο και 
εὐδομήηκοντα ὦ 

8} νιοι---ικους} ὑτοε φααθ ηγουμενου μωαβ τοῖς νιοις ὁ: Αἰ 
- λας. ωὐ γῥιεῖρδες Δήραό εἴ μὴ 2. 1 φθαλειμωαβ Β15] 
φααδμωαβ ἣν: φαραθμωθ Ψ: βααθμωαβ π: μααθμωσιβ ν: 
φααβτιμωαβ ἈΚ: φααθ ἡγουμένου μωαβ γΥ: φααθ ἃ: φααθμωαβ 
ΑΝ τε}: δανωμοαόὶς 3,6: Πάρον εολιζ φιααγαρίμέα απο Ων ] 
ΟΠ] εἰ5---ροβοαβ σἄδ)ηνν [εἰς τοὺς νι019] τον υἱον ν: οἷν Ἀ.- | 
γους υἱου5] τον νιοῦυ 15}1}: ΟἿ τοὺς πὶ [| ηισον ὦ ἢ οἵἷῃ και ὁ | 
ροβοαβῚ) ροβοαμ ἢ: Α('ραό ΞΖ : ιωβαβ ἰκ : ιωαβ ἡ Νόῃωρπτνγ: 2Ζοαδὲς 
3,»: το 5: Ἰξοονλ Κ || δισχιλιοι] μηδ δι γμαίνονΣ 
μια ως 1 οκτακοσιοι επτακοσιοι Νν: ἐνεζομἠ ὯΩΝ 1 δυο 
Βη153..".9] δωδεκα γΥ: ρὲ δεκα ΑΝ το] : δες Ἴῃς 

12 ιωλαμοὺυ ΒΗ32] λαμ ὁ: ἰλαμ κι: ἡλοῦν: λαμ ΑΝ τοὶ]: 
(λαμ 74): οάανιτς 1“: δέμιε Ῥ,Ν 1 δυο 1335] χιλίοι (δισ- 
χίλιοι Ν) διακόσιοι (ΟΠ ..4) πεντήκοντα τεσσαρες ΔΝ τΕ}} (44): 
ὐμὸ μγέίᾳ Ἰωγ: ὠμοὶ ἴα μογιρομἱ τοῤέπαρύέα Ῥ,5 1 οὐὰ στοι 
ζατον 3.“ ζατον Βη3ΞΞ] οδυτέιτίι ὅδ: ζαθθουνα δ: ζαθθουι Α: 
ζαθανι Ν᾿ γε}}: λέμε ἴω 1 εννακοσιοι) ΡΟὺ 10“ : γμαύγέη σελ ὶ ΒΝ: 
εκατον ἢ | εβδομηκοντα Β.333Μ. 32] σαρακονταὰ καὶ πεντε Ὁ: 
τεσσεράκοντα πεντε ΑΝ τὸ]: οὐ 3 [| χορβεὶ χορμε ἅϊῃ: 
χορβιν: χορμιρ: Ολογύα θ8.,.ε: Ολοναύα 3,5: χορεκ: ζακχαιδ] 
ἐἑπτακοσιοι πεντεῖ τέχελίξ ἐέ ἐγίσίμέα ἐ7 “γὸΣ 55. επτακοσιοι] 
ἀμεμἑ Ἐ,5 1 πεντεῇῦ φηειφπαρίμέα Ἧ3ϑιιἪ εξηκοντα ὁ | βανει) 
βανὴ ἃ: βαανι νν»ν: βαναια ὁ: βαν κῃ: δαριΐει ὕκ: βαμέία Ψ.,5} 
εξακοσιοι τεσσεράκοντα οκτω] ΡΟΟΧΧΧΕΙ θ,2: σοι μι} φοχαρίγία 
οείο 3,5 | οκτω] δνο ὁ 

18 βηβαι)] βιβαι εν: βηβα Κα: εδειὴ θ,γ: βώριὲ θ,.: 
βηγαι ἀρ: βηχε ἃ: βηθαι Νν: βηθε τι: βοκχει ὁ | εξακοσιοι 
τριάκοντα τρεις] σοῤέλγεσερέϊ οὐ φιείφμο 551 εξακοσιοι] φησιγίη- 
ΦΟΉ ἸΏΝ 1 τριάκοντα Β.3Ξ33,..] εἰκοσι ΑΝ τ}} : οἠχ 30." [ τρει5] 
ΡΙῚ θ,ι ] ἀργαι Β3ΞῚ ἀαρχαι ἢ: ΟΝ, Ἄκλ 2: “λαὰ Ὁ": 


αἰγιαά 3.82 : αἴγαδ δ: ἀασταθ ε: ασταὰα ΑΔ: σαταδ )ν»: ασταῦ Ν 


“15: 


« 


“Ὁ 


"7 


ν 13 ΕΣΔΡΑΣ ᾺΑ 


; ὔ ΄ ͵ φὺκν “ ’ ξ ᾽ 
χίλιοι τριακόσιοι εἴκοσι δύο" τὴυϊοὶ ᾿Λδωνεικάμ, τριάκοντα ἕπττά" υἱοὶ βοσαί, δισχίλιοι ἑξακόσιοι ιἊ 


- 


Ἷ ΘᾺ τ Ἀ 5 ΄ ΑΝ Ἁ Ἁ 
ἕξ. υἱοὶ ᾿Αδειλίου, τετρακύσιοι πεντήκοντα τέσσαρες “Ἷ ᾿ἰδυϊοὶ ᾿Λξζὴρ ᾿Ιδξεκίον, νἱοὶ ἹΚειλὰν καὶ κ5 


᾿Λζητάς, ἑξήκοντα ἑπτά" υἱοὶ ᾿ΔΛξάρου, τετρακόσιοι τριάκοντα δύο" 'δυϊοὶ ᾿λυνείς, ἑκατὸν εἷς" νό 
υἱοὶ ᾿Δρόμ, υἱοὶ δασσαΐ, τριακόσιοι εἴκοσι τρεῖς" υἱοὶ Δρσειφουρείθ, 17 υἱοὶ Βαιτηροῦς, τρισχίλιοι ιἹ 
πέντε" υἱοὶ ἐκ ᾿Ραγεθλωμῶν, ἑκατὸν εἴκοσι τρεῖς" ᾿ϑοΐ ἐκ Νετέβας, πεντήκοντα πέντε" οἱ ἐξ ι8 
᾿Ιὐνάτον, ἑκατὸν πεντήκοντα ὀκτώ" οἱ ἐκ Βαιτασμῶν ἤαμμώθ" 191] οἱ ἐκὶ Καρταθειαρειός, εἴκοσι ιο 
πέντε" οἱ ἐκ Πείρας καὶ Βηρόγ, ἑπτακόσιοι" 39 οἱ ΧΝαδιάσαι καὶ ᾿ Λμμίδιοι, τετρακόσιοι εἴκοσι δύο" 10 
οἱ ἐκ Κειράμας Κάββης, ἑξακόσιοι εἴκοσι εἷς " 3) οἱ ἐκ Μακαλῶν, ἑκατὸν εἴκοσι δύο" οἱ ἐκ Βετολιώ, «ἱ 


13 χειλιοι Β" 
ι6 ἀρσιφουρειθ 


[4 αδωνικαμ Ἀ | δισχείλιοι Β" | τετρακοσι Β" 
17 τρεισχείλιοι δ᾽ 


5. κίλαν ἃ 
10. οἱ εκ 15] εἰ 


1 εκ 197] 5εη ᾿ἴπθο]α ἴῃ Β" 


ΑΝ ὀςἀο κΚαιπραιν 8 3. [3 


γ6}1 | χίλιοι ΒΙ͂Ξ 3.,..31] δισχιλίοι ὁ : τρισχιλιοι ΑΝ τε}}: οἷὴ 30. 5} 
τριακοσιοι] διακοσιοι ὀςσε͵ν : φπαύγίμρεμϊ ὯΝ: εξακοσιοι Δ: 
(οτὰ 44) εἰκοσι] εβδομηκοντα ὁ ] δυο] τόῤίενν ἈΝ 

14 αδωνεικαμ] αδονικαμ Κν: δονικαμ τὰ: Ολαρη Ἴων | τρια- 
κοντα ΒΗΞΞΞ. 3] εἕξακοσιοι τεσσεράκοντα Ἁ : εξακοσιοι (Ὁ εξησίοι 
Ν᾽ εξηκοντα Ν γ6}1: »»ὴδε εχαρύγα Ῥ,5 1 ἐπταὶ εξ δ: πομεν ἾΞ ] 
βοσαι ΒἾΞ] βοες Ἐ: τώ 5: γαβωκ : βαγοθι Ν : βαγοναι 
ὁ: βαγοι Α το}: Ζοτοαν 3,ε: Ζογοαγ 3.) ] εξακοσιοι ΒΗΚΡΙ͂Ξ33] 


 εἰκοσι ἃ: εξηκοντα ΔΝ τοῖ] 3..,“ν | εξ] επτὰα {:26)3}}" | αδειλίιον 
ΒΗΞΞ]) αδανιον Κ: “αὐηπὸ θ,ο: Δαΐε Ῥ.5: ανιδου Νν: αδδει δὶ 


αδινον Α τοῦ]: δικώπον Ι τετρακοσιοι] εξακοσιοι ὁ ] πεν- 


τηκοντα] Ξεντασίμία ἌΝ 1 τεσσαρες) «᾽ν: 11 θ." 

15---39 οπὶ ὦ 

15 αζηρ Βόη33] ατὴρ ΑΝ τε}}: μιζεν 3.“ : “αργοοις ΡΝ] 
εἷεκιου ΒΏ3Ξ] τω εἵεκια ἐνενήκοντα καὶ ὀκτὼ ὅ: ᾿μέμ)1 οείο θ.": 
Ἐπκννενηκονταεννεαο : ΟΊ 365: -ἐνενίκοντα εξν : τ ενενήηκοντα 
(Ἑ καὶ 74) δυο ΔΝ τ}} {74}: (ογχ. 44) [ οπι κειλαν---α[τ6) νισι 
49. ὁ [ κειλαν] κηλαν ἀϊκιὴρ: κηλαμν: καιλαν ἢ: ζκηλας .4): 
κλεοραν 6: Ολίεανι 3.,“: Οἵατο 3," ] οπὰ καὶ αζητας ἃ [ αζητας] 
αζιτας Καὶ: (αζηταν 74): αζηταγ νν: “πῶρίας θ5: Ζείας Ἀ.»: 
αζηκα ω᾽ ν: αζηκαν οκτακόσιοι ΝΥ 1 εξηκοντα) «μέ ΘΒ: 
»ἶ δε 3,5. 1 αἴαρου] αἴουρον ΑΝεάξη-ν: ξουρου ν3μ: αζουραυ 
ας αζουραν ἢ: “ἰτογος 3:7 | δυο] πομέρ: 3.“ν 

16 ἀννείς εἐκατὸν εἰ] 'ιγαπεμααε ΨΟΧΧΧῚΙ Μη ἀπαρΐας 
ΟΧΧΧ Πῆὲὶ Οεῤῥαγε ΧΟῚῚ Ἐκ: ἡεάαγδολς ἐερέμενη ἐγίρέμία αὐἶμο 
Μη ιαρΐαὲ ἐοριίενε ἐγίσίία ἌΝ 1 ἀννεις ΒῊ] ἀνίας εργ: 
ανανιίας νγὶ ἀννανίας 1: (ανανία 44): ανανιοῦυ τὰ: ἀννίᾶας ΑΝ 
γΕ}}] 1 οπὴ τοὶ αρομ Μ | αρομ] αρουμ Κα: ααρων Ν: αΑἰγΜΝΙ ΣΡ 
3:.“: εἰδομιὶ πομαρίπία 3Ὲν 1 --λβ' ἀπιραὶ [υἱοὶ 329] υἱόν υ: 
και ἈΚ [βασσαι ΒἾΞ] βασσει ὁξι. : βασσαν 3): βασαν ΝΗ : 
βασα ἀτηπίν; βαασα νν: βασσα Α τὸ}}: 22αγεαγ Ῥ." | τρια- 
κοσιοι] τετρακόσιοι Ν ΤΟΥ | τρεῖς] ΡΥ οἱ Νὅ: οπμο Ὧ 1 ολλ 
νιοὶ ἀαρσειφουρειθ ῬΝ | αρσειφουρειθ ΒΗΞΞ] αρσεφουριθ ριβ' ἃ: 
ἀρσιβουριθ ριβ’΄ 6: αρσιφορηθ ριβ' Ἰκὰ: αρσιφουρις ριβ' ν: 
ἀαρσηφουρηθ ἐκατον δυο ν»: ὡραι εκατον καὶ δεκα δνο : ξριεγίαξ 
ΧΡ Ἴμο; -εκατὸν δνο 7}: ξεκατον δεκα {Ἑκαὶι 74) δυο ΑΝ τοὶ! 
(7 

17 βαιτηρους ΒΑΚ] βετήρουιε ἢ: μετηρους τὰ : βαβετηρονςν: 
δεωϊίαγνι Ἐς: Ζαδαγμς Ἴων: αἀσομ δ: βετηρους Ν τεῖ! [ οπὶ 
τρισχίλιοι πεντε ἢ | τρισχιλιοι] διακοσίοι εἰκοσι ὁ: ἀκο γε ία 
35. : ποριασίμζα ΞῸ. ] πεντε]ργ δεκα Ρ: τρεῖς ὁ ] εκ ραγεθλωμων] 
Ζεαδεοείλίονο Ἐ : ϑεῤοίοριον ἘΞ. : γαβαωὼων ἐνενήκοντα πεντε 
νιοι βιθλεεμ ὁ [ ραγεθλωμων Β] βεθλωμων Νο): βεθλομὼων ον: 


ββεελωμὼων ἢ: βεθλωαμὼων Κ: γεθλωμων ν: βαιθλωμων Α τε}}: 
ῥειλέδονε νοῦ Ἐς 

18 οἱ εκ 157 υἱοὶ εκ ΘΕ ρδγιν3ε : νιοὶ δγ3ον [ νετεβας ΒΠΈ] 
νετοῴας Θκιν : κνετοῴας ἢ: νμετωῴφαε ΑἹ νετωφατι ὁ: μετοφαν: 
Δίεροῥας Ὅν": Διοίλοῤλας Ξ,π: νετωῴφας ΝΟ τε}} [| πεντήκοντα 
πεντε) ΡΥ σ᾽ ν: εἐκατον δεκα εξ ὦ ] οι εξ} νιοι εξ ν 3.3 : νιοι ΦΞ." | 
ενατὸν ΒΗΞΞ] ἡπαίν 8,5: αναθωθ ΑΝ γὙὲ]}; ζαναθωρ 74): 
Λεελιιαέμς ΕΝ 1 πεντήκοντα “9} εἰκοσι ὁ ] ὀκτω] ΡΠ 34,5 | οἱ 
30-ἰαμμωθ) υἱοι ἀασμιυθ εκατὸον τεσσαρακοντα δνο ὁ: ΜΠ ἐξ 
Βείαςνισς ΟΧΧΧΤΙ ἴμε: ΔΙ Οεδοίλαρεες ἐοζὴ ἐγίσέμία ὐμο ἼΩΝ | 
βαιτασμων ζαμμωθ ΒἾΞ] βετασμων ζαμμωθ ἢ: βαιθασμωθ τεσσε- 
ρακοντὰ ὃδνο ΑΝ γο}} (44) [βαιθασμωθ] βαισθαμωθ ἃ: βαιθθαμωθ 
44: βεθασμω Νν: βεθσαμὼς 1: βεθσαμυς “Μι βαιθσαμυς ε: 
βαιθασμως ς ] σαρακοντα Ρ 

19 οἱ εκ 15] εἰ ΒῊ : νιοι ό3Υ: Δἰἔὲ ὧδ 3.5 : οἷ (44}83 | καρτα- 
θειαρειος ΒΕ) Οαέαγίλίαγῖος Ἐ,: καριαθιαηρος Καὶ : (καριθιαριοι 44): 
καριαθιαρι ΝΥ: καριθιαριὶ τὰ: καριαθιαρ Ρ: καριαθιαρειμ ἦννν: 
7}αγίαίλίαγένι 3. : καριαθιαριος Α τὸ}}: Ογεαγρῥαίγος 3ων| 
εἰκοσι πεντεῖ ΡΥ σ΄ τῇ οπὴὶ 63.) ] οχχ οἱ 25---επτακόσιοι 3, Ἶ οι 
εκ 25] ΜΗ ὧς Ῥπ: καὶ ὁ ] εκ πειραςἾ εἐπειρας Ὦ | πειρας 
ΒΞΞΕ] καφηρας Κι: κεφηρα δ: χαφιρας Νάπ-ν: καφιρας Α γτε]]: 
{(λαφειρεις 44): ϑεῤλίγας 3.5] καὶ βηρογ)] δε 8.5: οἱ ἃ] 
βηρογ ΒὮ] βηρωθ (βηρωε Α) ΑΝ τε]]: δὸς Ὦ | επτακοσιοι 
ΒΗΪ35] ΡΟΟΧΕΠΙΙ δῶγπς 3,ο: - τεσσαράκοντα (τριακ- Μὴ τρεῖς οἱ 
εκ πείρας ἐἑπτακοσίοι ΠΘ]ῺΜ : - τεσσεράκοντα (σαρακ- Ὀ) τρεῖς 
ΑΝ το} 

20 οι τ᾿---κειραμας] νιοι τῆς ραμα ᾧ | οἱ τοποαμμιδιοι] ψεὶ 
Ασχα ες εἰ λύίοαϊας 3.0: οἱ φεὶ ἐγαρί ἐπὶ Δίεεία ἘῸ5 1 οἱ 19] 
ον Αὐ | χαδιασαι] χαδιασε ἢ: χαδιας ςε)νν : χαδασαι Α(μ]ά): 
χαδσασαι ν: χαλδιας πὶ (γα5 Σ ᾿1ϊ Ἰμΐοὺ ὃ εἴ ι) | αμμιδιοι] {ΡΥ 
οἱ 74): αμμιδυοι δ: αμβιδιοι Ἦ; αμιδιοι τῶν: αμμιδαιοι Α: 
αμωδιοι Κ Ϊ δυο] ἡγὲς ἘΣ | οἱ εκ κειραμας] φμΐ ἐχ γαπας Ξ.": 
δὶς οἱ »εοαΐζες οἱ φμὶ ἰδέδρ ρεῖγας 5 1 κειραμας Β] κιμαρας ἢ : 
καριαμα Νν: ἡραμα Καὶ: κιραμα Α τε}} : {κιριμα 44) ] καββης-- 
εἰ] ῬΟΧΧΙΠΙΙ Οαὐῥες θ.. 1 καββης ΒΞΞ] κασβης Ἀ: και γαβηςν: 
και γαββηὴ Κι: καὶ γὙαβδης οσε]νν; καὶ γαβαα δ: εἰ σαΐεαι 3.0: 
και αμιδιοι ἢ: οχ α: καὶ γαββὴης ΑΝ τγὙὲ}]}] [|| εξακοσιοι) 
ἐδ)ζμ! 3.0 ] Ομ εἰκοσι χὴν | εἰς] τρεις Νὸν 

21 οἱ εκ μακαλων) ἀνδρες μακμας ὁ: εἰ φιεΐ ἐγαη Ζεριαεδα 
3,6: φμῖ δχ ῥέφεείοη οὐ Οδασρέ φχαρίηζα φημ πὶ εχ Βανίαγο 
3.5] μακαλων] μακαδων ν: μακαμὼων τὰ : πλακαλων ἢ : μακίιλωι 
Κι | εἰκοσι δυο} ΧΧΧΤΙ 5 ] οπὶ οἱ χο---δυο 25 ᾿κ ] οἱ εκ βετολιω] 
ανδρες βαιθηλ και τῆς γαι δ: δοογὶ εἴ φιεὶ ἐγα» ὧε βείϊαϊέρ Ἧς ] 
βετολίω Β] βητολίω Απ: βητωλιω ο): βιτωλίω δ: βητολίων 
ΝΕ : βητωλιὼων ἠα: βιτωλίων Ρ: βιτωλιας νν : βηταλίιων νῖξ : 


576 


ΕΣΔΡΑΣ Ν 29 


1: πεντήκοντα δύο" Νειφεῖς, ἑκατὸν πεντήκοντα ἕξ' 25 υἱοὶ Χαλαμωκάλου καὶ ᾿Ωνοῦς, ἑπτακόσιοι Β 
33 εἴκοσι πέντε" (233 υἱοὶ ᾿Γερέχου, διακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε" “3υἱοὶ Σαμά, τρισχίλιοι τριακόσιοι 
᾿ς εἷς" 21οΐ ἱερεῖς (59 οἱ υἱοὶ ᾿ἰέδδον τοῦ νἱοῦ ᾿ΙἸησοῦ, εἰς τοὺς υἱοὺς Σαναβείς, ὀκτακόσιοι ἑβδομήκοντα 
25 δύο" υἱοὶ ᾿Ερμήρου, διακόσιοι πεντήκοντα δύο" “5υϊοὶ Φασσόρου, χίλιοι διακόσιοι τεσσεράκοντα 
6 ἑπτά' υἱοὶ Χαρμή, διακόσιοι δέκα ἑπτά" “2Θοἱ Λευεῖται υἱοὶ ᾿Ιησουείς, Κοδοήλου καὶ Βάννου καὶ 


(23) 
(29) 


ὔ ε ΄ ͵ τιν ὁ - 7 , " 
21 Σουδίου, ἑβδομήκοντα τέσσαρες" “7υἱοὶ ἱεροψάλται υἱοὶ ᾿Ασάφ, ἑκατὸν εἴκοσι ὀκτώ" “8οἱ 


΄ ,ὔ 5 ε ἾἼ Ἃ οὶ ᾿ ’ Ἂ ᾿ φρὴν ἐν Ἂ Υ ἰ Ἁ 
υρωροι, τετρακοσίοι" οἱ ἰσμαῆὴλου, νιοι { ακουβάτου, χιλίέοι" νἱτοι ὠβεις, πάντες ἑκατὸν 


(39) :9 τριάκοντα ἐννέα" 


41 νειφεις} μΥ υἱοι ΒΔΡ 
24. ιερεις] ιερε Β" 


33 ιερεχουἹ] ἱερειχου Βλ: ἐεριχου ΒΌ | τεσσαράκοντα Ἐν 
35. χειλιοι Β΄ [ τεσσαράκοντα Βὃ 


Ξϑοὲἱ ἱερόδουλοι, υἱοὶ ᾿Ησαύ, υἱοὶ 'Γασειφά, νίοὶ ᾿ΓΠΛ]Αββαώθ, υἱοὶ Κηράς, υἱοὶ 


23 τρεισχειλιοι ΕΒ 
“ὁ λευῖται ἃ 


2ὃ χειλιοι ἢ 


δειλεροῦύες Ῥ.Ν 1 πεντήκοντα δυο] διακόσιοι εἰκοσι τρειὶς ὁ: ΟΟΧΧΤῚΣ 
3:,-: ομῃ πεντηκοντα Ὦ | δυο 59] φιΐμφιο ἸΏΝ 1 νειῴεις Β"] υἱοι 
νῆφις ΟἸΚρνν: νιος νηφὴῆς 6: νιοε νιῴες πὶ: υἱός φινεις ΑἹ οι 
υνίφεις ν : (οι νεφις 44}: νιοι ναβαὺυ πεντηκονταδνο υἱοι μακβεις δ: 
ΡΓ υἱοὲ ΒΔΌΝ ταὶ]: Μὲ νέας ἘΠ ΠΗ δή νι δε εἰροῦ οὐ 
σι ἐγ αη δ “εὐξας ΟΧΧΥῚΙ Τ απγΣ οὐ φπὶ ἐγαμέ ἡ οί 11] 
ἤ͵οόσε εὐ πὶ εῤλῖς θ,5 1 εξ] ζ΄ εξ:ε: φείηφις Ῥ.γ: β' ν 

22. υἱοὶ 1ϑποπεέντε 19] υἱοὶ αἰλαμ ετερου χίλιοι διακοσίοι 
πεντήκοντα τεσσαρες νιοὶ ἡιραμ τριακοσιοι εἰκοσὶ νιοι λυδδωναιδ 
και αἀνω ἐπτακοσίοι πεντήκοντα ὧ: οἱ ᾿αὶ | νιοι καλαμωκαλου] 
(οε καλωμαλον 4}: Αἰτὲ δαῤοη»ιῖ ἐγεζθρἶϊ ιεζγφ μοί α σοῤέονι 
3.5 | καλαμωκαλον Β] καλαμωνλαλον ἢ: καλαμολαλον πννν: 
καλαμωλαλονυ ΑΝ τοὶ] 35: Οοἰανοαίπ φιαύμον μι ἔα αἰμεοη 
ψεζηρ παρα σμαίμον 3.5. 1 και---πεντε 15] ΔΗ εἰ λίηι ΟΟΟῚΧΧ 
ΩΣ δίαποιν ΨΟΟΧΧΈΙΠΙ οὐ εἰ αϊδοα εὐ ας θεν ΚὝΗΣ δίσλέμι 
ἐσειηῖ σοῤῥπαριπία ΔΙ δα νίον οὐ ΟὐίσνηηΣ ἐγοσοη τῤέμαρ μα 
ογΐο 3," 1 καὶ ὡνους] καὶ ονοὺς Ετὴρ: οἵη ἃ | οὔὴ εἰκοσι-- δια- 
κοσίοιν | οἵ εἰκοσὶ ἢν [ ιερεχου] ιερέχω ἢ : ἱεριχου Βό)εν: 
ιερίχω δ: (ιεραχου 4: ἐρεχου 44}: γί. κι ξγίως Β] 
διακοσιοι 5}153}.,.] οκτακοσίιοι ἢ : τριακοσιοε Ὁ τε] : τετρακόσιοι 
Ν: ἄἶμο »εζα μιν ἘῸν | τεσσεράκοντα πέντε] ΧΙ 11,5 

23 σαμα ἘΒ] σανὰς Ρ: ανας ν: ἀννας Μὲι σανδε Ἰγ: σαναας 
Ααηιϊνῖδα: αναὰς ΝΟΘΚΊΦΝΟν : σαναιας τὰ : ναᾶς Ὦ: σενναα ὁ: 
ϑαραστα 3.5 | τρισχιλιοι---[ 24} ἐερεις] ταζεγοἹς ΤῬΟΟΙΧΙΙ Β.ς ] 
οπὶ τρισχίλιοι 3," ] τριακοσιοι] (τριακοντα ἢ4.)}: εξακοσιοι ὁ | 
εἰς ΒΗ35] (τρεις 74.226): τριακοντὰ ΑΝ το}}: σοῤημαρίημα 
3,0 

24. οι τερει5] υἱοί τῶν ιερεων ὁ : οἵκὶ οὐ πὶ [ οἷ οἱ 29. ΑΝ ῥάδιῃῃρ  ] 
νιοὶ 19 ὈΐΪ5 Ξ0Υν | ομὴ ιεὅδου του υἱουν 35. | ιεδδου) «εδου 6πὶ: 
“δες 3.0.5: ιεδδουκ δ: ιεδδαει ν: εὗδον ΑἾΝαΜ : δαύπε 8,5] 
του- σαναβει9] ΜΠ Ενέλεν Αὐὶ Εαφίό νην τ ὁτὰ ἃ ] τὸν νιου] 
τω οἰκω ὧ: οἵὰὴ νιον Α | ιησου} λι του ν ] εἰς--οσαναβεις} ἐπιὸν 
ιίίος Ξπατεῖῤε 3.5 - οὐὰ ὁϊκ [ ὁπὶ νίους οὗ [σαναβεις ΒΗ] σανασηβ 
εαψ: ἀνασειβ ΑνΈΞπ: ἀνασηβ τὰ : ἀνασειμ ἢ: σανασιβ Ναὶ 
τ6}} 25. [ οἵχ οκτακοσιοι εβδομήκοντα δυο 3,,“ 1 οκτακοσιοι ΒΠΚΞΕ] 
ἐννακόσιοι ΔΝ το]] : ἐγεγεηέξ 35 0] δυο 19] τρεῖς ὁ [ οἵἷκὰ νιοι 20--- 
δυο 35 ν [ υἱοι 29] Αο 3.5. ] ἐρμηρου Β] ἐμμηρον Ν : ἐμμιρονθ 
ε: τερμήρους ἴι: ἐμμὴρ ὁ: εἐμήηρουθ τὰ: εμμήηρουθ Α τεὶϊ: 
Ἐνιογς γλ: Ῥλγλορόγες Ἴῃ 5 | διακόσιοι 1 Κ35.3}.55] οκτακοσίιοι 
Ν: χίλιοι ἃ τοὶ} 

25 φασσορου Β] φασουρον ἀκπι: φασσοὺυρ ἴν: φασσαρου 
ΟἸΝΊΞ : φασαρου 6: φασθουρας ν: φαδασσουρ ὦ: φασσουρου 
ΑΝ τὸ] 3.“ : 2᾽λασιζ Ὥ | χιλιοι] απο χ τὰς (1) Αὖἷ: τετρα- 
κισχιλιοι ἢ τ οὐ 3." | διακόσιοι 15] ἐγεζελϊ Ἐν τ υἱν: οκτακοσιοι 
Ν [τεσσεράκοντα ἐπτα] χιξηφιαρίηία σελίοη Ἴων τ ΧΧΧΊΠΙΙ Ἐς] 
Οἷὴ νιοι 2-πτπεπτα χ5 ἼΞ | χαρμὴ ΒΑΝΕ}"] καρμὴ οε͵λῖκη: 
αραμ δ: χαρμι τε}}5 Οἠανιὶ 3... . Οαγεὸ Ἰω" 1 διακοσιοι 235 ΒΗ3." 


ΑΝ δοε} )κιηπραίνννν Ξ μον 


χίλιοι ΑΝ τοὶ} 3,5} δέκα ἐπτα] ΟΥ̓] 3,0». | δεκα] πἰρὴ τ ΒΝ: 
(εβδομηκοντα ..μ4) 

26 οι λενειται υἱοι] ΑἸ απο οι ΣΧΙΠῚ 3.5] οι 
λευειται] υἱοι των λευίιτων ὁ [οἱ Β΄3.}} τ δὲ Α( τὰς αὶ ΑΝ 
ΓΕ] 35. | νἱοι] ρὺ οἱ σοῖκνιν [ ἐησουεῖς κοδοηλου] εσμφεοαίο Ἐμ0 5 ] 
ιήσονεις ΒΠ 3.5] ἰησοῦυ ιΞ΄ν: ιησου Νυῖϊῥ(ᾳ: ιεσουε δ: ιεσσουε οΟ)ν᾽: 
ιἥσουε ΑΝ (μ14) τοὶ] [ κοδοηλου---σουδιου] καὶ δεκμιὴλ τοις 
νοις οδονία ὁ: οἢχ ἃ [ κοδοῆλον ΒΗ32] και καδωηλου Ῥαᾳϊ: και 
καδοιλου τῇ : καὶ καδμιηλου ΔὨγ: καὶ κααμιηλου Ν᾽: και καδ- 
μινλου ο: καὶ καῦδμηλον δ: καὶ καμηήλου Κ : καὶ καδμιλλου Ἰ: 
και καδμυλον νν»: μινλον ν: Οαάπλεὶ ἘΝ ] βαννου)] βανον 
οὐρ: δανιεῖς 30." | σουδιου)] σουλειον ν: σουιον 6] : σουνηον 
ασ: ϑογοίας εἰ Σεϊας 3.5: εν αΐζα εὐ “Ἰὐΐας σηηη 5 ΜΕ ΤΙ τες 
Ω͂ ΧΙ ΠΝ ΜΟΡΊΦΗΣ οὐ τδγα ΑΙ εὐ Αὐἰΐαο εὐ μενος ΟΡ ἡ ἶς 2 ΟΝ ΘΤῊΣ 
3, 1 εβδομήηκοντα τεσσαρες} ῬΟΓΧΊΙΙ Ἴ ο: - ΟΡ ἘΠ ΕΣΗΣ ἃ 
αἰ οαϊομο ἀπὸ ἐγίσίμία πε ἕᾶα φπαώγιη σε ἡ τότασύία οἷπο 
ΜΠ οὐ μίας οὐ πχογὲς ον τῖς τον ῥείαίο σπασγαρίμία »ε τα 
μος σαυγασίμα πο Ἄν : 

2" νιοι τϑ---ασαφ] υἱοὶ ασαῴ ιεροψαλται ἃ: υἱοε ασαφ οι 
ὡδοι ὁ: αὐῥαγεμ ες ταεγὶς Ῥ, [ νιοι ιεροψαλται) Αἰ τακο» ΟΕ} 
φιῖ ῥεαϊοδαητ ἐμ ἑωρριδίο Ῥ.Υ ] νιοὶ 15] οἱ αὶ [ασαφ] σαφατιι | 
ειἰκοσι ΒΔΗΞΞΞΙ εν 105] σαρακοντα 1): τεσσεράκοντα ΑΝ τεὶϊ 
ΟΚΤΩ] πέντε τὰ: ὧἷἱ εἶρ: Ἐᾳα4 ἀρεα από ΜΠ εἰφταρὴ 
ΕἸΣ. 

28. οἱ θυρωροι] Ργ εἰ 3.5 : οτέϊα» ἡ πεγὰ 3.5: νιοι τῶν πυλωρων 
τ Βα πυλωροι [05 [| τετρακοσιοι--εννεα] ἡ ἡφ»αλοὶ φηαύποῦ 
»ε ἔα ΧΕΡῚ ΜΠ φααά ἰδὲ Ζομηακὶ ΔΩΣ Οεελοόαί ΚΑ 7 οἐΐ 
ΟΗμΟΣ Ἔ.,5. ] τετρακόσιοι -τωβει5}] υἱοε σαλουμ υἱοε αταρ νιοι 
τολμαν συἱοι δακουβι νιοι ατητα νιοι σαβει  Νοάἀε)-ί Ὑ(2326) 
[σελλουμ νν [ὁπὶ υιοι 29 ἄτῃ  αταλ (α}νγ [ οὐ νιοὶ 35 4 ἀπὶ ] 
δακουβι] δακουβὴ ἱι : δακουβ Ν᾽ [| οὁπιὶ νέοι 59 ἦπ) [| ατητα] 
ατιτα τὰ : ατῆται “306: τῆτα σοίκην : Ἐατοὶ ἀτὰρ Υ ΟΠ νιοι 
69 τὴ [| σαβὴ ΚΊ: ΛΗ τι Αἰ ρον Αατ νιον Αἰ 
τδα Τορα ΑΙ Τοὐὲ Ὧν: οὐ οι σαλωμωὼν οἱ σοιδακουβ ν 
τετρακόσιοι οἱ ισμαηλου] νιοι σελλουμ τετρακόσιοι ὅ [ ἰσμαηλὶι 
λακουβατου] ατὴρ υἱοι τομαρ νιοι δακουβατου ἢ : αζὴρ νιοι σελμων 
υἱοὶ ακκουβ υἱοὶ αξιζα ὁ  τωβεις:] σωβαι ὁ | παντες Βἢ] ρῥΓ οἱ 
ΑΝ τὸ}] : (οτῃ 74) | τριακοντα] μΥρτη ἿΞ5 

29. οι ιεροδουλοι] ρι' ἐἦ Ἐ.,“ : νιοι των ναθιναίὼν ὁ Ϊ οι) υἱοι 
ἤπ: οἵα Ὁ [ οπῖ υἱοὶ σαν πὶ [νιοὶ 19] Αἰἕμς ως 1] ησαυ] κησαν 
ἢ: Ξτὸνρ 3,.ο: δὲ 3.ν: σουδαει ὁ ] οἱ νιοι 35 ἃ | τασειῴα Β] 
πασιφα ἣ: ασαφα Ν: ασουῴφα ὁ: ἀασηφαθ ἴ': ασιῴφα Α τε]]: 
Οατέῤλα Ἐν“: Οαποῦ ἘΞ: Οατρήα ἘΝ" [οὐ νιοὶ 35 ἀπι ] 
ταβαωθ)] ταβλωθ ΗΞ33:: ταρβαωθ νν: ταβωθ Αν: Ζ7αῤῥοίλ 3.ς: 
7Τοῤίοελ Ἐω" 1 οὐὰ υἱοὶ 40 ἄτα [κηρας) κιρας 6: κορες : Οέγας 
ῖ.: Οανίαο ἼΡν ] οἵἷῆ τος σουα νὶ [πὶ υἱοὲ 59. ἄπ ] σουα) 
σουδ σο)νν: σονας ᾿ι: σουσα Αἱ (σουκ 4}: δια 8.4: δὲ. : 


577 


ν 20 ΕσρΡΑῦ ἃ 


᾿ ἂς [ ᾽ [ Ψ «. γ᾽ ’ [ἐ ἤ ιν -» ͵ ΟΝ { ’ “Λλ 
“ν ΒΕ Σονί, υἱοὶ Φαλαίου, υἱοὶ Λαβανα 39 υἱοὶ ᾿Ακούδ, νίοἱ Οὐτά, νἱοὶ ἵΚηταβ, νἱοὶ ᾿Λκκαβά, υἱοὶ 30 


Συβαεί, υἱοὶ “Δνάν, υἱοὶ Ἰχουά, υἱοὶ Ἱζεδδούρ, 31 υἱοὶ ᾿] αείρου, νἱοὶ Δαισέν, νἱοὶ Νοεβά, νοὶ Χασεβά, γι 
υἱοὶ Καζηρά, ν᾿ οὶ Ὃ ξείον, υἱοὶ «ΦῬινόε, νἱοὶ ᾿Ασαρά, νίοὶ )ασθαί, νίοὲ ᾿Ασσανά, νἱοὶ Μανεῖ, νἱοὶ 

Ναφεισεί, υἱοὶ ᾿Λκούφ, νἱοὶ ᾿Λχειβώ, νἱοὶ ᾿Λσούρ, νἱοὶ Φραρακέμ, νἱοὶ )ασαλέμ, 33υἱοὶ Δεδδά, νἱοὶ 3: 
Βαχούς, υἱοὶ Σεράρ, νἱοὶ Θόμθει, υἱοὶ Νασεῖ, υἱοὶ “Ατεφά" 383 υἱοὶ παίδων Σαλωμών, υἱοὶ “Λσσα- 33 
φείωθ, υἱοὶ Φαρειδά, υἱοὶ ᾿Ἰειηλεί, υἱοὶ Δ οζών, υἱοὶ Ἵ σδαήλ, υἱοὶ δ αφνεί, 3 υἱοὶ ᾿Αγιά, νίἱοὶ Φακαρὲθ 34 


-« , ᾿ ᾿ ’ Ἁ 
Σαϑειή, υἱοὶ Σαρωθεί, υἱοὶ Δἱεισαιίς, νίοὶ ᾿ς, υἱοὶ Αδδούς, υἱοὶ Σουβάς, νἱοὶ ᾿Αφερρά, υἱοὶ 


- 1 , ΄ ἴω Ἁ 
Βαρωδείς, υἱοὶ Σαφάγ, υἱοὶ ᾿Αλλών: 35πάντες οἱ ἱερόδουλοι καὶ οἱ νίοὶ τῶν παίδων Σαλωμὼν 3- 


190. λαβανα] Ἔνιοι αγγαβα ἘΔΡ 
2432 φαριδα Δ 


ΑΝ δοο]) πιπρηϊ(ν)νν Ὲ 3.ον 


ιωσιὰ ὁ | οπἱ υἱοὶ 65 ἄηι [ φαλαιου] φαλεου σα] : φαλεο γ΄: 
φαλλαιαυ ἢ: “)εημ ων. αϊνιοὶ θ.ο: φαδων ὁ | οπὶ νισι γ5 ἐπὶ | 
λαβανα Ἐ"η1}] λαβαν ἢ: λαβνα ν: λαβνα τυιοἱ αγγαβα Ν : λοβνα 
ται αγαβα δ: λίῤονια ΔῊ δέρα 3: ϑαδαν ΜΠ “εχαόαηι Β.οῚ 
Ἑαγγαβα ἃ: - τοι ἀγαβα α: - νιοι γαβαβου ἴι : τλῆ ἀρ» ηαζδα 
3,,“: Ἔ σισι αγγαβα ΒΔὉΑ χε] 

90 --35] οπ ν 

30 υἱαε 19] υἱ 50 τᾶϑ Αὐ: οἱἱ ἄηι [|ακυυνδ] ακονὰα ς6}: 
ακκουα ΜΝ : ακουβπ: ακκαυβ )}ῆ,": εἰεεΐ 9.5. 1 οἱ υεοι 25--κηταβ 
ὁ 1 οπὶ ττοὶ αὐτὰ Καὶ [ οἵη ττοῖ 25 ἄπι [οὐταῇ ζγλα 3ω": ζιουτα 
230): οὐταβ ἃ: ὁ᾽ϊαα 8.5: ταδ ἢ | νἱοι 35---ακκαβα] ήὶ “εεαὸ 
ΜΠ ΤΖεγίας ΑΙ ἀείαγε 3.9] οὴ υἱοὶ 35 ἀπὶ [ κηταβ]κιταμ νὰ: 
Οεέλα Ψ8. ] οἠἱ υἱοι 49 ἀπὴ [| ακκαβα ΒΗ33] ἡρραὸ Ξ.": ἀαγαβ δ: 
αγαβα Ν τε]]: γαβα Δ | οἵα νἱσι 595 ἀηι | συβαει] σιβαι τὴν: 
συβε ε: σαβαει Κ: σαμεει Ἀ: διιδα θ,.ε; Οὐαὶ Ξ.": σελαμει ὁ | 
οἵὴ νίοι 60 ἦπι [| αναν] ανναν Δάμιηρ: αννα 3ξ3: ἡ“παρὶ Ἴων: 
βαναν ε | οἵὰ υἱασι γ5 ἀπὶ [ κουα 13] ακανα Ἀ: απ θ,5: Οἷα Ἐ;: 
ὕαμπηπα 3.5: γεδαὴλ ὁ: καθονα ΑΝ τα]! [ οἣἱ νιοι 89 ἄτῃ | 
κεδδουρ Β] γεδουρ ε: γαδδουρ ἴκ: Οεαάε 3.5: Οσααάμα 3.2: 
Ὑαὴλ ὁ: γεδδουρ ΑΝ τε! 

31 οπλ υἱοι 15 τη [| ταειρου] ταεὶρ ν': αἀειρου ε: αηροῦ ἴ: 
ραια ὁ: ακμεγεὶ ΑΚ Διααΐμ Ἴωε: ἀπ ΠΠὶ Κααΐε Ῥω. } οπὶ νιοι 
25 ἄτῃ |δαισαν} δεσαν Αεἤᾳ: δεσσαν Κα: “έξαγιο» 3.5: βέσσαν 
33ϑνο: ρᾳασων ὦ ] οἷχ νιοὶ 25 πὶ [ νοεβα] νοσβα ε: νοσεβα Ν: 
ναεβαν ἮὮ: καεβα ν»: νοερὰ Κι : Λἰπελοδα 3,.,».: Λίεχούαε 3,5: 
νεκωδα ὁ [ οἵἷαὰὴ ττἰος «πτπασαρὰ 6 [ οἱ ιυἰοὲ 40 πὶ [χασεβα] 
χασειβα Ὦ: Οαεεῤα Ξβ,5: Ολεεόγα Ῥ,5: γαζαμ ὁ | οἱὰ νιοι 59 ἀπ | 
καζηρα ΒΏΞΕ] Οασταν θ,.4: απὸ Ἐν: αἴὰ ὁ: γαζηρα ΔΝ τε]! | 
ΟὨ ττοε ὅο---φιναε ὁ ] οἵα νιαι 69 ἄμπῃ [αζειου] Οτΐας 3, : Οςμεῖ 
33. : οδιαν ἢ [ οπὶ υἱοι 75 ἦπη [φιναε) (φινεε 7.4}: φινεες ο]ὴν : 
φινεεκ ἀπὶρ : φινσεβ Ν᾿ δάϊποί Ῥ,ο: δύηιοριε ΒΥ ] οἷ νιαι 89 
ἄην [| ασαρα] σαρα ᾿ι: “ἄγεν 3,5: μέρα 38,5: φασσα ὁ ] ον 
τισι βασθαι 3.5 | οἠχ υτοι 95 ἄπι [| βασθαι βασθε Ἦπὶ: βαασθε 
Ν᾿ βαῦσαι ν᾽: βεσσερ ὁ: “7ασίε ἘΝ] οτὴ νιοι 1οῦ ἄηι| 
ασσανα Ἐ] ασσαναὺ ἢ: ασεννα ὁ: ασανα ΑΝ τεῖϊ: ἥφίαηα 3: 
ἄτακα 3.5 1 οὔὰ υἱοι 119 ἀἄἢπι [ μανει ΒΠ333.) μαννιὶ τ: 
μαανὴ ἰκ: βαανει Ν᾿ : μαονειμ ὁ: μαανι Α(μ 510 τὰβ Δ τεὶ!: 
Ἄἴαηηι 3.6: (αμανὶ “30) [ οἵχὰ νιοὶ ναφεισει 'κ [οἱὴ νιοι 129 
ἄτῃ | ναφεισει] ναφιει Νὶ : ναφασι τὰ : νεφωσειμ ὁ: Λαβεεῖνι 3: 
Λλ᾿αδεῖρι 3.5. ] ΟἹ υἱὸν 135 ἄπι [ακσουῴ Β.1353] ακουμ ΑΝ: 
ακαβ α: ακαὰμ Υ: βακκαυκ ὧ: ακοὺυβ τε}}: ἀκλεό θ,.5: ἄμμον 
3.,ν20} οὨλ υἱοι αχειβα ἧς [ ΟΤὴ νιαι 1.0 ἄηι [ αχειβα ΒΆπιιν33] 
(αχινα 4): “εὐλίία β,ε: ἰρίρία Ὦνν: ἀκουφα ὁ : αχιφα ΔΝ τε]! | 
Ομ νοι ἀσουρ ἾΞΡ' ] ΟἿ νιοι 159 ἀπὶ [ασουρ] ασσοὺυρ Ὦ: αἀραναρ 
ὁ: ἀγμλ Μ.ε: τὶ 3." 1 οτὰ νιοι φαρακεμ ὁ | οπὶ υἱοι τό ἀπι | 
φαρακεμ ΒὨ]1Ξ] φαραιειμ η: ακιμ ἃ : φαρακειμ ΑΝ γε }]: “αμο)ι 
32,5: Δαγαζδα 3..,5 | οἵὴ νιαι 179 ἀπι [ βασαλεμ Β3Ξ3] βασαλεν Ὦ: 
(βασαλωβ ..4)}: βασλωθ τὰ: βααλωθ Α : βαλονωθ ὁ: σαλωμ Κ: 
βασαλωθ Ναά(θ εχ μ) γ6}}: ήαεαίον ων: δανριεηρ θ,5 


41 ταιρου Α [σζιου Α | ναφισι 


32 ΟΠ υτοι 19 ἐπὶ δεδδα Β.] μεεῦδα {μεεδα πι) καυθα 
χαρεα ἄπι: μεειδα τιον βαασὰα ὁ: μεεδδα νισι κουθα υἱοι χαρεα 
ΑΝ σε} [μεεδδα] μεεδαὰ ε: μεελδα Ν [| καθα π | οἱ υἱοι 
χαρεα ΚΠ: δερανα Αἰ Γάμμδα ἈΠ Οαγεὸ ..: σεάάα Μὴ 
Ομέχα ΑΙ Οαγεί Ὧνε 1 οὐχ νιοι 20 ἀπ [ βαχους 1535] (βααρχανε 
44): δαγῶις ἢωγ: βαγεδες 1. : χαρχοὺυς ΜΝ : βερκως ὁ: βαρχαυε 
ΔΝ τὶ] | οαλ υκαὶ 39 ἀπ | σεραρῚ) σεραρι τ: (σεσαρ 4}: σισαρα 
δι δαγας Μμε: δαγε 3.5 [ οπλ νοι θαμθει Ἰκ | οἵα νιοὶ 49 ἄηι | 
θαμθει Β] θαμεει Ν᾿: θαμει Α(ε 58} 1τ45 Α3)1ς : θομαιθ τι: 
θομοιμ ἀρᾳίγ : θεμαα ὁ : θομοι τε}}] : Οοεεὶ Ἧμὴ ] οπχ νοι 59 μι 
νασει ΒΕ3ΞῚ Λ'αεί 1.5: Διαερὶδ 3.“ : μασιθ ἀπιρ : μεσια ὁ: νασιθ 
ΑΝα(ν εχ σΟΥΥ 483) τὸ ]] [ οἱ υἱοὶ ὅ9 ἄπῃ [ ατεφα ΒΑΒΆ:]) 
{(τιφα 74): ατουῴφα δ: ατιφα τεσσαρακοντα εἰς νΥ1 ατιφα Ν τε!]: 
ΜΝαῤλα 3με: ἡρίεε ἘΝ 

38. νιοὶ παιδων σαλωμὼν} ρΥ ΜΙ Τλεάονε 3... “ἰὲ ράορι 
δαϊοηος Αἰ ες Ὦ ] παιδων} των δουλων ὁ | σαλωμὼν 
ΒᾺΝ ἤσᾳ!γ] σολαμὼν ἀπὴρ : σαλωμ Ἰκ: σαλομὼν ΝΑ γε}} [οἱ 
νιοι 25 ἃ | ασσαφειωθ Β] ασαφῴφιωθ Α : σαφαιὼωθ ἢ: ασαπῴσωθ 
ἀπὴρ: σωται νιοι ασωφερεθ ὁ: ασαπφιωθ Ν τοῖ]: “ταῤ΄οί 3.5: 
Αςφοῤἧοί 3.) } οπὶ νιαι 35 ἀπι [ φαρειδα] φαριαδ ἃ: φαριδαδ κ: 
φαριθα ΜΝ»: ασίαα ωὴ: φαδουρα ὁ: “ι͵αγίαα 3.5 ] οηλ- νισι 
ιειηλει Καὶ [ οἷἱ νισι 49. ἀπηι [|τεεηλει. Β] ιελ νΥ: ἐελλει δῇ; 
ιέλη ἃ: ιεδλαα ὁ: ιεηλὲι ΑΝἪ το]}] : Αεἰξ 3.τν Οεἰῥ ΒΝ 1 οτὰ 
νιαι 59 ἄτῃ [ λσζων} δερκων ὁ: Ζεάον 1ω": Ταεώο 3.5 1 οχὰ νιαι 
ὅς ἄτῃ [[ισδαηλ] ἰσδααλ πι: 7 αάοί 3.“ : Οσαϊααἠοῖ Ἴων: σαδαι 
ὦ ] οπῖ υἱοὶ σαῴνει Ἀὶ [ οἵἷῇ νιοι γ5 ἄτη [| σαῴφυει Β] σαφανει ἢ: 
σαφιθι γὰρ : σαφυθ}): σαφιθν: σαφυτει Ν᾿: σαῴφατια ὦ: σαφυθι 
Α τε]: δαῤάα 3.“ : ϑεῤλερὲ Ξ," 

34. ὁχὴ νυὧἱοι τϑ--οσαρωθει Ἐ [ οἵη νίαι 10 ἀπὶ [αγια] ἥρρία 
3.5: αττιὰ ὁ: Αδλία Ἴωε | οτὰ νιοι 25 ἄηι [ φακαρεθ ΒΑΝΗΞΞ] 
φακεραθ ὁ: φαχαριθ τν: φαρεθ ἃ: φαχαρεθ το}}]: αεελαέλεο» 
3.ο;: (ϑαελαγεέὴ 1. [ σαβειη Βάπ1} σαμειη ἢ: (σαβαιη 4.ω): 
νιοι σαβηη α: των σαβωειμ ὃ: ΡΥ νιοι ΑΝ γ6}}: ΑΙ ϑαῤαὺςπ 3.6 : 
μὲ δαῤαξήεν ἸωΣ 1 ὁμὴ υτσι 30 ἦπὶ [ σαρωθει--αλλων]} αμεει ὁ | 
σαρωθει ἘΒ}] σαροθιε ε: σαρωθιε ΑΝ τε}}: ,ϑαγγονι 3.5 : Οαγοποίὰ 
3. | οἵα νοι 45 ἀπὶ [ μεισαιᾶς Β] μεισεας ἢ: μασιας ΑΝ τε]} 
35: (αμασιας 74): δὅήατες Ἴ.ο: γ7αϊεείά ἼωΝ ] οὐχ νιαι 59 ἅηι | 
γα] ἅνιαε βὴὶ ϑάσιες Ἴων. 1 οἵὴ νιοι αδδους αὶ [οἵη νιαι 69 ἀπι | 
αδοὺυς ε | Οπὴ νοι γὸ πὴ [σαυβας] σΜόα 3.51 ἰσιβας τὰ: “1 »1ιὲ 
μΜῆπὶ δαῤηλιε ΠΣ διεόα με ] οὐὰ νιοὶ 89 ἀνὰ | αφερρα] αφερα 
εηλ: “δήγγα 3.5“: ξἔκρα Ἴ." ] οπὺὶ νισι 95 ἄηϊ [βαρωδεις] 
βαρωδης ε: (βαραδις 44: βραρωδις 74}: Ααλοήίς μ᾽ | οηλ υται 
109 ἄτη | σαφαγ ΒἘ] σαῴαι ἢ: σαφατ ΑΝ τε]] 3.“: λα: λα 
3,» | οἵὴ νιοὶ ττὸ ἄμι [ αλλων] αλλωμ ο]: αὅλων Α: αλὼν Ναι: 
αλωμ ε: αλλωμ τεσσαρακαντα δυο ν»»: ἤαϊνιο 1,5 7]ασεαἠμί 
3: - 

35. οἱἱ οὐ 19 ηνν [εραδουλοι] ναθιναισι ὁ ] σι χ"---παιδων 
“μεγὲ ΒΝ 1 οἱ 25] ροϑβῖ νιοι γΥ  οἂν δμκυηαιν [ παιδων} δαυλων ὁ |} 
σαλωμὼν ΒΑΝοη1γ] σσλομὼν ὀάξφιαρ: σαλαμὼν ΝΡΪ γε}} 


578 


ΓΟ ΡΕΗΣΑ 


ἰ ς ΄ ᾽ ω ’ Ν , ᾿ , Ἰ -“ 
36 τριακόσιοι ἑβδομήκοντα δύο. "3 οὗτοι ἀναβάντες ἀπὸ Θερμέλεθ καὶ Θελερσάς" ἡγούμενος αὐτῶν Βὶ ξ ὃν 


ν 42 


᾿ Ἀ νον ,ὔ ἈΝ » ᾽ ’, σ “- 
31 Ναρααθαλὰν καὶ ᾿Αλλάρ. 37καὶ οὐκ ἡδύναντο ἀπαγγεῖλαι τὰς πατριὰς αὐτῶν καὶ γενεάς, ὡς ἐκ 


Ὡς ἢ 7 1 Φ' 3 ᾿ - ΄» "»" ᾿ 
τοῦ Ἰσραήλ εἰσιν" υἱοὶ ᾿᾿Ασὰν τοῦ υἱοῦ τοῦ Βαενάν, υἱοὶ Νεκωδάν, ἑξακόσιοι πεντήκοντα δύο. 


ὃ νιν - φ ᾽ Ὁ ᾽ ᾿ ,ὔ τ ’ 
38 35 καὶ ἐκ τῶν ἱερέων οἱ ἐμποιούμενοι ἱερωσύνης, καὶ οὐχ εὑρέθησαν" υἱοὶ ᾿Οββειά, υἱοὶ ᾿Ακβώς, 
΄φαῖν Ἁ ἴω ἤ ᾽ὔ - ζω] 
υἱοὶ ᾿Ιαδδοὺς τοῦ λαβόντος Αὐγίαν γυναῖκα τῶν θυγατέρων Φαηζελδαίου, (39. καὶ ἐκλήθη ἐπὶ τῷ 
« 


9 ’ 3 ΩΣ ν , ᾽ --- ΠῚ ΤῊ "“ ΄σ ᾿Ὶ ς 
39 ὀνόματι αὐτοῦ. 39 καὶ τούτων ξητηθείσης τῆς γενικῆς γραφῆς ἐν τῷ καταλοχισμῷ καὶ μὴ εὑρεθείσης, 


» , θ. “κε , ξ0 Ἀ “ 3 -“ Ν ᾽ ἈΠ Ὁ , Ἁ ͵7 “- ΄ 

.ο ἐχωρίσθησαν τοῦ ἱερατεύειν. καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ναιμίας καὶ ᾿Ατθαρίας μὴ μετέχειν τῶν ἁγίων 8 3 
“ 3 “-ε Α 3 

“ι ἕως ἀναστῇ ἱερεὺς ἐνδεδυμένος τὴν δήλωσιν καὶ τὴν ἀλήθειαν. 


40) ἱ, δὲ πάντες ἦσαν ᾿Ισραὴλ . 


᾽ ἃ “ -" ,ὔ - “ ’, φ 
ἀπὸ δωδεκαετοῦς, χωρὶς παίδων καὶ παιδισκῶν, μυριάδες τέσσαρες δισχίλιοι τριακόσιοι ἑξήκοντα. 


(.:) 


ῷ» ΄“ ἐς " ,ὔ « , 
45) παῖδες τούτων καὶ παιδίσκαι ἑπτακισχίλιοι τριακόσιοι τριάκοντα ἑπτά" ψάλται καὶ 


͵ ᾽ 7’ 7 
(.3) «5 Ψψαλτῳδοί, διακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε. 45 κάμηλοι τετρακόσιοι τριάκοντα πέντε, καὶ ἵπποι 
ς ΄ , “ ᾿ ᾽ , 
ἑπτακισχίλιοι τριάκοντα ἕξ, ἡμίονοι διακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε, ὑποζύγια πεντακισχίλια 


4ι. δισχειλισι Β΄ [| επτακισχειλιοι ὁ“ | τεσσαρακοντα ΒΡ 


τριακσσιοι] φιιαύγί σοι ἘΝ 1 εβδομηκοντα] οεἰοσίμία 30: 
ἐνενήκοντα ὀγ3}).5 [05 

36 ουτοιῇ ΡΥ καὶ " | ἀναβαντες ΒΑ ΝΉΚΠΙν7 ργ οἱ τ6}]} 323. : 
“επί κἰἐὲ φπὶ ἀδεογταργε μέ Ἅ.ν 1 θερμελεθὴ θερμελες ν: 7 )ογν»ιεοΐ 
2.,ος: θερμελεθελ »ν: 7 λεῤνεία ἢ,γ: θεμελεγ Ὁ | οπὶ καὶ τὸ θ.5 
θελερσας] θαλερσας 6: θελσας Α: θερσας Νῆι ; θεσσαρ ἰ: 
γάεηαγεα 3.5: δε λείργρα 3.5 : θαλαα καὶ ρησα καὶ χερουβιδαν 
καὶ εμμὴρ Ὁ [ ἡγούμενοι 3." 1 οπὶ χαρααθαλαν και αλλαρ Ὁ | 
χαρααθαλαν ΒΗ3Ξ] χαρααλλαθαρ Ν : χαρααθαλααρα: χαλααθαλαρ 
εἷς : χαλαθααρν : και χαρααθαλαρ τὴ : χαρααθαλαρ Α τε} : Οὐαν- 
»Ιαἰαίανι 3.5: Οαγνιοίαρι Ψ.5. 1 αλλαρ ΒΚν] αλαρ Α3Ψ“ : ααδαρ 
Ν: ααλαβ ἀρ: (αλααβ 4.4): ααλαρ τ6}}: Οαγοίλ Ἅ.» 

37 οπι καὶ 15 ᾿ς [ηδυνηθησαν ὈΞΨ2, ] παραγγειλαι ν᾿ | τας 
πατριας] ταις πατριαὶς 6: τοὺς σικοὺς των πατρίων Ὁ : (ΟΝ αὐΐοντεΣ 
3..,ο: εὐμίῥαίες ἼΔΥ 1 πατριας--γενεας} αὐτων γενεας ν᾿  αὐτων 
Ροϑβί γενεὰς ἄπ [γενεᾶς] ὈΓ τὰς σα]νν: Ἐαυτῶν 30) | ὡς] 51 
τὰ5 (3) Αϑ: εἰ Ὁ | ἰσραηλ] ργε λασὺ }» [ ασαν---βαεναν] δαλαιου 
νισι τωβιον Ὁ: “2αἑαγὲ Μῆϊ 1 πμδα] ἘΝ 1 σαν ΒὮ] λαδαν (ε)ϊκνν : 
λωδαν π: λαβαν ν: δαλαν ΑΝ τοῖ]: (θαλαν 44): 2λαώαγε ἾΞ: 
Ζαίλαν θ.5 1 τον 295---βαενανὴ Μη βαανι 3.5: οὐχ ἃ | οἵὰ τοῦ 
25 τῇ | οἱ του βαεναν υἱοι Κα ἰ του βαεναν] 7) εῤαγι 15. 1 οπὶ του 
320Ν | βαεναν Β] βαανναν Ἰν: βαν ΑΝ τΕ]] 1 νισι 25---ὖνο} ΠΟΊΜΙΠΙΙ 
Μὲ Δπελοάανι ,ε τ ἰζὲ Λιεελοιαϊεὶ 1.) 1 νισι 55] ΡχΥ εὐ ἘΞ, : (και 
44)  νεκωδαν] ὦ ἴπί Ἰΐη ἃ : νεκοδαν πὶ: νεκωδα ΝΌ: νεκαλαν Κ: 
(νεδωλαν 44) 

38 οἦι καὶ τ 3." [ εκ] ρύ οἱ ἀπιρ3ξ : απὸ των υἱων ὃ 
σι ἐεμπσισυμενοι ἱερωσυνὴ9] φιΐῖ διηρεδαη με» φαζεγοίϊο Ἵμον 1 
μεταποιουμενοι Ὁ [ τεροσυνὴν Ὦ [ ΟἿΣ νίοι οββεια ν3" | οββεια 
Β] ομβια ἢ: Οία 3.5: αβδια ἀπὴρ: ὡδουια Ὁ: σβδια ΑΝ τεὶ! | 
ΟΠ υἱσι 25 ἄῃι  ακβως Βάμρᾳ!] ακβος πὶ: ακως ΕΚ; ““δο5 3“: 
ακκωε ν: ἀκκοὺς Ὁ: ἀκκως ΔΝ τ0}}: “ελῖδος ἸΡΥ 1 οὐὰ νιοὶ 39 
ἅπι [ιαδδους Β] αδδους Ἰὶ : (ςωδδσους 74): ἰουδδους ν: οδδους 
οἸκπνν: τοδους πὶ: σδονς 6: “αδἕε 9.5: Οεάνεις Ἴ.ο: βερζελλει 
Ὁ: ἁισδδους ΑΝ τὸ}] [ τοὺ λαβοντος] ος εἐλαβεν Ὁ | αὐγιαν.--- 
φαηζελδαιου] γυναικα αὐγειαν ἀπὸ των θνγατερων βερζελλει τοῦ 
γαλααδιτου δ΄: απο των θυγατερων βερζελλει τον γαλααδειτου 
γυναικα αὐγειαν Ὁ  αἀνγιαν γυναικα)] καογ ἤ]αϊνιΐαν 365] 
ανγιαν] υγιαν κι : αβδιαν τη: ουἹ 30.) [ τῶν θυγατερων] » "7167 8})1 
εἷε βλιαύμς 1.5. 1 φαηζελδαισυ Β] δαγοείειι 3. ἢ ἠαγγείειε ον: 
ἐλεςείοὶ 3, : φελξελλεον 11: βερζελαιου εἴὰρ; βερζελλεον 1: 
βερζελιου ν: ζερζελαιον Κ: ζορξζελλεον ΔΑ: βερζελλαι τ: βερ- 


42 επτακισχειλιοι Β᾽ | τεσσαράκοντα ΒΡ | πεντακισχειλια Β᾽ 


ΑΝ(Ρ) δε ςΠ κυππραι(ν)ννγῖ 3... (3) 


ζέλει νν : βερζελλαιου Ν' τ6 1}: (ζαλαιον 436)  εκληθη)] (εβληθη 
226): πμοιαΐὶ σι Ψ.. 

39 τουτων---γραφης] “ενὲ ἐμηέσίδα ἐδεεί αὐ πξαζεῦν ἐΟΣ,ε) 
«Θ᾽ ογ δίϊο Ῥ,. ] τουτων] οντοι ἵν»: οηγ πὰ [ Τῆς] ΡΥ αὑτων "! 
γενικὴς} εθνικης Ὦ: γεν ν: γυναικὸς πα) [ εν τω κατα- 
λοχισμὼω] ἐδ δγαεαάμέπγα ἜΝ: ἐη ἐαὀμίαγῖο δγοζοεσίοησνι ΚΟ ΤΟΝΙ 
"ἀήρ 3.5 1 οἵὴ καὶ 29.ΧΑ {μὴ ευρεθεισης] γ10)1 ἐφσεμέ τιμή ὲ 
3.5 | εχωρισθησαν] εχωρηθησαν ν: εκωλυθησαν 31. Ὁ 

40 ναιμιας Β]7 νεαιμιας Ὀν : νεμιανς (6: νεωμίας ἢ : νεεμίιας 
ἊΝ χ6}}: Διυζεγιίας Ῥ,"Υ 1 οἵη και ατθαριας 35. 1 καὶ 2 7ργ σὈν 
ατθαριας] αττιθαριας Ν'ν: αθαρασθας ὁ: αθαραθας Ὁ΄: ατθαρατης 
γ: οἰοίλαγας θ,.: (Πλοσγας 1.5 1 μη μετεχειν] Δίοι Δαγήϊεϊ- 
Δαῤῥῖδ ἀμί δ5 1 τῶν αγιων 1] ΡΥ αὐτοὺς Ὁ: ἐξαυτσου ν: 
Ἕαντονς ΑΝ τεῖ! [ αναστη] τ ἂν '"»: ἂν στην: ουαν στη Α 
ιερευς ΒΗ3,.7 ἀρχιερεὺς ΑΝ τὸ} 33: δον ίεχ 3).) ] ενδεδυ- 
μενος] αρείπς ἦν ΒΝ 1 τὴν δηλωσιν καὶ ὈΪ5 56γ ε 

41 οἱ---ἰσραηλ] ο»εγῖς ἀπέ πγαες ἐγ 3.5. | σαν ἰσραῊᾺ] 
σι απο ιἣλ σαν ἀϊηραίγ: αἵδ᾽ σοηογο ἤεγαε γα Δ... [ ἰσραὴλ 
ΒΑΝΏν33] Ργ τοὶ Κι ὁ ἢ: ρὲ ἀπὸ τ }} [| απο δωδεκαετοιυ"-ς] 
απο δεκαετοὺς καὶ ἐπανω '": {καὶ ἐπάνω ἀπ) ρα Δποηῦ: ΟἿ] 
25] χωρις παιδων] χωρις παίδιω» ἢκη: οἷα ᾿νν | παιδισκων] 
γυναικων Ὁ | δισχιλιοι] ΡΥ καὶ ἀϊκυρνυ: ἐγ εἶα Ατιοθῦ | 
οἴη τριακοσιοι 15---επτακισχιλισι Δ [ τριακοσισι 15] ψειαείγ εν ον 
Ἂς | εξηκοντα] φεαιγασίμέα ΒΝ 1 παιδες} υγΥ καὶ ὈἢΠ 305 : Ἔ ἀμί) 
Δηοπ᾽ | τσυτων] αὐτων ἈΞ: οαχ Αποιῦ { οηἹ καὶ παιδισκαι 35“ | 
(επτακισχιλιαι τριακοσίας 44) [ εἐπτακισχίιλιοι] επτακισχιλια α: 
ἐπτα χιλιαδες και Ὁ Ϊ Ομ τριάκοσιοι 359 12. ] τριακοντα] (ζεξηκοντα 
536): πίσω Αποπ᾿  ψαλται] μγ εὐ 3.“ [ καὶ ψαλτωδοι] και 
ψαλτριαι Ὀγ3Ξ3." 105 Δῃοῦΐ: οὐ ἃ ἰ| διακοσιοι)] Ψ' Υ: 
οκτακοσιοι Ν᾽: ὁπὴ 3.5 ||τεσσερακοντα] σαράκοντα τγ: ΞΣέχαρί τα 
Ἅν ον 

42. οἵχὰ καμηλσι-τ-πεντε τὸ 03}. ||. καμηλοι] ΡΥ καὶ Α: 
Ἔαντων γ᾽ | τετρακόσιαι ρἕηί | και---υποζυγια] στὐΐησία Δγ0- 
»ιἴσεα Απομὐ Ϊ οἷὰ καὶ Νάδκηηρννθ3υν [οἱἷυ ἱπποι--- πέντε 
29. ῥδίιχ) [ος. | ἱπποὶι] αυτὼν Ὀ΄ῤί(μιρ) 3.5. [επτακισχιλιοι) 
ἐπτακοσισι ΝοΪκηνννᾶμο: διακοσιοι ο: ἘεῚ ἐγεζομέϊ ἼΞ3 1 εξ] 
“εδίων 3.5. 1 ἡμιονοι] “Ὁ αὐτῶν δ΄ ὀ(ῃ)5) [ διακσσιοι) διακόσιαι πα: 
μεθα γε έα ἸΝ 1 τεσσερακοντα] σαρακοντα τὰ: ἐγίρέμγα 3100ς ] 
πεντε 5357 “ἐλ 3.5} νποζυγια---πεντε 35] καμηλοι αὐτων τριακοσισι 
τριάκοντα πέντε ονοι ἀντων εξακισχιλιοι ἐπτακσσισι εἰκοσι υ: 
εὐ εαγιοὲ σσσὺ ἐγέρσώμα φεΐηχιε εὐ Δέζονα ἐδ αΐϊα σολ »εἐἰῖα 


5.7. 


Ν 42 


Β πεντακόσια εἴκοσι πέιτε. 


ΕΣΔΡΑΣ ἃ 


ἂν δ ν “ [ “ ᾿ Ν Α . «“ ΄ Ἶ θ 
δαὶ ἐκ τῶν ἡγουμένων κατὰ τὰς πατριὰς ἐν τῷ παραγίνεσθαι 43 (44) 


᾿ 4 γ ., οὶ Ν α ΝΘ ν Υ̓ ᾿ .ΨΝ ,, κ« ᾿ 4 κι . ᾽ ᾿ - 
αὐτοὺς εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ θεοῦ τὸ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ εὔξαντο ἐγεῖραι τὸν οἶκον ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτοῦ 
Ἁ “ ΄“- ᾽ Ἁ φ Ἂν ,ὔ »-“ " ’ “ 

κατὰ τὴν αὐτῶν δύναμιν, θβκαὶ δοῦναι εἰς τὸ ἱερὸν γαζοφυλάκιον τῶν ἔργων χρυσίου μνᾶς 4 (45) 


“ Ἁ ΄ Ἁ ἤ Ν , 
χιλίας καὶ ἀργυρίου μνᾶς πεντακισχιλίας καὶ στολὰς ἱερατικὰς ἑκατόν. 45καὶ κατοικίσθησαν 45 


(μ) 


εε - ᾿ ξ “- ᾿ εν “-“ -“ ᾿ “ νι» Ν ᾿ ΟῚ ; Ὡ " “ 

οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ οἱ ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ ἐν Ἱερουσαλὴμ καὶ τῇ χώρᾳ, οἵ τε ιεροψαλται 
“" Ά “ Υ̓ 3 “Ἢ 

καὶ οἱ θυρωροὶ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν ταῖς κώμαις αὐτῶν. 


΄ , ἴω δ »"»5, ᾿ Α ξ ᾽’ Ἂ τῶ ἢ 
Θ᾽ Ὡνστάώντος δὲ τοῦ ἑβδόμου μηνός, καὶ ὄντων τῶν νῶν ᾿Ισραὴλ ἑκάστου ἐν τοῖς ἰδίοις, 46 (47) 


, ΄ ἈΝ . 5 . ’ - , -“" “" Ἀ “ἌὌΟΙΥ λῃ 47 Ἀ ΓΞ 
συνήχθησαν ὁμοθυμαδὸν εἰς τὸ εὐρύχωρον τοῦ πρωτοὺυ πυλῶνος τοῦ πρὸς τῇ ἀνατολῇ. “7 καὶ 41 


(43) 


»“" -“- “ “ φ “τ Ἀ 
καταστὰς Ἰησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ καὶ οἵ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς καὶ Ζοροβαβὲλ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ 
Ἀ ς ’ ΗΝ ν φ , Ἀ θ ’ “κ- θ - Ἵ , 48 ͵ Ὶ ᾿ ΙῚ ΄“- 
καὶ οἱ τούτου ἀδελφοὶ ἡτοίμασαν τὸ θυσιαστήριον τοῦ θεοῦ ᾿Ισραήλ, 5 προσενέγκαι ἐπ᾽ αὐτοῦ 48 (49) 
“ ᾽ )] 7 αι ᾿ ἰωἱ “ ͵ ἴων ᾽ ’ ἴω ΄-“» ͵ 
ὁλοκαυτώσεις ἀκολούθως τοῖς ἐν τῇ Νὲωσέως βίβλῳ τοῦ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ διηγορευμεένοις. 
τιν ἐὶ ᾽ “- 4 δι " ἢ ζ ,»“. [ΩΣ Ά ᾽ ᾿ ᾿ Ἀ 
Ἰϑκαὶ ἐπισυνήχθησαν αὐτοῖς ἐκ τῶν ἄλλων ἐθνῶν τῆς γῆς καὶ κατωρθώθησαν ἐπὶ τὸ θυσια- 40 (50) 
ἴω “" ΄“ ἂν 
στήριον ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτῶν" ὅτι ἐν ἔχθρᾳ ἦσαν αὐτοῖς" κατίσχυσαν αὐτοὺς πάντα τὰ ἔθνη 
“ ΄-“-. , Ἀ τ ν ᾿ Ν 
τὰ ἐπὶ τῆς γῆς καὶ ἀνέφερον θυσίας κατὰ τὸν καιρὸν καὶ ὁλοκαυτώματα Κυρίῳ τὸ πρωινὸν 
᾿ Ἁ ἤ Ἀ .] ἕ Α -» φ Ἀ φ ᾿ ᾿ ΠῚ “" ἤ ἈΝ 
καὶ τὸ δειλινόν. δθκαὶ ἠγάγοσαν τὴν τῆς σκηνοπηγίας ἑορτὴν ὡς ἐπιτέτακται ἐν τῷ νόμῳ, καὶ 50 (51) 


θ ἐᾳ θ᾽ ς “ ς “ .- ᾿ ξΊ ᾿ ᾿ ΄“ ᾿ Ϊ ὃ ον ΄σ-- ᾿ θ ἤ 

υσιας καθ᾽ ἡμέραν, ὡς προσῆκον ἡν καὶ μετὰ ταῦτα προσφορὰς ἐνδελεχισμοῦ, καὶ θυσίας 5ι 
΄σ΄ο “ »" ᾽ Ν φ [] Ὶ ΄- “ 

σαββάτων καὶ νουμηνιῶν καὶ ἑορτῶν πασῶν ἡγιασμένων. 52καὶ ὅσοι εὔξαντο εὐχὴν τῷ θεῷ 5: 


(5:) 
{2:} 


Ἁ ΄“Ψ “ ’ γ Ὡ ᾽’ κι “ τς ᾿ “ “ 
ἀπὸ τῆς νουμηνίας τοῦ πρώτου μηνός, ἤρξατο προσφέρειν θυσίας τῷ θεῷ, καὶ ὁ ναὸς τοῦ θεοῦ 


43 παραγινεσθαι] παραγεινεσθαι Β": 
45 κατοικεισθησαν Α Ϊ λενιται ἃ 
40 κατισχυσαν)] υγ καὶ ΒΡ | διλινον ἃ 


ΑΝΘ-οΒ Κυαιηρηῖν ΝΥ Ἐ 3,ον 5 


σεῤέϊγηιρεία ἐγία θ,ς ] οἵὴ πεντακόσια Ξ,) Αποῃὐ | εἰκοσι) 
σεδίϊηρεία Αποπἦ: οὁπὶ ς 

43 κατα τας πατρίας] των πατριων ὈΪΞ : οἵὴ τας Ν᾽ Ϊ παρα- 
γεένεσθαι ὈΏΝΈΞ3ΕΣ [| τὸ 29] του ν: οπὴ ἃ | εὐξαντο] ηυξατο Ἡ: 
ηρξαντο Ὦ | τον οἰκον] τον τόπον Χ: ἐέμιῥέμενι ΒΝ τ ἐμ λίπε ἠ)εῖ 
ἘΒο:; του θὺ Ὁ | οἵἷι κατα--δυναμὶιν ὅ5-εα ] αὐτων] μοπί δυ- 
γαμιν τὴ: εαὐτων Ὁ: αὐτὴν ν 

44 δουναι εἰ5} ἐενε λέτε 071} οἵ δ -οα | δουναι] ἐογισέϊἐεγε 
33, ] εἰς---εργων} γι ἐεριδίμεν ἐερατιιγιο οδέγμενι σασγπενι 3ον: 
ἐλεραπγία ἐπ ἐερι λίπ αὐ αεαϊβεαίϊοηση Ῥ,.5. 1 οὐ ἱερὸν ἢ | 
χρυσοῦ ἢ ] χίιλιας] αἰμσάοεί»ε »εἶἰ ἔα ἌΝ 1 οὐὰ καὶ 535 ἣἰ [οπὶ 
μνας 25 ἃ ] οπὶ καὶ 39 Τὴ 

485 κατοικισθησαν ΒΑΝΟΠ]Κν] κατωκισθησαν ΝῸ τε}}] | οἵὰ 
και 30 Ἰκ ] αὐτου ΒΗ 45] οπὶ ΑΝ τε}]}] 153,.ὁν [| τη χώρα) ΡΥ εν 
ΝΡΥΈΞΗ Φ; χ 5Ρ τὰ 48: οἱὰ ᾿ς ] ἐεροψαλται) ἃ 500 τὰϑ Αὖ: 
{ψαλται 74) 1 ὁπὶ οἱ 595 ἂν | θυρωροι] πυλωροι 10 ] ἰσραηᾺ] Ρτ 
Δοῤμέμς ἘΞ. | εν ταις κωμαι5} εἰς τας κομᾶς ἢ : ὅγι γερσίο» τις 38.“ν 

46 οχχ καὶ ξ333." | οντος Ἰαὰ  οἷὴ των ν ἰ| εκαστον ν | συνη- 
χθησαν) «σημεηοῦ θ,.5ν } του 7--λΑ͵ἀτνατολῃ] φιισεῖ ἐγαΐ αηξε 
ξαγιμαῦ)" ογἐογιέαύερε ὮΝ ] του 35-αοὠνατολὴ] ογέεγιέίς 365 ] τὴν 
ανατολην ΑὈάεπιραϊ 

47 καταστας] κατεστὴ Ὁ: «ἐεἰϊΐ Ἔ,5: στὰς τὰ: σέαγιέες 3. [| 
ιεσεδεκ ἃ ] οπὶ καὶ 2“ --π-ίερεις πὶ [ οπὶ οἱ 2 ν [ζορομβαβελ ὁ ] 
ο του σαλαθιηλ]) οἵα ἀ: οἱ ον [ οἱ τουτου αδελῴοι] ΄,αὐγὲξ ὁ 5 
ὮΞ,.] τουτων ἀπιραΐ [ αδελῴοι 29] αυταδελῴοι Ὁ ] ἡτοιμασαν] ρτ 
καὶ Ὁ [οπὶ τοὺ θεον ἰισραὴλ ἘΜ" | του θεου] Φο»ῆνο ἤδέο Ἐ: 
οἵη του ν: ΟἿ θεοῦ τῇ [΄σραηλ] ΡΥ του ΑΌΝ: οπὶ κῷ 

48 πρυσενεγκαι] προσενεγκειν Ὀ: καὶ προσηνεγκαν ἀπιραίν ] 
ἐπ αὐτου Βἢ] ἐπ αὐτω ΕΚηρνν: οὶ εἶ: ἐπ αὑτὸ ΑΝ τε]} ] 
ακολονθως---διηγορευμενοι}͵ τεσ φαὶ τι πόνο “]ογεῖ 
λον» ἴην5 Ζ)οὲ φεγήλία φεγιέ Ἴων: φοράν φιιαὸ δογ δία στετέ 12: 
ἰόγνὶς ὥ]ογεῖ λοριμῖὶς δεῖ Ῥ,ε: κατα τοὺς λογους (τοις λογοις 4) 


παραγίγνεσθαι Δ  ηυξαντο Α 


44. χειλιας Β" | πεντακισχειλιας Β ἢ" 
46 εἐσταντος ΒΑ" 
52 ἡνξαντο ἡ 


μωυσὴ α(44)}: κατα του μωσεως βιβλ... διηγορευμενοις τῇ Ϊ τη-- 
ανθρωπου] τω μωυσεὼως βιβλιω τω ανὼ Ἰκ [τῇ] τῷ ἴ | μωσεως 
ΒΒ] μωυσεος εριν : ἐερημωσεως ᾿ι : μωυσεως ΑΝ τΕ}} 

49 οπι καὶ 19 δ: | επισυνηχθησαν αὕυτοι5] εοπηέμεσημ 
ἐῤὲ (κτὲνρε εἰς Ἐ.4) εν 1 αὐτοῖς 19] ργ ἐπ: σγηηες ὅδ -οα 1 εκ--- 
εθνων}] ἐδ «αὐρδεγὲς γερίομόες Ἴω5 1 οἷν τῆς γης 15 ἀπιρᾳῖ ] 
κατωρθωθησαν ΒΗ3Ξ5] κατωρθωσαν ΑΝ τεῖ] Κ,.,“"ῷ | ἐπὶ το ΒΗΞΕῚ] 
οὔ ΑΝ τε] 33 1 αὐτων ΒΡὮ] αὐτου ΑΝ γε}} δ6. ] οπὶ οτι-- 
αὐτοὺς 3.“ Υ 1 οἵχ οτι-- αὐτοῖς 25 αὶ [ἐχθρὰ ἡσαν] χαρα ἣν τῃραίΐγ 
αὐτοῖς σαν Ὁ | αὐτοῖς 2] αὐτοὺς ἢ [ κατισχυσαν---γης 2 παντα 
τα εθνὴ τῆς γης και κατισχυσαν Ὀξδ : οὐχ πὶ [ κατισχυσαν ΒἾἢ] 
και κατισχυσεν ὩὔΠ: ΡΥ καὶ ΒΡΑ ΝΉΒΤ γ6}} 35. | τὰ ἐπι] οἵὰ 3.“ : 
ΟἿ] τὰ 66} ἰ οἷ καὶ 29 {ἢ ἰ οἵη θυσιας---καὶ 409 3.“ [θυσιαΞ] - Κῶ 
ἀπηραίγ ] κατα τον καιρον] Οπλ τυ 3," : οπὶ τὸν οἀὐτηραίν [ κυρίω 
Β] οπῦ θ΄ ἀπιρηίν : ΡΥ τω ΑΝ τε]] [ τὸ χ)5---δειλινον} γε μέγα 
εἰ φέγοίζια Ἄμε: »»αδμέύρεα ἜΝ 1 τὸ 25] ρὲ κατα ᾿ς  πρῶωι πὶ 

50 ηγαγοσα»ν} ἡγαρασαν νν"(υἱ4) : ηγορασαν 7: ἤγαγον Ὁ | 
την---εορτὴην} σεεπολεσίανι εὐ ἦεν! φοίενιενι ΒΝ ] τὴν της] τας 
Α 1 τῆς σκηνοπηγιας] ΡΥ σκηνὴν ἃ: φοβὶ εορτὴην Ὁ | οἵὰ ὡς 19--- 
ἣν ἃ | οἵη εν τω νομὼ ἢ | θυσιας καθ ἡμεραν] Ξαὐγὴβεαἐϊονες 
» δε» ὔϊαέ Ῥ,5 1 ὡς προσῆκον ν] ὡς προσήκει ν: ΟΥὴ Τῃ: ΟἿΆ 
ἢν Ὁ 

51 οπὶ καὶ τ“---ενδελεχισμον πὶ Ϊ οτὰ μέτα ταυτα ἃ Ϊ προσ- 
φοραν ἄρᾳι | ενδελεχισμου] ενδελεχισμὼν ἄρᾳ: ἐϊεξαγιέίας 3.5: 
ἐπείμιας ὮΝ 1 οὐ θυσιας ταθξρς 1 πασων] »γιμέογιων Ἐς 1 
ἡγίασμεν ων ρΥ τῶν Ππηραῖγ : ργ εὐ 3. 

52. (οπὶ και 1ϑ-ττθεω 29 44) | εὐξαντο] ρΓ αν σΕ)πν": υχοόντο 
Ὀ3ΕΥ [ εὐχὴν] κοίᾳ Ἔ,ο: οἷχὰ ἘηΥ τω θεω 19] Φο»νέγιο ἘΔ] 
πρωτου Βἢ] εβδομου ΑΝ το }] ΞΞ3..ν ῷ 105. [ ηρξατο Β] ἡρξαντο 
ΑΝ οπὶῃ ΞΟ". [ος ] οπὶ θυσιας τω θεω ἃ { τω θεω 45] τω 
κῷ Κ: Φοριΐηο έν Ψ.5 ] του θεου] Ζοονιέμὲ Ἄ.» 1 οαὺ αι3!ς | 
ωὠκοδομητο] οἰκοδομητο οὔ: ὡκοδομηθη ἸῬι 


ζδο 


ΕΣΔΡΑΣ ἃ ν ὅο 


᾽ Ξ ἐξ Α ν᾽} 2 » - , Α ἤ Α Ἁ 4 Ά 
(:.) 53 οὔπω ὠκοδόμητο. 53καὶ ἔδωκαν ἀργύριον τοῖς λατόμοις καὶ τέκτοσι, καὶ ποτὰ καὶ βρωτα Β 
(5) ᾿ ᾿ “οὐ κΐν Σ , κ Τ' , ᾽ Α , ᾽ , 7 ΝΥ Ὰ , , , 
(Ξ5) 5, καὶ χέρα τοῖς Σειδωνίοις καὶ Τυρίοις εἰς τὸ παράγειν αὐτοὺς ἐκ τοῦ Λιβάνου ξύλα κέδρινα, 
7 ὔ ᾿ Ἁ 3 “ 7 ᾿ Ἁ ὔ Ἁ Ἂ 3 -“ Ά 2 
διαφέρειν σχεδίας εἰς τὸν ᾿Ι[όππης λιμένα, καὶ τὸ πρόσταγμα τὸ γραφὲν αὐτοῖς παρὰ Κύρου 
-“ “- ᾿ς -4 ν ἴω ἐὲ 2) ᾽ὔ Ἵ ἈΠ Ψ ᾿" “ “ ΠῚ 
(56) 5ςς τοῦ Περσῶν βασιλέως. 5᾽ καὶ τῷ δευτέρῳ ἔτει παραγενόμενος εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ θεοῦ εἰς 'Γερου- 
4 “ “ ΄»“» Ἀ ς΄ 
σαλὴμ μηνὸς δευτέρου ἤρξατο Ζοροβαβὲλ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ, καὶ ᾿Τησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ καὶ οἱ 
“-“ ςε ἴω -“ [2 “ 
ἀδελφοὶ αὐτῶν καὶ οἱ ἱερεῖς οἱ Λευεῖται καὶ πάντες οἱ παραγενόμενοι ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας 
᾽ » ’ὔ ᾿ 3 ᾽; Ἀ Ἂ ἴω ΄“" “ , “Ὁ ἤ ᾿ - 
: 55 
(57) 55 εἰς τ λλλοω; καὶ ἐδεμελίωσαν τὸν ὑπο τον θεοῦ τῇ νουμηνίᾳ τοῦ δευτέρου μηνὸς τοῦ 
) ὌΝ 3 - ᾿ , 
(58) ς-6 δευτέρου ἔτους ἐν τῷ ἐλθεῖν εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν καὶ ᾿Ιερουσαλήμ. δϑ καὶ ἔστησαν τοὺς Λευείτας 
Α ΄-“ Ι ΄“Ὁ , “ ων 
ἀπὸ εἰκοσαετοῦς ἐπὶ τῶν ἔργων τοῦ κυρίου" καὶ ἔστη ᾿Ιησοῦς καὶ οἱ υἱοὶ καὶ οἱ ἀδελφοί, καὶ 
ε Α « ͵ὕ Ψ - “ 
ὁ Δαμαδιὴλ ὁ ἀδελφός, καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ιησοῦ ᾿Ημαδαβούν, καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα τοῦ Εἰλιαδοὺν σὺν 
“ ΄» .ἮΣΣ:: - ᾿ ς ΄ Ὁ ἴω ΄“Ὁ 
τοῖς υἱοῖς καὶ ἀδελφοῖς, πάντες οἱ Λενεῖται ὁμοθυμαδὸν ἐργοδιῶκται, ποιοῦντες εἰς τὰ ἔργα ἐν 
“. ᾽ - ; Α Υ͂ “- τὸ 
(59) 57 τῷ οἴκῳ τοῦ κυρίου" καὶ οἰκοδόμησαν οἱ οἰκοδόμοι τὸν ναὸν τοῦ κυρίου. 57 Καὶ ἔστησαν οἱ 
Γὰ “- 4 7 Ἂ “- [ὦ ΄“Μ ς΄ 
ἱερεῖς ἐστολισμένοι μετὰ μουσικῶν καὶ σαλπίγγων, καὶ οἱ Λευεῖται υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἔχοντες τὰ 
᾿ - “ “ ἴω , - 
κύμβαλα (09 ὑμνοῦντες τῷ κυρίῳ καὶ εὐλογοῦντες κατὰ Δαυεὶδ βασιλέα τοῦ ᾿Ισραήλ' 
Ἀ 4 ’ὔ 5. ο ΄-“ - Ρ ΄- 
(61) ς8 58 καὶ ἐφώνησαν δι᾿ ὕμνων εὐλογοῦντες τῷ κυρίῳ, ὅτι ἡ χρηστότης αὐτοῦ καὶ ἡ δόξα εἰς τοὺς 


πὴ 
ΟΧ 
ε΄ 

Νᾳ 

ὅχι 


2 ἊΝ ΑΓ Ψ Ἁ ἊΝ φ ᾿ - ΄ - 
9 αἰῶνας παντὶ ᾿Ισραήλ. 59καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐσάλπισαν καὶ ἐβόησαν φωνῇ μεγάλῃ, ὑμνοῦντες τῷ 


ὔ 2 Α -Ὸ,.85 ΄ “ Ἰαῖ ᾽ Ἀ “ “ “ “ 
(63) ύο κυρίῳ ἐπὶ τῇ ἐγέρσει τοῦ οἴκου Κυρίου. δϑκαὶ ἤλθοσαν ἐκ τῶν ἱερέων τῶν Λευειτῶν καὶ τῶν 


κα λευῖται ἃ 
κϑ ὕμνον Β΄ « 30 ἐπεὶ ἃ 


56 λενιτας Δ | ιλιαδουν Α | λευιται ἃ 


52 τέκτοσιν Α [|| σιδωνιοις ΒΡΑ 
7 ύὅο λευιτων ἃ 


λευιται ἃ 


Ε 
ῷ 


53 εδωκεν κνν [τοῖς τ9--τεκτοσι) τἰγπείογόμς ἐαόγὲς Ἐς] 
τεκτοσι] ΡΥ τοις ΝΗΤΊν 39 35. [ οπὴ καὶ 39 τὴ [ ποτα καὶ βρωτα 
ΒΌ] βρωτα καὶ ποτα Δοη;: ποτα καὶ βρωματα ἢ!: βρωματα και 
ποτα Νεῖκννν : βρωματα καὶ ποματα τε]Ϊ : λούμηη εὐ ῥαῤπκέα 30}: 
εἴδιερι εὐ ῥοίτε»» 3,5 1 οηἱ και χαρα τοις ᾿5ν41 [καὶ χαρα] εἰν 
ραμαϊο εἰ ἀφαάρτεέ ἐαγγα ΒΝ τ τὰν [χαρὰ ΒΙΞ3Ξ.32] καρα 6: 
καρνα Ὁ ῤ51}: καρδα Ν᾿ : καρπους Καὶ : καρρα Αδ"}" (αἱά)νν ᾽ (614) τε}: 
ἀφάεγη ἐαγγα 3.5 1 οἷν τοῖς 29 Καὶ [σιδονιοις 1. ὁ κ | {παρα- 
γαγειν 236) ] αὐτους] αὐτοῖς νΊ23,Ὑ 55. [ἐκ τοῦ λιβανου] αἷξ νιονγε 
Ζῆδαμο 1. | διαφερειν) ΡΥ καὶ ὈΥ, : εὐ γαεέγεηέ Ἅ.,5) ] εἰς 45--- 
λιμενα] ἐπε 7οῤῥε δογέν θὲ ἐμ δογέμ Ζοῤῥενι 3.,.5 1 οἵὴ τὸν πὶ | 
ἰοππης)}ιοπητ Υ: ἰωππιεν καὶ 795 ΒΝ Ξ2] κατα ΑΙΝΒ γεὶ] 3:8] 
οπὶ τὸ 35--παᾶαρα ἃ ] οἣϊ αὐτοῖς ἢ | παρα] ὑπὸ ἢ | κυρου--- 
βασιλεωΞ] βασιλεως κυρον ἃ ] του 29] των ΔΕ: οηλ πὶ [ περσων 
Ροβί βασιλεως ὈΚΝλ 3." : πὴ φὉ 

54 οηἹ καὶ τω δευτέρω Ν᾽ Ϊ τωρ εν ὈΥΞΕΟΥ | ετει] Ἱ δαρειου 
γΥ: Ἔεπι δαρειου Ὀ: τοιό δαγίο γέρε 1. 1 παραγενομενος) 
παραγενομένοις Ν᾿: παραγεναμενος Κα: παραγινομενος νι: γενο- 
μενος ὃ: μεηῖρμίος ἸΞἼΟΝ: περόναι Ἐς } τοῦ θεου] Ζοομερὶ 
2 εὶ θ,. 1 εἰς 25] το ἐν ὁ: τω εν δ: εν Καὶ (Ἐ τὴν 44) | μηνος 
δευτερου] εν μηνι τω δευτερω Ὁ: οπὴ πὶ [ ἡρξατο] μι εὖ 3. ] 
ζορομβαβελ ὁ 1 οηἱ ὁ 1ὃ ν | σαθιηλ ν Ϊ ιησου5)] 7οεμὸ ἼΩΝ] 
ιεσεδεκ τὰ αὐτου ν | οἵὰ καὶ 5 Ὁ [ οἷϊ οἱ “5 πὶ | οἱ 357 γμΥ 
και νάϊκιηρηι ΝΥ": (καὶ 74) παραγενομενοι] παραγενα- 
μενοι ι : παραγινομενοι ἢ: συνπαραγενομένοι Ν 

55 οἷὴ καὶ τῷ Κιὴὶ | εθεμελιωσαν] ετελείωσαν ἢ | ναον] 
οἰκον ΑἸΝΟΟΪΚηνν  | νεομηνια Κα [ οτὴ τοὺ δευτερου μηνος οὖ ] 
του δευτερου ετου:}] ΟΠὶ πὶ: ΠῚ τοὺ δευτερον ἃ: οἵὴ τοῦ ρηΐ [ 
ιουδαιαν] ἰδουμαιαν τὰ | καὶ ιερουσαλημ) καὶ εἰς ιλῆμ “5: 
Οπὴ (6 

56 εστησαν] εοη δ εἶ 55. 1 εἰκοσαετους]) Ὁ καὶ ἐπάνω ἀπηρη 
{γ3}.}5.} ἐπὶ 5ὰρ τὰϑ (7--8) ὁ [οπὶ του τὸ ἀ)ιηραίνΥ | και οἱ 
νιοι 197 εὐ ἰήΐμς οἶμς Ἵν: οὐὰ ν : οἱ οἱ ἢ : τ αὐτου Ὁ 705 (μά): 
ιησου ἀρηῖγ [ αδελφοι] - αὐτοῦ Ἰυ7ηλξϑ [ οἵἷὰ καὶ 59---αδελῴοις 
3.02 1 οτὴ καὶ 35 ὕηλ ] ὁ δαμαδιηλ }}}}} καδωηλ Δ ; κεδμιηλ Ὁ: 
καδμιηῆλ Ν τὰ]: Ολοιρίοί θ,..: “ώφνιαὶ ἘΔ: δι κασι Ι 
ο 25---ημαδαβουν] καὶ οἱ (οπὶ Ὁ) νἱοι αὐτου καὶ οἱ αδελῴοι αὐτου 


ΒΕΡΤ, ΘΕ ΡΤΟΙν. 


ΑΝΡ-εἸ) κιπηρηίϊνν 3 3. ἃ 


0. ο αδελῴος] ΡΥ καὶ νγ: ΟἿ ηἰ  ΟΠῚ οἱ 35 Π-ἸΙΠΡῚῪ | οἠὶ 
ἰησου--ουιοι 39 ᾿ς ] οπὴ ἰἧσον σε]ηνν [ ἡμαδαβουν) ἡμαδαυουν νὴ: 
ἡμαδβουν ν: μαδιαβουν σο)νν: οπὶ αἀ3..5 ] οἱ υἱοι 25] Οὐνν ἃ : ΟΠῚ 
οἱ ἙφΕΠ]πραὶν | ἰουδα] ἑἰωδα ΑΙἾΝοηννΝΥ: ἑωδαε Κ: ἑωδαν ὁ | 
(οη] του 25--.Ααδελῴοις 44) του εἰλιαδουν] ΛΠ Ενασα 3,5 : εἴ 
-τοπαλι 3: οἷ ἃ | εἰλιαδουν ΒΑΝΠΠη] ελιαδοὺν ε: ηλια- 
δουν ΝΑ ΚΙΝΊΣ: ηδιαδουν ν: ελιαδουν καὶ ἡναδαβ (-δαυ ὉΠ Ὁ: 
ελιαδουδ τε} | συν---αδελῴοι:}] τπὴν γγαϊγίός εἰ Αἰ Β5 ] 
αδελῴοι:)] ΥΓ τοῖς Ὁ: Ὁ εἶζις 55. [-παντε5} ρὲ καὶ (,.4}35 [ οἵὴ οἱ 
89 ν || ομοθυμαδὸν εργοδιωκται] ἐσηελίγαρμ ες εἰ ἐχεσίογες ἱερὲς 
3.0: οπὶ εργοδιωκται 34,5 ] ποιουντες---εργα] γαείερίες σρέγα ΨΣ: 
ἡ δέανιδος ορεγὶ ολεγῖός Ξ.5  ποιουντε:) ποιουσιν ἢ | τα ρΥ παντα 
}] ἐν τω οἰκω] ΡΥ εν οἰκω ε: ὧξ ει δίο 3.4: οἰκου νἹΞ | του 
κυριου 25 ΒΌΝ3,“ν44] θυ ἢἰ : του θυ Α'ΪΝ τεὶ} [ οπὴ και ρ5----κυριου 3 
15}. οικοδομησαν Β͵] ὡκοδομησαν ΑΝ τ}] | οἰκοδομοι] 
λευιται ἢ [ οἷν τοὺ 49 }νν 

517 οἷἱ οἱ 19 τὰ [ εστολισμενοι---σαλπιγγων] ζογόρ ες ἐμδας 
με ἱ φέοέας 38..,.5 1] εἐστολισμενοι) ΡΥ καὶ οἱ ἷς ] οηἱ μουσικων καὶ 
03}. [05 (1 4} [ υἱοι} ΡΥ οἱ ΔΟδ)κν : ΡΥ καὶ [05 (14): οἱ Ρ : οἱ 
ἄηιν [| εχοντε5] 7 γε ἐς 1,5 [ τω κυριω] 7)έο Ῥ.,“ : τον κν ε: ΟΠὶ 
τω τὰ | εὐλογουντες) ὑμνοῦν ἀπιραίγν  δαυειδ βασιλεα] ργ τὸν 6: 
τον (οτπὴ 6) δαυιδ βασιλεως Ὁ: ὀέμεϊοϊομῶν δαπία γεσὲς 1... } 
του ΒΑ ΝΌΙΝΚην] οπὶ τε ]]} 

58 {οι ἰοἴτιηι σοπηηια 44) [ εφωνησαν---οισραη}} ὑμνησαν 
τον κν τὴ [| εφωνησαν---εὐλογουντες} “αγαὐαμ καμέϊσενε ΘΝ} 
δι υὑμνων] οἷ τωρ δεῖς ἀγμπι 9 | εὐλογοῦντες ΒΡΌΠαηίν 5] 
οὔ ἦ)»: ομολογουντες ΑΝ τὰ! 3: [ τὸν κν ἀρᾳίυ | οἱ 
οτι-- (5390) κυρίων εἰς τοὺς αἰωνα:] Δὲ ταῤίμεέα ταξεμ- 
ἑργι θ.ς ] παντι]ῇ ΡΥ εν ΑΝ Κκην τ ΡΥ ἐπὶ ε35 3} ον; παντων 
ἀρ 

59 οἵἷχκ καὶ 15 δ | πας ὁ λαος] ρ᾿Υ πᾶς ιηλ καὶ ἢ : (0.44) 
εβοησαν) ανεβοησαν Ὁ: υμνησαν Ὧν  οπἹ φωνὴ Β΄ [|μεγαλη) 
μεγαλην Α: τάγνμιος θ.5. ] οὰἱ υμνουντες--οκυριου τὰ | τω 
κυριω) τον κν α | τοὺυ οἰκου] γη  ἐϊ 3.5: (ὁπὶ τοῦ 226) [ κυριουἹ 
ΡΥ του Δο)ν: του θυ Νίκην 

ΘΟ ηλθον ὃ" ] λενιτων τῶν ιερεων Ὡγ  ἰερων Αὖ | των 29] 
ΡΥ καὶ Ὀ3Ξπν3, ον ΚΑ. 705. [ οἷὴ καὶ 29 ἀπιραιξξ | προκαθημενων) 


5δ1 ,Ἱ 


ν ὁ0 ΕΣΔΡΑΣ 


Ν θ 5 Ἁ Ἀ Α Ε ΄ [ ὔ Β ΄ , Ἀ ᾿Ἶ -“" - (64) ᾿Ὶ 
Β προκαθημένων κατὰ τὰς πατριὰς αὐτῶν οἱ πρεσβύτεροι ἑωρακότες τὸν πρὸ τοῦ οἶκον δ πρὸς (64) 
Ἁ “ ν Α Ν᾿ φι. ᾿Ὶ “ ᾿ 6ι Ἁ ᾿ Ν ἤ Α 
τὴν τούτου οἰκοδομὴν μετὰ κραυγῆς καὶ κλαυθμοῦ μεγάλου, δ' καὶ πολλοὶ διὰ σαλπίγγων, καὶ 61 
᾽ Γι] - - " - Ἁ -“ 
χαρὰ μεγάλῃ τῇ φωνῃ" δΞῶστε τὸν λαὸν μὴ ἀκούειν τῶν σαλπίγγων διὰ τὸν κλαυθμὸν τοῦ 6: (63) 
΄“ 4 ᾿ ᾿ Υ͂ 
λαοῦ" ὁ γὰρ ὄχλος ἣν ὁ σαλπίζων μεγάλως, ὥστε μακρόθεν ἀκούεσθαι. 63 Καὶ ἀκούσαντες 63 (66) 
εν θ 3 - - ᾽ "ἃ Ν Ν Ψ 3 - ; ς νΝ ἰρ , 
οἱ ἐχθροὶ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα καὶ Ἰδενιαμεὶν ἤλθοσαν ἐπιγνῶναι τίς ἡ φωνὴ τῶν σαλπίγγων, 
64 ΝΠ" ω Υ̓ ΓῪΥ -ι 3 ; γ “ Ν Ν - ’ ἔν ὁ) ’ 
καὶ ἐπέγνωσαν ὅτι οἱ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας οἰκοδομοῦσιν τὸν ναὸν τῷ κυρίῳ θεῷ ᾿Ισραὴλ. 64 (67) 
ὁπ καὶ προσελθόντες τῷ Ζοροβαβὲλ καὶ ᾿Ιησοῦ καὶ τοῖς ἡγουμένοις τῶν πατριῶν λέγουσιν 05 (68) 
4 “- « - ε , ΄ ΄-“ -“ ἴω ΄-Ο 
αὐτοῖς Συνοικοδυμήσομεν ὑμῖν" ὁθόμοίως γὰρ ὑμῖν ἀκούομεν τοῦ κυρίου ὑμῶν, καὶ αὐτῷ 66 (09) 
“-- ΄ ε - - Ἁ 
ἐπιθύσομεν ἀπὸ ἡμερῶν ᾿Δσβακαφὰθ βασιλέως ᾿Ασσυρίων, ὃς μετήγαγεν ἡμᾶς ἐνταῦθα. 57 καὶ 61 (10) 
εἶπεν αὐτοῖς Φοροβαβὲλ καὶ "Ἰησοῦς καὶ οἱ ἡγούμενοι τῶν πατριῶν τοῦ ᾿Ισραήλ 70 Οὐχ ὑμῖν (ι) 
“- , " ᾿: “ ψ» ’, “ΙΕ - ΄- Ἂ [ - “- 
τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον Κυρίῳ θεῷ ἡμῶν 88 ἡμεῖς γὰρ μόνοι οἰκοδομήσομεν τῷ κυρίῳ τοῦ 68 
3 ᾽ ᾽ ὔ , ἴω » ν»" φε ΄-" ἤ [ω] [2] 
Ισραήλ, ἀκολούθως οἷς προσέταξεν ἡμῖν Κῦρος ὁ βασιλεὺς Ἰ]ερσῶν. ὁθτὰ δὲ ἔθνη τῆς γῆς ὁ0 (1:) 
4 - ἢ -" Ἷ Ἀ - . “- - Α . 
ἐπικοιμώμενα τοῖς ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ καὶ πολιορκοῦντες εἶργον τοῦ οἰκοδομεῖν, 79 καὶ βουλὰς καὶ 70 (13) 


-» ᾿ - - 
δημαγωγοῦντες καὶ συστάσεις ποιούμενοι ἀπεκώλυσαν τοῦ ἀποτελεσθῆναι τὴν οἰκοδομὴν 
᾽ ΝἾ , ΕῚ “- ΨᾺ “ ὍΝ Ἀ 4) ΄-“ ᾿] - ΓΙ [2 [εὰ 
πάντα τὸν γρόνον τῆς ζωῆς τοῦ βασιλέως Κύρου" καὶ εἴρχθησαν τῆς οἰκοδομῆς ἔτη δύο ἕως 


τῆς Δαρείου βασιλείας. 


ὅο του] τουτου Βλῖῦ 
66 εἐντευθα 


ΔΝ ΕΒ Καιπραϊν νυ 3. 


{(προσκαθημενὼν 74): προηγουμενων Ὁ || κατα)ῇ καὶ ἢ | οπὶ 
αὐτων Ὀ3.,“Υ Τος. (14) ] οπλ οἱ---μεγαλου πὶ [ οἱ πρεσβυτεροι 
εωρακοτες} φεγ!]ογ ἰός φιΐ μἰάέγαμί Ἴ,Χ 1 εωρακοτες ΒΊ ῬΡΓΟΙΝ 
τ6}} 333. 3. : οἱ προεωρακοτες ἃ | τον---οἰκον] ἐμ ῥγίμς ἐφ ῥέπει 
3. ] του Β΄ ἢ] τοῦτοι ὁ: τουτου ΒΡΙ͂ΡΑ ΝΌ’ γ6}} δῷ ] προς] ρΓγ 
εἰ 3. } τουτου] αὐτου ἢ | οἰκοδομην] ἐε» δὲ γεαεϊβεαξίομενι ἘΣ] 
κραυγης---μεγαλου] κλαυθμον και κραυγῆς μεγαλὴς σο)}ν: φωνῆς 
καὶ κλαυθμου ἀρᾳῖγ | οπὶ καὶ 235 Ν᾽ ν 

Θ1 οπὶ ἰοϊπὶ σομηπλα τῇ | δια---χαρα] 267 ἐπόας εἰ ραμαϊζα 
»αρα 3.5 ] δια] μετα ΝΌΔρΡαιϊνΥ 3 35. 1 χαρα---ἀῴφωνη] ραπμα σ 
»αργο Β.. ] χαρα Βἢ] χαρας ΑΝ τε] [ μεγαλη τὴ φωνὴ] φωνὴ 
μεγαλῃ οεἶν : ὠπερομΐ εὐ παρα πος ἑαπάαῤαμὲ ἤει Ἐς] 
μεγαλὴ) ρὲ μεγαλὴς "»: μεγαλης Ὀά5ι [ οἵη τὴ ΑΝ᾿ν 

Θ2 τον λαον»] των λαων Ὀ΄: οδλ νν [τῶν σαλπιγγων»] “σεν 
ἐκόαγιν ,3.,Σἰ Ἔτην φωνὴν Ὁ ] τον κλαυθμον] των κλαυθμων 
ν: του κλαυθμου ν᾽ ] οπὶ τοῦ λαοιι ν [οὁπΠὶ ο 15---ακονεσθαι τὰ | 
ο 15---μεγαλως] ἐέγδαρ ἐμ τοι ἐμός ἄρεα πα απ φοῤας θ.5 ] οχλος] 
λαος ἀραΐγ | οπὶ ὁ 29 ἀραΐν | μεγαλως ΒΝ3}ν] μεγαλος ἣν ὁ 
σαλπιζων μεγαλωστὶ ἢ: οἵἷκ Κα: μεγαλωστι ΑΝ τεὶ] ἀδ.οα 

Θ3 ακουσαντες φῬοβῖ οἱ Κὶ [ τῆς φυλη:] ἐγἐδητε ΦὉ ] βενιαμειν] 
ργ ἐγέδις θ,5: βενιαμὴν 10 [ λθον Ὁ | τις ἡ φωνὴ] της φωνης Ὁ 

64 οπὶ οἱ ξ.“ [| εκ] πὸ Νν: οἠλ ἔκ || οἰκοδομουσιν} ὑγῪ 
γε γε σεμέ εἰ 3.5. ] τω κυριω θεω] “ον 7)εἴ 3: του θῦ τὰ: 
του κν θῶ νὶ (κυριω τω θεω 44) ] οἵ ἰσραὴλ πὶ 

Θ5 ὡρομβαβεὰ ὁ | (οη καὶ ιησοῦυ 44) ] ιησου] τ τω 
ΝΟἀπιραιγξ: αὐ νι 3,5. }] οὐ καὶ 305 3. | τοῖς 
ἡγουμενοι:} αα ῥγίκεβες .το: ῥγαοῤοοιῖίίος ΞΕ. ] των ῬΓ και 
ἄπιρ | λεγουσιν εἰπὸν {44)3.,Ἐνὐ 1 οὶ αὐτοῖς 3.,- [συνοικοδομη- 
σομεν ΒΑΝ ΒΥ 3.7] οἰκοδομησωμεν Ὀς συνοικοδομησωμεν ΝῸ 
Τ6}}: γεαεαίβεεριμς 3,..5 1 υμιν ΞΡ Γαϑ (5) υἱά Α : μεθ υμων Ὁ: 
αὐτοῖς Ὡ: - ἐοηι ῥέπει Ξ..5 

66 ομοιως---υμω»] και ἡμεῖς του θῦ ὑυμων ἀκούομεν τὰ [ ὁμοίως 
γαρ υμιν»}] εὐ πος Ἐ,ε : ὁτὴ πὶ ] γαρυμιν ἀκουομεν] ἀκουομεν ὙαρὈ [ 
υμιν} ἡμῖν ἃ: οἱ 3). | ακουομενῖῆ ακουωμὲεν ν!: ἀμαϊῶωμς Ἐ,-: 
απ ερις 3.5.1 τον κυριου] 2 εῖ 33: ---θθυ Ννῆ!ε ] υμω»] ἡμων 
οἀ)ρ" αἴννν ] οπὶ αὐτω 9.“ ] εἐπιθυσομεν Βἢ] επιθυωμεν Κν: 
ἐπιθυομεν ΑΝ τὙεὶ] 3,“ : 2αγἐδεν ἐριεξαϊίρετες 3. 1 απο] με εἰ 3... } 


61 ὡστε 29] ὡστα α 


64 θεωθω Α 


0 δημαγωγουντας ΒὸΡ } αποελεσθηναι Βἢ 
Γ᾿ 


ασβακαῴφαθ ΒΗ] “1:αδαεαζαλὰ ἾΞ.: ασβεσαρεθ ἀρ: ασβεσαρωθ τα: 
“:ὐασαγείλ 1.5: αβασσαρεθ νν: βασαρεθ εκη: ναχορδαν ᾧ: 


αχορδαν Ἰ»᾽: Λίαελογεὶς β,.5 : ασβασαρεθ ἈΝ τε]}: ἀιθιτοδιπ νι 


2: ΒαὉ σαλμανασσαρης ο5-ςἃ | ασυριων ὁ 1 οἵπα ἡμας ἀπὴρ 

67] εἰπεν] εἰπαν ΑἸΞΞΕ ΘΑ: (απεκρινοντο 44) | ζοροβαβελ] 
Ῥγο Κι: ζορομβαβελ ὁ | οπὶ και 35---ἰσραὴλ τῇ [ὁπ οἱ ἢ | ΟΠὶ 
του τ υσε)ν [μιν Β|131.,.] - καὶ μιν Κηδῖ: Ργ ἡμῖν καὶ ΑΝα" 
(14) γε} ἘΞ." ] τοῦ 29] τον : οπὶ πὶ [ τὸν οἱκον] δεφιβέμενι 
3.,ε: οἠὴ τὸν τηϑϑ ] κυριω θεω ΒΝ οε͵ῖνιν] κῷ τῷ θῶ ΑΚη: “ονεῖηο 
ἤθε ξ : θὺ τὰ τῷ θὼ Ἦ: τον θυ ἃ: “εὶ 3,» 1 κὺ τοῦ θὺυ τε]] 
351,5 | οὔἱ μων Ππὶ 

Θ8 οιἰκοδομησωμεν ὈΔΚΡΟνΥ [ τὼ κυριὼω] κὼ τῷ θῶ Κ: κὼ 
θῶν: τω θὼ ἀτπιραῖν : (θεω 236): - θὼ 03.. : Ὁ 2 ὲο ποσέζο ξδ- δὰ 
του ἰσραἼᾺ] τω (Ὧλ Ἀ: μων ν: οἵη τοῦ ὈΔκιηραῖν [ οἠη ακο- 
λουθως τὴ [οἷς ΒΑΝΡΟΙΝΚν3 73] ὡς τ6}} ΞΖ. [ οὔ προσεταξεν 
--ἰ(69) τα ν [[ημιν] (υμιν 44}: οἵη τῇ [{περσων] ρτ των 44) 

Θ9 οπὶ δε | επικοιμωμενα---ἰουδαια] σίας ἐσ» »εῖχέαέ ἐγα)έ 
3.5 | επικοιμωμενα] τα επικοινωνουντα ὈΥ | οἷ και 3.5 ] πολιορ- 
κουντες-οικοδομειν} ἑεα 5 οῥης ἀρ ἐβεαξίονῖς 3 1 πολιορ- 
κουντες5}] πολιορκουντα ὈΥγ: ἐχλιρηαμίος εἰμ ίαίες θυ: - ες 85] 
εἰργον] - αὑτοὺς ὃγ!: -ἰ αὐτοῖς Ὁ’ 

70 βονλαΞς] επιβουλας ΑΝ ΟΟΪΚαν Ύ3,ῦ: ἐσμοῥίγαηέες 8.5 } 
και δημαγωγουντες γοϑβῖ ποιουμενοι ἀπ ραν [ {(δημαγωγουντε5--- 
ποιουμενοι] στασεις ποιούμενοι καὶ δημαγωγιας δημαγωγουντες 
74}} δημαγωγουντες Β΄ 3.3] δημαγωγουντας ΒΒΡ: λημμαγωγουντες 
ἢ: δημαγωγιας ΑΝ τε}}] 56: δορῤκιὶσς αὐἀὐαπμεομίες ῥγολιδεῤαπέ ἐς 
αεάίβεαγε Ἰ.. 1 συστασεις ΒΗ} στασεις ἀπιραΐὶ: επιστασεῖις γ: 
ἐπισυστασεις (-σις ΔΑ) ΔΑ'΄Ν τε]] : ἐοριργεραΐζοηες 3.5: ἀσρ᾽εσσμγας 
3.5] ποιουμενοι]ζποιουντες 230): ἐχεγοοηες ΠΣ | αποτελεσθηναι 
ΒῊ] οιἰκοδομησαι και επιτελεσθηναι Ἰ)δΆ : επιτελεσθηναι ΔΝ τα]] 
Ομ] τῆς ζωης ν ] ζωῆς τοῦ βασιλεως] βασιλείας της ζωης ΚΙ| 
του βασιλεως κυρου] Οντὶ γερὶς Ἐ,ΞΙ,. 1 (οπὶ του βασιλεως 236) | 
εἰρχθησαν τῆς οἰκοδομὴ] δ,οίγαχεέγμμέ σἰγεσέμγαυς ΒῸΝ 1 εἰρ- 
χθησαν] ἤχθησαν ν Ἶ οπὶ τῆς οἰκοδομὴς τὰ [ ΟΠ] εως-- βασιλείας 
ἀτηρηῖν | βασιλειας δαρειου 34, [ βασιλειας] βασιλεας ἢ (α 25 
δχ ὡἹ) 


δὃ2 


ΝΥ] 


ΕΣΦΤΑΣ ἃ 


ΝΟ 


1" " 4 - ἤ » »- , ͵ ᾽ ͵ [ἐ ΄ΝἬ ΑΓ ὔ Ε »“»ἭἪ Β 
ι ὰν δὲ τῷ δευτέρῳ ἔτει τῆς Δαρείου βασιλείας ἐπροφήτευσεν ᾿ Δηγγαῖος καὶ δαχαρίας ὁ τοῦ Β 


᾿Εδδεὶν οἱ προφῆται ἐπὶ τοὺς Ιουδαίους τοὺς ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ καὶ ᾿Ιερουσαλήμ, ἐπὶ τῷ ὀνόματι 


, Κυρίον θεοῦ ᾿Ισραὴλ ἐπ᾽ αὐτούς. “τότε στὰς Ζοροβαβὲλ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ καὶ Ἰησοῦς ὁ τοῦ 


Ἰωσεδὲκ ἤρξαντο οἰκοδομεῖν τὸν οἶκον τοῦ κυρίου τὸν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ, (3 συνόντων τῶν προφητῶν 


κι ,ὔ , » - 3 }] Ε ΓῚ ΄“ ,ὔ ΄-“ Α ᾽ Ἁ ἑὩ ’ ΕΥ͂ τ᾿ , 
3 τοῦ κυρίου βοηθούντων αὐτοῖς. 3ἐν αὐτῷ τῴ χρόνῳ παρὴν πρὸς αὐτοὺς Σιισίυνης ὁ ἔπαρχος “υριας 


Ψ Α ᾿ ᾽ ω ’ ς » , 
4 καὶ Φοινίκης καὶ δαθραβουζάνης καὶ οἱ συνέταιροι" (ἢ καὶ εἶπεν αὐτοῖς 4 νος ὑμῖν συντάξαντος 


Ἁ “3 »“ 3 “ Ἀ Α , ,ὕ Α »; 7 » ἴω Ἀ ’ »ἊΑ4φ 
τον οἰκὸν τουτον οἰκοδομεῖτε καὶ τὴν στέγην ταυτὴν καὶ τάλλα πάντα ἐπιτελεῖτε; καὶ τίνες εἰσιν 


᾿ “- ἴω ζω , σας Ἁ » ΄ 
οἱ οἰκοδόμοι οἱ ταῦτα τελοῦντες ; 5καὶ ἔσχοσαν χάριν ἐπισκοπῆς γενόμενοι ἐπὶ τὴν αἰχμαλωσίαν 


5 
“ »“ ’ ΄κ- ᾽ “Ἢ Ψ κ4 
6 παρὰ τοῦ κυρίου οἱ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων, δκαὶ οὐκ ἐκωλύθησαν τῆς οἰκοδομῆς μέχρις οὗ 


» »“Ν ’ Α » “ ᾿ ΄Ν 
7 ἀποσημανθῆναι Δαρείῳ περὶ αὐτῶν καὶ προσφωνηθῆναι. 


7᾽ Αντίγραφον ἐπιστολῆς ἧς ἔγραψεν 


4 ,ὔ ’ τὴ ἐφ 
Δαρείῳ καὶ ἀπέστειλαν Σισίννης ὁ ἔπαρχος Συρίας καὶ Φοινίκης καὶ Σαθραβουρζάνης καὶ οἱ 


, “ ’, , 
8 συνέταιροι οἱ ἐν Συρίᾳ καὶ Φοινίκη ἡγεμόνες Βασιλεῖ Δαρείῳ χαίρειν. 


Ἁ , “- 
πάντα γνωστὰ ἔστω τῷ 


’ ᾿ -“ - -“ ἰκὰ , » Α ᾽ὔ “- ᾽ , .,» ᾿ Α 
κυρίῳ ἡμῶν τῷ βασιλεῖ" ὅτι παραγενόμενοι εἰς τὴν χώραν τῆς ᾿Ιουδαίας καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ τὴν 


΄σ΄ ΄“ ΄ » “Ὁ , 
πόλιν κατελάβομεν τῆς αἰχμαλωσίας τοὺς πρεσβυτέρους τῶν ᾿Ιουδαίων ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τῇ πόλει 


(9) 


“ “ ; Α ᾿ “ κ' , “ 
οἰκοδομοῦντας οἶκον τῷ κυρίῳ μέγαν καινόν, 9 διὰ λίθων ξυστῶν πολυτελῶν, ξύλων τιθεμένων 


» ἰοὺ Ψ Α .»ν ᾽ ἴω 1 Ἀ δΏ ’ Ἀ ᾿ ὃ ᾽ὔ Ἁ » ᾿ κι 
(το) ἡ ἐν τοῖς οἴκοις, ϑκαὶ τὰ ἔργα ἐκεῖνα ἐπὶ σπουῤῆς γινόμενα, καὶ ευοδουμενον τὸ ἔργον ἐν Ταῖς 


ΝΙ1 εἐτὶ  [|δαριον 


" συνετεροι 


4 οἰκοδομειται Α [επιτελειται Α | ἐπιτελουντες ΒΡ 
8. ιερουσαλὴμ 15] ΡΥ ελθοντες εἰς ΒᾺΡ 


9. γινομενα] γὙείνομενα Βἢ : γιγνόμενα ἃ 


ΨΠΓ]1 οἵη ἐν 19---ἂασιλειας 33:33. ] εν δὲ τω] (τω δὲ 4.4}: Οἠϊ 
δετω Ὦ : οηἱ δε ἀτηρ | δευτερω ετει] ετει τω δεντερω ν᾽ | δαρειου) 
ΡΓ τον ΑΝΟοΘΠ)ραῖν : ροβὶ βασιλείας 03. | επροφητευσεν 
ΒΑΝΟΠΏ) ἐπροεφητευσεν ΚΝ: προεφητευσαν ὈἾἶξ3, : προεφη- 
τευσεν τ6}} [| αγγαιας ν | ζαχαρίια ὁ Ϊ ο του εδδειν] ἐἠϊκα φηοα 
κἰαάργεμί ΚΞ. 0] οἱ Καὶ | εδδειν ΒΗ] εὅδω Ὁ; αδω πὶ: αδω ΑΝ 
τ6}}]: Δἀὐίωε Ἴων; ϑαίος θ,5 ] οπιὶ οἱ προῴφηται Κτὴ | ἐπι γ5-- 
ιουδαια} αῤκὰ Ζ7εαόανι ὮΝ 1 ἱερουσαλημ] ττ ὅρη 3... 33. ] οἵη 
κυριου Ῥω. [ θεου] ΡΥ του 1» |[ οὁπὶ ἐπ αὐτοὺς πλ3,.- 

2 ζορομβαβελ ὁ | οἷχ ὁ τον σαλαθιηλ αὔτη [ σαλαθιηλ] 
σαλαθαηλ Κ: τ αἦ ἐγίδιε μα θ,5 1 οἵἷὰὶ ο τοὺ ιωσεδεκ τὰ ] τὸν 
οἰκον} ἐέμη ῥέοι θ,“τ οὐτὰ ἢ [τοὺ κυριου 197 οὶ πὶ: τὸν θῦ νῷ | 
του 395 ΒΑΝΉΪΚ.]) οἷ τα }}] [ συνοντων} - αὐτοῖς ὈγΞΒ,Υ [ οἵ 
των ἢ [ οπ᾽ τὸν 45 Καὶ [βοηθουντων ΡΥ και ΝΌΡΚΥΞΒ 
(αυτοι9} αὐτους 230) 

3 ἐν---χρονω] ἐξ ἐδίο ἐομε δον 3,5 | χρονω] καιρω Κὴν [| προς 
αὐτου9] τ 07 ἐς Ἴ,,5 | σισιννη9) σισηννης Ὠϊωῦ: σισινῆς Ὀ Πι: 
δ); Ἐκ, : σισιννιος Καὶ [ (οι ὁ 74) | σαθραβουζανης} «ϑαίγα- 
ὀνσαρες Ἐ,,: σαθραβουρΐζανης Ἰι32, 3 -οοα : σαθραβοζανης Ὁ: 
δανλαγόπτα,ιος 3,9: σαθραβουζανιος Καὶ : σαθρονζανης ἃ : σαζου- 
θρανὴς Ὧν: σαθρουβαζανῆς ΡἈῚ --ραλλ 35 Οὐ π-οα | συνε- 
ταιροι) ἕαντου ΑΝΟοοηνννΥθν : Ἑαντων Κῆης | εἰπεν Βεῆν] 
εἰπὸν Ὀΐγ: εἰπαν ΑΝ τε]]: οΐλογεη ΡΥ ΘΑ 1 αὐτοῖς] 7παφὶς 
ψ,,- 

4 υμιν] μιν δ: νμεῖις ἀρ ] προσταξαντος ΥΥὐ Ϊ τον---οιἰκο- 
δομειτε] αεαϊμεαιῖς ἀσε {νι εν Ἐ,5. 1] οικοδομειτεῖ οικοδομητε 
δην : οἰκοδομησαι Ἰὰ [ οπὶ καὶ τ0---ταυτὴν 3,“ ] στεγην] πολιν 
ἀιηραῖΎ [ οπὴ καὶ 25-επιτελείτε τῇ [ παντα] ταντα ν: οἵῃ δ΄ 
οὔὶ καὶ 359 Α [| οπὶ εἰσιν πὶν [τελουντὲες 5} ἢ] οἰκοδομουντες 
νΈ 3," ; ἐπιτέλουντες ΒΕΒΑΝ τοὶ} 

5 ἐσχον Ὀςε]κηῖ  ἐπισκοποὶς Ὦ [γένομενοι 9] γεναμενῆὴς 
᾿(η εχ ο ῃ8)κν: γινομενὴς Υ: γενομενὴς ΑΝ τοὶ] Μ.εν  | ἐπι] 
εἰς (6)Μ [ τοῦ κυριον) τω κω ν: οἱἱ τον ὉΪὴ 

Θ μεχρις ου] μεχρὶ του ΑΝ ΟΕ Κηνν : αχρι τὸν» [ νποσημαν- 
θηναι Αςε)κην [ δαρειω) γερὶ Ἐ.- [ περι---προσφωνηθηναι 
εἷὲ ον δῆς δες οἵ γο ΟΦ ΗΜ ἀτοϊ δέγεοί, Ἀγ: οτὰ 3,5 | αντων] 


5ὃ3 


ΑΝΡ- ΕἸ Κιιπραίν Ὑ33 ΠΥ 5 


τουτων Ὁ Ϊ προσφωνηθηναι) προφωνήηθηναι ε: ὁπὼως αὐτω προσ- 
φωνηθη ὃ 

 αντιγραφον---απεστειλαν) γεγραῴφε δε εν τη ἐπιστολὴ οντως 
Ρ: {(επιστολὴ 44): οἵἷὰ δαὶ [|αντιγραφον --δαρειω) ἐλελι δέ} 
εῤίτίοίας Ῥων: οὐχ 3.5 [ οἵὰ ἧς ν [ εἐγραψαν ΟἿΟΣ | δαρειος ἃ [ 
και απεστειλαν] φηαητ μιΐδεγ ἤαγῖορ Ἔν: οὐ ν | απε- 
στειλαν ΒΡΌΒ32] απεστειλεν ΑΝ το] 3.“ 35. | σισιννης} σισηννὴς 
3)": σισινης ὈΎ: «δέδελιές Ψ,..: σισινη τηα(αἷά): σισιννίος ἰκ: 
σισινιος ὁ [|| οἵη 39 ἃ || σαθραβουρζανης ΒΗ35) 
τ ρον δ’ οὐ ἄνοο 5: δαϊγαῤισα,ες εν: σαθραβωζανης ὁ: 
σαθραβοζανὴς ὃ: σαθραβουζανιος Κα: σαθρουζανὴης ἢν: σαθρα- 
βουζανης ΑΝ το]] | συνεταιροι) - ἐογμηὲ Ἐκ τς Ἴων 1 οἱ εν] 
και ἀπὴρ : ὁπὴ οἱ Θῃαι Υ 3," | οπὶ καὶ 59 Ἐ».ς ] φοινικη] ῥγὲν ΒΘ | 
βασιλει] ΡΥ “εγέδοηίος δὲν ἐσς τη ἦτε. μον Ἄκο: γγοπί δαρείω 
ἢ: βασιλεα ἢ | αρειω ἢ [| χαιρεινῚ χαίρει Α: δέεγώμαλι (τι 
3,5) σα ιίε Ἅ.ον 

8 παντων ἢ | ἐστω] εσται πὶ: ἐστιν ἢ [οἵη ἡμὼν Ἐν." | οἠλ 
οτι 8.5 ] παραγεναμενοι Ια || εἰς-ποπολιν] ἐπ οἰκία ἑο Ζέογιι 
αἰέν ,5 | ἱιερουσαλὴημ 19 Β΄] ρΡγ ελθοντες εἰς (ὮΆλ εἰς νὶ ΡΥ 
ελθοντες εἰς τὴν ΟΙΥ : ΡΓ ελθοντες εἰς (οι ἢ) ΒΡΑΝ το} ἘΤΕΤΞ 
ΤῊΡ πολιν] οἵἷὰ 305: οἣλ τὴν ἃ | οπὶ κατελαβομεν---πολει τῇ 
ΟΠ] τῆς 2“ -π-πολεὶι 3," τῆς αἰχμαλωσιας} ρΡοβί πρεσβυτεροὺυς 
3,“ : τὴν αἰχμαλωσιαν ἴα : εἰς τὴν χωραν τῆς ιουδαιας ὁ | Οἠϊ 
των Ὁ [ οἵ εν 19 -- πόλει 3. | οἰκοδομουντες τὴ [ οἰκο») ροϑβί 
κυριω “Ὁ ν: ἐφρηιρέπενς Ῥ,5. [τῶ κυριω 55] Τογεΐμ ὮΞΒΕ: τω θῶ 
ὃ: 2 εὶ Ἐ,ΣΟ| οπῖ καινὸν ἀπῃραηι ν᾽ | δια--πολυτελων} οὲ 
ἑαῤίαϊόμε ῥοίτ εὐ τίει αὐ ο: οὐ ἐρι ῥέπει δὰ ἰαῤίαϊῥις 
2οὐ εἶς οὐ νιαρῖς Ἴων} ολἱ ξυστων πολυτελὼων ἢ [ξυστων] ροκί 
πολυτέλων ἀτηραίν : ξεστων Ὁ ] πολυτελων] ρΥ και Αὰ | ξυλων--- 
οἰκοι9})] εἰ ἐρΎ ῥγείζοσς ἦς ῥαγίοίϊόης ὑμιῥοπεμδες ὭΣ 1 οἵ 
2» εἼσεῖς ἡμα ογὴϊς ἐδ ῥαγ ρίδης Ῥ.5 1 ξυλὼν τιθεμενων) ᾿τ καὶ 
ἀτηρηϊγθδϑοθ: καὶ ἔξυλα τιθεμενα Ὁ [| τιθεμενων] τεθειμενων 
Νν"(α14}: τεμενὼν νϑῖ ] οἰκοις ΒΗΪΞ533] τοίχοις ΑΝ το ]]} 

9 εργαὰ] τα καινα Ὦ [σπουδης] σπουδὴν Α : σπουδὴ Ἰ᾿: 
σπουδαις ἀτηρᾳὶ: σποδὴς ν Ϊ γενομενα ὈΠ|Ὶ | εὐοδουμενον Τὸ 
Εργον) ὀεγὲ ΠΥ ολΣ δι ϑέαψαγε οἱ δ᾽)οεῥέγαγε ἢ," ] πασι 


74-3 


καὲς 


ΠΟ 


ΕΞΆΑΡΑΣΞᾺ 


ω ; ’ ᾽ ᾽ , “ 
χερσὶν αὐτῶν, καὶ ἐν πάσῃ δόξῃ καὶ ἐπιμελείᾳ συντελούμενα. Ἰϑ τότε ἐπυνθανόμεθα τῶν το (11) 


͵ [4 ’ γεν ἢ ς ’ Ψ ΄“ Ἁ φ Ὁ Ἁ Ν 
πρεσβυτέρωι τούτων λέγοντες Τ νος ὑμῖν προστάξαντος οἰκοδομεῖτε τον" οἴκοὸν Τοῦτον καὶ Τὰ 


ν -“ θ0 [οἱ ΙῚ " ’ ᾿ γ ᾿Ὶ “ Σ χω ᾿ Ἂ ᾽ 
ἔργα ταῦτα ἐθεμελιοῦτε; 1] ἐπερωτήσαμεν οὖν αὐτοὺς ἕνεκεν τοῦ γνωρίσαι σοι καὶ γράψαι 


ιι (12) 


΄ Ν ᾿ ’ ᾿ [ο γ Ν ΄“ 
σοι τοὺς ἀνθρώπους τοὺς ἀφηγουμένους, καὶ τὴν ὀνοματογραφίαν ἡτοῦμεν αὐτοὺς τῶν προ- 


Α ΄“ “ ,ὔ -“ ᾽ὔ 
καθηγουμένων. 132οἱ δὲ ἀπεκρίθησαν ἡμῖν λέγοντες ᾿σμὲν παῖδες τοῦ κυρίου τοῦ κτίσαντος νι (ι3) 


Ὡ ξ΄ “ ε ΄“ ᾿ Α 4 
τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν. ᾿3καὶ οἰκοδομεῖτο ὁ οἶκος ἔμπροσθεν ἐτῶν πλειόνων διὰ βασιλέως κι (14) 


΄“ ϑ ΄“Ν . 3 φ ͵ [ἐ ΄ 
τοῦ ᾿Ισραὴλ μεγάλον καὶ ἰσγυροῦ, καὶ ἐπετελέσθη. τ καὶ ἐπεὶ οἱ πατέρες ἡμῶν παραπικ- τς (15) 


ράναντες ἥμαρτον εἰς τὸν κύριον τοῦ ᾿Ισραὴλ τὸν οὐράνιον, παρέδωκεν αὐτοὺς εἰς χεῖρας 
Ναβουχοδονοσὸρ βασιλέως Βαβυλῶνος, βασιλέως τῶν Χαλδαίων: ὅτόν τε οἶκον καθελόντες τ5 (τ6) 
ἐνεπύρισαν, καὶ τὸν λαὸν ἡχμαλώτευσαν εἰς Βαβυλῶνα. 16 ἐν δὲ τῷ πρώτῳ ἔτει βασιλεύοντος τό (17) 
Κύρου χώρας βαβυλωνίας ἔγραψεν βασιλεὺς Κῦρος οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον τοῦτον, 17 καὶ τὰ 17 (18) 
ἱερὰ σκεύη τὰ χρυσᾶ καὶ τὰ ἀργυρᾷ, ἃ ἐξήνεγκεν Ναβουχοδονοσὸρ ἐκ τοῦ οἴκον τοῦ ἐν 'Ἴερου- 


΄“ ἴω -“ 7 Ἅ γ »"᾿ .« Ἀ ἷ ΄“ 
σαλὴμ καὶ ἀπηρείσατο αὐτὰ ἐν τῷ αὐτοῦ ναῷ, πάλιν ἐξήνεγκεν αὐτὰ ἸΧῦρος ὁ βασιλεὺς ἐκ τοῦ 


“ὦ ζω ΄“ Ἁ 
υαοῦ τοῦ ἐν Βαβυλωνίᾳ, καὶ παρεδόθη Ζοροβαβὲλ καὶ Σαβανασσάρῳ τῷ ἐπάρχῳ. "καὶ 


8 (19) 


χω , ω - - ΄ ΕΒ ἐ , 
ἐπετάγη αὐτῷ, καὶ ἀπήνεγκεν πάντα τὰ σκεύη ταῦτα ἀποθεῖναι ἐν τῷ ναῷ τῷ ἐν Ἱερουσαλήμ, 


νῸΣ 


Ν ᾿ Ἁ σ΄ , ᾽ ὃ θῇ . Ν ΄“ ᾽ 10 ’, ς ἐφ 7 
καὶ τὸν "αὸν τοῦ κυρίου οἰκοδομηθῆναι ἐπὶ τοῦ τόπου. ᾿θϑτότεο Σαναβάσσαρος παραγενόμενος το (10) 


10 οἰκοδομεῖται Α | εθεμελιουται Δ 
12 πλιονων ἃ 


ΑΝ - ἢ) Καληραιν Υ ἘΞ Κ 


δοξα Ὁ΄ [καὶ επιμελεια) εἰ λομογὲ εἰ οἰἰροιδα θ.ε: σαν 
αἰ σερ ϊεείρις ῬΥ: ἀη ἐμγα 5. ] συντελουμενα ΒΑ ΝΉΗν] συντε- 
λειουμενα Κ: συντελουμενον γ6]}] 5: λεγβαΐεοι  οριμΐα 30. 

10 ἐπυθομεθα (επιθ- ὁ) ὉΞΞΞ33.,.“" | οἵἷὴ τουτων ὈΑ3Ξ3,,Υ | 
τινος ὑμιν προσταξαντος) Οπὸ Δεν οηέε ποῤἧς Ήν.,.ν 1 ἡμῖν ὁὴ 
οἰκοδομητε ὃν | τον οικον] ἐε»: δέμενι Ἐς 1 (οι και---εθεμελιουτε 
44) | ταῦταῇ τα Ὠ' | εθεμελιουτε ΒΑἢ] θεμελιουτε Ν᾽ τε]] 
Ἰμνβ 

11 οτχὰ ἰοίμπι σουπὶα πὶ [ ἐπερωτησαμεν οὐν] ζαΐδο ὄγροὸ 
(απέεμι Ῥ.,.) τιον τοραν 5 Ἴ.οΥ 1 ουὅν] δὲ Ὁ | αὐτοὺς 157] (αντοις 
236): οπὶ 3," ] ἐνεκεν} εἰρηκεν ) [ οπὶ καὶ γραψαι σοι Ἄ | 
τους τ᾿--οὠ᾿ὀπαφἪηγουμενους} ἀορεὶμς οἰ Δραῤῥοορτίος 3,20: ἩΙΟΣΗΩ 
ἀοηῖμ φγαέῤροΥϊῆογνε 5 | αφιγμενους ν ] καὶ χ5--προ- 
καθηγουμενων) εἰ ἩΟΡΙΜΦΩΣ φεγίῤέμγανε γα λος ον» δοσέμἠα- 
μῦς ἰέος 3ω.: οὐ ηιομ μα ἐον ΜΗ: φϑδ ἐος 2γαῤῥοεπογιωιέ Ἔ,ο: 
οὐ ἃ Ϊ αὐτοὺς 29] παρ αντων ςε)ν" [ προκαθηγουμενων] προ- 
καθημενων Δ: καθηγουμένων γι 

12. οἱ δε] εἰ 333,.,.ς | απεκριθησαν εἰπον τὰ [ οπὶ ἡμὶν Ἀεγοντες 
ἄν 1 ἐσμεν παιδες] παιδὲες ἡμεῖς ἃ | ἐσμεν ΒΗ] ροξὶ παιδες 
πὴ: ΡγΓ μεῖς ΑΝ Ὑεὶ] 3,0 | οπὶ τον κυριου ἢ | κτηήσαντοςν | 
Ὑη»} τε Ηαγὲ εἴ ΟΥ̓ Πα φίέας ἐγ εἰς σεμὲ ἘΣ 

18 οιἰκοδομειτο Βἢ] οἰκοδωμητο ν: ὡκοδομηθὴ 6: ὠκοδομεῖτο 
ΑΚ: ὡκοδομήητο Ν γε]}: αεαϊξβεαίνηι εεὖ θ΄“ ] 0 οικος) λαές 
ἀρ»ς 3.5: δέοι Ὅς οὐγὰ ὁ Δ κην ἐτῶν] τῶν ΝΡ | οἠὶ 
του τῇ [ μεγαλου] ΡΥ του Ὁ [ἰσχυρου] -- βασιλεως ὁ| ετελεσθη Ὁ’ 

14 παραπικραναντες ἡμαρτον] παρεπίκραναν ἃ | παραπικρα- 
ναντες) παραπικραινοντες Ὁ : ἐχακεγῥαγιέος ἐγαηγιέ εἰ 3.51 σα ἴγα- 
σεραΐανι ἡμέ ϊραμέγμέ δον Ζλόμὴ εὐ θ 5: πὶ τὰ | οὴι 
εἰς τῷ ἃ | τὸν κυριον}] τὸν θν γ3}}: κν τὸν θΡ ἃ | οἷ τὸν ἄπὶ | 
ἰσραὴλ τον ουρανιον}] ουνοῦ Ὀπὶ: ΟἿ] τον οὐρανιον 3, | παρε- 
δωκεν} Ρτ καὶ Ὡ-ἰν | εἰς χειρα9] ἐπ: παρ 133ς [να βονχοδονοσσορ 
ὁ 1 ουἱ βασιλεως 19 Φ--εα ] οὔ βαβυλωνος βασιλεως τι [ βαβυ- 
λωνος] ὈΓ τῆς σον : τῆς βαβυλωνιας ΑΝ) ΚανΆ," ] (οπὶ βασιλεως 
των χαλδαιων 44)  βασιλεὼως 295] ΡΥ του Ὀ: καὶ νῆμο: οπ ἃ | 
οἵὴῇ των Ὦπι 

15 τον τ5---ενεπυρισαν] και καθελων τον οἰκον ἐνεπύρισε 1ν35 
705 (14) ] τον τε οικον] ρὲ οἱ δ: εὖ ἐόφιηῤίμηι θ.5 [ ηχμαλω- 


11 εἰνεκὲν ΒΌΌΑ 
17 αργυρεα Δ | απηρισατο Ὁ 


τευσεν ὈἿΩ [05 (14) [εἰς βαβνλωνα] εὐ ἦη Βαῤγίογιἑα ααἰάδμχε- 
γέ 

16 οπιὶ δὲ Ψ," ] οὔἵἱ τω ο6  χωρας---κυρος ροιίετα ἴῃ ὦ | 
χωρα9) ρχ τῆς Ὁ: γέρε 3,5: τῆς Καὶ [ος (υ͵4) 1] βαβυλωνος Ὀπι | 
βασιλευς:] ΡΥ ο ΑΝΟοεκηνιν: ροβί κυρὸς 3. : οἷχὴ ἀμ | οτὶ 
κυρος Καὶ | οικοδομησαι---τουτον] σν!4}} ἀαρς ἀεαΐβεαγε Ἴ,": 
τον οἶκον τουτον οἰκοδομηθηναι ΑΙἸΝΟΟΊΚηνν : ΠΑὈ οἰκοδομηθηναι 
]οβ-ςοἀά | οἰκον] ναον πλ3}.5 [ο5-εἀ " 

17 οὐχ τὰ 25 πὶ [ οὔ τὰ 320 Καῖ [ οτὴ α ἢ  ναβουχο- 
δονοσορ) ναβουχοδονοσσορ ὁ: ναβοχοδονοσορν: (- βασιλεὺς 2326): 
Ἐγεχ Μδαὐγ ρηιῖς θ.5 | οἰκου] ναου ΚΆΉΚ 5 | οπὶ τὸν εν τῷ σῇ | 
του 25] σπμραὶ ἐπέ ἀξ θ.5 ] απηρεισατο] «ομ:δέεγαμέγαί Ῥ,Υ | οἵη 
αὐτὰ 15 τη3!,ς [αὐτου Β].ΚΠῚ] Ροβὶ ναὼω 3,» : εαυτω ν: εαὐτου 
ΑΝ τεὶ] | παλιν] ρτ παλιν δε εξηνεγκε ναβουχοδονοσορ εκ τον 
οἰκου τον εν ἰλὴμ καὶ Ῥ: παντὰ ὈξΞ.3 ἴΙοβ (14): Ἐ δὲ ἀαῖξ 
εξηνεγκεν 25] διεξηνεγκεν τῇ [ οπὶ οἵἷκν | ναου] - ναβοχοδονοσορ 
ν ] οἵὴ του ἐν βαβυλωνια πὶ [ βαβυλωνια 8}3."] βαβυλωνος ἴ: 
βαβυλωνι ΑΝ τε] 3.“ 33. | παρεδοθὴ] παρεδωκε τι: παρεδωκεν 
αὐτὰ νυ" ] ζοροβαβελ) ΡΥ τῶ ἀϊηρᾳίν : ζορομβαβελ ὁ | σαβα- 
γασσαρω Β] (σαμανασσαρω 2320): σαναβασαρω Ἔτι: σαναβασαρα 
Ῥ: αναβαρσαρω ν: σαβαναλασσαρω Ὁ: σαναβασσαρω ΑΝ τε]]: 
ἀσσεολσὰ 3: δαζεδασεα» 3.5: δαφηαηαεαγο Ἐν 

18 αὐτω] εἰς 353..." | και απηνεγκεν] απενεγκαντι ΑΝοΕΪΚ 
ὨΜῪ: αἀνενεγκαντὶ Υἱ τοῦ απενεγκειν Ἐ35: ααβγγε 5: πὲ 
οὔέγγεμὶ ἘΔ 1] οἷὴ παντα--αποθειναι τὰ  παντα---ταυτὰ] ταυτα 
τα σκενη ΑΝΟΟ)Κηνν 30 1 αποθειναι] ΡΥ καὶ 333," | οπὶ εν 
τὍ-πττω 20 ἢ | οἵὴ εν 1 ἢ [ὁπὶτῶ εν πὴ Ϊ ιερουσαλημ] ΡΥ τη ὁ | 
ΟΥἿἹ καὶ 3Ὀ--οκυριου τῇ | τον ---οεικοδομηθηναι] του οἰκοδομηθηναι 
τον ναὸν Κῦ τοῦτον Ὁ | τον ναον] ἔξει ἑηρέίμενι Ῥων ς ἐδ έμεῦ 
ἀοε θ.ς ] τον κυριου] Ζεῖ θ,": τον θὺ τουτον Νν: οπὶ τὸν ἀρ: 
ἐ τουτὸν Ασα) κηνν [οἰκοδομηθηναι) ρΥ ἡετεῖέ γεχ 3.6: αεαΐβεανέ 
3.5 || τὸν τοπου] τουτοις ουὐν Υ: ταὐτου ὈΔκηιραιγ (14) 3, 3 

19 οσαναβασσαρος]) ὡς αναβαρσαρος εν τουντοιεν Ϊ οἴ οΡπὶ | 
σαναβασσαρος ἢ} σαναβασαρος 6: σαναβασαρος εκεινος Ἰὴρ: 
σαβαλασσαρὴς εκεινος ὁ: βαλασσαρὴς εκεινος Ὀ΄: αναβασσαρος 
ἐκεῖνος Κα: - κεῖνος ΑΝ Ὑ6]] Φδ - δϑαόασσης ἐς 36,6: δαϊριαηαραγς 
3,5 | οἵἷἷ παραγενόμενος 3.,7Γ7| εἰσεβαλλετο Β"] ἐνεβαλλετο Β85; 


᾿ 5δ4 





ΠΣΔΡΑ͂Σ ἃ ΝΙ 26 


“ ν ,ὔ “Ὁ ἢ - 
εἰσεβάλλετο τοὺς θεμελίους τοῦ οἴκου Κυρίου τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἀπ᾽ ἐκείνου μέχρι τοῦ 5 
“ ᾿ ὃ 7 ΠῚ ΕΥ 7 “ςΟο., Δ Δ ΄ τῊν » ,ὔ ᾿Ὶ “Ὁ 
(1:1) :ο νῦν οἰκοδομούμενος οὐκ ἔλαβεν συντέλειαν. Ξονῦν οὖν κρίνεται, βασιλεῦ" ἐπισκεπήτω ἐν τοῖς 
ὩὉἭἭ ’ “Ὁ ’, ἴω ΄“ φ 
(21) 1: βασιλικοῖς βιβλιοφυλακίοις τοῦ κυρίου βασιλέως τοῖς ἐν Βαβυλῶνι, “τ καὶ ἐὰν εὑρίσκηται 
ἴω “ ,ὔ Ἁ Ὁ Ὁ 
μετὰ τῆς γνώμης Κύρου τοῦ βασιλέως γενομένην τὴν οἰκοδομὴν τοῦ κυρίου τοῦ ἐν ᾿Ἰερουσαλήμ, 
Α 7 ΄-“». , ΄“Ψφ ΄σιὦ ᾿ ξ “- ᾿ , 22 , ς Α 
(23) τ: καὶ κρίνηται τῷ κυρίῳ βασιλεῖ ἡμῶν, προσφωνησάτω ἡμῖν περὶ τούτων. Τοτε ὁ βασιλεὺς 
Δαρεῖος προσέταξεν ἐπισκέψασθαι ἐν τοῖς βιβλιοφυλακίοις τοῖς κειμένοις ἐν Βαβυλῶνι, καὶ 
« 6 Ἵ Ἵ Ἂ - ͵ -ϑ Μ ὃ [ώ 7 “ 3 τ τ-ε- , ὃ 2. [ᾺῚ 
3 εὑρέθη ἐν κβατάνοις τῇ βάρει τῇ ἐν Μηδείᾳ χώρᾳ τόπος ἐν ᾧ ὑπομνημάτιστο τάδε 3233 τους 
; ΄ »,, Ἁ Υ̓ “κα , Ἀ ι “Ὁ ’ ἢ ν᾽ 
πρώτου βασιλεύοντος Κύρου βασιλεὺς Κῦρος προσέταξεν τὸν οἶκον τοῦ κυρίου τὸν ἐν Ἴερου- 
᾿ . ὃ ζο μή 5 θ ’ ὃ ᾿ Ἂ 2 ὃ ω 24 Ὁ νι ψΨ , μ᾿’ 
(15) 2. σαλὴμ οἰκοδομῆσαι, ὅπου ἐπιθύουσιν διὰ πυρὸς ἐνδελεχοῦς, Ξιοὗ τὸ ὕψος πήχεων ἑξήκοντα, 
7 ,ὔ ς ,ὔ Ἁ ’ ’ “ -“ μ“" , , ᾿ ,ὔ 
πλάτος πήχεων ἑξήκοντα, διὰ δόμων λιθίνων ξυστῶν τριῶν καὶ δόμον ξυλίνου ἐγχωρίου 
4 ς Γὰ λα Ἀ 7 “. 3 “ " σ᾿, ΄“ Ἄ ΡῚ Α ᾿ ἢ ΆἍ, , 
(56) “5 καινοῦ ἑνός, καὶ τὸ δαπάνημα δοθῆναι ἐκ τοῦ οἴκον Κύρου τοῦ βασιλέως. 95 καὶ τὰ ἱερὰ σκεύη 
΄σ΄ο γ ὔ , ὉὉᾳ) “ὦ Π 7 ἌᾺ κι 
τοῦ οἴκου Κυρίου τά τε χρυσᾶ καὶ ἀργυρᾶ, ἃ ἐξήνεγκεν Ναβου χοδονοσὸρ ἐκ τοῦ οἴκον τοῦ ἐν 
᾽ ᾿ 7 3 ᾽ὔ ᾽ ἊὉ ᾽ θ ᾽ Ἁ “ἷἥ τὲ » 3 ᾿ 
Ιερουσαλήμ, ἀπήνεγκεν εἰς Βαβυλῶνα, ἀποκατασταθῆναι εἰς τὸν οἶκον τὸν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ 
Ὁ ΄7 “ θὴ 3 - “46 μὲ δὲ Ἴ ΄“ Ἰ ᾿ ᾽ δ᾽ »ν “ Ἁ 
(27) :6 οὗ ἦν κείμενα, ὅπως τεθῇ ἐκεῖ. “ΞΘ προσέταξεν δὲ ἐπιμεληθῆναι Σισίννη ἐπάρχῳ Συρίας καὶ 
’ὔ Ὁ “-“ 
Φοινίκης καὶ Σαθραβουξάνῃ καὶ τοῖς συνεταίροις καὶ τοῖς ἀποτεταγμένοις ἐν Συρίᾳ καὶ 
᾽ ,ὕ ἊἋ “ - 
Φοινίκῃ ἡγεμόσιν ἀπέχεσθαι τοῦ τόπου, ἐᾶσαι δὲ τὸν παῖδα Κυρίου Δοροβαβέλ, ὕπαρχον δὲ 
“ ’ Α “Ὁ ᾽ “ σι ἴω 
τῆς ᾿Ιονδαίας, καὶ τοὺς πρεσβυτέρους τῶν ᾿Ιουδαίων τὸν οἶκον τοῦ κυρίου ἐκεῖνον οἰκοδομεῖν 


--οἷἅ 
ΠῚ 

ξ 

ν᾿ 
εω 


21 κυριου] ΡΥ οἰκου ΒΡ 
235 χρύσεα ἡ ] αργυρεα ἃ 


30 ουὐνἹ οὗ ΒΡ ] κρεινεται Β΄" 
34. πηχων (Ὀ15) ΔΑ | ἐνχωριον Α 
“ὁ συνετεροις ἃ ] φοινεικηὴ ΒΥ 


10 ἐνεβαλλετὸ ΒΔΆΡ [οἰκοδουμενος Β᾽ 
2 μηδια Βἢ 


ενεβαλε Ὁ: ἐνεβατο ἢ: ἐνεβαλετοὸ ΔΝ τὸ}}: ἑροΐζ ὅ5.: σηδίρεΐ 3. 
εομσίϊα Ὅ, [τοὺ οἰκου] επί 8,ο: οἷν τοῦ τὰ [κυριου] ΡΥ 
τον ΑΝοξη: οαὴ Ὀἷκ | (απ]Έοεπ 4.4) ] οικοδομουμενος] οἰκοδομου- 
μενον Α : οἰκοδομὴν ν 

20 κρινεταὶ Βἢ] κρινετε γ: ὯΓ εἰ ΑΝἤεκνν: εἰ κρινετε 
ΝΡΟ͵ ΠΑ : εἰ κρίνεις Ὁ3.,Ο : ἡ ἐπα ϊεαίμγ α ἐο Ῥω: κρινατε ταὶ]: 
ἑμΐζεα οἰο»ηἶη6 ἐοΡ Ἐ, 1 ἐπισκεπήτω] ρΡτ καὶ αἴ : ἐπισκοπήτω 
ν: επισκοπείτω ἴ: επισκεφθητω Ὦ: καὶ επητω Ὁ: καὶ ἐπει τῶ 
Ὠϊ: και ἐπὶ τω ἃ || εν τ9---Αιἰβλιοφυλακιοις] ἐγ “ἰόγς »νιοητονί αὐϊδιες 
3... | βιβλιογραφιοις αὶ του κνριου ΒΑΓ ΕΚΗ] κυροῦ τον Ὁ: τὸν 
κυρου Ν γε}}: Ον» 13 θεν 3 1 οηἱ βασιλεως --βααβυλωνι Ασοκην | 
οἷἢ βασιλεως ἦν [ὁπ] τοις 25 1ὴ [ δαῤνέομτα 30. 

21 ευρισκηταιἾ ευρισκητε πα νγΥ δ : ευρισκεται κί: ευρισκετε 
ν΄] τὴν γνωμὴηνν [τοὺ βασιλεως] ὁπ τὴ: - τοῖς ἐν βαβυλωνιρ] 
γενομενὴ ἢ οἰκοδομὴ ὃ" [ γενομενὴν) γεναμενὴν Κ: «οέῤίαηι 558 
3: οἱ νὶ {(0π) τὴν 220) [| τοὺ κυρίου του] τὴν πὶ [κυριον ΒΕ ἢ] 
ΡΓ οἰκου του ἢ : μὲ οἰκου ΔΡΑ͂Ν χε} ἘΠῚ: ρΥὺ δονε δὴ Ἐν} 
κρινηται) κρινειται ε: κρινητε ν: ἐπιϊιαπογὶς Ξ.ς 1 τω---ημων 
εἰρη τὸ γελ Ἄ,5 1 τω κυριω] ἃ ἀρ»μήμο Ἔν : οτὴ κυρίω πὶ ] βασιλει 
ἡμὼν} ἡμὼν τω βασιλει Ὁ [ προσφωνησατω---τουτων φεγέῤα εὐ 
ἀϊς μποόἷε 3,5: οἱ ἀϊΐξ γεσω δο πος θ,5 } τουτων τουτοῦν }νν: 
τουτον 

22 ο βασιλεὺς ροϑβί δαρειος 353.) [οἷ δαρειος πὶ [βιβλιο- 
φυλακιοις ΒΌΪΞ 3, Υ 3 βασιλικοις βιβλιοις Ὧν : ρζ βασιλικοῖς ΑΝ 
γΕ}} : ΒαὉ βασιλικοῖς ὑυπομνημασιν 7οβ [ οπὶ τοις 25---βαβυλωνι 
3.5} οἷ εν 39---τῇ 295 4 [ οΠῚ ἐν 35 δ ῃρ | εκβετανοις ἴῃ | τὴ 
βαρει] ἐπ: δαγίοίη Ῥ,5: ολῥίωο 1 βαρει] βαρη ἐκρ: παρει ἢ | 
ΟΙᾺ τὴ 45 δ | μηδεια)] ρὲ τὴ Ὡ: (μηδειω 44): τὴ μίδεια ἰκ : τὴ 
μηδειας Ὦ: ἰνδια ν  τοποὸς ΒὈ3.1 τομος εἰς ΑΝ το} : Ὁ τζς 
32 3.“855: Ὁ βιβλιον 705 [ (εν ὦ νπομνηματιστοῇ λεγὼων 4) | 
νπεμνηματιστὸ ΑΝ)»-εἰ --ίνν 

23. βασιλεὺς κυρος] μοΞῖ προσεταξεν Ὁ : οἵη πὴν [οἷο βασιλεὺς 
ἀ | κυρος] ροξὶ προσεταξεν ἃ: ομὰ 35 | τον οἰκον ἠε»ηδέτενε 3,4] 
Ομ τοῦ ὈὨάδιηηρνιν [τὸν 20] τον ἰ | οἰκοδομηθηναι Ὀπὴγ Ἐ.- ὦ 
705] οὔν οπου---ενδελεχοὺς πὰ [ επιθυουσιν σασγίβεαδίίμν Ἄς: 
ἱμεόπεδαμέ Β,ν 1 ἐνδελεχους] ἐνδελέεχως ἀραᾳῖίνγϑό: ἡμοίαμίον Ἐς 

24 εξηκοντα ν9] δεκα ρει υ: Ἔμηκος πηχων ξ᾽ γ᾽ {[ ΟἹ 


ΑΝΡ-ο ΚαιηραίννΥ  3.,ν 5 


πλατος πηχεων εξηκοντα ᾿ιν33 | πλατος] μὲὺ οὐ 3,2": οὐ ἑα ἐμοὶ 
ἐἶτις 3... 1 εξηκοντα 539] «΄ τὰ ] δια---τριων] φιαιίγαίεηξ ἐγ δίϊεϊδης 
Δα» 1οἰδες θ. τ ψπααύγαμη ἐαῤταίζόμπε δοϊηἧς ἐγίδηις Ῥ,5 | λιθινων 
λιθων ν [ξεέστων ἴ) [ο5. | καὶ δομον ξυλινου] ὠὐείμέπς ἐσιοῖς Ή.ο: 
εὐ »ομέανο ἐΐρμεεέο 3.5 1 δομου ξυλινον] δομους ξυλινονς ἢ : δομου 
ξυλον ἢ [εγχωριον καινου ενος] “7 εἰγε ποιεῖς εἰν ῤέϊείδις 
32. : ἐδ "1: γρτοης οὐ ἑαμο πὸ πότ .Ν ] εκχωριου Νὴν | 
καινονἹ κενον ἀπὴρν : οἱἱ "»" [05 [εκ του] εξ πὶ [(οπὶ οἰκου 44) | 
Οπὴ τοῦ 25 

20 τοὺυ οἰκον 19] ἠένιδέϊ Ἅ1,5: ΟὟλ τὸν ἀπιρηΐγ [ κυριου] Ρζτ 
τον Πἀε!ρηϊννυ ] τὰ τεῖ οἷὴ ἢ: οπὴ τε ΑΠΑ͂Σ [ ἀργυρὰ Βκαν] 
μή τὰ ΑΝ τεῖϊ | οὔχὴ α--βαβυλωνα πὶ [οπὶ α Α [| ναβουχο- 
δονοσορ] ναβουχωδωνοσορ ἰχὔ : ναβουχοδονοσσορ τ ναβοχοδονοσορ 
ν ] εκ του οἰκου] εἶς ἠέ δίο 9. τ ἐπ οι “ον μῖ ὍΝ [ ὁλὶ 
αἀπηνεὴ κεν --οἰερουσαλὴμ 559 ὉΞΒ.Υ | απηνεγκεν ἘΠ] ΡΥ και ΑΝ 
γ6}} 535: εὐ αὐ 3.5.1 εἰς βαβυλωνα] εν βαβυλωνι 7ν: εκ 
βαβυλωνος ἃ [αποκατασταθηναι μέ γον 3.9 1} εἰς τον 
οικον ἦγ ἐερ  ίο Ξ,. τ οσα τὸν τὰ |[ τὸν 29] του [οἱ ον-τ-εκειν | 
οὐ] τιὦ μὐὠὲέ 1.5. ]Ἰ οπὼως τεθὴ εκει] 1ῤὲ ῥομυτοιν 3. τ οὐὰ πῶς 
τεθη 3 | τεθωσιν Κα 

26 προσεταξεν δεῖ ἐμοί ἐἰανι Ῥ,ο: εἰ ῥγαλεεῤὶέ ἘΝ 1 (Ομ 
ἐεπιμεληθηναι 44)  σισιννὴ] σισινὴ Ὀ΄δῖὰ : σισιννίῳ Κα: (δ Υτολ 
3:.ον τ οαὰ Ν᾽ [ οχὴ καὶ φοινίκης τὶ ] σαθραβουζανὴ] σαθραβοζανὴη 
Ὁ: δα γαῤιπαπεν (ἐπὶ 5.) θεν; σαθραβουρζανη ἢ: δαλδαγα- 
ὀμγεαι Ὦ: τώλγλαξβ οἋ δ: (σαθρουζανὴ 44) ἰ τοῖς 
συνεταιροις] τοῖς ετεροις ἀπηραῖ: εὐὐορῆς ἐογπενι Ἐιτν φοιαΐόξ ἐἕτς 
3.0 | οἱ καὶ 49--- ἡγεμόσιν ὯΔ | οἷὴ καὶ 45 ἐν [τοῖς ἀποτεταγ- 
μενοις] φιιῖ ογαϊϊκαΐ ἐγαν ἘῸΝ τ᾿ ῥγαύῤοσίλές ἴω 1 τοῖς 29] - λοιποις 
Ὁ | ἐεν--οφοινικὴ} δγγγίαο εἰ ἠοοηίαῖς 3,5. 1 απεχεσθαι) Ὁ δε 
ἀπιραὶ [οπὶ εασαι---τοπου 29 3.) [ εασαι δεῖ και εασαι 43": 
Οὐ δε Ανὰ ] κυριον 19 Ὀάνη] ΡΥ τὸν ἊΝ τοὶ! [ ζοροβαβελ] μτ 
τον ἀπιραῖΐγ : ἱορομβαβελ ὁ [ νπαρχον Β]}] ἐπαρχον ἈΝ γ61}} Ἐ: 
2» Ἱμεΐῥορ 3.5. } οἵὴ δὲ 39 εΞΏ2 | τὸν 25---εκεινον] μοϑβί οικοδομειν 
1ν: Δονεδόμ ἐς δορί Ῥ 1 του κυριουῖ οπὶ Καᾶδ: ΟἿἹ τοῦ 
ΑΡάιηραῖγ  εκεινονῖ ροβὲ οἰκοδομεῖν νν: εκεινὴην ἢ: τοῦτον Κα 
οἵἷὰ ἀπιρηΐ [ἐπὶ τὸν τοπουῇ μοϑί (:7) ατεένισαι Ὀ: ταυτου 


ἀιηρηιϊγ (4) 3." 


585 


«οὐ 


» 


ΥΙ2ὅ ΒΣΔΡΑΣ.: 

,νΝ δι ἱ “ 1 Ἀ ᾿ ᾿ ᾿ { ΄ν ᾽ - ᾿ Ε “ Φ  ι 

ἐπὶ τοῦ τόπου. “κἀγὼ δὲ ἐπέταξα ὁλοσχερῶς οἰκοδομῆσαι, καὶ ἀτενίσαι ἵνα συνποιῶσιν 

“- ᾿ -» ΓῚ , “ - ΓΟ Υ - 

τοῖς ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας τῆς ᾿Ιουδαίας μέχρι τοῦ ἐπιτελεσθῆναι τὸν οἶκον τοῦ κυρίου" “δὅκαὶ 

Ι] -Ξ ᾿ς αι π 

ἀπὸ τῆς φορολογίας κοίλης Συρίας καὶ Φαινίκης ἐπιμελῶς σύνταξιν δίδοσθαι τούτοις τοῖς 

. θ0 ; ᾿ θ ᾽ὔ - ’, Μ, ὅλ, 1 ’, 3 ΄ Α ᾿. Ἀ Μ 

ἀνθρώποις εἰς θυσίαν τῷ κυρίῳ, Ζοροβαβὲλ ἐπάρχῳ, εἰς ταύρους καὶ κριοὺς καὶ ἄρνας, 

»ο ὅ , . » - 

ὁμοίως δὲ καὶ πυρὸν καὶ (λα καὶ οἶνον καὶ ἔλαιον ἐνδελεχῶς κατ᾽ ἐνιαυτόν, καθὼς ἂν οἱ 1:0 (λο) 

« - δὰἂΆν ἢ Ἁ φ ’ ᾽ , θ θ᾽ « ’ ω ’ 40“ 

ἱερεῖς οἱ ἐν ᾿Ἱερουσαλὴμ ὑπαγορεύσωσιν ἀναλίσκεσθαι καθ᾽ ἡμέραν ἀναμφισβητήτως, 3 ὅπως 30 (11) 
᾽ Π κι κι “ιε ’ὔ Φ Ἁ - , Ἁ ω ’ὔ Α ’ 

προσφέρωνται σπουδαὶ τῷ θεῷ τῷ ὑψίστῳ ὑπὲρ τοῦ βασιλέως καὶ τῶν παίδων, καὶ προσεύ- 

- ζω - , 4 μὲ Ἁ “ ᾽ κι 
γχωνταιὶ περὶ τῆς αὐτῶν ζωῆς" 31 καὶ προστάξαι ἵνα ὅσοι ἐὰν παραβῶσίν τι τῶν γεγραμμένων 
᾽ Ὶ ἴω ᾽ ΄ [ω᾿ ἴω ΠῚ 

καὶ ἀκυρώσωσιν, λημφθῆναι ξύλον ἐκ τῶν ἰδίων αὐτοῦ καὶ ἐπ᾽ αὐτοῦ κρεμασθῆναι, καὶ τὰ 

- “ ᾽ “ς΄ 4 ᾽ 32 ὃ Ἀ ω Ἂς ὦ 4 φ Ἀ δ 3 ὩΣ. μ 

ὑπάρχοντα αὐτοῦ εἶναι βασιλικά. ιὰ ταῦτα καὶ ὁ κύριος, οὗ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπικέκληται 

“ ἃ Ἵ “ἊἉ ζω ΄Ὰ ΄ ΓΥ ζω 

ἐκεῖ, ἀφανίσαι πάντα βασιλέα καὶ ἔθνος ὃς ἐκτενεῖ χεῖρα αὐτοῦ κωλῦσαι ἢ κακοποιῆσαι τὸν 

“. ΙΧ ᾿ γ - ἈΝ } Ἵ ’ 43 πων λ Α Δ Ἂ ὃ ὃ ΄, ϑ “ 

οἶκον ἸΚυρίον ἐκεῖνον τὸν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ. 33ἐγὼ βασιλεὺς Δαρεῖος δεδογμάτικα ἐπιμελῶς 33 (34) 

Ἀ “ 
κατὰ ταῦτα γίγνεσθαι. 


27 (38) 


48. (19) 


41 (15) 


31. (33) 


᾿ τὰ :π ’ 
τότε Σισίννης ἔπαρχος κοίλης Συρίας καὶ Φοινίκης καὶ Σαθραβουζάνης καὶ οἱ συνέταιροι, κι ΝῚ! 


“Ε Ἀ  ι ᾿ , ΤΩ  ι  ι 
κατακολουθήσαντες τοῖς ὑπὸ τοῦ βασιλέως Δαρείου προσταγεῖσιν, Ξἐπεστάτουν τῶν ἱερῶν ἔργων 
ΓΟ “-“ ὔ ΄“ 3 ’; [ 
ἐπιμελέστεροι' συνεργοῦντες τοῖς πρεσβυτέροις τῶν Ιουδαίων καὶ ἱεροστάταις. 3 καὶ εὔοδα ἐγίνετο 3 


Ἁ { ιν , ἊΝ , Ἀ ἤᾳ ’ ων ζω 4 ᾿ ᾿ - 
τὰ ἱερὰ ἔργα, προφητενοντω! δΔγγαίον καὶ Δαχαρίου τῶν προφητῶν. και συνετέλεσαν ταῦτε 4 


᾿ ’ὔ “" ,ὔ “ῖ4' σ᾽ ᾽; Ἀ ᾿ π- , δι γ᾿; Ἀ ὔ; Ά 
διὰ προστάγματος τοῦ κυρίου θεοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ μετὰ τῆς γνώμης τοῦ Κύρου καὶ Δαρείον καὶ 


2} αικοδοδαμησαι ΒΝ 1 συμποίωσιν ΒΡ | μεχρεις 
21 παραβωσειν Α | βασιλεικα Β" 
ΙΓ 1 φοινεικης ΒΡ] συνετεροι ἃ 


ΑΝΌ-εἰ κα) ηραινινυ 33, ν 


2.7 καγω] καὶ εγω ΑΝοεΪκηαλῖνν οἷν δὲ ΑἸΞΉ“(υἰά) 
ἐπεταξα] ῥγαξείρίο θ.- 1 ατενισαῇ δη»ηοεῥέεχὶ 3.5. αἀνεσαι Ἢ: 
νισαι 4: ανακαίνισαι ἀμηρίν | ινα συνποιωσιν ται5} ταὺς τῷ | 
συνποιωσιν] συμπαιωσαι ἃ: σννπαιησωσιν ἢ | εκ] απα Ὦ | τῆς 
ιουδαιας] της ἰδαυμαιας Ρ: τῶν ιαυδαιων ΑΝ ΟΕ Κην ψ 305: οι 30ς ] 
τον οικαν} “φρη δέμη (Ὁ αδατς Ή..) Ὧν [ του 9 ΒΑΝΉΚΝ] οἵὴ τε]! 

28 απο---οεπιμελως} εχαοίίονιε ἐγέῤμίογ" γγίαῤοοείας οἵ 
λοόντεῖς οὐὐέρεόρον ἐορ οί ίαᾳ θ.5 1 ἀπὸ της φορολαγιας)α πέχα- 
ἠΐονς ἐγδισγεηι ἼΩΝ 1 ἐπιμελείας ἢ | διδασθαι συνταξιν Ὁ | ταις 
ανοις τοαυτοαις Ὁ | θυσιας ΑΝοεϊηνννθηθ [τω κυριω] 2 ο»εὐμὴ 
ἘΞ," | ὡωοραβαβελ} ρῖ τοὺ Ὀ΄ : ργ τῶ γ᾽: του ζαορομβαβελ ὁ : οἵὰ 
ταϑξμο 1 οπὴ ἐπαρχω Ὀπ)3,,“ | εἰς ταυρους] σα ερ)»μραρμἶος ἔα 705 
3,..,- - ΠῚ εἰς τῖξ [ οπἱ καὶ 30 40 ἄπ [| ἀρνωνν 

2,9. σἀμοιως δεῖ οτι ἀ3,.“ : οὔἱ δὲ τὴ | πυρον] σημοε φηρα 
αςροεγίημ ἿΦ: οὐχ ν | και αλα] καὶ ἀλας ὈΠκν: αλλα ἂν | 
οὔὰ σι 25 3,,., [| νπαγαρευσωσιν] ὑπαγορενωσιν Ὀδρ Το5-ςοὐά: 
απαγορευσωσιν ἃ : επαγορευσουσιν Ἰα  αναμφισβητητως]) αναμφισ- 
βητως Α: «ἦν έΐα εἰὐέαέϊοηο Ἄν: οταὰ ἃ 

30 πρασφερωνται} ΡΥ αν Υ: πρασφερανται Ὀκτηρῖν : πρασφε- 
ραντες Ν᾿ "(υἱά): φερανται ἃ τω θῶ σπονδαι ἃ ] σπονδαι}) ᾿Υ 
αι θυσιαι καὶ Ὁ: ἀοιίΐαε ἜΣ [ οπι τῶ 15 πὶ [οἷ τω ὑψιστω ἃ | 
των παιδων] 2»γ0 ῥμεγῖς 33 [»΄:ι.) παιδων] ΡΥ αὐτου ἀπιραίγν: 
Ἑαυτου 3,0 33: -- αὐτῶν ν᾽ [ὁπ και 2 --ζωης ἃ [ πρασευχωνται] 
ΡΥ Ψψα ὁ: πρασευχονται ἂν : τινα προσευχονται ὉὈ΄: προσευχεσθαι 
πΡΑΙῪ : αὐργεη ἐμδίαεγ 3.5 1 περι] ὑπερ ὍΥ 1 αὐτῶν ζωης] 
ζωῆς αὐτων γΥ: ζωὴης αὐτων ενδελεχως "Ὁ 

31 και προσταξαι] προσεταξε δὲ και Ὁ [ προσταξαι ΒΗ] 
προσεταξεν ΑΝ το] 705 (υϊά): εὐγεήἐε 3.5: ἐνεβεγαὲς δὰ : 
εἰργττεγε είν, ἘΣ} ινα] ὁπὼς Ὦ: στε ν [ασαι] ὡσι ρὲ: οὐἱ ὃ | 
εαν ΒΝΗν7 αν Α τεῖϊ! | παραβωσιν τι] παραβαινει τις Ὦ | τι] 
αἰΐϊσεια 3,5: οὐ ἃ [|| γεγραμμενων)] πραειρημενων (ειρημ- ἰ() 
και των προγεγραμμένων (πρασγεγ- Α) ΑΝοώκηνν: Ἐτι δ] 
οἵη και ακυρωσωσιν ἃ ] και 25] ρύ ἡ ΑΝΏςεϊκΩν δῷ: απ Ψ8,ἐν 1 
ακυρωσωσιν] ακυρωσουσιν ἸΚ: ακυρωσὴ Ὁ: γεγο αμ ΥΗ ΕΙΣ 


2 ἱεραστατες Α 


20 και 19] κα Β" 20 αὑτῶν ΒΡ 
432 γίνεσθαι Α 


2 εγεινεταὰ 


γέμει ἸΕΝ 1 εκ-τταυτου 19] εἷδ σεῖς εἰδὶ 3.5] ἐπ αὐτοῦ 
Κρεμασθηναι} κρεμασθηναι αὐτὸν ἐπ αὐτου Ὦ [| ἐπ ανταὺυ] επι 
αὐτὰ ἢ: ἐπὶ τουτον Νοε)ην : ἐπὶ τοῦτον : ἐπὶ τούτω ΑἸΚ : τηέν 
ἄος Ἄ,ε: οὐχ ," ] αὐτὸν 39] αὐτων 3." 705 | βασιλικα] ργ εἰς Ὁ 
705 (υϊα) 

32. οπὶ ἰοἴμῃι σοπητηᾶ ἃ | ταῦτα] ταῦτα γηΡη 1 | οπὶ αὐτὸν 
19 γ3νον 1 αφανισαι] ἐχίογηεαν 3.5] εθνας α5] εν ἀσων | οσ:} 
αυ ἢ | εκτενει] ἐκτείνει ο͵ν3,,5 : εκτεινη εἰ εκτειναιν : εαν εκτεινὴ 
Ὠ30ν } χειρα ΒΡΉ] ρῦ τὴν ΑΝ τε] 1] κωλυσαι] ρζ καὶ εἶκ [ οπὶ 
ἡ κακοποιῆσαι τὶ | τον αικαν] ἐμ δένει 8,5. ] κυριου] ΡΥ τοῦ ΑΝ 
σα]κηνν [οἷ εκεινον--πιερσυσαλὴμ τῷ [ οπὶ ἐκεῖνον ν3,ς 

33. ἐγὼ] Ἐδε σε)νν | βασιλευ:] ρὲ α Ρ: ροβὶ δαρειας 1.5} 
κατα] και Ε: οἵη τὴ [γίνεσθαι ταυταὰ γὴ 

ΝΙΕῚ1 σισιννη] σισινης Ὀππαΐ: ϑδέσορμμος 3,,2Υ: σισιννίοας ἰκ : 
σισινιας 6 [ ἐπαρχας Β] ΡΥ σ΄ ἂν οἵἴπῃ ᾿ οἵἷὴ κοαιλης---φοινικῆης 
ἄϊη | κοιλης συριας] “,»γ:αεερελἧς 3.5: Ορείεενγίαες ΒΝ 1 σαθρα- 
βαυζανὴς) ϑαΐγαῤιξαμες θεν: σαθραβωζανης ὁ: σαθραβαουρζανης 
ἢ: ϑδιωῤλαγαῤπγσαρῖς ἘΞ τς φΟλ  λΞ Οὅ δ: σαβοθρα- 
ζανης ἰγ: σαθρουζανης πὶ [ συνεταιραι] σὺν αὐτῶ τὰ 705: Ὁ δὐπς 
3.,ς 1 τοιφῆταυς ἃ | του βασιλεως ροβῖ δαρειαυ ἢ," | οπι βασιλεως 
τῇ [ προσταγεισιν) προσταχθεισιν (παστ- Ἰγ}}}: προστεταγωσιν Κ: 
προσταγμασιν ἀτηραΐ 

2 επεστατουν--επιμελεστεραν] επιστατουντων των ιερεων 
ἐπιμελέστερον τῶν εργων ἰκ  επιστατουν ΝΑΪΌ [| επιμελεστερον) 
αἰ ἐρεμέζεεύνιο ων: οἰἰδίσεμέον Ἄ,5. 1 οἵὰ πρεσβυτεραις---και πὶ | 
ιαυδαιων} ιεραιων Α : ιερεων Υ Ϊ οὁπὶ και ιεροσταταῖις (3) και Καὶ | 
οἵὴ και Ν νιον | ιεροσταταις] ἐπισταταις ἷἿ (4): δγαεροςί ἐς 
ἐορ ἰὲ Ἐκ ῥγίμείῥίδης δγγίας Ῥν 

3. εὐαδα εγινετοαῇ 2γοςῥεγαία τι 3, ,ν} (εγινετα---εργα)] τὰ 
ιερα ἐεργα εγενετα 44) ] εγινετα] ροβί εργα ἃ: εγινοντα (γιν- Ἰι) 
κ᾿ “ιόγμρ δῷ 1 οπὴ ἐερα 3.5 |[ οὶ των πραφητων 33,5 7ος (υἷι) 

4 ταυτα] ον», ῖα 3ν»5 ] του τὸ ΒΑΝΙΚ] ροβί κυρίαν ἢ: ΟΠ] 
γ6}1 1 οπὶ θεου ἰσραηὴλ τῇ [ οπὶ καὶ χὸ ἡὦ' [τοὺ 25 Β] οἷν 
ΑΝ οὔὴ | οπὶ καὶ 29 ἃ | αρταξερξον {-ταρξ- 1Υ} και δαρειαυ 


50 


ΝΠ 


ΕΣΔΡΑΣ ἋΑ 


ΝΙΙ 2 


᾽ ’ὔ ῇὔ͵ ζω ,ὔ τ «4 , “ 
5. Δρταξέρξου βασιλέως Περσῶν. δσυνετελέσθη ὁ οἶκος ἕως τρίτης καὶ εἰκάδος μηνὸς ᾿Αδὰρ τοῦ 
ἰκ4 ν) ὔ , Ἁ 3 ’ ς ἘΝ ᾿. ΄ - Υ̓ “ 
6 ἐκτοὺυ ἐτοὺς βασιλέως Δαρείου. δκαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ἰσραὴλ καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ 
ς Ἁ ς 3 ΄“"Μ 3 “ “ν 
7 οἱ λοίποι οἱ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας οἱ προστεθέντες ἀκολούθως τοῖς ἐν τῃῇ Μωσέως βίβλῳ. 7καὶ 


’, γ᾽ Ἀ ᾽ ἥν -, ,ζἕ --ὦΟ “- ᾽ὔ 
προσηνεγκᾶν εἰς τὸν ἐνκαινισμὸν τοῦ ἱεροῦ τοῦ κυρίον ταύρους ἑκατόν, κριοὺς διακοσίους, ἄρνας 
, φ Α ΄ , Ἂ, “Ἃ Ἀ ’, “ 
8 τετρακοσίας, χιμάρους ὑπὲρ ἁμαρτίας παντὸς τοῦ ᾿Ισραὴλ δώδεκα, πρὸς ἀριθμὸν ἐκ τῶν φνλάρχων 
ιΨ ἢ Ἁ [4 ᾿ , οὶ “"» «. ᾿' “- 
9 τοῦ ᾿Ισραὴλ δώδεκα. 9θκαὶ ἔστησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται ἐστολισμένοι κατὰ φυλὰς ἐπὶ τῶν 
» ταὶ ᾿ 1 ᾿ ᾽ ' “- , ,.,} ΩΝ 
ἔργων Κυρίου θεοῦ ᾿Ισραὴλ ἀκολούθως τῇ Μωυσέως βίβχῳ, καὶ οἱ θυρωροὶ ἐφ᾽ ἑκάστον πυλῶνος. 


'ο Καὶ ἡγάγοσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῶν ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας τὸ πάσχα ἐν τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ τοῦ 
πρώτου μηνός, ὅτε ἡγνίσθησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λενεῖται μα τ: καὶ πάντες οἱ υἱοὶ τῆς αἰχμαλωσίας: 
ὅτι ἡγνίσθησαν. ὅτι οἱ Λευεῖται ἅμα πάντες ἡγνίσθησαν, 13 καὶ ἔθυσαν τὸ πάσχα πᾶσιν τοῖς υἱοῖς 
τῆς αἰχμαλωσίας καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν τοῖς ἱερεῦσιν καὶ ἑαυτοῖς. 3 καὶ ἐφάγοσαν οἱ νίοὶ 


Ἰσραὴλ οἱ ἐκ τῆς αἱ λωσί ΐ Ἵ θέ ἱπὸ τῷ ὃ [ ἣν ἐθνῶν τῆς “ἢ 
ραὴ τὴς αἰχμαλωσίας, πάντες οἱ χωρισθέντες ἀπὸ τῶν βδελυγμάτων τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς͵ 


- εὐ ΄ ᾿ 3 ’ ᾿ ς ᾿Ὶ - ΄ 
ζητοῦντες τὸν κύριον. τ καὶ ἠγάγοσαν τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας εὐφραινόμενοι ἔναντι 
» ’ γ , Ἀ Ἀ «. ; , ΄- 
Κυρίου, ᾿δότι μετέστρεψεν τὴν βουλὴν τοῦ βασιλέως ᾿Ασσυρίων ἐπ᾽ αὐτούς, κατισχῦσαι τὰς 


᾿-Ὦ 3 “. ᾽ Ἀ  Ψ' Τ᾽ , -“ ’ὔ ἽΠ 
χείρας αντῶν ἐπι τῷ ἔργα Κυρίου θεοῦ ᾿Ισραήλ. 
-πν ’ “ “ “ 
ϊ ᾿ΝΚαὶ μεταγενέστερος τούτων ἐστίν, βασιλεύοντος ᾿Αρταξέρξου τοῦ βασιλέως Περσῶν, 
μᾺ ͵ ᾽ ͵ ο .- - - ο- - ὯΝ - 
- προσέβη ᾿ἴσρας ᾿Αζαραίου τοῦ Ζεχρίον τοῦ Χελκείου τοῦ Σαλήμου Ξτοῦ Σαδδουλούκον τοῦ 


6 ιρεις  | λευιται αὶ 
9 λενιται ἃ 


7 εγκαινισμον ΒΑΡΑ | κρειους Βἢ 
10 τεσσαρισκαιδεκατη ΒΡ | λευιται 1 


8 χιμαρους] χιμαρρους  : χειμαρρους Β᾿ 
λενιται Α 15 κατεισχυσαι Βἢ 


ΨΙΠΕ α χελκιον ΒΡΑ 


Ὁ | ἀρταρξερξον ΑὨΙ͂Ξ ] βασιλεως] βασιλεων ΑΝΙπρίγ 5. [Ὸ5 
(υ14) : των βασιλεὼν ᾿ε}ῖν 

5. συνετελεσθὴ ΒὺςἾ] ΡΥ καὶ ἀϊπιραιγ ρου: ΡΓ εὡως του εκτου 
ετους δαρειου του βασιλεως περσων ΑΙΝοδ τΕ]} 3531,. 33-εα [δαρειουν 
Ροβί βασιλεως ν ] οπὶ του 25 Αοὖν ] περσων βασιλεως Κἢ | οοἰκοε] 
αεραϊβεαΐξο ἐένε δίς ἐδονείμέ 8.ο: ἄορς ποσέγα 30,5: -Ο αγιος ΑΝ 
οἸΚηνινγ δ | εως---εἰκαδος] εὡς τριτου και εἰκοσι ἢ : κγ΄ ἃ | μηνος- - 
ετου:] τον ἐκτοῦυ μηνος αδαρ ἐπι του ἀἸπηρηΐῖ : παῦ του ενατου... 
ἐτοὺς ἴοβ [ αδαρ] αδερ ν᾽ : αδιαρ ἢ | του] την πὶ [[βασιλεως] 
Ροβὶ δαρειου 3..." : της βασιλειας νΊΞ 705 (14) 

Θ εἐποιησαν)] προσηνεγκαν ἃ | υἱοι---“λοιποι Ὀἷβ 5.0 Γ Α [ ΟΠὴ 
και οἱ ἱερεις ὩΣ [ Οἷῇ οἱ 39 ἃ | οἱ 4--βιβλω] παντες κατα μωσεως 
προσταγματος ΠῚ Ϊ ΟἿΣ οἱ 59 ΘὮ]ρΡ΄- ΝΥ | οἱ δὅ.---βιβλω] κί αδῥοτίὲ 
σμ σεομμμηὲ ἐα φ μας σογίῥία σοι ἐμ ἐϊόγο ἤονεὶ Ὧν: ρεὶ 
ἡμμείδ σμέ εἷς σεσεμιαενε ἑόρο ἐπι ἐΐόγο ἤογεὶ Ῥ,ο: πὰ ἃ | 
τοι5] τῆς ὉὈ΄: τὴ Κα [ μωσεως] μωυσεως ΝΟΏΪΚΗν : μωυσεος δὺν 

" οπὶ καὶ πρροσηνεγκαν ἃ  ιερου] ναον ἀϊπηραΐν [οΠὶ τοῦ 29 
[ΡΝ | κυριου} τ ταυτα ἰ | διακοσιους} ὦ ἀϊτηραΐ { οπν αρνας 
τετρακοσιας ἵν ] τετρακοσιας Βἢ] τετρακοσιους ΑἸΝΌΟΕΠΡ 705 
(14): “ [κα : ν΄ τοὶ! 

8 χιμαρους] εἰ ἀοφοιίος Ἴμν ] νπερ αμαρτιαΞς] δγὺ ῥεζεαίες ᾿Ξ ν 8] 
ὑπερ] τ' και περι ἀ]τΙηραῖγ [ παντος] (ροβί του 19..4): παντεεΝ | 
του ἰσραηᾺ] οῤκίξ 7εγαρί 3.5: ΟἿγ τον πὴ [ οτἷὴ δωδεκα 1 πὶ 
προς αριθμον] κατ αριθμον ΚΆ,“Ὑ 3, : οτὰν {εκ ---δωδεκα 257 αμοιΐδεῖ»ι 
(οια 3.5) νήδιεε ἤγαεί 3.9" ] μὴ εκ ὈμΦ [ φυλαρχων φυλων 
ὈΠΙρνγ 05 (μ14}: νεὼν πὶ [ ΟΠ τον 29 πὶ [ Οπὴ δωδεκα 59 ὈΚννν 

9 οπὴ οἱ 259 ἃ | εστολίσμενοι κατα φνλας] κατα φυλὴν 
ἐστολισμενοι ν΄  εστολισμενοι) φοβεῖ φυλας ΑΝΟΕΙΚην : ΟἿ 
ὅσ. εὦ ] επι τῶν ἐργων] “267. ογρηρία οῤέγα Ἶω : ΟΥΩ ἐπὶ τῶν 
πὶ [ κυριου] ΡΓ του ΝΚην | θεου] Ρτ του ΑΡ [οὁπὶ ακολουθως--- 
βιβλω πὰ | ακολουθως}] ΡΓ καὶ ῃ [ μωυσεως)] μωυσεος ἄερν: 
μωώσεως ΔῊ |. θυρωροι] πυλωροι Ὁγ | εφ] αφ ε 

10 ηγαγον Ὁ ] των] τῶ 1: οἱ [(υ14}ν333}.“ 55: ἀοϑὲ ἀΐς φεὲ 
εγαμέ 3.0: ογὴ 'ζ [εκ] απὸ αἸ(αϊ πραγ: αν πὶ [ τὸ πασχα) 
ἐμαὶ δάατε Ῥω 1 τοῇ του ἃ [ οἵχὰ εν δά ] τεσσαρεσκαιδεκατη] 
Ἑημερα ἀΚΙΠπρηϊγβμο: τρια Ῥ,. ] πρωτου μηνος] μῆνος του 
πρωτου Καὶ Ἰ οτε ΒΗνν3}"} οτι ΑΝ τοὶ! ὅὅ- φπὶ Ά,5 1 οἱ 29---ξ 11) 
ἡγνίσθησαν 25] παντες ἃ | οἵα αμα 3") 


ΔΟΝ)θ-ομ)] πτπραιϊ(νγινγ 3 3." 8 

11 ον καὶ 3." | οπὶ οἱ 19 ν  υἱοι] εκ Ὁ | οπὶ οτι τ9-- 
ἡγνίσθησαν 25 Καὶ οἵη οτι 1Ὅ---λευειται ν [οτι 19] οὐχ ὈΠΊΦ3,,ον 5} 
ηγνισθησαν 19] οερέ σὐνετε σαί εοαίέ ἸΏ 1 οὐὰ οτι χ29---( 2) 
αἰχμαλωσίας πὶ Ϊ οτι 25--ηἨἡγνισθησαν 19  ΒΑΒΠΏΙΞ3ΥΞΊ ο Ν 
τ6}] 

12. ον καὶ ιὉ--,αιχμαλωσιας τὶ [τὸ πασχα] ῥήατο Ὧ" 
πασιν τοις υἱοῖς} εηὐμεγεῖ ΠΣ 105 1 τι πασιν Ὀϊς [ αἰχμαλωσιαΞ] 
Ἔασμα πασι ν»ὲ ταμα πᾶσιν Ἠἠγνισθησαν καὶ εθυσαν το πασχα 
πασι 66) [ οπὶ καὶ 25--Ἕ[.3} αἰχμαλωσίας ἃ ] αδελῴοις] - αμα 
πασιν ἠγνισθησαν καὶ εθυσαν το πασχα πασιν ἢ  αυτω»ν] 
εαυτων Ν | {τοις 39] ΡΥ καὶ 74) ] και εαυτοιςἿ καὶ αὑτοῖς Ἡ: 
οπῃ 3531)- 

18 εφαγον Ὁ | οἱ 15--οαιχμαλωσιας ρμοβκὶ παντες ν [ΟἿ οι 
19 γ΄ [οἵη οἱ 25 ΚαΥ | παντες] ρΥ καὶ ἀϊππρῳιν [οἱ χωρισθεντες] 
φιὶ εἰϊδεύσεεγεμ ες εὶ γωμαησόγαέ ἼνῪ 1 ἀπὸ των βδελυγ- 
ματων αὖ ομεγιδις ἐχσεοαὐϊογόπς 3.5 οὐχ τῆς γὴς ε] ζητοῦντες} 
ὈΓ οἱ Ρα]πιρηίΐγ 

14 γαγον Ὁ [ ἡμερας ζ΄ ἃ || ευφραινομενοι] ἐῤκέα νος μον: 
Οὔ Ὦ ] ΟἿ] ἐναντὶ κυριου πὴ | εἐναντι ΒΔΌ] ενωπίον νν: εναντίον 
Ν Τ6}1 [ κυριου] ΡΥ τον ΑΝ εΚην 

15 μετεστρεψεν] μετεστρεψανὶν: -ἰ κε ἀἸπιραιν ῷ | ασσυριων 
ΡΓ τῶν νν: ασυριων ν: των ασυριων ὁ: οἷ 3),5 | ἐπ᾿ αὑτουΞ] 
πρὸς εαὐτοὺυς Ὁ | οἵκ κυριου νῈΞ [| θεου] μγ του Ὁ 

ΑἼ111. 5 Ν 

1 οχῃ και---(6) βασιλεῖ ν || και---εστιν] εὖ ῥοσέ ἄκες μογόα 3.-: 
ἐΐ ῥοσέ ἦμης Ἴων 1 και μεταγενεστερος] μεταγενέστερος δε ἀἸπΠῚΡ4 
ἰγ: οπἱ καὶ ἢ | ἐστιν] ετὶ 'Κ [ αρταρξερξου ΑΒΊΞ [ ὁπι του το πηι] 
βασιλεως Β)}}}3,..] ροΞξί περσων Α τεῖϊ 3), προσεβη] προεβη Κ: οτε 
(οτι Ρ) προεβὴ ἀϊπιρᾳίγ: αἀξεριζέ 3.5 } ἐσρας ΒΊ εὗρας Αα: 
εἷδρας Ὁ: ἐσδρας ὁ τε] 3.5 [ αὗαραιον ΒΗ] Λἀδπμε εἰςαγὴς Ὦ: 
νιος σαραιου Ὁ: σαρεου εἷς: σαραιου Α το}: «((ἈΑτώςΣ. νας 
ὅδ βέΐες ἰγπεὶ σε: οὐχ 3,0 [ οἷχ τοῦ 29---[(2) φεινεες δ΄ | τον 
ἔεχριου] «ὥντ οὖ 5. | ζεχρίου Β] αζαριου 63,“Υ: εζαιριου 
ἢ: εἴεριου ΔΑ τῸ}}] ἘΞ5: (αξιραιον 7.4) } χελκειου] εζίαε 5: 
Οεἰείαὸ 3ωλ 1 (οι τοῦ 45--(2) ἐλεαζαρ 44) [ οπὴ του σαλημου πὶ | 
σαλημου] σαλιμου ἃ : σαλουμον “6]: σαλλουμοι ν": σελλοὺυμ ὁ: 
-οαὰς. 42: δρέονιὶ 38.“ , Ξοέογο 3,0 


2 ΟπἹ ἰοϊιμηὶ σομλπα πὶ [ σαδδουλουκον ΒΗ33] σεδδουκ ὁ: 
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Ξ- 
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ΨΙΠ 2 


ΠΣΔΡΑΣ ἃ 


Β᾽ Αχειτὼβ τοῦ ᾿Αμαρθείου τοῦ ᾿Οζείου τοῦ Ἰδοκκὰ τοῦ ᾿Λβεισαὶ τοῦ «ὈῬεινεὲς τοῦ ᾿λεαζὰρ τοῦ 


Γ ἣ »᾿΄"5 ᾿ . “ 2 4 νη ᾿ 7 4 “΄" 6 . , Ἁ ΓΝ , »" 
Δαρὼν τοῦ πρώτου ἱέρεως. βθοὗτος ᾿Ιζσρας ἀνεβὴ ἐκ αβυλῶνος ὡς γραμματεὺς εὐφυὴς ὧν ἐν τῷ 3 


»“ ΄-᾿ ΄- Ὁ Α 7 
Μωυσέως νόμῳ τῷ ἐκδεδομένῳ ὑπὸ τοῦ θεοῦ τοῦ Ἰσραήλ, 4 καὶ ἔδωκεν αὐτῷ ὁ βασιλεὺς δόξαν, 4 


φ 7 ᾿ ᾿ “ 3 "»“" 4 Ν ’ Ν ᾽ , ᾽ ΄“ νΝ , .] »“" ξ» 
εὑρόντος γάριν ἐναντίον αὐτοῦ ἐπὶ πάντα τὰ ἀξιώματα αὐτοῦ. 5 καὶ συνανέβησαν ἐκ τῶν νυἱιῶν ς 


-- Ἂ»Ὁ ἴω ΤΩ ᾽ 
Ἰσραὴλ καὶ τῶν ἱερέων καὶ ΔΛευειτῶν καὶ ἱεροψαλτῶν καὶ θυρωρῶν καὶ ἱεροδούλων εἰς ᾿Ιερου- 


" , Ν 1 -“" -" ᾿ -" ; 2 
ὃν βασιλεῖ" ὃ ἐξελθόντος γὰρ ἐκ ᾿)αβυλῶνος τῇ νουμηνίᾳ τοῦ πρώτου μηνὸς 5) παρεγένοντο εἰς 
. Ἧ Ἁ Ἀ ὃ θεῖ ν᾽ »" δ: δί Ἂ -" , δον ᾽ «- 7 4 Α ᾽ , 
Ιερουσαλὴμ κατὰ τὴν δοθεῖσαν αὐτοῖς εὐοδιαν παρα τοῦ κυρίου ἐπ᾿ αὐτῷ. 70 γὰρ Αψάρας 1 


ξ , » Υ΄, ΄ 
ἐν σαλήμ, ὁϑἔτους ἑβδόμου βασιλεύοντος ᾿ΔΑρταξέρξου ἐν τῷ πέμπτῳ μηνί" οὗτος ἐνιαυτὸς ὁ δεύτερος ὁ 


() 
(8) 


Ἁ 4 ’ - , Ἁ Ἁ [ ἴω ΠῚ »"»" ἕ [2 ’ ᾿ 4 »΄᾿» 
πολλὴν ἐπιστήμην περιεῖχεν, εἰς τὸ μηδὲν παραλείπειν τῶν ἐκ τοῦ νόμου ἸΧυρίου καὶ ἐκ τῶν 


ῃ -" ᾿ Ἀ ᾿ ; ; . ᾿ 
ἐντολῶν πάντα τὸν Ἰσραήλ, δικαιώματα καὶ κρίματα. 


(9) 


8 Προσπεσόντος παρὰ ᾿Αρταξέρξου 8 


, Ἁ νγλ ᾿ Ἐν Ἁ , ’ [ον ᾽ » ᾽ν» Ι] Η Ν 
βασιλέως πρὸς “ἔσραυ τὸν ἱερέα καὶ ἀναγνώστην τοῦ νόμου ἸΚζυρίου, οὗ ἐστιν ἀντίγραφον τὸ 
τ ᾽ 5 95 δ ὺὴς ξέ ο ΓΝ »" φΦ »- Ν 2 ᾽ ΄κι ᾽ Κζ , ΄ 
ὑποκείμενον 9])ασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ᾿Ιῦσρᾳ τῷ ἱερεῖ καὶ ἀναγνώστῃ τοῦ νόμου Κυρίου χαίρειν. ο (το) 
᾽ὸ καὶ τὰ φιλάνθρωπα ἐγὼ κρίνας προσέταξα τοὺς βουλομένους ἐκ τοῦ ἔθνους τῶν ᾿Ιουδαίων το (1) 
αἱρετίζοντας καὶ τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν καὶ τῶνδε ἐν τῇ ἡμετέρᾳ βασιλείᾳ συμπορεύεσθαί 
ἜΣ ᾿ 1 “ Φ : θ “". , ΄ ᾽ . ἢ δ 
σοι εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. τἰ ὅσοι οὗν ἐνθυμοῦνται, συνεξορμάσθωσαν, καθάπερ δέδοκται ἐμοί τε καὶ τι (ι:) 


“ αχιτωβ ἃ | οζιον ΒΡ | φινεες 
8 ιερεαν ἡ 


Α(Δ)Ρ- ἢ) π-ηρᾳι( ἡ) ἘΞ Κ 


σαδδουκου Α τὸ}}: «ϑαύΐσοε 3. 1 αμαρθειον Βἢ] αμωριου Κ: 
αμαριου Ἀ τε}}: τζῴ, ιώξυο « 3: “ἡ νιονὶ ΘΝ. Ἰδαγίαε 3.5 ] του 
οζειου] τώ, αν οὖν ὦ οἷ διου λον οὖν τώ ον τ οὐὉ 
5] οζειον Β]}}] εἴιου τον μαρερωθ του ζαραιου του σαοιια Ἁ το]} 
{74..536) [οἷ εζιου του ὁ ] εζιου] εζαριον ἀ] ραΐν : αἴαριου 74.236 | 
μαρερωθ) βαρερωθ 74: μερερωθ ἴκ : μεμερωθ ςε͵]νν : μαραιωθ ὁ: 
μαριωθ “436 | ζαραιου] ἕαρεου ε: ζαριου ἃ [| σαουια] οζιου ὁ: 
σαμουια 536}}: “ταγίαε θ.5 : Αςαλοὶ ἘΝ 1] βοκκα] βοκα ε: δοκεῖ 
33.02σ: βοκχει ὁ: βοωίαεί 1.5. | αβεισαὶ Β] κδίεαεὶ 1.5: αβισε Ἰι: 
αβισοναι Ἄςσῃ : αβησσοῦυε Καὶ : αβισουμ ν: αβιουθ ὁ: αβισουε τ6]] 
3:5] φινες Κ΄ |; τὸν 95] υἱοῦ Ὁ [ πρωτου ιερεως ΒἢΚ] ΟἿὴ ιερεὼως 
4: ἱερεως του πρωτου Ἁ τ]]} 

3. οὕτως ὄπ | εσρας Β] εἴρας Αο: εζδρας Ὁ: ο (οπι 6ἢ]η ν) 
ἐσδρας τ6}} Ἐ.,“" [| ἀνεβη] ΡΥ γε ργαμ εἰ 3.5] εκ βαβυλωνος-] αἷὲ 
Βαῤγνίομία 3Ψ,»} ] ὡς---ων ὧν γραμματεὺς εὐφυὴς 0 [ εὐφνηΞ] εἰ 
(οτι 3.) ἐπι σεριίοσις 326 Υ 1 μωυσεως νομω] νομὼω μωυσεος ἀπηρ: 
νοβὼω μωσεὼως Ὦ [ μωυσεως ΒΟΒ] ΚΗ] ρμοβὶ νομω Δ]αΐγιον : μωυ- 
σεος δ" [οπὴ τῷ 25 ῃ | δεδομενω 03} ,ον (14) [ὑπο---ἰσραηλ] 
α 2ονεΐρο το 7εγαεί ἄσεεγε εἰ αζγεὲ ΞΩῚ ] τοὺ 19] κὺ ἀϊπιραίν : 
οἵ ἢ | του 29 ΒΔ ο] Κη] οδλ γ6]] 

4 δοξαν ευροντος χαρινἹ «ἑαγίαΐοι παργηίαηε 30,5 ] εὐὑροντος] 
εὔροντα εἰ: εὑροντι ΟΝ  ανθ ὧν οτι εὑρε ἢ Ϊ ἐναντίον ΒΑ] 
ενωπίον τ16}] [ επι-πταυτου 25] 21 ο» 1) αἱρηαΐο εἰ αεείαογίο 3. 
οἵη Ὀ΄ [ οπὶ τα ἰὶ 

5. συνανεβησαν] αυτω ἵν: μετ αὐτου αἰηιραι 3 “ὐ(αἱα): 
ἑαυτω μὲτ αὐτου Υ | τῶν 25] ὉΥ εκ ἀ]πηραίν 3, 35. | λευειτων] 
Ρήτων ὈάΚα : τ εκ τῶν ἸΡΑΙῪ : σογμῖς ἐελερέἑ ΩΝ 1 οτὰ καὶ 40 59 1] 
και ἱιεροδουλων] και ναθιναίων αμα Ὁ: οπῇ 3,.““5| ἐιεροσολυμα ΑΚῃ 

Θ αρταρξερξου ΑἸΪΞΞ [ οπῖ οὐτος--βασιλει 1Ξ | ενίαντος ὁ 
δευτερος Β] ο ἐνιαυτὸς εβδομος ΑὈσΕΙΚαν : ἐνεαυτὸς εβδομος Ν 
γ6}1: αγιγεπς σελήνης ἢ.εν δ᾿ } βασιλεῖ ΒΗ] ΡΥ τω ΑΝ τ6]}: γερίς 
ὅδ: γερπὶ Άν5  εξελθοντος ΒΏΡ] ελθοντες οϑῖ : εξελθοντες ΑΝ 
γ6}} 353..τϑ 1 γαρ] οὖν ὈΓῶ5: οἷὰ 30, [εκ βαβυλωνος] ἐξ 
Βαῤ,»Ἴοκία ἘΝ 1] τὴ νουμηνια] δγίνια γι 616 3.5] του πρωτοῦυ 
μηνος]) φερε πεησῖὶς Ἤν δ: Οὐὰ πρωτοῦυ 35: εν τῇ νουμῆηνια 
τον πεμπτοῦυ μηνος (- τὴ νουμηνος Ν᾿) ΑΝ δάϊπαίνγ | εἰς ἐερου- 
σαλημ] 7εγοσοέμνια» ἱμχία ῥγαφεῤίνμνι ἔμ ΒΝ 1 εἰ5} ἐν χὰ 
ἱερονσαλημ] ἱιεροσολυμα (-σωλ- ν) ΑἸΝΟΔΪΚΩνν: τὸ ἐμ 9 γί 


ἃ λευιτὼων ἡ 


" παραλιπεῖν ΒΡ [ διωματα Β΄" 
}Ὸ κρεινας Β" [| τεραιων ἃ [| λευιτων Δ 


»εμσῖς ἘΞ] ενωδιαν Β΄ εὐ | (οὶ παρα του 7.4) τὸν 29. ΒΑ ΝΌΝΚΩν] 
Οπὴ γ6}}] ἐπ αυτω ΒΏ7εἐπ αὐτων ἢ: ἐπ αὑτον ἴν: ἐῤέσγμνι Ἐ,Ὶ: 
οὔ ΑΝ γε]! 3Ξ(}4) 

“ οὝαρ αψαραΞ] εἰ ἄνα: 13: ξεώγας εμἴνι ον ἐμ ἀϊς ἐηἴηὲ 
Ἐτώγας ΠΥ: γὰρ ο εἴδρας ἣν ος Ὁ ] αψαρας Β] τ. ἄγος. (: 
οψαρας ἢ: εἵρας ΑΝον: εσδρας τε}]ϊ] | περιειχεν ἐπιστήμην 
"[| περιειχεν παρειχεν οἰδῖ: εἰχεν Κα: οὐδἑμεόαί ΒΥ | εἰς---- 
ἰσραᾺ] πὲ μὲλὲΐ αὸ ἰδσὸ εἰ {ἠὲ »αμακές ἔα Ν 67 671} σης 
»αηααιῖ 2) νς αὐ εγαεί 5} μηδεε [ παραλειπειν ΒἾΑΠΙη] 
παραλιπειν (-ληπ- ὁ) ΒΡΝ το} 1 οὶ τῶν 19 τὴ | εκ τοῦ νομου) 
ἤῃ ἰορὸ 35. } οἷὰ εκ 259 ΑΝ ΘΟ) Κηνν 30 1 ἐντολὼν ΒΌἢ] - διδαξαι 
ΑΝ χὰ]: σώ ἀἰοίεγε ὅδ τ οἱ αρτεπαῖίο 3. ] παντα] ὉΥ των 
προς Ὦ: ρΡοβί τον ἈΝοοηκηνν [ΟἹ τὸν πὶ [ δικαιωματα] ΡΥ 
παντα τα ἈΝΟΟΪΚῆννΥ: καὶ τῶν δικαιωματων ὉΞΦ : ὁ)»1)167)} 
αν 30: οὐ σηηος ἐσ ας θ.5 | κριματα] ΡΥ τα ΑΝΊΚννΥ: 
τῶν κριματων ὈξΦ: ἑκαϊοίευι Ἐνδι τὸ κόγα βεγεμ 3,..ς 

8. προσπεσοντος---βασιλεως} ἀείεασμΐές απΐτηὶ φιὶ σεγίὀεδα» 
σὐ7ρία ἰγίαχεγχὶς γεσὶς ἐγ ααἰαγμ ΟΜΝ σφησαί οὐπεριογαΐ 
αὖ “γίαχεγχε γέρε 3:5 | προσπεέσοντος ΒὮἢ] - προσταγματος Ὁ: 
ὥιϑὲ εὐΐανι νερεδοεΐ αεεγείκε Ῥωο: -τἶδε (γὰρ ἈΚ) του (οπ ἢ) 
Ὑραῴεντος (προγρ- ν) προσταγματος ΑΝ τοῦ] Κ(. | ἀαρταξερξου) 
αρταρξερξου ΑὨΞΌ: ἙἘκυρου ν ] βασιλεως ΒΗγην] ΡΥ τὸν ΑΝ 
γ6}1 { ἐσραν Β] εἴραν ΑΝον: εἶδραν Ὁ: ἐσδραν το}}] 3." | οπὶ 
και---κυριου ν ] κυριον] δεῖ 3.5 : οἵὴ ἀγτὴρ | οὐ ἐστιν] το δε πὶ | 
το ὑποκειμενονἾ ουτως πὶ: (0Πὶ Το 4.4) 

Θ αρταξερξης] αρταξερξεις Υ :; αρταρξερξης ΑΒΞΞ ] εἐσρα Β] 
εἷρα ΑΝο: εὗδρα ὃν : ἐσδρα τΕ}}] 3,“ Αηοπὐ [ οἷκ τοῦ πὶ | οἵη 
κυριου Ὁ’ 

10 και τα φιλανθρωπα] τε παν ἐμ ἑαμι θ.5ν ἀπ α: ον 
3.5 | οπῖ και 19 ἀκ πιραίν3ξ Αποη᾿ [ τα]  κῦν | εγω] - ἐμαυτω 
ἀϊπηραίγ | κρινα9] κριναι Ν᾿ Κ(υ14}: -Ἡ ἐπ δέμε εὶς 3.7} προσεταξα] 
Ζγεοΐῥίο πον" ] αἱρετιζοντας5] ῬΓ τοὺς ὈΦδι οὐ Αποη᾿ | τῶν 
λευειτων οἷ Πεἶς 7μακοῖς θ0.ο: οπὶ των ἃ | καὶ τωνδὲ Βἢ] 
των οντων ὉΞΞΞΚΥ Απομΐ: οντων δὲ αντων ΔΑΝ γ}}] ὁφ(υὰ): 
Π415 οντων 7οβ | εν---,ἡΑασιλεια] 7: γερηιο μίεο Ἐν, | ηἡμετερα] 
υμετεραν: ἡμερα ΑἸι ] βασιλεα ᾿ὰ [| οπὶ σοι 5 

11 ουὐν ενθυμουνται] συνενευθυμουντες ν : οἵη οὐν 3, εὐθυ- 
μουνται ν΄ [ συνεξορματωσαν (-μοτ- ν) ΑΝ ΌοοΘΊΚηνιν [δεδοκται) 


ς88 





ΕΓ ΣΡ Σ Α 


ὙΠ ΟἹ 


ω φ Ἁ , -" [χ 5 7 
(13) τ: τοῖς ἑπτὰ φίλοις συμβουλευταῖς" τὅπως ἐπισκέψωνται κατὰ τὴν ᾿Ιουδαίαν καὶ κατὰ ᾿Ιερου- 
Ἃ}) 7 ν᾿ 0 ΦΙΥΝ , Κ » 13 ΝΡ. - δῶ - , “Ὁ 5 ΄ ὙΠ 
(1) 13 σαλὴμ ἀκολούθως ᾧ ἔχει νόμῳ Κυρίου, ᾿βκαὶ ἀπενεγκεῖν δῶρα τῷ κυρίῳ ἃ ηὐξάμην ἐγώ τε 
Α ς , . ,ὔ Ἀ - , ΠΝ ᾿ς , ᾿ τς ᾿ς μὴ 
καὶ οἱ φίλοι εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ πᾶν χρυσίον καὶ ἀργύριον ὃ ἐὰν εὑρεθῇ ἐν τῇ χώρᾳ τῆς 
[ « 
, [ο “ 5 ᾿ Υ λ - , ο Χ ᾿ΟΜ κ᾿ 
(.5) Βαβυλωνίας τῷ κυρίῳ εἰς Ἱερουσαλὴμ [15 σὺν τῷ δεδωρημένῳ ὑπὸ τοῦ ἔθνους εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ 
᾽ὕ 3 σο-ὦ ἿΝ 3 ᾽ Ἂ σι ᾿ , 
ις κυρίου αὐτῶν τὸ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τὶ συναχθῆναι, τό τε χρυσίον καὶ ἀργύριον εἰς ταύρους καὶ 
δ ΝΥ ᾿ , ᾿ ,. » »“ ὥς 
(16) τ5 κριοὺς καὶ ἄρνας καὶ τὰ τούτοις ἀκόλουθα, ᾿5 ὥστε προσενεγκεῖν θυσίας ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον 
1 σι ’ Ν ἴον Ἁ 5 , ΄ τθ6 Ἢ ᾽ “ Ὁ ᾽ ᾿ ω 5 ω 
Π ιό τοῦ κυρίου αὐτῶν τὸ ἐν Ἱερουσαλήμ. 'Ῥ καὶ πάντα ὅσα ἂν βούλῃ μετὰ τῶν ἀδελφῶν σου 
δι ᾽ δὴ ᾿ὰ ,ὔ 3 , ἈΝ Ἀ θέ σι σον Ι Ἀ Ἁ Ἁ τ Ἁ 
(18) 17 ποιῆσαι χρυσίῳ καὶ ἀργυρίῳ, ἐπιτέλει κατὰ τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ σου" 17καὶ κατὰ τὰ ἱερὰ 


(19) 


, Ἂ ὃ δό 5 Ἁ , κῶς μά “ ω θ - “ΟΣ » ͵7 (1 Ἁ ἣ 
σκευὴ σοῦ τὰ ὀιδόμενα εἰς την χρείαν τοῦ ἱεροῦ τοῦ θεοῦ σου τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. (19) καὶ τὰ 


8 ᾿ Ἀ οἵ ΠῚ ξ ΄, ᾽ Ἀ ,ὔ -““ὁἷ“Ὶ“᾿“ς σν σιἷ θ σ- 18 ὃ ᾽ . ΡῈ σι 
Ι ΟὝΤΩ Οσῷ ΑΝ υἹΤΟΊΤΤΥΠΓΤΉ σοι εἰς Τὴν χρείαν τοῦ ἰέβου τοῦ ὕέεξου σον ὠσεὶς εκ τον βασιλικοῦ 


(1) 


ι9 γαζοφυλακίου. "9 καὶ ἐγὼ ἰδοὺ ᾿Αρταξέρξης ὁ βασιλεὺς προσέταξα τοῖς γαζοφύλαξι Συρίας 


᾿ Φ ΄ γ᾽ ο Ὰ 3 , ἜΝ ὃ [φ ὲε Ἁ ν ,ὕ -ν , ΄“- δν ΄-- 
καὶ Φοινίκης, να ὁσὰ ἄν «ποστείλῃ σὸρας ο ἱερεὺς καὶ ἀναγνώστης τοῦ νόμου τοῦ θεοῦ τοῦ 
ξ 7 3 λῷῶ ὃ δῶ 2 “ὦ Ε] Ω 7ὔ ξ ’ Φ ἢ Ο ΄ 7 ΕἾ λ Φᾧ κ“"- 
(:2) 3:0 υψίστου ἐπιμελῶς διδῶσιν αὐτῷ ἕως ἄργυρίον ταλάντων εκατόν, Ξομοίως δὲ καὶ ἕως πυρου 


᾽ Ἁ ω 
(:3) τι κόρων ἑκατὸν καὶ οἴνου μετρητῶν ἑκατόν. 


Ἂ Ν “- ων , “- “" 
“Ἰ κατὰ τὸν τοῦ θεοῦ νόμον ἐπιτελεσθήτω τῷ θεῷ 


΄ι [ Τὶ Ὡ ΄ι . ἢ , 3 εἶ 3 Ἀ ᾽ὔ ΄- ,ὔ ΄σ΄ι' σι 
τῷ ὑψίστῳ, ἕνεκα τοῦ μὴ γενέσθαι ὀργὴν εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ βασιλέως καὶ τῶν υἱῶν. 


4. κρειους Βἢ 1 ὑποπειπτη Βἢ 


δεκται ν [ εμοῦυ ν |[ τοῖς επτα φιλοι] τεδίενι ανετεῖς οἷς 3..ον 
Ἀποηΐ: οἱ τοὺς 1  συμβονλευταις] ΡΥ καὶ ὈΘΠκΚΙτηραΐγ 3.9 

12 επισκεψονται Ν᾿ ΤΌ Κν | κατα τὴν ιουδαιαν] ἡκάκεας 3.5 | 
κατα τὸ ΒΡ 095-066] ΡΥ τα ΑΝγίτα κατα τὴν ιουδαιαν και ὈϊΚ 
5οΥ γ᾽) τε] Ἐνῷ [οβϑ- ε)ὰ Αποῃ! [κατα 25 Βη1ρ45} ΡΥ τὰ ἸαἿΥ : ΟἹ] 
ΑΝ τε}] 3.“ ὐ | (ιερουσαλημ] ΡΥ τὴν 226: ἰσραηλ 74)  ακολουθως 
ω εχει] εἰ οὐοφαϊανέ οὐ τες Ῥθ,ς | ακολουθως] οὐτεγμαπίος 1" } ὦ 
ΒΗ]7 οἱς υξ : ὡς ΑΝ τὲ]] 30) | εχεὶς πηι ν Απομὐ | γνομω Β|1] 
ΡΥ εν ἀπιραίγ: ὁ νομὸς Ὀ: εν τῶ ναὼ Κ᾿ ρΡζ εν τῷ ΔΑΝ τε]]: ἐγ 
ἀρ 55. | κυριου] ΡΥ τον ΑὔΚη: κυρίῳ ν: τοῦ θεον 3... 705: 
οὔ Αποῃἦ 

13 οπὴ και τὸ Δποῃἦ | ἀπενεγκαι ᾿κ [ὁπ τῷ 19 πὴ | κυριω 
19 ΒΡΗΞΞ3ΞῚ τ ὧὰ πὰ: Ἔτου ἦλ Α(ΙΣΑῚΝ ταὶ: - Φοο ἤεγαοί Ῥ.ον 
Αῃοηἷ; Πα} τω ἰσραηλιτων θεω [05 | ηνξαμην] μοιεέήνες Απομἦ] 
φιλοι] -- μον Ὁ33,Ξ Αποηΐ |εἰς ἱερουσαλὴμ 15] φεῖα δος λαῤίῥαέ 71 
σοῦ Αποηἦ | εἰς 10] ἐν Κ: σα 38. : οἵη 30) [ οπι καὶ 200 
Αποη" | χρυσιον] ΡΓ τὸ Ρ Ϊ αν ἔν | εν ιϑ-πτεὶς 29] Ζ)) ἐγ γα 
αῤγίοριζα γερίϊἐοέμ ἐπι ἐόν ίο δεῖ εὐ Απονὐ [ οπὶ τὴ ὁ | τῆς 
βαβυλωνιας)] τῆς βαβυλωνος {(7)4)}Ἐ8.“: τῶν βαβυλωνιων Καὶ [05: 
οἵη τῆς ἢ [τῶ κυριω 25] 2260 εἰείτγ θ,ο : οἵα ΑΔ [εἰς 25---ἰ1 5) 
ωστε ἴῃ τὴρ εἴ 8110 185 43 | εἰς 29] εν Κ: οἵὴ ἢ [ ὑπὸ τοὺ 
εθνους] 2γο τα ρεριίε Ἔων : Ὁ ἤώᾳεογιενι θ.5 1 τοῦ κυριον] τω κω 
θυ ν: κυ θῦ τὰ | κυριον 50393. 53] Ἐ θὺ ΑἿΝ τε ]] 3,5 αντων] 
αὐτου ν: διαιτων ΛΑΆΙ ΟἿΏ πλξῷ [| οπΊὶ τὸ εν ἱερουσαλημ 3.“ | 
Το 25] του Κν: τὸν Ὦ 

14 το τε] και τὸ γε ὃ: ἄος 3.5: οὔἱ τε δὶς [χρυσιον και 
αργυριον} ΡΥ ὁ»6 3.5: ἀργυριον καὶ τὸ χρυσίον σο)νν | αργυριον 
ΒΗΠΏΩΥ] ΡΥ τὸ ΑἿΝ τ6]}] | εἰ:] ρὲ τὸ Ὁ [οἵη καὶ 29 ἀπη|βς | 
(οπι καὶ 35 44) [ ἀρνας] Ἑ εἰ ἀούριίος ἘῸΝ 

15 θυσικα5] Ἔτω κῷ ΑΝΟΕΪ]ΚΏν ΒΝ [ οἷὴ τὸ τὸ 1 [τοῦ 
κυριου] τω κυριω Ὀν : του θν Α : οτὴ [κα : οπὶ τοῦ ἀϊπιρᾳίγν : Ἐ θυ 
σαἾνη [ αὐτων] εαντων Α]πιραΐίγ: αὐτου ν: οὐχ ὈΓΚ“Ξ| τὸ 29] 
τω Ὁ": του ὁ: οὐχ 3." 

16 πανταὰ] ἐγεϊνα Ῥ.5 | αν βονλη] σ")ιέ γιείοσδα» α ΟΝ 
εορ το τεσ τε πο αίενι γωείες θα 1 ἐαν ΑΝ ΟΕ] κηνν | 
βουλη] βουλει ΝῬοσνΥ : βονλοι Ὀ΄: (βουληται 230) { ποιησαι] 
εἴ 3..« [ οἵη χρυσιω--επιτελει ἢ] [ χρυσιω) ΡΥ τω ΌὉΞΖΞ:: χρυσιον 
Ἰς | καὶ 29] ἡ ἢ [αργυριω] ΡΓ τω Ὁ: αργυριου Καὶ [επιτελει] ρὲ 
εἰ 353.: δέγβεῖες θ,5 κατα το θελημα] 270 ποἰιερέαίε ζέα σοζλ αἰ τε})ὲ 
2᾽)αεφεέῤίη ἘῸ ] τον θεου] ΡΥ κυ 03.}Ὑ: 2ο»ετμὲ 3,5. 1 οτὴ σου 
25 ἃ 


ΘΕΡ Ν ΘΙ Εν. 


19 ἀρταρξερξης Βαὺ [| γαζοφνλαξιν Α [φοινείκης Β" 


1 εἐνεκὲεν αὶ 
ἌΝΟ- ΘΠ) πηραᾳίνννγ3ξιον δὲ 


17 οτὰ κατα ΑΝΝῬΟΟΪ Καϊηννϑ Κ᾽ 3. [05 | σου τα διδομενα] 
τὰ διδομενα σοι Ὁ : φιίας ἐϊὲ ἀαη έν 3.5: γηας ἀμέα στοαί ἰδὲ Ῥων ] 
σου τὸ Β}] ρχ του θὺ Κα: {ργ κυριον 7.4): οἱ τῇ [ὁ5: τον κυ ΔΝ 
1611 ἐδ | διδομενα Β[.51] Ἔοι Α": δεδομενα σοι Ν 705: δομενα 
σοι ν : σοι Αἰ ΤΕ]] [εἰς τὴν χρειαν 15] σα οῤέγα Ῥ,ἡ : οἵὴ τὴν 
Καὶ | τὸν ιερου 15] κν Ρ: αἰοντις Ζρονεῖμὶ 10 1 Ογὴ τοὺ 2Ὅ-τττοῦυ 
39 τὰ [ Οἠϊ τον 39--σοὺ 30 ν [τοὺ 39] το ἢ: οπὶ ἃ | ιερουσαλημ] 
Ἔ θησεις εναντιον αὐτου ἰ«: Ἔθησεις ἐναντίον του θὺ (ιῆλ Ὁ: 
Ἔθησεις ἐναντίον του θὺ σου (οπὶ Ν) τον ἐν ιλημ Νεογ: μα} 
αναθησεις 705: -Ἑ δογιὲς απέό Ζονιέενε οων ἤεγαο 9.5. 1 ὁπ και 
γῆ -πσου 35 α  λοιπα]  ονικῖα 3.5} αν Βἢρ] ἐαν ΔΑΝ τεῖ! 
νποπιπτὴ] ὑποπίπτει ἰὴ; νποπτὴ α | εἰς τὴν χρείαν 25] αὐ 
οδέγα Ῥω 1 ΟἿ τοῦ ἰερου 535 ἢ [ οπὶ σον 30 3.5 

18 δωσεις] δωσης Καὶ: ἐαόιειέι, 3... } ἐκ-τγαζοφνυλακιου ἐΐε 
ἐπεσαιεγῖς γεσὲς 3.5) εκΊ ρτ καὶ ν | βασιλικου] ερον Α | γαξοφυ- 
λακιου) γαζοφυλακιω ν: -τἮ περὶ ποἐπεογῖς ει} 7χαίγεέδιες ἐεῖς ζαζογε 
αι) εἱ ἀγρονίο ῥεγπεῦ τεσ παν πο εείαέόηι ΖδορείηΣ Ξ.. 

19 και ἐγω ιδου Β] καγω (αΎω Υ: και εἐγω ὉΠ) δὲ ΑΝ οἵηη ὅδ: 
εἴ ἐρὸ φηΐάενι Ῥω": φρο αἀπίονι Ἔ,ο : οὐχ δον ΞΖ [ αρταξερξης ο 
βασιλενς] ο βασιλευς αρταρξερξης (αρταξερξεις ν) Ἂν: (οπι 4) | 
αρταξερξης Β΄] ἀρταρξερξης ΒΑΡΗΞΞ: ροβί βασιλεὺς Ν τ6}} 8,“ 
σνριας} ΡΥ τῆς Ν : δγηαεοοείίς Ῥως 1 ἂν ἀποστειλη] τι» Ἰδεοόγτί Β.5 | 
αν ΒὮΚν] ἐεαν ΔΝ τε}} [ αποστειλη}] αποστελὴ 6: επιστειλη Ὁ 
7105 (14} [ εσδρα9] εσδας α΄: εἶἴδρας Ὁ: εἴρας ΑΝον | οπι 
και 35--ὀὐψιστου πὶ [ οπ1 του νομου του ἃ | του θεου] ρτ ον εΐ)ΐ 
8,6: ῥοονιδὲ Ῥω. ] οὔἱ του ὑψιστου Ξ." | διδωσιν] δωσιν Ὁ: 
εἰομν νι είς Ἀν 1 ἑως---εκατον} αγρεμ ἐξ ἰαὐοηέα σφιες αἰ 
ΠΝ 

20Ὸ οἷὰὰ ὁμοίως δὲ τὴ [δὲ] εὖ αἰγὶ θ,0: οὐὴ ἀκ 3.5 [εὡς 
πυρου] πυρων εως ἀ!ραίγ : πυρὼν τῇ : οἵη εὡς 3.5 | κορους αν 3.5 | 
(και γόπττεκατον 29] λα 74) [ μετρητων] εο)0ς 3,5 : ανιῤάογας Ἴων} 
εκατον “5 ΒΠ3Ξ5] - καὶ αλλα υζ: και ἀλαὰ εἰς πληθος παντα α: 
Ἔκαι αλλα (αλα ᾿ητρίγ : αλας Κ) εκ πληθους (-θη 1) πανταὰ (Ἐ τα 
Νν) ΑΝ τεῖϊ: τε αὐΐα φεαεεισιε αὐ ααμ  οἰηθ ἑαχαζονδ 
ομεΐα 3.5»: οί «αἱ εὔρδι6 τεξλισγα εἰ ἐπέόΐεγα οἰὸς ἡτφη στα 
»τερδιέγα οηεμξα 3}. 

21 ομϊ τον τὸ θ'αἃ | επιτελεσθητω Β0}3.,".5] ΡΥ επιμελως 
ἀϊπηρᾳ : τ επιμέλως Δ'Ν τὲ ]] 3.5 [οπὶ τω τὅ---ἐνεκα ἃ [οὐ τῷ τοι} 
ΟἹ ἐνεκὰ ἢ [γίνεσθαι 6  οργην ροβί βασιλεως ἃ | εἰ:] ἐπὶ 
ΑΝΡΟΘΙΚην 3393». [οηἱ τοῦ 39 ἰτπὶ [ βασιλεω9] εὖ Λμΐ Ἐν] 
των νιων ΒΗ] τἰῥὲγ Λίΐος εἰς ἘΒ.“ τ αυτου ἈΝ το}! 3. 3 


σὃρ 75 


ὈΣΔΡΑΟ. 


ΝΠ 





(.) 
(:5) 
(:6) 


Β 33 καὶ ὑμῖν δὲ λέγεται ὅπως πᾶσι τοῖς ἱερεῦσιν καὶ τοῖς Λενείταις καὶ ἱεροψάλταις καὶ θυρωροῖς 5: 
καὶ ἱεροδούλοις καὶ πραγματικοῖς τοῦ ἱεροῦ 'ἱ τούτου! (335 μηδεμία φορολογία μηδὲ ἄλλη ἐπι- 
βουλὴ γίνηται, μηδένα ἔχειν ἐξουσίαν ἐπιβαλεῖν τούτοις. 33καὶ σύ," Ἰσρα, κατὰ τὴν σοφίαν τοῦ 52 
θεοῦ ἀνάδειξοι, κριτὰς καὶ δικαστιίς, ὅπως δικάξζωσιν ἐν ὅλῃ Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ πάντας τοὺς 
ἐπισταμέυους τὸ νόμον τοῦ θεοῦ σου" καὶ τοὺς μὴ ἐπισταμένους διδάξεις. “Ἰκαὶ πάντες ὅσοι τς (17) 
ἐὰν παραβαίνωσι καὶ τὸν νόμον τοῦ θεοῦ σον καὶ τοῦ βασιλικοῦ ἐπιμελῶς κολασθήσονται, ἐάν 
τε καὶ θανάτῳ ἐάν" τε καὶ τιμωρίᾳ, μὴ ἀργυρίῳ ζημίᾳ ἢ ἀπαγωγῇ. “5εὐλογητὸς μόνος ὁ κύριος 25 
ὁ δοὺς ταῦτα εἰς τὴν καρδίαν μου τοῦ βασιλέως, δοξάσαι τὸν οἶκον αὐτοῦ τὸν ἐν ᾿ἱερουσαλήμ. 

36 καὶ ἐμὲ ἐτίμησεν ἔναντι τῶν βασιλενόντων καὶ πάντων τῶν φίλων καὶ μεγιστάνων αὐτοῦ. :6 
57) καὶ ἐγὼ εὐθαρσὴς ἐγενόμην κατὰ τὴν ἀντίλημψιν Ἰζυρίον θεοῦ μου, καὶ συνήγαγον ἐκ τοῦ . 
58 Καὶ οὗτοι οἱ προηγούμενοι κατὰ τὰς πατριὰς 18 


(:8) 
(9) 
(99) 
(3:1) 


(32) 


“« 


Ἁ -“" 
Ἰσραὴλ ἄνδρας ὥστε συναναβῆναί μοι. 
ι -“ ΦΎΡΕὶ ΟΝ ᾿ νον, ἢ ᾽ νυ “Ἵ'΄"59ἅ -“ 3 - ,ΌῸ μ 
αὐτῶν καὶ τὰς μεριδαρχίας, οἱ ἀναβάντες μετ᾽ ἐμοῦ ἐκ !αβυλῶνος ἐν τῇ βασιλείᾳ ᾿Αρταξέρξον 
ΤΥ , “ ΄-ὠ ὁ» , γ᾿ ὔ “ ἴω “ 
τοῦ βασιλέως. “9ἐκ τῶν νἱῶν Φορός, Ῥαροσότομος" ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ιεταμάρου, Ἰ'άμηλος" τῶν 10 


Σ πασιν Α ] δλευιταῖς Δ | τοντου] του 1} [ γινηται] γεινηται Βἢ: γίγνηται 


26 ετειμησεν Β" 


ΑΝ-ε τπραιν ΞΟ υ 


22. οἵχὰ καὶ τὸ 3,“" [ δὲ] ἐγρὸ 3.5: (οπιὶ 44) οπὶ τοῖς 29 
ἀξ 1 οἷν καὶ ιεροψαλταὶς καὶ Ἶνν [ ἱεροψαλται5] ΡΥ τοῖς Αν: 
ιερσψαλτοις δ΄ [οἱ καὶ 45 --πραγματικοις ἃ | οπὴ και θυρωροις 
3,5 | οἷἱ καὶ πραγματίκοις τὴ Ϊ πραγματικοις) πρακτικοις Κι: 
γραμματικοῖς ΝΌΩνΥ 3, Υ 3. Τος (αἰ 4) | οπὶ τοῦ ἱερὸν ταντοῦυ 3.5 
τουτουῦ] του ΒΝ ΌΠΩν : οπι ΟΕΞξ [05 [ μηδεμίαν φορολογιαν μηδε 
αλλην ἐπιβουλὴν ὈΔΙπιραὶν [ μηδεμια] μηδεμιαν ἢ: μηδὲ οἐ] 
αλλη] αλλα Α [| επιβουλη] ἐπιβολὴ ν: βουλὴ Α: ογῆς 8“: 
ἡημαϊείο ὮΝ 1 γίνηται ΒΑ ΝΟΒ)νν] γενηται οἷ: γινεταὶ π: 
γίνεσθαι αντοῖς Ὁ: γίνεσθαι τΕ}}] : οἷν) φὉ  μηδενα εχειν εξουσιαν 
ΒὨ] και μήδενα εχεῖιν γ: και ἐξουσιαν (-ια Ν'") μηδενα (οὐδε ενα ν) 
ἐχειν ΑΝ ΟΥΪΚηνν : Ργ καὶ το] 3,,ον Ὁ | οπὴ εἐπιβαλει»---[(33) ἐσρα 
γ | επιβαλειν ΒΌΒ(25] ἐπιβαλλειὶν τὶ Νν : Ἔτι Α τε]] 3.,ἐν 

Ο3 οπὶ καὶ τὸ 3.“ ὺ Αποπ᾿ | συ] σοὶ ν: - δε (226 30)" 705: 
Ἑεγρο θ.5 | εἐσρα Β] ἐσδρας 3.5 Αποη΄: εἴρα ΑΝο: εζδρα ὃν: 
ἐεσδρα το }] 3.5 οἵὴ αναδειξον ---θεον 25 ν | αναδειξον---δικαζωσι»] 
εοριῥοπέ ἐπμώίσες ἐαμσαγτν ἐξ εεείδεΐαε ΑπΟμ ἡ ] κριτας και 
δικασταΞ} Ξατογάσίές οἰ τπαἶϊεες 1.5 1 οἵα και δικαστας Κὶ οβ [ οἵλ 
οπως δικαζωσιν Ῥ, | δικαζωσιν} δικαζουσιν ἢ: δικασωσιν ᾿ὶ [05] 
ἐλοερίζοι 3.5. πανταβ] ὈΥ εἰ Β,γ): οὐ τὸ [05 ] τοὺς τῦ--- 
ἐπισταμενους 59] φιιὶ ἐέρέηι 7)εῖ ἐπ ποὺς γιομεγη ἸΌΝ 1 τοὺς 
ἐπισταμενου:} φιεΐ ἐγαγιεσηέ μη 55-οὰ 1 οὐχ τον---επιστα- 
μενους “59 Ἀποῃ" [ οπὶ σον 3.5 ] ἐπισταμένους 25] ὁ δε ΑΝά]η- 
ἰγ 9 [65 (υἰ4) 1 διδαξεις5] διδαξης Ν᾿ ΌνΥ : αοεύ Ἶμν: ἀεές ἐος τς 

24 και 1τ9] κὐ 3, παντε9] παντας Ν᾿: οτὴ 335 Αποηῦ 
εαν 15] αν Ῥοε͵πιν : οπὴ τὶ [ παραβαινωσι] παραβαιναυσιν ΑΝ" 
Καὶ: παραβασιν ν | καὶ 29 ΒὨ] οπι ΑΝ τε}] 35 3: .ον 5 7ὸ5 Δμποπῦ 
νομον---σον] θῦ νομὸν πὶ Ϊ οπὶ τὸν 15---βασιλικου 30) ] ὁπὶ τον 
1τ9.--και 35 δ" | οτὴ σὸν Ν | τὸν βασιλικου Β] τοὺς βασιλεικσὺυς Ὦ: 
γεσὶς 3,5 Ἀποηΐ : τὸν νομὸν του βασίλεως δ΄ δ᾽: τον νομὸν τον βασι- 
λικὸν Υ : τον βασιλικὸν (-λεικον ΑἹ ΑΝ τ6}} “Κ [ο5 | κολασθησονται) 
κολασθησεται τὰ: κολαζεσθωσαν 3. | εαν τε καὶ 195] ἢ Πι: 
οἐμο Ἵν Αποηΐἷ: οαὴ καὶ ὈΝΚΊΞ 5. | εαν τε καὶ 29] ἡ τῇ: σύμε 3,,ἐν 
Αποηΐ: οπὴ εαν τε Ναᾶν: οἵὴ καὶ Ὁ | τιμωρια] ατιμια Ὁ: 
ἐογνιερεὶς 1.9: ἐγ εέαίμ 3.5 [ μη ΒΗ (δχ σοῖζ 83}] η ἃ ταὶ] ὃ. Αποηΐ: 
σέπε .εν {τὸ οἰἰαηι Ξ..): καὶ Ν΄ [ ἀργυριω ζημια) δεχτατίαέ νεοία- 
δίογιο 5: εογαἰφ)αίΐοης δέει αο θ.5 | αργνυριω ἈΠ] αργυρικη 
ΑΝ τοῖϊ ῷ. ] ἔἕγμιωσαι  [] απαγωγη] ἐπαγωγὴ Κὶ: εἐχξἰῖσ 3; 
δεσμευσαι Ὁ: - ὀστο καέεας Δυοι 

5. εὐλογητος ΒῸΌΒ] ρζτ εἰ 33: ρῖ καὶ εἰπεν εσδρας ὁ γὙραμ- 


23 φοινεικὴ Β" 
28 αρταρξερξου ἘὴὉ 


ματευς ΑΝ τοῖ! (,4)3.ον 85. Αποπ᾿ [καὶ εἰπεν] εἰπε δὲ 44.: οπὶ καὶ 
5.1 ἐσδρας] ἐσδρα 44 Αποη΄: εἴρας ΑΝον | οὔ ο γραμματεὺς 
ΚΞ.“7]} μονος ο κυριος] ο ΚΞ μονος των πβὼων μου Ἶκ [οῃγ μονος Ὀπ13..."] 
ὃ κυριο5] κα α θς Ὁ: κε ο θξ των πρὼν μου) ΛΔῃοπ᾽ | οπὶο 15 οἷα" 
ἰννν [ κυριος 35.331 θς των πρὼν μον (γο5ἰγ0 7147} 3.) τα 3η : -Ἐ τὸν 
πρε μουν: το θὲ των πρων μου Ἰν᾽ : τὸ τῶν πατερὼων μου ΑΝ το}} 
3.5. | δως Ν᾿" | ταυταῇ λαρε μοἐμρέαίενι ἸΌΝ 1 μον ΒῺ]7 ον ΑΝ 
τ }} 3,,ονῷ Αποηὐ | τοῦ βασιλεως δοξασαι] δοξασαι βασιλεως Ὦ 
δοξασαι] ρΥ τον ἰ [ τον οἰκον αὐτον] ἐξέ") 3,5 

2.6 καὶ 15] ΡΥ φριὲ ω5 [ ἐναντι Β] ἐναντίον ΑΝ ομλὴ | των 
15--μεγιστανων} ογέμηι ῥγέπείδιων θ,5.} τῶν βασιλευοντων 
Βιηῖξ] του βασιλεως Ὁ: τοῦ βασιλεως και των συμβονλενοντων 
ἜΚη3" Αποηΐ: οαἢ τῶν ἢ: τοῦ βασιλεὼως και τῶν συμβασι- 
λευοντων ΑΝ τοῖϊ δ | οὐχ καὶ “ϑ---μεγιστανων Αποιῦ Ϊ οἱὴ 
παντων ταϑ, | φιλων] οἷα πὶ: ταῦτου ἢ  οπὶ καὶ 35 τὴ ] 
μεγιστανων ΡΥ τῶν Ὀπ| [οπὴ αὐτὸν τα Ξ 

ΟΠ καὶ εἐγω] καγω ΑΝΑΚΊΙΠ-ΥΥ : οπὶ ἐγὼ τῷ | ευθαρης ἢ 
ἐγεναμὴν Καὶ  θεον μον Β] οπὶ ἢν: ΡΥ τοῦ ΑΝ τοὶ] | συνηγαγεν 
ἦννν [-ανδρας εκ τον (λ (εἶν 

2.8 προησουμενοι πὶ [ κατα] ῬΓ οἱ 6 | (οΙὴ καὶ τας μερι- 
δαρχιας 44) | τας 257] τ σϑεζειαίεηι ἴθ. 1 μεριδαρχιας] - αντων 
153.,ον | οἱ 29] α ἢ | αναβαινοντες ΑΝΟοΟ-Κνν 3595. ] εκ βαβυ- 
λωνο95] ἦε δαῤνίοπϊα Ἀ., 1 οπὶ εν---βασιλεως πὶ ] αρταρξἕερξον 
ΒΑ ΑΙΙ͂Ξ [ οπὶ τὸν βασιλεως 3-" 

29 εκ 15] ργζ εὖ 3.1: απὸ Ὁ | φορος ταροσοτομοΞ) Τλογασίαγος 
με Αἰλοέμε 1ωε 1 φορος ΒᾺ] δλαγες 3}: φινεες ΑΝ τεῖὶ]} }| 


ταροσοτομος Β] τοροσοτομος Ὦ: “αΞοτώ νο ΘΟ τατον 
ξ; γηρσων Ασοἶκιν: γήῆρσαμ Ὁ]: γηρσεμ α: γηρσωμης ν: 


τω 


Οόγτοριῖς ων: γηρσωμ Ν το ῖ] | οἵη εκ των νιων 25 αὶ | εκ 25] 
απὸ Ὁ [|εταμαρου Β] ἱεταρμαρου Ὦ: ιοαμαρου ν: ἰθαμαρταν 
Ναῖς ἰθαμαρ ΔΑΌν : ἰθαμαρου Ν᾿" τεῇ: ἀιοῦλο.. ὦ: “αίερεὶ 
Ψ3,.ος δέρραγζί ὮΝ 1 γαμηλος Β] ἀοοολξαν, 53 : γαμαηλος 
ἢ: γαμαηλ Ασεΐην : Οαδιοὶ με : δανιηλ Ὁ: γαμαλιηλ Ν τοὶ}: 
Ανερτς ὍΝ 1 τῶν νιων 39 ΒΗ30}] ΡΥ απὸ Ὁ: ΡΥ εκ ΔΝ τεῖξ: (ἱ 
πὶ Ῥ,5 85. 1 δανειδ Β5] δαδ (δαβιδ ὁ) αττους απὸ τῶν υἱων 
σεχενιου Ὁ: ἑἕἑαττους (ατοὺς πὶ: λατοὺς 6 : λαττοὺς Νῶκν: 
τατους ν) ο σεχενιον (σελχωνιίον 44) ΔΝ το]! (.4}: τες ϑιεεδὲ 
βμέμις Διαίαοὶ 3.5: τε ἀκολμις δες δεῤείδεας 3.» 


590 





ΕΣΔΡΑΣ ἃ 


(33) 


(34) 31 
(35) 32 


ΝΠ 40 


ἴω ἧς Ἀ 3 ΕΣ ΄Ὰ » Ἁ ΄ὰ Ν ΄ Ά 
39. υἱῶν Δαυείδ, ϑοΦαρές, Ζαχαρίας, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ γραφῆς ἄνδρες ἑκατὸν πεντήκοντα" Β 
“ μ“ ᾿ Ἁ 3 ᾽ ΙΥ ’ « ΡΥ 
ϑ:ἐκς τῶν Μααθμωάβ, ᾿᾿λιαλωνίας Ζαραίου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες διακόσιοι: 3 ἐκ τῶν υἱῶν 


Ζαθοής, Εἰεχονίας ᾿Ιεθήλου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες διακόσιοι" τῶν υἱῶν ᾿Αδείν, Οὐβὴν 


(56) 3323 ᾿Ιωνάθου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες διακόσιοι ππεντήκοντα" 33ἐκ τῶν υἱῶν Δάμ, ᾿ὩὨσίας ΤΠοθολίου, 


(52) 34 καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομήκοντα: 3:ἐκ τῶν υἱῶν Σοφοτίου, Δαραίας Μειχαήλου, καὶ μετ᾽ 
(58) 32 αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομήκοντα" 35 ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ιωάβ, ᾿Δ βαδίας ᾿Ιεζήλου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες 
(39) 36 διακόσιοι δέκα δύο" 36 ἐκ τῶν υἱῶν Βανιάς, Σαλειμὼθ Ἰωσαφίου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑκατὸν 


(49) 37 
(41) 38 


ἴω ᾽ 3 ΄ὰ φ 
ἑξήκοντα 37ἐκ τῶν Βαιήρ, Ζαχαριαὶ Βημαί, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες εἴκοσι ὀκτώ" 38 υἱοὶ 


(4.1) 39 ᾿Αστάθ, ᾿Ιωάνης ᾿Ακατάν, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑκατὸν δέκα" 39ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Α δωνιακαὶμ οἱ 


μὲ Ἀ ΄ὦ ᾿ 2 ἥ }] ΄Ὰ Ἢ ΓᾺ ἴω Γ Ἀ Ἀ ν' ᾿ Ἀ τ }] “ 
ἐσχατοῖ, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν: ἰὡλειφάλα τοῦ 1 εονὴλ καὶ δ᾽αμαίας, καὶ μετ αὑτῶν 


ι ΄ιἃ ΄ “" ΄΄ ᾽ 
.ο ἄνδρες ἑβδομήκοντα" “1 ἐκ τῶν υἱῶν Βαναὶ Οὐτοὺ ᾿Ιστακάλκου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομη- 


32 ἐεχονγιας ΒΡ | αδιν Α 
37 οκτῶ 


90 φαρες ΒΗ] ρῖ απὸ των νιων Ὀ3.,ο":; των (ΡΥ εκ Νοε)ν) 
νιων φορος (-ρες Ρ) ΑΝ τὸ}} [| ζἕαχαριας και] ἕαι ἃ | μετ 
αντου] μετ αἀντων Ὑ : μετα τοῦτο ἢ |[ απὸ γὙραφη9:] απεγραφησαν 
ΝΡΡαΚΙμραίγξς : γεν οὲ σππ Ῥ,.: οὐὴ 30,5 [ οπὶ ἀνδρες ες | 
πεντήκοντα] ΡΥ καὶ ὁ 

91 εκ---ελιαλωνια9}] ὧδ Αἰ λαωμοαόεί Μάονας Ῥ.5: ἐχ 
Πὲς ἀμείοεῖς Δημοαῤίοιῖς 3,5 1 ἐκ των μααθμωαβ) ε ἤ); 
- ,ιοκίαξο ἀιτξοοι 9 Ι εκ] απὸ Ὁ ] μααθμωαβ ελιαλωνιας] 


Ζ]ααᾷ εὐ οα εἰ Βεϊίφαρκπίας 32} μααθμωαβ ΒΗ]υίων φαλεμωαβνν: 
νιων φαλομῶων ςε)νν : νἱων φααθμωαβ Α τε] ] ελιαλωνίας Β] (ελι- 
λωνιας 7.4): ελιαενιμ ν: εἐλιανα Ὁ: αβελιαωνίας 66}: ελιαωνίας 
ΑΝ τε]!]: υδικία δ 1 ζαραιου] ΡΥ νίος Ὁ: ἕαρεου ε: αζαραιου 
Κ᾿ ἕαρευ Ν: τς ζαρευ ν: εἰ Ζαγεῖ ἿΞ: “ἰἔε σὰλλ δι Αἰ 
Τανγαεὶς 3.5 τ ζαχαριον }πνν | διακοσιοι] - φεληφαρσέμία 0} 

92. οἵὴ εκ---διακοσιοι τὸ Ἀν [εκ] ἀπὸ | ζαθοης]) ζαθωης ἢ: 
Ζαελμες ἜΝ Ζαίας 3.5 : οτὰ ἢν | εἰέχονιας ΒΗ3,,5] Ζεεοπίας 3.5: 
ιεχενιας ἰπὴ: εχεένιας ἀρ: σεχενιου Ὁ: σεχενιας ΑΝ τὲ} | 
ιεθηλον ΒῊ] εζηλου τῷ : Ζεελοίοὶ 3.5: νιος αζιηλ Ὀ: διέ ἤείραν 
3,5: ιεζηλοῦ ΑΝ τοὶ] | διακόσιοι 19] τριακόσιοι ΑΝΌΓΠΕ]ν: 
τ φεῤισπαρίμέα ων: -Ὁ σοῤ πα σίρία 3.5 1 ΟΥὴ τῶν 29--- πεντήκοντα 
3:5 | τῶν χ9 ΒΗ] ρύ απὸ 3: ρύ ἐκ ΔΝ τὶ] [|νίων 29] 
Ἢ ζαθοης εἐχενιας ἃ ]| αδειν ουὐβην}] αμιναδαβ Ὦ: “αι εόο 3,.ς; 
ΑΞ οΣπξ. Ἢ δ [| αδειν] αδην ἄερν: αβὴν πὶ: αβιν γ᾽: {ζαθοὴ 
αδὴν .4)} ουβὴην ΒΕ] {(οβηδ 7.ῳ)»: ὡβηθ Αὐο)νν : ὡδηδ γ: ὡβηδ 
Ν χεὶ] ] ιωναθου] ἑωναθ. τῇ : νιος ιωναθαν Ὀννν 3, 35: ιαναθου Νν: 
υνιωναθον Ἰκ : (οὴϊ 4) [ οπὶ ανδρες 29 ἀραὶ [Οἱ διακόσιοι 
29 Ὁ 

399 εκ] απὸ Ὁ ||ἰ λαμ ἐσιας γοθολιου) «ἄλδι:. «ἴ,.ου-.-55»1 
5] λαμ εἐσιας} δαία 7]ιαρίας 3.5: ανιασίας 3.5. 1 λαμ ΒΗ] 
ἐλαμ Α: λαμ πὰ: αἰλαβμ Ὁ: ηλαν νν ἤλαμ Ν τεὶ] |] ἐσιας ΒᾺ] 
ιεσιας Νιηην: ιέσσιας Α το}}] [ γοθολιου] Οοϊλοίϊας 3.4: νιος 
γοθονιου Ὁ: (οπὴ 4.4) | εβδομηκοντα)] ρτ κεφ εὐ 88: (δια- 
κοσιοι 236): ογδοηκοντα Ὁ 

94 οἵἷχ ἰοΐαπη σοπμα Αἀρ [εκ] ρὲ εἴ 5: απὸ Ὁ | οἷὴ 
νιων Καὶ [ σοφοτιου Βἢ] σαῴατιον Ν᾽ τεῖ! 30: «δαῤλαί 3.5 | 
ζαραιας] ἕαρεας Ὠϊ : Ζαγίας 3.5: ζααριας ε: ζαβδειας Ὁ: Μὲ 
“ξαγέαε 3.5 } μειχαηλου] μηχαηλον Ν᾽ μαχαηλονυν ν: “ηιΙολεϊὲ 
3). : Δμκαλεῖ 9: νιος μιχαὴλ Ὀ: οπὶ Καὶ ||[εβδομηκοντα] 
ογδοηκοντα 63..": (διακοσιοι 250) 

99. εκ] ρὺ εὖ 33: απο Ὦ [ ιωὡαβ) ἰωβα Ν: ἠΠοὁ 3.5: 7ρῥαό 
3,.ο: ιωαλ Κὶ [αβαδιας] βαδιας ςε͵ν»33: «“ὀιίΐας 3,25: αβδιου Ὁ: 
οι Ἀ.“ | εεζηλου] ἐιεζιλον πὶ: ρεζηλου Νῦν : νιος ἐειὴλ δ΄: υἱὸς 
ιεηὰλ ὁ: λελείὶ 3,5: Ξτεροὶ 3.5: πές δὲ κάναν ολ 3: (ον 4} 


501 


34. μιχαηλου ΒΡ 


36 βανειας ΒΆΡ 
30 τα Ὀϊ5 5.ιΥ Β 


ΑΝΡ-εμ)τ-ραίννγΥ 353, ,ν 


(οπι ανδρες 44) [δεκα δυο] δωδεκα ΑἸ ΝΟΒΊΠρΡΝνΥ : καὶ οκτω και 
δεκα δ: καὶ οκτω ὃ 

96 εκ] απὸ Ὁ | βανιας σαλειμωθ ΒἈᾺ] βανι ασσαλιμωθ ΑἸαι: 
(βανιας σαλημωθ 74): βανι ἀσαλιμωθ ΠΡΥ : βαανι ασσαλιμωθ 
1 βανια ασσαλιμωθ α: βανι ασαλιθ ἃ : {(βαναια ασιλιθ .4): 
βανιδας σαλιμωθ)}: βανιας σαλινμωθΝ : βανια σαλινμωθν: βαδια 
ασαλιμωθ 8: σαλιμωθ βαναιας Ὁ: σαλημωθ Καὶ ΣΩΥΔΔΆ 
διοσσλν. 3: δαμίαε δαζνιοίά ,Ν 1 Βαναρὶ δαίαυμοίδ 3,9 | 
ιωσαφιου] Μίμς 7Ποσαῤλϊας ΒΥ: νιὸς ιωσεῴφια Ὁ: τ«ώὥϑι ΑΣἙ-Ἁ 
ὅϑτοᾶ: οαὶ πὐϑξς [(οπὶ ανδρες ..4) |[ εκατοὸν εξηκοντα] εξηκοντα 
και ἑκατὸν ΔΝ ΟΟ)]η--ἰγ | εκατον] ἀμεεμἐΐ 5. εξηκοντα] σεαάγα- 
οἰπία ",- 

9. εκ] απὸ ᾿.  βαιὴρ Β] ρζῖ νων ϑ: δέεγ 3,5 δεεί 3.“: 
ων βοκχει Ὀ: υἱῶν βαβι ΔΝ γε }} | ζαχαριαι Β.} ζαχαρια πῃ: 
ζαχαριας ΑΝ τεῖ! 1Ξ3.,εν | βημαι Β] βηβε Ν : δεδεΐ 3: βηβιν: 
μἰἔρες Βεεὺς 3.5: νιος βαβηι Ὁ: βιβαι εἶκὴνν : οἱ τῇ: βηβαι Α 
(611 3: διτ-ατο 1] (οπὶ ανδρες 4) ] εἰκοσι] αἰκεερὲ ον] 
οκτω) ἐγλρεμία Ξ,,“ 

398 υἱοι Β|}] εκ (απο ἢ") των νἱων ΑΝ τεὶ] 3.,σὐ 83. 1 ασταθ] 
αστατ Νν: ασαθ τὰ: ασγαδ Ὁ: (αγαθ ..): ἀινιαῦπιτκλ ζ: 
Ξεεαώ β.5.: σαααε Ἄ,5 | ιωανης ΒΗ] ιαννῆς νι : τωανααν Ὁ: ἑωῆς 
1 (α1}} : ἑω ἃ : τωαννῆς ΔΝ ταὶ] 3.5: οὐχ 3.5. | ακαταν]ρτὺς γόδ: 
Ἐκείαν 3.5 1 ακαταθ  : ακταν δ: νιος ἀακκαταν Ὀ: οἱ π)3}" | 
οὔ ανδρες (44)}3.. || δεκα] εἰκοσι ἢ: ποπασίμία Ἐς 

99 εκ]ρτ εΖ 3.5 : απο Ὁ [ αδωνιακαιμ Βἢ] αδονικαμ ὈΪκη}: αδον- 
νικαμ 1 (υ14) : αδωνικαμ ΑἸ(υΙα) τε! 5: ἡ ὠοπέία ἘΠ: αδωκαμ 
Ν: “οι θ.5 ] (οιι οἱ---αὐτων τῷ 44) | οἱ ἐσχατοι] θη ς σε 
σεβῥογηνμ ἽΞ,ν ἐρεὶς δοσίγερεῖς 30} 1 οὐὴ και τϑ-ππαυτων 19 τὴ | 
οἵὴ καὶ 19 3, | (οιῃ τα 74) | αὐτων 19] Αι μογειι 1.5 1 εἐλειφαλα 
του γεουὴλ Βἢ] (ελιῴφαλατος γεουηὴλ 74): ελιῴφαλατος ιεθυὴλ ν: 
ελιῴφαλατος ιεουλ πὶ: ελεῴφαλατος ἐιεουι(ὴλ Ρ: ελεῴαλατ ἐεουὴλ ν΄: 
ελιῴφαλατ ἐειηλ Ὁ : ελιφαλατος ἱεουὴλ (εονηλ ΚΚ) ΔΝ τε]! : δἰ ῥήα- 
ἑαεϊμἐ 6: ΕἸ λαίανι Αλὴες Οεδεὶ 10} 1 (οτὰ του--σαμαιας .4)}] 
οἱὶ καὶ 59 Ὀηὶ 3,.- [ σαμαιας](σαμεας 7.}}: μαιας )ν": «δεγνιείας Ῥω": 
δολίας Ά.5 ] αὐτῶν 29] αν χτὸν 1: αὐτου Ὠθω" | εξηκοντα Ὁ 

40 εκ-- εβδομηκονταὶ Ξυῦ “ο: οἷα εη30.6" } εκ] ρὲ εὐ 9φ5: 
απο Ὁ [| βαναι οὐτον ἰστακαλκου)] δαρεῖ δαασίοσοεγι ἘΔ} 
βαναι 1}}} βαγαι : βαγο Α: βαγοουθι Νο)νν : βαγουία Ὁ: 
βαγων τι: βαγοουσιες Υ: βαγωουθι γ6}} [ ουτον ἰστακαλκου) 

οἅτ:.-ῷ Ὁ οαὐὧῦ 2 | οὑτου ΒΗ] ὠτοῦυ 4: τον ν: οὐθι ηγ: ὡθαι 
τ ονθι ο του Διο τοῦ Ν τ6}} [| ἰστακαλκου Β] ιἐσταλκουρου ΝΚ: 
ιστακουρου 1: ἰστακυρον ΝΥΝ: ταδισουρον ν: καὶ ζακχουρ Ὁ: ΟΠ 
τὰ : ἰσταλκουρου Δ ΤᾺ} | αὐτοῦ] αὐτων Ὁ: οὐ } ] ανδρες] 
ανδρας ἃ : (οῃ .4) 


75-1Σ 


“- 


ΠῚ 0 


ΚΟΙΤΑ. 


ω 4 Ὄ { ; Ν ων ͵ - , ἐν Α 
ἡμέρας τρεῖς, καὶ κατέμαθον αὐτούς. Ξκαὶ ἐκ τῶν ἱερέων καὶ ἐκ τῶν Λευειτῶν οὐχ εὑρὼν 5 
3 ““ ’ ,Ὶ “ Ν ν Ἁ Τὴ 
ἐκεῖ, βάπέστειλα πρὸς ᾿λεάζαρον καὶ ᾿ΙἸδούηλον καὶ Ναασμῶᾶν καὶ ᾿Ιναατὰν καὶ Σαμαίαν 43 


ΑΡ 


ν 4 4 ᾿ Ξ' Ἁ ’ 7 
ἩΠΚαὶ συναγαγὼν αὐτοὺς ἐπὶ τὸν" λεγόμενον Ἰ]οταμόν, καὶ παρενεβάλομεν αὐτόθι κι (43) 


(μ) 
(.5) 


᾿ 4 Ἁ ιν ’ ἈΠ .ἢ [4 
καὶ ᾿Ιώριβον, Ναθάν, ᾿δννατάν, Ζαχαρίαν καὶ Νεσολαβών, τοὺς ἡγουμένους καὶ ἐπιστήμονας, 
- δ - “- ’ ᾿ ᾽ [οὶ ’ ῳ 
καὶ εἶπα αὐτοῖς ἐλθεῖν πρὸς Λααδαῖον τὸν ἡγούμενον τὸν ἐν τῷ τόπῳ γαζοφυλακίου, 4. (.6) 


“- “- Ως - ζω ᾿Ὶ “ [ ζω ἤ 
ἐδ ἐντειλάμενος αὐτοῖς διαλεγῆναι ΔΛοδαίῳ καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ καὶ τοῖς ἐν τῷ τόπῳ 45 
Υ̓ ᾽ - φ ΄΄-ὦ Α φ , , “Ἂ 4) -ι ᾿ { “' 46 ΕΝ ὃ ῇ 
γαζοφύλαξιν ἀποστεῖλαι ἡμῖν τοὺς ἱερατεύσαντας ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ κυρίου ἡμῶν, “θάνδρα 46 


{.:) 
(.3) 


3 ᾿ ΠῚ Γ κι φ᾿ ᾿Ὶ ᾿ ᾿ Ἁ εἶ φςν» ᾿Ὶ ᾿ 
ἐπιστήμονα, τῶν υἱῶν ΜΝ] οολεὶ τοῦ ΔΛενεὶ τοῦ Ἰσραὴλ ᾿Ασεβηβίαν, καὶ τοὺς υἱοὺς καὶ τοὺς 


3 "πς {-"»Ἄ νυ ἰν [ΠῚ ᾿ -“ ΕῚ Ψ ᾿ τὴ “ 
ἀδελφοὺς δέκα" “7οἱ ἐκ τῶν νῶν Χανουναίου καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν, εἴκοσι ἄνδρες" “δκαὶ ἐκ τῶν 41 


ΠῚ 
ὦ 


φ φ " 4 , ΄ ζω φ ἰ 
ἱεροδούλων ὧν ἔδωκεν Δαυεὶδ καὶ οἱ ἡγούμενοι εἰς τὴν ἐργασίαν τῶν Λευευτῶν ἱερόδουλοι, 


ῇ ; Ἃ }] ῇ δι ᾿ ἴω 
διακόσιοι εἴκοσι" πάντων ἐσημάνθηῃ ὀνοματογραφία. 93καὶ εὐξάμην ἐκεῖ νηστείαν τοῖς 40 


432 τεραίων || λειιτων ἡ 
4“ λευιτων ἃ 


ΑΝΌ-ε ἢ )-πρηϊνν ἘΞ ΟΥ Κ 


41 συναγαγων Β]}} συνηγαγον ΑΝ τε]] 353: ,ἐν 85 } ἐπι παρα 
Ὁ: σὐ 3,“ ] τὸν λεγομένον ποταμὸν) τὸν πόθουαι ποταμὸν 
τον λεγόμενον θεραν (θοουραν ν) ΝΥ ; τὸν ποταμὸν τον λεγόμενον 
θεια (Τάοια 3.9) 03..)ὁν | (οπι λεγόμενον 44) | ποταμὸν ΒΞΞ] 
Ἔθεραν ἀϊτηηίν : Ἐ θερραν ἢ: ΡΥ θεραν ἈΑ τε}] φξ | παρενεβαλομεν) 
»είαίὶ ξεΐμιμς Ἐν: φιϊομένης 3,5; (παρεβαλλομὲν 44) [ αὐτοθι] 
Ροβὲ τρεῖς 66}Ν : (εκεισε 44) οπὶ πὶ  κατεμαθον}] κατεμαθομεν 
ἢ: κατεμανθανον δ ν 

42 και εκ 197] εκ δὲ τὴ : οἵχ καὶ ὺ | τερεων ΒΌΒΖ5 34,5 52} ΡΥ νέων 
των (οπὶ τῷ} ΑΝ ταὶ} 3.5] εκ τῶν 297 οπῖὶ τὴ : οπὶ εκ δ΄ 63") 
λευειτων] ΡΥ νἱων των ν ] εὑρον Ν᾿ ΤΊ ῬεΊζτὴν 3, ,ον 

43 απεστειλα] ρΥ καὶ τῃϑι ον ϑο: καὶ αἀπεστείλε Ὁ ] προς--- 
ἐνναταν} τον ελιεΐερ τὸν ἀριὴλ τον σεμεῖα τον ελιμαθα τὸν ναθαν 
Ὁ οὐ καὶ 1 πὶ Ϊ {ιδονηλον--- μεσολαβων] τοὺς ετεροὺυς 44) ] 
ἰδουηλον ΒΑ )ΝΜ] ρὲ σα 3,δ : ιδουηδον Ν᾿: ιδουειδον ΝΡ; 
Ξωείογ 5: ἰδου λθον σρκῃ: μὲ πρργιτξ «ΟἈΑ)ά ἘΣ ΣΦ ΩΣ 
»ιέζῖενε ἼΖ 1 -Ἑ Καὶ μασα γ: - και μαια τΕ}] [ μαασμα»ν] μαν 580 
ἴὰ5 48: μασμαν νΥ3Ἄν": αὐ ἤαπαν 3.5 ] οτὴ και 35---σαμαιαν 
ν ] οπὶ καὶ 35 μι3ξ 35 | ἐνααταν ΒῊ] (ελμαθαν 7.4): αλναθαν εςε}: 
αληαθαν νυ: ελναθαν ΑΝ τε]]: ὅδ: αὐ ἡ ]αίλαν 3.5: 


“Μαίοδας εἰ Ξνπααίλαρ 3. 1 οἷὰ καὶ 45 τὴ ] σαμαιαν] δα»εα ἘῚ: 
αὐ «ὁαν»ιαίλαίνι 3,5. } οὔὰ καὶ 85 τὴ | οἷὴ ιωριβον ναθαν ἐνναταν 
3. | ιωριβον] ἰωρηβον  : ιωριμαν ν: ιωριβ α: οϑϑῖο Ξὸ 
ναθαν} ΡΥ και αν: ναθαμ τὴ: οὐϑ ὅδ: οπὶ Καὶ || ἐνναταν] ρζ και 
Νν: ἐννραταμὺ: ἐναταν ἴὰ: «ὐὐννΝ, δ: ξνπασαρε 35 1 οτὴ ἧς | 
ζαχαριαν ---επιστημοναΞ} τὸν ζαχαριαν τὸν μεσολλαμ αἀρχοντας 
συνετοὺς Ὁ [ μεσολαβων Β}}}] μοσολαμον πγ3,7: μοσσολαμον : 
μοσολλαμμον Υ: μοσολλαμων Ν (ω εχ ο ΝΡ); μοσολαμμων ε: 
7Ζ͵ροεαίαγεμε 3.5: μοσολλαμὸν ἉΑ τε]]: ΒΕ τώξ. α- ὥ: 
εοῤὲ περὶ εἰς 13. 1 τοὺς ηγουμενους] τους ηγεμωνας ν: ἔμεες Ἐ.6: 
ἔῤιος ὠμείογες ΒΝ 1 επιστημοναΞ] ῥεγίίος Ή.5: Ξγαεῤοτίίος 3,ς 

44 εἰιπα] εἰπαν ἴὴ : εἰπὸν Νυ ; ενετειλαμὴν Ὁ | λααδαιον Β] 
ολαδαιον ἢ: λολδαιον ν: λοδαίον τὴ: δοδδαιον Ο}}ΚῪ: δοδαιον 6: 
δολδαιον Δ : αδαι Ὁ : λοῦδαιον Ν 16]} 3.,ον: «τῶ δ: 7αὐἄεΐοι 
ἸΞ ] τον ι5---γαζοφυλακιου) 2γέμο ῥεη: ἐλεραι ΟΥ̓ φτεῖ Φ} τὸ 
ἔοεο ἐγαγιὲ Ἐ,5 1 ὁπ τὸν ἡγούμενον (443: [τοόπὼ γαζοφυλακιου] 
γαζοφυλακίὼω τὴ | γαζοφυλακίου ΒῊ} τοῦ γαζοφυλακίῳ ν: των 
γαζοφυλακιὼων Ὁ: ρὲ του ΑΝ τεὶ]] 

45 εντειλαμενος} εἰ »ιαπααμ Ἴ23 Υ; καὶ εἰπὸν Ὁ [| οπὶ 
αὐτοῖς σε] ν 35 1 διαλεγηναι ΒΗ] διαλεχθηναι ΑΝ τε]: κ 
ἰϊεεγερέ 3.,052).1 οὐχ 3.“ ] λοδαίω ΒΙΚηῚ] λοδδαιον ἰ (λ εχ ὃ υἱά): 
λοδδαιου Υ: δοδδαιω σε)ν : δολδαίω Α΄: αδδαε Ὁ: λοδδαίω Ν 


5 


45. τερατευσοντας [)3Ὁ 


(51) 


406 μοολι ἃ | λευε ἡ 
40 ηυξαμὴην Α | νηστιαν 


γ6}1 3,.,ον; «πολ 3: ἰα-7αάεῖον ἽΞ, ] τοῖς χο--ογαζοφυλαξιν 
ἀΐς φΐ ερι τἰο σσαπέ ἐμείσαϊζῥηις ἐλοσαπγογμηε 3.,οῸ δῖ φτεὶ 
ἐγαγιέ {), ρακοῤλγίαεϊο 3.) ] οὐχ τω τ 0) [ αποστειλαι] εἰϊεξηι: 
ὨΜ6 3.5. 1 οὶ ἡμιν (4433πι | ιερατευσαντας Β΄ ΑἸ παν] 
ιερατευοντας ὈΔΚΙ τ ΡΞΞ(α1 4)  (υ1 4}: ἐερατευσοντας ΒΔΡΝ]8 γ6}]} 
3,.,ον(]4) || τῶ οἰκω] δενιῥίο θ.“: τόπω Α | οπὶ του Καὶ | 
κυριου] θὺ Ὁ: -- Φεὶ 3.5 οἂὐ ἡμῶν πι383}- 

46 ἀνδρα ἐπιστήμονα Ἐ}}} τεἦγοΣ φαῤίωιίος ἾΞ,: καὶ ηγαγεν 
μιν κατὰ τὴν κραταιαν χειρα του κυ ἡμων ανδρας επιστημονας 
ΑΝ τοὶ] (44.226 3μον 3 [ηγαγον Ὀσεπνν 44 3.“ ] οπὶ ἡμιν 
236 | κατα--χειρα] σεγμρατ φογίορε Ξ,;5 ] χειρα Ροβῖ 
ἡμων Κα | τοῦ κὺ] Ἐδεὶ ΒΚ || ἡμων} {(ημιν 44): οπὶ 
3:σ(΄ } ανδρα επιστημονα Ὁ]} [ των υμων] ἐχ ΠΣ ἌΝ: οἷο τεῖγο: 
3:ς | μοολλει Ὁ | τοῦ λευει] 7 εμέας Ξ.5. ] ἀασεβηβιαν] ασεβημιαν 
ΕἸ: ϑεδεοῤίαυι (τἰαν 9. θεν; αἀσερηβιαν ἃ: εσερεβιαν γ: 
ασεβειαν Ἀν 3: «ζιδιταυΝ ὥ: ἐν ἀρχὴ σαρουια Ὁ | τοὺς τ0--- 
αδελῴους] οἐ υἱοι αὐτου καὶ οἱ αδελῴοι αὐτου Ὁ | υἱους ΒΗπι45] 
αυτου ΑΝ τΕ}} 3.5) αδελῴους] - αὐτου τηνϑ! 3 | δεκα ΒΗ33] 
ΡΥ ὀκτὼ καὶ Ὀ: οὗτας δεκα ὀκτὼ Αἀκηιξ : Ἱ δ οείο 3,5: οντας 
δεκα καὶ οκτω Ν ταὶ] 3. 

47 οἱ τὸ ΒῊ]7 ργ εἴ 33: και ασεβιαν καὶ ἀννουνον καὶ ὡσαιαν 
αδελῴον ΑΝ τὰ} {4)3 μον [ἀσεβιαν} ασαβιαν γ: ασαβια Ὁ: 
“«εὐτανι Ψμον 1 ἀννουνον---αδελῴον} ιεσσια Ὁ: Αγμεὧὼν 3.5} αν- 
γμουνον) αγγοῦυμον ν: ανουνον εἴ: ἀγνουναν 44. ] ὡσαιαν] ὡσεαν 
ἀν. 9] 
αδελῴον] ρΥ καὶ Κα: ὁ 2 αἐγίδιες 53} εκ των] απὸ Ὁ: οἵη εκ ὥ | 
χανουναιου] ΡΓ τοῦ ἢ : χαναναιου Και: Ολαμριαγαοὶ Ψ,.6; 
χονιαυναιον ν: Μίογι Ολαηπαμαφὲ Ξω,0: μεραρι Ὁ | οἐ νιοι 
αὐτων] βἤογΝΩΣ 3.5. 1 οἱ νιοι] ο υἱος 1ἴ: ΟΥἹ οἱ ΟΠ] ΧΎ | αὐτων 
ζ(αυτου 7.4): - καὶ οἱ αδελῴοι αὐτων ὃ | εἰκοσι ανδρες ΒΗ335] ὉΠ) 
ανδρες Ὀ: ανδρες εἰκοσι ΑΝ τοὶ] εν ῷ 

48 οἵὴ και 19 ἢ | εκ] απὸ Ὁ | ιεροδουλων ωὡν] υἱων ἐερο- 
δονυλων Καὶ [καὶ οἐ ἡγουμενοι) οἴ (- δεῖ 3...) δνὴμείῥες 3,5: (οτὰ 
44): οἱχ οὐ ἀπιρ [ εργασιαν] δουλείαν Ὁ | των λευειτων] Ζεχέλές 
3.5 | ιεροδουλοι διακοσιοι ΒΗ] εροδουλους ρ΄ ν : ναθιναιίοι διακοσίοι 
Ὁ: ιεροδουλοὺυς διακοσίους ΑΝ τε]: δεν δίο σεγιίοέμοι ἀμεοηὶ 
1: αριργμγέ φέγπος ἑορεδίσ είν Ἐ,.5 ] εἰκοσι] ΡΥ καὶ ΑΝ 
σο,]η-νν [ πάντων ἐσημανθὴ ονοματογραφια] ὈΥ καὶ ΡΞΞ : παντες 
ουτοι ἐσημανθησαν εν ονοματογραῴια Ὁ: εἰ ΟἹ, 7101 ΣΉ (071- 
σεγίῤία εἰσμίμεαία σε 3.ο: ομμία ποϑιΐηα εἰρη βεαία διρϑέ ἐσὲ 
τεγέδίμγες 3... ἐσημανθη] ονομασθη Α | ονοματογραφια] ΡΥ ἢ 
ΑΝΟΘΚΙΩα-Ὺ 

49 εὐξαμην] ἐηαϊεαπὶ Ξε: ἡρξαμὴν ΟγΥῪ | νηστειαν Ροϑβί 


ἀκτίγ 44: οσεαν δ: ὠὡσδιον ν: ἅ»γμαπ ,ο: 


“Σ 


ν 





ΕΣ ΑΙΡῸΣ Ἃ 


ΨΙΙ 50 


φ κ“"-. “-“" 4 ΄“" 9 7 ξ - Ἁ ΄- 7 -“ 
50 νεανίσκοις ἔναντι κυρίου ἡμῶν, 59ζητῆσαι παρ᾽ αὐτοῦ εὐοδίαν ἡμῖν τε καὶ τοῖς τέκνοις ἡμῶν Β 
ἷ “ ᾿ ᾿ Η͂ , “' Α 
(52) 51 καὶ κτήνεσιν. 5᾽ ἐνετράπην γὰρ ἱππεῖς καὶ πεζοὺς προπομπὴν ἕνεκεν ἀσφαλείας τῆς πρὸς 
“ δ Ἁ ω “ΠΟ εἰ ᾿ἣ “Ἁ ᾽ - Ἵ Ἁ -“» 
(53) 5: τοὺς ἐναντίους ἡμῖν. 53 εἴπαμεν γὰρ τῷ βασιλεῖ ὅτι ᾿Ισχὺς τοῦ κυρίου ἡμῶν ἔσται μετὰ τῶν 


) , ΤῸΝ » “ ον , Ἁ , ) ἤ “ , ς - ᾿ 
523 ἐπιζητούντων αὐτὸν εἰς πᾶσαν ἐπανόρθωσιν. 53καὶ πάλιν ἐδεήθημεν τοῦ κυρίον ἡμῶν πάντα 
“ ΝΟ τ 2 “ Ξ4  : 4 Ἂ λ; ᾿ “ ε 7 » ὃ ὃ ’ ὃ ; 
(55) 54 ταῦτα, καὶ ἐτύχομεν εὐϊλάτου. 5'καὶ ἐχωρισα τῶν φυλάρχων τῶν ἱερέων ἄνδρας δέκα δύο, 


(56) ς5 καὶ ᾿Εσερεβίαν καὶ ᾿Ασσαμίαν, καὶ μετ᾽ αὐτῶν ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν ἄνδρες δέκα. 55 καὶ 
ἔστησα αὐτοῖς τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον καὶ τὰ ἱερὰ σκεύη τοῦ οἴκου τοῦ κυρίου ἡμῶν" 
(51) 56 οὕτως ἐδωρήσατο ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ σύμβουλοι αὐτοῦ καὶ μεγιστᾶνες καὶ πᾶς ᾿Ισραήλ. 56 καὶ 
παρέδωκεν αὐτοῖς στήσας τάλαντα ἀργυρίου ἑξακόσια πεντήκοντα, καὶ σκεύη ἀργυρᾶ ταλάν- 


[ ,, Α “ ᾽ [ ἤ (58) ͵ Ἡ κ “ Χ "“" » Ἁ 
ΤΩ εκῶᾶτον, Και χβυσιου ταλαντῶν ΕΚαΤτΤΟν, χρυσωματα εἰκόσι, καὶ σκευὴ χα κα 6ΩἼΤΟ 


(59) 57 χαλκοῦ χρηστοῦ στίλβοντα σκεύη δέκα. 57 καὶ εἶπα αὐτοῖς Καὶ ὑμεῖς ἅγιοί ἐστε τῷ κυρίῳ, 
καὶ τὰ σκεύη τὰ ἅγια καὶ τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον εὐχὴ τῷ κυρίῳ, κυρίῳ τῶν πατέρων 
(09) 58 ἡμῶν. 58 ἀγρυπνεῖτε καὶ φυλάσσετε ἕως τοῦ παραδοῦναι αὐτὰ ὑμᾶς τοῖς φυλάρχοις τῶν ἱερέων 
καὶ τῶν Λενειτῶν καὶ τοῖς ἡγουμένοις τῶν πατριῶν τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν ᾿Γερουσαλὴμ ἐν τοῖς παστο- 
(61) ξ9 φορίοις τοῦ οἴκου τοῦ κυρίον ἡμῶν. 59καὶ οἱ παραλαβόντες οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται τὸ 


Δ1 ασφαλιας ἃ 
58 αγρνυπνειται Δ [φυλασσεται ἃ ἰ λευιτων 


νεανίσκοις ΔΑ ἷ κυριου ΒΠ)Π1} ΡΥ τον "»ὴ: Φιὴ 3,Υ1 Ἐθὺυ Νε͵)ννν: 
τον θὺ Αοκ Ογγ: ἐ εὶ ἘἜΞΒΟΣΘι τὸν κυ θῦ τ6}} [ οὔ μων 
τα3. 

90 ζηγτησατε ςε  αντου] ἡμινν  εὐυωδιαν ἦν  ημιν τε] τε 
ἡμῖν Ὀ΄: γπιοδὲς δἰ γεεῖΐ ηρόϊσοινε ἐγαμέ Ἴων: οὐὰ νἹΞ 1 τεκνοις-- 
κτηνεσιν) κτηνοις ἡμὼων καὶ πᾶσι τοῖς θυειν μων Ὁ ἰ| τεκνοὶς 
Βμπι353},.}] ΡΥ σὺν ἡμῖν Ογτ: ΡΥ συνουσιν (-σειν ΑἹ ἡμῖν (ημων ΚῚ 
ΑΝ Ὑεὶ] 95: (ΡΥ συνοικουσιν ἡμῖν 74) 1 οπὴ ἡμῶν ἰκηϑρν δ ] 
κΚτΉνεσιν) δεζογιδιες πορίγῖς εὐ ἀξ σμξ ποδίξεμηε σε Με: 
Ἑημων τὰ: τ 2γοῤΖῥεν ἐγσίαάζας ΘΝ 

51 ἱππεῖς και πεζους ΒΗ33] αἰτησαι τον βασιλεα πεζους τε και 
ἱππεῖς ΑΝ τε}} 3, Ογγν [αἰτησαι] ξητησαι εἴην : οἵὴν [τον--- 
ἱππει9)] ἱππεις και πεζους τὸν βασιλεα Ὁ  πεζους---ἰππεις] ππεις 
καὶ πεζους 35 ἢ [ πεζζους Α Ϊ ἱππεας Ογι] [ προπομπην Β] 
ΡΓ εἰς δ: προσπομπὴν ἢ: ΡΥ καὶ ΑΝ γο}} Ογύς: ωξωϊέςζζο»ελὴ 
3ιο: ἐμ ἐογ ταί 3ων 1 τη9] τοῖς Κ: τὴν αἷρ | ἐναντίους ΒΌΗ] 
αὐἰπμεγεαγίος ΒΥ ; ἐναντιουμενοὺς {(-νοις Κ).ΑΝ τ6}} ὅ. Ογγ [ημῶων "Ὁ 

52 εἰπομεὲεν Ὀε}νν Ογὺ [| ἰσχυ:] ΡΥ ἢ ὕσοςπίονν [ τον κυριου] 
ον οἱ 1.6 5. : ὁτὴ τὸν Ογγ  ἡμων] ΡΥ μεθ Ογγ: οπὴὶ 3,μεν | 
ἐσται) ἐδ: 3,“ : οἵὴ ΞΞ [ αὐτων εἴα εἰς πασαν επανορθωσιν αὐ 
Ο)»2)16}}} κογγεσίζουεν: 3,6: ὧι ονεμ αἤεείε 3... 

53 καὶ 15] (οπὴ .4): Ἡοηερία 85. [ εδεηθὴν ἢ [ τοὺυ κυριου) 
τω κυριων: 4)ονείητυν δέν 3. : κογαμε Ζονεῖπο ἤ εο δ5. Ἷ οτὴ 
ἡμῶν ΤῊΪΦ οἷ παντὰ ταντὰ ὅδ  παντα Β}]7 ργ κατα Ὁ: κατα 
ΑΝ τοὶ} 3.εν γε ] καὶ ετυχομεν εὐϊιλατου] φηόνι οὐ δγοῤίζέιοι 
ἀαῤτε 5 εἴ τον βοίες γασέϊ φέρεις δε ποσέγο 3.0.0 [(οὐὰ καὶ 29..4}} 
ετυχομεν εὐιλατον ΒΗ] ἰλατου (λαστον Δϑἢ ετυχομὲεν ἃ : ενιλα- 
τωσεν ἡμιν ὈΪΞ(αΙ 4) 3κνο ; εἐνιλατου {-τους ν) ετυχομεν Ν γ6}} ΟγΥὺ 

54 εχωρισα] - ἐρο 3.5. | των φυλαρχων) των φιλαρχων ἄταν: 
απὸ των ἀρχοντων Ὀ: εχ ηὶπειόμς ἐγίόεος Ῥ.ος ἐκ ῥέῥοῤὲς 
2γαεῤοοίίίς ΒΥ φυλάρχων των] φυλαρχοντων Καὶ [ των ἱερέων] ΡΓ 
καὶ ΠΕ}: εἴ δαξενεἰρϊόης {πιῥϊ ἘΝ 1 ἀνδρας] α 29 5 τὰβ Αϑ 
δεκα δνο) δωδεκα ΑΙΝ ΟΠ] ρννΥ καὶ εσεμεβιαν ϑεγεῤέα»ι Ψ,6: 
τον σαραβιαν Ὁ: καὶ ἐσεραβιαν νὶ εἰ δειοότανι 3... οἱ Ξεογίανι 
35: ἐἰιεδίγες 55. 1 ασσαμιαν} ἀσαμιαν ΑΘπι3," : ἀσαβιαν γΥ: τον 
ασαβιαν δ: ασωμιαν ν: «Ἰδαλιαηε 1. 1 μετ αὐτων] ρΡοβῖ αὐτων 
29 ἂς: ἐπϑὲ 60 3.5 1 ανδρες ΒῚ ανδρας ΑΝ οπιη 30": οπὶ 3... ] 
δεκα 29] δωδεκα γ 

55 (εστησαν 44) οπῖὶ τὰ ς | οἣϊ τοῦ τὐπττήμων τὴ | τοῦ 
οἰκου] ἐδ» ῥέϊ ἴες 1 τοὺ κυριου) 2 εῖ Ἧ,5 : οι του ἢ: Ἐθῦπ  οπὶ 


53 ενειίλατου Βἢ 


56 αντοὺυς Β" [ αργυρεα ἃ ||χαλκαια 
59 λευιται 


ΑΝΡ-επ)πηραϊνν 32 3. ,ον 


ουτως---ἰσραὴηλ Καὶ ἷ οὐτω:] οσα Ὀγΐξ: α πιῆ: ἃ αὐτος ν: σι 
3.5 | οπῖὶ καὶ 40---ισραηλ πὶ [πὴ καὶ 40--Ουτου ἃ | μεγίστανες 
ΒῊ] οἱ μεγιστανες αὐτου ἃ : ΡΥ οἱ ΑΝ τε]]} 

56 παρεδωκεν αὐτοῖς στῆσα) στησας παρέδωκεν αὐτοις ν: 
στῆσας παρεδωκα αὐτοῖς ΑΝΟοΔο)ΚΙη--ῖννΥ: δὲ αὐῥεναίἑξον 
ἐγαυἰαἱδ Ἴων): αὐῤοηπαάίενις ἤσές ἐγαι μα οἷς 3.5. 1] παρεδωκα τλϑ33 | 
αὐτους ΒΓ ἢ [οπὶ στησας τὴ [τάλαντα αργυριου] αργυρια τα- 
λαντα ν Ϊ ταλαντα ΒΕ] ρυβῖ ἀαργυριον ΑΝ τε }] 3.μον [ εξακοσια] 
ΚΟ 7} Ξθ,.ον  πεντηκοντα] ΡΥ καὶ Ἀςθὶπ-τίγ [ σκευὴ ἀργυρα] ἔϑ 
μαξῖς αγρομ τὶ 3.5 1 ἀργυρα)] ἀργνριου ν  ταλαντων 15] ταλαντα 
ν3:, 5.  οπὶ καὶ 2ϑ-ππεκατον 259 Δα ηρν, [ οπὶ καὶ 329 Ν᾽ [χρυσου 
ἃ [ ταλαντων 55 ΒΗ] ταλαντα Ν τε}] 3,“ν 3 [ χρυσωματα ΒΗ 3,4] 
ΡΥ και ΑΝ Ὑε}} 33,35: δέ μιασογτι ατι) ΘΟ. φοῤέϊες ἼΩΝ 1 εἰκοσι] 
“ον 3... 1 χαλκα) χαλκια ἀπιρ  απο---σκευὴ 397] αδγανἼοηίρ 
ἐς τρίοπαϊαο οἰ ἀπγὸ ἑαίωμα 8.5 [1 οὐὰ απὸ χαλκου 
χρήηστον πὶ [ χαλκον ΒΌἢ] ροβί χρηστον ΔΝ τ6}} [|| στιλβοντος 
33.332 1 σκενὴ δεκα)] ἐἀποαρείνε αἰγὶ οδοζίοηε γεαίογιέα ἍῈΝ ] 
σκευὴ 39 ΒΗ] χρυσοειδη νν : χρυσοειδης τῇ : χρυσοειδους ὈἿΞ: ῬΓ 
χρυσοειδη (-δης ν) ΑΝ Ὑο}} [ δεκα ΒῊ] τ δνο ὁ: ιβ' ἀκ!τηαι: 
δωδεκα ΑΝΒ' τ6}} 3,“ 

5.7 εἰπὸν Ὁ | οἣλ τῶ 19 ἢ Ϊ κυρίω τὸ ΒΡΑΠΙΚΠΙ353,.. "347 - ἂς 
ΑΝ ὙΕ]] [ οπὶ καὶ 3 -πσημων ἃ τὰ χ20 ΒΗ] οπι ΑΝ τϑὶ] 3." 
(14) [ ἀργυριον---χρυσιον ΒΌΠ32] χρυσιον καὶ τὸ αργυριον ΑΝ 
τ6}} 30 ον δ 1 τω κυρίω 55] δὲο 3.,ο; οὔχν  οἵὴ κυρίω 39---μων 
πὶ  κυριω 39] θῶ ὑὈμξ 3: οὐ ὨΚαΞΡς των πατέρων 
μων} δαί» 1 ποδί 074) βῷ 

98 αγρυπνειτε] τ οὐν 3:5 1 φυλασσετε) φυλασσε α: προσ- 
εὐχεσθαι ν: ἕεα 3.5] εὡως---υμας] αἴργτες ἐγαϊακέμνγ 3.5 [ (εως] 
ὡς 7.)  υμας αὐτα (κατα 0) Β--ε)νν [ οὁπὶ αὐτὰ 307 οἴη ὑμαςνν | 
τοις φυλαρχοις] ἐν δίοὐϊε δγαεῤοςίδίς 3.5  φυλαρχοις] φιλαρχοις 
Βάϊναρν : φυλαρχαις Ν᾿ | των ιερεων] εὖ σαζεγαρέίης 3.2.5} των 
λενειτων] 4275 3.5 : (ογὴ των ..4)} ηγεμονοις ΑἸ των πατριων) 
εἰ αέμ 2 3.7 ] ουἹ του ἰσραηὰλ 3,5 [ιερουσαλημ] ιἤλημ ἢ ] εν 
29--ρικου] Ζ: ῥαφίοῤλογῖίο αἀρηεπς ΘΝ: ἐδ ἐρεῖς ἐόν» δίζ 3.ς 1 οἵη 
εν 25 θ΄ [ παστοῴοροις ἰς Ἶ οπὶ του 39 ἢ { οἰκου] του οἰκων 8 
του κυριου] κυριον του θὺ Ὁ: του θὺ ςε)ηνν3Ξ 3  : οἠὐ του πὰ | 
Οπὶ μων τὴ 

59 οἵ οι τὸ Καὶ [παραλαβοντες5] παραλαμβανοντες Ὁ: -- ταῦυτα 
ΠῚ [ Οἱ οἱ 29 Ῥάχηνξξ, [οὁἠὶ οἱ 30 Βάππὶ {ὁ} το τ9---ἰερουσαλημ 
πὶ τὸ τ---χρυσιον}] αἰε) 12) οΐ ἀγροηίοι ἸΦΒΝ [ τὰ σκευὴ) 


501 


ΨΠΙ τΟῸ 


ΕΣΔΡΑΣ Α 


. ἢ ’ Ν ᾿ ’ Ν Ν ἤ νιν" ᾽ Ἀ Ψ ᾿ . Ὁ Ἀ “ , 
1} ἀργύριον καὶ τὸ γρυσίον καὶ τὰ σκεύη τὰ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἤνεγκαν εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ κυρίου. 

ρὲ “-- -“ --ν Ἀ ΩΥ̓ ν᾽, ᾽ 
ῥοἸζαὶ ἀναζεύξαντες ἀπὸ τοῦ τόπου Θερὰ τῇ δωδεκέτῃ τοῦ πρώτου μηνὸς ἕως ἤλθοσαν εἰς ὅο (63) 
Ἕ Ν Ἁ Ἀ Ἀ - ΄"σ ’ ξ - Α ᾿Ὶ ν τ “" Ἀ ] ’, [ν » " Ν 
Ιερουσαλὴμ κατὰ τὴν κραταιὰν χεῖρα τοῦ κυρίου ἡμῶν τὴν ἐφ᾽ ἡμῖν: καὶ ἐρύσατο ἡμᾶς ἀπὸ 


τῆς εἰσόδου ἀπὸ παυτὸς ἐχθροῦ" καὶ ᾿ἠλθον! εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. δ᾽ καὶ γενομένης αὐτόθι 6ι 


ς , ᾿ Ἁ μ , " Ν ( ΄ ᾽ [οὶ ») Κκ ,ὔ ἈΝ] θὶ 
ἡμέρας τρίτης, σταθὲν τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον παρεδοθὴ ἐν τῷ οἴκῳ κυρίου δίαρμωθι 

" “-“ ᾽» - Α, ΄" » "“ ᾽ Ἀ 
Οὐρεία ἱερεῖ, δΞ καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιλεαζὰρ ὁ τοῦ Φεινεές" καὶ ἦσαν μετ᾽ αὐτῶν ᾿Ιωσαβεὲς 65 (64) 


“ 8) ͵ “ Ἀ Ἀ ἈΝ ; ΝΠ Πα ; 
Ἰησοῦς καὶ ΔΙωὲθ Σαβάννου, οἱ Λενεῖται, πρὸς ἀριθμὸν καὶ ὁλκὴν πάντα" [65 καὶ ἐγράφη 


πᾶσα ἡ ὁλκὴ αὐτῇ τῇ ὥρᾳ. 53οἱ δὲ παραγενόμευοι ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας προσήνεγκαν θυσίας 63 (66) 


τῷ θεῷ τοῦ ᾿Ισραὴλ Κυρίῳ ἐνενήκοντα ἕξ, (67 ἄρνας ἑβδομήκοντα ἕξ, τράγους ὑπὲρ σωτηρίου 


»"  Ἂ Ψ .- 

δέκα δύο' ἅπαντα θυσίαν τῷ κυρίῳ. δικαὶ ἀπέδωκαν τὰ προστάγματα τοῦ βασιλέως τοῖς 6. (68) 
τι . , Ν ΄- ᾿᾽ ᾿ πο ’ ᾿ , Ἀ ἐδ Ν ΞΘ ὶ Ἀ 
βασιλικοῖς οἰκονόμοις καὶ τοῖς ἐπάρχοις Συρίας καὶ Φοινίκης, καὶ ἐδόξασαν τὸ ἔθνος καὶ τὸ 


ἱερὸν τοῦ κυρίου. 


ν φ ,ὔ 
σαὶ ἱ τούτων! τελεσθέντων προσήλθοσάν μοι οἱ ἡγούμενοι λέγοντες Οὐκ ἐχώρισαν 
καὶ οἱ ἄρχοντες καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λενεῖται 79) καὶ ἀχλλογενῆ ἔθνη τῆς γῆς ἀκαθαρσίας αὐτῶν, 


ὅο ἐρρυσατο Δ [| ηἡλθον ἡλθεν Β 
ό. βασιλεικοις Δ | φοινεικης Βἢ 


ΑΝΡ- ΟΠ) -ηρᾳινν Υ 3 5 


ΟΠ παρὰ 3.5 ] τὰ 55---ἠνεΎκαν] ἡνεγκαν (ἐγ πεν αμ 3.5} εἰς 
ἱερουσαλὴμ ὈὉ3.  [ (οτὰ τὰ εν ἱερουσαλὴμ ..4) } οἷκ τὰ χγ νϑῇ5 | 
ἡνεγκαν ΒῊ] εἰσηνεγκαν ΔΝ τοὶ} 3.“ [τοὺ κυριου] τω κυριων : 
ΟΠὶ τοὺ ΠῚ 

ΘΟ αναΐζευξαντες] (αναστρεψαντες 74}: ῤγοποίἑ τι 3.5: 
2γονιοι νι ἘΝ] τόπον ΒΠΠ1] πόοταμον ΑΝ τεῖ! 353," ῷᾷ | 
θερα) θεραν ν": θεια ὈΞ.Ὶ [τητ--ομηνος] αΐς αἀἰμοαίξεί»ια γι 615 15 
2γινιὲ Ῥ,νν αἰποασεί αἱδ 2γίρια ρ»ιοηεῖς 3.5  δωδεκατὴ του) 
ἢ Τ 5ὉΡ Γὰ5 ΑΞ] οἂι πρωτον Αξ | οῃ1 εὡς Ὀσ6) ΝΥ 3Ξ 5. [ ἤλθοσαν 
Β83353..5] ἤλθομεν ὈδΥ : εἰσήλθομεν ΑΝ το}} 300 |[οἠἱ κατα---ιερου- 
σαλὴμ 425 3. ] {χειρα Ῥοβῖ ἡμων 44) | του κυριον ἡμων] κυ τὰ: 
ον δεῖ πορέγὲ δι οὶ ποερίγὲ ἾΞ: οτὰ ν: οπὶ ἡμων 8.5 | 
τὴν 2 τοῦ ε  ἡμιν] ἡμων ν [ απὸ χ5---εχθρου] αὐ ον» ἐγιδν»οΟΥϊέ 
ζηἔρεσογηὶ ηοδέγογεηι 3.5. }] απὸ τῆς εἰσοδου] εν τὴ οδω Ὁ : ΟἿ] 
αἴξ | εἰσοδου ΒΒΦ5] Ἐς ΑΝ ΟΕ) ννν : δου κε τΕ}} ] ἐχθροῦ] - ας 
ὦ [ ηλθον 3] ἡλθεν ΒΗ : οτε ἤλθομεν Ὁ: ἤλθομεν ΑΝ τεῖ] 3.“ Κ 

ΘῚ καὶ γενομενης! καὶ γινομενης Μὲ (γενομενῆης δὲ 4): 
γενομενὴς ἡμῖν Ὁ: -τ ιοδὲς δ 1 γενομενης---τριτης] σεν 7 δον ιλ5 
ἐῤδὲ ἐγέατετενη θ.ς 1 ΟἿ αὐτοθι 3." (οπιὶ ἡμερας 230) τριτΉ ]τρειερ | 
σταθεν Β]1332] μὲ τη (“Ὁ δε) τετάρτη ἄτη : ΡΥ φμαγέα αμέση αἰἶθ Ων : 
Τὴ δὲ τεταρτὴ ἡμέρα Υ: ΡΥ τὴ (- δὲ ΑΝ]ΡΑΠ) ἡμέρα τη τεταρτὴ 
ΑΝ τεὶ} ξ : φμαγία αἰΐδ ἐχρονιστενι Ῥ.9 [ χρυσιον και τὸ ἀαργυριον 
3. | εν τω οἰκωῚ 7γι ἐγ ῥίο 1ω5: οἵὴ τω τὰ | κυρίου ΒΌΠΏ17 τω 
κυρίῳ ἡμὼν ν᾿ {του θεοῦ 44}: του θῦ μων γ: του κυ θῦ ἡμων 
3: τὸῦυ κυ μων ΑΝ τὰὶ] [-μαρμωθι ονρεια ιερει] ἠα- 
“]αγνιοέλίμγα ἾΣ : (τω ἱερεῖ μαρμωθι 44) ] μαρμωθι] μαρμωθηκ: 
μαρμοθι 6: μαρμονθι ν: μαρμαθι Δ : μαρθωθι πὶ: μαριμωθ Ὀ3Ὺ: 
ἀιοσυ νυν ϑ: ἡ γίριοίλ ως Ι ουρεια ιερει] νίω ουριον του 
ἱερεως Ὀγδ᾿ | οὐρεια Β] Αἴο ζυνὴ 3μ.“ι Αὐίο 7ογὶ 3.5 1 οτὰ ἀ]ρ-- 
γ: ουρι ΑΝ τ6}} 

62 {μετ αὐτου ελεαζξαρ) ελεαζαρον 4.) ] Φἰεξαταγες μη [ὁ 
του] υἱὸς Ὁ: (οηὴλ ὁ 44) [φεινεες]ῖ Ἔκαι ἰησους ΝΥ ] ηἡσα»] 
Ὑ αμέέϑι ὧδ 1 αὐτων] αὐτου Νοεαννν [ ἰωσαβεες Β] ιωσαβδες 
ὨΞ3Ξ.: ἰωσαβδος ΑἸ1Ὺ : ἰωσανδος ἀπιρ: 7ρξεαόειες θ.,“: 7οτααιες Ἶων: 
ιωζαβαδ Ὁ: ιωασαβδος α: ἰωσαβαδος Ν τε}}: ἄξδα.» 35.  εησους 
ΒῊ 5] νιος τησου (7οει 9.) ὈΈ3.οΥ ; σον ΑΝ το] |οηἱ καὶ 39 Ὁ] 
μωεθ σαβαννου] μουεθ σαβαν Κι: μωαθ οσαβαννου ν: ιωιαδεια (ιωδ- 
Β΄) νιος βαναιου Ὁ: Αἰμς ἀλλ οὖ λοὺξ ὥ: “λάϊας οἔ 
δανηΐ Αἰΐμες Ἴων: ἤρελας ἥἰης βαηε Ὧ,ς ] σαβαννου) σα- 
βανου εἶι: σαββανου η: σαβανα πὶ | οι] Ὁ δε Ἶνν | προς] γχ εἶ 
3ις 1 ολκην] αὐ ῥοπάς 3.5: ααἱ τωπεβμέμενι 3.5} παντὰ ΒΡἢν] 


6: ουρια Ἐν 
ὅς τουτων] των Β 


(69) 


(79) 


δ5 
δὅ 


62 φωεες Α | λενιται 
66 λευιται 


απαντα ΔΝ τὸ}] | καὶ 50---ωρα] “ὐφο ῥέα εε»1ὲ 3.5 | και ἐεγραφη] 
αἰαέα σιειΐ 8. [ πασα ἡ ολκη] οπὴ τὰ: οἵη πασα ΥΞ;" | ολκη Β]195] 
Ἕαυτων ΔΝ τοὶ! 3} Ὁ 

Θ3 οι---προσηνεγκαν] και προσηνεγκαν οἱ παραγενόμενοι ἀπὸ 
της αἰχμαλωσιας Ὁ | οἱ δὲ] εὖ ἀὶ 3.5 ] θυσιας] εαεγίβείνε ῬωΝ: 
οὐ ΄ [τῶ τ5---κυρίω 1957 κυρίω τω θεω ἰσραηλ 333.) [ οἠτ τω 
19--ἰσραηλ τῇ [ θεω---κνρίω 19] κῶ του (Ὧλ ἢ | θεω] ρΥ κω κκ | 
του] τω ν ] οἵὴ κυρίω 19 εἰ 3} “35. ] ενενηκοντα---δυο}] ἀρ! 5 
πομαρήμα εἰ δὲχ ἀϊγεος αμεεμίος εἰ τεῤίμαρσιπές εἰ σελ οἰ 270 
γεΐεηιδέϊογια τὐξμείος αμοαξφεῖνε ὅδ ὨΑῸ τανροὺς δωδεκα νπερ 
κοινης τοῦ λαου σωτηριας κριοὺς ἐνενήκοντα ἀρνας εβδομήκοντα 
δυο εριῴφους εἰς παραιτησιν των ἡμαρτημένων δεκα δυο οϑ5 [ 
ἐνενήκοντα ΒὮ] ΡΥ ζαϊγος 3.,ο: (ΡΥ ταυρους δωδεκα 44}: ἔαμγος 
αἰμοασεῖνι 2γο ον Ζεγαεὶ αγίοίες οὐοσα 5: τ ταυροὺς 
δωδεκα ὑπερ παντὸς (Ὧλ κριους ΑΝ τεὶ] [ταυροὺυς] ΡΥ καὶ ε: 
μοσχοὺυς Ὁ | ὑπερ] ΡΥ και Κα: περι Ὁ | ιλ] ΡΥ του Κ: ἰισὰλ Α7} 
εξ 190) τ 2γὸ ογ»ιπὴ 7εγαεὶ Ζοορεῖγμιο 2)εο εὖ αγίρέος ποπασίμέα δὸχ 
3..ς 1 ἀρνας] ΡΥ εὖ 3. : ἀμνοὺς Ὁ ] οἷχ εβδομηκοντα εξ ἢ | εξ 29 
ΒΞ’ΞΞ... 3] δυο ΑΝ τεῖ! 30} | τραγους] ᾿Υ καὶ τανν 3.5 ] ὑπερ σωτη- 
ριου] περι ἀμαρτιας ὈἾΡΟῪΥ [δεκα δυο] δωδεκα ΑΝΌΟΝΡν: ἐ 
ἀμούροίνι οἵεες 355: εὐ φοῤἐπαφέγριία εἰ δέχ ομές Ἶξπι: - εἰ 270 
σαἰεέε μαζίας ἀμοαφρεὶνε 1 οἵὰ ἀπαντα---κυρίω χ9 γὴ [ αἀπανταὰ 
θυσιαν) τα παντα ολοκαυτωματα Ὁ: απερ ἀνεθυσαν 1] | θυσιαν] 
αογίβμαα ϑ:: ἐπ ξαεγίβείενε (Ὁ οὐἐμέοσε πε 3...) εν | τω κυριω) 
Τονεῖνῖ 3... τω θὼ ες: οἱ τω Κα 

64 εδωκαν Ἰὶ [ ταῇῦ ΡΥ παντὰ γΥἱ οἵὴ ἢ [|οηὶ του 19 τῷ] 
οΠὶ καὶ 25 ἃ | οχὴ τοῖς 39 τῇ | σύριας ΒΡΠ323..] Ορεϊρεγγίας Ψ.ν: 
ΡΓ κοιλης ΑΝ τ6}} 5. [ εδοξαν ἢ | το 15---κυριου] τὸν θν τὴ | εθνος] 
Ἔ 7 γαλ 3.5] κυριου) θὺ σε)ν: - 29εἰ 3.5 

65 (και τουτων] τουτων τοινὺυν 4.4) } τουτων] των Β: τον Ὦ: 
Ἔουτω ἴκ [ προσηλθοσαν Β}}] προσηλθον ΑΝ τοὶ] [μοι οἱ ηγου- 
μενοι] αὐ »6 Φγαέῤοοίἑἑ 3.7: οἱ ηγέμονες τω εἶδρα Ὁ: δγίριεῖβες 
αὐ Εφάγανι 3.5: οτὴ μοὶ Ὡ: ΟΠ οἱ Πιῃ 

66 εχωρισαν--͵αρχοντες]} τεεέϊριοΐ ρέης ἤσγαεὶ 1.5 ] εχωρισθη 
Ὁ [καὶ 15 Β] ΡΥ τὸ εθνος του (τω Ὁ: οἷὰ πηι} ἐλ (ι5λ Α) 
ΑΝ οὔὴ ἘΞ | καὶ οἱ 295] (οπλ 4.4}: οἱ καὶ ἃ | οἠὶ οἱ 35 χὰ | 
και 45 ΒΗ3. οὐ ΑΝ χγοὶὶ ἘΞΕΞ | αλλογενη---Ύη5] αἰδογίης 
σοριίἷς ἑέγτας ἀσνεῖηες 3,5  αλλογενὴ εθνη] το αλλογενη εθνη 
Νς: τω αλλογενες εθνει Νεβῖ; αλλα εθνὴ γενὴ Ὦ: απὸ των 
αλλογενων εθνων Ὦ | αλλογενὴ Β] ΡΥ τα Α ΤΕ]}] [| τῆς γη9] ΡΓ 
εἰ παΐογιες 3.0: οπὶ Ὁ | ακαθαρσιας }}1}13..»] ρΥ απο τῆς Ὁ: ΡΓ και 
τας ΔΝ ταὶ! 3 : 2γοῤῥόγ τινι ταϊξίανι 1.5. ] αὐτων ΒΌΒΞ..] 
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Γ᾿ Ψ ᾿Ν ἌΟΥ “ Ἁ “ 

Χαναναίων καὶ Χετταίων καὶ Φερεζαίων καὶ ᾿Ιεβουσαίων καὶ Μωαβειτῶν καὶ Α ἰγυπτίων καὶ Β 

Ι] ὃ ͵ὕὔ 67 "» ᾽ ἠ “ θ , Σ ΄Ν Ἁ .] Ἁ αὖ φ 4 4 " ΄σι Α 

(171) 65 ᾿Ιδουμαίων. δ ξυνῴκισάν ἵἱ τινας τῶν θυγατέρων αὐτῶν, καὶ αὐτοὶ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν" καὶ 

νι ὦ 3 “ΛΟΙΝ -“ “- Ἁ “ ς 
ἐπεμίγη τὸ σπέρμα τὸ ἅγιον εἰς τὰ ἀλλογενῆ ἔθνη τῆς γῆς, καὶ μετεῖχον οἱ προηγούμενοι καὶ 
“ ἌΝ 4 Ψ ’ὔ »] Ἀ “ ᾽ ΄ᾳ- “ ἤ 

(2) 68 οἱ μεγιστᾶνες τῆς ἀνομίας ταύτης ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τοῦ πράγματος. “8 
“σ᾿ ᾿ ΄- “ ’ ΄Ν ΓΩῚ ΄ιὦ 
ταῦτα ἔρρηξα τὰ ἱμάτια καὶ τὴν ἱερὰν ἐσθῆτα κατέτεινον τοῦ τριχώματος τῆς κεφαλῆς καὶ τοῦ 


ἈΠ ΠΡ “ ΕῚ “κι ᾽ 
καν ἀμ Τῷ ακουσαᾶ με 


, ᾿ . ’ ’ Ν ’ 69 οἷ Σ ’ θ Ν ν Φ᾽ Ν 
(23) ὅς πώγωνος, καὶ ἐκάθισα σύννους καὶ περίλυπος. δθκαὶ ἐπισυνήχθησαν πρὸς μὲ ὅσοι ποτὲ 
4 ΄»“-" ἴω φΦ, ’ »- 8 Ἀ Ὑ ΄κοε ΄ὰ δ] Ν “ Σ ᾿ Ν Ὗ ᾽ὔ 
ἐπεκινοῦντο τῷ ῥήματι Ἰζυρίου τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐμοῦ πενθοῦντος ἐπὶ τῇ ἀνομίᾳ, καὶ ἐκαθήμην 
’ [ἐ “ “ ’ 70 ΝΟΥ θ τ Σ - ὃ “ Ψ ᾿ 
(74) 7γο περίλυπος ἕως τῆς δειλινῆς θυσίας. 790 καὶ ἐξεγερθεὶς ἐκ τῆς νηστείας, διερρηγμένα ἔχων τὰ 
[ “" ΄ " 3 ’ ᾿ ΄“ 

ἱμάτια καὶ τὴν ἱερὰν ἐσθῆτα, κάμψας τὰ γόνατα καὶ ἐκτείνας τὰς χεῖρας πρὸς τὸν κύριον 

(79) γι γ γΙ Κ ’ " } ᾽ Ἁ , ᾽ 3 { ᾿ ᾿ Ἂ [ “ } ͵ 
ἔλεγον ὕριε, ἤσχυμμαι, ἐντέτραμμαι κατὰ πρόσωπόν σου. 7’ αἱ γὰρ ἁμαρτίαι ἡμῶν ἐπλεό- 

- φ ΄΄- ω “ Ν “Ὁ 
(71) 173 νασαν ὑπὲρ τὰς κεφαλὰς ἡμῶν, αἱ δὲ ἄγνοιαι ἡμῶν ὑπερήνεγκαν ἕως τοῦ οὐρανοῦ 73ἀπὸ τῶν 

΄“ , “ Υ͂ [τ ΄-“--Ο ᾽ ἔς 
(78) γε. χρόνων τῶν πατέρων ἡμῶν, καί ἐσμεν ἐν μεγάλῃ ἁμαρτίᾳ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. Τί καὶ διὰ 
᾽’ ἴω κι ΄ὰ ’ Ἀ ΄σ- ΄ὸ ΄σοὸ Α ΄“" 
τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν καὶ τῶν πατέρων ἡμῶν παρεδόθημεν σὺν τοῖς ἀδελφοῖς ἡμῶν, σὺν τοῖς 
΄“ ΄- »" “ “ “ ’ “ -" " , 
βασιλεῦσιν ἡμῶν καὶ σὺν τοῖς ἱερεῦσιν ἡμῶν, τοῖς βασιλεύουσιν τῆς γῆς, ἴ εἰς ῥομφαίαν καὶ 
᾽ [ο Ω ᾿ - μ 

(29) 75 αἰχμαλωσίαν καὶ προνομὴν μετὰ αἰσχύνης μέχρι τῆς σήμερον ἡμέρας. 75καὶ νῦν κατὰ πόσον 
΄σ΄Ἄ'Ὦἅ ΄ᾳ«Ν ἐ αἱ ὔ ΄ΝᾺ ᾿' ΄ι' φς», Ὶ ῪΚΝᾺ 
τι ἡμῖν ἐγενήθη ἔλεος παρὰ τοῦ κυρίου Κυρίου, καταλειφθῆναι ἡμῖν ῥίζαν καὶ ὄνομα ἐν τῷ 

, ΄ “ ’ “ “ Σ Ἂ “ ’ ΄“- 
(80) γό τόπῳ τούτῳ ἁγιάσματος, 75 καὶ τοῦ ἀνακαλύψαι φωστῆρα ἡμῶν ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ κυρίου ἡμῶν, 
66 μωαβιτων ἃ 


65 τινας] τας Β 6ο επεκεινουντὸ ΒΑ [ διλινης αὶ γι ἡσχυμμε ἃ 


75 αγνοαι 


ἠογιε Ῥ.5: ἀπὸ (οτὰ πὶ) των εθνων ΑΝ τε}] [| χαναναίων Β]1η)}] 
ῬΓ τὼν ΑΝ τεῖῖ: α Ολαμαναθῖς Ἴων 1 καὶ 55] των Ὁ: οἵῇ πὶ] 
χετταιων] “ἤεϊλαέογηνε οὐ εἰ μον γαθογην 3.5} οἷχ καὶ 69 πὶ | 
φεριζαιων ε | οτὰ και 79 ἄτῃ | ιεβουσαιων] ρΥ Ἐπαέογμι εἰ Ἄ0ο: 
ἤὐπααεοῖς ΘΜ 1 οπλ καὶ 85 ἀπ [ οπὶ καὶ 99 ἃ | εἐγνπτιων ὁ | 
οἷ καὶ ἰδουμαίων ἕῷ 

67 ξινωκισαν---θυγατερων} εογ  ε)εὐΐ 511. ὀρεῦΐϑι (ἐλ διοτέ 
3. ιἰαδιις 3.“ν 1 ξυνωκισαν Β) συνωκισαν Ὦ : συνωκισαν γαρ 
ὁγ: σννωκησαν γαρ ΝΌ! τε}}] 5: συνηκησαν γαρ Δ | τινας των 
θυγατερων ταῖς θυγατρασιν Ὁ | τινας} τας Β]1: μετα ΑΝ τε}} 
3. 1 θυγατερων) πρὼν γ [ καὶ τὸ ΒΡΙἢ34,,."] οὐ ΑΝ ταὶ} 55. τὸ 
αγιον] ταγιεέργεευ: 3.5. [οὴ} τῆς γης 3.“ | μετειχον] μετεσχον ὈΞΞ : 
γείἐγεμογιερέ Ἐ.ς } ηγουμενοι ἃ | οπὶ οἱ 39 τῇ [τῆς ἀνομιας ταυτὴ9} 
λαρς ἐρμῖφιζίαενι 3.5 ιν ἐμ φητίαδες εἶπς Ἐ.Υ [ ἀρχικης ἀτὰρ ] τὸν 
πραγματος] ἑῤεέμς γερηΐ Β.. 

68 καὶ 195 ΒΟΌΒΗ 3," 31 Ἐ γένετο ΑΝ τὲ! [ ἀμα---ταυτα] 
ακουσας τὰ: “τεῦς αὐ ΐεεί Ἐτανας ἤαες 3.5. 1 τω] του σά κανν ] 
με} μετα 6: τον εἴδραν Ὁ | ερρηξα ΒὨ] διερρηξε Ὀ{3..,- : διερξα 
ἦ: διερρηῆξα ΑΝ τε]]: Πμαὺ διερρηξε 705 ] τα ιματια] μεεέἑνηόηέα 
πα ὥ : μεσ σα Ἐ.ς ] κατετεινον Βἢ] εἰ ἐμ ἐσδαρ δ : 
και κατετηλα Κὶ!: και κατετιλλα Νάν: καὶ κατατιλλᾶας ὃ: και 
κατετιλαὰ Δ τὸ] 33: εἰ αὐὀφέμἐϊέ Ῥ,ε: εἰ ἐαεύγαλις ΩΝ ] τοῦ 
τριχωματος] τὸ τριχομα τὸ Κι: τας τριχας Ὀ30,“" [ τῆς κεφαλη9] 
ΡΓ καὶ σο]νν: εαδιδς μοὶ δ } του πωγωνος) ὀμγόανε ῬωΥ: ὀαγόαε 
τας δι ὀαγύας σα Ἐ.5 ] καὶ εκαθισα) εἰ τεαοδαΐὶ Ψ," : εκαθισε 
Ὀ: οτἷὰ και ξ}," 

69 επισυνηχθησαν)] συνηχθησαν νὰ: επεκινηθησαν οο}ν | 
προς με] προς αντον ὉΞΏ3.“ : οηἱ 3." | οσοι---ρηματι) ονεηθς ΦΗΟΣ 
»ιοκογαὶ πογόπηι Β.5. | οσοι] ΡΥ παντες Ὀξβ(υἱα): Ἐησαν ζηλωται 
και οσοι Α [ποτε] ἐτέγς ΒΥ : Οπὶ πὶ [ἐπεκενονντὸ Ὁ | τω ρημᾶτι 
ΒΡΠ] ρζ ἐπὶ ΑΝ τε]: ἐξ μογόο Ἔ." } κυριου του] του κν θπ κι: 
τον θὺ Ὁ |, οπι τον ἰσραὴλ πὶ τον ΒΠ] θ0 ΑΝ τὲ] ἘΞ ! 
ἐμον---ανομια] αὐ )μὲ ἐπερεγίεην σεῦ ἐρεφιτίαίεηε ἔφίανι Ῥν: 
εἰ ἐθι Πεγεῖ 2γο ἦρε σεείεγο Ἐφταγας 3,5 | εμου] αντον Ὁ | 
και εκαθημην) καὶ (οπὶ 3.) εκαθισεν 03}.,.5 |] δειλινης} δινης Ν: 
πρωινὴς ν 

ἼΟ εγερθεις Ὁ ) εκ τῆς νηστειας) (Τὸ 1εϊ τη Ῥνς 1 οτὰ διερ- 
ρηγμενα---εσθητα τὰ [ καμψας] γίροἐ Ῥκ5 1 οτν καὶ 30---χειρας 


74. οὔ εἰς Ρ 


73 ἐλαιος Δ | καταλιῴφθηναι Β" 
ΑΝΡ- ἢ) τ-πηρηϊνινΥῖξ 3.ον 9 


ΠῚ | ἐκτεινα 9] ἐχέθη ϊ θ.5 } τὴν χειρα ΚῺ | προς] εἰς ΚΝ [ΟΠ] 
τον τὰπ [ κνριον] ουνὸν Υὶ ] ἐλεγον) μὺ κε ἢ: λεγων 63,5: εἰπεν Ὁ 

71 κυριε) (ΡΥ καὶ ζϑό): οὔἱ Ὁ [ εντετραμμαι ΡΥ και 
ΥΞ3,, 5: ενετραμμαι (6: εντραμμαι ἢν: καὶ ενετράπην Ὁ: 
Φγορεγίῤίηες δε 3.5. ] κατα προσωπον] ενωπίον Τὴ : αὐρ γαςΐδνε 
33,ν: ἐπ εολιοῥέρέμ Ἐν" 

72. ἀμαρτιαι) ΡΥ αὐ πὶ [|| κεφαλας) τριχας τῆς κεφαλης 3,5: 
εαῤῥἑος καῤϊ΄Ἴέεωι 88. 1 ζ(οτὴ αἱ γ'---ουρανου 4.4) ] αἱ δε αγνοιαι εἰ 
ἐμ φιαίες Β.6᾽ 1 αἱ δὲ ΒΠ] καὶ αἱ ΑΝ τΕ]}}]: οπὶ δὲ 85. | αγνοιαι] 
ἀνομίαι ὈπΠ [νπερηνεγκαν) ὑπηνεγκαν Ὀ᾽: ἐχαϊαίαες σερί 3, εν 

73 οπὶ απο--τἡμὼων πὶ [ ἀπὸ των χρονων ΒΌΠ] ΡΥ ετι ΔΝ 
611 95: ΡΥ φηοη λὲ 3 ν: εἰ ααλιης εἰ ἐορ δογίδις Ἄς Ι οὶ και 
3; ν} μεγαλη] παση Νν | οἣϊ εὡς---ταυτὴς ΠῚ 

74 οἵὴ και τὸ 3.5 ) οἱ δια---ἡμων ,“" πὶ [οἷ ἡμων 29 ἢ | 
(συν τῦ---και 45] εἰς 44) [ οἵη σὺν χό- -ἡμῶὼων 49 1.,ον | σὺυν 25 ΒΗ] 
καὶ Ὀγηζξ : ΡΥ καὶ ΔΝ το] 35. | οἷὴ ἡμῶν .5--βασιλευουσιν ἀπιρ | 
Οὔ καὶ δ-ττημων 80 ἢ | τοῖς 4 -ΎὙη9} γοριόμς ποσίγὶς 55. ] τοις 
49] ΡΥ καὶ ἃ : ΡΥ καὶ (οιπι ὁ) παρεδωκᾶς ἡμας Ὀ: ρζ εἰ ἐγασὲ- 
εἰδγτελέ γηο5 Ἐ,.5 [ βασιλενουσιν Β)] βασιλευσασι ςε)νν : βασιλευσιν 
(-σεν Α) ΑΝ γε}}] ἘΞΟΥΘ 1 εἰς---αιχμαλωσιαν] 1: σαϊαο 
φτἰααϊζ περὶ καρ αίο Ἐ.5 1 τὴ εἰς ΒῊ | οἵὴ καὶ 45 χὰ [ προ- 
νομὴν} προνομιαν νὶ ἐπ ἀν δγανίαίἑοπεμε με ] μετα αισχυνὴ5] 
κατα αἰσχυνῆς 6: οη1 3.“ : (οὴ μετὰ .4) } οὔϊ ἡμέρας ΠῚ 

15 κατα---ελεος] φειαη ἐμ) ἐπὶ ἦσε φπρα εορὐζοτΐ ποδὲς ἡ 6 71- 
ἐογαΐα Ῥ.5: φπαρία »εῖσογἸοογαζα ἐπα γαεία 65, σῥεγ γος 3... } 
κατα ποσον] φιϊέδες φιεῖα ῥαγιενε 55. οἷὰ τι Καὶ ] μιν 19 Β] ροβί 
εγενηθηὴ ΑΝ οὔγη ὦ | παρα---κυριον 25] α (αὐς 3,5) ἐφ 2οληε 
έμς ποϑίρῦ (οστὰ 1...) 3,.,Τ΄ὖ | τοῦ κυριον κυριον Β] οπὶ κυρίου 29 
ΒΠ1Φ: σον κς οΘ"(υἱ4): σου κε ΑΝερϊ τοὶ} 5. | καταλειφθηναι 
μὲ γεϊξριφιόγος θ,6: εὐ γεέηφηε Ἐ.. 1 ημιν ριζαν] γασϊεενε 
πισείγανε β,9 1 (οηὴ τω 74) } τουτω Β[] οἷ ΑΝ στε] εν 9 | 
αγιασματος Β] ΡΥ τον ἢ: τὸν αγιασματος αὐτου Ὁ: αἀσματος 
σον τ: του αγιασματος σον ΑΝ τεῖϊ 3.,ὐ 

“Θ᾽ οηὶ κᾶι 15 Κ3|,Υ 35 | τοῦ 15] τὸ ν: ἀντον ἣ |] ανακαλυψαι) 
ἀναψαι Α } φωστηρα ἡμων] ἐμντθὴ ἐὴε δ] ἡμῶν 19] ων δχ 
σοῦ 4: ἡμιν Ἰνν3 | εν τω οἰκω] ἐπ ἐεμεδέρ ,5 ] τὸν κυριον τὸ 
ΒΌ}}) κῦ του θὺ ςε]νν: “2.εὶ 3: οὔϊ τον τὰ: εθὺ ΑΝΚην: 
Φορετὲ δ εὲ βν. : κυ θν γε] ) ἡμῶν 25] ἣλ ΑἸ (υἰ4}) : οπῖ πὶ ἃ 


5:5 


ΝΠΙ 76 ΕΣΔΡΑΣ 
- “Ὁ Ἁ -. -“- ΄»“-Ἵβ ΄-“" -Ὕ “ 
Β δοῦναι ἡμῖν τροφὴν ἐι τῷ καιρῷ τῆς δουλείας ἡμῶν": (δὴ καὶ ἐν τῷ δουλεύειν ἡμῶς οὐκ ἐνκατε- 
΄ θ ξ Ἁ ΄“ ᾿ { σ΄ γλρὶ ᾿ Ἁ γ᾽ ’ὔ ε ΄“ ᾿ ᾽ γ ᾿ ἴα “ 
λείφθημεν ὑπὸ τοῦ κυρίου ἡμῶν, 77 ἀλλὰ ἐποίησεν ἡμᾶς ἐν χάριτι ἐνώπιον τῶν βασιλέων 7] 
σ΄ ἴω ἴω, Ἀ ἴω “" τὶ “ 
"Περσῶν, δοῦναι ἡμῖν τροφὴν 78 καὶ δοξάσαι τὸ ἱερὸν ἡμῶν καὶ ἐγεῖραι τὴν ἔρημον Σειών, δοῦναι 78 
᾿ ΄- ͵ “-.,»» ᾿] ΄“ - ν 
ἡμῖν στερέωμα ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ καὶ ᾿Ιερουσαλήμ. 79καὶ νῦν τί ἐροῦμεν, Ἰζύριε, ἔχοντες αὐτά; γ0 
μ Δ “Ὁ -“ ζω 
παρέβησαν. τὰ προστάγματά σου ἃ ἔδωκας ἐν χειρὶ τῶν παίδων σου τῶν προφητῶν (89 λέγων 
ϑοῦτι Ἢ γῆ εἰς ἣν εἰσέρχεσθε κληρονομῆσαι, ἔστιν γῇ μεμολυσμένη μοὰ Ὁ τῶν ἀλλογενῶν 8 
γῆ ) ἔρχεσθε κληρονομῆσαι, ἔστιν γῆ μεμολυσμένη μολυσμῷ τῶ ΟὝ ο 
- ΄- Α ΄- ᾽ ΄- ) - ἴω Α 
τῆς γῆς, καὶ τῆς ἀκαθαρσίας αὐτῶν ἐνέπλησαν αὐτήν" δικαὶ νῦν τὰς θυγατέρας ὑμῶν μὴ 8ι 
7 ΄“ ΄-“ ““ Ι] ἴω σ΄ ἴω ΄“ Α 
συνοικίσητε τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, καὶ τὰς θυγατέρας αὐτῶν μὴ λάβητε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν, 83καὶ οὐ 8: 
-» ἧς Ἀ ᾿ ͵ 
ζητήσετε εἰρηνεῦσαι τὰ πρὸς αὐτοὺς τὸν ἅπαντα χρόνον, ἵνα ἰσχύσαντες φάγητε τὰ ἀγαθὰ 
΄ι - Ἰν [ωῚ ςφ»" ΄“ ΄“" ΑἉ ὔ 
τῆς γῆς καὶ κατακληρονομήσητε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν ἕως αἰῶνος. δὅβκαὶ τὰ συμβαίνοντα πάντα 83 
φ -ὦ ᾽ Ἁ ἈΝ τ ἊΝ Ἁ Ἁ Α Ἁ ὔ [ ᾽ὔ Ἁ Ἣ ὁ ὦ ἐ Ἂ 
ἡμῖν γίνεται διὰ τὰ ἔργα ἡμῶν τὰ πονηρὰ καὶ τὰς μεγάλας ἁμαρτίας. σὺ γάρ, Κύριε, ὁ κουφίσας 
Ἁ Ἐ ᾿ ε σι 8. ὯΝ ς “5 ΄ εἦ Ε ᾽ ᾽ ᾽ [ο Ἀ Ἂ 
τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, δε ἔδωκας ἡμῖν τοιαύτην ῥίζαν" πάλιν ἀνεκάμψαμεν παραβῆναι τὸν νόμον 8. 
“ ἴω ᾽ ων ων [ο Ὅ σι ζω 
σου εἰς τὸ ἐπιμιγῆναι τῇ ἀκαθαρσίᾳ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς. δδοὐχὶ ὠργίσθης ἡμῖν ἀπολέσαι ἡμᾶς 85 
ε ἴων ᾿: “ ε}, Α ᾽ Ἀ {, τ σι 86 ὔ “͵Ὃν»ν ἤ Ἀ" Ἀ “ 
ἕως τοῦ μὴ καταλιπεῖν ρίζαν καὶ σπέρμα καὶ ὄνομα ἡμῶν, κυριε τοῦ Ἰσραὴλ, αληθινὸς εἶ" 86 
Ἐ [4 θ Ἁ Φ ἢ , ἴω ᾽ὔ 87 δ πε ὅ ’ ’ : σι "] ἤ ς [ω] }] 
κατελείφθημεν» γὰρ ῥίζα ἐν τῇ σήμερον. 87 ἰδού ἐσμεν ἐνώπιόν σου ἐν ταῖς ἀνομίαις ἡμῶν" οὐ 8) 
γὰρ ἔστιν στῆπμαι ἔτι ἔμπροσθέν σου ἐπὶ τούτοις. 88 Καὶ ὅτε προσευχόμενος "ἴὕὗσρας ἀνθω- 88 


"6 δουλιας Α ] εγκατελειῴφθημεν ΒαῦΑ 77 αλλ Α || βασιλαιων αὶ "8 σιων ΒΡΑ 7γ0 αἱρουμεν α 


(81) 


(8:) 
(83) 
(84) 


(85) 
(86) 


(87) 


(88) 
(80) 
(00) 
(1) 
(0:) 





80 εἰσερχεσθαι ἃ 
85 οἵ ἡμὼν Β" 


ΑΝ ΕΒ] -ραϊν 3," 3 


οτὶ ἡμῖν ὥ [ {(τροῴον 44) ] εν τω καιρω] ἦη ο»γιῖ ἱενιῤογὸ Ἐ,γ | 
της δουλειας] τοις δουλοις ε [ οὐ κατελειῴθημεν σεἸϊ | ὑπὸ του 
κυριονυ)] α Φονιῖπο ἤϑεο ΒΥ 1 ὑπὸ ΒΌΠν] απὸ ΑΝ τεὶ] [κυριον 
49] θῦ σα] 85 | οὔ ἡμῶων 45 ἘΜ-ῷ 

“ εποιησεν---χαριτι] οἰεαείζ ποῦς ργαξίαν 3,5 ] ἡμας] 
ἡμῖν ἀϊπρ-νυγῶθ [ χαριτι] χαρτὴ ἂρ ] ενωπιον των βασιλεων] 
20»ι6)15 ποδὶ γέρες Ξ.. ] των βασιλεων] τον βασιλεως Καὶ : οπι των 
σεἾπιν [ {(περσων] ΡΥ τῶν 74) | δουναι] εἰ εἰν ζεί ἡ 3.5. } οτὴ μιν 
3} | τροφην ελεον 103})5 

78 οἷ και 19 ἐῷ | δοξασαι) “ες εἰαγίεαγὶ 3,5 1 τὸ ἱερὸν 
μων] “θη, δέτε σαπεἤθρ ἐπε 3.5. } τερον Β.ΠΠ1] Ἔτουν θὺ Κ: 
Ἔ κυτὴ: Ἔτου ΚΌΑΝ το}} ὅδ: - δον 2) εἰ Ξ.. | οἵὰ ἡμῶν πὶ | και 
εγειραι}] πί γέρμα αγες 3.5. εἰ ἀεαϊβεαγε 53... ] (και 29] αλλ 
ἐποιησεν ἡμᾶς εν χᾶριτι ενωπιὸον των βασιλεων 44) | εξεγειραι 
οο}ν 1 τὴν ἐρημον] ἐξδεγία 3..,εΥ 1 σειων] ρὲ την ἃ | δουναι] εἴ 
ει ει 3.5.) ιερουσαλημ] ρτ εν γ333,. “5: ιηλ ἄπι: εν ὧλ ρ 

79 σπὶ νὺν τῇ [ερουμεν] εἰϊείνεμς 3,ον ] αντὰ ΒΏ]ταυτα ΑΝ 
16}} ΞΞΟΥΞ 1 παρεβησαν ἘΠ] ργ εἰ 33: παρεβημεν Ὀπιξῷ : παρε- 
βημεν γαρ ΑΝ το}}] 3,."ν | α] καὶ ν || εν χειρι] ζηι ν»ίαηῖς ον | 
Οὔ των παιδων σοὺ τῷ 

80 οτι ἡ γη] Ζ72εγγαὴι θ,.“: (οτὴ ἢ γὴ 44) εἰσερχεσθε) 
ἐρχεσθε γ: εἰσπορεύεσθε οα͵)ν : ἐμέγασέίε θ,.: {πιγοϊσίῖς ὍΝ 1 
(οπὶ γὙη 29 44) | μεμολνσμενη] (ΡΥ μολυσμον 74): μεμολυμμενὴ 
ΑΝΌΡΟΩ | μολυσμὼω) μολυσμων 4: μολυσμα ἢ: μολυμμὼω Ὁ: 
εοἱηφιπαζορίμς .ν: ογὰ Ρ [ τῶν αλλογενων} ὑπὸ των αλλο- 
γεένων εθνων τ ρερίζεη ὯΦ2. 1 οὐαὶ τῆς γη3 Τὴ 3.5 | οτἱ και---αὐτὴν 
44) αὐτὴν] ρίαν 8.5: πα} δ: - ἰοίανι ρι- 
"ει ἰ ἴα σα ΞῸῚ 

81 καὶ 15] οαὶ ξ5: ἘΟΥΧΙΣ ῥοῤμέμς θ,.5 ] οὰὰ νυν (4) | 
μων 15 ΒόΒ3Ξ53Ξ.50] ἡμων Ὀ΄: αὐτων ΑΝ τοὶ} Ὁ. [ μη συνοικισητε] 
μη συνοικήσετε Ο: 0) το»11 τρεῖς 3. 1 νιοῖς 195] τεκνοὶς Α 1 
αὐτων 159 ΒΌΠ)393..9"] ὑυμων ΑΝ τΕ}} ὁ ; (μων 4.4.74) ] καὶ 29] 
μηδε ἃ [|αὐτων 25 ΒΌΕΠΪΞ31,,.)] ὑμὼων Νεῖ γ6}} 35: ἡμὼν ΑΝ" 
μη λαβητεῖ 01 ἀγα ῥέος Ῥ,: δοτε ἃ [| λαβητε ΒΡΏ] δοτε 
ΟΝ Ύ: δώσετε ΠῚ: συνοικησῆτε ν: δωτε ΑΝ τε] 9. | ὑμων 29 
ΒΙΠἘ 3..9"] αὐτων ΑΝ τε]] 


83 γινεται] γεινεται Βἦ : γίγνεται 


8.4. ἐεπιμηγηναι Β᾽Α 
86 οἵἷκ κυρίε Β" | αληθεινος Α | κατελιῴθημεν ΒΒ" 


8.2. ἕητησητε Γ | εἰρηνευσαι---αντους] οὐἰδείγαγε ααἰ ΦΟΣ ΖΝ 
2αιε 838. οὐχ τα τὸ ἀμ" 1 ἰσχυσαντα ἢ | φαγετε ὁ | τα 
αγαθα] οδίήνια Ῥ,εΥ:; οτὰ τὰ ἢ | οὔ καὶ χ)5---αἰωνος τῷ | υἱοὶς 
ΒΌΠ] τεκνοὶς ΑΝ τ6}} ] αἰωνος] ΡΥ τον ΑΙΝΑΚΙΠτνΥ 

(88- 85 οι 4.ω) 

883. καὶ 19] φπία 3. | παντὰ ἡμιν»} ὑμῖν παντα ἢ  παντα] 
Ῥοβί μιν πγῇβοῦ; οἠ ἂν | νμὶν ν | οπὶ γίνεται 3,.,σ [| μων 19] 
υμὼων ἢ | οπὶ τὰ χππημων 25 νῦν | τὰ πονηρα] ῥέτσεώηα 3, : 
τ οἰ φείεαία τιοείγα »ιαίαᾳ δ. ] οτὰ καὶ χτο-πταμαρτιας 15 πὶ [ τας 
19] ρὲ δια 6353,,5 [ ἁμαρτιας 19 Β] ρΥ μων ὈΚ: τ ἡμων ΑΝυν8ῇ 
τε} 3.οὺ (Ἐβιμεμ 35...) οπι συτπήμων 25 ΠΞ3.,}0] σν γαρ)] οτι σν ὈΥ: 
σε ἐπε ΞΞ,.5 ] ο κουφισας 18] επεκονῴφισας ὉΥ : εκονφισας ΑΝ νυν 
τ6}1 ζ5.5 : γεμεία τί 3... 

84 οπὶ εδωκας----ριζαν τῇ [εδωκας ΒΠ] ρύ καὶ ΑΝ χγὲ} 
353, νᾶ || ριψαν ἀρ | οηἱ παλιν---(85) ριζαν ν [παλιν] ΡΥ και 
τλϑοὺ; ΡΥ ἡμεῖς δὲ ὉγΥ ] ἀνεκαμψαμεν ΡΥ πόΐί 55. τὸν νομον] 
ἐερη σα 3... ] τῶν εθνων] αἰϊεριῖρεμαγι (-Ἐρενίΐερ 9...) 3μεν } 
Ὑη5] Ἔ ταυτης Ὀν3.,ον 

85. οἵἷκ ἰοΐϊπλ σοτητηᾷ ἃ Ϊ οὐχε ὡργισθης] ονχι οργισθης Τὰ}: 
οὐχι οργισθεις ε: »ΠΟΉ)16 1γασεογῖς 3.5: καὶ οὐκ ὡργισθη (οργ- Ὁ) 
Ὁ: "1071 Ἔγρο αἰΐσης ἱγασευγίς θ,5 1 ἀπολεσαι] ρὺ του Κτὰ: (απο- 
λεσθαι 230) [| καταλειπειν ΑΙδ ] σπερμα και ριζαν ΜἪ] οἱ και 
σπερμα 3. | οπὶ καὶ ονομα 38.“ 

86 κυρι] ὥ7ὲμς Ἔπι: ͵Ὴὸ θς ὈΞΞ53 εν; .«. 2 ο»16 ες: 
55. Ἰ αληθινος] - 2)ογμήμπης 3.5 [ κατελειῴθημεν Ὑαρ] εἰεγεὐϊεία 
ἐπί ον Ἴων: γείεία οεἰ μος δ. ] γαρὴ εἴα! 5] εν τὴ 
σημερονῚ τφηε ἴ ἀοαϊδγηνι οἴει ὮΝ ] εν τὴ] εκ τῆς 

᾽ν 

' 8.7 ιδον ΒΌ3.4] ρὲ εὖ 33: καὶ ἰδον νυν Ὁ: Ἔνυν ΑΝ τε]] 
3,,05282. 1 ἐσμεν] -Ὁ ἀοραϊε 3.5 ] ἐστιν ῥοσοιερις 3.5. ] ετι ρΡοβί 
σου Κ: οἷν [|εμπροσθεν}] ενωπιον Κα [επι τουτοι5] 4 ἀϊε 30}: 
εεὴΣ ϊἰς ὅδ᾽: οὐγηΐ ἑα ότες ῥεκεαζίς 34,5 

88 οτε---χαμαιπετὴς)] εν τω προσευχεσθαι εἶδραν καὶ ανθο- 
μολογεισθαι και κλαιειν και πεπτωκεναι χαμαι Ὁ | οτε προσεὺυ- 
χομενος} “ΙΉ ογαγεί 3.2: οτε προσηνχομὴν ν | ἐσρας 7] εὗρας 
ΑΝο: ὁ εὗραςν : εσδρας τε}} 3,.,σὺῦ ] ανθωμολογειτο] εἴ εργη! Δ! δγεΐιν 
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ΕΣ ΔΡΣ Δ 


ΙΣς 


- ’ ᾿ » “φ “ν ’ ᾿ ΤΩΝ Ὕ ΝΥ 
μολογεῖτο κλαίων χαμαιπετὴς ἔμπροσθεν τοῦ ἱεροῦ, ἐπισυνήχθησαν πρὸς αὐτὸν ἀπὸ ᾿Ἱερου- Β 
σαλὴμ ὄχλος πολὺς σφόδρα, ἄνδρες καὶ γυναῖκες, νεανίαι" κλαυθμὸς γὰρ ἦν μέγας ἐν τῷ 

(93) 890 πλήθει. 89καὶ φωνήσας ᾿Ιεχονίας ᾿Ιεήλου τῶν νἱῶν Ἰσραὴλ εἶπεν "Ἔσρᾳ ᾿Ἡμεῖς ἡμάρτομεν 


(9.4) 


5 Ἁ Ξ : Ἁ ’ ων Ἰλλ "Ὁ 2 [οἱ 0 ω κ΄ ἘΤΡΙ͂ΝΕ (0. ᾿: ἴω ΕῚ 
εἰς τὸν κυριον" καὶ κατῴκησαν γυναίκες ἀλλογενεῖς ἐκ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς καὶ νῦν ἐστιν 


Σὲ 7 ἴω 4 ἌΝ 9ο Ι Ψ. 7 θ ς σκ ἐῃ ’ὔ’ ἈΝ ᾿ ΄, ; Ἄν ΄“΄ ’ 
90 ἐπάνω πᾶς ἰσραὴλ. 99εν τοῦτῳ γενέσθω ἡμῖν ορκωμοσία πρὸς τον κύριον, ἐκβαλεῖν πάσας 


(95) 


κὶ »ὉἪ»Ν ς ΄Ὃ Ἁ 3 ΄κ“ ᾽ ΄“" Ἀ ΄κ“» ’ὔ ᾿Σ ΄σ΄ (95) φ ᾽ 72) λ »᾿ 
τᾶς γυναῖκας ἡμῶν τὰς ἐκ τῶν ἀλλογενῶν σὺν τοῖς τέκνοις αὐτῶν, [95 ὡς ἐκρίθη σοι, καὶ ὅσοι 


θ ἤ σ΄ Ψ “ ’ὔ [9}: 2 Ἁ ᾽ 7 Ἢ (96) μ Ν Ἁ Ἀ σο Ν 

(96) οἱ πειθαρχήσουσιν τοῦ νόμου τοῦ κυρίου. 91 ἀναστὰς ἐπιτέλει πρὸς σὲ γὰρ τὸ πρᾶγμα, καὶ 
- Ἀ ,Ὰ ᾿ σ΄ γ -“ 

(97) 9ο: ἡμεῖς μετὰ σοῦ ἰσχὺν ποιεῖν. 93 καὶ ἀναστὰς "ἔσρας ὥρκισεν τοὺς φυλάρχους τῶν ἱερέων καὶ 


σ΄ σ΄ ᾿ “4)ῬὋ͵ο σ᾿ ἴω νὴ ἢ 
ι τῶν Δευειτῶν παντὸς τοῦ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι κατὰ ταῦτα, καὶ ὠμοσαν. 


ι. 


' Καὶ ἀναστὰς "ἔσρας 


» Ἀ δι σ᾿ : σι Ἀ ’ ΄“ σ΄ ͵ σὶ 
ἀπὸ τῆς αὐλῆς τοῦ ἱεροῦ ἐπορεύθη εἰς τὸ παστοφόριον ᾿Ιωνᾶ τοῦ Νασείβου, ἹΞκαὶ αὐλισθεὶς ἐκεῖ 


3 ἄρτου οὐκ ἐγεύσατο οὐδὲ ὕδωρ ἔπιεν, πενθῶν ὑπὲρ τῶν ἀνομιῶν τῶν μεγάλων τοῦ πλήθους. 3 καὶ 
ἐγένετο κήρυγμα ἐν ὅλῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ πᾶσι τοῖς ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας, συναχθῆναι 
ι εἰς Ἱερουσαλήμ" 4 καὶ ὅσοι ἂν μὴ ἀπαντήσουσιν ἐν δυσὶν ἢ τρισὶν ἡμέραις κατὰ τὸ κρίμα τῶν 
προκαθημένων πρεσβυτέρων, ἀνιερωθήσονται τὰ κτήνη αὐτῶν, καὶ αὐτὸς ἀλλοτριωθήσεται ἀπὸ 


5 τοῦ πλήθους τῆς αἰχμαλωσίας. 


90 πιθαρχησουσιν Ὁ" 


ΙΧ 2 ανλισθει ἘΣ [ ἐτευσατο 


7ὲο Ῥ,“ Ἰ χαμαιπετὴης] ΡΥ εἰ Ἀ,“ξϑ: χαμαι περι της ἀϊπιρνῦ | 
ιερου] - Ζ2)εὲ Ῥ,5. [ (επισυνηχθησαν τ δὲ 44) προς αὐτον] προς 
εαυτον ἢ : Ωγέδ δΏ Ὁ: 30). } οἵῃὴ απὸ ἱερουσαλὴμ ν ] απὸ ΒΡ] εξ 
ΑΝ ὙΕ]]} 3,0 | ἱεροσολυμων Ογγ | οχλος πολυς] οχλω πολ. ᾿ι: 
οχλοι πολλοι (ὐυὺ: ἡεγόαε ρεεας 3.9. ] νεανίαι ΒΗ] καὶ νεανίαι 
καὶ παιδαρια (ἡπεπσέαε 9.0) ὉΞ.Υ τ ΡΥ καὶ ΑΝ σὙεὶ]} 333, Ονυ 
γαρ] δε Ὀ3Ξ : (οπὴ 4) [μεγας ἡν ἱνῇς || εν τω πληθει] ἦτε »ετε1- 
ἐμαΐης ῥοῤι ΐ Ῥ.9. ] εν] ἐπὶ ὰ  πληθει] οχλων 

89 φωνησας] ἐχείανιαμῖἑ 3.5: απεκριθη Ὁ | ιεχονιας] ιεχωνιας 
ἵν : σεχενιας Ὁ [οὁπὶ ιεηλου--πἰσραὴλ 19 πὴ [[ιεηλου] ιεηλ Δ: 
ιεηλλου ἢ : ἰελου ἰκ: ηεηλου νὶ υἱὸς τηλοῦ θ΄: νιὸς ἐείιηλου ὁ: 


δια 3: “λει Ῥνν ἥλπις οί νον βλίμς Ζαρὶ ἼΖ του ἃ ] 


των υἱων] ΡΥο Α: ἐχ ες Ῥνν ες ὧδ ῥοῤ«ιείο Ῥ.ς 1 εἰπτεν ρὲ 
και Ὁ35233,5 | εσρα Β] εἴρα ΑΝον: τάξας 3.5): εσδρα εἰκηνν3,ς: 
ἐσδρας ἴι: τω εζδρα Ὁ : τω εσδρα τε}} | εἰ5] προς Νά,» | τὸν 
κυριον ΒΡ}153,.ον 33] κν τὸν θν ἀκ Ογυ: ΚΡΘΡΝ: θρνι: Ἐ ΘΡΑ το }}} 
και 25] ποῦ 15,3." [κατωκησαν Β] κατωκησαμεν {-κισ- δ) Ὀ} : συνω- 
κησαμεν ἀ6]-ραηϑδῖτν : συνωκισαμεν ΑΝΝΑ το ]] 35 35 Ογγ (-Ὁ εαὐτοις): 
ἀπεχίηετς 3.6: ςοἠοτα εέπεις ποδὲς ἐμ νιαύγτιμούτοι 3... [ γνναικες 
ΒΊ γυναικας ΑΝ οἵὴῃ 353. "3 [ος Οντ || ἀλλογενεῖς] αλλοτριας 
Κκ ] εκ των εθνων] οἷ ῥοῤμιέο 5. εκ] απο ΑΝάΪν- νυ Ογγ ] τῆς 
Ὑη5] Ομ ἢ1: -᾿ μεθ ἡμῶν Ὀ΄ 85 : Ἐ μεθ υμων ὁ ] (οτχὴ νυν---(φο)τουτω 
44) νὺν ἐστιν επανω] συνεστιν αὐταῖς Ογτ | ἐστιν ἐπανω πα] 
ελπις ἐστι τω Ὀ΄: ἐς τι ῥὲῦγ οπέμε 3.5: οἱδ ῥοῤιείο Ῥ,“ | ἐπανω 
πας] ἐλπὶς τω ὁγ 3. ] πας] παντος ἀἸπιρᾳι3ξ 

90 εν τουτω] ΡΥ Ζγοῤίεγ ἄαες ὅλ : περι τουτου ὍΥ : ἐκ ἀϊς 
ἐγρο 3.5: οὖν ἀἸιραῖ [ γενεσθω Β] ρὲ εἰπε οὖν καὶ Ὀγ: 
γινεσθω Ν 16]}: ηγνεσθω Α | οἵα ἡμιν 3.5} ορκωμοσια] ργη 
προς τὸν κυριον] ἃ Ζοοπείπο Ἄγ: οὐ τὸν ΑἸ] ΠἸηραὶν [ἐκβαλειν 
ἐκβαλλειν Νν: μή γερο Ἐ.5 ] οὐ πασας Ἐ,5 [οἵη τας 25 
ἴὼ [ των αλλογενων) τον αλλογενοὺς πὶ: τεθνων Ὁ [οἷ ὡς 
εκριθὴ σοι Ἐ,.,5 | (οπὴ καὶ οσοι 430) | και---νομου] α πτιαίΐογ ἴδιες 
σε 2. ἐέρεηε Ἄνν ] πειθαρχησουσιν Β}}] πειθαρχουσιν ἌΝ 
τ6}} Φ(υἱὰ) γε: ερμφεπδέγιμιἐ 3.9 του νομον Βἢ] τω νόομὼω 
ΑΝ γὙε}}] 3:5 Ογὺ | τον κυριου] “7ογεὶ Ῥ,.“ τ οἵα Ογχ [τοὺ 29 Β]}] 
των: ΟἹ ΑΝ τ6]}} [|κυριου] κυριω Ὁ : ΟΠῚ Πὶ 


ΘΕΡ. ΘΙ Ρη Ἰν. 
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5 Καὶ ἐπισυνήχθησαν οἱ ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα καὶ Ἰ|βενιαμεὶν 


931 ἱεραιων Α | λευιτων Α 
8 πασιν ἃ 


Α(Ν)})»-ϑμ)πταραίν 15 30." 3 


91 ἀναστας ΒΑἢΚ»"} ἀνασταντες εἰπὸν προς εἶδραν (εσδραν γ) 
αναστα (-στας Υὴ ὈνΩ͂Δ : ἐχσιρεηίος αἰχεγηέ Φτάγαρ διετρὲ εἶ 
3.: αναστα Ν τε}] Ογγ | ἐπιτελει] ἐχῤέϊεα 3,5 } ἰσχυν ποιειν] 
ζσχυν πολλὴν 44): ἰσχνε και ποιεῖ Ὀγ 1.“ : μὐγτλίίον ζας 3... 

92 οπ και 19 33 ] ἐσρας Β] εὗρας ΑΝον : εἶδρας δ΄: εδρας π: 
εσδρας ὁ τε]] 35: δ ὦἶγα 33... τους φυλαρχουΞς]) 2»ίηεῖῥες Ά," [οὐ τοὺς 
π | φιλαρχους Ὀἀμηρν  ἰερων ὁ | των λενειτων 100 [05] Ζοζίδας 
38,ν: οὰἹ των ΑΝ τ6}}] ὕγυ [ παντὸς του] ρὲ καὶ Ὁ: εἶ ογρελε δὲ 
(τ λοῤεήκυι 8.) θ,.“υ; ορμεείόες λές ὅδ: οἵὰ του (44) Ογι!] 
κατα ταυτα] (ουτως ..4}:  ορεΐα 3,5] οὴὴ καὶ ὡμοσαν Ὀ]νν 

ΙΧ 1 οπικαι 15 [αναστας ---επορευθη] ἐπορευθη ἐσδρας απὸ τὴς 
αυλης του ιτερου ἃ : επορευθη ἐσδρας τὰ Ϊ εσρας Ὠ] εὗρας Νον : εὗδρας 
Ὁ: εσδρας τ0}} 3.0: Φτάγα Ῥ,5: εδρας ἃ ] απὸ τῆς αὐλης] αὐ ἀριέε 
αὐγήμοε .νν οἷδ ΟΥ̓ ἀγα οι (απὸ τον πληθοὺυς 44.) | ιερου] 
ἐ δορμτνὶ 3..,5. 1 εἰς το παστοφοριον] ὅπ ἐρεπιμι 7 ἤύξαι Ξ.ς 1 οἷ 
ἰωνα του νασειβου "8,5 [ιωνα Βἢ335] ἰωναν οἴἀΚνγ: ιωαναν 


ΑΙΝΝΟΣῖ γο 1}: ς δανα ὥ: 2Ζοπ πέλας Ά,5] νασειβου ΒΗΪΞ]ελιασηβον 
Κν(β δχ μὶ υἱά) : ελιασαιβου ἃ : ελιασιβου ΔΝ τεῖ] [ὁ05: Διωσαδὶ 


3) νος τνλικι 

2 οὐδε υδωρ] και νδωρ οὐκ » [] πενθων] ΡΥ ετι : οὐ 3," | 
ὑπερ---μεγαλων) ὁΡ»ΟΡίΟΥ νιασας ἐμοί ας θλν πιδὲγ ἐρι γα - 
ἑαέευε Ἔ,) 1 νπεὲερ ΡΗ 92] ἐπὶ Α τοὶ] [ (πὶ τῶν μεγαλων 4} 
του πληθους] ΡΥ ἐπι νν: ῥοῤιἐξ 7εγωεὶ 3.ς 

9. ολὴ] πασὴ ε ] ιερουσαλὴμ 19] ρΥ εν "3185: ρὲ ἐμ εἰμ. 
αίο 3.5. ] οπι πασι---ἰερουσαλὴμ 209 ἃ [ οἵα τοῖς εκ ἢΡ!| 
συναχθηναι] μέ ἡμεέγαγεη δὰ 

4 καὶ τ'--ο-απαντησουσιν μέ ψεϊσεηψιηο πον σεῦ γενέ Ῥω] 
εαν ΑΌδην [|απαντησουσιν Ὠ] απατησωσιν 1: απαντησωσιν 
611 [δυσιν] δυο Ὁ | ἠμεραις] - συναχθηναι ἐν ιλῆμ ἃ | οπὶ 
κατα---πρεσβυτερων τὰ [| ανιερωθησονται] ανιερωθησωνται 4: 
ανιερωθησεται Ὀ: ῥιὀ[εαγομίμν 3.,οὶ ἐοἐότοπές) ἼΩΝ 1 τὰ κτηνη] 
τὰ νπαρχοντα Ὁ: ἸὰὉ τῆς οὐσίας οπ: ἡακεζαξες 3." | αυτοι 
αλλοτριωθησονται (ον ΟΧ ε υἱὰ ὁ) δΐξ [ απαλλοτριωθησεται Κκ 
105 (υ14) {-Ἡῳ απο---.αιχμαλωσιας] α ῥοῤιείν 7εναο! 3,5 

5. επισυνηχθησαντες Ὁ’ | οἱ 1}1139] ρ᾽ παντες Αὐ γ61} 3. Ὑ 
καὶ 59 Ἰοὶβ ΒΟΥ Υ [ βενιαμειν] ρὲ ἐδ ἐγίδιε Ῥνς ] εἰς] εν ςεῆ͵ννν: 
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ἽΝ 


φτ: 


΄ » τ 
ΙΝ 5 ΕΣΔΡΑ 
γ᾽ Ν [ἢ ω ᾿ . ’ φ [ Ἁ Μ - ᾿ (ὃ ΄“ ἰ ΘΟ Ἀ (θ 
ἐν τρισὶ» ἡμέραις εἰς Ἱερουσαλὴμ' οὗτος ὁ μὴν εἐ"ατος τῇ εἰκαὸδι τοῦ μηνος. “καὶ συνεκάθισαν ὁ 
“ Ἁ “ 43 - ᾽ -. ὁ “-“ Ἂ Ἀ 4 ἴω ω Ἀ.»ἢ Ν ψ 
πᾶν τὸ πλῆθος ἐν τῇ εὐρυχώρῳ τοῦ ἱεροῦ τρέμοντες τὸν ἐνεστῶτα χειμῶνα, 7καὶ «παστὰς ᾿ἅσρας 1 
““ [ “Ὁ Ν ᾽ ’ ἴω, ς “ 
εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς ἡνομήσατε καὶ συνοικήσατε γυναιξὶν ἀλλογενέσιν, προσθεῖναι ἁμαρτίαν τῷ 
Ἴ ΤᾺ 8 ᾿ ᾿Ν ἢ νς ς δ᾽ ᾽ ὃ ’ »ι ξ θ “ ρ΄ ; 7; ς »-- ; 9 Ὶ ’ Ἂν 8 
σραὴλ. δκαὶ υῦι. ὅοὸτε ὁμολογίαν δοξαν τῷ κυρίῳ θεὼ τῶν πατέρων ἡμῶν, ϑκαὶ ποιήσατε τὸ : 
θέλ 4 - ᾿ Ἀ ; ἤ θ ᾿] Ἁ »-ἷ ; θνῶ Ὸ-“ “ὉὌἭ Ἁ ᾽ Ἀ “ λλ ἽΝ ; 10 Α ΕῚ ’ 
ἔλημα αὐτοῦ καὶ χωρίσθητε ἀπὸ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς καὶ «πὸ τῶν «Ἀλογενῶν. 'ϑκαὶ ἐφωνησαν το 
“ “. “ “ ἤ οἾ Ἀ .- Α 
πᾶν τὸ πλῆθος καὶ εἶπον» μεγάλῃ τῇ φωνῇ Οὕτως ὡς εἴρηκας ποιήσομεν. ᾿ξ ἀλλὰ τὸ πλῆθος πολὺ τι 


καὶ ὥρα γχειμερινἡ, καὶ οὐκ ἰσχύσομεν στῆναι αἴθριοι καὶ οὐχ εὕρομεν" καὶ τὸ ἔργον ἡμῖν οὐκ 
ἔστι» ἡμέρας μιᾶς οὐδὲ δύο, ἐπὶ πλεῖον γὰρ ἡμάρτομεν ἐν τούτοις. "3 στήτωσαν δὲ οἱ προηγούμενοι τ: 
τοῦ πλήθους, καὶ πάμτες οἱ ἐκ τῶν κατοικιῶν ἡμῶν ὅσοι ἔχουσιν γυναῖκας ἀλλογενεῖς ([3), παρα- 
γενηθήτωσαν λαβόντες χγρόμον" βϑέκάστου τόπου τοὺς πρεσβυτέρους καὶ τοὺς κριτάς, ἕως τοῦ 13 
λῦσαι τὴν ὀργὴ» Κυρίου ἀφ᾽ ἡμῶν τοῦ πράγματος τούτου. “4 ᾿Ιωνάθας ᾿Α ξαήλου καὶ ᾿Εζείας κι 
Θοκάνου ἐπεδέξαντο κατὰ ταῦτα, καὶ ΔΙοσόλλαμος καὶ Λευεὶς καὶ Σαββαταῖος συνεβράβευσαν 


- Α “- ’ “-“ ΄ 
αὐτοῖς. Ἰσκαὶ ἐποίησαν κατὰ πάντα ταῦτα οἱ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας. 


᾿οΊζαὶ ἐπελέξατο αὐτῷ 5 


“ἔσρας ὁ ἱερεὺς ἄνδρας ἡγουμένους τῶν πατριῶν αὐτῶν πάντας κατ᾽ ὄνομα, καὶ σννεκλείσθησαν 
“ ’ “- Ἀ “ ᾽ ᾿ ᾿ Ν ““ Τὴ Ἀν 5 τ ὦ Α Ἁ Ἁ » 
τῇ νουμηνίᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ δεκάτου ἐτάσαι τὸ πρᾶγμα. 17 καὶ ἤχθη ἐπὶ πέρας τὰ κατὰ τοὺς ἄνδρας ιἹ 


6 χιμωνα ἃ 


ΑὈ- ἢ) πηραϊν ἘΞ 5 


ἡ: εὐμέϊαίε Ή,9 1 ουτος---ενατος} εν τω μηνὶ τω ἐνάτῳ Ὦ | οὐτος] 


ΡΥ καὶ κξβ.ς. | ενατος] ΡΥ ον | τη--μηνοῦ) εὖ μίεοσύια αἷξ 
»ιερσῖς Ἔ,ος αϊδς ηιεησῖς τερεσίρις 3.5] {(τὴ] ΡΥ εν 44) | εἰκαδι] 
εἰκαστη Υ͂ 


Θ οἵἷῃ καὶ 3." [συνεκαθισαν ΒΗνἘ 33] συνεκαθισεν Α τ6}] 3.,.ν | 
τη ΒΗ] τῷ Δ στϑὶ] ] τρεέμοντος ἀ]ρ | τὸν Βἢ] ρζ δια Α τε ]] 353.ο" 
δ᾽ - ] ενεστωτα] {ζεῴφεστωτα 44}: ἐστωταὰ Ἦ: ,αξτομ ον» 0.5: 
ἑριρεμεηίενι Ἐς 

“Ἵ ἐσρας ἘΒ] εἴρας Αον: εὗδρας Ὁ: ἐσδρας γ6]] 3.5: Φιώγα 3,.ς ] 
οπὶ αὐτοῖς ἢ | καὶ σννοικησατε] εοἰξοεαγείες πεοξίς ὧδε »)α 7 1})70 1174) 
3.υ2ὔ συνοικησατε Β] συνωκισατε ΑςἾΒ)]α ΥΥΙ͂Ξ Ξ : συνωκησατε ον 
γ611: ομιχίρς 8.ς ] γυναιξὶν αλλογενεσιν ΒΡἢ] γυναίκας αλλο- 
γένεις τε} 353. ὐ [προσθεῖναι ΒΌ] ρΥ καὶ ἢ : ΡΥ τω ἢ: ΡΥ τοῦ 
Α τρ}}: {τὸν πορευθηναι 44) [(αμαρτιαν τω ἐσραηλ] τω ἰσραὴλ 
αμαρτιας 44)} ἀμαρτιαν Βἢ] αμαρτιας Α τ6}} 3,5 : αα ῥεεεαία Ἰω"} 
τω ἰσραὴᾺλ] “έν 75 γαρί 3.,ο: τω ἰσδραὴλ ἢ 

8 (οπὶ νυν 44) | δοτε---κυριω] αἷἰαέε κολι 755 10)16))} οἴ 716. 9 )11}- 
εοηζίαηι Ζο»εΐηο 3. : εοη έο»εἴτὶ Ζ)ο»ἴγιο εἰ ααίε ρἡογίαηι 306 ] 
δοτε] ὁ μοι Κα [[ομολογιαν δοξαν] {δαξαν καὶ ομολογιαν 4.4): 
εξομολογησιν καὶ δοξαν ὁ: δοξαν καὶ εξομολογησιν Ὁ’ [ δοξα»] 
ΡΓ καὶ τηγόδ : οἵἷὴ Κα | τω] ροβὶ κυρίω ")ὲ οὐχ Κπὶ [ οπῇ θεω--- 
ἡμῶων τὰ | θεὼ] τὼ κυριὼω ἢ : (οπὶ 44) 

9 (οπὶ απὸ 15---καὶ 35 44) των 259 ΒΗΞΕ] ργ των γυναίκων 
Α τοὶ] 3. 

10 εφωνησαν}] εφωνησεν Ἰνγῆ,"": απεκριθὴ Ὦ: (ειπεν 44) 
παν ΒΌἢ] οπι κῶϑ: απαὰν Α τὰ ]}] [πληθος] εθνος Ὁ: -Ὁ Ζοῤιεἐξ 3.5] 
(οπὶ καὶ εἰπὸν 44) ] εἰπὸν Βε}]ν} εἰπε 3.6: εἰπαν Α τεὶ] ] 
οτϊ τῇ τῷ [ ποιήσωμεν Ὀ]Κπαὶν 

11 αλλα] Ἡ φηοπία»; Ξ.5 1 οπὴ πολὺ τὰ [ ὡρα ΒΡΉ] ἡ χωρα 
ΥΈΞΞ: ῥσ ἡ Αϑ τεὶ!: γερο γιοεέγα θ.ς } οπὶ καὶ 25 3,“ [ ἰσχυσομεν 
Β] ἰσχυσωμὲεν Ὦ: ἰσχυομὲεν Α ὙΕ}] 3,8 ] στῆναι αιθριοι] 
γεείσίεγε ἐχ γ»ιαξεέλιο 3.5: ἐμειδείαϊαίϊ οίαγε ὮΝ ] και οὐχ 
ευὐρομεν Βἢ] καὶ οὐχ νπομεναμεν ν: ΟΥἹ Α το] 3533, 1 καὶ .9-- 
ἐστιν} εἰ ἄσε γι01 ῥοτεερηές ῥεγἤεεγε 3.6 ] μιν Βδην]ὔ ἡμων Ὁ’: 
Ροβὶ ἐστιν Α τΤῸ}}] 3.583 ] ἐστιν] Ἔημιν ν ] μιας ἡμερας ἄπ] 
οὐδε] ἡ πὶ [δυο] - ἡμέρων ὈΞΞ ] ἐν τουτοις] οπὶ Δ]ΠΡ : ΟἿΣ 
εν Υ 

12 στητωσαν δε] και στητωσαν τῇ | δε] δὴ 85: ἐγρο 9,5: 


11 χιμερινὴ Δ | εἰσχυσομεν ΒΝ" 


[4 λευις αὶ 


οπὴ 30,7} παντες---μων] ὁ)ηη6 5 φιέΐ ποδίσαιων λαῤἧαμέ 3.5: οἶδ 
Θ)») εἶδε: φπὶ ἡμλαῤίζαγηι: ἀΐς ἦρι ρόριογε “μὸ 3.5] κατοικων Α 
ὑμων ὉΓ3 | οσοι] ΡΥ εὖ 3.5 [ αλλογενεις} Ἔ παρ εαὐτοῖς ξεν | 
παραγενηθητωσαν] παραγενεσθωσαν Ὦ ο5: εὖ αἀδείείαρ Ὁ} 
οπὶ χρόνον (13) ἐκαστου τοπου 3}. 

18 εκαστον τοπου] ἔχ (ΡΥ εἰ 35) γε» ἰσεο 3.38. } ἑεκαστου ΒῊ] 
{ργ και 44}: ρὲ καὶ εξ Ὀξῶ: Ἑ δὲ Κὶ : και εκαστοῦυ δὲ Α γ6}}} τοπου] ΡΥ 
του ΑἸπιρ | τοὺς 15 ---κριτὰ 5] γεσόγίεγέ εὐ ἱμαΐζεες 3. 1 τοὺς 25] 
τας Α: (οπὶ 44) | εὡς---οργην] "ξ 716)1 {ογεξς αἰζενύσοτας μΧΌΣΕΣ 
σοίμακ ἱγαηη ἐμ ϊρ»,αορῖς θ,.ς5. ] κυριον] ΡΥ τὸν ΑδοβῆκΙπανυ: 
ἤεὶ με | αὐ ἡμων] αὐ μων Κ: οπὶ 3," | τον πραγματος 
τουτου] ΡΥ περι Ὁ: εἰ  οεὶ ἀρεγείμηι 3,05 

14 ιωναθας] ἰωαναθας ἃ : ἰωνας ν: καὶ ἰωναθαν ὈΪΖ3: 70πα- 
ἔα» ατιέενι δ: Τοοέρκαίας Ἐ.5 1 1 απέεν» 3.2.0 1 α ξαηλου] αἴαιλον 
πὶ: ζαηλον ἣν: αζαλου Κα: Αὐΐτις το (Ξ:- 1.) 3.“" : νιὸς 
ασσαηλ Ὁ [| εζειας ΒΙ.2] Ορΐας θεν: ιωξας θ΄: ιαξίας ὁ: 
εἴεκιας ἃ το] ] θοκανου Β] θωρακοὸν Κα: 7ἤεεαν: Ῥω : πέΐμς 
7 λοια»ἶς Ἔ,5ι νιὸς θεκουε Ὁ: θωκανου Α τε] ] επεδεξαντο) 
ἐπεδειξαντο (ΕΠ: ἐπελέξατο ἢ  οπὶ κατα Ἐ.“ | μοσολλαμοΞ:] 
μοσολαμὸς θἤῆπι: {μασολλαβος 44}: μοσολαβος ν: ἤ7οεαία)ητε 
3:ο; μεσολλαμ Ὁ: 4Δοεογαμμα Ἐν: δρσοῦ ἡ δαριος 18: 


--»οτώλνο τόσ. Ξ 3 | οἱὴ καὶ 30 ἃ | λενεις και σαββαταιος] 
σαββεθιος (σαβε- Π’) οἱ λευιται Ὁ | σαββαταιος] σαββαταιως Ρ: 
ιϑαφδαίάαεες 0.5: ϑαῤαΐπες 3, : σαββατταιος ὮΪκ : σαβατταιας 
ο] [ συνεβραβευσαν---(ι 5) ἐποιησαν] συνεποιησαν Πὶ 

15 εἐποιησαν] «ἐείεγμεέ ἘῸΝ 1 οἱ κατα ἢ [πᾶαντα] ροβὶ 
ταυτα ἀκ]πρνν 3": οπὶ Π]353.5 1 οπὶ οι---αἰχμαλωσιίας πὶ | οἱ] 
ΡΥ ο»»), 65 ἘῚ.5: ρὺ μηλεογοὶ 3. 1 εκ] απὸ ὃν 

16 αὐτω] εαὐτω ΑὐΚννν: οπὶ ἢ [εσρας---ανδρας] τε7ῸΣ 
Ἐεώνγας ταεεγος Ὦ, ] ἐσρας Β] εἶρας Αον: εἶδρας Ὁ: εσδρας 
γ6 1}: ΖΦ εαγα Ῥ,5 } οπὲ ὁ ἱερεὺς Ὀπιὶ [πὶ ανδρας 3.5 | των 
πατριων] ῥαΐγε 3..π: οἷ ῥαΐγίδς ἌΣ 1 παντὰς ΒΌΝν,,. 33] 
Ῥοβξὲ ονομὰ Α ταὶ]: οὐχ 30. | συνεκλεισθησαν ΒὮἢ] συνεκαθισαν 
Α το} ἘΞ3Ε Ξ : εργιϑε 3.5. 1 δωδεκατον Ὀπ | ετασαι] αἰτησαι 
οο)ν: ἐοφηίγους Ἐ,ο: εογιδέϊένεγε 8 

17 ηχθη---ταῇ οἰδήεγ»η)[ιαέμηι ἐδ ἢ. Ὸ τὲ σε σαὶ  λιθη 
εἴ ἀαία ἐεὲ σεγιέσρίία Ὧ.,ς ] πέρας] {(περσας 74): μερὸς ἃ: 
ἡμέρας τῆρ: τὰ κατὰ τὸ πρᾶγμα καὶ ἤχον ἐπὶ περας ν 


κοῦ 





ΕΣ ΥΣΘΑ 7 
ι8 τοὺς ἐπισυναχθέντας γυναῖκας ἀλλογενεῖς ἕως τῆς νουμηνίας τοῦ πρώτου μηνός. 18 καὶ εὑρέθησαν " 
τ τῶν ἱερέων οἱ ἐπισυναχθέντες ἀλλογενεῖς γυναῖκας ἔχοντες 19ὲκ τῶν υἱῶν ᾿Ιησοῦ τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ 
5. καὶ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ Μαεήλας καὶ ᾿Ελεάξαρος καὶ ᾿Ιώριβος καὶ ᾿Ιώδανος" “9 καὶ ἐπέβαλον τὰς 
4 χεῖρας ἐκβαλεῖν τὰς γυναῖκας αὐτῶν, καὶ εἰς ἐξιλασμὸν κριοὺς ὑπὲρ τῆς ἀγνοίας αὐτῶν" 51 καὶ ἐκ 
2: τῶν υἱῶν ᾿Εμήρ,Ανανίας καὶ Ζαβδαῖος καὶ Μάνης καὶ Θαμαῖος καὶ ᾿Ιερεὴλ καὶ ᾿Αζαρίας" 53καὶ 
ἐκ τῶν υἱῶν Φαισούρ, ᾿᾿λιωναίς, ᾿Ασσείας, ᾿Ισμάηλος καὶ Ναθανάηλος καὶ ᾿Ωκαίληδος καὶ 
23 δάλθας"' 33καὶ ἐκ τῶν Λευειτῶν, ᾿Ιώξαβδος καὶ Σενσεὶς καὶ Κῶνος, οὗτος ἹΚαλειταίς, καὶ ΠΠαθαῖος" 
"4 καὶ ᾿Ωούδας καὶ ᾿Ιωανᾶς, ἐκ τῶν ἱεροψαλτῶν ᾿Ελιάσεβος, Βάκχουρος, “5ἐκ τῶν ᾿θυρωρῶν! 
6 Σάλλουμος καὶ Τολβάνης" 59 ἐκ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐκ τῶν υἱῶν Φορός, ᾿Ἰερμὰ καὶ ᾿Ιεξείας καὶ Μελχείας 
3) καὶ δ ίληλος καὶ ᾿πλεάξαρος καὶ ᾿Ασεβείας καὶ Βανναίας: 27ἐκ τῶν υἱῶν ᾽Ηλά, καὶ Ματὰν καὶ 


20 εξειλασμον Β᾿ 1 κρείους ΒΑ 
23 θυρωρων)] θυγατερων ΒΒ [ σαλλουμος Βἢ] σαλλουμουν ΒΒ 


ἐεπισυνάαχθεντας ἘΠ] επισυναγαγοντας ὈΠ: επισυνεχοντας Α 16]] 
Ξ,,ονϑ 1 γυναικας] ανδρας ν | εὡς---μηνος] 147 τέδσιὲ ἔγι 2) 1) 1075] 
αἴζονι 2,ιρεῖ »ιθηισῖς δας γοξἑμεέγορέ Ἐ., : οὐὰ τὰ [τῆ] του α 

18 οιεπισυναχθεντες] εἐπισυναχθενταςτὴ: φιῖ γε Ἰγοδαμέ 5,6: 
2εγηϊ φαΐ λαῤεῤαγι Ῥω. τ οὐὰ οἱ 6 [ γυναικαΞς] ΡΥ εἰς ἃ : γυναῖκες 
Ὀ(ε εχ α ὀ)ιν [| οχὴ εἐχοντες ἰ)33.“ν 

19 (οτι καὶ τϑ--παυτου 44) [ τῶν 29] ΡΥ εκ ὈΞ.,ΟΞ5. ] αντοῦυ 
ΒΌΞΙι ον 1 οὐ Α τε! ] μαεηλας Β] μαασιας Ὁ: «Μασέας Ἐ): 
7αδεεας θ,.2: μαθηλας Α το] 35: (μαθηλα 4.ω): «Δ... 5 | 
(και χ---ιωριβος] ιωριβου ἐλεαζαρου 44) | εἐλεαζαρος] Εἠεαφξαγ τς 
3)“: ελιεξερ Ὁ: Φ΄ί[οσεγηες Β.Ν 1 οἷ και 39 ἃ [{ ωριβος]ιοριβος 6: 
ἰῳωρηβος Ἀγ: ἰαρειβ Ὁ: ιεριβος τὰ: 7οαγηδίς 3.5.1 τωδανος ΒΗ] 
ιαὅδειας Ὀ: ἐὠωάδανος Α τὰ}}] Ἐ: Δααάκε» 3.5: οαάοις Ἐ: 
τ Ξ πιὸ 29 

20 εἐπεβαλλον ε | τὰς χειρας] ἡμαηηι 95 ] εκβαλειν] τον 
εξαγαγειν Ὁ ] αυὐτων τὸ ΒΡΗἢ]ν] εαὐτων Α τε]} [εἰς εξιλασμον] 
οὐἐμέεγτεηπς αὐ δίαεαπαμ» Ἐ.,2: αὐ ἐἰαραίτεηι 1: ὁχογαζίοηοη ΒΟΥ: 
ζοπὴ εἰς 74) || κριους---αὐτων 29] ὑπερ Τῆς αγνοιας αὐτῶν κριθεν Ὁ] 
κριους] (ΡΥ προσενεγκεῖν 74): αγίοίόνε ἘΞ, : οτὰ νΞΞ : Βα ἐπηνεγκαν 
κριους [ο5 [ αγνειας ] 

21 εκ] απὸ Ὁ [ ἐμὴρ ΒΕ] οἷἱ πὰ: εμμὴρ Ἁ Ὑ6}}: {(εμμιρ 44): 
Ἔριον Ὦ : εν» δὶ Ἐν: ϑέιριμ 3.5: μον λαοὶ 55. ] ανανιας] 
ανανανίας α: οὔ 3.0 | και χ25---θαμαιος] [ιτεας οἱ 2555 Ἐν: 
οἵη 3,.,2- 1 οἠἱ καὶ 20 4 [ζαβδαιος] ζαβαδαιος τηρ: ζεβεδαιος ἰκ: 
(ζαδδαιος 44): τώ, τοὶ ΞΖ -εα : αβασιας Ὁ | οχὴ και 30---θαμαιος 
}ν [ οἵῇ καὶ 39 ἀτὴ | μανης-π-αζαρια9}] απὸ τῶν υἱων ιηραμ 
(ηιραμ ὁ) μαασιας και ελειας και σαμαιᾶς και ιειὴλ καὶ οὗἴιας Ὁ | 
μανις τὰ [ὁπ καὶ 49 Ὧπὶ  θαμαιος Β] σαμεες ν: σαμαιος Α τεῖ! 
333: (σαμαιας 74) | οἵ και 59 πὶ ] ιερεηλ και αζαριας] ἐ 2)ὲΐς 

το τ το τώϑτύώὸστο τ.....-:5 ἰϑϑονίλ 
σώ λιν 3. | «ερεηλ] ἐρεὴλ νν : ἐεριὴλ εἰ: ιεζεηλ Κι: δὴ 3,-; 
Μεείσεθ ἴων | οὔὰ και 69 434 | αἴαριας ΒΑΒΚΆ᾽] ἕαριος τ: 
αζαριος τΕ]]} 

22 οἵὴ και 19 3,)ς ] εκἼ απὸ Ὁ: οἵὰὶ ἔτη [φαισουρ ΒΑ]ρα135] 
φεσουρ τὰ : φεσου ΕΚ: φαδασονργ: φαλασσουρ Ὁ: φοισσουρει ν: 
φαισον Α τε}}]}: 2 ο5εγὲ ἢ: ῥασσα 5; ρολλαθολ -εα 
ἐλιωναις Β] εἐλιαωναι Ὁ: ελιωνας Α τε]]: «« 3: δώμοςίας 
3;ν: δμηας Ξ.ς ] ασσειας Β] μασιας εἰκ : μαασιᾶας ΝΥ: και μαασσιας 
θώ: μασσιας Ἀ τεῖ!: εὖ ἡ ἠαίαεμς θ,ε: τὰ 3." [ ισμαηλος] ρζΓ 
ἐξ 133 ,ο: ισμαηλ ἢ: και ισμαὴλ Ὀ: καὶ αηλος καιωκειν: Ζαρε ῖΐς 
3.» 1 και ναθαναηλος] ο καναθαναηλος ἢ : οἵη Α 3,“ | οὔ και 29 ἀἸκτη | 
ναθαναηλος] ναθαναὴλ Ὁ: δίαίλαηες 3. : ναθαηλος ἀπὴρ | Οἱ 
και 35 43} [| ωκαιληδος ΒΊ ὠκειληδος 35: ὠκεδηλος ν: 
οκίδηλος Κη : ὠκυδηλος 6 : ιωζαβαδ Ὀ: ὥκειδηλος Δ το }}: 7οεαα ες 
3:ο; Πιρεῖο Κοώης μῦν οο αλλ δ. [οἷ καὶ 49 τὴ [σαλθας 


50. 


23 λενιτων Α και 49] κε Β 
26 μελχιας ΒΡΑ 


ΑΡ-ποΠ)πτηραίννΥ3Ἑ Με ν 85 


ΒΙΗΞΞῚ σαλωας Κ: ο σαλοας τι: σαλσας 0: ἡλασα Ὦ: σαλοας 
Α τὰ}1: 7 αίρας Ὦ,": 7λανιας θ,.5: «ἀδικώ-. «. 9 

28 εκ] απὸ των νιων Ὁ | ιωζαβδος Β!Π] “οραῤαμς Ψ,.: 
Τογαδεανες 35: ιωζαβαλος Κα : ιωζαβαδ Ὁ: ιωξζαβαδος Α τεὶ!: 
«1:31 93. ] οἷχὴ καὶ 29  ] σενσεις Β] σεμεει Ὀξδ : σεμῆς ΚΙ 
σεμειῖς Δ Ὑ6}} 3, }Υ; δια»εοῖς ἯἾΞ τ Οσοηιοὶς Ξ 5 1 οὶ καὶ 39---καλειταις 
Β΄ [ οἵἷὴ καὶ 30 ἃ {|| οπὶ κωνος ουτος τὴ Ϊ κωνος ΒΙ[133] κολιος Κα: 
κωδιος Ν: κωλιας δξδ : κωλιος Α τι}}: Οἤλογιας 3.6: Οοὐμὲς 3,γ| 
Οἵὴ οὐτος καλείταις 4ΚΚ [οὐυτος] οὑτως δῇ : εὐ ἘΞ." [ καλειταις ΒΗ] 
καλιτας τη3" : καλλιτας ὁ: ἐστι κολιτὰας ἢ: ἐστιν καλιτας Α τε ]}}: 
ἐπέ αλλ. Ξε τ ΣΙ ἤα ΣΎ. [οὔ καὶ ᾽ὐ ἀπ] 
παθαιος] φαθαιος Αν: παθεὺυς Κα: φεθειας Ὀ: ῥαϊρες Ἀ..“: 
πείσας ὮΝ 1 οἵὴ καὶ 55 ἄτῃ [ ὠουδας] ἰουδας ΒΨ: ἠρήλας 
3.,ε; Ορνα: ἘΝ [(οπὶι καὶ 69 4.) [ιὠανας Βη33] ελιεζερ ": 
ιωνας Ἀ] (τὰς τ--- Ππ| ροβί ω) τε]] : ΩΝ Φς Φ ἤορας ἢ." 

24 εκ των ιεροψαλτων] 6ζ δ ξαεγα ογπαέα ῥεγαικϊομεϊόμς Ἐς 
εκ} ΡΓ καὶ ἀκηιρν," δ: καὶ απὸ Ὁ | ελιάσεβος ΒΗ33] ελιασηβος 
Υγ: ελιασουβος (-βας 6) ςο]ν: ελιασουβ Ὁ: ελιασιβος Α τεῖὶ!: 
εἐλιάασιμος {436 : ΣΡ ασό ΒΝ | βακχουρος) ΡΥ καὶ Ύ: βακ- 
χωρὸος Κ: βακχουτὸς ν: Ζαζέαγς Ἐν: καὶ σακχοὺυρ Ὀ: εἴ 
Ζαεελπγμς Ξ.ς 

25 εκ] ρί και νΈἜΈΞ, τ: καὶ ἀπὸ Ὀ: δε Κὶ || θυρωρων 
θυγατερων ΒΏΞΞ 5 [ σαλλουμος] σαλουμοὸς ἀειηρν 3.,“": σαλομος 
ν: σελλουμ Ὁ: δακν 3 [οἷ καὶ ἀμ} τολβανης] (τωλ- 
βανὴης 44): τολμανῆς ἢ: τολβανος ν: 7ούμαγες Ὧ,ε: 
σα: Τελλὴμ καὶ ουριας Ὁ 

26Θ εκ 19] ρὲ ἐὦἰ ἘΞ εν: καὶ ἀπὸ Ὁ | οηὶ του ἢ | οἵῃ εκ 20 
3,1 νιων} Ἑνίων Α | φορος ιερμα] δλοηῤῥονιίας 3,5. 1 φορος] 
φαρες Ὀ: ογο Οεἱ 9, | τερμα ΒΗ] ραμιας Ὀ: ιερμας Α τεῖ!: 
εἰ Κενιΐας Ἐν: (ιερεμιας 74): τώαξο . «« 33 | ὁπὶ και 10 ἀπ ] 
ιεζειας 0] ἐεδιας Πηη3η.6 : ταξας Ὀ: εδδιας σε] ην : ιεδδιας Δ τεῖ]: 
αάϊας Ὦ: τώσω πὶ 3: σείαίας Ῥ07: (εκδιας 236) | και 
μελχειας ὈΪ56 5οῦ } [ οἵἷχ καὶ 259. 35 ἐπὶ | μιληλος--βανναιας] 
βαναιας και μιχαιας καὶ μιαμιδαιας και ἐλεαζαρ ἴ» ] μιληλος Β] 
μιαηλος ὨΞΞ:: μαιῖλος εἰν: (μαὴλ 4): Δι κκυ.:-» 9: ἡἼίολολες 
Ξ3;,υς ιαηλὸς Κα: μαηλος Α το}}: “ἰνανιοίης ΒΞ, 1 οὶ καὶ 49 
ἀηλβ 5. 1 οἠἱ καὶ 39---[(27) λα Κὶ {ὁπὶ και 55 ἀπη3!,ς [ ασεβειας 
και βανναιας] 5 ] ἀσεβειας ΒΞ3] ιασιβιας ν᾿ : ασιβιας 
Α τοὶ]: αν ποδίας Ῥγ: οοχ 31.“ [ (οτῃ καὶ 65 44) || βανναιας) 
βαναιας ἀ)πινν: βανεας ε: δαμηας 3... 

2 εκ] ΡΥ εὐ ἘΞιον: καὶ απὸ Ὁ  ηλα] ηλαμ 1: αιλαμ Ὁ: 
Οἱἕη θ,ε: ἤλακαμ γ: ἡλαάκαιὶμ ἐρᾳῖ: ἐλακεμ τῷ : “οέαριαγι Β.ν] 
Οἵὴ και τῷ Ὀ-ο]τη--ἰννγ33. 3}, [ ματαν Β] ματανιας ᾿33.: μαθθανιας 
Ὁ: βατοανιας Υ: ματθανιας Ἀ τεὶ] .-: «ἀ.λδι-»Ὁ 3: Ολαρνας 
Ξ.ν [καὶ 29 ΒΡΟΚΩΞΞ Ξ,ον 52] οαλ Α τοὶ] | ἐεζορικλος Β] ιεζωριηλος Ἰ: 


γ6 --2 


ΙΝ 52 


ΕΣ ΆΑΡ ΣΙ: 


Β Ζαχαρίας, ᾿Ιεξόρικλος καὶ ᾿ΩΠαβδεῖος καὶ ᾿Ιερεμὼθ καὶ ᾿Ληδείας" 38 καὶ ἐκ τῶν νἱῶν Ζαμόθ, ᾿Ιϑλιαδᾶς, ι8 
᾿Ελειάσειμος, ᾿Οθονίας, ᾿Ιαρειμὼθ καὶ Σάβαθος καὶ Ζεραλίας" 99 καὶ ἐκ τῶν υἱῶν βηβαί, ᾿Ιωάννης 120 
καὶ λνανίας καὶ Ζάβδος καὶ ᾿δᾳμαθθίς" 39καὶ ἐκ τῶν νῶν Μανί, "Ὥλαμος, Διάμουγχος, ᾿Ἰεδαῖος, 10 
᾿Ιάσουβος καὶ ᾿Δσάηλος καὶ ᾿Ιερεμώθ" 3: καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Αδδείν, Λάθος καὶ Μοοσσείας, Λακκοῦνος 31 


ΠῚ μι ΄- ΕῚ ΄-Ξ ͵ Ἀ " “" ΄ κ᾿ 
καὶ Ναῖδος, καὶ Ἰβεσκασπασμὺς καὶ Σεσθὴλ καὶ Ἰδβαλνοῦς καὶ Μανασσήας" 33καὶ ἐκ τῶν υἱῶν 3: 


΄΄ « ν᾿ ν 7 Ἀ ει 
“Αννάν, ᾿Ιλιωδᾶς καὶ ᾿Ασαίας καὶ ΔΙελχείας καὶ Σαββαίας καὶ Σίμων Νοσάμαος" 33καὶ ἐκ τῶν 3) 


- - [ Ἂ - Ἶ Α ᾿ Ἁ Ἁ 
υἱῶν ᾿Ασόμ, Δίαλτανναῖος καὶ Ματταθίας καὶ Σαβανναιοῦς καὶ ἰὑλειφαλὰτ καὶ Μανασσὴ καὶ 


Σεμεεί" 3: καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Βαανεί, Ἱερεμίας, Μομδεῖος, Μάηρος, Ἰουνά, Μαμδαὶ καὶ ἸΠεδίας καὶ 34 


27 ὡαβδιος  | αηδιας Δ 

332 μελχιας ἃ 
ἈΡ-ο)τηρηϊννυ ἘΆ, ον 
ἱεσριηλας 11: ἐεζεκηλος 1: καὶ τειὴλ Ὀ: εΖ 7εγγείμς Ῥ,γῚ εὐ ζοαΣ 
Ξ3.ο: οὐ Κ: καὶ τεζριηλος Οἱ τεξριηλας Α ΤΕ }]: Δι πζπαι-. ἘΣ 
δέϊμς ἠαξαγίαδος ἘΞ 1 ολι καὶ ὠαβδειος σαὐηνν 1 οπὶ καὶ 35 ἐπα | 
ὠαβδειος ΒΑῚ οαβδιος Καὶ: ὡαβαιος τ: ιωαβδιας ηἰΥ35: ιωαυδιος 
ἀτπρ : ἑωβδειας ᾿᾿ : αβδια Ὁ: ιαννως (14): τζ,πει ατ, ὥ-οο4: 
τ τ-:-οτώςσ. “ιοα: μώλμις Ῥ,.:  ογάίϊας 3.5: (ιανδιας 4) 
οἱ καὶ 49 εἶπηνν [ τερεμωθ} ιεριμωθ ᾿)ν 5 : ιερεμαυθ κα : ἱιερωμωθ τὰ: 
Ἐνύιοίὰ Ὧν: ωνιοέὴ 3.5} (οτὰ καὶ 59---[28} ἰαρειμωθ 74) 
ΟΠ) καὶ αηδειας Καὶ [ οἱ και 59 ἐπὶ [ αηδειας] ληδιας ν! αὐδιας νν: 
τώ. 5: Εὐας εν ρίας θι 0: ζαβαβ και αὗιζα και ἡλιας Ὁ 

28 οἵἷῃη καὶ 19 ν' | εκ] απὸ Ὁ Ι ἕαμαθ)ὴ ἕαμωθ ἀξδκην: 
ζαθθσασνα Ὁ: Ζαφάοίνι 5.5: “Ξοδιάνλ “: 7οέάσας Ἐ.5 | ελιαδας] 
εἐλιασδας ἢ : ελιωναι 1):  ονας ἢ,ς ] ελειασειμοςἿ ελιασημας Κ: 
ελισιμος }υ(ρΥ καὶ): ελιασοαυβ Β: Οείϊαξο»ος ἾΞ,. οἱ ζυίασηενς 36: 
εἰ δ τασνηές 1.5 1 σθονιας} σθωνιας Ἰκ : ἰσθονιας ἢ: ματθανια Ὁ: 
“ἱ Οπίας ἴ.ε: Ζοιλίας ἘΝ ] ιαρειμωθ] αριμωθ πν: ιαριμθ }: και 
ἰαρειμ νν: εἰ Ἡεγίριοίλ Ῥμε: οὐ Σαγίριοίά ἘΝ: φοορσσοον. (5 } 
οἱ καὶ 50 Ὀάχτην [ σαβαθας και ξεραλιας] ζαβαδοΐει Ὁ ] σαβαθος] 
Ζαδάες Ά.ς: Ζαῤάϊἑε ἩΝν: 5 [ὁἠὶ καὶ 30 ἀπ | ἔξεραλιας 
ΒῚ ἕερδιας ἢ: ἕαρδεας ἢ: ἕαρδαιος σοἸκ35: σαρδαιας Υ: σαρδοίας 
}γν: ἕαρδαιας Α τ6}}: «τ, Άη ὥ : Ζοδερίας θ,5: Τεδεώΐας 3.) 

29 καὶ τὸ ΒΡΗνΞΞ 3)..." 3] οπὶ Α γε]! [ εκ] απὸ Ὁ | βηβαι]) 
βιβαι δηλ; Ζεόος Ξ,Υ: αεῤαςίεῖ Ὧ,ο: δε ιςοα ὅδ: βοκχει Ὁ 
ἐωαννὴς και ἀνανιας] ιωανανιας ἄτη [ιωαννη:] ιἰωανὴης ἢ : Οὐαηηδος 
3.ς ἰαννῆς ΝΜ»: μασαλλαμ ιωναν Ὁ [ οὐ καὶ 22 Ὁ [|«“ριαμίας 
ἘΣ | οπὶ καὶ 39 Βάτη  ἕαβδας Β] ἕαβδιος ν3ξ : Ζαδώξας Ψ,»: 
ὠζαβδος ἢ: τωζαβδος ἰαΐγ : ιωξζαυδος ἀτηρ: ὡξαβαδος Α: “Ζιδάπ: 
ἤιε: ζαβουθ Ὁ: ιωζαβαδος τ6}}: τ, ἀδο] ΞΘ [οἵη καὶ ἐμαθθις Κα | 
οἵα καὶ “0 πὶ [εμαθθις Β] ἐμαθεις Δμ)ην : εἐμμαθεις α: εμμαθης 
ε: αἰμαθι νγ: θέλεει Ὁ: ἀμαθις τ6}}: (αμαθης 74): ἄώηαε θκῚ 
Ἔνιειις 8.» 

90--398 ὁ Κ 

30 και τ᾽ ΒΡΠΞΞ 3..“".5] οὔ Δ τοὶ] ] εκ-ττμανι} δα ᾿βεριΐα»ἶν 
“ἢ ] εκ] απὸ Ὁ  μανι) μανὴ “1 μαν ν: βανι οὔ: Δαρι»ιὴ 30»: 
Βαρμΐα Ἐκ; βαναια Ὁ | ὠὡλαμοςὴ ολαμος πὶ: ιωλαμοὸς νὺ: 
ἰωώμαμος ΚΥ: μαοσολλαμ Ὁ [| μαμουχος] μαλουκ Ὁ: Φοιαδὰ 
σι εὐ ἤ͵αίμολες ἘΝ Ὸ οἰ )͵αϊοέης Ῥ,5 ] ιεδαιος] ιεδδαιος πνν 3.7 
(ΡΥ ἐδ) : τιελαιος ἢ : ἐεδιος δ: αδαιας Ὁ: εἰ 7αδίας ἢ,,ς  ιασουβας] 
ΡΥ ἐΖ 3.5: ιασοὺυβ Ὀξβ : ἐἦ Ταπμὸ 1. ν ] οχὴ καὶ χο δάτηνν | ασαηλας 
“εἶμ 3.6: ιασαηλας οἦνν  ἰισαηλος Εἰ: αἀσσαὴηλ Ὁ: “ἰξαδιες 305: 
χοδαν κά Ξ1 πὶ καὶ 35 Ῥβάπῃ [ ἐερεμωθ] τεριμωθ πι3!" ὥ: 
αριμωθ Ὀ: ἄγεις εἰ ἡ οδο Ἐς 

31 ὁπ] καὶ 19 τῆν ] εκ] ἀπο Ὁ | αδδειν λαθος Β] αδδαι 
νααθος ἀπιρ: “(αι Διααᾶπις Ἐ,5)ι αδαι νααθας ν: νανῦδειν 
ααθος ἢ: φαθμωαβ Ὁ: αδδι νααθος Α τὸ]1 δ: Μααῤια Αμἤτις 
3:5 ] καὶ χ,5--καιδος] αἰανα καὶ σιδια και χαλαμαναι και 
βαναιας και μαδειας Ὁ ] οἵῃ καὶ 259 ἀπιῷᾷ | μαοσσειας] μοασιας 
Ὠ3,ον: μοωσιαςτη: μασσιαςνὶ (μωσσιας 44): μασιας οἱ μοοσισιας ἢ: 
-,οΟοτώροςς Ι λακκσυνος---σεσ θηλ] δι ρον Θσλρο τα 
“5 [ λακκουνας} λακουνος δὰ: (λακκουδοὸς 74): δὲ ἰγαίσς Ῥ“: 
εἰ (αίες ἘΣ 1 οἵὴ καὶ 35 πῃ || ναιδος] μαιδος γ: λαουδὰς ν: 


323 σεμει 


28 ελιασιμας ἃ [ιἀριμωθ ἃ 


31 μοσσσειας] μοὸς σίας ἃ | ναειδὸς 
34 βαανι ἃ 


ΛΑααμπας ἤζαασεας 30»: )αμόης εἰ Ζ7]αραρίμς 3.5} οὰν καὶ 49 
πλνν 3ων [ βεσκασπασμυς ΒΞΞ(υἱ4)})] βαισκασπασμυ 11: ματθανια 
μ: μαθθανιας ν: ματθανιας Α γ6}1] 3.6: "λα μα λίας ΘΝ 1 οἵα 
καὶ 5 ὯΔ [σεσθηλ)] σεσοὴηλ ν: (εσθηλ 74): βεσελεὴλ δ: δεροεὶ 
3} ν: δα οί 3.5. [ οὔὰ καὶ ὅ5 ἅμπηνν [βαλνοὺς ΒΗ3Ξ5)] βαλησυας ν: 
σι (οηὶ 19) υἱσι αὐταὺ βανουι 0: βαλναυας Α τε}}: ταν - : 
βαηημ Ἧεὶ βομημς ΞΒ.Ν 1 οὐχ καὶ 75 μὰ [ μανασσηας ΒΑΊ]Ρ4Ι] 
μανασιας αν: μανασσης Ἰινυῖοῦ: μανασσὴ Ὀδά : μανασσιας τεὶ!: 
“«ἀδαγιγιαραειις 3,,5 

32. οἷϊ καὶ τὸ ὈΝΎ | εκ τῶν υἱων] υἱαι Ὁ [ ανναν ΒΗνΞΞ 3] 
αννα Υ: ανᾶς 6: μεραρι Ὀ: αννας Α γ611: ἡπαίάεο 3,5: Λμας 
Ἅ.. [ελιωδας 8] ΕἸ οίας ΤΞ : ελιεΐερ Ὁ: ἐλιωνας Α το} ὅδε οά (ργ εἰ): 
τξολικ ὅ-εἀ: λίονεας 305: Δίαύς Ἶηε 1 οἵῃ καὶ ασαιας | 
ΟἹ καὶ 25 ἄτη [ ασαιας] ασεας ςα)ν 3,)Υ: “ἴσρασις Ξε: ἀσριας 
ἀρ: τώασι ον 3 | οἵὴ καὶ 35 θάμιν | μελχειας:] μελχαιος 
αχ: 7λείλτις 1ωε 1 καὶ σαββαιας] ιεσσια σαμειας Ἰ» [ οἠϊ και 49 
ἀπ ] σαββαιας ΒΑ] σαββαι ᾳ: ζαββαιος ν: σαβαιος πι: 
σαββαιος τΕ}}: δαγιέας 3:7: ϑαφιάεῖις 3.5. 1 οπὶ καὶ 50 Βάτην | 
σιίμων χοσαμαος}) « πσαν -“ΟΟ ΑΞ σσολρο ὦ ἰ σιμων] συμεων 
|| χοόσαμαος ΒῚ] χασαμαιος Α : χοσσαμαιος Ὠ: χοσαμεος }: και 
χασαάμωὼς ΝΥ»: βενιαμὴν μαλωχ (μελ- Ὀ σαμαριας Ὁ: χοσαμαιας 
τ6}} 35: δερίαμι εἰ ἡ]αίολμις εἰ ἤαγγας ΒΝ Ὸ εἰ Βορία»εν εἰ 
λαμ δις εἰ ϑαγνπακίας Ἐς ᾿ 

38. οἵὴ καὶ 19 Ὀν' | εκ] απα Ὁ | ασυμ] ασωμ ν'»: ασσαμ ὅ: 
ασοὶ : “ΟΣ υλᾺ “5 ] μαλτανναιος Β}}}] μαλταναιας πὶ : τῴζνλ 
ὅδ: μαθθαναιμ ὁ: μαθθαναι Ὀ΄: αλτανναιας ΑἸΡΙΥ : αταλναιος νῦν: 
αλταναιος τ6}} ; (αήαγιξις 1,ς: Οαγίαγαεης ἿΩΝ 1 οἵὰ καὶ χ9--- 
σαβανναιους ν' [] οπὶ καὶ 25 Ὀάτη3!" [ ματταθια:) ματτθιας ἃ: 
ματθιας Ὀϊηη: ἠλιπἠαΐλίας Β.5): ματθαδιας ἢ: “͵]αείαξις ὅ,,5: 
τ δὰ.» δ | οἷὰ καὶ 35 Βάτην [σαβανναιους Β] βαναιους ἄδ: 
βανναιος ννγ3μο: βαναιος τὰ: (βαναιας 44): αρι»πς 30,5: ἕαβδια 
Ὀ: βανναιοὺυς Α τ6}]: «εχξ ὦ ] οπὶ καὶ 49 θάΐτῃι [ελειφαλατ] 
ελιφαλαθν: ελιαφαλετ}»: Φαίακες 3.0. )γρίαὐ 15: Ξπαϊίαί 
3.ς | καὶ 55] ἱερεμει Ὁ: οἵὰ ἄτην" 3.5 [ μανασση ΒΗ. 2] μαννασην: 
μανασσης Α το}] 3:5: λήαπαεςε 3,,5 ] οτὴ καὶ 69 Ὀπι | «5σέριεὶ 3,.ς 

94. ὁπὶ καὶ τὸ ὃν | εκ 195] απὸ Ὁ [|βαανει] βααμι ν: μαανι 
σεἦνν : βαναι Ὁ: 77αγτὶ Ξε; (βααννι 236): αν» 30. | τερεμια 9 
7οσοντας 3.5} μομδειας Β] μομδης Κα : μονδεις ν᾿: μομαις ': μαβδι 
ἴῃ : καὶ μαμδις 'ν: μοουδεια Ὁ : μαμδεις Α τ611: εἰ .]]οααϊίας 3.5: οἱ 
χιτσ Ξο 5: εὖ Ἴλοος 3:5 1 μαηρας---σομεει} Δι κώπι πσυνν κί 


«-Οοὖῦ ςονία οῦο τώ «οι οὐ:9 
χισυειδτ -“οαπυδ δ ξονζο “ποαπὰλκο 5] 


μαηρος ΒἈ] ἰσμαιρος α: ἰσμαῆρος 1: καὶ ἰωμαηρας «71 αμραμ Ὁ: 
εἰ αἰόγανιες Ἐ,εν; οτὰ Κα : ἰσμαηρος Α τ6}1: δαριαεί 35. ιουνα Β] 
καὶ ἰσνὴλ νὴ: ἰουὴλ Α τὲ] 33: εὐ 7μεὶ θ,.5: εἰ 7ολεὶ 3,» 
μαμδαι---σεσει5] βαναια βαδαια χελιασουβ ματθανια βεννει καὶ 
υἱός βοννει σελεμεει καὶ σεμεει καὶ ναθαν και αδδαιας καὶι 
ναδαβον καὶ σεσεει (σεσσεει Ὁ’) καὶ σαρσυα Ὁ | οπὶ μαμδαι--- 
ανως Κα  μαμδαι] μανδαι ΑΙ : μαδμαι νν: μαδαι πῃ: εἰ δαριεας 3»: 
εἰ ῥβαγιγριαφές 3ω5 ] οτὰ καὶ 25 ἄτῃηρ | πεδιας] παιδειας Αςρηΐννν : 
δείίας θ.,» 1: ούϊας Ἐ,.5. 1 οπὶ καὶ 35 ἀπῖρνν [ανως] ανος 6: 70: 


[6109] 


ΕΣΔΡΑΣ Α 1 11 


ψΨ - "3 
Ανως, Καραβασειὼν καὶ ᾿Ενάσειβος καὶ Δαμτάναιμος, ᾿λιασείς, Βαννούς, ᾿Εδιαλείς, Σομεείς, Β 
᾽΄ »“" Φ᾽ “-- Ψ ,ὔ ν᾿ 2 ΄ τ᾽ 
Σελεμίας, Ναθανίας" καὶ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Εξζωρά, Σεσείς, ᾿Εζρείλ, ᾿Αζάηλος, Σάματος, Ζαμβρεΐ, 
, τς , , ᾿ , ΄ ’, ῷ 
3ὲ Φόσηπος 35ἐκ τῶν ᾽Οομά, Ζειτίας, Ζαβαδαίας, ᾿Ηδός, Οὐήλ, Ιβαναίας. 30 πάντες οὗτοι συνῴκησαν 
Ν 2 ’ Α ᾿] ὰ , Ἀ Ἀ ; 27 ἮΝ ᾽ ς:-ς “" 4 φ 
37 γυναιξὶν ἀλλογενέσιν, καὶ ἀπέλυσαν αὐτὰς σὺν τεκνοίς. Καὶ κατῴκησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ 
“"» ᾿Ὶ ΄ 54 » ᾿, . ᾿ Α Α 3 “Ὁ 7 “" ; “Ὕ΄“ῃ ᾿ , Ἀ 
Λευεῖται καὶ οἱ ἐκ τοῦ Ἰσραὴλ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἐν τῇ χώρᾳ τῇ νουμηνίᾳ τοῦ ἑβδόμου μηνός, καὶ 
[4 [ἐ εἶ ΄-» “"»Ἅ 
οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν ταῖς κατοικίαις αὐτῶν. 
28 ΨΡΤΕΝ 7 “ Ἀ 509 ς δὲ δ. ΕΝ Ἁ »,.ε ἡ “- Α 2 νὴ ε - 
285 Καὶ συνήχθη πᾶν τὸ πλῆθος ὁμοθυμαδὸν ἐπὶ τὸ εὐρύχωρον τοῦ πρὸς ἀνατολὰς ἱεροῦ 
-“ 2 »" - ἃ “ὦ ᾽ Ἂν 
39 πυλῶνος, 39 καὶ εἴπεν "Εισρᾳ τῷ ἱερεῖ καὶ ἀναγνώστῃ κομίσαι τὸν νόμον Μωσέως τὸν παραδοθέντα 
Ε Ν »“" Ν͵Σ 7 -{ο Ἁ { .] “ { ᾿ ς 1 Ἀ Ἀ 7 Ἀ Ὁ , ᾽ Ἁ 
49 ὑπὸ τοῦ θεοῦ ᾿Ισραήλ. ἰϑκαὶ ᾿ ἐκόμισενὶ "ἔσρας ὁ ἀρχιερεὺς τὸν νόμον παντὶ τῷ πλήθει ἀπὸ 
2 ’, “ “" “"ἅ “" ἊΝ ᾽ ᾽ “" Ῥ ἠὲ ’ 
ἀνθρώπου ἕως γυναικὸς καὶ πᾶσιν τοῖς ἱερεῦσι, ἀκοῦσαι τὸν νόμον, νουμηνίᾳ τοῦ ἑβδόμου μηνός" 
Ἁ 2 -Ὀ Ἁ “"Ἐ “ »“" ’ νιν, ἢ »“" ’ 
4 Ξ καὶ ἀνεγίνωσκεν ἐν τῷ πρὸ τοῦ ἱεροῦ πυλῶνος εὐρυχώρου ἀπὸ ὄρθρου ἕως μεσημβρινοῦ ἐνώπιον 
“ ζω ζω Ἁ ω Ἀ Υ͂ ξ Ἀ 
41 τῶν ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν: καὶ ἐπέδωκαν πάντα τὸν νοῦν εἰς τὸν νόμον, 42καὶ ἔστη "Ενσρας ὁ ἱερεὺς 
4.2 καὶ ἀναγνώστης τοῦ νόμου ἐπὶ τοῦ ξυλίνου βήματος τοῦ κατασκευασθέντος" 43καὶ ἔστησεν αὐτῷ 


34. καραβασιων Α | εἐνασιβος  | σομεις Δ [εὗρ Α 
40 εκομισεν}] ἐδοκιμασεν Β | ιερευσιν ΒΊΑ 


3,..ος ρας 3.,0ὲ } καραβασειων] ΡΥ τὰς (12--3} ο: ΡΥ καὶ ἡ: καὶ 
ραβασιων Ἰπαΐνγ : ραβασιων Ἰκῖηρ: βασιων ἃ: εἰ Οαγηῤίτον 3: 
εἰ ἡ ]αγνγιοίά ὕκ: εἰ ,]αγίνιοίλ θ.5| (ογῃ καὶ 45 --οναθανιας 4) | 
ΟἹ καὶ 49---μαμταναιμος ᾿ς [ οῃἹ καὶ «5 ἀτρν [ενασειβο5] 
ἐνασηβος γΥ: (ανασιβος 230): ενασειδος ἢ: Εὐϊαείό Ἐ,5: ἘΠαφμὸ 
3, ] οπὶ καὶ 59 ἠτρ [μαμταναιμὸς ΒΞ33] μαμνιτανεμὸς τὴ: 
μαννιταναιμος Ρ: μανιταναιμος ᾿ι: μαμνιματαναιμος }: μαμνιμα- 
νταναιμος 'ν: ματτανεμος ν: μαμνιταναιμος  τ6}1: }ιἐλέλαρεις 
3)“: ἡ͵αίλανεις Ἴων [ ελιασει:] ΡΥ καὶ ν: ελιασης εἰκ: 
εἐλιασσις ν: ελιασοὺυς τὴ: εἰ ἤὲαρίς 34,5 ] βαννους) βανοὺυς δι: 
βαννον ν: εἰ βαμρασς 3.“: εὐ Ογίξας ΒΝ | εδιαλεις Β] ελιαλη 
ας ἐλιασει ἢ : ελιλι ἢ: σελίαλει νὶ καὶ ελιαλ νυν: οἵὴ ᾿κ : ελίαάλει 
Αἰ51 γ6}} ΞΞ: εἰ Βαρῖς θ.5: εὐ ύφέμες ἸΏ 1 οτὴ σομεεις---α ζαηλος 
1ων [ σομεεις] σομις ςἀενΥ: σωμὴς ἴ: ομεεις ἢ: σομεὺς ὯΔ: 
οὐὴ 3,“ [ σελεμιας] ΡΥ καὶ νν: σεμελιας ἰχν: εἰ «δοίογιαειις Ἐς | 
ναθανιας} ΡΥ καὶ Μ: εἰ ]αλέλανίας θ,.5. | οπὶ καὶ 65---φσσηπος 
Προ [ὁπ καὶ 69 ἣνν [|| εἴωρα σεσεις εἶρειλ] Εσαγας «5εεΐ δέγία 
39. [ εὗἴωρα) εἴωρας ἢ: οὗν Ὁ. | σεσεις ΒΑ6Πη1] σεσσεις Α τΕ}]: 
(σωσις 44) ] εἴρειλ] εἴρηλ ε: εσίιλ τα: εἴρια ἀϊραῖν: ἐσρια τα: 
εἴριας ν: καὶ εζριηλ Μ : καὶ ἐσριηλ Ὁ: -.5:3 ονἱέ Ι αζαηλος] 
ζαηλος Ὦ: αἴαηλ ΑΣ οτχ Ὁ | σαματος] ρ΄ και νν : (σωματος 130): 
και σαμαιας Ὁ: εἰ «ϑερεεαϊας ΙΓ  ἕἴαμβρει ΒΗ] ἕαμβρις Αν: 
ἕαμρις (74)88 : εἰ Ζανιόγῖς Ἰν: καὶ σαμαρειας Ὁ: ζαμβις τε }} | 
φοσηπὸος Β] ἤοεεῤῥος Ἶτ: ιοσιππος ἴι: καὶ ἰωσηῴφος ννϑδ)": καὶ 
ιἰωσηῴ και σελλουμ καὶ ἀμαριας Ὁ: ἰιωσηῴφος Αη{Έ ταϑ 8 [π} 
τ6}} 35. 3 

356. ουλ ἰοἰυπὶ σοϊητηα Καὶ [εκ ΒΒνν35.33] καὶ απὸ Ὁ: ΡΥ καὶ 
1611 3ωεν 1] των οομα ζειτιας] Μὴ ῖς Δοῤοΐ Οἐλίοίς (]ἰφίμς Ὁ.) 
3:.,“ὐ 1 οομα {ειτιας Β] νοομα μαΐιτιας ἢ: Δίαωκα 7] αΞέζίας 5: 
νἱων νοομα μαζιτιας ΔἈδε: νων νομὰα μαζιτιας ἢ: υἱῶν οθμα 
μαΐιτιας 1: (των οεμα μαΐτιας 7.): νιων οσμα μαζητιας νὲὶ υἱων 
ναβαν ιειηλ Ὁ: νίων οομα (οθμα νὴ μαΐτιας τ6}} : τώζξοαν αϑἢ 
τ λ55 ἐπ [ {αβαδαιας---βαναιας] καὶ μαθθαθιας καὶ ζαβαδ 
και ζεβενει (-εννει Ὁ και ιαδιαι (ιαδαι ὉΠ) καὶ ἑωλ (ιωηλ δ και 
βαναι Ὁ: εἰ “]αἐλαΐτας εἰ 7Ζ)ταῤαςίπς ε1 Ζεῤεααίἑ εἰ έαώμς εὐ Με 
εἰ βαπαμς 3, εἱ “)αϊλαϊλίας εἰ αῤαιζ πε οἱ Ζεελεαᾳ «εάν δὲ 
7]εσεεὶ βαμεας Ῥω | ζαβαδαιας] (ζαβαδεας 17.): ζαβοδαιας ὁ: 
ἕαβδαιας Ὦγ: καὶ ἔαβαδαιος νν [δος Β] ηδὲς σο͵)ν: ἰδαις πὶ: 
ΟἿ Ἀ᾽ : δαις Α ταὶ] ] ουὐηλ βαναιας] τε. τ. σε: Φ] ουὴηλ 
Β] ἰουὴλ Α τ} ]] 35 ] βαναιας] ΡΥ καὶ νυ: βανεας ε 

36 ουτοι] - καὶ ἐτεροι τουτων ᾿α [ συνωκισαν γυναικας αλλο- 
γεένεις ΑσκΙα ιν ΊΞ (14) 3. ον (14) 55. συνωκισαν 633. [ γυναικας 
(-κες ν) αλλογενεις ἀο)πηρν [-απελυσα»ν] γεϊῳπογηΐ Ἐμε] 


27 λενιται ἃ 
41 ανεγινωσκεν}] ανεγεινωσκεν Βὅ : ἀανεγιγνωσκεν Α 


ΑὈ-οπ)πτηραᾳίνν τ 3. 


ανταιῖς Νὶ [ τέκνοις] ὈΓ τοῖς ον 

3.7 οπὶ οἱ 29 πὶ | ΟἿῃ καὶ 30 95. [| οἵῃ οἱ 39 ἃ ] οἴῃ καὶ 49--- 
αὐτῶν ἧς ] ΟΠ] καὶ 40 -πεχωρα 35. |, καὶ εν ροβί χωρα 31,5 | εν τὴ 
χωρα] ἐπ ἰοία πα γερίοηε Ἐ.,.| οἵὴ τὴ 29 Ὦ | εβδομου μηνος 
ΒΌἢ] μηνὸς του εβδομου Α το] [οἱ 49] ΡΥ ηνξηθησαν Ὁγ : (οπὶ 
44) ] ἰσραηλ 25] τ σεκογμη Ἐς 

388 συνηχθησαν Ῥεαηνῖς 5 [οἷ παν ανϑϑς | ἐπι τὸ εὑρυ- 
χωρον} ἐπ ἀγέανὶ 3,5 Υ: εἰς τὸ ἀνειμενον [05 [ἐπι] εἰς Ὁ | του] 
το ὀἾἼΞΞ,Υ 3, 1 προς ανατολας ιερου] ἱερον τὸ προς ανατολας ΄| 
ἱερου πνλωνος] δογίαε ἐεη ΔΣ 3,5. δογέαρ σαςγαὸ Ἴων 1 ιερου Βἢ] 
ΡΥ τὸν ΔΑ τοὶ! 

39 εἰπεν] εἰπὸν (ων ν) Ὀ6ῃ) Δ ΚΏν ΝΥ : εἶπαν ο] ᾿: αχόν μη 
ἘΞ [ ἐσρα Β] εἴρα Δεν: εἶδρα ἵν»: εσδρα τεΕ}] 3.,Υ [ιερει] 
αρχίερει Αα] -τνγϑδ: δοκεῖ ΞΒ,ν: δγίμεῖδες σατογαούων 05] και 
αναγνωστη) εἰ ἐξείο» 34,5 - ογη ἣὶ | κομισαι] ,ἱ αὔο7 5. ] τον νομον] 
ἐϊόγερε ἰερὶς θ,5. 1 μωσεως ΒΌΝ] μωυσεως ἣν: μωυσει Ὦ: μωνυση 
Α τ6}}  δοθεντα Ὁ οἵχ του Βιΐμανν [θεοῦ ΒΕ] ρχ κν ἃ οἵμὴ 35 3, 

40 εκομισεν] εκκομισας νὶ εδοκιμασεν ΒΗ: ηνεγκεν Ὁ: 
γρυϊέαμεῖς ἮΞ 1 ἐσρας Β] εἴρας Ασ: εὗρα ν: εἶδρας ἘὈ΄: εὗδρα ὁ: 
εσδρας 10}1} 3,.Υ: Φεώγα 3, : (οτὰ 44) | ὁ ἀαρχιερευς] ο ιερευς Ὠἷκ : 
Φηιποί δέδιε σαζεγαρέπηι ἅ.,οῚ οὴχ ἃ [τὸν νομὸν 197 0))1216)}1 ἐἰφρῈ 21: 
εἰ ἰεσὶ θ,5.] τω πληθει) δοῤμείο 34.“ 1 -Ὁ ἐογιο ΒΞ 1 ανθρωπου] 
ανδρος ὈΥ [|εω9] ρζ εἰ 5. | (οἴῃ πασιν 4) [(οηὶ ακουσαι--- μηνος 
44) ακουσαι] και παντι ακουοντι τοὺ συνίεναι (ακουσαι γ) ὃγ [ 
τον νομὸν 25 Β6}}} οἠλ Ὁ : του νομὸν Α ΤΕ ]} : -- “ονεΐη  β.5 ] νουμηνια] 
εν ἡμερα μια Ἰυ] του εβδομου μηνος] του (οτῃ 1» μηνος τον εβδομου Ὁ 

41 αἀνεγνω ὈΪΖ 7ο5 | εν---ευρυχωρου] 121 αγέὰ φαᾶξ δε απὸ 
σαίγαηε ῥογίανι ἑονιδίϊ Ὧν: αμΐς ἑαγαη ἐδλι δἰ ΐ ἐορέγα ἀγξαλὲ 
1.5 | προ---ευρυχωρου] ευρυχωρω του προ του (πρωτου 15} ιερου 
πυλωνος Ὁ | πρὸ του] πρωτου Α ἴ(υἱά)ν | πυλωνι ες [ ευὐρυχωρον 
ΒΚ] ευρυχωρὼ Ἁ τε}] ΞΟ [| απο ΒΗ3»"] ΡΥ καὶ Ὀ: οἵὴ ἢ: εξ ἃ 
611 [ ορθρου] ρὲ τον Ὁ { εωὡς μεσημβρινου] 1εδφμς αἰ κεςῥόγα νι 
3,.,02 1 μεσημβρινοῦ ΒὮ] ΡΓ του Ὀ: μεσημβριας ἰκ [05: μεσου 
(-σης συν) ἡμέρας Α τε ]] 3,5 ] οπὶ ενωπίον---γυναίκων κ [οΠὶ των 
ΔΟαΘ)}1-τνΥ 1 ανδρων ΒΌΠ] τε Α τ6}} [| γυναικων] ΡΥ των ὃ ]} 
εἐπεδωκαν] ἐπεδωκε Ὁ : ἀπεδωκαν ἀ6]τρΡ : ὐφο ϊέ θ.ο; ἀοάδεγμηέ Ξων] 
παντα ΒΚ] τὸ πληθος ν: παν τὸ πληθος Α ὐὸ]}}] ξϑ: ολιηῖς 
δοῤκίμς 5: οηεὸς ἸΦΞΡΙΥ ] τὸν νοὺυν] φ }15142}1 5114} Ἐς; ΟἿ ἢ νν 
εἰς τον νομον] ααὶ ἑερέρι 3. μέ ἐπ έρ ρογεμέ ἰόρένε ζεῖ 305 

42 εἐσρας Β] εἶρας Αεν: εἴδρας ὈΓ: εσδρας τ6}} 34,2,: Ξεαγα 
3.5 [(οηὶ ο-ττρομου 4) [ αρχιερευς νΞ," [ οἠἱ του νομὸν 3,5 | 
ξυλινον βηματος ροβί κατασκευασθεντος ἰκ [ του κατασκενασθεντος] 
φιίοα 7εεύγαΐ ἴ.,5 : οτὰ τον ἰκ 

43 εστησεν Βό]1333] ἐστησαν ΑΌ’ γ6}} 3: 3 ον 5. [ αὐτω Βἢ] 


ΟῚ 


ΙΝ 43 ΣΆΡΑ... 

Β᾽ δλΙατταθίας, Σαμμού, Δνανίας, ἡ ζαρίας, Οὐρείας, ᾿᾿Ἰδξεκίας, Ἰ)αάλσαμος ἐκ δεξιῶν, Ἡ καὶ ἐξ εὐωνύμων μα 
Φαλαδαῖος, ΔΙ εισαήλ, Μελχείας, Λωθάσουβος, Ναβαρείας, Ζαχαρίας. 55καὶ ἀναλαβὼν "Ἰὥσρας τὸ 4" 
βιβλίον τοῦ πλήθους ἐνώπιον, προεκέθητο γὰρ ἐπιδόξως ἐνώπιον πάντων, 19 καὶ ἐν τῷ λῦσαι τὸν «6 
νόμον πάντες ὀρθοὶ ἔστησαν" καὶ εὐλόγησεν ᾿Αζαρίας τῷ ὑψίστῳ θεῷ Παντοκράτορι, 57 καὶ 4 

ἐφώνησεν πᾶν τὸ πτλῆθος ᾿Α μήν, ἀμήν" καὶ ἄραντες ἄνω τὰς χεῖρας προσπεσόντες ἐπὶ τὴν γῆν 

προσεκύνησαν τῷ θεῷ. 48᾽]ησοῦς καὶ ᾿Λννιοὺθ καὶ Σαραβίας, ᾿Ἰάδεινος, ᾿Ιαρσούβοος, ᾿Αβταῖος, 48 

Αὑταίας, ΔΙαιάννας καὶ ἹΧαλείτας, ᾿Αζαρίας, Κατέθξαβδος, “Λννυίας, Φαλίας, οἱ Λευεῖται, 

(9) ἐδίδασκον τὸν νόμον Κυρίου, καὶ πρὸς τὸ πλῆθος ἀνεγίνωσκον τὸν νόμον τοῦ κυρίου, ἐμφυ- 

σιοῦντες ἅμα τὴν ἀνάγνωσιν. 


(9) 
19 Καὶ εἶπεν ᾿Ατταρατὴ ᾿Ιῦσρᾳ τῷ ἀρχιερεῖ καὶ ἀναγνώστῃ 40 (50) 
καὶ τοῖς Λενείταις τοῖς διδάσκουσι τὸ πλῆθος ἐπὶ πάντας 59. ἡμέρα αὕτη ἐστὶν ἁγία τῷ το (51) 
κυρίῳ" καὶ πάντες ἔκλαιον ἐν τῷ ἀκοῦσαι τὸν νόμον" 51 βαδίσαντες οὖν φάγετε λιπάσματα ει (5:) 


43 οὐριας ΒΡΑ 44. μισαὴλ ΒΌΛ | μελχιας ΒΡΑ | ναβαριας ΒΡΑ 


45. ιησους} ς ἱπηρτο!» αἰ 85. ιαδινος Α | αἴαρειας Α ] λευιται  | ανεγεινωσκον Ἐ" 
40. λενιταιῖς Α | διδασκουσιν 


40 ηυλογησεν ἃ 


ΑὈ-οἢ)-ηραίν νυ 3} 


ΡΥ σὺν ῬΈΞΙ: ΡΥ πὰρ Α τεὶ] 3,.; αὠ ει ΘΒ. | ματταθιας] 
“]αϊλαίίΐας Ῥε: Λ͵Ὠαιλαίλίας Ῥ,..Υ: ματθιας θ΄ν: τά, ἂν Ϊ 
σαμμου 15] σαμους δηλ; σαμλους η: σαμαιας ν: και σαμαιας Ὁ: 
εἰ δας Ῥμον Ὁ ογα Κα: σαμμοὺυς Α τεῖ! | ανανιας] μή καὶ ΑΡ32: 
ἐἰ ἡγνιαμίας 3.5 } αζαρια9] ΡΥ καὶ 3,5 | ουρειας] ΡΥ καὶ 1033: 
σοιριας ': εἰ Πιγίας Ξ.ς ] εἶεκιας} Φσειλίας 3.) 1 ιεΐεκιας ἱκ : εἴ 
ξέγλίας Ψ3..6: καὶ χελκιας Ὁ [ βααλσαμος] ΡΥ καὶ ν᾿ : βαλσαμως 
ε: εὐ βαίδαγνιπς Ῥ,νι καὶ μαασιας Ὀ: εὐ λ7αείδα Ἐς | δεξιων] 
ξταυτου Ὁ 

44 φαλαδαιος Β] φααλδαιος ἢ: φαλλαίος ἢ: φαδαιας Ὁ: 
φαλδαιος Α τὸ}}] 3. “λαιζίρες 1,5: «φ,πλιν ας ἃ Ι μεισαηλ] 
ΡΥ καὶ ὕσεβθε: καὶ σαηλ }ν | μελχειας] ΡΥ καὶ [υἴ3: 77αἰαελίας 
(ρτ εὐ 3.) 3.εν | λωθασουβος} λοθασουβος δῃ: λουθασουβος ἴι: 
δωθασουβοςν : αωθασουβος (ρτ καὶ ν") ἵν : καὶ ασσομ Ὁ: «ἀδιαι 
- -οαροὰδι δ: Αἀῤισίλας δας ΘΚ. : εὐ ἀσουσς οὐ αἰ σεμὸ Ἐς | 
ναβαρειας} Ῥγ εἰ 33: ἀναβαριας Ἀ: ναβριας τὰ: (ναΐζαριας 74): 
Ναδααϊίας Ξων: εἰ Μαῤαέξις θοὸς (Δ  σϑι 9: καὶ αψαανας 
Ρ] ζαχαριας] ΡΥ καὶ ἀκιννῆρον: καὶ ζαχαριας και μεσολλαμ Ὁ: 
ΟΠὨΥΥ͂ 

45 αναλαβων] ἀνελαβεν Ὁ3ΡΥ; ἰδρεης Ἐς Ϊ εσρας Β] εὗρας 
Αδον : εὗδρας Β΄ : εσδρας Υ6}} 3.Ὁ; τώγα Ἠ,5 [ τὸ βιβλιον ΒΗ333,» 
ΡΓ τοῦ νομὸν ν᾽ : ἐέφεθε ἠδοριίηξ κε: Ἢ νομου α: Ἔτου νόμου Α 
γ6}} 5. } τοῦ πληθους ενωπιον] ενωπίον παντὸς του πληθους ὈΖΩ": 
εογανε ογμμΣ ῥοῤμέο ἴω: ἐογανι οηηρεδις ἘΣ, 1 τον πληθους ΒΕ] 
Ροβί ἐνωπίον 19. .Α χ6}} 5.  προσεκαθήτο τὴ οἴῃ γαρ ἀἸπιρηιν 3,6] 
ἐπιδοξως] ἐπιδοξος Ὁν : ἐπὶ δοξης γ: ἐπ ρίογία 7," 

46 ορθοι) ροκῖ ἐστησαν Ὁ: ορθροι Α | εσταθησαν Κα [ αζαριας 
ΒΗΞΞ] εὗρας Αὐονξῷ : εὗδρας Ὀ΄: ἐσδρας τε}] 3)": Φιώγα 8. | 
Τῶω 20---πανγοκρατορι) κν τὸν θν τὸν ὑψιστον τον παντοκράτορα 
θόβδίοπι τὸν θΡὴ): Ζογπέριτενη ἐχεοίσιεηε δέ Ῥμαρ έτη: Ζοστέρι ϑαῤαοίξ 
3.5 [ υψιστω θεω Β.33] Κὼ θῶ (τω Αδ: Ἑτῆλ Κν)ὶ υψιστω 
θὼ (οπιὶ ἀκπ)η) σαβαωθ Α τοὶ] 3... 

4" εφωνησεν Βἢ] εξεφωνησε Ὁ: επεφωνησαν ἘἾΞΩ: επε- 
φωνησεν Α Ὑ6}}: γεν δον Ἴων ὶ ὁτὰ 3.5 1 παν τὸ πληθος] Θλ)η):ΐς 
2οῤμέης (τ αἴεεμς 9.5) Ῥ ον ] ἀμὴν 29 ΒΗηβξπι 34] οἵη Α το]! 
3Ξ μεν 1 προσπεσοντεςἾ ἐγγηέμέες 3.5} θεω ΒΗ3,.5] κῶ Α τοὶ] 
ΞΎ ΚΞ 

48 ιησουνς] ρζ και νῖξ: ρζ εὐ ἱπεσί Ἐξαάνα μὲ αἰρεογοηί ΠΡΟΣ 
3. - καὶ ιησοὺς καὶ οι νιοι αὐτου Ὁ | (οηὶ καὶ 19 44) ἀννιονθ Β] 
ανοὺς ἀ-Ἴᾳ": ἀνανοὺς Πγ: αννας ν: βαναιας ὈΦ : δαραερς 0,5: 
βαρμγις Ἅ.ε: ἀννοὺς ΑΔ γ6}} [ (οτα καὶ 29 44) Ι σαραβιας] 
δαγεδίας 1.5: σοραβιας Ἰι : σαραριας Αὐ υἱά (ςοτγ Αἢ ] ιαδεινος] 
ΡΓ ἐ:33: ιαδηνος τὰ : ἰδδινος ν: καὶ αἀδινος αἷνν : καὶ ὠδινος 6: καὶ 


ιαμὴην Ὁ: εἰ Μ“αώΐνιπς ἘΝ: εἰ  ασένιες Ἴωο: εἴ «κώλοις ἃν ὦ 
ιαρσουβοος---μαιαννα 5) σαν συνετιζοντες καὶ ακκουβ και σαβαθαίιος 
και ὠδουια και μασσιας 1) ] ἰαρσουβοος Ἠ] ιακουβος ΑἸΑΙΥ : ιακοβος 
ἢ: ἰακκουβος ἢ : καὶ ἰάκωβος νΥ : καὶ ιακουβος ςε}: ιακωβος το]]: 
«ιξαους. 5: εἴ Μαεοόδες 13: οἱ Αξεμόπς Ἴνν οἱ Αἀεμὸ ὕκ] 
αβταιος Β] σαβταιας μ35: σαββαταῖιος Κι : σαβαταιας πὶ: αλβαταιος 
ν: σαβατταιας ς]: και σαββαταιος νἾ͵Ξ: σαββαταιας Α τὸ]]: 
τάν. σὸ: εἰ δαῤῥανάαες Ῥ,5: εἰ δαῤαΐαες Ἐ,5 1 οἷὰ 
αυταιας---καλειτας Καὶ [ οἷχ αὐὑταιας μαιαννας 3,7] αὐταιας} ΡΓ 
εἰ ἾΞ:: αὐταιος νὶ τῴμἌου (ὥΦ: καὶ αὐταῖος νυν: εἴ ἀμώκπεας 1,5 | 


μαιαννας] ΡΥ καὶ ννξξ: μαιανας ἐπὶ: τλϑ. το ὅ5: οὐ ἀγαμρειε 
3,.,α 1 οἷὶ και καλειτας 3.5 ] οπὴ καὶ 39 ἃ | καλειτας] καλλιτας Ὁ: 
καταλιτας τη(ι1 4): Οαὐέλες Ξ.Υ 1 αἴαριας} ΡΥ καὶ Βνν 3ιον : καὶ 
αἴαρια 33. ] κατεθζαβδος Β] και ιωαζαβδος σεἴκῃ : και ιωζαβαδος 
Ια: καὶ ιωζανδος Ρ: καὶ γωζαβδος Ἰὰ: καὶ ιωξαβαδ Ὀ: ἑωξαβδος 
πὶ: ἰωζξαυδος ἃ: καὶ ἑιωζαβδος ΑἸ" τΕ]}: {ζιωξανδὸς 4): πξϑιος 
42: εἰ 7 απαῤαΐρς ἴ3: εἰ 7Πογααμς 3.5: οἱ ανμενδσης Ῥω) ] ἀννιας--- 
λευειται) εἰ ἀφ: ῥέμπας 3.5. 1 ἀννιας Β] ργ εὐ 33: ανανιας ἀΠηπι ῷ : 
και ἀνανιας Α τ6}} 3. [ φαλιας Β] φιατας ν: βιαθας ςε] : φιλτας 
ΒΞ(ρυ δ): αφιαθας τὰ: καὶ φιαθας τ: εὐ “λίδας ΘΚ: καὶ 
βιαθας 7: καὶ φαδαιας Ὁ: φιαθας Α τε]: “πιοοδιτς. τὸν 
εδιδασκον} ὉΥ εἰ 3.5: ρΥ φπὶ Ἄν. διδασκοντες Ἶνν : συνετίζοντες 
τον λαον εἰς ὈΥ͂ [ κυριου 15] μΥ τὸν ςο}ν: οπὶ ΚΊΦ [οἱ και 45-- 
κυριου 45 ΑςΔ6)- 35 3.5 1 ἀνεγινωσκον] αναγινωσκων ν(ι!ά) | 
Ομ τοῦ ν [ εμφνσιουντες αμα] ἐγ ῤίγαγιες οὐ ρὲ ἐν ο  ἐσελζίδιες 
3, .ς: οἱ ῥγαζζεγεὀαγεέ εὐ ρη  ἐος φη ἐμ οἰ ρεῤα,ι: 1.7} ἐμφυσιουντες 
εὐῴφυης οντες Κα [ Οὔ μὰ ν | τὴν αναγνωσιν] ΡΓ εἰ ὅδ : τὴ 
αναγνωσὴη Κὶ 

49 ατταρατὴ ΒΞ3Ξ53] ἀατταρα ἢ: “δ εγαῤὶ Ἶξι: αθθαρατὴς οἦνν : 
ατθαραστης Κ: ατθαρωτὴς πὶ: ατοαρατης ν : αθαρατης ΒΥ: 
Αἰλαγαίλες Ῥ..: ατθαριτης ΑἹ: αθαραθας Ὁ: αθαρασθας ὃ: 
ατθαρατης τε]] : -οὐδ τ ξινά ὅδι “ἰδαγαρες 3. ] εἐσρα ΒῚ 
εἶρα Αὖον: εἴδρα Ὀ΄: εσδρα (ρτ τω ἢ) γ6}} 3," 1 ἰερει Ὁ | (οπι 
τοις 25- παντὰς 44)  οπὶ τοῖς 29 Ὁ ] διδασκουσι] ΡΥ αναγινω- 
σκουσι και Καὶ Ϊ τὸ πληθος] ῥοῤιείπενι θ.5 1 ΟἿ] ἐπὶ παντας Ψ.“" 

50 η] ργ ἄἵχομς ἘΒῚ 1 ἐστιν Ροβί κυριω Καὶ |[ αγιωτατη ἴν | εν 
τῳ ακουσαι] αἀκουοντες ΚΞ36,5 [ τὸν νομὸν Β}}}}] του νομον Α τ]] 

51 βαδισαντες---λιπασματαΐ εἐ εοὐϊρεκἐἑ σερΦ )ί6 ερμἑαηεζ»εὲ 
ἘΞ. βαδισαντες ουν] και εἰπεν αὐτοῖς βαδισατε (-σαντες γ) Ὁγ: 
εἰ οὐχὶ ξφώγα 76 πῖρῖς ἢ.5ν οὐ ὐἰὐχε Ετώγας δ ιργετοὶ ἐγρὸ ιν: 
οὔ οὐ» 5. | λιπασματα Βἢ] 2ἐηισμρίζξορι εἰ δέῤίδο απ εεαέ»εο) 
3... : ίμσμϊεεύμα φεαόφηε οἰ ὀὲῤῥίε ατεϊείδείντα φιαοίίο ἼῸΝ τ Ὁ και 


6Ο2 


ΕΣΔΡΑΣ ἃ 


οἷς ἐδιδάχθησαν. καὶ ἐπισυνήχθησαν.“ 


52 λυπεισθαι α 


πίετε (επιετε Ρ) γλυκασματα Ἁ τε}] ξῷ. | ἀποσταλας] επιστολαςν: 
»εἴοογία θεν νεογα 3.0Ὁ 

52 οὐγην | ηἡμερα] - αὐτὴ τλ3Ξ 3." [ τω κυριω] ΖδονεὐμΣ 10} 
οπὶ καὶ ἃ [λυπησθε Ὁ]π| κυριας ΒΟΒΩ11Ξ3,,.ν 34] (α θεὰς 44}: Εθς ρν: 
ΡΥ θς Α τὰ]! | δοξασει] δαξαζει ἡ δ (.14): εἰαγέβεαπτ θ,5. 1 ἡμας 
Ρἦν 

53. εἐκελευον---παντα] αἐμπεἕαῤαρέ ἐκ ῥιδέξοο ον τόμς ἍΝ: 
2γαεεύδεγεπέ ῥοῤιίο μὲ ἰαζέγε Ψ,5 1 τω δημω παντα Β΄] τω 
δήημω παντὶ Β'ἢ : παντες τω δημω 6: τὰ παντὰ τω δήμω Αὐο]ην : 
παντὶ τω λαω Ὁ: πᾶντι τω δημω τ6}}: ομεγ» δοῤιίο 55 [ οἵὴ 
ἢ πὶ | αγια] Ἔτω κῶ (ὁ | μη] ΡΥ σιγατε καὶ ὈΥ | λυπησθε ὀπιν 

54 ὠχοντὰ] αὐδέγ Ὁ.,οΥ ] εὐφραινεσθαι) εὐφρανθηναι ν | 
οἵὴ καὶ 4---ευῴφρανθηναι 3.,. | αἀπασταλα:] επισταλας ν: "10 7 
33. καὶ εὐφρανθηναι] πὲ εῤμίαγεμέμγ 9.) ] μεγαλως--(55) 
ἐνεφυσιωθησαν] »ἱασημἼες ἐριἔηὲ σε  ἐχαϊαίἑ 3." 


53 λευιται Α ] παντι ΒΡ [| λυπεισθαι ἃ 


ΙΧ 5 


[ἐ 4 . ᾿ Ἑ ἴω ἴω 7 , Φ 
ε3 ὁ γὰρ κύριος δοξάσει ὑμᾶς. 53 καὶ οἱ Λευεῖται ἐκέλενον τῷ δήμῳ πάντα λέγοντες Η ἡμέρα αὕτη 
εἰ ὦ Ἁ ᾿ ᾿ θ 4 Ν γ “ ἴρὴ Ἁ ο Ν 2 Η θ . ὃ χω 
54. ὦγία, μὴ λυπεῖσθε. σέκαὶ ὠχοντο πάντες φαγεῖν καὶ πιεῖν καὶ εὐφραίνεσθαι, καὶ δοῦναι 
3 ᾿ ΄» »ν 4 2 θῃ ’ὔ ςς φ Ἁ } 7 }] ων ΠΕ ἃ 
ἀποστολὰς τοῖς μὴ ἔχουσιν, καὶ εὐφρανθῆναι μεγάλως 55ὅτι καὶ ἐνεφυσιώθησαν ἐν τοῖς ῥήμασιν 


54. πιεὶν 510 τᾶ5 ΒΓ | εὐῴφρενεσθαι 
ΑΡ-οη)τ-πραϊνν 3 2, 


55 οτι καὶ ἐενεφυσιωθησαν ἐμπεῤίγα δ τη ἐρεῖν 3,5. ] ατι] ετι 
αο)ν: τὶ Ὁ [καὶ τ Β] οαὶ ΑΚ: γαρ τΕ}}] δ. [ ἐνεφυσιωθησαν] 
εφυσιωθησαν ἃ: ἘΎαρ Ὁ [| επισυνηχθησαν)] --εν τὴ ἡμέρα τὴ 
δευτερα αἱ ἀρχοντες Των πατριων παντας του λαου καὶ οἱ ἱερεις καὶ 
οἱ λευιται πρᾶς εἶδραν (εσδ- Υγ) τον γὙραμματεα τοῦ συνιεναι παντας 
τους λογους τοῦ νομου Ὀγ: τ ορλ ες ἐπι ἐΠπογϑαίενε Ἰοειαγὲ 
σευ τάν αὐεβοσίξοηενε δονῖμὲ Ζοὶ Ποραοί θκι: τ μοῦ δὲ 
ἤεγεραίσης κοἰεόγαγε ἰαει ἑαυ σεσιαἶμὴὴ ἐοοίαεμέτε Ζοοηεμὲ 
Τεὶ ᾿γαεὶ 3." 

ΒΆΡΒΟΥ ἐσδρας α΄ Β΄: εἴδρας α' ἢ : εἴρας α' Αο: εσδρα α’ (: 
ἐσδρας πρωτος Υ: εσδρας α' στιχοι ατ' ἢ: τελας εἐσδρα του πρωτου 
βιβλιαν ἃ: τελας του πρωτοὺυ βιβλιου εσδρα πὶ: ἐχ δίϊεϊ Εξάγας 
ἐϊδὲγ ῥγίνις αὐ ἐδ τεσ μίσηε Ἴ.,ο: οὐ ἀΐε ἐϊόογ δέ Δ’ ἔρις 
Ξαγαὲ ΤΗΝ φηία μοῦ πο 5 ἐδ ποόϊς ἐπ ἐχολ ῥίαγε σι ῥέϊεΣ 
σωῖῤείηεης δε άμηε σοβέκασωμαμίγαίε 5 


6ο3 


ΟΣ ᾽ }] Ἧ . ἊΝ ΤΡ 52 [᾿ ᾿ Ἁ ΟΡ ἐκ -“"» , Ἀ Ἀ . 
52 καὶ ἀποστείλατε ἀποστολὰς τοῖς μὴ ἔχουσιν. 53 ἁγία γὰρ ἡ ἡμέρα τῷ κυρίῳ, καὶ μὴ λυπεῖσθε" Β 


4 ν3, ον 9 


“" 


Β 


Ἔν 


ν δι ’ ψ “᾿ - “- ζω Ν ’ 
ΚΑῚ ἐν τῷ πρώτῳ ἔτει Κύρου τοῦ βασιλέως Ἰ]ερσῶν, τοῦ τελεσθῆναι ἀπὸ στόματος τ 
ἢ ’᾽ ε ΄ Ν δι Κκ 4 Β λέ Π ἴω νι ’ δ μεν ; » ’ 
ερεμίον, ἐξήγειρεν τὸ πνεῦμα Κύρου βασιλέως Περσῶν, καὶ παρήγγειλεν φωνὴν ἐν πάσῃ 
, τὸ ω ᾽ Σ . , -" εἰ “ αι Ὰ ζω ’ Ν 
βασιλείᾳ αὐτοῦ καί γε ἐν γραπτῷ λέγων “Οὕτως εἶπεν Κῦρος βασιλεὺς Περσῶν Ι΄άσας τὰς 2 
᾽ " ; ς Ἂ - ᾽ ΄- Ἁ Ψ Ἁ , 7 ΄ ν» ᾿Ὶ ᾿ } “ » ἴω 
βασιλείας ἔδωκέν μοι ὁ θεὸς τοῦ οὐρανοῦ, καὶ αὐτὸς ἐπεσκέψατό με ἐπ᾽ ἐμὲ οἰκοδομῆσαι αὐτῷ 
4 » » ᾿ { κα ὠὦᾧ » } ᾽ὔ φὶ , » ς « ᾽ Ἁ Ἁ δι ζο 5 ΄-  ΙΟΙΡΜ ᾿ θ Ν 
οἶκον ἐν ᾿Τερουσαλὴμ ἱτῇϊ ἐν ᾿Ιούδᾳ. 3τίς ἐν ὑμῖν ἀπὸ παντὸς τοῦ λαοῦ αὐτοῦ; καὶ ἔσται ὁ θεὸς 3 
ΓῚ Σ ΄“ ἴω τ 7 Ν Ἢ “ 
αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἀναβήσεται εἰς Ἱερουσαλήμ. καὶ πᾶς ὁ καταλειπόμενος ἀπὸ πάντων τῶν 4 
“ δι Ἁ ἱ δι -" ’ Ἁ 
τόπων οὗ αὐτὸς παροικεῖ ἐκεῖ, καὶ λήμψονται αὐτὸν ἄνδρες τοῦ τόπου αὐτοῦ ἐν ἀργυρίῳ καὶ 


’ ζω δι ’ » δὰ “ [ο ᾽ 7 
χρυσίῳ καὶ ἀποσκευῇ καὶ κτήνεσιν μετὰ τοῦ ἑκουσίου εἰς οἶκον τοῦ θεοῦ τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 


Ἁ ᾿] ᾿ ᾽ν ΦᾺ - Ὕ Ῥ [4 ᾿ Ἀ Α ς.ς «ς ΄“- Ἀ φ ΄ι 
δκαὶ ἀνέστησαν ἄρχοντες τῶν πατριῶν τῷ ᾿Ιούδᾳ καὶ ]βδενιαμεὶν καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται, 5 


᾽ὔ .« γ.. ἢ . Ἁ Ἁ - » κ“« “ΠΣ ᾿ } - ᾿ με Ν Σ ϑ 
πάντων ὧν ἐξήγειρεν ὁ θεὸς τὸ πνεῦμα αὐτῶν τοῦ ἀναβῆναι οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον τὸν ἐν ᾿Ιερου- 


σαλήμ. δκαὶ πάντες οἱ κυκλόθεν ἐνίσχυσαν ἐν χερσὶν αὐτῶν ἐν σκεύεσιν ἀργυρίου, ἐν χρυσῷ, 6 
“ “ ε “- 

ἐν ἀποσκευῇ καὶ ἐν κτήνεσιν καὶ ἐν ξενίοις, παρὲξ τῶν ἑκουσίων. 7 καὶ ὁ βασιλεὺς Κῦρος ἐξή- 1 
3 ΑΝ “Ἁ 

νεγκεν τὰ σκεύη οἴκου, ἃ ἔλαβεν Ναβου χοδονοσὸρ ἀπὸ ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἔδωκεν αὐτὰ ἐν οἴκῳ θεοῦ 

αὐτοῦ": ϑκαὶ ἐξήνεγκεν αὐτὰ Κῦρος βασιλεὺς Περσῶν ἐπὶ χεῖρα Μιθραδάτου '᾿ασβαρηνοῦ, καὶ 8 

οίθ ΦΌΘΞΟΝ τὸ Ν 9} ῦ Ἰούδ 9 ν... Φ ες» θμὲὶ ἘΠΤΆ ο ἢς , - 

ἠρίθμησεν αὐτὰ τῷ Σαβανασὰρ ἄρχοντι τοῦ Ἰούδα. 9 καὶ οὗτος ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν' Κυρίῳ χρυσοῖ 9 


1 τελεσθηναι] -- λαγὸν Β3Ὁ 2 
5 λενιταιὶ ἃ 


ΑΒ-εἢ)πηραΐνγς, 2 


Ιπϑὸσ ἐσδρας β' Βῃ] αἰσδρας 6.,.: εἷδρας β'᾽ Ἐ: εἶρας β' ε: 
εἐσδρα β’ Ἰαϊ : εἴδρας πρωτὸον Ὁ: ἐσδρας δευτερσς ΨΥ: .««ἱερεὺς Α: 
εσδρας βιβλιον β' εἷς : ἐσδρα δεντερον βιβλιον εκκαιδεκατον ΑἸρ: 
Ὠοη ᾿ἰχμεί ] 

11 πρωτω ετει} εἐτεὶι τω πρωγω ὕὈδ, | του 15 ΒΑΡΚΕ,] οἵη 
τΕ}} Ἐπ [τελεσθηναι Β΄] πληρωθηναι ρημα κυ Ὀς,: -- λόγον ΒΡΌΠΚ: 
Ἔλογον κὺυ Ἀ τεὶ] 35 Επι5. ] απο] δια Ῥ6, [ ἱερεμιου] του προφητου 
6, [ εξηγειρεν ΒΗ] - κὸ Α τεὶ! 35 Επθ [ βασιλεως περσων 25] ᾿Υ 
του Ὅ6,: του περσων βασιλεως ἧς [| παρηγγειλεν)  κυρος Ὀδ, | 
φωνὴ ΕἾΚη [οἷῇ ἐν χ29 ε33 ] βασιλεια)] ΡΥ τὴ Ὅς; [γε εν 
Ὑραπτω] γεγράπται τῇ [ ἐν γὙραπτω)] ενγραπτως Ὧξ, ἔη5: ἐν 
γὙεγράαπτω ῃ 

2. (οπὴ οὑτως---περσων 230) Ϊ οὐτως} οὗτος ἢὶ [ βασιλεὺς] 
ΡΥ ο Ὀςεκο, Επ5 ] πασας τας βασιλειας Β] πασαις ταις βασιλειαις 
τῆς Ὑης Ὁδ,: - της γὴς ἃ τῊ]} 35. ] ἐδωκεν] Υ ς Ὁ: παρεδωκε Ἐπὶ|5 | 
ομῇ μοι η | ο Βἢ] ρζ ἃς ἡ τεὶ] 15 Επι ] του] ργ ο βασιλεὺς Ὁ’ | 
με ΒΗ7 οἵχὰ Α τὰὶ! Επθ [| οἰκοδομησαι Β|1] ΡΥ του τοῦ! Εὶμ5 | 
αντω] Ροβί οἰκὸν οδ)νν : οπὶ ὃ, [ εν 15] ΡΥ των 6, ] τῇ] τὴν ΒΗ: 
οἵη ε | {εν ιουδα] ἰονδαια 74) [ ἰουδα ΒΗ] τη (οτὴ 1.5) ιουδαια 
Α τε]! Επ5 

3. ημιν ἃ ] οπὴ αὑτοῦ 25 τῇ [ ἀναβητω ὃς, | ιερουσαλὴημ ΒΗ] 
ἢ εν τὴ ιουδαια και οἰκοδομησατω τον οἰκον θῦ ἰσὰλ αὐτος ο θς ὁ 
εν ιλὴῆμ Α ὐεὶ] 13 [ἡ] τη θδβ, : τὴν οὐκιν τ οἱὰ α]-ἰν οἱ τὸν πὰ 
θ0] ΡΥ τοὺ Ἰκ: ρζ κὺ του Ὀγε,32 | οἷο 29 δ΄ [ ιλῆμ] - μετ αντουν 
Ὀγε,} 

4 καταλειπομενος] καταλίπομενος ἀΠ]ρ--ν : νπολειῴθεις Ὀς, | 
απο) εκ Ὁδ, [ των] ΡΥ τὰ8ϑ (2) ο: Ὀΐδ 5805 ἃ [ ομὴ εκεὶ ἃ | οχὴ 
και χ5 ὈΚε,} λήμψονται αὐτον] αντιλαμβανεσθωσαν αὐτου Ὀε, Επ5] 
ανδρες}] ΡΥ οἱ Ὀςεα, [οὁπὶ αὐτοῦ ε,33.  οπὶ καὶ 3205 πὶ | χρυσιω] 
ΡΓ εν ἃ ]| οπὶ καὶ 45 πὶ [ἀποσκευὴ Β΄ 11] εν ὑπαρξει Ὁδ,: ΡΥ εν 
ΒΑΘ σε]! [| οπὶ καὶ βοὴ | κτηνεσιν] ΡΥ εν θιη6, : (κτήμασι 74) 
μετα του] μετ αὐτου Κὶ | τοὺ εκουσιου] δωρων Ὀε, | ακουσιου ἢ | 


Τὴ] τὴν Β 
6 ενεισχυσαν Β"(μ14) | ἀργυροιον 15" 


4 ἀποσκευὴ] ρῖ εν ΒΒΡ 
8 χιρα Δ [|| μιθριδατου ΒεὉ 


ΟἰΚΟν} ΡΥ τὸν Ὀε, [ οπὴ τοῦ 35 ΠΡ [| τὸν 45] τὸν Αἀ]ραγ: 
οἷὴ ὮΚ 

5. ἀρχοντες] ρτ οἱ )΄4]-Ρε, [ οἵ των πὰ [τω ΒΗ] τοῦ α: 
ΟἿ Ὀπγῖα, : τῶν Α ταὶ! || καὶ οἱ τερει9] οὶ  : οπὶ οἱ πὶ | ΟἿῊ οι 
25 τῇ | παντων) παντες ΑΌς,: εἴ ογιγῖος 1Ξ,. ] ο θεος}] ροβί αὐτων 
ἢ: κε Ρε, | αὐτων] αὐτον Καὶ [οἰκοδομησαι]) Ργ και ὕϊκς, 35 οἱ 
τον τῷ ἃ | οἰκον 19}}] του κὺ ἰκ : - κυ Α τεὶϊ 35. | τὸν εν ιερου- 
σαλημ] οπὴ Καὶ: Οοἣἱ τὸν 6} 

Θ κυκλοθεν}] {(κυκλω 44}: ταὐτων Ὁ: ταὐτοῦ α, ] ενισχυσαν 
εν χερσιν] αντελαμβανοντο αὐτων καὶ των χειρων Ὀ’ ὀ(ίχι)ε, 
ισχνσαν Δ [|εαὐτων ΑἀκΙπιραηίν | εν 25] ΡῪ καὶ ε | ἀργυριοῦυ εν 
χρυσω) απἰ71 εἰ αγρεμέξ 13, 1 ἐν χρυσω Β Δς6)Μ7]} εν χρνσιω κῃ: 
και χρυσιου τεῖ] ] εν 45 Βἢ] ρζγ καὶ ἡ τεὶ] | αποσκενὴ) ὑπαρξει 
Ῥα, ] (οπὴ καὶ ἐν 15. 44) [οτἷὴ εν 65 πὶ | ξενίοις] δωροις Ὀκ, 
παρεξ των εκουσιων»)] πλὴν πάντων των εκουσιασθεντων ὍὉςε, ] 
εκουσιων ἘΒ] ακουσίων ἢ: εκουσιοις γΥ: εν εκουσιοῖς Α τ6]} 

7 ταῇ ρΥ παντα ε, [ οἰκου Βἢ] - κὺ ἡ τε ]} 33 Εὺϑ | ναβουχο- 
δονοσορ) ΡΥ ἀπὸ ἢ: ναβονχοδονοσσορ ε..: (δαβουχοδονοσορ 74) 
οὶ απὸ ἱερουσαλὴμ τὴ | δεδωκεν τὴ [ οπὶ αὐὑτα---(8) περσων τὰ 

8. οὶ καὶ 19---τασβαρηνου ἰς [ (οπ κυρος βασιλευς περσων 
44) [ βασιλεὺς] ρζΥ ο Ῥ'οε)πιν Ἐπ5. | ἐπι] ρζ καὶ ἐδωκεν αὐτὰ Ὀς, [ 
χειρα] ρὲ τὴν τῷ ] μιθραδατον Β΄] μηοριδατου ε,.: μιθριδατον 
ΒΑΡᾺ σε]! 35 ΕἘλὶ ᾿ τασβαρηνου 8] γασβαρηνου Ὦ: του γαρβαρινον ε: 
τον γαμβραιου Ἰ»: του γανζαβραιου δ. : ΟὨλ πι323 Επ5: γαρβαρηνου Α 
το }}: ΤΠ σαεαῤαγοη 3530] ηριθμησεν] απηριθμησεν Ὁ: παρηριθ- 
μησεν ε, | οπὶ τω πὶ [σαβανάασαρ Βἢ] σαμανασσαρ Ἐλι5: 
σασαβασσαρω ΑΙ: σαβασαρὴ (-ρι Ὁ Ὅδ6,: σασαβασσαραρ 4]: 
σασαβασσαρ ἡ--ἰγ: σαβαρσα Κ᾿ : σασαβασαρ τε] : (σασσαβασσαρ 
4: σαβασσαραρ 44): «1 τόεάα» ἾΞ3. 1 ἀρχοντι ΒΡ, 0.5] ΡΥ τω 
Α τὶ! ] οπὴ τσὺ Ὀήπλος 

Θ οὗτος] αὐτὸς ὁπ [| οπὶ ο ἀριθμος τῇ [ κυριω Β] οτχ Αὶ οπιῃ 
ΞΞ: | χρυσοι Β] ρΓ εἰκοσι ἢ: ψυκτηρες χρυσιον δ: ΡΓ ψυκτῆρες 


ό6ο4 


ΕΣΔΡΑΣ Β {1} 


ιο τριάκοντα καὶ ἀργυροῖ χίλιοι, παρηγμένα ἐννέα καὶ εἴκοσι, ᾿κεφφουρῆς χρυσοῖ τριάκοντα καὶ Β 

ιι ἀργυροῖ ἕξ, καὶ σκεύη ἕτερα χίλια. τ' πάντα τὰ σκεύη τῷ χρυσῷ καὶ τῷ ἀργυρῷ πεντακισχίλια 
καὶ τετρακόσια, τὰ πάντα ἀναβαίνοντα ἀπὸ τῆς ἀποικίας ἐκ Βαβυλῶνος εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 

Ι τ Καὶ οὗτοι υἱοὶ τῆς χώρας οἱ ἀναβαίνοντες ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας τῆς ἀποικίας ἧς ἀποίκισεν 
Ναβουχοδοιοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς Βαβυλῶνα, καὶ ἐπέστρεψεν εἰς ᾿Γερουσαλὴμ καὶ ᾿Ιουδὰ 

: ἀνὴρ εἰς πόλιν αὐτοῦ" “οἱ ἦλθον μετὰ Ζοροβαβέλ, ᾿Ιησοῦς, Νεέμιος, ᾿Αραίας, 'Ῥεελειά, ΔΙαραθ- 

3 χαῖος, Βασφάμ, Μαλσάρ, βατουσί, Βαλλειά. ἀνδρῶν ἀριθμὸς ᾿Ισραήλ" 3υἱοὶ Φαρές, δισχίλιοι 

4 ἑκατὸν ἑβδομήκοντα δύο" Ἱκαὶ υἱοὶ ᾿Ασάφ, τετρακόσιοι ἑβδομήκοντα δύο" Ἵ 5υἱοὶ Ἢρά, ἕπτα- “ τὸ 

6 κόσιοι ἑβδομήκοντα πέντε" υἱοὶ Φαλαβμωάβ, τοῖς υἱοῖς ᾿Ιησοῦε ᾿Ιωβάβ, δισχίλιοι ὀκτακόσιοι 

2 δέκα δύο" Τυϊοὶ Μαλάμ, χίλιοι διακόσιοι πεντήκοντα τέσσαρες" ϑ υἱοὶ Ζαθουά, ἐννακόσιοι τεσ- 

9. σεράκοντα πέντε" ϑυϊοὶ Ζακχού, ἑπτακόσιοι ἑξήκοντα" τουϊοὶ Βανού, ἑξακόσιοι τεσσεράκοντα 

δύο: Ἰυϊοὶ Βαβεί, ἑξακόσιοι εἴκοσι τρεῖς" 15 υἱοὶ ᾿Ασγάδ, τρισχίλιοι διακόσιοι εἴκοσι δύο" 

ἱ3ττις Ἰϑυἱοὶ ᾿Αδωνικάών, ἑξακόσιοι ἑξήκοντα ἕξ' τ υἱοὶ Βαογεί, δισχίλιοι πεντήκοντα ἕξ" τϑυίοὶ ᾿Αδίν, 


16 


, Ψ ’ὔ ἘΠῚ ΡΒ. ᾿ ὑπο, ΙΑ ἕὰᾳ φ 
(ὁ τετρακόσιοι πεντήκοντα τέσσαρες" "υἱοὶ ᾿Ατὴρ τῷ “Εξεκίᾳ, ἐνενήκοντα δύο" Ἱ 17 υἱοὶ Βασού, Ἱπ 


Ι0 χρύσεοι  [|σκευητερα Β΄" | χειλια Βἢ" 
πεντακεισχιλια Δ [|αποκιας [Ὁ 


9 χειλιοι Βἢ 


[1 πεντακισχιλια)] πεντακισχειλια 1: 


111 αποκιας 5" [ πολι Βἢ 3 δισχειλιοι Βἢ 
8 τεσσαρακοντα ΒΡ 
[5 τεσσερας δ᾽ 


τ} 353. οἷχ καὶ 295 πὶ [ ἀργυροῖ βάδην] ψυκτηρες ἀργυρίου 6: 
Ἔ ψυκτηρες Ὁ6,: ΡΥ ψυκτῆρες Δ το}} 35: ] χιλια ἢ [ παρηγμενα 
ΒΗ] παρηλλαγμεναι Βα, : παρηλλαγμενοι ἀἰπηρ : παρηλλαγμενα 
Α ΤΟ] [ἐννεα καὶ εἰκοσι] κθ΄ ἀμ: λ΄ και κ' Κα 

10 κεφφουρὴης Ἐ]1] {κεῴφουρι 74}: κεπῴουραι Ὁς, : χεφουρὴ 
Δ(ε σὰρ τας Αδἧςῃ: χεῴουροι ε: και χεφρουροι Κα: χεφορὴ Ἰνν : 
χεφουρι τ6}} [χρυσαῖ Ὀεὲ, [ὁπὶ τριάκοντα Κα [ οπὴ καὶ 1 ἢ [ 
αργυραι Ὅς, [| εξ Β] λ' Κ: διακοσιοι ἢ: υὦὐ ἢ: εμῥέμινε Ἴδα: 
διπλοι ν΄ 1: οπγ Ασε͵ην : διπλαι τετρακόσιαι καὶ δεκα Βα,: 
διπλοι τετρακοσιοι δεκα 16}] [ Ομ] καὶ 25--(11ὴ χρυσω Ὁ’ | οπὶ 
ετεραὶ 

11 τω [τ-π-αργυρὼ] τὸν χρυσοῦ καὶ του ἀργυραν Κὶ: τὸν 
χρυσιου καὶ του αργυριου ὀγθ,: χρυσα καὶ αἀργυρα τὴ Ϊ τοὺ 
αργυριαυ Ὀ΄ πεντακισχίλιοι κν καὶ 29 ΒΆΡα,] οπὶ τ6]]} | 
τετρακοσια] α 25 5ῈΡ ταϑ Αϑ: τετρακασισι ΜΝ Ϊ Οπὶ τὰ 29 ἰκ [ ΟΠῚ 
παντα ἀπὶ | αναβαινοντα απὸ] ταῦτα ανηγαγε σαβασαρὴς 
(ἰταὀαια» 333) μετα τῆς αναβασεως ὮὈς, 33 1 αναβαινοντα ΒἢπΙ] 
Ἔ μετα σασαβασσαρ σ]}ὴ : Ἔμετα σασαβασαρθν : -- μετα σαβαρσα 
Κ: τα αναβαινοντα μετα σασαβασσαρ Ἁ τεῖ] [ οπὶ απο---αβυ- 
λωνὸος ΠῚ 

11 1 (και ουτοι] ουὐτοι δὲ 44} (τοι ΒΠαΐς,} ΡΥ οὐ Α τοὶ} 
αναβαντες 6, [ εκ [80] απὸ Α τ6}} [ αποικιας της αιχμαλωσιας 
Κ | (οἴη τῆς αποικιας 4.4) [ ναβουχοδονοσσορ ς., Ϊ βασιλευ:] ρΓ 
α δ:  ὲ5 5. Ψ' [[(οπὶ βαβυλωνος 4.4) [ εἐπεστρεψεν ΒὨΚΕ.] 
απεστρεψαν τγ: ὑπεστρεψαν ἰΐ΄ς : επεστρεψαν Δό το}} ἴξ [ὁπ] 
και 39 Καὶ ||[ιουδα] ιοὐδαν πεῖν : ἰιουδας Καὶ! ἰδου α [πολι] »γ τὴν Β6. 

2 ζορομβαβελ ὁ |: νεεμιος---βαλλεια] καὶ οἱ συν αὐτω πὶ | 
νεεμιος 8] νεαιμιας Ὧτ: νεεμίας Δ τὸ]}] [αραιας 5.5] σααριας ε: 
σαραιας Α΄ τ6}}: (σαραιῆς 4) | ρεελεια Βἢ] ρεελίας ναιμανι 
(νεμ- Ε΄ Ὁ: ρεσαιας ναιμανι 6.: ρεελιας Α τ6}} [ μαραθχαιος [9] 
μαρδοχαιος Α τ|}} 353: (μαρδουχαιος 74) [βασφαμ---βαλλεια] 
εἰ Μασγενιαί εἰ ϑαγόαίμἐ εὐ δαϊίρὶᾳ εἰ ιν εἰ βαξαα 153] 
βασῴφαμ ΒΗ] βαλασαμ Ας.: βασαν ἀρ: βαλασαν τ6}} [ οἷ 
μαλσαρ βατουσι βαλλεια κα [ μαλσαρ ἘΠ] μασῴαρ Α τ6]}} | 
βατουσι Β] βατου ἢ: βαγουα ιἰρεουμ Δ: βαγουιας ρεοὺυμ γ: 
βαγουια (μαγ- Ὁ ρειουμ Ὁ: βαγοναγ ρεουμ ςε: φαγουια ρειουμ 
δ;: βαγουε ρεουμ ὯΝ: βαγουαι ρεουμ το}: {βαγοναι ραιουμ 
74) [βαλλεια Β] βαναα Ὁ68,: βανα ἰ: εἰρελλια ἢ : βαανα Α το }} | 


ΒΡΊ. ΥΝΟΙΪ,.. ΗΕ, ΡῬΈ ΙΝ, 


Ι0 τεσσαρακοντα Ἐν 


δος 


6 δισχειλιοι Βἢ 7 χειλιοι Ἐἢ 
ι3 τρεισχειλιοι Β" τ4. δισχειλιοι "ἢ 
16 ενενηκοντα͵] ἐννακοσιοι Β (14) 


Α- ΚΙ (πηπ)ρηϊννγς, ΤῈ 


ανδρων (ροβίὶ ἐσραηλ .4): Ροκί αριθμος Βα, : ὁπὶ πὶ Ϊ ισραὴηλ ΒΠ] 
ΡΓ λαοὺυ Δ τοὴ]ϊ 

9. νιοι} Ρχ οἱ Καὶ [φαρες Ῥηγς,] “αγίος Δ: φορος Α(αϊα) 
Γ611 | {(οτὴ δισχιλιοι----δύο 2206) | εβδομηκον τα] ι΄ Καὶ [ οὔ δυο 'ν 

4 οπῃ ἰοΐϊηπιὶ σοηληλα Ρ [ καὶ Β]ι335] οαὰ ἃ τεὶ}] [ασαῴ ΒΗΞ] 
σαφατια Α' τοὶ] [-τετρακοσιοι Β]1320] ἐννακόσιοι Ὀθ..: τριακοσιοι 
Α τοὶ] 333 

5---60] και εἐτεροι παντες σι προγεγραμμενοι εν τω πρωτω 
βιβλιω εσῦρα τῇ 

5. ηρα ΒΗ32) ὡρεε ἢ: ὡρ 6,,ϑ1 σαρες ἢ: ἀρες Α τὸ] |[ἐπτα- 
κοσιοι] εννακοσιαι Ὀς,, [ πεντε] - καὶ εβδομήκοντα Ὀε, 

Θ᾽ νιοι] ρζύ οἱ 6, [ (οη) φαλαβμωαβ---ἰιησουε 44) [ φαλαβμωαβ 
1}}}] φααθμωαθ '«: φααθ ἠγουμενου μωαβ Ὦγε, : φααθμωαβ Α 
γ6}} 333. [{-:«ἡσουε] «ἡσουσε 1: τησοῦυ ὈσΟῆΚγα, [ τωβαβ Β355] εἰωβ 
Κι τωαβ Α τοὴ] | δεκα δυο] δωδεκα ἢριν | δεκα] ΡΥ και ὕς,: α΄ Καὶ 

Ἴ μαλαμ 350] μααλαμ ἴι: ἰλαμ αι: εἐλαμ θα": αἰλαμ Α48 
τ6}}: δανι 133 

8--10 οηϊνν 

8. ὁπὴ υἱοι ὃ  ζαθονα 1» " ε]1η} ἕαῴονα Καὶ: ζαθθουα Ατ5 το }} 
{ζαθθους 44)  σαρακοντα ἢ 

9 ἔακχου 330] ἕακχαν Α(141}: ζακχαίου .Ύ : ζακχαια ὁς,: 
ζακχε ε: ζαχχαι ο] : ζακχαι τ6}} : {(ξακχιε 44) ] ὁοῃγ επτακοσιοι--- 
(ι 1) βαβει 

10 βανου ΒΊ] βαννου ἢ: βανεα Ὁ: βαναια ες. : βανουι Δ ταὶ] | 
σαρακοντα }) [ δυο] ΡΥ καὶ θὲ, : (γ΄ 226) 

11 νιοι βαβει] νιο αβαβεις ἢ [| βαβει 8330] βοκχεὶ Ὀε,: 
βαβαι Α το]! ] τρεις] ΡΥ καὶ ἢς, 

12 ασγαδ Βῖις.] ασιαδ ἃ: αβγαδ Αςε]: αβδαγΎ νν: αβγα π: 
αβδα ἰκ : αἴγαδ τε}}: ζαζγεαδ 4.) | τρισχιλιαι Β] δισχίλιοι ὃς, : 
χίλιοι Α το]! ΖΞ : {(0ηὶ 44) | δυο] ΡΓ και 6. : {τρεῖς 44) 

138 αδωνικαν ΒΠ330] αδωνικαμ Α τε] 353 [εξ] σεῤέενι ἿΞ 

14 βαογει 1Ρ}] {(βαγουι ..): βαγουε φΜΥ : βαγουα Α(α!4): 
βαγοναιδ τ: γαβονια κα : βαγοναι τ6}} : δεσαμὶ 123. | εξ] σοῤέενι Ὦ 

15 αδιν 1}}}] αὅδην Κα: αδδει πὸ, : εὗδει Ὁ: αδὸιν Α τε}} 
τετρακοασιίοι] εξακοσιοι ὁς,..: δισχίλιοι Ὁ’ 

16 ατηρ] αἴερ Ὀδ., [ (οηγ τῶ εὗεκια ..)] τον Καὶ { εἴεκι δ | 
δυο ΒΠ1Ξ0] καὶ οκτω Ὀς, : οκτω Α τεὶ] 333 

17 οὐ νιοι---(1 11) κυριω ἢ  βασονυ Βς6}} βασει Ὁς,: 
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ΕΣΔΡΆΑΣΥΙ 


1117 
“ ΄-- Α “ Ὁ 7 “ 
Β τριακόσιοι εἴκοσι τρεῖς" ᾿δυίοὶ Οὐρά, ἑκατὸν δέκα δύο" "9 υἱοὶ ᾿Δσέμ, διακόσιοι εἴκοσι τρεῖς" " 
΄σ ΓΝ» Γ ν᾽ ΄ ΄“Φ μ Π ’ 
Ξουίοὶ Ἰ᾿αβέρ, ἐνενήκουτα πέντε" “ιυἱοὶ Ἰ)αρθαλέεμ, ἑκατὸν εἴκοσι τρεῖς" “Ξυϊἱοὶ Νετωφί, 3Ξ0--:ὦ 
- 4 
πευτήκουτα ἕξ' “3 υἱοὶ ᾿Αναθώθ, ἑκατὸν εἴκοσι ὀκτώ" “υἱοὶ ᾿Λσμώθ, τεσσεράκοντα δύο" 35 υἱοὶ 235 
ν ͵ ν ᾿ “ Ὡ Εν εξ Ἂ Α "" 
ΚΚαριωθιαρομ, Ἰκαφειρὰ καὶ Ἰδηρώθ, ἑπτακόσιοι τεσσεράκοντα τρεῖς" “Ουϊοὶ “λρὰμ καὶ Ἰάβαα, :6 
{ ͵ - ᾿ 2 ῳ 
ἑξακόσιοι εἴκοσι εἷς" “7ἄνδρες Δίαχμάς, ἑκατὸν εἴκοσι δύο" “δἄνδρες ᾿᾿αιθὴλ καὶ ᾿Διά, διακόσιοι 3] 
Ξ .- ͵ 
εἴκοσι τρεῖς" ϑυϊοὶ Ναβού, πευτήκοντα δύο" 3θυϊοὶ ΜΙ αγεβώς, ἑκατὸν πεντήκοντα ἕξ' 581 υἱοὶ τ0--ϑι 
Δ ὔ ὃ , ὃ ΕἸ ’ ’ 322 .ἋΝ ἫἋ ΄ ᾿ " ᾿ 43 Εν 2 
λαμάρ, δισχίλιοι διακόσιοι πεντήκοντα τέσσαρες υἱοὶ “Ἡράμ, τριακόσιοι εἴκοσι υἱοὶ 3 
Α ὃ ς Α Α θ ΑἉ« } ᾽ [4 ἦ " ’ Ε 24 ΠΑΡΌλ ἡ. Τὶ, ᾽ ͵ [4 Ω 33 
οὸ, ΔΛρὼθ καὶ νων, ἑξακόσιοι εἴκοσι πέντε" ϑέυιοι Ϊερειώ, τριακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε" 34 
- 30 ΄ ἦ Α “- δ, Ν ΄»" 4 ΄- 
βξυϊοὶ Σαανώ, τρισχίλιοι ἑξακόσιοι τριάκουτα. 35 καὶ οἱ ἱερεῖς υἱοὶ ᾿Ιεουδὰ τῷ οἴκῳ ᾿Ιησοῖ, 35 
δ ’ φ , 37 λίγες ’ ξ ὃ ’ 38 ᾧ πὶ ΄ ΄ 3 
ἐννακόσιοι ἑβδομήκουτα τρεῖς" ὀυϊοὶ ᾿Ιμμήρ, α πεντήκοντα δύο" βϑϑυϊοὶ Φασσούρ, α διακόσιοι 31 
΄ 4 , “0 Ἁ ΟΡ Σ᾿ - Ὁ4 1] ΄ - ΜΝ ὃ Ἀ μι ς»Ἅῇ τ΄ ὃ Δ ὦ ὃ ,ὔ 3 
τεσσεράκουτα ἑπτά" καὶ οἱ Λευεῖται" υἱοὶ ᾿]Ἰησοῦε καὶ Καδμιὴλ τοῖς υἱοῖς Σ᾽οδουιώ, ἑβδομή- 40 
ω “1 ἐ τὸ νιν λ ᾽ὔ {« Ἁ ἐ Ἐ] ἘΝᾺ 42 δι κ ἌᾺ ἴω ᾿ς 1 
κουτα τέσσαρες" ἰ' οἱ ἄδουτες υἱοὶ ᾿Λσάφ, ἑκατὸν τεσσεράκοντα ὀκτώ" “Ξυϊοὶ τῶν πυλῶν υἱοὶ 4) 


Ἂ , “ 4 φ , φ , ͵7 ἔ , 
Σαλούμ, υἱοὶ ᾿Ατὴρ, υἱοὶ Τελμών, νἱοὶ ᾿Ακούμ, νἱοὶ “Λτητά, υἱοὶ ᾿Αβαού, οἱ πάντες ἑκατὸν 


24. τεσααρακαντα Ὁ 
324. τεσσαρακοντα Ἐν 


28 ,αἸ χίλιοι ἃ 40 λενιται ἃ 


ΔΟτΕΒΚΙρᾳίνγε,ἜΞ 


βασσι γ᾽: βασσαυ Ἁ τοῦ! | {τριακοσιοι εἰκοσι τρει5] χιλίοι διακασίοι 
εἰκασι διὸ 44) 

18 ουἱ ἰοΐαπὶ σομλπια κα | ουρα 1335] ρα νι: ὡρὴε 6,: ἰωρηε ὦ: 
ιωρει ὈΓ: τωραμ νΥὶ ιωρα Ὁ το! ] δεκα δνα] δωδεκα νυν | δεκα] ὈΓ 
και ἢ" | δυα] κνοπενι ἾΞ8 

19 ασεμ Β] σαμεμ ἴι: ασομ ὗδ,: ασωμ Ὁ: ἀσουμ ἃ τοῦ! 

20 ταβερ Β] γαβερ ἃ τε] 

21 βαρθαλεεμ Β.350] βεθλαεμ ΔΚ: βεθλεεμ εοὐ}ν : βηθλεεμ 
ὕνε, : βαιθλαεμ ταὶ] 

22 οἵἷυ ἰοϊαηὶ σοιππὶα ᾿ς Ϊ νετωφα) νετοῴφα ε: ναιτωφα 4: 
νεγωῴφα ἢ: νεῴφωτα Α: νετωφαθ νν : νετωφαθει ο..: νετωφατι Ὁ 
πεντήκοντα] εἐκατὸν δεκα Ὦξ, 

28 αναθωθ] ανατωθ Καὶ: αναθωμ ἰ: ναμωθ ς, | οκτω] -Ἐνίοι 
βαασαν τριακασιοὶ εἰκασὶ τρεῖς τιοι ἰωρα εκατον δεκα ὄδνα υἱαι 
ααουμ διακασιαι εἰκασι τρεὶς υἱοὶ γαβερ ἐνενήκοντα πέντε υἱοὶ 
βαιθλαεμ εκατον εἰκασι τρεῖς ἢ 

24 οὁπὶ ἰοίιπὶ σοπηπηα 6, [ ααμωθ ΒΒ) κ3Ε1 ασὼωθ Ἰχ: αμωθ 
υδὴ: αἴμωθ ΔΑ τὶ] [ τεσσεράκοντα δνα] εἐκαταν εἰκασιὶ οκτω Ὁ ] 
σαρακαντα Ρ 

25 καριωθιαρομ Β] καριωθιαρωμ ἢ: καριαθηαρειμ ἴκ: καρια- 
θιαρειμ. Δ ταὶ! [οἦὐἱ καφειρα και βηρωθ ἃ ] καφειρα ΒΑ] και 
φιρα ἢ: χαφηρα Κκν': καὶ χαφιρα γἱ: καὶ κεφειρα Ὁς,: χαφιρα 
6 ]}] 1 βηρωθ] αβηρωθ ε: (οπὶ .4) |ἰ τεσαερακοντα] (ααρακοντα 
44): εἰκασι Ὀδ, 

26---28 οπὶ Κα 

26 ἀαραμ ΒἾΞΡ] αβραμ ἴι: ζραμα 4.4): τῆς ραμα Α τα]] : {τῆς 
ραμμα 74)  (οτα καὶ γαβαα 44) γαβαλ ἢ | οπι εἰκασι 4]--ἰγ } 
εἰ5] τρεις Ὀς, 

27 οπὶ ἰοίαπη εοιηπηα 333 [ἀνδρε5] ΡΥ εὖ Ἐν: (και ω)} 
μαχμας] μακμας Ὁ: μαχμα ἢ: χαμμας ἃ | οἵῃ εκατον [0 

28 (ανδρες] καὶ 44) γαιθηὴλ Β] βεθηλ ε (θ εχ δ): βαιθηλ 
ΑἸγίαι εχ σοσι) τε} 35. | (οπιὶ καὶ αἰὰ 4.) | αἰα] ζ(ασαια 226): 
τὴς γαι ὁς͵ 1383: τῆς γὴης γαι ὈΓ: οἱ ἢ [διακασιοι ΒΌΠΕ,3Ξ5) 
τετρακασίοι ἃ τε]] 

29 ναβαν Β}}3Ξ3)] ναβαν ὉὈς,: ναβωθ νυν: ναβων 1: ναβω Α 
γ6]} | ὄνο] ΡΥ καὶ Ὀς, 

350 μαγεβως ΒΠ35.1 μαγεβὴς ε:- μακβεὶς Ὁ: μαιβεις ε,: 
μαγεβις ΑΙ Ὑ6}] [| πεντηκαντα] εξηκαντα ᾿νν 


31 οπὴ τοίππι σοιημια Κ [ ἡλαμαρ] λαμαρ ἐ; αἰλαμ ετεραν 


45 καφιρα ἃ | τεσσαρακοντα 
325 τριαχεῖλιοι 1" 


241 δισχειλιαι Β ἢ 
27 ,α] χίλιαι Α 


4 τεσσαράκοντα ΒΡ 


ὕε, | δισχιλίιοι Β]13Ξ5] χιλίαὶ Δ τ6}} 

352 ηραμ ἸΑςο) 33] ἰραμ ε,1 ιηραμ Ὁ: ἐραμ ἴκ: ραμ Ἰι: 
ἡλακ τε ]] 

39. υἱαι---εἰκασι} καὶ Ἰγ΄ ] λαδ αρωθ Β|}350] λυδὼων λαδαδι ε: 
λυδδων λοδαδι εὖνν : (λυδδων λαδαδδι χ36: λυδδων λωδαδιδ 74): 
λυῦδων αειδ ὁ: λυδδων δουλωδα δᾶδ Κὶ: αὐδδωναιδ ε, : λυδδων 
λοδ αδιδ Α 1τ6}}: λα  «ἰαϊα ἼΞ 3: (λυδὼων δ } οἷ καὶ ὠνων 
ἃ | ὠνων ἘΠ} ανω ε: ἀνω δδ,: ὡνὼθ νυνὶ υἱοῦ ἾΞΟ:; οὐχ ἄ: 
ὠνῳ Δ ΤῊ] | εξακασιοι ΒΠ35] επτακασιοι Αὖ τς}] | εἰκασι] μ' Κ: 
ομὴ ἢ 

34 ιερεια Β]1350] ἱερειχω Αὐάϊκινε,: ἱερύχω Ρὲ ἱερεχωτ α: 
ιερεχω ΤΕ]}] ) τεασαερακαντα] σαραάκαντα Ὁ»: (εικοσι 44) 

355. σαανα ΒῊἢ] σενναα Δς, : σενααργ: ἐνναα )»: σεναα γῈ ]]} | 
χίλιοι κν | ζεξακασιοι] τριακασιαι 7.4) 

(36-- 38 οπ 44) 

96 καὶ] νιοι ῬῈ, |] πὶ αἱ 6, | (υιοι τερεὶις 236) [ (υιαι] ΡΥ αἱ 
74) } τεουδα Β] ιεδδουα ΑΞ, : ιεὅδδωα 10: ο ιεὅδδαυα ὁ: εδδονα ἢ: 
εἐδουα ἰὶ : ἐεδα 11: τεδανα τ6}} } ιησαι ΒΠ] σαν Ἀ το }] | τρει5] ΡΥ 
και ε, 

357 οἵὴ ,α---(238) φαασαυρ ἰκ 

98. φασαουρ Β] φαδδας "6. : φασουρ Δ τὶ] || ,αἹ τρισχίλιαι 
Ὅς, [ σαράκαντα ἢ 

359 μαὺ ΑΡ-οκ-ῖγο, Ἐ νιαι ἡρεμ χίλιαι ἐπτα [ηρεμ] ἐρεμ Κ: 
ιαρειμ Ὅς, ] ἐπτα] ργ δεκα θ΄: ρὲ και δεκα ὦς,33} 

40 καὶ οι} υἱοὶ 8, 1 ἐησουε ΒΠ] ιησαὺς Ὁ: ιησαν Δ τεῦ! | 
(ΟἹ καὶ 29 --σ]αδουια 4.) ] καδμιηλ] κεδμιηλ α6.,.: καδωὴλ Κι: 
δεκμιὴλ 10 σαδουια Β}}} σαδωια Κὶ : ὡδουια ες,333: ὡδουϊαν ε: 
ωὠδυια Ὁ: ὠδονα }»ν: σωδανια Α το]! [|| εβδαμηκονταῇ με χιλίαι 
Ὀγε, ] τεσσαρες] α΄ νν 

41 οἱι---αααφ] νιαι ασαφαθ (ασαφ ς,}) αἱ ὡδαι )6, |[ τεσαερα- 
κοντα Β}3Ξ5}} εἰκασι ἃ γῈ}} 333. [οκτω] δυα ἀρ 

42 πυλων 10η320}] πυλωρων Α τε}}: {(πυλωρὼν εκατον .4}} 
υἱαι 20] καὶ αἱ ἀρ [| σαλουμ ΒὮ] {(σαλλουμ 74): σελαὺυμ ε: 
σελλουμ Α τοὰῖϊ ] ατὴρ Βοε})νΝ}1 αζηρ Ὅδ,: αττὴρ Α τεῖὶϊ | 
σελμὼν Ὅς, | ακαυμ ΒΔ] ακκοὺυμ Ὀ: ιακαυβ σε: ιακκουβ ε,: 
ιάκωβ Κι: ακουβ το}} 3355} ατητα ῬΕΠΚΞ3Ξ] αττὰ ν᾿ : αξιζα χιλιαι 
Ῥα,: ατιτὰ Α τε] [| αβααν Β] σαβανα ἢ: ϑαῤδαμὲ 3, ααυβαι ἰκ : 
σοβαι ε: σωμαι Ὀ΄: αωβαι Αὁ τε}] [| εκατοὸν ὈΪ5. 507 Ρ [εννεα] 
ὀκτὼ Ὦ: καὶ ἀκτῶὼ ες 


ό6οΘ 


ΕΣΑΡΑΣΡ ΠΟΙ 


15. Σωήλ, υἱοὶ Φαδών, ἰϑυίοὶ ΔΛαβανώ, υἱοὶ ᾿Αγαβά, υἱοὶ ᾿Α καβώθ, ϑυϊοὶ ᾿Αγάβ, υἱοὶ Σαμαάν, υἱοὶ 
47-ο “Ανάν, Ἵ7 υἱοὶ Κεδέδ, νίοὶ Γάελ, νἱοὶ 'Ῥεηά, 48 υἱοὶ “Ῥασών, υἱοὶ ΝΝεχωδά, νίοἱ Γαζέμ, 19 υἱοὶ Οὐσά, 
υἱοὶ Φισόν, υἱοὶ Βασεί, 59 υἱοὶ ᾿Ασενά, υἱοὶ Δ]ανωεμείν, υἱοὶ Ναφεισών, 5: υἱοὶ Βακκούκ, υἱοὶ 
55 “Αφεικά, υἱοὶ ᾿Δρούρ, 52 υἱοὶ Ἰδασαδῶε, υἱοὶ ΔΙαουδά, υἱοὶ “Λρησά, 53υϊοὶ Βαρκούς, υἱοὶ Θέμα, 
φ ξ ΄ ᾿ ΄ ΄ - ς΄ , 

5, δέυίοὶ Νασούς, νἱοὶ ᾿Ατουφά, 5ϑυίϊοὶ ᾿Αβδησέλ, υἱοὶ Σατεί, υἱοὶ ᾿Λσεφῆραθ, υἱοὶ Φαδουρά, 
δθ υἱοὶ ᾿ἰεηλά, νἱοὶ Δαρκῶν, νιοὶ Τ᾿ εδηώ, 57 υἱοὶ Σιαφατειά, νἱοὶ ᾿ Ατειά, υἱοὶ Φασράθ, νίοὶ ᾿Ασεβωείν, 
Ἄ Ὁ Υ ᾿ , φ ͵ Ι] Ὶ 

58 υἱοὶ ᾿᾽Πμεί' 5ϑπάντες οἱ Ναθεινὶν καὶ υἱοὶ ᾿Ασεδησελμὰ τοβ΄. 59καὶ οὗτοι οἱ ἀναβάντες ἀπὸ 
7 Ξ , “ 4 Σ ΄ 1" ἌΟΣΣ Ἂ } 2 Υ̓ 3 " 9. δ 
Θερμέλεθ, Θααρησά, Ναρούς, ᾿Ηδάν, ᾿ϑμήρ' καὶ οὐκ ἠδυνάσθησαν ἀναγγεῖλαι οἶκον πατριᾶς 
2. κα Ν 7 ,», ἃ Δ Ἀ γΈακε Δ ΄ ΠΑ τ ΝΣ Πρ ςτἰοὶ Ν δά 
αὐτῶν καὶ σπέρμα αὐτῶν εἰ ἐν ᾿σραὴλ εἰσίν" δουϊοὶ Δαχεά, νἱοὲ Ἰδουνά, νἱοὶ Τωβειά, υἱοὶ Νεκωδά, 
861 τὴ 3 Ἀ " Γ“-" κι ξ 7 δ ν 2 σκᾳ [ 7 δι. Ά 
καὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν ἱερέων υἱοὶ Λαβειά, υἱοὶ ᾿Ακούς, υἱοὶ 


όο 
΄ ', 7 ἐᾷ 

όι ἑξακόσιοι πεντήκοντα ὃνο. 
Ζαρβελθεί, ὃς ἔλαβεν ἀπὸ θυγατέρων Βερξελλαεὶ τοῦ ᾿Γαλααδείτου γυναῖκα καὶ ἐκλήθη ἐν ὀνόματι 


40 βασι ἃ 57 σαφατια ἃ 


43. ο(] {και υἱοι 44}: νιοὶ των Ὀ: Ἔνιοι τῶν 6, [ ναθεινιμ 
ΒΕ] {(ναθηνιμ .4): ναθηναῖοι ιν: ναθιναίων 5»: ναθηναίων 6: 
γαθιναίοι Α ΧΕ ]] | {(οιὰ υτοι 19---ἰ[Ἕ58} ὑἱοι 4.4) } οἵὰ νίοι σονθια Καὶ | 
σουθια Β] σουεια ἢ: σουλα γ᾽: σουδαι 6..: σουδδαει '): σουαα ἃ 
τ6}} ] οἵἷὰ νιοι χ0---Κ(4.4) σωὴηλ νν [ υἱοι 29] νιον Α [ ασουῴφε ΒΠΞΞ3] 
σουῴφα 1: ασουῴφατ 1»: ἀσουῴφα Α τε}] [ οὴγ τοὶ 35 ἢ [|ταβωθ Β] 
ταβαωθ "δῆργε,: ταββαωθ Ἀ τε]} 

44 οἵη υἱοι 15---[ᾳ.3)} λαβανω Καὶ [| καδὴης ΒΙ.320} κηραως 6: 
κορες ὍΘ,: κήραος Δ ΤῊ }}] 1 σωηλ ΒΙ1350] ασαα Δίωϊ4}) : ιωσιον 
Ὀς; : σιαα τε }] ] φαδαν ἢ 

45 λαβανω] λαβανα ε: λοβνα ες,  αγαβα] γαβα ἢεξ,: 
γαβανα ες ] ακαβωθ ] καβωθ ἢ: ακκουβ Ὀς, : αἀκουβ Ὁ τ6}} 

46 αγαβδ νν [ σαμααν Β] ἀασαμααν ἢ: σελαμὴ ): σελλαβμι 
ἊΨ: σέλαμ οα: σέλαμαι Ρ: σαλαμει Κα: σελαμὶ Δ το} [ἀνναὰν 
ἢρν 

47 κεδεδ Β] γεδελ ἢ : γεδὴλ ε: γεδδην γ (ἡ δχ ἢ : γεδδηλ 
Α τ6 1} [ οπὴ νιοι 29 4  γαελ 3530] γαηρ Ὀ6,.: γυναρνΥ: γααρ 
Α ὙΕἸ] ] οπῖ νιοὶ 30 ἃ [ ρεηα ΒΠἢ] ἀραιὰ δ,.: ραίια Α 
γ6}} 

48. οἱ υἱοι τὸ ἃ [ ρασων} ραασων 6..: ραασσων Ὁ ] οἱὶ νίοι 
νεχωδα ἶς [ οἴῃ νἱοι 25 ἃ [|| νεχωδα Β] νεκολα ἢ: νεκωδαν ΑἹ" 'δ: 
(νεκωδαμ 74}: νεκωδὰ ὦ τ6}} [οπὶ υτοι. 325 4 || γαΐξεμ ΒΑΒ330]) 
γαζαμ τε ]} 

49 νιοι ονσα]ῇ αἴαμ αἷα ἃ: οπὶ » [ουὐσα ΒΠ] αζα Αη(Ἐν 
Γ8.5} τ6 11 [ οπι υἱοι 25 ἃ [| φισον Β] φασι δρηϊ (υ14}νν : φιεση ἢ: 
φασσα Ὀ6,: φαση Αἰλὶ γ611 [οἷ νιοι 29 ἃ | βασει] βασερ Ὁ: 
βασσερ ε, 

50 οπὶ νἱοι 19 ἃ [αἀσεννα Ὅς; Ϊ οἠλ υἱοι μανωεμειν Καὶ [οἷ 
νιοι 35 ἃ ] μανωεμειν Β] μανωμιν ἢ: μοωνειμ Ὀε,: μοουνὶ Πρ]νν : 
μοουνειμ. Α τε]] [οπὴ υἱοὶ 39 ἃ | ναφεισων ΒΗΪ3] νεφοσιμ 6: 
νεφουσειμ Ἀ τε]] 

51 οπὰ υἱοι βακκουκ Καὶ  νιοι 19] (ρΓ νιοι βασαλωθ 136): ΟἿ] 
ἃ | βακκουκ) κ 45 εχ εοτῦ ἀδ: βακκου Ὦ (κ 29 εχ ο τπἰ« [13]: 
βακουκ "ε,: βακβουκ Α οὐν"3Ξ (16) : βαβουκ εἰ οπὶ νιοι αφεικα «ες 
ΟἿ. υἱός 25 ἃ  αφεικα ΒΙ33] ακουβα σα: ακονῴφα Α τεῖ] | οπὶ 
νιοι 35 ἃ [αἀρουρ] ἀροναρ Ὀς,3Ξ5: ανουρ }ννΥ 

52. (οπὶ υἱοί βασαδωε σ36 υἱ4) [οὐὴ τυτοι 19 ἃ  βασαδωε 
ΒΠ] βαδουωθ 1»: βαλουδ ε..: βασαλωθ Α τε]]: (βασιλωθ 74} 
οἵὴ υἱὸς μαουδα Κὶ ] οἷὴλ νιοι 25 ἃ [μαουδα Β[33] μεσιδα Ὁ: 
μειδα Α(α}4) τ6}} 1 οὐ νιοὶ 35 ἃ [| ἀαρησα ΒΑΜΖΞ]Ὶ αβασα Ῥε,: 
αρσα τρ}} 

53. οἵὴ ττοι 19 αὶ [ βαρκους----(5.) νασου:] σισαρα ἰκ [ βαρκους 
ΒῊ] βερκως 'ε,: βαρκοὸς Δ τεῖ] ] νιοι 29. Β7 ρΥ υἱοὶ σισαραα Α: 
ΡΓ νηιοι σισαραθ ἢ: σισαρα ἃ: ρζ υἱοι σισαρα τΕ}}: ρὲ Αἰ δέξαγες 
330: ργ Με: διῤαγίλα ΞΔ } θεμα)] θαιμα νν : θεμαα "6. 

54. οπὴὶ υἱοι 159 ἃ | νασοὺυς Β320] νοσθιε 6: (ναεθιε 7ῳ): 


6Ο7 


6ι ιεραιων Α | βερζελλαι Α | γαλααδιτον ἃ 


ΑΡ-ϑῃ)ΚΙ(᾿)ραΐινυς, 15 


νεθιε Α: μεσεια Ὧ: μεσσια 6,1: νασθιε τε}: ἘΛΔΙ ΔΜεσία 133} 
ΟΠ] νοι 29 ἃ [ατουῴφα ΒὈΠ339] τονῴφα 6,,:;: ατιῴφα Ἁ το }] 

55. οἷἱ ἰοΐυπι σοπια Κα [οἱ νίοι τ9 εἰ [ αβδησελ [9015] 
(αβδησελαμ 530): αβδησελμα ἀ1-ἰγ: δουλων (γΥ των )06,)} 
σαλωμων (σαλο- ἦς)" : σολο- ὈἼ Δ τε] [ὁηὶ νιοι 29--Ῥ-(ΚἨ ἁ 58) ασεδη- 
σελμα Ὁ | οἷ νιοὶ 29 4 || σατει ΒΙ1339] σωται Α τε}] [ὁ νιοι 
259. ἃ | ἀασεφηραθ)]) ἀασεφοραθ ΑΙ: αἀσωφερεθ ς..: σεῴηρα εἾν: 
σεφιρα 6 | νιοι φαδουρα] δ εχ ρ ἢ: οτὴ 66]"ν : ΟἿ νίοι ἃ 

56 οἵπ υἱοὶ ιεηλα Καὶ [οἵη νιοὶ τὸ ἃ [ιεηλα 5] ἐελα Αρνν: 
ἐλα ἢ: ιεδλαα 6,: ἰεαλα τοῖϊ [ οπλὶ υἱοε 25 ἃ | δαρκων Βἢ] 
δερχων Αξςξ,: κερκὼν τε }]} 3Ξ(14): {ζνεκρων 230) [ οπιὶ νιοὶ 39 ἃ 
γεδηα ΒΗ] ἢοπ ᾿ἰχαεῖ 6: σαδαι 6.1: γεδδηλ Α τε}] 32 

5.7 οὐὐ ἰοΐυτα σοπηπα Κα [ οἵὴ υἱοὶ 15. “5 ἃ | ατεια ΒΗ] 
ἀττία δ. Ὁ ἀτὶλ (ἢ ᾿ ἀτῊλ δ: ΤΤΗΛ ὃ: αὐτί γι ΟΥΤΙΝ Ἃ κε}}}} 
ομὰ νιοι 35 ἃ Ϊ φασραθ Β] φαρεραθ Ἀ: φακεραθ Δ6..: φαχεραθ 
ΓΕ ]} [νιοὶ 45 Β1νν] οἱἹ Α τι }} [| ασεβωειν Β] ἀασεβωειμ Αο)νν: 
ασεβοειὶμ 6: σαβωειν ἢ (β εχ μ' υἱὰ [1): τῶν σαβωειμ ς,: 
ἀσαβωιμ τεῖϊ ] οὔλ νιοὶ 55 ἃ [|ημει] ἀμεεὶ 6,1 μεὶ αἱ (εμει 
436) 

58. πάντες] Ἐουτοινν Ϊ ναθεινιν Β] ναθηνειμὶ : ναθανιναμα]: 
γναθανιμ ο(α 59. δχ σοΥγ ο8)6 : ναθανιὴ ἢ : ναθηναιοι (Ἐαμα ν) 
να: γαθινειμ Δ τᾺ}} [ νιοι] ΡΥ οὐ ἃ [|| ασεδησελμα Β] αβεδε- 
σελμα ἴι: αβδισελμα ονν: των δουλων σαλωμὼν ε,.: αβδησελμα 
(ργ καὶ 44) Α τ} (μ4}5 | τοβ΄ Β] τριακοσιοι (-κοντα Δ) ενενή- 
κοντα δυο Α το}] 15 

59. οἱ οἱ ἢ [αναβαινοντες ὉΠ 1 θερμελεθ Β] θερμερεὰλ ἢ: 
θεελμελεχ Κ : θελμεχελ ἃ : θεμελεχ 6,.: 7 λαγνιοί ο: ΖἼαγνιαΐ 
ἴξι : θεμεδεκ ὁ: θεμαδεκ ὈΓ: θελμελεχ χε} [θααρησα ΒΗ3:] 
θελααρησα ὅ: θελααρησσα Ὁ: θελααρησαν 6,1: θελαρησαβ Κα: 
θελαρησα Α τΕ}]: {θελαρησσα 74) | χαρους Β] χαρουβ ἸιῖξὉ: 
χερονβ Α τεῖ] 3533. | οτὴ ηδαν ἐμὴρ κα [εἐμηρ ΒΕ}}}] εἐμμὴρ Α τὲὶ] |} 
ηδυνασθησαν Βἢ} ηδυνηθησαν Δ ΥΕΙ] [| αναγγειλαι Β}}] του 
ἀπαγγεῖλαι Ὀ6,: ΡΥ τοῦ Δ Ὑ6}}] | οἰκον} τὸν οικὸον τῆς Ὀς, [ οιὴ 
και χ5---ει ἢ ] σπερμα)] ΡΥ τὸ Ὁς,: σπέρματα ΡΥ ἰ| εἰ7 οἱ ὈΚ | 
εν ΒΔΗ7 εξ τϑ}} 35 

ΘΟ δαχεα Β] δαχαία ἔι : δαλαι ἸΙκ: δαλαια ΔΑ τεὶ] | νιοι βονα] 
οὔν Αεοκννα, 358: (οπὶ νέοι 44) [ τωβεια Β] τουβια ἢ : τουβιου 
»: τωβιου Α τε}] ] νεκωδα) νεκοδα ε: νεκωθα Κι: νετωδα α, 

61 των νιων}] ΟἿ ἢ: ὉΠ] τῶν θὲ, των 5397] ρχσ καὶ "Ὁ 
λαβεια ΒΗΞΞ] οβαια ΑΘ) κιν: ὡδουία Ὀε,: οβδια τα 11 [ὁἢ1 υἱοι 
45 τῇ [ακοὺς Β6Π}}] αἀκκοὺς Δ τ6}} [ὁπ υἱοι 329 Β΄πι  ζαρβελθει 
ΒΞ330] ζαβελθει ἢ : ἕερβελλαι Δ : βερζελαι εκρν : βερζελλει"ς, 23: 
βερζελει ο: βερζαλαι πὶ: βερζελλαι γ6}1 [θυγατερων ΒΔΏΚ] ρΥ 
τῶν 16]] [βερζελλαει] βερζελαι ἐἶκριν: βερζελλει Βῇς,3Ξ5: βερ- 
ζαλλαι ε: βερζαλι τὰ  γαλαδιτον {ἢ [ εν ονοματι Βἢ7 ἐπ 
ονοματος 6,1: ἐπὶ τῶ ονοματι Α τ6}}  ζαυτου 7.) 


77. 


τριάκοντα ἐννέα. 3οἱ Ναθεινίμ' υἱοὶ Σουθιά, υἱοὶ ᾿Ασουφέ, υἱοὶ 'Γαβώθ, 41υἱοὶ Καδής, υἱοὶ Β 


Κ' ΠῚ 


10] 


ΕΣΔΡΑΣ 


“Ἢ -ὉὟῃ Ἂ Ἷ Ἀ « , Ν ᾽ [4 
αὐτῶν" οὗτοι ἐζήτησαν γραφὴν αὐτῶν οἱ μεθωεσείμ, καὶ οὐχ εὑρέθησαν, καὶ ἠγχιστεύθησαν 6: 


᾿ ΓΟ ξιὰ »Ὁ»Ἥ Α ΄σ΄' Α “ [ ’ ΄΄ ς ’ Φ 
ἀπὸ τῆς ἱερατείας. δβϑβκαὶ εἶπεν ᾿Αθερσαὰ αὐτοῖς τοῦ μὴ φαγεῖν ἀπὸ τοῦ ἁγίου τῶν ἁγίων ἕως 0) 


ΙΣ “ὍΘ φ Ἁ »“ ἢ Ἁ ΄“Β , 
αναστὴ ἱερεὺς τοῖς φωτίξζουσιν καὶ τοῖς τελείοις. 


δι Π]ᾷσα δὲ ἡ ἐκκλησία ὡσεὶ τέσσαρες μυριάδες 6. 


΄ ΄σ Φ ε ᾿ , 
δισχίλιοι τριακόσιοι ἑξήκοντα, 55 γωρὶς δούλων αὐτῶν παιδισκῶν, οὗτοι ἑπτακισχίλιοι τριακόσιοι (5 


Ὡ ᾿ δ’ ᾽ ““ « ’ ’ 
τριάκοντα τέσσαρες" καὶ οὗτοι ἄδοντες καὶ δαὶ διακόσιοι. δδἵπποι αὐτῶν ἑπτακόσιοι τριάκοντα 60 


᾽ σ΄“ κι Ω 7 , 
καὶ ἡμίονοι αὐτῶν διακόσιοι τεσσερίκοντα πέντε" 57 κάμηλοι αὐτῶν τετρακόσιοι τριάκοντα πέντε" 6] 


ν }] -“ [ς ’ ν 
ομῦί αὐὑτίὸν ἐΠ ΤΩΚΟσ οι εἰκΚοσὶί. 


68 ἘΝ ..} Ἁ ᾽ ᾽ “ Ὺ -“ θ ΄σ » Ἁ ᾽ 4 
ναὶ ἀπὸ ἀρχόντων πατριῶν ἐν τῷ ἐλθεῖν αὐτοὺς εἰς οἶκον (8 


.- ᾽ Ἁ ᾽ ᾽ Ἀ ἰς ᾽ }] Ἅ “ θ Ἂ “ [2 ; Ἀ , Ἀ Α ε ’ 
Κυρίου τὸν ἐν Ἱερουσαλὴμ ἡκουσιάσαντο εἰς οἶκον τοῦ θεοῦ τοῦ στῆσαι αὑτον ἐπὶ τὴν ἑτοιμασίαν 


᾽ ἴω σι ἊΨΜ ’ , “ἃὰ μ“ 
αὐτοῦ" ὀϑὼς ἡ δύναμις αὐτῶν, ἔδωκαν εἰς θησαυρὸν τοῦ ἔργου χρυσίον καθαρόν" μυαῖ ἕξ μυριάδες 60 


Ἁ ; 2 7 ΄“ , Ἀ θ Ἀ “ Υ ᾽ ε ’ 7ο ὶ 3 (0 ξ 
Καὶ χίλιαι, Και ἀργυρίον μναι πεντακισχίλιαι, καὶ Κοῦωμοι Τῶν ἰέρέεων» ἐχα τΤ ον. και ἐκεσίισαν οἱ 


0 


΄ σι ΄΄ι ἊΝ Α Ἀ Ἁ ε Ἀ ᾽ , 
ἱερεῖς καὶ οἱ Λενεῖται καὶ ἀπὸ τοῦ λαοῦ καὶ οἱ ἄδοντες καὶ οἱ πυλωροὶ καὶ οἱ Θανιεὶμ ἐν πόλεσιν 


᾽ “ “ ᾽ Ἀ γ ᾽ὔ ᾽ “ 
αὐτῶν, καὶ πᾶς Ἰσραὴλ ἐν πολεσιν αὐτῶν. 


᾿ ᾽ , ΄“ Ἁ ͵ ἐδ »Ἶ « 
Καὶ ἔφθασει ὁ μὴν ὁ ἕβδομος καὶ οἱ ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν, καὶ συνήχθη ὁ λαὸς ὡς ᾿ 


Ι] ᾿Ὶ « ᾽ ν , “ Ἀ ᾽ ἤ Ὅν ΄“ Ἔ “Ὁ ΗἹ} δὲ νὴ ς ὃ Α ᾽ ΄“ Ἀ Ὁ δό 
ἰνὴρ εἷς εἰς Ἱερουσαλήμ. Ξκαὶ ἀνέστη ὁ Ἰησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ ὠκοδο- 


"2 


Ἁ ’ “σ» ’ “ΜἬΙᾷΙΨΦ Ὡ δ, ον ᾿ Ἂ ε ’ Ἂ Ν , 
μησαν τὸ θυσιαστήριον θεοῦ ᾿Ισραήλ, τοῦ ἀνενέγκαι ἐπ᾽ αὐτὸ ὁλοκαυτώσεις κατὰ τὰ γεγραμμένα 


᾽ ͵ ΄ο“ὦ: ᾽ ἤ ΄- ΄“Ὁ Ἁ « ; ᾿ , ᾽ Ἁ Α ς [4 ᾽ [4᾽ 
ἐν νόμῳ Δ]ωυσῆῇ ἀνθρώπον τοῦ θεοῦ. 3καὶ ἡτοίμασαν τὸ θυσιαστήριον ἐπὶ τὴν ἑτοιμασίαν αὐτοῦ, 3 


62 
67 


ιερατίιας ἃ 
ἐπτακοσιοι] ΗΥ «΄ ΒΡ: γγ εξακισχίλιαι ἘΣ 


6 χείλιαι Β" | πεντακισχειλιαι Β΄" | ιερεων] ἰεραίων ΑΙ: ερεων Β 


6. τεσσερας Β" | δισχειλιοι Β΄" 


66 ημιονοι] ΡΥ διακοσιοι δ [| τεσσαρακοντα ΒΡ 
08 ἠεκαυσίασαντα 
τὸ λενιται ἃ 


Ε11 3 αἰτοιμασιαν ἃ 


ΑἸν-οΠ]-πιρηΐίμγε,,Ξ 


Θ2 εἴητησαν] ΡΓ ὧν Ὀσαλννε, [ γραφὴν} ΡΥ τὴν Ὀς, Ϊ ΟὨλ οἱ 
μεθωεσειμ ἰκ [ μεθωεσειμ] μεθοεσιμ α: μεθωσιειμ τὰ : μεθωεσιν 
οἰ(υ14): γενεαλογαυντες Ὀς, [ οὐϊ καὶ ἡγχιστευθησαν ἴκ Ϊ ἡγχισ- 
τευϑησαν} ἠγχίιστευσαν Ὦ: εξωσθησαν Ὀς, [ιερατειας] ιερατειμ 
τ 

63 αϑθερσαα αυτοις] αὐτοῖς αθερασθας Ὁ: αντοις αθερεσθας ε, 
αθερσαα ΒῚ αθερσαθ ἴκ : αθαρσαθα ἮὮ : ἀσερθαθα τὰ: αθερσαθα Α 
61}: “ἥμλεγείλα 335: (αθερεθα 74) τοῦ μὴ φαγειν] ινα μὴ 
φαγωσιν Ὀς, | απο] ντοῖς ηα" |, των αγιων ταὺ αγιον αὶ ] αναστη] 
αν στὴ Ὀκγε, ] ιερεὺς] ΡΥ ο τῇ | ταῖς τελειωσεσι Ὧξ, 

64 πασα δε) και ἣν πασα Ὀς͵, ΞΡ 1 εκκλησια Β]}] - ομοθυ- 
μαδαν 15)ὲ,: Ἑόμαυ Δ ὙΕ}} [(ωσει τεσσαρες μυριαδες] μυριαδες 
τεασαρες 44) ] δισχιλιαι] ΡΥ καὶ Ὀς,, | ομὴ τριακασίοι ἸνΝ 

Θ5. δουλων] των παιδων Ὀς, [ οπὶ αὐτων πὶ | παιδισκων Β] 
ΡΓ καὶ Κ: καὶ (ἢ των Ὀς,) παιδισκων αὐτων Α το}] 35 ] ἐπτακισ- 
χίλιοι] ΡΥ σι ε | τριάκοντα τεσσαρες Β.3Ξ0] εξηκαντα ἐπτα 6: 
ἐπτα 6,1 τριάκαντα εἐπτὰ Α τ|]] 1355. ] οὐτοι 29] αὑτοῖς Ὀς,  ὡδαι 
ΒΗ] αδουσι πὶ: αδουσαι Ὁ το]  διακοσιαι] διακασιαι Ὦ: - τεασα- 
ρακοντα πεντε ὧδ, -- τεσσαράκοντα εἕ Ὁ’ 

66 ιἰπποι] ρζ καὶ Βε, 2 ] επτακασιοι] διακασιοι Β΄ τριάκοντα 
ΒῺ] τεσσαράκοντα εξ Ὁ: τοὶ Ἰε: εξ Α τεῖ! Ἐ 1 καὶ 15}4351 οἵη 
Α τὰ]] [| οπὴ αὐτων 29 Κὶ [διακοσιοι] διακόσιαι νὶ : πογισογίϊ ἸΕΡ ] 
σαρακαντα Ὁ 

67 οπὶ αὐτων 15 Κ [|τετρακοσιοι] τετρακασίαι Ὧν : ἐγία 
ρα ἾΔΡ [ οἵὰ αὐτων 25 ἶκ [εἡἢπτακοσιοι ΒΝ] ΡΥ ᾧ Κι "εχ 
γα ἾΞὉ : Ττ εξακισχιλιαι ΒΡΑ το}] 3358 

Θ8 ἀρχοντων] των ἀρχόντων τῶν Ὅτε, | εἰσελθεῖν οσο)ν | 
αὐτοὺς] αὑταν νν ] οἰκον 19] ΡΓ τὰν Ὦγς, | κυριαυ] μὲ ταῦ ἃ | 
{τον} του 5230)  οτὴ ἠκαυσιασαντο---(60) αὐτων ᾿ [ αἰκαν 25] ΡΥ 
τον Ὦγε, ] τοῦ 1970ΡΓκυν: οἵη ΑΥ Ϊ (οπὶ τοῦ 29.4.4) ] αναστησαι 
πε: 

69 ὡς ἡ δυναμις] ασὴ δυναμις α: κατα δυναμιν Π6,, ] ὡς] εὡς 
ἢ | εδωκαν] και εδωκαν εἰς τὸν αἰκον Ὀγα,: ἕεπι τὰ εργα πὶ | 


θησαυρον] ῬΓ τὸν Ὦγε,: θησαυροὺς Ἰι ] ταῦ ΡΥ κν καὶ τὰ [ 
χρυσιον---χιλίαι ΒΕ] χρυσίου καθαρου μνας εξ μυριαδας και 
χιλιας ἢ : χρυσίον δραχμας εξ μυριαδας και χιλίας Α ΤΕ }}]} [[χρυσιαν 
Αἀκὶρᾳὶ 1 δραχμαΞς] δραγμας ὈΠΚ: δραχμὼν οο}νν | εξ μυριαδας] 
εξακισμυριας Ὀς, | χιλιαδας ἀρ} [ ἀαργυριον ΒΑΚ] αργυριαν τε]] | 
μναι πεντακισχιλίαι ΒΑἢ] μνας πεντακισχιλίας ΤῊ }} [ὁπὶ καὶ 35 
ἢ [ κοθωνοι των ἱερεων] στόλας ιερατικας Ὀδ, [| κοθωνοι ΒὨ] 
χίτωνας Α τε]] | (ιερεω»] ΡΥ ἀστῶν 4.4) 

“Ο εκαθισαν] κατωκησαν Ὁς, | ιερει5] τρεῖς ἢ 1 (ομ οἱ 25 
44)}}} οἷν καὶ 35-- λαου τῇ Ϊ οὶ καὶ απὰ δ΄ ] απα ΒόΠο,] ρζ αἱ 
Α το] [ οὔὰ καὶ 45 Α || αδαντες] ὡδοι Ὀξ,  (οῃ καὶ 55 44) 
(οὔ καὶ οἱ θανιειμ 44) ] θανιεικμ Β] θανειμ ἃ: ναθιειμ πὰ: 
ναθηνειμ ε: ναθωνειὶμ Ἰ: αναθινειμ 1: ναθιναιαι Ἀ3Ξ,: ναθηναῖιοι 
νε,; ναθινειμ Α Ὑ6}} [ (οτὴ εν πόλεσιν αὐτων 10 44) | πόλεσιν 
10] ΡΥ ταῖς Ὀπις, [ οἷἱ καὶ 79- (ΠῚ 1) αὐτῶν 6 | οπὶ καὶ γ9--- 
αὐτων “Ὁ εα,,Ἰ,ὯΌ | καὶ 70] ΡΓ ετι δεν | πόλεσιν 29] ὈΥ 
ταις Ὁ 

ΠῚ 1 καὶ χτο---αὐτῶν Ὀ5 56γ ο, ἢ | {και το- -εβδαμας] α δὲ μὴν 
ο εβδομὰς εφθασε 44) ] οπὶ και τ---αυτων κΆΊΞ55 | οἱ Β] νιαι Ὁ: 
Ἔνιοι οὐνγο,  α Α 10}} [ πολεσιν] ΡΥ ταῖς γε, [ ΟἿ εἰς 25 ὮΚ 

2 ο τὸ Β] οὔἱ Α οἵὴῃ  α ταὺ ἐιωσεδεκ] και ζοραβαβεὰλ τὴ | 
(οτὰ οἱ αδελῴαι αὐτοῦ 44) } αὐτὸν ΒΗ350] αὐτῶν τῇ : αὐτου ἱερεῖς και 
ζοραβαβεὰ α του σαλαθιὴλ και οἱ αδελῴαι αὐτων Α τεῖ!] 338 [ὁπὶ 
αὐτοῦ κτη ] τερεις} ΒΥ οἱ Ὀρύγα, : οπὶ πὶ 1 ἑοραμβαβελ ὁ | αὐτων] 
ων 5} ΤᾺ Υ: αὐτον "ες,3Ξ53} [| θεου ἰσραηλ] ΡΥ ταῦ Ὀγδ,: οἰκου 
κυ εν ιλῆμ τἡ: {(επὶ τὴν ετοιμασιαν αὐταὺ 74) [ οἵῆὴ τοῦ “25-- 
ὁλοκαυτώσεις τῇ Ϊ ανενεγκειν Ὀς, [ἐπ αὑτὸ ολοκαυτωσειΞς] τας 
ολοκαυτωσεις ἐπ αὐτω {(-τὸο ε,)] Ὀε, [ αὐτὰ] αυτω σε κ [ὁΝ] 
κατα---θεου 25 ἃ ] κατα τὰ γεγραμμενα] καθως γεγραπται Ὅς, 
νυμὼ] ΡΥ τω 6,  μωυσὴ] μωυσει 1: μωσὴ ὅτηες,: μῶωσει Ὁ’: 
μωνσεως Α | οπὶ ανθρωπου του θεαν τὰ  ἀανθρωπου] ανὸς ἢ 

3. ΟἿ καὶ τὔποαυτοῦ Ἀ [(ητοιμασε 74) | αντοῦ Β.330] -Ἐ οτι 
εν καταπλήξει (Ἐν ὈγνεΕ,) ἐπ αὐτοὺς αἀπὰ των λαὼν τῶν γαιων 


Θοῦ 


11 


ΕΣΔΡΑΣ. Β 


ἘΣ 


ΠΙ|12 


»“" » Ἁ ς , ξ΄ ᾽ ἴω ἵ ᾿ 
τῶν σκηνῶν κατὰ τὸ γεγραμμένον, καὶ ὁλοκαυτώσεις ἡμέραν ἐν ἡμέρᾳ ἐν ἀριθμῷ ὡς ἡ κρίσις, Χλογον 


΄ ΤΩ ΄ , ἴω , Ἁ ’ὔ 
ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ: 5καὶ μετὰ τοῦτο ὁλοκαυτώσεις ἐνδελεχισμοῦ, καὶ εἰς τὰς νουμηνίας καὶ εἰς πάσας 


[ Α Α ᾿Ὶ ν 4 ᾽ 4 ΄ ΄-- 7 ΄ ,ὔ “ἊἋ ἴω Α »“"- 
ὁ ἑορτὰς τὰς ἡγιασμένας, καὶ παντὶ ἐκουσιαζομένῳ εἐκούσιον τῷ κυρίῳ. δὲν ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ 


ἑβδόμου ἤρξαντο ἀναφέρειν ὁλοκαυτώσεις τῷ κυρίῳ' καὶ ὁ οἶκος ἸΧυρίου οὐκ ἐθεμελιώθη. Τκαὶ 


» » ͵ ἴω ᾽ ἅ - 7 Ά ,ἵ Ἁ Ἁ ιν» ἴω -- ὃ Α 

ἔδωκαν ἀργύριον τοῖς λατόμοις καὶ τοῖς τέκτοσιν, καὶ βρώματα καὶ ποτὰ καὶ ἔλαιον τοῖς «“«ηδαμειν 
Ἁ “- "Ἢ 2) 7 ’ ,ὔ 3 Α “κ" ,ὕ ᾿ ,ὕ 3 Ἢ 5.» 7 

καὶ τοῖς Σωρεὶν ἐνέγκαι ξύλα κέδρινα ἀπὸ τοῦ Λιβάνου πρὸς θάλασσαν ἰόππης, κατ ἐπιχώρησιν 


ζΦ 


ἃ “ ϑ᾽ » [4 »" ω “" “ Ἁ γ Ξ 
Κύρου βασιλέως ἸΠερσῶν ἐπ᾽ αὐτούς. 8 Καὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ δευτέρῳ τοῦ ἐλθεῖν αὐτοὺς εἰς οἶκον 


- - 5 ᾽ Α ο ἕξ “ Ἀ ΔΕΥΣ Ἂ ς 
τοῦ θεοῦ εἰς Ἱερουσαλήμ, ἐν μηνὶ τῷ δευτέρῳ, ἤρξατο Ζοροβαβὲλ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ καὶ Ἰησοῦς ὁ 
“,ὮΎ Ν Ν ἔ ᾿ »“" ᾽ ἴω τ ν »“" ᾿ τ ΄“- εν , του ἤ ᾽ Ν 
τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ καὶ οἱ κατάλοιποι τῶν ἀδελφῶν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λενεῖται καὶ πάντες οἱ ἐρχόμενοι απτὸ 
- ζω Α ᾽ ὙΠ Ὶ Ἀ 
τῆς αἰχμαλωσίας εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἔστησαν τοὺς Λευείτας ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω ἐπὶ τὰ 
τ »“»" »“" “" ΝῚ [ εὐ 
ἔργα Κυρίου. θϑκαὶ ἔστη ᾿Ιησοῦς καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, Ἰζ αδμιὴλ καὶ οἱ υἱοὶ 
Υ -“ δ κ [4 }] Ἂ ᾿ »“ Ἁ » Ἧ ", “ θ -“" Ἐσὴν Ὁ (ὃ γὺιςκ }] “ Ἀ 
αὐτοῦ υἱοὶ ᾿Ιούδα, ἐπὶ τοὺς ποιοῦντας τὰ ἔργα ἐν οἴκῳ τοῦ θεοῦ" υἱοὶ ᾿Ηνα(ὸ, νιοὶ αὐτῶν καὶ 
»-“" μὰ “ - , ν᾿ 

ιο ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ Λευεῖται. τοκαὶ ἐθεμελίωσαν τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον Κυρίου: καὶ ἔστησαν 

ς.ς- ω Ἂν ,ὕ ᾽ , Α Ψ »“ δ ἃ ᾿ “ ᾽ »“Ἅ Ἀ “ 3 Ν »“ 
οἱ ἱερεῖς ἐστολισμένοι ἐν σάλπυγξιν καὶ οἱ Λευεῦῖται νιοὶ Δσαῴφ τοῦ αινεῖν τὸν κύριον ἐπὶ χείρας 

Υ ΄, - ᾽ 
ιι Δανεὶδ βασιλέως ᾿Ισραήλ. τ καὶ ἀπεκρίθησαν ἐν αἴνῳ καὶ ἀνθομολογήσει τῷ κυρίῳ 


δὍτι ἀγαθόν, 


[κἡ ᾽ Ἁ γ.»» Ν Μ ᾿] “ ἢ ΝΜ ΑΥ 7 
ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ. 


ι2 καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐσήμαινον φωνὴν μεγάλην αἰνεῖν τῷ κυ ἴω ἐπὶ θεμελιώσει οἴκου [Κυρίου 
)μ ,»" μεγαλῇ ιν βις μ' βριθυ. 


3 ολοκαντωώσεις ἃ 
ὃ λευιται Δ; | λευιτὰας 


4 κρισης ἃ 
9 λενιται ἃ 


ἣν 
ΤΕ Τὶ 


5. ολοκαυτωσις Β΄ (14) 
τὸ λευιταῖ ἃ [ ασαφ] εν κυμβαλοις ΒᾶὉ 


{1 ανθωμολογησει ΒἾ | ελαιος Α [θεμελείωσει Α 


Α τὰὶ] 35: [ ανεβὴ] ανεβιβασαν ὃς, 15. [] οπὴ ἐπ 6, [ αὐτο] αὐτω 
Ὀποη Κορ 1 ολοκαυτωματα Ὀς, | κυριω] θῶ τὶ | τὸ 3295] ΡΥ εἰς 
6, : οπὴὶ ἄτῃ | εἰς ἐσπεραν] εἰς το ἐσπερας "6,1: εἐσπερᾶς Δ]: 
ΟΠ] εἰς ἢ 

4 οὔἱ των τὶ [σκηνων ἱπὶ ἴηι 4 [ κατα τὸ γεγραμμενον) 
καθως γεγραπται Ὁδ. : οπλ πὶ [ ολοκαυτωσεις] τα ολοκαυτωματα 
μ6, [ οπι ἡμεραν---[(5) ολοκαυτωσεις τὶ [ εν ἥμερα 1.5] καθ ἡμεραν 
μα,  οἷὰ εν 2 -πτημερα 25 ἶκ [ (0) εν 25 44) [οπὶ ὡς---ἡμερα 
25 (1 ] ὡς ἢ κρισις] ὡσει κρισις 6: κατα τὴν κρισιν Ὀε, Ϊ λογον]} 
λογων γΥ: οἵη 6 [ἡμέρα 55 ΒΗ] τὴ ἥμερα αὐτου Ὀδ,: τ αὐτου ἃ 
τ6}]} 

5. οἣἱ μετὰ τουτο ἃ |͵ ολοκαυτωσεις] ολοκαυτωσις Β' ΓΩΙ) ἢ: 
τὴν ολοκαυτωσιν Ὅς, [ ενδελεχισμου] ρὲ τοῦ 156. : ἐενδελεχισμων 
ν | οπὲὶ καὶ χ25--(6) κυρίῳ Κὶ [εἰς τ5--ηγιασμενας] εν ταῖς 
νουμηνιαιῖς καὶ εν πασαῖς ταῖς εορταῖς ταῖς ἡγιάσμεναις τω κω ἢ, 
[ταῖς 30- -κῷ]} κὺ ταῖς ἡγιασμενας ες,}} [ πασα9] τας }νν: τ τὰς 
ἢ [ εορτας ΒΗ350] Ἔ τω κω σεν: Ἔκω Α τε}}: Ὁ 2ρον τη ἴα 
Οπὶ τας 29 ἢ [παντι] εν παντί τω Ὀε, 

Θ εν] δύ καὶ Ὦγα,ΐῖβ [μια] ΡΓ τῇ ὕα, [ οπὴὶ τον τῷ α }| 
ηρξατο 151 1 οὔγ ἀναῴφερειν Ὦ [ Οπὶ τω ΠῚ | καὶ ὁ] ὁ δε δε, | 
κυριου] ΡΥ τοῦ (ε6}}ν 

7 εδωκεν Ὁ 1 οπϊ τοῖς 25 ἃ [ βρωματα και ποτα] βρωσιν και 
ποσιν Ὁ: βρωμασιν και πομασι ες [ ποτα]ῇ ποματα οσὐ)κνν 
τοις 30] καὶ ἀπιρ { σηδαμειν Ῥ|33(ι14)] σιδανιμγ : σιδονιοις Καὶ: 
σιδωνιοις Α τ6}} 1 οπὶ τοῖς 45 ηὶ | σωρειν ΒΗΞΞ(:4}}] σωριμ γ: 
τυριοῖς Α Ὑ6}} ] ενεγκαι] ΡΥ τὸν ΚΥ : ΡΓ καὶ Α : τοῦ ἐνεγκειν 
υὲ.: τοὺ εξενεγκαι νυ τ καὶ εξενεγκαι (6) [ προς] ἐπὶ τὴν Ὁς, 
ἰοπὴς Υ | κατ επιχωρησιν] δια γνωμὴς Ὁς, ] κατῇ]Ί καὶ ἡ | 
βασιλεως] ΡΥ του θὲ, ] αὐτοῖς Ὀδ, 

8 οἷ τω 15 29 τὴ |ἰ του ελθειν αὐτους] τῆς ἐλευσεως αὐτων 
θα, ]| οἰκον ρ΄ τον "δ, [ τοῦ 25] ργ κυ)»: κῦ οῶ: οἵχὰ τῇ | εἰς 


ΑΒ-εἢΠ)-πι(π)ρηΐνγε, 5 


257 εν ἢ: τὸν εν ὑσαἾνα, | μην} ΡΥ τω ὕπηγς, [ ζοροβαβελ] 
ζοροββαβελ ας: ζορομβαβελ ὁ ] οὴϊ ὁ τοῦ σαλαθιηλ ἀπ | 
{(ιησους---λενειται] οἱ μὲτ αὐτοῦ 44) } οπὶ ὁ τοῦ ἰωσεδεκ τὴ | 
των αδελῴων ΒῺ] οηἱ 3ΞΡ(α!ἃ): - αὐτων Δ το}} ζ35. [ὁπ οἱ 25 39 
τ [ ἐρχομενοι] ελθοντες ὑς,32 ] ἐπι] ρΥ τοὺ εἐπινικαν Ὁς,,: ΡΥ τοῦ 
νικοποιειν (ο͵ν' τα ΒΙ132] ρύ τοὺς ποίουντας Δ τ6}} [ εργα Ἐ] 
τ οἰκου ὈΠς,33 :- -Ἐλν οἰκὼ τοὶ]: ἐἐ θυ οἰκω ἃ 

Θ εστη] ἐστης (δεστη οὐ Δία! 4} [ οἱ καὶ χϑππαυτου 19 πὶ 
ΟΠπὴ οἱ 150 θ΄ἢἾ [| ὁπὶ αὐτου 25 ν΄ [ καδμιηλ] ΡΥ καὶ ἃ : καδωὴλ 
οοἦνν : καὶ δαμιὴλ ἢ : καὶ κεδμιηλ 6, : ὁἠϊ πὰ σὲ νιοὶ αὑτον 29] 


ΟΠῚ ἸῺ : Οἵὴ οἱ 6, [νοι 39] ΡΥ οἱ ἃ : ρζ καὶ εξ: Ρζῃ καὶ οἱ 
αδελφοι αὐτου και (Ἐοι 6,} 06,1: οὐ ἃ | ιουδα]  ομοθυμαδὸον 
του επινικαν Ὀδ, [ οΟπὴ ἐπὶ Ρ' [.ὁηὶ τοῦ ἢ | ΟΠ υἱοι .-- 


λευειται Κα [| {νιοι «ο-τταυτων 29] καὶ 4.4) | νιοῖ .5] ΡΥ εἴ Ἐ | 
ἡνααδ Β33] νααδ ἢ : ἡναδαὺ τὴ : ἡναδαν ν᾽ : ιωναδαβ δ, : ιωναδαμ 
γΥγ: ἡναδαδ Α τα]] | νἱοῖ 59] ργὺ οἱ ")"΄ [ αδελῴοι 25---λενειται] οἱ 
λευιται αὐτων ἢ) [ αδελῴοι 55] ρζ οὐ σε μη ΡΥ | ΟἹ] οἱ . ΠῚ 

10 εθεμελιωσαν] εθεμελιωσεν Καὶρ: οι (οπὶ Ὁ) οικοδο- 
μουντες δ, | τον 15] αὐτοῦ ἰι [ οἰκοδομεὶν πὶ [ ΟΙῊ τὸν 19 τῇ ] 
οἱ χ5- -ασαφ] υἱοι ἀασαφ οἱ λευιται ἐν κυμβαλοις πὶ [ ασαφ Βἢ] 
Ἔεν κυμβαλοις ΒΈΡΑ τ6}]} ζ5.| χειρα ὕὑεῖιθ, [ βασιλεως ἰσραηᾺ] 
οτῇ πὶ: ΟἿ] ἰσρᾶαὴλ 

11 απεκριθησαν---ανθομολογήσει] αἀνεκρουσαντοὸ τον αἰνειν 
και εξομολογεισθαι Ὅδς [ οι αἰνω καὶ ἢ  οὁπὶ οτι 1“--ἰσραὴλ 
αὐ [ αγαθων γΥὶ [[ οἷὴ οτι 25 (..}35. [ ἰσραηλ] ργ τὸν ἢδ, | εση- 
μαινον Β] ἐσημαινε ο}: ἠλαλαξαν Ὀδ,.: ἐσημανεν Δ ταὶ 
φωνὴν μεγαλὴν Β11] εν φωνὴ μεγαλη )6,: φωνὴ μεγαλὴ Δ τ]} | 
αινειν} ΡΓ τὼ δ,; ΡΓ ἐν τῷ ἢ | τῶ κυρίω 395] τον κν ἢ Ϊ Ὁ) επὶ 
,5---κυριον πὶ ἐπὶ θεμελιώσει οἰκου] δια τὸ θεμελιωθϑηναι τον 
οἰκον Ὀδ, | θεμελιωσει ΒΠ}] ΡΥ τῇ Α τοὰ}] || οἰκου] ΡΥ τοὺ σε] κιν 

12, των 29] μΥ απο 1»΄ | ἀρχοντες] των ἀαρχοντων δ, [ (01 


[4191] 


Α 5 ’ 5 5 3 ᾿ ἰῇ ὔ [4] ΓΑ Ἂν Ν Α Ἵ [ ε 7 4 Ἁ 3 ΄ Ἁ ζέ Ἂ 
καὶ ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτὸ ολοκαύτωσις τῷ κυρίῳ τὸ πρωὶ καὶ εἰς ἐσπέραν. και ἐποιησαν τὴν ἐορτὴν Β 


8 ἢ 


{π|153 ΕΣ. 
Ἀ ᾽ Ἀ »-» [2 ’ὔ ᾿ -- - ΑΙ Ν Ὁ“ -“. ς ἦ εκ [ὃ Ἀ 
Β πολλοὶ ἀπὸ τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν καὶ ἄρχοντες τῶν πατριῶν οἱ πρεσβύτεροι οἵ εἴδοσαν τὸν 
“- Ν “ ᾿ ’ ᾽ “ - [ω͵ Ἁ “ " τὶ θ λ ω. ᾿ Ὁ ν᾽ Χ “-“ 
οἶκον τὸν πρῶτον ἐν θεμελιώσει αὐτοῦ, καὶ τοῦτον τὸν οἶκον ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτῶν, ἔκλαιον φωνῇ 
, ᾽ "4 “" ᾽ . , ᾽ “4 Ἀ Ὶ ἕ 
μεγάλῃ, καὶ ὄχλος ἐν σημασίᾳ μετ᾽ εὐφροσύνης τοῦ ὑψῶσαι ὠδὴν. "3καὶ οὐκ ἣν λαὸς ἐπιγινωσκῶὼν 


μα 
Ὡ» 


Ἂ»Ὁ ων “ ἴω -“ “ ς Ν . “ 
φωνὴν σημασίας τῆς εὐφροσύνης ἀπὸ τῆς φωνῆς τοῦ κλαυθμοῦ, ὅτι ὁ λαὸς ἐκραυγασεν φωνὴ 
’ , 
μεγάλῃ, καὶ ἠκούετο ἕως ἀπὸ μακρόθεν. 


᾿ ) ε «κι “ : “ " ω μι 
εἸζαὶ ἤκουσαν οἱ θλίβοντες ᾿Ιουδὰ καὶ Ἰβενιαμεὶν ὅτι οἱ υἱοὶ τῆς ἀποικίας οἰκοδομοῦσιν οἶκον τ 1ἹΝ 


τῶ 


. - »Ξ: ᾿ Ν . " κα κα. ι 
τῷ κυρίῳ θεῷ ᾿Ισραήλ᾽ “καὶ ἤγγισαν πρὸς Ζοροβαβὲλ καὶ πρὸς τοὺς ἄρχοντας τῶν πατριῶν, καὶ 
- .] - ἔ “- ἴω ,»" ἰο. ΄ -. Ἀ " [οἱ (τ ἴω: 
εἶπαν αὐτοῖς Οἰκοδομήσομεν μεθ᾽ ὑμῶν, ὅτι ὡς ὑμεῖς ἐκξητοῦμεν τῷ θεῴ ἡμῶν, καὶ αὐτῷ ἡμεῖς 
ῳ ᾽ ν Ε - ᾽ ᾿ μὲ ᾽ Ν »ν᾿ ε - δὸ Ἅ ν 4 ; Ν 
θυσιάζομεν ἀπὸ ἡμερῶν ᾿Ασαρεαθὼν βασιλέως ᾽Δ σσοὺρ τοῦ ἐνέγκαντος ἡμᾶς ὧδε. 8 καὶ εὐπεν πρὸς 2 
Ὑ Ἀ γ΄ Ν ΑΙ} » Ἀ ἔ ᾽; Ὁ Ε] ἔἦ -» Ὁ" ἴω Ἶ Ἴλ. Ο ᾿Ὶ 
αὐτοὺς Ζοροβαβὲλ καὶ ᾿Ἰ ησοῦς καὶ οἱ κατάλοιποι τῶν ἀρχόντων τῶν πατριὼν τοῦ ἰἸσραὴ ὕχ 
-»" - ων - - - "Ἢ - Ἀ ᾽ Ἁ ᾿ ἔ -" [4 
ἡμῖν καὶ ὑμῖν τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ θεῷ ἡμῶν, ὅτι ἡμεῖς ἐπὶ τὸ αὐτὸ οἰκοδομήσομεν τῷ κυρίῳ 
ΓΙ “ - ΠῚ Ἀ »" Ν “ « Ἀ ἴω ΜᾺ ᾿Ὶ 7 - 
θεῷ ἡμῶν, ὡς ἐνετείλατο ἡμῖν Κῦρος βασιλεὺς Περσῶν. Ἴκαι ἣν ὁ λαὸς τὴς γὴς ἐκλνὼν χεῖρας 9 
΄-» »ι ζ΄ ἌΝ Ἀ ἤ ; 
λαοῦ Ἰούδα, καὶ ἐνεπόδιζον αὐτοὺς οἰκοδομεῖν, 5καὶ μισθούμενοι ἐπ᾽ αὐτοὺς βουλόμενοι διασκεδάσαι 
-“ ν᾿ - ν ὦ ’ , ’ 
βουλὴν αὐτῶν, πάσας τὰς ἡμέρας Κύρου βασιλέως Περσῶν καὶ ἕως βασιλείας Δαρείου βασιλέως 
-" - ’ Ε “Ι κΚ »πν , - ᾽ Ν ᾿ 
Περσῶν. δκαὶ ἐν βασιλείᾳ ᾿Ασθηροὺ ἐν ἀρχῇ βασιλείας αὐτοῦ ἔγραψεν ἐπὶ οἰκοῦντας ᾿Ιουδὰ καὶ ὁ 
ἐ Ψ, Ἁ Ἁ - -“" 
ἸΙερουσαλήμ. 7καὶ ἐν ἡμέραις ᾿Ασαρθαθὰ ἔγραψεν ἐν εἰρήνῃ Μιθραδάτῃ αβεὴλ καὶ τοῖς λοιποῖς 
ΝΥ ᾿ ς΄ , Ν Ἂ Ν ν ξ " 
συνδούλοις" πρὸς βασιλέα Ἰ]ερσῶν ἔγραψεν ὁ φορολόγος γραφὴν Φυριστι καὶ ἐρμηνευμενὴν. 


-ι 


12 τεραιων Α [|λευίτων ἡ ] θεμελειωσει ἃ 
1Δ τ θλειβοντες 15" [| βενιαμιν Δ 


5. δαριον ἃ 


13 εἐπιγεινωσκων Ἰνἶ 
6 εγραψεν] -- ἐπιστολὴν Β8 


" συριστει 


ΑἸσ-ε)σπραίνγς, ἘΞ 


των 35 74) ] οἱ πρεσβυτεροι] καὶ των πρεσβυτερων Ὡς, 32. ] οπὶ 
οἱ 25 ἢ ] εἰδαν να, | {τον οἰκον 19 ροβὶ πρωτον 236) [ πρωτον] 
πρότερον Ὁς, [ θεμελιωσει---οφθαλμοις] τω θεμελιουσθαι τοντον 
τον αἰκὸν (τον οἱἰκὸν τουτοὸν 7) κατ οφθαλμους γε, ] ΟἿ εν 29 
οεἶκνν [αὐτῶν ΒΡΠΗΜ Ε,7 ἐαυτων Α Ὑ6}} [ φωνὴ μεγαλη] ΡΥ εν 
Βα, : ΡῬοβὶ οχλος ἴς ] οχλος Βἢ] πολλοι Ὀδ,3Ξ5 : ῬΓ ὁ Α ὙῈ]]}}] 
σημασιαὶ αλαλαγμω Ἀὲ, [ μὲτ ευὐφροσννὴς] μεν ενῴρασυνη ἢ] 
νψωσαι} ὑψουν την Ὁ, [ ὡδην] φωνὴν ὈΠ6, 

13 λαος 10 Βἢ7 μΥῦ ὁ ἃ τεὶ] 1 φωνὴν ΒΌ]7 μΥ τὴν Δ τ|}] | 
σημασιας} ὈΓ τῆς ὕὉπα,: ἐνσιμασιας Ὦ ] τῆς φωνης] τῆς εὐφρο- 
συνης ΑΙ οπὶ 6 | κλανθμον 333] τον λαον Α Ὑα]] |(οτῃ 
οτι---μεγαλη 44)} ὁ λαο9] οἵἷχὰ πὶ: οπὶ ὁ α | εκραυγασεν] 
ἤλαλαξε Ὅς, [καὶ 290 ΒΉ332] Ἔη φωνὴ Α τε]ϊ ] ἠκονετο] Ῥοϑί 
κτύαϑρ ΔΑ: ἠκουσθὴ Ὀς,, απὸ μακροθεν] εἰς μακραν 6,1 οἷϊ απὸ ἰκ 

ΙΔ 1 ιουδαν Ὀπινγο, ΟΥΥ [βενιαμὴν γ | οπὶ οἱ 29 ἤπια | 
(αικοδομήσουσι 136) ] τω] Ροϑὶ κυριω 6, : ΟἿλ 1 

ὦ ἵοροβαβελ) ζορομβαββελ ας: - και ιησους και οἱ καταλοιτοι 
των ἀρχοντων Ἷ» | Οἷὴ προς 35 'ς  εἰπαν Βἢ7 εἶπαν ἃ τε]] Ογγυ | 
οἰκοδομησομεν ΒΑΘ] πο Ἰίψφαδὲ ἢ: οἰκοδαμησωμεν Ὑ6]] Ογτ ] 
υμων} ἡμων ὀ'ἀπιρ [ὠς] καθως Ὀε,: οἵὴ 5» νμει9] ἡμεῖς ἢ | 
εκζητουμεν) εζητονμεν τὰ: εκζητήσωμεν 6,1 εκζητειτε 15 [ τω 
θεω] ῬΓ εν Ῥε;: τω κῶ ἰι: τον θεὸν γγ [ μων ΒακΚιαν]} ὑμων 
Α τοὶ! 1Ξ γι | αὐτω] αντο δ΄ | ἡμει9] νμεὶις θμᾳ (γι! 
θυσιαζωμεν ἡ [ ἡμερων ἡμερας ᾿'ὶ [ ασαρεαθων 1] ἀσαρσαθων ἢ : 
αἰ ςεγεαάον 133: εἰ φεγσοίλον Ἶξδ: ασαραδων εν: ασαραδδαν Ἰῃ: 
ασαραδαν κν Ογγ: ναχορδαν "6, : ασαραδδων Α 1611] [| ασσουρ] 
ασουρ ΔΗΠΙ4: αἀσσυριων Ὀς,, [ ἐνεγκαντοΞ] ἐνεγκοντος τῇ : ἀναγα- 
γοντας Ὀ6, [ ωὡδε] ἐνταυθα Ὀς, 

3. εἰπεν] εἰπαν σα, : εἰπαὰν πὶ: αχεγμ  ἿΞ 1 ζορομβαβελ ς, 
(ιησου 74) ] οτὴ καὶ 30--οπισραὴλ ἢ Ϊ οἱ των ἀρχοντων ας, Ϊ 
(οπι των 25 74) | νμιν καὶ ἡμιν Ὅδς, Ογγ | υὑμιν»] ἡμῖν ἃ | οἠἱ 
του 9 τὰ ] τω 15] ΡΥ κῷ ἃ | οἱ ἡμων τϑ-πτημων 20 πὶ [ ΟἿ] 
ατι-πτημων 25 ἢ ] ἡμεῖς ΒΗ] ὑμεῖς αντοι υ΄ : - αὐτοι Δὸ το] 35 
γι | τω αντω αὖ | οἰκοδομήσωμεν Ὀκγε, [ τῶ 29 ροβὶ κυριω 


ἢ ΟγΥ | ἡμῶν 29] ἰσραηλ ὉὈς,ἾΞ. [ ὡς] γγ αλλ πὰ: καθα Ῥε, 
οπὴ ἡμὶν χο ἵ [κυριος ὁπ [ βασιλεὺς Βἢ] ΡΥ ο ἃ το}] Ογυ 

4 οἷχλ ην πὶ Ϊ οἱ εκλνων---και 29 1ῃ [ χείρας ΒΗ] τας χειρας 
του Α τ6}} γγ | εμποδιζων Κ | αὐτοῖς ΑΡΟΘΒ) Κη 1 οἰκοδομειν 
Β}1] τον οἰκαδομησαι Ὀ6,: ΡΥ του Α Ὑὰ}1} Ογν 

5. οἵἷὴ καὶ 19---αντων τὶ [ οἷἱϊ καὶ τϑ---αὐτοὺς ᾿ς [ ἐμισθουντο 
"δ, [αὐτοῖς ἢ [βουλομενοι Β] συμβονλοὺυς ὃὑς, : βουλευόμενοι 
Α το]: εβουλενοντο Ογν ] διασκεδασαι ΒΗ] ΡΥ του Α το}] συν | 
βονλην] ΡΥ τὴν Ὀς, ] τα] τῆς ν" ] βασιλεως περσων 1τ97] ρμγ τοῦ 
θ6,: οτὴ πὶ [βασιλειας] μΥ τῆς ὈγΥΘ, | βασιλεως περσὼων 25] ΡΥ 
τὸν Ὁ6,: πέρσων βασιλεως ἃ: τον βασιλεως ἵ : οἵἷὴ πὶ: ΟἿ] 
περσων Αςε)νν 

Θ οἵὰὴ καὶ τὸ Αάκ!|ραᾳὶ [ βασιλεια] ΡΥ τη Ὀς, | ασθηρον Β] 
αἀσοηρου Ὦ: ασσουηρου ΟΝ : ασσνηρου 10: σενήηρου 6.,.: ασσουηρου 
περσων ΑἸ: ἀσονηρου οὐ Ὑο]Ϊ [ οπὴ εν 50---αὐταὺ πὶ [ εν 2957 ῥ᾽ 
και Λσα)ονν | βασιλειας] ΡΥ τῆς Ὅς,  εἐγραψεν Β"] εγραψαν 
ἐπιστολὴν και ἐναντιωσιν Ὅδ, : τ επιστολὴν ΒΛΑΙΚηι ν᾽: -Ὁ ἐπισ- 
τολας ἰι : εγραψαν επιστολὴν Υγ6]] 335. ] ἐπι οἰκουντΤας] επιορκουντας 
αἱ περι των κατοικουντων Ὁξ, | ἰλὴμ και ιουδα τὴ ] ἰουδαν νν | 
ἱερουσαλημ] ΡΥ εν ἢ 

“ ἡμεραι9] ΤΥ ταῖς θα, [| ασαρθαθα Β] αἀσαρθα ἢ: ,'γεαίδα 
333: σαρθασασθα τι: Αἀφεγεείλα 0: ἀρθεσασα τὰ : ἀρθασθα 4: 
αρταξερξου Ὀ6.: αἀρθασασθα Α το] [| ἐγραψεν τὸ ΒΡΕΠΚΆΞῸ] 
εγραψαν Δ τε}] 353. | εν εἰρηνὴ] δεκείαηι 133: οὐὰ ΞΡ] μιθραδατη 
Β] μιθριδατὴ ἴι: Ζ͵είλγεάαίε ἴξα: ἡ) αἐλανίααίο 1ΞΖ0 ᾿ς μιθραδατης 
Α΄: μιθρυδατῆς τι : μιθρηδατῆς Ὁ: μηθριδατῆὴς ἃἷκ ; ρεονμ βελτεεμ 
και μιθριδατης (-ραδ- 6.} ὕες, : μιθριδατὴς ΥὙε]] | ταβεηλ] ΡΥ ὁ 
ἀἸαιραίν ς ΡῪ καὶ Ὀννς, 15. | καὶ 25 ΒΡ]ιε,1 σὺν ἢν: ΡΓ σὺν 
γ611 ] τοῖς λοιποις συνδουλοις} οἱ λοιποι συνδουλοι αντων Ὅς, ἘΞ 
συνδουλοις 19] οπὶ τῇ : αὐτων ν᾽: Ἕαυτον Α τοὴ] ] βασιλεα] 
ΡΓ ἀρθασασθα Αςε)καννν 3 (14): ΡΥ ἀρταξερξην Ὁς,735 | εγ- 
ραψεν 2957} Υ καὶ »ε, ] Ὑραφην γραφη Ἰν: τὴν γραφὴν τὴς διαταξεως 
Ὀς, ] συριστὴ αἷς [οπὶ καὶ ερμηνευμενὴν Ὀ6, [ ερμηνευμενὴην ΒΚ] 
ερμηνευμενὴ ἴι: ερμηνενομενὴν ΟΕ] : ἡρμηνευμενὴν Α τε]! 


ό61ο 


ΕΥΑΡ ΣΡ 


ει τ 


8 ϑ' Ῥαοὺλ Βαδαταμὲν καὶ Σαμασὰ ὁ γραμματεὺς ἔγραψαν ἐπιστολὴν μίαν κατὰ ᾿Ιερουσαλὴμ τῷ Β 


, ΦᾺ Α ς φ 
ο Δρσαρθὰ βασιλεῖ. ϑτάδε ἔκρινεν “Ραοὺμ Βάαλ καὶ ξαμεὲ ὁ γραμματεὺς καὶ οἱ κατάλοιποι 
΄-“ “- "“" “ “ ᾽ »" 
σύνδουλοι ἡμῶν, Δειναῖοι, Φαρεσθαχαῖοι, ᾿Ιαραφαλλαῖοι, ᾿Δφρασαῖοι, ᾿᾿ Δρχοῦοι,, Βαβυλώνιοι, 
τ “ "ἡ  Ὶ Ὶ ᾽ “" ΙΟ Ἁ Ψ΄ ὮΝ Θ [ΑἹ 2 ᾽ ᾽ ᾽ λ Ὶ [ ,ὔ 
ιο Σουσυναχαῖοι οἱ εἰσὶν ᾿Ι[λαμαῖοι, ἴθ καὶ οἱ κατάλοιποι ἐθνῶν ὧν ἀπῴκισεν ᾿Δσενναφὰρ ὁ μέγας 


. δὴ , “ "ὴ " Ν " ᾽ “" 
καὶ ὁ τίμιος καὶ κατῴκισεν αὐτοὺς ἐν πόλεσιν τῆς Σωμωρὼν καὶ τὸ κατάλοιπον περαν τοῦ ποτα- 


»“- " »"»" Ὺ »“"» 3 Σ᾽ ἕ “- 
ιι μοῦ. Ἰταὕτη ἡ διαταγὴ τῆς ἐπιστολῆς ἧς ἀπέστειλαν πρὸς αὐτόν [Πρὸς ᾿Αρσαρθὰ βασιλέα παῖδές 


Ὑ ζ΄ “" “" 1: Ἀ Ψἷ "“" “ ϑκο ᾿' Ἴ ὃ ΄-“ 4 7 ᾽ Ἁ σ, 
ι2 σου ἄνδρες πέραν τοῦ ποταμοῦ. τγνωστον ἔστω τῷ βασιλεῖ ὅτι οἱ Ιουδαῖοι ἀναβάντες ἀπὸ ἰΚύρου 


φ᾽ ἡμᾶς ἤλθ ς λήμ' τὴν ἀποστά αἱ πονηρὰν οἰκοδομοῦσιν, καὶ τὰ τεί "τῇ 
ἐφ᾽ ἡμᾶς ἤλθοσαν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ' τὴν ἀποστάτιν καὶ πονηρὰν οἰκοδομοῦσιν, καὶ τὰ τείχη αὐτῆς 


7 ᾽ 7 Ἀ θ ΝΥ ᾧ “" . ἤ 13 - [ο ; Ἂν ]) σι β Ἶ “4'΄'ι ο΄ 
13 Κατηρτισμενοι εἰσιν, Καὶ εμέλεους αὐυτὴς ανύψωσαν. νυν ουὐὖν γνωστον εΕσΤὼ ΤΩ) ασιλεξὲέ ΟΤί 


᾽ν . , 5 ᾽7 5 “ ." τὸ Ψ » κα “ ,ὔ Σ »» ͵ ΣΝ 
ἐὰν ἡ πόλις ἐκείνη οἰκοδομηθῇ καὶ τὰ τείχη αὐτῆς καταρτισθῶσιν, φόροι οὐκ ἔσονταί σοι οὐδὲ 


, Ὧν ΓΟ “-“ “- 14 Ἁ Ἵ Υ ’ὔ Σ ᾽) Γ΄ ΄ὯΝ ᾿ὃ “ 
ι4 δώσουσιν" καὶ τοῦτο βασιλεῖς κακοποιεῖ. τ καὶ ἀσχημοσύνην βασιλέως οὐκ ἔξεστιν ἡμῖν ἰδεῖν" 


“- ’ “ “" Ψ ΄ Υ͂ ΄ "“. 
ι5 διὰ τοῦτο ἐπέμψαμεν καὶ ἐγνωρίσαμεν τῷ βασιλεῖ, ᾿πΐνα ἐπισκέψηται ἐν βιβλίῳ ὑπομνηματισμοῦ 


“ ͵ ", , , , Ἀ κ᾿ 
τῶν πατέρων σου, καὶ εὑρήσεις καὶ γνώσῃ ὅτι ἡ πόλις ἐκείνη πόλις ἀποστάτις, καὶ κακοποιοῦσα 


“" Ά Ἄ εἰ ἴω 2 » ἤ ᾽ “-“ ᾿ λ φ ΄--ὠ 1.» Ὶ “" φ ἤ 
βασιλεῖς καὶ χώρας, καὶ φυγαδεῖα δούλων ἐν μέσῳ αὐτῆς ἀπὸ ἡμερῶν αἰῶνος" διὰ ταῦτα ἡ πόλις 


0 ἐεκρεινεν Βἦ | διναιοι ΔΑ [ ἀρχουσι Β 
[2 Την»}] ΡΥ πολιν Βδ0 ] αποστατειν 


[0 τειμίος Β | κατωκεισεν 
12 καταρτισθωσειν Δ 


Ε5 και κακοποιουσα)] καικοποίουσα ΑἾ | ἐμμεσὼ Δ 


8 ραουλ Β}} λιααὶ 335: ριουμ Υ: ρεουμ Δ τεῖ!] 355} βαδα- 
ταμεν Ὁ] βααλταμεν ἢ: βαλτααμ ςο)κν : βααλτααμ μΡ: βελτεεμ 
Ὀς: βελτεέουμ ε,: βααλταμ Ἀ τεῖ] : εὖ δεοϊεωμν 153: εὐ δααΐ εἰ 
Ζεμο 0] σαμασα Βἢ] σαμψα ςε)νν : σαμψαι Κα: σαμσα τ: 
σαμαιας Ὀς,: σαμαι ἃ: σαμσαι Δ τε}} : (σασμαι 230): «δεριιεδαὶ 
321: δολροναςο» 120 1 γραμματευ:] - καὶ οἱ καταλοιποὶ συνδουλοι 
ἡμῶν Ὁ [| εγραψαν ΒΡς,39] εἐγραψεν ΔΑ τοὴ} [ οἵἷὰ μιὰν ἢ [τῷ 
ἄἀρσαρθα βασιλει]ῆ βασιλεῖ αρθασθαι πι: αρταξερξη (-ξεξη 0 
τω βασιλεὶ Ὀε,325  αρσαρθα 15] ἀασαρθα ᾿ι: αἀρθασθα ἀρ: 
αρθασασθα ἃ τε]] 

9 ραουμ Βη] ραουλ ἢ: δεν ΞΡ: ρεουμ Δ τε} 35: | βααλ 
ΒΠ330] (βααλτημ ..}: βαλτααμ ςε͵)κνν : βελτεεμ "»ε͵,ἴξΞ :- βααλταμ 
ΔΑπίαλ οχ λα πι8) ταὶ] || σαμεε ] σαμε ἢ: σαμαι ἄκη: 
δόνιες Ἶδ: σαμαιας Ὀς..: σαμψα ς6)Μ" : σαμσαι Α τε}}1: δενιέραὶ 
33. | ο Ὑραμματεὺυ:}] οἷὴ ἄπι: τ εγραψαν ἐπιστολὴν ς,, [ ΟἿ 
συνδουλοι αἰ  ὑμὼν ε,, [|δειναιοι] δηναιοι ε: οἱ κριταὶ ὺς, 
φαρεσθαχαῖοι [5}}} αφαρσασθαχαῖιοι ε : αρφασαθαχαιοινν : αφαρσα- 
χαθαιοι πν: καὶ οὐ φαρασθαχαῖοι (-σταχ- ὧ: -στεχ- Ὁ) Με,: 
αφαρσαθαχαιοι Α τε] [ οἱ ταραφαλλαιοι---σουσυναχαῖοι ἰ 
ταραφαλλαίοι 1)330] ταρφαλαιοι (Κη Ρ: παρφαλλαιοε ὦ: φαρ- 
φαλλαιοι ες: παρφαλαιοι Ὀ΄: ταρφαλλαιοι Α τοὸ]}}  αφρασαιοι 
Β] αρφασαιοι ςο)ν : φαρασθαιοι »Ὲ,.,.: αφαιοι 4: αφαρσαιοι ἃ 
τῸ}]] [ ἀρχουοι}] αρχουσὶ Β: ἀρχιαιοι ἀπηρ: (αρχαιοι 74}: αρ- 
χαίαιοι δ: αρχίλιοι 6,: ἀχυαίοι Κ: ἀρχυαίοι Δ τε }} 35 | σου- 
συναχαιοι Β] σουσαναχαίοι Α το] [οἱ εἰσιν Β.321] οαι Δ τὸ}} | 
ἡλαάμαῖιοι Β] ἡλαμοι ᾿ι: δαυσαῖιοὶ ἢ : δαίαιοι Ρ: δεαίοι ἢ : {(δουαιοι 
74}: δαυλιοι καὶ λαμιται Ὁ: δαυλιοι αἰλαμειται 6,1: οπ] ἀκ: 
δαυαιοι Δ το]]} 

10 εθνων] γγ των "α, [ ασενναφαρ ῬΚΩ]) ασεναῴφαρ εἰν: 
ασσενναῴφαρ ο: ασσεναφαρ Ν᾽: σενναῴαρ Ἰ(σ εχ οοτῇ [3)αγ : 
σεναῴφαρ ἀπιρ: ναῴφαρ Α : σαλμανασαρὴης Ὀ΄Ε,: σαλμανασσαρης 
ὁ [{ο τιμιος] ἐντιμὸς Ὅδ,: Ὁπὶ] ὁ ἀνν [| πόλεσιν] ρζ ταῖς ὕδ.: 
(πόλει 74) τὴ] των γΡ: οἱ ἐπὶ | σωμωρων Β) σωμηρων Ὦ: 
σομορρων ΕΟ: ομορων ἸνΥγ: ομορρων ἵ : σαμαρείας Ὀς, : σομορων 
Δ ΤΕ] [ περαν}] ρΥ τοῦ Ὀδ, ] οπὶ τοὺ τῇ 

11 αὐτὴ ἡ διαταγη] καὶ τουτὸ τὸ (οπὶ δ΄) αντιγραφον ὕὈο, 


ΑΡ-ε)ππραΐνγο, 


διαταγη] διαταγωγὴ “Πρ : (διαγωγὴ 4.) ] απεστεῖλε ς,3ΞὉ | οχι 
πρὸς αὐτον γΥ Ϊ ὁπὶ προς 55 ὕάς, [ἀρσαρθα βασιλεα] τον (οηι 6.) 
αρταξερξην Ὀε, [ αρσαρθα Β] .1,5ογέλα ἼξΞο; ἀσαρθα ἢ: αρθα Α: 
αρθασαθα τ: αρθαισασθαι ἃ : ἀρθάσασθα τ6}} ] παιδὲς Β]}}}] ΡΓ 
οἱ Α το] [σου] αὐτου 1), | ανδρες] οἱ θὰ; 

12. γνωστον] ΡΥ καὶ νυν ὕς,, [ οἵη οἱἐ ᾿ι [ιοὐδαιοι] ἰδαίοι Ἰ΄ : 
παιδὲες ἃ [ αναβαντες] ΡΥ οὐ ΒΟΟ)Κης,33: [ απὸ κυρου] παρ ὑμων 
Ὡς, [κυρου Β] ρου ἢ: σον Α τι} 325(1 4) [εφ ΒΠ}] προς Δ τε} [μας 
ὡς ] ηλθον ὕκννε, [ τὴν 19.335] μὲ πολιν Ῥᾶ; ρχ τὴν πολιν ἃ 
ΓΕῚ] 355: ({- πολιν 44) [-οἱἱ καὶ πονηραν τῃ [ οἰκοδομουσιν ΒΒ] ιν 
οἰκοδομησωσι γ: μέ αεαϊβερέ ἔα ἍΞ: καὶ οἰκοδομουσιν αὐτὴν 
ὕδ,: Ργ ἣν ἃ τοὶ] 1] κατηρτίσμενοι ΒΑΟΠ) νη] κατηρτίσμενα τ6}}] 
εἰσιν] εστὶ ὅς, θεμελίους} ΡΥ τοὺς ὈΔ] ρη γα, 

13 νυν---εστω] γνωστον οὺν ἐστω ἃ: ἐστω ουὐν γνωστον τὰ [ 
νυν] Ργ καὶ 1υ'΄ 1 οπὶ οὖν ἢ | τω βασιλει] σοι ἃ [ οπ ἐκείνη τὰ 
οικοδομηθη θυ]ς,] ανοικοδομηθὴη Α τε} [οἱ καὶ τ5- καταρτισ- 
θωσιν τὰ Ϊ καταρτισθωσιν)] ετοιμασθη Ὀγς,, [ φοροι] φορων πραὲιν 
(ῴορον πραξει 6.) καὶ συντελεσμα υ ὀῤ(ἰχί)γς,, [ οὐκ] ὈΥ οὐ δωσουσι 
σοι καὶ γε, [ ΟἿ] οὐδε δωσουσιν Ἰνάγο,  τουτο βασιλεὶς κακο- 
ποιει) πρὸς τουτοις βασιλευσιν οχλησουσιν ὕγο, ] τουτοῦ] τοῦ ] 
κακοποιει] κακοποίη ἀὔ(π|4}: κακοποιεῖν α: κακὰ ποιεῖ ἢ 

14 καὶ 15] ΡΥ “ἢ : ρτνὺυν οὐν καθὼς αλας του ναου ἡἠλισαμεθα 
ὕγο, [ὁπν ἀσχημοσυνὴν βασιλεως τὰ  βασιλεως) ΡΥ τον ὕγε,: 
βασιλειας ἃ [| ἐστιν ἢ [ημᾶς κι [-εγνωρισαμεν] γνωριου- 
μεν Ὡὶ 

15 επισκεψη ν»ἱΞ [ βιβλιω νπομνηματισμου] ταῖς (τοις 
βιβλοις των ὑπομνηματισματων {(τισμὼν 6,) "ς, |. βιβλω οε)αν ] 
οἵὴ τῶν πὶ [ευρησει5] - εν ταις (τοις 8) βιβλοις των μνημοσυνων 
Ὀς, | οὰν καὲ γνωσὴ τὰ [ γνώσεις ᾿ς [οὔ] πολις 55 ἀπξ | 
βασιλεις}] πολεὶς Καὶ [ οη] καὶ 5--ηρημωθὴ τὶ [ καὶ 59] ρΡγ' καὶ 
μαχας και αγωνας ποιουσιν εν αὐτὴ εξ ἡμέρων αἰωνος Ὁς, | φυ- 
γαδεια ΒΑΡ’ ὀ(ἰχῦ)ς,] φυγαδι 11: φυγαδειαι ὀ(ῃ6) τ }} [ δουλων 
ΒΡ (χης, δουλοι γένονται εἰ : -- γινονται (γιγν- Δ) Αδ(πηρ) γ6}}} 
(εν μεσω] απὸ μεσοῦυ 4) } μέσῳ αὐτὴς)] μέεσω εαὐτῆς ὀ(πιρ): 
αὐτὴ Ὀ'ὀ(ἰχί)ε,  οπὶ ἀπὸ ἡμέρων αἰωνος Ὀς, | ἡμέρων ΒΠ] 
χρονων Δ τὸ}} ] οπῖ δια---(ε0) βασιλει ἃ ] ταυτα] τοῦτο ὕ)ννε, | 


ὉΤῚ 


Ἐπππ 


"»"᾿“ 


ἰϑδει ς 


- “ - ᾿ Ἴ Υ ’ ᾿ “ " Α ᾿ 
αὕτη ἠρημώθη. ᾿ιϑγνωρίζομεν ἡμεῖς τῷ βασιλεῖ ὅτι ἐὰν ἡ πόλις ἐκείνη οἰκοδομηθῇ καὶ τὰ τεύχη 
[οὶ " ν 7 4 Α ᾿ ς Α Ν Ν 
αὐτῆς καταρτισθῇ, οὐκ ἔστιν" σοι εἰρήνη. "7 καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Ι'αοὺμ ἰδαλγὰμ και 


ΕΣΔΡΑΣ. 


ιό 


4 , ΄ Ἁ . - ᾽ » Α ᾿ 
δ αμεαὶς γραμματέα καὶ τοὺς καταλοίπους συνδούλους αὐτῶν τοὺς οἰκοῦντας ἐν Σαμαρείᾳ καὶ τοὺς 


Ἂ»Ὁ» [ω͵ , ᾽ Ἁἣ ᾽ [4 Ἀ ς ΄“ 
καταλοίπους πέραν του ποταμου εἰρήνην, και φασιν 18: 0 φορολῦγος ὃ» ἀπεστείλατε σβρος μας 
᾿ “- -“-" ’ὔ 4 ’ Ά "»“" ν φ “ 
ἐκλήθη ἔμπροσθε; ἐμοῦ. 19 καὶ παρ᾽ ἐμοῦ ἐτέθη γνώμη καὶ ἐπεσκεψάμεθα, καὶ εὕραμεν ὅτε ἡ πόλις 


᾽ ,’ ᾿ }] ς "- ἢ »- Ὶ ᾿ »" ᾿ , Ἀ γ ᾽; Α ὃ »" ͵ὔ Ι] 1 »- Ε 
ἐκείνῃ ἀφ᾽ ἡμερῶν αἰῶνος ἐπὶ βασιλεῖς ἐπαίρεται, καὶ ἀποστάσεις καὶ φυγαδεΐα γίνονται εν αὐτῇ 


ἴω, 1] ’ ᾿ »" μὲ Ὁ ς ’ ΄΄ 
50 καὶ βασιλεῖς ἰσχυροὶ γίνονται ἐπὶ Ἱερουσαλὴμ, καὶ ἐπικρατοῦντες ὅλης τῆς ἐσπέρας τοῦ ποτα- 
- ’ ᾽ - - 7 7 ξ΄“ Α 5» 
μοῦ, καὶ φόροι πλήρεις καὶ μέρος δίδοται αὐτοῖς. 5 νῦν θέτε γνώμην καταργῆσαι τοὺς ἄνδρας 


Υ ’, ͵ »ἢ Ι] Ν Φ᾿ “ ΄ Φ 
ἐκείνους, καὶ ἡ πόλις ἐκείνη οὐκ οἰκοδομηθήσεται ἔτι ἀπὸ τῆς γνώμης. 2Ξπεφυλαγμένοι τε ἄνεσιν 1: 


- , - Ἁ δ [ “ , { 
ποιῆσαι περὶ τούτου, μή ποτε πληθυνθῇ ἀφανισμὸς εἰς κακοποίησιν βασιλεῦσιν. ἤβτοτε 0 13 


“ν 1 , { Ἁ Ἀ τω ᾿ ἤ ᾽7 
φορολόγος τοῦ Δρσαρθὰ βασιλέως ἀνέγνω ἐνώπιον ἱῬαοὺμ καὶ Σαμεσὰ γραμματέως συνδούλων 


᾽ - Α ᾽ 7 Ὶ - γ ᾽ κ Α 2 ᾽ ᾽ὃ Α Ψ . ᾿ ᾽ 
αὐτῶν" καὶ ἐπορεύθησαν» ἐν σπουδῇ εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἐν Ἰούδᾳ, καὶ κατήργησαν αὐτοὺς ἐν 


.“, -» ξ΄“ -“ 2 7 ΝῊ ᾿ Ι] -" 
ἵπποις καὶ δυνάμει. Ξ, τότε ἤργησεν τὸ ἔργον οἴκου τοῦ θεοῦ τοῦ ἐν ἱερουσαλὴμ, καὶ ἡ»ν ἀργῶν 
ἕως ἔτους δευτέρου Δαρείου τοῦ βασιλέως [Περσῶν. 


24 


᾿ Καὶ ἐπροφήτευσεν ᾿Αγγαῖος ὁ προφήτης καὶ Ζαχαρίας ὁ τοῦ ᾿Αδὼ προφητείαν ἐπὶ τοὺς τ΄ν 


ν Ἵ ͵ “ὦ Ἀ 3 ’ ’ 3 ; 
Ιουδαίους τοὺς ἐν ᾿Ιούδᾳ καὶ Ἱερουσαλὴμ ἐν ὀνόματι θεοῦ ᾿Ισραὴλ ἐπ᾽ αὐτούς. Ξτότε ἀνέστησαν 2 


Ἁ » τ᾿ ΄“ -“ Ἂ. . ΄“ 
Ζοροβαβὲλ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ καὶ ᾿]ησοῦς ὁ υἱὸς ᾿Ιωσεδὲκ καὶ ἤρξαντο οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον τοῦ 


»“» ΄“ »Ν» » Ὁ“ ΄“ » ᾽ ι} ΄“ [4] 
θεοῦ τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ, καὶ μετ᾽ αὐτῶ» οἱ προφῆται τοῦ θεοῦ βοηθοῦντες αὐτοῖς. 83ἐν αὐτῷ τῷ 3 


ι6 γνωριζομεν) οὖν 1820 ] ἡμεῖς Ρατί 51} τὰϑ ΒᾶὉ 


17 γραμματαια 


19 πόλεις Δ ||; ἐπερεται ἡ | γινονται] γεινονται Β": γιγνονται 


20 γινονται γείνονται Βὖ : γίγνονται 


ΔΡ-εμ) (ΚΕ) πραᾳίν γε, ἘΞ 


ῃηρήμωται Ὀσεῖνίεα, 

16 γνωριζομεν Β΄] Ἑ δειῃ: τ οὐν ΒΑΡΑ χε ὶ] [ οἠἱ ἡμεῖς Ὡἱ | 
(οτι---εκεινη] καὶ ἐαν 44) ] εαν---καταρτισθη) εἰ καταρτισθὴη τα 
τειχὴ αὐτὴς τὰ | εκεινη] αὐτὴ "»ε,, [ καταρτηθη Ὁ’ ] οὐκ --εἰρηνη) 
προς ταῦυτα μερος εν τω περᾶν τοῦ ποταμοῦ οὐκ εσται (εστι ΥἹ 
σοι (Ἐ εἰρηνη ΥἹ Ὀ΄δί(ἰχΌ)} γε, 

17 καὶ 19] τὸν λογον ον ἴιε, [ ραουμ ΒμΞΞΡ] σεεμον τὴ: 
ρεουμ Δ τὰ] 333 | βαλγαμ ΒΙΞΞ0] βαλταμ πὶ: βαλτααμ σειν: 
βααλτεμ π: βελτεεμ Ὀε,Ξ3Ξ8: βααλταμ Α τε}] | οὶ καὶ σαμεαις 
ραμματεα Ὧν οἱ καὶ 29 ἀ]ραᾳῖγν | σαμεαις Β] ϑανιέας ὮΝ: 
σαμεασα ἢ: σαμαιαν 6,1: σαμεαν ὦ: σαμεα Ὁ΄: σαμψαι (ε]κΚ: 
δ α,»εραὶ ἴα: σαμψαν : σαμσαι Ἀ τε] ] γραμματεα) ργ τον Ὀε, | 
ὁπ συνδουλους- -καταλοιποὺς 29 ἢ [ οἵὰὴ αὐτων-οφασιν τῇ Ϊ περα»] 
ΡΓ ταὺς ὁ: ΡΓ του Ὅε; | εἰρήνην και φασιν εἰϊέξδηος (-εεγ1ς 33) 
αι μοδὶς ἼΞ : εἰρηνη υμιν καὶ νυν Ὀε, | φασιν] ταϑ (4---οὴνν: 
φησιν ἀ]ραΥ 

18. 9 φορολογος ον] το γραμματεῖον ο156, [ προς ἡμας ἐεκληθη] 
πρασεκληθη ἢ  (ουι ἐεκληθη---(19) ευραμεν 44) [ εκληθη) σαῴφως 
ανεγγωσθη Ὁε, | εμπροσθεν εμου] ἐενωπιον μὸν Ὀε, 

19 οι παρ ἐμοῦ τὰ |ἰ και ἐεπεσκεψαμεθα)] και ἐπεσκεψαντο 
"ε,: μῶ ἐηφιιγέγεμέ ἾὮΏ 1 εὐραμεν ΒΔ] εὑρεθὴ Ὁς,: εὑραμεν 
τ] | αφ] εἰ θὲ, | βασιλείαις Ρ [καὶ 45 015 5οΥ ἴ  αποστασις 
δ, 1 φυγαδεια ΒοΙΠ] φυγαδες νν: αγωνες Ὀς,: φυγαδιαι Α 
τε ]]} 

20 οτἷχὰ ἰοϊμπι σοπιπια ΠῚ | οπὶ καὶ :“ποιεραυσαλημ ν 
γίνονται] εἐγεναντὸ Ὀγε,: οἵη ἢ | επι] ἐν 4}]η-ἰὐ 1 ιερουσαλημ) 
ΡΓ τῆς ὕε, [| επικρατουντες}] ἐπικρατουντος ͵Ε,: ἐπίκρατουνται 
νν { σλης τῆς εσπερα:] παντὸς τοῦ περαν Ὁ6, ] ἐσπεραξ] εἰς 
περας Καὶ [ πληρεις---διδοται πραξεις {-ἰς δ) τε καὶ συντελεσμᾳ 
εδιδατο (-οντο ὉΠ) Ὀς, | μερὴ διδονται Κα 

2} νυν ΒΗ] Ἔουν Ὀδ, : ΡΥ καὶ Α τεῖ! 5 [ {θεσθε 7.4) | οπὶ 
καταργῆσαι τῷ [ οὔϊ εκεινὴ πὶ [ οὐκ οἰκοδομηθήσεται] οὐ μὴ 
οικαδομηθη ὕγχε; | ετι] οὐκέτι ς6)] [ οἠἱ απο---(22) τοῦταν τὰ | 
απα τῆς ὙνωμηΞ]) δι ἐμὸν εξετεθη τὸ δογμα Ὀγε, [ απα Βἢ] ρΥ 
οπως Δ ταὰ]} 

2.0. πεφυλαγμενοι τε ανεσιν] και προσεχετε του μη ὕγες ] 


41 πολεὶις ἃ 


532 τουτου Β3Ρ] του Β | κακοποιησειν 


πεφυλαγμενοι] πεφυγαδευμενὴ καὶ [ ητε ΒΙνμ7] οἷν Α τ6}} | ποιησαι] 
(ποιησαιεν 74}: Ἔπαρα λογον ὕγε, | {τουτων 74)  πληθυνθη] 
Ἔ σῴφοδρα ὕγς, | εἰς κακοποιησιν βασιλευσιν) τον οχλεισθαι 
βασιλεις γε, 

23 ο--ανεγνω}] το αντιγραῴον τοῦ δογματος αρταξερξου (τον 
βασιλεως γὴ ανεγνωσθὴηὴ ὕγο, 1 (οῦι τοῦ 4) | αἀρσαρθα Β] 
“νεογέλα ἘΞ: αἀσαρθα Ὦ: αρθασθα ἅἄτιρ: αρθασασθα Α τε]! | 
οὔϊ βασιλεως Κὶ [ραοὺυμ ΒΙ350] ρεουμ ΑΙΚΞΞ᾽ : ρεουμ βααλτεμ 
σα]η: ρεοὺμ βαλταμ ἢγ: ρεουμ βαλτααμ νν : ρεουμ βελτεεμ ὕε,: 
ρῥέουμ βααλταμ τΕ}] [ σαμεσα---αὐτων] των ετερων τὰ | σαμεσα 
ΒΗ] σαμψα νν : σαμψαι οεκ: δωμνσαὶ ἾἮ: σαμαι ἂρ: σαμαιαὺ 
6,1 σαμεου Ὁ: σαμσαι Α τεῦ] | γραμματεως) ΡΥ τοῦ θα, | σιυν- 
δουλω»} ΡΥ καὶ των Ὦγε,ΞῈ : συνδουλου ᾳ [ αὐτων Β'"Πε,1} αὐτου 
ὭΥ: εαὐταῦ Δ το}] [εν σπουδὴ ΒὨ] ροβὶ ιερουσαλημ ες : ΟἿῊ εν 
ΔΊ ΤΟΙΣ | καὶ ἐν ιαυδα] ἐπι τοὺς ιουδαίοὺς Ὀς,. : οἷϊ εν Καὶ [κατηρ- 
γησαν} κατηγαγεν Ἶιὶ [ εν 39] ἐπ ἢ 

24 κατηργησε ἃ ] οἰκου τοῦ θεου] τοῦ θυ τοὺ οἰκου ες [ 
οἰκου] ΡΓ τοῦ Ὀ: οἵὔχ ΑἸικ [ οἱῃ τοῦ 15 ἢ | του 259 ὕΌΝτΩηΕ, ] τὸ 
Δ τ }}: (οτὰ 44) [ αργων] αργον Κε,(υ]α): αργοὺυν Ὀσείηννυ 
ἐτοὺς δευτερον ῬΪι6,͵1 τοῦ δευτερου ετσὺς ΚΦ ΟΠῚ δευτερου ἢ: 
δευτερου ἐτοὺς Α τε] [δαρειαν Β4ἢ}] ρΓ της βασιλειας Δ το}]} 35 | 
ΟἿ τοῦ 35 σα νν [ πέρσων βασιλεως Κ 

Ν 1 εἐπροφητευσεν ΒΑΘΒ)ΚΗ] προεῴητευσαν Ὀε,3Ξ : προεφη- 
τευσεν τ0}}] [ οἷν ο προφητὴς Αϊηιρηιῇξξ | ο του] (οι του 74): 
υἱος Ῥε, [αδὼω Β] αδιω ἢ: αδδου Κ: εὅδω 6,,.: αὅδω Δ τὲὶ]} 
ιουδαιοὺυς] νιους ΠΕ] [ τοὺς 29] του γΥ: τοντας ὕε; | ιουδα] τὴ 
ἰιουδαια Ὀε, [τερουσαλημ] Ρτ εν ὃ | εν 25] ρὲ τοὺς π: ἐπ ἢ [ 
θεου] ΡΥ κυ α 

2-νὶ 2: οἵχ Κ 

2 ανεστησαν] ανεβησαν ἴιο,,: αἀνεστὴ (44}33 | ἱαρομβαβελ 
ὧδ, [ (οπν ο του σαλαθιηὴλ 44) | οπὶ ο υἱος τιωσεδεκ πὴ [ ὁ 25 
ΒΌε,.] οὔὐ Δ τοῦ! [ νιο05] τοῦ ε, [ (ηρξατο 4.4) | οἰκοδομεῖν 
ΑΘ, ] τὸν θεου 19] ὈΓ κυρίου ὅ: κυ ὉΠ: οπὶ τοῦ τῇ [ τὸν 55] 
του Ὦ: ΟἹ τῇ [ αὐτων] αὐτοῦ ἢ [βοηθουντες] οἱ φοβουντες ἢ ] 
αὐτοις} αὐτοὺς οὗ 

3. θαναναι ΒΠ] 7 ἀαμα»ιὲ Ἦν: θαθθαναι Αο)ηὴν : τανθαναιος 


612 


'ο κ᾽ 


υ 


Ιο 


2 


ΕΣ ΆΑΡΑΣΓ ΒΕ 


ΠῚ 


καιρῷ ἦλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Θαναναὶ ἔπαρχος πέραν τοῦ ποταμοῦ καὶ Σαθαρβουζανὰ καὶ οἱ σύνδουλοι 
αὐτῶν, καὶ τοῖα εἶπαν αὐτοῖς Τίς ἔθηκεν ὑμῖν γνώμην τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον καὶ τὴν χορηγίαν 
ταύτην καταρτίσασθαι; ἱτότε ταῦτα εἴποσαν αὐτοῖς Τίνα ἐστὶν τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν τῶν 
οἰκοδομούντων τὴν πόλιν ταύτην; 5καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ τοῦ θεοῦ ἐπὶ τὴν αἰχμάλωσιν ᾿Ιούδα, καὶ οὐ 
κατήργησαν αὐτοὺς ἕως γνώμη τῷ Δαρείῳ ἀπενέχθη" καὶ τότε ἀπεστάλη τῷ φορολόγῳ ὑπὲρ τοῦ 
αὐτοῦ. δδιασάφησις ἐπιστολῆς ἧς ἀπέστειλεν Θανθανᾶς ἔπαρχος τοῦ πέραν καὶ Σαθαρβουζξανὰ 
καὶ οἱ σύνδουλοι αὐτῶν ᾿Αφαρσακκαῖοι ἐν τῷ πέραν τοῦ ποταμοῦ Δαρείῳ τῷ βασιλεῖ" ῥῆσιν 
ἀπέστειλαν πρὸς αὐτὸν, καὶ τάδε γέγραπται ἐν αὐτῷ Δαρείῳ τῷ βασιλεῖ εἰρήνη πᾶσα. ϑηγνωστὸν 
ἔστω τῷ βασιλεῖ ὅτι ἐπορεύθημεν εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν χώραν εἰς οἶκον τοῦ θεοῦ τοῦ μεγάλου, καὶ 
αὐτὸς οἰκοδομεῖται λίθοις ἐκλεκτοῖς, καὶ ξύλα ἐντίθεται ἐν τοῖς τοίχοις, καὶ τὸ ἔργον ἐκεῖνο ἐπιδέξιον 
γίνεται καὶ εὐοδοῦται ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν. 9τότε ἠρωτήσαμεν τοὺς πρεσβυτέρους ἐκείνους, καὶ 
οὕτως εἴπαμεν αὐτοῖς Τίς ἔθηκεν ὑμῖν γνώμην τοῦ οἰκοδομῆσαι τὴν χορηγίαν ταύτην καὶ καταρτί- 
σασθαι; ἴϑκαὶ τὰ ὀνόματα ᾿ αὐτῶν ἠρωτήσαμεν αὐτοὺς γνωρίσαι σοι, ὥστε γράψαι τὰ ὀνόματα 
τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀρχόντων αὐτῶν. τὶ καὶ τοῦτο τὸ ῥῆμα ἀπεκρίθησαν ἡμῖν λέγοντες Ἣ μεῖς ἐσμεν 
δοῦλοι τοῦ θεοῦ τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, καὶ οἰκοδομοῦμεν τὸν οἶκον ὃς ἦν οἰκοδομημένος πρὸ 
τούτου ἔτη πολλά, καὶ βασιλεὺς τοῦ ᾿Ισραὴλ μέγας ὠκοδόμησεν αὐτὸν καὶ κατηρτίσατο αὐτὸν 
αὐτοῖς. 15 ἀφ᾽ ὅτε δὲ παρώργισαν οἱ πατέρες ἡμῶν τὸν θεὸν τοῦ οὐρανοῦ, ἔδωκεν αὐτοὺς εἰς χεῖρας 
Ναβουχοδονοσὸρ βασιλέως Βαβυλῶνος, καὶ τὸν οἶκον ἔλυσεν τοῦτον, καὶ τὸν λαὸν ἀπῴκισεν εἰς 
Βαβυλῶνα. ᾿ϑ3ἀλλ᾽ ἐν ἔτει πρώτῳ Κύρου τοῦ βασιλέως Κῦρος βασιλεὺς ἔθηκεν γνώμην τὸν οἶκον 


Ν 5 δαριω᾿ω α 6 ἀφαρσὰκ καὶ οἱ Ἐς 


[1 ωκοδομημενος 


ὕε, : θαθαναι τε] [ ἐπαρχοΞ] ΡΥ ὁ ξἢ : ο στρατήηγος ὕε., [ περαν 
ΡΥ ο Ὁ΄: ρΥ τὸν ὁδ, | οἣἱ και σαθαρβουζανα ες ] σαθαρβονζανα 
ΠΊ] σαθαρβονζαναι ΔΑ} Ραί(ταθ ρ ροβὶ α 19): σαθραβονυζαναιγ: 
σαρθαβονζαναι ς (ζα τπῖ Ἰΐπ 63): σαθαρμουζαναι τὴ : σαθαρβουζαναδ 
ΙΡ; σαθραβουζανης νν: σαθραζουζανα Ἰἴν: (σαρθαρβουζαναι 4.36): 
σαθασβουρζαναι π: θαρβουζαναιος Ὀς,, [ συνδουλοι] συμβουλοι ἃ 1 
τοια ΒΑ ΒΙΑΙΥ] ταδὲ Ῥε, : τοιαδὲε τε}] [εἰπαν Β] εἰπεν σθῆ)γννε, : 
εἰπον Α τ6}} | μιν ἄὐες, [| τοῦ 2“ -π-τοικον] τοῦτον τὸν οἰκον 
οἰκοδομησαι Ὁ: του τον οιἰκον τοῦτον οἰκοδομησαι ε,, | οἰκον Β]Ιη] 
Ἔτουτον Ἁ τε] Ζ9. [οἵἱὴ καὶ 49 τὰ 

4 τανταῇ ουτως "»,, [ εἰποσαν 13}}}] εἰπὸν Δ᾽ τ6}}] [| ταυτὴν 
τὴν πολιν οἰκοδομουντων ὕες 

5. θεου] Ἐεγενοντο δ. [ αἰχμαλωσιν }}] αἰχμαλωσιαν Α 
οαῖπ [ οἵη οὐ τῇ [ εὡ5] τον Βα, [ γνωμη---απενεχθη] απηνεχθη 
ἢ γνώμη δαρειω '»: ἀπηνεχθὴ δαριω α, [ ἀαπενεχθη ΒΓ] απηνεχθὴη 
ΑΔ ΤῸ] [| απεσταλη τω φορολογω] διδωσι διαταγμα ὃς, [ ὑπερ] 
περι ὈσεΊ]ννα, | τὸν αὐτὸν ΒὨ] τοντον ἃ τε]] 

Θ διασαφησι:] διασαφησεις ἢ; αντιγραῴφον Ὀε, ἐπιστολὴ 
ΑΔ | εἐπεστειλε ρ"(α14)  θανθανας 8}}}} θαθθαναις Δ: θαθθαναι 
εἦηνν : τανθαναιος Ὁ: ταθαναιος ε, : θαθαναι το] [ ἐπαρχος ΒΒ] 
ΓΟ Α το] 1 περαν τῦ ΒὨ] τοῦ (οπλ 1) ποταμὸν Δ τε}] ἘΞ | 
σαθαρβονυζανα Β] σαθραβουζαν ἢ: σαθραβουζανὴς πινγ: σαρθαβου- 
ζανηφοε: θαρβουζαναιος Ὀε, : σαθαρβουζανὴς Α τε }] [ αφαρσακ- 
καιοι 10} αφαρασθαχαῖίοι Ὀε,, : αφαρταχαῖοι πὶ : αφαρσαχαίοι 
τΕ]1 | εν ΒΑ] ΡΓ οὐ ἃ τ6}} 1 τω πότάμω ἢ 

7 ρησινῚ ρημᾶσιν 1: ρηματα νν: το ρημα ο Ὁξ, | οπὶ προς 
αὐτὸν ἀ)νὴρ | οἵη εν ἀρἢ | αὐτὴ Αη |. (οπὶ δαρειω---πασα “30. ] 
ΟΠ τῶ ἢ] 

8 τω ργ γ85 (3) α: οὐχ} [ονδαίὼν ηδὺ  οἰκον} μΥ τὸν ᾿ς, 
οἷ τοῦ 19} [ὠκοδομειται ἀτη(ι} 4} [ ὁπ λεθοις--τεντίθεται ἢν ] 


ΘΡΡΤ  ΥΘΙΣ Ὶ ΡΥ ΙΝ. 
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8 τοχοῖς Β" | γινεται] γείνεται Β΄ : γίγνεται 
12:απὰ 


χω 
τ 


Α(Ν) πε πη ραῖνγςε, 13 


ξυλα] ξυλοις Ρὶ  ἐντίθεντε Ἰ0»΄ | εκεινο}] ἐκείνω γ: οὐ ἤπῃ!| 
ἐπιδεξιον] ασφαλως ς, | εὐοδουται] κατευθυνεῖ ες. : κατευθυνη 
ταις 5.06.1 οἵαάὰὰ Αὶ τεῖ! 

9 τοτε] και (443: οἵη ἃ [ ἐπερωτησαμεν Ὀε,, οἵη καὶ τ9--- 
αυτοις ἃ | οἷ ουτως ὨΠ]35,  εἰπαμεν Βο}}} εἰπωμεν πιρῖ : εἴπομεν 
Δ τεῖ! ] τὸν ΒΡε,7 οὶ ἴι: τὸν οἰκον τοντὸν ἃ τε]] | οιἰκοδομησαι} 
Ἕτον οἰκοὸν τοῦτον ἴνε,, [ οἱ την---καταρτισασθαι ἃ | την---και 
29 ΒΤ οἵἷὰ καὶ ἢῆι: καὶ την χορηγιαν ταυτὴην Δ τε ῖ!} 35 

10 ομϊ αὐτων τῦ τῇ | οἵη αὐτους---ονοματα 25 πὶ [ οπὶ αὐτοὺς 
γνωρίσαι σοι ἃ | αὐτους] αὐτοῖς 6, [ γνωρισαι] μή του Νῦρε, 
γραψαι ΒΡ ης,} Ἔσοι ΑΝ τὸ] | (τα τ-τταυτων 25] ταυτα 44) 
ανδρων των] αδρων πὶ (4) [| αρχοντων] προηγουμενων 
ς, 

11 οπὶ τουτὸ το ρημα ἃ [| τουτὸ τὸ ΒὈ]16,7 τοίοντον ΕἸ : 
τοίουτο ΑΝ τε] [ἀπεκρίναντο 6, [ ἡμιν} ὑμῖν Ἰὴ: ἀντοῖς Α | 
οἵ λεγοντες ἃ [ ὑμεῖς ἢ [ δουλοι] ΡΥ σε ὕΠα, [ οἵῃ τοὺ 1 τὰ 
(θεου] -ἰ- του υψιστου 536) [οπὶ και τῆς γης ὨῚ [095] ὡς θ΄σειηπηε, 
(οικοδομουμενος 44) [προ---αὐτοι}] παρα βασιλεως μεγαλου τὴ | 
τουτου] τον ἢ | εἐτεσι πολλοῖς ΡῈ,  ετὴ] ἐπὶ Ν | οἴῃ καὶ δῦ ἢ | 
κατηρτισατο] ἡτοιμασεν 1)6. 

12 αφ-- ουρανουῇ] και αποστατήσαντες του θὺ τὰ | αφ οτε 
αφ οτου 6: επειδηὴ Ὅε, [| παρεδωκεν Ὀηια,, [αὐτοὺς] αὐτοῖς 4: 
ἡμᾶς τὰ | ναβουχοδονοσσορ ε, ἰ οἵη βασιλεως βαβυλωνος τὴ | 
οἷὰ βασιλεως ηὐ [ βαβυλωνος ΒΝ}}} ἝἜτον χαλδαιου Δ 16}}} 
ελυσεν τὸν οἰκον ὃς, [εἐλυσεν τουτον] τουτὸν κατελυσεν ΑΝ 
οἀ6}1 πὴ: κατέλυσε πὶ | λαον] ναον 6 [ βαβυλωνα] βασιλεῖς ἢ 

13 αλλ---βασιλεως] ο δε τὴ | αλλ εν ετει] εν δε τω ετεὶ τω 
"ε., [ πρωτω] πρὸ του ἢ  βασιλεως:] βασιλευσαντος καὶ των 
βαβυλωνιων Ὀξδ,: ( περσὼων 44)  οἵἷὴ κυρος βασιλεὺς (44}] 1 
βασιλεὺς Β].}} ρῦ ὁ ΔΝ γ6}} [ εθηκεν Β]}}} εξεθετο Ὅς, : εθετο 


"ὃ 


Β 
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ΕΣΔΡΑΣ. 


- - »- - Ἀ ’ ἴω [οὶ ἈΝ Ὲ - Ν Ἁ ἴω «ὦ 
1: τοῦ θεοῦ τοῦτον; οἰκοδομηθῆναι. τ καὶ τὰ σκεύη τοῦ θεοῦ τὰ ἀργυρᾶ καὶ τὰ χρυσᾶ, ἃ Ναβου- κα 
ὃ δ ᾽ ; 3 ἈΝ ΠΞ “.,»ἦἷ Ὶ ἊΣ Ἀ γ γῇ 7 3 Ν εἰ "αὖ οὗ βασιλέ 
χοδουοσὸρ ἐξήνεγκεν ἀπὸ οἴκου τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἀπήνεγκεν αὑτα εἰς ναὸν τοῦ (λέως, 


ἍΖι 


- -" - χω ον ν 4 3 [ο᾽ ’ Ν 
καὶ ἔδωκεν τῷ βαγασὰρ τῷ θησαυροφύλακι τῷ ἐπὶ τοῦ θησαυροῦ, ᾿Ἰδκαὶ εἶπεν αὐτῷ Τ΄άντα τὰ 
, . Ἁ 
τόθ τότε Σαρβαγὰρ ντό 


“ - ων “ - 4 ἤ ν 5 Ἀ , Ὁ [οἷ 
ἐκεῖνος ἦλθεν καὶ ἔδωκεν θεμελίους τοῦ οἴκου τοῦ θεοῦ τοῦ εἰς Ἱερουσαλὴμ" καὶ ἀπὸ τότε ἕως τοῦ 


ὌΠ ΌΒΟΟΣ Ν γ Ν ε - 
σκεύη λάβε" πορεύου, θὲς αὐτὰ ἐϊν οἴκῳ τῷ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ εἰς τὸν εαυτῶν τόπον. 


-“ ᾽ ω ἈΝ Ἀ ’ 3 ,; ᾽ ῇ , ᾽ [9] 
νῦν ὠκοδομήθη, καὶ οὐκ ἐτελέσθη. 17 καὶ νῦν εἰ ἐπὶ τὸν βασιλέα ἀγαθὸν, ἐπισκεπήτω ἐν οἴκῳ τῆς 


“1 


»-» ΄Ὁ ἌΆ Ἀ ͵ ᾿ Υ ἃ , ᾿᾽ ἤ 3 ἊΝ 
γάζης τοῦ βασιλέως Βαβυλῶνος, ὅπως γνῷς ὅτι ἀπὸ βασιλέως Κύρου ἐγένετο γνώμη οἰκοδομῆσαι 
Α Γ] φι - 3 4“ Ἀ ΕῚ 3 ᾽ ᾿Ἶ Ἁ φ Ἀ Ἁ ’ ͵ Ἀ 
τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ ἐκεῖνον τὸν ἐν Ἱερουσαλὴμ" καὶ γνοὺς ὁ βασιλεὺς περὶ τούτου πεμψάτω πρὸς 
“-- ς -“-ἅ Ρ 7 ἤ [ὲ 
ἡμᾶς. ει ότε Δαρεῖος ὁ βασιλεὺς ἔθηκεν γνώμην, καὶ ἐπεσκέψατο ἐν βιβλιοθήκαις ὅπου ἡ ι 
- - ’ 3 ’ »Ἂ“" “ Ἁ ’ Ἀ [ο ͵ 
γάξα κεῖται ἐν ᾿)!αβυλῶνι. 3 καὶ εὑρέθη ἐν πόλει ἐν τῇ βαρει κεφαλὶς μία, καὶ τοῦτο γεγραμμένον 2 
Υ ΄" πκ Α 7 ἤ Ἁ 
ἐν αὐτῇ ὑπόμνημα 3᾽ ὃν ἔτει πρώτῳ! Κύρου βασιλέως Κῦρος βασιλεὺς ἔθηκεν γνώμην περὶ οἴκου 3 
ς ΩΝ ΄-“"» “,᾿ν 2 ἈἉ ἈΝ ’ Φ θ [4 Ἁ θ ἥ Ἀ 0 " Γιὰ 
ἱεροῦ θεοῦ τοῦ ἐν ᾿ΓΙερουσαλὴμ καὶ τόπον οὗ θυσιάζουσιν τὰ θυσιάσματα. καὶ ἔθηκεν ἔπαρμα ὕψος 
ων Ἁ ἤ "β Δὸ δ ᾽) Ύ , -ι 
πήχεις ἑξήκοντα, Ἱκαὶ δόμοι λίθινοι τρεῖς, καὶ δόμος ξύλινος εἷς" καὶ ἡ δαπάνη ἐξ οἴκου τοῦ 
᾽ Ν Ἁ ΄ " θ ἴω Ά , Ἂ" Ἀ Χ - "ἃ Ν ὃ Ν 
βασιλέως δοθήσεται. δκαὶ τὰ σκεύη οἴκου θεοῦ τὰ ἀργυρᾶ καὶ τὰ χρυσῶ, ἃ Ναβουχοδονοσορ 5 


17 βαβνλως }}" 


ΑἹ 1 βιβλιοθηκες «ἃ 2 πολι  | κεφαλεις ΒΚ 


ΔΝΌ-εὨ) πα ραηΐνυς, 5 


ΔΝ τοὶ} 1 οἱ τοῦ 25 τη | {(τουτον] του 4.4) 

14 και 19] Ἐ΄γε καὶ "ο, σκευὴ θΒπις,} τοῦ οἰκου ΑΝ 
γῸ]} ] οαὴ τὸν θεον πὶ [ οἱ τὰ 259 πὶ [ ἀργυρὰ ἘΒ]}] χρυσα 
(σεα Δοεΐη: -σαια Νὴ) ΑΝ γεὶ! 3Ξ. || οἷι τα 35 πῖῖν ] χρυσα 
Β}}] αργυρα (-ραια Ν) ΑΝ το]] 35. | οἦἷ α ει | γναβουχοδονοσορ 
εξηνεγκενἾ εξηνεγκε (απηγαγε πι|} ναβουχοδονοσορ (-οσσορ ε.,) 
υυῖο,  ναβουχονοσορ τὶ Ϊ (εξηνεγκεν] ἕαυτα εἰς ναον του θεοῦ 
αὐτου 2306) ] απο-- θησαυρου] εἰς βαβυλωνα αποστραφηναι 
ἐνταυθα δια χειρος σαναβασαρ πὶ | οἰκου] ΡΥ τοῦ σον : τὸν γαον 
Ὁς, ] απηνεγκαν 6. ] ναον] ΡΥ τὸν Ὀςε)ννο, : (οικον 236) ] (οηὶ 
του 35 74) [ βασιλεως ΒΗ3Ξ] βασιλεως εξηνεγκεν αὐτὰ κυρος 0 
βασιλεὺς απο ναου τον βασίλεως ΑΝ τε}] [βασιίλεως 19] θὺ αὐτου 
γ: Ἔτον εν βαβυλωνι ὕα,, ] εξηνεγκεν] Ἔδε Ὁ | απο] εκ Ἴνα, ] 
ὁπὶ απο---βασιλεως 29 ἃ | ναου]ῇ ΡΥ του Ὀσ6α6, | βασιλεως 25] 
εν βαβυλωνι Ἀ6,} ] εἐδωκεν] Ἕαυτα δ, [ (οηὶ τω 1Ὁ 4ω)} 
βαγασαρ ΒΗ] σαναβασαρω σἀε]ρ: σανγνασσαρω Ὁ: σασαβασσαρω 
Α: σαβασαρὴη Ὁ: σασαβαρὴ ἐ,: σαναβασσαρω Ν τΕ]}}: (ανα- 
βασσαρω 74) 1 οὔϊ τω 39---θησαυρον Ὀάς, ] τω 397 τον ἢ 

15. οπὴ ἰοΐυπι σοιπιπα ἢ [πανταῇ ταυτα ὈΠ6,35.: Ἐταυτα Ν] 
λαβων ὕ6, ] πορευουν ΒὨ] απελθε Ὀ6,: ΡΥ καὶ ΑΝ γ6}}: εἶ ἑέγμμὲ 
ΖΞ | θε5] και ἀποθες Ὀ6.: εἰ δοσπέγη Ἶ } εν χο---τοπο»Ἱ εἰς 
τον τοπὸν αὐτῶν εν οἰκω τω εν ιλὴῆμ ἃ |. οἰκω 9} τω ναὼ 6: 
τω οἰκω τον θυ Μ: ΡΓ τω ΑΝ τ6]] ] τω] του ἱ ] εἰ5] ρὺ καὶ ὁ 
οἰκος του θυ οἰκοδομηθήτω γε, [ εαὐτων τοποὸν Ἐ]}] εαὐυτοῦυ 
τοπον Ὁ6.,: τόπον εαὐτου Υ: τοπον αὐτῶν {-τον Ν) ΔΑΝ το]} 

ΤΟ 17 οἵ Ὁ: 

16 τοτε 19---καὶ 19] ελθων δ ἐκεῖνος ἃ [ τοτε σαρβαγαρ εκεινος] 
καὶ τὴ [ σαρβαγαρ Β] βαγασαρ ἢ: σαναβασαρ ςΕ} : σαναβασσαρος 
ΑΥ: σαβασαρὴς Ὁ: σασαβαρης δ: σαναβασσαρ Ν γε}]: σασα- 
θασσαρ ΔΑ (υἱὰ) | θεμελιους] Ἀγ τους Ὁ [ οπὶ τοῦ 29 τὴ ] τοῦ εἰς 
ἱερουσαλημ) ζισραηλ 236): οτὴ πὶ | του εἰς ΒΗ] τον εν ΝΌΪ: ἐν 
Δ ΤΕ] ] τοτε 257 τε ᾿ι Ϊ τοῦ “5 ΒΒς6)Ν7 ον ΑΝ ταὶ} [ ὠκοδο- 
μηθη] οἰκοδομειται {(-τε Ὀ) ὈηινΞΞ 1 ΟἿἱ καὶ οὐκ ετελεσθὴ Ὦχη 

17 και νυν νυν οὐν Ὁ [οἵη εἰ ἢ [αγαθον επιτον βασιλεα Ὁ 
ἐπισκεπήτω] επισκεπέτω ἀτηρ: επισκοπειτω 6: επισκεφθητω Ὁ | 
οἰκω τῆς γαζης} τοις γαζοφυλακιοις Ὁ [ οἰκω ΒΗ] ΡΥ τω ΑΝ τγΕ]}} 
οπὴ τῆς πὶ [ βαβυλωνοΞ] ἐκει εν βαβυλωνι Ὁ [ Ὕνως} γνὼ 6: γνοι 
ἢ | οτι---νωμη} εἰ δια κυρου του βασιλεως εἐτεθη δογμα Ὁ | 


2 πρῶωτοὺ Τἴ) 5. χρυσεα 


βασιλεως 29 1}}}} ρΥ τοῦ ΑΝ τοὶ! [| ἐγένετο Β] ετεθη ἊΝ γεὶ} | 
οἰκοδομησαι] γγὴ τοῦ ὋΡ [τὸν 2“---εκεινον7ῦ οἰκὸν ἢ | {(τουτου 
τουτων .4Ὁ | πεμψατω] τω ἴηὶ ᾿ΐη α΄: γραψατω πὶ: τὸ θελημὰ 
αὐτου αποστειλατω 

ΨΙ 1 εθετο ας, [ βιβλιοθηκαις ΒΡ 6,1 βιβλιοθηκὴ καὶ ὡς Ἀν: 
ΡΙ ταῖς ΑΝ χεὶ] ] οπου] οὐ ἴνο, [ η γαζα κειται] αἱ γαζαι 
(γανζαι 6,}) ἐκειντο εκει ἴνγ6,, [ οἱ ἢ }νν 

2. οἵἷὴ εν πόλει “]Πτηρη!ῖ | πόλει ΒΔ}] γε τη Ν : γχ ἐεκβατανοις 
(-βετ- ς,) τη Ὀγθ, : ὉΓ αμαθα εν (οπὶ ο6}Μ»} Α το] [ βαρει ΒΔΆ] 
βαρεια Ν: της μηδὼων χωρας Ὀ6,: Ἔτης μηδων πολεως τΕ]]} | 
κεφαλις μια] {(κεφαλὴη μια 44): κεφαλὴ σωα πὶ ] οηλ τουτοὸ τι] 
γεγραμμενον ΒΗ7 ΡΥ ν ΔΝ το] [ οπῖ ἐν αὐτὴ τὰ [ ὑπομνημα] 
ΙΓ το ΝΡε, : υὑποδείγμα τὴ 

3. ἐν ετεὶ πρωτω] εἐτοὺυς πρωτον Ὁς, Ϊ πρωτω] ΡΥ τω 6: 
πρώτου ἘΒ.νν ἢ | κυρου βασιλεω:7] βασιλέως κυρον πα: οαἱ τὴ | 
βασιλεως] γΓ τοῦ Ρ: τοῦ βασιλεως περσὼων Ὁ: Ἔπερσων γα, ] 
οὐ κυρος βασιλεὺς ἡ | βασιλεὺς ΒΗ} ΡΥ ὁ ΑΝ γὙ6}} [ εθηκεν 19] 
εδωκεν Ν᾿: εξεθετο Ὀ6. | οἰκου] ΗΓ του "δ, } ιερου ΒΗΞΞ] οὰ ΑΝ 
γ6}} {θεου 1}}51}} οἷἱ 32: ρύ τον ΑΝ τοὶ} | οἷῖ τοῦ πὶ | τερου- 
σαλημ Τ35]) - οἰκοδομηθηναι Ὧν: - του οἰκοδομηθηναῖι (- αὐτὸν γ) 
εἰς τὸν τόπον αὐτου Ὀγ6,: Ἔοικος (ργ ὁ νν) οἰκοδομηθήτω ΑΝ γα]}} 
οἷὰ καὶ τϑτ-επαρμα πὶ | τόπου Ἐ}}}] τὸν τοπὸν Ὀγδ, τόπος ΑΝ 
γ6}}] [ {(θυσιασματα] θυμιασματα 44: θυμιαματα 7.4) [ εθηκεν 25] 
εθηκαν ἢ: τὰ θεμέλια τεθήτω θεμέλια παχεα {(-χια 6.) ὕγα, 
Οπὶ ἐπαρμα Ὀς, | υψος] ργ εἰς ΑἸπιραίγ : νψους θ΄  πήχων ὕγα, 
εξηκοντα Ἐ132] εξηκοντα πλατος αὐτον πηχων εξηκοντα ΑΝ τε]}} 
(74) [εξηκοντα 19] εξ 74. [ οἂἱ αὐτου πᾳ [ πηχαιων ἃ | εξη- 
κοντα 295] εξ θ6,]}} 

4 οἠἱ καὶ 19 4 | δομοι λιθινοι ΒΝ] δομοι λιθοι Ἰχ: δομους 
λιθινους κραταιοὺυς Ὀ6, : δομοις λεθινοι (λιθων 1} κραταῖοι Α τε ]] | 
οἵη καὶ 295 ἃ | δομος ξυλινος εἰ5] δομον ξυλων καινων ενα Ὁ: 
δομους λιθινους κραταίους εξ καὶ δομον ξυλων καινὸν ενὰ 6, : (ΟΠ] 
δομος 44) |} εξ] εκ του ὕε, [ οἷν τοῦ πὶ [δοθήσεται] γενη- 
σεται 6 

5. οπἱ ἰοίυμι σοηῃληῖα ἢ [οἶκον 197 ΡΥ τον Ὀ6, ] θεον ι9 Βἢ] 
ῬΓ τον ΑΝ τ6}} ] χρυσα και τα αργυρα Ὁς,1Ξ5. Ἰ (οπὶ τα 39.7.4} | 
χρυσια ἃ | α ναβονχοδονοσορ εξηνεγκεν] εξηνεγκε ναβουχο- 
δονοσσορ 6,  ναβουχοδονοσορ] ροβί εξηνεγκεν Ὀ3Φ: ναβουχονοσορ 


614 


ΕΣΔΡΑΣ Β ΝΙ 14 


“Ὁ “ γ ἐς “- ἴω “ ΄ Υ 
6 ἐξήνεγκεν ἀπὸ οἴκου τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, ἐπὶ τόπου ἐτέθη ἐν οἴκῳ τοῦ θεοῦ. “νῦν δώσετε, ἔπαρχοι Β 
-“᾿ »“". ,’ ᾽ »“ 2 - ᾽ 7 “-“ 
πέραν τοῦ ποταμοῦ, Σαθαρβουζανὰ καὶ οἱ σύνδουλοι αὐτῶν ᾿Αφαρσαχαῖοι ἐν πέρα ποταμοῦ, 
. κ᾿ “-- »“" Α ͵ »“ ᾿Ὶ ͵ - 
μακρὰν ὄντες ἐκεῖθεν: ἄφετε τὸ ἔργον οἴκου τοῦ θεοῦ" καὶ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων οἶκον τοῦ 


ὠ “οἱ 


κ᾿ »“"ν" ΄»-ἢ [ω᾿ Α ᾽ ΠΝ, “Ν᾽. ἤ ’ Ψ, ἤ ΐς 
θεοῦ ἐκεῖνον οἰκοδομείτωσαν ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτοῦ. 8 καὶ ἀπ᾽ ἐμοῦ ἐτέθη γνώμη μή ποτέ τι ποιήσητε 
»“"Ν' Αι »" - ΄“- “ ᾽ “ ᾿ 2 ᾿ [ ’ 
μετὰ πρεσβυτέρων τῶν Ιουδαίων τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τοῦ θεοῦ ἐκεῖνον" καὶ ἀπὸ ὑπαρχόντων 
» “" “ ἴω ΄ , » ἴω ᾽ ἤ ’, 
βασιλέως τῶν φόρων πέραν τοῦ ποταμοῦ ἐπιμελῶς δαπάνη ἔστω διδομένη τοῖς ἀνδράσιν ἐκείνοις, 
ΤΩ Ν ςκς »“" Α »“". Ά ᾽ Α ᾽ “ Ἁ 
9 τὸ μὴ καταργηθῆναι" 9ϑκαὶ ὃ ἂν ὑστέρημα, καὶ νἱοὺς βοῶν καὶ κριῶν καὶ ἀμνοὺς εἰς ὁλοκαυτώσεις 
“ »Ἢ ΓῚ “"- . Α Ἁ [ ς ὔ »“" 2 2 ’ Ψ 
τῷ θεῷ τοῦ οὐρανοῦ, πυρούς, ἴλας, οἶνον, ἔλαιον, κατὰ τὸ ῥῆμα ἱερέων τῶν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, ἔστω 
διδό ᾽ -“ φ Ω Ϊ᾽ φ , τ ν πδ , ἤ τον τὸ 7 Ε δί τῶ θεώ τοῦ 
ιο ὀιδόμενον αὐτοῖς ἡμέραν ἐν ἡμέρᾳ ὃ ἐὰν αἰτήσωσιν, 19 ΐνα ὦσιν προσφέροντες εὐωδίας τῷ θες 
΄“- »“". 7 Α φ.. » “" ᾿ τ ᾽ ἴω ἦ ᾽ ’ 
ει οὐρανοῦ, καὶ προσεύχωνται εἰς ζωὴν τοῦ βασιλέως καὶ υἱῶν αὐτοῦ. τὶ καὶ ἀπ᾽ ἐμοῦ ἐτέθη γνώμη 
δ “ “" σι Ι “ ’ κι 4 . κι Α 
ὅτι πᾶς ἄνθρωπος ὃς ἀλλάξει τὸ ῥῆμα τοῦτο, καὶ καθαιρεθήσεται ξύλον ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ καὶ 
, 2 ᾽ ᾿Ὶ Σ 2 “". Α ἃ 53 τὶ “ Ν ᾽ 3 Ἁ θ Ζ Τ2 Ἁ ς θ Ἂ κω 
ι2 ὠρθωμένος πληγήσεται ἐπ᾽ αὐτοῦ, καὶ ὁ οἶκος αὐτοῦ τὸ κατ᾽ ἐμὲ ποιηθήσεται. τ καὶ ὁ θεὸς οὗ 
-" »" ΄ Α Ἁ ἃ ᾽ " Ἁ »“" ᾽ ω 
κατασκηνοῖ τὸ ὄνομα ἐκεῖ καταστρέψει πώντα βασιλέα καὶ λαὸν ὃς ἐκτενεῖ τὴν χεῖρα αὐτοῦ 
, “" Ἶ ’ δὴ - " ᾿ ᾽ Ἂ» Ψ 
ἀλλάξαι ἢ ἀφανίσαι οἶκον θεοῦ τὸν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. ἐγὼ Δαρεῖος ἔθηκα γνώμην, ἐπιμελῶς ἔσται. 
137 1 θ νι ΡΨ , ω "“ τ᾿ θ Ὁ ζὰ λ φ ἰὰ "δ ᾿Σ 3 οὔ ὃ ὺ 
[3 ὁτε 'Γανθαναὶ ἔπαρχος πέραν τοῦ ποταμοῦ, Σαθαρβουζὰν καὶ οἱ σύνδουλοι αὐτοῦ, πρὸς 
»- ᾿ »-:- Υ̓ Α δ ’ὔ »"» ») , 
ι, ἀπέστειλεν Δαρεῖος ὁ βασιλεύς, οὕτως ἐπιμελῶς ἐποίησαν. τὶ καὶ οἱ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων 


7 οικοδομίτωσαν Α 


1] απο] εκ του "δ. Ἔτου οο͵πνν [ ἱερουσαλημ ΒΠνν 35] τ και 
ἐκομίσεν εἰς βαβυλωνα και δοθήτω καὶ ἀπελθέτω εἰς τον ναὸν τον 
ἐν ιλὴμβ ΑΝ ιν τ6}} (44.7.4) [ἐκομισεν} ἐκομησεν Νε, : εκοσμίσεν 
Δ] οἱ καὶ 25 "ε, | ατελθετω] απελθατω ΑΝ]: απενεχθητω 
"6, [εἰς 25-᾿λῆμ] εν ἱερουσαλὴμ εἰς τὸν ναον κυρίου 4. [ ΟἿ] 
τον 15 4 | ναὸν] Ἔτον θὺ Ὁ6,} [ ἐπὶ τοπου] εἰς τὸν ΤΟπῸν 
αὐτῶν Ὠ6, | τοπου] ΡΥ του Ν᾿: τόπῳ Ὦῃ: τοῦ τόπου αυτων α]ρηίΐν: 
(του τόπου αὐτοῦ 74.)  (οπῖ ετεθη---ϑεου “' 74) [ ετεθὴ] ΡΥ οὔ 
σε): ργῦ ω ἢῦ: τεθὴ Α : καὶ τεθήτω Ὧδ, : οὐ ἀ]ραίγ | εν οικω] 
εἰς τὸν οἰκον 6. 

Ο νυ» ἐουν γα, [ δώσετε ἐπαρχοι] τανθαναιε (-αἰα 6.) 
στρατὴγε του 6, [ σαθαρβονζανα 19] σαθραβουζανα ΝῊ : σαθαρ- 
βουΐζανε ἃ :- σαθραβουζαναιι: ζαθαρβουζαναι) : σαθραβουζανηςνν : 
και θαρβονζαναιε (-ναιαι 6,} 6, : θαθαναι και σαθραβονζαναι γ: 
μακραν οντες ζαθαρβουζαναι (ζαρθα- οὖ) σὐ : σαθαρβουζαναι πᾶ 
γ6}1} [ συνδονλοι] δ᾽ λοιποὶ Ῥ6,  αντὸον ν' [||[|αφαρσαχαιοι] 
αφερσαχαιοι Ὦ: αφασαχαῖοι ΝῊ: αφαραχαῖίοι ᾿: αφαβαχαιοι (ἰ: 
αφαρασθαχαῖιοι 1)8ὲ, [ ἐν περα Β] οἱ (οπὶ (ΠΡ) ἐν τω (ομι ἢ) 
περαν του ΑΝ γὙ6}} | οντες] ἀπέχετε Ὀγβ, 

“ αφετε Β]}] ΡΥ καὶ τὴ: - γινεσθαι Ὅ6,.: ΡΥ καὶ νυν ΔΝ τὲ] } 
εργον} τ γινεσθαι γΥ Ϊ οἰκου] ΡΥ τοὺ ΠΥ 6, : Ολ Α [| Οἱὴ τοῦ 19 
"ἢ [ καὶ Β]}] ΡΥ οὐ αφηγουμενοι Ν᾿: ΡΥ οἱ (Ἐ δὲ Ὀγ6,) αφηγον- 
μενοὶ (ηγ" 6.) των ιουδαίων Α τε}}] [-πρεσβυτεροι Β] τοις 
πρεσβνυτεροις Ὦ: ΡΓ οἱ ΑΝ ΥὙ6}} [ τῶν ιουδαιων] αὐτῶν 6; : ΟΠὶ 
Π) [ οἰκον---αυὅτου] οἰκοδομητωσαν τον οἰκον θῦ Τὶ Ι οικον} ΡΥ τὸν 
Ὀγε, [ ἐκεῖνον} εκειθεν δ. ] οικοδομησατωσαν Ὁ 

8 απ] δε ΒΕ, | εἐτεθη ΒΡἢ 6,1] μοβὲ γνωμη ΑΝ τοὶ! [γνωμη] 
δογμα Ῥε, [ μη 1τ0-- ποιησητε] τον ποιῆσαι Ῥε,, |, τι] ετί ἣν 
ποιήσετε ἀϊηρὶ | μετα] δια Ὀς, [ πρεσβυτερων ΒΗ] μΥ των ΑΝ 
γ6}1} [ οηἹ τῶν 15. μη | ιουδαιων] - ἐκείνων ΒΕ, | οἰκοδομησαι] 
ῬΓ μη Υ: οικοδομηθηναι ςο]νν [ οἰκον] ργΓ τὸν γα! ραΐγο, [ τοῦ 25] 
(ργ κυρίου 7.4): ΟἿ ἢ | Οπὶ εκεινον πὶ [απο] εκ των 6, | 
βασιλεως) ΡΥ του ΒΕ, : βασιλεων γ" | των φορων] εκ του φορον 
ες 1 περαν] ΡΥ του ὕδ; | οἱ τον 35 πὶ | εἐστω (-ται Β΄) διδομενὴ 
(“νω 6,2) δαπανὴ ἴ)ε, ] ἐστω] ἐστί τὰ [ οπὶ το---(Ὁ) αὐτοις τὰ 
το) ΡΥ εἰς Υ: ΡΥ πρὸς Ὀ6., [ καταργηθηναι} - το ἐεργον γς, 

9 ὁ αν υὑστερημα] εἰ τι δεὸν 1): ετι δεον 6,1: (αὐτοῖς 44): 


οις 


ιὸ του 1907] τὸ ᾿" 


11 πληγῆς ἐσται Τὸ ῦ 
ΑΝΡ-ομ]Π]πηραᾳίνγε, 3 


Ἐρηθη δωσω γ᾽ [ νιους---αμνοὺυς} μοσχοὺς καὶ ἀμνοὺς (αμνους και 
μοσχους 6,) και κριοὺς 6, [νἱος ἄρ | κριων] κριοὺς ΠἸΡΥ | τω 
θεω] του θυ ὁ. ] πυρους] ΡΥ καὶ Ὀς, 75  αλας] αλλας Ν : οἵη 3 | 
ελαιον] ΡΥ καὶ Β: οπὶ Α | κατα] καὶ ἢ ] τὰ ρήματα Νἢ | ιερεων 
Βἢ] ΡΥ των ΑΝ τεὶ] ] διδόμενα 6, [ οἷὴ ἡμεραν---οαιτησωσιν ἃ 
ἡμεραν} ἡμέρων ἢ εν ἡμερα] εν ἡμέρας 4: εὖ ἡμέρας σρῃ ; καθ 
ἡμεραν ἁἀπαραλλακτως Ὁ6,, [ὁ 29] ὦ τῇ | εαν»] αν ΝΉΡΕ, 

10 {οιπ νὰ ὡσιν 7.4) ] ινα] ὁπως "6, [ὡσιν προσφεροντες] 
προσφερωσινα | ευωδιας προσφεροντες (ε)ν» [ τω θεω] θὺ νι(υ 14} } 
προσευχονται Β΄ ΔΠπιρί | εἰς ξωην] περι τῆς σωτηριας ὕε., [ νἱων 
ΒΕ] ΡΥ των ΑΝ τεῖ]} 

11 απ] δι Ὀς, [ γνωμὴ] δογμα 75υκ, [ΟὨἹ ος πὶ [|αλλαξει} 
αλλαξὴ τη: εαν αλλαξὴ Ὀς, [ καὶ γ5 Β] οἵ ΑΝ οπιῃ 15 | του 
οἰκου 6, [ ὠρθωμενος] ορθωθησεται καὶ Ὀ6., [ πληγήσεται Β30] 
πληγῆς ἐσται Β΄ : πληγὴ ἐσται ἢ: παγήσεται ΑΝ το] | ἐπ] 
ὑπ ἢ | αντοῦυ 257 αὐτω τὴ | τὸ 29---ποιηθησεται ΡΥ εἰς διαρπαγην 
γ: ἐσταῖι εἰς διαρπαγην Ὁ6. 

12. οὐ κατασκηνοι] ο κατασκηνωσας δ, οἵη το---λαον ὁ] 
ονομα] αὐτου ΝῦοΘ, | καταστρεψει ΒΑΝΑΠ] ρηξαι "Ὁ: ραξαι ο,: 
καταστρεψαι γὙ611] (και 20] ἐπὶ 236) | εκτενει ΡΥ εαν ο,: 
εἐκτεινει Ν}"ν : αν (εαν δ΄) ἐκτεινη Ὁ | εαὐτου ΑΝΆ]Ρα [αλλαξαι 
ἢ αφανισαι) αλλοιωσαι ὡστε διαφθειραι 6, | η] και νν | οἶκον 
θεου ΒῊ]} ΡΓ τὸν 1: τὸν οιἰκὸν του θὉ εκεινον (ον Ν) ΑΝ τὶ | 
Οἵ τὸν εν ἱερουσαλὴμ τὴ | τον] του ἢ | εθηκα] εταξα τὴν "ο, | 
ἐσται) γινεσθω Ὀε, 

18 τανθαναι Β] τανθαναιος (-νεος ὁ) "Ὲ,.: θανθαναι Ν: 
ϑενθαναι Ὦ: θαθθαναι Δο)ν: θαθανναι ν᾿: θαθανε ηϊ: θαθαναι 
(611 [ ἐπαρχος] ΡΥ ὁ ςε]ν : ο στρατηγος τον (ο Ὁ") "ες. [ σαθαρ- 
βουΐαν Β] σαθραβουζαν ἢ : σαθαρφουζαναι τὰ : και σαθαρβουζαναι 
ι: καὶ σαθραβονζαναι γΥ: και σαθραβουζανα Ν : και σαθραβου- 
ζανης Μι καὶ θαρβονζαναιος δ, : σαθαρβουζαναι (σαρθαβ- οἦ) 
ΑΔ τε} 1 συνδουλοι} ΡΥ λοιποὶ ῬῈ, [ αὐτῶν 6,15. πρὸς ο] πρὸς α 
οἷν: προς ους 6ἾΞ: οὖς οὔ : καθότι ἴγο, [οΠὶ δαρειος- -εποιησαν 
ἃ ] οὔἱ ὁ βασιλεὺς πη [| επιμέλως ἐποίησαν ΒΡ6,] επιμέλως 
ἐποιήσατε Ὦ: ΟΠῚ επιμελως ἢἸ: ἐποίησαν (-σεν Ἰρ[ ἢ) επιμελως 
ΑΝ τεὶ] 


14 οικοδομουσιν ΒΠ] ὡκοδομησαν Οἱ ὠκοδομουν "α,: ὡκοδο- 


γὃ---ἢ 


ΝΕ ΤΆ ΕΣΔΡΑΣ. 

Β οἰκοδομοῦσιν καὶ οἱ Λευεῖται ἐν προφητείᾳ ᾿ Αγγαίου τοῦ προφήτου καὶ Ζαχαρίου υἱοῦ ᾿Λδώ" καὶ 
ὠκοδόμησαν καὶ κατηρτίσαντο ἀπὸ γνώμης θεοῦ Ἰσραὴλ καὶ ἀπὸ γνώμης ἸΧύρον καὶ Δαρείου καὶ 
᾿Ασταρθὰ βασιλέων Περσῶν». ᾿ϑ5καὶ ἐτέλεσαν τὸν οἶκον τοῦτον ἕως ἡμέρας τρίτης μηνὸς ᾿Αδάρ, ὃς τ5 
ἐστιν ἔτος ἔκτοι: τῇ βασιλείᾳ Δαρείον τοῦ βασιλέως, 16 καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿ἸἼ σραήλ, οἱ ἱερεῖς καὶ υὖ 
οἱ Λενεῖται καὶ οἱ κατάλοιποι νἱῶν ἀποικεσίας, ἐνκαίνια τοῦ οἴκου τοῦ θεοῦ ἐν εὐφροσύνῃ. 7 καὶ ιἹ 
προσήνεγκαν εἰς τὰ ἐνκαίνια τοῦ οἴκου τοῦ θεοῦ μόσχους ἑκωτόν, κριοὺς διακοσίους, ἀμνοὺς 
τετρακοσίους, χιμάρους αἰγῶν περὶ ἁμαρτίας ὑπὲρ παντὸς ᾿Ισραὴλ δώδεκα, εἰς ἀριθμὸν φυλῶν 
Ἰσραήλ. ᾿ϑκαὶ ἔστησαν τοὺς ἱερεῖς ἐν διαιρέσει αὐτῶν καὶ τοὺς Λενείτας ἐν μερισμοῖς αὐτῶν ἐπὶ τ8 
δουλεία θεοῦ τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, κατὰ τὴν γραφὴν βιβλίου Μωυσῆ. 

το Ἰζ αἱ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ τῆς ἀποικεσίας τὸ πάσχα τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου. ιὖὺ 
βοῦτι ἐκαθερίσθησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται, ἕως εἷς πάντες καθαροί" καὶ ἔσφαξαν τὸ πάσχα 10 
τοῖς πᾶσιν υἱοῖς τῆς ἀποικεσίας καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν τοῖς ἱερεῦσιν καὶ ἑαυτοῖς. 51 καὶ ἔφαγον τ:ι 
οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πάσχα, ἀπὸ τῆς ἀποικεσίας, καὶ πῶς ὁ χωριζόμενος εἰς ἀκαθαρσίας ἐθνῶν πῆς 
γῆς πρὸς αὐτοὺς τοῦ ἐκζητῆσαι Ἰζύριον θεὸν ᾿Ισραήλ. “2καὶ ἐποίησαν τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων 5: 
ἑπτὰ ἡμέρας ἐν εὐφροσύνῃ, ὅτι εὔφρανεν αὐτούς, καὶ ἐπέστρεψεν καρδία βασιλέως ᾿Ασσοὺρ ἐπ᾽ 
αὐτοὺς κραταιῶσαι τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐν ἔργοις οἴκου θεοῦ ᾽σραήλ. 
δ κΚ ΣΙ Καὶ μετὰ τὰ ῥήματα ἐν βασιλείᾳ ᾿Αρθασεσθὰ βασιλέως Ἰἱερσῶν ἀνέβη ᾿Ιῦσρας υἱὸς ᾿ ΝῊ] 
Ἴ Σαραίου Ἷ υἱοῦ Ζαρείου υἱοῦ "λκειὰ Ξυἱοῦ Σαλοὺμ νοῦ Σαδδοὺκ υἱοῦ ᾿Λχειτὼβ ϑνυϊοῦ Σαμαρειὰ : 


[4 λευιται Α | προφητια ἡ ιτ5. δαριον Α 


18 λευιτὰας 


τό λευιται Α | εγκαινια ΒΡΑ 


17) εγκαινια ΒΡΑ  κρειους ΒΒ" ] χειμαρους 


19 τεσσαρισκαιδεκατη Β5Ὁ 


20 εκαθαρισθησαν ΒΡ ] λευιται 
ΝΙΠ2 αχιτωβ 


ΑΝΡ- ἢ) (Κ) ()ηραᾳίνγς, 5 


μουσαν (οικ- }) Α(αἸ}Ν τε} | οἱ λευνειται] κατεύθυνον Ὀς, ] εν 
προφητεια)]ὴ προεῴητενον τὰ : κατα τὴν προφητειαν Ὅς, Ι πρα- 
φητου] -αγγαιου τὴ | αδω Βἢ] εὅδω ὕς,: αὅδω ΑΝ τεῖϊ 
ὠκοδομησαν Β)η6,1 ανωκοδομησαν ΔΝ ταὶ! | και κατηρτισαντα) 
καὶ ἡτοίμασαν Ὀδ,: οπὴὶ τὰ ] απαὰ 15] δια ΒΕ, | ϑεου] ρχ του ες Ϊ 
ἰσραηλ] τον οὐρανοῦ Ὅ6, [ οΥγῇ απὸ γνωμὴς 425 πὶ [πα 29] δια 
Βε, : (οπὶ 44) [ κυρου και δαρειου] δαρειον (- καὶ 44) κυρουν 
ἀζμᾳ) 1 κυρου]ὴ κυρος Ν: Ἔτου βασιλεως '»΄  ασταρθα Ἐ] 
αρθασθα τὰρ: ἀσαρσαθα Ν : ἀσαθαρθαν Ἰι : ἀρταξερξου "ε͵, 335(ι16): 
αρθασασθα Α τεῖ] [| βασιλεων] ΡΥ των Ὁ: βασίλεως Α Νοξ ΔΉ 

15 τουτον] τον θὺ Ὅς, Ϊ οὶ εως---βασίλεως τὰ Ϊ μηνος] ΡὈΓ 
του Ὀς, | αδερ Ἰ"(υϊά)νν [ος ΒΡ] α ΑΝ τε]] [| ετὸς ἐκτον] εὡς 
ετοὺυς εκτου Ὧδ, ΟΠ] ετὸς ἢ | τὴ βασιλεια Β]}] της βασιλείας 
ΑΝ τεῖ] | οαὶ του βασιλεως (μ4}ξ 

16 οπὶ οἱ τὸ Ν [ οἱ χ5---Ἕ(11) ἰσραὴλ τὸ ὈΪβ 5οῦ ἢ | οἱ 29] 
Ρτ καὶ δη(:) 6,39: καὶ Ὀ΄: οπὴ ἢ [οἠν οἱ 30 τ Ϊ υἱων] νιοι "ε, 
αποικεσιας} αποικιας ἢν: τῆς ἀποικιας ἴ)6, [ Οἵγὴ τοὺ οἰκου 
ἀἸγηραὶ ] οὔὴ τοὺ χ9 | εν---[17} θεου Ὀὶς 5.γ ἃ )] εν εὐφροσυνη] 
μετ εὐφροσυνὴς (Ε]}ν 

177 (ογὴ εἰς 1τὅ---θεον 44) [ οἷἱ εἰς τὰ ενκαινια (1) [οπὶ του 
ιὍ-τεθεου πὶ [ οἷ τοῦ οἰκοῦυ ΑΠ(Σ)ε [ θεου] - τουτου Ὅς, | 
κριους] ΡΥ καὶ ἢ(1) ] περι] νπερ σεπ ] νπερ] (απα 74): οἱ Ὁ ] 
ΟἿῊ εἰς 25---Ἴἰσραηλ 25 τὶ [ζφυλω»] νίων 44) 

18 τοὺς 19] αὐτοὺς 6, [οπὶ εν διαίρεσει αὐτῶν τὴ | διαίρεσει 
ΒΝ} ταῖς διαιρεσεσιν δ, : διαιρέσεσιν Α τοὶ! ] τοὺς λευειταΞ] 
τοις λευιταις Ὦ: ΟἿἹ τοὺς τῇ | μερισμοι9] ΡΥ τοῖς ε,: μερισμω 
πὶ [ δουλεια ΒΑΝΟΗ] δουλιαν ε, : δουλείας γ61} [ θέου] ΡΥ αγέων 
(π-ἰιαν 6,) οἰκου τοῦ Ὀ6,: ΡΓ αἰκου του σεὖν" ] οἵὰ τὸν ἅηι | οἵὴ 
κατα---μωυσὴ τὴ ] κατα--βιβλιου] καθως γεγραπται εν βιβλιω 
νόμου (-μω 6,) Ῥς, | βιβλου ο)νν | μωυση] (ργ του 74): μωυσει 
ῃ: μωσὴ Αὖς͵ : μωσει Ὁ’ 

19 οχ) οι---αποικεσιας τὴ  οἵπ οἱ ἢ(ξ)4 | αποικιας θεΝ)ν | 


Ομ τη---ἰ[(20) πασχα Ὠγ | τεσσαρεσκαιδεκατη) -Ἠμερα τὶ 

20 εκαθερισθησαν Β᾿Αἢ] Ἠγνίσαντο "κε, : εκαθαρισθησαν 
ΒΗΤΡΝ γε}} | λευειται] - ὁμοθυμαδον Ὀ6, ] οἠἱ εως---καθαροι ἃ | 
εως εἰς παντες] πᾶαντες ὡς εἰς ἈῈ; [ Τοῖς τὸ ροβξί πασιν Ὀε, | 
υἱοῖς πᾶσιν Υ [ (της---εαὐτοι5] ἰσραὴλ 44) ] απαικιας 6ἢ). [ αὐτων] 
εαὐτων Ν ] εαυτοις] αὐτοῖς τὴ : ἐν αὐτοῖς (1) 

21 οἵη καὶ τὸ ἢ(ξ) ] οἱ υἱοι ἰσραηλ] Οἵὰ τὴ : Οὐ τοι 6 [ {τὸ 
πασχα] αὐτὸ 44) ] οὔ απο---ἰσραὴλ 209 ἀπ) ] απὸ Β]}] ΡῚ οἱ 
εξελθοντες Ὀς, 35 (14): ρὲ οἱ ἊΝ τὰ] [ χωριζόμενος] χαριζομενος 
γ: χωρισθεις Ὀς, ] εἰς ΒΗ] απὸ τῆς Ῥε,ΞΞ(14): τῆς ΑΝ τὶ! | 
εθνων]} ΡΥ των ες, | θεον] ρΥ τὸν ΑΒ, 

22 εν εὐφροσυνὴ}] μετ εὐφροσυνὴης (ο)νν [ εὐῴραινεν 6. | 
αντοὺυς τὸ ΒΝ (1) 835] Ἐ ΧΕ Α τοὶϊ [ἐπέστρεψεν Βη)} ἐπεστρεψαν 
ἢ: μετεστρεψε Ὀς,: Κς ἀπεστρεψε Ρ: ΡΥ ΚΞ ΑΝ τε]] | καρδια 
ΒΞΞΡῚ ποη Ἰίᾳπεῖ ἄτῃ: καρδιας ἢ : καρδιαν (ΡΥ τὴν ὈΕ.} ΑΝ γτεὶ] 
33. ] ασσουρ] ἀσουρ τι: ασσυριων Ῥέε,: ασυριων ὁ | οπι ἐπ Υ] 
εργοιΞ5] τοῖς ἐργοις του Ὀξ, ] θεου ΒΠ 1} ΡΥ του ΑΝ τε}} 

ΝΙῚΕ1 τὰ ρήματα Ἐ] ρζΥ ταυτὰ Β΄: - ταῦτα ΑΝΝὄ τεῖ] : λαξε 
μεγόα ἾΞ 1 βασιλεια] ρΥὴ τη Νε, : βασιλεῖ ἄτηρ [ ἀρθασεσθα 
ΒΏ3ΞΡ1] ποὺ Ἰιχψιοὶ 1: ἀρθασθα ἀρ: ἀσαρσαθα Ν: αρταρξερξου 
ΒΕ, : ἀρθασασθα Ἀ τοῖϊ [ ανεβη] - εἴδρας (εσδ- ε,)}) εκ βαβυλωνος 
)ε, ] ἐσρας 8] εἴρας ΑΝὸος εἴδρας Ὁ : εσδρας τ6 1] [νιος ἱς 56Υ 
τὰ [ σαραιου] σαρεου ε: σαρουιας Ἰς ] πὴ τοὺ 109---(6) ἀνεβηὴ πὶ 
ΟΠῚ τποῦ ζαρειον 32}  (νιου τ9] νιὸς 4.4) [ ἕαρειον ΒΗ] ποη Πἰππεὶ 
Ν1: (ζαραιου 74}: αἴαριαυ Α το] ] οπὶ νιου 25 ἃ ] ελκεια ΒΗ] 
χελκιου θη (υἱά)ινε, 32 : χελκια Ν δ γ6 11: χελκεὰ ἃ 

2 (ογὴ υἱον χ0---ἰ(5} φινεες 44) [οπὶ τκοὺ 10 ἃ [ σαλουμ ΒΒ" 
θη Ἰίφῃει Ν: σαλλουμ Πιαῖ: σελουμ ςο]: σσελουμ δ: σελλαυμ 
ΑἸἹο΄ στρ] [οπὺ υἱον χ0 ἃ [σαδδουκ] οι Ἰίχιει Ν: σαδουκ 
ἀἰρίγ: σαδωκ ν᾽: σααδουκ ΑἸκ: σααδουχ ἢ: σεδδουκ ' [οηὶ 
υἱὸν 30 ἃ [αχειτωβ] αχητωβ ἰκ : αχίτω 6]; αλκιτωβ Β: Φι ελιίαό 10 

9. ΟἿ υἱὸν 15 μά ] σαμαρεια] “νιαγία ἾΞ32: αμαριου 1»: 


[60 [6] 


ΕΣΆΑΡΑΣ Β ὙΠ - 


ξκ ΄“ ὮΝ ΄σ΄' Ἀ » »“" -" »“" Ἀ 
υἱοῦ ᾿Ι)σρειὰ υἱοῦ Μαρερὼθ «υἱοῦ Ζαραιὰ νίοῦ Σαουιὰ νἱοῦ Βοκκεὶ 5 υἱοῦ ᾽Λβεισοῦε νίοῦ Φινεὲς Β 
ΜΠ ΩΣ: Ἀ ἊΣ Ἀ ΄κ ς ΄ ἴω ᾽ ᾿Σ Ἕ .» ΄κὶ Α 4 
υἱοῦ ᾿Βλεαζὰρ νἱοῦ ᾿Δαρὼν τοῦ ἱερέως τοῦ πατρῴου. δἀνέβη “ἐκ Βαβυλῶνος, καὶ αὐτὸς γραμ- 8 πὶ 
᾿ ᾿ ᾿᾿ ΄ ""ἃὰἁ ἊΝ (5 ΤᾺ τ, θ Α ᾽ { » Εὸ Ι] Ν᾿ ; .; 
ματεὺς ταχὺς ἐν νόμῳ δΜωυσῆ ὃν ἐδωκεν ἵδνριος ὁ θεὸς Ἰσραὴλ" καὶ ἔδωκεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς, ὅτι 


λοι ἃ 


Α θ - Π ιν » ἼΝ ᾽ “ ᾿ 5ω, ,» " 7 .νΥῃ,ὕ ᾽ ᾿ ΩΝ Ἴ Α .Σ Ν 
χεὶρ θεοῦ αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐν πᾶσιν οἷς ἐζήτει αὐτός. 7καὶ ἀνέβησαν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ καὶ ἀπὸ 


--ν 


΄κ [2 ᾿ὰ ᾿ 3 ᾿ [ω] ΄κ΄ Ν Ἂ δ Α « Α Ἀ ς Ν θ ΑἉ » ᾽ Α 
τῶν ἱερέων καὶ ἀπὸ τῶν Λενειτῶν καὶ οἱ ἄδοντες καὶ οἱ πυλωροὶ καὶ οἱ Ναθινεὶμ εἰς ᾿Τερουσαλὴμ 
, ἰὰ "» 1 ἈΝ “ ἴων Α ᾽ ᾽ Ἀ ΄ - 
8 ἐν ἔτει ἑβδόμῳ τῷ Ασαρθαθὰ τῷ βασιλεῖ. δ καὶ ἤλθοσαν εἰς [ερουσαλὴμ τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ, 
΄σ΄' Ἀ “ Γ ὃ ΄“ - ΟΝ 4 ΄σ΄ σι Ἀ ἌΜι 7 »᾽ θ ᾽ Ἱ ᾿) 
ο τοῦτο τὸ ἔτος ἕβδομον τῷ βασιλεῖ. 9ὅτι ἐν μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ πέμπτου ἤλθοσαν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, 
Γ Ἁ θ ΄κ΄ὶ }] ΄χκ κ] 3 Ἀ 3 3 ) Υ͂ ΤΟ τ "ύ πὸ 4 δί μὰ ΄χκοὸὦ Ὼ»Ωὶ Ἁ 7 
ιο ὅτι χεὶρ θεοῦ αὐτοῦ ἦν ἀγαθὴ ἐπ᾽ αὐτόν. τοδτι "Ιῦσρας ἔδωκεν ἐν καρ ἰᾳ αὐτοῦ ζητῆσαι τὸν νόμον 
Ἂς ΄κ΄ιὶ Α ὃ ὃ ; 9 ἾἼ Ἀ , Ἀ [ὦ ΠῚ Υ Α 6 φ ὃ Τὰ ΄κ 
ιι Καὶ ποιεῖ» καὶ διδάσκειν ἐν ᾿Ισραὴλ προστάγματα καὶ κρίμα. 11 Καὶ αὕτη ἡ διασάφησις τοῦ 
“4 27 4 Ἀ ,ψῃ, - ς ΄κ΄ »ΝἪ - ) Υ̓ , ΄σ 
διατάγματος οὗ ἔδωκεν Αρσαρθαθὰ τῷ ἥσρᾳ τῷ ἱερεῖ τῷ γραμματεῖ βιβλίου λόγων ἐντολῶν 
να 7 7 ΄σ΄ ᾿] Α Ἀ ᾽ 7 ᾿ ᾿ ἵς ἢ 
ι: κυρίου καὶ προσταγμάτων αὐτοῦ ἐπὶ τὸν Ισραὴλ 12 Αρσαρθαθὰ βασιλεὺς βασιλέων ᾿Ισρᾳ 
΄ ’ ΄κ΄ ΄- ΄κ΄' "» , 7 ΝΥ ἔ .] ᾿ ΄σ΄' 
ι2 γραμματεῖ νόμου τοῦ θεοῦ τοῦ οὐρανοῦ. τετέλεστο λόγος καὶ ἡ ἀπόκρισις. ᾿3ἀπ᾽ ἐμοῦ ἐτέθη 
7 “, ΄σ΄ [ ἧς ᾽ ’ » ᾿, ““΄ὁο,ι͵ 7 4 ΑἿ ἐν ἐς "Ἶ "- 
γνώμη ὅτι πᾶς ἑκουσιαζόμενος ἐν βασιλείᾳ μου ἀπὸ λαοῦ ᾿Ισραὴλ καὶ ἱερέων καὶ Λενειτῶν 
΄“ Ἁ ἊΝ» ΄σ΄ Α ΄κ ΄΄ Ἀ 
ι4 πορευθῆναι εἰς ᾿ΙΓΙερουσαλήμ, μετὰ σοῦ πορευθῆναι. τλἀπὸ προσώπου τοῦ βασιλέως καὶ τῶν ἑπτὰ 
᾽ .1 ᾿ 4 ’ θ 4 ΝῚ Α Ἵ ὃ ᾿ς Ἀ ν᾽ Ἴ Ὰ Ϊ { θ ΄χκὶ 2 ΄κ΄ 
συμβούλων ἀπεστάλη ἐπισκέψασθαι ἐπὶ τὴν ᾿Ιουδαίαν καὶ εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ ἱνόμω θεοῦ αὐτῶν 
ἐ ΑΥ] 4 ἐς δ ᾿ ᾽ 4 ἜΣ ᾽ὔ 3 Ἂ Α ,ὔ « ἢ Ἀ  ς ,ὔ 
ι5 τῶ ἐν χειρί σου. 'δκαὶ εἰς οἶκον ἱκυρίου ἀργύριον καὶ γρυσίον ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ σύμβουλοι 


7 ιεραιων ἃ [λενίτων Δ 
13 λευιτων ἃ 


4 βοκκι ἃ 5 αβισονε Α 
.1 διασαφησι [Ὁ ] ὝὙραμματι ΒΑ 12 γραμματι ἃ 
ι4. επισκεψαΐσασθαι Α | νομὸν Β | τω] του Β 


ἀμοραιον 6, [ ΟἹ νιον 29 ἃ [| εσρεια---(4) ζαραια}] εσραια ν΄: 
εἴραια  | ἐσρεια Β4] εσδρια ἢ: εἰξαγία 2: αζαριου ὕ΄ε,: 
αἴωριου ὁ: εἴρια ΑΝ τεῖϊ] | οἵἷχὰ νίου 35 ἃ [μαρερωθ ΒΝ] 
μαρεωθ εκαᾳ: μαριωθ Ὁ: μεραιωθ πα: μαραιωθ ἡ τεὶ] 

4. οπὶ νιον 19 αὶ [ὕαραια] ἕαρεα 6: ἵαραιου Ὀ6,: Ζαγ»ο ὯΔ] 
ΟἿ] υἱὸν σαουια κα [ ΟἹ υἱοῦ 25 ἃ [ σαουια Β] σαουι ἢ: σονει Ν: 
οἴυια ν᾿ : οἔνα οἶοὁ] : οὗνε Α: οὗτα οἷ; οἴου το ῖ] [ ΟΠΊ υἱον 30 
ἃ | βοκκει] βοκχει ε,: βοκκεγ: βακκὴ Κ' βοσχι "Ὁ 

5. οἵη υἱοῦ 15 ἃ || αβεισονε] αβισσουε ἢ: αβισσοναι ΝῚ 
αβερσονε Ὁ { οπὶ νιοῦ 25 39 49 ἃ τον ἐερεως] οὔ ΜΨ' : οπὶ του ἃ | 
ιερεως του πατρωον] πρωτον ἱερέως ἰκ [πατρωου Β}}}] πρωτου ΑΝ τε]] 

Θ ανεβὴ 8}}} ρζτὶ εἴ ἧς Ὦ : ΡΥ αὐτὸς εἴρας Α΄: ρζ οντος εἴδρας 
Ὀ: ΡΥ αὐτὸς ἐσδρας Ν᾽ τε]]: (καὶ ἀνεβὴ ὁ αντὸς ἐσδρας 4.4) 
ταχὺυς] οἵυς Ὀ6, ] μωυσὴ] μωνσει ἢ: μωση ὦξ,: μωσει Ὀ΄ [ οἠϊ 
και χοττ- αὐτὸς 25 τὸ [θεου Β] ρὲ κν {Ἐτοῦυ Ὁ) ΑΝ τε}}] Ἐ| 
αὐυταν] αὐτον Β΄“: οἵη Ν᾽ || αντος 257 αντοίς ἢ 

7 υἱων] ΡΓ τῶν (ε})νν [(οῃ) των 19.220) [ απὸ των 55] (απὸ 
παντων των 74}: Οἷἠ Ὧ1: (οη] απὸ 44) | οπὴ οἱ 19 239 Β6, | οἵη 
και 6ο---βασιλει τὴ [ καὶ οἱ γαθινειμ] καὶ ιναθινιμ Ρ: οἵη 4 
ΟἹ οἱ 39 ὕες, | ναθινειμ] ναθηνιειμ νν : ναθηναῖιοι Ὀς,, [εἐτει] τω 
ετει τω Ὧδ, [οἵη τω τὸ ῇς,  ἀσαρθαθα τω βασιλει] τω βασιλει 
αρθασασθα Κὶ [ἀασαρθαθα ἘΒ] ἀσαρθα Ἰι: ἀσαρσαθα Ν᾿ : ἀρθασθα 
Ρ: αρταξερξου ς,,.: αρταρξερξου (-ξεξ- 0") Ὁ: αρθασασθα Α τοῖ!: 
(αρθαθασθα .4}: «“ξογέλας 30 τω βασιλει] του βασιλεως περσων 
8: 

8. ομλ καὶ {332} | ἤλθοσαν ΒΝἢὮ] ηλθὸον Α 1011 [ οπλ τω 15--- 
(10) κριμα τῇ τω [5] ργ εν [)΄: εν {εν--- πέμπτῳ εχ φοσζ ὁ) ὁξ, | 
μηνι τω πεμπτω] ε΄ μηνι καὶ [ ΟἹ τὸ ΑΠΠΚΙη-ἰν [εβδομον] Ργ τὸ 
ὕε, | του βασιλεως ὑὉς, 

Θ οτι εν] εν δὲ ὕς, [| οτι 19] ἐν δγίμιο πιέμιδε ἐούλοῦηέ 
σφε ἶεγὸ ΤῈ Ζεγδαδο εχ βαῤγίοιυ εἰ 135.: οὐὰ 330 | μηνὸς 
ΒΑΝΙΚΊ Ἔτου πρωτοὸν αὐτὸς εθεμελιωσε τὴν αναβασιν τὴν ἀπὸ 
βαβνλωνος εν δὲ τὴ πρωτὴ τοῦ μηνος τε]Ϊ [οπἡ τὴν 39 Ὀ6, | εν--- 
πρωτὴη] και εν μια "6,7 [ οἱ τον πεμπτου ἾΞΡ [ ἤλθοσαν ΒΝΕ]7 
ἤλθεν ἢ: ἤλθον Δ τὶ} | οἠὐ οτέ φῦτ--ταντον ἃ  οηἱ αὐτου 6 | 
αγαθὴ ἣν Ὅς, [ αντον] αὐτω ὃ): αὐτους Κ 


ΑΝΡ-ε} ΚΙ (π)ηραίνγε, 5 


10 εσρας Β] εἴρας ΑΝε: εζδρας Ὁ: εσ δρας τ6}} [-εδωκεν εν 
καρδιὰ} ἡτοιμαΐε (-σε 6,}) τὴν καρδιαν ὕε, εν καρδια] καρδιαν 
ΑΔ | εαὑὐὑτον ΑΝάκΙραὶ [ ζητησαι] μι τοῦ ας, ] νομον] Ἔταν κυ 
ὕε, [ και 19] τον ὕςε,7Ξ5 ] οπὶ εν 295 ΑΞΞ | ἐσραηᾺ] ΡΥ τω ὕὈὲὰς: 
ΡΥ λῆμ καὶ Ρ: ἰλὴμ δὴ | προσταγματα] δικαίωματα Ὀε͵, | κριμα 
Β] κρισεις Ὀς, : κρίματα Α'Ν τ6}} 

11 αὐτὴ ἡ διασαφησις] τουτα τα αντιγραῴον Ὁδ6.,: οἵὴ ἡ ΝὩϊ 
ου] σον ε ] ἀρσαρθαθα Β] ἀρθασθα ἄτηῃρ : αρθάσασθας Κὶ' ἀσαρσαθα 
Ν: αἰφγραίλαγήα Ρ: σαθαρ Ὦ: ο βασιλεὺς ἀρταξερξης (-ταρξ- 10} 
ὈΕ,: ἀρθασασθα Α τοῖ]: “ἱγερέργεοῖς 1323. ] οἵὴ τω 19 46 |, εἐσρα 
Β] εἷρα ΑΝΕ: εἵδρα '"»: εσδρα η (Ἐταβ 5---ό 10 τοῖϊ! [οὴἹ τω 
25 ῃγ [ΟΠ1] τω γραμματεῖ (ἰ [[ἰ βιβλιον 6 [ λογων] λογον Ν : ΟΠ] 
ὩΣ [οηἱ αὐτὸν ΠῚ 

12. ἀρσαρθαθα βασιλευς βασιλεων] βασιλεὺς βασιλεων ἀαρθασθα 
ἢ1 [ ἀρσαρθαθα Β] ἀσαρθαθα 4: ἀσαρσαθα Ν: ἀρθασθα ἀρ: 
αρθασασθας ἱ: ἀαρταξερξης (-ταρξ- ὉΠ Ὀς, : ἀρθασασθα Ἀ τε]}: 
(αρθασθαι 44) [ βασιλενς] ρτ ο Ρ΄ [| βασιλεων] περσων Ν || ἐσρα 
ΒῚ εἴρα ΑΝο: εἴδρα (εσδ- ε,)} τω ιερει τω Ὅε, : εσδρα τε} } ] 
νομου] εν νόμὼω ὅς, : βιβλιον λογὼων ἐντολων κὺυ εν νομὼ Ὁ [| τον 
τ9--οουρανον] Κν τὰ [τοῦ 19 Βθἢ 6,350] κν Δαν: ρζῃ κὺ Ν τεὶ]} 333} 
τετέλεστο Β] τετελειωμένω τετέλεσται ὕε, : τετέλεσται {(-τε Π) 
ΑΝ τοὶ] | Δογος] ρΥ ο Αὔγςε, : οαἱ ἢ [ οἠὶ ἢ διὴ | αποκρισις] 
Ἔ και νυν Ῥ6, 

19 απ] δι Ὀς, [ οὔ] γνωμη υἱ | ἐεκουσιαζομενος ΒᾺ]7  εκσουσια- 
ἕομενος 1: ῬΓ ὁ ΔΝ χε]] | βασιλεια] μὲ τη Ρε,: βασιλει ἢ | 
λαον] ρύ του θεὲ, | οπὶ καὶ [9---λενείτων ἢ [ πορευθῆναι 19] μΥ 
του Ὁ6,: πορευεσθω γ Ϊ οι εἰς---πορευθηναι 5 Ν᾽  πορευθηναι 
25] πορευεσθω Ὀδ,: οπἱ ἀϊιηραηΐγ 

14 οχγη ἀπο--απεσταλὴ τὴ ἰ απο] γγ καθοτι αἸ]η--ἰν : καθοτί 
εκ "Ε, [ συμβουλων] συμβαλὼν Ἁ : -αντοῦυ Ὁς, [ σκεψασθαι ἢνν | 
ΟἿ ἐπὶ τὰ | εἰ5] ἐπὶ 6, ; Οπλ ἙΤΘΒ)πινν [ οἵη νομωπεσου 1 | 
μομω] ΡΥ καὶ εν Ὀε,: νομου ΒάΒΚη [ θεου] ρυ τὸν 0: ρὺ κὺ "ς, | 
αὐτου ἃ τω] τοι: του Ἐ : των ἴ: οἷἱ ῃπ | εν χειρι] καὶ εν τὴ 
χειρι ὃς, 

15 και 19] απενεγκειν Ῥ6, : --απενεγκειν ({Ππ|γ [ οἰκον] ρμΥ 
τον ὕσ, [ οπὶ ο---Κ(6) χρυσίον πὶ [βασιλεν-ς---ηκουσιασ θησαν 


617 


Δ τς ΕΣ ΔΡΑΣει. 


φ Ε ,ὔ ΓΩῚ ΜῈ ’ὔ » Ὁ ᾿ ἰ δὰ; 4 4 Α [ω] 10 Ἀ ΓΩΣ ᾽ ἢ ᾿ 
Β ἡκουσιάσθησαν τῷ κυρίῳ τοῦ ἸΙσραὴλ ' τῷ! ἐν Ἱερουσαλὴμ κατασκηνοῦντι, ᾽Ῥ καὶ πᾶν ἀργύριον καὶ τό 
᾿ ΠῚ ΄ ἴω Ν ΄Ὺι Ἂ ΄ἮὭαῪ Ἁ φ 7 » 
χρυσίον ὃ τι ἐὰν εὕρῃς ἐν πάσῃ γώρᾳ ἰ᾿)αβυλῶνος μετὰ ἐκουσιασμοῦ τοῦ λαοῦ καὶ ἱερέων τῶν 
“ ᾽ φι ᾿ »"» [ 7ὔ 
ἱἐκουσιαζομένων εἰς οἷκον θεοῦ τὸν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ' 17 καὶ πᾶν προσπορενόμενον, τοῦτον ἑτοίμως ι 


ν ξ μ λί 4 ᾿ Γ ὅς ΜΕΥ 3 ἐς Ἀ θ , ᾽ [οἱ ᾿ δὰ 2 Ἂ "5 Ν 
ἔνταξον ἐν βιβλίῳ τούτῳ, μόσχους, κριούς, ἀμνούς, καὶ θυσίας αὐτῶν καὶ σπονδὰς αὐτῶν" καὶ 
3 ἴω “ ἴω ἴω ἴω] 4 , 7 λ ν Ἀ Ν 
προσοίσεις αὐτὰ ἐπὶ θυσιαστηρίου τοῦ οἴκου τοῦ θεοῦ ὑμῶν τοῦ ἐν ᾿Ιἐερουσαλήμ. "δκαὶ ἔτι ἐπὶ σὲ κι 
Π ᾿ "Ὁ Ν Ἂ “ ἴω ς 
καὶ τοὺς ἀδελφούς σου ἠγαθύνθη ἐν καταλοίπῳ τοῦ ἀργυρίου καὶ τοῦ χρυσίου ποιῆσαι; ὡς 
ΕῚ ἴω ΄-“ φ- Ν γν 3; 7 π 
ἀρεστὸν τῷ θεῷ ὑμῶν ποιήσατε. ᾿ϑκαὶ τὰ σκεύη τὰ διδόμενά σοι εἰς λειτουργίαν οἴκου θεοῦ τὸ 
7 3 , "» 3 7 -“Ὃ Ν “ ἅ ᾿ θ "ἃ ἃ ΩΣ ὃ »" 
παράδος ἐνώπιον θεοῦ ἐν ᾿Ιερυυσαλὴμ. 35καὶ κατάλοιπον χρείας οἰκου θεοῦ ὁ ἂν φανῇ σοι δοῦναι 50 
, Ἷ , »-» .ν Ἀ Ἀ » 7 
δώσεις ἀπὸ οἴκων" γάζης βασιλέως. 2: καὶ ἀπ᾽ ἐμοῦ, ἔγωγ ᾿Αρσαρθαθὰ βασιλεὺς ἔθηκα γνώμην τι 
΄ ΄- " ; ων ἴω τὰ - Ω Δ ᾿ 7 [ἢ Ὁ ΜΠ ἕ - Ἀ 
πάσαις ταῖς γάξαις ταῖς ἐν πέρα τοῦ ποταμοῦ, ὅτι πᾶν Ὁ ἂν αἰτῆσῃ ὑμῆς "Ιὗσρας ὁ ἱερεὺς 
Το »- ἴω ΄ᾳῳ ΠῚ ἢ ͵ ΄-ζ Ὁ Ι] 7 ’ Ὶ 
γραμματεὺς τοῦ νόμου τοῦ θεοῦ τοῦ οὐρανοῦ ἑτοίμως γινέσθω, 55 ἕως ἀργυρίου ταλάντων καὶ 5 
ΠΣ ἴω ἊὉ ΄ γῇ μι ᾿ ᾽ Ὁ 
ἕως πυροῦ κόρων ἑκατόν, καὶ ἕως οἴνον ἀποθηκῶν ἑκατόν, καὶ ἅλας οὗ οὐκ ἔστιν γραφὴ. “3πᾶν 1} 
" ἴω ἮΝ ἴω ’ὔ 3 Ἂ ᾽ δ. “4 ΄Ὺὰ “ 
ὅ ἐστιν» ἐν γνώμῃ θεοῦ τοῦ οὐρανοῦ γινέσθω. προσέχετε ἐπιχειρῆσαι μὴτι εἰς οἶκον θεοῦ τοῦ 
" 3 ἴω Ν ΄κ ὃν» Ἂ Ν , "» 
οὐρανοῦ, μή ποτε γένηται ὀργὴ ἐπὶ τὴν βασιλείαν τοῦ βασίλέως καὶ τῶν νιῶν αὐτοῦ. “Ἰκαὶ ὑμῖν 54 
Ψ »ὮὉ »" Γι ΄-“ ᾿᾿ ἴω ᾿ Ὶ ἮΝ 
ἐγνώρισται ἐν πῆσιν τοῖς ἱερεῦσιν καὶ τοῖς Λευείταις, ἄδουσιν, πυλωροῖς, Ναθεινεὶμ καὶ λειτουργοῖς 
ν “4 ΄ { ᾿ ᾿ ν " , 7 Σ ΝἾ -» θ , ,ὕ 25 ᾿ ὔ 
οἴκου θεοῦ 'τούὐύτουϊἷ, φόρος μὴ ἔστω σοι" οὐκ ἐξουσιάσεις καταδουλοῦσθαι αὐτούς. 25καὶ σύ, 15 


ΨΝΙ}» φιῖξ ; [ω ν,.»ὕ , , -“ Ν ἐς 4 ΄ 
ἦσρα, ᾧ ἡ σοφία τοῦ θεοῦ ἐν χειρί σου, κατάστησον γραμματεῖς καὶ κριτάς, ἱνα ὡσιν κρίνοντες 


15 ἐκουσιασθησαν Α ] τω 55] του Ὁ τό ιεραιων Α | ακουσια ζομενων 1} 
αἱ ἐγὼ γὰρ σαρθαθᾶ Ὁ [ γινεσθω) γεινεσθω ΒΒ" : γιγνεσθω ἃ 
23 γινεσθω] γεινεσθω 1)": γιγνεσθω Α | μητι] μητε ΒαΡ(α 14) 


177 κρειοὺυς Βἢ" 19 λιτουργιαν Ἐ" 


552 ταλαντων] Ἐρ' ΒΡ 


34. λευιταὶς  | αδουσι Α [ ναθινειμ Α [|| λιτουργοις ΒῚ Δ [| τοντοῦυ] του 1}Ὁ 


ΑΝ]»-ο)-πραΐνΥς, ,Κ 


ἐκουσιασαντὸ ὁ βασιλεὺς και οἱ συμβουλοι αὐτου ὕὉς, [ βασιλευς 
ΒΑΝΏΚΙΞ] ρτ ὁ τε! | κυριω Β] θὼ ΑΝ τεὶ] [ ἰσραὴλ τω ὈΪδ 56γ 
γ [τω ,0--κατασκηνουντι) οὐ τὸ σκήνωμα εν ἱερουσαλὴμ Ὧδξ, | 
τω 407 του Βἢ | κατασκηνουντι] κατοίκουντι }νν 

16 οῃϊ τὶ θθθ,  εαν ΒΝἾΝν 6,] αν Α τὸ! [ παση] τὴ Ῥὲ,: 
οα ἢ [ εκουσιασμου] ΡΥ τὸν δ, τοῦ λαου ἷκ 56γ ἴ | οἵἷὴ καὶ 
35--ἰερουσαλὴμ πὶ | ιερεων] ρΥ των Ν᾿ (σοι δχ τοῦ δἍ)]ρᾳίγαε, | 
των] ΡΥ καὶ Ν᾿ [| οἰκον] ΡΥ τὸν 8, [θεοῦ] ρΥ του Ὀσα)ινα, : κυγ ] 
τον] του Ὦπε, 

17 παν ΒΑΝἪΚ] παντὰ {Ἐτα Ὀ᾽τη}) τε ]] [προσπορενομεν ον] 
προσπορεύομενα Ὁ΄: {(προπορευομενον 74) Ἶ ετοιμως τοῦτον δ, 
ετοιμω:)] ἐντίμως Κ [ενταξον] εταξὸν 'ρ: εταξαν ἃ: ταξον πὶ: 
(προσταξον “306)}: γ»ιαηιφαμῖ ἾΣ 1 βιβλιω)] ΡΥ τω "δ, [ ομἱ τούτω 
αι [ μοσχου:) ΡΓ προς ταῦτα ἐπιμελως αγορασον εκ του ἀργυριου 
τουτου Ὀδ, | κριους]} ΡΥ καὶ τὶ [καὶ 29] εκ Ὀ: οἵη ἃ [|οπὶ αντων 
ι ἃ || οπῖ καὶ σπονδας αὐτων τῇ [ σπονδης α,,  (οπὶ αὐτῶν “5 
44) } θυσιαστηριον ΒΑΪΝΚ] τὸ θυσιαστήριον 6,,.1 ρὲ του τοὶ] | 
οπὶ τὸν τὸ Νάπιρ | τοῦ 25---[18} ὑμων] κυ πὶ [(οπὶ τον οἰκον 
2306) [ἡμῶν Βα ἾὟ τοῦ 35] τον Κ: οἵη ἴὶ 

18 ἐστι Βἢ] εἰ τι ἊΝ σοὶ] [ τους] ρΥ ἐπὶ Ὀπα, [ ηγαθυνθη Β}] 
ὡς εαν αγαθυνθηὴ ἢ: ὡς εαν ἀρεσὴ 6ε,.: αγαθυνθηὴ ΑΝ τεῖ! | εν 
καταλοιπὼ] πέρι του καταλοιπου Ὀδ, | αργυριου] αρτουριον Α: 
αργυρου 4]η | τοῦ 25 ΒΌΝΚΕ,} οὐ ΑΝ ταὶ! [ποιησαι] ΡΥ του 
6, ] ὡς] κατὰ τὸ Ῥα, | εὐαρεστον Υὶ [Ϊ ἡμῶν ἰὴ | ποιησατε) 
α εχ οοῖγ υἱᾶ ἢ 

19 λειτουργιαν}] ΡΥ τὴν Ὅς, [οἰκου] μὲ τοῦ πὶ [θεοῦ 19] ρτ 
του οἶκε, : του θὺ σου Ὁ | παραδος] παραδως ᾳ: παραδωσεις ᾿ι | 
ΟἿ] ενωπιον---ἰερουσαλὴμ πὶ θεὸν 25 1θ}ινν} τον θὺ τῆλ Ὀδ,: 
ΡΙ του ΔΝ τεῖϊ | εν] εἰς εἴ 

20 καταλοιπον Βἢ] παν τὸ ανηκον Ὀδ,: ΡΓ τὸ ΑΝ τεῖϊ | 
θεον ΒὮἢ] του θῦ σον Ὀδ6,.: ἐ σον ΑΝ τοὶ] [εαν "6, | ἀπὸ οἰκων 

αἴὴ5)] εκ των γαζοφυλακιων του ὃ, [ 
6 
21] απ]δι)ε, [ ἐγωγ---ταῖς 29] καὶ κελενω πασαν γὴν την τὴ | 


οἰκων}] οἰκιων ΟΕ: 


εγωγΎ Β] ἐγὼ ΑΝ τεῖ! | αρσαρθαθα ἘΒ}}] ἀσαρσαθα Ν : ἀρθασθα 
ἂρ: “4:λαίὰ ἾΞ. : ἀρταξερξης ὁς, : ἀρταρξερξης Ὀ΄: “γεξίεγεεὶς 
ἴξ: ἀρθασασθα Α τὸῖ [|| βασιλεὺς] ΡΥ ο Ὀδ, [οπὶ ταῖς τὉ 
Ις || γαζαι:] γαιαις ἴδ, οἵ εν Κπ πέρα ΒΑσΕ]})} 
περαν ΝΚΩΝ : τω πέραν τῷ}] [ οὴἱ τοῦ τὸ τὴ [ οτι] του 6, | 
οἵη παν οἵ Ϊ ἐεαν ΑΡ΄- Κηννγο, [ αἰτησει ΑΒΓρΡ | (υμα:) υμιν 
"4) } ἐσρας Β] εἴρας ΑΝα: εὗδρας ἢ: ἐσδρας γ6}}] [οἷ ὁ ιερεὺς 
ἄπι [ γραμματεὺς ΒΒ7 ΡΥ ἀπὶ: Ρζύ καὶ ΑΝ σοὶ] 35. | οἵἷὴ τοῦ 25--- 
ουρανου τὰ [ οπὶ τοῦ 25 35 ἃ [οὐρανοῦ] αὔόὸυ Ὦ [| γενεσθω 
ΠῚ 

22. ταλαντων ΒἾ] τεκατὸον ΒΆΡΑΝ οχγη 3355 | καὶ εὡως 15] 
(οἴη 44}: οὔὐ εὡς ἄτῃ [καὶ εὡς 25] οὔ ἃ: οὐ εὡς ἴῃ | απο- 
θηκων ΒΝΙΞΞ]Ὶ βαδων Απν: βατων τοῖϊ [ εκατὸον ,ο ΒΗΚΙ) 
Ἔκαι (οὴλ ἀ: ξεως 66} ΜΝ) ἐλαίου {ἘΞ εως Ἀ6,) βατων (βαδων 
ΑΚ: αποθηκων Ν) εἐκατον ΑΝ το]]  οὐυ--- γραφὴ] καὶ αλλα 
ἀνεὺ γραῴης Ὁ, Ϊ οὐ] ὦ Κ 

23 ἐστιν] εαν ἡ Ὀς, [γνωμὴ] ΡΥ τὴ ε | θεον 15] ρζῦ τον 
ΑΡοο-Κνς, [ γινεσθω] Ἔεν τῶ οἰκω του θῦ του οὐνου Ὦγε, 
προσεχε ΔὮῈ [| επιχειρησαι μητι Β"] επιχειρησαι μητε ΒεΡ(μ4) ἢ: 
μὴ επιχειρησαι τι δε,.: μὴ επιχειρισαιται τι Ὀ΄ : μητι επιχειρησὴ 
Ν : μητις επιχειρηση (-σει α71}} ΔΙ ΤΕἸ] [ οἰκον} ρτ τὸν Ὀοδννε 
θεου 25] ρὲ του Αὐοξκννο, [ ὀργὴν 'ὶ [ οπὶ των Ν 

24. οἷῃ ἰοίιπὶ σΟΠΊΠΙΔ πὶ [ καὶ ε---αὐτοὺς] ἡμεῖς (υμ- δ΄") 
ουν γὙνωριζομεν υμὶν τοὺς παντας ἱερεῖς καὶ λευίτας καὶ ὠδους και 
πυλωροὺς και ναθιναιους (-θην- ς,} καὶ τοὺς λειτουργους τοῦ (οπὶ 
6,) οἰκου του θῦ του ῴορον καὶ πρᾶξιν καὶ αἀποῴοραν οὐκ εχεὶν 
ὑμᾶς εξουσιαν επιβαλεὶν ἐπ αὐτοὺς Ὀς, | »ναθεινειμ] ναθινει ᾿ῃ: 
ναθηνιειμ ν᾽: ναθανιειμ ἘΞ [ θεου) ΡΥ τον 4]ρ  τουτοῦυ] τοῦτο 
ΑΝ τὰ}]: του Β | σοι) υμιν ἀ]ρᾳῖγν [ εξουσιασεις] εξουσιαζεις ἢ : 
εξουσιαζει ἈΚ : εξουσιαζετε (-ται 1) γαρ ἀ]ΡηΙϊΥ͂ 

25 εσρα Β] εἴρα ΑΝα: εἴδρα Ὁ: εσδρα τ6}] [ὦ ἡ σοφια] 
κατα τὴν σοῴιαν Ὀδ, [ ὦ ΒΚ] ὡς ΑΝ τε]] 35 | θεου 15] -- σου Ἀἢ6, 
εν 19] ΡΥ ἢ ΑΝΙΙ͂Ξ: ρὲ τὴν Ὁ: ρζ τοὺ 6, [|χειρι] ὑσὶ τη ΝΌε, ] 
ωσιν κρίνοντες] (ωσι κριναντες 230): κρινωσι Ὀδ, | ὡσιν] ὡσεὶ 


οἱ 


Οοιϑ 


ΝΠΠ 


ΕΣΑΡΑΣΒ 


Ἁ “ “- “,ιν» ΄ - “ “ “ 5 , “- σε “ 
παντί τῷ λαῷ τῷ εν πέρα τοῦ ποταμοῦ πᾶσιν τοῖς εἰδόσιν νόμον τοῦ θεοῦ" καὶ τῷ μὴ εἰδότι Β 


ΨΠΠΊΟ 


“- Ν “ Δ Ὰ ἈΠ “ Ἅ ἴω - ΄ “ 
.6 γνωριεῖτε. 50 καὶ πᾶς ὃς ἂν μὴ ἡ ποιῶν νόμον τοῦ θεοῦ καὶ νόμον τοῦ βασιλέως, ἑτοίμως τὸ κρίμα 


Μ ᾿ ὔ ᾽ ΄“ ἘΙΑΥ ᾽ Ψ Ὶ ΄ 
εσται γίνομενον ἐξ αὐτοῦ, ἐὰν εἰς θάνατον ἐὰν εἰς παιδείαν ἐὰν εἰς ζημίαν βίου ἐὰν εἰς ππαράδοσιν. 


27 
“Ὁ 


2 Ἀ ΤΠ ᾿ κ “ , “ ΄ “- “- 
“7εὐλογητὸς Κύριος ὁ θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν, ὃς ἔδωκεν οὕτως ἐν καρδίᾳ τοῦ βασιλέως, τοῦ 
Ψ 9 Ἀ 2 3 7 ἊΝ » ΄- σι 
δοξάσαντος οἶκον τὸν ἐν ᾿ΙΓερουσαλήμ, “ϑκαὶ ἐπ᾽ ἐμὲ ἔκλινεν ἔλεος ἐν ὀφθαλμοῖς τοῦ βασιλέως καὶ 


Κι 7 , ΄Μ Α Ἧ ΄Ὰ Ὲ Ρ ΄-“ 7 ΄- ᾽ ᾽ 
τῶν συμβούλων αὐτοῦ καὶ πάντων τῶν ἀρχόντων τοῦ βασιλέως τῶν ἐπηρμένων. καὶ ἐγὼ ἐκραταιώ- 


ξ , “ιφ ᾽ Ἀ Εν ἤ Ἀ “ ΝΣ: “ ἢ 
θην ὡς χεὶρ θεοῦ ἡ ἀγαθὴ ἐπ᾽ ἐμέ, καὶ συνῆξα ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἄρχοντας ἀναβῆναι μετ᾽ ἐμοῦ." 


» ᾿ [ ᾿ ἴω ΄»“- ἊὉ 
Ι Καὶ οὗτοι οἱ ἄρχοντες πατριῶν αὐτῶν, οἱ ὁδηγοὶ ἀναβαίνοντες μετ᾽ ἐμοῦ ἐν βασιλείᾳ 
3 Ἁ “ ᾿ - Ἁ 7} “- 
: ᾿Αρθασθὰ τοῦ βασιλέως Βαβυλῶνος. “ἀπὸ υἱῶν Φεινεές, Γηρσώμ- ἀπὸ νἱῶν ᾿Ιθαμάρ, Δανιήλ" 


3 Ν ὃ σι - 
3 ἀπὸ υἱῶν Δαυείδ, Τούς: 3ἀπὸ υἱῶν 
4 
ἤ Ἀ 3 7 

6 διακόσιοι τὰ ἀρσενικώ" 

Ἷ 

8 

9 

ο 


25 πασι ἃ 


ΝΙΠΠ 2 φψεες αὶ 


ΔΊ] οπὺ τω 55 Καὶ {εν περα ΒΔΝΠἢῺΗ] πέραν θ6,.: εν τῳ περαν 
οἄο: ἐν περὰν τ6}} [ εἰδοσιν νομον] γινωσκουσι τα νομιμα ᾿)ς, | 
ΟἿ ταῦ 35 πὶ [θεον 295 ΒΝ]}} σον Α τὸ]] | οὔὐ καὶ 35-- 
γνωρίειτε τὰ | εἰδοτι]) εἰδοντι ἢΐ: γινωσκαντι 6, [ γνωριειτε) 
Ἕἑαυτα Ὀς, 

26 αν] ἐεαν ὈΚΟ,: οἷ πὴ [η ποιων] ποίη ὁ: ποίει Ἰτηο.: 
οὔ ἡ ΝΗϊ : (οπὶ ποίων 44) [ ναμὸν τὸ [Ὲ] τὸν νόμου 6,1: ΡῪ 
τον ΔΝ τ0}} [ οἷἱὰ τοῦ τὔπορόμὸν 25 6, Ϊ οηἹ τον 19 πὶ Ϊ νόμὰν 
“5 ΒΑ] οὐὐ πὶ: ὈΓ τὸν Ν τεῖ] [οἱ του 29 πὶ [εἐτοιμω:] 
ἐπιμελως Ὀς, | το] και ς, [ εσται γιναμενον] ἐστῷ γινόμενον ΤΥ: 
γινεσθω ὕσ., { οπὶ εαν 15-- βιου ἃ [ εαν 15 ΒΗ] τοι "Ὲ..: τε 
ΑΝ τὸ}} {εαν 25---παραδοσιν] ἡ (οπι 6.) ἐκριζωσαι αὐτὸν (οπὶ 0) 
ῃ παιδευσαι ἡ ζημιωσαι {- τα 10) ὑπαρχαντα ἢ εἰς φυλακὴν εγ- 
κλεισαι Βο, : ἢ ζημίαν πὶ [ οΠὶ εαν εἰς παιδειαν σα [ εαν 25 Β}}}] 
Ἔτε ΑΝ τ6]} [παιδιαν Ν᾽ | εαν 35 Β.}}] ἜΤΕ ΑΝ τοὶ! [ ζημιαν] 
ζωὴν Ἱνν [|βιου Β}}] ΡΥ του ΔΝ τε}}] [εἐαν 45 ΒΕ] τε ΑΝ τοὶ! | 
παραδοσιν ΒΝ] παράδεισον ἢ: δεσμα Ἀ το]}]} 

2" (ημων] τον ἰισραὴλ 236: οπϊ 44) [ οὕτως ροβὶ βασιλεως 
ςα]νν [καρδια] ρΥ τη ΝῬα, [ὁπ τοῦ 15 πὶ | τοὺ 25---(28) βασιλεως 
15. Ὀὴ5 σοῦ Ὑ  δοξασαντας ΒΗ] δαξασαι ΔΝ τ6}} 35 || οἰκον ΒΕ] 
ΡΓ τὸν Ν)ν: τον αἰκον θυ γ(:)}: - κὺ ἴὴ: τὸν οἰκον κν ΛΔΥ() 
τ6}} 

28. οὐ» καὶ 1τ5--επηρμενων κὰ  εκλινεν] εἐκρινεν Καὶ | ελεας) 
εἐλαιον 6, [ οπῖ καὶ χϑ--επήρμενων εἰ Ϊ οἷ και 25---βασιλεὼως 25 
Υ ] (οι των τϑ-πτπεγω 44) [| συμβουλων] συνδουλων κι | των 
ἀρχόντων πάντων Ὅς,  ἐεπηρμενων] δυνατων Ὀς,, [ ὡς--ἡ]Ἱ ἐν 
χειρι θῦ πὰ: εν τῇ χείρι κῦ του θῦ μαυ τη Ὁς,  θεου]κν ὰ᾿Ν | 
ΟΠ ἢ ἢ |οπὶ αγαθη ἐπ ἐμε πὶ { συνηξα] ηθροισα ᾿ς, ἰ ἰσραηλ 
δὲ 50Υ Υ { αναβηναι} ΡΥ τον Ρα. { μετ ἐμοῦ] ἐπ ἐμε Κα: ἐκατ 
οἰκων πατρίας καὶ κατα φνλων εν αριθμω ποαὰν ἢ 

ΝΙΠ 1---14 οπα ἣὶ 

1 {και οντοι] οὑτοι δὲ 44) ] οπὶ αὐ 15 Ασοῖκ [ πατριων] θ᾽ 
οἰκὼων γος, [ οἱ οαδηγοι αναβαιναντες] και ἡ γενεαλογια των ανα- 
βαντων Ῥα, | οἱ αδηγοι] φιιΐ γα σελιέ 334. ] αναβαινοντες] 
ΡΓ οἱ Κ: ἀναβαίνοντας Ν᾿: ἀναβαντες ἢγ [βασίλεια] ργ τη Ὀο,: 
βασιλει ε | αρθασθα ΒοΠΡ] ασαρσαθα Ν: ,“ςεγίλαίλα ἼΞ0: 
αρταξερξου Ὁς,ἾΞ" (υ14}: αρθασασθα Α το}}] [ βαβυλωνος) υγΥ εκ 
ΓΕ 

2 υἱων 19] ΡΥ τὼν μα, [ γηρσωμ]ῇ γηρσων ΝΟΕΟ)Κ: γηρσαμ 
Ὀς, ] απὰα 25] μγ καὶ ἈΞ [ νιων 25] ρὲ των Ῥα, | ιθαμαρ] 
ἡθαμαρ Ἡ: (θαμαρ 74) | δινιὴλ 6, [ οπὶ αἀπὰ 35---(3) σαναχία 


“Ὁ γινομενον] γείναμενον ἢ : γιγναμενον Δ 
ὁ αδιν Α 


Σαναχιὰ ἀπὸ υἱῶν Φορός, Ζαχαρίας, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ τὸ 
σύστρεμμα ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα" ἀπὸ υἱῶν Φααθμωάβ, ᾿Ἐλιανὰ υἱὸς Ζαρειά, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ 
θ καὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Λδείν, Ὦ βὴθ υἱὸς Ἰωναθών, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ πεντήκοντα τὰ 
ἀρσενικά" Τκαὶ ἀπὸ νἱῶν Ἢλά, ᾿Ἰοσειὰ υἱὸς ᾿Αθελεί, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἑβδομήκοντα τὰ ἀρσενικά" 
δκαὶ ἀπὸ υἱῶν Σαφατειά, Ζαβδειὰ υἱὸς Μειχαήλ, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ὀγδοήκοντα τὰ ἀρσενικά" 9καὶ 
ιο ἀπὸ νἱῶν ᾿Ιωάβ, ᾿Αδειὰ υἱὸς Τεμά, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ διακόσιοι δέκα ὀκτὼ τὰ ἀρσενικά" τὸ καὶ ἀπὸ 


248 ἐκλεινεν ΒΑ | ελαιοὸς ἃ 
ὃ σαφατια ΔΑ 


ΑΝΡ-ο ΚΙ (πι)πρηΐννγο, 15 


Κ  ! νιων 397] ρΥ των "ὸ, { τοὺς ΒΗ350] λαττοὺς ς..: αττου ἈΝ 
τ6}] 355 

9. ΟΠ] απὸ νιων σαναχία ἃ | νων 15] υγ των ἢ, | σαναχια 
ΒΗ] σεχενιονυ ὕὈς,: σαχανγιαὰα ΑΝο(υϊ4) το] : οδισελεκῖα 335: 
δ εεον ἸΡ 1 απὸ 29] υχὴ καὶ γῖξι [ νιων 257 μή των θ6, | φορος] 
φαρες Ὀνο, Ξθ: δαγίες Ἦλ 1 ζαχαρια Ἰι [ μετ αὐτοῦ] μετα ἢ [ 
αὐτοὺς ἢ τὸ συστρεμμα] εγενεαλαγηθησαν οἱ ἄρσενες Ὀ6,: ψιΐὶ 
» 4) 6γαἐ σεπΐ ΞΔ ονὰ Ἰοτ ΟἤἹ τὸ μῃρ { οπγ ἐκατὸν ἢ | οπὶ και 
29 Ὀπε]ν 6, 

4 απο] ΡΥ καὶ ΑΝα]η-ἰγῖξο { υἱων] ΡΥ των |υ΄ { φααθμωαβ] 
φααθ ηγουμενου μωαβ ὍὈς, | ελιανα] εἐλιαανα Α: ελιαναν ΚΙ: 
ἐλινα ἃ | ἕζαρεια Β] ἕαρεα ἢ: ἕαραια ΑΝΌΪΙς, : σαραια τεῖϊ [ 
αντους ἱ | διάκοσια ἢ | τα αρσενικα] ἀρσενες Ὅς, 

5 Πα) απὰ υἱων ζαθοης σεχενίιας νιος αἴὴλ καὶ μὲτ αὐτοῦ 
τριακοσιοι τα αρσενικα ΑΝ όρσλαο)-ὀ, Ζ2 [ἀπο] ΡΥ καὶ ςο]η  ζαθοης 
σεχενιας) σεχενιοῦ ὁς, : δοεδαπὲα 0: δαιρλίπέα 132. 1 σεχενιας] 
σεχαινιας Κὶ εχενιας σ6)}νν { αδὴηλ] ιεἴηὴλ Ν | διακοσίοι ὁ { τα 
αρσενικα] αρσενες ὅδ. : οηὶ τα ἐἢ 

Θ. οἷν) καὶ 15 ὕννὸ,  νιων}] ρὲ των ὈςσοΊνο, { αδεὶιν ὡβηθ] 
εὐδἰμοῤορα 30 : Ἰααγοῤειί 33: ἀμιναδαβ Ἰ»ς,, [ αδειν] αδην ἀρ: 
αδινα ἢ [ὠβηθ]) ὡβηδὶ: βηθὴ: ὡβην ΔΛ): ὡβὶν Κ: αβηνε 
ιωαναθαν Καὶ 1 οὐὐ μετ αὐτου " τὰ αρσενικα] αἱ ἀρσενες 6,: 
(οι) 44): οἵὰ τὰ ΟἢΚ 

“ οἵἷὴ καὶ 19 ὕννα, [νἱων]ῇ ρὲ των ὕννο, { λα Β[] λαμ 
ΑΝ: λαμ Κα: ἐλαμ δ: αἰλαμ εἾἶννα,: (ναα 74): νααμ τοῦ! 
ἰασεια 15}} ιεσια Νἧ: ἰεσσια Νᾶς: ιεσσιας Ὁς, : ιτησαια Κα: ἡσαια 
Ἄδῃ: σαιας νυν: ἰσαια το}} ; {(μισαια 74)  αθελει 135] αθλια Δ: 
αθαλια α: σαθελια Καὶ: ἐλεια Ν ; γαθονιον ὕ6., : αθελια τε }}] τα 
αρσενικα] οἱ ἀρσενες Ὀς,, : (0Π) 44}: οἱ τα ΠΚῪ 

8. ομἱἹ καὶ 19 νν  νιων] ΡΥ των θην, [ ἕαβδεια 7 ΡΥ εἶ 15: 
ζαβδιου δ. : ζαυδιας 4πΠ0 : ἔαβαδια ἰι : ξαβδιας Δ τε ῖ] : ἕαραιας 
Ν {| μαχαὴλ Α [| ογδοηκοντα] εὐδαμηκαντα 6. (εχ α ς,3)}: οκΚ | 
οἵ τα---(ο) μετ ἀρ | τὰ αρσενικα] αἱ ἀρσενες 6, : ὁπ] τὰ ἢϊκ 

9. .-:12 οι Κα 

Θ. οπὶ τοϊπῃ) οουπηα Β΄ [ οπὶ καὶ 19 δε)ννα, [υἱτων] ρΥ των 
ὄπννο, { ιωβ ἢ | αδεια Π] (αβδια 74): αβδιον ὁς,.: αβαδιας νυ: 
αβαδια ΔΝ τε}}] [ ἐεμα 188] “είν Ἶ : ιεειὴλ Δ : ἐεηλ ΝΟ τ6} 
1Ξ5 (014) {-ομὺ μὲτ αὐτου ςα [ διακόσια Ρ [ δεκα οκτω] ἀκτω και 
δεκα ὁ: καὶ ἀκτω δ,: οἱἱ δεκα οὗ ἰ οἱ ἀρσενες ὁδ, 

(10, 11 ροεὶ 13 γὼ) 

10 οπι καὶ χ5 νος, ΖΞ [ υἱων] ρΥ των Ὀοσἤ͵πννα, [ σαλειμουθ 


6ιο 


" 


ΠῚ 


““- 


»-ὖῷ 
---“ 


Ν͵ΠΠΙΟ 


ΕΣΔΡΑΣ 


4 ᾽ “ Ν ξ ’ Ἀ ᾿ Ἀ ᾿᾽ οὐ .» 
υἱῶν Σαλειμοὺθ υἱὸς ᾿Ιωσεφειίώ, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ εκατον ἑξήκοντα τὰ ἀρσενικά" "' καὶ ἀπὸ υἱῶν τι 
. , ᾿] Φφὰ ᾿ ’ ΠῚ Α Ά , ἊΝ, 12... Α ᾿᾽ Ν δ. , " 
Ἰ)αβεί, καὶ ᾿Δλξωριὰ νἱὸς Ἰ)αβεί, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἑβδομήκοντα ὀκτὼ τὰ ἀρσενικά καὶ ἀπὸ νιῶν κιὮ 


ὖ᾽ ΄ Π ’ Ἢ ᾿ Ϊ᾿ “τις Ἀ , .Π} "" ᾿ .»} Ἀ Φ “"- ) Ὦ; κὰκ 
Αστιίδ, Ἰωνὰν υἱὸς “Λκατών, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἑκατὸν δέκα τὰ ἀρσενικιί" 13 καὶ ἀπὸ υἱῶν Δδανεικαμ 


ιῶ 


μ ὅς : Ὰ ΔΟΥΣΞ τ π- ΄σιμρμ’ νι» ᾿ ΄, 
ἔσχατοι, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" ᾿Αλειφὰτ καὶ Ἰὑυειὰ καὶ Σαμαι, ἑξηκουτα τὰ ἀρσενικά 


Ρ «“- Ἀ γ ’ Ἀ ΠΞΕΨ ᾽ “] ΟΥυ “ Α , ᾽ 
καὶ ἀπὸ υἱῶν Ἰδαγὸ Οὐθί, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ὀγδοήκοντα τὰ μιρσενικιΐ. 


γ᾿ χω ᾽ ᾿ ᾿ 
δι5᾽ζαὶ συνῆξα αὐτοὺυς "ἱ 


Ἁ Ν ν ὺ ἀπνεν εἰ Υ 4 φ΄- ζ , ζΥ Εν α Ἁ 
πρὸς τὸν ποταμὸν» τὸν ἐρχόμενον πρὸς τὸν ᾿ὐὐείμ, καὶ παρενεβάλομεν ἐκεῖ ἡμέρας τρεῖς" Καί 
»“ “- “" Ἁ ἤ -“- ᾿ ᾽ « 4 φι ᾿ Α , ᾽ "" 
συνῆκα ἐν τῷ Χλαῶ καὶ ἐν τοῖς ἱερεῦσιν, καὶ ἀπὸ νιῶν Λένεῖ οὐχ εὑρον εκεῖ. καὶ ἀπέστειλα τῷ ιὖ 
φΦηυ ᾽ μ ᾽ ἢ “-- « Α Ὶ -»" Ἀ ς: Α “ΔΝΨν Ἁ Ά -.ν» δ, Ά Α “ Τ ἃν 
Ἰλεαζώρ, τῷ ᾿Δριήλ, τῷ Σαμαιὰ καὶ τῷ ᾿Αλωνὰμ καὶ τῷ Δρὲβ καὶ τῷ ϑλναθὰμ καὶ τῷ Ναθ 


-- ΩΣ] ᾿, Ἀ Ὄ δ Ὰ Π Ἰ λ 
καὶ τῷ Ζαγαρίᾳ καὶ τῷ Δεσουὼμ ἄνδρας" καὶ τῷ ᾿᾽Αρεὶβ καὶ τῷ ᾿Ιδαναθὰν συνιόντας. "7και 
. ΄ ὁ . 


, , » ν ᾽ : ἴω “ ΝΜ Υ ᾿ » [ω ’ ῃ ἐ 
ἐξήνεγκα αὐτοὺς ἐπὶ ἄρχοντος ἐν ἀργυρίῳ τοῦ τόπου, καὶ ἔθηκα ἐν στόματι αὐτῶν λόγους λαλῆσα 


“ “ γ Ἀ ᾿ » ’ ’ “ιν ἡ Ἐν {» τ ᾿ 
πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν τῶν ᾿Αθανεὶμ ἐν ἀργυρίῳ τόπου τοὺ ἐνέγκαι ἡμὶν ἀδονταςὶ εἰς οἶκον 


υ ἡμῶν. Ἰϑκαὶ ἢ ἡμῖν, ἃ ὶρ θεοῦ ἡμῶν ἀγαθὴ ἐφ᾽ ἡμᾶς, ἀνὴρ σαχὼχ ἀπὸ υἱῶν 
θεοῦ ἡμῶν. ᾿δϑκαὶ ἤλθοσαν ἡμῖν, ὡς χεὶρ θεον ἡμὼν ἀγαθὴ εφ ημᾶς, )Ρρ σαχὼχ 


[ῖο ιωσεφια «ἡ 


1:3 σαμαεια Δα 


ι6 συνείοντας Βι(υϊὰ) 


17 αδονταΞ) οδοντας 1} 


ΔΑΝ -οἠΚΙ()πρηΐνγς, 


Β] σαλημωθ 1»: σελεμιουθ ἃ: «δωρεά Ἶλ: δἰἑώμοίλ Ὧν: 
βανισελιμαθ π: βαανισελειμουθ Α(υϊά)Ν ταὶ] || ιωσεφεια] 
ἱεσσεφια Ὁ: ιεσεφια ἃ [τὰ αἀρσενικα)] οἱ αρσενες Ὀδ,: (οὶ 44): 
Οὔ τα ὮΥ͂ 

11 οπὴ καὶ τὸ ὕννε,  νιων] ΡΥ τῶν Ὀηννα, [ βαβει 15] 
βοκχει Ὧε,: δεελαὶ 133. ] οἵὰ καὶ χϑ--βαβει γ9 Ὦῦ | και 25 Β] 
οπι ΔΝ το] 333. [| αἴαρια Βἢ]7 χαριας }νν : ζαχαριας ΑΝ τεὶ] 35 |} 
οἷὐ νιος βαβει ἃ | βαβει 45] βαβιει Ὁ: βαβὴηι ς,: βηβα Ν: 
Ζειλαὶ Ὧϊ᾽} εβδομηκοντα ΒΑΏ330] ρ΄ ε: εἰκοσε Ν᾽ τὲεὶ] 3 
οκτω] γχ καὶ Ὀς, ] τὰ αρσενικα] σι ἀρσενες Ὀ6,: (οἴῃ 44.226) 

12. οπὺ καὶ τὸ ὕνο, Ϊ υἱῶν] ΡΥ των θπινν [| ασταῦ ΒΏ3Ξ0] 
πο Πἰηπεῖ 1: ἀσγαδ Νεεα)ν: αεγαδ ὁ: ἐγαδ Ὀ΄: αὔγαδ Α τοὶ]: 
“ἰτασίαί εἰ τέφαὶ ἘΞ. 1 ιωνανἹ] ἰωνναν ἃ: ἐωαναν ΑΝες: τωανναν 
1-ἰν ] ακαταν ΒΝΒΊΡ] σκαταν σε: αἀκατα ἢ: ακκαταν Αὖτε]]}]} 
τα αἀρσενικα ρι᾿ ἃ | δεκα] εἰκοσι Ἰνε, τὰ αρσενικα)] οἱ ἄρσενες 
ὕο, : (ο1 4) 

13 οπὶ καὶ τῷ Ὦννε, ] νιων] ΡΥ τῶν Ὀανιο, [ αδανεικαμ ΒΗ] 
αδωκαμ ἴ: αδωνικαμ ΑΝ γ6}} 1Ξ | (οι καὶ χοτ-τπαυτων 44) ] οἱ 
τα 15 η ] αλειῴφατ και ενεια] ελεφαλαθειηλ (14) | αλειῴφατ Β] 
ἀμψαίᾳ ἘΔ: «ἰαία Ὧ,: ελιῴφατ Ἰν: ελιῴφαθ ἢ: ελιφααθ Ν: 
ελιφαλατ ὈΚε,: εδιφαλαδ ε: εδιφαλαθ )ν" : ελιφαλαθ το] [| καὶ 
35. ΒΝΗΪΞ] οὐχ το} ] ἐνεια ΒΝ] οτοΐα ἸΞ : ἐεὴὰλ ἀκ Σ ὁνὰ 76, : 
ιεἰᾺ ταὶ] 1 οἵἷὴ καὶ 40 ῥάὰς͵, | (σαμαια---(Ἃι4) βαγο] ζαβουθ 44) | 
σαμαιας ες, [| εξηκοντα τα ἀρσενικα ΒΑΔΞΞ0] καὶ μετ αὐτου εξη- 
κοντα αρσενικα ΝΈΞδ: καὶ μετ αὐτῶν ξ᾽ ἀαρσενικα Ἰκ : και μετ αὐτων 
οἱ ἄρσενες εἐξηκοντα Ὦς, : Οἵὴ τὰ ἢ : ΡΥ καὶ μετ αντῶν τΕ]} 33" 

14 οἷν καὶ τ ὕπνο, [νεων] ΡΥ των θῆνε,  βαγοὸ ΒΝᾺΕ] 
βαγουενν: βαγουια α..: γαβονια Ὁ: γαβοναει ΑΚ : βαγοῦυαι το }} | 
συθε ΒΝῸ] συθαι καὶ ζαβουθ ἢ : ὡθαει (ιωθαι 6,) καὶ ζακχουρ 
(ζαχ- ὈἼ θε,: συθαε καὶ (οπὶ 4) ζαβουδ Α τε]! : οἱ μέλαὶ εἰ 
Ζεελμν Ἶλ: οὐ (ὩΞ3}Ὁ ] αὐτων Ῥπνε, 1 ογδοηκοντα Β]}330] 
εβδομηκοντα ΑΝ το]] 833 |[ τὰ αρσενικα] οἱ ἀρσενες 1»6. : (οτὴ 44): 
οἵὴ τὰ ὮΚ 

15 συνηξα] ἡθροισα Ὀς; [ αὐτους] τοὺς ἢ [ πρὸς 19] παρα 
θε, 2Ξ: σεῦ ὮΝ] οπὶ τὸν τὸ }νν [ ἐχόμενον ὈξεἾινα,  οπὶ 
προς 45 ἴ τον ευειμ] νινενε τὰ Ϊ εἐνειμ ΒΒ] ὄναρ Ἦν: εὐει ἃ 
τ6}}: θουσι Ν᾿ οἴλμα 35 [ παρενεβαλομεν] παρενεβαλλομεν ἢ: 
παρεβαλομεν πὶ: {παρενεβαλον μὲν 44}: παρενεβαλον }ν) ] οἴῃ 
ἐκει 19 τῇ Ϊ συνηκα] κατενοησα Ὀε, ] λαω] 4.86 564 ἴπ Α υἷνχ 
Ροβϑιιηΐ ᾿εδὶ πβαια 10. ] οπὶ εν 29 Ν τὴ | νιὼν] ΡΥ των Ὀπε, 

16 τω 19] τὸν Ὀ6,: οἵὴ ἀπι ] ελιεΐερ Ὀς, [τω 29] τον θὲ,: 


οὐ ἀπὶ [ τὼ 39] των Ν: τὸν ὅδ, : οπὴ ἄπι [ σαμαια ΒΝΗΞ] 
σεμεαια Κ: σεμεεια α..: σεμεειδ Ὁ: σέεμειαν ἃ: σεμείια Α τεῖ]]: 
(σεμεσιαν 44) [ οἵῃ και 259 θάκιηνε, ] τω 57 τὸν θ6. : οἵχ ἀμ] 
αλωναμ ΒΑΒΞ5.] “ἠομένι Ἶξο: ελψαθαν Ὀς,: μαωναμ Ν τεῖ!: 
(βαωναμ 74: μωωναμ 4) ] οἷ καὶ 29 Ὀάκπινο, [τω 597 τὸν 
ας: οπὲ ἀπὶ | αρεβ ΒΗ353] ἄγορ ὮΝ: αριβ πα: ιαρηβ Κνγ: 
ιαριβ Α το" : ἐωρειμ Ν: (ωιαριβ 74) | καὶ τω ελναθαμ] (ελναθαν 
ελναθαν 4.4}: οὐ Κα [οἷ καὶ 40 Ὀήνε, [τῶ 69] τον ὕες: 
οἵῃὴ ἃ | ελναθαμ 18ΧῚ] ἐληαθαν νν: εαναθαμ Ν: εαναθαν Ὁ: 
ελναθαν γ60}}: δὐιαίλανα ΞΖ [ οὐχ καὶ βό-τσεαναθαν πὰ [οἵη και 
τω ναθαν ἨαΞ3Ξἢ᾽ | οὔϊ καὶ 55 Ὀάϊινε, ] τω 797 τὸν Ὅς, : οπὶ ἃ ] 
οἵὴ καὶ ὅς Ὠάϊεννε, [ τω 897 τὸν θ6,: οἱἱ ἃ ] ἔαχαριαν Ὀς, [ ΟΠῚ 
καὶ 759 Ὀάϊκνε, [τῶ 99] τον ἢ : τὸν Ὧδ,: οἱ α ] μεσοναμ ΒΗ] 
μέσολαμ ξῃγρ6, : μεσσολαμ ΜΝ: μεσολλαμ Δ τε]1: μοσολλαμ Ν: 
(μεσωλαβ 4.4): δναγι ΞΖ ] ανδρας---συνιοντας] ἀρχοντας {-τες 6.) 
συνετσὺς Ὀς, Ϊ ανδρας ΒΝῊἪ] οὔ Α ταῦ! : Ἐφ γέμείδες Ἶ38. ) πὴ 
καὶ ϑοτσεαναθαν ἾΞ. 1 οπὶ καὶ 89 κὰν [οπὶ τω 100 ἃ | ἀρειβ 
ΒΝᾺ] ιαριβ Ρ: 7σγεὸ Ὦδι αρειμ ςἶ: τωρειμ Ἶνν : τωαρειὶμ Δολῖρι: 
ἰωαριβ 44 : εωὠιαριβ 1{τ14}1 : ἑωεαρηβ γ᾽ : ιωγαριβη [ εαναθαν ΒΝ] 
ελγαθαμ ): ελναθαν Α το }} 155. [συνίοντας 1}}}} συνίεντας {-τες 4) 
Δ τεῦ] : ανδρας συνίεντας Ν 

1) εἐξηνεγκα αὐτου] ἐνετειλάμην αντοις ὃς, [εξηνεγκαν ἢ | 
(0 αὐτοὺς 44) [ ἐπὶ ἀρχοντος] ὁ 559 εχ α ε: ἐπὶ ἄρχοντας 
ΟΠ Υ: πρὸς αδδαει τὸν ἀρχονταὰ ὃὕδ.: αα ῥγέρκείδονε (-Ὁ ξΞιΐ)γε 
ἘΞ Ξ5 1 ἐν ἀργυριω 15] εν ἀργύριον Ἶἷκ : ἐν μασφεν ὃς, : οκι 33 
τόπου 19] Ἐενεγκειν ἡμιν λειτουργοὺς Ὁ [| εθηκα] εθηκαν Κι: 
εθεμὴν Ὁς,  στοματι] ρτ τω ὕες, [προς---υτων 29] γγαύνίδις 
γιοϑέγῆς ἾΞ ] προς] ΡΥ προς αὅδαει και Ὀς,: αὐ άπ εὐ Ἶ33 
αὐτῶν 25] εαὐτων Ν: εἶκε 133. τῶν αθανειμ] φμὲ ἐμ λα» έηε 
3Ξ0 : Λιαλαγνε ἾΞλ: τοὺς ναθιναιοὺυς (αναθιν- Ὀ΄: ναθαν- Ε,) τους 
Ὀς, | αθανειμ] αθινειμ εἶ : αθενειμ ἢ : ναθινιμ ἢν : ναθηνίειμ νν | 
ἐν ἀργυριὼ 429] 7: Οἰδα Ἶξα:. ὧι δεία ἾΞ0 1 ἀργυριω 59] ἀαργυριου 
κι μασῴεν ὃ: μασῴαιν ες, ] τόπον 35] ρὲ του ΝΕ" 4]-ἰγς, | 
του ἐνεΎκαιἢ τσοὺ εἐνεγκειν 6,1 ἐνεγκειν Ὁ: εἐνεγκατε ἀρβξῦ; και 
ἐνεγκατε 44}: ἐνεγκάτω τῇ : Οπ) τοῦ ἸΠΑΙΥ [ὑμιν ἃ | αδονταΞ] 
ὈΓ λειτουργοὺς καὶ Ὅδ, : (αδοντες 44): ὁδοντας Βἢ 1] οἰκον] ρὺ 
τον Ὀς, Ϊ θεου] ρτ του Ὀΐε, [ οὔ» ἡμων τη33Ὁ 

18 οπὶ και τ5---ἡμων ν᾽ [ἤλθοσαν το] λθον Ὀε,: ἤλθομεν ἢ") 
οϊ ἡμιν---μας ἢ) ἰ ἡμιν} ΡΥ εν ἴκ: ὑμῖν ἄρ | οἱ ὡς ἢ | χειρ] 
Ργ ἢ Ὀης, ] θεου] ΡΥ τοὺ ὕες, [ αγαθη] Ρτ ἡ Ὀπα, ] ἀνὴρ σαχωχ] 
ἐχ μίγίς δαζςλαα ὮΡ 1 σαχωχ ἘΒ] σαχωλ ἢ: συνετὸς ὃς,33: 


620 
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Ἁ ῤ » -" ᾿ ΄-" -ο 
Μοολεὶ υἱοῦ Λευεὶ υἱοῦ ᾿ΙΙσραήλ" καὶ ἀρχὴν ἤλθοσαν υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ὀκτὼ καὶ δέκα" 
- ᾿ ς » ω - ξ κι 
ἴϑκαι τὸν ᾿Ασεβειὰ καὶ τὸν ᾿᾽Ωσαίαν ἀπὸ υἱῶν Δίεραρεί, ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ υἱοὶ αὐτῶν εἴκοσι" 
ἌΝ Ἁ - Φ - - 
ἐοκαὶ ἀπὸ τῶν Ναθεινεὶμ ὧν ἔδωκεν Δαυεὶδ καὶ οἱ ἄρχοντες εἰς δουλείαν τῶν Λευειτῶν, Ναθεινεὶμ 
ἤ - 
διακόσιοι καὶ εἴκοσι" πάντες συνήχθησαν ἐν ὀνόμασιν. 2: καὶ ἐκάλεσα ἐκεῖ νηστείαν ἐπὶ τὸν 
Ἁ - - ’ - “Ἢ -" “" - ΄-κ-ὦ 
ποταμὸν Θουὲ τοῦ ταπεινωθῆναι ἐνώπιον θεοῦ ἡμῶν, ξητῆσαι παρ᾽ αὐτοῦ ὁδὸν εὐθεῖαν ἡμῖν καὶ 
-“ ᾿ ἐ ω͵ λ ’ “ - ᾿' 3 ᾽ -“ 
τοῖς τέκνοις ἡμῶν καὶ πάσῃ τῇ κτήσει ἡμῶν. 32ὅτι ἠἡσχύνθην αἰτήσασθαι παρὰ τοῦ βασιλέως 
δύ κε ΄-“" - [2 σ-- » Ἁ ΕῚ - 3 - { “,ῸῸ.»Ρ’ [7 ΄-"Ἤ »-"» , ΤΕῸΝ - 
ὑναμιν καὶ ἱππεῖς σῶσαι ἡμᾶς ἀπὸ ἐχθροῦ ἐν τῇ οδῷ, ὅτι εἴπαμεν τῷ βασιλεῖ λέγοντες Χεὶρ θεοῦ 
ε “Ψ 3 Χ ᾽ ᾿Ὶ ἴω Ἁ 3 4 ἴω Ὺ» 
ἡμῶν ἐπὶ πάντας τοὺς ζητοῦντας αὐτὸν εἰς ἀγαθὸν, καὶ κράτος αὐτοῦ καὶ θυμὸς αὐτοῦ ἐπὶ πάντας 
3 ᾽ 3 7 ἈΠ Ἶ Ά ἢ Α κ-ὦΦ ΄ »“"’ἷἪ 
ἐνκαταλείποντας αὐτόν. Ἵ 33καὶ ἐνηστεύσαμεν καὶ ἐζητήσαμεν παρὰ τοῦ θεοῦ ἡμῶν περὶ τούτου, 
3 ᾿ ῤῸ .- ͵ Α ω - “- 
καὶ ἐπήκουσεν ἡμῖν. “Ἰκαὶ διέστειλα ἀπὸ ἀρχόντων τῶν ἱερέων δώδεκα, τῷ Σαραιά, ᾿Ασαβιά, καὶ 
Ἷ Σ - » Ἁ ὃ - 3 “- ὃ γὼ 25 τι ΜΝ 3 - Ἀν ΄ " , ΄ Χ Ἁ 
μετ αὑτῶν ἀπὸ ἀδελφῶν αὐτῶν δώδεκα. 25 καὶ ἔστησα αὐτοῖς τὸ ἀργύριον καὶ τὸ γρυσίον καὶ τὰ 
σ ΄ 17τ - "7 θ μὰ οἰ ὁ - Ὧδ,ἪΊ; ο ᾿ ε "Ἑ ᾿ Ἁ ΄ ΄ λ Σ “- ν ο νΥν, 
κευὴ ἀπαρχῆς οἰκου θεοῦ ἡμῶν, ἃ ὕψωσεν ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ σύμβουλοι αὐτοῦ καὶ οἱ ἄρχοντες 
» “-“ - πὰς ἢ Ἁ ον ’ ἈΠ ΔΓ Ἁ - - 3 ΄ ᾽ Ῥ 
αὐτοῦ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρισκόμενοι. 35 καὶ ἔστησα ἐπὶ χεῖρας αὐτῶν ἀργυρίου τάλαντα ἑξακόσια 
Ἁ ᾽ Ἀ Ψ' 3 οι 64 ͵ Ἀ [4 , Υ »- 
καὶ πεντήκοντα, καὶ σκεύη ἀργυρᾶ ἑκατόν, καὶ τάλαντα χρυσίου ἑκατόν" 57 καὶ καφουδὴθ χρυσοῖ 
"ὕ᾽ 3 Ἁ Ἰδὸ ν ὯΝ Α ͵ Ν ΄-ὦ ,, ᾽ ε “- ὃ ’, 3 ᾿ 
εἴκοσι εἰς τὴν οὐὸν χαμανεὶμ χίλιοι, καὶ σκεύη χαλκοῦ στίλβοντος ἀγαθοῦ διάφορα, ἐπιθυμητὰ 
᾽ , Ἁ 9 Ἁ 3 ». ς - δ “- ᾿ Α Ἂ ΓΑ 
ἐν χρυσίῳ. “δ καὶ εἶπα πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς ἅγιοι τῷ κυρίῳ καὶ τὰ σκεύη ἅγια, καὶ τὸ ἀργύριον 
᾿ Χ ,ὔ [ ͵ - ᾽ - 7 ω - “"ἢΕε φ' ἧς 
καὶ τὸ χρυσίον ἑκούσια τῷ κυρίῳ θεῴ πατέρων ἡμῶν: “θἀγρυπνεῖτε καὶ τηρεῖτε, ἕως στῆτε 


18 μσαλιὶι ἃ ||[λευνι αὶ 
21 ταπινωθηναι ἃ | εὐθιαν Α 
27 χρύσαιοι Α | χιλιοι] χειλιοι Β΄: χειλείοι Α 


σαχὼν Α τε]]: ασιβιβασαχωλ Ν | μοολει--ταυτοῦυ 19] λεὺυι τὰ 
μσολει} μασλλει ὁς, : βασλει ἢ: μουλι ἀρ: μασαι): μωσε νὴ Ϊ οηὶ 
υἱον λευεε Ὁ {νίαν 15. 59] τοὺ ςε]νν [ καὶ ἀρχὴν ἠλθοσα»] εν 
ἀρχὴ σαρουια καὶ Ὅδ,: εἰ διέγεεία εἴ 1328. 1 (αρχην---δεκα] εθηκα 
ἐν στόματι αὐτων λαγοὺς 44) ἤλθοσαν 25 ΒΝ} ἤλθὸν Α τεὶ] | 
υισι] ΡΥ οἱ ΑΝδοάο)κρυν [ αδελῴφαι] ΡΥ αἱ Ὀπιηδ, [ σκτω και 
δεκα ΒΡῆς,} δεκα σκτω ΑΝ τε]! 

19 οἷὴῃ τον 19 "6, [ ασεβεια] ἐσεβια γΥ: ασεβαα ἴι : ἀσαβια 
ε,: ἀσσαβια Ὁ [οἱ καὶ 25 ἃ [ὁπ] τον 20 Ὀάηιϊς, | ὡσαιαν 
ΒΗΞΞῚ ὡσαια Ν᾿; (ησαιαν 4.4}: ἡσαια αἴε: {ισεα 7.4): ασαια 
Κιμα (υἱα)νν : τασία Ρ: ἰεσσια Ῥὸ;: ἰσαια Ααἀτηλῖ[ το ]] [ οἱὴ 
απο---καὶ 35 τὴ [υἱων] ΡΥ των πὶ [ μεραρει] μεριρα ςε): μεριγ 
αδελῴοι] (συν τοὺς αδελῴους 44): καὶ των υἱων Ὀε, | αὐτου] 
αστσὺυ Ὀ΄: (οπὶ 4.4) | νιαι}] ργ αὐ ΑἸαί: νὰ 51 τῶϑβ α: (υιους 44): 
των αδελῴων Ὦς, [ αὐτων] ποη [πιεῖ ἃ ; αὐτου Ὀοα)νν 

20 των 15] υἱων Καὶ || ναθεινεὶμ 191] Διαϊλεπὼ ἸΞὉ: ναθανειμ 
ΚΡΞ: ναθηνιειμ νγ»ὲ αθινειμ ἢ: ναθιναιων ὁς,: αθιναίων Ὁ’ 
οπ ὡν---οναθεινεὶμ 25 6πηὶ [δανειδ] ῃχ α βασιλεὺς Ὀς, [ δουλειαν 
ΡΓ τὴν Ὀς,: σηλουαμ Κὶ [ τω λευίτω ἢ [| ναθεινειμ 39] Δἰαίλενηηε 
350; ναθανειμ ΚΆ3Ξ35: ναθηνιεὶμ νν: ναθιναιοι ἴ᾽ : ναθηναιαι ς, 
και 35 ΒΠ] οπὶ ΑΝ τ6}} εἰκσσι] δεκα Ἰ--ἰ : (οη) 44) παντες] -᾿ οὐτοι 
Ὀ6, ] συνηχθησαν] ὠνομασθησαν Ὀς, | ονσματι ΗΥ͂ 

2} εκαλεσα] ἐκαλεσεν ἢγ: εκηρυξα 6..: εκηρυξαν Ὁ: φγοοία- 
»ιαπῖέ 130 ] του ποταμου Ὁδ, ] θουε ΒΗ] θοναι Ν: Ζ7ζες ΞΕ: 
αθαυε ἸννΝ: δαουαθ Ὀε,,: ασυε Α τε]: ἄλπκα 333] του] τουτου ἰν: 
ΟἿῺ τῇ [θεοῦ] ΡΥ τοῦ ΝΌςο)ιννε, [ ζητησαι) μΥ του δ, : (ΡΥ και 
44) } παρ αὐτου] παρα τον θεον Ὁε, [ ἡμιν] ΡΥ καὶ αὶ [οἵ καὶ 
3 -τημων 35 ἄπιΐ | κτησει κτισει ὨΚΡηῖΞ8 : ὑπαρξει ὉὈς, 

22. οτι ἡἠσχυνθηνὴ οτι ησχυνθησαν ἃ: ἠσχυνθὴην γαρ Ὁ: 
ησχυνθὴ γαρ ες | αἰτῆσαι ἴνε, Ϊ (οπὶ και 15--τ(23} τουτοῦυ 44) 
ἱππεις}] ἰσχὺν Καὶ [σωσαι] ΡΥ τοὺ θὲ, [οἷ οτι 2όπταυταν χ᾽ ἃ | 
εἰπαμεν ΒΝ]}] εἰπωμεὲν πιρηΐ: εἰπομὲεν Α(υ14) τοὶ! | χεὶρ] ΡΥ ἢ 
Ὀς,: ΡΥ ὡς ἢ [ θεαν μων ΒΕ] χν πὶ: ΡΥ τοὺ Α τεῖ] : οἵὴ ἥμων 
Ν | ἔξητουντας)] ΡΥ κατοικουντας καὶ Καὶ [ οπὶ αὐταν τ ν᾽ | ΟΠ] 


ΘΕΡῚΤ, ΟῚ, 11. ΡΊΝ, ΙΝ, 


19 ἀσεβια ἃ | μεραρι 
232 εγκαταλειποντας ΒδΌΑ 
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20 ναθινειμ (015) Α [ δουλιαν Α | λενίτων 


24. ιεραίων Αὶ 
28 αὙια] ΡΥ τὰ ἘΒϑὺ 


ΑΝ»- ἢ] (Κ)πηραῦνγε,Ἐ 


καὶ κρατὸς αὐτοῦ τὴ καὶ κρατας] ἢ δε ἰσχὺς Ὀ6, | θυμος] ΡΥ α 
ἢς, [ οἵἷὴ πανταὰς 35 ἢ [ ενκαταλειποντας ΒΑ|1] τοὺς ἐγκαταλι- 
ποντας ΘΙῺΡ : ρὲ τοὺς Ν γο]] 

2.3 οπῖ καὶ 1τ9---ἰ[34) σταθμὸς κα [οὁπὶ καὶ ενηστευσαμεν τὴ [ 
οἵ τον ΛάΠ]-ἰγ [ οπὶ ἡμῶν τὰ [ μιν] μων ΝΌδε, 

24 διεστείλατο Ν᾿ { αρχοντων] ΡΥ των Ὀδ6, [των] ρΥ καὶ ἢ | 
τω σαραια)] τον σαραβιαν Ὀς, | ασαβια---δωδεκα 595] καὶ τοις 
ετεροις ἢ  αἀσαβια ΒΝ]}}] σαβια Α(εϊά): τω εσεβια γ᾽: καὶ τον 
ἀασαβιαν Ὀ6,: ΡΥ τῷ 10} [μετ αὐτων ροβίὶ αὐτων 29 δ, Ϊ ὁπ] 
απὸ αδελῴων αὐτων ἃ | οἷ απὸ 5329 6, [ αδελῴων αὐτων] ΡΥ 
γῶν Ὦννα, : τῶν ἢ [ δωδεκα 29 ΒΝΠε, 330] δεκα Α(αϊά)ε, 31 γε }} 

25 εἐστησαν Ὦ ἰ ἀργυρον α | ἀπαρχὴ!) ῬΓ τῆς Ὀ6,: απὸ 
αρχης Ν᾽ || σικου] του αἰκαυ του Ὁ6, [οὐ α ἢ [ υψωσεν)] αφωρισεν 
"εκ, γεΐρὶέ ἿΞ 1 οτὰ καὶ .5---(5:6) αὐτῶν ἢχ [ ΟἹῊ αὐτοῦ τ5--οΟυτου 
49 ἃ | οὔ αὐτου 159 Ὀ΄ [ οπὶ αὐτου 25 Ρ [[ ευρισκομενοι ευρε- 
θεντες Ὀς,3Ξ 

26 εστησα)] παρεστησα αὑταῖς (-τους ὨΠ) γε. | χείρα Ὁ | 
καὶ 39 Β))6,}] οπὶ ΔΝ τεὶ] [ οὴἱ καὶ 25 ἀϊῃ [οἵη καὶ 45--(27) 
χρυσοι Ὁ οηἱ καὶ 45 ἀπ) [ χρυσισυ ταλαντα δε, 

2" οπὶ καὶ 19 ἀπὶ {- καφουδηθ Βἢ] καφαυρης Ν᾿ : καφουρη Α: 
χαφουρι ἢ: χαφουραιτῆῃ : χαφουραι ἃ : κεπῴουραι ὁς,: χαφουρη 
γ611 χρυσοι) χρυσιον ὄγε,  χαμανειμ χίλιαι Β] χαμανειμ χιλια 
ἢ: χαμανιν χιλια Ν᾿: δραχμὼων εἰν (οη] 236) χιλιαι Α(236): 
δραγμων χιλίων α: δραχμας χίλιας ὁε,: δραχμας μυριας Ἐ΄: 
δραχμων χιλίων τε] [ οπὶ διαῴαρα ἴῃ [εν χρυσιὼω] ὡς χρυσίον 
Ὀς, 

28. οἷὴ ἰομπὶ σοϊηηα ἢἢ [ εἶπαν Ὅδ, [ ΟΠἱ τῶ 15 Ὀπεα͵ηνα, | 
κυριω τὸ ΒΝἢρ] - θῶ ΑἸαῖγ: Ἔτω θὼ των πρὼων ἡμῶν (υμ- δ) Ὁ: 
Ἔτω θὼ τεῖϊ [ οὔῇ καὶ χϑ---κυρίω 25 μι | αγια] ΡΥ τὰ ΒΕΌΝ | 
ΟἿ] καὶ 30---εκουσια Ὀςδ,  χρυσιον καὶ τα αργυριον ΝΈΞ ] τὼ 
κυρίω θεω δΧχ Τοἵζ πὸ τῷ 25] ροβίὶ κυριω “5. Ὀννα,: οὐ || 
(θεω) ΡΥ καὶ 74) [ πατερων 5.}] ρε των Ν τε}] [| ἡμων] ὑμων 
6015: 

29 και τηρειτε] (και συντηρειτε 44}: οὴἱ Ν᾽ | στητε] ρ΄ αν 
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: 


ΠΕ 


ἍΦ1 ὃ 


ΕΣΆΑΡΓΕΟΣΕ:: 


΄ ’ ΄“ ἴω ΄ι “ἰ ΄“ “ 3 Ψ; 
} ἐνώπιον ἀρχόντων τῶν ἱερέων» καὶ τῶν Λευειτῶν καὶ τῶν ἀρχόντων τῶν πατριῶν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, 
[2 ᾿ “ ΄ Ν ΄“ ’ Ν ἴω 
εἰς σκηυ"ὰς οἴκου Κυρίου. 39 καὶ ἐδέξαντο οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται σταθμὸν τοῦ ἀργυρίου καὶ τοῦ 3ο 


΄“. ΄“- ΄“ ᾿] ᾽ Ά 3 ᾶ ΄ ΄“ 
χρυσίου καὶ τῶν σκευῶν, ἐνεγκεῖν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ εἰς οἶκον θεοῦ ἡμῶν. 


31: Καὶ ἐξήραμεν ἀπὸ γι 


τοῦ ποταμοῦ Θουὲ ἐν τὴ δωδεκάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου τοῦ ἐλθεῖν εἰς ερουσαλήμ' καὶ χεὶρ θεοῦ 
ἡμῶν ἦν ἐφ᾽ ἡμῖν, καὶ ἐρύσατο ἡμᾶς ἀπὸ χειρὸς ἐχθροῦ καὶ πολεμίου ἐν τῇ ὁδῷ, 35καὶ ἤλθομεν 3: 
εἰς ᾿ΓΛερουσαλήμ, καὶ ἐκαθίσαμεν ἐκεῖ ἡμέρας τρεῖς. 38 καὶ ἐγενήθη τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ ἐστήσαμεν 33 
τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον καὶ τὰ σκεύη ἐν οἴκῳ θεοῦ ἡμῶν ἐπὶ χεῖρα Μερειμὼθ υἱοῦ Οὐρεία τοῦ 
ἱερέως, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Ελεαξὰρ νἱὸς Φεινεές, καὶ μετ᾽ αὐτῶν ᾿Ιωξαβὰδ υἱὸς ᾿Ιησοῦ καὶ Νοαδεὶ 


΄“ 3 [4] ΄“ » [οἱ { ᾽ 
ἀπὸ ᾿Εβανναιὰ οἱ Λευνεῖται" 3:ἐν ἀριθμῷ καὶ ἐν σταθμῷ τὰ πάντα, καὶ ἐγράφη πᾶς ὁ σταθμός. 
Ἂ ἋἊΥ “ “ ’ τ 
εκ δέν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ 35 διελθόντες ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας υἱοὶ τῆς παροικίας προσήνεγκαν ὁλοκαυτώ- 


Ῥ" “ἃ ͵ Υ͂ ’ Ἀ Ν 3 γ΄ Ν .] ’ με 3 ᾿ φ ἐε 
σεις τῷ θεῷ Ἰσραήλ, μόσχους δώδεκα περὶ παντὸς ᾿Ισραήλ, κριοὺς ἐνενήκοντα ἕξ, ἀμνοὺς ἑβδομή- 


Ἁ φ ; Ἁ Ἀ 4 ’ ὃ γὃ , ᾽’ ς “ἢ 36 Ἀ ὃ ἈΝ 
ΚΟΥΡΤα Καὶ Εἶτα, χιμάρους περι ἀμαρτίιᾶς οὦ εκῶᾶ, Τὰ ΠΤΑΡΤΑ ολοκαυτωματωῶν. καὶ εὐὠκαν Τὸ 


’ δι ᾿ ΦᾺ “ δι , ἴον ον " 
νόμισμα τοῦ βασιλέως τοῖς διοικηταῖς τοῦ βασιλέως καὶ ἐπάρχοις πέραν τοῦ ποταμοῦ" καὶ 


΄ ἃ ἊΝ ᾿ ΄ν [οὶ 
ἐδόξασαν τὸν λαὸν καὶ τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ. 


: Καὶ ὡς ἐτελέσθη ταῦτα, ἤγγισαν πρὸς μὲ οἱ ἄρχοντες λέγοντες Οὐκ ἐχωρίσθη ὁ λαὸς ᾿Ισραὴλ ἃ 
καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται ἀπὸ λαῶν τῶν γαιῶν ἐν μακρύμμασιν αὐτῶν' τῷ Νανανεί, ὁ ᾿ Εθεί, ὁ 
Φερεσθεί, ὁ ᾿Ιεβουσεί, ὁ ᾿Αμμωνεί, ὁ Μωάβ, ὁ Μοσερεὶ καὶ ὁ ᾿Δμορεί: Ξὅτι ἐλάβοσαν ἀπὸ : 
θυγατέρων αὐτῶν αὐτοῖς καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, καὶ παρήχθη σπέρμα τὸ ἔγιον ἐν λαοῖς τῶν γαιῶν" 
καὶ χεὶρ τῶν ἀρχόντων ἐν τῇ ἀσυνθεσίᾳ ταύτῃ. ϑκαὶ ὡς ἤκουσα τὸν λόγον τοῦτον, διέρρηξα τὰ 3 


20 ἐεραιων Α | λευιτων Α 30 λενιται ἃ 


23 οὐρια ΒΡΑ | λευιται ἃ 


341. θουε δ" (14}] αουε Β΄ [ πρωτου] π' ΞΡ τὰς Β᾽ 
35. κρειους Β" Ϊ χιμαρου:] χειμαρους Α : χιμαρρους Β" 


ΙΧ τ λευιται Α [|εμμακρυμμασιν Α | χανανι Α  αμμωνιὶ Α ] αμορι ἃ 


ΑΝΡ- ΙΒ) (Κ)ππραίνγς, 5 


ῬὈς,; 1 ἀρχοντων τ ΒΗ] οἵὴ πὶ: ΡΥ των ΑΝ τα]] {[ οἵα καὶ 25-- 
πατρίων τῇ | οἵἷὴ καὶ 35--ἰερουσαλημ ἃ | οἣϊ καὶ των 20 ἵν | 
πατριων)] Ἔτονυ (ιὯλ Ῥε, | εν] ρὲ των Ν | οπῖ εἰς--εκυριου πὰ] 
σκηναΞ] τα παστοφορια του Ὀε, 

390 σταθμον] ρὲ τὸν Ὀπγεα, Ϊ οὁη ἐνεγκεῖν ---(31) ιερουσαλὴμ 
τ [ ενεγκει»} ΡΓ του δ, : του ἐνενεγκειν Ὁ΄ [ οἱκον] ργ τὸν Ὀε, ] 
θεου] ΡΥ του Ὀςα]ννε, 

31 θονε Β"(υ14)] ΡΥ του Ν᾽ αοὐε ΕΒ: δαονε αἱ λουε ἢ: 
αδοναθ Ὀδ,: τοῦ δαουε ε: τοῦ δαοὺυς ἢν : του αου ἀ: τὸν αουε ἃ 
γ6}}: ἀλμα 5:  ολενι ἾΞ Ὁ: (οτὰ 44) ] εν τη δωδεκατη] ιβ' ἃ: 
οὐ τῇ Δοοῖρ-νν [ τὸν ελθειν] {τον ελθοντος 44}: οπὶ Ὀ΄: ΟἿὴ 
του ἢ ] ελθειν εἰ5] ἐν Ν᾽ | ἱερουσαλημ) λῆμ γ | χειρ] ΡΥ ἡ Ὁς,ς ] 
θεου ἡμων] γνΥ του Ὀ6,: ΡΥ κυ ἢ: οὐ ΟΝ: κυ ἢν: οἵῃ ἡμῶν ἃ [| 
οπὶ ἣν σον [ ημιν--μα9] ἡμᾶς καὶ εξηρανεν ἀπὸ του 
ποτάμον καὶ εἐρρυσατο ἴὰῃ Ϊ απὸ 295] εκ Ἶνν [καὶ πολεμιου] καὶ 
του πολεμιου Ν ; οπὶ ἀ : “ ενεδρευοντος Ὀε, 

99. οπὶ εἐγενηθη Ὀάχηνε,Ξ [ τὴ ἡμερα] ΡΥ ἐν π: οῃ ἀπὶι| 
οἵ καὶ 35 --ἥμων γῇ | οἰκω] ΡΥ τω ες, [ θεου] ρΥ τον Ὀςα)ινες | 
μερειμωθ ΒΝΏΪΦΟ] μαριμωθ Α(υϊά)θεπινο,: “μίέίγαριοίλ Ά335: 
μαρημωϑ τε]] : (αρημωθ 44)  οἵἷὴ νιον οὐρεια τον τῇ | ουρεια] 
οριου Ε, : ἀρειου Ὁ ] νιὸς 15] ΡΥ ο 6 | οὁηὶ και 55---(34) παντα τῇ | 
ΟῚ μὲτ αὐτων ἃ | ιωξζαβαδ] ιὠζαβατ Ν᾽; ιωζὰβ ἃ: εζαβαδ ἢ | 
νοαδει Β] νοαδια ΝᾺ: νααδια α: νωαδα Α: ιωαδια 6; : ιωαδδεια 
Ὀ: νωαδια τα ]} [ απὸ εβανναια Β]7 απο βαναιναια ἢ: φπΐ ἃ 
δεῤερία 330; νιος βανια ε: ὃς βαανια οἦὖνν : νἱιος βαναια ΑΝ 
Γ6]}]: Αἰΐμς ΒεμέμΣ 358 

94. οχὴ εν 25 ἀ]η-ἰὐ [ διεγραφη Ὁ [εν 39] Ἐδε Κα 

95. διελθοντες---προσηνεγκαν] καὶ προσηνεγκαν οἱ ελθοντες 
απὸ τῆς αιἰχμαλωσιας τῆς αποικίας Ὅ6, [|- διελθοντες Β] οἱ 
ελθοντες ΑΝ γὲ}} 35: (ελθοντες 230) [| εκ ΒΗ] απο ΑΝ τεὶ! } 
νιοι} ΒΓ οἱ σεῦ κὺν [ ολοκαντωσεις} ὁολοκαυτωματα Ὡς, | μοσχου:--- 
εξ] κριους 410΄ μοσχους ιβ’ Καὶ | οἵὰ περι παντος ἰσραὴλ ἀπὶ | εξ] 
ΡΓ καὶ ὈΠε, | καὶ ΒΡΠε,7 ογ ΑΝ σεὶ! [οἷἱ τὰ παντα ολοκαυτω- 
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ματων ἃ | ταῇ κατα Ἦ Ϊ ολοκαυτωματων Βἢ] ολοκαυτωματα ας: 
ολοκαυτωματα τω κω ΔΑΝ τΕ}} 

36 εδωκα Α | το νομισμα] τα (οπι Ὁ) ολοκαυτωματα ὃ», | 
ΟΠ τοις---βασιλεὼς 29 Ρ [ οἱ διοικηται Ὀς6, | ἐπαρχοιΞ] ἐπάρχους 
ἢ: οἱ στρατηγοι Ὀς, [ περαν] ρζ οἱ ἐν τω Ῥδ,ω: οἵὴ Κὶ [ εδοξασαν] 
ἐπῆραν Ὀδ. | τον 29] ΡΓ εδοξασαν Ὀ6,: οἵὰ ἢπὶ [ οὁπὶ τοὺ 49 τὴ 

ΙΧ 1--ὰ 44 οἱ Κα 

1 καὶ ὡς] ἡνικα δὲ α, | συνετελεσθὴ Ὀ6, [ ἠΥγισαν} ἡνεσαν 
ἢ: προσηγγισαν Ὅς, | οἱ 1597] ΡΥ καὶ ἢ | λεγοντες] εἰποντες Ὁ | 
οὐκ εχωρισθη] οὐκ εχωρισθησαν Ὀπ: οὐ διεσταλησαν 6. | (οῃ 
οἱ 35 44.74)  λαων] ΡΥ των 6, Ϊ γαιων} γενεὼων ὉΣ οῃῃ ἢ | 
μακρυμμασιν] τοις βδελλυγμασιν Ὀς, [ τω χανανει}] των χανανει 
ἢ: τοῦ χαναναιου Ὀγε, | ο 25--αμορει] και τον χετταῖου {και 
του εναιοῦ ΥἹ και του φερεζαιου και του τιεβουσαιου (ιεβουσοα- γοῖς,: 
εβουσσ- γ") και του ἀμορραιου και του αιγνπτιου και τοῦ αμμανιτου 
και του μωαβιτου Ὄγς, | εθει ΒΒγη] εθθι ΑΝ τε} [ φερεσθει ΒᾺ] 
φερεζι ΑΝ τὸ}}: {ζῴερεσι 44) | ο ιεβουσει] οἱε ιεβουσεις ἢ ] 
ιεβουσει] εβουσι ε: ιἰβουσε Ὧν: (ιεβουσιου .4) [πὶ ο 55 ἢ | 
αμμωνει) αμμωνεὶις ἢ: αἀμμὼων ἀρ: αἀμὼν τῇ ο 6.--,αμορει] 
και ὁ ἀμμορι και ὁ αμωσρι ἢ | οπὶ ὁ 695 ἢ | μωαβι ν᾽ | 
ο 75] ἡ τὰ { μοσερει ΒΗ] μωσδρι Ν; μασρι τὴ: μωσρι ἃ τε]]: 
(μοσρι 74) ] οἱ καὶ 45 ἄπι  ἀμορει] αμμορει Ν' ΚΣ ἀμωρι εἷ: 
μορει ἢ 

 οτι ελαβοσανἹ και ἐλαβομεν (-βον ε.) ἐαντοις Ὅ6, | οτι] οἱ 
οα)νν; εὖ ἘΞ | εἐλαβοσαν] σα Ξὰ} γ85 Υ: ἐλαβον νν [ θυγατερων) 
ΡΓ τῶν ΝΉΌυεα, | αὐτοῖς ΒΗ] οἵη Ὀπια; : εαὐτοις ΑΝ τεῖ] | νιοις} 
τεκνοῖς ἴδ | αὐτων 25] εαὐτων Α [| οὰ καὶ 25 γ᾽ Ϊ παρηχθη] 
συνεμιγὴ Ὁε, | σπερμα] ΡΥ το Ὁηδ,: σπερμου Ὦ ] οπὶ το τῇ | 
λαοις}] ΡΓ τοῖς Ὀγε, [ χεὶρ] ΡΥ ἢ Ὀα, Ϊ εν 29--τταντη] καὶ των 
στρατηγων ἡ (ην 6,) εν τω ἀδικήματι της ασυνθεσιας ταυτὴς εν 
πρωτοις δ, ] εν 295] ἐπι Ν᾿ | συνθεσια Ρ ] ταυτῇ ΒΝΗΞ] Ἐεν 
αρχὴ ἉἈ τεὶ] 

9. ΟἹ καὶ ὡς ἡκοῦσα τὴ Ϊ ἡκουσαν ε,ἦ  ἐπαλλομὴν καὶ 


τῷ ἃ 
“᾿ 


ΕΣΔΡΑΣ ΒΒ 


ΓΧΝΌῸ ΤΙ 


Ὁ ἐγ ὰ μ Δ ,ὔ ..Μ»Μ 3 Ν - - κ᾿ - 4. 2... ἃ ᾿ ; , 
ιμάτιὰ μου καὶ ἐπαλλόμην, καὶ ἐτιλλον ἀπὸ τῶν τριχῶν τῆς κεφαλῆς μου καὶ ἀπὸ τοῦ πωγωνὸς 


4 μου, καὶ ἐκαθήμην ἠρεμάζων. καὶ συνήχθησαν πρὸς μὲ πᾶς ὁ διώκων λόγον θεοῦ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ 


σι 


ἀσ θ ὔ -“" ΕῚ ᾽ Ἀ Ὑ Ι] ᾿ θή 2 {ζ [ »-΄"Μὃρ ι} ὔ » φ ΄- ς Ἁ .] 
υν εἐσιᾳ Τῆς ἀποικίας" καὶ ἐΎΩω Κα μενος ηρεμα ων εὡωὠς Τῆς υσιᾶας τῆς εσπερινῆς. καὶ ἐν 


,ὔ Ἃ « ζω. ᾽ , 2 Α ’ ’, Α ᾿ “Ἂ -“ ᾿ Α φ ’ 
θυσίᾳ τῇ ἑσπερινῇ ἀνέστην ἀπὸ ταπεινώσεώς μου" καὶ ἐν τῷ διαρρῆξαί με τὰ ἱμάτιά μου καὶ 


3 , Ἀ , ᾿ ᾽ ὦ Α - ἕῴ ᾿Ὶ Ἀ 
6 ἐπαλλόμην, καὶ κλίνω ἐπὶ τὰ γόνατά μου καὶ ἐκπετάξω χεῖράς μου πρὸς τὸν θεόν, δ καὶ εἶπα, 


Ἢ ,ὔ θ ες ΠΕ 7 “τ ρ|ι ιτ -“ ᾿ ᾽ ,ὔ , ἡ ς ’, ε -“.Μ δ λ θύ 
ἰσχύνθην καὶ ἐνετράπην τοῦ ὑψῶσαι τὸ προσωπὸν μου πρὸς σέ, ὅτι αἱ ἀνομίαι ἡμῶν ἐπληθὺυν- 


ἋΣ 


θησαν ὑπὲρ κεφαλῆς ἡμῶν, καὶ αἱ πλημμέλειαι ἡμῶν ἐμεγαλύνθησαν ἕως εἰς οὐρανόν. 7 ἀπὸ 


ἡμερῶν πατέρων ἡμῶν ἐσμεν ἐν πλημμελείᾳ μεγάλῃ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης" καὶ ἐν ταῖς ἀνομίαις 


ε -“ ᾽ “ ἴω ων - ’ὔ ζω 
ἡμῶν παρεδόθημεν ἡμεῖς καὶ οἱ βασιλεῖς ἡμῶν καὶ οἱ υἱοὶ ἡμῶν ἐν χειρὶ βασιλέων των ἐθνῶν, ἐν 


50 ’, Α ᾿ Υ " ΐ ΕῚ ὃ ω ᾿ ᾽ ε] ’, ὔ ε ων Ε ξ ΄ ,ὔ τ 
ρομφαίᾳ καὶ ἐν αἰχμαλωσίᾳ, ἐν διαρπαγῇ καὶ ἐν αἰσχύνῃ προσώπου ἡμῶν, ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη. 


8 Ν -“Β 3 ,ὔὕ εῤ κι ε Ἁ ξ ΄ἷὦ --ὦ - ς - » ,ὕ Α - σ᾿ κ«᾿ 
8 ὅκαὶ νῦν ἐπεσκευάσατο ἡμῖν ὁ θεὸς ἡμῶν τοῦ καταλιπεῖν ἡμῖν εἰς σωτηρίαν καὶ δοῦναι ἡμῖν 


στη ᾽ “ ε , ᾽ -" ἴω ’, Ἢ θ λ νὴ κα ἴω Α ὃ “- Ὰ ζ ’ Α ; 
ρίγμα ἐν τόπῳ ἁγιάσματος αὐτοῦ, τοῦ φωτίσαι οφθαλμοὺς ἡμῶν καὶ δοῦναι ζωοποίησιν μικραι 


3 ἴω 7 ἴω φ “Ὁ “ ἴω , -ὉἪ Ω τ 
ο ἐν τῇ δουλείᾳ ἡμῶν. 9ὅτι δοῦλοί ἐσμεν, καὶ ἐν τῇ δουλείᾳ ἡμῶν οὐκ ἐνκατέλειπεν ἡμᾶς "Κύριος ὃ 5 


« Α - ᾽ν -“ “ - - “- 
ὁ θεὸς ἡμῶν, καὶ ἔκλινεν ἐφ᾽ ἡμᾶς ἔλεος ἐνώπιον βασιλέων Ἰ]ερσῶν, δοῦναι ἡμῖν ζωοποίησιν, τοῦ 


4 -- ᾽ Ἅ Ἀ 4 .-΄ὦἅ »- [ἢ “Ἢ. Α ᾽ ΄-΄- Α Ῥ 3 »ιἃ 4 »-“μ -“" ς - 
ὑψῶσαι αὐτοὺς τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ ἡμῶν καὶ ἀναστῆσαι τὰ ἔρημα αὐτῆς, καὶ τοῦ δοῦναι ἡμῖν 


ἃ ἣν Ἶ] “ὃ ὶ ἐν Ἶ Δ. 10," ον θεὼ ς κ"» Α “ ,. Ὁ 2 λὶ 
το φραγμὸν ἐν Ἰοὺ ᾳ καὶ εν Ἱερουσαλήμ. τί εἰπωμεν, ο ὕεος ἡμῶν, μετὰ τουτο; οτι ἐνκατελίπομεν 


ει ἐντολάς σου τ ἃς ἔδωκας ἡμῖν ἐν χειρὶ δούλων σου τῶν προφητῶν Ἢ γῆ εἰς ἣν εἰσπορεύεσθε 


΄- Α ΄-Τ , ΙῚ 3 ὔ »ιὦΡ Ἂ »»“΄"ἿΣϑ 
κληρονομῆσαι αὐτὴν γῆ μετακινουμένη ἐστὶν ἐν μετακινήσει λαῶν τῶν ἐθνῶν, ἐν μακρύμμασιν 


4 εἐσπερεινῆης ἃ 5. εσπερεινηὴ Α | κλεινω Βἢ" 


8 στηριγμα Β53] σωτηρισμα Βἢ: 


6 πλημμελιαι ἡ " πλημμελια Α 


σωτηριαγμα Β(υ14) [ μεικραν Β" [ δουλια ἃ 


9 δουλια Α || ἐνκατελειπεν] εγκατελειπεν Α : εγκατελιπεν ΒΡ ] εκλεινεν ΒΓΑ | ελαιὸς ἃ [ ζωοποιησειν 5" 


Ι0 εἐγκατελιπομεν ΒΡ 


ετιλλον] ἐπαλωμὴν καὶ ετιλον τὴ: τὸν νποδυτὴν μον καὶ Ὁδ,: 
δαΐἔενε τμδῖο εἰ ἐγίσίΐς εἶ οἱ ἐππίοὲ Ἶξ5: ἀριϑες γεὶ οἱ ἐπεμίδτ 
330 [απὸ των τριχων}] τας τριχας (ε}]ν μου 25] - εξετιλλον 
Ῥε, [ οπὶ ἀπὸ 25 ἢ | εκαθημὴν] εκαθησα (-θισα ε,}) Ῥε, 
ηρεμαζων] ἡρεμὼν καὶ θαυμαζων Ὀγ6, : ἐρεμαΐζων οὑυτως δει και 
γυν Α 

4 και τ5---ηρεμαζων Ὀἷς 5.60Υ7 ἢ [συνηχθησαν] συνηχθη αὖ: 
επισννηχθησαν (επε- Ὁ) Ὀδ,  ο διωκων λογον} εἐντρομοὸς και 
ἐπιδιωκων ἐν τω λογω Ὀδ,: οἢἱ λογον Ν [θεου] ρτ του Ὁε, 
οἵὴ επιπτεσπερινὴς τὰ ἐπι ασυνθεσια] περι της ἀσυνθεσιας ὃε, 
ἀποικιας ΒΌἢνν6.] αποικεσίιας ΑΝ ταὶ] [ καὶ ἐγὼ Β}}] ἐγω δε 
Ὀ6,33: καγω ΑΝ τε] [ καθημενος ἡἠρεμαζων] εκαθημὴν θανμαζων 
Ὀς, [ ηρεμαζον ΜΝ 

5. θυσια τη εσπερινὴ] ΡΥ τὴ Ὀδ6,: εἐσπερινω τὰ : οπὶ τὴ 6 Ϊ 
ταπεινωσεως ΒῊ] Ρτ τῆς ΑΝ τε]} | οἵχὰ με Ὀάπιηρ | και επαλ- 
λομην] και τον νποδυτὴν μὸν Ὁ6,3335: οἷχ 3)".  κλψων ἢ | 
ἐκπεταζω) ἐκπεταΐζον ἢ: εξεπετασα ὑὕε,.: διεπετασα Ὧϊ Ϊ χειρας 
ΒΗ] ΡΥ τὰς ΑΝ τεῖ! [| τὸν θεον ΒΝὮἪ] κν πιῆξῷ: κν τὸν θν μου 
Ὀ6.: ὈΓ ΚΡ ταὶ] 

Θ εἰπον Ὀάδβ, [ησχυνθην ΒΠ,33] ΡΥ κε ΑΝ τοὶ] | τοῦ 
νῴωσαι ΒΝὮ] του ἐπαραι Ὁς,: θεε μον τι: θὲ ἐμὸν }: τ θεε 
μου Α τε]] [{προ9] ἐπι 74) } σε] Ἐο θς 6,: ἕο θὲ μου Ὁ [ἡμῶν 
19] μον ς,, [ οὔ νπερ---εμεγαλυνθησαν τὰ | νπερ] ὑυπερανω Ὁε,| 
κεφαλὴ9] ΤΥ τὴς Ὀς,: ΡΓ τὰς τριχας της ΝΥ | αἱ πλημμελειαι] 
εν πλημμελια ἢ | εμεγαλυνθησαν] επληθυνθησαν ει, | εἰς ου- 
ρανον] εἰς τον οὐνον (6) : τὸν ουνου Ὁ, 

" ἀπο] ῬΓ οτι Ὀε,  ἡμὼν 19] ρΡοβί ἐσμὲν ε: οπὶ ἢ [οπὶ 
εσμεν---ταυτὴς 132 | ἐσμεν] ρτ ἡμεῖς 6: (ΡΥ καὶ 74) [ οπὶ εως--- 
ταντῆς τὰ [| τῆς] Ρῃ καὶ 1 [ οπὶ εν 25 }νν  οπὶ καὶ 2---εθνων ἡ | 
(οι βασιλεις] ο βασιλεὺς 74) 1 ἡμῶων 35] -Ἐ και οἱ τερεις ἡμῶν καὶ οἱ 
πβες ἡμῶν γι: -ἰ εἰ τατογάρίες μοοίγὶ ὯΔ Ἰ οτὰ και 35---ἡμῶὼν 4οτὴ | 
ΟΠ οὐ 29 Ὁ [ υἱοι] ιερεις μων και οἱ πρες (παντες Ὀ) Ὀ6, [ ἡμῶὼν 
49] νμων ἢ | χερσι Ὀγε,.3  βασιλεως Ν᾽ Ϊ και εν αἰχμα- 


[1 χειρει 5 | εἰσπορευεσθαι Α5 {εισν ἴποερ 5") 1 μετακεινουμενη ΒΊΑ [ μετακεινησει Β" 


ΔΑΝ(Θ)θ-επιηραΐῖνγε,ἜἘΞ 
λωσια] οἷὰ πὴ: οπὶ καὶ ἢ: (οπὴ εν 44) [εν 69 Β]] ρζ και 
ΑΝ τε}} 3153. | διαρπαγὴ])] (διαρπαγμω 74): προνομὴ Ὀ6, | οἵ 
καὶ δ-πο-αὐτὴ τῇ { (οπὶ εν 79 44) | ὡς--αυτὴ] κασι ἀοαϊς Ἧ 
ως ἢ] εὡς ἢ 

8. (και 15] ΡΥ ον 2306) | νυν] Ἕως βραχυ Ὀς, | επεσκευᾶσατο 
---δουναι 197 δος ἀ [επεσκευάασατο ΒΗ] επιεικευσατο (-τω ς6]57}γ) 
ΑΝ τεὶ] 35 | ο θεος μων ΒΝ] κε τὴν : ΡΥ Κς  τεὶϊ [καταλιπειν] 
καταλειπειν ΑἸἩ: νπολιπεῖιν ὁδ,,.: νπολειπεὶν Ὁ Ϊ ἡμιν 29] ἡμὰς 
ἦν | εἰς σωτηριαν] ανασωζομενον {-νος εΕ,) Ὀ6, [ οπὶ καὶ 2 ἢ! 
ἡμῖν 35] οπὴ ἢ: - χε ἃ | στηριγμα] (ΡΥ εἰς 74): σωτηριαγμα Β᾽ 
(14): σωτήηρισμα Β΄": σωτηριασμα ἢ | αὐτου] σου ἃ | οηἱ του 
25 Ὠπὶ  (οφθαλμους] ρὲ τοὺς 44) ἡμῶν 257 ΟἿ ἢ : ἐ θεὲ ἡμων 
ἀ!ρᾳιβ3ξ3 [ οπὶ καὶ 39 6. [ δουναι 29] ὡστε δουναι ἡμιν Ὁδ, | 
περιποιησιν 6, | οὔϊ τῇ τῇ [δουλειὰ ἡμων] παραβασει ἡμῶν εν 
ἡ παρεβημεν (παραβαινομεν ς,.}) ἡμεῖς Ὀς, 

Θ οὔϊ οτιππτημων τὸ ἀπιῃΐ  οἵὴ οτι δουλοι ἐσμεν Ὀε, | εν 
ιπττημὼων 19 ροςῖ ἡμων 2 Ὀς; [ οπὶ τῇ Ν | ενκατελειπεν 
Β΄ΑΝΡΗ] εγκατελιπεν ΒΡ το }} 15. [| ἡμᾶς 19] ἡμιν ε, | κυριος] 
ΚΕ ῪΥ | εἐλεὸον Ὀς, | βασιλεως ϑ'πι [ δουναι 19] ΡΥ τοὺυ ὃε, 
περιποιησιν Ὁς, ἰ οἠἷὴ τὸν 19 τῇ | τον] ρὺ καὶ 57 | οικον] κον 
θν ἡμων 5" (οοῖτ 5) [οἵἷχι τον 29 πὶ [ αντη9] αὐτον Ὁε. [ οἷ 
τον 30 Ῥπῃς, Ϊ οὔ ἡμῖν 29 5᾽ | φραγμον] τειχος 6, | ιουδα] 
ῬΓ τω ὕδ,: (ιουδαια 74) [οὶ εν 30 σοῦ) [ ιερουσαλημ] 
ιἦλμ 5 

10 τι ΒΑΝ 5 'σθβῃ)ν»]Ἱ ΡΥ νυν δὲ}: ρὲ καὶ νυν 5-::30ε,3Ξ5: ὈΓ 
νυν ουὐν τῊ}} [-εἰπομεν Ὀομπιν ὁ θεος ἡμων] ρΥ κε Ὀε,: Φονεῖπε 
33. ἐνκατελιπομεν] εγκατελειπομεν (-ληπ- ἢ) ΑΝΌΕ,: τ ημις 5.| 
ἐντολας] τ τὰς ὈῆΨΜ6, 

11 δουλων σου] ΡΥ τῶν 6..: δουλον σου 5: οπὴ δὈο6) | 
προφητων Βἢ] - λέγων ΑΝΘ τε}} 35. | η] εἰ ες [| εἰσπορενεσθε] 
τ ἐκεὶ ὈςσαἾννα, [ κληρονομησαι) καὶ προνομησαι Ὦ [ αὐτὴν 19] 
αὐτὴ 6, | μετακινήσει} ὈΓ τὴ Ὁδ,: μετακεινησιν Α | λαὼν} ΡΥ 
των Ὅς, [ εθνων] γαιων Ὧε,32  μακρυμμασιν] μακρυνσει 5΄: 


[ΧΙ εἰσπορενεσθε} Ε{ μέχρι του σημείου των τρίων σταυρὼν ἐστιν τὸ τέλος των ἐπτὰ φυλλὼν των περισσων και μὴ οντων 


τον εσδρα 85::.9 


᾿ 623 


79-2 


Ι 


ΕΣΔΡΑΣ. 


ἵχ 160 


αὐτῶν, ὧν “ὦ αὐτὴν ἀπὸ στόματος ἐπὶ στόμα ἐν ἀκαθαρσίαις αὐτῶν. 'Ξκαὶ νῦν τὰς 
“5... ὑμῶν μὴ δῶτε τοῖς νἱοῖς αὐτῶν, καὶ ἀπὸ θυγατέρων αὐτῶν μὴ ᾿νρόν. τοῖς υἱοῖς ὑμῶν, 
καὶ οὐκ ἐκξητήσετε εἰρήνην αὐτῶν καὶ ἀγαθὸν αὐτῶν ἕως αἰῶνος, ὅπως ἐνισχύδητε καὶ ΦΙΗΕ τὰ 
τμ Ὁ τῆς γῆς καὶ Ἢ ἸΡΟδΟΤΘ τε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν ἕως αἰῶνος. ᾿βκαὶ μετὰ πᾶν τὸ ἐρχόμενον 
ἐφ᾽ τς ἐν πο μϑια τ ὑμῶν τοῖς πονηροῖς καὶ ἐν προς ὑμῶν τῇ μεγάλῃ" ὅτι οὐκ ἔστιν ὡς 
ὁ θεὸς ἡμῶν, ὅτι ἐκούφισας ἡμῶν τὰς ἀνομίας καὶ ἔδωκας ἡμῖν ΟΠ αν τ τὶ ἐπεστρέψαμεν 
διασκεδίσαι ἐντολιίς σου καὶ γαμβρεῦσαι τοῖς λαοῖς" μὴ παροξυνθὴῇς ἐν ἡμῖν ἕως συντελείας τοῦ 
μὴ εἶναι τ ον οὐ καὶ ὁἱᾶσα δο μενα. τ ὃς ὁ θεὸς Ἰσραήλ, δίκαιος σύ, ὅτι κατελείφθημεν 
μνς. ὦ ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη" ἐναντίον σον ἐν πλημμελείαις ἡμῶν, ὅτι οὐκ ἔστιν στῆναι ἐνώπιόν 
σου ἐπὶ τούτῳ. 1 Καὶ ὡς ἐπροσηύξατο τ καὶ ὡς προσηγόρευσεν κλαίων προσευχόμενος 
ἐνώπιον οἴκου τοῦ θεοῦ, συνήχθησαν πρὸς αὐτὸν ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ΕΠ δι; πολλὴ σφόδρα, ἄνδρες 
καὶ γυναῖκες καὶ νεανίσκοι" ὅτι ἔκλαυσεν ὁ λαὸς καὶ ὕψωσεν κλαίων. 2 καὶ ἀπεκρίθη Σεχενίας 
υἱὸς Ἰεὴλ ἀπὸ υἱῶν Ἠλὰμ καὶ εἶπεν τῷ "Ἔσρᾳ ᾿Ἰἱμεῖς ἡσυνθετήσαμεν τῷ θεῷ ἡμῶν καὶ ἐκαθίσαμεν 
γυναῖκας ἀλλοτρίας ἀπὸ λαῶν τῆς γῆς" καὶ νῦν ἐστὶν ὑπομονὴ τῷ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τούτῳ. 3καὶ νῦν 
διαθώμεθα διαθήκην τῷ θεῷ ἡμῶν ἐκβαλεῖν πάσας τὰς γυναῖκας καὶ τὰ γενόμενα ἐξ αὐτῶν, ὡς ἂν 
βούλῃ: ἀνάστηθι καὶ φοβέρισον αὐτοὺς ἐν ἐντολαῖς θεοῦ ἡμῶν, καὶ ὡς ὁ νόμος γενηθήτω. 
Ἰάνάστα, ὅτι ἐπὶ σὲ τὸ ῥῆμα, καὶ ἡμεῖς μετὰ σοῦ" κραταιοῦ καὶ ποίησον. 5 καὶ ἀνέστη “ἔσρας 
καὶ ὥρκισεν τοὺς ἄρχουτας, τοὺς Λευείτας καὶ πάντα ᾿Ισραήλ, τοῦ ποιῆσαι κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο" 


12 


.: 


:Ὁ 


3 


12 ἐκζητήσεται Β5" | ιρηνὴην 8 | κληροδοτισητε 5 


13 πλημμελια 8 


14. εαπεστρεῴψαμεν Α [ γραμβρευσαι Β |, ἐενκαταλειμμα] εγκαταλειμμα ΒΡᾺ : ἐνκαταλιμμα 8 


τῷ κατελιῴθημεν 8᾽ | πλημμελιαις 5 
ΝΧ τ προσηυξατο ΒῸ | εξηγορευσεν Β3Ὁ 


ΑΝ ΘΟ -εὨ)πιηραῖνυς, 

βδελυγμασιν Ὁ | οἵ αὐτων τ Α [ων] οἱς ϑοϑίςοιτ 5..Ὁ)Ὀς, ] 
ἐπλησαν ζενεπλησαν 74): ἐπλανησαν Θ᾽ | ΟΠ απὸ στόματος πὶ ΪΏ 
ακαθαρσιαις} ΡΥ ταις Ὀ6, ] οἱ αὐτων 25 Αϑ᾽ 

12. υμων 19] ἡμων δ΄ | οπὶ μη τῷ δ΄ [| δωτε) δοτε Ὀσηγγε,;: 
δωσετε ν᾽ 1 θυγατερων Β)] ρὲ των ΑΝΘ ομὴῃ | οὐκ] μη ὃς, 
εκζητήσεται εἰρηνη Ὦ [| εκζητησετεῖ ἐκζητήσητε ὃ: εκζητειτε ε, ] 
αγαθον] συμῴεροντα Ὀ6, [ ἰσχυσητε ἢ  φαγετε δ΄ [ κληροδο- 
τησητε} κληροδοτησετε Οὐ : κληρονομησητε ΑΝ [| ὑμων 35] ἡμῶὼν 
γΥ | εὡς 257 ργ καὶ ἢἸ 

13 παν το ἐρχομενον] παντα τα ελθοντα (εισελθ- 85:8 7) 55:ἃ 
(τα5 5:.)ῃς,3Ξ: [ εΦ] εἰς Ὁ] ὑμας ΒΝΘ ΕΠ }] ημας Α.88 ταὶ} 35 | 
ποιημασιν} τοις ἐργοις Ὀ6, [ νμων τὸ ΒΒ56}} ἡμων ΑΝ τε}} 35 | 
πλημμελεια ΡΥ τὴ Ὀς,: πλημμελιαις ἢ [ὑμῶὼν 29 ΒΘ ἢ] μων 
ΑΝ 85:8 τ6}} ΖΞ. | οτι 190] Ἐσν ο θς ἡμων κατεπαῖσας τὸ σκῆπτρον 
μων δια τας (α τας 5 501 γὴὺὴ αμαρτίας ἡμων καὶ (οἵὰ 8.3) 
ϑολίταβ ΘΟ ΌΡγς, | οὐκ--τ(1.4) σου] ἐπε 7)έτες τιοσίαν γεφιεόδοογε 
7 εεϊδ δ γος ἐχ 2εεεαΐο ποσέγο 1πὲ| ΤΟΥ  Ἐ ΣΟΙ δ οὐδὲ 7 μα γεη 1ς 
γ», 5 Ζἴγε1 ΝῚ 2γαερερέξ ἐπὶ ἘΞΑ | οὐυκ---σ ὡτηριαν] 1021 εὐ σίσεῦ ἐπ 
ες ποσίν γε μές ἐχ φεζζαίο γιο δ γοὺ μὁϊ οῊ 6751 51.114 5 
εἰ γε γεΐνιπς γαστέρες γαεοοδέϊ ἐπὶ ἼΞ0 ] ο θεος μων] σὺ 
Θολίγας ΘΟ ΡΥ 6, : οἵὴ ὁ 6 | οτι 29] και 5" | εκουῴφισα Αὐ |, τας 
ανομίας ἡμων Ὀς, [ ημιν υμιν ε,'  σωτηριαν) {(ρΥ εἰς 44): 
ναχ ς ἀ; νπολειμμα Ὀ6, 

14 οπὶ οτι επεστρεῴαμεν ἃ [| διασκεδασαι) ΡΥ του Ὀδ,: 
{(σκεδασαι 44) | ἐντολας] ΡΥ τας ΡῈ, ] καὶ γαμβρευσαι] σηπία 
(οα 330) αγἔνιϊζαε εοηίηε σπρπις ἯΣ [ γαμβρευσαι Β.] επι- 
γαμβρευσαι ΑΝΘ τε] [λαοῖς ΒΘ ἦς (υ14}}}} ἰ των γαίων τουτων 
ΘΟ δ() γε, : των γαίων ΑΝ τὰ]}] [μη παροξυνθης) καὶ οὐκ 
ωὠργισθης ὈΕ, μη 195] και ον 85:3 (τα 550) [ οπὶ εν 5:06, 
ὑμῖν πὶ ] τοῦ] ὡστε Ὀ6, [| ενκαταλειμμα] νπολειμμα 6, ἰ οὔϊ 
διασωζομενον---15) κατελειῴθημεν Α [| ανασωζόμενον Ὀξ, 

15 συ] ρΥ εἰ Ὀπε,: σὼω { | κατελειφθημεν εγκατελειῴθημεν 
ἢ: οὐκ εἐνκατελιῴθημεν 8.8 ] διασωζομενοι] ΡΓ νπολειμμα και 
6, [ οἵὐ ἡ δ᾽ | εναντιον---εστινἾ ἰδου ἡμεῖς ἐν πλημμελείαις 
μων εσμεν εναντίον σου καὶ ουὅ δυναμεθα Ὀε, [| ἐναντίον ΒΝ" ἢ] 


1 ἥμις 5.| κρατεου ὃ 


5 λενιτας Α5.3 


ΡΓ δου ἡμεῖς (Ἐ πάντες 66}Ν) Α85 γ6]] ΞΞ(υ14) [σον 19] - ως 
ἢ ἥμερα αὐτὴ 8᾽ | οὐκ ἐστιν] ουκετι Ρ: οπὴ ἢ | ἐνωπίον] ἐναντίον 
})᾽ [ τουτω] τουτο 8 ᾿ἀταρ: τοντῶων ἰὶ 

Χ 1 καὶ ὡς 19] ἡνικα δε Ὀ6, [ ἐπροσηνξατο ΒἦἾ προσηνξατο 
ΒΡΑΝΘ ομὴῃ | ἐσρας Β] εἴρας ΑΝς-ο: εἴδρας Ὁ: ἐσδρας ὃ τ6}] | 
ΟΠ καὶ ὡς προσηγορευσεν πὶ [ οἷ ὡς 25 5. δε, | προσηγορεῦσεν 
Β᾽] εξηγορευσεν ΒΆΌΑ ΝΘ τοὶ] [| προσευχομενος Β5}] καε προσ- 
πίπτων "2: ρὲ καὶ ΑΝ ταῖ] ΞΞ(14) | οἰκου] ΡΥ του 50: (ργ τοὺ 
θεου και του 44}: κυ ἢ: ὁπὶ πιδ; [ὁηὶ τὸν πὶ [ σινηχθησαν] 
συνηθροισθησαν Ὀδ6, | {προς] ἐπ 74) [ οπϊ απο ἰσραηλ 55 | απο] 
και ἐπὶ ἢ [ ανδρες] ΡΥ καὶ ἢ | οπὶ και 35 ἃ | ὁπ και Ὁ ὁς, 
νεανισκοι] -- και παιδαρια Ὀ6, | εκλαυσεν] ΡΥ κλανθμω μεγαλω 
θ6, [| καὶ υψωσεν κλαιων] οτὴ Βάπιε,: ἜΚΩΝ 

2, σεχενιας} σενεχιας 4: σεναχίας Ἡ | υἱ09] νἱω Ν᾽ || τεηλ 
ΒΘΟΔΠΡ"] ἐειὴλ Ρ5᾽ τ]: ἐεεὴλ ἃ: ἐλ Ν Ἶ οἵὰι απὸ των 
λαμ ἃ || αἰλαμ ᾿ς, [εἐσρα Β] εἴρα ΑΝο: εἴδρα Ὀ: ἐσδρα 5 
161} [ ησυνθετησαμεν) ἡσυντεθησαμεν Ὀ΄: ἡθετησαμεν ν" [ τω 29] 
ΡΓ εν Ὀς, [| θεω] κῷ ΝΥ | εκαθισαμεν] ἐλαβομεν δ: ϑ(τας 5--Ὁ) 
Ὁς, [| λαων) ρτ των ὕ)νν 6, : ταὐυτῆς ἸὉ [ἐστιν ὑπομονή] (ΡΤ οὐκ 
44): ελπις ἐστι Ὀ6, [| ἐπι τουτω] ἐπὶ τουτὸ Θ: περι τουτοῦυ Ὀε, 

3 εκβαλειν] εκβαλλειν Θ᾿: τοῦ εξαγαγειν Ὀς, | γυναικας] 
Ἔτας αλλοτριας 6, [γενομενα] γεννομενα Ὁ: γεννωμενα 89: 
ΟΝΥ : γεννήθεντα Ὀε, [ ὡς 1τ5-ὐγενηθητω)] εν βουλὴ κὺ και των 
τρεμοντῶων εν ταῖς (οτὴ 5.3) ἐντολαις αὑτὸν καὶ ποιηθησεταῖι κατα 
τον νομὸν του θϑῦ ἡμων 8: 3(τχ9 55.8)06, | ὡς 19] εὡς 5." | βουλει 
ΘΗΠΡΜΎ [ αναστησον ἀ" (αἸ4) [ οἴη καὶ 39 ---ἡμῶων 29 τῇ | {θεου) 
ΡΥ τὸν 44) |[ οἱ ὁ τηῃ 

4 οη1 ἰοΐϊαπι σουμηπα ἃ [οπι αναστα---ρημα πὶ [ αναστα 
Β5"1] αναστηθι ΑΝ 88 γ6}} [ οτι ΒΝ 505)ς,35] οἵα Α τεὶ] [το 
ρημα] ο λογος Ὀ6, [| χραταιου] ἂν δριζου Ὀδ, | ποίει Ὀ6, 

5. ἐσρας Π] εἴρας ΑΝο: εὗδρας δ΄ : ἐσδρας ϑὁ τε} [οὁπὶ τοὺς 
αρχοντας 8. | τους λευειτας] των (- ιουδαίων Β΄) ἐερεων καὶ (τῶν 
6,) λενιτων Ὀ6,: δειέαγηηι ἾΟ ] οἷὴ τοὺς 292 ΑΝ(μιϊά)άπι ] 
λευείτας ΒΘ ἢ] Ρτ' ἱερεις καὶ ΑΝ 5. γ6}} 353 | οἵὴ καὶ παντα 
ἰσραὴλ ΤῺ 
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ΕΣΑΙΑΣ δ Χιό 
Ἁ ᾽ , Ἄ - 
6 καὶ ὦμοσαν. δκαὶ ἀνέστη "ὥσρας ἀπὸ προσώπον οἴκου τοῦ θεοῦ, καὶ ἐπορεύθη εἰς γαζοφυλάκιον Β 
: Ν ς κι 2 , Ν 2 , 2 -“ ᾿» ᾽ μ᾿ λέ ᾽ " τ ᾽ “ 
Ιωανὰν υἱοῦ ᾿Ελεισούβ, καὶ ἐπορεύθη ἐκεῖ" ἄρτον οὐκ ἔφαγεν καὶ ὕδωρ οὐκ ἔπιεν, ὅτι ἐπένθει 
σι “" Ἁ ΖᾺ 
ἐπὶ ἀσυνθεσίᾳ τῆς ἀποικίας. 7 καὶ παρήνεγκαν φωνὴν ᾿Ιούδᾳ καὶ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ 8 Πᾶς ὃς ἂν μὴ 
Ἂ [ Ἁ [ο͵ Ἢ ΄-“ ΡῈ 

ἔλθη εἰς τρεῖς ἡμέρας ὡς ἡ βουλὴ τῶν ἀρχόντων καὶ τῶν πρεσβυτέρων, ἀναθεματισθήσεται πᾶσα 


ςο“- 


᾿ς ,, 3 ἴω Ν ΟἹ Ν Ἄ 3 Ν .] ψ [ο ᾽ Ἂ - Ἁ ᾽ 
υ ἡ ὕπαρξις αὐτοῦ, καὶ αὐτὸς διασταλήσεται ἀπὸ ἐκκλησίας τῆς ἀποικίας. 99καὶ συνήχθησαν 
2 "ἢ 3 , ᾿ Ν 3 3 ᾿ 2 Ἀ “Ὁ δ ᾽ Φ Ά ραΑῃΥ 
πάντες ἄνδρες ᾿Ἰούδα καὶ Βενιαμεὶν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ εἰς τὰς τρεῖς ἡμέρας, οὗτος μὴν ὁ ἔνατος" 
ΠῚ 3 , ΄ΝΝ Ἀ 2 ,, ἴω 6 ᾿ 2 ’ὔ ᾿ Ἂ »“ .] Ἁ ῷ ᾽ Ἂ Ν᾿ ΄“ 
ἐν εἰκάδι τοῦ μηνὸς ἐκάθισεν πᾶς ὁ λαὸς ἐν πλωτείᾳ οἴκου τοῦ θεοῦ, ἀπὸ θορύβου αὐτῶν περὶ τοῦ 
ε 2 Ἀ “ “-“ Η Ὁ εὴ ν - Ν - 
το ῥήματος καὶ ἀπὸ τοῦ χειμῶνος. Ἰοκαὶ ἀνέστη "ὕσρας ὁ ἱερεὺς καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς 
.] ὔ Α 3 7 “-“ 2 Τὰ ω᾿ ω 2 Α ᾽ὔ 5 ; 
ἠσυνθετήκατε καὶ ἐκαθίσατε γυναῖκας ἀλλοτρίας, τοῦ προσθεῖναι ἐπὶ πλημμέλειαν ᾿Ισραήλ. 
“ - . [ον ,ὔ ζω Α ᾿ -“ 
ιι Τκαὶ νῦν δότε αἴνεσιν τῷ θεῷ τῶν πατέρων ἡμῶν, καὶ ποιήσατε τὸ ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτοῦ, καὶ 
Α “ [ο “ ἴω ψν “ “ 
12. διαστάλητε ἀπὸ λαῶν τῆς γῆς καὶ ἀπὸ τῶν γυναικῶν τῶν ἀλλοτρίων, 13καὶ ἀπεκρίθησαν πᾶσα 
2 δ Α ἷΦ ἰ ΄-“ ΝΟ ΤΑΝ ἐπ 8.» Ὁ ω Ἂ 13 3 ΩΣ Ἀ ΤΑ δ ἐ 
ι3 ἐκκλησία καὶ εἶπαν Μέγα τοῦτο τὸ βῆμά σου ἐφ ἡμᾶς ποιῆσαι. 'ϑαλλᾶα ὁ λαὸς πολύς, καὶ ὁ τόπος 
". ἌΝ Ῥ ’ 7 
χειμερινός, καὶ οὐκ ἔστιν δύναμις στῆναι ἔξω" καὶ τὸ ἔργον οὐκ εἰς ἡμέραν μίαν καὶ οὐκ εἰς δύο, 
δ ω “" ων ’ὔ Α , ζω Ἁ »“" 
ὅτι ἐπληθύναμεν τοῦ ἀδικῆσαι ἐν τῷ ῥήματι τούτῳ. τὶ στήτωσαν δὴ ἄρχοντες ἡμῶν" καὶ πᾶσιν 
“σι ἴων ἴω, ᾽ , ᾽ ᾿Ὶ Ἀ ΄“ 
τοῖς ἐν πόλεσιν ἡμῶν ὃς ἐκάθισεν γυναῖκας ἀλλοτρίας, ἐλθέτωσαν εἰς καιροὺς ἀπὸ συναγωγῶν, 
΄ΚΝ 7 [2] } ἧς [ω] ΄ἯἝ 
καὶ μετ᾽ αὐτῶν πρεσβύτεροι πόλεως καὶ πόλεως καὶ κριταί, τοῦ ἀποστρέψαι ὀργὴν θυμοῦ θεοῦ 
"“" -“» »“ Ἀ Δ ᾽ Α ᾿ φ 
ι5 ἡμῶν ἐξ ἡμῶν περὶ τοῦ ῥήματος τούτου. ᾿5πλὴν ᾿Ιωναθὰν υἱὸς ᾿Ασὴλ καὶ Λαζειὰ νἱὸς ᾿Ελκειὰ 


τό : , 
Καὶ εποιῆσα!' 


ἴω ᾿: ᾿ 4 ΄“ ΄“- 
ιό μετ᾽ ἐμοῦ περὶ τούτον, καὶ Μεσουλὰμ καὶ Σαβαθαὶ ὁ Λευείτης βοηθῶν αὐτοῖς. 


6 ελισουβ ΑΘ | ασυνθεσεια ΑΒ 
9 εικαδι] εἰκαδει Α : ἰκαδει 5 ] πλατιὰ ἃ | χιμωνος ΔΒ 
11 αἱνεσειν Δ 


Θ οπὶ καὶ τῦ---θεον ἀμ [ἐσρας Β] εὗρας ΑΝ(αυϊα)ς: εἴδρας 
Β: ἐσδρας 5. τ6}} } ομὴὶ προσωπου "Ὁ 1 οἰκου] ΡΥ του Ν(μ!4)Ὀς ] 
ἐπορευθη 19] - εσδρας ἃ ] γαζοφυλακιον} ρὲ το Ὀάς, | ιωανα»]} 
ιωᾶανναν Ἶ: τωνὰν ΘΟ ΆΡΠ6, [ νὸν πὶ [ ελεισουβ]) ιελισουβ ἢ: 
ελιασουβ ἴτε, [ οπὴὶ και ἐπορευθη εκει Ὀδ6,, [ ἐπορευθὴ 25] ηυλισθη 
οεὖἦνν [ἀρτον»] ρὲ καὶ ὑε, 3 [ καὶ ὑυδωρ οὐκ] (ουτε ὑυδωρ 4.4}: οἵη 
καὶ τὰ | οτι] ετὶ γαρ ὕς, [ ασυνθεσια ΒΝΘΗ] ΡΥ τὴ Δ ὙῈ}} 
αποικεσιὰς ΔΕ, 

7 παρηνεγκαν φωνην] διεβοησε φωνὴ Ὁς, | παρηνεγκαι γ᾽ ] 
ἰουδα ΒὮ] ΡΓ εν τω ὕες: ΡΥ εν ΝΘ τεὶ] | οὶ εν τῷ | ἱερου- 
σαλημ ΒΑΝΟΛ (Ὡλμ)α] ΔῈ} Ὁ οὐὐκενέες ἾΞ,: 1 πασι τοῖς υἱοῖς τὴς 
αποικεσιας καὶ διεβοησε φωνὴ εν τω ιουδὰ τον συναχθηναι εἰς 
ιλὴμ ς.,.: Ἔπασιν τοῖς τοῖς τῆς ἀποικίας του συναχθηναι εἰς ιλημ 
ϑεᾶς ἰλὴμ πασι τοῖς υἱοῖς της αποικιας του συναθροισθηναι εν 
ιλῆμ Ὑ6}} Γιλῆμ 19] ἐλ Ὁ [|| πασι] και εν 1» [ συναθροισθηναι) 
σνναχθηναι Ὁ | εν] εἰς 0)» 

8. πα9] ΡΥ καὶ ϑὅρῃς, | ἐν Ὀς,, [εἰς τρεῖς ἡμερα5] εὡως τριων 
ἡμέρων Ὁε,3ζ3 | εἰ5] ὡς νι { ὡς ἡ βουλὴ] κατα τὴν βουλὴν ὃς, 
ως ἢ] ὡς αν ἡ ΑΝεῦν: ος αν 5 | οὔ των αρχοντων 5" 
ἐκκλησιας] ΡΥ τῆς Ῥ6. | αποικεσιᾶς 6, 

Θ ἀνδρε5] ΡΓ οἱ 54 | οπὶ εἰς ἱερουσαλημ ε εν ταις τρισιν 
ἡμέραις Ὀδ, | (ημερα5] - καὶ εἰπὸν αὐτω 74) οπὶ ουτος---μήνος ὩΣ | 
ουτος-πτενατοῦ)] εν τω μηνι τω ενάτω ὕς, [ μην ΒΒ] ΡΥ ὁ ΑΝ 
γ6}1 1 εν 19] ρῃ καὶ ἢ | εἰκαδι] ΡΥ τη Ὀδ,: εἰκόστω ἢ | εκαθισεν] 
ΡΓ καὶ 5. ὅΡπιε, Ϊ πὰς ὁ λαο5] ΟΠ) πὲ: Οπὴ πᾶς 5 | πλατεῖα) 
ΡΥ τὴ ὃε, | οἰκον] ρὲ τοῦ Ῥδ, [ οπὶ τοῦ 25 πὶ [απὸ θορυβου 
αὐτων] εν τρομω 06,335. [ θορυβου ΠΝ ΘῈ] ΡΥ τοῦ Δ χε}} || περι] 
απὸ δ, | (ρηματος] Ἔτουτον 44) | ({(χειμωνο:] τ ειχὸν βιαν 
απειρον ψυχος γὰρ ν πανυ 44) 

10 οὔὰ καὶ 1Ὁ---πἰερεὺυς ἃ | ἐσρας 9] εἴρας ΑΝα; εὗδρας Ὀ΄: 
εσδρας δό τεὶ] [ εἰπεν] - ἐσδρας ἃ ] ἡμεῖς ὁ [ ησυνθετηκατε) 
οισυντεθηκατε Ὁ [ εκαθισατεῖῇ ελαβετε 8. δ(τα5. 5.0), 
πλημμελειαν] πλημμελιαις ἢ: τὸ πλημμελημὰα Ὅς, [ ιἰσραηλ] 
ἰλημ ςο]νν 

11 αινεσιν] ανεσιν Νέα: Ἔκαὶ εξομολογησιν ὕδ, [ τω-- 
ἡμων} κῷ τὰ τω θεω ΒΝΘ Ἢ] τω χὼ θῶ Α : κω θῶ ε)ρ: ΡΥ Κῶ 


τ, πᾶσι δ᾽ 


8 νπαρξεις 8 | αποκιας Β" 
Ι0 υὑμις 5 | πλημμελιαν Αϑ 
[5 λευιτης Α5 


ΑΝΘΡ- δ] ππηραΐνγς,ΊΞ 

5.8. γ06}} 13 [ οὖὐ τῶν τὸ ἃ | ὑμων 8.3 Ν 5, | διασταλητε) 
δισταλητε Ν: διαχωρισθὴητε »ε, | λαων] ΡΥ τῶν Ὀπιε,, [ ΟΠ] 
τὴς πὶ [ απὸ των] ΟΠ] πὶ : ΟΠ τῶν (6})}νν 

12. αἀπεκριθη ὕὉς, ] πασα εκκλησια) πᾶντες εν φωνὴ μεγαλὴη 
ἡ ] ἐκκλησια Β] γγ η ΔΝ ΙΡα: (η ἐκκλήσια ἡ μεγαλὴ 230): 
ἢ ἐκκλησιὰ φωνὴ μεγαλὴ το} [καὶ εἰπαν] καὶ εἰπὸν Ἰν6] νν 6. : ΟΠ] 
4: φωνὴ 5.5.8; - φωνὴ μεγαλὴ ᾿πηρη [ὁπ τα ἢ | ποιῆσαι] και 
κατὰ τοὺς λογοὺυς σου ους εφης οὑτως ποίησομεν (-σωμεν 1») Ὀκ, 

138 οὶ αλλα ἃ | (οπὶ και 15.4.4) οἱ ο 29 .ν [| τόπος Β32] 
λαος ἢ: καιρος ΑΝΘ το} [ δυναμις}] δυνατὸν Ὀδ, [| {εργον] 
Ἔτουτο .4)}}} οὐκ χ2ὅ--τ-εῖς 239] οὐχ ἡμερᾶς μιὰς οὐδε Ὀς, | οἵη 
μιαν ἃ | καὶ οὐκ 25] οὐδὲ ςα)νν: (ουτε 44) [ οἷ εἰς 25 οα)ν' ] 
αδικησαι] ἀσεβησαι Ὦς,, [ ρηματι) λογω "»ὲς 

14 ἀρχοντες Β1] ΡΥ οὐ ΑΝΟ γε} | ἡμῶν 19 Β] τ εν πᾶση τὴ 
(τη πασὴ 3...) ἐκκλησιὰ δ΄ ἅὈς, : Ἐ τη (ΟἿ Ὠ1}} πασὴ εκκλησια 
ΑΝΘΚΟΡ γ6}1 | οὔ καὶ τὐπτήημων 40 ἢ [πασιν τοις εν] παντες 
οἱ ἐν ταῖς 5: “δ(γας. 9 8) Πα, | ος εκαθισεν) οἱ (α 44) εκαθισὰαν 
ἀ]-ἰγίᾳ 435: οἱ λαβοντες 8. Δδ(τα5. 5.) Ρς, | ελθετωσαν) Ρζ και 
αὐ: ελθατωσαν 8: ἠκετωσαν )5υ6, | εἰς-ὈῬΟσῦὙθνα γωγων] απὸ καιροὺς 
εἰς καίρων 6, ] συναγωγων 5 ἢ] καιρων ὃ): συνταγων ΑΝ. 
(14) τ6}} | πρεσβυτεροι] ΡΥ οἱ "6, [ οπὴ πόλεως καὶ πολεως τῇ | 
πολεὼς 19] μὲ τὴς Ὀ΄ | οπὶ καὶ πόλεως Νὰ | οπὶ καὶ 40 σο}νν 
κριται] κριτὰς Μν : -αὐτων Ὀς, [ οὐ θυμον ΑΝάδει [ θεον} ΡΥ 
του 1»: Ρζγ αὑτὸν του 6, | εξ μων] αΦ ἡμῶν ὃ: οἷ 6, | οἷὴ 
περι---τουτοῦ ὨῚ 

}5. οἱ πλην--μεσουλαμ τὰ οὐ πλην--τουτον Ν [|| ασηλ 
ΒΗΞ5] σαηὴλ 5΄: ασσαηὴλ Ὁ: σαρονία 6,: ασαὴλ ΑὉΪ τε]: 
(αζαηλ 74) λαζεια Β5ἾΗ33] λαζειας 88: αὗιας ὃ: ταξῖας ἡ 
Γ61} [οπὶ υἱὸς 25 ἃ | ελκεια Β5}] “ζαίθωὶ 3: “αίεα Ἐν: 
θεκουε Δ ΎΕΘΙΙ [μετ] ΡΥ καὶ 6. [ ομὶ περι τουτου ξ6)νν  μεσονλαμ 
ΒΝ ΘΙ 3Φ(υ14)] μεσσολλαμ ὁ: μεσσολαμ υ͵ενν : μεσολᾶαειμ 6: 
μεσολλαμ ] (ἈᾺλ 51} γ45) 16 }}]: μετασολλαμ Α | ομἱ καὶ 32954ΚΝ | 
σαβαθαι] σαββαθαι Ὀςἀ)]ραᾳίγεα, : καββαθαι Α : (σαββαι 2306) ] 
ο---αὐτοις} οἱ λευίιται ἀντελαμβάνοντο αὐτων Ὦς, | βοηθων] εἰ 
(οιι 3525) σαϊπαῤαρ 1Ξ 

16 εποιησεν ἢ | υἱοι] ΡΥ οἱ ΑΝδε-Ἴπινν [ αποικεσιας Ὀη6, | 


025 


᾿ 


-᾿΄ 


ἢ 


Α τ 
Ν τό ΕΣΔΡΑΣ, 
Ψ εἉΝ ΝΥ , , » ΨΜι:Πι ς ε . .ν δ ν κι ιι»νἊ» 
οὕτως υἱοὶ τῆς ἀποικίας" καὶ διεστάλησαν “ἔσρας ὁ ἱερεὺς καὶ ἄνδρες ἄρχοντες πατριῶν τῷ οἴκῳ 
͵ .-ὦ ἈΝ ΄- [] .΄ὦ Ἁ ΄΄» 
καὶ πάντες ἐν ὀνόμασιν, ὅτι ἐπέστρεψαν ἐν ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ δεκάτου ἐκζητῆσαι τὸ ῥῆμα. 
17 Ἁ ὈΝΝ ὁ 3 ΄΄ο 4 , Ν ; ΄-ὦ 3 ,; Ψ ς ἵέ [Ω] ΓοῚ Ἁ 
καὶ ἐτέλεσαν ἐν πᾶσιν ἀνδράσιν οὗ ἐκάθισαν γυναῖκας ἀλλοτρίας ἕως ἡμέρας μιᾶς τοῦ μηνὸς 
[ω , 18καὶ Ἀ ΠῚ 0 , Ἁ »-" - [ ἢ) Ν᾽ {0 ΤᾺ νὰν ’ ᾿ ᾿ Ἁ Ὁ. 
τοῦ πρώτου. αἱ εὑρέθη ἀπὸ υἱῶν τῶν ἱερέων οἱ ἐκάθισαν γυναῖκας ἀλλοτρίας" ἀπὸ νἱῶν 
-ο ΄-ἍΝ ᾿ -᾿ Ἀ Ἁ ᾽ Ἁ Ὶ Α [4 
Ἰησοῦ υἱοῦ ᾿Ιωσεδέκ, καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ Μεεσσὴλ καὶ ᾿Ελιέζερ καὶ ᾿Ιαρεὶμ καὶ Γαδαλειά" 
΄ο [ο -΄νὦ - [ω ν ᾿Α , ἴ 
9ϑκαὶ ἔδωκαν χεῖρα αὐτῶν τοῦ ἐξενέγκαι γυναῖκας αὐτῶν καὶ πλημμελείας κριὸν ἐκ προβάτων 
Ξ -Ὶ , ε Α ᾽ . Α «ες , 
περὶ πλημμελήσεως αὐτῶν" 29καὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιμμήρ, Δνανεὶ καὶ Φαβδειώ" 51 καὶ ἀπὸ υἱῶν Ἡράμ, 
ἦ ΄ κ᾿ ᾽ὔ . .Ὶ 
Μασαὴλ καὶ ᾿᾿Ιλειὰ καὶ Σαμαιὰ καὶ ᾿Τεὴλ καὶ ᾽Οξειά " 33 καὶ ἀπὸ υἱῶν Φασούρ, ᾿λιωνά, Μαασαιὰ 
-4 ᾽ Ἁ ΄-΄"ὦ ἴω ᾿ Α Α 
καὶ Σαμαὴλ καὶ Ναθαναὴλ καὶ ᾿Ιωξζαβὰδ καὶ ᾿Ἠλασά" 33καὶ ἀπὸ τῶν Λευειτῶν ᾿Ιωζαβὰδ καὶ 
ν᾿ - 3 Ἁ πος δ) ) ᾿ ΄΄ὦο ᾽ ἔ 
Σαμοὺ καὶ Κωλειώ, αὐτὸς Κωλιεύ, καὶ Φαδαιὰ καὶ ᾿Ιοδὸμ καὶ ᾿Ιλιέξερ, Ξ καὶ ἀπὸ τῶν ἀδόντων 
. ΄-Ὁ τᾶς “ [4 ᾽ ᾿Ὶ Ἁ ξ-.- 
λεισάφ, καὶ ἀπὸ τῶι πυλωρῶν Βελλὴμ καὶ Τέλημ καὶ ᾿Ωδούθ' 55καὶ ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ υἱῶν 
᾽ ΛΑ ᾿ ; Ἀ 3 Ἁ φκ 
Φορός,  Ῥαμιὰ καὶ ᾿Αζξειὰ καὶ Μελχειὰ καὶ ᾿Αμαμεὶν καὶ ᾿λεαζὰρ καὶ Ἰβαναιά" 25καὶ ἀπὸ υἱῶν 


18 τεραιων Α | γαδαλια 
2ι ἐλιὰ ἃ [|οὁἕα ἃ 


19 πλημμελιας Α58.| κρειον ΒΝ 
43 λευνίτων ΔΘ. [| φαλαια ΒΡ(υ 4) 
25 αὗἷια  | μελχιὰ 


20 ζαβδια ἃ 
24. ελισαῴ 5 


ΑΝΘΡ- ΘΙ Π ( )άρᾳιννο, ς 


διεσταλησαν) συνεσταληῆσαν τι: διεστιλεν 8.9.3 (γᾷς 5-:-Ὁ): διεσ- 
τειλεν Ὀς,3Ξ [ ἐσρας Β] εἴρας ΑΝΟ: εὗδρας [υ΄: εσδρας 56 τε]} | 
οἷϊ ὁ ἱερεὺς ἃ [και ἀνδρε5] τεἾγος 13: οτὰ 5.5 -δε, : οἷἱ καὶ δ΄: 
οἵη ἀνδρες τῇ [ ἀνδρες ἀρχοντες] οἱ ἄρχοντες οἱ ανδρες Ὁ] 
ἀρχοντε5) ΡΥ οἐ τὴ: ἀβχοντὰας 5:06, [| πατρίων τω οἰκὼ] των 
οἰκων τῶν πατρίων αὐτων Ὀε, [ πατριων] ρὲ τῶν Ρ Ι τω οἰκω 
ΒΘ] 4)}} οἰκὼν ἢ: των οἰκων ΑΝ Θ᾽ τεὶ] ΞΞ(υ14) | οὔϊ και 
παντες ἢ | καὶ 40] τσ 5" | παντε5] εκαθησαν παντες ο«( κλη- 
θεντες Ὁ6, [εν 19] ἐπ Α5..34]-ἴγ [ οτι επεστρεψαν} οὐἱ ὕδεδ,: 
οἵ ὁτὲ ἃ ]| ἡμερα ΒΗ] Ἔμια ΑΝΘ τὸ] ἘΞ | δωδεκατου 5... 
(οοΥτ 5... )08, ] εκζγτησαι] ργὺ του ὕες: Ρχ καὶ ᾿ι; εκζητουσαι 
4] 

ΓΤ ετελευτησαν Ὦ | ἀνδρασιν] Ρὲ τοῖς ες, | οἱ εκαθισαν 
τοις εἰληῴοσι Ὀς, [ οπὶ εως---(18) αλλοτριας 5" | μια Α [ οἵἷὴ 
του 19 (πὴ 

18 ευρεθηὴ ΒὮ] εἐκαθισαν πα: ευὑρεθησαν ΑΝϑ-.:3 τι}} 15. | 
νιων 19] ΡΥ τῶν ϑόάθεῃθ, [ οπὴ τῶν---υιων 25 ἃ οὔ τῶν τὰ | 
εκαθισαν] ἐλαβον 5. 3Ὁ0ς, ] γυναικας αλλοτριας] εξ αὐτῶν τὰ | 
ἱῶὼν 29] ΡΥ των πε, [ (ιησου] ἰσραηᾺλ 230) [ νιον] νιων ΜΞ] 
(ιωσαδεκ 236) [ὁπὶ καὶ 29 σεν  αδελῴοι] ΡΥ οἱ 506, [αὐτῶν 
Ὅς, | μεεσσὴλ Β] μαασηα ὃ: μαασια εἴννξξ: μασηια Ὡ: 
μαασιας Ὀε59: μαασηιας Υ: μαασὴλ ΝῊ: μαασηια Α τα] | (οπὴ 
και 359 45. 44)}} ταρειμ ΒΝΟΒ)ηΝ] ]αγέρι Ἶ: ἱαρηβ Υ: ιαριβ Δ 
τ6}} : τωρειμ 5. | γαδαλεια] γαδαλιας ννὺ : γαλαδεια Νὥ : εεδδειας 
(ἰδαιας ε.) και γαλαδαιας Ὀς,.: (γαδαλιας και ετεροι πλειστοι 
44) 

19 χειρας Ῥε, [ αὐτῶν 157 ΡΥ απτῃ [ οἵὴ τουττ-αυτῶν 395" 
εξενεγκαι} εξαγαγειν Ὁς, [ γυναικας] ρΥ τας ΝΌε;: γυναίκα ν ] 
αὐτων 259 ΒΌἢε,1 εξ εαὐτων τι: εαὐτωὼν ΑΝΘ8 χ6}} [| πλημ- 
μελεια 9} ΡΥ πέρι Ὅ6,: προσηνεγκαν 6]-ἴν  κριων ὁ |πλημ- 
μελησεως) πλημμελήματος 53: τῆς (Οη1] 236) πλημμελείας Ὀ6. 
(236) 

20 οὶ καὶ 1 μὴ [νἱων»}] ΡΥ των ὕες, [ἐμμὴρ] ἐμὴρ ὀμι: 
εμμαὴρ ξε: ἀμμὴρ 5" | ἀνανει ΒΘ} ανανιας Ὀγε, : ἀνανια ΑΝ 
τ6}1 [οτὴ καὶ 25 αὶ [ζαβδεια] ἑαυδια ἀρ: ἕαβδιας γ: αβδιας 
6: 

21 οἷῖ καὶ τὸ πὶ [υτων] ρύ των θὲς [ ραμ] ηιραμ οἶς τς 
ιραμ πὰ: ἐραμ νὶ [ μασαηλ Β5] ὑΥ καὶ ῃ: αἀσαηὴλ Ν᾿: μαασια ν᾽: 
μαασιας Ὁε,: μασειας Α τα]] : (μασαιας 4.4) [οπὶ καὶ 29 πι3ξῦ | 
ἐλεια} ἐλειας ὄγε,: ιελιας θ΄ | οπὶ καὶ 35 πὶ | σαμαιας Ὀγε, [ 
οπὶ καὶ 4 πὰ Ϊ ιεηλ ΒΘ6ΠΠ)] ἐειὴλ Α τα]} : ἰδιηλ Ν᾿ | οπχ καὶ 69 
τὴ [ οζεια] οὔιας Ὀγε, : οκια 1] 


22 νιων] ΡΥ των 6, [ φασουρ] ΡΥ τραμ μασειας καὶ Ὧϊ: 
φασσουρ 6.,,.: φαρσουρ Ὁ | οἵχ ελέωνα μαασαια καὶ Τὴ Ι ἐλιωνα 
ΒΝ Θη 5355] ἐλείων ἢ: ελιίωναι ΨΥ: εἐλιαωναι δ, : ελιῆναι δ: 
ἐλιωηναι ΑΔ τεᾺ}} : (ελέωνναι 74: εζηωναι 44) | μαασαια ΒΝΘἢ] 
ΡΥ εἰ ἘΞ: καὶ (οὶ γ) μαασιας Ὀγε, : μαασια Α τ6]}] | οἵα καὶ 29 
ν | σαμαὴλ ΒΝΠἢ] σαμαιηλ 5: δοωρναρὶ ἘΝ: ἱσμαηὴλ Α τὲ} | 
οὶ καὶ 39 τι [ ναθαναηλ] ναθαὴλ }: ναθαωηλ Ν [| οπὶ καὶ 49 
Ὃ | ιωξζαβαδ] ιαζαβαδ Ὀ΄: ιζαβαδ δδ,.: ιωναβαδ Ἶν | οἵη καὶ 
59---ἰ(23) ιωζαβαδ ΠΠ ΡΥ | ἰλασα 6 

23 απο] των νων 5’ λ(οον 5.5. Ὁ)Ὀς, [ ἐωζαβαδ] ργ και Β΄: 
ιωζαδαβ Ψ [ οτϊ καὶ 259 πὶ [ σαμου] σαμουδ ὃ: θαμου ςο}"ν: 
ϑαμοὶ ἼΞ3: σέμεει δ, [ κωλεια---ελιεζερ] οἱ συν αὐτω τὰ | 
κωλεια] κολια ε: κωλιας γα, : κωλαα Α | κωλιευν Β55] κυλίιεν 
ἢ: κωλιταν ϑ5ϑ(μ4): κωλιετ Ν᾿; Οὐήαΐ 333: κωλειτα. Ὀε,: 
(κωλιας 44}: κολιας 6: Οοδία 330 1 κωλιτας Α τ6}} | καὶ 49--- 
ιοδομ] 2γίπεοῤς 7εἡπαάα 3353.»}Ρ)Γ,Ἅ φαδαια Β᾽ΝὨ] φαλαια ΒΡ(ιϊά): 
φααια ὃ: φεθθεια Ὁ: φεθειας ὀγε,, : αφεθειας Ὁ: φεθεια Α 
16 }} [(οτὴ καὶ 580 44) | ιοδοβμ ΒΝῺ] ἐεδομ 5: ιουδας Α τεὶ] | 
(ελιεζερ---(24) ἐλεισαφ] ελιαΐερ και ετεροι 44) ] ελιεζερ] Ε]ϊαξέν 
334: ἐλιαζαρ8: Εὐἰότεγ ἾὮᾺΌ : εἴερῈἈ 

24 αδοντων)] ὡδων 5: .:Δ(τα9. 5...) 6, [ ελεισαῴ ΒΝΘΗ] ελισεβ 
ἢ: ελισαβ και σᾶαχον γΥ: ελιασουβ καὶ ζακχουρ Ὀε,: Οἷκ τὴ: 
ελισαβ Α τ6}}] | οπὶ ἀπὸ των 29 τῇ [ πυλωρων] θυρωρων ςο}νν | 
γελλημ---ωδουθ] εἐκαστος γὙεγραμμενος τῷ [ γελλημ Βἢ] ποι 
ας Ν᾿; γαίλλειμ. 5.1: σελλημ Ὀ: σεαλὴμ ες: σελμὴν πρ: 
σολλημ ΑΙ: σολμὴν τ}} : (σωλμὴν 44) |[ (οἴῃ καὶ τελημ 44) 
τελημ ΒὨ] τελλημβ ΑΝΘΌ : τελαὴμ ες: τελμηὴν τεὶ] [| ὡδουθ Β5] 
οὗουθ ἢ: ὡδους Ν : οὐριας ὕὉ6, : ὡδονε Αὶ τε}} 

25 απο νιων] απὸ τῶν νἱὼν Ὁξ,: ΟἿ τῇ [ ῴαρες 5. (τας 
ΟΡ) Όγα, | ραμια---(4.3) βαναια] καὶ οἱ σὺν ἀντω και ετεροι καθ 
εκᾶστον τῷ ! ραμια] ραμαια ἢ: ραμειας Ὀγ: ραμεσιας 6, | (οηι 
και 29 44) ] αζεια] ιαξία ΠΞΞἢ : αδας γε ιαξας δες: ἐοζιας Ὀ΄: 
ἀδεια 5: ιεδδια Ν | (οῃ] καὶ 35 44) μελχεία] μελχιας γ: 
μεχια ΝὨ: μιχαιας α, [(οπὶ καὶ 45. 44) | αἀμαμειν Β5] 
Μαμιαριέ 352: αμμὶιν ἢ (μι εχ σοὐε 88): μεαμὶν γι μελμιν νν: 
μελμιμ.}: νεαμιμο: νεμιμ ε: αἢλιὶ Ν: ἀμιδαιας δ. : μιαμειδεας 
θὲ: μεαμιμ Α το}} ] οπὶ καὶ 55 νΥ | ἐλεαΐζαρ ΒΗ] ελεὰ ἕὰρ (ελιεζερ 
6,) καὶ μελχίας Ρὲε,: ἐλεαζαρ (-α Α) καὶ ἀσαβια (-βιας ψγ: 
-αια ἀ: σαβια 5) ΑΝ τε]}: ζελεμελχίας ἀσαμιας 44}: Αεαταν 
εἰ ώραγα Ὦ | βαναια] βανεα ε: βαναιας Ὀς,: βανεας νΥ: 
μαναια Βἢ : μαναιας γΥὶ 

26 νιων] ΡΥ των ὄντε, : των δ΄ [ηλαμ] ἐλαμ Ὁ: αἰλαμ ε,: 


626 


ΕΣΔΡΑΣ ΒΒ Χ 37 
2] Ηλάμ, Μαθανιά, Ζαχαριὰ καὶ ᾿Ιαὴλ καὶ ᾿Αβδειὰ καὶ ᾿Ιαρειμοὶθ καὶ ᾿Ηλειά" 37καὶ ἀπὸ υἱῶν Β 
8 Φαθονιώ, ᾿Ελιωνά, ᾿Ἐλεισούβ, ᾿Αλαθανιὰ καὶ ᾿Αμὼν καὶ Ζαβαδὰβ καὶ Ὀξζειί" 28 καὶ ἀπὸ υἱῶν 
’ φ.»". 
:9 Βαβεί, ᾿Ιωανάν, Νιανὰ καὶ Ζαβού, Θαλεί: Ξ9καὶ ἀπὸ νἱῶν Βανουεί, Μελουσάμ, ᾿Αλούμ, ᾿Αδά, 
30 Ιασοὺδ καὶ Σαλουιὰ καὶ Μημών: 39καὶ ἀπὸ υἱῶν Φααδμωάβ, Αἰδαινέ, Χαήλ, Βαναία, Μασηά, 
3:1 Μαθανιά, Βεσελὴλ καὶ Θανουεὶ καὶ Μανασσή" 3: καὶ ἀπὸ υἱῶν Ἡράμ, ᾿Ἐλειέξερ, ᾿ΙἸεσσειά, 
; ’, ΄ κ“"᾿-, 
3: Μελχειά, Σαμαιά, Σεμεών, 33Βενιαμείν, Μαλούχ, Σαμαρειά: 33 ἀπὸ υἱῶν Ἡσάμ, Μαθανιά, ᾿Αθά, 
Ε] , ΄» 
3, Φαβέλ, ᾿Ελειφάνεθ, ᾿Ιεραμείμ, Μανασσή, Σεμεεί: 3 ἀπὸ υἱῶν ᾿Δνεί, Μοδεδειά, Μαρεί, Οὐήλ, 
35-37 35 Βαναία, Βαραιά, Χελκειά, 36Ο ὐξεχωά, ᾿Ιεραμώθ, ᾿Ελειασείφ, 37 Μαθανιά, Μαθανάν": καὶ 


26 αβδια Α |ηλια 
231 ελιεξερ ἃ | ἐσσια 


27 ελισαυβ α 
22 σαμαρια Αϑ 
34 μαδεδια 5. ] μαρι 5. | θυηλ Β'(υἸ4) 


28 βαβι 8 30 εδαινε ΒδΡ | μανασεὴ Β5 


33 ελειφαλεθ Βδῦ ] σεμει Α 


οἵὴ ἃ || μαθανια ΒΝ5ε] μαθανιας ἢ: μαθθανιας γ: ματθανιας 
Ὀνε,: μαθθανανια ἢ: μαθθανια Α τε] [ ἕαχαρια ΒΗ] {(αχαριας 
4): καὶ ζαχαριας Ὀνγεα, : δύ καὶ ΑΝΘ το]! 3Ζ5.} (οτὴ καὶ 29.4)} 
ιαλ ΒΑΠΡΙ͂Ξ] ἑαειὴλ 5: ειλ Βε,: αἰειὴλ Ατ ταιὴλ Ν᾽ ταὶ} | 
(οτὴ καὶ 35 44) ] αβδεια] αὐδια ἀρ: αβδιας ννυγε.: αβαιας Ὁ | 
(οἴη καὶ 5 4) Ἰ ιαρειμαιθ Β] ιαριμωθ Νὅ : αριμωθ ἢ: εριμωθ 
ἀρ: ἱεριμωθ και ζαβαβ καὶ αζιζα Ὁδ, : ιεριμωθ Α τεῖϊ { οἵὰ και 
59---ξ[27} ἁμὼν ἃ | ἡλεια] ἡλιας Ὀγξ, : λα νν 

2] νιων] ΡΥ τῶν Ὀόνννε, : τῶν ἢ | ζαθανια ΒΝ ΘΗ] ζαθανα 
εἰ ἣνν : ζαθοαα 1 : ζαθθαιου Ὀ΄ : ζαθθανα Αὖ τεῖ! ] ἐλίωνα ΒΝΗΞΕ] 
ελιων... Αἰ" (υἱά) : ἐλίωναν 5: ἐλέωναι νι, : ἐλιωηναε Αὖ τε] ] 
ελεισουβ) ελιβους Ν: ελισαυ 5: ελιασουβ ὁὲε,: ἐλισομ γ᾽ | αλα- 
θανια ΒΝῺᾺ] δελαμία Ἶ5: λώλοιίᾳ 125: βαλαθανιαν Ὁ: 
μαθαναι ε: ματθαναι να, : μαθθαναι Α τοῖϊ [ὁ καὶ 25 ὃς, | 
μων Β] αρμων Νδῃ: 7»ιοίδα ἾΡ: αρμωθ γ: Ξρ»νιοίά 25: 
ἀρμωβ ἃ: ἱερμωθ Ὀε,: ιαρμωθ Α Ὑεὶ] [οἵη καὶ 30 ὃς, ] 
ζαβαδαβ Β] ἰαβωδ ἃ: ζαβαδ ΑΝ τεῖ! : Ζαδαύίΐ Ἶ33 : Ζαδαίῤὲ 
0: {ζαβωθ δ ] (πὶ καὶ 5. με) } αξεια ΒΝΘῊ] ἀξει θε,: 
αξιζα Α τε]} 

28 υἱων] ΡΥ των ηνς, | βαβει] βακχει μοσαλλαμ θα, | 
ιωανα»}] ἰωανναν ἀϊ-ἰ: τωναν δὲ): ιαναν νγ: τωναναν ἢ | νίανα 
Β] τανα ἢ: εἰ Παπίαπα Ἶῶ: ανανεια 53: ανανιας Ὀγδ, : ανεια 
Νϑῦ": καὶ ανανι νν: ἀνανιὰ Α τε] [-οπὰ καὶ 25. θ6, [ ζαβαυθ 
Ὀε, ] θαλει ΒΝᾺ] Ρὺ καὶ )ν" : θαλεὶιμ 8: θελεει 6, : σθαλε ἡ 
γ6}}: εἰ εἰ ἐλεϊὶ ἘΠ 

29 οἵχὴ ἰοίατι σοπιῆα Ρ [ νεὼν} ρύ τὼν ᾿νε, [βανανει 
Β58] βουνει Ν : βαναι Ὀε,: βαανι νν: βανει Α τοῇ] [ μελουσαμ 
ΒΝΘῊ] “μήαφείανε ἘὺὃϑῸ: μασολαμ δ: μοσσαλαμ ν᾽: μοσολλαμ 
ΑΥ. (ΘᾺ γὰ5) συε]]: δλανε ἘΡ || αλαυμ ΒΝΉ] αἀελαυμ ὅ: 
μαλουκ Ὁ: και λαυχ ἡ : μαλουχ Α τεῖ! : ἡ7αΐρελε 35: οἱ Ἐν 
αδα ιασουδ)]ὴ πίασαίά ὮΝ} αδαὰ ΒΝΘ)] “ὠπία Ἶξ5: αδαιας 
(ρτ καὶ νν) Α τὶ] [ ιασουδ ΒΝῊ] ασουδ 5(ι14) : ιασουβ (ρι και 
Ψ) Α τοὶ]: 7αφαὖ ἾξΑ  οἣν καὶ 29 δ, [ σαλαυια ΒΝΘΠ350] 
σαλα ε,: σααὰλ Α τε}} : «δε 335. ] οἵὰ καὶ 35 Ὀς, [ μημων ΒΗ] 
μηνων 5: Μρμαι Ὦδ: μηλων Ν: ρηιμωθ δα, : ρηιμαυθ Ὁ’: 
ραμωθν : ἡριμὼωθ ε: ρημωθ Α τε}]: 7αγομοΐἦ 13. 

390 νιων] ΡΥ τῶν Ὀννα, [ φααδμωαβ ΒΗ] φααθ ηγουμεναυ 
μωαβ Ὅε,: φααθμωαβ ΑΝΘ τὰ}] [| αἰδαινε χαηλ] εδενεχ ηλ 5: 
Αάαμπα Δικιελαίεῦ δ: οδεας Δίεελαίενε ὮΡ | αἰδαινε Βἢ] 
ἐδαινε ΒϑΡ; {εδενε 44): εδεν Ἀ: ἰδανε Ν᾿: αἰανασηιε ὅδ,: 
ανασσιε Ὁ’: εὗνε Α τεῖ] ] χαηλ ΒΝ] αχηλ ἢ: χαλμαναι Ὀ6,: 
καὶ χαλὴλ Α τὲ}] | βαναια ΒΙΝΘὀΗ3Ξ0] βαανια δ΄: δανιλα 385: 
(βαναιας 44): βαλαια ε,: καὶ βαναιας γΥ: καὶ βαναι νΥ: καὶ 
βανανια Ἢ : Ὁῖ καὶ Α τὰ}}] ] μασηα ΒΝῊ] μαση 8: μαασια Ὀΐρῃ: 
μαασσια ὁξε;: καὶ μαασιας νν: μαασηα Α τε] [μαθανία ΒΡ΄6ἢ] 


ΑΝΘΡ- ἢ) ]ηραίνγςε, ΓΞ 


μαθηνια Ν: αἀμαθανεια ὃ (μ ἵπηρτονρ 57. οἷά): ματθανια 6,: 
βαθθανια ἃ: (βαθθανιας ..4): μαθθανιας γΥ: και ματθανιας ν΄: 
μαθθανια Αὁ τὙε}}] | βεσεληλ] βεσιλὴλ 4: βεσελεὴλ πγες: 
βεσσελὴλ 5: βεσσελεὴλ ὃ: βασσελεηλ θ΄: καὶ βεσελεηλ νν] 
ΟΠ καὶ 2) --μανασσὴ (6 Ϊ οἵὴῇ καὶ 250 ἃ ] θανουει ΒΝ5] ναθαυὲ 
ἢ : σι (οτῃ 5} νισι αὐταὺ βανουει θὲ, : βανανι Α τ6}}}] μανασσῆὴς ΝΥ 

31 και---ηραμ] νισι μεραρι Ὀ6. | νἱων] ΡΥ τῶν ν' { ιεσσεια 
ΒΑΝΘῊ] ἑεσσιας Ὀ6,: ιεσειας γ: ιἱεσεία γ6}}] [μελχίας Ὀνγε, 
σαμαια ΒΝῊ] σαμαιιας 6,,.:1 σαμαι Μ:ι: σαμειας Ὁ: σαμαιας Α 
ΓΕ}: σέμεα 5: {σεμειας 44) | σεμεων] σεβεων ἢ: σενεων Ν: 
συμεων Ὁξ, 

382 βενεαμειν Νεεϊηΐ [ μαλουχ] μαλωχ ε.: βαλουχ Ν: 
μαδαυχ 8: μαλαχ τε: μαλωκ Ὁ | σαμαρεια] ρζτ και οἾ: σαμαριαι 
Ν : σαμαρειας Ὀγε,: σαμαραια ἢ : καὶ σαμαρι Μ 

38 ἀπο ΒΡε,] ΡΥ καὶ ΝΘ τ6}] 35. | υεων] ρΥ τῶν ψν ἰ ηἡσαμ 
ΒΗ] ἡσίιαμ ΝΘ : ἀσσημ }»: ασὴμ Α τὸ] ] μαθανια ΒΒ5Η] μαθαναι 
ε: μανθανια Ν: ματθαναι νν: μαθθανιαμ Ὁ: ματθαναμ 6.: 
μαθθαναι Α τεῖϊ [ αθα ΒΝΘΗ] μαθαθα ε: ματθαθα νι: μαθθαθ 
Ὀ: ματθαθ ε,: μαθθαθα Α τοῖϊ: {οῖηα 44) | ἔαβελ ΒΝΘΗ] 
ζαβεδ τ: ζαβδαι Ὁ : ζαβαδαι ς, : ζαβαδ Α τεῖ! [| ελειφανεθ Βἢ] 
ελειφαλεθ ΒΌΡΝ ΘΗΝ, : ελιῴφαλετ Α τοῦ! [εραμειμ Β]7 τεραμει 
Νϑ]1: ἱερεμὴ Ὧδ,: ἱερεμιας γ: ιερεμι ΑΙ (ρ εχ δου) τοὶ! | 
μανασσὴ σεμεει] μανασσεμει Ν᾽ [ μανασσὴ] μανασσης ν(Ἐ καὶὴ)γ: 
(οιη .4) 

34 ἀπὸ ΒΒ Πε,} ΡΥ καὶ ΑΝ 8:8 γ6}]} 33. υκων] ΡΥ των ν | 
ανει μαδεδεια) “Παηεν “Πασίαϊα 0: ἥαμενι αάψπαμίαᾳ Ἧ33} 
ανει Β5] ναει ἢ: ἀνανει Ν᾿; βαανι νν : βαννι ἃ: βαναιει Ὀδ6,: 
βανει Δ τ6} [ μαδεδεια ΒΝΘΕ] βοαδια “6): μαρδια Ὁ: μαουδια 
6,1: μανανδια Ὁ: μαοδιας γ : βοοδιας Μ : μααδεια Α το}]] | μαρει 
ον} Π]αγἡλία Ἴ3. 1] μαρει ΒΝΘὮ] αβραμ π: αμβραμ ΑΡρ: 
αμραμ Υ61}: (αμβαμ 44) ] ονηλ ΒΒΌΝ ν"] θυηλ Β΄ (υἹ4) δῆ : ἑωηλ 
Ὀ6, : ΡΥ καὶ Α τε} : (και ἐονὴηλ 74) 

35 βαναια] μαναια ἴι: βαναι Μ: βαναιας γ | βαραια Β] 
μαδαια ὃ: βαδαιας ΝΥ: βαῦδια Ν᾿: βαδαια Α τε] [| χελκεια 
ΒΝ] χελιας νΥ : χελιασουβ ὃς, : χελία ἡ τε]]} 

386 ουιεέχωα ΒΝ] ἀνεχωα ἢ : σνιερεχω 8: ονουλνια ἀ](λ 6ὁχ 
σοτῖ υἱ4)Ρ : συσνανι νν: αὐαυνιαὰα Αε: συανια Ὦς; : συανιας γ: 
(αυονλνιας 4.4): αναυανια τε]: Ἔἰκελίᾳ Ἶξθ:. μ“ελία Ἐπ, 
ιεραμωθ ΒΝ 5}] Ταγονιοίλ 35: Ταγἰμοίλα Ἰδδ : μαρμωθ ἀϊ(αἱ4)ρ: 
μαριμωθ Α τεῖ! || ἐλειασειῷ Β] ελιασηβ ε3Ξ : ελιασαυβ Ὀς,3Ξ5: 
(ελιασιμ 7.4}: εἐλειασειβ 5: ελιασειβ ΑΝ το]]} 

37 μαθανια 556}}}] ματθανια 6, μανθανια Ν: μαθθανια: γ: 
υατθανιας Ψ: μαθθανια Α τεῖϊ [ μαθαναν ΒΝΉΞΞ0] μαθθανα ὅ: 
μαθαναι 6: μαθθανια 1: μαθθαναια ἢ : και ματθανι νΥ: βοννει 
Ὀ6;: μαθθαναι Α τε}] : οἵὰ 333 ] οπι καὶ ἐπαιησαν ὕγε, 


627 


κι 


Ν 37 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) 


. “Ἃ ᾽ 
ἐποίησαν. 38 οἱ υἱοὶ Ἰδανουὶ καὶ υἱοὶ Σεμεεί, 39 καὶ Σελεμιὰ καὶ Ναθὰν καὶ ᾿Δδαιά, 19 Μαχαδναβού, 38-4 


« ͵ - ᾿ -ἃ ᾿ ᾿ ᾿ Ἁ ᾿] Ν {κ- 
Σεσεί, Σαριού, 1 Εζερὴλ καὶ Σελεμιὰ καὶ Σαμαρειὰ 13 καὶ Σαλούμ, Δ) αριά, ᾿Ιωσήφ’ 3ἀπὸ υἱῶν 41-5 


ΓῚ , “ ΄ }] Ἂ 
Ναβού, Ἰαήλ, Θαμαθιά, Σεδέμ, Ζανβινά, Διὰ καὶ ᾿Ιωὴλ καὶ Βαναιί. ὁ ϑεπτάντες οὗτοι ἐλάβοσαν 4 


“Ὁ ͵ ΄-“- [ ξ΄ 
υυαῖκας ἀλλοτρίας, καὶ ἐγέννησαν ἐξ αὐτῶν υἱούς. 
Ὕ ' 


Ἑ ΛΟΓῸΟῚ Νεεμία νοῦ Νελκειά. 


ν ᾿ ᾿) ἣ " Ἁ Ἁ ᾿ ᾽ τὰν Ἀυο 
" Καὶ ἐγένετο ἐν μηνὶ Σεχεηλοὺ ἔτους εἰκοστοῦ καὶ ἐγὼ ἤμην ἐν Σουσὰν ἀβειρά" 3 καὶ ἦλθεν 


9 


« Ἁ ᾽ Ἀ - ΕῚ - " Ἁ ΟΨ γ᾽ "Α δ δ “ ᾿ Ἁ Ἀ -“ , 
ΔΛνανὶ εἷς ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν μου, αὐτὸς καὶ ἄνδρες Ἰούδα, καὶ ἡρώτησα αὐτοὺς περὶ τῶν σωθέντων 

«᾿ , ᾽ Ἀ ΄- ᾽ ᾿ , Ἀν} 7 Ἀ " Ἀ ἤ ς ͵ 
οἱ κατελίπησαν ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας καὶ περὶ Ἱερουσαλήμ. 3 καὶ εἴποσαν πρὸς μέ Οἱ καταλειπό- 

κι , - [ω͵ ΄ 
μενοι οἱ καταλειφθέντες ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας ἐκεῖ ἐν τῇ χώρᾳ, ἐν πόλει, ἐν πονηρίᾳ μεγάλῃ καὶ 
᾽ - ἢ " ῇ " κ᾿ “ 
ἐν ὀνειδισμῷ, καὶ τείχη ᾿Ιερουσαλὴμ καθηρημένα, καὶ αἱ πύλαι αὐτῆς ἐνεπρήσθησαν ἐν πυρί. 
᾽ - - Ἁ Υ Ἷ ΄ 

Ἱκαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἀκοῦσαί με τοὺς λόγους τούτους ἐκάθισα καὶ ἔκλαυσα καὶ ἐπένθησα ἡμέρας, Ἵ . 


πε ὶ, ,ὔ ΕΘ , ἀΠ ἤ θεοῦ “᾿. 4 πο ἘΣ Α Μὴ δή. χζύρις ὁ θεὸ 
καὶ ἡμὴ» νηστευων καὶ προσευχόμενος ἐνώπιον ὕεου τοῦ ουρατου. “καὶ εἶπα Νίῃ δὴ, 'λυρις ὁ θεὸς 


κχι 


“- ᾽ “2“0ἀες» τς ΄ ; Ν ἵ ΄ ᾿ 7 Ἀ νι Ψ , Ἄ 
τοῦ οὐρανοῦ ὁ ἰσχυρὸς ὁ μέγας καὶ φοβερυς, φυλάσσων τὴν διαθήκην καὶ τὸ ἔλεός σου τοῖς 
-“- Α ᾿ »“" Ὡ Ἀ ᾿ Ν - 
ἀγαπῶσιν αὐτὸν καὶ τοῖς φυλάσσουσιν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ" θἔστω δὴ τὸ οὗς σου προσέχον καὶ οἱ ὁ 


325 σέμει 
ΧΤ τ σεέχενλον (μ14) 1 ἢ 
3 ονιδισμω 58" | καθειρημενα 1)" 8 


ΑΝ ΘΡ- ΘΒ] (ΚΠ ()ηραῖνγς, 15(3) 


38 οἱ υἱ0ι} ᾿Γ καὶ 6,.: καὶ νεοι »: καὶ ἀπὸ υἱων γὲ οπ] οἱ ἃ | 
βανουι] βαουνι ιν : βανου Ν : βοννει ὕδ,, [οὶ καὶ υἱοι Ὀγς,339 ] 
τοι. 29 ΒΘΔἢρν]) ΡΥ οὐ ΑΝ στο }}: (οη ..4) 

39 σελεμια Β5}}} σελέμει Ὀ6,.: σελεμίας Α χ6}} : σελμιας Ν | 
(οπὴ καὶ 25 35 44 | αδαια Β] αδια 1: αδαίας Δ τε]}: αδε Ν: 
αδειαμ 8 

40 μαχαδναβου σεσει] καὶ μαχναδα καὶ αβουσεσει νν: εἶ 
“Ἰ»ιαελαα (αελαα 130) εἰ Λίαδητε εἰ δίτον 33,] μαχαδναβου ΒΝ] 
μαχαδβανου ἢ: αχαδναβου 5: (μαχναδαβου .4)}: καὶ ναδαβον 
ὕὈς,: μαχναδααβου Ἀσίργ καὶ ἢ) τεὶ] ] σεσει) και σεσσειν 6,1 
καὶ σενσειρ Ὁ Ϊ σαριου Β] σαρου ΝΙι: σαρουε 8: καὶ σαρουα », : 
καὶ ρου ν" : ἀρου Α γε]}: (οηὶ 4.) Ι 

41] εζερηλ Β|}] ργ εὖ ΞΞ : ἐσριηλ ὅν" : καὶ εἰριηλ Ὅδ. : εἴριηλ 
ἊΝ ταὶ}: (οπὶ 44)ὺ.] οπὶ καὶ τὸ ἃ || σελεμια ΒΝ] σεμελια ἢ: 
σαμαιας ἴ)6, : σελεμίας Α το} [ οἷ καὶ 29 ἃ ] σαμαρεια ΒΝΘΗἢ] 
σαμαρειας Δ τεῖ] 

42 και ΒΌν" 6,1] οὔὐ ΑΝΘ τ0}} [| σαλουμ ΒΝ} σελουμ δ: 
σελλουμ Α Ὑ6}1 [ μαρια }}5}}} (αμαρια 74): αρια Ν ; και ἀμαριας 
Ὀν6; : ἀμαριας Α γ6}}: (οι 44) ] ἐωσηφ] ΡΥ καὶ Ὀννε, 13 

43 απο] ΡΥ και Ὀΐγςε,Ξ [ ναβου] ναβαν δί(εχ σοτῆ)δ, : ναναὺ 
Ὀ΄: Μμιδις 133: αβου α || ιαὴηλ ΒΝ58Β33])] ιεειὴλ ΑΙ: ἐεξὴλ ἃ (η οχ 
006: εἰῆλ Ὅ: ἐεὴλ τὰ] [ θαμαθια Β5833] μαθαθια Ν: 
μαθαθιας ε: μαθθαθιας Α6): ματθαθιας ὕννε,,: ματταθθιας ἃ: 
ματταθιας τ6}1: {ματθθιας 44) [ σεδεμ ΒΝΘἢ] ργ εὖ 32: ζαβαδ 
γ6}1}: οὔ Α | ἔανβινα δια] εἰ Ζεδε»: εἰ βαμπασιρία 133. ] ζανβινα 
Β.ΞΕ.1 ἕαμβεινα ΝΘ : ζεβεννα νν: ζεβεννας 1[: ζεβενει 1»: ζεβεννει 
6,: ζεβινας ἐπἢ : ζεβιννας πϑ γοὶὶ : οὶ Α | (οπὶ δια καὶ ἑωηλ 
442} δια ΒΝ ΒΒΞΞΕῚ ἐδαι Ὁ: ιαδαε Α Ὑ6}} ] οὔ καὶ τὸ θάνε, | 
(Ω} ὦ δχ ε υἱά ἃ [|οπὶ καὶ 295 Βάς, ] βαναια] βαναιας ννΥ: 
βαναι δ, 

44 αἀπαντες 'ιὶ [ ἐλαβοσαν) εἐλαβον νν: οἱ λαβοντες Ὀς, ! 
αλλοτριων Ὁ’ | (οπὴ καιπτνίους 44) [ και--αὑυτων] εἰσι δὲ εξ 
αὐτων των γυναικὼν αἱ ἐγεννησαν 6,353 | εγεννηθησαν ἢ | υἱοὺς] 
ἐ τελος τοῦ δευτερου βιβλιου εσδρα τὴ: “- τελος των δυο βιβλιων 
εσδρα του ιερεως ἃ 

ΧΕ 1 Ἰπβοέντευθεν τα περι νεεμίου ΒΕ: ἀρχὴ του εσδρα βιβλ.. 
γ΄ εν | λογοι---χελκεια] ποὴ ἰααει] : νεέμία νν(Π]ρ}):: εσδρας βιβ- 
λιον γ΄ οἱ οἵ Κ(ίχ πε, ν ((ΧῸ 335. [ νεεμια] ἐμία ἢ : νεεμιου ὁ: 


20 σέλεμεια 8 


4 επενθησα) εἰπείθησα δ" 


4ι σελεμεια 8 
κατελιπησαν δ (μ11}}7 κατελιῴθησαν 38: κατελειφθησαν Βὺ 
5. ἐλαιος ἃ [| φυλασσουσι 8 


νεμίου Β΄ : νοεμιον ο, ἢ: νεεμαν πὶ [ χελκεία Β32Ὁ] χελκιου δ΄ ε, ἢ: 
χαλκιου ὁ : χαλια ἢ : (αχαλι 226): αχαλιία (-ἰου πι)} βιβλίον ἐπτα- 
καιδεκατον ἀπιρ: ἀχαλια ἈΝΘΚ(πιρ) γ6}} σεχεηλου ΒΊΝ Θ᾽" 350] 
σεχενλου Β"(μ14): «οδαελεόίμε 3: χεσελευ 8-:8: χοσεήλου Α: 
χασαηλου Ἰκ; χασηλεὺ ζςε;: χασίλεὺ πὶ: χασελεβ νν : χασλεὺ ε,: 


χασαλεὺ Ὁ : χασεέλεὺ τε]: αλοαθυνκ 9. | ετοὺς] ΡΓ τοις σουσοις 


μητροπόλει περσων 5) | εἰκοστοὺς Α | εν σουσαν αβειρα] 
δαφεπδαγὶ ἘΞ0: ἢ πιο. ῥαδαϊίο ὅδ: ἐπι ἐπ γα εἰμίαξές 33} 
σουσοις γα, Ϊ αβειρα ΒΝΘΒΠπιρν] αβειρρα Αἴ: αββιρα ἀϊπ4: 
αββηρα ἰκ: ναβηρα ε: ναββειρα εἦ : τὴ βαρει Ὁγ : τὴ βαρὴ ε, 

2 ηλθεν] προς με 6, 3. ] αναν(] ἀνανια ΝΖ: «μιν (ἃ: 
αναν 515) ] οπὶ εἰς ᾿ [ οπὶ απὸ 15 6 [ οπὶ των τὸ ΑΝ Βοάῃ-"πὴρ- 
"[ αὐτοςῖ ΡΥ καὶ ἢ | (ανδρες] ΡΥ οἱ 44) ] ἰοὐδα] ΡΥ εξ Ἐς, ] 
σωθεντων]) ιουδαίων των διασωθεντων Ὀγα,235.35. } κατελιπησαν 
1 "(14}] κατελειῴφθησαν ΒΑΡΑ ΝΘ οὔπη [οὁπὶ περι 25 ἰκ 

3. εἰποσαν Β5-.3}} εἰπαν πὶ: εἰπεν Ἰ{ει πὶ ἰπ) 3ΞὉ; ἐποιῆσαν 
ΝΘ": εἰπὸν Α ὐ6}} [οἱ 19] ΡΥ οτὶ Ὀγο, δία! 4) [ καταλειπομενοι] 
καταλιπομενοι ἀἢΙρηΐ : νπολελείμμενοι Ὀ6, | οἱ καταλειῴθεντες 
ΒΝ ΘΡΏς,.55] οπἱ Δ τα }] [ {εκει] καὶ γῳ) | ἐν τϑπ- πόλει] ἐπ ἕαὰ 
εὐ εταές 3: ἐμ εἰμ αξίδιες ϑϑνοε (1 4} εν πόλει ΒΝἪ] εν τη πολει 8: 
ΟἿΣ Α τ6}} ΞΡ ((χῸ) | πονηρία μεγαλη] κακοις πολλοῖς Ὀ6, {εν ονει- 
δισμω] ὠνειδισμωὼων δ΄ : οπὶ εν ὀκπλη | τειχῆ] Ρζ τὰ 5-.-(τᾶς 5.) 
γε, ] αἱ Β5.“Δῃς,} οπὶ ΑΝΘ" γ6}} | πυλαι] πυλας Κ: πολεις ε | 
ἐνεπρησθησαν] ἐνεπρισαν Καὶ: εμπεπρήησμεναι ἴ»: ενπεπυρισμεναι ας 

4 ὁπὶ εγενετὸ Κπὶ [εκαθισα καὶ] ΡΥ καὶ Ν᾿ : οπὶ πὶ Ϊ καὶ 
εκλαυσα) Ῥοβί ἐπενθῆσα 6: οἱ ἈΚ [ ἡμερας) ὈΥ πολλας Κα: ε 
ἡμέραις πολλαὶς Ὀ6..: Ἔπολλας Υ [ οὔ καὶ προσεύχομενος τῇ 
θεου] ΡΥ τοῦ Ν ΘΌοΙΚην 8, [ τοῦ ουρανου] τον ἐποῦνιου υ΄ : ΟἿ! ΠῚ 

5. εἰπα] εἰπαν Β: εἰπὸν Ὀ6, [ μὴ δὴ] ὦ δὴ ὕγε,: οπὐ 5“ 
ΟἿ Ο θεὸς πῇ ] οπὶ τοῦ οὐρανοῦ 5" ] ὁ 25-- μεγας] »αρημς εἴ 
μαῤϊαις ἼΞ.:: οὐχ τὶ ] Ομ ὁ ἰσχυρὸς ἃ | ο 35] ΡΥ καὶ [)6; : καὶ 
σΟ)ΚρΡνν [πὶ και 29 πὶ  φοβερος] ΡΥ ο ΑΙΝΘΟΊπιηίϊγε, [ φυλασσων] 
ΡΓ και 41- : ΡΥ ὁ θος: ΡΥ καὶ ο {7 } οἵἷὴ τὴν τῇ | τὸ ἐλεος] τὸν 
ἔλεον θ6,: ΟΠ] τὸ πὶ σου Β] αὐτου Ὀδ6,: οὔ ΑΝ 5. τὰ}]} ] οπὶ 
καὶ 45 -π---αὐτοὺῦυ ΠῚ 

6 το--προσεχον] τὰ ὠτὰα σου προσεχοντα ὉὍδ.  προσέεχον-- 
ακουσαι] εἰς πὶ ] ηνεωγμενοι Νϑνν [προσευχὴν] Υ την ΝΘ“ ϑῦς, 


ΧῚΤ νεεμίας ἐπιγράφεται παρα τισι τὸ ἐντευθεν διαιρουμενον ἀπὸ τοῦ πρωτου εσδρα παρα τισι δε συνήμμενον ὡς ἐν μετα 
του πρωτου βιβλιου του εσδρα τιθεταῖι ειθ εξης το δευτερον του «σδρα ῦγ 


62ὃ 


ὙΠ) 


ΠΟΆΑΡΑΣ ΒΕ ἸΝΕΕΜΙΑΣῚ) ΧΕ 4 


μὲ θ “ 2 7 “΄΄ 5 -»" ᾿ ᾽ 4“ »ἊἉΝ ὔ Ὶ ) ΄ 
οφθαλμοί σον ἀνεῳγμένοι τοῦ ἀκοῦσαι προσευχὴν δούλον σου, ἣν ἐγὼ προσεύχομαι ἐνώπιόν σου 5 
᾽ ͵ὔ ἢ 7 Ἁ φ.» ἊΣ Α ᾽; ΄ ΡῈ 
σήμερον ἡμέραν καὶ νύκτα περὶ υἱῶν Ἰσραὴλ δούλων σου, καὶ ἐξαγορεύων ἐπὶ ἁμαρτίαις υἱῶν 
᾽ Ἁ .““ ξ ὔ “ Δ.» Α ἌΠΟ Ψ. ᾶ ἤ Γ ᾽ὔ 
7 Ἰσραὴλ ἃς ἡμάρτομέν σοι, καὶ ἐγὼ καὶ ὁ οἶκος πατρός μου ἡμάρτομεν. 7 διαλύσει διελύσαμεν, καὶ 
5; ᾽ Ω Ά ᾽ Ἁ Ων Ν 7 Ἀ ,, .“" ᾿ ; σι “-“- ὕ 
οὐκ ἐφυλάξαμεν τὰς ἐντολὰς καὶ τὰ προστάγματα καὶ τὰ κρίματα ἃ ἐνετείλω τῷ Μωυσῇ παιδί 
8 ; Ἁ ν ’ Δδ' ν2 ᾽ὔ ᾽ῃ ἴω ͵ ᾿ [ἐ »“ἊὍ“3 4 Ἁ ᾽ ᾿ 
ὃ σον. ϑμνήσθητι δὴ τὸν λόγον ὃν ἐνετείλω τῷ Μωυσῇ παιδί σου λέγων ὙὝμεϊς ἐὰν ἀσυνθετήσητε, 
γ᾽ Α ὃ “ [ὦ “" ͵ ἴω "Ἢ ἌΤΤΑ 9 Ἁ 14 1] 7 4 Α Ἁ ὔ 4 ᾽ ὔ 
ὁ ἔγω διασκορπιῶ ὑμᾶς ἐν τοῖς λαοῖς" 9καὶ εἂν ἐπιστρέψητε πρὸς μὲ καὶ φυλάξητε τὰς ἐντολάς 
Ἁ ὔ ᾿ ᾽; -π ᾶἍ4 φ Ἁ φ »Ὅ » ΚΝ ΄ο - “- 
μου καὶ ποιήσητε αὐτας, ἐὰν ἡ; ἡ διασπορὰ ὑμῶν ὧπ᾿ ἄκρου τοῦ οὐρανοῦ, ἐκεῖθεν συνάξω αὐτούς, καὶ 
Ε] ᾽ 5 Ἀ 5 ᾿ , δι 5 7 σι Α ᾽ ᾿ς ᾽ - ΤΟ Ἀ ΟῚ Ἀ “ ,ὕ 
ιο εἰσάξω αὐτοὺς εἰς τὸν τόπον ὃν ἐξελεξάμην κατασκηνῶσαι τὸ ὄνομά μου ἐκεῖ. 19καὶ αὐτοὶ παῖδές 
Α ’ ἃ .] 7 :] “ ᾽ὔ ἴων 7 ἈΠ δ 7 - - 
ιι σοὺ καὶ λαὸς σου, οὗς ἐλυτρώσω ἐν τῇ δυνά 11..} 
ς , οὺς ἐλυτρ ν τῇ δυνάμει σου τῇ μεγάλῃ καὶ ἐν τῇ χειρί σου τῇ κραταιᾷ. τὶ μὴ 


{Π| ΠῚ 


δή, ἀλλ᾽ ἔστω τὸ οὖς σου προσέχον εἰς τὴν προσευχὴν τοῦ δούλου σου καὶ εἰς τὴν προσευχὴν 
παίδων σου τῶν θελόντων φοβεῖσθαι τὸ ὄνομά σον" καὶ εὐόδωσον δὴ τῷ παιδί σου σήμερον καὶ 
δὸς αὐτὸν εἰς οἰκτειρμοὺς ἐνώπιον τοῦ ἀνδρὸς τούτου. καὶ ἐγὼ ἤμην εὐνοῦχος τῷ βασιλεῖ. 
ἱ δ: Καὶ ἐγένετο ἐν μηνὶ Νισὰν ἔτους εἰκοστοῦ ᾿ΑΛρσαθερθὰ βασιλεῖ καὶ ἦν οἶνος ἐνώπιον ἐμοῦ, 
5 καὶ ἔλαβον τὸν οἶνον καὶ ἔδωκα τῷ βασιλεῖ, καὶ οὐκ ἦν ἕτερος ἐνώπιον αὐτοῦ, Ξκαὶ εἶπέν μοι ὁ 


,ὔ Ν᾿ ’» Ἁ μ ἐς ᾽ Α ᾽ “4 ΄ 5 " ἴω 5" ᾿ ’ὔ 

βασιλεύς Διὰ τί τὸ πρόσωπόν σου πονηρόν, καὶ οὐκ εἶ μετριάζων;; οὐκ ἔστιν τοῦτο εἰ μὴ πονηρία 
᾽ Δ. 4 ᾿ ’ Α Ἅᾶ΄ ζω “΄ ε “- 
3 καρδίας. καὶ ἐφοβήθην πολὺ σφόδρα, 3καὶ εἶπα τῷ βασιλεῖ ὋΟ βασιλεὺς εἰς τὸν αἰῶνα ξήτω. διὰ 
μ Ρ} ᾿ μ Ἁ Ἁ ᾽ὔ ,ὔ ΄ὔ “ Ἅ. 

τί οὐ μὴ γένηται πονηρὸν τὸ πρόσωπὸν μου, διότι ἡ πόλις, οἶκος μνημείων πατέρων μου, ἠρημώθη 

᾿ ω Ἂ Ὁ ». 40 ᾽ »- τι ΝΙΙΝΗῳφ ’» ἐ , ᾿ ,ὔ - -“» 
. καὶ αἱ πύλαι αὐτῆς κατεβρωθησαν ἐν πυρί; Ἱκαὶ εὐπέν μοι ὁ βασιλεύς Τ]ερὶ τίνος τοῦτο συνζητεῖς ; 


ὅ ακουσε 5 [ πρασευχαμε ὃ Ἷ νυκταν ὃ" | εξαγαρευω Β (4) 
09 εἐπιστρεψηται 8 
3 μνημιων ΔΘ 


ῷὶ ενετίλω 5 
ΧΙΠ τ νεισαὰν ἃ 


δαυλαυ] ρτ ταν ΝΌσειννε; : δουλων ἢ | σημέρον ενωπιαν σαὺυὶκ 
ἡμέραν καὶ νυκτα] ἡμέρας καὶ νυκτὰς Ὀ6, : ΟΙἢ πὴ [ ὑἱων τῦ-τοσου 
55] των δαυλων σὰν των νιων ιλ ες; | δανλων) δούλω γ  εξαγο- 
ρενων Β΄ ἢ] εξαγαρευσω 66}: εξαγορευω (Δ)  ΑΝΘ τεὶ} 
ἐπι αμαρτιαις] ἐπὶ αμαρτιας ΑΘηγ: περι αμαρτιαις τὴ: περὶ των 
αμαρτιων Ὅδς  νιἱὼν 25] ΡΥ τῶν Ὀς, [ ας ΒΑΝΘΒΚ] οτι ἢς,: 
αις τε} [ ἡμαρταμὲν 19] ἡμαρταν ΝΉΌε, ͵Φ 1 οὔὰ καὶ 0 Πηὶ| 
πατρας] ῬΥ ταν ΝΒΡΊΚηνν γε, 

Ἶ διαλνσει διελυσαμεν] εἰ πέρατι ἐὸ 3: καὶ ματαιωσει 
ἐματαιωθημεν ἐν σαι Ὀ6,: οἵ ἃ | οπὴ διαλυσει τὰ [διελυσαμεν 
ΒΝ413"] διελυσαμὴην ΝΕ; (ελισαμεν πρὰς σε 2306): Ἔπρας σε 
Αϑ-.8 γ6}} | οπἱ τὰς ἐντάλας καὶ πὶ [ενταλας] τ σαυ Ὄνος, | 
προσταγματα)] δικαιωματα Ὀς, | οἵα καὶ τα κριματα ἄπὶΪ 
τω μωυσὴ)] μωυσὴ τω τὰ: τω μωύσει Ἶὰ: μωσὴ τω ς,,: μώωσει 
τω Ὁ: οπι τῷ Ν; {οι μωνσὴ 44.136) | παιδὶ] ΡΥ τω (ἢ: 
παιδω Α | σαν] -- μωυσὴ δὶ 

8 οἵἷὰ μνησθητι---σαν ὈΓ4Ι Ἰηρ32 0 1 οπὶ δη 157 | τὰν λαγον] 
γων λαγων ᾿δΐη; ταν λαγαυ ε: ταν λογου σοὺ γε.: ταν δαυλὸν 
σου ὁ | ανἹ ων ᾿5ἷπ [ τω--σαν ΒΗ] τω μωύυσει παιδι σον Ἷ: 
μωνση (-σει δ: μωση ε,) τω παιδι σον ὄννε,: οπὶ τω 8: τῷ παιδι 
σαν μωυση ΑΝ]5ἴ γ6}} [ οπι λεγὼν 55" [| ὑμεῖς εαν ασινθετησητε) 
ἐαν ασυνθετησητε ὑμεῖς σοἾἷνν! εαν ἀμάρτητε μοι νμεις ες, 
αθετησητε 5᾽Κ [ εἐγω] ΡΥ καὶ ες, | διασκορπιω] διασκαρπισω ἢ: 
διασπερω Ὀς, 

9 οἵἷὴ καὶ 1 Καὶ [|φυλαξητε---αὐἦτας] ποιησήητε τας ἐνταλας 
μου τὰ [παιησετε ἀρ Ϊ εἐαν 257 ΡΥ καὶ )νν  η 15] ἣν ΝῊ | οπὶ 
29 5 | διασπαρα] διαστραφη Ὁ | απ αἀκρον] ἐπ αἀκραὺ Ρε,: 
μεφτς αὐ ἐεγηεΐγηος 35, [ αυραναν] -ἰ εὡς ακρον του αὔνου ϑ:“Ὀς, 
συναξω---εξελεξαμην] ον (ἰπ| 11π| εξελεξαμην τοπαν συναξω νμας 
και Ὁ'[| αὐταὺς 15] αὑταν 5": υὑμας δε, [ οπὶ καὶ 45 55 
εισαξω---εξελεξαμην] εἰς τὸν ταπαν αν εξελεξαμὴν εἰσαξω υμας ὁ ] 
αυτονς 29] υμας ΕΣ, | οἵη τὸν Καὶ  κατασκηνωσαι) καὶ κατασκηνώσω 
ε, | αἀναματι ἢ 


ΞΡΡΤ νΟῚ 1 ΡΤ. τν. 
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7 εδιελυσαμεν 8᾽ || ενετίλω 5 
1 φοβισθαι 58 | αἰκτίρμαυς ΒῸΞ 
4 συνζητεις) σὺ ζητεις ΒΕ 


ΑΝΘΡ-εἢ)τπρηΐνγςε, (9) 


10 ανται] νυν ἡμεῖς ὁ: νυν ὑμεῖς Ὅ, [λαα") ΡΥ α ΘΥ | ους] 
ον Ὀ6, [ὁπ εν 1ὸ ὕες, ἰ οἷὴ τῇ τὸ ΑΝΘαΠ--Υγ [ὁπ τῇ 
μεγαλη 5"Έ | οἱῃ τὴ 30 ᾿ς. 

11 (μη] ΡΥ και 2:36) | δη 19] Ἐκεα1-ΠΞ : Ἔ κε μὴ αποστρεψης 
(-εἰς ο,,: επιστρεψης Ὁ) τὰ προσωπαν σου ϑύλθγο, [πρασευχὴν 15] 
ἐνχὴν πὶ [ δαυλαν] λααὺυ Β  οπὶ εἰς τὴν προσενχὴν 25 τῇ Ϊ παιδων] 
Ρτ των ΚΥ: των (οἴη 4) δαυλων μάς, [θελαντων) ελθοντων Ν᾽ | 
ΟΙἢ δη 256, Ϊ αντων ἢ Ϊ ενωπιαν] ἐναντίον ὅδ, : ἐναντίον παντων 
και Ὁ ΐ οἵἷχῇ ταὺυταν Α | καὶ εἐγω] καγω ΑΝαάϊκ-ἰγ 1 εὐναυχος 
ΒΝΘΗΞΞ Οτ-ρτ 1] αἰναχαας Α558 γ6}1: ΠΔὉ οἰνάχαος του βασι- 
λεως καὶ εὐναυχας αὐτὸν ΟΥ-ΕΓ δ | τῷ βασιλει] ταν βασιλεως ΒΕ,: 
Ἔ εὐ ἐρὸ ῥγοῤίκμαόαηι εἰ 33. 

ΝΤΙ 1 (και ἐγενετα] ἐγένετο δὲ 44) | νισαν] νησαν ΝΕΚΞ: 
νισα 5" | ετας αρσαθερθα 1. Οἵ-΄ργ] αρσαθα Νἤ : ἀρσαρσαθα 
δὕοδ; ασαρσαθα Νδῖ; αρθασθα οσἄϊὰρ: αἀσαθερ ἴι: αρταξερξου 
Ὁ; αρταξερξη 5-ς,: αρθασασθα Α το}} [βασιλεῖ 15] ε 29. 51:10 
185 Ααὖ: βασιλεως ΝΠ : τοῦ βασιίλεως 5 Ὁ ς,,  αἱνας ΒΘ -.Ὁ] 
ΡΓο  Ν 855 ρηη  ἐνωπίον 15] ἐναντίαν Ὀς, | ἐμαυ] αὐταν Ὀς͵ ἴξ | 
οπι τὰν οιναν τῇ [αὐταὺ] - καὶ ἡμὴν σκυθρωπας 5: Ὁ γς͵, 35 

2. (οἴῃ μαι 236) || δια] να Ὀγε, [πανηρον] σκυθρωπὸν ὄγς, 
και 25] σν δε γε, | εἰ 15] ἡ ἐα,: ἣν πῃὺρ 1 μετριαζων] μετριαΐζον 
ε: νηπιαΐζον Κ: αρρωστων {-τον ε,) Ὀγε,ὁϑ(Ρ) [ αὖὐκ 29] ΡΥ και 
κνν 1 εἰ μη] ἡ μη 4: αλλ ἡ Κγς, : αλλα Ὁ |ἰ πανηρια] λυπη Ὀγε ] 
πολυ] πολυν ΝῊ : παλλν 15); πολλα τὴρ: ΟΠ] νν  οἷὴ σφαδρα Ὠὶ 

3 εἰπὰν ὅνκε, [| τω βασιλεῖ] αὐτω πὶ | ταὺς αἰωνας 5. 
δια τι] διατι ὁ [ον---πανηρον] αὖ στυγναάσει 8..: αυν στυγνασει ὁ: 
ουν στυγμασει Ὁ’ | τὸ ὉΪϊ5 50γ Ὁ | διοτι] δια τι Α : ατὲ Ῥε, Ϊ 
μνημειων) μνημειαν 7: των ταφων ὃς, [ πατερων] ΡΥ τῶν Ὀς, 
μαὺυ 25] σαν 8“ [ ηρημωθη] ἠρήμωται Ὀς; : οπὴ 5. “(α14) [οἵη αἱ ἢ | 
κατεβρωθησαν] και εβρωθησαν Α(υϊά): κατεβρωθη ἢ: ανηλω- 
μεναι 6, Ϊ εν πυρι] οηϊ ἢ : οπὶ εν ες 

4 {ταντα συνζητει:} συ ταντο ζητεῖς 236) [ οπὶ ταῦυτὸ Καὶ | 
συνζητεις Β"Α] σν (σαι ἃ" (α14}}}"} ζητεῖς {-τις 5) ΒΝ 5 ὁπιη 35. | 


δὃο 


φ 


ἐι 


Β 
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ΝῊ 4 ΕΣ ΑΡΑΣ Β (ΝΕΤΌΟΝΨΓΑ Σ), 
καὶ προσηυξάμην πρὸς τὸν θεὸν τοῦ οὐρανοῦ, 5καὶ εἶπα τῷ βασιλεῖ δ ἐπὶ τὸν βασιλέα ἀγαθόν, 5 
καὶ εἰ ἀγαθυνθήσεται ὁ ὁ παῖς σον ἐνώπιόν σον ὥστε πέμψαι αὐτὸν εἰς τος εἰς πόλιν μνημείων 
πατέρων μον, καὶ ἀνοικοδομήσω αὐτήν. 6 καὶ εἶπέν "" ὁ βασιλεὺς καὶ ἡ παλλακὴ ἡ καθημένη 
ἐχόμενα αὐτοῦ ως πότε ἔσται ἡ πορεία σου, καὶ πότε ἐπι στρέψεις; ; καὶ ἠγαθύν (ἢ ἐνώπιον τοῦ 
βασιλέως, καὶ ἀπέστειλέν με, καὶ ἔδωκα αὐτῷ ὅρον. 7 καὶ εἶπα τῴ βασιλεῖ Εἰ ἐπὶ τὸν βασιλέα 
ἀγαθόν, ἐπιστολὰς δότω μοι πρὸς τοὺς ἐπάρχους πέραν τοῦ ποταμοῦ, ὥστε παραγαγεῖν με ἕως 
ἔλθω ἐπὶ ᾿Ἰουδά, ϑκαὶ ἐπιστολὴν ἐπὶ ᾿Ασὰφ φύλακα τοῦ παραδείσου ὃς ἐστιν τῷ βασιλεῖ, ὥστε 
δοῦναί μοι ξύλα στεγάσαι τὰς πύλας καὶ εἰς τὸ τεῖχος τῆς πόλεως καὶ εἰς οἶκον ὃν εἰσελεύσομαι 
εἰς αὐτόν. καὶ ἔδωκέν μοι ὁ βασιλεύς, ὡς χεὶρ θεοῦ ἡ ἀγαθή 

οἸκαὶ τ} ὅο “πτρὸς τοὺς ἐπάρχους πέραν τοῦ ΠΟ ΠΡ ΌΝ καὶ ἔδωκα αὐτοῖς τὰς ἐπιστολὰς τοῦ 
βασιλέως: καὶ ἀπέστειλεν μετ᾽ το ὁ βασιλεὺς ἀρχηγοὺς δυνάμεως καὶ ἱππεῖς. 9 καὶ ἤκουσεν 
Σαναβαλλὰτ ᾿Αρωνεί, καὶ πονηρὸν αὐτοῖς ἐγένετο ὅτι ἥκει ἄνθρωπος ζητῆσαι ἀγαθὸν τοῖς υἱοῖς 
Ἰσραήλ. καὶ ἦλθον εἰς Ἱερουσαλήμ, καὶ ἤμην ἐκεῖ ἡμέρας τρεῖς. "5 καὶ ἀνέστην νυκτὸς ἐγὼ καὶ 
ἄνδρες ὀλίγοι μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ οὐκ ἀπήγγειλα ἀνθρώπῳ τί ὁ θεὸς δίδωσιν εἰς καρδίαν μου τοῦ ποιῆσαι 
μετὰ τοῦ Ἰσραήλ, καὶ κτῆνος οὐκ ἔστιν μετ᾽ ἐμοῦ εἰ μὴ τὸ κτῆνος ᾧ ἐγὼ ἐπιβαίνω ἐπ᾽ αὐτῷ. 1ϑ καὶ 
τ ΡΟΣ ἐν πύλῃ τοῦ γωληλὰ καὶ πρὸς ὑπ Ὁ 010 τῶν συκῶν καὶ εἰς πύλην τῆς κοπρίας" καὶ 
ἤμην συντρίβων ἐν τῷ τείχει Ἰερουσαλὴμ ὃ αὐτοὶ καθαιροῦσιν, καὶ πύλαι αὐτῆς κατεβρώθησαν 
πυρί. τκαὶ παρῆλθον ἐπὶ πύλην τοῦ Δἰνὰ καὶ εἰς κολυμβήθραν τοῦ βασιλέως, καὶ οὐκ ἦν τόπος 
τῷ κτήνει παρελθεῖν ὑποκάτω μου. 15καὶ ἤμην ἀναβαίνων ἐν τῷ τείχει χειμάρρους νυκτός, καὶ 


6 παρια ἃ ] απεστιλεν 5 "ΘΙ εἰ Π" 
10 ἀρωνει] ο ἀαρωνει καὶ τωβια α δουλος αμμωνει ΒϑὉ 
τ4 κτηνι 5. | παρελθι 5 


5 μνημιων Δ 

9 απεστιλεν 5 

13 προσταμα ΒΑΒ | συντρειβων Β" | τειχη Δ 
15. τείχει 19] τιχεὶ Δ8 


4 πρασευξαμὴην Δ 
8 εἰσελευσομε 5. | χιρ 8 
12 ἀπηγγίιλα 5 


ΑΝΘΡ-οἢ)τηραΐίνγς, (5) 


ΜΙ 


Ιο 


14 
[8 


πρασηνξαμην] προσευχομὴν ἢ: προσευξαμενος ἢ | 5ταν) κΡν 
ΠΕ] 

5. οἠἱ καὶ 15 ἢ | εἰπα] εἰπαν ἢ: εἶπαν Ὀς, ] οἷχ εἰ το ΝΘ ἢ 
Ὀῃς, [| επι]επίσταμαι 5: 3(οοῦγ 5.) ς, [εἰ 295] οἵη ἰ : Ὁ ἀγαθὸν 
ἐπι τὸν βασιλεα και 8. :4(τ5 5..Ὁ) : -- ἰἀγαθὰν ἐπι τὸν βασιλεα και 
ἄρεσει ὁ δουλας σοὺ ἐναντίαν σοὺ καὶ ὁ  αγαθυνθησεται) ἀγαθὸν 
επὶ τον βασιλεα και ἀρεσει Ὀ΄ε, | παις} δουλος Ὀ΄ε, | εναντίον 
ὈΈ, | αὐτον] με Ἀ6,35 | εἰς 19] εν οα]νν [ἰἀνδα] τὸν ἑιουδαν Ὁ: 
τὴν ἰουδαιαν α, | μνημείων) των ταῴων των Ὁδ, 

Θ οἵἷχ ἢ 29 6 [ εἐχαμενα] ενωπίον ννὶ στ 67 κοῦ 86. ] αντου] 
τινα τι κάθησαι παρ εμοι 5::3(γα5 ΘΟ Ρ)ΌγΥς, [ες] ΡΥ καὶ 5" 
οἵὴ εἐσται ἢΪ παρεια] παρανσία Δ[ ποτε 29] τατε Ὁ] επιστρεψηφ τα! 
και ηγαθυνθη) καὶ ηγαθυνθην ΝοςκΚῆξΑ : οἵη ἘΞ" | ἐστειλερ | μὲ] 
μαι ἢ | ορον] ἐπείμγα, αι» ξΑ(τη δὶ 

“ εἰπὸν άς, | εἰ η Ν᾿: οἱ Β᾽Β ] ἀγαθὸν ἐπι ταν βασιλεα 
θ6, [ ἐπιστολὰς ΒΌΚ] ροβί ποταμοῦ "6, : ροβί μαι ΑΪΝΘ τε 135. | 
ἐπαρχους) στρατηγοὺς τον Ὀ6, ] παραγεὶν ἢ [ με] γε ἢ [| εὡς] 
Ἔαυ 55. ] ελθω] αν παραγενωμαι Ὁς, [ ἐπι 29] εἰς Ὀς,: προς Κα: 
εν γηὴ Ν ] ιαυδα ΒΝΏὨΠ] τὴν ιαυδαιαν Ὀ64: ἰαυδαν ΑΒ τεῖ] 

8 επιστολας Ὀδ,; [ επι] πρὰς ὈΚςΕ,3Ξ 3. [ ασαφατ Ὁ | φνλακα 
του παραδεισου)] τὸν φυλασσοντα τας ἡμιανοὺυς του βασιλεως και 
τον παραδεισον 8. 3(τας. 5.) Ὀς,  φυλακα] - των ἡμιονων ταν 
βασιλεως καὶ Υ 69] ὡς 6,: α ἢ | ὡστε] καὶ πὶ: οἵχὰ ἃ [μαι 
δαυναι ἰς [ στεγασαι)}) ΒΓ ταῦ Ὀε, ] πυλα:] -τ τῆς βαρεως ταὺ 
αἰκον 5: 3{τᾶ5 5... 0}0 6, : Ἐ λαδέμα ἑομεὲς ον» τς 55. ] {εις 25] εἰ...4}} 
οἰκο») ΡΥ τὰν Ὁ | αν] ΡΥ εἰς 5. 3(|.85 5-::5)06,: οὔἱ Ν ] εἰς 
αντον] εν αὐτω τὴ | εἰς 39] πρὰς 5. :ὃς6 Ϊ αὐταν] αὐτους Ὀ΄ | οπὶ 
ὁ βασιλεὺς ἢ Ϊ ὡς---αγαθὴ] κατα τὴν χεῖρα του θυ μὸν τὴν 
ἀγαθὴν ἐπ ἐμε ὃς, Ϊ θεαυ] -- μαν 5: 3(τὰ5 5..-0)  οπὴ ἢ ἢ 

9. ἐπαρχου:] στρατηγαυς του ὈΕ,  ἀρχηγαυΞ:] αρχοντα Ὁς,333] 
δυναμεως) ΡΥ τῆς Α : {ργ καὶ 226) 

10 σαναβαλλατ] σαναβαλλαθ Ν:; σαναβαλατ ΘΌΠΊΏΡΕ,: 
(σαναβαλλα 74): σαναβαλλαλ ο]}: σαναβαλαλ νυ: σαναβαλαμε]) 


ἀρωνει Β"] ο ἀρωνι καὶ τωβια ὁ δούλας οἀμμωνι ΒΙΡΑΝΘ ομιῃ 
(,4.74}38 [{ 19] τω 74: οἷχ ἢ | αρωνι} αρωνει Β85; ἀρρωνι “4: 
ανρωνει ϑ(14) : αρωνιτῆς Υ: ὡρωνιτὴς Ὀς, | τωβια] τοβια τιηὔ: 
τωβιας ὀῆκγε, 44: ταβιας Ὀ΄| α 25] οὐ Ν᾽ οπι Καὶ [ οὶ ὁ 39 
ΒΔΌΝ ΘΗΚΊΠΩΥ 44:74.  ἀμμωνι] αμμωνει ΒΑΌΘ ; αἀμωνι πὶ: -ἀμμὼν 
Κ: αμμωνιτης ὄγ: αμμωνιτὴς Ὀ΄: αμμανιτὴης 6,  εγεένετα 
αὐτοῖς πὴ | ατιῇ ΡΥ καὶ ελυπηθησαν Ὁε,: (οὶ 236) | ἡκει) 
ἤλθεν Καὶ 

11 ηλθαν] ηλθεν 330 : παρεγεναμὴν 6, 

10. οἴῃ εγὼ 10 Κ ανδρες]ρΥΓ οἱ ἴ: ροβί αλέγοι Ἰκ [ οπὴ οὐκ 19 55 
απηγγειλαν 6. | τι] οτι Ὀςο)νν [εἰς καρδιαν} Γ μαὶ ἵ : εἰς τὴν 
καρδιαν ὅ0᾽ε,: εγκαρδια ἢ | μετὰ τον ἱἰσραὴᾺ] ΡΥ τὴ ἱερουσαλὴμ 
καὶ 6,1: τὴν ἰλῆμ καὶ μετα τὰν τλ Ὁ | ἐστιν) ἣν 5. 3(σον 55.) 
δ6, [ἐμὸν 25] τ αλλο 5“ (ταβ 59 Ὁ) 6, [οπὶ τὰ κτῆνος πὶ ἰὼ 
ΒΝῊ] ργ εν Ρ6,: α Δ τὲὶ] [οπἱ εγὼ 25 Ρ΄Ὲ, | εἐπεβαιναν Ὁς, 
αὐτὸ ΘΚΙΠΏΡΥ 

183 ἐν πυλὴ ταυἹ δια της πυλὴης της (οπϊ 6,) Ὀδ, : οπὶ τον ἢ | 
γωληλα ΒΑΝΝ Θ᾽ ΟΠΠ] γαλιλαὰ ε: γαληλα νΥ: γωλελα Ἰκ : γαδοιλα 
Ὧν: γωλιλα νυκτὸς 6,1 Ἔ νυκτας ϑ'λ(τας 5...) 0325 : γωδηλα τε]! | 
ΟἿ καὶ 29 }νν335. [ πρὰς στομα) κατα προασωπαν Ὁς, Ϊ πηγὴ των 
συκων] τῆς πηγῆς (γὴς5 6,2) τοῦ δρακοντας Ὀδ,: ΟΠ) τῶν ἴῃ 
πυλην} ΡΥ τὴν εῈ, |. συντριβων---τειχει] κατανοὼν ταιξ τείχεσιν 
Ὅς, [0 αὐτοὶ καθαιραυσιν) ταις κατεσπασμεναις Ὀς,: οα Καὶ] 
αντοαι] αὐτὰ Ἦ(α εχ ὡὠ]νν ] οπὶ καὶ 55---πύρι ἴὰ | πύλαι αὐτῆς 
κατεβρωθησαν ταις πυλαις αυτὴης ταῖς ανηλωμεναῖις (-ναις 6,} Ὀ6, 
πυρι) Ρ᾽ εν Δ5 

14 εἐπι---αινα] δια τῆς πηγὴς Ὁ | πυλὴν] ΡΓ τὴν δῃ: τὴν 
πολιν 6, | τὸν αἱινα] τῆς πηγὴξ γε, ] αἱνα ΒΝΘΗΞ] βειμ 
τα(μ]4) : αἱν Α ΤῊ] | εἰ5] ἐπὶ τὴν "ΡῈ, | κολυμβηθρα ε, ] οἷ 
και 39 Ἰς 

15. οπἱ και ΄τ0---νυκτος ν [ ημὴν αναβαινων] ἀνεβαιναν Ὀε, 
εν 1τ9---χειμαρραν) δια του χείμαρρον »Ε,33 [ χειμαρρους Β5}] 
χειμαρραν ΑΝ τε}! 330 ||: οπὶ και 29-τφαραγγος τ [ ἡμὴν συν- 


630 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚῈ ΧΗ 4 


Υ̓͂ , - - ΄ Ψ 
ιό ἤμην συντρίβων ἐν τῷ τείχει" καὶ ἤμην ἐν πύλῃ τῆς φάραγγος, καὶ ἐπέστρεψα. "9 καὶ οἱ φυλάσ- Β 
΄σι »-“"ὦ 2 »"- σι “ 
σοντες οὐκ ἔγνωσαν τί ἐπορεύθην καὶ τί ἐγὼ ποιῶ" καὶ τοῖς ᾿Ιουδαίοις καὶ τοῖς ἱερεῦσιν καὶ τοῖς 
- -ν - ’ , 4 τ 
ι7 ἐντίμοις καὶ τοῖς καταλοίποις τοῖς ποιοῦσιν τὰ ἔργα ἕως τότε οὐκ ἀπηγγείλα. Ἰκαὶ εἶπα πρὸς 
] τ ςς - , Ἁ ΄ 2 ὍΣ Σ 3 ΘἊὦ »- 2 Ἁ ν», Ἁ « Ψ 
αὐτούς Ὑμεῖς βλέπετε τὴν πονηρίαν ἐν ἡ ἐσμεν ἐν αὐτῇ, πῶς ᾿Ιερουσαλὴμ ἔρημος καὶ αἱ πῦλαι 
“ “- - ’ 
αὐτῆς ἐδόθησαν πυρί: δεῦτε καὶ διοικοδομήσωμεν τὸ τεῖχος ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ οὐκ ἐσόμεθα ἔτι 
ΕΣ 18 Α ᾽ ,ὔ Σ “ Ἁ - ΄“ “ΠΡ, ε , θ᾽) 3 γ᾽ Σ ,ὔ ᾿Ὶ ᾿ , ΄' 
ι8 ὄνειδος. δ καὶ ἀπήγγειλα αὐτοῖς τὴν χεῖρα τοῦ θεοῦ ἢ ἐστιν ἀγαθὴ ἐπ᾽ ἐμέ, καὶ πρὸς λόγους τοῦ 
βασιλέως οὺς εἶπέν μοι’ καὶ εἶπα ᾿Αναστῶμεν καὶ οἰκοδομήσωμεν. καὶ ἐκραταιώθησαν αἱ χεῖρες 
κ- , ς Α ε - ῃ κ᾿ - 
ι9 αὐτῶν εἰς ἀγαθόν. 19καὶ ἤκουσεν Σαναβαλλὰτ ὁ΄ Ἀρωνεὶ καὶ Τωβιὰ ὁ δοῦλος ᾿Αμμωνεὶ καὶ [ἣἮσαμ 
ΠῚ ’ σι ΄ι ΩΣ ’ὔ Ἁ σι ΄-“ τῆς ΄- 
ὁ ᾿Αραβεί, καὶ ἐξεγέλασαν ἡμᾶς, καὶ ἦλθον ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ εἶπαν Ἴιὶ τὸ ῥῆμα τοῦτο ὑμεῖς ποιεῖτε; 
ΑΞ} κ"Α τ 7 ξ σι 2 κ. 20 ι.,χ ’ὔ ᾽ - ἤ Α 3 Ε “-᾿΄᾿ε θ Ἁ “- 
30 ἢ ἐπὶ τὸν βασιλέα ὑμεῖς ἀποστατεῖτε; 29 καὶ ἐπέστρεψα αὐτοῖς λόγον καὶ εἶπα αὐτοῖς “Ο θεὸς τοῦ 
» “- Ν ,ὔ »“" ΄- ΄- - Ἁ δ 7 ἐς ΄-“ 2 
οὐρανοῦ, αὐτὸς εὐοδώσει ἡμᾶς, καὶ ἡμεῖς δοῦλοι αὐτοῦ καθαροί, καὶ οἰκοδομήσωμεν" καὶ ὑμῖν οὐκ 
μέ Α 
ἔστιν μερὶς καὶ δικαιοσύνη καὶ μνημόσυνον ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 
Π|Ι 17) Ι ν Ἁ Ψ 7ὕ} Ψ Ἀ δ Ψ Ἁ « 7ὔ Ὶ [ ᾿] Ἁ ᾽ - {τ -» Ἀ ᾿] “ Ἁ 
) Ι Καὶ ἀνέστη ᾿Ελεισοὺβ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς καὶ ὠκοδόμησαν τὴν 


’ Ἁ ’ 3 [9 ’ 3 νον ἊΨ . ΄- Ὁ ἡ ῥ [ “" 
πύλην τὴν προβατικήν᾽ αὐτοὶ ἡγίασαν αὐτήν, καὶ ἔστησαν θύρας αὐτῆς, καὶ ἕως ᾿πύργου" τῶν 


τω 


ς ΜΝ "ἢ Ὁ, 7 « πνέουσι απ υδοῶ ἣν ἢἾ ,ὔ ἐν τς Το κα 
ἑκατὸν ἡγίασαν, ἕως πύργου ᾿Ανανεήλ. Ξκαὶ ἐπὶ χεῖρας ἀνδρῶν υἱῶν Ϊερειίχω, καὶ ἐπὶ χεῖρας νιῶν 
Γ, Ἁ ςφῤή -“} ,ὔ Ὶ Ἁ ν Ἄ ᾽ Ἂν 2 ᾿ς εν ὃ ᾿ς ᾽ ᾿ Σ , 

Δαβαοὺρ υἱοῦ ᾿Αμαρεί. 3καὶ τὴν πύλην τὴν ἐχθυηρὰν οἰκοδόμησαν νἱοὶ Ασάν" αὐτοὶ ἐστέγασαν 


-ῳὺ 


9 , οἷ ᾿ Ὡ θ ’ ᾽ ΄ Ἀ ΄-“ 2 ΄“- Ἀ Α 3 σι 4 Ἁ 5 Ἁ ΄-ἷὁὥῖ 2 - 
αὐτὴν, καὶ ἐστέγασαν θύρας αὐτῆς καὶ κλεῖθρα αὐτῆς καὶ μοχλοὺς αὐτῆς. Ἴκαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν 


ι7 διωκοδομησωμεν Β΄ 
20 ἡμῖις ἢ 
2 τερίχω ΒΡ 


5. συντρειβων Β΄" |. τειχει 29] τειχὴ ἃ ι6 εντειμοις Βἢ 
[8 χειραις Α 19 ἀρωνι Α | τωβεια ὃ. | ἀμμωνι Α | ἀαραβι Α 
ΝΤΠ τ ελισουβ ΑΘ 1 ἐερει:] ἐερις 5. [ πυργὸν 19] πυργοὺυς Β 


32 ωὡκοδομησαν Βᾶν | αντοι] ΡΥ καὶ (5ῈΡ τ45) ΒᾶΡ [| κλιθρα 


τριβων εν] κατενοουν Ὦδ,: ΟὟ ἡμὴν ἀΚ: οἷχ συντριβων γ]| 
ΟἿ καὶ 30 --απυλὴ Υ  πυλὴ] ρΥ τὴ ϑΌσοη)ννο, : πὶ εχ τω αᾳ!| 
ἐπεστρεψα) ανεστρεψα (-Ψὸν Ὁ και διηλθον δια τῆς πυλης γαι 
Ὀγς. 

16 και οι} δὲ δὲ Ὀγα, [ τι 19] οτι 5: οτὲέ εγὼ θ6, οἱ Και 
45---εντιμοις ἃ ] ΟΠ τοῖς 35 πὰ | εντέμοις Βἢ] στρατηγοις τη4: 
λευιταῖς και τοις ἀρχουσι Ὦδ,,: καὶ τοῖς βασιλευσιν δ ἢ: - καὶ 
τοις στρατήγοις ΑΝΘ5 8. γ6]}] | καὶ τοῖς καταλοιποις] καὶ τοῖς 
λοιποῖς Ὀ6.,: ΟΠ 5 : οἵὴ καὶ σο]ν [ τοτε] ποτε ὶι [απηγγειλα] 
(απηγγειλε 44): ανηγγειλα Ὀξ, 

λ" εἰπὸν Ὀά6,  πρὰς αὐτου] αὑτοῖς Ὀς, [ την-πεαυτὴ] τα 
κακα εν οἱς ἐσμεν εν αντοις Ὀ6, [ τὴν πονηριαν) ΡΥ εἰς Καὶ : -- ταυτὴν 
οο}ν ] ιερουσαλὴμ 15] ΡΥ ἢ Ὀάπι: ἐλ [ εδοθησαν πυρι] πυρι- 
κανστοι Ὁ δ᾽ (1 4)6, : πυρικαντοι ὁδὶ [δεντε) - δη Κὶ ||[διοικαδο- 
μησωμεν) διοικοδομησαμεν 8.1: οἰκοδομήσωμεν ΝΡαΚρΡΥΕ, | 
ιερουσαλὴμ 25] ιἣλ α 

18 αἀπηγγειλα] Ῥγ οὐκ 1] ἡ ἐστιν ἀγαθὴ] τὴν αγαθην ἢ 
ἐστιν Ὁξ6,: οἵἷὴ ἡ τῇ [ ἀγαθὴ] αγαθα δ᾽ ] πρὸς λογοὺυς Β] περι 
των λογων Ὁδ,: τοὺς λογοὺυς ΑΝΘ τεῖ] 35. [ οπὴ οὐς---οικ ἀδὸ- 
μησωμεν τὰ | οὐ] ων Ὁ: ἂν δ; | εἰπα] εἰπαν Ν]: εἰπὸν ρἧ: 
αὐτοι εἰπὸν μοι Ὅ6,  αναστησωμεν ἰι | οἰκαδομησομεν Ν [ αἱ 
χειρε:] καὶ ἢ χειρ Ὁ 1 ἀγαθὸν ΒΑΝΘΡηςε,] ργ τὰ γ6}} 

19 σαναβαλλατ]) σαναβαλατ Ὀάεπιρε, : σανβαλλατΝ : σανα- 
βαλαὰλ νν: αναβαλλατὴ [| αἀρωνει)] ααρωνι ἢ: ἀρχῶν Ν; ἀρωνιτῆς 
γ: ὡρωνιτὴης Ὁςς; | τωβιας ΝΌΚΥΘ, [| οἵὴ ὁ δονλος ἀμμῶωνεὶ τὰ | 
αμμωνει ΒΏΚΏ] ὁ αμμωνιτῆς Ὁ: ὁ ἀμμανιτῆς γι: ἃ αμανιτὴς 6,1: 
ΡΓ ὁ ΑΝΘ τοὶ! ] γησαν Ὁ | α αραβει] οε ἀρραβ ε: οὔ ἄτη | 
αραβει} αραψ γε.,: αρραψ Ὁ | εξεγελασαν] εξεμυκτηρισαν ὑφ, 
ἡμας 15] ἡμας (υμ- ε,) και κατεῴρονουν ἡμῶν Ὀξ8,335 [ λθαν ΝΕ 
ειπαν ΒΝΘΉ] εἰπὸν ἡμιν Ὁς͵, ΖΞ: εἰπὸν Α τε ]} [ οἵχ τί τὰ | ΟΠ] 
τοντὸ ἃ ] ὑμεῖς το ΒΝΘ ἢ] ργ ὁ Αϑοδ(ιἀ)π(ν δχ η) τ}}] 35 | 
οἵη η---Κ(20}) λαγὸν τὶ [ ἢ] εἰ ο: μη Ὀς,: οἷ Ν᾽ | επιὶ τὸν 
βασιλεα) κατα του βασιλεως Ὀε, [αποστατὴητε ἃ 

20 οἵῃ καὶ 1Ὅ--τλογὰν Καὶ [| λογον] λαον 6 | εἰπὸν Ὀάᾶννε, | 


4 ἐπι 15] ἐπεὶ αὶ 


ΑΝΘΡ-οι)τηραίνγε,Ξ 


(οι αὑτοῖς 25. .4) ] οπὶ αὑτὸς ὨἸε, | ενοδωσει) κατευθυνεῖ ες, 
ἡμᾶς Β] ὑμῖν 6,9: μιν ΑΝΘ τὰ] [μὰς ] ἡμεῖς] ὑμεῖς αἴας 
δουλοι] ΡΥ οὐ ὑ8, [ αντου] αὐτοι } Ϊ οἵὴ καθαροι 1μις | και 45] 
ὈΓ ἀναστησομεθα Ὄγςᾳ, ἴκὶς | οιἰκοδουμησωμεν] οικοδομησομεν 
(σαμεν ἢ) ΑΝ ΘΟΒΠΙ(αΙά)ηνν [μὰς : οὐκ οἰκοδομησομὲν σε | και 
υμιν] και ἡμιν ὅπ: νμιν δὲ Ὀγς,Ἷ2 Τὰς ] εσται ἢ | μερὸς Ὀεςς | 
ΟΠὶ καὲ δικαιοσννὴη τὰ ἔκας 

Χ1Π 1 εἐλεισουῦβ ΒΑΝΘΗΪΞ] ελιασαουβ ἃ: ελιασαβ Μ᾽: 
ελιακαυβ Κι: ελιασοαυβ ὁ τε]}] [οπὶ σ᾽ 29 τῇ [αντοῦ]ῇ αὑὐτων 55] 
οἰκοδομησαν 5 | οἵἷῇ αὐτὸς ἡγιασαν αὐτὴν ἣὶ  αὐτοι] ΡΥ και 
ΘἸἾΞ: αὐτοῖς καὶ Καὶ [οηϊ αὑτὴν 5 { θυρα9] Ρὲ τὰς ες, | ΟΠ 
καὶ 59 ΥΞξ ] πυργὸν 15] ΡΥ τὸν "ε,: πυργους ΒΝ ἢ: οἴῃ Κὶ | 
των εκατον] του κυριον Ὀδ, των] τὸν Ὦ : οἵη Καὶ [ηγιασαν 49] 
ΡΓ εὐ 2 : και ἡγιασαν αντὸν {(Ἐ και ἐστησαν τας θυρᾶας αὐτὴς 6,) 
Ὀ6,: οὐ ἢ [οπὶ εὡς πυργον ανανεὴλ τὴ [ εὡς 29] ρΥ και ςΕ, | 
πυργον 49) ὈΓ τὸῦυ 6.1: πυργὸν ἱὶ [ανανεηλ ΒΠ} οἱμπαναεὶ ἼΣ: 
ανενεὴλ ): ναεηὴλ 5: τοῦ ἀνενεὴλ 6,.: ἀναμεὴλ ΑΝ τε]]} 

2 ἐπι ᾿τὐ-τνίων 10] ἐχόμενα αὐτὸν οἱ ἄνδρες Ὀς,, [ ανδρων 
νων ΒΝΘΙΙ͂Ξ (1 4)}] οὐ νίὼων ΡΥ: νίων ανδρων Α τ6]}}} 
ιερυχω Ὁ | ἐπι χειρας νιων] ἐχόμενα αὐτὸν ὠκοδομησε ἴ)8, : ΟἿ 
ἴὴ [ζαβαουρ Β] ἕαβχονρ ἈΞΞ(14): ἔαχχουρ 5: ἔακχωρ ἃ: 
ἴακχον }νν: χακχοὺρ σε: (και ἕακχωρ 44}: ζακχουρ ΔΝ τε]}}} 
υιου}] νεὸς Ὀ6, | ἀμαρει] αμαρὴ ε : ἀμανι 7Μ: μαρει Ἀ: μίαρι Αὶ 

38. οἷἱ καὶ τ--αὐτὴν ἃ [ τὴν 19] μα ἐστεγασαν τὰ | ἰχθυηραν] 
ἰχθυραν τὴ: ἰχθηραν δ: ἰισχυραν Ν: ἰχθυικὴν δ.. ἰχθυκὴν Ὁ] 
οἴῃ σικοδομησαν--ταυτῆς 19 τὰ [|οἰκοδομησαν Β΄ ] ὡκοδόμησαν 
ΒΑΡΑ ΝΘ τ6}} | νιον] ΡΥ οἱ σε κ [ασὰν Β] ασαναα 5: αἀσααναα 
ἢ: σεννὰα φι: σενναα Ὀ: ἀσανα ΔΝ τοὶ] οὑτοιὶ ἢ | οπὶ 
αὐτὴν καὶ ἐστεγασαν Υ | εἐστεγασαν 29) ἐστησαν ΑΌΚς,3: 
θυρα5] ΡΥ τας Αϑῦε, | οἷ αὑτῆς καὶ 19 ἃ | κλειθρα] ρμὺ 
τα 5: δίγας. 59.) 6, ] οἵἷὰ αὐτῆς 29 (πὶ [ μοχλου:) μζ τοὺς 
ὃ, 

4 οἷχὰ καὶ τϑπτακὼς ἀπὶρ] ἐπὶ χείρα 19] ἐχόμενα ὃς, | 
χειρα 15 ΒΙ]ηαΐγ) χιρας 5: .-Δ(υ1 4): θυρας 5“: χειρας ΑΝ ταὶ! 


ΧΙΙΓΓ 1 τὴν προβατικην] σ΄ των βοσκηματων ὦ 
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ΧΠῚ 4 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) 


΄ 3, νε6 Ἁ {ζἷ[ῖ᾿ι«- 3 ΄ ξςζ  κας( , νι.» , -“- 3 “ , ν Ν ΓΔΑ 3 [ἠ 
κατέσχεν ἐπὶ Ῥαμὼθ νἱοῦ Οὐρεία υἱοῦ “Λλκώς. καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν κατέσχεν Σαδὼκ νἱὸς Ἰδβαανά. 


ξ Ἁ Ι] Ἀ -“ Γ »-Ν , [ὁ Θ ,ὔ Ἁ τὸ Α 4 . 7 , [4 . 3 ΄»Ὁ ᾿ .] 
Και εἼΤι χείβα αὐυτῶωνΜν Κατεσ χοσαν οἱ εκ εν!», Και ὠβηεμ, ουκ Εἰ(6σ}}} εγκαν ΤρίεΧ) ον» αὑτῶν εἰς 5 


͵ “" ἦ , Ν Ἁ Ν φΝ 
δουλείαν αὐτῶν. δϑκαὶ τὴν πύλην ᾿Ισανὰ ἐκράτησαν ᾿Ιοειαὰ υἱὸς Φασὲκ καὶ Μεσουλὰμ νυἱὸς ὁ 


᾽ , ᾽ ΠῚ Α “ 4 ΄Ὥοι Ν Ν 3 ΄“ 
Βαδιώ" αὐτοὶ ἐστέγασαν αὐτήν, καὶ ἔστησαν θύρας αὐτῆς καὶ κλεῖθρα αὐτῆς καὶ μοχλοὺς αὐτῆς. 


8 


Α 1 Α Ὁ 4 ΄-“ 1 ᾿ [ ᾽ὔ [Δ -““» Ἀ ᾽ 3 Ἅ ΟΥ̓ 
καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ἐκράτησαν ᾿Δνανίας υἱὸς τοῦ Ἰωακείμ, καὶ κατέλιπον Ἱερουσαλὴμ ἕως 8 


᾽ “ Ν Ὺ Ν -. 3 -“ ψΨ ᾽ ς 7 " [ἢ , [4 
τείχους τον πλατέως. ϑκαὶ ἐπὶ χείρα αὐτῶν εἐκρατῆὴσεν θαῴφαιιε, αρχὼν ἡμίσοὺυς περίχωρον ὁ 


Ἴ ᾽ [0 νι τικ κ᾿ , κ᾿ 3 7 Ἴ ὃ Ἀ «Ἀ Ἃ {θ Ν ; » » ᾽ Ἂ 
ερουσαλὴμ. Και ΕἼΤΙ χείρα αντῶν» ἐΚβΡΙΤΉσΕΡ εοσίᾳα υἱὸς βρῶ μι . Καὶ ΚΟΑΤΕΡΟΜΤι οἰκίας αὐτου. τὸ 


ΥΩ, ἴω 3  ν» ᾿ ι λ ὺθ0 [Δ ι ή 1 Ν ὃ 3 ᾽ Ἁ] - ’ “ 
καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ἐκράτησεν ᾿Λτοὺθ νιὸς ᾿Ασβανάμ. καὶ δεύτερος ἐκράτησεν Μελχείας νιὸς τι 
Ἡρὰμ καὶ 'λσοὺβ υἱὸς Φααβμωίβ, καὶ ἕως πύργου τῶν ναθουρείμ. ᾿Ξκαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ι: 
3 , - Ἁ «" Ἣ , ν τ , , Ἴ ΄ »"ν Ἁ ἰφ θ ’ 
ἐκράτησεν δαλοὺμ νιὸς [Πλειά, ἄρχων ἡμίσους περίχωρον Ἱερουσαλὴμ, αὐτὸς καὶ αἱ θυγατέρες 


᾿ ΄- 813 Ἁ ,Ἃ “ [έ Ὰ 3 7 ; [4 Υ Ἀ Ἀ [ς - “ ’ τ ᾿ Ἁ ὃ ἰ ; 
. ἄυτου. ΤῊ»ἍἉ πυλὴν Τ))Ὁ φάραγ γος ΕΚΡΩαΤΉσα!ν δφἔὁἕἄἌμουν και οὶ Κατοίκουντες διανω" αντοὶ Ωκο ομῆσαὶι 13 


ϑ , λιν ͵ , κ᾿ , - » (ὦ , Ἁ 32.»ϑ ἡ λ ᾽ ’ ᾽ - 
αὐτήν, καὶ ἔστησαν θύρας αὐτῆς καὶ κλεῖθρα αὐτῆς καὶ μοχλοὺς αὐτῆς, καὶ χιλίους πήχεις ἐν τῷ 
τείχει ἕως πύλης τῆς κοπρίας. τἰκαὶ τὴν πύλην τῆς κοπρίας ἐκράτησεν Μελχειὰ νἱὸς ᾿Ρηχάβ, κα 


4 οὔρια ΑΘ. | ἐπι 39] ἐπεὶ ἃ 
9 ἐπει χιρα ἃ 


ΑΝΘΌ-ἜὨ] (Κ) πιηραῖνγο,ἜΞ 


κατεσχεν ἐπι ραμωθ] ἐκραταίωσε μαριμωθ (μαριθ ς«,) Ὀς, | κα- 
τεσχεν 15] κατεῖχεν γ"(ι1 4) 1 ἐπὶ χόπ- ακως} μοσολλαμ νιὰς 
βαραχιον υἱοῦ μασεζεβηλ 1] ἐπι ραμωθ] “7γαριοίλ 133. | επι 
29 Β] απὸ ΑΝΘ τεῖ] 320 | νιον αυρεια] υἱος οὐυρίον Ὀ6,. [νἱιαν 25] 
υτος ἢ | ακὼς ΒΗ] ακκως Ν᾿: ακκὼως καὶ ἐπὶ (ἐπεὶ Δ) χείρα αὐτων 
κατεσχεν μοσολλαμ υἱος βαραχιίου υἱον μασεζεβὴλ ΑΘ το] 353 
(υ14} [ακως 86 ] ἐπι-κατεσχεν) μὲτ αὑτων {-τὸον Ὀ΄δ᾽) εκρα- 
ταιωσε ὍΘ, [ οπὶ κατεσχεν Καὶ [ μοσολλαμ] μοσολαμ ε: μοσ- 
σολαμ ν᾽: μεσολλαμ 6, | μασεζεβηλ] μασεζεβηα 8: μασεζουβηλ 
ν: μασσιζαβεδ Ὀ: μασσηζαβεδ ας, : μασεζειηλ Α (ζει 5} τ45}}}] 
οἵη καὶ σϑ-πτβαανα ΑἸ ] οπὶ καὶ χπτπαντων 25 πὶ [ἐπὶ 30-- 
κατεσχεν 25] ἐχόμενα αὐτὸν ἐκραταιωσε ὈΘ6, | σαδωκ ΒΝ] σαδδουκ 
ΝΘ, : σαδουκ 9. τ6}] ] βαανα] βαναα ἴ»γ6,.: βαναανα ἢ 

5 επι---κατεσχυσαν}] ἐχόμενα αὐτων {-τον Ὁ) εκραταιωσαν 
(-σεν 6,) Ὀς, | χειρας Καὶ [ κατεσχοσαν ΒΝ5] κατεσχον Α τ|]] | 
θεκωειν ΒΗ350] θεκωειμ ΑΝΘ τ }}] [| αδωρηεμ Β5] αδωριεμ  Ν: 
αδορίεμ ἢ : αδωρειμ γη(ιϊ4}νν : (αδορὴμ 74}: δωρὴμ ἴ: οἱ ἰσχυροι 
αὐτων Ὁδ,: αδωρημ τεὰ]ῖ: αδωρὴην Α | αντων 295] εαντων ΑΔ] 
(εαυτων---ἰ 2) ἐερουσαλὴμ 53) τπ-ιγ [εἰς δουλείαν αὐτων] εν Τὴ 
δουλεία του κυ Ὀς, Ϊ αὐτων 35] εαὐτων Κ 

θ6---12 οοἱ Κα 

Θ και την] τὴν δε Ὁδ, [ἰσανα ΒΗ] ΡΥ τον Ν: ρῃ τὴν Ἐ’: 
του ἰασανα σἀδ)την : τὴν ἰσαισανα ὁ: τὴν ισανεισανα 6,.: του 
αἰσανα ΑΘ γὙ6}} [| εκρατησαν) εἐκραταιωσεν Ὁδ6,: εκτισαν πα | 
ιοειαα Β] ιοειδα ΔΗ : οἱδα 66) : ὠιδα νῦν: ἑωδα ἃ : ἐσυδα Ν ΞΖ (14): 
ιωδαε Ὀς, : ἐωΐϊδα Υ6]]  νιοι εδα 5. [ φασεκ] φεσσεκ ὁ: φεσσε Ὁ’: 
φεσσει ες, ] μεσουλαμ] μεσσουλαμ 6,,.: μεσολλαμ ἢ: εἐσουλαμ ἢ | 
βαδια ΒΝΉ] αβδεια 5: βασιδια Ὀδ, : βασοδια 6: βασωδια Α(ι14) 
γ6}] 1 οπὶ καὶ 30 --ολπἪπντῆς 30 ἃ | θυρα5)] ρὲ τας Ὀὰ, [ οἷχ αντῆς 
το---αυτῆς 29 τῇ [ὁπὶ καὶ 4“π--αυτῆς 35 Α |. κλειθρα) ΡΥ τα Ὁ 
μαχλου9) ΡΥ τοὺς Ὁ’ 

“ ΠΑῸ και ἐπὶ χείρα αὐτων εκρατησε μαλτιας ο γαβαωνιτῆς 
και ἐναρων ὁ μηρωνωθιτὴς ανδρες της Ἴαβαων και τῆς μασῴφα εὡς 
θρονου του ἄρχοντος του περαν του ποταμου Ὀπε]-ὸ,3Ξ (14) [ἐπὶ 
χειρα] ἐχόμενα Ὀε, ] ἐεκρατησε) ἐκρατησαν ]}: εκραταιωσαν (-σεν 6,) 
Ῥε, [ ἐναρων] εὐρων 6: ααρὼν πῃ: ααρωνιὶ ΝΥ : ταερεὶν 6,1 ἰαριμ 
γτίαρει Ὁ | μηρωνωθιτὴς] μηρωνοθιτῆς ἀδρίμυρ-): μηρονοθιτης τα: 
μακρονωθιτῆς Ὡ: μηρωναθαιος Ὀς, [ οπὶ τῆς 19 πῇ [ γαβαων] 
γαβαωνει Ὁ | μασῴαι τι (αι δχ ε) | θρονου] ΡΥ τον θα, [ οἵχ τὸν 
35 τὴ | ποταμου] εννα Ὁ: σεννα 6,7} 

8 καὶ τὸ ΒΑΝΘΒ)Ν ΞΞΡ] ΡΣ καὶ παρ αὐτων παρησφαλισατο 
οὗϊηλ ὃς ἀραχιου πυρωτων ὙΕ}} (74)353353 {{παρ] εχομενα Ὅς, 
αντὸον ος [ παρησφαλισατο) ἐκραταίωσεν Ὀ’6,: ἐκραταίωσαν ὁ | 


5 ἐπεὶ χιρα ἃ ] δουλιαν ΔΑ 
10 ἐπεὶ χίρα (Ὀ15) ασβανεαμ Ὁ 


8. ἐπὶ χείρα] ἐπειίρα Δ |τιχοὺς 5 | πλαταῖος Α 
13 κλιθρα Δ | χειλιοὺυς Β΄" [4 μελχια 8 


οζιηλ] οζηὴλ 6,1: αζιηλ 74 ] βαραχιαυ Ἰ» 1 πυρωταν Ὁ} [ ἐπι--- 
πλατεὼως) παρ αὐτὸν παρησφαλισατο (-σαντο νὴ οσζιὴλ νξ ἀαραχίιου 
πυρώωτων ἸΝ᾽ [ἐπὶ χείρα αὐτων] ἐχόμενα αὐτοῦ 6, | αυτων] αντὴς 
Α ] εἐκρατησαν ΒΝᾷ(ι14)] ἐκραταίωσεν ὈΘ,.: ἐκρατησεν ΑΒ τε]] | 
109] ΡΥ α 8ἢ; [ τοῦ ἐωακειμ] των μυρεψων Ὀ6, | ἐωακειμ ἘΝΒ58}] 
ρωκεειακ Αο: ροκεειμ α: ροκειμ τὰ: ρωκεῖμ τ6}} [| κατελιπον) 
κατελειπὸν Α : εθηκαν Ὀδ,3Ξ (14) [ ἐως] ὡς ἢ | τειχοὺυς] ΡΥ τοῦ 
ΑΘθοεδ, 

Θ ἐπι χειρα] ἐχόμενα δ, 1 ἀντοῦυ 88 | ἐκραταίωσεν Ὀ6, | 
ραφαια ΒΑΝΒ}] Δαν Ὧῦ: ραφαιας νιος σοὺυρ ννγΊΞ (μα): 
ραφαιας νισς σαβανιον νιοιν σουρ "δ, : -εὖς σοὺρ ΥὙ6}} [ ἡμισου ἢ | 
περιχωρου) ὈΓ τὴς ὍΘ, 

10 οπὶ καὶ τὄ-ππαυταν 15 Ὠὶ | επι τὸ--- εκρατησεν 19] ἐεχαμενα 
αὐτὸν ἐκραταίωσεν Ὀθ6, ] ιεδαια] τεδεα δ: ἰεδαίας ννΥ: (ιεδείας 
44): ιεδδεια 50: αὐτους εν ιεδδεια 6, [ ερωμαθ ΒΝ66)ν] εἰωμαθ 
5. τωαθαθ ἢ : σερωμααῴφ ὁ,,.: ερωμαῷ Α τεῖ] [ οπὶ καὶ 29 5θά[π-- 
τγς,3Ξ | οἰκιας] ΡΥ τῆς Ὀδ,: οἰκια Ασενν': σικεῖ ἢ | ἐπι χέϊρα 25] 
ἐχόμενα δ, [ χειρα αὐτου] χειρα αντων ἀ: χειρας αὐτων 55 
ἐκρατησεν 295) ἐκραταίωσεν Ν᾿ ε,  ατουθ Β5}}} αττουθ σε)νν: 
ατοὺυς τη: αὑτοὺς ΑΝΥε,: αὐττοὺς Ὀ΄: αττοὺς ὀηϑ᾽ τε]] ] 
ἀσβαναμ ἘΒἾ] ασβανεαμ ΒΑΡἢ: ἀσβενεαμ 5: ἀσαβανια σε]νν: 
σαβανιον Ὀς,,: ασβανια ΑΝ τε]}] 

11 δευτερος ἐεκρατῆσεν] μετρὺὼν δεντερὸον εἐκραταιωσε ες, | 
δεύτερον ἢ [μελχείια 5}} [νιὸς 19] ρὺ ὁ 5. [ ηραμ] ηιραμ Ὁ: 
ιραμ ἢ: ἡρμὰ Α: ηιρα 6, ] οπι καὶ 29 πὴ | αἀσουβ] ιασαυβ ε,: 
ασουφ ὩΥ  φααβμωαβ 1)5}}] φαατμωαβ εἦνν": φααθ ἡγουμενου 
(-νος 6,) μωαβ Ὀ6,: φααθμωαβ ἈΝ γΕ}} |ἰεὡς πυργου] τον πυργον 
6, | των] τὸν Ὁ | ναθουρειμ Β539] αθαυρειμ ἢ : θανουριμ τὴ: 
θαναριμ. σε]νν : θαννουρειμ ΑΝ τε]] 

12 εἐπι---εκρατησεν}Ὶ ἐχόμενα αὐτων ἐκραταιωσε Ὀδ, | εκρα- 
τησαν Ν᾽ |, σαλουμ] σαλουμ 85 : σαλλουμ ΑΝ Δ(6χ σογγ)ο)](λ 29 [ηϊ 
ἸΪΠ)π4-Ὸ : σελλουμ Ὀ6,7Ξ} : (σαλνουμ 236) ] ἡλεια ΒΒ5}}} αλωης 
1" : αλοης Ρ: αλωιΐις τὴ : αλαωῆς ες: αλλωῆς ΔΑΙ(Ὰ 29 τηἴ 11) 
πλταῖγ: ααλωης ἢ: σαλωὴς Υἡ : σαλοῆς 6 : σαλλωὴης Νὺ) [ἀρχω»] 
ΡΥ ο Ρ6, [| περιχωρου) ργ τῆς Ὀε, | οπὶ αἱ τῇ 

13 την]ρὺ και Κ3ξ3 | τῆς φαραγγος] της γαι ς, (ἴχ[}: γαι Ὁ | 
ἐκρατησαν ανουν]ενισχυσαν δὲ Ὀ: ἰσχυσαν δερ, | ανουν] (αννουν 
74}: ἀνουβ Κ: οὖν γ [ζανων Ὁ | θυρας] ΡΥ τας 806, : ροϑβῖ 
αντῆς 19 Ὁ οἠἱ αὐτῆς 19 ἃ | οπὶ αὐτῆς 25 τὴ [ μοχλαν 5. | ΟΠῚ 
αὐτῆς 35 ἃ || χιλιους---τείχει) τὸ τειχὺς τὴς κολυμβηθρας των 
κωδιων ἸΔ1 [ χιλιοι 5 ἤσθ}νν | τείχει] τείχω Ρ: τεῖὶχ -ταβ (2) ἃ ] 
εως}] ὡς 5" | πυλη9] ΡΥ τῆς Ασε)κνν : πηχὴς ἢ ] οἷῃ κοπρίας ἢ 

14. οχη την--- κοπρίας τὰ [ ἐεκραταιωσε Ὀς, [ μελχίας ΝΌΨνΥε, 


6 τισανα] τῆς παλαιας ὁ 


632 


ΕΓ ΣΔΡΑΣ ΡΟ ΝΒΕΝΜΤᾺ Σ) ὙΠ 2. 


ΜΝ ὔ ’ 3 "ἢ Ν Φ εν » »“Ἅ, Ὗ 3 ᾿, .] , - Ψ Τὰ 
ἄρχων περιχώρου Βηθαχάμ, αὐτὸς καὶ οἱ νίοἱ αὐτοῦ: καὶ ἐσκέπασαν αὐτὴν, καὶ ἔστησαν θύρας Β 
-“ -»Ἤ “-“ ζω Ἁ ἴω “ »“" -»" 
15 αὐτῆς καὶ κλεῖθρα αὐτῆς καὶ μοχλοὺς αὐτῆς. 15 καὶ τὸ τεῖχος κολυμβήθρας τῶν κωδίων τῇ κουρᾷ 
“"-. “"- »“᾿ἌΡ “ Ἁ Γ αὶ “"μ“ 
ιό τοῦ βασιλέως, καὶ ἕως τῶν κλιμάκων τῶν καταβαινουσῶν ἀπὸ πόλεως Δανείδ. Ἰοὀπίσω αὐτοῦ 
᾽ ᾽ὔ [Δ Σ ’ » 4 “ ’ , Ἂ δ τ΄ »“"Ἅ" 
ἐκράτησεν Νεεμίας νίὸς ᾿Αζαβούχ, ἄρχων περιχώρου Βησόρ, ἕως κήπου τάφου Δαυεὶδ καὶ ἕως τῆς 
7 ον ΄ Νν θ ’ 17 3 ͵ Σ ἋΣ ᾽ ᾿' - Ἄ 
ι7 κολυμβήθρας τῆς γεγοννίας καὶ ἕως Βηθαβαρειμ. '7οπίσω αὐτοῦ ἐκράτησαν οἱ Λευεῖται, Βασοὺθ 
[Δ ’ ᾿] Ά »Ὁᾳ. . »“" ᾽ 7, ἐν ’, ." φ , ὔ Σ ’ ΄“ { ’ ᾿ 
υἱὸς Βανεί. ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ἐκράτησεν ΔΑσαβιά, ἄρχων ἡμίσους περιχώρου Ἱζεειλά, τῷ ἱ περιχώρῳ 
᾽ “"εΜ 18 ᾿] 3 Ά ᾽ ᾽ » Ἀ 3 ΄-ὥΔ-π Η ἣν ει [4 ὃ ’ ν φ ’ 4 
ι8 αὐτοῦ. 'ϑμετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησαν ἀδελφοὶ αὐτῶν βεδεὶ υἱὸς ᾿Ηναδαλάτ, ἄρχων ἡμίσους περιχώρον 
ψ 7 1 Ἀ 3 7 ᾿Ὶ Ά “᾿ ᾿Ὶ “ιν φ ΕΣ οι 3 “"' 7 7 ὃ 7 
το Κεειλά. ᾿ϑκαὶ ἐκράτησεν ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ "Αζουρ νἱὸς Ιησοῦ, ἄρχων τοῦ Δίασφέ, μέτρον δεύτερον 
͵ “κ᾿ “κ᾿ - τ 
2. πὕργον ἀναβάσεως τῆς συναπτούσης τῆς γωνίας. Φόμετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν Βαροὺχ υἱὸς Δαβοὺ 
, ὃ , » Ἁ “Ἐ ,ὔ “ ’ Ἁ “,͵ᾶΕ ’ ᾿" 7 52ῸῚὺ » ΕΝ 
21 μέτρον δεύτερον ἀπὸ τῆς γωνίας ἕως θύρας Βηθελισοὺβ τοῦ ἱερέως τοῦ μεγάλου. Ξ΄ μετ᾿ αὐτὸν 
ἐκράτησεν Δεραμὼθ νἱὸς Οὐρεία νἱοῦ  κὼβ μέτρον δεύτερον ἀπὸ θύρας Βηθελισοὺβ ἕως ἐκλείψεως 
22 Β θ δ ἢ ’ὔ 22 Ἀ Σ “ἈΝ » 7 ς.ςε ω Υ ὃ ε 7 23 κ » “ον ; 2 κε 
2 Βηθελεισούβ. “2 καὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησαν οἱ ἱερεῖς ἄνδρες ἁχεχάρ. “53καὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν 


τ4. κλιθρα Α [5 κολυμβηθρα ΒΒ" (14) | κλειμακων Β᾿ ιό νεεμείας ὃ 
17 λευιται ΑΒΘ | ἐπεὶ χιρα ἃ |, περιχωρω] περιχωρον Β 21 οὐυρια Α | εκλιψεως 8 


Α ΝΘ -ομ)πηραῖνγς,͵Σ 


οἷ ἄἀρχὼν περίχωρον βηθαχαμ ἃ ] βηθαχαμ ΒῚ βηθακαμ 5᾽:: βανεα νν: βαναιει ο: βαναίειμ 1 [ οἱ ἐπι-πασαβια τῷ |. επι 
βηθαχραμνν : βηθαχχραμ εἷ : βηθαχαραμ Ὀ΄: βηθαχχαραμόξε,: χειρα] και εχομενα ὃς, 1Ξ(ι14) [ ἐκρατησεν] εἐκραταιωσεν Ὦς, | 
βιθαχαριμ τᾺΡ : βηθαχχαριμ αἴ : βιθαχχαριμ}]: βηθαχκαρειμπ: ασαβια] (ασσαβια 74): ασαβιας ὀϊεννα,: αβιας Ὀ΄: σαβαια ἢ | 
βηθακχαρειμ Υγ: βηθαχχαρμα Α: βηθθαχαμαρ ' : βηθαχχαραι αρχων] ΡΥ α με, [| ἡμίσους περιχωρου] της περιχωροῦυ τον ἡμίσους 
Ν [οἱ αὑτος---αὐτοῦυ τὰ | οἵ οὐ ἢ | αὐτου] αὐτὸν ἢ ] ἢ 6; | περιχωρου] περιχωρω ϑ": περιχωρων Ν | κεειλα] καιειλα 
εσκεπασαν αὐτὴν καὶ ἃ [ ἐσκεπασαν] ἐστεγασαν Ὀ6, [ οὔ αὐτγὺν͵ ϑΚΥ: κεηλα γὴν: {κεκλὰ 44) } οἵὴ τω--(18) κεείλα ἢ | οὔϊ τω 
καὶ ἐστησαν Ν | θυρας] ΡΥ τας Ὀ6, [οπὶ αντῆς 19 ἃ | οὔἵϊ καὶ περιχωρὼω αὐτοῦ Ὀτη6, 320 [ τω] τοῦ 5..Δ4 (14) ] περιχωρω] περι- 
55. --αὐτὴς 39 τὴ [ κλειθρα] τ τα Ὀς, | οἷῃ καὶ μαχλους αὐτης ἃ [ χωρου 
μοχλουΞ] ΡΥ τοὺς Ὀ6,: μοχλου Αἵ 18. οἵἷὰὰ ἰοπ) σοπιπῖα 32 [μετ] ρζ καὶ θ)ννε, 138 1 αὐτον] 
15 καὶ τοπτπκαὶ 29] τὴν δὲ πυλὴν τῆς πηγῆς ἡσφαλισατο αὐτων ποκα | ἐκρατησεν αδελφος Κα ] ἐκρατησαν] ἐκραταιωσαν 
σολομὼων νιὸς χολοζε ἀρχὼων μέρους μασῴφα αὐτὸς εξωκοδομησεν ὈὉς,; ἐκραταίωσεν 6." | αδελῴοι] ΡΥ σι "6, [ αὐτων] αὐτοῦ νν | 
αὐτὴν πὶ [καὶ τὸ ΒΑΝΘΉΚς, 35] ρὲ τὴν δὲ πνλην τῆς πηγης βεδει ἘΒ] βαιδει ᾿ὶ : βεννι νυ: βανι δ: βαναι Ὦς,.: βενει ΑΝ τε}}: 
ἠσφαλίσατο σαλωμὼν ὕς χολεῖε ἀρχὼων μεραὺυς τῆς μασῴφα αὐτὸς βεῖερ 5. ] ἡναδαλατ Β5}}} ἱναδαδ πὶ: ηναδδαδ ἰἴζ : ηναδαβ ςε,: 
εξωκοδομησεν αὐτὴν και ἐστεγασεν αὐτὴν καὶ ἐστησε τας θυρὰς ηναῦ ἃ: ηδαναδ οἣἦν : ἰδαναδ 6: ναβαδ Ὁ: ἡναδαδ ΑΝ τε]}}] 
αὐτῆς καὶ μοχλους αἀντὴς 161] ἧ'την δε] καὶ τὴν Ὁ | ησφαλισατο)]ὴ οπὶ ηἡμίισαυς---(10) μασῴφε τὴ [| κεειλα] κεηλα Μ: {κείλλα 74: 
ἐκραταίωσεν Ὁ [ σαλωμων] σαλομὼν ΘῊΡ : σολομὼν οσα͵ν: ἐβμὼν κεκλα 44): κεέειρα Ν: και εἰλαμ Καὶ 
Ὀ [ χολεΐξε] χαλεζε ςα}ν : χαλοζε Ἰ(α 19 δχ αἹΡ : χαλοζει ἢ |, ΟΠ] 19 ἐκρατησεν-- αὐτου] εἐχομενα αὐτοῦ εκραταιωσεν Ὅ6. | 
ΤῊς 25 ἃ  ὡκαδομησεν Ὧξ | οὔ καὶ ἐστεγασεν αὐτὴν ἦῃ [αὐτὴν εκρατησαν οΕἾΞΑ | αἴὸρ 5᾽ | ηισον ὁβ, | οπλ ἀρχων τοῦ μασῴφε 
25] Ἕκαι ἐστησεν αὐτὴν ὦ ] οἷ τας ἡ || αὐτῆς 15] οι ἀ: καὶ ἃ | μασφε] μασῴαι Ἰηρί: μασῴα ΝΥ: μασαφαι ᾳ: μαμῴε 5: 
(Ἐ τα ΒΊΎ κλειθρα αὐτης Ὁ [ μοχλαυ:] ρΥ τοὺς ΒΡ] | κολυμβηθρα:] ημίσοὺυς της μασφα Ὀς, | πυργου] ΡΥ τοῦ ε: ΡΥ εξ ἐναντίας "δα, 
ΡΓ τῆς ς6)}ν : κολυμβηθρα Β "(αἰ)" : τῆς κρηνης Ὀ΄: της Κρινης αναβασεως] - των ὁπλων "6, [ τῆς γωνίας] εἰς τὴν γωνίαν σπίσω 
ὁβ, ] των 1τ0--κσυρα] ἐκραταίωσεν αἀμμὼν νιος χολωζει ἀαρχων εἰς τὸ ορὸος αὐτου ὕε, [| τῆς 29] τας Ὠγπ : οπλ ΑαΠ 
μέρους τῆς μασῴα αὐτὸς ὠκαδομησεν αὐτὴν και ἐστεγασεν αὐτὴν 20 οπὶ μέτ αὑτὸν ἃ  μὲτ Β5Ρἢ] ΡΥ καὶ ΑΝ τε] 35. | αὐτον] 
καὶ ἐστησεν τας θυρας αυτῆς κλειθρα αντὴῆς καὶ μοχλοὺς αὐτῆς και αὐτων ὀ᾽ἶἧηλ: αὐτοῦ 5“ | ἐκρατησεν] ἐκραταίωσε Ὀδ,.,: ΟΠΊ ἢ [ 
τὴν πυλὴν της πηγὴς ἐκραταίωσεν εἰς τον κῆπον 6., ] των Κωδιων] ΟἿ] νιας---(21) βηθελεισουβ πὶ [ ζαβου] ζαιβον αὶ: ζαβρον 5: 
ταν σιλωα Ὁ | κωδιων] κουδιων Ν: θείτου σιλωαμ 5" (μὰ) ραββαι 6, [ οπῖ μετρον---(:1) μεραμωθ ἃ | απὸ τὴς γωνίας] εξ 
κωλιων 5.3) τὴ κουρα] εἰς τὸν κηπὸν Ὀ: ἀογίξ 333} οὐ καὶ εναντιας πυργσυ 6.: οπὶ τῆς ἢ [εὡς---Κ(21)ὴ εκρατησεν] τῆς Ὁ! 
εως ἢ | κλιμάκων των καταβαινουσων] βαθμων των καταβαινοντων βηθελισουβ Β}}] βηθαιλισουβ 8: βηθελειασσουβ ΑΟἸΚ: σικον 


6, [ μεταβαινουσὼν γ᾽ | απο] εκ της Ὀ6, ἐλιασουβ ς6..: οἰκαν αλιασουβ Ὁ: βηθελιασουβ Ν τε]]] 
16 οπισω αὐτοῦ] μετ αὐτον ὕ6., ] ἐκρατησεν} ενισχυσε ἰν): 21 μετ] ρΡγ καὶ κυ"ξΞ] αὐτων ες, εκραταιωσε Ὁδ, [ μεραμωθ] 


ἰσχυσεν 6, ] (νεμιας 74) [ αξζαβουχ Β] αζαβανκ ἰ: ξαβουχ εμεραμὼωθ : μαρειμωθ Ὀς, [| σνρεια] οὐριον Ὀξ,: σουρια ΝΚ 
Νοομ)ν: αΐαβαν 5: ἀσβουχ Ὡγ: αζζονλ 6,: εἴδουκ Ὁ: αἴβουυχ ακωβ Β.] ἰακωβ 5: ακως ε: αἀλκως 4: ακκὼς ΔΝ τεῖ] 
Α ὙΕ]] [| περιχωραν βησορ] ἡμίσους τὰ: οἵ ἡ | περίχωρον μετρον--(22) αὐτον] τὸ δὲ ετερον ἃ  μέετρος Ἁ | οἷὴ θυρας 
ΒΘ" Π3Ξ50] ΡΥ ἡμίσους ΑΝ Θ6.Α. γ6]1 ΖΞ. 1 βησορ ΒΒΒΞΞ(αΪ] δ570ε, ] βηθελισουβ Β}}] βηθελησουβ α: βηθελησουβας Α: 
βησσουρ Ν᾿: βιθσουρ 6: βαιθσοαυρ 6,.: βεθσουρ Ὀ: βηθσουρ ἃ βηθαιλεισον 5: βηθελισουμ ε (β εχ θ): βηθελιασσουβ Κὶ : οἰκον 
τ6}}] [| κηπαν ταφου] κηφαταῴου ᾿ι ] κηπων Ὁδ6, | οπὴὶ ταῴον τὰ [ ελιασουβ ὕε,: βηθελιασονβ Ν᾽ τε}}] 1 οπλ εὡς εκλειψεως βηθε- 
Ομ καὶ 15---γεγαννιας τῇ Ϊ ΟἸη καὶ 15 ΠΞΖΖ [ γεγοανυιας] γωνίας ἢ] λεισουβ ὈΏΎ | εκλειψεως] εκλιψησεως ἢ: εκθλιψεως ΑΚᾳ: 
βηθαβαρειμ Β]}] βηθαγβαριμ 4: βηθαναριμ τὰ: βηθαγγαρειμ συντελείας ὁς, | βηθελεισονβ ΒΗ] βηθαιλισουβ 5: βηθελιασσουβ 
'ά: βηθαγααρειμ Κ: βηθθαγααρεμ ΑΝ: βηθθαγγαβαρια. ἈΚ: οἰκου ελιασουβ ὀς, : βηθελιασανβ ΑΝ τΕ}} 


(-ρημ 6) ς6) : {(θηθαγγαριμ 44}: θητθαγγαβαρειμ νΝ : οἰκον των 22. αὐτου Υ | εκραταιωσαν Ἀδ, (α 39 δΧχ ε 6, [| ανδρες 

δυνατων 3385: οσἰκουντων δυνατων 6,: βηθαγγαβαρειμ 8:3 αἀχεχαρ] ανδραχεχαρ ἢι [ανδρες} ΡΥ οἱ "8,  ἀχεχαρ ἘΜ] 

ΤΕ ]]} ἐχεχὰρ ἢ: χεχαρ 8: ἀκχεχαρ Ὀγ: αχχεχξαρ ΑΚ: αχχερξαρν: 
17 οπισω αὐτου εκρατησαν] Ρζ εἰ 33: και μετ αντων {-τὸν 6,))| τον πρωτότοκον Ὀ6,: αχχεέχαρ τ6}} 

ἐκραταιωσαν Ὁδ, [ βασουθ Βἢ3350] βαασουθ 5: ἀαραουμ: ρεουμ 23 καὶ μετ αυτον] εἰτα ἃ [ὁπ μετ αὑτον ἐκρατησεν τϑ ηῖ] 

Ὁς,333: ραουμ ΑΝ τε}] | βανει] βαανει 8ε: βαναι Ὁ: ναβαι ες. : αὐτὸν 19] ν εχ ν ΥἹ᾽' αὐτων Κ: αὐτοὺς Ὀ6, [ ἐκρατῆσεν 19] 


6533 


ΝΠ Π]ν23 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΙΜΕΚΤΝΕΣ) 


τ “ Ἀ ; ͵ ᾽ Ν .Ὰ 
Β Ἰδενιαμεὶν καὶ ᾿Ασοὺβ κατέναντι οἴκου αὐτῶν. μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν ᾿Αζξαριὰ νἱὸς Ναδασὴλ υἱὸς 
ἐν ἈΞΡυἽ ᾿ ν ᾽ “ 2 3 ἝΝ γ ᾽ ΕᾺ [δὲ { ὃ ὟΝ Ω ὃ , . ἃ 
ΔΛνανιὰ ἐχόμενα οἴκου αὐτοῦ. “μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν Ἰδανεὶ υἱὸς “Πναδὰδ μέτρον δεύτερον ἀπὸ 5. 
λ .“ - ,ὕ ν Ψ “-“ ΄“ ΡῚ ᾿Ὶ φ-ἢΡ “4 ἃ 4 : ,ὔ ξ ᾿ ᾽ , 0 
Βηθαζαριὰ ἕως τῆς γωνίας καὶ ἕως τῆς καμπῆς. “δΦαλὰλ υἱοῦ ἰὑὐεὶ ἐξ ἐναντίας τῆς γωνίας, καὶ ὁ «:- 
’ ςζ ».ῳ» γ ΄- ν “- [ΠῚ ᾽ ς ΄“ ᾽ .- “ “ Ἁ " ᾿Εν ἡ 
πύργος ὁ ἐξέχων ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ βασιλέως ὁ ἀνώτερος ὁ τῆς αὐλῆς τῆς φυλακῆς. καὶ μετ᾽ αὐτὸν 
Ν “ - ΄-“ - ἤ ΄“ 
Φαδαιὰ υἱὸς Φορός. 3 καὶ οἱ Ἰζαθεινεὶμ ἦσαν οἰκοῦντες ἐν τῷ Ὥφαλ ἕως κήπου πύλης τοῦ ὕδατος «0 
εἰ Ἄ Γ Ἂ. ἜΝ λον ’ .-. ΡΖ » ᾿ 27 ᾽ 2. ἃ " ΩΣ ΄ ᾿ Ὃ Θ ὶν ’ ; ὃ ’ Ξ 
ἰς ἀνατολὰς" καὶ ὁ πτῦργος ἐξέχων. “μετ αὐτὸν ἐκράτησαν οἱ Θεκωεὶν μέτρον δεύτερον ἐξ 5] 
᾽ ᾽ “ , --Ὦ , -,,]ἽἌἝ νφῳωΐ 0 .-Ῥ , ΝΜ .8 Υ ΄ , 
ἐναντίας τοῦ πύργου τοῦ μεγάλου τοῦ ἐξέχοντος καὶ ἕως τοῦ τείχους ᾿Οφοαλ. 25. ἀνώτερον πύλης 28 
ω ω , ΄ Ὁ “ κα ᾽ Ω ν ᾽ 90 ᾽ "ΞΕ Ὰ »Ὰ δὸ Ἁ μ“» Ἢ Ν 
τῶν ἱππωὼν ἐκράτησαν οἱ τερεῖς, ἀνὴρ ἐξ ἐναντίας οἴκου αὐτοῦ. ὅθμετ αὐτὸν Σαδδοὺκ νίὸς Ιμμὴρ 19 
» ῃ ’ ν : - Ν ᾽ ΔΝ ἢ ᾽ πλῷ Ν ΨᾺ ᾽ , ᾿ , μὲ Ἂ 
ἐξ ἐναντίας οἴκον αὐτοῦ. καὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν Σαμαιὰ νἱὸς ᾿Ὀχενιά, ὁ φύλαξ οἴκον τῆς 
» ζο 320 ᾽ ν᾿ Ν ᾽ ; ς δ ἮΝ ἐ Ν νι « ἡ Ν [δὰ τ ν Ὅ μ᾽ 
αὐατολῆς. ὅθμετ αὐτὸν ἐκράτησεν ᾿ΔΑνανιὰ νιὸς Τελεμιᾶὰ καὶ Δνοὺμ νἱὸς Σελὲ ἔκτος μέτρον 30 
’ 1 ᾿ Ἀ ΄ ,ὔ Ἁ [Δ Ἀ 3 4 ἤ 7 » Ὶ 321 ᾽ 
δεύτερον. μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν Ν' εἐσουλὰμ υἱὸς Ἰδαρχειὰ ἐξ ἐναντίας γαζοφυλακίον αὐτοῦ. 31 μετ᾽ 3: 
Ἀ ΄ Ἀ ᾿ᾧ ξ ἴω ΄ , 
αὐτὸν ἐκράτησεν Μελχειὰ νἱὸς τοῦ Σαραφεὶ ἕως 1δηθαναθεὶμ καὶ οἱ ῥοβοπῶλαι ὑπέναντι πύλης 
“ Ν ἡ ὃ ᾿ « ᾽ ᾿ ᾽ σ΄ “- 22 Ἁ 3 Ἂ ᾽ : , “ ,ὔὕ ιν 
τοῦ Μαφεκὰδ καὶ ἕως ἀνὰ μέσον τῆς καμπῆς. 3Ξκαὶ ἀνὰ μέσον ἀναβάσεως τῆς πύλης τῆς 3: 
προβατικῆς ἐκράτησαν οἱ χαλκεῖς καὶ οἱ ῥοβοπῶλαι. 


44. βηθαζαρεια ὃ 
320 γαζζοφυλακείου 8 (ζ 29 τὰ 14} 
ΔΝΟΟθ-οἰ)πτρηΐνυς,Σ 


ἐκρατησαν ἈἾΪΞ: ἐκραταίωσε δ, [ βενιαμεὶμ ἢ {οἵἷὰ καὶ 29 ἃ | 
ασουβ] ασσουβ ν": ιασουβ Ὀς,.: σουβ 55: ασουρ τὶ [ οὐ κατε- 
ναντιπ-εεκρατησεν 5“5 ἃ | οἵ κατέναντι οἰκου αὐτων ἣν | οικον 157 
ΡΓ του ὑε, [ αὐτων] ὧν 51}0 τὰς Αὖ; αὐτοῦ οα [μετ 557 ρζ καὶ 
ΘὈΓΟ) ΝΥ ΞΞ | αὐτὸν 295] αὐτῶν Κα, : αὐτοὺς Ὀνν | εἐκρατησεν 29] 
εκραταιωσεν Ὀδ,: ΟἿ πὶ { αὗαρια] αἴαριας Ὀπίνα, : αζαριον ἠδ | 
Οοἵὰ ττὸς 15--(2.}) ἐκρατησεν ἃ [μαδασηὴλ 138] μαλασηλ ἢ: 
μαασσιον ΝὍς,: μαασεου Ἶνν : βαασιου ΚῊ : μαασια τ: μαασίον 
Δ τ ῖ] {ὀνἱὸς 29 ΒΘ 6}7 ρὲ καὶ τὰ : νιον ΑΝ 9.8 γρ6]] | ανανια--- 
(24) ηναδαδὴ ναδαν τὰ [ ανανιου θοινα, [ οἰκον 29] ρζ τοὺ Ὁ 
αὐτου] αντων ο,,13 

24 μετ]ρτ καὶ ΒθΚν ο, αὐτὸν] εχ ὦ ὁ [εἐκραταιωσε ὈΕ, | 
βανει)ὴ βαανι εν: βαναι ὃς, [ οπὶ νιος--καμπὴης ἃ [| ηναδαδ] 
ηναδαβ Ὀϊε,.: ζαναδαδ 2306): αδαδ οἦνν: αδαμ ε Ϊ βηθαζαρια] 
βηθαρια εὖ» : βηθαρι Εε: τον οἰκον αἴαριου Ὀς, [ὁπὶ της 19 τὴ 
οἵη καὶ πὶ [οἿὴ εὡς τῆς 25 πὴ [ καμπη:] σκαμνῆς 1 

25 φαλαλ Β] φαλακ 8: φυλαχ ἶ: βαλαχ πὶ: φαλαξ Α: 
φαλλη Ὅδ,: φαλαχ Ν᾽ γ61}} | οἱἹ υκου---αὐτον «ἷ [οἷ νιον --- 
γωνιας τὴ  εἴει ΒΒ] οὐζαι Ὀοα)πν": ουαΐζαι 6,.: εὐζαι ΑΝ τε]! | 
(της γωνιας και] καὶ εὡς 226) τῆς γωνιας] οπχ Β΄: οἵ τῆς (6 [ 
και 19---εξεχων] του πυργον τον εξεχοντος Ὀ6,  οἵῆ ο 15 }} [ογὴ 
ο 25 ΝΟΟΚηνΝ [ὁ αἀνωτέρος 0] ἐπάνω ὉὈδ, [οπὶ ο 25 εἦνν ||: 9 4] 
εκ πὺ: οἵη Ν᾽ [αὐτον] αὐτων π: αὐτου νν [ φαδαια] φαδαιας ΝΥ: 
φαδαι Ὀξ6, [ Φορος] φορεως Ἀε, 

26 οι καθεινειμ] οναθινεμ Ν :ιναθιμ τὰ [καθεινειὶμ ΒΞ (014) 
ναθεινιμ 8: ναθινιειμ : ναθηνιειμ νΥ : ναθιναιοι Ὁ : ναθηναῖιοι 
6,: μναθινειμ Α Ὑ6}} [ σαν οἰκουντες] σαν οἱ κατοικουντες Ὁ: 
κατωκοὺυν Ὀδ, ἰ εν τω ὠφαλ] ροβί πνλης 5: του οφαλ 6: ΟΠ εν 
ς ||ἰ τω] τη ἀτὰρ [ ὠφαλ] οφαλ τὰ: οφλαγ : οῴλαα α,,.: οφαα Κ: 
φλαα Ὁ || κηπου] ΡΥ ἀπέναντι Ὀς, ΞΞ" (14) [πυλης] ρΥ τῆς Ὀ: τῆς 
φυλὴης 6, [τὸν υδατος] των ὑδατων Ὀδ, : ΟΠ τον ηἰ [εἰς] κατ Ὀ6,: 
του κατα ἃ | οἴῃ καὶ 25---[27} οφοαλ ἃ | οπὶ καὶ γ---εξεχων Κα | 
ο πυργος εξεχων] τον πυργον τον εξεχοντα Ὀδ, [ εξεχων Β΄οΘἢ] 
ΡῚ ὁ ΑΝΘ τὰ]}: {0 εξεχων εκ του οἰκου του βασιλεως 74) 

2" μετ] ΡΥ και Ἰκν" [αντων δε, [ εἐκραταιωσαν Ὀδ, | θεκ- 
ὠειν ΒΘΠΞΞΡ(Ω14)] θεκωιται Ὀα, : θεκωειμ ΑΝ τεὶ] 3535 (14) | εξ] 
ῬΓ καὶ εξ, ] τον 257 τὸ 51} τὰ5 Αὐ | τοὺ 357 καὶ Ὁ | οἵῃ καὶ ὉΠ] 
Οἵὴ τοὺ 45 τῇ ] οῴφοαλ Β] οῴλα ὮκπῚ: του οῴλα 5]ραηίγ: τον 
οῴλαα ε,.: τον αῴφλαα Ὁ: τον σοῴλα ΑΝ τοὶ] 

28 ανωτερων ἡ | πυλη:] ΡΥ τῆς Ὀ6, | ἱ(ππεων Ἀὶ |ἰ εκρα- 
ταιωσαν 6, [ οπι οἱ] [ ανηρ] απὸ νηρ Ὁ [ οἰκου] ΡΥ του Ὀδ, 
αὐτου ΒΡΉΠ6,7} ὈΣ μὲτ ἡ : εαὐτοῦυ 8 τ6}}: εαὐυτων Ν 


2] 


24 ηναδαδ)ὴ ιωαὃ ε, 


4" τιχοὺυς ὃ 


20 αὐτὸν [9] Ν ἐκράτησεν Βὸῦ 
21 μελχια 


29. 380 οἿΝ 

29 οἷν μὲτ τϑπτταυτου ἨΠῚΡ | μὲτ 19] ΡΥ καὶ θά)νε,ΙΞ | 
αὐτὸν 1 Β"] αὐτων εἐκρατησε αἶκῃ : αὐτοὺς εἐκραταίωσε Ἰ»5,: 
Ἑεκρατησεν ΒΆΡΑΘ γὙ6}} [| σαδδουκ] σαδουκ ΕΚ : σαδοὺυχ 8: 
σαδωκ ν" [ ΟΠὶ νιος 15--πεκρατῆσεν ἃ ] ἐμμηρ] ἱεμμηρ πῃ: ον 
οἰκου 19] ΡΥ του "ὲ, [ αντου ΒΌπΕ6;}] εαὐτονυ ΑΘ τα] [οχἱὴ καὶ 
Ὀς [αὐτὸν 25] αὐτοὺς 6, | εκραταίωσε (-ταισε Ὀ Ὀδ, | σαμαια) 
σαμαιας ᾿γάϊιργε, : σεμεια 5. | οἷ νιος 25---(30) ἐκρατησεν τὸ ἃ] 
ἐχενία ΒῺ] ἐχενίας ἢ : εἐχένιου 6,,: σεχενιοὺυ ὃ : σεχενια ΑΒ το]! | 
ο Β))6,}] οἵἷὰάὰ Δϑ τὲὶ] [| φυλαξ---.ανατολης] φυλασσων τὴν πυλὴν 
τὴν κατα ανατολας Ὀδ, | οἰκον 29 Β] πυλης ἢ: οἵὴ Κ: της πυλης 
ΑΘ τοὶ] [ ἀνατολὴ] - πυλης Κ 

90 οἷ μετ 15---δευτερον Καὶ [ μετ 19] ργ καὶ πνξ | αὐτὸν 
19] αὐτων ἢ | εκρατησεν 195] ἐκραταίωσεν Ὀξ, : οΟἵὰ τὰ [ ἀνανιας 
Ὀάρννγε, [ὁπὶ υἱὸς τελεμια ἀπὶ [νιὸς 15] ΡΥ ο Ὁ || τελεμια ΒΗ] 
τελεμιας 8: σελλεμια ν»: σεεμια ΑΙ: σελεμιον Ὁ: ελεμίου ας: 
σελεμια γ6]}] [ οἱ και ἃ [ανουμ Βἢ7 ανων Ὀξ,: ανωμ Α ταὶ]: 
Ἔνιος τελεμία καὶ τελεμίας 5. [ὁπὴ νίος γοππεκρατησεν “5 ἃ | 
Οπὶ νιὸς σελε τὴ [ σελε Βἢ] ελεῴ ὅπε,: σελεῴ ΔΑ τεὶ] | εκτος 
ΒΘ] ρΥ ο Αϑοϑ(14) γ6}} [μετ 25] ργ καὶ ΘΚηι νῷ [ἐκρατησεν 
29] εκραταιωσε ὕς, [ μεσουλαμ] μεσουλλαμ ἰκ: μεσολλαμ Ὁ: 
μεσολααμ ες | οἵὴ υἱὸς βαρχεια ἃ | βαρχεια ΒΒ] βαραχιου Ὀννε,: 
βαρια ΑΙ: βαραχια τε]] | εξ ἐναντιας] απεναντι του Ὀ6, [ εαντον 
[Ὡς 

81, 82 οχ Κ 

91 μετ] ρΡζ καὶ Ν Υξ | ἐκραταιωσε Ὅς, ] μελχιας Ὀάνγε, 
ΟἿ] του 15 ἄμπι [ σαραφει ΒΑΠΙΤᾺΡ] σεραφει Ὀς, : σαρεφι ΑΝ τε]!: 
σεραφειν 5. [ βηθαναθειμ Β] βηθαναθινι ον : βιθαναθινι ε: 
βηθαναθιω δ᾽ (14): βιθανιμ ἢ: του βηθαναθι 8:8: οιἰκον των 
ναθιναιων : οιἰκον των αθηναίων Ε,.: οἰκου των ναθινων Ὁ’: 
βηθανναθινιμ ΑἾἮΝ τοὶ]: {βηθανναθανιιμ 44: βηθαναθινιμ γ4)} 
οι ροβοπωλαι} των μεταβολων δ, | ροβοπωλαι ΒΘ] ροβοδωναι 
ἢ: εμποροι π(πιρ): ροποπωλαι ΑΝ Θ. Ἀ(]4)π(ιχι) τ6 }} [ απεναντι 
ΡΓ καὶ Ὀ6, [πυλης] ΡΥ τῆς ΝΌ: τῆς πόλεως α, |] τον μαφεκαδ] 
τῆς ἐπισκεψεως ὃὈς͵ 333(ι14)] | μαφεκαδ] μαφεθαδ 95: αμαφεκαὸ 
ἢν [ οἷ καὶ 29 Υ | ὁπὶ εὡς 25--ξ[2}) καὶ 19 ἃ | ανα μεσον Β] 
τῆς ἀναβασεως ὕβ, : αναβασεως ΑΝΘ το] [ οἵὴ τῆς πὶ | καμπης] 
Καμπτής Υ: γωνιας Ὀξ, 

92 ἀνα] ΡΥ εὡς Ὀ6, [αναβασεως ΒΒ ᾿"Ππ(τηρ)}] ρΥ τῆς 5.88ε,: 
οὔ ΑΝπίίχι) τοὶ! [ πυλης της προβατικης] ({(προβατικης πυλῆης 
44): οὶ τῆς ἢ [ εκραταιωσαν Ὀ6, | χαλκει5] χαλκουργοι Ὀε, | 
ροβοπωλαι Β5᾽ἢ7 μεταβολοι Ὀς, : ροποπωλαι ΑΝ ὅς. 8(μ14) ταὶ] 


31 οἱ ροβοπωλαι] σ΄ οἱ ἐμποροι ὁ (ἱπάϊςε ἃ σαραφει ροΞίίο) 


634 


ΧΙΝ (33) 


((ν) (1) καλύψῃς ἐπὶ ἀνομίαν. 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


ΧΙΝΙΣΖ 


Κ ἈΥ ἀν} ς» ᾿ ἊἊἌ λλὰ Ὁ, { ω ᾽ ὃ “- Ἁ - Ἀ ἢ 
αἱ ἔγενετο ἡνίκα ἤκουσεν ἐ ναβαλλὰτ ὃτι ἡμεῖς οἰκοδομοῦμεν τὸ τεῖχος, καὶ πονηρὸν Β 


»“-.-ὄ ᾿ ’ Ἂς Ζ ᾽ Ν “- Ἵ ο ΄-“Ἅ 
(34) : αὐτῷ ἐφάνη, καὶ ὠργίσθη ἐπὶ πολύ, καὶ ἐξεγέλα ἐπὶ τοῖς Ιουδαίοις. “ καὶ εἶπεν ἐνώπιον τῶν 


΄ιὦ ἊΝ ’ φ, ΑΕ ΄“ Ὁ ΄΄οὦ φ “σι 
ἀδελφῶν αὐτοῦ Αὕτη ἡ δύναμις Ξομορών, ὅτι οἱ ᾿Τουδαῖοι οὗτοι οἰκοδομοῦσιν τὴν ἑαυτῶν πόλιν ; 
τὶ ᾿ ᾽ὔ 4} ᾽ὔ ς , " ΩΣ θ ὃ Ἁ Ψ » 6 ’ ἈΝ , ὴ 
(35) 3 3καὶ Τωβίας ο᾽ Δμμανείτης ἐχόμενα αὐτοῦ ἡλθεν" καὶ εὐπᾶαν πρὸς εαὐυτοὺς Μὴ θυσιάσουσιν ἢ 
, , Ἀ ΄σ΄οΜ 7ὔ 2 ΄ς-ς᾿ 3 Ἁ ᾽ , Ἵ ’ ΑἉ χω Ἁ “ ,ὕὔ 
φάγονται ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτῶν; οὐχί ἀναβήσεται ἀλώπηξ καὶ καθελεῖ τὸ τεῖχος λίθων 
( 6 ἢ ᾽ ΄σ΄- ᾿ 4 “7 φ θ Ἁ [ς ἴω , ἡ 3 10 3 7 5 Α ᾽ ’ Ἵ Σ Α 
36) ἐ αὐτῶν; ἰώκουσον ὁ ὕεος ἡμῶν, ὅτι ἐγενήθημεν εἰς μυκτηρισμὸν, 5καὶ ἐπίστρεψον ονείιδισμον 
ἌᾺ Ἀ }] -“ δ 2 ᾿Ὶ 2 Ἁ “- 
(37) 6 αὐτῶν εἰς κεφαλὴν αὑτῶν, καὶ δὸς αὐτοὺς εἰς μυκτηρισμὸν ἐν γῇ αἰχμαλωσίας, καὶ μὴ 


7 Καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν Σαναβαλλὰτ καὶ 'Γωβιὰ καὶ οἱ λραβες ὃ 


ς - Ἁ ΄Ὁ ᾽ δι , 
καὶ οἱ ᾿Αμμανεῖται ὅτι ἀνέβη ἡ φνὴ τοῖς τείχεσιν ᾿Ιερουσαλήμ, ὅτι ἤρξαντο αἱ διασφαγαὶ 


(4) 8 ἀναφράσσεσθαι, καὶ πονηρὸν αὐτοῖς ἐφάνη σφόδρα. 


8 Ν ΄ ΄ 5.ἊΝ Ν ν. τἰ 
καὶ συνήχθησαν πάντες ἐπὶ τὸ αὐτὸ 


(5) 9 ἐλθεῖν παρατάξασθαι ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 9καὶ προσηνξάμεθα πρὸς τὸν θεὸν ἡμῶν, καὶ ἐστήσαμεν 


7 5 Ν Ἑ ͵ » Ν ᾽ Ἁ τὸ ;) κα . ΙΌῸ ν᾿ Φ 1 “ὃ τ' 7 
(4) το προφύλακας ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡμέρας καὶ νυκτὸς ἀπὸ προσώπου αὐτῶν. τὸ καὶ εἶπεν ᾿Ιούδας Συνετρίβη 


΄“- “ ’ ς -“ “. -“ 
(9) τι ἡ ἐσχὺς τῶν ἐχθρῶν, καὶ ὄχλος πολύς, καὶ ἡμεῖς οὐ δυνησόμεθα οἰκοδομεῖν ἐν τῷ τείχει. "" καὶ 


“ ᾿ ᾽ 7 ς ω - 
εἶπαν οἱ θλίβοντες ἡμᾶς Οὐ γνώσονται καὶ οὐκ ὄψονται ἕως ὅτου ἔλθωμεν εἰς μέσον αὐτῶν καὶ 


Τὰ } ᾿] 3 7 ᾿ “ 12 Ν 9 ͵ δ ᾿ θ φ Ἵ ὃ ΄- 4 
(6) τι. φονεύσωμεν αὐτοὺς καὶ καταπαύσωμεν τὸ ἔργον. τἦκαὶ ἐγένετο ὡς ἤλθοσαν οἱ ἰουϑαίοι οἱ 


δ ΄σ΄ ᾽ ᾽ 3 ΄-΄ Ἁ γ φ “ ἮἾἌ ἰὴ ε 7 ἴω Ψ “3 Ὁ “κι 
οἰκοῦντες ἐχόμενα αὑτῶν, καὶ εἰπόσαν μὲν ναβαϊνουσιν ἐκ πάντων τῶν τόπων ἐφ ῃημας" 


ΝΙΝ τ μι 5 τιχὸς 5 


" ἀμμανιται 8 Ι0 τειχὴ ἃ 


ΧῚΝ 1 (και ἐγένετο ἡνικα] ἡνικα δὲ 4.4) [ ἠκουσεσεν δ'ὁ" 
αναβαλλατ ΒΘ] σαναβαλατ ἀεμηριν : σαλαβαλατ Ν: σανα- 
βαλλατ ο ἀρρωνιτηῆς γΥ: σαναβαλατ (β εχ οοῖγ Ὀ) ὁ ὡρωνιτῆς 
Ῥε,: σαναβαλλατ Ἀ τε}] ΞΞ(υ 4) | οτι] το 55 [ οἵὰ καὶ 25 ΝᾺ] 
αντω εφανη Β] εφανη αὐτῳ ΝΌ : οἵἷῆὴ εφανη Π6,: ἣν αὐτῷ (ὦ ΕΧ 
ο 6) ΑΘ τεῖ] | ὡργισθη] ρῃ ελνπηθη καὶ θὲ, [ἐπὶ πολυ] σῴφοδρα 
Ῥε, | πολὺν Ν᾽ ||; ομϊ εξεγελα---(2) ἡ τὴ [ εξεγελα] ρΥ ἐεμυκτηρισε 
(ριζεν ε,) καὶ Ῥα, | ἐπι τοῖς ἰιουδαιοις] τοὺς ἰιουδαιοὺς θ6, 

2 εἰπὸν Ὁ | αὐτου] εαυτον ὁ: αὐτων Κα;  αὐτη-σομορων) 
και της δυνάμεως (οτὰ ε,}) σαμαρειας καὶ εἰπε Ὀς, 33} | σομορων] 
σομορωμ Ν: μοσορὼων ε | οτι] ρΥ καὶ εἰπεν σΘ]ῺΝ : τί θ6,Ξ;ξῦ: 
οχὰ 320 1 οὐαὶ οἱ ἃ] || ιουδαιοι] ἐδαίοι Υ : Ἔοιε οὐυδαάμινοῖ ἴν: -Ὁ οἱ 
δυναμενοι 6, | ουτοι] ὁ ποιουσιν οτι Ὀς, [ πολιν ΒΑΝΘΡΙΚ329) 
Ἔαρα θυσιαΐουσιν ἀρὰ δυνήσονται καὶ σήμερον ἰασονται τοὺς 
λιθους μετα το χωμα γενεσθαι γης καυθεντας τ6]} (4 Έ (υΙα) 
[αρα 19] ρΥ μη καταλειψομεν εαὐυτοὺυς 6, : ορᾶ Ἰ"Ν ] θυσιασουσιν ε, 
σήμερον} ΡΥ εἰ 6; | ἰάσωνται 44.  χωμα ρμοβὶ γῆ3 6 [ οη] γῆς 
νν  κανθεντας] καὶ θεντας ν᾽ : κλαυθεντας ΑἸ] ΤῈΡ : Ἱ καὶ τὸ τεῖχος 
ἐμπεπρησμενον ε,}} 

3 τωβις 5΄ | ο ἀαμμανειτης] θαμμανιτης Ν᾿: ὁ ἀμανιτὴς τὰ 
ἐχομενὰ αὐτου ἡλθεν ἢν ἐχομενα αὐτου, } αὐτου) αυτοι 5 "(ν14) 
εἰπαν ΒΑΘΗΚΊ εἰπὸν ΝῬε)ν : εἰπὲν 8. ΤᾺ }] [ εαυτους ΒΑ Ν ΘΟΠ)ΚΝ] 
αὐτοὺς τῷ} [ μὴ] ΡΓ καὶ γε οικοδομουσιν 6,: - καταλειψομεν 
αὐτοὺς αρα Ὁ | θυσιασονσιν) θυσιάσωσιν ἢ: θυσιαζουσιν ε: - ἀρὰ 
δυνησονται καὶ εἰ σημερον ἰασονταῖ τοὺς λιθους μετὰ το γενεσθαι 
γης χωμα καυθεντας καὶ τὸ τειχος εμπεπρησμένον καὶ τωβιας ο 
αμμωνιτὴης ἣν ἐχόμενα αντοῦ καὶ εἰπε προς αὐτοὺς καὶ γε ἄντοι 
οἰκοδομουσι μὴ (και Ὁ) θυσιαΐουσιν Ὁ | φαγωνται εἰκνν [ αὐτων 
19] εαυτων Ν |αναβησεται] εαν ἀναβὴ Ὁς, | οπὶ καὶ 35 Ὀα, | 
λιθων] ΡΥ των Ὀες, αὐτῶν 25] τουτων ε; 

4 εἰσακουσον Ὀ6, [ νμων Ὀ᾿ | μυκτηρισμος 1" 

5. οἵἷὴ καὶ 15- μυκτηρισμὸν ἡ  {(επιστρεψουσιν 44) ] ονει- 
δισμον] Ρζ τον "ε,  ἀντουΞ] αὐτοῖς ΑΘ, μνκτηρισμον] ονειδισμον 
5.8. {- ἐν γη αἰχμαλωσιας] ΡΥ εἰ ἴμις: εἰς γὴν αἰχμαλωσίας Ἡ; 
καὶ εἰς αἰχμαλωσιαν Ὀς, 

6 καλυψη:] καλυψεις αὐ: αποκαλυψης ἢ | ἐπι ανομιαν] 
ἐμἰφιξίαίονε ἐῤσονη}Σ εὐ δεζεαία ἐογμεϑὲ ὦ γτεῖο ἐμα μοῦὲ αὐἰεἑξαλί 
[ας | ἀνομίαν] ἀνομία ὃ: τὴν ἀνομιαν αντὼν καὶ ἢ ἀμαρτια 


3 ἀμμανιτῆς ΑΒ || θυσιασουσειν Α | τιχος 8 


5. ονιδισμον 8 
11 θλειβοντες Ὁ 


ΔΝ ΒΡ-ΟΠ)-ἤραῖνγε,ξ(9) 


αὐτῶν ἐκ προσωπου σον μὴ εξαλειφθείη (-θει ε,) οτι παρωργισαν 
ἐναντιον των οἰκοδομουντων καὶ ὠὡκοδομησαμεν (οικ- 6,) Τὸ τεῖχος 
και σννηφθη παν το τεῖχος εὡς του ἡμίσους αὐτοῦ καὶ εἐΎενΕΤΟ ἢ 
καρδια του λαου ὡστε οἰκοδομησαι Ὦς͵ 133 

“7 καὶ εἐγενετο) ἐγενετο δε Ὀς, : ΟΣ ἐγένετο ὨΖ 1 ζω5] ἡνίκα 
74} ἤκουσαν οο33.  σαναβαλλατ] σαναβαλατ ϑθειηρινε, Ογτ: 
σανναβαλλατ α: 8: ἀαναβαλλατ ἰι ] τωβιας Ρείνγε, 
γε | οἱ καὶ 391 ἀρραβες Ὀ6ορ | (οπι καὶ οἱ 29.4.4) |[ ἀμμανειται) 
αμανιται Ν᾿ : αἀμμωνιται ἢ: ἀμανιταῖι καὶ οἱ αζωτίοι πΊ6, : Και 
οι αζωτιοι Θ΄. Β΄ ΠΠ]ραινξο 5 : - καὶ οἱ αἵατιοι ὁ : (Ὲ αἴωτιοι 44) ] 
ἀνεβὴ ἡ φνυη) ανεφνη αἸπιραΐ [ οπὶ ἡ 5} | φυη) φυλὴ ἰκ : φυγὴ 
ἢ | τοις τειχεσιν] το τειχος ἀἸπιραηίν [ οτε 29] μι καὶ Βαϊ πιραίγϑ.: 
εἰ ἜΡ: ον 35: ] διασφαγαι]) {διαγραφαι 4.4}: διακοπαι α, ΟΥτ 
αναφρασσεσθαι] αναφρασεσθαι ἴπργο, : αναβρασσεσθαι ἢ: ΟἿ 
Ὀ.] οπὶ καὶ 5" ἀπηραίγ  σφοδρα] ρΓ και ελυπηθησαν Ὁδ, 

8. παᾶντες] ΡΥ αὐτοι δ, : οὐ ἢν [ ελθειν}ρὺ τοὺ Βε,: εξελθειν 
Ογτ: οἷὴ πἰ [ παραταξασθαι Τ᾽» 5] 133] καὶ πολεμησαι Ὀ6,: ΡΤ κα ἃ Ν 
τ }} δῷ Ογτ | εν] εἰς ὅτὴ : ἐπὶ ες, [ τερουσαλημ] -Ἑ και (τον Ὀ΄) ποιη- 
σαι αὐτὴν αφανὴ ( και ποίησαι μοι πλανησιν Ὀ6,) θαϊπιραίγε, 55 

9 τὸν θεον] ΡΥ κν "α, γε: κν ᾿ς | προφυλακαᾶς ἐπ αντοι] ἐπ 
αἀντοὺς προφυλακας ἢ: ε (αφ [»} εαὐτοὺς προφυλακας ἡμῶν ἰυ; 
εᾧ εαὐτοῖς προσφυλακας 6.1 Οἷὴὴ ἐπ᾿ αὐτοὺς ἢ 

10 συνετριβη)] ΡΥ καὶ πα [εἐχθρων] μων Ὁ | οἵὴ καὶ οχλος 
πολὺς ΠΙ͂Ρ 1 οχλος ΒΘ ΚΊΡΓΟΝ: οχοὺς ΑΘ.3)0{τα5 τ 1 ροβί 
χ δ) τ6}} 338 | καὶ ἡμεῖς] οπλ 1: οἷν ἡμεῖς Ν  | οὔ οὐδ! 
οἰκοδομησαι Ὁ 

81 εἰπὸν εἰοΐπηννε, [ εκθλιβοντες ες, 1 ἡμα5] - και οἱ επι- 
βουλοι ἡμων ες: -“ καὶ οἱ ἐπαυλοι ἡμὼν Ὁ | οἠἱ οὐ Θ᾽ | ὁπ] και 
25 ῃ | οτου] του Ν' : (ου 74): ἂν "ν, [ηλθομεν ἀτῃρ]} φονενσωμεν] 
φονευσομεν οὐἴοῖκιν: καταραξωμεν αὐτοὺς καὶ φονευσωμεν (-σομεν 
θ᾽) Ῥ6,333(014) [ καταπανσομεν οὐἴεἶκιν 

12. λθον Ὀπιννο, [ οἱ 25] μγ καὶ ῃ: οὔἱ 5. | κατοικουντες 
ῬΘῆΚο, | αὐτων]ῇ εκ παντὼν των τοπὼν ὦξ,  οἵὴ καὶ 45--- 
αναβαινουσιν Ὀ΄ 1 οἱἱ καὶ 325 τῇ | εἰποσαν εἰπὸν ΑὐὝοαΐημε,: 
εἰπαν Κὶ [|| οὔ παντων 5ὅ | τοπων] εθνων σο͵)ην: εἐχθρωὼν Ἰκ: 
παντων Α: -επιστρεψετε ὅς.8 (-Ὁ τὰς 6 [π| 5ἢ : Ὁ οτι ἐπεστρεψατε 
Ὀ: Ἑων ἐπεστρεψατε 6. [ εΦ] εἰς 5. δ]ς : προς δ, [ ημᾶα5] ἡμέρας 
δ ὑ(υ͵4) 
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ΝΙΝ 13 ΕΣ ΑΡΑΙ͂Ξ (ΝΈΕΜΤΙΑ Σ) 
13 Ἁ ν }] Ἀ ’ “ ,ὕ ἤ θ ΄ὉὉ , ΕῚ ΤΩ ΄-ὠ ΑΝ (; 
καὶ ἔστησα εἰς τὰ κατώτατα τοῦ τόπου κατόπισθεν τοῦ τείγους ἐν τοῖς σκεπεινοῖς, καὶ ἐστησα τὰ 7) 
»“ ΄-ὦ ͵ - ; Ὁ Ἀ Ϊ, Ἁ 
τὸν λαὸν κατὰ δήμους μετὰ ῥομφαιῶν αὐτῶν, λόγχας αὐτῶν καὶ τόξα αὐτῶν. τά καὶ Ἵ εἶδον καὶ τς (8) 
ΡΤ ὦ Ν Ἁ Ἀ ᾽ ’ ν λ Ν ’ “- - } θη ᾽ Ἁ 
ἀνέστην καὶ εἶπα πρὸς τοὺς ἐντίμους καὶ πρὸς τοὺς καταλοίπους τοῦ λαοῦ ΔΜίὴη φοβηθῆτε ἀπὸ 
΄Ὁ - “ “ “Ὁ [ “ Ἁ Ἃ 
προσώπου αὐτῶν" μνήσθητε τοῦ θεοῦ ἡμῶν τοῦ μεγάλου καὶ φοβεροῦ, καὶ παρατάξασθε περὶ 
-“ χ “ - - - ΄-“ “ Ἀ ζω ΑἸ ΡΠ 
τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, υἱῶν ὑμῶν, θυγατέρων ὑμῶν, γυναικῶν ὑμῶν καὶ οἴκων ὑμῶν. 15 καὶ ἐγένετο 15 (9) 
ς ἢ Ψ ΦΌῸ. ἢ - ο᾽ ν , τ -ν " ῇ ΄ Ν ᾿ Ἁ ἘΞ ΟΕΟΝ 
ἡνίκα ἤκουσαι» οἱ ἐχθροὶ ἡμῶν ὅτι ἐγυώσθη ἡμῖν, καὶ διεσκέδασεν ὁ θεὸς τὴν βουλὴν αὐτῶν 
ἮΥ ; ΄, 6 “ ᾽ Ἁ - ΟΝ ᾿ ἮΙ ἢ .} “- ξιό ΠΡ ἡ ᾽ Ἀ - 
καὶ ἐπεστρέψαμει' πάντες ἡμεῖς εἰς τὸ τεῖχος, ἀνὴρ εἰς τὸ ἔργον αὐτοῦ. "καὶ ἐγένετο ἀπὸ τὴς τό (το) 
“- ᾿ ὔ Ἀ “ - Ἀ 
ἡμέρας ἐκείνης ἥμισυ τῶν ἐκτετιναγμένων ἐποίουν τὸ ἔργον, καὶ ἥμισν αὐτῶν ἀντείχοντο, καὶ 
, " Ν Ἀ. , Ν φ θ , νΝ 5 , Α [) } "ὃ 17 “ 
λόγχαι καὶ θυρεοὶ καὶ τὰ τόξα καὶ οἱ θώρακες καὶ οἱ ἄρχοντες ὀπίσω παντὸς οἰκου ἰούδα "’ τῶν Ι1 {1} 
᾽ ͵ :] ΄ ’ Ἁ φ μὲ :] - .] -“ ᾽ ΕΥ̓ Σ] “ ν» 7 
οἰκοδομούντων ἐν τῷ τείχει. καὶ οἱ αἴροντες ἐν τοῖς ἀρτῆρσιν ἐν ὅπλοις" εν μιᾳ χεέρί ἐποίει 
» Ἁ Ν Ἂ ““,.»"ἵ ͵ Ἁ ὃ τ8 Ἀ ᾽ δό » Ἁ ς [4 » -“ Ὶ ἤ τ: 
αὐτὸ τὸ ἔργον, καὶ μιᾷ ἐκράτει τὴν βολίδα. 18 καὶ οἰκοδόμοι, ἀνὴρ ῥομῴαιαν αὐτοῦ ἐζωσμένος ι8 (1τ:) 
᾿Ὶ ΄»-"-" ΄- δ ,ὔ - ͵ Υ ΄ο ᾿ 
ἐπὶ ὀσφὺν αὐτοῦ, καὶ οἰκοδομοῦσαν" καὶ ὁ σαλπίξων ἐν τῇ κερατινῃ ἐχόμενα αὐτοῦ. 19 καὶ τὸ (13) 
Μ ᾿Ὶ Ἁ Ἁ [ ΄-“ “Ὁ ἂν 
εἶπα πρὸς τοὺς ἐντίμους καὶ πρὸς τοὺς ἄρχοντας καὶ πρὸς τοὺς καταλοίπους τοῦ λαοὺυ Τὸ ἐργον 
Ἁ Ἀ ΄ Ἀ.  -ς - , ΙΝ - τὴ ΝΕῸΝ ᾽ δὴ ον "! - , ΄-“ 
πλατὺ καὶ πολύ, καὶ ἡμεῖς σκορπιζόμεθα ἐπὶ τοῦ τεύχους μακρᾶν ἀνὴρ ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 
Ὃ ὃ , φΦ τλ ᾽ ’ Ἁ Ἁ . ’ ᾽ - ’ θ Ἀ (άφαυν (ὴ “: Ἁ 
50 ἐμ τόπῳ οὗ ἐὰν ἀκούσητε τὴν φωνὴν τῆς κερατίνης, ἐκεί συναχθήσεσθε πρὸς ἡμᾶς, καὶ ὁ θεὸς το (14) 
[] ς - ΄ “ “- Ἁ φὔ» ζω] ΄-ὦ Ἀ 
ἡμῶν πολεμήσει περὶ ἡμῶν. “: καὶ ἡμεῖς ποιοῦντες τὸ ἔργον, καὶ ἥμισυ αὐτῶν κρατοῦντες τὰς τ (15) 
Ν ΄ ᾽ Ἁ μ , ἜΚ, ,ΙΡ» θ Φ 3 ὃ - " 422 νι.» ἴω ,“Υ , 6 
λόγχας ἀπὸ ἀναβάσεως ἕως τοῦ ὄρθρου, ἕως ἐξόδου τῶν ἄστρων. “'καὶ ἐν τῷ καιρῷ ἐκεινῷ 4: (ι6) 


13 τιχους 5 | σκεπινοις ὃ 

18. ἢμῖς 5. τιχος 5 

ι7 τειχη Α | ἐκρατι Β" | βολιδαν 5" 
0 ακουσηται 5 ] συναχθήσεσθαι ΔΘ 


ΑΝΘΡ-ε ΚΠ) πιηραίνγε,Ξξ( 9) 


13 εἐστησα το] εστησαν ϑῦπο, | οπὶ εἰς-π-τ-εστησα 29 τῇ Ϊ τοις} 
διακοσίοις εἰκοσι 5" | σκεπεινοι} σκοτινοις Ν : σπου εὐεπίβατα 
ην 8" ἐστησα 55] ρὲ ἐστησαν ὑποκατωθεν τοῦ τόπου εξοπισθεν 
του τείχους εν τοις αναπεπταμενοις καὶ "ε,: ἐστησαν 50 Ι δημους] 
συγγενειας αυτων Ὁς,;  ρομφαιων] ρομφαιαν α: ρομφαίας Ν: τῶν 
μαχαιρων Ὅς,  αντων 15] εαὐτων ΑΝΚα: οὴ ὩΣ [ λογχαΞ) 
λογχαις Ὠπι(ργ καὶ) : λογχαι ς6}ν : λογχος Ρ: και τῶν δορατων 
ες [ αὐτων 25] εαὐτων Καὶ : ΟΠ] τηθ,  τοξα] ργ τὰ δοϑίῃ 4}: τῶν 
τοξων Ὁε, | αὐτῶν 35] εαὐυτων ΑἾ(]4) 

14 ογὰ και 15--᾽νεστὴν τ | εἰδον] Ἑαὐτοι "»Ε, [ ανεστην] 
ανεστὴ 5": ἀνεστησαν Ὁ | εἰπα ΒΠΠ|] εἰπὸν ΑΝΘ τοὶ] 1] και 49 
ΒΝ 95"8] Ἐστρατηγους καὶ πὶ: Ἔπρος τους στρατηγοὺς καὶ ΑΘ. 
τ6}} ] προς τοὺς καταλοιπουΞ] του καταλοιποῦυ τῇ: ΟἹ τοὺς ὁπ] 
οαι μη 5}(014) ] φοβεισθε Ὅς, | αὐτων] αὐτου ἢ : - καὶ ὡρκίσα 
αὐτοὺς κν λεγων ὃς, | μνησθητε--καὶ 69] αλλα τὴ | μνησθητε 
ροβὶ φοβερου Ὀς, [ ἡμων}] αμὼων Ρ [ οῃϊ και ὅς ἢ ] περι] παρα 
ας [ὑμὼν 15] ἡμων Ὀ΄"(μυἸἀ)δενν : οπὶ πὶ Ι οι υἱων ὑμων ἱ | 
νιων] ΡΓ καὶ ταξξῷ: ῬΓ καὶ των »Ὲ. [ ὑμων 25] ἡμὼων δ΄" (μα): 
οὔ ἢ  οἵἷὴ θνγατερων ὑμων ᾳ | θυγατερων ΒΒἘ)] ρμΓ και 
των Ὀ: Ργ καὶ ΑΝ τΕῖ] ἘΞ ὑμῶν 39] ἡμῶν 0 ΄ "(1 4) : οαι καὶ ] 
υναικων ΒΑΝΘΒΚΗ] ΡΥ καὶ τεὶ] 1Ξ 1 νμων 45] ἡμων Ὁ’ (μ14): 
οπὶ ἄρ 1 οπὶ καὶ οικὼν ὑμων ΤῊ [ οἰκων ΒΑΡ 6611 οικοὸν 
μορ: οἰκου ὅ: οἰκίων ΝΘ τοῦ! [ ὑμὼων 59] ἡμων Ὀ΄"(π14) 6" (ι4) 

15 και ἐγένετο] ἐγένετο δε "δ, : οἠϊ εἐγενετα ἐπὶ [ ηνικα] 
ως Κὶ | ηκουσαν] εἐγνωσαν Α [ ὑμων πὶ | οἵη ἡμὶν πὶ  οπϊ καὶ 
25καὶ 1 διεσκεδασαν ἀ" | απεστρεψαμεν ᾿ν [ οὔ παντες ν᾽ [ ΟἿὴ 
ἡμεῖς Ὁδ, | εἰς 1τϑ- ταὐτοῦ] ανὴρ εἰς τὸ τειχσς αὐτου και εἰς Τὸ 
εργον τὰ | ανὴρ] ΡΥ πας Καὶ  εαὐτου Ν 

16 οπὶ ἐγενετο Ἀπιῖξ [ ἡμίισυ 19] ΡΓ τὸ δ, ἰ| ἐκτετιναγΎ- 
μενων ΒηΦ(ΧΌ] ἐκτεταμένων Κ : παρατεταγμενων Ὀδ, : ΕΚΤΕΤαΎ- 
μενων ΑΝΘ τὶ]: ΟΥΛΙΛ Ξ(αρ) [ ηἡμίσυ 19] ΡΥ τὸ )»ε, | 


14. ἰδον Δ [εἐντείμους ΒἾΘ | παραταξασθαι Δ 


ι6 εκινης 5 | αντιχοντοὸ 5" | λονχαι Α 1 θύυραιοι Α τα τοξα] το ταξα ἃ 


10 ἐντειμους Β΄5. ] ἡμις 5 
2ἴ ἡμις 5 | οἵχὶ εὡς 19 Β' 


αντειχοντο] αντειχοντῶν 6,1: αντίχον ϑ5.,Δ(14) } οἷ τα Νςε- 
τῆννε, [ τοξα] - καὶ οἱ ἄρχοντες Ἢ ἷ καὶ οἱ 15] οὔ Ν : οἵη σι 
Ὄνος, [οπὶ οἱ 20 Ὁ ] ἀρχοντες] Ἐαὐυτων Ὀε, 35. [ οπισω] κατο- 
πισθεν Ὁς, 

117 διαιίροντες 5 ] ἐν 25-- -οπλοις] ἡ" αγρεῖς ἀγηιαίὶ σιριΐ φὃ ] 
αρτησιν ἄτηρ | εν σπλοιΞ] ἐνσπλοι Ὀσεΐηννο, Ἰ χειρὶ) Ἔ αὐτου Ὀε, 
αὐτο Β9"] αυὐτω ἴι : εαὐτου ΑΝ(μΙ Δ) ρα Υ τ οἵη Ὀς; : αὐτου 5.8 
τ6 11 Ξ(αἰ4) 1 μια 29 ΒΒ81} ρὲ ἐν ΔΝ τεῖ! | τὴν βολιδα] το οπλον 
Ὀε 


». 

18. οἰκοδομοι ΒᾺ7 οἰκοδομεῖ Ὁ : τ οὐ ΑΙΝΘ χα} } δά ] αὐτου 15] 
ἑαυτοῦ ΑΝάϊ-ῖγ ] εζωσμενσυς 1 ] οσῴφυν ΒᾺ] οσῴνος 5: τῆς 
οσῴνος Ὁς,: ΡΓ τὴν ΑΝ τὲ] [ αὐτου 29] εαυτου ΑΝΘρᾳίῖν 
οιἰκοδομουσαν ΒἢΠπι1] ὠκοδομουν Ὀννε, : ὠκοδομουσαν ΑΝΘ τοὶ] ] 
τω κερατι δας  (εχομενος 74) Ἷ αὐτου 35] εαυτου 5: εογμνι ἾΞΡ: 
μου Ὀ6,3: 

19 εἰπα] εἰπαν ο: εἰπὸν θα,  οὔϊ ἐντιμους---τσὺς 20 τὰ | 
οτὴ και χο--καταλοιπους ὦ [ αρχονταΞ] μΥ ἐνδοξους ΝῸ "35. | οἱ 
προς 39 τὴ |[ (λασυ] ἐσραηλ 74) | πσὰν καὶ πλατὺ Ὀδ, | οἴῃ και 
45» πολὺν Καὶ ] ἐσκορπισμεθα Ν᾽ ] ἐπι]αποε, Ϊ ανηραποτου 
αδελῴφου αὐτου (- του ε,) μακραν Ὀδ, 

20 εν] ρύ και ᾿νν3ξ 1 τοπὼ] ρὺ τω Ὀάᾶδ, [ οὐ εαν] ου αν Ὦ: 
ουν ὦ εαν δ,: οὖὐν ὡς αν Ὁ | τῆς φωνὴης Κὶ  ὑμας ἢ ] πολεμησει] 
Ἔτο ἐργον δ΄ | περι] ὑπερ τὴρνν [ ἡμῶν 295] υμων Κ 

21 ουιϊ καὶ 1τ5---εργον ὮΡ |. οἴῃ καὶ 15 Ὁ | ἡμεῖς ΒΒΘΡῆς͵, 35] 
ἡμίσεις πὶ ἡμισυ ΑΝ γ(Έ αντων) τε] 95.| ποιίουντες} ΡΥ οἱ ΘᾺ}: 
ἐποιουμεὲν Ὀδ, ] ἡμίσυ αὐτων}] Ἠμεις σὺν αὐτω Ι ημισὺυ] 
ΡΥ τὸ "ες: ἡμίσεις ἃ Ϊ αὐτων] ἡμῶν 6,355: κεσίγιενι ἮΦΡ: Οὐ 
ἀκ [ κρατουντες] ρΓ οἱ 5: εἐκρατοὺυν δ, Ϊ τας] τοὺς ἢ | ανα- 
τασεὼς γ᾽ ] εὡς 15 5] ον ΒΙΆΝΘ οπιῃ 3535. | ορθρου] ορους 
7νε, 


29. οἵὴ ἐν τὔτππλαω ἃ | εἰπὸν "κὰ, | αὐλισθητε ΒΑΝΘΙΚΈ] 
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ΕΣΔΡΑΣ ΒΒ (ΝΕΕΜΙΑΣῚ)ο} χν 8 
εἶπα τῷ λαᾷ Αὐλίσθητε ἐν μέσῳ ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἔστω ὑμῖν ἡ νὺξ προφυλακή, καὶ ἡ ἡμέρα Β 

(17).3 ἔργον. 33καὶ ἤμην ἐγὼ καὶ οἱ ἄνδρες τῆς προφυλακῆς ὀπίσω μου, καὶ οὐκ ἦν ἐξ ἡμῶν ἐκδιδυσ- Ἵ 
κόμενος ἀνὴρ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. 


Γ᾿ Ἁ 9 Ἀ “" [ο - ΄“ Ὶ ζει 
) Χν ι 1 Καὶ ἣν κραυγὴ τοῦ λαοῦ καὶ γυναικῶν αὐτῶν μεγάλη πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν τοὺς 


[Ὁ 


᾿Ιουδαίους. “καὶ ἦσάν τινες λέγοντες ᾿Ιὺν υἱοῖς ἡμῶν καὶ ἐν θυγατράσιν ἡμῶν ἡμεῖς πολλοέ" καὶ 
3 λημψόμεθα σῖτον, καὶ φαγόμεθα καὶ ζησόμεθα. 3 καὶ εἰσίν τινες λέγοντες ᾿Αγροὶ ἡμῶν καὶ 
ς- ἀμπελῶνες ἡμῶν καὶ οἰκίαι ἡμῶν, ἡμεῖς διεγγυῶμεν" καὶ λημψόμεθα σῖτον καὶ φαγόμεθα. 4 καὶ 
εἰσίν τινες λέγοντες ᾿δανισάμεθα ἀργύριον εἰς φόρους τοῦ βασιλέως, ἀγροὶ ἡμῶν καὶ ἀμπελῶνες 
5 ἡμῶν καὶ οἰκίαι ἡμῶν. δνῦν ὡς σὰρξ ἀδελφῶν ἡμῶν σὰρξ ἡμῶν, ὡς υἱοὶ ἡμῶν υἱοὶ αὐτῶν" καὶ 
ἰδοὺ ἡμεῖς καταδυναστεύομεν τοὺς υἱοὺς ἡμῶν καὶ τὰς θυγατέρας ἡμῶν εἰς δούλας, καὶ εἰσὶν ἀπὸ 
θυγατέρων ἡμῶν καταδυναστευόμεναι" καὶ οὐκ ἔστιν δύναμις χειρὸς ἡμῶν, καὶ ἀγροὶ ἡμῶν καὶ 
6 ἀμπελῶνες ἡμῶν τοῖς ἐντίμοις. δκαὶ ἐλυπήθην σφόδρα καθὼς ἤκουσα τὴν κραυγὴν αὐτῶν καὶ 
7 τοὺς λόγους τούτους. 7καὶ ἐβουλεύσατο καρδία μου ἐπ᾽ ἐμέ, καὶ ἐμαχεσάμην πρὸς τοὺς ἐντίμους 


Ἁ ᾿Ὶ Ψ» ᾿ φ } ΄-Ἤ ᾿ ’ “ ᾽ Ἁ Ἀ ᾽ Ἁ Ὑ ἴω [ὦ »" ᾿] ΄ 
καὶ τοὺς ἄρχοντας καὶ εἶπα αὐτοῖς Ἀπαιτήσει ὁ ἀνὴρ τὸν ἀδελφὸν αὐὑτοῦυ υμεῖς ἀπαιτεῖτε" 
8 


ἰσ᾿ αἹ 


νι ΡΜ δ} ᾽ Α ᾽ ἴ, ΄ ἐν 3 -“ ᾿ “ 
καὶ ἔδωκα ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐκκλησίαν μεγάλην, 8 καὶ εἶπα αὐτοῖς Ἡμεῖς κεκτήμεθα τοὺς ἀδελφοὺς 


φ ΄ Ἁ Ἵ ὃ ’ Ἀ ἝΝ ’ ἴω 0 φ Υ̓ [4 “ Α φ “΄ ΄κ΄Ὥὦ 
μων τοὺς ουθαίιους Τοὺς ἼΤΩ ουμενοὺς τοὶς εὕνεσιν ἐν εκουσίιῳω ΜμΩωΨΜ" και υμεις πωλεῖτε 


22 ἐμμεσω α 132 εἰματιὰ Α 
ΧΝ 5 σειτον 13" 3 οἰκείαι 5. | σειτον Βἢ 4 εδανεισαμεθα Βν10 
5 ἐντειμοις Βἢ " εντειμους Β᾽5 8. Ἡμει5] ἡμῖς 5.1: ὑμεῖς Β᾽ [ὑμις 5 


ἀνὴρ καὶ τὸ παίδαριον αντον αὐλισθητε (-θησειται 5.) Ὅες,: 
εκαστος μετα (τον τη) νεανίσκον αντου ανλισθητε (- θησεται 6] ) 
τΈ]] ὅ5.| ιερουσαλημ] (ἦλ ἢ : τῆς πολεως Ὀς, [ὑμῖν] ἡμῖν Ὀάδπη-- 
ηγ 85: ἡμὴν Ν | προφυλακὴ] προς φυλακὴν πη(ι4) : φυλακὴ Κα | 
ΟΠ ἢ 29 [ εἐργων  Ν 

23 μιν ἢ | εγὼ] Ἑκαὶι οἱ ἀδελῴοι μου καὶ τα παιδαρια 
Ὀς, 353 | ανδρε5] αρνες 6 [ οπισω] ᾿γ οἱ 5. Αἴξε : κατοπισθεν Ὁς, Ϊ 
εξ ἡμων] (εξ υμων 74}: οἷχ 5ὅ : Ἐεκει )}ν" [ εκδιδυσκομενος ανῊρ) 
ανὴρ ενδιδυσκομενος αι : Οἵ ἀνὴρ Ὀε, | αὐτοῦ] εαὐτοῦ ΑΝ ϑοάεν 
Ἱκπιηῖνν : οπὶ ἢ: και ανδρα ον ἀπεστελλοὸν ἐπι τὸ ὑδωρ ανὴρ 
καὶ οπλὸν αὐτου εἰς τὸ ὕδωρ (οἵη ανηρ--υδὼρ 295 Ὁ "», 
ἘΞ (υἱα) 

ΧΥΝ 1 ην] ἐγενετὸ Ὀς,: οἱ }ν [ κρανγὴ] ΡΥ ἢ Ὀἷννα, [τοῦ 
λαου] αὐτων δ΄ [γνυναικων] ῬΓ τῶν ὕξ, [ αὐτων 129] εαὐτων 
ΑΝϑοο)ν 

2 οἷν εν 79 πὶ [ ὁπὶ μων 5χὅ---καὶ 39 τη [ πολλοι] Ἐεσμεν 
Ὀς, ] καὶ 35 --φαγομεθα] δοτε οὖν (5 50Υ Ὁ ἡμῖν σιτον ιναὰ 
φαγωμεν Ὁδ6, { ληψωμεθα κι { φαγομεθα] φαγωμεθα εἶκιν: 
αγομεθα 5" ἰ[ ζησωμεθα Κ 

3 εἰσιν τινες] ἡσαν τινες ὉΚΕ,: ετεέροι ἃ | αγροι] ΡΥ οἱ Ἡ: 
τοὺς αγρους Ὁ6,: εν νιοις 5" | οἠ ἡμὼν τ χὰ [οτὴ καὶ χ ἃ | 
ἀμπελωνε5] τους αμπελωνας Ὀδ, [ οἵ ἡμὼν 25 ἀπι [ οἷ καὶ 
οἰκιαι μων ἣν | οἰκιαι] τας οἰκιας 6, [ οὐ ἡμεῖς τὰ [ διεγγνω- 
μεν] δὲ εγγυωμεν ἃ: διηνεγγνησαμεν Ὁ: διενεγνησαμεν ς, 
λημψομεθα] ληψωμεθα ἴκ : ἐλαβομεν Ὅς, [ οπλ και φαγομεθα τὴ | 
φαγομεθα)] φαγωμεθα εἶκνῊ: εφαγομεν Ὀδ6.: {Ἐκαι ζήσομεθα 74) 

4 (οιὴ τοΐμπι σοτηπηα 74) [ καὶ τ9--ολεγοντες] τινες δὲ ἐλεγον 
θα, : καὶ εἐτέροι ἐλεγον ἃ : καὶ ἐτεροι λεγουσιν πὶ [ εἰσιν] ἡσαν ἰκ | 
αὙΡοι] ἐπὶ τοις αγροις 6, [ οπλ ἡμὼων τ ἄϊῃ | οπὶ καὶ γ᾽ ἃ [ 
αμπελωνες] τοῖς ἀμπελωσιν Ὁς, ἡμῶν 25] μιν 6,.: οἵὰὴ ἀπ | 
οἷ καὶ οἰκίαι ἡμὼων τῷ [ οἷῃ καὶ 39 ἃ [ οἰκιαι} ταις οἰκιαις Ὀς 
ἡμῶν 35] ὑυμων ς, 

5 νυν Β5ῃ] ΡΥ καὶ ΑΝ σοὶ ζ5.| ὡς 15] καθως δὲ, : καθως 


οἱ 


ΑΝ ΘὈ-εΠ)κΚιηηραίνγς, 35 (35) 


ορᾶας δ΄ | σαρξ 19] ἡ σαρξ των Ὁδ, [ σαρξ 25] ΡΥ ἡ δε,: ΡΥ και 
ἢ δ΄ [ὡς 257] ΡΥ καὶ Ὀς, [νιοὶ τϑ-τταυτων ΒΘ] οἐ (οἵη ὃ) υἱοι 
αντων οἱ (οι Ὁ) υὑἱοε ἡμὼν οτὶ σαρξ μια ἐσμεν Ὀδ. : νίοι (ΡΓ οἱ 
οΚἢ} αντων (Ἐοι Νεκ) νιοε ἡμων ΑΝ σοὶ] [ οἷ ἐδον σαπηανν | 
καταδυναστευωμεν ἰκ | τοῖς νιοις Α [ ἡμῶν 45] ὑυμων δ΄ : οπὶ ἄτῃ [ 
οηλ καὶ ζπτπημων 55 5' | εἰ5] ὡς τη(] 4) [ δουλας Β] δουλους 
ΑΝΒ ὁπ | εἰσιν ἀπὸ θυγατερων] εἰς 5. ἢ(υ14)} {εἰσὶν απο) 
τινες ὃς,  θυγατερων] ΡΥ των ὕ6,, Ϊ καταδυναστενομεναι) βια 
αφαιρουνται ὕὉ8, ἐστιν δυναμις χειρος}] ἰσχνει ἢ χεὶρ ὃς, 
χειρος Β5..3}} χείρων ΑΝΘ χα] [ οἂὶ καὶ κϑ---εντίμοις πα | 
αὝΡρΟΙ] ῬΥ οἱ ὕδ,: αἀγρὼων ἢ  αμπελωνες] ρΡζΓ οἱ ὦὧξ,,: ΡΥ αἐ Β΄: 
αμπελωνων ἃ 

Θ ελυπηθησαν Αὖ [ (καθως} ὡς 4.4) [οἱ την---καὶ γ ἃ | 
κρανγὴ»}] ῬΓ φωνὴν αὐτων καὶ τὴν ἴ: φωνὴν Ν᾿: φωνὴν τῆς 
κραυγὴς Ὀδ, [ὁπ αὐτων Καὶ [οἷ καὶ γ5---τουτοὺς ὨῚΡ 

“ οἷ και 15---εμε ἃ [ εβουλευσατο-- ἄρχοντας] εβουλευσαμὴν 
εν τὴ καρδια μον και εκριθὴην μετα των εἐντιμων καὶ των αρχοντων 
Ὀς, | εβουλευσατο] εβαρηθὴη ἰκ | καρδια] ρύ ἡ ἴκ [ μου] -- σῴφοδρα 
ΚΙ οπὴ τοὺς ἐντίμους καὶ πὶ [τοὺς 25] ΡΥ πρὸς ἄρ: οπι Καὶ! 
ειἰπα ΝΘ] εἰπὸν Ὁ το]! [ὁ ΠΝ (α]}5}7 οὐ Α ταὶ! [ανηρ--τ-αυτοῦ 
Ροβὶ απαιτειτε ᾿ς, [ εαὐτον ΑΝΘ | υὑμει5] ΡΥ α σο)ν: {(ργ και 
74)  απαιτειτε] ΡΥ καὶ ἀπὶρ : {και ἀπατειτε 44}: ποιίειτε σο)νν | 
ἐδωκα] συνηγαγον Ὀ: συνῆγον 6, 

8. εἰπα ΠΝ (αΙ) ΒΠΚ] εἰπὸν Α ταὶ! [ ὁπ αὐτοῖς ἃ [ εκεκτημεθα 
8, ] τοις πωλουμενοῖς α τοὺς 35] τοις 5 "(υ]4) ἀρ [ πωλουμενους] 
πραθεντας Ὅς, | τοις] ΡΥ εν Ὀε, | εν εκονσιω] εκονσιως ἰκ : ΟΙὮ 
εν ἱ [ἡμῶν 29] ὑμων εἷς : οἿἱ τὰ  ξυμν {(ημῖὶν Ὁ" δε δουλενουσιν 
οἱ ἀδελῴοι ἡμῶν οἱ υἱοι (λ ἐπαινέσω ὑμας (ημας 6,) οὐκ εν πεποι- 
ἡκοτας (πεποιθοτας 6.) καὶ ἡμεῖς γὙαρ ἀποδωσομεθα (αιπενεσομεθα 
6,) τοὺς αδελῴφους ἡμὼν τοὺς ιουδαιοὺυς τοὺς πραθεντας εν τοῖς 
εθνεσιν ἰκανως τεκνὰ ἐποιήσατε εἰ δε μὴ καν (και γ6,) ἡμῖν απο- 
δωσεσθε αντοὺυς Ὀγε, [ οἠἱ καὶ 35 --πτημων 35 ἃ | υὑμει5] ἡμεῖς ΔΒ: 
Οἵ ἢ [ πωλειτε] ἐποόλειτε ἢ [ τοὺς αδελῴους ἡμῶν 25] αὐτους 


ΧΝ 2 πολλοι---σιτον] 7111 5 σεοίῥίανεης ῥγὸ ῥγείΐο δογεηὲ 9 ΜΙ 21 Ὁ 
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δι 


ΝΥ 8 ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


Ἀ -ὠ᾿ , Ν "2 ᾿} 3 ἈἉ ’ Γ 
τοὺς ἀδελφοὺς ἡμῶν; καὶ ἡσύχασαν καὶ οὐχ εὕροσαν λόγον. θϑκαὶ εἶπα Οὐκ ἀγαθὸς λόγος ὃν 9 


"“ ΄- ΓῚ ΓῚ ᾽᾽ Ἀ γ ΄- ΄- ΙῚ ΄ ΄ 
ὑμεῖς ποιεῖτε" οὐχ οὕτως ἐν φόβῳ θεοῦ ἡμῶν ἀπελεύσεσθε ἀπὸ ὀνειδισμοῦ τῶν ἐχθρῶν ἡμῶν. 
Ο Ν . Ἰὃ , Ἀ [ , ν. Ἀ 1 ΄ ᾽ .“ . ’ Ἀ - Ι ’ 

καὶ οἱ ἀδελφοί μου καὶ οἱ γυωστοί μου καὶ ἐγὼ ἐθήκαμεν αὐτοῖς ἀργύριον καὶ σῖτον, ἐνκατελί- 
Ν Ν " , 2 ᾿ » κα ᾽ - 
πομὲν δὲ τὴν ἀπαίτησιν ταύτην. "" ἐπιστρέψατε δὴ αὐτοὶ ὡς σήμερον ἀγροὺς αὐτῶν, ἀμπελῶνας 
1 ΄ο' Π ’ σι ΄“ ΝΥ ΄σ΄ι' ᾽ Ἀ ΄΄“ Ν Ἂ 2 Ν» ’ 
αὐτῶν, ἐλαίας αὐτῶν καὶ οἰκίας αὐτῶν, καὶ ἀπὸ τοῦ ἀργυρίου τὸν σῖτον καὶ τὸν οἶνον καὶ ἐξενέγκατε 
- ΒΞ - ͵ Ἁ Ἀ 
ἑαυτοῖς. τΞκαὶ εἶπαι ᾿Αποδώσομεν καὶ παρ᾽ αὐτῶν οὐ ζητήσομεν" οὕτως ποιήσομεν καθὼς σὺ 
7 .ν ᾽ὔ Α « ΄-Ἄ ,, » ΠῚ ᾿Ὶ "-" 6 λ ς«« “ι- 13 ᾿Ὶ Α Ι] Ὰλ ᾽ 
λέγεις. καὶ ἐκάλεσα τοὺς ἱερεῖς καὶ ὥρκισα αὐτοὺς ποιῆσαι ὡς τὸ ῥῆμα τοῦτο. ᾿3καὶ τὴν ἀναβολὴν 
γ [ Ἀ μ [μ ᾿ ΄ . Ἀ ἤ " ὃ ἃ » ΄ Ἁ ; ζω 3 
μου ἐξετίναξα καὶ εἶπα Οὕτως ἐκτινάξαι ὁ θεὸς πάντα ἄνδρα ὃς οὐ στήσει τὸν λόγον τοῦτον ἐκ 
΄“ ᾿ς - , λ , ᾿ ᾿ κ΄ 
τοῦ οἴκου αὐτοῦ καὶ ἐκ κόπου αὐτοῦ, καὶ ἔσται οὕτως ἐκτετιναγμένος καὶ κενὸς. καὶ εἶπεν πᾶσα 
.» ΄ 1] ᾽ ιν ΨνΝ ᾿ς “ ν.,.» ’ ς Ἀ Ἀ ς κμ᾿ι ΄“- 14 ἽΝ ᾿ «. ᾽ 
ἡ ἐκκλησία ᾿Αμὴν, καὶ ἤνεσαν τὸν κύριον" καὶ ἐποίησεν ὁ λαὸς τὸ ῥῆμα τοῦτο. πὸ ἡμέρας 
φ ΄“- “ ’ὔ Ἷ νιν 2 - « "ἢ 
ἧς ἐνετείλατό μοι εἶναι εἰς ἄρχοντα αὐτῶν ἐν γῇ ᾿Ιούδα, ἀπὸ ἔτους εἰκοστοῦ καὶ ἕως ἔτους τριακοσ- 
“ -“ Ἁ " ΓΣ Ν τῷ “σ΄ ’, 1λ.- (ὦ . "7 
τοῦ καὶ δευτέρου τῷ ᾿Αρσεναθώ, ἔτη δώδεκα, ἐγὼ καὶ οἱ ἀδελφοὶ ἡμῶν βίαν αὐτῶν οὐκ ἔφαγον. 
ιζ Ἁ Ἀ , τ ’ «ἢ 2 “7 ᾿ δον : ’ ἌΣ , ᾽ , σ΄ 2 Ψ 
καὶ τὰς βίας τὰς πρώτας ἃς πρὸ ἐμοῦ ἐβάρυναν ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ ἐλάβοσαν παρ᾽ αὐτῶν ἐν ἄρτοις 
Φ.. “ ᾿ ΄κ“ 3 ᾽ 
καὶ ἐν οἴνῳ ἔσχατον ἀργύριον, δίδραχμα τεσσεράκοντα, καὶ οἱ ἐκτετιναγμένοι αὐτῶν ἐξουσιάζονται 


ϊ΄ο 


Ἔ 


, ΧΝ , ’, Ἐν Ἁ . 3 ’ σ ᾿ Ν ᾿ θ ων 

ἐπὶ τὸν λαόν" καὶ ἐγὼ οὐκ ἐποίησα οὕτως ἀπὸ προσώπον φοβον θεοῦ. 
ἷ -" ΄ ω ᾿ 2 ΡΝ νι ΜΝ 

τούτωι οὐκ ἐκράτησα, ἀγρὸν οὐκ ἐκτησίμην" καὶ πάντες οἱ σννηγμένοι ἐκεῖ ἐπι τὸ ἔργον. 


0. νμις 5. | ποιειται 5. | αἀπελευσεσθαι Δ [| ονιδισμου 5 
11 οἰκείας 5. | σειτον ΒΓ 5 


13 εξετειναξα 5:3 


τό .ΙΣ Μ ΄“ ᾽ 
καὶ ἐν ἐεργῳ τον τείχους τό 
17 καὶ κι 


 εγκατελιπομεν ΒΡ | δε] δη Βὲ}Ὁ 
14. ενετίλατο 5 


[0 σειτον Β" 


[8 τεσσαρακοντα ΒΊΑ | εξουσιαΐζοντε 


ΑΝ ΘΡ-ο ἢ) Καιπραίνγε,Ξ 


πὶ [ἡμῶν 30 ΒΝ(Ι4)5 }] ὑμων ΑΘΟΟΚΕΞ μων (υμ- γε,) και 
πραθησονται ἡμιν Ὅηγε, : ὑμων (ημ- οἶε) καὶ παραδοθησονται 
ἡμῖν (υμ- ΜῈ) Τ6 }] | ευρον Ὀσεῖν γε, [ λογον]  αποκρινασθαι 
Ὀγ: Ἑαποκρινεσθαι 6, 

9 εἰπα] εἰπαν Ὁ’: εἰπὸν ὁδ, [ οῃὴἹ οὐκ---γμων 19 πὶ | οὐκ 
αὙαθος] ον καθος τὶ (ο 25 εχ σοι) [ λογος ΒΝ(ι14)] ρσ ὁ Α5 
ΤΟΙ! | ἐν---ονειδισμου] οὐδὲ ὡς φοβουμενοι τὸν θΡ ἡμὼων (οτὴ Ὁ) 
απεστρεψατε (αποστρ- 6.) τον ονειδισμον 6, | εἐπελευσεσθαι 8 ] 
εχθρων ΒΑΝ(ΙΔ) 5" ΚΩΞ0] ρὲ ἐθνὼων των 55:3 τ6}} 338 

10 και 15] Ἐ γε ἐγὼ καὶ θῈ, ] οἷὴ μουν 196 [| εγω] ἡμεῖς Ὀς, 
Οὐ τὰ [ εθηκαμεν] εδωκαμεν δ, [ αὐτοῖς ΒΝ (1) Ὴ] ὑτ εν ἢ: 
αὐτοὺς 6,(14): εαντοῖις ΑΘ. ταὶ] [ σιτον] χρυσίον Κὶ  οπὶ εν- 
κατελιπομεν---ταὐυτὴν Ὡϊ Ϊ ενκατελιπομεν δε] και ἐγκατελίπομεν 
(-λειπ- ε,) Ὀες, | εἐνκατελιπομεν] εγκατελείπομεν ΑΝΌΝ : ἐγκατε- 
λειπαμεν Ἐ [δὲ Β"] δὴ ΒΑΡΑ ΝΘ το]] [| ταυτην] Ἔ καὶ δωσομεν 
(-σωμεν Ὀ΄ΓῈ,) ὑπερ αὐτων αργυριον ἀποθεσθαι αᾧ υμων (ημ- ε,) 
τὸ βαρος τουτο ὈγΕ, 

}} επιστρεψατε δη] ὉΓ καὶ Υγ: καὶ ἀποδοτε Ὀς, : οἵἡ δΝ 
αὐτοι ΒΠ] αὐτοὺς Κι αὐτοῖς ΑΘ τε] : εαὐτοῖς Ν [ὡς σημερο»] 
ὡς ἢ ἥμερον Α΄: οπὶ Ὀε, Ϊ αγρουθ] ΡΓ τοὺς Ὀ6, [ αὐτῶν 19] 
αντου ὦ δ΄: αὐτοῖς 6, : Οἵὴ τὴ [ αμπελωνας ΒΠΠ}}]} ρζ και τους ": 
και τοὺς αγρους 6,1 ῬΓ καὶ ΑΝΘ τε}} [οπὶ αὐτῶν 29 πὶ [ ΟΠὴ 
ἐλαίας αὐτων Ν | ἐλαίας ΒῺ] ρζΥ καὶ δ᾽: ἐλαίωνας ΑἸἴὴ: και 
τους ἐλαιωνας Ὁ: ας 6. : καὶ ἐλαιωνας 55:8 τΕ}}] [ αὐτων 297 ὈΪ5 
501 οὔ (814): οπὶ ἀΚπὶ [ οἰκίας} ργ τὰς "8, [ απὸ] εκ Ὀ6, | τον 
σιτον} καὶ του σιτοῦυ Ὁγθ, [ ΟἿ καὶ 35 ἃ | τον οινον] του ἐλαίου 
Ὁ: τοῦ οινον καὶ τοῦ ελαιου γα, | οινον ΒΒ ἢ] - καὶ τὸ εἐλαίον 
ΑΝ -ςἃ γ6]] | καὶ 49 ΒΝ] οὔ ἃ οπῖη | εξενεγκατε) ΡΥ ὑμεῖς 
Ὁ: εξηνεγκατε Πῃ : ὑμεῖς εξηνεγκατε 6, | εαντοιΞ] αὐτοῖς ὈςΕΡΥ: 
αντα ες, 

12 εἰπὸν Ὀάα)ννα, [ αποδωσωμὲεν ἘΚ [ζητησωμεν ἢ | 
ουτως--αντους} και ὡρκισα τους ἱερεῖς τὰ [ ποιήσωμεν ὈΔὮΚρο, | 
καθωΞ] ὡς Ὀ΄ | σὺ λεγει9] σοι λεγεις 858: οἱ λέγοντες δ᾽ | ὡρκωσα 
Ὁ | αὑτους] αὐτοις 6,: τοὺς α΄; Ἔκαθως δεῖ Καὶ [οηὶ ὡς ς, 5 

13 την---εξετιναξα] εξετειναξα τὴν ἀναβολὴν μου Ε,: εξε- 
τιναξα τας χειρας μου Ὁ | εξετεινα ϑ'πίεινα βὰρ τας υἷα) | 


εἰπα ΒΝΘἢ7] εἰπὸν Α τεὶ]: {ζειπον αποδωσων 44)  συμπαντα 
6, [ ανδρα] ανὸον ἀπιὶ [ στηση οὐ(υ4) [ τὸν 15] ρὺ σὺν δε, 
Οἱ αὐτον τὸ ἃ ἰ οπὶ καὶ ,Ὅ--πκενὸς τῇ [ ΟΠ εκ 20 ἢ | κοπου] 
του τοπου ΝᾺ: τῶν κοπὼν Ὧξ, | αὐτον 25] αὐτων 4 [ ουτως 
εσται Ὁς, | οὑτως 25] οὗτος ὨΡῪ | καὶ κενος] κακεινος Ν' |, κυριον 
λογον κυ 593 | εποιῆσεν---τουτο] εἐγενετὸ ουτως πὶ [ ἐποίησαν 
θη [ ο λαος ρΡοβὲ τοῦτο Ῥε, τὸ ρημα τουτο] τον λογον τοῦτον 
5.8; (1 καὶ ἡνεσαν τον κυριον 74 

14 απο τ9} ΡΥ και γε 5: 3(τα5 5:. )Ός, 3523 [ἡμέρας Βϑ-- δ(α!4)}] 
ΡΓ τῆς ΑΝ" τὰ] | μοι] Ἔκ τὰ  αὐτων 19] αὐτου ς"(μ 14) | 
Ὑη ἰουδα] τη ἰιουδαια ΝΌΠΕ, [ Οἠϊ απὸ 29---αρσεναθα τὰ | ετοὺυς 
19] τον ε [ οπὶ καὶ τϑ---τριακοστου Κ [ οπὴ καὶ εὡς ἐτοὺς Ὀ΄| 
Οὐ καὶ 19 ΝΥ [|εἐτοὺς 25] τον Νε: οὔ ἃ | τω αρσεναθα) 
αρταξερξου τον βασιλεως "6, [ τῶ] του Κη [| αρσεναθα Ἐ] 
ἀρσασεσαθα ἢ: ἀαρθασθα εἴ: (αρσασθα 5“36}: ἀρθασασθα τε]]: 
αἀρθασασθαι ΔΑ: ἀσαρσαθα Ν᾽: σαρσαθα 5 (Ἐτω βασιλει 85.) | 
δωδεκα ἐτη Ὅς, | εγω] ΡΥ καὶ σο)]νν [ ἡμων Β] μον ΑΝΘ τὲ ]] 
ΞΞ| βιαν αντων] αρτὸον τῆς ἡγεμονίας μὸν Ὀγς, [| εφαγομεν 
ὈνΎΘ, 

15 και 1τ5---ὠαυτους] οἱ δε ἀρχοντες οἱ ἐμπροσθεν μου εβαρυναν 
κλοίον ἐπὶ τὸν λαὸν Ὀγα, ἰ οπὶ καὶ 25 Καὶ [ ἐλαβον δ'δινε, | 
αὐτῶν 19] αὐτοῖς πι: αὐτοὺς Ὀ΄ Ϊ εν ἀρτοις] εν αὐτοῖς Α : (εν ἀρτω 
74): αἀρτοὺς ὮὌγΘ,: αρτὸον 5" | εν οινω] οἱνον 5. "{| )Ργα,: 
Ἔελαιας αὐτῶν καὶ οἰκιας αὐτων Ν᾽ | εσχατον] ρζ και Ὀγε, : καὶ 
εσχατου 6. ] αργυριου Ὀπιγε, [ διδραχμα] διδραγμα ΑΒ Ἶ: σικλοὺυς 
ὕγε, 1 (σαρακοντα 44) } οπὶ καὶ 40--λαον 35) | οἱ εκτετιναγ- 
μενοι] οἱ εντετιναγμενοι ΤΥ : οἱ ἐκτεταγμενοι ΝΥ Πα ἤ(υ 4): γε 
τα παιδαρια Ὁς͵ 335 [| εξουσιαζονται] εκυριευσαν Ὁδ, | καὶ ἐγὼ 
ΒΘ6 ἢ] εγὼ δὲ Ὀε,: καγω ΑΝ τεὶ] | οπὶ απο---θεου τὰ [ ΟἿ} 
φοβου τε | θεου)] κὺ ἢνν 

16 τοῦῇῦ θὺ 4" [ τουτων] τουτου Ὀἷκ, [ οὐκ εκρατησα] 
κατισχυσα εξ, 1 αγρον] ΡΥ καὶ Ὀξ, [ ΟΠΊ καὶ 2ϑ-ττεργον 35 | 
και 25] ΡΥ καὶ τα παίιδαρια μὸν Ὀ6,3Ξ5 (14) ] συνηγμεν οι--- 17) 
ανδρες] ἰουδαιοι οἱ ἐπὶ τὸ ἐεργον σινηγμενοι ανδρες ρν' τὰ | επι] 
δια Π6}} 

17 οἵὰὴ καὶ τὸ Κὶ [|[οἱἱ οἱ ἃ | ιουδαιοι] Ἱ καὶ οἱ ἀρχοντες δ, : 
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(Ν ΧΝΥῚΙ 


ΕΣΑΡΑΣ ΒΟ ΝΕΕΜΙΑΣ), ΧΥΓΟ 


47 “ [ Ἀ Ἀ ὔ γ Α ᾽ ,ὔ Ν 6 ω 3 Ἁ ΄“ Ι] “ “ ᾷ 
οἱ ᾿ΙΓ[ουδαῖοι ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα ἄνδρες, καὶ ἐρχόμενοι πρὸς ἡμᾶς ἀπὸ τῶν ἐθνῶν τῶν κύκλῳ Β 


ς ΄“κ- ᾽ Ν ͵ , 18 λ.9 ’ 3 ς , 7 ’ 7 Α ’ , δ Ἁ Ἁ 
15. μων Επι τράπεζαν μον. ““καὶ ἣν γινόμενον εἰς ἡμερᾶν μίαν μοσῦχος εἰς, καί πρόβατα ἐκλεκτᾶ καὶ 


᾽ὔ 3 ἢ , Ἁ 7 ᾿ 7 7] ς σι 3 σι ] ΩῚ 7 Α 7 
χίμαρος ἐγίνοντό μοι, καὶ ἀνὰ μέσον δέκα ἡμερῶν ἐν πᾶσιν οἶνος τῷ πλήθει" καὶ σὺν τούτοις 
ΓΙ σι ) ΕῚ γ᾽ 7 τ κ΄ [ἢ ὃ ᾽ Ἵ ᾿ Α αὖ ἴω ΙΟ Τὰ ἔ ς Ἀ 

ι9ὼ ἄρτους τῆς βίας οὐκ ἐζήτησα, ὅτι βαρεῖα ἡ δουλία ἐπὶ τὸν λαὸν τοῦτον. μνήσθητί μου ὁ θεὸς 
ῷ “ [ο 4 
εἰς ἀγαθὸν πάντα ὅσα ἐποίησα τῷ λαῷ τούτῳ. 
΄ ΄“ ᾽ὔ ἴω νϑς Ὁ 5 “ 
Ι 1 Καὶ ἐγένετο ὃ καθὼς ἠκούσθη τῷ Σαναβαλλὰτ καὶ Τωβίᾳ καὶ τῷ Τῆσαμ τῷ ᾿Δραβὲ καὶ τοῖς 81] 
᾽ 4 σι [ὦ ΄- 7 } ,ὔ Α ΤᾺ :) ,͵ὔ 5» Ε “ 7 .“ ᾿Ἂὦ 
καταλοίποις ἐχθροῖς ἡμῶν ὅτι ὠκοδομήθη τὸ τεῖχος, καὶ οὐ κατελείφθη ἐν αὐτοῖς πνοή. ἕως τοῦ 
“ΟῚ ’ ’ὔ ᾽ 3 ; ᾿ -“ ’ 2 ἈΕΝ , ἀνθ Α ἱ Γῆ ᾿ 
καιροῦ ἐκείνου θύρας οὐκ ἐπέστησα ἐν ταῖς πύλαις. “καὶ ἀπέστειλεν Σαναβαλλατ καὶ ᾿Ἶσαμ πρὸς 

ἢ , ω͵ Α θῷ ᾽ Α Ἀ ᾽ ν.Ϊ᾿ ΄“- ᾿ὰ 3 δί δ᾽ [4 Ξ ᾿ νὰ ΑΥ ἰ 
μὲ λέγων Δεῦρο καὶ συναχθῶμεν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐν ταῖς κώμαις ἐν πεδίῳ ᾿Ιὕνω" καὶ αὐτοὶ λογιζόμενοι 

»»- 3 εν ’ Α “ 
5 ποιῆσαί μοι πονηρίαν. 3καὶ ἀπέστειλα ἐπ᾽ αὐτοὺς ἀγγέλους λέγων "ἔργον μέγα ἐγὼ ποιῶ, καὶ οὐ 
΄ὸ - 7 ᾽ ἤ ,; Ν 
δυνήσομαι καταβῆναι, μή ποτε καταπαύσῃ τὸ ἔργον' ὡς ἂν τελειώσω αὐτό, καταβήσομαι πρὸς 
- Ἀ ᾿ “"- “ ,ὔ ω ᾿ - Ν ᾽ 
4 ὑμᾶς. Ἱκαὶ ἀπέστειλαν πρὸς μὲ ὡς τὸ ῥῆμα τοῦτο, καὶ ἀπέστειλα αὐτοῖς κατὰ ταῦτα. 5καὶ ἀπέ- 
Ξ , πὶ Ν Ν᾿ -“ ᾽ “-“ νι» Ἁ 3 , Ἵ ᾿ ᾽ ᾿- 6 ᾿ 
6 στείλεν πρὸς μὲ Σαναβαλλὰτ τὸν παῖδα αὐτοῦ, καὶ ἐπιστολὴν ἀνεωγμένην ἐν χειρὶ αὐτοῦ. ὃ καὶ 
μὲ ᾽ , ᾽ - Ἢ 0 } Ψ' θ Ω Α Ἀ φ Ἴ ὃ ΄“ ᾽ ε 3 ΄ο ὃ Α 
ἣν γεγραμμένον ἐν αὐτῇ ὃν ἔθνεσιν ἠκούσθη ὅτι σὺ καὶ οἱ ᾿Ιουδαῖοι Χλογιζεσθε ἀποστατῆσαι" διὰ 

κι Ὰ - Ν -“ τς Χ 4 

τοῦτο οἰκοδομεῖς τὸ τεῖχος, καὶ σὺ ἔσῃ αὐτοῖς εἰς βασιλέα. 7 καὶ πρὸς τούτοις προφήτας ἔστησας 
“ὦ ὔ 3.0 . ν 7 5. "ὃ Ἁ ἴω 2 ΄ [2] ἴω 
σεαυτῷ, ἵνα καθίσῃς ἐν ᾿ἱερουσαλὴμ εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿[οὐδᾳ" καὶ νῦν ἀπαγγελήσονται τῷ βασιλεῖ 
“ “ 7 Ν ᾿ “ 
8 οὗ λόγοι οὗτοι. καὶ νῦν δεῦρο βουλευσώμεθα ἐπὶ τὸ αὐτό. 8 καὶ ἀπέστειλα πρὸς αὐτὸν λέγων Οὐκ 
7 ,ὔ ι ς , τ Ὰ Ν , ᾿ } μ᾽ δί Ἀ "ὃ » ’ [ο] ς ,ὔ 
ο ἐγενήθη ὡς οἱ λόγοι οὗτοι οὺς σὺ λέγεις" ὅτι ἀπὸ καρδίας σον σὺ ψεύδῃ αὐτοὺς. 9ὅτι πάντες 


18 γινομενον)} γεινομενον Β" : γιγνόμενον Α | χιμαρος) χειμαρος Αϑ: χίμαρρος [ἢ | εγεινοντο ΒΊΑ | δουλεια ΒΑΙ͂ΡΑ 


ΧΝῚ : αἀραβει ΒοΙ͂Ρ. || κατελιῴφθη 5 
3 απεστιλα 8 [|| τελιωώσω 8 
6 λαγιζεσθαι 


Ἑ οἱ ο»7165 ῥγίρμεῖῤες 133. } οπὴ καὶ 39 ΑἸ Ν Θεάδ)ηπΥ [ οπὶ καὶ 39 
Ἰο [ἐρχοόμενοι}] ρτ οἱ ὈΔδιηραΙΥ : ἐχόμενοι Θἢ : οἱ ἐχόμενοι α, | 
τραπεζαν] ΡΥ τὴν Ὀάγςε, [| μου] - εξενιζοντο Ὀγδ, 

18 γινομενον] γιρομένος ἢ: γινόμενα ε, [ οἵὴῇὴ μιαν 8ὅ | 
οπλ καὶ 29 Ὀήτηδ, [ προβατα Βρῇς,350] εξ ΑΝΘ τὲὶ ἘΞ} 
εκλεκτα) - εξ Ὀ6,: οἵη ἃ |, χιμᾶαροι ἀμιραςν | εγινοντο] ἐγένοντο 
ΚΙᾺΥ : ἐγίνετο Ὁ: ἐγένετο 6, [ ανα μεσον) δια Ὀε, | δεκα Β5ὈΠε,} 
των δωδεκα ἵνν: γΥ των ΑΝ τεῖϊ! [|ἐν---πληθει] οἱνον παντι Τω 
πληθει παντι τω λαὼω Ὀε, | συν] πρὸς Ὅπ6, | τουτοις] τουτοὺς 
ἢ: τουτω 4: τοῖς ὁπ | αρτοὺυς Β] αρτὸν Ὀςε)ννα,: αρτὸς ΑΝΘ 
γΕ]1 | βιας] ἡγεμονίας μου ὕε,, [ εζητησα] εξεζητησα Κὶ : εφαγον 
6; [| βαρεια ἡ δουλια] ζ(η δουλεια βαρεια 44): εβαρυνθη τὸ ἐργον 
Ῥε, [ οπῖ ἐπι---τοῦτον τῇ [ τουτον] τοῦτο Ἰ) 

19 οπι ἰοΐατη σουμπλα Κα [ (ὁπ παντα 44) [ τω] ΡΥ εν Ν 

ΧΥῚ 1 (οπὶ ἐγένετο 4)  καθως] ὡς ὈῈ, [οἵ τω 19 ἢ! 
σαναβαλλατ] σαναναβαλλατ ἢ : σαναβαλατ Ὀείτηρννς, | τωβια] 
ΡΥ τῶ ὈΪνια, [ οὶ τω 29 ΠΥ  ὙὝησαμ] γησαν Ὁ : γησαβ ἢ | οἠλ 
τω ἀραβι τὰ {τω 39] καὶ 44) [ ἀρραβι ἢε] [ λοιποῖς Ἀε, | 
εχθροις ΒΌΠΕ6,] τῶν ἐχθρων ΑΝΘ ταὶ] [ οπὶ ἡμὼων ἢ Ϊ ὡκο- 
δομηθη ΒΝ(υϊ4)5 35] ὡκοδομησα Αϑ.:3 τ6}1 | τειχος] Ὁ καὶ οὐχ 
υπελειῴφθη εν αυτω διακοπὴ Ὀδ,͵35 | οἵ καὶ 5’ [| οἴη εν το ἡ | 
πνοὴ] ΡΓ διακοπὴ καὶ Ὀ’ | εὡἣὡς ΒΝ5.] ρζ καὶ καὶ "ΞΞ3 : ρὲ καὶ 
εγω ςεἾϊνν : ὈῬΓ καὶ γε Αϑοϑῃῃᾶ γ6}1 [ καιρου] λαον 5" | θυρας] 
Ροβὶ ἐπέστησα Ὁς; : θυραις τὴ Ϊ ἐπεστησα] ἐπεστησαν 4: αἀπεστησα 
ἢ | εν 29] ἐπὶ 5": οἷ Κα 

2, σαναβαλλατ] σαναβαλατ εἴηρνν : σαναβαλατ και τωβιας 
Ῥε, { οπὶ καὶ γησαμ πὶ | ἠγῆσαμ 1 ] λέγοντες Ὦνε,335 | επι 
τὸ αὐτὸ Ροβὶ κωμαιῖς π) [ ΟΠῚ εν ταῖς κωμαις 1 οὔ εν πεδιω 
ἐνωτὰ | πεδιω] ΡΥ τῷ Ῥε, | ενω ῬΝ(αΙ4)8] νὼ ε,: οπὴ ΚΞ : ὠνῳ 
ΑΘ τεῖ! 1 καὶ αὐτοι] αὐτοι δὲ θ6,: οπι ἰΚ  ελογιζοντο ὕε, | 
ποίησαι μοι ΒΝ(αΙ4)506,} οἵ μοι ἢπ: μοὶ ποίησαι Α τεὶϊ | 
πονηρα Ὁ 

3 απεστειλα---αγγελους] αντεμηνυσα πὶ [ επ] προς σε, | 
αντους] αντον τοὺς α (εχ σοττ) [ αγγελους] αὙγε 51} 145 5 ἰοτί 6 
ει Αὐ 1 δυναμαι Ὀς6, [οἵη μηπ-εργον 29 τι} τελείως 6, αὐτω ὁ" οὗ 
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4 ἀπεστιλεν 8 | παιδιω Α [ἐν ᾧ ΒΡ 


4. απεστιλαν 5 | απεστιλα 5 5 ἀπεστιλεν 5.:8 
7 καθεισης ἃ 


8 απεστειλα] απεστιλα 5ὅ5.ἃ; απεστειλας Βἢ 
ΑΝΘΡ-Ὠ) ΚΑ) ναραίνγε, ΖΞ 


4 οτὰ ἰοϊαπι σοτήτλα Κ [ΟΠ] καὶ χϑππτουτο Δ | απεστειλαν 
απεστειῖλον ὁδ,.: αποστειλον 1»΄ [ ὡς---ταῦυτα] τεταρτον καθοδους 
ὁμοιως καγω ἴῃ [ ὡς] κατα Ὀδ, [τοῦτο] Ἐ τεσσαρσι καθοδοις 
"6,333: Ἑ τέταρτον καθοδοὺυς ἀραὶγ [ ταυτα]ῇ τα αὐτὰ Ὦ: τον 
λογον τουτὸν Ὀ6, 

5. απεστιλαν 5 | σαναβαλλατ] σαναβαλατ ἰπὴ|ρ: σαναβαλατ 
κατα τὸν λογον τουτὸν τὸν πέμπτον 5. Ὀς, [σαναβαλλατ 855. | 
τον 29] τὸ ὃ. .:ὃ [| πεμπτον] πεμποντα Ὁ]: σαναβαλλατ (-βαλατ 
6.) τον πεμπτον ς6) 308: τ κατὰ τὸν λογον ΤΟυτοΡ γ.: {τ πεμπτον 
44} οὔὴ τὸν νν [αὐτοῦ 1] εαὐτον Αςε)ν : εαντον τὸ πεμπτον 
ἀπηραίγ [ ηνεωγμενὴν νν | χειρι] ρζ τὴ ὕε, 

6 {γεγραμμενα 44) | {ἐν αὐτὴ] αὑτως 44) [ ἠκουσθη] - και 
γῆσαμ (γοσεμ 5.5.3) εἰπεν 5. ἀθοο)πνα, [ ὁτι σὺ] ρΓ τι 6, : ὉΠ] 
Α : οἷἱ σὺν ἢ [πὶ οἱ π|νν" [ λογιζεσθεῖ βουλεσθε 1} αποστατησαι 
αποστησαι ἰ: αποστηναι Ὧδ,: αποστατειτε ἢἱ [ δια τουτο] δι 
αὐτου τὸ ἢ: δια τι Α [| οἰκοδομεις Β] σὺν οἰκοδομης 6,: σν 
οἰκοδομήσεις ὉΠ : ΡΥ συ ΑΝΘ τεῦ] 3Ξ(π|4} [ οἵη τὸ τειχὸς τὰ 
ΟΠ σὺ 29 πὶ [εἐση ἴ}] γυνὴ ἄπη: γινη (γιγνὴ Α) ΑΝΘ τοὶ}: 
{γενὴ 74) | (αυτοις) αὐτον 74) 

“ προς τουτοις] προς τουτοὺς Τὴ: ΟἵὴῊ ἃ | εστησας] εξηγειρας 
6, [ σεαυτω] εαυτω ε,: σεαυτων ὁ | ινα---ἰιουδα] κηρύσσειν περι 
σου εν ιλῆμ λεγοντας οτι εβασιλευσας εν (οτη 6.) τη τουδαια Ὀ6͵,335 
καθισεις τὰ [ἐπι τὸ ΒΝ-Ε] ἐν ΑΞΟΏ)Ϊπν : οἷα τ6}} [καὶ 5-- 
ουτοι] Ῥοβί αὐτὸ 3533: οἷ Κα [ οἷἱ νὺυν τ τῇ [{τω--οὐυτοι] ταυταὰ 
τω βασιλεῖ 44) τω βασιλεῖ ρΡοβῖ οὐτοι ὕὈς, [ οἵὰὴ καὶ 39---(8) 
ουτοι ἢ [καὶ νυν δευρο] δευρο ουν ὈΕ, [ βουλευσωμεθα] βουλευ- 
σύμεθα ὈΊᾳαἶννε,: σνμβουλευσομεθα τὰ: βασιλευσωμεθα ἀρ: 
(βασιλευσομεθα ..4) 

8 αἀπεστιλεν 5 (14) [ αὐτὸν] αὐτοὺς πὶ [οὐκ εἐγενηθη] ου 
Ὑεγονε (-ναι ὁ: -να 1) Ὀς, [ὠὡςπτουτοι] κατὰ τοὺς λογους 
τοντοὺυς (τους ὁ) Ὀ6,: (6 λογος οὑτοὸς 44) [ ΟἿ οὺς σν λεγεὶς 
ΠΔ [οὖς ΒΞ. 30ηὴ] οὐ Π6,: ὡς ΝΘ" ταὶ] [οἵα σὺ 19 ἢ [ὁπ σὸν 
σΘ} τὴν [ οαὰ συ 29 5" [ {ψευδη αὐτου: αὐτὸς ψευδὴ 44)}} 
ψευση ἱ | αὐτους] αὑὐτου ςΕ: αυὑτα ν᾽ 


9 φοβεριζουσιν] φοβερουσιν δ΄ : φοβουσιν Ὀε, [υμας ἀδρ | 
8ὃ1---2 


᾿ 


ν᾿" 


. - Ἂ »Ὁ, -ἢ 
ΧΥΙῸ ΦΦΆΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΔΛ ΩΣ) 
- ; ς ““ ὔ : ΄“ ζω " ᾽ 
φοβερίξουσιν ἡμᾶς λέγοντες ᾿Ικλυθήσονται χεῖρες αὐτῶν ἀπὸ τοῦ ἔργον τούτου, καὶ οὐ ποιηθή- 
᾿ ᾿ “ ᾽ ϑ Ν τὶ, ἷ 101 Ὄπ! ||.» κα ) 4 τῳ ᾿ (ἐς ἴ9 Δ ,ὔ 
σεται" καὶ νῦν ἐκραταίωσα τὰς χεῖράς μου. Καὶ ἐγὼ εἰσῆλθον εἰς οἶκον Σιεμεεὶ νοῦ Δαλεά, 
[Δ] ᾽ὔ 4 Ἅ ᾽ -« “-" ΄΄ ΄΄αε ἤ ζω] 
υἱὸν Δίειταήλ, αὐτὸς συνεχόμενος" καὶ εἶπεν Συναχθῶμεν εἰς οἶκον τοῦ θεοῦ ἐν μέσῳ αὐτοῦ καὶ 
᾿Ν ,ὔ Ν θύ ; -,-.κχκψ "ν Ἁ “ 7 1ἴ Ἁ 4 Ἴ᾽ 4 φΦ΄ νν Δι 
κλείσωμεν τὰς θύρας αὐτοῦ, ὅτι ἔρχονται νυκτὸς φονεῦσαί σε. ᾿' καὶ εἶπα 1ἰς ἐστιν ὁ ἀνὴρ ὃς 
᾿ ᾽ ᾿ Α ΤΩΣ Ν Ἷ 12 . τ , .ϑ»γξΝ, Ἂ ἢ Ἁ ΠῚ ΠῚ 7 ᾽ ’ ω 
εἰσελεύσεται εἰς τὸν οἶκον καὶ ζήσεται; 13 καὶ ἐπέγνων, καὶ ἰδοὺ ὁ θεὸς οὐκ ἀπέστειλεν αὐτον, ὁτι 
ς ᾽ ᾿ ; σ΄ Υ ; ᾽ , 
ἡ προφητεία λόγος κατ᾽ ἐμοῦ" καὶ Τωβιὰ καὶ Σαναβαλλὰτ ἐμισθώσαντο 13 ἐπ᾽ ἐμὲ ὄχλον, ὕπως 
“" Ἁ , γ “ “ ’, 
φοβηθῶ καὶ ποιήσω οὕτως καὶ ἁμάρτω καὶ γένωμαι αὐτοῖς εἰς ὄνομα πονηρόν, ὅπως ὀνειδίσωσιν 
᾽ “ Ἀ “ ΄ “Ἁ ΄“ 
με. 'έμνήσθητι ὁ θεὸς Γωβία καὶ ᾿Αναβαλλάτ, ὡς τὰ ποιήμωτα αὐτοῦ ταῦτα" καὶ τῷ Νοαδίᾳ τῷ 
᾽ Ν ,ὔ “ φ ,ὕ τ ; ΩΣ Ἁ ΄“) ’ὔ 
προφήτῃ καὶ καταλοίποις τῶν ἱερέων οἱ ἦσαν φοβερίζοντές με. ὃ 15 καὶ ἐτελέσθη τὸ τεῖχος πέμπτῃ 
Α Ύ (ὃ “ Εδ νὸ ᾽ , Ἁ ὃ ᾽ ς ἐ τ0 ιν» , ς , » δν θ Ἁ Ἃ Ψ᾿ 
καὶ εἰκάδι τοῦ ᾿Ιδοὺδ εἰς πεντήκοντα καὶ δύο ἡμέρας. 19 καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἤκουσαν οἱ ἐχθροὶ ἡμῶν, 
τ ᾽ ,ὕ ΨΚ Ἁ ᾽ - ; ἤ αι, “ 
καὶ ἐφοβήθησαν πάντα τὰ ἔθνη τὰ κύκλῳ ἡμῶν, καὶ ἐπέπεσεν φόβος σφόδρα ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτῶν, 
λν « Ἁ ΄“ »- “ “κι [ λ “ μ 
καὶ ἔγνωσαν ὅτι παρὰ τοῦ θεοῦ ἡμῶν ἐγενήθη τελειωθῆναι τὸ ἔργον τοῦτο. Ἷ 17 καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις 
᾿ Ἁ - ᾽ , ᾽ ᾽ τ 
ἐκείναις ἀπὸ πολλῶν ἐντίμων ᾿Ιούδα ἐπιστολαὶ ἐπορεύοντο πρὸς ΓΓωβίαν, καὶ ᾿ αἱ" Τωβία ἤρχοντο 
᾿ ΠῚ ᾿ " 18 “ ἢ Ὁ ἾἼ "ὃ ν, 4 ᾽ ὌΝ Ψ{Ψ Ἁ 4 “ τ' Ἀ ς.ςν"}ὕ ΠῚ 
πρὸς αὐτούς" ᾿δὅτι πολλοὶ ἐν ᾿Ιούδᾳ ἔνορκοι. ἦσαν αὐτῷ, ὅτι γαμβρὸς ἦν τοῦ Σεχενιὰ υἱοῦ Ἡρᾶε, 
, Ἁ 6 ᾽ “ΙΝ Α ,ὔ [ω ω Ἁ 
καὶ ᾿Ιωνὰν υἱὸς αὐτοῦ ἔλαβεν τὴν θυγατέρα Μεσουλὰμ νἱοῦ Βαραχειὰ εἰς γυναῖκα. 19 καὶ τοὺς 
᾿ » ,.'᾿͵, 54 , Ν Ω ᾿ , Φ ᾿ , ». Ἃ Α Ν 
λόγους αὐτοῦ σαν λέγοντες πρὸς μέ, καὶ λόγους μον ἧσαν ἐκῴεροντες αὐτᾷ " καὶ ἐπιστολὰς 
» , ἐ ᾽; 
ἐπέστειλεν Τωβίας φοβερίσαι με. 


9 χίρας 5 
13 ονειδισωσιν) ονιδισωσιν 8: ονειδισωσι 
ι6 τελιωθηναι ΑΘ 


12 ἀπεστιλεν ὃ [ προφητια Α5 
[5 τειχοῦ] Ἐχ 5" |[ εἰκαδει Α |, ἐλουλ ΒΡ 
18 ὁρκοι Βἢ | ην]η Β" | βαραχια ἃ 


[0 σέμει Α | μιταὴλ 5. | αὐτος] ρΥ καὶ 1535 | ἐμμεσω 
14 σαναβαλλατ Βϑῦὺ 
17 ἐντείμων ΒΒ" | οἱ αἱ Β 


17 


18 
10 


ΑΝΘΡ-ορ)τηραΐνγς,Ἐ (3) 

εκλυθητωσαν Ὅς, [χειρες Β5..3] ρ΄ αἱ ΑΝ οπιῇ: χείρας 5" | 
αὐτων] ἡμὼν ε: ὕμων Ρ"(υἱ4) [ἐργου] λογου Κ ] ποιηθησεται) 
μη γενηται Ὀς, ] οῃὴ νυν 85:3. | εκραταιωσα τας χείρας] ἐκραταίω- 
θησαν αἱ χειρες Ὀς, Ϊ ἐκραταίωσαν γΥ | μου] σον ἢ 

10 καὶ εγω Β56}] οπὶ εγω ΝΌε, ΞΡ: καγω Α τὰ}}] | οἱ] 
εἰσηλθαν σο᾽ην [ οἰκὸν 19] μὲ τὰν Ὀς, | σεμεει] σαμαιου Ὄπ, ] 
οὐὰ υἱου---μειταὴλ τὴ | νιον δαλεα] ιουδαλαια 1: οπι Καὶ [(οπὶ 
νιον 44) [ δαλεα Βη] δαλαιον ς;: δαλλαίον Ὁ (λ 29 εχ ε ὁ): 
δαλαίια ΑΝΘ το}} | οπὶ νιον μειταὴλ ἃ [νιον ΒΑΘ" Κ] νιὸς ἢ: 
νιον Ν΄853 γ6}} }] μειταὴλ ΒΝΘΞΞ(Ο14)} μιγαηλ ἢ: ταμεὴλ ἰκ: 
μεηταβεὴλ ΑἹ: μετεβεὴλ δ: μεταβεὴλ τὰ] [ αὐτος Βἦ] ρῖ 
και ΒΡΑΝΘ οἠμῃ | οπὶ καὶ 25 ἃ | οἰκὸν 29] ρύ τὸν θᾶϑς, [ οχὴ 
του τὰ [οἷ καὶ 3Ὅ-αυτοῦυ 25 ἰ ] κλεισωμεν} κλεισομεν α : αἀπο- 
κλεισωμεν (-σομεν Ὁ7 Ἀς, | αὐτοῦ 29] του ναον Ὧσ, 355 (1 4}: οἵη 
τὰ [ εἐρχωνται Καὶ [ νυκτὸς φονευσαι σε] φονευσαι σε νυκτὸς 59:8 
(υ14) : φονευσαι (-Ἐ σε ὁ) νυκτὸς ἐρχονται αποκτειναι σε Ὀς, 

11 εἰπα ΒΝΉΚ] εἰπαν 5: εἰπὲν Ἶνν: εἰπὸν Α το}] | τις-- 
εἰσελευσεται} μη ἀνὴρ εγω οιος απαδιδρασκειν {-κεις 6,} ἡ (ει 9) 
τις οἱος (οιη Ὀ΄) εγω αστις εισελευσεται (ελευσ- 10) Ὀς,, [ οπὶ ὁ 
56) [ ανηρ ΒΝ ᾿ΔΏΚΞΞΡ] Ῥ οἱος εγὼ φευξεται ἡ τις οἰὸς ἀνὴρ 
Αϑ..8 γ6}1] [οιος 19] οἱς ἄξω Ἰ: τὰς 6 [ φευξομαι ] [| οἱος 29] 
Ἔξεγω 5 87. [ ἀνὴρ] ΡΥ ὁ Α: οἷἱ 5.966] ν}} [ οἱκον} ναὸν 
6, | ζησεται] Ἔ ουκ εἰσελευσομαι 55 .8Ὀς͵ Ψ355 

12. οἵἷῃὴ καὶ 1ὅ---εμον Καὶ [ἐπεγνων) εγνωκα Ὦ | καὶ 25---οὐκ] 
οτι οὐχ ο θς Ὀδ, ] οὐκ] σον και ἢ [ προφητεια---εμου] προφητις 
ἐλαλησε πρὸς μὲ Ὅ6, [ λογος] ολως ε Ϊ κατ]) μετ] | τωβια ΒΕ] 
τοβιας τὰ: τωβιας ΑΝΘ τεῖϊ [ σαναβαλλατ] συναβαλλατ ἢ: 
σαναβαλατ Ὀεηρνια,; | ἐμισθωσατο ἢ 

13 ἐπ ἐμε] ἐπε Α : οἵἷκ "ὲ, [ οχλον»] αὐτὸν Ὀς, [ Οἵ ὅπως 
19-- πονήρον τὰ Ϊ φοβηθω και) φοβηθεις Ὅς, [ (οῃ) καὶ ἁμάρτω 
236) | αὐτοις] αὐτῆς ἢ ΟΠ] ὁπως ανειδισωσιν μὲ ἃ | απως 29] 
ινα Ὀξς, 

14. οἵχὰ τοίη σουητηᾶ Κα [0 θεο9] κε τ: - μον Ὀς, [| τωβια 
και ἀαναβαλλατ]) αντοις τὰ [ τωβια ΑΝ Θ4Π]] ρΓ τω τ6}} [ ανα- 
βαλλατ Β᾽] σαναβαλλατ ΒΕΡαΞΞ(υ14) : συναβαλλατῇ : σαναβαλατ 
δ: τω σαναβαλατ Ὄρννε;: τω σαναβαλλατ ΑΝΘ τὲ}} | ὡς τα 
ποιήματα] κατα τὰ εργὰα Ἶγα, [ αὐτου] αὐτων ὕηιννα, [ ΟἿ] 
ταυτα Ὧϊ [ Οἠἱ και 25---με ἃ [|τω 1"---προφητη)] γε τὴ ὡδη (οδη 


6,) τη προφητιδι Ὀς, [ νοαδια ΒΝ5] ναωδια ε: αδια ἢ : ὡδια νν: 
νωαδια Α τε] [ οπὴ τω 20 Ν᾿ | καταλοίποις ΒΠ] τοῖς λοιποῖς Ὀς,: 
ΡΥ τοῖς ΑΝΘ τοὶ] [| των---φοβεριζοντες} προῴηταις (-ται Ὁ) οι 
ενουθετοὺυν δ, των ἱερέων ΒΝ "Π3ΞΡ1 οἷν πὶ: των προῴφητων 
Αϑ.: γ6}} 355. | οἱ} Ρζγ καὶ ἢ: (οτι 74) 

15 ετελεσθη] απετελεσθὴ Κ: συνετελεσθὴ Ὁς, [| πεμπτη 
και εικαδι] (εικοστὴ πεμπτὴ 44): κε΄ ἃ | εδουδ Β"] ελουλ 
ΒΡΑΝΩΞΕ: ἐλοὺς ἢ: ἰλονα ἶκ : μηνας αλονὰ 6,.: μῆνος αλλονα Ὁ: 
μηνος 1: εἐλουμ μηνος ΜΥ : εἐλονὰλ μηνὸς τ6}} : (ελλουλ μηνος 74) 
εἰ5] ἐν "6, | καὶ 30 Β56Π6,92)] οἵὴ ΑΝ τεὶ] | ημεραις Ὀ62 

16 οἵη εἐγενετο τὴ |, οἱ Βριης, 1353] ργ παντὲς ΑΝΘ τεὲ]]} ΞΡ 65! 
μων 19] ὑμων 8": Ἔπαντες "6, | καὶ 29] ροξὶ εφοβηθησαν ἃ: 
ομὰ ΚηλΞ [ εφοβηθη δ, | οπι παντα--ἡμὼν 45 τῇ [ (Ομὴ τὰ 29 
44)} περικυκλω ες, | ἐπεσεν Αάπὶ | φοβο:) ΡΥ τὰβ (1) 4: Ρῥσ ὁ 
Ν: Ἔμεγας ὅ5ς6}1νν [ σφαδρα] Ροβέ αὐτων Ὀε,: οπὶ ἄπ [οφ- 
θαλμοις---τουτο] αὐτοῖς ἃ 1 οπὶ τοῦ τὴ | θεου]ῇ ργ κὺ Καὶ | οὴ 
ἡμὼν 39 Τὴ | ἐγενηθη τελειωθηναι] ετελειωθὴ Ὧϊ τοῦτο τὸ 
ἐργον ὃ. || τουτο]ῇ τουτον Ὀ΄: ΟἿ ἈΚ 

17 απο πολλων δια παλλων Κ: πολλοι {(Ἐ ὧν 6,2) σαν των 
Ῥε, [ ἰουδα] των ιουνδαίων 6, ] ομὶ επιστολαι---(Ι 8) ἰιουδὰ ἢ ] 
ἐπιστολαι} ων αἱ επίστολαι αὐτων Ὀς, | τωβιαν] ταβιαν τυχιὖ: 
τωβια Ν || ὁ! καὶ ζότ--αὐτοὺυς ἄῃγ [ οἷ αὐ Β5" | τωβια) 
τωβιον Ὀδ, 

18 οτι παλλοι] πολλοι γαρ Ὀς, [οἷὴ πολλοι εν ιουδα τὴ | 
ιουδα] τη ἰονδαια Ὅδ,, [ εἐνορκοι] εν ορκοις Ν : ορκοι Β΄ : ὁ ἐνοικοι 
ἢ [ αὐτω] αντων 3Ξ5(υ1 4): πρὸς αὐτὸν Καὶ  οἵὴ τοὺ ἅπὶ | σε- 
χενια] σεχινία ἢ: σεχενιου ἐς, : ἐχενια Ν᾿ [ ὁῃλ υἱον ἡραε τὴ [| 
Ἡραε} ἡρας 1: ρα Ὦ: ἡιρα ὦδ,: ηιραν Ὀ΄: ζιωραε 236) | τωναν 
ΒΡἢς,1 ιωαναν ΝΘ ΚΞ: ιωναθαν ΑΒ. γ6}} [ νιο9} ΡΥ ο "ε, | 
ΟἹ τὴν ἢ | μεσουλαμ] μεσουλαβμ Θ᾽ (υ14): μεθουλαμ Ν: 
μεσολλαμ 1}: μοσολλαμ Ἀε, [ οἵἷὴ νιον 25--- γυναίκα τὰ [ νιον 29] 
νιος ἢ  βαραχιον Ὀνε, 

19 τους---αὐτω] εγινωσκὸν ταῦυτα τῇ [τους--με 19] γε τα 
συμῴεροντα αὐτω (-του Ὁ ελεγον (-γεν Ὁ) ἐνωπίιον μου ὃὈς, 333 
(αἰ) [λογους 29] μ᾽ τοὺς Νε, [ησαν εκῴφεροντες) εξεῴφερον 
Ὀ6,: (οι σαν 44) εἐπιστολα9] ΡΓ α 8: οἷὴ ἱ | εἐπεστειλεν 
ΒΊ απεστειλαν ἢν: απεστείλας .᾽; απεστελλε ἰ; απελυσε Ε: 


απεστειλεν ΑΝ δ(-στιλ- Α5)} τε} [| τωβια νν [|| φοβησαι ὃς, 


640 


(11) ΧΝῚΙ 


ΕΣΔΡΑΣ ΒΟ ΝΕΕΜΊΑΣ), ΧΨΠΓῚΖ 
1 ᾿ Καὶ ἐγένετο ἡνίκα ὠκοδομήθη τὸ τεῖχος, καὶ ἔστησα τὰς θύρας, καὶ ἐπεσκέπησαν οἱ πυλωροὶ Β 


ιἷτ 


»" -( ὰ Σ “ ἐν “(τ , » 
καὶ οἱ ἄδοντες καὶ οἱ Λευεῖται. 35 καὶ ἐνετειλάμην τῷ ᾿Ανανίᾳ ἀδελφῷ μου καὶ τῷ ᾿Ανανίᾳ ἄρχοντι 


3 τῆς βειρὰ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, ὅτι αὐτὸς ὡς ἀνὴρ ἀληθὴς καὶ φοβούμενος τὸν θεὸν παρὰ πολλούς 3καὶ 


τὰ Σ « ι ᾽ ’ , ᾽ Α “ Ὁ ἔπ ἢ Ἧ μς ᾽ “ ᾿ ’, 
εὐπτα αὐτοῖς ()ὐκ ἀνουγήσονται πύλαι ᾿Ιερουσαλὴμ ἕως ἅμα τῷ ἡλίῳ, καὶ ἔτι αὐτῶν ἐγρηγορούντων 


Ὡς , ᾽ , « ᾽ ΄ ΣΝ Ξ 
κλείσθωσαν αἱ θύραι καὶ σφηνούσθωσαν" καὶ στῆσον προφύλακας οἰκούντων Ἷ ἐν Ἱερουσαλήμ, ἀνὴρ ἽΝ 


3 “ 1 ἴω ΝΟΌΣ δὴ 3 , χε ᾽ »" 4 Ν ἢ ἊΝ λ ἴω δ ἐλ Αἰ ἢ ὁ "ἢ Α 
4 ἐν προφυλακῇῃ αὐτοῦ, καὶ ἀνὴρ ἀπέναντι οἰκίας αὐτοῦ. Ἱκαὶ ἡ πόλις πλατεῖα καὶ μεγάλη, καὶ ὁ λαὸς 


ρ)ι 


᾽ ΄, δ Ι} “Ἁ , ε Φ 3 3 ᾽ 
ὀλίγος ἐν αὐτῇ, καὶ οὐκ ἦσαν οἰκίαι ὠκοδομημέναι. 


Ξ ᾿ 
5 Καὶ ἔδωκεν ὁ θεὸς εἰς τὴν καρδίαν μου, καὶ 


“- Ἀ ᾽ ’ Ἁ Φ ᾽ ΄ΝὋ ͵ 
συνῆξα τοὺς ἐντίμους καὶ τοὺς ἄρχοντας καὶ τὸν λαὸν εἰς συνοδίας" καὶ εὗρον βιβλίον τῆς συνοδίας 


Ἶ ΔὋὌΙ} 4β Σ , ᾿ Ο ἜΝ 3 3 ἊΝ 61Κ λ χῇ ΤΣ ο. ᾿ ΐ ; αβ ίν ε εἰ πὸ 
οἱ ἀνέβησαν ἐν πρώτοις, καὶ εὗρον γεγραμμένον ἐν αὐτῷ 5 Ἰζαὶ οὗτοι υἱοὶ τῆς χώρας οἱ ἀναβάντες 
γ᾽ »" ,Ὶ Ἁ »"Ἅ. ΙῚ "] , 
αἰχμαλωσίας τῆς ἀποικίας ἧς ἀπῴκισεν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, καὶ ἐπέστρεψεν 


[ο͵ Ἵ “"» ᾿ς 
; εἰς Ἱερουσαλὴμ καὶ εἰς ᾿Ιουδὰ ἀνὴρ εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ 7μετὰ Ζοροβαβὲλ καὶ ᾿Ιησοῦ καὶ Νεεμία" 


᾿Αξαριά, Νααμιά, Ναεμάνει, Μαλδόχεος, Βαλσάν, ΔΜΙασφέραν, ᾿ἔσρά, Βατοεί, Ναούμ, Βαανά, 


: Μασφάρ. ἄνδρες υἱοῦ ᾿Ισραήλ" 8 υἱοὶ Φόρος, δισχίλιοι ἑκατὸν ἑβδομήκοντα δύο" θυἱοὶ Σαφατιά, 


΄ [4 7 Ν “ δ. “ 
τὸ τριακόσιοι ἑβδομήκοντα δύο" 1 υἱοὶ Ἢρά, ἑξακόσιοι πεντήκοντα δύο" τι υϊοὶ Φααθμωὰβ τοῖς υἱοῖς 


-ὦ 7 ͵ [4 
15. Ἰησοῦ Ἰωβάβ, δισχίλιοι ὀκτακόσιοι δέκα ὀκτώ" 1τουϊοὶ Αἰλάμ, χίλιοι διακόσιοι πεντήκοντα 


ΧΥΤΙῚ τ λευιται ΑΘ Δ 
5. ἐντειμους Βἢ 
[ο εξακοσιοι] χ' ὃ: 


ΧΥΠ1 (και 1τ0---τειχος] ἡνίκα δε τὸ τειχος ὠκοδομηθὴ 44) 
ΕὝΕΡΨΕΤΟ)] ν 500 τὰᾶβ Αὐ ] οὔὴ ηνικα---επεσκεπησαν τὶ | ὠκαδο- 
μησεν 6, ] οἵὴ καὶ 20 Καὶ [ ἐπεστησα Ὁδ, [ οἵη καὶ 3.---λευείται 
ἃ ] εἐσκεπησαν α Ϊ πυλωροι] θυρωροι τι 1 οπὶ οἱ 29 Υ | ἀδοντε:] 
ἄρχοντες 6: ὡδοι Ὀδ, 

2 (οἴῃ καὶ 19.944) } οπὴ τω 19 πὶ [ αδελῴφω] ρΓ τω οεἤϊπιν | 
ΟὨἹ τω 29 ἃ |, βειρα) βηρα ΕἶκτηννΥ : βηραμ)]: βαρεως Ὀς, ] οἠὶ 
εν Ὁ [οἷν οτι---πολλοὺς ἃ ] ὡς ΒΘ}] ΡΥ ν οἦπνῪ : οαῦ ΝΌς, 338: 
ἢν Α ὙΕ]] 350 | αληθης] αγαθος οσο᾽ϊν 1 φοβουμενοι 53Ξ(υ14} ] 
θεον}] κν Ὀ6, [ οπἱ παρα πολλοὺς τη [ παρα] ὑπερ ἶκο, | πολ- 
λοις τ᾽ 

3. καὶ εἰπα] εἰπὸν δὲ Κα [οπὶ καὶ τὸ ἃ |: εἰπα ΒΝ 3}}] εἰπὸν 
Α ΤΕ]] | οὐκ] ΡΥ οτι ἀτὴρ [ πυλαι] μγ αὐ Ῥ6, | ἐεραυσαλημ 19] 
ΡΓ εν Ν |αμα τω ηλιω] ανατειλη α ἢλιος 6; 1 εἐτὲ] ὅτὶ 
ΑΘ λυ ΡΥ ΚΊη-ἰὐ [ εγρηγορουντων Β8}}] γρηγορουντων ἡπιηνν : 
ενγρηγορουντων ᾿ : επιγρηγαρουντων Ν : εγρηγαρωτων και εσ- 
τωτων 6,1 ετι γὙρηγοραυντων ΑΘ τε]] [ οηἱ κλεισθωσαν αἱ θυραι 
Ε | κλεισθωσαν Β] και εσθωσαν 6͵..: και ἐστωσαν Ὀ: κλειεσθωσαν 
ϑίκλιεσ-) τ6}}: κλειαισθωσαν Α΄: ἐσ. .αν Ν᾿ | θυρες 'κ [|σφηνουσ- 
θωσαν) σφηνουσθω Θ΄": ἀσφαλιζεσθωσαν "υ6., [στησον προφυλακας] 
στητωσαν προφυλακες Ὀδ, ἰστησαν] στήσω Β΄: στησονται ΝΚηα | 
οικουντων) οἰκουν... Ν : καὶ αἱ καταικουντες Ὀ6, [ οἷπ εν 19 θδ, | 
προφυλακὴ] τὴ φυλακὴ 6, 1 αὐτου 19] εαυτον Αϑοα)ϊοινν [οἱ καὶ 
55. 4 | απεναντι] απ ἐναντιὰς ἀτηρηΐ | αἰκιας] ΡΥ τῆς Ὀ6, : ΟἹῚ 
τι [ αὐταὖὺν 29] εαυτου Αςο]"Ψ 

4. πλατεῖα] Ἔχερσι 156, ] οτχ καὶ 25 ἢ | οἵῃ ὁ πὶ | αντη] 
μεσὼω αὐτῆς {των 6.) ὕγε; | οἵη καὶ .0---ωκοδομήμεναι πὶ] 
οἰκιαι οὐκ σαν δ, | αἰκοδομουμεναι Κ 

5. οἵὴ μαν τὴ [ συνηξα] συνηθροισα Ὁς, [ οἵπῃ τοὺς ἐντίμους 
καὶ ὩΣ ] οἷ τοὺς 29 4 ] ομὴ καὶ 45 ---συνοδιας 19 ἀμ | συνοδιας 
19] γενεαλογίαν Ὦ: γενεολογιαν 6, [ συνοδιας 29] συνηδιας ἀ: 
γενεαλογίας (γενεολ- 6,) Ὠ6, [ οἱ ἀανεβησαν] των αναβαντων ὕς, 
01] α ἢ ] ἀανεβησαν] α τ 510 τὰν Α΄ | πρωτοις5] αρχη ὃ, | οπὶ 
και θο-τπαυτὼ τὴ [ ευρον 2] ἣν Ὠ6, 

6. οπι καὶ 19 ὈΚς,3Ξ. [ οἵχ υἱοί τῆς χωρας πὶ | νιοι Β5Π]] 
ΒΓ αὐ Δό τὸ] | ἀναβαινοντες Ὠ] | αἰχμαλωσίας Β}}] ΡΥ τῆς 


ενετιλαμὴν ὃ 
7 νααμια)] ναεμια ΒΆΡ| ναεμανε Α [| νιου] του ΒΡ 
11 δισχείλιοι δ ἷ 


32 αἀνυγησονται ἘΣ 
8 δισχειλιοι Β΄" 
12 χείλιοι Βἤ ] διακοσιοι] σ΄ ὃ-.8 


Α(Ν)ΘΡ-οι)τηραίνγς, 5 


χῶωρας ἴὴ : ΡΥ τῆς ΑΘ τὸ}} [ὁπὴ τῆς 29---βασιλεὺυς ἃ [τῆς αποι- 
κιας] τῆς αποικεσιας Ὀ6,: Οἠχ τῇ [ οπὴ βασιλεὺς βαβυλωνος πὶ | 
βασιλευς] ΡΥ ο ἣν: ροβὶ βαβυλωνος Κα: ὉἘὸ } | ἐπεστρεψεν 
ΒΘΒΚΊ ἐπέστρεψα ἰ: ὑπεστρεψαν [ν΄: ἐπεστρεψαν Αὖ το}] 33 | 
Οἵ εἰς 25 ΘΙ 6, [ ιουδαν 1νν [ ανὴρ εἰς τὴν] οὐχ 5. {14}: οἵη 
τὴν 06} [- παλιν] πόλεμον 1 [ αὑτον ΒΘΡΠη6,] εαντον 
Ὁ ταὶ! 

“ μετα] ΡΥ οἱ ελθοντες 5. .3}0ς͵,3Ξ5 ] ἑορομβαβελ ε,, |͵ νεεμια] 
νεεμιου Ὀδ. [ οπη αζαρια--μασῴαρ τ  αἴαρια] γΥ καὶ ν3Φ: 
αἴαριας ὈγΘ, : αἴαρεα Α : αἴαραια Κη [| νααμια Β"] ναεμια Β80; 
δαεμια 8 : δαιμιας Ὀ6,.: ραιελμνα Καὶ: καὶ βεελμαν »νὶ ρεελμα Δ 
Γ6}}] [ναεμανει] ναεμανὴ Κ: ναεμαν (6] : ναίμανι Ὀ6,: νααμ- 
μανει ὃ: οἵὴ νν [ μαλδοχεος Β] μαλλοχαιου 11: μαρδαχαιος Ὀγε,: 
μαρδοχαιον 1: καὶ μαρδαχαιος ν᾽: μαρδοχαιου 1611: μαρδοχεου 
ΑΔ: βαρδοχαιου 5: οηχ ζῷ [ βαλσαν] βαλσα ᾿ι : βαασαν Αςε͵ηνν : 
βαασαρ ὁξ.: βασῴφαν 8: οὶ μ΄ [ μασῴεραν Β] μασφεραδ ἢ: 
μασφαραδ 8: μασφαραθν: βλασφαραθ ἴκ : μασφαρ ὕες, : μαασ- 
φαραθ Α τοὶ ] ἐσρα Β] εσδρα ϑῃκν: ερα Απ: εΐερα ἃ: 
εἷαρα ρΡηίΐίγ: εσδρας 6]: εἴρας εἴ: οὐ πο, [| βατοει Β5Ἐ] 
βοτονιαι 1: βαγουιαι ξε)Μ : βαγονια Ὀδ,: βαγονιαι Α τεὶ! | 
βαανα)] βαιανα 6,.: βαανα 1 ] μασῴαρ] μαασῴφαρ )Μ(ρτ καὶ): 
μαιῴφαρ Ὁ: μαιαῴφαρ ἐ., [ ιἱαν Β᾽] τὸν ΒΆΡῃ: λαὸν Αϑ 
γ6}} 35 

8 νιὸς ἢ [ ῴαρες γε, | εβδομηκοντα] τεσσαρακοντα ] 

9, 10 οἴχῃ ἀϊπὴρ 

9. υἱαι] ΡΥ καὶ θ΄ | (οηὶ σαφατια---Ἕ1 τὴ ιησου 44) | εβδομη- 
κοντὰ] τεσσαρακονταὶ 

10 ηρα] ἠιρα ἰιθ.: σιρα 1: ἡραμ 8. εξακοσιοι] επτακοσιοι 
Θ᾽ | πεντήκοντα] εβδομηκαντα Δ [ δυο] Ἔκαιὶ εβδομηκοντα 
(ευδ- ὁ) Ὀς, 

11 φααθμωαβ] φααθμωαμ 7»: φααθ ᾿ἣχ; φααθ ἠγουμενου 
μωαβ ὕγε, [οπὶ τοῖς νιοις τησου ἀΠπὶ [ ηισου ὁ [| ιωβαβ Β3Ξ3] 
ιωαβ ϑ5ῦς, : καὶ μωαβ 1: οπὶ Πηϊ : καὶ ιωαβ Δ το}} [ οκτακοσιοι) 
εξακοσιοι }Ν) : ΟἹ Δ [| (οκτω] ργ καὶ 74) 

12 αιλαμ] ἐλαμ ὅ06,: λαμ οἷ": αἀλαμ ςο)η: λαμ ἢκν 
δισχιλιοι Ἰ | διακοσιοι] ὀκτακόσιοι δ᾽ | τεσσαρες] ὄνο ᾿ν 


Ο41 


ἈΨΠΕ112 


ΠΦΚΆΑΆΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΊΑΣ) 


“.ὰ ͵ τὸ , 4 ἤ ἌΝ 
τέσσαρες" ᾿ϑυϊἱοὶ Ζαθουι(, ὀκτακόσιοι τεσσεράκοντα" τ᾿ υἱοὶ Φαθού, ὀκτακόσιοι ἑξήκοντα" "5 υἱοὶ 1315 


, . εδιιὺν ᾽ 7 
Ι)ανουί, ἑξακόσιοι τεσσεράκοντα ὀκτώ" 1 υἱοὶ Βηβἐ, ἑξακόσιοι εἴκοσι ὀκτώ" 17 υἱοὶ ᾿Λσγάδ, δισχίλιοι 
ν ’ ξδν ἐπὶ , { ὕ 
τριακόσιοι εἴκοσι ὀκτώ" "ϑ υἱοὶ ᾿Λδεικάμ, ἑξακόσιοι ἑξήκοντα ἑπτί" 19 υἱοὶ ἢ ατοεί, δισ χίλιοι ἑξήκοντα 
φ Ψ 25. τὰ , ε ͵ ’ ἤ 41Ι δον Ν ο ἋΥ ἌΡΕΙ ἢ ᾿Ὶ [ ᾽ “ Ἀ 
ἑπτά: Ξ2ουϊοὶ ᾿Η δείν, ἑξακόσιοι πευτήκουτα πέντε" “᾽ υἱοὶ Λτὴρ τῷ ἰϑξεκίᾳ, ἐνενήκοντα οκτω" 3 


΄ ’ 7 Ν , εν Ἐ ᾿ 
3. υἱοὶ “ΗΠ σάμ, τριακόσιοι εἴκοσι ὀκτώ" “ϑυἱοὶ ᾿βεσεί, τριακόσιοι εἴκοσι τέσσαρες" “Ἰυιοὶ Ἀρειφῷ, 55:4 


'ά “ , Ὡ ’ ᾿ 
ἑκατὸν δώδεκα" “ϑ5υϊοὶ Γαβαών, ἐνενήκοντα πέντε" “δἄνδρες Πηθασμώθ, τεσσεράκοντα δύο" 38 


- - Γ , Μ {ἐ Α Ἀ 7 
ϑἄνδρες ἹΧαριθιαρείμ, ΚΚαφειρὰ καὶ Βηρώς, ἑπτακόσιοι εἴκοσι εἷς - 39 ἄνδρες ᾿Λραμὰ καὶ Τάμαλ, Ὁ 
ε ν Ἁ ἤ Μ ΝΥ 4 φ Ἁ 
ἑξακόσιοι εἴκοσι εἷς" 3: ἄνδρες δίαγεμάς, ἑκατὸν εἴκοσι δύο" 35 ἄνδρες )ηθὴλ καὶ 'Λλειά, ἑκατὸν 3: 
εἴκοσι τρεῖς" 3ϑἄνδρες ᾿ΝΝαβιὰ ἀάρ,' πεντήκουτα δύο" 3): ἄνδρες Ἡλὰμ ἀάρ, χίλιοι διακόσιοι 33 


; [ὰ τς Τὶ , ,ὔ ν - 246 ὌΝ Ἴ Ψ ς ΄ ; : 5 
πεντήκοντα" 35υϊοὶ Ἥραμ, τριακοσίιοι εἰκοσι νιού ἱερέίχω, τριακοσίοι τεσσεράκοντα πέντε" ς 


3 οκτακοσιοι] ω᾽ 5.5.2} [| τεσσαρακοντα 1} 
19 δισχειλιοι 1} 


33 ναβια ααρ] ναβιαα ρ' Β 


ΑΘΡ-οΠ)τσρηΐνυε, 5 


138 ἕαθοιια άπ} ζοθουια ὁ: ζωοθουια νΥ : ζοθθουια α: 
ἰοοθθουια 1: ζαθθουα ΑΓ, : ζοθονια 1: ζαθαια τὴ : ζαθθουια 
(-ουεια 85) 5. τὸ]}} || οκτακοσιοι) ἐννακοσιοι δ (τας 1 τ ἰοτίο ν 
Ροβὶ ὁ 1) 6, [| τεσσεράκοντα Ἐ]Δ155] σαρακοντα πεντε Ὁ: 
τἀ πέντε ΑΘ το]] 1:3 

14 ἕαθου 1}5}}} Ζαῤλὲ Ἐ : ζαχαιου ε,,.: ζακχαιου '»: ζακχου 
Α το}: {(ακχα 4) | οκτακοσιοι ΒΗΞΞ0] ργ ωὐ υἱά 5": ἐπτα- 
κοσιοι Αϑ:λ(ψ) τ6}} ἴξ5 [-εξηκοντα] ξβ' Καὶ : εἰκοσι τρεῖς δ, 

15, 16 οἷ ε, 

15 οἵἷὰ υἱοι δ. 3(01)] [ βανουι] βανουιε 'ι : βανουια Ἦ: 
βαναιου Ὁ [|| τεσσερακοντα] σαρακοντα Ρ: εξηκοντα ὮὉ [ οκτω] 
δνο Ὁ 

16 βηβι ΒΑΘΒαΙΥΞΊ βιβει}: βημει ἀκτρ : βοκχει Ὁ : βηρει 
16 }} [|| εἰκοσι} εἰκὸ ΞῈΡ τῶ Αὖτ εξηκοντα 1 [| οκτω] τρεις 
Ὁ: οὔ] 

}7 ασγαδ ΒΡ ΞΞ(υϊ4)] ασταδ 5: αζγαδ ὁξ,,.: αγεταγ Κ: 
αγεαδ α: γεταδ π6}ν}: αδετ πὶ: αγεταδ Α τοῦ! [διακοσίιοι Ὀα, | 
οκτω Β] και δυο ὶ : δυο ΑΒ τεῦ! Ἐ 

18 αδεικαμ ἘΠ] αδενικαμ 5ΞΞὉ: αδανικαμ ἴι : αδονικαμ Ὡ: 
αδωνικαμ ΔΑ τὰ]}] 35: | (οπὶ εξακοσιοι “36) [ εξηκοντα] πεντη- 
κοντα τὶ [ ἐπτα] εξ ὕε,,: ὄνο ] 

19 οἵὰ ἰοΐμι σοπΊπὰ 6, [ βατοει Β] βαγοει 511: γαβουι 6: 
βαγαι τὰ: βαγουια Ὁ: βαγουει Α το}] ] εξηκοντα]ῇ πεντήκοντα 
οἾπ: εἰκοσι 1 [ ἐπτα] ὈΓ και 1: εξ ὈΞΞ 

20 οπι τοϊμτη σοτηπια ἰς  ηδειν] ηδειὶμ (04): ἰδην ε: 
ηδαν ΝΥ: δεῖν ἢ: ἰδονι 1: αδδει 6, [ πεντε Β5}}35] τεσσαρες Α 
τ6 }}: (και τεσσαρες 74) 

21 οχπὴ ατὴρ τω νὴ ] αζὴρ δ, [ οπὶ τω εἵεκια ἃ | οκτω] 
ΡΓ και ὕες, 

22 οτχὐ ἰοΐμιη σοπηὴᾷ ἱ [ ησαμ Β5] ασαμ Ὦ: ἰσαμει Ἰ: 
σαμι σεκ: σαμὲ τὰ: βασσὴ Ὁ: βασσει ε,,:1 ἡσαμι Α τεῖ] | 
τριακοσιοι) οἱ ΞῸῈΡ τὰϑβ π6} ΠΣ (14) 5. εἰκοσι] τριάκοντα Ὦξ,: 
οπὴ ἢ [ οκτω] ρΡζ καὶ 1: πεντε ἢ: τρεις Ὀε, 

23. οπλ ἰοϊῃπι σογηηᾶ τῇ [ βεσει Β5}] ἑωρηε ἴγ: ἰωριε 6,: 
βασι Α Ὑε]] || τριακοσιοι] εκατον δ, | εἰκοσι}] δεκα Ὀε,: πεντη- 
κοντα νν 1 οἵ ἢ [| τεσσαρες] Ργ και 1: δυο Ἰ)6, 

24 αρειφ] αρειμ Α : αρηβ νυ»: αριν : ασσομ Ὀε, | εκατον) 
διακοσιοι Ῥς6, [ δωδεκα ΒΚ] δεκα δυο ΑἩ: εἰκοσι τρεῖς Ὀ6,: 
δεκα ὄνο νιοι ασεν διακοσιοι εἰκοσι τρεῖς 5. τ΄}  δεκα δυο] δωδεκα 
Θά: οἵῇ δεκα ἦν» [ τρει5] ργ καὶ 1: ς΄ 6} 

25 οπὶ ἰοϊμπὶ σογηπηα αὖ [ γαβαων] γαβων οϑἷ: (σαβαων 
44) πεντε] ρει και 1: τρεῖς 6, 

26 πὴ υἱοι βαιθαλεεμ εκατὸν εἰκοσι τρεῖς (τρις 9) νιοι 
γετωῴα πεντήκοντα εὖ Α5}-ο)-6,(4.4.236) [οπὴ νιοι τϑ-ττρεις 
οὐ" ] βαιθαλεεμ] βεθαλεεμ ς3ἴδα : βεθλλεεμ 85 : βηθαλεεμ τη: βλι- 
θαλεεμ 1}: βεθαλαιεμ ἰκ : βαισαλεεμ Ἀ : βηθλεεμ Ὁ: βιθλεεμ ε, 


15 τεσσαρακοντα ἘὨ 
20 ἢδιν 
34. χείλιοι Β᾽ 


ιό βηβει ΔΑ 17 δισχειίλιοι Β" 
28 τεσσαρακοντα ῚἸ)ἷ 30 και] κα ἢ 
26 ιεριχω ΒΡ ] τεσσαρακοντα Βἷ 


Τρει9} μγ και}: οἱ 2206 [νετωφα] νετωῷφ 44: νετωφω 226: αἀνετωῴα 
Α: νετωῴαν 1: νετοῴφαν 6: νετωφατ]: νετωῴφατι Ὀς, : νετωφαθι 
"ν ] πεντηκοντα) ἑκατὸν δεκα (δ αχ ε ἴἰν) δ, : οὐχ } εξ] ὑσ 
και 6,}} [ Πα]) ἀσηεύνες δείλαῤελῶν εἰ Δείογαγα ἐορλερι εἰ οεΐο- 
φσίρία εἰ οείο 33 

2" Δ νιοι αναθωθ εκατον εἰκοσι ὀκτὼ Α50-ε)-ε, ΖΞ [[υ10ι} 
ἀονηγιος ἿΞ5. 1 αναθωθ] ναθωθ Α΄: αναθωμ Ἰ: Ακπαίλο ἘΔ 
εἰκοσι} εἰσι ἢ | οκτω] ΡΥ και 1} 

28 οἵἷὐ ἰοΐμῃπι σουιπια 6,  ανδρες} ΡΥ νιοι αἴαμωθ ςεὐὶνν : 
νιοι Ὁ || βηθασμωθ Β5] »εϊλαςρίλανιαίψζ ὃ)5: βησαμωθ Ἡ: 
βηθαΐμαυ πὰ: ασθμωθ Ὁ: Αεεριαγιείλ ἼΞλ: οὐὰ μη : βηθ Α τεὶ! | 
τεσσερακοντα)] σαρακοντα Ὁ: εκατον εἰκοσι Ὁ Ϊ δυο} ρΡζ και ]: 
ὀκτὼ Ὦ 

29 οπὶ ανδρες ἀπὶ | καριθιαρειμ Β καριαθηαρειμ ἷς : καρια- 
θαριμ ἸῆΞ(υ1 4): καριαθιρειμ τὴ : καριαμιαρειμ δ,.: καριαθιαρειμ 
(-ριβ. 8) ΑΒ στὰ]! [| οτὴ καφειρα και βηρως ἄτῃ  καφειρα Β5ςΕ) 
353] ργ εὖ 330 : και κεφειρα Ὀς;: καφηρα νι: χαῴφηρα Κ] : φαριρα 
ἢ: χαφιρα Α (ει 800 τὰϑ 2 {π| 4.3 τὶ] : (χαριῴα 2306) -ἰ βηρως 
ΒΗ355] αβηρωθ Ὁ: βηρωθ ΑΒ το}]}}: δείλογ 30 ] εἰκοσι εἰς Β] 
σαρακοντα τρεῖς Ρ: τεσσεράκοντα τρεῖς ΑΘ τε] 333: φηαάγα- 
φούρια ἘΠ 

80 οπὶ ανδρες ἄτι [ ἀραμα] αραβα τὰν: ραμα Ὀε,,: (ζαραμαθ 
74} οτι καὶ ταμαλ ἄϊη [ταμαὰλ Β] ταβαα 53 : ταβααθ 
ΡΥ : γαβαα Α τεὶ] 33: : (γαβααθ 74) | εἰ9] (ΡΥ καὶ 74): εἰσαν 
ἢ: τρεῖς Ὀ6,: καεύρεις 1: μια δ’ Δ υα (σοΥΥ ΘΒ 6): οτη δ8 

381 οἵχῇ ανδρες ἄτῃ | μαχεμας] μαχμας 5: ἀπη-ἶγε, : μακμας 
ὦ | δυο] ρτ και] 

382. οπὴ ανδρες ἄτῃ [ βηθηὴλ Β5"}] βεθηλ 5.:3}ες, : βαιθὴρ 
ν : βαιθηλ Α τεὶ] [ οπὶ και αλεια ἀΐτῃ [αλεια ΒΒ5Ρᾳ41γ] ἐλια ἢ: 
Αὐδίᾳ 380: αιἰα }: τῆς γαι Ὀς,355: αἱ Α Ὑ6}] [εκατον»] διακοσιοι 
δῈΣ 

88 οπὶ ανδρες ἀπὶ [ ναβια ααρ) ναβιαα ρ' Β : νααβια εκατον 
]: ἀαναβια εκατὸον Ἶνν : ναβαν Ἀ΄ε,: ναβαβ ὁ: αβιαρ ἢ: ναβια 
(-βεια 8) ἑκατον ΑΘ τοῦ] 35. [ δυο ΒΗ3Ξ] δυο νιοι μαγεβως εκατον 
πεντήκοντα εξ ΑΒ ταὶ] (44.7.4) [{δυο] ΡΥ καὶ ὕᾳ | νιοι] ανδρες ε: 
ΟΠ ἴῇ 44 | μαγεβως] μαγεμως 5 74: μαγεβας }: μεγεβως τη: 
γεβως Ρ: μαγβεις Ῥε, [| πεντήκοντα εξ] ΡΥ καὶ 74: κβ΄ τὰ} 

84 ανδρες] νιοὶ Ὀς, : οἵὴ ἄτῃ [ λαμ ααρ] βαιθηλ ἡλααμαρ πὶ: 
ἤλαμαα Μν3Ξ3 [ ηλαμ] ἐλαμ ε,,: αἰλαμ Ὠ: ηλαρ] | ααρ] μααρ]: 
ααι Ἶπ: ἐτερου Ὀ6, : οἵἷὰ 3553 [ χιλιοι] δισχίλιοι 8: χιλίαρχοι Ἰκ: 
οἵ ] ||πεντηκοντα ΒΘ "Π3Ξ(014)] - τέσσαρες (δ' 5.5.3) ΑΘ. γ6]}: 
(- και Τεσσαρες 74) 

35. υιοι] ανδρες 'ν : οἵὰ πὶ [ ἠραμ] ηίραμ Ὀε,: ἰραμ} | οπὶ 
εἰκοσι Κ 

36 ροϑβὶ 37 "ες, | οἵὴ νίοι ἐἰερείχω τριακοσιοι Ὦ | οπὶ νέοι τὰ [ 


ιερειχω] ἱερηήχω 6,: ἱερυχω ἢ: ερηχω Καὶ [σαρακοντα Ρ 


642 


ΠΣΟΡΑΣ ΡΟ ΙΝΕΞΜΙΑΣ), 


ον 


’ [ “ἢ ᾿ 
17.309 “7 υἱοὶ Λόδ͵, “Λδιὰ καὶ ᾿Ὡνώ, ἑπτακόσιοι εἴκοσι εἷς" 38 υἱοὶ Σανανάτ, ἐννακόσιοι τριάκοντα. 39οἱ Β 


6 “Ἅ ᾽ν» δᾶ ᾿) Ψ " - » “ [ ὃ ἤ ΄-“ 40 ψτι , ᾽ὕ ,ὕὔ 
40 ἱερεῖς, νἱοὶ ᾿Ιωδᾶε εἰς οἶκον ᾿Ιησοῦ, ἐννακόσιοι ἑβδομήκοντα τρεῖς" “υἱοὶ χίλιοι πεντήκοντα δύο" 
“ ’ ’ Ἑ ΄ ᾿ “ ,ὔ {2 
4... υἱοὶ Φασεδούρ, ας τεσσεράκοντα ἑπτώ" 4Ξ3υϊἱοὶ “Ἡράμ, χίλιοι δέκα ἑπτώ. 430. Λευεί, υἱοὶ 
1 σι ΄ΝὉἜ ᾿ ΄ΝὩΝ ς΄» ΄“ ,ὔ [, ,ὕὔ ; ΄ , 
4 Ἰησοῦ τῷ Καβδιὴλ τοῖς υἱοῖς τοῦ Θουδουιώ, ἑβδομήκοντα τέσσαρες" οἱ ἄδοντες, υἱοὶ ᾿Α σάφ, 
ρ ᾿ ,ὕ ᾽ ΄, 4ς ς ͵ ων τ ’ ΞΟ) ᾿ ςΞ»» ͵ .νΝ ’ 
45 ἑκατὸν τεσσεράκοντα οκτω" 45οι πυλωροί, νιοὶ δ᾽ιαλούῦμ, νιοὶ Ατὴρ υἱοῦ ᾿Ατήρ, υἱοὶ Τελαμών, 


6 ξ { ’ ΤΙΝ Ψ ἰ Ἁ ,ἤ ,ὔ [ , Ν [ 
.6 υἱοὶ ᾿Ακού, νἱοὶ Λτειτά, υἱοὶ Σαβεί, ἑκατὸν τριάκοντα ὀκτώ. Ἰδοἱ Ναθεινείμ' Ἵ υἱοὶ Σηά, υἱοὶ “νυν 


Ἢ “Ασφά, υἱοὶ Γαβαώθ, Τ υἱοὶ ΚΚειρά, υἱοὶ ᾿Ασονιά, υἱοὶ Φαδών, 48υἱοὶ Λαβανά, υἱοὶ ᾿Δγαβά, υἱοὶ 
ξ ’ὔ δ -π δ [ ΤΕ Ὺ 

49ο-οἱ Σαλαμεί, 19 υἱοὶ ᾿Ἀνάν, υἱοὶ Τ᾿ αδήλ, 59 νιοὶ 'Ῥαεώ, υἱοὶ ᾿Ῥασών, υἱοὶ Νεκωδά, 51 υἱοὶ Ἰ'ηξάμ, υἱοὶ ᾽Οζεί, 

δ: υἱοὶ Φεσή, δξυϊοὶ Βησεί, υἱοὶ Μεσεινώμ, νἱοὶ Νεφωσασεί, 53υἱοὶ Βακβού, υἱοὶ ᾿Α χειφά, υἱοὶ 


ς 


1 “Αρούμ, 5: υϊοὶ Βασαωθ, υἱοὶ Μεειδά, υἱοὶ ᾿ Αδασάν, 55 νἱοὶ Ἰβαρκοῦε, υἱοὶ Σεσειράθ, νἱοὶ Ημαθ, 


38 σανανατῆ σανανα γ΄ Β5 | ἐννακοσιοι] α 51 {845 Αὖ: ενακοσιοι 5 Ἶ 
41. χειλιοι 1" 


41 ασῆ χιλιοι διακοσίιοι {-κοσι 5) ΔΘ 


46 ναθινειμ Α 51 οὗἴ Α 


37 οπὶ ἰοίππὶ σοτησηᾶ ᾿ς [ οπὶ νοι τὴ [ λοῦ αδια ΒΒΘΗ3Ξ(α14)} 
λωδ αδιδ ἢ: λοδαδὶ τῇ: λαδαδὶ τὺ: λοδαδ 1: λυδδωναιδ 6.: 
λυδδωναι Ὀ: λοδ αδιδ Α τὸ}}] [οὐὐ καὶ ὡνῳὼ ἦπι [ὠνὼω] ανῳ 
Ὀς,15: ὠνων ΑΘηπίγ [εἰ] εν ρὲ: τρεῖς οὐ : πέντε Ὀδ6,: μια 8 

38 νιοι σανανατ] νιος αναανα ἢ [ Οπὶ υἱοι πὶ [σανανατ Β"] 
σανανα γ' Βῖ: σενναα ε,.: ἀνανὰ ἸνΥ: ἐνναα Ὀ: σανανα Αϑς 
(α 529 εχ οοστ) γ6}} 1525 1 εἐννακοσιοι Β] τρισχιλιοι εξακοσιοι Ὀ6,: 
ΡΥ τρισχιλιοι ΑΘ τεῖϊ 15 

39. οι} ΡΥ καὶ Ὀς,ἾΞ5: οἷὴ πὶ [ υιοι} ΡΥ οἱ 868 ] εωδαε] 
(ιωδδαε 74}: ἰουδαε ἵ : ιεδιδουα ς,. : ιεδδουα ὁ: εὗδονα Ὁ [ οἱ) 
εἰς οἰκον ἰησοῦυ ἃ | εἰς οιἰκον͵] τω οἰκω Ὀς, [ ἐννακοσιοι] ἐκατον ὃ" 

40 υἱιοι ΒΙ|1350]7 ἐμιμὲρ τὴ : - ἐμμὴρ Ὁ τ6}} :  χεμὴρ 85: Ὁ υἱ νια» 
355. | χιλιοι] Ολεῖς ἸΞὉ 

41, 42. οὔ Κ 

41 οπὶ υἱοι πὶ [ φασεδουρ Β] φαδεσσουρ ἢ : φαδασσουρ Ὀς, : 
φασουρ γΥγ: (ῴφασσουρ 536): σαῴφεουρ 1: φασεουρ ΑΘ τεῖ!] | 
σαρακοντα Ρ 

42 οἵὴ ἰοίαπι σοηλπηα Ὁ΄ 1 οπὶ υἱοι ἢ [ἠραμ] ρα 8: 
ιαρειμ ὡς, 

43. οηἱ οἱ λευει ἀπιρ [ οἱ] ρὲ καὶ Ὀς,35. [ λευνει Β] λευιται 
ΑΘ το ]] 3Ξ5.[ υἱοι] ΡΥ οἱ 5Καῖ : οἱ τὰ [ οπὶ ιησου--ονίοις ἃ | τω] 
του (6): καὶ Β6,: οἠλ 1 [ καβδιηλ Β] καβαιηλ ἢ : κεδμιὴηλ ε,: 
δεκμιηὴλ Ὀ: καδμινα γΥ: καδμι πὶ: καδδειμ ': καδμιηλ ΑΘ τε]] 
1Ξ(υϊ4) 1 οπὶ τοις---θουδουια ΚΙπὶ [ οπὴ του Ὅς, [ θουδουια ἘΒ] 
ουδονια ΑΘἢ : οὐδουιδ ἢ : ὡδονια Ὀς, : οὐυδουηδ τε]] 

44 οι-- ασαφ] νιοι ασαφ οἱ ὡδοι ὃς, [ ο(7 αὐ ἢ | νιοι] ΡΥ οἱ 
ϑΡᾳῖ | σαρακοντα Ρ  οκτω] ργ και] 

45 οἱ πυλωροι] νἱοι των πυλωρὼν ὕδ,, [ νιοι 197 ρΓ οἱ Κίγ | 
σαλουμ ΒΘΠ3Ξ] σελουμ εἰπηρ: σελλαμ Κα: σελλουμ Α τὰ]]} 
νιοι χὅ--εσαβει] σὺν τοῖς αὐτων τῇ | υἱοι 297 ΡΥ οἱ « : (οπὶ 236) | 
ατὴρ 19] αζηρ δ, [ νιον ατὴρ Β] οτὰ ΑΞ τοὶ! 35 ] οπὶ νίοι 39 
ἃ | τελαμων Β5] γελαμὼν ἢ: τελμὼν νν: σελμὼν Ὀδ,: τολμων 
Α τοὶ] 1 οπὶ νίοι 4 ἃ | ακου ΒΞΞ]Ὶ ακουμ ΑΒΗ: αἀκκουβ «,: 
ιακουβ ἀρ : ακουβ τε}]}  οπὶ υἱοὶ 59 ἃ [|ατειτα] ατητα ' : ατεπα 
ἢ: αὗζα Ὁ: αὗηζα 6. ] οπὶ νιοι 9 ἃ [| σαβει εκατονῚ σαβηρε] 
σαβει] σαβη ἴκ: σαβαι Δ: σωβαι Ὀε,: σεμει ἃ] ] οἵὴ εκατον 
τρίακοντα οκτω Κ 

46 οι ναθεινειμ] νιοι των ναθιναιων (αθην- 6.) Ὀδ, : οπὴ ἃ | 
ναθεινειμ---(6ο) ναθεινειμ] ναθιιμ συν τοις αὐτων τὴ [ ναθηνιειμ 
ν | οπὴ νιοὶ σηα Κα [ {σηα---[56) ατειφα] οἰλα και ετεροι τεσσα- 
ρακοντα 44) } σηα Β5]135] λα ν᾽ : σουλαι Ὁ: σουδαι ες, : οἰαλ 
γ611: οἰαα Α | οπὶ νυἱοι 2 ἃ [| ασῴφα Β] ασηῴφα κΜΨῪ9ϑ: ασουφα 
ὅς,: ασαῴφα Ὀ΄: ασαφι Ἰ1: ασειῴφα ΑΘ τε] | ΟἹ νιοῖ 325 ἃ ] 
γαβαωθ ΒΗΞΞ(υ14)] ταββαωθ Αραΐγ: ταβωθ ε: ταβαωθ 8 τε]] 


40. χείλιοι Β 
45 ατιτὰ ἃ 


53 αχιῴφα Α 


44 τεσσαρακοντα [9] 


ΑΘΡ- ΗἸΚΙ(πιηραίνυς, 15 


4") οπι υἱοι κειρα ᾿ὶ [ οὔ νυἱοι 19 ἃ ] κειρα ΒΗ] κηρας ον : 
κορες Ὁδ6..: κειρας Α8 τοῖϊ [οἷ υτοι 20 εἰ [ ἀσουια ΒΗ7 ἐασονια 
5: σισαια ἴῃ : σαια οὖ : ιωσιου δ, : σίαια Αρδ τ6}] | οπλ νίοι 
39 ἃ ] φαθδνων Καὶ 

48. οπὶ υἱοι τὸ ἃ [ λαβανα] λαβαν 5: λοβνα "»ε, : αγγαβα 
ἰκ || οὁπὶ νιοι 25 ἃ [|.αγαβα ΒΗ33] αγγαβα ακουδ ουὅτα κιταρ αγαβ 
α: αγγαβα υἱοι ακουδ νιοὶ οὐτα υἱοι Κῆταρ υἱοι αγαβ Αϑ τεὶ! 
(236) [αγγαβα] αγαβα ὅ1)π6,: λαβανα Καὶ || νιοι 19] καὶ χϑό | 
ακουδ---κηταρ] ακκουβ Ὀς, [ οὐταῇ αὐτα γ᾽: ουταὃ Ἰηΐ | κιταρ 
Ιρ 236 ] αγαβἹ) γαβ᾽)ὴνΜ: γαβα 5 ] οπιῖ υἱοι 39 4. [| σαλαμει 
3}] σαμαει 5: «γε 3: σεέλαμει δδ..: σελεμει Ὀ΄; σελμει Α 
γ6]] 

49. οπὶ νιοι 19 ἃ ] αναν] ανναν ἀρ: γαναν 5. | ὁπ νίοι 354 ] 
γαδὴλ Β5Η33)] σαδὴλ Καὶ : σαδὴλ γααρ ἃ : σαδηλ υἱοι γααρ αὶ το] ] 
[[σαδηλ] σαδηα }: σαδηχ 1: σαδαια νν : γαδὴλ "Ὲ., [ γααρ] γαηρ 
6,1: γαηλ ἢ] 

50 οἱ ιτοι ραεα ᾿ὶ [ οπλ νἱοι 15 ἃ [| ραεα Β5] ραβαια ἢ: 
βαδαια 1: ρααια Δ Το}] | ΟΠ] υιοι 25 ἃ [ ρασων] ρασσων ο)]νν: 
ραασων Ὁ: ραεσὼων 5. | Οἠ] νιοι 30 ἃ | νεκωδα] {(νεκωδαν 236) 
νεκωδαμ ὃ: νεκοδαμ Ὁ 

51 οὔλ υἱοι τὸ ἃ [|γηζαμ ΒΑΘΟΠ)Ὰ] γηζαν 6 : γαξαμ Β: 
γηδαμ ΝΥ: γαζαμ υἱοι αἴαμ ε,: γιζαμ τε ῖ}] [οἵἷὰ νοι οἴει 350 | 
ΟΠ νοι 55 ἃ | οἴει] οζη Κ: αζα 6, [οἷαὴ υἱοὶ 25 ἃ ] φεση 
Βοἢ}] φαιση 5: φεσι εἴπνν : φεσσι Ρ: φασσα Ὀςξ,: φεσση Α 
τα ]]} 

52. οἵἷὰ νιοι 15 ἃ [| βησει] βεσι ἀηΐγ: βαισει 5: βεσσι τ: 
σηβι 1: βασερ νιοι ασεννα ἴ: βασειρ νιοι ασσενα 6,, ] ΟΠ] υἱοι 29 
ἃ | μεσεινωμ ὴ] μεσσεινωμ 5: μεινων (6}}"ν: μοωνεὶμ '»6,: 
μεεινωμ Ὁ τε}]: (οι μεινωμ 74) | οπὶ υἱοι 29 ἃ ||: νεφωσασει Β5}] 
νεῴφωσαι ΟἸΪΥ : νεφοσαι 6: νεφουσειμ δ, : νεῴφουειμ Ὁ: νεφωσαειμ 
ἊΎΕΙ! 

53. οἵὴ νιοι βακβου ἱκ  οπὶ υἱοι 15 ἃ | βακβου ΒΗ] βακκουβ 
γ: βακουκ Ὀ΄: βακκουκ δ: ακκουκ ξδ..: νεκουβ 8: βακβουκ Α 
γ6]1 [ οἷἱ νιοε αχειῴα ὕς., [ ΟἿ] νίοι 25 ἡ | αχειφα] αχηφα Κι: 
ακειῴα ὃ. | οπὶ νίοι 35 ἃ [|| αρουμ ΒΒΘΗΞΞ] ἀαροναρ Ὁε.,.: ασουρ ᾿γ: 
αρουρ ἃ τοὶ! 

54. οἵὴ νιοι τὸ ὦ | βασαωθ }"}}] βαλοναθ Ὀς, : βασαλωθ Α5 
τ6}} 15. | οτὰ υἱοι μεειδα Κκ [ ὁπ] υἱοι 25 ἃ [ μεειδα] μιδα ο“ἀε]ηΐγ : 
μιδαν ρνν | οπὶ νίοι 35 ἃ [|αδασα ὕς, 

55. οἠὴ νοι 1Ὁ--σεσειραθ Ὁ | οπὴὶ υἱοε 159 ἃ ] βαρκουε] 
μαρκονε Υ: δαρκουε 1: βερκως 6. ] οπὴ νιοι 29 ἡ | σεσειραθ 
ΒΘἢ] σεισαρα 6,.: σεισαραθ Α τεὶΐ [ οπ νιοι ἡμαθ 'κ [ οπὶ νίοι 
39 ἃ [|ημαθ Β5}] θημαθ εἰ: θιμαθ ε: θεεμα 6,,;1 θεμαα "": 
θημα ἃ τε}} 


643 


δ χὺ Ὁ0. 


ΝΥΝῚ 56 


Ϊ 4 ᾽ εν τι , εκ τ ἐκ 7 
1} 56 υἱοὶ ᾿ΑΛσειά, νἱοὶ ᾿Λτειφά. 57 υἱοὶ δούλων Σαλωμών" υἱοὶ Σουτεί, νἱοὶ Σαφέάραθ, νἱοὶ Φερειδά, 56 


:ἂλν 
58 υἱοὶ 


«Ἐκ 


ειὺυ ῳ 4 «4νν6ς ’ οὶ ’ {»" -π ’ 

ελήλ, υἱοὶ Δορκών, υἱοὶ Τιδήλ, 59 υἱοὶ Σαφατιά, υἱοὶ ᾿Ἰωγήλ, νἱοὶ ΦῬακάραθ, νἱοὶ Σαβαεῖμ, ὅδ 
᾿ , Α Ν , , , 

Ἠμείμ' ὀοπώντες οἱ Ναθεινεὶμ δ καὶ νἱοὶ δούλων Σαλωμὼν τριακόσιοι ἐνενήκοντα δύο, ύο 


ΕΣΔΡΑΣ Βὶ (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


57 
50 


ν᾿ ’ ,ὕ 
οι καὶ οὗτοι ἀνέβησαν ἀπὸ Θελμέλεθ' “Λρησά, Χαρούβ, ᾿Ηρών, ᾿Ιεμήρ' καὶ οὐκ ἠδυνάσθησαν δι 


᾽ “". Νν ΄ ΠῚ κι Α “ ᾽ ων 2Φ3ϑν 09 Ἁ "] ’ὔ 3 Ξ ό, γον Δ ’ σἉᾺ 
ἀπαγγεῖλαι οἴκους πατριῶν αὐτῶν καὶ σπέρμα αὐτῶν εἰ ττ0 σραὴλ εἰσιν υἱοὶ Δαλεὰ, νἱοῖ 61 


4 Ἀ ᾽ Ἁ ». φ 7 Ὃκ καὶ ὔ Φ κ᾿ ς ’ 
Τωβιώ, υἱοὶ Νεκωδά, ἑξακόσιοι τεσσεράκοντα δύο" 53καὶ ἀπὸ τῶν ἱερέων υἱοὶ ᾿Ιὑβειά, νιοὶ Δ κως, 03 


" , ζω φ 8 
υἱοὶ Βερζελλεί, ὅτι ἔλαβεν ἀπὸ θυγατέρων ερζελλεὶ τοῦ Γαλααδείτου γυναῖκας καὶ ἐκλήθη ἐπ 
᾽ "“ »-: ἊΝ ’ [ς , Ἀ ’ 
ὀνόματι αὐτῶν" δέοὗῦτοι ἐζήτησαν γραφὴν αὐτῶν τῆς συνοδίας καὶ οὐχ εὑρέθη, καὶ ἠγχιστεύθησαν δ, 
Ι] Ἀ ΡῪ ξ ᾽ ά Ἀ 4φ ε θὴ [24 Ἀ μ᾿ ε] Ν Ἂ κ ’ ἧς φΦ , ἕΥ͂ Ε] ΄“ 
ἀπὸ τῆς ἱερατείας. “5 καὶ εἶπεν 'Ασερσαθὰ ἵνα μὴ φάγωσιν ἀπὸ τοῦ ἁγίου τῶν ἁγίων ἕως ἀναστῇ 65 
πὴ ᾿ ͵ 66 ᾿ τὰ 2 »᾿ ον “ ΄ λ ᾽ δ ὃ ἊΝ ᾽ 
ὁ ἱερεὺς φωτίσων. δδ καὶ ἐγένετο πᾶσα ἡ ἐκκλησία ὡσεὶ τέσσαρες μυριάδες δισχίλιοι τριακόσιοι 66 
᾿ , ΄- »Ν:- ΄“ ἤ 
ὀκτώ, δ7 παρὲξ δούλων αὐτῶν καὶ παιδισκῶν αὐτῶν, οὗτοι τριακόσιοι τριάκοντα ἑπτά" καὶ ἄδοντες 6] 


ὅο ναθει!νεινειμ 1)" 
63 ιεραίιων Α  γαλααδιτου ἡ 
66 δισχειλιοι Β΄" | οκτω 1}"}] εξηκοντα Β5 


ΑΘ0-ο}) ΚΙ (πὐ)πραίνυς, Ξ 


56 οπὶ υἱοῖ ασεία Καὶ [ οπι νιοι 15 ἃ [ασεια ΒΘΗ3ΞΞ(υϊ4)} νησία 
μιν: μεσσια Ῥε:: νείσεια ΑἋ χ6]] [ὁπὴ νιοὶ 25 ἃ Ϊ ατειφα) 
ατουφα Ὁ: αττουφα ε, 

57 οὔὴ υἱοὶ δουλων σαλωμὼν Καὶ [ δουλων] ΡΥ των ὕες, 
σαλωμων] σαλομων Ὀάο]ηρν : (σολομὼν 44): οἷα. 5 "(υἱ4) | 
οὐ υἱοὶ 29 ἃ | σουτει] σουτιει ϑ:ϑ(υϊα) : σουτίη 5" (υ14) : σωται 
θεω: σέτει 4: τᾶς {1---2} γ᾽ 1 (νιοι 35--(ὅο) σαλωμὼν] και 
παντες οἰτινες γεγραπται 44) 1 οπι ττοὲ σαφαραθ ἴα [ οἵἷὰ υἱοι 
359 ἃ | σαφαραθ] σαφαραθι 5:: σαῴφαρατ (οΕ}]νν : ασοφερεθ Ὁ: 
ασωφερεθ δ: ασσοφερετ ε,, οἵ υἱοι 40 ἃ ] φερειδα] φαρειδα 
ΔΙΊΞΟ; φεδουρα 0": φαδουρα ὁξ, 

58. οἵαὰ νυἱοι ἐεἐληλ Καὶ 1 οπῖ υἱοὶ τὸ ἃ || ἐεληλ Β.ε)}ν]} ἐεαηλ 
ΑΘ: εἰαὴλ 1: ἱεαλὲ ἃ : ἐεὴλ ἢ: ἰεδαλαα Ὁ: εὅλλαα 6. : ἐεαλη 
161] 1 οπὶ υἱοι 25 ἃ [δορκων] δωρκων δ: δερκων Ὁ,  οὐὴ 
νιοι γαδὴλ Κὶ [ οἷ νιοι 35 ἃ | γαδὴλ Β5}1] γαδαηλ ςεἶνν: 
σαδδαι ὉὈε,: γαδδηλ Α τε]]} 

59 οπὶ υἱοι 15---εγΎηλ νν [11 νἱοι 19. 29 ἃ  οπὴ νιοὶ ΕὙΉᾺ 
κ ] εγηλ ΒΘ 35] ἐτὴλ εἰπρ: αττια θ6,: ἐττὴλ Δ τὰ] Ϊ οἵη 
υἱοι 35 ἃ | φακαραθ ΒὨ] φακεραθ Ὁ: φαχειραθ ε,.: φαραχααθ 
οαἶνι: φαχαραθ Α τε}}: φαχαρατ 5: (Ἐνιοι φεριδα νιοι ιεαλη 
74) 1 οαῖ νιοὶ 45 ἃ | σαβαειμ] σαβαειν ςε)νΥ : σαβωειμ ὃες: 
σαμεει 1] οἵὰ νιοι ἡμεὶμ Κὶ ] νιοι 55] Ργ καὶ νν: οἂὴ ἃ | ἡμειμ] 
μιν εἴ ἡμμειν οἰἷνγ : ἀμεὶν ἢ: ἀμεεὶ θα, 

ΘΟ ναθεινειμ] ναθινιειμ τὶ : ναθηνίειὶμ ΝΥ : ναθεινεινεὶιμ Ῥἢ: 
ναθινινειμ 5 : ναθανειμ. ΑἾΞδ : αναθινειμ 1: ναθιναιοι Ὀς,. [ τοι} 
ΡΓ οὐ ὀεμες: οτὰ 1 | δουλων] ὈΓ τῶν Ὅε,: δουλοι ἃ : οἱ δουλοι 
ς6}1: οὔἷὰ 5. [ σαλωμὼν] σαλομὼν Ὀε}5 ἼΚΊΠΡν" : σολομὼν ἀπ ] 
τριακοσιοι] των Κ᾿ 

61 ανεβησαν] οἱ ἀναβαντες Ὁς,ἾΞ ] θελμελεθ ΒΗ] θελμεέλεχ 
Αδ,ω: θερμελεθ 5Κ: θελμεχεὰλ δ: χελμεχεὰ Ὀ΄ : θερμελεχ τε]] ] 
αρηῆσα ΒΗ] θελλαρησα ὕε:: θελαρσα ΑΚ: θελασαρ οε)ν : 
θερασαρῚ]ὶ: θελαρησα τε]] | χαρουβ Β5 ἢ] χερουβ ΑΙ31:.8} γ6}} 
ρων] ἰρων 1: ηδαν ὕες ] τεμηρ ΒΑΤ5] ἐεμεὶρ πὶ: ηεμμὴρ η: 
εμὴηρ Α'(υἱά): εμμηρ Ὀδ,, : ἐερὴρ Ἀὴ καὶ Εμμηρ Ὗ τ τεμμηρ ΥΕ]] | 
ηδυνηθησαν Ὀσκὶε, [οἴκους πατριων τον οἰκον της πατριας Ὁε, 
αὐτων 19] εαὐτων δάτηραίϊγν [ σπερμα] ΡΥ τὸ ὕε,  αὐτων 29] 
εαυτων 8.| εἰ] καὶ γΥ : οτὴ 5.“ απὸ 257 εξ Ὁε, [ ἐσραηᾺ] ιλῆμ δ)]}νῪ 

62---6 5 οπι Ὁ΄ 

62 δαλεα--νεκωδα] δαμαια τῇ  δαλεα Β] δαλαιον ὀς,: 
δαλαια ΑΒ τοὶ] [|| νιοι χὺ Βόμε,35] βονα ἃ: ργ νιοι βονα Α τε]]: 


61 εδινασθησαν ἃ 


65 τεσσαρακοντα ἸΠἷ 
ύ. συνοδειας 5. | ηυρεθὴ Α8. [ ιερατιας ἃ 
67 τριακοσιοι] μὴ ᾧ ΒΡ αἰδοντες Β" 


ΡΓ νιοι βαθουα 8.: (ΡΥ υἱοι δαβα 236) | τωβια] τωβιου ὁε,: 
(ταβια 44) ] υἱοι 39] ρΥ καὶ νΥ: οἷ ἃ ] νεκωδα] νεκωα Κὶ : (ταβια 
44) | τεσσερακοντα) γγ καὶ 8: σαρακοντὰ Ό: πεντήκοντα δὲ 
δυο] η΄ τῷ 

63 τω»] ΡΥ τῶν νἱων δ, [ οἷὶ νιοῖι εβεια 1 |] (οπῖ νιοὶ 19.4.4} | 
εβεια}] αβεια 5ηἶε,: σεβεια Καὶ: ἐαβεια Ὠλἢ: ἀναβια ὁ [ὁπὶ υἱοι 
29 ἄπι  ακως ΒΘἀ6Π 14] ακκους δὲ, : αἀκκως Α τ}} [νιοὶ 39] 
ΒᾺΡ τὰς (5) υἱά Αἰ: οαὰ ἄπὶ | βερζελλει 19 Β56] βερζελλη 6,: 
βερζελει νν : βερζελαι ἐδπρ: βελξελλαι Καὶ : ἀμερλαιὶ: βερζελλαι 
ΑΔ ΧΕΙ] | οτιῇ ος δε, | ἐλαβεν Βόπε,3Ξ(υ14}} οἵχὰ Ρ: ἐλαβον Α 
γ6}} [θυγατερων] ΡΥ τῶν ὀεκε, | βερζελλει 29 Β6] ρῃ τὸν 5: 
βερζελλὴ ε,.: βερζελει νν : βερζελαι ἐταρ : βελξελλαι- Κα: βερ- 
ζελλαε Α τὰ! [ γαλααδειτου] γαλαδιτου ὀΐ: γαλλαδητον ε,: 
γαδαλιτου 1  γυναικα ὁε,3Ὲ, [ ἐεκληθηὴ Β Αϑόμ]ης,35] ἐκληθητε 
Κ᾿ εκληθησαν τ|}} | ἐπ]νπ ε,: ἐπὶ τω Κ: τὸ ἃ | ονοματος ὁξ, 

64. ουτοι] καὶ τῷ [ εἴητησαν] ΡΥ ων δ: ΡΥ ον 6. | γραφην] 
ΡΥ τὴν ὅς, ] αντων ΒόὨΚαᾳ"ε,1 οἵὴ πὶ: εαυτων ΑΘηῖ γ6}} || τῆς 
συνοδιας} οἱ γενεαλογουντες ὧδ, [ ηυρεθησαν 5"ε, | ηγχιστευ- 
θησαν] ἡγχίστευσαν ἢ: απωσθησαν ἦε, ] απο]εκός, [ιερωσυνῆης 
ὅδ: 

65 ασερσαθα Β] αθερσαθα ἢ : αθερσαθα αὐτοῖς ΑΘ: αθερσασθα 
αὐτοις 66)}} : αρθεσασθα αντοις ᾿ἱὶ : ἀαρθασθα αντοις τὴ : αρθασθαι 
αὅτοις ἃ : (αρσασθα αντοις 236): αὐτοις αθαρασθας ὖξ, : αρθασασθα 
αντοις γ6}} | εωΞς]ὼς δ΄ : Ἔ ον Οὗκὴ [αἀναστη ΒοΒ)Π1ν]} ργ αν 5.8: 
ανεστὴ Α: στὴ Κ: ἂν στὴ 516 γὙ6}} [ οπὴ ο ὄσείηννα, | τερεὺυς] 
Ἔ τῶν αδηλων οΚ [φωτισων] τοῖς φωτισμοις καὶ ταῖς τελειωσεσιν ὅδ, 

66 ἡ πασα] [| εκκλησια] - ομοθυμαδον Ὁ, ΖΞ(υ1 4} ὡσει (ως 
εἰς Ὁ) τεσσαρες μυριαδες (-δας ὁ) Β5ΡΠ6,] εἰς τεσσαρας μυριαδας 
Α τε]} : (εις μυριαδας τεσσαρας 44) [ δισχιλιοι τριακοσιοι ΒΒδηε,] 
δισχιλιαι τριακοσιαι δ΄: δισχιλίους διακοσίους 1: δισχίλιοι 
εξακοσιοι Ὀ΄: και δισχιλίους τριακοσιοὺς 1ῃ : δισχιλίους τρια- 
κοσιους Δ Ὑ6}1 [ οἵῃ οκτω---Ἕ(67) τριακοσιοι αὶ [ οκτω Β"}] 
εξηκοντα ΒΛ τ6]}} 35 

Θ΄ παρεξ δουλων] καὶ οἱ δουλοι πὶ [ αὐτων και οπῖ 9 : (ΟἿ 
αὐτῶν 44) [ οἠἱ καὶ τό-ππουτοι τὰ [ παιδισκων} παίδων Ὁ’ [ουτοι 
ΡΓ καὶ Ὀς, ΞΖ [ τριακόσιοι Β"] ΡΥ επτακισχιίλιοι ({-κιχ- 5) ΒΕΡΑΘ 
τ6}} 35. ] τριακοντα] εξηκοντα 6. ] ἐπτα] ε΄ γ: ἀμο 3Ξ3. [ οἱ καὶ 
209. πὴ [ αδοντες}] μ΄ εν αὐτοῖς Ὁξ,: αδονται ἃ | διακόσιαι γ᾽] 
σαρακοντα Ρ [[ {πεντε] ΡΥ καὶ 74) 

Θ8 παῦ ἐπποι επτακοσιοι τριάκοντα {(- καὶ 74) εξ ἡμίονοι 


1 
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ὉΥΠῚ 
(Ν11) 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚΕ)Ρ 


ἘΎΠῚῚ 


ὅ9 καὶ ἄδουσαι διακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε' ϑθὄνοι δισχίλιοι ἑπτακόσιοι. Τοκαὶ ἀπὸ μέρους Β 
-» “ “- 3 Χ “ κι 
ἀρχηγῶν τῶν πατριῶν ἔδωκαν εἰς τὸ ἔργον τῷ Νεεμίᾳ εἰς θησαυρὸν χρυσοῦς α, φιάλας πεντή- 


Ἁ ΄“ [ἐ ’ Ἁ ᾽ ΝῚ ΄“ - “- 
τι κοντα καὶ μεχωνὼθ τῶν ἱερέων τριάκοντα. 7] καὶ ἀπὸ ἀργηγῶν τῶν πατριῶν ἔθηκαν εἰς θησαυρὸν 


“β " “ Ι ὃ ᾽ὔἢ [ὃ ἐν } ᾽ὔ ΓΑ] ὃ Ἢ ὃ ͵ 2 4 ᾿ ΄-:ς 
γ2 τοῦ ἔτους, τοῦ χρυσίου ὃύο μυριάδας, καὶ ἀργυρίου μνᾶς δισχίλιας διακοσίας, 72 καὶ μεχωνὼθ των 


΄ ἤ γ 7ὔ δ “. Ἀ [ »" ᾿ ς 
73 ἱερέων ἑξήκοντα ἑπτά. 73καὶ ἐκάθισαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ οἱ πυλωροὶ καὶ οἱ ἄδοντες καὶ 


΄ “-" »" Ἀ τ Ἀ Ἁ ΄-“ ᾽ Ἁ ἤ -“ 
οἱ ἀπὸ τοῦ λαοῦ καὶ οἱ Ναθεινεὶμ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν. 


[᾿ ᾿ 6 ε; “ 
ι τ Καὶ ἔφθασεν ὁ μὴν ὁ ἕβδομος καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν, (Ὁ καὶ συνήχθησαν 


Ξ ς ᾿ ς ΣΝ ᾿ ᾽ κ ’, ΄ 2 ᾿Ξ κι 
πᾶς ὁ λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς εἰς τὸ πλάτος τὸ ἔμπροσθεν πύλης τοῦ ὕδατος. καὶ εἶπαν τῷ "ὕσρᾳ τῷ 


" 7 » ’ “-Ξἃ ᾽ “-" , ΄ 

2 γραμματεῖ ἐνέγκαι τὸ βιβλίον νόμου Μωυσῆ ὃ ἐνετείλατο τῷ ᾿Ισραήλ. Ξκαὶ ἤνεγκεν "ἔσρας ὁ 
. Ἁ ἈΝ 7 , »-“" ;» Ν γ “- ΄ 

ἱερεὺς τὸν νόμον ἐνώπιον τῆς ἐκκλησίας, ὠπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναικὸς καὶ πᾶς ὁ συνίων ἀκούειν, ἐν 


ς ᾽ - “" Ἀ »" - δό τὶ ἈΠ "1 : ΟΣ: Ν - γ ΄- ᾿ Ἁ » 
2 ἡμέρᾳ μιᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ εβδόμου" 3καὶ ἀνέγνω ἐν αὐτῷ απὸ τῆς ρας τοῦ διαφωτίσαι τὸν ἥλιον 


Η͂ , ΄σ--Ἔ ἤ } ὔ -“. ᾿ »“". ΄ος- ΄-- 
ἕως ἡμίσους τῆς ἡμέρας ἀπέναντι τῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν γυναικῶν, καὶ αὐτοὶ συνιέντες" καὶ ὦτα 
Ἵ κι ᾿, Τα 2 Ἀ λί »" Υ͂ 4 ὴ γ ἬἜἬὝἜ δ ᾿ ᾽ ΟἿ 7ὔ 
4 παντὸς τοῦ λαοῦ εἰς τὸ βιβλίον τοῦ νόμου. καὶ ἔστη "ἔσρας ὁ γραμματεὺς ἐπὶ βήματος 


6) αἰδουσαι Β" [ τεσσαρακοντα Β᾽8 
"ο ΑἹ χιλίους ΑΘοϑ(14) ; χιλίας 5ὅ(υ4} ] τεραίων Α 


ὅρ δισχειλιοι Β" 
71 οἵἷὴ τοὺ 25 Βεῦ [[δισχειλιας Β΄" 


73 εκαθεισαν ἡ | λενιται ΔΘ | ναθινειμ αὶ 
ΧΨΊΤΙῚ τ οπὶ εἰς 25 Β᾽ (14) [ γραμματι Α [εἐνετίλατο 5. [ ἰσραηὰλ 25] σοο0 ισ 5. "(α4}: ἐλ 5᾽ 


2 ἡνεγκεν Β(ι14}}] ἡνεγκαν Β" 


διακοσιοι τεσσεράκοντα {- καὶ 74) πεντε Δοάο] -γζ74) 1 Πα εἰ 
»ε 1 φογη μεομἐΐ εἰ φιασύγασίμέα εἰ φεΐμφεο ἘΞ3 

69 ονοι Β5Π330] καμηλοι τετρακοσιοὶ τριακοντα πεντε ονοι 
Α το }} {7γ4}355 [καμηλοι] Ἑ αὐτων Ὀς, [ τετρακοσιοι) τετρακοσιίαι 
Ρ: τριακοσιοι σ6: τετρακισχιλίας ᾿: οἷ }1}ν [ τριακοντα] τετρα- 
κοντα Ὀ΄ Ϊ πεντε] ρὺ καὶ 7.4 [ ονοι]  αὐτων Ἐς, | δισχίλιοι Β] 
πεντακισχιλίιοι ἢ : επτακισχιλίοι ΚΥ : εξακισχιλιοε Α τὸ]} 35] 
ἐπτακοσιοι Β] ψκ' ἱπποι ἐπτακοσίοι τριάκοντα εξ ἡμίονοι διακοσίοι 
τεσσεράκοντα πεντε καμηλοι {τ αὐτων ὃ.---3) τετρακοσιοὶ Τρίακοντα 
πεντε 5: - καὶ (οτὰ Ὁ) εἰκοσι ἡμίονοι αὐτῶν διακοσιοι (-κοσι Ὁ) 
τεσσαρακοντὰα πεντε ἱπποι αὐτων επτακοσίοι τριάκοντα εξ Ὁς,: 
ἐπτακοσιαι εἰκοσι Ὦ: ἐείκοσι Ὁ το]! : εὐ σεχεεηίΐ (τεῤῥέενε νι δδα 
350) εἰ μίσίμεέξ Ἐ 

ἼΟ μερους)] γενοὺς ἢ [ΟΠ] τὸ πὶ [ οπὶ τω ὕπθς, [νεέεμια 
Β55] νεεμρα ἢ: αρθασασθα η-γ: ἀρθασθα ἀρ: αρθασθαι τι: 
ἀαρθασασθα (αρθασθα 1: αρσασαθα Κ: αθερσαθα ΑἹ εδωκαν 
ΑςοἸ ΚΙ : αθαρσαθα (αθαρασθας ἰ"ς.) εδωκεν 5.“ Ὁς͵, : ΠΑ αἰδωϊ 
13: [ θησαυρον] ΡΥ τὸν Ὧθ, [ χρυσίου Ὀς, | ,] ὄραχμας (δραγ- 
ὈΊ χιλιας ὉὈς,335-} {πεντηκοντα) κ΄ 236) [ὁπ και 25-τ- τριάκοντα 
Κι [ὁπὶ και ,5 Ὀς, [ μεχωνωθ των ιερεων] στολας ἱερατικας Ὁ6,: 
κερί ρογέα φιείμροιέα εἰ ΞΔ 1 μεχωνωθ Β5"11330] χωθωνωθ ςῃ: 
χοθονωθ ὃ.) : χοθονοθ τὰ : χωνωθωθ ν 1 χονοθωθ 1: χοθωνωθ 
ΑΓ Τ6]] [ τρίακοντα των ιἱερεων ἰ | τριακοντα] Ἔτρεις ὃ): - καὶ 
τρεις 6. 

71 οἵχὰ των οἰ ἢ | εθηκαν ΒὮὨ] εθηκα 5" (14): εἐδωκεν Ὁ: 
εδωκαν Αϑ..3 το] [(οπὶ εἰς-πτετοὺς .4) | θησαυρον Β55] τοὺς 
θησαυρους Ὅ6..: θησαυρους ΑΘ το} [ ἐτοὺυς ΒΘ 350] εργον 
Αϑ5-.8 χρὴ! 13: [τὸν 29 Β"] οἱ ΒΡΡΑ 5. οἵπῃ | χρυσιου] χρυσιον 
1: χρυσοῦ νομισματος {-τα Μὴ σ6)ην : - νομίσματος γΥ: ἰ δραχμας 
(δραγ- ὈἼ 6,35 1 δυο μυριαδας} μνυριαδας ὄνο γὴν : ζμνας μυριαδας 
δυο 44}} μυριαδες ἢ [ αργυριου] αργυρου εξ: ἀργυριας ἃ [ μνας] 
ΡΥ μυριας ΑἸπιραὶν: αμνας 6,.: {μυριαδας 4}: Ἐ μυριας αἷς | 
δισχιλιας] ΡΥ καὶ τὴρ | διακοσιας} τριακοσίας ς6] : οἱ 5.:ἃ 

72 και ΒΛ άΡ] ρὲ καὶ εδωκαν οἱ καταλοιποι τοῦ λαου 
χρυσιου δυο μυριαδας και ἀργυριον μνᾶς δισχιλιας διακοσιας 5 
τ6}1 ἘΞ [ἀϑίοείςοος. δἀρίηχ 5.0] [ εδωκαν} α εδωσαν 5.:ἃ: α 
δεδωκασιν Ὅδ,: εἰδοὸν ἰς ] λοιποὶ ὕς,, [ χρυσιου] χρυσοὺυς εν 
νομισμασιν 5::ἃ: οἷχ Κα | δυο μυριαδας] δραχμας (δραγ- Ὁ 


ΞΕΡΊ,. ΘῈ 11. ΡῚΣ ἰν. 


3 ημισους] μεσονσης ΒᾺ 


ΑΘ50-6}}}-πραΐνγο, Ἐ() 


Τετρακισμυριας Ὀς, δυο} εβδομηκοντα 5“ [ οἢ) καὶ 25 Κα! 
ἀαργνυριου---διακοσια 4] αργυρα σκευὴ δισχιλια 85:8} δισχιλιας δια- 
κοσια5] τρισχιλιας Ὀς͵, [ δισχιλίας] χιλίας ἢ : χιλιαδας 5Ὁ: οπι 733} 
μεχωνωθ των ιερεων] στολὰς ιερατικας Ὀ6., [ μεχωνωθ Β5"Π15}] 
χωθωνωθ Θχ: χοθονωθ Θοάπηρ: χωνωθωθ νν: χονοθωβ 1: 
χοθωνωθ Α τοὶ] [{ἐρων 5.} εξήηκοντα ἐπτα] {(τριακοντα ..4): λ΄’ 
καὶ απὸ ἀρχηγωὼν τῶν πρίων εἐδωκαν εἰς θησαυροὺς τοῦ εργου 
χρνυσιου ὄδνο μυριαδας ἃ 

73 (εκαθισαν---ναθεινειμῇῆ απὸ τουτοῖ; εκαθισαν οἱ πυλωροι 
καὶ οἱ ἀδοντες μετα των ιερεων και λενιτων 44) οπὶ οἱ 39 6, | 
αἀδοντες] ὡδοι 58, 1 οἱ καὶ ξϑ--ναθεινειμ ἃ ] οπὶ οἱ 5 ωἱ | 
ναθεινειμ] ναθηνιειμ νν : αναθινειμ ἈΠ: ναθίναιοι Πο, [ οἵὰὴ και 
75 Β΄ | ἐσραηλ] ρζτ εν ἢ ] πολεσιν] ῃζ ταῖς "6, 

ΧΜΨΠΠ 1 οἱ και το--αυτων ἢ [ (εῴφθασεν ροϑβί εβδομος .4)] 
οπὶ καὶ 55--αυτων τῇ [ οπὶ οἱ "»΄ [ πολεσιν] ΡΥ ταῖς Ὀς, [αὐτων] 
εαυτων Α΄: Ἐκαι εφθασεν ο μὴν ο εβδομος 5." | συνηχθὴ Ὀΐκγο, [ 
πᾶς ο λαος] ΟΠ] Π}: Οοπὶ πὰς Ὀ6,, [ ανὴρ εἰ5] ανήσεις ᾿ : εἰς ιλῆμ 
Ὀ68,,35. [ οἠλ εἰς 29 Β᾽(υἸα)5α 1 τὸ 19---εμπροσθεν την πλατειαν 
τὴν κατὰ προσωπον Ὀς,  πυλὴης] ΡΥ τῆς Ὀ6, : πὴ ἢ | των νδατων 
"6, ] εἶταν Β5})} εἰπὲν Β΄ : εἰπὸν Αὖ το]! [οὴ τῶ τ Ὀς, | ἐσρα 
Β] εἴρα Δοὶ: εδρα 6: εἴδρα 1γ: εσΐρα 6,,.: εσδρα Ὁ τεΕ]] [οπ τω 
γραμματεῖ τῇ [ ενεγκαι] ἐνεγκεῖν Β: ενεικει 6, [ γομου] ΡΥ του ἢ: 
(Ομ 7.) } μωνση] μωνσει ἢ: μωσὴ πιο, : μωσει 0 1 ο.9 ΒΑΘΗν] 
οσα ὉΘ6,.: ον ΥὙ6}} { ενετείλατο ΒΘ] τς Α'ϑᾶ γ91] 335: -Ὁ δἷς 
οτος 1Ξ0 

2 εσρας---“νομον] τον νομὸν ἐσῦρας ἃ ] οὁηϊ ἐσρᾶς ο ιερεὺς τῇ | 
ἐσρας Β] εὗρας ΑοεἸςε,: εἴδρας Ὀ: εσδρας 8. τ6}] [ ἐερεὺυς] Ἐο 
γραμματεὺς Ὀς, Ϊ οπἱ τὸν νομὸν ἃ Ϊ εναντίον Ό6, | εως] γὈΓ και 
ΑΘΙΞ | πας--ακονειν] παντος ἀκούοντος συνιεναι (-ιειναι 6.) ΠῈΣῚ 
οἠἱ ἐν--εβδομου τὴ ἰ μηνος του εβδομου] εβδομου μηνος Κ 

3. οηἹ καὶ 15---αὐτω 15 ] εν αὐτω] αὐτο 6: ΟἿ ἢ εν αὐτω 
απεναντι τῆς πλατειᾶς τῆς ἐμπροσθεν τῆς πύλης τῶν υδατων 
Βε,23 955. [ἐν αὐτω] εαὐτὼ 6.: οἠἹ 331] [ φωτισαι 5΄"(υ14) | 
ἥλιον] λιον 5. "(π|4) [ ἡμίσους Β 5 ΠΞ3(14}] μεσυνσης ΒΑΘ." 
τ}: μέσον Δ: {(μεσης 226) ] οἴῃ απεναντι---ὥνομου ἢχ [ οἷ των 
τ σο]]ηνν [τῇ τῶν 29 σ6}}νγ7  συνίοντες ὈὉΠ6, [ὠταῇ ΡΥ τα 3: 
(Ἐπολλα 3230) | εἰ5] ἐπε] 

4 ἐστὴ] ἐστησεν 5: οἱ 1 εἐσρας Β] εἷρας οἱ: εἴδρας Ὁ: 


045 82 


ἱ 


ν΄ 


ΝΝΗΙ 4 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΞΜΙΑΣῚ) 


΄“ ΄ τ , Ν ᾽ ᾿ Ἁ Ἁ 
ξυλίνου, καὶ ἔστησαν ἐχόμενα αὐτοῦ Ματταθίας καὶ Σαμαίας καὶ Λνανιὰ καὶ Οὐρειὰ καὶ 


“ἙῬλκειὰ καὶ Μαασσαιὰ ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ, καὶ ἐξ ἀριστερῶν «Ῥαδαΐας καὶ Μεισαὴλ καὶ Μελχείας 


᾿ Ἁ “ ων φ᾿ Α Ψ ,’ 
καὶ Δαγχαρίας. 5καὶ ἤνοιξεν “ὕσρας τὸ βιβλίον ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ, ὅτι αὐτὸς ἣν ἐπάνω 5 


΄-ε ΄-“ Ἀ 
τοῦ λαοῦ" καὶ 
ἣν, ὔ Α 
τοι μέγαν, καὶ 
, Α ἤ 
ἐπὶ προσωποι' 


» Ν , Α φ ᾿: ᾽ ΄“ Α 1 ΄“- 
εἰς τὸν ΤΌμοι"" Καὶ ὁ λαὸς εν τῇ στάσει αὑτοῦ. 


᾿ ἕ φ ’᾽ ΠΣ , [2 Μ - « ΄ 
ἐγένετο ἡνι Καὶ 1}}01 ἕευ αὐτὸ, ἔστη πᾶς ὁ Χλαος. 


6 ᾿ Ι] ᾿ Ἁ ’ Α λ 
καὶ ηὐλόγησεν τὸν κύριον τὸν θεὸν ὁ 


᾽ ΄ ΄ ς Ν " ἰῷ , ΄ νν Ἀ ’ - , 

ἀπεκρίθη πᾶς ὁ λαὸς καὶ εἶπαν Ἀμὴν, καὶ ἔἐκυψαν καὶ προσεκύνησαν τᾷ κυρίῳ 

ὑπ ὦ Ά ᾿ 7 Α ;Ἴ ων Α "}} ᾿ τ ῖς" Ν ὙΨ ’ Ἁ ᾿ 

ἐπὶ τὴν γῆν. 7καὶ ᾿Ιησοῦς καὶ Βαναιὰ καὶ Σαραβια ἧσαν συνετίζοντες τὸν λαὸν 7 
.ν . [ ’ , - - Α 

καὶ ἀνέγνωσαν ἐν βιβλίῳ νόμου τοῦ θεοῦ, καὶ 8 


ἐσ κ -“ Ἁ “ ’ 
ἐδίδασκεν "ἔσρας καὶ διέστελλεν ἐν ἐπιστήμῃ Κυρίου, καὶ συνῆκεν ὁ λαὸς ἐν τῇ ἀναγνώσει. 


,. 4 Υ , ν ΝΊλ εν Α Α Α ᾽ν Ὁ ᾿ , ᾿ , ᾿ 
θϑκαὶ εἶπεν Νεεμίας, καὶ “Ιῦσρας ο ἱερεὺς καὶ γραμματεὺς καὶ οἱ Λευεῖται συνετεζον τὸν λαὸν, καὶ ὁ 


4, Α ΄-ὦ -.ε , ε ’ . Α αὶ , -“ θ -“ { ΄- Ἁ “ Ἀ 7 τ 
εἶπαν παντὶ τῶ λαῷ Πμέρα ἁγία ἐστὶν Κυρίῳ τῷ θεῷ ἡμῶν, μὴ πενθεῖτε μηδὲ κλαίετε" ὅτι 


- ᾿ , αν ͵ Ἁ “ -“ 4 
ἔκλαιεν πᾶς ὁ λαός, ὡς ἤκουσαν τοὺς λόγους τοῦ νόμου. Ἰθκαὶ εἶπεν αὐτοῖς Πορεύεσθε, φάγετε 


νὉ 


ο 


᾽ Α ἤ ᾽ὔ Α γ Υ̓ ὃ -“ Ἁ Μ φ΄ ς “ ᾽ Ἀ ς 
λιπάσματα καὶ πίετε γλυκάσματα καὶ ἀποστείλατε μεριὸα τοις μὴ ἔχουσιν, ὁτι ἀγια ἐστὶν ἢ 


ς ᾽ σ΄“ ͵ ε “ ᾿Ὶ Ἁ ὃ , »" Ϊ Ἁ 7 ᾿ [ “ 1 Α φ ΄- ᾽ 
ἡμέρα τᾷ κυρίῳ ἡμων" καὶ μὴ διαπέσητε, ὁτι ἐστιν ἰσχὺς ἡμῶων. καὶ οἱ Λενεῖται κατεσιώπων 


4 οὔρια 5858 | μισαὴλ Α 


8. αὐτο] τ τὰς (ἡ Β 


6 ευὐλογησεν ὃ 8 αναγνωσι 8 


ὁ λειιται 5. [|πενθειτε] πενθειται Α : πενθιται 5 Ϊ κλαιεται ΑΚ 


1ὸ πορεύεσθαι Δ [ φαγεται ΑΒ | λειπασματα ἡ | πίεται ΑΒ | αποστιλατε 8 


ΑϑΌ-επ]τ-πραῖνγς͵, 5 5 


εσΐζρας 6,1 ἐσδρας 8. το ] ο γραμματευ:}] ο ἱερευς Θ΄: ἐνωπίον 
παντων (ἶ: οπὶ τῇ ἐπι] πρὸ ἢ | ξυλινου) Ἐσ ἐποιησεν ( Τεεεγα» 
31.) εἰς το δημηγορησαι εν τω λαὼ ὃς, ΖΞ (14) 55. [ οἠλ και 29--- 
(2) λαον 29 ἃ | ἐστησαν)] ἐστησεν 5" Ι ματταθιαΞς) ματαθιας τῇ: 
ματθαθιας ϑ'ν : ματταχίας 1: ματθιας Κα: μαθθιας ες, | σα- 
μαιας---αχαριας} οἱ συν αὐτῷ πὶ [ σαμαιας] σαμεας εν’ : σαβαιας 
Υ] οπὶ καὶ ανανια ἢ [ ανανια Π] ανανίας καὶ αἴαριας Ὀξ,: 
ανανιας ΑΒ το} [οὐρεια ΒΑΘΟ ἢ πα] ουὐρίας 5.5 τε! ] οαϊ και ὅ9 
5Ὑ ἐἕλκεια ΒΗ] χελκια Α(-κεια)ϑοα)παἶ: μελχία Ἰ: χελκιας αὐ 
το] 1 μαασσαια ἘΒ] μαασαία 5ῃ:: μαασσιας ᾿): μαασιας ΚρΡιΥΥΘ 2: 
μαασια Ἁ τεῖϊ! |] οπὶ αὐτον Κα [αριστερων Β5}}} εὐωνυμὼων ἉἈ τοὶ! ] 
φαδαιας] φαδδαιας ἡ: φαλαιας Πα, [ οἵκ καὶ 05 Κὶ [ μεισαηλ καὶ 
μελχειας] "μεϊελείᾳ {-Ὁ εὐ ασηερι εἰ “᾽αφοσλέδενα ἾΞ33) εἰ 27) φοίουι 
33 μησαηλ ἢη [| οπὶ καὶ το9 κὶ [μελχειας ΒΘ." χελκίιας Ἰκ: 
ὡσαμ και ασαβδαμα 1: - και ὡσαμ καὶ ἀσαβδαμα Α8.:3 γε ]] (2136) 
[ὡσαμ] ασωμ 5306: ασὸμ Ὀς, | ασαβδαμα)] ασαυδαμα Ρ: ασαβὅμα 
436: ασαβδανα 5“: αἀσαβααμα Α : αβλαναι ε,: αβαανας Ὁ]: 
τ οἰ ΞΡώΣοον εἰ νυ. -3πὸ 9 οἱ καὶ ττο Κ  ζαχαριας ΒΘ ἢ] 
Ρ᾿ δή εοίονν εἰ ΞΔ: Ἔ και μοσολαμ ρΡ: και μεσολλαμ Ὀςδῖ]]: 
Ἔ και μεσολαμ οἴενν: και μεσσολαμ 6,: καὶ μοσολλαμ Α5-.8 


ΤΕ] : τῇ δ -»οδχο9 ΖΦ: οὐ 27ίραεί 330 


5. εἐσρας ἘΒ] εὗρας Δοὶ: εἴδρας Ὁ: εσζρας ε,.: ΟΤῊ τὴ; εἐσδρας 
Ὁ. ΤΉ }] ] οπὶ το βιβλίον Ρ [ οπὶ ἐνωπίον πὶ [ οτὴ παντας 1 [ ην-- 
λαου 297 ἐπανω τοῦ λαον παντὸς ἣν Ὅς, [τοῦ 25] ΡΥ παντὸς ἢ | 
λαου 29] ἙἘοτι αὐτὸς ἣν 5ὅὅ ] οἵχῃ και 25---λαος τῇ Ϊ (ΟΠ ἐγένετο 
44)} οὶ ἡνίκα σ"(υ14} 1 αὐτο] αὐτω ες, 1 ἀνεστη Ὁς, 

Θ ηυλογησεν Β5" ἀ3ΞΡὈ] Ὁ εἴρας ΛΟ]: Ὁ εἶδρας ": - ἐσζραςα,: 
εσδρας 955.8 τ6}}]: τ 2Ζ:γα ἘΞ5532. ] τὸν το 3}}} οπὶ Δ 8 τοὶ] [ οἵ 
τον μεγαν τῇ [ οπὶ καὶ εἰπαν τῇ Ϊ εἰπαν] εἰπὸν ἄε)ννα, : εἰπεν ὉΠ 
αμην ΒΟ ΤΠΛΞΞΡ 4] ἀμὴν ἐπαραντες τας χείρας αὐτων Α9-3 16]} 
3 [αμην] ρὲ αμὲ δ: ΌΥΓ αμὴν ες,333 [ ἐπαραντες] ΡΥ καὶ Ἰἰκ: 
Ἔπαντες 6, Ἶ οἷ τας 495-95} | οὔϊ και 45 Κὰ  εκυψαν και 
κυψαντες Ὀς, ] πρασεκυνησαν] εἰς προσκυνησιν 6, Ϊ οἵ τω κυρίω 
Ὀε, | οὶ ἐπι 19---γὴν Τὰ 

“ τησους} Ἔκαι οἱ (οτι Β νιοε αὐτου γε, [ οπὴ και βαναια 
Ἐ5} οἵἷὰ και γ ἃ [ βαναια Βητηπαηϊ3Ἷ) βανεας Κν : βαναιας Αϑι" 
γ6}1 { σαραβια σαν συνετιζοντε9} οἱ λενιται ὑπεδιδασκον τὰ: Σ]ὶ 


-«(.Ξ3υ τ αἴ «ὦ, «(ολου ἐγ» ἐχεανιέες (ἐρο έσεγε Λτείρηιδος 


ΠΡ) εὖ ςαῦ:.. εὐ «(.δι:3». ε οὐ 9.55. ἐἦ σαγία 7οεαῤασα»ι 


11 λενίιται Δ 


Πἰαρανὶ ξἔῥιοές εἰ 7, οεΐαο ἀσεεδαρ 4. 1 σαραβια] σαραβιας ἀρνΥ: 
σαραβιας και ἰαμειν ἴγε,: ϑαγμόίᾳ Ἶδο : ϑαγεδία εἰ 7α»ιἶν εἰ 
“ω εἰ ϑδανιαίλαὶ εἰ Πμαϊΐα εἰ ἤααεϊα εὐ Ο αἰέέα εἰ ταγία εἴ 
Τ]οεα εἰ 7οηαπανι εἰ Σαϊεῖα εἰ δενέίαε ἘΜΆ. } συνετιζοντες} - και 
οὐ λενιται ὑπεδιδασκον ἃ: τακαν σαββαθαιος καμπας αζαριας 
ιωζαβαδ ἀανανι ῴανες καὶ οἱ λευιται ὑπεδιδασκὸον ςεπ-ἰ().4.220) 
[[σαββαθαιος] σαβαθαιος σε: σαββαταιος 74 [ καμπαΞ:] καμπτας 
σηαΐ 74: καμτος 136}}: Ἐ καὶ ακκουβ και σαββαθαιος και ὡδονιας 
καὶ μαασιας καὶ καλλίτας και αζαριας καὶ ἰωζαβελ και αναν καὶ 
φαλαιας και οἱ λευιται συνετιζοντες Ὀγς, [ακουβ Ὁ ] σαββαθαιος] 
σαβαθαιος γ: σαβαθθαιος ἢ» ] οπὶ και 45---καλλιτας ν ] αὗαριας] 
ζαχαριας 6, Ϊ ιωζαβελ)] ἰωζαβαδαν Υ  αἀνναν Υ [ φαλαια9]) 
φαδαιας 6, : φανίας ν᾽ ] συνετιζοντες) ὑπεδιδασκον γ]} } οπὶ και 45--- 
(8) κυριον τὰ [οὁπὶ και 4"---[(8) θεου Καὶ [||και α] ο δε Ὀς, Ϊ αὐτων Ὁ 

8 ανεγνωσαν} ἀνεγνω Υ: ανεγνωῳ εἴδρας {εσ ζρ- 6,) Ὀ6, [ εν 
βιβλιω] το βιβλιον ε 1 βιβλιω Β[)Π] ΡΥ τω ΑΘ. Ὑ]}] [ νομου] ργ 
του Ὀσε͵δνο,  ἐσρας Β] εἴρας Αο]: οι Ὀς,: ἐσδρας 5. τοῦ! | 
οἵὰ και 35---κυρίου Καὶ  διεστείλεν ς, [εν επιστημὴ) (επιστημης 
44): οὶ ἐν Δάς ] οπὶ κυριον η [ λαο9] τ αὺ 8 

9. οἵ γεεμιας καὶ ἄτῃ { νεεμίια9}] ἐος ἐστιν αθαρασθας (αρθ- 
Ὁ) Ὀς͵, 335 (14) [{ἐσρας ΒῚ εἴρας ΑΟ]: εἴδρας Ὁ: εσζρας ες, : ἐσδρας 
5. Τ6}} {οὁπὶ ο τ9---λαὼ τῇ [οπὶο 1ὅ---παντι ἃ ] οπιο 19---ραμ- 
ματευς Καὶ [οπὶ οἱ ἢ [συνετιζον ΒΗ ΖΞ (14}] καὶ (οτι Ὀςς, 53) οἱ 
συνετίζοντες Αϑ τε] 35. 1 οἷἱ καὶ 5ο--λαὼ ἰ  εἰπα»ν εἰπὸν 
ὕε)νιε, 1 ἡμερα] ΡΥ σημερον (-Ἐη Ὁ) Ὀγς,ΖΞ | ἐστιν αγια {-ἰαν 
55) ΑΘ | οπ αγια ς,, [ κυριω τω θεω] τω κυριω (74) 8335 ] κυριω] 
Ρτ τῷ 566Κ : ροβῖ τω 29 σά)] 4 τὺ [ τῷ θεω ἡμων οἵ Κα : οὔχ τω τὰ | 
μη] μηδὲν Καὶ  πενθητε)ε,  οἵχ στι---Ἕ(Ι 0) αὐτοῖς ἃ [ οἵχ ὡς---νομον 
τὴ [ἡκουσαν Βὅ“8ῃς͵ 35) ἤκουεν Κα: ἡκουσεν ΑΘ τε ]] “2 

10 εἰπὸν Ὀς, 1135. } αὐτοῖς πρὸς αὐτοὺς 1: οὔὴ πὶ [ φαγετε) 
ΡΓ καὶ 5. ΆΡ α)να, : φαγεσθε Ρ  λιπασματα)] πασματα 1: οπὶ 
ΑΞ | οἷὴ καὶ πίετε γὙλυκασματα ἷς [ γλυκασματα) γλυκισματα 
6,: οπὴ (44)}33} ] οἷχ καὶ 39 η | μεριδα ΒΒ] μεριδας ΑΘ το]] ( | 
οἵὴ μη 19 55 οπὶ οτι 19--ἡμων 19 τῇ [αγια---ημερα)] ἡ ἡμερα 
ἐστιν αγία σημερὸον Ὀ: ἡμέρα ἐστιν ἡγιασμενὴ ο, Ἷ ἐστιν τῷ ροβῖ 
ἥμερα ΑΘΏΚπαΐν [οἱ ἡ ἢπ Ϊ τω κυριω] κῷ τω θῶ Ῥε,: Ἐθῶ 
σον 1 διαπεσητε] διαπέσειται ε: λυπησθε ὍΠ᾽6,: λυπεισϑε 
δῃ΄37 | ἐστιν 5 ΒΑΘΏΚΙ] ργ ἡ (οι ε,}) χαρα (ευφροσυνὴ Ὀδ,}) κυ 
αὐτὴ (οπὶ σε) Ὀσεηννς, 35: Ἐκ τὰ ]} [ ἰσχυ9] ΡΥ ἡ ὕες,  ἡμων 
29] υμων Α55..35}.] 

11 οἷῃ ἰοΐατη σοιππια ἀϊκπὶ | απεσιωπων 1] τὸν ΒΘ "ΞΞ3] 
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ΠΧ ΣΙΝ 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


ἡ Φ ἰλς Ὁ 


“ δ ᾿ 7 " Ν “ “ Α ᾿ “ -“ τῷ Ἀ 
ι2 τὸν λαὸν λέγοντες Σιωπᾶτε, ὅτι ἡ ἡμέρα ἁγία, καὶ μὴ καταπίπτετε. ᾿Ξκαὶ ἀπῆλθεν πᾶς ὁ λαὸς Ρ 
“" »“" Ν “ 3 ’ 4 “ »ὍἬἍ “-“" 
φαγεῖν καὶ πιεῖν καὶ ἀποστέλλειν μερίδας καὶ ποιῆσαι εὐφροσύνην μεγάλην, ὅτι συνῆκαν ἐν τοῖς 


ι3 λόγοις οἷς ἐγνώρισεν αὐτοῖς. 


ΕΣ ’; - ’ ᾽ὔ ΄“» 
13 Καὶ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ συνήχθησαν οἱ ἄρχοντες τῶν 


τς σι - ᾿ -" Ἀ [ - » ΜΓ Ἂχ ᾽ ᾽ “-“" 
πατριῶν σὺν τῷ παντὶ λαῷ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται πρὸς ᾿Ιἴδσραν τὸν γραμματέα, ἐπιστῆσαι 


ιᾳ πρὸς πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου. ᾿ἱ καὶ εὕροσαν γεγραμμένον ἐν τῷ νόμῳ (ᾧ ἐνετείλατο 
Κύριος τῷ Μωσῇ, ὅπως κατοικήσωσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν σκηναῖς ἐν ἑορτῇ ἐν μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ, 
ι5 ἰϑκαὶ ὅπως σημαίνωσιν σάλπιγξιν ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν αὐτῶν καὶ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. καὶ εἶπεν 
ἼἜσρας ᾿Βξέλθετε εἰς τὸ ὄρος καὶ ἐνέγκετε φύλλα ἐλαίας καὶ φύλλα ξύλων κυπαρισσίνων καὶ 
φύλλα μυρσίνης καὶ φύλλα φοινίκων καὶ φύλλα ξύλου δασέος, ποιῆσαι σκηνὰς κατὰ τὸ γεγραμ- 
ιό μένον. Ἰδκαὶ ἐξῆλθεν ὁ λαὸς καὶ ἤνεγκαν, καὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς σκηνὰς ἀνὴρ ἐπὶ τοῦ δώματος 


2 -“ Ἂν 2 »»κ» ᾽ “ ᾽ “" " Σ ψν }] αν ΥΨ “ θ “ἊἊ Ἀ 2 “Ἄ ν ,ὔ ἴω 
αὐτοῦ καὶ ἐν ταῖς αὐλαῖς αὐτῶν καὶ ἐν ταὶς αὐλαῖς οἰκου τοῦ ὕεου καὶ ἐν ταῖς πλατείαις τὴς 
, -“" ς ᾽ ΄ « , ’ ν᾿ Ν »“» 
ι7 πόλεως καὶ ἕως πύλης Εφρέιμ. 17καὶ ἐποίησαν πᾶσα ἡ ἐκκλησία οἱ ἐπιστρέψαντες απὸ τῆς 
-“ 2 ᾽ ’ }] 3 ς ἴω » “" ς» Ἀ 
αἰχμαλωσίας σκηνάς, καὶ ἐκάθισαν ἐν σκηναῖς" ὅτι οὐκ ἐποίησαν ἀπὸ ἡμερῶν ᾿Ιησοῦ υἱοῦ Νανὴ 
τς Ι Ν “Ὁ 7 ᾽ ’ 7 Α 9 
ι8 οὕτως οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἕως τῆς ἡμέρας ἐκείνης " καὶ ἐγένετο εὐφροσύνη μεγάλη. "ὃ καὶ ἀνέγνω ἐν 
“ 7 “ “,. Ἂ 7 ε ς ᾽ ᾽ Ἀ [ο φ Ἴ “ ’ [4 »" [ ἤ “ γ ᾽ὔ 
Ἶ υ τ Ὁ } Ω [ 
βιβλίῳ νόμου τοῦ θεοῦ ἡμέραν ἐν ἡμέρᾳ απὸ τῆς ἡμέρας μὴ πρωτῆς ἑὡς τῆς ἡμέρας τῆς ἐσχάτης 
ἃ ’ Ἀ ᾿ς ᾿ ͵ Α ᾽ς ᾽ ᾿ 
καὶ ἐποίησαν ἑορτὴν ἑπτὰ ἡμέρας, καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξόδιον. 


1πὺ΄᾿- ς 7 , - Α ᾿ - » ’ “ θ ἷς .Ν ἢ ὃλ ) ’ 

ι Καὶ ἐν ἡμέρᾳ εἰκοστὺ καὶ τετάρτῃ τοὺ μηνὸς τούτου συνὴ χὕησαν οἱ υἱοε Ἰσραὴλ ἐν νηστείᾳ 
᾿, γ ,ὔ 2 Α 9 7 ς δκν Ἵ Ἀ ᾽ Ἁ ΕΣ [ α ἌᾺΛλ, 7 κ Κῦ' ΝΝ 

4 Καὶ ἐν σακκοὶς, Και ἐχωρίσθησαν οὐ σπσὍὉἱοΐῖί σραὴλ ΟΕΙ,Δ1Ὧὄν,Ο ΤΆΑΡΤΟς υἱου α οτρίου, Καὶ ΕστΤῆσαν Καὶ 


μ" , ΡΝ , ᾽ κ᾿ νΨ γα , 
3 ἐξηγόρευσαν τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν καὶ τὰς ἀνομίας τῶν πατέρων αὐτῶν. 3 καὶ ἔστησαν ἐπι στάσει 


[1 καταπιπτεται Αϑ 
[4 ἐνετίλατο 5 
ΧΊΝ αι νηστια 5..(8}) 


ΡΓ παντὰ Αϑ8.8 γ6]}} 1 σιωπατε) ἡσυχαζετε ὯὍδ,, [ οἵή οτι 6 | Οῃ] 
ἡ ΑΘορΒ) να, 1 ἡμερα] Ἔστιν Ὠς,  καταπιπτετε) καταπιπτητε 
}: λυπεῖσθε θὲ, : {τι ἐστι κυριος ισχυς μων 4) 

12. οἱ ἰοίαπι σοιηπια πὶ [ οαϊ πὰς δ,  πιειν] ποιεὶν ἢ ] 
ΟἷὯ καὶ 391 αποστελλειν] αποστελειν 1: αποστειλαι π: απεσ- 
τειλαν Ὀε͵, 32 | ποιησαι] ποιειν 5.8: ἐποίησαν Ὀο͵ 15. [ οἵη τοις] ] 
εγνωρισεν)ν 19 58} ταβ Αἰ: εγνωρισαν ὈαΔΠπ-ίγε͵, 32: 

18 μερα τὴ δευτερα) δευτερα ἡμερα ἴα || συν---λευειται} ιηλ 
Κι 1 συν---λαὼω} παντὸς του λαου και Ὀς͵,3Ξ2Ὁ | σὺν Β] οπι ΑΘ ταὶ} 
333.} τω] {(ροβὲ παντι 44}: οπὶ τῇ | λαω] ρὲ τω ἀἢ) | οἷϊ οἱ 529 39 
γι πρὸς το---ρομουῦ] μον ἀρ: οἷὰ πὶ [ εσραν [}] εἴραν ΔΕ]: 
εἶδραν Ὁ: εσζρα 6,: εὐασδραν 5. γὙὲ}}] [ επιστησαι προ] τον 
συνιεναι Ὀς, φο(υ]α) 

14 εὑρον Ὅνε, [ Οοἷὴ γεγραμμενον ἰ | οἂἱ ὡ-π-μωσὴ πὶ | 
οὐ ὡπττω 329 ἃ | ωἹ] ὡς 5᾽ | μωσὴ Βόδ,] μωσει Ὀ΄: μωυσει 1: 
μωυσὴη ΑΘ Ὑε}} [ κατοικησουσιν κα, ] ομὴ οἱ Ὁ΄ | εν 397 ρζ και 
κι οπὶ 5. 

15 οπὶ καὶ τὸ ] [ οπωθ) πως 5: «να "δ, | σημαινωσιν 
ΒΘ 81] σημανωσιν ΑΘ γε]] | σαλπιγξιν] ρὲ εν ϑςε)ην : σαλ- 
πιίγγι Κι αἱ σαλπιγγες 1 | οπὶ καὶ 25 Καὶ | ἐσρας Β] εὗρας Ας: 
εἴδρας Ὁ: εσζρας ε,.:: εσδρας 5. γε} [ εξελθατε ΑὈΔΚαι, ] 
ἐνεγκετε Β"] νεγκατε ΒΑΡᾺΘ οἵππ | ἐλαίων θὲ, [ οπὶ φυλλα 29 
ἀπ | οὐ φυλλα 359 πὶ [ μυρσινὴ9] μυρινης τ μερσινὴς 6,: 
μυρσινων 1 | και γο--ἰἝ(τ6) σκὴ ἴῃ πιρρ' πδοποῦ 580 τὰ5. Δ8 | καὶ 
φυλλα 39] οπὶ ἀ: οὧγ φυλλα τὰ | φοινίκων] και αγνου Ὀε,] 
ΟΠΊ καὶ 80--δασεὸος Κα [ οπὐ φυλλα 59 τὴ  ξυλων δασεων Ὁ] 
ποιησαι] ὈΥ του ὈΪε, [| σκηνατ] “αὐτοῖς ΔΆ 

16 οπὶ και τ9--ἡνεγκαν ὦ | εξηλθεν] ἐχτεγιο ΖΞ. Δλαος] 
Ἕκατα τὸ γεγράμμενον ἢ  ἡνεγκε Κὶ | εαὐὑτοις σκηνα:] σκηνας 
αὐτοῖς Δ | (οπὶ του τ 44) | αὑτου] εαὐτου 8: αὐτων 66, | Οἵ 
καὶ 45 Κὶ | οπὶ αὐλαῖς 15 4 Ϊ αὐτων] εαυτων 8: αὐτου παὐιὐ | 


047 


153 πηλθεν 5" | πιειν] πειν Β': 
15 ἐνέγκατε 19ᾺὉ 


πὶ Ὁ 13 λευιται ΑΘ [ γραμματαια 


τό πλατιαις ὃ 
2 ἰσραηλ] ΡΥ ε 51(2) 


Αϑυ-επ)πηραινγς, 3 35 


ΟἿ καὶ ξόπταυλαις 29 Καὶ  οἷπ εν ταις αὐλαῖς 259 ἀπὶ | ταῖς 29 
Β9.6,] οαν Α τεὶ] | οἰκου] ρὺ του ἃ | ταῖς 39 ΒΌμ)6,] οπὶ Αϑ 
τΕ }}] [| εὠ9] ΡΥ εν Τὴ πλατεια τῆς πυλὴς των υδατων και Υ1 εν 
τὴ πλατεια τῆς 6..: ἐν ταῖς πλατειαιῖς τὴς πυλὴς των υδατων και 
εν ταις πλατείαις τῆς ὈἴΞπ (14) ] πυλης ΒΟΌΒΠΙ5] πολεὼς «,: 
οἰκου Α ὙΕ]] 35 

17 εἐποιησαν ι5---σκῆναις}] εκαθησαν εν σκηναις αὐτων πασα 
ἢ εκκλησια οἱ επιστρεψαντες απὸ της αἰχμαλωσιας ἰκ | ἐποιησαν 
19] ἐποιησα Α: κι ὅδ: οὐὰ γ ] σκηνας] οΥ τὰς Ὀδ,: σκηναις 
ἂ: ἐν σκήηναις 8᾽ | σκηναις] αὐταῖς ἃ [ ἡμερων] ρχὰ των ἃ! 
υκου] νιων ὈΠ: του Κα: οἷ ἢ [ναυη] ναυι πε,: ναβὴη δ: ναβι 
Ρ | οὐτῶς φοβῖὶ ἰσραηλ ἢ | οἐ υἱοὶ ἐσραηλ} οἂἱ Καὶ οὔ οἱ τῇ | 
μεγαλη] τ σφοδρα Ὦνε, 

18 ἀνεγνω] Ἐεζδρας Ὁ: τ εσζρας 6, | εν βιβλιω νομοῦ) 
νομὸν ΑΞ | βιβλιω] τω βιβλιω τον ὕες, [ νομὼ 8: [ οἵὴὰ τοὺ 
ἀκπὶ [οἷ ἠμεραν---εσχατὴς ἃ Ϊ (ημεραν] ρΥ καὶ 74) | εν 
μέρα] καθ (αφ ΚὉ) ἡμεραν ὉΚΕ,: Οπὴ τῇ [ οἷὴ τῆς ἡμέρας τὴς 
19 πὶ [ ἡμέρας της πρωτῃ:] πρωτὴς ἡμερας Καὶ ἡμέρας 19] Ἑ τῆς 
ἡμέρας Ὁ΄ [ πρωτη9] των σκήηνων Ἠ6, | τῆς ἡμέρας Τῆς 529] ΟΠῚ 
τα : οἵη τῆς ἡμέρας ἴδε ] τὴ 19] ΡΥ ἐν 5" | ἐπτα ροβί ἡμερας 
35 ἃ || οπὴ τῇ ἥμερα τὰ | εξοδιον ΒΘ ἢ] ἐχέογπεμ 38: Ἑ κατα 
τὸ κριμα (ρημα 6,) Α55.8 γε]} 85: οπὶ 32} 

ΧΙΝ 1 (ημερα] τὴ 44) | εἰκοστὴ καὶ τεταρτὴ] τεταρτὴ και 
εἰκοστὴ ὈΘ6,: τεταρτὴ καὶ εἰκαδι 5: κδ᾽ ἃ | ἐν 25--τ(2) ἰσραηλ] 
Ὀὶβ 5ὼΥ, 5: οὔὰ 8 [οἵἷὴ εν 39 ἠπὶ | σάκκοις ΒΑΘ.ΚΆΙ͂Ξ] σακκὼ 
και σποδω ἐπι κεφαλὴς αὐτων αἰ: καὶ κονις ἐπὶ τῆς κεφαλῆς 
αὐτῶν Ὀς͵, 5(υ14}) : Ἑ καὶ σποδω ἐπι κεφαλὴς αὐτῶν το]] 

2 οἵαὴ οἱ υἱοι ἰσραὴλ ἀκυὴ [ οἵὴ νιον πῃ [καὶ ἐστησαν Οἵη πὶ: 
Ἔεπι (εν 44) τὴ στασει ἀ(44) | αμαρτιας---ανομιας] ανομιας 
και τας αμαρτιας ἃ 

8. οἵὴ καὶ τὉ---κυριω 333 [ οπὶ και τϑπταυτων 19 ἀπὶ [οπὶ 


8...----5 


ΧῸ.3 ΕΥΨΡΑΣ ΒΕ (ΝΕΕΜΊΑΣ, 

αὐτῶν, καὶ ἀνέγνωσαν ἐν βιβλίῳ νόμου θεοῦ αὐτῶν, καὶ ἧσαν ἐξαγορεύοντες τῷ κυρίῳ καὶ 
πτροσκυνο ῦμνθθ τῷ θεῷ αὐτῶν. Ἱ καὶ ἔστη ἐπὶ ἀμοιβάσει τῶν Λενειτῶν μιν" καὶ υἱοὶ Καδμιήλ, 
Σαραβιὰ νἱὸς ᾿Δραβιά, καὶ ἐβόησαν φωνῇ μεγάλῃ πρὸς Κύριον τὸν θεὸν αὐτῶν. 5 καὶ εἴποσαν οἱ 
Λενεῖται ᾿Ιησοῦς καὶ Ἰζαδμιήλ ᾿Ανάστητε, εὐλογεῖτε Κύριον τὸν θεὸν ὑΠ ἀπὸ τοῦ αἰῶνος καὶ 
ἕως τοῦ αἰῶνος" καὶ τ λογ σουαιν ὄνομα δόξης σου, καὶ ὑψώσουσιν ἐπὶ πάσῃ εὐλογίᾳ καὶ αἰνέσει. 
δ καὶ εἶπεν " ἧσρας Νὺ εἰ αὐτὸς Κύ ὕριος μόνος" σὺ ἐποίησας τὸν οὐρανὸν τοῦ οὐρανοῦ καὶ πᾶσαν 
ὡς στάσιν αὐτῶν, οἷ γῆν καὶ πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ, τὰς θαλάσσας καὶ πάντα τὰ ἐν αὐταῖς, 
καὶ σὺ ζωοποιεῖς τὰ πάντα" καὶ σοὶ τ 0: αἱ στρατεῖαι τῶν ἢ 7σὺ εἶ ὁ θεὸς, σὺ 
ἐξελέξω ἐν ἌΒΆΟΝ καὶ ἐξήγαγες αὐτὸν ἐκ τ χοθας τῶν Χαλδαίων, καὶ ἐπέθηκας αὐτῷ ὄνομα 
᾿Αβραάμ. 8καὶ εὗρες τὴν καρδίαν αὐτοῦ πιστὴν ἐνώπιόν σου, καὶ διέθου πρὸς αὐτὸν διαθήκην 
δοῦναι αὐτῷ τὴν γῆν τῶν Χαναναίων καὶ Χετταίων καὶ ἀπ ὦ καὶ το ον καὶ πὰς 
σαίων καὶ Γεργεσαίων καὶ τῶ σπέρματι αὐτοῦ" καὶ ἔστησας τοὺς λόγους σου, ὅτι δίκαιος σύ. 
9 καὶ εἶδες τὴν ταπείνωσιν τῶν πατέρων ἡμῶν ἐν Λἐγύπτῳ, καὶ τὴν κραυγὴν αὐτῶν ἤκουσας ἐπὶ 
θάλασσαν ἐρυθράν. 15 καὶ ἔδωκας σημεῖα καὶ τέρατα ἐν Αἰγύπτῳ, ἐν φαραὼ καὶ ἐν πᾶσιν τοῖς 
παισὶν αὐτοῦ καὶ ἐν παντὶ τῷ λαῷ τῆς γῆς αὐτοῦ, ὅτι ἔγνως ὅτι ὑπερηφάνησαν ἐπ᾽ αὐτούς" καὶ 
ἐποίησας σεαυτῷ ὄνομα, ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη. 1" καὶ τὴν θάλασσαν ἔρηξας ἐνώπιον αὐτοῦ, καὶ παρήλ- 


6 σοι] συ Β" 


ς. λενιται ΑΒ | εὐλογειται 5.| οἷ καὶ 35 ΒΡ 
ιο σημια 8 


9 ἰδὲς Α 1 ταπινωσιν ΑΘ. 
11 ἐρρηξας ΒΕΡᾺΘ 


4 λευιτων ΑΔ 
;; αβραμ] αβρααμ Ἐ ἢ 


1 
ὃ 


ύ 


ΑΘΡ-ομ]πτηραίνγς,ΞΞ(9) 


και ἐστησαν 5) | στασει Β56] στασιν 'ι: Ργ τη Α τὶ] | βιβλιω] 
ΡΥ τῶ 6,: βιβλω κὶ | θεον ΒΑΒάΒ Κα ΞΡ 421 κὺ τὰ: Ργ κν (Ἑ τον 
Ὁ) 457 τ6}} 1 οπὶ αὐτων χ-πτ-αντων 35 τῇ [ αὐτων 29] ΡΥ πρὼν ἃ: 
εαυτων 8: Ἔτο τετᾶάρτον τὴς ἡμερας Ὀς, | οἵὴ εξαγορενοντεΞς-- 
και 45 ἃ | τῶ κυριω}] οπι Κα: Ἔτο τέταρτον τῆς ἡμέρας ὃς, 
προσεκννουν Ε ] τω θεω ΒΒ 3533] ρὲ κω θ6,: εν τὴ στασει ἃ: 
τω κὼ θῶ Α9- γ6]] | αὐτῶν 35] εαυτων 5 

4 οἵὰ ἰοΐαπι σοτηπηα Κ [ὁπὴ καὶ 15- --αραβια τὰ | ἀναβασει] 
ΡΥ τὴ Ὀς, ] (ύγσον 7.4) οπι καὶ νιαι καδμιηλ ἃ ] νιοι ΒΑΒΙ ιν] 
οἱ Ὦ : ῬΓ οἱ ἐπ στ6}}  καδμιηλ] κεδμιηλ Ὁ: καμιὴλ οὗ: καὶ δανιηλ 
δ; ] σαραβια νιος αραβια] σεχενιας βοννιας σαραιας χωνενίας Ὀ6, ] 
σαραβια ΒῚ] σαραδια ὃ: σαχανια Αοε͵]: σαχανίιας ᾿ν: σαμαρια ἢ: 
(σενεχιαὰς 44}: καὶ σεχενίας ἀγ: σεχενια τ} } [| οπὶ νιὸς 
ἀαραβια ἃ || αραβια Β}}33] σαραβια 5": ἀρραβια νιοι χανανι 6: 
σαραβια (-βαια Α)Ἱ υἱοι χανανι Αϑοθ)Υ: σαραβια νιοι χωνενι 
Ἰρᾳῖ : -υτοι χανανὶ οἱ Ἔνιοι χωνενὶ ἢ  ἀανεβοησαν Ὀς, Ϊ φωνὴ 
μεγαλη] οἷὰ Ὅς, : οὔὐ μεγαληὴ Α | οἱ προς-παυτων πὰ [ οἵὴ 
τον ---[3) αἰωνος 29 ἃ [οἷῃ τὸν 6 [ εαὐτων 8 

5 εἰποσαν ΒΘ] εἰπὸν Ὀε͵)νε,: εἰπὲν 1: εἶπαν Α τὰ} 
λενειται} ῬΓ υἱοὶ 5. ἢ]; οπὶ ἰησοὺυς καὶ καδμιὴλ τῷ [(ιησον 74) 
και καδμιηλ) κεδμιὴλ (-μινὴλ 6,) βοννιας σαραβιας σαβανιας 
ωὡδουιας σεχεένιας ᾧεσσιας Ὀς, εὐλογεῖτε] ΡΥ καὶ 5Π)ην : 
εὐλογὴτε ὁ: και εὐλογησατε Ἰγ΄ ] κυριον ΒΘΌἢς,,} οἷῇ τῇ: Ροβὶ 
τον Α τὰ]}] [ ἡμῶν} ὑμων 59 .366,,.: οἵὴ Κὶὰ [οἷϊ καὶ 35--οἀινεσει 
τῇ [οἵὴ καὶ 3 ππαίωνὸος 25. Α | οπὶ καὶ 39 Βϑῦῃ ] οπὶ καὶ 45-- 
αινεσει ΚὶἽ | οἵὰ καὶ 40 δ᾽ [| εὐλογησουσιν---ευλογια] ενλογειτε 
τὸ ονομὰ τῆς δοξῆς ταν ὑπερυψονμενον ἐπι (δια ὉΠ παντας 
(τος Ὀ) εν αγαλλεασει Ὀ6, [εὐλογησουσιν--- υψωσουσιν) εὐλογησαν 
μετα πάντων τὸν θν' και ὑψωσαν τὸ ονομα ἃ | εὐλογησουσιν) 
εὐλογησωμεν ἸηΡΙΥ : εὐλογησομεν ῳ | (δαξαν 74) ] σον] αντον 
᾿π-ἰν [ νψωσουσιν] υψονς σὸν 5ὅ5-.ἃ: νψωσωμεν Ἰη--ἰν | αἰνεσει] 
ΒΓ ἐν τς 

Θ ἐσρας Β] εἴρας Αο: εσζρας ε,,: εἴδρας Ὁ : εσδρας 5. τε]ϊ | 
οἵῃ εἰ Καὶ [κε αὐτὸς 5.  συρανον] -- καὶ τον οὐρανὸν ΘὈΟΘΚΙπ-ῖν | 
οὔ] τοῦ ονρανον ἀτηῖξῦ [οπὶ καὶ 25---τἀαΟυτων πὶ  πασαν τὴν 
στασιν} πασας (παντας ὮὈ) τας δυναμεις Ὀς,.: ΒΑ τείγέείες ϑρες 


πασαν} πασὶν ἢ | στασιν) πιστιν 6 Ἶ αὐτων] αὐτου ἃ | τὴν 25] 
ΡΥ καὶ Ὀκπις, [ οπὶ καὶ 32ὅππαυταῖς τῇ [οηϊ τας-π-αὐταις ἈΞ | 
τας} ρΥ τὴν γὴν καὶ 8" τὰ 19] οσα ἐστιν ἐ, Ϊ οἵὴ καὶ δ50--- 
παντὰ 30 ἃ [ ζωοποιεις)] ζωοποιης Ὁ: ζωοποιησειὶς ἢ [οπὶ τα 
25 6 | οπὶ καὶ ὅο- -(8) σον τῷ πὶ] σοι---ουρανων} αἱ στρατιαι 
των οὐνων σοι (σε Ὁ) προσκυνουσιν Ὅ6, ] σοι]ὴσν ΒΊΑΘΠΕΙ: σε 
αἷς [ προσκυνονσιν}] προσκυνησουσιν ἢ : -αει κα [στρατειαι Β1] 
στρατιαι ΑΘ τε ]] - 

Ἴ οπὶ σν 10---θεος σ᾽ α | οπὶ σὺ εἰ 'κ | ὁ ΒΑῊὨ] ρχ κε )κν: 
ῬΓ ἂς 85:8 γ6}}] | σν 29] ος Ὀ6, [ εν αβραμ) Καὶ ἐκ μα: αβρααμ 
σα: ἐν αβρααμ Β΄ Κ᾽: εναϊαβρααμ 5: εν τω αβρααμ Ὅς, : οπὶ 
εν Ἱκεῖνν ] ανηγαγες ἃ | εκ τῆς χωρα8)] εν τὴ χωρα ἢ ||, οἱ 
των ἃ [αὐτω ονομα] τὸ ονομα αὐτου (του 6,}) Ὀδ,,: οπὶ αὐτω 5" 


αβρααμ] καὶ εξηγαγες αὐτὸν εκ τῆς χωρᾶὰς των χαλ- 
δαίων 6, 
8. οΠΊ καὶ τῦ---σον 19 ἃ | ευρας 5 | πιστιν ὨΪ [διεθου} ργΥ 


ἰδον ἃ: εθον ᾳ | πρὸς αὐτον] αὐτω ἃ: πρὸς αβρααμ τὰ | δια- 
θηκὴν δὸ εχ ἐνωπίον σον η Ϊ δονναι}) ΡΥ ὡστεῦε, [ οπγχαντω ἃ | 
των} ΡΓ τῶν χαλδαιων καὶ Ὁ  χαναναίων--αὐτον 29] εθνων τὴ | 
ΟἿ καὶ 30 ἃ | χετετταίων ὁ | οπὶ και 49 ἃ | αμορραιων}] αμμορ- 
ραιων ἢ (0 εχ ὡ): αμμοραιὼν ἀἢνν  οἵὴ και 50 ἃ | Φερεζαίων} 
φαιρεζαιων ς,.: φερεζεων καὶ εὐαίων Ὦ | οἵἷὰ καὶ 65 ἃ [|ιεβονσ- 
σαιων ἰκ  γεργεσαιων] - και εὐαίων Ἦγε, | καὶ 89] δονναι 5.8 : 
Ἔ δουναι αὐτὴν Ὀε, ] ἐστησαν ΠΝ [ Οἵ οτι δίκαιος σὺ τὴ | σὺ] 
εἰ 6 

9 ταπεινωσιν}] κακωσιν Ὀξ, : κακιαν 5.5.8} των πατέρων ΘΧ 
ΟΟΥΥ π8 [| τὴν χ20---[(Ἰο) αντὴ] εξηγαγες αὐτοὺς εν σημειοῖς μεγα- 
λοις ἢ [ τῆς κραυγὴης Ὀε, [ηκουσα ἢ | θαλασσαν ερνθραν τῆς 
θαλασσὴς τῆς ερυθρας Ὀξ, 

10 εδωκες Α | καὶ τερατα ΒἾ35] Ῥοβί αἰγυπτω Ὀδ,: οἵχὴ Αϑ 
τ6}} 3Ξἢ"Ὁ 1 οἵἷχ καὶ 30--αὐτοῦ 15 6  οἵᾳῃ εν 39 Ὀ6, [οπὶ αὐτου 19 
ν΄ [ οπὶ καὶ 4“ὁ-τ-ταυτου “5 Θ᾽ | οἵὰ οτι 1ϑ--αὐὑτονς ἰκ ] οτι 
εὙνως} (οτε εγνω 74): εγνως γὰρ σν (κε Ὁ) ΒΕ, [ νπερηφανευ- 
σαντο (-Φεν- Ὁ "α,, | ἐπ᾿ αὑτονς] εαντους δ΄ 

11 εἐρρηξας τὴν θαλασσαν Ῥδ, | διερρηξας νν ] αὑὐτον ΒΗ] 
αὐυτων ΑΘ τε}] 35. | οπὶ καὶ χ,--σῴοδρω ἃ ] παρηλθον Ὅν, | 


Θ4ὃ 


ΕΣΔΙΑΣ. (ΝΕ ΕΜΙΑΣῚ)ο ΧΙΝ 21 
[φ . , Ν Α , "] Ά , Ἁ Ν 
θοσαν ἐν μέσῳ τῆς θαλάσσης ἐν ξηρασίᾳ, καὶ τοὺς καταδιώξαντας αὐτοὺς ἔριψας εἰς βυθὸν ὡσεὶ Β 
" “--ὠ » Α 
ι2 λίθον ἐν ὕδατι σφοδρῷ. "καὶ ἐν στύλῳ νεφέλης ὡδήγησας αὐτοὺς ἡμέρας καὶ ἐν στύλῳ πυρὸς 
Ἁ 7 ΄ , ) ΄ Ἁ ἡδὸ 3 ᾿ ἐ ἐξ Ἴ ᾽ ζω. 13 ἈΝ, ἀπ Α , 
ι2 τὴν νύκτα, τοῦ φωτίσαι αὐτοῖς τὴν ὁδὸν ἐν ἡ πορεύσονται ἐν αὐτῇ. 'ϑκαὶ ἐπὶ ὄρος Ξεινᾶ κατέβης 
Ν ᾽ , Ν ᾽ ᾿ ᾽ Ἵ σ΄ Α Ξὃ 3 “ , θέ Ν , Ἵ 7ὔ 
καὶ ἐλάλησας πρὸς αὐτοὺς ἐξ οὐρανοῦ, καὶ ἔδωκας αὐτοῖς κρίματα εὐθέα καὶ νόμους ἀληθείας, 
, " ᾿ Α ͵ θ 7 14 Ν ᾿ γι; ἤ (ὁ ΠῚ “ ΠῚ - ᾽ ι 
ι4 προστώγματα καὶ ἐντολὰς ἀγαθάς. "1 καὶ τὸ σάββατον σου τὸ ἅγιον ἐγνώρισας αὐτοῖς, ἐντολᾶς 
’ὔ ω Ἀ [ --ὦ ’ 1 “ 
ς καὶ προστάγματα καὶ νόμον ἐνετείλω αὐτοῖς ἐν χειρὶ Μωυσὴ δούλου σου. ᾿5 καὶ ἄρτον ἐξ οὐρανοῦ 
᾽ “ ’ ζω Ἂ Ὁ Ἵ ἰὰ Ψ ’ ω ω 
ἔδωκας αὐτοῖς εἰς σιτοδοτείαν αὐτῶν, καὶ ὕδωρ ἐκ πέτρας ἐξήνεγκας αὐτοῖς εἰς δίψαν αὐτῶν. καὶ 
Φ ᾿ ΄ιὦ ; “ ζ Ν ΄“ ν.,}) ἃ 5 4. ἡ Α “ ἢ ὃ “- 3 “ τό Ν 
ιό εἶπας αὐτοῖς εἰσελθεῖν κληρονομῆσαι τὴν γῆν ἐφ᾽ ἣν ἐξέτεινας τὴν χεῖρα σου δοῦναι αὐτοῖς. ““καὶ 
΄ " γ -“ “ Α ΄ 
7 ἐσκλήρυναν τὸν τράχηλον αὐτῶν, καὶ οὐκ ἤκουσαν τῶν ἐντολῶν σον. Τ7καὶ ἀνένευσαν τοῦ εἰσα- 
“ ΄σ΄ γ᾽ “Ἔ , ᾿ς τ ΄ ᾽ Ν 
κοῦσαι, καὶ οὐκ ἀνεμνήσθησαν τῶν θαυμασίων σον ὧν ἐποίησας μετ᾽ αὐτῶν" καὶ ἐσκλήρυναν τὸν 
, : ω  Μ ᾽ Ἁ γ ᾿ Ἶ ὃ “ ᾽ “ 1 Ἔν (ἢ Ν ᾿ Ν 
τράχηλον αὐτῶν, καὶ ἔδωκαν ἀρχὴν ἐπιστρέψαι εἰς δουλείαν αὐτῶν εν Αἰγύπτῳ. καὶ σὺ θεὸς 
᾿ ἮΝ 3 7 10 Ἁ ,7 Ἁ 3 ᾽ ͵ 2 φᾷ τ8 Ψ' ὃ Ἀ Α 
ι8 ἐλεήμων καὶ οἰκτείρμων, μακρόθυμος και πολνέλεος, καὶ οὐκ εἐνκατέλιπες αὐτοὺς. ἴἕετι ὃε καί 
΄ Φ Φ γ Ἁ ἰ , “- 
ἐποίησαν ἑαυτοῖς μόσχον χωνεντὸν καὶ εἶπαν Οὗτοι οἱ θεοὶ οἱ ἐξαγαγόντες ἡμᾶς ἐξ Αὐγύπτον" 
ιν Ε] ᾽ ΄“ “ ξ΄ 
ι. καὶ ἐποίησαν παροργισμοὺς μεγάλους. "9 καὶ σὺ ἐν οἰκτειρμοῖς σου τοῖς πολλοῖς οὐκ ἐνκατέλιπες 
- “ ᾽ » Ἄ ᾿ ᾽ ΄“ ᾿ ὔ γ ζω 
αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ" τὸν στύλον τῆς νεφέλης οὐκ ἐξέκλινας ἀπ᾿ αὐτῶν ἡμέρας ὁδηγῆσαι αὐτοὺς ἐν 
σι ΄-ὦΡ ἴω ᾿ 3 “ Ν᾿ ΕΟΟΝ χὰ ,ὔ σ΄ 
τῇ ὁδῷ, καὶ τὸν στύλον τοῦ πυρὸς τὴν νύκτα φωτίζειν αὐτοῖς τὴν ὁδὸν ἐν ἡ, πορεύσονται ἐν αὐτῇ. 
ξ΄ ὔ ᾿ Ἁ Ν ὔ , 
29 Ξοκαὶ τὸ πνεῦμά σου τὸ ἀγαθὸν ἔδωκας συνετίσαι αὐτούς, καὶ τὸ μάννα σου οὐκ ἀφυστέρησας ἀπὸ 
, "Ὁ δ ν », "} ᾿ “ Ἂ δί ΣΈ ΟΣ Ὶ νΝ , » ὃ 1 
21 στόματος αὐτῶν, καὶ ὕδωρ ἔδωκας αὐτοῖς τῷ δίψει αὐτῶν. 5᾽ καὶ τεσσεράκοντα ἔτη διέθρεψας 


12 σινα ΑΘ [4 ενετιλω 5 


[1 ἐμμεσὼῳ Α | εριψας] ἐρειψας Ῥδ: ἐρριψας ΒΡΑΒ 


15 οὐνου  | σιτοδοτειαν] σειτοδοτειαν 15" : σιτοδοτιαν Β0| εζετινας 5 [χιρα 5 
17 δουλιαν 5 1 οἰκτιρμων ΒΡΘ. | πολνελαιος Α | εγκατελιπες ΒΡ 


19. οἰκτίρμοις ΒΌΘ [εγκατελιπες ΒΡ | εξεκλεινας ΒΓΑ ] αντων] αὐτω Β" | τὴν 29] ΡΥ και Β' 


20 δειψει Α5 


21 τεσσαρακοντα Ὁ 


οἵη καὶ 30---σφοδρω πὶ | καὶ τους] τοὺς δε Ὀ6,  καταδιωξαντας 
ΒΘ9Η3Ξ3] καταδιωκοντας Α ΤΟΙ [ εριψας] ἐρρηξας Καὶ [ βυθον) 
βοθυνον ςεὐ)ν᾽ Ϊ οπὶ ὡσει λιθον ἢ 

12. εν στυλω νεφελης ροβὶ αὐτοὺς Ὀς, | ὡδηγησας] ρ΄ και ῃ: 
οδηγησας ἀπρ | οἷ εν στυλὼω 25 ἢ | πυρο9] “ ὡδηγησας δ᾽ | 
οι του---αὐτῇ τὰ [ αντοις] αὐτοὺς ΚΙΡῖς, ] πορεύονται Ὁ 

13 εἐπι- ουρανου] ἐλαλησας αὐτοῖς (ΟΠ) 44) εν ορει σινα 
ἀ(..4) 1 ορους αἱ | σιναι ϑῬε, 1 πρὸς αὐτους] προς αυτοις νυ": 
αὐτοις πᾶ: ομὴ προς 1 πιη | αὐτοις] αὐτοὺς ἀρ | κριματα-- 
(τ...) αὐτοῖς 29] νομὸν πὶ { (οπῖ κρίματα εὐθεα και 4) ευθεα] 
εὐθεια ΑΘΡΒΚΙ ρη το, : οπὶ ἃ [(οπὶ αληθειας 44)  προσταγ- 
ματα] και δικαιωματα 62: ΡΓ καὶ αἰπ-ιγῖζ [ καὶ εντολας 
αγαθας] ον ἃ : οπὶ αἀγαθας ε 

14 το ιτ9---αγιον] σαββατον ἃ [ αγιον] - σον 6,  οἷὴ 
ἐντολας---σου 29 ἃ [| εντολας] ρύ καὶ δδ, νομοὺς Ὀς, | ενε- 
τειλω] ΡΥ ον 55:38: ἐνετείλατο 6, [ μωυσὴ] μωση ὁς,  μωσει Ὀ΄ | 
δουλον ΒΞ] δουλω ἢ : ὈΓ τον Α 53 1:8} γ6]}]} 

15 αρτου ᾿ι  οπὶ εἰς σιτοδοτειαν αὐτῶν ἃ | εἰς σιτοδοτειαν] 
ἐν τὴ σιτωδωτεια Ὁ: εν τὴ σιτοδοτοσια ε,  σιτοδοτειαν Βἢ] 
σιτοδοσιαν ςε͵ν᾽ : σιτοδιαν ΑΚπιρ: σιτοδείαν 5..“8 τ6}}: σιτοδοινὰ 
55] οπὴ αὐτῶν τ τῇ [ εξηνεγκας) (εξηνεγκεν 7.4}: εξηγαγες Κ | 
Οπι αὐτοῖς “5 ἶκ [-οἷὰ εἰς διψαν αὐτων ἃ | εἰς διψαν] εν τὴ 
διψει (-ἁψη δ) Ὅς, | οπὶ και 35---αυτοις 45 πὶ Ϊ εἰπας] εἰπες δε,: 
εἰπεν Ὁ ] αυτοις εἰσελθειν] εἰσελθειν αὐτοὺς ἃ | εἰσελθειν 
κληρονομῆσαι] εἰσελθοντες κληρονομήσατε (-σεται 6,4) δ, Ι 
(κληρονομησαι] ΡΓ καὶ 74) εφ ΒΒ0Π6,] οπὶ ἀ: εἰς Α τε]] } 
εξετεινας} εἕετεινα Ὅδι: εξενετείνας ἢ | σου] μου Ὀε, | αντοις 
407 ὑμὶν 6. 

16 και τὸ ΒΘ" 4327 ΡΥ καὶ αὐτοι καὶ οἱ πατερες ἡμῶν υπερὴη- 
φανευσαντο Αϑ..3 τ6}} και αὐτοι] αὐτοι δὲ Ὧδ, : ΟΠ πὶ [ ΟΠ οἱ 
δ᾿ | ἡμων] αὐτων (-αὐτων Ὁ7 Ρε,} | εσκληρυναν---αντων] 
αὐτοι καὶ οἱ πὲς ἡμων νυπερηφανευσαντο ἃ | εἐσκληρυνας ἢ 
και χ25---ἰ[(17) αὐτῶν 297 Οἷβ 50Ὑ ΥΥ : ΟἿ π΄ [ ΟἿ σου δ᾽ 


ΑΘΒ-οῃ)]-πραίνγε,Ξ 


17---2 0 οπι πὶ 

17 οτὴ καὶ εὐπταυτων τὸ ἃ | ἀανενευσαν] ἠπειθησαν Ὀς, 
ἀανεμνησθησαν Β5᾽ ἢ] εἐμνησθησαν Αϑἴη (Ἐ τὯϑ. 3 {0} τ6}} [οἱ 
σου Ὁ΄ [μετ αντων] εν αντοις σε)  ἐσκληρυνας Καὶ [ τραχηλον] 
νωτον Ὧδ, | αὐτῶν 295] εαὐτων Δοὴν [ ἀρχὴν] ἀαρχηγον Ὁς, | 
νυποστρεψαι ἃ | δουλείαν] ΡΥ τὴν δ, | εν] ρὲ τὴν Ὁς, ] 
αἰγνπτω] -οτι οὐκ ἤκουσαν τῶν εἐντόλων σου και ἀνενευσαν του 
ακουσαι και οὐκ εμνησθησαν των θαυμασιων σου ων ἐποίησας μετ 
αὐτου (ον εχ ωὠν) π [θεὸς ΒΑΒ᾽ ΠΚ32] ο θξ ὁ αφεις ε,: ο ὃς 
αφιεις ἁμαρτιας Υ: εἰ ο (οπὴ ὁ) θς οἰλασμω αφιεις Ὁ: οϑς (Ἐσρ 1) 
αφιων αμαρτιας τεῖ!] ; --αφιων 8ὅ5.38. [ ελεημων καὶ οἰκτειρμων) 
οἰκτίρμων καὶ ἐλεήμων Ὀδ,ρ: οἷ ἃ [|| οπὶ καὶ 89 4Ξ| 
εγκατελειπες ΑΠε, 

18 οπὶ ετὶ δε και ἃ | ἐποίησαν εαὐτοις] Ροβί μοσχον Κ: 


ἐποίησαν αὐτοῖς (6: αντοῖς ἐποιῆσαν Ὁ΄ [ οἵἷὰ μοσχον ΜΝ 
χωνευτα ΝΥ Ϊ εἰπαν---μεγαλους] παροργίισμους καὶ εἰπὸν οὔτοι 
οἱ θεοι οἱ εξαγαγοντες ἡμᾶς εὖ αἰγυπτου ἃ | εἰπὸν Ὀςς; 


ἐποίησαν 55] ἐποίησεν ἢ [ {οὶ μεγαλους 230) 

19 συ εν] συν Α |[ οἰκτειρμοις} ρζ τοῖς δ, | ομὴὶ τοις ἃ | 
πολλοις ΒΘ0Π6,1 μεγάλοις Α τὸ}} [-εγκατελείιπες ΑἸΙΚο, 
αὐτοὺς 1τ9] αὐτοῖς Α"(υἱα)4]ρΡ | οπὶ τον 15---(20) αὐτοὺς ἃ | 
νεφελη9] ΡΥ Φ 55 | εξεκλινες ας [ ἡμερας] οὐ ὐ: ἕοκτω ες [ 
φωτιζειν ρ΄ του 58: φωτιζοντα ἢ | αὐτοις] αὐτοὺς σε)κνν 
τὴν 20] ρ΄ καὶ Βᾶϑοῃ [ οδον] ταὐτωὼν Κα  οπὶ εν 
αὐτὴ ἴκ 

50 αγαθονἹ αγιον Ὁ [εἐδωκας 15] εδωκα 5. "(14} [ συνετισαι 
αὐτους] αὐτοὺς (“αὐτοὺς 55) συνετίσαι ὃ : συνετῆσαι αὐτοῖς ε, 
μαννα] (μανα 74): μανᾶὰς ες, [ οὐκ αφυστερησας] οὐκ εφυστερησας 
Ὁ : ον καθυστερησας ΜΝ) 6,,: οὐκ νστερησας 'ς [ απὸ στοματο5] απὸ 
του στόματος Ὧ6, : απ ὶκ [πὶ και 39---αὑτῶων 29 ἃ] ἐδωκας ὑδωρῃ | 
ζαυτοις}] αὐτοὺς 74) } τω ΒΑΘΉΚ] ἐν τῇ ρθε, : ΡΥ εν τὲ]}} ] 
διψη ὁνς, 

21 ετεσι Ὀδ, [ εθρεψας ἰκ [ οπὶ τὴ τῇ [ οὐχ ὑστερησαΞ] και 


649 


ΔΊΩΙ 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


᾽ Ἁ ᾿ Ὶ ᾽ ᾽ ς ᾽ ς ’ ᾽ - ᾽ γ᾽ 709 ἈΝ ὃ }] - 
" αὐτοὺς ἐν Τῇ ἐρήμῳ" οὐχ ὑστέρησας" ἱμάτια αὐτῶν οὐκ εἐπαλαιωθησαν, καὶ ποὸδὲες αὐτῶν οὐ 


- “ Ἁ ΄ ἂ:- 7 ᾿ ᾿ ᾽ 7 
διερράγησαν. “352 καὶ ἔδωκας αὐτοῖς βασιλέας καὶ λαούς, καὶ ἐμέρισας αὐτοῖς, καὶ ἐκληρονόμησαν 1:1 


-ι ὋΣ “ ΓΩ Ἀ Ἁ ἄπ δ᾽ ᾽ “ ᾽ 7 Ἁ 
τὴν γῆν Σηὼν καὶ τὴν 'Ὧγ βασιλέως τοῦ ασάν. “33καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτῶν ἐπλήθυνας ὡς τοὺς 53 


Ω - ζ ᾽ Ἁ 3 Ἁ Ἂ εἣ 4 α, , 3 ἰφ νιν 
ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ, καὶ εἰσήγαγες αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν εἶπας τοῖς πατράσιν αὐτῶν, καὶ ἐκληρο- 


᾽ » ’ 24 Ἀ ΕῚ , ᾽ ᾽ὔ ΕῚ “ Α “". Ἁ “ Ἄμ᾿ Χ ἦ Ἁ 
"ομῆησαν αὐτὴν. τἵκαι ἐξέτριψας ενωπίον αὑτῶν τοὺς κατοικοῦντας Τὴν γὴν τῶν Δαναναίων, Καὶ 14 


Μ 3 Ἀ Ὺ ᾿ - } ων ᾿ Ἂ ᾿ ᾽ ων Ν τὶ ᾿Ὶ -“ “-“ -“ 
ἔδωκας αὐτοὺς εἰς τὰς χειρας αὐτῶν και τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν καὶ τοὺς λαοὺς Τὴ ς γὴς, ποιῆσαι 


- - . ἕ, δ ἤ ΙΓ. , " ἢ 
αὐτοῖς ὡς ἀρεστὸν ἐ!ώπιον αὐτῶν, 25καὶ κατελάβοσαν πόλεις ὑψηλάς, καὶ ἐκληρονόμησαν οἰκίας 15 


“ , ἴω ᾿ 3 ἴω ξκ“ ’ 
πλήρεις πάντων ἀγαθῶν, λάκκους λελατομημένους, ἀμπελῶνας καὶ ἐλαιῶνας καὶ πᾶν ξύλον 


κ“" ᾽ , Ἁ ᾽ ’ Ἁ 3 ᾿, 
βρώσιμον εἰς πλῆθος" καὶ ἐφάγοσαν καὶ ἐνεπλήσθησαν καὶ ἐλιπάνθησαν, καὶ ἐτρύφησαν ἐν 


- 7 ᾽ Ἁ ἴω ΝΟ ΓΜ ᾿ 7 
ἀγαθωσύνῃ σου τῇ μεγάλῃ. “ϑκαὶ ἠλάλαξαν καὶ ἀπέστησαν ἀπὸ σοῦ, καὶ ἔρριψαν τὸν νόμον σου τ6 


, Ε - , τὰ ἤ ᾿ Σ ζω ᾿ 
ὀπίσω σώματος αὐτῶν, καὶ τοὺς προφήτας σου ἀπέκτειναν οἱ διεμαρτύραντο ἐν αὐτοῖς ἐπιστρέψαι 


ἤ 7 » ᾿Ὶ 3 Ἀ ΄ 
αὐτοὺς πρὸς σέ, καὶ ἐποίησαν παροργισμοὺς μεγάλους. 27 καὶ ἔδωκας αὐτοὺς ἐν χειρὶ θλιβόντων :] 


) τ τ} -“ , » ἰω Ἀ ιν ΕῚ - 
αὐτούς, καὶ ἔθλιψαν αὐτούς" καὶ ἀνεβόησαν πρὸς σὲ ἐν καιρῷ θλίψεως αὐτῶν, καὶ σὺ ἐξ οὐρανοῦ 


“" ΄- , 3 - [οὶ ΙΨΜ Υ ᾿ 
σου ἤκουσας, καὶ ἐν οἰκτειρμοῖς σου τοῖς μεγάλοις ἔδωκας αὐτοῖς σωτῆρας καὶ ἔσωσας αὐτοὺς ἐκ 


χειρὸς θλίβοντος αὐτούς. 38 


’ ’7 [ο Ἁ Ἁ Σ , ’ 
καὶ ὡς ἀνεπαύσαντο, ἐπέστρεψαν ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιόν σον" 18 


“" ΄-“- Ὁ“.ὦ Ἀ Κιἅὦ 5 » “ Ἁ ᾽ ᾽ ἔ 
καὶ ἐγκατέλιπες αὐτοὺς εἰς χεῖρας ἐχθρῶν αὐτῶν, καὶ κατῆρξαν ἐν αὐτοῖς. καὶ πάλιν ἀνεβόησαν 


Ν , ᾿ νι. ᾽ - Ὑ 7 ν᾿ ’ ᾽ ᾿Ὶ γ } - ἊΝ - 29 .“..} 
πρὸς σέ, καὶ σὺ ἐξ οὐρανοῦ εἰσήκουσας καὶ ἐρρύσω αὑτοὺς ἐν οἰκτειρμοῖς σον πολλοῖς, 29καὶ ἔπε- 10 


-“ Α ᾽ Ἁ Σ ἐΝ » Ἁ . “ Σ: 
μαρτύρω αὐτοῖς ἐπιστρέψαι αὐτοὺς εἰς τὸν νόμον σου" καὶ οὐκ ἤκουσαν, ἀλλὰ ἐντολαῖς σον καὶ ἐν 


κ΄ ." » Ἁ ν᾽ ᾽ » 1 ΄-“ " “". 
τοῖς κρίμασί σου ἡμάρτοσαν, ἃ ποιήσας αὐτὰ ἄνθρωπος ζήσεται ἐν αὐτοῖς" καὶ ἔδωκαν νῶτον 


21 νστερησαν ΒΆΡ [| εἰματια Δ || αἰπαλαιωθησαν 
25 πολις δ᾽ [| πληρις 5. | εἐλεωγας 83 


24. ἐξετρειψας Β"] χιρμας 8 
20 ερρειψαν Β΄ 5. | προφοτητας ὃ | ἀπεκτιναν 9 


27 θλειβαντων Β΄" | εθλειψαν 8" [| θλειψεως Β΄" | οἰκτέρμοις ΒΡΘ [θλειβοντος 15" 


“8 ενκατελιπες ὃ. | χιρας 5. | οἰκτίέρμοις ΒΡ 
ΑϑυτοΒ)τηραίν γε, 5 
οὐκ εἐδεηθησαν (επεδεηθ- Ὁ) ρηματος ὍὈδ,.: οπὶ ἀπὶ [νστερησας 
Β"ΚΊ ὑστερησαν ΒΒΡΆΘἢ. : υστερησεν αντοὶς οὐδεν τ6}} [ἱματια] 
Ρι τὰ Ὀς,; | οὐκ επαλαιωθησαν] ουὅ κατετριβη ὕε, : -- γὙαρὶκ | οὔ 
και 19 Ὁ | πόδες Β[] ρΥ οἱ 6,: τα νποδηματα 5Ὁ: νποδηματα Α 
γ6}1 } οἷχ αὐτων 25 Καὶ [οὐ διερραγησαν] οὐκ ετυλωθησαν ε,: 
Ἑ καὶ οἱ ποδὲες αντων οὐκ ετνλωθησαν Ὁ 

22 οἵα καὶ τϑ---αὐτοῖς 29 τὰ [ οπὶ βασιλεας---αὐτοῖς χ ἢ | 
βασιλεας ΒῦΌςε,332] βασιλειας ΑΘ γ6}1 ] λαὸν ε | καὶ 30 ΒΌς,35] 
οπὶ ΔΒ τ6}} [| ἐμερισας Β5] διεμερισας Α τ6}] [ αὑτοῖς 257 - εἰς 
πρόσωπον Ὅδ, Ϊ εκληρονομησας γΥ | οἷὴ τὴν 15 Α | οπὶ σηω»--- 
(13) γὴν Δ  οπὴ σήων και τὴν α, [ σηων Β5"ΞΞ] σίων ἢ: σηων 
βασιλεως ἐσεβων Α5558 γ6}} [σιων ἀκ ραγ [| ἐσεβων] εἐσσεβων 
γ: ενσεβων }: σεβων νῇ ] τὴν 179. Β] Ἐγην ΑΒ χο}} ] του] 
τῆς Ὀσοκινα, [βασσαν πε, 

238 εἐπληθυναν εὖ | οπϊ ὡς ας; Ϊ οπὴὶ καὶ γζ'--αὐτων 29 ἃ ] 
αυτων 55] τ τοῦ εἰσελθεῖν και κληρονομήσαι και εἰσηλθον οἱ νιοι 
αὐτῶν Ὁδ, | οὁΠὶ καὶ ἐεκληρονομησαν αὐτὴν τῇ [ ἐκληρανομησατἃ | 
αντὴν] τὴν γὴν Ὁδ,: τὴν γὴν ἣν εἰπας τοις πατρασιν αντων 
αντοις ἃ 

24 εξετριψαν Ὦ | τονς 197] μὴ καὶ 5.5) [οηὶ καὶ χόπ-αυτων 
45 τὰ | οπὶ αὐτοὺς ΑΞ | εἰς---αὐτῶων 29 ροβί αὐτῶν 30 ἃ | οπὶ 
τας ΘΠ | οπὶ καὶ 30 ἀξ [ οπι καὶ .0--αντων 49 ἃ ] ποιησαι 
ΡΥ τοῦ Ὀηγδ, | αἀντοις] ὈΓ εν Ὀγος [ὡς] τὸ ὃ6, | ἀρεστα 8 

25 κατελαβοντο να, [ υψηλας] οχυρας και γὴν πίονα Ὀς, | 
ἐκληρονομησαν] ὡκοδομησαν ἢ | πληρης ὈἾ1α | παντων] παντοίων 
Ὡλ: οπὴ Κα [ αγαθων] ρῦ των Ὀ’  οπὶ λακκους:---ενεπλησθησαν πὶ] 
οἵὴ λακκους---ελαιωνας ἃ [| λελατομημενους] - οὐς οὐκ εξελατο- 
μησαν δ; | οπὶ ἐλαίωνας καὶ 5ἢ | εφαγον Ὀννα, [ οηἱ και 75--- 
(26) ἡἠλαλαξαν ἃ |[ οπὶ και 89---μεγαλὴ ὰ [ ενετρνυφησαν ΑΚΙη- 
ἴγ | αγαθωσυνη---μεγαλὴ] τοῖς αγαθοις σοὺ τοῖς μεγαλοις 
Ὁδ, 

26 ηλαλαξαν Β55(υ14)} παρεπίκραναν Ῥδ6,: ἡλλαξαν Α55Ὁ 
γΕ}} [ σωματος] στόματος ἰκ : Οἵα πὶ ] εαὐτων 5 | απεκτεινονὈ ] 
διεμαρτνραντο εν αὐτοις] οὐἐέτίαὐαμέμν ἐος ΟΥΡ | διεμαρτυραντο] 


20 ἐπίστρεψε 5 | αλλ ἃ | κριμασιν ΑΒ | α]ο [88Ὁ 


διεμαρτυροντο (-ὠντο [) ΕἸ Κὴν : διεμαρτυρουντο ΑὉ | εν αντοις} 
αὐτοὺς Ὀ΄ [ επιστρεψαι} ρΥ του Ὀδ, [ αντους] αὑτοῖς αὐ | οπὶ και 
50---[27) αὐταὺς 25 ἃ || οἷὴ καὶ 59---μεγαλους τὴ 

2“ χειρι] οργὴ πὶ [ θλιβοντων αὐτου:] θλιβοντος αὐτου ες] 
οτὴ καὶ εθλιψαν αὐτοὺς τὴ [ ανεβοησαν προς σε Ῥοξί αντων Ὁε, [ 
προς σε Ῥοβί αὐὑτων ἰκ ] θλιψεων Ὁ [(οπὶ αὐτων 44) | εἰ--- 
σωτηρας] εν οἰκτίρμαις σον ἤκουσας τὴ | εξ---ηκουσας] ἤκουσας 
αντῶων εκ τὸν οὐναὺ σοὺ Ὀ6, [ οἷϊ σαν τ᾽ Αάδπῃη [ και 55] ρζ καὶ 
ἐρρύσω αὐτους Ὀγξῳ: οἵη «ἃ Ϊ αἰκτειρμοις} ΡΥ τοῖς Ὀγ6, Ϊ Ομὴ 
εδωκας αὐτοῖς σωτῆρας ἃ [ σωτηρας ΒΙρ41] σωτηριας Αμην : 
σωτηριαν Ἰ0΄ τ6}} 35. ] οἱ αὐτονς 45 τὶ [ θλιβοντος Β] θλιβαντων 
(θλειβ- 5) Α5. οὔ 39 

28---3] οὶ πὶ 

28 ανεπαυσαντο] ανεπαυοντὸ απὸ τῆς θλιψεως Ὀ6,: Ἔαπο 
τὴς θλιψεως αὐτων Υ᾽ Ϊ ἐπεστρεψαν ποιησαι) εἐπεστρεῴον και 
ἐποίουν δ, |] παιησαι) ΡΥ τοῦ Υ᾽ ἐναντίον ἰα [|οὁπ} καὶ 25--- 
αὐτῶν ἃ | εἐγκατελειπες Αἰιο, | εν χερσι ὕε, [εχθρων) ΡΥ των 
Ὁε, ] κατηρξζαν] επαιᾶευαντο Ὁ: επεδενοντων 6. | εν αυτοιΞ] 
(οι εχθραι αὐτων 44}: ΟἿ εν : Ἐ οἱ ἐεχθροι αυτων ἃ ] παλιν---σε] 
ἐπεστρεῴον και ἐπεκαλουντα {-των 8,) σε παλιν Ὀδ6, Ϊ εβοησαν 
5} } εξ ονρανου εἰσηκουσας} ἐπήηκουες αὐτων εκ τον οὐβου δ, | 
νπηκουσας Κὶ ] ἐρρυω ς, | αὐτοὺς 29] αὐτοῖς Ὁ | ΟἿ εν 725--- 
(31) οἰκτείρμων ἃ [οἷ εν 25---[(20}) αὐτοὺς ἢ | οἰκτειρμοιΞ}) ΡΥ 
τοις Ὀ6, | πολλοις] ΡΥ τοῖς Ὀδς, 

(29-- 31 οι 44) 

29 και 19] εν καιροις Ὀ6, [ ἐπεμαρτυρου ὶκ ] επιστρεψαι 
ΡΥ τοῦ Ὀδ, | αὑτοὺς] αὐτοῖς ρ᾿ [εἰ5] ἐπὶ θα, | καὶ 25] ρζ αὑτοι 
δε υπερηφανευσαντο Ὁγε,  ἡκουσαν 15] εἰσηκουσαν ἰκ 1 οἷϊ αλλα 
Ῥα, [ ἐντολαῖς Β] των ἐντολων Ὀδ,: Ρζγ ἐν ταῖς ΔΒ χ}] | εν 15--- 
σου 35 58Π16,} ΡΥ εν τοῖς δικαιωμασι σὸν καὶ Κα: οπϊ ἐν Απ: 
κριμασιν ςε6]: τοῖς κριμασι τα}] [ ἡμαρτοσαν} ἡμαρτοὸν Θ᾽: 
ἥμαρτον εν αὐταῖς Ὅδ, [ οπὶ α---αὐτοῖις “5 Καὶ | ποιησᾶας αὐτα 
ανθρωπας) ποιήσει αντα (αυταυτοὶς 6,) αγὰς και Ὀ6, | ἐποιησαςα | 
Οἠὶ ἐν αὐταῖς ἃ | νωτον] νόμον δ : μὸν αὐτων Ὀδ, | απειθουντα]) 


ότο 


ἧς δὲ σ΄ (2) 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


ΧΑ Ζ 


. θ »" Α 7 3 »“" ᾽ λ ὔ Ἁ . Ψ 30 ὶ ἰκὰ ον ᾽ ᾿ Μ 
3. ἀπειθοῦντα καὶ τράχηλον αὐτῶν ἐσκλήρυναν, καὶ οὐκ ἤκουσαν. 39καὶ εἵλκυσας ἐπ᾽ αὐτοὺς ἔτη Β 


[4 ΄ι ᾽ ’ Ἁ κ“"ἅΜ 
πολλά, καὶ ἐπεμαρτύρω αὐτοῖς ἐν πνεύματί σου ἐν χειρὶ προφητῶν σου" καὶ οὐκ ἠἡνωτίσαντο, καὶ 


"ὃ ᾽ »» ᾽ Ν ω »“ “ 321 Ἁ Ἁ Υ ᾿ -“ -" “ γ Σ᾽ ΄ 
31: εὐωκας αὕτοιῖς εν χειρὶ λαὼν τῆς γῆς. καὶ σὺ εν οἰκτειρμοίς σου τοῖς πολλοῖς οὐκ ἐποίησας 


γ “- 7 Ἀ ἤ᾿ ᾽ ΄ ᾽ὔ “ [2 ἐ Ν ΔΉ ΤΣ “ Ἃ δὰ ὔ ΡῚ Ἀ σι 
3 αὐτοῖς συντέλειαν καὶ οὐκ ἐγκατέλιπες αὐτοὺς, ὁτι ἰσχυρὸς καὶ ἐλεήμων καὶ οἰκτείρμων. 33καὶ νῦν 


ε Α ξ “"Ἐ ς» Ἀ ξ 7 ἔ Ἁ Ἀ Ψ, ΄ ᾽ Ἀ ἤ ᾿ Ν 
0 θεὸς ἡμῶν, ὁ ἰσχυρὸς ὁ μέγας ὁ κραταιὸς καὶ ὁ φοβερὸς, φυλάσσων τὴν διαθήκην σου καὶ τὸ 


", 7 ᾿Ὶ ᾿ ὔ; 7 ᾽ “, ς , ἃ : ς - Ἁ Ἁ ““" ε “"Ἅ ᾿ 
ἔλεός σου, μὴ ὀλιγωθήτω ἐνώπιον σον πῶς ὁ μόχθος ὃς εὕρεν ἡμᾶς καὶ τοὺς βασιλεῖς ἡμῶν καὶ 


“- Ἀ »») »Ὁᾳ)Ἤ Ἁ Ἁ ᾽ὔ ξ΄ “ Ἀ »“- 
τοὺς ἄρχοντας ἡμῶν καὶ τοὺς ἱερεῖς ἡμῶν καὶ τοὺς προφήτας ἡμῶν καὶ τοὺς πατέρας ἡμῶν καὶ ἐν 


Ἀ - . “. » Ἀ φ “ Ββ λέ » ΑΛ Ἁ ΝΥ -"» τ ἷᾷ ᾿ 33 Ἁ ᾿ δί 
232 παντὶ τῷ λαῷ σον ἀπὸ ἡμερῶν βασιλέων ᾿Ασσοὺρ καὶ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 33καὶ σὺ δίκαιος 


᾿ “- “"» ᾿ , ᾽ » φ ΓΩῚ »᾿ Σ ’ εἰ ᾿ Ἁ ξ “ 3 ᾽ Ἀ φ 
3.. ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἐρχομένοις ἐφ᾽ ἡμᾶς, ὅτι ἀλήθειαν ἐποίησας" καὶ ἡμεῖς ἐξημάρτομευ, 3, καὶ οἱ βασι- 


“ »“" “"» δὰ “ »-ΦἬ Ἁ φ ’ “" ᾽ὔ 
λεῖς ἡμῶν καὶ οἱ ἄρχοντες ἡμῶν καὶ οἱ ἱερεῖς ἡμῶν καὶ οἱ πατέρες ἡμῶν οὐκ ἐποίησαν τὸν νόμον 


Ψ κ΄" ὩΣ ν᾿ Ά ’ ΄7 εἰ ᾽ »ι 
35 σου, καὶ οὐ προσέσχον τῶν ἐντολῶν σοὺ καὶ τὰ μαρτύριά σου ἃ διεμαρτύρω αὐτοῖς. 35 καὶ αὐτοὶ 


γ 7 ᾿Ξ: 3 Ψ; “" ΑὌΦνΥΝ } »“": Α “ “"» »“" ἴω 7 ᾿ “σι 
ἐν βασιλείᾳ σου καὶ ἐν ἀγαθωσυνῃ τῇ πολλῇ ἢ ἔδωκας αὐτοῖς καὶ ἐν τῇ γῇ τῇ πλατείᾳ καὶ λιπαρᾷ 


ὌΠ ῚἤἵΊ 3. ἢ Σ ω ᾽ ᾽ Ὧ ’ ἈΝ Σ ᾿ ’ ) ἈΝ ᾽ ᾿ “- ΠῚ 
ἣ ἔδωκας ἐνώπιον αὐτῶν οὐκ ἐδούλευσάν σοι, καὶ οὐκ ἀπέστρεψαν ἀπὸ ἐπιτηδευμάτων αὐτῶν τῶν 


36 πονηρῶν. 35 ἰδού ἐσμεν σήμερον δοῦλοι, καὶ ἡ γῆ ἣν ἔδωκας τοῖς πατράσιν ἡμῶν φαγεῖν τὸν καρ- 


Α » κα -“ - μὴ ΣΝ “ τὶ Ἑ , ἕ ων Ἀπ τ Ἁ ’ φ -“ 
3) πὸν αὐτῆς, 3) τοῖς βασιλεῦσιν οἷς ἔδωκας ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐν ἁμαρτίαις ἡμῶν" καὶ ἐπὶ τὰ σώματα ἡμῶν 


»“"ἅ» φ τ “ ᾿ ,ὕ 7 “ 
(Χ) .5  ἐξουσιάζουσιν καὶ ἐν κτήνεσιν ἡμῶν ὡς ἀρεστὸν αὐτοῖς, καὶ ἐν θλίψει μεγάλῃ ἐσμέν. 38 καὶ ἐν 


δι 7 φ ΄»-- Υ ᾽ὔ Ἁ ὔ , ᾽ ᾽ὔ ", φ “" 
πᾶσι τούτοις ἡμεῖς διατιθέμεθα πίστιν" καὶ γράφομεν, καὶ ἐπισφραγίζουσιν ἄρχοντες ἡμῶν, 


Λευεῖται ἡμῶν, ἱερεῖς ἡμῶν. 
2 (3) 


20 απιθουντα 5 

21 οἰκτίρμοις ΒΡΘ | σὺν τελιαν 5.| οἰκτίρμων ΒΡ 
33 πασιν Α5 

35 αθωσυνὴ Α | πλατιὰ Α5 


απειθουντες 1: απειθουντων Ὁ: τ καὶ ἐκκλίνοντα Ὀ6, [τραχήλον 
αὐτων εσκληρυναν] εσκληρυναν τὸν τραχήῆλον αὐτων 5. τρα- 
χηλον] ΡΥ τὸν θῈ,  εαὐτων ΑἹΡαΐν 

30 οπὶ καὶ τῷ Καὶ |Ι εἱλκυσας] εἰλκυσαν ε: ἐμακροθυμησας Ὁ: 
ἐμακροθυμησαν δ. ] ΟΠ] ἐπ }»ν" | αντοὺυς] αὐτοῖς Ὀς,  ετὴ] ἐπι 
ΗΞΞΡ(αΙα) : εθνη 5::-ἃ (θνη 5ᾺΡ 145} ] ἐπεμαρτυρου Κὶ εν 15] τω 
Ὀς, [ προαφητω»] ρΥ τῶν θὲ; | και 35] ρΥ καὶ οὅ προσεσχον )»α, | 
ἡνωτισαντὸ ΒὮ] εἐνωτισαντο ΑΘ το}}] [αὐτοῖς 325 Β΄" Αὅ΄ς,} αὐτοὺς 
ΒΆΡΑ ΠΘ5 τὶ] ] χείρι 29] χερσι των Ὁς, 

3] συ] σοι Ὁ’ |[ οἰκτείρμοις5] ὈΓ τοῖς ὈῈ, | αὐὑτοις ΒΏΡε,] 
αὐτοὺς Αϑ το] | συντέλειαν ΒΑΒΠς,] ρὲ εἰς γ6}} [ εγκατελειῖπες 
ἯΚο, [αὐτοὺς] αὐτοῖς Ὁ ἰσχυρὰς 55}} Ἑεὶ ΑΘΟΑ(α4) τ ὶ! ζ[Ξ| 
οικτειρμων) Ἔ εἰ 859: 

32. οτὴ καὶ 1τ9---φοβερος πὶ [ ὁ 19] ΡΥ κε ο θὲ «ἣλ Ὀς, [ ἡμων 
190] οὴ 5": τ λ Υ || οὔτσ 15 ε [0 35] και ἀς, ] μέγας ὁ κρα- 
ταιο9] κραταιος και (- ο ὁ) μεγας Ὀα, [ οπὶ ο 4“9-οφοβερος ἃ | 
ο 45] Ργ καὶ ἢ | οπὶ καὶ 25 ες [ οἱ] ὁ 559 ΔΌΡΥ [φυλασσων) 
ΡΓο ὅΡε, [οἷ τὴν πὶ [ σου τὸ Β5.Ψ] αὐτοῦ "ας: οἷ Α τεὶ] | 
τον ἐλεοὸν 6,  οπὶ σοὺ 25 ὕ6, | ος εὑρεν] ος εὐρηκεν τι: ὁ εὐρων 
θὲ, [ οἷν ἡμῶν και τοὺς τ 29 ἃ ] οπὴ καὶ 59---σοῦυ 45 τὴ [ΟΠ 
ἡμῶν 49 ἃ | οἵκὰ τοὺς 4 ἃ | οπὐ ἡμῶν 50 ἃ | οπῖ τοὺς 5 ἃ | 
οτὴ καὶ 95 Ὦκπ | οπὶ εν ἃ ] οπὶ τω ἢ | βασιλεως ῬάκΚπιηραᾳ 
(: ἐχ σογῆννε, [ ασοὺρ Ὀπιππαῦ [ οπὶ καὶ 105 ΠῚ 

38---355. ὁπ Πὶ 

33 οἷχῃ καὶ 19 ἢ | δικαίος ΒΌΞΞ] δικαίως ἢ: διος 5 Ὁ: Ὁ εὶ 
Αϑοᾶ γ6}} | ἐχομένοις ὃ" | ἐποίησαν Ὀ᾿δ | καὶ ἡμεῖς] ἡμεῖς δε 
ὕε, [ημεις--ο(34) ἡμῶν 45] οἱ πρὲς ἡμῶν εξημαρτοσαν ἃ 

34 οἵη καὶ 2 -πτήημωὼν 29 ὃς | ἰερει5] πατερες Ὁ [ πατερε:] 
ιερεις Ὁ | οὐκ ἐποιησαν] ρζ και ἀ: και οὐκ ἐποιήσαμεν ὃε, ] σου 
197 τ καὶ οἱ πατερες ἡμῶν οὐκ ἐποίησαν τὸν νομὸν σου | των---αἹ 
ταις ἐντολαίς σου οὐδε τοις μαρτυριοις σοὺ οἷς θ6, τῶν ἐντολων] 


27 θλειψει Β᾽ 


: Καὶ ἐπὶ τῶν σφραγιζόντων Νεεμίας νἱὸς ᾿Αχελιώ, καὶ Σεδεκίας 2 υἱὸς Σαραιά, καὶ ᾿Αξαριά, 


320 ἡλκυσας Α | χίρι (Ὀ15) 5. ανταῖς 29] αὐτοὺς Ἐ3Ρ 
241 ἐλαιος  | ολιωθηήτω Ηἤ 

34 διεμαρτυρω] μεμαρτυρω Β΄" 

28 λευίται Α | ιερις 5 


ΑΘΡ-εΠ)ππραΐνγε, 


τας ἐντολαξς Ο}νν : ταῖς ἐντολαῖς θσΚπ | εδιεμαρτνυρὼ Ὁ | αὑτοι!] 
Ἔ οὐκ εφυλαξαντο ἢ 

35. αὐτοί] οὑὐτοῖ ἢ : αὐτὸς ἢ | οἣϊ ἐν 19---καὶ 29 ἃ | βασι- 
λεία] ΡΥ τὴ θὲ,  αγαθωσννη 1}1}}] τη αγαθοσυνὴ σου Ὀάε6,: -Ἐ σον 
ΑΘ τὶ! } οπὶ τῇ 35 Α [|| πλατεῖα και λιπαρα] πίονι Ὀ6, | οὐκ 
19] ὈΓ αε 5 ᾿(14) 1 οἂϊ και 55---πονήρων ἃ || και οὐκ] οὐδε δε, 
απεστρεψαν Β5Π}ν»] ἐπεστρεψαν Α τεῖ] [| αὐτων 297 εαυτων ὃ : 
οὔ ἃ 

36 δου] ΡΥ καὶ Ῥε, [ἐσμεν] Ἑημεὶς Ὅς, 1 δουλοι σήμερον 
ῃ Ϊ και---αὐτὴς] ἐπὶ τῆς γὴς αὐτῆς και οἱ καρποι αὐτὴς πολλοιἃ | 
ἢ] εν ἢ [ μων} αὐτῶν α [φαγειν} ρΥ τοῦ εἶδε, [ αὐτὴ] Ἔκαι 
τὰ αγαθα αὐτὴης (- καὶ Ὀε,) δου ἐσμεν δουλοι ἐπ (οπι 6,} αὐτῆς 
(Ἐ καὶ τα αγαθα αὐτὴς Ρ) Ὀ]-ίγε, 

9 τοι] ῬΓ καὶ οὐ καρποι αὐτῆς {(Ἔοι Ὀε.) πολλοι 
(Ἑ ἐγένοντο ὈῈ,) δ] -τ-ίγε, οἱ. ε 51 τὰᾶϑ ΔΑ] ο(5] ἡς ἢ: οὺς 
Ὀε, [αμαρτιαι5] ὈΓ ταῖς Ὀς, | ΟΠ καὶ {ὁ-πτήημὼων 350 5ὅ | των 
σωματων Ὧδ, | κτηνεσιν] ΡΥ τοῖς ΘΔ(]4)Π 6. 

38 οπὴὶ ἐν ἢ | τούτοις πασι ἶς [ὁπ ἡμεῖς 5 [| ἀρχοντες 
Β57}] ΡΓ οὐ Ῥὲ,ω: ΡΥ πᾶντες οἱ πῇ: ΡΓ πάντες ΑΘ" τὸὶ] [(οτη 
ἡμῶν τὸ κα) [| λευείιται ἡμῶν Ροβί ἡμῶν 30 καὶ [|[λευειται] ΡΥ οἱ 
ὁς,: ὍΓ καὶ 5 : ρμΥ καὶ οὐ δ΄ ] οπὶ ἡμὼν 25 (πὰρ | τερεις] ΡΥ 
καὶ 5 ΤΩ : ὉΓΡ Καὶ θὲ Ὀ6. 

ΧΝ 1 {τὼν σφραγιζοντων] τουτων 44) [| σφραγιζοντων 
εσφραγισμενων 55; επισφραγιζοντων 6,: επισφαγιζοντων 
(-γιαΐξ: ὈΎ Ὁ [||[νεεμίας ΑΘΗΚΞΞ.] ἣν καὶ νεεμιας ο και αθα- 
ρασθας (-αθας Ὁ) Ὁ: α καὶ αθαρασθας 6,.,.;: ,μἱγεεγετίλα ἘΞ: 
Ἕαρθασθα πὰ: αρθασασθα γΥ: Ἑαρτασασθα τεῖϊ : (-- αρτασθα 
44) | οὶ νιὸς ἀχελια ἀπὶ | υἱοι πὶ [| ἀχελια ΒΒ5}] αχαλλια Ὁ: 
ἀχαλαια 6,9: αἀχαλίια Α τὰὶ] 1 οἱ καὶ 29 ἡπιν | σεδεκια:] 
σεχενιας Ὀδ2 

2 ομὴ υἱὸς σαραια πη | σαραια] αραια οἦνν : ἀρεα ε: ἀρουτα 
ας, [ οπῖ καὶ τ ἄτην, [αζαρια] αζαριας ὈάκΚιαρ "(υἱά)γεγς, : ζα- 


Ο51 


4 ἢ] 


ΝΝ 2 


" καὶ ᾿Ἰερμιά, ΞΦασούρ, ᾿Αμαριά, Μελχειά ἵ «Τούς, ᾿Ιβανεί, Μαλούχ, 5 ἱράμ, ᾿Αμεραμώς, 8: 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) 


,-::ὅ] 


᾿ΑΒβδειά, “Δανιήλ, Τνατόθ, ἰδαρούχ, 7 Μεσουλάμ, ᾿Αβειά, Μιαμείμ, ὃ Ναδειά, Ἰδελσειά, Σα- ὁπ ὃ 


μαιά, οὗτοι ἱερεῖς" ϑκαὶ οἱ ΔΛενεῖται, 


Ἰησοῦς υἱὸς ᾿Αζανειά, ᾿βαναιοὺ ἀπὸ νῶν ᾿Ἡναδάβ, 9 (το) 


Καδμιὴλ ᾿ϑκαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, ΝΣ αβανιά, ᾿Ὡδονιώ, Καντά, “Ζαχώρ, “αραβιά, Σεβανιά το (11) 


2. 12 (13) 


ιϑ' Ωδούμ, νἱοὶ Βενιαμείν" ᾿ξἄρχοντες τοῦ λαοῦ Φόρος, Φααδμωάβ, ᾿ἢΠλάμ, Ζαθουιά" νἱοὶ 13 ἢ 


᾿ ΠΝ 


1)λανί, 15 Ασγάδ, 1ληδαί, 16 Πδανιά, Ἰ)αγοσί, ᾿Ηδείν, 1 Λδήρ," Εζεκμί, ᾿ Αδούρ, ᾿ϑ' Οδονιά, 'ΗἩσάμ, (ἰ ἀδπιο 
βησεί, 19 Λρείφ, ᾿Αναθώθ, Ἰλωναί, Ξ9]1)αγαφής, Μεσουλάμ, “Ἡ ξείρ, 5' Μεσωξεβήλ, Σαδδούκ, ( (6.30) 


Ξειβαλτιώ, ᾿Ανάυν, Αἰά, 533: Ὡσηθά, 


ΝΝ 3 μελχια 5 
; αβια 
το αὐτου] αἰοῦυ 5᾽ 


τ9 ἀρειφα ναθωθ Β ] αριῴ ἃ 


8 βελσια 5 


4 τους--ο[5) εἰραμ] τουσεβα νειμ αλαουχειραμ 


ι4. βανι--(τ6) εδανια] βανιας γαδβηδαιε δανια 1) 


“Λνανιά, “ΔΑσούθ, Ξι' Λλωής, Φαδαείς, Σωβήκ, Ξ' Ῥαούμ, (3: 38) 


διραμ ἃ | αβδια Α 
9. λευιται ΔΒ | αἴανια Α |, ηναλαβ ΒΡ(υ[4) 

τό ηδιν ὃ 
25 φαλτεια 51  αναναια 1} 


34. φαδαεις-- (25) μαασαια] φαδαείσσω βηκραουμεσα βαναμα ασαια Β 


Αϑυπε )Κι()ραίνγε,Ξ 


χαριας 3 1] οπὴὶ καὶ 29 ἀπιιν ᾿ ἰερμια ΒΑ] ἐερμιας Ὀς,: τερεμιας 
αἰκαννυ : ἐερεμια 5. τα }] 

3. φασουρ] ΡΥ και 1 : φασσουρ Ὁς, | αμαρια] ἀμαριας ὈάΥΘ,: 
αμαχια ἴι: οἱ Κηὶ | μελχεια) μελχιας θά κνγα, : οὐ ἢ ΠῚ 

4 τοὺς ΒΞ" ατοὺς 5.-:ἃς αττοῖς 1: οἱ Κιν : αττοὺς Δ ΤΕΙ] ] 
εβανει Β}1] αβανει 5": σεβανι Αὐπ-ίγ: βαναιας Ὀδ,: οπὶ Κ: 
σαβανι (-νει 8..8) 55: γε] | μαλουχ (3) εἰραμ] ἡραμ ἘΠ νν] 
μαλουκ Ὁ 

5. εἰραμ] ηιραμ Ὀε,: (ηραμ 74) 1] ἀμεραμὼως Β) ἀμεραμωθ 
ΘΗΙΞ(αἸ 4): μερίμωθ Ὁδ,: μεραμωθ Α τεῖ! : (θοὴν 44) | αβδεια] 
αὐδια ἂρ: αβδιας Κγε,: ζαυδιας 44): αβιας Ὁ 

Θ τνατοῦ Β] τνατωθ ἢ: ανατωθ 5; γααναθων 6: γανναθωθ 

: γαλαθωθ Ὁ: οπὶ Κα : γαανναθων Α τεῖϊ 

Π μεσουλαμὴ μεσονλλαμ ἰ : μασολλαμ Ῥε, [ αβιας ᾿κ | 
μιαμειμ] μιαμειν ΑἸοαᾳινε,: βιαμιν α: μειαμὼν 51 οἵὴ Κ 

8 ναδεια [1] αἴεια ϑ(υ1 4): μααΐίας Ὅννγα, : μααζαρια ἴ: 
οἵα Κι : μααζεία ἃ τεῖϊ! [| βελσεια ΒΒΒΊΔ(υ]4)] βελγλει Ὁ : μελγαι 
ἡγν οὐ Κι βελγαε Α ΤΕ [ σαμαια] σαμαιας Ὀκγθ,: και 
σαμαιας Ὑ | (οπὶ συτοῖ ἱερεις 44) [ ιερει5] Ἀγ οὐ Ὅδ6, 

9 (οἵὴ και οἱ λευειται 44) | ο(] ΡΥ αντοι 5: ΡΥ οὐτοι 65: ὉΠῚ 
Θάοῆν | ηισους 6, | αζανεια] αξαρια ἢἰκ : αἵαριου ΜΝ : αἴανιηλ 5: 
αζαιου Ὁ: σαζαιου ας  οὔϊ βαναιου---ηἡναδαβ αἰκ ] βαναίον απὸ 
ὑμῶν Οἷα 50. οὐἷαΐγ [ βαναιου] βανεσυ ε (βανεαν ἀπὸ νιων ὈΪ5 
5017): αβαναιον ὅ:-ὃ: Λίΐς βαμῖε Ἔθ. βανεας απὸ νιων βανεου 
γν:; απὸ τῶν υἱων βαναιου πὶ [νεων]ῇ ΡΣ των Ῥα, ἰ ηναδαβ 
Β"5}7 ηναλαβ ΒΡ(ι14): ηναδαδ Ιραᾳ τ: ηναλαδ ο)ῆνν : ιναλαδ 6: 
ηνηλαδ Ατ ναδαδ ηὔ : τωναδαβ Ὄγε, [ καδμιηλ] καὶ δμιηλ ἀρ: 
κεδμιηλ ὅς, : καμδιὴλ 1: καδιηλ Ἰ(πἰὰ}): κεβδμιηλ γ΄ : (δμιηὰλ 

4 

ἦ τὸ (οπι και-- αὐτοῦ 44) | σαβανια] σεβανια ΑΒ : σαβανιας 
ΝΎ : βασανιας Κ : βαναια ἢ: σεχενίας δε, : χεσενιας Ὀ΄ | ὠὡδουια] 
ὡδουιας Υγ: οδουιας Κα: αἀδουια Ἷ: αἀδουιας ν᾽: (ωδωνίας 44) | 
καντα ΒμΞΞ (υ14)] κανθαν 5": καλλιτας φαδαιας ἀανανε Ῥε,: 
φελειας αναν Κι: καλιταν φελεία αναν Α598 το] (2136) [καλιτα 
5:4 1 φελεια] φαλεια 436: φελι ἢ: φαδαιας γΥὶ  ἀνανιε γῇ}: 
(φελεια 4.4): Ὁ Ζείία απ 123 

11 Παϊν μιχα ροωβ εσεβιας Αϑ.30-Ἶ] πὸ, (74 ΞΕ Δ(υ] 4) 
[ρυωβ] ροοβ ϑὅ:ῦγ: ροὼωμ Ὡ: ρωβ 74 | αἀσαβιας θε,}} [ μαῸ 
ροωβ Κὶ | (μΔὉ εσεβιας 44) 

12 ζαχὼωρ Β5"] ζαχχωρ 8᾽: ζακχωρ Ααϊρᾳί: ἔακχουρ γε, : 


ζαρχωρ Ὦ: οὔὐ Ὀ΄Κ35 1: κακχὼρ το]  ἕαραβια Β 35 (14) 
σαρραβια ε: σαραβιας ὀκρνγε,: οπὶ Β΄: σαραβια Αϑ::3 τε]] : 
ἕζαθαρια 5"(14} [| σεβανια] σεβανιας ννὺ: σαβανιας Ὅδ,: 


οπιὶ Καὶ 


18 ὡδουμ ΒΒΙΞ(μ14)}] καὶ ὡδονα νΥΝ: ὡδιας Ῥ6, : ὠὡδονία 
καλιταν )».: οὔ Κὲ ὡδουα Α ταὶ! ] (οτι νιοι βενίαμειν 44} 
(ον 2326) | βενιαμειν ΒΘΉΏΞΞΡ(αἰ4)] βανοννε νν : βανουαιαι Α : 
βανουεαι Κὶ : βανοναι Υ : βανονια Ὀς, : βανονναῖι γε]] 

14 (οῃν ἀρχουντες τὸν λαου 44) [ ἀρχοντες] ὈΓ οἱ 6, | 
φαρες Ὀε, [ φααδμωαβ Β.3Ξ] φααθ ἡγουμένου μωαβ Ὀς,: οπι κι: 
φααθμωαβ ΑΘ τε}}] | αἰλαμ θὲ, ] ζαθουια νιοι βανι) βαννι 
ζαθθαιας βοκχει Ὅδ,., [ ζαθονια Β561}}] ζαθουυία ἢ : σαθθουια 1: 
ξαθθονια γ: και σαθθουια ν᾽ : ζαθθονια Α τε] [ {(οπὶ υιοι βανι 
44) } βανι] βαανι ν᾽ : βαννι π: κανι ὶν 

15 ἀασγαδ ΒΑΡ] ΡΥ υκοι α,,: ασταδ 8: ἀαἀσγαγΎ Οὗ : αἀσγαιε: 
αγζαδ Ὡ: νιοι αἴγαδ Ὁ: αὖὗγαδ Α τ6]] [| βηδαι Β5] βηδε ἢ: 
βιβαι εἶς ἢ : βημαι Ὁ’: βηβαι Αὖ τε]] 

16 οὐχ ἰοππὶ σοϊατὴα Κα [εἐδανία 155] αἰδανια ἢ: αδωνιίας 
Ὀ6,: ἀνανίαὰ ε: ἀαγνὲ ΜἘΠλ᾿ ααναα Αἰ: αἀανία τε}} [ βαγοσι Β] 
βασουι 1»: βαισονι ὗε, : βαγοει ΑΘ τε] ἘΞ0 | ηδειν΄ηδὴν γ: 
ἰδιν ε: αδεὶν Ὅδ, 

17 αδηρ Β5}] αὗηρ Ὀδ,: οἷ ἴκ: ατὴρ Α τοῖϊ: “πα 3833: 
(αττὴρ 44) [ εἶεκιας Ἰγάκρινγο, [αδουρ Β] αξζουρ ο]: ασζουρν: 
αἷορ 'ι: αἴουρ ΑΒ τῇ] 355 

18. σδονια] ὡδουία (ο)νν : οδουίας γΥ: ὠὡδιας Ὀς,.: οὖν ΚΈΞΡ 
σαμ] σαν 1: ασσομ Ὅς, Ϊ βησει] βεσει Ἰ»: βεσσει 6,.: βηθει Ὁ: 
οὔ Κ 

19 οὐ ἰοΐαμι σουηα Ὁ’ [ αἀρειφ] αρηφ ὁὲ 
ΒΘΒΞΞΡ(υ14}] οὐὰ Καὶ: νωβαι Δό τε!]} 

20Ο οπὶ ἰοΐμπι σομπια Κα [ βαγαῴφης ΒΘΠΡΞΞΟῚ] μαιαφης Α: 
μεγβειας 6,1: μεγαιας δ: μαγαβ νι οἵἷὰὴ δ΄: μαγαφης τεῖ! | 
μεσουλαμ]ῇ μεσουλλαμ π: μεσολλαμ δἶε,: μεσσολλαμ δυό | 
ἡζειρὴ ηζηρ μανν : αζειρ ὁ : αὗηρ Ὀξεε; 

21 μεσωζεβηλ] μεσοζεβὴηλ ΘΝ: μεσουζεβὴλ ἢ: μεσωβεζηλά: 
μασσει (-σση δ) ζαβιηλ ὀς, : βασση ζαβιηὰλ Ὀ΄: οἵαὰ Καὶ [|σαδδουκ 
Β5 Ἢ] σαδουκ Κ: εδδωκ ιεδδουνα (-δοθα ὁ) ὃς, : σαδουκ ιεδδουδ 
ΑἸΡ Ὑ6}} (44) [[Πσαδουκ] αδουκ ἸΡ: σαδεκ 44 | ιεδδονδ)] ιεδουδ εχ: 
ιεδδονα Ἷ: ιεδδουνας νν: ιεδδουκ Α7}: τιεδδονα 59:8 

22 οἵὰ τοΐπμη σοτηπιᾶ ᾿ [ φαλτια] φαλτίας Ὀρινγε, : φαλ- 
δεια 5" [πὶ αναν-- (232) ανανια 350 | αναν αια] ἀνανια ἢ [ αναν] 
ανανι ἴν: ΟἿ 6, [αἰα Β] ανανια 5.9 ,435 5: ανανιας Ὀγα, : αναιαὰ ΑΒ τα ]] 

28 ὡσηθα Β5] ὡσιε πρε.: ὡσῆε Α τῊ}}] 358 | αἀνανια] 
ανανίαᾶς ΜΝ»: αναν Ὁς, 335: οπἱ Καὶ [|ασουνθ Β5] ασουδ ἃ: σουθ Ἐ: 
ασουβ Α τεῖ! 

24 αλωης ΒΘἢ] αλλωης Ὀς, : οπὴ Καὶ: αἀδὼ Α τ6}}: ζαδδω 44)} 
φαδαεις Β] φαδαειο ὃ: φαδαει ἢ : φαλλαει Ὁ : φαλαλει 6. : ΟΠΊ 
Ἰ : φαλαει ἃ τ 1} [| σωβηκ] σωβικ ἃ : σωβηλ ες: σωβειρ Ὁ 

Ὡ5 ραουμ] ραιουμ ὁ: ρεουμ ας, : βαιρουμ Ὁ’ | οπῖ ἐσαβανα--- 


«οἱ Ὁ Καὶ [||βωναι 


6ς2 





ΣΆΡΑΣ ΡΟ ΝΕΈΜΙΑΣ), 


26---.28 


3:32 Ἐσαβανά, Μαασαιὰ “Θκαὶ ᾿Αρά, Αἰνάν, Ἤνάμ, 357 Μαλούχ, ᾿Ηράμ, Βαανά. 538 Καὶ οἱ κατά- 


ΧΧ 358 


λοίπτοι τοῦ λαοῦ, οἱ ἱερεῖς, οἱ Λενεῖται, οἱ πυλωροί, οἱ ἄδοντες, οἱ Ναθινείμ, καὶ πᾶς ὁ προσ- 
᾽ Ἁ “- “ “ Ἀ 7 ΄Νἃ ΄ᾳ΄-ὦῬ “- ΄“ ΄ -“ 
πορευόμενος ἀπὸ λαῶν τῆς γῆς πρὸς νόμον τοῦ θεοῦ, γυναῖκες αὐτῶν, υἱοὶ αὐτῶν, θυγατέρες 
2 “ ᾿ ζω] ᾿ δὰ Ἀ ’ 20 ἘΝ ἢ 3 Α ε τὸ Ἁ » “ ’ 2 Ἂ 
(30) 29 αὐτῶν" πᾶς ὁ εἰδὼς καὶ συνίων “29ἐνίσχνον ἐπὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, κατηράσαντο αὐτοὺς 
Ἀ Ψ , 3 » ἴω Ἁ 3 Γ “ ᾽ ᾿ ’, ΄“ "»ν ἃ » 7 ᾿Ὶ Ἁ - 
καὶ εἰσήλθοσαν ἐν ἀρᾷ καὶ ἐν ὅρκῳ Τοῦ πορεύεσθαι ἐν νόμῳ τοῦ θεοῦ ὃς ἐδόθη ἐν χειρὶ Μωυσῆ 
,ὔ ΄-“-“κ ΕῚ 7 Γι] ΄Ν “- 
δούλου τοῦ θεοῦ, καὶ φυλάσσεσθαι καὶ ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολὰς ἡμῶν καὶ κρίματα αὐτοῦ, 
Ἀ Ἁ Ἁ [ο͵ “ ς [οἷ “- “ ζω ᾿Ὰ ζω] 
(31) 309 καὶ τοῦ μὴ δοῦναι θυγατέρας ἡμῶν τοῖς λαοῖς τῆς γῆς, καὶ τὰς θυγατέρας αὐτῶν οὐ 
͵ -“ ςφςκ- Ρ “᾿ Ἀ “- ΄ ὕ ΄-. 
(21) 2: λημψόμεθα τοῖς υἱοῖς ἡμῶν" 3᾽ καὶ λαοὶ τῆς γῆς οἱ φέροντες τοὺς ἀγορασμοὺς καὶ πᾶσαν 
- 2 ΄ , “-“ μέ 2 ,ὕ 2 » ἴω 5 ζω ,ὕ 
πρᾶσιν ἐν ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου ἀποδόσθαι, οὐκ ἀγορῶμεν παρ᾽ αὐτῶν ἐν σαββάτῳ καὶ ἐν ἡμέρᾳ 
ΕἸ ΚΑ Ἀ νυ Υ νι Ψ νὰ “ Ν Σ ’ ν" Ψ ᾽ » οὶ 
(33) 3: ἁγίᾳ" καὶ ἀνήσομεν τὸ ἔτος τὸ ζ΄ καὶ ἀπαίτησιν πάσης χειρός. 3Ξκαὶ ποιήσομεν ἐφ᾽ ἡμᾶς 
5 Χ ͵ ὃ .- 21) Ὁ “ ,ὔ - ὃ ῸᾺ ᾿ » » , 2 , ν “4 φ ων 
ἐντολάς, δοῦναι ἐφ᾽ ἡμᾶς τρίτον τοῦ διδράχμου κατ᾽ ἐνιαυτὸν εἰς δουλείαν οἴκου θεοῦ ἡμῶν, 
2 ἢ -“" ’ ὔ ο - ΄ - - 
(34) 32. Ξ3Ξ3εἰς ἄρτους τοῦ προσώπου καὶ θυσίαν τοῦ ἐνδελεχισμοῦ, καὶ εἰς ὁλοκαύτωμα τοῦ ἐνδελεχισμοῦ 
΄-“ 7 - - }] Ν Ἁ 
τῶν σαββάτων, τῶν νουμηνιῶν, εἰς τὰς ἑορτὰς καὶ εἰς τὰ ἅγια, καὶ τὰ περὶ ἁμαρτίας ἐξι- 
4 ᾽ ,᾽ ἴω “ 
(35) 34 λάσασθαι περὶ ᾿Ισραήλ, καὶ εἰς ἔργα οἴκον θεοῦ ἡμῶν. 3 καὶ κλήρους ἐβάλομεν περὶ κλήρου 
» ες σι Ἁ ς -“ Α ς ν᾿ “- ΄ι “Ἢ 
ξυλοφορίας οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λενεῖται καὶ ὁ λαὸς ἐνέγκαι εἰς οἶκον θεοῦ ἡμῶν, εἰς οἶκον πατριῶν 
φ - 2 Ἀ ΄ Ἂ ΄σ΄- ΄-“ ΄“ 
ἡμῶν, εἰς καιροὺς χρόνων ἐνιαντὸν κατ᾽ ἐνιαυτόν, ἐκκαῦσαι περὶ τὸ θυσιαστήριον τοῦ θεοῦ 
[ὦ Γι Γ Ψ ᾿Ὶ Ἀ 3 ’ ΄-“β ΄σ΄-οῷΦ ΄Ν 
(36) 35: ἡμῶν, ὡς γέγραπται ἐν βιβλίῳ" 35καὶ ἐνέγκαι τὰ πρωτογενήματα τῆς γῆς ἡμῶν καὶ πρωτο- 


26 αιναν---ἰ(27) ἡραμ] αἰνανην ἀμμαλουχηραμ Β 
33 δουλιαν 5 


(27) ἡραμ 'αὶ [. ἐσαβανα] ἐσεβανα ἈΝ : ασβανα Ὀς, ] μαασαια 
ΒΘ] μαασιας Ὁ: μαασσιας 6,,.; μαλσια γ: μααλσια Α τεῖ!: 
(μαασαλια 74) 

26 οἵὴ καὶ θάνε, | αρα Β] ἀδείας θ6,.: αἰἱὰ ΑΘ(υ[4)}) γ6}] 35 | 
αιναν] ἐναν 69: αἱνα 5(υ14) | ηναμ Β] ηψαν Ὀ: ηνα 5(μιϊα): 
ἡνσαμι Ἀ: ἡιναναν 6.,.: ἡναν Α τε ]] 

2" μαλουχ] μααλουχ (14): μαλουκ Ὁ [ ηραμ ΒΘΠΞ) 
αειραμ Ὁ: αἰρειμ 6,1: ΟΠ 6: ρεουμ Α τεῖ] | βαανα] (και βαναα 
44): οηἱ 6,330 

28 οἱ 295] ρὲ καὶ Ὀδ6,: οὔὐ Καν [οἐ 329] ρὲ καὶ ΑΡῆε,: 
και ΤῊΝ | οἱ 49 59 697] ρΓ καὶ θΕ, : (οπὶ 44) ναθινειμ] ναθανειμ 
6]: ναθηνιειμ 1 ναθιναιοι Ὁ: ναθηναῖιοι Ε. : (ναθιμ 44) ] πας ὁ 
προσπορενομενος] πας ὁ προπορενομενος ΝΜ : παντες (οτῃ 353) οἱ 
διαχωρισθεντες Ὀε͵,335 [| λαων ΒΗ] ΓΤ των Ρ6.,: τοῦ λαου ΑΘ 
τ6}} 332 | οὐ γης 5 [ νομὸν Β5}] ρζ τὸν Α τεὶ] | {θεου] - ος 
εδοθη εν χειρι μωνση δουλον του θεοῦ 74) [ οπὶ γυναικες--τ-αυτων 
39 τῇ Ϊ γυναῖκες] ὈΓ καὶ αἱ Ὀε6. | οπὶ αὐτῶν 15 ἃ  νιοι] ΡΥ και 
ῬΠ: ΡΓ καὶ οἱ ἦε, ] οὐὰ αὐτων 29 ἃ | θυγατερε:] ΤΥ καὶ ἃ: 
ΡΥ και αἱ Ὀε,: θυγατερας ηδῇ [ΟἹ πας 25--(29) αὐτοὺς Κα] 
πας 29] τ καὶ 6, | εἰδως] εἰδων Δ : γινωσκων Ὀς, 

29 ενισχυον] ο 50 τὰς ἢ: ενισχνων 6ῃ6, | ἐπὶ] ἐτὶ ἢ | 
αὐτων] εαὐτων Α: αντοὺυ ε,, ͵] κατηρασαντο ΒΘΠΙΩ] ΓΤ καὶ ἃ 
ΓΕ] [ αὐτους] εαντοὺυς ἃ: οπὶ ε,; | εἰσηλθον ΘΌΓσελννε, | αρα 
και] αραμ 'κ [|[εν ορκω] εν οἰκὼ Μ: εἰς οἰκον ἢ : οτὴ εν ἀρ [ 
ΟΠ] τὸν 29 πὶ Ϊ οΠΊ ο05ς--φυλασσεσθαι ἃ Ϊ οπὶ ος---θεου 25 τὴ | 
095] ὡς ὈΊκ [ μωυση] ρΥ του Ὁ: μωυσει ἢ: μωσὴ ὁξ,,.: μωσει Ὁ’ 
και 39 Β5. 0] οὐχ ΑΘϑ7 τε] Ξξ [-φυλασσεσθαι---κριματα]) 
φυλασσειν τα προσταγματα τῇ ] φνλασσεσθαι) ΤΥ τοῦ ὕες; 
ποιεινἼ ΡΥ τοῦ 6, [ οὔ πασας ἄπ ᾿ οἵὴ ἡμῶν και κριματα ἃ | 
μων ΒΘ" ἢ] ΡΥ του θὺ 5.ὃ: ργὺ κὺ τοὺ θὺ ὕε.,: κυ Α τὶ]: 
(αυτου 44) | κριματα]ῇ ΡΥ τα ΘὈΙρηΐγε, Ϊ αὐτου] “ και τα (οπὶ 
Θ..4}) προσταγματα αὐτου 5: ὈΚΙραίγε, 

30 οἵἷχ καὶ 19 σο)πνῖξ ] του] το Ὁ΄ [ θυγατερας 15] ΡΥ τας 
Ὀ6,: θυγατερα Ὡ 1 ἡμὼων 19] νμων ὄξα, | τον λαου ἃ  τας--- 
ἡμῶν 55] τοῖς νίοις μων ον ληψομεθα τας θνγατερας αυὐτων ἃ | 
αὐτωνΊ ὑμων “5: ἡμων Υ [|| ληψωμεθα τὸ ΙΪΟ ἡμων 29] 
υμων Ὁ 

31 οπὶ τοΐπτη σοπιπλα ' ] λαοι-εῴεροντες)] τῶν λαὼν τῆς 
γῆς των φερόντων Ὀδ, [ οἵ λαοὶ τῆς γῆς τῇ | λαοις ἢ [ ΟἿ 


28 λευιται 5. ] ναθεινιμ 8 
33 ἐνδελεχείσμου (15) Α [ εξείλασασθαι ϑ(ργ ε χε] η 55) 


23τ { εβδομον Α5 
24. λευιται 5 
ΑΘΡ-ΘὨΠ(πὴπραΐνυς, 35 
τους τῇ Ϊ πασαν] πασιν ἀ"ία! ἀ)}6 (14): τὴν 5" (υ14) 1 οπι τον 
ἄπὶ [ σαμβατον ὁ [ αποδοσθαι] αποδεδοσθαι 6: αποδεσθαι 6, 
(α 19 εχ οοττ 6,8): οἵὴ ἃ | αγορωμεν ΒΑΘ "τ (4}} αγορασομεν 
ΕἸ Υ : αγορασωμεν ϑ.::3ῤ γ611] [ {παρ] απ 44) | εν σαββατω) 
ἐν τὴ ἡμερα του σαββατου ὕς, : οπὶ ἃ | και 3.0] ουδὲ ἃ : οὔ Ἀες 
μέρα 25] τη ἡμερα τη Ὀε, [ ανησομεν] ανυσομεν ε: αἀνοισομεν 
τ: αναβησομεν ΝΥ  οἷχ τὸ 29 6, | καὶ 535] ργ καὶ χρεος Ἀε,] 
απαντῆσιν 6, ] οἵα πασὴς Ὁ 

32 (ποιησομεν---μὰς 529] δουναι στησομεν 44) | ποιήσομεν 
Β] στησωμεν Ἰκ: ἐστήσαμεν Ὀδ,: στησομεν ΑΘ ταὶ] 3Ξ. | οὶ εφ 
μας ἐντόλας ἃ | εᾧ ἡμας 15] ροξί ἐντολας Κα: καθ εαὐτων Ὀες: 
ΟΠὶ τῷ [μας 19] ὑμας 5" | δουναι]) του διδοναι Ὀ6, ] εᾧ ἡμας 
29] οπὶ ἀκτῇ τ οἷ εᾧ ὅδε, | τριτον] ρὲ τὸ Ὀπι6, | οπῖ τοὺ ἢ 
διδραγμον ΑΒοὶ [δουλειαν]ῇ λατρείαν Ὦς, [ θεον ΒΘΠΚηη6,] 
ΡΓ τοῦ Α τὸ}}] [πὶ μων πὶ 

33. οἠ εἰς 19---πρόσωποὺυ Κὶ | αρτου5] ρὲ τοὺς θά, [ θυσιαν] 
ΡΥ εἰς τὴν ὁθ,: εἰς τὴν δουλείαν Ὁ [οπὶ του 29 Α | οπὶ και 25--- 
νουμηνίων τὴ  Οπὶ καὶ 29--ενδελεχισμου 29 ἀ6]η-  ] ΟΠ) καὶ 
25 Καὶ | ολοκαυτωμα] ρζῖ τὸ Ὀ΄: ολοκαυτωματα ὁδ, ] οὁπΠὶ του 35--- 
αγια Κὶ |ιτοὸν ἐνδελεχισμὸν 29] δια παντὸς Ὀ6, [ τῶν 15] ΡΥ και 
6,15. [| των 25] ργΥ καὶ Ὀς,33: του Αὐ: οτὰ ἢ εἰς 39] ΡΥ και 
με, 35. [ (οπὶ εἰς 45. 442) τὰ 29] ρύ εἰς Ὀ6,: τας Υ: ὁπὶ εἰ 
εξιλασασθαι] (εξιλασεσθαι 4.4): του εξιλασκεσθαι Ὀς, [ ἐσραηλᾺ] 
ΡΓ τον κα,  οπὶ καὶ κ9---μων ἀἸκπὶ [ ἐργα] ΡΥ τα ε | οἰκου) 
ΡΥ του Ψὶ [θεου Β91}] ΡΥ τον Αϑ8 τ6]]: ρύ τα 5. 

34 οπι ἐοΐππι σοπιπια ἃ | οπὶ καὶ :5---ημῶων τ9 ἢ ] εβαλομεν 
ἐλαβομεν Ὁ: βαλωμὲν γΥ [ περι 19] ΡΓ πέρι των ἱερεων και τῶν 
λευιτων καὶ των δωρων Ὀ΄: ΡΓ περι των δωρων καὶ των τερεων 
και των λευιτων καὶ τον λαοὺυ ὅθ, ] οπλ κληρον ἱκπὶ [ ΟΠ οὐ 19. 29 
τὰ [οπὶ καὶ ο λαος πὴ | ἐνεγκαι] του φερειν Ὀ6, ] οικον 19] τὸν 
οἰκον τον 6, Ϊ ἡμῶν 19] οπὶ πὶ: Ἐ εἰς οἰκον τὸν θεου μων ὁ 
οπὶ εἰς χ0--βιβλίω πὶ | εἰς 539] ρὲ καὶ ε,Ξ | οἰκον 29 ΒΡ6,] 
οιἰκους ΑΘ τε}} 3Ξ || πατριους π [ εἰς 29] κατα Ὀ6, Ϊ καιρους] 
κληρους 6, [ οτὴ χρόνων ενιαυτὸν Κὶ [ χρονων Β] απὸ ἡμέρων 
εἰς ἡμερας Ὀδ6,: ΡΥ ἀπὸ ΑΒ τεῖ! | ἐνιαυτὸν 19] ὁ 6Χ ὦ ἢ : ενι- 
αὐτου ε Ϊ εκκαυσαι(] εκκαίειν Ὀδ, [ περι 29 ΒΑ] επι 5. τὶ] | 
του Β] ΡΥ κν Ὀςεΐπνε,32.: κυ ΑΒ τῈ]] : (οπὶ 74) [ ὡς] καθως ὕε, | 
βιβλιω Β] τω (οτὴ Ὁ) νομω ΑΘ ταὶ] 

35 εἐνεγκαι] του φερειν ὉὈς, ] πρωτογενήματα 15] πρωτο- 


ΞΕΡΈ. ΥΟΙ,. ἢ. ΡΤ. ΙΝ. 653 83 


δ ΠῚ 


᾿ 


'Ψ 


χΝσῚς 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚῈ 


᾽ ω Ἁ ͵ 3 Ἁ 5..}Ἂν Ἁ 3 .“ 830 Ἁ Ἁ ῇ κι 
γευήματα καρποῦ παντὸς ξύλου ἐνιαυτὸν κατ ἐνιαυτὸν εἰς οἶκον, 35 καί τὰ πρωτότοκα νιῶν 36 (37) 
-“ - » -" ἕ Ἁ ͵ ἴω ᾷε ΄- Ἀ ᾽ 
ἡμῶν καὶ κτηνῶν ἡμῶν, ὡς γέγραπται ἐν τῷ νόμῳ, καὶ τὰ πρωτότοκα βοῶν ἡμῶν καὶ ποιμνίων 
τὸ ω “Ὁ " ἊΝ “ - ἊὉ “ Ν 
ἡμῶι ἐνέγκαι εἰς οἶκον θεοῦ ἡμῶι' τοῖς ἱερεῦσιν τοῖς λειτουργοῦσιν ἐν οἴκῳ θεοῦ ἡμῶν. 37καὶ 3) (38) 
“Ὁ Ἁ Ψ' ν μν-Ξ- ᾽ ΝΣ -. ἐ ἴω 
τὴν ἀπαρχὴν σίτων ἡμῶν καὶ τὸν καρπὸν παντὸς ξύλου, οἴνου καὶ ἐλαίου, οἰσομεν τοῖς ἱερεῦσι, 
ΓΟ ἊΝ ,ὔ ὟΝ [2] »ἬἜ Π] Ἁ 4 τ τ -“ 
εἰς γαζοφυλάκιον οἴκου τοῦ θεοῦ, καὶ δεκάτην γῆς ἡμῶν τοῖς Λευείταις" καὶ αὐτοι οἱ Λενεῖται 
“ ΕῚ ᾽ ᾽ὔ ͵ Γ δι 48 Ἁ » ς ᾿ Ἁ , ἃ Ἁ Ἅ ἣν 
δεκατοῦντες ἐν πάσαις πόλεσι" δουλείας ἡμῶν. 3δϑκαὶ ἔσται ὁ ἱερεὺς ᾿λαρὼν μετὰ τοῦ 38 (39) 
᾽ , Ὁ Ἅ " , νον 4 . « λ μω ᾿ ἦ Ν ὃ ἴω ὃ (ὃ :] 
Δευείτου ἐν τῇ δεκάτῃ τοῦ Λενείτου, καὶ οἱ Λευεῖται ἀνοίσουσιν τὴν δεκάτην τὴς δεκάδος εἰς 
- Ἂ -" ω Ψ ᾽ ᾿ Ἁ Ψ 
οἶκον θεοῦ ἡμῶν εἰς τὰ γαζοφυλάκια εἰς οἶκον τοῦ θεοῦ. 39ὅτι εἰς τοὺς θησαυροὺς οἵσουσιν 30 (40) 
-" Ὁ ὔ ΄ ! ᾿ ΄ς“ , , ΕῚ "" 
οἱ υἱοὶ Ισραὴλ καὶ οἱ Λενεῖται ἀπαρχὰς τοῦ σίτου καὶ τοῦ οἴνου καὶ τοῦ ἐλαίου, καὶ ἐκεῖ 
Ἷ ῖ ὦἴΐή Α ςε- -“ Ἀ τ Ἀ Ἀ [᾿ Α, Ἁ ξ τὸ Ξ ᾿ ᾽ 9 
σκεύη τὰ ἅγια καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ λειτουργοὶ καὶ οἱ πυλωροὶ καὶ οἱ ᾳδοντες" καὶ οὐκ ἐνκατα- 


Ἀ ἴων ᾿ - 
λείψομεν τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ ἡμῶν. 


σ΄ - ΄- ᾽ “ 
Καὶ ἐκάθισαν οἱ ἄρχοντες τοῦ λαοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ' 


, ὌΝ -ὉΦἬ 
καὶ οἱ κατάλοιποι τοῦ λαοῦ ι 


- ὔ , .] , ἤ Ὁ [ὦ ’ 
ἐλάβοσαν κλήρους ἐνέγκαι ἕνα ἀπὸ τῶν δέκα καθίσαι ἐν Ἱερουσαλὴμ, πόλει ΤΊ) ἁγίᾳ, καὶ ἐννέα 
᾿ - ὃν ; Ψ . ε , ͵ 
μέρη ἐν ταῖς πόλεσιν. “καὶ εὐλόγησεν ὁ λαὸς τοὺς πάντας ἄνδρας τοὺς ἑκουσιαζομένους καθίσαι 


᾽ » , 4“ Δ Ἀ Φ ἐν ᾿ ἤ ,ὌΔ'»ἦ θ0 9 ἼἼ “ Ἶ ΠῚ ; 

« νυ» ἐν Ἱερουσαλήμιδ' 3ϑ3καὶ οὗτοι οἱ ἄρχοντες τῆς χώρας οἵ ἐκάθισαν ἐν Ἱερουσαλὴμ" καὶ ἐν πόλεσιν 3 
᾽ ’ 3 ’ὔ 3 Ν ᾽ 7 9 ""..»ἷ Υ͂ 3 ἴω ἾἼὕ ’ Ἧ}} 6φε ΄Ν Α ε Δ ἴω 

“κ Ἰούδα ἐκάθισεν ἀνὴρ ἐν κατασχέσει αὐτοῦ ἐν πόλεσιν αὐτῶν, Ἰσραὴλ," οὐ ἱερεῖς καί οἱ Λενειται 


Ἁ - .] 7 δ “Ἂ 
καὶ οἱ υἱοὶ δούλων Σαλωμών. καὶ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐκάθισαν ἀπὸ υἱῶν ᾿ΙἸούδα καὶ ἀπὸ νἱῶν Βενια- 9 


36 και 197 αἱ 5 ᾿ | προτοτοκα (2) ΔΑ | ποιμνιων ποιμνημίων Α ] λιτουργουσιν ΒκΑΒ. | οἰκω] οἰκνω 5"(αἱἀ) 


47 σειτων Β" | ιερευσιν ΒΞΑΒ | λευιταῖς Δ | λευιται ΑΘ. | δουλιας Α5 


38. λευιτον (ὈΪ5) ΑΘ | λευῖται Αϑ 


30 σειτον Β"| λιτουργοι ΒΓΑΘΒ || εγκαταλειψομεν ΒΡΑ 


ΝΝῚ 2 ηυλογησεν 5  καθεισαι ἃ 


Αϑ(0,)6- ἘΠ} (Ιππραῖνγε,Ξ 


γεννήματα 66, 1 οἵὴ της--πρωτογενήματα 55 ἃ [ τὴ3] ΡΥ 
παντὸς καρπον Ὧξ, Ἶ οἷ καὶ 29 ---οικὸν Ὠ} | πρωτογενήματα 59] 
ΡΥ τα Ὀε,: πρωτογεννηματα ε Ϊ καρπου---οἰΚο}} κατ εἐνιαῦτον 
εἰς οἰκον κν καρπου παντος ἔνυλον και ξυλοφοριας ἃ | καρπου] ΡΥ 
παντὸς ὅθε, : καρποὺς ἢ: οἵὴ π Ϊ παντὼν ἢ [ ενιαυτον 15] 
ενιαυτων ὁ Ϊ οἰκον ΒΗ] τὸν οἰκον κυ ε,: ἐκὺν ΑΘ} γ6}} ἘΞ: 
Ἔκυ 8 "(υ14) 

36 οπὶ τὰ 19 πὶ [ νἱων] ΡΥ των 5ὅδε,: οἵὴ ἀκῆ | ἡμὼν 15] 
ὑμων ὈΔΊΉΚ"ε, [ οπὶ καὶ κτήνων ἡμων τ" | κτηνων] ΡΥ των 
ϑθάς, : κτηνὴ Ὁ  οἵὴ μων 25 πὶ ] ὁπ) καὶ 35--μων 65 τὴ | 
ΟΙῺῊ καὶ τα πρωτότοκα 55 ἃ [ βοὼων ΒΑἢΚ] ΡΥ των ΔΑΒ τεῖ] | οπι 
ἡμῶὼν 35 ἃ || ποιμνιων) των προβατων Ὀς, | εἐνεγκαι} φερειν Ὀε, 
οἰΚοΟν} ΡΥ τὸν 6; ] οπὴ εἰ5--ἡμων 59 ἃ |, θεον 15] Ρτ του Ὀ, | 
οπὶ τοῖς χ15---ἡμὼν ὅ9 ἢ | λειτουργοῖς ἃ | οἰκω] τω οἰκω τον Ὁξ, 

37 οἱ καὶ τϑπτθεον ἃ ] σιτων} σιτον 1": τοῦ σιτον Ὀε, 
ἡμῶν 19] Ἕκαι τας απαρχας ἡμὼων Ὀς, [ οπὶ καὶ 29 ες ] τον 
καρπον] τὴν ἀπαρχὴν Ὁ | παντος] του 4 (υ 51} ταϑ) | (ξυλου] 
Ἔσιτου 74) | οινου] ΡΥ καὶ 5.  οπὴ και 35 ὁξ, | οἷχ τοῖς ιερευσι 
τὰ  εἰςπτπημων 25] εἰς τὸ γαμὼν Α [γαζοφυλακιον ΒὮ] τα 
γαζοφυλακια (γανζο- ὁ) Ὠδ,: ρύ τὸ 5 τὰ] || οπὶ οιἰκου-- 
λενειταις τὰ  οπῃ οἶκον ἰα [θεου] - ἡμῶων Ὀε,] δεκατὴην ΒΑΘ..3}} 
ΡΥ τὴν ὍὈε,: δεκατας 5." τε] [| γὙη5] ΡΥ τῆς ϑ' (τας. 5.) ΌΪκα, ἢ 
ΟἿ τοῖς λενείταις ᾿ς [οἷὴ καὶ 55--μῶων 39 ἃ || αὐτοι] οντοι ἢ | 
πολεσιν] ΡΥ ταῖς Ὀεΐῖς, [| οπὶ δουλείας ἡμων Κ [δουλειας} Ρζ τῆς 
Ὀε.: δουλείαις ἢ 

38 οἱ τερεις ἢ (ο οχ σου) [ααρων ΒΘ᾽ 320] ΡΥ ὁ νιὸς 6,: 
ΡΥ υιος Α858 γε}] 333. | τοῦ λενειτον 19] των λευιτων Ὀ6,335. [ οἵὴ 
ἐν---λενείτου 25 Οἢ | τη---λενειτον 29] τω δεκατουν τους λευιτας 
ὍὉε, [ οπὶ τὸν 25---Ἠ[|[30) ἰσραηλ πὶ [ οἵὴὰ τῆς δεκαδος 6,33 ] 
δεκαδος Β] γης χανααν δεκατὴς δ΄ : δεκατης Αϑ-:3 τ6}} ] οἶκον 15] 
ΡΥ τὸν Ὀε, | θεὸν 15] ρτΥ τον ὕες, ] εἰς τα] εσται ἢ || τα γαζοφυ- 
λακια] γαζοφνλακιον Κα: τὰ παστοφορια Ὁδ,: οἵὴ τὰ σἄθ) ]η-Ὺ | 


3 εκαθεισαν Α | λευιται Α5 


4. εν] Ἔνι 55" 


. 


ΟΠ εἰς 35-- -(30) ἰσραηλ ἃ ] εἰς οἰκον 257 οἰκου νν [ υἱκοὸν 29] ΡὈΓ 
τον Ὁς, Ϊ θεου 29] θησαυρου 5:3 Ὀςε, : 5εὴ τὰβ ἰῃ Α (θῦ ημῷ Αἵ 
α14) 

39 τοὺς θησαυρους] τα παστοφορια Ὁ : τα παστοφοριᾷ εἰς τον 
οικον του θησαυρον ε,, ] οἰσουσιν Βε,] εἰσουσιν Ὦ : εἰσοισουσιν ΑΒ 
γ6 11 [οἷα σι λευειται πὶ  ΟἿλ οὐ 22 6 | λευείται ΒΌ]6,35}] 
υιοε του λενι (λενεε 58) ΑΘ τὰ} 335} αἀπαρχας ΒΗ] ρζ τας Α5 
τ6}} [ οἵὰ τὸν 19 5" | οὔἱ και 25 ἃ | οπὶ καὶ 45--αδοντες Κ 
ΟΠ καὶ 45---αγια οὐ | σκενὴ] ΡΥ τὰ 6, | ΟΠΊ οἱ 39 δ’ | καὲ 69 
ΒΘΌΒε,355] οὐ ἃ τὰ! 35ΞὉ [λειτουργοι] Ἔ καὶ οὐ λευιται ἢ ] 
οὶ οἱ 65 ὁπ |[ αδοντες] ὡδοι ἢ, [ εγκατεληψομεν 6, | τοὺ 49] 
κὺ Απαΐν : οπὴ αἰ πρ 

ΧΧῚ 1 (και εκαθισαν] εκαθισαν δὲ .4)} λαον 15] σν 5": 
ναον τῇ [ ΟΠὶ καὶ γ'--ἰερουσαλημ 55 ἢ  εἐλαβοσαν Β5] εβαλλον 
ε: εβαλον Α8.:3 χ6}}] ] εἐνεγκαι] τον ἐνεγκειν ὄς, : του εἐνενεΎκειν 
δ΄ [ενα--δεκα] εξ αὐτων τὸ δεκατον Ὁδ, | ενα] εν 55: καθισαι 
ωστε οἰκεῖν Ὁ6,: οπὶ Κα [ πόλει τη αγια ΒΑΘ] οπὶ πὶ: ρ΄ τὴ 
τ6}] [ οπὶ και 39---πόλεσιν Κ [ και 35] τα δε λοιπα ὃὈε, 

Ὁ λαο9] θς ε, [ παντας τοὺς Κα Ϊ καθισαι] κατοικησαι 
ΕΣ 

38 οπὶ καὶ 1τ9--ιερουσαλημ ἰκ [οἱ ἀρχοντες ουτοι ΤῊΥ | ΟΠ 
γῆς χωρας ἄτη [(οπὶ οἱ 25 236) Ϊ εκαθισαν] καγοικῆσαν 
ὅς, ] οπὶ και 29---ἰσραὴλ τὶ [ πολεσιν 19] ρζ ταῖς ὁξ, : πολει | 
οὐὴ εκαθισεν---[4) βενιαμειν ἃ [εκαθισεν Β5-5.3}]} και κατωκῆσεν 
ὁε, : εκαθισαν ΑΘ" τε] 35. | κατασχεσει] ΡΥ τὴ ὁε, | εαντου 
5.8 1 πολεσιν 25] ΡΥ ταῖς ὁδ, [ οηἱ αὐτῶν γν} (014) | οἱ 325] ρζτ 
και ὀΐδιε. 33: οὐὴ τὰ  οἵὴ καὶ οἱ τὸ τὰ [ λενειται ΒΒ "Ε3Ξ0] - και 
οἱ ναθιναισι (-θην- ὄννε.) ΑΘ. το] 358. | οὐὴ οἱ 59 ᾿πινν [ νίοι 
δονλων] οἱ ὃ Ξὰ 0 τὰ5 Α΄ |δουλων] ΡΥ των δα, [ σαλωμὼν ΒΑΘ 
οἰᾳιν] σολομὼων ὁ: σαλομων τε]] 

4 οπὶ ἐν ιερουσαλὴμ τὰ Ϊ εκαθισαν] κατωκησαν ὁς,  νιων 15] 
ΡΓ τῶν ὁς, ] οτἷὴ απὸ υἱων 29 τὸ Ϊ νέων 29] ΡΥ των ὁε, | βενια- 
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ΧΧΙ (ΧῚ 


ΠΣ ΔΡΑΣ ΕΛ ΒΕΜΙΑΣῚ ΧΧΕῚΔ 
μείν. ἀπὸ νῶν ᾿Ιούδα: ᾿Αθεὰ υἱὸς ᾿Α ξὲδ νίὸς Ζαχαριὰ νἱὸς Σαμαρειὰ υἱὸς Σαφατιὰ υἱὸς Μαλελήμ, Β 
καὶ ἀπὸ υἱῶν Φάρες. σκαὶ Μαασειὰ νἱὸς Βαροὺχ υἱὸς Χαλεὰ υἱὸς Οξειὰ υἱὸς Δαλεὰ υἱὸς 
᾿Ιωρεὶβ νἱὸς Θηξζειὰ υἱὸς τοῦ Δηλωνέ. πάντες υἱοὶ Σέρες οἱ καθήμενοι ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τετρα- 

’ Υ 7 ε] Ἁ » ὃ ᾽ 7 Ν Φ ΟΝ Β , “ ᾿ ιν » 5» ἈΠ ῸΝ 
κόσιοι ἑξήκοντα ὀκτὼ ἄνδρες δυνάμεως. 7καὶ οὗτοι υἱοὶ ενιαμείν" Σηλὼ υἱὸς ᾿Αμεσουλά, ᾿Ιωὰὃ 
8 


νἰὸς Φαλαιὰ υἱὸς Κοδιὰ νὸς Μαγαὴλ υἱὸς Αἰθιὴλ υἱὸς ἼἸεσιά" ὃκαὶ ὀπίσω αὐτοῦ Τ᾿ ηβή, Σηλεί, 


Φ ὦ “- δὰ σι 


ἐννακόσιοι εἴκοσι ὀκτώ. 9καὶ ᾿Ιωὴλ υἱὸς Ζεχρεὶ ἐπίσκοπος ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ ᾿Ιούδας υἱὸς ᾿ὰ σανὰ ἐπὶ 
τῆς πόλεως δεύτερος. Ἰοἀπὸ τῶν ἱερέων καὶ Δαδειὰ υἱὸς ᾿Ιωρείβ, ᾿Ιαχείν, 11 Σαραιὰ υἱὸς ᾿Βακειὰ 
ι2 υἱὸς Δίεισουλὰμ υἱὸς Σαδδοὺκ υἱὸς ΔΙαριὼθ νἱὸς ᾿Απωβώχ, ἀπέναντι οἴκου τοῦ θεοῦ. "Ξ καὶ 

ἀδελφοὶ αὐτῶν ποιοῦντες τὸ ἔργον τοῦ οἴκου: ᾿Αμασεὶ υἱὸς ΖΦαχαρειὰ υἱὸς Φασσοὺρ υἱὸς Μελχειά, 
13 τϑἄρχοντες πατριῶν διακόσιοι τεσσεράκοντα δύο. καὶ ᾿Αμασειὰ νἱὸς ᾿Εσδριήλ, τ: καὶ ἀδελφοὶ 


"᾿ ν"- 
"ο 


14 


4 σαμαρια α 5 οὗα ἃ 
8 εννακοσιοι) Ἃ 57 


12 ἀμασι ἃ | ζαχαρια Α5 | μελχια Α 


μειν] βενιαμὴην δ: βαινιαμειν ας, [ οἱ ἀπὸ νἱων ἰουδα 55 πῃ | 
απὸ 39] ρζ και 7)Ρ: καὶ τῶν ὁς, | αθεα ΒΗ] αθεαι ΔΑ: αθεε 5'ν: 
αθαιαι ο)η: αθαε 6: αθαιας γ: αθανια τὴ : αθαρασθας ὑε,: 
αθαια τ6}} [ (οπι νίος αἴεῦ 44) [ αζεδ Β] αζεα ᾿ι: αζεδνα 5: 
οὗιου δ, : ιωζιὰ τῇ : οὗια Α τοι] [νιὸς χ25---(6) ιερουσαλημ) συν 
τοις συν αὐτω τῇ [ οὁπὶ ὑἱος 29 ἃ | ζαχαρια)] {ζαχαριας 44): 
ζαχαριου ὧδ, ] οπὶ νιος 30 ἃ ] σαμαρεια] (σαμαριας 44: σαμαρειον 
6,;: ἀμαρια 5: αμαριου ὦ  οἵἷὴ νιὸς 45 ἃ | σαφατια] (σαφατιας 
44): σαφατιου δ, | οπὶ νιος 55 ἃ | μαλελημ ΒΒΠ33] μαλελεὴηλ 
Αὖε,: μασεὴλ ο}}"ν : σαμεὴλ ε: μαλεὴλ Υ6]] [νἱωὧν 49] ΡΥ των ὄἾννα, 

5. οπὶ καὶ άνννο, ] μαασεια ΒΒ] μαασιας 6,: μασιας ὃ: 
μαλσιας Υ: μαλιὰ ἢνν: μελσια ἢ: μεέσεια Θἢ: ἀμέσεια 55:3; 
μαλσια Α τε] 352. | (οπλ υἱος τ0--ονιος 30 4) | χαλεα Β5] χαλαια 
ἢ: χολεζα 6,1: χοαζα ὁ: χαλαζα Α τε]] | οὔ υιος 39 ἃ | οζεια] 
(οζιας 44}: οὗιον ὁξ, | (ογὴ νίος 45---ιωρειβ 74) [ οἷὴ νιὸς 4“ ἃ 
δαλεα Β5] δαλαια Ὦ : αχαια Α : αδαια τε]] : (σαφαιας 44) Ϊ οπὶ 
νιος 50 ἃ | τωρειβ Β5:.3.(ν14}] ἑωρειμ 5" : τωαριβ ἀρίς,: ὡριβ Ἡ: 
ιωαρειμ ὄν : τιωαρὴμ Υ: ἐιωιαριμ )π: ιωιαριβ Α γ6}} ] οηὶ υἱὸς 69 ἃ | 
θηζεια Β] θηδεια Θ.3Ξ3(υ14): ζαχαριον Αὖ τε}} : {(ζαχαρια 44 (-α9) 
14) ] υἱος 79] ρὺ καὶ ἡ : οαὺ ἃ [ οτὴ του ἀν  δηλωνε Β]) 
δηλωνει Θἢ : ἡλωνι Αἰ: σίλωνε ἀεἰρ: σιλωνὴ ες: σηλωνει ὁ 
τ6}} 

Θ {παντες] οὐτοι 44) | υἱο.] ΡΥ οἱ ἃ, ] σερες ΒΞ30] φαρες 
Αϑὁ τ6}} 33: | καθημενοι] κατοικησαντες ὁς, | {τετρακοσίιοι] ᾿Υ 
ανδρες 44) 

“ και ουτοι νιοι] ἀπὸ υἱων ἰουδα καὶ απὸ πὶ  οὐτοι] αὐτοι 
Θῃ : (ογὴ 44) [νέοι] ΡΥ οὐ ἄνα, οπὶ Θ᾽ | βενιαμὴν ὁ | (οπὶ 
σηλω---(8) σηλει 44) [ σηλω] σηλωμ ὅτϑνν: σίλω ἃ: σαμαα ὁ: 
σααμα 6, | αμεσουλα Β] αμεσουλαμ 53Ξ(υ14) : αμασουλαμ ἢ: 
μεσουλα ς6]0: μεσολλαμ ὁ: μεσθλαμ ε,: μεσουλαμ Α τε]! | 
ιωαδ---(8) σηλει] σὺν τοις σὺν αὐτω τὴ | ιωαὃ Βα] ρζ νιὸς ἑωαβ 
υἱος 5: ΡΓ νιὸς Α τοῦ] 35. [ οπὶ νιος 259 ἃ [φαλαια Β5}}} φαδαια 
Α τῊῖ! 333. | οὔὴ νιὸς 35 ἃ | κοδια Β] κολεια δόῃε, : κωλεια ἃ 
Γ611 33 | οπὶ νιος 45 ἃ [| μαγαηλ Β] ματαηλ 8ῃ:: μαασιον Δ 
γ6}}: (μαασσιου 74)  οπὶ νος 59 ἃ [ αἰιθιηλ] εθιηλ ὀορΊην: 
εθεηλ 6,: σεθιηλ 5.] οἵχὰὶ νιὸς 69 ἃ | ἰεἐσια ΒΕ] ἰωσσια ε,: εζια 
Ἡτ τεσσια Α(ἰ-εια)ϑ τα} 

8 αντουῇ -οἱ αδελῴοι αὐτον ὁε, [ γηβὴ Β] γηβε οὐ)}ν: 
γηβαι ἃ: γηβεει Δ : γηβ ἀρ: {(βηγι 74): ἰεβουε ὁ: ιεβους ε,: 
γηβει 8. τῊὶ] | σηλεῖ] σηλεει δ: σὴλ ἀρ: ισηλει ἢ: ἡλι 66]: 
ελι Μ | εννακοσιίοι] ΡΥ οἱ παντες ὁδβ, : πεντακοσίιοι " | Οἠὶ 
εἰκοσι 6. [ οκτω] τ του βενιαμειν {(-μὴν ὁ) ὁς, 
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7 βενιαμιν Β" | ἱπἴθτ υμος 45 εἰ μαγαὴλ [ἴπ60] ἰπ5 Βἦ | ιεσια] ες Β" (14) 
9 ἔεχρι 


τὸ ἱεραίων Α | μωριβ ἃ 
13 τεσσαρακοντα ΒΡ ]| αμασια 5 


ΑΘδ-θῃ) πηραῖνγς, ΓΞ 


Θ ωήλ ἢ [εΐζεχρει ὁ ] επισκοποιε  ἐπαυτους]απ αὐτουςἰ: 
ἐπ αὐτων ὁ,1: αὐτων ὁ | οἵὴ ἰουδας---δευτερος τὰ [ ιουδα ϑόη)ν 
νιος 325] ργΥ ὁ 69: οὐχ ἃ ] ασανα] ζασσανα 74): ἀσεννα ὁδ,: 
ασαμ Ἃ | οπ επι---δευτερος ἃ | ἐπι] απο Α(ς 6) η--ΥὉΔ 

10 οπι απὸ ᾿ἡ | οπὴὺ καὶ πη3ξ3 | δαδεια Β] δαλεια 53Ξ: 
δαλαια ἢ : ιαδιας ὄγ: ιεδιας 6,,.: ἰαδια Α το] | νιοξ---{1) 
απωβωχ)] συν τοις σὺν αὐτω τῷ [ Οπὶ υἱὸς ἰωρειβ ἃ [ τωρειβ 
ΒΑἢ37] ἑωρειμ. 5 30: ιωιαρειβ 6,.: ιωίαρεὶμ ὦ: ιωαριμ τεὶ]: 
(ιωραμ 74)  ἰαχειν] ρτ νιοῦν δε, 

11 σαραια] ΡΥ νιον ὅδ, : σαρεα 6: (σαραιας 44): σαρεας ν᾿ 
νιος 15] νιον δδ.,: οπι ἃ Ϊ ελκεια ΒΘ5}] χελκίιου δ, ελχιὰ ἃ 
τε]: {(ελχίας 44 [ υἱος 320] νιον ὁς, : οἵἷὴ ἃ | μεισουλαμ Β] 
μοσολλαμ 6,: μολολλαμ ὅ: μεσουλαμ ΑΒ τα] [νιος 39] νιου 
δδ..: οἷχ ἃ | σαδδουκ] σαδουκ ὃρ: (σαδωκ ..4): αδουκ (ε}: 
αδωκ νυ: σαδδοκ νἱου σαλω ὁ: -υϊου σαλω α,, [ υἱος 457 νίοῦυ 
ὁς, : οπὴ ἢ [νιὸς 595] νίον δ: οπὶ ἃ ) απωβωχ Β] ἀποβωχ 5}: 
αχιτωβ ὁ: αχειττωβ ε,: αἰτωβ Ασο)η: ατωβ Ψ : αἰτωθ τε]}: 
(οχα 44) [απεναντι] ἡγουμενος ὁς͵, 333. 1 ΟἿ τοῦ ΠῚ 

12. αδελφοι] ρζ οἱ ὀξ, [ποιουντες} ΡΥ οἱ 6, [ τα εργα ὁς, | 
οἰκου--μελχεια] {οίκον οκτακοσιοι εἰκοσι ὄνο και ἀδαιας φαλακιας 
αμασι ζαχαριας φασεουρ μελχιας 44) οἰκου ὠκβ' και αδαιας συν 
τοις συν αὐτω τὴ | οἰκον ΒΘ Ἶμ32Ρ] - οκτακοσίοι εἰκόσι δυὸ και 
αδαια νιος ιεροαμ νἱου φαλαλια νιου Αϑς τΆ}] (74) [κβ΄ 5.341 
δυο] Ρτ και ὁ ] αδαιας ὀγε, | νυἱο9] νιον 6, [ ιεροαμ] ἐροαμ 8.3: 
ιεροβοαμ ν᾽ | οπὶ νιον 1 ἃ | φαλαλια] φαλανία ἢ: φαλλια 74: 
φαλλαλιον δ: φαλαιλιου 6, [ οπὶ νιον 259 Αα]ραιγ} | αμασει] 
αμεσσει 3: αμασιον ὁς, : ναμασι σο)πνν [ νιος 19] νιον Θ΄. :δῤυνο,: 
οἵῃ ἃ [ζαχαριου ὀς,, ] υἱὸς 257 νιον ὄννεα, : οἵὰ ἃ  φασσουρ Β6,] 
φασουρ ὃ: φασεθουρ 6: φασεθυρ)ΜΝ : φασεουρ ΑΘ τα} | νιος 39] 
νιον ὄννα, : οἷ Αα | μελχεία] μελχίου ὁξ, : μεαχια ἢ 

13 ἀρχοντες ΒΑΘ Ὠπ|}] ρῦ καὶ αδελῴοι αὐτου 8.3 τε]] 
{4.333 [αδελφοι] ρζ οἱ ὁδ, 44: αὐτων 44} | οπὶ διακόσιοι (σα | 
σαρακοντα Ὁ  ὅδνυο] β' 5-.8: οκτω 5᾽ | αμασεια ΒΒ] αμασαι 
δε, : ἀμεσαι Ατὰ: μεσαι ε: μεσσαι ο͵)ν: ἀμεσσαι τε}] | νἱος--- 
(14) δυνατοι] αἀμεσαι σὺν τοις δυνατοις πὶ  εσδριηλ Β57] 
εἴριηλ Α΄: ἐσριὴλ ἢ: ασαγία! ἾΞΡ: εἐσδριηλ νιου αχαζιον υἱου 
μασαλιμιθ νιου ἐμμὴρ 8-:- ϑόπις͵ 3238 [ἐσ δριηλ] εἴριηλ ὁ: ιεζριηλ πῃ: 
εἴειηλ 6,: “σαγία 33. ] αχαζιου] ἴακχιον ὁ: αἴακχίου 6,.: αχίου 
ῃ [ μασαλλημωθ ὁς,}}}: εἴριηλ μασαλιμιθ (-μωθ 44) ἐμμηρ αἀ(.4): 
εἰριηλ νιον μασαλιμιθ νιον εμμὴρ το] [ εἴριηλ]} εεζριηλ ςε]: 
ιεσριηλ ν᾽ [ μασαλιμωθ νν: εμηρ (ο]}] 

14 αδελῴοι] ΡΥ οἱ δ, [ (αυτων 44) | παρατάξει ὁς, 
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ΧΧῚ ἴκ 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


[οὶ δι τ ΄ Ν ω “ 
αὐτοῦ δυνατοὶ παρατίξεως ἑκατὸν εἴκοσι ὀκτώ, καὶ ἐπίσκοπος Βαδιήλ. 15 καὶ ἀπὸ τῶν Λευειτῶν τ5 
-ἃ ἢ ΚΕ] Ἁ ΕΝ ΟἹ ͵ ’ 
Σαμαιὰ υἱὸς ᾿Ασοὺβ υἱὸς ᾿᾿ξζερεί" 17 καὶ ΝΜ αθανιὰ υἱὸς Μαχά, καὶ ᾿ βὴβ νἱὸς Σαμονεί, τ διακόσιοι 11 


, , 

ὀγδοήκουτιι 
’ 

κουτα δύο. 


Ν Γω φ Ἁ 
τέσσαρες. ᾿ϑκαὶ οἱ πυλωροὶ ᾿Ακούβ, Τελαμείν, καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ἑκατὸν ἑβδομή- τὸ 
"Ἢ “ Ν Ἁ [4 , ω ἈΝ 2] 
23 καὶ ἐπίσκοπος Λενειτῶν υἱὸς Βανεί, Ὃ ξεὶ νίὸς ᾿Λσαβιὰ νίος Μειχά. ἀπὸ υἱῶν :: 


᾽ “ ω ω - ᾿ ω 7 » Ε ’ ᾿ 
Δσὰβ τῶν ἀδόντων ἀπέναντι ἔργου οἴκου τοῦ θεοῦ! 53ὅτι ἐντολὴ τοῦ βασιλέως εἰς αὐτοὺς. “Ἴκαὶ 33 


φ -“- κι »-»“ ,ι ΄“ ρι ΝᾺ Ν Ἁ » ὔ 
ΠΠαθαιὰ υἱὸς Ἰδασηζὰ πρὸς χεῖρα τοῦ βασιλέως εἰς πῶν χρῆμα τῷ λαῷ. “5καὶ πρὸς τᾶς ἐπαύλεις 15 


“ ΄Ὰ “ ν Ἁ .] ᾿Ὶ 1 , 
“ἐν ἀγρῷ αὐτῶν. καὶ ἀπὸ νἱῶν Ἰούδα ἐκάθισαν ἐν Καριαθὰρ “5 καὶ ἐν ᾿Ιησοὺ 537) καὶ ἐν Ἰδεηρσάβεε, 


[3 λευιτων 5 


26 
27 


[7 σαμουι ἃ 


22 λειίιτων ΔΒ | βανι Δ [| οἱι Α | ἀσαβεια 5. || μιχα Ἀ | αἰδοντων 1}"»Ὲ 


Αϑό-οἨππραϊν( )ς, 


ἐπίσκοπος ΒΘ") ταυτων σεπ: ἐπ αὐτου; Μ: τ επ αντων 
Αϑ-η(ς: δχ ε πἱ4) τ9}} [ βαδιηλ ΒΗ] βαξηλ 5 ΞὉ : ζχριὴλ Α: 
ζεχριὴν τὰ ζεχριὴλ υἱὸς των μεγάλων ϑ΄ ἃ δ γ6}}] [[ζοχ- ςε}π: 
ἴαχ- Ρ(α!4}}: δσεϊαὶ ἔς Ἡαρτάοίρ»ι 333 

15 σαμαια] σαμαιας γ: σεμεειας ὅδ, [ νιὸς 15---ἰ(17) σαμανει] 
συν τοις σὺν αὐτῷ πὶ ΟἹ νιοξ ἀσοὺβ νιος ἃ | οἠϊ νος 10 354 | 
ασουβ) ασσουβ ε,.: ἀσουρ 633] υἱος 29] νιαν νυ: οἱ 35} | (εζερει-- 
(17) σαμονει} εἶρει μαθθανιας ιωβηδ ..4) | εΐἴερει ΒΗ] ἐσ ζρι Δη(ταϑ5 
ι Ἰλ ἸΔΊΟΥ σ εἴ ἢ : ἐσρε νν: εεχρει 5" (μ1 4): εἴρικαν {-καμ ὁξ,) 
ἱπὸς (υιου δθ,) ασαβιον νιου βονναι (-ννα δ[)Ἰ ϑεϑός,: εἶρι τε}}: 
“ἰξῖσα Ξἰἶς ασαελαὶ  ήΐ 5 δον 133 

16 μὰ καὶ σοββαθαιος καὶ ιωζαβαδ ἐπὶ του εργον του 
εξωτάτου οἰκου τον θῦ απὸ των ἀρχηγὼν των λευιτων 5.8 ὁς͵ 353 
ἵκαι τϑ--ἰωζαβαδ] ἡ]ίμς λ7]αεὰ εἰ Μαῤίδ Ξἰδις ϑαρικεὶ ὯΔ] 
σοββαθαιος) σαβαθαιος ε,.: σαθθαιος ὁ 1 του τ0---θ0] τα εργα 
του (-ἐοικου τον δ) θῦ του εξωτατου και δ, | ἀρχοντων ὀς,}: 
"αὉ ες ἤΤασλῆα εἰ αῤίδ ἢἕἔπι ϑεριεμαεί ἿΩΡ 

177 οτὴ καὶ τῷ ῥᾷς, [| μαθανια ΒΗ] μαθθανια 5": μαθανιας 
δα": ματθανιας να, : μαθθανιας ΑΘοϑηκῖ γ61}1 ] οὶ νιὸς μαχα 
και ἃ [ μαχα ΒΒ) μαχα {(μιχα ὁ6,) νιος (νοι 5.9.8) ἔεχρι νιον 
ασαφ ἀρχηγος του αἰνουν τον ἰουδα εἰς προσευχὴν και βακβακιας 
δευτερος εκ των αδελῴων εαὐτον καὶ αβδας νιὸς σαμμουε νιου 
γαλελ νιου ιἐδιθουν 5. ὃς͵ 33. [[ζεχρι] Ζαῤασὶ 133. ] ἀρχων ὁξ, 
ογὴ τοὺ αἱνου ἾΞΡ | του ιουδα] καὶ ἐσυδας δ, | εἰς προσευχὴν 
τὴς προσενχὴς ὁξ,: λέμε Ἰαϊ γε αλ 123. ] βακβακιας] βοκχειας 
ὁβ, ] αὐτου ὁξ, [ αβδας] αβδειας ὁ: αὐδειας 6, ] οτὴ νιας 25 6. ] 
σαμμονε)] σαμαιαν ὅς, 1 γαλελ] γαλεκ δ: γαλελι 6, [ διθουν ε,}}: 
μιχα Α τὲ] ] οπὴ καὶ χ,ϑ--σαμουει Θ΄’ ϑ(αἰἀ)ός, [ ὡβηβ Β] 
ιωβην γΥγ: ιωρηβ 5ὅ: ᾿ιωβηβ ΑΘ] τεὶ]: (ωβιδ γχ4) | οἱ νιὸς 
σαμονει ἃ 

18 διακοσιαι ΡΓ πάντες οἱ λευιταᾶι ἐν τὴ πόλει τὴ αγια 
ϑοπός 3ΞΑ: οὐχ 330 [τεσσαρες] ΡΥ καὶ 6. 

19 αἀκκουβ ς, | οἱ αδελῴοι] {μετ 4.4}: οἵὴ οἱ πὶ | αντω»] 
οι φυλάσσοντες ἐν ταις πυλαις 5--3ῥς͵ 353 

20 ΒΔ το δε λοιπὸν τον ἰσραηλ (ιδλ 9.5.3) οἐ τερεις και οἱ 
λευιται ἐν πασαις ταῖς πόλεσιν τὴξ ιουδαιας ἑεκαστοξ εν τὴ κλη- 
ρουχια ἀντοῦ (σοῦ ἴῃ εαὐτον 5 5. ϑῤς͵ 3523 [οὐ 15] ΡΥ και δε, ] 
εκαστοῦ) ανὴρ ὅδ, | κληρονομία ὁε, 

21 Ὁ οἱ δε ναθιναιαι κατωκησαν εν οφεὰ και σιαα και γεσῴφα 
επι τοις ναθιναίοις 5.5.8 ὁς͵ [ οἱ δε] και οἱ δ, [ ναθηναῖίοι 6, ] οφελ] 
οῴφαλα ες: οῴλαα ὁ | σιαα] σιαὺ ε,.: οἱ ααν ὁ | γεσφας ὁε, | 
τοις ναθιναιοις] των ναθιναίων (-θην- 6.) ὁς,335] 

22. ἐπισκαποι 6  λευειτων] των λενιτων εν ἱιερουσαλὴμ δὲ: 


Ἐὲν ἰλὴμ 8-:.3333.| {(οηι νιος βανει 44) ] νιὸς 197] ργὺ οἴει ὁξ,: 
αἴα νιον 5:8 [ βανει] βανει 5. 36,1 βοννεὶ δ: βαανι ΝΜ Ϊ οἴει] 
ΡΧ νίου νυ: εἶι 6: οπἹ 5.866, [ (οΠ1 νεος 20 ---μειχα 44)  Οἠλ νιὰς 
αἀσαβια ἀδ | νιος 257 υιαῦ 5... 366, : ΟΠὴ τὴ | ἀσαβια] αζαβια τὰ : σαβια 
Ἶῃνν: ασαβιου ὅδ. | νἱος 39] υἱὸν νν: νίαν μαθθανιον (ματθ- 6,} 
που ϑοϑύς͵, 334: οηἹ ἀπιὶ [αμειχα δ᾿ [ υἱμἱων] ρὲ των ϑ8όε, 
ασαβ ΒΒ] ασαφ Α52 το] 335. Ϊ εργου] ροβῖ οικαν 5 ἢ: εργον ἢ: 
ἐρ δ: οτὰὶ ἢ [οἰκου] ΡΥ του Κ: οἷὮ 6 Ϊ οπὶ τον ᾿ὴ 

23 ἐντολὴ] ΡΥ ἡ ὅξε,: ἐντολὴν ἢ | εἰς ΒῺ] ἐπ Δδό τὲ]} 
αντου:] - και διέμεινεν ἐπὶ τοῖς ὡδοις εκαστὴς ἡμερας αὐθημερὸν 
59; -Ἐ καὶ δίεμειῖνεν {-μεν- δ) εν πίστει ἐπὶ τοῖς ὡδαις (οδ- 6.) λογος 
εκαστὴς ἡμέρας εν τὴ ἡμέρα αὐτου ὦὧς,: και ἢ ταξις εν τοις 
αδουσι καθ εκαστὴν ἡμεραν ἀταρ3Ψ 5" (υἱα) 

24 παθαια Β] παθεια 5: φαθεια 5.-ἃ;: φαθθαια ς,: 
{(φθαια 74: φαθαιας 44): φαδαιας ν: φαθαια Αὖίαι εχ. σοτγ ὁ5) 
61} [ βασηΐζα ΒΑ 5 ὍΠ]η] φασιζα ογ: βασηζαβεὴλ απὰ των 
υιων (οπὶ 55:3) ζαρε νιου ἑεαυδα 5... 5358: μασσιζαβεὴλ αἀπαὰ των νιων 
ζαρα (αζἴαρα ε,}) νιον ἰουδα ὀς,: βασιζα τε]] [προς χειρα] πρὰς 
χειρας Ἀ: ἐχόμενα δ, [ οὶ εἰς ἢ [παν χρημα] παν ρημα ὅ΄:3ῃ: 
πάντα λογον ὧς, 

25 πρὸς τας επαυλει:] εσται ἐπαυλὴης 6, | προ:] εἰς ὁ 
τας επαυλεις] 0),1)165 εἰμίαζες ἐογεοΣ ἸΏ 1} αὙρω] τοις αγροις ἐξ, [ 
καὶ 29] κατωκησαν ὁξ, | υἱων]ῇ ΡΥ τῶν 6, | «ουδα] ε... γ} 
εκαθισαν}] καὶ κατωκησαν ὧς, [ καριαθαρ Β5 350] καριαθαρβο 
Α: καριαθαρβα καὶ εν ταῖς θυγατρασιν αὐτῆς και εν διβων και 
ἐν ταῖς θυγατρασιν αὐτῆς καὶ εν καβσεὴλ και εν ταῖς θυγατρασιν 
αὐτῆς 5:3 ὁς͵ 335 [καριαθαρβα] καριαθαρβακ (-βουκ ὁ) ὁξε, ] και 
,5--- αὐτῆς 29] καὶ τὴν διβων καὶ τας θυγατερᾶας αὐτὴς 55:8: ΟΠ 
8, | δαιβων ὁ 1 θνγατρασιν 39] κωμαις 5:8; θυτρασιν ὁ}: 
καριαθαρβοκ (-βωκ }Μ) το] 

26 ιησου] ἰσου π: ἰησαν καὶ εν (οπὴ 95-.3) μωλαδα καὶ εν 
βηθῴαλατ 5. -ο)ς͵ 35. (υ14) [σου] σουα ὁ: σουε ε, [ μωλα 6 
βηθφαλατ])] βηθαλατ ε,.: βηβῴαλτ 5.5] 

2" και] Ργ και εν ἐσερσοαλ 5-.-Δίασερσωαλ)ς, (αρσερσοα)ῖϑϑ | 
ΟΠῚ εν 4 | βεηρσαβεε Β] βερσαβεε Αῃ: βησαβεε τι : βηρσαβεαι 
(-βεε 8.3) και ταῖς θυγατρασιν αὐτῆς 5. ΄Αδρ͵, : βηρσαβεε 5 γε]}: 
ἘεΖ ἕηι εὐ αζδιες ἐο» 21 ἾΞ, 

28 Πα καὶ εν σικελεγ καὶ εν μαχνα και εν ταις θνγατρασιν 
αὐτης 5. ς͵,35 [πὶ καὶ εν σικελεγ 32Ρ [ σεκελαγ ὁς, | μαχνα) 
μαχειναι ε,,: μαμὴ δ: οἵη καὶ 35--ουὑτὴης 3} 

29 Παὺ καὶ εν ρεμμων και εν σαραᾷ και εν ἐιεριμουθ 5-::ὃ ἧς͵ 133 
ἴσαρα ὁ || ιεριμονθ] ἐἰριμουθ 5.3: και εν σεκελαγ καὶ εν μαχ- 
μηναι (μαμη ὁ) και εν ταις θυγατρασιν αὐτὴς ὃς, ]} 


αἱ 


6τ6 


ΝΠ 
(Χ11) 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) 


ὙΠ᾿ 


"ἃ 30 καὶ ἐπαύλεις αὐτῶν, Λαχεὶς καὶ ἀγροὶ αὐτῆς" καὶ παρενεβάλοσαν ἐν βδεηρσάβεε. 3: καὶ οἱ υἱοὶ Β 
36 βΒενιαμεὶν ἀπὸ άλα, Μαχαμάς. 35 καὶ ἀπὸ τῶν Λευειτῶν μερίδες ᾿Ιούδα τῷ ᾿βενιαμείν. 

᾿ ἱ Καὶ οὗτοι οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λενεῖται οἱ ἀναβαίνοντες μετὰ Ζοροβαβὲλ υἱοῦ Σαλαθιὴλ καὶ 
.-γ Ἰησοῦ" Σαραιά, ᾿Ἱερμιά, ᾿σδρά, ΞΜαριά, Μαλούλ, 3Σεχενιά" 7 οὗτοι ἄρχοντες τῶν ἱερέων καὶ 


8 ἀδελφοὶ αὐτῶν ἐν ἡμέραις ᾿Τησοῖ. 


δ καὶ οἱ Λενεῖται" ᾿Ιησού, Ἰδανουΐί, ἹΚαδμιήλ, Σαραβιά, ᾿Ἰουδά, 


ΛΠ] ὰ ,γῸΝ “- “-“ ΟΝ τὴ ΟΝ ΟῚ Ἁ Σ ἴω ᾽ Ἂ : ,ὔ 1ο Δ “ ΣΑΤΟ 
ιο Μαχανιά' ἐπὶ τῶν χειρῶν αὐτὸς καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ εἰς τὰς ἐφημερίας. 19 καὶ ᾿Ἰησοῦς ἐγέννησεν 
ἌΣ Ὶ 

ει τὸν Ιωακείμ, καὶ ᾿Ιωακεὶμ ἐγέννησεν τὸν ᾿λιασείβ, καὶ ᾿Ελειασεὶβ τὸν ᾿Τωδά, 1: καὶ ᾿[ωδὰ ἐγέννη- 

Ἁ Ἵ θ ,ὕὔ ᾿Σ θ Ἀ 9 ,ὔ Ν Ἴ ὃ ᾽ 812 Ν ᾽ ε 7 ἽἼ ᾿ ιὸ Ἀ , “"᾿ 
1. σεν τὸν Ἰωναθάν, καὶ Ἰωναθὰν ἐγέννησεν τὸν ΙἸαδού. καὶ ἐν ἡμέραις Ἰωακεὶμ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 

ΓΝ ἴα - Χ ε νΝ “" κι ΄-΄- ΟἾΝΕ, Ἅ ᾽ὔ “59 7 13 » γ᾽ Μ ΄ 

13 οἱ ιερεῖς καὶ οἱ ἄρχοντες τῶν πατριῶν" τῷ Σαραιὰ Μαρεά, τῷ ἱερεμιά, 1ι3τῷ ᾿ὕσρᾳ Μεσουλάμ, 


,6 λευιτων Α5 


ΝΝΙἪΠΠ 1 λενίται ΑΒ | ἐερμεια ΒΔῸΘ | εσδρα (2) μαρια μαλουλ] ἐσδραμ ἀαριαμ αλουλ Β 


8 λενιται Α 


7 τεραιων Δ 
10 ελιασειβ) ελιασιβ 5. | ἐλειασειβ) ελιασειβ ἃ 


2 ἱερεμεια 5 


350 καὶ 190] ρύ ζανωε οδολλαμ 55: ρὲ καὶ εν ζανὼω και 
οδολλαμ ὁς,(ουδ-)12 | ἐπαυλει:}] ΡΥ αὐ 5: εἐπαυλις 1Μ9ϑ’: ταις 
ἐπαυλεσιν ὧδ, ἱ λαχεις}] ρὲ καὶ εν ὁξ,(ααχεις) [ αγροι ΒΒ] 
τοις αγροις ὁξ,.: ΡΓ οὐ ΑΔΒ τε }] | αὐτης] αὐτῶν ἴ: - αζηκα και εν 
ταις θνγατρασιν αὐτῆς 5.366, 133 [αζηκα)] ΡΥ καὶ εν ὁ: και εν 
ζηκα ες, | οπὶ αὐτῆς 5:3} [ παρενεβαλοὸν Θ΄" ὄτανιε, [βεηρσαβεε 
ΒΗ] βερσαβεε Απ: βηρσαβεὲε (-εαι ὁξ,) εὡς φαραγγος εννομ 
σοαῤο͵ 124; βηρσαβεε 3" τε]] 

31 οπὶ οἱ Αϑόδῃωρ [| γαλα ΒΙ3Ξ5Ξ0] γαβα 5 εἴξ33: γαβααμ]: 
γαβαακ Ρ: γαβαα Α5- γε11 || μαχαμας ΒΑΘ" ΠΠ)π350] χαμαχας 
δ: καὶ μαχμας Μὶ μαχμᾶς και αἰω και βαιθηλ (βηθηρ 8.3) και 
των θυγατέρων αὐτῆς 5:3 ῤς͵ 125 [μαχμας] ΡΥ καὶ ὀ(μαγΎ-)ε, | αἰω] 
γε ὁ: γαι 6,}}: μαχμας τε}] 

32 Παῦ αναθωθ νοβ αἀνανια 8--3ός͵ 13. [αναθωθ}] ρτ και εν 
ὁε, ἰ ανια ὁε,]} 

33 Πὰ}Ὁ ασωρ ραμα γεθθαιμ 8: 3(γεθθιμ)ός͵ (σ ὡρ)ἘῈ3 

34 Βα" αδωδ σεβοεὶιμ ναβαλλατ 5.:-:δὁς, [σεβωειν ὀς, 
ναβαλατ ὁε,}}: μα εὖ 7ασεν εἰ δεδπενε εὐ ἡ 7ἐα ἘΔ 

35. δὰ} λυῦδα (εἰ Δίαίαᾳ 133) καὶ ὠνω γἼη ἀρασιμ 8:--3ῤ 6, (ονω) 
313 

36 και δὶ5 5.γ ὁ [απο] εκ ὁδ, | μεριδας πὶ | (ουὐδα] Ρζ εν 
τω ὁε, [τω] ΡΥ καὶ ὦδε, [ βενιαμειν] βαιννιαμειν 6. : - εβδομη- 
κοντα τρεὶς νν 

ΧΝΙἼ 1 {και οὐτοι] οὑτοῖ γὙαρ 4)  οἵἷὰ οἱ 29 πὶ [οἱ αἐ 39 
55 ἀναβαίνοντες ΒΒ] ἀναβαντες Α576 τε}} ΞΞ | μετα] προς 
6, [ζοροβαβελ] ξορομβαβεὰλ ὁ: ιερομβαβελ ες, ] νιον σαλαθιηλ]) 
νιος αλαθαὴλ 6,,:1 (οπ) 44.) | νιοὶ πὶ [ οἱ καὶ 39 πὶ | εησου] 
(σους ΠὨΪΓῚΡ : - τον ιωσεδεκ ὁξ, [ σαραια] σαραιας ὁς, : οπὴ 32 | 
ἐερμιαἹ] ιερεμια ἢ : ιτερεμιας ὀ,(ιηρ-Ἶννε, [ εσδρα Β56}}}] ἐσδρας Μ: 
εσζρας 6,.11 ἐσρα τὰ : εἴδρας ὁ: και εἷρα Ρ: εἴρα Α τεῖ] 

2 μαρια Βἢ] αμαρεια 58:.:ἃ;: ἀρεια δ"; αἀμαριας Μὴ : αὗαριας 
ὁς, : ἀμαρια Α τεῖ] [ μαλονλ Β] μαλουκ αττονς (ανυτους 6,) ὁε,: 
μαλουχ Αϑ τῊῖ] 33(υ14) [τ αττοὺς 5..3352} 

3 σεχενια)] σεχενίας τὴν : (και σενεχίας 44}: εενια 5΄: 
σεχενιας ρεονμ μαριμωθ 8 3Ξ(εχενια)ός͵ 353(μ14) 

4 ἨΔ αδαιας γενναθωθ αβιας δι᾽ Δ(γεννηθουὴ)ός͵,(γεναθωθ) 
1: 

5. Βα} μειμν μααδιας βαλγας 8:-.3335 (014): ὨδΔῸ μιαμειν 
μαασιας (-σσ- ε,) βεσελγας (βελσεγας ε.) ὁε, 


ΑΘ(Ὀγ7Ἴῤ-- }πηραῖνςε, 5 


Θ᾽ Τὰ} σεμείας ἐωιαριβ ἰδειας 5:86 ς͵, (εεδ-)3Ξ 

“ οὐ ουτοιππαυτων ἼΖ0 [οὐτοι] ρζ σαλουαι {-ἰαὰ δ) αμουκ 
χελκιας ἰδειας (ωδονιας ὁε.) 5. 3.ς͵ ζ25 ; οἰτοι 4: οπὶ τῇ: {( δε 
44) ἀρχαοντες} ΡΥ οἱ δε ἢ]ηιπνν [ὁπὶ τῶν τὰ [οπὴ καιπ-πιησοί τη | 
αδελῴοι}] ΡΥ οἱ ὀεε, [ ομἱὴ αὐτων Μ᾽ [ἡμέρα τὶ Ϊ ιησοι ΒΑ 
τησον δὁἢ ἢ γε ]] 

8 «ησου] «ἡσους ὧννε, : αὐτου ἃ | βανουι] και οἱ νιοι αὐτοῦ 
ὁς; ] κεδμιηλ ὁς, ] σαραβια] σαραβιας νΙ: καὶ σαραβιας ὁε, ] 
ιονδα ΒΘ-.332] νιονδα 'ὶ : καὶ ἰουδας ἐξ, : ιωδαε ΑΘ Ὑ6}} [ μα- 
χανια Β5}} μαθανιας τὴ : μαθθανια ας}: καὶ μαθθανιας ὁ: και 
ματθανιας ννα,.: μαθανια Α τε}}] | ἐπὶ τῶν χειρων) οὐ (4433): 
οπὴ τῶν ἃ | χειρων»] εξομολογησεων ὁς, τ ἡπήμώεἦ 1235. αὐτο] 
αὐτων αὖ: (οηλ 44) καὶ 59 05 58.γ7 5. (ςοῖζ 55) [αὐτου 
Βδςλῤης,} αὐτων ΑΘ᾽ γε | εἰς τας εφημεριας] ΡΥ και βακβαιας 
και ἰαναι και οἱ ἀδελῴοι αὐτων ἀντικρὺς αὐτων 85:8; και βακ- 
βακιας καὶ ιαναὶ οἱ αδελῴοι αὐτων ἀνεκρουοντο απεναντι αντων εν 
ταις εφημεριαις ὧξ,: εἰ δαείφψαεία εὐ ζὕμιε εἰ ,'αΐγες ἐον μι 
αὐ» 7711.) αἰογες εἰ σεδίοαϊες 18 

10 ομἱ καὶ 1 τὴ [ ιησους] ἰησοῦυ 6: -Ἐο τοῦ ιωσεδεκ ὅς, | 
ἐγέννησεν 29] ε 10 ὃχ τ υἱὲ ρᾶ: οπῖ ἐπὶ [ ελιασειβ] ελιασηβ ενν: 
ελιασουβ ὀς, ] ελειασειβ] ελιασηβ εἰν: ελιασουβ εἐγεννησε ὁε,: 
Ἐεγεννησε α Ἐπ | ιωδα Β] ἰωαδὰα Αἢ : εωιαδα ὁδ,: ἰωδαε 5 
τ6}1] Επὰς 

11 ιωδα Β5] ἑἰωμαδα ΔῊ : ιωιαδα ὁε, : ιωδαε 58: 3η(και τωδαε 
[υἷα 507) τε]] Επξ [οπὶ εἐγεννῆσεν 19 ἀπὴν [ὠναθαὰν 19] ἑωα- 
ναθαν 5:8; «ωαθαν εὐ | τωναθαν 259] ιωαναθαν δι ] οαὶ ἐγεννησεν 
429 ἀτην [ιἀδου] ἑἰαδδον ἔπι5: ἐεδδον ὁ: «ελδου 6,.: αδου (ε]η: 
αδδου νν 

12. {οπὶ και ιτὉ---ἰερεις 44) [ ημεραις] ΡΥ ταῖς Ὀς, [| αδελφοι] 


ΡΓ δε πιρ: ρύ σαν οἱ Ὀ6, | οἐ 1τ9] μύ καὶ ὅρ: Οἱ μὲ | ἐερεις]} 
ἄρχοντες ᾽᾽ | καὶ οι] οαὺ ὕε,: οἷ οὐ πὰ [ αἀρχοντες] ἱερεῖς 
55 ΟΘ| {τῳ σαραια)] σαριας 44) | τω 15] των ε,, | σαραια--- 


(22) ιαδου] σαμαρια καὶ τοῖς ετέροις τι [ σαραια] σαρεα ἢ: 
(ασαρια 74) 1 μαρεα ΒΗ] μαραια 5: μαρια Α : ἀμαρειας Ὀν6,: 
αμαρια τε}] | οην τω 25 ἃ || ἐερεμια ΒΒ" ἢ] τερμεια ἀνανίας Β6,: 
ἐρμιὰ ανανια ἀξῆρ: {ερμιᾶὰς αἀνανιᾶὰς 44}: τανανια 85: 8334; 
Ἑανανίας Ἀ : τερμια ἀνανιαὰ Ὁ τα]} 

13 οπὶ τω 19 ἃ |ἰ ἐεσρα Β] εἴρα Αοη: ἐσζρα ε.: (εσδρας 4.4): 
εἴδρα Ὁ: εὐσδρα 5. τε} [ μεσουλαμ] μεσολλαμ Ὁ: μεσολαμ ε, 


657 


δ ἢ 


ΧΕΙ: 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚΕ 


τ Ξ Α ι ὃ ᾽ ἣ ν7.νΝ .» ν 
τῷ Δμαρειὰ ᾿Ιωανάν, ᾿τῷ ΝΜ αλούν. 55 οἱ Λευεῖται ἐν ἡμέραις ᾿Ελιασείβ, [ωαδὰ καὶ ᾿Ιωὰ καὶ ᾿Ιωανὰν 14 


3 Ἢ Ἴ ᾿ Ψ -" Ν ς.--" ““ 2 Ἶ ; ͵ ζω] Π ᾽ὔ ᾿ 23 ." 
καὶ ᾿Ἰαδού, γεγραμμένοι ἄρχοντες πατριῶν, καὶ οἱ ἱερεῖς ἐν βασιλείᾳ Δαρεῖον τοῦ ἹἸέρσου" “ϑυιοὶ 


23 


.».νΜ».ν “"» “"- ’ δι -ς ἤ »“" ξ “" ἈΝ ς ἴον 3 Ν 
Δενεὶ αἀβρχουτὲς τῶ» πατρίων» γέγραμμενοι ἐπι βιβλίῳ λόγων» τῶν ἡμέρων καὶ ἕως ἡμέρων [ωανὰν 


». ΓΝ “ ““, “"- 4. Ἁ 
υἱοῦ ᾿λεισοῦε. “!καὶ ἄρχοντες τῶν Λευειτῶν" ΔΛ βιὰ καὶ Σαραβιὰ καὶ ᾿Ιησού, καὶ υἱοὶ Ἱζαδμιὴλ 


24 


Ἁ τεὸς μοὶ “" “»“"» . δ“ “ Ὶ Ι] ἤ ω ω 
καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν κατεναντίον αὐτῶν εἰς ὑμυεῖν, αἰνεῖν, ἐντολῇ Δαυεὶδ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ, 


: -Ρ Ὰ 3 ᾿ “ες .“ ΄“" Ἁ νι Ὡ2[60} ξ ἤ Ἵ Ἀ οὐ ἢΪ “ 
ἐφημερία πρὸς ἐφημερίαν, 35ἐν τῷ συναγαγεῖν μὲ τοὺς πυλωροὺς εν ἡμέραις Ἰωακεὶμ νιοῦ ἴησου 
ἊΨ ’ ᾽ ͵ ς- ᾿ Ἔ , 
ἡωσεδέκ, ἐν ἡμέραις Νεεμία" καὶ “ἔσρας ὁ ἱερεὺς ὁ γραμματεύς. 


27καὶ Ἁ Γ Ὁ ͵ 7 
λαὶ ἐν ἐγκαινιοίς τείχους 


. Ε Ἁ ᾽ ’ ᾿ ᾽ ΠῚ ἊΝ ἤ ΠῚ “"" “»"- 4 ἢ 3 ᾿ ἜΣ ᾽ ἐφ 
Ιερουσαλὴμ ἐζήτησαν τοὺς Λευείτας ἐν τοῖς τόποις αὐτῶν τοῦ ἐνέγκαι αὐτοὺς εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ, 


ἴω ᾽ ΄“ , Ἀ ᾿ " 
ποιῆσαι ἐνκαίνια καὶ εὐφροσύνην ἐν θωλαθὰ καὶ ἐν ὠδαῖς, κυμβαλίζοντες καὶ ψαλτήρια. 38 καὶ 


12 αμαριὰ ἌΣ’ 


24. λειίτων ἃ 26 ιωσεδεκ ΔΒ 


ΑΒυπο ]πιηρηῖνς, 


Οἵ τῶ 25 ιἰ |[αμαρεια] (αμαριας 44): αραμια 85" | ιωαναν] 
(ιωανναν 74}: ἰωναν ἽΝ ες οἱ ἃ 

14. (0 τω 44) μαλουχ ΒΛ5΄}}} αμαλουχ τω σεχενια «ἰ: 
μαλουχ ἰωναϑαν τω σεχενία ιωσηῴφ 55: γο]}} (226)}123 [μαλουκ Ἰν: 
αμαλουχ (ο)}]ρ0- ν΄ 236 [|σεχενια}] σαχενια 6,1: σεχενιον 6]π: 
σεχελιουν 5: -ἃς χενία 136}: {- σενεχιας 44}: Ὁ 7οκπαίλαν ἸΔ0 

15. )Ὰὰ} τω ορεμ αἀδνας τω μαριωθ ελκαι 8.-.3}-6)]π-, (4}53 
[οπὺ τὼ 19. 44. [ὁρεμ αδναΞ:] αρεμ αννας ἀἸη--ἰ: ἀραὶ μαννας οἿ: 
αρε μανας 6 44: αρες μαννας νν : ρεουμ μεδνας "ς,(εδ-:} [ μαριωθ 
μαριμωθ Ὀς, | ελκαι] ελκε σοήην : χελκίας "68,} 

16 πᾶ τω αδαι ξαχαριας τω γαναθωμ μεσολλαμ 8..30-- 
6}|π-οι( 35: [αδδαι] αδαδαι οἀ6}137παϊ 4.4: αδαια ")»6, ] ζαχαρια 
σ6}ὴ [γαναθωμ] γαναθωθ ο(τᾶϑβ τ υἱὰ ἱπίογ α 29 οἱ θ το) 4 6} 1 παΐν : 
γενναθωθ ἴνχε,.: γοναθωθ μ: γανααθωθ 44. [ μεσολλαμ)] μοσολλαμ 
ΘΔ: μεσολαμ σ6)ηρν}} 

17 ΠΑ} τω αβια ζεχρει τω βενιαμειν εν καιροις τω φελήτει 
5..35-6}]η-ὸ, (443 [ζαχαριας ΡῈ, | βενιαμεινἾ μιαμειν Ὁ: 
αμιαμειν 6.1 τη μιἰαμ οι 35. 1 εν καιροιξ] καιρος 6: κερὸς (ς(]]η--ἰ: 
καρος Μ: μωσαι τω μαασια 6.: μασαι τω μασαια Ὁ: οἵ 44] 
τω φελήτει) τω φελετι οἄδ)ηςπί 44: φεληθι Ἰ»6,.: τω φελετι 
ιωα νν]}} 

18 μὰ τω βαλγα σαμουε τω σεμεια ἰωναθαν 8:.30-6}]} τὸς 
(44.226}335 [οἱ τω βαλγα σαμουε ἃ 44. [| βαλγα] βαλγας σοὐην;: 
βαλ “36: βαλκα Ἰρηῖ: βελγας Ὁ: βελσελγας ες, | σαμονυε] 
σναμουε 55:8: και σαμεὲε ,36: μαμου σα]ην [πὶ τὼ 29 66} | 
σεμει 44} 

19 ΠαῸ τω εωιαριβ μαθθαναι τω ιδια οὗι 8-.3-6}]η--ὁ,(236) 
3Ξ5. [᾿ωιαριβ] ιωιαριμ α: ιωαρειμ θ΄: ιωαριβ ἀἸ ἢ Ῥ: ιαριβ ε: 
ιαριμ οην [μαθθαναι] ματθαναι πα, : μαθαναι 6͵}νν : μαθθανια 
Ὀ: ματθανια Ἰραί 2236: μαθανια α: οπὶ ἃ | ιδια] ἐδίω οεη: 
ἡδίω ΝΥ : ιεδεια Ὠ(ε 29 ΠΟΥΥ ἴῃ ε)6, [ αὖ 226} 

20 Βα} χω σαλλαι καλλαι τω αμοὺυκ αβεδ 8::8})6͵ 355(ι14) 
[ σαλλαι] σαλουαι Ὀί-ια θ7Ἴε, [ καλμει Ὡς, ] αμον 85..} {Δ} τω 
σαλαι καλλαι καβεδ σοΐηνν [ἰκαλαι ε [ καβεδὴ ΡΥ τω Ψ] [ ΒαὉ 
τω αμεκ αβεδ (αμεδ Ὁ) αἸρᾳϊ 

21 ΒαῸ τω ελκία ἀσαβιας τω ἰδειου ναθαναηλ 9--Δ0ά]ρηίΐε, 
(35 (α14) [χελκία ΡῈ, ] αἀσαμιας μ᾽ | ιδειου] ιεδειου Ἰραῖ: 
ἰεδουι 44: ἱεδουιον ἄς: ὠὡδουια Ὀε,} [ Πα τω ελκια αἀσαβιας 
ἰουναθαμ (-θαν }) σαεὰλ σ6)π [ ΠΔὈ ελκίας τω ασαβια ιωναθαν τω 
σαουλ ἡναν Ἃ 

22 οι 19] ῥτ καὶ Ὀνί8, [ οπὶ εν ἡμέραις ἀ]ρ | ημεραις] ρΥ ταῖς 
6, | ελιασειβ]) ἐλιασειμ Ὠδΐ: ελιασηβ ν᾽: ελιασουβ Μία εχ β.)»}ε, | 
ιωαδα] ἰωιαδα 5“ἂς : ιωιαδ δ: ιωδα 6ἢ:: ζιωδδα 74): ιωδ Ὁ] 
Ομ καὶ 15---ἰαδου ἘΡ | καὶ ἰωα] οπὶ 5--θε, : (οπὶ καὶ 44.136) | 
Ομ καὶ 55 ἃ | ἐωανα»] ζιωανναν 74}: ιωίαναν εωἰ ἰωναν ἀἢ: 


ιαναν ᾿΄ [ ιαδον ΒΑ] αδου 5" (14) : ιεδδου δε, : ιουδδου Ὁ": 


42 λεύιταὶ ΑΘ | ελειασειβ 5 


13 λεῦι Δ ] ελισονε Α 
27 ενκαινιοις 5. | τιχους ΑΚ. | λευιτας ΑΒΘ. | εγκαινια ΒΕΡΑ 


ἰδουα 5 τ6}} | γεγραμμενοι] ρΥ ἐδου πὶ [ πατριων] ρή των Α61-ἰ} 
οἱ 25 ΒΑΘΌΒἢς,]} οἷκ τε}} [ἐπὶ τῆς βασιλείας "ς, [ περσὼν ἢ 

28 νιοι}] μὲ οὐ Ἰι: δὲ }νν [οηλ των 19 π6, | {(τατριων] 
Ἔ και ιερεὶς 44) || βιβλιὼω] {(βιβλω 74): βιβλιου ϑ ϑγ0ηναε, | 
ΟΠ] τῶν ἡμέρων καὶ Ὧν | οἱ καὶ εὡς ἡμερων ΞΖ, | ιωαναν 
ΒΑ ϑῥηςβ,(α τ οχ σοῦ 62}] (ὲφωανναν 74}: τωναν θ΄ ε(ν εχ α) το }}} 
νος ἢ | ελειασουβ 506, 

2.4 ἀρχοντες ΒΔΠΏ] ΡΥ οἱ 5. τὸ] [οἱ των ἂχ  αβια ΒΘ ἢ] 
αραβια οἹὨΞΞ : ἀαραβιας νν: αρραβια 6: ασαβιας ϑ΄':30 6, : ἀσαβια 
ΔΑ το}: (ασαια 2326) | (θην καὶ σαραβια 44) [| οἱ καὶ 25 ὕα, 
σαραβια)] σαραβιας νε,: (αραβια 74}: αραβιας Ὁ οἱ καὶ 39 
θὲ, | εησοὺυς να, [οπὶ καὶ 40 Ἰη333 | υἱοι}] ΡΥ οἱ ἢ}: 
είς 35: οἱ (οὴν 7) νεοι αὐτου "6, | καδμιηλ] κεδμιηλ ες: δεκμιηλ 
1] οἱ Β50]ι46,}1 οπὺ Α τε] ] αὐτῶν 19] αὐτοῦ ὁ | κατεναντιον 
κατεναντι Ὀννα, : καὶ ἐναντίων ἢ [ΟΠ] εἰς Ὀ6, [ υβμνεῖν αἰνειν] 
υμνιν καὶ αινιν 8:1 αἰνειν (ΡΥ τὸ Μ) καὶ υμνειν Αςε͵ην : αἱνεὶν 
και εξομολογεισθαι Ὅς, [υμνον ἀϊπιραᾳὶ [ ἐντολὴ ΒΑ 93}]} 
ΡΓ εν τ6}}: ἐντολὴν 5.5 | δανειδ] - βασίλεως ψ [οἷν τοῦ μὴ | 
εφημερια] εφημεριαν ὅπ | προϑ] εἰς 55 

25 εν---πυλωρους] ΡΥ μαθθανιας και βακβακιας οβδιας μοσολ- 
λαμ ταλμὼν ακουβ φυλακες πυλωροι φυλακης 5. 3Ρς,3ΞΞὉ0 [ὁπ| 
μαθθανιας--τ-ακουβ 125: ματθανιας ς, | αβδιας δε, [ταλμων] 
τελμων 6,.: γελμων 1» | ακκουβ ὕδ, ] φυλακες] φυλασσοντες 
Ὁ6,}: μαῦὺ φυλακες πυλωροι φυλακης 353 (14) [ οπὶ με 6 

26 εν 19] ρὲ ουτοι 5. ὃὈς,3Ξ5. [ ἡμέραις 19] ΡΥ ταῖς Ὁ: ταῖς 
εφημεριναις 6,  ἰακεὶμ 6. [ οἵὰὴ σον τῇ | εἰωσεδεκ εν ἡμεραι5} 
και ἃ |ἰ εἰωσεδεκ ΒΛἨΠΙ] Ργ νιου 5. γ6}] 3Ξ. | εν 29 ΒΘ" “-Ὀ(ι4}}}} 
ΡΓ καὶ εν τοῖς εγκαίνιοις τον τειχους ἱερουσαλὴηὴμ και ποιησαι 
εγκαινια εν εὐφροσυνὴη καὶ Ὁ: ΡΥ καὶ Αϑ58 γ6]] | νεεμια] νεεμα 
ἢ: νεεμίιου (νεαιμ- δ) του ἀρχοντος Ὀ6,3355: του ἀρχοντος 8. | 
εσρας Β] εσδρας δ͵πιν : εἷρα Αςπδ.: εἴδρα Ὁ: εσδρα 8. γε}] 
ο τὃ---γραμματεὺυς] τον ιερεως του (και (6) γραμματεως (-αἰου 6.) 
Ὀςεα, [0ΠῈ ὁ γραμματεὺς πὶ [ὁ 259 ΒΗ] καὶ ἦνγ: ΡΥ καὶ Αϑ 
γΕ}]} 35 

2] οὐχ καὶ 1 πὴ [εν εγκαινίοις} ενεγκίοις ἢ | εγκαινιοις} 
ΡΓ τοῖς Ὀ6, | τείχους] ΡΥ τοῦ 5», ] οὔ εζητησαν--ἰερουσαλὴμ 
29 ὈΓ [ εὗητησαν} ἡτησαν ὧς, ] τοὺς λενειτας} ΡΥ σαςεγάοίες 13,3: 
σακογάίοίες ἾΕΡ ] εν τοῖς τοῖοι] εκ παντων των τοπων ὅδ, ] 
ἐνεγκαι) ἀγαγεῖν ὁς, ] ποιησαι] ΡΥ καὶ Ὀδ, Ϊ καὶ γ---θωλαθα] 
εν ευφροσυνη καὶ εν αἰνεσει (και ἀγαλλιασει Ὁ") Ῥε, [| (ευφροσυνὴ 
44)} θωλαθα ΒΑΔΙ]ρᾳ41] θολαθα πὶ: δωδαθα ε: θωδαθα τεὶ] : 
θωλαθας εν εξομολογησει 85. οὶ καὶ 20 ψ»' [κυμβαλιζοντες και 
ψαλτηρια)] και {εν 6,) κυμβαλοις και Ψψαλτηριοις καὶ κινυραις 
(κινν- 0} Ὀ6,ΞΞ(οτμι καὶ κινυραις 330) [ ψαλτηρια ΒΑΘ ἢ] - και 
κινυραι (κιννυραι ἀῃρ : κιννυρα 6: κινυρας δᾶ; κιννυρας τὴ) 55:8 γε]]} 

28 συνηχθησαν] ἤχθησαν 5": ἤχισαν ἢ | οἵχ οἱ δ [ 


6τὃ 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ[ 


ΥΣΠ 18 


, θ [ ΨΕΟΝ ΄“ ᾽δό " 1 Ἀ - ’ 10 2 2 Ν Ἁ 2 Ἁ 
συνηχθησαν οἱ υἱοὶ τῶν αδόντων καὶ ἀπὸ τῆς περίχωρον κυκλόθεν εἰς Ἱερουσαλὴμ καὶ ἀπὸ Ὁ 


30 


2 , Ν ᾽ Ἂ 3 “ ΟΥ̓ δὴ ᾽ὔ “ “ ψ Ν 
9 ἐπαύλεων “9 καὶ ἀπὸ ἀγρῶν" ὅτι ἐπαύλεις οἰκοδόμησαν ἑαυτοῖς οἱ ἄδοντες ἐν ᾿Γερουσαλήμ. 39 καὶ 


3 ἤ [ἐ φ [οἿ οἿ φ ξ 
ἐκαθαρίσθησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται, καὶ ἐκαθάρισαν τὸν λαὸν καὶ τοὺς πυλωροὺς καὶ τὸ 


32 


34 


31 “- 21 Ἀ ͵ ἦἦ Ἁ ΕΙΣ 2 "ὃ 3 “ ΄»“- 7 2 Α ᾽ [4 ᾿Ὶ 7 2 “Ἢ 
τεῖχος. ϑἴκαι ἀνήνεγκαν τοὺς ἄρχοντας Ἰούδα ἐπάνω τοῦ τείχους. 33 καὶ ἐπορεύθη ὀπίσω αὐτῶν 
« ᾿ “ ᾽ ’ 
33 “᾿Ὡσαιὰ καὶ ἥμισυν ἀρχόντων ᾿Ἰούδα, 33 καὶ “αχαρίας, ἔσρας καὶ Μεσουλάμ, 33 ΤἸουδὰ καὶ Βενιαμεὶν 
Ν νῪ Α Ἀ Ἷ Χ1: 32: ΟἿ 3 Ν ς- “ Υ͂ ’ ᾽ 7 Γ ΄Ν , ΙΝ φ" 
35 καὶ Σαραια καὶ Ἱἱερεμιά" 35καὶ ἀπὸ νῶν τῶν ἱερέων ἐν σάλπιγξιν Ζαχαρίας υἱὸς ᾿Ιωανὰν υἱὸς 


36 Σαμαιὰ υἱὸς Ναθανιὰ νἱὸς Μειχαιὰ υἱὸς Δακχοὺρ υἱὸς ᾿Ασάφ, 36 καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ Σαμαιὰ καὶ 

᾿ξζειήλ, αἰνεῖν ἐν ὠδαῖς Δανεὶδ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ" καὶ "Ὦσρας ὁ γραμματεὺς ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 
3] 37 ἐπὶ πύλης τοῦ αἰνεῖν κατέναντι αὐτῶν ἀνέβησαν ἐπὶ κλίμακας πόλεων Δαυείδ, ἐν ἀναβάσει τοῦ 
39 τείχους, ἐπάνωθεν τοῦ οἴκου Δαυεὶδ καὶ ἕως πύλης τοῦ ὕδατος 39 φράιμ, καὶ ἐπὶ πύλην τὴν 


28 ἐπαυλαίων Α 
21 τιχοὺς 8 


20 οκαδοαμησαν ΒΡ 
28 σαλπιγξειν Δ | μιχαια ἃ 


30 λευιται Α5 
36 εν] αἱν αὶ 


27 αινιν 5.| κλειμακας Β" | τιχους ὃ 


των αδοντων}] λευι Ὀε, [| καὶ απα 15] εκ Ὀε, | κυκλοθεν ΡΥ και 
θε, [εἰ] ἐν δ: οπὶ Ῥῃς,  οἷὴ καὶ 35---(290) ἐεραυσαλὴμ ἢ 
οπΊ καὶ 35 Ὀ' [|[επαυλεων] των (οπὶ 55..3) επαυλεων του νετωφαθι 
{-τ| 08:) 5:06, ἸΞ5(014) 

29 οπὶ και απὸ αγρων 130 ] και] ΡΥ καὶ εκ βηθαγγαλγαλ 55:8 
Ὀς, 353 [ἐκ] ἐν θ: οπὶ 6,  βηθαγγαλγαλ] βαιθγαλγαλ ὀς͵ 35"; 
βαιθγαλ Ὁ} | απα] εκ των δ6,: οἵη ἄπι [ αγρων] ἐ γαβαε και 
αὗμωθ 5-:3})6͵ 1ΞΞ [΄γαβαε] γαβεε Ὁ: γαβεαι ὁ; γαβελη ς;} 
αὗμωθ] αἴαμωθ 6.,.: ασμωθ Ὁ] | οπὶ οτι---ἰεραυσαλὴμ ἃ ] οτι} 
ΡΥ καὶ π [|| οἰκαδομησαν ΒΒ ἤε,] ακαδαμησαν ΒΡ: ὡκοδομῆσαν ΑΘ 
γ611 [ αδοντες1 ὡδαι ὕε,, εν] περικυκλω Βε,325 | ιεραυσαλημ] 
(λΘ 

390 εκαθαρισθησαν] εκαθερισθησαν ΑὮ : ηγνήησαντο Ὁ: ἡγνια- 
σαντο 6. ] οπιοι 19 25 τὴ | ἐκαθαρισαν] ἤγνίσαν Ὁ: ηγνίασαν ς, 
ναὸν αὐ | ταὺς πυλωρους] τας πυλας ῬΕ, 

91 οπὶ ἐπάνω τοὺ τειχοαὺυς 120 1 του] τοὺς { || τείχαυς ΒΔΛὮῈ] 
ἝἜτης κοπρίας Ὀ: ἕκαι εἐστῆσα δυὰα περι αἰνεσεως μεγαλοὺς και 
διηλθον εκ δεξιων ἐπανὼ τοῦ τειχαὺς (της πυλης 50ε,32:) 
της καπριας 8.3 γ6]} (,4}335 [ἐσ τησαν Ὀ-ο)π-πα--, 44 [οἷὴ δυα «ε | 
μεγαλως πἢ 

32 οηἹ καὶ 19---πιαυδα 320 [| ἐπορευθησαν (εἶ}νν  ὠὡσαια] 
ὡσαιας ὃ: αἀσαιας ε,,: ἡσαιας θ΄: ασαιας νν Ϊ ἡμισυ] τὸ ἡμιστυ 
των Ὀε, 

39. οἵἷῃ καὶ τ ἃ || ξαχαριας Βϑ5ς,3Ξ5] ζαχαρια ἢ: αξαριας 
6 }1 [ ἐσρας Β] εσᾶρα 86} )η: εὖρα ἃ : και εὗρας 6..: καὶ εὗδρας 
Ὁ: και εἴρα ο: εσδρας τ }] [ οπὴ καὶ 25 ἀπ  μεσουλαμ Βϑ ἢν] 
μεσανλλαμ 85-:ᾶ: μεσαλλαμ [(υἱ4}; μασαλαμ ΕἸρ: βασολλαμ 4: 
μαοσολλαμ Δ τὲ}: {(μεσολαβ 4) 

94 ιαυδα] ἰαυδας νΥ : καὶ ἰιονδας 6, : οτὴ ἃ || οπὶ και τ ἄπ | 
βενιαμειν μιαμιν Ὁ: ἰαμεὶν 6, | οπὶ καὶ 29 ἦπὶ [σαραια Β5}] 
σαμαιας Ῥε,: σααμαιας ΑΔ: σαλμαίας τε]  οπἹ καὶ 39 πὶ| 
ιερεμια Β5}7 ιερμιας Ὀ6, : τερεμιας Α τα ]] 

35. νιων] ρΥ των Ὀ0)1} {υ|4}ν 6, : οὔἢ 6 [ οπὶ εν Α | οπἱ υἱᾶς 
19. {πὶ [ ιωαναν Β57Π] οἷὴ τὰ : ἐωναθαν Αϑ.58 τ6}}] [ υἱὸς 25] 
νισν Ὀνγα, : οπὶ ἦτ Ϊ σαμαια] σαμαίαν "6.: σεμειας ὦ [| οὁπὶ 
υιος 35---ὠασαῷ τὰ | νιας 39] ὈΪ5 50Υ 5ὅ: νὲ 6Χ σΟΥΥ 0: υἱοῦ Ὀινο,: 
οἵη ἃ || ναθανια ΒΗ3Ξ5] μαθανια 5" : μαθανιας ἃ : ματθανια ἢν: 


ΑΘ -οΠ Πτηραΐνς͵Ξ 


ματθανιαν α..: μαθθανιου Ὀ: μαθθανια Αϑ.:8 γ6}} [τος 45] ρὲ 
α Ἃς σνἱαῦ Ῥινε,: οὴ 4 ] μειχαια] μιχαιας ἀτ: μιχαιαυ Ὁα,: 
μάχαια ςα}νν  υἱας 507 νισὺ Ὀνν6, : οἵη ὦ | ζακχαυρ] ζαχχαυρ πῃ: 
ζακχαῷ Ρ: ἕακοφ ἃ: {(ζαφοκ 44) | νιος 65] νίαν Ὀννα,: οἵα ἡ | 
σαῴ ε. 

36 οπὶ καὶ αδελῴαι αὑτοῦ ἃ | αδελῴαι] ΡΥ αἱ 5506, | σαμαια] 
σαμαιας Ὀᾶϊννε,: δαμαια 1Ἶ| οπὶ καὶ 29 ἦπι| | οξειηλ] αἰρειηλ 
οϑς εἰριηλ Ὀς, | αἱνειν ΒΑ 5] ρὲ γελωλαι μαια ναθαναὴλ 
καὶ ἰσυδας ανανι τοῦ τοῖ! {ωμ}3Ξ3 [γελωλαι---ανανι Ὑελὼωλ συν 
ταις αὐτου πὶ Ϊ γελωλαι] »εὐἱρέαλ εὖ σαϊοίαϊ ἴϑξι: γελὼλ αἸπηΐ “4: 
Ὑελὴλ ἢ: γέλων ε͵νν : γελωνι ο [ μαια] μαλια 69: ἀμααία ε: 
αιμααια ἢ : ταμααια 46)}]ρ--ν : ταμα αἰας 44 [ ναθαναηλ]) μαθαναὴλ 
ἰ: αθαναὴηὴλ 4ρ 44 [ οπι καὶ να, 44  ἀνανι] ὈΥγ καὶ νν: ανανίας 
Β(ργ και Ὀ7ς,7: -- γελωλαι μααι μαθαναὴλ καὶ ταυδας ανανι 5... | 
ὡδαις} ΡΥ σκεύεσι καὶ Ὀ6.,: σκεύεσιν ὡδὴς 5.18. | δαβιδ ὁ 
ανθρωπου] ΡΥ τοὺ α [εἐσρας Β] ἐσδρα 5: εἴρας Αςε,: εἶδρας Ἰν: 
εσδρας Υ6}}] [αὐταὺ 29 Β] αὐτων ΑΘ οπὶη 35 

97 ἐπι 19] ργ καὶ ΡῈ, [ πυλης 15] ΡΥ τῆς ϑ.θάς, [ ταὺ 
αινειν} τῆς πηγης 6,355: οἷπ ἴξ᾽ [ κατεναντι)] ρύ καὶ 5ὅ| 
ανεβησαν ΒΘ ὉΠ "(υ14)ς,} ἐνεβησαν ᾿μδὖ: ΡΥ καὶ «δ τε]! : ανε- 
βοαησαν ἊΣ] κλιμακας] κλιμακας ἃ: τοῖς βαθμαις δ, ] πολεων 
ΒῊ7 παλεως ΑΘ τεῖϊ 35. | δαυειδ το 29] δαβιδ ὁ ] ουἱϊ ἐπανωθεν--- 
δαυειδ χ9 τὴ Ϊ εὡς πυλήης] εἐμπυλης Αἱ εὡς τῆς πυλὴς Ὀ6, | ταῦ 
υδατος} των υδατων κατ ανατολας Ὀ6,: - κατα αναταλὰς 55.“ Πα)ηιν 
35: : --εφραιμ κατ ἀνατολας ΑἸπιραϊ 

98. ΒΔ και περι αἰνεσεως ἢ δευτερα εξεπορευετὰ συναντωσα 
αὐταῖς καὶ εγὼ σπίσω αὐτῆς καὶ τὸ ἡμισν τον λααὺυν ἐπάνω τοῦ 
τείχους ὑπερανὼ του πυργου των θενναυριμ καὶ εὡς ταὺ τειχαιυς 
του πλατέος 5--80--6]--ὁ,3Ξ9 Πεπαρευετα ὥσᾶρο, | συναντωσα] 
ααὶ εὐ» ἰξέγανε Ἐ3.| οἵὰ υπερανω---τείχαὺς 35 Β΄ᾳ | των] ταῦ α, 
θεννανριμ] θενουριμ σο)νν : θεννωριμ αἸηρί: θανναυρειμ 6..: θα- 
ναυρειμι ὁ: θενοχαρειμ τὰ | οπὶ τοὺ 45 πι]} 

99 εφραιμ] ρ΄ καὶ ὑπεράνω τὴς πυλῆς 9... 4}γ-6}1--ἰτν6,(4.}325 
Γὑπερανω] εὡως ἐπάνω ἦε, τ εὡς [ν΄ | τῆς πυλη5] του τειχαὺς ῬἸνν: 
Ἑ εῴραιμ κατ ἀνατολας .4ὖ | πυλὴν ΒΑΘ 320] τὴν πυλὴν τὴν 
ἰσανα καὶ ἐπι τὴν πύλην 9..3 γ6}} 333 [τὴν 29] της 8.5.8. | ισανα] 
ἡσαινα 6,.: εἰσιανα Ὀ-πο]--ἶν 1 ἐπὶ τὴν πυλην] οἵ 4]: οἵἷὴ τὴν 


659 


Φ 
ἃ 


“" 


ΧΝΠ 30 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


᾽ ΄ς“ ΄-“ “ 7 δῪὲνῪν ᾿ 
Β ἐγθνηρὰν καὶ πύργῳ ᾿Δνανεὴλ καὶ ἕως πύλης τῆς προβατικῆς. 13καὶ ἠκούσθησαν οἱ ἄδοντες, καὶ 41 
᾿ 7 ΜΝ Ἷ -ζ.ς , 2 ᾽ ᾿ ᾿ Ἀ 5 ’ [ἡ ς Ν 
πῇ "αἱ ᾿ {3 Ἔ ᾿ - Ἷ τ τ " ᾽ ὦ : 
ἐπεσκέπησαν. καὶ ἔθυσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ θυσμίσματα μεγάλα καὶ ηὐφράνθησαν, ὅτι ὁ θεὸς 


13 


Ψ “ ᾿ ν᾿ ἊΝ ᾿ Ἢ ᾿ ᾿ - αὐ ὃν καὶ ὰ Ψ ,..δ ; Ύ (νθ αν αἱ ἠκούσθ 
ηὑφρανει αὐτοὺς μεγίλως" καὶ αἱ γυναῖκες αὐτῷ ᾿ τῷ τέκνα αὐτῶι ῃηὗφραι ησαν, καὶ ἡ ἢ 


ε ᾽ , ,.ν Ἢ ᾽ ᾿ , 
ἡ εὐφροσύνη ἐν ᾿Ἱερουσαλὴμ ἀπὸ μακρόθεν. 


᾿ς ΝΝ ὁ ᾽ ᾿ “Ἵιγ ,ὔ Ε ’ὔ ᾿᾽ δὺνΝ 
ἭΝαι κατέστησαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἄνδρας ἐπὶ 4 


“ ͵ κ᾿ - Ἂν -“ εὐ ζω “ , , 
τῶν γαζοφυλακίων, τοῖς θησαυροῖς, ταῖς ἀπαργχαῖς καὶ ταῖς δεκάταις καὶ τοῖς συνηγμένοις ἐν 


, ἴω ν “ ᾿ , - φ ζω Ἁ ἴω Ἐ [ Ϊ᾿ δ .. Ἴ "ὃ 8 ν Ἀ 
» αὐτοῖς ἄργουσιν τῶν πόλεων, μερίδας τοῖς ἱερεῦσι καὶ τοῖς Λενείταις, ὅτι εὐφροσύνη ἐν Ἰούδᾳ " ἐπὶ 
ν κι ἴω λ. » ΄ Ν - ΄“ Ἀ ᾿ 
τοὺς ἱερεῖς καὶ ἐπὶ τοὺς Λενείτας τοὺς ἑστῶτας. 5 καὶ ἐφύλαξαν φυλακὰς θεοῦ αὐτῶν καὶ φυλακᾶς 


- “ ᾿ ᾿ “ Α ἮΝ δ. Ε] “ 
τοῦ καθαρισμοῦ καὶ τοὺς ἄδοντας καὶ τοὺς πυλωρούς, ὡς ἐντολαὶ Δανεὶδ καὶ Σαλωμὼν νίοῦ αὑτοῦ. 


» , “- ἴω ΄- 2 Υ̓ ᾿ τ ζω “ 
Ἰοὅτι ἐν ἡμέραις Δανεὶδ ᾿Ασὰφ ἀπ᾽ ἀρχῆς πρῶτος τῶν ἀδόντων καὶ ὕμνον καὶ αἴνεσιν τῷ θεῷ. 


“0 


- ΄“ ᾽ “ ζω ᾽ ἕ “ ΄-“ ἐν 

Ἱκαὶ πᾶς Ἰσραὴλ ἐν ἡμέραις Ζοροβαβὲλ διδόντες μερίδας τῶν ἀδόντων καὶ τῶν πυλωρῶν, λόγον 47 
᾽ - ἴω , “ ω ᾿«“«- 

ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ αὐτοῦ, καὶ ἁγιάζοντες τοῖς Λενείταις, καὶ οἱ Λευεῖται ἁγιάξοντες τοῖς υἱοῖς 


᾿Λαρών. 


ν᾽ “- 4 ᾿ ΄- ᾿- -- ,ὔ , 
τ Ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ἀνεγνώσθη ἐν βιβλίῳ Μωυσῆ ἐν ὠσὶν τοῦ λαοῦ" καὶ εὑρέθη γεγραμμένον ι 
κ, 4 -Φὦμκᾳ᾿ Ἀ , ὔ ᾿ - Ἀ Δ “ Ὶ ,Ψ ͵ θ “ι΄ ῳ Ἴ δ᾿ 5 τ ᾽ 
ἐν αὐτῷ ὅπως μὴ εἰσέλθωσιν ᾿Αμμανεῖται καὶ Μωαβεῖται ἐν ἐκκλησίᾳ θεοῦ ἕως αἰῶνος, Ξὅτι οὐ : 
ἔ - ς δ)» ᾿ ᾿ ΝΜ -: “ὃ νι Σ , ᾿ν 5 ὙΌΝ Ἁ Ἀ 
} 
συνήντησαν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐν ἄρτῳ καὶ ἐν ὕδατι, καὶ ἐμισθώσαντο ἐπ᾿ αὐτὸν τὸν Βαλααμ 


43 εκινὴ 8 
46. ἀρχὴ] 554 Ρατὰα τὰϑ ἴῃ Β 


44. ἐερευσιν Α5.| λενιταῖις ΑΘ | τοὺς λειειτας} τους λειιτας Α : τοῖς λευνειταις Β΄ 


47 λευιταις ΑΘ | λευιται Α5 


ΧΧΠΙῚ τ ἀμμανιται Αδϑ(4) , μωαβιται Α 


ΑΘΌ-ο ἢ) (Κ)πιπραιν(ν)ε, 3 


ἦπι-47 | οὔἱ τὴν ἃ [ιχθυικὴν Ὀς, 1 πυργω ΒΘ}] πυργον (εὖ)ν : 
του πυργου Ὀδ,: ἐπὶ πυργον Ὦ : πυργου Ἀ τε]] ] ἀανανεηλ ΒΒἢΨ] 
ανενεὴλ ὁδ, : αναμεὴλ ΔΒ' τϑῖϊ [οἱ καὶ 35 ἀἸτηραΐ [ εὡς] ΡΥ 
απὸ του πυργου του μηα και 5: Ὀοε)ηννε, 335 [πὶ του τὸ 55. | 
πὴ τοῦ 20 ἢ, [ μηα] μεα ςα]ην : αμμηα δ: ἀμμια Ὀ΄: αμμὴλ ς,]}} 
πυλὴς τὴς προβατικὴς) της προβατικὴς φυλὴς και απὸ πυργου Του 
μεα και εως τῆς πυλὴς της φυλακης ἃ | πυλὴης] ρὲ της 5.,30Ι|ρι3Σ 
Μ 6,1: Ομ 4 ἰ| προβατικῆς ΒΑΘ" ΒΉ] - καὶ απὸ πυργοῦν του μεα 
και (οτλ ΠῚ} εως τῆς (οἵη πὶ) πυλὴης τῆς φυλακὴς Ἰγηραΐ: - και 
ἐστησαν εν πυλὴ της φυλακης 95--ὃδ τ6}}] 532 [οηι καὶ 5.9 Δ (ΠΔ Ὁ 
ϑορὴς ] εν πυλη] εν τὴ πυλὴ 6,1: ἐπι πυλὴης (6}} : ἐπὶ πυλὴν Μ}} 

40 Πα καὶ ἐστησαν αι δυο τῆς αἰνεσεως εν οἰκω του θῦ και 
ΕὝῳ καὶ τὸ ἡμισυ Τῶν σΤραΤΉγων μετ εμον ΘΟ Δῃ--ο)-, 1:8 ἴ εσ- 
τησαν] ἴεν τὴ πυλη 6, ] αΨεσεωφ]ανεσεως 1: αἱἰρεσεως δ: [ΟἿ] 
του ἄτῃ |, οἵὴ καὶ εγω τῷ ἰ οπὶ καὶ 39 Ἶ] 

41 Πα καὶ οἱ ἱερεὶς ελιακιμ μαασίας βενιαμειν μιχαιας 
ελιωηναι ζαχαριας ἀνανιας εν σαλπιγξιν 559.30--ο)-ς,358 [}ογὴ οἱ 
τὴ | μασιας ςα)η | βενιαμειν] βενιαμιμ ο: μιαμειν Ὀξ, : 2717} 721 
333 ] ελιωηναι] ελιωηνα 1} : ἐλιωινα 6: εἐλιηωνα ας ελιωνα νΥ: 
ἐλιωναι Ὀα]πιραΐα, [ οπὶ εν σαλπιγξιν (ἀ6)--νν}} 

412. κα: 1τ9] καὶ μαασιας και σεμειας και ελεαζαρ και οὗι καὶ 
ιωαναν και μελχεῖίας καὶ αἰλαμ καὶ (εἴουρ και 5--8}υ-τ6)--ἰε, 353 
ἴοπι και μαασιας ((ἀ6)-Ν7 [οἵη καὶ 25 ἀὴρ  σαμαιας ἢ Ϊ ΟΠ 
και 309 49 Ξ9 69 τη0 ἀπῃηρνν [| οὗ] οὗία σὐ)ὴν : οἕιας ἀϊτηραΐῖ Ϊ| 
ιωαναν} ἑωανα 6: ἰωαννα οαἀϊηαΐ: ἰωναν 1333: ἰωνὰ τὰ: ὡαννα 
Ἶν | και ὅ9 ΌὈἱ5 5.7} | εἐμελχιας  ] εἐλαμ Ὀςο]ηιτη | ἐεξαρ ηϊ(υ1): 
Οπὶ καὶ 990 Ὀ6,} [- ηκουσθησαν οἱ αδοντες) οἱ ὡδοι ἠκουτησαν 
Ὀ6,3Ξ(υἱ4): [{-Ὲ καὶ ἰσριας (ισξρ- δ) Ὀ: καὶ ιεζριας ε,328}: 
Ἔκαι ιεΐζριας ϑ.ϑοο(ιεκουσθισανὴ: -καὶ ιεσριὰς ἢ | και 
ἐπεσκεπησαν)] και εἐπεσκεφθησαν και επευφημησαν (ε)ν : και 
επευφημῆσαν Ὡ: επισκοπος Ὀ6, 33 

43. οἵὴ εν τὸ ἢ, [ θυσιας μεγαλας Ὠς, [ οἵὰ και ηυῴφρανθησαν 
τὴ  οπὶ οτι---ηυφρανθησαν 55 ἃ ] οπιὶ μεγαλως---ηνῴρανθησαν 
25 πὶ  μεγαλως) ὉΓ εὐφροσυνη 558: εὐφροσυνὴ μεγαλὴ ὁδ,: 
εὐῴροσυνην μεγαλὴν Ὁ οὶ αὐτων 19 85: [| ὁπ] ἢ εὐφροσινὴ 
ἀπ | η Β5-.:3Ὀς,32) οπὶ ΑΘ" ταὶ] | εν ιερονσαλημ] ᾿Υ ἡ 9.8: 
(εν ισραὴλ 74): οἵὴ ἄς: οἵὴ εν 86, [ἀπὸ μακροθε»Ἶ εὡς εἰς 
μακραν Ὧξ,3Ξ3: οἵὴ απὸ οεα)ν 


44 κατεστησεν ϑ΄ς, | αἀνδρας] ανδρες 6,1: ΟΠ πὶ | των 
γαζοφυλακιωνἾ τω γαζοφυλακιον 6, | ταις τ9] ρζγ και Ὀς, | και 
τοις συνηγμενοι5} του συναγαγεῖν Ὀδ, | τοις 25] ταῖς 4 [ αντοις] 
αὐταῖς ἢ: Ἑαποὸ τῶν αγρων καὶ των πολεων Ὀς, | αρχουσι»} ΡΥ 
τοις ἢ6, | μεριδας] - του νομον ὅς: :Ὁς, | οτι] ἡ γαρ Ὀ6, | εὖ- 
φροσυνη ΒΌΠ6,1 Ἐην ΑΘ τεῖ] ] οἣὶ εν 30 Ὀς, | ἐπι 29 ΒΡἢς,} 
ΡΓ καὶ ΑΒ τεῖϊ! 1 τοὺς ἰερει5] τοῖς ἰερευσι Ὧ6, τοὺς 19] τοις Αὐ 
ΟΤἿἹ ἐπὶ 39 τὴν, | τοὺς 20---εστωτας] τοις λενιταις τοις παρε- 
στωσι Ὀς, | τοὺς 39] τας ἃ: οπὶ ε 

45 εφυλαξεν δ᾽ [| φυλακας τὸ ΒΑΒ5Π}]) τὴν φυλακὴν Ὀς,: 
-“οικου ΤῊ }} [ θεου)] ΡΥ τον Ὀςα, [ αὐτων] εαὐυτων Αϑάιπηρηίν [ 
οπὴ καὶ 2595 Α | φυλακας 25---πυλωρους] τὴν φυλακὴν τὴς (την Ὁ 
αγνειας και οἱ πυλωροι καὶ οἱ ὡδοι ὈΣ; [ ΟΠ του---πυλωρους ἃ 
ως ἐντολαι] κατ ἐντολὴν Ὀ6, [| δαβιδ ὁ [| οἠἱ καὶ δό---αντου ἃ | 
σαλωμων ΒΑΒοΙΪαΙγ) σολοόμὼν τὰ} : σαλομὼν γ6]] ] νιου] ΡΥ τοῦ 
πε: 

46 δαβϑιδ ὁ | απΊ εξ Ὅς, | οπὶ και 1τὍ-πεθεω τὴ | και 197 εἰς 
μν [ὕμνον καὶ αινεσιν} ὑμνος και εξομολογησις (-σεις 6,) και 
αινεσις (-σεις 6,) ὕ6,, | αἰνεσιν] αἰνων Υ̓ (ω δΧ ὁ) 

4") καὶ 19] ρὲ καὶ πας σὰ εν ἡμέραις διδοντες μεριδας των 
αδοντων καὶ ὑμνον καὶ αἰνεσιν τω θῶ ϑ.᾽ | ἡμεραι5]) Ὀγ ταις Ὠς, 
ζοροβαβελ Β5)] και νεεμιον Ὀάτης,(ζορομβ- ὁξ,}: -Ἐ καὶ εν 
ταις ἤμεραις νεεμιου (-μια Α) Αϑ5: γο}]] 553. | διδοντες] εδιδου ε,: 
εδου Ὁ [ μεριδας] ΡΥ τας Ὀε,  αδοντων»} ὡδὼων Ὁ: οδων ε, | λογο»]) 
λογων Ὀᾳ (ι]4) : λογος οἷν" : λογον ε [ ἡμέρας] ἡμέραις Ἰ(υ14) ] 
ἡμερα] Ἀγ τὴ ὃς, ] αγιαζοντες 19] ἡγιαζον δ, | τοῖς Ἀενειται5} 
τοὺς λευιτας 6 | οπὶ και οἱ λευειται ἢ | αγιαζοντες 39] ἡγιαΐζον 
ες | τοὺς νιοὺς 6 ΠῚ 

ΧΧΊΠ 1 ἐν 19] ρὲ καὶ εγενετὸ ἵὶ [| ανεγνωσθὴη] και εγνωσθη 
γ ] βιβλιω] βιβλω 55: νομου Ὀς, [μωυση] μωυσει τι: (μωυ- 
σεως 74): μωσὴ ὁξ.: μωσει Ὁ’ | οπὶ καὶ 1ὅ-τκαυτω πὶ  γεγραμ- 
μενον] ΡΥ τὸ ὃ᾽ | οπὶ εν αὐτω Κα | οπως---μωαβειται) οτι οὐκ 
εἰσελευσεται αμμανιτῆς και μωαβιτης Ὀς, 5 ] οἵη μὴ 5" | αμμα- 
νειται] αμμωνιται ϑὅ : (αμανιται 7.4) ] εν εκκλησια) εἰς εκκλησιαν 
ΘΟ ς, [ θεου] ρΥ τον Αϑ8ς. 8: κῦ 5. θΠ8, 

2 οτιῇ διοτε 6. ] οπὶ ον 6, | αρτοῖς (ο}νν [ οἵ εν 29 
ΘΟ α]κρν | οἷὴ ἐπ αὐτὸν ἀιηξ [ αὐτον] αὐτὸ Ὀ΄: αὐτοὺς }'ν | 
οπὴ τὸν ἃ] | βαλααμ] βααλααμ ε: βαλλαμ ες | καταρασασθαι) 


έδο 


ΧΧΠΤῚ 
(ΧῚΠ) 


Ὡ ὦ 


γχι 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) ΧΧΠῚ 14 
’ Ἶ ᾿ δ ς - ἈΝ 7 ᾽ "] ’ὔ Ν Ὶ ͵ ΄ Υ᾿ Ν 
καταράσασθαι, καὶ ἔστρεψεν ὁ θεὸς ἡμῶν τὴν κατάραν εἰς εὐλογίαν. 3καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσαν τὸν Β 
, ΡΝ ’ - 1 , ᾿ ᾽ 7 π᾿ Χ 7 521. ᾿ ἐὺ Ν , 
νομον͵ καὶ ἐχωρίσθησαν πᾶς ἐπίμικτος ἐν ᾿Ισραήλ. ἘΚΝαι πρὸ τούτου ᾿Ιὑλιασεὶβ ὁ ἱερεὺς οἰκῶν 
3 - ͵ Υ θ κ΄ Υ “ ᾿] ’ Ἂ , - Ν 3 7 ς΄ ζω , ἕ Ἢ 
ἐν γαζοφυλακίῳ οἴκου θεοῦ ἡμῶν ἐγγίων Τωβιά. 5 καὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ γαζοφυλάκιον μέγα, καὶ 
, “»“““.. 4 Ἃ , ᾽ ᾽ὔ ᾽ὔ “" 
ἐκεῖ ἧσαν τὸ πρότερον διδόντες τὴν μαναὰμ καὶ τὸν λίβανον καὶ τὰ σκεύη, καὶ τὴν δεκάτην τοῦ 
- ᾿ “---ὦ ἤ “-“ ΄ᾳ ᾿ ΄ι 1 ’ὔ -ΦΗ ΄- 
σίτου καὶ τοῦ οἴνου καὶ τοῦ ἐλαίου, ἐντολὴν τῶν Λενειτῶν καὶ τῶν ἀδόντων καὶ τῶν πυλωρῶν, καὶ 
- 4 ᾿ δ , - 
ἀπαρχαὶ τῶν ἱερέων. Θκαὶ ἐν παντὶ τούτῳ οὐκ ἤμην ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, ὅτι ἐν ἔτει τριακοστῷ καὶ 
,ὕ -} ᾿ ἢ “" 3 ΝΝ Ἁ ΄ “-“ 
δευτέρῳ τοῦ ᾿Αρσασαθὰ βασιλέως Βαβυλῶνος ἦλθον πρὸς τὸν βασιλέα, καὶ μετὰ τέλος ἡμερῶν 
γ 7 Ὰ » , σ᾿ 4 θ ) Ἶ ’ ΒΕ Ν “ 3 7 Ἂ ᾿ “κι 
ῃτησάμην τὸν βασιλέα, 7 καὶ ἦλθον εἰς ᾿[Γερουσαλήμ' καὶ συνῆκα ἐν πονηρίᾳ, ποιῆσαι αὐτῷ γαζο- 
7 }] ᾿ “ " - θ - 8 Ἀ , . Ψ ὃ ΝΟ ΓΚ ΄ Ν Ψ 
φυλάκιον ἐν αὐλῇ οἴκου τοῦ θεοῦ. ὃ καὶ πονηρὸν μοι ἐφάνη σφοδρα, καὶ ἔρριψα πάντα τὰ σκεύη 
, Ἀ Ἀ ζω ὔ ἃ 
οἴκον Τωβιὰ ἀπὸ τοῦ γαζοφυλακίου" 9καὶ εἶπα, καὶ ἐκαθάρισα τὰ γαζοφυλάκια, καὶ ἐπέστρεψα 
οὶ - “ " “ θ ΄- Ἃ Ἀ Ὰ Ν ἵ 1ΟΙζ νι »ἦ, “;, (ὃ “ ἕω ᾽ 
ἐκεῖ σκεύη οἴκου τοῦ θεοῦ, τὴν μαννὰ καὶ τὸν λίβανον. αἱ ἔγνων ὅτι μερίδες τῶν Λευειτῶν οὐκ 
ὃ 40 Ἀ Ἵ 7 3 Ἀ ᾿] }] ᾿Ὶ 3 ΓῚ φ -- Ἀ ς ἮΝ ὡς 5 ΝΨΚῃΜ τὶ ᾿" 
εδόθησαν, καὶ ἐφύγοσαν ἀνὴρ εἰς ἀγρὸν αὐτοῦ οἱ Λενεῖται καὶ οἱ ἄδοντες ποιοῦντες τὸ ἔργον. 1" καὶ 
ἡ 4 Ἀ “-. Ἁ ““ γ ἷΦ ζω »- ᾿ 7ὔ ᾽; 3 
ἐμαχεσάμην καὶ εἶπα Διὰ τί ἐγκατελείφθη ὁ οἶκος τοῦ θεοῦ; καὶ συνήγαγον αὐτούς, καὶ ἔστησαν 
᾿ ἊΝ ΄΄Ὦ 7 “ “ιν Ι] ΄-- ΄ι “- ΄ι 
αὐτοὺς ἐπὶ τῇ στάσει αὐτῶν. "Ξκαὶ πᾶς ᾿Ιούδας ἤνεγκαν δεκάτην τοῦ πυροῦ καὶ τοῦ οἴνου καὶ τοῦ 
}] ᾿ 5 Ἁ θ Ψ 13 ΙΣ Ἀ ΄ιὦν “ Ἁ ΄νὦν { 7 Ν τὰ δὸ ᾿] “αν ; ὟΝ 
ἐλαίου εἰς τοὺς θησαυρούς, ᾿3ἐπὶ χεῖρα Σελεμιὰ τοῦ ἱερέως καὶ Σαδδοὺκ τοῦ γραμματέως καὶ 
Ν᾿ Ν «- ΄-“ Ν }] “-" ΄-ὦ ς ς΄ 
Φαδαιὰ ἀπὸ τῶν Λευειτῶν: καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ᾿Ανὰν νἱὸς Ζακχοὺρ υἱὸς Ναθανιά, ὅτι πιστοὶ 
ὅλ ᾿ θ. 3. ον } ΑΝ , “ ᾿Σ “ Ι] -- ΤΊ 7 θ Ἶ ᾿ θ Ν ᾽ ΒΕ αι ᾿ Ἁ 
ἐλογίσθησαν ἐπ αὐτοὺς μερίζειν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν. τ᾽μνήσθητί μου ὁ θεὸς ἐν αὐτῇ, καὶ μὴ 


4. ἐνγείων Β 
ὃ σῴοδα Β᾽ | ερρειψα Β" 
ι1 ενκατελιῴθη 8 


5. οἵη γαζοφυλακιον---(7) αὐτω Β᾽ | λευιτων ΑΒ [| ἐεραιων 
9 μανναειμ ΒᾺΡ 


6 ετι ὃ 
10 λευίιτων ΑΒ [|| λευιται ΑΒ 
12 πύυρρου 8" | ἐλεου 8 


13 χείρα 19] χείρας ΒΡ | ἐλεμια ΒΡ ] γραμματαιως Α | λευιτων ΑΒ | ἐπὶ χείρα 2 ἐπεὶ χιρα ἃ 


καταρασθαι ΕἾ: -ἰ αὐτὸν ὕὈε, [ ἐστρεψεν Βδόςσξο,) ἐπεστρεψεν ΑἸ"! 
{611 [ οἱ ἡμῶων τὴ  οπὶ την---εὐλογίαν 4 Ϊ] καταραν]- αὐτου θὲς 

9 καὶ ἐγένετο ὡς] ὡς δὲ ᾿κ | οπὶ ἐγένετο ἀπ13Ξ [| οἠϊ τον-- 
εχωρισθησαν ἡ Ἷ οὔ καὶ 29 Βάκῃς, Ϊ ἐχωρισθησαν πας επι- 
μικτο9} διεστειλαν (-λεν δ᾽) τὸν λαὸν τὸν αναμεμίγμενον (-αμιγ- 
᾽ν} ΒῈ, ] εχωρισθὴ Κπὶ | επιμικτος] ἐπὶ ἐχ ἐλαμ (4) η [ οπτεν] 
ἰσραηλ]} ιλημ ΑἾὟ 

4 προ] επι [ τουτοῦυ] του Εἢ | ελιασειβ] ελιασηβ ννΥ : ελια- 
σουβ '"ὲε, | οἰκων] ὠκει να, [ γαζοφυλακίω] ΡΥ τω Ὀάϊρε, | οπὶ 
οἰκον θεον ἡμῶν τὰ [ οιἰκω α | θεοῦ] ρὲ τὸν ὃδ, [ οπν εγγίων 
τωβια ἰκ [ εγγίων] εγγυων π|ῦ) : εν σίων 5 "(014}: των Ὀε, | 
τωβια] ΡΥ τω Ὀςε)ννΥ 

5 εαὐτω ΒΒΘ6ΠΠ 2}} εν αὐτῳ Κα: αὐτῷ Δ]585 161} | {μεγα] ενα 
526) ] ησαν---διδοντες] εδιδου προτερον Ὀδ, ] οπὶ τὸ προτερον ἢ | 
το ΒἾ οὔὐ ΑΘ τὸ]] } τὴν 19] τὸ οἱ τω 6 | μανααμ Β μανααν 
ΑΚ: μααναν ἢ: μαανα Ρ: θυσιαν Ὀδ,: μαναα γΥ6]] Ϊ οπὶ καὶ 
39. 0. 0 ᾳ | δεκτὴν 6; ] οπὶ τὸν 19. 29 30 τὴ | Οπὶ καὶ 69 ἀϊη | 
οἵη οινοὺυ καὶ τον 5" | ουῃ καὶ γὃ 85 ἡ |, ἐντολην»] καὶ τὰ αζυμα 
Ῥε,; 1 οπὶ των 35 35 45 1τὴ ἰ ἀπαρχαι Β Ἦ] ρζ αἱ 8: τας ἀαπαρχας 
Ῥε,: απᾶρχας Α τεὶ] 

6 τουτων ρίνν | τριακοστω καὶ δευτερὼ] ῬΥ και δ΄: δευτερω 
και τριακοστω ὉὈδ.: λβ΄ ἃ: οηϊ καὶ πὶ ] οὔ του Ὀάς, ] αρσα- 
σαθα ΒἾ (αρσασθα “30): αρασθασα Ἡ: αρτασασθα ἀΪϊπηὶρ: 
αρθασαρθα 5: αρταξερξον Ῥε,.: αρθασασθα Α τε}] | βασιλεως]) 
ΡΥ του Ὀε, 1 οἵ βαβυλωνος---βασιλεα 19 ἢ | βασιλεα 15] -Ἐ εἰς 
τον καιρον των ἡμέρων ων ἡτησαμὴν παρὰ του βασιλεως Ὀς, | 
τελος Β᾽5] ΡΥ τὸ ἢ : τὸ τέλος των Ἁ τ6]}}  ἡτησαμὴην} μγ ων Ὀδ,: 
Ἡτησωμὴν Υ Ἷ τον βασιλεα 45 ἘΒἾ] του βασιλεως Καὶ : παρα του 
βασιλεως Δ τε]]} 

Ἴ πονηριὰ Βἢ] τὴ πονήρια ἢ εποιῆσεν ελιασειβ τω τωβια Α5 
οὐὴπ ΞΖ [ελιασηβ τῆῦννΥ: ελιασουβ 5... ΤΌ ς, : ελισονβ 5: 
λι εχ ν αὖ | οπὴ τω Α | τοβια ἄχη] ] ποιησαι} ΡΥ του Ὀ: ΡΥ τω 
6, | αὐτω] αὐτὸ ἢρ: εαὐυτω ἰκ : οἵὴ ἃ || αὐλη] ΡΥ τῇ Ὀε, ] τοῦ] 
τ 580 τας Αδὖ: οπὴ πὰ 


ΘΕΡΤ. ΘΙ ΒΕῚΙΥ.-: 


Ο6ῚΙ 


ΑΘϑ0-εΠ)}-πρηΐνγςε, 


8 πονηρον] Γ τοὺ | εφανη] - καὶ ελυπηθην (-θὴη ὁ")ς ἽΞ 
ἐρριψαν 4 | τωβιου Ὀς, | απο Β] εξω Ὀδ.: ΡΥ εξω ΑΘ τεῖ! 15 
γανζοφνλακίου ὁ 

9 οπὶ καὶ εἰπα ἃ | εἰπὸν Ὀς, | εκαθαρισα Β΄] ἐκαθαρισον 6..: 
εκαθερισαν ΑἸκ: εἐκαθαρισαν 5. τὸ}}] | τα γαζοφυλακια] το (τω ς,) 
γαζοφυλακιον (γανζ- ὁ) Ὀδ,: αὐτο ιἰ  ἐεπεστρεψα] ἐπεστρεψαν Ὁ: 
ἐπεστρε 6,1: εἐστρεψα ἃ  εκει] εἰς ὃ ] {(σκενη---θεου] οἰκου του 
θεου ἰσραἼλ σκευὴ 5236) ] τοῦ] ρΥ κῦ τ΄; οἷὴ πὶ] οπὶ τὴν Ὁ | 
μαννα 155] μαανα 85: βαανα Ὁ: μανναν ἢ: μανααν Δυϊκη: 
μααναν ε: μανναειμ Βᾶν;: θυσίαν Ὀς, : μαναα τε]] ] τον] τῆν γὶ 

10 εγνω 8" | μεριδες] ΡΥ αἱ 6, [ εἐφυγον Ὀΐκννα, | αγρον] 
ΡΥ τὸν ὈΠ4: τὸν αρτὸον 6, Ϊ αὐτου ΒΑΒΡΗΕΚς,] εαὐυτοῦυ 5. τοῖ! [ οἱ 
οἱ κ10---εργον ἃ | οἱ 15] - δὲ ἰκ [οἵη οἱ 29 πὴ [ ποίουντες] ΡΥ καὶ 
οἱ Ὁδ, : ὉΓ καὶ ν' | τὰ εργα ᾿ξΕ, 

11 ἐμαχεσαμην ΒΑΒ᾿ΠΚΙ5Ρ] ἐκριθὴν μετα των στρατηγων 
"κ,: Ἔτοις στρατηγοις 5.“ το} ἘΞ᾿(υ14) ] εἰπα 19} εἰπὸν ΑΞ 
161] | εγκατελειφθη) ενεγκατελιῴθη ἰι: εγκατελειπατε ὁ, Ξ(αἸ 4): 
εγκαταλελοιπατε Ὁ 0 οἰκος] 0 οἐ 5110 τὰϑ Αὐὖς τὸν οἱκὸν Ὀ6,32 | 
οἵη καὶ εστησαν αὐτοὺς ἢ | ἐστησαν ΒεΙη] ἐστησα ΑΘ το]] ζ5 
οἵη αὐτοὺς 25 ἀἰκπὶ | της στάσεως ὃ)6., [ οπὶ τῇ Δ 

12. -Ἰ4 οι κα 


12 ἰουδας ΒΝ] ἰουδὰ ΑΘ τε} ] (ηνεγκε 44) | δεκατην] ρῖ 
καὶ τὴν ἃ: (ρΥ τὴν 44}: δὲ καὶ τὴν 6. πὶ τοῦ 159 Δ | οῃχ και 
25 4] οπὴ τοῦ 2 39 ἢ [ΟΠ τοὺς ΠῚ 

183 ἐπι 19] ρὲ καὶ ενετειλαμὴν 5. “θ6, | χειρα 19] χειρας 
ΒΡΑΘΡΌΠΥ [|σελεμια] σελεμιου ὄγς,: ἐλεμιου θ΄π : ἱἰελεμια 5: 
ἐλεμια ΒΡ [σαδδουκ ΒΒ50Πε,.} σαδωκ Α τε}} [ φαδαια] φαλαια 
Ὁ: φαια 6,, [| οπὶ απο των λευειτων ἃ | οἵῃὴ καὶ 39--ὐὐτῶων 5 πὶ] 
επὶ χειρα αὐτων] οἵὰ ἡ : οι αὑὐτων ὃς, Ϊ αναν͵]ααναν 5: ανανίου 
Ὀ6, ἰ οὔ νιος ἕακχοὺρ ἃ  νιος 15] νιον Ὀδ,.: ΟΠ] ΡΗ [ σακχοὺυρ 
Ὀ| νιος 25] νιον άννο, [ γαθανια Β3Ξ.] μαθανια 5 ἢ: μαθθανια 
5.8: ματθανιου νΥΕ, : μαθθανιον Δ το}] : Διαηία 135. [ μεριζειν 
ΡΥ τοῦ Ὀ6, [ αὐτῶν 25] εαὐτων τοὐσδρ, 

14 θε09] τ μου 5.8 | ἐν αὐτὴ 8] εἐνταυθα τὴ Ὁ 


: ἐν Ταυτῃ 


δ. 


Β 


ΝΝΤΠ 14 ἘΦ ΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) 


4 ἤ 4 ὕ 4 Γ ἂν 7 ΄σ- -“ Ι] “ ’ 
ἐξαλειφθήτω ἔλεός μου ὃ ἐποίησα ἐν οἴκῳ κυρίου τοῦ θεοῦ. 15᾽ ὃν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις εἶδον 
'ν Ἰούδᾳ πατοῦντας ληνοὺς ἐν τῷ σαββάτῳ: καὶ φέροντες δράγματα καὶ ἐπ [ζο πὶ τοὺ 
ἐν Ἰούδᾳ ὑτας ληνοὺς ἐν τῷ σι ; ἔροντες ὄραγμ ἐπιγεμίζοντες ἐπὶ τοὺς 
ῳ Ἁ ᾿ Ἁ Ἁ Α “ Α “- , ᾿ “ , » Ἁ }] 
ὄνους καὶ οἷνον καὶ σταφυλὴν καὶ σῦκα καὶ πᾶν βάσταγμα, καὶ φέροντες εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ ἐν 
΄- 2 4 ΄ ,ὔ ΄“ “, “ 
ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου" καὶ ἐπεμαρτυράμην ἐν ἡμέρᾳ πράσεως αὐτῶν. 19 καὶ ἐκάθισαν ἐν αὐτῇ 
φέροντες ἰχθὺν καὶ πᾶσαν πρῶσιν πωλοῦντες ἐν τῷ σαββάτῳ τοῖς υἱοῖς ᾿] οὐδα καὶ ἐν ᾿Γερουσαλήμ. 
ΠΡ Ἁ “ , ΄“- ς.. ᾿ς "ὃ “- ω τ , με 4 } “΄᾿ νγεν ᾿ , “ Ἁ φ 
καὶ ἐμαχεσάμην τοῖς νἱοῖς ᾿ΙἸούδα τοῖς ἐλευθέροις καὶ εἶπα αὐτοῖς “ΓΠς ὁ λόγος ὁ πονηρὸς οὗτος 
“δ ᾿ - - Ἀ Ρ “- Η' Ἁ ς ’ - 7 18 , Ἁ ΝΗ : , { ᾽ 
ὃν ὑμεῖς ποιεῖτε, καὶ βεβηλοῦτε τὴν ἡμέραν τοῦ σαββάτου; 'τΞοὐχὶ οὕτως ἐποίησαν οἱ πατέρες 
΄σ΄- 4 ᾿ Ἁ ς Ἁ φ “. Ἁ 4 .] - ΄ ΄σ- 
ὑμῶν, καὶ ἤνεγκεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ὁ θεὸς ἡμῶν καὶ ἐφ᾽ ἡμᾶς πάντα τὰ κακὰ ταῦτα καὶ ἐπὶ τὴν πόλιν 
; Ἁ φ - Θςε » δὴ 2 - ᾿ ᾽ ΄-“ με ᾽ 10 ν.» ’ ε ἢ 
ταύτην"; καὶ ὑμεῖς προστίθετε ὀργὴν ἐπὶ Ἰσραὴλ, βεβηλῶσαι τὸ σάββατον; "9 καὶ ἐγένετο ἡνίκα 
, , ᾽ ᾿ ᾿ - ᾿ νι Ψ Ἁ ᾽ " “. γ Ἁ 
κατέστησαι πύλαι Ἱερουσαλὴμ πρὸ τοῦ σαββάτου, καὶ ἔκλεισα τὰς πύλας, καὶ εἶπα ὥστε μὴ 
4 κι 4 Ἀ “4 ᾿ ΄- ’ Ὁ ΨΝ Α Ά ΄ Ἁ 
ἀνοιγῆναι αὐτὰς ὁπισω τοῦ σαββάτου" καὶ ἔστησα ἐπὶ τὰς πύλας, ὥστε μὴ αἴρειν βαστάγματα 
2 φ ᾽ ΄- , 20 ,, νι ΔΙ θ “ ν ἰὰ »- ᾿ ᾽ "ἢ γ 
ἐν ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου. “καὶ ηὐλίσθησαν πάντες καὶ ἐποίησαν πρᾶσιν ἔξω ᾿Ιερουσαλὴμ ἅπαξ 
᾿ ᾿ δί ΦῚ ΝΟΣ , ᾽ ᾽ ᾿ δ - " 1 ᾿ Α τ - 3 ῇ ᾽ Ψ 
καὶ δίς. “᾿καὶ ἐπεμαρτυράμην ἐν αὐτοῖς καὶ εἶπα πρὸς αὐτούς Διὰ τί ὑμεῖς αὐλίζεσθε ἀπέναντι 
“᾿ ,ὔ Ἁ , ἣν ζω - 7 ., - 4 Ἀ ζω “ 4 
τοῦ τείχους ; ἐὰν δευτερώσητε, ἐκτενῶ χεῖρά μου ἐν ὑμῖν. ἀπὸ τοῦ καιροῦ ἐκείνον οὐκ ἤλθοσαν ἐν 
Ββ ᾽ Ω Ἁ “4 - Ἁ , "Α “ θ ζό Ἁ ᾽ ΄ λ Υ Ξ Ἁ 
σαββάτῳ. “"καὶ εἶπα τοῖς Λευείταις, οὗ ἦσαν καθαριζόμενοι καὶ ἐρχόμενοι φυλάσσοντες τὰς 
΄ ς ᾽ Ἁ ς , - 7 Ἀ - ᾽ ͵ὔ [ ,ὔ Ἀ σι ,ὕ 
πύλας, ἁγιάζοντες τὴν ἡμέραν τοῦ σαββατον. πρὸς ταῦτα μνήσθητί μου, ὁ θεός, καὶ φεῖσαί μου 
Ἀ Ἁ 20 -“ ἢ ᾽ 23}Κ Ἀ ᾿] - ἐ ΄ “ ἤ 4 ᾿Ὶ }] , “ὍΔτι 59 ΄ 
κατὰ τὸ πλῆθος τοῦ ἐλέους σου. αἱ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις εἶδον τοὺς ᾿Ιουδαίους οἱ ἐκά- 
-ὦ ᾿ ᾽ὔ 2 ,ὔ ’ - - 
θισαν γυναῖκας ᾿Αζωτίας, ᾿Αμμανείτιδας, Μωαβείτιδας, Ξ, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν ἥμισυ λαλοῦντες 


[4 εξαλιφθητω 8. | ἐλαιος ΑΒ 
17 ποιειται Α8. | βεβηλουται ΔΘ 
50 πράσειν ᾿ | δεις ἃ 


5. τδὸν ἃ | φεροντας (Ὀ]5) ΒῆΡ | ἐπιγεμιζοντας 40 
[8 ὑμις 5] προστιθεται 8 10 και ειπα] και εἰ 5} τὰ5 Β118} 
21 αὐυλιΐζεσθαι Ἀ | τιχοὺυς 8 || δευτερωσηται 5. | οὐκ] οὐ Β(οὗῦ ΒΡ) 


19 


20 


21 


22 


24 


32 λειίταις ΑΒ  φισαι 5. | εἐλαιους ἡ 


ΑΘΡ-εΠ)-ἢραίν γε, 


ΑΒ τὸῖ! ΞΞ | εξαλειφθητω] εξαλειῴθη εν: διαλειφθητω ἡ] 
ἐλεο9] ΡΥ τὸ ὕδνγε, ὁ 257 οτι Α : οἵἷὰ 5" | οιἰκω] ΡΥ τω Ὀε, 
κυρίου του θεου Β)Ν] θὺ κῦ δ᾽: κῦ ἣν: τοῦ θεον ςα : θὺ μου Ἰν: 
κῦ θὺ και εν ταις φυλακαις αὐτον ϑ΄ Ἄγε, 335 [[κὺ θ0] κυριου τον 
θεου μουν: του θὺ μον Ὁς6,}: κῦ θὺ Α τοὶ! 

15 ἐν 157] γγ καὶ θ΄ςο)ν ῖξ [ εν ιουδα] τον ἰουδαν 6, | ιουδα] 
ΡΥ τῶ Ὁ [| πατουντας] ποιουντας 6: παντι τας 6, [ τω σαββατω) 
τοις σαββατοις Ὁς, [ τω 155}}} οὔλ Α το] 1 φέροντες το ΒΡ] 
φέροντας ΒΆΡΑΘ τοὶ] 15 [δραχματα Ἰκ Ϊ οἵη και 25---βασταγμα 
ἃ || επιγεμιζοντες ΒΒ] επιτενιζοντας ἢ: επιγεμιζοντας 
80 Α Θα(υἱά) γ6}} 35. [| τους] τὰς ςο] κι [ονοι"ς] οἰνους Ὁ [ Οπὶ 
και 39 1) ] καὶ 65 [υἱ5 50 ἢ [ οἷἱ καὶ γόσσσαββατου νὴ [ οπὶ 
καὶ 759 ΚΕ, | φέροντες 2 Β᾽Θ᾽Κ] εἰσῴφεροντας Ὧδ, : φεροντας 
Β35Α Θ53(υ14) γ611 ἘΞ] εἰ] εν ἃ οὔ εν 4“-οσαββατου καὶ [ ἡμερα 
1907] ἡμέραις ὁ τον ΒΑΘΌΠΕ,} οπλ τ6}}] [ ἐπεμαρτυρησαμὴν ε 
αὐτων - οτι (οτε Ὀς,} ἐπωλοὺν ἐπισιτισμὸν Ὀσε γα, 

16 καὶ 19] ΡΥ καὶ οἱ τύριοι Ἑο]ν [ εκαθισαν) οἱ τυριοι 
εκαθηντο Ὀγα, Ϊ πὴ εν 1ὔππεκαι 25 καὶ [ φεροντες}) φέροντας ἃ : οἱ 
εἰσῴεροντες Ὀδ, [ οὁπὶ καὶ 25---(17} εἰπα 6, [| πρασιν πασανΚ] 
εν 20 Βϑ53(υ]4) "Κ}1 οὔγλ Αϑὔδ, γ6}} ] οὔὴ τω Κὶ [ὁ τοις---(α7)} 
ἐλευθέροις πὶ Ϊ πὶ καὶ 35---(17} τουδα ν΄ Ϊ οἵὴ καὶ 35  | (οὶ 
ἐν 35 74) 

17 ἐμαχεσαμην---ελευθεροι5}] εκριθην μετα των ελενθερων 
ἰιουδα 1» [οπὶ τοις 19--ελευθεροις ἃ | ελευθεροι8}] ΡΥ εν Κὶ | 
εἰπὸν Ὀάς,Ρ [ ο πονηρος ΒΑΌΠΕ,] Ροβὲ ουτος 5. γ6}} [οπὶ τοῦ τῇ 

18 ουχι] ονχ δ. : οὐ Ὁ [ ον οὐ ῥ᾽ | ὑμων ΒΑΘΟΔΚΊ]ημων 5 ἢ 
τ }]] [ επ---ημων] ο θὲ ἡμων (οτχ Ὁ) ἐπ αὐτοὺς Ὀ6, [ παντα--- 
ταυτα Ροξί ταυτὴην 6, ] τα κακα ταυτα] τανκατκαταυτα ὃ  υἱὰ | 
οπὶ καὶ 45-πἸσαββατον ἃ Ϊ προστιθετε] προτιθετε Ὀ: προστιθεσθαι 
6, 1 βεβηλωσαι] ΡΥ τὸν Ὀδ, 

19 οὔἷγ καὶ 15--ἰ|[(22) σαββατον καὶ | οἷὴ και 15--σαββατου 
1 πῦ Ϊ (οπὶ ἐγένετο 44) ] ἡνικα] ησνχασα ὃδ, ] πυλαι] ΡΥ αι 


66 


23 ἰδον ΑΘ ] αμμανιτιδας ΑΘ: (04)  μωαβιτιδας Α5.8 


Ὀε,: ἘᾺλ 55 | ιερουσαλὴμ 016,7 ΡΥ ἐν ΑΘ τε]! ] οπὶ καὶ γ ἃ | 
εκλεισα Ἐ] εἰπα και εἐκλεισαν ΑΒ. τ6}] [εἰπὸν Ὀς, | οἵἷὰ και 6, | 
κατεκλεισαν τῇ} | {πύλας 19] θυρας 74) | ὁπ] καὶ εἰπα ὡστε ἃ | 
εἰπὸν Ὅς, [ἀνοῖξαι οὖ ] οπϊ αὑτὰς ἢ [ οπισω ΒΑΘ] ρΡτ εὡς 
Θθ 8. γ6]1 [| ΟἹ καὶ 4“0--σαββατου 35 10 και «0 ΒΑΘ Ἢ] Ἐεκ 
των παιδαρίων μον 88. (514) 2 γ6}} {ἐστ α"(π14)] επι] ετὶ αἴ | 
τας πυλας 29] τῆς πυλὴς τ: Οηϊ τας ἢ ἢ ὡστε 29] του ὁε, | 
αἰρειν»] εἰσφερειν ὁδ,, [ οπὶ ἐν Υ  ἡμερα]7 τ τὴ γε, Ϊ οπὶ του 325 πὴ] 
σαββατον 3957] σ 511} τᾷ5 ΔΑ 

20 οῃλ και ηυλισθησαν παντες τὰ Ϊ παντε2] - οἱ μεταβολοι 
Ὁς, | ἐποιησαν] οἱ ποίουντες πασαν Ὦδ, | πραξιν Ὁ | απαξ] ρῖ 
και ὅς :ἃ; ΡΥ καὶ εκωλυθησαν ες, 

21 ομἱ και 15--οΟαυτοις ἡ | ἐπεμαρτυραμην Β] διεμαρτυραμην 
ΑΘ σαὶ} 1 οπὶ ἐν 19 φοπιν | εἰπὸν Ὀά͵ννε, [ προς αὐυτου:] αὑτοις 
ἀ: οτὴ πῇ [κατεναντι δ, ] εαν] ΡΓ και ἢ : καὶ Κὶ [ επιδευτερωσητε 
Υ | εκτενω---ὶμ!:ν} τὴν χείρα μον ἐπιβαλω εᾧ υμας (ημ- Ὁ) ὃς, | 
ἐκτενὼ)} εκτεινω ἢ: τὴν μαχους εἐαν δευτερωσητε εκτενω ΑΙ 
χειρα Β] χειρας ἢ: ΡΓ τὴν ΑΘ τ6]} ] απο---ηλθοσαν) καὶ οὐκ 
ἤλθον απο του καιρου εκεινου "6, ] οὐκ] καὶ ἢ [ηλθον νν Ϊ εν 39} 
τω ὕξ. 

22. οπἱὶ καὶ τ--οσαββατου Ὁ’ | εἰπον ὁς, Ϊ οἱ---φυλασσοντες] 
ινα ἐρχόμενοι αγνιζωνται (- ζον- ε.) καὶ φυλασσωσι (-σουσι ε,) ἐδ, | 
φυλασσειν ἀἢ | αγιαζοντες Β] αγιαζειν ΑΘ το] (ΡΥ τοῦ ὁς,} | 
τὴν ἡμεραν) τὴ ἥμερα Ὦ: (τας ἡμέρας 236) | ὁπ προς---σοῦ πὰ 
προς ταυτα] και γε τουτον δ, [ Οἵῃὴ ο---μον 25 ἢ [θεο9] - μου 
Ὧδ, ] ἐλεου ὁε, 

28 ταῖς ἡμέραις ροβί ἐκείναις ᾿ς [εκαθησαν Ὀ΄ΚΥν  γυναικαΞ9] 
ἡμέρας 6 ] αζωτιδας ὃ | ἀαμμανειτιδας} ΡΥ και ἢ  αμμανωτιδας Β΄: 
αμανιτιδας τὰ [ μωαβειτιδας] ΡΥ καὶ ἢ : οπὴ 5 Ἢ 

24 οἱ νιοι αντων] (ανυτων οἱ 44): Ὁπὶ οἱ σΘΠπ]α | ημίσν 
λαλουντες:] ἐλαλουν ἡμίισν ὃς, | ἡμισυ] ΡΥ οἱ ἃ: {ΡΥ καὶ 74) 
λαλουντες Β5Η] λαλουσειν Δ : λαλουσιν τ6}} [ αζωτιστι) αζω- 


“2 


«--᾿ 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚῈ 


ἐν τι 


» ’ Ἄ - ες Α Ύ ; - . ὃ ’ὔ ἐα Ν ᾿ Ψ 3 1 -“- ἈΝ 
5. Αζωτιστί, καὶ οὐκ εἰσὶν ἐπιγινώσκοντες λαλεῖν ἰουδαιστί. “5καὶ ἐμαχεσάμηι μετ᾽ αὐτῶν καὶ 


᾿ς Τὰ " ΄ Ν γ 7 ᾽ ᾽ - ΕΣ ᾽ν, τ φὴ ᾿ Α Ἵ ΄ι Υ Ἀ κι Ἀ 
ἐκαταρασάμην αὐτούς" καὶ ἐπάταξα ἐν αὐτοῖς ἄνδρας καὶ ὥρκισα αὐτοὺς ἐν τῷ θεῴ ᾿Ιὰν δῶτε τὰς 


Τὸ φ ΠῚ ΠῚ ΄ςκφκ- ᾽ ΄- Ν ΠΝ Υ̓ ᾿ ᾿ ἴω ἤ Ύ - δι ςν- φ - 
.6 θυγατέρας ὑμῶν τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, καὶ ἐὰν λάβητε ἀπὸ τῶν θυγατέρων αὐτῶν τοῖς υἱοῖς ὑμῶν. 
᾽ 


Ξδοὺχ 


εκ Ω “4 ῃ Ν ; ᾽ὔ᾿ σι 3 Γ 
οὕτως ἥμαρτεν Σαλωμὼν βασιλεὺς ᾿Ισραήν; καὶ ἐν ἔθνεσιν πολλοῖς οὐκ ἦν βασιλεὺς ὅμοιος 


Ἴ “ Ν 1] “ “ - 5 Α Ψ, , Ἀ φ Ἂν ᾽ Γ Ἴ Ν , , , Ν 
αὐτῷ, καὶ ὠγαπώμενος τῷ θεῷ ἦν, καὶ ἔδωκεν αὐτὸν ὁ θεὸς εἰς βασιλέα ἐπὶ πάντα Ισραὴλ, καὶι 


᾽ Α ἴω ς ᾽ ΄- , " ἴω 
λεισουβ τοῦ ἱερέως τοῦ μεγάλου νυμῴφιίου τοῦ 


᾿ -“ ΕῚ ͵ λ [2 ; ἣν Β [ὦ ὰλλ 7 27 Α [4 - Α Υ ᾿ θ -“ »'ν Γ 
ἡ Τοῦυτον ἐξεκ ὑναν» αἱ γυὺυὶ αὐκες αἱ ( οτρίᾳαίι. Και υμὼ"» μὴ ““ἷουσομεῦᾳαῳ ποιησαν πασᾶν πονηρίαν 
Ξξε ΄ " “ .] ΄ιὦ ΄»-"“"Μβ [ὦ “ ᾽ὔ ΄-“ ᾿ ᾽ὔ 8 . ΕῚ Ν [ΟῚ ᾿] ᾿ "ἢ ΄ι 
.38 ταύτην, ἀσυνθετῆσαι ἐν Τω θεῷ ἡμῶν, καθισαι γυναῖκας κ«λλοτρίας. ““καὶ ἀπὸ νιῶν Ιωαδὰ Ἵ τοῦ 


7 ν -“ 
Σαναβαλλάτ' καὶ ἐξέβρασα αὐτοὺς ἀπ᾽ ἐμοῦ. 


“30 ΄ θ ᾽ ᾿ . θεοὶ γ᾿ " ὕ " τ Ν δ Ὁ. - Ως , Ν ᾿ 
9 “μνησθητι αὐτοῖς ὁ θεὸς ἐπὶ αγχιστείᾳ τὴς ἱερατείας καὶ ὀιαθῆηκης τὴς ἱερατείας καὶ τοὺς 


Ἁ Υ 30 Α , θ ἐς 1 Ν Ἵ ὡς 7 2 ᾽ ἧς δ Ἂν, 3 7 Κι ἰέ ἴω 
3240 Δλενειταᾶς. καὶ ἐκαθάρίισα αὐτοὺς ἀἰτὸ πάσης «λλοτριώσεως, καὶ ἔστησα ἐφημερίας τοῖς ἱερεῦσιν 


Ν ΄ι εἶ τ Ύ Α ΄ κῃ, . - 321: Ἀ Ἄ δῶ ἴων Ϊ᾿ Φὰ ΐ᾿ Ἀ ὦ 
31: καὶ τοῖς Λευείταις, ἀνὴρ ὡς τὸ ἔργον αὐτοῦ, 3' καὶ τὸ δῶρον τῶν ξυλοφόρων ἐν καιροῖς ἀπὸ χρόνων 


Ἁ 1 ἴω] ἤ Γ΄ ᾽ὔ Ν᾿ . φ ἴω Ὗ γ 7 
καὶ ἐν τοῖς βακχουρίοις. μνήσθητί μου ὁ θεὸς ἡμῶν εἰς ἀγαθωσύνην. 


2. αζωτιστει ἡ ] επιγεινωσκοντες Β΄ | ιουδαιστει α 
47 καὶ] ται Β |͵ ακουσμεθαμεθα ϑ. (14) ] καθεισαι 
20 αγχιστια 8. | ιερατιας (|»15) Α | λευιτας Α8 


τιστὴ Κὶ αἴοτιστι γΥ: ναζωτιστι ἢ: (Ἐ καὶ ετερογλωσσοις 44} 
ουκἹ] ουὅ τι ὺ | εἰσιν] εἰσαν τ σαν Ὁ΄ε, [| λαλειν] λαλησαι Και: 
λαλουσιν ἃ: οπὶ εὖ | τουδαιστι] ιουδαιστηὴ Κα: ταλλα κατα 
γλωσσαν λαον και λαου 5 ϑΌγο, 

25 ομὴ καὶ 1-τ--αὐτων 19 ἃ | οηἱἹ μετ--εκαταρασαμὴν πᾳ | 
μετ αυτων] αντοῖις Ὀδ, | εκαταρασαμὴν ΒΠ}] κατηρασαμὴν ΑϑΡρ 
(κ ΞΡ γ45} τὸ] | αὐτοὺς 197] αὐτοῖς 5 (514) Ογὴ καὶ 2 -τ-ανδρας ἃ 
ἐπαταξεν ἢ | πὶ εν 1Ὁ οἷ | καὶ 45 ΒΑ ΘΠΚ] ΡΥ καὶ ἐμαδαρωσα 
αὐτοὺς το] (2206) [ἐμαδαρωσα] ἐμαδαρησα Ρ: ἐμαδωρωσα “36: 
ἐμωδαρωσα γϑϊΐ [αὐτοῖς γΥ] [| ἐνωρκισα ΛΑαϊκ--ἰγί-ησα) [ πὶ εν 
29 ἃ |εἂν 19] αν Αὐοὐκνν: εἰ υθ,  δωτε] δοτε 5." (υ]4)4 : δωσετε 
Ὀε,: ὅωσε γΥ: (δω 230) { ὑμων 19] ἡμὼων πρῇ | {τοις υἱοῖς 19] 
τοὺς νιους 220) } Οἵὴ καὶ βό-τ-τυμὼων 29 Μ ] εαν λαβητε] ει 
ληψεσθε Ὁς, | οπὶ απο ὕς, | των θυγατερων] τας θυγατερας ἃ] 
ὑμὼν 295] καὶ εαὐτοῖις ἡμιν ς,,: τ καὶ εαὐτοις 5.86: - εαὐτοις Ὁ’ 

26 οὐχ ουτωςἿ οὐ περι τουτων δ, [ οπὴ οὑτως 5. “(ι14) | 
σαλωμὼν ΒΑΘΟΙαίγ] σολοόμὼν ΠἸΠῚΡ : σαλοόμωὼν το} | βασιλεὺς 19] 
ῬΓ ο ὕ' [οηἱὐ ἰσραηλ τὸ Κηΐ | εθνεσιν] ρὲ τοῖς "δ, | πολλοις] Ρ᾿ὲ 
τοις ϑ.3Ὀς, | βασιλεὺς 29] ροβί αὐτω 'Ὺ : οἵη ἃ | αυὐτω] αὐτων 
μεγας 6,1: Ἔμεγας ἢ | οπὴ τῶ Α | θεω] Ἑαυτοὺυ Ὀς, | αντον] 
αυτω δ’ [ὁπ εἰς Καὶ [ ΟἹ ἐπὶ παντὰ τῷ Ϊ καὶ .0] Ἐγε ὕες, | 
εξεκλινον Ὀς, [ οηἱ αε ε ἄξη | οἱ αἱ 29 ἡ 

2" καὶ] αἱ Βἢ | ακουσομεθα] ακουσωμεθα ἐπι : ακουσωμεν 
ν : μουμεθα γ ] ποιησαι] ρμΥ του Ὀγς, : ροβί πονηρίαν ε | πασαν 
ΒΌγε,} τὴν Κρνν: ρὲ τὴν ΑΘ τ6}} [ πονηριαν] τὴν κακιαν τὴν 
μεγαλὴν Ὁς.: τὴν μεγαλὴην 898 ) ταυτην] ταυτα γ᾽ | ασυν- 
θετησαι) ΡΥ τοῦ Ὁδ6,: ηἡθετησαι γΥ ] οἵὴ ἐν θ΄ | ομὴ μων γΥ 
καθισαι] ὉΥ καὶ Κιν: καὶ συνκαθισαι γν: ὡστε ἐπιστρεψαι Ὀο, 


“6. εξεκλειναν Β'᾽Α 
28 ελισουβ Αϑ" 
20 ἐερευσειν Α | λευιταῖς ΔΒ 


ΔΘΡ-6Π)-ηραίνν(γ)ε,35 

28, 29 οἱ Κκ 

28 υἱων] ΡΥ των πο, | ὠαδὰα Β5ς6}ν7} ἰωειαδα Αὖ: ιωιδδια 
ας: αδα ἢ: ἰωδαε αὖ: ιωδα Ἀ΄ 437 τε }} | ελιασουβ 531“ Ἄ70ς, 
νυμφιου] γαμβρος ὕε., ] σαναβαλλατ ΒΑΘ] σαναβαλατ του 
ὡρωνιτου 5.5.8 γε}}] [σαναβαλλατ 5.3 0)]πηΐί [ ὡρωνιτου] ὡρωνιτη 
0: ὡρανιτον 5΄“Δ(υἸ])ἀ]ηρηῖ : ουρανίτον οἾτη : οὐνιίτον ον | 
αντοὺς 10.Λῃ] αὐτὸν ὃ 16} 

29 αὐτοι:] αὐτοὺς Ὀν : αὐτου [(]4} [θεο9] Ἔ μου ὃς, | 
αγχιστεια---λευνειτας) τοὺς αλισγοντας (-ΎὙων- 6.) τὴν ιερωσυνὴν 
καὶ τὴν διαθηκὴν των ιερεων καὶ των λευιτων Ὅς, | ὁπ και 15--- 
ἱερατειὰς 59 τὴν [ διαθηκης ΒΑΘ) διαθηκὴ τ6}} | τῆς ἱερατειας 
2] σου ἢ [ τοις λενιταις 1"(]4) 

90 οπὶ καὶ τῷ ἢ | πασὴῆς αλλοτριωσεως] παντὸς ἀλλοτρίου 
ὕες, ] τριωσεως--ἰ(21) αγαθωσυνὴν ἴπι τὴρ ἱπᾷ ἰ | ἐφημερια ος 
ΟἿ Τοῖς 22 πὴ [ ανηρ] Ἐ ανὴρ ἀ]ρ | 8] εἰς Καὶ 

91 τὸ δωρον εἰς τα δωρα Ὀς, | των] τον 1: τω ἢ: τὸ ἄπιρ | 
ξυλοφορων] ξυλοφοριων ε: ξυλοῴορον τὰ : ξυλων ὕδ., [οἱὴ ἐν 
καιροῖς τὰ [ ΟΠὴ καὶ 2: ἢ | βακχουριοις] βακχουροις 5ἴο: βαχ- 
χουριοις Κα : πρωτογενημασι Ὀδ, [ οπὶ ἡμων εἶῃιη | ἐν αγα- 
θωσυνὴη Καὶ 

Θά ΞοΥ ἐσδρας β΄ ΒΘ : εἴρας β΄ ΔΕ(ὈΙ5 5οΥ)ν: εἴδρας λογος β΄ ἢ : 
τελος ἐσᾶδρας β΄ ἢ: πλῆροι συν θῶ ο εσδρας ἀΦ]πιτ{Ὁ λείπει πολλα 
φυλλα): -- κλημῆς μοναχος ΒΡ | αντεβληθη προς παλαιωΐτατον 
λιαν αντιγραφον]) δεδιορθωμενον χειρὶ του αγιου μαρτυρος Τ[αμ- 
φιλου] οπερ ἀντιγραφον προς τω] τελει υποσημειωσις τι] ἰδιοχειρος 
αὐτου ὑπεκειτοὶ ἐχουσα οὕτως: μετελημῴθη και διορθωθη) προς τα 
εἐξαπλα Ὡριγενους Αντωνινος ἀντεβαλεν.] Παμῴιλος διορθωσα:] 
τ 


ἘΝΌΟΙ ΚΟΒΟΝΈΕΩ͂ΙΙ 


ΠΟΑΜΒΕΙ͂ΘΟΕΒ: ΡΕΙΝΤΙῚ ΒΥ 
ΑΥς ΤΈΛΥ 5, ΜΊΑ. 
ΑΥ̓ΤῊΝ ΟΝΙΝΕΕΈΒΙΤΥ ΡΕΚΕΘ5 








ΠΟΝΌΟΝ 


Οαμλδτιᾶρε {Πηϊνογθ Ρταβ8 
ἙΕΤΤΕΚ ΓΑΝῈ 


ΝΕ ΥΟΚΚ ΤΟΚΟΝΤῸΟ 
ΒΟΜΒΑΥ " ΟΑΙΟΤΤΑ ᾿ ΜΑΌΚΑΒ 
ΜΜδοπη ΐδη 


ΤοΟΚκΥο 
Μασγυζεῃ (οιηραην [κά 


“ὦ γίσηϊς γεφογευφαὶ 


ΓΗΒ ΟΙ,1) ΤΕΒΤΑΜΕΝΊΤ 
ΙΝ ΘΚΕΕΚ 


ΑΟΟΟΚΌΙΝΟ ΤῸ ΤῊΝ ΤΕΧΤ ΟΕ ΟΟΕΧ ΝΑΤΙΓΟΑΝΌΘ, 
ΕΠ ΤΠ ΝΙΕΝΤΕΙ ΒΚΟΜ ΟΤΗΒΙ ὈΝΟΙΑῚΙ, ΜΑΝΌΘΒΟΚΙΡΊΘ, 
Δ ΠΕΙ ΟΙΙΤΙ ΟΟΥΡΡΆΑΒΑΤΈΙΘ 
ΠσΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊΝ ΝΑΚΙΑΝΤΘ ΟΕ ΤῊΝ (ΗΙΒΕ ΑΝΟΙΕΒΝΤ 
ΑΟΤΗΟΕΚΝΙΤΙΕΒ ΡΟ ἸῊΒ ΤΕΧῚΊ ΟΡ ΤῊΕΝ ΡΒΕΡΤΌΑΛΟΙΝΤ 


ΕΡΙΤΕ. ΒΥ 
ΑἸᾺΝ ἘΝΟΙΙΑΝΙ ΒΚΟΟΚΕ, 1..}.. Ε.Β.Α. 


ΓΗΑΡΙΑΙΝ ΤῸ Η.Μ, ΤΗΕ ΚΙΝΟ, ΕΟΕΜΈΕΒΛΙΥ ΡῬΕΟΥΟΘΤ 0Ε ΚΙΝΟ᾿ 8 ΓΟΟΒΡΕΟΕ, ΟΑΜΒΕΙΌΟΘΕ 
ΑΝῺῸ ΕΓΥ ΡΕΟΡΈΘΒΘΟΙΒ ΟΕ ὈΙΥΙΝΙΤΥ 


ΝΟΙΝΜΑΝ ΜΊΒΑΝ, ΜΑ.ΑΑ., Ε.Β.Α. 


ΗΟΝ.1}.Ὁ.γ) ΕΡΠΙΝΒΌΚΟΗ 
ΜΑΒΤῈΚΒ ΟΕ ΟΗΒΙΒΤ 5 ΠΟΙΙΕΟΘΕ, ΒΕΟΚΜΕΒΙΥ ὈΝΙΝΕΒΒΙΤῪ ΣΕΟΤΌΚΕΒΊΝ ΑΒΑΜΑΙΟ 


ΑΝ 


ΓΜΠΕΊΤΑΤΕ 


ΠΕΝΒΥῪΥ 5᾽ἸΟῊΝ ΤΗΑΛΟΚΕΒΚΑΥ, ΜΙΑ. 


ΗΟΝ. .Ώ. ΟΧΕΟΚΏ, ἨΟΝ. Ὁ.ἢ. ὈΌΚΗΑΜ 


ΝΟΙΓΌΜΕ 11. ΤΗΕ ΤΑἸΤΕΕ ΗΙΒΤΟΚΙΟΑΙ, ΒΟΟΚ5 


ΟΑΜΒΕΙΟΒ 
ΔΙΟΥΤΙΒ ΤΙΝΙ ΒΑΘΙΓΥ ΡΕΒ.55 


1045 


ῬΕΙΝΤΕΠ ἷ΄Ν ΟΚΕΑΤ ΒΕΙ͂ΤΑΙΝ 














ΤῊ ΟΙ) ΤΕΒΤΑΜΕΝΤ 
ΙΝ ΘΚΕΕΚ 


ΑΟΟΟΒΌΏΙΝΟ ΤῸ ΤῊΕ ΤΕΧῚ ΟΕ ΟΟΌΕΧ ΝΑΤΙΟΑΝΌΞΒ, 
ΦΙΡΡΙΕΜΕΝΤΕῈΡ. ΕᾺΟΜ ΟἸΉΞΕΕ ὕΝΟΙΑῚΙ, ΜΑΝΌΡΒΟΚΙΡΊΤΞ, 
ΙΤΗ Α ΓΚΙΤΊΟΑΙ, ΑΡΡΑΒΑΤῸΒ 
ΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ ΤῊΕΝ ΝΑΚΙΑΝΤΘ ΟΕ ΤῊΞ ΟἩΗΙΕΒΕ ΑΝΟΙΕΝΤ 
ΑὔΤΗΟΑΚΙΤΊΙΕΒ ΕΟᾺΚ ΤῊΕ ΤΕΧΊ ΟΕ ΤῊΕ ΒΕΡΤΌΑΛΟΙΝΤ 


ΒΩΙΓΕῸ ΒΥ 
ΤΗΕ ΓΑΤῈ 


ΑΙΑΝ ΕἘΝΟΙΑΝῸ ΒΕΚΟΟΚΕ, 5... Ε.8Β.ἉΑ. 


ΓΗΑΡΙΑΙΝ ΤΟ Η.Μ. ΤΗΕ ΚΙΝΟ, ΕΟΚΜΕΆΓΥ ῬΒΟΨΟΒΥ ΟΕ ΚΙΝΟἾΒ ΟΟΙΈΕΘΕ, ΟΑΜΒΕΙΌΟΘΕ 
ΑΝΌ ΕΙΓῪ ῬΕΟΕΒΈΒΘΟΚ ΟΕ ὈΙΝΙΝΙΤῪ 


ΝΟΒΜΑΝ ΜΌΕΑΝ, Μ.Α., Ε.Β.Α. 


ΗΟΝ, Π1,..ὴ. ἘΘΡΙΝΒΌΚΟΗ, ΕΟΕ ΜΕΚΙΥ͂ ΜΑΘΤΕΞΚ ΟΕ ΟΗΚΙΒΤ᾽ 8 ΟΟΙΓΕΘΕ ΑΝῸ 
ὈΝΙΨΕΚΒΘΙΤΥ ΓΤΕΟΤΌΚΕΕῚῚΝ ΔΕΚΆΜΑΙΟ 


ΑΝ 


ΤΗΕ ΤΑ͂ΤῈΕῈ 


ΗΕΝΕΥ͂ ὅτ ἸΟΌΉῊΝ ΤΗΑΟΚΕΒΑΥ, ΜΙΑ. 


ΗΟΝ. Ὠ.Ὦ. ΟΧΕΟΕΏ, ΗΟΝ. ἢ... ὈΚΗΛΔΜ 


ψοιῦμε 111. Ρακτ 1. ΕΘΤΗΒΡΒΆΕ, ΤἸΟΌΙΤΓΗ, ΤΟΒΙΤ 


ΠσΑΜΒΕΆΙΌΟΙ͂ 
ΑΥ ΤΗΕ ΟὈΝΙΝΕΚΘΙΤΥ ΡῬΚΕΘΘ 


1940 


ΡΤΓΡΙΙΒΗΒΝΒΝΟΤΗ 


Τῆς ἀδδίῃ οἵ σζ Α. Ε. Βύοοκε βῃογίὶν δἴζεγ ἢῈ ἢδα 
αταίζ6α τπ6 γεγαΐίονγν ΨΝοΐες ἴο [15 Ρατζγέ 5 γείδεγεα ἴο 
Οἢ Ρ. ΧΙ. 

ΤῈ ϑυνπηαῖοβ οἵ ἐῃῆε Ῥγεθϑ ἤορε ἴο τδκε δὴ δη- 
πουποαπιεπέ δρουιέ {πΠῸ6ὶ οοπεϊηυδίίοη οὗ 74ε Οἰά 


{ες α»ΏΕ712 172 ΟὝΦΕΑ 85 ΒΟΟῇ ἃ5 οἰγοιγηδίδηοθϑ ρου πη. 


ΡΚΑΙΝΤΕΒ ΙΝ ΟΕΚΕΑΤ ΒΕΆΙΤΑΙ͂Ν 


ΡΕΒΒΑΤΘΟΙΝΥ ΝΘΤΒ ΤΟ ΟΥΎΠΕΙΝ, ΤΌΒΤΤΗ, ΤΟΒῚῚ 


Ν οὔ {Πϊγὰ νοϊατηθ ΜῈ πᾶνε ἰοιιηα ἰἰ ἰπηροϑϑῖῦ]6 ἴο γεΐδίη τῃ6 ογάδγ οἵ {πῈ Βοοΐβ οἵ [ΠῈ 

Θϑεριυδρίηΐ (ο]οννεα ὃν Πν ϑνείαε. Τῆς Βοοῖκβ οἵ Ἐδβίμεγ, [πα τ} δπα ΤΟΙ αὔα ἰοα πα ἴῃ 
τδην οἵ ἴῃς. Μ99. ψΨΏΙΟἢ οοπίαίη τῃ6 Ηἰϑἴογίςαὶ Βοοκβ. [{ 5εαπιθα {πογεΐίογε ἀθϑίγαρθ]ε ἴο ρα] 15ἢ 
{Πεπὶ ἢτϑί ἴῃ 5 Ψοϊυτης Ὀδίογε ἀθδ]ηρ ΙΓ [ῃ6 ϑαρίθητξία] Βοος Μν ϊοἢ ἀγε σαπογα!]ν ἰοπηα ἴῃ 
ἃ ἀΙΠγεπὶ δεῖ οἵ Μ55. ϑοπιε {ἰπ|ὸ ἀρὸ ψὲ ἀβοίἀβα ἴο ἀδίεγ {π6 ρυθ]οϑίίοη οἵ {πε Ῥϑαϊζαγ {Π| 
ἃ ἰαῖει ἀδίθ. ΤΠῈ ἰτεα Ῥοοΐςα ψῃϊοἢ ννα πονν ρα] 15} ἴογπι {με (Ὠἰγά σύοιρ ἴῃ ὈΓ ΒΔ}115᾽5 
᾿γεγεοζελμῖς. ΤΉΘν ἀγα βογηθίπι65 ἰουπα ἴῃ {πῸ6 Μ595. ψῇῃϊοῃ πᾶνε [με Ηἰϑβίογίςαὶ Βοοῖκβ, ὑαΐ 
τἼοΥα οἴϊεη πον Μ| 53. Βανε ἴο θῈ ἡυοίεα, δηα νὰ πᾶνε 84 ἴο τῇδε ἃ βϑεραζαῖε βεϊθοίίοη ἰοῦ βοῇ 
Βοοϊς, ἀδηα ἴο σίνε βεραζαίε 158 οὔ ἴηες. Μ995. 866 [ογ βοῇ Βοοῖϊ. Τῆς 5υπιρο]β 866 ογ Μ55. 
ἴη [6 δαῦ]θῦ νοϊαπιθβ μανα θεθη τγοζαϊηθα, θαΐ ἔμοϑε πϑεα ἴογ Μ59. πο ἰΙοηροῖ οἰϊεα ἢανε θβεη 
Γ6- δϑϑίσηῃεα. Τῃε οτρίηα] βοῆθπηε οὗ δα ἀΐησ ἃ πΠπαπιεγαὶ αἰζογ {πε Ἰεζίεγ (α, εἴς.) το ργονίαε ἃ ϑβεαραύαϊε 
ΘΥΤΆΡΟ] ἴογ βαο Μϑ. π8ε64 Π85 ργονεά πηννόγίαῦ]α.  ῃογα {Π6 παπποῦ οὗ δας μου 165 συοϊαα [5 
Ιαγσα, νϑ] 0 ]6 5ρᾷοα ἰ5 ἰΙοϑί. γε ἤπα ουζϑείνεβθ σοσῃρε ]θα ἴο τι58 ἃ βίηρ]β ἰβεῖεσ ἴοσ δαοῇ πιίημ5- 
οα]6 αυοίεα, δηα ἴο ρζονί 6 ἃ βεραζαῖε 115ὲ [οσ εαοὺῦ Βοοῖ. Τῆς ρῃθ]σαἰίοη οἵ ΓὺΓ 8158 βχ οβ]]εηΐ 
Κγεγδεζολρηῖς ἴθ 1014, Μῃϊοἢ ᾿ποϊμ65 {Π6 οἱ ΠΠοΟΪπιθ5 δηα] Ῥαύϑοηϑ ΠιπΠΊ 6 Γ5 ϑνἤθγα ἀν] 016, πα 
θῖναβ ἴο βδοῇ βεραγαῖε Μ9. [5 ουνὴ πυπιθεί, ΒΌρΡΡ 65 ἃ βίαπα γα δηππιθγαϊίοη. να 5}4}] ἴῃ ἐμίαγε 
36 1ῃ6 Ἰεἰζεῖβ 85 ϑυπΊΡ.0158 Δρρι γίηρ οηἷν ἴο ἃ βίηρ]ε Βοοΐζ, δῃηα Με ρίνε ἃ |15ῖ ἴογ βδαοῇ Βοοϊς. 


ΕΘΊΗΒΕΚΕ 


Ι. 1Πε οταϊηαζν ἰοχί. 


ΤῊδ (ο] οννίηρ [9πο14] Μ55. ανε Ὀξεη τ8ε6: 
Β (οαδχ Ναίίζοδηι5. Κοπια, Ναίοδη (αὐ. 1200. 
Α (οαοθχ Αἰδχαπηαζγίημβ. Τοπάοηῃ, Βει53ῃ Μάβευπι, ονδὶ 1 10). ν--νΠΠ[. 
Ν Κοηγο, ΝαίἊοδη (τ. Ζ2ΖΙοό -- Ν . 
5 (οὐεχ Ετάδηοο- Δπραβίδημϑ Ξε ὃἃξ (ρατί οἵ (Οὐ. 51: Ππδ81{16 15}. 
ΡᾺΑ Ῥαρντιβ Εταρπιεηΐ (Κ Δ}{{5 οό7, ο68)} 


ΤΠδ [ο]]οννίηρ πηϊπβοι] 65 ἢανε θεθη αποίβδα: 
ἃ (1ο8) Κοπηε, Ναί. τ. 330 ((οΓ ἴπ6 “1μιοίδηϊο " ταχῖ, 4150 οοηϊδί δα 1 [ῃ15 Μ9., 5εε Ρεϊον). 
ο (64) Ῥατί5, ΒΙ0]. Νδῖ. (ὐ΄ 2. 
α (107) Εδγεγαγα, ΒΙ0]. (οπιαη. (τ. 188. 1. 
6 (46) Ῥατγίβ, ΒΙΡ]. Ναῖ. (ὑοἱϑὶ. (τσ. 4. 
[(ς 83) Ῥαγί5, ΒΙ0]. Νι. ασ. τοδ7. 
σ (76) Ῥαγίβ5, ΒΙΡΙ]. Ναῖι. σ᾿ 4. 
ἢ (5.5) ΙΚοπιε, Καῖ. Κερίη. σ᾿ 1. 
͵ (243) Ῥαγίβ, ΒΙΌ]. Νῖ. (οἱϑὶ. (σ᾿ ὃ. 
κ (68) Κοπιε, Και. Κερίη, (τ. 10. 
1 ΒΥ [δε Κἰηάηεββ οὗ 5'ν Βιεάεσχίς Κβηγοῃ, Ψ]10 ἰβηΐ τι5 ἃ ΘΟΡΥ͂ οἵ δ15 ἰχϑῃβουρί!οη, να γγεῦα 8016 ἴο ᾿ποῖῃς [Π6 χεαάϊηρβ οὗ 
[Π15 Ῥᾶργχιβ ἰὴ ουζ Βαϊοη Ὀείοχε πὰ βῃεείβ οἱ Εβίμευ ψεῖε ρηηίεα οἵ. Ηξ Παβ5 βίποε ρι ]]5ῃ6α 1 ἴθ 71ε Ολεείον βεραΐέν 


Δεῤέϊεαξ αῤγγὲ ασεϊσιείες ΚὼΠπ|: Ταχὶ (Τοπμάοῃ, 1937; Ρἰδίεβ, ᾿οηάοη, 1938), ἴῃ ΟΝ Π6 Πα5 βῆθνγῃ ἱπαΐ ᾿ξ ἐουπὶς Ρατί οἵ 
α Ῥαᾶργτὰβ Μ5., ἴῃ Βοοϊκ-ἰοχτη, σοπίδιϊηρ ΕΖΕΚΙΕΙ, 8 Ώ161 (νυ ἢ Θαβαηηᾶ δηα Β6]) ἀπα Ἐβίπεχσ. ἴῃ ἢϊβ ορϊηΐοη ἴῃς Μῶ. ἰ5. ποῖ 


Ἰαΐου (ῃδη {πὸ Ετϑι Παὶ οἵ ἴπς {πἰχα σδηΐϊαχυ Α.Ὁ. 
ν 


ΡΕΕΞΕΒΑΤΟΚΥ ΝΟΤΕ ΤΟ Ε5ΤΗΕΒΚ, ΤΌΘΙΤΗ, ΤΟΒΙῚΤ 


Ρ (1ο6) Εεγγασγα, ΒΙΌ]. (οπιιη. (τ. 187. 1. 

α (120) Νεηΐςς, 5ὲ Μαγκ᾽β ασ. 4. 

γ (311) Μοβοονν, 5γη.- ΒΙΡ]. ἀσ. 354. 

5 (130) ίΊεππηα, ΗΟ]. ΤΊΉΏΘΟΙ. (τ. 23. 

ιι (542) Ρατίβ, ΒΙΌ]. Νἷὲὶ. (τσ. το. 

ν (249) Ἀοπηε, Καῖ. ΡῚ 11. ατ. 1. 

νν (248) Ἐοπηο, Ναῖ. ατ. 346. 

ζ (93) Τ.οπάοη, Βτγίτἰβῃ Μαβευτη, Εογαὶ ᾿ Ὁ. ᾿ἰ (ἴον με “1Ἰνποίαηίὶς τεχί, αἰϑο οοπίδίηβα 1η 
115 Μ5., 5εε θεῖον). 


2. “Τμιοίδηις᾽" ἰοχί. 


ΤΗΐς τεοεπϑίοη οὗ Ἐβίμεσ αἰ δύ 50 τη οἢ ἔτοτῃ {με Β-ἰεχί ῃδϊ ννε θυπά [ἴ πεοδββαγν ἴο ρτηΐ 
ἰξ ἴῃ [11] δ5 8ὴ δρρεπάϊκ. Ψν ἢ με Κιπα ρεγηηϊβϑίοη οἵ τῆς [Ππἰνεγβίν Ρσεββ οἵ (ἀδείπρεη ννῈ 
μᾶνε ρτἰπίεα Τιαρατάςβ εχί (Εσθηρ α)1 νἱῖμπουξ αἰτεγαϊτίοη. Εσαβῃ σο!]δἰίοης πᾶνε θεεη πιδάς οὗ 
τῆς Μ995. οἰϊεά Όγ 1 ἀρᾶτάς, δηὰ ψψε ἢᾶνε αἷβο ἱποϊμἀβα {πε ενίάεπος οἵ δὴ Αἴμοβ Μ5. (Ν᾽ δἴορείῃι 
513; 566 ἘΔῃ1{5) ψν οι οοπίδίπ5 (Π15 γεοεηβίοη, ἔγοπι ἃ ἰγαηβοσίρί τηϑαάς 5οπηῈ γεϑῦβ ΔΡῸ [ογ {ΠεῈ 
Τιάῦρεν Ἑαϊίοη οὗ ἴῃς (ὑαπιρτίαρε ϑερίααριπε Ὁν γ Βδπαςδὶ Ηδυτσίϑ. 


ΤῊΣ ναᾶταηίβ οἵ ἴῃς [ο]οννίηρ Μ595. τὲ οἱϊεα: 


θ΄ (19) Κοπιε, ΟΠΙΡῚ Κ.. νὶ. 38 (πον ἴπ {πε Ν αἰἰσδη). 
 (1ο8) Κοχηε, Ν᾽ ι. (τ. 330. 

6Ω (93) Τοπάοῃ, Βη 5 Μαβαϑιπι, ογαὶ 1 10. 1]. 

Υ (3910) Αἴμοβ, Νίορείῃηι 513. 


Θοπης νᾶτίδηΐβ ἰουπα ἰπ ἴμε56 Μ55. ψῃσἢ σδηποῖ Ὀ6 σ4|16α βυ ϑίδπειδὶ ἀγα φιοίϊβα ἴῃ Οὐγ ποία 
ἴογ {5 τεοξηβίοη, 8ἃ5 {παν τυ ἤᾶνε ἃ Ὀδαγίηρ οἡ {Π6 τεϊδίίοηβ οὗ {π656 ἔουγ Μ53. [{ βεειηβά 
ἀδϑίγα ὉΪς ἴο ρῖνε βἰυαεηῖβ γαΐῃεσ πιΠ|εγ ᾿πἰοστηδιίοη [ἢ 8Π 15 οὐσ 5118] οσπβίογη. ΜΙ οι διζεπηρίπρ 
ἃ []] σοπηραγίβοη οἱ ἴῃς ἴννο γεοθηβίοηβ, ΜνῈ πᾶνε 1πϑογίβα, ἰπ βρεοῖδὶ οα565, 1Π οὐγ ποΐεβ οἡ [ἢ6 
Β-ἰεχί δὴ ἱπαϊοδίίοη οἵ [6 βυρροτζί ρίνεη ἴο {πε “1μιοίδηϊς" τεχί ἰη δῖ μπογε5 οὗ τῃς Β-ἴγρε, 
Ὀγν {πε δααιπίοη οἵ {με ψνοσγαβ “(οἴ 1.0). 


Ψγεγς“ 10... 


σδῃϊαϊς (0). δ5:. Ἡεγθεγὶ Τποπηρβοη᾿β εὐϊτίοη μ85 Ῥεεη τε, 4 Οοῤήοε ῬαζίγεῤδὙεςέ σογιζαῖ7171:0 
7οάκα, Πεάρες, Καά, μα ἀπαὶ Εσίλεγ. ΟΧίοτγα, 1911 (β5εε Ρσγείδίουυν Νοίβ ἴο νοὶἱ. 1. ρί. 4). 

Ετηίορὶς (35). ΤῊΣ δαϊτίοη ἴῃ ἴῃς “αϊγοίορτα Ογϊερέαίίς, νοὶ]. ΤΧ, Ῥατγίϑ, 1913, 85 θεεη υὑ8ε6. 

Τιαἰη (3.). ϑαθαίίεσ, διε ϊογη ϑασγογι δαΐξέηαςε Κεγοίογες Αι φας. Ἐδτηΐβ, 1743, νοὶ]. 1. 
Ρ. 791 Π 

ΘΑ δίίοσ 5 ἰεχί, θαϑεα οἡ (Ογθείθη515. 7, ἢ85 θεεη υϑεα (32). ϑογὴηξ γεδαΐϊηρϑ πᾶνε αἷἶβο θθεη 
φιοϊεα ἴοπῃ ἴῃ6 Μ55. Οτδίογ. Β. νὶϊ (349) ἀπὰ Ῥεοῃίδπαβ (34Ρ), θὰ: ννεὲ πᾶνε ποῖ τεοοσαάβα ἤμ]Π}Ὺ 
411 τῆς ἱπίογπχδίίοη σοπίδιπθα ἴῃ ϑαβρδίίἝεσβ ηἡοΐθβ δροιὲ (ῃς γεδάϊηρβ οὗ {πεϑεὲ ἱνο Μ55. δε 
άᾶνε αἷϑο φιοίεςξα (381) Βε βῃεί πη 5 Εαιπίοη οὗ με Βοοῖκβ οἵ Τορίξ, πα ἢ δπα Ἐβίμοσ ἴτοτη [ῃς 
Μυπίςοῃ Μ9. 6239 ἀεβογθεα τηοσε αΠΠ}ν θεῖον (Ρ. Χ). Τῇ ΓΙΡγαγίδη οὗ ἴμ6 (πη τάρε {Π7η᾿νευβιν 
ΤᾺΡγασν πιοϑί Κιίπαϊν δα ἃ ρῃοϊορυδρῃϊςο γεργοαμποίίοη τηδάςβ οὐ {Π}15 γα, ννϊοἢ ννε ἢανε Ῥεβη 
Δ] οννβα ἴο 56. 


1 λέῤνογι Κῖς 7. Οαροηίσογηε αγς Ῥίον σγαέεε, Ῥ. Α. ἀξ Τιαρατάς, Οσδιίιίηρεοῃ, 1883. 


ν! 


ῬΡῬΕΕΕΒΑΤΟΚΥ ΝΟΤΕ ΤΟ ἘΘΤΉΗΡΕ: ΤΟΠΙΤΗ, ΤΟΒΙ͂Τ 


ΤΌΌΙΤΗ 


ΠΕ Βοοκ οἵ [πα] ργεβεηΐβ ενν 1Γ δὴν ϑρεοῖαὶ ργορ]επιβ; τῃ6 ἐνιάξηςε ργεβεηΐεα δηα τῃς 
ΞΥΓΊΡΟΪ5 566 δῖε 5 [ο]]οννϑ: 


Ἱκεαίς ΒΑΝ 95 


Πωιδομίος. 
θ΄ (19) οπιε, (ΒΙρῚ ΚΕ. νι. 38 (μουν ἴῃ Ν᾽ δεϊσδη). 
ὦ (τοδὺ) οπιε, Ν᾽ ήΓέ. (σ΄. 330. 
ς (64) Ῥατῖ5, ΒΙΡ]. Νῖί. (τ. 2. 
ἃ (107) Εεγγαγα, Β1Ρ]. (όοσλαη. (τ. 188. 1. 
Εε (46) Ρατῖ5, ΒΙΡ]. ΝῆΊι. (οἱβὶ. Ου. 4. 
[ (583) Ῥατγῖβ, ΒΙΡΙ]. Ναῶι. αὐ. τοδ7. 
σ (76) Ραγῖβ, ΒΙΌΪ. Ναί. αὺ. 4. 
ἢ (55) Κοπιε, Κι. Κεριη. α΄. 1. 
} (243) Ῥατγῖ5, ΒΙΌ]. Ναϊ. (ὑοἱβὶ. αὖ. ὃ. 
κ (58) Ιοπηε, Ναί. Κερίη. (συ. 1ο. 
Ι (534) Ῥατγίβ, ΒΙ}]. Νᾶί. (οἱβὶ. τ. 18. 
πὶ (126) Μοβοον, ϑνη.- ΒΙΌΪ], τ. 10. 
Ρ (1ο6) Εετγγαγα, ΒΙΌ]. (οπλμη. (τ. 187. 1. 
γ (311) Μοβοον,, 5γη.-ΒΙΡ]. ασ. 354. 
5 (130) νίΊεημπηδ, ΗΟΓΡΙΌΙ. Τ ὭδοΙ. (τ. 23. 
ι (542) Ῥατγῖβ, ΒΡ]. Ναϊ. τ. 1ο. 
{210} Κκοηῖο; ναῦ: ΡΙΣ ΤΟΥ, 
ν᾽ (248) Κοπηε, Καῖ. (τ. 346. 


Κγ510715. 
ϑδῇῃιαῖς ((Ὁ). 51:΄:-. Ἡεγρεγ Τογηρβοηβ 4 Ο(οῤίτε ᾿αῤῥηρῤΨἧετέ (5εε {ῃς Ἐδέμ 1151}.Ψ 
Ετηϊορις (355). 0 Π]πλδη 5 ΒαΠο 85 Ῥθαη υ5ε64, [͵εϊεγίς 7 δία») 12 “ΑΙ φἰἠτηοῤίεῖ 7 0115 
Οπμρίης, 1,16 γ1 4 2οογνῥάξ (Βει]η, 1894). 
ΟἸἹά 1.4{1πη (34). ϑ5αθβείοσγ (345), νοἱ]. 1. ρ. 746 Η. Βεϊβῃείπι (34π|), βεα τῇς Ἐλβίμεγ 1151. 
σγγίας (29) (εδη! 5. Εαποη μα5 Ῥθθη π8ε64. ϑοπὶε ναγίδηίβ ἤανε Ὀδεη σπυοίεα [τοπὶ 


ΤῺ ἀραγάς (ῷ9)). 


ΤΟΒῚΤ 
ΤῊΘ ϑυπΡο 5 πι5ε6 δ.Ὲ 85 ἰο]]οννδ: 


μηήσαί. ΒΑΝ 5 


Ι͂η δα αΠτοη ἕο ἔπ656 πιεηίιοη πλιϑδὲ ΡῈ πιδάδ οὗ Ρ (ΚΔῃ {5 910), ἃ 5Ππ14}1 νε! τῇ ἔγαρτηθηΐ σοη- 
ἰαϊπίηρ ΤΟΙ 11. 2-, ψ τ τθη τη δι χίῃ-σθηΐαγν ἀποα]β, ΡῈ ]Π]5ηεα ὃν Α. 5. Ηππὲ ἀπάσδγ {ΠῈ 
ΠΟΓΊΡΕΓ 1Ο76 ἴῃ Ραγί ΝΠ οἵ 764 Οχγγλψηολης Ῥαγῦέ (Τιομάοη, 1911}; 85 αἷβο οἵ 5, ἃ πεαῦὶν 
σοπηρ]είε ἰεαΐ οἵ ἃ αἀϊπιπαΐνε νϑ!] πῇ σοάεχ, σοηξαί πρὶ ΤΟΙ ΧίΪ. 14-109, ΡΠ 5Π 6 Ὀν (τεπέεὶ] 
αῃὰά Ησπί ἰπ 7 Οιγγλγηοάης Ῥανῦέ, Ῥατὶ ΧἼΙΤΠΙ (Ἰοπάοη, 1919), Νο. 1504. 

Πεμημδομέξς. 
ὦ (το8) Κοπιε, Κ᾽. (τ. 330 (σοηΐδιηηρ 11. 2-Χ. 7). 
ς (64) Ῥατγί5, ΒΙΡ]. Νῖ. τσ. 2. 
ἃ (107) Εεγγαγα, Β1Ρ]. (ογλπη. (τ΄. 1ὅ8.1. 
Ε (46) Ρατγῖ5, ΒΙΡΙ]. Ναί. (ὑοἱβὶ. σ᾿ 4. 
Γ (583) Ραγῖβ, Β1Ρ]. Ναί, σ. [οδ7. 


ΨΙ] 


ΡΚΕΕΑΤΟΚΥ ΝΟΊΤῈ ΤΟ ἘΘΤΗΕΒΕ, ἸΌΘΌΙΤΗ, ΤΟΒΙῚΤ 


σ (76) Ρατγί5, 10]. Ναῖ, ἀν. 4. 

ἢ (5) οπιε, Καῖ. Καρίη, τ. 1. 

1 (535) Ραγῖβ, ΒΙ0]. Ναι. (οἱϑβὶ. τσ. 83. 
(243) Ρατγίβ, ΒΙ0]. Νι. (οἱϑὶ. (τσ. 8. 

κ (58) Κοπιε, Καῖ. Καρίη. (τ. 10. 

Ι (οδ) Ἐβοοτγίαὶ, δαὶ ΒΙι0]., Σ.----τρ. 

γῇ (126) Μοβοον, ϑὅγῃ.- ΒΙΌ]. (τσ. 19. 

ῃ (402) Ετυβαίθηι, Ραΐγ.- ΒΙΌΙ., Σάβα τον. 
ο (488) Μαυηῖςῇ, Ἡοΐ- αἱ. ϑίδδίϑιθι,, τ. 372. 
Ρ ([ο6) Εεξγγαγα, ΒΙΌ]. (οπιαη. (τ. 187.1. 
γ (311) Μοβοον, ϑγῃ.- ΒΙΡ]. ἀσ. 354. 

95 (130) Ψίεηηα, ΗΟΕΡΙΌΙ. Το]. ατ. 23. 
ι (542) Ῥατί5, ΒΙΌΙ. Ναῖ. τ. το. 

ν (249) Κοπιθ, ΚΝ ῖ. ΡῚΙ ΕΠ. τ. 1. 

ν (248) Κοπλε, Ναῖ. ατγ. 346. 

χΧ (669) Ἀοχηε, Καῖ. (τ. 332. 

44 Ζιτῖδιι, Θίδα τ 0:10]., Α. 1. 


ΤΠΕ ργεβεηΐδίἊοη οἵ [π6 ενίάδηςε ίογ [Πε τοχί οἵ ΤΟΙ οὔεγβ βρεοῖδὶ αἰΠΠου] 165 ἀηα ννα ἤανε 
Ὀδεη οὈίρεα ἴο πιοαϊίν ΟἿἹ ϑυϑίεπιΊ ἰπ βϑενϑίδὶ νναᾶνβ. γ. ϑ'ινψεία ργηΐθα {π6 ϑίπαίτς ταχί 
“ἴῃ ὀχίδησο Ὀδηθαΐῃ [Π6 Ν ίϊσδη τοχί, θα ἴῃ ἃ ϑιη8}16΄ ἴγρε, ἴο ἀεποίε [15 ϑδεοοπάδγν σμαγδαοίθγ Ηξ 
αἰνάἀεα {π6 εχ [ηἴο νϑύβ65 “" σοΥγ ϑροη ἀἸην 85 ΠΘΑΥΪΥν ἃ5 ροϑϑίρϊα ἢ ἴΠο56ε οἵ [Π6 βίδηάδγα αχι} 
(νο!. 11., [πίτ, Ρ. ν). Νὰ ἀγα ποῖ ργεραγζβα ἴο βεχρῦβθββ ἃ ἀδῇηιῇε ορίπίοη οἡ πε γαϊδίίοη οἵ [Π6 ἔννο 
ατεεκ ἰεχίβ, οογίδί ηἶν ποΐῖ ἴο ἀββοσῖρα {Π6 Θ΄ παίιτς ἰαχί 45 βεοοηάδαγν. 50 Ψψ ἢᾶνϑ ργίηΐθα [ἴ 85 
8Π Δρρεπαϊχ ἴο {παῖ οἵ Β, ψῇῃ!]ςἢ 5 οὗ σοιγβα βῃρροτγίεα Ὀν πιοϑβί δυςῃογ 165. ΤῊ 5 ΘΠ8 165 τ15 ἴο 
γα πιονα ἰγοπὶ πε ποΐδϑ οἡ ἴπε Β-ἰεχί 411 πηαΐθγιὶ νυν ἢ γοίεγϑ το {πῸ ϑίηδις Μ5. ἔνεδη ἰη [6 
οα56 οὗ Ὠγ ϑινεῖε᾽ 5 ϑιπΊρ]θσ ποίθϑ {πε ἱποϊαδίοη οἱ ϑίηδιίς πηαίθγιαὶ ἴῃ ποΐεβ οἡ {6 Β-ἰεχί σϑιι565 
φοιῆα αἰ ἤΠ σα 165; δηα τ ψουα θῈ νοῦν πὶ] δα ίηρ' το ᾿ποαδ ἰἴ ᾿Ιη ποΐθϑ ψνῃοἢ γεοοσγα [ἢς οοπη- 
ΡΙαΧ ενίάεποα οἵ 811] [ῃ8. δυϊπογιεβ αποίΐβα ὉΚ τ15 85 ρίνίπρ 4 ρξηθγαὶ βυρροτγί ἴο [ῃη6 Β-ἴεχί. 
ΤΠ οοτπηρίεῖα βαραγαίίζοη οἵ ἴῃς ἰδχί δηα ποΐβϑβ οἵ ἴῃ8 δ᾽ ηδιτὶς [αχί βϑαπηθα {πϑγϑίογα Πθοθϑϑαυν. 
ΝΝε ᾶνε ἱποϊπαβα ἴῃ οι ποΐδϑβ οἡ [ῆ6 ϑηδιίῖς τοχί [Π6 γεδαΐϊηρβ οἵ Ρ, 1ἘπῸὸ ΟΧνγνηοἤι5 ἰγαρτηρδηΐ 
ιο76, ΜῃϊοΝ οὐ {πε οἷ ρῖναϑ ἃ [αχί πϑαγοῦ ἴο {πδῖ οὗ 3, [πΠουρῇ [ἴ αἶδο σοηΐδιη5 50ΠΊ6 γεδάϊηρϑ 
οὔ {π6 ογάϊπαγν ἰαχί. Ὁγ ΚΔ }[5᾽5 ἀδβογιρίοη οἵ ἰΐ 85 “1π εἰρεης τη]! ποὺ Ταχ.ίογηι)  ἰ5 [πε ϑαΐαϑί 
φἰαιθπιεηΐ δρουΐ {πε ομαγαςίοσ οἵ [15 εχ 

Θἴησα [Π6 δοαυϊϑιείοη ὃν {π6 ΒτΙ 5 Μαβεαπι οὗ [η6 51 Ρεΐεγβθρυγρ ρατί οἵ [πΠ6 ϑίηαις Μ5. {πε 
ἰαχὲ οἵ {π6Ὸ6 πιαπυβογίρί ἢ85 Ῥξθεη πιοϑβὲ σαγαία! ἣν Ἔχϑπληεα, δπα πλισἢ παν ἰηἰογπιδίϊοη ἢ85 Ῥθθη 
δοαιυίγθα δροιὲ [Π6 βογίθεβ ψῇῆο ψγοία [η6 αἰ Πδγεηΐ ραγίβ οἵ [88 Μ5. δηα ἰδίδν σογγθοΐογβ. ΤῊ Ϊ5 
ἰηνοϑεσαίϊίοη σοπῆγπιθ οἡ {π6 016 [Π6 δοσιγαον οἵ Τ βομαπαογ 5 ψοσκ, Ὀγ 1, Κε᾿β Εδοβί πα, 
ΘΧοθ απ δ5 ἰἴ 5 ἴοσγ ἴῃς γεργοαποίίοη οἵ ἴπεῸ ἰεχί, ἄοθϑ ποῖ αἷννγανβ. βῆ ]6 ϑἰπαάθηΐθ ἴο [ὈΥΓ 
ἃ Ἰαάσπηεηΐ οἡ [Π6 5 76οῦ οἵ σοτγτγθοίίοῃβ Ὀν ἰδΐεσγ ἤδηα5. Τῆς ἱπιγοαάποίογν ποΐαϑ ἰῃ Τιβομεπάογς 
[Δοϑἰ πλ116- ργιηἰβά δαϊοη γαπηδίη {Π6 θεϑί βοῦγοβ οἵ ᾿ηϊογπηϑίίοη οἡ [ἢ15 ϑαρήεςῖ, Μτ Η. 1. Μ. ΜΙπε 
αηὰ ΜνυΤτ. Ὁ. ϑ.κεαΐῖ βᾶνε νεῦν Κιπαϊν πτδαδ ἃ γεϑῇ σοϊ]δίοη οὗ [6 ἰοχί οὗ ΤΟΙ ἔγογη {πὸ Μ9. 
[561 τπ6 γϑϑ 5 οὐ ψῃοἢ ἀγα ἱποογρογαῖθα ἴῃ οὐγ Εαπίοη,. ΑἸ Γ σοηϑαϊδιίοη νυν ἘΠ τὶ ννε 
μᾶνε ἀεοϊἀ64 ἴο τεϊαίῃ, δῖ δὴν γαῖβ ίογ {πε ργϑβαπί Ἐδβοίςσαϊε, θγ ϑνναῖθ᾽ 5 ϑυϑβίεπι οἵ ἀδποίίηρ (6 
μηάϑ5 οὗ σοτγδοΐογβ νν οἢ [1561{ εργοάπσαβ ἴΠ6 ψοσκ οἵ ΤΙβομθηάογί, να ανε οηἱν ἱπίγοάποθά 
ἃ ἴεν σογγθοίίοῃβ Κίπα]ν ϑυρρ θα ἴο τ5 ὉνῪ Μεβϑϑύβ ΜΙπΠθ δπα 5Κθαῖ. Ῥεγμαρϑ να πηᾶν 6 δ᾽] οννϑά 
ἴο ροϊπί ουξ [πδΐ ους γαϊθπίίοῃ, ἔογ {Π6 ργθϑθηΐ, οἵ Τὴν ϑυνείε᾽ 5 ϑυϑίεπι ἱΠΊ1ρ]165 πὸ γοὐθοϊίοη οὔ [ἢ6 

1 Ἰέδη]Ἕἕἔς, ἔγχεϊεληπῖς, Ρ. 170. 
ν 1} 


ΡΑΕΒΑΤΟΚΝΥ ΝΟΤῈ ΤΟ Ε5ΤΗΕΒΕ, ΤὈΠΙΤΗ͂, ΤΟΒΙΤ 


νίεννβ Ἐχργεββεά ὃν ΜΙπῈ δηά 5]ςεδὲΐ ἀρουῦΐ {πῈ οογγεοΐογ 5 παπᾶς οὗ 9, οἵ οὗ 1 αϊκες νίεν, με]ά 
84.150 ὃν {Π6π|, {Πδὲ τΠ6 “ῬδπΊρἢ 115 τεδάϊηρο δά δά ἴῃ {πε πιαύρίη οὔ Εςξίμεῦ δῃηᾶ οἵπεῦ Ῥοοῖκβ δ.Ὲ 
1ῃ ἃ αἰ ἤδγεπε ἤδηά ἔγογὴ ὑπαὶ οὗ {πῸ βοῦῖρθε ἀεηοίεα ὃν ΤΊβομεπάοσγί 59.8, ἔοσ ν ]οἢ 14Κα σρρεϑιεά 
[Π6 ϑνυτῆρο] 5 Απιριν, 


"7 ογςο7:5. 


ϑδῃίαιο ((Ὁ). Τῆς Ἑαπίοηβ οὗ Οίβϑβοβ ((79), Κοπηα, 1885, δηἃ Μαβρεγο (073), Ῥαγίβ, 1897, πᾶνε 
Ῥβεη 5664, [Πς ἰ᾿βφείει βυρρ!επηεπίθα Ὁν 4 ἤγαρταθηΐ οοηπίβίηίηρ ΤΟΡ. ἰν. 6-16 ((5) ννῃίο ἢ 8 γ 
ϑίθρῆθη (δβαίεα ρα] 15η6 4 ἴῃ ἐπε 7ομγηαί οΥ Τ εοίοστεαί δέμαϊες (νο]. ΧΙ. Ρ. 253). Ηξ Πδ5 5ῃενῃ 
[Πμδὲ 1{ 15. ἃ οοῃεϊππδείοη οὗ τῆς ἱγαρτηεηΐ οὗ ο. ἵν ρα Π5η6 4 ὃν Μαβρείο δηά ραζί οὗ {πε βαπιὲ Μ. 

Ετηϊορίς (35). ΠΙπιαπη᾿ 5 Εἀϊτοη μ85 θεθη 864. 866 ποίβ οἡ [ὰς6}|ῃ. 

ϑγίίδο (82). Τιαρσαγάε᾽5 Εαιοη (2 2 γὶ ΚΚΏ.1 4 οογγῥλϊ δγγίασο, Τ,οἰρζίρ, 1861) 85 θθβθη πβ6ά. 
ΠΕ ομαζβοίεγ οἵ ἰῃς τεχί ἔγοτ ννὶοἢ [Π15 νοϑγϑίοη ἢ85 Ῥθεη πηϑδάθ ἰ5 ποῖ ποιπορεήθοιβ. ΤῊ6 
ΘΔΙΓΘΙΓ ᾿δγί 15 ἃ [πἴεγα] {γα ηϑδίίοῃ οἵ {πε Β-ἰαχ. Εγοιῃ ο. νὶϊ. 11 Οηννατάς Ἐπ6 ἀπάεγϊγίηρ ατεξεὶς 
ἰεχί [5 οἰοβεὶν δ}16 ἴο {ῃςξ ἰογγῃ οὗ ἐεχί οπηά ἴῃ ἐμῆς Μ| 55. 44. τοῦ. 1το7. 

1, ,δϊη. Τῆς ΟἹα Τ,βτἰη Νεγβίοη ϑἰαπαάς αραῦί ἴγτοπὶ 411 οἰπδύβ δ5. {πΠ6 οἠἱν δυζῃογιν νη] ἢ 
ΒΌρρογίς [Π6 51 ΠηΔ1|ςῸ ἔγρε οἵ ταχὶ τπγοῦυρῃου ἴῃς ΒοοΚκ οὗ Τοῦ. ΤΕ δοαυϑι θη οἵ [Π6 σγεδίαγ 
ραζί οἵ τηεῈ ϑδίπδις Μ5. ὃν {πε Βειθϑα Μαβευπ ἀπα τπς σαγεῖα] Ἐχαπιηδίίοη οἱ [5 οοπίεηΐϊ πᾶνε 
ΔΙΟ 56 6 ΘΡΘΟΙ8] πίογεϑέ τη τῆς Μ. δηά 15 εχ δ της ρύεϑεηΐ {{π|6δΔ. ΠΕ ρεου]ταῦ ατεεκ τεχί οἵ 
[πΠε6 Βοοκ οἵ ΤΟΙ σοηίδί θα 1π [15 Μ5. γϑῖϑεβ βρεοίδὶ ργοδίεγηβ. ΤΠεγα 15 4 ροοά 4468] οἱ Ἔνι ἄδησε 
ἴογ {πῸ “51:π δι." τεσεηϑίοη δὲ δ δαὶν δία, ἱποϊμάϊηρ {πε οἰ χίῃοσεηΐαγν νϑ]] πὶ {ταρτηξεηΐ (566 
ΔΑ Ρονε, ρ. ν!1) οοηίδι πίη τῃ6 εχ οἱ ΤΌΡΙ 11. 2--ὃ, {πηπ6 ΟἸά 1 8τ1πη Ν᾿ εγβίοῃ, αηα φυοίδιοηβ ῃ Ογρτγίϑῃ, 
Τ᾿ ποἰίεῦ δηὰ Δυριβίπε5 διϑεορζλεηι. ας της τεχὲ φαρροζγίεα ὃν τῆς Ν βἰΐσδῃ Μ9. (8), νιβείῃεν τῆς 
ΟΥΙΡΊΠ4] ἰογπὶ οὗ [ες ατεεὶς οἵ ΤΟΌΙ ΟΥ̓ ἃ ἀε!Πρεγαίε γεοαηϑίοη οἱ δὴ δδύ! δῦ δηα Ἰοηραῖ ἰεχί, 19 
φιρρογίεα Ὀγν πιοβὲ οἰμεῦ δυϊῃογιε5. ΤΏεγα 15, 45 15. ψ}Ὲ}} Κποννῃ, ἃ {πϊγὰ ἰού οὗ ἰεχί οἵ ρατζί οἵ 
πξ ΒΟΟΚ, ἔγοπ νἱ]. το, ἰουππα ἴῃ τῆγεα οσυγϑῖνε Μ 55. (ΗΠ. δπα Ρ. 44, τοῦ, 107), βεπϑύδιν σαρρογίεά 
Ὀν {πῸ ϑυγίδο Ψεγβίοῃ, πα οσοδϑίοηδὶ ἑν ὃν οἴπεγ ἐνίάδηοθ Βαϊ [15 {π|γα [ούτὴ βεαπὶβ το ὈἊὲ 
[ουπ δα οἡ ἐπε Β-ἰεχέ, που ρῊ 1 ϑοπηείπια65. ἀρίεαϑ νυ ἢ τῆς Θδιηδίες ἰαχί ἰῇ βοπὶε ρῆγαβαβ δηά 
Ραβϑαρεβ. Νὸ ἀοιυδὲ ἴῃεγα μ85 Ῥεεη “πηχίυγε " Ὀεΐννεεη {Π6 ἔννο ἰογπηβ οἵ ἰδχί. 

Βυῖ 1{ τῆς ΟΙά Τ,διη ἢδ5 {πϑγείοσγε βρεοίδὶ ἱσηρογίδηοε, 115 ενίάεησα 15 αἰῆσα! ἴο ᾿πίεργεῦ 
απ τγεοοζγά. (1) Τῆς ατεαῖκ (οάδχ ϑιηδίτἊςοιβ ἄοε5. ποΐ αἰνναγϑ σῖνε π5 {πῸ ϑ-ἔγρε ἴῃ [5 δδυ δϑί 
ἴογπι, ἘΠποῸΡἢ 15 ἀπάεγνιηρ εχ πιαϑδί πᾶνε Ὀεεη οἵ {με 5-ἰγρε. (2) Τῆς Μ55. οὗἉ {πε ΟἹα Τιδείη 
Ψψεγϑίοη Κπονῇ ἴο τι5, οοπηρεῖα οὐ ἱποοπηρίθία, αῦα ποῖ 8411} οἵ οηε ἰνρε. (3) Τῆς Τιαἰίη Μ5. ((} 
νΥΠΙΟὮ πιοβί οἰοβεὶν γτεργοάποαϑ {πε 5-ἰγρα οἵ τεχί 85 δὴ ΟἹ]ά 1,δείη τε χε οὐΪν 85 αι 85 ΤΟΡΙ ν]. 12- 
ΤῊΣε τεϑί ἰῖ5 Νυϊραίῖθ. Αἂπ βχαπιηηδίίζοη οἱ τῆς ΟἹα 1 δἐΐη εχ ἰουπα ἴῃ {Ππ6586 εαγὶν οπμϑρίεδιϑ 
βυρραϑίς {ῃδί 1 15. θαϑεά οὔ δὴ οἱήδυ ἴγρε οἵ [1,1 τα χ ννῃ]ο ἢ Πα5 Ὀθθη σογγεοίεα ἰηΐο οἱοϑοῦ 
οοηίογγην ἢ ἐῃ6 ατξεκ ἔογπὶ ἰοαπα ἴῃ (Οααχ Θ᾽ πδηοι5. ΤῈ νου] 6 αἰ α]Ό, απ ργορδθὶν 
ΓἸϑ]εδαίΐηρ, ἴο ργαϑαπὶ {πῸ 1, ,δ1Π ενάθηοε ἴοσ [Π6 ψῇο]Ὲ Βοοῖς οἱ ΤΟΙ [πῃ ποίεϑ ψῃϊοἢ Το] ]αἰβά 
τ ἢ {πε ατεοκ οὗ Β οὔ 5. νὲ ἢδᾶνε ἀεξοιάεα {πεγείογε ἴο ρχῖηΐ ἃ σοπιρίοία 1 (πη ταχξ, ν᾿ ἢ 
ποΐίε5 γεοογάϊηρ [δίῃ ναγίαπίβ. [π σεΈπαγαὶ ψνὰ ἤδνε γεργ θα ᾽ {πε ἰεχὲ οὐ ϑαρδίϊει, βϑανε ἐπι 
φοῖῆς δἰ [ογδίίοηβ ἤανα θθθη πιαάξ ψνῇεγε [Π6 ἀνδιδθ]ε ἐν ἄδηοε σαρρεϑίς τῆς σαυρεογίογιν οὗ οἰπθῦ 
τοδάϊηρϑ δη4 [πε ρει ]!ηρ οὗ σαγίδίη ννογά5 ἢ85 θβθη οογγθοϊεά. 


2. 366 (δεγέές αγιαῖ Οργγεοίογς οΥ ἐἦε Οράφχ δίμαξέξεμς, Ὁγ Ἡ. 1. Μ. ΜΙηπα δρᾷ Τὶ. Ο. 5.κθαῖ, ΒυΈΒη. Μυβθατα, γ938, δϑρβοΐα!]ν 


ῬΡ. 40Ὲ. 
2 γε μανε πυιηροιρά [ῃς γϑίβθβ δοοογάϊησ ἴοὸ {06 ΠΌΤ ΘΥΘ ἴῃ Οοὐτ ἰοχί οὗ 5: ἴῃς πα οΥβ ἴῃ Ὀγδοϊςεἰβ ἀγο ([Π6 παταθοΥβ οὗ 
[μ6 γϑίβθϑ ἴῃ ϑαθδίίθυ ψἤῇετα, {παὶ 15, Θα δῦ ουβ παμηεγαίίοη ἄοϑβ ποῖὶ {41}}γ νυ {Παὶ οἵ 5. Ῥεδυμδρβ τηθηίϊοῃ πιαύ Ὀ6 τηϑᾶς ΠδῖῈ 


οὔ Α. Νευδαιοῦῖβ ποὶ γεγν δοσυγαῖα γαρυῖηί οἵ Θαρδοτἶβ αἰ (716 βοοῖ οὗ 7Ζούτέ, Οχίοτά, 1878, ΡρὈ. ᾿Ιχνὶ] ΗΕ... 
1Χ 


ΡΚΕΕΛΑΤΟΚΥ ΝΟΤῈ ΤΟ Ε5ΤΗΕῈΕ, [υΘΡΙΤΗ, ΤΟΒΙ 


ΘΑ ΔΙ οι 5 τεχί ἰ5 Ραββα οἡ ἵνο Μ59. ψῇῃϊςἢ γε εχίδηϊ ἴοσγ ἴῃ6 ψΠοὶς οἵ [ῃ8 Βοοκ. ΤΠδν 
566 ΠῚ ἴο ρύξϑεηΐ δὴ βϑύ]δγ ἰογπὶ οὗ ΟἹ 1 δίῃ [Π8η ἴπο5ς σοηΐαἰηεα ἴῃ οἴμαύ ἀν] 018 βουγοΒ8. 


Ι. (οάεχ Κερια5, Ῥατγῖβ, ΒΙΡ]. Ναί, 3564. (6ηῖϊ, ἴκ. 


2. (οάςχ ϑδηρεγπηδηθηβίβ. Ραγίβ, ΒΙΌ]. Ναῖ. 4, οὗ πε βαπὶεὲ ἃρῈ 851, οὕ ΜΏΙΟΏ ϑϑθδίϊεγ 
ΒΔ 5. “ ΠΊᾺΠΕ15 ἴῃ ἸΟςῚ5 γαβιγίς εἴ Πτγ15 ἐοεάδιαγ," φαοίίηρσ [ἴ 485 Μῶ. ἀεγη. 4. 


Ι͂Ὶ 5 ποΐββ. ϑαθϑίιεγ οἰΐεβ [αν [ῃ6 γεϑδάϊηρϑ οὗ ἴννο οἴμεγ Μ95. 


3. (οάδχ ϑδαηρσειτηδηξηβῖβ. Ρατγίβ, Β10]. Νῖ. 15. 1{ σοπίδίηβ ἴῃς ΨΏΟ]Ε ΒΟΟΚ 85 δι 85 ΧΗ]. 2, 
αἴζογ  ῃῖο ἢ [πΠ86 ννογάβ. “Ἐχριιοϊ ΤΟΙ ᾿ς ἂἀῦε ἴο θεὲ ἰουπα. ΟΥ {ῃ15 Μ5. ϑαθϑίίθγ τ τε 5 
ἌΡΙΌΤΙΡ5. 1ῃ Ἰοοῖβ πιατ 5 δι δ Ροςβϑιγη τῇ δχίγαηι 5. ἀποθὰ5. σαρΙΓΡὰ5. ρεπης ἱπίερτβ, 4188 
Εἴιατη ἄο σαρίΐα ἱπηρογιῖο ούβϑη βοῦθ86 ἰδίπ!556 υἱἀδηΐαγ: ΠῈ ἀδηοίαβ  Μ5. ἀεγιῃ. 15. 


4. Τῆε Μ. ἴο ψβιϊοῇ τείεγεηοε ἢ85 αἰγεααν εξ πιδάξβ, ϑδρϑίιεσ ἀθβοῦθες τ 85. “0]}Π| 
Καερίηδα ϑυξοῖαα, ὰης Ναίσαηο ΠαπΠ1. 7, σα 5 δαίδζεγη ᾿σηογαγηῖϑ5. ΤΠΏΕΓΕ 15 ἃ ἀδβογιρίοη οἵ  Ιη [ῃ6 
(ίαϊορσιιε γεοθηῖςν ρα] 15Π6 4, (ϑαΐϊζεες Καρίγισγςος 1, αἴῖ711, τοτη, 1. ΠΟ ]Π65 1--25ο. Ἀδοδηβιθ Απαγααβ 
ΜΠ πιατγί, ΒΙ]Π οἴθοα Ναίσαηα, 1937, Ρ. 17. Ιἴ 5 ἴπ6Ὲ πιοβί ἰπιογεϑίίηρσ οὗ πε Μ595. υ5ε4. ὃν 
ΘαθδίἊαγ, [πΠουσ ἢ σοηίαϊηίηρ οἷν ἴπε ΟἹα 1Τιαἰίη ταχί οἱ 1. 1--τνὶ. 12, {Π6 ταδί οἱ {πε τεχὶ θεϊηρ 
Μυϊραῖθ, Α ἔυγίμεγ δοσοιηΐ οἱ {15 ΜΆ. 15 ρίνξη ὃν Βίδποθιτηι ( ὐζηαϊείαε (αρο,ιραγιέ,)ηι δον ρίη- 
γα"), Ἰλ οἴης, 1740, ρΡρΡ. οςοϊ. 544.), ἰη ψῃΙοἢ ἢς ρῥγηῖβ {πε τοχί οἵ ἴῃ6 Μὅ. τη []] ἔογ ΤΟΙ 1. 1-- 
ν!. 14, 8η6 ἃ ᾿Ι5ῖ οἱ ναγιδηΐβ, 5Β|σῃξ δηᾶ απηϊπιρογίδηϊ, ἰγοτλ [6 ογαϊηαγν Ψαυϊρσαία ταχῖ, ΟΠ ἀγα 
ἰουηα ἴῃ ἴπ6 ᾿ἰαΐεγ οπαρίοθίς. Ηδ αβϑϑίρῃβ ἴῃς Μῶ. ἴο [86 τοΐϊῇ Ἴσδηΐυγν. δὲ πᾶνε σογγεοῖθα 
ΘΑ Δί ει 5 ποΐεβ ὃν Βιδηςῃίη! 5 ταχῖ,  ΏΙΟἢ 15 σθηθγα!ν γασαγάδα ἃ5 τόσα οογγεοῖ. 1)οπὶ ΜΠ] ηταγί 
ἴῃ ἢϊ5. πὲνν (ἰδίδ] ορα πηαῖζεβ η0 πηεηϊίοη οἵ Βίδησιη 1 5 ἀδβογιρίὶοη οἵ {πε ΜΆ. δηᾶ ἰγϑηβογιρίὶοη 
οἴ {πε ΟἰἸα 1,τη ρατί οἵ 11. 

Τῆς τεχί οἵ [ἢ15 Μ9. 15. σογίδιηἱν ἡδαγθϑί ἴο {Πδΐ οἵ [ῃ6 ϑιπαις αἀτεοῖκ Μαπαβοσρί (5), μας τ 
ῖ5 ΡγΟΔΌΪν ποῖ [6 δαγ]δϑί ἔογπλ οἵ {πε ΟἹα 1 φἴη Νεγβίοη. 


5. 5οῇ1α ἰπητεγαϑίίηρ ναῇδηΐβ α΄α ργαϑθηΐϊθα Ὀν ἴπΠ6 ΜοζΖαίαρις Βγανίαῦν ΏΙΟἢ 566 πὶ5 ἴο 
Πᾶνα βοιῆξ οἶδίπιὶ ἴο ἱπάδβρεηάεηςθ. ΤῊΪ5 σοηΐϊδίη5 ΤΟΙ ΧἼΠ]. 11 ἴο {Π6 ἐπα οὗ {πΠεῈ σπαρίεγ δηα ἰ5 
ηποῖξα 271 εχέξηδο Ὁν ΘΑ ΔΊΟΥ ἢ ἢ15 ποΐα5. 


6. ΤΕ οηἷἱν Μ. δααϊίὶοη ἴο {815 [τη ἐνιάδησος Κηοννῃ ἴο 15 15 {πὶ οἵ ἴ[ῆ6 Μαυηιοῃ Μϑ9, 
ΡΟΡΙ5ηεα Ὀν Βεϊβηῃθὶπὶ ἴῃ ἃ Νογνψερίδη ρου οαϊοδ) (2) ε: Κοημρεέϊσο Δίογείε Κϊαεηι αόεγς δες ξαΌς 
ΟΦ) 17,16»γ, Ττοπαμείτη, 1893). [ἴ 15 πιεηϊὶοηδα ἴῃ Καηηξαν᾽5 ἀγίιοϊε, 7 ἀε Οὐαὶ δ αἴΐηι Ἰ7εγοίογις, 
Ηδδίηρϑ᾽5. Ζ)ιζζογανγ οΥΓ ἔδεε βιιόδε, νοὶ]. 111. Ρ. 51, θὰϊ ἀρραγβηΐςν 85 ποῖ Ὀβδὴ τπἰδεα Ὀν εαϊζοῦϑ. 
ΒΕ ςῃειπὶ ἀθβοσιραβ πΠ8 Μ5. 85 “Μαυῃηίςῃ 6230, ἰογπιθτὶν Ὀοϊοηρίηρ ἴο {πΠ6 ΤΙ Ργαγν οἵ Ἐτεϊβϑίηρθη ἴῃ 
Βαναγῖα, αηα σοηΐϊδιηϊηρ ἔ, 1--26 700 (Νυ!ραῖε), 37-6ι Τοριΐ, 62--8ὃ7γ [παῖ ῃ, 88-1032 ΕΞΊΠογ, 


Ιὴ ογάφυ ἴο βἰπιρ!ν ρῥγυϊητησ νὰ πᾶνε 566] ρ΄αιη σαρίῖα]5 ννποὰΐ [6 πυγ θεῖς δἰίδοῃθά ἴο 
[δὰ ἴῃ ϑαρϑίίθε, ἀηα ἰοῦ ἢϊ5 Μ5. ἀδπι. ἢ. 4 νν)Ὺὰ ἢᾶνε βυρϑίςαίςεα Ρ, ΤΏδβε ϑἱχ νυν ὶζηθοθος αΥα 
ΔοσοΓ ΠΡῚΝ Γαργθβθηίεα ὃν [Π6 5ΥΠΊΡ0]5 αὶ Ρ ἃ (᾿ ΜοζΖ δῃὰ Μ. Τῆε βυπῖροὶ (ἐγ ἀθηοίες γεδαάϊηρϑ 
τεοογάεξα Ὀν Βειβῃείπι ἴῃ ἢ15 ἰοοϊποΐε8 οὗ ἃ Μῆδη ΜΌΚ.. (ΞΞ Ε. 26 τηΐεγ. οἵ [πε Απιργοϑβίδη [ταῖν 
δοσογάϊηρσ ἴο ΚΚαηπεάν ἰῇ Ηδϑίπηρϑ 4σε. ο11.) νν ΪΟ ἢ 15. Δ]Παρεα Ὀν ἢϊπὶ (ρΡ. 89) ἴο πᾶνε Ῥεδθη 
ΡΟ 564 ἴῃ τὅρο ὃν Α. (δγίδηϊὶ. ῬΡἘ ἀξηοίεβ ἃ σογγθοίϊίοη ἴῃ ἴΠ6 τηϑύρίη Ὀν {ΠῸ βογίρε οὗ Ρ: 
ΡῸΣ ἡφξηοΐεβ ἃ σογγξεοίίοη Ὀν ἃ ἰδίεγ βοῦῖρε. ΜῸ αδξποίββ ἃ σογγξοίιοη ἰῇ ἃ ἰαίεγ. ῃαηά ἴῃ [6 
ΔΙ απο Μ5. 


ΡΚΕΕΑΤΟΚΝΥ ΝΟΤῈ ΤΟ ΕΘΤΉΞΒΕ, ἸΟΘΙΤΗ, ΤΟΒΙΤ 


γε πᾶνε αἷβο ἱποϊμάεα τῆς δνίάξηος οἵ [ῃε [Ὁ]]οννίπρ 1 δείη δαίμοβ, αϑίηρ [Π6 δα! 08 
ΡΌΡΙ5Πεα ἰπ (μῈ Μιεππα Οογρις ϑογίῤῥογηηι ΚΕ εοἰεδταςέϊοογηηε 7, 770 714772: 
νργίδη (γνρ) εα. Ηδζγίεὶ, Νιεηπα, 1868, 
Ταςιεγ (1.86) εα. Ηδτγίεὶ, ΜψΊεηπα, 1876. 
Αυρπβέίηα, ϑφδορέμι (5060) εα. ΔΝ ει σίςῃ, 2). έυϊμες δογίδέμγές οἴυσ δρεοείμγα, Ψίεππα, 
887, 


Κείδεγεησε ἢ85 ὑεβη τηδ468 οσοδϑβίοπδ!ν ἴο ἔοι οὗ ἰῃς αἀτεεὶς Μ598. εἐπαυπγεγαίεα ἀρονα (ρ. νἱ]), 
Πϑηεὶν ἴο Β 5 ἃ δπᾶ ρ, νῆειε 11 βϑεβηηεα ἱπηρογίδπί ἴο ἄγαν αἰζεπίίοη ἴο {πῈ ἀρυεεπηθηΐβ ἴῃ {Π6 
ΟΙα 1,4τη Νεγβιοη ἢ {πς Β-ἰνγρε οἵ ἰεχί οὐ οἴμει ἰογῃγ8, ἀπά α5ο ἴο {πὸ Ψυϊραίε (Κρ... 


Α. ἘἙ. 8. 


Π εδίῃ, αἰζεῦ ἃ 5ῃογί 111π655, Ρᾳ!ς δη ἐπα ἰὸ 1)Γ᾽΄ Βσοοῖκεβ ἸΙοηρ ἰδροιτ8 πὲ Βείογε {ῃς ἰδαϑί εν 
95ῃ6 εῖ5 οἱ {Π15 ἰδϑοίοι]α ννεσε τεδαν ἰοῦ ρίεϑϑ. Α ἢγϑί αὐδῇ οἵ {πΠῸ ἀρονε Ργείαίογυν Νοίε νν85 ἰοππα 
ΔΙΏΟΠΡ ἢϊ5 ραρείβ 1Π 8ῃ δηνείορε δαάγθοθεα ἴο (ἢς [}ηϊνεγϑθιίν Ργεϑ5. [{ )85 θέβη γενιϑεα δηὰ 
αδχίεπαςξα, ρα σα]ατὶν {πὲ βεοίίοη οὗ 1 ννοἢ γαῖα το τῆς ΟἹ] 1, δι1πη οἵ ΤΙ, Όν τῃς Καν. 1. Ὁ. 
Εανναγάβ δπὰ Μν (. Κ. (, ΑἸΠΡεσῦν, θοῇ οἵ ( γιϑι 5. (ο]]ερεα. 


37αν 1τ94ο. 


ΧΙ 


ΕΣΘΗΡ 


(Χ] α) Δι ΤτΤΕΤΟΥ͂Σ δευτέρον βασιλεύοντος ᾿Αρταξέρξου τοῦ μεγάλου βασιλέως τῇ μιᾷ τοῦ Νεισὰ Β 
ΕΝ ἃ » ἊᾺ { “ΟΞ 7 - “ “ 7 Ἶ "»" Υ 
ἐνύπνιον ἴδεν Μαρδοχαῖος ὁ τοῦ ᾿Ιαείρου τοῦ Σεμεείον τοῦ Κεισαίου ἐκ φυλῆς Βενιαμείν, 
2 Ξἄνθρωπος ᾿Ιουδαῖος οἰκῶν ἐν Σούσοις τῇ πόλει, ἄνθρωπος μέγας, θεραπεύων ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ 

3 βασιλέως: 3ἦν δὲ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας ἧς ἠχμαλώτευσεν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς 

ς« Βαβυλῶνος ἐξ ᾿Ιερουσαλὴμ μετὰ ᾿Ἰεχονίου τοῦ βασιλέως τῆς ᾿Ιουδαίας. ἐκαὶ τοῦτο αὐτοῦ τὸ 


(3) 
(ῳ 
() 


(6) 


3 7 Ἀπ} Ἀ Ἁ Ἀ θ , Ἀ Ἀ , ’ 2 Ἁ [] ἊΝ 5 " ὃ Δ 
5 ἐνύπνιον" καὶ ἰδοὺ φωναὶ καὶ θόρυβος, βρονταὶ καὶ σεισμὸς, τάραχος ἐπὶ τῆς γῆς. 5 καὶ ἰδοὺ 


᾽ , γά - ᾽ ᾽ “ Ἀ 3 7 3 ᾿"Ἤ3 ᾿ 
δύο δράκοντες μέγαλοι ἕτοιμοι προῆλθον ἀμφότεροι παλαίειν' καὶ ἐγένετο αὐτών φωνὴ 


() 
(8) 
(9) 
(10) 
(1) 
(12) 


8 


6 
ἦ 
8 μέγας ἐπὶ τῆς γῆς" 
9 


10 


- 


μεγάλη, ϑκαὶ τῇ φωνῇ αὐτῶν ἡτοιμάσθη πᾶν ἔθνος εἰς πόλεμον ὥστε πολεμῆσαι δικαίων 
ἔθνος. 7καὶ ἰδοὺ ἡμέρα σκότους καὶ γνόφου, θλίψις καὶ στενοχωρία, κάκωσις καὶ τάραχος 
καὶ ἐταράχθη δίκαιον πᾶν ἔθνος, φοβούμενοι τὰ ἑαυτῶν κακά, καὶ 
ἡτοιμάσθησαν ἀπολέσθαι" ϑ9ϑκαὶ ἐβόησαν πρὸς τὸν θεόν. ἀπὸ δὲ τῆς βοῆς αὐτῶν ἐγένετο 
ὡσανεὶ ἀπὸ μικρᾶς πηγῆς ποταμὸς μέγας, ὕδωρ πολύ: τοφῶς καὶ ὁ ἥλιος ἀνέτειλεν Ἷ, καὶ οἱ 
ταπεινοὶ ὑψώθησαν καὶ κατέφαγον τοὺς ἐνδόξους. 1: καὶ διεγερθεὶς Μαρδοχαῖος ἑωρακὼς τὸ 


γ» ἢ - Ν 7 ἐ Ἁ 7 - 43 2. Ν 3 “- ᾽ ..» Α 
ἐνύπνιον τοῦτο, καὶ τί ὁ θεὸς βεβούλευται ποιῆσαι, εἶχεν αὐτὸ ἐν τῇ καρδίᾳ, καὶ ἐν παντὶ 


γισα ΑΘ |. εἰδὲν ΒΕΡΑΘ | ἑταίρου Α5 


Τπϑοῦ εσθηρ ΒΑ(πιμΠΠ) Ν Βοίρσῃ)αθνιν [ αἰσθὴρ τ | ἢ εσθειρ 
εὐ | εσθηρ δευτερὴ ἃ (- ἐκδοσις ἐτερα αἿ)  βιβλος εσθηρ εὑ (α14) | 
βιβλιον εσθηρ Ὑ | εσθηρ βιβλιον εἰκοστον Ὁ [ εσθηρ βιβλιον 
εἰκοστὸν δευτερον ἃ | εσθὴηρ οὐκ ἐκκλησιαξεται Κα 

Α 1 (οπὴ δευτερου 71.) | βασιλεύοντος αρταξερξου] 7 6ρηα7ι{6 
Ασεόγο 3.5. ] αρταρξερξου Αἴ] του μεγαλον βασιλεως]} γάφὺ 
»ιαΐογα 3,,“πὶ  βασιίλεως Β] οὔ ΑΝΘ οπιη (35 [ τη μια] τιμια 
Ζ: τη πρωτὴ ἔϊς : 2γίρηεῥἑο 67:55 3.5: ῥγέηιο 7167156 3,,πῖο; Οτὴ 
γἾ [του νεισα ΒΑ ΝΒ "Δῃ35) του μισα Ν᾿: τοῦ μηνος ἀρ: τον 
νισαν 51 τρ}1: Λῆηεὲ φμὲ δε: Απαϊες 3.5: φπῖ εξ λα» εῖ 3μιπιο ] 
ενυπνιον] κΐξεεηῖ Ξ3.τιὶ | ταειρου] ταηρου ἴκ : ιάριον αἴεὖ : ιαροὺ }Μ): 
αειρου ν: 7αγίνε 3... 1 σεμεειου Βτ24}] σεμειειου φῇ : σεμειιου Ῥϑἷ: 
σαιμιον ἃ: σεέμεει ἵν! σέεμει Κι: δέηιδὶ 3.1 σεμειοῦ ΑΝΒΡ᾿" 
γ611 [οπὶ του κεισαιου ἀρ [ φυλης] ρΓ της ΑΘΘ Δ [ΚΖ [ βενιαμὴν ἃ 

Ὁ. ουιανθρωπος τ9--- πόλει 3. ανθρωπος 19] - γεαρνετς (ἴ} σου- 
σοις] μεσουσοις Αἵ : μεσοις Αἴ (014) |[ οπὶ τη 15--- μέγας (ζ | {μεγας] 
φοβουμενος τον θεον ἰσραὴλ 71) Ι θεραπευων] θεραπευτὴς ὧν σ6]}Ὑ 

3. οχὰ ἰοΐππι σοτηπια 3,.,πὶ [ην---αἰχμαλωσια9) εαῤέλμζίας (Ὁ 
ἣν δὲ] ἦοε εγαὶ 3.0] ἡ9] ἣν σ ] ηχμαλωτευσεν) ἠχμαλωτισεν: 
αὐἰάμχίξ 3.5] ναβουχοδονοσορ] ναβονχοδονοσσορ ἃ: οῃὶ ἄργΡαᾳϑβ | 
βασιλευ9] ΡΥ οΑΝΒΞβρῆτννν : (ροβί βαβυλωνος 71): ο Ϊκ [ οἵη 
βαβυλωνος εξ ἱερουσαλημ 3.5 [ εξ] εν Ν | ιεχονιου] ΡΓ τοὺ 2: 
ἰχονίου αὖ [οπὴ τοὺ σα)}ὰνν 

4 καὶ τουτο] εἰ ἦος ἐγαέ 3,, (οτὰ εἰ 3.9) [ οπὶ αὐτου (ἴ | 
ενυπνιον] τεΐσεγε 3.1 οὐχ καὶ 29 Ἱκ3, πὸ [δου] ἰονδου Ν᾿ 
φωνὴ σο͵)τνν [καὶ θορυβος] θορυβου Αςα)νν(Γ(α14) [ βρονται] τ 
και 35.3!}. [σεισμος] σεισμοι [ϊ : συσσεισμος "] ταραχος ΒΝ5 ἴΔΠαν] 
ΡΥ καὶ Αϑ898 τὲ]! (38: δέ εομέμγὀαξίο »αργεα 3 

5. οπὶ ἰδου 3.5 [ δυο δράκοντες] δρακοντες δυο ἔκ : ἐπι τῆς 
γης ἀργρίοηι δυο)α5 [ μεγαλοι] -Ἑ δυο 5 ἢ | ετοιμως 6 [ προσηλθον 
Αδοῖῆκα {καὶ 29--- μεγαλη] και ἔγενοντὸ αὐτων φωναι μεγαλαι Α: 
εἰ γεεέγμγεέ ἡπαρηαηι ῥέρηα,ε 3..τὰ: μοχ θονμμε σρδίαέα 6 έ ( 


4 σισμος Α5 


8 ἀπολεσθε 5(υ14) ΙΟ ἀνετιλεν 5 | ταπιροὶ 5 


ΑΝ Θ40-")Κρ--ϑινινΖ( }3Ὲ 3, μὁπιο 


εἐγενοντὸ Ν [ φωνὴ μεγαλη] γιαρηα ῥέφυεα 3}.)“9 

6 καὶ το---εθνος 297 6 αἷἰογεϊραῤαγέμ» οὐ δοῤκ«έτς εοὐἰϊδεέτις 65 
(ααὐπμηααΐε7 3.) Ξππο; οὐ αἀονεέμαδαηι έν 3.5 ] ἡτοιμασθη] ετοι- 
μασθὴη Ικ: ετοιμασθησαν ἔ ] οτἷχὴ παν { | οπὶ εἰς---εθνος 29 Ὁ | 
ὡστε] 6ἐἐ ἐθ»ερις (Ὁ [ δικαιων δικαιον ἀρῆς : οπὶ (Γ΄ 

“ καὶ το---κακωσις] αἿἷ6 ἐεγεεόγστο δέ »παίο 3. 1 οτὰ και ιδου (Τ 
σκοτοὺυς) σκοτου φῇβ: σκοτασμου Ζ | γνοφους Αἰ {(θλιψεις 44}} 
Οπὶ καὶ στενοχωρία Ατ(ρί(αϊα) [ κακωσις] ΡΥ καὶ ΑΥ̓ΚΖΟΓ(υἰ 43 : 
Ροβί καὶ 49 ξε]γ [ οπὶ καὶ 45.Α [[επὶ] ργὺ ἦε ἀΐξ φενὶ φερε ἯΙ, ] 
(οτὴ τῆς 236) 

8. καὶ 1τ5---απολεσθαι] οἰ ἐ»ετεθγηγεέ ἐγε (οτα 3.5) 26» αὐ ἐἰογ16))2 
Ξ3:.ο; δἰ ἐἰρειθγη7ι Ἐ.τὸ [ ἐταραχθησαν ς | δικαιον] ροβί εθνος 
Αςα)κν : δικαίων Νδάρσρ-ὰ : οὐὐ (Γ [ οπὶ καὶ ητοιμασθησαν 
απόλεσθαι ᾿ς ] ἡτοιμασαν τ [ ἀπολεσαι ἀρ 

9. οἵὴ και --θεον 3.μ6πὶ | τὸν θεον] κΡ' νξμο: οπὶ τὸν ἀρ) 
(βοης9] φωνης 236) | ἐγενετο] εβοησαν αὶ [ ὡσανει---πηγης] 7ῦ 715 
γτέγ1ι1ὲ5 εἰ ἐς (αἷφ 3..0) γογιία ἐῤίο ἐχτ1έ (2γοαϊἼἐ 3..5) ἽΦ, (ρτ τογιΐξεες δέ 
3.9) [ ὡσανει] ὡς αν 5: οαὴ Αὐ [ υδωρ πολυ] ἀχιαέ τἕμαν μι: 
οτὴ Κα 

10 φως] ΡΥ καὶ ΑΝοάερ)ρ-ϑυνξξεπιο; ῴωτος 5: οπὶ Καὶ Ἐ 
καὶ ὁ ἡλιο9] "οἷς 35,3}. οτὴ καὶ 5 ἢ : οἵὴ ὁ δε [ ανυψωθησαν ἔς 
τους ενδοξους] ρἱογίονῖτις 3}, 

11 διεγερθεις) διηγερθὴ ἄρφαβ: εἐγερθεις ΝΕΗ͂Κ : τεγγεχίέ 30] 
εωρακω-ς---[(12} μαρδοχαιῖος ὈΪ8 50Υ ἃ [ εωὡράκως ΒΗΖ3Ε] ΡΥ ο ΑΘΝά 
ΓΘ] [οπὶ τοῦτο 3. [ καὶ 29] - ἐλογισατο εν εαὐτω ἀ( )ρσραγϑῖς: 
Ταὐχὲῤ 3. ] οἵὴὰ τι---ποιησαι ἀ(3) | τι] οτι ἢ |[ βεβουλευται] 
βεβουλευκε ἱ: βουλενεται ΑἹΨ: βουλεται ὮγΖ: εορίζαξ 3}: 
εοἰμεγεξ ἘΞ (14) ποιησαι] -Ἐ το ἐνυπνιον τουτο ἀ(2)ρ }0ᾳ5 | εἰχεν--- 
νυκτὸς] δὲ θ7Ὧὐ 1ι1514271 (072 422ἔ2ι71 (τογιαξιεηῖ 360 τὶ: σροιεξτεγε 3.9) 
ἦι σεγιδε ((07 3.10) ἐῤείπες φεοσφια (ἄργεες 34,9) γοιιείαγοέμγ Ὦ, | 
εἰχεν] ΡΥ καὶ ἀ(ξ)ρραβ [αὐτο 19] αὐτω Δ δ: τὸ ενυπνιον τοῦτο 
Αρσα)τνγ [ οπὴ τῇ ΑΥ | οχὴ καὶ 359 5" | οπὶ εν παντί λόγω {2 | 


Ι νισαν) νισαν ο μαρτιος ΘΕ (14) 


ΘΕΡΤ. ΝΟΣ, 1Π|, ΡΤ. 1. 


Ι 


{ 


ΕΘ 


ΑΙΙ (ΧΙ 12) 


3 Β λόγῳ ἤθελεν ἐπυγνῶναι αὐτὸ ἕως τῆς νυκτός. Ἷ 12 καὶ ἡσύχασεν Μαρδοχαῖος ἐν τῇ αὐλῇ μετὰ 
Γαβάθα καὶ Θαρρὰ τῶν δύο εὐνούχων τοῦ βασιλέως τῶν φυλασσόντων τὴν αὐλήν, ιϑηκουσέν 
τε αὐτῶν τοὺς λογισμοὺς καὶ τὰς μερίμνας αὐτῶν ἐξηραύνησεν, καὶ ἔμαθεν ὅτι ἑτοιμάξουσιν 
τὰς χεῖρας ἐπιβαλεῖν ᾿Αρταξέρξῃ τῷ βασιλεῖ. καὶ ὑπέδειξεν τῷ βασιλεῖ περὶ αὐτῶν: "1 καὶ 
ἐξήτασεν ὁ βασιλεὺς τοὺς δύο εὐνούχους, καὶ ὁμολογήσαντες ἀπήχθησαν, 15καὶ ἔγραψεν ὁ 


ΕΣΘΗΡ 


() 


(3) 
(ᾳ) 


- »ε , 
βασιλεὺς τοὺς λόγους τούτους εἰς μνημόσυνον, καὶ Μαρδοχαῖος ἔγραψεν περὶ τῶν λόγων 


ά 7 “Ἁ 3 Ἁ Μ» 3 Ἂ 

τούτων' Ἰϑκαὶ ἐπέταξεν ὁ βασιλεὺς Μαρδοχαίῳ θεραπεύειν ἐν τῇ αὐλῇ, καὶ ἔδωκεν αὐτῷ 
- ; 7 Ἂ 7 

δόματα περὶ τούτων. 17καὶ ἦν ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάθου Βουγαῖος ἔνδοξος ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, τ1 


(5) 
(6) 


5 7 δι Ἀ κι " Ἀ Ἀ » Ἢ ς Ἁ οὶ δὲ } 7 Ἂ 
καὶ ἐξήτησεν κακοποιῆσαι τὸν Μαρδοχαῖον καὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ὑπὲρ τῶν δύο εὐνούχων τοῦ 


βασιλέως. 


Σ Καὶ ἐγένετο μετὰ τοὺς λόγους τούτους ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Αρταξέρξου, οὗτος ὁ ᾿Αρταξέρξης τ 
ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς ἑκατὸν εἴκοσι ἑπτὰ χωρῶν ἐκράτησεν. “ἐν αὐταῖς ταῖς ἡμέραις, ὅτε ἐθρονίσθη ὁ : 
βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ἐν Σούσοις τῇ πόλει, 3ἐν τῷ τρίτῳ ἔτει βασιλεύοντος αὐτοῦ, δοχὴν ἐποίησεν 3 
τοῖς φίλοις καὶ τοῖς λοιποῖς ἔθνεσιν καὶ τοῖς Περσῶν καὶ Μήδων ἐνδόξοις καὶ τοῖς ἄρχουσιν τῶν 


Ἁ - - - ᾿ ἴω ἔν 7 5 ΄- Ν Ἁ 
σατραπῶν. καὶ μετὰ ταῦτα μετὰ τὸ δεῖξαι αὐτοῖς τὸν πλοῦτον τῆς βασιλείας αὐτοῦ καὶ τὴν 


[ω “- ζω 7 { Ἁ » ᾽ ῇ Ἀ 2 
δόξαν τῆς εὐφροσύνης τοῦ πλούτου αὐτοῦ ἐν ἡμέραις ἑκατὸν ὀγδοήκοντα" 5ὅτε δὲ ἀνεπληρώθησαν ς 
ἴω. ὔ “ ἢ "“ [ὦ ἴω. ᾽ Ἀ ᾿ 3 Ἀ 
αἱ ἡμέραι τοῦ γάμου, ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς πότον τοῖς ἔθνεσιν τοῖς εὑρεθεῖσιν εἰς τὴν πόλιν ἐπὶ 


[1 επιγνουναι 5 ἢ 


13 ἡκουσε 5" (υ14) [ εξηρεννησε ΒΡ | ετοιμαζουσι 5. || χιρας 8 | επιβαλιν 5. | νὑπεδιξεν 5 


17 ἀμαδαθον Β537] ναμαδαθου Β': αμαναδαθου ΒΒ" | λαον α 5ὺρ τᾶϑ Β8 
1.3 αἀρχουσι Α(υϊα)5 


ΑΝ ΘΔΟ-) Κρ συν 23Ε (3, “πιο) 


ηθελεν] ηθελησεν ΑἸΜΒΈΞ: λθεν ξ | αντὸ επιίγνωναι Αα | αὐτὸ 
297] αὐτω ΔΕ 4: αὑτὸν ὃν | οἵῃ τῆς ΑΔ(Σ)ΓρΥ 

οἷὰ 12-- 17 Κὶ, 

12 ησυχαζεν 8--ἃ | μαρδοχαιο9] -Ἐ͵1ὸ εὡρακως τὸ ενυπνίον 
τουτὸ Ὁ [ γαβαθα] γαββαθα τ: γαλβαθα ἃ: βαθα α | θαρρα] 
θαρα Ὁ" (υ14): θαρρας 8-:: θαρας α | οἵα τον βασίλεως οὗ 
ανυλην] πυλὴν Ζ 

13 τε] δὲ 5 (υἱ4): γαρ ΑΥ | αὐτῶν 19] ροβξὲ λογισμους Α: 
(αντον 236) [|οἵἷὴ καὶ ι5-εξηραυνησεν ἀρ [| μεριμνας] καρδιας 
Κν | εξηραυνησεν ΒΓΑΘ4] εξηρευνησε ΒΡΝΚαβ᾽ γε] | χειρας] 
ξαντων ἄρρᾳβ | αρταξερξη] ἀρταξερξει ΑϑΥ: αρταρξερξη ἴ ] τω 
βασιλει 29] τω 5800 τὰ5 Αἷ: ζαυτω μαρδοχαιος 71): - μαρδο- 
χαιος ἄρΡὈᾳϑ | περι] υπερ 2 

14 εξητασεν] ἡτασεν ἄρα: (εξεταξεν 52) [ (οχὴ ὁ βασιλεὺς 
52) [ εὐνουχου:}] ταὐτοῦ (ΕΪΓΨΜ: καὶ εὑρε τους λογους μαρδο- 
χαιου 2 [| εξηχθησαν ΑΘ κ 

15 και 25--τοντων] ομοιως καὶ μαρδοχαιίος ἀρ [|μαρχαίος 
Ν᾿" | οἵκ τούυτων νν 

16 επαταξεν ἢ [| μαρδοχαίον Δ. [ αντω] μαρδοχαίω ΑΘ. | 
τουτων ΒΒ δ. [2] τουτοὸ ε(υ14) : τουτον 5--ΦΝ γχε]} 35: αὐτων Α 

17 (αμαν ἀμαδαθου βονγαιος] αμαθονγαιος 44) | αμαν] αν 
ΘΧ ΟΟΥΥ (3) ν [ αμαδαθου] ρὲ ὁ ἔ: αμαδαθουν 2: ἀαμαθαδου 
Αάρρᾳθιν: αμαλαθον ἢ: αμαναδαθου ΒΒ": ναμαδαθον Β' [| 
βουγαιος} ΡΥ τῶ 2: εβονγαιος ἢς | ενδοξως 2 [μαρχαιον Ζ 

Ι1 (και---ουτος] οτος δὲ 44) [ οἵη και--αρταξερξον ἀρ [| οπὶ 
μετα---τουτους 30, 1 ἡμεραις]  εκειναις Καὶ [αρταξερξου] αρταρ- 
ξερξου ἔ: Ἔγερίς Ἴ25 1 ουτο5] ρὲ καὶ εζητησε καὶ εκρατῆσεν ρΡ: 
ξξ5ε εε' Ῥ,.: ἰδὲ ἃ 1 οὶ ο Αἴ [| αρταξερξης] ἀρξερξης Ν᾿: 
βασιλεὺς ἀρταξερξης ὧν Κ: γερηαην 3,5: -- βασιλεὺς ων ξ(-ταρξ-}: 
Ἔο βασιλενὼν 2: ἘΩΡΉΟΉΣ γος 30 ,πὶ [ ἀπὸ τῆς ινδικης] 71 αἰ σία 
φέ Εἰλίοῤίανι 3.5: -Ἐχωρας ρΡΈΞ(υ4): -Ἑεὼς αἰθιοπίας 
ΘΟ Δ ἢ 3, Τοσίαχρι) [επτα και εἰκοσι και ἐκατον [2 | ἐπτα] 


ΡΓ καὶ δὶ [ χωρὼν εἐκρατησεν] ΟἿ Ρ: οπὶ χώρων Ἰκ: οπὶ εκρα- 
τησεν Ξ', 

ὦ οἵη εν τϑπτημεραις 3,5} εν 15] ἐπ ἢ [αὐταῖς] τανταῖις 
Αἴ: δὲ τανταῖς ο36]νν : δὲ Οὗ | οτε] οτι Ζ [ εθρονισθη] εθρηνισθη 
Ν : εἐνεθρονισθη Θ᾽: ϑ,ΘΏ]Κνν [ ὁ βασιλεὺς ἀρταξερξης] ἀρταξερξης 
0 βασιλευς Ατν: οἵ ΝΡ ΔΠΞΕ: οτὴ ὁ βασιλεὺς ἄρραᾳβ: οΠὶ ὁ 
οαἦνν [ ἀρταξερξη 5] - ἐπι θρονου βασιλειας αὐτου ος ην {{-ταρξ-)Κκτ: 
τ 21 ἐγεὀιγεαϊξ γέργεῖ σε (-Ὲ φηρα ἐγαΐ 3,.1λοὴ Ἢ, ] οτὴ εν χ9--- πόλει 
3.5 | σουσοις] σουσης ν: σουση Κὶ τη πολει] ΖΑοῤαγὶ 3: 
Ζεὐαγὲ 3,,5 

9. οαὶ ἐοΐζυτη σοτητηα 3,0. | εν--βασιλευοντος] Π4} τω τρίιτω 
τῆς βασιλειας ετει 7ο5 εν] ΡΥ καὶ ἄρραᾳβ: (και 71) [τῷ τρίιτω 
ετει] ετει τριτω ΚΖ: οὔὴ ετεὶ ῃ [ βασιλενοντος] της βασιλειας 
αἀρΡᾳ5 | δοχην ἐποιησεν] ἐποιῆσεν δοχὴν 5--ἀἴκ2: εποιῆσε δοχὴν 
μεγαλὴν ἄρρᾳβ: (Ἐμεγαληὴν 236) | τοῖς φιλοις] ΡΓ πασι {Κ2: 
(τοις δουλοις 236): αὐτου ἄρρ-Ἔ | τοις 39] των (αἦν : οἿὴ ΓΝ 
μειδων Κ 

4: οχὰ ἐοέμπι οοπηπηα 30. | μετα τὸ δειξαι] εδειξεν ἄρραϑ : ΟΠ] 
μετα 5“ | πλουτον] - της δοξης κ2 [{ οὔχ αὐτου 19 ας Ι οπὶ και 
2Ὅπτπαυτὸν 25 ἀρ | τον πλουτου] ΡΥ καὶ 5": πλοῦ εχ αὐτου αᾶ: 
οἵη σα]γνν { εν---ογδοηκοντα] ἐπὶ ογδοηκοντα και εκατον ἡμεραςὶς | 
εν ἡμεραιὶς Β] ἡμερας Α: ἐπι ἡμερας ΘΝΖ(- πολλας) τεὶ] 705 | 
εκατοὸν ογδοηκοντα} Ογδοήηκοντα καὶ εκατον {-:- ἡμερας 2) ἔξ ] οτὴ 
εκατοὸν ἃ 

5. οτε---γαμου] ἐμ: απο αἰμοαϊδεΐγηο γερη οἰτς Ῥ πιο; ογῃ Ψις | 
Οἵ δὲ ἔΚΥΣ [ γὙαμου] ποτοῦ ΑΘ. ἀ[κγζί- αντου) | ὁ βασιλευς] 
9 βα 500 γὰβ (5) 8: οἵἷὴ ἀρϑ | ποτὸν] τόπον 5" | οπὶ τοις 
εθνεσιν Ὦ, ] οἵὴ εὑρεθεισιν ἢ,πι | εἰς-- βασιλεως} {γε ιδρέεῖς 
Ζλεδαγὲ (ἦε απέα 3.5) Ἵ, } εἰς τὴν πολιν] εν τὴ πολει ἄρυ: εν 
σουσοις ἴοβΒ: εν τῇ πόλει απὸ μεγαλον (καὶ 2) εὡς μικρου 
(Ἐ ποτὸν 2) ΠιΖ: απὸ μεγαλου καὶ εὡως μικρον ποτον 8. | επί 
ἡμερας εξ] επι εξ ἡμερας {ἰκ : ογὴ ἐπὶ Α : ἐπὶ ἡμερας ἐπτὰα 6 7ος: 


ΑΓ 17 βονγαιος] ἐρμηνενεται μακεδων ἢ 


2 


(1) (ΧΠ) 


ΕΣΘΗΡ 


[13 


« ; ᾿Ὶ -. . Ψ }) ΘΝ 
6 ἡμέρας ἕξ ἐν αὐλῇ οἴκου τοῦ βασιλέως, Θ κεκοσμημένη βυσσίνοις καὶ καρπασίνοις τεταμένοις ἐπὶ Β 
7ὔ ’ “- Ἂ Ὰ 7 Ν 
σχοινίοις βυσσίνοις καὶ πορφυροῖς, ἐπὶ κύβοις χρυσοῖς καὶ ἀργυροῖς, ἐπὶ στύλοις παρίνοις καὶ 
; 7ὔ Ἂ ἘΞ: ΚΥ] ͵ 7 7 Ν ,ὔ "ἢ ,ὔ 
λιθίνοις" κλίναι χρυσαῖ καὶ ἀργυραῖ ἐπὶ λιθοστρώτου σμαραγδίτου λίθου καὶ πιννίνου καὶ παρί- 
(0 λ Ἀ ὃ “ ἤ ὃ ͵ 7 με ὃ ἤ 7 7 
ἡ νου λίθου, καὶ στρωμναὶ διαφανεῖς ποικίλως διηνθισμέναι, κύκλῳ ῥόδα πεπασμένα" 7ποτηρια 
“ ν 3 [ο 7 7 Ν ’ 
χρυσᾷ καὶ ἀργυρᾶ, καὶ ἀνθράκινον κυλίκιον προκείμενον ἀπὸ ταλάντων τρισμυρίων' οἶνος 
Α - δύ ἁ 2. Δ ς Ὰ μ 8 - δὲ ’ Φ γ ν᾿ 7 ἤ 
8 πολὺς καὶ ἡδύς, ὃν αὐτὸς ὁ βασιλεὺς ἔπινεν. δὸ δὲ πότος οὗτος οὐ κατὰ προκείμενον νόμον 


᾿ ἤ Ἀ ςε 7 ͵ ἊᾺ 2 ’ ΄ι Ν 7 3 ἊἋἊ 
ἐγένετο' οὕτως δὲ ἠθέλησεν ὁ βασιλεύς, καὶ ἐπέταξεν τοῖς οἰκονόμοις ποιῆσαι τὸ θέλημα αὐτοῦ 


Ἁ ΄ }] ὔ 7 7 “ Ἀ Ρ] ἊᾺ 7 
9 Καὶ τῶν ἀνθρώπων. 9καὶ ᾿Αστὶν ἡ βασίλισσα ἐποίησε πότον ταῖς γυναιξὶν ἐν τοῖς βασιλείοις 


ιο ὅπου ὁ βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης. τοὲέν δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἡδέως γενόμενος ὁ βασιλεὺς 
εἶπεν τῷ ᾿Αμὰν καὶ Μαζὰν καὶ Θαρρὰ καὶ Βωραζὴ καὶ Ζαθολθὰ καὶ ᾿Αβαταζὰ καὶ Θαραβά, τοῖς 


Ν Ἂ Ἂ “ γ - Ν , Ν 
ιι ἑπτὰ εὐνούχοις τοῖς διακόνοις τοῦ βασιλέως ᾿Αρταξέρξου, 1: εἰσαγαγεῖν τὴν βασίλισσαν πρὸς 


2 7 ,ὕ ᾿] Ἀ Ὰ ᾿] ζω Ἀ ᾽ Ἁ “ Ρ] Ν ἌᾺ Ἵ ἈΝ Ἂ 
αὐτόν, βασιλεύειν αὐτὴν καὶ περιθεῖναι αὐτῇ τὸ διάδημα καὶ δεῖξαι αὐτὴν τοῖς ἄρχουσιν καὶ τοῖς 


Ρ ΠῚ Ἂ ᾿ ; “ 

12 ἔθνεσιν τὸ κάλλος αὐτῆς" ὅτι καλὴ ἦν. 123 καὶ οὐκ εἰσήκουσεν αὐτοῦ ᾿Αστὶν ἡ βασίλισσα ἐλθεῖν 
Ἀ - 7 “ , 2 ἴοι Ἀ 

ι3 μετὰ τῶν εὐνούχων' καὶ ἐλυπήθη ὁ βασιλεὺς καὶ ὠργίσθη, 13.καὶ εἶπεν τοῖς φίλοις αὐτοῦ Κατὰ 


6 σχυνιοις 5 [κλειναι Β' [|| σμαραγδιτου] διτον 5} τα9 Β80; σαμαραγδιτου δ᾽ 
9 ἐποίησεν ἃ 


8 προκιμενον ὃ. | οὑὐτω 8 


επτα ἡμέραις 2 εν αὐυλη] ρζΥ καὶ δ: εν δυδη Ν [ οἰκου] ΡΥ τον 
ΑἸΝΘδθῆχχανν : -- συμῴντου {12 

Θ κεκοσμημενη---βυσσινοὶς 49] εἰ ἐγαηέ σἴγαία εἰγαρτία γερῖς 
ἀεγφίηα (-Ὁ εἰ εαγόαρέγα 3.50) οἔ-ὀγφεέγα (οτὰ 3.5) εἰ ἀγαεέγείέηα 
(το τεῤον 3.5) ογραρα ἐχέερσα Κερεῖδις εαγδαφεῖς 30. | κεκοσμη- 
μενη] ὈΥ΄ και ἣν ἡ (οτὴ 44.236) αυὐλη ἄρραᾳ9 (44.236): κεκοσμημένην 
οι" (14): κεκοσμημενῳ ΑΘ": καικοσμήμενοι 2] οἵη και το--- βυσσινοις 
29 ἀεΐῖραᾳ | καρπασινοι5] καρπασιμοις σα: καρπασιοῖς 5: 
καρπασιν Ν (-σι ΝΥΝ ἢ : καρπισινοις ν: καρπωσιμοις 5: νακινθινοις 
ἰ: και νακινθινοις ἔξ  τεταμενοι:}] τεταμμενοῖς αἴ : τεταγ- 
μενοις 52 [ (οπὶ ἐπι τῦ---κυβοις 71) [ἐπι σχοινίοις βυσσινοι5] 
οτὴ {τ : Οοἵὴ ἐπὶ σχοίνιοις 5  ΟΙὴ καὶ 25 ἀρ | επι 25---αργυροις] 
σοὖ γοΐές 3.) εἴπιο) [ ἐπι 45---λιθινοι:] ρΥ καὶ ν : εοἰεριγας ῥαγένας 
3.,.: (ογχ 71) [ παρινοις] ΡΥ καὶ 6Ρ [λιθίνοις] λεθοις ν [ κλιναι] 
καὶ ἃ  χρυσαι και αργυραι] χρυσοῖς και ἀργυροῖς 5᾽ | επι 45-- 
πεπασμενα] “ἐῤέν ἑαῤταξε γεαγημογαίος οἰγαζος εὦ Φίείγα παγία 3] 
λιθοστρωτους ΑΖ [ σμαραγδιτου] σμαραγδινον ἀρηγϑῖον : σμα- 
ραγδιον σ: σμαραγδου Αἰτ: σμαραγδειτας 2: σμαραδιτου αὖ | 
οὔῃ λιθον και πιννινου 8. .3 [ οπἱ λιθου 19 ΑΚΥΖ [οἱ και 6δ“-- 
λιθου 49 ἀρ | οπὶ και 69 { | πιννινου και παρινου] παρινον και 
πινγινου Αἴ κα [παρηνου Ἰα [ πίψνινου Κι: πιννικου {] |πιννινου] 
πινινου ΝΘ" σΕρη)ανν : πιίνικον ἃ: {πινίου 71) [ οἵὰ καὶ παρινου 
5 | οἷῖ λιθου 29 ρα5 [ στρωμναι] στρωμνης ΑΥ: στρομναις Ζ] 
διαφανει:] διαφανους τ: επιφανεις 5(-νις 5. ΚΖ: εἐπιῴανους Α 
(οηὶ ποικίλως διηνθισμεναι κυκλω 71) | ποικίλως] ὦ εχ αἱ α: 
ποικίλαι α [διηνθισμενης Α(-θεισ-ν [ κυκλὼω] ΡΥ καὶ Α | ροδα] 
δορα Α: οἵχῇ ἔ [ πεπασμενα] πεπλασμενα 8 ἢὈ: πεπετασμενα ἃ 

7 οἵὴ ποτηρια---τρισμυριων ἢ, [ ανθρακιον ΝΘ ΟΕ] Κνν Ζῇ 
κυλικινον 5" [| οἱνος] ΡΥ καὶ 5. [ΚΖβί πιο 

8 οὔ ὁ 19- βασιλεὺς 3» [ οὔὴ οὐτος Α5582 | οὔὴ ον 5 | 
ΕὝΕΡΕΤΟ] ἐγεινγετοὸ Α : ἐγένοντο 5 [ οὕτως δε] αλλα ουτως ἄἀρΡᾳβ 
δὲ 29] γαρ Α | επεταξεν] εἐπαταξεν ζ΄: εταξε ν οἰκονόμοις] 
Ἐ  πορεῖγῖ ἦρι Ἴαζόγο σφεα Ξ,: ΠΑ μη βιαΐεσθαι 705 ] αὑτου--- 
ανθρωπὼων}] γε) η Ή72 αα ἐμειεηαίαϊξο.ι ὁϊ67γ 6 ΣΟ αἰ, 73 
ερερε 3.1 οτὰ καὶ των ανθρωπων ἂρ 

Θ αἀστιν] οναστιν τ: ονασθειν : ονασθη {κ: οναστη 705- 
οοἀᾶ: 2 αείήηε Αποηΐ: αὐτὴ ἢ [ ποτον»] Ὁ γιαρητνε ἢ, 1 εν--- 
αρταξερξη5] 19: γερο (-Ἐ γερὲὶς 3.10) Αγίαχεγχῖς Κ3.,  οπου---αρτα- 
ἕερξης] αὐτὴ 2 | ἀρταρξερξης Αἴ 

10 (οπὶ τῇ 15 44) [ μέρα τη εβδομη] εβδομη ἡμερα Κὶ 
γενομενο:] ροβί βασιλεὺς Α : γεναμενος {κ [εἰπὲν] ὈΓ ἐν τω 


7 επεινεν Β" 
11 βασιλεισσαν Β" | διξαι Β" 


ΑΝΘΔ4.0-)Κρ--ϑν ψ2Ζ((Γ)3Ε 3, “πιο 


οινῳ {κΖ [ἀμαν] αἷαν ν: μαουμαν Ζ: ἥξαγνια αι: ,αρσημα 
3..5(0) [καὶ 19] (τω 44): οἵὰ ἀρ [ μαΐαν---θαραβα] “ιαγδοπα οἵ 
ΜΝαδαΐλα (ἀδαέλαρ 3.5: Αὐδαραέλα 3.20) οἰ Ζαξλὲ (Ζαίαὲὶ 3, κι: 
“Αχζαίαὶ 3.) εἰ Οεάες (ἀελεαάρς 3.) εἰ ΖὝαγας εἰ Ζβαγεεία 
(7 αγεεΐας 3.5) Κ.,  μαΐαν Β5] ιαΐαν σε : ξαβαν σα5: ἴαβα ἀρ: 
ἔαβαθα 2: βαΐζεα Αἴτ: αμὰαν ν: βαΐαν Ν8-. γ6}} 35. [ καὶ 29] 
15 5οΥ αὖ: {τω 44): οὐχ Αὐΐρ [θαρρα] θαρραν Ἰκ: θαρεβωα υ: 
αρβωνα 2: οἵὰ ΑΓ |[ καὶ 35] {τῳ 44}: οτἵὰ ἀρ | βωραΐη] βωραζι 
βαΞΨ : βωραΐζην 4: βορραΐξζὴ Ε: βοραζΐι ἀκρ: βορραΐι ν: βαγαθα 
Ζ: βηθαγα Υ: οαἀρεβωα Ἁ: αρβων ἴ | οἵη και 45 ἂρ | ζαθολθα] 
ἕαθολοα Κἀν: ἕαθοαθα ἃ: ζαθολαι Ρ: αθολα ἃ: (ξαθολβα 71): 
ζηβαβαθα Α : γαβαθα ἔ: αβαγαθα 2: βαγωατ και 55] (τω 44): 
Οὐὴ ἀρ [αβαταΐζα] αβαγαΐζα ἴ: ἕαραθ κα | θαραβα] θαρακα «: 
αθαραβα ἀρ: θαρραβα “ : θαρα : θαβαξῦ ΑΥ: βαρσαβα ν: 
αχαρβας 4 | τοῖς 197] ρζυ και [83Ξ, | ἐπτα] εξ τι [τοῖς διακονοις] 
οἵῆ σεν: (Έ τοις πρωτοῖς 71) τοῦ βασιλεως αρταξερξου] 
αρταξερξου τον βασιλεως ν: αὐτου ἀρ3!5: οἵα ἰκ [τοῦ] ΡΥ προ 
προσωπὸον [2: ὈΥ 171 εργιεῤῥεύιε 3.5. | ἀρταξερξου] αρταξερξη ςε]: 
ἀρταρξερξον ἔ: οἵὰ ΝΘ “ΔρΡΠη5343, μι 

11 τὴν βασιλισσαν] ὈΓ τὴν ουασθη ἔ: ΡΥ τὴν ονασθειν 2: 
Ῥοβϑὲ αὐτὸν σΞβἘδο : -ουασθὴ ὦ πρὸς αντον] πρὸ προσωπου 
αὐτου ἱὶ [βασιλενειν---διαδημα] περιθειναι αὐτὴ το διαδημα καὶ 
βασιλενειν αὐτὴν Θ. ΔΓ Ζίρυ του) | βασιλενειν] βουλενειν αὶ | 
αὐτὴν 19] αὐυτω τ [ αντη] αὐτὴν ἀρ [| (αντην χ5---αὐτηΞς] αντοις 
Το καλλος πασι τοις εθνεσι καὶ τοις ἀρχουσιν 44) [ αὐτὴν 25] 
αὐτὴ τ Ϊ τοῖς τ5--εθνεσιν] πᾶσι τοῖς εθνεσι και τοις ἀρχοῦυσι [Ἰκ | 
τοις τ Β] ρΥ πασι Α(ἰ-σιν}Ν 5 τὲ}} 3533, [ οἷχ ἀρχουσιν και τοις 2| 
το 25] ΡΥ καὶ ἔ: ρΥ κί (ἐἐ ἢ.,πὸ νξαάεγ οί 3... 1 καλὴ] -Ἐ τη οψει 
ΠκΖ 

12. οὐκ εἰσηκουσεν αὐτου] ποἰεὶξ θα; πρρ οὐεαϊζεϊ Ἐ.,.5 ] 
ἠκούσεν 6  αἀντοῦῇ] αὐτων ΑΘΘΑΓΚΖΟΓ; οὐχ ἀρ | αστιν ἡ βασι- 
λισσα] ἡ βασιλισσα ονασθη [Ἰκ [ αστιν] οναστιν τ: ονασθει 2: 
οὔῖ 5᾽ ἀρ, | ελθειν] εἰσελθεῖν ΒΥ : -- κατὰ το ρημα του βασιλεως 
το 5. 3{κ2 [μετὰ τῶν εὐνουχων] εἴε7ε εἰς 3.1 ογὰ ἀρ [ καὶ γο--- 
ὡργισθη] φηογοαῦ απεέσηε απρα 261} γχ φεοπίανε ἐομ θρηῤοί Ἰασίές 
εορτἑαΐτεγι ἐῤτίμδ εργεέγίεέαξες ὁπ: μα]άρ ἢ,πὶ (ςἴ, Ταῖς) 1 ελυπηθη] 
ὡργισθη 5. Ι, βασιλευ:] - σῴφοδρα [ΚΖ [ ὡργισθη] ελυπηθη 5": 
ἐμαϊάρ 3.,ο: καὶ (Ἐοργη τὴ εξεκαυθὴ εν αἀντω (εαντω [ΚῚ 
5.412 

18 εἰπεν] Ἐὸ βασίιλευς ΑΘ. ΠΟ Γ3,,επὶ [ αὐτου] εαντου Α: 
Ἔ εἰδοσι (εν δοσει ΚῚ) τοὺς καίρους Ἀπ [ κατα---κρισιν] δέ ογργτφιες 


Ι---Ο:2 


8 ὦ 


τ 1} 


ΕΣΘΗΡ 


ταῦτα ἐλάλησεν Αστίν, ΤΠ σατε οὖν περὶ τούτου νόμον καὶ κρίσιν. 14 καὶ προσῆλθεν αὐτῷ τα 


᾿Αρκεσαῖος καὶ Σαρσαθαῖος καὶ Μαλησεάρ, οἱ ἄρχοντες Περσῶν καὶ ΝΕήθΩν οἱ ἐγγὺς τοῦ 
βασιλέως, οἱ πρῶτοι τορα Κάθη τενοι τῷ βασιλεῖ, 15καὶ ἀπ γε χαν αὐτῷ κατὰ τοὺς νόμους ὡς δεῖ 18 
θη σαὶ ΠΤ τὴ βασιλίσσῃ, ὅτι οὐκ ἐπ τσ Εν τὰ ὑπὸ τοῦ βασιλέως προσταχθέντα διὰ τῶν 


εὐνούχων. 


16 καὶ εἶπεν ὁ Μουχαῖος πρὸς τὸν βασιλέα καὶ τοὺς ἄρχοντας Οὐ τὸν βασιλέα μόνον τό 


ἡθικῆσεν ᾿Αστὶν ἡ βασίλισσα, ἀλλὰ καὶ πάντας τοὺς ἄρχοντας καὶ τοὺς ἡγουμένους τοῦ βασιλέως. 
17καὶ γὰρ διηγήσατο αὐτοῖς τὰ ῥήματα τῆς βασιλίσσης, καὶ ὡς ἀντεῖπεν τῷ βασιλεῖ. ὡς οὖν 17 
ἀντεῖπεν τῷ βασιλεῖ ᾽᾿Α ρταξέρξῃ, τϑ οὕτως σήμερον αἱ ἱ τυραννίδες αἷ λοιπαὶ τῶν ἀρχόντων “περσῶν 18 
καὶ Μήδων ἀκούσασαι τὰ τῷ βασιλεῖ λεχθέντα ὑπ᾽ αὐτῆς τολμήσουσιν ὁμοίως απ πάσαν, τοὺς 
ἄνδρας αὐτῶν. 19 εἰ οὖν δοκεῖ τῷ βασιλεῖ, προσταξάτω βασιλικὸν καὶ γραφήτω κατὰ τοὺς νόμους 19 
Μηδὼν καὶ ΠΕΡ Τῶν; καὶ μὴ ἄλλως χρυ σασοθῶ; μηδὲ εἰσελθάτω ἔτι ἡ βασίλισσα πρὸς αὐτόν, καὶ 
τὴν βασιλείαν οὐ τὴς δότω ὁ βασιλεὺς γυναικὶ κρείττονι αὐ ἢν: 20 καὶ ἀκουσθήτω ὁ ὁ νόμος ὁ ὑπὸ 10 
τοῦ βασιλέως ὃν ἐὰν ποιῇ ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ" καὶ οὕτως πᾶσαι αἱ γυναῖκες περιθήσουσιν 


15 δει] δὲ 5 
[9 βασιλεικον ἃ | βασιλιαν Ἐ" 


ΑΝ Θ8ο- ἢ] Κρ βανν ΖΟΓΞΕ 3, “πιο 


2γἱμείρίδις φεῖ φεϊσδαγε {40} δὲ ἐἴΐρονε φεζαὶ βεγοί γερίηας χηῖ 
μοέμίξ ποἐμρίαξέ γερὶς εογιοογεέΐγε ἢ."ὸ (οἵ. 1.Χ0) [ ἐλαλησεν] ΡΥ α 
ΝΑ ΚΠ353,,0 | ἀαστιν] αστινηὴ Νδΐι: ονυαστιν τ: ονασθει 2: ονασθη 
[κ΄ [|ποιησατε---κρισιν) εἰ γεχ παγ αι ἰθρῶ» εἰ ἐπεαϊξεζτε)ε ῥ᾽» 1γεῖ- 
2έῤμς (Ὁ ] ποιησατε---τουτου] περι τουτου ποιήσατε [: οἵ περι 
τουτου ἢ: εἰ αἰχίέ γεχ (οπλ 3...) ογερείῤμε γίηεϊῥίδμς Ἀ|,“ο ] 
ποιησατε) ΡΥ εἰ αὐχὲξ εἰς 3... ποιησετε ν ] ουνΊ] ου Καὶ [[τοντου] 
γινώσκοντες ΚΖ 

14 προσηλθὸον οἴΞ523,,5 ] ἀρκεσαιος---μαλησεαρΊ χαρσανα (ἃ 35 
ἴπὶ 118] σαθαρδὰ μαθαθαρσεις μαρρος μαρρανα μαμουχαν Κ: 
χαρσαν ἀαἀσαθα ραμαθα μαρος μαρσανα μαμουχαν 2 | αἀρκεσαιος} 
ἀρκεσαος 5“: αρκισαιοςν: ἤ͵αγάρελαεις 3, [ οὐὰ καὶ 29 δαίο3! 
σαρσαθαιος] σαραθαιος ν: σαρεσθαιος Α(-θε-). : Ζαϊαξλαεις ( : 


μφογαίλεας 3,.ος: «ϑαγοίλας πα: μδογαίλα οἱ Ξξας 1,4: οἵὰ αἵ! 
μαλησεαρ ΒΑΝΘοἤη)Μ] μαλισαερ ἀρ: μαλισαιος τ: μαρησαια τὰ: 
μαλισεαρ τΕ}] : Φαῤαίαΐσες εἰ 7 αἰεαίδα (ἤ͵αζεαγ 3.5: αξαξαν 


3.) οἱ ήμελεας Ἐν 1 οἱ ἄρχοντες] φγίρεοῤς 3.59. ] ἀρχοντες} ΡΥ 
επτα ΚΖ [ μηδων και περσων τ Ϊ μειδων ἰκ | οἱ χ---ββασιλει] φεΐῖ 
2γοχέρι ἐγαρΐ γερὲ (-Ὁ 2 γίρεῖῥες 31..5) ατοίαφηξος εἰ (οτὰ 3...) 3, | 
πρωτοι παρακαθημενοι] παρακαθημενοι (ρτ καὶ Κ)͵ πρωτοι {Κ2 | 
(οπὶ πρωτοι 44) παρακαθημενοι] προσκαθήμενοι σα: προκαθη- 
μενοι ἄἀρη5 | οπὶ τω βασιλει ἄρ 

15 οπὶ καὶ απηγγειλαν αὐτω 3|:, | απηγγειλαν εἰπὸν ἀρ: 
γεςῥογεαργηΐ πιο; ὑμορεγηέ (Ὁ ] αντω] αὐτὴ ἢ | αστιν τὴ 
βασιλισση] τη βασιλισση ονασθὴη (-θει 2) {ΚΖ [αστιν] αστι 6: 
ἀστὴν Νἴα: ἀστινηὴ Ναῖα:; οναστι τ: οἷὴ αρ3" | ἐποίησεν τα] 
οὐαπάπε δὶς σμας ἘΞ, ] νπο---προσταχθεντα] προσταχθεντα 
(προστεταγμενα {) νπο του βασιλεως ασσονηρου (οπὶ Κ) [ΚΖ | 
ὑπερ 6" | προσταχθεντα] αεία ἐγαγ έ 3,,: αϊωία οἱ (ἴ 

16 μουχαιος] μαμουχαιος 59 :ζ; μαρδοχαιος ἔκ, | τοὺς 
ἄρχοντας 19] ΡΥ πρὸς σεν 3.,: καὶ τους ἡγουμένους του βασι- 
λεως ἂρ | οπὶ μονον ο Ϊ ηδικησεν ἡτιμασεν Αἰ(-μη-) | ἀστιν ἡ 
βασιλισσα)] τα ρηματα τῆς βασιλισσης ν | αστινῇ 5υὉ ««- 5: 
οναστιν τ: ονασθὴ (-θει 2) {{ΚΖ2: οἵα ἀρ [| παντας----βασιλεως] 
2γίμεϊῤες γερὴ οὐ ρεπέες γερὴ Αγίαχεγχῖς ἢ, 1 και 45--- βασιλεως} 
οὐ] ἀρ : οἵὰ καὶ τους ηγουμενους ({ | οἵα καὶ 45 ν [οπὶ τοὺς 2966 | 
ηγουμενους} ηγεμονας ν : -οσοι εν πάσαις χωραις ΚΖ [ βασιλεως] 
 αρταξερξου [{-ταρξ-}Κκ2 

17 και το---(18) αὐτων] αμαϊία 6εέ ατελτρε {-Ἐ ἐο 33,2) εογετεγηεία 
γερὶς (- δέία νι 3.) αὖ ογεμεῤμς γε ον φάθ ΤΟ ἐ67217267. 717 


17 ἀντιπε (15) 5 
Ι γυναικει 5. | κριττονι ΒΑΘ 


18 ουτω 5 | τυραννειδες Α 
20 οὕτω 5 ἢ 


17Ὸ5 ΣΉΟΣ δεζέ 67117γ2 γερίγα πεοίρχη εὖ κογρίδγεῤὙίξ. ΟἸο»εοαΐρ 71071 
σέ ῥγίγρας »4εἰ216765 ογεαγιηε εἰ- ἤεαογηέηε (οτα 3.4) περίζρεγε δ 
ἐογεέ τε οἰξα»ι γασί γε, 11715 515 ατεέ πο» οἷο 72071 “γε αγρΐα ἐγασϊφίη 7, 
(ἐϊεείῃν 3...) ααάὐμεθγ τη γέρε οὐΐαηε (ον 3.0) ἀὲς φεῦ ὀχέγα ΚγΟΡῬΕ7Ν 
“ερΐ Ἐ,(υ14) [φπαε---ορίεχί ἢ φηοα εορ ερραΐ τεῦ 71 ΣΊΦΏΕ2Ι 
γερίμα πορίθχιΐ ἐηέρε 3.9} } οὖὰ γαρ ΑΝ: πδαρ- πνζί [διη- 
γήσατο ΒΑΘ [Κα] επιδιηγησατο Ν8“.8 γε}}] [οι καὶ 29 τ! 
ως 10] οσα Αἰ | βασιλει 190] Ἑαρταξερξζη Ψ [ οἵ ὡς 25-- 
βασιλει 25 58 ἴεἰκ [ουν] ουὅ Ζ [ ἀντεῖπεν 295] -ἰ εν οφθαλμοις αὐτων 
εν τὸ λεγειν αὐτὰς 2 Ϊ τω βασιίλει ἀρταξερξη] αὐτω Ατ |[ἰ ἀαρτα- 
ξερξη] ταξερξη Ν᾿: οἵὰ ἀκρ: αἀρταρξερξὴ εν τω προσταξαι αντον 
του εἰσελθειν εἰς προσωπὸν αὐτου καὶ οὐκ ηλθεν [; αρταξερξει 
εἰπεν ἀγαγεῖν τὴν ουασθειν την βασιλισσαν εἰς προσωπὸν αντοῦυ 
και οὐκ ηλθεν Ζ 

18 οντως] (ΡΥ και 226): οι Αὐῷξ : -" δὲ Καὶ || αἱ τ9--αρχοντων 
γερίορος (Τ᾿ | αἱ τ9---λοιπαι] αἱ λυπαι τυραννίδες Καὶ [τυραννιδες} 
γυναῖκες ΟὟΞΗ, [ των] ρΓ αι ΑΥ: αὐτων  [| {περσων] ΡΓ των 236) 
μηδων] μειδων Κα: μιδων τῇ | ακουσασαιῦ ΡΥ αιτινες 5:-8(2; 
αιτινες λάλησασαι Ἰκ [ τω---αὐτης] υπ αντης λεχθεντα τω βασιλει 
ϑοα( ΚΖ [ λεχθενταῇῦ αχθεντα κα | νπΊεπ Ν᾿ |ἰἰ τολμησουσιν 
τολμησωσιν ΑΝ ΕἾΚαΣΖ: τολμησουσαι ἃ : πολεμησουσιν ν | ομοιως} 
ΡΥ καὶ αὐται ἀφρη53ξ, | ατιμασαι] ετοιμασαι [" | αυὐτων] αὐτω 
Αὔ: εαὐτων 5-::3(Κ2 

19 δοκει ροβξὲ βασιλει [κί- κη)ὴΖ [τῶ βασιλει ἐἰδὲ »εαχίη))6 
γὲχ φ' Οδίϊρεν δε: 5θρησεῖ πο Ἀ, (οἴ. 0) [|| βασιλικον 
ρημα βασιλικὸν εκ προσωποὺυ αὐτου [Κ2: γοχ Ἧμπο: τὴ 3,5 | 
εγραφήτω ὦ | περσων καὶ μηδων 5:.:ἃ ΝΠιΚ(μειδ- ) ν235}3!, ] και 
25- αυτον] δὲ αἷ »ιαξίέίᾳ Κ͵αξίξς γερίηαθ φηοήμοαο δὰ δε ἐξ 
φιο»Ἴα7), 7071 {γε 70 111 ααἱ γερέηι Αγέα Χο χορ Ἐ,ἐτα(ο) [ οτὴ μη Α | 
ἄλλω 5 | χρησασθω)] χρησασθαι αι: (χρησατω 2306) | μηδε] ΡΥ 
και [: καὶ μὴ καὶ [ εἰσελθάτω ΒΑΝΘ-.ΚΊ εἰσελθετω 5“: γεῇ: 
(ελθετὼω 71) | ετι] εἰ τι 2: αστιν 8: αλλορ: οἵη {| οὐ η ἢ | 
αὐτον] τὸν βασιλεα ασσονηρον (Κ(-οναρον)ζίασου-): τὸν βασιλεα 
αρταξερξην Ατ(ζ | και 45] ΡΥ αλλα ἄρραᾳβ | αὐτῆς 1τ5---βασιλευς 
δοτω αὐτῆς ν Ϊ ο βασιλευς δοτω Α | κρειττονι] (κρειττον 2130): 
εἰἱσγίογίὶ εἰ γιοίϊογὲ Κ,, 

20 και 19--- ποι] 6{- 147»: απ ἠἼεη1- πιο 1ΐ- πιο γότεφε (οὐφαϊζείπε» 
ἐγ1»1 τεϑγόο 31...) γερὴς φιοαῖ γἼεεῖξ 3}, Ἔτο(ο) 1 νομος} λογος Αϑ 8 20 | 
ο ὑπο] οὐ ΑΙ: οἂϊ “ ἢ [ον] ο 55 | αν ΑΘ. ϑ(γσκυ | ποιει 
ἄρυζ [αὐτου] εαυτον οτι αληθης Α : εαυτον οτι πολλὴν Κι: Ἔστι 


ΕΣΘΗΡ Π 8 


Ἁ κι 2 κι κ᾿ Ἂν οι Ν 
τιμὴν τοῖς ἀνδράσιν ἑαυτῶν, ἀπὸ πτωχοῦ ἕως πλουσίου. 3: καὶ ἤρεσεν ὁ λόγος τῷ βασιλεῖ καὶ Β 
ἊΝ Ν Χ ’ { ω μ 
τοῖς ἄρχουσι" καὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς καθὰ ἐλάλησεν ὁ Μουχαῖος, 53 καὶ ἀπέστειλεν εἰς πᾶσαν 
᾿. 7 Ἁ ’ Ἁ “"Ἅ ΚῚ σι κ- ᾽ “ 
τὴν βασιλείαν κατὰ χώραν, κατὰ τὴν λέξιν αὐτῶν, ὥστε εἶναι φόβον αὐτοῖς ἐν ταῖς οἰκίαις αὐτῶν. 
1 Κ Χ Ἁ ᾿ , ,ὔ ἥν. εὖ ς Ἁ - - Ἀ 2 , Ἵ , θ - 
αἱ μετὰ τοὺς λόγους τούτους ἐκόπασεν ὁ βασιλεὺς τοῦ θυμοῦ, καὶ οὐκέτι ἐμνήσθη τῆς 
ΤᾺ [4 ΄, Η ἝΞ Ἃ«0 ν ς ’ 55 τ᾿ Σ 4 ὃ , ΄- ’ 
στίν, μνημονεύων οἷα ἐλάλησεν καὶ ὡς κατέκρινεν αὐτήν. “καὶ εἶπαν οἱ διάκονοι τοῦ βασιλέως 
᾽ Ἂν ΄"- ἴω ἕ Ἀ 
Ζητηθήτω τῷ βασιλεῖ κοράσια ἄφθορα καλὰ τῷ εἴδει: 3 καὶ καταστήσει ὁ βασιλεὺς κωμάρχας 
2 , δι κι ᾿ Ἀ οι 
ἐν πάσαις ταῖς χώραις τῆς βασιλείας αὐτοῦ, καὶ ἐπιλεξάτωσαν κοράσια παρθενικὰ καλὰ τῷ 
͵ “3ἷ ΄ἷ 7 ΄ “ [ο 
εἴδει εἰς Σουσὰν τὴν πόλιν εἰς τὸν γυναικῶνα, καὶ παραδοθήτωσαν τῷ εὐνούχῳ τοῦ βασιλέως τῷ 
“λ, - κι Ν ὃ ,ὔ κι Ἀπ ἂν ᾿. Ω οὔ νά ὶ ς νὰ κὰκ »Ο Ἂ 
φύλακι τῶν γυναικῶν, καὶ δοθήτω σμῆγμα καὶ ἡ λοιπὴ ἐπιμέλεια: καὶ ἡ γυνὴ ἣ ἂν ἀρέσῃ τῷ 
Ν , ἀν Ν τῷ ’ . ὮΝ Ν πον τΝ , {2 , “ 
βασιλεῖ βασιλεύσει ἀντὶ ᾿Αστίν. καὶ ἤρεσεν τῷ βασιλεῖ τὸ πρόσταγμα, καὶ ἐποίησεν οὕτως. 
[ω [] [ω [ΑΣ Ρ “ΘΟ 
5 Καὶ ἄνθρωπος ἦν ᾿Ιουδαῖος ἐν Σούσοις τῇ πόλει, καὶ ὄνομα αὐτῷ Μαρδοχαῖος ὁ τοῦ ᾿Ιαείρου 
΄Ν “"Ἄ, ν᾿. ΡῈ , Ἁ “Ὧ 3 ᾽7 
τοῦ Σεμεείου τοῦ Κεισαίου ἐκ φυλῆς Βενιαμείν, ὁὃς ἦν αἰχμάλωτος ἐξ Ἱερουσαλὴμ ἣν ἡἠχμαλώτευ- 
Ν “" κε ’ὔ “Ὁ ᾽ ’ὔ 2 Ἀ 
σεν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος. 7καὶ ἦν τούτῳ παῖς θρεπτή, θυγάτηρ ᾿Αμειναδὰβ 
- Ἂν κι Ἂι' 7 2.»ϑ κ᾿ ᾿ Ἄ 
ἀδελφοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ὄνομα αὐτῇ Εἰσθήρ' ἐν δὲ τῷ μεταλλάξαι αὐτῆς τοὺς γονεῖς 
7 - - »-ι χ Ψ 2 ,ὔ Α 
ἐπαίδευσεν αὐτὴν ἑαυτῷ εἰς γυναῖκα' καὶ ἦν τὸ κοράσιον καλὸν τῷ εἴδει. ϑκαὶ ὅτε ἠκούσθη τὸ 


21 τω---τοῖς ἀρχοῦ 5ῈΡ τᾶς ΒῈΡ [αἀρχουσιν Αϑ 
11 2 αφθορα] αφωρα 8" | ειδει] εἰδιν 5 ἢ 
4 προσταγμα Βἦ] πραγμα ΒᾺΡ 


αληθης [{-θεφ) ΟΞ", : - οτιὶ πολλὴ Ζ | εαυτων] αὐτων Δάε ρὈ.-ϑνζ 
απο---πλουσιου] απὸ πλουσιον εὡς πτωχου {Ππ23Ξ {14}: ἃ 2α::- 
2εγεόμς σφης αὐ ἀορεεέος 3}. (οἴ, Ταῖς) 

21 οπὶ βασιλεὺς {Γ3,π [ καθα--- μουχαιος] ουτως ἀρ | καθα] 
καὶ « | μονχαιος) μουχεος 8: ; μαμούυχαιος 5: θ(-χε-) : μαρδο- 
χαιος [Κ3..,5: εὐνουχος 55 

22, ἀαπεστειλεν] -͵Ὶ βασιλευς ΑΘ' ΑΓ ΓΚΥΖΙ͂Σ: Ἐγεχ ἐξίϊογας 
3, (“)αο 1 εἰς---βασιλειαν»} εν παση τὴ βασιλεια ΑΥΚυΖΟΓϑκαι 
(ογὰ τὴν βασιλειαν κατα 4.4) | οἴῃ τὴν τὸ ἄρρηθν || κατα χωραν»] 
εἰς χωραν καὶ χωραν ΑΥ [κατα 15] καὶ ἄρβρηξῃᾳ [ κατα 29] 
ΡΥ και αἵ | αὐτῶν 19] κατα τὸ Ὕραμμα αὐτου (αυτὴς 2) και 
(οι Κ) πρὸς λαὸν καὶ λαὸν κατὰ τὴν Ὑλωσσαν αὐτου ἴκ2|} 
ωὠστε--,αυτων 295] μέ ἐπεεΐί τεγιεσφιΐεφμε 2»ΎτιτοἘ (οτα 3,5) τη 
ἄονιο σία οἱ γμεΐέ ἐμ 0 7 τμαρς ἐπι ογεηὶ γεμέζογε 3,, (οτὰ εἰ--- 
γρφζεγε 3.9) }] οτὰ εἰναε ν [ φοβον ροβί αὐτοῖς Α [ αὐτῶν 29] 
Ἔ και λάλειν κατὰ τὴν γλωσσαν του λαον αυτοὺῦυ Ζ 

111 ο---θυμου] τον θυμον ο βασιλεὺς ἀαρταξερξης {{- ταρξ-}Κ2 | 
βασιλευς] -- ἀρταξερξης 5... [ οἵα καὶ χϑ--- αὐτὴν 3.5 | και ονκετι 
εμνησθὴη] εμνησθὴη γὰρ Α | οἵα οὐκετι {1}3|πιὸ 7ὸς. (14) [της] 
τὴν Ὦ | αστινἾῇ ἀστινης Νῆᾶϊΐι;: οναστιν τ: ουασθη {κΚε(-θει) | 
μνημονενων---αὐΤὴν}] καθα εποιησεν καὶ οσα αὐτὴ κατεκριθη 
ΑΓ [οσαὰ] φιεεριασηιοαενε (7}}: φτοσμηαίρένετεα (ογὰ 3.9) φιέαξ 
γε εἰ φιεγεαύ,»ιοίζιεηε δὲ (οτὰ 3.95) γεςῥοηαἶ τ εἰ φεοριοοῖρ (τε: 3,.9) 
γεφιεέεεεΐ γέ αὖ ἔγα πιο 1 οια] οσὰα σε]: αν | ἐλάλησαν 55 | 
κατεκριναν 85" 

2 εἰπὸν δάε)ρυνΖ | οἱι---βασιλεω:] οἱ φιλοι [05: ἀγεῖεὶ εἴης 3,. 
του βασιλεως) προς τον βασιλεα Αἴτ: - οἱ λειτουργοι αὐτον Ἰκζ | 
οἵ τῶ βασιλει 3,0 ] κορασια--ειδει] μΒαὉ παρθενους ενπρεπεις 
105 (οἷ. [υχο) | καλα αφθορα Α 

3. οἵὴ και 15---πάρθενικα 3μ5 ] Οὴἱ καὶ 19 [ κομαρχους [ἡ] 
οἵὴ ταις Θ᾽ | οπὶ αὐτον Ατξῦ3μιπο | επιλεξατωσαν} επιλεξασ- 
θωσαν τ: επιδειξατωσαν Α | κορασια] ΡΥ παντα τα {κ : ΡΥ παντὰ 
568 ; (ροβξὲ παρθενικα 44}: οἵαὰ ν [ παρθενια ϑ:3ῃν | καλα τω 
εἰδει] ΡΥ καὶ ἰκ: οπὶ 3.60 [ οτῃ καλα ε | εἰς---πολιν} δἰ αὐζαζη- 
καρ 37 ἐηι μεῖς 7 εὀαγὶ 3,,ε(π)ο 1 σουσαν] ουὐσαν Ν᾽" : σουσσαν ἴ: 
σουσα δ ] οἵὴ και 39---γυναίκὼων 23:5] παραδοθητωσαν] - Ορρέο 


22 ἀπεστιλεν 8 


2. γυνεκωνα 8 | φυλακει 8. | γυνεκὼν 8 | εἐπιμελια ΑΘ 
ἡ αμιναδαβ ΑΘ | επεδευσεν ὃ 


ΑΝΘ4.- ΚΡ -ϑυννν 353}, οἰρὸ 


3. ,ππὶ 1 οἵη τῶ 20 οα [| δοθητω---επιμελεια] αἰδρεέπεν {- εἰ 3, ,5ν τ ἐὲ 
3...) »ίογες 3, 1 οὔὐχὰ δοθητω σμηγμα καὶ ἃ | δοθήτω] - αὐταις 
ἀρΡρᾳϑίῦ3ξ | σμηγμα] σμημα 1: σμιγμα ΑΝάεΚρν: σμιγματα 2} 
οε λοιποι Ζ 

4 ἡ γυνὴ] οὐ 5.3. : οἵἷχ ἡ ἄρραᾳ95 [η αν] ἡ ἐανπ: ηδανα: 
ἢ 6Χ οοῖγ 45: οὐ 3.,ς] ] ἀρεση] ἀαρεσει ἂρν [ βασιλει 19] - ζμας 
Ζγεεογιία γμέγῖΐ τῤεείοοῖον 3.0.5 [ οἵη βασιλευσει---βασιλει χ᾽ (ζ | 
βασιλευσατω ν | αστιν] αστινης Νδϊ: οναστιν τ: ουασθη [ΚΖ 
(-σθει) 1] τω χ"--προσταγμα] το πράγμα τω βασιλει {ΚΖ | τὸ 
προσταγμα Β"] τὸ πραγμα ΒΡΑΝΘΑζ τ6}} : μογόμηι 353, 

8. καὶ 1 ἈΠ 50γὙ ἔπ | ανθρωποΞ] τὺ ο [ἢ [| ιἰουδαιος ἣν ΑΙΚΖΙ 
ΟἿ ἰουδαιος 34,6πι [τῃ πολει] 7 ἀεδαγε 3, ] οἵὴ ο---βενιαμειν 3... | 
ΟΠ οὁ---κεισαιον ἀρϑ3θπι | οπὶ ο---σεμεειου 3.9 ] ὁ του] ουὅτος τ | 
ἰαειρου] εἰ οχ σοττ ἔ: ἀειρου ν: ἰαρου νΥ : εἰειρου Ζ (14) : τατρον 
Α | τὸν 25] ργ ὁ Α | σεμεειον Βϑιν] σεμεει ἔϊκιν : σεμιον α: 
σεμειον ΑΝ τοὶ] | κισσαιου ες | βενιαμὴν ἃ 

Θ. οηἱ ος--ιερουσαλημ (ᾧ [εξ ιερουσαλημ) ὈΓ οὑτος εΡ: εξ 
ΟἸΗλλλ 9: Ἐ μετα της αἰχμαλωσίας ἢς αἰχμαλωτισθη (της αἰχμαλω- 
τευθησεις 2) μετα ἰεχονιον του (οἴῃ Κ) βασίλεως ιουδα Κχ(ϑαῦ “5 ): 
Ἔ μετα τῆς αιἰχμαλωσιας ᾧ | ἣν 20] ης [: ἡ 41 ον ΔΚΖ || αἰχμα- 
λωτευσεν Ν᾿ ΚΖ ναβουχοδονοσορ] ναβουχοδονοσσορ ἃ: νουβονχο- 
δονοσωρτ ] βασιλευς] ρΥ ο Νοάρ)ρα--Ζ: 5 5.γ αὖ [| βαβυλωνος] 
αβυ εχ ασι 3: βαῤγέῥομῖας 3.50 

“ παις θρεπτη] οἵὴ 3. : -- αὐτὴ ἐσθηρ ΚΖ [| ἀαμειναδαβ] β 50 
ΓᾺ5 51: αμιναδαμ δεῖ: αμιναδαν τ: αμηναδαβ Ν: αδαβ ἀρ: οἵχ 
3, | αδελφου] αδελφο αι: αδελῴφη ἀρ [ πατρος] ρΥ τουτ: οὐ 3,.,5 | 
αὐτου] μὸν ἃ: ἕόοτι οὐκ εἰχε πρα ονδε μρα {Ππ: τοτὲ οὐκ εἰχε 
πρα 2: - εἰ πεΐζζεγαί σαηὶ ἤἼαγαοεοαεμς σἰδὲ η ἀέϊαηε ψιεοεξαλη 
ἐγαΐ ογβῥάαηα 3 (οτα)ο; ΔῸ τῶν γονεων αμφοτερων ορφανη 705 | 
ονομα)] ΡΓ τὸ Αϑίκζ | αὐτῇ] αὐτης ΑΝΘΟΙΒΚΖ: αὐτω εὖ] 
αιἰσθηρ ἃ [τοὺς] του ν" | γονει5] τελαβεν αὐτὴν μαρδοχαιος 
εαυτω εἰς θνυγατερα αὐτὴν] εαυτὴην ΡΥ: ὦ 6ΘΧ ΟΘΟΥΥ 48; 
τ μαρδοχαιος 5. {Κ23[, [ εαυτω] αὐτω ΑρΡ | οἵα εἰς Α [γυναικα] 
θνγατερα 23,., ] καλη 8. [εἰδει] γιύγιῖς αορεχίη 3..,5 1 -Ἐ καὶ ὡραιον 
Τὴ οψει σῴφοδρα 5--3[Κ2 

8 το--προσταΎμα] το προσταγμα τον βασιλεὼς {: τὸ προσ- 


Π ὃ ΕΣΘΗΡ 
Β τοῦ βασιλέως πρόσταγμα, συνήχθησαν κοράσια πολλὰ εἰς Σουσὰν τὴν πόλιν ὑπὸ χεῖρα Γαΐ, καὶ 
ἤχθη ᾿Εσθὴρ πρὸς Ταὶ τὸν φύλακα τῶν γυναικῶν. 9 καὶ ἤρεσεν αὐτᾷ τὸ κοράσιον, καὶ εὗρεν χάριν 
ᾧ ἐνώπιον αὐτοῦ! καὶ ἔσπευσεν Ἷ αὐτῇ δοῦναι τὸ σμῆγμα καὶ τὴν μερίδα καὶ τὰ ἑπτὰ κοράσια τὰ 
ἀποδεδιγμένα αὐτῇ ἐκ βασιλικοῦ, καὶ ἐχρήσατο αὐτῇ καλῶς καὶ ταῖς ἅβραις αὐτῆς ἐν τῷ γυναικῶνι" 
το καὶ οὐχ ὑπέδειξεν Ἐσθὴρ τὸ γένος αὐτῆς οὐδὲ τὴν πατρίδα: ὁ γὰρ Μαρδοχαῖος ἐνετείλατο 
αὐτῇ μὴ ἀπαγγεῖλαι. τί καθ᾽ ἑκάστην δὲ ἡμέραν ὁ Μαρδοχαῖος περιεπάτει κατὰ τὴν αὐλὴν τὴν 
γυναικείαν, ἐπισκοπῶν τί ᾿Εἰσθὴρ συμβήσεται. ᾿ξΞοὗῦτος δὲ ἦν καιρὸς κορασίου εἰσελθεῖν πρὸς τὸν 
βασιλέα, ὅταν ἀναπληρώσῃ μῆνας ιβ΄. οὕτως γὰρ ἀναπληροῦνται αἱ ἡμέραι τῆς θεραπείας, 
μῆνας ἕξ ἀλιφόμεναι ἐν σμυρνίνῳ ἐλαίῳ, καὶ μῆνας ἕξ ἐν τοῖς ἀρώμασιν καὶ ἐν τοῖς σμήγμασιν 
τῶν γυναικῶν, Ἰ3καὶ τότε εἰσπορεύεται πρὸς τὸν βασιλέα" καὶ ᾧ ἐὰν εἴπῃ, παραδώσει αὐτὴν 


ΙΟ 


ΕΠ! 


, θ Ἵ » Ἵ ΝΥ ΄“ ΄““ « “ λ, ᾽ὔ τ4 ὃ Ἂ Ἵ 7 Ἀ " 
συνεισέρχεσθαι αὐτῷ ἀπὸ τοῦ γυναικῶνος ἕως τῶν βασιλείων. εΐλης εἰσπορεύεται, καὶ πρὸς τὰ 
ξ “ } 7 Ἵ Ἀ “ Ἁ 7 ᾿ Τ' χ͵ « ᾿] ΄“΄ ΄“ ,ὔ ς 7 “ 
ἡμέραν ἀποτρέχει εἰς τὸν γυναικῶνα τὸν δεύτερον οὗ Γαὶ ὁ εὐνοῦχος τοῦ βασιλέως ὁ φύλαξ τῶν 

ἘΣ Ἵ “ ᾿ ; Ἁ Ἁ 7 5 Ὰ Ἀ θῃ 2 “ 1 ΕῚ δὲ - ᾿] λ 
γυναίκων, καὶ οὐκέτι εἰσπορεύεται πρὸς τὸν βασιλέα ἐὰν μὴ κληθῇ ὀνόματι. δὲν δὲ τῷ ἀναπλη- 

ΨΝ “ “ Ἀ ’ 3 -“ 
ροῦσθαι τὸν χρόνον ᾿Εσθὴρ τῆς θυγατρὸς ᾿Αμειναδὰβ ἀδελφοῦ πατρὸς Μαρδοχαίου εἰσελθεῖν 
Ἀ Ἁ 7 .ἈΝ Ἵ 7 Φ 2 7 ε Ε] -“" ε 7 “ ΜΕΣΤᾺ 3 Ἀ 
πρὸς τὸν βασιλέα, οὐδὲν ἠθέτησεν ὧν ἐνετείλατο ὁ εὐνοῦχος ὁ φύλαξ τῶν γυναικῶν: ἦν γὰρ 

΄“΄ ΄“ 2 Ἀ Ἀ 
᾿Εσθὴρ εὑρίσκουσα χάριν παρὰ πάντων τῶν βλεπόντων αὐτήν. ἴδ καὶ εἰσῆλθεν ᾿Εσθὴρ πρὸς 


δ 


9 δωναι Β΄ [| αποδεδειγμενα ΒΡί(α!4) [ βασιλεικον ΑΘ. [| γυνέκωνι 5 ΙΟ οὐκ 8 | υπεδιξεν 5. | ενετίλατο 5 


ΓΙ γυναικιαν Α 
[4 γυνεκων 8 


ΑΝϑδο-Ἡ) ΚρσβαυννζΖί(Γ)38 7, ,ὅπιο 


ταγμα του βασιλεως και δογμα (τα δογματα ἰκ) αὐτου ΚΖ [ΟΠ 
κορασια--σουσαν Θ᾽ |, κορασιὰ πολλα] ΡΥ τὰ 5--:3; πολλα κορασια 
ΠΕ} : ΠΑΡ τετρᾶάκοσιαι τον ἀριθμὸν ουσαι 7οΞ [ σουσαν] σουσσαν 
{: σουσαὰ σ [ γαι 19] γαιηὴ ν: γωγαιον 2: Ορρεῖ ᾿, [ εσθηρ) 
αιἰσθηρ Νῆα: ἐγερέμα (ἴ [προς] Ἔοικον τον βασιλεως επὶ τον 
Κκ2 [γαῖ 29] γαην ν: γωγαιον 2: Ορρεο ἢ, [ οἵὴ τὸν Ζ 

9. οπὶ και τ9--κοράσιον 3, [ αὐτω ροΞῖ κορασιον {|κΖ [ εὑυρεν) 
ἜΑ εείεγ Ῥ, ] ἐσπευσεν] ἐσπευδὲν ἃ: σ 5 ἱποετί ρΡ [αὐτὴ τὉ--- 
μεριδα] το σμηγμα (σμιγ- ὉἹ αὐυτης (οπι ἢ) και τὴν μεριδα δουναι 
αὐτὴ {{: σα 07)27165 γΖσ765 εἶπέ 33, [δουναι αντὴ Ἶνν [ σμιγμα 
Α(γ εχ σ᾽ Νάρνν [||-οἿὶ τα 158 [ αποδεδιγμενα] υποδεδειγμενα ἃ: 
αποδεδεγμενα δουναι {: προδεδείγμενα δουναι Σ (ρο εχ ΠΟΥ Ζ8): 
Ἔ δουναι ᾿ς [αὐτὴ χ25--αὐτη2] οἷ αοη0 οἷ ἀεξίαϊἧς ἐῤηῖης 
3,» (“πιο [ βασιλικου] ρχ τον {πῶ [αὐτή] - εἰς αγαθον ἰκΖ [γυναι- 
κιωνι Ζ 

10 αὐτῆς τὸ γενος ἐσθὴηρ Α [| αισθηρ 
αναγγείλαι Ν]}ν 


.[ πατρινΝ [| 


11 καθ εκαστὴν δε] και καθ εκαστην ΑΥϊκΖ [{ὖ μαρδοχαιος] 
ὁ μαρχαιος Ν : ροβί περιεπάτει οα]νν [οηἹ περιεπάτει ἃ | 
γυναικειαν) γυναίκα 8 | τι ἐσθὴρ συμβησεται] τι συμβησεται 
ἐσθὴηρ 55:8: τι αἰσθὴρ συμβαινει Α: τι συμβησεται ( τὴ 2) 
εἐσθηρ και τι ποιηθήσεται αντη {{π2 [ἐσθηρ) ΡΥ τὴ Νᾶρρα 
(αισθ-)Ξ : αἰσθηρα 

12 ουτος---εισελθειν} δ φμαραίο 6554: ἐδρηῤμ φο ἐγ: 70 176 
3,,“(π|)ὸ [ οτος δὲ ἡν] καὶ οταν ἡ ΑἸΞ | οντος] ουτως ἰκ" [δε] γαρ 
σαν [καιρὸς κορασιου] (ρΓ ὁ 44): κοράσιον καιρος και κορασιου 2: 
Ἕκαι κορασιου ἰς [ κοράσιον Ὑ [ ΟΠ εἰσελθειν Ζ [ βασιλεα] 
τ αρταξερξην [2 [ οταν] ΡΥ και 3, ἀαναπληρωση] ανεπληρωσεν 
5.9.8; αναπληρωθη (ανε- ἴ: -σει Υ) καιρος κορασιου (-σια ΑἹ ΑἰΤΞ": 
ἀανεπληρωσεν αὐτὴ κατα (ἜτοΟ 2) δογμα των γυναικων ΚΖ | 
μηνας ιβ΄] δωδεκα μηνας {{-νε5)1.Ζ: ἨΔῸ ἐπι μηνας εξ 7ο5 [μήνας 
15] μηνες Α [ ιβ' Βᾶ.] δωδεκα ΘἘΚΡ : δεκα δυο ΑΝ τε]] | οἵὴ αἱ 
ἢ [μηνας 25-γυναικων] μηνας εξ εν τοις ἀρωμᾶσι καὶ εν τοις 
σμηγμασι (σμιγ- ΕΝ) των γυναικων καὶ μηνας εξ αλειφομεναι 
{(τναις 1: -νας Ψ : οπλ 320π|0) σμυρνινω (-ρινω 6) ἐλαίω σα) νν 3, (πι)ο | 
μηνας εξ 10] εξ μηνας {{2 |αλιφομεναι] αλειφομενη ἄρρ-ϑ: 


[2 οὐτω:] ουὐτω 55 | θεραπιας 8 


6 


13 γυνεκωνος 5 
[5 αμιναδαβ Α5.8 | μαρδοχεου 55:8 [|| ενετίλατο 5 


οἷὰ 3.3 | εν σμυρνίινω ελαιὼω] σμυρνινον ἐλαιον Α : εν ελαιίὼω 
σμυρνινω {πώ | σμυρινω ἃ  οπὶ και ιὉ--γζγυναικων Ξ,,5 | 
μηνας εξ 25] εξ μηνας {κ2 [καὶ 29--σμηγμασιν] οἵὴ ἃ: 
ΟἿ καὶ εν ἃ: οπὶ καὶ τῦ [|| σμηγμασιν)] σμιίγμασιν ΝΚρ: 
σμημασι ἴ [ οἵὰ των γυναικων 55 

18 τοτε] - ἢ νεανις {{κ2Ζ [|εἰσπορενεται] ειἰσπορενονταῖι ΠΕ] : 
εἰσεπορεύοντο 43ΞΞ39, [ οἵὰ καὶ “ο---αβασιλειων 3,00 [ ὡ---αὐὅτω] 
ἐς τρίγοΐγεί θα [ ὦ] ο ἴπκρ [αν ἂν [|παραδωσει] παραδωσειν 
(-σιν ο) σαν : παραδωσεις ἃ [ ζ(αυτὴν] αὐτὴ 74) | συνεισερ- 
χεσθαι] συνεισερχεται ΚΥ : συνερχεσθαι ἃ [ αὐτω] αντη 5-4{{ν2: 
αυτην Α [| βασιλεων ἄραι 

14 δειλης---βασιλεα] δὲ ἐεηὶ ἐρμίγοῖγεί »ερ 67) (οτὰ 3.5) αὦ 
αἰο»ιέηι γερὶς αὶ αἴἵό»ι τελέὴε δέ γεσγζεῤαξ 5 αἰγίέης (οτὰ 3,..5} 
»εἐϊοόγε φϑεμραο. 071 ἐρεῖηι ἀαῤεόαΐ ςῥαάο 2οΐεεέαξεηε 1716Ἰ14Π671612 
Ξ,, (οτὰ δέ τ5---ααἰ 3.5) | δειλης] - αὐτης ΚΖ οἵκ εἰσπορενεται τ5--- 
ἡμεραν ἰκ [ἡμεραν] ἐσπεραν ἾἿνν : -- αὐτῆς 2 ἀποτρεχει] αναστρεφει 
ι [ οπὶ οὅ γαι { [οὐ] οπουτ  γαι] σασγαιος 8 (γαι 5" αἱά): 
σασαγαζι 2: τε Α [|| ὁ εὐνουχος] ΟΊ ὁ 5΄: εὐ εχ ΟοΥγ ἃ [ὁΠὶ 
του βασιλεως ἀρ | οὐκετι] οὐκ {{2 [|εἰσπορενεται 25] πορευεταιτ: 
Ἔ ἐτι κ [προς 29] εἰςν [μη] - θεληση (-σει 2) ο βασιλεὺς αὐτὴν 
(αυτην ο βασιλεὺς 2) και ΚΖ [ ονομαστι ΑΔΓ 

15 (εσθηρ τ5---μαρδοχαιὸυ] ον ἐμελλεν ἐσθὴρ 44) | εσθηρ 19] 
αἰσθηρ αὶ οπὶ τηΞ:---μαρδοχαιον Θ΄ ἀρ [ ομχ της ΑΚτ | αμειναδαβ] 
εἰ ΠΟΥ ἴῃ ἢ, δα ἴῃ ΠΝ: ἀαμιναδαμ δία: Ολέλεί 3,5. Αϊεὶ θκοο 
μαρδοχαιου] -ν ἐλαβεν εαντω (αντω 2) εἰς θυγατερα ΚΖ : -ἰ φεεῖ 
μμΐγογαΐ 6471 ο᾽δὲ ἐρὲ πέέαρε Ξ3,.ἴλο | εισελθειν ΡΥ εν τω ΑΥ: ρΥὶ 
του ὅΚὰ2 : του ελθειν { |προ5] εἰς }ν [ ηθετησεν] 2οετείατετ αὦ 
0 Ξ,: Ἔρημα [κΖ [ὡν] (ρΥ εκ παντων 44) ἐνετείλατο Β] αὐτὴ 
ἔλεγεν ΑΘ ζῆι; ἀἰϊεεόαΐ εἰ Ψ.,()6. -Ο αὐτὴ σαν : ΡΥ αντὴ 
ΝΘ" ΤᾺ] | ο εὐνουχος] ροβδί γυναικων Ν: γωγαιος (0 γαιος [Κὶ 
ὁ εὐνουχος του βασιλεως {{π2 [ὁ 25---γυναικων} οπὶ ἀρ3": οπὶ ὁ 
φυλαξ Α: οὔ ὁ 5" (ΠᾺ0 5. “4υ16) 1 οῃὴ γαρ Ογεϊαὶ [εἐσθηρ 295] 
αισθηρ α] κουσα χαριν--- αὐτὴν 5ᾺΡ Γὰϑ Ψ (1 4} παρα---Αλεποντων] 
αῤπα ογη)ε5 φεὶ μεαφόαμέ Οτ-Ἰαὶ [ παρα] ενωπιον Α [ οὴἱ παντων 
Α | των βλεποντων] φεΐ ἐπμορδγαρι ἢ,ὅπὶ [ αντη ἢ 

16 εἰσηλθεν] ἐρέγοάμεία 65: Ξ, [ εἐσθηρ] αἰσθηρ αὶ: οἵὰ 2| 


1Π 


ΕΣΘΗΡ 


ΠῚ 2 


᾿Αρταξέρξην τὸν βασιλέα τῷ δωδεκάτῳ μηνὶ ὅς ἐστιν ᾿Αδάρ, τῷ ἑβδόμῳ ἔτει τῆς βασιλείας Β 8. ( 
17 αὐτοῦ. καὶ ἠράσθη ὁ βασιλεὺς ᾿Εσθήρ, καὶ εὗρεν χάριν παρὰ πάσας τὰς παρθένους, καὶ 
18 ἐπέθηκεν αὐτῇ τὸ διάδημα τὸ γυναικεῖον. 18 καὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς πότον πᾶσι τοῖς φίλοις αὐτοῦ 
καὶ ταῖς δυνάμεσιν ἐπὶ ἡμέρας ἑπτά, καὶ ὕψωσεν τοὺς γάμους ᾿σθήρ, καὶ ἄφεσιν ἐποίησεν τοῖς 
ὑπὸ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ. 19ὺ δὲ Μαρδοχαῖος ἐθεράπευεν ἐν τῇ αὐλῇ. “οἡ δὲ ᾿Εσθὴρ οὐχ 
ὑπέδειξεν τὴν πατρίδα αὐτῆς" οὕτως γὰρ " ἐνετείλατο αὐτῇ Μαρδοχαῖος, φοβεῖσθαι τὸν θεὸν καὶ ξ 
ποιεῖν τὰ προστάγματα αὐτοῦ, καθὼς ἦν μετ᾽ αὐτοῦ: καὶ ᾿Εσθὴρ οὐ μετήλλαξεν τὴν ἀγωγὴν 


19 
20 


αὐτῆς. “:καὶ ἐλυπήθησαν οἱ δύο εὐνοῦχοι τοῦ βασιλέως οἱ ἀρχισωματοφύλακες ὅτι προήχθη 
ῬΑ “- “ Ν 7 
Μαρδοχαῖος, καὶ ἐζήτουν ἀποκτεῖναι ᾿Αρταξέρξην τὸν βασιλέα. 23 καὶ ἐδηλώθη Μαρδοχαίῳ ὁ 
Ἂ ᾽ “Ὁ “ - ἌᾺ 
λόγος, καὶ ἐσήμανεν ᾿Εσθήρ, καὶ αὐτὴ ἐνεφάνισεν τῷ βασιλεῖ τὰ τῆς ἐπιβουλῆς. 330 δὲ βασιλεὺς 
᾽ὔ 
ἤτασεν τοὺς δύο εὐνούχους καὶ ἐκρέμασεν αὐτούς: καὶ προσέταξεν ὁ βασιλεὺς καταχωρίσαι εἰς 


μνημόσυνον ἐν τῇ βασιλικῇ βιβλιοθήκῃ ὑπεὲερΐἿ τῆς εὐνοίας Μαρδοχαίου ἐν ἐγκωμίῳ. Ἷ ἹΡ4ήΨ' 


Ι τὸ Μετὰ δὲ ταῦτα ἐδόξασεν ὁ βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάθου Βουγαῖον καὶ ὕψωσεν ς Ψ» 

2 αὐτόν, καὶ ἐπρωτοβάθρει πάντων τῶν φίλων αὐτοῦ. 5 καὶ πάντες οἱ ἐν τῇ αὐλῇ προσεκύνουν αὐτῷ, 

[7 γυναικιον Αϑί-νεκ-) 18 πασιν Α  εφ  | εποιησεν 2957 ἐποίησε 5 

20 ὑπεδιξεν 5 | οὕτω 8" |[ εἐνετίλατὸ 5 23 βασιλεικὴ Α 

111 αρταξεξης Βἢ 

ΑΝ(Ρ)54ς--) Κρτϑανν ΖΟΓΞΕ 3! “πι(οΡ) 
αρταξερξην τον βασιλεα] τον βασίλεα αρταξερξην (-ξιν Κ) εἰς τον 21 καὶ 197] 2722 αἰϊεύτες ἐἐἔς “2 7αγαρελαεξις τεασφϑαΐ Ὁ ατέέα 
οἰκον τῆς βασιλειας αντου ἔκ [αρταξερξην] ΡΥ τον ΑΘ: αρτα- γΑΡῚΣ εἰ (-Ὁ εογεέϊρηξ 9...) οτ λαός 3, [ ελυπηθησαν] -ἰ βαγαθαν 
ξερξιν τὶ .«««χεγχός 6: ροβί βασίλεα ν: οπἱ ἀρϑ, [ δωδεκαάτω καὶ θαρας 558; -Ε βαταθαν και θαρραν ν: - γαβαθα (-θαν 11) και 


μηνι] μηνι τω δωδεκατὼ [{Π: μηνὶ τω δεκάτὼω 2: δεκάτω μήνι 
Θοβρῦ [ 05] οι [αδαρ] αδερ : αδωρ 5“ τηβηθ 5.5: τιβιτ 
κ(ιχθ: βηθ α | τω χγο---αὐτοῦῇ τω (οι ἢ) ετει τῆς βασιλειας 
αὐτου τω εβδομω {2 [ τω εβδομω ετει] ετει τω εβδομω ἈΚ : π167156 
σεῤέέγιο 3, ] οἵα αὐτου ε 

17 ηἠρασθην ἀρ [| εσθηρ] ρῖ τὴς ρᾳ5: αἰσθὴρ ἃ: αντης ἀρ: 
σαρι  εσίεγ Ξκα: τὴς (τη 2) εσθηρ παρα πασᾶας (παντας τας 2) 
γυναικας {ΚΖ [καὶ 29 ὉὈΐ5 5εγ Καὶ | χαριν -- καὶ εἐλεον ενωπιον 
αὐτου κ2: Ὁ ἦρι εογισῤὝοίτε εἴς 3.1 τ αῤπαὰ γέρεηε Οτ-ῖαὶ ἃ | 
αὐτὴ} οἵα 5[κ2: ἐγέχ Οτ]αῖ | τὸ γυναικειον] γέρίμαε (ζ: 
εἰ γερίμαν», σαηὶ γξεῖέ ῥγο Ῥασλέξ 3... - αντη οἷ, - αὐτὴ Και 
εβασιλευσεν αὐτὴν αντι ονασθη (-θει 2) 2: -- αντὴ και εβασι- 
λευσεν αὐτὴν ἀντι ονασθη οτι εν τω εβδομω ετει Τῆς βασιλειας 
αντον δαρειος ο καὶ ἀρταξερξης ἐποίησε τοὺς γάμους αὐτου μετα 
εσθηρῖί 

18 ποτον] - μεγαν {ΚΖ [ οι πασι ἀΐρίῦ [αὐτου τ᾿ ροϑῖ 
δυναμεσιν ἂρ | ταις] τοῖς ἃ [ οἵη ἐπι (Γ(α1 4) Ψ.5 | οἵῃ ἡμερα---- 
υψωσεν 33,39 1 ἡμεραΞ] (ροξί επτα 236): ἡμεραις ἀ(α14) [ αἰσθηρ 
ἃ | τοις 2ὅ---αὐτου 257 ρΥ πᾶσι ἀρρα5Ά8 : ογηγεῖδτς γεέρτορζὋις 3,,.9 

19 οι ἰοΐαπι σοπιηδ Κύ [ὁ δὲ] ἐν δὲτω αθροιζεσθαι τας 
παρθένους το δεύτερον καὶ 02 | εθεραπενεν] ἐθεράπευσεν ΑΝΔΑ: 
διετριβε Οἵ-ρτ: τδάεδαέ 3, [ αὐλὴ] τ του βασίλεως 23}, ΟΥτρτ 

20 η δεῖ καὶ ἡ ἀρ: καὶ Ἰκ [ εσθηρ 15] αἰσθηρ ἃ ] οὐχ 
υπεδειξεν ον μετηλλαξε Κὶ [τὴν πατριδὰ αντηΞ] φΈΡΠΣ ΣΉ 747,2 
πόφεέ ῥαΐίγέανε 9, 1 πατριδα] διαγωγὴν ἴα: εὐείίαίεη: (Γ | αὐτης 
15] -- και τον λαον αὐὑτης [ζίοτη τον)  (ενετείλατο αὐτὴ μαρ- 
δοχαιος] καὶ ἐνετείλατο μαρδοχαίος αὐτὴ 44) ] αντη] αὐτὴν Ν: 
αὐτω κ [ μαρδοχαιο5] ΡΥ ο ΑΡΓ | φοβεισθαι] - αὐτὴν εὖ | θεον] 
κΡ' ἄρρασβμτο (Ὁ ἐγ ογιγεῖ αἷέ 33..9}: 1 ογηγεὲ αἦ6 3.5 ] τὰ προσ- 
ταγματα αὐτου] τὰ αντον προσταγματα ἀρ: τὸ προσταγμα 
αντον Υ | οἵη καθως-- αὐτου 29 ἀἢρ | ην] εν τω τιθηνεισθαι 
αὐτὴν {κΚ2 [μετ αὐτου] παρ αὐτω 5. Δ 2 [οτὴ καὶ χ,0--α᾿ἧὐὑτης 
29 ΚΏΉ, [εἐσθηρ 25] αιἰσθηρ ἃ | ου μετηλλαξεν] οὐκ ἡλλαξεν Α | 
διαγωγην ἴ 


θαρρας {ἰτ : -- ΊνΛαββαθαν και θαρας 2: σπαφεϊεγεμέ Βαγίαρεις ἐἔ 
Ζλεάεςίές 3.1 ΠᾺΡ επιβουλευσαντων τω βασιλει βαγαθωον και 
θεοδοσιτου (-δεστουν σοα4) 705 [οἱ 25---εἴητουν] φεΐ τον μαῤαγιΐ 
αέγέτένε 9, “ἰτ)ο [ αἀρχισωματοφυλακες] α 29 εχ ρ, το Ἰηΐ ]ηὴ ἢ | 
προσηχθὴ Ῥε [| μαρδοχαιο5] ΡΥ ο ΑΥ [καὶ 29 Ὀϊβ8 βού ἃ [ 
αρταξερξην] Ροβί βασιλεα ΚΖ: οαὶ ἀρ3» [οἵῃ τὸν ν 

22. ο λογος μαρδοχαιω ἀΐσκραθζ [οἵη ὁ Α [εσημανεν] 
ἕαντον Μ: - 271αγαάρσελαέις ΚΞ, ] εσθηρ) ΡΥ τη ἄρραϑν: αἰσθηρ 
ἃ: ἔτη βασιλισση {Κ2 [αὐτὴ] ἢ βασιλισσα ΑΓ: λετέεγ Ἐ, ] 
ανεῴφανησεν ἃ [ βασιλει]ῇ Ἑαρταξερξη ΑΘοαἐκ(-ρξευγχθν [τὰ 
τῆς ἐπιβουλης] 2721-7107γ117216 (εἶ γιοηιέ 3...) 7Ζαγασελαεῖ 3, 

283 ὁ 1τ5---εγκωμιὼω] εἔ ἐριδηεί τέ γέχ γεροΐζμ2ὲ εἴ 17224622724771- 
ἐπέ (ἐγεμιογιῖξ 3...) εἷς εἰ τεοφέριδὲ σιεγεξ αηιόσ δέ τεγίῤέιγι οδέ ἦσς 
ζη, ἐξόγο γιογιογίαϊζ, οἰϊεγεὲ γέρῖς Ἔθ,οτα; ἐρμηεηετζέηε ἐτέ τἵς 9,5 
(εχρὶ) [ ητασεν] ανητασεν 5. ΓΚ: αἀνητησε 2: ἐκρεμασε ἀρ [ 
οἵη καὶ εκρεμᾶάσεν αὐτοὺς ἀρ | επεταξεν (Ε]νν [οπὶ ὁ βασιλεὺς 
ἂρ | καταχωρισαι] καταχωρησαι Ν᾿ Δείσκρε: καταγραψαι ν»38 
(14) [εἰς---βιβλιοθηκὴ) εἰς βιβλιου θηκὴν μνημοσυνον ὈΓΥ 
τὸ 8: ΡΥ βιβλιοθηκὴην Καὶ [βιβλιοθηκη] βι!] λοθηκη σ : βιβλοθηκη 
ἢ: οἵὴ Καὶ [ νπερ] ΡΥ και τὰ Ρ: ρζΓ τὰ ἀρηγῆῖβ [εὐνομίας ν 
Οἵ εν 259 Αδρ | εγκωμιω] εγκωμίιων ἔ: εγκωμια σι  τὰδε τὰ 
ρήματα Κα 

11Π| 1 μετα δε ταντα] ε ζαεέμγι 45 20:ἐ λαός μέγόα Ἐ,,κπι; 
οἵὴ 3}Ρ] μετα] ρύ ἀρχὴ περι ἀμαν {} οἵα δε Ασε]νν [ ταντα] ρΥ τα 
ρήματα ἔς | εδοξαζεν ν [ οἵα ἀρταξερξης ν(" [ αμαν] αναμ Α | 
αμαδαθου] ΡΥ νιον [κχβῦ: μ ΒΡ τὰβ 18: αμαθαδου σΡΘΞΥ͂ : ανα- 
μαθαδον Α: οἵη 5, [ βονγαιον] εβονγαιον ἔπ: γωγαίον 2: 
δαρορέτεε τεειεγείμηι ὦ 56 3μπι; οσῃ ἀρ3,.6Ρ [οἵη καὶ 25---αντοῦυ 
ἂρ | ἐπρωτοβαθρει] πρωτοβαθρει ἃ: ἐπρωτοκαθει ἃ: εν πρωτω 
βαθρει  [ παντων] ΡΥ ὑπεράνω ἵκ: ΡΥ ἐπανω 2 : οηἱ 3, "π(α14) | 
οἵη τῶν ἃ | αὐτου] ρΥ τῶν ΚΖ: αὐτων Ν᾿ 

2. και] ρ΄ και παντες οἱ δουλοι του βασίλεως ΚΖ [οἵη οἷν [ 
αὐλη] Ἔ του βασιλεως 5. 3{{2 [ προσεκυνουν} ΡΥ καμπτοντες {2 | 
αὐτω 157] αὐτων Ἀ: αὐτον γ2: ἀμαν ΑΞ!Ρ: οτὴ 3415 [ οἵη ουτως--- 


11 16 αδαρ] δεκε(μβριοΞ) λεγεταῖι καὶ αἀδαρ Κ 


7 


7Π|Ι42 


ΕΣΘΗΡ 


Β οὕτως γὰρ προσέταξεν ὁ βασιλεὺς ποιῆσαι" ὁ δὲ Μαρδοχαῖος. οὐ προσεκύνει αὐτῴ. ϑκαὶ ἐλάλησαν 3 
οἱ ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ βασιλέως τῷ Μαρδοχαίῳ. Μαρδοχαῖε, τί παράκουεις τὰ ὑπὸ τοῦ βασιλέως 
λεγόμενα; 4καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἐλάλουν αὐτῷ, καὶ οὐχ πὴ ΚΟΥ; αὐτῶν" καὶ ὑπέδειξαν τῴ ᾿Αμὰν 4 


8Ρ Μαρδοχαῖον τοῖς τοῦ βασιλέως λόγοις ἀντιτασσόμενον' καὶ ὑπέδειξεν αὐτοῖς ὁ "Μαρδοχαῖος ὅτι 
6 
᾿Ιουδαϊός ἐστιν. 5 καὶ “πύγνοῦς ᾿Αμὰν ὃ ὅτι οὐ ππροσκῦυ αὐτῷ Μαρδοχαῖος, ἐθυμώθη σφόδρα, καὶ 


σιοι 


ἐβουλεύσατο ἀφανίσαι πάντας τοὺς ὑπὸ τὴν ᾿Αρταξέρξου βασιλείαν ᾿Ιουδαίους. 7 καὶ ἐποίησεν ἤ 
ψήφισμα ἐν ἔτει δωδεκάτῳ τῆς βασιλείας ᾿Αρταξέρξου, καὶ ἔβαλεν ΚΧΉροὺς ἡμέραν ἐξ ἡμέρας 
καὶ μῆνα ἐκ μηνὸς ὥστε ἀπολέσαι ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ τὸ γένος Μαρδοχαίου, καὶ ἔπεσεν ὁ κλῆρος εἰς τὴν 
τεσσαρεσκαιδεκάτην τοῦ μηνὸς ὅς ἐστιν ᾿Αδάρ. ϑκαὶ ἐλάλησεν πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Αρταξέρξην 8 
λέγων Ὑπάρχει ἔθνος διεσπαρμένον ἐν τοῖς ἔθνεσιν ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ σου, οἱ δὲ νόμοι αὐτῶν 
ἔξαλλοι παρὰ πάντα τὰ ἔθνη, τῶν δὲ νόμων τοῦ βασιλέως παρακούουσιν, καὶ οὐ συμφέρει τῷ 


ἴω. “- σι σι “ ’ 3 7 9 7 3 Ἁ 7 
ἽΡ βασιλεῖ ἐᾶσαι αὐτούς. 9εἰ δοκεῖ τῷ βασιλεῖ, δογματισάτω ἀπολέσαι αὑτοὺς, καγω διαγράψω Ἷ 9 


΄»- λ , ιᾷ Ἁ Ν 
εἰς τὸ γαζοφυλάκιον τοῦ βασιλέως ἀργυρίου τάλαντα μύρια. τοκαὶ περιελόμενος ὁ βασιλεὺς τὸν το 
“ - 7 Ἀ »- “ , “" 3 , 
δακτύλιον ἔδωκεν εἰς χεῖρα τῷ ᾿Αμάν, σφραγίσαι κατὰ τῶν γεγραμμένων κατὰ τῶν ᾿Ιουδαίων. 


4 υπεδιξαν 85:3 | νπεδιξεν 5 


ΑΝΑ(Ρ)Β54ς.-} Κρ σϑανν Γ3Ε 3} πὰρ 


αὐτω 45 ἢ [ οπῖ ουτως--- ποίησαι ἃ | προσεταξεν] ἐπεταξεν Αἱ 
τ αντοις [ΚΔ [ποιησαι ο βασιλευς 5 [μαρδοχαιος] μαρ|χαῖιος 
ου] οὐκ (ουδ [ὴ ἐκαμπτεν οὐδὲ ΚΣ: οὐὰ Α 

9. ελαλησαν] εἰδον οἱ παιδες του βασιλεως 2: οι παιδες του 
βασιλεως {κΚ [οι---βασιλεὼς 1957 οτὰ ἔ: οὔ οὐ ἢ: οὔ του βασιλεως 
ΚΙ τω μαρδοχαιω] μαρδοχαιε : οἵ τῷ ς6)2Ζ [μαρδοχαιε) 
εἰϊεόηίος (Γ3ἘεΡ : ὁτὴ ἂρ 3, [ παρακοὴς ἴς | τα---λεγομενα] ζηέας 
α γερῈ αἰκιεγεέπ» {»αθοσῤέκηε γερῚΣ 3.1) δέ ποῦ αὐργας πα δέ 
2071 γε ςῥογα ἐς Ἐ, 

4 καθ---αντω] ΡΥ καὶ δΔᾶρραᾳϑ: εἐλεγον δὲ αὐτω καθ εκαστὴν 
ἡμέραν ἴκτ: ἐΐ Κιείενι ἐδέ σερὶ αἰξεύγεοντέ εἰ εοίζαϊε ἢ, 1 ελαλου»] 
ελεγον Α8.8 [| (οπὶ καὶ τὸ 71} [ὑπήκουσεν Αϑ58(, [αὐυτω»] 
αὐτὼ 1: αὐτοῖς αἀΡ5 [πὶ καὶ χ25--αντιτασσομενον ἀρ | υπε- 
δειξαν} ῬΓ οὐχ ἃ: ὑυπεδειξεν 55] [| τῳ αμαν ὈΪ5 50γὙ ) [ μαρ- 
δοχαιον αἀντιτασσομενον ἴκ2Ζ [|[ Σ5στοις--αντιτασσομενον μή 
ὑπακουοντα τοῖς του βασιλεως λογοις Αὐ(Γ(α14) [ τοῖις---λογοις] 
γέρι ἢ, | αντιτασσομενον] μαρδοχαιον {κ2: -Ἐ τέ αὐὐογεξ ἐξ Ἔτι; 
Ἔ πὲ ααογαγεξ ἄμα ΞΡ καὶ ,χ5---μαρδοχαιος] 2471: α 6742 
ἐμΐφε εἰ (Π ς οτὰ 3,,. [ και νπεδειξεν] ΡΓ καὶ υπεταξεν: υπεδειξεν 
γαρ ΑΥ αλλ εδειξεν ἀρ: »7 ἐοεμέϊ σιεγιΐ 35, [ ζυπεδειξεν---εστι»} 
εἰπε μαρδοχαιος ιονδαιος εἰμι 71) [ὁ μαρδοχαιος9] Οὔ ἀρ: Οὔ ο 
ΝΕΚυθῖννΖ  ιουδαιος ροϑβί ἐστιν [ΚΖ 

5. οπὶ ἐπιγνοὺς αμαν ΞῈΡ | επιγνου:] ἐπεγνω Α: πίαὲῤ Ῥ,επ ] 
ου---μαρδοχαιος μαρδοχαιος οὅυ καμπτει και ( ουὅ 2) προσκυνεῖ 
αὐτω [2 [ οὐ] - μαρδοχαιος ϑ--53(α14})  προσεκυνει Ν΄ νζεν} μαρ- 
δοχαιο9}] ΥΓ ὁ πὰ : οὐ Γϑάρσραηβ [εθυμωθη] καὶ εθυμωθὴ ἀαμαν 
Ατ: Ἔασμαν {2{{ [| σφοδρα] αὐ »:ογέσνι ἢ, : οτὐὰ (Ὁ 

6 και] ργ και εξουθενησεν (εξουδενωσεν 2) εν οφθαλμοις αντον 
επιβαλειν (ἐπὶ [ὺ) χειρα αντου ἐπὶ μαρδοχαιον (-ὦ 2) μονωτατον 
οτι ἀανηγγειλαν αὐτῷ τὸν λαὸν (λογον ΠΩ μαρδοχαιον [{Πκ2: 
ΡΥ εὐ (τ παῖς 3.5 φηαεγόδαί δὲ παρ ἐρΐοεγε μέ βεγαίσγοέ 
εὴὶ οεέογιαίργ γιέ απέφηὲ 61 σέγές ἤΖαγαρολαεὶ ἘΞ. μΔῸ αὐτὸν 
μεν αἰτήσασθαι προς κολασιν παρὰ του βασιλεως μικρὸν ἡγήσατο 
705 [ εβουλευσατο] "οὐ 3Ξ,.: -Εαμαν 5. Ἀ[Κ 23}, | τους---ἰουδαιους] 
τους (οτὴ [Ἰκ)ὴ ιουδαιοὺυς τους ὑπὸ την βασιλειαν ἀρταξερξου ἔκ: 
͵πάαεος ψιεῖ ἐγαμέ 1721 γερο Αἰγίαχεγχὶς Φ : )μάσεος χεεΐ ἐγ αγιέ 
2 γέζηῦ ἀγίαχεγχς γερὶς ἐἐ ἤζαγαρελασιεν εἰ σόριϑές οίης Ἐ,, 
[ἢ γέ ἘῈΡ | εἰ το---ἶι95}] ἐπε ογηγιξ ρος “͵αγαοελαεὶ 
8. πὶ | οπλ εἤ φυϑες δὲς ἘΆΡῚ}] [τὴν ἀαρταξερξου] του αρταξερξου 
τὴν ἀρ Ϊ αρταξερξου βασιλειαν] βασιλείαν ἀρταξερξου σὶ : ἀρχὴν 
αρταξερξουν 

“Ἴ καὶ τ5---αρταξερξου] εἐτοὺυς δωδεκατου βασιλενοντος αρτα- 


" ετι 8 | τεσσαρισκαιδεκατὴν Β5Ὁ 


ξερξον ψηφισμα ἐποίησεν Α : 76.156 ἀπε 675 ῥγέφιο μϑορεθρίας σφι 
δε Δίραγ αἰμοαϊθοϊ7 αΉ20. γερμαγό αἰγίαχέγχε οἰσεγοέδρε ζεῖ ΐ 
33,.πθ [{ ψηφισμα] (ΡΥ τὸ ,26) : ψηλαφισμα ἢ: εν τω μηνι τω 
πρώτῳ αὐτὸς ο μὴν νισαν ϑ'βϑέκίοπη αὐτὸς ὁ μην) | (ετει 
δωδεκατω)] τω δωδεκατω ετει 44) | ετει] ὈΓ τω ἄἀρσρᾷᾳβ [ δωδεκατω) 
ὍΣ τω ἀρ: τω δεκάτω Ρα5 [ εβαλεν»] εβαλλεν ἃ: ἐλαβεν Α | 
κληρους] φουρ (φρουν Κ)Ὶ τουτεστιν κληρους εἰς πρόσωπον αἀμαν ΚΖ | 
Οἵὴή ἡμέραν εξ Α [| μηνα] μῆνας εὰ: μὴν ὃ ἢ [οἷ ὠὡστε--- 
κλῆρος 2  ἀπολεσθαι ἂν | οἵα εν μια ἡμερα ([3},| μαρδοχαιου] 
ΡΥ ΤΟΊ και 45] φας ἢ,.5 [ οπὶ ο ἢ [τοὺ μηνος] αἰποαϊεῖ»10 
"6156 ἘΞ, ] του] οὅυ εχ σοστ Ρὶ [ 05] ο ὕϑα [| αδερ τνν 

8 ελαλησεν] Ἔαμαν αἰρκραβχίς [ αρταξερξην»] βείο εογαΐξ 
2 οῤέογ' ρέγιτες ἡιεαεογηηὲ 3}, (οἴ. 1.ὰ0} [οἷα λεγων Σ [ νυπαρχὴ Ἡ 
εθνος} - εν ὅ.8[Πς [διεσπαρμενον»] διεσπαρμενων αη: διεστράαμμενον 
ΝΜ: 2ονμ 21 3Ὲ,: - καὶ διηρημενον ἔΠτχ: ΒδῸ εθνος πονηρον διε- 
σπαρθαι 7ο5 [οπὶ εν τοῖς εθνεσιν 3, [ οπὶ παση τν [ σου] αὐτων 
ΡΣ οἵὴ 3,5 |[ οἱ δε---αὐτους] 2γιογεαϊ ὀϊίο ἐχέγαγιφας ἰδρὸς λαόενες 
ἐορτόμς ατέφηι ἐμεῖς γιο71 οὐφαΐξδ7ι5 σιεῖ “ΟΦ ΟΊ 47 1)2 Ο1711 ῥέεέξ- 
ἐεγεέξα οὐ  γαεεόῤέα ἐμαὶ φρο» ε4711 171. αἴζ7117γε1ε2202167)1 ρἰυγίαέ ἔμέας 
3. (ο΄. Τας) [ἐχέγαροα----οὐεαϊ 715] ἐχέργατι ἰορόηε ἀαῤεης ζορς 
Π670 ἔμας φῤέγγεης ἢ. 1 οἱ δε] καὶ οἱ ἄρραξβ [ οπὶ αὐτων ἃ [ 
παντας Ὦ ] των δὲ νομων] τὸν δὲ νομὸν εἴϊκ : του δὲ νομὸν ῬΙ 
ου συμφέρει ροβί βασιλει ΑΓΚΖ [|εἀσαι αὐτου:] εαυτου: Ν 

9 εἰι--ο-βασιλει] εἰ ουὐν τω βασιλει δοκει {Κ{(-ΚΉ})Ζ [εἰ δοκεῖ] 
εδοκει Ὦ  δοκει]ῦ ΡΥ οὐν 5.5 υἀ 0ΓΆ..: Ἔουν ΑΥ̓ [τῶ βασιλει] 
ἔϊδὲ γδχ δὲ ορ Σ7,1472 65 ΐ ξογιδεε ἑπο ἢ. (ΟΡ πὶ (ς[, 1.1.0) [δογματισατω 
απόλεσαι αὐτου] αἰδέξεν γ»εῖλξ σός ἦος τη:  εγαὐἐϊομόηε Ἵ!, (οἴ. 
1.0) [δογματισαι ἴ [ ἀπολεσαι] ρΡοβϑί αὐὑτους 5: απολεσθαι 
Ατὰ | οπὶ αὐτοὺς ΑΥ [ καγω] εἱ ζ,, (οἴ. Γλι0)  διαγραψω---μυρια) 
μυρια τάλαντα παραστήσω αἀργυριον επι χειρα των ποιουντων τα 
ἐεργα εισαγάγειν εἰς τὸ γαζοφυλάκιον τον βασιλεως [ΚΖ  παρα- 
στησω--- χειρα] ἀργυριου παραστήσω επι χειρας 2}} Ι διαγραψω] 
παραστήσω επι χειρας των ποιουντων Τὰ εργὰ εἰσαγαγειν 8.8: 
Ἕαντα ἃ  εἰς---βασιλεωΞς] 2: ρατοῤὝγίαεῖο ἐμο 3, 1 οτὰ ἀργυριου 
Ὁ(Γ 3! ς 

10 οπὴ ο βασιλεὺς 5." ἰά3ξμορ [ τον] ον δχ σοὺγσ ἃ : τὸ {7ὰϊ [ 
δακτυλιον] ε 1ηἴ Ἰΐη 5: τ αυτον Αἰτ [εἐδωκεν εἰς χειρα ΒΑΡ Ῥα5] 
εἰς (τας ἢ) χειρας εδωκεν ϑΦϑῇς; εδωκεν εἰς χειρας ΑΝ τεῖὶ!: 
Οἵ εἰς χειρα 55 [ οηἹ τω ΑΠΚΖ [οἵα σφραγισαι----ἰιουδαιων Ξ!, ] 
σφραγισαι] ΡΥ του ἀρρναῃβίσφαγ- 55): οὐχ (Γ΄ [-κατα τῶν γὙεγραμ- 
μενων}] κατὰ τὸ γὙεγραμμενον 6: παντα (οἵὰ [π| τὰ γεγραμμενα 
ἀΐρκραηβ [κατα 295] καὶ ν 


ΕΣΘΗΡ Β (ΧΙ) 3 


αἰ ΤῈ καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ ᾿Αμάν Τὸ μὲν ἀργύριον ἔχε, τῷ δὲ ἔθνει χρῶ ὡς βούλει. 12 καὶ ἐκλήθη- Β 
σαν οἱ γραμματεῖς τοῦ βασιλέως μηνὶ πρώτῳ τῇ τρισκαιδεκάτῃ, καὶ ἔγραψαν ὡς ἐπέταξεν ᾿Αμὰν 
τοῖς στρατηγοῖς καὶ τοῖς ἄρχουσιν κατὰ πᾶσαν χώραν ἀπὸ Ἰνδικῆς ἕως τῆς Αἰθιοπίας, ταῖς 
ἑκατὸν εἴκοσι ἑπτὰ χώραις, τοῖς τε ἄρχουσι τῶν ἐθνῶν κατὰ τὴν αὐτῶν λέξιν ἯἿ, δι’ ᾿Αρταξέρξου “ ᾧ 

ι3 τοῦ βασιλέως. 13καὶ ἀπεστάλη διὰ βιβλιαφόρων εἰς τὴν ᾿Αρταξέρξου βασιλείαν, ἀφανίσαι τὸ 

γένος τῶν ᾿Ιουδαίων δὲν ἡμέρᾳ μιᾷ μηνὸς δωδεκάτου, ὅς ἐστιν ᾿Αδάρ, καὶ διαρπάσαι τὰ ὑπάρ- 8ἢὃῬ 
χοντὰ αὐτῶν. Βασιλεὺς μέγας ᾿Αρταξέρξης 


Β(ΧΙΙΠ) Τῆς δὲ ἐπιστολῆς ἐστὶν τὸ ἀντίγραφον τόδε 


“ 2 Ἁ - ᾽ σὰ Ψ “ 3 ’ ς Ἁ ᾿ ς " Υ͂ Ν 7 
τοῖς ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς ἕως τῆς Αἰθιοπίας ἑκατὸν εἴκοσι ἑπτὰ χωρῶν ἄρχουσι καὶ τοπάρχαις 


ς 7 ὃ ͵ Φ Ἂ 3 7 2 ἴω Ἀ 7 2 7 5 7 
; ὑποτεταγμένοις τάδε γράφει. πολλῶν ἐπάρξας ἐθνῶν καὶ πάσης ἐπικρατήσας οἰκουμένης, 


3 7 Ἁ [ο 7 ἊᾺ ) μ 3 , 2 7 Ἁ Ἁ , ᾽ Υ͂ 525. ἃ 
ἐβουλήθην, μὴ τῷ θράσει τῆς ἐξουσίας ἐπαιρόμενος ἐπιεικέστερον δὲ καὶ μετὰ ἠἡπιότητος ἀεὶ 


7) Ἁ - ς 7 5 [ή ὃ Ν Ν “Ὁ “ ͵ , 
διεξώγων, τοὺς τῶν ὑποτεταγμένων ἀκυμάτους διὰ παντὸς καταστῆσαι βίους, τὴν τε βασιλείαν 
᾿ Ν ͵ , ἢ , Ξ Ἂ 
ἥμερον καὶ πορευτὴν μέχρι περάτων παρεξόμενος ἀνανεώσασθαί τε τὴν ποθουμένην τοῖς πᾶσιν 


3 ἀνθρώποις εἰρήνην. Ξπυθομένου δέ μον τῶν συμβούλων Ἱ πῶς ἂν ἀχθείη τοῦτο ἐπὶ πέρας, σω- ἽΡ 


[ά υντε - λ δὴ ἊΝ 3 7 2 ͵7 
φροσύνῃ παρ᾽ ἡμῖν διενέγκας καὶ ἐν τῇ εὐνοίᾳ ἀπαραλλάκτως καὶ βεβαίᾳ πίστει ἀποδεδυγμένος 


[1 βουλει] 5Ξα]ἴεηιλ βὶ 58 τὰβ Β80 
Β 1 αἀρχουσει ἃ 


[2 γράμματις δ" | αρχουσινἾ αρχουσι 8 
2 εἐπερομενοβ Ὁ | ακυμαντους Βϑῦ | ἀαναναιωσασθαι Α | ιρηνὴν 8 


13 βασιλιαν 8 


3 πίστι 5 | αποδεδείγμενος Βϑθ(αα) Α 


11 και---αμαν] αἴεορες Ὦ, 1 χρὼω] τὰς (2) Ῥοβὶ ρ ἢ | βουλει] 
βουλὴ 2: 5α]ΐδτῃ βὶ ΞῈΡ τὰ5 Β8Ὁ; θέλεις οβδνν 

10 του βασιλεως 157 τω βασιλει 2 | οἵη μηνι---τρισκαιδεκατὴ 
3:0} μηνι] ρὲ τωσ  πρωτω] ΡΥ τω τ: τῶ πρώτω νισαν Κα: τω 
πρωτω αὐτὸς ὁ μὴν νισαν 2: αὐτὸς ο μὴν νισαν καὶ 55:8 | τὴ 
τρισκαιδεκατὴ] τὴ τριτὴ και δεκατὴ μέρα αντου ἔ: ἐεγίζα αφεῖγεα 
αἵ Ξεπα; οσὰ (0: τήμερα αὐτὸν 5: ΚΖ: Ἔτου μῆνος ἀργΡαβ 
εγραψαν] εγραψεν ΒΝ (υἹα)κρῦ : εγραφησαν Α΄: »ογῤία σιεγε 
3,“ φορίῤῥμηι ὁπ ἼΓΡ] ὡς] ὯΓ κατὰ παντα {Π2:  γέχ 3μπι} 
προσεταξεν ΑΙ τοις στρατηγοιΞ] Ξεγἐδίς 9ὲ αἰμεΐότς γερῈΣ ἼμΡ: 
Ἔτου βασίλεως {2 | (κατα 15] και 74) χωραν] - καὶ χωραν 55:8 ] 
ινδιΚΉ9] ΤΥ της Δάρραγϑ | εὡς] ΡΥ καὶ {κὰν Ι οτὴ τῆς ἔ] αιθιοπιας] 
εθιοπιας 4: αἰιθιωπιας ΝᾺ | οἵὴ ταις ΑΙΖ | ἐπτα] ργ και ΑβΖ | 
τοις 30---εθνων] τεγεϊεδοέμσψιο ἰοοῖ ῥγαξῥοσΥίδε φΈΡΙ ΖΊ479) (- ότι ς 
3.πὸ Ψ.: οἷ Καὶ [ αὐτων] εαὐτων 5. Ἅ{Ππ2: αὐτὴν Νάρραϑ 
λεξι»7]ῆ ληξιν 55:8 (λεξ- 5.5.0): εξὶν ἔ | δι---βασιλεως 25] δια του 
βασίλεως αρταξερξον και εἐγραφη και εσφραγισθη εν τω δακτυλίῳ 
του βασίλεως ἔκΖβείοπι τον βασιλεως 15 3.5) | αταρξερξον 
ΑὐἴἾ(α16) 

13 απεσταλη] ανεσταλὴ 2: αἰηιΐσσας σεμί ἐἠέογαό Ἴμππὰ ] 
βιβλιαφορων ΒΑΒ" 2] βιβλιογραφων Ἦν: βιβλιοφορων Νϑοκ 
τ611 | οπμὴ εἰς---βασίλειαν ἀρ | αρταξερξου] ἀαρταρξερξον Ἀ: ρ.49 
δχ οοἵὐ Ν | αφανισαι] καὶ φονευσαι καὶ ἀπολεσαι {Κ2 | Ὑενο5] 
εθνος « | ιουδαιων] απο νεανισκον 5.8: απο νεανίσκον και 
εως πρεσβυτου νηπια και γυναικας (-ος 2) τῶ | οὔἷἱ εν δ] 
μια ἡμερα Ῥ | μῆνος δωδεκατου) ὈΓ τὴ τρεισκεδεκατηὴ 2: Τή 
τεσσαρισκαιδεκαγὴ τοῦ μήνος του δωδεκατουν {του δωδεκατον 
μηνος Καὶ ΗἸΡΡ) ἔκ Ηἱΐρρ: γιθηϑε πραΐϊεείγηο Ἴξμοτας, οτὴ δωδε- 
κατου 33, 1 οπὶ ος ἐστιν ΚἘΈ | 0:7 Ο ΒΘ | αδαρ] ΡΓ ο (οτὴ ἴ) 
μὴν 2: αδὲρ νὴ: -Ἐ αξεέηιο ἑεγέίο 8, (οἴ. Τλι0) 1 δίάρπασαι Ροδί 
αὐτων ἔκ | ταῦ ρὲ καὶ 5:8: Ργ πάντα ἀρραϑῆρρ | αὐτων] 
αντοῖς Μ 

1 τῆς τ9---τοδεῖτο αντιγραφον της ἐεπιστολης τοδε ἀρ! π(υἱα): 
(και τὸ αντιγρᾶαφον Τῆς ἐπιστολῆς τοῦδε 44: ἢ ἐπιστολὴ αυτή 
γι): ἀῤίείοία αμέερι σε  ῤία δὲ εὐρεμαέγηεε»-λαης (ἰμεοαφεΐηια 
οὐηι Ἰἐδραέγια 3.5) σπεΐμές ἐεέ θαοηεῤένεε ἦθος 3..9)0 1 επιστολης] 
π᾿ ΞῈΡ τὰ5 Δ | ἐστιν] Ροβί αντιγραῴον Ρίκν; οὔὐ πὶ [ οτὴ τὸ 


ΞΈΡΥ. ΡΝΟΙ,. 111. ΡΤΊ. 


ΑΝ(Ρ)Β4ς-)ΚρσβυννΖ((Γ)3Ὲ 3,,οπιρ 


5 | αντιγραφον) - τ85 (1) Ν᾽ || αρταρξερξης Αὖ | οἵὴ τῆς 29 Ὁ! 
εως] μεχρι ἄρραβ: οτὰῇ ῥ᾽ | αἰθιοπιας] αἰθιωπιας τ: εθιοπιας ἃ 
ἐπτα] ΡΥ καὶ ἂρζ [ χωρων] σατραπειων ο5 [ Σᾷἅαρχουσι] 
Ἔ 6: ταίγαζεῆς 3.π| 1 και---[(2) υποτεταγμενὼν ακὺ 50 γα5 εἰ 1ηΐτα 
᾿ηθα5 Δ (οτῃ καὶ πασης---επαιρομενος Αἴ υ14) | (οηὴ καὶ 52) | 
τοπαάρχοις ἃ | ταδὲ Ὑραφει] δὲε φεῦ 146γ6 σεξ γοῤγίθ φεη Ἰηγι 
ζαε ἦγ ηος βαζεΐδρ 3.6)» | γραφει] γραφὴ τ΄ - γεγραφὴ Κ: 
γράφω 2: ἐἶζεῖξ Ἐ κι 

2. οἵὰ πολλων---(32) βασιλείων ΞΡ | επαρξας] πραξας ἰτ | 
πασὴς επικρατησας}] οι): φαΐίγαῤαό 3,5“: ερρεϊγθηι5Σ ο»λΖα 
βαέγαξα 3.6 ] ἐπικρατησας] επεκρατησας Ν: οἵὴ 5 | οικου- 
Μμενη9] ΡΣ τῆς Αδ; οἵὴ : || εβουληθην] εβουλευθὴην 2: δεγῖδο 
ρει), 3..“πὶ [ οχῃ μὴ ἀρ | τῶ θρασει] το θαρση ἰκ | επαιρομενος] 
Ροβί επιεικεστερον Δϑ8: ἐπαάρμενος ἃ Ϊ οἵἷὴ δε Δ8 | και 29---αει] 
οὐ αἰογμοείΐεε 3.5: οσὰ 36, 1 ἠπιοτήητος] πιοτητος Α7: πραοτητος 
5. ΆΠΠς [ οἵὴ ἀεὶ Κν | διεξαγαγων Ζ [ τοὺς των υποτεταγμενων 
τους νυποτεταγμενοὺυς σ΄: φῦ διεδίροῖξ σε 3,,πτας (οὴχ των 74)| 
ακυματους ΒΑΝΡΘΒΘὮΕ 2) ακαματους τ: ακυμαντοὺυς Βα ῃ87γαῇ 
γ611: ὀχεεγαδέζος (- ἐς 9.5) 36 ,επι} βιον σννβ,"πι } τὴν το---πορευτὴν 
566] εἰ γερητενι γμιοσέγηι εγέηοης 3.5: τεζιἐζέαϊενε ατεέοηε ΞΈ τὰ ] 
τε το] δε | ἡμερον ΒΡ54] οἵα [κα : -Ὁ διεξαγων 2: ἡρεμὸον ΑΝἷΝ τεὶ! | 
μέχρι] αχρι ΑΡ[ΚΖ [| περατων] ΡΓ των ἄρραβ | παρεξομενος] 
παρεξομενοι Ν' ΑώΑ,͵Αἡπαρεξομενον ἀρσἔραΞ: παρεξομενων Ὦ | τε 29] 
δε πτ : οὔὰ τὰ [|{πορθουμενὴν 44) | τοις] παρα Α: οἵὴή ΡΕΗ͂ΚΖ | 
ανθρωποις εἰρηνην] λογείρεν ῥέγρριεσοέγεαῦε ῥασεηι 3: : ὁτὰ 3805: 
οἵὰ ανθρωποις ἔ 

9 πυθομενου] πυνθανόμενον Α(-μεῖ μενου) Ό “42; πειθομενου 
ἄρ: πυθομενων 43 τα(ζγφ 7) γεἼ 2:5) 1 τῶν σνυμβονλων] ε7ε72 
εογδῖία7,125 (-αέογῖξτες 3..τᾺ) 36 ,ττὸ ] τουτο] τουτουΣ | σωφροσυνη--- 
απαραλλακτως] φσηραῖ ῥ»γιεαερέζα 247165-2205-αῤό» 1: (γεοδὲς 2οόεας 
ἀῤεγηεξ 3318) δέ τη» 1 5 Ἴρ6 αϑγετεέαξέοτεο (2»:» εξ 0116») 3.5} 3, ,κπι 
σωφροσυνὴ] ΡΥ ὁ δοερΊγννΖ: σωφροσυνὴην Ν : σωφροσυνης Δαν: 
σωφροσννιος ἔ: σωφρονὴν Ὦ παρ ἡμινῆ παρ νμιν Α(ρτ ο)Ζ: 
παρημὴν ἃ: πάρειμι ν΄ | διενεγκας] διαπρεψας σεν : δια- 
πρεψωντας ν Ϊ οἵ εν τη υ | ευνοια] ἐνγροιὰα ὰἂν [ απαραλ- 
λακτως] απαραλλακτὼ ΔΙ : ἀπαραλλακτος οὐἿξ | πίστει ροδβὶ 
αποδεδιγμενος 8 ] αποδεδεγμενος  Ϊ δευτερος ἄσρη5 | τῶν 297 τὸ 


“ 
«“ 


Β (ΧΠῚ) 3 


ΕΣΘΗΡ 


“-" [οὶ , 3 τ »" - Α Α 
Β καὶ δεύτερον τῶν βασιλειῶν γέρας ἀπενηνεγμένος ᾿Αμὰν 4ἐπέδειξεν ἡμῖν, ἐν πάσαις ταῖς κατὰ τὴν 4 
ἢ 7 κ᾿ Σ , σι , κ᾿ ; ᾽ , Ν “ “ ΄ 
οἰκουμένην φυλαῖς ἀναμεμίχθαι δυσμενῆ λαόν τινα, τοῖς νόμοις ἀντίθετον πρὸς πᾶν ἔθνος, τά τε 
“" .Ὰ φ » ζ ω 
τῶν βασιλέων παραπέμποντας διηνεκῶς προστάγματα, πρὸς τὸ μὴ κατατίθεσθαι τὴν ὑφ᾽ ἡμῶν 
, ’ ’ ’ 
κατευθυνομένην ἀμέμπτως συναρχίαν. διειληφότες οὖν τόδε τὸ ἔθνος μονώτατον ἐν ἀντιπαρα- 5 
μ᾿ Ν ὃ Ἀ Ν 2 θ ΄ ’ ὃ Ἁ “ 7 ξ Ὶ 
Ρ γωγῇ παντὶ διὰ παντὸς ἀνθρώπῳ κείμενον, διαγωγὴν νόμων ξενίξζουσαν παραλλάσσον, ὃ καὶ 
[οὶ ΄- ’ ω Α Ἁ Ἀ Ν Ἁ ’ 
8 4 δυσνοοῦν τοῖς ἡμετέροις πράγμασιν τὰ χείριστα συντελοῦν δκακὰ καὶ πρὸς τὸ μὴ τὴν βασιλείαν 
Ἁ ᾽ - ᾽ Ἂ ἤ ζ Ἁ 
εὐσταθίας τυγχάνειν" ὁπροστετάχαμεν οὖν τοὺς σημαινομένους ὑμῖν ἐν τοῖς γεγραμμένοις ὑπὸ ὁ 
“" κι , ξ Ἂ 7 Ἁ Ἁ 
᾿Αμὰν τοῦ τεταγμένου ἐπὶ τῶν πραγμάτων καὶ δευτέρου πατρὸς ἡμῶν, πάντας σὺν γυναιξὶ καὶ 
ω] κι [ω ’; Ἑ Ν δ Α “ ἊᾺ 
τέκνοις ἀπολέσαι ὁλορριζεὶ ταῖς τῶν ἐχθρῶν μαχαίραις ἄνευ παντὸς οἴκτου καὶ φειδοῦς τῇ 
“" Ἁ 3 Ἶ ἌᾺ 9 “" "ἢ [4 Ρ 7 Α ιν 
τεσσαρεσκαιδεκάτῃ τοῦ δωδεκάτου μηνὸς ᾿Αδὰρ τοῦ ἐνεστῶτος ἔτους, ὅπως οἱ πάλαι καὶ νῦν ἢ 
Ξ . ἢ ᾽ ᾿ ἣ , ἢ [Ξ Α 
δυσμενεῖς ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ βιαίως εἰς τὸν ἄδην κατελθόντες εἰς τὸν μετέπειτα χρόνον εὐσταθῆ καὶ 


{Γ 


Ὺκ Α Ν ; ὔ ἴω » »- Ὺ 7 

ἀτάραχα παρέχωσιν ἡμῖν διὰ τέλους τὰ πράγματα. ᾿4τὰ δὲ ἀντίγραφα τῶν ἐπιστολῶν Ἷ ἐξετίθετο 
“- “" Ν ξ “ 2 ; ᾿ ζ “ 7 Σ ͵ 

κατὰ χώραν" καὶ προσετάγη πᾶσι τοῖς ἔθνεσιν ἑτοίμους εἶναι εἰς τὴν ἡμέραν ταύτην. 15 ἐσπεύδετο 


συναρχειαν Α9 


εἐπεδιξεν 5. |[ ἀαναμεμιχθαι] ἀνεμεμιχθε 5": αναμεμιχθε 5-- | διαταγματα Βδ8Ὁ | κατατιθεσθε 58. | καΪκατευθυνομενὴην Α | 


5. παραλασσον ΒΝ" | δυσνοουν] δυσνθη ΒΌ | χειριστα] χεριστα Α(ιυ14): χειραιστα Θ᾽ [| εὐσταθειας ΒΑΡῴ(14) [ τυγχανῖ 5 
6 σημενομενους 5" | πραγματων} πραΎ 500 γ85 εἴ ἴῃ τὴρ ΒΒΡ [ γυναιξὶν Α | ολοριζει ΑΚ. [ μαχαιρες 5 [ φιδους Α5-Ἁ | 


τεσσαρισκαιδεκατὴ ΒϑὉ 


Ι4 αἰτοιμους ἃ 


ΑΝΑ(Ρ)Βδςο- ἢ ρ--ϑαννΖίΓ}3Ὲ 3, μππιρ 


των (τω [ἢ ἔ: τὸν σῇ βασιλειων] βασιλειον ρϑ᾽; βασιλεων 
ΑΘ" | γερας} κερας τ: περας Νὄ : αὐ βηπεηι 3,, ] ἀπενηνεγμενος 
αἀπενεγκαμενος ΑΙΚ : απηνηνεγκαμενος 2: αϑειηο 1 Ξ, 

4 επεδειξεν απεδειξεν αὐ (14): νπεδειξεν ΑΘΘΆΓΚΥνΖ 705 
(14) [ημι»] ὑμῖν αὶ [ εν πασαι5] ρΥ παροικον 2: οἵη 5᾽ἢ | ται] 
τῆς 2 | {(δυσμενη Ῥοβξ λαὸν 44) | τοις--τεθνος}] ἐσρεδης σιεζαζοηε 
γοτέτῖς γ10η1 αγμόὀμέαγέεηι (- αἰδας ατρίεηε ἐθρές ᾿αόεριέες Ξ}.,“(}) 3.1 
αντιθετον} αντιτυπὸν Α5ΚΖ [εθνος] εθος Υ [ οἵὴ τα---συναρ- 
χιαν ΞΡ | τεῦ δε Γ [||τῶν βασιλεων] των βασιλειων ἃ: τον 
βασιλεως τι [ παραπεμποντας] παραπέμποντες 5. 'Ρ: παραπεμ- 
ποντα [πς [διηνεκως προσταγματα]) τη ῤέγμασμε αὐ γὲ5 3..,5: οἵ 
δηῤῥεγμασμας εἰ ἔγι σα ἀμ γείϊα 267. εἐθρέες 3.πὸ | διηνεγκως Ν᾿ 2 | 
προσταγματα Β΄" (υϊ4)ν] διαταγματα ΒΡΡΑΝε(δ εχ τ 68} γε]! | 
ΤΉΡ 49] τὴ Υ  ἡμων] ὑμῶων Δ.) [ κατευθυνομενὴ ΔΣΥ [ ἀμεμπτως] 
ἀμεμπτὼ 2: ἀμεμπτὸον ε(-τος ΟΝ : αἀμιγως ἃ [| συναρχιαν 
συναρχια 112: εναρχιαν Ν᾿ (14): ΠαῸ μοναρχιαν 705 (οἴ. 
Το) 

5. διειληφοτες---τυγχανειν»] αἰτρόγεμηι ἄος φόρα εἰγριίαγο 
εοηγα δος ὁφίοίε 2γ0ῤίεγ φμοαῖ γερημηι Κ᾽ Ρε ηΣ 7107: σοι 2» ργ 
3, ,ππὶ; οπγ 3,Ρ [ τοδε] ΡΥ σὺν ἢ: ΡΥ ὡς Ψ [ ΟἿΉ τὸ 19 Ν [εν 
αντιπαραγωΎ] εἐναντια παραγωγὴ 5.3 {κν: εἐναντι ἢ | παντι 
παντὴ ἔ: οὔὴ ἢ [ ανθρωπὼω] ανθρωπὼων 552: ανον ΑΝιὰ ] 
κείμενον] κεινουμενον 5" [| διαγωγὴ κι [ νομων] νομω Νᾳ: 
νομὸν 6: νομου ἃ: Τὰϑ (1-2)} ἰηΐε μ᾿ εἴ ωζτ | ξενεζουσαν) ΡΥ γτὰ5 
(1) Δ: ξενιζουσα 5": ξενιζουσαις κ | παραλλασσον] παραλασσον 
ΒῊ": παραλλασσων Θ"ἂργ: παραλλασὼν ἃ: παραλλαξιν Αϑ:.8 
ΚΖ [δνσνοουν] δυσνθη ΒΡ: δνσνοηὴ Α : δυσνουν τν: διονοουν Ν: 
δυσνοουντος ἀρ [ πραγμασινἹ πραγμα 5": προσταγμασι ρα: 
δογμασιν Ῥ | τα χειριστα] ὈΥ ἀει 2: τα ἀαχειριστα ἀρ: -τε νν | 
συντελουν»} συνετέλουν ἔ: συντελουντας σ: συντελουντα κὺ| 
Οἡ καὶ 22 ῬΘ" [| τὸ 20] τὼ αὲ [ μη] μητε ἔ [| εὐστα- 
θειαν 5 

6. προστεταχαμεν---σημαινομενου:] ἀοὐίγιτς χεῖ φἰργιϊεαζὲ 
σεηέ θ,ετις φερηύβεαγης ΡΟ 1 οτὴ οὖν 5-.2(μ14) [ τοὺς σημαινο- 
μενου»] (τοις σημαινομενοις 44}: τους σημενους Ῥ: προσημαινο- 


μενος ν ] υμιν] ν 500 Γᾶ5 Ψᾶ: ηἡμιν {Ἐ23|,πἴ [ ΟἹ εν τοῖς 
γεγραμμενοις (Ὁ [ γεγραμμενοις] γράμμασιν αν3!ϑΡ: Ἐυμιν 2 Ι 
(οπὶ τοῦ 19-ττημων 71) [ επιτεταγμενον Ῥ | ἐπι των πραγματων] 
ἔηι γερτογεῖμς 3, : ἐπὶ ἐγιόμς ἘΡ 1 ἐπι] νυπο ὰ [ πραγματων] 
ταγματων Β "ἴτε [ οἵη καὶ χὐτσημων ἃ | πατρο:] προς [τ | 
πανταὰ δ᾽ | γυναιξι] γυναικι ἃ [ απολεσαι] ἀπολεσας ἃ: απο- 
λεσθαι δἀρΊρηϑθν: 2εγγ6 Ἶν, | ολορριζει] ολορριζους νν: οδορ- 
ριζει ἢ: οριζει χ᾽: οἵὴ ΞΞ(υ:α)3,μὴ' [ ταῖς ροβῖ εχθρων ν | 
εχθρων] εθνων ΑΥὐ΄ [ μαχαιραι9] μαχαις Α: τ φιὲ ἐορίῤιδ »1071 
2αγῶι Ψ, 1 ανευ] χωρὶς ΚὶἽ [οπὶ παντὸς ν | οἰκτου] οἰκτρου 
ῬΘδ. οἰκτιρμον αὶ [οἵη και φειδους 3,μπ [ φιδω 5") | οπὴ 
τηππετους (71)}3}Ρ [|| τεσσαρεσκαιδεκατὴ] ιδ' Ῥάρ: -ἡμερα 
γυνᾷεπι [-οἵὴ δωδεκατου 50 [κιθὸν [μηνο:] Ἐος ἐστιν τ | 
αδαρ)] αδερ : οΟὴ Ϊο5  ετουϑ] - ἰονδαιους αρπαζει τα 
νηπια χ' οἱ αϊγέῤεγε ῥαγεμίος 3},0ν 

7 οἵὴ οπως-- τελοὺυς ΞΡ [ ημερα] ΡΥ μια Ν᾿" [μια] βια 5": 
οἵη 5᾽ [ βιαιως] ὡς 2: δικαίως Κν [οΤὴ εἰς 15 ΑΡϑ 8) | αδην} 
αδει Φ [ κατελθοντες)] ὈΥ βιαίως Καὶ [εἰς 29] ὡς Υ [|εὐσταθη] 
εὐσταθει Υ: εὐσταθως ν: -τὯ5 (1) Ν |αταραχον 55" [| παρε- 
χωσιν μιν] Ῥοβί τέλους ν: παρεχουσιν μιν ΔὮἮΓ: ημιν 
παρεχουσιν [ΚΞ [τὰ πραγματα] τα προσταγματα Α: οἵῃὴ 3,5; 
ἕ τελος τῆς επιστολης [(τη5}): 765 (οτὴ 3}Ρ) φηζομρσθ από 6771 
ἐρέαμεν ρεγέες ἡπάκαφογιενε ({ροηες δοῦμε 3.ΡῚὴ ἐπλαῤῥαῤἧῥὲς 
γ0᾽1 φοίϑερε ἐημ467 ἀορεῖρος δϑαῖ γ16ς ζη167 αἴὲς οἰ ἐρηεῖ σατιείο 
ἐογιδιεγείμ οἰ σιφῤρίαγίϊα ΦΟΡΉΗΣ 11. γΕΡ»24721 το») 7 62:27, τεαΐδ 
(καέείε 3,.Ρὴ Ψ.οΡ 

ΠῚ 14 (οχὴ ἰοΐατῃ σοτητηᾶ 71 (οἴ. 1,.0}}) | τα ---χωραν εἴ «ἐρ- 
»πατεῖέ γεὲχ ἀρ ρ το γεραΐξ οἴ αεαϊέ ἐφιῖεότες εφίρεῖςεῖγεῖς οἴ πδί- 
πεσε ῥγοῤοπέδαίν ἐχορβέμηι ἐῤἑρίοέαθ ἐμγόαζίο ἐγερόγις φοραί ῥέγ 
γέφίορτενε (ΟΤὴ δέ 35--- γερίογιοηη 3.) 3.,μεΡ | εξετιθετο] -- δογμα [ΚΖ | 
χωραν γέρίογιες Ξμ,τπι: - καὶ χωραν 5. Ά [ΚΖ | οἵὴ και---ταυτὴν 3!Ρ| 
πασι τοῖς εθνεσιν}] τοῖς εθνεσιν πασιν ΔΑ: οἵὴ τοῖς εθνεσιν 
σε͵νν 3,5 [ ετοιμους εἰναι] εἰναι ετοιμους ΚΖ: 2αγαΐξὲς 3,.,πιὶ [εἰς--- 
ταντην] 17: οἶδε οἰαξμέμηι 3.5 

15 οπὶ ἐεσπευδετο---εκωθωνιζοντο ΞΡ [ εσπευδετο---πραγΎμα] 


ΙΟ 


ΙΝν 


ΕΣΘΗΡ 


ΙΝ 7 


, Ἁ [2] , ᾿ ε μὴ ς 
δὲ τὸ πρᾶγμα καὶ εἰς Σουσάν: ὁ δὲ βασιλεὺς καὶ ᾿Αμὰν ἐκωθωνίζοντο, ἐταράσσετο δὲ ἡ Β 


πόλις. 


{ς Ν “ ΡῚ Ἁ Ἁ 7 “ 7 
τὉ δὲ Μαρδοχαῖος ἐπιγνοὺς τὸ συντελούμενον διέρρηξεν τὰ ἱμάτια ἑαυτοῦ, καὶ ἐνεδύσατο 


,ὔ Ἀ ᾽ Ἂ “ τς 
σάκκον καὶ κατεπάσατο σποδόν, καὶ ἐκπηδήσας διὰ τῆς πλατείας τῆς πόλεως ἐβόα φωνῇ μεγάλῃ 


Αἴρεται ἔθνος μηδὲν ἠδικηκός. 


»: Ν ε θ με Ἂ ’ Ὁ 7 Ἀ Ψ ᾽ Α 
καὶ ἦλθεν ἕως τῆς πύλης τοῦ βασιλέως, καὶ ἔστη" οὐ γὰρ 
4 γφ.λ . “ }] ω 

ἣν ἐξὸν αὐτῷ εἰσελθεῖν εἰς τὴν αὐλὴν σάκκον ἔχοντι καὶ σποδόν. ϑκαὶ ἐν πάσῃ χώρᾳ οὗ 


7 (θ ᾿ 7 Ἁ Ν 8 Ν Ά 7 θ 7 - Ἴ ὃ 7 7 Ν δὸ 
ἐξετίθετο τὰ γράμματα κραυγὴ καὶ κοπετὸς καί πενῦος μέγα τοῖς Ἰουδαιοις, σάκκον καὶ σποόον 


Ν ς ἮΝ . κα ε οἵ ς “- Ν ᾿ κ᾿ 
ἔστρωσαν ἑαυτοῖς. 1 καὶ εἰσῆλθον αἱ ἅβραι καὶ οἱ εὐνοῦχοι τῆς βασιλίσσης καὶ ἀνήγγειλαν αὐτῆ: 


Ν }] 7 γ 7 ἈΝ ᾽ Ἁ Ἂ ͵ 
καὶ ἐταράχθη ἀκούσασα τὸ γεγονός, καὶ ἀπέστειλεν στολίσαι τὸν Μαρδοχαῖον καὶ ἀφελέσθαι 


}] ο᾽ Ν 7 ς “ Ἂ 
αὐτοῦ τὸν σάκκον' ὁ δὲ οὐκ ἐπείσθη. δὴ δὲ ᾿Εσθὴρ προσεκαλέσατο ᾿ἈΑχραθαῖον τὸν εὐνοῦχον 

» κ ἃ 7 ᾽ - ἈΝ ᾽ “ }] [] Α ἴω Μ ὃ 7] δ- ἐν , 7 ς ᾿ 
αὐτῆς, ὃς παριστήκει αὐτῇ, καὶ ἀπέστειλεν μαθεῖν αὐτῇ παρὰ τοῦ Μαρδοχαίου τὸ ἀκριβές. 7ὁ δὲ 


[5 εκωθωνιζοντο)] δά ηοί ἐμεθύσκοντω" κώθων γὰρ εἴδος ποτηρίου Β8 (1η τὴρ ἰηΐ) 


ΙΝ τ πλατιας  | αἱρεται] αἰρετε Α : εἐρεται 87: ἐρειται 8᾽ 


4 ανηγγίιλαν 8. | αἀπεστιλεν 5 | εἐπισθη 8" 


5. παρειστήκει Βϑ..14)Ὰ. [| απεστιλεν 58 | ακρειβες Β" 


φιεογιέαηι ἡεσραίο γε ἀρεδαΐπ7, (-δαγέμν 3.1ὺ Ἐ.«πὶ {- δέ μόϊ- 
σε γαεῤοηοδαίη7, Ἔχε ρέμηι ἐῤισίοέας ἐμγόαϊο ἐγαΐ {2:0 6715 
247 γενέορεε 3.0) [ εσπευδετὸ δὲ] ΡΓ οἱ τρέχοντες εξηλθον 
[{ἐσπευδὲε δε)2: εσπευδε δε τ: εσπευδὲε ἃ ] τὸ πραγΎμα])] ΡΥ 
τοδετ: τὸ γράμμα ο6: »ιαγείαέμηε (2 τὸ προσταγμα (πραγμα :) 
του βασιλεως καὶ τὸ δογμα εξετεθη (ετεθη [) [Ζ | εἰς σουσαν] 
εἰς σουσα σ: εν σουσοις Α Τοβ(υ]4): 2γη: δὲς φγοῤοσίζεηιε ὁγαΐ 
ἐχεηε έμ91. οἰ ἐογε2ε114124721 γε 67 72} ΘΟ, 1726 5 ρεγείές Ἐῤ στα; - τὴν πολιν 
{{ : -Ἐ τὴν βαριν Ζ | ο---αμαν] “γεαγε ατέίε»ε 3.5 ] εκωθωνιζοντο) 
εκωθωνιζετο ὰ : ἐπι τη γοδεθηέ ("591 Ἐ3.,2) ἐγε γερ Ωγ ετε2)2 αϑΐεῖς 
ἐμεχιγέαδαγ (-ὀα ἐμ 3.9) 3.,ἐπι, -ἰ πιεῖν [2 [ εταρασσετο---πολις] 
ὉΓ οἱ τρέχοντες εξηλθον Κα: ἢ δε πολις σουσα εταρασσετοΐ: (και 
ἐταράσσετο ἡ πολις 71}: πδιεηφιθ αμέφηε (ἰριζμ; Ξ.2Ρὴ γοῤογιό- 
δαΐτν ἐχορβέτελι ἐῤὲείοίας {-ἰ ἀμείμες Ἅ.,π) ῥέογαΐίο οἱ ἐζέεζμς ἐγεσέρις 
(οι 3.“ “εῤαΐ αῤτεαἱ ο»ερες ἤμάαόος. Εἰ ἐμμοιαόαηέ “εάαεὶ 
εἰριέηε ἐχεσίξιεηι (οτὴ 3.5) δαύΐγηερε σμον 21 6Ζ αεεδαγι α02722216 αἶργρι7716 
(ἀμ 3...) ἐπὶ φούμες ὅς ἴση 19: ἐαδίο (φαφεμέο 33,1) φη6γ, 7421 6 22071 
ἐδ αἰΐς ἀἰξπε5 2γαθΖεγ {6. «δὲ ἐγ11))2 γξεῖϑοεμς ἰερεηι ἐπε» οἕ 
2γαεεοῤία ζαδίξαςςε»ες γογεϊίαη κεέηὲ {-ἰ σοσμγίξαζε εἰ 3.ΜΡ) εξ 
Ορ27216 ἑθρηῤς μ“ὲ.ε πορίγαξ. ΔΙ. αμμδεηῈ ΖΦ ΟΉΣΩΊ: 710)1 ἤθε "45 
2γαεερῤῥέα δέα τεερετΐ ΣΡ 67, πος ο»εγεῖς ἐγεδιεέαξο ἐδέα. 7εδέις 65 οἱ 
ἐγαμρε ες οἰ ἐχερίδιές θΐ τιαργες ΟΟ)11716 δέ Ο7η17165 μΐαε ἐδ 
ἐμαϊἑεῖα 92 γιέγις εἶσιές (αοηεῖγ:6 3.18} γι» (ἐς Μ1105 ἔπος (γιοσίγος Ἐ..ΡῚ 
ἢ σαῤῥιϊιεαίσηε Ἡόψηθ τέΧΟ7 5 ἨοσέγαΣ ΣΉ μ]οία 0716») γιέψτέθ 271 
2εγαϊζέϊογορι, φεὶ “ποίεε ἐς ποδὲς γροῤίίζης αὖ Αἰ ἐσγῥίο οὐ ἐέσφτέθ 
1215 7μ156γγε ῥγίέρείῥαϊέ ἑας ῥαγίξ (2αγεε Ἐ.) οί μοῦ (ὅς 
ἀαεγεαϊίαξεονη ποσέγα νη 171. ἐγ αγεατηε τε ζοσίες { ογεέθς 3,.10} αἰργεὶ- 
»6γ:1.47, γιοσίγὲ (ποδἧς θ.π), ΑἹ ἐπὶ διεδὴς οὐμέξαίε ῥγοχέηεα γερὶ 
2 γοῤοφίξέμεηι δὶ δχερεῤένέτε εἰ εορηῖία γαεία-σμγένἤσες (67 αγι 
σεγίῤία Ἐ."Ρ»)ὴ. Σὲ γα ἄονιο ἡμίαεμς λαῤίἼίαρς γε ΘΙ; “47 715 
ἦρε αμΐα (γερία 3...) γάρτίς ὧε ἐγίόιε  βργριζαγεῖγε ἄοητο Ζιέδίς (6 
εαῤῥτιέίαίς φαρ εὐῤῇὴὲ (ἀμχὶέ Ἐ)Ὶ ΛΙαὀιολοαογοσοῦ {(-Ὁ γέχ 
Βαὀγέσηις 9.3.0) αὖ Πὔϊογμδαίονε σεπὲ Ζεσλορέα γέρε 7αἰ 607 147) 
3., (εἴ. Α 2, 3,1 5, 6) 

ΙΝ 1 ο---επιγνους}] επιίγνοὺυς τοινὺυν ὁ μαρδοχαιος Ρ: εἰ ἤϊε 
απαίξεῖ Ῥ, ] ο δε] καὶ ὁ ἃ ] τὸ συντελουμενον} ΡΥ παν ΚΖ: 
ἐχερηρένενν ἐῤίσέμία! Ξμπι: φεγέῤία φαῦ ἐγαμέ 19 ἐῤΊηέοέα (6 χέρ- 
2 μεν 3.ΡῚὴ Ἐ.θ | εαὐτον ΒΝΔ7 αὑτὸν ΑΘ τΕ}} | ἐνεδυσατο---σποδονἹ 
μας εἰγεόγενι σεβεῦ καῤτε σιεδηῖ οὐ φασιν ϑεσί πες 65 3,, σακκον 
ΡΓ το 2 [{οηὶ και κατεπάσατο σποδὸν 71}} σπονδον 2 | ἐεκπηδησαΞ] 
-εξηλθεὺ ] πλατειας] αὐτου ν | τῆς πολεως]) αὖ απέᾳ »Ἴγ: 
σφώ αα' ῥογέανι {ῥοξέεηι 3.10) γεμἐζεόγεηε 3ι τα 1 εβοα] ᾿γὺ και τ: 
εβοησεν Ὦ: -λεγων ἔ: -ἘΧν σουσοις τὴ πολεῖ 2 [ φωνὴ μεγαλη] 
(οτὰ 71):  λεγων ἰκ |[ αἱρεται---ηδικηκος] εθνος μηδὲν ἡδικηκος 
(-κως 2) αἰρεται πικρως θκ2 | ἡδικηκος] ἡδικηκὼως Ἀγδ᾿ Ἡ πίκρα 


ῷο,8 


11 


ΑΝ(Ρ) ΒΔ. -Ὡ)] Κρ ϑανν ΖΟΓΞΕ Ξ,, ἐπιρ 


2 ηλθεν---εστη] τἱοέΐξ (τεαὔϊέ 3.0) ἐρε αγήο αμέω ηερἑοόγὶς Ῥ, ] 
ΤῊΣ] ΡΓ αἀπεναντὶ [Κ2 [ πυλη:] αυλης Α:: πολεως Ζ [| οἵη τον 
βασιλεως « | (οῃ ου---σποδοὸν 71) [ ἣν εξον αὐυτω] εξον ἣν αὐτω 
ἃ: ἣν ἀντω εἕον Α(ε)ν : ἡνοῖξεν αὐτω οὐδεὶς ν: οΐεγαΐ Ἐ,, (εἶ, 
[,μ|0}) [αὐτον κα [| αυὐλην] πυλην 8:-:8; πυλὴν τῆς πόλεως 2: 
πυλὴν του βασιλεως Κα : -- του βασιλεως [3Ξ ] σακκον ροβί εἐχοντι 
[ΚΖ | ἐχοντα Α || και σποδον] καὶ σπονδον 2: οτὴ 3, 

8. οἠἱ ἰοΐατη οοτηπιᾷ {3 [ χωρα] Ἔκαι τόπῳ 855: Κ2 | ΟἹ 
ον Ὦ | τὰ γραμματα] τα πραγματα 3: το προσταγμα τον βασιλεως 
5’ακΚ; Ἔτου βασιλεὼς 2  κοπετοῦ] τ ν Αὖ | μέγα] μεγας 2: 
οἵη ( : ἐγίνετο ἀρρᾳβ: {-Ἐ ἐγένετο 44) | ιουδαιοις] - νηστεία 
καὶ κλαυθμος {- καὶ κοπετος 2) Κ2: - ογιγεδις ({ ] σακκονἹ ἨΥ 
και Αἄρρηγνβ: ται 2 | σπονδον 2 ] υπεστρωσαν 8: 

4 και ιὉ---βασιλισσὴης ὈΪ5 580γ Ὀὗ | εἰσηλθον --- γὙεΎονος] τέξει 
ἐἴρίογ γερέσια πόεὸρι ἤαγαοελαεὶ {- ῥαξγὶς 3.5) γγαΐγὲς τι 
Αἰεόγαϊεα ποῖ Ξ0. | εἰσηλθον] εἰσηλθαν ἃ: εἰσηλθοσαν 8. | αι--- 
ευνουχοι] τογμὲὶ {τ ] αβραι] εβραι Ν"(α]4): - τῆς (015 5.6γ ἢ 
βασιλισσης ΚΖ [| τῆς βασιλισσης] αὐτῆς [κ2Ζ || 5Ὑγεγονος] 
γενος 5) || απεστειλενῖ ματιὰ ἔκ [ στολισαι---επεισθη] 
“2αάζον»εηη (-ἰ δίας Ἐ.π σὲ ῥγαῤσίο δγαΐ ἔγρε εογισῤέεοίιε ἐῤδίτες 
αἰεόης ὕζααε εχὶ εὐέεγέμς ἀΐμα οὐ αἸ 67 τεθεέϊηιθρία φηαθ ἐπέ 
ἡηαμείς οὐ ἑροῖεθ Ζἐδερε τεδεέϊηεομέα αὐα 3,, ] οἵὰ τὸν τὸ Α !| 
αὐτοῦ τὸν σακκον)] ΡΓ απ ΘΟ αρΉραηβ: τὸν σακκὸν αὐτου απ 
αυτον ἔκΖ [ο δε] καὶ ἃ | επεισθὴ] ετιθη Α΄: ετίιθει 8-.-αῇ:; 
ἀπετιθετοζ: εἰεῤοσιεΐξ ἐανῃ ( 

5. η---ακριβες] οὐ μορὴ (μορίαΐ 1.0) σαὶ »6 τε2 φεΐαρλ φιείαὶ τρκὐ 
,)7ραίογ γιέ φεοπέαηε ποζέρι ἡ αίγρ τεδσὲ αφεαζο Ῥεαρηανε (οτὰ 
3.πὴ μοζρῦ! ἐγδιεία ογεῖς εἰ ῥέατισέμς εἰ ῥῥογαίογεῖς οἐ ἀγιριἐσέΐας 
εἰ μεςεϑοιαξίς Ἐ., ] η---προσεκαλεσατο] προσεκαλέσατο δε ἢ 
(οἵὴ 2) εσθηρ ἴκ2 | αἰσθηρ ἃ ] αχραθαιον] ΡΓ τὸν ρα8: {ροϑί 
τον 1): ἀχραθεὸον Α.: ἀκραθαῖον Υ : τον (οἵὴ ρΡ) εγχραθαιον ἀρ: 
(εγχραδαιον 44}: αθαχ Καὶ (χ 80Ρ τ48)}: αθακ 2: αδακ  | αντης] 
εαυτης Ῥὰ: οἵὴ ν | (οὰ ος παριστήκει αὐτὴ 71) | απεστειλεν] 
Ἔαντον 2 {(-των τ) [ μαθειν αὐτὴ] Ροβὲ μαρδοχαιον [2: μαθειν 
αυτον ΑΘΟΑΝίο δχ οουτ): αὐτὸν μαθεῖν ἀρραῆϑν : οἵχὴ μαθειν Ῥ: 
οἵὴ αὐτη Κὶ || οἵ τὸν ἃ | τὸ ἀκριβες] (οῖῃ 71}: Ἔτι τοῦτο και 
περὶ τινος τουτὸ {ΚΥ2Ζ 

Θ μαῦ εξηλθε δε αθαχ πρὸς μαρδοχαιον εἰς τὴν πλατειαν τῆς 
πόλεως ἡ ἐστι κατα πρόσωπον τῆς πυλὴης τῆς πολεως 55:3 {12 [πὴ 
εξηλθε--- μαρδοχαιον 55:8 ] αθαχ] αθακ τ: αδακῇ | προς] - τον 2} 
οἵὰ η---ποόλεως 2} [ Βαὺ εξηλθεν ο εὐνουχος πρὸς μαρδοχαίον επί 
τὴν πλατειαν προς τα βασιλεια τ [ Δ} επι τὴν πλατείαν πρὸς τα 
(τη ΑἾ) βασιλεα Α(Γ(υ14) μα εὖ εαὶτ (-Ὁὸ ἀ είας ἢ.μ) »ῤαΐο εἰ 
ἄἰλχὶξ εἰ (--ἰ μεγόα γερίπιαε 3.18) οὐ ποἰμεῖξ “7αγώρελαέες αδῤο)ιεγό 
“αεέιηι (αἰ έεΐτεηε 3.1) οὐ οηερέηε ἀμ ἰζαΐζογφη: σαν Ἐ, 

Ἴ ο--ἰουδαιους] οἱ αἰϊχὴΐ ἐραΐορὲ ζζασε εἰ ΐς γερίμας ϑιμζρε 


2.-.-.. 


Ὥ 
-- 


δἢΡ 


ἵν 


ΕΣΘΗΡ 


Β Μαρδοχαῖος ὑπέδειξεν αὐτῷ τὸ γεγονὸς καὶ τὴν ἐπαγγελίαν ἣν ἐπηγγείλατο ᾿Αμὰν τῷ βασ ἐλεῖ 


7 ᾿Ὶ 7 7 7 ἵ, [4 
ἹΡ εἰς τὴν γάξαν μυρίων ταλάντων, ἵνα ἀπολέσῃ τοὺς ᾿Ιουδαίους. 8 καὶ τὸ ἀντίγραφον τὸ ἐν Σούσοις 8 


2 Ἁ Ρ Ν . [4] ΄»" [ο [ο 
ἐκτεθὲν ὑπὲρ τοῦ ἀπολέσθαι αὐτοὺς ἔδωκεν αὐτῷ δεῖξαι τῇ ᾿Εσθήρ' καὶ εἶπεν αὐτῷ ἐντείλασθαι 
Σ» «" ᾽ 7 7 Ν 7 Δ Σ χ ΣΝ Ἀ κ᾿ “- “ ζ ἱρν 
αὐτῇ εἰσελθούσῃ παραιτήσασθαι τὸν βασιλέα καὶ ἀξιῶσαι αὐτὸν περὶ τοῦ λαοῦ, μνησθεῖσα ἡμερῶν 
, ΄ ς 3 , ᾽ 7 ,ὔ ς Ἀ ε 7 α α 7 θ᾽ 
ταπεινώσεως σοῦ ὡς ἐτράφης ἐν χειρί μου, διότι ᾿Αμὰν ὁ δευτερεύων τῷ βασιλεῖ ἐλάλησεν κα 
[4] ᾿ ,ὔ ΄ ῪἊκ΄ ΓΩῚ ΄ᾳΝ »“»"" ΄ῪΝὭΚ 
ἡμῶν εἰς θάνατον: ἐπικάλεσαι τὸν κύριον καὶ λάλησον τῷ βασιλεῖ περὶ ἡμῶν καὶ ῥῦσαι ἡμᾶς ἐκ 


γ Ν Ν ἐς “" 7 ΓῚ Ἀ 
θανάτου. ϑεἰσελθὼν δὲ ὁ ᾿Αχραθαῖος ἐλάλησεν αὐτῇ πάντας τοὺς λόγους τούτους. ᾿οεἶπεν δὲ 9 


το 


Ἐσθὴρ πρὸς ᾿Αχραθαῖον ἸΤορεύθητε πρὸς Μαρδοχαῖον καὶ εἰπὸν ᾿τὅτε Τὰ ἔθνη πάντα τῆς τι 
’ ) Ψ ΥΨ δὴ νι ἃ ᾿ , Ν Ἁ , ᾿ Ν Δ 
βασιλείας γινώσκει, ὅτι πᾶς ἄνθρωπος ἢ γυνὴ ὃς εἰσελεύσεται πρὸς τὸν βασίλεα εἰς τὴν αὕλην 


ν ͵) ἢ ΡΝ ᾿ Α ’ ς ᾿ ᾿ “εν 
τὴν ἐσωτέραν 5 ἄκλητος, οὐκ ἔστιν αὐτῷ σωτηρία' πλὴν ᾧ ἐκτείνει ὁ βασιλεὺς τὴν χρυσῆν ῥάβδον, 


Φ 7 3. ΟΝ Ν Ν 7 ,) Χ Ὁ πὰ ΔΡ ΕΘῪ ἘΝ ΄ 
οὗτος σωθήσεται: κἀγὼ οὐ κέκλημαι εἰσελθεῖν πρὸς τὸν βασιλέα, εἰσὶν αὗται ἡμέραι τριάκοντα. 


12 καὶ ἀπήγγειλεν ᾿Αχραθαῖος Ἵ Μαρδοχαίῳ πάντας τοὺς λόγους ᾿Εσθήρ. "3 καὶ εἶπεν Μαρδοχαῖος 1 


13 


πρὸς ᾿Αχραθαῖον Πορεύθητι καὶ εἰπὸν αὐτῇ Εὐσθήρ, μὴ εἴπῃς σεαυτῇ ὅτι σωθήσῃ μόνη ἐν τῇ 


7 νπεδιξεν 8 


8 διξαι 5. ] ἐντιλασθαι 5 [ παρετησασθαι 8. ] μνησθεισα) μνησθις Θ᾽: μνησθισα 5-::ἃ ] ταπινωσεως 8 | χιρι 5. | βασιλι (29) 5 


11 γιγνωσκει Α | εκτινει ΑΒ | κεκλημε ὃ 


ΑΝ(Ρ)θ4ο-) Κρ αν (3 3.“πιρ 


φεϊΐα Ξεοἷδς εἰ ἑαέές ([αεός ἢ...) ψμορῖα» τ6γε γα αΐα ἐς ἐπε οὐ οἷο» ετ:5 
ἡμα οἰ ῥαΐγὴξ ἐμ οὐ φέρης εὐ οπιγιῖς ῥγορέγιζες (ῥοῤιέμς 9.0) τεῦρε- 
ἡ (ἰσμαΐε πὸ ζογίε 95...) 2ο ΡΣ 2γο ρσερίε ποσίγα ἰαδογαγε δἕ 
2αΐγία μί ἀδς γοῤίίίες βαὶ σερίϊ ποείγας οἵγε (οτὰ 35,15) δὲ 
ἄἰξεοηη γεξἐὗτς ἑαἰομέογηενε ψέαρ αἰδαἾ1} Αἰ ρεαρι 2 »ΌΡΙΕΡ 67 ΣΈ 1071679) 
7πακσεογέηι 3, 1 ο---αὐτωἹ υπεδειξεν δὲ (και υπεδειξεν Κ) αντῶω 
(-Ἐο Ζ) μαρδοχαιος [ΚΖ [ (οπὶ μαρδοχαιος 71) [ αὐτω] αὐτη ΡΙ 
ΤΟ] ΡΥ συμπαν ϑεϑίσυν-)κΖ: συμπαντα {  γὙεγονος] γενος Κχῇ 
ἐπαγγελιαν] απαγγελειαν ῬΡ: -τοῦν αργυριον 5: "8 [2 [| αμα»} ΡΓ 
ο 2 |-τω--ταλαντων] παραστησαι εἰς την (ογὴ ἢ) γαΐζαν τω βασιλει 
ταλάντων μυριων ϑ:.δ 2 [ οπὶ τὴν 29. Α | μυριων Β] ροβί 
ταλαντων ΑΡΘΡΝ τχεὶϊ | απολεση] Ροϑβὲ ιουδαιονς {[κΖί-σει): 
απολεσει 86 

8. καὶ τ---θανατου] εἴ ἐχοι2έ1ε᾽»)1 ἐῤίτέοίας γε δὲ (οτὰ 9.5) ερη- 
7 εεἰΐριί(οτη 3.) 3} (οπὴ καὶ 19---εσθηρ 71)}} αντιγραφον] αντιγραμμα 
του δογματος [: --γραμμα τὸ (οτὴ 55: Ὲ}κ2) τον δογματος 5.312: 
Ἐσεγίρίϊ (Ὁ 1 οὔὰ τὸ 25. Α | εν σουσοι5] εν σουσσοις ν: Ροβῖ 
εκτεθεν 2 | οἵὴ εκτεθεν ἀρρᾳβ [ ὑπερ τον ἀπολεσθαι] εἰς τὸ 
αἀπολεσαιν | του 15] το )  απολεσαι Ναῖκ | αντω 19] αὐτοὰ 
ΤῊ] αὐτὴ ν | αἰσθηρ ἃ | οπὶ αὐτω 29 Καὶ | (εντειλασθαι--- 
παραιτησασθαι] ἀπελθειν καὶ αἰτήσασθαι 71) | εντειλασθαι] 
εντειλεσθαι ἃ: οὧὐ ( | εἰσελθουση] εἰσελθουσα Ν᾽ (α ΘΧ ΟΟΥΓ 
α14): εἰσελθουσαν Α | παραιτησασθαι τον βασιλεα] πρὸς τὸν 
βασιλεα παραιτήσασθαι (παραστησασθαι {ΠῚ [κΖ [ (οὔϊ και 
αἀξιωσαι αὐτὸν 71) [ αὐτον] ανυτω ἀρ | πέρι του λαου] αἰ ῥοῤΨέο 
εἰ εγόες (Π ] περι 15] νπερ Υ2 | λαου] - καὶ της πατριδος ΑΘ. 
ἀίρκρ-νΖ | ημερων) ΡΥ αᾧ 5" | ετραφηΞ) ετραφη ἢ: εγραφηςε: 
εγραφει α : ἐστραφης Α: εξετραφηςγ | διοτι] διατὶ α ] οἴμον] 
δεντερενων») δεντερεων 5": δευτερων Ν᾽ | ελαλησεν} -“ τω βασιλει 
τ [ οπὶ επικαλεσαι--πθανατον ν | επικαλεσαι)]ὴ ἕουν ἀρραδ: 
Ἑτοινυν Κα [τον κυριο»} κυριον τὸν θν {{Κ3Ξ : οἵὴ τὸν Α(κρ)άρρ- 5} 
οτὴ καὶ 45---βασίλει 20 (Ὁ | θανατου)] ΡΥ τον ἄσραβα 

9 εἰσελθων---τουτους] γαείμηε ἐπὶ απμΐδηε σπετὲ ἰορίστεί ἐΤ ΣΕΥ 
γερίηα (οτὰ 3.5) δίδίογας γγαίγς σμΐ δα ὴξ πρρίϊ δα σα οἕ 
ἐχεία»γπαμῖξ πρό αγιᾶγα ᾧμαρπὰ θρι: ἐογγίῤίίε Κ.,Ρ) σέ-ργαμῖ 
(εἰ ργαρα1 ῬΡ: οὐὴ 3,.τὸ οὐ ῥίγαμΖ-ίογαζίοπε-ιασηα {3 με: 
μέλε 3, πὰς φέργαμῖί Κ,Ρ) εἰ εο7 ἐἐδἕμς (εογῥη5 σή ἢ,"πὴ 
"ογηνιταρίοσι γασίενι δὲ δἰ εαγὸ ἐῤείτμς κομεῖα μαίας Ὦ, ] 
εἰισελθων---αχραθαιος] καὶ εἰσηλθεν αχραθαιος (αΎχρ- ἀρ) και 


ἀρρᾳ5: εἰσῆλθεν δὲ ο αχραθαιος καὶ αὶ  οπὶ ὁο ΑἴκτνΖ [ αχρα- 
θαιο9] ἀχραδαιος ἃ: ἀκραθαιος ν : αἀχθραθαιος Α55": (αγχραδαιος 
44): αθακ 2: αδακ {: αἀκραθαιος ο και αθαχ '  οἵὴ ελαλησεν--- 
(10) αχραθαιον Ζ [ αντη] εσθηρ Αϑίργ τη 5.2) ΕΠ Κνν ΙΕ ] 
οὔ πανταὰς ἄρρᾷϑβδιι 

10 εἰπεν---εἰπον] δἱ » εἶδε τρααϊγεηι (ἐμϑεεληηε 3.9) ΣΉ 472 
ααὶ ἐπρὲ αἴξεεγις 3, ] αἰσθηρὰ ] ἀαχραθαιον) ἀκραθαιον ν: αθαχκ: 
αδακ ἴ: αντὸον ἀρ | εἰπον] εἰπε 2: ζειπε αυτω 71.236 (-πεν)): 
Ἔ αὐτω ἀρραΞί3Ε 

11 οτι 1τ9--- γινωσκει] φμοργιΐαρε (οὐὴ 3...) ογιριῖς ἄογψιο εἴ 
Ο71165 ψεγιες γερὶΣ Αγίαχεγχὶς σείμηΐ Ῥαρ; ΗΟ») Ο7Ργεΐ5 
ἄοριο ογηγεῖς σεγιίϊς Αγέαγ χοῦ χε; γεχ αἰὐχὲξ 35,5: φμορζαηι ἰδρῈΣ 
ογιγεός εορσγηοιίσί ({, ] τα---ιἊαασιλειας] τα τῆς βασιλειας εθνη Καὶ 1 
τα εθνη] Ροβξί παντα Α: ἐτῆς γὴξ 2 | παντα] τὰ ἔ: ταυτὰ τα 
Ν ] οπὶ της βασιλειας Ζ [ γινωσκει] ΡΥ καὶ λαος ἐπαρχίων του 
βασιλεὼως 5:5 [κ2Ζ | πας---εἰσελευσεται] τῇ φιεῖς (οτὴ 35,0) ἐριίγοο» 
3.1 η] καὶ ΑἴωΖ [| εσωτεραν»] εντότεραν ἃ  ἀκλητως ΝΑϊῖΚΖ | 
ἐστιν] εσται ἄρραβὰα [ αὐτω] αὑτῆς 2: εν ἃ [ὦ] σ πε] ἔοτίε ε 
ἵποὸρ δ᾽ "4; ο ἀρ | εκτειρει] Ρὺ εαν Υ: εκτεινὴ ἢ: εκζενει Νν: 
εαν εκτεινη οαἶνζί αὐτῶ) : εκτεινη αντω ἔξ: αὐτὼ 85:8 | χρυ- 
σην ραβδον] ραβδον την χρυσὴν ἔκ2 | οπὶ ουτος σωθησεται 3,1 | 
οὐτος]} ουτως ἃΖ: αὐτὸς ἃ | καγω] καὶ ἐεγω ΑεῇτγΖ | οὐ κεκλημαι] 
οὐκ εκληθὴν ἴκ2: οὐκ εκληρωθην Αἴ ἕπορ 2ονσιέης ΞΡ  ελθειν 
55 | οἵὰ προς τὸν βασιλεα 29} | προς 25] εἰς ἀρ | οπὶ αυται οὗ | 
ἡμέραι Ροβὲ τριάκοντα [2 | τριακοντα] -“ δὲ φηοριοαῖο 211471ς (ΟΥΩ 
7...) ἐμέγοϊόο αὐἀ- γέρε» (ἱγοεαία 3... 

12 οπὶ και---[(14) εβασιλενσας ἤΡ | ἀαπηγγειλεν ἀαχραθαιος] 
(απελθων αχραθαιος ἀπηΎγειλε 71): 6.11} τρασο εἰ πτρεξαμ 
3, [ ἀχραθαιος] ἀρχαθαιος ἃ: ἀκραθαιος Ῥν: αχθραθαιος 8: 
αγχραθαιος ἀρ: αδακί: αθακξ: αθαχ Καὶ ] μαρδοχαιω] μὴ τω ΜΖ: 
ΡΓτοζ: εἰ Ά," | πανταΞ---εσθηρ) (ταντα 71): πεγόα εἰμς Ὄ κα ] 
αισθηρὰ 

18 εἰπεν---αχραθαιον] εἰπεν αὐτὼ μαρδοχαιος ἀρ: Ζγαΐως εεΐ 
δίηαγαρελαφης οἱ αἰχὲ φραάοηϊ θθτα; ογῃὴ πρὸς αἀχραθαιον ΑΡΥ | 
ἀχραθαιον] ἀκραθαιον ν: αχθραθαιον 5: αδακ[: αθακ : αθαχκ] 
εἰπὸν) εἰπε τΖ 1 αὐτΏ] ΤΉ ὙΥ Ϊ οπὶ εσθηρ ἀσραπυβίε | σεαυτη]) 
(εαυτη 236): οπὶ ΡΦΖ | σωθηση---βασιλεια] σοία γερηο Ἴμππ ] 
σωθηση] σωθησομαι ΑΘΟΑΓΚΖΆΞ: σωθησωμαι τ ] μονὴ} παρα 
παντὰς 2 ] παρα] υπερ Ατἴ | ιουδαιους] - σαίμα ἤα7 φησέαηι 


12 


ΕΣΘΗΡ 


(ΧΙ 15) Ὁ ὃ 


͵ Ἁ Ψ; ᾿ 3 4 4 , Ἁ -“ 
14 βασιλείᾳ παρὰ πάντας τοὺς Ιουδαίους" ᾿τ᾿ὡς ὅτι ἐὰν παρακούσῃς ἐν τούτῳ τῷ καιρῷ, ἄλλοθεν Β 


7 “Ὁ ἊΝ - 
βοήθεια καὶ σκέπη ἔσται τοῖς ᾿Ιουδαίοις: σὺ δὲ καὶ ὁ οἶκος τοῦ πατρός σου ἀπολεῖσθε. καὶ τίς 


4 2 » Ν Ἀ [οἷ 2 Λ ," ᾽ 
15. οἷδεν εἰ εἰς τὸν καιρὸν τοῦτον ἐβασΐλευσας ; 5 καὶ ἐξαπέστειλεν ᾿Ἐ!σθὴρ τὸν ἥκοντα πρὸς αὐτὴν 


ιό πρὸς Μαρδοχαῖον λέγουσα δ Βαδίσας ἐκκλησίασον Ἵ τοὺς ᾿Ιουδαίους τοὺς ἐν Σούσοις, καὶ ἽΡῬ 


΄ 2. 3. . ,ὔ " Ἁ ͵ Ν , ᾽ ε ᾽ - Ἁ Ν 

νηστεύσατε ἐπ᾽ ἐμοί, καὶ μὴ φάγητε μηδὲ πίητε ἐπὶ ἡμέρας τρεῖς νύκτα καὶ ἡμέραν: κἀγὼ δὲ καὶ 
ες. εἴ 3 “ ᾽ ὔ Ν 

αἱ ἅβραι μου ἀσιτήσομεν' καὶ τότε εἰσελεύσομαι πρὸς τὸν βασιλέα παρὰ τὸν νόμον, ἐὰν καὶ 


σιΧπὴ ὦ ἀπολέσθαι με ἧ. "7 Καὶ βαδίσας Μαρδοχαῖος ἐποίησεν ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ ᾿σθήρ" " καὶ 


) ’ 7, ὔ ΑΙ Ὗ , [ον 
(9) : ἐδεήθη Κυρίου, μνημονεύων πάντα τὰ ἔργα Κυρίου, Ξ καὶ εἶπεν Κύριε, κύριε βασιλεῦ πάντων 
κρατῶν, ὅτι ἐν ἐξουσίᾳ σου τὸ πᾶν ἐστιν, καὶ οὐκ ἔστιν ὁ ἀντιδοξῶν σοι ἐν τῷ θέλειν σε 


(το) 


(πὶ 


“ ᾿ ἿἽ ᾽ αἵ Ν 2 “ Ἀ ᾽ , Ἀ Ἀ [4] Ν [Ω θ “ }] Ὰ 

3 σῶσαι τὸν Ἰσραὴλ: 36ὅτι σὺ ἐποίησας τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν καὶ πᾶν θαυμαζόμενον ἐν τῇ 
ς 2 Ύ ᾽ ᾽ ᾽ὔ Ἀ Δ. 7 ᾽ὔ [4] ’ Ἀ 7 

«ὑπ οὐρανόν, 4 καὶ κύριος εἶ πάντων, καὶ οὐκ ἔστιν ὃς ἀντιτάξεταϊ σοι τῷ κυρίῳ' 5σὺ πάντα 


γινώσκεις, σὺ οἶδας, Κύριε, ὅτι οὐκ ἐν ὕβρει οὐδὲ ἐν ὑπερηφανίᾳ οὐδὲ ἐν φιλοδοξίᾳ ἐποίησα 


(13) 
(4) 


6 τοῦτο, τὸ μὴ προσκυνεῖν τὸν ὑπερήφανον ᾿Αμάν. ϑὅτι ηὐδόκουν φιλεῖν πέλματα ποδῶν ξ 
7 αὐτοῦ πρὸς σωτηρίαν ᾿Ισραήλ, 7 ἀλλὰ ἐποίησα τοῦτο ἕνα ὃ μὴ θῶ δόξαν ἀνθρώπου ὑπεράνω ἐς 


δό " Ν 2 7 Ὁ ἢ Α [οὶ “ 7 Ν 2 ᾽ 1. 
ὀξης θεοῦ" καὶ οὐ προσκυνήσω οὐδένα πλὴν σοῦ τοῦ κυρίου μου, καὶ οὐ ποιήσω αὐτὰ ἐν 


(15) 


14 απολεισθαι Α5 15 εξαπεστιλεν 5 


8 ὑπερηφανίᾳ. ϑκαὶ νῦν, Κύριε ὁ θεὸς ὁ βασιλεὺς ὁ θεὸς ᾿Αβραάμ, φεῖσαι τοῦ λαοῦ σου, ὅτι 
ι6 φαγηται ἃ | επιῇ εὖ Α | ασειτησομεν 5. | εἰσελευσομε 5 [ ἀπολεσθε 5 


17 ενετίλατο 5 


Ο 5 γινωσκεις] γεινωσκεις 5: γιγνώσκεις ἃ | υβρι 5. | προσκυνιν 8 


6 εὐδοκουν ΑΚ " νπερανγῷ ἃ | καὶ 29] κε Α 


8 φισαι Α5 


“ΧῸ7 γερὴ 1472 3,,6τὶ 

14 οἵη ὡς Αἄρρ-Ξ5 [| παρακουσης] ΡΥ παρακονουσα 55:8: ἨΓ 
παρακουσασα ἔκ | τουτω ροβὶ καίρω ἔκ | αλλοθεν] ροϑῖ 
ιουδαιοις ἔΠππΖ: αλλαχοθεν ΟΕΟἸΤ : τ δὲ Α || καὶ σκεπη ρΡοβὶ 
ιουδαίοις ν ] εσται]ῇ ῬΓ οὐκ Ῥᾳ8 [| Τοι:] ρ εν Ζ [οὐ ὁ 4! 
αποόλησθαι Νἥ | {τις---εβασίλενσας] απελθων ανηγγειλεν αντὴ 
71) | οιδεν] εἰδὲν Ρ [ εἰ] ἡ ῬΘ: οἂχ Αϑἢ | εἰς---εβασιλευσαΞ] 
“εαφος (οτὰ 3.5) Ζἐείο ἐδηιογα γορητασέΐ μεΐ ρερίόηι ἐπαλι ἐξδέγαγες 
2, (ἐ)τὰ 

15 εξαπεστειλεν---λεγουσα] (ειπεν εσθηρ ουτως εἰπε αντω 
71): ἐμέγοιἑ σῤαάο οὐ γερμρ αι πογόα ἤ7αγαρελασὲ Περί 
γερίηας εἰ οἰξχξ σεν οἰδρζέο οτηὲ τ21εῖδεσί σιῖ-ασ- Ἔα 7: 6Ή 67 αἵ- 
α- 7αγάοελαφο (οτὰ 3...) 3,,ετὰ ; δὲ ἀξ ΕεΙλεγ ἤ7αγαοελασιεε 3}Ρ] 
εξαπεστειλεν εσθηρ] εἰπεν ἐσθηρ εἕξαποστειλαι παλιν Α | απε- 
στεῖλεν ἃ Ϊ αἰσθηρ ἃ | ἠκοντα] εἰκοτα 5" | πρὸς αντην] προς 
αὐτὸν Ἶ: οἵα ΑΥ [|[- προς μαρδοχαιον] α ἤαγαάρελασο 35: οτὴ 
προς ἃ | μαρδοχαιον ΡΥ τον 8 

16 βαδισας---ημεραν] Ζοοριέη6 (οτὰ 3.Ρ) 7 »αἱέγ οσἱ ἐξδὲ φεασέηγ 
ηηείγοϊόο ἔξεοΐ γβεογζίαγ Ογαφαϊζεα τργι7 φαπέξαΐδηε δἰ 727) 17472{1α 
:οέτερεξι εἰ αἰϊεῖό 2γεεόγέογές τἴ- αεΐαρεὲ (εἰ εεἰσόγεμέ 3...) 
26μ47111472, ἐαείαγεος ατρΐδη2 Σοῤαγεη -οοΐε (φεῤαγαΐε ἐγϊάμα ΒΞ, Ὰ: 
»ἐῤαγαίε ἐγές ποείες 3.0) ἃ »μαΐγίδμε 51:15, ὀσηές οὲ φέζογές 2202] 
2αφεαρίηγ ἐγέῤις αἰλεῦ ἢ, ] βαδισας] καλεσας ἃ [ εκκλησιασον] 
Ἔμοι 59.832 | τοὺς 197 ΡΥ παντας 5:3 {Π2: - ανδρας 5 [ φαγετε 
Ρ | πιητε] πίεται 2: πίετε τι ἀρ | ἡμερᾶς τρειΞ] τρεις ἡμερᾶς ἔ2: 
τρισίν ἡμεραις ἰς | νυκτα και ἡμεραν] ΡΥ καὶ α: (οἴῃ 71) [ καγω] 
καὶ εγω Αἴ: εγὼ 23, [ οὔὴ δὲ υ3 [ ομὴ αἱ εαν | ασι- 
Τησομεν] ασιτησωμεν τι : ἀσιτησομαι δΔαρ: -ττοὕὐτως 5ΘΔ ΕΖ | 
ελευσομαι ἀρ | προς] εἰς 2 | παρα--)Ἐ λαδεη5 171. 71α7114. 216 
αγιῖρηαηὲε γηδαῦλ 3.1: εἰ σὲ πὸ »ῃογία 38, εανἹ δε ἃ |. η] 
εἰ: δεὶ ἂν: δεὴ ΠΕ] [05: χρὴ Κα 

1" καὶ βαδισας] ρχ ὁἐ ἐχΐ σραάο (εεηφολης 3.ΡῚὴ οἱ εἰἶχὲξ 
μογόα εἴης 9.1 ὁ δε αὶ | μαρδοχαιος] ΡΥ ο ἔ | ἐποιησεν---εσθηρ] 
2γαεαϊεαμεξ ταμεαΐεηιε φροη δὲ αμΐεηε ὧδ ἐξαίαηιῖδ ἐχτογη οὗ 
σῤοηϑαθ δ ῥαξομῖς δεῖς {-Ἐ εῤαγαΐέ τ ΐ ἐηγαγείες αὶ φιαΐγίόης 
εἴς 3,.,5Μ0}} 2γεργέεγε (δόηος 3. ,ὸ: φρρίογός 3,Ρ) αφέδρε (οτα 3.5) 
εἰ αητς ἐχηδγ 1 αὐ αἰδῤγεταρμνε (ἀεῤγέεσαξζογεεηε 3,.,ὉΡ) δοτεες εἰ 
26εογα (ομές 3.) 2γαεεέῤτΥ {1 ἐγεέδτες αἰὐοδτές οὐ ἐγεῦτες Ἡοοί δη45 1071 
2αποογ 47 ΟἼ65 αμΐέης ἀεεοῤεγηηέ εἴρεγεηε εὐ τηοσαῤαμέ 


ΑΝ(Ρ)Θδο-] Κρ -ϑανννζ( Π)3Ὲ 3, παρ 
ἐχεσίσο ἤει (ογείγιαης 3...) τε φγοῤτίϊς ἐἐογηης 32) εἰ 
ἀρεῖ ζαὶ 34. "πὴρ [ ὁσα---εσθηρῚ] οντως ἀρ [| οσα] ΡΥ κατα παντα 
ΠΟΔΕΚΖΙ; ὡς ἃ [ αντω] ργΥ επί : πρὸς αὐτον 2: Οὔ τν [αἰσθηρὰ 

Γ 1 και---κυριου 25] “ήαγαρολαξις “670. γι 1011 τε εε 1ηεέγεία 
σα οἰ τεῤςίγαμεξ οὐδ εῖμηε εἰ σεοίαἶ1 ΣΉ 267 7 οἶ 6702 ΣΉ“, 172. ἐ7ζα 
οὐ ῥγεεόγίεγὲ (τερῖογες 3,..Χ) ῥοῤτεέϊ ἃ ἡπαρθ μσφης αὐ τές 672} 30: 
(ομὴ 71) [εδεηθη] ΡΥ μαρδοχαιος ΑΒ.-(-χαος)κΥ2 [κυριον 15] 
ΡΓ του 5. ΑΖ: τὸν θεὸν ΟΥ στ: οἵἷὴ 32 [| κυρίου 297] ΡΥ του 
ΘΘ ΑΙ.) Οὐτργ: (αυτου 44) 

2 και 1τ5---(5) γινωσκεις] δἰ εἰζχογηη11} 2265 Αἰ ὀγαλαῦη οὐ εἰστς 
Ζαας εἰ αρές ἠαεοῦ ῥεγοαϊείες ἐς 3, 1 κυνριε 19] (οτὴ 71): Ἐ θε 
ΑΓ βασιλευς ν ] πάντων κρατων ΒΑΘ ΤΠΖίν 29 γχ85}] παντο- 
κράτωρ 5. ΝΥ Κ(ΡΥ ο᾽ὐτα: παντοκρᾶτορ Ναΐείορ 6εχ ὦ 68) τῊ]]} 
Οτιρτ |[ (οτὴ οτι---(8) βασιλεὺς 71) [ ομὴ καὶ οὐκ ἐστιν 2 | αντι- 
δοξων] αντιδοξαΐων ἔ | σοι] σετ | θελειν] θ 6χ σοτΐ 48: ελθεινν | 
οἵὴ σεὰ [| σωζειν {κ 

3 εποίῆσες 2 Ϊ οἵὰὴ καὶ 25---ουρᾶνον 25 ἀρ 

4 οχὴ καὶ τῷ Ατ | κυριος] ΡΥ σὺν 2 | οπὶ καὶ οὐκ 5 (α!4) | 
αντιταξεται] αντιτασσεται δ᾽ : αντιστήσεται κ᾿ 

5. παντα] παντας ν: πάντων ἢξ | σν οιδας] ΡΥ καὶ ν: οἵὴ 3: 
οπὶ συν ἄσρᾳϑ | οἵχὰ οτι---αμαν 3, ] οτὴ το αἴ ἀρίεραβν 

Θ οπῖ ἰοἰππὶ οοιηχηᾶ ἔ [ ηυδοκουν] ἡνυδοκειν ΝΝἧ : ποῦ γεἪὲ 
2ἐαεοέ 33, ] φιλειν αάργαγεέ 9,5: δαρίαγε 33: οδεμέαγε 3Ὁ}Ρ| 
πελματα] πεμματὰα γ: ῥίαπίας 3,.π: ῥιαπίανε Ξμπι: οὐὴ 3} 
αντου] ἄγαν 3, 

“ τουτο] ον ΕΧ α ρϑῇ [ οἵὴ θω Ρ || ανθρωπου] ανθρωπὼων 8 ἢ 
Οὐτρυ: ἀνθρώπω ῬϑοιδοΙς Οτθορτ- σοῦ [ δοξης] δοξαν Ῥ | θεου) 
θυμον Ἰκ: Ἔμον ΑΘΟΑΒΖΟΓΞ, [ον 19] σοι ἔ: οὐχ αὖ | ουδενα 
προσκυνησω ἴα [ οὐδενα πλην] οὐδὲν αἀπεβὴν ἔ] ονθενα ΑΖ! 
του κυριου] αἰργγεἴγ6 εἶδες 3. 5}Ρ: ἰδ 3,,πι: ἀργεῖγα ( [ οτὰ μου (33,5 | 
οἵη καὶ χ0--ο-υπερηφανια ἰς [ αὐτο ῬΨ | νυπερηφανια] - οὐδε εν 
φιλοδοξια 2: ἐς 71 ἐογηῤεγαΐέοηε (ἐεριῤῥίαἑέομδηι 3...) αἰρ»2 2716 
ἄξες γιδες αῤῥαγθ αἰργεῖ,ε κορήιοσεε αἰο»ι1),16 30 ,πὰ; - θα ΤῊ 
ἐεγέαἑϊογ16 αἰἴεο 3. 

8 οπὶ καὶ 1τ5--(10)ὺ σοι ΞΡ | ὁ 19--βασιλευ:} βασιλεν 
ΑΡΘοδῇζΖ: οἵἡ ΝΘ ἀμρττ: ομὴ ὁ θεὸς 3,.α [ οπὶ ὁ θεὸς 25 
σον 3. 1 αβρααμ] οΥὰ (αν : - ἐζ-ὐξιές (οτὰ 3...) ἤεαας δέ εἰδίές 
(οιη 3...) 7αεοὺ 3,ετὸ 1 λαου] δουλου αὖ | οτι επιβλεπουσιν μιν} 
χμῖα τ 77 Χο) 471} ΣΉ 6 γ105 383,1: ἀξοοηι αἰ 711 6711772 ΣΕΥ μος 3,,πῃ} 
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8 (ΧΠῚ 15) ΕΣΘΗΡ 


Β ἐπιβλέπουσιν ἡμῖν εἰς καταφθορὰν καὶ ἐπεθύμησαν ἀπολέσαι τὴν ἐξ ἀρχῆς κληρονομίαν σου" 


»" ς , ᾿ ᾽ ᾿ - - ΩΣ ’ 'φὸ 
μὴ ὑπερίδῃς τὴν μερίδα σου ἣν σεαυτῷ ἐλυτρώσω ἐκ γῆς Αἰγύπτου: Ἰοέπάκουσον τῆς 9 


΄ ( Ν ΤᾺΝ Ν , ᾿ , ς κα ᾽ » , “ 
ἽΡ δεήσεώς μου καὶ Ἷ ἱλάσθητι τῷ κλήρῳ σου, καὶ στρέψον τὸ πένθος ἡμῶν εἰς εὐωχίαν, ἵνα 


δΡ 


ξῶντες ὑμνῶμέν σου τὸ ὄνομα, Κύριε, καὶ μὴ ἀφανίσῃς στόμα αἰνούντων σοι. 1" καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ 
ἐκέκραξαν ἐξ ἰσχύος αὐτῶν, ὅτι θάνατος αὐτῶν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτῶν. τ2 Καὶ ᾿Εσθὴρ ἡ βασί- 
λισσα κατέφυγεν ἐπὶ τὸν κύριον ἐν ἀγῶνι θανάτου κατειλημμένη, 13 καὶ ἀφελομένη τὰ ἱμάτια 
τῆς δόξης αὐτῆς ἐνεδύσατο ἱμάτια στενοχωρίας καὶ πένθους, καὶ ἀντὶ τῶν ὑπερηφάνων 
ἡδυσμάτων σποδοῦ καὶ κοπριῶν ἔπλησεν τὴν κεφαλήν: καὶ τὸ σῶμα αὑτῆς ἐταπείνωσεν 
σφόδρα, καὶ πάντα τόπον κόσμου ἀγαλλιάματος αὐτῆς ἔπλησε στρεπτῶν τριχῶν αὐτῆς" 
“καὶ ἐδεῖτο Κυρίου θεοῦ ᾿Ισραὴλ καὶ εἶπεν Κύριέ μου, ὁ βασιλεὺς ἡμῶν, σὺ εἶ μόνος" 
βοήθησόν μοι τῇ μόνῃ καὶ μὴ ἐχούσῃ βοηθὸν εἰ μὴ σέ, 15ὅτι κίνδυνός μου ἐν χειρί μου. 16 ἐγὼ 
ἤκουον ἐκ γενετῆς μου ἐν φυλῇ πατριᾶς μου, ὅτι σύ, Κύριε, ἔλαβες τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ πάντων 
τῶν ἐθνῶν καὶ τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐκ πάντων τῶν προγόνων αὐτῶν εἰς κληρονομίαν αἰώνιον, 
καὶ ἐποίησας αὐτοῖς ὅσα ἐλάλησας. Ἰ7καὶ νῦν ἡμάρτομεν ἐνώπιόν σου, καὶ παρέδωκας 
ἡμᾶς εἰς χεῖρας τῶν ἐχθρῶν ἡμῶν" 18 ἀνθ᾽ ὧν ἐδοξάσαμεν τοὺς θεοὺς αὐτῶν. δίκαιος εἶ, ζ ὑριε' 


9 ὑπερειδης Α 
12 κατειλημμενὴ] κατιλιμμενη 5: κατηλιμμενη Α 


τδ) 
ἴὸ ων 
Π (18) 
12 (τ) (ΧΙΝ) 


() 
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14. (3) 
τς () 
τό (95) 


(6) 
(7) 


10 ειλασθητι 8 
13 οὔ κεφαλην Β" (14) [| ἐταπινωσεν 5 | εἐπλησε] ἐπλησεν 5 


Ι5 χίρι 5 


ΑΝ(Ρ)Β Δ. -Ὠ) Κρ ϑαν ν ΖΟΓΞΕ3,,ἐπὶρ 


βλεπουσιν {ἰκ [ ἐπεθυμησαν} -Ἐ εἰς καταῴφθοραν Ῥ | απολεσαι) 
ἀπολεσθαι ΑδΥν: -τ ἡμᾶς Ῥ | εξ ἀαρχηΞ] αρχην Ῥ 

9 (οπὶ μη---Ἕ([ο) κυριε 71) [ οὐ μὴ Ῥ | την] ΡΥ τὴν κληρο- 
νομιαν σον και Ῥ | ην] τὴν τ | σεαυτω ελυτρωσω] ελυτρωσω 
εαυτω {: οἵὴ σεαυτω ([33,επὶ 1 γὙη9] τῆς δὶ 

10 επακουσον] - αἰργεῖγι6 3.,2ἁπὶ 1 δεησεως} δυναμεως 4 | τω 
κληρω] ῤοῤιέο ἘΞ, ] οἵη καὶ 25 Ἷε]3ὴ [ {στρεψαι 44) | ἡμῶων»] 
ἡμῖν αλἴ(υἸ4})2Ζ [ ὑμνωμεν] υμνουμεν αάἄκΚρτα : ὑμνησωμεν ΝοΕὮ)ννΖ: 
{(μνησωμεν 52): λοπογίβεύνες (-ἐομέ 3...) ἢ,κτὸ || σου το ονομα] 
το ονομὰ σον ΑΝΙίρὨ]Κ.23,,ἐπι; γ6 (Ὁ | στομα αἰνουντων σοι] ἐχῥέεία- 
ἐϊογιόνι δα ῥοσία» μὲ ἰ6 ἘΞ | στομα] ΡΥ το Δ: τὸ αἱμα 55| 
αινουντῶν σοι] ὀε᾽φαἸεθ»ε εν ἐό 3.,ὰ ] σοι] σε ΝαςορῖνΖ: σου 
ἀρ(ο δχ ε Ρ8): σε κε Ἶν : οἷἱ ἔ 

11 ἰσραηλ] 2οῤιμίμς 3,, 1 εκεκραξαν] ἐκραξαν Υν: εκεκραξεν 
ΑΝ-οςοΙρκΖΙ3ΕΡ: ἐκραξεν 5: εξεκραξεν α εἰατπαδαί 3675: φρεβῥε»- 
μὲν 9,5. αὐτῶν 19] ὦ εχ οὐ (αϊ4) Ζᾶ [ οἵὴ οτι--αυὅτων 320 ἀρ | 
ΟἿ οτι θανατος αὑὐτων ἢ [θανατο:}] ῬΥ ὁ Α |οπὶ αὐτῶν 25 
σεραδνθεσι [εν] ΡΥ ην βα 53, “(πρ) 

12 και] ΡΥ εὐχὴ εσθηρί | αισθηρὰ |, ἡ βασιλισσα)] οτὰ ἀρ38 : 
και αὐτὴ Καὶ [ οπι κατεφυγεν---κατειλημμενη 3,, | (επι τον] 
προς 436) | εν αγωνι} εν αγωνια ἀΐρκραβν : ἐσὲ ἐξηιον θη (ΟἿΆ | 
οἴὴ κατειλημμενη (7τχ 

13 (ογηὴ καὶ τϑ-τταυτῆς 29 71) καὶ 157 (οι 71): Ἐἥεα 3..} 
και πενθουΞ5] εἰ αὐτίκ ϊἐ ονι716 α1471ε7)1 οὐ σεόφίγαμ στὸ  (ουὰ 3} 5) 
εἰἐϊείμηε (φαεεο 30Ρ) Ψ, 1 οἵὴ αντι---ηδυσματων ἀρ | περιφανων 
Ψ [ ηἡδυσματων] αιδεσματων Υ οἷ και κοπριων 3,, ] κοπριων 
κοπρων αἰκ: κοπριαςν  ἐπλησεν] ενεπλησεν Ὠ)κνν [κεφαλην ΒΆ] 
ομλ Β "(υ14}: - αὐτης ΑΘ΄Ν οπῖὴ (ΟὙ3Ξ | οἵη καὶ 55---(14} ἰσραηλ ἀρ | 
(οπὶ καὶ 55--αυτῆς 45.236) [ τοσωμα]ΡΥ ὁ»176 3,, ] (εταπεινωσεν 
και εταπεινωθη 71) [ παντα--αὐτῆὴς 45] ἐεοαἱϊέ ΣΙ 67 ἐδγγα τι ξιε7 
αγοῖξἑς σεῖς ἃ »ΙαΉΘ σις αὐ μεοβέγατε 3.,ε(πρ)} 1 τόπον κοσμου] 
κοσμον Κν : τὸν κοσμον τι Οτ-ρτ (14) [ κοσμου---αὐτης 45] αγαλ- 
λιαματος αὐτῆς κοσμον ἐπληρωσεν στρεπτων τριχων αὑτῆς 
Α (ραιτπὶ σὰΡ τὰ 43) [ οτῇ κοσμου ςα]ν [αγαλλιαματος] 
ΡΓ του ρῃ5 


17 χιρας 5 


14 οἵη και τ9--ἰσραηλ 3,, | (εδειτο---μονος] εδεηθη του κυριου 
λεγουσα κυριε οθεος 71) | εδειτο]) ἐδεετο ΑΚΤΥ: εδεειτο ὮΖ: εδει ἔ 
κυριου] ΡΥ του Υ2 [ θεου] ΡΥ του {Ἰκς ΟΥ-ρτ || κυριε---μονος] 25 ::: 
Αὀγαλανε εἰ αἰσιές ἤαας εἰ αδης 7αεοῦ ({-Ὁ ααἰνείο Ξ3Ξ.ἸῸΙ -ἰ δογιεαείτες 
ες 3.0) 3,, ] κυριε] κξ ᾧ θς 6: ἘῸ θεὸς Ααδάξρ--8 [ οπι μου--- 
ἡμῶν (Ὁ | οἵὴ μου ἀρίερᾳ5 Οτ-ρύ || οπὴ ὁ ἢὰ | μονο:] - ααϊπέον 
ριϑς (Ὁ 1 μοι τη μονὴ) μοι τη μὸ σοἵγ δχ ἡμῖν ρᾶ | οπὶ τὴ μονὴ 
καὶ 3,5} καὶ 30] τὴ 2: οἵη {| μὴ 15] μηδενα Ρ | βοηθον 
βοηθειαν ἔκ | σε) Ἡ ἐο»εἴγεο 3}, 

15. (οπὴ οτι---[(22) ἡμῶν 71) [ οτιττ-μου 25] φεογείαηε φεγηδη1ΐ 
ααὶ "6 7507. σα 192. γιαγέ ἐπα ἘΞ: οὐὰ ἃ  οὴὴ μου τὸ ΡΞ, | 
χειρι] ΡΥ τη ΑἤκνΖ 

16 οἵχὰ (οΐὰπη οομητηα 3Ψ0Ρ [ ἠκουον]ὴ κε του προ μου 
Αὐὐγί(υ!α) : Ἐ του πῇς μου ἴ2 ] εκ τ0---ελαλησας] ἐγ ἐϊόγὲς ῥαΐεγηΐς 
»ιθὲς αἰογρεῖῖθ φιεογίαηε ἐπε (οτὴ 3.5) Δος ἔρε ἀφηέα οἰ ἐμεηε11 εο71567- 
μαρίϊ ἐρὺ απο τη ἐϊόγες ῥαίϊεγηεὲς γιδὶς (ἸΟ71716 φιορζα" ἐπε 
“Αὀγαἦαέ 1» ἐγένετ: δ οείο τεΐγς ποέηε γέρές ἐγ αὐἸτυ ἑεεΐ ἐρὸ απαϊβεὶ 
29: ἐϊόγίς δαϊφγΉ5 »ιοῖς ΟΟ71716 φιεονι αν ἐς ΠΟΤΕ Οἱ τεδρΐγ κοΐ 
ἐϊῤεγαρίϊ ἐρὸ αμραἰϊΐ 17ι ἐϊόγης ῥαΐε»η 5 τ161ς αἰο7ργ16 στιογιῖαηε ἐπ 
ἀπαμίανι Ααγίανι εἰ (οτὰ 3.0) “7 ραλοέ αδ εαρρεΐγιο ἰργιῖς ἐξδεγαςϊ 
(Ὁ ερὸ ατεαϊϊῖ 1» ἐὀγὲς ῥαΐογηγεῖς τρεῖς αἰρ»ηγι σμορίαηι ἐπε ἢ δὲ 
εἶδ ἰασῖι ἐξοηη} ΘΥμ ἐΐ 3.9) ὁσοὸ ἀμαξεῖ {γι ἐξόγές ῥαίϊεγρῖς γιοίς 
αἰογ1γ16 φιοηῖαηι ἐπε σεελίαρ»ι γέρόηι αἰφογιε)ε Ὀτογίφ αἰα»ε τα ζ147)1 
εἰ ογαηέεηε ῥγὸ μετα 71 5όγέ5 ἐς δέ αἰργιασίτ εἰ τεΐαδ ἀγιρῖος φιεζ»- 
αἰδεῖγε ἐφὸ αποΐεὶ τη ἐϊόγὶς ῥα ογγεῖς πισὶς αἰρηητἴγ6 σιῤογεΐα» ἐπ 
ἄπηπανφ ῥείεγέξ 171 αδεταδγίο αρΐρας Αἰλὲ ρεγιογαζίοηεηι ἀἰρηασίὶ 
ἐφὸ αἰαῖ τη ἐζόγἠς ῥαϊε7,}125 γιδῖς αἷο»γ16 φιρογιζαηι ἐπε ἐορὲ- 
2ίαεοηέες ἐϊδὲ ἐξῤεγαν-αοηεῖγιθ (ἐἸδόγαςέΐ 36,13) τρφρηι6 ἔγε βρονε Ξ,, καὶ] 
εκ τὔππμου 295] α ῥαΐγε γιέ ({ : οτὰ Αἷζ [| γενετης) γενητης Ἡ: 
γενεᾶς ἃ ] εν φυλὴ] εκ φυλης 5. | οπὶ κυριε 0 [ οἷν τους ε | 
αντῶων] αντου ἃ: οτὴ ἔ οσα] ὡς ε | ἐλαλησας] αὐτοῖς ΑΘ-.-ΓκΚῖνΖ 

17----28 οἵ 3 

17) και νυν] τι Α : οἵη Κχύζ [ ἡμαρτηκαμεν ΑΥ͂ΚΖ [ μας] μιν 2} 
τῶν εχθρων τοις ἐεχθροις (6}ν : οἵη των ἄρτ [ ἡμων] ὑμῶν αἾ: οἵὴν 

18 οχὴ κυριε ἄρη5 
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ΕΣΘΗΡ τὸ 


(ΧΙν 190) 
(8) 
(9) 
(19) 
(τι) 


(1) 


τ καὶ νῦν οὐχ ἱκανώθησαν ἐν πικρασμῷ δουλείας ἡμῶν, Ἱ ἀλλὰ ἔθηκαν τὰς χεῖρας αὐτῶν, Β ἽΡ 
“9 ἐξᾶραι ὁρισμὸν στόματός σου καὶ ἀφανίσαι κληρονομίαν σου, καὶ ἐμφράξαι στόμα αἰνούντων 
σοι καὶ σβέσαι δόξαν οἴκου σου καὶ θυσιαστήριόν σου, 5' καὶ ἀνοῖξαι στόμα ἐθνῶν εἰς ἀρετὰς 
ματαίων καὶ θαυμασθῆναι βασιλέα σάρκινον εἰς αἰῶνα. 525 μὴ παραδῷς, Κύριε, τὸ σκῆπτρόν 
σου τοῖς μὴ οὖσιν, καὶ μὴ καταγελασάτωσαν ἐν τῇ πτώσει ἡμῶν, ἀλλὰ στρέψον τὴν βουλὴν 
αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτούς" τὸν δὲ ἀρξάμενον ἐφ᾽ ἡμᾶς παραδυγμάτισον. ΞΞμνήσθητι, Κύριε, γνώσθητι 
ἐν καιρῷ θλίψεως ἡμῶν, καὶ ἐμὲ θάρσυνον, βασιλεῦ τῶν θεῶν καὶ πάσης ἀρχῆς ἐπικρατῶν" 


Ν 7 7 ἴω ἌᾺ 
(13) 34 δὸς λόγον εὔρυθμον εἰς τὸ στόμα μου ἐνώπιον τοῦ λέοντος, καὶ μετάθες τὴν καρδίαν αὐτοῦ 8 
2 - ΄ ἌᾺ ἌᾺ ἴω ἌᾺ ΄ “ [ο 
(14) 125 εἰς μῖσος τοῦ πολεμοῦντος ἡμᾶς, εἰς συντέλειαν αὐτοῦ καὶ τῶν ὁμονοούντων αὐτῷ" “5 ἡμᾶς δὲ 
εκ Ύ 7 ΟΝ 
ῥῦσαι ἐν χειρί σου, καὶ βοήθησόν μοι τῇ μόνῃ καὶ μὴ ἐχούσῃ εἰ μὴ σέ, Κύριε. πάντων 
( ) 6 ἊᾺ » “ὃ Χ Ἰὸ ἰχά 3 7ὔ δό 3 ἤ Ἁ ὃ ’ 7 ᾽ [4 
15) 26 γνῶσιν ἔχεις, 95 καὶ οἶδας ὅτι ἐμίσησα δόξαν ἀνόμων, καὶ βδελύσσομαι κοίτην ἀπεριτμήτων 
» Ἁ { ἴω ἊᾺ 
(16) 27 καὶ παντὸς ἀλλοτρίου. 27σὺ οἷδας τὴν ἀνάγκην μου, ὅτι βδελύσσομαι τὸ σημεῖον τῆς ὑπερη- 
΄ ν ἌΧ οὶ 3 
φανίας μου ὅ ἐστιν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς μου ἐν ἡμέραις ὀπτασίας μου: βδελύσσομαι αὐτὸ ὡς 
ς» ἴω 
(17) 18 ῥάκος καταμηνίων, καὶ οὐἵ φορῶ αὐτὸ ἐν ἡμέραις ἡσυχίας μου. “δκαὶ οὐκ ἔφαγεν ἡ ἽΡ 


7 ᾿ ῇ “- 
δούλη σου τράπεζαν ᾿Αμάν, καὶ οὐκ ἐδόξασα συμπόσιον βασιλέως, οὐδὲ ἔπιον οἶνον σπονδῶν' 
“- ἴω 7 
20 “9 καὶ οὐκ ηὐφράνθη ἡ δούλη σου ἀφ᾽ ἡμέρας μεταβολῆς μου μέχρι νῦν πλὴν ἐπὶ σοί, Κύριε 
“ ζ ν οὶ 
309 ὁ θεὸς ᾿Αβραάμ. 39ὁ θεὸς ὁ ἰσχύων ἐπὶ πάντας, εἰσάκουσον φωνὴν ἀπηλπισμένων καὶ ῥῦσαι 
μ : ὴ μ 


(18) 
(19) 


ἌᾺ Ν ἊᾺ ἊᾺ Ἂ , 
ἡμᾶς ἐκ χειρὸς τῶν πονηρενομένων, καὶ ῥῦσαί με ἐκ τοῦ φόβου μου. 


20 ενῴραξαι 5 
25 χιρι 8 
20 εὐφρανθὴ ΑΘ5 


10 δουλιας 5 |χιρας 5 
24. μεισος ἃ 


19 οἵὴνυν ἀρ] εν] τω Α εθηκας σΕ)κνν2 αυὐτων Β] ΡΥ τῶν εἰδω- 
λων 5" Κ: Ἐεπιτοῖς εἰδωλοιῖς αὐτῶν ἀρ: - ἐπιτας χείρας Τῶν εἰδωλὼν 
αὐτων ΑΘ Ν γ6]} [των] αὐτων οἴ(αἰά) : εθνων 68 | εἰδωλων αντων] 
ἐπι τοῖς εἰδωλοις αὐτων εΡ(υ1 4): οὐχ ςἢ.3]} ({35 : (ημων 236) 

20 οἵχῃὴ καὶ 1τ9--σοῦυ 29. ἃ [ (αφανισαι] αφορισαι “306) | 
εμφραξαι ενῴραξὴη Α : εξαραι ἢ ] στομα] στοματα 88ν | αινουν- 
τωνἹ υμνουντων ΑἴΚΖ | σοι σε σἀεϊςραβνν: οαὴ ἔ [ οὔ σβεσαι 
ἄρ | οι οἰκου σου και (  θυσιαστηριον] θυσιαστηριου Δα )ραϑν( : 
αἰϊαγώεηι 13, ] σου 49] σοι Α 

21 οπλ ἰοϊπαπὶ οοιητηδ ἀρ | ανοιξαι στομα] ει 29 εἴ σ 500 τὰϑ 
ΑΔ | στόματα ν᾽ [ αἀρετα9] αμας { Ϊ βασίλεια Ν᾽ | σαρκινον] 
σαρκίνων 1: σαρκικον [ἰκ : σαραάκήηνον 

292. μη παραδωΞ] ὉΓ καὶ Μὲ φοβί κυριε τ((α]4) [ κυριε] ροβί 
σου Οτ-στ: οἷ 39 [ σου] οἵχ Καὶ : κε 5" [ μη ουσιν] μισουσι Ἡ: 
μήσουσι σε ἃ: μισουσι σε ἴϊς: εχθροις τ  οἵὰ καιππημων ἀρ 
και μη] μηδεα: οἵαχὴ και ἔκΚΖ [ καταγελασατωσαν) καταγελατωσαν 
ψγὶ γελασατωσαν ΑἴπηΖ | (αλλα] καὶ 71) [ αὑτῶν επ᾿ αὐτους] 
αὐτου ἐπ αὐτοῖς 5" (απο του λαοὺυ σον 71) | επ| εἰς ἐκ [| τον] 
Το Κ᾿ ] μας] Ἰ εἰς κακᾶα Ζ 

28 (οὶ μνησθητι---(25) κυριε 71) [ οἵὴ μνησθητι---[(25) σου 
ἂρ |γνωσθητι] ΡΥ και ἃ : γνωθητι [κΚ5: ΟἿΏ 35. | βασιλευ---και 29] 
αἴετες ριέμς (Π βασιλεὺς ν [ θεων) εθνων ρΊαηϑνν [ ἀρχὴν 5᾽ 

24 ροβὶ 27 Κα; ροβὶ 29 33Ρ [ δος] ΡΥ ἐΖ γεέ71ς σεεὀμεηῖ 
ογῥλαμαε νιϊλὲ εἰ ἢ... -ἙἘ μοι ἃ ] λογον] κε Κα: κεν [ εὑυρυθμον] 
συρρυθμον ν: «οπεϊτιγεενε Ἐωο(αὴρ [ του 19] τ λογου μου οὗ! 
λέοντος] τὲ ργαζίαηι αα ἐξ τοηρῥεζίε σπὸσ 3με: -Ὁ εὐ γγα- 
ἐἐρεύγιαηι τ ἐφι- ἐσγοῤεείμ-ἐἶες (απ ἐρε Ξ.}ὴ γαεῖϊίο Ἔν) 
αὐτου 19] αὐτων 5᾽ [| μυσος ) [ αὐτου 25] αὐτων 5“: αντω υἡ| 
των ῬΥ παντῶων σαϑὰ [αὐτῶ] ἀντων 2 

25 ομἱ 3)» | ημας--μοι] εἴ γπγς γιΐλὲ 9.,.“(σ) | εν χειρι σου] 
εκ χειρὸς αὐτου {Πκ [ οπὶ μοὶ τ [ μονὴ καὶ] οὔ Ῥ: οἵὴ καὶ Ν | 
μὴ 19] »ιδηρήγεηε 3. πὰ [ εχουση] -ἰ βοηθὸν Αἄρρ-ν:  βοηθειανδ: 
Ἔετεμον βοηθον Ὁ | κυριε] -- βοηθον {: - αεις γεδιές (αο»716 
εἴρε5 3.2) ταεῤμερῖ 3,“πὶ 1 Ὅτ πάντων γνωσιν εχεις Ξμεπι || παντων 
παντοκρατορ δ(ο 25 εχ ωὴν [ οπὶ εχεις (26) και γἢ 

26 οὐχ 3» |[ και 19] με 3,κτὰν |: εμισησα---κοιτὴν] αὐογιζμαζα 
δεὲ αγπολα ἐμα εογοῥήέηε 3.5πὶ 1 βδελνυσσομαι} ο εχ ὦ ἃ | ΟΠ 


21 εθνων εἰς α 500 τᾶ5 Βι78Ὁ 
26 εμεισησα Β(αϊ4) [ βδελυσσομε 5 
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22 οὐσι 5 | παραδειγματισον ΒΆΡΑ 
27 βδελυσσομε (195) 5. | σημιον Β᾽Θ 
20 αφηλπισμενὼων 5 | χίρος 5 
ΑΝ(Ρ)Βδς-ἸΚρϑαν ν ΟΓ35 3, πὰρ 

κοιτην--(27) βδελυσσομαι τὸ Α [|[απεριτμητων] απερίιτμῆτον 
Νῖδ: Ἐσηερέμη (Τ᾿ [ (οὶ καὶ 40---[(27) μον 55 71) [ οὔ και 
παντὸς αλλοτριον 3,.“πὶ 

ὩἽ οὐὔχὰ 3,Ρ: ροϑὲ 29 3,“ |Ι οιδας} - δμς 3,επὶ 1 οἵη τὴν 
αναγκην μου ἄρϑεπι [ βδελυσσομαι τ9---οΟἹ ἐλ στο τοδί 67: {1477} 
ἀσς μετα | τοῇ ρὲ κοιτὴν απεριτμητων 5. | οἿἹ μοὺυ “5 ζ᾽ 
κεφαλὴ] φαλης ἃ [ μου 3957 οι Α : Ἑκαι ον φορω αυτω εἰμι: | 
οἵη εν 1ὅ-πμου 45 Ξ,“πι [ἡμέραις 15] ἡμερα Αδρυτ( [Ἄὁπτασιαις 
Ρ΄[ οἵὴ βδελυσσομαι 25---μοῦυ 50 Καὶ [ καταμηνιων] καταμήνιον τὶ 
καταμηνιαίων ὅραᾳ5: καταμηνιαιον ἄρα [ φορω] ᾧ 50Ρ τὰϑ χ (υ]4) 
ΑΞ [| οἵἷῇ αὐτο 22 Ν | εν 2ύπσμου 595] 222 εἷἦδ ὀσπα θυ: αἰχοότς 
ἦρε φιίῤτες σοία στερε (Π [ ἡμέραις 29] ἡμερα ν | ἡσυχιαῖις 2 

28 καὶ 19] αἷξεες ἐπεὶ πιοοίζ χμσπίαηε ἢν. (ΡΥ εὖ αἰΐχὲξ 3,ΡῚ] 
εῴαγον 43." | οἵὴ ἢ δουλη σου 3.,α [| τραπεζαν ἀμαν] 79216715.4 702 
(ὦ ἐφεῖς θ,»: ὧδ τόσα Ἐ.ΡῚ ἐχϑεογα ογ; 3... οὐὰ καὶ χ9-- 
βασιλεως ἀρΡ3» | εδοξασα] εδεξαμὴν 43 7(14): εδεξατογ [ουδε--- 
σπονδων] εἰ τεήρτεηι ἐἐῤδαϊἑογηεηε (- τς ἐσγιέηε ἘΠ. τΡ) μο)1 ὀΐῥὴ Θ.,: 
ομὴ ἀρ [οὐδε] ουτε {Κ | ἐπινον 5 [ σπονδων] σποδων ἃ: σποδων 
αὐτου α58: αντοῦυ 5 

29 και---σου] ἐπε ποεΐξ φμορίαγι Ξ, ] οτὰ οὐκ α [ ηνφρανθη] 
ηυφρανθὴν 2: ευὐφρανθὴν ἀρ | οπὶ ἡ δουλη σον ἀρ [αὐ ἡμερας] 
εν ἤμεραις ς  μεταβολης μου] μεταβολισμου ε: μεταβουλὴς μον 
ν: εο67, 5αἰογῖς γησας 32. [ οὐὴ μου 5 Ὗ [μέχρι νυν] ὨΟ" 5147] 
ἐαείαία 3. : οἵὰ Ν || μεχρι] αχρι ἄρραϑὰν | νυν] ΡΥ τοὺ οεὐνν | 
πλην] εἰ μη {ἢ | οἵ ἐπι σοι ἄρ [ σοι] σε [Κ : σν Ὦ [κυριε] οἵ 
3, κε ρηὰ [0 θεὸς αβρααμ] οἵχὰ 3,.,.,: (οπὶ ὁ θεὸς 236): 
ηλπισαμεν τ [ αβραμ ἃ 

80 οπὶ νυ τῦ---καὶ 19 ἀρ3ν [ οἵὴ ὁ 29 ετΐαι [ φωνὴν] φωνὴς 
Αϑοάίσκαη-Ζ [ απελπίισμενων 8Δ0Κ [ρυσαι ἡμαΞ] 05 ἀτεΐξηι ἐζόοτα 
33 | των πονηρευομενων] ΖρῖηεΟ7 7}. (τ γπισείγογη 3.6) Ξ': 
τ ποδὲς (Τ(14) [ καὶ χττομου] ἔγαρ:7ογ, (ἀφρεία 9.) ἡποΐμτῃ 
ποεέργεηε ἐγε ἑαοέζέξαηε (ἱσσιεγαἰϊέαίσηι 3.,Ὁὴ ἀρίσγες απμίϑρε Ἠοεῖγος 
ἦρι ἀϊαγίζοίευς (τγαίϊζοηονι θα; αὐασγίϊαξέεηι 3.0) φεγρόηιζες 
(-ορρε 3Μ4ΡῚὴ αμΐ67}2 σεῤγα ῥαγέδ7),1 ἐϊέα7ηι ΟἴΕ1ιΣ (οτὰ στ), ρεγείε.---- αἰδηις 
3, κι) δαίαηε (ρΥ εἰ 3.0) λαείίο (-Ὁ νιϊρεγτοογαϊαηε ἐαῃε ἀεγεα ζαζὲ 
ἐμάς 3.0) ἀαῤῥαγε (αῤεγὲ 3.4) αἰογεἴρε σηργεοσεόγο αἰρηιῖηε ἢ. 1 με 
ἢ ἴποερ 5 | μου] σον ἀρ 


Β 


ΒΡ 


ἽΡ 


{Ὁ 


51 (Χν 4) 


1: Καὶ ἐγενήθη ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ὡς ἐπαύσατο προσευχομένη, ἐξεδύσατο τὰ ἱμάτια ι 
ἱφ. ᾿ , Ἁ Ἂ 7 
τῆς θεραπείας καὶ περιεβάλετο τὴν δόξαν αὐτῆς" 2καὶ γενηθεῖσα ἐπιφανής, ἐπικαλεσαμένη 5 
Χ ᾽ὔ 7 ζ ᾽ “ἪἬ Ν - 
τὸν πάντων "ἐπόπτην θεὸν καὶ σωτῆρα, παρέλαβεν τὰς δύο ἅβρας, 3 καὶ τῇ μὲν μιᾷ ἐπηρείδετο 3 
[ἡ ᾽ 4 ξ δὲ ε 7 3 40 7 Ν »Μ ὃ 3 ΓΩ ς ᾿Ἶ 3 ᾿ 4 
ὡς τρυφερευομένη, “ἡ δὲ ἑτέρα ἐπηκολούθει κουφίζουσα τὴν ἔνδυσιν αὐτῆς: καὶ αὐτὴ 4 


ΕΣΘΗΡ 


(5) 
(6) 


(7) 
(8) 


ἐρυθριῶσα ἀκμῇ κάλλους αὐτῆς, καὶ τὸ πρόσωπον αὐτῆς ἱχαρὸν ὡς προσφιλές, ἡ δὲ καρδία 


3 » 3 “ 3 Ἂ »κἮΝἮἪ ἤ 6 " 3 θ ΄»ἮΝ 7, μ} θύ 7 3 “ 
αὐτῆς ἀπεστενωμένη ἀπὸ τοῦ φοβου. ὃκαὶ εἰσελθοῦσα πάσας τὰς θύρας κατέστη ἐνώπιον ὅ 


(9) 


΄»Ν μ Ἁ »Ν 3 ΄ ἃ [ο᾽ “ “ ᾽ὔ » ἊΝ Ν [2 Ἁ 
τοῦ βασιλέως: καὶ αὐτὸς ἐκάθητο ἐπὶ τοῦ θρόνου τῆς βασιλείας αὐτοῦ, καὶ πᾶσαν στολὴν 
΄ΝΝ ᾽ ΄ΚΝ ’ὔ Ἅ ΄Ὼῃ ͵ 53 Ν 
τῆς ἐπιφανείας αὐτοῦ ἐνεδεδύκει, ὅλος διὰ χρυσοῦ καὶ λίθων πολυτελῶν, καὶ ἦν φοβερὸς 


σφόδρα. 7καὶ ἄρας τὸ πρόσωπον αὐτοῦ πεπυρωμένον δόξῃ ἐν ἀκμῇ θυμοῦ ἔβλεψεν: καὶ 
ρ ρ ρωμ ῃ μῇ θυμ ͵ 


(10) 


Ψ ) Ἁ 7 Ν ΄-“- )» ἡ Ἵ 3 Ὰ ’ 2 Ν Ἁ 
ἐπεσενΐ ἡ βασίλισσα καὶ μετέβαλεν τὸ χρῶμα αὑτῆς ἐν εκλύσει, καὶ κατεπέκυψεν ἐπὶ τὴν 


κεφαλὴν τῆς ἅβρας τῆς προπορευομένης. ὃ 


καὶ μετέβαλεν ὁ θεὸς τὸ πνεῦμα τοῦ βασιλέως εἰς 8 (1) 


΄ ὶ 2 ΄ 5 ὃ » Ν ΄-“ θ ἤ » ΄- Νντϑις ν}} 2ΌὃῸΘΞϑβΝ ΣΝ ἈΝ 
πραύτητα, καὶ ἀγωνιάσας ἀνεπήδησεν ἀπὸ τοῦ θρόνου αὐτοῦ, καὶ ἀνέλαβεν αὐτὴν ἐπὶ τὰς 
3 7 » ΄ΝἮΝ “ Ὄ μ“ Ἀ 7 ΦΈΡΟΝ “ 2 Ἄ [ο] Ἁ “. 3 ΄“ Τί 
ἄγκάλας αὐτοῦ μέχρις οὗ κατέστη, καὶ παρεκάλει αὑτὴν λόγοις εἰρηνικοῖς 9καὶ εἶπεν αὐτῇ Τί (12) 


ἐστιν, ᾿Εἰσθήρ; ἐγὼ ὁ ἀδελφός σου, θάρσει, 15οὐ μὴ ἀποθάνῃς" ὅτι κοινὸν τὸ πρόσταγμα ἡμῶν το 
ἐστίν: τἰ πρόσελθε. 1Ξκαὶ ἄρας τὴν χρυσῆν ῥάβδον ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτῆς, καὶ 
β8}Ρ ἠσπάσατο αὐτὴν καὶ εἶπεν Λάλησόν μοι. 13καὶ εἶπεν αὐτῷ Ἐϊδόν σε, κύριε, ὡς ἄγγελον τ3 
θεοῦ, καὶ ἐταράχθη ἡ καρδία μου ἀπὸ φόβου τῆς δόξης σου. τέὅτι θαυμαστὸς εἶ, κύριε, καὶ τὸ τ 


1 θεραπιας ΑΘ 2 γενηθησα 8.8 
6 βασιλιας 5. | επιφανιας ΑΒ | ενεδυκει Β 


ΑΝ(Ρ) 56. - ἢ] κρ--ουννζΖ(( 3 3, οτρ 


Ὁ. 1 εγενηθὴ] ἢ 19 εχ ε ἢ: εγενετὸ {Κ82 [(οτὴ τὴ τῷ 44) 
Ἡμερα] - εκεινη { | ωὠθ] ὦ ἔ: οἱ ἃ | ἐπαυσατο] -εσθηρ 23} 
εξεδυσατο] ΡΥ καὶ ἃ | τα ιματια] ΡΥ σηρῖα 3, Ϊ της θεραπειας] 
τῆς ἀποριας ἃ: του πενθους ΜΈΝ: ἀτηεἰέαΐξίε εἰτς (1 -ἰ σπαό οἰ 
ἐαπατεῖξ εογῥης σιρέρε ἀφ οὐ τη αὴξ πτισπομίο 30 (οπρ [ περιε- 
βαλλετὸ Νε | αὐτη5] - εἦ ογπαΐα 6: σγηα»τεηΣ 3,.5τὰ 

2 γενηθεισα] εἐγενηθὴ 5: γενομενὴ ΚΚ' | {περιφανὴς 44) 
επικαλεσαμενὴ} ΡΥ καὶ σ΄ [ τον] των 2 | πάντων ὈΪ56 50Ὑ δ΄ ] 
(οπλ θεὸν και σωτηρα 71τὺ [ οπὶ θεὸν )ν7 [ οἵη καὶ σωτηρα ἢ 
παρελαβεν ] (ργ καὶ 71): παρέλαβετο 5 | οἵῃ τὰς ΑΘΓκτζ | αβρα:] 
Ἕ αὐτῆς ἄρὈα5 

3. τῇ] τὴν ἢ [|τρυφερενομενὴν Ρ 

4 οἵὼὴ επηκολουθει---αυτης ὅθ». [ κουφιζουσα] κουῴφισα 5: 
επικουφιζουσα Ζ 

5. ερυθριουσα Ν [ ἀκμὴ] ΡΥ ὡς 57 ρμζγ εν 558 |, καλλου:] 
ΡΓ του ἃ | οὔ αντῆς τὸ Καὶ [ αὐτῆς 25 ροβί ἱλαρὸν 5. [ προσφιλες] 
προῴφιλες ϑ' : τ οεμ πέσης {-Ὁ εἵμς πὸ ργαΐίεείγεο 3... ] ἡ δε] 
καὶ ἡ τ | απεστενωμενὴ] αποστενωμενὴ αν: αποστενομενὴ 6: 
ἐπεστενωμενὴ 5: εστενωμενὴ Καὶ [ φοβου] -Ὁ εἰ ,)ογηεῖααη5 α-αἰογεῖγεο 
(ααἱ ἀἰογἴγειγι 3.Ρ) ἐρε ἑεγγογε (- γέρε 3ΕΡ) ΟΥ̓ ΣΣ ψΟΡΙ]Ω7,2 7107, 5 
ἐγαΐ αγιίέ οσμίος οἴς Ψ., [[α4---ρ07 15] γερῤιεϊσόαέ αα αἰ 
3..}} 

6 πασας] απασας ἃ: προς ἴ: οΟἿἹ 5 | κατεστη---σφοδρα] 
ἐρμέγοϊε (τεογεξ 3..Ὰ) ἐμ αμεέαρε ἐμ 67 1076722 εὐ ἐγ2146711} 4 γέα ΧΕ), ΧΈΡΙ 
γέρε φ6αἰργιόηι 12 τεδ (ἑἀγοπο Ψδ κα. ἑλγορμηε 30) σίογέαέ- 
“μα (50 3.1) εἱ-ἰῤΎεε-ογαξ- θείς {μδεέϊέεηε Ψ6..τι} οτὴ ὁγαΐ 3) 
2ιεγηγα εἰ ογίμέὲ (οτὰ 3...) ἑαῤτας ῥγείίοσο δὲ απγέα πέγρα ΤΉ 
»:αγ:4 εἰς 8, 1 ἐστὴ ΘΟ ΔΓΖ | κατενωπιον 5. ἍΚ2 | καὶ 29] 
ου ἔκΖ ||[επεκαθητο ἔκ [ οὶ τὸν 25 ἀἔΚρυζ [ οὔὴ τῆς βασιλειας 
αὖ" | οὔἱ καὶ 30---ολος ἀρ [ οὔἱ πάσαν ἃ | στολὴν] ΡΥ τὴν 
ΑΒΘ Α(ΚΖ [οἵ αὐτον 45 2 | ἐνεδεδυκει} ἐνδεδυκει ΑΘοϑρερσΊονν : 
ενδεδυκὴ 2. ἐνδεδοικει τ. εἐνεδυκει Ῥ: ενεδυδυκει ἃ: ενεδιδυσκει 
Ν (-σκετο Ν᾿ υἱὰ) : ενεδεδυσκει ἢ: εδεδυκει α : εδεδοίκη Κ [ ολο95] 
ολως 6Ἰ(Ζ: ς λαὸς ἃ | δια χρυσου] διαχρυσω Α: δια χρυσιουν | 
ην} ἢ ξ | (φοβερως 55) 

 αρας---εβλεψεν] γεεῤἭείεγις οαεἰξς σεῖς (οτὴ 3.50} τε :αδέ δαρε- 
οἱ ἐσ» 5 (οπι σσεξ ἐαμγθη 34,10) ἐφ ἐρεῤοῖέ ἔγαδ σα οΐ 


τό 


(ι3) 
(14) 
(15) 


(16) 
(1)) 


ΕἸ 
12 


8 επηρείδετο)] ἐπηριδετο 3. εἐπερείδετο Βοῖδ; ἐπεριδετο Α 
7 μετεβαλε 5 9 θαρσι ὃ 


ἔγαΐμς (-Ὁ δέ οἱ οἰ 3..,.Ρ) εορτέαδαΐ (-Ὁ ἰα»ε 381) φογαΐδγ φατὴὶ (-Ὁ τές 
38.-Ρὴ) δέ 6γαΐ αγεόερεεις (σεσῤέητα 3.53) εὐαρταγις εἰ ἀΐχ εξ (-Έ νας 9.1) 
Οπῖς ἀτέδτες ἐφὲ ἐγι17017 171. απεέαηε γι071 μοεαΐτς 3. ἀραξ] ἠρεν Α: 
Οἵ 5. || οἵὴ αὐτου Υ  πεπυρωμενον] πεπληρωμενὴ 5 | οἵη 
δοξη Αἴτ [ οτὴ εν τῷ ἀρ | ἀκμὴ] ἀκοὴ ν (ο Ξὰρ τὰβ εἰά) | 
εβλεψεν] ἐπεβλεψεν ἢς : οὐχ ΑΡΘ ἡὙ"ΟΓ(α14): - αὐτὴν ὡς ταυρος 
2} οπὰ καὶ χ---κατεπεκυψεν [] ἐπεσεν ἡ βασιλισσα] ἐέρεέγι» γερίρα 
«θεῖα 3... ἑΐηεμῖέ γερέπα Ἐ, 1 μετεβαλεν] μετεβαλλε α᾽(υ! ἃ) : 
κατεβαλεν ἃ [ χρωμα]σωμα Ν: τίς (1 εν ἐκλυσει]ρῖ και 5: 
εν εκαυσὴ 2: 1: Πεοίμ ἢν. 1 κατεπεκυψεν ΒΝΘΗ] ἐπεκυψὲν ΑἸ: 
ἐπεκάλυψεν 2: κατεβλεψεν ἄραι: κατεκυψεν τ6 }}] | επι τὴν 
κεφαλὴν] ἐπὶ τῆς κεφαλης ΑΥ: οἵ ἢ | αβρα9:] ταυτης Ν!Ι 
προπορενομενὴς} προσπορευνομενης ϑ' αὔ(υ14) ; προσπορενομενὴς 
αὐτὴς ὅ.“ ἃ: παραπορευομενὴς αὐτῆς (-τη Κ) {Κ: Ἑαντης ΑρτΖ: 
Ἕαυτὴ ἀρη5: - αγε 3, πὶ 

8 μετεβαλεν] μετελαβεν 5 | ὁ θεο5] Ζπμησογμηι ἰδές δὲ 
»εγεἴμόγασ εγδαΐμγας ἀορεέμτς 3. ΠΡ 1 το---βασιλεως] ἐγαγε δες 
(οτῃ 3.5) ἐγε γ»εϊξεγαΐέογισνε οἱ γε ογένε ἐξες 3. -- καὶ μετεθηκε 
τον θυμὸν αὐτου 2 [ πραότητα [2 ἱ αγωνιασας] αγωνισας ἃ: 
«ΟἩ Ἴς 3.: οἵὰὴ ἃ: ἐγὸχ ( | ανεπηδησεν] επιδησεν 2: 
κατεπηδησεν ἃ | Οὔ αὐτου τ Ατν ἰ[ επι] εἰς ν |ἰ καταστη ἱκ | 
παρεκαλει] γοραδαΐ 3.“Ρ. αὐοφισῥαέμ» 3ὲ1ὰ 1 αὐτὴν 29] ἡ Θσχοα: 
αὐτὴ 2 

9 και---εσθηρ] αἴεσηῃς 74:67, γερί 5070», γηόα Ζἴοεζθγοσε 
(εἰ ἀόγος 3.}) δὲ ερρέδοῦς γάρ {-Ὁ νιοὶ 3.5) 33, ] οἷὰ και εἰπεν 
αὐτὴ ἀρ | αιἰσθὴρ α  οἵὴ ο ἔσ!]ς | θαρρει νσ 

10 προσταγμα] πραγμα ΝαΓἵΡιν 

11 προσελθε] οτὴ 3Ε(ι[4): γ107ι- αὐἰμδγοτές (αάμόγειέγε 3..,.Ρὴ 16 
δὲ (οτὰ 35.9) δεεθ δεθῤ ἐγ ,7ρῈ ἔγε Ῥεαηεῖς γηδα ἐφ ὲ 30. - καὶ ου προς σε 
ῃ ἀπειλὴ ἰδου τὸ σκῆπτρον εν τὴ χείρι σοὺ Ζ 

12. ἐπεθηκεν---τραχηλον]} ἐχέθη αἱ  ἐγε πραγ ἢ, 1 αὐτην την 
ἐσθὴηρ Α | μοιμετ 

18 εἰπεν εἰπὸν 5 |[ αὐτω] αὐτὴ ζῇ: Κείογ; ἢμα. οἵα Ν: 
ἢ ΤΑ ἤἼεείογ 3.20 ] κυριε] μου τ8}8 ] οαχ θεον 3.π [ φοβου] ργ᾽ 
του Ῥαρε)κνν : του φοβου σον και αἀποτ: οἵὰ Α 

14 οτι) φηαρε 3..,Ρ [] θαυμαστοΞς] θαν[[θαυμ] τος Ῥ | κυριε] 
Ἔμου Κν | χαριτος 2 


ῳ θαν) 


ΕΣΘΗΡ ΝΙΙ 
8 , 7 , , γ᾽ Ἁ “" ͵ ᾿ ἃ 
(δ) τό πρόσωπόν σου χαρίτων μεστόν. 15ἐν δὲ τῷ διαλέγεσθαι αὐτὴν ἔπεσεν ἀπὸ ἐκλύσεως" 15 καὶ Β 


ζ Ὶ 3 , Ἀ ΄ ͵7ὕ ἴω 7] 
Ν 3.0 βασιλεὺς ἐταράσσετο, καὶ πᾶσα ἡ θεραπεία αὐτοῦ παρεκάλει αὐτήν. 3 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς 
ἢ ᾿ » , ν νὰν ,» . Σ ω τ - ", 
Τί θέλεις, Ἐσθήρ; καὶ τί σού ἐστιν τὸ ἀξίωμα; ἕως τοῦ ἡμίσους τῆς βασιλείας μου, καὶ ἔσται 


“4 Ν » 7 ς μ 3 ’ 7 ᾿ - “ “ ᾿ 

σοι. 4εἶπεν δὲ ᾿Εἰσθήρ Ἡμέρα μου ἐπίσημος σήμερόν ἐστιν" εἰ οὖν δοκεῖ τῷ βασιλεῖ, ἐλθάτω καὶ 
ΣΝ ἕ Ὰ 7 Ἀ ν τὰ μ ’ 

αὐτὸς καὶ ᾿Αμὰν εἰς τὴν δοχὴν ἣν ποιήσω σήμερον. 5καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Κατασπεύσατε 


ς Χ , , νΝ 
Αμὰᾶν ὅπως ποιήσωμεν τὸν λόγον ᾿σθήρ' καὶ παραγίνονται ἀμφότεροι εἰς τὴν δοχὴν ἣν εἶπεν 


᾽ , 2 Ἂ - 3 ἐς ᾿ ἈΝ ᾽ 7 7ἷ 
Ἐσθήρ. δὲν δὲ τῷ πότῳ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Εσθήρ Τί ἐστιν, βασίλισσα ᾿Εσθήρ; καὶ ἔσται 
Ψ Ε] ω ἈΝ Ἅ“ Ἁ Ἀ ΄ 

ὅσα ἀξιοῖς. 7 καὶ εἶπεν 'Γὸ αἴτημά μου καὶ τὸ ἀξίωμα: 8εἰ εὗρον χάριν ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, 


3 ΄ ς ᾿ κ Ἀ » ᾿ Ἷ γ Ἁ Ἁ δ. - ῇ 
ἐλθάτω ὁ βασιλεὺς καὶ ᾿ἃ μὰν ἔτι τὴν αὔριον εἰς τὴν δοχὴν ἣν ποιήσω αὐτοῖς, καὶ αὔριον ποιήσω 


1ο 


ΠῚ 


Ν 2 ͵7ὔ Χ ) 4» ΝᾺ Ἐς τ Ν ᾽ Ἁ ἴω ͵ ς Ἁ Ε] 7 Ἴ ᾿ ω Ὶ - 
9 . 
τὰ αὐτά. Καὶ ἐξῆλθεν ὁ ᾿Αμὰν ἀπὸ τοῦ βασιλέως ὑπερχαρὴς εὐφραινόμενος" ἐν δὲ τῷ ἰδεῖν 
Ἁ " ᾿] [αῚ ΄ - 
Αμὰν Μαρδοχαῖον τὸν ᾿Ιουδαῖον ἐν τῇ αὐλῇ ἐθυμώθη ὃ" σφόδρα. τοκαὶ εἰσελθὼν εἰς τὰ ἴδια ἐκάλεσεν 


᾿Ὶ 7 Ν ’ Ἀ ἴω 3 ἴω Ἀ ᾿) Ἂν Ὶ ἌᾺ ἌᾺ Ἀ Ἀ 
τοὺς φίλους καὶ Δωσάραν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, 11 καὶ ὑπέδειξεν αὐτοῖς τὸν πλοῦτον αὐτοῦ καὶ τὴν 


δό δ ς Ἁ ᾽ [οἱ 4θ νΝ ζ λ ͵ ἘΝ , ἈΝ {ἢ - θ [φὶ 
ὀἕαν ἢν 0 βασιλεὺς αὐτῷ περιεύηκεν, Καὶ ὡς ἐποίησεν αὑτον πρωτεῦυεὶν καὶ ἡγεισῦαι τῆς 


[5 διαλεγεσθε 8 


Ν 3 βασιλιας 5 


9 ἰδει»] εἰδιν 5 


[1 υπεδιξεν 5 [ ηγισθαι 8 


15 εν---αὐτὴν] ἐγ: ἐο ανέέεηηε στέγη γαῤιίαγογεέ 3Ώ}Ρ [ οὐὰ δὲ Ν ἡ 
οτὰ τῶ Ρ" |[ αὐτην] αὑτὴ 2: οι ΒΡ: - εδ)ὲ γέρε 3,,“πν 1 εἐπεσεν--- 
(16) και 19] ἰφεϊεγείε οἶτες «ῤίγέζιε ἢ, 1 οτὰ ἐπεσεν ᾧ | εκλυσεως 
Β] της ἐκλυσεὼως αὐτης τ: εἐκδυσεὼως αὐτῆς Ζ:. τ αὐτης ΑΝΡΘ τε] 

16 οἵὰ πασα---αὐτου 3,4͵| [ οἵη η ν | παρεκαλει] ΡΥ και {τ : 
Ργ δέ ἐῤεε θ.“Ρ: δὲ ῥεγηειεζεύαγεέ Ξ3Ε (οἴ. 1.10) 

Ν 8 και εἰπεν] τ αὐτὴ ΑΒΕ ΠΚρΥΖ [ οἵ ο βασιλεὺς ΚΞ ||; τι 
τ9-- αἀξιωμα] «δηεερακηεα (αγεΐεα φεέα 3.01) οὐ ζο71507.5 γαργ 7π61 
ψιέας ἐξέ ῥοςίνίαΐτο ἕνα εἰ φιρα 6: ἐ αἰὀδταίθγήτενε ἐγέιενε ἢν 1 θέλεις] 
θελης ἴ- : θέλει ἢ | εσθηρ] αιἰσθηρ ἃ: -Ἐη βασιλισσα 5:5 {Κ2 | 
σου] σοι ἃ: ρΡοβί αξιωμα {κΚ2 [ οἵκὰ ἐστιν Β]Κ [οτἷὴ τὸ ἃ | ΟΠϊ 
του ςεὔἤκννΖ [ἡμίσεως ν | βαλειας Ρ | και εσται σοι] εἰϊε-εἰ 
(Πεοὲ Ῥπι. οὐ 9.) γαεῖαρε ΞΞ, 1 οτὰ καὶ 39 ΔῪΣ 

4 εἰπεν δε] και εἰπεν ἀρ Ῥαηπα» | εσθηρ] αιἰσθηραὰ: γερήγα Ἐν ] 
ημερα---σημερον 25]  οεέτἑαξο Ἧ6Ω γέ 1794 εογετεφεζηόνε σοα Κα, 147, 
ἐζας εοοηιαὐὶς ἀῤηέαῖ 16 ἐπ εἰ αἰ γεαῦε (οτὰ 3.5) αρεζεῖες ἔμέτες (Ὡ16:5 
3,,π|}) 3... | μου] μοι ΑΓ ΠεχνΆΞ {14}: οτὰ 4 [ σημερον ἐπισημος Α ] 
ἐστιν σημερὸν ἔκ [οπὴ ἐστιν Ατἴ] οὔ ουν ῬΘ | δοκεῖ] ροβί 
βασιλει [Πκ(δοκη)Ζ : εὐδοκει ῬῊ [ ελθατω ΒΘ5Κ] ελθετω ΑΝ τεὶ! ] 
και αυὐτος ΒΝΡΘ 1] ρὲ ο βασιλεὺς ἃ: οἵὴ καὶ ν: 0 κυριος μου 
ἄρσραϑ: ὁ βασιλευς Α8..8 χ6}} (ρτ καὶ οδ)ν) [ (αμαν] ὑτ ὁ 44)] 
οτῇ τὴν δ ποιήσω] ΡχΥ ἐγὼ ἀσΡᾳ5: ποιὼτν Ι σημερον 257] αντος {ΠκΖ 

οἵῃ 5-8 3. 

5. κατασπευσατω ΑΝ | αμαν]7ρτ τὸν 55. ΚΖ [Ἠὁπὼς ποιησω- 
μεν] ποιῆσαι Α | οπως] ουτως Ν᾽ | ποιήσομεν 5Κ ] εσθηρ 15] 
αιἰσθηρ]} παραγινονται]παραγινωνταιὶκ: παρεγενοντο Α(-γειν-ὶΝ | 
εἰ4] ἐπι Αὰ | εἰπεν 29] ἐποίησεν δοεϊνινθῷ [ ἐσθηρ 297 ε εχ α ἀϑ: 
αιἰσθηρὰ: οἷα ν᾽: Ὁ δείπνον πολυτελες 2 (οἵ, 1,0] 

Θ εν---εσθηρ 15] και εἰπεν ο βασιλεὺς προς ἐσθηρ εν τω ποτὼ 
τον οινου Α(οτι του οἰνου)ςΣ [ ποτὼ] - τοῦ οινον 55:8. [ οἵὴ προς 
ἐσθηρ ἀρ | εἐσθηρ 15] αἰσθηρ ἃ | (εστιν βασιλισσα] σοι 44)] 
ἐστιν} ἐστην ἃ: ἐσται τ: Ἔσοι οὐερίραθν [ βασιλισσα εσθηρ] 
εσθηρ ἡ βασιλισσα Αἴκ2: οπι βασιλισσα ἀρ | εἐσθηρ 15] αισθηρ 
αᾳ [| και] τι τὸ αἰτημα σον και δοθησεται σοι και τι τὸ ἀξιωμα σον 
εως του ημίσους της βασιλειας και 5.5 3{Π2 [οπὰ τὶ 19 ἢς [ οὶ καὶ 
δοθησεται σοι τ  οπὶ καὶ 25---σου 49 ἰκ [ οἵχ τοῦ Κα [ καὶ 39] 
ῬΓ μου δ: μὸν Κ]]: ΒαΌ μηδ αν τὸ μερος της βασιλειας εθεληση 
λαβειν 705 | εσται ΒΒ5"] Ὁ σοι ΑΘΦ8]Ν οτηη Ϊ οσα] ὡς αν {Ἰς 

Π και εἰπεν] οὔὰὺ ν᾿ -εσθηρ Δάρχ | αιτημα---αξιωμα]) 
αξιωμα μου και το αἰτημα μου {Πκ | και τὸ ἀξιωμα ΒΔἢ}] οτῃ ἀρ: 
Ἔμου ΑΘΝ τὶ! 


ΘΈΡΤ, ΝΟΙ,.. 11. ΡΊ, 1. 


17 


ΑΝ ( Ρ)Θδς--ἢ] Ικ ρ-σϑαννν 238 3, ΠΡ 


8 ευρω ν | εἐναντιον ΑΝΖ [|| του βασιλεως:} τον βασιλεως και 
ἐπι τὸν βασιλεα ἀαγαθον δουναι τὸ αἰτημα μου και ποιησαι ΤῸ 
ἀξιωμα μου 5:83 {2 του βασιλεως] σον βασιλεν 2 | ἐπι] ρὲ ὁ 
508. δουναί ροβί μου τὸ Κ [| ἐἔλθατω ΒΑ5] ελθετὼ Ν᾽ οχπηῃ | 
Ο βασιλευς] ΡΥ ο κυριος μον ἄρρᾳ: ο κυριος μον 5᾽ | ετι την] ετι 
Τὴ Ὁ: ἐπι τὴν ΑΝ οαἾινν : καὶ ἃ: οτὴ 5. | οπὶ ετιὶ {23Ξ, [ τὴν 
αυριον ρΡοβὲ αὐτοις {Π2 [οπΠὶ εἰς---αὐτοῖις 56 [ ποιήσω αντοι5] 
εγὼ ποιησω ἀρ: εγὼ ποιήσω αὔριον σ5: γαείαγε τοὐὲς 353, ] και 
αὔριον} την αὐυριον γαρ 5: Ὀ(αϊά); καὶ γαρ αὐριον ἔ: -- γαρ Αἀρὶορ 
452: οπὶ δ᾽ | τα αντα] ταυτα ἔπι: κατα ταντα ἀρφῬαᾳ3 

9 καὶ] ΡΥ καὶ εἰπεν ὁ βασιλεὺυς ποίησον κατα Τὸ θελημα σον 
καὶ ἀπηγγελὴ τω αἀμαν κατα ταῦτα και εθαυμασεν και ὁ βασιλευς 
αναλυσας ησυχαζεν καὶ (οἴ. 1.0}: ργ δὐ αἰχτξ γέχ }ὲαΐξ το, ΟἸἼΤΣ 
εἰεεταφγέ) ἐμέτέηι (γερίρας 3..9πι) 3... εξηλθεν---σφοδρα] γ6η46 7,515 
ἐεΐ “ἱγ»εαη-α-οθηα (γέχ οἷα ερόγεα ἐδῦὲ εἰ ηταγε 3.18) οὐ ἐγεεορη τ 771 
(μἶγὴ ΟΟς Ἐπὶ ξμρε 6 δὲ ογεπές ααογαμθγιηξ αἔγαγε (ετεηὲ 3... 
εἰ 3.,.Ρὴ Μαγαρελαξιις ατοέδηε ποῦ ααργαμζξ φιέηι 3.1] οτὴ ὁ ΑΝ" 
οεἶρν [ αμαν 19] Ἐεν τη ἡμέρα εκεινη 59 34 {Π1δ  οἷὴ απὸ του 
βασιλεως {Ππ2 νπερχαρης] υπερχαρις ἱκΥ: υπερχαρας ν᾽ ] ενῴραινο- 
μενος] ΡΥ καὶ 1 καὶ εὐφραινόμενος τὴ καρδια [ἰκ2: - τη καρδια 
08. [ οἵχὰ αμαν 25 Α [μαρδοχαιον] ΡΣ τὸν 5.3 κ2 | αὐλη] 
Ἔτου βασιλεως καὶ οὐκ εξανεστη οὐδὲ ετρομασεν απ αντου 
Θο. ΕΠ. [τὰ καὶ καὶ [ οὐδε] ουτε ἔκ [ ετρομησεν 85:8 | απ]Ἱ ἐπ 
ἘΚ}: ΠΒαΌ οὐδὲν γαρ αὐτὼ παρ αὐτου θεασάμενον προς τιμὴν 
εγενετὸ ἦοβ [εθυμωθὴ] Ἔαμαν Ατ' ταμαν (ρΥ δὲ Κὶ) επι 
μαρδοχαιον 8.-ὃ [Ζ 

10 εἰισελθων---ἰδια] ἀεί ΟἿΣ 7472 1712 οαἰοΟ7Ὀ"14772 ΦΩΤῚ ἐγ 5 
3. | ειἰσελθων] ΡΥ εἐνεκρατευσατοὸ αμαν καὶ 59:3: ενεκρατευσατο 
αμαν και εἰσηλθεν (Ἔαμαν Κ) Κῶ: εἰσηλθεν ΑΥ' Ἔαμαν ἔ! 
εκαλεσεν] Ργ καὶ αποστειλας ἰκχί -᾿ αμαν»): ὉΥΓ καὶ ΑΥὐῚ ΡΥ ἀπο- 
στείλας 5:31: γιῖείξ ααἱ ἢ, ] ζωσαραν] Ζοσαγγανι Ἐ.ϑ 8 ξωαραν ἃ: 
ἕωραν 5: ἕαραν ἔς: σωσαραν ΑΥ: γαζασαν Το5-εα 

11 υπεδειξεν---βασιλειας} παγγαμῖέ εἴς (οτὴ 38.) οῥτεἑθγε 777 
ρίογίας σίας ἢ. ] αὖτοι2] οἵη γ: ταμαν 558 {Πς | τον---ν} τὴν 
δοξαν του πλονυτοὺυ αντου και το πληθος των νιὼων αυτοῦυ καὶ παντα α 
[κ2 {του πλουτου] καὶ τὸν πλουτὸν 2 [ ΟΠὶ καὶ ταυτὸν 296 
α] οσα Κ | πλουτον] ποτον 8ἃ [ αὐτου] οἵὰ ἀρ: - καὶ τὸ πληθος 
των νιων αὐτου 85:8 | ο---περιεθηκεν] περιεθηκεν ανυτω ο βασιλευς 
κ2 [{αὐτω ο βασιλεὺς ἀρ | αὐτω] ροβὶ περιεθηκεν Α: οἵχ ἃ | 
οἵὰ ὡς Ο" || αὐτὸν] αὐτὴν Ν᾿ | πρωτευειν και] πρωτον 


ΑΙΚΖ 


ἽΡ 


ΒΡ 


ΝΙΙ 


ΕΣΘΗΡ 


᾿ Ἢ ., ς ΄Ζ 7 »- 7 Σ Ά 
Β βασιλείας. ἸΞκαὶ εἶπεν ᾿Αμάν Οὐ κέκληκεν ἡ βασίλισσα μετὰ τοῦ βασιλέως οὐδένα εἰς τὴν ι2 


Ἁ 2 » 4 7 Ν γ Ἁ , » υ ᾿ 
δοχὴν ἀλλ᾽ ἢ ἐμέ: καὶ εἰς τὴν αὔριον κέκλημαι. 13καὶ ταῦτά μοι οὐκ ἀρέσκει, ὅταν ἴδω Μαρ- 
“᾿ Α 2 “ “᾿ “ Α 4 » Ν Ψ ͵ 
δοχαῖον τὸν ᾿Ιουδαῖον ἐν τῇ αὐλῇ. Τὶ καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν Ζωσάρα ἡ γυνὴ αὐτοῦ καὶ οἱ φίλοι 


ι3 
.Ὰ 


7 7 “ “ ν᾿ εἰ} Ἁ Σ Ν - “᾿ 7 μῆς 
ἽΡ Κοπήτω σοι ξύλον πηχῶν πεντήκοντα, ὄρθρου Ἷ δὲ εἰπὸν τῷ βασιλεῖ καὶ κρεμασθήτω Μαρδοχαῖος 
3 - κ 3 Α ἊΜ »-ὠ Ν εν» 
ἐπὶ τοῦ ξύλου' σὺ δὲ εἴσελθε εἰς τὴν δοχὴν σὺν τῷ βασιλεῖ καὶ εὐφραίνου. καὶ ἤρεσεν τὸ ῥῆμα 


81] 


» 


“1 Ν ΄ 
τῷ ᾿Αμάν, καὶ ἡτοιμάσθη τὸ ξύλον. 


τ δὲ κύριος ἀπέστησεν τὸν ὕπνον ἀπὸ τοῦ βασιλέως τὴν νύκτα ἐκείνην, καὶ εἶπεν τῷ ι 
διδασκάλῳ αὐτοῦ εἰσφέρειν γράμματα μνημόσυνα τῶν ἡμερῶν ἀναγινώσκειν αὐτῷ. “εὗρεν δὲ τὰ 2 
γράμματα τὰ γραφέντα περὶ Μαρδοχαίου, ὡς ἀπήγγειλεν τῷ βασιλεῖ περὶ τῶν δύο εὐνούχων τοῦ 
βασιλέως ἐν τῷ φυλάσσειν αὐτοὺς καὶ ζητῆσαι ἐπιβαλεῖν τὰς χεῖρας ᾿Αρταξέρξῃ. 3 εἶπεν δὲ ὁ 3 
βασιλεύς Τίνα δόξαν ἣ "χάριν ἐποιήσαμεν τῷ Μαρδοχαίῳ; καὶ εἶπαν οἱ διάκονοι τοῦ βασιλέως 
Οὐκ ἐποίησας αὐτῷ οὐδέν. ἐν δὲ τῷ πυνθάνεσθαι τὸν βασιλέα περὶ τῆς εὐνοίας Μαρδοχαίου, ς 
ἰδοὺ ᾿Αμὰν ἐν τῇ αὐλῇ" εἶπεν δὲ ὁ βασιλεύς Τίς ἐν τῇ αὐλῇ; ὁ δὲ ᾿Αμὰν εἰσῆλθεν εἰπεῖν τῷ 


11 βασιλιὰς 5 Ι4 εὐφρενον ὃ 


ΔΝ(Ρ)ΘΑς-Κρ--ϑανν ΖΕ 3}, παρ 


12 εἰπεν--- κεκλημαι] σίογίπαόαζμ7 αἰϊσέρις 47 67)172671. γέχ 111- 
γαῖ πίδὶ γι6 τοίξερε γορέγπα ατεέερε γιέ γηϑρεέζογεοηι ζξεὲ 
γιῖσέ μιοῖ οὐ (ογὰ 3...) φρὸ στερι ηδεσσσαγίτς (-Ἐ σός 3.5) {ρον 
Ορ17165Σ αρηεος δέμ σϑαΐξίο- ατε 67)1-»»)δηεη1 (τφαῖος ατεΐδῦε τρθα 3...) 
ΣΏ 67, ογιγιός (- οἱαΐ 3.,ΡῚ εἰ αὖ ο»ιγεῖδτς αὐογαΐμν 3. 1 οὐὰ εἰπεν--- 
κεκληκεν Α | ἢ 19] ρῦ ἐσθηρ Α59 3 {1:2 | μετα] και εἰ ζῇ | του 
βασίλεως οὐδὲν ΞᾺΡ γτῶϑ Ζῇ | οὐδενα] ουθενα Α.: οτἷὴ οὖν  δοχην] 
Ἔην εποιησεν ϑιβ(ραγθτη 500 τὰβ αλλ ἡ υἱα){|ο; Ἑ αὐτης δ ] 
αλλ η] εἰ μη Ν | ἐμὲ] με Ῥ | οὶ καὶ χ5---κεκλημαι 35 | οἵὴ 
και 2951] κεκλημαι ΒΝΡΘ ἤλῃν] κεκληκεν Αἰτ: εγὼ κεκλημαι μετα 
του βασίλεως 9.-8(υ14}}ς. . ἐμὲ κεκληκε μετὰ τον βασιλεως 2: 
κεκληκε με το]]} 

18 ταυτα] ἄαεε ογηγῖα Ξ. [ μοι ροβί αρεσκει [ΚΖί-σκε) | 
ἀρεσκει] ἀρκεσει ν: τεβεείμγί Ξ-, 1 οταν] Ρὺ εν παντὶ (Ἐτω 2) 
χρονω 55 8{12 [εἰδω 2 [ μαρδοχαιον] ΡΥ τον {2 | τον ιουδαιον] 
Ροβί αὐλη ν: (οπὶ 44) | εν τη αὐλη] πογι ααογαγ θη (-ταγε 3ἘΡ) 
»6 3., ] εν] ρὲ καθημενον 5--8 {ΚΖ [| αὐλη] Ἔτου βασιλεως 55 [κ: 
τον βασιλεως και μη προσκνυνουντα με 2 (οἴ. [,ι60) 

14 προς αὐτον] αὐτω { | ζωσαρα] σωσαρα Ατ: ζωρα 2: 
ζαρα {τ : οπἱ ἀρ: γαΐζάσης [059-64 |. οἱ φιλοι] παντες οἱ φίλοι 
αὐτον ϑ' Δ Ππ|Ζ; Ἕαυτουν 433, | κοπήΤω] ΡΥ εκ γένους ιουδαιων 
ἐστιν και συνκεχωρηκεν σε ὁ βασιλεὺς αφανισαι το εθνος των 
ιουδαιων καὶ εδωκαν σοὶ οἱ θεοι εἰς εκδικησιν αὐτων ἡμεραν 
ολεθριον α (οἴ, 1.6) [οὐὰ σοι Αἄρρᾷϑα [ξυλον 19] - υψηλον 
ΘΟΒΠΓΖ [ οὐ πηχων πεντήκοντα 2 Ϊ πεντήκοντα πηχων ἔϊ | 
πεντήκοντα] εξηκοντα [ο5-64 |οπὴ ορθρου--- βασιλει τ9 3}. | εἰπον] 
εἰπευχ | και 35---ευφραινου] οτὰ 35 [ οἵὴ καὶ 30 {ἰκ [ κρεμασθητω] 
Ἱεγασίέηα αἱ 3, [ μαρδοχαιος] ΡΥ ο ΠΖ [ἐπὶ τοὺ ξυλου] 2γ: ἐ0 
3. οἵὰ συ--αμαν 3". εἰς την δοχην] ροβί βασιλεῖ 29 ΚΖ; ΟΠ εἰς 
ἢ [| τῶ 35] το ἀὔἴ: οηἱ ἃ [|- ητοιμασθη το ξυλο»ν] 2γαφείσηγε 65 
ἐρέω δα (171. ἔῤτα 3.."Ὁ) ποείε 3, ] ἡτοιμασθη] ἡτοιμασαν [{Π: 
ητοιμασεν δορ(ι 4 })} 35 [ οἱ τὸ 20 δὴ 

ΔῚ 1 ὁχὴ ἰοΐυτῃ σοτηπηα 3.5 [ ο δε κυριος] “μαϊαθο»7)1 αἸε 67: 
εἰρ5 δἰ τη 546 ἐγέαέμγα!ε αἰογεΐγετες 3.,1Ρ 1 κυριο9] θεὸς 7ος | 
ἀπεστησεν---βασιλεὼως] ροϑβί εκεινὴην {Κ2: 267 1551} γερό τεζρὲ- 
ἰαηα θαρ 1 ομὴ απὸ {κνΖ | την νυκτα εκεινην] τη ννκτι εκεινη 
ἀρ: οἷχ 3 πιρ | τω---αὐτω] γεχ Ζιίόγιερε τεῖλὲ ἐξρέξε οἰ (τγι6 38...) 
οὐπεἐϊ Ῥεῖ φορεῖς καῤῆήαγεξ οἰ ἐαίφρατέ ἐφείο) τα ηῖ δή 7, 171 
ὀτόῥϊρέλεεα θρ 1 διδασκαλω] διακονω οἀερίρηϑαν [οπὶ αὐτου | 
εἰσφερειν}] εἰ 29 Θχ οοῖγ Ν: εἰσφερει {: εἰσφερεν 5: εἰσφερων Αὶ | 
γραμματα] ργ τὰ 55:8 ἤτὰΖ [ μνημοσυνα] μνημοσυνον λογων (- γω Κ) 
[κ: Ἔλογων 5:.:32 [ αναγινωσκειν αὐτω] ΡΥ καὶ Ρᾳ: αὐτω (ω εχ 
ον α) και αναγινωσκειν ἀρ [| αὑὐτω] αὑτὰ Ν: αὐτα ενωπιον τον 


ΨΙ 1 εἰσφερὶ 5. | αναγιγνωσκειν 


2 ἀπηγγειλεν] ἀπηγγειλαι 5" (014) [χιρας 


βασιλεως 5:32: αὐτὰ ενωπιον αὐτον ἷκ 

2. ευρεν---μαρδοχαιου] “ιρααφογτέρε αὐρέδηε οἷδε ριφεγφεατὶ 
γηα,ιέηι ἐραίογίΣ ἀαἱ ἐϊόγιεῦι σηεΡἘ φογ Ζεεγαΐ γέχ 29167»107 147) 
͵7πωγε αγάοελεϊ (-ελαεο 33...) 3, }] τα γὙραμματα] οἵχ ἃ: οηἱ τα 
σεν [ τὰ γραφεντα] ογὰὴ 5": οπὶ τὰ ϑ.“ϑεῖς [ οπἹ περι μαρ- 
δοχαιον οἶ ΚΖ [ μαρχαιου ν" | ὡς--αρταξερξη] φερορίαρι ἐέῤογαιτ 
διε εἷέ ῥεγίειἐϊς {(-ἰ φεαπαο εἰ 3,.1Ὁ: -Ὁ ππρρείατεξ ὀτιΐηι 3.0) εἰ 
αἰμοόιες τῥααογἦδμς ἴαρίαρεο (βαδίαρεο 3.Ρ: Μεααάαζίαγε 9} .) 
οἱ 7 φάφείθο (- οἰ 3.τὰ: - τς 3.Ρὴ σιῖ τοοδαγεέ γέρέρε (διεη1 Ἢ, τιὴ 
οεείαἶογ οὐ ἐξρτξ ἰδείο}7 ὀοηηηι γαείμη»ε ἤ7αγαοελεὶ 3.  -Ἐ δὲ γοέζρτόγις 
(γσκιε»ογαίτι» 3...) γοχ αἰὐχὲξ ΕΊαοἰἐς ἄονιο ἤ7αγαρελειες αὐ κτρέο- 
αἰϊογιαία»ε αγιΐη γι γιέαηι σεεαραῖο ἐῤδέ 716 γεεῖἑ εἰ 676 τόσστεθ γετέγιε 
ἐἰ «εἄεο ᾿οαθ 17: ἐλγογιο γῖέο δὲ τιοτι γε ῥοταῖ ( εἰ 3.Ρ) οἱ φιμζάσεαρε 
εὐ 1071 γέείε γεεΐ δὲ αὐπτξ γέχ (οτὰ 3.Ρ) φιογὲς σμΐς Ονϊα γαεδηιτες 
“7]αγάρελεο ταίμέατε 56) ΟΡ. 71 ογηε οὐ σμΡὲ τριἐφίσχεςοη 
(εοργιοσεέγερεί 3.) ἐμηενος ἱρμζαρόαγιέ (ἐγισταξαῤαγεέμν 3... οὶ 
ἡγγπεδαΐ ἐ7γι17ι ἔ»107 “1 γηαγ 171 ῥγ»αθεογαΐα (- ἴδ 3,..0) φργεε 36τὰρ 
(ο΄. 1..0}}} [ απηγγειλεν] - μαρδοχαιος κΖ (μαρχαιος ἢ) Ι περι 
29] - βαγαθαν και θαρρας 55:8:  Ἤαβαθαν (των γαββαθαν 2) και 
θαρας Κα; - γαβαθα και θαρα : ὨΔῸ ἐπι γαβαταιον και θεοδεστην 
(-δοσιτην σοἀα) [05 [ τον βασιλεως] αὐτου Α: οἵη ἀρ [| αντους] 
αὐτὸν 5" || καὶ ζητησαι επιβαλειν] εν τω επιβαλειν αὐτου Α Ι 
ζητησαι] ζητησεται 4: --αντοὺυς {ἰκ [ επιβαλειν] ΡΓ τῶ 2: επε- 
βαλεν Ν᾿ (υ]4): Ἑ αὐτοὺς Υ [ αρταξερξη] αρταξερξει : αρτα- 
ἕερξον ἃ": αντων επι αρταξερξην τον βασιλεα ἄρραβ: Ἐτω 
βασιλει {Κ 

3. εἰπεν---ουδεν] εἰ ἐγιφέϊεχηΐ (εο)ι»16»ρηογαΐτες 3...) γέχ εἰ οὐχ 
ὌὈὲς (τπαϊς Ξε ὁσγὰ 3}Ρὴ σεοηιαίμερε ὀδριογξείγες ἀφείς οί 
( σἐρμραἴτέηι φιεοα γε μοότς 93.) ἢ, ] βασιλευς] - τοις διακονοις 
αὐτου ἄρραβ | δοξαν--εποιησαμενῚ ἐποιησαμεν δοξαν καὶ (η τὴ 
χαριν ἔκ [ογὴ τω ν [ μαρδοχαιω] - περι τουτου 3-8].2: - δια 
τουτο ᾧ [ εἰπανἹ] εἰπὸν Αδάοίρννζ | οι---βασιλεως] οἱ εκ ΤῊ 3 
διακονιας ἃ: τὰ παιδαρια τω βασιλει οἱ εκ της διακονίας ἴκΖ ; ΟΤΏ 
ἀρ | ονθεν Αἦρε 

4 εν το--αὑὑλη 29] τἰρτέαιείζ ατρξθ71 Αἰ νιαγε ἔφι γέρία γερὶς οἱ 
ἐξέ (((Ο 3ϊ.σι. ἐγεεθγέϊ 3.5) τεῖγέ εἸφ71 60 οἱ ἐρεέσγγορατεῖέ γεκ φηῖς 
στε (φεεῖ φδαϊθγεί 33..0) ἐὑγε γερία 9, 1 περι---μαρδοχαιου] ταυτα ἀρ: 
οτῇ 2 [ εὐνομίας 5. μαρδοχαιου] ρΥ του Ῥϑαρα-α | ἐἰδον] ΡΥ και 
[κΖ [ εν τη αὐλὴ 15] εἰσηλθεν εἰς τὴν αὐλὴν (εν Τη αὐλὴ 8.3) 
οἰκου (οτὰ {) τον βασιλεως την εξωτεραν 5-.8 ΠΠκ ἱ οπὴ εἰπεν --- 
εἰσηλθεν 5.2. [ οπὴ εἰπεν---αὐλη 29 ρν [ αὐλη 29] -Ε δ αἰῤχεορ γιέ 
εἰ ἥαγνια Ἐ ] οτὰ ὁ 25- -ητοιμασεν ἘΞ, οὶ αμαν 9 οα)ν 
Τω βασιλει] τὸν βασιλεα Κα  οπὶ επιπ-ητοιμασεν Ῥ] ἐπι 


ὃ 


ΝΙ 


ΕΣΘΗΡ 


ΝΨΙΓΙ 


᾿ 7 Ν ᾿ γΝ Ν , , Ἢ “- ς , ᾿ 
5 βασιλεῖ κρεμάσαι τὸν Μαρδοχαῖον ἐπὶ τῷ ξύλῳ ᾧ ἡτοίμασεν. ϑ5καὶ εἶπαν οἱ διάκονοι τοῦ Β 


7 ᾿ Ν᾿ ἐξ Ἀ σ 2 Ὁ ων Ἀ 3 7 ᾿] 7 32 Ἂς 

6 βασιλέως ᾿Ιδοὺ ᾿Αμὰν ἕστηκεν ἐν τῇ αὐλῇ" καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Καλέσατε αὐτόν. θεἶπεν δὲ ὁ 
᾿ ἔ “ [4 ΄ι ἃ , “ΝΌ  « « ΄ 

βασιλεὺς τῷ ᾿Αμάν Τί ποιήσω τῷ ἀνθρώπῳ ὃν ἐγὼ θέλω δοξάσαι; εἶπεν δὲ ἐν ἑαυτῷ ὁ δ'΄Αμάν ὃ 


Ν Ν ; ὰ ε ᾿ - Ν ᾿ 
καὶ στολισάτω τὸν ἄνθρωπον ὃν ὁ βασιλεὺς ἀγαπᾷ, καὶ ἀναβιβασάτω αὐτὸν ἐπὶ τὸν ἵππον, καὶ 


κηρυσσέτω διὰ τῆς πλατείας τῆς πόλεως λέγων Οὕτως ἔσται παντὶ ἀνθρώπῳ ὃν ὁ βασιλεὺς δοξάζει. 


{|] 


[] 


- [φ κι Ἂ Υ̓ Ἂ ; 
Ἰοεἦγγεν δὲ ὁ βασιλεὺς τῷ ᾿Αμάν Καλῶς ἐλάλησας: οὕτως ποίησον τῷ Μαρδοχαίῳ τῷ ᾿Ιουδαίῳ 
[ω Ἂ Ἂ 7 7 3 ΧΕ Ἁ ᾿ 
τῷ θεραπεύοντι ἐν τῇ αὐλῇ, καὶ μὴ παραπεσάτω σου λόγος ὧν ἐλάλησας. 1 ἔλαβεν δὲ ᾿Αμὰν τὴν 


Ν Ν ᾿ Ω Ἄ δ ἤ Ἁ ,Ὰ Α 2 ’7ὕ ᾽ Ἁ 2 Ἁ Ν Ω Ἀ 
στολὴν καὶ τὸν ἵππον, καὶ ἐστόλισεν τὸν Μαρδοχαῖον καὶ ἀνεβίβασεν αὑτὸν ἐπὶ τὸν ἵππον, καὶ 


ἴω Ἀ “ 7 - 7 ͵ , 7 Ν 2 ἃ, 
διῆλθεν διὰ τῆς πλατείας τῆς πόλεως καὶ ἑἐκήρυσσεν λέγων Οὕτως ἔσται παντὶ ἀνθρώπῳ ὃν 


4. κραμασαι 9 πλατιίας 5 


εν σα] : οἷχ ᾧ [τῷ ξυλω ὦ] τὸ ξυλον ὁ 4: του ξυλου ον ν | ὦ] 
οἵ | ητοιμασεν] -αὐτω 55:3{Κ2 

5 εἰπαν] εἰπὸν Αϑοϑίε)ραν: εἰπὲν οὔ | οἱ---αυλη] εἰ 2:67 
ἀἄφριαρ 3, ] διακονοι] εκ τῆς διακονίας Α | βασιλεως] Ἔ προς 
ανυτον 5: .3{Π2 | ἐστηκεν] εἰστήκει δι: (ΟΤῺ 71) | οἵὴ ὁ βασιλεὺς 
Πκ | καλεσατε αὐτον] ζὔοεείπ» Ἐ, 

Θ εἰπὲεν δὲ 190] ΡΓ καὶ εἰσηλθεν αμαν 50 ΚΖ: ρζῃ ἐμέγοϊετί 
ατΐερι ριαγε σαὶ γέρε οἱ εορίἑαῤαΐ αἰἴσεγα γερὲ (6ὲ Ξ.ΡῚὴ τεζ τ5267:- 
εἰεγούμ» 27αγασελαξις σιερόγ φγαέῤαγαΐέγε αὖ Αγιαρε (α 5.4 3),2) 
ἀρ,2147, δἐ ἩΟΥΣ θηὲ 267 η115 1: αονεΐμης ἐοφεὶ 3.,.: καὶ εἰπεν ν ] 
Ο τὔπταμαν 19] αὐτω ὁ βασιλευς ἀρ: τω αμαν υ βασιλεὺς [ΚΖ 
(αμα) : οὔ τω αμαν ν | τι] ΡΓ εἰασ [ ανθρωπω] - τω τιμοντι τὸν 
βασιλεα 2 | ον---δοξασαι 190] σπέγι γεχ ἦοπογίβεαΐ ἘΡΡ; φεῖ 
γέρεηι ἀομπογίμεαί 9.5 1 ον] ὦ Α | εν εαυτω] ροβί αμαν χγὉ [Κ2: 
εν αὐτῳω 8: αὐτω 8: 1 εορ ϊαΐξε σέο Ἐπὶ; κεηι τορΊ α 0:6 ὁ μα 
Ψ3.,5Ρ - ΠΔ0 λογίισαμενος [05 (οἴ. 1.10) [οἵ ο 29 ΑΝ (ΙΔ) ΒΘ ἤκνν] 
αμαν 29] --εν εαυτω 5-.:8 | τινα---δοξασαι 29] ΡΥ αρα  : 4) 7,21722672 
ἀαῤοί γεχ ποςεσεαγζι 9... 1 δοξασαι ο βασιλευς τὰ 

“ εἰπεν δε] και εἰπεν ἀμαν 2: οἵὴ ΞΡ: Ἔαμαν 5: ϑᾷρραᾳξβΊ] 
πρὸς τον βασιλεα] τω βασιλει Α΄: “ο»εῖηε {-Ἐ γιὲ 3..ΡῚὴ γὲχ Ἐ,: 
οἵη ἂρ | ανθρωπον---δοξασαι] ογεγεῖ-  ογεέμὶ (οτα 3...) ἀορογὶ- 
βεαμέΐ γορένε 3.1 ανθρωπον] αγὸς Νὰ | ον---θελει] «ἱ τῆς (Ὁ ] 
ο βασιλεὺς θελει] ΡΥ αν τ: αν θελη ὁ βασιλεὺς ἔ: αν θελης βασιλεν 
κ΄ θελη ἃ 

8 ενεγκατωσαν---επιβαινει αἰεΐ.7, οἱοέα γεραζίς Ξπὶ: αεοῖ- 
δίαϊιεγεςίοέα (αεεζῤῥαί εἰοίανε 3.0) γεραξίε οἰ εογοηα- 7 εα 
(εογοήταγε ατέγϑαῦὲ 3.) οἱ ἐφηεο- γέρα ϊ-εἤα 7, (αϑεθηαίαξ {71 δ τέ167): 
γεσαίου: Ξ.Ρὴ ἐμάμέιθ-φας- ῤγα-αἰλχὲ (οτὰ 3.Ρ) 3.,ΦΡ | ἐνεγκατω 
ΑΥ ] οἵὰ οι---βασιλεως Αὐξδ [τοῦ βασιλεως] σὸν Ἰκ: οἵὰ ν] 
βυσσινον ν | (οπι ην--περιβαλλεται 71) [ ἢν ροβί βασιλεὺς 
19 Ὑ| ὁ βασιλευς περιβαλλεται] ΡΥ εν αὐτὴ 55: : περιβαλλεται 
εν αὐτὴ ὁ βασιλεὺς {[|κΖ | οτῃὴ περιβαλλεται---βασιλεὺυς 25 δ΄ | 
περιβαλεται ἄρ | οἵῃὴ ε ν | ον] ων δ; Ἔεπ αὐτὸν 558 
ο βασιλεὺς επιβαινει] - καὶ δοθητω διαδημα βασιλειας ἐπι τὴν 
κεφαλὴν αὐτου 55.312 [επιβαινει ο βασιλεὺς ἐπ αντον {ΠΞ : επι- 
βαινει ἐπαντον ὁ βασιλεὺς 2 | και---αὐτοῦυ Ὀ15 50 Ζ΄ | ΟΠὶ επι--- 
αὐτου ΚΙ} 

Θ καὶ 10---λεγων] δἦ τγ15 αἷς ρέο»οσίς γΕΡῚΣ ῤγαδαίϊζεοί ατ216 
δτε ἵρη ἰοέα εἰφίαϊς εὐ αζεαΐξ Κ., ] δοτω ενι] δοθητω τὸ εἐνδυμα 
και οἰππὸς εν χειρι 5.::8{: τὸ ἐνδυμα και ο ἱππὸς εν χείρι 2: 
οἰππος εν χείρι ἰκ [ τῶν ι0---εν δοξων] α᾽22,071472 αἰογετέ5 εἴη: 5 
(Τ | του---ενδοξων] τῶν εἐνδοξων (-Ἐτου 1) βασιλεως ἔς | (οτὴ 


9 


Ι0 οντω 1 πλατίας 5 


ΑΝ(Ρ)Βδο-Π]Κρτϑαν ΖΑ 3 Ὁ, Ἐπὶ 


των εἐνδοξων 71) στολισατωσαν 5.:-.3 ΠΙΞΗ͂ | οπι ον τ0--αγαπα ἀρ] 
(οτὴ καὶ 35--τίππὸν 71) [ αναβιβασατωσαν {Ἰκ233Ξ,͵ ] του ἵππον 
ἂρ || κηρυσσετω] ρΡοβί πολεως ΚΖ: κηρυσσεται 5": κηρυσσε- 
τωσαν 83..8 ) ουτως--δοξαζει] Ο»εηῆ (-Ἰ ἀογεῖρξ Ξ.Ρὴ λορμογεβεαρϊ 
γ6ρ6)} οἷς 6γ11} 3.,“Ῥ΄ . Οπερεῖς φεεεηε ἀοπογίπεαὶ γεχ σἕς Με οἱ 3,,πιὶ} 
ἐσται] ἐστιν ΥΖ 

10 εἰπεν] εἰ δχ κ δὲ | οἵὴ ὁ βασιλεὺς ἃ | τω αμαν] οχχ ἀρ: 
Ἔταχεως λαβε συν τὸ ενδυμα καὶ τον ιππὸν 5.5 ,3{{2 [σὺν το] σν 
τὸ αὶ σντω :: σνῖ ] ἱππον] - και δια της πλατειας τῆς πολεως 
κηρυσσέτω Ἀεγὼν οντῶς εσται παντι ἀνω ον ὁ βασιλεὺς δοξαζει 
εἰπε δε ο βασιλευς τω αμαν ταχεως {Π] [καλως---ποιησον] δ έ71:6 
ἐοελεἴζες ἐς φγοῤεγα φἵεμέ αὐχιείξ ζας 3,5: Ῥγαεῤαγα-εΐξο- δγεε- ζρειεΐμε5- 
ἐς (δὲέρμε ἐοεεζμς ἐξ φγοῤογα εἴΐο Κ.Ρὴ οὐ ἀεεΐξε ἐχιέηε οἱ σἱοέαγι δ 
εογογαηὶ σα αἰχτείϊ δ γας σὲ ΞΡ: οτὰ ἢ [ καλως] καθως 5.32; 
καὶ καθως [κα | ουτως ποιησον] ποίησον ονυτως Κφ(ρΥ και )ᾷΈπ: - δ 
αἰϊχεΐ γὲχ αγια δας 18 ] ποιησον] ποιησομεν Α: ποιησω α΄ 
Ομ τω 259 Αϑοϑαίρκρθνζ [ οἵὴ τῷ ιουδαίω (2306)3,.ς»3Ὲ, | τω 
4“5--αὄνλη] ον ο βασιλευς δοξαζει ἡ [ θεραπευοντι] θεραπευτη ν! 
θεραποντὶ ἃ ] εν τὴ αυλη] εν βονλη ν: ον εἰπεν ὁ βασιλευς ΔΑ: 
(οτὴ εν 2306): γερὴ; {03}. παραπεσατω] παραπεσετω οἀρρητχϑϑ 
5." : παραπίπτετων | σου] σοι [3ἴ: οἠἡ {ἴ3.π| | λογος] ρον: 
λογον  ] ων] ΡΥ εκ παντων 59 3ΚΖ: ον δάξβρινν [| ελαλησαΞ] 
ἐλαλησα ἴ: σν λελαλήῆκας ν: τως δὲ εγνω ἀμαν οτι οὐκ ἣν 
ὄννατον᾽ ο δοξασθησομενος αλλ οτι μαρδοχαιος ἐστιν συνετριβὴ ἢ 
καρδια αὑὐτον σφοῦρα και μετεβαλε τὸ χρωμα αντον εἰς οἰκτρον 
2 (οἴ, 1.|0}: 27 ἀοέμε Ανεαρ ἐρε λὲς πτογὺ ἐς 3,. [-Ὁ δὲ ποέοῤαΐ ῥγαε- 
μαγέεαγὶ (ἐγαγιδιογίεγε 3.0) γέρενι οἰδῖές ἀμ 671 Ἐ0 Ὁ ῥεγηεΐεΐ ΞΡ} 

11 ελαβεν δε] και ἔλαβεν τι: οἱ αεζορὲΐ γεαγι ογερῖα ἄαξε οἰ 
αδαδέ ἡ ]αγαοελασο εἶ αἰχῖέ οἱ δ, ΡῈ 676 αἷεὲ δ΄ ἐεέο ἀογεογίβεαΐες 
(λονογαῤέϊε 3...) αεεεῤῆΐ (αεεῖρῆο 3.5) ατεέεηι 3, 1] αμαν---ἰππον 
107 «ἠοέαηε 3.πὶ 1 καὶ τον ἱππον] (οῺ 44): - εντρεέπόμενος τὸν 
μαρδοχαιον καθοτι εκεινῆ Τὴ ἡμέρα κεκρίκει ανασκολοπήῆσαι αντον 
καὶ εἰπὲ τω μαρδοχαίω περιέλον τὸν σακκοὸν καὶ ενδυσαι τὴν 
βασιλικὴν στολὴν καὶ επιβηθι ἐπι τὸν του βασίλεως ἵππον και 
εταραχθὴ ὡς αποθνησκὼων ὁ μαρδοχαίος και ἀπεδυσατο μετ οδυνης 
τον σακκὸν καὶ ενεδυσατο ἱματια δοξης καὶ εδωκει μαρδοχαιος 
τερας θεωρειν καὶ ἐξίστατο ἐν αφασια καὶ ἢ καρδια αντον προς 
τον κν « (οἴ. 10) [ οἵη καὶ 25---ιἰππὸν 29 Α | εστολισεν εογΟ)ιανι 
(οπι 33.511) εὐγαενιαθαδέ Βθ.: Ἔαμαν 2 [ Ομ καὶ 30--τίππον 29 | 
οπὶ αντον ἴϊκ [ἐπι] εἰς ἃ [ τὸν 39] τὴν Ρ: τῶν ελἷ [{ἱππὸν 29] 
ἵππων 6" | και διηλθεν] ρΘΙ ππᾶ ]ηθα ἴῃ (Ὁ: οὐ 2γαρίδαξ αγεΐὸ 
(οπλ 3.2) δηηι (- 2γαέεο 3}Ρ) ΞΞ, δια] ἐπι ἢ [| ανθρωπω] τω 


ΑΕ Σ 


΄ ἢ ε « Ἢ 
Τίνα θέλει ἵ ὁ βασιλεὺς δοξάσαι εἰ μὴ ἐμέ; 7εἶπεν δὲ πρὸς τὸν βασιλέα ΓΑνθρωπον ὃν ὁ βασιλεὺς ἽΡ 
“ Ἂ ε [4 
θέλει δοξάσαι, ϑέἐνεγκάτωσαν οἱ παῖδες τοῦ βασιλέως στολὴν βυσσίνην ἣν ὁ βασιλεὺς περιβάλ- 
ὑ ἌᾺ ἌᾺ [ων 
λεται, καὶ ἵππον ἐφ᾽ ὃν ὁ βασιλεὺς ἐπιβαίνει, ϑκαὶ δότω ἑνὶ τῶν φίλων τοῦ βασιλέως τῶν ἐνδόξων 


ΒΡ 


ΨΙ ΠῚ ΕΣΘΗΡ 


Β ὁ βασιλεὺς θέλει δοξάσαι. 13 ἐπέστρεψεν δὲ ὁ Μ]αρδοχαῖος εἰς τὴν αὐλήν" ᾿Αμὰν δὲ ὑπέστρεψεν εἰς 


Ψ ΄ ἈΝ Ν 7 ( Ν α : , Ἂ 
τὰ ἴδια λυπούμενος κατὰ κεφαλῆς. 13 καὶ διηγήσατο ᾿Αμὰν τὰ συμβεβηκότα αὐτῷ Ζωσάρᾳ τῇ 
Ἀ 2 “ Ν ἊὉ ἤ 4 γ 7 
γυναικὶ αὐτοῦ καὶ τοῖς φίλοις: καὶ εἶπαν πρὸς αὐτὸν οἱ φίλοι καὶ ἡ γυνή Εἰ ἐκ γένους ᾿Ιουδαίων 
- Ὁ ΄ ἴον »“" φ 
Μαρδοχαῖος, ἦρξαι ταπεινοῦσθαι ἐνώπιον αὐτοῦ, πεσὼν πεσῇ" οὐ μὴ δύνῃ αὐτὸν ἀμύνασθαι, ὅτι 
θ Ν [ο 3 ) - 14 Κ᾿, 2» ὦ ᾽7 , ς 5» “" Γ 2 7 ἂς οἷς ἃ 
εὸς ζῶν μετ᾽ αὐτοῦ. ᾿“ἔτι αὐτῶν λαλούντων παραγίνονται οἱ εὐνοῦχοι ἐπισπεύδοντες τὸν ᾿Αμῶν 
7 3 
ἐπὶ τὸν πότον ὃν ἡτοίμασεν ᾿Εσθήρ. 


τ: ἐσῆλθεν δὲ ὁ βασιλεὺς καὶ ᾿Αμὰν συνπιεῖν τῇ βασιλίσσῃ. “εἶπεν δὲ ὁ βασιλεὺς ᾿σθὴρ 1 


ΠῚ 7 7 “" ’ 7 2 Ν [ὠ ΄ 
τῇ δευτέρᾳ ἡμέρᾳ ἐν τῷ πότῳ Τί ἐστιν, ᾿Εσθὴρ βασίλισσα, καὶ τί τὸ αἴτημά σου καὶ τί τὸ ἀξίωμά 
Ν ’ ΓῚ 7] " 7 ΄κ΄ὰὸ ᾶ4 ΄Ζ 

σου; καὶ ἔστω σοι ἕως τοῦ ἡμίσους τῆς βασιλείας μου. 3καὶ ἀποκριθεῖσα εἶπεν Εἰ εὗρον χάριν 
1 ’ὔ - Ἢ λ ͵ ὃ θ 7 ξ Ν [4 γ᾽ ’ ’ Ὶ τ » Υ̓ ἴω 32 ’, ’ 
ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, δοθήτω ἡ ψυχὴ τῷ αἰτήματί μου, καὶ ὁ λόγος μου τῷ ἀξιώματί μου. 
4 Ὸ {0 Ν » ἢ κ κ Ἂ ἤ γ᾽ 2 »Π Ν ὃ Ν Ν ὃ ΧῚ ς " Ν Ἁ 
ἐπράθημεν γὰρ ἐγώ τε καὶ ὁ λαός μου εἰς ἀπωλίαν καὶ διαρπαγὴν καὶ δουλίαν, ἡμεῖς καὶ τὰ 

᾽ [ἢ ΓΩῚ ᾿] ΑΣ Α Ἀ ᾽ ᾿] ΝΑ 3 αὶ 7’ ΓΣ 9 ΄΄ [ΩΣ 
τέκνα ἡμῶν εἰς παῖδας καὶ παιδίσκας, καὶ παρήκουσα" οὐ γὰρ ἄξιος ὁ διάβολος τῆς αὐλῆς τοῦ 


- 


2 


13 


ἤ 4 τ 7 7 4 «“ 2 ’ ΓῚ Ἀ ΄΄ο ΄ 
βασιλέως. 5εἶπεν δὲ ὁ βασιλεύς Τ ἰς οὗτος ὅστις ἐτόλμησεν ποιῆσαι τὸ πρᾶγμα τοῦτο; 


11 θελι 85 13 γυνεκι 5. |, ταπινουσθαι 8 


ΑΝ(ΡΊΒΔο- Κρ ϑαν 2 ΟΓΞΕ 3, οπρ 


τιμοντὶ τον βασιλεα 1 | θελει δοξασαι] ἀορπογίβεαί ἢν 1 θελησει ἔκ 

12. εἐπεστρεψεν] ΡΥ εἰ ζῤαί Α4γ»πᾶγι 171 ἐγι7αγεῖαηλ σὲ οἱ 77αγ- 
ἀρελαεμς ἀορογίβεαίς 65 παϊαφ οἰ ἐἰδιι5- ον  ερὶ (σον γε σι 
εἴἰργγιγετς Ἐ,.0) (07 ἄγριαρ 3,1 νπεστρεψεν 6 ΟἿ ὁ οἸγνν [εἰς 
την αὐλὴν] εν τη αὐλὴ Ρ] ἣν: Ἔτου βασιλεως 5.5.3 {Κ23 [ αμαν 
δὲ] καὶ αμαν ν)2: - και αὐτὸς Κὶ [ ὑπεστρεψεν) 2γοῤέγαι 3, ] 
εἰς τα ιδια] ἐρ ἀογημε σπανι {{Ξ3}ν 1 Ἔ αντου κ3ν 1] λυπουμενος] 
περιλυπος {Κ: οἵὴ γΥ ἰ κατα κεφαλήης] και κατακεκαλυμμενος τὴν 
κεφαλην 5. 3 Ππν2 [ότι καὶ 59 ὃ8ν 1 οἵὴ τὴν 5.8}}: ἐπε εογείθ (Ὁ: 
οὐλ ἅ": εχωὼν τ [ κεφαλη ἢ 

13 διηγήσατο αμαν] ῤέγοϊέφειεΣ κογαἶξ ηιῖσιΐ 3. 1 ανηγησατο 
Ρ  αμαν--- ζωσαρα] ταντα ἀρ | ἀμαν ροβέ αὐτω 5 | τα---Φιλοι5] 
ΡΥ ἀπαντα 8: τὴ ζωρα τη γυναικι αὐτου και τοις φιλοις αὐτου 
παντα τὰ συμβεβήκοτα αὐτῷ [Κ43}ν τη τ9---΄ντου 19] ἕαρας της 
γυναικὸς (τη γυναικι [3 αὐτου ἔ: τῆς γυναικος αὐτου ζαρας Ἰκ: 
αὐ Ζοταγγαρ (οτὰ ΞΡ) μχογθη: σαηε 3,, 1 παντα] ργ εἴ παγγακεέ 
εἰς 3, . συμπαντα 2}}: (οπὶ τα---ζωσαρα 71)}} σωσαρα Ατ΄ φιλοις] 
οριειδως ΟἿ 1 εἰπὸν Αἀε)ρνν [ οπὶ οἱ--- τυνη ἀρ( | φιλοι] 
Ῥαυτου 5:.5Κ2 | η] ρύ ἕωρα 2: ΡΥ σωσαρα ἔ ] γυνὴ] - αὐτου 
ἕωσαρα 85--.8: --αὐτοῦυ {{Κ23}ν 1 εἰ] εχ σον ἃ: η κα: οἱ: οἵ ε | 
μαρδοχαιος] ρ᾽ ο Ρ: μαρδοχαιῖον ᾿«: οἵῆὴ « ἰ ηἠρξαι] οὐ ἡρξω 
ΦΟΒΕΚΖ; ἡρξω ἀοα)νν: ἡρξε Ν 5: ἀρξαι ν: ἐπεῖῤε Ἢ.: Ἔδε ρ] 
ταπεινουσαι 5 |Ϊ ενωπιον] εμπροσθεν σε) ἰ Οἵηὴ πεσὼν πεσή 
[κχξἔν 1 οὐ] ρε καὶ ἄρρᾳβ [ οἱ μὴ οδ 1 δυνὴ] δυνηση ν 
αμυνασθαι αντον [Κ 13» [ οτι] ΡΥ οτι πεσων πεσὴ ἴκ2 | θεος-- 
αὐτου 39] 2γοῤάεία εεἰ Ῥ, 1 θεὸς ζων] ΡΥ ὁ ἢ: οθς ο ζων Α: 
ο θεος Υ3Ε, 

14 οτὰ ετι---ε:υνουχοι 3Ξ (14) [ ετι] δε ἄρραβ [| λαλουντων] 
Ἔμετ αὐτου 5: ,4{κν2Ζ: δε {{ | παραγίνονται οἱ εὐνουχοι] οἱ 
εὐνουχοι τον βασιλεως παραγινονται {ἰκ{-νων-)Ζ : - του βασίλεως 
ΡΘοδάρρᾳον: {ΈἘ μετα του βασιλεως 44): Ὁ γεέβίηαν 8.6 1 επι- 
σπευδοντες] επισπουδαΐοντες εἰσαγαγεῖν κΚ: επισπουδαζοντες 
σπευδοντες αναγαγεῖν 2: - αγαγειν 568; Ἐφ οΓαγὲ 3,1; Ἔτορα- 
μέρη ὯωΡ | {τον 15] τω 4) [ ποτον] τόπον ἀῃρ | ον ἡτοιμασεν 
εἐσθηρ] {πὲ 3.5 1 εσθηρ) αισθηρ 80: ἢ βασιλισσα Βα53"τΡ 

ΨΙΠ 1 οπὶ ἰοΐαπι οοτηπια 3.5 [(οτι δὲ 44) [ ἀαμαν] αμα ε 
συνπίειν τη βασιλισση] εἴ»: 60 σαὶ ἐρέγιανε 3μπὶρΡ 1 τη βασιλισση] 
ὈΓ τή εἐσθηρ 2: -- ἐεσθηρ 55:8 

 εἰπεὲεν δε] ρὲ ἡαείμρε εἰ αμίεη} 171 ὀογια ῥγοῤιίγαΐἑονο Ἄ, 
(εἴ. [μι0): καὶ εἰπεν Α [|ἐσθηρ 15 ΒΒΘΝΔΗΓ2) ΡΓ προς ἀρῬαᾳϑ: 
αιἰσθηρὰ: οτὰ ΔΑ: σα ἐἤεδίον γεσίμανι 3.5: γερήηας 3. - γεσίμας 
3». ργ τῇ Ὑ6]}} | τῇ] γμὺ και γεεν ἔ: ΡΥ καὶ γε 55:2 ργὲν Καὶ! 


Ἢ 


ΝΨΙΙ τ συμπιειν Β᾽ 
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4 Ν, 
δεἶῖπεν δὲ 


4 απωλειαν ΒΒΡΑ | δουλειαν ΒΒΡΑ 


δευτερα ἡμερα] ἡμέρα τη δευτερα {κ2: οὔ ἡμερα ἀρ3,,5 1 εν τω 
ποτ] οὐγὰ 1353}: Ἐ του οἰσου 55:81 |εστιν---σοὺ 29] το αἰτημα 
σον ἐσθὴρ ἡ βασιλισσα και δοθήσεται σοι καὶ τι το ἀξιωμα σου 
ἔκΖ | εστιν]ζεσται σοι 44): -Ὁ σοι ἄρρῇ5 | οἴὴ ἐσθηρ 25-- -τι 293} | 
εσθηρ 25] ροβί βασιλισσα ρη5: αιἰσθηρὰ | βασιλισσα] ΡΥ ἡ ΑΥ: 
οὔ ἀρ | σον 19] καὶ δοθησεται σοι 85:8 1 οπλ καὶ χ5-- σοὺ 29 
αρϑ | καὶ 35---μου] μεφτθ αεἰ αἐηεταϊϊαηε ῥαγίεγι γερη γεθὶ αἰϊε-οἱ 
(εοί Ῥ,το: ογὰ αἱΐς 3.5) “αεΐαηε ἐϊδὲ (οτὰ 3...) 3... 1 ἐστω ΒΝ 5481) 
δοθησεται [Ξ : εσται Α(μϊ4) Γ6}}] [| τοῦ ΒΑΝΘΆὮΗΠι] οτὰ τε]} | 
μου] Ἑ και ποιηθησεται σοι [Ἰκ2 

3 αποκριθεισα] οἵὰ ἀρ3ξ: Ἐεσθὴρ ἡ βασιλισσα 5... 3{Π.2: 
τ ξοίλενγ περ βαμαα Ὁ.Ρ] εἰπεν Ἔτω βασιλει ρη5| εἢ ἡ 2 | 
ἐνώπιον τοῦ βασιλεως] 271 εογι!5ῤέοί ἔπο γέχ οἕ τὴ τε εἰρί7, αι ρας 
ἐμᾶς . 1 του βασιλεως) ΡΥ τοὺ κυριου μον ἄρῬηϑ: και εἰ 
(γε [) ἐπε τον βασιλεα αγαθον 5:3 ΚΖ [δοθήτω] μοι 5.9.8 ἘΠ.2 | 
ἡπ-τ-αἰτηματι) τη Ψυχὴ μον (οἴὰ 74.226) το αἰτημα ἀρραγϑ75 
(74.226}3Ξ:: τη ψυχὴ μου και τω αἰιτηματι [Ἰκ : αεεέαεγέίμηι Ψ, 
ψυχὴ] μου 8:82 | αἰτηματι] αἰἱματι 5. ὙΠ | καὶ χῦ---μου 35] 
"ΟἹ ΟΡ Ἡεφίέὸ ἀρ , 12} ἐσ ῥείο Ἵν: εἰ πογόσ γιθοὸ ῥγεεαἐϊο 
γηεα 35,1: οτὰ (Ὁ [ οπὶ καὶ 25---μον 29 Ν  | λογος] λαος 5.8 ΈΚ2 | 
οὔλ μου χζὸ Αϑ'τἦν 

4 ἐπραθημεν] ἐπραθην ἀρσρη5: τε) ΞΡ; φρριῖ 3,5] γαρ το--- 
διαβολος μᾶτίϊηι Ὠγα 1114 ἴῃ (ἡ [ οτὴ γαρ 15 )Ψ | τε] γεν | μου] 
Ἔτω ἀξιωματι μου Καὶ [᾿ οὔ) και χ---δουλίιαν τ [ καὶ διαρπαγην 
οἵ ΑΔρ : (οπὶ καὶ 230) | διαρπαγην] ΡΓ εἰς ΡΖ: διαρπασιν ν] 
και δουλιαν] καὶ εἰς δουλιαν ἀρρηπ5ῇἷ; οἵὴ Ἰ«Ζ [|ημεις] και ἡμεῖς 
δεν! ὑμεῖς τε ε: δὲ ἀρ: τε Νῶν: οτὰ 3, 1 τα] ρὲ παντα 
Ν [ἡμῶν] ὑμων 6: - και ἔ | εἰς 25---παιδισκας] ἐγι εαῤῥ εϊξα δ, 
3.1 οτὰ 33. | παιδισκας} -- ἐπραθημεν 5.5: [2 | και παρηκουσα] εἰ 
εἰὐμῖ ἼΞ.: οὐὰ ΚὮν [ παρηκουσα] παρηκουσας αἦνν᾽ : παροικουσα 
ἀΐΡ: παρηκας Ο: παρθενοὺς ε ] οἵ ου--βασιλεως 3Ὲ}Ρ 1 αξιος 
ὁ διαβολος)ὶ ὁ διαβολος ἀξιος ΚΖ: ἐἰργεενι Ῥ,5. 1 ὁ διαβολος] 
(ο εχθρος 71}: οτὰ 3,5 

5. εἰπεν---οβασιλευς] και αποκριθεις ο βασιλεὺς αρταξερξης 
εἰπε τη εἐσθηρ τη βασιλισση (τη βασιλεισση εἐσθηρ ΚῚ) [κ2 | 
βασιλευς] Ἑαρταξερξης τὴ ἐσθὴηρ τη βασιλισση 55:8; -Ἐ γεσέγιας 
οτίον 9.5: « Ερίλεν γερίπαε ῬΡ: Ὁ γεσίρας Ἔτι Ι ουτος} ΡΓ 
ἐστιν ἀρ αηϑ!: ἐστιν ουτος και ποιὸς ἐστιν ΚΖ: { εστιν 5 (Ἑ και 
ποιος ἐστιν οὐτος 5.3) ] οτὴ οστις---τοῦτο ἀρ | οστις ἐτολμησεν] 
ὁ τολμησας ν Ϊ οστι5] ος Θ0ερὴ)νΖ (ρζ ουτος); οἵ φεὲ Ὧν»: απ 
φιῖς ἢ.τὸ (ργ σόγηιο 3}..8) 1 ποιησαι] ροβί τουτο {κ : οἱ Ζ 

6 αισθηρ ἃ ] εχθρος] ΡΓ επιβουλος και 5.312: -Ἐ γερὶς Ἢ | 


ΝΗ 


ΕΣΘΗΡ 


ΝΙΙ 2 


᾿Εσθήρ "Ανθρωπος ϑἐχθρὸς ᾿Αμὰν ὁ πονηρὸς οὗτος. ᾿Αμὰν δὲ ἐταράχθη ἀπὸ τοῦ βασιλέως καὶ Β ὃ" 


7 τῆς βασιλίσσης. 7ὸ δὲ βασιλεὺς ἐξανέστη ἀπὸ τοῦ συμποσίου εἰς τὸν κῆπον' 


ὁ δὲ ᾿Αμὰν 


ἴω] ΑἾ ἤ ἴω ΄ 

8 παρῃτεῖτο τὴν βασίλισσαν, ἑώρα γὰρ ἑαυτὸν ἐν κακοῖς ὄντα. 8 ἐπέστρεψεν δὲ ὁ βασιλεὺς ἐκ τοῦ 
5 ξ Α Ν Ἁ 7) “- Ἁ τας 

κήπου,  Αμὰν δὲ ἐπιπεπτώκει ἐπὶ τὴν κλίνην ἀξιῶν τὴν βασίλισσαν: εἶπεν δὲ ὁ βασιλεύς “Ὥστε 


᾿: Ἀ ΄ 7 οι Ν ΄σι -] ᾿ 
καὶ τὴν γυναῖκα βιάξῃ ἐν τῇ οἰκίᾳ μου; ᾿Αμὰν δὲ ἀκούσας διετράπη τῷ προσώπῳ. 9εἶπεν δὲ 


Ἀ - ΄' »Ὁ 
Βουγαθὰν εἷς τῶν εὐνούχων πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ καὶ ξύλον ἡτοίμασεν ᾿Αμὰν Μαρδοχαίῳ τῷ 
7 »“. ΄-΄ι΄ " Ἀ ΄ 
λαλήσαντι περὶ τοῦ βασιλέως, καὶ ὥρθωται ἐν τοῖς ᾿Αμὰν ξύλον πηχῶν πεντήκοντα. εἶπεν δὲ ὁ 


Ιο 


Α 7 μ ᾿Ὶ ᾿Ὶ ᾿ - [ο 
καὶ τότε ὁ βασιλεὺς ἐκόπασεν τοῦ θυμοῦ. 


βασιλεύς Σταυρωθήτω ἐπ᾽ αὐτοῦ. 19 καὶ ἐκρεμάσθη ᾿ Αμὰν ἐπὶ τοῦ ξύλου ὃ ἡτοιμάσθη Μαρδοχαίῳ. 


᾿ Καὶ ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ὁ βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ἐδωρήσατο ᾿Εἰσθὴρ ὅσα ὑπῆρχεν ᾿Αμὰν τῷ 


διαβόλῳ, καὶ Μαρδοχαῖος προσεκλήθη ὑπὸ τοῦ βασιλέως ἵ: ὑπέδειξεν γὰρ ᾿Εἰσθὴρ ὅτι ἐνοικείωται 


7 παρητειτο] παρήτιτο . παρείτειτο ἃ 
ΨΙΠΕ τ υπεδιξεν 5. | ενοικιωται 5 


αμαν τῦ--οὐτο2}] ἀΐε Ασιαγε 3. ] ο πονηρος) εἰ »μαΐμες (Ὁ ] 
ουτος]} γαεῖΐ ἀοε 3}Ρ: οἵὴ δάρ: τὴν σ [δὲ 257] οἵὰ Ρ: -Ὁ ἀμ αϊβδης 
πογόα (ἐδία 3.10) 3... - απμαΐζεγις 38, απο---βασιλισσης] εἰ εεεϊα 
(ἀφο ῖο 3.ΡῚὴ τρρεἑζμς είς 3. 1 οὐὴ ἀρ [ απο] -- προσωπου [12 

“ ὁ δὲ 19] και ο ἀρ [| εξανεστη] ανεστηὴ ΝᾺ : ὨΔΌ αναπη- 
δησαντος 105 (εἴ. 1,00): εν οργὴ αὐτον Θ΄. 8412 | απὸ τον 
συμποσιου] αε ἴρεο σ9 (οτὰ 3.5) 2γοϊείόης »ιαῤῥἧαηε (εαζζοθ7, 
»ι67γ 3..π1Ρὺ) οἱ ὁχῖϊ 9, ] απο Βυν] εκ ΑΝΡΘ ζχὰὶ]] [05 | κηπορν] 
Ἕτον συμῴυτον 5-:Δ(συν-)ΠκΖ | ο δε αμαν] αμαν δε [Κ : καὶ αμαν 
Ζ: (0 δε βασιλεὺυς 44)  παρήητειτο ΒΑΝΘ] παρήηθειτο Ῥ: 
παρεκαλει καὶ τειτο (6]Μ: εξανεστη καὶ παρεκαλει ἔ: εξανεστη 
και παρήτειτο περι της Ψυχῆς αὐτου ἐσθὴηρ (οτὰ .:8ν) 5. 8]ενΖ: 
παρεκαλει το] [τὴν βασιλισσαν] (αυτὴν 71): τεσθηρ ὅ.8 
αυτον Αϑ7Δ4-6}Ρ | οντα] παρα τον βασιλεως ΚΖ: οἷϊ 4: - παρα 
του βασιλεως 5-:ἃ 

8 επεστρεψεν---βασιλευς 190] ὁ δὲ βασιλευς επεστρεψεν 
(υπ- 2) [ΚΖ3μπ [| (επεστρεψεν δε] και ἐπεστρεψεν 11 | δὲ 19] γαρ 
44) } οἵὴ ο 1 ε | εκ] απὸ Α |, κηπου] τ του συμφυτον εις τον 
οἰκον του ποτου του οινου 5: 3{{π2 (οτὴ τοὺ 29---οινου) : -Ὁ σαὶ ρελει 
σρέῆε (οἵ 3.0) 3. [| εἐπιπεπτωκει] ἐπεπέπτωκει ἔ. εἐπεπτωκει 
ἣν: καὶ ἐπεσεν Αἱ μΒὰὉ πεέσοντος [05: εζεζαϊέ 3. ρ | επι--- 
βασιλισσαν] ἐγε-ἐδογεηε (ἐτέγμηι ααἴ φεαίθς 3.01) γερίγιαε εἦ αεῤγέ- 
εαφαΐη» 4αη2 ἐε716715- ρογσα-δμ5 (εἢ σέππα ἐὲ ἐεμεόαΐ 300: οὐὴ 
σέπμα εἶμ: 3.9) 3». } ἐπι] εἰς Ὑ [ τὴν βασιλισσαν] αὐτὴν Α( 
ειπεν---προσωπω] “1εἴδ715 ατεέθηι γεχ θμέηι 7: ἐλογο Ε τέθγ ἐγαΐηξ 
5 οἱ οὐχί Δ ογε τ εξ σηογίαηι ΤΉ ῤ67 Ὅ16 εἰ ὙΕΡΉ 21: Ὁ916142)1 
απ δές 6εΐ (ἐς 3.1} »1ΑΊ2147))1 1727 171678. 221247)12εἾ εΖ 1,107 6771 72164177 
υἱἹοίαγε (-ἰ πεῖς Ξ3}ΡῚ) 3... ] ὡστε] δε ἃ | οπλ καὶ Ρ | τὴν γυναικα 
βιαζη] βιαζεις (- ζειν εν -ζει ΚῚ τὴν γυναικα μου {Πκ2 [μου] μετ ἐμου 
27] | γυναικα] Ἐμ 55: μου ΝΑρΡΡαΞν(ΓΊΣ: Ἔμετ ἐμου 558 | 
βιαζη] βιαζει ἃ: βιαζειν ε: εἐκβιαζη ΑΥ: πκιοίαδτέ ἄγαγε (7 ] 
Ομ μου Θ΄1κΖ [αἀμαν δε ακουσαξ] ὁ λογος εξηλθεν εκ τοῦ στόματος 
του βασιλεως αμαν δὲ ακουσας 55:2 [τὴ τοῦ τ Καὶ [ αἀμαν δε 
ακουσας] ο δὲ (Ἐπροσωπὸον Κα) αμαν ακουσας Κα: και αἀκουσας 
αμαν 2}} [ ακουσας]) ακονας Ῥ: οἵὰ ἀρ 

9 βονυγαθαν] ΡΥ ὁ]: ὁ βονγαδαν εε: βονγαθα 5: βονγαζαν 
ςα; βουταθαν ΝΟΓ(αΙ4): {(βουχαθαν 236): βονυθαγενεις Ῥ: 
ΦΘιροίας Ῥθπι: Βηξαίας 8.5: Βαρμας 3}ὃΡ: αἀρβωνας [(α1]4}1κ: 
αρβωνα τ | των] ῬΓ ἀπὸ 55:32 | εὐνουχων] - ουτὸος δὲ εγνωκεὶ 
τουτο τὸ ξυλον ἰδων του σταυρον εν τὴ οἰκία του ἀμαν οτε εκαλει 
αυτον ἐπι τὸ δειπνον των βασίλεων και περὶ τουτου πυθομεμος 
εγνω παρ ενος των παίδων τὸ κατασκεναζομενον ἀ(ροηϊ( ἀπίξ εἰπεν 
19).6}νν του σταυροῦ] τούτω ἃ (τουτων αὖ αἱ4) [οτὴ του 25 ἃ | 


8 κλεινὴν Β' 
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,»,,.δ ν ς ὁ 7, Σ ᾿ ͵ Ν 
αὐτῇ. Ξἔλαβεν δὲ ὁ βασιλεὺς τὸν δακτύλιον ὃν ἀφείλατο μὰν καὶ ἔδωκεν αὐτὸν Μαρδοχαίῳ, καὶ 


9. ὡὠρθωται] ὡρθωτε 5: ὡρθρωτε Α 
2 αφιλατὸο 8 


ΑΝ(Ρ)54ς.-) Κρ τ-ϑαννζΖ( [) 3:3: ἐπὶρ 


Τὸ 25] τὸν ἃ] [ εὝΨνω] ὈΪΒ 50Γ εὖ [τὸ κατασκευαζομενον) τε 
κατασκευναΐζομενος ἃ: - Καὶ εἰπὲ Ὑ}]} [ πρὸς τον βασιλεα] του 
βασιλεως ΑΚΆΣ: ενωπιον του βασιλεως 2: γερίς Ζογεΐρε γέσς 3} } 
ἰδου και] και γε ιδοὸν 2: οἵὴ και [63 [ ξυλον 19] τὸ ξυλον ο (ω 2) 
ΑΘ ΕΚκΥΖι τ φροα (3Ε3... ἨΔῸ σταυρὸν 705 | ἡτοιμακεν Ν [| 
μαρδοχεω τ [ τω---ξυλον 25] φιιὲ ἐξ τεγατεῖέ οἵδ γι 5 101115 τεΐ ἐλμ47)2 
σϑῤομασγεί οἰ ὁγεεΐμηι δε ἐζρμηι 3. {πὴρ: Ὡγ ἐδέενε σφ ῥέγιαϊεν δέ 
ἐγέείτένι 3.5. ] τω---βασιλεως] οἰ ατιγεεηἼαμεγμηξ γερὰ ἄος ἼΒ 
τω λαλήσαντι] ΡΓ ἀγαθὰ 2: αγαθα 5: ακν: Ὁ αὖ ὀερεεῖο (Π ] 
βασιλεως] --αγαθα «  οπι καὶ 29---αμαν 29 ἀρ | οἵη καὶ 29 55" | 
εν} οἵ ἃ: (επιὶ 236) [ ξυλον 29] ΡΥ ὑψηλὸν 5.9.3: ξυλων ᾳ: 
υὑψηλον ΚΖ: οἵη σα}: Π4}0 σταυρὸν 705 [ πηχων] ροβί πεντη- 
κοντα {ΚΖ [ πεντήκοντα] εξηκοντα ο5-εα: ς“Ζαἱ 3,,π| | εἰπεν δὲ 25] 
καὶ εἰπεν 23,,) ] επ] απ ᾳ [ αὐτου] αὐτο ε]: αντω δνν: - “γα: 
(οτλ 3.0) εἰ φΧ07 εἴς οἱ οἴδασι 21 εἴς 9, 

10 εκρεμασθη] “τ »εδῖ- ρεγεξ (τεσρόησς 3ΕΡ) σἱσωξ Ξγαδεθιΐ 
γέχ 3}. 1 αμαν] ΡΥ οΚ : οἵη 3 | {επι-μαρδοχαιω] εν αὐτω 71) | 
τω ξυλων | ὁ 19] ον ΑΘΦΆΓΚαΖ: ὦ τν [ητοιμασεν Αϑοβδοοῖκ 
γι-Ζ( 35,3}, 1 μαρδοχαιω] - τω λαλησαντι περι τον βασιλεως ν: 
τ ὐ7μάσεο αὐ- ῥογέαηε (17  ογέϊς 3.0) διρθερδὶ οἱ οὐχὶ γέχ Ζοοφιζιγ 
αέκεηὴ τ ζέλξα ἑα εγέογενε ἤΖαγασολαεο 3.0 1 ὁγὼ τότε (713, | 
ο χ0---Οὀθυμου] του θυμου (τω θυμω ἔ: θυμω Κ) εκοπασεν ο βασιλευς 
(ο βασιλεὺς ἐκοπασεν 2) {ΚΖ | εκοπασεν ο βασιλευς Αἢνν οὔ 
εκοπασεν---(ν 1) βασιλεὺς 6 τοῦ 29] ΡΓ ἀπὸ 1Ψ]ὕ [θυμου] 
ΠΠΡΤΟΌ μου 5 

ΨΊΠ 1 εν---ημερα] εν τή ἡμερα ταυτη ἔκ: εν τὴ μερα εκεινη 2: 
(τοτε 52) [ ἡμερα] ὡρα 5. | ο--εδωρησατο] αρταξερξης ὁ βασιλεὺς 
εδωρήσατο ἃ: ἐδωρήσατο ο βασιλεὺυς ἀαρταξερξης ἰσκαβνινβο: 
εδωρήσατο.. βασιλενς ἀΡ: αἰργαιεῖξ Αἀγίαχεγχες γε 3.50 Ι εδω- 
ρησατο)] ἐχαρισατο 705 (ςΐ, 1.16) [ ἐσθηρ το ΒΑΝϑΔΒ] αἰσθηρα: 
Ἔ τη βασιλισση {Πκ23}.. ΡΥ τὴ γ6}1 [ ὁσα] ΡΥ παντα ἀρραββν τ αα 
ὑπάρχει (ςΕ) [ ἀμα»] ΡΓ τω ἄρρᾳβ | τω διαβολω] οἵη 5.' ἀρ3[θΡ: 
Ἔτων ιουδαίων ΘΑ ΓκΚνΖ [ καὶ χγϑ---παὐτ 25] ἐοργηομϊέ σπέος γχ 
(οὰ 32.) γχηογιίανε ἤαγαρεαξις ογαΐ αἷδ ϑΈηεγε γερήμας Ά!, | 
μαρδοχαιο5] -- δὲ Α  προσεκληθὴ] προεκληθη 5: ανεκληθη ἃ] 
ὑπὸ] παρα 66] [ εσθηρ 295] αἰσθηρ ἃ: - τω βασιλει ἀρραᾳϑῆξ | 
ενοικειωται] ενοικίωτο Α : ενοικειουται ἀρρᾳβ: ενωκείωται 68 ἔν | 
αὐτὴ 25] - μαρδοχαιος ἀρ0α5 

2 (ἔλαβεν δε] και ἐλαβεν 71) [ το δακτυλιον ὁ Ζ  αφειλετο 
ἀεδρραθννν [ αμαν 19] ΡΥ του ΑΘ. 8 ΚΖ: ΡΥ ἀπὸ ἄρῃϑβ | αὐτον] 
αντω ἢ: οἵ ΑΝΟΘΙννΖ [ ομλ μαρδοχαιω--εσθηρ ᾳἾ | μαρδο- 
χαιω) ῬΥ τω ἔν [ οτὰ καὶ χ9---μαρδοχαιον ηλ᾽ | (εσθηρ μαρδο- 
χαιον}] αὐτὸν εσθὴρ 71)  εσθηρ] αἰσθὴρ ἃ: --γέρίπα 10Ρ | 


ἼΡ 


Ἐν 


8 ΡΒ 


ἽΈΕ 


ΝΠ 2 


ΕΣ ΘῊΡ 


ς ᾿] εὖ ΄“ ᾿ ΄ι ΝᾺ δ λ 
κατέστησεν Εσθὴρ Μαρδοχαῖον ἐπὶ πάντων τῶν ᾿Αμάν. ϑ3καὶ προσθεῖσα ἐλάλησεν πρὸς τὸν 3 
΄ ῇ Ἁ Ἂ σι ἈΝ τῇ 
βασιλέα, καὶ προσέπεσεν πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ, καὶ ἠξίου ἀφελεῖν τὴν ᾿Αμὰν κακίαν καὶ ὅσα 
Ξ ἐ ᾿ 
ἐποίησεν τοῖς Ἰουδαίοις. 4ἐξέτεινεν δὲ ὁ βασιλεὺς ᾿Εσθὴρ τὴν ῥάβδον τὴν χρυσῆν' ἐξηγέρθη δὲ 4 
᾽ Ἁ “ [οὶ α 3 3 7 - “ 
Εσθὴρ παρεστηκέναι τῷ βασιλεῖ. 5 καὶ εἶπεν ᾿Εσθήρ Εἰλ δοκεῖ σοι καὶ εὗρον χάριν, πεμφθήτω 5 
᾽ ΝΕ Α 7) Χ 7 - κε ΄, ᾿ 7, ᾿ ἜΝ 7 “ 
ἀποστραφῆναι τὰ γράμματα τὰ ἀπεσταλμένα ὑπὸ ᾿Αμάν, τὰ γραφέντα ἀπολέσθαι τοὺς ᾿Ιουδαίους οἱ 
εἰσιν ἐν τῇ βασιλείᾳ σου. δπτῶς γὰρ δυνήσομαι ἐδεῖν τὴν κάκωσιν τοῦ Ἷ λαοῦ μου, καὶ πῶς δυνήσομαι 6 
θῆ ) ΝΟ λεί “ ὃ Ἐπ, ᾽ Φ )β λεὴ ὃς Ἑ σθή Ε 7 Ἂν ἰδ γον 
σωθῆναι ἐν τῇ ἀπωλείᾳ τῆς πατρίδος μου; 7 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Εἰσθήρ Εἰ πάντα τὰ ὑπάρ- Ἰ 
χοντα ᾿Αμὰν ἔδωκα καὶ ἐχαρισάμην σοι, καὶ αὐτὸν ἐκρέμασα ἐπὶ ξύλου ὅτι τὰς χεῖρας ἐπήνεγκε τοῖς 
᾿ ων " .,. ἢ ᾿ “ “ 7 [ο, 
᾿Ιουδαίοις, τί ἔτι ἐπιζητεῖς; ϑγράψατε καὶ ὑμεῖς ἐκ τοῦ ὀνόματός μου ὡς δοκεῖ ὑμῖν, καὶ σφραγίσατε τῷ 8 
᾽ {τ Ν 7 “ 7) ᾿] 7 Ἁ “ - ὃ ᾽ 2 
δακτυλίῳ μου' ὅσα γὰρ γράφεται τοῦ βασιλέως ἐπιτάξαντος καὶ σφραγισθῇ τῷ δακτυλίῳ μου, οὐκ 
᾿ ΄“ Νὰ κι ν᾽ [ω ';ὔ ᾽ 
ἔστιν αὐτοῖς ἀντειπεῖν. 9ἐκλήθησαν δὲ οἱ γραμματεῖς ἐν τῷ πρώτῳ μηνὶ ὅς ἐστιν Νισά, τρίτῃ καὶ 9 
εἰκάδι τοῦ αὐτοῦ ἔτους, καὶ ἐγράφη τοῖς ᾿Ιουδαίοις ὅσα ἐνετείλατο τοῖς οἰκονόμοις καὶ τοῖς ἄρχουσιν 
τῶν σατραπῶν ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς ἕως τῆς Αἰθιοπίας, ἑκατὸν εἴκοσι ἑπτὰ σατραπίαις κατὰ χώραν καὶ 


3 προσθισα 5 
7 χίρας 8 


4 ἐξετινεν 5 


ΑΝ(Ρ)ΘΑς-Ἀ)Κρτϑαν ν ΖΊΕ“πιρ 


μαρδοχαιον) ΡΓ τὸν ΝΑΙ Ρ5Ζ (τω 231) [ οἵὴ των 2 [αμαν 29] 
ΡΥ του ἵν 

38. οπὶ ἰοΐϊπτη σοπηηα ἀρ |[ προσθεισα] - ἐεσθηρ 55:3 ἴσκαβΖ | 
(ελαλησεν] παρεκαλεσε 71: Οπ] 236) [ προς 29] επι (εἶν᾽: 
(οτλ 71) | και 3-εποιησεν] εἷσ χηο ἱπιῤείγαμεγαί ἄνιαμ 3.5: 
εἰ ἐριῤείγαμῖξ απ 7776 »ιαία σας εομ απ ἄριαρ ἘΡ: .17ὲν 
»αἰα γιέας εορτίαμεξ οὐ ἐρεῤεγαμῖῤ ἄγπαρ Ξκὰ 1 καὶ ἡξιου] αξιουσα 
Κι || αφελειν] ρὲ καὶ εδεηθη αὐτου 5.5 ῈΚ2 [αμαν κακιαν]} κακιαν 
ἃ: κακιαν αμαν του γωγαιον καὶ τὸν λογισμον αντου [12 [πὴ τον 
γωγαιον Ἰκ | του] “ αμαν του πῇ" αμαν «Κ' του 251  γωγαιου] 
εβογαιου ἔ (γΎ εχ υ)Ἱ] [| οσα] ΡΥ παντα κι | τοις ἐιουδαιοις] ΡΥ εν Ὦ: 
σάἰκεέγσς ρόρές ἤεααϑο τ 1}. ἰουδαιοις] ΡΥ συμπασιν {-Ὁ τοις 2) [|ς2 

4 εἕετεινεν δε] καὶ εξετεινεν Α : οἵὴ δε Ρ  οπὶ ο βασιλεὺς 
νῇ!Ρ | ἐσθηρ τ5---χρυσὴν)] τὴν ραβδον τὴν χρυσὴν τὴ εσθηρ 
ἄρραηθβθπι [| εσθὴρ 19] ρ΄ τη ἔκνν: οὔὐ Ρὰ [οπὶ τὴν 25 αὐ! 
χρυσὴν] τὴν (η ἣν [2) εν χείρι αὐτου ΚΖ | (οὴ εξηγερθη---(6) 
μου 5" 71) | εξηγερθη δε] και εξηγερθὴ ἀρραβν [εσθηρ 25] 
αἰσθηρα: οτὴ ἀρ3ξ [ παρεστηκε 2 | βαλει Ῥδ 

5. εἰπεν] αντω ραηΞβξ(υ 4) [ εσθηρ] αἰσθηρ α: γερὶ 3,,κπι; 
εἰ ῬΡ | δοκὴ ΚΖ [| σοι] τω κυριω μον τω βασιλει ἄρραϑ : αἰο»εῖγιο 
γιέ 3.,4)Ῥ ] ευρον] ΡΥ εἰ Ῥααρ3ι“: ΡΥ ἢ 2 | χαριν] -- εν οφθαλμοις 
σου Ν: Ἐΐρμ εοηοῤέοίτέ ἐμὸ 3.901 - ἐνωπίον σον ΑΔΥΙ3Ξ.: Ὁ αρΐς ἐξ 
3,π|; τ ενωπίον σοῦ καὶ ευὐθῆς ({-θυς [2) ο λογος ενωπίιον τοῦ 
βασιλεὼς και αγαθὴ εἰμι εν οφθαλμοις αντοῦυ (ενωπιον του βασι- 
λεως 2) 55 Δ Ἐκν2 [| πεμφθητω)] πεμφήτω ἃ: γε έαγε 7, α-ἰ6 (Οτὴ 
3.Ρὴ ἐέεγας 3, 1 αποστραφηναι] αποστραφητω ἃ: αποστρεψαι 
ΑΡΘΙ͂ΚΖ [ τὰ τϑ---αμαν] οῤῆἧείοίας (ἐίόγας 9.5) πὰς τογέῤοϊέ 
(-ὁγαί 3,6 ναΐεῖΐ .5) ἄνιαη ΞῚ1Ρ, 1] ὁτὴ τα 258 || απεσταλμενα] 
αποσταλμενα 8ν: αποσταλεντα σ: εξαπεσταλμενὰα ΑΘ. 3 {τ 
(.αποσ-})Σ [ ὑπο] απὸ (Ε)Μ : παρα Νν | αμὑαν] νιον αμαδαθου 
του (οἵη 5“. βουγαιον (εβογαιον ἔ: λιβονγαιου ἴκ : γωγαιον 2) 
ΟΘΕΚΖ; ἀμανον τὸν αμαδαθου 7ο5 [ οἷῆὴ τὰ γραφεντα 
απολεσθαι] απολεισθαι [: ἀπολεσαι ΑΕ (αἱ) [οἱ εἰσιν] ὁ7717165 
3: : εν τη ιονδαια Ρ [| οἱ] οσοι Αἀξρκραηϑ82Ζ | σου] οἵ ΑΓΚΖ: 
Ἔ ἐγ πορεῖγιε ἐμο Ἴ-, 

6. οπῖ ἰοΐατη σοιηπὴα ἀρ [ πὼς 19] σπως Ν᾽ | δυνησομαι 19] 
δυνησωμαι η5: τεέγω 13. | ιἰδειν] επιδειν Αἴ: εφιδεὶν ἴκ : ετι 
ειἰδειν Γ [ του λαου] τὴν ευὐρουσαν τον λαον [ΚΖ [|δυνησομαι 25] 
δυνησωμαι α52 | εν---πατριδος] «οἷα ἐδ ῥαΐγία Ἐν 

" ὁ βασιλευς] (οἴῃ 71): - αρταξερξης ἔκ [ πρὸς ἐσθηρ] εσθηρ 
τη βασιλισση ΑΙ: αντὴ (71}3!,: εἐσθηρ τη βασιλισση (τη βασιλισση 


5. δοκι 5 | βασιλια 8 
8 υμιὲς 5. | γραφεται} γραφετε Β" 


6 δυνησομε (ὈΪ5) 5. | εἰδιν 5. | αἀπωλια 5 
9 εἰκαδει Α [|| ενετίλατὸο 5 | σατραπειαις 5 


εσθηρ ἴ) και μαρδοχαίω τω ιουδαίω {Κ2: οἵὴ ἀρ: οἵἷὴ προς ἃ | 
αἰσθηρ ἃ |οἵχ εἰ 3, [ παντα) πανταυτα 2 | οἵὴ τα 1 | αμα»] 
ΡΓ τῶ ἄρραᾳβ: οτι Ψ' [εἐδωκα και] ἐδωκαι Ν : οπὴ ΑἴκΖ [εδωκε 
5." | οἵὴ και ἐχαρισαμὴν Ξ3,  απεχαρισαμὴν ἰκ [ ξυλου] ΡΓ του 
Αερτβ: Ἔωεη, ογργ ἰργηο σὰ ἼὉ, | τας---ἰουδαιοι5] εορσίατεῖξ 
{(Ἐσηῤεν πῖς 3.) »ιαία ἐμ ζεγ 6 (οτὰ 3.) γεργεο- 60 {τ τε 67, ῬΕΡΊ1247)1 
»εδέηι 3.0} Ἵ, | τας χειρας Ροβί ἐπηνεγκε [κζίνπ-) [ επηνεγκε) 
ἐπήνεγκεν Α(κ 9ὰΡ τὰς ἀϑ)ϑεϑ; εἐπηνεγκα αν 5“: ἐπῆρεν Ν᾿; 
τι ετιὶ επιζητει5] οἵὴ 3" : οἵἷὴ ετι Αάρ | επιζητεις) ζητεις ἂν: 
επιτιθης ἸκΖ(- ει) 

8. γραψατε και υμεις] και ὑμεις Ὕραψατε ἔ: και υμεις γραφετε 
Κζίημ-}): ϑεγεδε τρε 7 ἐῤῖίεϊοίας ἢ, 1 Ὑραψατε] Ὕραφετε ΑΘ" -" 
{(-ἁψατε 5.44) | εκ του ονοματος] ἐπὶ τω ονοματι 2 [ ὠφ]ω Ζ2| 
υμιν] ϊῤὲ οἱ "7αγάρελαεο Ξ., : -- εν ονοματι τον βασιλεως ΚΖ [| ΟἿη 
καὶ 25- μου 29 Ἰκ [ τω δακτυλίιω 19] ΡΓ εν τ: τω δακτυλω ε | 
οἵΉ οσα---μον 35 ἀρ [γραφεται] Ὑραάφετε Β'ΑΝεῖτ: εν γραφὴ 
2 | του βασιλεως] ροβὶ επιταξαντος 23}. : ἐμου ἔ | εσφραγισθηῖ | 
Οἵ τω δακτυλίιω μου 29 3,, [ αντιπειν 42 

9 εκληθησαν] εκλιθησαν Ὦ: εκαθησαν 2 οἵη δὲ Καὶ [ οἱ 
γραμματεῖς] Ἐγερὲς ,: του βασιλεως εν τω καίρω εκεινω 
ΘΟΘΕΚΖ; ΠΔῸ τοὺς βασιλικοὺς γὙραμματεις 7ο5. [ οπὴ τω ν! 
πρώτῳ μηνι}] μήνι τω πρωτῳ {: τριτω μηνι 55:8: μηνι τω τριτω 
ΚΖ [ος ἐστιν] ος ἐστι 55}9ὉὈ' ὁ εστιν 59:82 | νισα] νισαν 
ἀεί(νη- εἴ Ἡρρτννῆοοι; σίιοναν 5.9 312: μαιος ΑἸ (τὴ ρ) [ τριτὴ και 
εἰκαδι] ΡΥ τη σεῆτγνΖζ: τὴ τρισκαιδεκατὴ ΚΆΊΞ: τὴ τεταρτι καὶ 
εἰκαδι ν: οὔ και εἰκαδι 3,|,πὶ [αὐτοῦ ετους] ετοὺυς του εαντου 2: 
δευτερου ἐετους 5“: αὐτοῦ μηνος ΑρΡΥΞῇμ: μηνος αὐτου ἔ: μήνο:Ν 
οσα ενετειίλατο] οἵὴῇ 2: τεσθὴρ ἀρ: -εσθὴρ εξ ονομᾶτος του 
βασιλεως σακ(γ7ιτ(οτη τον βασιλεως)):  μαρδοχαιος ἔ: - μαρδο- 
χαιος προς τους (Ογὴ 5.3) ιουδαίους 5.Κ | (σατραπων] σατρα- 
πίων 71) ] απο] ΡΥ οἱ σαν 55:2 [ εὡς]7ὈΥ καὶ ἄρρα5: καίαποι 
εκατον---σατραπίιαι9] Ροξί χωραν 259 5: οπὶ ὨΞΞΖ | εκατον εἰκοσι 
ἐπτα] ἐπτα καὶ εἰκοσι καὶ εκατον [ΚΖ | εἰκοσι] ρΥ καὶ ν | ἐπτα] 
ΡΥ καὶ Αρ | σατραπιαις}] σατράπαις σεοἴκνν : σατραπιας 82: 
ταῤγαῤἧς (ργ γεριογῖόιες 15Ρ) ρεγείζιεηι ἐγεῤεγαηι έτη (-ἑξότς 3,50) Ἡ, 
χωραν καὶ χωραν] χωρας και χωραν ἃ: χωραν [αζίρτ τη»): 
φερέσρε οὐ ρερέενι ν᾿, Ογὴ χωραν 25 ἀρ | οπὶ τὴν 2 | εαυτων 
ΒΝΘΓΏΚΙΖ2] εαὐυτω ἃ: αὐτου Υ: αὐτων Α τα]] [|λεξιν] Ἑ καὶ λαὼ 
κατα Τὴν Ὕλωσσαν αντοὺυ και προς τους ιουδαιους κατα Τὴν γραφὴν 
αντων καὶ κατα τὴν Ὑλωσσαν αὐτων ἔκΚΖ [λαὼ] - καὶ λαω [| 
ἰδαίους 2 | οἵὴ καὶ 30--αὐτων 29 2}} 
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ΕΣΘΗΡ Ε; 6 (ΧΥῚ 6) 

το χώραν, κατὰ τὴν ἑαυτῶν λέξιν. 1 ἐγράφη δὲ διὰ τοῦ βασιλέως καὶ ἐσφραγίσθη τῷ δακτυλίῳ αὐτοῦ, Β 
ιι καὶ ἐξαπέστειλαν τὰ γράμματα διὰ βιβλιαφόρων, 1: ὡς ἐπέταξεν αὐτοῖς χρῆσθαι τοῖς νόμοις αὐτῶν 
ἐν πάσῃ τῇ πόλει, βοηθῆσαί τε αὑτοῖς καὶ χρῆσθαι τοῖς ἀντιδίκοις αὐτῶν καὶ τοῖς ἀντικειμένοις 
αὐτῶν ὡς βούλονται, "32ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ ᾿Αρταξέρξου, τῇ τρισκαιδεκάτῃ τοῦ 
δωδεκάτου μηνὸς ὅς ἐστιν ᾿Αδάρ. τΩν ἐστιν ἀντίγραφον τῆς ἐπιστολῆς τὰ ὑπογεγραμμένα 
Βασιλεὺς μέγας ᾿Αρταξέρξης τοῖς ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς ἕως τῆς Αἰθιοπίας ἑκατὸν εἴκοσι ἑπτὰ 
σατραπείαις χωρῶν ἄρχουσι καὶ τοῖς τὰ ἡμέτερα φρονοῦσι χαίρειν. “πολλοὶ τῇ πλείστῃ τῶν 
εὐεργετούντων χρηστότητι πυκνότερον τιμώμενοι μεῖζον ἐφρόνησαν, 3 καὶ οὐ μόνον τοὺς ὑποτεταγ- 
μένους ἡμῖν ζητοῦσι κακοποιεῖν, τόν τε κόρον οὐ δυνάμενοι φέρειν καὶ τοῖς ἑαυτῶν εὐεργέταις 
ἐπιχειροῦσι μηχανᾶσθαι' καὶ τὴν εὐχαριστίαν οὐ μόνον ἐκ τῶν ἀνθρώπων ἀνταναιροῦντες, ἀλλὰ 
καὶ τοῖς τῶν ἀπειρωγάθων κόμποις ἐπαρθέντες, τοῦ τὰ πάντα κατοπτεύοντος ἀεὶ θεοῦ μισοπόνη- 
ρον ὑπολαμβάνουσιν ἐκφεύξεσθαι δίκην. 5πολλάκις δὲ καὶ πολλοὺς τῶν ἐπ᾽ ἐξουσίαις τεταγμένων 
τῶν πιστευθέντων χειρίζειν φίλων τὰ πράγματα παραμυθία μετόχους αἱμάτων ἀθῴων καταστή- 
σασα περιέβαλε συμφοραῖς ἀνηκέστοις, ὁτῷ τῆς κακοηθείας ψευδεῖ παραλογισμῷ παραλογισα- 


“π 


Ιο εξαπεστιλαν 85 
Ἑ τ σατραπιαις ΒΑΘ. [| φρονουσιν ΔΑ 


4. ἕητουσιν Α8.8 | φεριν 5. | επιχειρουσι] επιχείρουσιν ὃ: επιχιρουσιν Δ 
5 πολλακεις Α | χειριζειν] χειρειζειν Βὖ: χιριζειν ΒΡ5. | συμῴφορες 5 


10 εγραφη---βασιλεως] δια του βασιλεὼς αρταξερξου (-ξη 2) 
εγραφη ἔκ2: οπῖ ἀρ [ εγραφη δε] και εγραφη Αραϊβ: οπὶ δὲ 
αϑ,, [δια του βασιλεως] - ἀρταξερξου 55::-ἃ ] εσφραγισθη] σφρα- 
γισθη Α" ] τω δακτυλιω] δια του δακτυλιου αὶ [ δακτυλω Νἥ 
αὐτου] του βασίλεως ἄρ [| εξαπεστειλεν ΑΒ. 3(-τιλε)  ΚΖβ,, | 
οὔ τὰ γράμματα τῷ,ς [ οπῖ δια χ5--(11) αὐτῶν τὸ ἀρ | δια 
βιβλιαφορων ΒΑΘΝ "(υ14)}1 δια βιβλιοῴορων εν ἱπποις τοις 
ἐπιβαταις των ἀρματῶν οἱ μεγιστανες νιοι των ραμάχειν {{κΖ 
[βιβλιοφορων] βιβλιαφορων 4: βιβλιοῴορον Κ  υιοι} ΡΥ οἱ {| 
ραμαχειν] ραμάχειμ 2: ραχειν [Κ7Ί: δια βιβλιοφορων 555 Ν᾽ 
τε ] : 267 ἐϊόγαγίος σα» δηιζθς ἐρ: ἐφιεῖς 3. 

11 ὡς 19] ο ἔ: φεαεειρψεφ Ῥ, 1 ἐπαταξεν Α [ οτὴ χρησθαι 
1τ5---(ν ἢ]. 13) ὑπεναντίους 30} οτὴ χρησθαι το---αυτων τὸ Κ [ χρησθαι 
19] σθ εχ οοτῦ Ν᾿: χρησθε 5" “Ὁ: χρησασθαι Αςεῆνν : χρησασθε 
5.4 [οῃὺ ἐν---βουλονται 3..“πὶ 1 ογὴ ἐν--τσαυτῶν 2 ν οὔ πάσῃ 
Α | τη ΒΑ] οἵ ΝΒ οπῖῃ 32 [ βοηθησαι τε] βοηθησετε [Ἐ: 
βοηθησεται ϑε 2: βοηθησατε εἴ: καὶ βοηθησαι ἄρρᾳδ5: (και 
εβοηθησεν 44}: οἵά τε ΑΝΚτ [αὐτοῖς 29] εαντοις ἔ Ι (οτὰὶ και 
19---ξ(12}) μια 71) [ χρησθαι 25] χρησθε ΥοθΥ;; χρησασθαι 
οὔκν: χρησασθε 5:3 εδῖ [οπὶ τοῖς 25καὶ 29 Α [ οἵα αὑτῶν 
29 ΘΖ [| αὐτῶν 39] αὐτοῖς Ἢ [ βουλονται] βουλωνται ε": 
βουλεται ἢ: - αφανιζειν καὶ φονενεὶν καὶ ταπολυειν  συμπασαν 
δυναμιν λαου και χωρας τους θλιβοντας αντους νηπιὰ καὶ γυναικας 
και τα σκυλα αντων εἰς προνομὴν 5.3 {Κ2 ἤοπι αφανιζειν--- 
αποόλνειν 8.8 [| αφανιζειν} ΡΥ Χ' 2  φονενειν} - “Χ' ὡς βουλονται 
Ζ | απολνειν] ἀπολαυειν ΚΖ: αποκινειν ἔ ] συμπασαν) σὺν πασανξ: 
πασαν 3-:8 ] λαοὺυ δυναμιν Καὶ [ χωραΞ] χαρασσειν {κ Ι προσνομην 


" 
: 12. οπὶ ἐν ημέρα μια Ξ,μ-πι | παση] μια ἴ [πὰ τὴ 10:2} 
αρταξερξου] ο εχ ἡ 178 | (οπὶ τη 29--αδαρ 71) | τη τρισκαι- 
δεκατη] τη τριτη : φμαγία ἰθείγεα οἷέ 3.ὅτα 1] δωδεκατου μηνο5] 
μηνος του ιβ΄ 5.8: αὐτὸν μηνος δωδεκάτου Υ: ΟΥΆ δωδεκατον 
ΑΘ Ζ [οπὶ ος ἐστιν αδαρ 5" | ος ἐστιν] ἐαὶ ἐτέ 3,.,5πὶ; οτὴ ἂν | 
αδερ 

Ἐ1---24] οτὰ 3": ἰεχἕιβ παῖε σογγαρίαβ ἴῃ 3.5 

ἘΠῚ ωὡν---υπογεγραμμενα] ἢ δὲ επιστολη τοιαυτὴ ἀρ: ἐξέ 
αρείθηγε ἐχεηεῤίμηι ὁῤίείείαε φροα τδέφοίμνε (τεδαζέμηι 3...) ὁδί 
(εἰμμά 3.) Ὄμοπι: (οσλ 71) [ οτὰ ὧν 5 | αντιγραφον] ΡΥ τὸ 


[1 αντικιμενοιῖς 
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[2 τρισκεδεκατη 5 

2 πλιστη ὃ. | μιΐον Β᾽ 51 

4 αντανερουντες δ᾽ | μεισοπονηρον ἃ 
6 κακοηθιας ὃ 


ΑΝϑ4ς-Π)Κρ-ϑανν 23 33. οι (Ρ) 


865 [|[τῆης επιστολης]) ἐπιστολὴ ἴ: οἵὰ της 5 | τὰ 19 ὈΠ 50γΥ ἃ | 
υπογεγραμμενα} γεγραμμενα 7.7: υὑποτεταγμενα ΟΥᾺ: - ἐπιστολη 
βασιλεως ᾧ [οπὶ μεγας 5 [ τοις 19] τοὺς ἀρ [ απο] ὑπὸ 5 [ οπ 
Τῆς 298. Ϊ εὡς] μεχρι ν: οἵ Ν᾽ |οὁτὴ της 39 {ΚΖ | αἰθιωπιας α | 
εἰκοσι] ΡΥ καὶ κ' Ι ἐπτα] ΡΥ καὶ Αρυζ | σατραπειαις) εἰ ΕΧ ΟΟΥΥΓΝ: 
σατράπαις 5 Ἵν ιεο [ οτὰ χώρων ἀρχουσι καὶ ἔ  χωρων»Ἱ ΡΥ 
ἰδιων 5“: ροβί ἀρχουσι ἃ: ρέει», θ.ὰ 1 ἀρξουσι ὃ. | οἷὴ 
και---φρονουσι ἄρϑκιθ τοῖς 295] ρΥ σατράπαις ΑϑοᾶτζΖ; ταῖν | 
υμετερα οὖ [ φρονουσι] - χωραις ν [ χαιρειν] λαῤείε 3.,κπὶ 

2 των---τιμωμενοι) ὀογιζέαζε (ἀεγμαρζίαίς 3...) φογῦὲ Ζητεῖ δος 
ἀογιογβεαγε 3... 1 μειζον] αμινον 5 | εφρονησαν] τῤεγαγίες 32, 6πι 

8 οὔ καὶ τὸ δ 3ϑκαι | τοις ὑυποτεταγμενοις 5. ἰ νυποτεταγ- 
μενων 2 | ημιν] ὑμιν 58“ | δητουσι] αἰτουσιν 8: ποίτεριί Ἐΐ,ετα 
κακοποιειν] κακοπιειν τ: καταπιεῖν σῦ | τε] δὲ Ναρῃρ-αϑκαι 
κορον] κωρον Α ἴ(υ14): Μμἔηεγ),ν Ξωπα [ μηχανασθαι}] μηχανησασθαι 
ν: τἙκακα 2: -πμαζιεγ: 34. “πὶ 

4 την] ΡΥ κατα Αϑίκ [| μονὼν 2  ανταναιρουντες) ανταναι- 
ρουνται ἃ: αἀναϊρουντες [κ 7ο5: ἄἀνερουντες Ὁ.-ἃ: αηγεγεγεές 3, τὶ] 
απειραγαθων] απειρογάθων Ρ: (υπεραγαθων 52)  κομποιΞ] 
κολποις ν [ επαρθεντε:) παρελθοντες ν [ του---κατοπτενοντος 
εἴμ χη οηιρρία ἑερεί ἼΕ, (οἴ. Τκι0)ὺ [ του τα] ταυτα ἃ [ κατο- 
πτευοντος] καταπτευοντος Ζ: ἐποπτευοντοςυ Ϊ αεἰ θεου] οἵη 3,.π|: 
οἵὰ ἀεὶ Ν || μισοπονηρον] ΡΓ την Ψ Ϊ νυπολαμβανουσιν] διαλαμ- 
βανουσιν ΑΘ ΘΌΕΚΖ: Ἔτινες ἄρραβ5  εκφευξεσθαι] εφευξεσθαι 
Θ᾽; εκφευξασθαι δΔἀεἴκρτνΖ [οἵὰ δίκην ἢ 

5. πολλους των] πολλοστων σ΄: οἵὰ πολλοὺς ε | επ] ὑπ! 
εξουσιας ΨΥ [ των πιστευθεντων ΡΥ καὶ αἀί(στ εχ σοΥΥ α8)ρΡᾳ5] 
χειριζειν} ροξὶ πράγματα ἀρρΡα5: ροβὶ φίλων ἔκνΖ [ πραγματα] 
προσταγματα ε: γράμματα ΚΥ Ϊ παραμυθια] παραμνυθιαν δ΄: 
παραμνθα ἢ | μετοχουΞ5) μετενους 5“: μεταιτίους 4: μεταγνουσα 
Α [| αἱματων] μετα των ἃ | αθωων ροβὲ καταστησασα ν ] 
καταστησασα)] καταστησας Α8]ς: καταστησαντες ἀ73,.“τὰ (14): 
καταστασα τῇ | περιεβαλε] περιεβαλλε εδἴ: περιεβαλον α3,,“πὶ 
ανηκεστοις] ανεικεσταταις ἃ 

Θ τω της κακοηθειας)ὴ των της αληθειας Α [|{τῶω] τὸ 52) | 
ψευδει] ΡΥ τρόπω 5.53: τρόπω Ψψευδη Κ2: ψευδη τ: ἰ δὲ 551 
παραλογισμὼω] παραγίισμὼω δ: λογισμὼ ἔ: οἵχὰ Αὐξέοῦ (α14) | 
παραλογισαμενων] παραλογισαμενοι ἃ2: παραλογισαμενος ΑΚ: 


Ε 6 (ΧΥῚ 6) ΕΣΘΗΡ 
Β μένων τὴν τῶν ἐπικρατούντων ἀκέραιον εὐγνωμοσύνην. 7σκοπεῖν δὲ ἔξεστιν, οὐ τοσοῦτον ἐκ τῶν 7 
8 ᾧ παλαιοτέρων ὡς παρεδώκαμεν ἱστοριῶν, ὅσα ἐστὶν παρὰ πόδας ὑμᾶς ἐκξητοῦντας ἀνοσίως 
συντετελεσμένα τῇ τῶν ἀνάξια δυναστευόντων λοιμότητι, ϑκαὶ προσέχειν εἰς τὰ μετὰ ταῦτα, εἰς 8 
τὸ τὴν βασιλείαν ἀτάραχον τοῖς πᾶσιν ἀνθρώποις μετ᾽ εἰρήνης παρεξόμεθα, ϑχρώμενοι ταῖς μετα- 9 
βολαῖς, τὰ δὲ ὑπὸ τὴν ὄψιν ἐρχόμενα διακρίνοντες ἀεὶ μετ᾽ ἐπιεικεστέρας ἀπαντήσεως. Ἰοὡς γὰρ το 
᾿Αμὰν ᾿Αμαδάθου Μακεδὼν ταῖς ἀληθείαις ἀλλότριος τοῦ τῶν Περσῶν αἵματος καὶ πολὺ διεστη- 
κὼς τῆς ἡμετέρας χρηστότητος, ἐπιξενωθεὶς ἡμῖν τιἔτυχεν ἧς ἔχομεν πρὸς πᾶν ἔθνος τ' 
φιλανθρωπίας ἐπὶ τοσοῦτον ὥστε ἀναγορεύεσθαι ἡμῶν πατέρα καὶ προσκυνούμενον ὑπὸ πάντων 
τὸ δεύτερον τοῦ βασιλικοῦ θρόνου πρόσωπον διατελεῖν: Τοὐκ ἐνέγκας δὲ τὴν ὑπερηφανίαν ι: 
ἐπετήδευσεν τῆς ἀρχῆς στερῆσαι ἡμᾶς καὶ τοῦ πνεύματος, ᾽3τὸν τε ἡμέτερον σωτῆρα καὶ διὰ ι3 
παντὸς εὐεργέτην Μαρδοχαῖον καὶ τὴν ἄμεμπτον τῆς βασιλείας κοινωνὸν ᾿ΕξΝσθὴρ σὺν παντὶ τῷ 
τούτων ἔθνει πολυπλόκοις μεθόδων παραλογισμοῖς αἰτησάμενος εἰς ἀπωλίαν: τάδιὰ γὰρ τῶν τ4 
τρόπων τούτων ὠήθη λαβὼν ἡμᾶς ἐρήμους τὴν τῶν Περσῶν ἐπικράτησιν εἰς τοὺς Μακεδόνας 
μετάξαι. 
Γᾧ εὑρίσκομεν οὐ κακούργους ὄντας, δικαιοτάτοις δὲ πολιτευομένους νόμοις, Ἰόὄντας δὲ υἱοὺς τοῦ τό 


“" “ » ’ " 
Ἰσἡμεῖς δὲ τοὺς ὑπὸ τοῦ τρισαλιτηρίον παραδεδομένους εἰς ἀφανισμὸν ᾿Ιουδαίους τ5 


ς 7 7 “" “- “- 7 ς. ἡ » -" “ ς " ᾿ λ 7 
ὑψίστου μεγίστου ζῶντος θεοῦ τοῦ κατευθύνοντος ἡμῖν τε καὶ τοῖς προγόνοις ἡμῶν τὴν βασιλείαν 


6 ακερεον 8 
10 ἀληθιαις 5 
13 σωτηραν ὃ" | απωλειαν ΒΈΒΑ 


7 παλαιωτερων ἃ | λυμοτήητι Α 


ΑΝϑ4ς-]Κρ σαν [3 3,,κπὶ 


Οαλ ἃ [ οὔὴ τὴν 2 [ακεραιον] ἀακεραίων ἃ: ακαιρον αὶ [ εὐγνω- 
μοσυνὴν] εγνωμοσυνὴν Α : σνγγνωμοσυνὴν σ: επιγνωσιν ἢ 

" σκεπειν Ν | οἵὴ δε ἃ | εξεστιν] ἐστιν οντως Κα [οὐ τοσοντον] 
ουτωουτων ὃ ἤ: οὅ τοσουτων ἃ: ουτως ου  |ἰ εκ ροβῖ των 19 6 
ω2] ὧν Ν: οὐς 4: οΟἵηὴ δ᾽ | παρεδωκαμεν] παραδεδωκαμεν 8: 
δὰν : ὁγασϊασγεέγεέ αῤΨαὶ {τος (ΤΠ (14): Ζγαάίξα ἀεεεῤίγιες ἸΞῈυ1ὰ 
(ἢ, Τια0) [σα] οσον 84: φαπέιεηε ἐαὰ φιθ Ξμπι | (ποδας υμαΞ] 
τους ποδας ἡμῶν 44) [ ποδας] ΡΥ τοὺς ἀρ: πολλας ἔ: μερος 5 Ὁ | 
υὑμας5}] ἡμᾶς ἔ: υμιν 5" [| εκζητουντας] εκζητουντες 2: εκζητουν 
Θ΄: ζητουντας {Πκ [οἱ ἀνοσίως συντετελεσμενα ἃ | συντελεσμενα 
ἢ [τῶν αναξια δυναστευοντων] αξια των δυναστευομενων 2: των 
αξιοδυναστενοντων Α: τῶν αἀξιας δυναστευων τὸ ὃὅ || αναξια] 
αναξιως Μ: αξια 8.8 [3} “πὶ (μ14} : αδοξια Καὶ [λοιμοτητι] λιμοτητι 
Ε : ὡβμοιοτῆτι Ζ 

8. εἰς τα] οσα ε  ταῇ το 5 ἴρίκτν [ μετὰ ταντα] μετ αντα 
εἰς ΤΟ] ὡστε σὐρ Ἶ]ν): τοῦ ἔκ : γσμοριοαάο ΞΔ: οτὰ συ: οἵὴ εἰς 5" | 
οἱ τοῖς ΠΡ [ παρεξομεθα] παρεχομεθατ: παρεχοντος ἴ: παρέξειν 
4: παρεχειν τ{Γ14 (ο, 1.80) 

9 χρωμενοι] ργ οὐ Αϑ9:8 δῇκνζ γ3ι πα [ ταις] τε σε)ν : (δε 
52) [ μεταβολαις] διαβολαις ἃΖ [ ὑπο τὴν] ὑπ ἄρρᾳξ | αει] δει 
σὺ: δὴ Ν᾽ (η εχ οοτῇ | ἀπαντήσεως] ἀγανακτήσεως 5. "(υ]α): 
αναψυξεως ἃ 

10 ὡς γαρ αμαν] ἀμαν γαρ ἔς: ὁ γαρν | οἵὰ ἀμαδαθου 
μακεδων ἂρ [αμαδαθου] αμαθαδου ἐρνν: ἀμαθον Α : - βονγαιος 
γ [ μακεδων] ΡΥ ον | της αληθειας ἃ [ αλλοτριος] ροξβί αἰματος 
2: αλλοτριως Ἰκ: αλλοτριοις ας [οὶ τὸν  [ οἵὰ των ν" | 
αιματων ἃ  οὔῖ καὶ ἀρραηβυίξ | διεστηκως} ἴης λα 5" | υὑμε- 
τερας Ν [ηἡμιν] ἡμεν ἃ 

11 εἐτυχομεν ἃ | 2] ὡς Ν: οἵῃα ἢ | εχωμεν χ | (φιλαν- 
θρωπιαν 436) οἵα ἐπὶ τοσουτον ἀρρηϑίϊ [ (τοσουτον ὠστε 
τόσουντο τε κ2) [ τοσουτον] τοσοντων 8: τοσουτ ε | ωὡστε] ὡς 
ΑΥὖ' 7οβ [ αναγορενεσθαι] ἀαναπορενεσθαι 5: εναγορενεσθαι 4: 
ανηγορευσθαιτ ] προσκυνουμενον] προσκυνουμενος Α : προσκυνου- 
μενὼν ἃ ] ὑπὸ παντων] αὖ ογργετότες τεφαϊξδς πιοὀὲς Ἴμοτι ] το ᾿Ὺ 
καὶ ἀρῬῇβ: τον αὶ 

12. ενενεγκας 5] τῆς νυπερηφανιας ρ΄" | επετηδευσεν] ενε- 
τηδευσε2: (επετελευσε 5:2) [ ἀρχὴ ἡ" | στερησαι] στερεσαι 5᾽2: 


8 βασιλιαν 8 | ἐρηνης ὃ | παρεξομαιθα Α 
11 βασιλεικον Α | διατελιν 5 
[5 ἡμῖς ὃ 


9 μετα Α5 
12 ἐπετήδευσεν] ἐπετηδευσε Ὁ : επιτηδευσεν Α 
16 μεγιστου ὈΪ 56Γ Β [|| βασιλιαν 8--ἃ 


Ροβί ἡμᾶς ἃ | ὑμᾶς 5" | καὶ τὸν πνευματος] (οῖα 71): οἷϊ 
και ἃ 

18. οτὴ ἡμετερον---ενεργετὴν ἀρ [ (οπὶ σωτηρα-- παντὸς 71) | 
ΟἹ καὶ χϑ--ευεργετὴην ἃ [ παντων (εἶν [ ἄμεμπτον] εἴμέ 
2εεεαίο (Ὁ: -Ἐ κοινωνὸν ε᾽ [{(της βασιλειας κοινωνον] κοινωνων ΤῊ5 
βασιλείας 52) βασιλειας]) βασιλεως 55 | οτὴ κοινωνον εἶ [αἰσθηρα!] 
(οπὶ συν---εθνει 71) [ συμπαντι ἢ "(αἸ ἀκα [τω] τὸ ᾳ: τοις 5“: 
Οὐὰ Υ [ τουτων] εἴτ 3,,“πὶ | πολυπλοκοις μεθοδων παραλογισμοις] 
πολυπλοκων μεθοδοις παραλογισμὼν ν: παγίϊε εἴγετεν το ον δζές 
3.εππὶ | (μεθοδοις 71) [ αἰτησαμενοιν 

14 (οπι ἰοΐαπι οοτητηα 71) | δια---τουτων] 267 ἦαές 6717» 
(αρέέηι 3.5) τοριοὴϊα Ὅ,τι ] τῶν τροπὼν τουτων] τον τρόπον 
τουτὸν αΡ: τουτων των τρόπων [{ΠἸκ : οπὶ τουτων Α(Γ Ι ὡηθη--- 
ερημους] αἴϊεογες φεργΐαηε αἶδεογἐϊ φέρεις (ΤῸ Ι ὡηθη] ὡηθει ΑΥ: 
ρθη τ: θη 5" | λαβὼν ἡμᾶς ερημους] αἰδξεργέρς 7105 σεσζῤξοης [ΪΏ 
αἰδεραΐζογόνι Ψ8, ἐπὶ (ςῇ, Τκιο) [λαβεῖν ΑΘΘΑΠκΣ | μας] υμας αἾ" 
Ἡμερας Κ᾿ : τὰς Α | Ττην---επικράτησιν}] Τὴ τῶν περσων επι- 
κρατήσει ν Ϊ τὴν] τε Αϑ'ᾶῖχ [οπἱ των χ,ο ΑΚ Ι περσων] 
περισσων τεῦ | μακεδονας) μακαιδονας ΘΝ": μακιδονας 4: μᾶκε- 
δωνας ΝΣ [ μεταξαι ΒΑΝΘοΕΙ]ν7] μεταρξαιν: μεταταξαι [κυ ἶ - 
μεταγαγεῖν 8ἃ2: μεταλλαξαι γϑἷ γο1] 

15 υμεις δα [ (οτι νπο--αφανισμον 71) | νποὸ του τρισαλι- 
τηριου] αὖ ἐχεφεέογαὐτὲ οὐ ἐγεῤίο ἢ ἐπὶ | τρισιαλιτήριου ν  ιουδαιου---- 
οντα 9] “ει αεΟΥ ὩΣ φρεΐ Ἡ071 ἔγεεφεγεῦι )ζ17 γεαϊέργε γ66αὶ [ (ευρισ- 
κομεν--ποντας} οὐχ εὐυρισκομεν κακουργοὺυς 71) | ευρισκομεν ου] 
ευρισκομενους ΝΏΒ᾽Ις [οὐ κακουργους οντας] κακουργους οὐκ 
οντᾶς ΑΥ: οὐκ οντας κακουργους ᾧ δικαιοτατοις- --ὥνομοις] σ“2:πὲ 
ατέ67)1 1145: τέξεεό)εέές (οΥῊ 3513) εἰ φαγιεῖξ ἐερίδης Ὁ, Ξ(πὴ  δικαιοτατοις 
δε] ι 35 εχνΝ: αλλα δικαιοτατοις ἀρρη5: αναγκαιοτατους δε 9" | 
πολιτευομενοις ἀερΖ [ νομοις] νομους ἃ: (οἴη 44) 

16 οντας---θεου] δίς ἀφὶ ὀχοοίεὶ Ὦετα Ι οντας δε νιους] νιοὺυς 
οντας ἀρ | δὲ] “καὶ Κὶ | νιους] ροβί υψιστον ν: νιοις 9" Ι οὔ 
τον 15 Α [ οὔὴ ὑψιστον μεγιστου ἀρ | μεγιστου) ΡΥ τοὺ τ: 
Ροϑβὲ ἔωντος 5: μεγιστους ἔ  ζωντος] ροβί θεου Υ: οντος Ζ Ι οἷι 
του 252  κατευθυνοντος} κατευθυναντος 865: κατευθυνοντας 5 | 
μιν} ἡμᾶς 5" | οἵὰ τε Η | ἡμων] ογὴ 3,,“πι: - δὲ σ᾿"  βασιλειαν] 
αγιαν Θ΄ | εν---διαθεσει] σἱσμ μοζμριζες Ἔ ετὰ 
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ΨΙΠ 


ΕΣΘΗΡ 


ΥΠΙΙΣ 


Ε α ͵ ᾿ ἊΝ Ἶ: ᾿ , 
17 ἐν τῇ καλλίστῃ διαθέσει. 17 καλῶς οὖν ποιήσετε μὴ προσχρησάμενοι τοῖς ὑπὸ ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάθου Β 
Ξ ᾿ Ν »Χ Ν ΜΝ Ν Ν , , 
ι8 ἀποσταλεῖσι γράμμασιν, Ἰϑδιὰ τὸ αὐτὸν τὸν ταῦτα ἐξεργασάμενον πρὸς ταῖς Σούσων πύλαις 
σι 7 Ἀ ΄’ὔ ω Ν Ὺὰ ἊᾺ Ἀ 7 
ἐσταυρῶσθαι σὺν τῇ πανοικίᾳ, τὴν καταξίαν τοῦ τὰ πάντα ἐπικρατοῦντος θεοῦ διὰ τάχους 
3 δό 2 ΄ι 7 Ξ το Ἅ δὲ 3 7 ἴα 2 λῇ 7 3 θέ 3 ὶ ἤ Ἀ 
ι9 ἀποδόντος αὐτῷ κρίσιν τὸ δὲ ἀντίγραφον τῆς ἐπιστολῆς ταύτης ἐκθέντες ἐν παντὶ τόπῳ μετὰ 


7 Ἂ ᾿ 7 ΜᾺ ἊᾺ ἴω 7 μ ἤ 
παρρησίας, ἐᾷν τοὺς ᾿Ιουδαίους χρῆσθαι τοῖς ἑαυτῶν νομίμοις, Ξκαὶ συνεπισχύειν αὐτοῖς ὅπως 


᾿Ὶ 2 [4] 7 3 Ζ }] “ 3 7 Ὺ “ ΝᾺ 7 Ἁ 
τοὺς ἐν καιρᾷ θλίψεως ἐπιθεμένους αὐτοῖς ἀμύνωνται τῇ τρισκαιδεκάτῃ τοῦ δωδεκάτου μηνὸς 
᾿Αδὰ ΡᾺ ᾽ ῪᾺ ἐ 7 ᾿ 2Ὶ ᾿ς Ἁ ς 7 ὃ 7ὔ θ Ἀ 3 3. 2 θ 7  Ὶ ῬᾺ 7 

21 ρ τῇ αὑτῇ ἡμέρᾳ ταύτην γὰρ ὁ πᾶντα δυναστεύων θεος ἂντ ὀλεθρίας τοῦ ἐκλεκτοῦ γένους 
ἤ 3 ΨᾺ ᾽ 7 - σι 7 ΎᾺ ἴω ὔ 7 

5 ἐποίησεν αὐτοῖς εὐφροσύνην. 22καὶ ὑμεῖς οὖν ἐν ταῖς ἐπωνύμοις ὑμῶν ἑορταῖς ἐπίσημον ἡμέραν 
ἈΝ 2 “ , Ν χὰ Ν “ 7) κᾺ κι ἌᾺ 

3 μετὰ πάσης εὐωχίας ἄγετε, ϑὅπως καὶ νῦν καὶ μετὰ ταῦτα σωτηρία ἡμῖν καὶ τοῖς εὐνοοῦσιν 


Πέρσαις, τοῖς δὲ ἡμῖν ἐπιβουλεύουσιν μνημόσυνον τῆς ἀπωλείας. “πᾶσα δὲ πόλις ἢ χώρα τὸ 


7 ἐ Ἂ ᾿ ’ Α “ Σ ΄ ἤ 
σύνολον ἥτις κατὰ ταῦτα μὴ ποιήσῃ δόρατι καὶ πυρὶ καταναλωθήσεται μετ᾽ ὀργῆς" οὐ μόνον 
3 θ ΄ » , λ " ΄ Ν “ 3 Ν ζ ΄ »" θη 
ἀνθρώποις ἄβατος, ἀλλὰ καὶ θηρίοις καὶ πετεινοῖς εἰς τὸν ἅπαντα χρόνον ἔχθιστος κατασταθή- 


ι3 σεται. ᾿3τὰ δὲ ἀντίγραφα ἐκτιθέσθωσαν ὀφθαλμοφανῶς ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ, ὃ ἑτοίμους τε εἶναι 8 ( 


᾽ὔ ᾿ ε ὃ 7 2 ,ὕ ᾿ ι᾿ “ γὰ 3 κι Ἀ ξ 7 4 ξ Ἀ χὰ 
ι4 πάντας τοὺς Ἰουδαίους εἰς ταύτην τὴν ἡμέραν πολεμῆσαι αὐτῶν τοὺς ὑπεναντίους. τ40 ι μὲν οὖν 
ἔ Ἂ 2 φ γὰ ΄’, Δ ς Ν ἴω 2 , 3 “ 3 ͵ Ν νΝ 7 
ἱππεῖς ἐξῆλθον σπεύδοντες τὰ ὑπὸ τοῦ βασιλέως λεγόμενα ἐπιτελεῖν: ἐξετέθη δὲ τὸ πρόσταγμα 
ξ ἴα. σαὶ 
ι5 καὶ ἐν Σούσοις. 15ὺ δὲ Μαρδοχαῖος ἐξῆλθεν ἐστολισμένος τὴν βασιλικὴν στολὴν καὶ στέφανον 


[7 αποσταλεισι] αποσταλισι ΑΙ: αποσταλιση 8 (-σει 85:8) [γράμμασι Α 
23 απωλιας 8 
14 ἐπίτελιν 5 


22 ὑμις 80:8 | ἀγεται 
ΝΙΠΙ.13 βασιλιὰ 58 


17 οὔὐ οὐν αὐ [|[ ποιήσετε] ποιήσεται 2: ποιησητε 50: 
ποιησατε ΑδΔθκὺ: ποιειτε 17 | οἵἷηῆ μὴ προσχρησαμενοι ν Ϊ 
προσχρησαμενοι) προσχρησόμενοι 2: προχρησαμενοι Ὠΐ: προ- 
χειρησαμενοι ἃ: αἰεγεαϊδγείες μοι; προσέχοντες [05 (οἴ. Ται0) | 
τοις] τους 2 | ἀμαν] ΤΥ τον Ν: μαν Α: αιμαν ἢ [[αμαδαθου] 
αμαλαθου Ὦ: ἀμαθαδου Αερτ : οὔὴ ἀρ3ῥεπι | αποσταλεισι) ΠΔὉ 
προαπεσταλμενων 705 (οἴ. 1.10) 

18 {δια τ9---εσταυρωσθαι] διεταξα σταυρωθηναι αντον εν σου- 
σοις 71) [δια 19] ΡΓ ἡ 5" [ τοῦ τουτο ανἜξμετι [ αὐτον7α εχ ν ζᾶ: 
οἵα ἃ] οἵὰὶ τὸν Αϑ᾽τγν  εξεργασαμενον  εξαργασαμενον ἀρ: εξηργασ- 
μενον Υ(α14} : εξειργασμενον τλῖ: ἐργασάμενον ἔ 1] προς---πυλαι5] 
αα ογία: (-ἑαηε 3.) διεδὲς (-ἰ 3. δ.οαν [ σουσων] Ροϑβὲ πυλαις 
[Κ(-συν): σονσσων γϑῖ: σουσοις Ν᾽ [ (οπὶ συν---κρισιν 71) οἵη 
τὴ Ν | παροικια αὶ  του---επικρατουντος] σΖιεῖ ΟἸΆΤΩ τΟΉΣῥιοῖέ 
3,,πι (ς΄, 1.16): ογερεέα ον] δγ ΩΡ 5 δἰ «ΟΡ  Ήζῖς 3.5. [ οτὰ τὰ 
Θε]τν [05] πᾶαντας σὑὶ [ επικρατουντος)ὶ Πα εῴορωντος 705 
(εξ. 1.10} [αποδοντος] ἀποόδοντες 1.71: ἀποδοντὰ ἀρ: αἀπολοντος 
ἢ (-λλ- 5 [ κρισιν] δικην 705 (οἴ. 1.80) 

19 ταντηΞ] ταυτη 2: οἵὰ [05 (οἴ. Τα) [εκθεντες} εκτεθεντες 
Ααῇ: εκτεθεντὸος 5: εκτεθεν Κν: δλῤοηέγς 9.5 [ οἵη μετὰ 
παρρησίας 3.“ 705 (οἷ. Ταῖο) [ εαν} αν 55 | τοὺς ιουδαιους] 
(τοις ιουδαίοις 74): ορθ5 7μάκσεος 33,“ ] χρησθαι] σθ εχ 
οοΥγ Ν: χρησασθαι ςεἾνν [ἀντῶν ν | νομιμοις] νομοις ΑΘοςΚυνν 
708 (οἴ, 1.60) : ἐκρεότς Ἴδε 

2Ο και συνεπισχυειν)ὴ ααϊέμαηέός 8: ἨΔῸ βοηθεῖν 705 | 
αὐτοῖς 19] αντοὺυς αὶ Ϊ οπως] ὦ ἐχ ουὅ Ν || {οπὶ τοὺς 44)  ἀντοις 
29] αὐτὴ ἴ: οἵχὰ 55 [| αμυνωνται]ῇ μυνωνται ΑἾ: αμυνονται ΚΥ: 
αμυνασθαι Ν [|(οπὶ τη το--μερὰ 71) [| τη τρισκαιδεκατη) Τὴ 
(γ᾽ ἀρ: τη τριτὴη και δεκατη ἔ: φσεαγέα αἰδεῖγια (-Ὁ οαἦέ 3.1) 36 ὁπι 
(οτὰ τοῦ δωδεκατου 236) [ δωδεκατου] δεκατον ἔ: οὔχ ἄρραβ | 
αδαρ] ΤΥ ος95 ἐστιν 3.ςς Τοβ (οί 1,10): αδὲρ ἡ [τη αντη ἡμερα) 
οὔ ἀρϑ,μι: οἵὴ τη αὐτὴ {3[- 

21 ταντὴν] ταυτηὴ ΑΒ Κυῆν: ταῦτα ἃ [ οἵ γὰρ 5 [ ο] 
ἐπι Α [ παντα] ΡΥ τὰ δά ξρῃκρ-αζ | (αντ ολεθριας] ολεθριαν γι) | 
ενῴφροσυνην}) ῬΥ εἰς ΒΟΒαΡΚΡαΒΖ: (ευνῴφροσυνης 52): σωτήριον 
7095 (οἴ. 1.00) 

22 οπὶ ἰοΐπγη σογηπηα [05 (οἴ, 1χλι6) [ὑμεῖς] ημις 5 "(υἱ4) | 
ουν] τοινυν σα: οτὴ 3.6)  επωνυμίοις ᾳ | οἵα υμων εορταις Α | 
υμων} ἡμῶν β Ϊ ἐπίσημον Ἡμεραν} ον μ εχ ερα ε3 [ ἡμερας 5! 


ΞΕΡΊ. ΝΟΙ,. ΠῚ. ΡΊ. 1. 


21 ολεθρειας 8 
24 πετινοιῖς Ὁ 
15 στολισμενος Αὖ [ βασιλεικην 


ΑΝΘΔο-Ἀ]Κροβαυνν Ζί([)3 3,.πρ 

αγαγετε Ϊκ 

28 οἵὴ οπως 35,3,,5πι 1 {μετα ταντα] μετ αυτα 52) [ σωτηρια] 
ῬΓη ν: σωτηριαν Δη3, Ἐμὲν ΑΘΟΡΕΚΖβροπι [ἡμὶν τ97] υμιν 
Τα : υμὼν ΑΓ; ἡ υμιν ἀρα5: εσται υὑμιν »3Ε : οπι 5: θα κζβόαι 
και 39] ΡΥ ἢ ο: ομὴ 5. ΚΖΆΞ 3, πε [τοις εὐνοουσιν} ΤΥ εν ἃ: των 
εὐυνοουντων ΑΘΟΡΚΖβροπι; τοῖς συνουσιν ἢ: {τοις ἀνουσι 52) 
περσαις] ΡΥ τοις ΑΘΟΡΕΚΖίταιο) [τοῖς χ0---εαπιβονλενουσιν] τοις 
δε των επιβουλενειν αντοις τολμωντων ἄρρΡηβ [αντοις τολμωντων] 
τολμωσιν 57}: των δὲ τουτοις επιβουλευσαντων (-ενοντων [) ΑἹ: 
χὶ αμέϑηὶ ἀξε ἐροίαζαξξ σιρηξ 36,ππὶ; Ἢ 41) επιβουλευσαντων 705 | 
ἡμῖν 25] υμιν υΣ [επιβουλενουσ  εἐπιβουλευσασι 4: εμνημονενουσιν 
2] μνημοσυνον] ον εχ ὦ 4: μνημοσυνᾶς ἃ: επιβουλειας 2 
(β. εχ ςοὐγ Ζ8) [ οἵἷὰὴ της ἄρα [απωλειας]  αγητε Ζ: - ποιη- 
σητε ἃ 

24. πολις] ΡΥ ἡ ἀρ [|χωρα] χωρας 5" | οἵἷῃ τὸ συνολον ν | 
τι5] Ἡμεῖς 2 | ποιησει ΝῖαάρτνΖ [ δορατι] 1015 5.Γ 5: δορατε 
Ζ | μετ] ΡΥ και 55:8 (πηρτο καὶ 59.) | οὐ] ρῃ καὶ αν [οἵη 
αβατος ΞΞ(α14)3..5 [ ομὰ εἰς---χρονον Α [ οἵ εἰς ἃ [| εχθιστος] 
εχιστος 55 ἐσχιστος 59:8: αἰσχιστος ΑΥ̓ΚΖ: τειν [ καταστα- 
θησεται) αὐτὰ σταθησεται 8: -- κπαϊρές 3,5 

ΝΠ 18. οἱ ἰοίιπὶ σοτατῖα 3, [ αντιγραφα] - τῆς επιστολης 
5ΡΑΓΚ; της γραφης Σ | εκτιθεσθωσαν} εκτιθεσθω 5Υ: εκτε- 
θεισθω Α: εκτιθεσθω δογματα εν παση χωρα καὶ χωρα {2 
[δογμα 2 | πασι ξ | και χωρα] και χωρας ἔ: οἵὰ Κἢ | οφθαλ- 
μοῴφανων ἃ | ετοιμους---ἰιουδαιους] ... ἐτοιμους (1: εἰναι δὲ τοὺς 
ιουδαίους ετοιμοὺυς ἔκ [τὲ] δε ἃ [ταυτὴν ροβί ημεραν ἔκ | 
οὐ τὴν ἃ  πολεμησαι)] ΡΓ τοῦ 2 [αντων φοβὶ ὑπεναντίους 
{{Ἐ τέλος τῆς επιστολης {π|8}}ς 2 

14. ογὴ ουν 5 | {ππεις] - και ἐπιβαται {: - και εἐπιβαται των 
πορίων {(πυριων Κ) οἱ μεγιστανες 5:3 ΚΖ2Ζ [σπευδοντες] εἐπισπευ- 
δοντες {: ἐπισπεύδοντες καὶ διωκόμενοι ἴ: - καὶ διωκομενοι 
5:.82 [τα---λεγομενα] 2γαεεεῤία (-ἐπεγι 3...) γερὲς Ὦ,, | ταῇ - δε 
Κ [πὸ του βασιλεως ροβί λεγομενα {Ζ [ οπὶ εξετεθη----σουσοις 
ἀρ [ εξετεθη---προσταγμα] το δε εἐκθεμα εξετεθη {ΠιΖ [τὸ προσ- 
ταΎμα] ΤΥ και Ν: τὸ εἐκθεμα Α: τὸ γραμμα σαϑὰ [και] Το Ν: 
οτχ εὐ 33, [ σουσοιΞ} - τη πολει {38Ξ͵: -- τη βαρει ϑ: Δ Ἐκ: - εἰμέξαξε 
γορσὲς Ἴ, 

15. εξηλθεν] εκ προσωπον τον βασίλεως 554 {{ [-στολην) 
Ἐνακινθίψην δερρινην 5 Ἐκ [νακινθινον  [ δερρινην»] δερινὴν {: 


25 4 


ΝΠ τς 


“ φ᾿ [ω ) Ἀ Ὶ αν Χ 
Β ἔχων χρυσοῦν καὶ διάδημα βύσσινον πορφυροῦν: ἰδόντες δὲ οἱ ἐν Σούσοις ἐχάρησαν. τό τρῖς δὲ 


ΕΣΘΗΡ 


τό 


΄ 7 Φ 
᾿Ιουδαίοις ἐγένετο φῶς καὶ εὐφροσύνη 7 κατὰ πόλιν καὶ χώραν οὗ ἂν ἐξετέθη τὸ πρόσταγμα, οὐ ιἢ 
Ν [ω Ν Ν 
ἂν ἐξετέθη τὸ ἔκθεμα: χαρὰ καὶ εὐφροσύνη τοῖς ᾿Ιουδαίοις, κώθων καὶ εὐφροσύνη: καὶ πολλοί 
-“ ᾿ - 7 2 ὃ ’, ὃ . Ν , ἔν Ἴ ὃ “ 
τῶν ἐθνῶν περιετέμοντο καὶ ἰουδάιζον διὰ τὸν φόβον τῶν ᾿Ιουδαίων. 
- “ 7 γι 7 
τ Ἔν γὰρ τῷ δωδεκάτῳ μηνὶ τρισκαιδεκάτῃ τοῦ μηνός, ὅς ἐστιν ᾿Αδάρ, παρῆν τὰ γράμματα τ 
- : ἴω, « “ ς΄ - “ : 
τὰ γραφέντα ὑπὸ τοῦ βασιλέως. “ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἀπώλοντο οἱ ἀντικείμενοι τοῖς ᾿Ιουδαίοις" 2 


᾽ Ἀ Ά 3 7 7 Ρ] 7 3 ς ἢ 3 "- -" Ἅ [ἢ ᾽7 Ἀ ς 
οὐδεὶς γὰρ ἀντέστη, φοβούμενος αὐτούς. 3οἱ γὰρ ἄρχοντες τῶν σατραπῶν καὶ οἱ τύραννοι καὶ οἱ 3 


[α] " ς Ἀ δ ὰ 
βασιλικοὶ γραμματεῖς ἐτίμων τοὺς ᾿Ιουδαίους' ὁ γὰρ φόβος Μαρδοχαίου ἐνέκειτο αὐτοῖς. 


7 Ά Ἁ 7 Ὺ- ἦ 3 κι 2 7 »-Ὀ 7 { 6 ἘΠῚ ΕῚ “ 

13 Ἱπροσέπεσεν γὰρ τὸ πρόσταγμα τοῦ βασίχέως ὀνομασθῆναι ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ. Ἵ 9 καὶ ἐν αὐτῇ 
»" “ , ῇ Ἁ Ἁ 

τῇ πόλει ἀπέκτειναν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἄνδρας πεντακοσίους, 7τόν τε Φαρσὰν καὶ Νεσταὶν καὶ Δελφὼν 
Α Ἁ Ἁ Ν Ἁ ς ἴα 3 »- 

καὶ Φασγὰ 8καὶ Φαραδάθα καὶ Βαρσὰ καὶ Σαρβαχὰ 9 καὶ Μαρμασιμὰ καὶ 'Ῥουφαῖον καὶ ᾽Δρσαῖον 


15. εἰδοντες 5 
3 βασιλεικοι Α5.5:8 [ενεκιτο ὃ 


ΑΝ 84ς-)Κρ--Ξανιν 38 (3}} 


αερινην 55:32}  εχων] ροβὶ χρυσουν 5-:-4Π-(εχον): οὐχ ἀρ | 
βυσσινον πορφυρουν] εἰ ὀγεεΐίμπηι (ὀγεδηέηε 3.0) 3... 1 οἷχ εν σουσοις 
ἐχάρησαν ΞΡ | εχαρησαν ΡΥ εὐφρανθησαν και Κα : -- και ευὐῴραν- 
θησαν 5-- [2 

16 τοις δε] οτι τοις Δί | οἷ φως καὶ ἀρ |͵ ενφροσυνὴ] - και 
ἀαγαλλιαμα καὶ τιμὴ 5.3 {{|κ: τ ἐῤεέαέξο οὐ εογεεζιεέιεηε 32:10 

17 κατα--χωραν] κατα χωραν καὶ χωραν καὶ κατα πολιν 
[κί -Ἑ καὶ πολιΨψ) πολιν] ρὲ πασαν ἃ { (οτὴ ον 1τ5--ουδαιων 
71) 1 οτὰ οὐ ιτ5--εὐφροσυνη “5 ἀρ ] οἷὴ ον 1τ5--προσταγμα 
ΑΝοδρΊγννθμορ ]| αν 19] α 510 τὰϑ 4 [| εξετεθηὴ τὸ---εκθεμα] 
ο λογος τοὺ βασιλεως και τὸ εκθεμα εἐξετεθὴ 55. {2 το προσταγΎμα] 
“εγῤέμρι (Ὁ ] οἵα ον χ--εκθεμα 5 νΟΎΓ3.π ] ἂν 29] εαν ΑΝερτ 
το ἐεκθεμα] ἐχεριῤέτεηιε ἐῤῥείοίας 3.90 1 οτὴ χαρα---ἰουδαιοις 5. ἜΝΞ ] 
χαρα και ενφροσυνὴ] ευὐφροσυνὴ καὶ χαρα 5-.4{{12 | τοις--οἰουδαιὼων 
ΘῈΡ τῶᾶβ Αϑ.| κωθων καὶ εὐφροσυνὴ] χαρὰ τε καὶ κωθων Μ: 
αμαίρε οὐ ποέερίας Ξ.οΡ: οἵὰ 5 ακγῆνθ [ ἐνῴφροσυνὴ 25] 
ευὐφροσυνὴν Ἀλ: αἀγαλλιασις σητλῖκ [περιετεμνοντο Α΄5-5.84 (14) 
[σκ(- νωντο)Ρρ --ν2ξῇν | ενιουδαιζον 5" | δια] ΡΥ καὶ δ᾽ | φοβον) 
Ἔφη ,ασίμς ἐγαΐ αὐμόγδές ἐρέρισος 38.,9)0 1 ιουδαιων] - τον ἐπ 
ανυτους ΚΖ 

ΙΧ 1 οχῃ εν---(2) ἰιουδαιοις Κ3..5)0 [| οπγ γαρεᾳ [ μηνι]) τὰ 3.τι: 
τ αυτος ο μὴν αδαρ 2 Ϊ τρισκαιδεκατὴ] ΡΓ τὴ σορΊασνν : τὴ ιγ΄ ἀρ: 
τρισδεκατὴ ν: τεσσαρεσκαιδεκατὴ 5" Το5-ςοὐά [05] ο "2 [ 
αδερν ] Οπὶ τα γραφεντα ὑπὸ αἴρ | υπο] παρα }ν [ βασιλεως] 
καὶ το δογμα αντον ποιησαι 85:32 

2. εν---ημερα] ΡΥ καὶ νΨ : καὶ ἀρ: φηο αἷ6 3. ] αὐτὴ] ταντὴ 
Ὁ [ ἡμέρα] ὡρα 5" | απωλοντοῇ ΡΥ ἢ 5.:32 [οἱ] ΡΥ πάντες τ: 
Οἵηὴ ἃ [ ιονδαιοις5} - ξε,.. καὶ ἔ: εἰς τὸ κηριευσαι αὐτῶν και 
εξεστραφὴη αντὴ εστιν εν ἢ κυριευουσιν οἱ ἰδαιοι αὐτοι εν τοῖς 
μισουσιν αὐτοὺς αὶ (51 “Χ) | οτὴ οὐδεις---αὐτοὺυς 3.  οὐδεις} ΡΥ 
και εξεκκλησιασθησαν οἱ (ο ΘΧ ι 28) ιουδαιοι (ιδ- 2) εν ταῖς πολεσιν 
αὐτων ἐν πασαις χωραις τον βασιλεως αρταξερξου εκτειναι χειρα 
εν (οἵη Κ) τοῖς ξητουσιν ἀνελειν αὐτοὺς ΚΖίϑι Ὁ “Χ) [| οὔ γαρᾳ | 
αντεστὴ) ἑἕκατα πρόσωπον αντων (ω Εχ οὐ 23) 5. :3{Κ2 | φοβου- 
μενος αὐυτους] οτι ἐπέπεσεν ὁ ῴοβος αυὐτων επι πανταξ τοὺς λαους 
[κζίεπεσεν) | φοβουμενος] φοβουμενους 5"γ: φοβουμενοι ὃ" 36 | 
αυτοις οὔτ" 

3. οἵ γαρ 15 {| σατραπιων ἴ [ο5 | οπὶ καὶ 25---γραμματεις 
ἀρ | οἱ βασιλικοι γραμματεις} οἱ Ὑραμματεις οἱ βασιλικοι ἔκ: 
οἱ βασιλεις καὶ οἱ Ὑραμματεις ἴοβπ: γερές εἰ τεγίόαφ 3, | βασι- 
λικοι)] βασιλει 5" | τιμωνται 5" | τοὺς ιουδαιους] αὐτοὺς ἀρ: 
ἄφαρ Ὧν: αἰρηεέρεηε Ψ6. πὶ 1 ογη ο-τταυτοῖς ἀρ | ο--τερέκειτο] 
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ΓΝ τρεισκαιδεκατὴ 8 
4 βασιλια 5 


ΘΟ Κ, δ... 


αντικίμενοι 8 
6 αἀπεκτιναν 8.-ἃ [| πεντακοσιους) φ΄ 5 


ΕΨΕΚΕιΤῸ ὝὙαρ ο φοβος μαρδοχαιον (μαρδοχαιος ο φοβος [ὴ {2 | 
0 Ὑαρ] οτι ο ΝΥ Ϊ ενεκειτο] ἐπέκειτο νυν" : (προσεπεσε 44) | αυτοιΞ] 
οἷ 3": -εμεγαλυνετο γαρ (-ἴο 2) μαρδοχαιος πορενομενος 
Φ οι [ςΖ 

4. προσεπεσεν] ἐπεπεσεν 5::3: προεφθασεδτ | τὸ προσταγμα) 
ἐμ ῥογίεηι ἼμπιρΡ: ἐριογόνε Ψ:ς ] πασὴ] ροβί τὴ ν | βασιλεια) 
εἰμείαΐε οἶμς 3.1 -Εαὐτου ἀρσραπθξ(α! 4): τ Αγίαχεγχὶς (ΠΤ: - και 
εμεγαλυνετο [Πς-Ζ2 

5. ΒΔΌ και εἐπαταξαν οἱ ιουδαιοι πληγὴν εν πασι Τοις ἔχθροις 
αὐτῶν πληγὴν μαχαιρας και αναιρεσεως {- αὐτῶν 2) καὶ απωλειας 
καὶ εἐποιησαν εν τοῖς μίσουσιν αὐτοὺς κατα το θελημα αὐτῶων 
[κζίϑα Ὁ .Χ) 

οἵη 8---19 3. 

6 και---πολει] φρῖ ἐμ διεσῖς (Π ] αὐτὴ τη πόλει Β] σουσοις 
5"α(-σοι ἀ")Ρ [ὁ5: σουσοις τὴ πολει ΑΝ ..3(-λ}} χ6 1} 3 Ι οἷ 
αἀπεκτειναν Ὁἦ ] οἵὴ οἱ ἢδ5 | εουδαιοι] - και ἀαπωλεσαν 9--4{κ2 | 
ανδρα5) ροβί πεντακοσιους ΚΖ: οἵὴ {35 | πεντακοσιους) -Ὁ δέ 
σεῤῥμαρίμία ῈΕ, 

ουχ  -Θ ἀρ 

“Ἴ τον τε] τον δε ἃ: καὶ τον Ζ Ι φαρσαν και νεσταιν] φαρσαν- 
νεσταιν 8: φαρσανεσταν ΑΥ: φαρσαννες α5: φαρσανες σα: φαρσεν- 
δαθα 2: φαρεσενδαθα {: φαρεενδαθαν κα: ῥδαγεαμεείααιε ( 
φαρσαν) φθαρσαν Ν: φαλσαν .. καὶ τὸ Β] οτι Ν τ] | 
νεσταιν) ΡΥ τὸν 7: νεσιαν ἃ: ἰστὴν ν  δελφων] δελῴον δ: 
είνιον (Ὁ: αδελῴφων ΝΕ "" τὸν αδελῴφων 55:8; τον αδελῴον 
[κχίδελ-) [ φασγα] φαγα Α: φαστα 8: φαγγα ν: φιαγα 
ϑ᾽(αα): Φλαφοη (Ὁ: τὸν ασιφαθα {: τὸν αειῴφαθα 2: τον 
νασηφαθα Κα 

8 φαραδαθα ΒΊ φαρααθα 5: θαρδαθα ρηϑκι: βαρδαθα Α: 
ϑαγαίλα (Π: δαγαας ἘΞ: τὸν φουραθα 2: τον φοναθα {Πω: 
φαρδαθα Ν τεῖ] ] (οπι καὶ “25---(0) ξαβονθαιον 71) | βαρσα Β] 
βαρελ Αϑίυϊα): βαραια ἃ: αδαλια 2: τὸν ἀδαμα ἸΙκ: τον αμαδα 
[: βαρεα Ν τὲ}}] ἘΞ] σαρβαχα] σαρμαχα σηβ: σαρφαχα τ: 
(σαραβαχα 236): σαρμαθα ἃ: δαγοάσα (Τ(α14}: τον ἀαριδαθα Ζ: 
τον αριαθα [{{-θι}}κ 

Θ ρονφαιον και μαρμασιν Ι μαρμασιμα Β] μαρμασιμνα Α: 
μαρμασιαν Ν: μαρσαμιμτ: μαρμασαμᾳα: μαρμασιννγ: ζἥαγξεος 
Έ: ἀγείριαα (Τ(αἸ4): σαρμασιμ ΒΕ: σααρμασιμ α5: (σαρμασιν 
74): τον φαρμοσθα 2: τον αριλαθα Ἰκ: τον αριεναθα : μαρμασιμ 
5. ὙΕ}] 1 ρουφαιον ΒΒ] ρουῴανον Α : τον ἀρισαι 2: τον αρησαι Ἰκ: 
τον αρισαει : ἀαρουφαιον Ν᾽ τ6}] (ΤΞΞ Ι αρσαιον] αρσεον ΘΉ: 
τον ἀριδαιὶ 2: τὸν ἀαρηδαι Ἰκ: τὸν αρίιδαει { | ζξαβουθαιον] ζαβου- 


ΙΧ 


ΕΣΘΗΡ 


ἴο 


ΓῚ 


“" ͵ ς ἈΝ Ἂ Ἂ "» 7 
διήρπασαν 1:ὲν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ' ἐπεδόθη τε ὁ ἀριθμὸς τῷ βασιλεῖ τῶν ἀπολωλότων ἐν Σούσοις. 
-" [ω ᾽ ᾿ 
12 εἶπεν δὲ ὁ βασιλεὺς πρὸς Ἐσθήρ ᾿Απώλεσαν οἱ Ἰουδαῖοι ἐν Σούσοις τῇ πόλει ἄνδρας 
᾿ ΝΝ ᾽ὔ “ , ᾿,..ΆἌ52 -- ὀψ ι 
πεντακοσίους" ἐν δὲ τῇ περιχώρῳ πῶς οἴει ἐχρήσαντο; τί οὖν ἀξιοῖς ἔτι καὶ ἔσται σοι; 13 καὶ 


εἶπεν ᾿Εσθὴρ τῷ βασιλεῖ Δοθήτω τοῖς Ἰουδαίοις χρῆσθαι ὡσαύτως τὴν αὔριον, ὥστε τοὺς δέκα 


ΓΟ , « Ἂ οὶ , 
υἱοὺς κρεμάσαι ᾿Αμάν. Ἰτκαὶ ἐπέτρεψεν οὕτως γενέσθαι, καὶ ἐξέθηκε τοῖς ᾿Ιουδαίοις τῆς πόλεως 
Ά ’ “ ἴον - Ἂ ἴων 
τὰ σώματα τῶν υἱῶν ᾿Αμὰν κρεμάσαι. ᾿ϑκαὶ συνήχθησαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἐν Σούσοις τῇ τεσσαρεσ- 
7) ““" Ἀ 
καιδεκάτῃ τοῦ ᾿Αδὰρ καὶ ἀπέκτειναν ἄνδρας τριακοσίους, καὶ οὐδὲν διήρπασαν. 156οΐ δὲ λοιποὶ 


᾿ ᾽ 7 ς ») δι ͵ 7 ς “- 2 , . Σ 7 2 δ "» 
τῶν ᾿Ιουδαίων οἱ ἐν τῇ βασιλείᾳ συνήχθησαν καὶ ἑαυτοῖς ἐβοήθουν, καὶ ἀνεπαύσαντο ἀπὸ τῶν 


7 3 7 Ν 2 Ἂ , ͵ ἴω 7 “ 1 7 ΑΝ 
πολεμίων" ἀπώλεσαν γὰρ αὐτῶν μυρίους πεντακισχιλίους τῇ τρισκαιδεκάτῃ του Αδάρ, και 


17 
ι8 


ΘΝ 7 - “ Ἂ ’ 5 Ἅ 
οὐδὲν διήρπασαν. 17καὶ ἀνεπαύσαντο τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ τοῦ αὐτοῦ μηνός, καὶ ἦγον αὐτὴν 
ξ 7 2 ᾽ Ἀ “ Ἁ ᾽ν ͵ 18. “ δὲ Ἴ ὃ “ ζ 2 Ἴ» 7 ΩΝ λ 
ἡμέραν ἀναπαύσεως μετὰ χαρᾶς καὶ εὐφροσύνης. τϑοὶ δὲ ᾿Ιουδαῖοι οἱ ἐν Σούσοις τῇ πόλει 


᾽ Ν Ἂ ͵ 7 3 Ἁ Ἁ ΄ 
συνήχθησαν καὶ τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ καὶ οὐκ ἀνεπαύσαντο' ἦγον δὲ καὶ τὴν πεντεκαιδεκάτην 


[2 πολι τα 
ι6 πεντακισχειλιους Β 


θαιθαν ΝΟ] ἘΈ(α1 4): ξαβουδεθαν 5: ξαβουγαθα Α.: Ζαῤοιίλα 
(Γ : (ζαφουδαιδαν 52): τον οναιζαθα κε: τον οὐαζαθα {κΚ 

10 (οτὰ τους--αμαδαθον 71} | τους] ΡΓ καὶ ἀρ | οὔἱϊ αμαν 
ἄρρᾳβ [ οὔὐἱ αμαδαθου βουγαιον ἰς [ αμαδαθου] ΡΥ νιον ἔχβ 
(4 »παάαρί  ἢ3Ξ,: αμαθαδον ΑΜ: αμαναδαθον 5 (14) | βου- 
γαιου] ΡΓ καὶ ἀρ: ργ του ἃ : βουγεου 8“-ἃ: βουδεου 5: βουγαιον 
ἃ: τὸν εβουγαιον [: του γωγαιον 2 ] τους ἐχθρους ν ] του] των 
τους ὃ" | ιουδαιων»] τ απεκτειναν Αϑ-8{-κτιν-)ἘκΖύΓζ(α 4) [ οτὰ 
και---ἰ(11}) ἡμερα ἀρ | οἷὰ καὶ ἃ | διηρπασαν) εν τη διαρπαγη 
οὐκ ἀπεστειλαν τας χείρας αὐτῶν ἰκ: εν τοῖς σκυλοις οὐκ ἀαπεκ- 
τειναν τας χείρας αὐτων 2: Ὁ πε ῦνΎπα ΡΟ οπτὸ (Ὁ 

11 απεδοθη ἴσ | τε ΒΒ 5Π45)] οὐ ΑΘ’ ΑἸ χίο: δὲ Ν᾽ τοὶ] | 
οἴ υ Α | τω---σουσοις] των ἀπολωλότων εν σουσοις τη πόλει τω 
βασιλει {ΚΖ [οἵἷὰ τω βασιλει ε | ἀπολομένων ν | σουσοις) τὴ 
πολει 55:00 

12. ομὴ εἰπεν---ποόλει ἀρ | προ9] τὴ αἴ(α:4): οἷχὰὺ ΑτὐΖ [ 
εσθηρ) αιἰσθηρ ἃ: Ἔτη βασιλισσὴ 85:82: τ τὴν βασιλισσαν {ἰκ ] 
απωλεσαν--- πόλει] ἐν σουσοις τη πόλει εφονευσαν οἱ ιουδαιοι 
(ιδ- 2) και απωλεσαν {2 | ιουδαιοι] -- και εφονευσαν 55:8 | εν 
[9] ΡΓ οἱ ν [|[-τη τῦ--πεντακοσιους) ανδρας πεντακοσίους εν Τὴ 
πόλει οο]νν [οὔ τη πόλει 5 | ανδρας πεντακοσιου:) πεντα- 
κοσιους ανδρας καὶ τους δεκα νιους αμαν [ΚΖ [|αἀνδρας]) ανδρες 
ἀβῖρ: ανδρα ἢ | πεντακοσιους] - καὶ τοὺς - νιους αμαν 8:.; 
δὲ τοῤίμαρίηζα ἘΞ} ἐν “5--εχρησαντοὸ) φηοί οκεζαθγφγεί ΖῈ 
γερίορό ἐρέα ({ : οτὰ ἴκς [| περιχωρὼω] χωρα ἃ : τ του βασιλεως 2 | 
πὼς οἰει] πόσοι εἰ 6: πόσοις Νδϊ(ο 19 δΧ σου αἱα)αξρργηῖς : 
εἰ τῦ ] οιει] αἰεὶ δ᾽: σοι ὦ [ ἐχρήσαντο) ΡΓ οτι Νὴ: κεχρηνται 
Αϑοιδίχ; κεχρησθαι τἴ | τι---σοι]ῇ ΡΥ και εἰπὲεν ὁ βασιλεὺς τὴ 
εἐσθηρ ἀρ(44) [οἱχ ο---εσθηρ ἀἶ | τη] προς 447}: και τι το αιτημα 
σοῦ και δοθησεται σοι {: - καὶ τι τὸ αἰτημα σου καὶ δοθήσεται 
σοι αὶ ||[τι ουν] καὶ τι Α: και τὶ το αιἰτημα σου και δοθησεται 
σοι καὶ τι 2: οἵὰ σοι (Ὁ 

18 εσθηρ] ρΡοβῖ βασιλει ἔκ : αἰσθὴρ ἃ ] τω βασιλεῖ) (αυτω 
44): οἵὰ Ζ | δοθητω -- αυὐριον] εαν τω βασιλεῖ (-αγαθὸον Κ)Ὶ 
φανη δοθητω τὴν (τη 2) αὐριον τοῖς ιουδαιοὶς (ΟΠἹ Καὶ: Ἔτοις Ζ) 
εν σουσοις χρήσασθαι ὡσαυτως {5 | χρῆσθαι) χρηστε 5΄: 
χρήσασθαι ϑὅϑϑρς 705 | την]ῇΊ τη 558: καὶ τη ἀρῃβ ] ὡστε) 
ως σὲ: καὶ Ὁ [ δεκα] δωδεκα [: οἷ ΑΥ̓}] κρεμάσαι αμᾶν 
ΒΝ μι} αμαν κρεμασθηναι Αγ: αμαν κρεμασθηναι επι ξυλου 
ΘΟ [ νΖ [κρεμασθηναι ἀμὰν 89:8 | κρεμασαιν ] ἐπι] τον [Π]: 
αμαν κρεμάσαι τΕ]] 

14 οτὰ ἰοϊππὶ σοηγὴδ ἀρ | οἷὴ καὶ τὉ-- γενεσθαι Α | επε- 
τρεψεν} ἐπεστρεψεν 5΄'Ν δ: εἐπεταξεν ο βασιλεὺς ΚΖ: ἐριῤεγατῖὴ 


Ι4 ουτω 5. | εξεθηκεν Α 
[7 τεσσαρισκαιδεκατὴ Ἐϊ 


27 


[5 τεσσαρισκαιδεκατὴ Β᾽ ] αἀπεκτιναν 5 
18 πολι 55: [| τεσσαρισκαιδεκατη Β΄ 


ΑΝϑΘ4ς.-Π]Κρί(ᾳ)τσαν  ΖΟΓΙ͂Σ 


(ΞΕ(α14): ἘῸ βασιλεὺς νν: ΒΑ προσεταξε...ο βασιλεὺς 7ος5 | 
ουτως γενεσθαι] γενηθηναι ουτως Κ2 [εξεθηκε] ἐπεθηκεν 5΄: 
2οετιιογιασ ({{ | τοὺς ιουδαίους νν | (της---(1 5) τριακοσιους} τὴ 
τεσσαρεσκαιδεκατὴ τον αδαρ και απεκτειναν ανδρας τριακοσιους 
της πόλεως και τα σωματα τῶν νιων ἀμαν κρεμάσαι και συνη- 
χθησαν οἱ ιουδαιοι εν σουσοις 226) | οἵχῃ της- - σωματα 5 | τῆς 
πολεως) ἐχέγα πγόοηι (0 ] κρεμασαι] ΡΥ του 2: τεπι ξυλου ν 

15 εν σουσοις} ὈΓ οἱ Τ: οὐσοις 5880 τᾶ Δδ: (οὰ 71) | τη] 
ΡΓ τη ἡμέρα 2: οἵὰ ἃ | τεσσαρεσκαιδεκατη) ιδ΄ ἀρ : τρισκαι- 
δεκατὴ 5--: τριτη και δεκατη [: τρισκαιδεκατὴ ἡμερα ἰκ [ αδαρ]) 
ΡΓ μηνος {Π238.:: αδὲρ νν: μηνος 5: Ἔμηνος 55: | ἀπεκτειναν] 
“ οἱ ἐτουδαιοι εν σουσοις 5. ἅ{Π|ς : οι εν σουσοις ἰουδαιοι ς ] ανδρας 
Ροβί τριακοσίους [ΚΖ | τριακοσιους) διακοσιους ἃ: τρισχιλιους τ 
καὶ οὐδὲν διηρπασαν} ρΡοϑβί (16) εβοηθουν 35: και εἰς διαρπαγην 
οὐδὲν διήρπασαν οὐδὲ εξετειναν τας χειρας αὐτων {{2 [εἰς διαρ- 
παγην Ῥοβί αὐτῶν αὶ [ οὐθεν 2 ] διήρπασεν κ΄ | οὐδε] και οὐκ 2} | 
ουδεν] ουὐπθεν ΑΥ: ουδενα ἃ  ηἡρπασαν τ 

16 οἱ χ2--βασιλεια] οἷ ἀρ: - αρταξερξου δ5 | οἱ 295] των 
σαν [ συνηχθησαν και) συναχθεντες Αἴ)ς: αχθεντες 2 [εαυτοις 
εβοηθουν)] εβοηθουν εαὐτοις περι της ψυχης εαντων (-- τη τριτη 
και δεκατὴ τον μηνος αδαρ [Ὁ [Κ2: -- περι τὴς ψυχης αὐτων 8:8 | 
εαυτοις]) εαὐὑτοὺς 1: ἐπ αὐυτοιςν ] εβοηθησαν τ ] ανεπαυσατοαῖ!] 
οἵῃ απο--Ἕ([7) ανεπαυσαντοῖ ] πολεμιων) πολέμων (6]νγ: πολεων 
ἃ [ αὐτων] δυνατων ἢ | μυριους]ὴ ΠαῸ επτακισμυριοι Ἶἴοϑβ | 
πεντακισχιλιους} ΡΥ καὶ Καὶ : - και εἰς διαρπαγὴν οὐκ ἀπεστειλαν 
τας χειρας αὐτων 8::82 [και εἰς διαρπαγην}] οὐδὲν διήρπασαν 
959.4}} [ (οτιὶ τῇ 20-τ--αδαρ 71) [ τον αδαρ] τον αντου αδαρ 
5; τοῦ μήηνος αδαρ Κῶ: οἵὰὴ Θ᾽ | αδὲερνν [καὶ οὐδεν διηρ- 
πασαν}] ὈΓ και τεσσαρεσκαιδεκατη ὅ“: οἵη ΑΘΟΆΠ]ΡΥΖ | διηρ- 
πασεν ἃ 

1“ (οἵὰ καὶ 15--- μηνος 71)  οτὶ ἀνεπαύσαντο ΑΥ | οἠἱ τη--- 
βμηνος ἀρ | του ροβῖ αὐτου 5 | οἵδ αὑτὸν ἔς | καὶ 25] ΡΓ και 
οὐδὲν διηρπασαν καὶ ανεπαυσαντὸοὸ τῇ τεσσαρεσκαιδεκατη τον 
αὐτου μηνος Α | αὐτὴν] τη ιδ΄ ἂρ | ἡμεραν)] ΡΓ την 8. | (οπὶ 
μετα---ευφροσυνὴς 71) ] οἵὰὴ μετα χαρας [ἰκ 

18. οἵ ἰοϊαμ σοϊηπια ἀκρ | οἱ δὲ] δια γὙαρ τοῦτο και οἱΤ: 
Ἔοι 2} οἵὴ οἱ 25 Αδεανν | (οηὶ εν 74) οἵὰ τη πόλει δ | 
συνηχθησαν) -Ἐ τὴ γ' και ( του αὐτου 8:-:; Ἡ τη τρισκαιδεκατη 
του αὐτου μηνος αδαρ 2 ] (οἴ και 19---ευὐφροσυνης 71) | καὶ 15] 
αὐτοι 5: Οἵ ἃν: ταῦυτοι ρ' [ τεσσαρεσκαιδεκατη) - του αὐτου 
Θοιᾶ; του αδὰρ 55 | καὶ οὐκ] οἵχὰ ΑΘἾΞΌΝΈν ΖΟ : οἵα οὐκ σε)5 | 
ηγον---πεντεκαιδεκατὴην] και τὴν πεντεκαιδεκατὴν διηγον αντὴν 2: 
και τη πεντεκαιδεκάτῃ γον  | τη πεντεκαιδεκατη δ᾽ 


4ι- 


5“ 


- 


ΙΧ τ8 


καὶ Ζαβουθαῖον, ᾿οτοὺς δέκα υἱοὺς ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάθου Βουγαίου τοῦ ἐχθροῦ τῶν ᾿Ιουδαίων, καὶ Β 


4 


ΙΧ 18 ΕΣΘΗΡ 


, [οὶ , δ [οὶ 3 ΄ - 7 4 ἌΥΆΝ, 
Β μετὰ χαρᾶς καὶ εὐφροσύνης. ᾿ϑδιὰ τοῦτο οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι οἱ διεσπαρμένοι ἐν πάσῃ χώρῷ τῇ ἔξω 


ξ 3. 


“ μ 
ἄγουσιν τὴν τεσσαρεσκαιδεκάτην του ᾿Αδὰρ ἡμέραν ἀγαθὴν μετ᾽ εὐφροσύνης, ἀποστέλλοντες 
ἊΣ “ κ ͵ ς δὲ Ν γ ἊΝ , ᾿ Ν ,ὔ δοῦν Υ ᾿Αδὰ 
μερίδας ἕκαστος τῷ πλησίον. οἱ ὃὲ κατοικοῦντες ἐν ταῖς μητροπόλεσιν καὶ τὴν εἰ καὶ ι τοῦ ρ 
, ἐπ Α 
εὐφροσύνην ἀγαθὴν ἄγουσιν ἐξαποστέλλοντες μερίδας καὶ τοῖς πλησίον. 2οδ" Ε γραψεν δὲ Μαρ- 
- 7 ἊὉ φ ψ᾿ 2 ἰδ 
δοχαῖος τοὺς λόγους τούτους εἰς βιβλίον, καὶ ἐξαπέστειλεν τοῖς Ιουδαίοις ὅσοι ἦσαν ἐν τῇ 
᾽ “ Ἁ “ ἴω Ν 7 
᾿Αρταξέρξου βασιλείᾳ, τοῖς ἐγγὺς καὶ τοῖς μακράν, Ξ: στῆσαι τὰς ἡμέρας ταύτας ἀγαθάς, ἄγειν τε 
΄ῪΝ ΄ ἤ 
τὴν τεσσαρεσκαιδεκάτην καὶ τὴν πεντεκαιδεκάτην τοῦ ᾿Αδάρ' 22ἐν γὰρ ταύταις ταῖς ἡμέραις 
3 7 ς» » 3 Ἁ “ Ὕ [ω 3 τις τα Ἁ Ν ἴω 5 Ὁ» 7 3 “ ἃ 3 ᾿Αὃ ͵ 
ἀνεπαύσαντο οἱ Ἰουδαῖοι ἀπὸ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν' καὶ τὸν μῆνα ἐν ᾧ ἐστράφη αὐτοῖς, ὃς ἦν ᾿Αδαρ, 
7 Υ 3 Ἁ 7 7 Ὰ 
ἀπὸ πένθους εἰς χαρὰν καὶ ἀπὸ ὀδύνης εἰς ἀγαθὴν ἡμέραν, ἄγειν ὅλον ἀγαθὰς ἡμέρας γάμων καὶ 
“' ᾿ Ν - “ Ἁ 7 ξ 
εὐφροσύνης, ἐξαποστέλλοντας μερίδας τοῖς φίλοις καὶ τοῖς πτωχοῖς. 23καὶ προσεδέξαντο οἱ 
ω 2 Ν “ ἴω τ Ἁ ς 7 τ Ἁ 3 , 
Ἰουδαῖοι καθὼς ἔγραψεν αὐτοῖς ὁ Μαρδοχαῖος, ΖΞ πῶς ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάθου ὁ Μακεδὼν ἐπολέμει 
Ἂ 7 2 “Ὁ ἈΝ » 7 
αὐτούς, καθὼς ἔθετο ψήφισμα καὶ κλῆρον ἀφανίσαι αὐτούς, 25 καὶ ὡς εἰσῆλθεν πρὸς τὸν βασιλέα 
, ΄ Ἁ - ῳ 2 7 3 ΄ Ἄ τΝ Ἁ Ἵ ὃ 7 ΝΣ ἘΞ 23 
λέγων κρεμάσαι τὸν Μαρδοχαῖον' ὅσα δὲ ἐπεχείρησεν ἐπάξαι ἐπὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους κακὰ ἐπ 
᾿ Ἁ , ῳ , Ἂ ΄ ΤΕ ΑΚ 
αὐτὸν ἐγένοντο, καὶ ἐκρεμάσθη αὐτὸς καὶ τὰ τέκνα αὐτοῦ. Ζϑδιὰ τοῦτο ἐπεκλήθησαν αἱ ἡμέραι 


ψεαὶ 


9 


20 


21 


22 


23 
24 
25 


26 


10 τεσσαρεσκαιδεκατην] τεσσαρισκαιδεκατὴην Β᾽: τεσσεαρεσκαιδεκατην 5" | μετα ΑΒ | οἵὴ οἱ 30-- -πλησιον 25 Βἢ 


20 εξαπεστιλεν 5 [| βασιλια 5 


ΑΝΘ4ς.-ἸΚρυβαννΖί38 (3) 


19 δια] - γαρ ΑΘἾΓΚΥ2 [ οτὴ ουν 5." ΠΚΙΖ [οἱ 19] ο δχ ε ζῇ | 
Οὔ οἱ 29 Αϑαῦυνν | διεσπαρμενοι] διεσπαρμενοι οἰκουντες 5.5 {ΚΖ 
ἤεσπαρμενοι { | οἰκουντε5] ΌΥ καὶ ἔ: ΡΥ οὐ 2}} [ οτὴ παση ΑΥ(ζ | 
χωρα) ΡΥ τη Αἀείκρυί [ οἵ τη εξω 5κΚΖί ] τὴν το---ευφρο- 
συνη9] τὴν ἡμέραν τὴν τεσσαρισκαιδεκατην του μηνος αἀδαρ μετ 
ευῴφροσυνης καὶ ποτον ἡμέραν ἀγαθὴν {{ την τεσσαρισκαι- 
δεκατΉν] τεσσαρισκαιδεκατὴη {: ιδ' Καὶ [ ͵ημερα αγαθη {ΠΪΠ τὴ 
τεσσαρεσκεδεκατη 8 τὴν 15] ΡΓ καὶ Ατ [τοῦ αδαρ 157] ροϑὶ 
ἡμέραν ἀρ: οἵη οὗ | αἀδαρ 195] αδερνΥ: μηνος 5᾽ (αδαρ Ξιργᾶβοῦ 
5.5.8}. ζοὴ ἡμέραν ἀγαθὴν 71)  ευφροσυνης]) - και ποτου δ: | 
μεριδας 15] μεριδα 5." ΞΕ(α1α) : - τοῖς μη ἐεχουσιν τ΄ [ οπὶ εκαστος--- 
καὶ 35 ν οἵ εκαστος Α(Γ [ τω] τοῖς ΑὐΓ: {τον 236) | πλησιον 
10] πλησιω { | οἵ οι 305---πλησίον 25 Β᾽Κ235, 7ος (υ14) | και 19] 
ΡΥ ἀγουσιγ | την ε΄ και ι τὴν πεντεκαιδεκατην ΑΝ(τη Ν᾿ Ὥρμχα: 
Τὴν ιε΄ ἀρβ: τη πεντεκαιδεκατη 3: τὴν πεντεκαιδεκατὴν ἡμερᾶν 
οα)νν [ αδαρ 295] αδερ Ψ: -ἡμεραν Ναάρῃρβυ | εὐφροσυνην] 
ενῴροσυνον α'ὶ (οΟ 29. οχ ΟΟΥ): εν εὐῴφροσυνή Μι Ἠμεραν 
ευὐῴροσυνης ΑΘΙ(Γ(αΙ4) [ οτὰ ἀγαθὴν 295. ςε]νν [οἵ αγουσιν 
25 ΑΥ | οπὶ εξαποστελλοντες--πλησιον 29 ἀρ | εξαποστελ- 
λουσιν ϑ᾿ | μεριδας 25] μεριδα 5" [| οἵ καὶ 2395 ΑΝϑδοε-- 
᾿βνν 

20 (οτὴ εγραψεν---(52) πτωχοῖς 71) [ τους} ἴῆσερ τουτ 5 | 
απεστειλεν Α  οἵὴ τοις 1τ5-- βασιλεια ἀρ | οσοι ησαν] οἱ εἰσιν 
Α598 | ησαν] εἰσιν ἴτε: οηἱ ἰκ [ αἀρταξερξον ρΡοϑβὶ βασιλεια {Κ2 
(-ξη)3"" [ μακραν)] πορρωθεν τ 

21 στησαι--γαθας] ἦμηις ἠαφέ 14} δὲ οἷός ὀόπας 3έκι] 
στησας ν ᾿] ταυτας ροβί ἀγαθας ν | τε] δὲ τ: οὔ Α | τὴν 
τεσσαρεσκαιδεκατὴν]) τη τεσσαρεσκαιδεκατη 5. θδυν; τὴν ἡμέραν 
τὴν τεσσαρεσκαιδεκατὴν του μηνος αδαρ [2 [τὴν τεσσαρεσκαι- 
δεκατην] τεσσαρισκαιδεκατὴ {Π: τὴν ἡμεραν τὴν ιδ' ἴκ: Ἔτον 
μηνὸς αδαρ 5.5. | και τὴν πεντεκαιδεκατην] εἰ φμΐμία ἀρεΐρια 
3. “πὶ ογὴ τὴ | τὴν 25] τῇ Ὁ (α14): οἵη ἀδρ | πεντεκαιδεκατη» 
ΗΓ Ἡμεραν (Ἔ την 2) ἴΖ: ἡμέραν πεμπτην καὶ δεκατην 3::-8 Ι του 
αδαρ)] τον αδερ Ν᾽: του αγαρ 5": του μηνος αδαρ ἷκ : ἐμοαίρεϊ»ι 
γδρδῖς αν Ῥτο: ὁγὴ Α : -Ὁ σποαρεΐριο {- »Ιαρι 34.) γριδγεσῖς 3.9 Ρ 

22 οπὶ εν 1τὃ---(27) χρήσονται Ἰκ [ γαρ ταυταις] οἵὴ Α: οἵη 
γαρ ἀρ | ανεπαυσαντο] ΡΥ αἱς Α: Ργος 558; ἀνεπαυσατο Ν ἢ; 
ως ἀνεπαυσαντο εν αἀνταῖς {: -τεν αντοις 2 | οἱ ἰουδαιοι] οπ) 5:5" 


υϑνκα, 


21 αγιν 5 | τεσσαρισκαιδεκατὴν Β' 


Ἔεν αὐταῖς 59:8; ἘΦί σογαΐΐ σηρε 3... ] οἱ] ο δχ ι χὰ [ οπὶ απὸ 
19 "3.5 | καὶ 15] φϑεη 1147), 33. 1 -Ἐ σδοργιαΐεη1 (Ὁ 1 εν ὦ] ανω Γ: 
φεὶ 3... 1 ἐστραφη] εγραφη ΑΘ ν  ΟΓ3,,  οτὰ ος ἣν αδαρ ΑΥὐϑ', | 
05] ὡς εἴ | αδαρ] αδερ Μ: αγαρ 5" [| οπὴ απὸ 25--ἥμεραν 82 | 
πενθους) οδυνης Αἴτ΄ [ οἵὴ καὶ 75--μεραν ἂρν [ οδυνης] πενθους 
Ατ: παθοὺυς ἴ | αγειν] τ αὐτας Α | ολον ἀαγαθας ἡμερας) ἦος 
αἷἶος 3.: οτὴ ολὸον ἀγαθὰς Α | ολον] ολας ἀρ: ο λαος σ: οἵη (ζ | 
αἀγαθας) ΡΥ εἰς Νοε)ῖν : ἀγαθὸν ποιησαι αντας ἔχ [ ευφροσυνης9] 
ευῴροσυνην 5 : οἵὴ ἄρ | εξαποστελλοντας ΒΝ ΘΓἢ57 (ργ καὶ 44) 
εξαποστελλει τας 4: αποστελλοντες ἃ; 2211{26γ6 34 ,9τι(ρ)}: εξαπο- 
στελλοντες Α τὲ] [ μεριδα 5. ἴος | τοῖς 10] ρὲ σαεογαϊέξῥιες 
(- ἐς 3ΡΡ) δὲ (οτὰ 3..:) 2... | τοῖς 25] ΡΥ δοματα ἴχ [ πτωχοι5] -Ἐ δέ 
ογῥλαγιὲς εἰ πίάμῖς 9, 

28 προσεδεξαντο] προσεγραψαντο ἄσρϑιι  (οτι οἱ 74) | 
ἐουδαιοι} ἕοσα (οσοι 2) ἡρξαντο ποιεῖν ἴζ: ἤπμαάκεξ (-αἶφος 3,.π|} οἐ 
2οσμθγ πη 171 20)}}79 6710 γ,αέϊογεηε 3... 1 καθως] εἰ τέ 3,,“πι; ρα 3.» } 
αυτοι5] Ροβί μαρδοχαιος 2: τ λαές 3.5: -ἴῤΨα Ἐπιρ [ὁ μαρδο- 
χαιος] οὔ 3,.: οἵ ο Αοἶάρ: ος ἱπὶ Ἰπ Νεῖ 

24 οἵὴ πως----(27) χρησονται 3, [ πως αμαν] “4747: δγεΐγι ΟἿ | 
πω9] ὁσπως ΑΝίο εχ οουυ)ϑίτνζ: περὶ ἀρ: οἵὴ ἃ [ ἀμα»] ΡΥ ὁ 
5.2 [ οπὶ ἀμαδαθον υ μακεδων ἀρ | αμαδαθου] ΡΥ καὶ 5: ργ 
νιος [νΖΈΓ3: αμαθαδον Αρν: αμαγαθουν 35" - ομαδαθον ςο: 
αμαάδαθον ο εβονγαιος 55:3: --ο βουγαιος τ ] ὁ μακεδων] οἵὴ δοὔΐ: 
οἵ υ Α | μακεδων] μακαιδων Ν : γωγαιος Ζ | επολεμει] ΡΓ ος 
ἀρ: πολεμεῖ ἃ ] αὐτοὺς 15] αὐτοῖς Θἴρν: τοὺς ιουδαιους ΑΥΖΩΓ | 
οπὶ καθως---(25) εγενοντο ἀρ | καθως] καὶ ως ΑΘ. 8 | (οῃι 
ψηῴισμα καὶ 71) ] κληρον] εβαλεν φουρ ο ἐστιν κληρος 5.3 
(φρου)Ζ | αφανισαι] ἀπολεσαι Αϑ-.3[2 

25 (οτὴ καὶ 1τϑ-τ-μαρδοχαιον 71) [ κρεμασαι] κρεμασω ν: 
κρεμάσατε ἔ ] οὔὴ τον 20 ἢ | δε] τε 5.32: οὔ Α |; (επεχειρησεν 
ἐπαξαι] ἐπεχειρισε πραξαι 71) | επεχειρησεν] ἐπεχειρησαν 3": 
επιχειρισαι 2 ] επαξαι---ἰουδαιους] ροϑὲ κακα : κακα ἐπαγαγειν 
ἐπι τοὺς ιουδαιοὺς 2 Ϊ επι τους ἰουδαιους] τοις ιουδαιοις Α(-δαιους 
Αὔ)αν σεῦ ὁος (Ὁ 1 οὶ ἐπὶ υ [ ἐγένετο Αδι {οἵη καὶ 29 ΑΥ | 
ἐκρεμασθὴ) -ἘΎαρ Τ: Ἔεπι ξυλου ἀρ | τα τεκνα] οἱ νιοι αρ! 
αὐτου] - επι τοις ξυλοις 5.5.8 (μ14}: ἘΞ ἐπὶ τῶν ξυλων ΑΘΟΌΠΖΟΓ: 
Ἔεπι τῶ ἔυλω Ν 


26 (οπὴ ἰοΐαπι σομηπηδ 71) [ οπὶ αἱ ἡμέραι ανται Α | αὐται] 


ΕΣΘΗΡ 


Χ 3 


αὗται Φρουραὶ διὰ τοὺς κλήρους, ὅτι τῇ διαλέκτῳ αὐτῶν καλοῦνται Φρουραί, διὰ τοὺς λόγους τῆς Β 
2) ἐπιστολῆς ταύτης, καὶ ὅσα πεπόνθασιν διὰ ταῦτα καὶ ὅσα αὐτοῖς ἐγένετο 37 καὶ ἔστησεν: καὶ 
προσεδέχοντο οἱ Ἰουδαῖοι ἐφ᾽ ἑαυτοῖς καὶ ἐπὶ τῷ σπέρματι αὐτῶν καὶ ἐπὶ τοῖς προστεθειμένοις 
ἐπ᾽ αὐτῶν, οὐδὲ μὴν ἄλλως χρήσονται. αἱ δὲ ἡμέραι αὗται μνημόσυνον ἐπιτελούμενον κατὰ γενεὰν 


" ," ͵ 
28 καὶ γενεὰν καὶ πόλιν καὶ πατριὰν καὶ χώραν. 


ς [α 
28 αἱ δὲ ἡμέραι αὗται τῶν Φρουραὶ ἀχθήσονται εἰς 


29 τὸν ἅπαντα χρόνον, καὶ τὸ μνημόσυνον αὐτῶν οὐ μὴ ἐκλίπῃ ἐκ τῶν γενεῶν. 29 καὶ ἔγραψεν Ἐσθὴρ 

ἡ βασίλισσα θυγάτηρ ᾿Αμιναδὰβ καὶ Μαρδοχαῖος ὁ ᾿Ιουδαῖος ὅσα ἐποίησαν τό τε στερέωμα τῆς 

(3ο, 31) 39. ἐπιστολῆς τῶν Φρουραί. 39 καὶ Μαρδοχαῖος καὶ Ἐσθὴρ ἡ βασίλισσα ἔστησαν ἑαυτοῖς καθ᾽ 

(32) 31 ἑαυτῶν, καὶ τότε στήσαντες κατὰ τῆς ὑγιείας ἑαυτῶν καὶ τὴν βουλὴν αὐτῶν. 3: καὶ ᾿Εσθὴρ 
λόγῳ ἔστησεν εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ ἐγράφη εἰς μνημόσυνον. 

: τγραψεν δὲ ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τὴν βασιλείαν τῆς γῆς καὶ τῆς θαλάσσης. "καὶ τὴν ἰσχὺν 

αὐτοῦ καὶ ἀνδραγαθίαν, πλοῦτόν τε καὶ δόξαν τῆς βασιλείας αὐτοῦ, ἰδοὺ γέγραπται ἐν βιβλίῳ 

3 βασιλέων Τ]ερσῶν καὶ Μήδων εἰς μνημόσυνον. 3ὁ δὲ Μαρδοχαῖος διεδέχετο τὸν βασιλέα ᾿Αρτα- 


26 κληρους οτι ΤΊ διαλεκτ 510 τα5 ΒΆΡ 
Χ τ βασιλιαν 8--ἃ 


ταυται ἃ: αὐτου Ψ  φρουραι 19] φρουριμ 85:8; φρουρν Υ! 
φουρειν {: φουρουρειμ 2  Κληρους] καίρους Ν | οηὶ οτι ἀρ! 
τη--φῴρουραι 25] καλουνται τη διαλεκτὼ αὐτων φρουραι ΑΙ: φουρ 
κάλουνται τη διαλεκτω αντων ἴ2 (- οἱ κληροι καὶ) τη] Ἐιδιαν | 
ᾧρουραι 29] ΡΥ αἱ 5. Ἶ(υ14]: -Ἐ δία τοὺς λογοὺυς τῆς ἐπι διαλεκτω 
αυτων καλουνται ῴρουραι ν  οηὶ τοὺς λογους ἃ [ οπὶ και 1Ὁ-- 
ταυτα ἃ Ϊ δια ταυτα] δια ταυτην Νάρρειι: δὲ αὐτὴν Ἶτννγ!: δια 
τουτο Ὦ [ οπὶ και 25--(27) χρήσονται ἀρ | αὑτοις] ροϑὲ ἐγενετο 
ἴχ: οἵὴ ν [Ἤβγενοντοὸ βϑὸνῪ 

Δ" (οπὶ καὶ 1τ9--οχρησονται 71) [ οπὶ καὶ 15 ρ5 | εστησεν 
ἐστησαν ΝιΖββ(αἸ 4): Ἐμνημοσυνον ρ5 [ προσεδέχοντο] ὈΓ ὡς 
ΑΒΕ ΟΓ | εφ εαντοις] ἐπ αὐτοις Οὐ [ οἵὴ ἐπὶ 1 νῦν [ αὐτων 15] 
αὐτου ὅ"] οἱ καὶ 49. Α | τοιθ] ΡΥ πασιν 5:82: οὐ α [ 
προστεθειμενοις} προστιθεμενοις : προτεθειμενοις Α(-θιμ-})}}Υ 
(-θημ-)ν 2 : προτιθεμενοις ὰ ἐπ αὐτων] ἐπ αὐτω 5“: ἐπ αυτον]: 
ἐπ αὐτοῖς ρ52: εᾧ εαὐτων Αγϑῖ; εῷ εαὐτὸν τῦ | μην] μη {! 
αλλως] αλλω Ν [χρησονται] χρὴ ποιειν τας ὄνο ἡμερᾶς ταυτας 
κατα τὴν γραφὴν αὐτων καὶ κατὰ τὸν χρόνον αὐτῶν εν παντι 
ενιαυτω και ενιαυτω ἴ2 [ΧΡῊ] χρήσονται Ζ [ οπὶ και ενιαυτω 2}}| 
αι--οχ ραν] εἰ-ἰϊες- τορος: Καείξηείος (εἰ αἰϊεῖ τηδγεέζογιοηε ἡρεῖί 
3...) 267 2γορεγείόνι εἰ ῥαίγέανε οὐ εἰμί αέεηε δὲ γερ ογοης Ά6ωνετα; 
οπὴ νν30Ρ [μνημοσυνον] ΡΥ εἰς ἄρρ5: μνημοσνυναι Α | επιτελου- 
μενον] επιτελουμεναι ΑΥ̓ΚΙΖ: οὔἹ 5.5" | γενεὰν 29] πατριαν ἃ | 
και 6υ--γχωραν] πριαν καὶ πριαν χωραν καὶ χωραν πόλιν καὶ 
πολιν 2: πατριαν χωραν και πολιν Κκα [ και πολιν ροξέ πατριαν 
τύ [οὁπὶ καὶ 79 ΑΘ | ομἱ πατριαν ἃ 

οἵῃ 28- Χ1 3!» 

28. οπἱ (οΐμτι σομημῖα ἀρ [αἱ---φρουραι] ἐγαἶϊορηίες περ ας 
γέαε 3β,ετὶ 1 ἡμεραι] μ δχ αἱ 283 [ αὐταῖ τῶν φρουραι) των 
φουρειν αὐται ἔ: τῶν φουρουρειμ αὐται 2: των ᾧουρειν ὁ εστι 
κληρος κατα τὴν φωνὴν αὐτων αὐται ἰκ | τῶν 15] του ΑΙ: οἵὴ εΥ | 
φρουραι] φρουρων δ: φρουριμ 85:3: φρουρινν Ϊ ἀρθησονται 5 
οἴῃ εἰς Αἰἴκιζ [| παντα {κ | εκλιπη] ἐεκλειπὴη Αα(-ληπη) )κτυν : 
εγκαταλιπὴ ε | εκ τῶν ὙγὙενεων] οἷδ 2γορόηεῖς ψ.9πι [ εκ των] εὡς 
σα)νν [εκ] απὸ [Κ 

29 αἰσθηρ ἃ [(οπὶ η--αμιναδαβ 44)  οπῖ ἡ βασιλισσα 
5.35 | θυγατηρ αμιναδαβ] οὔχ ἀρ: οἵὰ θυγατηρν | αμιναδαβ] 
αμιναδαν 5: αμιναδαμα: ἀμηναδαβδΝ: “πῖγιασαῦ 3. τ: ὁτὴ 3.5 | 
οἵὴ καὶ 292 | ΟΠ] οιἰοὐδαίος 5. ᾿“(Ξιρτάβοσ ιουδαιος 5--8) ἀρφ δι ( [3006 | 
οσα] α τν.: εἰ φιείςεηφις 3, τὶς οὐὴ 3.5 [ εποιησεν ΒΓ ΚΖ, | 
το τε στερεωμα] το ἐστερεωμα 5 "(υ14) ] τε] γετ: οἱ ΑΙ ΚΖββκπι | 
οπὶ στερεωμα---(31) εγραφὴ ἀρ [ στερεωματα ν ] οπ της επι- 
στολης ἃ [ τῶν φρουραι) επείοαϊοητέζεηε 3.,τπ 1] χη τῶν {ἰ | 
φρουραι φρουραια Α.: φρουρε εΕ: φρουρων 5“: φρουριμ 59}: 


27 εστησε 5 | προστεθιμενοις 8 
2 ἀνδραγαθειαν 5.5: [ βασιλιας 5 


ΑΝΘΔ4.-) Κρεβανννζύ3Ε 3, μτταρ 


ῴρουριν ν: ῴφουρειν {ἰκ: φουρουρειμ 2 

οἵὴ 80---Χ 1 θαλασσης 3,.πτὰ 

80 μαρδοχαιος] -οσα εποιησεν το τε στερεωμα τῆς ἐπιστολης 
55 | (ογχ καὶ χο- στήσαντες 71) [ αἰσθηρὰ [ εαὐτῶων 19] εαυτοὺυς 
σϑὶ Ἔταντα Καὶ || και 35--(31) αἰωνα] οἵὰ Και : καὶ των νιων αὐτων 
και ἐπι του σπερματος αὐτων τοῦ ποίιειν τας μερας των φουρειν 
τουτων εν τοῖς καιροις αὐτων ἔ | καὶ 35---κατα] τα περὶ ρῥτῆϊς | 
στήσαντες) ἐστησαν ν | {κατα τῆς υγιειας] τὰ περι τῆς νγιειας 
4: τὰ περι τὴς βουλης 71) | υγιεια9}] υγιας Α52: υγειας 
Ναδοερ]5--ν : αὐτῶν καὶ τας νηστείας τϑῖ; --νηστειαςγν  εαὐτων 
29] αὐτων ΝΘΔΟΕΡΉ]5-2 | καὶ 45--ο-ουτων] (και νγειας αὐτων 71) 
ΟἿ] 2 | της βουλης ρβ [ οὐ τὴν 5" | αὐτων] εαὐτων 

31 οχὴ καὶ 19 ΑΘ "φύ" [αἰσθηρὰ [ λογω] λογων 5: λογονν [ 
εστησεν] εἐστησαν Μι αὐτὰ σεοί(τ(α] 4) [ εγραφη] εγραψαν ἱκ | 
μνημοσυνον] βιβλιον Κα: βιβλιον (μνημόσυνον καὶ αληθειας 2) 
του κυρωσαι τας ἡμερας των φουρειν (φουρουρειμ 2) τουτων κατα 
τὸν (των 2) χρονον αὐτων καθως εκυρωσεν ἐπ αὐτοὺς {-του 2) 
μαρδοχαιος ο ιουδαιος καὶ ἐσθὴρ ἡ βασιλισσα καὶ καθως ἀνεστησαν 
περι τῆς ψυχης αὐτων και περι του σπερματος αὐτων τα ρηματα 
των νηστειων καὶ των κραυύγων αὐτῶν και ἢ ρησις ἐσθὴρ εστησε 
τα ρηματα τῶν φουρειν (φουρουρειμ 2) τουτων καὶ εγραψεν 
(εγραφη 2) εν βιβλιω ἴΖ 

Χ 1 δεῖ τε ν: γαρ ἃ | βασιλεὺς] - αρταξερξης 5. ἈΠ | 
ἐπι] ρὲ τελη Αϑῖῆκζ: ρὲ τέλει σ [τὴν βασιλειαν] της βασιλιας 
Θ᾽: οπὴ ἢ: {ξαυτου 44) [ τῆς γης Β66] τῆς στεγης ἴἰκ: 
ΟἹ τῆς ἴ: τὴς τε γηὴ5 ΑΝΘ τεῖ! [τῆς 29] ΡΥ ταις νησοῖς [: 
οὔὴ ἀρ 

ὦ οἵὴ καὶ 19 ἀρῃϑβ [την--ταυτον 25] αμηερηίίαία ἐπ ρίέογία 
Ζαγαοελαεοὶ σέο (γιρνμαανιοαάμηε 3.5) ὁτέηε λομογίβεαμῖξ γέχ 
ἦγι-γέργεο- 0 (1γι ἀεί 67, 7114 3.1} 3}, αὐτου 15] ροβίὶ ανδραγαθιαν 
ἀρ: αὐτης 5᾽ [| ανδραγαθιαν] ΡΥ τὴν 5. "ὅσερΊενν : ανδραγαθεια 
55. | πλουτο ν | (οὴ τε 44) [ δοξαν] τ μαρδοχαιου (- 1κ2) 
οσα εμεγαλυνεν αὐτὸν επι {{2 [ οΠἹ της βασιλειας ἀρ Ϊ ιδου] 
ΡΓ καὶ Αὐξρ: οὐ 5": σἱεμέ 3.5. ] γεγραπται] ΡΥ ταυτα 5.32 | 
εν βιβλιω] εν βιβλω 5.306]: εν τω βιβλιω Αι: επι βιβλίον (εν 
βιβλω {Ἰ|κ)ὴ λογων των ἡμέρων ἔϊκξ [ βιβλιω βασιλεων] βιβλιων ἃ | 
βασιλεων] βασιλεως 53»: οἵη σερ]ρϑνυν3Ὲ, [ περσων καὶ μηδων] 
μηδων (μειδ- Κ) καὶ περσων {κ2: 47 φαἄργεένε 3.5. Τογεαγεη Άψμπι: 
οἵὴ μηδων Νϑῖ 

38. ὁ δεῖ ο τε ΝΑΠΘΒ͵καπΖ: 9 γὰρ Α3νν: οτε ο 55 | μαρδο- 
χαιο9}] -Ο ἰουδαίος 55:32 | διεδεχετο---αρταξερξην] δευτερος 
υπαρχων του βασιίλεως ἀσσονηρον ἴ | διεδεχετο)] διέεχετο “Σ΄: 
διαδεχεται ᾿ς [τον βασιλεα] την βασιλειαν δ(α14) : οἵὰ βασιλεα 
ν | τον] Ἔ μαρδοχαιον τ΄ | αρταξερξην] τ α (ἦγε 3.5) ἀὲέ ἐξα Ψ., | 
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Χ3 


ΕΣΘΗΡ 


κ“"᾿ κι ν ΄ 
Β ξέρξην, καὶ μέγας ἦν ἐν τῇ βασιλείᾳ καὶ δεδοξασμένος ὑπὸ τῶν ᾿Ιουδαίων" καὶ φιλούμενος διη- 


3, ,π 


ὃ: Ἁ ᾽ Ἁ Ἁ Ὡς 2 ΄Ὰ 
γεῖτο τὴν ἀγωγὴν παντὶ τῷ ἔθνει αὐτοῦ. 


, 2} - ἢ Ν φ ᾽ Α - [ νι ἁ΄' ΄ 
ἀπ᾽ αὐτῶν λόγος" 3ἡ μικρὰ πηγὴ ἣ ἐγένετο ποταμός, καὶ ἣν φῶς καὶ ἥλιος καὶ ὕδωρ πολύ. 
, , ᾿ Ἂ , Ν , ς , " ς Α ΄, ΄, 

Εσθήρ ἐστιν ὁ ποταμός, ἣν ἐγάμησεν ὁ βασιλεὺς καὶ ἐποίησεν βασίλισσαν: 4οἱ δὲ δύο δρά- 

᾿ Ν Ἂ δ , 
κοντες, ἐγώ εἰμι καὶ ᾿Αμάν: 5τὰ δὲ ἔθνη, τὰ ἐπισυναχθέντα ἀπολέσαι τὸ ὄνομα τῶν ᾿Ιουδαίων" 
: ᾽ 7 λ»γ' 
δ τὸ δὲ ἔθνος τὸ ἐμόν, οὗτός ἐστιν ᾿Ισραὴλ οἱ βοήσαντες πρὸς τὸν θεὸν καὶ σωθέντες. καὶ ἔσωσεν 


“- ἴω Ὁ 7ὕ 
τι Καὶ εἶπεν Μαρδοχαῖος Παρὰ τοῦ θεοῦ ἐγένετο 


-᾿ ᾿ - “ »ῸΝ Ν ᾿φὶ 
ταῦτα. “ἐμνήσθην γὰρ περὶ τοῦ ἐνυπνίου οὗ εἶδον περὶ τῶν λόγων τούτων, οὐδὲ γὰρ παρῆλθεν 


Θιὶ ν Ψ ὦ. 


7 Ν “ ᾽ - “" -“ ΄ὔ ΝΟΣ , 
Κύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ, καὶ ἐρρύσατο Κύριος ἡμᾶς ἐκ πάντων τῶν κακῶν τούτων' καὶ ἐποίησεν 


ξ ἈΝ “ Ω ,,Ψ Ν φ Σ , 
ὁ θεὸς τὰ σημεῖα καὶ τὰ τέρατα τὰ μεγάλα ἃ οὐ γέγονεν ἐν τοῖς ἔθνεσιν. 7διὰ τοῦτο ἐποίησεν 
- « ΄σ' -“ “ - » Ἀ 3 ς ’, ,Ὰ 
κλήρους δύο, ἕνα τῷ λαῷ τοῦ θεοῦ καὶ ἕνα πᾶσι τοῖς ἔθνεσιν: 8 καὶ ἦλθον οἱ δύο κλῆροι 
Ρ ᾿ »“" ΜᾺ Ν ΚᾺ “Ὁ Ῥ 
οὗτοι εἰς ὥραν καὶ καιρὸν καὶ εἰς ἡμέραν κρίσεως ἐνώπιον τοῦ θεοῦ καὶ πᾶσι τοῖς ἔθνεσιν, 
9 : 7 “ Ν “" “ ᾿ “ Ὁ “ ᾿ ᾽ὔ ε ἴω ΙΟ ΝΟ Ψ 
καὶ ἐμνήσθη ὁ θεὸς τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, καὶ ἐδικαίωσεν τὴν κληρονομίαν ἑαυτοῦ. 19 καὶ ἔσονται 


ν}} 


- Υ̓͂ - ἈΝ »“, [4 ων 
αὐτοῖς αἱ ἡμέραι αὗται ἐν μηνὶ ᾿Αδάρ, τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ καὶ τῇ πεντεκαιδεκάτῃ τοῦ 


ΤᾺ »ᾳἬ ῪᾺ [2] ζω Ά ᾿) 3 
αὐτοῦ μηνός, μετὰ συναγωγῆς καὶ χαρᾶς καὶ εὐφροσύνης ἐνώπιον τοῦ θεοῦ κατὰ γενεᾶς εἰς 


Ἃ ἴω - ἴω. ΄ 
Ἱ ἴμεν τὸν αἰῶνα ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ ᾿Ισραὴλ.Ἷ 


᾿ ᾽ὔ Δ 
πντους τετάρτου βασιλεύοντος Πτολεμαίου καὶ Κλεοπάτρας εἰσήνεγκεν Δοσίθεος, ὃς τι 


3 βασιλια ὃ. |, φειλουμενος Α 


Ε 6 ερυσατο ΑΞ [| σημια 5 
[0 πεντεκαιδεκατη] ε΄ και ι' 8-.-ἃ 


ΑΝ 54. -ἈἸΚρυϑαν 2 Γ3Ὲ (3.50) 


βασιλεια] - αντον νΞκ(υ14) [ (ιουδαιων] βασιλεὼων 71) [ οἵπ και 
40--αὑὐτου 3ΡΡ | και φιλουμενος] οἵὴ ἀρν: οπὶ φίλουμενος 3μεπ | 
διηγειτο τὴν αγωγὴν)] ἀμχ ἀμεαΐονῦ γαέεγαί τι | διηγειτο) 
ηγείτο Αϑ-γιτο) κυΐΖ: Ὁ δὲ ἀρρτῆῖθ [ αγωγην] αναγωγὴν ρτῆῖς: 
συναγωγὴν {ϊ [αὐτῶν 1νγ 

Ε1 μαρδοχαιο9}] ΡΥ ὁ 5[πκ2: σαὶ ονηριδς Ὦ, [ του θεου] κὺ 
αρΡὈ5: οἵὴ τον ἃ 

2 εἐμνησθὴ Νυῖΐη 3 ] γαρ 19] οἡα ΑΘ αΓΚρχίῦ : - δἼατο- 
εὐαφμς τ ] οἵὴ περι 15 ατυΐζ | εἰδον] 11 οἱ ὁ, 1 των λογων 
τουτων} (τὸν λογον τουτὸον 52): Οἵὴγὴ τυυτων 3,,π} | οὐδὲ γαρ) ου 
γαρ ὃ. οὐδὲν Α23}: οὐδεὶς ᾧ [ οὑὐτεν [ απ αὐτῶν ἈΟΎΟΞ]} ἐπι 
3. : οἱ 3."ρ᾽ | απ]Ίεπ ἃ: οπὶ Αἰ | ζ(αυτου ..4) [ λογοΞς] οὐδε 
εἰς τὶ τ ππέδες (ἢ 

3 ἡ τ'.--Οασιλισσαν) ῥιρίζίς μι. Δ ͵ερίον δε [ἡ τ5-- 
πολυ] φηοα ῥιοτέες γος γασείμεει. ρεγεραῖς οἰ ἐγαΐ ἐπα εἰς 
ερέῤπς εὐ γον εὐ Ἶωτν [ἢ χο-ττη 25] ιεείδέρες ἸΡΡ [ πηγὴ] ΡῪ 
ἢ ἃ ἢ 29] ἡτις 558; οἵ ΑΘ" Δερῃρηθνίῦ [ ποταμὸς 19] 
ἡ φγαγιαΐς ἯΡΡ ] οτὰχ καὶ τὸ 3}Ρ [καὶ ἡλίιος] 71 σοἱό (Ὁ ] αἰσθηρ 
Ὁ [ ἐστιν] ἣν 2 [ εἐγαμησεν---εποιησεν] ἐποίησεν ο βασιλεὺς ἀρ | 
εγαμησεν)] εγαμισεν αὐ : (εγημεν 71) [ βασιλισσα 2 

4 δὲ] ρΡοβὶ δνο ἃ: οπὶ Ρῥὶ [ οπὶ δυο Αἵ [ εἰμι] εἰμὶιν ζΖ: 
ἡ μὴν 58": ἐγα» Ὦ, 

5. τὰ δε εθνη)] “ιρέπα απεΐϑρε {-Ὁ ὁγαγιέ 5066) σεμέος ἅς 
ϑΡρες (οἵ. ΓκιΟ): μέρες απίερι ἾωτρΡ [ ογὴ δὲ 2 [|συναχθεντα 
ΑΥΖ [|ονομα] γενος ἀρ ὅΡες 

6. τὸ τὉ---τουτων] »ιθα αμίδηι (οτὴ 3}Ρ) σερς {- δε 3») 
ἠγαῤἑ ἐχεία»μαρέες (γμρα α»παμε 34..0) χα αἴδιεγη (αἰο»εἴγιεέηι Ἧω τι) 
εἰ ταὐμαμ! ἐος εἰ ἐξδεγαμτί ἐος δ νιαρεῖδιες οϑεεέμηι (οτὰ 3.50) 
»ιαέογηέηι Ἐμ{πὴρ. τὰ 30. [οτὴ δὲ ἔ [ ἰσραηλ] ΡΥ Αςείνν [ οπὶ 
κυριος 10 ΑΙ | οπὶ κυριος 25 ΑΘ ϑα(ρ!κρςζί, [οπὶ ἡμας Ν 
και 45} τοἱ εἰ ἐπηα ἐγαρ- Π μεὶ (ἐγ 7μάαεῖς 3.,Ρ}) ἀοε ἐμαϊεζμέρι 


320 


8 οπὴ και τ0-εθνεσιν Β ἢ (μα Β80) | καιρον] κληρον ΒᾶὉ 
[1 δωσιθεος Βἢ 


3.,ρ (εἰ. κι) [ὁ θεο5] ΡΥ κε Ν: κς ν | τα 19] ρὺ μόομα Ἅμπι: 
οὐ Κὶ [ καὶ τὰ τερατα] ροβί μεγαλα ( : οπὶ ἀρ: οὶ τα ἔκ | 
τα μεγαλα] Ζεία Ξ}. : οπν τὰ {Π: Ἔταντα Ν |οπὴ α 3:.,5 | οἴῃ εν 
ΑδΖ |ἰ εθνεσιν] εθεσι ἃ 

“Ἴ οὔλ (οἴμτη σοιημηᾶ Α | δια τουτο] «εὐ Ὁ: οἱ ὯμΡ | 
(εποιησεν] - κυριος 52) [ τω] ΡΥ εν 6  λαὼ του θεου] θῶ του 
λαου 5: θῶ 2 | του θεου] του κῦ ν: οπὴ 3,.,5 [ ενα 29] αὐΐαγε 10}: 
οηὴ ζῃῦ [ πασι] Ρροβί εθνεσιν ν: οἵη δ΄ ΞἘΞΞ} | τοις] Ὀὲ5 βοὺ δ᾽ 

8. ηλθον] ἀεεεσφογργεέ Ἶω (εἴ. Ταῖς) [οὐτοι] αὐτοι 9 ἢ: ΟἿὴ 
Ἀε( | καὶ 29] «δεμράτη ἢ}, (εἴ. 1.6} [ καιρον] κληρον Βα ΑΘ δῇ 
(η εχ ΚΖ [ οὔι εἰς 25 ἀρ,  οπὶ καὶ 49 οενν,Ἄ Ι πασι 
ΒΗ Κα2] ΡΥ εν πασιν εθνεσιν ΑΘ. ϑ(τρτορ εν 55.};} γεν Ν 
τ6}} Ὁ | οπὶ τοις αὶ 

9 καὶ 190] τ η ἀξ ΞΡ] ὁ θεος] ε κς Α: κξ ν; οπὶ 3,0 | 
εδικαιωσεν] σεγμσιτέ ἸμεΡ: - ο θς [ ] εαντου] αὐτου Α Θαςείρ)κτν: 
αντον και παξ ὁ λαος ανεβοησεν φωνὴ μεγαλὴη και εἰπὸν εὐλογητος 
εἰ ΚΕ ὁ μνήσθεις των διαθηκων των προς τους πατερὰς ἡμῶν 2 
(εἰ. Γκις) 

10 αντοις---ανται] ἐγ ἐς αἰἱοδιες Ὦ,“Ρ ] οτὴ αντοις {38 Ι οπὴ 
αι 5ἢ | οπὴ αὐται ἃ [ εν μηνι] ὁ μὴν ἀρ : (οπὶ 71) } αδερ ἢΐ 
(α]ἀ)νγ 1 καὶ χότπαντου 19] ὠὐπμραεείφεϊ (- για Ξ.Ρ) ἪΡ Ι και τὴ 
πεντεκαιδεκατὴ)] οἵὴ ΑἾΘ ἥν : οἷὴ τη ΝΚαὰ Ϊ οπλ μηνος ἀρ | 
μετα---θεου) εἶδδς σγηαρορσας εἰ» ἐαοέζίεα δἰ μοίμῤίαίε 3.6Ρ ] και 
ευφροσννης} μετ ευφροσννὴς (6] : ευὐφραινομενοι τ κατα γενεαΞ) 
ἦι ῥγογερῖθ (τες ἾΡΡ)ὴ μδρίγα (τας 300) Ξ.2Ρ} γενεας ΒΘΓΚνΖ2]) 
γένεαν ΑΝ τῊ}] [ οπὴ εἰς τὸν αἰωνα Ξ3,.,“ΔῬ | αὐτου 25] του ΝΔἘ: 
οὔ 3.50 [ οτὰ ἰσραηλ σαν 

11 οἵὰ τοϊπιπη σοτηπιᾶ 3.6 Ρ ] οτὴ ετοὺς τεταρτου τ  πτολε- 
μαιον 19] πτολεμεον 2: πτολομαίιου Ν | κλαιοπατρας Α | οἵη 
εἰσηνεγκεν (ἴ ] δοσιθεος] δωσιθεος ΒΊΑΝ Ἤ)τΘ: δωσειθεος 98 | 
ΟΠ] ὃς 5.8  εφη εἰναι] ἣν ὡς ἐφὴ ν | πτολεμαιο:] πτολομαῖιος 


(1) (ΧῚ 


ΕΣΘΗΡ 


ΕἼΙ (ΧΙΤ1) 


Μ ᾿ Ἂὰ . ΟΝ Σ Ἂ" Ἀ ᾽ Α » 

ἔφη εἶναι ἱερεὺς καὶ Λευείτης, καὶ [Πτολεμαῖος ὁ υἱὸς αὐτοῦ τὴν προκειμένην ἐπιστολὴν τῶν Β 
7 ίω ᾽ 

Φρουραΐί, ἣν ἔφασαν εἶναι καὶ ἑρμηνευκέναι Λυσίμαχον Τἰτολεμαίου τῶν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 


ι1 λευιτης ΑΒ. | ερμηνευκεναι)» 19 580 γ85 Βὲ: ηρμήνευκεναι ἃ 


Ν: πτωλεμαιος Ζ ὁ νιο5] οὐτος ἢ : οαι ο Αἰκζ | προκειμενην} 
προειρημενηὴν ἀρ: οπὶ Υ | φρουραι] ρ. 25 δχ σοΙΓ δ; φρουρε ε: 
φρουραια Αι: φρουριμ 85:8; φρουριν ν: φουρειν {κ ; φουρουρειμ 
ζ ] εφασαν] εφησαν τ: εῴρασαν ΝΚ: εφθασαν ἀρὰ | λυσιμαχον) 
λυσημαχον ἀρ: δυσιμαχον ἢ: αὐσιμαχον δ: (σημαχον 44) 
πτολεμαίου 49] ῬΓ τὸν σοι: τὸν πτολεμαίον ἀρ: πτολεμαίω 
βασιλει τ: τοῦ Ζ (-λαιμ-) [ των 29] τον ἀσρῆκρν: οὶ ᾧ] 
ιερουσαλημ] τηὰ αὶ 

ΘΌΌΒΟΥ εσθηρ ΒΑΘΊΝΟΙΘ: αἰσθὴρ ἃ: τελος ἐεσθὴρ δ: τελος 
βιβλιου ἐσθὴηρ τ: τέλος συν θῶ εἐσθὴρ Νν: τέλος τῆς διηγήσεως 
εσθηρ ἀϑῇ: εἐσθὴηρ πληρης ἴ 

αντεβληθὴ προς παλαιωΐτατον λιαν αντιγραφον] δεδιορθωμενον 
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ΑΝ Θ8ο-ἸΚρυβανν ΓΕ 


χείρι! του αγιον μαρτυρος Παμίφιλου" προς δε τω τέλει] του αὐτου 
παλαιωτατου) βιβλιου οπερ ἀρχὴν μεν] εἰχεν απὸ τῆς πρωτηΞ] των 
βασιλειων" εἰς δεῖ τὴν Εσθηρ εληγεν" τοιϊαυτὴ τις εν πλατεὶ 
ἰδιοίχειρος νυποσημίωσις του] αὐτου μαρτυρος υπεκειτοὶ εχουσα͵ 
ουτως: 

μετελημῴθη και διορίιθωθὴ πρὸς τα εξαπλα! Ὡριγενους υπ 
αὐτου διϊορθωμενα- ἀντωνινος ομολογητης αντεβαλε:}) Παμφιλος 
διορθωσατοὶ τευχος εν τὴ φυλακὴ] δια τὴν του θῦ πολλῆ] και χαριν 
και πλατυσμο] και εἰ γε μη βαρὺ εἰπεῖ τουτω τω αντιγραφω] παρα- 
πλησιον ευρειν] αντιγραῴον ουὅ ραδιον.Ϊ 

διεφωνὴ δε το αὐτοὶ παλαιωτατον βιβλιο] προς τοδε το τευχοεὶ 
εἰς τα (ΠΟΥ ἴῃ τινα) κυρια ονοματα 55:30.» 


ΕΣΘΗΡ Ὁ 


υὐἙ τους δευτέρου βασιλεύοντος ᾿Ασσυήρου τοῦ μεγάλου, μιᾷ τοῦ μηνὸς Αδαρ Νισαν (ὅς τ (Α)1 


ἐστι Δύστρος Ἐανθικός), ἐνύπνιον εἶδε Μαρδοχαῖος ὁ τοῦ ᾿Ιαείρου τοῦ Σεμεΐου τοῦ Κιισαίου 

τῆς φυλῆς Βενιαμιν, 2) ἄνθρωπος μέγας 3.3 τῆς αἰχμαλωσίας ἧς ἡἠχμαλώτευσε Ναβουχοδονοσορ - (᾽ 
ὁ βασιλεὺς Βαβυλῶνος μετὰ ᾿Ιεχονίου τοῦ βασιλέως τῆς ᾿Ιουδαίας. 39 καὶ τοῦτο ἦν αὐτοῦ 3 (4) 
τὸ ἐνύπνιον. καὶ ἰδοὺ φωνὴ καὶ κραυγὴ θορύβου, βρονταὶ καὶ σεισμὸς καὶ τάραχος ἐπὶ τῆς 

γῆς. 445, καὶ ἰδοὺ δύο δράκοντες, καὶ προσῆλθον ἀμφότεροι παλαίειν. 5 καὶ ἐγένετο αὐτῶν “ () 
φωνή, (6, καὶ ἐταράσσετο πάντα ἀπὸ τῆς φωνῆς τῆς κραυγῆς ταύτης. ὁμαρτυρομένη πᾶσι 6 (6) 
τοῖς λαοῖς 17, ἡμέρα σκότους καὶ γνόφου (8 καὶ ταραχὴ πολέμου, καὶ ἡτοιμάσατο πᾶν ἔθνος ( 
πολεμῆσαι, 9) καὶ ἀνεβοήσαμεν πρὸς κύριον ἀπὸ φωνῆς τῆς κραυγῆς αὐτῶν. 7καὶ ἐγένετο ἐκ 1 (9) 
πηγῆς μικρᾶς ὕδωρ πολύ, ποταμὸς μέγας" 89) φῶς, ἥλιος ἀνέτειλε, καὶ οἱ ποταμοὶ ὑψώθησαν 8 (το) 
καὶ κατέπιον τοὺς ἐνδόξους. 9 καὶ ἀναστὰς Μαρδοχαῖος ἐκ τοῦ ὕπνου αὐτοῦ, ἐμερίμνα τί ο (τι) 
τὸ ἐνύπνιον καὶ τί ὁ δυνατὸς ἑτοιμάζει ποιῆσαι. 19 καὶ τὸ ἐνύπνιον αὐτοῦ κεκρυμμένον ἦν ἐν το 

τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, καὶ ἐν παντὶ καιρῷ ἦν ἀναζητῶν αὐτό: 1τ:ἐπίκρισις διασαφηθήσεται αὐτῷ τι 

ἕως τῆς ἡμέρας (3) ἧς ὕπνωσε Μαρδοχαῖος ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ βασιλέως μετὰ Ασταου καὶ Θεδεύτου (2) 
τῶν δύο εὐνούχων τοῦ βασιλέως. 15 3, καὶ ἤκουσε τοὺς λόγους αὐτῶν καὶ τὰς διαβολὰς αὐτῶν, τ» (13) 
ὡς ἐξηγοῦντο τοῦ ἐπιθέσθαι ᾿Ασσυήρῳ τῷ βασιλεῖ τοῦ ἀνελεῖν αὐτόν. 13εὖ δὲ φρονήσας ὁ 3 
Μαρδοχαῖος ἀπήγγειλε περὶ αὐτῶν. τίκαὶ ἤτασεν ὁ βασιλεὺς τοὺς δύο εὐνούχους, καὶ εὗρε τὰ 
τοὺς λόγους Μαρδοχαίου. καὶ ὁμολογήσαντες οἱ εὐνοῦχοι ἀπήχθησαν. ᾿5καὶ ἔγραψεν κ5 
᾿Ασσνῆρος ὁ βασιλεὺς περὶ τῶν λόγων τούτων. καὶ ἐγράφη Μαρδοχαῖος ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ 
βασιλέως περὶ τοῦ μνημονεύειν τῶν λόγων τούτων. Ἰθκαὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς περὶ τοῦ τό 
Μαρδοχαίου, θεραπεύειν αὐτὸν ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ βασιλέως καὶ πᾶσαν θύραν ἐπιφανῶς τηρεῖν, 

τγκαὶ ἔδωκεν αὐτῷ περὶ τούτων ΠΑμαν ᾿Αμαδάθον Μακεδόνα κατὰ πρόσωπον τοῦ τ7 (17) 
βασιλέως. 1τ8 καὶ ἐζήτει ὁ Αμαν κακοποιῆσαι τὸν Μαρδοχαῖον καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ τ8 
ὑπὲρ τοῦ λελαληκέναι αὐτὸν τῷ βασιλεῖ περὶ τῶν εὐνούχων, δι’ ὅτι ἀνῃρέθησαν. 


Ι λ : ᾽ Ἁ Ἀ ͵ ’ 2 ς 7 3 ᾿, ἰω 7 Ἂ ΄ 
καὶ ἐγένετο μετὰ τοὺς λόγους τούτους ἐν ἡμέραις ᾿Ασσυήρου τοῦ βασίλέως τοῦ μεγάλου, ι 


᾿ ΄ 3 -» 2 χ ζο ᾽  ὰ [τὰ δὰ 2 7 ς Ἀ ΝΜ ς Ἁ φ᾽ 2 2 ἰα 
ὑπετάγησαν αὐτῷ ἀπὸ τῆς ᾿Ϊἱνδικῆς ἕως τῆς Αἰθιοπίας ἑκατὸν εἴκοσι ἑπτὰ γῶραι. 32ἐν τῷ 5 
3 » ΣΝ “- ᾽ “Ὁ ΄’ 2 Ἂ ἌΣ 3 , ς ᾿ Γ " 
καθῆσθαι ᾿Ασσνῆρον ἐπὶ τοῦ θρόνου τῆς βασιλείας αὐτοῦ, 3 καὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς πότον τοῖς 3 
ἄρχουσι τῆς αὐλῆς Περσῶν καὶ Μήδων, καὶ οἱ ἄρχοντες τῶν χωρῶν κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ, 4εἰς . 
τὸ ἐπιδειχθῆναι τὸν πλοῦτον τῆς δόξης τοῦ βασιλέως καὶ τὴν τιμὴν τῆς καυχήσεως αὐτοῦ ἐπὶ 
ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατὸν ἡμέρας, ἕως ἀνεπληρώθησαν αἱ ἡμέραι ἃς ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς πᾶσι τοῖς 5 
ς -" 2 7 ων ) Σ Ἁ ᾽ [χή ω , Σ Δ ΠΣ ς ΟΝ 2 φ 2 ἰοὴ 
εὑρεθεῖσιν ἐν Σούσοις τῇ πόλει ἀπὸ μεγάλου ἕως μικροῦ, πότον ἐν ἡμέραις ἑπτὰ ἔνδον ἐν τῇ αὐλῇ 
Ὀόγᾳ, 
Τηβοῦ ἐσθηρ ὈΠὁ  : αἰσθηρ 6..: εσθηρ ητοῖ φρουραι ὀν 11 επικρισις}] εἰ κρισεις αὐτου γ: “αντον Ὁ  μαρδοχεως γ᾽ ] 
1 ἀασσνηρου] ασνηῆρον 6,,.. ἀσσυριον Ὁ [ αδαρ νισαν ο5] αλαρ οπ μετα---βασιλεως 2 ν [ ασταγον 6, [ θεδευτου] θενδετον Ὁ΄ 
νεις νος Υ Ϊ 09] ὁ ες | λυστρος γ᾽ [ ξανθικος] ξανδικος τ,: 12. εξηγουντο] εξηγουντω Υ: εξηγουντων τ, | ασσνηρω) 
ξανδικως γ [ μαρδοχεωφ Υχ Ϊ ιαιρον 6, (ιαρ- α,᾿ υἱἰά) [σεμειου)] ασνηρω 6,ἦ: ἀρταξερξη ε,3  οπὶ τω βασιλει ες, 
σεμαιιον θ΄: σεμεειον ὧγ | κισαιου] κησαιον ς,.: κεισεον γ: 18 μαρδοχεως γΥ 
ησαιον Ὀ΄: εἰσαιον ὁ  βενιαμὴν ὁἷγ 14 ητασεν) ἡτοιμασεν 
2 ναβονχοδονοσορ] ναβουχοδονοσωρ γ: ναβουχοδονοσσορ ὁ | 15. ασσνηροΞς] ἀσνηρω ε, 
ιεχονιου] ιεχοννιον ὈΓ: ἱεχωνιον 17 τουτων] τουτω γΥ: τοῦτον δ ] αμμαν Ὁ’ | μακεδωνα γε, ] 
38 τουτων Ϊ οπὶ ἣν Υ Ϊ αντου)] αντο ΕΣ, προσώπῳ Ε, 
5. φωνης της κρανγης] κρανγὴης τῆς φωνης Ὀ΄ 18 ἀμμαν Ὁ’ | λελακιναιὶ Υ 
Θ. μαρτυρομενὴ) μαρτνρωμενὴ Υ: οἵὰ Ὁ [| σκοτον ες Ϊ πο- (1) 1 ἀσνηρον Ε, | αὐτο 6, { εἐπτα] ΡΥ καὶ ας 
λεμου] ΚΙ καὶ ς,  ανεβοησαμεν] απεβοησαμεν 6, : ἀανεφωνησαμεν γΥ 2 καθησθαι] καθεισθαι Ὁ : καθιησθαι ς, ] ασσνηρον} ἀσνηρον 
8. οἱ ποταμοι] ο ποταμος ε,ἦ  υψωθη ες ἢ ὐς: ἀσσυηρων δ 
9 μαρδοχεως γ᾽ [ ενυπνιον] ενυπιον ὁ: Ἔαντον γα, Ϊ οἵἷὰ 3. χορων α,ἢ  αντων Ε, 
καὶ χ5---([11} ὑπνωσε (ϑραΐ ταὶς) 6, 5. οπὴ εὠς---ἥμεραὶ ὮΓ [| εὐυρεθησιν ὁ (αἰά)γεα, [ οπὶ εν 
10 ενυπίον ὁ [ αὑτοῇ αυτω ὈΎ ἡμέραις Ὁ 
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ΕΣΘΗΡΑΑ ΠΙ 14 


6 τοῦ βασιλέως, ἄγων τὰ σωτήρια αὐτοῦ. δὴν δὲ ἐξεστρωμένα βύσσινα καὶ καρπάσινα καὶ ὑακίνθινα 
καὶ κόκκινα ἐμπεπλεγμένα ἐν ἄνθεσιν, καὶ σκηνὴ τεταμένη ἐν σχοινίοις βυσσίνοις καὶ πορφυροῖς 
ἐπὶ κύβοις ἀργυροῖς καὶ στύλοις παρίνοις καὶ περυχρύσοις, καὶ κλῖναι χρυσαῖ ἐπὶ λιθόστρωτον 

7 σμαράγδου, καὶ κύκλῳ ῥόδα, 7 καὶ ποτήρια χρυσᾷ ἔξαλλα καὶ οἶνος βασιλικὸς ὃν ὁ βασιλεὺς πίνει, 

8 ϑκαὶ πότος κατὰ τὸν νόμον. οὕτως γὰρ ἐπέταξεν ὁ βασιλεὺς ποιῆσαι τὸ θέλημα τῶν ἀνθρώπων. 

9 ϑκαὶ Οναστιν ἡ βασίλισσα ἐποίησε δοχὴν μεγάλην πάσαις ταῖς γυναιξὶν ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ 

το βασιλέως. 1ϑἐγένετο δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἐν τῷ εὐφρανθῆναι τὸν βασιλέα ἐν τῷ οἴνῳ εἶπεν ὁ 

τι: βασιλεὺς τοῖς παισὶν αὐτοῦ τ ἀγαγεῖν Οναστιν τὴν βασίλισσαν εἰς τὸ συνεστηκὸς συμπόσιον ἐν 

ι2 τῷ διαδήματι τῆς βασιλείας αὐτῆς κατὰ πρόσωπον τῆς στρατιᾶς αὐτοῦ. ἸΞκαὶ οὐκ ἠθέλησεν 
Ουαστιν ποιῆσαι τὸ θέλημα τοῦ βασιλέως διὰ χειρὸς τῶν εὐνούχων. ὡς δὲ ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς 

2 ὅτι ἠκύρωσεν Ουαστιν τὴν βουλὴν αὐτοῦ, ἐλυπήθη σφόδρα, καὶ ὀργὴ ἐξεκαύθη ἐν αὐτῷ. 13καὶ 
εἶπεν ὁ βασιλεὺς πᾶσι τοῖς σοφοῖς τοῖς εἰδόσι νόμον καὶ κρίσιν τί ποιήσαι τῇ βασιλίσσῃ περὶ τοῦ 

τ4 μὴ τεθεληκέναι αὐτὴν ποιῆσαι τὸ θέλημα τοῦ βασιλέως. τί καὶ προσῆλθον πρὸς αὐτὸν οἱ ἄρχοντες 
Περσῶν καὶ Μήδων καὶ οἱ ὁρῶντες τὸ πρόσωπον τοῦ βασιλέως καὶ οἱ καθήμενοι ἐν τοῖς βασιλείοις. 

ι6 Ἰόκαὶ παρεκάλεσεν αὐτὸν Βουγαῖος λέγων Οὐ τὸν βασιλέα μόνον ἠδίκηκεν Οναστιν ἡ βασίλισσα, 
ἀλλὰ καὶ τοὺς ἄρχοντας Περσῶν καὶ Μήδων: καὶ εἰς πάντας τοὺς λαοὺς ἡ ἀδικία αὐτῆς ἐξῆλθεν, 
ἀδ ὅτι ἠκύρωσε τὸ πρόσταγμα τοῦ βασιλέως. 18 (19) εἰ δοκεῖ οὖν τῷ κυρίῳ ἡμῶν, καὶ ἀρεστὸν τῷ 
φρονήματι αὐτοῦ, γραφήτω εἰς πάσας τὰς χώρας καὶ πρὸς πάντα τὰ ἔθνη, καὶ γνωσθήτω 
ἠθετηκυῖα τὸν λόγον τοῦ βασιλέως Οναστιν, ἡ δὲ βασιλεία δοθήτω ἄλλῃ, κρείττονι οὔσῃ αὐτῆς. 

39 2 καὶ φαινέσθω ὑπακούουσα τῆς φωνῆς τοῦ βασίλέως, καὶ ποιήσει ἀγαθὸν πάσαις ταῖς βασιλείαις, 
καὶ πᾶσαι αἱ γυναῖκες δώσουσι τιμὴν καὶ δόξαν τοῖς ἀνδράσιν αὐτῶν ἀπὸ πτωχῶν ἕως πλουσίων. 

41 21καὶ ἀγαθὸς ὁ λόγος ἐν καρδίᾳ τοῦ βασιλέως, καὶ ἐποίησεν ἑτοίμως κατὰ τὸν λόγον τοῦτον. 

ΠΙ(Π) τ ᾽καὶ οὕτως ἔστη τοῦ μνημονεύειν τῆς Ουαστιν καὶ ὧν ἐποίησεν ᾿Ασσυήρῳ τῷ βασιλεῖ. 

ὦ “καὶ εἶπον οἱ λειτουργοὶ τοῦ βασιλέως Ζητήσωμεν παρθένους καλὰς τῷ εἴδει, (3 καὶ δοθήτωσαν 
προστατεῖσθαι ὑπὸ χεῖρα Τ᾽ ωὡγαίου τοῦ εὐνούχου τοῦ φύλακος τῶν γυναικῶν. καὶ ἡ παῖς ἣ ἐὰν 

ς- ἀρέσῃ τῷ βασιλεῖ, κατασταθήσεται ἀντὶ Ονυαστιν. καὶ ἐποίησαν ἑτοίμως κατὰ ταῦτα. 55καὶ 
ἀνὴρ ᾿Ιουδαῖος ἐν Σούσοις τῇ πόλει ᾧ ὄνομα Μαρδοχαῖος υἱὸς ᾿Ταείρου τοῦ Σεμεΐου τοῦ Κεισαίου 

7 τῆς φυλῆς Βενιαμιν. Τκαὶ ἦν ἐκτρέφων πιστῶς τὴν ὥὈσθηρ θυγατέρα ἀδελφοῦ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 

8 καὶ ἦν ἡ παῖς καλὴ τῷ εἴδει σφόδρα καὶ ὡραία τῇ ὄψει. ϑκαὶ ἐλήμφθη τὸ κοράσιον εἰς τὸν οἶκον 

(ο)τοῦ βασιλέως" καὶ εἶδε Βουγαῖος ὁ εὐνοῦχος ὁ φυλάσσων τὸ κοράσιον, 9) καὶ ἤρεσεν αὐτῷ ὑπὲρ 

πάσας τὰς γυναῖκας. 9καὶ εὗρεν Ῥσθηρ χάριν καὶ ἔλεον κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ, καὶ ἔσπευσε 
προστατῆσαι αὐτῆς, καὶ ἐπέδωκεν ὑπὲρ τὰ ἑπτὰ κοράσια, τὰς ἅβρας αὐτῆς. ὡς δὲ εἰσήχθη 

4 Εσθηρ πρὸς τὸν βασιλέα, ἤρεσεν αὐτῷ σφόδρα. τ᾿ καὶ ὅταν ἐγένετο ἑσπέρα, εἰσήγετο, καὶ τὸ 


γε, 

Θ εξεστρεμμενα Υ [ καρπασσιμα ας, | νακινθινα] οἰακυνθα τὙγραφειτὼ Ὁ | ουαστιν] οναστει 6,. οναστην Υ ἡ] εὐ | 
γ(αϊα) [ τεταγμενὴ Ὁ | ἀαργυρεοις γ [ λιθοστρωτον]ο 19 6χ ὦ θ΄ βασιλεια] βασιλεισσα Ὁ Ϊ κρειττονι ουσὴ] κρειττων οὐσα Ὁ: 
ασμαραγδου γε, | οπὶ καὶ κυκλῳω ροδὰ Υ κριττονὶ 8,,. Κριττων Υὶ 

8. νομὸς Ὀ΄ |[ποιησαι] πινεσαι 6, ἢ 20 ποιηση γ | πασαι] πασαις ς, [ οἵὴ αι--ἰ(21) ἐποίησεν 6. 

Θ ουαστιν] οναστειν 6, (σ 6Χ ΟΟΥΥ υἱ4}: οναστὴν Υ [ ΟΠ 1Π| 1 εστι Ὀγε, | ουαστειν γε, Ϊ ἀσνηρω Ε, 
ταις δ 2. εἰπὼν γ᾽ | εἰδει] ηδὴ γ: ἰδὲ 6, οἱ προστατείσθαι ες | 

11 οναστιν] οὐαστειν κ(,. οναστην Υ | συνεστικος γε, [ γωγιον Ὁ 
αυτης} αὐτου Ὁ [|[στρατια5] στρατειας Υ : βασιλειας Ὀ΄ 4 αἀρεσει ὀἶΐγς, | οὐαστειν γα, 

12. οναστιν το] ουαστι Ὀ΄: οναστὴν Υ: οναστει ἡ βασιλισσα ς, 5. ανηρ] ΡΥ ἡν ὄγε, | σουσις ὦ | ιαειρου] ιαηρου Ὁ΄: ιαιρον ὁ: 
οὔὴ ἠκουσεν---οτι Ὁ’ | οναστιν 29] ουαστεὶ ἐς. ουαστην Υ τὴν εἰαιίρουῦ | σεμεειου ὄγ | κεισαιου] κησειουῦ : ἰσαιου ὅ : ἡσαιου Ὁ] 
βουλὴν αντου] τους λογοὺυς του βασίλεως Ὀ΄ [ εν αὐτω] εαὐτω Υ: βενιαμὴν ὁ ἡ Ὑ 
εν αὐτὴ Ὁ “ εἰδει] εἰδὴ 6... ἠδ Υ 

183 ποιησαι 19] ποιησει γε, 8 ελημφθη] εἐληφθη ε,.- εἐλειφθη γ | οικον] οἱ ξ΄ [ βουγαιος] 

14 αυτον] αὐτων ὁ | οἵὰ και 45---βασιλειίοις 6, γωγαῖιος γ(γογ-)ε, [ φυλασσων] φυλαξ των γυναίκων γε, 

16 παρεκαλεσαν Ε,  Ἰἠδικῆσεν γε,  οναστιν) οναστει 6,: 9 ἐλαιον Υ ||[προστρατησαι ὠΐ | ταῦ] της Ὁ | αυραΞ ε.] 
ουαστην Υ | αὐτης] αὐτὴ γε, ἡσηχθη 6, ] οἵ εσθηρ 25 0Υ ] προς] εἰς Ὀ΄ [|[αὐτω] αἰτὴ ε,Ἶ | 

18 δοκη Υ | τῶ 19] τὸ ὀΐ | τω 25] τὸ γα,  οπ] αὐτου ε, 14 οηὶ τὸ γε, 


ΘΈΡΤ. ΨΟΙ,. 111. ΡΤ. 1. 33 5 


ΠῚ 14 ΕΣΘΗΡΑ 
Ἂν 3 ΄, { » 7 ς 7 
πρωΐ ἀπελύετο. ὡς δὲ κατεμάνθανεν ὁ βασιλεὺς πάσας τὰς παρθένους, ἐφάνη ἐπιφανεστάτη 
δ Φ ΄ ἝΞ: Ἂ - “»" 7 
Ἐσθηρ. καὶ εὗρε χάριν καὶ ἔλεον κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ, καὶ ἐπέθηκε τὸ διάδημα τῆς βασιλείας 
Ἁ Ὰ 
ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτῆς. ὃ 
Ὁ 4 
ἀφέσεις πάσαις ταῖς χώραις. 
: ᾿ ι , , Η , 
καὶ ἐγένετο μετὰ τοὺς λόγους τούτους, ἐμεγάλυνεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσνῆρος Αμαν Αμαδάθου 
- “ , Ψ » ἤ » ᾿ “- ᾿ “". δ 
Βουγαῖον, καὶ ἐπῆρεν αὐτόν, καὶ ἔθηκε τὸν θρόνον αὐτοῦ ὑπὲρ ἄνω τῶν φίλων αὐτοῦ, ὦστε 
- “ Α κι ᾿ μ Ἀ 
κάμπτεσθαι καὶ προσκυνεῖν αὐτῷ ἐπὶ τὴν γῆν πάντας. “πάντων οὖν προσκυνούντων αὐτῷ κατὰ 
Ἁ ’ ΄“΄ ᾽ " 3 7 2 μι Ἀ ἷ" [ “ “- “ 
τὸ πρόσταγμα τοῦ βασιλέως, Μαρδοχαῖος οὐ προσεκύνει αὐτῷ. 3 καὶ εἶδον οἱ παῖδες τοῦ βασιλέως 
. ε - 3 ἴω Ἁ Ν ἷΞΨ [ἐ ἊΝ ἴω τ Ν Ν Ἁ 
ὅτι ὁ Μαρδοχαῖος οὐ προσκυνεῖ τὸν Αμαν, καὶ εἶπον οἱ παῖδες τοῦ βασίλέως πρὸς τὸν Μαρδοχαῖον 
΄ ᾿ ΄ [ο᾽ 7 - ᾿ ,Ν 7 . - Υ̓͂ 
Τί σὺ παρακούεις τοῦ βασιλέως καὶ οὐ προσκυνεῖς τὸν Αμαν; 4καὶ ἀπηγγείλεν αὐτοῖς ὅτι 


17 


Ἁ Ψ ς “". Δ ΄ 
καὶ ἤγαγεν ὁ βασιλεὺς τὸν γάμον τῆς Εσθηρ ἐπιφανῶς, καὶ ἐποίησεν ι8 


Ἰουδαῖός ἐστιν. καὶ ἀπήγγειλαν περὶ αὐτοῦ τῷ Αμαν. ὡς δὲ ἤκουσεν Αμαν, ἐθυμώθη τῷ Μαρ- 5 


δοχαίῳ, καὶ ὀργὴ ἐξεκαύθη ἐν αὐτῷ, καὶ ἐζήτει ἀνελεῖν τὸν Μαρδοχαῖον καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ 
ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ. 5 
ἐκτρέπων αὐτὸν ἐξ ὀφθαλμῶν αὐτοῦ, καὶ καρδίᾳ φαύλῃ ἐλάλει τῷ βασιλεῖ κακὰ περὶ Ἰσραηλ 
δλέγων ΓΕ στι λαὸς διεσπαρμένος ἐν πάσαις ταῖς βασιλείαις, λαὸς πολέμου καὶ ἀπειθής, ἔξαλλα 


Ν , ς Α Ἀ 4 Ἀ Ἂ" “ ΕΣ “ΟΣ Ν 2 , 
καὶ παραξζηλώσας ὁ Αμαν καὶ κινηθεὶς ἐν παντὶ τῷ θυμῷ αὐτοῦ ἐρυθρὸς ἐγένετο, 


ἤ ΓΝ ΄-΄Ρ “" 7 ἤ [ΩῚ ΄κ΄ , 
νόμιμα ἔχων, τοῖς δὲ νομίμοις σοῦ, βασιλεῦ, οὐ προσέχουσι, γνωριζόμενοι ἐν πᾶσι τοῖς ἐθνεσι 
“ »“" ,ὔ 3 - εἰ 
πονηροὶ ὄντες, καὶ τὰ προστάγματά σου ἀθετοῦσι πρὸς καθαίρεσιν τῆς δόξης σου. 9 εἰ δοκεῖ οὖν 
Ἂ ΠῚ Ἀ 7 7 “Ὡς τ εχ Ν 7 
τῴ βασιλεῖ, καὶ ἀγαθὴ ἡ κρίσις ἐν καρδίᾳ αὐτοῦ, δοθήτω μοι τὸ ἔθνος εἰς ἀπώλειαν, καὶ διαγράψω 
εἰς τὸ γαζοφυλάκιον ἀργυρίου τάλαντα μύ τ καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεὺς Τὸ μὲν ἀργύριον ἔχε 
ἰς τὸ γαζοφυλάκιον ἀργυρίου τάλαντα μύρια. αἱ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεὺς 'ο μὲν ἀργύρ χε, 
“- ᾿ "» , 3 ἈΝ “3 ς Ὗ 7 ᾽ Ἀ “" οἾ 
τῷ δὲ ἔθνει χρῶ ὡς ἄν σοι ἀρεστὸν ἡ. ᾿ καὶ περιείλετο ὁ βασιλεὺς τὸ δακτύλιον ἀπὸ τῆς χειρὸς 
»-“" 7 Ἂ» ἤ Α “ ,ὔ -“ 
αὐτοῦ καὶ ἔδωκε τῷ Αμαν λέγων ἱ᾿ράφε εἰς πάσας τὰς χώρας, καὶ σφραγίζου τῷ δακτυλίῳ τοῦ 
Α } Γ Ἂν 7 Ἀ Ἀ Α 
βασιλέως: οὐ γὰρ ἔστιν ὃς ἀποστρέψει τὴν σφραγῖδα. 7 καὶ ἐπορεύθη Αμαν πρὸς τοὺς θεοὺς 
“"᾿ ΄-“". [4] » Ν »-“"’» 
αὐτοῦ τοῦ ἐπιγνῶναι ἡμέραν θανάτου αὐτῶν. καὶ βάλλει κλήρους εἰς τὴν τρισκαιδεκάτην τοῦ 
ἈΝ ’, 7 Ἀ ᾿ 7 Ε] Ἀ 3 “,ι΄͵ ὦ, “- δ᾿ 7 Α 
μηνὸς Αδαρ Νισαν φονεύειν πάντας τοὺς ᾿Ιουδαίους ἀπὸ ἀρσενικοῦ ἕως θηλυκοῦ καὶ διαρπάζειν τὰ 


7 " 7 Σ - 7Ζ τ 7 ᾿ Ἑ 
νήπια. ᾿Ἰβκαὶ ἔσπευσε καὶ ἔδωκεν εἰς χεῖρας τρεχόντων ἱππέων. 148() καὶ ὑπέγραψε τὴν 13 Β(1) 


ς 7 3 7 Ἀ 7 3 “ “- 3 Ἀ ΄΄ ᾿ “. Ὁ “" 

ὑποτεταγμένην ἐπιστολήν: Βασιλεὺς μέγας ᾿Ασσνῆρος τοῖς ἀπὸ τῆς ἱνδικῆς ἕως τῆς 
Ἁ ἐ Ν - 

Αἰθιοπίας ἑκατὸν καὶ εἴκοσι καὶ ἑπτὰ χωρῶν ἄρχουσι καὶ σατράπαις τάδε γράφει" 153 πολ- 

λῶν ἐπάρξας ἐθνῶν καὶ πάσης ἐπικρατήσας τῆς οἰκουμένης ἐβουλήθην---κπἡ τῷ θρά , 

ὧν ἐπάρξας ης ἐπικρατήσας τῆς οἰκουμένης ἠθην---μὴ τῷ θράσει τῆς 

) 7 7 ’ “- 

ἐξουσίας ἐπαιρόμενος, ἐπιεικέστερον δὲ καὶ μετὰ ἠπιότητος ἀεὶ διεξάγων---τοὺς τῶν ὑποτε- 
» Ἁ - 

ταγμένων ἀταράχους διὰ παντὸς καταστῆσαι βίους, τὴν δὲ βασιλείαν ἥμερον καὶ πορευτὴν 

΄ ’ “Ὁ 7, 
ἄχρι περάτων παρεχόμενος, ἀνανεώσασθαι τὴν πᾶσιν ἀνθρώποις ποθουμένην εἰρήνην. 


ι5. (2) 


1638) πυνθανομένου δέ μου τῶν συμβούλων πῶς ἂν ἀχθείη τοῦτο ἐπὶ πέρας, ὁ σωφροσύνῃ παρ᾽ τ6 (3) 


Ῥόγς, 


177 εἐλαιον γ | βασιλειας] βασιλισσης γε, | τὴς Κεφαλητ Υ 


18 οχὶ ταις Ὁ αμμαν Ὀ΄ [| χωραΞ] ρΓ πολεις καὶ γε, [ σφραγιζοὸν γ 


10 περιειλετο] περιείλατο γΥ: περιηλατο Ε, | Το] τον Υἡ | 


ΙΝ 1 εἐμεγαληνγ | αἀσυηροξ ες, [ ἀμμαν θ΄ | ἀαμαδαθου] αμα- 
δαθουν 6, [| βουγαιον] βονγαιου γΥ: γωγαιον ε, | τον] αὐτὸν ε,ἢ 
αὐυτω Ροβῖ γὴν 6, | πᾶντες 6, 

Ὁ προσεκυνὴ ὁξ, [ αυὐτω 29] Ἐεπι τὴν γὴν παντας πάντων ουν 
προσκυνουντων 6. 

8. οὴἱ ο ὈΎς, | προσκυνει] προσκυνὴ ὁ! προσεκυνει γ᾽] 
αμαν 19] αμμαν Ὀ΄ [οἵ οἱ 29---βασιλεως 259 γ᾽ | προσκυνει:] 
προσκυνὴς Ὀ΄ [ αἀμαν 295] αμμαν Ὁ’ 

4 αὐτου τω] τουτωγ | αμμαν Β’ 

5. ἀμαν]ΡΓοΥγ: ἀμμαν θ΄ [[εξεκαυθη) ἐξεχυθη ε, ] εἴητηε, 

Θ αμμαν Ὀ΄ [|[οπὶ τω 1 Β΄ [ οπὶ αὐτου 15 6, [ εκτρεπὸν 
αὐυτων ες | καρδια] ΡΥ ἡ 6, | ἐελαλη ὈΥῪ 

8 απειθηΞ} ἀπειθεῖς θ΄ὁ᾽ : ἀπηθεις γ ] νομίνοὶς 6, 

Θ᾽ κρισι5] κρίσεις γ | δοθειτω Ὀ6, 

11 εθνη γ | ἡ] εἰ ὈΎ 


 ἀμμαν Ὁ’ | προΞ] εἰς Β΄ [ αὐτων] ὦ εχ ουὅ (αἰ4) Ρ'1| 
βαλλει] βαλειν ε; | αδαρ) αλαργ | νισαν] εισαν γΥ: νεισσαν ε,] 
φωνευεινγ 

18 τρεχοντων)] τρεχων των 6, ἵππων Ὁ 

14. υπεγραψε] υπεγραψαι Ὁ: υποστρεψαι ε, | επιτεταγμενὴν 
Υ | εἐπιστολην] στολὴν Ὁ: Ἐπεριεχουσαν οὕτως Υ᾽ [ ἀσσνηροΞ] 
αρταξερξης Ε, | τοις] της 6, | απο] ὑπὸ Ὁ [| αιθιοπιας] εθιοπιας 
Ὀ: αἰθιωπιας Υ ] εκατον---επτα] ρκζ' Υ  οηὶ και 30 ς, [ χορων 
ε,ἤἢ | ἀρχουσι] ἀρχουσων Ὁ | γραφει] Ὑραφη ὄγ: γραφω 6, 

15 ἐπαρξα:) ἂς εχ ΟΟΥ ἐφ {(-εὡς πα] -εων ε, ἢ α]4) [ οτὴ 
εθνων---επαίρομενος (4 (βραΐ τεῖος) [ πασας Β΄ | επαιρομενοΞ] 
ἐπερομενος Ὀ΄ δ᾽: ἐπερωμενος δ᾽ γ  επιίκεστερον γε, | διεξαγων 
διεξαγειν 62: διεξαγαγειν γΥ | δὲ 29] τε γε, [ ἡμέρων γ 

16 πυνθανομενου] πυνθανομένων (-νον ὁπ 14) ΒΕ; : πυνθανο- 
μενος ὺ  τουτω ὁ᾽ Ὑ | οἿ ος .,  ἀπαραλλακτω] απαραλλακτως 


34 


ΕΣΘΗΡΑ 


ΨΙ 


ξδια ΄, }] ᾽ 2 7 Ἁ ,ὕὔ ᾿ - [οἱ 
ἡμῖν διενηνοχώς, εὐνοίᾳ ἀπαραλλάκτῳ καὶ βεβαίᾳ πίστει τὸ δεύτερον τῶν βασιλειῶν γέρας 


(ῳ) 


ν 7 τ ,ὔ ς» 7 ἴ ὑβεν 
ἀπενεγκάμενος Αμαν (4 ὑπέδειξεν ἡμῖν πάροικον ἐν πάσαις ταῖς κατὰ τὴν οἰκουμένην φυλαῖς 


᾽ “ " Α 7 - Α “ "»" Ἂ»ὉἉ ἮΝ 

ἀνωμεμῖχθαι δυσμενῆ τινὰ λαόν, τοῖς μὲν νόμοις ἀντιδικοῦντα πρὸς πᾶν ἔθνος, τὰ δὲ τῶν 
7 ’ [οὶ ͵ ἈΝ Ἂ 

βασιλέων παραπέμποντα διηνεκῶς προστάγματα πρὸς τὸ μηδέποτε τὴν βασιλείαν εὐσταθείας 


(5) 


7 ἤ Ὁ ἔ Ἀ - ΄ς“ 
17 τυγχάνειν. 1705) διειληφότες οὖν μονώτατον τὸ ἔθνος ἐν ἀντιπαραγωγῇ παντὸς κείμενον τῶν 


2 ΄ Ἁ [οὶ 7 ᾽ὔ [ω ἊΝ 

ἀνθρώπων διὰ τῶν νόμων ξενίζουσαν παραγωγήν, καὶ δυσνοοῦν τοῖς ἡμετέροις προστάγμασιν 
ΨΣῪΝ Ν 7 - Ν » Ἀ ἊΝ - 

ἄει τὰ χείριστα συντελεῖν κακὰ πρὸς τὸ μηδέποτε κατατίθεσθαι τῇ ὑφ᾽ ἡμῶν κατευθυνομένῃ 


(6) 


᾿ 7 ΄ ἴα. “ 
ι8 μοναρχίᾳ, 189 προστετάχαμεν οὖν ὑμῖν τοὺς σημαινομένους ὑμῖν ἐν τοῖς γεγραμμένοις ὑπὸ 


΄“ ᾿ Υ ἣν [οἷ [ω] 
Αμαν τοῦ τεταγμένου ἐπὶ τῶν πραγμάτων καὶ δευτέρου πατρὸς ἡμῶν ὁλορρίζους ἀπολέσαι σὺν 
δ ν 7 ΄“- “ ω ἴω ΄“ 
γυναιξὶ καὶ τέκνοις ταῖς τῶν ἐχθρῶν μαχαίραις ἄνευ παντὸς οἴκτου καὶ φειδοῦς τῇ τεσσαρεσ- 
καιδεκάτ ῦ ὃ ῦ δωδεκά (οὗ ) μὴν Αδαρ, ὅς ἐστι Δύ 7 ΐ 
ῃ τοῦ μηνὸς τοῦ δωδεκάτου (οὗτος ὁ μὴν Αδαρ, ὅς ἐστι Δύστρος), φονεύειν πάντας 


(7) 


5 


Ἀ 2 ,ὔ ἐ 7 ἢ 7 Ὰ ἴω ων 
τοὺς ᾿Ιουδαίους καὶ ἁρπάξειν τὰ νήπια, 7) ἵνα οἱ πάλαι δυσμενεῖς καὶ νῦν ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ 


7 3 Ἀ χὴ 2 Ν ὮΨΜ 
συνελθόντες εἰς τὸν ἄδην εἰς τὰ μετ᾽ ἔπειτα εὐσταθήσωσιν, καὶ μὴ διὰ τέλους παρέχωσιν 
ς « 7 10 (Π1Ι 1Ὁ) : ΝᾺ 7 ᾿ 40 Ν ἴω 
το ἡμῖν πράγματα. καὶ ἐν Σούσοις ἐξετέθη τὸ πρόσταγμα τοῦτο. 


Ι 


φ Ν - 2 7 “ »" ἴω 
τὸ δὲ Μαρδοχαῖος ἐπέγνω πάντα τὰ γεγονότα, καὶ ἡ πόλις Σοῦσα ἐταράσσετο ἐπὶ τοῖς 


7 " ω ω Ἶ 7 εὰ 7 7 Ν , " ͵7ὔ ͵ 2 ς Ν 
2 γεγενήμενοις, Καὶ πᾶσι τοῖς ουδαίοις .Ρν πένθος μέγα καὶ πικρὸν ἐν πάσῃ πόλει. 50 δὲ 


Μ) ὃ “ ξχ, θὰ 3 Ἁ 5 » ἴω 7 ἈΝ { 7 »] ΄ ἈΝ 7 7ὔ 
αρ οχαίος ε (ν εἰς Τον ΟοἰκΚκοὸν αὐντου περιείλετο Τὰ ἱματία αὐυτοὺῦυ καὶ περιεβάλετο σάκκον, 


" ΓᾺ ᾿ 2 ἴων 
καὶ σποδωθεὶς ἐξῆλθεν ὡς ἐπὶ τὴν αὐλὴν τὴν ἔξω καὶ ἔστη: οὐ γὰρ ἠδύνατο εἰσελθεῖν εἰς τὰ 


(ᾳ) 
(8) 


[έ 7 7 “" 9 

3 βασίλεια ἐν σάκκῳ. 5 καὶ ἐκάλεσεν εὐνοῦχον ἕνα καὶ ἀπέστειλε πρὸς σθηρ. καὶ εἶπεν ἡ 
, 7 7 

4 βασίλισσα ἱΪεριέλεσθε τὸν σάκκον καὶ εἰσαγάγετε αὐτόν. «ὃς δὲ οὐκ ἤθελεν, 8) ἀλλ᾽ εἶπεν 


Ἂ Ὰ Ἀ Ύ , “ - “ Ν 
Οὕτως ἐρεῖτε αὐτῇ Μὴ ἀποστρέψης τοῦ εἰσελθεῖν πρὸς τὸν βασίλέα καὶ κολακεῦσαι τὸ 


᾽ ἴω Ν ζω [ο᾽ ζω “ ἴω ΄ Φ 
πρόσωπον αὐτοῦ ὑπὲρ ἐμοῦ καὶ τοῦ λαοῦ, μνησθεῖσα ἡμερῶν ταπεινώσεώς σου ὧν ἐτράφης 


ἐν τῇ χειρί μου, ὅτι Αμαν ὁ δευτερεύων λελάληκε τῷ βασιλεῖ καθ᾽ ἡμῶν εἰς θάνατον. 


: 7 " Ν - 7 Ἀ ς ΄- - “- Α ΤΩ ς ΄“ 3 7 
5 δἐπικαλεσαμένη οὖν τὸν θεὸν λάλησον περὶ ἡμῶν τῷ βασιλεῖ, καὶ ῥῦσαι ἡμᾶς ἐκ θανάτου. 


(9) 
(10) 


(π) 


Ἀ ο Ε] ἴω Ἀ ΄΄ ’ "ἢ 3 
ὃ τὴν ῥάβδον αὐτοῦ τὴν χρυσῆν, θανάτου ἔνοχος ἔσται. 


(3) 
ᾳῳ 


᾽7 - Ἀ ε] [ο 7 - ἈΝ 
6 69) καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῇ τὴν ὀδύνην τοῦ Ἰσραηλ. 7.19 καὶ ἀπέστειλεν αὐτᾷ κατὰ τάδε λέγουσα 
Ἶ (11) Σ ᾿ ΄ Ν ἰὴ ἃ Ὰ Ὁ ἢ θ Ν Ν ’ Υ̓ ᾽ 3 2 . 
ὺ γινώσκεις παρὰ πάντας ὅτι ὃς ἂν εἰσέλθῃ πρὸς τὸν βασιλέα ἄκλητος ᾧ οὐκ ἐκτενεῖ 


8 " 2 εἶ ᾿ 7 Ἃ Ε] 7 
καὶ ἐγὼ οὐ κέκλημαι πρὸς αὑτόν, 


ς 7 ᾽ ἈΝ 7ὔ ᾿ Ν ΄“ ᾿] 7 ἴω "} [υ Ἂ 9 (13) Ἀ ᾿ ͵ Ἀ 
9 ἤμέραι εἰσὶ τριάκοντα" καὶ πὼς εἰσελεύσομαι νῦν, ἄκλητος οὔσα; καὶ ἀπέστειλε πρὸς 
γΡΘὃΝ Μ ὃ "“ Ἁ Ξ ᾽ “ (4 Βὰ ς ὃ -“ 50 ἴω Ἁ Β θῃ . - 
αὑτὴν Νιαρδοχαῖος καὶ εἶπεν αὑτῇ ἂν ὑπερίδῃς τοῦ εθνους σου του μὴ βοηθῆσαι αὑτοῖς, 


“ Χ ἢ Α ιν 3 ΄ 7 " 
ἀλλ᾽ ὁ θεὸς ἔσται αὐτοῖς βοηθὸς καὶ σωτηρία, σὺ δὲ καὶ ὁ οἶκος τοῦ πατρός σου ἀπολεῖσθε. 


(15) 


(16) 


᾿ Ν “ 7 Ν 3 7 , 
τὸ τὸ (αἡ τίς οἷδεν εἰ εἰς τὸν καιρὸν τοῦτον ἐβασίλευσας ; 1165 καὶ ἀπέστειλεν ἡ βασίλισσα 
Υ ; ΨᾺ Ἃ ᾿ Ν ν Ν Ν 
λέγουσα 8) Παραγγείλατε θεραπείαν καὶ δεήθητε τοῦ θεοῦ ἐκτενῶς, κἀγὼ δὲ καὶ τὰ κοράσιά 


“ ω " ) ’ Ν Ὰ ΄ » 5 ὃ ) 25 θ Ὰ 
μου ποιήσομεν οὕτως" καὶ εἰσελεύσομαι πρὸς τὸν βασίλεα ἄκλητος, εἰ ὀέοι καὶ ἀποθανεῖν με. 


υζἱ παραλλάκτω Ὁ | πιστις 6, | τὸ τ7τω ὄγ: δε 6, | γερας] 
γηρας Ὁ: περας 6, ] ἀμμαν Β΄ | ἡμῖν 457 υμιν γ | παροικος Ὁ | 
αναμεμιχθαι] ἀναμεμιχας 15» [ αντιδικουν γε, τὸ 29] τα Ὁ 

1" μονοτατον γε, Ϊ εν ἀντιπαραγωγη] εἐναντιὰα παραγωγη 
Ὀγαᾳ, [ οπὶ παντος--παραγωγην ὡ, [ πᾶντος κειμενον}) παντι 
δια παντὸς διακείμενον γΥ ] των νομων] ρΥ τὴν γ: τὸν νομὸν Ὠ’ | 
ὑμετέροις 6, τ] τὴν α, ] κατευθυνομενὴν μοναρχίαν ας, 

18 προστεταχαμεν] - ουν Ὀγς, | τοὺς 197 τοις ὁ | σημαινο- 
μενους] σημενομενους Ὁ {-υ; 6Χ σοῖγ Β΄8): σημενουμενους ς, | εν 15] 
εκ Ὀ΄ [ νπο---τεταγμενου] υποτεταγμενων ἀμὰν 6,  αμμαν δ΄ 
ολοριζους γα, [ οἰκτου] οἰκον ς, | τεσσαρεσκαιδεκατη] ιδ΄ γ ] 
δωδεκατου] ἰβτον Υ ] 097 ο 6, | οἵὴ νὰ γ᾽ |[ἰ εἰς ταῇ εἰτα νυ 
ευσταθησουσιν γε, ] παρεχουσιν γ | ημιν] υμιν Ὀ΄8 

19 εξετεθη}] εξεταθὴ γΥ: θη εχ τὸ (υἰά) ὁ [προσταγμα] 
πραγμα γε, ἰ τουτωγ 


29 


θ΄ όγε, 


Ψ]1 οπὶ ἐπὶ Ὁ |[γεγεννημενοίς Υ ] παση] πασι 6, 

2 ελθων]εισελθων γε, | περιειλετο] περιειλατο 6, : περιηλατο 
γ | περιεβαλλετο ὁ [ οἵὰ τὴν 29 ς, 

8 βασιλεισσα (-λησσ- ὁ) Ὀς, | περιελεσθε] περιελεσθαι 
Β΄ "ς,. περιελεσθω Ὀ΄δόγ 

4 ος] ὡς ὈΥ | ἀαποστρεψης] ἀποστρεψεις 6,. αἀποστρεψοις γ 
ὑπερ] τε γα, | ων] ον ας, | οτι] ετι 6, [ αμμαν Ὁ’ 

Ἶ ταδε] ταυτα γε, ] 05] ὡξ γ | εαν γα,  αἀκλητος] ἀκλητως 
γε, [ΟἹ ον | ἐκτενει] ἐκτενὴ 6, : ἐκτεννὴ αὐτω γ(ι]α) 

8 τριακοντα] λ΄ γ [ακλητος] ἀκλειτως 6,: ἀνακλητος Ὁ 

9 μαρδοχεως γ᾽ | και εἰπεν] εἰπεῖν γα, | ὑπεριδης] ὈΓΥ ὑπερ- 
ορασει γε,(-ρειδὴ9) 1 τὸ εθνος ὄγε,  αυτοις 29] ΡΥ εν 6, ! 
βοηθος} βοηθεια 6,. βοηθει γ 

11 βασιλεισσα ὈΎ | θεου] κῦ γε, | ποιησωμεν Ὄγς, 
εἰσελευσωμεν γΥ  ακλητος] ἀκλητως γ(-λιτ-)ς, 


5-2 


ν 


Ϊ 4). 


ΕΣΘΗΡΑ 


- ς Ἶ 7 ο΄ ΄-ὦ ΡΥ ΄»» ιν 
1567) καὶ ἐποίησεν οὕτως Μαρδοχαῖος, (() καὶ ἐδεήθη τοῦ κυρίου, μνημονεύων αὐτοῦ τὰ ἔργα, 


Ὅ“ 7 κι Γ 
2) καὶ εἶπεν ᾿βΔέσποτα παντοκράτορ οὗ ἐν τῇ ἐξουσίᾳ ἐστὶ τὰ πάντα, καὶ οὐκ ἔστιν ὃς 
2 ’ 7, γΎ Ἂν θέ Ἄ' Χ μι 7 (3) ε Α 7 Ἀ 7 Ν ἈΝ 
ἀντυτάξεταί σοι ἐν τῷ θέλειν σε σῷσαι τὸν οἶκον Ἰσραὴλ, (3 ὅτι σὺ ἐποίησας τὸν οὐρανὸν καὶ 


12 


3 


τὴν γὴν καὶ πᾶν τὸ θαυμαζόμενον ἐν τῇ ὑπ᾽ οὐρανόν, (Ῥ καὶ σὺ κυριεύεις πάντων. 1τ1.5) σὺ γὰρ τ4 (μὴ 
πάντα γινώσκεις, καὶ τὸ γένος Ισραηλ σὺ οἶδας. Ἰδκαὶ οὐχ ὅτι ἐν ὕβρει οὐδὲ ἐν φιλοδοξίᾳ τ5 
ἐποίησα τοῦ μὴ προσκυνεῖν τὸν ἀπερίτμητον Αμαν, (8 ἐπεὶ εὐδόκουν φιλῆσαι τὰ πέλματα (6) 
τῶν ποδῶν αὐτοῦ ἕνεκεν τοῦ Ἰσραηλ, ὕ,) ἀλλ᾽ ἐποίησα ἵνα μηδένα προτάξω τῆς δόξης σοῦ, (7) 
δέσποτα, καὶ μηδένα προσκυνήσω πλὴν σοῦ τοῦ ἀληθινοῦ, καὶ οὐ ποιήσω αὐτὸ ἐν πειρασμῷ. 

16 8) καὶ νῦν, κύριε, ὁ διαθέμενος πρὸς Αβρααμ φεῖσαι τοῦ λαοῦ σου ὅτι ἐπιτέθεινται ἡμῖν εἰς τό (8) 
καταφθοράν, καὶ ἐπιθυμοῦσιν ἀφανίσαι καὶ ἐξᾶραι τὴν ἐξ ἀρχῆς κληρονομίαν σου, Θ μὴ (9) 
ὑπερίδῃς τὴν μερίδα σου ἣν ἐλυτρώσω ἐκ γῆς Αὐγύπτου" 1719 ἐπάκουσον τῆς δεήσεως ἡμῶν 17 (0) 
καὶ ἱλάσθητι τῆς κληρονομίας σου, καὶ στρέψον τὸ πένθος ἡμῶν εἰς εὐφροσύνην, ἵνα ζῶντες 
ὑμνήσωμέν σε. καὶ μὴ ἀφανίσῃς στόμα ὑμνούντων σε. 18 (12) καὶ Εσθηρ ἡ βασίλισσα κατέ- 18 (12) 
φυγεν ἐπὶ τὸν κύριον ἐν ἀγῶνι θανάτου κατειλημμένη. [13 καὶ ἀφείλατο τὰ ἱμάτια τῆς δόξης (13) 
ἀφ᾽ ἑαυτῆς καὶ πᾶν σημεῖον ἐπιφανείας αὐτῆς, καὶ ἐνεδύσατο στενοχωρίαν καὶ πένθος, καὶ 

ἀντὶ ὑπερηφάνων ἡδυσμάτων σποδοῦ καὶ κόπρου ἔπλησε τὴν κεφαλὴν αὐτῆς, καὶ τὸ σῶμα 

αὐτῆς ἐταπείνωσε σφόδρα, καὶ πᾶν σημεῖον κόσμου αὐτῆς καὶ ἀγαλλιάματος τερπνῶν τριχῶν 
ἔπλησε ταπεινώσεως. 19 04 καὶ ἐδεήθη τοῦ κυρίου καὶ εἶπεν Κύριε βασιλεῦ, σὺ εἶ μόνος βοηθός" το (14) 
βοήθησόν μοι τῇ ταπεινῇ καὶ οὐκ ἐχούσῃ βοηθὸν πλὴν σοῦ, (15) ὅτι κίνδυνός μου ἐν τῇ χειρί (5) 
μου. 2966) ἐγὼ δὲ ἤκουσα πατρικῆς μου βίβλου ὅτι ἐλυτρώσω τὸν Ἰσραὴλ ἐκ πάντων τῶν 20 (16) 
ἐθνῶν, καὶ τοὺς πατέρας αὐτῶν ἐκ τῶν προγόνων αὐτῶν, ἐπιθέμενος αὐτοῖς Ἰσραὴλ 
κληρονομίαν αἰώνιον. καὶ ἐποίησας αὐτοῖς ἃ ἐλάλησας αὐτοῖς, καὶ παρέσχου ὅσα ἤἥτησαν. 

ἔτ α ἡμάρτομεν ἐναντίον σου, καὶ παρέδωκας ἡμᾶς εἰς χεῖρας τῶν ἐχθρῶν ἡμῶν, "δ εἰαι {Ὁ 
ἐδοξάσαμεν τοὺς θεοὺς αὐτῶν. ΖΞ δίκαιος εἶ, κύριε" (19) καὶ νῦν οὐχ ἱκανώθησαν ἐν πικρασμῷ :52 (1:9) 
δουλείας ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἐπέθηκαν τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὰς χεῖρας τῶν εἰδώλων αὐτῶν, (2 ἐξᾶραι (0) 
ὁρισμὸν στόματος αὐτῶν, ἀφανίσαι κληρονομίαν σου, καὶ ἐμφράξαι στόμα αἰνούντων σε, καὶ 
σβέσαι δόξαν οἴκου σου καὶ θυσιαστηρίου σου, (3) καὶ ἀνοῖξαι στόματα ἐχθρῶν εἰς ἀρετὰξῤῤἠ (:ι) 
ματαίων, καὶ θαυμασθῆναι βασιλέα σάρκινον εἰς τὸν αἰῶνα. 2322 μὴ δὴ παραδῷς, κύριε, τὸ 13 (22) 
σκῆπτρόν σου τοῖς μισοῦσί σε ἐχθροῖς, καὶ μὴ χαρείησαν ἐπὶ τῇ πτώσει ἡμῶν. στρέψον 

τὰς βουλὰς αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτούς, τὸν δὲ ἀρξάμενον ἐφ᾽ ἡμᾶς εἰς κακὰ παραδειγμάτισον. 5123) ἐπτι- “4 (13) 
φάνηθι ἡμῖν, κύριε, καὶ γνώσθητι ἐν καιρῷ θλίψεως ἡμῶν, καὶ μὴ θραύσῃς ἡμᾶς. 25124 δὸς 25. (24) 
λόγον εὔρυθμον εἰς τὸ στόμα μου, καὶ χαρίτωσον τὰ ῥήματά μου ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, καὶ 
μετάστρεψον τὴν καρδίαν αὐτοῦ εἰς μῖσος τοῦ πολεμοῦντος ἡμᾶς, εἰς συντέλειαν αὐτοῦ καὶ 

τῶν ὁμονοούντων αὐτῷ" [235] ἡμᾶς δὲ ῥῦσαι ἐν τῇ χειρί σου τῇ κραταιᾷ, καὶ βοήθησόν μοι, ὅτε͵ (:5) 
σὺ πάντων γνῶσιν ἔχεις, (268) καὶ οἶδας ὅτι βδελύσσομαι κοίτην ἀπεριτμήτου, καὶ ἐμίσησα (6) 
δόξαν ἀνόμου καὶ παντὸς ἀλλογενοῦς. 5927) σύ, κύριε, οἶδας τὴν ἀνάγκην μου, ὅτι βδελύσσομαι :6 (:7) 


᾿γόγε, 


12. μνημονευον ὁ 

13 παντοκράτωρ γε, | ΟἿῊ εστι δ, [ οφ7 ὡς Υ [[οΠὶ εν 25-- 
ουρανον 49 κ᾽, (5ραί σβὶϊοὶ) [ἰσραηλ} ΡὈΓ τὸν Υὶ [ουρανον 55] 
γυνων γ᾽ | κυριενεις] κε εἰς 8. 

15 τοὺυ 195] το γε, [ αμμαν Ὁ’ | οπὶ φιλησαι δ, [ τὸ πελμα 
ας [αὐτὸ] αὐτω δ: αὐτὸν ν: ΟΠ 6. 

16 επιτεθεινται] επιτεθηνται γΥ: ετεθηντε Ὁ' [ ἡμὴν Ὁ΄| 
αφανησαι Ὀγς,(-νεισαι) 

17 τη κληρονομιαγςε, [| αφανισης] αφανησὴης δ: αφανήσεις γε, 

18 αγωνι] αγωνῃ γΥ: αγωνια 8, | αφειλατο] αφειλετο Ὀ΄; 
αφηλατο ὁπ [ οπὴ] α «, [ αὐτῆς 15] αὐτου τ, | τερπνων] 
στρέπτων γξΕ, 

19 οηἱ εἰ 68, ἰ μου 197] μοι Υ [μου 297 μὶ 6Χχ οοσγ  ᾷ 

20 των 29] ῦΓ παντων 8, [ οσα]ῇ ὡσα ὁ: α α, [ ἡτήσαντο Ε, 


36 


21 ηἡμαρτομεν] ο ΘΧ ΟΟΙΤ 6,: ἡμάρτωμεν γ᾽: ἡμάρτον Ὁ [ οἿὴ 
των δ. | εδοξαΐζομεν ΕΣ, [ αντων] ΡΓ τῶ5 (1) ὁ 

22. δικαιος ει] δικαίωσε 8, [ πικραμμὼω γ᾽  δουλειας] ψυχης 
ὡς [ ἐπεθηκας Ὁ ] αντων 295] αὐτου Υ Ϊ αντων 30] σον Ὀγ! 
αῴφανησαι ὉὈς, [ενῴραξαι Ὁ | στομα] στοματανγ [ στοματα] 
στομα γε, | ματαιων] πρὼων Ὁ | σαρκινων ες 

28 μῃ δη] μὴ δει γ [ παραδος γ | τη] των 

24. ἐπιφανηθη Υ  γνωσθητι] γνωθητι ἡμῖν Ὁ’: “ἡμῖν ὄγε, Ι 
θρανσηῃΞ] θραυσεις Ὀ΄ε,. θραψεις Υ 

25 ευρυθμον] ευρνομενον ε, [ Σβασιλεως}] λεοντος ὀγε, | 
ομονοουντων}] ομοννουντῶν ὄ: ομονοουντω Υὶ Ϊ αὐτω] αὐτῶν ὁε, | 
ρυσον Ὁ μοι] ἡμιν 6,  βδελυσσομαι] βδελλυσσομαι ς,: 
βδελλυσομαιγ 

26 βδελυσσομαι 19] βδελλυσσομαι ὁς,: βδελλυσομαι γ' 


ΝΙ 


(:8) 
(:9) 


ΕΣΘΗΡΑ (Ώ) νι 19 
Ἁ “ “ ς 7 : Ἂ ἌΝ “ 

τὸ σημεῖον τῆς ὑπερηφανίας ὃ ἐστιν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς μου, καὶ οὐ φορῶ αὐτὸ εἰ μὴ ἐν ἡμέρᾳ 
3 ’ὔ, 

27 ὁπτασίας μου, καὶ βδελύσσομαι αὐτὸ ὡς ῥάκος ἀποκαθημένης. 3738) καὶ οὐκ ἔφαγεν ἡ δούλη 

3 Ἀ ἴων » » 
18 σου ἐπὶ τῶν τραπεζῶν αὐτῶν ἅμα. “8 καὶ οὐκ ἐδόξασα βασιλέως συμπόσια, καὶ οὐκ ἔπιον 
“Ὰ “, Ἴ “- 

σπονδῆς οἶνον, (59 καὶ οὐκ εὐφράνθη ἡ δούλη σου ἐφ᾽ ἡμέραις μεταβολῆς μου εἰ μὴ ἐπὶ σοί, 


μ ον “Ἢ Ἁ ἋἊ 2 ͵ -“ ἰᾳ 
(39) 29 δέσποτα. 2930 καὶ νῦν, δυνατὸς ὧν ἐπὶ πάντας, εἰσάκουσον φωνῆς ἀπηλπισμένων, καὶ ῥῦσαι 


() 
ῳ 
(5) 
(6) 


() 


(7) 


δ “Ἢ 2 ᾿ δι ᾽ 4,3 ξ »“ Ἀ 9 γῶν ΄ ΟῚ δ δι 7 
ἡμᾶς ἐκ χειρὸς τῶν πονηρευομένων ἐφ ἡμᾶς, καὶ ἐξελοῦ με, κύριε, ἐκ χειρὸς τοῦ φόβου μον. 
Ν. 3 μ 2 “ζ΄ ε 7 7 7 
Ι καὶ ἐγενήθη ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ὡς ἐπαύσατο ἢίσθηρ προσευχομένη, ἐξεδύσατο τὰ 
ε ΄ ων , Ἁ 7 »""» ᾿ 
1 ἱμάτια τῆς θεραπείας, καὶ περιεβάλετο τὰ ἱμάτια τῆς δόξης. “καὶ γενομένη ἐπιφανὴς καὶ 
2 7 Ν 7 , -“ ἴα 
ἐπικαλεσαμένη τὸν πάντων γνώστην καὶ σωτῆρα θεὸν παρέλαβε μεθ᾽ ἑαυτῆς δύο ἅβρας, "3 καὶ 
ἌᾺ Ν “2 , 7 
τῇ μὲν μιᾷ ἐπηρείδετο ὡς τρυφερευομένη, (Ὁ ἡ δὲ ἑτέρα ἐπηκολούθει ἐπικουφίζουσα τὸ ἔνδυμα 
αὖὐ “ 4.(6) Ν 3 ΝΣ) θ ω γ 2 “ Χλ 2. κ᾿ Ν Ν μ 2 κἊ ς λέ 
3 αὐτῆς. καὶ αὑτὴ ἐρυθριῶσα ἐν ἀκμῇ κάλλους αὐτῆς, καὶ τὸ πρόσωπον αὐτῆς ὡς προσφιλές, 
ς ᾿ ὔ κα ᾽ 7 ο 4 
4 ἡ δὲ καρδία αὐτῆς ἀπεστενωμένη. 440 καὶ εἰσελθοῦσα τὰς θύρας ἔστη ἐνώπιον τοῦ βασιλέως. 
νι κε Ν δὲς οἡ Ν δι ͵ “ - - 
καὶ ὁ βασιλεὺς ἐκάθητο ἐπὶ τοῦ θρόνου τῆς βασιλείας αὐτοῦ, καὶ πᾶσαν στολὴν ἐπιφανείας 
2 ΄ [ ’7 ἈΝ ) «- ων ᾿ ῇ 
5 ἐνδεδύκει, ὅλος διάχρυσος, καὶ λίθοι πολυτελεῖς ἐπ᾽ αὐτῷ, καὶ φοβερὸς σφόδρα. 57 καὶ ἄρας 
Ν ἤ ᾽ - 7 ἢ κι “- “᾿ - κι 
τὸ πρόσωπον αὐτοῦ πεπυρωμένον ἐν δόξῃ ἐνέβλεψεν αὐτῇ ὡς ταῦρος ἐν ἀκμῇ θυμοῦ αὐτοῦ. 
ΝΣ [4 ’ -» 
6 ϑκαὶ ἐφοβήθη ἡ βασίλισσα, καὶ μετέβαλε τὸ πρόσωπον αὐτῆς ἐν ἐκλύσει, καὶ ἐπέκυψεν ἐπὶ 
Ἁ Ν “ ᾽] ΄“ -“ “ 
γ τὴν κεφαλὴν τῆς ἄβρας τῆς προπορευομένης. 7.8, καὶ μετέβαλεν ὁ θεὸς τὸ πνεῦμα τοῦ 
7 Ἀ 7 Ἀ Ν “ 7 
8 βασιλέως καὶ μετέθηκε τὸν θυμὸν αὐτοῦ εἰς πραότητα, ϑκαὶ ἀγωνιάσας ὁ βασιλεὺς κατε- 
δ 3 νΝ - θ ὔ 3 - Ὁ 2..Ν 5...ὦΝ Ν ᾽ , 3 “ »" 7 
πήδησεν ἀπὸ τοῦ θρόνου αὐτοῦ, καὶ ἀνέλαβεν αὐτὴν ἐπὶ τὰς ἀγκάλας αὐτοῦ καὶ παρεκάλεσεν 
3 Ἃ 4 
ο αὐτὴν 9 καὶ εἶπεν Τί ἔστιν, Ὡσθηρ' ἐγώ εἰμι ἀδελφός σου. ϑθάρσει, (19) οὐ μὴ ἀποθάνης, 
7 2 Ἁ - ω - - 
ὅτι κοινὸν ἐστι τὸ πρᾶγμα ἡμῶν, [11 καὶ οὐ πρὸς σὲ ἡ ἀπειλή. ἰδοὺ τὸ σκῆπτρον ἐν τῇ χειρί 
Ἀ 2, δ - δὰ 
το σου. 19 (12) καἱ ἄρας τὸ σκῆπτρον ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτῆς, καὶ ἠσπάσατο αὐτήν, 
Ἁ, 7 “ ἷ΄ ΄“Ὸ ΄-“ 
ιι Καὶ εἶπεν Λάλησόν μοι. 1113) καὶ εἶπεν αὐτῷ Εἰδόν σε ὡς ἄγγελον θεοῦ, καὶ ἐτάκη ἡ καρδία 
2 Ἁ “ ΄ ἴω ἌᾺ 7 , Ἂ ’ " "“ 
12 μον ἀπὸ τῆς δόξης τοῦ θυμοῦ σου, κύριε. 1554 καὶ ἐπὶ τὸ πρόσωπον αὐτῆς μέτρον ἱδρῶτος. 
(16) ἸἸῚ 7 ε ᾿ εν ΄ι ξ 7 }] κι ᾿ 7 2 7 1ζ2ν (3) ἈΝ 
13 8) καὶ ἐταράσσετο ὁ βασιλεὺς καὶ πᾶσα ἡ θεραπεία αὐτοῦ, καὶ παρεκάλουν αὐτήν. καὶ 
3 τ ᾿ “ ἤ “ 
εἶπεν ὁ βασιλεὺς Τί ἔστιν, Εσθηρ; ἀνάγγειλόν μοι, καὶ ποιήσω σοι" ἕως ἡμίσους τῆς βασι- 
᾽ ΄Ἂ ΄“ [ων 
14 λείας μου. 1400 καὶ εἶπεν Ἐσθηρ Ἡμέρα ἐπίσημός μοι αὔριον: εἰ δοκεῖ οὖν τῷ βασιλεῖ, 
ι5. εἴσελθε σὺ καὶ Αμαν ὁ φίλος σον εἰς τὸν πότον ὃν ποιήσω αὔριον. 15 (5) καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς 
ΚὯ 7 Ἁ Α τω 7, Ν “ Ι᾿ θ τό Ἀ 7 2 ἤ 
ι6 Κατασπεύσατε τὸν Αμαν, ὅπως ποιήσωμεν τὸν λόγον σθηρ. 19 καὶ παραγίνονται ἀμφότεροι 
2 Ἁ Ἁ ἐδ “ ι Ν 
17 εἰς τὴν δοχὴν ἣν ἐποίησεν ἔσσθηρ, δεῖπνον πολυτελές. 1760 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Εσθηρ 
ἫἭ ΒΒ ἫΝ ᾽7ὔ Ἁ θέλ ᾽ὔ Ἐ »ὕ Ψ ς ᾽ ἴω] λ ᾽ ν» Φ 
ασίλισσα, τί τὸ θέλημά σου; αἴτησαι ἕως ἡμίσους τῆς βασιλείας μου, καὶ ἔσται σοι ὅσα 
18 ἀξιοῖς. 180) καὶ εἶπεν Ἐιίσθηρ Τὸ αἴτημά μου καὶ τὸ ἀξίωμά μου, (8) εἰ εὗρον χάριν ἐναντίον 
β . Ἄι Ἀ Ἅ οὖ Ἀ Ἁ λέ 3 θὸ ὃ [α᾿ Ἀ 5 “ Ἀ »Ν Ἁ 2 ' 7 
σου, βασιλεῦ, καὶ εἰ ἐπὶ τὸν βασιλέα ἀγαθὸν δοῦναι τὸ αἴτημά μου καὶ ποιῆσαι τὸ ἀξίωμά 
ου, ἐλθέτω ὁ βασιλεὺ  Α ᾽ς τὴν δοχὴν ἣ ὑτοῖς καὶ τῆ αὔριον" καὶ αὖ 
μου, ὁ βασιλεὺς καὶ Αμαν εἰς τὴν δοχὴν ἣν ποιήσω αὐτοῖς ἢ αὔρ ὕριον 
3 , Ν Ν ,7ὔ 
᾿οκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς Ποίησον κατὰ τὸ θέλημά σου. 
'όγς, 


Θ εκλυσει] κλεισει γ [ αυρᾶς 6, [ προπρορενομενῆς 8, 


Ἀ 7 Ἀ Ἁ 
ῖ90 γὰρ ποιήσω κατὰ τὰ αὐτά. 


αὑτὸ 19] αὐτω Ὄγς, | εἰ μὴ] εἰ μι ὄγε, | βδελυσσομαι 25] 
βδελλυσσομαι ς,. βδελλυσομαι ὄγ | αὐτο 29] αυτω Ὀγ | ρακκος 
γε, 

28 βασίλεως) βασιλέα ὡς Ὁ [σποδης ὁΐ [| εὐυφρανθη) 
ηυφρανθὴην 6,.: εὐῴρανον Ὁ: εῴρανον ὁ | ηἡμεραι:] ἡμερας δ΄] 
μεταβολὴης μου] μεταβολισμου γ ] εἰ μη] εἰ μι ὀγςε, | σοι] σν ὁ 

29 ὡν φοβὶ παντας γΥ  ἀπελπισμενων Ὀ΄δί(-πησ-)γ | εξελου 
με] εξελουμαι γε, 

ΝΙ 1 εγεννηθὴ γ 

2 οτὴ και 1τῦ--αβρας ε, (5ραΐ τε]]ςο!) [ επιῴφανεις ὉΠ [| επη- 
κολουθη Ὄγε, {-πικ- γε.) | επικουφιζομενὴ Υ 

3. οἵὴ αὐτὴ Υ προσφιλῆ: Υ | ἀπεστενομενη 6, 

4 τας] ΡΥ πάσας γε, | ενωπιον] επὶ γ [εκαθητω γε, | τον 
θρονου] θρονον Υ: οἵὴ τοὺ ὅθ, | οἵη τῆς βασιλειας υ΄ [ ενδεδυκει 
ἐνεδεδυκει γΥ: ενεδεδεικν 6, ] ολως Ὀ΄ | αὐτω] αὐτων Ὁ 


5. δοξει θ΄ | ἐπεβλεψεν γ 


37 


8 κατεπιδησεν γε, | οΟἵἷῃ καὶ χῦ--αὐτου 29 γ᾽ | αδελῴος] 
ΡΓΟγθ, 

Θ θαρση Ὀ΄ [|αποθανεις γ ] κοινων ὁ ] πραγμα] γ ἰῃςετὲ ὁ 

10 τον] τὴν ὁ (14) [μοι] μὶ εχ οουγῦ δ 

11 κυριε] κῦ Υ 

14 μοι] ροβί αὐριον γε,. οἵἷὴ Ὀ΄| συ] σ 6Χ οοΐ (:) 6,8 | 
αμμαν Ὁ’ 

15 αμμαν Ὁ’ 

17 εἐσθηρ] εν τω ποότω τοὺ οινου τι ἐστιν εἐσθὴρ γε, | 
θελημα] ετημα ες. αἰτιμα γ᾽ ] σου] και τι τὸ ἀξιωμα σου γε, ] 
ΟΠ} αἰτῆσαι γα, | οσα] ο5 6,: ὡσὰ δ: ωξ Υ 

18 ευρων γ | σου] του ε,"(υ14) [ αμμαν Ἀ΄ [| εἰς την δοχὴν] 
εν τῇ δοχει 6, | οἷϊ τὴ 6, | τὰ αυτα] ταυτα Ε, 

19 ποιήσων 


-- 


Ὀ) 


(0) ν1 20 ΕΣΘΗΡ Α 
- Ἀ ν Ὁ ν , 7 ἐς. ἢ 
299) καὶ ἀπηγγέλη τῷ μαν κατὰ τὰ αὐτά, καὶ ἐθαύμασεν, καὶ ὁ βασιλεὺς ἀναλύσας ἡσυχασεν. 
ΓΟ ᾿ ΄ὰ Ἀ 7 4 ΄ὰ ᾿ ᾿Ὶ Εν ον 
21 (10) 5 δὲ Αμαν εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, καὶ συνήγαγε τοὺς φίλους αὐτοῦ καὶ τοὺς υἱοὺς 
Ν δ Ν Ν Ν , 7 ς ΄ 
αὐτοῦ καὶ Ζωσάραν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, (12) καὶ ἐκαυχᾶτο λέγων ὡς οὐδένα κέκληκεν ἡ βασίι- 
3 μι Ἰν ιν μ 2. κ᾿ 2 ᾿ Ν ἤ Ἂν ΒΟ ΟΝ, ’ . Ν ἡ ἤ Φ2Ω (13) ν᾿" 
λισσα ἐν ἐπισήμῳ ἡμέρᾳ αὐτῆς εἰ μὴ τὸν βασιλέα καὶ ἐμὲ μονον' καὶ αὐριον κέκλημαι. Τοῦτα 
Ν “- ᾽ τ ἈΝ ΄ι Ἁ 3 - 3 “, 3 “ - 7 
δὲ λυπεῖ με μόνον ὅταν ἴδω τὸν Μαρδοχαῖον τὸν ᾿Ιουδαῖον ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ βασιλέως, καὶ μὴ 
σι 23 (14) Ἁ - 4 Κι 7, ς ἈΝ 3 - Ἦ 7 μι ὃ ἤ }Ὶ 7 ᾿ 3 Ν 
προσκυνεῖ με. καὶ εἶπεν αὐτῷ Ζωσάρα ἡ γυνὴ αὐτοῦ ὰκ γένους Ἰουδαίων ἐστίν" ἐπεὶ 
Ω͂ ζ Ἁ ΄ 3 7 τ ν 7 ἐν Ν 2 ) Τὰ 
συγκεχώρηκέ σε ὁ βασιλεὺς ἀφανίσαι τοὺς ᾿Ιουδαίους, καὶ ἔδωκάν σοι οἱ θεοὶ εἰς ἐκδίκησιν 
“ ΄ 3 “ 7 7 ἴω ὔ Ἁ ’ Ὰ “ 
αὐτῶν ἡμέραν ὀλέθριον, κοπήτω σοι ξύλον πηχῶν πεντήκοντα, καὶ κείσθω, καὶ κρέμασον 
ν Ν ͵ ἤ 7 , ἡ " “ 2 δ 
αὐτὸν ἐπὶ τοῦ ξύλου, ὀρθρίσας δὲ πρὸς τὸν βασιλέα λαλήσεις αὐτῷ: καὶ νῦν εἰσελθὼν 
} “ Ν ᾿ ͵ 24 ΝΟΥ Ἂ ν:ΞΟ. 23 7 σ᾽ 
εὐφραίνου πρὸς τὸν βασιλέα. “Ἰκαὶ ἤρεσε τῷ μαν, καὶ ἐποίησεν οὕτως. 
1 ἢ Ν Ν :} “ ν᾽ Ὁ ΄ 7 ᾿ ’ 2 , νι, 9 3 Ἂ 
ὁ δὲ δυνατὸς ἀπέστησε τὸν ὕπνον τοῦ βασιλέως τὴν νύκτα ἐκείνην, καὶ ἣν ἀγρυπνῶν. 
Β ΄ κι Ἁ Κι - 7 3 ΄ Ἁ 
“καὶ ἐκλήθησαν οἱ ἀναγνῶσται, καὶ τὸ βιβλίον τῶν μνημοσυνῶν ἀνεγινώσκετο αὐτῷ. 39 και 
“ ξ 46 - ε] 7 Ν ἃ » ’, ὃ -" 3 7 ΄ι “ 4 Ἀ..5 4 
ἡ» ὑπόθεσις τῶν εὐνούχων καὶ ὃ ἐποίησε Μαρδοχαῖος εὐεργέτημα τῷ βασιλεῖ. καὶ ἐπέστη- 
ς Ἂς - Ἁ Ἁ “Ὁ 2 ᾽ν “ 
σεν ὁ βασιλεὺς τὸν νοῦν σφόδρα, λέγων Πιστὸς ἀνὴρ Μαρδοχαῖος εἰς παραφυλακὴν τῆς 
“- ὃ 2. ὦ 3. ἃ ᾽ 7, , “ "ἢ ΄᾿ Α ὔ ἠ ἽΘ Ἂ - θ ͵ 
ψυχῆς μου, δι ὅτι αὐτὸς ἐποίησέ με ζῆν ἄχρι τοῦ νῦν, καὶ κάθημαι σήμερον ἐπὶ τοῦ θρόνου 
Ἁ ᾽ 3 7 } - 3 ἤ Ε ΕῚ - 3 7 5 (3) Α φ ς Ν - Ν 
μου, καὶ οὐκ ἐποίησα αὐτῷ οὐθέν: οὐκ ὀρθῶς ἐποίησα. καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τοῖς παισὶν 
- “ ΄ - - . “ 
αὐτοῦ Τί ποιήσομεν τῷ Μαρδοχαίῳ τῷ σωτῆρι τῶν λόγων; καὶ νοήσαντες οἱ νεανίσκοι διε- 
7 ,“. , ἢ ΝΥ ἦ σι -" Ἀ 3 7 ς 
φθόνουν αὐτῷ" ἐνέκειτο γὰρ φόβος Αμαν ἐν τοῖς σπλάγχνοις αὐτῶν. ϑκαὶ ἐνενόησεν ὁ 
ς ΄ Ἅ 3 
βασιλεύς. καὶ ἐγένετο ὄρθρος. (θ καὶ ἠρώτησεν ὁ βασιλεὺς Τίς ἐστιν ἔξω; καὶ ἣν Αμαν. 
᾽; - - - - “ τ 
7Αμαν δὲ ὠρθρίκει λαλῆσαι τῷ βασιλεῖ ἵνα κρεμάσῃ τὸν Μαρδοχαῖον. 845 καὶ εἶπεν ὁ βασι- 
- 7 - [ω Ὁ ’ὔ ᾺΝΟΞ 2 Ἁ 
λεὺς εἰσαγαγεῖν αὐτόν. 900 ὡς δὲ εἰσῆλθεν, εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεὺς Τί ποιήσομεν τῷ ἀνδρὶ 
΄ὰ Ὺὰ Γ ιῷ 7 [ ͵ 
τῷ τὸν βασιλέα τιμῶντι, ὃν ὁ βασιλεὺς βούλεται δοξάσαι; το καὶ ἐλογίσατο ὁ ἄμαν λέγων 
ς Ε ἁ ἰῷ 
ὅτι Τίνα βούλεται ὁ βασιλεὺς δοξάσαι εἰ μὴ ἐμέ; τ) καὶ εἶπεν ὁ ἄμαν "λνθρωπος ὃν ὁ 
Ἀ 7 7 ᾿ “4 Ἁ ᾽ κ᾿ ε 
βασιλεὺς βούλεται δοξάσαι, (ϑχηφθήτω στολὴ βασιλικὴ καὶ ἵππος βασιλικὸς ἐφ᾽ ᾧ ὁ 
Ἀ ͵ - 7 Ὺν ΄ ἴω ἌᾺ Ν 
βασιλεὺς ἐπιβαίνει, (9) καὶ εἷς τῶν ἐνδόξων, τῶν φίλων τοῦ βασιλέως, λαβέτω ταῦτα, καὶ 
γ 7 ᾽ 7 ᾿ 32 7 3 Ἁ }] Ν λ ἰκ4 Ἁ ͵ Ἀ 7 5» 
ἐνδυσάτω αὐτόν, καὶ ἀναβιβασάτω αὐτὸν ἐπὶ τὸν ἵππον, καὶ περιελθέτω τὴν πόλιν ἔμπροσ- 
- 7 Α , , ἜΝ κ᾿ ς ᾿ 7 
θεν αὐτοῦ κηρύσσων Κατὰ τάδε ποιηθήσεται τῷ τὸν βασιλέα τιμῶντι, ὃν ὁ βασιλεὺς βούλεται 
δοξάσαι. 1210) καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ Αμαν Ταχὺ δράμε καὶ λαβὲ τὸν ἵππον καὶ στολὴν 
ἐπ δικὴν τ Χο ὁρῶμ ῃ 
᾽ὔ ας Φ᾿ ΝΑ “ ΓΝ ᾿Ἶ 
ὡς εἴρηκας, καὶ ποίησον Μαρδοχαίῳ τῷ ᾿Ιουδαίῳ τῷ καθημένῳ ἐν τῷ πυλῶνι' καὶ μὴ παρα- 
7 ς ; 13 ι δὲ Υ͂ Α ο᾽ 3 5 ᾽ Ἁ ἢ ὃ ; } 2 {τ 
πεσάτω ὁ λόγος σου. ᾿βὼῶς δὲ ἔγνω Αμαν ὅτι οὐκ ἣν αὐτὸς ὁ δοξαζόμενος, ἀλλ᾽ ὅτι 
- 7 [4 “ ᾽ ἴω , Ἀ ᾽ Ὰ ἴω 2 “Ὁ Ύ ᾿Ὶ “ 
Μαρδοχαῖος, συνετρίβη ἡ καρδία αὐτοῦ σφόδρα, καὶ μετέβαλε τὸ πνεῦμα αὐτοῦ ἐν ἐκλύσει. 
ες ᾿ Ἁ Ἀ Ἁ 7 7 - 3 
14{π|.καὶ ἔλαβεν Αμαν τὴν στολὴν καὶ τὸν ἵππον, ἐντρεπόμενος τὸν Μαρδοχαῖον καθ᾽ ὅτι 
᾿ ᾽ “οι ξ ἤ ᾿Ὶ ᾽7 3 ἤ }] 7 1ς Ν π᾿ ΄““ ὃ “ - Ἂ 
ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ἐκεκρίκει ἀνασκολοπίσαι αὐτόν. Ἰϑκαὶ εἶπε τῷ Μαρδοχαίῳ Ἰ]εριεέλοῦ τὸν 
, τό ΝΣ , Μ ὃ Ἂ» ς 2 θ ΄ ΝΣ 7 2. 3,06. 7 Ἀ 7 
σάκκον. τϑκαὶ ἐταράχθη Μαρδοχαῖος ὡς ἀποθνήσκων, καὶ ἀπεδύσατο μετ᾽ ὀδύνης τὸν σάκκον 
υὐγε, 


20 απηγγελλει Υ [| αμμαν Γ΄ | τα αὑτα] ταυτα γε, | 
ησυχαΐζεν γα, 

21 αμμαν Ὁ’ | οπὶ καὶ 3 --αὐτου 45 Ὁ’ βασιλεισσα ὈΎ 
εν---οΟἀυτΉ5] ΟἿ τς: ΟΙῊ εν Υ | ἐπισιμὼω ὍΥ | κεκλημαι] κεκληκε 
μαι ε,,: και κλη τὰϑβ (2) μαι ὁ 

22 τουτοὶ τουτω Υ Ϊ λυπη Ὁ | εἰδω 6,  οἵὴ τὸν 1 γα, | 
ιουδαιων 6, [ προσκυνὴ ὁ 


πιστως ὁ ] αντω] αὐτο 6, 


ἐνεκείτω γ | αμμαν Ὁ’ [|[σπλαχνοις ὁ 
Θ ενοησεν Ὁ | αμμαν Ὁ’ 


8. οἵὴ εἰσαγαγειν---(0) βασιλεὺς τ ς, 


21 


22 


23 


24 


(9) 

(10) 
(12) 
(.3) 


(4) 


() 


5 πεσιν ὄΥ ] ποιησωμεν Ὀγα,  λογὼω»)] Ἑἕτουτων γε, | 


“ ἀμμαν Ὁ’ | κρεμαση] κρεμασει Ὀνε, - κρεμμασαι (4) 
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ι9 


ΕΣΘΗΡΑΑ ΥΠΙ τό 


ἈΦ 5 ’ Ἃς Ὁ “ 7 ἌΝ. τ “Ὰ - Ἂ 
καὶ ἐνεδύσατο τὰ ἱμάτια δόξης. 17 καὶ ἐδόκει Μαρδοχαῖος τέρας θεωρεῖν, καὶ ἡ καρδία αὐτοῦ 
Ν Χ ’ ν φῳ"}) » 2 μ Ν Ἂ 
πρὸς τὸν κύριον. καὶ ἐξίστατο ἐν ἀφασίᾳ. ὃ καὶ ἔσπευσεν Αμαν ἀναλαβεῖν αὐτὸν ἔφιππον. 
Ι ν, Σ 7 νι » ἢ - , Ν ᾿ 
9καὶ ἐξήγαγεν Αμαν τὸν ἵππον ἔξω, καὶ προσήγαγεν αὐτὸν ἔξω κηρύσσων Κατὰ τάδε 
΄ αν, » Ἂ Ν , - ἁ ς ς 
ποιηθήσεται τῷ ἀνδρὶ τῷ τὸν βασιλέα τιμῶντι, ὃν ὁ βασιλεὺς βούλεται δοξάσαι. 29{12) καὶ ὁ 
» » κ“᾿ " ς Ν 2 , ς κ᾿ - ΕΙ 
μὲν Αμαν ἀπῆλθε πρὸς ἑαυτὸν ἐσκυθρωπωμένος, ὃ δὲ Μαρδοχαῖος ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶκον 
Σ οδ. Ατιτα  δὴ , ο Τὴν Ἀκν οὺς α 
αὐτοῦ. “108, καὶ διηγήσατο Αμαν τῇ γυναικὶ αὐτοῦ πάντα τὰ γενόμενα αὐτῷ. 532 καὶ εἶπεν ἡ 
Ἅ ᾽ “- Ν ς ᾿ 9 -“-Ἂ, ἽἼ Ὁ “" Ἀ ᾿Ὶ - 7 7 ᾽ Ἀ ΄ 
γυνὴ αὐτοῦ καὶ οἱ σοφοὶ αὐτοῦ ᾿Αφ ὅτε λαλεῖς περὶ αὐτοῦ κακά, προσπορεύεταί σοι τὰ κακά" 
ς “4 ἰχὰ Ἐ, Ἀ γ᾽ 2 "“» ΤᾺ ρ 
ἡσύχαζε, ὅτι ὁ θεὸς ἐν αὐτοῖς. 2304 καὶ αὐτῶν λαλούντων παρῆν τις ἐπὶ τὸν πότον σπουδάζων 
ὅτις ων Ν {τ ς “ θ (ντι 1) Ν Ν 4. 4 » κα 2 [ 
αὐτὸν, καὶ οὕτως ἱλαρωθη, καὶ πορευθεὶς ἀνέπεσε μετ᾽ αὐτῶν ἐν ὥρᾳ. 
τίο ς εἷ Ὰ 6 ,ὔ ς κὶ [ ἴω ᾽ ν ἢ 
(2) ὡς δὲ προῆγεν ἡ πρόποσις, εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῇ ἔσθηρ Τί ἐστιν ὁ κίνδυνος; καὶ τί τὸ 
» 7ὔ ᾿ γέ νι ςε ’, - ᾽ Ν 2 7 5 “Ν» ἐ 
αἴτημά σου; ἕως τοῦ ἡμίσους τῆς βασιλείας μου. “καὶ ἠγωνίασεν Ἐσθηρ ἐν τῷ ἀπαγγέλλειν, 
Ὁ ἘτΩΣ , Σ 5 “ - ς “Ὰ ο͵ α 
ὅτι ὁ ἀντίδικος ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτῆς, καὶ ὁ θεὸς ἔδωκεν αὐτῇ θάρσος ἐν τῷ αὐτὴν ἐπικαλεῖσθαι 


᾽ ᾽ὔ Ἀ ᾿ [Α] [ω “ὦ ᾿ ᾽ν 
3 αὐτόν. 3καὶ εἶπεν σθηρ ἘΠ δοκεῖ τῷ βασιλεῖ, καὶ ἀγαθὴ ἡ κρίσις ἐν καρδίᾳ αὐτοῦ, δοθήτω 


(6) 8 
{7} 


Ιο 


(8) 11 


12 


(9) 


ς , κ᾿ ὅ7 6 7 , Ἀν ΟΝ ἐν κ᾿ ΝΝ Ἀ ς “ 
ὁ λαός μου τῷ αἰτήματί μου καὶ τὸ ἔθνος τῆς ψυχῆς μου. ἐἐπράθημεν γὰρ ἐγὼ καὶ ὁ λαὸς 
2 , Ἀ Ἀ ᾽ [οἱ Ὗ γᾺ ᾿ 
μου εἰς δούλωσιν, καὶ τὰ νήπια αὐτῶν εἰς διαρπαγήν, καὶ οὐκ ἤθελον ἀπαγγεῖλαι, ἵνα μὴ 
’ Χ 7 ,ὔ - - 
λυπήσω τὸν κύριόν μου; ἐγένετο γὰρ μεταπεσεῖν τὸν ἄνθρωπον τὸν κακοποιήσαντα ἡμᾶς. 
ΝΠ 3 7 { Ἀ ἃ “- - ΄- 
5 καὶ ἐθυμώθη ὁ βασιλεὺς καὶ εἶπεν Τίς ἐστιν οὗτος ὃς ἐτόλμησε ταπεινῶσαι τὸ σημεῖον τῆς 
7] δή ω ᾿ 7 τ 7 
βασιλείας μου ὥστε παρελθεῖν τὸν φόβον σου; δὼς δὲ εἶδεν ἡ βασίλισσα ὅτι δεινὸν ἐφάνη 
Ἂ Ὁ Ἁ ἴω ς Ἀ 2 7 7) ς Ἅ Ἀ ως 7 ΜᾺ (. - 
τῷ βασιλεῖ, καὶ μισοτπονηρεῖ, εἴπτεν Μὴ ὀργίζου, κύριε' ἱκανὸν γὰρ ὅτι ἔτυχον τοῦ ἱλασμου 
ΕΣ] ἴω Ἂ ᾽ Ν ,ὔ Α Ν τα 7 Ἧ ᾿᾽ ς Ἁ ω 
σου" εὐωχοῦ, βασιλεῦ: αὔριον δὲ ποιήσω κατὰ τὸ ῥῆμά σου. 7καὶ ὦμοσεν ὁ βασιλεὺς τοῦ 
ἈΝ ΄- ἴω -“" ἴω ΄ 
ἀπαγγεῖλαι αὐτὴν αὐτῷ τὸν ὑπερηφανευσάμενον τοῦ ποιῆσαι τοῦτο, καὶ μετὰ ὅρκου ὑπέσχετο 
»ἊὉΝ ω᾿ ἃ ΔΑ φ 
ποιῆσαι αὐτῇ ὃ ἂν βούληται. 8(ϑκαὶ θαρσήσασα ἡ σθηρ εἶπεν μαν ὁ φίλος σου ὁ 
᾿ « Ν χὰ 
ψευδὴς οὑτοσί, ὁ πονηρὸς ἄνθρωπος οὗτος. 947 ἔκθυμος δὲ γενόμενος ὁ βασιλεὺς καὶ πλησθεὶς 
Ἶ - 3 ᾿ τὰ Ὰ ς Ἀ ἤ 
ὀργῆς ἀνεπήδησε, καὶ ἦν περιπατῶν. τϑκαὶ ὁ μαν ἐταράχθη, καὶ προσέπεσεν ἐπὶ τοὺς πόδας 
“ Ν ΄ 
Εσθηρ τῆς βασιλίσσης ἐπὶ τὴν κοίτην ἔτι ἀνακειμένης. 118 καὶ ὁ βασιλεὺς ἐπέστρεψεν ἐπὶ 
ν ΄ λυ Ὁ Ν 5 7 Ὁ ῇ ς ς 7 “Ὰ 7 2 Ἀ Ν Ἀ 
τὸ συμπόσιον. καὶ ἰδὼν εἶπεν Οὐχ ἱκανόν σοι ἡ ἁμαρτία τῆς βασιλείας, ἀλλὰ καὶ τὴν 
- 7 3 7 ᾽ 7 ᾽ ᾽ 7 Ἁ Ἀ ᾽ Τ2 Ν οἤ ᾽ 7, 
γυναῖκά μου ἐκβιάζει ἐνώπιόν μου; ἀπαχθήτω Αμαν, καὶ μὴ ζήτω. τΞκαὶ οὕτως ἀπήγετο. 
Θ᾽) καὶ εἶπεν Αγαθας εἷς τῶν παίδων αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ξύλον ἐν τῇ αὐλῇ αὐτοῦ πηχῶν πεντήκοντα, 


ἤ - ἴω 7 
ὃ ἔκοψεν Αμαν ἵνα κρεμάσῃ τὸν Μαρδοχαῖον τὸν λαλήσαντα ἀγαθὰ περὶ τοῦ βασιλέως" κέλευσον 


3 
12 Οὗν, 


7 9 Ψ 2 - ᾿] Ἁ ἴω 13 Ἂς 3 Ἔ Ν Κ θ ,7ὔ 2 ᾽ ᾽ “ ἈΝ 
κύριε, ἐπ᾽ αὐτῷ αὐτὸν κρεμασθῆναι. 13καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς Ἀρεμασθήτω ἐπ᾿ αὐτῷ. καὶ 


ἀφεῖλεν ὁ βασιλεὺς τὸ δακτύλιον ἀπὸ τῆς χειρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐσφραγίσθη ἐν αὐτῷ ὁ βίος αὐτοῦ. 


ι4 Τέκαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῇ ἔσθηρ Καὶ Μαρδοχαῖον ἐβουλεύσατο κρεμάσαι τὸν σῴσαντά με ἐκ 


Ν “- , 7 " } Ἰὸ ο Ὰ ] - ͵ 2 Ν ς Η θ ἕ ΤΙ Ν 2 (λ, ς 
Τ5 χείρος Τῶν ευνουχωὼν; Οουκ ἢ Εν ΟΤέ πτατρῳὸον αὐτου γένος εστίν ἢ συθήρ: καὶ εἐκαλιέσεν 0 


ΜᾺ , ἴω. ΄Ν Ἀ οὶ :] ΡᾺ ᾽ ἤ 
ι6 βασιλεὺς τὸν Μαρδοχαῖον, καὶ ἐχαρίσατο αὐτῷ πάντα τὰ τοῦ ἂμαν. 1 καὶ εἶπεν αὐτῷ Τί θέλεις ; 


υἱὖγο, 
16 οἵῃ τὰ γε, 6 μισοπονηρει] μησοπονηρει δ, : μησοπονειρη Υ Ϊ ετυχεν Υ 
1177 εδοκει] ἐδοκη Υ : εδωκει Ὀ΄ : εδωκεν 6, 7 βασιλεὺ ε, Ϊ οηἱ του 19 8, ἰ τουτωνὶ  υπεσχετο] σ΄ εχρ 
18 ἀμμαν Ὁ’ θά | οπἹ αὐτη---(8) πονήηρος «ς, (5ραΐ τα] οι) [ ὁ 25] οτὲ υ ] 
19 αμμαν Ὀ΄ |ἰπροσηγαγεν} προσηγαγον ὁ,: προηγεν Υ Ϊ βούλεται Ὁν 
αὐὑτον] αντω ας  οἷκϊ εξω 25 ὄγε, Ϊ τιμοντι γα, 8 ἀμμαν Ὁ’ || ουτοσι] οντως εἰ Κ᾽ Ϊ ουτος] οὕτως γε, 
20 αμαν] αμμαν Ὀ΄: οἷῃ γ᾽ [Ϊ εσκυθρωπωμενος} σκυθρωπω- Θ ανεπιδησὲν γε, [καὶ 29] κ εχ ν ἈΆ | περιπατων] περι 
μενος Β΄: εσκυθρωπομενος γ6, παντων Υ 
421 αἀμμαν Ὁ’ 10 αμμαν Ὁ΄ [|ετι εδχ σοΥγ ὁ [ανακειμενὴς} τ αντῆς γα, 
422. εἰπεν] αὐυτω γ᾽ [ λαλησεις Υ αὐτου 35] αὐτων γε, 11 ἰκανων Υὶ [εκβιαζξη ὁ 1 ἀμμαν Β΄ 
ομλ ὁ ὦ 12. αγαθας] γαβουθας γε, [ οἵὴ τῶν Ὀ΄  αμμαν δ΄ | κρε- 
2.3 αὐτον] αὐυτω Ὁ | πορευθης μαση] κρεμασει Ὁ (-μμ- δ)  οπὶ τον τῷ ὄγε, Ϊ κρεμμασθηναι 
ΨΙΠΠ 1 προπεσεις 6, τι 19] τις γα, 13 αντω 197 αὐτο ὦ 1 αφηλεν Ἀ΄4Ἶδ [ τοῦ τον Υ 
2 εσθηρ]) ΡΥ ἢ 62 Ι απαγγελειν ὦ 14 κρεμμασαι ὁ Ἰ ηδει] ηδι ε,. εἰδὴ Υ  γενος αὐὑτον Ὁ 
38 εἐσθηρ] σ εχρ Ὀ' |[ δοκη Υ Ϊ ψυχηΞ)] φυληξφ Οἵ εστιν 6, [ Οὔ ἢ Υ6, 
4 δουλωσιν] δηλωσιν γ: διωσιν ες 15 μαρδοχεον Υ [ αὐτω] αντὸον τ, πὴ τὰ [ἰγ᾽ | αμαν] 
Β᾽ ουτως] γε, ἰ οτὴ μου ὄν αμμαν Ὁ“; αμαὰ ε, 
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ΨΠΙ τό ΕΣΘΗΡ Α 


καὶ ποιήσω σοι. καὶ εἶπε Μαρδοχαῖος “Ὅπως ἀνέλῃς τὴν ἐπιστολὴν τοῦ Αμαν. 17 καὶ ἐνεχείρισεν 
αὐτῷ ὁ βασιλεὺς τὰ κατὰ τὴν βασιλείαν. 18 καὶ εἶπεν Ὦσθηρ τῷ βασιλεῖ τῇ ἑξῆς Δός μοι κολάσαι 
τοὺς ἐχθρούς μου φόνῳ. 1ϑἐνέτυχε δὲ ἡ βασίλισσα Ἐισθηρ καὶ κατὰ τέκνων Αμαν τῷ βασιλεῖ, 
ὅπως ἀποθάνωσι καὶ αὐτοὶ μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῶν. καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς Γινέσθω. Ζοκαὶ 
ἐπάταξε τοὺς ἐχθροὺς εἰς πλῆθος. “1 ἐν δὲ Σούσοις ἀνθωμολογήσατο ὁ βασιλεὺς τῇ βασιλίσσῃ 


ἀποκτανθῆναι ἄνδρας, καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ δίδωμί σοι τοῦ κρεμάσαι. καὶ ἐγένετο οὕτως. 

22(Ε 1) «αἱ ἔγραψε τὴν ὑποτεταγμένην ἐπιστολήν: Βασιλεὺς μέγας ᾿Ασσυῆρος τοῖς ἀπὸ τῆς 
Ἰνδικῆς ἕως τῆς Αἰθιοπίας ἑκατὸν καὶ εἴκοσι καὶ ἑπτὰ χωρῶν ἄρχουσι καὶ σατράπαις τοῖς 
τὰ ἡμέτερα φρονοῦσι χαίρειν. 2330) πολλοὶ τῇ πλείστῃ τῶν εὐεργετούντων χρηστότητι πυκ- 
νότερον τιμώμενοι, μεῖζον φρονήσαντες, (3.οὐ μόνον τοὺς ὑποτεταγμένους ἡμῖν ζητοῦσι κακο- 
ποιεῖν, τὸν δὲ κόρον οὐ δυνάμενοι φέρειν καὶ τοῖς ἑαυτῶν εὐεργέταις ἐπιχειροῦσι μηχανᾶσθαι 
κακά, (Δ) καὶ τὴν εὐχαριστίαν οὐ μόνον ἐκ τῶν ἀνθρώπων ἀναιροῦντες, ἀλλὰ καὶ τοῖς τῶν 
ἀπειραγάθων κόμποις παρελθόντες, τὸ τοῦ πάντα δυναστεύοντος δικαιοκρίτου μισοπόνηρον 
ἐκφυγεῖν διειληφότες, τὴν δίκην (5) πολλάκις ἐπ᾽ ἐξουσιῶν τεταγμένοι τὰ τῶν ἐμπιστευομένων 
φίλων πράγματα χειρίζειν αἰτίους ἀθώων αἱμάτων καταστήσαντες περιέβαλον συμφοραῖς 
ἀνηκέστοις, (τῷ τῆς κακοποιίας ψεύδει παραλογισάμενοι τὴν τῶν ἐπικρατούντων ἀκέραιον 
εὐγνωμοσύνην. Ξ4σ)σκοπεῖν δὲ ἔστιν ἐκ τῶν παραδεδομένων ἡμῖν ἱστοριῶν καὶ ὅσον τὸ παρὰ 
πόδας θεωροῦντες ἀξίως τῇ τῶν δυναστευόντων ὠμότητι (8 προσέχειν εἰς τὰ μετ᾽ ἔπειτα, καὶ 
τὴν βασιλείαν ἀτάραχον παρέχειν πᾶσι τοῖς ἔθνεσι μετ᾽ εἰρήνης, θ᾽ οὐ χρώμενοι ταῖς διαβολαῖς, 
τὰ δὲ ὑπὸ τὴν ὄψιν ἐρχόμενα μετ᾽ ἐπιεικείας διεξάγοντες. 

25(10) ἐπιξενωθεὶς γὰρ ἡμῖν Αμαν ᾿Αμαδάθου ὁ Βουγαῖος ταῖς ἀληθείαις ἀλλότριος τοῦ 
τῶν Ἰ]ερσῶν φρονήματος καὶ πολὺ διεστὼς τῆς ἡμετέρας χρηστότητος (1) ἔτυχε τῆς ἐξ ἡμῶν 
πρὸς πᾶν ἔθνος φιλανθρωπίας ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε ἀναγορευθῆναι πατέρα ἡμῶν καὶ προσ- 
κυνεῖσθαι ὑπὸ πάντων τὸ δεύτερον τῶν βασιλικῶν θρόνων διατελεῖν. 2612) οὐκ ἐνεγκὼν δὲ τὴν 
ὑπερηφανίαν, ἐπετήδευσεν ἡμᾶς τῆς ἀρχῆς καὶ τοῦ πνεύματος μεταστῆσαι, (13 τὸν δὲ ἡμέτερον 
σωτῆρα διὰ παντὸς Μαρδοχαῖον καὶ τὴν ἄμεμπτον τούτου κοινωνὸν Ἐσθηρ σὺν τῷ παντὶ 
τούτων ἔθνει πολυπλόκοις μεθοδείαις διαρτησάμενος εἰς ἀπώλειαν" (ἢ διὰ γὰρ τούτων τῶν 
τρόπων ὠήθη λαβὼν ἡμᾶς ἐρήμους ἐξαλλοτρίωσιν τῆς τῶν Περσῶν ἐπικρατείας ἕως εἰς τοὺς 
Μακεδόνας ἀγαγεῖν. 27(15) τοὺς οὖν ὑπὸ τοῦ τρισαλιτηρίου παραδεδομένους ὑμῖν ᾿Ιουδαίους 
εὑρίσκομεν μὴ ὄντας κακούργους, δικαιοτάτοις δὲ πολιτευομένους νόμοις, (16) ὄντας δὲ καὶ υἱοὺς 
τοῦ μόνου θεοῦ καὶ ἀληθινοῦ, τοῦ κατευθύναντος ἡμῖν τὴν βασιλείαν μέχρι τοῦ νῦν ἐν τῇ 
καλλίστῃ διαθέσει. 5517) καλῶς οὖν ποιήσατε μὴ προσέχοντες τοῖς προαπεσταλμένοις ὑμῖν 
ὑπὸ Αμαν γράμμασιν, διὰ τὸ καὶ αὐτὸν τὸν τὰ τοιαῦτα ἐργασάμενον πρὸς ταῖς Σούσων 
πύλαις ἐσταυρῶσθαι, ἀποδεδωκότος αὐτῷ τὴν κατ᾽ ἀξίαν δίκην τοῦ τὰ πάντα κατοπτεύοντος 


Ὀόγς, 


186 ανελει  Υ [αἀμμαν δ’ 
18 μου] μοι ἡ 


17 
18 
Ι0 


20 


21 
21 (Ε 1) 


3 (2) 
(3) 


(ῳ) 


Ὁ] τη] τῆς δῳ: τι γ | επιεικιας Ὀς, | διεξαγαγοντες δ; 
25 επιξενωθὴ ε,  αμμαν Ὁ | αἀμαδαθου] αμαδοθον γ: 


19 δε] τε ο, [ τεκνων] ΡΥ τῶν γ: των Ὁ | αμμαν Ὁ’ | τοῦ 
πατρος) της με γ8, | γενέσθω γε, 

20 επαταξαν ες, 

21 ανθωμολογήησατο] ανθομολογησατο γί(-γεισ-)ς, [ ο͵7ω ὁ | 
κρεμμασαι ὁ 

22, νποτεταγΎμενην] επιτεταΎμενην "΄ε,: ἀποτεταγμενην Υ | 
ἐπιστολὴν] στολὴν 6.  βασιλευς] ΡΓ και Ὀ΄ | αιἰθιωπιας γε, ἶ 
εἰκοσι] εἰ εχ ἡ ὀπὶ: εἰκσι ὈΓ] χορων 6, 

28 πλειστη] πληστει Ὁ: πλιστει γ | εὐερτουντων Ὁ’ [ χριστο- 
τητι ὄγε, 1 πυκνωτερον γΥ  μειζον] μειζων Ὀγίμεξ:) | δε] τε 6, | 
εαυτων}] αὐτων ς, | απειραγαθων] απειρωπαθὼων ο.,  τεταγ- 
μενοι] τεταγμενει 6, : τεταγμενων Ὁ | ανικεστοις ὈΎ | τω]τοα, 
κακοποιιας]} κακοπιστειας 6,  Ψευδὴ γΥ ] παραλογησαμενοι ὈΎε, 

24 εξεστινγεα,  ἡμινήυμιν ὈΓγ | το]τωγ, | ποδας] πολλας 


ὁμαδαθου ΕΣ, Ϊ 0] τω Ὁ: οτἵὴ γε, [ βουγαιος] βουγεος ὁ : μακεδων 
νῷ ἱ αληθειαι5] ἀνομίαις Ὁ οἵ και τὸ δ΄ | διεστος ὁ ] χριστο- 
ΤῆΤος ΟΥ̓ ] δευτερων ὀΐ |] των βασιλικων] τὸν βασιλεικον γ: 
των βασιλειων Ὁ  θρονον ὈΎ 

26 ἀμεμπτον] Ἔτης βασιλειας 6, | κοινωνὴν δ; | πολυ- 
πλοκοιβ] πολλυπλοκοις ὄγ: πολυτροποις ᾿ς, [ μεθοδοις ὮΥ | 
διαρτησαμενο5} στησαμενος 6, [ Οπὶ δια χ0- -τῶν 29 8; (ϑραΐ 
ΓΟ]1ς) [ τοῦτον τὸν τρόπον Υ Ϊ μακεδωνας γα. 

2“ τρισαλητηριου Ὄγα, | δικαιωτατοις ὈΎ | πολιτευομενους 
νομοι5} νόμοις πολιτενομενοις 6,1: πολιτευωμενοις νομους γ! 
πολιτενομενοις δῇ ] οντας δε] ον ς, [ κατευθυνοντος Υ 

28 ποιησατε) ποιήσεται Υ: ποιήσαιτε 6. Ϊ αμμαν Ὁ’ Ι οἷ 
τον ὁπ ] εργασαμενον] εἰρήμενον Ὁ : βουλημενον γΥ | αποδεδω- 
ΚΟΤος] ἀποδεδωκοτὼς Ὁ: αποδεδοκωτας 6,.: αποδεδοκωτος Υ 
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(19) 
(:ο) 


(1:1) 
(23) 
(:.) 
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3 “- 7 Ἃ Ἃ Σ ᾽ὔ [οῚ » ,- ὩᾳἍ 
ἀεὶ κριτοῦ. 99(19) ἐκτεθήτω δὲ τὸ ἀντίγραφον τῆς ἐπιστολῆς ἐν παντὶ τόπῳ, χρῆσθαί τε τοὺς 
Ἴ ὃ ͵ " ε “ ἐ (20) ν.2 ’ 2 δ ἰνέ Α 2 “" 7 ᾽ ΄, 
ουδαίους τοῖς ἑαυτῶν νόμοις (9) καὶ ἐπισχύειν αὐτοῖς, ὅπως τοὺς ἐν καιρῷ θλίψεως ἐπιθεμέ- 
5 ’, 30 2 60 δὲ ξζ ᾿ “Ὁ Ἀ Ἁ ’ 2 ’, ᾿ ᾿ 
νους ἀμύνωνται. 39 ἐκρίθη δὲ ὑπὸ τῶν κατὰ τὴν βασιλείαν ᾿Ιουδαίων ἄγειν τὴν τεσσαρεσκαι- 
7 “ ΄ » ᾿ - μν ΄ 
δεκάτην τοῦ μηνός, ὅς ἐστιν Αδαρ, καὶ τῇ πεντεκαιδεκάτῃ ἑορτάσαι, (δτι ἐν αὐταῖς ὁ 
΄ 2 τέ 2 “ “ " ᾽» [οὶ “" 
παντοκράτωρ ἐποίησεν αὐτοῖς σωτηρίαν καὶ εὐφροσύνην. 3133 καὶ νῦν μετὰ ταῦτα σωτηρίαν 
Ἀ εὐ ΤΩ σι 7 - σὰ 
μὲν εὖ ποιοῦσι τοῖς ἸΠ]έρσαις, τῶν δὲ ἐπιβουλευσάντων μνημόσυνον τῆς ἀπωλείας. 3254} ἡ δὲ 
μ“ ΝΕ , τ Ν ἴω , 
πόλις καὶ ἡ χώρα ἥτις κατὰ ταῦτα μὴ ποιήσαι, δόρατι καὶ πυρὶ καταναλωθήσεται μετ᾽ ὀργῆς, 
" 2 7) ) 7 ῇ Ἀ Α “- 
καὶ οὐ μόνον ἀνθρώποις ἄβατος, ἀλλὰ καὶ θηρίοις καὶ πετεινοῖς ἐκταθήσεται. 3ϑίνπιτῷ ἐξετέθη 
Ν Ν 2 ΄ ν ΄ [ή ν, Κα ᾿ 2 ’ ἴω “ 7 
δε καὶ ἐν Σούσοις ἔκθεμα περιέχον τάδε, καὶ ὁ βασιλεὺς ἐνεχείρισε τῷ Μαρδοχαίῳ γράφειν 
ο Ἁ » , " ΄Ν ἴω ἴω 
ὅσα βούλεται. 34ἐπέστειλε δὲ Μαρδοχαῖος διὰ γραμμάτων, καὶ ἐσφραγίσατο τῷ τοῦ βασιλέως 
δακτυλίω έ Ἀ Σθ 2 δι Ν , ο » ω ν 4 7 “ θ Ἂ 35 ς δὲ 
ω, μένειν τὸ ἔθνος αὐτοῦ κατὰ χώρας ἕκαστον αὐτῶν καὶ ἑορτάζειν τῷ θεῷ. 35 ὴ ὃδὲ 
2 Ἁ Ν » 7 ς [α ω ΄" 
ἐπιστολὴ ἣν ἀπέστειλεν ὁ Μαρδοχαῖος ἦν ἔχουσα ταῦτα βδ Αμαν ἀπέστειλεν ὑμῖν γράμματα 
Ν ω , ᾽ ’ 
ἔχοντα οὕτως Ἔθνος ᾿Ιουδαίων ἀπειθὲς σπουδάσατε ταχέως ἀναπέμψαι μοι εἰς ἀπώλειαν. 
37 3 Ἁ δὲ ἰν Μ ὃ ΄“ 7 ς [ω] Ἁ ἴω 5 ,ὔ Ἀ ΄ ἊΣ 7 7, 
ἐγὼ δὲ ὁ Μαρδοχαῖος μηνύω ὑμῖν τὸν ταῦτα ἐργασάμενον πρὸς ταῖς Σούσων πύλαις κεκρε- 
΄ " ν -. -“ " »" 7 
μάσθαι καὶ τὸν οἶκον αὐτοῦ διακεχειρίσθαι" 3ϑοὗῦτος γὰρ ἐβούλετο ἀποκτεῖναι ἡμᾶς τῇ τρίτῃ 
Ἁ 7 Ὁ 
καὶ δεκάτῃ τοῦ μηνὸς ὅς ἐστιν Αδαρ. 
΄- μ ᾿ 
39 (ν1Π) (15) καὶ ὁ Μαρδοχαῖος ἐξῆλθεν ἐστολισμένος τὴν βασιλικὴν ἐσθῆτα καὶ διάδημα 
7 “ 40 δ 7 δὲ “Ψ-: Σ 4 2 7 (16) Ἀ ᾳ᾿ 3 ὃ ’, 3 7 
βύσσινον περιπόρφυρον. 49 ἰδόντες δὲ οἱ ἐν Σούσοις ἐχάρησαν. [10) καὶ τοῖς Ιουδαίοις ἐγένετο 
ρ 
ἊΝ , 7 θ 41 (17) Ἀ Ἀ ΄ὰ 3 ὃ ’ὔ, , ᾿Ὶ » ΑῪ 2 7 » Ἂμ 
φῶς, πότος, κώθων. καὶ πολλοὶ τῶν ᾿Ιουδαίων περιετέμνοντο, καὶ οὐδεὶς ἐπανέστη αὐτοῖς" 
ἐφ β Ν Νὴ 2 7 42 (τΧ 3) « δὲ “ ᾿ ς 7 ᾿ ς , Α ς 
ἐφοβοῦντο γὰρ αὐτούς. Χ8) οἱ δὲ ἄρχοντες καὶ οἱ τύραννοι καὶ οἱ σατράπαι καὶ οἱ βασι- 
»Ὲ Ἁ ἴω 2. ἡ Ἅ Ὡ ὃ 7 ᾿ φ Ἅ 18 Μ ὃ ᾽ὔ 2 ’, » »Σ » ’ὔ, 
ικοὶ γραμματεῖς ἐτίμων τοὺς ᾿Ιουδαίους" ὁ γὰρ φόβος Μαρδοχαίου ἐπέπεσεν ἐπ΄ αὐτούς. 
43 (4) κ " “ » τ 7 2 θῇ Α " Ἁ 2 Ζ » ΄ λ ΄ 
αἱ προσέπεσεν ἐν Σούσοις ὀνομασθῆναι Αμαν καὶ τοὺς ἀντικειμένους ἐν πάσῃ βασιλείᾳ. 
44 (6) τ μ 2 Σ 7 ς Ἴ ὃ ω ΝᾺ ὃ ς . (7) Ν » Φ λ »" 
καὶ ἀπέκτεινον ἐν Σούσοις οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἄνδρας ἑπτακοσίους σ) καὶ τὸν Φαρσαν καὶ τὸν 
[ω Ἁ ἈΝ 
ἀδελφὸν αὐτοῦ καὶ τὸν Φαρνα (ϑκαὶ τὸν Ταγαφαρδαθα 99 καὶ τὸν Μαρμασαιμα καὶ τὸν 
, ἴω Η [ων ω ἴω 2 ’ 
Ιζαθουθ το καὶ τοὺς δέκα υἱοὺς Αμαν Ἀμαδάθου τοῦ Βουγαίου τοῦ ἐχθροῦ τῶν Ιουδαίων, 
[ω “ ΄Ὺ" ἴω ἴω 
καὶ διήρπασαν πάντα τὰ αὐτῶν. 59 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῇ Ἰσθηρ Πῶς σοι οἱ ἐνταῦθα 
΄--ὦ 4 σὰ 7 
καὶ οἱ ἐν τῇ περιχώρῳ κέχρηνται; 4613, καὶ εἶπεν Εσθηρ Δοθήτω τοῖς ᾿Ιουδαίοις οὺς ἐὰν 
θέ 2 - Ν 7 ν ΄ (16) νι ἢ , ὃ ς Ἁ , 
έλωσιν ἀνελεῖν καὶ διαρπάζειν. καὶ συνεχώρησεν. καὶ ἀπώλεσαν μυριάδας ἑἕπτα καὶ 
ζ Ἃ Μ 2 Ν ΄ ᾿ ΄ ΄ ) ’ Ἀν 2 “ 
ἑκατὸν ἄνδρας. 4709 ἔγραψε δὲ Μαρδοχαῖος τοὺς λόγους τούτους εἰς βιβλίον, καὶ ἐξαπέστειλε 
- ἣ [αὶ ΄ “- ) ’ὔ ΄ 
τοῖς Ἰουδαίοις οἱ ἦσαν ἐν τῇ ᾿Αρταξέρξου βασιλείᾳ, τοῖς μακρὰν καὶ τοῖς ἐγγύς, (“στῆσαι 
τὰς ἡμέρας ταύτας εἰς ὕμνους καὶ εὐφροσύνας ἀντὶ ὀδυνῶν καὶ πένθους, τὴν τεσσαρεσκαι- 
΄, Ν Ὰ ’ 48 (22) ΝΣ “ ὃ ω ἥ (27) Ν δέ 
δεκάτην καὶ τὴν πεντεκαιδεκάτην. καὶ ἀπέστειλε μερίδας τοῖς πένησιν, ἴ57) καὶ προσεδέ- 


Ὀὐγε. 


2,90 αμυνωνται] αμυνονται Ὀγίαμοιν-)6. 

30 τὴν 19] ἡ ἐχ ὦ ὦ ||ἰ τεσσερισκαιδεκατὴν Υ Ϊ] τὴν πεντε- 
καιδεκατην γε, | εὐφροσυνὴν] σωφροσυνὴν Ὁ 

31 νυν] Ἑκαιγςε, | σωτηρια γ᾽ 

32. ἡ 10] εἰγγ | πολεις Υ [ οπὶ ἡ 29 ες | μη] οὐ ες | ποιήσει 
γε, | δωρατι ὄγε; 

358 περιεχων ὈΎε, | ενεχειρισε ενεχρισε 6.5: ενεχειρήσεν 
ὁγ 1 Ὑραφην Υὶ 

34 απεστειλε ὈΥ | οἵλ καὶ εσφραγισατο τω ε, Ι χωρας] ὉΓ 
τας Υ: χώραν Ὁ’ | ορταζειν ὁΐ 

95 Ἰ]ΕΟΥ͂ 

36 αμμαν δ΄ | ταχεωΞς] εν ταχει γες 

817 μαρδαιος ες | ἡμῖν ὁ 1 τὸν 19] των γΥ  κεκρεμασθαι)] και 
κρεμμασθαιγ 

38 εβουλενετο γ᾽] τριτη και δεκατη] τρισκαιδεκαγηγξ, [05}0 62 

39 εσθητα] καὶ στεῴφανον χρυσοὺυν γε, | διαδη Ὁ΄ | βυσ- 
σηνον Ὁ 

40 ιδοντες] εἰδοντες ὁ: εἰδοτες Ὁ’ ] σουσοιΞ5] σοι 6Χ οοτῦ ὁ | 
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ἐχαρισαν ὈΥ [| οὔ ἐγένετο Υ  ποτος] Ργ και ὺ  κωθων] κοθων 
γι τω κῷ θὼ Ὁ΄- κῷῶ τω θὼ ᾧ 

Α1 περιετεμοντο γος Οὔ αὐτοὺς 6, 

42. γραμματεῖς ετιμων] ς ετι ΘῈ γὰ8 (5) ὦ | επ αντουΞ] 
αντοις 8. 

43 προσεπεσον ες Ϊ ονομασθηναι] οι (ο δχ ἡ ε,3) ηθρυσθησαν 
(υ εχ ΟΥΥ 6,8) ας [ αμμαν Ὁ΄ 

44 εν] ρυ οἱ γα, 1 φαρνα)] αφαρναργε, | τον “,] οεχω δ] 
μαρμασαιμαι ες | ιζαθουθ] ο εχ ὦ ὁ ] ἀμμαν Ὁ" [ οπῖ τοὺ τῆ γε, Ϊ 
βογαιου Υ 

45 πως σοι] ποσοι γ᾽ | οἱ ἐενταυθα] ἐνταυτα ἡ Ὁ | οπιὶ οἱ 29 6, | 
περιχωρω] περιοίκω Υ ] κεχρηται Ὁ 

46 συνεχωρισεν ε. | μυριαδαΞ5} -- μυριαδας Ἷν΄ 

4 τοὺς ιουδαιους Ὀ΄ὁ8  οπὶ τῇ 6, | αρταξερξου] ἀρξερξου ς,. 
ἕερξου Ὁ: ασσνηρου Υ | στησας ε, ἰ πενθουΞ}] πενθων Ὁ’ ] τη 
τεσσαρεσκαιδεκατὴ και τὴ πεντεκαιδεκατη 6, 

48 απεστειλαν Υ | πενησιν παισι Ὁ 


ΝΠΙ 48 ΕΣΘΗΡΑ 


ἕαντο. 49(Ξ)διὰ τοῦτο ἐκλήθησαν αἱ ἡμέραι αὗται φουρδαια διὰ τοὺς κλήρους τοὺς πεσόντας 
εἰς τὰς ἡμέρας ταύτας εἰς μνημόσυνον. 59(χ ἢ καὶ ἔγραψεν ὁ βασιλεὺς τὰ τέλη τῆς γῆς καὶ 
θαλάσσης (3) καὶ τὴν ἰσχὺν αὐτοῦ, πλοῦτόν τε καὶ δόξαν τῆς βασιλείας αὐτοῦ. 51 καὶ ἐδόξασε 
Μαρδοχαῖος καὶ ἔγραψεν ἐν τοῖς βιβλίοις Περσῶν καὶ Μήδων εἰς μνημόσυνον. 5280 δὲ 
Μαρδοχαῖος διεδέχετο τὸν βασιλέα Ξέρξην, καὶ μέγας ἦν ἐν τῇ βασιλείᾳ καὶ φιλούμενος 
ὑπὸ πάντων τῶν Ἰουδαίων, καὶ ἡγεῖτο αὐτῶν, καὶ δόξαν παντὶ τῷ ἔθνει αὐτοῦ περιετίθει. 
53(Ε ᾿)καὶ εἶπε Μαρδοχαῖος ἸΙαρὰ τοῦ θεοῦ ἐγένετο ταῦτα. 54ἐμνήσθη γὰρ τοῦ ἐνυπνίυυ οὗ 
εἶδεν. καὶ ἀπετελέσθη καὶ εἶπεν (3 Ἢ μικρὰ πηγὴ Εσθηρ ἐστίν, (ὃ καὶ οἱ δύο δράκοντες ἐγώ 
εἰμι καὶ μαν" (5.ποταμὸς τὰ ἔθνη τὰ συναχθέντα ἀπολέσαι τοὺς Ιουδαίους" ἥλιος καὶ φῶς 
οἱ ἐγένοντο τοῖς ᾿Ιουδαίοις ἐπιφανεία τοῦ θεοῦ, τοῦτο τὸ κρίμα. 5566 καὶ ἐποίησεν ὁ θεὸς τὰ 
σημεῖα καὶ τὰ τέρατα ταῦτα ἃ οὐ γέγονεν ἐν τοῖς ἔθνεσιν. 7) καὶ ἐποίησε κλήρους δύο, ἕνα τῷ 
λαῷ τοῦ θεοῦ καὶ ἕνα τοῖς ἔθνεσιν. 5648 καὶ προσῆλθον οἱ δύο κλῆροι οὗτοι εἰς ὥρας κατὰ 
καιρὸν καὶ ἡμέρας κυριεύσεως τοῦ αἰωνίου ἐν πᾶσι τοῖς ἔθνεσιν. 57) καὶ ἐμνήσθη ὁ θεὸς τοῦ 
λαοῦ αὐτοῦ, καὶ ἐδικαίωσε τὴν κληρονομίαν αὐτοῦ. 58καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἀνεβόησε φωνῇ μεγάλῃ 
καὶ εἶπεν Ἐὐλογητὸς εἶ, κύριε, ὁ μνησθεὶς τῶν διαθηκῶν τῶν πρὸς τοὺς πατέρας ἡμῶν" ἀμήν. 


49 


53 
54 


δ0(10) Ἀ Ν᾽ 2 “",  ς 7 ᾿ γ Ἀ 3 [ω ὃ 7 ." Ἂν 
καὶ εἐσονταΐν αὕὔὕτοις αἱ ἤμέεραι αὑτῶι ἐν μηὴνι Αδαρ, Εν Τῇ τεσσάρεσκαι ΕΚ ΤΊ) καὶ ΤΊ) 59 


ΤᾺ Ὰ 7 Ἀ κι ΤᾺ 7 
πεντεκαιδεκάτῃ τοῦ αὐτοῦ μηνός, μετὰ συναγωγῆς καὶ χαρᾶς καὶ εὐφροσύνης ἐνώπιον τοῦ 
ΓᾺῚ Ἀ Ά Ν »".: ΤᾺ .- »“"" 
θεοῦ κατὰ γενεὰς εἰς τὸν αἰῶνα ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ Ἰσραηλ. 


δόγε; 

49 φονρδαια] φονρμαια Ὁ: φουρδια ε..: φαραια γ 595. οἵἷϊ και 4Ὁ---εθνεσιν 20 Ὁ’ 

50 οχὴ την---(51) ἐν 6, (ϑραί ταῖς) 958. μνησθει:] μνησθης Ὁ: μνεισθεις α,, ] τῶν 25] τοὺς 6." 

951 εδοξασθὴ γ Ϊ εγραφη γὺ [{ τοις] ταις 6, | βιβλοις γε, ] 59 τὴ 2ἼΡγενγ [| οπὶ αὐτου 156.  συναγωγης) ΡΥ τηφο, 
μηδων) μηδοὸν δ: ἢ ΘΧ (ΟΙΥ 6, γενεας] γενεσεις ἰ)»΄ [ ΟἿἹ τὸν 6,  ἰσραᾺ] Ἑ αμην γε, : -Ἐετοὺυς 

92 διεχετὸ 6." 1 ξερξην] ἀσσυηρον Υ 1 φιλουμενον δ΄ [ τεταρτου βασιλενοντος πτολεμαιίου καὶ κλεοπατρᾶς εἰσηνεγε δοσιθε 
οἵὰ των Ὁ |ηγείτω ὈΎΘ,(ηγη-) [εἐθνη ὧγ | περιετιθει] περι- ος εφη εἰναι ιερενς και λενιτης καὶ πτολεμαιος ὁ νίος αντὸν τὴν 
τιθη γι: περιετηθει ὃς, (- θι) προκειμενὴην ἐπιστολὴν τω φρουραιηῦ (515) εφθασαν εἰναι και 

53. μαρδοχαιο5} ΓΙΟΥ͂ ἐρμήηνενκεναι λυσιμαχον πτολεμαιον τον εν ιερονσαλὴμ Ὁ’ 

54. πηγὴ] πη ὁπ | εἰμι] εἰ μὴν ς, Ϊ αμαν] αμμαν 15᾽ : αμα ςς | ΒΑ ΌΚΘΟΥ τέλος τον βιβλιου τῆς ἐσθηρ γ 


οἱ 25] ἡ ὉΥ | ἐγένετο Ὀγε, 
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ΙἸΟΥΔΕΙΘ 


Ι (3) τ ΤΕΤΟΥ͂Σ δωδεκάτου τῆς βασιλείας Ναβουχοδονοσόρ, ὃς ἐβασίλευσεν ᾿Ασσυρίων ἐν Β 
(ι) Νινευὴ τῇ πόλει τῇ μεγάλῃ, ("ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Αρφαξάδ, ὃς ἐβασίλευσεν Μήδων ἐν 
(.3) 5 Ἐκβατάνοις “καὶ ῳκοδόμησεν ἐπ᾽ ᾿Εκ ββατάνων καὶ κύκλῳ (29 τείχη ἐκ λίθων λελαξευμένων, 

εἰς πλάτος πηχῶν τριῶν καὶ εἰς μῆκος πηχῶν ἕξ, καὶ ἐποίησεν τὸ ὕψος τοῦ τείχους πηχῶν 

(10) 53 ἑβδομήκοντα καὶ τὸ πλάτος αὐτοῦ πηχῶν πεντήκοντα" 3καὶ τοὺς πύργους αὐτοῦ ἔστησεν 

ἐπὶ ταῖς πύλαις αὐτῆς πηχῶν ἑκατόν, καὶ τὸ πλάτος αὐτῆς ἐθεμελίωσεν εἰς πήχεις 


(30) ς ἑξήκοντα" {καὶ ἐποίησεν τὰς πύλας αὐτῆς πύλας διεγειρομένας εἰς ὕψος πηχῶν ἑβδομή- 


᾿ Ἀ . 7 ᾽ ΄ι 7 7 (4) Ἵ } ὃ ὃ ᾿, ὃ “-“ Ρ] ΄ι 

(4) κοντα, καὶ τὸ πλάτος αὐτῆς πήχεις τεσσεράκοντα, εἰς ἐξόδους δυνάμεως δυνατῶν αὐτοῦ 
Ὀ Ἀ ὃ ὔ ΄ ω }] ἤν τι 5 2 ,ὔ ᾿ , σι ς “ 3 7 Ἀ 

(0) καὶ διατάξεις τῶν πεζῶν αὐτοῦ" 5καὶ ἐποίησεν πόλεμον ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις βασιλεὺς 


(6) Ναβουχοδονοσὸρ πρὸς βασιλέα ᾿Αρφαξὰδ (δ᾽) ἐν τῷ πεδίῳ τῷ μεγάλῳ, τοῦτό ἐστιν τοῖς 


Ἀ 7 Ἀ σι Ἀ 
6 καὶ συνήντησαν πρὸς αὐτὸν πάντες οἱ κατοικοῦντες τὴν ὀρινήν, καὶ πάντες 


φ 7 ν 7 
6 ὁρίοις Ραγαύ. 
οἱ κατοικοῦντες τὸν Εὐφράτην καὶ τὸν Τίγριν καὶ τὸν Ὕδάσπην, καὶ πεδίῳ ᾿Αριὼχ ὁ 
7Καὶ 


ἀπέστειλεν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ πάντας τοὺς κατοικοῦντας τὴν 


(Ὁ, 10) γ βασιλεὺς ᾿Ελυμαίων" καὶ συνῆλθον ἔθνη πολλὰ εἰς παράταξιν υἱῶν Χ ελεούλ. 


Ι.2 πήχεων (25, 39) 5 [ πεντήκοντα] ν' 5-:ἃ 
5 παιδιω 


ΤΏΞοΥ Ιουδειθ ΒΑΝΌΠἾΞαν [ Τουδηθ οὔεἾ σνν | βιβλος Τουδιθ 
ο(πιρὴ) [ βιβλος Ἰουδηθ εὉ ] βιβλιον Ἰουδειθ τ [ Ἰουδιθ βιβλιον 
εἰκοστὸν τριτον ἃ | Τουδιθ βιβλιον ιθ΄ Ρ' [ Τουδειθ οὐκ εκκληζια- 
ζεται ἴκ 

11 δωδεκατου] δεκατου ν  ναβουχοδονοσορ)] ΡΥ καμβυσοὺυ του 
και {: ναβουχοδονοσσορ ὦ | (ος 19] ης 71)  οπὶ ἀσσυριων οσεἾννν ] 
νινενη] νινενι Ν᾽ ἀοίρνιν: νινεβι ρ: νηνεύι Ὦγ: νηνευὴ α Ϊ τὴ 
τ9--.--μεγαλη] τὴ μεγαλη πόλει 5. | ἀαρφαξαδὴ Α»γαχαίά γερὶς 35: 
Αγίαγχαγχῖς τερὶς Ῥμα 1 οἵὴ εν 359 ἃ Ϊ ἐκβατανοις] βατανοις ν: 
Ἐεδαέλαπα εἰμέίαΐε 3.5 

Ὁ, οἵὰ καὶ τὸ---καὶ 29 ν [ οηἹ καὶ τὸ ὁ [ἐπ εκβατανων) ἐπ 
εκβετανων }: εν εκβατανοις {: ἐκβατανων 550: εκβατανα 5" Ὁ 
(Γ(αἱ4) : πυργον εκει Κα: ἠπγγόηε ὑι Ἐοδαέλανηα Ῥ ας 1 καὶ 29] 
οὰ Αϑεβ(ῃα» 5" οὐ) τ ἤρτανθξ3Ε: Ὁ περιέβαλεν αὐτὴ ΖΦ 
τειχη] ΡΥ τὰ Κ: τοιχη ν | εκ] και Ὁ | οῃὶ τριων---πήηχων 25 5] 
εξ] εξηκοντα ἱ. [ ἐποιησεν Το] οἵὴ ἀρ: Οὔ τὸ ρ5 Ϊ ὑψος] μηκος 
Αἶαν ] τειχους] τείχου ν᾿ [ εβδομηκοντα) ογδοηκοντα Ὁ : Ξεχῶα- 
σίρία δα 1 οἵὴ καὶ 55--- πεντήκοντα 5 Ξε τι, [ πλατος] πᾶαχος 
τ: [ πεντηκοντα) εβδομηκοντα ἃ 

8. αὐτου] αὐτης ΘΌρν: οπὴ {71}3}} [ εστησεν] κατεστησεν 5] 
ἐπι] εν τὰς πυλας 5. | αὐτῆς 15 5 50Ὑ σα [ (οπὶ πηχων--- 
πηχεις 236) ] καὶ χϑπ--αὐτης 295] αἰ ῥμαζηονι οἰ ἐαέ ἐμ Ἴ»679)1 
ἐαγιερι ΘΔ 1 (αυτης εθεμελιωσεν] του θεμελιου αὐτῆς 71) [ αὑτὴ: 
29] αὐτου ἔ"(αἷ4): αὐτῶν [57(α14}: ἐπεγγέεπε Ἐ ἐπὶ εἰς} ἐπὶ κ ] 
εξηκοντα] ἐπτὰ ἀρ 

4 και τ5---εβδομηκοντα] οἵὴ 3.5 | οὔ και 1τ“---διεγειρομενᾶς 
ἄρα [ οὔ πυλας 25 ἢν | διεγηγερμενας 5"ΓΡΚ(-γειγ:) Ϊ εἰς 
υὑψος] οἷ (Ὁ : Ἐδε τὰς πυλὰς ἃ: ἰδὲ ρ: -ογέαγινε Ἔτι ]} 
εβδομηκοντα)} εξηκοντα ΟΞΡδ: ογδοηκοντα 3.2.5 | καὶ τὸ 
πλατος] εἴ αἰ{ ἐπ 1171 67} 3,.πὶ [| αὐτὴης 25] αὐτων Νοίρ-Κυον»3έῥη δ : 
οτα Ὁ |[ πήχεις] πηχεὼν ΒὈΓΚ5 [ τεσσερακοντα] (σαρακοντα 44): 
υν 5: δεχαρίμία θ.1ὰ 1 εξοδον 5" ΓΚ πὶ 1 δυναμεως---αὐτου 25] 
εμγγτοεε ῥοίδρεέξαθ οἴτς 58. : των ἀρμάτων αὐτων ΞΕ: σνασί- 


2 πηχεὼν ὃ 


4 τεσσαράκοντα ΒΡ  διαταξεις] ΡΥ αἱ Β 
6 ορεινην ΒΆΡ | παιδιὰ Α5.: 


ΒΑΝΘ0--Ὠ}|κρύρανν (38 39 μαι δι οὶ 


ϑξαγηι θ κα 1 δυναμεως] δυνάμεων ΑΝ ΘΟ’ δρ6-ἰις-νν [οἵη δυνατων 
(Γ [| αὐτου 19] Ἑ καὶ ἀρμάτων αὐτου 55:80 : Ἐ εἰ διαστασις εἴτ 
εἰ τριστατὴης (Ρ]) εἴμες (Ὁ [ διαταξεις] ΡΓ εἰς 50 ΡΠ: ΡΥ αἱ 
Βε͵)ὰν 

5. πολεμον] παρε (Π ] βασιλεὺς ναβουχοδονοσορ ΒΘ5[Κ] 
ναβουχοδονοσορ (-νοσσ- δ) ο βασιλεὺς Ὀδ6 : οἵη βασιλεὺς ἀρ3Ξ3,πι: 
ΡΓ ὁ ΑΝ τὶ] | οἂἱ βασιλεα ἀρ | ἀρφαδαξ αὶ [ τω μεγαλω] οἵη 
3.: οὗ τω Ν | τοντο ἐστιν] τουτεστιν Ὁ: τοντεστιν παιδιον Α: 
οὐ ἀρ:  πεδιον Ν Θοοίκγανν δ Ϊ τοῖς οριοις Β] εν τοις ορεσι ἴ: 
οὐ 52: ρύ εν ΔΝ τὲ]] 35: εαγιῤος Ῥδτα; καρεξιός τπαργες 70 ] 
ραγαυ] ραγαβ ε: ἄορατε βϑμι: αγαν ἃ: γαν σ;!; ραγονηὴλ Ν: 
οἵὴῇ Ὁ: Ἔπεδιον ραγαν [: ὥηγα Δδ 

6 συνηντησεν Α | προς αὐτον] εἰς πολεμὸν 9. ᾿Κ3[βπι; -Ε εἰς 
πόλεμον 5. 3ῃΓ [ οηἱ πάντες τῷ Υ [πὴ την---κατοικουντες 20 
οὐββμμα | παντες οἱ κατοικουντες 29] ΟἵᾺ ἀρβμ᾽: οὔἹ παντες (ἴ | 
(τον 19] ΡΥ καὶ 44) [ οὔ καὶ 35 ἀρ | οπὶ τὸν 29 ἢ [| τιγριν»] 
Ὕ Θχ σοὐγ 4: τιγρὴην εἰρκεν : τηγριν ἢ: τίγρητὰα Ὁ: τριγιν ΑΙ 
οὔ καὶ 49 ἀρ [| υδασπην] ὑδασπιν ἀρΐαι : ζζαϊ ὅδ ] και πεδιω] 
οἵὴ 5": οὔὴ καὶ 3! ὦ | πεδιω Β] πεδιὼων ἀρ: πεδια ΑΚανϑξ(υἱ4): τα 
πεδια 5-.1Ὁ ; πεδιον Ν᾿ το]: 1222 εαριο ὅδ: 1.1 καηιῤῆς Ἔῥον} 
αριωχ]αριαχ ἔ: αριασεϑ ": ιαβριωχ Ν: Αγοίλ 3.5: 7εγίελο Ἐς} 
ο βασιλευ:] ρ΄ καὶ ν: βασιλεως ΘραρκΚρΙΘβ 3: οἵη ΟΝ 
ελυμαιων} ελυμεων αν: ελμαίων ἔ: ,)ηπεογηι 9κι }] συνῆλθον 
εθνη πολλα] εοὐίφρεν τη ρεγίές ἡεπέξας ἢμεπι 1 συνηλθον] συνηλθαν 
ΑὮταὰ: συνηλθεν ν: συνηχθησαν 5[|κ«: εοἰῤορεγμηέ σε Ἔρβπι 
πολλα ΒΑΘιυ] - σφοδρα Ν τοὶ] 35 [ εἰς---χελεουλ] δείέαγε εἸεη 
Ολαϊδακεὶς 88. 1 παραταξιν] ΡΥ ΤῊΡ Υ [ χελεουλ Β] χελαιουδ 5.5.8; 
χεσλαιουδὰ 5": χεσλεουδ ὦ: χελουουδ Υ: χελουδ ἢ: χελοδ οἷ: 
χελωδ ε: γελωδ ψΨ: χελεουδ ΑΝ’ τε}}: Ολείἑομκέλ 3.5: Ολαρίδσι 
3,.πι. Ολοείρεα θ.5: Ολοίρα 38 

7 ναβουχοδονοσορ] ορ εχ ὦ τᾶ: ροβί βασιλεὺς Ὀ(-νοσσ- δ) 
βασιλεὺς ασσυριων] ο ἀσσυριων (ασυ- ἢ βασιλεὺς ἴα : οἵχ ἦρ [ 
βασιλευς] ΡΥ ο 5. :ροεῆνν  οὔἹ ἀσσυρίων Ὁ [ οὔὴ τὴν τῦ-- 
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7 ΙΟΥΔΕΙΘ 
’ 7 ΄ ὌᾺ ω Υ 
Περσίδα καὶ ἐπὶ πάντας τοὺς κατοικοῦντας πρὸς δυσμαῖς, τοὺς κατοικοῦντας τὴν Κιλικίαν 
΄-ὠ Ἀ ἤ 
καὶ Δαμασκόν, τὸν Λίβανον καὶ ᾿Αντιλίβανον, καὶ πάντας τοὺς κατοικοῦντας κατὰ πρὸ- 


σωπον παραλίας, ὃ 


» ἴω Ν 3 Ἁ ΝᾺ 
αὐτοῦ κενοὺς ἐν ἀτιμίᾳ πρὸ προσώπου αὐτῶν. 


ξ΄ - Ν 3) 
καὶ τοὺς ἐν τοῖς ἔθνεσι τοῦ Καρμήλου καὶ Γαλαὰδ καὶ τὴν ἄνω 8 (8) 
7 3 Ἁ - ͵ 
[αλειλαίαν καὶ τὸ μέγα πεδίον ᾿Εσρήμ, 9καὶ πάντας τοὺς ἐν Σαμαρείᾳ καὶ ταῖς πόλεσιν 9 (95) 
[αῚ ΘΑ 3 ἈἉ Ἀ Ἁ ’, λ 
αὐτῆς, καὶ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἕως ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ Βαιτανὴ καὶ Χελοὺς καὶ Κάδης καὶ 
- ἴω ϑὺ, τὰ Ἁ Ἁ ἴω ἰοὶ 7 Ἂ Ἂ 
τοῦ ποταμοῦ Αἰγύπτου, καὶ Ταφνὰς καὶ Ῥαμεσσὴ καὶ πᾶσαν γῆν Γέσεμ Ἰϑἕως τοῦ ἐλθεῖν τὸ (9) 
» 7 ἐκ ΄ὔ Ἁ , Ἀ , Ἁ ἴω Ἁ 3) σ΄ ων ὅλ 6 “- 
ἐπάνω ᾿άνεως καὶ Μέμφεως, καὶ πάντας τοὺς κατοικοῦντας τὴν Αἴγυπτον ἕως τοῦ ἐλθεῖν 
4. δ Ν ὦ - 2 7ὔ ΤΙ ὶ 3 ᾿ 7 ξ ΠῚ - Ἁ [Ὶ Ἀ 
ἐπὶ τὰ ὅρια τῆς Αἰθιοπίας. τ' καὶ ἐφαύλισαν πάντες οἱ κατοικοῦντες πᾶσαν τὴν γῆν τὸ τι (τι) 
΄Ν ΓΩῚ ἮΝ ’ ὦ 
ῥῆμα Ναβουχοδονοσὸρ βασιλέως ᾿Ασσυρίων καὶ οὐ συνῆλθον αὐτῷ εἰς τὸν πόλεμον, ὅτι 
3 2 10 3 Ν 2 2. 3 7 3 “ ς } Ἀ " Ν 5 ἤ Ἀ 3 “ 
οὐκ ἐφοβήθησαν αὐτὸν ἀλλ, ἣν ἐναντίον αὐτῶν ὡς ἀνὴρ ἴσος, καὶ ἀνέστρεψαν τοὺς ἀγγέλους 
λ ᾿ 
τῷ Καὶ ἐθυμώθη Ναβουχοδονοσὸρ ἐπὶ ᾿Ξ (2) 


Ὁ Ἀ ΄- 7) , Ἁ ἐπ Ἁ ἴω ᾽ Ν -Ἅ ᾽ 3 ἴω , 
πᾶσαν τὴν γῆν ταύτην σφόδρα, καὶ ὥμοσε κατὰ τοῦ θρόνου καὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ, εἰ 
Ν ᾽ ὃ 7 7 νι ΦΨ - Κ Ω Ν - Ν Σ μ 3 - δ᾿ 
μὴν ἐκδικήσειν πάντα τὰ ὅρια τῆς Κιλικίας καὶ Δαμασκηνῆς καὶ Συρίας, ἀνελεῖν τῇ 
μ ΄ 3 Ἀ - Ἁ ῬᾺ ΄Ν Ἀ , 
ῥομφαίᾳ αὐτοὺς καὶ πάντας τοὺς κατοικοῦντας ἐν τῇ Μωὰβ καὶ τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν καὶ 
“τῶ Ἁ δ ἤ " 7) Α γ Αἱ ) [γέ : θ 5... ἡ Ν δ΄ ἴω δύ 
ἄσαν τὴν Ιδουμαίαν καὶ πάντας τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ ἕως τοῦ ἔλθειν ἐπὶ τὰ ὅρια τῶν δύο 


8 εθνεσιν 8. | γαλιλαιαν ΒΡΑ | παιδιον Α || ἐσρρημ Β 9 σαμαρια ἃ 
[2 ὠμοσεν ΑΒ |. καὶ τὴς 58Ρ τὰ5 Β΄ | εκδικησιν Α |. αναιλειν Α | 


[ο ελθιν (29) 5:-ἃ [ορεια 8 


ΒΑΝΘΡ-") Κρυβιινν Π3Ὲ 3} δὶ ϑιεὶ 


κατοικουντας 45 ν [ οἵὴ τὴν [9---κατοικουνταὰς 250 Ψὶ [ τὴν 
περσιδα] ρΥ δι ῤὝγαίϊεηι οἰ ογεγος τηλαῤἼἧί[Ἥβα,γίες (1 εν περσιδι Ν: 
οἵ τὴν Δὰ: ιαμνγιαν δ": Ζαηηα 3. Μαγιπας ργεϊαίς 3. 
Διόμα 38: -τ καὶ ιαμνιαν 85:8; - καὶ ἐπὶ παντας τοὺς κατοικουντας 
τὴν περσιδα ἢ | οὔῃ επι 25---κατοικουντας 35 3.5  επι 25-- 
κατοικουντας 29] οἵὴ ἀρϑ,π(υ14}: (οτὰ ἐπὶ παντὰς 71) Ϊ οἵὴ τοὺς 
κατοικουντας 25 3. [| οἵὴ προς--κατοίκουντας 5359 3.π|3ὃ | προς 
δυσμαις] προς δυσμας ὈάεΙκρτ: οπιὶ 57 | τοὺς κατοικουντας 35] 
ΡΥ καὶ ὈοερΊον: οπὴ ἀρ τὴν 25] καὶ ἄρ: οαὶ Αϑοῦ)λὰν 
κιλικιαν] κιλικιας (ει. 19 εχ σοτ 4) ἀρνγ; κηλικιαν ἃ : - καὶ τοὺς 
κατοικουντας ιαμνιαν Ὁ | καὶ δαμασκον] δαμασκου ἂρ: εἰ ἤ7α5ο 
3; οστὰ 5 | τον] ΡΥ καὶ ΒΙΡΕΚΘΞΟΞΕ3, ἐπὶ δ: καὶ ΑΝοοἾταν : 
οἵὴ ϑ84ρ | λιβανον] λιβανον ἂρ [ οἵπ και αντιλιβανον Β[ΒΚΒΕ | 
αντιλιβανον] ΡΥ τὸν ΝΌῸ: αντιλιβανου ἀρ | πανταὰς τοὺς κατοι- 
κουντας 35] οὐχ 3[5 : (οτὴ κατοικουντας 71) [| παραλιας Β] ρΙ τῆς 
ΑΝΘΚ[ςτης---(8) εθνεσι ὈΪδ 507] Γ6]] 

8. τους---καρμήλου] γέμέες φας πη Οαγρεείο ({: σαὶ ρεμέθς φεεῖ 
σέ ἐπ Οαγημείο Ἐ,ἐπὶ 1 τοὺς---εθνεσι] τη ῥέ7 ἐγιοοίας δ | τους] 
τοις ΘΟ [| τον καρμηλου] του καρμηλιου {: του καμηλοὺυ τῦ: 
(καρμιλον 71)  οἵχῃ καὶ 25 ἀρ | καὶ 35] οἵὴ ἄρ: -ἐρελαῤίξαγιες 
Ξ,ειὶ [ γαλειλαιαν] γαληλείαν ν: γαλλιαν αὶ [καὶ 45--εασρημ] 
ἦρε εαγηβο παρ φαγείογε 3. δία) 1] ἐσρημ Β(εσρρημ)ι] (εσδραηλ 
236): ἐσρηλωμ Ὁ: εσδρηλωμ ΠσΕ]νν : ἐσδρηλων ΝΕΪΒ: εσδρηαωμ 
ΝΡ(υ14): εἰς ἀρηλωμ [: εἰσδαρηλωμ Κι: εἰς αἴρανλωμγ: εσδρημ 
Α τῸ}]1: 2τπγεεὶ 3: Ατἀαγείαηι 35 

Θ οπὶ παντας ἀρ | τους] - κατοικουντας Ὁ [ οὶ καὶ 29 -- 
αὐτῆς ἀρ | ταις πολεσιν] τας πολεις σα͵ννν: 1771 εὐμετίαἑόμς ΘΔ: 
ἦγι εὐμἼϊαΐονι Ἐπὶ | εω9] ὈΓ καὶ τὶ εἰς 5 | τερουσαλημ] περας 
αὐτῆς ν | βαιτανὴ Β] βλιτανὴ Ατ: βατανηὴ 8: βατανὴν [: 
βατανης Ὁ: βατανων ἀρῃϑ8: {βοτανων 44}: βαταναιαν Υ: βιλτανὴη 
γ᾿ βιλτανὴν ἰ : διαγι 33.:: βετανη Ν τε]: δαίλαπα Ἐ: 
Βείλανει θκι: δεάαρε (ἴ ] οὖν καὶ 55 ἀρ | χελους] χελλους 
Ῥονν (Γ3|1ὸ: χελεοὺυς ἔ: χελαιοὺς Καὶ : χεσλοὺυς 5: χαλοὺς ἢ  ΟΠΊ 
και 65 ἀρ [|| καδης]) καδδης οἷς: καδηὴ ν: καδησι Ἀ: κεδες τ [ τοῦ 
ποταμου] (οῖῃ τοῦ 236): τοὺς χιμαρρους ὃ: ἤμηρεπα Ἐ.5. αὐ 
σγίοηίοηι λιν γερὶς (ΤΌ [ αὐγνπον Ρ'  οἵἷῃ καὶ 890 ἄρ(Γ'  ταφνας) 
παῴνας  ] οἷϊν καὶ 95 ἂρ | ραμεσση] ραμεσσει Ὁ : ραμεσηὴ Νε: 
λ'αηιεν θ.π|} πᾶσαν γὴν γὙεσεμ] αα' Ο»165 171 Οόξοῦι 3.,τὰ 1 γην} 
ΒΓ τὴν ἔκύν: τὴν Νϑᾶρρθ: οἵἷχὰ (45 [ γεσεμ] γεσσεμ ὁϊκ: 
Οεσσον 3,52: γησεμ 

10 εὡς 15] ΡΥ καὶ » [ οὔ επανωππελθειν 25 5 [| ἐπανὼω) 


44 


ἐπινω 7: ἐπὶ νωτα Μι: σφ 3. | τανεως}) ΡΓ τοὺ Υ [ οΟΠΊ και 
25---κατοικουντας 3ωτὰ [ παντας] ΡΥ ἐπὶ Ὁ: οἵὴ ἀρ | τουρ]του] 
τὴν αἰγυπτον] αἰγυπτοὺυ ἂρ: Οαίϊαεα »ιαγηλίνηα ἦγ 707 Ἰ72671 171 
ἐοία»ι ἔεγγανε ἀἐργρίλ θ.5.. Οαἠίαξαηε οἱ οηερεθηι ἐγ γα Αἰ ἐργΡίξ 
3:8: αα Ο})1716})}} ἔφ ΑΟΡΥΙΣ Ἐκι: ἐόγγαηε Αἰ ρνῥέϊ δῷ | οτὴ 
εὡως του ελθεὶν 25 ἀρ | (οπὶ του 25---τῆς 71) [ οἷὰ επι---τῆς Ὁ | 
τα ορια)] τα ορηὴ ἐρ: 32η165. γιορίαπαε Ἐ,“(τ) }] ομχ τῆς οδ])ν 
αιθιοπιας] αιθιωπιας Ὀ΄: αιδιοπιας ν 

11 οπὶ παντες-- -πασαν ρ8 [ παντε9] παντας Ψγλ: οἵχ (ὗ | 
πασαν τὴν ὙηΡ} ΤΊ γὴν πασαν (παν 5 - οἵὴ 5.) ὅυ: 7, ΩΣ 
τἰίαηι 5: οτὰ αὖ [ὁτὴ πασαν ΝῬΟο) κνν ὦ [ ρημα] ονομα Ὁ’ | 
ναβουχοδονοσσορ ὁ | (οἴῃ βασιλεως---(Ι2) ναβονχοδονοσορ 44) | 
βασιλεως] ΡΥ του Ὀπερσὶρον [ασσνυριων] ασυριων ΕἾ: οἠχ (ὅ | 
οἵὴ ον 3. [ συνηλθον αὐτω] φόγι6»γι} 88. ] σννηλθον] συνηλθοσαν 
5: συνεισηλθον ἃ [ΟἿ τον ρΡ5 | οτι] 7 35. [ οἵχὴ οὐκ 3,2 | ησαν 
αὐτον---(Ι3) εκραταιωθὴ εν τ τείταοί ΑΡ [αντον]ῇ αὐτων [ἥ: 
αυτω εὖ | αλλ-αυτων 157] ρεΐα γιεθγεγιέ ο»ῃ7165 85. ] ἣν ἐναντίον 
αυτων] 4515 1717 1ι7:αγι171 65 ογιγός Ῥκα: γπαρσὶς ααπογοης ἐἐ μετ 
εορε γα λεγε: 3.6: ὀγαγί Ῥ,5. 1 ἢν] ἢ ἢ | ὡς] εὡς Ὁ | «σὸς Β] 
εἰς ΑΪΝΘ οπῖη (Γ 38 31, ὅπὶ δ} ανεστρεψαν] απεστρεψαν ΑΞΘΌΟΟΙΚτανν: 
γέ» 15 γ 1471: 1.5: ἀάμέγεα  σμγιί 9.5. τοὺς αγγελους ροβί αὐτου 
Ὑ [ αὐτου] αὐτῶν ρα  κενου:] καινοὺυς Ὁ΄: οἵἷὰ (Γ3Ε 5. | προ] 
απὸ Ασεΐγυνν3ξ5 : οὐὐ ΝΘ» ὦ [| προσώπων 536,ππι [- αὐτω»ν] 
αὐυτον ὁ  (αἰ4) 

12. ναβουχοδονοσορ] ΡΥ εἰ 3.5: ναβονχοδονοσσορ ὃ : ναβου- 
χονοσορ Ρἢ | ταυτὴν] ροβὶ σῴφοδρα Ψ : οἱ ΑὈΚΙ͂Ζ | οἠὶ καὶ 39 
353:5 Ἰ τῆς 19] ρζ κατα 50Γ[| εἰ μην] εἰ μὴ {: ἡ μην ΝΑρἈ)ρτϑ 
ϑαννν : οτὴ δ΄ | εκδικησειν} εκδικησει 5" αἴρρ5:  αντὸν Νοεκενν | 
οἵὴ πάντα (ζ ] οπὶ τα τὸ ὈΓ ορια 19] ορη ΑἸΓ | (της 29-- 
αἰγυπτω] κιλικιας δαμασκου συριας καὶ γης μωαβ καὶ ἀμων 
ἰιουδαιαν και παντας τοὺς εν αιἰγύυπτω καὶ ἀνελεῖν εν ρομῴαια 71) 
κιλικιας]} ἐ 19 εχ ὁ (014) κἦ [και 45] τῆς Ὁ: οπὶ ἀρ | δαμασκηνη:} 
δαμασκου Θὐοαερηρννβμεδο δ; δασμακου Ὀ΄ | συριας] Βαίελα» δ: 
οονέλίας 3:5: Ογέϊαε θα; οσὰ 5 ἢ 1 ἀνελειν] ργὺ καὶ ϑοδοργϑός | 
Τῇ 19] ΡΓ εν 5: τὴν Ὦ | οἵὴ αὑτοὺς και 35 | αὐτοὺς ΒΞ] αὐτου 
ΑΝΒ οἵἴμὴ 3. | οἱὶ και 6ο-- ιδουμαιαν ἔ | οἵα καὶ 69 8: 3, τι | 
Ομ παντας 1 3.5 [ οἵη εν 1 άρ | τὴ 29 Βι7 οπὶ Ὁ: γηή ΑΝ 
γΕ6}} 35 3,.πὶ || νιους] νιων Α | αμὼων ὈΎ | πᾶσαν τὴν ιδουμαιαν] 
ΟΣ τ ἡμάφα Ἐ.,1λ] τὴν ἰδουμαιαν Β] τὴν ιουδαιαν ΑΝΘ τοὶ] (35 
(1 ογρεγ!67)}}Ἐ»ξειδοὸ 1 οὐὴ παντας 29 ἀρξμο [ οὐχ του 29 9. | επι 
25-οθαλασσων] σαὶ τιδηι »ηοτεέασιας εἰ σα )Ὠιεεΐιενι νεαγίας Ῥκι: 


4! 


ΙΟΥΔΕΙΘ 


Π Ὁ 


ι3 θαλασσῶν. Ξ3καὶ παρετάξατο ἐν τῇ δυνάμει αὐτοῦ πρὸς ᾿Αρφαξὰδ βασιλέα ἐν τῷ ἔτει τῷ Β 
ἑπτακαιδεκάτῳ καὶ ἐκραταιώθη ἐν τῷ πολέμῳ αὐτοῦ, καὶ ἀνέστρεψεν πᾶσαν τὴν δύναμιν 
.. ᾿Αρφαξὰδ καὶ πᾶσαν τὴν ἵππον αὐτοῦ καὶ πάντα τὰ ἅρματα αὐτοῦ, "ἐκαὶ ἐκυρίευσε τῶν 
πόλεων αὐτοῦ" καὶ ἀφίκετο ἕως ᾿κβατάνων, καὶ ἐκράτησε τῶν πύργων καὶ ἐπρονόμευσε 


(5-.6) 


δ ἂν ἊᾺ 
ιό θρευσεν αὐτὸν ἕως τῆς ἡμέρας ἐκείνης. 
3 “Ἵι΄͵.3.4» , ᾽ 
αὐτοῦ ἐφ ἡμέρας ἑκατὸν εἴκοσι. 


Ἁ 7 Σ κι Ἀ Α ; ἊᾺ δι 
1ι5 Τἂς πλατείας αὐτῆς, καὶ τὸν κόσμον αὐτῆς ἔθηκεν εἰς ὄνειδος αὐτῆς" ϑκαὶ ἔλαβε τὸν 
ἢ ς ἧς 
, Ἁ " ᾿ς. Ψ « 7 ᾿ 7 Ν Ἂ χ᾽ 
Ἀρφαξὰδ ἐν τοῖς ὄρεσι Ῥαγαύ, καὶ κατηκόντισεν αὐτὸν ἐν ταῖς σιβύναις αὐτοῦ, καὶ ἐξωλ έ- 
τ6 ὶ 2 7 ᾽ 2 [ω Σ Ἂ λ « ὃ 7 
καὶ ἀνέστρεψεν μετ᾽ αὐτῶν αὐτὸς καὶ ἡ δύναμις 


ι τ Καὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ ὀκτωκαιδεκάτῳ, δευτέρᾳ καὶ εἰκάδι τοῦ πρώτου μηνός, ἐγένετο λόγος ἐν 
4 οἴκῳ Ναβουχοδονοσὸρ βασιλέως ᾿Ασσυρίων ἐκδικῆσαι πᾶσαν τὴν γῆν καθὼς ἐλάλησεν. “ καὶ 
συνεκάλεσεν πάντας τοὺς θεράποντας αὐτοῦ καὶ πάντας τοὺς μεγιστᾶνας αὐτοῦ, καὶ ἔθετο μετ᾽ 
αὐτῶν τὸ μυστήριον τῆς βουλῆς αὐτοῦ, καὶ συνετέλεσεν πᾶσαν τὴν κακίαν τῆς γῆς ἐκ τοῦ στόματος 

3 αὐτοῦ! 3καὶ αὐτοὶ ἔκριναν ὀλεθρεῦσαι πᾶσαν σάρκα οἱ οὐκ ἠκολούθησαν τῷ λόγῳ τοῦ στόματος 
ς« αὐτοῦ. καὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσεν τὴν βουλὴν αὐτοῦ, ἐκάλεσεν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς 
᾿Ασσυρίων τὸν ᾿Ολοφέρνην ἀρχιστράτηγον τῆς δυνάμεως αὐτοῦ, δεύτερον ὄντα μετ᾽ αὐτόν, 
-- (58) 5 (δ) καὶ εἶπεν πρὸς αὐτόν 5Τάδε λέγει ὁ βασιλεὺς ὁ μέγας, ὁ κύριος πάσης τῆς γῆς Ἰδοὺ σὺ 
ἐξελεύσῃ ἐκ τοῦ προσώπου μου, καὶ λήμψῃ μετὰ σεαυτοῦ ἄνδρας πεποιθότας Ἷ ἐν ἰσχύι 


12 θαλασεων ἃ 


15 ἔλαβεν ΑΒ |. ορεσι] ορεσει ΑΙ: ορεσιν 5. [ ζιβυναις ΒΆΡ | εξωλοθρευσεν ΒΡ 


14 εκυριευσεν ΑΒ | αφεικετο Β᾽ | ἐκρατησεν ΑΘ [|εἐπρονομευσεν ΑΒ | ονιδος ΒΓΑ ὔἴυϊά 


{1 εἰκαδει Α 2 ολοθρευσαι ΒῸΒ 


5 ἰσχνει ΒῚ5 


σε 7γιες »ιογείαγιας οὐ ἄπο »ιαγία 3.5. αὐ ηείζρα αὐ ἀμ νιαγία 
3:5 | ἐπι τα ορια] »εογέαγαηι θὲ αὐ βηίέώμα Θ᾽] (επι 29 ροβῖ 
ορια 49 71) [ οἵὴ τὰ 29 Ἰν7 

18 παρεταξατο] -- ναβουχοδονοσορ Ὁ (-νοσσ- δ) | οτὴ εν τ9--- 
αὐτου τὸ (Γ(αἰ4) [ εν 19] ἐπὶ ν [ οὔ τὴ ἂρ [ αρφαξαδ 19] 
Αἤαχαγεε Ῥκα: οτὰ 3.5 1 βασιλεα] ΡΥ τὸν 50: οἵἷὰ ἄρν | οἠὶ 
τω τῷ ἀρ [ ετει ροβί επτακαιδεκατω Καὶ  οἷὴ τω 29 ἀΚρ | οἵη και 
30- αὐτου 39 }.7 [ ἀνεστρεψεν) ἀνέτρεψεν ΘὉ : -Ἡ δε ῥοέεεέαϊθ σᾶ 
3, πὴ ογὴ τὴν 19 5 |[ αρφαξαδ 257 ρύ αὐτου τουτ: ργΓ γάρ 3.δηι] 
οἵα πᾶσαν 59 {710 [οἵἷὴ και 55---οαὐτοῦ 45 ἂρ [ οἵὴ πανταὰ 5" 
3.,σπι || αρματα] χρηματα 5 ἢ 

14 καὶ τ0---αὐτου ἴυἷ5 5.εγΥ ἃ [αὐτου] αὐτων νϑΐ; των νυ] 
αφικετο] αὐὲέξέ 3,5: ἀφμεαρίαμεξ ἐλο5 3.,ὅτὰ 1 εκβετανων 1 | εκρα- 
ταιωσε ἴκ [ των πυργων] τον πυργον ᾿ι "(υἱα)(Γ : γεργος 3.8} 
ἐπρονομευσε] προενομεῦσε ἀρῬϑὺ : ἐνεμευσε Ὦ [ αὐτὴης 10] αὐτῶν 
ἡ3,μα φᾷ ; (οι 71): Ὁ μὦ γιαρῆς αὐ 5θηηεγείός αῤέα 65:εηἐ σεαηε αὐ ΣέεΡ' 
)αεϊοπάμηε 3.5. [ τον] ρτ οϑητεηι 86 1 εθηκεν] ργ καὶ [ἰκ : ἐδωκεν 
ςεἾν : καὶ εθηκεν αὐτὴν ἀρρϑμῖι δ: δὲ ῥοσητέ ἐα 93.3. ] ονειδος] 
ονείδισμον Νάρρβ: προνομὴν Ὁ [|αὐτης 395] αὐτὴν {Κ: οἵ αἀρὈ5 
(3, δὼ Ὁ 

15 εἐλαβεῖ ελαλησε ἔ [ αρφαξαδὴ ΡΥ γερεηι 3ι:ὅοα 1 ορεσι] 
οριοις ΝΞ: τηογιέε (1: ογριγιδμς 36..τὸ 1 ραγαῦν] ραιαν ἢ: γαὺ 6: 
ραγαις ἴ: Μαραμ θα. Ααρμα 3.5. 1 οτὴ καὶ 29 ὰ | κατηκοντισεν] 
Ἢ ΘΧΌΟΙΓΝ: ἐ8ὰὺρ ταϑ : κατήκοντησεν Ὀδ(νΤη 6Χ ουΐ 68) ῃ)κϑῖ; 
κατεκοντισεν ἀρ: κατεκεντησεν σιβυναις Β᾽5΄ ΒΗ] ἔυβιναις 
τ: ζιβυναις ΒΑΡΑΝΘ-.3 γε]] : ἠαγεεῖς 3.5: Ἰασμίϊς 3μ τι 1 εκεινης9] 
ταντης ΘΌΓΞ ας 

16 μετ αὐτων Β] μετ αυὔτων εἰς νινευὴ ἄντος και πᾶς ὁ συμ- 
μίκτος αὐτου πληθος ανδρων πολεμιστων ποὰν σῴφοδρα καὶ ἣν 
ἐκει ραθυμων και εὐωχουμενος ΑΝΒ οἵηη (226) {3Ξ ΠΠΡ6τα πευι 0) 
, εδτη δὲ μετ΄ αὐτων] Δίαὀιελοάοτητοσοῦ γὸχ (οτα 3.5) ὅπηι; ογὴ 
Ῥνξιεϑϑ |[ οτι εἰς νινευη ΝΘαΓΡΏΚρυθνι 3.68 | εἰ] ἐν 286 | 
νιν εὐὴ] νινένι ΟὟ: -Ὁ ἐἱτῖίαξεηε 3.πὶ] αὐτὸς] οτὴ 3. : - και πασα 
η παραταξις αὐτου Ὁ | πας---αουτου] ἐχόγοϊίμς (τ τς 3.0) Ἴθδιι; 
οτὰ (35. [ συνμικτος 5 | πληθο5] ΡΥ καὶ Νάρρῃϑβ | αὐτου] - μετ 
αὐτου ΚΥ  ανδρων πολεμιστων πολυ] εἰς πεέογμηι (ἴ Ϊ οἵὴ 


ΒΑΝΘΡ-ἸΚρυβανν (3 36 πὶ 5! 


πολυ σῴοδρα ςὦ [ πολυ] πολὺυν Αὐ(514)}; οἵη Καὶ [|εκεὶ ροβί 
ραθυμων ν [ ραθυμων και ενωχουμενος) ἐγ α,ἶδ7η15 56. ἰϊ 1Ὲ  }: οἰ 
εἰνεϊοράμῖ τρι ὀιδεογεαο πεέγτο (Π [ τὰ ραθυμωὼων και Καὶ [ ραθυμων] 
ραμυθων Δἴ: "πογαης 3.8} [ καὶ χ45--- Ουτου] εἰηι δχόγοῖΐε ΜΗ 
(Γ | η] ρὲ πασα Ὀ3μοβά | δυναμιν αὶ [οἵὰὴ ε τν | ημεραις ε | 
εἰκοσι] ΡΓ καὶ Ὁ 

ΤΙ 1 οπὶ τω τ σδηϊνν [ εἐτεὶ τω οκτωκαιδεκατω] ιη΄ ἐτει ἀρ: 
ἐτει τω ογδοω και δεκαάτω ΠΕ] : ογδοω καὶ εἰκοστω ετει [κι 36 : αγ1710 
μιξεσείνιο θα: οτὴ τῶ ν [(οηλ δευτερα---μῆνος 71) | δεύτερα 
και εικαδι] δωδεκατη Κ [ τον πρωτου] του αὐτου ἔ: οἵη 3} 
λογος] ἜΚΟΌΝ [ οἰκω] μή τω Β | ναβουχοδονοσσορ ὁ | βασι- 
λευς Α 

2, οἵὴ καὶ τϑπ--αὐτου 30 { | και συνεκαλεσεν) καὶ συνεκαθησε 
Κι: δὲ εργθι1 φένε θβαι; Οἵὴ 5. [ Οἵὴ τοὺς {ὅ-παάντὰς 29 Ὑ] 
Οπὶ αὐτου 19 Καὶ [οἷ καὶ ζύππαυτου 2Ζὃν Ι παντας τους 25] ΟἿΏ 
ἄρ: οἱ παντας ΚΊΞ 3). 5. [ μεγιστανοὺς ἀργ5 ᾿ ΟΠῚ αὐτου 29 ἀρ | 
εθετο μετ αντων] ἐχῤοτιεῖΐ ἐἰπς θκι [ ογὴ μετ αὐτῶν τὸ Καὶ της 
βουλης αὐτου] γεργὶ 3.15] οἵ καὶ 45---[(3) αὐτου 3.π | και 45-- 
αντον 49] ὁἐ ἠροτείμς 6: ογεητε γιαίμεηι αὐμεγεες ἐδγγαηι 35... οὐ Ν᾽ ] 
συνετέλεσεν] ΡΥ ἐγένετο ὡς ν3.535: συνετέλεσαν Ὀ΄: συνεκαλέσεν 
7ν  οὔῇ πασαν ἀρῬ53," 90 

3. οπὶ ἰοΐαχτῃ οοτηηα ἔ | εκριναν] εκρινον Ὁ | ολεθρευσαι] ΡΥ 
τον Ὁ: εξολοθρευσαι ν | σαρκα] ρΡτ τὴν Ε | οἱ οὐκ] και ἄρρϑβν: 
οἵα οἱ Ν᾿ | ἠκολουθησαν} ἐεπηκολουθησαν ἀρῃθ  οπὶ τῶ λογω ἢ | 
τω] ΡΥ του υπακουσαι Ὁ [ λογω] ρηματι ὈΚ | του σωματος αὐτου] 
γέρίς 3..,5 [ αντου] αὐτων οὖ: τ ΔΜιαὀιιε οάοποσον (Ὁ : ΟἿ 6 

4 (οτὰ εγενετο--αὐτου 19 71) | συνετέλεσαν Ἠδδὶ | τὴν 
βουλὴν] ΡΥ πασαν {: "μαἤεία» 3.1 1 αὐτου 19] αὐ εος 3.5: ὁ ἐκ 
0γ6 τι 3. [ εκαλεσεν ροβί ασσυριων Ὁ | (ναβουχοδονοσορ 
βασιλευς} ο βασιλευς ναβουχοδονοσορ 71) | ναβουχοδονοσορ] 
ναβουχοδονοσσορ ὦ: οὐ Κὶ [βασιλεὺς ασσυριων] ΡΥ ο ΝΙδν: 
οὔθ ἀκρ [οἵ τὸν ἀρ [ αἀρχιστρατηγΎο»}] τοντα Ὦ | δευτερον 
ονΤα] ΡΓ καὶ τυ: δευτερενοντα ΝΑΡῊΡΒ5 | αὐτὸν 19] αὐτου ἐκ | 
προς αυτον] αὐτω ἴρ: (οτὴ 71) 

5. οἵὴ τῆς νὰ [ οἵἷχὴ σὺν ϑ0εἴκ3ιπι [ εκ] προ ΝΊ»ἀρ ϑῆμον ] 
οπὶ τον ΝΘ -ρίρϑν [ μετα σεαυτου] μετα σον (ΕἴΚν: μετ 


45 


«( 


5 ΙΟΥΔΕΙ͂Θ 

Β αὐτῶν, πεζῶν εἰς χιλιάδας ἑκατὸν εἴκοσι καὶ πλῆθος ἵππων σὺν ἀναβάταις μυριάδας δέκα 
δύο, δκαὶ ἐξελεύσῃ εἰς συνάντησιν πάσῃ τῇ γῃ ἐπὶ δυσμάς, ὅτι ἤἠπείθησαν τῷ ῥήματι τοῦ 6 
στόματός μου" 7 καὶ ἑτοιμάζειν γῆν καὶ ὕδωρ, ὅτι ἐξελεύσομαι ἐν θυμῷ μου ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ 7 
καλύψω πᾶν τὸ πρόσωπον τῆς γῆς ἐν τοῖς ποσὶν τῆς δυνάμεώς μου, καὶ δώσω αὐτοὺς εἰς 
διαρπαγὴν αὐτοῖς" 8 καὶ οἱ τραυματίαι αὐτῶν πληρώσουσιν τὰς φάραγγας αὐτῶν καὶ τοὺς 8 
χειμάρρους, καὶ ποταμὸς ἐπικλύζων τοῖς νεκροῖς αὐτῶν πληρωθήσεται" θκαὶ ἄξω τὴν 9 
αἰχμαλωσίαν αὐτῶν ἐπὶ τὰ ἄκρα πάσης τῆς γῆς. Ἰοσὺ δὲ ἐξελθὼν προκαταλήμψη μοι πᾶν 
ὅριον αὐτῶν, καὶ ἐκδώσουσίν σοι ἑαυτούς, καὶ διατηρήσεις ἐμοὶ αὐτοὺς εἰς ἡμέραν ἐλεγμοῦ 
αὐτῶν" τ᾽ ἐπὶ δὲ τοὺς ἀπειθοῦντας οὐ φείσεται ὁ ὀφθαλμός σου, δοῦναι αὐτοὺς εἰς φόνον 
καὶ ἁρπαγὴν ἐν πάσῃ τῇ γῇ σου. τδτι ζῶν ἐγὼ καὶ τὸ κράτος τῆς βασιλείας μου, λελά- 
ληκα καὶ ποιήσω ταῦτα ἐν χειρί μου. ᾿3καὶ σὺ δὲ οὐ παραβήσῃ ἕν τι τῶν ῥημάτων τοῦ 
κυρίου σου, ἀλλὰ ἐπιτελῶν ἐπιτελέσεις καθότι προστέταχά σοι, καὶ οὐ μακρυνεῖς τοῦ 
ποιῆσαι αὐτάκἈ τιϊκαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ολοφέρνης ἀπὸ προσώπου τοῦ κυρίου αὐτοῦ, καὶ ἐκάλεσεν 
πάντας τοὺς δυνάστας καὶ τοὺς στρατηγοὺς καὶ ἐπιστάτας τῆς δυνάμεως ᾿Ασσούρ, 15 καὶ τ5 
ἠρίθμησεν ἐκλεκτοὺς ἄνδρας εἰς παράταξιν, καθότι ἐκέλευσεν αὐτῷ ὁ κύριος αὐτοῦ, εἰς 


τ ω , ἤ Ν ὰ Γ 
μυριάδας δέκα δύο καὶ ἱππεῖς τοξότας μυρίους δισχιλίους, 16 καὶ διέταξεν αὐτοὺς ὃν τρόπον ιό 
ἴω ᾿ ’ ! Ἁ 
πολέμου πλῆθος συντάσσεται. Ἰ7καὶ ἔλαβεν καμήλους καὶ ὄνους καὶ ἡμιόνους εἰς τὴν ι7 


ἴω. “κ᾿ 7 Ν ͵ μ᾿ ᾽ Ἀ 
ἀπαρτίαν αὐτῶν, πλῆθος πολὺ σφόδρα, καὶ πρόβατα καὶ βόας καὶ αἶγας εἰς τὴν παρα- 


(68) --- 


(8) 


Ἁ 3 “" Φ 3 59 2 Θ ἐμ τ8 
σκευὴν αὑτων ὧν οὐκ ἣν ἀριθμὸς, 


5 χειλιαδας Β" | μυριαδας] χιλιαδας Β8Ὁ 
8 χιμάρρους Β'Θ τι φισεται Α, 


ΒΑΝΘΡ- ] Κρεβαν νν3Ὲ 3}. 5πὶ 88 ο] 


αὐτου Ὁ’ | ἰσχυι] ρΥ τὴ Υ ] οἵὰ εἰς ϑάρ3"" | οἵα και γ9---δυο 35] 
ΟΠ καὶ πληθὸος Θ᾽ | {σὺν αναβαταις] συναναβαντων 44) | 
αναβαταις}] αναβατὰας ἃ: αναβατων Ρ | μυριαδας δεκα δυο] εἰς 
δωδεκα μυριαδας ἰκ [| μυριαδας] ΡΥ εἰς δ΄; μυριαδων Νάρϑδ: 
χιλίαδας ΒΕΡΑ Θορρ] αν 3,085: χειλίαδὲς Θ΄: χιλιασι ὁ: εἰς 
χιλιαδας [δ] δεκα δυο] ιβ΄ 84: δωδεκα Ὀρν : δεκα καὶ δυο ρ 

6 εἰς συναντησιν] εἰς υπαντησιν 5: οπὶ Ὁ | πασῆὴς τὴς γῆς 
5. | παση] πασι ὦ ] επι] εἰς Ἶνν [ δυσμαις ΝϑΚν | ηπειθησαν] 
ἡπεισθησαν {δ | τω] ρζ εν ς6)ν [ ρηματί] ρημα ὁπ’ λογων 
Οἵη του στόματος (6]Ν 

“ καὶ τὸ Β"]  απαγγελεις αὐτοῖς ΒΕΌΑΝΘ οτηη (74 (αυτους)» 
1Ξ 150 55} ἐτοιμαζειν] -Ἑ μοι 5: ὅς ΘΠ] Κυνυνξ 3. 85] οπὶ καὶ ὑυδωρ 3.πὶ] 
εξελευσομαι]} δέζρ δρῸὺ ἐχεο ἢ,πι ) οἵκ μον 19 103..." ] αἀντους 19] 
αὐτοῖς 5.(π|4) ] παν---Ὕη95] λιείοηι ἐοΐζες ἐόγγας Ἐ, δῖ 4. 1] οχὴ τὸ 
Ὁ} τῆς 15] ρὺ πασὴης ᾧ | οπὶ εν 29 α32.πι| ] τῆς 257 ΡΥ 2ι71:2246756 
3,.,τὰ; τοῖς ὁ ] ἁρπαγὴν Ὦ | οπὶ αὐτοῖς ἰρῬ»53,"πι 

8. οἱ αὐ ἈΚ | ΦαραγγαΞ] ΡΥ σφραγιδας και τας ν: φαλαγγας 
Ὁδ | οἵ αὐτων 29 Νάρρβ | οἵὰ και χ29--πληρωθησεται ἀρ] 
τους] πας ΘΌΓΚΥΞΕ | χειμαρρους] χειμαρρος Ὁ: --αὐτων Νἕ | 
οἷ καὶ 39 ἔκ ] ποταμος] Ὀγ ογιγῆς Ἐ.5] τοῖς νεκροις] ις 19 6Χ 
σοΥγ Ὀ΄4: (τοὺς νεκροὺς 71) [ πληρωθησεται] πληθυνθήσεται ν: 
ἐριδίοῤμεπίμγ ΞΕ: (οτὰ 71) 

9 (οιπ και---αὑὐτων 71)  εξαξω [ἰς ] οπ! αὐτων ς | οἵα 
πασης ἘΞ. 3 

10 εξελθων] προελθὼν ν: προεξελθων σ᾿ | προκαταλημψη] 
προσκαταλημψη Αι: προκαταληψεις { [ εκδωσουσιν---εμοι] ἀαὐές 
3. “πὶ 1 εκδωσουσιν] ΡΥ εὐ 54: δωσουσι ρἴ : ΖΠ2 οἱ ἐγαααεγίγέ 3.5} 
σοι εαὐτους] αὐτους Θ΄": οἵὰ σοι {κκ [εαυτους] εαυτοιῖς 1: αὐτοὺς 
σν | διατηρήσει5] διατηρισης Ὦ : διατηρησοις Ἷ | εμοι] ροβῖ αὐτοὺς 
(-τοις ὁ) 305: μοι Αὰ | οἵὰ αὐτους--ελεγμου 5] οἵη αὐτοὺς {κ | 
ελεγμον αντων] γειώεραξίογεῖς ἔπας Ξ,πὶ; γρααγρμζίοηες 1ίογαφηε 36ς 

11 οἵὴ επι-τ(ι2) μον 19 3. | ἐπι] ἐπεὶ Ὁ" | δουναι] ρΥ τον 
ΑΘΌΟΘΠΚτανν | ἀντοῖς Ρ | διαρπαγὴν {κ | οὶ εν ρβδ(α1α) | 
ἀπασὴ Καὶ ] οπὶ τῇ "ὟΝ | οὔ σοὺ 29 θά ρίκριςν3 "80 


6 ηπιθησαν Βἢ 


}] [ΩΣ 7 
καὶ ἐπισιτισμὸν παντὶ ἀνδρὶ εἰς πλῆθος, καὶ χρυσίον τ8 (9, το) 


" και 15] - - ,Ὡἴπαγγελεις αντοις ΒϑὉ 


12 αλλ Α5 [5 δισχειλιους Β᾽ 


12 ἕω ϑῦάρριβν ] τῆς βασιλειας ροβί μου τὸ ᾧ | τὴ) 5 6Χχ 
β ἀ8 ] οἷι λελαληκα---Ἕ(Ι 32) αντὰ ἀρ || λελαληκα] ρΥ οτι οσα ν: 
ΡΓ οσα ϑοᾶγ: ργ α {κ3δ"π; οσὰα ἐλαλησα ςε)νν | και ποιήσω] πέ 
ὕπάανε ΨΞ,ὅπι 1 (οτὰ ταυτα---μου 29. 71) | ταυταῇ τα ρῃβ: - παντὰ 
Π.3, πὶ 1] χειρι] ρὺ τη ἴκ 

18 (οῃλ καὶ 19 71) | οὰ δὲ νξπι ] παραθηση ν ] εν τι] 
ετὶ ν | τι] τὴ ἢ: οἵὰὴ Κὶ | ρηματων] - μον τοντων {|κ: -- τουτων 
ι | εἐπιτελεσεις]  ογιρῖα 3,.,πὶ | καθως {ἰκ | προστεταχα] προσε- 
Ταχα Ὁ: προστεταχεῦύ: ῤ»αέεεῤὲί 3. τὴ] οπὶ καὶ ου μακρυνεις 85] 
μακρυνεις} μακρυνει Α(ς βαρταβου ΑΔ): μακρυνὴης ἣν | ἄντα] 
ταντα Ὁ’ : αὐτο »538 

14 ολοφερνὴ:)] ΡΥ ὁ σε)νν [| ἀπὸ] εκ τὶ | {(κυριου αὐτου] 
βασίλεως 71)  ἐκαλεσεν] εἐλαλησε 5 | οἵἷὰ παντὰς 3},38 | τοὺς 
19--επιστατας] εἰμεές ἐὲ »ιαριτίγαΐες οἰ ῥγαεῤοτίίος 3.5: ραίγαῤας 
εἰ ἄμεος ἐῤδίηες δὲ »ιαρεείγαίμς θ,5:. ἀμεος οἱ ᾽παρσίεέγος 3,“ ] 
Οπὶ καὶ 35 νὶ  οἵλῇ τοὺς 29 ἀρρβ  στρατηγου:] τ αντου [{- ] 
ἐπιστάτας] ΤΥ τοὺς σατρᾶαπας καὶ 5.30: τοὺς σατραπας 5᾽" 
(α 19 5) [ ασσουρ] ἀσουρ ἐρ: “4:εγγισγηι ἢρδπι; αὐτὸν ὈΓὰ 

15 εκλεκτους] επιλεκτοὺς Ὀσείκυνν: οἷὴ 3." | (εἰς το--- 
δισχιλίους] ἐππεῖς μυριους δισχιλίους καὶ μυριαδας δωδεκα πεΐζων 
71) } οὔλ καθοτι--αὐτου ἀρ [εκελευσεν] προσεταξεν ΑΘΌςΕΙΚ 
ταν οἷ αὐτῷ 3,.π| ] οἷχ εἰς 29 α3!ὅπι ] δεκα δυο] δεκα και 
δυο σα. δωδεκα ὅρν: ιβ΄ ἃ: οι δυο Ὁ: - 2φαζέτρε ἘΚ} καὶ 25 
Ροβί ἱππεὶς ἢντπι  τοξοτας] τοξοτους Ὁ: τοξεντας ἃ (ς εχ τὴ | 
μυριου:] ΡΓ εἰς {κΚ: εἰς μυριαδας Ὁ: (οῃλ 44) | δισχιλιουΞ] 
χίλιους [κ 

16 συνεταξεν {κ | πόλεμον πληθος] πληθος (-θους [") 
πολεμου ϑίκν | πολεμου] εἰς πόλεμον 3,10 

177 καμιλοὺυς ὁ 1 οἵὴ και ἡμίονους σά ερ)ρϑιν 3,,ἐπιϑδ 1 αὐτῶν τ0] 
αὐτου ἀρ: οἵη ᾧ [ οἵ ποὰν ἀρ | και ,49---και 69] αἡ ΞΞπι | οτὰ 
και 45 ἀρΞ3!" ] οπὶ και 59 ἀρ | αἰγᾶς και βοας Ὁ | οἵὰ και 65 ἀρ | 
εἰς 2-τ--αυτῶν 29 ροβί ἀριθμος ἀρ  οπὰ τὴν 29 σἀάξῖρνν [ αὐτῶν 
29] εὐ στε; Ἴμτι: - οί οεδς ὁέ ζομας 3,.5 1 ν] ἐστιν ν 

18 οἵὰ και τὸ Ν | επισιτισμος ρα (υἱ4} ] ομὰ καὶ 29 ἄρ | 
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ΙΟΥΔΕΙΘ Π 27 


(τ1) 9 καὶ ἀργύριον ἐξ οἴκου βασιλέως σφόδρα. 19καὶ ἐξῆλθεν αὐτὸς καὶ πᾶσα ἡ δύναμις αὐτοῦ Β 
εἰς πορείαν τοῦ προελθεῖν βασιλέως Ναβουχοδονοσὸρ καὶ καλύψαι πᾶν τὸ πρόσωπον τῆς 
γῆς πρὸς δυσμαῖς ἐν ἅρμασι καὶ ἱππεῦσι καὶ πεζοῖς ἐπιλέκτοις αὐτῶν. “5 καὶ πολὺς ὁ 
ἐπίμικτος ὡς ἀκρὶς συνεξῆλθον αὐτοῖς, καὶ ὡς ἡ ἄμμος τῆς γῆς, οὐ γὰρ ἦν ἀριθμὸς ἀπὸ 
ει πλήθους αὐτῶν. “' καὶ ἐπῆλθον ἐκ Νινευὴ ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν ἐπὶ πρόσωπον τοῦ πεδίου 
Βαικτειλαίθ, καὶ ἐπεστρατοπέδευσαν ἀπὸ Βαικτειλαὶθ πλησίον τοῦ ὄρους τοῦ ἐπ᾿ ἀριστερᾷ 


20 


(12) 
22) τῆς ἄνω Κιλικίας. Ξ3Ξκαὶ ἔλαβεν πᾶσαν τὴν δύναμιν αὐτοῦ, τοὺς πεζοὺς καὶ τοὺς ἱππεῖς 
καὶ τὰ ἅρματα αὐτοῦ, καὶ ἀπῆλθεν ἐκεῖθεν εἰς τὴν ὀρινήν. 33καὶ διέκοψεν τὸ Φοὺδ καὶ 
ΔΛούδ, καὶ ἐπρονόμευσαν υἱοὺς πάντας 'Ῥασσεὶς καὶ υἱοὺς Ἰσμαὴλ τοὺς κατὰ πρόσωπον τῆς 
ἐρήμου πρὸς νότον τῆς Χαλδαίων. “καὶ παρῆλθεν τὸν Εὐφράτην καὶ διῆλθεν τὴν Μεσο- 


(3) 
(.4) 


,ὔ Ἁ , ’ Ν 7 Ν “ 
ποταμίαν, καὶ διέσκαψε πάσας τὰς πόλεις τὰς ὑψηλὰς τὰς ἐπὶ τοῦ χειμάρρου ᾿Αβρωνὰ 


(15) 


[τά ἴω 2 ΄ 3 7 ," ΄ι 
"ἕως τοῦ ἐλθεῖν ἐπὶ θώλασσαν. “5καὶ κατελάβετο τὰ ὅρια τῆς Κιλικίας, καὶ κατέκοψε ὃ τὰ 


7 Ἀ Σ ’ὔ ᾿] ἴω λ...Φ 7 [ 
πάντας τοὺς ἀντιστάντας αὐτῷ, καὶ ἦλθεν ἕως ὁρίων ᾿[άφεθ τὰ πρὸς νότον κατὰ πρόσωπον 


(τ6) 
(7) 


190 ἀρμασιν 58 ] ἱππευσι] ἱππευσει Α: ἱππευσιν 8 
24 χίμαρρου Β΄ 
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οἵὴ εξ---σῴφοδρα 85" [| βασιλεως] ΡΥ τον 85:80 | σφοδρα Β] ΡΥ 
πολὺν 8-.3: οἵη ἀρ: ΡΥ πολυ ΑΝ τε]] 353, ,"π δ 

19 εξηλθεν] εκ νινευι(-η Ὁ) {κ3β0πι 1 αὐτὸς} ΡΥ Οἰργδγ7165 
3. : ολοφερνης Ὁ | πασα] ροϑβί αντου 8 : οἵη ΚΑ | αντου] αὐτων 
ν [|| εἰς---βασιλεως] «εμέ ῥ»αέεκέῤεγαί γέχ 3.5. 1 οὐὴ εἰς ἰκ [ του] 
ΡΥ και Καὶ | προελθεινῚ προσελθεὶιν 5: (ελθειν 71)  βασιλεως] 
ΡΓ πρὸ πρόσωπον τον ἀρΡϑ8: τον (οτῃ Κὶὺ βασιλεα Ὀϊ | ναβου- 
χοδονοσσορ ὦ Ϊ οἱ και 3. ΑὈΞΈΞ3,δπι ] καλυψαι] καλυψει Ν: 
καλυψας Ρ ] οἵὴ παν νϑρὴτι ] οὔ] τὸ ὄν [ προσωπον---δυσμαις] 
προς δυσμας πρόσωπον τῆς γὙης {ἰκ [ δυσμας ε ] ιἰππευσι] ΡΥ εν 
65 ἱ οπὶ καὶ πεζοις 3Ὁ [ επιλεκτοὶς αυτων] (οπὴ 71): οἵ αὐτῶν 
ἀρσρϑῖμ 

20 πολυς] ΡΥ λαὸς ρϑ: λαὸς ἄρ [ οπὶ ὁ ϑάρρβ] ὡς 19] 
ὡσει ἃ [|[ἀκρις] ΡΓ ἢ 8Ρ | οἵῆὴ συνεξηλθον αὐτοῖς ἀρ | συνεξ- 
ἩΛθον] συνεξηλθεν Ν᾿ Θοε-πἰκυβαϑιῆι κα; συνηλθον ν  οἵὴ αὐτοῖς 
Ὦ | οπῖ και 29 Ὁ | ὡς η] ὡσει ΝΑῖρκτν : οτὴ ὡς ἀρ : οἵη ἡ σΕ}νν ] 
τῆς Ὑη5] τῆς θαλασσης ἔ: οἵη 3." | πληθους] ΡΥ τον ΝὈ(-θος Ὁ" 
οαρρϑ5 

21 εἐπηλθον ΒῚ εξηλθον 5:ϑρε)ν3Ὲ : εξηλθεν ΑἸ Κα 3Ὀόπι αι: 
εξηραν τ: ἀπηλθον ΝΘ" τὲ}} [|| νινενὴ] νινευι Νδίᾷ-ρρνν : 
νήνευι Ὦ | τρίων ροβί ἡμέρων Ὀάρῃτβ [ προσώπου Ν | οἵὴ τοῦ 
19. 4Γκρ | βαικτειλαιθ τὸ ΒῚ] βεκτελεθ Ατ: βεκτιλαθ ἀρρτϑ: 
βεκπηλαθ [|κ: βακταλεθ ν: βαιτουλια 5": ἐπ: δείλιία(. αηὶ 
3.5 3.: βεκτιλεθ Νὅ-.8 γχ6}} [ οπὴ επεστρατοπεδευσαν -- πλησιον 
4ρ| ἐπεστρατοπεδευσαν ΒΑΘ] στρατοπεδευσαν ὮΝ : κατεστρατο- 
πεδευσαν [ἰκ: επεστρατοπεδευσεν Ν γὙ6]} 3,5 | απο βαικτειλαιθ] 
ἀπεναντι βεκπηλαθ ἢς: εομίγα βέξληαί 1μ5: ογὰ 538. 1 βαικτει- 
λαιθ 29 Β] βεκτιλαιθ Ν : βεκτιλεθ οε)νν : βεκτιλαθ ρ5: βακταλεθ 
ν: πακταλαι Α: παλακται ἃ: βαιτουλια Ὁ : βακταλαι κατέναντι 
κιμαν τ: οὔλ ἢ [|πλήησιον τὸν ορου:] ἀπέναντι τὸν οροὺυς Ὁ: 
εογεέγα τμοτείός Αρρε θυπα: - γαλπα τ: - αγγιου ἰτ : τ ἄρρε 3.545} 
του ἐπ αριστερα] της ἐπαρχίας τὴς ἐπ ἀριστερὰς ν ἰ τοὺ επ)] εν 
9; οὗ ἐστιν ἰς [επ---κιλικιας] εσρεέγα ῥαγίενιε ΟἸἸείαηε μι} ἐπ] 
εν ὉΞ3,.}5| ἀριστερὰ της] ἀριστερας ἀρρς | κλικιας γ (14) 

22 (οἵὴ καὶ τῦ-- ὅτου 29 71) [ εἐλαβεν] ἐλαβον ἃ: ἀνελαβε 
ἔκ [ οπὴ τοὺς τϑπταυτον 25 ἀρ | τοὺς 19] οἱ Ν: {τε ἔκ 
αὐτου 29] αὐτων ἴκν [αἀπηλθεν] ἀπελθων ν: αἀπηρεν [ἰ : σφεα! 
3,,πι | εκειθεν} (ογὴ 71): 2 11 Ἴμτι 

23 οἵα και τῷ Υὶ [3[΄τοῇ τους Αϑ0υ [| φουδὴ φουλ {|« : ζῴονα 
71): εφουδ ἂν | και λουδ] καλουδ ἔ: οπλ 3ωπι [ οἵη καὶ 29 ἀρ | 


21 παιδιον Α | επεστρατοπαιδευσαν Α 


47 


»“ῷἜἌ  Ψ 7 ἈΠΕ. Ἢ ᾽ ᾿ 

τῆς ᾿Αραβίας. Ξϑκαὶ ἐκύκλωσεν πάντας τοὺς υἱοὺς Μαδιάμ, καὶ ἐνέπρησεν τὰ σκηνώματα 
2 “ Ν ῇ Ν ,ὔ Σ [ἴω ἌᾺ 

αὐτῶν, καὶ ἐπρονόμευσεν τὰς μάνδρας αὐτῶν. 27 καὶ κατέβη εἰς πεδίον Δαμασκοῦ ἐν ἡμέραις 


21 ορεινην ΒὉ 
25. ορεια Β᾽ [κατεκοψεν Α 


ΒΑΝΘὈ-Π]κ()ρίβανν 35 3, ὅπι σὰ οὶ 


λουδὴ ΡΥ το Νοάεριρεθννν [ ἐπρονομευσαν Β] επρονομεσε ν: 
προνομευσεν ἃ: προενομευσεν Ὀαρσρτγϑῖθιν : ἐπρονομευσεν ΑΝ 5Υἦ 
γ6}1}: φγαεξακμῖξ 3.“ μασίαμέ 3. 1 νιους παντας} παντας 
(Ἐ τους ὈΝ) υἱους ΝΌρΞΘνΞΕ3,ῥπι δ: αὐτους παντας καὶ τοὺς 
νιους 8: οἱ] παντας ἀρ | ρασσεις και υἱους] οτὴ ν3 | ρασσειΞ) 
ρᾶσεις ἴ: ρασης ΕΜ: ρᾶάσσει ὦ: ρασει Ὁ" ραασσεις 8: 7ῆῖγας 
εἰ Καερὶς Ξ,..».: 7λαγεῖς θ.5τπα [ οχὴ καὶ 45 ἔκ | νιοὺς 25] ΡΥ 
τους Ὁ: οἵη ἀἢρ [ἰσμαηλ]) ἰσμαιλ ὁ: μαηκ 5ἤ: “αεαελαε εἰ 
3,.,πὶ 1 τους] ς ἱπὶ πὶ Ν᾿: οηἱ 84ρ: - κατοικουντας {ἰκ [ (οηὶ κατα 
71. | οπὶ τῆς ἐρήμου 236) | νωτον ν |[ της χαλδαιων] ΖΦ Ἴδέμογι 38: 
Ολοίφονῖς ἐόγγας Ολαϊζακεογμηε 3.5: ἱεγγασ εἰ Οείρορ 3.1 ] χαλ- 
δαιων Βὁ] ΡΥ κελεων γῆς : χαλδαιου Ὀ΄: χελλαίων 0}: χελλέεων 
ΝΥ: χελλων ἣν: χελαίων ἀδρ58: χέελεων Αϑρι: χελεω ν: 
Ἔγης Κοὸ 

24 παρηλθεν] παρηλθον Νάρρβ: διεβηὴ 8: διεβὴ εὡς ἴκ: 
ἐγ δα 1 Οτὴ τον---διηλθεν 3,.πὶ | καὶ χ0---μεσοποταμια»} 
εως προτερὸον (ποτ- ἀρ) τῆς μεσοποταμιας (-σσ- Ρ) ἀρ(44): 
« Ἡεδροῤοίαηιία 3.5 διηλθεν] παρηλθεν 5[Π: ηλθον ρϑ | διε- 
σκαψε Β] διεκοψεν Νίδιεψεν Ν᾿ άΔρΉρτεϑ: {διεκυψε 44): κατε- 
σκαψαν [Κ- κατεσκαψεν ΑΘ τε }] : σεὀιεεγέτέ 3.5: ἐρεηιοίαι Θτα 
οἵπ πασας ἀρ | {(πολεις τας ὑψηλας]} ὑψηλας πολεις 44)  ἀβρωνα 
ΒΑΝ] αρβωνα ἢ: ἀσρωνα (-ρωα 5) ἀρ5: (αρσωνα 236): ρασωνα 
σ: τ άρνων καὶ βαι ν: χεβρων 5{Π χευρων Ὁ: αἀρβωναι το]} 
Ξ3Ξ(υ14): 2 ή]αγιόγαε θ.πα Αρεεοῦ 3.5  ελθειν] Ἴ αντὸν Ὁ 
θαλασσαν ΡΥ τὴν ὅ1ὴ 

25 κατελαβετο] προκατελαβετο 8: προκατελάβοντο Ὁ] 
(τα το---κιλικιας] τὴν κιλικιαν 71) [ ορια] ορη 8 | οὔ της το ἀρ 
οἵη καὶ χο--αυτω ἀρ |͵ αντισταντας] ἀντιστατας Αὖ(ν ΒαΡΓΆΒΟΥ 
ΑἾθ΄ (ει εχ οοσηδηταν [ αὐτω] αὐτῶν 6τὰ: αὐτου ν᾽: {15 Ἴμδπι ] 
ἤλθον ν | οριων] ΡΥ τῶν {ἰπ |[| τἰαφεθ] α 5ὰΡ τὰ5 Αὃ: ιαφετ ἴα: 
ιαφαθ ὁ: τοί 3.5: 70γεί Ξ3,3ι] τὰ 29] του ΒΌΪΙ : οπὶ ᾿λ3} | 
οἵη κατὰ προσωπον 5 |, κατα] ΡΥ και Ὁ: καὶ (Ε}}  προσωπον] 
ΡΥ παν [Κ [| αραβιας] τΥ ἔγγαξ 3.51 ὈΥ σγιττοηε ἔσγγαγε Ἴμας 
ἀρραβιας Ὀᾶάδαν 

26 εκυκλωσαν {{3,5 956. | μαδιαμ] “7αάταπ ΞΡ: 7] αφίαρε 3." ] 
ἐνεπρησεν)] ρ 5ᾺῈΡ τὰ5 Α": ενεπυρισαν {ἰκ : τηεεεγίφγμηΐ ΘΡΕΆ] 
ταῇ ΡΥ παντα Νίρκβϑδ [ (οτλ αὐτῶν 19 71) | καὶ 30---οπᾷὁ,ζτων 35] 
δέ ῥγαεαίαί! φηγιΐ εἰ παξίαμεγηί ονιμία επὀία ὍΔ: οτὰ κα ] 
ἐπρονομευσενἾ ἐπρονομευσαν ἴξ5 : προενομευσε ὈάρτηΡΥΘνν 

2 Ἠος οσοπηᾶ [1Ό6γ6 ποτίαπὶ 35.935. [ κατεβη] αἰδεοεη 67,147: 


2. ΙΟΥΔΕΙΘ 
Ἂ κ᾿ ϑν , Α ᾿ ᾿ ». κα ἢ Ρ ᾿ ἣ ἐγ 
θερισμοῦ πυρῶν καὶ ἐνέπρησεν πάντας τοὺς ἀγροὺς αὐτῶν, τὰ ποίμνια καὶ τὰ βουκολια 
ὔ “ 7 Ἁ ’ ΝᾺ 2 ’ 
ἔδωκεν εἰς ἀφανισμόν, καὶ τὰς πόλεις αὐτῶν ἐσκύλευσεν καὶ τὰ πεδία αὐτῶν ἐξελίκμησεν, 
ἴω 3 “ τ , , 
καὶ ἐπάταξεν πάντας τοὺς νεανίσκους αὐτῶν ἐν στόματι ῥομφαίας. 28 Καὶ ἐπέπεσεν 
φόβος καὶ τρόμος αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς κατοικοῦντας τὴν παραλίαν, τοὺς ὄντας ἐν Σιδῶνι καὶ 
μ᾿ Ἵ 7 λ ΄ Α ἔο 2 7 
Τύρῳ, καὶ τοὺς κατοικοῦντας ᾿Ασσοὺρ καὶ Ὄκεινά, καὶ πάντας τοὺς κατοικοῦντας ᾿Ιεμνάαν, 
“ 2 7 Ἁ ͵ ΝΟ» , 
καὶ οἱ κατοικοῦντες ἐν ᾿Αζώτῳ καὶ ᾿Ασκάλωνι ἐφοβήθησαν αὐτὸν σφόδρα. τ Καὶ ἀπέ- 
4 “ ᾽ 1 Ἀ “ ς "» 
στειλαν πρὸς αὐτὸν ἀγγέλους λόγοις εἰρηνικοῖς λέγοντες 2 Ιδοὺ ἡμεῖς οἱ παῖδες Ναβουχο- 
᾽ , ,Ὰ »“" Ἀ 3 , 
δονοσὸρ βασιλέως μεγάλου παρακείμεθα ἐνώπιόν σου, χρῆσαι ἡμῖν καθὼς ἀρεστὸν ἐστιν 
κι [ [ο 7 Ἂ Ν 7 Ν Ν 
τῷ προσώπῳ σου: 3ἰδοὺ αἱ ἐπαύλεις ἡμῶν καὶ πᾶν πεδίον πυρῶν καὶ τὰ ποίμνια καὶ τὰ 
,ὕ Ν “- ἴω “ “ Ἂ , “Ἂ 
βουκόλια καὶ πᾶσαι αἱ μάνδραι τῶν σκηνῶν ἡμῶν παράκεινται πρὸ προσώπου σου, χρῆσαι 
 ὰ ἃ 3 τ ᾽ ᾿ Ν ς ΄ ἐ Ἂ ν ζ κι : » »" “ , 
καθ᾽ ὃ ἂν ἀρέσκῃ σοι" 4ἰδοὺ καὶ αἱ πόλεις ἡμῶν καὶ οἱ κατοικοῦντες ἐν αὐταῖς δοῦλοι σοί 
2 3 θὰ 2 7 3 “ ξ ἢ » θὸ 3 2 θ [ᾳ δ Ἀ “ τ 
εἰσιν, ἐλθὼν ἀπάντησον αὐταῖς ὡς ἔστιν ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σου. 5 καὶ παρεγένοντο οἱ 
ἢ} ὃ ᾿ 5 7 " 3 7 : “- Ἁ ἈΠ ΞΕ “ δ Ν ;Ω. 5... κΝ 
ἄνδρες πρὸς ᾿Ολοφέρνην καὶ ἀπήγγειλαν αὐτῷ κατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα. καὶ κατέβη ἐπὶ 
Ἁ 7 ΤᾺ Ν 2 7 Ἁ , Ν ς 7 ." 
τὴν παραλίαν αὐτὸς καὶ ἡ δύναμις αὐτοῦ, καὶ ἐφρούρωσε τὰς πόλεις τὰς ὑψηλας, καὶ 
, “ 7 Ἀ 3 Ν Ἁ [2 
ἔλαβον ἐξ αὐτῶν εἰς συμμαχίαν ἄνδρας ἐπιλέκτους" 7 καὶ ἐδέξαντο αὐτὸν αὐτοὶ καὶ πᾶσα 


3 
4 

3 (19) 
6 (6,8) 


7 (οὔ, 10) 


7 “ Ἶ “" 
ἡ περίχωρος αὐτῶν μετὰ στεφάνων καὶ χορῶν καὶ τυμπάνων. 


247 παιδια ΒΑ 


ΒΑΝΘΡ-ἢ]Καιρυϑιινν 3 3,5) 5. : 


3.535. } πεδιον] ΡΥ το»: πεδια [Κ3,.. 35. (ημερα “36) ] ἐνεπρησεν] 
ἐνεπρισε τ: εἐνεπρησαν {(-πρισ- ΚῚ [κι φεεερπαθγιγιί ΒΞ 1 οἵὴ 
παντὰας 19 ἀρ οὔ αὐτων 15 ἀρ | τα 1ὃ--εξελικμησεν)] καὶ τα 
πεδια αὐτων εξελικμῆσαν (-λιγ- ἔ: ρΡοβί καὶ 3, και τας ἐπαυλεις 
αὐυτων και τα βουκολια και τα ποιμνια εδωκαν εἰς αφανισμον καὶ 
τας πόλεις αὐτων ἐσκυλευσαν {1 και τα πεδια αὐυτων εξελιγμ. σαν [) 
ΓΚ3,554(υ14) τα ιτο--Οααφανισμον οὐ εαγρος φογιιι δα ογηρε γα 
3,1ο ] τὰ τὸ Βἢ1})] ΡΥ καὶ ΑΝΘ τεὶὶ  ποιμνια] ποιμνα τ]: 
ἑαυτων Ὀᾶρσρβ  (οπὶ τὰ 20 71)  βουκολια)] -Ἑ αὐτων σιμηγϑῖς 
εδωκεν] δεδωκεν Ὦϊῃ : εδωκαν 8 | καὶ 55--εξελικμησεν] εἰ ογ1716 5 
ἑπλαῤιϊαγίες 16 κηνς Οὐ Υ ] ΟἠἹ τὰ 23Ὁ- πάντας 29 ἀρ | εἐπαταξεν] 
ἐπαταξαν ἴ: φῥοἠίαιεογμ 7: δὲ ῥογεπδεογιπί 3,5 ὶ οὐσαν | οἵὴ παντας 
29 ἔπ | αὐτων .] αὐτῆς ἔ: οπὶ ἦρ | εν στοματι] ΡΥ ἐπαταξεν 
ἀρ: οπῖ πὶ : Οἵὴ ἐν 5 | ρομῴφαια πν 

28 ἐπέπεσεν] ΡΥ ατεβὴ εἰς πεδιον δαμασκον «ἢ: επεσεν 
ΑΘϑο-ρπινν : Ὑεγο" τῇ} φοβος---αὐτου] φοβος αὐτου καὶ τρομος 
ΟΙ͂Σ; ο φοβος καὶ ο τρομος αὐτου ΑὈσε͵τγινι : ο φοβος αὐτον και 
ο τρομος αὐτοῦ Κι: ὁ τρομος αὑτὸν καὶ ὁ ῴοβος αντου [3ἴ: ο φοβος 
αὐτου [": τρομοὸς ἀρ  οπῖ αὑτοῦ τὰ [ τοὺς 157] ργΓ σγι7ι6ς 34, ὅτι 1 
ΟΠΊ την---κατοικουντες 3. ] οπχ την---εν 1Ὁ ἀρ Ϊ σιδων ὦ δχ 
6] 'ἰπ ὁ ὄ: σιδονι ἔ: σηδονι Κ: σινδωνι Ὦ | Οὔ καὶ 35 ἀρ | 
τυρω] Ρ᾽ εν ΑΘΌοΕΠΚγαννν [καὶ τοὺς κατοικουντας] εὐ 3,.5: οΥὴ 
ἀρ | οἱ ασσουρ---κατοικουντας 30 [ἢ Ϊ ασσουρ καὶ οκεινα] 
ιαμνείαν 5. ασσουρ Β"] σουδ Ὀ: τουρ 8" - σουρ ΒΆΡΑΝΘ᾽ τε]} 
3, ο(Ε): δεῖν 1Ξ ] οπὶ οκεινα---κατοικουντας 35 5.3.5 ] οκεινα] 
Ο ΘΧ ΟΟΥΥ Ρ: ἄἀκινα σ: ομίνα τὴ: επεκεινα Κὶ: τοὺς κιναιοὺς 
(-νν- Ὁ) 55:8} ] παντας τοὺς κατοικουνΤα 5) ΡΓ ἐπὶ ν: ΟἸῊ ἀρ: 
Ομ παντας ἢἰ [| ἰεμνααν] ἱεμναα ϑοᾶς ἰεμναν ε: ἰαμνιαν Ὀάρρν: 
ἰμνααν Ὦ: εν ἰαμνεια Κὶ: εἰαμνια ἔ: ιαμνει τὰ: 7αημιρὸ 3, : ισα- 
μνααν Ν: αμμαν Ὁ": σώμπα 3..5: ῥαγιπα 3.5: σουρ καὶ οκινα 
5.  οπὶ και οἱ κατοικουντες ἀρ | οἐ κατοικουντες] ο)»17165 φρῖ 33: 
τους κατοικουντας Ὁ: οἵη Κ3Ἐ": οἵη κατοικουντες τὴ [ εν αζωτω] 
εν αἴωτοις [Κ: αναζωτω ἀρ: ““τοίο 3.5] ασκαλωνι] ασκαρωνι 
ἢ: εν ἀσκαλωνι καὶ εν γαζη {-ζει Ἰ.3ἢ Πἰκ : 3εαίσηα (- ἰόγια 3,,5)) 
ἐξ σασα θαι: καὶ γαΐη 3.5. εφοβηθησαν] ρτ και ὈΔΙρ3,δπι | 


αὐτον] αὐτων δξ : οὴχγ Νάρπιρϑβ 
ΠΠ|1 απεστειλαν] απεστειλεν ἢ : ποῃ ᾿ἰητιεὲ τὰ [ αγγελους 
Ροβὶ εἰρηνικοις {ΚΞ [| λογοις εἰρηνικοις] λογοὺς εἰρηνικους ἃ: 
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28 σουρ ΒΆὉ 


ἦ Ν 
ὃ καἱ κατέσκαψεν πάντα τὰ 8. (15, 13) 


11Π| 3 εἐπαυλις ἡ || παιδιον 


(ειρηνικοὺυς 71) ] λεγοντας δ΄ 

2 ιδου] οιδὲ 5" : οπὶ Καθ [ οῃὶ οἱν | παιδες] Ἔσου παιδες 8 
ναβουχοδονοσσορ ὁ ] μεγαλου] ΡΥ του Ὁ | παρακειμεθα] παρε- 
κειμεθα 8" : τι αρα κειμεθα ν: εἰ σμδοζἐ σπέριτις Ἴ,οτὰ 1 οτη σου 
19 5" | οπὴ χρησαι-αρεστὸν 5. [ οπὶ ἡμιν ἢ [ καθως]καθοῖ": 
καθοτι Καὶ [ ἀρεστον---σου 29] βουλ. τὴ | ἐστιν ἀρεστον {Ἰκ οἴη 
τω--(3) σου 858 ] τω προσωπω] πρὸ προσωπον νἌ,5: ] τῳ] 
εν δ᾽ 

8. τδου] οὔ ἀρ: δὴ [κΞ [μων 19 ΒΘΒΠ1] οπὶ ἀρ: Ἐ και 
πας αγρος [.3,..,5: καὶ πας (ἘῸ τῇ τοπος μων ΑΝ τὶ] {ηι 
(ον ἡμων ) 35 (α14)3, πὶ: - οὐ ἀργὰ γιοοίγὴ 5] οἵὴ καὶ 15---ἡμων 29 
5. καὶ τὰ 15] οπὶ ἀρ: οπὴ και 3,5: οτὴ τὰ Ἦπὶ | καὶ τα 297 οπὶ 
ἄρ: οἱ καὶ 3,.,0|ὰ : οὔχ τὰ τῇ | καὶ 45---σοιΪ ἐπι σοι ἐστιν τὴ | 
πασαι αἱ μανδραι}] πασα μανδρα [ἰκ : (οηλ πασαι αἱ 44.71}: ΟἸἴη 
πασαι ἀρ: οἵὰ αἱ Ὁ | (οηλ των-σοῖι 71) [ σκηνων] σκηνωματων 
σεμ]γννν : κτηνων {{3|5 35. 1 οἷ ἡμὼν 420 {κκ | παρακειται {κ | 
χρῆσαι] -Ὁ ἡμὶν 8. α{κδδ ; Ὁ εἰς 35: Ἔανν καθ ο] καθα αι: καθοτι 
[κ: καθὼς νΥ ] οἵἷὴ αν ΒΌΘΓΗΚ  ἀρεσκει ΘΔΕΓΚρΥ 

4 ιδου και] και ἰδου [35.535 : (οτὰ 71): οὐὴ ἰδου ἄρπιηρξ : οπι 
και ΒΌΞΨῥιυ. ||: αὐταῖς 157] αὐτοῖς ἄρτῃ | οἠι δουλοι---αὐταῖς 29 γ" | 
δουλοις τῇ [ σοι ΒΝῊ] οπῖ ν" : σου ΑΘγϑῦγ6]] 3,,εῖν 3 ογ ελθων--- 
σου τὰ [ ελθων ἀπαντῆσον ανταις] τέφ711ρλ)11ι 5 ἐγ οὐμέα ἐῤΨτὲ Ἅ,πι} 
ελθων]} οἵὴ ἀρρτγῆΐς; δὲ Γ] απαντησων ὦ Ϊ αὐταῖς 297 αυτοις 
ἀρρτΐβ :  γεέβογαγις Ἴι5] ὡς} ος ἀρ | αγαθος ἀρ 

Ὁ. παρεγενοντο] (παραγινονταῖ 44}: παραγεναμενοι {κ Ι αν- 
δρες] αγγελοι [ΚΆ, 555: Ῥτὴς πολεως 5. οἵ καὶ 29 {Ἰκ | ανηγ- 
γεῖίλαν 5 Κ || οπὶ κατα τα ρηματα ἀτὴρ [| ταυτα] παντα τὴ 

Θ᾽ κατεβη] ἀφεεημαἔ 2. 1 ἐπι--ταυτου] αὐτὸς και ἢ δυναμις 
αὐτου παρα τὴν παραλιαν Κ: μετα δυναμεως επι Τὴν παραλιαν 
τὰ Ϊ παραλιαν] ἐπαρχίαν Αὐ3ξ(ι14) : -Ῥ σεεὨε»τὨ 712 γ1τ2γ16 {2477 Σ 220 147), 
3..,5} οἵὴ αντοῦυ θν Ϊ εῴρουρωσε ΒΗΓ) εφρουρησεν ΑΝ το]]}: 2γαε- 
ἀαίμς ἐεεέ Ὅ,5: «ἐῤὶέ Ἴμο: «ροῤὴῤ Ἴμ 1 ἔλαβον Βν:] ἀνελαβεν θὲ 
εἐλαβεν ΑΝΘ τοὶ] 353,85. ] εἰς συμμαχιαν συμμαχους {κ ὦ 

“ εδεξαντο] εδεξατο Νά ΠΙρς | οπὶ αὑτον---πασα Νάρμπηιρϑ ] 
αντοι---περιχωρος] 0716 5 γρίογιές Ἴ6,πὶ: εγόδξς εἰ τοῖο 38. ] αὐτωνῚ 
αὐτὸν Νάρ!ρβ: αὐτῆς 5" | οπχ στεφανων και ἀρ | (στεφανων] 
φανων 71) [ χωρων ὁ | τυμπανων] κυμβαλων ν 

8 (κατεσκαψεν] κατεκοψε 71) [ αὐτῶν 15] οἵη ἀπιρ: - εἶ 52έ- 


ΠΙ 


ΙΝ (1,,) 


ΙΟΥΔΕΙΘ 


ἧς ἢ ᾿ 
ὅρια αὐτῶν, καὶ τῷ 


Ιν αὶ 


Ἁ ἃ “-ι ἊΝ ε γ " ᾽ “ Ν ὃ Ἁ ᾽7ὔ 7 Ἁ 50 ἅ 
τοὺς θεοὺς τῆς γῆς, ὁπὼς αὐτῳ μονῷ Τῷ αβουχο ονοσὸορ λατρεύωσι παᾶαντα τὰ εὔνη, καὶ 


(ι-, 15} 0 


“σ΄ Ἀ ΄ι γ Ἁ 3 " " ' }] ᾿ "] ᾽ εν 
πᾶσαι αἱ γλῶσσαι καὶ πᾶσαι αἱ φυλαὶ αὐτῶν ἐπικαλέσωνται αὐτὸν εἰς θεόν. ϑκαὶ ἦλθεν 


7 ᾿ Ἀ [ [] 7 - σι 
κατὰ πρόσωπον ᾿Εσδραηλὼν πλησίον τῆς Δωταίας, ἥ ἐστιν ἀπέναντι τοῦ πρίονος τοῦ 


10 


΄ - } μὲ 7 Α Ὡ -" 
μεγάλου τῆς ᾿Ιουδαίας, το καὶ κατεστρατοπέδευσαν ἀνὰ μέσον Τ'αιβαὶ καὶ Σκυθῶν πόλεως, 


ἈΦ 3 κι κι ξ [ω 2 Ἀ ᾽ [ω] Ἁ , 7 -" 7 ᾽ "Ἢ 
καὶ ἦν ἐκεῖ μῆνα ἡμερῶν εἰς τὸ συλλέξαι πᾶσαν τὴν ἀπαρτίαν τῆς δυνάμεως αὐτοῦ. 


νι Ψ ἐν» Ἁ [ἢ -" -᾿,.ἈἍ Ἔ 
Καὶ ἤκουσαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ οἱ κατοικοῦντες ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ πάντα ὅσα ἐποίησεν 


᾿Ολοφέρνης τοῖς ἔθνεσιν, ὁ ἀρχιστράτηγος Ναβουχοδονοσὸρ βασιλέως ᾿Ασσυρίων, καὶ ὃν 


τ 


᾽ Ἵ ,, 7 Ἰ Α ᾽ “ νι ΓΚ ; Ἁ } }] ἤ : τς ἀν 7 
τρόπον ἐσκυλεύυσεν παντα τὰ ἱερῷ αὐτῶν και ἔδωκεν αὐτὰ εἰς ἀφανισμὸν" ἐκαὶ ἐφοβήθησαν 


᾽ ͵ .] Ἀ , 3 " Ά Ἀ } "Ὁ - Ἄι 
σφόδρα σφοδρα ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ, καὶ περὶ ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ τοῦ ναοῦ Κυρίου θεοῦ 


᾽ ἰω ᾽ ,ὔ θΘ 3 [τ 7ὔ 4 3 ῇ " -» 3 7] " " 
αὐτῶν ἐταράχθησαν. 3ὅτι προσφάτως ἧσαν ἀναβεβηκότες ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας, καὶ νεωστὶ 


- ς Ἀ 7 - » μ Ὰ Ὰ ’ ᾿ 
πᾶς ὁ λαὸς συνελέλεκτο τῆς Ἰουδαίας, καὶ τὰ σκεύη καὶ τὸ θυσιαστήριον καὶ ὁ οἶκος ἐκ 


κι ΄ ς ’ - » 2 7 ων δ 
τῆς βεβηλώσεως ἡγιασμένα ἦν. καὶ ἀπέστειλαν εἰς πᾶν ὅριον Σαμαρίας καὶ Κωνὰ καὶ 


Ἀ Ἁ 7 : “κι 
Βαιθωρὼν καὶ Βαιλμάιν καὶ ᾿Ιερειχὼ καὶ εἰς Χωβὰ καὶ Αἰἱσωρὰ καὶ τὸν αὐλῶνα Σαλήμ, 


᾿ 7 7 Ἁ Α “- ,ν ἡ “- - 
“καὶ προκατελάβοντο πάσας τὰς κορυφὰς τῶν ὀρέων τῶν ὑψηλῶν, (θκαὶ ἐτειχίσαντο τὰς 


: » ἰ ΄ - , 2 : » ε 
ἐν αὐτοῖς κώμας, καὶ παρέθεντο εἰς ἐπισιτισμὸν εἰς παρασκευὴν πολέμου, ὅτι προσφάτως 


8 εξολοθρευσαι ΒΡΑ 
4 σαμαρειας ΒΑθΘ Ϊ ιεριχω ΒΡ 


εὐματέ Ξθτα 1 πὶ τα αλση αὐτων 3.5 | τα αλση] τας αλύσεις {: 
οἵὴ τὰ ἀρ | και 357 οτι ΘΙ] ΚΞ, οπι δ 1 δεδομενον] δεδογμενον (Ε]ν" : 
δεδομενα ἢ [αὐτω 19] τω ολοφερνὴ Ὁ : εν μυστηριω «3Ἐ (14) δ6 : 
ει ἐμγαγριοηζεηι 3,5] οἵὰ παντας 53,μππι | θεους] φορους 5: 
Ἔτων εθνων Ὁ | τὴς γη5] ἐρμζζένε 3.πιὶ 1 οἵη αὐτω 25 ἀπιρ!| 
μονω] ροβί ναβουχοδονοσορ ἄτῃρ : οἵὴ 5.35. | οπὶ τῷ ἔκ [ ναβουχο- 
δονοσσορ ὁ | λατρενωσι Β] λατρευσι Δ: λατρευσουσι ἀρν: 
προσκυνωσι ἶκ : προσκυνησωσι ἔ: λατρευσωσιν Ν᾿ τε]}: τ, πγοηΐ 
εἰ ααογαγόμέ 3, »ϑδ(α14) [ παντα 25---Θεον] αἰΐεθγογεξ μη’ αἷδΉ 5 
Δαδιεεο 1050), 07)17265 ρθρἼθς οἱ ο»η72ε5 ἐγίόμς 3. 1 παντὰ 25] 
ΡΥ καὶ Ὁ | οἷι καὶ 45--τθεὸον ἀρ [ πασαι τϑ΄-τσαυτων 35] πασα 
φυλη και γλωσσα τὰ | (ογὴ αἱ τ 71) [ γλωσσαι---φυλαι] φυλαι 
και αἱ γλωσσαι 8 | γλώσσαι] --αὐτων ἢ  πασαι 259 ΒΞ] οπὶ 
ΑΝ τὰ] 3.5 | οπι αἱ 29 Νᾷ | οἵῃ αὑτῶν 35 ἢ | επικαλεσωνται) 
ων δχ οοΥγ [β8ἴ: επικαλέσονται ΝΘΡε Κι: εἐπεκάλεσαντο Κ᾽: 
επικαλεσουσιν τα: {επικαλεσαι 236) | εἰ5] ὡς πιι ; οἵη οαἸν 3 ] 
θεον] θῦ εἴ 

9 εσδραηλων Βοε)ν7]} εσδραηλὼμ ἢ : εσδραλων Ν : ἐσδρηλων 
Αϑεαγαβ5: ἐσδρίλωμ σ: ἐσδηρλων δ΄: εσρηδων ἔ: εἰρηλων Ὁ: 
εσδρηλωμτεὶ]3: Ξπάγεοίον ἢυπι: 7εαγεοὶ δ. | της δωταιας]) δ οΐδεα 
1,5: Ζοίλαϊν 3,5: Τορημας 3ιτι:; Οἱοέλεας 3.5 ] δωταιας] δωτεᾶς 
ΑΥ̓Κα: δωθαιας τ: δοταίας (-τεας 6) ἀεῖαρνν [ η---ἰουδαίας] φηαθ 
ἐς: "πάρη εἰμέίας τοργα 7αάρμηηθαηε Ἴμτι, σηαέ ἐφ «οη γα 27ογιος 
»ῃαργεὶ εογιέγα 7ατηπαέος 3.5 : οὐὰ Θ᾿ 

10 κατεστρατοπεδευσαν] κατεστρατοπεδευσεν ΝΟΔΕἢ) πὴ 
(εστρ-)ρϑνν 8: οὐτϑαϊέ Ξΐτι 1 οπὶ ἀνα πὶ | γαιβαι ΒΉ] γεβαι 
ΘΎηδ5: γεναι ἀρ: γεβαλ Β: γαβαι ΝΙΚκε: γαβα "ν: ἀγαβα ν: 
γαιβαν ὅοε: γεβαν 1: Οαόε 3.5: βαι τα: ταιβαν Αὐ3ξ: λτδαάα 
3,.πι |[- σκυθων πολεωΞ] σκυθοπολεως (σκοθ- τῇ} ἔΚπὶ : μα,Ξ5 -- 
ημερων] εν τὰ |ἰ συλλεξασθαι Κ Ι πασαν---τη5] πασα δυναστην 
τὰ | (ογι πασαν 71) [ την---δυναμεωΞ]) ἐχε 7 ΕἼ {262} 3." | απαρτιαν] 
(επαρτιαν 436): στρατιαν 8. τη] τὴν ἔ 

ΙΝν 1 οπι οἱ τὸ Ν | ἡσραηλ ὁ | οἱ 29] ΡΥ καὶ Νάρβπηρυβ 
33.ςοἀά | εν τή ιουδαια] τὴν ιουδαιαν Β΄Ὲ Ι (εν] περὲ 71) 
παντα 15] ἀπαντα Καὶ [|| ολοφερνης] ΡΥ ὁ 1: ρΡοβί εθνεσιν {{3.}: 
λοις τῇ |[ τοῖς εθνεσιν] ΡΥ εν Θ[κοδ(α! 4) : οὶ οι [ οτὴ 
ο- ασσυρίιων ἀρ | οπι ο 5{Κ || αρχιστρατηγΎο5] τὴς δυνα- 
μεως ἔρκιπιβ [ ναβουχοδονοσορῚ ναβουχοδονοσωρ 1: ναβουχο- 
δονοσσορ ὦ |] οἵῃ βασιλεως ασσυριων τῇ Ι βασιλεωΞ] ΡΥ του ΚΜ: 
βασιλεὺς Α | ασυριων ΝῚῚ [| παντα χ25---αὐτων] αἷδος Φ0) 7) ἘΠῚ 


ΞΕΡΤ. ΝΟΙ͂,. 111. ΡΊ, 1, 


1Ιο κατεστρατοπαιδευσαν 8 
5. οραιων Ἁ | ετειχίσαντο] ετιχίσαντο Β΄": ετειχεισαν Α.: ετιχισαν 8 


ΙΝ 23 νεωστει 8 


ΒΑΝΘΡ-Ὦ Κα] }) πρυβαννν3Ὲ 3,050 κὸ 
οὔϊ πάντα 259 53,πῚ[ ιερα] οριάὰ Αὐνῇξ: εἰδωλα Ὁ [| αὑτα] 
αὐυτας ἃ : οἵὰὴ ἀΠπΠῚΡ 

2 εφοβηθησαν] τ ἐμ 3. 1 σφοῦρα σφοῦρα ΒΝΟοΕρὮ]Π135]) 
ομὴ τὰ: σφοδρα Αϑν(ροβί αὐτου) τ6}} 3β.τι (14) [ απο---περι] 
Φγίμεερε σαμδας εἰμζίαξες ταμεΐζαθ πὶ | αὐτου] αὐτων ὉΠ [οπὶ 
καὶ χοπ--εταραχθησαν τὰ [ οἵη περι--αὐτων ἀρ | ἐερουσαλημ] 
(Ἴλ τὶ |[ τουῦῇ ρὲ περι ἔρμι3Ξ 886. ] οπὰ κυριον 1 | θεου] ΡΥ του 
ΝΘΡΙΡΙΙσ: οὐ 3μπ [ οπι αὐτῶν 1 [| εταραχθησαν] ΡΥ και 
[ρῖκν 3, ἐπι χὰ 

3. προσῴφατως ροξὶ ησαν Ὁ [|εκβεβηκοτες τὰ ] εκ 19] αποῦ 
οὔῇ νεωστι τηϑ,(π. [ συνελελεκτο] συνελεκτοὸ νν : οὐὴ ἔπι [τῆς 
207] ΡΥ εκ οοὐκῖννν [καὶ 35] τα κατα ἔς : οἱ 3Ξπιὶ || οτὴ και 45-- 
(7) ορινης 3,.πὶ [ οἵῃὴ καὶ ὁ οἰκὸς {3838 ] οὔὰ ὁ 25 ε | εκ τῆς 
βεβηλωσεως] οτὴ πὶ: οὐὴ τὴς ον [ ηγιασμενα} ΡΥ ὡς προσ- 
ῴφατως {{Ξ 588: ηγιασμενων Ρ [ ην] κῦ ἢ 

4 απεστειλεν Ν [παν οριον] παντα ορια τὰ  σαμαριας] ΡΥ 
τὴς ἄρτηρβ [ οπὶ καὶ χ, ἀρ [ κωνα ΒΙ] ΡΥ της ἀρρὈβ5: κωνε ἢ: 
{κονα 71): κωλα 5: κειλα δ΄: κεηλα ὁ: βελωνα τὴ : κωμας Ἰννν: 
εἰς τας κωμας [Κδ: κονας 6: κωνας ΑΝΘ-:8 γε }] 35: 2τὲ εαξεοία 
οἱ πῖεος οὲ δοεεζα 3.3: «οεραΐ 3,.Ὲ : εοεεα 3.5 1 οτἵὰ και 39 ΝάΠρ(5 | 
βαιθωρων] βεθωρων φἰκ(ρΥ εἰ5) 30 : βεθορων [(ρτ ει5}}: βεθωρω 
Αςενβξ: βεθαιρω ΝῊ : βαιεμρωμ τι (αι εχ σοΥτ) [ οπι καὶ 49 ἀρ | 
βαιλμαιν Β] βελμαιν Αἶγχιι: βελμαι ν: αβελμαιν 50: βελμεν 
οο]ν : βελμων ἄρΡ5: βελβων τὰ : βειλμεν 1: βεμιαιων Ν : Αἰ δέέγνηαηι 
3..5: Αδείριελοίαζ 35: εἰς αβελμεελειν {|κ [|-οπὶ και 59 4 | τερειχω] 
ΡΥ εἰς ἔκ : εἰεριχω Αἱ ἐερυχω Ὁ: ιερε τῇ καὶ εἰ5] οπι ἀρ: ΟΠ] 
εἰς 3.5} χωβα] χοβα ν: χαβα 8: Ολοδανγ 46: Ολούαρ ἴω: 
κοβολλα ἔκ [ οπὶ και 75 ἀρ | αἰσωρα] αἰσωραα 55:8: αἰσωρων Β: 
(αισυρα 71): ἐσωρα οἴ)]ννν : ἐσορα 6: ἀσσαρὼν Ὁ: ἀαρασουσια Θν: 
εἰς βαιθηλ ἴ: εἰς βεθονηλ ἴ: δΒείονε θ. δείλογογε “ὁ ] τον] Ρτ 
εἰς Κα: εἰς τὴν ἢ [ αὐλον τ [ σαλημ] σαλειμ Καὶ: ασαλειμτ!: αἀσαλημ 
αἱ ήαηι 35: οἱ ἀγέοεία οὐ δείορε ἐγ  ογέϊαεηε ἐδογσαύση 3.5.1 οὐα ἢ 

5. πασα----ετειχίσαντο ὈΪ 5.0Υ ἢ [ κορυῴφας---κωμα5] κωμας 
του οροὺυς ερμαίων και εσκυλευσαν αντας τὴ Ι τας ὑψηλας ὕὐ | 
ετειχίσαντο ΒάρὮ]Ρ5] ἐτείχισαν ΑΝΘ ταὶ] | εν αὑτοιΞ] εν αυταις 
Νοο)νιν: 222 μὲς ΞΡ Ι εἰς επισιτισμον] “οῤίας ἐγετέ τς 3.5: οὔ 
{|κᾶδ | εἰς 15] 5 5οὺ δ΄: οἷὰ σάἀρτηρβ [ επισιτισμον] -᾿ εαὐτοις 
ἄρτηρβ: {ἘΞ αὐτοῖς 44) | εἰς 25] ΡΥ καὶ Ὁ  πολεμου] ρζ του ἔκ: 
πολεμων τὰ [οτι---τεθερισμενα] οτι προσῴφατοι σαν τῇ : (ογὰ 71 ἰ 
προσῴατως ἣν ρΡοβί αὐτων ἀρ | οηἹ αὐτων Ὁ 


49 7 


γ᾽ }] “ γ Ψ Ρ Ἁ “- ,ὔ Ἵ Ὶ “- 7 
ἄλση αὐτῶν ἐξέκοψεν" καὶ ἦν δεδομένον αὐτῷ ἐξολεθρεῦσαι πάντας Β 


Ε 


ΓΝ 5 ΙΟΥΔΕΙ͂Θ 


(:) 


Β ἷ“4 Ν δί }] -" θ ͵ 6 νι Μ ᾽ " Γι Ἀ ς 7 ΠῚ “ ᾽ -“" 
ἣν τὰ πεδία αὐτῶν τεθερισμένα. δ καὶ ἔγραψεν ᾿Ιωακεὶμ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας, ὃς ἦν ἐν ταῖς 
, δ] ““ ἴω 
ἡμέραις ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, τοῖς κατοικοῦσι Βαιτουλουνὰ καὶ Βαιτομαισθάιμ, ἥ ἐστιν ἀπέναντι 
: Ὁ ΄ “" ων » 
ὁ α ᾿Βσρηλὼν κατὰ πρόσωπον τοῦ πεδίου τοῦ πλησίον Δωθάειμ, λέγων διακατασχεῖν τὰς 
3 7 - Σ “" [τ » 2 “ Εν 2 ᾿ » ͵ ν 4 ᾽ “" 
ἀναβάσεις τῆς ὀρινῆς, ὅτι δι᾿ αὐτῶν ἦν ἡ εἴσοδος εἰς τὴν Ιουδαίαν" καὶ ἦν εὐχερῶς διακω- 
- -᾿ ρ , μ ΣΟΥ, 
λῦσαι αὐτοὺς προσβαίνοντας, στενῆς τῆς προσβάσεως οὔσης, ἐπ᾽ ἄνδρας τοὺς πάντας δύο. 


(6) 


νων 


᾽ Α ᾿ 7) ᾿ “᾿, ᾿ ς ε Α ε 
8 καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ καθὰ συνέταξεν αὐτοῖς ᾿Ιωακεὶμ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας καὶ ἡ 8 (7) 
Ὶ ; 3 Α «ἅ ὁ ᾽ 3 7 ΤΩ 
γερουσία παντὸς δήμου ᾿Ισραὴλ οἱ ἐκάθηντο ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 9 Καὶ ἀνεβόησαν πᾶς ἀνὴρ ὁ (8) 
Ἴ Α Α Ἀ Ἀ ᾽ 3 , ᾽ὔ ,ΙἸῊἾΞ: ὋἊ Ἁ Α 2 “" 4 ᾿ ͵ 
σραὴλ πρὸς τὸν θεὸν ἐν ἐκτενείᾳ μεγάλῃ, καὶ ἐταπεινοῦσαν τὰς ψυχὰς αὐτῶν ἐν ἐκτενείᾳ 
Ἂ ΤΟ ᾽ Ἀ ἈΝ ι ν᾿ 3 " (9) Α ᾿ 7 Ρ] ΕῚ ᾿ Ἃ τὰ Ρ] Ὰ Ἁ Ὀ 
μεγάλῃ, ᾿ϑαὐτοὶ καὶ αἱ γυναῖκες αὐτῶν καὶ τὰ νήπια αὐτῶν καὶ τὰ κτήνη αὐτῶν" καὶ τὸ (Ὁ) 
“-Ἠ Ἷ » ᾽ὔ 7 - 
πᾶς πάροικος ἢ μισθωτὸς καὶ ἀργυρώνητος αὐτῶν ἐπέθεντο σάκκους ἐπὶ τὰς ὀσφύας αὐτῶν. 
μ 
11 


11 - - 3. ΟΝ : Α " ᾿ Χ 7, ξ “ ᾽ 3 7 ΨΜ Ν 
καὶ πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ καὶ γυνὴ καὶ παιδία, οἱ κατοικοῦντες ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, ἔπεσον κατὰ 
᾽ -" »- ᾽ὔ Ἁ Ἁ " 
πρόσωπον τοῦ ναοῦ, καὶ ἐσποδώσαντο τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ ἐξέτειναν τοὺς σάκκους 
ων 7 Ν Ν “ ᾽ὔ 
αὐτῶν κατὰ πρόσωπον Κυρίου, τ3 καὶ τὸ θυσιαστήριον σάκκῳ περιέβαλλον " (195 καὶ ἐβόησαν ι: 
Ἀ Ἁ Ἁ ᾿ Α μ Α ᾿ ων »- Ν “ 2 Ν Ἁ - 
πρὸς τὸν θεὸν Ἰσραὴλ ὁμοθυμαδὸν ἐκτενῶς, τοῦ μὴ δοῦναι εἰς διαρπαγὴν τὰ νήπια αὐτῶν 
᾿ Ἀ " Ἁ Ἁ Ἀ » ’ “ 
καὶ τὰς γυναῖκας εἰς προνομὴν καὶ τὰς πόλεις τῆς κληρονομίας αὐτῶν εἰς ἀφανισμὸν καὶ 
Ἁ 3 7 Ἀ 3 ὃ ’ 3 ’ “ κθ0 13 Ν, }] 7 7 
τὰ ἅγια εἰς βεβήλωσιν καὶ ὀνειδισμόν, ἐπίχαρμα τοῖς ἔθνεσιν. 13καὶ εἰσήκουσεν Κύριος 
- “ » κα ΔῸΣ ὃ Α θλί ον Α ος ὶ “ δ Ν ΄ Εὐνττρ , 
τῆς φωνῆς αὐτῶν καὶ ἐσεῖδεν τὴν θλίψιν αὐτῶν" καὶ ἣν ὁ λαὸς νηστεύων ἡμέρας πλείους 
“ 7 Α Ἁ ΄ ων 
ἐν πάσῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ κατὰ πρόσωπον τῶν ἁγίων Κυρίου Παντοκράτορος. 


5. παιδιὰ α 606, κατοικουσιν ὃ | παιδιον 
11 κυρίου (12) καὶ 580 γὰ5 ΒΤ 


7 ορεινης Βδῦ ] ευὐχαιρως 
12 θνσιαστηριον] θυσιαστ 5 τὰ5 ΒΑΡ [ περιεβαλον Β᾽ [ονιδισμον Β" 


Ὁ εκτενεια 197] ἐεκτενια 5 | εταπινούυσαν Β" 


13 εσειδεν] ὡς εἰδὲεν Β8Ὁ; εἰσιδὲεν 5 ἢ 


ΒΑΝΘΡ-)πτάργβανν (({)3 3,ι5πι οὶ 

6 εγραψεν] ἡκουσεν 5 | ιωακειμ] 7οαελίγε Ῥ.5: ιακειμ τ: 
ελιακειμ {({χι|}]κ(χ 85. [- ο 1τ9-τ--ομεγας] ο μεγας ἱερεὺς τῇ [ΟΠ 
ος ἣν 3" [ημεραις ΒΑΒ Ἢ] Ἐεκειναις ΝΟ ΑΡ {-ναι) τ6}} 353,5: 
Ἔλὴς 88. ] εν ιερουσαλημ] οπὶ 1]: οἵῃ εν ϑΘ'ν | ιερουσαλειμ τ 
βαιτουλουα Β] βετουλονα 1: βαιτουλια 5Ὁ: βαιτνλουα ἔδτα: εν 
βαιτυλουα ἄτηρβ: {(εβαιτυλουα 74: εν βετυλουα 2326). εβετυλουα 
σ: βατυλουα ἴκ: βετυλουνα ΑΝΙ(υ14) γ6}}: δ είλιίΐανι Ξ5: 
δειλῥαίμε 4. ] οἷὰ και 25--εσρηλων 85. | βαιτομαισθαιμ Β] 
βετομεσθαιμ ΑὉἃ: βετομεσθεμ Ὀν: βετομεσθαμ ς6]: βετημεσθαμ 
νν: βαιτομασσαθαιμ [κ : βετομεσθαν 1: βαιτομεσθε σ΄: βαι- 
τομαισθε τ: βεστομεσθαι τα: βαιτομεσθαι Ν τ6}}: Δοίοηεας ἐδ) 
3.“ | ἐστιν] Ἔεπανω του πρίονος {13.585 [ ἐσρηλὼν Β] εζρηλων 
Ὁ: ἐσρηδων {κ: Ζεαγείον 3.5: εσδραηλὼν οἢνν : εσραηλων Ἰ: 
ἐσδαηλων 6: εσδριλωμ σ΄: εσερηήχων Α: εσεχήρων ἃ: ἱερειίχω 
(-ριχ- ν) τν3ξ : εσδρηλωμ Ν γ611: 7εεγϑεί 55. | οτὰ κατα---δωθαειμ 
ν [ οπὶ του τ5---πλησιον 5 [ τοῦ 25] ὁ μεγαλου {κυ35 85 | δω- 
θαειμ] δοθαειμ εἴΚὶ:; “οΐλαΐ» 9.5 

" οἵη λεγὼν πῇ [ διακατασχειν] διακατεχειν (-χὼν ρὴ Νάρρϑ: 
του κατέχειν τῇ [ἢ εἰσοδος] οδος 5: μία 3ι,τὸ [εἰς την ιουδαιαν] 
τῆς ἰουδαιας τ [ εὐχερως] ευὐχαίρος ὁ: ἡαεῖίε θυ [ κωλυσαι τὰ | 
αὐτου:] τους Θίκ3ιπι [| προσβαινοντας} προβαινοντας ϑιῖΐξν: 
αναβαινοντας {ΚΆἘ,)πι; προσαναβαινοντας οἱ : βαινοντας τὴ |[ τῆς 
προσβασεως οὐυση:ς] ουὐσης της ἀαναβασεως {13}0π| || Ο᾽γ της 29 5 | 
προσβασεως] προβασεως Ὀτη5: αναβασεως ϑἴδ: διαβασεως 
Δ Θοδρρ)ανν [ἐπ] εἰς ἢ [ΟΠ τοὺς παντας ϑτηί 

8 καθα συνεταξεν αὐτοις] ουτως ἀρ | καθο Η3}“π' [-οἵῃ αὐτοῖς 
[κῴ [{᾿τωακειμ] ελιακειμ {κΆβπῦϑ : οἵη Θάρ3..“Ὲ [ο 1τ5---μεγας] οτὴ 
ἀπηρΡ : (οπὶ ο μεγας 71) [ και 25] - προσηυξατο ἀρστηρτῆϊ(-ξαντοὴϑ | 
δημου] λαον Αα [οὁἵἷπ οἱ 25---(0) ἰσραηλ ἄρτὴρϑβ [ ενεκαθηντο [κ 

Θ ανεβοησαν] ανεβοησεν ΝῸΝν : εβοησαν 8 | πας ανηρ] τε7γ1 
3...: οπὶ ανὴρ ὈΓΞΡ Δ [ οἵἷχὰ ἰσραηλ ν [προς τον θεον] ρ΄ και 
προσηνξαντο (-ξατο Ὁ Ὁ: σαὶ ἀργείμηεηι (305 84.: ὀὁγὴ 3,)πι [ (οτὴ 
εν τῦ---(11ὴ ἐπεσον 71) ] εν εκτενειὰ μεγαλὴ 15] ΟἿϊ εν Ρ' (Κ εχ γ): 
Ἢ »ιᾶρηα ῥγεέεαίζονε (Ὁ | εἐταπεινουσαν ΒΑ.] ποη ἰΐααεὶ 1: 
εταπεινωσαν Ν(-πιν-)} τε ]] 35. 34 τας] ρΥ τας γυναικας αὐτων καιτὴ 
ἐν εἐκτενεια μεγαλη 557] εν νηστεία μεγαλη 5:-“3(οπι εν) ὈΓΚυβ! "3: 
μαίας παὐας Ψ{ τ οὐὰ 5" ἀρ]πιρθνϑι 
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10 αυτοι---αὐτων 29] καὶ τὰ τεκνα αὐτῶν Τὴ: σὺν γυναικὼν και 
παιδιων ἀρ [[0η] και ἃ (ων π᾿ εχ σοτῖ 43}} [ αντοι] ρτ και κῇῶπ 
Οαλ αὐτῶν 1τῦ 3.5 |[ ὁπι και χ5--αὐτων 29 63μ5π||| ογη καὶ 30- - 
αὐτῶν 39 [φ6 ] τὰ κτηνὴ] κτήνων ἀρ | πας--αὐτων 457 ὁ»): 
ΜΖΟΙΉΟΣ σηθος δέ δος φιεὶ οῤογαῤα»Ζηγ, ἐγι ἐφηιῤίο ἢ.,πι} ογὴ ἡ μισθωτὸς 
τι [ η Β] ποῃ Ἰΐχαεί 1: οπὶ ἀρ": και ΑΝΘ τ6}} Ο3Ὲ 9 |: οπι 
αὐτῶν 45 ΕΑΝ 46. [ οπὶ εἐπεθεντο---αὐτων 59 Ὁ’ [ εἐπεθεντο] ΡΥ 
και Βό[ 3, δὰ; ἐπέθετο ἀρ 

11 οἵῃὴ πα---ἰερουσαλὴμ ἀρ [ ανηρ] αἴὸς τὴ [ἰσραηλᾺ] ΡΓ εν 
πὶ: οπὶ ΠΟ) (] ἀ) νυν 0 [ οὐαὶ καὶ 25---παιδια τὴ [ γυνὴ] ρΥ ἡ 1! 
παιδια ΒΗ]] παιδιον ες 38: ΡΥ τὰ ΑΝΘ τοὶ] [ οἵὴ οι---ιερουσαλημ 
ΞΘ Ξμπ { οἱ] ρῦ καὶ Ασεῖγαν [οπὶ εν ςδ)] (αἱά)πινιν [ἐπεσον] 
ἐπεσαν ΘοΉΚτιν : ἐπέθεντο Αὐὑ: 2γοιζαίφγεεί ἐπι γαείθρι θ τι ϑὰ: 
Ἔπαντες ἀρ | (κατα 15] ΡΥ καὶ εταπεινωθησαν 171) | ναου] 
Ἔ δον 66. 1 οὐὴ καὶ 4“5---κυριον ἀρϑδ [ εσποδωσαντο] εσ- 
πονδωσαντο ἢ : ἐσποδωσαν τῆῦ: απεδωκαν ἔ | οτἵὴ καὶ 55---αὐτων 
259 9,5 | εξετεινον Ὁ | κυριου] ΡΥ του ναου {ΚὮ 

12 σακκω περιεβαλλον] περιεβαλον σακκον ΕἸκ Ι σακκω] 
σακκον 1: σακκοὺς Τὴ | περιεβαλλον Β6]] περιεβαλον ΒΊΑΝ 
τΕ}} (ἸΈ3μσπιαθ [ εβοησαν] ἀνεβοησαν Νϑάρτηβ(7ι ( παντε:)): 
ανεβοησεν ᾿ξμπι: ἀνεβησαν ρ' ] τὸν θεον] κυριον (713 | 
ἰσραῊᾺ] ΡΥ ονενῖς Ἅωτι: (οτὴ 71) ὁμοθυμαδὸν εκτενως] (οτὴ 71): ΟἿὴ 
εκτενως Θ(( 3, 5πι 8 | εἰς διαρπαγὴν ροβί αὐτων 19 αἰρΊ τη μο Ὁ | 
νήπια] τεκνα ν  γυναικα5] ταὐτων ΘΡΑΙΡΚΙΏΡΒΊΕ 6 | της 
κληρονομία 5] ροδῖ αὐτῶν 29 [ΠἸκ: οτὴ ἨΠῚΞΔ [ οπΊ αὐτῶν 29 55| 
καὶ 69] ροβὶ ονειδισμον 1:  αφανισμον καὶ ν  ονειδισμον] ΡΥ 
εἰς ἀξριερυβαθ [ ἐπίχαρμα] ΡΥ καὶ Νάριι: ρὲ καὶ εἰς ἔρκεδ: 
εἰ οῤῥγοῤγὝιενι 3ηδπν: οτα πὶ 

19 οπὶ και 19 3.5 [ ηἠκουσεν Ἰκ [ κυριος] ο θς Π6}]νν : - ο θς [κκ | 
οι τῆς φωνῆς αὐτων «ὁ [ φωνης] δεησεως (6}}νν [εσειδεν-- 
αὐτῶν 29] εκ της θλιψεως αντων ἐσωσεν αὑτοὺς ἡ | εσειδεν Β'Ν] 
ως εἰδὲεν 880; επειδὲν [Ἰ: εἰδὲν 5.-8(ιδ-)Ὀάτηρν : εἰσειδεν ΑΘ" 
γ6}1 [ τὴν] ρζ ἐπὶ {κ [οπὶ ἡμέρας πλειους ἀρ | οἵη πασὴ τὴ 
ἂρ [| τὴ ιουδαια] γη ἰουδαὰ 5: ἐδγγα Ζεάσεας  ἱερουσαλημ] 
ΡΓ οἱ ἐν 5: ρΓ εν {3Ξ-οοὐά 98: (λ ρ'ὶ κατα] ρὲ καὶ ἐπεσον 
ΚΞ: ΡΥ ἐπέσον 8 | τῶν αγιων] των ἡγιασμενων [{Ἰκ- : ΟἿ 
τὴν | κυριου] ρΥ παρα [ἸΞκ- [ παντοκρατορος] ρΥ του ΑἸ: ΟἿ αρ3μπι 


ΙΟΥΔΕΙΘ ν 7 


14 Ν Ἴ Ἀ τ -Ἔ ΟΝ ζ ΄ ὶ ΄ ς ’ 4..ὄ “ἢ ’, ἷξ - Ν « 
«και Ἰωακεὶμ ὁ ἵέρεὺυς ὁ μέγας καὶ πάντες οἱ παρεστηκότες ἐνώπιον Κυρίου ἱερεῖς, καὶ οὐ Β 


λειτουριγοῦ Κυρί ΐ ζ Ἵ ὴς ὀσφύ ἡτῷ Ἥ ὴν ὁ , 
ργοῦντες Κυρίῳ, σάκκους περιεζωσμένοι τὰς ὀσφύας αὐτῶν προσέφερον τὴν ὁλοκαύ- 


ἴω ᾽ - ΝΥ }] Ἀ Ν Ἁ - -» Ποὺ Ν 
(τό, 17} τ56 τωσιν τοῦ ἐνδελεχισμοῦ καὶ τὰς εὐχὰς καὶ τὰ ἑκούσια δόματα τοῦ λαοῦ, ᾿5καὶ ἣν σποδὸς 


δ. ον Ἀ 7 , κα , ν" , Ν μ 
ἐπὶ τὰς κιδάρεις αὐτῶν' καὶ ἐβόων πρὸς Κύριον ἐκ πάσης δυνάμεως, εἰς ἀγαθὸν ἐπισκέ- 
ψασθαι πᾶν οἶκον Ἰσραήλ. 
Ὶ .Σ 7 3 , ἢ τ τον , ἢ ΄ 
Καὶ ἀνηγγέλη ᾿Ολοφέρνῃ ἀρχιστρατήγῳ δυνάμεως ᾿Ασσοὺρ διότι οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ παρεσκευά- 
Ρ] , Ν ͵ ᾿] ἴω 7 Ὰ 
σαντο εἰς πόλεμον, καὶ τὰς διόδους τῆς ὀρινῆς συνέκλεισαν καὶ ἐτείχισαν πᾶσαν κορυφὴν ὄρους 
[2 -" Ἁ 3 -“ ,ὔ . ΝΞ ) ων ,ὔ 
υψηλοῦ, καὶ ἔθηκαν ἐν τοῖς πεδίοις σκάνδαλα. καὶ ὠργίσθη θυμῷ σφόδρα, καὶ ἐκάλεσεν πάντας 
Ἀ » ΝΥ Ε] Ἀ Ἁ ,7 ΝᾺ 
τοὺς ἄρχοντας Μωὰβ καὶ τοὺς στρατηγοὺς ᾿Αμμὼν καὶ πάντας σατράπας τῆς παραλίας, 3 καὶ 
ἷ᾿ ᾿ - Δ. , ὃ 7 φυτῷ, 7) ͵ ς Ν δ Ἢ ,ὔ ᾿ ΟΣ: - Ν 
εὑπεν αὐτοῖς Αναγγείλατε δὴ μοι, υἱοὶ Χανάαν, τίς ὁ λαὸς οὗτος ὁ καθήμενος ἐν τῇ ὀρινῇ, καὶ 
΄, Ν [οἷ ) ΠῚ ᾿ ΄π ,, " 
τίνες ἃς κατοικοῦσιν πόλεις, καὶ τὸ πλῆθος τῆς δυνάμεως αὐτῶν, καὶ ἐν τίνι τὸ κράτος αὐτῶν καὶ 
ξ΄ 9 τ .. ἢ Ν , 2. ) . ,» ἡ ᾿ ς 7, [ο] » κα 4 Ν ἈΝ , 
ἢ ἰσχὺς αὐτῶν, καὶ τίς ἀνέστηκεν ἐπ᾽ αὐτῶν βασιλεὺς ἡγούμενος στρατιᾶς αὐτῶν, “καὶ διὰ τί 
,ὔ ο - ον - 
κατενωτίσαντο τοῦ μὴ ἐλθεῖν εἰς ἀπάντησίν μοι παρὰ πάντας τοὺς κατοικοῦντας ἐν δυσμαῖς. 
5 Κ Δ ΗΩ » » ΔΝ ΦΧ Ν ς--ε , 7, .» Α , ᾽Α μ ὃ Ν Η ξ ’ ᾿ 
αι εἶπεν πρὸς αὐτὸν ᾿Αχιὼρ ὁ ἡγούμενος πάντων υἱῶν ᾿Αμμῶν ᾿Ακουσάτω δὴ λόγον ὁ κύριός 
Σ ͵7 - ΄σ - "ὁ - Ἀ 
μου ἐκ στόματος τοῦ δούλου σου, καὶ ἀναγγελῶ σοι τὴν ἀλήθειαν περὶ τοῦ λαοῦ ὃς κατοικεῖ τὴν 
3 ἈΝ 7 ,ὔ ἴω - Τὰ ͵Ὰ , 7 ζω ᾽ 
ὀρινὴν Ἵ ταύτην πλησίον σοῦ οἰκοῦντος, καὶ οὐκ ἐξελεύσεται ψεῦδος ἐκ τοῦ στόματος τοῦ δούλου 
ς Ἀ φ 7 7 Ἂ ,7ὔ 
σου. δὸ λαὸς οὗτός εἰσιν ἀπόγονοι Χαλδαίων" 7 καὶ παρῴκησαν τὸ πρότερον ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ, 
τ 3 ᾿Ὶ ᾽ὔ - - ΓῚ ἴων ΄7ὔ ἴω τ "“ 
ὃτι οὐκ ἐβουλήθησαν ἀκολουθῆσαι τοῖς θεοῖς τῶν πατέρων αὐτῶν οἵ ἐγένοντο ἐν γῇ Χαλδαίων. 


[4 λιτουργουντες ΒΑ 


να ορεινὴης Β80 | συνεκλισαν Α | ετιχισαν ΒΑ | παιδίοις Α 


τα επισκεψασθε Α 
2. ορεινηὴ ΒΒΡ | πολι Α 


5 ορεινὴν ΒΆΡ 


14 (οτὰ και 19---κυρίον 71) [καὶ 197 - εἶπεν τ [ιωὠακειμ] 
ιακειμ Ὀ΄; ελιακεὶμ Ε(χ) Κϑρπι βοῶ 1 Οὔ] ο μεγας Θ΄3,πι || οἵἷὴ 
παντες---κυριον ἀρ | παρεστΉκοτες}] κο ἴηΐ Ἰ᾿ἰῃ ν: παρεστωτες 
ΠΏ | ἐερεις----κυριω] αἰρῥγαξεαφαγιέηγ7 αἰρηείτιτει μα: ογὴ 8 .| 
ἱερει57 ΡΥ οἱ 1γ: οὐὴ 6 | καὶ 35---κυριω] οἵα 3.5 | καὶ 395] οηλ Δα; 
Ἔλενιται ρτηγᾶῖς οἱ λειτουργουντες κυριω] οἱ λενιται ἀρ: 
2}}17115771 6 1 οὐχ οἱ 29 ἔκ [κυριω] ῬΓ τω σ: οἿλ ἔπ | περιε- 
ζωσμενοι σακκους 53,}μ6πὶ} περιεζωσαντο [ἰκ [ (οὴι τας οσῴνας 
αυτων 71) προσεφερον] ΤΥ καὶ Κτνϑὸ ; προσφεροντες 53, πὶ την--- 
ενδελεχισμου] (ολοκαυτωσεις 71); ἀοϊαεαμοίογμαία Ἐ,πὶ | ολο- 
καρπωσιν τη δῦ [τοὺ ενδελεχισμου] ἑμοείαπίξας 3,5. ἐνδελεχισμον] 
ενδελεγχίσμον ἢ: ενδελεχισμενου [3 | οἵὴ καὶ 4πελαου 53,πὶ} 
(οἵὴ τὰς 29 71) | εκουσια] εοησπδία Ἐ.5: οτὰ {Ὁ [ δοματα] δωρα 

15 (οτὰ ἢν 71)  σποδο:] ὃ εχ ν ἢ: σπονδος τὴ | κιδαρει5] 
κι ἰῃξ ]Ἰὴ 78: κιδαρειας ἢ; κηδαρεις ἶς : κυδαρεις τὰ [ εβοουν ἀρ | 
οἵη εκ---αγαθον ἀρ [ δυναμεως] αυτων {-τον δὴ ὈΟ ΞΕ (υἸ)3 ΡΛ] 
εἰς--οἰσραηλ] εἐπισκεψασθαι παντα οἰκον ἰσραὴλ εἰς ἀγαθὸν Ὀ(Γ | 
παν ΒΑΝ΄"ΒγἾ τὸν παντα 1: παντὰα ΝΟ ϑυϑῖ γ6}} 2.ιβπι(μ}4): 
οτῃ (Γ3Ξ 

ΨΝ 1 ανηγγελλει 0) [ ολοῴφερνει αὶ [ἀρχιστρατηΎω] ὈΓ τῶ 
ἀρτὴρβ [ (οὴ δυναμεως ἀσσουρ 71) [ δυναμεως] ΡΥ της Θᾶρσρϑβ | 
ασσουρ] “415:γγογενε Ἐμδπι ] ογὰ οὐ Αἴὴ | καὶ 29] κατα 5Ὁ!| 
σνυνεκλησαν ἐγ | ετειχισαν] ετειχίσαντο Ο)] (14 }νν [οὀροὺυς υψηλου] 
»!071{2147)1 ὁχεεζδογηεηη ἢ, τσὶ: ρογτη 9.5] ορου9] ΡΥ του τ | εθηκαν] 
εθηκα Αἷ (ν βυρείβογ Α΄); ροβϑί πεδίοις Κα 

2. οργισθὴη ὈΓγ  | θυμω] οΥἵὰ ἀρτὴρϑ: - ολοφερνης {ΚΞ 5 | 
οἵ παντὰς 15 ΟΡ [| αμμων] ρΡΓ νέους Αὔ; νέων ἀμμὼν (αμων 
τη5Ὁ) Νάρτωηρϑβϑϑ  οηἱ καὶ 45---παραλιας Βάρ 3,15} (ογχ σατραπας---- 
(3) μοι 71) [ σατραπας] ῬΥ τους Ὀΐρ]ογον : τοὺς ἀρχοντας σατρα- 
πειας ν 

3. οἵὴ αντοις---χανααν ἀρ | ἀπαγγείλατε σε)ϊννν [ δη] δεῖ Ὁ; 
οτἱ ΘΕ Κιηγίῦ 3, 5πὶ {νοι} ΡΥ οὐ ΝᾺ [χανααμ 38,π| τις 157 τε εἴ(14}} 
οὐτος ὁ καθήμενος} ο ἐνκαθημενος οὔτος 5: ΟΙὴἠ οὐτος ΤΩ35 | εγ- 
καθημενος {|κΞ [ οἵὴ καὶ 29---πολεὶς ἀρ | τινες αϑ] τινᾶς ἃ | ἂς 
κατοικουσιν πολεις] αἱ πολεὶς ας κατοίκουσι Ὁ: ἂν σαν αἱ πόλεις 


51 


ΒΑΝΩΡ- τρεβαν (ΟΠ )35 3, πὶ 


[1 α97] αἱ ν | τὸ 15] ΡΥ τὲ Ὀοβ)(αἸα)νν [ αὐτων 197 αντου [! 
οἵη καὶ 4"--ταυτων 30 ἀτηρθμι [ καὶ 45--αὑὐτων 25 Ροβί αὐτων 39 
ν ] τὸ χ9--ἰσχυΞ] ῥοίθεέας τΐγέμεϊς 3.5.1 Οὐχ αὐτῶν 25 Ἰκ | (οηὶ 
καὶ 50- αὐτῶν 39 71) ἢ] ΡΓ Τί ΓΤ; ΟΟΥΥ 6Χ ε ἢ; οἵὴ 5᾽ | καὶ 
δο---βασιλευς] τεεὶ φτεῖς 65 γέχ Ῥ,δι 1 οὨἱ ἀνεστηκεν ἐπ αὐτῶν τὴ | 
ανεστήκεν] καθεστὴκεν 5: ανθεστηκεν ἃ | επ αντων Ροβί βασιλευς 
5Ρ| ἐπ] απ Κυνξς [ βασιλευς] ΡΓ ο Α: οἵαὰ ἔν3ι5: ἢ ςα]ρνν 
3533.» } οἵὴ ἡγούμενος στρατιὰς αὐτων ϑφδ(υἸα) [ στρατιας] ὈΓΥ 
τὴς {: στρατειας ΑΝ ἡ: στρατηγιας (ρι τὴς 1“) σε͵κνν : σατρα- 
πειας ν 

4 κατενωτισαντο---ελθειν] οὐκ Ἰλθωσαν Ὧν: 0721 εἸἰ4{1. 227, 7 14212 
3.5 | κατενωτισαντο] κατεγνωώσαντο (ΕἸ, [ εἰσελθειν Ὧν | μοι 
ΒΑΝΌΙ5.] μον 5. τε] | οἵὰ παρα--δυσμαις ἀρ | εν δυσμαι5] 
ογϊεμζένι 3,τὶ 

5. προς αὐτον] αντω ἔκ |, αχιίωρ] «εὐλτρα δ5. ] οτὴ ὁ τὸ ἂρ || οἱὺ 
παντων ἀΓΚΡ3, 856. [ νιων] ΡΥ των ΝΌΔΙΡΚιηιριβ [ ἀμὼν Ρωβ" ! 
Ομ ακουσατω---σον 39 τὴ [ λογον Ῥοβί μον ςε]Ἰν(λογου)ν [ μου] 
ἡμῶων [Ἰκ [ στόματος 197] ΡΥ τον ἔκ [ δουλον 1957 παιδος ἔς [σον 15] 
αὐυτον [Ἰςν3! διὸ [ οἵη καὶ 295---σοὺ 39 ἀρ [|αναγγελλω ἔ | τον 
λαου7 ΡΥ τουτονΥ: Ἑ τοντον ΑΝΝΟΕ])ανν (ΓΕ 3,5). ος---οἰκουντος] 
φεῦ ἐμ αῤέίέξαηζ τι ἡποριίαμα Ξ.,τπὶ Ἰ τὴν χο- οικουντος] 22ἐχία 
γιομίαγια 1ςέα ΚΞ ἃ] κατοικὴ ὦ τὴν ορινὴν ταυτὴν] Ῥοϑβί σου 
420 {ἰς ; εν τὴ ορεινη ταντὴ Ὁ | ταντην---οἰκουντος) λαῤιέαγέίες (ΠΤ | 
οἰκουντος]} οἰκουντες ν: οἵἷὴ ὈΓΚΞ ΘΟ [ οἵὴ του 35 ΝΕρὮΓ, | του 
δουλου σον 257 μου ν [ οἵὴ του 45 Ν |Ι σου 3"] «τὲ 35 

Θ ο] -- γαρ[κ 5 | ἐστιν Ναί ΚΡ 53, πὶ [ απογονοι] ο ἀποΎονος 
{Κ: ἀπαγομενοι (6: δχ Ξγορεηγῖο 3.5: ὧδ σέγ6γ6 3. } χαλδαιων] 
ΡΓ των Κα 

7 καὶ] φεῖ Ἐ.| τοῦ τω ὁ | οἵα τὴ ἀρ | μεσοποταμια] 
μεσσοποταμία ἃ: - ϑγγῖας 3,,5πὶ 1 οτι] φηοηίαν 6 ρΡῸ 3.5] εβουλη- 
θησαν ΒΑΝΘΑΡΉ]] βο εχ σοῖχ 5(ι14) : ηβουληθησαν τε}] | ακο- 
λουθησαι] ἐπακολονθησαι [κ: ακουσαι ν: σὐεαΐ γε 3.5: εοἱδγν 3,,πι 
οἵη οἱι---(8) αὐτων 19 ΨΥ [ οἵὴ οἱ--χαλδαίων ἀρ | εγενοντο] 
Ἔενδοξοι {ἰκ 5. εν γὴ χαλδαιων] οηἱ Καὶ : - γεαργιῖ 3 1π.. .«Ε ἀοπογί- 
ες ΨΚ" 


7-2 


Εν 


ν ὃ ΙΟΥΔΕΙ͂Θ 


“. “κι ΄ι 7 ἴα ιν Ἂ , » - ω 
δἐξέβησαν ἐξ ὁδοῦ τῶν γονέων αὐτῶν (ϑκαὶ προσεκύνησαν τῷ θεῷ τοῦ οὐρανοῦ, θεᾷ ᾧ 8 


ἐπέγνωσαν" καὶ ἐξέβαλον αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου τῶν θεῶν αὐτῶν, καὶ ἔφυγον εἰς Μεσοπο- 
ταμίαν, καὶ παρῴκησαν ἐκεῖ ἡμέρας πολλάς. ϑκαὶ εἶπεν ὁ θεὸς αὐτῶν ἐξελθεῖν ἐκ τῆς 
παροικίας αὐτῶν καὶ πορευθῆναι εἰς γῆν Χανάαν" καὶ κατῴκησαν ἐκεῖ, καὶ ἐπληθύνθησαν 
χρυσίῳ καὶ ἀργυρίῳ καὶ ἐν κτήνεσιν πολλοῖς σφόδρα. ᾿ϑκαὶ κατέβησαν εἰς Αἴγυπτον, 
ἐκάλυψεν γὰρ τὸ πρόσωπον τῆς γῆς Χανάαν λιμός, καὶ παρῴκησαν ἐκεῖ μέχρις οὗ διετρά- 
φησαν" καὶ ἐγένοντο ἐκεῖ εἰς πλῆθος πολύ, καὶ οὐκ ἦν ἀριθμὸς τοῦ γένους αὐτῶν. 1 καὶ 
ἐπανέστη αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου, καὶ κατεσοφίσαντο αὐτοὺς ἐν πόνῳ καὶ πλίνθῳ, 
ἐταπείνωσαν αὐτοὺς καὶ ἔθεντο αὐτοὺς εἰς δούλους. "3 καὶ ἀνεβόησαν πρὸς τὸν θεὸν αὐτῶν, 
καὶ ἐπάταξεν γῆν Αἰγύπτου πληγαῖς ἐν αἷς οὐκ ἠν ἴασις" (11) καὶ ἐξέβαλον αὐτοὺς οἱ 
Αὐγύπτιοι ἀπὸ προσώπον αὐτῶν. 
ἔμπροσθεν αὐτῶν, 14 καὶ ἤγαγεν αὐτοὺς εἰς ὁδὸν τοῦ Σεινὰ καὶ ἵζαδὴς Βαρνή᾽ καὶ ἐξέβαλον 
πάντας τοὺς κατοικοῦντας ἐν τῇ ἐρήμῳ, ᾿5καὶ ῴκησαν ἐν γῇ Αμορραίων, καὶ πάντας τοὺς 
“Εσεβωνείτας ἐξωλέθρευσαν ἐν τῇ ἰσχύι αὐτῶν" καὶ διαβάντες τὸν ᾿Σορδάνην ἐκληρονόμησαν 
πᾶσαν τὴν ὀρινήν. τῬ καὶ ἐξέβαλον ἐκ προσώπου αὐτῶν τὸν Χαναναῖον καὶ τὸν Φερεζαῖον καὶ 
τὸν ᾿Ιεβουσαῖον καὶ τὸν Συχὲμ καὶ πάντας τοὺς ᾿εργεσαίους, καὶ κατῴκησαν ἐν αὐτῃ ἡμέρας 


(9) 


9 
ΙΟ 
ΓἸ (τοὶ) 
4 
(1ττ8) 
Ἰϑκαὶ κατεξήρανεν ὁ θεὸς τὴν ἐρυθρὰν θάλασσαν τι2 (5) 
14 (14--ι6) 
3. (20) 
ι6 


ΤᾺ ῪΝἣὸ ΓΑ 3 ῪΝἣ Ἀ 2 7 2 ἈΝ 
πολλάς. Τ7καὶ ἕως οὐχ ἥμαρτον ἐνώπιον τοῦ θεοῦ αὐτῶν, ἦν μετ᾽ αὐτῶν τὰ ἀγαθά, ὅτι θεὸς 11 


8 γοναίων Α 
14 σινα ΒΡ 


9 κατοικησαν ὃ 


ΒΑΝΘΡ-Π)-πῖρτϑβον νν((Γ}3Ὲ 3| νι κι, 

8 εξεβησαν Βἢ] καὶ ἀανεβησαν (ςεΕ]: αλλ εξενευσαν ἴϊε : «εὐ 
εἰρεϊϊαμογγΐ Ἅ.586.: σεαὶ γεἰριφιεγηγί 3μο. Ὁ δὲ 5: ΡΥ καὶ ΑΝ 
τ6}1 35 | εξ] εκ της 50ΓΚ | γενεων 1 | (και 15] αλλα 71) [ ΟΠ] 
Των | οπὶ του ουρανου θεω ἄρρε [(οπὶ θεω ὦ ἐπεγνωσαν Ἴ1)] 
θεω 25] θῦ : οαχ ΞΘ Κυῆθπι || ὦ] (ως 44}: ὃν ἴ: οἵη ἢ | εξεβαλον--- 
προσωπουἹ εξεβησαν εἢ οδου Ὁ | εξεβαλον] εξεβαλλον ἢ : εξεβαλαν 
1υ: εξεβαλεν ἀ[(β εκ Ἀ {3ἸρΥ 53 0. αὐτοὺς] αὐτὸν Ὦ | (ΟΠ) 
απο---αὐτων 25 71) [| εφυγον] εξεῴυγον Ξ| [-ημερᾶς πολλας] 
45 ατιγς θέτε; (οτὴ 4.4) 

9 (και 1τὉ---πορευθηναι] εἰτα απηγαγεν 71 | και 19] μεχρίς ουὅ 
44}} εἰπεν] Ὀὲ5 βοῦ ἃ δ (0 θς 50 τὰβ 6 11|): - αὐτοῖς ΓΚ35,3Ἐ)5πὶ δ 
αὐτῶν 19] αὐτοῖς τῇ: (οπὴ 44) } εξελθειν] αυτους Ὀαάρτῃρ5 | 
(εκ] απὸ 44) } οἵ αὑτων 29 3.5 γην] ΡΥ τὴν ἔκ: οὐ Ν | 
χανααμ ἴδ | καὶ 35] ΡΥ καὶ ηλθον Ὁ | χρυσιω] ΡΥ εν τὴν : χρυσιου 
[| και ἀαργυριω] και ἀργυρω νὅἧ: καὶ ἀργυριον : οἵη 3,0“ | {οἴη 
καὶ 69 236) [ οπλ εν ὈἰγΞ, πὶ [ κτησεσι ᾿ 

10 καὶ 1τὍ--ολιμὸς] εἐγερετὸ δὲ λιμὸς (λοιμ- πὶ} μεγας εν γὴ 
χανααν {(Ἐκαι εκαλυψε τὸ πρόσωπον τὴς γῆ3 55) και κατεβησαν 
(παρωκησαν ἢ1) εἰς αἰγυπτον ἀρτηρβί71) [| το--λιμος] ο λιμὸς τὸ 
προσωπον Τῆς γης χανααν 5: γαγτές γαείθ»ι ἐέγ γα Ολαραα) 3,δπὶ] 
ΟἹ γης  χανααμ ἔπ] λιμος] ργ ο {κ | {(παρωκησαν] κατω- 
κησαν 71) ] οη1 εκει τὸ ἢϊς | μέχρις ου] και {κ΄ | διετραφησαν) 
διεστραφησαν ν. φγοςγέσεογ εν 1... : (οτὴ 71) } (ογὴ εκεὶ 29 71 
πολν] πολλοὶ 74) | καὶ 45-- -παυτων] ἀαναριθμητον γὴ | τον γενους 
αὐτων  (οτὴ 71): οὔὴ τοῦ γενοὺς Ξμη: οἵη του 3 

11 επανεστη-- αιγυπτου)] εἐπανεστησαν ἐπ αντους οἱ αἰγυπτιοι 
[Κ3" 86: χείο τ]ος γὲχ “ερυλέΐ γεῖξ τἰῖς ῥοῤιίμς Αἰ σέ 3, μι] 
(οηῖ καὶ χ---πλινθω 71)}} κατεσοφισαντο--αὐτοὺυς 25] εταπεινωσεν 
αὐτοὺς ἐν πονω καὶ πλινρθω τὴ [| κατεσοφισαντο) κατεσοφισατο 
ΑΘΡΔερΙρ-νἘ : ργαῤαμῖΐ 3.5; οῤῥγεσσεγιι ἐο5 οἱ σγαμαιογητ 
3." 1 αντοὺυς 1"} αὐτοῖς δξ : αὐτῶν Ὁ: - και ἐδουλευσαν αντοις [ἰ: 
Ἡ εἶ τεὀερεγιερί δος δ 1 εν} ὈΥ και ΑΝΝοο)ινν [ πονω] πηλω 51 
ΞΘ, { πλινθὼω] Ῥγ εν σε)γνν : ἐν πλινθοις Ὁ: εν πλινθια {ἰ ] 
εταπεινωσαν] ἈΓ καὶ {Κ3,,535: ἐταπεινωσεν Αοϑανβξ: καὶ ετα- 
πεινωσεν δ(-πιν-δάρρϑ3ιπι [αὐτοὺς 29] τὸ πληθος αὐτων {ἰ ] 
οτὴ καὶ εθεντὸ αἀντοὺς ἄρῃ [ εθετο ἈΒοδ᾽τηβαν3 3Ξ.τὸ | αὐτοὺς 35] 
Ἢ και εν πόνὼ και εν πλινθω εταπεινωσεν αντοὺυς και εθετο αὐτοὺς 
ν" | δουλους] δονλειαν {|κ3,π| 

12 εβοησαν ἔΚτηγ | τὸν θεον αὐτων] (κυριον 71}: εἰρ»11»11)2)1 


[0 λειμὸς Α | μεχρι Α 
[5 οἰκησαν Ὁ |͵ εσεβωνιτας ΒΡ | εξωλοθρευσαν ΒΡ | ἰσχυει Β"5. | ορεινην ΒϑΡ 


5.2 


(21) 
11 εταπινωσαν Βἢ 
17 μεισων ὃ 


ση 8.1} (ογὴ καὶ 2ϑτσαυτων 29 71) [ ΟΠ. καὶ 29 Α" | επα- 
ταξεν γὴν] 2εγένσεα πὲ ἑοία ἴε7γα 3.5} ἐπαταξεν] ἐπαταξαν ΝΙ: 
παταξὸον Αὖ: -ἰ ας {ον τὰ 1 γὴν ΒΗ]7ΡΓ πάσαν ΝΑρΡΊΩΩΡρΞ5: 
ΡΓ πασὰν τὴν ΑΝΘΩ͂ τὙῊ]}: ΡΥ ογργιθη, 15.3Ἐ ὅτ, [| πληγαι:] ΡΥ εν 
ΓΚ: πληγῆς Ὀ΄: πληγηνὰ  οἵὴ εν αὶ  αἰς] ἡ ἃ | ὁπὶ οἱ αἰγυπτίοι 
3,.τι | απὸ προσωπου] 61 {4γ7γα δό 

18 κατεξηρανεν) εξηρανεν ἀρ: εξηραν τὰ : αἰτίείἑ Ὅρα ] τὴν 
ερυθραν θαλασσαν] φογπη: »ηαγὶ 9.1 1 (εμπροσθεν αντων] και εν 
εἐτεροις σημείοις 71) 

14 (εισηγαγεν 71) | {(εις---(1 5) ορινην] καὶ εκληρονομησαν 
Τὴν γὴν ταυτὴν 71) | εἰς οδον] 2721 »ιογέεηι ἘθμῈ 41; ἦγ πίαρι 
»ιογδΐς δὸς ] οδον] τὸ (οτὴ κυ) ορὸος οοὐκῖνν" [| του] τὸ ἧκννν: 
ΟἿ σΘ]πὶ [ σεινα] σιναειν Ὁ | οἵὴ καὶ καδης βαρνὴ ἀρ | καὶ 29] 
ἦι (2εγ 3.5 κμῖαγρε Ἔδπι 1 καδης] ὈΓ εν ν: καδδης εἰκ [ βαρνη] 
βαρηνη ε: οἵὴηὴ 66 | εξεβαλε οε) ΕΞ ] τοὺς κατοικουντας 
Ὀ15 50Ὑ 5΄ [ ΟἿ] Τῇ Τῇ 

15 οπὶ καὶ 19 3.5 [| ωὡκησαν οὐκ σαν Κν: οὁσοι οὐκ σαν ἈΚ: 
ο))1)β65 σιὶ 6γαγεῖ Ἴμεδπι; ρ»ῃγδς σιεὶ λαῤτιίαδαγιέ 86. ] ἐν γη)] εν τη Ὁ: 
γὴν 5 | αμορραιων) ἀμμοραιὼων ἀρν : ἀμμορραιων ε: ἀμορραιω 5: 
αμωραιων ἰἱ | ἐσεβωνειτας]) εσσεβονιτας (σεβ- Ἰς  [κ : εὐσεβοντας [: 
εσεβων ΑΘΟΕ)Π]Ον ΞΕ: ἐν ἐσεβων (εσσ- δ) τ [ εξωλεθρευσαν ΡΥ 
και παντας (οτὴ δ) τους γαβαωνιτας (ω εχ ν Ὀ΄8) Ὁ: ΡΥ καὶ παντας 
σι : ΡΥ και βασανιτας {Π3}.5: εξεβαλον ἄρστηρβ | οἵη εν χϑ--αὐτων 
ἀρ | οπὶ εν 29 [κ | ιἰσχυι] γη τῇ [ πασαν] ροβῖ ορινην {Κ: οτὴ 
εὐ3 πὶ [ορινην) γὴν ΝΑ τηΡ5 

16 εξεβαλλον ε [ οπὶ εκ προσωπου αὐτων τὴ | εκ ΒΑΒ1|1] 
προῦ: πὸ Ν γε]] (Γ(}4)3,5 [ χαναίον 5 ] οἵ καὶ 29 Βα ἸκΩΡ | 
καὶ τὸν 29] οἵὴ 4: οἵὴ καὶ Κηρ3"": οπὴ τὸν Ν] [| καὶ τον 
σνχεμ] Ῥοβί γεργεσαιοὺυς 1: οπῖ καὶ τὸν 4: οἵὴ καὶ Κιηρβιὴ| 
τὸν 49] τοὺς Νρβ ] συχεμ) αχεμ ᾧ | καὶ ρ0-- γεργεσαιους] 
(γεργεσαιον 71): δἰ Οέγρεξαφιε! 3.5: ὁτὴ παντὰς τοὺς 1 | γερ- 
γεσσαιους Κὶ ] (οηὶ και 60---πολλας 71) [ κατωκησαν»] κατωκησεν 
ἀρ: κατεσκηνωσαν Ὠ΄| εν αὐτὴ Ἡμερας] πόλεις τῇ | εν αὐτὴ] 
225ὲ θμει 1 εν] ἐπ᾿ ἢ 

1}7 εὡς] ὡς τὰ: πον 5. | ἡμάρτανον [{Πκ 35. | ενωπίιον ἐναντίον 
[κ | οἵὰ του οὗ [| ην»} ροβί αὐτων 25 5: εἰ ὁγαγιέ Ῥδια ] {μετ το] 
ἐπ 51 Ϊ ΟΠ οτι---εστιν 71) | θεος ΒΑῤάρ] ο θεος αντων {Ἰκπι3,Ὁ ; 


ΡΥ ο Ν5Β' γ6}} [ μισων) ΡΥ ο ἄργ: μισὴ τὰ [ μετ ἀντων 297 ΟΥὴ 
Πκυλϑθτι ὁπ ἐστιν πλ3,πὶ 


ΙΟΥΔΕΙ͂Θ 


ΝΙΖ2 


ἊὉ » ͵ » }] ἊΝ » 7 δ᾽ Ἀ ᾿ 7 ῪὮ “Ἢ. “ 
ι8 μισῶν ἀδικίαν μετ᾽ αὐτῶν ἐστίν" ᾿ϑὅτε δὲ ἀπέστησαν ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς διέθετο αὐτοῖς, ἐξω- Β 
ΓᾺ 2 ΧᾺ ᾿ Ἁ Ἅ 7 [φ] 
λεθρεύθησαν ἐν πολλοῖς πολέμοις ἐπὶ πολὺ σφόδρα, καὶ ἠχμαλωτεύθησαν εἰς γῆν οὐκ ἰδίαν, 


᾿ ξ Ἁ ἰδ Ἂ »] Σ ᾽ 2 " ἴω ἴω 
καὶ ὁ ναὸς τοῦ θεοῦ αὐτῶν ἐγενήθη εἰς ἔδαφος, καὶ αἱ πόλεις αὐτῶν ἐκρατήθησαν ὑπὸ τῶν 


τ 


ζ 7 Ἀ Ὁ 3 , - Ἁ “ Δ Ἂ 
ὑπεναντίων. 9 καὶ νῦν ἐπιστρέψαντες ἐπὶ τὸν θεὸν αὐτῶν ἀνέβησαν ἐκ τῆς διασπορᾶς οὗ 


7 Ἴ " 7 Ἁ » Ἀ χὰ Χ Ἂ 
διεσπάρησαν ἐκεῖ, κατέσχον τὴν Ἱερουσαλὴμ οὗ τὸ ἁγίασμα αὐτῶν, καὶ κατῳκίσθησαν ἐν 


“,}ὔ τι ῳ 2 νΝ Ὁ δ ᾿ 7 ᾿ , Ἂ “ 
τῇ ορινῇ, ὅτι ἣν ἔρημος. 39 καὶ νῦν, δέσποτα κύριε, εἰ μέν ἐστιν ἀγνόημα ἐν τῷ λαῷ τούτῳ 


νι φ ᾽ 3 Ν Ν [οὶ Ω -ι ΄ 
καὶ ἁμαρτάνουσιν εἰς τὸν θεὸν αὐτῶν, καὶ ἐπισκεψόμεθα ὅτι ἐστὶν ἐν αὐτοῖς σκάνδαλον 


21 


ἰφ Ἃ ᾿ ᾽ Ἀ Ψ ἴω 
τοῦτο, καὶ ἀναβησόμεθα καὶ ἐκπολεμήσομεν αὐτούς" 531 εἰ δ᾽ οὐκ ἔστιν ἀνομία ἐν τῷ ἔθνει 


᾿] “ ͵ Ἂ ξ 7 7 τ Δ Ἂ 
αὐτῶν, παρελθέτω δὴ ὁ κύριος, μή ποτε ὑπερασπίσῃ ὁ κύριος αὐτῶν καὶ ὁ θεὸς αὐτῶν ὑπὲρ 


». κα νιν ἡ ͵ ἮΝ ΝΥ 
αὑτῶν, καὶ ἐσόμεθα εἰς ὀνειδισμὸν ἐναντίον πάσης τῆς γῆς. 
, Χ “ Ν 7 ’ὔ “ ΄ - 

Αχιὼρ λαλῶν τοὺς λόγους τούτους, Ἱκαὶ ἐγόγγυσεν πᾶς ὁ λαὸς ὁ κυκλῶν τὴν σκηνὴν καὶ ὦ 


20 εν ὙΌΣ ἐ ς 2 7 
Καὶ ἐγένετο ὡς ἐπαύσατο 


΄ , 4 ς [οὶ ᾽ Ὰ 
περιεστως" καὶ εἶπαν οἱ μεγιστᾶνες ᾿ΟΩλλοφέρνου καὶ πάντες οἱ κατοικοῦντες τὴν παραλίαν 


." ἉἍ Ἁ , Ἁ Α ΤᾺ Ἵ 

καὶ τὴν Μωὰβ συγκόψαι αὐτόν 53Οὐ γὰρ φοβηθησόμεθα ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ" ἰδοὺ γὰρ 
Ν ἢ Γ ἢ " 7, ι 7, ἢ ΄ 

λαὸς ἐν ᾧ οὐκ ἔστιν δύναμις οὐδὲ κράτος εἰς παράταξιν ἰσχυράν. 24διὸ δὴ ἀναβησόμεθα, 
ΝΟ Μ Ἂ 

καὶ ἔσονται εἰς κατάβρωμα πάσης τῆς στρατείας σου, δέσποτα Ὀλοφέρνη. 


: Καὶ ὡς 


͵ ς 7 ἴω “ “ σ᾿ 
κατέπαυσεν ὁ θόρυβος τῶν ἀνδρῶν τῶν κύκλῳ τῆς συνεδρίας, εἶπεν ᾿Ολοφέρνης ἀρχιστρά- 


τηγος δυνάμεως ᾿Ασσοὺρ πρὸς ᾿Αχιὼρ ἐναντίον παντὸς τοῦ δήμου ἀλλοφύλων " Καὶ τίς εἶ 


18 εξωλεθρευθησαν]) εξολοθρενθησαν ΒΡ: εξολεθρευθησαν 5. ] οὐχ ΒΑΘ | ηδιαν Β" | πολις αὶ 


10 κατωκεισθησαν ἃ | ορεινηὴ ΒΒΌΡΑ 9 


18 οπὶ ης διεθετο νυ | αντοις] αὐτοὺς ἀὔ (ιἸ4): προς αὐτους 
ἔκ [{ ἐξωλεθρευθησαν---πολεμοις] αὔεεΐτ τεεγ1 ἐγε ὀεο 3:8} πολλοις-- 
σφοδρα] ὀείϊο ῥίμγεγιε 3.τῷ 1] πολεμίοις τ | ἐπι ποὰν σφοδρα] 
οἴη ἀπιρῴδ | ἐπὶ ποὰν ροξί ηχμαλωτευθησαν ν | εἰς τ0---ἰδια»] 
εν γὴ αλλοτρια υχ(μϊά) : ἐἷξ ἐέγγα σα Ξμὰ [1 εγενετο {ἰκ [ οπὶ αἱ 
δῖ [| εκρατηθησανἾ εκ ΞῈΡ τὰϑ ὁ: ἐεκραταιωθησαν Ὀ΄: ααὐῤγελε,- 
Ξεγηΐ 3. 1] (εναντίων 44) 

19 τὸν θεον] εἰογμΐητερε θὰ 1 αὐτων 10] αὐτὸν οὗ | ανε- 
βοησαν ΝΞ" | (οπὶ εκ---εκεὶ 71) [εκ] απὸ ἰκ | ουὅ 19] ης ὅν [ 
Οτὴ εκεὶ ἀτηρ3,τι | κατεσχον Β] ΡΥ καὶ ΑΝΘ ογηῃ: ρΡζ εἴ ἐδθυὴ 
3,5: οἱ σεμΐ ἐι θτὰ 1 (οὶ ον χ0--αὐτων 29 71)  αὐτων 29] 
αὐτῶ ἐστιν ἰκ: -Ἐεστιν ὈΓΞΙΡ ] οτὴὰ καὶ 29 στ [κατωκισθησαν) 
λαῤίαμέ 9..Λ(Ὡ}) [εν τὴ ορινῊ] εἰς τὴν ορεινὴν τῇ | ορινὴ] ονεινη} 
οτι] οτε 8 

20 και 15] καν θ΄ [ δεσποτα] αἰογηεΐ»16 ({: οτὴ ὈΔΕΓΚΡΞΦ 3, 6] 
κυριεἾ -- μου (86 | εἰ] ἡ τὰ | μεν] μην οΘἾ: δὴ ΕΡ [ αγνοημα] 
αμαρτια ταῇξ (014) 86 1 αμαρτανωσιν {ἰκ [ (οὶ εἰς--αὐτων 71) | 
τον θεον] ἐἰρ»εἼεμηι θα; ογὴ τὸν εὖ | οἵὰ καὶ 35--καὶ 45 τὴ [ 
και 39 ΒΑΝΘΡΗΒΕ] οἵὴ τε ]} {38 9! ὅπ 1 ἐπισκεψωμεθα οἀΘ (14) 
ΠΚΡυν 3,ΕΡ | (οτῃ οτιππτοντο 71) | οτιῇ τι σὶ [οπὶ ἐστιν δ΄ [ 
εν αὐτοῖς] οἵὰ {Ξ: οἷὴ εν νϑμι | αναβησωμεθα κα | {και 
εκπολεμησομεν] εἰς 71) [ ἐεκπολεμησομεν] ἐεκπολεμησωμεν ΝΡ ἃ 
ἔκρταν : πολεμησομεν οδἴετην : πολεμησωμεν ΟἿ] 

21 εἰ δή δον Α | ανομια] ροβὶ αντων τὸν: ανομημα σ τω 
εθνει αὐτων] δῖ: 3,3 αντων 19] αυτω Ὁ: τοντω 5353} παρελθατω 
ΑΘμκτ | οηἱ δὴ ΑΝΌΓΞΆ δεν 1 κυριος 19] Ἔ μου 506) -Πυννν3μηι ; 
Ἕαυτου ἔ: -Ἐρρς ἐδος 3. [ νπερασπιση] υπερασπισει ({-πιει [) 
Ὀ΄εἾἾ: αὐτῶν ἀρσρΞοίΓ3Ἐ (α] 4) 3Ξ πὶ. [ οἵη ὁ 29-πεναντιον ἔ| 
ο 20--αυτων 45] (αυτων κυριος ο θεὸς 71): ἐἠίος αἴδις Φ0) 7), 270 
ὁ ΞΔ. ἐο5 ἰδμς ἐδογηὴι εὐ ἐἰδγεμαίαί ἐος 34, τὶ [ ὁτὴ ὁ 25 ---και τῦ 
5.[υ κυριος αντων] αντων κυριος Ὁ: Οπὶ ΟΥ̓́; Οπὴ αὐτων [αὶ [ ΟἿ] 
και τῦ---αὐτων 45 ἀρβό [| καὶ τϑ-τταυτων 30 Ὀ15 50Ὑ 5 [ Οπὶο 39 
Ικ [| ὑπερ] περι ΑΝΉΚαυ | αὐτων 457 -- πολεμήσει (-σὴ δ) Ὁ | εἰς 
ονειδισμον] εἰς ονειδος ΑΘ ΟΕ) -Ἰασανν τ Φ2: (οτῃ 3,5) ἐγεῤγοῤεγ 7) 
3, πὶ [ ἐναντίιον---Ὑη)9] πασὴ τὴ Ὑη ν! οἵη 3,“ | εναντίον} ΡΥ 
αντω Ὁ: εθνων Κα 


21 εἰ ὃ] εἰ δε 5. [ ονιδισμὸον Β΄ 


53 


22 αχείωρ Α | συνκοψαι Α5 


ΒΑΝΘΡ-Ἐ)-ρυβινν()3 3,0 ὅπι κὸ 


22 Οπὴ εγεμετο ἀτὴρ [| αχιωρ] χίὼωρ ταῦ: ροβί λαλων Αϑ 
Πκγυνύ 3,5: οτὰ ἀρ [λαλουντος τὰ [ (οπὶ τους-πκαὶ 425 71) 
και χΟ---κατοικουντες} εἐὝΎενετο Ὑογγυσμος παρα των μεγιστανων 
καὶ παντων των κατοικουντων ἀρ  οἵὴ καὶ 29 Νοε)-πιννϑέδοι | 
διεγογγυσαν [{|κ- [ἰ οπὶ ο 29 ἐν | κυκλων τὴν σκηνὴν ΒΝΘΡΗ] 
 ολοῴερνον στῃ5: κυκλω Τῆς σκήνης ΑἸ(αἸα) τ6 }} 3,,5πὶι [- καὶ 29 
ΒΝ ΘΘΆΡΗ] Ο ριηβ: οπαὶ Αϑ' τ6}} 3, | περιεστως] περιεστηκως 
ἔκτ; παρεστὼς αὐτω σ! - αὐτῷ τη5: οἵὴ 5. “3, ὅπι 3 εἰπὸν Ὀθἔ αν 
ολοῴερνου] αὐτὸν σῃῃβ [ (οπὶ καὶ 55--μωαβ 71) | οπὶ πάντες 
3, κα] κατοικουντε8] κατοικουν ΑἾ [| τὴν 29- -μωαβ] σα γ»ιανε 
ἤοαῦ 9.5] τὴν 29] γὴν )Ν [ οἵῃ καὶ τὴν μωαβ 3ΨΠὴ | οἵῃ τὴν 
29 ἀρ [μωαβ] -- βουληθεντες ἀρ [ αὐτον] αυτων ἰκ 

28. ου---υιων] αἰξεεγιίος Κὶ φοιῖς ἐδέὶ πἰϊ 3,,ὴὰ 1 ουἹ ΡΥ καὶ εἰπὸν 
ΑΡΒΙ͂Ξ: ργ αἐεθγεέθ᾽ 3.5: θὺ φιῖα αὐχέν δός 1 οτὰ γαρ τὸ ἀρ3Ὲ ϑός | 
φοβησομεθα ὉΠ | απο] νπο 5: -- προσωποὺ οΕἢΠΚὙ3Ὁ} [ νιων] ΡΥ 
τῶν τῇ | (οπὶ ιδου---ἰσχυραν 71) [ ἰδον Ὑαρ] 71071716. ει 3έ,πι: 
καὶ γαρ] |͵ λαος] ργ ο Νῖκ [εν ὦ] εγνω ἔ | εσται ἀρ | δυναμι:] 
εν αἀντω ] [| οτὴ ονδε---(24) δὴ τὴ 

24 διο δὴ] αλλα (71)}35 ] αναβησωμεθα κυ | κατα- 
βρωμα ΒΌΓΚ] καταβρωσιν ΑΝΘ τὰ} [ πασὴ τὴ στρατια 
(-τεια οἾ) Το) νν3πθ [ οἷὴ πασης [κΚῦὸ [| στρατειας ΒΝἾ]) 
στρατιας ΑἸΝΑΣΘ γ6}} [| οἠὴ δεσποτα ολοῴφερνη 3. | δεσποτα] 
Ἔ μου 5 

ΝΙ 1 κατεπαυσεν) κατεληξεν ἔ | οἵὰὴ των 25---συνεδριας ἀρ [| 
συνεδριας] σκηνης ἃ | εἰπεν] ΡΥ καὶ ΑΘΡΟΘΒ͵γαννν [ ολοφερνη9] 
ΡΓ ΟἹ] [οπῖ ἀαρχιστρατηγος δυνάμεως ασσουρ αἰκρ [[αρχιστρατ- 
Ύ04] ΡΥ ο ΑΡοείρ]ηβα [ δυνάμεως] ΡΓ της ΑΡοδρ](αἰά)τηβα | 
ασσουρ)] ασουρ Ἰὰ: “4|55γγέογενε 3.5πὶ 1 ἐναντιον---αλλοφυλων] 
2᾽ετεγείξδμς πη εθγεῖς ῥοῤιείῆς ἡ οϊέογηεηε οὐ Μἰτῖς 27οαό οὐ »16)- 
τη αν ἢ γεηοε ΞῬ μὰ. (οτὴ 71) [ παντὸς του δημον] παντων σ: 
οὔἱ τοῦ {ἰΞ [ αλλοφυλων] ΡΥ τῶν ὃ): των αλλοῴφνλων καὶ προς 
παντας Τοὺς (οτὰ ἃ) νίους μωαβ ΑἸ: τῶν αλλοῴφυλων και 
ἐναντίον πάντων των νων μωαβ ἀρτὴρβ (οπὶ ἐναντίον παντων 
ἀρ) 

Ὁ και 1τ9--αχιωρ] ρε ἰὼ 353: οὐ Νῆϊν [ οπὶ καὶ 19 
ἀρτηρϑῆμπι ὁ τις 190] τῆς Ν ; τὶ Καὶ [εἰ 19] ροβὶ σν Γ: 


ΝΙ 2 ΙΟΥΔΕΙΘ 
Β σὺ ᾿Αχιὼρ καὶ πρὸς πάντας υἱοὺς Μωὰβ καὶ οἱ μισθωτοὶ ᾿Εφράιμ, Θ'ὅτι ἐπροφήτευσας 
ἐν ἡμῖν καθὼς σήμερον, καὶ εἶπας τὸ γένος ᾿Ισραὴλ μὴ πολεμῆσαι, ὅτι θεὸς αὐτῶν 
ς “ δ μ Ἀ , - ἴα Ἁ 
ὑπερασπιεῖ αὐτῶν; καὶ τίς ὁ θεὸς εἰ μὴ Ναβουχοδονοσόρ; οὗτος ἀποστελεῖ τὸ κράτος ΞΞ 
᾽ ἊΝ 3 Ἀ δ᾿ ἴω ,ὔ Ἀ ε Ἀ 
αὐτοῦ καὶ ἐξολεθρεύσει αὐτοὺς ἀπὸ προσώπου τῆς γῆς, καὶ οὐ ῥύσεται αὐτοὺς ὁ θεὸς 
3 ἊἉἬ 2 32. ςε ἊΝ ἐ ἊΝ » ἴω ΄ 2 Ἁ ε 5, [τ Ἂ 3 ε 7 
αὐτῶν" 3ἀλλ᾽ ἡμεῖς οἱ δοῦλοι αὐτοῦ πατάξομεν αὐτοὺς ὡς ἄνθρωπον ἕνα, καὶ οὐχ ὑποστή- 
δ ἴω Ἁ ἴα 
σονται τὸ κράτος τῶν ἵππων ἡμῶν. ἐκατακαύσομεν γὰρ αὐτοὺς ἐν αὐτοῖς, καὶ τὰ ὄρια ᾿ς 
ἊΝ ζω] ἴων Ν - ἴω 
αὐτῶν μεθυσθήσεται ἐν τῷ αἵματι αὐτῶν, καὶ τὰ πεδία αὐτῶν πληρωθήσεται νεκρῶν 
αὐτῶν" καὶ οὐκ ἀντιστήσεται τὸ ἴχνος τῶν ποδῶν αὐτῶν κατὰ πρόσωπον ἡμῶν, ἀλλ᾽ 
ἀπωλείᾳ ἀπολοῦνται, λέγει ὁ βασιλεὺς () Ναβουχοδονοσόρ, κύριος πάσης τῆς γῆς. εἶπεν 
ἃ (1 3 χεο τι ᾽ θη Ἀν, τ ἴω λό 2 Ἂ»Ἁ 5 δὲ ἃ ,ὔ θ Ἀ ἼΦ.1 7 
γάρ" οὐ ματαιωθήσεται τὰ ῥήματα τῶν λόγων αὐτοῦ. 5 σὺ δὲ Αχιώρ, μισθωτὲ τοῦ ᾿Αμμών, - 
ὃ ἐλ {λ Ἀ λ ͵ “ 2 ἐ 7 α, Ἰὸ 7 0 » δ" 77) Ἀ , ’ 3 Ἁ 
ς ἐλάλησας τοὺς λόγους τούτους ἐν ἡμέρᾳ ἀδικίας σου, οὐκ ὄψη ἔτι τὸ πρόσωπόν μου ἀπὸ 
-“ ε 7 7 ἐγ Φ ᾿ ὃ 7 , “ ἴω Ὕ 9 ἤ 6 Ἀ ͵ ὃ 7 ς 
τῆς ἡμέρας ταύτης ἕως οὗ ἐκδικήσω τὸ γένος τῶν ἐξ Αἰγύπτου" θκαὶ τότε διελεύσεται ὁ 6 
7ἷ “" “Ἤ.: , ἴω 
σίδηρος τῆς στρατείας μου καὶ ὁ λαὸς τῶν θεραπόντων μου τὰς πλευράς σου, καὶ πεσῇ ἐν 
τοῖς τραυματίαις αὐτῶν ὅταν ἐπιστρέψωσιν" 7καὶ ὠποκαταστήσουσίν σε οἱ δοῦλοί μον εἰς 1 
Ἀ 2 Ἁ Ὰ θή ΄ 2 Ἂ ἴω , ἴω 2 7 8 Α 2 3 “αο ὦ ζυ 
τὴν ὀρινὴν καὶ θήσουσίν σε ἐν μιᾷ τῶν πόλεων τῶν ἀναβάσεων, 8 καὶ οὐκ ἀπολῇ ἕως οὗ 8 


(48) 


(40) 


) -» 2 » κ " ΝΥ 2 ΄ὔ Ἄ 7 ἐ 2 μ ἈΝ - 
ἐξολεθρευθῇς μετ’ αὐτῶν. 9καὶ εἴπερ ἐλπίζεις τῇ καρδίᾳ σον ὅτι οὐ λημφθήσονται, μὴ 9 (: 
συμπεσέτω σου τὸ πρόσωπον. ἐλάλησα, καὶ οὐδὲν διαπεσεῖται τῶν ῥημάτων μον. ( 


ΝΙῚ 2 μωαβ και 50} ταϑ ΒΑΡ | εφραιμ] ΡΥ του Βδ8Ὁ0 | εξολοθρενσει ΒΡ 
5 ἀδικια Α 
8 εξολοθρευθης Βᾶν 


4 παιδια Α || αλλα ΑΒ | απωλια 8 

Ἴ οἱ-ττσε Ὁ Ὀ 5.γ Βἦ || ορεινην ΒδΡ 
ΒΑΝΘΡ-Π)-ταρύϑανν(( 3 3, δῦ βα 
οἵῇ Τκ |αχιωρ] αχνωρ 5: - εναντίον (-ος ΝἔΞΟΒΗ ; οὶ 6) 
παντὸς τον (οτὰ 3--3}) δημου αλλοφυλων Ν᾿ ΒΟ ἌΓ 6 Πῃ}Ν [ οἵὰ και 
,"--μωαβ Αἀρτηρϑυῇζέπι 1 οτλ καὶ 29 σαὶ [ πρὸς παντας νυιονς) 
παντες οἱ (οπι 1) νιοι ἔκυ3! 85. | μωαβ] μοαβ Καὶ (αἸά): αμμὼν Ὁ | 
ΟἿ και 39---εὐραιμ 3.'} εῴραιμ Β"] τὸν αμμὼων Ὁ3.. 85: σον του 
αμμὼν {Κ: τον αἀμμαμ Υἱ ΡΓ του ΒΡΑΝΩ χεὶ] | ἐπροφητευσας 
ΒΑΝΘΟΓἢ})1ν] εἐπροεφητευσας ΤΥ: προεῴφητευσαν Κ: προεφητευσας 
γ611 [ οπὰ εν Εἰκ3Ὀ ὅπ δό [ ογὴ καθὼς σήμερον 3.πὶ ] οἵὰ καὶ 49 τὴ | 
εἰπας] Ἔχ ν συ τὸ 1Ὁ---πολεμησαι] 7140211}}} σεγς (ρεϑεις ΚΕ ΖΟΥ 47 
3.5) 2 5γαεὶ ἰεγεγα ξεν ἃ ἄθο εἰ (-Ἐ γονὲ ἐχῤηρνιαύμ»ν 3.5) Ἐπὶ ] τὸ 
γενος ἰσραηᾺ] ΡΥ οτε τ: ροβὶ πολεμησαι Ὁ | ισραηλ] ΡΥ των νιων 
ΓΚ: ἰλῆμ σε(θὶ5 56 γ}}νν [πὶ μη 19 ος ] οἱὴ οτὲ ) 3. | θεὸς αὐτῶν 19 
Βό}] ποι απο 1: ο θς Ανξξ: οθς αὐυτων ΝΒ' τε}] [| νπερασπιει) 
2γοίενη 3] τις 29] οτι ὁ: τ εστιν {ΚΞ | οἱ ο τὸ Ν᾿" ΘΡαρ])πι 
μοννν | {εἰ μη] ὡς ο 71) | εἰ 25] ἡ ὁπ |, ναβονχοδονοσορ] ναβου- 
χοδονοσὼρ Υ: ναβουχοδονοσσὼωρ ὁ: ὁ πρὸ ὧν ναβονχοδονοσορ 5 
βασιλευς πασης της γης Κ: - ὁ βασιλεὺς πασης της γης [3,55] 
(οτὴ ουτος---αὑτῶν 30 71) ουτος] αὑτὸς 5835: φπῖ 3,πι} ἀποστελει] 
αποστελλει [μ3μ"π; ἐξαποστελεῖ 5. | τὸ κρατος] ἐχεγεἶΐ:7)1 3.ω,ὅπι 1 
οτὰ απο---(3) αντους  | απὸ προσωπου) επι τὴ  οτὴῇ προσωπον 
κα [της] ΡΓ πάσης Νυ κΚβ | οἵὴ ουὅ ρ᾽ 

3. αλλ] και (71}3Ὲ 38 ] αντου]ναβονχοδονοσορ ΚΞ 85 | πατα- 
ἕομεν] παταξωμεν δ: εξολοθρευσομεν ςο] αννν8Ὲ, : εξολεθρευσωμεν 
ΑΓ] αντου!] αὐτῶν ἀρ [|[[οἱὴ καιπτημων τῷ | υποστησονται] 
γεσίσέεί ααἰμόγεές ὮΡι [ τὸ κρατος)] τὸν αφρον ἴ; τῤιγιαηε 3. δ: 
ἀνρρῖζεηι 80 

4 κατακαυσομεν ΒΑΝΘ 8531] κατακαυσωμεν ἃ: κατακλυσομεν 
θη πι5: κατακλυσωμεν ἀ(α 20 οχ οοτῇ ἀϑὴρ: κατακλασομεν ἴ: 
καταλυσομεν στ: καταπατησομεν το]ϊ 33. αεἰδόϊγειες 6. δίτα) ὅς} 
αὐτους] αντοις Πἤτα | οἵη εν αὐτοῖς ΘΙΠΚΙΛΆΝ 55. ὁρια ΒΑ ᾿95] 
ηοη Ἰἰχαοί 1: ορη ΑἸΝ ϑζίη εχ σούγ υ]4) τ} }} 35 33,π | ὁχὴ αὐτῶν 
Ὁ ἂρὈ5 μεθυσθησεται Β5ρ.] μεθυσθησονται ΑἸΝτη(α]α)}) γΕ}} 34.ὑπι 1 
εν τω αιματι] απο του αἱματὸς ΝΌῸΪ: τῶν αἱματων {|κ | οτὴ αὑὐτων 
20 [κ3 πὴ || οπὶ και χο---οὐτου ἀρ [ πληρωθησεται] πληρωθησονται 
σοΠκΙπγ(αϊα)νν : πλησθησεται 5. | νεκρων ΒΘΉΓΩΙ} } ΡΥ τῶν ΑΝ 
611 ] οἷὴ αὑτων 45 53, | καὶ ,5--απολουνται] οντος τὴ [ 
αντιστησεται Το ἰχνος] γεεῖξίεγιἑ τπροίΐρεα Ἔ,ἢπὶ ] ἀντιστησεται) 
αντισθησεται 85: αναστησεταιῖ (ἢ: αναστησονται 1: αντισταθη- 
σεται [Ἰκ. απαντησεται ὃ |, το ἰχνος] εν τω ἰχνει 1 | των ποδων 


ΙΟΚΚ αὶ το 


4 αλλα 5 | οὐκ 5 
6 αντων] αὖτ 58Ρ τὰϑ ΒΒΡ | επιστρεψω ΒΆΡ 
9 συπεσετω 5 


) 
7) 


τον ποδος 5 | ἡμων] ΡΥ τὼν ποδων Α | οπιὶ απωλεια {κ| 
ὁ βασιλευς] ρΡοβί ναβουχοδονοσορ 535: οτὴ ἔκβωπιϑο [ ναβου- 
χοδονοσορ) ναβουχοδονοσσορ ὁ: ναβονυχοδονοσὼωρ 1: -- παταξομεν 
αὐτοὺς ὡς ανὸον ενα και οὐχ ὑποστησονται των αιἰματων και τα 
πεδια αὐτων πληρωθησονται των νεκρὼν αντων και οὐκ αντιστα- 
θησεται τὸ ἰχνος των ποδὼν αντων κατα προσωώπον ἡμὼν αλλα 
απολουνται λέγει ναβουχοδονοσορ ἔ | κυριος ΒΗ] ΡΥ ο ΑΝΘ τε]]} | 
παση ὁ | οἵὴ εἰπεν---αὑτοῦυ τῇ [ ΟΠ εἰπεν γαρ ἰκ85 || ου] ΡΥ και 
ΝρΥ ΒΞ 555: ΡΥ οτι 3: καὶ οὐχι ἶκ : ουχι ἔ | ματαιωθησονται 
σεῆκιννν | τα 35---αυτου] πεγόα εἼ1- ΟΞ, 1] τῶν λογων] τον λογον 
ἢ: τὸν στόματος 5Ὁ: ογῖς 3,ιυπι ] αὐτου] ο ἔχω : μον σεἸ]]ν νν 3. πὶ 

5 μισθωτε] ε εχ αιὐτ: μισθωτα Ν: μισθωτοφὰ | οἵπὰ τοντὰ | 
αμμων] αμων ρ8: αμμον Ὁ | 05] ὡς 8: ὁ τῇ [| ημερα] ηἡμεραις 
Ὀ΄ὀδὶ ] αδικιας] κακιας ἃ | οἵη σον ἔκ [οὐκ οψη ετι] ουκετι 
οψη 1: 2 αγιρογι: τερον Ξπι | ετι] ροβί μου ἔκ": ἐπὶ ἀρ: οὐ 85| 
του προσωπου ἢ ] ταντη:] α 5810 τ88 ΑΆ || τὸ γενος των] ἐρῸ ἦσε 
φέόριές θ.τπι | των] το τ: --αναβεβηκοτων {ΚΆΕ3,,) 85: ἐογιφηε φηῖ 
ἐαἰἐγεγι (ἢ 

6 εἰσελευσεται [Κ - | οπὴ ὁ 15 Ὁ | στρατειας ΒΝ ἔϑτδ᾽] στρα- 
τηγιας ἃ: στρατιὰς ΑΝΝΑ Ἶτπ γτε6}] [ (οπὶ καὶ 2 μου 29. 71) [ὁ 
λαυς] ἑαπεεα 3.588. οτὰ (ζ | τας] ρὺ εἰς [κΚ: εἰς ρὶ [͵ σου] μον Β΄} 
και 39] ΡΥ εὐγ)ρεί ἐε ἢ ,οἴτ) 1] εν εγε Ἴδλοπι || τοις] ταῖς Ν8-.8 
ῬΑ Π]Κια--θ [ οτὰ οταν επιστρεψωσιν θ,.ὶ | επιστρεψωσιν ΒἾ] 
ἐπιστρεψω ΒΌΘΡΑΝΘ οχηὴ {353}. 85 

“ καὶ 1τ5---(9) μου] α εἐλαλησα γενησονται τὰ | ἀποκατα- 
στησουσιν] αποκαταστησωσιν ΠιΚΥ: αδαπμεό,ξ 3. ,5πι ] σε 19] εν τη 
σημερον {κ | οἱ---σε 25] 5 5.ῦ Β": οτὴ ε | μου] Ὁ Λοαϊο Ῥ.85 } 
θησονσιν] θησωσι {κ: στησουσιν ΟἹ] ] οἵὴ σε 25 5. | εν-- 
αναβασεων 1), αϑοθ715147)2. τεγιεῖτε5 (ἐπ. 3.0) αἰμέαξίς θβην 1 τῶν 
πόλεων πολει [ϊς 

8 οὐυκ--εξολεθρευθης)] αἰξεῤεγίες θπ'ὃ ! 
αὐυτων ἔκ [| αὐτων] ντω ΕΧ σΟΥΥ 48 

Θ οὔχ ἰοἰχτη σογτηᾶ ἀρ | εἰπερ] ἐπεὶ {κ | ελπιζης Ὁ | 
σνλλημῴθησονται Αςε]τνν [ συμπεσατω Αἴκῃ | σου 25 ροβἌῖ 
προσωπὸν 636 πὶ | (οχη ελαλησα--μον 71ὺ | ελαλησα και] 
ΦΠΟ7 17, ἐλ ἀϊξ φιαθ ἐσειεζμς σηεη) ἢθ.πὶ 1 οὐθὲν Καὶ  διαπεσειται) 
διαπεσηται Καὶ: διαπεση 1] τῶν ρηματων μου] τὼν λογων μουν: 
μεγῥογιε»2 ἐπεογτέγῃ 3, πὶ 

10 ολοφερνης) ΡΓ ὁ ]| οἷὴ οἱ---αὐτον 25 ἀπ)ρ | παρεστη- 


εξολεθρενθης ροϑβί 
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ΙΟΥΔΕΙΘ ΝΙ 17 


͵ 3 “ “ ΄ 2 “" ΔΙ; ΨΦΖ [ω ἴω 
προσέταξεν ᾿Ολοφέρνης τοῖς δούλοις αὐτοῦ, οὗ ἦσαν παρεστηκότες ἐν τῇ σκηνῇ αὐτοῦ, Β 
Ἂ ἊΝ ΤἊ ᾿ ν᾽,.3 ἌᾺ νυν 3 Ἀ Ν κι 3 ΄- 
συλλαβεῖν τὸν Ἀχιὼρ καὶ ἀποκαταστῆσαι αὐτὸν εἰς Βετυλουὰ καὶ παραδοῦναι εἰς χεῖρας 
ξ» " 7 7 }] ν᾽ ἐξ [δ᾽ ΓῚ [ο 
ει υἱῶν ᾿Ισραήλ. ᾿ καὶ συνέλαβον αὐτὸν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ καὶ ἤγαγον αὐτὸν ἔξω τῆς παρεμ- 
[ο " Ἀ ἠ ν } ῪΝι }] , [ω “" 
βολῆς εἰς τὸ πεδίον, καὶ ἀπῆραν ἐκ μέσου τῆς πεδινῆς εἰς τὴν ὀρινήν, καὶ παρεγένοντο ἐπὶ 
λ: Χ Δ; 5 - ΄ Β λ [έ Τ2 ἩΈΚΑ ας: ἴδ : ᾿ .-ν - ᾿ το τι 
τὰς πηγᾶς αἵ ἦσαν ὑποκάτω Βετυλουά. τοκαὶ ὡς ἴδαν αὐτοὺς οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως ἐπὶ 


(8) 


12 
τὴν κορυφὴν τοῦ ὄρους, ἀνέλαβον τὰ ὅπλα αὐτῶν καὶ ἐπῆλθον ἔξω τῆς πόλεως ἐπὶ τὴν 
κορυφὴν τοῦ ὄρους" καὶ πᾶς ἀνὴρ σφενδονήτης διεκράτησαν τὴν ἀνάβασιν αὐτῶν καὶ 

(9) ἔβαλλον ἐν λίθοις ἐπ᾽ αὐτούς. ᾿3καὶ ὑποδύσαντες ὑποκάτω τοῦ ὄρους ἔδησαν τὸν ᾿Αχιὼρ 
καὶ ἀφῆκαν ἐρριμμένον ὑπὸ τὴν ῥίζαν τοῦ ὄρους, καὶ ἀπῴχοντο πρὸς τὸν κύριον αὐτῶν. 
(.ο) τ καταβάντες δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐκ τῆς πόλεως αὐτῶν ἐπέστησαν αὐτῷ, καὶ λύσαντες 
αὐτὸν ἀπήγαγον εἰς τὴν Βετυλουά, καὶ κατέστησαν αὐτὸν ἐπὶ τοὺς ἄρχοντας τῆς πόλεως 
(α1) αὐτῶν, Ἰδοὺ ἦσαν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ᾿Οζείας ὁ τοῦ Μειχὰ ἐκ τῆς φυλῆς Συμεὼν καὶ 
(13,13) τό Χαβρεὶς ὁ τοῦ Γοθονιὴλ καὶ Χαρμεὶς υἱὸς Μελχειήλ. ᾿ϑ καὶ συνεκάλεσεν πάντας τοὺς 
πρεσβυτέρους τῆς πόλεως, καὶ συνέδραμον πᾶς νεανίσκος αὐτῶν καὶ αἱ γυναῖκες εἰς τὴν 
ἐκκλησίαν, καὶ ἔστησαν τὸν ᾿Αχιὼρ ἐν μέσῳ παντὸς τοῦ λαοῦ αὐτῶν, καὶ ἐπηρώτησεν 
αὐτὸν ᾿Οζείας τὸ συμβεβηκός. τ7καὶ ἀποκριθεὶς ἀπήγγειλεν αὐτοῖς τὰ ῥήματα τῆς συνε- 


ὃ 7 " ἤ Ἁ 7 Ἁ .»᾿ τ ᾿Ὶ ᾽ 4 Ἷ ΄ ΕῚ ᾽ ὅ »» 
ρείας Ολοφέρνου, καὶ πάντα τὰ ῥήματα ὅσα ἐλάλησεν ἐν μέσῳ τῶν ἀρχόντων υἱῶν 


[1 παιδινης Δ | ορεινην Β8Ὁ 
15. οὗιας Β8Ὁ | μιχα Β᾽ | μελχιηλ Α5-- 


κοτες] παρεστωτες [Ἰκ: συμπαρεστηκοτες τ ] ἐεν---αὐυτου 25] αὐτω 
5; χτἱἕς ὅ,τι τὰ 3.5. οἵχ εν σδίχκιννν [ὁπ τὸν ἔκ [ὁπ] και 
40. βετυλονα 3,."" [ οἵχ αὐτον ἔ | (εὶς 197 εν 44.74) [ βετυλονα 
ΒΑΝανν]ὔ βαιτυλουα ρσῇχμηθ: βετουλουα ςε]}: βαιτουλουα δγ: 
βαιτουλειαν Ὁ : μετουλονα 1: βαιτηλουα ἀρ: βετυλωα ἔ: βατυλωα 
Κκ: Βείλιίίανε 38] παραδουναι] -αὐτον 535 [ νων «σραηλ] 
νιων ε τ650Υ 5΄ 

11 συνελαβοντο τ ] δουλοι αὐτου] θεράποντες {Κ [ (οτὴ και 
,5-- πεδινης 71) ] οἵὴ αὐτὸν 259 Θν3μΡ [ οἵ καὶ 35---πεδινης ἀρ | 
ΟἿΆ εκ---πεδινης θη ] εκ μεσου] εξω ἰς [ οπλ μεσον τὴς τὴ [ 
μεσου] μεσω Ἐ΄ [| εἰς 297 ΡΥ καὶ ἤλθον ἄρτηρβ: ὡς Ὀ: προς ἔκ | 
παρεγενετο (6  επι] εἰς ϑίρκυ [ πηγας] Ὑ τέβοῦ 5᾽ | αἱ] και 
ΝῊ [ βετυλουα] βαιτυλουα ἀρῃηιρβ: βετύλωα ἔ: βατυλωα Κα: 
βετουλονα «ςΕ]}]: βαιτουλονα Ν᾿" (υ14)85γΥ ; βαιτουλεια Ὁ : δείδεἪξα 
3.5: Βείλιίΐαηε 3.0.τὰ 

12 ὠς7ω 5": οἱχ 3,.π| | ιδαν ΒΑ ΘΟ] εἰδον Νίο εχ σουτ) 
γ6}} [{ αὐτοὺς 19] αὐτον Ὀρ᾿: οαῖ ἔ  πολεως 19] -ανεβησαν 
ἄρτηρβ || ἐπὶ ιϑ-ππορους 15] ἐπὶ τὸ ὁροὺς (ορος τῇ ἢ) κορυφην 
τὰ: οἵὐ ἔκβνπι  [ (ἐπὶ 19] εἰς 226) [ τὴν κορυφην 157 τῆς 
κορυφης ἃ  οροὺυς 15] -- αναβαινονταὰ Ὁ Ι οπὶ ανελαβον---ορους 25 
ἄϊρνν [ ανελαβον] ΡΥ καὶ στηβμπι  οπὴ αὐτων τ 3,πι [| ἐπηλθον 
ΒΘΗ7 εξηλθον τὰ : εξηλθοσαν {Π : απηλθεν Δ : ἀπηλθον Ν γε}} 35: 
2»γοεθσσεγηε γογας θαι 1 πολεως 29] παρεμβολης σῃ πιτ5  σφεν- 
δονιστης {Ἰκ | διεκράτησαν ΒΑ ΘΟτΟ(ΓΞΡΡΕ 6] διεκρατησεν Ν τΕ]] : 
(εκρατησε 71): δεγφαδαρέ Ὧ.πι: ομφίραϊζεδαξ 305. οὐχ αὐτῶν 29 
153,"π|, Ι εβαλλον] βαλον ΠΕ ΚΙρΡν (ΓΞ ὁ : ἐλαβον Ν᾽ [ αὐτους 
29] αὐτοις Υ 

13 ὑποδυσαντες] ὑποδησαντες Υ: υποποδησαντες Ν: υὑυπε- 
δυσαντο 6: ἀποχωρήσαντες {6 : πεζεαϊφγιίες 3.5: ἐρέγοογηγεέ 
2, ,«πιρῦ [ οἵη ὑποκάτω τοὺ ορους {Πκ 35  ερριμμενον] ρεριμμενον Δ] 
(οἵη ὑπο---οροὺς 25 71)  νυπὸ τὴν ριζαν] ὑποκατω {{|Ὁ : σαὶ ἐγηε2έ271 
ζ,πι | την--τορους 25] τὸ ορος ὈΆΞ 96  ἀπωχοντο] ἀποσχοντο [(ι14): 
»ομογεὶ σέ 3,.5πι } αὐτων] -- Οἱογεγηθη (ἴ 

14. οἵη δὲ Αἴ(Ξιρεῖβον 4 | οἱ νιοε ἰσραηᾺ] ΟΠ Τῇ : ΟἿη οἱ 
ΝΈ |[ εκ---αὐτω] τε6γι:6γ 4719 ααὶ ἐἠέπενε θ.πι 1 οτὰ αὐτῶν το {Πκ38 | 
ἐπεστησαν] ἐστησαν ε Ϊ αὐτώ ΒΝΒΡΓ[ΠΪΚ] τω αχιὼωρ ἀρσρ5: τω 


12 εἰδαν ΒΕΌΑΘ 
τ6 ἐμμεσω Α || οὗιας ΒΡΑ 
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[2 ὑπο Τὴν] 934]ἴ6 1 τ 580 τὰ5 Β8Ὁ 
[7 συνεδριας ΒΡΑΘ | εἐμμεσω Α 


ΒΑΝΘ6Ρ-Ἐ}-ταρτβυνν 3} 3},6πι 


αἀχίωρ πι: ἐπ αυτον Α τ6}1} [| λυσαντες αὐτον ἀαπηγαγον  σοἐμεγεέγε 
3.5} οὐ αὐτον τ ἔκ [ οπὴ ἀπηγαγον-- αὐτὸν 45 ἢ | ανηγαγον 
[κῷ | την] γὴν εὰ 1: οἂἱ Ὀἢῇκν [ βετυλονα ΒΑτνν] ε εχ σοΥΓΝ: 
βαιτυλονα τὰ: βετυλωα ἔ: βατύυλωα Κι: βετουλουα ς6}1: βαι- 
τουλουα 80: βαιτουλεια 1»: βαιτυλουαν ἀσρε: δείλιζανε 3,.5: 
Βεῤλιιέία Ἴ.πὰ 1 ἐπὶ] εἰς Ασεῆγννν : προς {{πῈῤῬ..5} τῆς πολεως 29 
Ροβί αὐτων 29 ἔκν [ οἷὴ αὐτων 25 ἀστηροβμπι 

15. οζειας] ο, ας 5ῈΡ ταϑ Αἴ; Οχεας Ξπι: οξιας Κὶ |: ο του 19] 
ἐξ 3,.πι ] ὁ 19] εκ ἀκρ | τοῦ 1] ργεκν [ μειχαΐμεχα ν: ἤήέελεα 
3; αι; ξλίαε 3.5: χειμα Α: μιρακος τῇ [ οπὴ εκ---συμεων ἀρ | 
ΟΠ τῆς Ὁ [ (οπὶ καὶ 19 71) | χαβρειΞ] χαβρης δ(α14): χαβρει 
ὀ(φγ(υἱα)φό(ι1 4): χαμβρις Ὁ’: χαμβρης 1: γαβρις ἵνν : αβρις ἂσ 
Πρ5: Ολαγηιξ 3.ω0πι } ο του 257 φιεΐ οὐ 3..,πὶ [] γοθονιηλ] θ εχ σοὺγ 
ἢ: γοδονιηλ τῇ: γοθονιου 5“ γοθολια {ἰκ: Οοώορτἶο 3,,πι ] Ογὴ 
και 25---μπελχειὴηλ 353.π' | χαρμεις] χαρμὴης εἶν: χαρμιλ τ: χαλ- 
μεις ΑΙ: χαρμι ἀἰρῃκρούν(υ 4) δία): χαοβ τὰ [ οπὶ υεος μελχειηλ 
ἀρ | νεὸς] ΡΥ ο Νρ: ὁ τον 5ἤθοε)ν [ μελχειηλ] μελαχιὴλ 6: 
μεχιηλ ἢ: μοχισὴλ {1 ; σελλημ 5": αἰελνὴβ τὴ 

16 οἵ καὶ 1τ5---πολεως 3,2π'| [| συνεκαλεσεν Β35] συνεκαλεσαν 
ΑΝΘ οπη (Γ3596 | τῆς πολεως] ἰσραὴλ Θ΄: οπὴ ἀρ:  ἰσραηλ 
5.9.8 | (οὶ καὶ 25---αὐτων 19 71)  συνεδραμε Ὀτὴν [πᾶς νεα- 
νισκο5} Οηλ7γ165 τ17γ1 θ.5πὴι } οἵὴὰ αὐτων χ5 ἀρ || (και αἱ γυναικες] 
ανδρας καὶ γυναικας 71)  οπὴ αε Νάμηῃρ | γυναῖκες] -αὐτων 
1003 ὃ : -- καὶ τα παιδια αυὐτων [Ἰκς (14): -Ὁ δἡ 2ιέεγὶ 3.5: Ὁ δέ 
ἑηκιρίες Ῥ.τι 1 (ὁπ καὶ 45-ὠ͵αἧὑτων 29 71) | εἐστησαν] εκαλεσαν 
Ραρῃιηρτβ: ἐκάλεσεν Ν᾽ [ 0ΠῚ εν---αὐτων 29 ἀρ | εν μεσω] μεσον 
τη(α14) [ παντος τον λαου] οῤεείο 3,,δπι 1 οῃγ αὐτων 29 Θηγῆβπιβό | 
ἐπηρωτησεν] ἐπερωτησεν ἴ5: ἐπηρωτησαν σ: εἰπεν ἀρ | (αυτον 
οὗεια5} οὗζιας τὸν ἀχιωρ 71) | αὐτον] αὐτω Ὀάρ: οπὶ ἐκξβδ 
οζειας} λέγοντες σα: -- λέγων γὴϑ τὸ] ΡΥ τι ΝΑρὨ]ιΊρτϑ ᾽53}.5πι δ 

177 αἀποκριθει5}] οὐχ ἀρμδπι; - ἀχίωρ ') [ ἀπηγγειλεν7 εἰπεν 
[κ [ αντοις] “1 3.5. τα 19] ΡΥ παντα ὈΠΞΞ ὅτι δ, [ογὴ καὶ 29... 
ἀσσουρ ἀρ || οπ] και 29--ρηματα 29 13..π|] οπὶ παντα τὰ ρηματα 
τῇ [ οὔῇ τὰ ρηματα 49 ἔρκῆ5 56 οἵη εἐλαλησεν--οσα 25 ν | 
ἐλαλησαν ΑΝιυΙ͂ΞΣ [ οἵη εν---ολοφερνὴς 3,πὶ [ΟΥὐὴ ἀρχοντων ἢ | 
οἵη νιων σΕΥ ΚΙ (14 )}νν ΓΤ 3 56 [ ἀσοὺυρ εἰ ΚΙτης  εμεγαλορημονησεν 


ΝΙ17 ΙΟΥΔΕΙΘ 


᾿ , 
.» “Λλσσούρ, καὶ ὅσα ἐμεγαλορημόνησεν ᾿Ολοφέρνης εἰς τὸν οἶκον Ἰσραήλ. 19 καὶ ΤΠ σον τ ον 18 
λαὸς προσεκύνησαν τῷ θεῷ, καὶ ἐβόησαν λέγοντες 19 Κύριε ὁ ες τοῦ οὐρανοῦ, κάτιδε Ὧ 19 

τὰς ὑπερηφανίας αὐτῶν, καὶ ἔλξησον τὴν ταπείνωσιν τοῦ γένους ἡμῶν, χὰ ἐπι ΛΕ ΎΟΝ ἐπ’ τ 
τὸ πρόσωπον τῶν ἡγιασμένων σοι ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 25καὶ παρεκάλεσαν ΤῸΝ Αχιωρ, 20 (! 
καὶ ἐπήνεσαν αὐτὸν σφόδρα. 5: καὶ παρέλαβεν αὐτὸν ᾿Οζείας ἐκ τῆς ἐκκλησίας εἰ ᾽ ΟΥ ΚΟΤΊΙ (9 

αὐτοῦ, καὶ ἐποίησεν πότον τοῖς πρεσβυτέροις" καὶ ἐπεκαλέσαντο τὸν θεὸν ᾿Ισραὴλ εἰς 
βοήθειαν ὅλην τὴν νύκτα ἐκείνην. ΝΝ 
1 Τῇ δὲ ἐπαύριον παρήγγειλεν Ολοφέρνης πάσῃ τῇ στρατείᾳ αὐτοῦ καὶ παντὶ τῷ λαῷ αὐτο 
1 4 οἱ παρεγένοντο ἐπὶ τὴν συμμαχίαν αὐτοῦ, ἀναζευγνύειν Ἵ ἐπὶ Βαιτυλονὰ καὶ τὰς ἀναβάσεις τῇ 
)ρινῆ Ἵ ὶ ἣν πό ; ὺς υἱοὺς Ἰσραήλ. “καὶ ἀνέζευξεν ἐν ΤΊ 
ορινῆς προκαταλαμβάνεσθαι καὶ ποιεῖν πόλεμον πρὸς τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴ ᾿ Ὁ ΠΩΣ 
ἡμέρᾳ ἐκείνῃ πᾶς ἀνὴρ δυνατὸς αὐτῶν καὶ ἡ δύναμις αὐτῶν ἀνδρῶν πολεμιστῶν χιλιάδες ἄνορο 
πεζῶν ἑκατὸν ἑβδομήκοντα καὶ ἱππέων χιλιάδες δέκα δύο, χωρὶς τῆς ἀποσκευῆς τῶν ἀνδρῶν ο 
ἦσαν πεζοὶ ἐν αὐτοῖς, πλῆθος πολὺ σφόδρα. 3καὶ παρενέβαλον ἐν τῷ αὐλῶνι πλησίον Βαιτυλουιε 
ἐπὶ τῆς πηγῆς, καὶ παρέτειναν εἰς εὗρος ἐπὶ Δωθάειμ ἕως Βελβάιμ, καὶ εἰς μῆκος ἕως Βαιτυλουι 
ἔως Κυαμῶνος ἥ ἐστιν ἀπέναντι ᾿Εσδρηλών. 4οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ὡς ἴδον αὐτῶν τὸ πλῆθος 
ἐταράχθησαν σφόδρα, καὶ εἶπαν ἕκαστος πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ Νῦν ἐκλίξουσιν οὗτοι ἕ 
πρόσωπον τῆς γῆς πάσης, καὶ οὔτε τὰ ὄρη τὰ ὑψηλὰ οὔτε αἱ φάραγγες οὔτε οἱ βουνοὶ ὑποστή 


10 ταπινωσιν Β'5 
2 χειλιαδες (19) ΒΘ | ἱππαιων Α [[χειλιαδες (29) Β'Θ 


ΒΑΝΘΡ-Π)-τπιργβανιν(() 35 3, ὅπ κι 


εμεγαλορημονησαν ν: εἰπεν ἀρ | οπὶ ολοφερνης ἄρν [ οπὶ εἰς--- 
(18) προσεκυνησαν ν | εἰ5]} ἐπι ΠιΑΤ3" [ ἰσραηλ] κῦ τον (οτηῃ ἀρ) 
εν ιλημ. ἄρτὴρβ5 

18 πεσοντες] πεσων [ΠΞ : προσπεσοντες ΝαρτηρΞ(23.(προπ-)): 
φγοείατ 3μ5. ῥγνοκεαίτί Ῥπι. (οπὶ 71) [0] ρὲ πὰς ἀρπιροῖξ3ιδυ ] 
(προσεκυνησεν ὁ λαος 71) [ προσεκυνησαν] εἰ αὐογαμῖ (1 3μδνὶ] 
τω θεω] ΡΥ κὼ 5305: τω κῷ τύ "π [- καὶ εβοησαν}] οἵα ἄρτῃρ: 
Ἴ τῷ θω | λεγοντεΞ] -- μετα κραυγὴς μεγαλης Ρ 

19 κυριε---κατιδε] ἐπίβλεψον κε τὴ | κυριε] κς Β'(α14) [ οἵη 
ο θεὸς 3:πὶ 1 ουρανου] Ὁ ἐΐ ἑόγγα 6 ἢ ὅτι [ κατιδε] καθειδὲ Α (ργ τᾶ5 
ι Π|}: ἐπιβλεψον 50 || τὰς υπερηφανιας] ροβί α 19 τὰς « Πί ΑἹ: 
σηεῤῥεγῥΊίαηι: δηλ 1 ἐλεησον} ἐμέθμασ ἰγι Ῥ.τα 1 ογὴ καὶ 25-- ταυτη 
πῇ Ϊ ἐπι 297 εἰς ἄρρβ ᾿ οἵὴ τὸ ἢ [|ηγιασμενων ἡτοιμασμενων Ι 
σοι] σου 1) ἀρ! ρ53Ξ (14) 3 δὴν (α] 4) 

20 παρεκαλεσαν] εκαλεσαν πὶ: ἐπέέγγοναπ γέ ἢ,}.} σφοδρα] 
Ὑ αἰἰζονιίες (μου σα τεειενε- μον τ ( ίασμεν τς 3.51) ρο ἄἶ ( 279 3..πὴ 
πούς (Ὁ ἐέα 3. τι) ογὶ εὐ ἐσοτένε δια 

21 παρελαβεν] εὐὐπνὶ Ἐ.5. 1 οτὰ ἐκ--ταυτου ἀρ | εκκλησιας] 
Ὑ εἰ παῖ ἐῤέπευι ἘΞΞΕΛ’Θ 1 οἱκον} Ρὺ τὸν Ὀ'Γτνν | οπὴ αὐτου ἩΞ4)" | 
ΠΌΤΟΡ] ΡΥ 21ρ᾽147}) (Τ: ΓαΦ,}) γασπαν 3μι 1 πρεσβντεροις] 
Ἑαυτου ν  επεκαλεσαντο] παρεκαλεσαντο ἀρ: ενεκάαλεσαν Ἡ | 
τον] ὈΓ αἰοριΐρι Ἐπὶ [ βοηθειαν] βοηθ ἃ | 
πεν» 

ΝΤΙ 1 αυριον [ἸΞκ | παρηγγειλεν] ροξί ολοφερνης [Κ: παρηγ- 
γελλεν 5: οηϊ ν [ ολοφερνης] ΡΥ ο] [ παση] ἁπαση δ: ολη {κ| 
στρατεια Β5] στρατια ΑΝ οπιῃ [ ὁπὶ αὐτου 15 ἀρ | οπὴ και 1ο--- 
αὐτοῦ 35 Πυ3Ὀ"π | οπὶ καὶ 1“ --αὐτον 29 Ν [οπτωὶ οἱ αὐτου 
25 ἢ | οἱ] καὶ 5 : α ἃ | αναζευγννειν] ζενγνυειν τὰ : - κελενειν [ 
βαιτυλονα ΒΑΡΉΠΙΞ.] βετυλονα Ναῖνιν: βετυλωα {: βατυλωαϊὶε: 
βαιτυλουων ἀρ: βαιτουλουα ὅτ: βετουλονα 66}}: βαιτουλεια Ὁ: 
βειλιίταπι ἤβδαν 1 τας--προκαταλαμβανεσθαι] αὐῤγελεγαδγομέ 
ἐπ Ἄν} προκαταλαμβανεσθαι] προκατάλαβεσθαι Ἀ: καταλαμ- 
βανεσθαι πὴ: σεέμῥαγε Ξ.5 | ἰσραῊᾺ] -Ἐ και ποιειν προφυλακας Ὁ 

2 ανεζευξεν] ῥγογεείτ σεν ἘΔ | ὁτὰ ἐν το [3|}ὲ Ι αὐτων 19] 
ὦ ΕΧ οὐ νῆ: οἠὴ ΠῚ [ καὶ 297 εχ σοὺΐ ἃ [1] Ρὺ πασα Βηλδϑς | 
αὐτῶν 55---εβδομηκοντα] εαξέτεν: (οτὰ 34.π|} φογμγετεγαΐ ΤΣῊ 
ἐγαρί {5} ἐραέμ φοῤίμαρεμία »εἱδία ἬἩδπὶ ἰ αὐτων 25] των 
ἄρρβ  οἵὰὴ αἀνδρων πολεμιστων ἔκταν ὦ Ι πολεμιστων] ΡΥ των 


ΟΠ εκεινὴν 


56 


21 οὗιας ΒΌ 


ΝΙΙ : αἀναβασις Β᾽ [| ορεινης ΒΔΡΑ 
3 παρετιναν Α 4 εἰδον ΑΘ 


Νάρρϑβ | χιλιάδες 19 ροβί πεζων ἄρρϑ: χιλιαδας τῇ [ανδρυ 
Β] οὰ ΑΝΘ οἴῃ δ [ οἵη πεΐζων [ηγϑδ [εκατοὸν εβδομήκοντο 
5.8: εβδομηκοντα καὶ εκατὸν ἍΜ: ροβ' [88: οκτω 5 [ οἵη 
20 Ν [|ἐππεων] ὦ δχ σοτὺ Ὁ: ἵππων 5 ἱ χιλιαδες 257 χιλι 
πα! 4}ρΡ [ δεκα δνο] ιβ΄ άξκτιπῃ ; δωδεκα ρ΄: δεκα και δυι 
δεκα] εκατὸον Ὁ΄ : γελσλλ Ἴμ5αδ 1 οὐὰ χωρις--σῴφοδρα Ῥπι 
ΒΑΡ] ργ καὶ ΑΙΝΘ τεὶ] 35,32. | πεῖοι εν αὐτοις] 1247} εἷς ξογρεῖζε 
3 βία") [ πεζοι] πολλοι (πολλυ δ) Βάτηρ : οτὴ {κ [ οἵι εν 
πολυ ἀρ [ οπὶ εν αὐτοῖς τηΐ [εν 295] ἐπ 1: εὦ ὁ [αὖ 
Ἔ παρεξοδευται {κ [πληθος πολυ] πολν πληθος ψν; π 
πολλα Υ: οτὴ] πολυ τὴ 

3. παρενεβαλον---πλησιον] “γαη το γε): εἴγεα Ἠ χα | {τω 
71) } βαιτυλουα 15] βετυλονα Α Ναῖννν : βετυλωα [: βατυλω 
βαιτουλονα 81: βετουλονα ς6]}]: βαιτουλεια Ὁ: δείλιίαγι ἢ 
ἐπὶ ΤῆΞ πΉγη5]} ἐπι τῆς Ὑης βΞμπι: οὐὴ πὶ: οἵὴ ἐπὶ 5 | παάρετ. 
[κ | εἰς το--εσδρηλων] σεῤό» Ζοοίλαϊῃ τ φέ αὐ νος Ψ.,κὶ 
ευρος} ἐμ εἰγεμέν 3.5: (οτὰ 71) [ἐπὶ 295] απο [{Πκ δ : οἵη 
δωθαειμ] δοθαιμ ἀ (υἸ4)} (14) : δοθαημ 6: δοθαηλ τ : θαη 
εὡς 19] ΡΥ καὶ ἀρρβ.Ὁ | βελβαιμ ΒΑ8}] βαιλβαιμ α: βελ 
ΜΞ: βεβαιμ ε: βελμεν ἀρς: βελμαν Ρ: βελμαιεν Ν: βελμαιι 
αβελβαιμ 8: αβελμαειν Ὁ: αβελμεν [Κ: μ᾽ δούγηο ἘΔ. βελβ. 
βελθεμ τὰ: βελκαμα συ  οπὶ καὶ 35- -εσδρηλων ἄρ [ {(οη 
μῆκος 71) | εἰς 29] τὸ [κ : ὀχέφηαεγ τι 3.5} ἕως 29 Β] απο ὦ 
ΤΕ }} ἘΞ. 5. | βαιτυλονα 25] βετυλουα Νεῖνγ;:; βετνλωα : βατι 
Κ: βαιτουλονα 51: βετουλουα ςε}] : βαιτουλεια Ὁ: δείλιμξία 
κναμωνος9) κελμωνος [ΚΞ [εσδρηλων Β5] εσδραηλων 1: εσ 
ἡλὼμ (ε)νν : εσδριηλωμ τ: εσδριλωμ 5: ἐσρίλωμ {: (εσδγ 
71}: εἴρηλωμ Ὁ: του εσδρηλωμ Ν: εσδρηλωμ. Α το}} 38 

Ἔ υἱοι] ΡΓ 61 | οτὴὰ ὡς τῇ | αὐτῶν 19] Ροβί πληθος [κυ 
Ομ τὶ | οπὶ ἐταράχθησαν σφοδρα και 3. ἱ εἰπαν Βρι] ε 
ϑράρβεον ; εἰπεν ΑΝ τε] 3.6 | εκᾶστος]} ΡΥ αὐτωνν | οῃ] πρ 
αὐτου τὰ Ϊ προς τον] τω {1 | αὐτου] αὑτων 8 ἰ εκλιξουσιν ε 
ξουσιν ἃ: εκλιζουσιν Ἀ: εκλυζουσιν ἃ: εκλυσουσιν [: εκβλυζο 
Ρ: εἰϊαθρέ 305: ἀῤβεθνο γαείόρεί πα ] ουτοι] αὐτοῖν | τὸ πρι 
πον} ογερδηὶ γαείονε 1ΞΞΞ,πι' ] τῆς γὴ9 Ῥοβδί πασὴης ΑΓ ]ὰ 
παση5] ταυτῆς ν: ΟΠ ἀρτιρε3ξ 3...  ογη καὶ 0. αὐτῶν 29 


καὶ 2ο-πβουνοι] μορὰ ὀρ ῖηε γηῃογαέος Ἴϊ τὶ ] (ογῃ τα το Ζιν | οἱ 
ἀρ | οἵῃ οι 29 Νάρ 


ΙΟΥΔΕΙΘ 


ΨΙ 14 


ν ’ 3 οὶ δ ἕἦ Ψ Ἁ ψν 
5 σονται τὸ βάρος αὐτῶν. 5 καὶ ἀναλαβόντες ἕκαστος τὰ σκεύη τὰ πολεμικὰ αὐτῶν καὶ ἀνακαύσαντες Β 


6 πυρὰς 


2. ἃ 4Ἁ “ 3 ΄-ὦ » 7 “ Ἁ 
ἐπὶ τοὺς πύργους αὐτῶν ἔμενον φυλάσσοντες ὅλην τὴν νύκτα ἐκείνην. ὁτῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ 


μ δ ᾽ 3 ΄ - Ἁ ὔ ζω - “- 4 
δευτέρᾳ ἐξήγαγεν ᾿Ολοφέρνης πᾶσαν τὴν ἵππον αὐτοῦ κατὰ πρόσωπον τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ οἱ ἦσαν 


»: 


έ 


: ΄ ΝΣ μ δ ᾽ ΄, δ . 
ἐν Βαιτυλουά, καὶ ἐπεσκέψατο τὰς ἀναβάσεις τῆς πόλεως αὐτῶν, καὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων 


3 ΄ Ν 7 » » » ἤ - - - 
ἐφώδευσεν καὶ προκατελάβετο αὐτάς, καὶ ἐπέστησεν αὐταῖς παρεμβολὰς ἀνδρῶν πολεμιστῶν, καὶ 


(8) 8 


(9) 


[2 


13 


[4 


3 Ἁ 3 7 2 Ἁ Ἁ 3 ΄ι Ἀ “ “ Ὁ 
αὐτὸς ἀνέξευξεν εἰς τὸν λαὸν αὐτοῦ. 8 Καὶ προσελθόντες αὐτῷ πάντες ἄρχοντες υἱῶν 
3 ᾿ Χ ᾽ὔ ς 7 “- “ Ά - 

Ησαὺ καὶ πάντες οἱ ἡγούμενοι τοῦ λαοῦ Μωὰβ ὃ καὶ οἱ στρατηγοὶ τῆς παραλίας εἶπαν 
2 ΄, Ν ἰ ς ὡ ς » μᾳ ᾿ ὔ - ζω ἔν ΣᾺ 
9᾽ Ακουσάτω δὴ λόγον ὁ δεσπότης ἡμῶν, ἵνα μὴ γένηται θραῦσμα ἐν τῇ δυνάμει σου. 19 ὁ γὰρ 

» Έ “ ξ. ΕΣ 3 » 7 ,,κ - ΄ “" 3 ω ΄-΄ 
λαὸς οὗτος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐ πέποιθαν ἐπὶ τοῖς δόρασιν αὐτῶν ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖς ὕψεσι τῶν 
2 Ω :] “ 3 }] Ἀ 3 “ σι» -“ “ 
ὁρέων αὐτῶν, ἐν οἷς αὐτοὶ ἐνοικοῦσιν ἐν αὐτοῖς" οὐ γὰρ ἔστιν εὐχερὲς προσβῆναι ταῖς 

ἴω ΄ι 3 ,ὔ 3 “ Ἁ -“ 7 Ἁ Ἁ ὔὙ 
κορυφαῖς τῶν ὁρέων αὐτῶν. 1 καὶ νῦν, δέσποτα, μὴ πολέμει πρὸς αὐτοὺς καθὼς γίνεται 

“ κά Ἀ Ια] -“ “Ὁ ΄- 
πόλεμος παρατάξεως, καὶ οὐ πεσεῖται ἐκ τοῦ λαοῦ σου ἀνὴρ εἷς. ᾿Ξἀνάμεινον ἐπὶ τῆς 

Β λῇ ὃ λ , 7 ν᾿ ὃ 3 ΄Ὁ ὃ 7 ἤ ΚΤ Ύ 7 
παρεμβολῆς σου, διαφυλάσσων πάντα ἄνδρα ἐκ τῆς δυνάμεώς σου, καὶ ἐπικρατησάτωσαν 

ξ “οι; ΄-ὦ “ “ Ν ΄ο “ ΄- 

οἱ παῖδές σου τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος ἣ ἐκπορεύεται ἐκ τῆς ῥίζης τοῦ ὄρους, ᾿3διότι ἐκεῖθεν 
Ὁ , 7 ξ “ ΄ ᾿ 3 ΄ι :] Ἀ ᾷ “ Ἂς ἢ ἤ 
ὑδρεύονται πάντες οἱ κατοικοῦντες Βαιτυλουά, καὶ ἀνελεῖ αὐτοὺς ἡ δίψα, καὶ ἐκδώσουσι 

᾿ ἤ 3. “ἡ ἸοΣ Ὁ κ᾿ ν « Ὰ Ό. ἢ 3 ΄ 2 ἊΝ ᾿ ἥ Ἁ Ὰ 
τὴν πόλιν αὐτῶν" καὶ ἡμεῖς καὶ ὁ λαὸς ἡμῶν ἀναβησόμεθα ἐπὶ τὰς πλησίον κορυφὰς τῶν 

Ἵ 7 λ “ 5». » Σ - 3 ᾿ “ νι. “ 2 - ͵ δ) 
ὀρέων, καὶ παρεμβαλοῦμεν ἐπ᾽ αὐταῖς εἰς προφυλακὴν τοῦ μὴ ἐξελθεῖν ἐκ τῆς πόλεως ἄνδρα 
, ἤ “ - Ν φ - “ - ; 
ἕνα. Τ᾿ καὶ τακήσονται ἐν τῷ λιμῷ αὐτοὶ καὶ αἱ γυναῖκες αὐτῶν καὶ τὰ τέκνα αὐτῶν, καὶ 
πρὶν ἐλθεῖν τὴν ῥομφαίαν ἐπ αὐτοὺς καταστρωθήσονται ἐν ταῖς πλατείαις τῆς οἰκήσεως 


ἡ αἀναβασις 8 
[2 δυναμαιὼως ἃ | πεδὲες Α 


5. οπὶ εκαστος ν | τὰ ιτϑπ--αὐτων 195] τὰ πολεμίκα αὐτῶν 
σκευὴ ἵὶ τὰ πολεμικα αυτων] αὐτου τα πολεμικα Ὁ] [ αὐτων 15] 
αὐτου 5'343 : οἵα 3, | οἷ καὶ χϑ---ἧὑτων χ Οἴνϑπι [ ὁπ και 
291 [ ανακαυσαντες] ἀνάψαντες ΕΠ] Κ3}Ὁ [ πυραν ςΕΠκ|3}} | πυρ- 
γους] Ἔτων τειχεων κῶ [αὐτων 257 π:γόγεηε 3.0.5. 1 ἐμενον] 
ΡΓ καὶ τι: δίεμενον ἔ: διεμειναν ἵ : δέ ἐγαγιέ 3,.πι 1 οὐὰ ὁλὴν 55] 
οἵῇ εκεινὴν 53,,πὶ 

6 ολοφερνης}] ΡΓ οἿ  πασαν---αὐτου Ῥοβί βαιτυλουα ν ] 
πασαν] ολην Ὁ | τὴν ἱππον] τεἰγέμέενι ΒΡ ] την] τὸν ἰ51(.16} | 
ἱππον] ο δἐχ ὦ 1: δυναμιν [σ86. | (των---ἡσαν] ἰσραηὴλ των 751}} 
οἵὰ τῶν ὃν | ἐσραηλ] Ἐ..οὐ [5]. [ οπῖ οἱι---βαιτυλουα ΒἾ3μπι ] 
εν} εκ ΑΝ ϑϑῦτα [ βαιτυλουα] βετυλουα ννν : βετυλωα ἔ: βατυλωα 
Κι: βαιτουλουα 59:87; βετουλουα 66}1: βαιτουλεια Ὁ : δεέλωξα 
3. 

Π κατεσκεψατο {ἰκ ] οτι αὐτων ἔκ3ιπιφό [ υδατων] - αὐτῶν 
ΑΝοεγγανν [ εφωδευσεν͵] εφωδευσαν 655: ἀαφωδευσενν: (εχωνευσε 
71): αμογέϊ! Ὧι: ῥεγανιδιεαμογειγεί 1.5. } προκατελαβετο] προ- 
κατελαβοντο εξ: σεσεῤαμόγηέ 305. ] αὐτὰ] αὐτοὺς Ὀ6]: ἀψηας 
3, | ἐεπεστησενῚ ἐπέστησαν {ΔΚ νΉ : εἐστησεν τὰ [αυταις] 
αὐτας ἀ[εῖκρ [ παρεμβολας ανδρων πολεμιστων] ανδρας πολε- 
μιστας ΘΞππ(α]4) [παρεμβολας] ΡΥ εἰς Πκ : (παρεμβολαις 236) | 
αντος ανεζευξεν] ῥαγαμέΐ Ξπὸ [ανεζευξεν---λαον] ἐργέδεης ἐξέ (ΡῈ 
2εδς 3.5 [ οτι εἰς 315 

8. προσελθοντες] προσηλθον ἀρτῃρβ.: ελθοντες Γ: 21» 5 17 
Ἀπ [αὐτῶ] αὐτὸν 1: οτὴ 3. | ἀρχοντες ΒΑΒΌΠα ΡΥ οἱ Ν ΤᾺ} }| 
υιων] ρ τῶν Νοάερ)πιρϑν | τοὺ λαου] των νιων 1 [ μωαβ] 
Δραδέξεενι Ξ,:πι [ καὶ 39---ειπαν] αἰεογέες Ἴμπὴ [ οἱ στρατηγοι] 
»παρτείγαίμς 38} 1 οτα τῆς 5. εἰπαν ΒΑΝΘομαν] καὶ εἰπὸν 1: 
και εἰπὸν {-παν 5) αὐτῶ ἀρτηρ53 9 : εἰπὸν τΕ]}} 

9. θρανσμα] θραυσις οο)ϊπιν : θραυσεις Ὁ [ τη δυναμει] τω 
λαὼω τῇ 

10 οπι των νίων ἰσραηλ [3.8 [ πεποιθαν ΒΑΘ] πεποιθεν 
ΕΚΞ,βπι; πεποιθασιν Ν τεῖ] [ἐπι τθ-τ-αντῶν 19] ἐπ αΡ)15- ἩΦΖΊ6- 
ἦρι (αγηια οἰ 3.0) ἑαμεσὲς 3μδπι 1 τοῖς υψεσι] τα ὑψει τὰ [ τοῖς 25] 
ταις ἷς [ὑψεσι] ὁψεσι Α [ αὐτῶν 29 ΒΝΗνΝΊἍ οι ΑΘ τοὶ] (ΓΞ σι | 


πὶ ἐν 19--αὐτων 39 ἢ | εν τ5--οαὐτοιΞ] εν αὐτοῖς οἱς κατοικουσιν 


ΘΕΡΤ, ΟῚ]. 111. ΡΊ. 1. 


9 δυναμι Α 
ι2 ἐκδωσουσιν ΔΘ 


57 


[ο οραιων (Ὀ15) ἃ 
14 πλατιαις ἃ 


ΒΑΝΘ5Ρ-)-ταρεβϑανν((Γ)3Ὲ 3, ὅπι κῷ 


αὐτοῖν: οἵη ἀρ [ αὐτοιῇ Ἐτδ5 1 ας Α : οαα η13}» [ ενοικουσιν] 
κατοικουσιν ΛΟ] ταγαν: οἰκουσιν Ὁ [εν αὐτοι:] οὐχ ἰςπιΆ!ν5: 
Ἔ πεποιθοσιν { [ εν 25] ἐπ {67 | προσβηναι] προβηναι Ὀνν: 
προσμειναι τα: προσαναβηναι [Ἰκ [ταις κορυφαις] τας κορυῴας 
τὴν: αὐ περέϊεσνε Ἴμπὶ}}] οτχὰ των ορεων χ5 {ἰκς [ οἵη αὐτῶν 39 
ν( 3» 

11 πολεμει] πολεμηὴ Ν ὀἧα : πολέμησον  | προς αὐυτουΞ] 
μετ αὐτων 5. | καθωΞς---οὐ] ινὰ μη τὰ  (καθως---παραταξεωΞ] εν 
παραταξει 71) | γινεται---παραταξεως] ῥιερπαΐμν 172: σέο Ξβ,ὅπν | 
οπι γίνεται {Ἰ [πόλεμος]  πολεμειται {Κ [ ου] ουτε ν [ εκ--- 
εἰ5] ανὴρ εἰς εκ του λαου [ἰκ : τεἴγ' οῤιείο ἐπο ἢ»πι ] ἀνὴρ εἰς] ὈΓΥ 
ως ΘΟ Ἄρα) νν : ΟΠῚ ΠῚ 

12 (οτῃ αναμεινον---σοὺ 29 71} αναμεινον} ΡΓ αλλ ην35 3! κᾷ ; 
αλλα μεῖνον {ἰκ- [ οτχὰὰ σοὺ 15 τῇ [οἵη διαφυλασσων-- -σου “Ὁ }κ | 
φυλασσων τῇ [| πανταὰ ανδρα] παντας τοὺς ἀνδρας [956 | ανδρα--- 
δυναμεως] ἐχεγεΐέεηε ΒΡ [ ανδρα] νον ἀρ | οἵη εκ τῷ Ὀάίσταρββαπ ! 
(και} αλλ 71) | επικρατησατωσαν] κρατησατωσαν τὰ: οῥέϊγεηέ 
3, π| | οἱ παιδες σου Ροβί ὑυδατος Ὁ [ πηγη5] γης Ὦ] [| οἵἷκ η- 
ορους 3, [εκπορευσεται ὁ 

138. διοτι] οτι Θθέκηι [ ὑδρευονται] ἐγιῤέδιέ 3.5.  ενοικουντες 
5. | βαιτυλουα] βετυλουα Νῆῖννν: βετυλωα ἔ: βατυλωα Κ: 
βαιτουύλονα 5: βαιτουλα τ: βετουλουα 56}}: βαιτουλεια Ὁ: 
Βείλιεδίανε 3,5πὶ 1 ἀνελει---διψα] ἐγιέφηείες δον οὐδὲ Ἐ ] εκ- 
δωσουσι] εκδωσωσι οἾ(υ]6}τη: όγαέμέ Ῥω 1 αὐτῶν] εαντῶν })νν 
οἵὴ καὶ 45--ημων {{{3ῤππ(14} [ οπι καὶ 456 [ μων] πές 3Λφ5: 
οι δ΄ [ αναβησωμεθα ᾿ὶ | οπι πλησιον ἀρκιιρβυβεθπι [ ορεων] 
τας πλησιον αὶ [ οτὴ καὶ 551 |[0πΠὶ ἐπ αὑταῖς ἔκν 3π [ αὐταις} 
αὐτας 5: αὐτοὺς Ὀπὶ [ προφυλακὴν] ΡΓ τὴν 5: προσφυλακὴν 5: 
φυλακὴν πὶ [ πολεωΞς] Ἐ εὶς προφυλακὴν 1] 

14 τακησονται---λιμὼ] αἰϊρελέαόαμέ γανεσ οί εἰξὲ εἰ 3. } (εν 
19- --αὐτῶν 395] παντες εν λιμὼ 71) [εν τῦ---τεκνα] αὐτοῖ εν τῶ 
λιμω ἔ [τω] τη Ἰκ: οἵἷὰ Ὁ | λιμὼ] Ὁ εἰ φἐέ 30. 1 οἵη αὐτοι 3,πι | 
οἵη καὶ 259--αὐτων τῷ τη3! [ αι οἱ ἡ  οπὶ καὶ 359-αὑτῶν 29 
μονῇ [ οἷὴ αὐτῶν 25 ἀρ | οπιτηὴν {ἰπ | επ|] εἰς Β΄ | καταστρω- 
θησονται] κατατρωθησονται ἢ: καταστραφησονταῖι ςε]ΐνν [ πλα- 
τειαις] πλατείας θ΄ [της οἰκησεως) ἐϊμιίαίις 3.5 1 οτα [300Ὁὶ ὰὰ 


ὃ 


ΥΙΙ 14 


κ“- 7 3 ἰφῃ » ’ Ἀ ᾿] : 3 
Β αὐτῶν" Ἰϑκαὶ ἀνταποδώσεις αὐτοῖς ἀνταπόδομα πονηρὸν ἀνθ᾽ ὧν ἐστασίασαν καὶ οὐκ 


»Ὄῃ ᾽ ᾽ ᾽ ’; 
ἀπήντησαν τῷ προσώπῳ σοὺ ἐν εἰρήνῃ. 


τό 


ΙΟΥΔΕΙ͂Θ 


ι 5 ΞΞ:- 
(19) 


Ἂ , 
Καὶ ἤρεσαν οἱ λόγοι αὐτῶν ἐνωπίον 


7 κ᾿ 7 ᾿ - - ἈΝ 
Ὀλοφέρνου καὶ ἐνώπιον πάντων τῶν θεραπόντων αὐτοῦ, καὶ συνέταξε ποιεῖν καθὰ 


- Χ ΧΩ 5 ’ ᾿ ᾽ » κα ἘῸΝ 
1 (᾿ ἐλάλησαν. 17καὶ ἀπῆρεν παρεμβολὴ υἱῶν ᾿Αμμών, καὶ μετ᾽ αὐτῶν χιλιάδες πέντε υνῶν 
δ ἊᾺ 3 [ο Ἁ 
᾿Ασσούρ, καὶ παρενέβαλον ἐν τῷ αὐλῶνι καὶ προκατελάβοντο τὰ ὕδατα καὶ τὰς πηγᾶς 
“" »- »"» οι» Ἀ ᾿ 
τῶν ὑδάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. τδκαὶ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ησαὺ καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Αμμών, καὶ 


-»“"Ὶ ἰα᾽ Α μ - κι 
παρενέβαλον ἐν τῇ ὀρινῇ ἀπέναντι Δωθάειμ, καὶ ἀπέστειλαν ἐξ αὐτῶν πρὸς νότον καὶ 
Α Ω » 5» δ " 
ἀπηλιώτην ἀπέναντι ᾿Ἐγρεβὴλ ἢ ἐστιν πλησίον Χοὺς ἢ ἐστιν ἐπὶ τοῦ χειμάρρου Μοχμούρ' 
ν, δ Ἁ “ [οὶ Ἄ , 7 Ἃλ » ἰφὶ δί ΟΣ» “λ - . 
καὶ ἡ λοιπὴ στρατεία τῶν ᾿Ασσυρίων παρενέβαλον ἐν τῷ πεδίῳ καὶ ἐκάλυψαν πᾶν τὸ 
- “ ’ 3 »" 7 
πρόσωπον τῆς γῆς, καὶ αἱ σκηναὶ καὶ αἱ ἀπαρτίαι αὐτῶν κατεστρατοπέδευσαν ἐν ὄχλῳ 


“" »"»Ἤ ͵ 
πολλῷ καὶ ἦσαν εἰς πλῆθος πολὺ σφόδρα. 79 καὶ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἀνεβόησαν πρὸς Κύριον 


19 


Ἀ ΕῚ -“ Ὁ Ε] 7 Ἁ ἰφ, 3 ἰῳ ων ᾿. ἢ λ, ᾽ »ἦὖ θ ΝΝ Ἴ -»Σ 
θεὸν αὐτῶν, ὅτι ὠλυγοψύχησεν τὸ πνεῦμα αὕτων, ὁτι ἐκυκλώσαν πάντες οἐὧ ἐχῦροι αὕτων 


" [οὶ Ν Υ̓ [4 “ - 
καὶ οὐκ ἣν διαφυγεῖν ἐκ μέσου αὐτῶν. “5 καὶ ἔμεινεν κύκλῳ αὐτῶν πᾶσα παρεμβολὴ 


(αι) 


20 


᾽ [ ς ς [ΩΣ »--οΟ ᾽ 7ὕ 
Ασσούρ, οἱ πεζοὶ καὶ ἅρματα καὶ οἱ ἱππεῖς αὐτῶν, ἡμέρας τριάκοντα τέσσαρες" καὶ 
“ ἈΝ ΄ Ν - - 
ἐξέλευπεν πάντας τοὺς κατοικοῦντας Βαιτυλουὰ πάντα τὰ ἀγγεῖα αὐτῶν τῶν ὑδάτων, 
21 Ἀ φ 7 2 ψν δ 3 “ Ἂν » ᾿ Ἁ “δ ς μ 7 [2 ΟῚ 
καὶ οἱ λάκκοι ἐξεκενοῦντο, καὶ οὐκ εἶχον πεῖν εἰς πλησμονὴν ὕδωρ ἡμέραν μίαν, ὅτι ἐν 11 


ιό6 συνεταξεν Αϑ 


18 ορεινη ΒΒΡΘ [χιμαρρου ΒἾΞ | παιδίω Α | απαρτειαι ΒΘ | κατεστρατοπαιδευσαν Α8 


20 τεσσαρας Βὺ | εξελιπε ΒΡ(υΙ4) [ αγγια ΑΘ 


ΒΑΝΘ0-Ἐ]-πιρέβανν ((Γ)3Ὲ 3,,5πι σὰ 


15. οἵη (οΐμτῃ σοιητηᾶ ἂρ [ὁπ καὶ 1τ9-πονήρον τὴ Ϊ αντα- 
ποδωσει 5. | αὐτοὺς 1 | (οτὴ ανθ ὡν---εἰρηνη 71)  εστασιασανΪ 
ἐογείσηεῤσογεέ {-ἰ ἐα 3.588) θέαι δὰ 1 οὐκ ἀπηντησαν] ουχ υὑπην- 
τησαν Ατὰν: οὐχ ὑπηκουσαν σο)]νν [ τὸ προσωπον Κτὴ 

16 αὐτων] αὐτου Α: οπὴ ᾧ [|[ολοφερνους 8 | οὔ καὶ 25 ἢ | 
οτὴ ενωπίον 525 τῷ [ οπὶ παντων {ΠκΚιλΐῦ [ οπ καὶ 39---ελαλησαν 
ἂρ | συνεταξεῖ συνεταξαν Ν: ἐγιῤεγαιί (Π 1 καθως Ντηῖβ ] 
ελαλησαν] εἐλαληλας ὁ: Ζοεμίμς δὲ 3},τ 

17 και απηρεν] και ἀπῆραν Αςο]γαν  ΟὙ35 : καὶ τηρεῖν Κι: 
σόγμαήε Ξμὰ παρεμβολὴ] ΡΥ ἡ δ΄: παρεμβολην (ΡΥ τὴν Κ) ΑΚ: 
εαεέγα Ῥπτι 1 οὴχ νων τὸ Ὁ | αμμων] αμων ἃ: μωαβ Ὀ3,"“ 
οἵη μετ---πεντε τὰ [|χιλιαδες---ασσουρ] εκ εν ς φηζρσιε 
»εἼἼλία φεαϊέενι ΞῈ5  πεντεῖ -Ὁ φεαϊέες 58. } υἱων 495] ΡΥ ἀπὸ των 
πὶ: ΡΥ τῶν ἄρῃὈϑ | ασοὺυρ Ἰγη3πι |] προκατελαβοντο] προκατελαβον 
Β΄ (τα) : εκατελαβοντο τὰ [ογὴ τὰ υδατα και [3},3πὸ } ογὴ και 
59 ἢ [| τῶν τὉ-- ἰσραηλ] αὐτων ἀρ: (οτὴ 71) [οἵὴ τῶν υδατων 
ΓΚυῦΞ 5. | των νων ἐσραηλ] αὐτῶν ρ5: ΟἿ Τῇ 

18 οἵη ἀνεβησαν 3,,πὶ | οἵη οἱ 19 ᾿κιηβῖν [ ησαυ--αμμων] 
αμμων καὶ οἱ (οτῃ Κ) υἱοὶ ησαν {κ : Αγερηον ΑΣ ΞΕ δαμ οὐ ετεγη οἷς 
2 εδὴς .1τογγογηε,ε απσαΐίσείτρε γεδα 33.5.1 οτὰ καὶ χο-τ-εκαι 30 3πὰ} 
οἱ υἱοι 257 οἵη ἃ: οἵὴ οἱ Ν᾿ οπηῖνν [ αμμων] ασσουρ ἢ : -Ἡ δὲ (1472 
εἴς ἐχ Μῆς πφεγγίας αἰμοαρείρε γεείζέα 838. 1 δωθαειμ] δοθαειμ 
ΘΙ]: ὠοίλαϊ 3,τπ 1 οὔἷὰὺ καὶ 45---μοχμουρ ἴκ || ἀαπεστειλα»ν] 
ἐπετειναν Ὁ: επετεινεν { [ αφηλιωτην Ὁ [| οἵ ἀπέναντι 25--- 
μοχμουρ 3, | ἀπεναντι 25] ΡΥ καὶ ε | εγρεβηλ ΒΝΒἢΠ] πο 
Ἰίψφμει σα: αεγρεβηλ 5: γραιβὴλ Ρ: ἀκρεβηλ ν: αἀκραβὴλ Ὁ: 
Ἐἐγεδε ΚΞ. : εκρεβηὴλ Α τὲ}] 35 [ οπὴ ἡ το---χοὺς πὶ [ἐστιν 19] 
ἐστη ὦ | χουΞ] χουσει Αὐο͵τνν : χουσὴ 6 : ουῦ Ὁ | οἵ ἡ ἐστιν 
29 ἀρΤ ΡΞ ἾΞ35 [οτὰ ἐπὶ Γ [ μοχμουρ] μοχμορ Ὁ: μονυχμουρ 5: 
μουκχμοὺρ Θ΄: μοκχμουρ 5. ϑυϊά, μοηχουρ ν: μοιγμοὺρ ἔ: μοκ- 
χοὺρ τ: ἡήαελιν, Ῥλ μοχλους τὰ: οἷ Αὰ | στρατεία ΒΝ Ἢ] 
στρατιὰ ἈΝΑΤΘ γ6}} [ ἀσυριων 1 [ παρενεβαλον 29] Ἀγ εἰ 3,6: 
ΤΠΡΕΙΕ  ἈΕΡΌΘΕΊ εκαλυψαν] εκαλυψεν ΑΝΡα: επεκαλυψαν 8 [| 
Οὐ παν ΒΡΚΙπε 55. 1 καὶ 80 -- σφοδρα] εἰ »ο͵ Τοῖς στερέ ἐσηέγαᾳ ἐδέρο 
3, τὸ: οτὴ ἴς Ϊ ὉΣΉ και 8ο ἄρτηρβ5 | ἜΜ ναι] φαυτων ρσυπ5.δὸ Ι ΠΑΡ 
και ρ5---σφοῦρα τὴ | (οηι και οο.-.-.- " Ῥ 

9"---ππολλω 71) [01 καὶ αὐ ἀπαρτιαι 


58 


17 χειλιαδες ΒΑ 


21 πίειν ΒΑΡ (}]5) 


ἀρ | αἱε 29--πολυ] γαῤίπας ἐοηφ ξέμέαέ φηεη1:9 ἐηε Ῥιδαΐο φογεη δὲ 
αῤῥαγαΐμς ἐογενε ἐγαρεί τοῤῆοτὶ 1.5 ] ἀπαρτιαι} α το ἴηΐ ]ἴῃ ὁ | 
κατεστρατοπεδευσα»] ΡΥ καὶ ἄρβ: καὶ (οπι γ) κατεστρατοπεδευσεν 
ΒΎ: καὶ (οπὶ [) εστρατοπεδευσαν ἔν | εν 35-- σφοδρα] οπισω 
αὑτῶν  [ οὶ εν 35---ησαν ΤΕ] ]νν [ οἷ εν 39 ρ' [ σφοδρα] - καὶ 
εστρατοπεδευσαν οπίσω αὐτων Ὁ 

19 οἵὴ οἱ τὸ θη [ανεβοησαν] ανεβησαν γΥ: εβοησαν τὴ | 
(οτὴ θεον---αὑὐτῶν 29 71) [θεον] ρΥ τον ΝΘ ἀρ ιηρ5: οπὶ 3, } 
οἵ οτι 1ϑ-τ-αυτων 29 ἂρ [ οτι 257] καὶ τὰ [ εκυκλωσαν - αὐτοὺς 
Αἀρτηρϑβυῖξε Β,ὅτα δ: - αὐτῶν Ν8 [ογὴ παντες ἀραϑ πιϑῷ 

20 εμεινε»} εμειναν {Κιη3,.5: ἐμενον Αςο,ταιννν [κυκλω--- 
ασσουρ] ἢ παρεμβολὴ αὐτων κυκλὼ αὐτῶν [{Πτ: ογερέα εαεέγα 
,άογεένε Αἰ σσων ἐπὶ εἰγοῖέι φογμέρε 33:.5: εαφέγα ἐἐζογηεηε ἐγε 9»)γὸ 
ἐδογενι ΨῬ.πι 1 (πασα] ἢ 71τὴ [| παρεμβολὴ] ΡΥ ἡ Ὁ: συναγωγὴ 
Νοάερ᾽πτηρθν [ ἀσσουρ] ἀσουρ 1: ασῆρ τὰ : αὐτων Ὁ [[πεζοι] 
Ἕαυτων {Κ3Ξ5 [ οὔ αρμᾶατα καὶ οἱ τῇ [ ἄρματα ΒΘ] τααρταν: 
ΡΥ τὰ ΑΝ τε]] [|οπὶ οἱ 25 ἃ | τριάκοντα τεσσαρες] λδ΄ 5(λ εχ ὃ 
αἰ) 5 ἴΚτηα : ιδ΄ ἔπ | τριακοντα]ῇ δεκαὰ Ὁ [[τεσσαρες] τεσσαρας 
ΒΡΑΝΟΘΗ)Βνν : καὶ τεσσαρας σ᾽: τεσσαρας καὶ μηνα ενα Ὁ | 
εξελειπεν Β᾽ΝΟΓἾἿὮ]] εξελειπαν Αγϑῖ: εξελιπαν 8: 80) γα : εξε- 
λείπον ΨΥ: εξελιπον Ἔν3 πὶ: εξελιπεν Βδ(α14)5 5} γ6}}  πανταὰς 
τοὺς κατοικουνταΞ} πᾶντες οἱ Κατοικουντες 35: παντῶων (ΟΠ) 
5.5.8) των κατοικουντων 5..,3Ὁ0: πασὶ τοις κατοικουσι ΚΉκν | του: ] 
τας ἀΐ|[ βαιτυλουα] {ργ καὶ 44): βαὶ εχ σοτ΄ῇ ἃ: βετυλουα ΝΕ" 
(υἰᾶ)νν : βετυλωα [“: βατυλωα ἴα: βαιτουλονα 81: βετουλουα 
66}1]: βαιτουλια ὁ: βαιτουλει θ΄. Θείλωδαηε θβ΄'ᾳ 1 παντα] Ὁτ 
και ς6] : ἀπαντα ΝΝ πῃ : οἵὴ Ὀ΄ [ οἴῃ τὰ ὦ [αὑτῶν των ὑυδατων] των 
υδατων αὐτων εξελειπον τῇ [ αὐτων 35] ροβί ὑδατων Νάσρϑβ: οπὴ 
ὈΓΚΞΖΕ5 [ οἵὴ των ὑυδατων Υὶ 

21 οχὰ και το-εξεκενουντοὸ τη3Ε 3,πι 1 καὶ οἱ λακκοι] ῥεέεΐ εἰ 
εἰφίογηας 3. [ λακκοι] λακκισκοι αὐτων Ἶκ : ασκοι των υδατων [: 
Ἕαυτων Νάρρϑνδδ | οὐκ εἰχον]} ουχ ὑπηρχεν αὐτοις Υ πεῖν τ 
Β΄] πείειν Α : τι πίεὶν Κν: ποίειν τὴ: πιεὶιν ΒΑ Ν ς γ6]] (οἵη 
εἰς πλησμονὴν υδωρ 71} | εἰς πλησμονη»] ΡΥ κμιο 4πι: Ροϑβὲ ὑδωρ 
ὈΊΞ5 | νυδωρ] ὈΪ5 50Γ Θ΄": οτὴ ἔκζων [ {(οηι ἥμεραν μιαν 71) | 
μιαν] 6Χ (ΟΙΥ ἃ: οἷὴῇ ν [εδιδοσαν αὐτοις πειν] δέδεδανεί ἀφιτέα7: 


ΙΟΥΔΕΙΘ ΨΙΙ 29 
, ὃ (ὃ 2 ω - 22 ᾿ }θ ,ὔ Ἁ ,ὔ 2 “ Ν ς “ Ἀ " Β 
μέτρῳ ἐδίδοσαν αὐτοῖς πεῖν. ΞΞ καὶ ἠθύμησεν τὰ νήπια αὐτῶν, καὶ αἱ γυναῖκες καὶ οἱ 
}] 2 ν ΤΩ Ἀ ᾿ Ἄ “ “Ἂ 
νεανίσκοι ἐξέλυπον ἀπὸ τῆς δίψης, καὶ ἔπιπτον ἐν ταῖς πλατείαις τῆς πόλεως καὶ δ ἐν ταῖς ὃ Ὁ 
.- ε 
23 αὶ ἐπισυνήχθησαν πᾶς 0 


ὃ ὃ [οὶ [ο Ἀ 2 Ψ , μὰ 3 2 “ 
(12) 428 διόδοις τῶν πυλῶν, καὶ οὐκ ἦν κραταίωσις ἔτι ἐν αὐτοῖς. 
Ὰ ,. κ» 7 Ἁ ᾿ » “ 7 ς - Ν 7 
λαὸς ἐπὶ ᾿Οζείαν καὶ τοὺς ἄρχοντας τῆς πόλεως, οἱ νεανίσκοι καὶ αἱ γυναῖκες καὶ τὰ παιδία, 

ν. 2 ἢ - 4 ω Ὰ Ἁ 

(13) 54. καὶ ἀνεβόησαν φωνῇ μεγάλῃ καὶ εἶπαν ἐναντίον τῶν πρεσβυτέρων Ξ:Κρίναι ὁ θεὸς ἀνὰ 
7Ζ “)Ἅ ἌᾺ “ Ἀ 
μέσον ὑμῶν καὶ ἡμῶν, ὅτι ἐποιήσατε ἐν ἡμῖν ἀδικίαν μεγάλην οὐ λαλήσαντες εἰρηνικὰ 
᾿ Ἀ τ. ὯΝ: 7) 25 Ἀ “ 2 " ς θὸ ς “ 2 ᾿ ᾿ ς “ ε θ Ἀ ᾿] 

(4) 25 μετὰ υἱῶν ᾿Ασσούρ. 25καὶ νῦν οὐκ ἔστιν ὁ βοηθὸς ἡμῶν, ἀλλὰ πέπρακεν ἡμᾶς ὁ θεὸς εἰς 
(ι5) 26 26 


τὰς χεῖρας αὐτῶν τοῦ ασ θῆναι ἐναντίον αὐτῶν ἐν δί ὶ ἀπωλίᾳ {λ αἱ 
χείρας αὐτὼν τοῦ καταστρωθῆὴ ψη καὶ ἀπωλίῳᾳ μεγάλῃ. ““κ 


᾿ Ἀ , “Ἂ - “Ὃ) 
νῦν ἐπικαλέσασθε αὐτοὺς καὶ ἔκδοσθε τὴν πόλιν πᾶσαν εἰς προνομὴν τῷ λαῷ Ὀλοφέρνου 
͵ ᾿ [οὶ Ἁ “Ἢ “ “ 

((6) 27 καὶ πάση τῇ δυνάμει αὐτοῦ. 27 κρεῖσσον γὰρ ἡμῖν γενηθῆναι αὐτοῖς εἰς διαρπαγήν" ἐσόμεθα 
δ 2 ΄ Ν , τ ΝΥ Ὁ [οὶ ν 3 2 ’ Ἀ , “Ὰ , « “Ὁ 
γὰρ εἰς δούλους καὶ ζήσεται ἡ ψυχὴ ἡμῶν, καὶ οὐκ ὀψόμεθα τὸν θάνατον τῶν νηπίων ἡμῶν 
ἐν ὀφθαλμοῖς ἡμῶν καὶ τὰς γυναῖκας καὶ τὰ τέκνα ἡμῶν ἐκλειπούσας τὰς ψυχὰς αὐτῶν. 

΄ [4] [ ΄“ ᾽ 
28 μαρτυρόμεθα ὑμῖν τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν καὶ τὸν θεὸν ἡμῶν καὶ κύριον τῶν πατέρων 
Ἂ “ “ μ [δ᾽ ὍᾺ 
ἡμῶν, ὃς ἐκδικεῖ ἡμᾶς κατὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν καὶ κατὰ τὰ ἁμαρτήματα τῶν πατέρων 
ζω ἈΝ 7 “ ) ΄ ἊὉ ΄ Α 7 
(1.8) 29 ἡμῶν, ἵνα μὴ ποιήση κατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ σήμερον. 29καὶ ἐγένετο 
λαυθμὸς μέ ἐν μέ ῆἣς ἐκκλησίας πάντων ὁμοθυμαδόν, καὶ ἐβὸ ὃς Κύριο 
κλαυθμὸς μέγας ἐν μέσῳ τῆς ἐκκλησίας πάντων ὁμοθυμαδὸν, καὶ ἐβόησαν πρὸς Κύριον 


(17) χὃ 


24 κρειναι 8 25 απωλεια ΒΒΡΑ 


23 οὗιαν ΒΡΑ 
26 επικαλεσασθαι ΒΑ | εκδοσθαι Α | δυναμι 5 


3,  εδιδοσανἾ εδιδουν ὁνν : εδιδου Ὁ | αὐτοις] εαὐτοις ὑδωρ ἰκ: 
Ἔυδωρ [3 [| πεὶν 25 Β΄] ποίειν τὰ: πίειν ΒΑΊΡΑΝΘ ταὶ]: 
αφμαῦι δό 

Ὁ. ηθυμησεν ΒΑΘ ᾿Βγιν͵γηθυμησαν Ν95-3γ6113Ὲ 86 : αγιχίαὐαρμέ 
33,5: αμχίαδαμένν 5,.πὶ [ τα---γυναικες] αἱ γυναικες αὐτῶν και Τα 
νήπια τὰ [ οπὶ αὑὐτων ἀρ |, οπὶ καὶ 295 ἀρ | γυναικες] - αὐτων 
ΝΡΘΞΕΞΕλα 6. | και οἱ νεανισκοι] και τα νηπια ἔκ: οτχ 3,πὶ; τ αὐτων 
ἀρσηαιρ538 85} ἐξελειπον ΑΝ ΕΔ γαν3θόπι [|οχὴ της 25---πυλὼων Πς3[1ι 
οὔ καὶ 59 Ὁ || εν 20--ουτοιΞ] ἀπεθνησκον ἀπαντες τὴ | διοδοις] 
οδοις ἢ: γαμεῖ 5. | πνλων] οδων 5. | (οτῃ και 69---αὐτοις 71) 
κραταιωσις ετι] ετι ἰσχυς {κ : οἵῃ ετι Ὀ3"ι 

28 επισυνηχθησαν] συνηχθη (εσυν- τὰ) τα ὅπη [ ὁ. πὰς ολαος 
{71} 85. 1] οζειαν οζιας 1"(υ14) [τοὺς] ΡΓ ἐπι 518ν : ἈΓ αὶ Θ)47265 
3.5} οὔι της---παιδια τὰ [ Ομ οἱι---μεγαλη ἔκ3μπι [ οπὶ καὶ αἱ 
γυναῖκες ( | οπὴ καὶ 55 5 [| εβοησαν ΑΝΡάρῃπιρβα | 
φωνὴ μεγαλὴ καὶ οαἱ {ζ: οὔ φωνὴ Ὀ΄ | καὶ ό6"-- 
πρεσβυτερων] λεγοντες τὰ εἰπὸν Ὀάεῖρν | εναντίον των 
πρεσβυτερων] αα Ζϊίος 3,.τὶ [] των πρεσβυτερων] αντων ἔκ | 
των] ΡΓ παντων ΑΝ ΘΟ] τιν 35,  πρεσβυτερων] βυτερων 
ΒΌΡΤΔΕΝ 

24 κρινε ῥεδῖ | ο θεος] ρ»ιεῖγις ἘΠ 556. 1] οἵὴ ανὰ τῇ [ ὑμων 
και ἡμων] ἡμων {- τε ν) καὶ υμων Αρα)αν ΖΞ 95 : καὶ ἡμ 5ᾺΡ τὰ 8 
Ν [ ημων] υμων ὁδ | οτι] διοτι ἰς | εν---λαλήσαντες] αδικιαν 
μεγαλὴν εἰς ἡμὰς και οὐκ ἐλαλησατετὰ | εν ἡμῖν} εν ὑμιν ὀ (α]4)4 : 
(οπὶ 71): οπῖ εν {Ὁ | οπὶ μεγαλην 3,πι ] οὐ] μη ὉΠ] | ειρηνικα 
μετα] τὰ 6: {(οπὶ εἰρηνικα 52) [ μέτα νιων ἀσσουρ] (Ἰ47)2 εἰ δε 71 
3:5. νιων] ρΥ των ΝαίρΊΚΙρθνν : (οπὰ 2306) | αἀσσουρ] εχ σοΥτ ρῆ: 
ασοὺυρ ἴτὰ : “4:5 γγίογη» 9,.1ὶ 

25 (οπὶ οὐκ---μων 71) [ ο βοηθος ἡμων] ο βοηθων ἡμιν 
5ΡΕΚ: φρῖ πος αὐξεοί Ἴρόπι σα: οτὰ 6: οπὴ ὁ Δο)ανν [ αλλα 
πεπρακεν} αλλ εξεδοκεν τῇ : «ε] ἐγακ τα 46: σε ἐγαύεέ 3.5. ] αλλα] 
καὶ 6: (οῖὴ 71) ὁ θεος7 οἵὰ Β΄: τ πορίον (Ὁ οἵα τὰς ΝΗ ] 
Ομ αὐτων τοὺ ε | ομὴ του--μεγαλὴη ἀρ [ οπὶ ἐναντίον αὐτῶν 
[ΚΞΞ [ εναντιον] ἐνωπίον Ὁ | οπὶ εν--- μεγαλη 3.πι 1 διψει ὈΓΟΓΝ 
Η}15. | απωλια] ΡΥ εν θ΄: λύρηθ {{ 

28 οἵα νὺν πὴ [{(οτὴ επικάλεσασθε αντοὺυς 71) | επικαλεσασθε] 
προσκαλεσασθε {Ξκ: καλέσατε τῇ : εογιμοζαίς Ἐμὅτπὶ 1 (οτὴ καὶ 29 
71) [εκδοσθε] ἐκδοσασθε αι: ἐκδοτε σεἴκνν : ἐκδωτε 1 | πολιν 


27 κρισσον ΔΑ | οὐχ Α 20 ἐβμμεσὼω ΑΘ 


ΒΑΝΘΡ-Π)πταρτεβανν(()3Ὲ 3,,55ι 80 


Ροβί πασαν ὃ | οἵὴ πᾶσαν Υ! 88 | εἰς προνομὴν] ΡΥ ὧν ξαῤί]- 
πΐΐαΐθρι οὐ 35.: ὦ καῤίϊηεεα εν Ψ| δα; ογὴ πὰ [ τω λαω] του λαου 
[Κκ | οπὰ τω οοὐν [ λαω] λαον ν᾽ | ολοφερνους 5 [| οηϊ καί 
350--αὐτου πι3 τὶ 

2 κρεισσον γαρ] κρειττον γἼὙαρ Ὁ: οτι Κρεισσον ΨΥ : ΟἴῺ Ὑαρ 
{κ | οἵ γαρ ηἡμιν ἀρ [ ημιν γενηθηναι] γενηθηναι ἡμᾶς ν: 
γενεσθαι μας Ὁ : ημας γενεσθαι ἔς ] ἡμιν}] μας ΔΙΘΟοΟ)]γανν 3 βαι | 
γεννηθηναι τῇ | αντοις εἰς διαρπαγΎην] εἰς διαρπαγην αὐτῆς ἢ 
ἀποθανεῖν (-νουμεθα Ὁ") εν διψη Ὁ: - Ἢ αποθανειν εν διψει (- Ψη 
"}) σε]ν : εἰς διαρπαγην ἡ ἀποθανειν εν διψει 1 [ αντοις] αὐτοὺς 
ἀρ: οπὰ ἔκνΆίμν || οἠἱ εἰς διαρπαγὴν ἀρϑδ [ διαρπαγην---δουλους] 
ἐγααἽἼοηό)ε Ψ.πι 1] ἐσομεθα---οὐκ] ἡ τὰ [ἐσομεθα γαρ] και εσο- 
μεθα ὉΞΞ: οὔχὰ ἀρρϑβϑδ | εἰς δουλους] ρΥ καὶ ρ8: {και δουλους 71): 
Ἔ και δουλας {κ30535. 1 μων 19] ὑμων 85" | νηπιων-- αὐτων] 
γυναικὼν καὶ τῶν νηπίων τῷ νηπίων] ἡπίων (-ον Ὁ) Ὁ’: 
παιδιων Ν [ οπὶ ἡμῶν 29 {31:|538] ] οἵῃὰ εν οφθαλμοις ἡμων Α | 
(και 35-οὠὁὀἀὀὄυτων] και γυναίκων καὶ τεκνων 71)  γυναικας] - μων 
ΕΞ. [ τὰ τεκνὰ μων] τας θνγατερας [κ 3,ὅπι || εκλιπουσας 
5Θὔ 1 οπὴ τὰς Ψψυχας αὐτων 3,,Ὺ4πὶ | τὰς ψυχαΞ)] την ψυχην {κ | 
αντων] ἡμῶν [γ΄ 

28 οἵ ἰοΐππι σομηπιᾶ πὶ [ μαρτυρομεθα] μαρτυρωμεθα εἼ]: 
διαμαρτυρομεθα 85 Ε|κ [ οπὶ υμιν---καὶ 25. ἀρ | υμιν] μιν ΌςΕΙ: 
Μ05 Ξ;τι: οὐν Νᾷξ ] τὸν 19] -Ἐ τε {|- [ οτὰ καὶ 25-ἡμων 19 3,}η} 
τον 25---κυριον]} κΡ τον θν Ὀᾶάρ [ μων 15] αὐτων {ΚΞ} [ (οτ και 
39-πτήημων 4 71) | κυριον} ΡΥ τὸν ἢ [ των πατέρων ἡμὼν 19] 
οπλ ἀρ: των πατερων ὈΪ5 50 1" | 095] ὡς 5[]ς || εκδικει] ε 19 
ΠΟΥ 1 τὴ (14) 7: εκδικησει Νάρρϑν : εἐκδικα {Π: ἐμξεαί Ή5] 
οἴὴ ἡμὰς Ὁ [ὁπ τας---κατα 29 ἀρ | τας ἀμαρτιας]τας ἡμερας ἴι: 
τα ἀμαρτηματα δϑ ] και 45---σημερον] τ ῥαΐξανει» ἀαες Ἢ κὰ | 
Ομ καὶ 4 πτημων 49 ΕἸ. 5 [ οἴη κατὰ τα ἀμαρτηματα 3,.5 [ οἷὰ 
κατα 29 } [ ΟΠ των πατερων 25 ἃ | οἴη μων 45 Ὁ [μα μὴ 
ποιηση] τοῦ ποιησαι [45. ] οἵχῆὰ μὴ ΝΟΥ) | ποιηση] ποιησει 
Ν"Βρ: ποιήσητε Ἰγ35.3}.5: (ποιησετε 7 τ(αϊ 4) Ι οπὴ κατα 300 | 
εν--- σήμερον) εν ΤῊ σήμερον ἡμερα Ὁ: οἵὴ 5! 

29 κλαυθμος] καυθμος Ν : κλαυθος ὁ [ εν---εκκλησιας] εν παση 
ἐκκλησιὰ κ [| παντων ομοθυμαδὸον καὶ] ογερζόμς ἐξαφιέδ εομ1- 
φορεϊερείτόν: 3.5} παντων] ονε ες (1: οὐχ ἀϊκταρ | (οτῃ καὶ 25--- 


μεγαλή 71) | κυριον] κ αχ ΘοΥἵ 4: ργ τὸν ἢν : οπὴ νξῇμε Ι τον 


ὃ---2 


ΝΙ 29 


Ν ω Ἁ ᾳ] ΄ 
Β τὸν θεὸν φωνῇ μεγάλῃ. 39καὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς ᾿Οζείας Θαρσεῖτε, ἀδελφοί, διακαρτερή- 30 


ΙΟΥΔΕΙΘ 


(3) 


, ς νι 3 ΄ » » «ς Ἂ 
σωμεν ἔτι πέντε ἡμέρας ἐν αἷς ἐπιστρέψει Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐφ ἡμᾶς, 


μ᾿ ᾿ , γ.,.4}» ς Ἂ 
οὐ γὰρ ἐγκαταλείψει ἡμᾶς εἰς τέλος" 3' ἐὰν δὲ διέλθωσιν αὗται καὶ μὴ ἔλθῃ ἐφ᾽ ἡμᾶς 3: 
᾿" Ν Ἁ 3 Α ς [ε 
βοήθεια, ποιήσω κατὰ τὰ ῥήματα ὑμῶν. 35καὶ ἐσκόρπισεν τὸν λαὸν εἰς τὴν ἑαυτοῦ 


(25) 


272 


ἊἊ , » [οὶ » [9] Ν Ἁ 
παρεμβολήν, καὶ ἐπὶ τὰ τείχη καὶ τοὺς πύργους τῆς πόλεως αὐτῶν ἀπῆλθον, καὶ τὰς 
ἴω - εὺ 4 7 ΜᾺ 
γυναῖκας καὶ τὰ τέκνα εἰς τοὺς οἴκους αὐτῶν ἀπέστειλεν" καὶ ἧσαν ἐν ταπεινώσει πολλῇ 


ἐν τὴ πόλει. 


1 Καὶ ἤκουσεν ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις ᾿Ιουδεὶθ θυγάτηρ Μεραρεὶ υἱοῦ "Ὡξ υἱοῦ ᾿Ιωσὴφ υἱοῦ τ 
Ὀ ζειὴλ νἱοῦ “λκειὰ νἱοῦ ᾿Ηλειοὺ υἱοῦ Χελκείου υἱοῦ ᾿Ελιὰβ υἱοῦ Ναθαναὴλ υἱοῦ Σαλαμιὴλ υἱοῦ 
Σαρασαδαὶ υἱοῦ ᾿Ισραήλ. " καὶ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς Μανασσῆς τῆς φυλῆς αὐτῆς καὶ τῆς πατριᾶς αὐτῆς" . 
καὶ ἀπέθανεν ἐν ἡμέραις θερισμοῦ κριθῶν. 3 ἐπέστη γὰρ ἐπὶ τοῦ δεσμεύοντος τὸ δράγμα ἐν τῷ 53 
πεδίῳ, καὶ ὁ καύσων ἦλθεν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ τὴν κλίνην καὶ ἐτελεύτησεν 
ἐν Βαιτυλουὰ τῇ πόλει αὐτοῦ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν τῷ ἀγρῷ τῴ ἀνὰ 
μέσον Δωθάειμ καὶ Βαλαμών. 4καὶ ἦν ᾿ΙἸουδεὶθ ἐν τῷ οἴκῳ αὐτῆς χηρεύουσα ἔτη τρία καὶ μῆνας 4 
τέσσαρες. 5καὶ ἐποίησεν αὐτῇ σκηνὴν ἐπὶ τοῦ δώματος τοῦ οἴκου αὐτῆς, (6) καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τὴν 5 


30 οὗιας ΒΡ [|ελαιος Α | εγκαταλιψει ΒΡ Α(εν-}5 


Δ ἼΠ τ ηλιον ΒΡ | χελκιον ΒΡΘ 


ΒΑΝΘν-")--πρύϑανν [38 3} πὶ δ 


θεον] οτὰ ἀξκιρβῥόπι, οἵη τὸν Ασεΐγαν [ φωνὴ μεγαλη] μεγαλη 
τη Φωνὴ 5 

90 προς αντουΞ] υς ΞᾺῸΡ τᾶ5 Αϑ: οἵη Ναρσιρϑβθπι 1 θαρρειτε 
σ ] διακαρτερησωμεν] Ὁγ καὶ {Κ|3ξ πιῶ: διακαρτερησομεν τ: 
καρτερησωμεν (Ργ και Ὁ) Ρᾶρμϑ : καρτερησομὲν τῇ : ἐχῥεείογεης (1 
ετι] ἐπι Α: οἷὴ 3.πι [-ηἠμερας πεντε 503} [ επιστρεψει) 
επιστρεῴφει Α: γέμοςαῤἼΙ θ»πι [ οτὴ κυριος .πι 1 (οπὴ ὁ θεος 
ἡμῶν 71) [ τὸν ελεον Ὁ [ οἵὴ εᾧ ἡμᾶς (71)3..πὶ [{ εἐγκαταλειψει] 
εγκαταλειψη 1: καταλείψει τῇ : καταληψει Ὁ 

31 εαν]αν Κηὶ  οἵὴῇ δε ἄὰν | {οηὶ διελθωσιν αὑται και γι] 
ελθωσιν 236) | ανται] ΡΓ αἱ ἡμέραι (η εχ α Ὀ΄4) ὈΠΊΪ3: ζεηΐ (οτη 
3, πι 5.) ητγιψηο οΟἷδς 3: πιϑὰ } καὶι---υαμων ὈΪθ 5ογ ν | μη] ον τὰ [ 
εἈλθη] γενηται {Ἰκ13}. [εᾧ ἡμᾶς βοηθεια)] βοηθεια εᾧ ημιν {Κ | 
εφῴ μας] εφ ἡμῖν τῇ : (οηϊ 71) [ βοηθεια)] Ὁγ ἡ Ὁ [|[ποιησω] 
ποιήσομεν (-ωμεν ν 3) ν(Γ3ΕἘ 35 ] τὸ ρημα σα] ηῖνι [ υμων] 
ἡμῶν ὉΠ 5": λαδε γι: οτὰ 

352 τὸν λαον] δοῤιείπς Ξ»πι [ εἰς το- παρεμβολὴν] εἰς τὴν 
αὑτὸν παρεμβολὴν σ᾿! εἰς τὴν παρεμβολὴν αὐτων 1: εκᾶστον εἰς 
τὴν παρεμβολὴν αὐτου {κ3| 535: ἐν τη παρεμβολὴ αὐτον Ὁ: εἰς 
τας παρεμβολας αὐτῶν τῇ : (οπὶ 71): οπὴ εαὐτουν 3,,'  παρεμ- 
βολὴν] ρὺ πολιν Α |. οἵὴ καὶ χ5---πολεὶ 3,,π| [ (οπὶ καὶ 29 71) | 
οι τὰ 19 {{π3ογὴἡ και 25 --απηλθον 71) οἵῇ καὶ τοὺς πυργους τὴ Ϊ 
τους 19] ΡΓ ἐπὶ ΑὐυΆ3}5: ἐπι {κ [ πυργους] πνλωνας 6 [ΟΠὶ 
αὐτῶν 19--- πόλει τῇ [ οπὴ αὐτων ἀπηλθον {Π3 35. [ (απηλθον] 
ὈΓ καὶ 44) [τέκνα] - αὐτῶν 501 [οἰκους αὐτων] εαὐτων οἰκουεν [ 
οικους} 15 Ξοῦ Αὔυά; (τοιχοὺς 71) 1 αντῶων 29] εαὐυτων 5: (οπὴ 
44.711) ] απεστειλεν ΒΘ" ΒΗ] εξαπεστειλαν (6}1ν 3, λ(α1 4): απε- 
λυσε {ΚΞ (14): αἀπεστειλαν ΑΝ ὅ-:ἃ γ6}} (7: (οτῃ 71) [ πολλήη] 
Ἐσῴοδρα [ΚΞ [ εν τη πολει] οὐὴ Κῇβ"ϑὰ : -- ἀρχὴ ιουδηθ ἴ 

ΝΤΙΙ 1 καὶ ἠκουσεν] καὶ ἣν εν τη πολει κατοικουσα {ἘΞ 5: 
εἰ εγαί θ,.πι|.:. οτὴ δτὴ | εκειναι5] ροβί ἡμέραις 593,5: δε τῇ | 
ιουδειθ] ιουδηθ εἶνν : ἠκουσεν ιουδηθ τῇ [ θυγατηρ] ΡΥ ἡ ἔκ | 
μερᾶαρει)] μεραρὴ δξηγ: μεριαρι ᾧ 1 (οπὶ νιον 19---ἰσραὴλ 71) 
ΟΠ) νιον ὡξ {πκ [ὡξ υἱοῦ] ἀξιου τῇ [ὡξ] οσ : ιωξν: ὠξθ θῶ: 
7οας ὅ.πὸ 1 νιον ιωσηφ]} Ροβὶ οζειηλ Ὁ: ΚΠὲ Οὐδ Ξ.5: οὐχ 3. | 
οζειηλ} Οεΐαε 3.5. | ελκεια] ελκανα ἄρστηρς: εζεκιον νιοῦ αχιτωβ 
Ὀ: ἀνανιον νιον γὙεδεων νιον ραφαιν 6: ελκεία νιον αἀνανιον νιον 
γέδεων νιου ραῴφαειν νιου αχιτωβ ΑΝ ϑοἤίγανν(Ἕ(ΓῈ 3, πὶ κι [ελκεια] 
ελκανα 5. : ρέετα Ὦ,α } ανανιονήαναν ἔ: ἅπαν 3,5: Αγαρῖαι 3.5 | 
γεδεὼων] γεδαιὼν [: γεδσων 5137: Ορέτον Ά3,,πι} ραφαειν] ραφαιν Α: 
ραφαειμ ν: ρεφανειν [3Ξ(α] 4): Κέῤανε ἢ,πι ) αχιτωβ] ακιθων Απ: 


3 παιδιω Α | κλεινὴν Βἢ 


ακινθων Ν : ακιθω ΟἸἸΥΜΊΞ: ακιθα ν: “εἰτοδεὶ 3,,.π|} | νιον ηλειου] 
ἰῳωὴλ ἔτ: ὑἱον γεδαιων Κ: οἵἷὴ ἄρτηρβ: β{[ὲ Ξἰος 3. 11 Λ'αἴη 
δ. ξ[ἴ οἵὴ νἱον χελκειον Αςε]]γαννῆξ [ χελκειου] ψελκιου τὰ: 
μελχια {κϑ.5: λείεία 5.: Μηλία Ξμπι 1 οτὴ νιον ελιαβ ἀκρ | 
ελιαβ] ελιαμ τὰ: ελιαθ ν: εναβ 56 : ἐναρ {3}5: Ξπαα» ὅπ: 
717, 95. ] οἷ νιον ναθαναηὴλ ἀρ | ναθαναηλ] ναθανιηλ ρ]5: 
ναθαὴλ Ὁ: ναχαναὴλ ἢ: Διοείλαμία 956. [ οὔἱ νιον σαλαμιηὰλ 
ἋεκΚρ 1 σαλαμιηλ] σαμαλιηλ ο}]νν: διάείαγεμεί 881: διλοίογαεὶ 
ὅδε: σαμαμιὴλ 5: σαλμιὴλ ν: σαμιὴηλ Γ: σαλαμινα Α : ϑδαηαεὶ 
(Ὁ: δαλιέλίεί 3.5] νιον σαρασαδαι] νιου σουρεισαδδαι ὦ : ουσου- 
ρισαδε θ΄ [σαρασαδαι] σαλασαδαι Αςε6)18: σαλσαδαι ν : σαλαδαι 
Ἰνγ: σαρισαδαι 5.: σαραδαι Νάτηρβι: σαρσαδαι Υ: ασαραδαι σ΄: 
συμεων {Ππ|3Ξὑὅπι; ογὴ 935. | οἵὴ νιου ἰσραηὴλ ο" | νἱον 1157 νιον 
σνυμεων νιον (νιους Ν᾽: των νων Ὁ) ΝΡτάδ: κι ὶ Φιόος (7αεοῦ 
3.πὴ “ἐἰἔῖ ΞΞπα 1 ἰσραηλ] ιἣλ Αἴ: εὴλ Αδ: Ζγαοὶ (Τὶ 

2 ἀνὴρ] μνηστηρ τὴ  μανασσὴ Ἰιν( 3. 1 (οπὶ της φυλῆς 
αὐτὴης 11) | τῆς 15] ρύεκ ϑύζθι5 | φυλης ρΡοβί αὐτῆς 25 ΚΙ 
αὐτης 525---και 39] οἵπράεηι ῥαΐγῖς φιε ζ πὶ [ οτὴ αντὴς 29 ἀπ Ρ3} | 
οἠὴ καὶ 25--αὐτης 39 Ἰγφδ(υϊ4) | πατρια5] πατριδος ἤτην | καὶ 39] 
οἵη : ἀΐς (Ὁ | θερισμου Ῥοβί κριθων Α | κριθης ἄρῃ 

3. εἐπεστὴ) εἐστη τὴ | του---δραγμα Β] τοὺς δεσμευοντας τὰ 
δραγματα (το δραγμα ΝΑρ!ρ5) ΑΝΘ οπιῃ (ΞΕ 3,6πι; ἐμρεν 
"1655 0765 55. ] ο---κλινὴν] ἐδέμαζης ὁ: 36 πι [ὁ -κεφαλην] εκαυ- 
τωθη ἢ κεφαλὴ τὴ | εἰσηλθεν {κ3.5 | ἐπι 25] εἰς {3.5 [ οπὴ 
και 25--κλινὴην Θ᾽ [| ἐπι 3Ὁ--ετελευτησεν Ὀΐ5 50Υ ᾧ | ἐπὶ 359] 
εἰς ἤς [ κλινὴην ΒΑΡ] Ἑαντον ΑΝ8.8 γε}] 3,52. | καὶ 30-- 
αντον 25] εν βαιτυλονα (αι εχ ε υἱά 45) και ετελευτησεν ἂρ: ΟὨ] 
Ἰν [ βαιτυλουα] βετυλωα ἔ: βατυλωα Κι: βντυλονα ν : βαιτουλονα 
ΘΓ: βετουλουα (εἰ: βαιτουλεια Ὀ΄: βετουλια ὁ: δεῤλιία γμδαι ] 
(οη) Τῇ πολεὶ αὐτου 71) [ ΤΊ] ΡΥ εν Νρῃπι53ξ πὶ 1 ἐθαψεν Ν ὥκι | 
εν 35---βαλαμων] οηὶ (71) 8μπι] οτὴ εν 30 -- τω 30 ἢς [εν 39] ῬΓ 
και Ὀ΄ | τω 357] τὸ Ὀ΄: οἵὴ πὶ [δωθαειμ] δοθαειμ εἴ]: Ζοϊλαΐτ 
3:5. βαλαμων] βαλαμὸν τ: βαλαμω ΠΕ) (14)ν: βελαμὼων ἂρ 
(υἱά)αιρβ: (βελαμεὲν 44): λαμὼν {{: ἀναμεσον (οπι ὁ) αβελ- 
μαειν Ὁ 

Φ ιουδειθ}] ιουδηθ εἴταν: Ὁ κεέάμα ϑρες [ οχὴ χηρενουσα {κ 
ὅΡες [ μηνας τεσσαρες] γιθη δι ξέχ ὅρες [ τεσσαρε5] τεσσαρας 
ΝΡΟΕρΉρΡύβνν : δ' Θακτηι: τέσσαρας χηρενουσα ἴ 

5. αὐτὴ ΒΝΥ] (Ρτ εν 74): αὐτῆς Ὦ: εαὐτῆς γ ἐ (14) : εαυτὴ 
Αϑυνϑὐ ΧΕ]] 1 τὸν δωματοΞ] δογματος ἔ: οπι τον Κὶ | οἵὴ του 
οἰκοῦν ἄρταρς  οἵχκ αὐτῆς 19 ὅρες | επεθηκεν] εθηκεν ἀρτηρϑ: 


ό6ο 


ΝΠ 


ΙΟΥΔΕΙ͂Θ ὙΠ 12 


δ ᾿ Σ »“Ὲ ΄ 4 » 3 2. »᾿ ἐς - - 

6 ὀσφὺν αὐτῆς σάκκον, καὶ ἦν ἐπ᾿ αὐτῆς τὰ ἱμάτια τῆς χηρεύσεως αὐτῆς. δκαὶ ἐνήστευε πάσας τὰς 
ς ω ,ὔ :) Ν 7 ᾿ δὲ Ἂν 
ἡμέρας τῆς χηρεύσεως αὐτῆς χωρὶς προσαββάτων καὶ σαββάτων καὶ προνουμηνιῶν καὶ ἑορτῶν 

Ἔ ἈΝ “Ἂ Ε ᾽ ν Φ ᾿ Ἂ 4, Ἁ » 7 

7 καὶ χαρμοσυνῶν οἴκου ᾿Ισραήλ. 7καὶ ἣν καλὴ τᾷ εἴδει καὶ ὡραία τῇ ὄψει σφόδρα" καὶ ὑπελείπετο 

3 Ὁ » « 3 Ἁ ᾿] Ἂ ͵ Ἀ ε ,ὔὕ ΝᾺ 
αὐτῇ Μανασσῆς ὁ ἀνὴρ αὐτῆς χρυσίον καὶ ἀργύριον καὶ παῖδας καὶ παιδίσκας καὶ κτήνη καὶ 
3 ΄ ΙΝ , » Ε Ἂ Ἁ ᾿ ΝΥ 7 - “ ΝᾺ 
8 ἀγρούς, καὶ ἔμενεν ἐπ᾿ αὐτῶν. ϑκαὶ οὐκ ἢν ὃς ἐπήνεγκεν αὐτῇ ῥῆμα πονηρόν, ὅτι ἐφοβεῖτο τὸν 
ἈΝ 7 Ἀ ΤΣ 7 » Ἂ 
(9) 9 θεὸν σφόδρα. ϑ Καὶ ἤκουσεν ῥήματα τοῦ λαοῦ τὰ πονηρὰ ἐπὶ τὸν ἄρχοντα, ὅτι ὠλιγο- 
,ὔ Ν ΖᾺ " 
Ψψύχησαν ἐπὶ τῇ σπάνει τῶν ὑδάτων" καὶ ἤκουσεν πάντας τοὺς λόγους ᾿Ἰουδεὶθ οὗς 
᾿ 7 ν Ἀν.. .3 [ Ἂ 
ἐλάλησεν πρὸς αὐτοὺς ᾿Οζείας, ὃς ὥμοσεν αὐτοῖς παραδώσειν τὴν πόλιν μετὰ ἡμέρας πέντε 
-" ΑΙ “ ΤΟ Ν 3 ᾿ Α [μ 3 [ω] Ἁ 3 -» [ο᾽ Ἂ [ἢ 7 
το τοῖς ᾿Ασσυρίοις. τοκαὶ ἀποστείλασα τὴν ἅβραν αὐτῆς τὴν ἐφεστῶσαν πᾶσιν τοῖς ὑπάρ- 
ἊᾺ 7 "» 
(10) τι χουσιν αὐτῆς ἐκάλεσεν Χάβρειν καὶ Χάρμειν τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως αὐτῆς. “καὶ 
3 Ν :} Ψ Χ Ζ Ἂ 
ἦλθον πρὸς αὐτήν" καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς ᾿Ακούσατε δή μου, ἄρχοντες τῶν κατοικούντων 
ἐν Βαιτυλονά' ὅτι οὐκ εὐθὴς ὁ λόγος ὑμῶν ὃν ἐλαλήσατε ἐναντίον τοῦ λαοῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
, ὶ 3 Ν ἈΝ {2 ὰ 3 7 2 ὰ 7 ἊΜ θ Ἂ Ν ε ἊᾺ Ἀ γ 
ταύτῃ, καὶ ἐστήσατε τὸν ὅρκον ὃν ἐλαλήσατε ἀνὰ μέσον τοῦ θεοῦ καὶ ὑμῶν, καὶ εὔπατε 
Ξκδώ ᾿ 4, ςς ἐνθροῖς ἡμῶ ΣᾺ ΚΕ" ες εν Φ , ράχιν ,θ δ Ν 
ἐκδώσειν τὴν πόλιν τοῖς ἐχθροῖς ἡμῶν ἐὰν μὴ ἐν αὐταῖς ἐπιστρέψῃ ὁ κύριος βοήθειαν υμῖν. 
» 7 » ι ἈΝ ἊᾺ 
(ι1--ι7} τ. ἸξΞκαὶ νῦν τίνες ἐστὲ ὑμεῖς οἱ ἐπειράσατε τὸν θεὸν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ σήμερον, καὶ ἵστατε ὑπὲρ 


6 προς σαββατων Α" |, προνουμηνιων - καὶ νουμηνιὼν Β8Ρ 7 ΟΨΙΑ 9 ρηματα] ΡΥ τα ΒΡ | οὗιας ΒΡ 
[0 χαρμιν Α [1 βοηθιαν Βἢ 12 ἐσται Α | ἰσταται Β 


ΒΑΝΘΡ--)-πτηργϑανν Γ3Ξ 3 ὅπ κι 


ἐπέθετο {ἰκ [(οπὶ καὶ 30-[6) καὶ 35 71) | οτὰ και 35---(6) τας παραδώωσειν---πεντε] μετὰ πέντε Ἡμερᾶς παραδωσειν την πολιν 
νν {ὁπ καὶ 320--οαὑτης 4 3; ϑρες | αὐτῆς 39] αὐτὴ 5Ράεϑῇ [κ3." | μετα ἡμέρας πεντε] ροβί ασσυριοις ταβΓ 3, ; (εν ἡμέραις 


(υἱ)σ]πηρθ [ της χηρευσεὼς αὐτὴ] αντης χηρενουσα αὶ πέντε 71) | τοις] της εἴ [ ασσυριοις] οἱς ΕΧ ΘΟΟΙΤ 6: αἀσύυριοις 1: 
6. οπὶ και τὉ-π-ταυτης Ὀ'άρν | ενηστενεῖ Ὠοη ᾿ἰαποῖ σα: ἐνησ- νίοις ἀσσουρ [ΚαΘ 
τευσεν ΑΝ Θὀςε ἢ) Κιασϑα [τῆς χηρευσεως αὐτη9] μἐΐαε ΣΦ ΘΡΘο : 10 οἷ τὴν ,ῦ-τχαρμειν 3,ὰ [| οἵ τὴν '-πσαυτὴης 29 τὴ | 


οτὰ Κ [οὁοπὴ αὑτῆς ἔ | χωρι5---οικου] 2»γασεαῤὝῥαξίς εἴ γ1εφρεοητεῆς οἴ εφεστωσαν] ὑπεστωσαν Ν | πασιν] ΡΥ ἐπὶ Νάρρτᾶβ: οἵη ( | 
εἰϊοδτες σατεέ τεογη γα» 2} 3..πὶ 1 χωρις προσαββατων] ῥγαφίεγ υπαρχουσινΊ] ἀαρχουσιν 5: ταμίιειοις {(-μει- [ὴ [κι [ αὐτῆς 25] 
εοόηέαρ! ῥγαηε 3.5. 1 οτὺ προσαββατων---καὶ 45 ἂρ | προσαβ- αὑτοις Ἶ(υ! 4): αὐτη 5." Β-ερ(α!)}}[ρτθν [χαβρειν ΒΒΌΥ Ὁ] ὈΓ 
βατων και] των ΕΠκ: οι δ6 ὅρες [ προσαββατων] ΡΥ τῶν 65: οζιαν ἀρ: χαβρειμ Α: χαρβιν ν: οὗιαν (158 5601 6) καὶ χαβρην 
καὶ σαββατων Δ' (και 50 τΑ58) [ οἷὴ καὶ σαββατὼν Αὐνῷ | εἰ: οὗιαν καὶ ἕαμβρην τα(236 (-βριν)): ΡΥ οὗιαν και ΝὨ(εχαβριν) 
προνουμηνιων ΒἾἼΠπ)ν»] προνομηνιας ἔκ: »:τεγιογιτΐς Ή,Δ(-αο) ὁ ϑρεο: τῇ γ6}1 “6: Οπέαρι οἱ (ἰαπόγεηε 3. | καὶ χαρμειν] καὶ χαρμὴν 
προνομηνίων και νουμηνίων τὰ : -- προσαββατων Αἂ: καὶ νου Νεκιὴ; οἂἱὐἱ ἔἶ| τους--αὐτης 39] σα ῥγεξόγίεγος οἱ σρρἘΟΥῸΣ 
μηνιων ΒΑΡΝΘ τ6}] (35: (εν ουμηνιαις 71) [ οἷὰ καὶ εόρτων εἰμ ας χιφὶ αἰϊεούαη ἐγασξγε εἰμϊαΐδηε πὶ ποεαγεΐ 1ἰος 3,.πὶ | 
Θρες | οπὴ καὶ 49 5. | εορτων] ΡΥ των ἀξρ: (ΡΥ σαββατων 71})} οἵ τοὺς ἀρ | (οπὴ τῆς πόλεως αὐτῆς 71)  αὐτης 35] αὐτων 1 
χαρμοσυνων] - καὶ μνημοσυνὼν {Ἰκφῷ : -᾿ δὲ »16᾽,07 106 3. 11 προς αυὐτους] αὐτοῖς [κϑ3π: (οὴ 71) [ δη μου] ρΡοβῖ 
Π και ἢν] (οὴϊ 71}: οὔῇ ἣν ἂρ | καλη---οψει] ὀογα γαεΐε ϑβῬΡες [ἰ ἀρχοντες Κι: δη μοι ΙΝ : 7716 7114714 3,35: (ογὰ 71): οὔ δὴ ταύ Γ3ώπι | 
οἴῃ καλη---καὶ χὸ Νάρῃρϑβμπ(α! 4) [ὀψει] Ἑ καὶ σοφη τη καρδια ἄρχοντες] ὈΓ οἱ [κΚ: οὐχ 3,,πὶ [ (οῃλ των---οτὶ 71) [ των κατοι- 
και ἀγαθὴ εν συνέσει καὶ ην πλουσια ΚΞ (ὦ [ν πλουσια] λογιεξία κουντων] οἱ λαῤΓἼθ᾽αρέες 1.5: ΟΥΩ τὰ Ι εν ιτῦ ΒΝΑΏΡΒ] την ἔκ : οτὰ 
3.57} | οπὶ καὶ 30---αὐτῶων ὅΡες | και 39] οτι κ3,πὶ | νπελειπετο--- ὀὀ ΑΘ ΎΕΙ͂Ι [ βαιτυλουα) βετυλονα νγν : βαιτυλονας τὴ : βαιτουλεια Ὁ: 
αὐτων] ν εκ τον ανδρος αὐτης πλουσια σῴοδρα τὰ  νπελείπετο] βετυλωαν [: βαιτουλονα 8: βετονλονα ΟσΕ}]γΓ: βατουλοαν Κ΄: 
νπελιπετο ϑοίρἈ]Ξν Γ 3, πι(α] 4): ἀπελείπετο Ν᾽ [ (οπὶ αὐτὴ 71) Θείλωίίαηε δι 1 οὐκ εὐθὴς] οὐκ εὐθυς ἔτη : ἠκουσθὴ ἃ | ὑμῶων 
μανασση5] Ῥοβῖ αὐτης 50: οὔι ἄρβμπ αὐτη] ἘΜ ητς Ἰοσοῤά 19] ἡμῶὼν θ΄: οἵὴ ἀπηρ 5. | οἱ ον το ---ταυτη 3." [ οἵὴ ἐναντίον -- 
πὶ Αελτίοῦ πὶ εἰελὲς ἠὲ Εἶτα Μῆὶ Ναϊλαπαλεῖ ΜΠ 5γγγα- ελαλησατε 25 Ῥ Ι ενωπίον 1 | ἡμερα] α εχ οοτῖ [8 [|| ταυτη] αὑτὴ 
ταύα ΚΠ δγρεθοη Μἰὶ 75 γαοῖ 3,5. | οἵὴ καὶ 50 ΝΙΚΞ" | (οτὴ καὶ ᾧ [ οπὶ καὶ 30--ὑμων 29 Καὶ [ οἵὰ τὸν τὴ [ ορκον] Ἔτουτον ΑΝ 
69 71} | οπὶ καὶ 75--αὐτων 3, | οτὴ καὶ 75 ἀπιρβμ" | (οι καὶ. Ὀρελγανν [ ον 25--εἰπατε] φΟγΩ αἰρηεΐηο ἦρε σοι ῤθοΐμ ἐοέΐτΣ 
89 1} [εἐμεινεν ΑΝΘ 53 | ἐπ᾿ αντων] ἐπ᾿ αὐτοῖς Ὁ: 27: δῖ5 3; δοῤιεέ αϊσορέες τος ἢητι: ὁγὴ τὰ [ ανα---υμὼν 297 272: γηθαο αι 
8. χὰ οὐκ---επηνεγκεν τὰ [ ος ἐπηνεγκεν] φοΐ ἐη7ῶγγοὶ 3,δπι αἴριενε οὐ απ πος 3.5 1 υμὼν 25] ἡμῶν ἘΝ | (ειπατε] Ἔ εν ὁρκω 
ϑρες | αὐτὴ] ΡΓ ἐπ Β'οεἴμι: ἐπ αὐτὴν 21 οἵὰ ἢ [ ρῆμα ρΡοβὲ 71) Ι ἐεκδωσειν] του ἐεκδωσε τὰ [ ἡμων] ὑμων ΝΞ: Ἔμετα ε 
πονηρὸν 1 | πονηρον] Ἔ ουκ ἣν ταρῦ [ οπὶ οτι---σῴφοδρα 1 [ οτ|}] ἡμέρας 5 Ι εν 39--οὑὡμιν] ποηεγὲΐ ποῦἧς ααἰϊτ 07 1147} 17ι τες αἰζφότες 
αλλ πὶ [τὸν θεον] (αἰ0)Ὀ27217)2 3, θ᾿ ΡῬες φιεΐεφησ Ξτα 1 εν ανταις] 7 ἀτξ φεΐηχιο αἀἑεόης 35.351: οὐὰ Ἠ(᾿ | 
9. ηκουσεν 15]  ιουδιθ Ὁ (136 (-δη0)) [ οτὶ ρηματα---κουσεν επιστρεψη] επιστρεψει ΑΝ (υἸα)γ [ὁπ ὁ 29 ΔΟ-ΠΚΙρανν 
25 3,,κππι|| τὰ πονηρα ρήματα του λαοὺυ ἀρ Ι ρηματα ΒἾ ΡΥ τὰ κυριο5] Ἐο θς ἡμῶν {κΈ δόθ5  βοηθειαν υμιν] ἐμ ααϊείογέμ,ι 
ΒΑΡΑΝΘ τ ]} [οἵὴ τοῦ λαον πὶ ἰ οχὴ τὰ ἔ Ι πονηρα] Ἐφηαέ γοσήγηε 96 | βοηθειαν] ΤΥ εἰς κ385 : βοηθειν 5: βοηθ... ἃ: 
αἀϊχογεηΐ (Ὁ 86 ] ἐπὶ 19] δια ἀρ | τον αρχοντα] 2γίμεξδες 3:5} βοηθησαι ἈςΕ)Γαν Ι υμιν] ἡμῖν ΝῬΟΕρΙ πιθνν 35 ει αχ σοῖγ ἢ: 
ὡλιγοψυχησαν] ὠλιγοψυχησεν ΑΡταν : ολιγοψυχησεν ολαοςτὰ [ εᾧ ημιν Πἰκ: οἱ ἀρ: τ ἐη ἄσε αἷς (Ὁ 
ἐπι 29] εν Αϑροῆκιαννν [ σπανει] σπανη οἄε  κΚΙργ: σπανια Ὁ | 12 ἐστε Ῥοβὲ ὑμεῖς Ὁ | οι] οτε Κν: οἰτινες ἢ [ επειρασατε] 
{παντας---αὐτου] ιουδηθ τοὺς λογους 71) [ παντας---οὐς] ιουδηθ ζέμέαίῆς 3.,)5πὶ; πειραΐζοντες [Ἰ3Ξ. 35: ἐεκπειρασατε ἃ ἰ θεον] εἰο»1171142)1 
παντα οσα τὰ Ϊ πάντας τοὺς λογοὺς ροβί ἰουδειθ ΑΝΡάρρθαι 30: Ἔ 7 γαεῖ 3.5} οἵὴ εν τϑ---σημερον {7188 [ οἷὴ τη ἡμέρα [κ 
(ἸΞΞ 3, πὶ | ιουδηθ εἴν [ οἵὴ προς ἀντοὺυς 2,ὰ | (οζα 71)  ος Β] τη σημερον] ταύτη τὴ Ι τη 25] τὴν θ΄: ταυτη Ῥ |[ οἵχὴ καὶ 29-- 
ῃοὴ ᾿ἰχυεῖ σα: ὡς ΑΝΒΘ τε}} ΦΈΡ" | ὡμοσεν] ΡΥ ἐνωτίσατο καὶ ἀνθρώπων ἴ ] ἰστατε] ἰστασθε ΝΞ ΘΡάρηγτθν: ἰστατο Ὑ: 
Εκ3ι  (αταξογατ) 36. 1 αἰτοις}] ἀντοὺς ΝΥ: Τὼ λαὼ (γι βέτι; οα τὰ 3 εἰϊβαρίίς θκπι [ νπεὲρ του θεου] ἐδ ἀεο γ0ςγο 3.πι: Ομ τοῦ [: 


όι 


ΝἼΙ112 


Β τοῦ θεοῦ ἐν μέσῳ υἱῶν ἀνθρώπων; "3καὶ νῦν Κύριον ᾿Ιαντοκράτορα ἐξετάζετε, καὶ οὐθὲν ι3 

) ΙᾺ [γ4 “ἭΝ, 3. »" 14 “ 0 “ 3 ,ὔ ᾽ Ἑ ’ὔ Ν 7 »“ 

ἐπιγνώσεσθε ἕως τοῦ αἰῶνος" τἰὅτι βάθος καρδίας ἀνθρώπου οὐχ εὑρήσετε, καὶ λόγους τῆς τὰ 

-“ “ “ » 
διανοίας αὐτοῦ οὐ διαλήμψεσθε:" καὶ πῶς τὸν θεὸν ὃς ἐποίησεν τὰ πάντα ταῦτα ἐρευνήσετε, 
κ᾿ “, Ν “- κ“ 

καὶ τὸν νοῦν αὐτοῦ ἐπιγνώσεσθε, καὶ τὸν λογισμὸν αὐτοῦ κατανοήσετε; μηδαμῶς, ἀδελφοί, 
Ἁ 7 7 θ Ν ξ - τς [κέ ἮΝ Ἁ ’ 3 μ᾿ , ξ 7 Ὁ 

μὴ παροργίζετε Κύριον θεὸν ἡμῶν. 15ὅτι ἐὰν μὴ βούληται ἐν ταῖς πέντε ἡμέραις βοηθῆσαι 
Ἂν μ τ ’ 7 Ἂ, “Ὰ Ἂ 

ἡμῖν, αὐτὸς ἔχει τὴν ἐξουσίαν ἐν αἷς θέλει σκεπάσαι ἡμέραις, ἢ καὶ ὀλεθρεῦσαι ἡμᾶς πρὸ 


[5 


προσώπου τῶν ἐχθρῶν ἡμῶν. Ἰϑὑμεῖς δὲ μὴ ἐνεχυράζετε τὰς βουλὰς Κυρίου τοῦ θεοῦ 
᾿ς: ΄ ἴω 3 [ῳ] 

ἡμῶν, ὅτι οὐχ ὡς ἄνθρωπος ὁ θεὸς ἀπειληθῆναι οὐδ᾽ ὡς υἱὸς ἀνθρώπου διαιτηθῆναι. 

᾿Ἰδιόπερ ἀναμένοντες τὴν παρ᾽ αὐτοῦ σωτηρίαν ἐπικαλεσώμεθα αὐτὸν εἰς βοήθειαν ἡμῶν, 


«“ 3 ᾽ ἴω Ὰ 
τι ὅτι οὐκ ἀνέστη ἐν ταῖς γενεαῖς 


Ν “ ἴω ω . ἴω] 7 
καὶ εἰσακούσεται τῆς φωνῆς ἡμῶν, ἐὰν ἦν αὐτῷ ἀρεστόν. 
ε κ᾿ Ξ0 ΑΛ Γ' ) ι΄ ς , ἴω 7 ν᾽ Ἁ » Ν "7 ἴφ » ΄ 
ἡμῶν οὐδὲ ἔστιν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ σήμερον οὔτε φυλὴ οὔτε πατριὰ οὔτε δῆμος οὔτε πόλις 
ἐξ ἡμῶν οἱ προσκυνοῦσι θεοῖς χειροποιήτοις, καθάπερ ἐγένετο ἐν ταῖς πρότερον ἡμέραις" 

᾿ φ ω κ᾿ 
19ὧν χάριν ἐδόθησαν εἰς ῥομφαίαν καὶ εἰς διαρπαγὴν οἱ πατέρες ἡμῶν, καὶ ἔπεσον πτῶμα 

, 2 ’ “᾿ γ θ “κ᾿ [ “ι “0 ,ζ “ δὲ “ θ ἈΝ 2 3 7 Ἀ 3 “- ω 
μέγα ἐνώπιον τῶν ἐχθρῶν ἡμῶν. 2οἡμεῖς δὲ ἕτερον θεὸν οὐκ ἐπέγνωμεν πλὴν αὐτοῦ" ὅθεν 
ἐλπίζομεν ὅτι οὐχ ὑπερόψεται ἡμᾶς οὐδ᾽ ἀπὸ τοῦ γένους ἡμῶν. “:ὅτι ἐν τῷ λημφθῆναι 

μ χ ὕπερ ἡμ γ ἡμῶν. 9 λημφθῆ 

Κὰ ἢ 7 ΜᾺ ᾽ , Ἁ 7 “ 

ἡμᾶς οὕτως καθήσεται πᾶσα ἡ ᾿Ιουδαία, καὶ προνομευθήσεται τὰ ἅγια ἡμῶν, καὶ ζητήσει 


12 επιγνωσεσθαι Α 
Ι6 οὐδε Α 


12 ἐμμεσω Β" 
τ5 ολοθρευσαι ΒΡ 


ΒΑΝΘΡ-Π)πταρτβανν (ΓΖ 36ὅτι κὸ 


Ἕημων ὃ | εν 25--οανθρωπων] 771 εογιςβεοίτε οἦμες Ὧν κα ] ἐν μεσω) 
ανα μεσοὸν  ] νιων ανθρωπων] ὧν αν ΘΧ ΟΟΥΓΕ | νιω»] τῶν νων 
των ν | ανθρωπων] (λ Ναρτῃρξ 

13 και 1τ9---εξεταζετε εἰ ἐρηρίαϊἠς ἀδτέγε ογρμρῤῥοίογεέξ»ι 3.πι: 
(οι 71) [ νυν κυριον παντοκρατορα] νουν κὺ παντοκρατορος {88 : 
ΣΕ» ΣΉ.) Οἷδὲ ογιγῖβοίογεϊς 5.1 οὐὰ νυν ἀρᾷ | κυριον παντο- 
κρατορα ρΡοβῖ εξεταζετε ἀρ | εξεταζετε] ἐξεταζητε Ν᾽ (η ΕΧ εἰ): 
πειραζετε {[Κ | καὶ οὐυθεν επιγνωσεσθε] καὶ οὐδεις (ονθ- ἈΚ) 
ἐπιγνωσεται [κ: 6: γηγο 1] 6ἰΠ|σὴέ πὶ: σεεόηε γέρο μοιεῖΐ 46: 
φερε γ16 94:0 ῥοίοεί ἐγείεἰρεγε 3. 1 επιγνωσεσθε] ὈΥ ἐπι γινωσκετε 
και ν | (οπὶ εως τον αἰωνος 71) | εὡς του] εἰς αἰωνα ] | αἰωνος] 
αρωνος Τὴ 

14 βαθος] ργ «1 3, | οπὰὶ καρδιας ν  ανθρωπου] Λ07»771142}} 
3,85 | ευρησετε] ευρησεται Ὁ: ευρεθησεται {{]3},π|ι κὸ: γ,ιἐε δῖ- 
ἐμ 30} οὐὰ καὶ 1τ9---διαλημψεσθε (7.1)3.0  λογους---αὐτου 
[9] εὐνσίίαίηὲε δέμεμς Φ0Σ 2 305 ] λογου:}] υς 50} τὰϑ Αδἷ: 
διαλογισμους (-μος ἢ) {κ | διανοιας} καρδιας ᾧ | διαλημψεσθε] 
καταλημψεσθε 5: καταληφθησεται {-τε Κ) [Κ: λημψεσθε Ν: 
εοοεῥτοἠειαείς 30 1 καὶ χ᾽---κατανοησετε] φηογηθαῖρ εἶ)» 7711}}1 
εἰ εορτίαξἑογιος ἐγιίεἰ εχ είς 1.τὰ 1 (Ογὴ ος-- ταῦτα 71) | οε7 ον ἀρ | 
Οἵηὴ τὰ παντὰ αὶ [ τα ΒΌν] οἵὰ ΑΝΘ τὲεὶ] | παντα ροβὶ τανταὰ 
Νεάε]- 1 οπὶ ταυτα Ὀν3}" | ερευνησετε] ερευνησατε Α : εραυ- 
νήσετε Ν᾽ : (εραυνησατε 236). ἐραννατε 8. | (υπὶ επιγνωσεσθε--- 
αντου 3 71) [ επιγνωσεσθε) σθ εχ τ: κ“ορποϑο τς 305] οἵὰ και 
45---κατανοήησετε ἀτὴΡ | λογισμον] λογον Ν | κατανοησατε ΔΆ | 
μηδαμω:] ΡΥ καὶ Ν᾿ [ οὔϊ μὴ Τὴ0Ρ | παροργιζητε ε ] θεὸν ἡμων 
Β] ΡΥ τὸν ΑΝΘ οπῖπ: (οῖὴ 71): οὔἹ ἡμῶν 3." 

15 οπλ οτι--ημιν Καὶ [οἵἷὴ μὴ ᾧ | ἡμι»}] υὑμιν τὴ! : ἘτΖ 7202] 
απέφνρε Ἶμπὶ 1 οἵη εν χ---και 3. | σκεπασαι) ροβὶ ἡμέραις 29 Ὁ: 
σε ζγεγέ ποὐόὲς ({ 1. οσὴ ΑΪΝΉταν : τημας ] [ (οτὴ ἡμεραις 25-- 
(16) διαιτηθηναι 71) ] οτὴ ἡμέραις 29---ἡμων ἀρ | οπὶ ἡμέραις 
χο- --ολεθρευσαι 3." ] ἡμέραις 29 Β50] ΡΥ καὶ πόσαις τὴ8: ἡμας 
[Κ: ρΡζύ και πασαις ΑΝ τε}] [|η] ἐν αἷς θέλει ἃ: οηλ ἢ | 
εξολοθρευσαι τ ] ἡμᾶς] υμας τὰ : πὴ (Κ | πρὸ προσωποὺυ] ἃ ζαχεῖε 
3.ὦὁ | των εχθρων] οἵὰ ἔ: αὐτω σὕ 

16 υμει:] ἡμεῖς ΑΝᾺἪ | μη εἐνεχυραζετε]»ε ἐγ»εῤεαξπμεγείίς (Ὁ: 
ἱγηογαίς πὰ 1 ἐνεχυραζετε] ἐνεχυριαζετε Ἰνν: ενεχειραζετε τὴ: 
ἐνεχειριζετε [: ἱρηογαγ 3.5: τατ {Ὁ | οἵα κυριον 3.5] μων] 
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[4 εὐρησεται Α | διαλημψεσθαι Α | επιγνωσεσθαι Α 
17 βοηθιαν Α 20 νπεροψαιται Α | οὐδε 8 


υμων σὺν ] οπὶ οτι---διαιτηθηναι κ [οθεος απειληθηναι] ἀρ» φιτές 
Οὐ }91 ἡ) 11» 15. ἄφες μεἴγα ἐμ7, 3.τὶ } οτὴ ουδ---διαιτηθηναι ταϑμπι | 
διαιτηθηναι] διαρτηθηναι (-τιθ- Ὀ΄ἀ) ΝΌΔΙρΡΗΙΒ: ἀναρτιθηναι ᾿: 
διατεθηναι 6: δχίρἐ ἐμ» 3: ετρευ τζαπερος ( 


17] διοπερ] διοτι {: καὶ τὴ : τφιί 35.3.8: οὐχ Κα [ οπὶ ανα- 
μενοντες---σωτηριαν ΞΨ8,:. | ἀναμενοντε:) δὲ Καὶ [σωτηριαν] 
βοηθειαν ν ] επικαλεσομεθα ΑΔ 6}}--τυ3"α | βοηθειαν] ρτ σβιαν 
και ἔ: βοηθ... ἃ 1 οχχ ἡμῶν 15 Ἰ3μπι ] (ογη και---αρεστον 71) } 
φωνης) δεησεως ΝΌἋαΡρΡὨΙ,--5 [ εαν ην] σζεκί 3,,πὶ  εα»] ΡΥ οτι )": 
ΟΠ ἀρ | ην Β] ποῃ Ἰἰαπεῖ 6: ἡ εν νὶ εἰη Ὁ: οἵη ΡΥ: ἡ ΑΝϑδἠ 
ΤΕ}]} 385.9. ] αὐτω] ροβὲ ἀρεστὸν τ [ ἀρεστον] - ΓΒ (2) αὶ 

(οπὶ 18---Ω5 γι} οπἱ 18, 19 κα 

18 ἀνεστη---μῶων 19] γεεῤτῖξ 2γορόγιε»» γιοςίγα» Ἢ..τὶ [ ουδε 
οὐτε Ὁ : 71072 67117)1 Ἴ.τὶ 1 εν χο. πολις] ἐγέῤης πσὶ 2οῤιμίης 3." } 
εν φῦόππουτε 19] ἀραΐϊε 3.5 1 φυλὴ] βουλη ν | ουτε πατριὰ Ροβί 
δημος Ὁ [ ουὐτε δημος ροβί πολις 5. | οὐτε 39] ουδὲ Α( Ι οἱ 
ουὅτε 45 αρ | πολεις ΑἹ] | ἡμων 29] ὑμων "2 οι---χειροποιητοις] 
φηΐ αὐογεί ἄεος αὐίθρος 3,πι} προσκννησουσιν ΝῸ | θεοις χειρο- 
ποιήτοις} θεονς (ναους ἀρ) χειροποιητους ἀρ]τηρ5 | καθαπερ] 
καθὼς τῇ | ἐγένετο] γέγονεν Ὁ: ΟἿὴ ΠΊ | ΟΠ εν 39 ΝὰρρϑΞ 
πρότερον Ἡμέραις] ἡμέραις ταις ἐεμπροσθεν ἔ ] ἡμεραι:] ἡμερας ᾿ 

19 ὠ»] ὡς αὶ [οἵη ρομφαιαν και εἰς 3, μι Ι οἵχ καὶ 15---ἡμων 
19 ἀρ |[ εἰς διαρπαγην] ἁρπαγὴν (6]: ΟΙἿῊ εἰς ἤμην 3!" | ἐπεσον] 
ἐπεσαν 5: ἐπεσεν Ὁ | ὁπὴ μεγα [δ᾿ | ενωπιον] εναντιον Ι οπὶ 
των [ἢ | ἡμῶν 25] αντων ἀμτηρΞ0Γ35 3, πὶ 

20 ημεις δὲ ετερον] ετερον γαρ Καὶ | ἐπεγνωμεν ΒΡ] εγνω» 
καμεν Νάρρ5: εγνωμεν ΑΒ τ6}} [ οπὶ πλὴν αὐτὸν ςε}}ν Ι ονὸ--- 
γένους] οὐδὲ τὸ γενος Ὀ(Γ | οὐδ] ουτε Αςε)]γανν [ απὸ του] τὸ 
5. (14) [ απὸ] ΡΥ ἀποστήσει Τὸ ελεος Το σριον αντον [Κτ απο- 
στηση Υ Ϊ τὸ το- --ὅβιον] τὸ σριον ἔλεος Ἰ : οὔ τὸ ελεὸς γ}: ρὲ 
γιές αμγόγεί φαἰμαίϊογεόοι δὲ γηϊτθγϊεογαέανι σαρι α ποόὶς 34: 
ΡΥ γ6ς ατγεγεί ταἠείαγε τηέτερι Ἴμτι 1 γενους] εθνους 5 

21 οτι] οὔτε Ἶνγ : οἵὰ {Κ] | εν] ξ γαρ Κ Ι ουτως καθησεται] 
ληφθησεται [ΚΆ385πι| ] καθησεται ΒΑ τα] και θησεται Ὦ: καυ- 
θησεται τοϊν; κλιθησεται Ὀεδῖρο: κληθησεται Νεὔ (αἰ 4) τεὶ]: 
ζςεπᾶπωρδαης (ζ | ὁπ πᾶσα (ε6}]νν οὐ ἡ ΝΡ || οπὶ και 
25--ἰἝ(25) ἡμων 29 }ς [ ζητησει] εκζητησει κε ΘΓ: εκζητησὴ α: 
εκζητησει ΑαἸγαννν :  αδης 3.3πι} τῃν} ὈῪ ἐρεἰφιἠίαίενι εἰ 3.5} 
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:2 τὴν βεβήλωσιν αὐτῶν ἐκ τοῦ αἵματος ἡμῶν, 23καὶ τὸν φόνον τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν καὶ τὴν Β 
αἰχμαλωσίαν τῆς γῆς καὶ τὴν ἐρήμωσιν τῆς κληρονομίας ἡμῶν ἐπιστρέψει εἰς κεφαλὴν ἡμῶν 
ἐν τοῖς ἔθνεσιν οὗ ἐὰν δουλεύσωμεν ἐκεῖ, καὶ ἐσόμεθα εἰς πρόσκομμα καὶ εἰς ὄνειδος ἐναντίον 

23 τῶν κτωμένων ἡμᾶς. “3Ξ3ὅτι οὐ κατευθυνθήσεται ἡ δουλεία ἡμῶν εἰς χάριν, ἀλλ᾽ εἰς ἀτιμίαν 

24 θήσει αὐτὴν Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν. Ξ4καὶ νῦν, ἀδελφοί, ἐπιδειξώμεθα τοῖς ἀδελφοῖς ἡμῶν, 
ὅτι ἐξ ἡμῶν κρέμαται ἡ ψυχὴ αὐτῶν, καὶ τὰ ἅγια καὶ ὁ οἶκος καὶ τὸ θυσιαστήριον ἐπεστή- 

25. ρίσται ἐφ᾽ ἡμῖν. ϑπαρὰ ταῦτα πάντα εὐχαριστήσωμεν Κυρίῳ τῷ θεῷ ἡμῶν, ὃς πειράζει 

6 ἡμᾶς καθὰ καὶ τοὺς πατέρας ἡμῶν. μνήσθητε ὅσα ἐποίησεν μετὰ ᾿Αβραάμ, καὶ ὅσα 
ἐπείρασεν τὸν ᾿Ισαάκ, καὶ ὅσα ἐγένετο τῷ ᾿Ιακὼβ ἐν Μεσοποταμίᾳ τῆς Συρίας ποιμαίνοντι 

2) τὰ πρόβατα Λαβὰν τοῦ ἀδελφοῦ τῆς μητρὸς αὐτοῦ. 57ὅτι οὐ καθὼς ἐκείνους ἐπύρωσεν εἰς 
ἐτασμὸν τῆς καρδίας αὐτῶν, καὶ ἡμᾶς οὐκ ἐξεδίκησεν, ἀλλ᾽ εἰς νουθέτησιν μαστιγοῖ Κύριος 

28 τοὺς ἐγγίζοντας αὐτῷ. 28 Κα αὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν ᾿Οζείας Πάντα ὅσα εἶπας ἀγαθῇ καρδίᾳ 

29 ἐλάλησας, καὶ οὐκ ἔστιν ὃς ἀντιστήσεται τοῖς λόγοις σου. 29ὅτι οὐκ ἐν τῇ σήμερον ἡ σοφία 
σου πρόδηλός ἐστιν, ἀλλ᾽ ἀπ᾿ ἀρχῆς ἡμερῶν σου ἔγνω πᾶς ὁ λαὸς τὴν σύνεσίν σου, καθότι 

49. ἀγαθόν ἐστιν τὸ πλάσμα τῆς καρδίας σου. ϑο ἀλλὰ ὁ λαὸς ἐδίψησεν σφόδρα, καὶ ἠνάγκασαν 


“ ξ “ ἈΙ 7 . “ “ "“" " 
ποιῆσαι ἡμᾶς καθὰ ἐλαλήσαμεν αὐτοῖς, καὶ ἐπαγαγεῖν ἐφ᾽ ἡμᾶς ὅρκον ὃν οὐ παραβησόμεθα. 


(:9) 


Ὶ Ἀ ἴω 7 Ἀ ς [ον ε΄ Ἀ 4 Ὶ “ ΄Ν 
381 31καὶ νῦν δεήθητι περὶ ἡμῶν, ὅτι γυνὴ εὐσεβὴς εἶ, καὶ ἀποστελεῖ Κύριος τὸν ὑετὸν εἰς 


“ ἊΝ 7 ς “ - ᾽ ἤ 
(8, 31) 3: πλήρωσιν τῶν λάκκων ἡμῶν, καὶ οὐκ ἐκλείψομεν ἔτι. 33καὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιουδείθ 


26 ισακ Β“ 
29 ἀλλα ΑΒ | πας ὁ 510 τὰ5 ΒΡ 


αυτων} αὐτοῦ Ἶνν  οπ τοῦ Ε Ι ματος ἡμων---(22) αδελῴων υ ἴῃ 
τὴρ εἴ 50} τὰ5 Αὖ | αἰματος] στομάτος σαδρ] -ονν3ξ, [ ἡμῶν 25] 
πάντων 

2 οχὰ και το---ἥμων 190 ΑἸ" ἀρ | φονον] φοβον σα]! ννβμσι: 
»ογίογ»ε 3.5 των αδελφων] των οφθαλμὼν 1: τον οφθαλμον νν | 
οὔὰ ἡμων τὸ 3,.υ! Ι Ὑη5] ἕημων καὶ τὸν ῴονον τῶν αδελῴων ἡμῶων 
ἀρ: “- ποείγας ἴΞ.351} ἐρημωσιν} βεβηλωσιν ἔφ: ἐγεεφιίξαέενε Ἄξπι] 
οἵὰ ἡμῶὼν γ9 ἢ | επιστρεψει ᾿Υ εἰ 3.5: επιστρεψη αΡ : επιστρεψαι 
ν | κεφαλην] ΡΥ τὴν ἢ 1 ἡμῶν 35] ὑμῶν Β΄ | οὗ εαν] φιεζότες- 
ἐμρφό .5: φιίδες μος Ἐπὶ 1 οὐ] οἷς {π΄ ] εαν] αν Ὁ Ι δου- 
λευσομεν Ν᾿ "(αἸ4) | οι ἐσομεθα Ὁ | εἰ9 προσκομμα] εἰς ονειδος 
τ: οαἱ ἀρ: οπὶ εἰς 6 [ οἵὴ καὶ 59 ἀρ | οπῖὶ εἰς 39 ἵν Ι ονειδος] 
προσκομματ ] τῶν 25] ῬΥ πάντων [3.525] κτωμενων] κτησαμένων ἢ 

23 οἵχὰ τοΐαπι σοτηπηῆα ἀρ | κατευθησεται Ὀ΄ | εἰς ατιμιαν} 
εἕρο ἀσμονό ἐπ: ἀεῤγαφααίίοηενε 305 1 ΟΥὰ ὁ θεος 30." 

9.4 επιδειξωμεθα) επιδειξομεθα Ν᾿ (υἸἀ)]πῖγ: αποδεξωμεθα 
ΕΆ4: τιρείρέανεις Ἴρδπι 1 τοῖς αδελῴοις] τοὺς ἀδελῴους [3 5πι δ : 
τοις οφθαλμοις 1" Ι ἡμῶν 15] αὑτων 5" ἰ ἡμῶν 25] ὑμων ΠΙγ3, πὶ 
ἐκκρεμαται Ὀοο)ν [ αὐτων]} ἡμῶν Ὁ | οἰκορΊναος τὰ : ξαυτωνν 
και το θυσιαστηριον] “αεγὶ Ἐπὶ: δέ φαεγαγέμηε 3.5. 1 οτὴ ἐπεστη- 
ρίσται εᾧ ἡμῖν τὰ [ επεστηρισται Β9}] επεστήρικτο Ὁ: εστηρίκται 
γ: επιστηρισαι Αὰ: επεστηρικται Ν τΕ]] Ι μιν} ἐ εχ σου Υ' 

5 παρα] δια 5.30: καὶ δια τὰ: δε ] παντα ταυτὰ 
ΘΟΘΒ] νυν [ οὐχ πάντα Αστὰ Ι ευὐχαριστησωμεν] εὐχαρίστωμεν 
ΝΉ: εὐαρεστησομεν 85: -ἰ οἱ ῥίατεαηης 3.5] οτὰ κυριω ἀ(ρ3, πὶ] 
πειρασει Ν᾿ | καθα] καθως ΝΨ 

26 οσα εποιησεν] εἴδιες ποσί» φιας γεεῖξ 3.,π: Ὁ ὁ θς ἡμων Καὶ | 
οὔτι μετα Νὰ |οπὶ καὶ 1τ9--ἰσαακ ; [ ὁπὶ ὁσα επειρᾶσεν τὸν 
Γκβρδπι δὶ [επειρασεν] εἰρ ἐχ σοτἦ Ν ; ἐποιησε Ὁτη Ι τον] τω Ὁ | 
οτὰ σα εγενετὸ ἀρ | ἐγένετο] ἐπείρασεν Ν᾽ ] τω] τὸν ΝαῬ| 
ιακωβ] ιωβ ἀἶ(α14) | εἰς μεσσοποταμιαν ἀρ | οπὶ της συριᾶς 
ς ἜΚ | (οπι ποιμαινοντι---αὐτου 71) | ποιμαινοντι] τι 51} Γδβ 
δ: ποιμαινοντος (-μεν- 5) Ν ΘΟΔΉ]ρτν : ποιμαινοντος αὐτου Δα ] 
τα προβατὰαὰ λαβαν] λαβαν τα προβατα Οἵ-ΡΥ: τὰ θρεμματα 
λαβαν Κ: τα λαβα θρεμματα ἴ: ῥέεογα 1 αόα»ι 3,,κπι | (αδελφου 


27 μαστειγοι Β" 


63 


28 οἴας ΒΡ 
41 εκλιψομεν Α5 


ΒΑΝΘΡ--")-πταρύβανν ΓΞ 3,5 πι δὰ 


πενθερου 226 τὴρ) | οπλ τῆς μῆτρος Τῇ 

ὩἿ οτι οὐ] οὐ γαρ Οἵ- συ | οἵἷὰ ουὅ {{63,5πὰ | καθως] ὡς 
Γκδδ [ εκεινος Ν᾿ | επυρωσεν] επειρᾶασεν ἀ(α εχ ἡ υἱά 4 ΡΟΤΞΕ 
(αἰ 3 μη (14) [ ἐτασμους 1 [| οι της οοἴἤκὶν Οὐτρτ [ οπὶ οὐκ 
(44) Οτθορυ | εξεδικησεν] εἰς εκδικησιν {Πι3|5π| δῷ; εκδικει ΟΥνρτ 
οπὴ αλλ εἰς νουθετησιν ἘΞ.ὰ | νουθετησιν] νουθετησιαν Ν : νου- 
θεσιαν σοἴ]1εἶγννν [ κυριος] ΡΥ ο Ὁ: καὶ { [ αὐτω] αὐτον 6Ϊἷ 

28 αὐτὴν] αὐτὸν 1 οἵἷαὰὴ παντὰ τὰ | εἰπα9] ἐλαλησας {Πκπὰ | 
ἀγαθὴ Β] εν αληθινη ν: ΡΥ εν ΑΝΘ τοὶ] 3,5πι | ελαλησαΞ] εἰπας 
{κ΄ | 097 οστις  [αντιστησεται] αντιτασσεται ἔ Ϊ τω λογων 

29 (οτὰ οτι--ππεστιν 15 71) [ εν--- προδηλος φοβί ἐστιν τὸ 
Νάρρϑε |εν τῇ] εκ τῆς {Κ3Ξ 3} 5πὶ δὰ [ σημερον] σημεριμνη 57: 
Ἑημερας {κϑϑ τὸ [ ογυγ ἡ εἴ | οπὶ προδηλος ἐστιν τῇ Ϊ ΟΠ] σον 29 
ἀρῃπιροῶ [ἐγνωκε {κ [ οπὶ πας Νάρτηρϑξξ [ οπὶ καθοτι---σου 
45 Καὶ | καθοτι] καθο ε: καὶ οτὶ ἔ3ξἶπι; οτι Νάρσῃρονϑδ(α!α) | 
τῆς ΞᾺΡ τὰβ Α 

80 αλλα] και τν | εδιψησεν Βάρπιηρϑξν] δεδιψηκεν ΑΙΪΝΘ τε}: 
οὐ Ἐ.5.} ἡηναγκασεν ΑΝ Θάρτηρβανϑθπι | ποιησαι μα] (ημας 
ποτισαι 71): ἡμᾶς τουτὸ ποιησαι νὮἘ μπ(α14) [ ποίησαι ΒΝΗΥ]) 
φοβί ελαλησαμεν σεοἶϊνν: ροβί ἡμᾶς τὸ ΑΘ τ6}} (35 | καθα--- 
ορκον} κει {7 ἡ εγαπασ 3,.,πιὶι [ καθα εἐλαλησαμεν αὐτοῖς] τοῦτο 
τη: οπὴ 3,πὶ [{ καθα] καθως Ὁ | (αυτοις] αὐτοὺς 236) [ οἵὴ και 
25--- παραβησομεθα Κὶ [| ἐπαγαγειν} ἐπαγειν ν : ἐπηγαγον Υ{ ΠΊΕ, 
επηγᾶαγεν Αὐ | ε ημα9] ροβί ορκον σεῆϊννν : οἵὐὰ ε Ὁ | ο»] οὐ 
Γἤ (14) | οπὶ ου σα 

91 δεηθητι] τ σν Νοο,νν [ περι] ὑπερ ἔκτπι [ἡμῶν 15] υμων 
ἀ (14): καὶ ταχαὰ εἰσακουσεται ὁ θς μων {Πτ: Ὁ εὖ γογίε αἰδίες 
μοσίδτ' ὀχασεαϊεέ ἐφ Ξωτι: «Ὁ τῷ γογέε ἐχαπαϊοί ἐς αογείγετες αἰστες Ἡοοίεν 
3:.5 85. ] εὐσεβὴς] ἢ 51} τὰς Α΄: ροβί εἰ ἢ: θεοσεβης {Πκ || εἰ] εχ 
ἡΝ: Ἔσὺυ 53,,5π|| ἀποστελη ὦ | κυριος] οπῖ 5. ᾿(π14)3,,πι; -Ε ὁ θς 
κόδ(- κοσέθγ) [ τον] ρύ ἡμῖν 5: οπὶ τὰ | εἰ5] ὈζΓ εἰς πλησμονὴν 
5.ΆΡ [ πληρωσιν τῶν λακκων] τοὺς λακκοὺς τὰ | πληρωσιν 
συμπληρωσιν Νρῇδ: εἐκπληρωσιν ἀρ [|οπῖ των {{- [| σακκων 5. 
οτὰ καὶ 35---ετὶ ἀρ [ οπὶ ετι 53,5 ὁ 

82. προς αὐτους] προς αὐτον ἴγ : ΟΠῚ ἀρϑξπι | ιουδηθ εἴην 
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ΙΟΥΔΕΙΘ 


΄“" 7 2 Ά ἴω ζ».» Ἂ ᾽ [ς ΄ 
Β᾽ Ακούσατέ μου, καὶ ποιήσω πρᾶγμα ὃ ἀφίξεται εἰς γενεὰς γενεῶν υἱοῖς τοῦ γένους ἡμῶν. 


΄ “-“ Ὶ κ- , γῸΝ Ἁ [οὶ ΑΥ̓͂ 
βϑϑὑμεῖς στήσεσθε ἐπὶ τῆς πύλης τὴν νύκτα ταύτην, καὶ ἐξελεύσομαι ἐγὼ μετὰ τῆς ἅβρας 33 


(3:) 


-“ ε ᾽ Ἀ ἤ "Ὦ 4 σ- φ σι , ΑΝ 
μου, καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις μεθ᾽ ἃς εἴπατε παραδώσειν τὴν πόλιν τοῖς ἐχθροῖς ἡμῶν ἐπισκέ 


σι “ Ἁ -“ ῴωωΡ 3 

ψέεται Κύριος τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν χειρί μου. 34ὑμεῖς δὲ οὐκ ἐξερευνήσετε τὴν πρᾶξίν μου, οὐ 34 
ἴω [ σι σ" ᾿ σι Ά ΕἸ Υ͂ ᾿ 

γὰρ ἐρῶ ὑμῖν ἕως τοῦ τελεσθῆναι ἃ ἐγὼ ποιῶ. 35καὶ εἶπεν ᾿Οζείας καὶ οἱ ἄρχοντες πρὸς 35 


(33) 
(3) 


Ἁ ΄ 2 2 7 ΄ 2 “ 
αὐτήν Πορεύου εἰς εἰρήνην, καὶ Κύριος ὁ θεὸς ἔμπροσθέν σου εἰς ἐκδίκησιν τῶν ἐχθρῶν 
ἐν “ “" 7 ΣΌΝ Ἁ 7 ΘΝ 
ἡμῶν. 3θκαὶ ἀποστρέψαντες ἐκ τῆς σκηνῆς ἐπορεύθησαν ἐπὶ τὰς διατάξεις αὐτῶν. 36 


Α ,, ΔΝ ᾿ ἜΝ ν.})» Ν 
1 Ἰουδεὶθ δὲ ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον, καὶ ἐπέθετο σποδὸν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτῆς, καὶ ἐγύμνωσεν τ ΙΧ 


τ Ά Ε] Ἁ “. ΄ι ἌᾺ Ἁ ἤ 
ὃν ἐδεδύκει σάκκον καὶ ἦν ἄρτι προσφερόμενον ἐν ᾿Γερουσαλὴμ εἰς τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ τὸ θυμίαμα 

ἧς ἑσπέ ἐκεί ἡ ἐβό , ἔλῃ ᾿Ιουδεὶθ πρὸς Κύ ὶ εἶπεν ΣΙΚύριε ὁ θεὸς τοῦ 
τῆς ἑσπέρας ἐκείνης, καὶ ἐβόησεν φωνῇ μεγάλῃ ᾿Ιουδεὶθ πρὸς Κύριον καὶ εἶπεν “Κύριε ὁ θεὸς 2 


»} Σ 2 ᾽ 3 ἌᾺ ΔὌΙΡΙΥΝ “ 
πατρός μου Συμεών, ᾧ ἔδωκας ἐν χειρὶ ῥομφαίαν εἰς ἐκδίκησιν ἀλλογενῶν, οἱ ἔλυσαν μήτραν 


“ 2 7 Ἁ Ρ] ᾽ Ἃ ᾽ }] ᾽ , 2 ᾽ ᾽ ᾽ Υ̓ ὃ ᾿ 
παρθένου εἰς μίασμα καὶ ἐγύμνωσαν μηρὸν εἰς αἰσχύνην καὶ ἐβεβήλωσαν μήτραν εἰς ὄνειδος 
“. ,ὔ 2 γ, 2 Ἀ , ἤ 3 3 θ᾽ ὦ ξὸ ν᾿ 9 -“ εἰ νον 
εὐπᾶς γάρ Οὐχ οὕτως ἔσται" καὶ ἐποίησαν. ϑ3ἀνθ᾽ ὧν ἔδωκας ἄρχοντας αὐτῶν εἰς φόνον, 3 --- 


ω Γ ΄Ν ΄Ὺ΄Ν » Φ λ ᾽ 7 
καὶ τὴν στρωμνὴν αὐτῶν ἣ ἠδέσατο τὴν ἀπάτην αὐτῶν ἀπατηθεῖσαν εἰς αἷμα, καὶ ἐπάταξας 
ἤ 2 οὶ ΨΚ “Ὁ Ε] κι Σ 
δούλους ἐπὶ δυνάσταις καὶ δυνάστας ἐπὶ θρόνους αὐτῶν" καὶ ἔδωκας γυναῖκας αὐτῶν εἰς ς (3) 
“ Ἁ ΄- ᾽ 7 [ 2 
προνομὴν καὶ θυγατέρας εἰς αἰχμαλωσίαν καὶ πάντα τὰ σκῦλα εἰς διαίρεσιν υἱῶν ἠγαπη- 


᾿ ΄- φ κ- ᾽ , γ7 3 “- ᾿ 
μένων ὑπὸ σοῦ, οἱ καὶ ἐζήλωσαν τὸν ζῆλόν σου καὶ ἐβδελύξαντο μίασμα αἵματος αὐτῶν καὶ 


31 αφειξεται Β᾽ | γεναίων Α 


ΒΑΝΘΒ-Π)-ταρίβανν 3 3,.5πὶ 


οἵη αἀκουσατε---ἡμῶν ἀρ | ακουσατε] δὴ Νρὴβ | ποιησομαιν ] 
πραγΎμα] γεν ῥγμαδρείεηε Ἴω5: - σοῴφιας {Πκ3ῤπι δ [ γενεας ροβί 
γενεων ἰκς [ οχὴ νιοις---ἡμῶν (71}3Ξ, 1 νιοι9] ργ τοῖς 50: νους ν: 
υιων Κξι τι; οσὴ πὶ [ μων] υμων 6 

38. ὑμεῖς] ΡΥ καὶ Ὁ: Ἔγαρ {κϑ3ρ"ν 0} ὧπὴ ταύτην ἄρτηρβ | 
αβρας μου και] αβραμ Ὁ | ημεραι] ΡΥ ε΄ 5:0 : -ἰ μου ε | μεθ ας] 
εν αις5]: (αις 71): χιεέῤτες (-Ὁ πος ἢ. πὴ Ὦ δι: καθὼς τὶ | δωσειν Ε] 
επισκεψεται] ΡΥ καὶ Ὁ: επισκεπτεται Νάριηρβ: ἐπίσκεψαι τ: 
(σκεπτεται 71) [ κυριος] αἰδιες Ἴμπι | {(χειρι] ΡΥ τη 44) ] μου 29] 
Ἔ καθοτι εγὼ (οτὴ 3.5) πεποιθα [{Ἰκ 3}, ὅπ ὅ 

34 (οιη υμεις---μου 71) } εξερευνήησετε] ερ ΟΧ σοἷζ 48: ε 29 
ΕΧ ΟΟΥΓ, ἐΤ εχ σοῦγ Ὁ: εξερευνησατε ΑΙ: εξεραυνησεται Ν5: 
ἐρευνησετε { [ εἐρω] αναγγελὼ ΑΞΡοεῖυν;: απαγγελω {Π|ον: 
αὐἰξεέαγαδο 35: γεπμέαδο Ἴδην [ ὑμὶν} ιν εχ σοῖγ ἃ || τον τελε- 
σθηναι] του (ου τὴ συντελεσθηναι (του συν- ρῬαιί τὰ Ν) ΝΥ] 
του] οὐ αἵρρ: οτον Κα: οἵὴ πὶ [ τελεσθηναι] τελεσθη {ἰ-: Ἐεν 
ΤΉ Ὕη ἃ ] α εγὼ ποιω] φμοα ποίσ θὰ ] α]ο {ἰκ | ποιησω {κέ 9 

35. εἰπὸν ἀρ | οζειας---ἀρχοντες] οΠΊ ἀρ: οἵη καὶ οἱ ἀαρχοντες 
Ξε | οπὶ καὶ 39 τΞ}  θεος] τ σου ΝέΕεὶ: Ἑ ποείδν (7 | ἡμων]} 
υμὼων ἈΠ αἱά (ἡ 51 τὰϑ Αι: σον]: οπὶ 3} 

36. οπιῖ ἰοζιτῃ σοτητηᾶ τῇ  (υποστρεψαντες 71) ] ΟΠὶ εκ Τῆς 
σκηνὴς (7138, 1 εκ] απο Νάρρϑβν: κατεβησαν απὸ {κΆ,ὅπ| Ϊ 
σκηνΉ5] αὐτῆς {3βὅππ | ἐπορευθησαν] ΡΥ καὶ {Ἐκ3{ὅπι; ηλθον 1} 
επι] εἰς σὺ 

ΙΧ ιουδειθ δε] και ιουδειθ 5 ] ιουδειθ 19] ιουδηθ εἴπιν [ 
εἐπεσεν---σακκον] εθετο σποδον επι την κεῴφαλην αὐτῆς καὶ εγυ- 
μνωσεν ον ενεδεδυκει (ενδεδυκει ὁ σακκον καὶ εἐπεπεσεν επι 
προσωπον Ὁ ἐπεσεν] ἐσπευσεν [] προσωπον] - αὐτης {ΚΓ3Ε 3.584} 
Οτὴ καὶ ττ-παυτῆς  | επεθετο] εθετὸ 5.331: εἐπεθῆκε ἴα : 2οσμεΐ 
3; δόπες (Ὁ | τῆς κεφαλης ἀ]ρ | (οπὶ καὶ 29-- -εἰπεν 71) } 
και 29] και διερρηξε τον χιτωνα αὐτης καὶ (οτὴ 3.) ΓΚ3 ὅτι | ον] 
φιηαφὲ 3... ὁτὴ αὶ [ εδεδυκει Β] ἐνδεδυκει ΝΘάρρδ: ενενδεδυκετα: 
ἐνεδεδυσκει ἢ: ενεδεδυσκετο [5]: ενεδυδισκετο 1: ενεδιδνσκετο 
ΔΕΤ γ6}}1: ἡπάμργαΐ Ὦ.5.] σακκον-- προσφερομενον σέ ποεΐϊεεί 56 
εἰἐξοῖιεε ἐῤσοι φηοα ἐγ γεγεόαίν ὯΔ] ἀρτι] φιονιοάο μι 
προσφερομενος σ ] εν] εἰς σα)νιν : οἵὴ 1 | ιερουσαλημ] ἰλῆλ | 
Του] τον Υ : οπὶ ὄ "σε νν [ θεου ΒΝ Θάρτηρ5] κῦ Α τε]! 3,ιὅπι δῷ | 
Τὸ θυμίαμα] του θυμιαματος Αι: οἵὴ τὸ ἔκτ [ της εσπερας 


23 στησεσθαι ἃ 
ΙΧ 2 εγυμνωσαν] - μητραν παρθενου εἰς μιασμα Βἢ (οτῃ μητραν παρθενοῦυ εἰς μιασμα και εγυμνωσαν Βὴ 


35 οὗιας ΒΡ 
4 θυγατερες Β 


εκεινη 9] τη εσπερα εκεινηὴ ἤς: πεεῤεγέϊμτ Ὦ.5.} φωνὴ μεγαλὴη 
ιουδειθ] ιουδηθ φωνὴ μεγαλὴ { | φωνὴ μεγαλήη] ροβί κυριον κῇέι: 
φωνὴν μεγαλὴν Ατιν: ΟΠ] μεγαλη πὶ: {Ἐ κύριε ο θεὸς 44) | οἵὴ 
ιουδειθ χ5---ειπεὲν ἀρ | ιουδειθ 25] ροβί κυριον Ὁ: ιουδηθ Θτηνγ: 
οτὴ 3.5 | οἵὴ προς κυριον σε] γνννΆῈ 

2 κυριε] (ΡΥ και προσηνξατο λεγουσα 71): ο θξ μου Ὁ| 
οἵη μου {κ [ὦ] ὡν “"(υ14): γε 3Ξλπ Ὑλις [δεδωκας ν ] εν 
χείρι ρομφαιαν] ρομφαιαν (αε ᾿ηἰ 11π Ὀ΄8) εν χειίρι αὐτου Ὁ : οἵη 
εν χείρι σ6) } ν 3 Ταις | χειρι] Ὁ σίμς Ψν ] αλλογενων 7 ΡΥ ἐγείγεῖ- 
ἐογενν ἅωπι 1 (ουὰ οἱ---εποιησαν 71) |] οἰ ἢ ἀρ: οἵὴ ||; ελυσαν} 
ελυπησαν τὸ: ελυμηναντοὸ Ὁ: μἼοίαμογεμέ ἵλις { παρθενου] 
παρθενὼων ἀρρ5: ποῃ Ἰϊαψιιεῖ τῇ | εἰς 25---(3) εδωκας 5ὰ0 185 ΔΑ | 
μιασμα] αγίιασμα ἃ | οπὶ εἰς 3" -- μητραν 25 τῇ | εἰς αἰσχυνην] 
ἦγε τογε51ι)»ι7,1αὐογεθηε Τὶς 1 μήτραν 25] παρθενίαν ΝΥ | ονειδισμον 
Ναρτὴρβ [ οὑτος Νὺ | οπὶ καὶ 39 κι ] ἐποιησαν] γεεῖτἐὲ Ἐπὶ 
Τμις 

3. (πὶ ανθ ὡν---(4) καὶ 79 71) } ανθ ων]  ἐρεγτέγεί γε σαγι- 
ϑωζης πῖγρεγεῖς οὐ Ὦ,5. ] ἀρχοντας}] ΡΥ τοὺς Ὁ: ροβί αὐτων 19 ἔ; 
Οπὶ 5 | ομὴῇ εἰς ῴονον τῇ  οἵὴ τὴν 19 {κ [αὐτῶν 257 φέμς 5: 
οἵη Αϑάρτηρεθαν [ η] ἣν ἀδθρ : οἵὴ γνν [ ηδεσατο] ἐδεσατο ἀρ: 
ηδευσατο Νο)Ι!]: αἰδευσατο 6: ἡρδευσατὸο Μ. εδεξατο [ιΥΞ},ὅπιϑὰ 
Τὰς [ τὴν 25-αιμα] Σαρρι 672 αἰϊέδείας ἔμαε δ. ] οτὴ τὴν 
ἀπατὴν αὐτῶν ἵλις ] ἀπατὴν] αγαπὴν ἔ: οἵἡ ΑΘ ἋΠμ40 55 
οεἸκΚίγυνννθμδνι 1 αὐτῶν 35] αὐτὴν Ὁ: οἵὴ ΑϑοεκΙγαν ΜΒ] 
απατηθεισαν] ΡΥ τὴν ἔ: αγαπηθεισαν ΚΆμδπι Υς | ἐπαταξα:] 
επεταξας [5΄: δγαθῥοτειτἐΐ 1.5. ] ἐπι δυνασται5} 52,267 2οΐφγείος 
ἴμλις [ ομῇ ἐπὶ τὸ 3,.πἰ [| δυνασται:] δυναστας ϑ΄οοίτηγαν ; δυνα- 
στειαις {ἰι οἷὐ Α3,ὴπι || καὶ δυναστας] καὶ δυνάσταις Ὁ: ΟΠῚ 
ἴκὰ Τὰς : οπὶ καὶ Αϑβδπι [ οπὶ ἐπὶ 29 ]ς | θρονων {Πκ 

4 γυναικας}] ΡΥ τὰς Ὀ: οχὴ ἔκ | θυγατερας 1] ΡΥ τας Γ: 
θνγατερες Β: τας θυγατερας αὐτων ὈΚ: - αὐτων Α ΝοΔερτρ9-- 
Μ(Γ3Ε (16) 45 [ οτὰλ πάντα ἀρ | (οπι τὰ 44) | σκυλα ΒΘΓΏΚΙΩ] 
Ἕαὐυτων ΑΝ τ]] “6. | νιων] Ἐιδὰ 5: ἘΘᾺ Κν | ηγαπημενων] 
ΡΓ τὼν 50 ] οηἹ ὑπὸ σου 3,5π Τὰς | οἱ καὶ εξηλωσαν] φεΐα 
ἦγ» αμεγγεέ 3μπι 1 ὁτὲ οὐ Αὐ]α [ οτὴ καὶ 45 5 Τιὺς | τὸ ζηλος 
Κ Ί καὶ εβδελυξαντο] ἐφε αὐονμἶμαΐομορε οἱ Ἴμπι } μίασμα αἰματος] 
αιμα μιασματος Ὁ | μιασμα] ΡΥ τὸ τῇ | αἱματος αὐτων] βέπεγεε 
ἐμὲ ἴμις ] αἰματο9] ΡΥ τὸν ἄρτηρβ [ οπὶ εἰς 40 Ὁ [|βοηθον] 


64 


[ΙΟΥΔΕΙΘ 


4) 5 


ΙΧΊ1ΤΙ|Ι 


3 ᾽ , , ’ ς Ἁ οΣ Ν “-“ -“ 
ἐπεκαλέσαντό σε εἰς βοηθόν" ὁ θεὸς ὁ θεὸς ἐμός, καὶ εἰσάκουσον ἐμοῦ τῆς χήρας. 5σὺ γὰρ 


Ε ’ ᾿ , ,» ὔ ν 3. κα Ἢ ᾿: 
ἐποίησας τὰ πρότερα ἐκείνων, καὶ ἐκεῖνα καὶ τὰ μετέπειτα καὶ τὰ νῦν καὶ τὰ ἐπερχόμενα 
, ΝΣ ͵ ΔΙ Σ , Ν ἣ ᾿ 
6 διενοήθης, καὶ ἐγενήθησαν ἃ ἐνενοήθης, Θϑκαὶ παρέστησαν ἃ ἐβουλεύσω καὶ εἶπαν ᾿Ιδοὺ 


(5, 6, 9, 1ο3) ἤ 


πά εσ ὸ (5) " , { “ὃ ’ φ ΝΕ , ᾽ 7 ᾽ Α ᾿ 
βρεσμεν πᾶσαι γὰρ αἱ οδοί σοὺ ἕτοιμοι, καὶ ἡ κρίσις σου ἐν προγνώσει. 7ἰδοὺ γὰρ 


᾿ 7 ᾿ ,ὔ 3 ᾽ 3 »" ξ , 

Ἀσσύριοι ἐπληθύνθησαν ἐν δυνάμει αὐτῶν, ὑψώθησαν ἐφ᾽ ἵππῳ καὶ ἀναβάτῃ, ἐγαυρίασαν 
Ν β ὔὕ α ᾽ ᾿ 3 (δ ν ᾿ , ᾿ , ᾿ Σ 
ἐν βραχίονι πεζῶν, ἤλπισαν ἐν ἀσπίδι καὶ ἐν γαίσῳ καὶ τόξῳ καὶ σφενδόνῃ, καὶ οὐκ 


(τοῦ, 1) 8 


Υ ο᾽ Ἀ ει ’ὔ Η , ΄ 
ἔγνωσαν ὅτι σὺ εἶ Κύριος συντρίβων πολέμους. ὃ Κύριος ὄνομά σοι" σὺ ῥάξον αὐτῶν τὴν 


2 Ἁ 2 , δ. ΄ Ν ͵ 5 “ ᾽ [οὶ . 7 Ἁ 

ἰσχὺν ἐν δυνάμει σου, καὶ κάταξον τὸ κράτος αὐτῶν ἐν τῷ θυμῷ σου" ἐβουλεύσαντο γὰρ 
ἰω λιν ᾽ὔ ἰο Ἀ 7 [φ] 7 ΄Ὰ ΄ῪΝὋὋν 

βεβηλῶσαι τὰ ἅγιά σου, μιᾶναι τὸ σκήνωμα τῆς καταπαύσεως τοῦ ὀνόματος τῆς δόξης σου, 


“ “ ᾽ ,ὔ ἤ 3 Δ 
καταβαλεῖν σιδήρῳ κέρας θυσιαστηρίου σου. 9βλέψον εἰς ὑπερηφανίαν αὐτῶν, ἀπόστειλον 


᾿ , 7 " λὰ ΡῚ [ον δὸ 2 7 [οὶ 7 ἁ ᾽ , 
τὴν ὀργὴν σοὺ εἰς κεφαλᾶς αὑτῶν, δὸς ἐν χειρί μου τῆς χήρας ὃ διενοήθην κράτος. 
ΤΟ 7 ὃ λ, ᾽ λέ 3 ,ὔ 4 2 ᾿Ψ Ψ» Ὶ Ἀ ὔ 4 δι 

ΙΟ πάταξον ουλὸν εκ χεί εῶν ΟαἼΤαΤΉς μοὺ ΕἼΤ αρχοντιί καὶ αρχοντα ΕἼΤ ὶ θεράποντι, αυτοῦυ, 


(16) 


"“ 2 “ Ν 3 ͵ ἈΝ ’ ᾿» 
ιι θραῦσον αὐτῶν τὸ ἀνάστεμα ἐν χειρὶ θηλείας. Ἰτοὺ γὰρ ἐν πλήθει τὸ κράτος σου, οὐδὲ ἡ 


᾽ὔ " 3 ᾽’ 3 Ἁ ζω 
δυναστεία σου ἐν ἰσχύουσιν, ἀλλὰ ταπεινῶν εἶ θεός, ἐλαττόνων εἶ βοηθός, ἀντιλήμπτωρ 


6 αιτοιμοι ἃ 


αὐἰϊιέογίμοι ἐμπεηι Τρὰς  βοηθειαν Νάρτηρϑβ | ο θεὸς 15] αἰο7177226 
3,5: οτὰ 3, ] ο θεος εμος ΒΝ] ο θεος μου Ὁ: θεος ἐμος Ατἧαι : θεος 
οεμος τὰϑν : ὁ ἐμὸς αΥ Κρ [κις: ο θεὸς ὁ ἐμος 5τ γε ]] | καὶ 79] ροβί 
εἰσακουσον {ϊκ : οὐ ΑἸΝΝΌΑΙραν νν3Κ {ι14) 3, δαὶ Ταῖς | εἰσακουσον] 
επακουσον (Ε]]νῪ : ἐχαμαζεξ Γας ] ἐμοῦ] μου Ασα] ]αννν : οἵη ὃρ | 
χηραΞ9] ληρᾶς ἃ 

5. συ---(6) προγνωσει] (οτὴ 71): οπὶ συ---(6) παρεσμεν ἀκρ | 
πρότερον  | εκεινων] ὈΓ μετ {3.;π| | καὶ εκεινα] και ἐπέκεινα ΘῈ: 
ἐεηὲ ἐς Τὰς : οὐὰ 3.5} καὶ τα μετεπειτα] ροβί νυν Ὁ : ΟΥΆ καὶ 
ς-: οαἱ τὰ Αερϑν ρα; - ἐκείνων τὴ [ ὁπ τὰ 39 ἔ | οἵχ καὶ 49 
3:5} τὰ 4] ρὺῦ παντὰ Ὁ | ἐρχόμενα Ὁ | οπὶ διενοηθη-ς---(6) 
παρεσμεν Τας | διενοηθη5] εογεεξέαςἐΐ θα: -Ἔ γαρ {3} 1 (οπὶ και 
59.---(6] παρεστησαν 236) ] οἵι καὶ 55---ενενοηθης ΟΕ | 
εἐγενηθησαν --- (6) εβουλευσω] γινεται α αν βουλευσὴ Ὁ: γασέεηι 
4:εξ εἰσ μοξείςΐ 3.,ταὶ [ οτὴ εἐγενηθησαν ---(6) παρεστησαν τὰ | α 
ἐνενοηθης} γεκογααίμς 65 3; ΄: οὐὰ { ] ενενοηθης}] ε 1 εχ α τᾶ: 
εἐνοηθης 5: διενοηθης Ἀ: εἐνενοησας τα προτερα εἐκεινων ν 

Θ παρεστησας σ᾽ | α]Ἱ σοι {33} [| εβουλευσω] ἐρ τονε 20 
μοεασίὲ 3.5} εἰπὸν Ὀεὐηλν [ οαὶ αἱ πὶ [ οἵὴ καὶ 39 ἴχις ] ἢ 
κρισις] τὰβ (1) ροβί σ Ν: αἱ κρισεις ἈΟΕ)Ἰπηγανν 3μῆπι; αἱ κτισ εις 
{κ: εγεαίμγα Τλιο : ἐγέαξίο δῷ 

Τ ασυριοι 1 | επληθυνθησαν] γεῤῥεξὲ σερέ 3,δπὶ Ταῖς 1 αὐτων] 
ματαιων ν |] ὑψωθησαν] ρΥ καὶ ἀσιαρ 3 3, σι Ὁ Ταῖς | οπὶ εφ--- 
αναβατη τὰ | ἱππὼω] ἱππὼν ΒΚνο | αναβατὴ] αναβαταιβν: 
αναβατων {κ 85 : ἀτεργφέονε ἅ.πι 1 (ογὴ ἐγαυριασαν---σφεν δονη 71) 
οἵὴ εγαυριασαν--πεΐζων ἂρ [| εγαυριασαν] ῬΥ καὶ γηδό Τὰς: 
εγαυρισαν Ἀ: γανριωσιν ἔ: γαυριουσιν Κα [ βραχιονι] ΡΥ δυναμει 
καιν | οπὶ πεζων στηβ  ηλπισαν] εμετεωρισθησαν [κ | ασπιδι--- 
σφενδονη] εἰνῥεῖς εἰ ἐδτδο αγεῖς οἱ ᾿εηαϊδαϊὲς {}πεγεαῤιεέξς 3,..πὴ 3, δπι 
1κις | καὶ γχϑ-ττκαὶ 39] ὡς ἡλπισαν εν {κ [καὶ εν γαισω] καὶ 
γέεσω 6: οἵὴ Αἀπιρυν: οπὶ ἐν οἢ}]  γαισὼω] αὐ ΕΧ ΟοΙΥ ΓΤ: 
γέσω Ν: γεισω 5.υἱά; δόρατι Ὁ ] οπῇ καὶ σφενδονη τὴ Ι οὐκ] 
και δ: οἵὰ ἢ | εἐπεγνωσαν ἔκ [ οχὰ εἰ ἔκ | κυριος] αἴδες 3, ] 
συντριβων ΡΥ ο τανϑβδπι; φιῖ σογε67 65 Τλιο 

8. οἵκὰ κυριος ονομα σοι ἀρ [κυριος] -ο θς Ὁ | σοι] σου (Ε}}: 
φέμς ( ] συ ραξον] σὺ ρεξον 5: σὺ ρηξον Μ΄: συνραξον Ν᾿ 5: 
συρραξον Ναῖϊ θέα: καταρραξον Καὶ : εὐγιέ.γ6 3.5 ] ραξον---αὐτῶν 29] 
αϑίογηι6 εἰδέςθ τεἴ765 60» 14772 6ὲ εογι2676 φῥφγιεζιεα127267)2 127 ἐμ 5 607,247)2 
ἀράμε ἐογιέῦε ἐεηαεϊἑαίεηι Ἐ,μὶ ] οτὴ τὴν {ἰκ [ἰσχὺν] -Ἑ αἰωνιε 
(γεχ ἀφογιεηε δὲ 86) συντριψον αὐτῶν πληθος ἔκ 3 δίρυ αἰδμ5) δὅ 
1κς | εν δυνάμει σου] τἐγέμέε ἔβα Τὶς : ΟΥὐὴ (2 ] δυναμει] ΡΥ 
τή τῇ | οἵὴ και---σου 29 ἀρ | οτὰὴ καὶ [Κ3, 556 } καταξον)] αξ εχ ΠΟΥ: 


ΘΕΡΈ, ΝΟ. 111. ΡῈ. 1. δός 


Ι0 θηλιας Α 


11 δυναστια Α9-.8 


ΒΑΝΘΡ-)-ταρυβανυνΓ3Ὲ 3,0 δαὶ κ 


κατεάξον (ε 5ὉΡ τὰ5) νδ(υ14}: καταταξον Νεἶΐβτῃ : παταξον ὈΪ [ 
το κρατὸς αὐτων] αὐτῶν τὸ κρατος [Ὠκτ; δογτέηε ἐδγιαεζέαξοηε Τὰ : 
(το κερας αὐτῶν 74): αὐτων τὸ κερας Νιηβ | οπὶ τω ἔκ [[ ΟΠ] 
γαρ---σοὺ 39 τῇ [[- γὰρ βεβηλωσαι ὈΪ5 5ογΥ ᾧ | βεβηλωσαι] ροβί 
σου 35 ὰἃ: »ηΐγαγε Ῥϑκπι Τλιο: οἰδίργε (ἴ ] τα αγια] ΡΥ τὸ 
αγιασμα σον και 1: το αγιασμα νϑδ ] οπὶ σοὺ 39---σκηνωμα δῷ | 
μιαναι] ΡΥ καὶ ΝΘΡΑΡΙΡΞΟΓΞΕ 3! : (καὶ μιασαι 71)}} σκηνωμα] -Ἐ σου 
5 | της καταπαυσεως] οἵα ἔκ: ἐπα ἴκιο : σου καὶ 1 | τοῦ 
ονοματος} οὶ ΒΊΚ: Ἔσον καὶ ν  οἵὰ της δοξης 3, |] (οχη 
καταβαλειν---σοὺ 59 71}} καταβαλειν] ρζ και Ὀ35 93}: καταβαλλειν 
ι: σαῤγελοηεργε 3, τὰ Ταῖς [ οἵη σιδηρω 38,1} κερας] ΡΥ τὸ ἄρτωρϑβ | 
θυσιαστηριου] ΡΥ του Ναρϊιηρδβ: τὸ θυσιαστήριον ἴ: θυσιαστη- 
ριων] 

9 ({(βλεψον) ργ καὶ 44) | νπερηφανιαν ΡΥ τὴν 8: τας ὑπερη- 
φανιας Ὀ: Μιρέζρία 3,.τὸ ] αποστειλον--παυτῶν 295] οπὶ (71) πιο: 
οὐ ἐξ 3. 1 οἵχὰ σου {Κ3}} [ κεφαλας] ργὺ τας ἔκ : κεφαλὴν ρυ: 
τὴν κεφαλὴν ν ] δος] - ἐο5 3,,τὸ ] τῃς---κρατος] εἶ 2477ῖεε τεϊρ )ἐ:67)1 
φιαρὲ εορατ Ξ3πὶ 1 της χηραΞ] τας χειρας θ΄: τῆς χειρας Ν"] 
0] οτι Ὧι 

10 οχῃ παταξον---οαυτουὶς  παταξον] Υ καὶ 3, ας : 267 οτε{676 
3,.πι] δουλον] 95 ὁογεης ἴ,ας εκ χειλεων] εν χείλεσιν Ὁ: ἑαδὲϊε ψ,,πι 
[τς | ἀπατῆς μου] απαντισμου ν: σπαςορῖς (ῥογομαςίοηις Τὰ0: 
Ἐριέας Ἐ,,5ὴ Ξ365πι Τα [ οἂἱ ἐπ---αὐτου ἀρ | ἐπ ἀρχοντι] ἐπ 
ἀρχοντα ν: 2γίμείῤε»ι 3.5: ἐγρι γίριεῖῥε Τὰς 1 ἀρχοντα] ἀρχοντι 
πὰ: ἄρχοντες ἔ: 2γίμεῖῤος θϑὶ 1 θεράποντα ἙοΕ[Πνυν3μπι | αὐτου] 
αὐτων  | θραυσον αὐτων] θραυσον ἀαντων τὴν Οργὴν σοὺ εἰς 
κεφαλᾶς αὐτων αἀποστειλὸν Τὴν Οργὴν σοὺ εἰς κεφαλας αὐτῶν δος 
εν χειρὶ μου της χηρας ὁ διενοηθην θραυσον αὐτῶν 5" (ογὰ θραυσον 
τ19---διενοηθὴην 355-83) [ αὐτῶν τὸ ἀναστεμα] ττεὐεέαρέξανι τς Τὰς | 
αὐτων] αὐτου {κ3ρέπι 1] ἀναστεμα] αναστημὰα ΑὈΟΕρΡΆΠ πιαννν : 
σεὐσέαγζέαηε 3μῖτι 1 θηλειας] οἵη ἔ (5ραί τε] 1σ[}: φτζασαϑ μέ Ξεξανἐ 
ογεγεία γάργια φιογεῖα72 ἐπ ἐς δες 3:5: πιάμαϑ 3.5 Τκῖς 

11 οἵὰ ἰοΐαππι σοιητηᾶ ἀρ [ οἵἷχὰ σοὺ τῦ 55 [| η δυναστεια) 
εἰαέννε 3. 1 ἢ] τη 9. σεν: εν τὴ ν3 (υ14) | ᾿δυναστεια) 
δυναμις Ὁ: δεξια 5.5 σοὺ 257 οἵὴ Ὁ : τ οὐδε ἡ δοσις σοὺ ἔκ δδ(υ[α) : 
δες ααἰπηε ἐπέερε Τὶς | εν ἰσχυουσιν] εν ἰσχυσουσιν ν: ΟΤῊ 
εν οα]ν : τ 2γαθαίεέ ΞΡ] ταπεινων] ΡΥ τῶν Ὁ | εἰ θεος] αἴξιες 
ὃς 3.1 θεοςΊ το ὈΚ: κς Αεῆῖτγαν : κε σθἾν : οἵὴ ρ' [ ἐλαττονων--- 
σκεπαστὴς] 1» 7γη10711427)91 σαϊξπείο 7 2124771. 172,47 ἴτε} δέσεο ῥίον Ταῖς ] 
ἔλαττονων εἰ βοηθοΞς] βοηθος καὶ ἐλαττονων σὶ [ ελαττονων] ὈΥ 
και ἔκνν 32: ΡΥ εξ: ΡΥ τῶν Ὁ | εἰ 29] ἡ τ᾽ (υ14} : οὔ ἔκνϑμι} 
οπὶ αντιλημπτωρ---σκεπαστὴς τῇ] ἀντιλήμπτωρ φοβί ἀσθενουντων 


9 


ΙΧΊ1Ι 


3 θ , γ ) ὔ ) ) ὕ 12 Α ε θ »: ἰφν 
ἀσθενούντων, ἀπεγνωσμένων σκεπαστῆς, ἀπηλπισμένων σωτήρ. ἸΞΖναὶ ναὶ ὁ θεὸς τοῦ τἪ 
ἐ Ἁ 7 μ , ΄ο ἴω ἴω ἴω “ 

πατρὸς μου καὶ θεὸς κληρονομίας Ἰσραήλ, (17) δέσποτα τῶν οὐρανῶν καὶ τῆς γῆς, κτίστα 
ἮΝ {ς [4 ἊΜ ’ὔ ᾽ 7 Ἀ » ,ὔ ἊΝ». 7 7 3 Ἀ δὸ ) 
τῶν ὑδάτων, βασιλεῦ πάσης κτίσεως σου, σὺ εἰσάκουσον τῆς δεήσεώς μου, 13καὶ δὸς λόγον 13 


ΙΟΥΔΕΙ͂Θ 


(7) 
(18) 


΄Ὦῃ ων ἢ ΄“ Ἁ 
μου καὶ ἀπάτην εἰς τραῦμα καὶ μώλωπα αὐτῶν, οἱ κατὰ τῆς διαθήκης σου καὶ οἴκου 


ς ᾽ὔ Ὰ [οὶ Ἁ Χ . μ τ ᾽ 7 ᾽ 
ἡγιασμένου σου καὶ κορυφῆς Σιὼν καὶ οἴκου κατασχέσεως υἱῶν σου ἐβουλεύσαντο σκληρά. 


14 Ἀ 7 Σ Ἀ [ω] ᾿ 6θ Ἀ 7 ΄΄" » ᾿ ΄Ὦ" δῇ δ λ 8 ε 
καὶ ποίησον ἐπὶ πᾶν τὸ ἐθνος σου καὶ πάσης φυλῆς ἐπίγνωσιν, τοῦ εἰδῆσαι ὅτι σὺ εἴ τὰ 


(19) 


θεὸς πάσης δυνάμεως καὶ κράτους, καὶ οὐκ ἔστιν ἄλλος ὑπερασπίζων τοῦ γένους Ἰσραὴλ 


Σ Ἀ 4 
εἰ μὴ σύ. 


ΙΚ Ἀ Σ 7 « Σ [4 [ο Ν Ν θ Ἀ Ἴ Ἁ " “ 7 ν», εν, 
αἱ ἐγένετο ὡς ἐπαύσατο βοῶσα πρὸς τὸν θεὸν ἱσραὴλ καὶ συνετέλεσεν πάντα τὰ ρήματα τ 


ΜᾺ :Ζ Ἀ ᾿) 7 ᾿] Ἁ ΄ ͵ (2) ΝΙῸΣ ,7, Ἁ [τὲ » “ Ἀ 7 » ν ,,1 
ταῦτα, “καὶ ἀνέστη ἀπὸ τῆς πτώσεως “ καὶ ἐκάλεσεν τὴν ἅβραν αὑτῆς, καὶ κατέβη εἰς τὸν οἶκον 2 


Σ φ ἴω ἊΝ ) Ἂ Ἁ ΄ [ω] ἴω Ἁ , 
ἐν ᾧ διέτριβεν ἐν αὐτῷ ἐν ταῖς ἡμέραις τῶν σαββάτων καὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς αὐτῆς, ϑκαὶ περιείλατο 3 


Ἀ [4 ἃ ᾿ ὃ ὃ ᾽ὔ Α Σ ὃ 7 Ἁ ς Ῥ. ἊΜ ’ὔ » ω͵ ἢ (3) ) Ν ἊΝ 
τὸν σάκκον ὃν ἐνδεδύκει, καὶ ἐξεδύσατο τὰ ἱμάτια τῆς χηρεύσεως αὐτῆς" (3 περιεκλύσατο τὸ σῶμα 
΄Ὁ Ἁ ’ὔ " “ ΄᾿ Ἁ 7 “ 
ὕδατι καὶ ἐχρίσατο μύρῳ παχεῖ, καὶ διέταξε τὰς τρίχας τῆς κεφαλῆς αὐτῆς καὶ ἐπέθετο μίτραν 
ἐπ᾽ αὐτῆς, καὶ ἐνεδύσατο τὰ ἱμάτια τῆς εὐφροσύνης αὐτῆς ἐν αἷς ἐστολίζετο ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς 
ἊΝ - Σ ὃ ἈΝ Σ ΄΄Ὦ Μ “ ἥ ι ΡΨ ὃ 7 Σ ᾿ ἠὃ Σ ΄Ὦ Ν 40 
ζωῆς τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς Μανασσῇ" Ἱκαὶ ἔλαβεν σανδάλια εἰς τοὺς πόδας αὐτῆς, καὶ περιέθετο . 


᾿ ’ Ἁ ,ὔ Ἀ 3. Ἃ 
τοὺς γλίδωνας καὶ τὰ ψέλια καὶ τοὺς δακτυλίους καὶ τὰ ἐνώτια καὶ πάντα τὸν κόσμον αὐτῆς" 


’ὔ ᾽ὔ 3 “ 2 ἰφ ε΄ Ἁ ΄ μέ 
(40) καὑ ἐκαλλωπίσατο σφόδρα εἰς ἀπάντησιν ὀφθαλμῶν ἀνδρῶν ὅσοι ἂν ἴδωσιν αὐτήν. 5 καὶ ἔδωκεν - 


11 αφηλπισμενων 8 


ΒΑΝΘὈὉ-)-ταρυβανν 38 33,5 οι δι 


(μτἰμοναίογητε 38,10) {Ἰς 3, 5 [- απεγνωσμενων---σωτηρ] αἀφηλπισ- 
μενων σκεπαστης και ἀπεγνωσμενων σωτὴρ ΟΥ-ρΥ] οἵὴ σκεπαστὴς 
ἀπηλπισμένων {ἸκΞ3μπι8 1 απηλπισμενων] ὈΥ καὶ τη3Ψ5 

19. ναι ναι] καὶ ναὶ σ: ναι ἀῃρΈ φ5:: ἡαψιο 3.5: οἴϊαηε 
3,π| Τὰς [ὁ θεος] ΡΥ κε {ΚΈῈ3} "55: θὲ 5: οἂἱ ο Αοεἤη|τἣν 
ΟἿ μον τ ᾧ [ οπὶ και 1Ὁ--ἰσραὴλ τῇ [θεὸς 2957 ΡΥ ο Ὀρῃτγϑῖ: 
θεὲ ἔπ | δεσποτα] αἰορ»ἔηαίο αἰογεΐηέ ΒΔ: αἰορεΐρα α107)1171 10 7 
[ῖα΄ο [ τῶν ουρανων] τον (οπὶ πὶ) ονρανου {Ἰπι3ὸ' [ οπ] και 
20 Ὁ [ οπ] τῆς 19 τῇ [{({(οπὶ κτιστα---σν 71) [ οπὶ κτιστα--- 
βασιλεν τὰ [βασιλεὺς ΑΝΡρΏ  (υ]4)535. ] παση9] ΡΥ καὶ τὴ 
κτισεως] ΡΥ της Ὁ ν: τῆς κτησεως ὁ σου] σὺ εἰ Νάρπηρ5 : οἵη 
{κ3ββπιᾶδ Τὰς [συ] οἷὴ Ὀάριηροῦμηθθ Τὰς: τε ΒΞ δ: τ ει ἢ 
εἰσακονων νϑῖ 

13 (οτὰ ἰοίαπι σοπηπια 71.) [ οἵη καὶ τ9 3,ππ Τὰς Ϊ λογον--- 
απατὴν]Ἱ μογεμέϊαρε εἰ σπασίογιοηει ἅτ Το: μ᾽ ΣΙ 1472 171 
σμαςσίοτσ ΞΔ  ΧοΎΟΡ] δολον {{ᾶδ: ἰ'ϑμα αὶ [ μου] μοι 5 
απατῊν] απεστη  | εἰ9] καὶ σοἸϊνν3: [ τραυματα 1  μωλωπα] 
ΡΥ εἰς [Δ] : 2 μογόηι ας : ἀπάτὴν ἄρρς [ αντων] αὐτοῖς νν 
οἵὰ σὸν το Τὰς [ηγιασμενου] ἠκασμενου ν : αγιου τ 35 Ταῖς | 
οἵη σου 29 {Ἰς [| κορυφη:] κορυφην ΑὉὰ: κεγέϊεες Ἴ.5 ἃς [ κατα- 
σχεσεως] γείοηἐϊογεῖς Τλιο: κατασκηνώσεως ΝάρτιρΥβϑββ(α 4) | 
εβουλευσαντο] φιὲ εορταπεγηί 35,38 

14 και ποιησον] 7ὰς ἐπ Τὰς [καὶ 19] ΡΥ ἐποδίοα ΞΔ. οτὴ 
Γκζμο δ | παν τὸ εθνο5] παντος εθνους ΑσεοΙκίτανν [ σον καὶ] 
οπὴ ἔκ: οἵἷὴ σὸν 3.πι Τὰς [καὶ 29---επιγνωσιν} εἰς επιγνωσιν 
πασὴης φυλης καὶ επιβλεψον δι ορκους ἠκριβασμενους Ὁ [ οπΊ καὶ 
429 ἀρῃὶρβ [ πασης φυλης επιγνωσιν] ἐγίόπνε ογηση Τὰς 
πάσης φυλη:] πασας φυλας Ὦγ: κατα πάσας φυλας Νάρῃπῃ)ϑ | 
οπὶ φυλης--πάσης 259 }ν [οηὶ επιγνωσιν {ἰκ [τοῦ εἰιδησαι] 
"ααπέ Τὰς | εἰδησαι] εἰδεναι Ὀάρτη(υϊά)ρϑβν: εἰδεναι σε 5“: 
οΕὝΚῚ | οπὶ ο ἄρτηρθον [θε09] -ὧὄθς (ργ ο Ὁ) Α ΝΘ οοΙ σαν 3Ε | 
Οὔ πασὴς 20--κρατοὺυς ἀρ [καὶ 49] οτι νν [ γενους] εθνους 
σε Ινν [εἰ μὴ συ] 5ὰΡ τᾶ5. Αἴ: ὡς σν Ὁ΄: πλὴν σον ἴκ: 
2γαείε7 ἐε 3. Τ,ὰς 

Χ 1 οπὶ εγενετὸ ἀρ3μδὴ [ οπὶ βοωσα---παντὰ τὰ [ βοωσα] 
(προσενχομενὴ 71): 7μοἸζλ ογαης 98,1 1 (οπὴ προς---ταυτὰ 71) 
ΟΠῚ τὸν Ψ [ ΟΠΊ καὶ χ0---ταυτα ἀρ Ϊ οπὶ καὶ 29 νϑ!" | συνε- 


Χ 3 ενεδεδυκει ΒδὉ [εχρεισατο 5 Ϊ διεταξεν 


τελεσεν] συνετελεσαν ἃ: αἰϊεορς θ6ὸ' 1 οἵὴ τὰ ρηματα Ξ.π| 
ταυτα] οτὴ 6] : --ἰουδιθ Ὁ 

2 οπὶ καὶ τῷ ἀρξιηρς3ια [ πτωσεως] - αὐτῆς 5. | οἵὰ καὶ 
29 τηὔ [| εκαλεσεν] ποεαΐ 3: δι [ εἰς τὸν οἰκον] {εν τω οἰκω αντῆς 
1): Ἑαντὴης ΝΘαΓρΡΒΚΙΙρΘΞΕ(αἸ)3 585. [ἐν ὦ] ον Ὁ [εν 29-- 
εορται:] 171 αἰϊδότις γε ν 3.πὶ [ἐν αὐτῶ] εἰς αντον Ὁ: οηὶ 13}: 
ΟἿ εν ἣτ [ ΟΠΊ εν 30 ἢ | οπὶ ταῖς τὸ ν | {εν 49---αὐτης 29] 
ἐορτων 71) [ εορταις] ἡμέραις των εορτων ν Ϊ αὐτης 29] αντων 
[κ: οπὶ ὉΞΖ Ὁ 

8 περιείλατο] περιείλετο ϑρτηθνν : περιείλε Ὀὰρ [σακκον] 
Ἔτη (5 5ὰΡ τὰϑ 5 υἱά) χῃρευσεως αὐτῆς 5 | ενδεδυκει] ἐνεδεδύκει 
ΒΑΡ Γ: ἐνδιδυκει Ν : ἐνεδυκει ἢ: ενεδιδυσκετο ΑΟΔ]]γαννν  ΟΥἿὴ 
καὶ χο-π--αὐυτῆς τῷ ἀρ [| εξεδυσατο] εξεδυσετο ε: εξεδήσατο Ὁ’ 
τὴς χηρευσεως)] της χηρειας {ἰκ : οἵχ 5 | περιεκλυσατὸ Β] και 
ἐλουσατο τὴ: ὈΥ̓͂ Και ΑΝΘ τὸ] ἘΞΑ τὸ σωμα νδατι] τω 
σωμᾶτι τὴ: (οπὶ τὸ σωμα 71) [ σωμα] στομα Ἰνι8δ: - αὐτης 
ὈΟΞΕ(υ14) 3,ὅπι 3 ἐχρήσατο ἀἶ τῆ [ παχεῖ] παχυ Ἰκ: καλω Ὁ: 
ὄογο ({ : οὐὴ τα | διεταξε] διεταξατο ε: διεξανε 5: διεξενατο 
Ὁ: 2εείίηαμε 1μβαι; δι οσ ΟΓ [ εθετο πὶ [ μιτραν] ΡΥ τὴν 
Πς | ἐπ᾿ αυτης] ἐπ αὐτὴ ὈὉρ: ἐπὶ τῆς κεφαλης αὐτὴς {κ3|πὶ: Ογὴ 
ἀρ  (ενεδυσατο---αὐτης 45] ἱμάτια 44) [ ΟἿ) ἐνεδυσατο ἂρ ] 
οἵὴ τὰ 25 ΑἰΠ]τὴρ [ οπὶ της 39 ἀπὴρ [οπὶ αντης 45 ἀπὴρ [οτὴ 
εν τὉ---μανασσὴ τὴ εν αἱς εστολιζετο}] φιαγε τζεδαΐμν 36 τι] 
αις ΒΑ.] οἱς ΝΘ τα}] [ εστολιζετο] εκοσμειτο 3. | οπΠὶ ταῖς 
ΝΑΒΡ5 |οπὶ της ζωης υ3}} [ οἵὴ μανασση α]Ρ 

4. εἐλαβεν] εβαλε Βιι(Γ(α] 4): (οηγ 71) [ σανδαλια] ΡΥ τα 
ΚΟΥ 1 οἵὴ αὐτῆς 19 πὰ [ (οπὶ περιεθετο 71) [ τοὺς 45--- Ψελια] 
2εγίξδεοίταοε εἰ αἰφχίγαϊα εἰ ἐἰίϊοίει 3. 1 Οτὐὴ τοὺς 29 ἀρ [ 
χλιδωνα5)] κληδονας ν : ῥεαϊερίϊεαϊδε 3.,τὰ} καὶ τὰ 19] οτὰ ἀρ: 
οἵα τὰ ἔκ  ψελια] ψελλια Ὀάερ!ρν : ψαλια ἔ | καὶ τοὺς] Οπὶ 
ἂρ: (οπὶ τοὺς 71) τοὺς δακτυλιους] τοὺς δακτυλους ἷς : δακτυ- 
λιδια τῇ [ καὶ τα 25] οπὶ ἀρ: (οἴη τὰ 71) [ (οπὶ και 65---αὐτὴῆς 29 
71) | οπὶ τον πῇ  οἵὴ εἰς 2---αὐτὴν τῇ [ ἀπαντησιν ΒΑ 5 "θΈ 
(1 )}}Ὑ}] ν τ Θὰ} τὰβ ἢ: αρπαγὴν {Ἰ. 3, σι δι (14): αἀπατησιν 
ΑΔΥΝΘ' ὁ τοὶ} 35 | οφθαλμων] ροξὶ ἀανδρων ἔ: οἵὰ 3,μἐπὶ [ὁ1] 
οσοι---αὐτὴν ἀρ | οσοι] οἱ {]ς [αν εαν ὈΠ5: οτὴ ν [| εἰδωσιν Ν] 

5. εδωκεν] 2ογγεχίί Ἐπ [ τὴν αβραν τὰ [ ασκοπυτινην 
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ΙΟΥΔΕΙΘ Χ Τὴ 


ἫΝ 7 "Ὁ ’ 7 
Τῇ ἄβρᾳ αὐτῆς ἀσκοπυτίνην οἴνου καὶ καψάκην ἐλαίου, καὶ πήραν ἐπλήρωσεν ἀλφίτων καὶ Β 
΄, ΓᾺ ὔ ῪᾺ , ἊΝ 
παλάθης καὶ ἄρτων καθαρῶν, καὶ περιεδίπλωσε πάντα τὰ ἄγγια αὐτῆς καὶ ἐπέθηκεν αὐτῇ. δ καὶ 
7 Ἁ 7 “ ΓᾺ ᾿Ξ 
ἐξήλθοσαν ἐπὶ τὴν πύλην τῆς πόλεως Βαιτυλουά, καὶ εὕροσαν ἐπεστῶτα ἐπ᾽ αὐτῇ Οζείαν καὶ 
᾿ , ΒΞ ἢ ΄, ΕΟ 3 ᾿ 
τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως Χάβρειν καὶ Χάρμειν. 7 ὡς δὲ ἴδον αὐτήν, καὶ ἦν ἠλλοιωμένον τὸ 
᾿ » “ἡ " Ν Ἁ Ἂ ον. ’ ἌΣ τἐΝ ζω ΄ » ἡ 3. ἃ ᾿ 
πρόσωπον αὐτῆς, καὶ τὴν στολὴν μεταβεβληκυῖαν, καὶ ἐθαύμασαν ἐπὶ τῷ κάλλει αὐτῆς ἐπὶ πολὺ 
ὃ (8) νΝ 3 } “ 8. Ἁ ΓᾺ Ζ ξ [ ὃ ͵ } ,͵ὕ Ἁ 7 Ἁ 
σφόδρα, (8), καὶ εἶπαν αὐτῇ 85. θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν δῴη σε εἰς χάριν, καὶ τελειώσαι τὰ 
᾿] ,7ὔὕ ῪᾺ Ἁ γ᾽ Νὰ 
ἐπιτηδεύματά σου εἰς γαυρίαμα υἱῶν Ἰσραὴλ καὶ ὕψωμα ᾿Ιερουσαλήμ. καὶ προσεκύνησεν τῷ 
θ Ἂ Ὁ Ὰ 3 Ὰ ᾽ ΄ Ἔ 7 2 ἐξ 7 Ἁ ἊΝ “ Ἴλ, ν 32 Χ ’ 2 
εῷ, ϑκαὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς ᾿Ε'πιτάξατε ἀνοῖξαΐί μοι τὴν πύλην τῆς πόλεως, καὶ ἐξελεύσομαι εἰς 
’ὔ ΓᾺ ΓᾺ ω “ “ 
τελείωσιν τῶν λόγων ὧν ἐλαλήσατε μετ᾽ ἐμοῦ" καὶ συνέταξαν τοῖς νεανίσκοις ἀνοῖξαι αὐτῇ καθότι 
ἐλάλησαν. τϑ καὶ ἐποίησαν οὕτως" (19) καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιουδείθ, αὐτὴ καὶ ἡ παιδίσκη αὐτῆς μετ᾽ αὐτῆς" 
2 7 ) » Ἁ {Ρἢἦ' Ὁ ἤ Φ κυ 7 ἘΞ [τέ “ Ν ᾿ “ Ἁ 
ἀπεσκόπευον δ᾽ αὐτὴν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως ἕως οὗ κατέβη τὸ ὄρος, ἕως διῆλθεν τὸν αὐλῶνα καὶ 
τ Καὶ ἐπορεύοντο ἐν τῷ αὐλῶνι εἰς εὐθεῖαν, καὶ συνήντησεν αὐτῇ 


Ιο 
᾿} 7 Ἵ , ᾿ 7] 
ιι οὐκέτι ἐθεώρουν αὐτήν. 
προφυλακὴ τῶν ᾿Ασσυρίων. 13καὶ συνέλαβον αὐτὴν καὶ ἐπηρώτησαν Τίνων εἶ, καὶ πόθεν ἔρχῃ, 
" “ ᾽ (12) Ἀ 53 Θ 7, »' ΟΝ [ο δ 7ὕ Ν ᾽ ὃ ὃ 7, 2 Ἂ ᾿, 
καὶ ποῦ πορεύῃ; (13καὶ εἶπεν Θυγάτηρ εἰμὶ τῶν ᾿Εβραίων, καὶ ἀποδιδράσκω ἀπὸ προσώπου 
) ΓᾺ 7 ͵ [α 2 7 ᾽ Ν Ψ 1 Ἁ 7 } ͵ 
αὐτῶν, ὅτι μέλλουσιν δίδοσθαι ὑμῖν εἰς κατάβρωμα. 13 κἀγὼ ἔρχομαι εἰς τὸ πρόσωπον Ολοφέρνου 


2 


2 


5 ασκοπυτείνην Α | ἐλεον Β"|[ περιεδιπλωσεν ΑΒ. [| αγγεία Β8Ὁ 
8 τελιωσαι ἃ 


" εἰδον ΑΘ. | μεταβεβληκνιαν - αυὐτης Β8Ὁ 


6 οὗιαν ΒΡ 
9 τελιωσιν Βἢ 


Ιο ὃ] δε 4.8! 


ασκοποιτιτὴην Ν: ἀσκοπυτὴν 6: (ασκοποτὴν 52): αδεοῤαηε 9.5. 
α σεῦβα 3,,πι: ασκὸν 5Κ(  καμψακην οἀβϑ᾽ εἤπταρονν, [ αλφιτων --- 
αρτων] ξιεογέα (- ἐτεηε 3,.,10) δἰ »ασ σαι εἶ οἔ ῥαγιες ΘΒ βτι 1 αλῴιτον 
{κ | καὶ παλαθης] καὶ παλαθων ρΡ]: οὔ 5 [ αρτων καθαρων) 
αρτον καθαρὸν Καὶ αρτου τὰ: οὔϊ καθαρων [ἄρρ53,δὸ : Ἐ και 
τυρον Ὁ | και δο---αὐτὴς 29] ΡΥ καὶ ενεβαλεν εἰς αὐτὴν τυρὸν 
[κβββπιίκαι ροβὲ αὐτὴν 3.) ; οἵη τὰ [ οἱ παντα ἀρϑὸ | αὐτῆς 
29] εαυτης Νοεν: οἷὴ ἀρΡ3Ξ, [ αντὴ] ΡΥ ἐπ Π15: ΡΓ εν ' : αντηι 
Αλυά; αὐτην ΑἾ: τη αβρα αὐτης 85: (Ἐ τα αγγεια 71) 

Θ εξηλθοσαν] εξηλθον τὰ : εξηλθον ομου νη: εξηλθον αμφοτεραι 
Ὁ: σόϊογιεγεί τεΐόγφμα οἴγεφί οὐ τε71671ι71{ 3.5: - αἰ (οι Κ) ὄνο αμα 
καὶ ἐπορευθησαν [{ἰκ 5. [ οἵη επι την πυληὴν τὴ | τῆς 15] εκ τὴ: 
(ογὰ 236) | βαιτυλονα] βετυλονα ἔν : βατυλονα ἰκ : (βαιτυλονας 
44): βαιτουλονα ὅτ: βετουλουα (6}}: βαιτουλια Ὁ: δείλιιέζας 
3,,ὅπι; ἕως βετυλονα ν | ευροσαν] ευραν 58: ευρον ὃν [ ἐπεστωτα 
ἐπ αὐτὴ] φἰαγείες 161 35... 6 5. 1 ἐπεστωτα Β] εφεστωτα ΑΘάρῃ 
γτάρϑαν : εφεστωτας Ν ΤΕ]}]: τἰαηίες Ή,5] επΊ] εν 1: οἵα δὰ | 
αὐτὴ] αὐτὴν ΝΑΙΡΉΚπλ τον : αὐτῆς Ὁ [| τῆς 29--- χαρμειν] (οπὴ 71): 
Οἵὴ τὴς πολεως Ψ [ οὔ χαβρειν και χαρμειν ἀρ | χαβρειν»") 
χαβρι ε(ἴ85: χαρβιν γ: χαμβρην τὰ: Οανιῤγέηι 3.5] χαρμεω)) 
χαάρμην ἈΚ: Ολαγηεῖ (30,18 

“ (ως---αὐτην] καὶ ἰδοντες 71) [ ὡς δε] καὶ ὡς Νάρῃηρβ 
ιδον] εἰδοσαν {ἰκ [|| καὶ τό---και 49] ἐγ »ιμίαίαηε γαῖ δὲ πεέέταα 
μεϑίε 3,.,πὶ ] οἵὴ καὶ 1τ9---μεταβεβληκνίιαν τὴ [ (οπὶ καὶ 1τὉ---και 
25. 71) [ οὔἹ καὶ ἣν ἀρ |[ἰ ηλλοιωμενον ροβί αὐτης τῷ 5. | ΟΠ) 
αντηξ τὸ 3.5} οἵὴ τὴν ἱς [| στολην] Ἑαυτης ΘΌΡ5 [ μεταβε- 
βληκνιαν] μεταβεβληκυια σ: -- αὐτης ΒΕΡΑ ΝοΑΙ) ταν 3 (υ1α) | 
οἵὴ και 39 Αὐἀϊιηριννξ3.}5 [ ἐπι τω καλλει] τὴν στολὴν καὶ τὸ 
καλλος τὰ ἐπὶ πολυ σφοδρα] οὔϊ ἀρ: οπὶ ἐπὶ πολὺ τῇ : ΟΠ 


ΒΑΝΘΡ-Ἐ)}-τργβανν  Γ3Ξ} 3}, ὅπ οὶ 


3.5) Ξέβδια; προσεκυνησαν ΝοαΕρΡὮΪ Ιταρϑαν [τῷ θεὼ] ἀο»είγεεν»ι 3,πὶ 

9 οἵη εἰπεν---επιταξατε τὰ  αντουΞ] -  αεζαΐ αο»εΐγειες στε 
5614711},7»2 567) 07165 τ65 75 δὲ ζημέηίαΐ αηείέα πεείγα ργαΐϊαῦε 
{γε εογεῤῥείε δὲ ἘΞ] επιταξατε] επιταξετε Ν (ε 29 οεχ οοστ): 
συνταξατε δη {ἰκ : οἵὴ 3,πὶ [ανοιξαι μοι] ανοιξαιμι ἃ : μοι ανοιξαι 
νἱ ανοιξατε μοι Ὀ΄: ἡνοιξαν τὴ : 71214715 αΡέ71γὲ 53:8: αξογίζα γειεζες 
3,.,πὸ. οτὰ μοι ἔκ 85 | την] τὴς Ὁ“ | οἵὴ καὶ 29---(10) ουτως ηι | 
οτὰ τῶν (6] [| λογων»] μον περι Ὁ [ ελαλησατε] ατ 50 τᾶβ Δδ: 
ἐποιήσατε ἃ: εἐλαλησετε Υ Ϊ συνεταξαν] συνεταξεν Νιι: συνε- 
ταξαντο ἔς | καθοτι ἐλαλησαν) Ροβί (10) ουτως (Ὁ: οἦἱ ἀρ! 
καθοτι] καθως {κΞ Ὰε[ ἐλαλησαν Β[Κ] ἐλαλησεν αντοις Ὁ: ἐλαλησεν 
ΑΝϑεδί(αυα) τε ὶ]} 358 

10 οἠϊ και ἐποίησαν ουτως ἀρβῃπι [ εποιησεν } | (εξηλθεν] 
ΡΙ ανοιξαντες την πυλὴν 71) [ ιουδηθ εἴτηνν [ αυτη---μετ] μετα 
της παιδισκης ἀρ | οη] αὐτὴ τὴ | μὲτ αὐτὴ5] οἵη Αἴρκιηβαν: 
Ἔτην πολιν Ὁ [|απεσκοπευὸον ὃ αὐτὴν] οἱ φῤὌεικαξαρ7, δα τρὲ 
(οπι 3...) 35ὅτι; καὶ ἀπεσκοπευσαν [Ἰκ : οὔ δι [ ἐσκοπενον τὴ 
αὐτὴν 19] ροβί πολεως Γ: αὐτὴ}  Ττὴ3] ΗΓ εὡς β᾽ [ οπὴ ουὅ--εὡς 
49 ἀρ [|| οἷῖ οὅ τὴν [εὡς 25---οοὐκετι] αἴ τεὖξ τεε716 7 71 1γ1 αἴγἼη7)1 
ααλης (ἑατε γιογε 3.) 30, 5πὶ } (οτι εὡς διηλθεν 71) [ εὡς 29] ΡΥ 
δ Ἐ3: ὡς δὲ [κᾷῦ: καὶ εὡς οὐ Μ:ι καὶ Ὀϊην: ἕου Ασο)χα 
διηλθοσαν {18 | τὸν αυὐλωνα] ἐπι τον πυλωνα (πν 50 τᾶϑ αἱά Κ) 
[κ- (οτὰ 71) | οὔχ και 45---ξ(11) αὐλωνε τὴ [ οἵῃ καὶ 4,9 ἔκῷ 
εθεωρουν] εθεωρων 5: εθεωρουσαν τὰ: εθεωρησαν σε] ΚΙ ν ν3Ε | 
αὐτην] -Ὁ ἦγε εργεα ίς 3,8 

11 ομὶ και 1τὍ---ευθειαν ἀρ [|| επορενοντο] ἐπορενετο ]: επο- 
ρευθη {ΚΟ Γ3Ε3Ψ πὶ δὰ [| εν τω αὐλωνι] 272 αἰγία 3,.,.πὶ ] συνηντησαν 
ΝΑ | αὐτῇ αὐτὴν Μ: τη {Κ3Ὀβυ(!4) [ προφυλακὴ] ἡ φυλακὴ 
τὴ: οἵη Ν [|ασυριων 1 


σῴφοδρα 1 | εἰπὸν ὈάοΡΠρνν [αὐτὴ] πρὸς αὐτὴν [κῆδα; 12. συνελαβοντο ο᾽γνν | αὐτὴν] αὐτὴ τ [ επηρωτησαν] 
(οι 71) ηρωτησαν αὐτὴν ἔκτῃ: αὐτὴν ΝΌσΕ)ν 3535: -εαὐτὴ 1: - ἐἠαηι 
8. θε05] κς Ὁ; -ο θς Νεε)ν | σε] σοι ὈΓΚΙΒΕΞΗΠΙΩΘ 1 οπὶ εἰς αἰγεογείος 3.5 1 τινων] τις τη3ξ.  ΟἿἹ καὶ που πορενὴ ἹἸν ] 


19 {κν3Έ 3 ταῦ [ τὸ επιτηδευμα 5. | (οπὴὶ εἰς 25---(0) ἐλαλησαν 
71) | εἰς γαυριαμα νιων εἰ τἐς {γι σίογία ἐμέ 7 ἰίος Ῥω οι: ΤΟΥ εἰς 
αγαθα ν | οὶ γαυριαμα---καὶ χϑ ἀρ | αγαυριαμα 5 | οπὴ Και 
υψωμα ιερουσαλὴμ ν᾽ [ υψωμα ργ εἰς [σ]κηι53,, τ 55. | ςερουσαλημ!] 
τὰμ 5: ἰχημ 5: ῃδῆ; ᾿ἡλὴμ ΠἮ | προσεκυνησεν] ΡΥ αὐτὴ Ὁ: 
ΡΥ πεσοῦσα επι πρόσωπον {ΚΆδ: ργ 2γοεσίαέγες τη γασίενι (-Ε 7 μα] 


67 


ΟΙὴ καὶ εἰπὲν  [ εἰπεν] ρύ {ἰὼ 3:1; «αὐτοῖς {ΚΞ Ἐ} 58: 
ιουδιθ Ὁ | εἰμι ΡΥ ἐρὸ 3.5. τ ρο 9ϑ.πι | των εβραιων] “εγαεὶ 
3) | διδοσθαι υμιν} ἡμῖν διδοσθαι Ὁ: υὑμιν παραδεδοσθαι 
(-διδωσθαι Κ) {κβπ  διδοναι 5. 1 οὔϊ υμιν 1 | καταβρωμα] 

καταβρωσιν ν᾽: «07251471716{ϊογεέη 33ὅτι 
18 καγω] και ἐγὼ ὉὈΓκΚ | ἐρχωμαι ὁ | οἵχὰ τὸ ϑθΓΚΩτ | 
9- 


2 


-“ 


ΧΙ3 


ΙΟΥΔΕΙΘ 


}] 7 ,ὕἷ ς [ῳ "ἌΣ ων «. ἢ 3 ,ὔ Ὺ 7 Ἅ 7 2 "»" 
Β ἀρχιστρατήγου δυνάμεως ὑμῶν τοῦ ἀναγγεῖλαι ῥήματα ἀληθείας, καὶ δείξω πρὸ προσώπου αὐτοῦ 
ἢ ." ΄ὔ ω “» [ω] “Ἄ 
ὁδὸν καθ᾽ ἣν πορεύσεται καὶ κυριεύσει πάσης τῆς ὀρινῆς, καὶ οὐ διαφωνήσει τῶν ἀνδρῶν αὐτοῦ 
᾿ “ ω ε Ἀ ΓΥ Ν᾿ ω Ἀ 
σὰρξ μία οὐδὲ πνεῦμα ζωῆς. τ᾿ ὡς δὲ ἤκουσαν οἱ ἄνδρες τὰ ῥήματα αὐτῆς, καὶ κατενόησαν τὸ τ4 
7 ». »“"" ὶ 4 2 7 3 “Ὁ θ 7 »“" 7 ἤ Τ ) Ἁ “4 Ν 3 7 
πρόσωπον αὐτῆς, καὶ ἣν ἐναντίον αὐτῶν θαυμάσιον τῷ κάλλει σφόδρα" (5 καὶ εἶπαν πρὸς αὐτήν 
᾽ὔ 7 ’ὔ [ωἿ » 7 ΄ΚὭα ΄Ὡφ«αὸι ῺΝὉΝ 
ἸδΣέσωκας τὴν ψυχήν σον σπεύσασα καταβῆναι εἰς πρόσωπον τοῦ κυρίου ἡμῶν: καὶ νῦν τ5 
7 Ἂ Ἀ Ρ] »Ὃ-Ἠ Ἀ 3 » ς ἴω 7 7 “- “- 
πρόσελθε ἐπὶ τὴν σκηνὴν αὐτοῦ, καὶ ἀφ᾽ ἡμῶν προπέμψουσίν σε ἕως παραδῶσίν σε εἰς χεῖρας 


ἴω γΝ »“.Ἤ ἤ » “ Ἁ [ο “Ὁ ἔ 
αὐτοῦ. ᾿ϑέὰν δὲ στῇς ἐναντίον αὐτοῦ, μὴ φοβηθῇς τῇ καρδίᾳ σου, ἀλλὰ ἀνάγγειλον κατὰ τὰ τό 
ς-" ’ὕ ᾿ φΦ ’ 17 δὲ σῦς Η 2 κα γ᾿ ἐς ΄ Ν 
ῥήματά σου, καὶ εὖ σε ποιήσει. Τ7καὶ ἀπέλεξαν ἐξ αὐτῶν ἄνδρας ἑκατόν, καὶ παρέζευξαν τι) - 


αὐτῇ καὶ τῇ ἅβρᾳ αὐτῆς, καὶ ἤγαγον αὐτὰς ἐπὶ τὴν σκηνὴν ᾿Ολοφέρνου. ᾿ϑκαὶ ἐγένετο τ8 
συνδρομὴ ἐν τῇ παρεμβολῇ, διεβοήθη γὰρ εἰς τὰ σκηνώματα ἡ παρουσία αὐτῆς" καὶ 

ἐλθόντες ἐκύκλουν αὐτὴν ὡς ἱστήκει ἔξω τῆς σκηνῆς ᾿Ολοφέρνου, ἕως προσήγγειλαν αὐτῷ 

περὶ αὐτῆς. 19 καὶ ἐθαύμαζον ἐπὶ τῷ κάλλει αὐτῆς, καὶ ἐθαύμαζον τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἀπ᾽ τὸ (ι᾽Ὁ-τ8) 


Σ κ᾿ ᾿ 9 Υ͂ Ἁ Ἀ ΄ Σ “ Τί 7 “ ἴω 7 ἃ 
αὑτῆς" καὶ εἴπεν ἕκαστος πρὸς τὸν πλησίον αὑτοῦ ἵις καταφρονήσει τοῦ λαοῦ τούτου ὃς 


Μ Σ « ΄ μ 7 [ 2 ἐ 2 ς " Σ » κ- Ψ [τὰ Δ 
ἔχει ἐν ἑαυτῷ γυναῖκας τοιαύτας ; ὅτι οὐ καλὸν ἐστιν ὑπολείπεσθαι ἐξ αὐτῶν ἄνδρα ἕνα, οἵ 

,ὔ ὔ ᾿ “ Ν Ἂ Ἀ “" 
ἀφεθέντες δυνήσονται κατασοφίσασθαι πᾶσαν τὴν γῆν. ΞΟ καὶ ἐξῆλθον οἱ παρακαθεύδοντες “0 


“- Ν 2 , 
᾿Ολοφέρνῃ καὶ πάντες οἱ θεράποντες αὐτοῦ, καὶ εἰσήγαγον αὐτὴν εἰς τὴν σκηνήν. 21καὶ “1 


(19) 


, 9.1 , Σ , ᾿ - , Σ “ " 7ὔ ὰ 9 
ἦν ᾿Ολοφέρνης ἀναπανόμενος ἐπὶ τῆς κλίνης αὐτοῦ ἐν τῷ κωνωπίῳ, ὃ ἦν ἐκ πορφύρας καὶ 


13 ορεινης ΒΆΡ 
18 Τῇ] ΡΓ παση ΒΑΡ | εἰστηκει ΒϑΡ(α14) | προσηγγιλαν 5 


ΒΑΝΘΌ-Β)-ταρτβανν 3 3, ὅτι κό 


(οπι αρχιστρατηγου δυναμεως ὑμων 71) ] αναγγειλαι Βυ] απαγ- 
γειλαι αὐτω ἄρπι(-τον)ρβ: ἕαυτω ΓΚΑΞΕ 3 ππικ ; απαγγείιλαι 
ΑΝΘ τ ὶ] 1 δειξω] δειξαι ΓΞ, τὶ: δειξαι αὐτω Ὁ: -- αὐτω ἀρ (38 66 ] 
οὶ πρὸ προσωπου αὐτου ἀρ( [38 5 1 καθ ην] εν ἢ τὴ | (οηϊ 
πορευσεται καὶ 71) ] πορευσεται) πορευεται Ὁ: πορεύυσει ΡΥ | 
κυριευση Ὁ [|(οπὶ πασὴης 71) [ οπῖ καὶ 39--ζωης ἀπῃρ | δια- 
φωνησει διαφωνησοι ν. αἰϊεῤεγίγεί Ῥ αι; ἐμέογεζαα  Ἐ] των] 
ΡΓ εκ [κῇμπι [: αὐτου 25] αὐτων ὉΠ : αὐτῆς ν᾽ 

14 ὡς δεῖ καὶ ὡς {713} |} οἷ οἱ ανδρες 3,"δ6] ] {τα-- 
αὐτὴν] ταυτα και εἰδον αὐτὴν θαυμασιαν σφοδρα και εἰπαν “1.}} 
αὐτῆς 19] ἡ εχ οοἵή Ν: ταῦτα 5.| καὶ 1τ---ν} ῥαεία εεὲ Ἄμπι ] 
οἵὰ καὶ τὸ ἃρί[3}}} | οπὶ καὶ ) ΚΕ [ οπὶ ἐναντίον αὐτων ἄτιρ | 
θαυμασιον ΒΑΡΉΡΙΒ] θαυμαστον 80: θαυμαστὴ ν: οὶ {Π: 
θαυμασια ΑΝ τοὶ] [| τω καλλει] τη οψει ν: οἵὰ 5. | τω] εν {Κ | 
οὔὰ καὶ 39 τν [|εἰπαν ΒΑΝ ΘΟΆΪσιν] εἰπὸν τ6}}] [ πρὸς αὐτήν] 
αὐυτη 'γ ἀρ 

15 ἐσωσας ἴϊκ ] τη ψυχὴ Υ σου] Ἔσημερον ΝΑρὮΠΙρ5: 
Ἔ εις αγαθον [κ3, δ 88. σπευσασα) (κκατασπευσασα 71}: ογὰ τὴ 
καταβηναι] ΡΥ του {ϊκ || εἰς 10---κυριου] προς τὸν κΡ' 5. | προ- 
σωπον»)] ΡΥ τὸ Νάρτηρϑβ | {(οηι καὶ ι9---(16) ποιησει Τ1ὴ | πὶ 
και το--τ-αυτοῦ 29 ἅτῃρ [| προσελθε] δε θὰ | επι] εἰς στ] 
προπεμψουσιν σε] »ιξέθ»ς ἐθο 153:.}5 ] προπεμψουσιν) 
πεμψουσι ςΕ] ] οπι εὡς παραδωσιν σε γΥ ] εὡς] καὶ γ: ον 
ΝΙ͂Κ | παραδωσιν Β5] παραδωσειν ἢ: παραδωσωσι 5: αν 
παραδωσιν (-δυσ- Ὁ) Ὁ: παραδωσουσιν ΑΝ 853:-3(-σ!) ταὶ] 
χειραΞ) ΡΓ τὰς ἙΠΕρ)Κ])ν" 

16 εαν δε] και εαν 1| αν τὰ | εναντίον] ενωπίον Εἵν | 
αὐτου] αὐτὴ ν: οπλ ἔκ [φοβηθεις Ὀ΄ | τὴ καρδια σου] ΡΥ ἐν ν 
(τη δχ τοὶ : οπὴ τη 3 Ὁ [ τὴν καρδιαν ἃ [ ζαλλα] καὶ 44)  αναγ- 
γειλον} γέζεγες οἱ Ξμ: ταυτω Ὀ(ΓΓΞΕΞ. 556. 1] οὔἱ κατα μιξτ ϑό 
εὐ] εὐθὴ Α | σε ποιησει] ποιησεει σοι ἔς | σε] σοι 
ἄρνβη 

1" και το---αὐτὴ] παρελαβον δ αὐτὴν ανδρες ρ΄ τὰ | καὶ 
απελεξαν] ἐπελεξαν δὲ ἄρσρεύγ | απελεξαν Β΄ 5] εἐπελεξαν δε 
Ν: επελεξαντοὸο {Ππ: παρελεξαντο γν: εἐπελεξαν ΒΌΑΘ-.3 γ6}}:; 
εἰεσεγμεγέ ἢ, δαὶ 1] εξ} απ [κ | παρεζευξαν] παρευξαν Υ: επεζευξαν 
ν | αὑτὴ] συν αὐτὴ ἴπ : τη» αὶ θ;,πι ] ηγαγον) κατηγαγον ἴ: 


6ὃ 


Ι5. παραάαδωσι ὃ 


17 ἐπελεξαν ΒΡ 
21 κλεινης ΒΩ 


2εγαμχεγμέ Ἴῤϑπ ] αὐτὰς} αὐτὴν ΟΕ] ν ΞΕ: οὐὴ ἂρ | εν τῇ 
σκηνη τὴ | ολοφερνου] ΡΥ του 8 

18 τη ΒἾ7 ΡΥ παση ΒΡΑΝΒ οἵη ὑΓ30δπ 8. | διεβοηθη γαρ] 
και διεβοηθὴ τὰ : εἰ τγεηεοίμτ: Ἐ.,ὅ5πι 1] διεβοηθη] διενοηθη ἃ: διε- 
πεσε {ἰκ ] (οπὴ καὶ 29--[Ἕ(10) αὐτῆς 25. 71) |[ ελθοντες εκυκλουν] 
ἤλθοσαν καὶ εκυκλωσαν {κ | εκυκλουν] εἰγετεγιαφαϊγιγ: Ἅδην] 
αὐΤΉ»] αὐτὴ ἂρ | οπὴ ὡς--αὐτῆς 29 ἂρ | ὡς---σκηνης:] εξω ὡς 
εἰστηκει ἐπι τὴν σκηνην ΨΥ: οἰαγιέθνι αϑ26 εογιςρεείμέηε ἅ, πὶ ] ὡς 
εωὡς Ὦ: καὶ πὶ | ἱστηκει)] εἐστηκει Ὁ | εξω τῆς σκηνη5)] αὔ126 
ἑαδεγασέμηι (τοηοῥόείτεη: 8.) 3:5} προσηγγειλαν] προηγ- 
γείλαν 1: προσηγγελαν ν: ανηγγείλαν τὴ : αναγγείλωσιν {ἰκ: 
μεηεϊαγείεν Ξ,τὸ 1 οτὴ περι αντῆης 9," 

19 εθαυμαΐον 19] εθανμασαν {ΚΩΓ3Ε 6 | ἐεπι---αὐτὴης 29] ἴῃ 
τὴρ εἴ 51} τὰβ Αβ(απο) [ οπὶ επι---εθαυμαΐον 45 ΑἾὟΓ] οὶ ἐπὶ τὴ | 
αὐτης 19] - και παρεδέχοντο (1γιἐεηταφόαγε ἢ.) τοὺς λογους αὐτῆς 
οτι σαν ἀγαθοι σφοῦρα ΚΉ τ [ εθαυμαΐζον 29] εθαυμασαν 
κῆβ ὁ: ἐανααῤαγιέ Ἴμβπι: ὁτὴ ἅπιρ [ τοὺς νιου:] Μέίας (ΤΠ ] απ 
αὐτὴ] ἐπ αὑτης ΝΌΝ: ἐπ αὐτη ἄρρ5: ἐρΒ κα 3.5: οἵη ἤτὰν ἃ 
εἰπεν] εἰπὸν Ὀᾶρν δ: εἰπαν πὰ: αξεεδαρμέ 3,,πὶ ] ογὴ προς---αὐτον 
τὴ  ος---εαὐτω] σηεὲ λαῤέρέ Ἐ.5] 05] ὡς ἀρ || εν εαυτω] εν αὐτω 
ΝΌαρπαρβ: οαὴ 3, 1 γυναικας ροβίῖ τοιαυτας ἄρτηρϑπι | ομὴ 
οτι-- γὴν ἰ ] οἣἱ ον ϑ΄'ἀρ | οπῖ ἐστιν 5. | νπολειπεσθαι] ροξί 
αντων Αἄρῃ: υπολιπεσθαι ὃς ] εξ αὐτων] ροβί ανδρα 8 : εἰς 3,.,πι] 
αὐτων] ὉΓ Τᾶ5 (1) ὁ ] ανδρας [3|π|} ενα οἱ] να μὴ {3}: φιΐα 
3.ὲ} αφεθεντες] αφεντες ἂρ : οηἱ 3,πιὶ | δυνησονται] ροβί κατα- 
σοφισασθαι σ: 2055τεη} 3,5): ογὴ Γ | κατασοφισασθαι] σοφισασθαι 
τὰ : (κατασοῴφισαι 71): καταψηφισασθαι ἃ: τεῤόγαγό 3.5: ἔρ:- 
μακΐεγε Ή,πι: αὔέρεγε (0 

20 εξηλθοσαν {ΠκΞ [ οἱ παρακαθευδοντες ο»17165 εἶδ: γ τ δηιΐθς 
3ιυδπὶ; ογιθθς ΣΡ] δδ ] οἱ 10] ὉΓ παντες {ἰκ |] παρακαθευ- 
δοντες) παρακαθεζοντες ἀρΞξ(υ14) : παρεδρενοντες ἔκ : παρεστωτες 
τὰ [ ολοφερνὴ] ΌΓ τω ἄρρβ: ολοῴερνει ἱι: ολοφερνονυ ΝῸ | οἵη 
καὶ χ'---οαντου ἀρ | αντου] αὐτω ἰκ |] σκηνην»] - αὐτου {35 3} δπι 

21 τὴς κλινη95)] τῆς σκηνης (τὴν σκηνὴν ὁ) ΝΌΔρπιρς Ι εκ 
του κωνωπιοὺυ τι ] κωνωπιω] κωνωπιωνε ρ!: κωνοπείω ἃ : κοινοπίω 
Γ] οἵἷὴ ον Μ | οἹος ρ: ὦ τηρῦ | οπὶ και χρυσιου Ὁ [ο1ὴ και 
29 ΔΓΚΡΙ͂Σ | οπὶ και 39 ἂρ [ σμαραγδων ἔκυ δ᾽ [ πολυτελων] 


ΧΙ 


ΙΟΥΔΕΙΘ 


ΧΕ 


΄ Ν ᾽ν, “Ὁ 7 
3: χρυσίου καὶ σμαράγδου καὶ λίθων πολυτελῶν καθυφασμένων. ΖΞκαὶ ἀνήγγειλαν αὐτῷ Β 


(1γ8,.0) 23 περὶ αὐτῆς, καὶ ἐξῆλθεν εἰς τὸ προσκήνιον, καὶ λαμπάδες ἀργυραῖ προάγουσαι αὐτοῦ. “3ὡς 
δὲ ἦλθ ὶ ὑτοῦ ᾿Ιουδεὶθ καὶ τῶν θ ὑτοῦ. ἐθαύ ΐ 
ἦλθεν κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ ᾿Ιουδεὶθ καὶ τῶν θεραπόντων αὐτοῦ, ἐθαύμασαν πάντες 


Ἀ ἌᾺ 7 ΄ὟῪᾺ 7ὔ 3 Ἀ ἤ 
ἐπὶ τῷ κάλλει τοῦ προσώπου" καὶ πεσοῦσα ἐπὶ πρόσωπον προσεκύνησεν αὐτῷ, καὶ ἤγειραν 


ἈΝ ἴω [ο 
αὐτὴν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ. 


τ Καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν ᾿Ολοφέρνης Θάρσησον, γύναι, μὴ φοβηθῆς 


᾿" ' , ἼΔΟΝ 7 ψ το - 
τῇ καρδίᾳ σον" ὅτι ἐγὼ οὐκ ἐκάκωσα ἄνθρωπον ὅστις ἡρέτικεν δουλεύειν βασιλεῖ Ναβουχοδονοσὸρ 


τῷ 


3 


4 


(ᾳῳ) 


7 κι “ -: Α - ς ἢ ς οὶ Ν 2 7 2 νι Σ ΄ 7, 2 Ἃ Φ » 
πάσης τῆς γῆς. “καὶ νῦν ὁ λαὸς σου ὁ κατοικὼν τὴν ορινὴν, εἰ μὴ ἐφαύλισάν με, οὐκ ἂν ἦρα τὸ 
Ι͂ Σ Ὁ» 7 7 ΕΣ Ἀ κι ’ Ὰ “ ͵ 
δόρυ μου ἐπ᾽ αὐτούς, ἀλλὰ αὐτοὶ ἑαντοῖς ἐποίησαν ταῦτα. 3καὶ νῦν λέγε μοι τίνος ἕνεκεν ἀπέδρας 
" ᾽ ᾿ Ἂ ν “5 Ά ς Ἂ { Ἁ 2 7 7 } ω Ἀ 7 ’, 
ἄπ αὑτῶν καὶ ἦλθες ρος ἡμᾶς" ἥκεις γὰρ εἰς σωτηρίαν" θάρσει, εν ΤΉ νυκτί Ταυτῇῃ ζήσῃ 
Ν 2 ἈΝ ἤ ἃ, 2 7ὕ 2 " Φ ἌᾺ 
καὶ εἰς τὸ λοιπόν" {οὐ γὰρ ἔστιν ὃς ἀδικήσει σε, ἀλλ᾽ εὖ σε ποιήσει καθὰ γίνεται τοῖς 
7 [ον 7ὔ “ έ Ἀ 39 Ἀ ,ὔ 7 
5 δούλοις τοῦ κυρίου μου βασιλέως Ναβουχοδονοσόρ. 5καὶ εἶπτεν πρὸς αὐτὸν ᾿Ιουδείθ Δέξαι 


Ν ς} δι 7 Ἀ “ ς 7 Ν ἤ ἤ Ἀ 3 
τὰ ρήματα τῆς δούλης σου, καὶ λαλησάτω ἡ παιδίσκη σου κατὰ πρόσωπόν σου, καὶ οὐκ 


3 ἌᾺ ΄΄κ ι - ,ὔ}͵ 
ἀναγγελῶ ψεῦδος τῷ κυρίῳ μου ἐν τῇ νυκτὶ ταύτῃ. 


6 καὶ ἐὰν κατακολουθήσῃς τοῖς λόγοις 


΄Ν ’, [οὶ ’ Ἂ “κε ’ Ν .ι φ 7 ἤ 
τῆς παιδίσκης σου, τελείως πρᾶγμα ποιήσει μετὰ σοῦ ὁ θεός, καὶ οὐκ ἀποπεσεῖται ὁ κύριός 


(5) 


μου τῶν ἐπιτηδευμάτων αὐτοῦ. 7ζῇ γὰρ βασιλεὺς Ναβουχοδονοσὸρ πάσης τῆς γῆς καὶ ζῇ 


Ἁ 7 Ὶ “ἃ ΕῚ 7 7 2 ,ὔ θ 7 [ω “ 2 ἐᾷ » θ 
Τὸ κράτος αὐτοῦ, ὃς ἀπέστειλέν σε εἰς κατόρθωσιν πάσης Ψυχῆς, ὅτι οὐ μόνον ἄνθρωποι 


Ν - Ν 7 [οὶ “κ᾿ Ν Ν Ἁ 9. 
διὰ σὲ δουλεύουσιν αὐτῷ, ἀλλὰ καὶ τὰ θηρία τοῦ ἀγροῦ καὶ τὰ κτήνη καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ 


γ “ ᾿ Ἂν , ᾽, ; ᾿ Α ) Ν 4 ᾽ ΝΝ 
οὐρανοῦ διὰ τῆς ἰσχύος σου ζήσονται Ναβουχοδονοσὸρ καὶ πάντα τὸν οἶκον αὑτοῦ. 


23 καλλι ἃ 


ΧΙ 2 ορεινὴην Β'ὶ | αὰλ 8 


πολλων ἂρ | καθυφασμενων] καθνῴφασμενον (κατ- Κ) ΒΡ οδ᾽αΓκ 
ρΡ-ν Γ3Ἐ ὅπ 55: πο Ἰαπεῖ ε: καθυφασμενος Ρ: οντι καθυφασμενω 
Ὁ: ΟἿΉ ὩΣ 

22 ανηγγείλον Ὦ | αὐτηΞς] ἰουδιθ Ὁ | και 29] ο δε ακουσας 
[κ3ῤβπὶος || εξηλθεν] εξηλθον Ὁ: Ἐεδ ἑαῤεγπασμίο 36. ] προσ- 
σκηνίον Ἰκ" [| ἀργυραι}] αρραι ἔ: - ρικαε παίε 3..,τὸ [ αντου] 
αὐτὸν δ΄ ὀλϊ(α14): αντὸν {-του Κ) πολλαι σφοδρα και εἰσηγαγον 
αντὴν προς αὑτον {Κ3}.5: Ὁ οἱ ἐρμαῖεχεγιεη1 δαηὲ ααΐ ξ2471 82 

2 (δε ἡλθεν] διηλθε 71) | ηλθεν] εἐστη {κΚ3ὅπι 5. | κατα 
προσωπον αντουροίιουδειθὺ [ ιουδηθ εἴην {οἵη καὶ 19---αὐτου 
49 ἄρ3μπι [| οἵὴ εθαυμασαν---καὶ Δ 3.,πι [] ἀπαντες τὴ [ ζΟη] 
ἐπι τὐ-τεπροσωπον 71) ] προσωπου Β] αὐτῆς ΑΝ ομηη (35 
(υἸἀ) 85. [| οἵῆὴ ἐπὶ προσωπὸν 3,.πὶ | αὐτω] αὐτὴ ὀΐ | αὐτου 35] 
Ἔ εἰ »εγαδαρ 12, Ο717165 αα' τῤέοξεηε τετεἠζξεδ οἦτες 38,5 

ΧΙ 1 ομἱ αὐτὴν ταῦ [ ολοφερνης] ΡΥ Ο] [| θαρσησον] θαρση 
ἢ: θαρσει ἀρ: θαρσ.. τὰ | μὴ] ΡΥ και 5ΙΚνξξ3ιδια [ φοβηθεις 
Β΄ |ἰ τη καρδια)] ρΥ εν Ν: τὴν καρδιαν τὰ [ οἵὴ σον τὰ [ (οἵη 
εγω 71) | εκακωσα] εκακοποιησα {ἰκ [ οστις] ος 6 | ηἡρετικεν] 
ηρετηκεν ἀρ: ηρετίκειν (-κην Ὀ΄81δ 5) Ὁ : ἡρετισεν (-τησεν υ) Αἴα: 
ηρετιίισατὸ Κα : ἡθελησε 1: κεν 8. |͵ δουλευειν»} ΡΥ τὸν ἔ: (οτὴ 
44) || βασιλει ναβονχοδονοσορ)] ναβουχοδονοσορ (-Ἐ τω Μὴ) βασιλει 
(-λεως Κὸ {κυ [3 3 ὅπ 5.  βασιλει] ΡΥ τω Ὀάρτῃρϑβ | ναβου- 
χοδονοσορ] ναβουχοδονοσὼωρ Υ: Ῥοβί γης Ὁ (-γνοσσ- ὁ) [| παση5) 
ΡΓ τω κυρίω ἀρτὴρϑ8 

2 (οὴ νυν 71) [ὁ 29--ορινὴν ροβί μὲ 8. | ὁ κατοικων] οἱ 
κατοικουντες Ν ἀρ ΠἸΡΘΊΡ 3,.τῦ 35. 1 εφαυλισεν Αἀσρ3θδοαι | ἐπηρὰ 
νυ [ αὐτοὺς] αὐτοῖς Ὑ [ οὔἱ αλλα--ταυτα (71)3.τι | εαυτοις} ρμοϑβὶ 
ἐποιησαν {κ{Γ3|.5: εαὐτους ἰν [ ταντα] αὐτα ἃ 

9 ενεκεν ΒΌρίεν] ενεκα ΑΝΘ τοὶ] [ απεδρας] απεδρασας 51: 
επεδρας 5 | Ἠλθες] ς ἴῃἰ 1 ἀδ: ἠκεις ν | ηἠκεις---σωτηρια»ν} εἰς 
σωτηριαν γαρ ἠκεῖς 3.1 | σωτηριαν] - αγίνιαθ ἔμαθ 3:5 1 (ογὴ 
θαρσει---ταυτὴ 71Ὲὸ  θαρσει] θαρση Ὀϊα; θαρσ.. τῇ 
ξηση] (ΡΥ καὶ 71): ΡΥ ζωη 85: ζης {κΞἮ || οἵὴ καὶ 35-- 
λοιπὸν ἀρ 

4 ον γαρ] καὶ οὐκ 6353}: οὐκ Ὁ’ | 097 ὡς Κὶ || οἵὴ αλλ ευὅ ἔ! 
σε ποιησει} ποίησω σοὶ ΤᾺ ] σε 29] σοι ἀτιρνν3ιῆπι | ποιησω 


3 νυκτει Α 


όο 


4 ποισει 8" | γεινεται 5 


ΒΑΝΘΡ»-"])πταρτϑαν ΟΞ 3Ψ 5 τὸ δὰ 


δαργαρϑ3,ὅ πηι | οἵὴ καθα---μν«αβονχοδονοσορ ἀρ | καθα---δουλοις] 
ὡς δουλ... τῇ | γινεται} καὶ Ὁ: γεεῖ 3,πι ||: ογχὴ τοὺ  | βασίλεως 
ναβονχοδονοσορ] ναβουχοδονοσορ τον βασιλεως Μ : οτὴ ἔ3έῥπιδα | 
βασιλεως] ΡΥ τον Θ᾽ οδἷα : οἵὴ ρῇϑβ [| ναβονυχοδονοσορ] ναβουχο- 
δογοσσορ ὦ: ναβουχοδονοσωρ Ὦδ: ΟΥΏ τὴ 

Θ. ομῇ προς αὐτὸν ἀρ [ οἵἷὴ προς δ | αὐτον] ολοφερνην Ὁ | 
ιουδηθ εἴπγνν Ϊ δεξαι] ἀκουσον τὰ [ ρηματα] - μον ν | τη9] ΡΥ 
παρα ] οἵἷῃ σον 19 πὰ [ Οἵή καὶ 75---σοὺ 29 3,,“πν | λαλεισω τὴ [ 
ἢ παιδισκη σου] ἢ δουλη σον Νρῆγθ: οἱ ἀπιρῆν [ κατα 
προσωπον)] εμπροσθεν τῇ [ Οἵῆ καὶ 39---ταντὴ ἀρ | οὐκ αναγ- 
γελω] οὐκ ἀαγγέλω τὴ : ον καταγγελω Ὁ | εν---ταυτη] τὴν νυκτα 
ταυτὴν Υ : ΟΤΏ εν τῇ 

6 κατακολουθησης] κατακολονθησεις ἶ : ποισθεις τῇ | τῆς 
παιδισκης σου] μον ΚΆβ β΄ πιΘ. 1 τῆς] τοις Υ | παιδισκης] δουλῆης 
Ὁ] | τελείως πραγμα] τελειωσεὶς παντὰ εν ταις χερσι σου α 
Κρ ϑξ(υ14}: εργεριερεημαο οηερῖσ 12 Ῥιαρέ ἕμα φας 3,πὶ | ογὴ 
τελείως ἀρ [ πραγμα ποιησει] πραγματεύσεται Ὁ | ποιησηὴ Ν΄ | 
μετα σου ρμοβὶ θεὸς ἔκνξδπι | καὶ χγο---π͵υτον] οἵὴ (71)32 | 
αὐτου] Ἔεως ῥη ΚΆ.,5 35 

Π, 8 οἵ Κα 

“ ζη το---νκαβουχοδονοσορ 19] ζὴη γὰρ ο ναβονχοδονοσορ ο βασι- 
λεὺς Ὀ΄(ζη γαρ ο ὈΪϊδθ 50). 5 : φισαάσηεχιε 270 16 τοῖσί Δ͵αμειο- 
εἴογιοτοῦ (γεχ) θ.πὶ | βασιλεὺς} ΡΥ ο Αὐςε)χανν : ροϑβί ναβουχο- 
δονοσορ τ ΝΙΕΘΞΕΡ  ναβουχοδονοσορ 19] ΡΥ ὁ ἀρ: σ εχ ρ 1: 
ναβουχοδονοσσορ ὁ: ροϑβϑί γης Δὰ | πασῆς 15] ΡΥ ὁ βασιλεὺς ὁ: 
ΡΓο κυριος ἀστὴηρβ | οἵὴ τῆς 19 ἢ [ ΟἿ και 10-- ψυχῆς ἀρφός 
οἵἽ καὶ 1τ9--αὐτου τ τὰ [ πασης ψνχής] σ"")121477εὲ 1211)21 10} 147} 
3ι [ ψυχης] τῆς γης Ὀΐρ]σλϑν 35]: {γης 71) [ ἀανθρωποι] αβοςὰ | 
δια σε] 247 16 3.5: οὐχ ὁπ | σε 29] σου Ψ: οἵὴ ἔ | δουλενουσιν 
δουλευσουσιν ἀεηρν39 3 δ - δουλευσωσιν Ὀ΄ : δουλευσει ὰ | αντω] 
ΡΓ εν ἃ | οὴ καὶ 359--ὀοαπα’ότου 45 32.55} {- οἵὴ καὶ 30 ---ουρανοὺυ τὰ [| 
(οι δια “45--- (8) Ὑη 71) [ οπὴ δια χπτ-αυτον 55 ἂρ [| δια 29] 
ΡΥ καὶ Ὁ3}Ρ | ζησονται] ἕησεται ὈΓΠ: τεϊθμέ 835: φεῖοέ Ἄ.δῈ | 
ναβουχοδονοσορ 29] ΡΥ οτι ἔ: ΡΥ ἐπὶ Αϑοϑρερ)τηχί- σωρ)5--Υ3Ὲ : 
ναβουχοδονοσσορ ὦ | πᾶντὰα τὸν οἰκον} πᾶς ὁ οἰκὸς Ὀ3.)5: ΟἿΏ 
παντα Υἱ 


Ἵ8 


ΧΙ ὃ 


[ω] ἊΝ ᾿ 
ϑηκούσαμεν γὰρ τὴν σοφίαν σον καὶ τὰ πανουργεύματα τῆς ψυχῆς σου, καὶ ἀνηγγέλη 8 


[ΟΥ̓ΔΕΙΘ 


(6) 


΄ Δ Ἄ ε΄ Ἀ , δ δ ὔ Ν Ἀ 
πάσῃ τῇ γῇ ὅτι σὺ μόνος ἀγαθὸς ἐν πάσῃ βασιλείᾳ καὶ δυνατὸς ἐν ἐπιστήμῃ καὶ θαυμαστὸς 


Ἵ ᾽ ΑἉἊ [ΟῚ ᾽ Α - ᾿ 
ἐν στρατεύμασιν πολέμου. θκαὶ νῦν λόγος ὃν ἐλάλησεν ᾿Αχιὼρ ἐν τῇ συνεδρείᾳ σου, 9 


() 


2 Ἁ Ἂς 3 "ΌΩ ᾽ » Χ εν» 7 ἜΣ: ᾽ 
ηκουσάᾶμεν τὰ ρηματα αὑτοῦ, ὁτι πτεεριεποιησαντο αὕτον οὐ ἄνδρες Βαιτυλουά, καὶ ἀνηγγείλεν 


᾿ “ 7 4 Ἁ νΝ ; 
αὐτοῖς πάντα ὅσα ἐξελάλησεν παρὰ σοί. Ἰοδιό, δέσποτα κύριε, μὴ παρέλθῃς τὸν λόγον 

3 “ Ἰλλὰ {0 3 Ἀ 5 ἊᾺ δί (8) Ψ' ᾽] Ὑλ, θγ ᾿ 2 "ἢ τ ὃ [ω Ν 
αὐτοῦ, ἀλλὰ κατάθου αὐτὸν ἐν τῇ καρδίᾳ σου, (ϑὅτι ἐστιν ἀληθής" οὐ γὰρ ἐκδικᾶται τὸ 

, [οὶ ΄ , - , 
γένος ἡμῶν, οὐ κατισχύει ῥομφαία ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐὰν μὴ ἁμάρτωσιν εἰς τὸν θεὸν αὐτῶν. 11 καὶ 


“Ὁ γ, Ἁ 7 ἰ ᾽ὔὕ ᾽ Μ ΙΓ 7 " ᾽ ϑυρενῖΝ ᾽ 
νυν νὰ μὴ γενηται ὁ κυριὸος μον ἔκβολος καὶ ἄπρακτος, ἐπιπεσεῖται θάνατος ἐπὶ πσροσωπον 


3 ἰωὶ Ἀ 7 Ρ] ᾿ ς ΄ 2 Φ Ἂ Ἁ Ν 2 ἴω ς Ἄ Ἅ, 
αυτων, καί κατελάβετο αὑτοὺς ἁμάρτημα ἐν ῳ παροργιοῦυσιν τον θεὸν αὐτῶν, οπηνίκα ἂν 


“ Σ 7 12 2 Α Ν γῷ ἢ 2 Ἀ Ἂν 7 Ἀν..5 7 θ Ἂ “ὃ 
ποίησωσιν ατοπίαν. ἐπεί γὰρ ἐξέλειπεν αὐτοὺς τὰ βρώματα καὶ ἐσπανίσθη πᾶν ὕδωρ, 


Ἴ ,ὔ Ἵ σ΄ -" 7 [] ᾿ 3 Ἂ « Ἀ 
ἐβουλεύσαντο ἐπιβαλεῖν τοῖς κτήνεσιν αὐτῶν, καὶ πάντα ὅσα διεστείλατο αὐτοῖς ὁ θεὸς 


᾿ , ἢ . ὴ ᾿ ) Μ δ ᾿ ᾿ , ᾿ ᾿ 
τοῖς νόμοις αὐτοῦ μὴ φαγεῖν διέγνωσαν δαπανῆσαι. 13καὶ τὰς ἀπαρχὰς τοῦ σίτου καὶ τὰς 


(8) 
τ}. (9) 
12 (το, 11) 
13 (12) 


δεκάτ Ἂὰ " ὶ [ον ᾿] ͵ ἃ ὃ 7 ς ΄ δὰ [ " ἴω, 
ας τοῦ οἱνου καὶ τοῦ ἐλαίου, ἃ ιεφύλαξαν αγίιάσαντες τοῖς ἱερεῦσιν τοῖς παρεστη- 


ἤ 2 ᾿Ὶ 7 [οὶ - ᾿ - ἰο᾽ ἡ 
κοσιν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἀπέναντι τοῦ προσώπου τοῦ θεοῦ ἡμῶν, κεκρίκασιν ἐξαναλῶσαι, ὧν 

2 Ἀ [ω᾿ Ἀ ἴω 7 -" " [4 7 2 
οὐδὲ ταῖς χερσὶν Ἱ καθῆκεν ἅψασθαι οὐδένα τῶν ἐκ τοῦ λαοῦ. τέ καὶ ἀπεστάλκασιν εἰς τὰ 


8 πανουργηματα Βϑῦὺ | καὶ 257] ρΥ α Βϑ8Ρ(|4) 
11 επιπεσειται] ΡΥ καὶ Βδ8 || παροργιουσι ὃ 


ΒΑΝ(Θ)Ρ -]πταρύβαν ΜΟΓΞΕ 3,5 πὶ δ 


8. ηκονσαμεν---σοφιαν] καὶ ἐπὶ τη σοῴφια τὴ | σον 19] αὐτου 
ἀρ | τα---πολεμου] τη στρατεια σοὺ τὰ | τα---ψυχηΞ] ατέτεξζαηι 
3.5. ααἰϊγιτεεγιοηες θ,πι ] πανουργηματα ΒΡΡΑΒΓΥ | της ψυχης 
ρΡοβὶ σου 45 {] καὶ 25] ρὲ α Ἐδρ(υ) ΑΝ σα; σηας (Ὁ : οτὴ 
ἀρρβ [| αναγγελει ᾧ [ αγαθος-τ--καὶ 357 ΟἸΟΥΉΣΉΣ 171 ὙΔρΊ1Ο 675 
3, | οἵχὴ παάση 29 {3" | βασιλεια] ρ᾽ τη ΑΒΟΘὨ γανν φῶ [ οἷ 
και 35---επιστημὴ ἀρ | δυνατος] θαυμαστος [3,8πι δ | Θγὴ ἐν 39 
ὃν [||επιστημὴ] γ1}|2τὰ ὀεἰὲ Ῥ.5.} θαυμαστος] δυνατος ὈΓ3,Επιῷ | 
εν στρατευμασιν) εν στρατευματι Ψ : εν στρατηγημασι ἴ: γι ας 
3.πὶ | στρατευμαᾶσιν πολεμου] 2γοπταορέτα εἰ ἰαμακαΟτς ἐγ) αἦξεῖ- 
2 ἔρια 3." 

9. νυν] - κυριε μου [Κ3}» 5: Ὁ αοηεῖρο ἢ.πὶ} λογος ον ἐλαλησεν 
ον ἐλαλησε λογον {ἰς [ λογος ΒΏ7 λογον Ὀ: ὁ λογος σον 5": ΡΥ 
ο ΑΝ} το}] | ον] ν εχ Ἷουγ ᾿η8 [ ελαλησεν] δρετείτές ἐς ααἱ ὮΙ 
Οἷῃ εν 5  ηκονυσαμεν - γαρ ἀρτηρδ [οπὶ τὰ ρηματα αὐτου Ὁ" 
ΟΠ) οτί---σοι ἰκ | οτι] οτε τ: καὶ (7 1}}3Ε,: οπὶ ἀρρ | περιεποιησαν 
[| οἵὰ οἱ ανδρες 3,.πὶ [ βαιτυλουα] βετυλονα [ψ: βαιτουλονα ὅτ: 
βετουλονα ς6}}: βαιτουλεια Ὁ: βεστηλουα ν: ἐη Βείλιζία θη] 
Οἵὴ καὶ 25--σοῖι ἀρ | οπὶ αὑτοῖς ἢ [ παντα---σοιῇ ογρῖα μεγόα 
ἑκα ἢ. | οἵὴ παντα τὴ | οσα) Ὁ δὴ ἡ [ εξελαλησεν εἐξελαλησαν 
Ν: ελαλησεν )ίρτη : εἐλαλησεν αὐτὸς Ἰνγ: - αντος (Ε] | σοι] 
Ἔ και παντας τοὺς λογους σον Ὁ 

10 διο)] δίοτι 5 ἢ : δη Αὰ [οἵη δεσποτα κυριίε Κα | (οπὶ κυριε 71} 
παρελθης) παριδης τὸν ἈογΎον] των λογων τ: τέεγῴα θ, 
καταθου αὐτον τἱηέ 3. ] καταθου}] εθου τὰ | αὐτον] αντων Υ: 
(οπι 71) | οἵχ τη εὐ ||; ἐστιν] ροβῖ ἀληθὴς σε) ]ν 3.5: εἰσὶν τ] 
αληθει ι ] οπὶ ον τὕ-ττ-ημὼν Καὶ [ον 19] οὐδε ἀρ | εκδικαται 
εκδικατε Ν᾿ Ὦ : εκδικειταὶ Ὀρόπχανν : ἐκδικηται ὁ: εκδαπαναται 
ἐὺ; εκδαται εὖ [ {γενος] εθνος 52) [ημων] - οὐδε κατισχνεται 
τὸ γὙενὸος ἡμὼν Ὁ ] οὐ 29 ΒΝΏγαν] ος Α : Ἐ γαρ (ε]κὶν: οὐδὲ 
5. τ6}} 35} ὁπις [ κατισχνει] ροβὲ ρομῴφαια ἀρ: ἰσχυει ςερ᾿ ]ν | 
ἐπ᾿ αυτους) ἐπ αὐτοῖς τῇ : Τὸ Ὕενος ἡμῶν ἰς ἐπ] απ ἃ | εαν αν ἔ: 
εἰ σΘ}]ν [ εἰς] πρὸς Ὀ΄ | οπὶ τὸν 29 ἢι 

11 οχὴ μον οὔ" | οπὶ εκβολος και ἀϊπιρθ""Ξ | εκβουλος Νεῖ!| 
ἀπερακτος Νὰ | επιπεσειται Β'ΝΘΒ᾽ ἢ] ΡΓ γνωθι οτι Ὁ: και 
πεσείται Ὡ1: Καὶ ἐπέπεσε 1 εἐπεσεν {Ἰκ : ΡΤ και ΒΑϑ.δρί-ηται 
65) τὰ}}]: ἐκ ἐηῖηι τρεαέ Ἀ.,ϑ)α 1] θανατος} ΡΥ ὁ [Κ | επι 
προσωπον) επιὶ προσωπου Αϑτὰ: πρὸ προσωπου [κι 3.»»": οεβεν 


7ο 


10 κατισχυι ἃ 
12 εξελιπεν ΒΡ 


9 συνεδρια ΒΑΚ 


3] αντων 1907] αὐτον ν: ἐδίος ΞΘ, | και κατελαβετο] κατελαβε 
(-ταλ- 5) γὰρ ἀρπῖρβ: οἵὴ καὶ ν [ κατελαβετο] καταλαβετω 
(πο ΝΒ) ΝᾺ: καταλαβειται τ: καταλαβοι Αὰ | αμαρτημα] 
Ἔμεγα ἔκῇρῦπ ας 1 ὦ] τω 5" | παροργιουσινἾ παροργιωσιν Ν: 
παροργησουσιν: πανουργίουσι 5: ἐχακεγδαπεγτη: Ξ,βπι [τὸν θεὸν 
αυτων αἰογ1γι1ε771 αἰδ1έ7»,) (οτῃ 3.1} σρέμεηι θέ, ὅτὰ - αὐτὸν ἔ: -- μεγαλως 
Ὁ | οπηνικα---ατοπίιαν ] γιοχ 6711721 (οτὴ 33.1}) μέ 7φεύγίν {- γεγι} 3.) 
ἐμαὶ (-ὸ ἐστοιί ἐτδὲ 1γι τογιετερερεαέζογοηι 3.5) Ξβτ : οσὰ ἔχ3,ς 
οπηνικα) ἡνίκα 'κ [| εαν ΑΘΡοεἾταν [ποιησουσιν ἀρ | ατοπιαν»] 
αὐτο ἰκ 6 

12. γαρ Β[Κη1] οαὶ ΑΝΘ χε]]} 33.835. ] εξελειπεν Β" εξελιπεν 
ΒΡΓΚΞΞ(υἱ 4) 3,,“πι; εξελειποὸν τὴ: αἰγεεθγεγιί Ἐ.5: παρεξελειπεν 
ΑΝΏΉΪτα : παρεξελιπεν ὅ τα }} [ αντους] αὑτοῖς Ἰν"35: ἐγ οἷς νι | 
ταῇ ρύ καὶ ν ] βρωματα ΒΞΌΠΙΚ] ἀαρωματαὰ αὐτῶν ἀρ: - αὐτων 
ΑΝ τε]} (Ὁ | εσπανισθὴη παν υδωρ)] αὐδαέαξ ττεγιὲ αὖ εἰς ἀφιέας Ὦ 
εσπανισθη}] εσπανισθησαν ν: αὐέαΐε στε: εἰς Ἐκ,τι: οὐκ ἣν τὰ: 
απ αντων [{ἰκ δ(υ1α}) [παν] τὸ ἔ: οπὶ τιν 33." 35. | εβουλευσαντοῇ 
ΡΓ καὶ ψ3ξ(υἱα): ργὺ οἂν: εἰ κεοῤεδαγι Ξθ,τὰ: οτὰ Ὁ | επιβαλειω 
επιβαλλειν 58: φαγεῖν υἱἦξ [τοις κτήνεσιν αντων] 24{071471 
σαρριεζηφηι ἐἰ ἀτέης ἐῤδηήηι ὄτδεγε Ὧ,.πὶ 1 κτηνεσινῚ κτησιν δ" | 
αὐτων] - οἱ ὀϊόέδγε ταηιριηδρε ἐογέηι Ὁ, [ οἵὴὰὴ παντα τὴ! 
διεστειλεν ἔΚπὶ [ οπὶ αὐτοῖς τῇ [ θεος] - αὐτων 13, | τοις νομοις 
αὐτου] ροβί φαγειν ἔϊ-.τ: απὸ του νομον αὐτων ν: {7 ρὲ Ξε: 
οπὴ 32.535} 1 τοῖς 29 ΒΑΒΙΚα]ΡΥ ἐν Ν σε]]} «Ὁ |[ αντου] αὐτῶν τα3Ὲ | 
μὴ (ΟΥΙἵ Εχ διεγν εὃ [ φαγεινῆ φαγει Ὠὔΐ: φυγεῖν 7: - αὐτους 
ἄρτὴρβ5 [ δαπανησαι) δαπανεισθαι ε: {ποιησαι ἢ1) 

18--15 οπὶ Κα 

13. οπὶ και τ95---εξαναλωσαι 3,.πὶ | (οπὶ τας 19, 2571} οπὶ τας 
δεκατας [3.58 35. ] (οτὰ του 19, 29, 3971) [ δεκατας] δεκατα Αὖ: 
δεκτας Ν | (α--ημῶν ροβῖ αψασθαι 71) | οὔ α Α || διεφυλαξαν] 
διεφυλαξαντον : εφυλαξαν 1: εργ5 ἐεΐ Ξ,.6Ὲ ] ἀγιασαι Νά ρτρ5 
3 »Εαὶ [τοῖς 15] ρΥ πασι 3. παρεστηκοσιν} - αἰΐαγέο Ἴ.,5] οτλ 
εν ὈΓ [{θεου]κυριου 71) | κεκρικασιν κεκριμασιν Ὦ : εορτέατεεγ τε: 
3,3 | αναλωσαι ρ' | ουὅδε] ουδ εν ἃ : οὐδεν αντοις Ι ροβί χερσιν 
ΘΧΟΙαΙ [0] ἴῃ 5. [καθηκεν καθήκει σεἸγν; Ζεοέ ἢ,.58 Ι] αψασθαι 
Ψψαυσασθαι αὶ ] οἂϊ ουδενα---λαον (7 1)3.π| [ ουδενα των εκ] 
νδατων ν ] τῶν εκ) εκ Των (Ε]: τὸν εκ ἃ : ΟΠΊ των Ρ 

14 ἀπεσταλησαν τὴ [ εἰ5] ΡΥ καὶ [35 | οτι---κατοικουντες} 


ΙΟΥΔΕΙ͂Θ 


ΧΙ 23 


ΟῚ 7) ῳ Ν ΎΡ, [ω [ο͵ 2 ,ὔ »“" Ἂ 
Ἱερουσαλήμ, ὅτι καὶ οἱ ἐκεῖ κατοικοῦντες ἐποίησαν ταῦτα, τοὺς μετοικίσαντας αὐτοῖς τὴν Β 
᾽ ΓῚ ᾽’ Ἁ Ρ} { ᾿, ᾿] [ω] 
ι5 ἄφεσιν παρὰ τῆς γερουσίας. δ καὶ ἔσται ὡς ἂν ἀναγγείλῃ αὐτοῖς καὶ ποιήσωσιν, δοθή- 
ιό σονταί σοι εἰς ὄλεθρον ἐν τῇ ἡμέρα ἐκεί τθὅθεν ἐγὼ ἡ δούλ : ῦ ῃ ΐ 
ρ ἢ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ. τ ὅθεν ἐγὼ ἡ δούλη σου ἐπιγνοῦσα ταῦτα πάντα 
Ἵ 7 ᾿] Ἀ 7 ᾿] ΄“΄“ ᾿ 2 7 7 ἊΝ »ὉἍ 
ἀπέδρων ἀπὸ προσώπου αὐτῶν, καὶ ἀπέστειλέν με ὁ θεὸς ποιῆσαι μετὰ σοῦ πράγματα ἐφ᾽ 
Ἵ ) ἴω ξ ΓΟ 4 ἽΝ 3 7 
11 οἷς ἐκστήσεται πᾶσα ἡ γῆ ὅσοι ἐὰν ἀκούσωσιν αὐτά, 17ὅτι ἡ δούλη σου θεοσεβής ἐστιν, 
Ἀ “ Ἁ Ἀ [ἡ 7 Ἀ Ἀ ζω ΡῚ ΄σ' Α ἴω “ 
καὶ θεραπεύουσα νυκτὸς καὶ ἡμέρας τὸν θεὸν τοῦ οὐρανοῦ" καὶ νῦν μενῶ παρὰ σοί, κύριέ 
Ν 3 ) εξ 7 Ἀ ἤ 
μου, καὶ ἐξελεύσεται ἡ δούλη σου κατὰ νύκτα εἰς τὴν φάραγγα καὶ προσεύξομαι πρὸς τὸν 
᾽ Ἀ Ε] ΄΄ ἕ 2 ,ὔ ἈΝ “ ἊἊ 
θεόν, (15) καὶ ἐρεῖ μοι πότε ἐποίησαν τὰ ἁμαρτήματα αὐτῶν. 18καὶ ἐλθοῦσα προσανοίσω 
ἈΝ ᾽ “ Ἀ ͵ ἰ'φὴ ᾿ ε' ἊὉ 
σοι, καὶ ἐξελεύσῃ σὺν πάσῃ τῇ δυνάμει σου, καὶ οὐκ ἔστιν ὃς ἀντιστήσεταί σοι ἐξ αὐτῶν. 
δ .ο ΨΓ Ν 7ὕ ΄-“ Ε ζ΄ [τέ “ΝΟ Ὁ 7 
ϑκαὶ ἄξω σε διὰ μέσου τῆς ᾿Ιουδαίας ἕως τοῦ ἐλθεῖν ἀπέναντι, ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ θήσω τὸν 
᾽ὔ Ἵ 7 ᾿] ἴω ἈΝ », »] Ἀ 7 
δίφρον σου ἐν μέσῳ αὐτῆς, καὶ ἄξεις αὐτοὺς ὡς πρόβατα οἷς οὐκ ἔστιν ποιμήν, καὶ οὐ 
(16) ύξει κύων τῇ γλώσσῃ αὐτοῦ ἀπέ ͵ . (Ἰθ) ὅ ῦτα ἐλαλήθ χὰ πρό , 
ὙΡρ ἢ γλώσσῃ αὐτοῦ ἀπέναντί σου ὅτι ταῦτα ἐλαλήθη μοι κατὰ πρόγνωσίν 


Στὴ μου καὶ ἀπηγγέλη μοι, ἅ7) καὶ ἀπεστάλην ἀναγγεῖλαί σοι. Ξοζαὶ ἤρεσαν οἱ λόγοι αὐτῆς 


720 

(18) 
}] ) 2 ’ Ἀ 2 ͵ , ΄ “Ἂ ΝᾺ 
ἐναντίον ᾿Ολοφέρνου καὶ ἐναντίον πάντων τῶν θεραπόντων αὐτοῦ, καὶ ἐθαύμασαν ἐπὶ τῇ 
7 ΤΩ Ἀ 4 Ἵ ἢ ᾽ Ἂ -" “- 
(19) “τ σοφίᾳ αὐτῆς καὶ εἶπαν Ξ: Οὐκ ἔστιν τοιαύτη γυνὴ ἀπ᾽ ἄκρου ἕως ἄκρου τῆς γῆς, ἐν καλῷ 

΄ Χ “ ἤ Χ 3 Υ 

(9) 22 προσώπῳ καὶ συνέσει λόγων. 23καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν ᾿Ολοφέρνης Εὖ ἐποίησεν ὁ θεὸς 


2 , Υ [ο ΄“ ΄-“ ΄-“ “ -“ 
ἀποστεΐλας σε ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ, τοῦ γενηθῆναι ἐν χερσὶν ἡμῶν κράτος, ἐν δὲ τοῖς 


(1) 


ΗΝ Χ ΄7 ἤ ᾿ ΄ ἈΝ Ἂ ᾽ὔ ἴω 
23 φαυλίσασι τὸν κύριόν μου ἀπώλεια. 23καὶ νῦν ἀστεία εἶ σὺ ἐν τῷ εἴδει σου καὶ ἀγαθὴ ἐν 


23 αστια Δ | εἰδι Β᾽ 


ψχώας ἐδὲ 3,.τὸ 1] ογὴ εκει ἢ | εποιησαν] πεποιηκασι ἔ | ταντα] τα 
αυτα 1: οὑτως ν(: ο»ιρία ἄαες 3.5: οὐὰ 3,.“πι;  παντα ἴδ | 
τους---γερουσιας] φιεῖ ἐγαγιίμἐογτγ {71 γεέα  ἑογι67)1 σορΤογ δι 3.5: 
φῦ αὐοίεογηενεξ οἷς ἐγ αξτορδηι ἃ φερμσγίός 3.5: πὲ ααγ 247. δὲ 
2εγηεῖίφοίο α φερογίδως (Ὁ 1 οὐὴ 3.0πι [ τοὺς μετοικισαντας] τοις 
μετοικησασιν Ὁ: τοῖς μετακομισασιν ΝΥ: τον μετακομίσαντα ν ] 
μετοικισαντας ΒΑ] μετοικησανταξα : μετακομισοντας σρϑὲ ᾿(Γ(α1α): 
μετακομισαντας (-μησ- Ἀ]} Ν5 (14) χε6}] 35.595. [ αὐτοις] αὐτοὺς Ὁ 
την] Ρι' λαβοντες Ὁ [|| αφεσιν] εφεσιν Ν || παρα] περι ἔ ] τη5] 
τοῖς Τῇ 

15 εσονται οεἶϊνν [ὡς---ποιησωσιν εἴ4)1 γ11ε71ε:αξτη ζε67γ1} 
»ῆσα τεὐ 7χεθγέγι 3.5: τὐ οἰέγε γϑοεγίξ ἤαός 3. 0.τν 1 ὡς] ὡς ΠΕἸΪνν : 
οτὴ αὖ | αν] εαν θα : οτὴ σοίη]! νην [ ἀναγγειλη] αναγγελη 
Ναῖηα : αναγγελει Νἤσείν: ανηγγελει τ: απαγγειλη ἀρ | 
ποιησουσιν οεἴρ᾽]ϊννν [ δοθησονται] διαθησονται ν: αἷδγέμ7, 3μτι 
οτὴ σοι Ν ἀρ ρ53,.,6πι' [ οΤὴ ἐν ἀρτηρϑβ 

16 οϑθενῚ] εἰ 3,..5πὶ | (ογὴ επιγνουσα ταυτά παντα 71)}} γνουσατη, 
ταντα ροβίὶ παντανν [ παντα απεδρων] ῥμερὶ Ξυπιφὸ | ἀπεστειλεν --- 
αντα]ΐ»ιῤεγατεῖἐ» εἷλε αοηγεΐρετες οἱ ἀσο γεεΐ δ θηε φιραῖ ἐτέγι απ ἶἘ 67 11: 
»"ἐγαδερρείαν εἰ ἐαμααὀτγεΐ 3,.τὰ 1 πραγματα] πραγμα ΠἸΚνννΆξ ὁ : 
ἀαρς γερὲ Ὧ 1 ε ο(9] ἐπ φία 305 | οἱ58] ης α ω {ΚΆΞ 6 
ἐκστησονται Ν | οσοι--ανταῇῦ οἵα ἀρ: φηας αμαογῖξ σα 3.5. | 
οσοι] οιἰτινες {- [ αν σερΊτηγβνν [ αντα] ταυτα Νὰ 

17 οτίῇ φρὺ και Ν | θεοσεβεις Ν᾿ | ἐστην ὁ ] και θερα- 
πευουσα] ογαρις ΞΘ, [ οἵχὰ καὶ τὸ Κα [|| θεραπενουσα---θεον 19] 
αἱ ορτ! αἰογείρτεγα 3.τι 1 ἡμέρας καὶ νυκτὸς ὈΔτΑΡΒΆΞ ΘΟ  (οτὴ τὸν 
ουρανον 71) | σοι] σου 1 | κυριε μου] εἰργκέγετ171 γι 385: ΟΥΩ 
3, ,πῖ: οἵὴ μὸν {ΚΞΞ | οἵἷκὰ σοὺ 29 δῇ | οἵὴ κατα νυκτα 3. | ΟἿ 
την Καὶ [|προσευξομαι] προσενξωμαι Νἢ: προσεύξονται εἾἴ(α!α) : 
αἀυγαύο 3,.τι ] προς τον θεον] αἰο»ῃήγετέηι 31, ππὶς « φοείτ (Π 1 ἐρει] 
αναγγελει ΑΡοΘΏκΙανν : ἑηαϊεαῤἠῤ 3.,5πι} ποτε} τιν] ἐποιησα»]} 
(ροβὲ αὑτων 71}: ποιησουσι 3}: ποιησει {Κ Ι το αμαρτημα 
{ΚΞ 3} 5π| 8] } αὐτων] ἀτεγες 3.τι 

18 εξελθουσα ν | προσανοισω σοι] προσανοισωσι ἀρ: τ αντο 
Κ΄ [ προσανοισω] ανοισω τὰ : προσανυὼ (προσμηνυσω ἔπ} αὐτο [: 
»ὠρίϊαόο (1. ἱμαϊεαόο ἐδέμα (οτα 3,.τ Ά65πι } ογχὴ καὶ 29 ο] 
εξελευση] συ τ | σὺν παση] ν ΕΧχ σοῦ Ν: συμπαση 1: εν (εχ 
οοτχ δ) παση Ὁ: εν {κ3πιαό 1 Ογὴ τὴ σα] ϊννγ [ οπὶ σοὶ 29 ΓῚ 
(οπι εξ αὐτῶν 71) | εξ] απ ἰγ 


71 


ΒΑΝΡ--Ἐ)-ταρυβαννν Γ3Ὲ 3), ὅπ δὰ 


19 αξω] ἀξιω εἴ ἢ : εξοισὼ εὉ | (σε] Ὁ εἰς αὐτοὺς 44) μεσου 
μεσης {π [ οἵὴ της--απεναντι 19 3,,οπι || (ιουδαιας]7 ἐδουμαιας 71) } 
ΟΙΩ τὸν ελθειν ἀπεναντι ἀρ | οἵὴ τοὺ τὴ [[ελθειν]ῆ Ἔσε Ὀ: 
Ἔμε {Κ3}» | ἀπέναντι 190] ἀπεναντίον ν καὶ χο---Οὑτῆς] ΟἿὴ 
3,,-πι 1 θησω] θησεις Ὀ3Ξ,:: θεισης τὰ | τον διῴρον ροβῖ σου το ἔκ | 
διφρον] θρονον Νάρτηριβ | ἀξει57] α εχ οοτῖ ἅ8: εξεις {31.ς: 2γαε- 
ἀαῤἧς 3.τὸ 1 οἷχὰ και 45---οτί τῇ  γρυξει] τρυξει νΥ . βρυξει ἴμα | 
τὴν γὙλωσσαν ν | τη] ΡΥ εν ἔκ: ἐξ 3,.,“πι [ γλωγτὴ βϑ᾽ [ΟἿ] 
αντου ἔκ [(απεναντι 29] ἀπεναντίον 4.4) οτὴ οτι---σοι ἀρ | οτιῇ 
και τι ἔ: οἵη Νρβ | ταυτα ελαληθη Ῥοβί μοι τὸ Αροΐανν ἃ 
ἐλαληθη] Ροβὶ μοι τ 3,τὸ ; ἐμηννθη {|κ : σείδρσα στρ 3.5. μοι τ5] 
μου ἔ" [| (οτὴ κατα προγνωσιν μου 71} [ οἱ μου---μοι χ5 3,.π|| 
ΟἹ καὶ απηγγελὴ μοι {πυ3! 556. [ απ ὙΎΕλΉ] απηΎγειλε τὴ: 
ανηγγελη (-λει τ) ΔΙσα)γννν [ απεσταληνἾ λθον ἰκ [ αναγγειλαι 
ΡΥ τοῦ ἴς : ἀπαγγειλαι ὈΡ)ΤΩΥΒαΥν 

20 αὐτης 157 ἐουὅδιθ Ὁ: ἄαεε 3,,πτπὶ ] ἐναντιον 19] ἐναντι Ν: 
ενωπιον ἔκν [ {και χ29---θεραποντων] συν τοις θεραπουσιν 71) | 
εναντίον παντων] οἵὰὴ ἀ{Κιηρ: οἵη πάντων ρβϑυβεῆπι [ (των] ΡΥ και 
44) | θεραποντων] ταυτων Ν᾿: Ἔτων Νῆϊΐ [|| (οτῃ καὶ 35-- 
αὐτης 29 71}]} ἐπὶ τὴ σοφια] ἔτι φῤεείό οὐ ἔτι ξαῤῥογεέία 3..5: οὐὰ ἐπὶ τὰ 
ΤῊ] ΡΓ τῶ καλλει καὶ {κα [ αὐτῆς 29] »ερέίδγς 3,.,.6πὶ 1 εἰπὸν 
Ὀαδ)αρνυν 

21 ουκ] ΡΥ οτι ἔ: ρῦ εν πασὴ τὴ γὙη Ν | εστιν] Ἔσοι τῇ | 
απ--- Ὑη5] εν ολει τῇ Ὑη 1: οὔῇ 3,μἐπι; οἵη απ---ακροὺ 25 ἢ [απ 
ἀκρου] ἃ εαειεη11716 »10»Ἴ 1471 3.5] απΊ ἐπ  ] ἀκρου 19] - τῆς 
γης ΝρΞΟΓΙ͂Σ ὁ : - γης δὰρ | (οτὴ εὡς ἀκρου 71) [ τὴς Ὑη5] ΟΥἿΏ 
ἀρϑδὶ: οἵὴ τῆς Ὁ [ κάλω προσωπω ΒΑΝΒα] καλλει προσωπου 
το }} {35 }3}.5. ὁ : κρέδε 3.5: ἐῤῥεῖς 3πι: τῤέεῖέ οἰ γαεῖς 3.5} λογου ὈΓα 

22. προς αὐτην] αὐτὴ ὈΔΙΚρΡ [ ολοφερνη5] ΡΥ ο] | εὖ] σε ε: 
α Ὁ΄[ο θεο:] ἀδες ἐς 3,.πὶ 1 ἀποστειλας]} φεῖ γε Ἔιέπι 
(σε] σοι 236) | ἐμπροσθεν του λαου] α Λἰϊῆς ῥίφὀϊε ἑμαέ 3.5] τοῦ 
197 ρύ τῶν υἱων [κβέοα δα 1 λαου] Ἔσου {κΆξπι φῦ [ γενηθηναι] 
γεννηθηναι τα: γενεσθαι Ὁ | εν χερσιν μων] Ῥοβί κρατος Ὁ: εν 
ἡμιν ΚΆ δὰ : εν ὑμῖν ἔ | οἵὴ εν χ9--απώλεια ἀρ | τοις] ταις εὖ | 
τὸν κυριον μου] μον τὸν κυρίον τῇ : ηος 3.5} ἀπωλεια ΒΑ] εἰς 
απωλειαν θ΄: απωλειαν Νὄ τε 11: οἵη 3,π: τ φρΐα αὐογεΐραΐξ 
“μρμΐ γι6 δὲ αἰργείφετε7,1 γι ϑέη Μαῤμελοαάοηοσον 385 

23 (αστεια---και 295] σὺ 71) | ἀστεία ροβῖ σν τὸ ἔκΆρδι ] εἰ] 
ροβί συ 19 ἱπιν: οἵη ἔκ3θδηι ] σὺν 19] σὺν ἃ [ οτὴ εν τὸ εἴκα | 


Β 
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ΙΟΥΔΕΙΘ 


“ 7 Α φ ’ὔ ΕΝ ͵ ᾿ ᾽ Ἀν 
τοῖς λόγοις σου" ὅτι ἐὰν ποιήσῃ καθὰ ἐλάλησας, ὁ θεὸς σου ἔσται μοῦ θεός, καὶ σὺ ἐν οἴκῳ 


Ναβουχοδονοσὸρ βασιλέως καθήσῃ, καὶ ἔσῃ ὀνομαστὴ παρὰ πᾶσαν τὴν γῆν. 


Ἁ 7 
Καὶ ἐκέλευσεν κ΄ 


σι ἊᾺ ͵ ἴω Ἂ ἢ “᾿ 
εἰσαγαγεῖν αὐτὴν οὗ ἐτίθετο τὰ ἀργυρώματα αὐτοῦ, καὶ συνέταξεν καταστρῶσαι αὐτῇ ἀπὸ τῶν 
δ , :] σι Ν “ Ν ᾽ Ἂ ΗΝ ν " 4 Ἴ ὃ Θ Οὐ , 2 2. κα Ω 
ὀψοποιημάτων αὐτοῦ καὶ τοῦ οἴνου αὐτοῦ πίνειν. Ξ καὶ εἴπεν Ιουδειθ Οὐ φάγομαι ἐξ αὐτῶν, ἵνα 
4 ͵ ΄, ὃ , 2.»ϑΝ - 2 θ ᾽ θη Ἀ ΪΞ4 Α , λ 
μὴ γένηται σκάνδαλον, αλλ ἐκ τῶν ἠκολουθηκότων μοι χορηγηθησεται. 53καὶ εἴπεν πρὸς αὕτην 3 
ὌῸὋλ , Ἔὰ δὲ 3 λέ Ἀ Ἁ ΟΝ 40 ἐξ ’ “ ὃ “- [ ᾽ “"- ᾽ ΄ 
οφέρνης αν ὃε ἐκλίπῃ τὰ μετὰ σοῦ ὄντα, πόθεν ἐξοίσομέν σοι δοῦναι ὅμοια αὑτοῖς ; οὐ γάρ 


“ [ο 5 2 Χ ’ ’ὔ 
ἐστιν μεθ᾽ ἡμῶν ἐκ τοῦ ἔθνους σου. 41καὶ εἶπεν ᾿Ιουδεὶθ πρὸς αὐτὸν Ζῇ ἡ ψυχή σου, κύριέ 4 


4) 


ἡ 2 ἤ ς ,ὔ ΛΟ Υ » 3 “ςἧ)΄ΌΟ Ἂ, 7 3 ’ “ὩΛΔΨ' 2 

μου, ὅτι οὐ δαπανήσει ἡ δούλη σου τὰ ὄντα μετ᾽ ἐμοῦ ἕως ἂν ποιήση ἐν χειρί μου ἃ ἐβου- 

7 Α 2 7 Ι] Ά ς ’ὔ 2 ἤ 2 Ἁ ὔ , [τι 
λεύσατο. 5καὶ ἠγάγοσαν αὐτὴν οἱ θεράποντες Ολοφέρνου εἰς τὴν σκηνην, καὶ ὕπνωσεν 5 

΄ [4 “ ; Ἀ 3 ͵ Ν Α φ« ᾿Ὶ ’ὔ 6 , 3 ἤ Ἁ 
μέχρι μεσούσης τῆς νυκτὸς" καὶ ἀνέστη πρὸς τὴν ἑωθινὴν φυλακὴν, ὃ καὶ α«πέστείλεν πρὸς 6 (:) 
Ὀ “ 7 ΡΙ 7 Ἁ { ΄ μ 2. ᾿ ὃ ΄ Ξ: ἊΝ Ἁ 

λοφέρνην λέγουσα Ἐνπιταξάτω δὴ ὁ κύριος μου ἐᾶσαι τὴν δούλην σου ἐπὶ προσευχὴν 


ἐξελθεῖν. 7 καὶ προσέταξεν ᾿Ολοφέρνης τοῖς σωματοφύλαξιν μὴ διακωλύειν αὐτήν. καὶ 1 
παρέμεινεν ἐν τῇ παρεμβολῇ ἡμέρας τρεῖς (2) καὶ ἐξεπορεύετο κατὰ νύκτα εἰς τὴν φάραγγα 
Βαιτυλουά, καὶ ἐβαπτίξετο ἐν τῇ παρεμβολῇ ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος. 


ὃ καὶ ὡς ἀνέβη, 8 


Ό ἡ “- , “ΟῸ Ἁ ἴω ᾿Ὶ .ἂλ 2. κ᾿ 2 2 7 - κι “ ,»" 
ἐδέετο τοῦ κυρίου θεοῦ ᾿Ισραὴλ κατευθῦναι τὴν ὁδὸν αὐτῆς εἰς ἀνάστημα τῶν υἱῶν τοῦ λαοῦ 


ἴω ᾽ ’ ’ 2 ’ Ἁ 
αὐτοῦ. 9καὶ εἰσπορευομένη καθαρὰ παρέμενεν τῇ σκηνῇ, μέχρι οὗ προσηνέγκατο τὴν 9 
Ἂ ,7ὔ ΄ ͵ 2 
το Καὶ αὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτη ἐποίησεν ᾽λο- το 


τροφὴν αὐτῆς πρὸς ἑσπέραν. 


ΧΙ] Σ αλλα ἃ 3 οντὰ μετα σου Β' 


ΒΑΝΡ-")-τπιρύβανν (Γ3Ε 3,55 δῷ 


οὔ σον τὸ 38,π [ οἵη σὸν 29 3,,“π [- οἵὴ οτι 3,π' [ ποιηση 
ΒΝΑΊ 1] ποιησει Ν᾿ Β΄: ποιησεις Αἄρτγ: ποιησης τοὶ! 86. γεςογς 
3,» [ καθα εἐλαλησας ρΡοβί σον 39 15) [καθα] - καὶ ν"(αἱά) 
εσται] εστιν ᾧ | μου] μοι Ἰϊνν( : ἐμου { | συ “49] σοι Ὁ]! 
ναβονχοδονοσορ] ναβουχοδονοσσορ ὁ. Ροβὶ βασιλεως ΑΙΝΟΘΠ]] 
(-σωρ)ταννν(ζ : οπὶ Πιζέέπ ας [ βασιλεως] ΡΥ τοῦ Ὁ: ΟἿἱ ἀρτηρ535 | 
καθηση] καθισὴ {κυϑῖν; καθησεις 1: καθισεις 6ρ: (οπη 71)| 
καὶ 45] ΡΥ καὶ εσται ονομαστον τὸ ονομα σου ν: (οτὴ 71)! 
ονομαστη] ονομασθὴ ταῦ : ονομαστι ΡἽ [ {(παρα---Ὕην] και μεγαλη 
71: οἵ τὴν 44) 

ΧΙ] 1 (εκελευσεν] εκαλεσεν 52) ἀγαγεῖν ἢἰ [ετιθετο] 
απεθετὸ Ὁ: γεῤοπεύαρέ ἢδηι; εἐτεθησαν ᾧ τα ἀαργνρωματα] το 
ἀργυρωμα Κν: αγρεριέμη! 3.5  αντοῦυ 15] οὐ παιδὲς αὐτὸν 
{38.5π.| συνεταξεν] ἐξχτέ ({ : (οτὰ 71) [ καταστρωσαι Β ΑΡἤκιυ] 
στρωθηναι τὰ: καταστρωθηναι Ν τ6}] 3,.05π| ] αὐτὴ] αὐτὴν Δυ: 
ανυτου τῇ ἀπο] ΡΓ καὶ δουναι αὐτὴ Ὀ3μδπιφδ(αἸ 4) [ (οψοποιη- 
ματων] οψων 71) [του] ΡΥ απὸ ἀρσηιρϑ3 (14): (οπὰ 71) [ οὶ 
αντοὺυ 35 τῇ [ πιεὶιν Δ οοίρ) κίσταννν 

2 ιουδειθ] ιουδηθ εοἴτπιν. . οὐὐ 15 [ φαγωμαι ΝενΝ | εξ] 
απ ὥς [αντων] τ πέεε ὀέδανε ΞΡ ] γενηται) γενη Κ: μοι 
Νίαι εχ σογῇ) θ΄ (-νοιται)άσῃηιρ53.5 35. | σκανδαλον ΡΥ εἰς 
ΝΞ: τὼ κυρίω μου ἃ [τῶν ηἠκολουθηκοτων μοι] αε- λῆς 
(εν εἰς 3.) γιέας πεξεῖ.7) στεμέ 3,.5πν; τῶν ἐμῶν τὰ : οἵὰ μοι ἔκτ | 
χορηγηθησεται] χορηγηθησομαι Νάρρεονξξ : φαγομαι τηΆ!.5 5": 
χορήηγει μοι Καὶ: - μοι ὈΐΓ 

8. και εἰπεν] εἰπε δὲ Ὁ [ οπὶ πρὸς αὐτὴν ἀρ [ολοφερνης] 
ΡΙΟ] [| αντὴ Ϊ οπὴ δε 435 | εκλειπη ἈΝΑ) πιρα | τα-ττοντα 
Β"] μετὰ σου τὰ οντα ἔ: τα οντὰ μετὰ σου ΒΊΑΝ τΕ]] ] εξοισομεν 
Βάρρ5] εξοισωμεν ἢ : ευρειν τὴ : εξομεν ΑΝ το}] Φ(α14} : ἀαῤερηιες 
3 πὶ | σοι Ροβί δουναι τανϑὅπθ [(οπι ομοια---σου 29 71) [οπὶ 
ὁμοία αὐτοῖς την, [ὁμοία] ΡΥ τα ΑΌρ [ αὑτοῖς] αὑτης ῥά: 
αὐτῶν 66]Ν}} ΟἿἹ] [ εστιν} Ὁ ανὸς [ΚΞ [| εθνους Β] λαου {Κ3,.5: 
γένους ΑΝί-νου Ν᾿") τε }} 3,,“Βπι [{- σου 297 αἰέριεία 3.5: - ος εχει 
τοιαυτα {{3}.π δὰ 

4. ιουδειθ] ροβὶ αὐτὸν σὰ : ἰουδηθ εἴτηνν  οτὴ προς-- σου τ9 
ἔκ | οπὶ πρὸς αὐτὸν ἀἰρβμυβαό [ σον 19] μου ν [οπὴ οτι Κι | 
δαπανησει) ἢ, εἰ αχ σοῖγ ρ(υϊά): δαπανησω νὶ: μη δαπανηση ]: 
πε Ὦπ' 1 τα---εμου] ταυτὰ τηβ!.5 ] εμου] αὐτης {κΈ 8:3, τ 8] 
οπὶ ἂν [Κ | ποιησηὴ ΒῊ] ποιήσει ο θς θ΄ἄρ: ποιήσει κξς τν: 


. χειρει Β" 9 μεχρις ΒΒΡ 


ποίησει κὲ ο θς Ν᾽: -ο θς ὀρϑ᾽ 53 3, ὅπ δι. ἰκς ο θς ΝΕΊ; 
Ἔη δουλὴ σον ο θς σ᾽: Ἐκ Α τὰ]}: γαείανη (ΠΤ ] εν εχ σοὺγ ὁβ | 
χειρι] ΡΥ τὴ τῇ | εβουλευσατο] εορτέατε (38 πὶ κὰ 

5. (οπὶ και 9--ολοφερνου 71) [ ηγαγον ὈΚτὴν Ϊ οἵη αντηνε | 
ολοῴερνου] αὐτου {κ 3,.“π| { (εἰ5] ΡΥ καὶ ἀπηλθεν 71) [ νπνωσαν 
Ὁ | μεχρι] ἐ 5810 τ85 ν 1 εὡς τῇ [ μεσουσὴς της νυκτο5] μεσονυκτίον 
τὴ  μεσουσης] σ 29 ΕΧ ΤΟΥ: μεσῆὴς [Κ | οπὴ της Αἴκι [ ἀνεστη] 
Ἔιουδιθ Ὁ [προς---φ υλακὴην] σρέε ἔπεα 0.5 1] προς] περι 
Αυ 

Θ επιταξατω] ἐπεταξατο ἔδἷ: επιταξω }: επιταξον νΥ : ταξατω 
ἢ [ οπὶ δη αἐκρί | (την δουλην σου] με 71) [ δουλη ὁ | επι 
προσευχὴν ρΡοβί εξελθειν ΑΡυ3,βαι [ἐπι] εἰς τὰ [προσενχην) 
ΡΥ τὴν [κ [οἱ εξελθειν ΚΆ3.Ε 

“ επεταξεν 66}}]ν7 [ ολοφερνηΞ5] ΡΥ Ο]: οπὶ ἀρ | κωλύειν τὰ | 
παρεμεινεν}) περίεμενεν {Π : ἐμεινεν τὴ : -ἰουδιθ Ὁ [ (οπὶ εν τη 
παρεμβολὴ τ 71) [ ἐπορενετὸ ἀρ [ κατα νυκτα] ροβί βαιτυλονα 
(βετυλωα [: βατυλωα Κ) ἔκ : την νυκτα ΝῬάρβιηρβ | βαιτυλουα) 
βετυλονα Μ΄. λετυλουα ν: βαιτουλονα τ: βετουλουα ςΕ}}: βαι- 
τουλεια Ὁ: δεέλμέϊαε Ἐ,5. οτὰ 3.5 | εβαπτιζετο] ελονετὸ τὴ |] 
ἐν τη παρεμβολὴ 25] ροβί νδατος (6}]νν": ΟἿῊ τηϑό: Ἑημεραις 
τρεις τ Ϊ παρεμβολὴ 29---πηγὙη5] πηγὴ {κῆρα | ἐπι] εκ τῷ] 
ΤηΞ ἸΤἩΎη5] τὴν πηγην Ὀ' του] ΡΥ ἐπὶ 66 

8 οπὶ ὡς ἀνεβὴ τὰ  ὡθ] εὡς Αὑὺν [ανεβη] αἀνεβαινεν 
ΠΈΞ3 δας -Ε αὐ ἀφια 3,05) 6. ] ἐδέετο] εδετο Α : εδειτο ἔ: εδεειτοὶς 
του 15] ροβί κυριου Ὀρ: οἵἡ ΑΝάρβα [|οὁπὶ κυριον ταί 6. [ ΟἿ] 
θεον θϑπι ] οὔὶ ἰσραηλ ταβμβ | κατευθυνειν τὴ [| την---αὑτου] 
αντὴν τὴ [ (οἴῃ εἰς -σαυτοῦυ 71} | εἰ5] ς ἱπί [ἰὴ Ναϊ [ ἀαναστημα] 
ἀναστεμα ΝΌΓ: ἐξόογαξέομενε Ῥ.5: φαἐιεαξέοηοηι Ψ.πὶ [ ὁτὰ τῶν 
νιων [ΚΆ3ρβπι(ζ 1 τὰ του λαον Ὀ΄ [αὐτου] αὐτης Νοε Γ-Ἰρυβνθῖνβ 8: 
Ἐ]γαοὶ 3. 

Θ οχἠὴ ἰοίυτη σοιϊημὴᾶ ἀρ | εισπορευομενη---αὐυτης] εν Τὴ 
σκηνὴ ἐγένετο τὴ [ καθαρα παρεμενεν] διεμεινεν (-μενε ν) καθαρα 
τν [ καθαρα] καθα Α: οἵη ἔ Ϊ παρεμεινεν ἢ [ τη Βρν] ΡΥ εν 
ΑΝ τὲ}}] Ψπικβ || μεχρι Β᾽ μα] ἀχρις ε: μέχρις ΒΑΌΝ γ6}] | 
(οηλ οὅ 71) [ προσηνεγκατο---αὐτη:] αὐγεέγγείμγ οἱ δεα 0.5] 
προσηνεΎΚαΤΟο] προσεῴερετο ἰυδδ [ οτὴ τὴν τν [ τροφην] τρυφὴν 
ΔΑ: στολὴν Ν | οἵαὰ αὑτῆς Κὶ [προς ἐσπεραν] ἐσπερα Καὶ ] προς] 
εἰς ΠΟΘ] 

10 οπὶ εἐγενετὸ ἀρ | οἱὴ εν 34,  τεταρτη] τετ 58 τδϑ (3-- 
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ΝῚ 


ΙΟΥΔΕΙΘ ΧΙ 18 


7 3 “ ᾿ Ν 3 , “- “ 
φέρνης πότον τοῖς δούλοις αὐτοῦ μόνοις, καὶ οὐκ ἐκάλεσεν εἰς τὴν χρῆσιν οὐδένα τῶν Β 
δι , Ἕ , καὶ 2 ’ ἁ 4 “ “ 
τι πρὸς ταῖς χρείαις. τ καὶ εἶπεν Βαγώᾳ τῷ εὐνούχῳ, ὃς ἦν ἐφεστηκὼς ἐπὶ πάντων τῶν αὐτοῦ 
ἊΝ ΝΝ Ἀ “ ᾿ 3 , ΄ ἴω - Ἁ Ἂ 
Πεῖσον δὴ πορευθεὶς τὴν γυναῖκα τὴν Εἰβραίαν ἥ ἐστιν παρὰ σοὶ τοῦ ἐλθεῖν πρὸς ἡμᾶς 
Ἁ Ἂ Ν “ 323. ες “ 3 ᾿ Ά 2 Ἁ “Ὰ ᾽ Ἂ“ “- 7 
(11) τ: καὶ φαγεῖν καὶ πιεῖν μεθ᾽ ἡμῶν. 12 ἰδοὺ γὰρ αἰσχρὸν τῷ προσώπῳ ἡμῶν εἰ γυναῖκα τοιαύτην 
7ὔ 3 { ’ὔ 3 ἰφὶ Ἂ Ά 7 
παρήσομεν οὐχ ὁμιλήσαντες αὐτῇ' ὅτι ἐὰν ταύτην μὴ ἐπισπασώμεθα, κατωγελάσεται 
ξ Ἂ“ ᾿ ΓΝ ᾽ ἈΝ 7 -ὦ 
(2) 13 ἡμῶν. 13καὶ ἐξῆλθεν Βαγώας ἀπὸ προσώπου ᾿Ολοφέρνου, καὶ εἰσῆλθεν πρὸς αὐτὴν καὶ 
4 : ΄ Ἀ 7 ᾿ ἐ - Ἂ 
εἶπεν Μὴ ὀκνησάτω δὴ ἡ παιδίσκη ἡ καλὴ αὕτη ἐλθοῦσα πρὸς τὸν κύριόν μου δοξασθῆναι 
Ἁ , Ε] ἴω " ’ 2. ς - 2 ᾽ἷ οὶ Ἂ 
κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ, καὶ πίεσαι μεθ᾽ ἡμῶν εἰς εὐφροσύνην οἶνον, καὶ γενηθῆναι ἐν τῇ 
ς ἤ Ψ , 7 “ - 2 ᾿ 
ἡμέρᾳ ταύτῃ ὡς θυγάτηρ μία τῶν υἱῶν ᾿Ασσοὺρ αἱ παρεστήκασιν ἐν οἴκῳ Ναβουχοδονοσόρ. 
14 δ νς Χχ Φ. Ὁ Ν 2 ὃ ΄ Ἁ ᾽ 2 ΣΌΝ 3 “ - 7 « [οὶ Δ 
(13,14) 14. Τ᾽ καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὸν ᾿Ιουδεῖθ Καὶ τὶς εἰμι ἐγὼ ἀντεροῦσα τῷ κυρίῳ μου; ὅτι πᾶν ὃ ἔσται 
"“ 9 “ Ἂ Ν ὔ - 
ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ ἀρεστὸν σπεύσασα ποιήσω, καὶ ἔσται τοῦτό μοι ἀγαλλίαμα ἕως 
ι5 ἡμέρας θανάτου μου. 5καὶ διαναστᾶσα ἐκοσμήθη τῷ ἱματισμῷ καὶ παντὶ τῷ κόσμῳ τῷ 
7 Ν - ξ ὔ 2. αὶ ΟΜ 2. Θ᾿ ’ ᾽ , Ν 
γυναικείῳ" καὶ προῆλθεν ἡ δούλη αὐτῆς καὶ ἔστρωσεν αὐτῇ κατέναντι ᾿Ολοφέρνου χαμαὶ τὰ 
͵ ΔΥ ᾿ , ἢ Α ᾿ 7 5... ἢ , , ἢ 
κώδια, ἃ ἔλαβεν παρὰ Βαγώου εἰς τὴν καθημερινὴν δίαιταν αὐτῆς εἰς τὸ ἐσθίειν κατακλινομένην 
- “ 7 7 7 
ιό ἐπ’ αὐτῶν. Ἰϑκαὶ εἰσελθοῦσα ἀνέπεσεν ᾿Ιουδείθ, (56) καὶ ἐξέστη ἡ καρδία ᾿Ολοφέρνου ἐπ᾽ αὐτήν, 
3 7 ς Ἁ 2 [4] Ἀ εὴ , ἤ ἴω “ 3 2 -“-ὦν Ἀ 3 ᾽ὔ 
ἐσαλεύθη ἡ ψυχὴ αὐτοῦ" καὶ ἦν κατεπίθυμος σφόδρα τοῦ συγγενέσθαι μετ᾽ αὐτῆς, καὶ ἐτήρει 
Ἁ “Ὁ ὔ] “- 2.ϑΝ ) εἑἷ᾽. Ὁ ς ᾿ ὃ ᾽ 7 17 ᾿ Ἴ Ἁ 4. ἢ Ὁ ’ Π| 
12 καιρὸν τοῦ ἀπατῆσαι αὐτὴν ἀφ ἧς ἡμέρας εἶδεν αὑτην. Τ7καὶ εἶπεν πρὸς αὐτὴν Ολοφέρνης ε 
- ͵ὕ ᾽ὔ ἦ ά 
ι8 δὴ καὶ γενήθητι μεθ᾽ ἡμῶν εἰς εὐφροσύνην. Ἰτϑκαὶ εἶπεν ᾿Ιουδείθ Πίομαι δή, κύριε, ὅτε ἐμεγαλύνθη 


Ιο χριαις Α [2 ομείλησαντες ΒΊΑ 
[5 γυναικίω Α | κωδια)] ροϑβῖ κ 5ραΐ τεϊῖοξ σα 1 Β | κατακλεινομενὴην Βἢ 16 συνγενεσθαι Α 
ΑΝΡ-τρεϑανν (33, 5πιὶ κὰ 
4) ἃ ] ολοφερνης] ΡΥ ο] [| ποτον] εοσηαηε 3, ὅτὰ 1 ογῃ καὶ 25---τ- παρεστηκασιν] παριστηκασιν]: ἐπαρεστηκασιν Ὦ: παρειστηκεισαν 


χρείαις τῇ | οὐκ] οὐδεν ἔ: οὐδενα [Κ3,ὅπι [ εκαλεν ἔ | εἰς---χρειαι51] {: οπὶ 341 | εν οἰκω] εν τω οἰκω Νάῃρϑβν : οτὴ τῇ | ναβουχο- 

αὐ εοριαρε εἶδ μιεεθστανίές Ξβαν | ὁτὴ εἰς} [ χρησιν ΒΙΧ(Γ] κλησιν δονοσορ] ναβουχοδονοσσορ ὁ: ναβονχοδονοσωρ τ 

ΑΝ τ6}} | οἱχ ουὐδενα ἔκ | προς ταις χρείαις] εν ταῖς χωραις σ᾽] 14 (οἵὰ προς αὐτὸν 71)  ιουδηθ εἰχπ(ιοδ-)ν»ν [ οπὶ καὶ 0-- 

προς]ενῈ ἐσται τὸ τῇ | αντερουσα] ανταιρουσα ΝΑϊείαν : ανταναιρουσα τ] 
11 βαγωα τω] βαγω αντου Ὁ’ | βαγωα] βαγωνα ᾿«: βαγωνα (οτὴ οτι παν 71) | οπὶ ο ἀρ | εσται 157 ἐστιν ἔκτ ] εν---αὐτου 

ξ: βαγαω ε | οἵη ος--αντον τὰ | οὔ ἐφεστηκὼς ({3{ὅπι } οἴητων ροϑβί ἀρεστὸν {Κπηηῆρϑτι (οῥέ)114),}} ] (ὁπ εν 44) | οἵὴ τοις [Κ]τὰ | 


αντον  ] πεισον] ροβὶ σοι 33. : ποίησον νυ | δη] τᾶ (1) εἰ Νἔ: αἀρεστον] ΡΓ τὸ τῇ [ σπευσασα] σπουδάσω και Γκαδ(α[ἀ) : ΟΠῚ 
οπὶ ταν {ζ, [ οἵα πορευθεις ἀρ Κη ρ5 3,15 | οἵὴ εβραίαν ἡ ἐστιν ἔκ 7 ἀπιρ | ἐσται 29] ἐστω τὰ Ϊ τουτὸ ροβῖ μοι Αςεἤτιαγνν θαι 
(οπι η--“σοι 71) } ἐστη ὦ ] σοι] σου ἔκ | του-ημαΞ] (οπὰ 71): πὶ μοι Ὁ ] ἀγαλλίαμα] ΡΓ εἰϑ ὈσΘ}]νν  ἡμερας] ροβϑί θανατοῦυ 
ΟΙῺ τοῦ πὶ: ΟΠπὶ πρὸς ἡμᾶς Ξῥπι ] οἵη καὶ 29 ἀἰρῃΚηιρ53}} 1 ἢ: ἡμέρα Α : οπὴ Τῇ Ι οὔὰ μου 25 Αὐἀρτίρβα 

πιεῖν} ε τῷ εχ Ὁουτ Ὁ 3 15 διαναστασα ΒΝΑΡΡ] διαστασα ἢ58: αναστασα Α τε]]} | 


19, ἰδον γαρ αἰσχρον] 7ρεάπενι (ἐπεῦῴε 33.) δεέ θρεῖγε θὰ ἡ εκοσμηθη] εκοσμισθη ἴτ. διεκοσμηθη ἂρ [|οὔἱ τω τ9--- γυναικείῳ 
αἰσχρον αἰσχυνητν | εἰἼινα ἔκ 3ῥα ] παρησωμεν τα [ οἵ οὐχ πὰ | οἴῃ τῶ ἐματίσμω και ἀρ [ ιματισμω] -αντης {κ(3ρπι κι ] 
ομιίλησαντες αὐτὴ θἘπίἧι [ εαν φροβί ταυτην πὶ [ ταύτην μὴ οἴὴ καὶ 2'--κοσμω ΑΒ | κοσμω] ρΡοβί γυναικείω {Κ31}. - αὐτης 
ἐπισπασωμεθα)] μη ταυτην (αυτην ΚΜ) ἐπισπασωμεθα (-σομ- ΚΊ ἀρφῷ! [ οπὰ τω 39 {Κ [ προηλθεν Β] προσηλθεν ΑΝ ΓΕ}} 345 | 
Κινν : μη ἐπισπασωμεθα αντην Ὁ: 7101 ἐζίαγι εο»εῤγελοηαεγ έν αντη] αντὴν Ὁ: εαὐτη α(α14): οἷα ἂρ | κατεναντι] κατεναντίον 
(ααἴαπισ ογέρετες αὐ πος ΞΡ) θὰ 1 ταυτην] ροβϑὲ μὴ τ: ταυτη Ν: Ὁ: ἐναντίον Αὰ Ϊ οἵ τα---ὐτων ΚΆμς | ἐλαβον ΑΒ γα 1 παρα 
αὐυτην ἢ: οἵὴ ἔ | οὔὴ μὴ τὰ [ἡμῶων 25] ἡμᾶς ἢ βαγωου] α δαροα :βῥαάονε 3.5 1] βαγωου] βαγωνα ἔ. του βαγωα 

13 εξηλθεν---αὐτην] ἐγιέγοίἑ Θαροας 3,.,“πι ] εξηλθεν] απηλθεν ν: γαβαγωου Ν᾿ | καθημερινην) καθ ἡμεραν ἔ ] διαιταν αντηΞ:] 
Β΄: προσηλθε ὦ ] βαγωας] βαγως ΑἾ" βαγωα ἃ: βαγωνας ἔ: αντης διαιταν ἔ: τσ 3.5: αἰΐθρε 3. τῶν ουγ ἀρ [ οπὶ εἰς 25--- 


βαγωνας Ἰκ: φαγωας τὰ : -Ὁ σρααρ 3.5 ] οπὶ απο--ειἰσηλθεν ἄταρ [] αντῶν τὰ | αντων] αντοις ἢ 

εἰσηλθεν] εἰσελθων Κα! ηλθεν ρ5 προς αντην] ΡΥ και εἰπε ἃ: 16 οἵὴ καὶ 19---ἰουδειθ 3,.,τὸ [ ελθουσα οεἴη]ϊνν [ ἀνέπεσεν] 
Ροβί εἰπὲν τὴρ | οπὶ και 39 Καὶ Ϊ εἰπεν] - ἐἦ 35 3.0558᾽) ] ζοκνησατωῖ ροϑβί ιουδειθ Ὀᾶρτη(-δηθ)Ρ53 : επεσεν εἰ] ιουδηθ εἴν | και 
οκνησης 71) ] ογὴ δὴ Π6)]ταγνν3θπι [(οτ ἢ το -πταυτη 71) [ οπηη 191} εξεστη] εξεστη δε 1 | επ---αὐυτου] και εσαλενθη ἡ ψυχη ἀντον 
παιδισκη] ροβί καλη 3υπι; παις ἔκτν [ αντη] ταντη Ὁ: οτὴ τὴ3ν ] επ αὐτὴ ] Ι ἐπ ανυτην] ἐπ αὐτὴ Νο-͵ΊΡΓϑν : 222 δα 3.5: ἦρε τα 
ελθουσα] εἰσελθουσα ὈΓΚα: ἐπέγοίγε θκα ] κυριον] θεον ]| Ξ3έπι; οπὴ Ψ [ οπὶ ἐσαλευθη---αυτου Κτὴ  εσαλενθη Β] ΡΥ και 


δοξασθηναι] -τεν τὴ ἡμέρα ταντη ν ] κατα προσωπὸν αὐτοῦ ὐ ΑΝ ΤΕΙ͂Ι ΞΞ τὸ 1 ἣν κατεπιθυμος] ἐπεθυμὴ τὶ ] οἵ σφοδρα 
ἐνωπίον αὐτου Ὀ΄: αὐ ἐο «ογαηὲ σμῖς {{ τ (οτὰ 71) } αὐτοῦ ΞΡ ἀρβωπδδι [οη} του τ θα [ μετ αυτηΞ)] αντη ἔκ (οπὴ καὶ 45-- 
τὰ5 (14) ἃ | πίεσαι] πιεῖν ΑΟΕ] ταν ΨΒΕ, [ μεθ ἡμων] μεθ υμων αὐτὴν 39 71) [ ετηρει] εὗητει [κα  οπὶ τον ἀπατησαι αἀντην 
Αϑ: ετέρε 60 ΞἘδπι 1 εἰς εὐφροσυνην] ροξῖ οινον ἀρτηρβίΓ3 ῥα : οὰ. 3,.π| | οἵ τὸν 25 ἔκ [ αἀπαντησαι [κι 3 5514) [αὐτὴν 29] αντὴ 
Αἶν μεθ υμων εἰς ενφῴροσυνην ἴῃ τὴρ εἴ ΞᾺΡ τὰ 48) [| γενηθηνα)ῇ [{Κ305: Ἡ ολοφερνης ἄρρϑβ | οἷὴ αφ---αντὴν 39 τῇ 

γεννηθηναι τὰ: γενησει (τσὴ ὁ) Ὁ: δείο 3.,πὸ 1 εν χτο--ταυτη] ὡς 17 προς αὐτην] αὐτὴ {κ [ ολοφερνης) ΡΥ ο]: οπλ ἀρ | οπὶ 
η ἡμέρα αντὴ ἃ: τ ενδοξος ἔκ Ξ3υ5πιϑ 1 ὡς} ὡσει ΝῊ [ θυγατηρ δὴ τὰ |[ και γενηθητι] καὶ ευφρανθητι τὰ: οἵη 30] οπὴ εἰς 
μια] μια θυγατὴρ ἴκνν : πα βἤαγηηι (ἐα Μἰλαότς 3..π (Τ30|5τ} ενῴροσυνην τὴ 

νιων μεγίστανων {κβρδπιδ: οτὴ ἢ [ ασσουρ] ἀσουρ ἴτῃ: 18 ιουδηθ εἴην  πίωμαι εὖ [ οπὶ δὴ αἀἐκιιρ(βλῥαι 
Ατεγγίογεενι ΘΟ] (οτα αἱ---ναβουχοδονοσορ 71) [ αι οἱ ἔξ [| κυριε] Ἔ μου στην 3Ε 35: (-Ἐ μοι 74) } ἐεμεγαλυνθη] θ εχ οοτγ ἃ ] 
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ὃ 5 


ΧΗ τὃ ΙΟΥΔΕΙ͂Θ 


ἜΞ ἊΝ ΄- 7 

τὸ ἕῇν μου ἐν ἐμοὶ σήμερον παρὰ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς γενέσεώς μου. 19καὶ λαβοῦσα ἔφαγεν 
“ι φῳ τ 7 δ 

καὶ ἔπιεν κατέναντι αὐτοῦ ἃ ἡτοίμασεν ἡ δούλη αὐτῆς. “καὶ ηὐφράνθη ᾿Ολοφέρνης ἀπ' αὐτῆς, 


τς δὲ α 


νι ΓΚ 4 Ἁ ͵ [2 ᾽ »’ ͵ 2 [4 7 : 3 « ΣΕ ΣῚ 7 
καί ἔπιεν οἶνον πολὺν σφόδρα οσον οὐκ ἔπιεν ΤωΤΟΤε ἐν ἡμέρᾳ μιᾳ αφ ου ἐγεννήθη. 


19 
20 


, ἴω » 7 7 “ ν , 
ὀψία ἐγένετο, ἐσπούδασαν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ ἀναλύειν" καὶ Βαγώας συνέκλεισεν τὴν σκηνὴν ἔξωθεν, 


- , σι ,ὔ “ Ἴ Ὰ , 
καὶ ἀπέκλεισεν τοὺς παρεστῶτας ἐκ προσώπου τοῦ κυρίου αὐτοῦ, καὶ ἀπῴχοντο εἰς τὰς κοίτας 


,,.α (2), ν , , ΣῊ ἈΝ αν . Ἶ ᾿ , 
αὐτῶν: (ΘἸῆσαν γὰρ πάντες κεκοπωμένοι διὰ τὸ ἐπὶ πλεῖον γεγονέναι τὸν πότον. 
Ὰ - 2 ᾽ 
Ξὑπελείφθη δὲ ᾿Ιουδεὶθ μόνη ἐν τῇ σκηνῇ, [ὃ καὶ ᾿Ολοφέρνης προπεπτωκὼς ἐπὶ τὴν κλίνην 

« “ 3 Ἁ “ 2 ,»“΄ 6. “, 3 ἈΝ Ψ ἀ] ὃ ὲὶθ “ ὃ 7 9. “ἃ ἊἊ 
ἑαυτοῦ: ἦν γὰρ περικεχυμένος αὐτῷ ὁ οἶνος. 3 καὶ εἶπεν ᾿Ιουδεὶθ τῇ δούλῃ αὐτῆς στῆναι 
Ψ ἴω [ων 2. κ αι - Ἁ ΝΜ ὃ 2. κκ θά θ᾽ ς , 2 7 θ 
ἔξω τοῦ κοιτῶνος αὐτῆς καὶ ἐπιτηρεῖν τὴν ἔξοδον αὐτῆς καθάπερ καθ᾽ ἡμέραν, ἐξελεύσεσθαι 
νΝ ᾿ ΣΌΝ Ἁ Ἁ 5. καὶ Ἁ Ἂ Β , 2 7 Ἁ ἈΝ Ὃν ω 4 ν 
γὰρ ἐφὴ ἐπὶ τὴν προσευχὴν αὐτῆς" καὶ τῷ θαγώᾳ ἐλάλησεν κατὰ τὰ ρηματα ταῦτα. 1καὶ 
“ - ᾿ [α᾿ 
ἀπήλθοσαν πάντες ἐκ προσώπου, καὶ οὐδεὶς κατελείφθη ἐν τῷ κοιτῶνι ἀπὸ μικροῦ ἕως 
- 7 “Ἂ ἊἊ , - 7 
μεγάλου" (θκαὶ στᾶσα ᾿Ἰουδεὶθ παρὰ τὴν κλίνην αὐτοῦ εἶπεν ἐν τῇ καρδίᾳ ἑαυτῆς ΟἸἸ Κύριε 
Ὁ θ ἈΝ 7 ὃ ,ὔ } 7 »Ἶ ᾽ (αν ἃ 7 2 ," Ἁ 3 “". ΄ 2 
ὁ θεὸς πάσης δυνάμεως, ἐπίβλεψον ἐν τῇ ὥρᾳ ταύτῃ ἐπὶ τὰ ἔργα τῶν χειρῶν μου, εἰς 
φ' 3 ) [τὸ " ν" 3 [4 Ἂ ΄ὔ " Ἂ Ἁ 
ὕψωμα Ϊερουσαλήμ' 5ὅτι νῦν καιρὸς ἀντιλαβέσθαι τῆς κληρονομίας σου καὶ ποιῆσαι τὸ 
"“ ΄ὰ τ “ "Ἢ ἴω, ,ὕ 
ἐπιτήδευμά μον εἰς θραῦμα ἐχθρῶν οἱ ἐπανέστησαν ἡμῖν. ϑκαὶ προσελθοῦσα τῷ κανόνι 
τῆς κλίνης ὃς ἦν πρὸς κεφαλῆς ᾿Ολοφέρνου καθεῖλεν τὸν ἀκινάκην αὐτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ, 7 καὶ 
2 ΄ ἴω 7 3 7 ΠῚ 7 -“ μι 3 [ἴω Ἁ Φ , ) ξ 
ἐγγίσασα τῆς κλίνης ἐδράξατο τῆς κόμης τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, καὶ εἶπεν Κραταίωσόν με, ὁ 


() 


θεὸς ᾿Ισραήλ, ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. ὃ 


(3) 
ἢ ῷ 
383 (9) 
4 
(6,:) 
5 
6 (8) 
7. (9) 
καὶ ἐπάταξεν εἰς τὸν τράχηλον αὐτοῦ δὶς ἐν τῇ ἰσχύι 8 (το) 


, [ω λ»} » Ἀ Α 3 » 9 ιν 2 7 Ἀ “ὦ 3 ΄Ὰ 8 ΕΣ ᾿ »». ΡῈ 
αυτῆς, καὶ αφεῖλεν τὴν κεφαλὴν αὑτοῦ, 9 καὶ ἀπεκύλισε τὸ σῶμα αὑτοῦ "ἄπο τῆς στρωμνῆς, 9 


ΧΙ τ οψεια Βἤ | συνεκλισεν Α | απεκλισεν Α 
4 κατελιῴθη Β" | κλεινὴν Β᾿ 
8 ἰσχυει Βἢ 


ΔΝ(Β)υ-πηργβανυν {3 3, ὅτις 


τὸ ζην μον Ροξί ἐμοιν || τὸ ζην] ἢ ζωὴ τὴ: ἡ ψυχη Ὁ3,κπι [|| μου 
197 μοι ἀ(ιϊ4}}0 [ πασας] παντας τὴ [ γενεσεως} γενησεως Ὀ΄: 
ζωης 5ἢ 

19 ἐπιεν καὶ εφαγεν ΑΞΞ | κατεναντι] κατεναντίον ἢ: 
απεναντί τῇ [ αὐτου αὐτων {κκ [| ητοιμασεν -αὐτη {ΚΩΞΕ 33,.5π| δ 

20 απ αὑτης ΒΑΝ, πιδῖν] ἐπ αὐτης ἢ: ἐπ αὐτὴ υἶ το]] 3, ὅπὶ ; 
(οῖὴ 71) | εἐπίεν 197] ε ἐκ εἴ | οινον ροβὲ πολυν {34 5πι |:- Ογὴ 
σῴφοδρα ἀ335. ] οπὶ οσον---εγεννηθη τὴ | οσον] οιἱον ἔ | ἐπιεν 
29] πι 5810 τὰ5 Α΄ [| πωποτε--- μια] γιτε»ιχιέανε Ῥπι: οὐὴ Αα | 
μια] αὐτου ν: οἵὴ ἀρ [| αὐ ου] ἡ Ν | εγεννηθη] νη ἱπί [ἴη Νεῖ; 
εγενηθη ἃ" 65" 

ΧΙΙΠ1 οψια ἐγένετο] ὦ ἱπὶ ἰὴ Νδϊ: ἐγένετο οῴψε {κϑπὶ} 
εσπουδασαν] ταΐαρεγεηξ 3.5: σαίαρέρέες Ξωτι | δουλοι] φιλοι ρ | 
αὐτου 19] του ολοῴφερνου Ὁ: (ογὴ 71) [| αναλυειν] ἀνελνειν 4: 
ἀπελθεῖν [κ: αὖτε ΞΕ. οτὰ 3.πὴ| βαγωαΞς] γαβωας τῇ: βαγωνας 
(-ωνας ΚῚ δε [κ [| συνεκλεισεν---εξωθεν] εἰ δεγιγ ἃ 7ογῖς ἐοίτε)ε 
ἑαδεγμακπίτηε θπθ 1 συνεκλεισεν] εκλεισε τὴ [ σκηνην αὐτου 
σ6}]νν [απεκλεισεν] ἀπελυσεν Νεάερίρηβνν : ἀπελυσαν Ἷ (-υσαν 
ΒΡ ΓΤᾺ5 5): αἰγεῖεὶ Ἐι 5 ] τους] ΡΓ ογιγιες Ἐπ 4. [ (οτῃ εκ--- 
αὐτου 25 71} }] ἐν προσωπὼ τὴ | οἵΏ τοὺ κυριου Ὁ’ [οἵη και 
25--αυτωῶν ἂρ [ ἀπωχοντο] ὠχοντο Τὴ : Ἔ παντες [Κ3}.} | κοιτας] 
οἰκιᾶς ἔ | ΟἿἹ σαν γὰρ παντες 3|,ὸ | γαρ] δετὴ [ κεκοπωμενοι--- 
ποτον] κορεσμενοι του οἰνου τὴ [ κεκοπωμενοι] κεκοπίακοτες [Κ: 
Ἔδ4 σοῤονγα τ 9.5.} (ογὰ το-- -γεγονεναι 71) [ Το] τὸν Β΄ [οἵη 
ἐπι Ὁν [πλειον»}] πλείων: 2{μεγῖρη5 3Γ5 

2 υπελειφθη] νυπελειπετο ν [| ιουδηθ οἴτηνν [ ΟἿ εν τῇ 
σκηνὴ Αὐ [| οπὴ καὶ τὰ [| ολοῴφερνου πῃ] [ προπεπτωκως] προ- 
πεέπτωκος γῦ: προσπεπτωκως (-κος 40) Νάρ!ργϑῖς : προπεπωκως 
ν: πέπτωκος τὴ : γα" 3ωπι:; ῥγρεξάσγαί 3.5] της κλινης ὉΠ 
εαὐτου ΒΑ] οχὴ ἔ: αὐτου Ν᾽ τε] [|| ην-ττοινος}] κορεσθεις τοῦ 
οινοὺ Τὶ : ἐγαέ ερ2ρὲ σοἰμείς ὦ τίηο 935: ἐγαῤιίίαίτς τεΐγιο Ἐ.,τὰ 

3. τουδειθ] ιουδηθ οἴτην : ιουδεις ) [ εξωθεν ἔκ | τοῦ κοιτωνος 
αὐτῇ] ΟΥΉ ἔ: οἵῃ αὑτῆς ὈΚΆ, ὅπ, [καὶ επιτηρειν τηρεῖν τὰ [ 
Τὴν 19] ΡΥ ἐρεέγοϊζέμηε εὐ 3.5] αὐτῆς 39] αὐτων ἔ: οὐχ Κβέπι 
καθαπερ---εφη} ὡς εθος αὐτῆς του εξελθειν τὰ : φιαγιαο ἐχέθγογεΐ 


6 κλεινης Βἤ | ακεινακην ΒΊΑ 


74 


2 ὑπελιῴφθη Β᾽ | κλεινην Βἢ 
7 κλεινη:  Β' "5 
9 απεκυλισεν Α | τηστρωμνης ἃ 


0 γέ φοὐτίο ἢωτι 1 οὐὴ καθαπερ Ἰκ | εξελευσεσθαι] πορευεσθαι ἔκ | 
ΟἿΉ γαρ 9 ἐπι] εἰς τὴ [ (τω βαγωα ελαλησεν εἰπε τω βαγωα 
71) } βαγωα] βαγωνα (-ωνα Κ) {Κ: βαγω Β΄: γαβωα τὰ [ 
εἐλαλησεν] -ἰουδιθ Ὁ [ (οἵη κατα--ταῦτα 71) 

4. ἀπηλθοσαν] ἀπηλθον ὈκΨ; εἐπηλθωσαν τ] ἀπᾶαντες ε | 
εκ προσωπου] αἷφ »ιραῖτο 3: ] προσωπου ΒΡὮ7 Ἑ αὐτου ἀρπιρ53Ἐ: 
Ἐολοφερνου κ3.6: Ἑαυτης ΑΝ τοὶ] ΞΕ(υ1): εσγαηε εἰς (Τ ] 
και 25---μεγαλου] απὸ του κιτωνος τὴ Ϊ ὑπελειῴθη [ἰκ | κοιτωνι] 
Ἕαυτου {κ3ιῥὼ 1 αἀπο--μεγαλου] μικρὸς ἡ μεγας {Κ: γεαρνγεως 
πο φιεοείδες 3.5πι}] ιουδηθ εἴων [ παρα τὴν κλινην] πάρα την 
κεφαλὴν Καδ: αὐ εαῤμέ Ξδπὶ | εἰπεν---εαὐτῆς] εν τῇ διανοια 
αὐτῆς εἰπεν ᾿ς [ οἵη εν 29-εαὐτῆης Ξε | εαὐυτης Β] αὐτῆς ΑΝ 
ΤΕ}}1 1 κυριε] Ἔ κε [κβϑτιφός [ (οὶ πάσης δυνάμεως 71) | εν 35--- 
εργα] αὐ ἀαγις ογαέίογιεηε σῥτίς 30,0 1 (οτὴ εν 30- -ταυτη 71) | 
ἐν 395] ἐπι Ὀ6: οἵὴ ἂν | ιερουσαλημ] ιηλ ἀρίτηρϑα 

5. (οπὴ ἰοΐατη σομΊηᾶ 71) [ οτι---σου] φεαε 65’ ἀεγοώξίας ἐμ 
3.:πι 1 νυν ροβί καιρος τν(" [ οΥὴ καιρος Ν | αντιλαμβανεσθαι 
ἐ6 | ποιησαι] ποιησον [ΞΕ 3.545: ἐγιῤῖς Ξ.το: σε! δα: “ἐλεος σ] 
ΤΟ εἐπιτηδευμα)] τὰ επιτηδευματα (Ε)]νν 85: μετα του επιτηδευ- 
ματος αὶ Ϊ θραυμα ΒτηἾ τραυμα ἔκ : θραυσιν Ὁ: εἰς θραυσμα 1: 
θραυσμα ΑἸΝτηβ γε }] | εχθρων] εθνων ΕἸκ 3, 5τὸῶ 58; ογῃ γῇ | οἵ οἱ 
ἐπανέστησαν ημιν ἢ 

Θ προσελθουσα] ἀεεηιαΐδγες Ἴθτπι 1 τῳ- 09] ταὶ ερἰρηρι)τα 7 
ἠαδεγηαεμἶ σας Ὦπιν 1 Ογὴ τῆς κλινης Καδ | ο9] ο 6 | προς] 
ἐπι τὴς {ἰπ | κεφαλὴν ἣν [ ολοφερνου] εἶπες 3, 5πὶ Ι καθειλεν 
ἜΤο δορυ ἔ | ακινακην] ἡ εχ ΟΟΥΥΝ [οΟΤὴ αὐτου 10 ἀρίρϑνν 

“ τη κλινη θάΐρσρννν [ οἵῃὴ τῆς κομης {κ Ι εἰπεν7 Ὁ ογεῖηο 
3:5] ο θεος ΒΝΌΠΙ] ρζ κξ Α τεὶϊ 383,,- [: οη] ἰσραηλ ν᾿" | οΥἿΉ 
εν τὴ [ημερα] ὡρα ἴτὴ 

8. εἰς τον τραχηλον] ροβὶ αὐτου 19 [Κ : οπὴ τὸν ἃ  δις] “δγ2ε οἱ 
Σογενε 3ε τὸ 1 ογὴ εἐν-τ-αυτης ἀτορ | ἰσχυι αὐτηΞς] παραξιφιδι 
ΚΑ: Ἔτη παραξιφιδι ᾧ | αφειλετο Ὁ’ αὐτου 29 ΒΗΪΩΓΝ] ΡΥ 
απ ἂρ: απ αὐτου ΑΝ τεῖ!] 3, 5πι φᾷ 

9 απεκυλισε εκυλισε τὰ: ἐμποζμί Δ Ι το 15] ρὲ αὐτὴ ἢ | 
ΤῊΣ στρωμνὴ] Ἐπ ἰσγγα ἘΞΞ, πὶ 1 τὸ 29] τὸν Α |] κωνωπιον] 


ΧΙΠ 


ΙΟΥΔΕΙΘ ΧΠΙ 16 


Υ 7 Ἀ [ο 7 Ἁ 2. } 7 οὶ “" 
(τι) καὶ ἀφεῖλε τὸ κωνώπιον ἀπὸ τῶν στύλων" (11) καὶ μετ᾽ ὀλίγον ἐξῆλθεν καὶ παρέδωκεν τῇ Β 
- Α Α Ρ] Ω ἈΠ τ ἢ “. 
ἅβρᾳ αὐτῆς τὴν κεφαλὴν ᾿Ολοφέρνου, ᾽ καὶ ἐνέβαλεν αὐτὴν εἰς τὴν πήραν τῶν βρωμάτων 
᾿Ξ Ν φ, ἰν ᾽ δ Ν Ἀ Ν ΠῚ - 
αὐτῆς" (13) καὶ ἐξῆλθον αἱ δύο ἅμα κατὰ τὸν ἐθισμὸν αὐτῶν. καὶ διελθοῦσαι τὴν παρεμ- 
Α ΜΕ ἡ Ἁ ᾽ 3 7] " “ 
βολὴν ἐκύκλωσαν τὴν φάραγγα ἐκείνην, καὶ προσανέβησαν τὸ ὄρος Βαιτυλονά, καὶ ἤλθοσαν 
Ἀ 7 2 “"- 4. 3 “ -ι 
πρὸς τὰς πύλας αὐτῆς. ΤΙ Καὶ εἶπεν ᾿Ιουδεὶθ μακρόθεν τοῖς φυλάσσουσιν ἐπὶ τῶν 
᾿ 7 ͵ ᾽ 7 ᾿ ᾿: 7 3. καὶ [ο ς Ν -“ - 
πυλῶν ᾿Ανοίξατε, ἀνοίξατε δὴ τὴν πύλην" μεθ᾽ ἡμῶν ὁ θεὸς ὁ θεὸς ἡμῶν ποιῆσαι ἔτι ἰσχὺν 
5 ἿἽ ἡ λ, ε ᾽ ὰ “ Ἵ θ ο ς [οἱ θὰ , 7) 2 “ 12 Ἐν τε 
ἐν Ἰσραὴλ καὶ κράτος κατὰ τῶν ἐχθρῶν ἡμῶν, καθὰ καὶ σήμερον ἐποίησεν. 13 καὶ ἐγένετο 
ς δ ς ΥΥ Ὰ , 2. κ« Ἁ ᾿ - - - 
ὡς ἤκουσαν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως αὐτῆς τὴν φωνὴν αὐτῆς, ἐσπούδασαν τοῦ καταβῆναι ἐπὶ 
Ἁ 7 - ͵ ΡῚ [ω᾽ Ἀ Ὶ 
τὴν πύλην τῆς πόλεως αὐτῶν, καὶ συνεκάλεσαν τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως. 13καὶ 
,ὔ “ 3 Ἀ ἊΨ 7, »“" ΄- ἴω “" 
συνέδραμον πάντες ἀπὸ μικροῦ ἕως μεγάλου αὐτῶν, ὅτι παράδοξον ἦν αὐτοῖς τοῦ ἐλθεῖν 
2 7 ΧΟ ΓΜ ᾿ ΄ ΔΑΝ ῊΣ δέ ᾽ 7 (16) χὰ ἴω 7 ἴω ΄ 
αὐτήν, καὶ ἤνοιξαν τὴν πύλην καὶ ἀπεδέξαντο αὐτάς" (19 ἅψαντες πῦρ εἰς φαῦσιν περιεκύ- 
Σ 7 ᾿ Ν 5 Ν 3 ᾿ « - ᾽ - - 
κλωσαν αὐτάς. ΤΊ ἡ δὲ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς φωνῇ μεγάλῃ Αἰνεῖτε τὸν θεόν, αἰνεῖτε" αἰνεῖτε 
Ἂς Ν ὰ 3 7 ἢ - “" 
τὸν θεὸν ὃς ἰϑϑοὺκ ἀπέστησεν τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ οἴκου ᾿Ισραήλ, ἀλλ᾽ ἔθραυσε τοὺς 
᾽ θ Ἁ ς - ὃ ὰ 7 3 “ " ΄ τς ἈΝ - Ἁ Ἁ 3 “ 
ἐχθροὺς ἡμῶν διὰ χειρός μου ἐν τῇ νυκτὶ ταύτῃ. 15καὶ προελοῦσα τὴν κεφαλὴν ἐκ τῆς 
, » ᾿ 4 ᾿ - ᾿ Α Ἢ 
πήρας ἔδειξεν καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ἰδοὺ ἡ κεφαλὴ ᾿Ολοφέρνου ἀρχιστρατήγου δυνάμεως 
4 ,΄ . 3 Ἀ Ἂ ᾽ὔ 3 Φ »“"-. “κι 
Ἀσσούρ, καὶ ἰδοὺ τὸ κωνώπιον ἐν ᾧ κατέκειτο ἐν ταῖς μέθαις αὐτοῦ: καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν 
“ ’ 2 Ἁ 7 Ν 7 ἴω -“ 
ὁ κύριος ἐν χειρὶ θηλείας. "9 καὶ ἕξ Κύριος ὃς διεφύλαξέν με ἐν τῇ ὁδῷ μου ἡ ἐπορεύθην, 
ε΄ 3 ᾽ὔ 2 Ἁ ἧς ͵ 7 ΠῚ 
ὅτι ἡπάτησεν αὐτὸν τὸ πρόσωπόν μου εἰς ἀπώλειαν αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἐποίησεν ἁμάρτημα 


ῖο 


τ6 


(20) 


9 αφειλεν Α | μεθ Β" 


ΙΟ φαραγγαν ἃ 


13 μεικρον 8 | οπὴ αντων ΒΒΡ | τοῦ] το ΒδὉ | εἐπεδεξαντο ΒδὉ 


[5 θηλιας ΑΘ 


Ἕαντον Ναξί(κοινοπιον)ρἈ Κιιρ93μθπθι [ απὸ 295] εκ ἀρ | μετ 
ΟλιγΎον] μετ ολιγων ρ: μετὰ μίκρον ἔϊ : οὐχ τῇ [ οπὶ τὴ αβρα 
αὐτῆς ἰκ τὴν αβραν Υἡ 

10 ενεβαλεν] εβαλεν τὶ: τη: Ἐι;δπὶ 1 πειραν εὖ | τῶν 
βρωματων ροϑβί αὐτῆς τὸ Ὁ | οἵη ἀντῆς 10 ἀρϑδὶ | και εξηλθον] 
Ο 6Χχ οοὐτ ἀ8: εξηλθον δὲ τὴ [ α(7 οἱ ἀκρ | κατα τον εθισμον 
ὡς εθος τὰ Ϊ αντων] ὡς ἐπι τὴν προσευχὴν ἴδδ(α!α): Ἐ ἐπὶ τὴν 
προσευχην ΑἸΝΘΡΟΕ)ΚΙγαννν38 3.5 [ἐπὶ] ΡΥ ὡς ΚΆβρδπι; εἰς 1}: 
2γεεαγὶ (Ὁ 1 διελθονσα Ὀ΄ | τὴν 35] ρὺ πασαν {Π| 30 ὑὅπιϑὲ 1 (ΟΠὶ 
εκεινην 71) [ προσανεβησαν] προσεβησαν {ἶκ : ἀνεβησαν τὰ Ϊ] τὸ 
ορος βαιτνυλονα] “ελιίέανι Ὧι: προρέσηι 3.5: εἰμίξαξέηι 96} 
τὸ 0ρ05] ὈΥ εἰς ἀΐρῃιηρβ: προς 5΄: εἰς Καὶ [ βαιτυλονα] βετυλονα 
ἔ(ργ προς)νν : βατνλωα Κ: βαιτουλονα ὅτ: βετονλονα 66]}}: 
βαιτουλεια Ὁ : ομὰ 3." [ ηλθον ΘῬτὰν [ προΞ] εἰς ἢ | τας πυλας 
αντης] 2ογέαηε βείλιξαε 38,5: οὐὰ αντὴῆς Υῇ δὸ 

11 ιουδηθ εἴπηνν [οὐ μακροθεν---ανοίξατε τὸ τῇ [ ΟΠῚ 
μακροθεν Ὁ |͵ ἐπι των πυλων] 1722 ἐμγγεῤτς 3.5. ἐπγγες 3,κὶ: οὐὰ 
Κῶ | των πυλων] τω πνλωνι ρ: τὴν πνλὴν αἱ των τειχων Ὁ | 
οὔ ἀνοίξατε τὸ ὈΓΚΙ͂Σ | ανοιξατε 29 ροϑί δὴ Ατὰν | δὴ] μοι 
ἂρφό: οτἱ δύ 3,,μεπι { μεθ---θεος 19] ΡῃῪ οτι Ὀ3μπι: οτι ο θεος μεθ 
ἡμῶν τῇ | ΟΠ ὁ θεος τὸ {κυ3ββπιαο [ ογὴ ὁ 29-εποιησεν τῇ Ϊ ΟΠὶ 
ο θεος ἡμων ἂρ { ἡμῶν 29] ΡΥ μεθ ρ: οἵὴ Ὁ | ποίησαι ετι] ος 
ἐποιησεν Ὁ: ος ἐδωκεν «Ξ3βδπιχὸ [ ἰσραηᾺ}  ος εδωκεν ἰσχὺν εν 
ιερουσαλημ ἔ (εν (ηλ ἴπι|ᾶ οἴηθ ἱπαϊοθ) [ μων 39 Β"] οὔῦ Β8Ὁ 
ΑΝΘ τεὶ] 334,51 {- καθα] - δη 1 [ οπχ καὶ 30 γν3ιδτι [ οπἢ σήμερον 
Ι| εποιησεν] - εὐ ἡπείμεγες ἐδ 1.5 

12. και εἐγενετο ὡ5] γαείτηε 6εἐ απέέψι εἰεηε ( : ὡς δὲ Καὶ [οἱ 
εγενετὸ ἀτὰρ | ὡς ἠκουσαν]} αἀκονσαντες τῇ | της πολεως αὐτηΞ] 
οὐὰ δηλβο : οἵὰ αὐτῆς Θ᾽ ἀΠΕρΥν3Ε 3, δα δ [ τῆς φωνης Ὀ΄ | οτὴ 
αὐτῆς 29 Ὦπὶ | εσπουδασαν---καὶ 25] (οὶ 71): εσηεηγγεμέθς σα 
2ογέανι αἰρεεσγεαογ 71 οὐ 3.ὰ 1 εσπουδασαν τον καταβηναι] κατε- 
βησαν τὰ | ἐσπουδασαν] ἐσπευσαν αἰρ)ςρείζ [ οχὴ τὸν 5ρῃβ8 
οἵῇ ἐπι-ταντων ἀρ | ἐπι] εἰς Νοερ) συν [ οὶ ἀντων---πολεως 


79 


11 οπλ ἡμῶὼν 30 ΒδὉ 
14. αἰνειτε 257 αἰνειται Α [ ελαιος Α || εθραυσεν Α5 
ι6 απωλιαν Βἢ 


ΑΝ ϑΡ-ιηρύβανν (Γ38 3. ὅτι κὸ 


39 τῇ { πρεσβντερους] ΡΥ ογι765 3,.πὶ: -Ἐ οηιτιθς (1 τῆς πολεως 
397] 2ἐεὀϊς 3.5: οὐὴ ἀρ: τ αντων ἔ 

13 οπὶ παντες ἂρ [απο---μεγαλου] ὦ »εἴηίηιο όφηθ σα 
ριαχίηεεηι 3υὅπις οχὰ τῇ [ μίκρον εως μεγαλου] νηπίων εὡς πρεσ- 
βνυτερων {ἰπ [ αὐτων Β΄ ᾿ἄρὈ5] οὔὐῦ ΒΈΡΑ ΝΘ τ6]} 3..,55ὶ 58. [ (ογὴ 
οτι- -αὐτὴν 71) [ οὐχ ην δ΄ | αντοι5] αὐτῆς εὐ | τον Β'Κ] το 
ΒΆΡΑΝΘ τοὶ]! δ(α1 4): οὶ ᾧ | καὶ 297 ΡΥ και ἐεπηνξαντορ!: οτχἔ | 
ἡνοιξαν] ανοιξαντες τῇ [ τὴν πνυλην] 2ογέας 38} 1 οχὴ και 39 τὰ | 
απεδεξαντο Β΄ "6[] ἐπεδεξαντο ΒΒΡῊ : εἰσεδεξαντο 5: εδεξαντο τη: 
νπεδεξατο ν: Ξτημεεοῤεγιηΐ 3.5: ἐὐῤεγεπέ μαι; υπεδεξαντο ΑΝ 
Β'ρίυπο-) τοὶ} [ οἵἷὰ αψαντες---αὐτας 45 πὶ [ αψαντες Β5"6] 
δε Νάρῃρδ: Ργὺ καὶ Αϑ.:85' γ}ὶ] 35.3.55 1 φαυσιν) καυσιντν 
περιεκυκλωσαν] ΡΥ καὶ Ὀ: εκυκλωσαν { | αντας 295] Ζἠέα)η 
ΞΊ 

14 ἡ δεῖ φηαε Ἐ Ὶ εἰπεν] εκραξε ἀρ | οἵὰ προς αντους 
ἄρβπι | φωνη μεγαλη ροβί αἰνειτε τὸ Ὁ τὸν τῦ--τθεὸν 407 
αἴονγεΐγετεηε οἴδιεη1 Ἐοσίγιεη 6. 1 θεὸν 19] κν ΑἸ: Ἑημων {Π-3..,6 } 
οτὰ αινειτε χ᾽ ΘΌΓΒΙΚΙΣ | αἰνειτε τὸν θεὸν 257 4107)117114772 2105 {747} 
3.5: οτὰ 9 κτιρβε 3} θεὸν 29] κΚ'ὶ ΑΡ |.095] οτι Αςα)!γανινβθ 3μηι 
αποστησεται 1 | τον ελεον Ὁ | (οιῃ αλλ--ταυτη 71) [ εθρανσαν 
"Ὁ | τοὺς ἐχθρους ἡμων] ἀοείεπε ({(α14)} 1 οτὰ δια χειρὸς μον 3..ν 

15 προελουσα] προσελουσα ἰκ : προσελθουσα Ὧχ | κεφαλην] 
1 Οἱοζενηὶ (Ὁ: Ὁ οίμς ἘΞ. 1 πειρας ἀφ"  εδειξεν---αντοις} 
ἀϊκιέ 3κα 1 εδειξεν] - αὐτὴν τὰ | και εἰπεν αντοις} λεγων τῇ [ 
και εἰπεν Ῥοβί αὐτοις Ῥάρρϑο(γείειπον)  | αἀρχιστρατηγον 
δυναμεως ἀσσουρ] ΡΥ τον Ὁ: ζοτὴ 71): οἱλ δυνάμεως ασσουρ ΤᾺ: 
οὶ δυνάμεως 3, [ ασσουρ] ασουρ 1: “415: γγῖογηι 30ὅτι 1 (ογὴ 
ἰδου 29 71)  κωνωπιον] κοινοπίον : -τ αὐτου Αὐ(Γ35 | κατεκειτο] 
κατεκλινετο ἔἶς : ὀίῤεῤαΐ 3,,.πὶ | οτὰ καὶ .9---θηλειας αὶ [ἡ ΒΑΝΘ 
ῬἈ.7 οχὰ τὰ] [ κνυριος] θς Ὁ 

16 κυριο:] ΡΥ υ Α͵ὰνν [μον 15] εχ ἡ ρ: οπὶ {Κπι(ζβμοα 
το προσωπον] προ πρόσωπον Ἦτὰ | αντου] αντων τῇ [ ἁμάρτημα 
ροβὶ ἐμὸν ἔκύζ | οπὶ μὲτ ἐμὸν 3. | εἰς 29---αἰσχνυνην) 772 


10--2 


ΧΙΠΙ ΤΟ 


᾿ 7 ͵ ». ε Ν , ᾿ , ΄ι 
Β μετ᾽ ἐμοῦ εἰς μίασμα καὶ αἰσχύνην. 17 καὶ ἐξέστη πᾶς ὁ λαὸς σφόδρα, καὶ κύψαντες προσεκύ 


ΙΟΥΔΕΙΘ 


“κι “" Ν ς Ν ς “κα ς ͵ Σ “΄Ἵ .ς- ἡ 
νῆησαν τῷ θεῷ καὶ εἶπαν ὁμοθυμαδόν Εὐλογητὸς εἶ ὁ θεὸς ἡμῶν ὁ ἐξουδενώσας ἐν τῇ ἡμέρᾳ 


΄ι “ “" “"᾿ 7 2 Ἁ ’ ’ὔ 

τῇ σήμερον τοὺς ἐχθροὺς τοῦ λαοῦ σου. τϑκαὶ εἶπεν αὐτῇ ᾿Οζείας Ἐὐλογητὴ σύ, θυγάτηρ, 
" ἊΝ “ -“ .) ΄»-ὦ -“ Ν 2 ’ ᾽ὔ 

τῷ θεῷ τῷ ὑψίστῳ παρὰ πάσας τὰς γυναῖκας τὰς ἐπὶ τῆς γῆς, (59 καὶ εὐλογημένος Κύριος 


“" ;: 7 7 2 Ἂ -“ ᾽ 
ὁ θεὸς ὃς ἔκτισεν τοὺς οὐρανοὺς καὶ τὴν γῆν, ὃς κατεύθυνέν σε εἰς τραῦμα κεφαλῆς ἄρχοντος 


“ " { 7 . Ἁ , Σ ͵ ᾿ 
ἐχθρῶν ἡμῶν" ᾿θὅτι οὐκ ἀποστήσεται ἡ ἐλπίς σου ἀπὸ καρδίας ἀνθρώπων μνημονευόντων 
σ΄ σι Ὶ ς Ἀ ᾽ δι "» ἡ "“,,ᾳΨὍΠὌν 7 ͵ 
ἰσχὺν θεοῦ ἕως αἰῶνος. 39 καὶ ποιήσαι σοι αὐτὰ ὁ θεὸς εἰς ὕψος αἰώνιον, τοῦ ἐπισκέψασθαι 


ι8 (23) 
(4) 
9. (25) 


2 ᾽ν 7 “" [οὶ ἈΝ Ἁ 7 ἴω 7 ς [οὶ 
σε ἐν ἀγαθοῖς, ἀνθ᾽ ὧν οὐκ ἐφείσω τῆς Ψυχῆς σου διὰ τὴν ταπείνωσιν τοῦ γένους ἡμῶν, 


“ ΄ὔ " " » 2 , “" “ ς "Ὁ Ὡ ἈΝ 
ἀλλ᾽ ἐπεξῆλθες πτώματι ἡμῶν, ἐπ᾽ εὐθεῖαν πορευθεῖσα ἐνώπιον τοῦ θεοῦ ἡμῶν. (38) καὶ 


ᾶ »" . ᾽ ἤ Ω 
εἴπαν πᾶς ὁ λαὸς Ἰένοιτο, γένοιτο. 


ἤ 3 7 ." 7 Ἁ Ἁ 7 
1 Καὶ εἶπεν πρὸς αὐτοὺς ᾿Τουδείθ᾽ Ακούσατε δή μου, ἀδελφοί, καὶ λαβόντες τὴν κεφαλὴν ταύτην 
“ 7 ξ΄“ . Ἀ ΧΨ΄ ς 7] ᾽Ὰ 7 ": 
κρεμάσατε αὐτὴν ἐπὶ τῆς ἐπάλξεως τοῦ τείχους ὑμῶν. “καὶ ἔσται ἡνίκα ἐὰν διαφαύσῃ ὁ ὄρθρος 


(:6) 


μ μι - Ν ΄ . κε [οὶ 3 ,ὔ 

καὶ ἐξέλθῃ ὁ ἥλιος ἐπὶ τὴν γῆν, ἀναλήμψεσθε ἕκαστος τὰ σκεύη τὰ πολεμικὰ ὑμῶν καὶ ἐξελ εὐ- 
[ο ἴω Ἂ 4 2 ἈΝ 2 2 7 ς ᾽ 2 » 

σεσθε πᾶς ἀνὴρ ἰσχύων ἔξω τῆς πόλεως, καὶ δώσετε ἀρχηγὸν εἰς αὐτούς, ὡς καταβαίνοντες ἐπὶ 


ΡΝ 5 7 ἈΠ ΝἩ ’ κ᾿ Ν 
τὸ πεδίον εἰς τὴν προφυλακὴν υἱῶν ᾿Ασσούρ: καὶ οὐ καταβήσεσθε. ϑκαὶ ἀναλαβόντες οὗτοι τὰς 


- Ἁ » κ δον - ᾿ Χ οὶ 
πανοπλίας αὐτῶν πορεύσονται εἰς τὴν παρεμβολὴν αὐτῶν καὶ ἐγεροῦσι τοὺς στρατηγοὺς τῆς 


- Ἁ Ω 7 Ἁ Ὑ ς 7 
δυνάμεως ᾿Ασσούρ᾽" (καὶ συνδραμοῦνται ἐπὶ τὴν σκηνὴν ᾿Ολοφέρνου, καὶ οὐχ εὑρήσουσιν 
3». ον 3 » » Σ 3 Ὰ μ ᾿ ’ : πσθας,. ΄ δ. τὰ 4 Ν 
αὐτόν" καὶ ἐπιπεσεῖται ἐπ᾽ αὐτοὺς φόβος, καὶ φεύξονται ἀπὸ προσώπου ὑμῶν. ἐκαὶ 4 


ῳ) 
(5) 


“- [ [2] Ὁ ,] ᾿] Ἀ 7 
ἐπακολουθήσαντες ὑμεῖς καὶ πάντες οἱ κατοικοῦντες πᾶν ὅριον ᾿Ισραὴλ καταστρώσατε 


18 οὗιας ΒΡ | κεφαλὴν Β 
ΑΝΘΡ-ργςανν 35 3} ,5πὶ δ 


εοἴπιφεΐρηαΐίοηα δέ γε ἐοη μδίοε {(-Ἐ σα 9.1) ὅ,5πι, (οτῃ 71)}} 
μιασμον {ἰκ |, και αισχυνην] αἰσχυνὴς Ἰε δῶ 

177 οπὶ πας ἢ | καὶ κυψαντες] (οἴῃ 71): οπὶ κυψαντες ἀρ | 
θεω] κῷ ἀρτηρβϑθ | οπὶ καὶ 39---σου ἰς | εἰπαν] α 510 τᾶ5 Αἢ: 
εἰπὸν Ὀάδηνν [ ομοθυμαδον] οπὶ ἀϊηρθξρπι: μηέμεγεὶ Ὁ} 
εὐλογήμενος ΝαρὮρΡΞβ | οπὶ εἰ ϑίπ [ὁ 29] μὲ αἰογιΐμε Ὁ 
ο 30- σου] ὈΪ5 50Γ ν: ΟΠῚ ΠῚ | εξουδενωσας] εξουθενωσας 9: 
εξουθενησας ἢ [| εν---σου] ἐγεέηιΐεος γιοσέγος ἀοαϊΐε Ὦ ίπ) ] Ογὴ 
εν Γ] ἡμέρα τὴ σημερον] σήμερον ἡμέρα ΤΥ: ἡμερα ταυτη 
τους ἐεχθρους ροβὶ σου Νάρῃρ | του λαον σου] μων ν 

18 (οπὶ αὐτη 71)  εὐλογητη] εὐλογημενη ΑΒ: εὐλογητὸς 
6 [συ]ργει ΑΙἸΝΟΠ]Ισαν : δς ζζρτα: -Ἑ εἰ ενν 3} θνγατερ ΝορΊτατοννν | 
ΟἹ τῶ 19 ἄρ | (οπὶ τω 29-τἯης 71) [ πασαΞ] παντας }" | ΟΠ 
τας ἐπὶ τῇ Ϊ ΟἿ] καὶ 2όππσημων ἂρ | οἵὴ και 29 Ν | ευλογη- 
μενος] εὐλογητος {Π| [ οπὶ κυριος 133 ,5τ 1 ο θεος] οἵὰ ἱκῶδ : Ἐ σου 
51: Ἐροσίδν ὅθ ιδτι ] ὃς 1979 ἃ | εκτισεν] ἐποιησετὰ | τὸν ουρανον 
Ἰη 3, πὶ 1 ὃς 29] σέ 3.5: οὐχ 5" [ τραυμα] τραυματιας τὰ : μδἔποτα 
9.πἰ:: τὴ ἰκ 1 κεφαλην ΒΚη(α4) [ οτὰὶ ἄρχοντος ριηϑῇ] 
ἐεχθρων)] εχ εχ ἡ οϑ: 2γ1γι1εἱ Ὅνδια: εθνων Ἰκ: οὐὰ , [οἷ ἡμῶν 
ἀκ 

19 (οπὶ Τοῖπ πὶ σοπηπλα 71) [ἢ ἐλπιΊῆη εχα ἃ: ροβῖσουν: 
ὁ ἐπαινος [ἸἾΞ 3, 4. | (καρδιας] κακιας 52) [ ανθρωπων] ὦ 29 
εχ οὐ Κϑ |, οἵῇ εὡς τν 

20 οἵ και 19---αγαθοις (71)3}}5 [ οὔὴ καὶ 1τ9---αἰωνίον (7 | 
καὶ τ5---ὀΟἀαινθτα] ἦαεε ἐτῥτὲ γείγίδιμαξ 3.τῷ ] ποιησαι---επισκεψασθαι] 
εἶδέ ἐῤδὲ αἴφεις ὀδηιφα ἐε ἸΟ»67Ή: τγι αείφγριτέηε εἴ εὐ ξίξοί Ὁ. σοι] σε 
Ι: οἵὴ 5 .| αὑτὰ οὁ θεο5] α θεος αυταὰ ν: οὁ θεος ταυτα Ὁ: ΟΠῚ 
ανυτα {ἰκ [| οπὶ του 1τ9---αγαθοις Καὶ [ οἵ σε πὶ τη ψυχη 1} 
δια τὴν ταπεινωσιν} ἐνεκεν τῆς ταπεινωσεως Ὁ ] ἡμῶν το] σου Ὁ 
(οπὴ αλλ---ημῶων 29 71) } εἐπεξηλθες] ἐπεξηλθεν Ν: 2γοείζεί ΘΔ: 
σμδεέχίεί θ.τι}] πτωματι ΒΝΑΡΗΠΙΡ5] ΡΥ τω ΑΘ γὲ]]: Ζηι ἐασιει 
"μα Ῥ,. 1 ἐπ ευθειαν] ρΡοβδί πορευθεισα 58: ἐπ εὐυθεια Ὁ [οτὰ 
πορευθεισα Ὦ," ] οἵῃὴ του 30 τῇ [πὶ καὶ 20--γενοίτο 29 τὴ Ϊ 
εἰπαν ΒΔογαν] εἰπὸν ν᾽ : εἰπεν ΝΘ σὙ6}} 3,.,π||} πας ο λαο:] 
ολαος απας ν: - "74 ποζ ἢ. ογὴ πας 1 [ ΟΠ γένοιτο 295 Α 

ΧΙΝ 1 (οπὶ πρὸς αὐτοὺς 71) ] ἰουδηθ εἴτα Ψ | ακουσατε---- 


20 εφισω Α | ταπινωσιν 8 |] αλλα 5 


ΧΙΝ 2 δωσεται Α | παιδιον Α  καταβησεσθαι 


λαβοντες] λαβετε τὴ | δὴ μου] οἵη 3": οἵὴ δη ἀρ([3,,τπὸ | μου] 
μοι Ὁ’ | αδελῴοι] Ἔμου ἔμ 3,ὅπὶ 1 οὰ καὶ χγμὸ ΓΞ 335 | (οτη 
λαβοντες---ταυτὴν 71)  κρεμασατεῖ ρ΄ καὶ τὰ | αὐτη»] (την 
κεφαλὴν 71): οτῇ ἀΠΕΡΆΞ πὶ, 1 της---τειχους] τὰ τειχὴ ταϑβῖπι | 
παλξεως Ὁ | ὑμων ΒΑσάε] αν] ἡμῶν ΝΘ τεὶ] 3. 5πι 

2 εσται--αναλημψεσθεῖ το πρωι λαβετοὸ τῇ | οἵὴ εσται 
{71 3} 1 οπῖ ἡνίκα ἃ | εαν ΒΑΝΒαν] αν 95. σεὶ! : (οι 71} 
διαφαυση ο ο 510 τὰ 5. (14) διαφαυσειν | οὔλο τος | εξελθων 
Ρ| αναλημψεσθε εκαστος] ὈΥ και]: σεγ:αΐ τερεεσφιεύρ μη 465 Ἐ» 42) 
3.5] οπὶ εἐκαστος [ἰς [ τα 25---καταβαινοντες}] αὐτου καὶ δραμετο 
μετα ἀρχηγου εξω της πόλεως τῇ [ὑμων] ἡμῶν εἶ : «κα {ΓΞ ὅπ φᾷ] 
εξελευσεσθε)ὶ εξελευσεται ΑὈΟΘ)] ταν ,Ξ: ἐχεαΐ Ῥ.5 | ανηρ] 
(λ ἢ Ἰ τῆς ὈΪϊδ 9507 ν' [| δωσετε ἀρχηγον»ν] αἷαίέ 2᾽γ10γ65 
ζηιῤείμρε Ὦ,Ξ5.} ἀρχηγον εἰς αὐτουΞ] εἰς αὐτοὺς ἀρχηγον 3.3: 
αὐτοὺς ἀρχὴν 5“: εἰς αὐτοὺς ἀρχὴν 5: 1167, ἐγ οἷς Ὅ,τι] εἰς 
αὐτοὺς ΒΑΒΙΚα] εῴ εαὐτοὺυς ΝΕ ρΡΞΟΓΞΕ(αΙ4): εὐ αὐτοὺς ἢ: ἐπ 
αυτοις 1: ἐπ αντοὺυς ΥΕ]] 835: ἐριέθγ πος ῬΡ ] οπὶ ἐπι τὸ πεδιον ἢ | 
ἐπι 25] εἰς ὈσΕ] τ γνν [εἰς τὴν προφυλακὴν] ααἱ δείζι αοἰξε67 515 
σῃδέρα αν Ὦ,5: εργιέγα ἐχῤίογαίογες θ.,ὰ ] εἰς 29] ἐπὶ {{|  οπὴ 
ΤῊν 20 ἢ | νυἱων ασσουρ] ῬΓ τῶν {Ππ: τῶν ασυριων 1 | καὶ ου 
καταβησεσθε] (οτὴ 71): δέ »ιοχ πὲ αἰρδεθηαίσέές ἐμ εαρεῤτ ΘΔ: 
καὶ οὐκ ἀαναβησεσθε ἄστηρς | ου7 γος Ῥ,τι 

ϑ' λαβοντες τὰ [ οὐτοι] αὐτοι ΘΕκ 6: {1 Ὥδπι: (ογὰ 71)} 
τας πανοπλιας)] τὰ σκευὴ πὶ [ αὐτων 19] εαὐυτων ΝῊ | τᾶς 
παρεμβολας Αςε)] αν 3Ξ (14) [ αὐτων 25] εαὐυτων ΝᾺ | καὶ 29-- 
ασσουρ] ἐὲ ἐεμαότεγΐ 56 αεες δον 9: ὮΞΡ : (οτὴ 71) | εγειρουσι ἔς |} 
Οἵὴ τῆς δυναμεὼς Τὰ | ασσουρὴ ἀσουρ 1: αὐτῶν [Πκγηϑρπι φᾷ | 
συνδραμουνται] συνδραμουντες 5: δραμουνταῖι (6]]πλνν: φοτετ δ ἐδγι: 
56 πὶ 1 ἐπι] εἰς τῇ [ οπὶ οὐχ τῇ | πεσειται τὴῦ | ἐπ᾿ αὐτοὺς 
φοβος) ο φοβος ἐπ αὐτοὺς {πθὍ τὺ: -Ἐ ηεαργμές ΒΔ Ι απο] επι (: 
προ Ἰς | υμων] ἡμῶν τῇ : ογὴ 5 

4 εἐπακολουθησαντες} ογὴ τὴ: -ορήηθς 3, 6πὶ Ι (οτὴ υμει:--- 
οριον 71) ] παντες οἱ κατοικουντες] ΟἿ πὶ: οἵη παντες ὅ,.πὶ |: οἱ 
κατοικουντες Ὀϊδ 507 ἢ | (ισραηλ] ΡΥ πας 71) | καταστρωσατε] 
καταστρωσετε 5 [Π|τν βία): καταστρωσαι Ὁ: διώκετε τὰ 
αὐυτους} -οπισθεν και κατασφαξετε αὐτους Τὴ ] ταις] τοῖς ἀρεν 


ΧΙΝν 
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Ἷς “- ξ ἴω } “Ὁ ν᾽ Α ἴω ἴω 
(ΧΙ1Π) (278,28) ς αὐτοὺς ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτῶν. 5πρὸ δὲ τοῦ ποιῆσαι ταῦτα καλέσατέ μοι ᾿Αχιὼρ τὸν Β 
γ 2. Α ᾿ ἴω Ἁ 3 ’ὔ ἈΝ 
᾿Αμμανείτην, ἵνα ἰδὼν ἔπιγνοῖ τὸν ἐκφαυλίσαντα τὸν οἶκον τοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ αὐτὸν ὡς εἰς 
7 2 ς Ὁ »" 

θάνατον ἀποστείλαντα εἰς ἡμᾶς. 6 Καὶ ἐκάλεσαν τὸν ᾿Αχιὼρ ἐκ τοῦ οἴκου ᾿Οζεία" (29) ὡς 

δὲ ἦλθεν καὶ ἴδεν τὴν κεφαλὴν ᾽Ολοφέρνου ἐν ἱνδρὸς ἑνὸς ἐν τῇ ἐ , ῦ ῦ 
ἢ 

: ἢ (3. , ω) Φ ; ω) " φ ρ : χε ρὶ ΠΡΟ ΟΣ ἜΤΟΣ ἐν Τῇ ἘΣΟΛΉ ΟὐὉ τοῦυ λαοῦ, 

ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον, καὶ ἐξελύθη τὸ πνεῦμα αὐτοῦ. 7 ὡς δὲ ἀνέλαβον αὐτόν, προσέπεσεν 

. ν᾿, 2 ᾿ Ν , ο , ΣΌΣ ᾿ 
τοῖς ποσὶν ᾿Ιουδεὶθ καὶ προσεκύνησεν τῷ προσώπῳ αὐτῆς καὶ εἶπεν (3) Εὐλογημένη σὺ ἐν 


(29) 


(30) 

(31) 

παντὶ σκηνώματι ᾿Ιούδα καὶ ἐν παντὶ ἔθ ἵ ἱκού ὃ ὄνομά 

ηνώμ αντὶ ἔθνει, οἵτινες ἀκούσαντες τὸ ὄνομά σου ταραχθή- 
8 Ν [ω᾿ 2 7 ͵ “4 2 , ᾿] [᾿] [2 “ ) 
σονται. ϑκαὶ νῦν ἀνάγγειλόν μοι ὅσα ἐποίησας ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις. καὶ ἀπήγγειλεν 
4 Ὁ Α 2 ἤ »Ἤ “-“ ᾽ 6 4 Ὡ -" 

αὐτῴ ᾿Ιουδεὶθ ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ πάντα ὅσα ἦν πεποιηκυῖα, ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἐξῆλθεν ἕως οὗ 

5 7 7 Ὁ ς Ἁ ᾽ 4 ἊΝ 

ἐλάλει αὐτοῖς. θϑὼς δὲ ἐπαύσατο λαλοῦσα, ἠλάλαξεν ὁ λαὸς φωνῆ μεγάλῃ καὶ ἔδωκεν 

το φωνὴν εὐφρόσυνον ἐν τῇ πόλ, ὑτῶν. Ἰοϊδὼν δὲ Ν , Ἰσὰ ἐν αἰησ ἐν: δ θεὰ υ 
ὴ ρ ἢ πόλει αὐτῶν. Ἰ᾿οϊδὼν δὲ ᾿Αχιὼρ πάντα ὅσα ἐποίησεν ὁ θεὸς τοῦ 

2 7 ᾿Ὶ 7 ἰφὶ Ἂ ἤ Ἁ 7 “-“ »" 

Ἰσραήλ, ἐπίστευσεν τῷ θεῷ σφόδρα, καὶ περιετέμετο τὴν σάρκα τῆς ἀκροβυστίας αὐτοῦ, 

Ν ͵ Ἁ Ἁ “ 2 Ν ων 

καὶ προσετέθη πρὸς τὸν οἶκον ᾿Ισραὴλ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. τ Ἡγίκα δὲ ὁ ὄρθρος 

3: ἡ Ν ΄ ν Ν 3 ΄ ) “- μ 

ἀνέβη, καὶ ἐκρέμασαν τὴν κεφαλὴν ᾿Ολοφέρνου ἐκ τοῦ τείχους, καὶ ἀνέλαβεν πᾶς ἀνὴρ 

᾽ ἣ ν. ὦ "Ὁ δ ν ρω 7 Α 

Ισραὴλ τὰ ὅπλα αὐτοῦ καὶ ἐξήλθοσαν κατὰ σπείρας ἐπὶ τὰς ἀναβάσεις. 132 οἱ δὲ υἱοὶ 

᾿ Ν ς " 2 7 ’ 3 ἡ ᾿ ες 7 ἊᾺ 

Ασσοὺρ ὡς ἴδον αὐτούς, διέπεμψαν ἐπὶ τοὺς ἡγουμένους αὐτῶν: οἱ δὲ ἦλθον ἐπὶ τοὺς 


1{ 


Ἀ νΝ 7 Ν᾿ 8. ὁἡ 7 ει 
στρατηγοὺς καὶ χιλιάρχους καὶ ἐπὶ πάντα ἄρχοντα αὐτῶν. 13καὶ παρεγένοντο ἐπὶ τὴν 
σκηνὴν Ὀλοφέρνου, καὶ εἶπαν τῷ ὄντι ἐπὶ πά ἢ τοῦ ἢ δ τὲ , 
ἡνὴ ρνου, ι τι ἐπὶ πάντων τῶν αὐτοῦ ᾿Ὦγειρον δὴ τὸν κύριον 
ς ω “ 2 ἤ ς “᾿ , Ξ 
ἡμῶν, ὅτι ἐτόλμησαν οἱ δοῦλοι καταβαίνειν ἐφ᾽ ἡμᾶς εἰς πόλεμον, ἵνα ἐξολεθρευθῶσιν εἰς 


5. εκφαυλισαντα] α 19 500 τὰ5 Β8Ρ | αἀποστιλαντα Α 
[2 εἰδον ΑΘ | οἂῖ τοὺς 29 ΒΑΡ 


5. προ δε] και προ Ὁ || ταυτα] αὑτα τν Ϊ καλεσατε] ἐνεγκατε 
Νάρτωρϑβ | (μοι] μὲ 74)  αχιωρ] ΡΥ τον Ν | οπὶ τὸν τῦὸ-- 
επιγνοι ἀρ [ ἀμμανειτην) αμανιτὴν ρας: αμμωνιτὴην Ἡ: 
Α»εηποριΐου Ἔτι δ 1 οἵὴ ἰδὼν ρΊηβ  ἐπιγνοι ΒΠᾺ] γὙνω τὰ: 
ἐπιγνω ΑΝΘ τεῖ] | τὴν εκφαυλισασαν Υ' | τον οἰκον] (ἰδ14)}} ΕΣ 
(οπὶ 71} τον 29 ΒΝΘΠΠι5] οὔὰῦ Α ΓΕ} [ οπῖ και--τημας ἀρ | 
αυτον ροξὶ ἀποστείλαντα Ὁ ] οπὶ ὡς [ ἀποστάλεντα ΝΟ6)1 Ξ5(14)}} 
εἰς 29] προς Ὀρτη5: αῤηα 3.1: οἵαν ] μας] ὑμας ν 

6 (εκαλεσαν---καὶ 29] ελθων αχίὼρ εκ τοὺ οἰκου οὗζια 71) 
εκαλεσεν Ν᾿ 3ερ͵3"] τὸν αχιωρ] αὐτὸν ἀρ Ι οηἱ τὸν ὃ | εκ του] 
εξ τὰ [οζειον ϑ0]ταν | ὡς---ἰδὲν} ελθων δε και εἰδων τὰ [ηλθεν] 
Ἐαχίιωρ Ὁ [ οἵὰ καὶ δὲν ἔ| οπῖ εν τόπσλαου α Ι οὔι εν τὕ-τ-εροὸς 
τὰ | (οπι ἐνὸς 71) | ἔπεσεν] ρῃ δὲ 3:5: ἐπέπεσεν [1 προσωπον] 
ἜμεΣ ἐόγγανει 5. 7αείόηι Φαη 0 πὶ (14} | εξελυθη---αὐὅτου] 
αρεθτες γαείης ἐεὲ 9.1] εξελυθη] εξεδυθη Ὦ: παρελυθη 1: εξεστη 
τὰ: εξηλθεῖ 

Ἴ ὡς--αὐτον] και τὰ | ἀνελαβεν Α ΝῬΒΟ( ΞΕ ] αὐτὸν} ο ἐχ 
ω Ἦ: εαὐτὸν υαϑῖ: πέγος 3,5: οὐχ 3, | τοις] ρύ εν ΝΙἔ  ποσιν] 
γονασιν Νάρπιρϑ | ιουδηθ εἰἴπιν [οι καὶ τὸπτπαυτὴς Τὴ [τω 
προσωπὼω] Ροβί αὐτης {Κ: τὸ προσωπὸν Ε  αὐτης:] αὐτου ὃν | 
καὶ εἰπεν}ῦὺ λεγων τὸ: ταντη Γκτϑπι [συ] εὐ Αἴ ει 1} 
παντι σκηνωματι] ἑαῤεγγιαεμέο ογργε΄5 3.π| 1 (σκηνωματι---ταραχ- 
θησονται] σραηλ 71) | εν 29---ακουσαντ ες] 0717215 96 απαζεγι5 3..1 

8. (νυν---ταῦνταις] αναγγείλον μοι ταυτὰ 71) αναγγειλον} 
γον ΞΔ | οἵὰ εν ταις ἃ [ ἀπηγγειλεν) ανηγγειλεν ὈςΕ]νν : γούεζέ 
3.5: (ειπεν 71)  αἀυτω ιουδειθ} ιουδηθ ἀντὼ Τῇ [ ιουδειθ} ιουδηθ 
οἴ: οπὰ 3,,Ὁ 8 [οπὶ εν 20- -τλαον 35 1 οτλ πάντα εῷι [ν 
πεποιηκνια] πεποιηκνια ἣν ἴΚ: εἐποιησεν πγ3}} [(ογὰ αφ---αυτοις 
71) [εξηλθες 5. | εὡς οὐ ελαλει] “ἐερεέ ἐοεμέα 65 3:5: οπὴ ον (ε1| 
λαλει Ὁ | αὑτοις] μετ αυτης Ὁ 

9 (οπὶ ὡς--μεγαλη 71) } οπι λαλουσα 3.πι} ηλαλαξεν ὁ λαος 
ρΡοβὶ μεγαλη Ἢ | ηλαλαξεν] καὶ ἡλαλαξαν ρ΄ ο λαος] ΡΥ πᾶς 
ΚΙ, Ρπι: ολος δὲ  οὔὰ εἐδωκεν ᾧωνην τῇ  εδωκεν ΒΑΒΘοΘυβ, "1 
εδωκαν Ν τοὶ] Ξ3Ξ(υἱ4) 3,μβοπι; (-Ἑ ὁ λαος 71) [ φωνὴν] Ροβί ευῴρο- 
συνον ': οπὶ Ὁ | ενφροσυνον] εὐῴροσυνην Ὁ : ευῴροσυνης Αἴκχα 
35 (ἱ4) 3}, ἐπι δῷ | οπὶ εν-πταυτων πὶ | ΟΠ τη Ὁ 


6 


77 


οὗια ΒΡ | εἰδὲεν Αϑ 


ι1 ἀναβασεις] -Ε του ορους Β8Ὁ 


13 παρεγενοντο) παραγενοντο Θ΄": παρεγενείνοντο Α | εξολοθρευθωσιν ΒΡ 


ΑΝΘΡ-τρτβυνν 3 3, τὶ δὰ 


10 (ιδων] ο 71) | αχιωρ---ἰσραὴλ 19] ΡΥ ο ΕὖνΥ : αχίωρ ταντα 
ἂρ: {ταυτα ἀχιὼωρ 44: οτι παντα---ἰσραηὴλ 71): Οἵὴ τοῦ ἰσραηλ 
Ξ3,πὶ [ο θεος] κς {ΚΞ} : αἰογείγμες αριες (7 1 τοῦ] τω ἐρἸκ 515 φ: 
ἦρ ΞΔ: οἵὰ Ν [οπὶ σῴοδρα Ὀάπιρ( 35 | περιετέμετο] περίετεμε 
Ἰ: περιετμηθη ἄρταρϑ | προς τον οἰκον ΒΗ] ἐν τω οἰκω τῇ : ΟἵὮ 
οἰκον {|ς: αὐ ῥοῤιίμνε Ξ6τα: εἰς τὸν οἰκον ΑἾΝΘ τεὶ] 35.: (εν 71)}} 
εως---ταυτη:] εὡς τη σήμερον 1: 1τ{5φ146 171 ζοα θ᾽», 47) αἰ67)1 ἼΏΜῸ: 
ΟἿ. [κ 

11 ηνικα---εκρεμασαν] ορθρον δὲ γενομενου εκρεμᾶσαν ΤῊ: 
ἐκρεμασαν δε ἴκ [ο ΒΝΘΒΥΒαν] οἵη Α Ὑ6]} | καὶ 19] ργ' σφετθγη71: 
3:5: οὐ Αμᾶίρρϑ- ν ΓΞ 3,πι 1 εκ του τειχους] ἐπι το τειχος [{: 
εν τω τειχει (71 3Ἐ(α14)3:} : φτοῦ ταγὸς Ἴδτι | εκ] ἐπὶ Ὁ]: ἀπὸ 
Ναρπμταρίεν ] ανελαβεν --αναβασεις} ανοιξαντες τας πυλᾶς τῆς 
πολεως εἕηλθον οἱ ἀνδρες εἐνοπλοι τῇ | ἀνελαβεν] ἃ εχ β 6: 
ἀνέλαβον ὁ | (οηη πᾶς ἀνὴρ ἰσραηλ 71) ] ἰσραηλ Βοὔ(υ!4)]} 
δυνατος 1: οτἱ ΑΝϑοδ7 γεῖ]! (ΤΠ Ε 3, πιὰ. 1 (αυτου] αὐτῶν 71) 
εξηλθον Ὀἷκνν [κατα σπειρας] κατασπευσαντεςΥ: οἵᾺ ἴ ] σπειρα5] 
σπειραν ΑςοἰκΙαν : ογαζροηε 3..5: σας θ,δι 1 αναβασεις Β᾽] 
Ἔτου ορους ΒΕΡΑΝΘ τε]}} (3 3 ὁπ 

12. (οι τ5---αὐτους] καὶ ὡς εἰδον αὐτοὺς νιοὶ ἀσσουρ 71) νιοι]} 
ΡΓ οἱ Νδ) ] ασσουρ] 51 τὰ5 οὐ: αἀσουρ ΕἾ: «455}710 711) 3.5} 
ὡς ἰδον] ὡς εἰδαν οὐ: ἰδοντες τῇ | διεπεμψαν] διεπεμψαντο ΝΚ: 
ἐπεμψαν τὰ ἐπὶ 195] εἰς πὶ τοὺς το--αὐτῶν 4290] ἀἰμεθς 505 
(οπι 3.) εἰ αα ἐγέδηγιος σης (οτι 35.) δὲ ααὶ 0),7165 2γπεῖρε 
2, 5πὶ | τοὺς ἠγουμενους] τας ἀναβασεις των ἠγουμενων Ι] οἠι 
αὐτων τ9---στρατηγους ἔς ] οἱ γ25-[(13) παρεΎενοντο] καὶ δρα- 
μοντες τὰ | οἱ δὲ 29] καὶ 1 | ηλθον] (ηλθοσαν 44): διηλθον 1: 
(οπι 71) [ οπλ τοὺς 29 ΒΕΡΘῊ | χιλιαρχους] ΡΓ ἐπὶ τοὺς θ: ρζ 
τους ἀρ | οπὴ καὶ χϑπτ-αυτῶν 25 ἀρ3ξο 

13 οπι καὶ 29 πὶ | εἰπὸν ὑ--ε)] πρὸ [ τὼ] ρύ τῷ βαγωα 
ἀρτηρςδὸ: ρὲ βαγωνα ἔ: ΡΥ βαγωνα Και: ὈΓ αὐ Βαροα (-οὐ 9) 
3,3π| 1 (οντι---αὐτου] βαγωα 71) | οτὴ τῶν Ὁ | αὐτου] οντων αὐτω 
[ς 1 οπὶ δη ἀπηρΈ 3» Ι οὐὰ ἡμῶν ἢ | οἱ δουλοι] Μή 7.γαεὶ 3: 
μιάαοὲ ([3μεετρ (- ἱρὴ 3.1.) 1 καταβηναι ΝΒΒάρπιπ-θν ] (οπὶ εῷ 
ἡμᾶς 71) | εξολεθρευθωσιν εἰς τέλο5] εξολοθρευσωμεν αντοὺς ἬΝ 
εξολοθρευσωσιν ἈΪκ 


ΧΙΝ 13 ΙΟΥΔΕΙ͂Θ 
[ὶ " »" Ἃ 
Β τέλος. τὶ καὶ εἰσῆλθεν Βαγώας καὶ ἔκρουσε τὴν αὐλαίαν τῆς σκηνῆς" ὑπενοεῖτο γὰρ τ. (ι3) 
γ᾽ , ΞΕ Ω 3 Ν 
καθεύδειν αὐτὸν μετὰ ᾿ἸἸουδείθ. ᾿δὼς δ᾽ οὐθεὶς ἐπήκουσεν, διαστείλας εἰσῆλθεν εἰς τὸν ᾽ι5. (4) 
"Ἢ “ ’ὔ ’ Ἀ 2 Δ) , 
κοιτῶνα, καὶ εὗρεν αὐτὸν ἐπὶ τῆς χελωνίδος ἐριμμένον νεκρόν, καὶ ἡ κεφαλὴ αὑτοῦ ἀφῃρητο 
ἊΝ Ἂ »" Α [ω͵ Ἀ [4] 3 ΄Ὰ 
ἀπ᾽ αὐτοῦ. τθκαὶ ἐβόησεν φωνῇ μεγάλῃ μετὰ κλαυθμοῦ καὶ στεναγμοῦ καὶ βοῆς ἰσχυρᾶς, τό 
- " ες ὃ 59 } Ν ’ 
καὶ διέρρηξεν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. 17 καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὴν σκηνὴν οὗ ἦν ᾿Ιουδεὶθ καταλύουσα, 17 (5) 
Ἴ ᾽ ) « ἴω 
καὶ οὐχ εὗρεν αὐτήν" καὶ ἐξεπήδησεν εἰς τὸν λαὸν (19 κράξων 18 Ἠθέτησαν οἱ δοῦλοι, τ86 (0) 
γ "Ἢ ΄- 7 
ἐποίησεν αἰσχύνην μία γυνὴ τῶν ᾿, βραίων εἰς τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως Ναβουχοδονοσόρ" 
ὅτι ἰδοὺ Ολοφέρνης χαμαί, καὶ ἡ κεφαλὴ οὐκ ἔστιν ἐπ᾽ αὐτῷ. 'θὡς δὲ ἤκουσαν τὰ ῥήματα τὸ (7) 
φ σι »" ᾽ »" "Ἢ ξ 
οἱ ἄρχοντες τῆς δυνάμεως ᾿Ασσούρ, τοὺς χιτῶνας αὐτῶν διέρρηξαν, καὶ ἐταράχθη αὐτῶν ἡ 
ψυχὴ σφόδρα, (18) καὶ ἐγένετο αὐτῶν κραυγὴ καὶ βοὴ μεγάλη σφόδρα ἐν μέσῳ τῆς παρεμ- (18) 
΄- , »" , ἤ ᾿ 
βολῆς. 1 Καὶ ὡς ἤκουσαν οἱ ἐν τοῖς σκηνώμασιν ὄντες, ἐξέστησαν ἐπὶ τὸ γεγονός, τ (1) Ἀν 
ΡῚ ΩΝ, ἢ ἢν Ἐπ 2 Ν ’ Ν ,ὔ (2) ᾿ 2 “4 Υ͂ θ , Ἁ , 
καὶ ἐπέπεσεν ἐπ᾽ αὐτοὺς τρόμος καὶ φόβος, (93 καὶ οὐκ ἦν ἄνθρωπος μένων κατὰ πρόσωπον .: (:) 
“- 7, » ᾽ 2.2 , « Ν » ,Ν “- εν » , 4 Ν 
τοῦ πλησίον ἔτι, ἀλλ᾽ ἐκχυθέντες ὁμοθυμαδὸν ἔφευγον ἐπὶ πᾶσαν ὁδὸν τοῦ πεδίου καὶ τῆς 
μὴ »" ς ’ 2 ΝΠ Ἁ ᾽ Ἀ Ἀ’..5 , 3 μ . 
ὀρινῆς. ϑκαὶ οἱ παρεμβεβληκότες ἐν τῇ ὀρινῇ κύκλῳ Βαιτυλουὰ καὶ ἐτράπησαν εἰς φυγήν: 3 (3,4) 
᾿ , « εν} Ν - ἍΝ Ἁ 3 2 »-᾿ 2 7 2). 5 3 ’ 4 »" ᾿ 
καὶ τότε οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πᾶς ἀνὴρ πολεμιστὴς ἐξ αὐτῶν ἐξεχύθησαν ἐπ᾽ αὐτούς. ἑκαὶ . (3) 


4 εκρουσεν ἃ 


ΑΝΘΡ-ταργβαν ν {{38.3}.5πὶ 


14 εἰσηλθεν βαγωας και] εἰσελθων βαγωνας Κὶ [εἰισηλθεν] 
ηλθε]ὶ }] βαγωνας ᾧ [εκρουσε την αὐλαιαν] εκροτησε τὴ χείρι εν 
τη αὐυλαια Ὁ |. την---σκηνη:] Σαμαηι φέας αὐιέε ἐπόφγηαζ 42) 
ἐγαί Ξθ.5.] τὴν αυλαιαν»} εἰς τὴν αὐλὴν 1: οεέζιεηε Ξ.τὰ [ ανλαιαν 
τῆς σκηνὴ] σκηνὴν ᾿ς αυλαιαν] αυλιαν Ν : αὐλὴν Ασε)ταν ΜΞΞ 9 : 
2ογίανε (Ὁ ] νπενοειτο ΒΗ] εἐπενοεὶ Ὁ: εδοκεὶ τὰ : ὑπέροει ΑΝΘ 
γ611 [ καθευδειν---ἰονδειθ] {ἰεγη αὐλτες εεὴν “μα εἰογηεῖγε ΞΕ] 
καθευδειν αντον] αὑτὸν καθευδειν ἀρτηρ5: αὐτον ετι καθευδειν {κ | 
(οἵὰι αὑτὸν 44) [ ἰουδηθ εἴταν 

15 ωὡς--διαστειλας] δἰ ε1|722 Ἠ01 αιεα γε 1ηε167,741 1615 3." 
ουθεις ΒΑ] ονδεις ΝᾺ τ6}} [εἐἡπηκουσεν] νυπηκουσεν ΑΟοἤ ΚΙτνν : 
υπηκουε δι: γεῤομοκύαί 3538,5 ] διαστείλας] διεστειλας Α: 
αῤόγτεέ εἰ (ΞΕ 25 : (οτὰ 71} (οἴη εἰς τον κοιτωνα 71} εἰ] προς] 
κοιτωνα]  αντου ἀρ3Ε | επι---νεκρον] ἐαεθηε ε771 22140}14771 172 ἐδ 5 ἐ:4- 
αἴης Ἐ.5: φγοῤοεύμεηι αἷς ἰφείο ἦι ἔόγγαγι 3.5 ] επι---εριμμενον] 
ερριμμενον ἐπὶ τῆς χελωνιδος (υποποδ... ὀπ|6} Ὁ ] οπΠὶ ἐπι τῆς 
χελωνιδος Καὶ [ χελωνιδος] χετλωνιδὸος }Υ : χελίδονος Ν᾽ |[ νεκρο»] 
γυμνον Κι 8: -Ἴυμνον  [ τὴν κεφαλὴν Ὀξδ(υ14) [ αὐτου αφηρητο) 
αὐδαΐέηι 1.5πὶ [- ἀφηρητο] αφειρητο 5: αφηρειτο ᾿κ : αφηριμενὴ 
1: αφηρημενην Ὀφδ(α!4) [οἷὴ απ αυτου ἀρ 

16 (οἴὴ καὶ το---ἰισχυρας 71} [μετα---ἰσχυρας] ετε72 ἐαεγγηεῖς 
οὐ ἱμείε ἘΞ ] οἷ καὶ φγπτπισχυρας ἀνηρϑθῖπι [ ἰσχυρας] εἰς 
χειρας ἴ 

1" εἰς το---ἰουδειθὴ] προς την ἰουδειθ ου ἣν προς τὴν σκηνὴν ἴκ | 
οὐ Ἠν} Ροβί ἰονδειθ ὅ: οΥὐὰ τλϑροσι ] ιουδηθ Εἴ [ καταλνουσα) 
καταδνουσα 1: οπὶ ἀπῃηρ( 3, 5.πὶ [ ογὴ καὶ γμὸ 3πὶ [| εξεπηδησεν) 
ἐργεδειές “ἢ 9.5: --ἰ βαγωας Ὁ | (οπὶ εἰς τὸν λᾶον 71) [ εἰς 29] 
προς [3,35 |] κραζων ΒΊ λεγων 5136: και εβοησεν Αςο]γαν ψύζ: 
και εἰπεν Ν τ6}} 3." 

18 ηθετησαν] ηθετηκασιν (Ε]]ν : ῤέεεαμογεη ἢ λα: « ἀ6γὶ 
3:5. | δουλοι] Ἐ οἰ» οἱ 3.5. ] εποιησεν---εβραιων] γυνη μια των 
εβραιων ἐποίησεν αἰσχυνην ἀρτηρδ| μια ροβί γυνὴ Ὁ | των 
εβραιων] ὔεόγαεα Ἔλα 1 οἷν τὸν α" | τον βασιλεως] ροβί 
ναβουχοδονοσορ 538,.: οἵὰ ἔκΚιλβη, τ δ : οπὶ του 50εν [ναβουχο- 
δονοσορ] ναβουχοδονοσσορ ὁ: ναβονχοδονοσωρ Ἰγ  οτι] καὶ ἀστηρδ 
χαμαι---[10) ρηματα] νεκρὸς ανευ κεφαλὴς ἰδοντες δε τὰ [ χαμαι] 
ἡ ἑακοί 3.5] ἢ κεφαλη) ὈΥ δον {: ροβί ἐστιν στ [ η] εχ ου 1]: 
ΟἿ 6 | κεφαλὴ] Ἑαυτου ὈάρΙ ρον 3550. | επΊ] εν Ν) 3, ῆπι | 
αντου ν 

19 ως δε] εἰ γαζέμνι ὁπ το Ὅλα: κεἰ 3.5.}] τα ρηματα] ΡΥ 
ταντα ταυτὰ τ: ΡΥ ταυτὰα ΑΝΟοδ)]αννῇξ : (οτὰ 71): τ ταυτα 


15 δὲ ΑΒ | ερριμμενον Α5 


͵ὃ 


ΧΝ' 2 ορεινης ΒΆ0 


Ὁ ἀρροίγβιθπι; “ταὐτὸν ὀξκ᾽ | οι---δυναμεως] 2γφὀγέγὲὴ 3.5: 
οτὴ οἱ ἰκ [(οχῃ τῆς 19--καὶ )9 71) [ οἷ τῆς δυνάμεως τὰ  ἀσσουρ]) 
ασουρὶ: “415.:γγογμηι θέτο; ογὴ {κ | τους---διερρηξαν διερρηξαν 
τους χιτωνας αὐτων ΑϑΡάαΓ{κιωρινΆβιρῥο [διερρηξαν) κατερρηξαν 
τ: Ἔτευθυς Μ}} [ οδλ καὶ 19---σσῴφοδρα τὸ ἀρ | εταραχθη -- ψνχη] 
εογεέεγὀαὐαγίγ7 ἀπὲηεῖς ἐσγηεηι 3. τι] ἐταράχθησαν Ὁ | ἀντων ἢ 
ψυχὴ] ἡ ψνυχη αὐτων ΑσοΙ ΚΙ αν 3.5: αὐτῶν αἱ ψνχαι ὁ: αι ψγνυχαι 
αυτων Ὁ’ [οπῖ σῴφοδρα 19 στῃβ [οἵη καὶ χ---σῴοδρα χ᾽ ἢπιφὰ | 
εγενετο---μεγαλῃ] εἰαγιαμογιεγιί θεό πᾶσα (Ὁ 1 (οτὴ αὐτων 
κρανγὴ καὶ 71) | αὐτων 397 εν αυτοις τῇ : ΟἹ ἀρ [οτ και 35--- 
σῴοδρα 49 3.5 | οἴῃ καὶ βοη ἀτὰρ | οἷἱ σῴοδρα 29 Καὶ [ μεσω της 
παρεμβολης:)] τὴ παρεμβολὴ τὰ 

ΧΥΝῚ και--επι] αἀκουσαντες δὲ οἱ λοιποὶ τὰ [ καὶ ὡς] ὡς δε 
[Κκ | ὡς ηἠκουσαν) εἰσηκουσαν Υ [ οπλ οἱ 5 | τοῖς σκηνωμασιν Τὼ 
σκηνωμαᾶτι 3. | τοιΞ] τὴ ὁ |[οἵηὴ οντες [ἰκ [εξεστησαν---ὙεΎονος] 
(οτὶ 71): σαγιείγαί φτιρΐ οὐ ἡριφρῖεογιεέ φηῖω δ55εΐ γε 365] 
εξεστησαν) ΡΥ καὶ γ33.: εξεστησεν 5: (εξανεστησαν 52) | ἐπὶ Τὸ 
ὙΕΎΟΡΟΞ] ἐπι τω γεγονοτι Ὁ: οἵη 3.π | ἐπι] τι ἣν [κόφ(υ]ὰ)} 

2 καὶ τὉ---ομοθυμαδον] οπὶ ἢ: (οπὶ καὶ 71) | ἐπεσεν ΑΝΘ 
ὈΠΊΚταν [ εἐπ---φοβος] ἐζ»ο» σι 67, οηγός Ἐπ ] ἐπ᾿ αὐτους} ἐπ 
αυτοῖις 5“: (εις ἀντοὺυς 44) [ τρομος και φοβος ΒΒ] φοβος και 
τρομος ΑΝ τεὶ] 353,5 39. | μενων] βλεπὼν  | τοῦ πλησίον ετι] 
ετι του πλησιον αντοὺυ ΨΥ τοῦ 157 τον ἂφρ : αὐτου 5." | πλησιο»] 
Ἔ αντον τνΈἘ 365 35. 1 ογχῃ ετι {0 3Ἐ ὅπηι [ αλλ] καὶ 3 ἐκχυθεντες] 
εκλυθεντες (ες δχ ας ὁ) ὈοΘΙ]3Ψ (614) : (οπὰ 71) [ (οὶ ομοθνμαδον 
71) } εφευγον ΒΑΒ5] εῴνγον Ν᾽ οἵη 3590 [| πασαν---καὶ 495] τα 
πεδια τὰ [ οδον] τὴν γὴν τσὶ [ πεδιου] Ἔτην (τον ρ)Ὶ πλησίον 
ἄρρβ | οὔϊ καὶ 49 ἢ 

3. οἵὰὴ καὶ τῦ---ορινη ἔ | παρεμβεβληκοτες] παρεμβεβηκοτες ς-": 
παραβεβλήκοτες ὅτὰ [ ΟἿ εν τῇ ορινῃ ἈΞ" | ορινη] παρεμβολη 
ΚΡ 1 (οπὶ κυκλω βαιτυλονα 71) | βαιτνλονα] αἱ δχ οοἵνῦ Ν: 
βετνλονα Αἴνψ: τον βατυλωα Κὶ : βαιτονλονα 81: βετουλονα 
(6]] : βαιτηλονα ἃ: βαιτουλεια Ὁ: “δείλμίζα Βα: Βρέλιεία»γε Ὁ | 
οτὰ καὶ 29 Α ΝΘ α)κίγαν ν (Γ 3.βο | εἐτραπησαν] ρΥ αυτοι ΒάρταρΞ3Ὲ | 
εἰς φυγὴν] εισῴφνγειν (φνΎ δχ φη ἐδ) Ὁ | καὶ τοτε οι] (οι δε ΤῚ: 
ΟἿ ΤΟΤΕ οἱ τὴ Ϊ οἱ 25---ανρ] πᾶς ανὴρ νιων ἰσραηλ Ἰκ: ο7γι1Σ 
μῖγ 3.0 1 οἱ νιοι] Μίογιένι ἼῈ5. ] οἵὴ πας- -αὐτῶν τὰ | {πας 
ἀνῃρ πολεμιστὴς ροβί αὐτοὺς 71) [ πολεμιστὴς} ροβί αὐτων Ὁ: 
των πολεμιστων Καὶ | εξ αὐτωνἹ] 7:γαεὶ τα: οὐὰ ΚΆ53,} 8 : οὴ 
εξ {] εξεχυθη 538} | οἷ ἐπ αὐτοὺς 9 

4. οχλ ἰοΐππι οοτητηᾶ ἰς [ ἀπεστειλεν} ἐπέστειλεν 5: εξα- 


ΙΟΥΔΕΙΘ Χν 
ἀπέστειλεν Ὀξείας εἰς Βαιτομασθάιμ καὶ Χωβαὶ καὶ Χωλὰ καὶ εἰς πᾶν ὅριον ᾿Ισραὴλ τοὺς Β 
ἀπαγγέλλοντας ὑπὲρ τῶν συντετελεσμένων, καὶ ἵνα πάντες ἐπεκχυθῶσιν τοῖς πολεμίοις 
εἰς τὴν ἀναίρεσιν αὐτῶν. 5ὡς δὲ ἤκουσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, πάντες ὁμοθυμαδὸν ἐπέπεσον 
ἐπ᾽ αὐτοὺς καὶ ἔκοπτον αὐτοὺς ἕως Χωβά. ὡσαύτως δὲ καὶ οἱ ἐξ Ἰερουσαλὴμ παρεγενή- 
θησαν καὶ ἐκ πάσης τῆς ὀρινῆς, ἀνήγγειλαν γὰρ αὐτοῖς τὰ γεγονότα τῇ παρεμβολῇ τῶν 
ἐχθρῶν αὐτῶν" καὶ οἱ ἐν Τ'αλαὰδ καὶ οἱ ἐν τῇ Τ᾿αλειλαίᾳ ὑπερεκέρασαν αὐτοὺς πληγῇ 
(1) ὁ6 μεγάλῃ, ἕως οὗ παρῆλθον Δαμασκὸν καὶ τὰ ὅρια αὐτῆς. δοἱ δὲ λοιποὶ οἱ κατοικοῦντες 
Βαιτυλουὰ ἐπέπεσαν τῇ παρεμβολῇ ᾿Ασσοὺρ καὶ ἐπρονόμευσαν αὐτούς, καὶ ἐπλούτησαν 
σφόδρα. 7 οἱ δὲ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἀναστρέψαντες ἀπὸ τῆς κοπῆς ἐκυρίευσαν τῶν λοιπῶν, καὶ 
αἱ κῶμαι καὶ ἐπαύλεις ἐν τῇ ὀρινῇ καὶ πεδινῇ ἐκράτησαν πολλῶν λαφύρων, ἦν γὰρ πλῆθος 


() ς 


(8) 7 


πολὺ σφόδρα. 
ω) 8 


8Κ Ἁ Ἷ ᾿ ς{ἷ[- Ἁ ζ , Ἀ ς ᾽ ΄ ςζ. Ἴ Α ς “ι ͵ 
αὐ οακειμ ὁ ἱερεὺς 0 μέγας Καὺ ἢ γερουσία Τῶν υἱῶν σραὴλ οὐ ΚαάτΤοίκουντες ἐν 


᾿Ιερουσαλὴμ ἦλθον τοῦ θεάσασθαι τὰ ἀγαθὰ ἃ ἐποίησεν Κύριος τῷ ᾿Ισραήλ, καὶ τοῦ ἰδεῖν 


(9) 9 


τὴν ᾿Ιουδεὶθ καὶ λαλῆσαι μετ᾽ αὐτῆς εἰρήνην. ϑὼς δὲ εἰσῆλθον πρὸς αὐτήν, εὐλόγησαν 


Α 7 ς Ν Α “4 Ἁ ᾿ 7 Χ 
αὐτὴν πάντες ὁμοθυμαδὸν καὶ εἶπαν πρὸς αὐτήν Σὺ ὕψωμα ᾿Ιερουσαλήμ, σὺ γαυρίαμα 


4 οὗιας ΒΡ | επεκχυθωσι 8 


πεστειλεν ςε)ϊνν [οἵἷὴ εἰς 19---και 49 3 πῶ | εἰς βαιτομασθαιμ)] 
Βείδιγεας 3.5: (οτὰ 71) | βαιτομασθαιμ Βάπι5] βετομασθαιμ Ν: 
βαιτομεσθαιμ ἢ: βαιτομασθεμ σρ: δαϊάογιοείλενι ({ : βαιτο- 
μασθεμ καὶ βηνα 1: βετομασθ.. καὶ βηναι ε: βετομασθεμ και 
βηβε (-βαι “) νν : βετομᾶς και βεμεν ἔ: βετομασθεμ και αβελ- 
μαειν Ὁ: βαιτομασθεν και αβελβαιμ 5: - καὶ βηναι α: -Ἐ και 
βηβαι ΑἸτυβξ, [ καὶ 25---κχωλα] 7 εῖ ἤερελοῦα εἰ 7σαὖ 3.5. | και 
χωβαι] οτὴ 8. : οἵὰ καὶ ἀρ [ χωβαι] χωμαι 5: χοβαι σ: χωβει 
γ: χωβα ΝΌΠΑ : χωμα ἢ | (οτὴ καὶ χωλα 71) [οπὶ καὶ 39 
αἂσρ! χωλα Β] χωβα 5: χωβαι καὶ κωλα Α: χωβαι και 
κεειλα 55:8: «δοἰδοηε εὐ σία (ζ : κείλα Ὁ΄: κεειλα ὁ: κολα 1Ρ: 
ιωα ἔ: κωλα Ν τε] ΞΞ(υ14) [ οπῖ καὶ 45 Β' [οπὶ εἰς 29 ἀΐρταηρβ | 
οριον] »τ1ογε θη: 3.5 [ οἵὴ τους---συντετελεσμενων τὰ [ τοὺς ἀπαγ- 
γελλοντας] μέ σσησρεογαγιξ 3.5: σι τ 2γιέζαγοί ζεται 1 ἀπαγγεὰλ- 
λονταὰς] αἀπαγγελοντας τ: ἀπαγγειλοντας σα: αναγγελλοντας [: 
αποστελλοντας 5 -Ἐαὐτοὺς ἀρ [ ὑπερ] περι ἔ | συντετελεσ- 
μενων}] συντελεσμενων ΑΌΡἢ: τετελεσμενων ΕἾ [οἱ και 55] ηγ3πι] 
οπὶ ἰνὰ 3.5 επεκχυθωσιν---αὐτων] 12 Ζσείες οὐδε ααγίς»γ αὐ 
σρέηλγηαν τεϊείογίαηε ὀεί ογεέηιε 9.5: τερρίγοιΐ ααἱ διερηαηε 3μπι] 
εἐπεκχυθωσιν] απεκχυθωσιν Α: εἐπεκχυθεντες Ὁ: εκχυθωσιν τὰ | 
πολεμιοι5} πολεμοις Ν : πολεμοις εἐπίθωνται Ὁ | εἰς 30--[5) και 
[9] και ἐεκχυθεντες τὰ 

5. (ογὴ ὡς---ομοθυμαδοὸν 71) [ὡς---οἰ 197 οἱ δὲ ἢ [ ἠκουσαν--- 
παντε9}] καὶ οἱ λοιποι παντες υἱοὶ ἰσραηλ ἡκουσαν Ικ οἱ υιοι 
ἰσραηλ ρΡοβῖ παντες 1 | οπὶ οἱ τὸ Ὁ" [οτὰ παντες ομοθυμαδον ἀρ | 
(επεπεσον επ᾿ αὐτου] καὶ εξηλθον παντες 71) [ επεπεσον] 
ἐπέπεσαν Νίτ" : εἐπιπεσοντες 5: ἔπεσον ὈΌΘΠ)Μ: οὔ ] [ αὐτοὺς 
197] αντοις [ἰς [ καὶ εἐκοπτον αὐτους] οἵὴ 7}: οπὶ καὶ 8 | εκοπ- 
ΤΟΡΤΟ Α | εὡς 19] ὡς Νάρρβ [ χωβα] χωμα ἄσρε: χοβα ὈΚ: 
χωβαι ΜΆΈΞ: χωβαρ τ: χοβαλ] [οπὶ ὠσαυτως--αντοὺς 39 τῇ | 
(οι ὡσαυτως---᾽αὐτων 71) [ οπὶ δὲ 29 ἄρρ5 | εξ] εν ϑκββδπι 
ιερουσαλημ] Ὰλ (ἡ εχ ἃ ρ8) ον [|παρεΎγενοντο Ὁ] [Οἱ καὶ 39 
3,.ὅπὶ 1 οπὴ τῆς ν [ ανηγγειλαν] ανηγγελη ὈΓΚΆ τι [ αὐτοις] 
αντοὺς 1 | τα γὙεγονοτα] ΡΥ οἱ Θ᾿ (οτὴ 5}: παντὰα τὰ γενόμενα 
ὈΞ: φησαῖ γασίπενι Τμόγαΐί Ἴμπι: τὰ γινομενα σα: τὰ γενόμενα 
Ἶϊννν [τη τϑτταυτων] ΡΥ εν ΝΙΡΕΚΟΞΕΞΕ(Γ: ἐρριξεῖς σεεῖς ἼΠ 5: 
οὔ ἀρ [καὶ 45] ρΥ καὶ εξηλθε πᾶς ο λαος γΥ Ϊ οἱ 35--οὐπερεκε- 
ρασαν] επαταξαν Ὀ΄ [οπὶ οἱ 39 5 [ γαλααδ] ΡΥ τη ΔΙΝΟΘΊ]ανν : 
γαλλαδ σαὶ [-οπὶ καὶ 59---γαλειλαια ἢν [οπὶ οἱ ἐν 29 ἀρ [ οχῇ 
οἱ 45 σερν(υ 4) [ οπὶ τη 29 ὁϊκ [ γαληλαια ὄν [ υπερεκερασαν 
αὐτου:] ἐχίομαφγιεηί «ὁ (ΤΟ [ νυπερεκερασαν] νυπερεκερασεν ἀρ: 
υὑπερεκραάτησαν (υπεκ- Κ) αὐτῶν {-τους ἔΚ) καὶ ἐπαταξαν ὀ{]κ: 


79 


5. οἱ 45] θι Α | γαλιλαια ΒΡΑ 


ἡ ορεινη ΒΡ | παιδινη Α 
ΑΝ -πηργϑανν 3 3}, ὅτι δὰ 


“ρθε ξ σημέ ὁος οὐ ἐμ θ» δεεγιηέ 35.31.5: φοσέέ στριξ Ἅμπι 
πληγή μεγΎαλη] ΡΥ εν Ὁ: πληγὴν μεγαλην 5[ΚΙτην [οπὶ ου ἔκ | 
παρηλθον] παρηλιον ᾧ [ δαμασκον] ΡΥ τὴν Μ | και 69] κατα 5 | 
ορια] ορη ἰκ [|ἰ αὐτὴης] σογέγ1 3,.5 

6 βαιτυλουα] βετυλουα Ν᾽ ἣν : βατυλωα Ια: βοτυλονα ν: 
βαιτουλονα 51: βετουλονα ς6}1}: βαιτουλεια Ὁ: βείλιεέανι 3, ὅπι } 
(οη) ἐπεπεσαν---ασσοὺυρ 71) | ἐπεπεσαν ΒΝΘΟΙΚΙ] ἐπέσαν Ἀ: 
ἐπέπεσον Α 1Ε]] [τη παρεμβολὴ] επι τὴν παρεμβολὴν ΝΑρῬΩρς | 
ἀσσουρ] ἀσουρὶ: τεγγίσγηηε 3,ιὅπι 1: (καὶ εἐπρονομευσαν αὐυτουΞ] 
προενομευσαν τὴν παρεμβολὴν 71) [ επρονομευσαν] επονο- 
μευσαν Ὦ: προενομευσαν Ὀᾶρρδϑν [αὐτου:] αὐτὴν [{ἰττηϑέπι | 
επλουτησαν] ἐπλουτισαν 6: εσκυλευσαν και ἐπλουτισθησαν [ἰκ 

“ οἱ δὲ] καὶ οἱ ὁ: και Ὁ’ | νιοι] ρζ οἱ } [απὸ τῆς κοπῆς] 
α φαει ) 7716. »ηογεΐΐς 3.5.1 οτὴ των---εκρατησαν ἢ [ οπὶ καὶ 19--- 
σῴοδρα (7 1)3..:- | αἱ---πεδινη] πἴσος δὲ εἰμίξαίσς δέ σνεγδε καηέῤος 
σὐέτημεγμηέ 3:5. 1 αἱ---επαυλεις} τέΐρος οἱ εἰμίίαίες φεὲ Ἅπι 
κωμαι---πεδιν] εν ΤῊ ορεινη καὶ πεδινη κωμαι Ψ | επαύλεις 
ΒΒΡ] ΡΥ αε ἄρθ: αἱ πολεις ΑΝΘ τεῖὶ] 35 (014) (14) [εν] Ρὲ αἱ 
ΝΘΡάΡΉΚΙρΡον [καὶ πεδινη] δἰ ογερες καγηῤεείγες 3.0: ΟΤὴ 
Ὀ΄αρΡ5 | ἐκρατησαν πολλων λαφυρων] 6 γετέΐα τῤοίέᾳ 2ο556- 
εἰογιγέ 3.5. ] ἐκρατησαν] εκυριευσαν {ἰΞ [ ογὴ ην--- πολυ ἀ[κηρ 
3: πιὰ ] πληθος πολυ] πολλα ν | οπὶ πολυ ἢ [οπὶ σφοδρα 
ἀ[κρ3πι 

8 καὶ 19] οδὲ τὴ : τηλθεν [κ3Ὲ3δπι 38. 1 ιακεὶμ τὶ [(οπὶ ὁ 
μεγας 71) [ των νιων ἰσραηᾺ] οἵὰ ἀρ: οπὶ ἰσραηλ 3,5 | οι-- 
ιερουσαλημ] ΡΓ καὶ ἄρ: οπὶ ἐπὶ: οπὶ ἐν ρίζα [οὶ ηλθὸον 5 
3,.5αι ὁ 1 οπὴ τοῦ τὉ--ἰουδειθ 6. 1 του θεασασθαι] εἰ εἴα εγ μὲ 
3:σι; του θεμελιωσαι (6}1}ν: οἷλ του ὈΊη [ εποιησεν] εἐποιη 5! 
Κυρι05} ο θς οΟ])]νν3μπι [ τῶ] του εὖ: (εν 71) | καὶ 35---εἰρηνὴν] 
σοῦ ἤμαέ 3,.,πι 1 τοῦ ιδειν] οἵχὰ ἔκ: οἷὰ τοὺ τῇ [ Οἵἢ τὴν 
ΑΟΕἤκΙγαννν [ ἐουδηθ εἴτανν [οἵὴ και 40---εἰρηνην ἀρ [| λαλησαι]) 
ΡΓΤτου 50 [| μετ αὐτὴ] προς αὐτὴν Ὁ: ἐπὶ Ζεαϊϊέ  ξ6 

9. (ως---αὐτὴν 15] καὶ 71) [ (ως δε εἰσηλθον] και ὡς διηλθον 
44) { εἰσηλθον] εἰσηλθαν Α΄: ηλθον ἄϊρι: ηλθαν τὰ: εξηλθον 
σμμδίῦ: εξηλθαν 5: εξηλθε ὈΓΚΆ τις [ αὐτὴν 19] αὕὑτους 
ρέκβμ 6 : ἐὺς 7} 3:5} εὐλογησαν---αὐτηὴν 39] αξχεγηγεί αὐ ἐἰζανε 
σγρεγος οἰφιμεέ 3. 1 εὐλογησαν αὐτὴν] εἰ ὀέμεαξ χα» η214 ΟἿΟΤΙ ἰλ1 167) 
3:5 | (οπὶ παντες---μων 71) [ πᾶντες ομοθυμαδον] οπὴ 3,5: οἷ 
παντες σΕκΚΙνν : οπὴ ομοθυμαᾶδον ἀρ [εἰπὸν Ὀ-Π)}]πῖρνν [προς 
αὐτὴν 297] αὐτὴ ἀρ : οπὶ πι.5 [ σὺ 157 - εἰ 51. [οπιὶ ιερουσαλημ--- 
ἰσραηλ δ [ιερουσαλημ] ἦδλμ Α: ιῆλ ν᾿] σὺ 295] καὶ ἀρῴ | 
γαυριαμα] ἀαγαυριαμα Ν: ργία 3,.τὰ ] ὁγὴ μεγα χ9 [Κηλϑβδαι κα | 


Χνο ΙΟΥΔΕΙΘ 


(μι) 
ω) 


Π (13, 14) 


, [ »ν ζω Ἶ Υ 7 3 ’ὔ 
Β μέγα τοῦ ᾿Ισραήλ, σὺ καύχημα μέγα τοῦ γένους ἡμῶν. τοἐποίησας πάντα ταῦτα ἐν χειρί το 
Υ 7 3 3 }] ΄"" ξ ͵ 3 Υ , 
σου, ἐποίησας τὰ ἀγαθὰ μετὰ ᾿Ισραήλ, καὶ εὐδοκήσαν ἐπ᾽ αὐτοῖς ὁ θεός" εὐλογημένη γίνου 
- ΩΝ - 2 - ζ ἤ 7 
παρὰ τῷ παντοκράτορι κυρίῳ εἰς τὸν αἰῶνα χρόνον. (153) καὶ εἶπεν πᾶς ὁ λαὸς Τ᾿ ἐνουτο. 
. ΡΞ ς ᾿ γι,» φ 7 , . ΓΝ) Ν 
καὶ ἐλαφύρευσεν πᾶς ὁ λαὸς τὴν παρεμβολὴν ἐφ᾽ ἡμέρας τριάκοντα, (18) καὶ ἔδωκαν τῇ 
᾿ Ν Ν εἶ » 7 7 ΝΣ» ’ δ , 7 . ν 
Ιουδεὶθ τὴν σκηνὴν ᾿Ολοφέρνου καὶ πάντα τὰ ἀργυρώματα καὶ τὰς κλίνας καὶ τὰ ὅλκια 
ω ΄- 7 Α ᾿ - 
καὶ πάντα τὰ σκευάσματα αὐτοῦ" καὶ λαβοῦσα αὕτη ἐπέθηκεν ἐπὶ τὴν ἡμίονον αὐτῆς, καὶ 
Ν Ά ε Ζ ᾽} Α 4 ΄ 3 Ἁ , 3 3 ΄ Ι2Κ Ά ἐδ ω 
ἔζευξεν τὰς ἁμάξας αὐτῆς, καὶ ἐσώρευσεν αὐτὰ ἐπ᾽ αὐτῶν. αἱ συνέδραμεν πᾶσα τὸ (5) 
3 Ἁ ΤΟ ὦ 3 7 Ἁ 3 ΄ 3 7 ν. , 3 “ Ν 3 3 [ω 
γυνὴ Ἰσραὴλ τοῦ ἰδεῖν αὐτήν, καὶ εὐλόγησαν αὐτὴν, καὶ ἐποίησαν αὐτῇ χορὸν ἐξ αὐτῶν" 
- ἴω “ “" 2 ζ 
καὶ ἔλαβεν θύρσους ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῆς, καὶ ἔδωκεν ταῖς γυναιξὶν ταῖς μετ᾽ αὐτῆς, τ3καὶ 
ἐστεφανώσαντο τὴν ἐλαίαν αὕτη καὶ αἱ μετ᾽ αὐτῆς" καὶ προῆλθεν παντὸς τοῦ λαοῦ ἐν 
΄ [ω] ΄ - ᾽ὔ ΄ι 
χορείᾳ ἡγουμένη πασῶν τῶν γυναικῶν, καὶ ἠκολούθει πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἐνωπλισμένοι 
(1) (Χνὴ 


ΩΣ » - Ν φκ δ ᾽ " Ἁ ͵ 
μετὰ στεφάνων καὶ ὕμνων ἐν τῷ στόματι αὐτῶν. τ᾿ καὶ ἐξῆρχεν Ιουδεὶθ τὴν ἐξομολόγησιν τ4 


΄ 2 ΔῸΣ 7 ς ’ μ τ Χ Α "» ᾽ ε » μ 
ταύτην ἐν παντὶ ᾿ΙἸσραήλ, καὶ ὑπερεφωνει πᾶς ὁ λαὸς τὴν αἰνεσιν ταύτην' 'καὶ εἴπεν τ 


Ἰουδείθ 
᾿] ΄ “Ἴ 
(2 ᾿ξάρχετε τῷ θεῷ μου ἐν τυμπάνοις, 
Ἡ [ω] 7ὔ γ 7 
ἄᾷἄσατε τῷ κυρίῳ εν κυμβάλοις, 


() 


3 ͵ Ἀ ς ς ,Ν" 2 δὰ Ν , “ 
ἐναρμόσασθε αὐτῷ ψαλμὸν καὶ αἶνον, ὑψοῦτε καὶ ἐπικαλεῖσθε τὸ ὄνομα αὐτοῦ. 


ΓΙ εφΦ] ἐπι 58 [| κλεινας ΒΑΘ | ολκεια Αϑ 
ΑΝΘΡ-τηρτϑανν 38 3, ὅπὶ 


ΟΠπὶ τοῦ 15 πὶ [ σὺ 357 και ἀτηρϑό  καυχημα] ραπμαζηεηε Ἐπὶ} Ογὴ 
μεγα 25 ἀΓΚΙΙΡΊΈΞΞμδπι Ὁ [-γενους] εθνους ἔκ 

10 (ομὴ ἐποίησας τὍ--τθεοὸος 71) [ ἐποιησας 195] ΡΥ καὶ οτι Κ: 
ΡΥ τι ΤΉ 3,95. | παντα---θεος] αγαθα εν ἡμὶν τῇ οὔ παντα--- 
τὰ 'α [|παντα-- χειρι7 ο»17167)1 σαἰϊγιτεογείϊοηενι 3.51 παντὰ ταῦτα 
Β] οπὶ ταυτα ἔ: ταυτα παντα ΑΝΘ τεῖ! 3,“ [- χερσι Ὀξ6 | οτὴ 
ἐποίησας χ5---θδεος ἀρ | εποιησας 295] ΡΥ και [3Ε Ξ3νὅτιξὸ : εὖ ποιησας 
ΑἼ 1 οἵὰ τὰ ἔν [| ἀγαθα] - παντα εν χειρι σον εποιησας τα ἀγαθὰ 
ἢ | μετα] εν ἔκ [:ἰσραηλ] τλη Α [|{ οπὶ καὶ 1τ9---θεος ἰς [ ευδο- 
κησαι Β] ηυδοκησεν ἢ: εὐδοκησεν ΑΝΘ τε] ΞΕ 33: ὀερεγεεῖξ 
3,5: 2Ιαεμεῖέ θ.τὸ ] ἐπ αὐτοις]} φτέῤῥέν γ105 3.5} επ] εν ΔΑ" υ4 3..πι | 
αντοις] αὐτοὺς Ἰ]νν [ὁ θεος] εἷεο Ἴνπι [ γινου] συ ἢ: 65 ἐπ Ξπι: 
ἐς »εφέϊο» ἘΞ ] παρα---κυριω] αῤμά αἰειέγι (αἱογεῖγιτέ)ι 1.1) Ογ)1711- 
2οϊεμίο» γι 1 παρα] ΤΥ τω 85": οἷὴ ν ἰ τω--χρονον]} θὺυ 
παντοκράτορος τὰ [ οἵὰὴ τω [|| κυριω] θῶ Νάρρε: καὶ ν: (Ο1ὴ 
71) | χρονον] χρονων Ὀ: οἵὴ ἀρ |οπὶ καὶ 29--ΎὙενοῖτο (7138 | 
εἰπεν] εἰπὸν Ὁ: εἐρεὶι ν [ ὙὝενοιτο] - γενοιτοὸ [Κι (ΓΞ 26] 

11 ελαφυρευσεν---παρεμβολην] ςΡοέία εοὐερὴξ ῥοῤτέζης γιενέζζα 
3:5. [{- ελαφυρευσεν ΒΑΘΗΥ] εἐλαῴφυρωσεν Ὁ: ελαφυρισεν Νρ: 
ελαῴφυρασεν ἃ: ελαφυραγωγησεν {ἰκ : εἐλαφυρησεν γ611] [ οἵὴ πας 
ΑΘΌΠΟΕΓΒΊΚΙσγαν (Γ3Ὲ 3, πὶ [εΦ] ΡΥ ἡμέρας αἴ: οπὶ τηΐῦ τη] 
τὴν Ὦ: ΟἿ στὴ | (ουδηθ εἴην [ ολοῴφερνους 5" | παντα τ--- 
σκενασματα] ο᾽)1716 ἀ,ρΡΈΗΖΏ7): δὲ ἐρεζτέηε εἰ αῤῥαγαΐμνι 3.5 1 παντα 
τὍ-τ--παντα 55] ογέγομ αγ ρεγεί2477)1 οἱ τ ῤείἑθοξίές οἰ 3.πὶ [ πανταὰ 
τα 197 τ πὶ [(οπὶ πανταὰ 1 71) [ αργυρωματα] - αὐτου Ν αίρἢ 
ὈΒΟ [(οηὶ τας 1 71) [ οἵὴ καὶ 45-ὠαυτου ἔ ] κλινας] σκηνὰς 
ἢ [| οἱ καὶ κῦ-παυτου ἂρ [ τὰ χ29--ο-ὀΟπῳτου] ἐαὰ φρέαε αὖ 60 
λομογβεαία φιεμξ δἰ οηι716 7: φεβολίφοίϊ φηε εἴμ , 1 οὐὰ τὰ 20-- 
παντα 49 ᾿ς | τὰ 20] ὉΓ παντὰ Ν [| οἱὴ ολκια--τα 35 τὴ [ 
ολκια] ολικια Ν᾿ |[ἰ και 69---σκενασματα] τὰ ἃ [ κατασκενασματα 
ΑΘΚΥ [| οἵχ καὶ γϑ-τ-ταυτων τὰ [ αὐτὴ] αὐτα ϑυάρρῃϑβ : μα 1.5: 
οι [κβνη [ επεθηκεν] εθηκεν 5. | τὴν ἡμίονον] ΤΉν ἡμίονα ἀρ: 
τας ἡμίονους ὈΓΚΈΕΞ 6. [ οἠχ αὐτῆς 19 3,4 | οπὶ και 8---- 
αὐτων Καὶ [τας 297 ΡΓ ἐπε αὶ [ ἐεσωρευσαν οἶ(]4) [ αὐτα] αὐτας ἔ: 
ΟΠ] δ΄ [ἐπ᾿ αυτων] μετ αὐτων Αὐν: «ἦγε δ: ἀρφη267 θὰ 

12, 13 1ΙΌδγὸ ποτὶ (ὦ 

12 συνεδραμεν πασα γυνὴ] συνηχθησαν νιοι ΤᾺ : {072{14776724212 
οηεπος ρει ἰΐέγές (Ὁ38}5: συνηχθὴη πασα συναγωγὴ νιων ἂσῃϑβ [ συνε- 
δραμεν] ενεδραμεν τ: -ἰ αὖ φαηι ἢγμα [ ἰσραηᾺ] οἷχ 3,.τὸ: -Ἐ σαὶ ἐα᾽η 


13 χοριαὰ ἃ 


ΧΝῚ τ εἐναρμοσασθαι Α | επικαλεισθαι Α 


3.5} οὔλ τοῦ ἰδειν αὐτὴν {κϑ.π [ οὐ καὶ εὐλογῆσαν αὐτὴν 
ἀρυνίν [ εὐλογησαν] (ευλογῆσεν 71): εὐλογησαι ὈΞΞ, ] οπὶ 
αὐτὴν και ἐποίησαν Α [οπὶ καὶ 35--(13) αὐτῆς Κὶ [εποίησεν 
ΒύΓ(υἸ4) [ αὐτῇ] αὐτὴν τῇ : (οπὶ 44) [χορον] εἦογος Ἐ | 
αὐτων] εαὐυτων 5 | ελαβεν] εἐλαβον Θ᾽ (Ὁ: τ ἡα ἐλ 3.5. } θυρσους] 
θυρσ ΞᾺΡ τὰβ (14) ἃ: θυρεους ν: θυρσους (ου εχ ο) ιουδιθ ὁ: 
“ΕἸιουδιθ Ὁ [ οπὶ ἐν---αὐτῆς 19 τῇ | ταις χερσιν] τὴ χειρι ΒΕ 3Π[ αι} 
αὐτῆς 19] αὐτων ἃ [|| ταῖς 25] ΡΥ καὶ οσἄε)]ρνν [μετ αὐτης] μεθ 
εαυτης στα: μεθ αντης Αἀρβ | αὐτῆς 29] ανταις ) 

18 {οπὶ και τὉ---αὐτης 71) [ εστεφανωσαντο] εστεφανωσαν 
Ἰνν : εστεφανωσατο Αὐἀρσρτοῦῖ νϑ! 5356. τὴν ελαιαν] τὴ αἰλια {| 
αὐτὴ] αὐτης ν: οἵὰ 3." | αἱ ΒΘΌΓΠ7]η 5: τὴ Μὶ οἱ ΑΝ τεὶ] 3 
προηλθεν---χορεια] ο»ηηε5 ῥγίμεϊῥες ῥίοδὲς 75 γαεὶ ῥ»αείῤαρέ αρέδ 
2οῤΨέένε ΞΡ] προσηλθεν Ὀσεῖία [παντος---χορεια] 6: 0)17165 
2γίηπεῖῤές ἀοηις 7ςγαεῖ οἱ Δ] παντὸς του λαονυ ΒΑΝΘΡΠᾺ] 
εμπροσθεν του λαὸν 1: Ἑεμπροσθεν ν: ἨὍΓ εμπροσθεν τ6]] [ 
χορεια] χωριὰ Νἧ: χαρὰ Καὶ [ ηγουμενων ἢ Ϊ οπὶ των Ὀΐ| 
γυναικων} - ὧλ ἔ3,πὸ | ηἠκολουθει---στεφανων] πᾶς ἀνὴρ ενω- 
πλίσμενοι μετὰ στεφανὼων ἠκολουθουν ἀρ [Ἠἠκολουθει πας ανηρ] 
βεφωφόαρίμ; ἐαηὲ (οτὰ 3.1 ογριπες μἶγὶ Ἔτι 1 ἠκολουθουν Ε] 
ΟΙΉ πᾶς ἀνὴρ ἰσραὴλ [|| ενωπλισμενοι] ενωπλισμενὼ }: ὠπλισ- 
μενοι ἢ [μετα στεφανων] καὶ εστεῴφανωμενοι ἔκ3ένπι ] υμνων] 
νμνουν Ν ΘδάρσῃροἝ(α! 4}: ὑμνου ἢ : υὑμνος Εἰ: ὑμνουν τὸν θν' τὰ 

14 εξηρχεν] εξηλχεν Ὀ΄: εξηρεν ΑἾ: τμαζεζξ 3.πὰ | ιουδηθ 
εἴπηνν [ ταυτὴν 19] αὐτῆς [Κ3Ξὑὴπι | Ομ εν---ταυτὴν 20 ν | εν 
αμίς Ἐ,5: οὐὰ ΒΓ 95 [ νπερεφωνει] ροβί λαὸς γ᾽: υπερφωνει 1: 
υπεῴωνει Νάργβ: επεῴωνει ἔσῃϊ : εῴφωνει τὰ : σηεωαριαῤαΐ 5: 
σαοία»ιαδαξ ὅ,τ: αὐαεύαί ( ] οἷχὰὴ πας 3.'πὶ [ τὴν αἰνεσιν 
ταυτην] τὴ αἰνεσει κυ {{δ(υϊ 4): ἐαμάε)ι ἀογιίμο ἢ,5: ἰσάκις 
ἄο» ει) 3,,πὶ 

ΧΝΤῚ καὶ εἰπεν ιουδει} (και εἰπὸν 44): οὔ πὶ [[ιοὐυδειθ] 
ιουδηθ εἴν : οἱ ἀσρδ [ εξαρχετεῖ εξαρξατε τὴῦ: εναρχετε ἴκ: 
ἐχίοίζς Ξξπι: φργεαϊηιρὶ (ΤΟ τω θεω μου] ἀἰογεέμο 3.588 1 ἀἶδο 
(ἀἰρ»γεἴγι)ο Ἔμγν || θεω] τὺ κὼ ΝΈΞ | οτἱὰ ασατε---κυμβαλοις ἢν | 
κυριω] θὼ σξδ: ἀεο γ»ιέο θκι; - εἶρο γιὸ {{ 1 -Ἐ μου ΑΘΌσεΙγαν | 
οὔ εναρμοσασθε---αινον τὰ [ ἐεναρμοσασθε)] τΥ καὶ [κ: ενορμα- 
σασθε 56}1: εναρμοσατεν ] ψαλμους Τ᾽ || καὶ αἰνον] καινον ΑΝὰ 
(αι 51} τὰβ) ρρϑι "85 : οὐχ αἱνὸν 2.5 [ (οπὶ ὑψουτε---αυτου 71) | 
και 395] ἐπκηε ἢν [επικαλεσασθε σ6}]νν [ τω ονοματι ἔκ 


ὅο 


ΝΥ, 


ΙΟΥΔΕΙΘ 


3: : 
(4) 
5), 3 


ΧΥΙ 9 


2ὅτι θεὸς συντρίβων πολέμους Κύριος, 
(4 ὅτι εἰς παρεμβολὰς αὐτοῦ ἐν μέσῳ λαοῦ ἐξείλατό με ἐ ν διωκό 
Ἢ με ἐκ χειρὸς καταδιωκόντων με. 
3ἦῆλθεν ᾿Ασσοὺρ ἐξ ὀρέων ἀπὸ βορρᾶ, 
Ψ Σ 7 ᾽7 Σ “- 
ἦλθεν ἐν μυριάσι δυνάμεων αὐτοῦ, 


Φ Ν “ » »κπ ΣΤ; 7 
ὧν τὸ πλῆθος αὐτῶν ἐνέφραξεν χειμάρρους, 
Ἀ: δ 2 κι » ,, ὔὕ 
καὶ ἡ ἵππος αὐτῶν ἐκάλυψεν βουνούς. 


(6) ἡ 


Ἄ Ἅ ΄ ἈΝ γῇ 
επεν ἐμπρήσειν τὰ ὃρη μου, 


ν" ᾿ 7 Σ “ ς ΄ 
καὶ τοὺς νεανίσκους μου ἀνελεῖν ῥομφαίᾳ, 
Ἁ Ἀ ΄ 7 3 
καὶ τὰ θηλάξοντά μου θήσειν εἰς ἔδαφος, 
Ἁ Ν “4 7 7 » 7 
καὶ τὰ νήπιά μου δώσειν εἰς προνομήν, 


καὶ τὰς παρθένους σκυλεῦσαι. 
7) ὁ 
(8) 


ὁ Κύριος ΕἸ ΑΥΤΟΕΡΑΤΩΡ ἠθέτησεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ θηλείας. 
ό θοὐὺ γὰρ ὑπέπεσεν ὁ δυνατὸς αὐτῶν ὑπὸ νεανίσκων, 


οὐδὲ νἱοὶ Τιτάνων ἐπάταξαν αὐτόν, Ἷ 
ΣΦΛ ὁ Ἀ “ 5 “ }] " 
οὐδὲ ὑψηλοὶ γίγαντες ἐπέθεντο αὐτῷ" 


ἀλλὰ ᾿Ιουδεὶθ θυγάτηρ Μεραρεί-" 


3 7 ἤ }] »- ᾽ }] ἤ 
ἐν κάλλει προσώπου αὑτῆς παρέλυσεν αὕτον. 


(9) 7 
(10) 


ε ΄ Ν Ἁ ΄, » »κ“» 2 [τὰ ΄“ ΄ 2 » ΄ 
7ἐξεδύσατο γὰρ στολὴν χηρεύσεως αὐτῆς εἰς ὕψος τῶν πονούντων ἐν Ισραήλ, 
(0) ἠλείψατο τὸ πρόσωπον αὐτῆς ἐν μυρισμῷ, 


8 9 7 Ν ᾽ 2 ἊΝ 2 7 
8 καὶ ἐδήσατο τὰς τρίχας αὐτῆς ἐν μίτρᾳ, 


Ν 3 ἴω 
καὶ ἔλαβεν στολὴν λινῆν εἰς ἀπάτην αὐτοῦ. 


(αι) 9 


3 οραίων Α | μυριασιν Α | χιμαρρους Β'5 
6 μεραρι ἃ 


2. οτὴ ἰοΐὰμπι οοπηπιᾶ ἀρ | οτι 197 σὺ εἰ {Ἰκ3τιϑὴ  θεος] ΡΥ ὁ 
Αοεἤκεν | συντριβων] ΡΥ ο ἔκ | κυριος] κε ἔκ : ἐἶδις 398Ε: οτὴ 
6611: Ὁ πορθ7ι 66: {1 3.5. [ οὐὰ οτι χ5---μὲ 25 Κα [[οτὴ οτι 25- 
λαου τὴ [ οτι εἰ] φρεῖ ογεΐξ (-τεἰς 3...) Ἅῤδπι; μὲ ῥοσιτεεὶ 85: 
οπὶ οτι δ | εἰ] θεις ἔ: απεστειλε τας 6 [ παρεμβολὴν ἔφ 
οπὶ αὐτου ἔνν3πι δ᾽ ] (οπὶ εν --με 29 71) [ λαου] ΡΥ τον 5: τον 
λαον σου [Ξ 35... παρεμβολων νιων «Ὧλ Ὁ | εξείλατο ΒΑ]11] 
εξελευσεσθαι 5 : εξέελεσθαι 5:-.:3ὈΓ(ργ' του) (Ὁ 85 : εξείλετο Ν τ6]]: 
μέ ογίῤίαέ 15: μὲ φάμεογες 3.πι 1 εκ χειρος] αἱ »ιαρῖδιες 3:5 1 εκ] 
εως 5 | καταδιωκοντων] ὈΓ τῶν ὈΟΕ]]ηλν : διωκοντὼν Ὁ  ΟΠῚ 
μεῦν 

8. ασουρ Ἰπὶ [| οπὶ απὸ ἀρταρϑῦν [ βορραν } | εν μυριασι] ζῬ 
νεῖ ἔδις ΟΤ3ΕΔ. ἐπε τεῖδία Ἧωπι 1 δυναμεων ΒὈ]Π] δυνάμεως ΑΝΒ 
γ611 ΟΥ3 85. | (οτι ὡν---βουνους 71) [ οὔϊ ὡν---χειμαρρους ἀρ | 
ων] ως 8᾽ν [αὐτων 15] αὐτοῦ τὰ: οἵὴ ἔκ]3,δπι [ ἐνεφραξεν] 
ἐνεφριξε ἔ: εφραξε ϑοε) αν : οεσιεβαμ 30 τι Ι χειμαρρου-ς] 
ἐογγορίδς εοὐϊς ἢ. ] ἢ ἱππο:] ἐφιεῖ (3:5 | οτὴ ἡ εἴ κα | ἐππος] 
ἱπποι κν: ἵππων ἔ  αὐτων 25] αὐτου κτὴ [ εκαλυψαν ΚΞΆ," 

4. (οπι τοΐχπιὶ σοπιπιὰ 71) | εἰπεν] ρῃ καὶ τῇ [ εμπρησειν] 
ἐμπρήσει τὰ: ἐμπρῆσαι ἀρ: ἐμπρησον Ν: ἐγρεῤῖπε ῥεγάεγε Ἴμτι ] 
ορη Β] ορια ΑΝΘ οπῖῃ (3 3, δι 85. | ἀνέλει τὶ [ ρομῴαια ΒΒΠ ΚΗ] 
ΡΥ εν ΔΝ τεὶ] [ οὔ καὶ 2ὅ-τεκαι 39 3.5 [ θηλαΐζοντα] ᾧ᾽ ΕΧ ΘΟΥΤ 
μα | οπι μον 35 (6}]νν 85. [ οπὶ θήσειν---μον 45 ἴρπι | θησειν] 
θησεις ἢ: δωσειν ἔ | οἵὰ μον δωσειν ἔ  δωσειν] δωσει Ατὴ: 
θησειν “61: (οτλ 44) παρθενους ΒΡπ1] μον ΑΝΒ τε}] Ὁ | 
σκυλευσαι] ἐπ εαῤῥἠμξέαξενι ΞΨ2.τι 

5. κυριο:] ΡΥ καὶ κηγν: Κι(ς οχ σοῦτ υ]4}{: ἐ αρζοη Ἄμπα: 
4ο θς Ὁ παντοκρατωρ] ΡΥ ὁ Ὁ: παντοκρατορ ἀξ"(υ]α)Κ | 


ΘΈΡΤ. ΥΟΙ,. 111. ΡΤ. ῚΙ. 


4 ἐμπρήσειν] ἐμπρησιν Α: 


δῚ 


Ν 4 Ἂ“ μ Σ Ἁ »“ 
ϑτὸ σανδάλιον αὐτῆς ἥρπασεν ὀφθαλμὸν αὐτοῦ, 


ενπρήσειν 5 5 θηλιας Α 


7 ἡλιψατο Α5--5 


ΑΝϑΡ--πιρύβανν ((Γ)3Ὲ 3, ὅπι 38 


ηθετησεν] ἡθελησεν ἔ: ποσί ἐἐζιε): οἱ ἐγαα δ 3: 1 αὖτον 136 ῇπι | 
θηλειας]  κατησχυνεν αὐτους ὈΚ6ἅ5 : --κατησχυνα αὐτους ἴ: Ὁ οὗ 
ἐρ» 70 611} ὁτέηε 3.5: -Ἐ ἐρΡ  »16112 ἐτενε Ἐ.τι 

Θ νπεπεσεν ΒΑ] ἐπέπεσεν ἃ: εἐπεσεν Νὅ τε]]: οδεξαϊέ πὶ | 
οτὴῇ ἀντων οσε]ϊγννν [ νπο] εκ {κ [νεανίσκων] ΡΥ των τῇ [ΟΠ] 
ουδε το--αυτὸον 1 ᾿ς [τιτανων] τι 5ῈΡ ἢ τ: “αΐλαρ 3.5: 
γιγαντων (ς6]: οτὐ 3.π [ εἐπαταξεν ὦ ] αὐτον 10] Ζ)ος Ἴ| 
υψηλοι---αυτω] 3 ὲ σίραρμΖηε)ι ἐροταϊαξὶ οτεγιέ εἰς Ξ.5] γιγαντες] 
ες 5ῈΡ τὰ85 Αἴ | αὐτω] αὐτὸν ἴτὰ [ ιονδηθ εἴτηνν [ οι θυγατηρ 
μεραρει τὰ | μεραρει] μεραρὴ 6: μεραρεὶμ ὦ: μαραρει 5. | οἵὴ 
εν ὶ.  προσώωπω ἃ | οπὶ αὐτῆς ΚΞ" [| οπὶ παρελυσεν---(7) 
αντῆς 25 5 | παρελυσενἾ παρελυσαν δὴ : οἰεῥίἑαμεξ 35:6 

7---9 οἵχ Ἰς 

7 (οτὴ εξεδυσατο---ἰσραηλ 71) [ οπὶ γὰρ τὰ [ στολὴν] τα 
ιματια ἔ: εἰεέξε 3.) 1 χηρευσεως] ΡΥ τῆς ἔ [ οἠλ εἰς---ἰσραηλ τὰ ] 
εἰς---πονουντων} απὸ νοὺν των ἄρ: Ζ7: ἐχομεαξίομο ἀοέογες 
τῶν πονουντων}] των πόνων ἔϑδ(α 4): εἰρέογίς 3.1 ] οὔ εν 19 
σα] νν 3,δπι [ ἰσραηλ] ἐλ Α [ οἂἱ το ΑἾΝΆ | εν 25] ργὺ καὶ δὅ: 
οτὴ ἔλϑδα [ μυρω Ὀΐτην 

8. (οτὴ καὶ 1τῦ---μιτρα 71) [ οὔλ καὶ 10 3.85. ] οὔ εἐδησατο 
τας Ὠῃλ [ εδησατο] ανεδησατο 5.80 : εδυσε  | τας τριχαξς] τους 
βοστρυχους 85: εἰρεΐμηος Ἔ»πι 1] ἐν μιτρα] ἐγ γεῖδία οὐ τιξγα7 
ἐρρεβοστεῖξ οτδὲ Ἐπὶ 1 οτγὰ εν ἢ | μιτρα] μιτραις Ὦτι : μιτρω 1 
ἐλαβεν] εβαλε αι [ στολὴν] ρΥ τὴν ἢ [ λιην] δινὴν ἢ : ποαηὲ 
3.5: σα 3,5: οτὴ ἔ ] αἀπατην] ἀπαντὴν Α(υἱά): απατησιν τ: 
απαντησιν ἴ 

9 οπὶ τὸ τῦ---οαντου 19 (7 1}3,πὶ [ τὸ σαν δαλιον] ταπααίξα 1.5 | 
το 15] καὶ ε (14): οὐ Νάρῃρ [ ηἡρπασεν] γαῤΨιεγμηΐ 3.6] 


ΙΙ 


τῷ 


ΧΥΓῸ 


[ΙΟΥΔΕΙΘ 


᾿ Ν 7 9. κ“« ᾽ 7 Ἃ » ἴω 
καὶ τὸ κάλλος αὑτῆς ηῃχμαλωτισεν ψυχὴν αὑτοῦ. 
διῆλθεν ὁ ἀκινάκης τὸν τράχηλον αὐτοῦ. 


τοξῴφριξαν Πέρσαι τὴν τόλμαν αὐτῆς, 


το (12) 


καὶ Μῆδοι τὸ θράσος αὐτῆς ἐρράχθησαν. 


, 7 δέ 
τότε ἡλάλαξαν οἱ ταπεινοί μου, 


ας (13) 


“κ΄ Ἁ 7 
καὶ ἐφοβήθησαν οἱ ἀσθενοῦντές μου καὶ ἐπτοήθησαν" 


φ ᾿ ᾿ 3 “ Ἀ;: 23 ΄ 
ὕψωσαν τὴν φωνὴν αὐτῶν καὶ ἀνετράπησαν. 


ΓΝ ’ , ἐ ᾽ 
ἱξυνοὶ κορασίων κατεκέντησαν αὐὑτοῦς, 


ὼ: ὍΝ 


ν κ ΄“ Ἵ 7 , »ἢ 
καὶ ὡς παῖδας αὐτομολούντων ἐτίτρωσκον" 


3 , ᾽ 7 Μ 
ἀπώλοντο ἐκ παρατάξεως κυρίου μου. 


’; »Ἥ» »Ὁ»ἭἝ δ ᾽ 
ἰϑύμνήσω τῷ θεῷ μου ὕμνον καινόν. 
΄ μ“ “ 
(16) Κα ύριε, μέγας εἶ καὶ ἔνδοξος, 


ι3. (5) 
(16) 


θαυμαστὸς ἐν ἰσχύι, ἀνυπέρβλητος. 


ν »“ 
Ἰφάσοὶ δουλευσάτω πᾶσα ἡ κτίσις σου" 


. “ ν᾿ 2 7 
ὅτι εἶπας, καὶ ἐγενήθησαν" 
’ Ἁ » 
ἀπέστειλας τὸ πνεῦμά σου, 


ἕὰ (.)) 


καὶ ὠκοδό εν" ὶ οὐκ ἔστιν ὃς ἀντιστήσετ 2 " σ 
αἱ ᾳ ὁμησεν" καὶ οὐ ιν ὃς ἀντιστήσεται τῇ φωνῇ σου. 


1δὄρη γὰρ ἐκ θεμελίων σὺν ὕδασιν σαλευθήσεται, ι5 


(18) 


7 3 ΑἉ 
πέτραι δ᾽ ἀπὸ προσώπου σου ὡς κηρὸς τακήσονται" 


“ 7 
(9) ἔτι δὲ τοῖς φοβουμένοις σε, 
σὺ εὐϊιλατεύεις αὐτοῖς. 


9 ἀκινακις ΑΔ 


11 ΟἿῊὴ οἱ 25 Β8Ρ 


(19) 


13 ἰσχυει Β᾽5 


ι5 δ] δε Αϑ-: ] ενειλατενεις Β 


ΑΝϑΡ-ταρήϑανννΆῈ 3.5 38 


οφθαλμους ὈάρσΙρΡ5353 85 | οἵὴ καὶ {3} ηχμαλωτισεν ΒΑΘ 
β5ιν}] ἡχμαλωτησεν ἀἤρΡΥ: αιἰχμαλωτευσεν Ὁ: ἡχμαλωτευσεν Ν 
ΤᾺ }}: γαῤπΨῖξ οεμίος αῤίαμτξ σὲ αὐ δ ] ψυχὴν] ΡΥ τὴν ἀρῃϑ | 
ΟἿ διηλθεν---αὐτου 45 3. [ διηλθεν] αγρπέαμτέ ΞΡ] οὐχοὸ Αὰ | 
τον τραχήλον] εαῤιέ Ἐ.,5: οτὴ τὸν ν αὐτου 357 ουὅ ΘΧ οοΥῖ ἃ 

10 εφριξαν] ΡΥ καὶ αὶ τὴν τολμαν] τὴν τολμην ΑΡΠ: 
εοπμείαρέίανι Ὁ, ] οἵὰ και---ἐρραχθησαν Ξ. | μηδοι] μηδαιοι 
{ (οἱ 6χ αἱ): δημοι τὰ [ θρασος ΒΑΘείῃυ] θαρσος Ν τε]] | ερρα- 
χθησαν Β5 422] και εταραχθησαν ἄρῃ: οὔ Κα : εταραχθησαν 
ΑἾΝΝ95-- γςὶ] 3Ξ (14): ἐεγόαΐα τρρΐ ἐπέπῖς ον ἐασίγα “1 55ην 3.0.5 

11,12 οὔ Κ 

11 τοτε] εὐ 3.5. ηλαλαξαν---επτοηθησαν] καὶ εβοησαν και 
επτοηθησαν εβοησαν οἱ ταπεινοῖ μου και οἱ ἀσθενουντες μὸν ἀρ: 
οἱ τάπεινοι μου εβοησαν τὰ | ηἠλαλαξαν] ἡλαξαν ἢ: ηλλαξαν 
7ν [ οὔἱ μου και εφοβηθησαν 3.“ | (οηλ καὶ 1Ὁ---ανετραπησαν 
71. } εφοβηθησαν ΒΑΘυν] εβοησαν Ν γ6}} 9. ] οὐχ οἱ 29 
ΒΑΡ [μον 25---ανετραπησαν] ἔη οἱ εἰ ἐχεϊανιαμεγηηέ π066 
σα εἰ ἐομ67 1: ἀφεαρι 3.5. οἵὴ μον καὶ 25 [3 νπι 1 ἐπτοηθησαν] 
ἐπτοησαν 5:'Ὑ: εποιηθησαν [: ἡττηθησαν ΝΌὮΥ [ υψωσαν] ΡΥ 
καὶ τατᾶδ : καὶ ἡκουσαν ἀρ | τὴν φωνην)] φωνας τῇ : ὁτὰὴ τὴν Ὁ: 
τὴν ψυχὴν [} αὐτων] αὐτου 5" [ οπ᾽ καὶ ανετραπησαν τῇ | 
ανετραπησαν] ἐνετράπησαν Νάερριθ; ἐτράπησαν οἱ εχθροι μον Ὁ 

12 νιοι κορασιων τε 2μεζίας δ. | νιοι] ὡς νιους {: σσμέ 
Μιμς θτι 1 κατεκεντησαν] εξεκεντησαν Ὁ: εκεντησαν τὴ | ΟΠ 
και ἢ | παιδὲες Α | αυτομολουντων] αὐτομολουντας Ὀὲδδ: 2πὲ- 
ρίοιίες θ.5: ἰέγαγρεος τι 1 ετιτρωσκον ΒΑΝτΩ] τ αὐτοὺς ΝΘ 
τ6 }} 3. | (οηὶ ἀπωλοντο---μου 71) [ απωλοντο] ΡΥ εἰ 3.0: 
Ἔδε τ [ εκ παραταξεως] ΡΥ ὡς ἔφ : 2γαεῤαγαΐίομεν! 3. : ζγι 
2» αεἰΐϊο α γιεῖε ΞΡ | κυριου μου] Φογιίμε 2 εῖ πορίγὶ 38.] 
κυριου] θυ Νορηνγ: Ἔτου θυ ] οτῖ μου 035 
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13 υμνησω---καινον] ἰαπακαόο ἰατίε ποία 3.5. } υμνησω] 
(υμνησαν 71}: ἀγνεηη αἰεαμές ΒΡ] τω θεὼ μου] τω κῷ μου 
ὈΥν: τω κῷ Αρε]αν: οἷο ποερέγο 3.5: Οπγλ μὸν τα3, | νμνους 
καινους {κ [ὑμνον] ὁ 6Χ ὦ ὁ | καινον] καὶ αινον ςεΕἸΞΞ(α 4): 
 ἐαρέερεες ἀἰογεῖγεο 1.5} κυριε] Ῥοβί εἰ τὰ : κς ἀρ : αδωναι κς {|κ: 
“ἀογιαΐ αἰο»εῖηιε Ἴδην; ὁὸ θς μου Ὁ ] εἰ] οὔἱ 3“: - ἐπ ΒΡ 1 οτὴ 
ενδοξος τὰ  θαυμαστο-ς--(15} τακησονται] θανμαστα τα εργα σον 
οτι τοὺς εχθρους σου ἠφανησας τὰ  θαυμαστος] ρΡτ και [{Κ]: 
εἰ ἸαπάαόϊἼς ἴω 1 ἰσχνι] μεγαλοπρεπεια (-λο- ἰηἰ ἴῃ ὁ) Ὁ | οηι 
ανυπερβλητος--(14) εἐγενηθησαν ἀρ | ανυπερβλητος] ΡΥ και 
ἔκ 56: καὶ ανυπερβατος ἐν ἰσχυει Ὁ: δἰ ἔτ οέέγιέα ξιε 
3.πι 

14 (οπὶ σοι---σον τὸ 71)  δουλευσατω] δουλευσατωσαν Ν: 
δουλευουσι ἔ 1 οἷὴ σον 19 σκοῆρη | εἰπὰς 5ῈΡ γὰ5 8 [ εγενη- 
θησαν] εγεννηθησαν ὁ}: εγενηθη ΚΆ 1] ομὴ απεστειλας---(τ6) 
παντὸς Κὶ Ϊ οῃὶ απεστειλας---ωκοδομησεν ἔ | απεστειλας] ρΥ και 
Νρο: επεστρεψας 8. | ωὠκοδομησεν] ὠκοδομηθησαν Θ1333,": 
γερομαία σεν Ξ, κι | αντιστήσεται--σοὺ 35] εργεγα τοϊμηἐαξο;)} 
ἐμαηι ἐπεῖαί 38. τῆς φωνης αἴσὈ 

156 οχχ γαρ {3.0 ] συν ὑυδασιν σαλευθησεται] σαλευθησεται 
συν νδασι ὀΐξ(ρτ τα τ 111): σαλευθήσονται συν υδασι Ὁ’: »εοιφούτεη ἐμ 7 
εξηι αφιεξρ (αψιέα 31.0.) Ἴξβπι; (σαλευνθησονται71τ)]} νδασιν] υδατι Ὦγ] 
σαλευθησεται] ΡΥ εσαλευθησαν 5ἦ : σαλευθήσονται σΘὨΪ]τνν : 
ἐσαλευθησαν 8.8. ] πετρα 55 ὃ] οὔ Θ᾽ ἀρ | οπὶ σου Ὁ 
ΚΉρΟ5] πυρὸς ν ] τακήσεται Αυὺν | (οχὴ ετι---αὐτοις 71) | ετι δε 
τοις] τοις δε τηϑμδ»(α] 4) | ετι ΒΑ ὅτι] εν Ὀΐ: ἐπὶ Ν σε ὶ] δ |: τοις] 
τρεις Ν ] φοβουμενους ν ] οπὶ συ Ὀ[3Ψπι | ενιλατενεις] ενιλα- 
τευσεις Α(ευει- )Ὀ εξυϊά (υς Ἰποογ)} } }ανν3έδια , ευιλατήησεις ν: ιλα- 
τευεις Ν᾽: ειλατευσεις (ιλ- 85.5.3). ὅγ [αὑτοις] αὐτοὺυς 1: ΟΠ 


Ώ»ῷ 


ΙΟΥΔΕΙΘ 


ΧΥῚ 23 


, ᾿ “ 7 2 δ ᾿Ὶ 
τό ᾿θὅτι μικρὸν πᾶσα θυσία εἰς ὀσμὴν εὐωδίας, 


ἮΝ: 7 ΓΑ 7 ᾿] τ 7 7 
καὶ ἐλάχιστον πᾶν στέαρ εἰς ὁλοκαύτωμά σοι" 
ε δὲ ᾽ Ἁ ᾽ὔ 7 Ἀ 7 
ὁ δὲ φοβούμενος τὸν κύριον μέγας διὰ παντός. 


(9) 17 


17 2. Ν 8 ἔθ0 ᾿ “ Ἂ ζ 
ουαᾶν “ εὔὕνεσιν ἐσπτανισταμενοῖς Τῷ γένει μου" 


Κ ,ὔ Π 7 3 ὃ ΄ 3 Ἁ 3 ς ΄7 Η 
ὕριος ᾿αντοκράτωρ ἐκοικήῆσει αὐτοὺς ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως, 


(:) 


(21) δοῦναι πῦ ὶ ΝΥ ὶς σά ὑτῷ 
ρ καὶ σκώληκας εἰς σάρκας αὐτῶν, 


Ἀ 7 2 2 7 [τὰ 2. ἊᾺ 
καὶ κλαύσονται ἐν αἰσθήσει ἕως αἰῶνος. 


(::2) ι8 
(3) 19 


ε νι ν 2. } 7 ΄ “ Ἂ ,ὔ ε ἤ 
τς δὲ ἤλθοσαν εἰς Ἱερουσαλήμ, προσεκύνησαν τῷ θεῷ, καὶ ἡνίκα ἐκαθαρίσθη ὁ λαός, 
᾿Ν. { - 7 
ἀνήνεγκαν τὰ ὁλοκαυτώματα αὐτῶν καὶ τὰ ἑκούσια αὐτῶν καὶ τὰ δόματα. 19καὶ ἀνέθηκεν 


2 Ἄ ,7) Ἁ 7 ιν .-ιὦ ,ὔ ἃ » 
Ιουδεὶθ πάντα τὰ σκεύη ᾿Ολοφέρνου ὅσα ἔδωκεν ὁ λαὸς αὐτῇ, καὶ τὸ κωνώπιον ὃ ἔλαβεν 


20 


ς ΄ὰἃ } ἴω Ὁ 3 “Ἤ ᾿] ᾿ ,ὔ ἌἊ θ Σὲ 20 λ 5 Ξ Ἁ 3 ἔ 
ἑαυτῇ ἐκ τοῦ κοιτῶνος αὐτοῦ εἰς ἀνάθημα τῷ θεῷ ἔδωκεν. 329 καὶ ἦν ὁ λαὸς εὐφραινόμενος 


, ᾽ Ν ἉἍ 7) - ς-ς 2 ΙΝ - ΓΑ 2 Ἀ 3 2 κ᾿ 
ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ κατὰ πρόσωπον τῶν ἁγίων ἐπὶ μῆνας τρεῖς, καὶ ᾿Ιουδεὶθ μετ᾽ αὐτῶν 


(15) ει 


κατέμενεν. 


Ἀ Ἁ ΄ Α 7, 
2: Μετὰ δὲ τὰς ἡμέρας ταύτας ἀνέζευξεν ἕκαστος εἰς τὴν κληρονομίαν 


ΨᾺ 3 ΡῚ ΝᾺ 3 ΓαῚ Ν 
αὐτοῦ, καὶ ᾿Ιουδεὶθ ἀπῆλθεν εἰς Βαιτυλουὰ καὶ κατέμεινεν ἐπὶ τῆς ὑπάρξεως αὐτῆς" καὶ 


22 


3 , ὰ Ν ἈΝ 2 κ»ὰ μὲ ὃ 3 ’ "Ά “Ἂ 22 ἈΝ ν᾿ ᾷᾧ.3 θ 7 3 Υ͂ 
ἐγένετο κατὰ τὸν καιρὸν αὐτῆς ἔνδοξος ἐν πάσῃ τῇ γῆ. 2Ξκαὶ πολλοὶ ἐπεθύμησαν αὐτὴν, 


Ν γ "᾽ 23. Ν 32." 7, Χ ς ) - Ἂ ΤΩ 3 2. ς Ω 2 7 
καὶ οὐκ ἔγνω ἀνὴρ αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτῆς, ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἀπέθανεν 


ι6 μεικρον 5 


(16, 17 οτχὰ 71) 

16 μικρον] ο ΕΧ ὦ ἢ: μικρὰ ν: Ἔσοι Ψ: καὶ μεγὰ σὺ 
ἐποίησας Ὁ | εὐωδια5] τπαμίέαϊξς ἐπα ἘῈ ] ελαχιστον---σοι] 
παν στεὰρ εἰς ὁλοκαυτωμα ὡς ελαχιστα Ὁ | ελαχιστον] ΡΥ εἰς ἴ: 
ἦγ γιΐγεΐτιο εὐ ἘΞ. οὐχ παν {ἶ | οἱ εἰς ὁολοκαυτωμα σοι Ψ,,τι | 
ολοκαυτωμα] ολοκαντωσιν (ν εχ ρ τηῦ) ἴῃ : ολοκαρπωμα 5. | σοι] 
σου Νοάορ) ρανν3ξ: οὐχ ἤη3ε δ  μεγαθ] Ἔπαρ αὐτω [3;Ὁ: 
ἐγ: αηαῖ φ1εγι. 3. πὶ 

177 ουαι] οὐδὲ ἃ: τ δὲ Καὶ  εθνεσιν επανισταμενοις} εθνει 
παρανόμω επανισταμενω {: εθνη παρανομὰ επανισταμενα ἴκ : 
φερ {7294 7, 067: ΣΉ 67 Ξ3,τιῖὰῷ' [|| επανισταμενοις] επανιστανο- 
μενοις Αϑ: επανισταμενος τὴ : επιστανοόμεένοις ἀρρϑ: εφιστα- 
μενοῖς  [ οἷχ τω ἔκ [ μου] σου ν [ κυριο05)] ΡΥ καὶ τὴ: κεῖ! | 
παντοκρατωρ) παντοκρατορ δάξκρᾳῃ : παν τὸ κρατος Ὀ΄ [εκδικησει--- 
κρισεως] εκδικα αὐτοὺς εν ἡμερὰα κρίσεως εκδικησει αὐτοὺς {1 επι- 
σκεψεται αὐτοὺς [32) {Πῶ: τ εΐείέαδιΐ ἐος 3.5 ] εκδικησεις ἃ 
οτῇ αὐτοὺς 3,,πι [ κρισεως] σ εχν δ: ({θλιψεως 52) -ὉἩ τεὐγἰζεαιε 
ἐδίος πίοίαμίξ δος τι || οτὰχ δουναι---αιωνος Καὶ [δουναι] ἀα 
38:5. | πὺυρ ὉΪβ 8.γ τ | καὶ 197 κοὐ 1: πὶ 1 ογὴ εἰς σαρκας 5 | και 
35---αισθησει] εἰ π7ε6γἼπγ μὲ σεμέζαγιέ Ἴωτις τὲ εογεδηγ ἐπ 7, εἶ 
σογιέϊαρΐ ΞΡ κλαυσονται) κανθησονται ἔξὸ 

18 ὡς δε] καὶ ἐγενετὸ ὡς κῷ: εἰ δοείψανε 3. : εἰ μὲ 6 κι} 
ἤλθοσαν ΒΑϑ1] απηλθοσαν Νίῃ : εἰσηλθοσαν στῃϑ: εἰσηλθον 
ἀῇρνν : ηλθαν ο1: ηλθὲεν Ἰκ 8 : ηλθον τ6}} [ οπ1 εἰς 3: | προσε- 
κυνησαν] προσεκυνησεν ἶκ : προσεκυνὴ Ὁ | θεω] κῷ ἀρίρονθεδα ας ] 
και ἡνικα] ἡνίκα δὲ Ὁ ἀρσῃηρ5 : γῖσα απΐϑηι γ6.τὸ} εκαθερισθη ΑΝ] 
ο λαο5] ολος ὁ [| οπὶ ανηνεγκαν-- δόματα { [ ανηνεγκαν] ανη- 
νεγκεν ΝΥ: καὶ ἡνεέγκαν ΚΉΡπι δ τὸ ολοκαυτωμα ΚΊ3!Ὁ| 
αυτων 19] αἷογεΐηο 3.5: οτὴ ν᾿ τω κῷ ΚΑΘ [ὁπ καὶ 29-- δόματα 
3. εκουσια] ακουσια ε: ποία (ΚΊΕΡ [ οπὴ αὐτων 45 {713} 
και τα δοματα] εἰ τοἰορεγριΐα σία 3.5: οτὴὰ Κὶ [δοματαΊ -αντων 
ΑΝίδογμ- Νἔ υἱά)ρηπιανξ 

19 οχχ καὶ τοῖς [| ανεθηκεν] ανεβηκεν Ν᾽: εθηκεν 6: ἡνεγΎκεν 
{κ: αἴρει ἐεαϊέ 35] ιουδηὴθ ἀσην [ ολοῴφερνους 5. [ οἵ ὁ 


δ3 


- { 2.ΡὃΘὃΞξΞΡβἈ 2 "Ἢ Ἀ .θ Ἁ Ἀ Ἁ γ Ἢ 23 Ἀ Ξ ,ὔ 
23 Μανασσῆς ὃ ἀνὴρ αὐτῆς καὶ προσετέθη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ. 33καὶ ἣν προβαίνουσα 


[7 ἐσθησει ἃ 


ΑΝΘΡ-παρηβυνν((Γ)}ῈῈ 1.ὅπὶ 


τὐ-ττεδωκεν 40 3.0πι [: ο λαος ροβί αὐτὴ 305 [ οπὶ καὶ χό--τεδωκεν 
45 ῈἘῈ | κοινοπιον { [ (0π) ὁ 25---εδωκεν 29 71) [ εαὐτη ΒΑΘ] 
οὔ ἀσρονίτδ: αὐτὴ Ν τὸ]: ἐφθμα 3.5 ] εκ] απὸ ςεἶϊν | 
αὐτουπ-εδωκεν 49] ἐἰραῖτέ ἴγι “0715 667] 0167): αογεΐγο 1.5 [ αὐτου] 
εαὐυτον ΑΙ: αντῆς Ὁ | ΟΠ] εἰς τῇ [ αναθημα τω θεω ρΡοβί εδωκεν 
29 τὰ [ αναθημα Β5-:34]ρν] αναθεμα ΑΝ ΒΘ" γεὶ} [ οπὶ τω οἷ! 
θεω ΒΝάρΉΡ5] ρὲ κῷ στ: κῷ ΑΘ σαὶ] 35.| εδωκεν 25] εθηκεν Ν: 
οι (Τ᾿ 

20 εὐυφραινομενος} ρΡοβί ἐερουσαλημ σίζ : ἐῤκίαγις 35: οὐὰ 
33:.ὶ | εν] εἰς ΑΝάΠίαρϑα  οπὰ ἐπὶ ᾧ [ὁπ καὶ 2,---κατεμενεν 
3.π|} ιουδηθ εἴτηνν [ κατεμενεν ΒΌΓΚ] καμεινε πὰ: κατέμεινεν 
ΑΝΘ τοὶ] 353. 

21 {μετα---ταντας] εἰτα 71) [ μετα δε] καὶ μετα {ἰκ | δε--- 
ανεζευξεν] ἐζος ατίδηι ΟἿ͵ἷες γε ΞΡ] Οὐὰ δὲ 6 | τὰς ἡμερᾶς 
Ροβί ταυτας Α3,πι | τὰς ὈΪβ 5.γ ἃ [ανεζευξαν 5.25) [ οπὶ εκαστος 
Α [εἰς την κληρονομίαν] εν τη κληρονομία 1: εἰς τὰ σκηνωματα 
[κ3 δ (υ14} [ αὐτοῦ] εαυτον Αἀξ [ιοὐδηθ εἴανν [ἀπηλθεν] 
Ἔεις τὸν οἰκον αὐτῆς 5. | εἰς 29] εν Ν || βαιτυλουα] βετνλονα 
Νίυ 19 6χ οογηίινἝἝ: βατυλωα ἰκ : βαιτουλονα 951: βετούυλονα 
66}1: βαιτηλονα ἃ: βαιτουλεια Ὁ: δείλιζανι 3δῦι || ογὴ καὶ 
κατεμεινεν Κυηϑέπι δ [ἐπὶ τῆς ὑπαρξεως] εἰς τὴν υὑπαρξιν τῇ: 
ἴηι γὲ γαγείίανἡ 3.5. ἦ7η1 ῥονδεβείοιες λα: ἐπὶ τῆς ἐπαλξεως ν | 
Ομ καὶ 30- τ-αὐτης 29 ἢ | οπὴ κατα---ενδοξος ᾧ [ κατα---αὐτης 25] 
Ροβὲ ενδοξος Ὁ: οτὰ (71) Ὁ 3.555. κατα] εἰς τὰ [ οἵὴ τὸν σεΐ | 
πασὴ τὴ γὙη] πᾶσι Ὦ 

22 (οῃὴ καὶ 15---αὐτὴν 19 71) [ αὐτὴν 1] αὐτή τ [ ἀνὴρ 19 
Ροβῖ αὐτὴν 295 ΝΌρΡΙΩΡΥΘΆ σι [ (ογὴ τηβς-πττημερας 45 436) | 
ζωη5] χηρευσεως τὰ [ οτὴ αᾧ--οαἀντοῦ τὴ | αᾧ ἧς ἡμεραΞ] ἐχ φο 
3. πι [. μερας 29] ὡρας (6}]}»ν [| μανασση5] Ροβὶ αὐτῆς 29 {[: 
μανασση Α(Γ | και 39-οἀαυτου] εἰ ἤοπεείζον τα ας γαεία δε ες 
χιαρε ὁγαΐ 3, ,τὸν ογῃ ἀϊκρδ | προσετίθει ες 

28 ην---σφοδρα) ῥ᾽οιθαϊδγεές ἐθ)207ὲ εἰαγα γαεία εἰ ΞΡ | ἣν 
προβαινουσα] προβαινουσα ἣν Αςσο)ανν : προβαινουσα εγενετο 
{Ἰκ : 2γοεεώρης Πεόαΐ 3.,τὰ 1 ογὴ προβαινουσα μεγαλη σφοδραρ! 


11-2 


80 


ΧΥῚ 23 


Β ζ ᾿ (28) Δα ἈΥΡ ᾽ Ἄν “Ὁ Ν , δὲ Ψ ε ᾿ 7 καὶ 
μεγαλὴη σφόδρα, καὶ ἐγηρασεν Εν Τῳω οὐἰκῷ του ἀνδρὸς αὐτῆς ἐΤΉ ἐκᾶτον ΎΕΡΤΕ, 


ΙΟΥΔΕΙ͂Θ 


(8) 


9», ᾿ Ἵ », κ᾿ , , 7 ΝΜ ταν Η 
ἀφῆκεν τὴν ἅβραν αὐτῆς ἐλευθέραν. καὶ ἀπέθανεν εἰς Βαιτυλουά, καὶ ἔθαψαν αὐτὴν εν 


“ “-“ - δι ΕῚ Ἁ ς 7 
τῷ σπηλαίῳ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς Μανασσῆ. 54καὶ ἐπένθησεν αὐτὴν οἶκος ᾿Ισραὴλ ἡμέρας 54 


(29) 


ς- κι Ἁ “᾿ ΠῚ - 2. ζω - μ 
ἑπτά. καὶ διεῖλεν τὰ ὑπάρχοντα αὐτῆς πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν αὐτὴν πᾶσι τοῖς ἔγγιστα 


Μ Δι - 2 ὃ ἢ 2. κ᾿ Ν Ὶ » - 7 2. κ᾿ 25 ," 2 4 Μ΄ “ 
ανασσῆ τοὺῦυ αἂν ρος αυτῆς Καὶ τοῖς εγγίστα του γένους αυὔυτῆς. Καὶ Οὐκ ἢν ἐΕτι 0 285 


(30) 


ἴω ΄“ - Ἵ Ά ς , 
ἐκφοβῶν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Ιουδεὶθ καὶ μετὰ τὸ ἀποθανεῖν αὐτὴν ἡμέρας 


πολλάς. ἀμήν. 


24 πασιν 8 


ΑΝΘΡ-τορυβανν [38 3},5πὶ δὶ 


εγηρασενἾ ΕΎὝΕΡΕΤΟ τὴ [ οπὶ εν Α | αἀνδρος] πῆρ Ὁ [ὁπ ετη-- 
μανασση ἔ | ἐτη ΒΘΌἢ1)] ἐτων Νάρτιρβ: ροϑβὶ πέντε Α ταὶ]: 
Ἐαρέης τίΐας 3.5] καὶ 35---ελευθεραν ρΡοβὶ (24) αὐτῆς 35 ΚΞ τ | 
αβραν)] δονλὴν τὰ | εἰ5}] εν ΝῬάρῃιῃρϑν [βαιτυλονα] βετυλουα 
νν : βατνλωα Και: βαιτουλονα 81: βετονλονα ς6}}: βαιτηλονα Ρ: 
βαιτουλεια Ὁ: δεἰλιία 3.πι ] εθαψαν--σπηλαιω) φτεῤτεία ἐπέ 
ἦγ γημοημοίο ΞΡ] εθαψαν αὐτὴν Ροβὶ μανασση ] 1 εν τω 
σπηλαιὼ] μετα τὴ [||[τὸὺὐῦ 29--μανασσὴ] σπῦ: ἤἼαμαξες τεῖγο σ0 
3." οἵχ μανασσὴη 3." 

24 ἐπενθησαν Αρταβαββέπι [οἱκο9}] ΡΓ πᾶς ο Κα: ΡΓ πᾶς 
ἀξριηρ93,."35: ΡΓ ο ΘΌ: ογρεγεῖς 3.,π| [ ἡμερα5) ΡΓ ἐπι 5. | και 
διειλεν} διείλε δὲ νν [ προ---Ὑενου:} τοὺς σνγγενεις τὴ [ΟΠ] 


αὐτὴν 25 σ | πᾶσι τοι) καὶ πασι 6 |[ οἵη μανασση---εγγιστα 
25 95 [οπὶ καὶ 30--οαυτης 35 σ΄ [ τοις 29] τον Ὁ | αὐτῆς 39] 
ς Β81Ρ τᾶ5 43 

25 οἵχ ο Ν || εκφοβων] ὦ εχ ον (υ14) ἃ [τοὺς νιοὺυς] ΡὈΓ 
αὐτὴν ἢ τι: (τοις νιοις 71): τὸν νάδ [| οὔὰ εν {Ἴ3,πὶ |[ ἡμεραις] 
Ἔεκειναις Ὀ΄; -ογιριεός (ΤΑ: - ας 3.5 | ιονδειθ}] ιουδηθ 
εἶν: αὐτῆς τὰ : Οἵηὴ Ὁ [μετα---αὐτὴν) εν τω θανάτω αὐτης τὴ 
πολλα:] πλειοὺς ἔκ [ αμην ΒΌ(αμη εχ σοῦ Ὁ5)] οχ ΑΝΘ ταὶ] 
(3Ε3,π ῷ 

ΘΌθβοῦ ἰουδειθ ΒΑΘΟὮΪΞα [ ἐἰουδηθ πληρὴης { 1 τέλος ιουδηθ 
οὺσ [| τελος βιβλιον ιουδειθ τ [ τελος σὺν θὼ και της ιουδιθν 
ἐξδενγ πεάϊὰ (Ὁ | αρίτεϊἑ δεν 7611} 3..05ι 


ΙΪ 


ΤΩΒΕΙΤ 


Ι ΒΙΒΛΟΣ λόγων Τωβεὶτ τοῦ Τωβιὴλ τοῦ ᾿Ανανιὴλ τοῦ ᾿Αδουνὴλ τοῦ Γαβαήλ, ἐκ τοῦ σπέρ- Β 


4 ματος ᾿Ασιήλ, ἐκ τῆς φυλῆς Νεφθαλείμ, Ξὃς ἡἠχμαλωτεύθη ἐν ἡμέραις ᾿Ενεμεσσάρου τοῦ βασιλέως 
᾿Ασσυρίων ἐκ Θίσβης, ἥ ἐστιν ἐκ δεξιῶν Κυδιὼς τῆς Νεφθαλεὶμ ἐν τῇ Γαλειλαίᾳ ὑπεράνω Ασήρ. 
3 3᾿ γὼ Τωβεὶτ ὁδοῖς ἀληθείας ἐπορευόμην καὶ δικαιοσύνῃ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς μου. καὶ 
ἐλεημοσύνας πολλὰς ἐποίησα τοῖς ἀδελφοῖς μου καὶ τῷ ἔθνει τοῖς προπορευθεῖσιν μετ᾽ ἐμοῦ εἰς 
:ι χώραν ᾿Ασσυρίων εἰς Νινευή. 4 καὶ ὅτε ἤμην ἐν τῇ χώρᾳ μου ἐν τῇ γῇ Ἰσραήλ, νεωτέρου μου ὄντος, 
πᾶσα φυλὴ τοῦ Νεφθαλεὶμ τοῦ πατρός μου ἀπέστη ἀπὸ τοῦ οἴκου ᾿Ιεροσολύμων, τῆς ἐκλεγείσης 
ἀπὸ πασῶν τῶν φυλῶν Ἰσραὴλ εἰς τὸ θυσιάζειν πάσας τὰς φυλάς" καὶ ἡγιάσθη ὁ ναὸς τῆς 
5 κατασκηνώσεως τοῦ ὑψίστου καὶ ὠκοδομήθη εἰς πάσας τὰς γενεὰς τοῦ αἰῶνος" 5 καὶ πᾶσαι αἱ 
6 φυλαὶ αἱ συναποστᾶσαι ἔθυον τῇ Βάαλ τῇ δαμάλει, καὶ ὁ οἶκος Νεφθαλεὶμ τοῦ πατρός μου. 5 κἀγὼ 
(6) μόνος (6) ἐπορευόμην πλεονάκις εἰς ᾿Ιεροσόλυμα ἐν ταῖς ἑορταῖς, καθὼς γέγραπται παντὶ τῷ 
Ἰσραὴλ ἐν προστάγματι αἰωνίῳ, τὰς ἀπαρχὰς καὶ τὰς δεκάτας τῶν γενημάτων καὶ τὰς 
ἡ προκουρίας ἔχων" 7καὶ ἐδίδουν αὐτὰς τοῖς ἱερεῦσιν τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν πρὸς τὸ θυσιαστήριον 
τῶν γενημάτων" τὴν δεκάτην ἐδίδουν τοῖς υἱοῖς Λευεὶ τοῖς θεραπεύουσιν εἰς Τερουσαλήμ, καὶ 
11ττωβιτ ἃ 2 γαλιλαια ΒΡΑ 3 τωβιτ ἃ 4 εκλεγίσης Δ | οιἰκοδομηθη 
5. δαμαλι ΒΑ ὅ τας 29] ἔταβ ᾿ "ὶ Β (π᾿ Β᾽ πεῚ 7 των] Ὀ15 βὲῦ Β": ρὺ πάντων Β5Ρ 

ΑΝΟ-Ρεβα -χΟΓπῈ 0 

Ιηβοῦ τωβειτ ΒῊ [τωβιτ Νο]χ] τωβητ οἴτηβανν [ 7Ζοδίλ 35] ν: νινενὴην Ὦ: νινευι ΝΑϊ 657 γ6}} 
τωβιας Καὶ | βιβλος τωβιτ τ | βιβλος τωβητ ε8 | λογος τωβιτ 4 ἐν χ0--Ἔσραὴλ 19] ροξβὶ οντος πὶ | εν τῇ Ύη] εἰς Ὕην ἃ : (ογὴ 
θ' ο] τωβιτ (-βητ ἀ3) λογος και βιβλιον εἰκοστον τεταρτον ἃ] τῆ ὙγὙὴη 71): οἵὴ τῇ Νείριωηρϑαν [ νεωτερου] νεου τῇ  οἵὴ μον 
τωβητ βιβλιον ἢ ἡ ] τωβὴτ τον απὸ της φυλης νεφθαλειὶμ ΕΡ [ 25 ἤὴ [| πασα] πᾶσαν τὴ | (του τῦ---μὸον 39] του πατρος μου 


ἀρχὴ σὺν θῶ του δικαιοτάτου τωβιτ ἰ | διαταξις θεοσεβείας νεφθαλειμ 71) τον τι ΒΑΝΟοΕΙ͂Ψ]Ι οἱλ ἃ (Ξραΐ 1---2 τϑ]]οῦ) 
τωβιτῖ Γ6]1 [ νεφθαλειμ] νεφθαλημ ε: νεφθαλι ) [ απὸ τ ὈΪ5 5οΓ οὔ | 
Ι1 οπιβιβλος λογων τωβειτ] λογωνλογος χ(α 4}: (οτὰ 71}} ιεροσολυμων] ἱιεροσολλυμων οἱ ἰλημ ἂρ [οὔ πασων ριηηβα 
τωβειτ] τωβὴτ ἀερταηβ-νν: Ζ7οὗτα 38, ] τον 19] ρὺύ τω Ν᾿ [ἰ των φυλων] τῆς φυλὴης τῇ : οἵὴ τῶν ἴίκονχ [ ἰσραηλ 29] ρχ του] 
τωβιηλΊ] τοβιηλ ε: βιηλ ρϑδ(α4): Ζ7οῤἧίᾷ 33: αδουηλ Ν [τὸν οη΄ὶ εἰς 15--φυλας (7 [ θυσιαζειν] αγιαζειν κονχ [ τὰς φυλας] 
35---αστηλ] “ἐξ Οαὐαεὶ φεῖ με ἐκ Ασαδὲ ἘΕ,] ανανιηλ] 4 παπαε: ροβί τὰς βραΐ (3) ἴ: τὰς (οὰχ Κ)ὶ φυλακας Κο [ ὠκοδομηθη] - εν 
ανανὴᾺ Ρ: του γαβριηλ τηοῦχ [ οἵὴ τοῦ ἀδουηλ ΘΓ | τοῦ 30] αὐυτη ἱτύ (014) [ οχὰ εἰς 25 πύτ(υἸ 4) [γενεα:] ἡμέρας Ν 
ΡΓ τω οχ [|[αδονηλ] ἀδαηλ Ρ: δοηλ Ν: αννὴηλ ἢ: αδονὴ]: αδουι 5. οἵχ αἱ 22 Νὲ [|[συναποστασαι] (αποστασαι 71): συναπο- 
'πτ: νανη Α | γαβαηλ] γαμαηλ Α : γβαηλ }1({]4): γαβαλιηλ : σταλεισαι ἔ | εθνοντο ἔ [ τη 19] τον Ψ [ βααλ] βαλ Ν δ | 
γαμαλιηλ ν: Οαδνίεὶ (Ὁ [ οὐὰ τοῦ 59 τὴν [ασιηλ] ρύ τοῦ Ν: δαμαλει] (μαδαλι 44): δυνάμει ἢν [ οπὶ ὁ 6  οἰκο9] ὁ τῦ εχ 
ἀσαηλ οἸΠρν (14): αἀνιὴλν [οπὶ τῆς τῇ [ νεῴφθαλειμΠ δ | νεφθαλειμ] ΡΓ τον Α: νεφθαλημ ε: νεφθαλι 782 | του] ρτ 


νεφθαλὴημ 6" : νεφθαλι] τον ΟἰΚΟυ Ν 
2 ηυχμαλωτισθὴ τὰ [ ἡμέραις} ὈΓ ταῖς Κν | εἐνεμεσσαρου] 6. καγω ΒΑΕΙΡ] καὶ ἐεγω ΑΝ τεὶ] [ πλεονακις εἰς ιεροσολυμα] 
ἐνεμεσαρου ρΚὶ: ἐννεμεσαρον 6: εἐνεμασσαρου Υ: νεμεσσαρου ἃ: εν ἱεροσολυμοις πολλακις Κν | οτὴ πλεονακις ἀἄρτη-Ρβαχ Ϊ ἐερο- 


ΑἸνιόεαγος (Ὁ: δλαδνια,εδεν 85. Ἰ οἵὰ τὸν ρὶ [ οἵχὰ ασσυριων σολυμα) ἰλῆμ σἀ]!ρνν [ παντὶ] ρζ εν ἱ [ τω] ργ τω λαω Ν ; οἵη 
Ἡπιοχ | θισβη5] θιβης Αἀϊτ: θηβης Νείρκιητρβανχ: 7126: 2: τὰ: Ἔλαω οἸἰκίνν [ τας το---εχων] ὦ 27 7711: ζογισεγῖς 3Ξ(αἸα) [ 
χάαδες Ἐ:: Τλϊεϊς (Ὁ | δεξιων] δεξια τὴ [ κυδιως] κυδιος Ε: απαρχας] εἰ ῥγέριορενχίος “Ὁ  οἵὰ τὰς 25 ἃ | δεκαδας Ἢ | 
κυδιων Αἀπορβυχ: κυδιμὼν 1: κηδιων τὰ : κυρίως 71 Ὧοη ᾿φαεῖΐ γενηματων]) γεννημάτων δἸ]3 ; πρωτογενημάτων ἀρ | (οπὶ και 
δ: κιδιας ἔ: (μυδιὼων 71) | τη] ἐέγγαέ ({ ] νεφθαλειμ] νεφθαλημε: “5--έχων 71) τας προκουριας Β] 2γίγιεϊἠίας εαῤτας ομεέμηε “6: 
νεῴφθαλι Ἶ | οπὶ ἐν 29 ρὶ [ ὑπερανω] ΡΥ καὶ τῇ [ ἀσηρ] ασσὴηρ τας πρωτοκουριας Α( κυρ-)Ν χίο Ὁ εχ ου) ΤΕ]] : Ῥ ΘἸΦ 42) « 
αἷν : (αυτης 71) “ οτὴ και τ 63Ξ [εδιδουν 1957 εδιδου οχ: εδιδων ν [ αντας 
3 τωβειτῇ τωβητ ἀδρταηρβυνν : τωβειας ἢ | οδοι5] γέ εν ἰ Βοά])ν} αὐτοῖς Ρ: αὐτὰ ΑΝ τΕ]}] [ οὶ ἀαρων--ουιοις 29 ] 
ἐπορευθην ν | δικαιοσυνη Β] ποῃ ᾿ἰχπεῖ τῇ : δικαίοσυνας Νχί-ας αἀρὼν Α προς] εἰς τὰ [ θυσιαστηριον] κυ Νρταποβυχ [ των--- 
ΘᾺΡ τὰ5 αἱά): δικαιοσυνης Α ΤΕ] 35:: εἰ ἠμοέϊἑα ἐη τιαμεόες δεκάτην 19] ἀξοίηηαΣ (εἰ ἀσεῖν»ια» ῥαγέεφηε (1) σρεεζηΣ γενημάτων 
ρεοὶς (1 [ οτὰ μου 19 ἢ [ εποιησα] εποιησατο εἶ(14): ἐποίουν {45 ] των γενημάτων Β" (των ὈΪ5 507}] ΡΓ εκ πάντων 1: καὶ 
Νοίκινν [εθνει] Ἔμουν ΑΝΟΘΙ-Ἰν 35 [ προπορενθεισιν ΒΕ] πάντων τῶν γενημάτων (γενν- 60) ΕΡΊΠΏΟΒΕΧ : ΟΠ] Κ : ΡΓ πάντων 
πορευθεισι ἀρ(Γ(υἱ 4)3Ξ(α14) : εἰσπορενομενοις τ: συνπορενομενος ΒΕΡΑΝί(γενν-) τΕ}}] [ τὴν χο] (ργ καὶ πρωτὴν 44}: ρὲ καὶ Ν(: 
ΑΨ: συμπορενθεισιν Ν᾿ τε] [ {(χωρας 236) [ ασυριων Ν᾿ | και τὴν πρωτὴν ΚονΧΊΞ : - πρωτὴν σα ]ρνν [ εδιδουν 29] εδιδον ἢ: 
εἰς 20] εν τ: οὔὴ τῇ | νίνευη ΒΑΝ "ΟἸ] ΚΒΟ(Γ] νηνενὴ εἴτ: νηνευι εδιδων Υ ] τοις 39] ΡΥ αὐτοῖς ἃ | λενει] ἀαρὼν οἰ νυν 3, | εἰς 


δ 5 


8 Ὁ 


Ἵ (γ5 


[7 ΤΩΒΕΙ͂Τ 


ἃ 7 , Α Ε 7 
Β τὴν δευτέραν δεκάτην ἀπεπρατιζόμην, καὶ ἐπορευόμην καὶ ἐδαπάνων αὐτὰ ἐν ᾿Ιεροσολύμοις ἵ 


νῸ ᾧ ᾽ 7 , ς 
καθ᾽ ἕκαστον ἐνιαυτόν" ϑκαὶ τὴν τρίτην ἐδίδουν οἷς καθήκει, καθὼς ἐνετείλατο Δεββώρα ἡ 
᾿ 7 ἣ Ν ἤ φ , 7 
μήτηρ τοῦ πατρός μου, διότι ὀρφανὸς κατελείφθην ὑπὸ τοῦ πατρός μου. ϑκαὶ ὅτε ἐγενόμην 
3 ᾽ ἢ ἴω κι ἌΝ ἌᾺ ἌᾺ 7 3 2 »Ἄῃ 
ἀνήρ, ἔλαβον Ανναν γυναῖκα ἐκ τοῦ σπέρματος τῆς πατριᾶς ἡμῶν, καὶ ἐγέννησα ἐξ αὐτῆς 
’ Ἁ 7 . ’; ς 3 ὔ Ἁ ξ [οἱ 7 
Τωβίαν. τοκαὶ ὅτε ἡχμαλωτίσθημεν εἰς Νινευή, πάντες οἱ ἀδελφοῖ μου καὶ οἱ ἐκ τοῦ γένους 
"»ὕ θ ᾿Ὶ [ω »; ἴω θ ἴω : ΤΙ 3 »Ἶ δὲ 7 Ἀ 7 Ἀ ἊΝ Τ2 θό 
ησθιον ἐκ τῶν ἄρτων τῶν εθνῶν- ᾿έγω δὲ συνετήρησα τὴν ψυχὴν μου μὴ φαγεῖν, 125 καθότι 
4 7 [4] ΝΘ σ΄. [2] ἴω Τ ς ἂχ ς.ῳΨ 7 Ἁ Ἀ 3 ὔ 
ἐμεμνήμην τοῦ θεοῦ ἐν ὅλῃ τῇ ψυχῇ μου. 13καὶ ἔδωκεν ὁ ὕψιστος χάριν καὶ μορφὴν ἐνώπιον 
᾿Ενεμεσσάρου, καὶ ἤμην αὐτοῦ ἀγοραστής. Τ᾽ἐπορευόμην εἰς τὴν Μηδίαν, καὶ παρεθέμην 
ἴεν “ “Ὁ Ἀ ἤ 
Γαβαήλῳ τῷ ἀδελφῷ Ταβρία ἐν Ῥάγοις τῆς Μηδίας ἀργυρίου τάλαντα δέκα. 15 Καὶ ὅτε 
, 4θ 3 7 3 Δ Ε] ᾿ ε ΓΔ Ἴ ἌᾺ 3 2 3 ἊᾺ Ἀ [ἐ “ὃ Α ᾿ ἊΝ 
ἀπέθανεν ᾿Βνεμεσσάρ, ἐβασίλευσεν ᾿Αχηρεὶλ ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ, καὶ αἱ οδοὶ αὑτοῦ 
Ύ , - 1 ᾽ ΗΝ 7 θ θῃ 2 ᾿ Μ ’ τ ν᾽ Ὁ ς ᾽ 
ἠκαταστάτησαν καὶ οὐκέτι ἠδυνάσθην πορευθῆναι εἰς τὴν Μηδείαν. τϑθ καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις 
᾿Ενεμεσσάρου ἐλεημοσύνας πολλὰς ἐποίουν τοῖς ἀδελφοῖς μου" “7τοὺς ἄρτους μου ἐδίδουν τοῖς 
΄΄ο- “ “Ὁ ω ΄ Χ 
πεινῶσιν καὶ ἱμάτια τοῖς γυμνοῖς, καὶ εἴ τινα ἐκ τοῦ γένους μου ἐθεώρουν τεθνηκότα καὶ 
ἊὉ ς 
ῥεριμμένον ὀπίσω τοῦ τείχους Νινευή, ἔθαπτον αὐτόν. "8 καὶ εἴ τινα ἀπέκτεινεν ᾿Αχηρεὶλ ὁ 
Φ ἴω Ἢ 7 " 3 7 
βασιλεύς, ὅτε ἦλθεν φεύγων ἐκ τῆς Ιουδαίας, ἔθαψα αὐτοὺς κλέπτων: πολλοὺς γὰρ ἀπέκ- 
΄οι “Ἂ ἴω Ἂ 7 
τεινεν ἐν τῷ θυμῷ αὐτοῦ καὶ ἐζητήθη ὑπὸ τοῦ βασιλέως τὰ σώματα, καὶ οὐχ εὑρέθη. 


8 (;,8) 


9 (9) 


10 (τι,12) 
"πνὉ {5} 
13 

[4 (τό,1γ) 


15. (18) 


ι6 (19) 
ι7 (20) 


18 (2:1) 


19 πορευθεὶς δὲ εἷς τῶν ἐν Νινευὴ ὑπέδειξε τῷ βασιλεῖ περὶ ἐμοῦ ὅτι θάπτω αὐτούς, καὶ 


8 οἱς7 τοις Β" | κατελιῴθην Βἢ 


[4 μηδειαν ΒΆΡ [μηδειας ΒΆΡ 


10 (:2) 


17 πινωσιν  | τιχους Α 


19 νπεδειξεν Α 


ΑΝΟο-ριβα--χ(( Γπὴ3Ὲ 32 


Β6] εν Νριππογβαν χί (14): οὐ Α τὰ]] [| καὶ τὴν] τὴν δε 
οἸκιννν [δεκατὴν απεπρατιζομὴην Ἰποεῖῖ ἰπ ε [ απεπρατιζομην] 
ἐπρατιζομὴην ρτχ! (απετραπεΐομην 4.4.71)  (οπὶ καὶ επορευομὴν 
71) [ εδαπανουν ἐρκὶ [ιεροσολυμοις] ἐλῆμ οἰ)ϊτανν καθ 
εκαστον) ΡΥ και Ρ: κατί 

8. εδιδουν] εδιδον ποχ: εδιδων ν [ ενετειλατο] - μοι [ἢ] | 
δεββωρα] δεβωρα ἵν: δεβορρα ἀξκπορχῴ7γι (ροϑὲ μου ι5)): 
δεβωρρα τὴ: δεμβωρα ΑΙ: δεκβωρα ε: ρεββωρα ἔ | οτὴ διοτι--- 
μου 209 ἢν | κατελειφθην] κατελειῴφθη οΧ: κατεληῴθην ἀρ: 
εἰμὴν τὰ [ὑπὸ του] εκ τὰ [ οπὴ μου 25 ΠῚ 

Θ οτε ἐγενομὴν] γενόμενος τὴ | οἵὰὴ ανναν Ἰ«ν35, [ οἵὴ τοὺ τὰ | 
πατριαΞ] πατριδος ς [ ἡμων»] μου οἰπη3Ὲ, | εξ αὐτης ροβι τωβιαν ἢ 
τωβιαν] ρὲ τὸν Νριμποβαχ: β{ί[μέηε εἰ ποοαμεῖ πο, 67: οἴη 5. δὲ 
(εἴ. 5) 

10 οτὰ οτε τὰ [ ηχμαλωτισθημεν Β] αιχμαλωτισθὴη 1: 
ἐχμαλωτίισθεὶς τὰ: ἡχμαλωτευθὴν 1: ἡχμαλωτισθὴην ΑΝ τεὶ! 
ἘΞ: (ηχμαλωτισθησαν 71) | εἰ97 εἰ τὰ | νινευη] νινευι ΝΑΤΑΙρΙ-- 
ΡνΧ : νηνευη ΟΥἶ | (οπὴ πάντες 71) [ οπλ οἱ 1ῦ---καὶ 29 τῇ | 
(οπὶ καὶ χἼ0---γενους 71)  οπὶ καὶ 259 οἰχββ  οὔχ οἱ 20 [ἦ]| 
γενοὺυς Β] μου ΑΝ τεὶ] 3:35] {(εθνων) εχθρων 52) 

11 συνετηρησα)] ἐτήρησα τὰ | μη] ΡΓ τοῦ ΒΥΛΠΟΥΙΒΟΥΧ 

12 (εμεμνημην] ἐμεμνησθὴν 44: ἐμεμνήῆντο 236) [ οπὶ τοῦ 
τὰ [ θεου] κυτ: Ἔμου ἔκ: Ἐιὴλ ἢ 

13 εδωκεν] -Ἐ μοὶ σἰχηποβιιχΆξ 5: {-Ἐ μοι θεὸς 71) [ υὑψιστος] 
θς ἀΞΕΞ(υϊ 4): κς ἔρ [ (οπὺὶ καὶ μορῴην 71) | ἐνεμεσσαρου] ενε- 
μεσαρον σὶρ: εννεμεσαρου ε: εἐνεμασσαρου ν: ενεμεσᾶσον ἢ: 
νεμεσσαρου ἃ ΟΥ: νεμεσαρουν οχ: (μεσσαριου 44) ] οπὰ αντου 
ἂρ [|[αγοραστηΞ] ἐμπορος ἱ(π16) 

14 ἐπορευομην Βἢ] ποη ᾿ἰᾳαεί 1: καὶ πορευόμενος ΝΝρΙΏΠΒΕ: 
ΡΥ καὶ Α τὲὶ] ΞΞ322 Οὐτἶρν | οπὰ τὴν ἄτῃ [μιδειαν ο [ οπὶ καὶ 
σηληβα [ γαβαηλω] γαβαίλω ἃ]: γαβριηλω [32. ] οπὴ τω αδελῴῳ 
γαβρια ἘΞ | γαβρια] Οαὐγίεἑ 85. ] ραγοις] αγροις ς | της μηδιας} 
τὴς μηδ 5ᾺΡ τὰϑ χ: τᾶς διμιας ο (14) |[| {δεκα] δεκατα 4.4) 

15 εἐνεμεσσαρ] ἐνεμεσαρ φΗ Ῥι: εἐνγμεσαρ ἢ: νεμεσσαρ 4: 
ενεμεσσαρος ΑΝΟ)ν : ποη ᾿Ιᾳαεῖ 1: ἐνεμάσσαρος Υ: ἐνεμεσαρος 
δ(ον-)} (α14}: ἐνεμεσσαρος ο βασιλεὺς {ἰ | αχηρειλ Β] σεναχηρειμ 
{Π9{-ἰμὴνχ : σεναχερειμ τι: σεναχιριμ φρί-εἰιμ): σεναχε| χηριμ 


δ6 


τὰ: σενναχείρειμ Ν (ει 15 εχ σοχ): σενναχίριμ ἃ : σαννεεριβ 
ε: σενναχηρειμ Α τε] : «δεμμασλεγίό δ (α1 4): «δαγαςλο,εηι 
3Ξ.: (ναχιμ 44) } οἵὰ ο νιος αὐτου 33  οἠὴ “ 'τπορχ | αἱ-- 
ηκαταστατησαν}] ενεποδισθησαν αἱ οδοι αὐτου τὴοχ | αἱ οδοι] 
αἰδοι εἴ οἷὴ αὐ αὶ [ ηκαταστατησαν Βν] ακατεστατησαν 6: 
ἠκατεστησαν Ἰίηνν: εκατεστησαν Ν: κατεσταθησαν ἴ: οὐ κατε- 
στησαν 6: οὐκ απεστῆησαν ἀρ: κατεστῆσαν Α: ενεποδισθησαν 
αἰ: ἠκατεστατησαν Κ(-ιστα-)τ{(-ἡστα-) 7 γ6}] [ οὐκετι] οὐκ πὶ | 
ἡδυνασθην ΒΑΔΙΕΚν] ηδυνασθὴ ἢ: ἡδυνηθὴν Ν᾿ γε}] (εδ- Ξοχ) | 
ΟΠ τὴν ἀπὶ 

16 οὔλ εἐν---ενεμεσσαρον ἃ | εἐνεμεσσαρον] ενεμεσαρου φἸρ: 
ἐενεμάσσαρου ν: εννεμεσαρου Ε: νεμεσσαρου Οτ- στ || εποιουν] 
ουν 5Ὰρ τὰϑ (4) Αϑ: ἐποιησα ᾿«νΈΞ,830 ΟΥ-ρΥ 

17 οἵἷὴ τοῖς 19 τῇ ΟΥ-ΘΥ [ματιὰ Βε45] ΡΥ τὰ Α: τα ἱματια 
μου Ν τε}}]: Ἐμου (2326 )}38, [ οτὰ τοις 25 πὶ [ εἰ τινα] οἱον τὴ | 
εκ---εθεωρουν εβλεπον εκ του Ὑενους μου τὴ | ἐκ--μου 25 ροβί 
εθεωρουν Νάρκπορϑανχ [ γενους] εθνους ἔκν [ οπὶ μου 29 
Οὐτρι [|εθεωρουν] εθεωρων Υ: εωρων ΟΥ̓́ΤΡΥ | οἵὴ καὶ 39 τὰ | 
ρερίμμενον ΒΡ] ἐριμμενον ἃ : ερριμενον Κὶ : ἐερρημένον πιοχί-μμ-): 
ερρίμμενον Ν τΕ}] ΟΥ-ΡῪ | οπισω] ΡΥ επὶι Ν᾿: ἐπὶ Αὐο]νν3ξ : ποη 
᾿ἰααεῖ 1: εκ Καὶ [ τοιχοὺς Χ | νινενὴ] ΡΥ εἰς Ασ(νην-)}} κ3Ξ (14) : 
εἰς νινευι {νὰ : νινευι ΝΑ ἀεδἵρτη-οχ Οὐσρτ; νηνευὴ τὸ 

18 τινας 1 [| απεκτεινεν 19] ἀπεκτενεν 6] 5 : ἀπέκτεννεν 
Νοῖα: ποη Ἰἰᾳπεὶ 1 [ αχηρειλ Β] ποη ἰίψαει 1: σενναχήρειμ 
ΑΝί-χειρ- Νεαδοηκοχβίς-ριμ): σενναχιριμ ἃ: σεναχερεὶμ τ: 
σεναχίριμ φρί-ρειμ): σανεχεριβ ε: σεναχηρειμ ἔπη -χ Οτορτ: 
δαμασλέγεηε 15. : δεμηαςλεγίδ δδ(α14) [ο βασιλευς] οἵχ ἃ : οἵη 
ὁ ΟΥτ-ρῪ | οπὶ οτε---ἰουδαίας πὶ [ οἵ φευγων Κονχ [εἐθαπτον 
τη δῷ [ αὐτου] αὑτὸν ΜΑ͂Σ | απεκτεινεν 29] ἀπέκτενεν 5: αἀπω- 
λεσεν οῃ-ΚΙονννχῇξ, [ ἐν τω θυμω] εκ τον θυμου ΚονΧ: ΟΠ εν 
Μ | ὉὈπὶ καὶ 25---ευρεθη ἃ | εζητηθησαν ἱ | ὑπὸ του βασιλεωξ:] 
Ροϑβί σωματα ἷ: οὔ Ρ [ ευρεθησαν ε 

190 οἵχ δε εἰς ἢ [ εἰς---νινευη] εἰς εκ των νινευη ἴ: εκ των 
νινενι εἰς ἃ | εἰ] εἰ ΕΧχ σοῦ Ν | τῶν 5ῈΡ γὰβ Χ | εν νινευη] εν 
νινευι Ναῖρ: εν νηνενὴ ἘΣ: νινευι ΠΡ: νινευιτων Αο(νην-))} Κ 
(-ητων)ο(ενινευιτων οὟνννχ [υὑπεδειξεῖ εδειξε πὶ [ θαπτω) 
εθαπτον Αοἤϊ-ἰονννχ [ αὐτοὺς] τοὺς νεκρουτ Ὑ [ (οτὰ καὶ εκρυβην 


ΤΏΩΒΕΙΤ 


1 6 


0 ἐκρύβην: ἐπιγνοὺς δὲ ὅτι ζητοῦμαι ἀποθανεῖν, φοβηθεὶς ἀνεχώρησα. 29καὶ διηρπάγη πάντα Β 


(23) 


τὼ ὑπάρχοντά μου, (33) καὶ οὐ κατελείφθη μοι οὐδὲν πλὴν Αννας ὃ τῆς γυναικός μου καὶ Τωβεὶτ ὃ ὦ" 


ἊΝ ς» Ἁ 9 -" ,ὔ ΄ὰ 

(24) «:τ τοῦ υἱοῦ μου. 3 καὶ οὐ διῆλθον ἡμέραι πεντήκοντα ἕως οὗ ἀπέκτειναν αὐτὸν οἱ δύο υἱοὶ αὐτοῦ, 
ΟΜ 3 λὺ ῳ 2 7 “ [ο ἃ 

καὶ ἐφυγον εἰς τὰ ὄρη ᾿Αραράθ' καὶ ἐβασίλευσεν Σαχερδονὸς ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ, καὶ 

» » 7 Ἁ ς Ἁ [ οι ᾿ ᾿ - 

ἔταξεν ᾿Αχιάχαρον τὸν ᾿Αναὴλ υἱὸν τοῦ ἀδελφοῦ μου ἐπὶ πᾶσαν τὴν ἐκλογιστείαν τῆς 

Β λ , » “ Δ. ἍΝ “- Ἀ δ 7 22 ν κφω ᾽ 7 ᾿Ξ ὃΡϑΡδν5με Ἂ κ 

(25) :: βασιλείας αὐτοῦ καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν διοίκησιν. 22καὶ ἠξίωσεν Αχιάχαρος περὶ ἐμοῦ, καὶ 
5 ) , ν᾽ ι , [ο μ᾿ 

ἦλθον εἰς Νινευή. ᾿Αχιάχαρος δὲ ἦν ὁ οἰνοχόος καὶ ἐπὶ τοῦ δακτυλίου καὶ διοικητὴς καὶ 


2 ΄ 
ἐκλογιστής, καὶ κατέστησεν αὐτὸν ὁ Σαχερδονός, υἱὸς ἐκ δευτέρας: ἦν δὲ ἐξάδελφός μου. 


2 ᾿ Ἂ ᾽ ς ἤ 
Ι Ὅτε δὲ κατῆλθον εἰς τὸν οἶκόν μου καὶ ἀπεδόθη μοι Αννα ἡ γυνή μου καὶ Τωβίας ὁ υἱός 


Σ Ἂ Υ: -,ι«ι.ι., 7 ΙΝ 3 7 
μου, ἐν τῇ πεντηκοστῇ ἑορτῇ ἥ ἐστιν ἁγία ἑπτὰ ἑβδομάδων, ἐγενήθη ἄριστον καλόν μοι’ ἀνέπεσα 


μῆν "Ὁ ᾿ Ν " ΐ᾿ ἐ , [ Ἁ μ 
2 τοῦ φαγεῖν. “καὶ ἐθεασάμην ὄψα πολλά, ὃ καὶ εἶπα τῷ υἱῷ μου Βάδισον καὶ ἄγαγε ὃν ἐὰν εὕρῃς 8 ὁ 


“Ὁ » “ ἴω “ΝΟ Δ - ᾽ὔ 7 ’ 
3 τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν ἐνδεῆ ὃς μέμνηται τοῦ κυρίου, καὶ ἰδοὺ μένω σε. 3καὶ ἐλθὼν εἶπεν Πάτερ, εἷς 


᾿} ἊΝ 7 Ἂᾳ [ο [ω. . 
4 εκ τοῦ γένους ἡμῶν ἐστρωγγαλωμένος ἔρριπται ἐν τῇ ἀγορᾷ. κἀγὼ πρὶν ἢ γεύσασθαί με ἀναπη- 


5 δήσας [ὃ ἀνειλόμην αὐτὸν εἴς τι οἴκημα ἕως οὗ ἔδυ ὁ ἥλιος. 5 καὶ ἐπιστρέψας ἐλουσάμην, καὶ ἤσθιον 


6 τὸν ἄρτον μου ἐν λύπῃ " θκαὶ ἐμνήσθην τῆς προφητείας ᾿Αμώς, καθὼς εἶπεν 


Σ ͵ δ᾿ Ἧι “ 3 ͵ θ 
τραφήσονται αἱ ἐἑορταὶ ὑμῶν εἰς πένθος, 


᾿ ΓΙ ξ }] [4 4 Ἂ 2 “Ὁ 
καὶ πᾶσαι αἱ εὐφροσύναι ὑμῶν εἰς θρῆνον. 


20 κατελιῴφθη Βἢ 
11 3 εἐστραγγαλημενος ΒΒ | ερρειπαι Β" 


44) } οπῖ επιγνους---αποθανειν τὰ [ φοβηθει5] ΡΥ και »ΈΩ: 
οπὶ οχ |οπὶ ἀνεχωρησα Τὴ 

20 διηρπαγη] διηρπαγὴην Νύχ(-ειν): διηρπαγησαν ἴ | μου 
157] μοι γν [|κατελειφθη] κατελειῴθην τὰ : κατεληφθὴ Ρ [ ΟΠ 
μοι οὐδὲν τῇ [ἀννὴς ἀρτήπρβ-χ [|τωβειτ ΒΝ τωβητ Νἢ: 
τωβιον Ἀσρηΐθαν : τὸν βιου οκ: 7 οὗέαε (7: τωβια γε}}] ἘΞ5 
τω νυιω τ 

41 ου διηλθον] ουδ ηλθον οὔ: οἵὴ οὅ πιοῦνχ [πεντήκοντα] 
Ἔπεντε ΝΟ ΚΙΡνν ΞΕ [ (οὴ οὐ 25 44) [ οπλὶ αὐτὸν 1" [νέοι 
Ροβὶ αὐτου 15 αὶ [ αὐτον 15] αὐτων 1"(α14) [ ορη] ορια χ 
αραραθ Β] αραρατ ΑΝ οηϊῃ ἘΞ: Αγαγαά (ΠΤ | σαχερδονος 
ΒΗΪ7] σαχερδωνος τὰ: σαάχερδανος σῃοπαΐχ: σαχερδωὼν ἔ: σα- 
χερδαν Α : σαρχεδονος α: σαρχεδὼν ἀρ: σαχεδὼρε: ναχερδονος 
Ν: ἀχερδονος 1: ἀχερδωνος νν : ναχορδαν αϑἷ: δαελεγαρητζας 
(Γ: «5αγελεάονοοον φδ(α14): «“ελῖγοάοι ἘΞ, 1 οὐὰ ο σε]πιονσχ | 
οπἹ ἀντ αὐτον ἄρρϑδ | αχιαχαρον] αχιαχαρος Ρ!: αχιᾶαχαρ 
ἀΐκπιονχ: «ελίον 34: δαχιαχαρος ΟΥΕῪ | τον] ὁ ἵν: ροβί 
αναηλ οἷνν [ αναηᾺ] ρΡοβί νιον ἀρ(ζ(α! 4): αναη πἰ: αναναηλ 
Γδ(αϊ4) : ανανιηλ κα ΟΥτΡῚ : ἀμανιηλ νυ | νιον] ΡΥ τὸν Αἴᾷκν 
εκλογιστειαν] ἐκλογὴν Τῇ : ΟΠ ἃ | της---διοικησιν] καὶ διοικησιν 
της βασιλειας αὐτου πὶ [ της βασιλεια9] βασιλειαν ἃ: τοῦ πρΞ 
ΟΠ 3Ὲ,.: οὐ Κν [ οπὶ καὶ 55---[(22) ἀχιαχαρος τ ἃ | (οπ καὶ 
50.-- διοικησιν 71) [ διοικησιν] διηγησιν 1 

20. και ἠξιωσεν] ἠξίωσε δὲ τη : οὔγ ἢ: ({(ΈῈαυτον 71) | 
αχιαχαρος 19] αχίαχαρ Χ: αἀχιίαχαρον 6: Αεὐλῖῆογ 46 ] ηλθον] 
ηλθεν ἄεῃ: δίηλθον Ν᾽ | νινενὴ] νινενι ΝΑ) 465 6]. ρννχίν 29 
ἰαΐ 11): νηνευὴ ὁ αχιαχαρος δὲ Ἠν] ΡΥ καὶ χ (αχιαχαρ χ' ἢ: 
και αχιαχαρος ἣν τῇ : ν δε αχιαχαρ ἃ: ην ο δαχιαχαρος ΟΥἴ-φτ 
αχιαχαρος 29] ΡΓ καὶ Νρῃοβα: αἀχίαρος 6: “ἰελΐον δ ] ἣν το--- 
μου] τηῦῖα ἴῃ ΞΞ [ οπὶ ἣν τὸν [ὁ τὸ ΒΑΝΕΓΒΙΡῚ] οὐ τὰ}]} 
ΟΥόρτ | οινοχοῦς] οινοδοχος ἃ: οἱ εχ ἣν (14) χ: ηνοχος Ο: 
οιἰκονομος ἀρ: ἐγεσίς (Ὁ | οπὶ καὶ 45 ἄτῃ | διοικητη5} ει 25 εχ 
ρ ἃ |Ι και εκλογιστη3] ΟΠὶ α0Γ: {ΈἘ καὶ δευτερος του βασιλεως 
71) } (οπὶ καὶ ὅ9---μου 71) ] οπὶ αὑτὸν ἢ [ σαχερδονος] σαχερ- 


21 εκλογιστιαν ἃ 
6 προφητιας ἃ 


ΑΝ (ἀ)ο--Οὐβι-- ΧΟ ὕπιζῈ δὰ 


δωνος ἱεγνῆνγ : σαχερδανος ρτη(]) οβαχ : αἀχερδωνος ν΄: σαρχε- 
δονος ΟΡ: σαχεδωρος ὁ: «δαελεγασκίας (Τ᾿. δαγελΨάσηοσον δ8: 
βασιλευς αὐτον ἃ: (βασιλευς 44) | νιος Βερν] ος Α: ΟΝ 
1611 (7 | εκ δευτερας}] εκ δευτερον Νρηοβαχ: δεύτερον ἡ: 
(τον τοίουτον δευτερον αὐτου 44) δὲ 297] γαρ ἂρ [| εξαδελῴον οΧ 

11 οἵὴ δε Α [| κατηλθον] κατηλθεν 6 : ηλθον τὰ [ οπὶ και 
[ὕ-τομον 35 τῇ [ΟΠ] καὶ τὕ--τμον 29 ρβ Ϊ οπὶ και τ α(ζ | (επεδοθη 
71) [ μοι 15] μον ε | εν] - δὲ ἄρ [ εορτη] ΡΥ τη Δο)ν: οὐ | 
ΟΠΊ ἡ 2“ -εβδομαδὼν τὴ [ἡ 29] τις 10: οἵὴ ε [| αγια] ΡΥ ἢ οχ: 
αγβα ἃ: αγμα Ρ {{(επτα] εβδομη 71) ἐγενη θη] ΡΥ καὶ Νρηβα 
οπὶ καλὸν ΝἦἾ [|| αἀνεπεσα Β] και ἀνεπεσον ῬΥΩΠΟΒΌΥΧ: ΡὈΓ Καὶ 
Ν τεὶ] (3Ξ: καὶ ἀανεπαυσαμὴν Δ : (και ἐνεπεσὸον 71) [| φαγειν 
α ΞΌΡ τὰ5 Δ 

2 οπὶ καὶ 1 Ὁ [|εθεασαμὴην] εθηκαμὴν  | οψα] οπλα ἢ: 
αγαθα υδῖ [ οἵὴ καὶ 25 τὰ | εἰπὸν ἂχ | βαδισον καὶ] βαδιζε 
οΟἸΚΙ(αἰά)ννν: οὶ πὶ [ βαδισαι ε [ αγὲ ἀρ [|[εαν»͵ῇ δὰν τ: αν 
ΠρΡΤΩΟΡνΧ | τὸν ἀδελῴον Κ [ ἡμων] μου ἔ | οπ ἐνδεη---κυριου ε | 
ΟἹ ἐνδεῆ ος μεμνηται Α | ενδεὰ τηηοβινχ {τοὺ κυριου] τω 
κυριω μων ν: ἡμῶν Κ | μενὼω] ΡΥ ἐγὼ αὶ 

38. εἰπεν]ῦ μοι (35 ] οπὶ πατερ  | οπὶ εἰς ἰκ [-γενουΞ] 
εθνους ὀξῃϊρίθ εχ σου) 35 [ ἐστραγγαλωμενος] εστραγγαλη- 
μενος ΒΕΡΑΉ: ενστραγγαλισμενος ἀρ(φ(εστρ-)) : εστραγαλισ- 
μενος Ε: εστραγκαλωμενος χ: οἵ (71}35 [ ερριπται] Ροβὶ αγορα 
4Ρ : ερρικται τὴ 

ἅά οὐ ἡ ΑΚορνχ [| γευσασθαι Ροβὶ μὲ  | οἵ με ἀρ !| 
ανηλομὴν Ν᾽ εἶοχ | εἰς τί οἰκημα] εἰς τὸ οἰκημα ΝρΙηΒΌΧ 
(: το οἰκιμα 5ῈΡ ΓΑ 5) 86 : εἰς τὴν οἰκιαν μον Ἰκ [ου] οτου οὐϊνν | 
εδυ] εδει ΟΧ 

5. οπὶ ἰοίαπι σοτηπηα 35 | ελονομην ἵκονχ [ησθιον] εφαγον 
ἀΡ3Ξ 35. | οπὶ μου πὰ 

6 (της προφητεια5] τον προῴφητου 71) [ αἀμμὼως εἶκοχ [ 
καθως εἰπεν] λεγὼν τῇ [ μεταστραφησονται ἴ | οηϊ αἱ τ τ! 
εορται] οπὶ ε Κἶοχ [ ὑμων 15] ἡμὼων ἀἶΐεΐ [ οπὶ πασαι αἱ τὶ | 
υμων 295] ἡμῶν σΕΠ (14) ουχ 


87 


Π7 ΤΏΒΕΙΤ 


ι Ν ᾿ Μ. μ το " , ἣ Α ΄ ΄, ᾽ , 
7 καὶ ἔκλαυσα. 7) καὶ ὅτε ἔδυ ο ἥλιος, ὠχόμην καὶ ὀρύξας ἔθαψα αὐτόν. 8 καὶ οἱ πλησίον ἐπεγέλων 
, δι ω “- ΝΡ. Ἀ 7 
λέγοντες Οὐκέτι φοβεῖται φονευθῆναι περὶ τοῦ πράγματος τούτου" καὶ ἀπέδρα, καὶ ἰδοὺ πάλιν 
9 ΄, Α , 9 ΠῚ 2. » -“ ..}).Ὸϑ " 7 ν 2 , ,ὔ Χ ( ) 
ἅπτει τοὺς νεκρούς. 9καὶ ἐν αὐτῇ τῇ νυκτὶ ἀνέλυσα θάψας, καὶ ἐκοιμήθην μεμιαμμένος παρὰ 9 (ιο 
νι - [οὶ 3“ ὦ " Ν 7 ως 3 ᾽ 4 ΤΌ Α :] ἊΝ τ θί 5 "Ὁ 
τὸν τοῖχον τῆς αὐλῆς, καὶ τὸ πρόσωπόν μου ἀκάλυπτον ἦν. 19 καὶ οὐκ ἤδειν ὅτι στρουθία ἐν τῷ το (11) 
, . ͵ Ἀ “ ἢ - 3 , 3 , Ν ἤ Ν 2 κ 
τοίχῳ ἐστίν" καὶ τῶν ὀφθαλμῶν μου ἀνεῳγότων, ἀφώδευσαν τὰ στρουθία θερμὸν εἰς τοὺς 
2 7 Ων; 7] ᾽ ᾿ Ν 4 7 ἘΠῚ , Ἁ ᾿ ͵ 
ὀφθαλμούς μου, καὶ ἐγενήθη λευκώματα εἰς τοὺς ὀφθαλμούς μου" καὶ ἐπορεύθην πρὸς ἰατρούς, -- 
“ 
καὶ οὐκ ὠφέλησάν με' ᾿Αχιάχαρος δὲ ἔτρεφέν με ἕως οὗ ἐπορεύθην εἰς τὴν ᾿Ελλυμαίδα. 
“-“" - Ν 
τ Καὶ ἡ γυνή μου Αννα ἠριθεύετο ἐν τοῖς γυναικείοις" τΞκαὶ ἀπέστελλε τοῖς κυρίοις, καὶ τ (9) 
᾿ “ἰς » δ . ,», κὸν θέ δ .Ψ 13 τ΄ ν 4 Ν , κ΄ 
ἀπέδωκαν αὐτῇ καὶ αὐτοὶ τὸν μισθόν, προσδόντες καὶ ἔριφον. ᾿13ὅτε δὲ ἦλθεν πρὸς μέ, ἤρξατο 13 (5:1) 
, Α 4 3 - ἤ ἈΝ Ἄν τῇ Ά “ἢ 3 3 “ 2. ΔΝ “Ὁ ’ 
κράζειν" καὶ εἶπα αὐτῇ Ἰόθεν τὸ ἐρίφιον; μὴ κλεψιμαῖόν ἐστιν; ἀπόδος αὐτὸ τοῖς κυρίοις" 
Ἀ “" »“ ,Νἢ ἤ Ἂ Ν 
οὐ γὰρ θεμιτόν ἐστιν φαγεῖν κλεψιμαῖον. 14ἡ δὲ εἶπεν Δῶρον δέδοταί μοι ἐπὶ τῷ μισθῷ. καὶ τι, «--- 
, - - Ἁ 3 μ 
οὐκ ἐπίστευον αὐτῇ, καὶ ἔλεγον ἀποδιδόναι αὐτὸ τοῖς κυρίοις, καὶ ἠρυθρίων πρὸς αὐτὴν" 


“" ἴω ἤ 2 Ἂ 
(22) ἡ δὲ ἀποκριθεῖσα εἶπέν μοι ἸΠοῦ εἰσιν αἱ ἐλεημοσύναι σου καὶ αἱ δικαιοσύναι σου; ἰδοὺ (22) 
Ν ἴω " . , , 
γνωστὰ πάντα μετὰ σοῦ. : Καὶ λυπηθεὶς ἔκλαυσα, καὶ προσευξἕάμην μετ᾽ ὀδύνης ΦΞ λέγων τ (2) Π|Π 
2Δί “ , Α 7 ΝΟ Ψγ) Ν ω - ε , 5, ᾽ ν΄; 2 0 " 
ἰκαίος εἶ, Κύριε, καὶ πάντα τὰ ἔργα σου καὶ πᾶσαι αἱ ὁδοί σου ἐλεημοσύναι καὶ ἀλήθεια, καὶ 2 


, 3 Ἁ - , ᾿ ’ 5 νΝ 2 Ν 7 ἢ ΠΣ. δ΄. δια Ἁ 
κρίσιν ἀληθινὴν καὶ δικαίαν σὺ κρίνεις εἰς τὸν αἰῶνα. ϑΞμνήσθητί μου καὶ ἐπίβλεψον ἐπ᾿ ἐμέ" μὴ 3 
Ὁ -" 7 “Ὁ Τὰ ἴω ΄ “ἝΔᾳιοὃό , “ ῇ 
ἐκδικῇς ταῖς ἁμαρτίαις μου καὶ τοῖς ἀγνοήμασίν μου καὶ τῶν πατέρων μου, ἃ ἥμαρτον ἐνώπιόν 
Ἀ ἊΝ ω - Α 3 “ " 
σου. παρήκουσαν γὰρ τῶν ἐντολῶν σου" ἔδωκας ἡμᾶς εἰς διαρπαγὴν καὶ αἰχμαλωσίαν καὶ 4 
θ [4 Ἀ ἈΝ 3 ὃ ΄-:Ξ ΄ς΄“ς. ῳ] 50 3 Ϊ , ͵ θ δ Α ων λλ Ἀ “ 
ἄνατον καὶ παραβολὴν ὀνειδισμοῦ πᾶσιν τοῖς ἔθνεσιν ἐν οἷς ἐσκορπίσμεθα. 5 καὶ νῦν πολλαὶ αἱ 5 


9 αἀνελυσα] ανελυσ 50 τὰ5 Β5Ὁ [0 οφθαλμοῦυς 25] οφθαλμοις Β 11 γυναικιοις ἃ 12 ἀπεστελλεν Α 
ΠῚ προσηυνξαμὴην 2 αληθεινὴν Α 4 ονιδισμον ἃ 


ΑΝδοπτρυβα- ΧΟ ΠΕ κ0 


7 οἵ και εκλαυσα αὶ κλεψιμαιον 29 44) 

8 εἐπεγελων λεγοντες} ελεγον τῷ  ἐγελων ᾧ  φοβειται ᾿Υ 14 δεδοται] ρΡοβί μοὶ 1 6: δεδωρηται τὰ οἵ τω τὰ | 
σέ. ἀΐε ({ : ΡΥ ουτος ἶκ: ἘῸ ανὸς οὐτος ν: - οὗτος Νδ-ἘΠ}](ι]4] μισθω] - μου ΘἸΟΘΞΕ 1 {επιστευεν 74) ] αὐτη] Ἔχω ἃ: οπι Κα | 
ΟΡ ΧΊΦ [ φονευθηναι] παιδευθηναι ν ] οπγ καὶ 25 {ἴ(Γ(ι14) 7 ογη καὶ 29--αὐτὴν τῷ | {και ἐλεγον] αλλα ελεγεν 74) | και 29] 
αποῦρα ΑἸ"Ἶ | και ἐδου] αλλα τὴ Ϊ οτὴ παλιν ἂρ Ϊ θάπτειν οχ [ αλλα γσποβιχίϊ [ ἀποδοθηναι ὁ  (οπὶ αὑτὸ τοις κυρίοις 11} 
Οἵ τοὺς Τῇ αὐτὸ} αὐτὼ ἀτ: οἷὰ ποβιιχ  κυριοι5] Ἑαυτου »ῃοβιυχθε | 


9. οἵ ἀνελυσα θαψας ἸΜΈΞ 1 οἵὴ και 29 ἸΨν3Ξ, [ μεμιαμμενο51] ηρυθριων] ἠριθριων ἔ: ἠἡριθρυων ἶκ : ἡριθρυον ἴ: ερυθριων ἄπρν: 
μεμιασμενος Νεριηποβαχ: οπλ Καὶ [τοὺ τοιχοῦυ οχ [ ἀκαλυπτονὶ ἤρχριον 6: ἐγαίμς σέηι ΞΞ,.: εογεεηπασδανε ΘΓ(αἸα) Ὁ Ι εἰπεν 29] 


ανακαλυπτον οὐἷνν : ἀκαταλυπτον 1: ἀκατακαλυπτὸον ἀξορὰχ [ ροβί μοὶ 20 νν Ϊ (πὴ σου 15 44)  οὔὴ καὶ 45---σου 29 6  (οπὴ 
Οἵ ἢν οἷ σου 25 44) | μετα] ργ τὰ ἃ 

10 ἐστιν] ἣν Κν | οπὴ μου τ ἃ [|[ανεωγοτων ανεωγοτα ὅ: 711 προσευξαμην] ηυξαμὴν δτγΠοΟΚιχ 
ανεωγμενων σ΄ [ αφωδευσαν] ζαφωδευσε 71): αμφοδευσαν τὰ | Ὁ οἵὴ καὶ 15- -σου 15 35) | καὶ 157 σδειεγεαμενε (1, 1 οτὴ καὶ 29 


τα ὈΪΐβ 50ὙΥ ἢ | οπὴ καὶ 35-μοὺ 359 Α | οἵχῃ καὶ 256 | εἐγενηθὴ Οὐτρὺ [ οπὴὶ πᾶσαι Κν  οὗοι σου] οὔν ἀρ: Ὁ ργεΐρε (ἴ | 
ἐγεννηθη Ὦ : γεγωναν τῇ ] εἰς τους οφθαλμους {-μοις Β) 25 ΒΗ] (ι14)}] ελεημοσυναι και αληθεια] ττερεέ ζ: μογίδαίε (Τ : (οτὰ 71) ελεη- 
εν τοις οῤθαλμοις Ν τ6]}] [ (οτῃ μου 39 44) | προς] εἰς ἔτη [ μὲ 19] μοσυναι] ελεημοσυνὴ Νοοῆκινν ΟΥνρτ: σου ἂρ | οἵπὰ και 30 
μοι Ὁ | (αχιαχαρος δε] και αχιαχαρος 71) [| αχιαχαρος] αχια- ἀρ | αληθεια] αληθειαν Ὁ : αληθειαι οὗ(υἀ)χ | συ] σοι Α : οἵα (Γ᾽ | 
χορος Χ: αἀχιαχαρ ἃ: ,Ιεὐΐον ΑΔ] ογὰ οὐ ν Ϊ ἐπορευθὴν 29] ΡΥ κρινεῖς] Κρινης οχ | ΟΠ εἰς σοΟΞι ΧΕ, 
ἰαθὴ καὶ ΟΧ: επορευομὴν οἵὰ τὴν {κτὰ { ελλυμαιδα Β] 8. οπὶ ἐπὶ ἢ | εκδικης Β] εκδικησης ὦ: εκδικησης με ἂρ: με 
ελιμαιδα ἀηχ: ελοιμαιδα 1: λυμαιδαὰ ἵπι: (ελεμαιδα 71): αδικησὴς Β: με ἐκδικησης ΑΝ(η 29 δχ εἰ τ6}} {3 351 αμαρτιαις] 
ελυμαιδαὰ ΑΝ τορ}} (Τ (14) ἀνομίαις ν  Οπὴ μου και 25 ΘηΟΒΙΙΧΞΞ [ καὶ 29- (6) ἐμου 19] 

11 οτὴ αἀννα ρἤ ] ηριθευετο] ἠριθυετο ο: ἠριθίενετο Κοχ; αδλὰ τῇ | τοις] μΥ εν Ν᾿ | των] Ὀγ Ζγε 2θεεαϊὲς (7, ] α Βάαερ(Γ(α14) 
ηρεθευετο Ὁ: ηἡρυθαινετο ] | γυναικειοις] - μου ν᾽ δδ(14}} οἱς ν : οἱ ΑΝ τὲ}] 35 (14) 1 ἡμάρτομεν ἂρ 

12 οἵὴ και τὃ---κυριοις σιππθα [απεστελλεῖ απεστειλεν 4 παρηκουσαν] παρηκουσα Ο: παρηκουσας }: παρηκουσαμεν 
ΝΟΧΆΖ: αἀπεστελε ΕἸ}  ἀπεδωκαν---αὐτοι] αὐτοι εδωκαν αὐτὴ ἂρ] ἀρ | (οπὶ γαρ 71) | εδωκας ΒΑΕΡ] ΡΥ καὶ ΑΝ τὲὶ] (Π3Ε 2 | 
αντὴ] αὐτὴ ΑΙ: ταυντὴ ἢ Ϊ ΟἿ καὶ αὑτοι τον τῇ [ ΟΠ προσδοντες αρπαγὴν Αἴρῃηγβι [(οπὶ καὶ το---θανατον 71) | αἰχμαλωσιαν 
και τῇ ῬΓ εἰς ἀρ3Ξ “5.  θανατον] Ἀγ εἰς δά [035,85 | παραβολὴν ονειδισμου] 

18 οἵ ηλθεν ν" | κραζειν] κρανγαζειν ΝΕΒΚΟΥνΧ: κραναζεν οῤῥγοδγία (Τ ] περιβολὴν οχ | ονειδισμων 6 Ι πασιν] ΡΥ εν Νἧ: 
ΑΙ: κραυγαζειν τὸ εριῴφιον (-φον ρὴ ρ5ι: - τὸ εριῴιον τὴ [ (υγχ (ο"ὴ 71) [ Οἵ τοῖς εθνεσιν Οἢ]7 [οἷ εν Πρ] ]ονχ [ ὁ] ὦ ε! 
και---ἐριφιον 74) 1 εἰπα Β6Ρ] εἰπὸν ΑΝ τὲ]] [οἷὴ αὐτῇ πα εσκορπισμεθα] σκορπισμεθα ε: διεσκορπισμεθα βηοβαχ 
ποθεν τὸ εριφιον] ΟΥἵὴ ΡΓ!: ΟἿ Τὸ ΟχΧ | εἐριφιον} (0 ΞΡ Γᾶ5 ον ἢ: 5. οἵχὰ ἰοΐϊπτη σογηπηα αὶ [εἰσὶν Ῥοβί αληθιναι Ι αληθιναι] 
ἐριφον ἔ ] αὐτὸ αὐτω τῇ  κυριοι9] Ἑἑαυτου εΕ(ΓΞΞ 35 1 (0). ρζ καὶ δυοβανχ: οὐχ (7 | (οπὶ εξ---σου 39. 71) [ ποιησαι 


ΙΣ ηριθενετο] ἐμισθαρνει εθητενε ἀ(τηρ) 


δὃ 


ΤΏΩΒΕΙΤ ΠῚ 15 


7 ; ᾿Ὶ 3 [α͵ [ο Ἀ [οἱ ΄ κι 
κρίσεις σού εἰσιν ἀληθιναί, ἐξ ἐμοῦ ποιῆσαι περὶ τῶν ἁμαρτιῶν μου καὶ τῶν πατέρων μου, ὅτι οὐκ Β 
6 ᾿ 7 ᾿ , Ν 7 ᾿ 2 Ὰ ᾿ 40 3 2 7 Ἢ ’ 6 Ν ω Χ Χ 
ἐποιήσαμεν τὰς ἐντολάς σον" οὐ γὰρ ἐπορεύθημεν ἐν ἀληθείᾳ ἐνώπιόν σου. δ καὶ νῦν κατὰ τὸ 
» ,7 ,ὔ 2.» 2 7 2 Ἂ Ἀ [ω ἴω ΡᾺ 
ἀρεστόν σου ποίησον μετ᾽ ἐμοῦ" ἐπίταξον ἀναλαβεῖν τὸ πνεῦμά μου, ὅπως ἀπολυθῶ καὶ γένωμαι γῆ" 
“ ἊΝ 32 ΚΝ δ ἰδὲ ἤ }] Ἂ 
διότι λυσιτελεῖ μοι ἀποθανεῖν ἢ ζῇν, ὅτι ὀνειδισμοὺς ψευδεῖς ἤκουσα, λύπη ἐστὶν πολλὴ ἐν ἐμοί" 
Ὺ 7 3 ον 7 ἴω ᾿ ᾽; 7 , Ν 2} ὔ 
ἐπίταξον ἀπολυθῆναί με τῆς ἀνάγκης ἤδη εἰς τὸν αἰώνιον τόπον, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόσωπόν σου 


3 3. » [ο 
ἂπ᾿ ἐμου. 


᾽ Ἂ ΟΝ εν ς , 7 ΓᾺ Ν ες Α . 7] 3 ἴο , Ν 
7 7 Εν τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ συνέβη τῇ θυγατρὶ Ραγουὴλ Σάρρᾳ ἐν ᾿Εκβατάνοις τῆς Μηδείας, καὶ 
7 2 Ἂ { ν ο Ν ἴω 
8 ταύτην ὀνειδισθῆναι ὑπὸ παιδισκῶν πατρὸς αὐτῆς, ϑὅτι ἦν δεδομένη ἀνδράσιν ἑπτά, καὶ 
᾿ 7 Ν Ν , ᾿ φ' 
Ασμόδαυς τὸ πονηρὸν δαιμόνιον ἀπέκτεινεν αὐτοὺς πρὶν ἢ γενέσθαι αὐτοὺς μετ᾽ αὐτῆς ὡς ἐν 


, Ν 5 3 ἊὉ 2 7 ) Ἀ 
(9) γυναιξίν" 99) καὶ εἶπαν αὐτῇ Οὐ συνίεις ἀποπνίγουσά σου τοὺς ἄνδρας ; ἤδη ἑπτὰ ἔσχες, καὶ ἑνος 
᾿ [] ᾿ 3 ΄ 7 Ὁ Ὁ 2. 2 7 ἴω [ὩΣ ἊἌ 
9 αὐτῶν οὐκ ὠνάσθης. 9τί ἡμᾶς μαστιγοῖς; εἰ ἀπέθαναν, βάδιξε μετ᾽ αὐτῶν" μὴ ἴδοιμέν σου νιον ἢ 
7 » Ν ΤΩ . 7 ΄ 
ιο θυγατέρα εἰς τὸν αἰῶνα. τὸ ταῦτα ἀκούσασα ἐλυπήθη σφόδρα ὥστε ἀπάγξασθαι" καὶ εἶπεν Μία 


Υ̓ }] “Ὁ 7 Ἀ ἴω ἊἌΠΟΣ ἴα ἊᾺ 3 
μέν εἰμι τῷ πατρί μου: ἐὰν ποιήσω τοῦτο, ὄνειδος αὐτῷ ἔσται, καὶ τὸ γῆρας αὐτοῦ κατάξω μετ 
ΣΎ) ᾽ » 7 ᾿ - 4 ε ἤ 
(1--ι3} τι ὀδύνης εἰς ἄδου. τὶ καὶ ἐδεήθη πρὸς τῇ θυρίδι καὶ εἶπεν Εὐλογητὸς εἶ, Κύριε ὁ θεὸς μου, 
"ἢ » Ἄ ΧΙ ΓΜ Ν φῇ [ων 7 
καὶ εὐλογητὸν τὸ ὄνομά σου τὸ ἅγιον καὶ ἔντιμον εἰς τοὺς αἰῶνας εὐλογήσαισάν σε πάντα 


(4) 
(15) 


(:6-18) 


ΟΜ 2 Ν ΣΝ 12 ᾿ ἴω 7 Ἁ Σ ΄ Ἀ Ν ΄ ; 
12 τὰ ἔργα σου εἰς τὸν αἰῶνα. 13καὶ νῦν, Κύριε, τοὺς ὀφθαλμούς μου καὶ τὸ πρόσωπον μου 
2 Χ 7 γῸΝ [ο 7 - Ὁ ω 7 3 “ 
13 εἰς σὲ δέδωκα. ᾿ϑεἰπὸν ἀπολῦσαί με ἀπὸ τῆς γῆς καὶ μὴ ἀκοῦσαί με μηκέτι ὀνειδισμόν. 
Ι4 Τῷ τὴ , ΄ Ὁ τ ἘΣ 2ΡΈΣΥΝ ͵ ς , ν 2 ᾿ 1 Ν ᾽ ἌΔΤΟΥΣ 
᾿ς τέ σὺ γινώσκεις, Κύριε, ὅτι καθαρά εἰμι ἀπὸ πάσης ἁμαρτίας καὶ ἀνδρός, 15 καὶ οὐκ ἐμόλυνα 


Ν , 7 Ἀ Ν Ἂ , [ω ἊΝ - 7 3 
τὸ ὄνομά μου οὐδὲ τὸ ὄνομα τοῦ πατρός μου ἐν τῇ γῇ τῆς αὐχμαλωσίας μου. μονογενὴς εὐμι 


τ “ “τ ,ὔ Ν }] τ Ἂ }} Ἂ δέ ο λ 7 3 “ δὲ Σὃ "ἢ Ἂ ᾿ Ἁ 
ῳ ατρὶὲ θυ, Καὶ ουχ υὑπαώρχει αὕτῳ “ταν ὁ κΚ βρονομήσϑξι αὐυτον, ουὸξ αὸςξ φὸς εγγὺυς 


δὲ ε 7 3 ἊὉ Δ. [χ4 “ 2 Ἀ 2 ἊᾺ [ω », 2 ’ 7 { ’ 
οὐδὲ ὑπάρχων αὐτῷ υἱὸς ἵνα συντηρήσω ἐμαυτὴν αὐτῷ γυναῖκα. ἤδη ἀπώλοντὸ μοι ἑπτά" 


5. κρισις Δ, [ αληθειναι ἃ 
8 αποπνείγουσα Β΄ [| ὠνασθὴς] ὠνομασθης ΒεῖὉ 
[4 οἵὰ και Β8Ρ 


ποιῆσον ΕΞΞ | περι] ὑπερ οΟ᾽Ϊνν [ οἠϊ τῶν 15 ἱ | τῶν 25] ΡΥ 
ΠΕρΟΥ 

Θ (οχὰ νὺν 71) [ σον τὸ Βάϊρβδ(α14)}] - ἐνωπιον σοὺ 638, 
(ροβί εμου): ρζ ἐνωπίον ΑΝ στεὶ] [οπὶ επιταξοὸν τό---μοῦυ ν 
επιταξον 19] ρὲ καὶ γ1}5: ον εχ οοὺγ πη(υϊά) [ ὁπως] εὡς ἀρ: 
αν τ || διοτι] οτι ἔ [ λυσιτελες νν [ ἀποθανειν] ΡΥ μαλλον ἃ : 
ΡΓτο ἷ: με Νποβαχ [οπὶ οτίππτεμοι νὶ [ ψευδεις] πολλοὺς σ΄ : 
οὔι (ὐ [ομὲ ἤκουσα Μ | οὔἱ λυπήππεμοι τῇ [ λυπη ΒΑΒΡ(] 
ΡΥ και ΑΝ τεὶ] ἘΦ || (εστιν---εμοι] μοι ἐστιν πολλὴ 71)| 
εστιν] ῬΡοβί πολλη Ν | πολλη] ροβί ἐμοὶ σοῦιχ: οἵ ᾿ς [ (οπὶ 
επιταξον 29--τ-τόπὸν 21) [ εἐπιταξον 20] ΡΓ καὶ πὰ: τοὺυν Κα | 
οὔι μεν | τηῤππτεμου 25] οτε εὐλογητος εἰ εἰς τους αἰωναξ τὴ Ϊ 
αναγΎΚη5] -Ἐ ταυτης ὁ( | οτὴ ηδὴ ε{335 | αἰωνιον] αἰωνα ποβυχ | 
τόπον] κοσμον ἷ μη] ΡΥ καὶ Καὶ [αποστρεψης] ἀποστρέψεις Ὁ: 
αποστρεψὴ ἢ 

Ἵ εν 197 ΡΓ καὶ ἢ [τὴ αὐτὴ] αὐτὴ Τὴ σὨΠΟΙΒΙΧ: ὃ αὐτὴ Τὴ 
πὶ: δεῖ τη θυγατρι] τὸ θυγατριον ὁ [ οὔ τὴ 29 Α [| θυγατρι 
Ροβί ραγουηλ ἢ | σαρρα] σαρα ἔ: σαρραν ὦ: (οπὴ 71) [ (οπὴ εν 
29. 44) | εἐκβατανοι5] οἱς εχ οοὺγ ἃ: εκβασανοις }  ταυτην] 
ταντὴ ΟΧ | ὑπὸ] απὸ Αἴ | πατρος ΒάξδὨΡΓ] ΡΥ του ΑΝ τεῖ] 

Θ᾽ ασμοδαυς ΒΗ] ασμοδαιον Ε: ὁ ἀσμοδαιος ὯΝ : ἀσμοδαιος 
ΑΝαχίμο ἱπὶ 1π τη8) τ }} (Ὁ | απεκτεινεν ἀπέκτενεν Νρρϑβϑῖ: 
ἄπεκτεννεν ἃ: ἀπεπνίγεν ὁ [ αὐτοὺς 29] αὐτῆς 5 αὐτὴ] ἢ ΕΧ 
οἱ ταῦ [ οἵη ὡς εν γυναιξὶν τῇ | εἰπα»] εἰπὸν ΕΝ : εἰπεν Αὐο]]γ | 
αὐτὴ] -- σέγας (Ὁ 1 συνιει5] συνιης Ἵ [ αποπνιγουσα] πνηγουσα 
πὶ : ἀποκτενουσα ἀρ | σον ροβί αν δρας τὴν [|ἐπταὰ 295] ροϑί ἐσχές γὰ: 
Ἔανδρας ΟἸἸονχ [ἐνο9] ενε πὶ [ αὐτων] αὐτῆς ὁ [ ὠνασθης 
ΒΓΑΟΟΕ(υΙ4)32] ποη Ιἰχαείὶ 1: ονομασθης ἀκορχ: ὠνομασθῆης 
γυνὴ τγ(αϊά) : ὡνομασθης ΒΑΤΌΝ γε]] 

9 ημας] ὑμᾶς οχΧ: οπὶ ἀδ [ μαστιγοις ΒΑἨΚοΙνΧΩΓ] -Ἐ περι 
αὐτων Ν το] 3ξ.: -- 2γοῤίογ πῖγος ἑμος 6. (οἴ. 8) [ απεθαναν] 


ΒΕΡΤ, ΝΟΙ, 111, ΤΊ. 


6 ονιδισμους Δ. 
9 μαστειγοις Β" | απεθανε Β" (αἰ) 


7 μηδιας Δ 
13 ονιδισμον Δ 
15 οὐχ] οὐκ Βἢ 


ΑΝδοριβα- ΧΕ 3651 36 


ἀπέθανον Νόάίρσίπηηρϑαν : ἀπεθανεν Β"(α14)} [(μη ιδοιμεν] και 
ἰδομεν 71) [ ιδοιμεν] εἰδοιμεν Ν] : εἰδωμεν τχ: ἰδείμε ΟΧ 

10 ακουσασα] ακουσας τὰ : ακουσατε οΧχ [ ὡστε] ὡς 'ὰ | 
αἀπαγξασθαι] ΡΥ θελησαι φσϑυῇξ: ρΡγ θελεὶν αὐτὴν τ: ΡΥ αὐτὴν Ἀν: 
θελησαι αἀπηγξασθαι Ὁ: θελησαι απαξαγξασθαι τὰ : θελησαι 
απευξασθαι οχ | εαν] ΡΥ καὶ 6 [ αὑτω] αὑτὸν οἾἶχ: αὐτὸ οδὗ 
εσται ΒΟΓΙ͂Ξ, 32] ἐστιν ΑΝ ομη [αδου] αδὴν ε 

11 οπι καὶ τόσπτμου ν | καὶ 19] ἡ δὲ ἀρ | εἰ κυριε] κς 
πὰποϑαχ [εὐλογητον} εὐλογήμενον σ" [ονομα]} - τὴς δοξης 
ον [(οπι καὶ 4 -πτπαίωνὰ 71)  οπὶ καὶ εντιμὸν τῇ [ Οπὴ 
ευλογησαισαν---αἰωνα τὴρ [ εὐυλογησαισαν] ευὐλογησησαν ὁ: 
εὐλογησαν Νάεχοξ | σε] σοῦ μ [ τὸν αἰωνα] τους αἰωνᾶς 
ΝάΓ σποϑαχ 

19. κυριε] καὶ αὶ [ ἐεδωκα Νῃποβοχ 

13. εἰπον] εἰπὼν 6: επιταξον Ἐν [απολυσαι] ΡΥ με Ἰ(υϊά): 
αἀπολυθηναι Κν | απο] εκ ἀρ | μη---μηκετι] μηκετι ἀκουσαι ἀρ | 
ακουσαι με] ακουσομαι ε [ μῆηκετι] (είσετι 71): οἵη πὶ [ ονει- 
δισμον] ο 29 εχ ὦ Ν: ονειδισμων 1: ονειδισμου ν: ΠΟῚ Πα εἴ τὶ 

14 συ] -γαρ τ [αμαρτιας] ακαθαρσιας ἀΐρῶδ [ οπὶ καὶ 
ΒΆΒΑ ςρ]]- -ογα αν ΧΟΡ, 

15 οπἱ μον 1ϑ-ττονομαὰ 20 ἢ [μου 15] μι εχ σοῦ τὰ: σου ε | 
(ουδε το ονομα] ἡ 71) [ του] τὸ 6Χ οοτγ ἢ [ οπὶ μοὺ 39 ὀϊτηναν | 
τω πατρι μου] του πρὸ μοὺ 5: οἵὴ (Ὁ [ αὐτω 15] αὐτὸ τ: 2α 7 
γ»ῃ6ο (ἴ | παιδιον] ΡΥ τὸ Χ [ ο κληρονομήσει αὐτον] κληρονομησαι 
τὰ [0] ος 1 [κληρονομηση ἢ | αὐτον] ὁ εχ οοἵγ Ν | οὐδε 
υπαρχων αὐτω] οὐχ τὰ [ ὑπαρχων αὐτω Ῥοβῖ υἱος ἔ [ αὐτω 259] 
αὐτὴ Ἢ | νιος ιψα] υἱος εἰ 88} τὰ5 Δ | συντηρησω] ΡΥ μὴ 5: 
ω εχ ἢ Ρὅ: ἂν τηρήσω Ἀ | εμαντην] (ροβί αὐτω 39 με): ἐμαυτω 
οχ [[αὐτω γυναικα] ΡΥ εαὐτω (αὐτῶ α) ἡ τῶ νιω τον ἀανεψίου μου 
γενεσθαι μὲ ταουχίτ : αὐτω γυναι 500 τὰ5 ΑΞ (5ε4 τὰϑ 2 {Π) | 
γυναικα] ΡΓ εἰς Κὴν [ ἀπωλονται Ρ ἔην] ῬΓ τὸ ἱπιοῦχ : ΡΓ 


ὃ9 12 


ΠῚ ας 


ΤΩΒΕΙΤ 


“ἤν , “ - - 3. .-ὦὦ , 7, δ. Οὐδ ΟΣ ΤῸΝ : [ρὶ , 
Β να τί μοι ζῇν; καὶ εἰ μὴ δοκεῖ σοι ἀποκτεῖναί με, ἐπίταξον ἐπιβλέψαι ἐπ᾽ ἐμὲ καὶ ἐλεῆσαί 


᾿: ἤ ΓΝ 2 7 
με, καὶ μηκέτι ἀκοῦσαί με ονειδισμον. 


16 Καὶ εἰσηκούσθη προσευχὴ ἀμφοτέρων ἐνώπιον τῆς δόξης τοῦ μεγάλου 'Ῥαφαήλ, τό (24,:5) 
᾿7καὶ ἀπεστάλη ἰάσασθαι τοὺς δύο, τοῦ Τωβεὶτ λεπίσαι τὰ λευκώματα, καὶ Σάρραν )2ῶΏ -- 
τὴν τοῦ ἹῬαγουὴλ δοῦναι Τωβίᾳ τῷ υἱῷ Τωβεὶτ γυναῖκα, καὶ δῆσαι ᾿Ασμόδαυν τὸ 
πονηρὸν δαιμόνιον, διότι Τωβίᾳ ἐπιβάλλει κληρονομῆσαι αὐτήν. ἐν αὐτῷ τῷ καιρῷ 
ἐπιστρέψας Τωβεὶτ εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, καὶ Σάρρα ἡ τοῦ Ραγουὴλ κατέβη ἐκ 


᾿ς 7 Ὰ 
τοῦ ὑπερῴου αὐτῆς. 


Ἔν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐμνήσθη Τωβεὺτ περὶ τοῦ ἀργυρίου οὗ παρέθετο Γαβαὴλ ἐν τ 


, ΄ “ ᾿ “ιν Α 2 7 ͵ ΄ ᾿ ο , 
Ράγοις τῆς Μηδίας. “καὶ εἶπεν ἐν ἑαυτῷ ᾿γὼ ἡτησάμην θάνατον, τί οὐ καλῶ Τωβίαν : 
Ἁ - ΄ Α “ ΩΝ 4 “ 
τὸν υἱόν μου ἵνα αὐτῷ ὑποδείξω πρὶν ἀποθανεῖν με; ϑκαὶ καλέσας αὐτὸν εἶπεν ἸΠαιδίον, 3 
Ἁ ᾿ 7 ᾿ ᾽ ν᾽ 7 Ἁ ς “ 
3) ἐὰν ἀποθάνω θάψον με, καὶ μὴ ὑπερίδῃς τὴν μητέρα σου" τίμα αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας (9) 


[αὶ »“" Ν ’ : Ὰ 2. κα " ᾿ 7ὕ δ 7 4 “ θ δέ [τὲ 
τῆς ζωῆς σου, καὶ ποίει τὸ ἀρεστὸν αὐτῇ καὶ μὴ λυπήσῃς αὐτήν. Ἱμνήσθητι, παιδίον, ὅτι 4 
» ἐέ , 7 Ν 2.»Μ,ᾳρ Ν 
πολλοὺς κινδύνους ἑόρακεν ἐπὶ σοὶ ἐν τῇ κοιλίᾳ" (ϑὅταν ἀποθάνῃ, θάψον αὐτὴν παρ᾽ ἐμοὶ 


3 ἴω »“» ω ἤ 

ἐν ἑνὲὴ τάφῳ. σπάσας τὰς ἡμέρας, παιδίον, Κυρίου τοῦ θεοῦ ἡμῶν μνημόνευε": μὴ θελήσῃς - (6) 
- “" , [ωὶ Ἂ - ᾿ 

παραβῆναι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ. δικαιοσύνην ποίει πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου, καὶ μὴ 


"Ὁ " τ Κι " [ο “ Ἁ 2 “ ῇ 3 
Ἵν 8 (0Ε πορευθῇς ταῖς ὁδοῖς τῆς ἀδικίας. θδιότι ποιοῦντος σου τὴν ἀλήθειαν εὐοδίαι ἔσονται ἵ "ἐν 6 --- 
κι σι “ ΄ὰ 7 }] ἴω ξ ᾽ , 
τοῖς ἔργοις σου καὶ πᾶσι τοῖς ποιοῦσι τὴν δικαιοσύνην. ἐκ τῶν ὑπαρχόντων σοι ποίει 


"1 
βασι 
ων 

ΔΝὯὩω" 


᾿ ’ὔ Α “ ’, ς 2 Α 3 ΄-" “- 3 ὔ ᾿ Ν 
ἐλεημοσύνην, καὶ μὴ φθονεσάτω σου ὁ ὀφθαλμὸς ἐν τῷ ποιεῖν σε ἐλεημοσύνην" καὶ μὴ 

Ἁ μ φὶ Α 2 Ἁ " ᾽ Ν 2 Ἂ Α 
ἀποστρέψῃς τὸ πρόσωπόν σου ἀπὸ παντὸς πτωχοῦ, καὶ ἀπὸ σοῦ οὐ μὴ ἀποστραφῇ τὸ 


15 ονιδισμον ἃ 


ΙΝ 1 μηδειας Β8Ὁ 4 εωρακεν ΒΡΑ 


ΑΝδερεβι- ΧΟ (Ε}3Ὲ δ 


λοιπὸν τν3Ξ (14) (14) [ δοκει] εἰ εχ οοὐῦύ Ν᾽  δοκὴ οὐἶἷκοχ | 
επιταξον] επιβλεψον τη(ταρ) [ επιβλεψαι] ἐπιβλεψον υ: οπὰ τὰ | 
ἔλεησον δὴῖν [μηκετι ἀκουσαι με] μηκετι ακουσομαι 6: μηκετι 
ακουσαιμι τ: μὴ αἀκουσαι με (μι νὴ) μηκετι οἸκὶννν | ονειδισμον 
ονειδισμων 1: ονειδισμου ν: - αὖ Ζας ἦογα ( 

16 εἰσηκουσθη προσευχὴ] εἰσηκουσεν (! Κς ΑἹ της προσευχὴς 
ΑΚονχ: εἰσηκουσθησαν αἱ προσευχαι τὰ [ προσευχὴ ΒΆἢ ΟΥ-ρτ] 
προσευχης Β΄: γέ ἢ Ν τ6]}: (η δεησις 44) | ραφαηλ] θὺ 
ΟἸπποταννχί δὸ 

17 καὶ απεσταλη) καὶ ἀπεστειλεν ἀαἅὉ: καὶ αἀπεστεῖλε κς 
ραφαὴηλ τον αγγελὸν αὐτοῦ ΤΟΙΣ: - ρᾳφαὴλ οἢ]γν Οἵ 85. | τοὺς 
δυο} αὐτοὺς Ἰ : -- οφθαλμους ἀδἷρ | οηἹ του 19 οἴ) ΚΙνν [ τωβειτ 
19] τωβητ ἐρτηηρϑβ-ν { λεπισαι τα λευκωματα) κὖ παγεί (ἴ ] 
λεπισαι} λιπεισαι Α΄: επισαι οΧ: πεῖσαι Αἷ: λεπτυναι ὁ: 
αφελεσθαι α(πηρ) [ σαρραν] α 19 ποῃ ἸΙχιδῖ χ: σαραν [οἸπηἷ: 
σαρρα ἢ: σαρα [“: σωρραν ο Ϊ την] τὴ "Κ᾿: οπὶ ἢ | τοῦ 29] 
τω ῃ | τωβια 19] μή τω οἤϊτνν [ τω νίὼω τωβειτ] νι του τωβιττ: 
ΟΠ] ἀπὴρ [| τωβειτ 29] ῬΓ του Αἱ: τωβητ Ἔρῃϑανν [ γυναικα] 
ῬΓ εἰς ν | δησαι] διωξαι τῆοχ: ἀαγηομεγε ΞΞ, ] ἀσμοδαυν Βἢ] 
ἀσμωδεον Κ: αἀσμοδαιον ΑΝ τΕ}] (7 | τοῇ τὸν ἢ | δαιμονιον] 
απ αὐτῆς ἃ: Ἡαμέγίεγε ἐῆὶ αὖ τα ( | τωβια επιβαλλει] 
τωβιας μελλει τῇ  τωβια 25] ΡΓ τω νν: τωβιας δὰ | επιβαλλει] 
επιβαλει ἀϊο: επιβαλὴη κ᾿ | εἐπιστρεψαι τὰ [ τωβειτ 39] τωβητ 
Ερηρϑαννη: τὸν τΤωβητ τὴ : ΟἿῊ Χ | εἰσηλθεν] ΡΥ καὶ τὴ [ σαρρα] 
σαρα : σαρραν Ὦ | η] εἰς Ε: τὴν τῇ . οτἵὴ ἢ | τοὺ ραγονὴλ 29] 
γυνὴ αντου ἂρ 

ΙΝ 1 εν 1τ5---εκεινη] ΡΥ καὶ τη3Ξ: καὶ κα [ τωβητ ἐρτηηρβ-ν | 
περι τοῦ ἀργυριου] οτι 6: {(ξ αὐτου 71) | περι] παρα οχΧ | οἵη 
ου Ν" |, κατεθετο αὶ [ γαβαηλ ΒΑοχ] τω γαβιηλω ε (ω 29 αἀὰ 
68 ἢ : γαβαιλω ] : ραγαηλω ν: γαβαηλω Ν τΕ]] 33: Οσαῤγαεῖο 36 | 
εν 25] τω τῇ | μιδιας οΧ 

2 εν εαυτω] αὐτω Απὶ | τωβιαν] τωβια οχ: οπὶ Α | οἱ 


90 


Ι6 προσευχὴ Β53] προσευχης Βἢ 
5. παραβηναι] ὈΓ ἀμαρτανειν και Β8Ὁ 


τ7 τωβιτ Α ((6γ : 14 αὐ 4 6) 
6 αληθιαν Β" 


τον νιον μου πὶ | αὐτω] ΡΥ εν οχ | δειξω }1ν΄ [πριν] πρὸ του τ: 
Ἔ ἢ Νρτήηο " (υἱά) κῃ χ [ αποθανειν] θανειν ἢ 

3. (ειπεν] εφη 71) [ παριδὴς τὰ [ οπὴ τιμα αὐτὴν (Γ 
(πασας---σοὺ 25] Ῥοβί αὐτὴν 29 71)  οΠΊ πάσας τας ἡμερᾶς τῇ | 
τῆς ζωη5} εν τη ζωὴ τῇ ] οἵη καὶ 30 -τ-αυτὴν 25 δ6 | οὁπὶ και 30--- 
αὐτὴ τὰ | ποιὴ ΟΧ Ϊ ἀρεσκον ε | αὐτὴ] ὈΓ εν οΧ; αὐτῆς Κν: 
αὐτω Ἰἦ | λυπησεις οχ [ αὐτὴν 295] αυτη εἴ 

4. οχὴ μνησθητι---κοιλια τὰ [ (ὁπ μνησθητι παιδιον 71) | 
πολλας ΟΧ | εορακεν}] ὑπέμεινεν ἀρ: ἐπαθεν σ᾽: οἵὴ ε | επὶ σοι] 
ἐποισὴ ο Ϊ ἀποθανὴ] απο Νἤ" | θαψον] θ δχ σον 18 [ παρ εμοι] 
μετ ἐμοῦ τὴ [εν ενι ταφω] ἐνὶ τόπω ΟΧ : οἵη τὴ [ ταφω] τοπὼ Νρηβα 

5. (οηλ πάσας 15---παιδιον 71) [ημερας 157 - σου ταῦ Ι οὔ] 
παιδιον τῇ | κυριου--ἡμων] τὸν θεὸν τῇ  ημων] ἐπὶ (ἴ: 
ΟΠ 6 [ (μη θελησης παραβηναι] καὶ μη παραβης 71}}} μη τὸ 
ΒὨΏ ΠῚ] ΡΓ και ΑΝ τὲὶ] (ΞῈ 3. | θελησης παραβηναι] ἀμαρτεις και 
παραβεις τὰ  θελησεις οχ [ παραβηναι Β"] ᾿γΥ ἀμαρτανειν οχΧΕζ: 
αἀμαρτανειν καὶ παραβαινειν ἀΐον: ρὲ ἀμαρτειν και ἴτ: ῬΓ αμαρ- 
τάνειν καὶ ΒΕΘΑΝ τῈ}} 35.256. 1 οπὶ τὰς 29 τῆοχ | οπὶ αὐτου τὴ | 
δικαιοσυνὴν ---(τ 1} ὑψιστου) δικαίως πορευνου ινα εὖ σοι γενηται 
μη ἀποστρεψεις πτωχον ινα μη αποστραφεις (ρ ἴηϊ 11π) παρα θὺυ 
τὰ | δικαιοσυνην} ῬΓ καὶ ΑΟ)]οΥγνινχ3ξ, [ ποιει] ποιειν ἃ: ποιη 
ΟΧ  (οπ πασας 29--αδικιας 71) | ταις] της] | οδοις τῆς αδικιας] 
ἀδικοις οδοις ἔ 

Θ. (οπχ ἰοίιπη σοπηπηα 71) [ ποιουντος] ποιουντα ἀρυ  (υ14) 
σου 19] σοι ἢ Οἵ εν σαὶ [ οἵῃ τὴν 29 ἀρ 

Ἵ (εκ--ελεημοσυνὴν 15] και ἐλεημοσυνὴν εκ των υπαρχοντων 
σοι 71) σοι] σον ΑΝ δΑΓΗΚΟρΡχ | ποιει] ποιὴ χ Ι οἴῃ καὶ το--- 
ελεημοσυνὴν 45 Ὀ(Γ96.  φθονησατω Ναϊορἢ]νν [ οἵῃ σου 19 [ἢ | 
οἵη ὁ οἷς | ποίειν σε] ποιεῖς ἃ : ποίησαι οχ; Οἵ σε Αείρητν 
και 25 ΒαΕΙ͂Ξ.3] ποῃ Ἰχυεῖ 1: οὰ ΑΝ τεὶ] | αἀποστρεψεις ΡΙ 
σου 35] τουτου ἢ [ προσωπον 257 ὁ σοῦ ἀπὸ τ Ι του θεου] κυ ἀρ: 
εἴτ ἃ ἐέ (7: οὐὴ ἕό 


ΤΩΒΕΙΤ ΙΝ 17 


(8,9) 8 πρόσωπον τοῦ θεοῦ. ϑὼς σοὶ ὑπάρχει κατὰ τὸ πλῆθος, ποίησον ἐξ αὐτῶν ἐλεημοσύνην" Β 
(το) 
(τ) 
(12) 


9 ἐὰν ὀλίγον σοι ὑπάρχῃ, κατὰ τὸ ὀλίγον μὴ φοβοῦ ποιεῖν ἐλεημοσύνην. 9θέμα γὰρ ἀγαθὸν 
το θησαυρίζεις σεαυτῷ εἰς ἡμέραν ἀνάγκης. "9 διότι ἐλεημοσύνη ἐκ θανάτου ῥύεται, καὶ οὐκ 
ιι ἐάσει ἐλθεῖν εἰς τὸ σκότος. τ' δῶρον γὰρ ἀγαθόν ἐστιν ἐλεημοσύνη πᾶσι τοῖς ποιοῦσιν 
ι2 αὐτὴν ἐνώπιον τοῦ ὑψίστου. ᾿Ξ πρόσεχε σεαυτῷ, παιδίον, ἀπὸ πάσης πορνείας, καὶ γυναῖκα 


(13) 


“ 7 2 Ἀ ἴω 7 “Ἂ 7 ΄ι ἢ 
πρῶτον λάβε ἀπὸ τοῦ σπέρματος τῶν πατέρων σου" μὴ λάβῃς γυναῖκα ἀλλοτρίαν ἣ οὐκ 


2 Σ ἴ κι ΝᾺ , , ς “Ἂ "» 

ἔστιν ἐκ τῆς φυλῆς τοῦ πατρός σου, διότι υἱοὶ προφητῶν ἐσμεν. Νῶε, ᾿Αβραάμ, ᾿Ισαάκ, 

2 ᾽ ξ 7 Ἂ ᾿ Κὰ 2. δὰ ’ὔ ξ 2 

Ιακωβ, οἱ πατέρες ἡμῶν ἀπὸ τοῦ αἰῶνος, μνήσθητι, παιδίον, ὅτι αὐτοὶ πάντες ἔλαβον 
[4 Σ “Ἂ 2 “Ἂ “Ἃ λ 3 7 ἴα [οὶ 

γυναῖκας ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν, καὶ εὐλογήθησαν ἐν τοῖς τέκνοις αὐτῶν, καὶ τὸ σπέρμα 


2 “ 7 φ - " δ 
13 αὐτῶν κληρονομήσει γῆν. 13καὶ νῦν, παιδίον, ἀγάπα τοὺς ἀδελφούς σου, (19 καὶ μὴ ὑπερη- 
4 “Ἂ ἐᾷ [ο᾽ [ο [ω “Ἃ -" ΄Ὰ 
φανεύου τῇ καρδίᾳ σου ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν σου καὶ τῶν υἱῶν καὶ θυγατέρων τοῦ λαοῦ σου, 


- ἴω 2 3 Ὰ κ“-" ’ 3 “Ἂ ς 3 7 Ἀ 2 7 
λαβεῖν σεαυτῷ ἐξ αὐτῶν γυναῖκα. διότι ἐν τῇ ὑπερηφανίᾳ ἀπωλία καὶ ἀκαταστασία 

7 Ἀ 2 τὰ ᾿ ’ὔ 2 ᾽7 ΨΥ 7 “ Ἀ 3 7 7 2 Ἁ 
πολλὴ, καὶ ἐν τῇ ἀχριότητι ἐλάττωσις καὶ ἔνδεια μεγάλη" ἡ γὰρ ἀχρειότης μήτηρ ἐστὶν 


ς ΨΎᾺ 
τό ὁδῷ σου. 1θ 


ω ο Ἁ ὡ Ἀ ΄ Ἀ 
ι4 τοῦ λιμοῦ. Τεἐμισθὸς παντὸς ἀνθρώπου ὃς ἐὰν ἐργάσηται παρὰ σοὶ μὴ αὐλισθήτω, ἀλλὰ 
Σ , } Δ 7 “Ἂ ο᾽ Ἂ 
ἀπόδος αὐτῷ παραυτίκα' ἐὰν δουλεύσης τῷ θεῷ, ἀποδοθήσεταί σοι. πρόσεχε σεαυτῷ, 
ι5 παιδίον, ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις σου, καὶ ἴσθι πεπαιδευμένος ἐν πάσῃ ἀναστροφῇ σου. 15 καὶ 
ἅ ἴα 23 κι Ὡ 
ὃ μισεῖς μηδενὶ ποιήσῃς. οἶνον εἰς μέθην μὴ πίῃς, καὶ μὴ πορευθήτω μετὰ σοῦ μέθη ἐν τῇ 
2 ΟΞ ΥΝ δίὸ »" ν» Σ ἴω τ ,ὔ ἌᾺ - 4“ 8 »ὌῃἨ ϑ ε 
ἐκ τοῦ ἄρτου σου δίδου πεινῶντι, καὶ ἐκ τῶν ἱματίων σου τοῖς γυμνοῖς "Ἷ "πᾶν ἹΦ- ὶ ὦ 


Δ᾽ ΥἈ ᾽ ᾿ ᾽ 7 ᾿ 7 τ τ Ἁ 2 “Ἂ - 
ὃ ἐὰν περισσεύσῃ σοι ποίει ἐλεημοσύνην, καὶ μὴ φθονεσάτω σου ὁ ὀφθαλμὸς ἐν τῷ ποιεῖν 


1 πασιν Α 


12 ἀπωλειὰα ΒΒΡΑ [| αχρειοτητι ΒΆΡ [ελαττωσεις Α | ενδια Α [ἀχριοτης Α | λειμου Β΄ 
ιό6 πινωντι ΒΊΑ 


15 μεισεις Β᾽ 


(οι 8, 9 71) 

8 ως7 ος Ρ! ὁ ἃ [{ υπαρχει] υπαρχεις ἢ  ΟΠΊ τὸ 19 οΟΧΙ 
ποίησον Ῥοϑβί αὐτων εἷἰςν [ελεημοσυνὴν 15] - εαν ποὰν σοι ὑυπαρχῆ 
κατα τὸ πολυ εὖ αντων ποίησον ελεημοσυνην ν  οπὶ εαν--- 
υπαρχὴ (Τ ||[ολιγον 197] ροβί σοι 29 Ρ: ολιγων οχ [ ὑπαρχήη] 
ἡ ποη Ἰίχαεί 1: ὑπάρχει δ ΠΙ]ΟΡΥχ : (υπαρχοι 44) ολίγον 2} 
Ἔ φιιοαῖ {τε 65 (Π 1 μη εχ σοι (14) χ 

Θ θεμα] {(θεαμα 236): μεγα ΚΝ [ αγαθων ὀΐ | θησαυριζει5] 
σ 1 50 τ885 (3) χ [σεαυτω] ΡΥ ε (γ45) 1: ροβὲ ἀναγκης π: εαὐτων 

10 ελεημοσυνην ΑἿ | ρνεται] ρυσεται [: τον ανὸν α( 
(οπὶ και-ττσκοτος 71) [ εασει ελθειν Β] εα σε ελθειν Ε: εασει σε 
(εχ οουτ) ελθειν Ν᾿: εασει {-εἰ ἱποεγ) εἰσελθεῖν ἔ: εα εἰσελθειν 
Α τρῖ] φ(υ1α) 

11 (οτὶ ἰοΐμψμη οοπιπια 71) [ οπὶ γὰρ ΑΝρΒποτβυχίοϑ ] 
ἐλεημοσυνη] ΡΓ ἡ ἂρ [|[(οτὰ αὑτὴν 44) 

12. σεαντω---πασης}] εκ τὰ: (απὸ 71) [| σεαυτον Θ΄" | οἵη 
πρωτὸν τὰ [ απὸ 29] εκ 6δπὶ [ οἵὴ τοὺ 1 πὶ  οἵἷὴ των 1τ0- 
φυλης τὰ [ (οπὶ μη---σον 25. 71) [ μη] ΡΥ καὶ Αδο[-Ἰγνυῖξ 
λαβε π [φιλης ν [ αβρααμ] α 39 εχ μὶ εὃ | ἰσαακ]) ΡΥ και Α 
ιακωβ] ΡΥ καὶ Ατὶν [ΟΠ οἱ---παίδιον 29 τὰ [ οἱ πατερες μων 
Ροβὲ αἰωνος Καὶ [ἀπὸ 35] αγιοι ἔ [ {μνησθητι---αὐτοι] και οντοι 
71) μνησθητε ἴ | παιδιον 29] παιδες ἱ ] οτι] καὶ τὴ [ αντοι 
παντες] παντες ουτοι ἢν 0Γ(αἸ 4) [αὐτοι Β] ουτοι ΑΝ τΕ}}] 35(64) | 
εκ 29] απὸ οἦτνν [ εὐλογησαν π [ (οἴη και 39-- γὴν 71) ] κληρονο- 
μησει] κληρονομῆσαι 6: εκληρονομησε {(Γ3Ξ(014) [ οπὰ γην 
ἂν 

13. οπὶ ἰοΐαπῃ σοπιτηᾶ τὰ [(οπὶ νυν παίδιον 71) | παιδιον] 
τεκνὸν Κνὶ [οχὴ καὶ 25- σοὺ 39 {Ὁ  οπὶ καὶ 25 ἀρ | τῇ καρδια 
σον] ΡΥ εν οἰκίονννχ : (οτὴ 44) [ καρδια] διανοια ἔ Ι οὔὰ σου 29 
τ | (οπιὶ απο--λιμου 71) [ και των νιων] ἐέ τῤεν Μήϊος Ψ: ΟἿΏ 
ἴ: ἘἜσον ερΚ [πὶ καὶ 49 ρ΄ |, θυγατερων] ΡΥ των Νρπίηγβα | 


ΟΙ 


3 ’ 17 ᾿Ὶ Ψ 2 ᾿Ὶ Ἁ Ψ “ ὃ 7 Ἀ λ ὃ ω » 
1] σὲ ἐλεημοσύνην. 7 ἔκχεον τοὺς ἄρτους σου ἐπὶ τὸν τάφον τῶν δικαίων, καὶ μὴ δῷς τοῖς 


12 ἡηνλογηθησαν Α 


17 ἐκχαιὸον ἃ 


ΑΝ ορυβα-- χ (Γι εο 38 κὸ 


του 190] τ εχ σ δ [|οπὶ σεαυτω εὖ αὐτων ἀρ [εαντω δὶ [[ ΟΠ 
εξ αὐτων ΘΝ | εξ] ΡΥ γυναικα ἴ | διοτι] οτι ἀρ [καὶ ακατασ- 
τασια] και ἀκα 5ῈΡ τὰ α  (οῃ τῇ 39 44) | αχριοτητι] αχρη- 
στοτητι ἀρ [ λιμου] λοιμου γὔ ( 

14 μισθος παντος ανθρωπου] ὈΓο ΟΥ̓Χ : (οτἴὰ 71): ΟΠΊ πᾶντος 
{Ὁ [ ος εαν εργασηται] δουλενοντος σοι τὴ [ 09] ο δ΄ | εαν 19] 
αν ἵκονχ | εργασηται] εργασοιται ΟΧ: εργαᾶσοι ἔ: - σοι ΟἸἸΧᾺΝ | 
{παρα---αυλισθητω] μη αυλισθήητω εν σοι 44)  αυλισθητω] - εν 
σοι ἀρΓ(α14): ττὴν νυκτὰ εν τω οἰκὼω σου { [ αὐτων ο(μ!α)χ | 
παραυτικα] ὈΓ καὶ κοΐ: παρ αὐτὰ 6: παραχρημα ἰκῦ : οἵχ τὴ [ 
(εαν δουλευσης}] και εαν δουλευσει 71) [ εαν 29 Β45] τ δὲ ἀρ: ΡΓ 
και ΑΝ τε] 35 | ανταποδοθησεται Ν [ οἵῃ προσεχε---σοὺ 25τὰ [ 
(οτὴ προσεχε---σον 1 71) [ σεαυτὸν εὖ [ (οτὴ και---σου 29 ,536 | 
οτὴ καὶ 71) [ισθι] ιθε ἢ: ἐσὴ ε 

15 Σμισεις] ρὲ συ 1: μισησειεα [ μηδενι} ἐτερω μὴ ἴτῃ: αλλω 
ον ΟἸΙεπι Ογζ ||ποιησης] ποιησεις Νό ερ᾽ πρτχ ΟἸεπ Ογσ | 
οινον----πιίης}] μη ἰσθω οινοποτῆς τὴ | πιης] πινε Κονχ [ οἵὰὴ καὶ 
25---(10) παιδιον τῇ [ (οπὶ καὶ 25---σον 29 71) [ μεθη] οινος ἀρ | 
ΤῊ] ΡΥ πασὴ (4μ4)88: πασὴη Νόἀερπίηρβθα: πασι τ σου 25] 
Ἔπαση ἴ 

(οτῃ 16, 1" γι) 

16 εκ του ἀαρτου] εν αρτον | διαδιδον Α | πεινωσι ρἰκνδό 
εαν περισσευσὴ] εκπερισσενὴ ἃ (κ φΡοβίξα 444) [ περισσευση 
σοι] περισσευσοι οχ [ περισσευσὴ] περισσενη Αὐςρ]ρϑῖδα:; περισ- 
σενει Υ | σοι] σον 6 | ποιει] ποιη ΟΧ [ οπὶ καὶ 29---ελεημοσυνὴν 
45 ρἰςπορβνυχῆξϑο [ φθονησατω οΟἾ]ανν [σου 329 ροβί οφθαλμος 
ΝΩ͂Ρ [|- οφθαλμος] -- σον οἴ [εν] ἐπι { | τω] τὸ {πὰ | ποιειν 
ποίησαι ἃ [ οπὴ σε ΑΝΑαΠΠΊΡγαν(ν 

117 οπὶ εκχεον---δικαίων (Ὁ | ἐκχεων Νδΐ | τὸν αρτον οὐχ | 
τον ταφον] των ταῴων ΕἸκ: τοὺς ταῴφους ὁ: τεῤπίογα 85. ] δος ορχ | 
αμαρτωλοις} αμαρτανουσιν 1: σου 5 


12---.3 


ΙΝ 17 


ξ [ω, , 

ἁμαρτωλοῖς. τὸ συμβουλίαν παρὰ παντὸς φρονίμου ξήτησον, καὶ μὴ καταφρονήσῃς ἐπὶ τ8 
΄ 7] 7] - ᾽ 

πάσης συμβουλίας χρησίμης. Ἰθκαὶ ἐν παντὶ καιρῷ εὐλόγει Κύριον τὸν θεόν, καὶ παρ᾽ το 


ΤΏΒΕΙΤ 


᾽ “ " Φ οκ« ἤ }] - 7 - 
αὐτοῦ αἴτησον ὅπως αἱ ὁδοί σου εὐθεῖαι γένωνται καὶ πᾶσαι αἱ τρίβοι καὶ βουλαὶ εὐοδω- 


“ 7 [ον » 
θῶσιν. διότι πᾶν ἔθνος οὐκ ἔχει βουλήν, ἀλλὰ αὐτὸς ὁ κύριος δίδωσιν πάντα τὰ ἀγαθὰ 


ΔΙΌ Ν ΄ Ἂ Ν ΄ ἈΝ ᾿ [ο Ἁ 
καὶ ὃ ἐὰν θέλῃ ταπεινοῖ, καθὼς βούλονται. καὶ νῦν, παιδίον, μνημόνενε τῶν ἐντολῶν μου, 


- Α ε 7 Δ 7] “- 

καὶ μὴ ἐξαλειφθήτωσαν ἐκ τῆς καρδίας σου. Ξ2οκαὶ νῦν ἐπιδεικνύω σοι τὰ δέκα τάλαντα 20 
“2 7ὔ Ἃ [2] “ “- 

τοῦ ἀργυρίον ἃ παρεθέμην ΤΓαβαήλῳ τῷ τοῦ Γαβρεία ἐν Ῥάγοις τῆς Μηδείας. 51 καὶ μὴ «“ι 


(21) 
(3) 


Ἂ Η ΄ “ Ν ᾿Ν 
φοβοῦ, παιδίον, ὅτι ἐπτωχεύσαμεν" ὑπάρχει σοι πολλά, ἐὰν φοβηθῆς τὸν θεὸν καὶ ἀποστῆς 
᾽ Ἂ 7 ξ 7 7 Ν Ν ’, Ἂ 
πὸ πάσης ἁμαρτίας καὶ ποιήσῃς τὸ ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτοῦ. 


ἈΝ 2 Ν ͵ Ψ᾿ Ἂ 7 7 7 7 ᾿» 5 Ν “Ἂ 
1 Καὶ ἀποκριθεὶς Τωβίας εἶπεν αὐτῷ Ἰ]άτερ, ποιήσω πάντα ὅσα ἐντέταλσαί μοι. “ἀλλὰ πῶς 


Ὶ 
2 


ὃ 7 “ Ν 2 ΄’, Ἀ ᾽ , 3 “ Ν ΚῚ Ἀ 87 3 Ἂ Ν ͵ Ν 
υνήσομαι λαβεῖν τὸ ἀργύριον, καὶ οὐ γινώσκω αὑτὸν; 83καὶ ἔδωκεν αὐτῷ τὸ χειρόγραφον, καὶ 3 


Φ 2 [ο (4) "7 7 ἊΝ ἃ ΄ 7 Ν ὃ 7 ᾽ Ἂ θὲ Ω͂ 

εἶπεν αὐτῷ “Ὃ Φήτησον σεαυτῷ ἄνθρωπον ὃς συμπορεύσεταί σοι, καὶ δώσω αὐτῷ μισθὸν ἕως 
“Ἵ " 7 “ 

ζῶ, καὶ λάβε πορευθεὶς τὸ ἀργύριον. Ἰκαὶ ἐπορεύθη ζητῆσαι ἄνθρωπον, καὶ εὗρεν Ραφαὴλ 9 

ὰ ν » " ᾽ ἮΝ 5 ν 5 ᾽ Ἂ γ ὃ ΄ κι Ν Ψ: ῬἭ 7 

ὃς ἣν ἄγγελος, καὶ οὐκ ἤδει" 5 καὶ εἶπεν αὐτῷ ΒΒ δύναμαι πορευθῆναι μετὰ σοῦ ἐν Ῥάγοις - 
ζ Μ ὃ ’ Ν ᾽ Υ 4 ο ἤ 6 " 5 ᾽ ,. τ κα Π ΄ λ. 

τῆς Μηδείας, καὶ εἰ ἔμπειρος εἶ τῶν τόπων; καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος Πορεύσομαι μετὰ 6 

σοῦ, καὶ τῆς ὁδοῦ ἐμπειρῶ, καὶ παρὰ Ταβαὴλ τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν ηὐλίσθην. 7 καὶ εἶπεν αὐτῷ 


Τωβίας Ὕπόμεινόν με, καὶ ἐρῶ τῷ πατρί. ὃ 


᾽ Ν 2 "Ἢ Ἁ Δ ΄ 7 ᾿ Ἂν; ιν 
9 Καὶ εἰσελθὼν εἶπεν τῷ πατρί ᾿Ιδοὺ εὕρηκα ὃς συνπορεύσεταί μοι. ὁ δὲ εἶπεν φώνησον 9 


ν 5 » κα ΤΙ ΄ ᾿ Ν 7, 8 
Κα εὐτΤὲν αὑτῷ οβένου Καὺν μή χρβονιέσῆς. 


(4) 
(5,6) 
(7) 
(8) 
(9) 


(ιο) 


- 


͵ 


Ν 7 7 Ἂ “-“ 3 Ν “-“ ΠῚ Ἀ - 
αὐτὸν πρὸς μέ, ἵνα ἐπιγνῷ ποίας φυλῆς ἐστιν, καὶ εἰ πιστὸς τοῦ πορευθῆναι μετὰ σοῦ. 


10 εξαλιφθητωσαν 1)" 


20 γαβρια Α | μηδιας Α 


Ν ο συμπορενσεται ΒΡΑ 


ΑΝΡ-ρυβυ-χ( 38 6 


18 συμβουλιαν----ζ(τησον] παρα παντος φρονίμου συμβουλιον 
λαμβανε Αἰῇ | παντος] ανου Ὁ ἐπι πασης] οἵῃὴ Κονχῇῷ : οπὶ 
ἐπὶ αἰ | ἐπι] απὸ ἃ | πασὴ:] παντὸς Ψ | χρησιμὴης] φρονιμῆης 
ρΏβι (226 [φρονιμη---(10) καιρω ὈΪ5 5.17) 

10 κυριον τον θεον] τον κυρίιον ὙΥ | κυριον] ΡΓ τὸν σἢ: ΟΤἿὴ 
ἀρβξ(υϊ4)  θεον] σον Νόορ]ηβι [ (οτὰ καὶ 25 ---ενοδωθωσιν 
71) } αἰτησον] ζητησον 1 | εὐθειαι] ενθει ν ] πασαι] μ᾽ μη ἃ 
τριβοι] -- σου Νόορ)]ηγθν (ΤῈ οὐ καὶ 450 Νβδῦ [ βουλαι Βν] 
ποὴ ᾿ίααδὶ 1: οἷα Ν᾽ αὐ βουλαι σου οε)νύ ϑο: ΡΥ αὐ Α τεὶ! | 
εὐυοδωθωσιν] εὐοθωσι {: ενοδωθησονται Νάρῃρβι [ παν εθνος 
ὈΪ5 50 ρ [ οἵὴ ν 155 | (οἴῃ τὰ 44) [ 0 29 ΒΧΞΈ] ον ΑΝ τε]} 
(υ14) [| εαν]αν ἀπρ: οτὰ ο7κ]ὶνν [ θελη] θέλει ςἀἸκΊορνν χϑΐ 
(14) | βουλονται Β] βουλεται ΑΝ τε]}]} (ΓΗΞ 5. ] οἵὰ καὶ δ---σου 
29 5. | (οτὴ νυν παίδιον 71) ] μνημονευε] ΡΥ αλλα τῇ ΟΠ Και 
γο.- σου 55 τὰ [ μη εξαλειφθητωσαν] εξαλειφθητωσαν μηδεποτεν 

20 οἱ καὶ ἰκ | επιδεικνυω σοι] αποδεικνυσιμι οχ | επι- 
δεικννω Β6] αποδεικνυω Κι: δεικνυω Ὧ1: ὑποδεικνυμι ἀρν: 
υποδεικνοιμι 1: νυποδεικννω ΑΝΙ(α14) τ6}} | παρεθεμην] παρα- 
θεμην Ὦ: εθεμὴν τὴ: παρεδωκα ΟΧ | γαβαηλω] γαμαηλω Α: 
σαῤνγαείο ϑδ6(α14) [οἵη τω του γαβρεια 85. ] οτχ τω τὴ | γαβρεια]) 
γαυρια ἀρ: αγαβρια 5 

421 οπὶ μὴ ν" | ὑπαρχει σοι] εχειξ τὴ [ὑπαρχει] ὑπαρχη 
οἾΡ: Ἐγαρ {085} οὔὴ σοι [85 ] πολλα] αγαθα ΕΓΞΞ(ι14) | 
φοβηθη:] φοβη οἾ]γνν : φοβη σε τὰ |] θεον] κν ΑἸτ | οἵ καὶ 25--- 
αὐτου τὰ [ (οτὴ καὶ 2»΄-π--αμαρτίιας 71) [ οἵὴ καὶ 391 [ ποιηση:] 
ἢ 49 οχ οοῖῦ Ν: ποιήσεις αἸΠΟΡΧ: ποιης ὁ ] εναρεστον ἱ 

Ψ]1 οπι ἀποκριθεὶς Δ [| τωβιας ροβί αὐτω πὶ [ Οἵὴ αὐτὼ 
οἸν ΟΤἼΞ 1 οἵὰ παντὰ ν | εἐντεταλσαι] ΡΥ ἂν Ἰδἷν : εἐντελεσαι 
6Ρ: ἐντελλεσαι α΄: ἐντελλαισε τ: ἐντεταλμαι τὴ : αν εντεταλμαι 
11: εἐντελλομαι ἃ (14) : (κελενεις 44) μοι] σοι ἀἴ(υ14)} ] τὴ 

2 δυνησωμαι Ν'ἔοχ | τὸ αργυριον] αἴξεθγε ἑαἰεγέα (Ὁ, ] και ον 
γινωσκω] μὴ γινώσκων ν᾽ | και] εἐπει τὴ : (οτι 71) | ου] ΡΓ οτι 
Νδ(υϊ) σποσαχ [αὐτὸν] αὐτου Ν᾽ : αὐτων οχ: ἀλοηιΐρεηι (Ὁ 


ΟΖ 


8 αὐτω 15] αὐτὸν ἶς | (0) Τὸ 15 44) | σεαντω] (ροβί 
ανθρωπον 44}: σεαυτὸν εὖ : ογὰ (Ὁ [ συμπορευσεται] σιμπορευεται 
ὀξτη : συμπορευται χ: συμπορευθησεται Ὦ | σοι] οἵα ν | εὡς ἕω 
Ροβί λαβετ | λαβε ροβὶ πορευθεις ΝΝοΤῃηποϑιιχ 

4 (επορευθη---και 29] εξελθων τωβιας 71} ἐπορευθη] - 7Ζούῤΐας 
(Ὁ 1] ραφαηλ] ΡΥ τον ΑΝοί-Ἰγνν [ην] ἡ χ | αγγελος] ἘΘθὺ 1: 
(Ὁ κυρίου 71} ] ηδει] οἰδει Χ: εἰδει (ηδ- 1") τις ἐστι Ἰκ 

5. (οπὶ εἰ 1 71) | δυναμαι] δυνομαι γ: δυνασαι ὀελὶῖνχίσ δχ 
σοΟΥ]Ξ7 1 μετα σου] μετ ἐμου ὀδἰιννχίετ ἐμ 5} τα5)}38 | εν-- 
μηδειας 51} τὰ5 Ρ [ ραγοι5] αγροις α | μιδιας χ | εἰ 29] ἡ ΧΙ 
εμπειρος] ἐμπορος Ν᾿ ἃ | εἰ 397 εἰὴ ἢ: οἵὴ Ρ [ των τοπων] Τὸν 
τόπον αΡ: τοὺ τοποὺυ : ἐρεῖ Ζἰζπς ΟἿ᾽ 

Θ εἰπεν] λέγει ἀρ | πορευσομαι] πορευσομαι (-σωμαι ο) εν 
βαγοις τῆς μηδειας τὴοχ | μετὰ σου] οἵὴὰ τὴ: Ἐεν ραγοῖς Τῆς 
μηδειας καὶ ἐμπειρος εἰμι των τόπων Νρῆβα [τοπων] - καὶ εἰπεν 
αυτω ο αγγελος πορευσομαι (σ ἰῃΐ 112) μετα σον Ν᾿" | και γ"-- 
ἐμπειρω] και ἐμπειρος εἰμὲ (ΟΠ 1) του τόπου καί της οδου τη(7 1): 
(και τῆς οδου κατέχω 236): οἵη (6}1}7 |[ εμπειρω] ἐμπείρων Ὡ: 
ἐμπειρος ὦ ὁ: εμπειρος εἰμι ἂρ: εν πειρα εἐχω ἷκ | (και παρα 
γαβαηλ]) και γαβαήλω 4.4.71) ] γαβαηλ] γαβαηλον ἢ: γαβαηλω 
ἀρ: γαβαη τὰ | τὸν αδελῴον] των αδελῴων Ν᾿(ι14): τὸν 
αδελῴων }: τῷ αδελῴω ἀρ [ ἡμων»] ὑμων ῥάα[σϊορυᾷ 

" τοβιας οχ | οἵκ ὑπόμεινον ---(8) αὐτω τῷ [ πατρι ΒΕὮν] 
Ἔ μον ΑΝ τε]]} (735 3 

8. καὶ μὴ χρονισηξ] ΟΥὴῊ ἢ: οτὴ και ο(ἵν [| χρονιση 5] ἢ ΕΧ ΠΟΥΓ 
Ν: χρονήησεις ΠΟΥΧ 

9 εἰσελθων] -ἰ Ζούέας (Ὁ ] πατρι] “αὐτου ὀϊρὶμηπϑΈΓ3Ὲ 85 | 
ιἰδου] ΡΓ πὲρ ϑτηῆϑῃ | εὑρηκα] εὑρηὴ ταῦ: ἜαΡον ῥάίπορνχ | 
συνπορευσεται} εμπορευσεται Υ: πορευσεται Ὡγ: συμπορενητε ἃ | 
μοι] μετ ἐμου στηῆϑβι | ο δεῖ και ἃ: --2αΐέν σέῃς (Ὁς ] εἰπεν 29] 
Ἕαντω Ρ35  φωνησον] - μοι εἴ [ αὐτον] ο δΘχ ὦ ἢ | οἵ προς 
με ἴα | μὲ] εμε Νρηξι | επιγνω] γὙνω τὴ | ποιας7Ργὺ εκ ἱκωονχ | 
ΟἿ ἐστιν ΟΧ [ πιστος] τεστιν ΑΙΝΟΘἢΚΙοΥννχ 


ΤΏΒΕΙΤ Ν 21 


το ΤῸ 
Ι 


ΝΑΤΙΣ 7 » μ Ὰ ᾿ΟΝ ν. 3 “- 
: καὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν' καὶ εἰσῆλθεν, καὶ ἠσπάσαντο ἀλλήλους. 11 καὶ εἶπεν αὐτῷ Τωβείτ 


12. ᾿Αδελφέ, ἐκ ποίας φυλῆς καὶ ἐκ ποίας πατρίδος σὺ εἶ; ὑπόδειξόν μοι. ᾿Ξ καὶ εἶπεν αὐτῷ 

Φυλὴν καὶ πατριὰν σὺ ζητεῖς, ἢ μίσθιον ὃς συμπορεύσεται μετὰ τοῦ υἱοῦ σου; καὶ εἶπεν 
ι3 αὐτῷ Τωβείτ Βούλομαι, ἀδελφέ, ἐπιγνῶναι τὸ γένος σου καὶ τὸ ὄνομα. τϑὺς δὲ εἶπεν ᾿Εγὼ 
ιῳ ᾿Αξαρίας ᾿Ανανίου τοῦ μεγάλου, τῶν ἀδελφῶν σου. 'τἱκαὶ εἶπεν αὐτῷ Ὑγιαίνων ἔλθοις, 


2 ὩΣ ᾿ “ ) ἠ “ Ἀ “ Ἂ 
ἀδελφέ" καὶ μή μοι ὀργισθῆς ὅτι ἐξήτησα τὴν φυλήν σου καὶ τὴν πατριάν σου ἐπιγνῶναι. 


καὶ σὺ τυγχάνεις ἀδελφός μου ἐκ τῆς καλῆς καὶ ἀγαθῆς γενεᾶς" ἐπεγίνωσκον γὰρ ἐγὼ 


"» ᾽ὔὔ Δ Σ Ἀ Α ΦΟΑΝ Ἂ ζω 7 ΤᾺ 
Ανανίαν καὶ ᾿Ιαθὰν τοὺς υἱοὺς Σεμεοῦ τοῦ μεγάλου, ὡς ἐπορευόμεθα κοινῶς εἰς ᾿εροσόλυμα 


- 2 7 Ν ἤ ΓΝ Ν , - 
προσκυνεῖν, ἀναφέροντες τὰ πρωτότοκα καὶ τὰς δεκάτας τῶν γενημάτων, καὶ οὐκ ἐπλανή- 


-- τ θησαν ἐν τῇ πλάνῃ τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν: ἐκ ῥίζης καλῆς εἶ, ἀδελφέ. 15 ἀλλ᾽ εἰπόν μοι τίνα 


Ψ θὺ ὃ δό 5 ὃ Ἀ [ω] ς ἕ Ἀ " δέ ὔ ς Ἁ ΤᾺ [ἀ] 
σου ἐσομαᾶν μισῦον διδόναι; ὁραχμὴν τῆς Ἡμέρας καὶ τὰ δέοντα σοι ὡς καὶ τῷ νἱιῳ μου; 


τ6 χό 
(τ, 22) 17 


ΟΜ “ 2 Ἁ Ν “ κ ; ᾽ 
καὶ ἔτι προσθήσω σοι ἐπὶ τὸν μισθόν, ἐὰν ὑγιαίνοντες ἐπιστρέψητε. τ7εὐδόκησαν οὕτως" 


Χ 5 Ν Γ , ψ , » ᾿ κὰν ᾿ 3 ν ΚΕ 7 ε 
καὶ εἶπεν πρὸς 'Γωβίαν “Ἐτοιμος γίνου πρὸς τὴν οδόν'" καὶ εὐοδωθείητε. καὶ ἡτοίμασεν ὁ 


τἈ 2 ΔᾺ ἈΝ Ἀ ᾿ ς ; Ἀ εν 2 “.ε Ἀ 5 Ὰ 7 Ν ἋΞΆ ͵ 
νιὸς αὐτοῦ τὰ πρὸς τὴν ὁδόν" καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ πατὴρ αὐτοῦ Πορεύου μετὰ τοῦ ἀνθρώπου" 
τ ἈΝ “ 2 “ 32. ΜᾺ " 3 4 Ἀ τῶῶλχ ξ [ο Ό ΟΥ 2 ΓᾺ 7 
ὁ δὲ ἐν τῷ οὐρανῷ οἰκῶν θεὸς εὐοδώσει τὴν ὁδὸν ὑμῶν, καὶ ὁ ἄγγελος αὐτοῦ συνπορευθήτω 


(:3) 


ι8 ὑμῖν. καὶ ἐξῆλθαν ἀμφότεροι ἀπελθεῖν, καὶ ὁ κύων τοῦ παιδαρίου μετ᾽ αὐτῶν. 


18}}}.- 


Ἐν 7 Ἂ 4 Ἁ 7 7 7 Ἁ 7 [οὶ 
λαυσεν δὲ Αννα ἡ μήτηρ αὐτοῦ, καὶ εἶπεν πρὸς Τωβείτ Τί ἐξαπέστειλας τὸ παιδίον ἡμῶν; 
ἋἋ »] Ἀ ΕΥ̓ ΤᾺ Ἀ ΄ ἴα 7 
ἢ οὐχὶ ἡ ῥάβδος τῆς χειρὸς ἡμῶν ἐστιν ἐν τῷ εἰσπορεύεσθαι αὐτὸν καὶ ἐκπορεύεσθαι 


(24) 


(26) 


}] ὔ [᾿ ΤᾺ ᾿ 19 3 ’ὔ ἌᾺ 3 ᾽ὔ ᾿ θ ᾽ Σ Ἀ ’ σι δέ ς »" 
᾽ 
το ἐνώπιον ἡμῶν ἀργύριον τῷ ἀργυρίῳ μὴ φθάσαι, ἀλλὰ περίψημα τοῦ παιδίου ἡμῶν 
2 20 ΄ Ο κΚ Ν , ς ἡ “ Ἁ Ἂ " - ς Ὰ ς κα ς 7 ὩΙ Ν 
(25) 29 γένοιτο. Ὁ ὡς γὰρ δέδοται ἡμῖν ζῇν παρὰ τοῦ κυρίου, τοῦτο ἱκανὸν ἡμῖν ὑπάρχει. 51 καὶ 


3 Ὰ 7 Α ,ὔ τ 7 
εἶπεν αὐτῇ Τωβείτ Μὴ λόγον ἔχε, ἀδελφή" ὑγιαίνων ἐλεύσεται, καὶ οἱ ὀφθαλμοί σου 


14 οὶ σον 25 ΒΔΡ 


10 εκαλεσεν] ἐκλαυσεν ὦ [ εἰσηλθον ἀ (14) 

11 τωβητ ἐρπιηρβϑανν [ (οηϊ εκ ποιᾶς φυλης 236) | οπὶ 
φυλη-ς--- ποιᾶς 259 σῃβϑ [ φυλήης] Ὁ εἰ Οἰκον ΧΆ δό. [ οπὶ εκ ποίας 
40 Ν | πατριδος] πατριας ΑΙ ΝΟΙΡΠἢ]) οΥβανν χοό(α14}) [σὺν εἰ] εἰ σὺν 
Νάρπιηρϑβι : οἱὴ κονχ [ αποδειξον 95 

12. πατριαν] πατριδα ἀερ [| σὺν {ητει9] σν ξητης εὖ: 
ἕητεις ὀαϊρ [ οἵὰ ἡ εὖ | πορεύσεται τὰ Ϊ οπὶ αὐτω 294 [| τωβητ 
δρηλ(τ 29 εχ ρ)ηρβ-τν | ονομα] - σου ὀγ38 

13 ὃς δε ΒΏ7 ὡς δε ε: καὶ ΑΔρ: ο δε Ν τε}] | ἐγω ΒΝδ[ητγ) 
οἵὰ Α: ειμὲ ρἰπιηβα: Ἐγερος Ψῇ : το γερὸς 16 }} [ αὗαριας] 
αἴαρια ο}] : αἴαριον ΝΥ : ανανιας ἔ ] ανανιου] ΡΥ καὶ 011 : ανανία 
ο: αζαριου  |, των] και εἾ]ν : τὸν Ε3ξ [ αδελῴου 6}} 38 

14 αὐτω ΒΑΡὀίῃ![1] τωβιτ (4}1|0: τωβητ νὴ: Ἔτωβιτ ΝΙκοχ: 
Ἑ τωβητ τΕῖ] | ελθοις] (ροβί αδελῴε 19 44): ελθης ἰκ [ μοι] ροβὶ 
οργισθης τὰ: μὲ 6 | την τ5--επιγνωναι] εἐπίγνωναι τὴν φυλην 
σον ἃ: γνωναι τὴν φυλην και τὴν πατριαν σουτὰ  οπὴ τὴν τὸν 
οὔὶ τὴν 20 ἢρΨ | πατριαν] πρίδα ὁ | σον 45 Β᾽Ἴ 35] οὔ ΒΕΡΑΝ 
γ611 6. |[ἰ και σν τυγχανεις] σὺ γαρ εἰ τὰ ] τυγχανεις] τυγχανης 0: 
τυγχανοις κ(αϊ): τυγχανει ἢ | εκ 19] ΡΓ καί ε Ι οἵ και αγαθης 
ἄπι | γενεα9] τ εἰ 1 [ επεγινωσκὸν γὙαρ ΕΎΩ] εγὼ γαρ εγινωσκων 
: (εγίνωσκον ἐγὼ 44: επιγινώσκω 71) [ ἐπεγινωσκον] επιγι- 
νωσκων 11: επίγινοσκον ἢ: επιγινώσκω εἴν : εγιγνωσκον Α: 
εγινωσκον δάϊκρν: εγινωσκε οχ: γίνωσκοὸν ἴὰ ΪΟΠὶ ἐγὼ ΟΠΪΚΙ 
ποναχ [ ανανιανιαν σ᾿ [| ιαθαν»] ποὴ [ἰαπεῖ δ: αϑαν ἀρ: 
ελιαθαν 6: ιωαθαν ἴπβᾳ! : ἑωναθαν ορ]πισν: (ωσαθαμ 71): 
ἰθαμαρ ἔ | υἱους] ΡΥ ὄνο ε | σεμεὸον Β] σεμαιου ὀίῃ : σεμιον ἃ: 
σεμει ': σαμεον ἵἴνϑ: σαμαιον ΝΟΙκοΧ : ἐλεμίον ε: σεμείου Α 
τΕ}1 [ὡς] καὶ ({71)38; [ ἐπορενομεθα] επορενομὴν μετ αὐτου 6 
ιεροσολυμα] ἱερουσαλημ ἢ: ιλῆμ οἴτανν [ πρωτοτοκια Κονχ | εν 
τη πλανη Βῥάεῖρ] τὴν πλανην ΑΝρβιπηγβιι: οπὶ εν ΤῈ]] | 
καλης 25 ΒύάἀεΙ(α14)ρ 45] μεγαλης ΑΝ τΕ}} 35. | οπὶ εἰ ἢ | αδελῴε 
297 αδελῴος ἢ 

15 οὔἱ μοι ρῃ)πηηβαν [τινα] ΡΓ καὶ δῃ ἰ σοι τὸ ροβὶ 


ετπι- 


93 


[5 αλλ] αλλα Α | δραχμὴν 58} τὰς Β᾽ 


17 συμπορενυθητω ΒΡΑ 


ΑΝΡ-ριβα- ΧΆ ὁ 


ἐσομαι ἀρ | μισθον} ΡΥ τὸν ὁϊ : ΡΥ εἰς ἢ [| δραχμην] 58 τὰϑ Β΄: 
ραχμήν 6 | οἂϊ σοι 29 οΟἸκἰννν [μου] μ 58 188 χ 

16 ετι προσθησω] ετι προσθησομαι Ο: επιπροσθησω ΝΡΙϊκ: 
ἐπιπροσθησομαι ρῇϑανχ: εἐπιπροσθω ἢ: ποη Ἰχαδί 1; προῦσ- 
θησομαι τὰ | σοι---μισθον] επιὶ τὸν μισθον σον σ [ Οἷὴ σοι 
Ιπληϑὰ [ἐπιήρυ καὶ ν [ μισθον) -- σου Νἀτηη 53, [ υγιαινοντες) 
Τε 510 τὰβ Αδἴ(αἰ) [νποστρεψητε δν 

157 οἵὴ εὐδοκησαν ουτως κν [ εὐδοκησαν ΒΑἢΡ] ΡΥ καὶ ΑΝ 
ΓΕ ]] 353,35: (ευδοκησεν ο αγγελος 44) [ ουτως] ὦ ἰποοστί ἢ: ουτος ὁ | 
προς τωβιαν] τωβιας ἀρξό | τωβιαν] ΡΥ τὸν χκϑῖ; τὸν βιαν οχἥ" [| 
γενου Νριηποβαχ πρὸς 29] ΡΥ τὰ ἰτ : εἰς ο]]νν [οἵὰ καὶ χ25-- 
οδον 25 5 | και 25] σον ἀἷ [| ενοδωθειητε] εὐυοδωθητε ἔ ] ὁ νιος] 
ουτος ἢ [αὐτον 190] μὸν Μ᾿ [ πορενου] τ σὺν ν | μετὰ τον αν- 
θρωπου] μὲ τον ανθρωπου 5: μὲτ αὐτου τῖοχ [ αἀνθρωπου] 
Ἕτουτου ΝΟΙΜΕ : οαἱ ἃ [οἰκων] κατοικων ΑορἔίτΙνν: οὶ τ 
ενοδωσει] εὐοδωσοι ᾧ: εὐοδωσαι ἱγλοσαχ [τὴν οδοὸν 35] τας (τους 
4) οδους ἀρ [ὑμων] ἡμὼν χα | οὔὴ καὶ 55 ἀρ | οπὶ ν 45 ἐδ| 
αὐτου 39] τον θν ον [| συνπορευθήτω)] συμπορευσεται ἀρ: 
σνυμπορευθη ε | υμῳ] ἡμῖν 1: μεθ υμωνῪ Ι εξηλθαν Β] εξηλθον 
ΑΝ οἴη | απελθειν] εξελθειν Ν [ παιδιον α [ αὐτων] αὐτὸν τῇ 

18 εκλαυσεν δε] και εκλαυσεν ν [ οπι αννὰα Αγ | καὶ 19 
ὈΪ5 50Υ 5 | προς] τω τὰ [ τωβειτ] τωβητ ἐρταπβϑ-ν : τωβιαν ἀρ | 
παιδαριον ΝΑ͂ΚΡΥ [οἷὶ ἢ 29 δηϊννϑθ [ ΟΣ ἢ 39 α] τσνν [ τῶν 
χείρων ἀρ [ημῶων 295] ὑμων Ρ [ αὐτὸν Ροϑβὲ ἐκπορευεσθαι τὰ Ϊ οἵη 
και ἐκπορευεσθαι χ | εκπορενεσθαι] ΡΥ εν τω Υ: ταὐτὸν Ο Ϊ οΠὶ 
ἡμῶν 4“ Χ 

19 αργυριον] ΡΥ τοὶ [τω] τὸ Γ: ΟΠὶ 5Υ [ ἀργυριω] αργυριον 
οχ |[τοὺ παιδιου] (τω παίδιω 44): του παιδαριον ΝΊΚηβαν : τω 
παιδαριω 5 

20 δεδοται δεδωται ἰς : (δίδοται 71) [ ἕην ροβῖ κυρίου εν | 
οὔὴ του Νόοννχ [ημῖιν 25] ροβί υπαρχει 5: ὑμῖν 6: οἵῇ δ 

41 αὐτὴ] αὐτω 6Ρ: (οι 71) [ τωβηγ ἐρτηηρϑβ-- [ νγιαινων] 
ΡΓ τε ὶ [οἷ οἱ 6 [ οἵὴ αὐτὸν 8 


νΝΩΙ 


ΤΏΒΕΙΤ 


» , , ῶῷ ἡ Ν 3 Ν 7 ω ἴω 
ὄψονται αὐτόν. 223 ἄγγελος γὰρ ἀγαθὸς συνπορεύσεται αὐτῷ, καὶ εὐοδωθήσεται ἡ ὁδὸς αὐτοῦ, 1: 
ἮΣ.: 7 ΄ 
καὶ ὑποστρέψει ὑγιαίνων. 1 καὶ ἐπαύσατο κλαίουσα. ' 
“Ι΄ δὶ , Ν κῶν 4 ς ῇ ᾿ ι 7 
Οἱ δὲ πορευόμενοι τὴν οδὸν ἦλθον ἑσπέρας ἐπὶ τὸν Τίγριν ποταμόν, καὶ ηὐλίζοντο : (ᾳ) (Νὴ 
» κα Ν ᾿ ,ὕ ͵ 7 ν 2 7 ΝΜ Ν 
ἐκεῖ, 3τὸ δὲ παιδάριον κατέβη περικλύσασθαι, καὶ ἀνεπήδησεν ἰχθὺς ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ: (5:,3) 
Ν 3 7 ΝᾺ Ἀ 7 [ἐ Ἀ ΕΣ 4 ἴω ἌΜΆ ΄κ 
καὶ ἐβουλήθη καταπεῖν τὸ παιδάριον. 4ὁ δὲ ἄγγελος εἶπεν αὐτῷ ᾿Επιλαβοῦ τοῦ ἰχθύος" καὶ 4 
2 2 Ἁ 3 Ἁ » 7 7 Ἀ -Ἤ ἊἍ 
ἐκράτησεν τὸν ἰχθὺν τὸ παιδάριον, καὶ ἀνέβαλεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν γῆν. 5καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος 5 
᾿Ανάτε » ΗΝ θ ΄ ᾿ λ Ν Ἁ ὃ , Ν Ν Φ Ν δ Ν δ ῃ ᾿ 6 Ν 
με τὸν ἰχθύν, καὶ λαβὼν τὴν καρδίαν καὶ τὸ ἧπαρ καὶ τὴν χολὴν θὲς ἀσφαλῶς. ὅ καὶ ὁ 
3 “ Δ ΄ ς ἡ ε} ΓΝ Ν 3 " 
ἐποίησεν τὸ παιδάριον ὡς εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος, τὸν δὲ ἰχθὺν ὀπτήσαντες ἔφαγον" καὶ ὥδευον 
} ͵ . "ἢ γ γ 7 
ἀμφότεροι ἕως ἤγγισαν ἐν ᾿Εἰκβατάνοις. 7καὶ εἶπεν τὸ παιδάριον τῷ ἀγγέλῳ ᾿Αζαρία ἀδελφέ, τί 1 
2 Ν τα δον τ’ ’ ν ς Ἅ 2 7 Ν 3 “ 
ἐστιν τὸ ἧπαρ καὶ ἡ καρδία καὶ ἡ χολὴ τοῦ ἰχθύος ; ϑκαὶ εἶπεν αὐτῷ Η καρδία καὶ τὸ ἧπαρ, ἐάν 8 
2 - ’ Γ “ 7 ἴω 7 
τινα ὀχλῇ δαιμόνιον ἢ πνεῦμα πονηρόν" ταῦτα δὲ καπνίσαι ἐνώπιον ἀνθρώπου ἢ γυναικός, καὶ οὐ 
, 3 Χ θῃ 9 ς δὲ Ἃ}) ᾿ ο ν᾿ θ ἃ ΝΜ 7 2 ᾿ 2 Ἂ Ἃ 
μηκέτι οχληθῃ. θὴ δὲ χολὴ ἐνχρῖσαι ἄνθρωπον ὃς ἔχει λευκώματα ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς, καὶ 9 
32 7 Ι [ Ἁ 7 “, ΕΩ ’ 4 φ 7 -" Υ 
ἰαθήσεται. ο'ῆς δὲ προσήγγισαν τῇ Ῥάγῃ, 1" εἶπεν ὁ ἄγγελος τῷ παιδαρίῳ ᾿Αδελφέ, σήμερον 19 
3 7 ΔΛ ε 7 Ἀ 3 Ν 7, ’ὔ - 
αὐλισθησόμεθα παρὰ Ῥαγονήλῳ" καὶ αὐτὸς συγγενής σού ἐστιν, καὶ ἔστιν αὐτῷ θυγάτηρ ὀνόματι 
΄ Ι ἤ ἈΝ 2. κ ἴω ἊΝ ᾽ὔ, 2. Ν ἴω Σ 
Σάρρα. τ᾿ λαλήσω περὶ αὐτῆς τοῦ δοθῆναί σοι αὐτὴν εἰς γυναῖκα, ὅτι σοὶ ἐπιβάλλει ἡ κληρονομία ι: 
2. κα ἈΝ ᾿ ΄ 3.3 ἴω 7 2. κ᾿ ἈΝ Ἀ ἴω 
αὐτῆς, καὶ σὺ μόνος εἶ ἐκ τοῦ γένους αὐτῆς" καὶ τὸ κοράσιον καλὸν καὶ φρόνιμόν ἐστιν. ᾿3καὶ νῦν κ3 
Μ , " ͵ [. Ἀ ). "κ᾿ Ν 
ἄκουσόν μου καὶ λαλήσω τῷ πατρὶ αὐτῆς, καὶ ὅταν ὑποστρέψωμεν ἐκ “Ῥάγων, ποιήσωμεν τὸν 
7 ὃ ᾽ 3 ͵ Ῥ Ά . Ε] Ν δῶ 3 Ἁ 2 λ 6ε 7 Ἀ Ἀ 7 ἊΝ Ἅ 
γάμον. διότι ἐπίσταμαι Ραγουὴλ, ὅτι οὐ μὴ δῷ αὐτὴν ἀνδρὶ ἑτέρῳ κατὰ τὸν νόμον Μωυσῆ, ἢ 


(7) 


(:8) ΨΙ 


22 συμπορευσεται Βὺ 


ΝῚ 3 καταπιεῖν ΒΆΡ 9 ενχρισαι] ἐνχρεισαι Β": εγχρισαι ΒΡΑ 


12 σοὶ 229] σν Β 


ΑΝΌρυβα--χΆῈ 90 


22. αὙΎελος9] ΡΓ α ε|[ οἵ αἀγαθος ε [ σνυνπορευσεται]) συμ- 
πορευεται Α(συν-Ν οτν ; συμπορευθησεται ἂρ: συμπορενεσθαι πὶ 
αντω] τω ν | ἡ οδος αὐτου] αὑτω ἡ οδος ἃ: οἵη τῇ [ νποστρεψει) 
Ροβῖ υγιαινων ΟΥ̓Χ: (επίστρεψαι 71): επιστρεψει] 

ΨΝΙ 1 οαῖ τοΐϊατη σοπιηηᾶ [ἢ 

2. πορενομενοι] ἐπορεύοντο τὰ | ΤῊΡ»] ΡΥ εἰς Νρηγηῆδα | ηλθο») 
ῬΓ καὶ πὶ | οὔ εσπερὰς ν Ϊ τὸν ροβῖ τίγριν τὰ [ τίγρην σΚΙΘαν 

3 περικλυσασθαι) περικλαυσασθαι 11] | ανεπηδησεν] ανεβὴ 
ἀρ | απο] εκ τῷ | καὶ εβουληθὴ] (καὶ ηλθε 44): οἵὰ πὶ] 
εβονληθη] εβουληθὴν π: ἤθελε ἀρ | καταπειν Β΄] καταποιεῖν 
χ: καταπίειν ΒΕΡΑΝ τΕ]] 

4 οἵχὰ ο-παιδαρίον ἢ [ αὝγελΟ9] Ἐκῦ ,, | τον---παιδαριον)] 
αντον τῷ [| ἀνεβαλεν] ανελαβεν ΝορίκΚηογπχϑό: ἡλκῆσεν τὴ Ϊ 
αὐτον] αὐτων Ἀ": οπὶ ἀπιρ [εν τὴ γὙὴ δ | επι] εἰς ἢ} 

5. ἀανατεμε] αρὰ τεμε Ὡ: τεμε τὴ | καρδιαν] χολὴν αὶ Ϊ και Τὸ 
ἡπαὰρ ροβῖ χολήν υ | χολὴν] καρδιαν 5 

6 το---αὙγελος] οντως ἃ [ ὡς] καθως Ρ [(ωδευον---εκβατανοι5) 
ὡς ἨΎγισαν αμφοτεροι εν βατανοις 71) [ ὠὡδενον] ΡΥ ὼς Νρποβυχ: 
ὡδευσαν δάςῃ!κρν [| εὡς] - οὅ ο)ϊνν [ οὶ εν β)]ὴ 

Π οἵχὰὴ και τὸ Νρηβὰ |(οπὶ αἴαρια ἀδελφε .4) [ οπ αἴαρια 
ν ] το γ9---καρδια] ἡ καρδια καὶ τὸ παρ ΟἸΚΙΟΥΝΧΈΞ, [ σχολη 
1"(α14} [ οἷι τον ἐχθυος ἢ 

8. αὐτω] ο αγγελος τ [ οὔ ἡ πνευμα πονήρον τὰ  ταυτὰ 
δε καπνισαι] καπνισαι ταντα ν᾽ ] δε---οχληθη] θυμιασεις ἐμπιροσθεν 
αὐτου και φενξεται ἀπ αὐτου ἀρί(44 (οὶ καὶ) [ δὲ] δὴ οΥἶνχ: 
δει Νςε-ἸΚητλἾϑυβθ(α 4}: εδει Α : οὐὴ αὶ [ καπνισον 1  ενωπίον 
ανθρωπου] ἡ ανδρα τὰ | εναντίον δι 1] ἀνθρωπον)] ΡΥ τοῦ ἸΚονχ: 
ανδρος ΨΥ [ γυναικος] ΡΥ τῆς ἴ: γνναικα τὰ | ον μήκετι Οχληθη) 
ον μη οχληθὴ ετι Ψ Ϊ οὅ μήκετι ΒὨ ]) ουὅ μὴ ετι 61]: οὐκετι ΟΧ: 
ον ταβί(2) κ ετι ε: ουὅ μὴ οὐκετι δῖ: οὐκετι ον μὴ ΔΑΝ τΕ}} 

Θ ἡ δὲ χολη] καὶ ἡ χολὴ Ρ: ἢ χολὴ 6): τὴν δε χολὴν ΟΥ̓Χ: 
τὴν χολὴν Ἅι τῇ χολὴ 1 | εἐνχρισαι] εὐχρισαι Ο: εὑυρισαι Χ: 
(εγχρισον 71) | ανθρωπον---ιαθησεται) οφθαλμους εν οἱς ἂν 
λευκωματα {-μα 44) ἡ εμφυσισαι εἰς αντοὺυς και υγιαινουσιν 


ΝΙ 2 ποταμον) ουὐτος ἐστιν ο χοβαρὶ 
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ἀρί44) [ ανθρωπον] ΡΥ εἰς να [εχὴ Νἔ | λευκωμα Α | οϊ τοῖς 
ὄϊτη [οφθαλμοιΞς] - αντοῦ ΠΣ 

10 ὡς---ραγη] και παραγινονται εἰς εἐκβατανα ἀρ: εγγίσαντες 
δὲ τη ραγη τὰ Ϊ προσηγγισεν Ν | Τὴ] ΡΓ εν Κ: τῆς ἱ | ραγήη] 
(ρανγὴ 71): ρασηλὶ 

11 εἰπεν---οαγουηλὼω] καὶ εἰπὲν ὁ αΎγελος εν τοις ραγονὴᾺλ 
δει ἡμας σήμερον αυλισθηναι(οτη 44) ἀρί(44) | Οὔϊ τω παιδαριω 
35 | αυλισθησωμεθα εἶκοχ [| {παρα ραγονηλω] προς ραγονὴηλ 71) | 
ραγονηλω Β[] γονὴηλ εοὗχἢ : ραγουηλ ΑΝοΡῖχΟΐ γ6]] | καὶ 19 --- 
σαρρα] καὶ ὁ αϑὸς συγγενὴς σοὺ εστι καὶ θυγατὴρ μια νπαρχει 
αυτω ἀρ | θνγατηρ)]) -Ὁ μονογενης ΑΝοΙκιοτννχ: Ἐπηα ἼΞ: 
Ἔ «οἷα δ | ονοματι] ἢ ονοματ  σαρα 

12 λαλησω---εστιν] και ἀντ καλὴ τω εἰδει και το δικαίωμα 
αντῆς εστι Κληρονομησαι πὰ αυτὴῆς και σοι δικαίωμα λαβειν 
αὐτὴν σοι εγγιζει παρα παντὰας καὶ αὐτὴ ανδρεια (1 και Ρ) 
φρονιμὴ καὶ καλὴ καὶ ὁο πῆρ αὐτῆς αἀγαπα αὐτὴν ἀρ | οπὶ 
λαλησω---γυναικα 56  οἷϊ του 10 τὴ [ δουναι Ν᾽ [|αντην] αὐτὴ 
ὕλ  οὔλ εἰς τὰ [σοι 25] οἱ εχ οοὺγ Ν: σε πὶ: σν Β]οῖχ ! 
ἐπιβαλλη εἰ | οπὶ καὶ 15--αὐτῆς 39 ρ΄ηβΒ [ οπὶ καὶ τῦ---εἰ τῷ | 
Οἵἷὴ τοῦ 25 ΟΧ [ Οἵἷὴ αὐτῆς 39 Τηοὺχ [ οἵη καὶ φρονιμον τὴ 

18 τω πατρι αντῃΞ] περι αὐτὴης καὶ ἁἀρμοσωμεθα (-μωσο- ΡῚ) 
σοι αὐτὴν (-τὴη ἃ) σημερον ἀρ | (οπὶ καὶ 30---αμον 236) [ οταν 
υποστρεψωμεν}) επιστρεψαντες τῇ [ ὑποστρεψωμεν} ὑποστρεψομεν 
Κ: εἐπιστρεψωμεν ὀϊγψ: αποστρεψωμεν ο]: ποη ἸΙηαεῖ 1: εἐπα- 
ναστρεψωμεν ἀρ | εκ ραγων}] εγκραγων χ [ποιήσομεν ΑΝαῖ 
οεἰρκθιοσυν [ γὙαμον] - αὐτῆς ἀρ | διοτι---ανθρωπον] οιδα οτι 
ου δυναται ραγουὴηλ ἀντειπεῖν σοὶ οτὶ σν ἀρχεὶς αντῆς παρα 
παντα τα εθνη οτι γινωσκει οτι (οτὴ ἃ) εαν δωσει αὐτὴν ανδρι 
εἐτέρω οφειλησει (οφειλει σοι Ρ) θανατον κατα τὸν νομὸν μωσεως 
και λαβοντες αντὴν ἐπάξωμεν μεθ εαντων προς τον πρα σον ἂρ | 
ἐπίσταμαι ραγονὴηὰλ οτι] Καριοὶ 3Ξ,.: οὐὰ Ν᾿ | ραγονηλ ροβῖ οτι 
19 στηηοβιχ [ δὼ] δωη (Ε}]ν7: δωσει ἢ [ αντην] αὐτὴ ε | ἀνδρι 
ἐτερὼ Ῥοβῖ νομὸν εὖ | οἱ τὸν 29 χ [μωυση] μωσει ἈἾ(α]4)}: 
μωσεως ὁ ἡ 15] εἰ} [ οφειλεσει] οφειλησει ΑΝΝΑ (υἰα)ς "ρ}] (14) 

3 ἰχθυς] (γαλαγαιος 58 τη) 


ΤΏΩΒΕΙΤ 


ΝΙΙ 2 


3 4 , “ Ἁ , “ 
ι4 ὀφειλέσει θάνατον, ὅτι τὴν κληρονομίαν σοὶ καθήκει λαβεῖν ἢ πάντα ἄνθρωπον. τἰ τότε εἶπεν τὸ Β 
7 ΟΞ: , 7 ’ 2 2 3 μὲ ἌΥΩΝ μ᾿ 
παιδάριον τῷ ἀγγέλῳ ᾿Αξαρία ἀδελφέ, ἀκήκοα ἐγὼ τὸ κοράσιον δεδόσθαι ἑπτὰ ἀνδράσιν, καὶ 
7 3 ω ἴω 3 ,ὔ “Ὁ - “ 
ι5 πάντας ἐν τῷ νυμφῶνι ἀπολωλότας. τϑκαὶ νῦν ἐγὼ μόνος εἰμὲ τῷ πατρί, καὶ φοβοῦμαι μὴ 
2 ᾿ 3 , Ἁ « , , - “ 
εἰσελθὼν ἀποθάνω καθὼς καὶ οἱ πρότεροι, ὅτι δαιμόνιον φιλεῖ αὐτὴν ὃ οὐκ ἀδικεῖ οὐδένα πλὴν 


“ μ 2 ὋΝ ᾿ ἴω ἰες “ 
τῶν προσαγόντων αὐτῇ. καὶ νῦν ἐγὼ φοβοῦμαι μὴ ἀποθάνω, καὶ κατάξω τὴν ζωὴν τοῦ πατρός 8ὶ ὦ" 


Χ ζρι , 1 ἡδύ 2 'ν Ν 3 Ὰ , 2 κ᾿ ν [Φ᾿ ψ 3 ξ ΄, 
μου καὶ τῆς μητρὸς μου μετ᾽ ὀδύνης ἐπ ἐμοὶ εἰς τὸν τάφον αὐτῶν" καὶ υἱὸς ἕτερος οὐχ ὑπάρχει 
3 “ ὰ ,ὔ 3 7 4 “ΝΛ ᾷ{ 7 ἴω 
ιό αὐτοῖς ὃς θάψει αὐτούς. ᾿θ εἶπεν δὲ αὐτῷ ὁ ἄγγελος Οὐ μέμνησαι τῶν λόγων ὧν ἐνετείλατό σοι ὁ 


᾿ ς Ἀ ΤΩ ἌᾺ Ὁ ἌᾺ ͵ ἌᾺ 
πατήρ σου ὑπέρ τοῦ λαβεῖν σε γυναῖκα ἐκ τοῦ γένους σου; καὶ νῦν ἄκουσόν μου, ἀδελφέ, διότι 


λ ΨΜ 3 - Ἀ ω ’ ’ μ μ 4“ Α ΄ 7 7 7 
σοι ἔσται εἰς γυναῖκα, καὶ τοῦ δαιμονίου μηδενα λόγον ἔχε, ὅτι τὴν νύκτα ταύτην δοθήσεταί σοι 
Α 2 " ἃ ἈΝ 3 , 2 Ἁ “ 7 
(18,19) 1η αὕτη εἰς γυναῖκα. 17 καὶ ἐὰν εἰσέλθῃς εἰς τὸν νυμφῶνα, λήμψῃ τέφραν θυμιαμάτων καὶ 
ἘΡ,Κι ς». ν᾽ α δί Ν οι ὦ ὄθΣ Ν , 18... 2 , 
18 ἐπιθήσεις ἀπὸ τῆς καρδίας καὶ τοῦ ἥπατος τοῦ ἰχθύος " καὶ καπνίσεις, 18 καὶ ὀσφρανθήσεται 


Ἁ 7 λ 7 3 2 7 Ν 3 δὰ ΄““ ἘΣΣῚ . Ἁ 7 
“π-- τὸ δαιμόνιον καὶ φεύξεται, καὶ οὐκ ἐπανελεύσεται τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος. ὅταν δὲ προσπορεύῃ 


2. ἊΝ 2. ἢ θ 3 7 Χ “ Ἀ ν᾿ ὅλ, ,7 θ ΩΝ ᾿ 7 ς “ Ν ὅλ, , 
αὐτῇ, ἐγερθητε ἀμφότεροι καὶ βοήσατε πρὸς τὸν ἐλεήμονα θεὸν, καὶ σώσει ὑμᾶς καὶ ἐλεήσει. 


Ἀ 4ΛιΩ͂ " ε ς μ 5 2 Ἁ ἌᾺ 2. »᾿ Ἃ Ἁ 2..Ν , Ν 7 
μη φοβοῦ, ὁτύ σον αὕτη ἡτοιμασμεένη ἣν ἄπο τοῦ αἰωνος, καὶ σὺ αὑτὴν σωσεὶίς, Καὶ πορεύσεται 


Ἁ ω ν 6 ͵ἷ ῳ νι Ψ 3 2. “ὦ ᾿ νι ἐς γ 7 “ 
μετὰ σοῦ, καὶ ὑπολαμβάνω ὃτι σοὶ ἔσται ἐξ αὐτῆς παιδία. καὶ ὡς ἤκουσεν Τωβίας ταῦτα, 


ἐφίλησεν αὐτήν, καὶ ἡ ψυχὴ αὐτοῦ ἐκολλήθη αὐτῇ σφόδρα. 


3 
Ι τ αἱ ἦλθεν εἰς ᾿Εκβάτανα ἕ καὶ παρεγένετο εἰς τὴν οἰκίαν Ραγουήλ, καὶ Σάρρα δὲ ὑπήντησεν 


3 ἵπε πο». 7 Ρ Ἀ , ᾽ Ἂ 3 , Ἁ 3 7 ᾽ Ἀ 3 ᾿Ὶ 2»ϑ »" Ἀ 4 
2 αὑτῷ" Καὶ εχαιρετίσεν αὐὑτον καν ἄνυτος αὐυτοῦυς. Καὶ εὐἰσηγαγεν αὕὔτοῦς εἰς τὴν ουκίαν. Καΐ ΕὐἰΤΕΡν 


15. οὐχ] οὐκ Β" 


ποβινχ: οφειλησὴ τ οφειλει σοὶ τὰ : ὠφειλε σοι ἴ: οφλησει 
οὔἵρο ; ὠφληση Ν᾿ (14) [ οπὶ οτι 29 γῇ [ κληρονομίαν] Ἔσουν 
σοι] συ τὺ: σεν | οπῇ ἢ παντα αν θρωπὸν ΥῊ 

14 τοτε---απολωλοτας] καὶ εἰπε τωβιας τω αγγελω ηἡκοῦυσα 
αδελῴε οτι εδοθὴη ανδρασιν επτὰ και ἀπεθανον εν τοῖς νυμῴφωσιν 
αὐτων νυκτι εἰσεπορεύοντο πρὸς αὑτὴν καὶ (-Ἐ εγω Ρ) ἡκουσα οτι 
πῆρα ακαθαρτον απόκτενει αὐτοὺς ἀρ | τοτε] καὶ τὴ [ οπὶ εἐγω 
Κν ] τὸ 2957 ρζύ οτὶ πὶ [ δεδοσθαι] εδοθη τὰ [ ἐπταὰ ροϑβί ανδρασιν 
τῶν [ απολωλοτας] ἀπώλεσε τὴ 

15. καὶ τ9---φοβουμαι 295] και νυν φοβουμαι ἐγω απο τοὺ πῆς 
του ακαθαρτου οτι φιλει αὐτὴν καὶ αὑτὴν (ταυτὴν 4) οὐκ αδικει 
αλλ ος αν θεληση εγγισαι αἀποκτενει αὐτον ἀρί(ςοξ, 5) [οἷ νυν 
15. τὴ [εγὼ 1 ροβί μόνος ἃ | μονο9] μονογενὴς ἰκν  πατρι] 
Ἔμου ΝρΙκπιποτ- ΧΞΞ 85. [ οπὶ μη 1τ5---φοβουμαι 29 ὁ Ϊ εἰσελθων] 
πως τὰ [ οἷ καθως---αποθανω 5 3Ξξ: ] προτεροι] προτερον (πρωτ- 
οχὶ οἰκίοννγχ : πρωτοι Νρτηπβαὰ | οτι] διοτι ΑΓΙΥ [ οὁπὶ ο---οαυτὴ 
τὰ [νυν 2 -τμὴ 25] εαν τῇ [ οπΠΊ εἐγω 25 ἢ Ι μη 25---οΟυτους] μη 
ποτε ουν καὶ εγω αποθανω καὶ καταξω τὸ γὙηρας του πατρος μου 
και τῆς μητρος μου μετ οδυνης εἰς τὸν ταῴφον αὐτῶν ΟΥἱ μονΟΎΕΨΉΚ" 
εἰμι και νιος ετερος ἢ θυγατηρ οὐχ νπαρχει αυτοις ινα οταν απο- 
θανωσι θαψη αὐτοὺς ἀρ [ οτὰ καὶ 50 πὶ [ καταξω] ταξὼω οχῦ: 
καταγω τὰ | του---μητρος] τῶν πβων τῇ | οπὶ και δο---μου 45 (ἢ | 
οδυνης] Ἔεις αδου ρ΄ | επ ἐμοι] ἐπ εμε σα (υ14})}: οπὶ Κπηῖβ ] 
τον ταῴον αὐτων] αδου τ [ οπὶ αὐτῶν τῇ Ι οὐχ ὑπαρχει] οὐκ 
ἐστιν τὰ [ ὑπαρχη Ὦ [| αὑτοι5] αὐτοὺς Ἀ [ ὁ ος θαψει αὐτους τὴ 

16 εἰπεν--- γυναῖκα 35] καὶ εἰπεν αντω (οτὴ 4) ὁ αγγελος ουὅ 
μεμνησαι πασας τας ἐντολας του πατρος σου Καὶ νυν μη φοβηθης 
οτι ἐγω οιδα οτι δοθησεται σοι καὶ μη λογον εἐχέ πέρι τοὺ ἐν αὐτὴ 
πνευματὸς ἀρ { ου---ενετείλατο] οὐκ εἰπεν τῇ Ι των λογω»] τὸν 
λογον Ν᾿ ἰ": οπὶ (ὕπι | των] ὦ εχ ον τὰ | ὧν] ον Ναΐῃ | σοι 15] 
συ Νὴ [ὁ 129- γυναῖκα 19] ὁ πῊρ σου ὑπερ του λογου τουτου 
του λαβεέϊ σε γυναι 58} τᾶϑ εἴ ἴπ τὴρ Αϑ' | σου 15] σ ἐχ μ]}: 
ΟἿ ΟΥ̓Χ | οπὶ ὑπὲρ τοῦ τὰ  Οπὶ ὑπὲρ ΟΥ̓Χ Ϊ ΟἿ σε στὴν 
γυναικα 195] ΡΥ εἰς δ  οπὶ διοτι--- γυναῖκα 29 35: [| διοτι] οτι 
Καιονχ [σοὶ 29] συ τῆονχ [ εσται] ἐστιν Τῇ Ι (πὶ καὶ 25--- 
γυναικα 35 71)  οπὶ καὶ 45 ἔ | τη νυκτὶ ταὐτη ἸΥ Ι οπὶ ταυτὴν 


Ι| οἂι αὑτὴ ΑΝρηβῷ 
17 και τ9- -καπνισεις] οταν δε λαβης αὐτὴν καὶ εἰσελθης προς 
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18 φευξετε ἃ [| επανελευσετε ἃ 


ΨΙΙ11 εἐχεέρετισεν ἃ 
ΑΝΡῬ-ρεβι-χ(( 3, ὃ 


αὐτὴν εἰς τον νυμῴφωνα επιθήσεις τὴν καρδιαν τοῦ ἰχθυος καὶ τὸ 
παρ ἐπι τὴν θερμὴν των θυμιαματων ἀρ | επιθησει5] ἐπιθησης 
π: θησεῖς τὴ [απο--(ι8) αἰωνος 19 ρεγίεύε ἴπ 6 [καὶ του 
ἡπατος Ῥοβί ἰχθυος οἷν [ καπνισης ἃ 

18 οπὶ καὶ 1τὉ---αἰωνος 19 ἀρ [ εὐφρανθήσεται ἢ | ΟΠ και 
30---αἰωνος τὸ τὴ [ οὐκ] οὐκετι Ο)ΚΙοννχ [ επανελευσεται] ἐπανα- 
λευσεται 61: Ἔετι ἱ [τὸν 195] ρύ εἰς ΑἸΝοΙρΊΚΙπούτχ [ οταν--- 
αιωνος 29] καὶ ποίεις αὐτὴν ἐγερθηναι πρωτοὸν επὶ τοὺς ποδας 
αὐτης και προσευξασθε εκατεροι καὶ δεηθητε του κὺ και δοθησεται 
αὐτὴ ιᾶασις καὶ ελεὸον (ελαιον Ρ) καὶ εἰσελευσὴ προς αὐτὴν και 
γεννησεις εξ ανυτὴης τεκνὸν οτι σοι εστι τὸ δικαίωμα λαβεὶν αὐτὴν 
απὸ του αἰωνος ἂρ [ οταν δὲ] καὶ ταν τὰ [ οπὶ δὲ ονχ!Ὠ 
προσπορευη αὐτὴ] πορενὴ πρὸς αὐτὴν τῇ | προσπορευνη] προσ- 
πυρευση Α΄: προπορευὴ ἴονχ: πορενὴ ..  ἐγερθὴ ΟΧ [| ΟΠῚ 
ελεημονα τῇ | υμας] ἡμας ΑΝ Ππ [ οπὶ καὶ ελεησει ταϑ | σοι 
19 ροβί αὐτῇ 29τὴ: συ Ν οΟΥΧ: οτὴ ἔἤἦ | αὐτὴ ητοιμασμενὴη] ρΡοβί 
ἢν ονχ: (οηὶ αὐτὴ 71) [ οἵὴ καὶ γ5---σφοδρα ἀρ | συ]σοιὶ 


πορευσεται] πορενεται ἢ: προπορεύσεται Υ Ϊ υπολαμβανω--- 
παιδια] {(παιδια σοι εσται εξ αὐτης 71): τεκνοποιησης μετ᾿ αὐτὴς 
τὰ [| σοι 259] συ Ὦπτχ | παιδιον Νύγπι  ὡς--ταῦυτα] ταῦτα 


ακουσας τωβιας τὰ [ εφιλησεν] ἡγάπησεν Κ(τηρ) [ αὐτὴν 25] 
αὐτον εδἷ [ και 1τι5---εκολληθη ταῦΐ]ᾶα ἴῃ (Ὁ [ εκολληθη] εκ- 
κολληθὴ ἃ : εἐκολλήῆτο ὅοχ : κεκολλητο ἃ : εκεκολλητο οὔ συν | 
αὐτὴ 39] προς αὐτὴν ΤᾺ  οπὴ δ: ζ(αυτω 71) 

ΨΙΙ 1 καὶ τ0---οἰκιαν 29] καὶ ὁΤε ηλθὸον εἰς εκβατανα καὶ παρε- 
ὝΕΡΟΡΤΟ προς ραγουὴλ εὑρον αὐτὸν καθημενον παρα την αὐλαιαν 
θυραν και ἡσπαάσαντο (-ατο 44) αντους και εἰπεν εν εἰρήνη αδελφοι 
εἰσέλθετε εἰς τον οἰκον τοῦ αδελῴφου ὑμων ἀρί44) [ ηλθεν Β] 
ἤλθασιν 6: εἴη τεθηι σοί (0: ἡλθον ΑΝ τὲ}} 3535. | εἰς 
εκβατανα] εἰς βατανα τὰ: ἐμ ἤ7εαίαηι (Ὁ [ εκβετανα 1 ] παρε- 
γένετο Βηϊὰ] παρεγενοντο ΑΝ τΕ}] 35:5. | και 325 ΒΩ3Ε] οπι ΑΝ 
γ611 |{ σαρα ἔ | ὑπηντησεν αὐτω Β55] αὐτοῖς (αυτοὺυς δὶ : αυτω 61) 
ὑπήντησεν (ηπ- 5) Νδερίηπιηβι : ὑπήντησεν αὐτοις (αὐτοὺς ν: 
αὐτῆς ΟΧ: ποη ᾿ἰχαεῖ 1) Α τεὶ! (ΒΕ | εχαιρετισαν ε | αὐτὸν 
ΒδΉΪ] αὐτοις Ν᾿ : αὐτὴν 6: αὐτοὺς Α τὲ] 35 | οπὶ καὶ αὐτὸς 
αυτους ἱ  αὐτος Βόηγ5] αὐτὴ ε: αὐτοὶ ΑΝ τε}] 35. [| αὐτοὺς τὸ 
ΒεΥ] αὐτὴν ΑΝ τεῖ] 3522. | εἰσηγαγεν] ΡΥ αὐυτη ἷ 

2 καὶ] ΡΥ καὶ εἰδὲεν αὐτους ραγουηλ εἴ: -Ἐεγένετο οταν 


ΝΙ2 


ΤΏΩΒΕΙΤ 


Ε “ Ἀ »ὝΝ ε ΓῚ Γι Ἷ ᾽ Ἁ 
Β' δνᾳ τῇ γυναικὶ αὐτοῦ Ὡς ὅμοιος ὁ νεανίσκος Τωβεὶτ τῷ ἀνεψιῷ μου. 3καὶ ἠρώτησεν αὐτοὺς 3 


ι [ο ἴω [ο 
Ῥαγουὴήλ [[όθεν ἐστέ, ἀδελφοί; καὶ εἶπαν αὐτῷ Ἔκ τῶν υἱῶν Νεφθαλεὶ τῶν αἰχμαλώτων ἐκ 


Νινευή. καὶ εἶπεν αὐτοῖς Γινώσκετε Τωβεὶτ τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν ; 5 οἱ δὲ εἶπαν Καὶ ζῇ καὶ ὑγιαίνει. 


..ἡ , ’ ,ὔ Ἀ Ν 
καὶ εἶπεν Τωβίας Πατήρ μού ἐστιν. δκαὶ ἀνεπήδησεν Ραγουήλ, καὶ κατεφίλησεν αὐτὸν καὶ 


- ᾿ ΄ αι ἱμ 
ὅτι Τωβεὶτ ἀπώλεσεν τοὺς ὀφθαλμοὺς ἑαυτοῦ, ἐλυπήθη καὶ ἔκλαυσεν. 8 καὶ "Ἑδνα ἡ γυνὴ αὐτοῦ 


" 7 “ 
καὶ Σάρρα ἡ θυγάτηρ αὐτοῦ ἔκλαυσαν: καὶ ὑπεδέξαντο αὐτοὺς προθύμως. 9καὶ ἔθυσαν κριὸν 


4 
9 
ό 

᾿' ; Ἀ ΜΆ ἴω ἴω [ΟῚ 

ἔκλαυσεν" 7 καὶ εὐλόγησεν αὐτὸν καὶ εἶπεν αὐτῷ Ὃ τοῦ καλοῦ καὶ ἀγαθοῦ ἀνθρώπου" καὶ ἀκούσας 7 
8 
9 
4 


προβάτων, καὶ παρέθηκαν ὄψα πλείονα. 


(0) εἶπεν δὲ Τωβείας τῷ 'Ῥαφαήλ ᾿Αξαρία 


ἘΞ 


" 7 7 τ ᾿ φ ω 7 Ν 7 Ἁ “ 
ἀδελφέ, λάλησον ὑπὲρ ὧν ἔλεγες ἐν τῇ πορείᾳ, καὶ τελεσθήτω τὸ πρᾶγμα. 19καὶ μετέδωκεν το 


Ἀ ὔ “{ 7 Ἀ Ϊἷ ς ᾿ Ἀ 7 7 5 
τὸν λόγον τῷ Ραγουήλ. καὶ εἶπεν Ραγουὴλ πρὸς Τωβείαν Φάγε, πίε καὶ ἡδέως γίνου, σοὶ 


, Ἁ δὰ 
γὰρ καθήκει τὸ παιδίον μου λαβεῖν: πλὴν ὑποδείξω τὴν ἀλήθειαν. 11 ἔδωκα τὸ παιδίον μου τι 


ξ νι Σ ὃ 7 ξέν᾽ »λ ; , Ν .» » Σ 7 ςν ὔ ᾽ Α Ν 
επτὰ ἀνὸράσιν, καὶ ὁπότε ἐὰν εἰσεπορεύοντο πρὸς αὐτήν, ἀπέθνησκον ὑπὸ νύκτα. ἀλλὰ τὸ 


[ω ῇ 7 ;ὔ ΄“ 
νῦν ἔχων ἡδέως γίνου. καὶ εἶπεν Τωβίας Οὐ γεύομαι οὐδὲν ὧδε ἕως ἂν στήσητε καὶ σταθῆτε 


2 τωβιτ α 
9 τωβιας ΒΡΑ 


4 γιγνώσκεται Δ 
το τωβιαν ΒΡΑ | αληθιαν Βἢ 


ΑΝΡ-ριβυ- χΟγπι3 δὰ 


εἰσήλθοσαν Ρ | εἰπεν ΒΑΝΕΏΪ] -ραγονηλ το} ΟΓΈῈΕ 2 | εδνα 
Τὴ γυναικι) πρὸς εδναν τὴν γυναικα Ρ [ αὐτου] Ἐραγονὴλ 1 | 
ωὡ5] {τι 71}: οὔῖ τῇ [ὁμοιος] ὁμοῖος (-ὡς Ο) ἐστὶν ονχ [νεανίσκος] 
Ἔρουτος εἰῤῖο [ τωβειτ] ΡΥ τω Α: τωβὴτ εἜρτηῆβανν : 7 ϊαθ 
3:-ςοὐᾶ [| ανεψιω] αδελῴφω ἂρ 

3. καὶ 1τ5---νινενη] καὶ ἡρωτῆσεν αὐτοὺς (ειπεν ἀντοις 4) εὗνα 
(Ἐ καὶ εἰπεν ἄἀντοῖς γινώσκετε Τωβιτ τὸν ἀδελῴον ἡμῶὼν Ὀὴ και 
εἰπαν (-πὸν 4) αντὴ τον εκ των νιὼων νεφθαλειμ ἂρ [ ἡρωτησεν 
αὐτους]} αἰἰχὶξ εἰς ἼΞ, [ οθεν Ὦ [ αδελφοι] -- μου τ [ εἰπαν] εἰπὸν 
δ] Πὰν: εἰπὲεν ἂς [οἱ αὐτω Κονχ [ὁ] εκ 19 ἔ | νεφθαλει 
Β[2] νεφθαλειμ Α Νείει εχ η) τῈ]]} (3Ε [ αιἰχμαλωτω»ν] αἰχμαλω- 
τισθεντων ἔ: συναιχμαλωτων ν εκ 25] εν Πρῃ)- δτνγ: εχ: 
εἰς {{{3Ξ:: των εν ΑΝΥ: τῶν εἰς ἱ [ νινευη] νινευι ΝΥΝ 31 ῥεβῖ ρ].-- 
ΟΥ̓Χ : νηνενὴ αὶ 

4 και---(5) νυγιαινει] και εἰπεν αὐτοῖς γινώσκετε τωβεῖτ τὸν 
ἀδελῴον μου και εἰπὲν γινώσκομεν καὶ εἰπαν υγιαινει ἀρ [01 
καὶ τϑ- -μοὸν ἃ [| εἰπεν 25] εἰπὰαν μϑἶἔ ναι καὶ ἀπεκρίνοντο 
47 [| αντοις] προς αὐτοὺς κν [γινωσκετε] γινωσκε Ν᾽  | τωβειτ] 
τωβὴτ ἐρταμβτν [ ἡμὼν ΒΠ] ἡμὼν οἱ δὲ εἰπὸν γινώσκομεν και 
εἰπεν αὐτοῖς νγιαινει Α(γιγν-Ν ὀςε -ἰλογ-- ΧΟ 3Ξ ὁ. [μων] υμων 
Εἰς". μὸν 35:2 | εἰπον] εἰπαν ΑΝΙΠΙΓ: οαὰ κα | γινωσκομεν] 
ἦρεσιο (Ὁ 1 νγιαινει] ρΥ πεέμ οὐ 38} 

5. οπὴ οι---υγιαινει 698 | οἱ δε εἰπαν] και ἀπεκρίθησαν Κα: 
οἵα ἢ | εἰπαν] εἰπὸν ὀ)ιποιῦνχ : ποθὴ Ἰίααεί 1 [ καὶ 19] ἐηέγιο 88: 
οὐ ᾿παν(Γ(ι14) [| τωβιας] τωβιτ ἃ 

Θ (οἴῃ καὶ τῷ 2326) [| ἀνεπηδησεν] ἐπηδησε ἀρ: αναστας 
ραγονηᾺ ροξβῖ αὐτὸν Υ [ οπὶ καὶ 29 τὴ | και εἐκλαυσεν] οὶ “Ὁ | 
εκλανυσεν (7) καὶ] κλαυσας τὰ 

7 και τ5---εκλαυσεν] και εἰπεν εὐλογιὰ σοι γὙενοῖιτο (γενηται 
4) νιε ανδρος καλον καὶ αἀγαθον ὦ μεγάλων κακωὼν οτίὶ επηρωθὴ 
ανὴρ δικαιος ποιων ἐλεημοσυνας καὶ περιέλαβεν αὐτὸν (τωβιαν 
τον υἱὸν τον ἀδελῴον αντον Ρ) και εκλαυσεν ἐπὶ τὸν τραχῆλον 
αντου ἀρ (εἴ. 8) [ εὐλογησεν} ἡγαπησεν ἔ ] αντον]ον εχ οσογγΐ 
ἀντω] αὐτὸν τ: ΟΠ τὴ [ ο---ανθρωπου] ἠϊμ5 ὀογιὲ 1171 ἐς ἐπε 38, ] 
καλου] Ἔ μουν }}νν [| ανθρωπον ΒΑΘδὮ] νιὸς ν: -Ἐνιος Ν᾽ ΤῈ]]} | 
ακουσας] ἀκουσασα Ν (ασ εχ σοΥ): -- ραγονὴλ ηοὺχ [ τωβητ 
δρτηη5-  [εαὐτου Β] αυτον ΝΕ) αν : οὐὴ Α τα}]} 

8 οἵη και 15--εκλαυσαν Ἢ | καὶ 15] -εφιλησεν αὐτὸν ἀρ | 
εδνα ρΡοβί αντου τ τῇ [ἡ 15] ΡΥ καὶ Α | αὐτον 19] ραγονὴλ ἀρ | 
ΟΠ καὶ χπ-αυτον 25 Νρς | σαρα ἴ | ἀντοὺυ 25] αυτης ἀρ | εκ- 
λαυσαν}] ἐκλαυσεν ΒΑΟΝ ὀριΚοβανχόδ: οπὴὶ ἀτηρ |[ οἵὴ καὶ 394 | 
υπεδεξαντο] υὑπεδεξατο ἱκορνχᾷ δ: εδεξαντο τηῃ: εδεξατο ἃ | 
αντους] αὐτὸν κν 


οΟ 


8 εκλαυσεν Β8Ὁ 
11 αἀπεθνησκοσαν Β8 | εχὸν ΒΆὉ 


" ηνυλογησεν 


Θ οπὶ προβάτων ἄτηρ [| καὶ 29--,πσλείονα] καὶ ελουσαντο 
και ἀνεπεσον (-σαν ΡῚὴ εἰς το δειπνον ἀρ [εθηκαν τῇ | πλειονα] 
πολλα οὐ [ εἰπεν---πραγμα)] και εἰπε τωβιας πρὸς ραφαὴλ 
αἴαρια αδελῴφε λαλησον {-ἴ δὴ Ρ) προς ραγονὴηλ περι της θνγατρος 
αὐτου καὶ δωσει μοι ἀντὴν εἰς γυναικα ἀρ | εἰπεν δε] καὶ εἰπεν 
οχ [οἷ δὲ ΑἸΟΓ | τω ραφαηλ] «“42αγίαε 35, [ οτὰ τωε | υπερ--- 
πορεια] τα εν τὴ οδω τὰ | νυπερ] περὶ ὀκτ [ πορεια] εν πορια 
Α | τελεσθητω] στήτω ἃ 

10 και ι15---αληθειαν] καὶ εἰπε πρὸς τωβιαν τέκνον φαγε και 
πιε και ἤδεως γενοῦ τὴ νυκτι ταυτὴ επισταμαι γὰρ οτι ἄλλω ον 
καθηκει λαβειν την θνγατερα μον εἰ μὴ σὺ (σοὶ Ρὴ και ερω τὴν 
αληθειαν (- πρὸς σε Ρ) τεκνον (- οτι σὴ ἐστιν 4) ἀρ(44) (οτὰ 
επισταμαι---τεκρον 29)} [ τὸν ἈογΎονἼ]των λογων ΡΥΧ: Τω λογωο: 
ΟἿ) οὗ | οἱ καὶ εἰπεν ραγονὴλ ἢ | πιε Β61] ρΥ καὶ ΑΝ το} 3526 | 
γιψου] γενου ὀεὶνν | σοι] συ ἢ [καθήκει] πρεπει νὴ [ το---λαβεω 
λαβειν αντὴην Καιονχ [πὶ μὸν ἢ [ υποδειξω Β] εἰπωσι τη: 
(επιδειξω σοι 71}: - σοι ΑΝΟΙΞΕ 6 γε]]} 

11 εδωκα---καλλιστα] δὴ εδωκα αὐτὴν ἐπτὰ ἀνδρασιν και 
απεθανον καὶ νυν φαγε καὶ πιε και εἰπε τωβιας ον μὴ φαγω ουδ 
ον μὴ πίω εὡς οὐ διαστησὴς τὰ πρὸς εμε και εἰπε ραγονὴλ τι 
δυναμαι ποιῆσαι καὶ αὐτὴ σοι ἐστι δεδομενὴ νποὸ τον νομὸν κατὰ 
αγχίστειαν ἰδου αὐτὴ σοι δεδοται κατα τὴν Κρισιν τὸν νομοὺυ εἰς 
γυναῖκα υ δὲ ΚΞ του οὔνου εὐνοδωσει ἡμῖν τὴν ννκτὰ ταὐυτὴν καὶ 
ποίησαι εφ ἡμᾶς ελεος και εἰρήνην ἀρ {ὁπὶ ηδη---πιε ἃ | ουδ ου 
μὴ] οὐδὲ ἃ || διαστησεις ἃ | οἵη καὶ 6ο--οΟγχιστειαν ἃ | του 
οὔνου κε ἃ | τη νυκτι ταντὴ ἃ | οἵη καὶ 75---εἰιρηνὴν 47: (και 
ελαλησε ταυτα αἴαριας πρὸς ραγονὴλ και ἀπεκριθὴ ραγουὴλ δου 
διδωμι ταυτὴν γυναίκα κατὰ τὴν Κρισιν του νομον ὁ δε του ονρανον 
κυριος ενοδωσει υμιν τὴ νυκτὶ ταυτὴ 44) ] το παίδιον μου] αὐτὴν 
τῇ [ τὸ παιδιον] τω παιδιω ο  παιδιον] παιδαριον Α Ἶ: παιδειον 
ΑΞ’ (ε 5ᾺΡ γὰ5 2-ς.ς2 1110} οὔ μον Α |επταὰ ανδρασιν» ανδρας 
ζ΄ ὰ [|ὁἌὁποτε] ποτε οχ: πον ε [ εαν]αν ΑἸΝδοβ-Ἰηγννν : οἵη 
τὰ | εἰσεπορεύοντο) (εισπορενονται 71.7.4) εἰσπορενωνται Ερτήβᾳ: 
πορενονται Χ: πορενωνται ὁ [ αἀπεθνήησκον) απεθνησκαν ΟΧ: 
απεθνησκοσαν Β5ΑΟ}]: αποθνησκουσιν 6 ] οἵη ὑπὸ τὴ [νυκτα 
ΒΕ] ρύ τὴν ΑΝ τεὶ] ἐᾷ |. οὔ αλλα--- ινον τὴ [ τὸ 25] τὸν ο: 
οτὴ ἔπ | νυν ἐχων] συνεχον ἴ (εχ οοΥ7) [ εχων] εχον Βι δοερΉ 
Ιπϑτνν : οἱ Ν᾽ | γενου εἰν [ οὐυ---ωδε] 1021 δα» γθφτε6 ὀέφαηι 
56 : οἵὴ οὐδὲν τὴ [ ον γενομαι οὐδεν] ουδὲν γενομαι οχ [γευσομαι 
ΑΟΘΚΙηγννν [ ὡδε---ελεηήμὼν ρεγίεσε ἴῃ (Ὁ [ εὡς--αμε] ἀἴργιϑε 
οἶμας τηθομη1 86. 1 εὡς αν] εαν μὴ ἱ [ στησητε] ποη ᾿ἰαεί τὰ: 
στητε Νείκονχ: στήσετε Ὡ(υ14) [ σταθητε πρὸς με] λαλησητε το 
πραγμαονχ | σταθητε]σταθησητε [ἢ : σταθήσεται ΕὮ : λαλησηται 


ΤΏΒΕΙΤ ΝΠΙ ςΣ 


Ἁ ͵ ᾿ “ « 7 7 3. ΟΝὨ ) Ν ο 
πρὸς μέ. καὶ εἶπεν ᾿Ῥαγονήλ κομίζου αὐτὴν ἀπὸ τοῦ νῦν κατὰ τὴν κρίσιν: σὺ δὲ ἀδελφὸς Β 
“- 5. ἡ ᾿ , ͵ ε Χ 
12 εἶ αὐτῆς, καὶ αὐτή σού ἐστιν: ὁ δὲ ἐλεήμων θεὸς εὐοδώσει ὑμῖν τὰ κάλλιστα. Ἰτϑκαὶ 
7 λ, Σ Ὡ Νὴ θ 7 "} Ἂ λ λ Ν τὶ Ν 5 κ᾿ Ζ 3:. .Ἃ 
ἐκάλεσεν Σάρραν τὴν θυγατέρα αὐτοῦ, καὶ λαβὼν τῆς χειρὸς αὐτῆς παρέδωκεν αὐτὴν 
Τωβείᾳ υ - ἣ: τ Φ Τδ . λ Ἁ 7 Μ 7 7 » ἃ ΝΜ Ν 
ῳ γυναῖκα, καὶ εἶπεν Ἰδοὺ κατὰ τὸν νόμον Μωυσέως κομίξου αὐτὴν καὶ ἄπαγε πρὸς 
6 ἈΝ 7 ὸ Ἀ 2 ξ 2 7 13 Ἅ Ψ ὔ ΕΣ Ἀ ΄ Ἵ - (16 Ἁ 
(16) 18 τὸν πατέρα σον" καὶ εὐλόγησεν αὐτούς. 13καὶ ἐκάλεσεν "Εδναν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ" [9 καὶ 
ἐς ζὶ τ χαθον ΠΊΒΝΙῸΣ ΕΥ̓ΡΕνΡΕΙ συν ΡΟ ΘΗΥ καὶ ἐσφραγίσαντο. ᾿᾿καὶ ἤρξαντο ἐσθίειν. 15 καὶ ἐκά- 
᾿ - ἴω Ν 53 7 “Φ3. 
λεσεν ᾿Ραγουὴλ "ἙΨδναν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῇ ᾿Αδελφή, ἑτοίμασον τὸ ἕτερον 
(19) 


(9) 


(5) 


α ΟΝ Ἵ. Ὁ τό δ. 93. “ ς 3 ἈΝ ΠΛ 3. ἃ 3 κι ΝΜ 
ιό ταμεῖον καὶ εἴσαγε αὐτήν. τθκαὶ ἐποίησεν ὡς εἶπεν καὶ εἰσήγαγεν αὐτὴν ἐκεῖ, καὶ ἔκλαυσεν" 
ΝΠ. “ “ “ ἈΝ ΣᾺ 
17ὴ καὶ ἀπεδέξατο τὰ δάκρυα τῆς θυγατρὸς αὐτῆς 9 καὶ εἶπεν αὐτῇ 17 Θάρσει, τέκνον, ὁ κύριος 
κι ᾽ “ Ν “ »“.Ἅ Υ “ 2 Ν 7 ) 
τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς δῴη σοι χάριν ἀντὶ τῆς λύπης σου ταύτης" θάρσει, θύγατερ. 


ΝΙΙ - τοτε δὲ συνετέλεσαν δειπνοῦντες, εἰσήγαγον Τωβείαν πρὸς αὐτήν. 2ὸ δὲ πορευόμενος ἐμνήσθη 


“ ἤ [4 , Ἁ 7 [ο ΤΩ 
τῶν λόγων Ῥαφαήλ, καὶ ἔλαβεν τὴν τέφραν τῶν θυμιαμάτων καὶ ἐπέθηκεν τὴν καρδίαν τοῦ ἰχθύος 
᾿ Ἂ. (Ἔ Ἀ:,.- 7 1." δὲ 2 7 θ μὴ ὃ 7 “. Ἵ [ο » 2 Ν 2 ’ὔ 
3 καὶ τὸ ἧπαρ, καὶ ἐκάπνισεν. ϑὅτε δὲ ὠσφράνθη τὸ δαιμόνιον τῆς ὀσμῆς, ἔφυγεν εἰς τὰ ἀνώτατα 
Αὐνύ Σ ξὸὃ ΨΥΚΧΣΝ Π Φ.3} 4.,. δὲ λείσθ Ἵ ’ ἘΣ ς ΄ 
4 Αἰγύπτου, καὶ ἔδησεν αὐτὸ ὁ ἄγγελος. ὡς δὲ συνεκλείσθησαν ἀμφότεροι, ἀνέστη Τωβείας 
Σ Ν “ 7) -" 53 ᾽ - 
ἀπὸ τῆς κλίνης καὶ εἶπεν ᾿Ανάστηθι, ἀδελφή, καὶ προσευξώμεθα ἵνα ἡμᾶς ἐλεήσῃ ὁ κύριος. 
᾿ ἢ Ἀ ΄“ ΄ 
(γ) 5 ϑκαὶ ἤρξατο Τωβίας λέγειν Ἐὐυλογητὸς εἶ ὁ θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν, καὶ εὐλογητὸν τὸ ὄνομά 


12 τωβια ΒΡΑ [ηνλογησεν Α 
ΨΙΠ τ τωβιαν ΒΔΑ 


'ς | κομιζου---εστιν} Ομξα ῥοσοιέηε ζασεγε ἐεοέ δηεῖη1: δα ἐέρε ζϊδὲ 
εἰφδοίμ7; αὖσ εαηε {δὲ {γι τε ίθγοη: οἰσεέ ἐεα ζαεὶξ φὸ (οἴ. 4Ρ) | 
κομιζου αὐτὴν ροϑβί νυν 29 Κονχ [ὁπ τὴν ὁ [οἷἱ δε τ Αονῦχ | 
εἰ Ροβὶ αυτης 6 | σου] ρῖ αδελφη τηυῇξ : ΡΥ αδελῴης οχ: σοι ε 
ΟΠ ἐστιν οἡπιλονχ ἐλεήμων θε09] αογηήφετες εαοίξ οἔ Ζέγγας δ] 
εὐυοδωσει] ἐενοδωσαι ταῆϑα : εὐοδωσοι ἔ: εὖ δωσει οὔ | υμιν] υμων 
τ: μιν Αἴ 

οἵη 12, 18 

12, και 1τ9---(12) εσφραγισαντο] και ἐκάλεσε τὴν μβα αυτης 
και εἰπεν εἐνεγκαὶ (και ἡνεγκε α) βιβλιον καὶ εγραψε συγγραφην 
συνοικειουσαν ὡς διδοται καὶ ἐδωσαν (δεδωκαν Ρ) αὐτὴν αὐτω 
γυναίκα κατὰ τὴν συγκρισιν του βιβλιου μωνσεος και ἡνεγΎκεν ἢ 
μῆρ αντης καὶ εγραψε καὶ εσῴραγισαντο ἀρ (οἴ. 5) [οι καὶ 
εσφραγισαντο 47] [ σαρραν] ρΡοβί αὐτοῦ 1: σαραν ἔ: σαρρα ΑὮ 
αὐτου] καὶ ηλθεν προς τον πρα αντης ΝΟ [ αὐτης] αὐτὴν ὁ} 
παρεδωκεν} παρεδωκαν Ὑ: εἐδωκεν τῇ  τωβεια] ΡΥ τὼ ΑΝΙΡΊΚτη 
οἵτνχ [|γυναικα] ΡΓ εἰς ΝΡΙΠΠΟΒαΧ  μωυσεως] μωυσεος ΘἢΠΩΨ : 
μωσεὼως ὄτα [| κομιζεις Ε ]| απαγε] αἀπαγαγε ἴρᾳΚονχ: ζυπαγε 
71) ] αντουΞ] αὐτὴν Ρ 

13 εὗνα οχ [ λαβων] λαβον οχ: λαβουσα ἃ | συνγραφην --- 
(15) εκαλεσεν ρεγῖεγε ἴῃ (Ὁ [ γραῴφην τῇ [ ἐεσῴραγισαντο ΒῤεὨ 111] 
εσφραγισατο ΑΝ τε] 35 

14 ηρξαντο εσθιειν] τοτε εφαγΎο» καὶ επιον ἀρϑό | ἡρξατο 
Βϑθξηοῦχ ἰ εσθιειν]} - καὶ πίνειν διγ 

15. οἂϊ καὶ τθ--αὐτου Γ [ εκαλεσεν---αδελῴη] εἰπε ραγουὴλ 
(-- εδνα Ρ42) τη γυναικι αὐτου ἀρφῷ | εκαλεσεν] εἰπεν ἴκ [ ΟΠ] 
ραγονηλ ΑΒΒΞ | οἷϊ την γυναικα αντου ΞΕ αδελφη] αδελῴεῃ: 
οτὴ τανῦν [το-τταυτὴν ται ]α τη (΄ ] τὸ ετερὸν ταμειο»]} επὖί- 
εἰεέμηρε τέγετεϑὲ 5. 1 οἷϊ ετερὸον ἀρ | ταμίειον Νόαρῃικο-νχ [ὁτὴ 
και 35-- ([6) εἶπεν 195 ] εἰσαγε ΒΝ] εἰσαγαγη ΟΧ: εἰσαγαγε Δ, 
γ6 11 [αὐτὴν] - εκεὶ ἀρ 

16 και τ9---Κ(17) θνγατερ] και ἐποίησεν οὕτως εὄνα (οτὴ 8.2) 
και εἰσηγαγεν αὐτὴν εἰς τον κοιτωνα καὶ περιέλαβεν αντὴν ἡ μῆρ 
αντης καὶ εκλαυσε καὶ εἰπε θαρσει θυγατερ ο ὃς του ουρανου {- εἰ 
6776 30) εν τὴ νυκτι ταντὴ ἐλεὸς επιδω (-δωση Ρ) επι σε και 
(- δωσει σοὶ Ρ45) χαριν (χαραν 48) αντι (-Ὁ τῆς Ρ) λυπὴῆς σον της 
εμπροσθεν ἀρίμᾳ (οαι καὶ 1τ0---οΟπὐτὴν 15)} (32) [ οὶ και 10-- 


5ΕΡΤ. ΝΟΙ, ΠΙ. ΡΊ. 1. 


13 συγγραῴην ΒΒΡ 


14 ἡρξατο Β8Ὁ 15 ταμιον ΒΊΑ 
4 συνεκλισθησαν Α ] τωβιας Δ | κλεινης Βἢ 


ΑΝ δ-ριϑβα-χΟτ 2 δὶ 


αὐτὴν ΚΝ | εἐποιησεν - κει] γεγοναν (114) οὕὐτως Τὴ [ εἰσηγαγεν] 
εἰσηγαγον Δ: ε 29 εχ οοὺγ (14) ο  εκλαυσεν] - εκεὶ ἢ | καὶ 
45--Ἠ.,αυὅτης ᾿ΌΡοτα ἀογας (Ὁ 

1" οἵὴ καὶ τὴς γης Κονχ [|δωη] δω Α΄: δωσεις Χ: δὼ εἰς 
οὗ || σοι] σον ὁ | χαριν] χαραν ὀο!}]ν (Γ38, ] οπὶ σοι τὰ [οπὶ 
θαρσει θνγατερ τα 3Ξ, | θυγατηρ εἶς 

ΝΙΠΠ 1 οτε---αὐτὴν] καὶ {(Ἐ τε 44) εγενετὸ οτὰν (οτε ..4) 
συνετελεσαν τοῦ ενῴρανθηναι {-: και Ρ) εἰσηγαγον τωβιαν εἰς τον 
κοιτωνα ἀρ(44) | οτε---δειπνουντες] του δειπνον δὲ τελεσθεντος 
τ ] συνετέλεσεν ΑἸ Π | εἰσηΎαΎΟΨ] ΡΓ καὶ 45: εἰσηγαγε ρ!| 
προς αντῊ»] ΡΥ 27: ἀιεὀἼοιεμε2)1 δ 

2 ο--εκαπνισεν] και ἐμνημόνευσε τωβιας (οτὴ 4) των λογων 
ραφαηλ και ελαβε τὴν καρδιαν τον ἰχθνος ἀρ {(-Ὁ 67 ἐδε:47, εἶπες 
δέ ῥοστιίέ ΦΏΡΟΥ' ΟΣΉΦΥΘΗΣ ΤΡΎΔΣ ΣΉ. ΦΉΦΗΣ ο)εηεγ1 721062.5147᾽1) 
[οἵ. 5] 1 πορευομενοςὶ Ἔ εἰς τον κοιτωνα .. Ϊ ἐλαβον οχ [οἵη 
τὴν τῷ οὐχ | επεθήῆκεν] ἀπεθηκεν ᾿ : εθηκετῃ | του ἡπατος ε] 
οἵη καὶ 45 Α0)}1η [ εἐκαπνισεν] -- παντα οσα εἰπεν αυτὼω ὁ αγγελος 
εν τη οδω ἴ 

9 οτε---αὙγελΟς)] καὶ εξεβαλε τὸ ακαθαρτον πνευμα καὶ 
(τ απεστὴ και Ρ)ὴ) εῴνγεν εἰς τα ἀνὼ μερὴ τὴς αἴγυπτου και 
ραφαηλ εδησεν αντο εκεὶ ἀροῷ [εξεβαλε---πνευμα] ρον» ῥίεείϊς 
ἐχρηὐτξ ἀαερεογείιτς ((ἔ. 5)}}} | ὁτὲ δε ὠσῴρανθη]} οσῴραθης δετα | 
(οτε δὲ] καὶ 71) [ οσῴφρανθη ομίκη [εἰ5] ΡΓ εὡς ΑΚΟΙΙΖ | 
ανωτατα] ανωτερα 1: - μερὴ ἴκ Ϊ αὐἰγνυπτου] ΡΓ τῆς Μ (ρσ τῆς 
γη3 236) [αὐτο] αὐτω ο: αὐτὸν ζῃονχ: αὐτὴν τῇ 

4 ὡς---κυριος] καὶ τωβιας εἰπε προς σαρραν ἀαδελῴη αναστα 
(ρραγμς 25) καὶ προσευξωμεθα καὶ δεηθωμεὲν τον προσωπον 
(οπη 45) κῦ οπως ποιησει (ποιησαι τι Ρ) εᾧ ἡμᾶς ελεος και σρίαν 
εν τῇ νυκτὶ ταυτὴ ἀρφῷ (οἴ. 5) ] συνεκλεισθησαν] ἀπεκλεισθησαν 
ἢ: εκλεισθησαν τῇ  ἀνεστη] ΡΥ καὶ οχ | απο] εκ ἢ (και 19 ὈΪ5 
50 χ [ αδελῴη] τἀπὸ τῆς κλινης τηοχ (-ᾧοι οἶχ ) Ϊ προσευξο- 
μεθα εμτηη  ἡμας] ροβὶ ελεηση οἴκιννν: ροβὶ κυριος Α | 
εἐλεησὴ ὁ κυριο5] ο ὃς εἐλεηση τῇ  εἐλεησει Ν᾿ οχ | κυριος] θξ 
Νόρποβιυχ 

5. καὶ ἡρξατο) ρ΄ και ἀνεστησαν απὸ τῆς κλινης Γἱ εἰπε δετη: 
και εἰπε ἀρ | ἡρξατο τωβιας λεγειν] γεεῥο αἱ Τοδίας ἀέξόνις ( | 
οπῇ λέγειν ἔρτῃ | εἰ] Κξς ἀρ: οἷὺ πῆ: Ἐκ ἱκυνῆξ [ οἵη σον 
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ΠῚ 


ΤΏΒΕΙΤ 


ἈΝ .ν , Ἁ " “ὦ ὅ, 7ὔ ᾿ς Φ , Α Α ΄ᾳ΄ὦ φ 
σου ΤΟ αγίον Καὶ ἔνδοξον εἰς Τοὺυς αἰῶνας" εὐλογησατωσᾶν σε οὐ ουρανοὺὶ καὶ πΠασαΐιν αὐ 


’ ᾿ , " ἠ Ν } »-" 
κτίσεις σου. ϑσὺ ἐποίησας ᾿Αδάμ, καὶ ἔδωκας αὐτῷ βοηθὸν Ἐὥαν στήριγμα τὴν γυναῖκα 6 


δ ω ᾽ 7 ᾿ 7 Ν 3 ἤ ᾽ ᾿Ὶ 4 .] Ἀ . Ἁ μὰ 
αὐτου" ἐκ τούτων ἐγενήθη ΤΟ ἀνθρώπων σπέρμα. σὺυ εἴπας Οὐ καλὸν εἶναι τὸν ἄνθρωπον ἘϑΞ 


ἤ 7 ᾿ .“ Ἁ ἢ 3 Ν ΄ιὦ ’ 3 , ’ Ὰ 
μόνον, ποιήσωμεν αὐτῷ βοηθὸν ὅμοιον αὐτῷ. Τκαὶ νῦν, Κύριε, οὐ διὰ πορνείαν ἐγὼ λαμ- 7 


᾽ ᾿ ᾽ ᾽ δ “ “ κι 
βάνω τὴν ἀδελφήν μου ταύτην, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἀληθείας - ἐπίταξον ἐλεῆσαί με καὶ αὐτῇ συνκατα- 


γηρᾶσαι. 8 καὶ εἶπεν μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Αμήν. 9καὶ ἐκοιμήθησαν ἀμφότεροι τὴν νύκτα. (15 Καὶ ᾿ ἐῶ 
ἀναστὰς 'Ῥαγονὴλ ἐπορεύθη καὶ ὠρυξεν τάφον, το λέγων Μὴ καὶ οὗτος ἀποθάνῃ. 1 καὶ 19 { 


μὲ { 3 ᾿ ’; κι Ἀ . ᾿ κι » ; 
ἦλθεν Ραγουὴλ εἰς τὴν οἰκίαν ἑαυτοῦ, 13 καὶ εἶπεν "Ἑ δνᾳ τῇ γυναικὶ αὐτοῦ (Ὁ Απόστειλον τ.ὁ. (14) 


[ω ὃ κιὦ Ν ἠδέ 3 ΟΝ ᾽ δὲ ᾽; [4 θά ΡΝ λ ὃ ," Ὰ 
μίαν τῶν παιδισκῶν, καὶ εἰδέτωσαν εἰ ζῆ" εἰ δὲ μὴ, ἵνα θάψωμεν αὐτὸν καὶ μηδεὶς γνῷ. 


ΡΞ Ε Ά 4 , 
13 καὶ εἰσῆλθεν ἡ παιδίσκη ἀνοίξασα τὴν θύραν, καὶ εὗρεν τοὺς δύο καθεύδοντας. Τί καὶ 13 ὅτε 


ἐξελθοῦσα ἀπήγγειλεν αὐτοῖς ὅτι ζῇ. 


Σ ἈΝ μ { Ἁ ’ " » 
Εὐυλογητὸς εἶ σὺ ὁ θεὸς ἐν πάσῃ εὐλογίᾳ" καὶ εὐλο 


ἑ 


Ἰϑζαὶ εὐλόγησεν ῬῬαγουὴλ τὸν θεὸν λέγων τ 


τά 


“ 7 ἐά ΄΄ὸ δ 
γείτωσάν σε οἱ ἅγιοί σου καὶ πᾶσαι αἱ 


’ 7 ς Υ ᾿ λ ΓΟΣ , , ᾽ 7 , ᾿ Σ Ἂ 
κτίσεις σου, πάντες οἱ ἄγγελοί σου καὶ οἱ ἐκλεκτοὶ σου εὐλογεϊτωσᾶν σε εἰς τοὺς αἰῶνας. 


Ξ κτισις ἃ 


7 αλλα Α | συγκαταγηρασαι Β8Ὁ 


[2 αποστιλον  | ἐδετωσαν ΒΡ 


[5 ηυλογησεν Α | εὐλογια] - καθαρα και αγια 80 || κτισι αὶ 


ΑΝ δερυβα- ΧΟΡ} 3, 


ιϑν [πὶ τὸ χ---ενδοξον ἀρ 3 [ παναγιον ἱ (οἴῃ καὶ ενδοξον 
71} τοὺς αἰωνας] τας γενεᾶς του αἰωνος "ἢ [ ὁπ] εὐλογησατωσαν--- 
σου 25 (71) | ευὐλογησατωσαν ρτ καὶ ἀρ | οἵη οἐε πάσα η 
κτισις ἀρ | κτισεις] κρισεις ὮΧ 

6 συ---σπερμα] συν εποιησας τον (-Ἐ ανὸν Ρ)ὴ ἀδαμ και εδωκας 
αὐτω βοηθον εὐαν τὴν γυναικα οὁμοιαν αὐτω καὶ εξ αμῴοτερων 
εγενηθη (-νν- 4) το σπερμα (γενος 44) των ανθρωπων ἀρ(44)} 
αδαμ--- αὐτου] τἐ{γ147721. οὐ γ11:ε116767»2 6 γεεΐεἐϊ τε θγθηὶ ααἰζη» 067) 
οἦμς 5. Ἰ αδαμ] αδα 50 τὰϑ 5 | εὐαν] ρ΄ τὴν τὶ ΟΠ] στηριγμα 
(Υ | εκ τουτων] καὶ εξ ἀαμῴφοτερων 82 | εκ] εἰς ἢ | εἐγεννηθη 
Ν"δοερη) 7 ηγ 7 Ξ 35. 1 τοῇ τὸν πη: τῷ τῇ: τῶν τονύχ [| ἀνθρωπων] 
ΡΓ τῶν δ (ω εχ σου): τῶν ἀνθρωπὼν γὙενος π: ανῖνον Κν: 
Ἔσγενος ΝρΙΠ(ΡΥ το)οθαχ [ σπερμα] ΡΓ εἰς Νριῃποβὰχ | σι 
χ--αὐτω 39] ΡΓ καὶ Ρ: οηὐ ὅην | ποιησωμεν] ποιησομεν Ο: 
ἡπείανι 35. 1 οὁμοιον αντω] κατ αὐτὸν ρ(ζ(υ!4): οἵη 535 | ογὴ 
ομοιον Αἴ ᾿ 

Ἴ ουἹ] ΡΥ σὺ γινωσκεις οτι ἀρ: ΡΥ σὺ (υ 50Ρ Γ45) οἰδας οτι ϊ: 
ουχι οἾἸνν [δια πορνειαν] δι ἀποριαν αὶ ] προνειαν ΟΧ Ϊ ΟἿ ἐγὼ 
ἄργ | αλλ-- συνκαταγηρασαι] αλλα κατα δικαίωμα του νομου 
σου επι τω εἐλεηθηναι μᾶς Κε εμε τε και αυτὴην και συγκαταργησαι 
(αργὴ ΕΧ ΠΟΙ Ρ) τω ακαθαρτω δαιμονιω και δος μιν Κε τεκνα 
και εὐλογιαν ἀρ(44)35 [κατα δικαιωμα] τα δικαιωματα 44 ΟἹ 
σου Ὁ | επι---κὲ 15] »πέγις αγε6771 7115676 76 71:05 ἐγ η)ὲ 0 1 εμε--- 
δαιμονιω] εἰ πα ποόὲς φομθεσθγὸ 1: ῥασὸ τι 35 .: οὐὰ (44): 
οπὶ κε , 3) [ εγω--αὐτη Ρογΐεγε ἴῃ (Ὁ | αληθειας] αληθεια τὰ | 
ἐλεηθηναι κονχ [ αὐτὴ Βό35] ταυτὴν Ἰκπονκ: μετ αὐτῆς ΠῚ: 
αὐτὴν και δος μιν Ε: ταυτὴ ΑΝ γε] { συνκαταγηρασαι συνκατα- 
γηράσομε Α (αγηρα 500 τὰς Α3): συγκαταγηρασομαι ἔρμητθι: 
συγγηρασαιμε ὁ: συγκαταγηρασομεν ο: γηράσομαι τὴ: - με 
Ν] : -Ἑ μοι ἱΐκονχ 

8. καὶ Ὀ5 501 Οὗ | εἰπὲεν μετ αὐτου] εἰπὸν {-παν Ρ) κοινὴ ἀρ | 
εἰπεν Ἐ σαρρα εἸουχβ | μετ αὐτου] μετα του 6: ΟἿ τῇ δὅ 

Θ αἀμφοτεροι---ταφον] εν τη νυκτι εκεινῆ καὶ εἰπε ραγουηλ 
τοις οἰκεταίς αὐτοῦ (- Ζΐ6 2) ορυξατε (ωρ- ἃ) ταῴον τὴ νῦυκτι 
ταυτὴ (τιοείε αγιέεψαρι μεθεεαί 58) ἀρ 1 αμῴοτεροι ΡοΞῖ 
νυκτα ᾿ Ϊ οἵη εἐπορευθὴ και Τὴ 

10 λεγων---αποθανὴ] ινα εαν ἡ τεθνηκως θάψω αὐτον νυκτος 
και μήδεις Ὕνω ινᾶα μὴ γενωμαι εἰς ονειδισμον και καταγελωτα 
ἰρ: φμία αξεεδα! 51 »ἱογέδεες ᾿με6γ1ΐ τοῤοίξα:: δ1ὲ71 ζας Ἠοεΐξ 216 
φιεΐς γ1014671} ΠΕΖΉΦΕ στ »οὐΐς οῤῥγογέιηε 86 1 οτὴ καὶ ἴα [ οὐτος] 
ουτως ἰ« ἢ: αὐτὸς ἃ 

11 και---εαυτου] και (-Ἑ ἐγένετο Ὀ) οταν εξηλθοσαν οἱ οικεται 


(Ἑ κὸ γαεθγθη φισαῖ ἡγεῤεγαπόγαί οἷς 34) ἀρ 1] εαὐτου ΒΑΝΕΒΊ] 
αντου τεῖϊΪ 

12 και εἰπεν--- Ὑνω] καὶ εκαλεσε ραγουνὴηλ εδνα τὴν γυναικα 
αυτου και ειπεν αὐτὴ αποστεῖλον δη μίαν των παιδισκων εἰς τὸν 
κοιτωνα και ἰδετω εν εἰρηνη ἀρ(44) 85 [πὶ καὶ τὸ 435 [ εκαλεσε--- 
αὐτὴ] εἰπε ραγουὴλ τὴ γυναικι αὐτου ἃ 44 | οπὴ εδνα 86 ἰ ΟΠῚ 
εἰς τὸν κοιτωνα ὅδ και ιδετω] πὲ μίάραξ 88. : εἰ 447} εἰπεν] 
λέγει τῷ [ εδνα---αὐτου] προς εὄδναν τὴν γυναικα αὐτοῦ σγηῆβα: 
(προς τὴν γυναικα αὐτου εδναν 536) [ εσδνα ΟἾΧ | των παι- 
δισκων] παιδισκὴν τῇ | εἰδετωσαν] ἰδετωσαν σΕ6-Κποϑανχ: ἰδέτω 
ΝΙ Ιλ Ξ : ἰδὲ τ | εἰ 25--ἰνα] καὶ ηυλογησε ἴ Ϊ ΟἿῊΉ εἰ δὲ μη ἢ 
μη] μοιο [ θαψω οἸκίονννχ [ Ὕνω] γνωτω Α οἱ --ἰοῦνννχ : γνωσει α 

18 και το--καθευδοντας] και απεστειλεν εδνα τὴν παιδισκην 
και ἀνεωξε τὴν θυραν τοῦ κοιτωνος καὶ ο λυχνὸς εν τὴ χειρι αυτὴς 
καὶ ἰδου αὐτοι καθευδοντες κοινως ἀρ [απεστειλεν---παιδισκην 
ἀπηλθεν ἢ παιδισκη ἃ { οπὶ του κοιτωνος ἃ | ἰδου---κοινως] 
2171} ἐος αϑιδος αο»γεορΐσς σἐ πε 54} | εἰσηλθεν ---θυραν] ανοιξασα 
τας θυρας και εἰσηλθεν ἡ παιδισκη ο(ανυξ-Χ  οπὶ εἰσηλθεν {ἴ 
ανοιξασα την θυραν] ΡῬοϑβὶ και 29 ΝΡΊΠΥΘΕ : ΟΥῊ Τῇ ; Οἵὴ τὴν θυραν 
(Γ | τας θυρας ἵν | τοὺς δυο] αὐτοὺς τὴ 

14 και---ζὴ] καὶ εξηλθεν εδνα καὶ ἀπηγγειλεν τω ανδρι 
αὐτης ἀρίεδνα Ροδὲ αἀπηγγειλεν): 4: ἐχίϊέ αὐ ξάπα:η εἰ αὐ 
1774 δἴμε5 δ ] ἀνηΎΥειλεν Υ [ αὐτοις] αὐτῶ βσΥΩΠΟΒῚΧ 

15 και τ5---αἰωνα:] καὶ εὐλογησαν τὸν θεὸν καὶ εἰπᾶν 
εὐλογητος εἰ ΚΕ α θεὸς του οὔνου καὶ τὴς γὙὴηὴς: ἐν πασὴ εὐλογία 
αγιε και καθαρε και ἀμιαντε ευὐλογησατωσαν σε πᾶντες οἱ αἰωνες 
σον ο τύπτων και ἰωμενος εὐλογησατωσαν σε πάντες οἱ αΎγελοι 
σου εὐλογησατωσαν σε πᾶντες οἱ ἐεκλεκτοι σου ἀρ [Γ εἰπαν] εἰπὸν 
ἃ | εἰ δε 35. ] οἷ ὁ θεὸς 334. | οπὶ εἐν-πσσου τὸ δ ] οἵο εν 
παση εὐλογια ἃ | οἵη και 49 ἃ [|οἠὴ εὐλογησατωσαν το-- -σου 19 
ἃ [οἷὴ εὐλογησατωσαν χ25-- -σου 39 δ6  ευὐλογησατωσαν σε 39] 
και 4]} [ ραγονὴλ τον θεον] τον ΚΡ ραγονὴλ σΙΏΠΟΒΌΧ: (ραγουὴλ 
τον κυρίον 74}: τῖρ ογλρεῖ δοηφραϊοϊοηθ ῥέγα οὐ σαποία ( | 
λεγων] και εἰπεν δ: 1 συ] Κε ῬΥΏΠΟΞΕΧ : ΟΥἹ δον [ οἵη ο θεος ς 
εὐλογια Β"] Ἔκαθαρα και αγια ΒΒΡΑΝ τεὶ] 35: (Ἐ σου 71) | 
ΟΠ] καὶ 29 ς( | ευλογειτωσαν 15] ευλογησατωσαν Κι | (οπὶ καὶ 
240--αιἰωνας 71) [ οτὴ και 35--- σου 30 ( | πασαι αι] πασα ἡ τῇ | 
κτήσεις Ὦ ΟἹ παντες---αιωνας πὶ [πάαντες---σε 25] ευλογει- 
τωσαν (ευλογησατωσαν ἴκὺ)ὺ σε οἱ εκλεκτοι σου καὶ πᾶντες οἱ 
αγγελοι σου ν | παντες] ΡΥ και ΑΝ δοο ἢ] γ3Ὲ, [ ευὐλογειτωσαν 
29] εἰ ἐχ σοὺῦ Ν; εὐλογησατωσαν ΘΓ | τους] ΡΓ πάντας 


ΑΝὀοηΠυννῦ 


οὃ 


ΙΧ 


ΤΏΒΕΙΤ 


(8) 
(ι9) 


ΙΧ 5 


2 Ὰ 3. ὦ Ἷ , Ν 2 , , Ν Ν » Ν ᾿ 

ιό Ἰδεὐλογητὸς εἶ ὅτι ηὔφρανάς με, καὶ οὐκ ἐγένετό μοι καθὼς ὑπενόουν, (18) ἀλλὰ κατὰ τὸ πολὺ Βα 
Υ͂. μ 2 ,ὔ θ᾽ ες ο 17 ᾽ Ἁ Α ὦὐ 2 7 , - , 2 μν 

17 ἔλεος σου ἐποίησας μεθ ἡμῶν. 7 εὐλογητὸς εἰ ὅτι ἠλέησας δύο μονογενεῖς " ποίησον αὑτοῖς, 


7 , 7 Ἀ Ἁ Ἂ ͵7ὔ Ν 2 7 
δέσποτα, ἔλεος, συντέλεσον τὴν ζωὴν αὐτῶν ἐν ὑγείᾳ μετὰ εὐφροσύνης καὶ ἐλέους. 


(20) τ8 τ 2 


(2:1, 22) 19 
(23) 


(.) 


, δὲ Ἅ 2 ͵7ὔ ΄- Ν 7 
ἐκέλευσεν δὲ τοῖς οἰκέταις χῶσαι τὸν τάφον. 
’ 7 - »ΝἮΝ ἡ 
"0 δέκα τεσσάρων. 39 καὶ εἶπεν αὐτῷ Ραγουὴλ πρὶν ἢ συντελεσθῆναι τὰς ἡμέρας τοῦ γάμου 


Γ᾿ ξ ἋἍἋ 
19 Καὶ ἐποίησεν αὐτοῖς γάμον ἡμερὼν 


ΕΝ Ν “ δ -" 7 »" 
41 ἐνόρκως, μὴ ἐξελθεῖν αὐτὸν ἐὰν μὴ πληρωθῶσιν αἱ δέκα τέσσαρες ἡμέραι τοῦ γάμου, 3" καὶ 


͵ ἤ ν ψΨῇ - , ο 7 Ν 7 ν ἈΝ μ ὦ 
τότε λαβόντα τὸ ἡμισυ τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῦ πορεύεσθαι μετὰ ὑγείας πρὸς τὸν πατέρα 


» δ ΝΟ Ψ 2 
καὶ τὰ λοιπὰ ὅταν ἀποθάνω καὶ ἡ γυνή μου. 


(1) Ι 
(3) 2 


: Καὶ ἐκάλεσεν Τωβίας τὸν Ραφαὴλ καὶ εἶπεν αὐτῷ “᾿Αζαρία ἀδελφέ, (3 χάβε μετὰ 


σεαυτοῦ παῖδα καὶ δύο καμήλους, καὶ πορεύθητι ἐν Ῥάγοις τῆς Μηδείας παρὰ Γαβαήλ, 


(5) 
(ῳ) 
(6) 


ιτι6 ηνῴρανας Β"ΒΑ]7 ενῴρανας Β8 [ ελαιος 


3 καὶ κόμισαΐ μοι τὸ ἀργύριον καὶ αὐτὸν ἄγε μοι εἰς τὸν γάμον. 3 διότι ὀμώμοχεν “Ῥαγονὴλ 
4 μὴ ἐξελθεῖν με" καὶ ὁ πατήρ μου ἀριθμεῖ τὰς ἡμέρας, καὶ ἐὰν χρονίσω μέγα, ὀδυνηθήσεται 
5 λίαν. 5 καὶ ἐπορεύθη ᾿Ῥαφαήλ, καὶ ηὐλίσθη παρὰ Γαβαήλ, καὶ ἔδωκεν αὐτῷ τὸ χειρόγραφον" 


17 ἐλαιος Α [ νγεια] υγιεια Β΄: νγια Α 1] μετ Α [| ελαιους ἃ 


21 υγειας] υγιειας Β' : νγιας ἃ 


ΙΧ 2 μηδιας Α 


16 οχὰ τοίαπη σοϊηηα ὅδ [ εῴρανας τῇ [με] ημας ἀρ | 
οὐκ ἐγένετο] ου ὙὝεγονεν τῇ [ εγενετο] εγινετὸ β(αἴα) : εξεγενετοὶ 
μοι] ἡμῖν Ῥ: οἵὴ ἄπι || υπενοουν] ὑπενοουμὴν 6: ὑπενοουμεν ἂρ | 
Οἵ ποὰν ἀρ | εἐλεὸς ροβὶ σον ὁ  οἵὴ σον 0}}] [| οπὶ εποιησας 
μεθ ἡμῶὼν ἃ [ημων] υμὼων ΟΧ 

1") ευλογητος---ελεους] εὐλογητος εἰ Κε οτι ἡλεησας ὄνο 
μονογενεις καὶ τους ὝὙΟΡΕειξ αὐτῶν ποίησον αὔυτοὶς δεσποτα ελεος 
καὶ σβιαν καὶ συντελεσον τὴν ζωὴν αὐτων μετὰ ελεους και 
ενῴφροσυνης ἀρ [εὐλογητος--τοτι) καὶ ἃ: φηῖα ἔγέέ ἃ 1 οἵὴ 
και το---οἀἧὑτων τ ἃ [|| ποιησον---σγβιαν] οἷα δῖ: αἶδτές φακζεῦ: πόσο ααὶ 
ἤρηορε ὅδ. ] ἐλεον ἃ [πὶ μετα---εὐυῴφροσυνης 46 } | ελεησας ΧΙ 
δεσποτα Ῥοϑί ελεὸς ἢ [|ελεος] ΌῚσ τὸ ἔ | συντελεσον] καὶ τὴ [ 
νγεια} ῬΓ εἰρηνὴ τ: υγιεια ΒΙοἴδιυ [ μετα εὐυφροσυνης) (Ή47ὶ 
»εῖεογαΐζορμε ({ [ ελεους] - εἰναι ἱ 

18 εκελευσεν---ταῴφον] καὶ ἡλθοσαν οἱ οἰκεται καὶ εἰπεν 
αὐτοις χωσετε (χωσαι Ρ) τὸν ταῴον πρὸ του ἡμέραν γενεσθαι 
ἀρῴό(προ ---γενεσ θαι} αγιέέφηέανι ΟΥΑΙ οἱ εἰ γιόρο φσεξαί) ] 
εκελευσεν δε] και εκελευσε τῇ [Τοῖς οἰκεται5]) ταῖς οἰκεταῖς ἃ: 
ΟἿΏ ΤΏ 

19 και---τεσσαρων και εἰπε (ειπεν εδνα Ρ) τη γυναικι αὐτου 
ἐτοιμασον αἀρτοὺυς πολλοὺς καὶ εἰς τοὺς (τας Ρ) βοας εδραμε 
(εδραμεν αὐτου Ὁ) καὶ ἡγαγε (Ὁ ἀο 82) βοας και κριους δ΄ (0 1ὴ 
44) και εταξεν (ἐηιῤεγαιέ αἰρ»ηεείτεῖς σεῖς 55) ετοιμαζειν αντους 
ἀρ(44) 3 (οἴ. 5) [ αὐτοις] αὐτω Κονχ [ δεκα τεσσαρω»] ιδ΄ ἵτπὶ ] 
τεσσαρων] Ῥτ και ὶ 

20 και---γαμον 25] και ἐεκαλεσε τωβιαν καὶ ὡμοσεν αντω και 
εἰπεν οὐ μη εξελθης εκ του οἰκου σον εὡς ἡμέρων ιδ΄ ινα ευὐῴρανης 
τὴν ψυχὴν τὴς θνγατρος μου τὴν κατωδυνωμενὴν ἀρ και 10--- 
εἰπεν] εἰ οὐὐχιξ 7Ζοδίαε δῷ 1 οὐυὅ---τιδ πὲ ὀχέενῖ αἰογεός ἐογη ῥέοίτ 
ἐγ ζη δεόρι αἶες 35} ] αντω] αὐτοις ΑΥ [ὁπ πριν---γαμου τὸ (7 | 
οὔ ἢ 6 || τελεσθηναι τῇ [ ενορκως] εν ὁρκὼ Ε: ενορκωσε ΤΩΡ: 
ενορκωσαι ο(εξ- οδἦἾΧχ [μη 19] Ρτ τοῦ ρσῃβὰ [ αὐτον] αντοὺς 
Ν (υς εχ σου) [εαν μη] εὡς αν Πρ] πιπδαν : πρὶν ν | δεκα 
τεσσαρες ἡμέραι ἡμεραι ιδ΄ τὰ [ δεκα τεσσαρες] τεσσαρις και 
δεκα δ: ιδ' Πκυχ [ημεραι] μεραι [(υ14} 

41 και τὉ---μου] και το ἡμισν των νπαρχοντων μον λαβε 
παραχρημᾶ και υπαγε εν εἰρηνὴ προς τον πατερα σον και τὸ ἀλλο 


99 


2 ομωμοκεν 880 


4 λειαν Β΄ 


ΛΑΝόερυβυ- χ 535 ἐῷ 


ἡμίσν οταν ἀποθανὼω εγὼ καὶ ἢ γυνὴ μοὺυ ὑμέτερον εστι θαρσει 
τεκνον εγω πῆρ σοὺ καὶ εὗνα μηρ σον ἀρ (οἴ. 5) [μου 197] μοι 
Ρ [ οπὶ καὶ χῆ---σου τὸ 35. ] οἵὴ αλλο ἀ46 | οταν] εὡς ἀρ | εγὼ 
19] ρὲ οέ 5. | υμετερον] σον ἃ 1 θαρσει τεκνον Ῥοβῖ σοὺ 35 45] | 
λαβοντες Ν [|| τοῇ τα {| αὐτου] αὐυτω σ: μου Ν | πορευεσθε 
Ν" | μετα υγειας] εν νγεια τῇ [ υγειας] υγιειας Β'ΓὨγ : αγιας χἢ 
πατερα και] πβα κ δχ προς ρὃ | οταν---μου] μετα θανατον ἡμῶν 
ὰ [ αποθανω] - εγω σὶποβιχίν 

ΙΧ 1 και 19] τοτε ἀρ | εκαλεσεν] ελαλεισε (ει δχ ε) ἢ 

2 (οτὰ αζαρια 2306) || μετα---μοι 29] ἐντευθεν ὄνο καμηλους 
(1 δὲ φιεαΐογ τε1705 42) και πορευθητι εἰς ραγας πρὸς γαβαηλ 
και δος αντοις (Εἰ 32) το χειρογραῴον καὶ λαβε τὸ ἀργυριον και 
αγαγε αὐτὸ μετα σου ἀρφῷ [| πορενθητι] πορευθεις ὶ  μηδειας] 
μιδῆας οἱ: μιδιας χ | παρα] προς Ο: περι ΟΧ [| οπὴ καὶ 39 1| 
κομισαι μοι] κομισαιμι αι: οπὶ μοι (ΓἸΦ [ κομισον  | (και 45--- 
μοι 295] καμε εασον 71) [ αγαγε ὑρὶ | μοι 25 Β] οἵη ΔΑΝ τεῖ] {133 

8. οπὴ ἰοΐαπι σοπηηδ ἀρῶ [ ομωμοχεν Β΄.ΑἹ ποὰ ἰΐχαςεὶ 1]: 
ὡμοσε τὰ : ομωμοκεν ΒΆΌΝ τα ]] 

4 καὶ τ0---λιαν»} σν γαρ (οἵὴ ἃ 44) γινωσκεις οτι εσται ὁ 
πατήρ μου αριθμων ({-μω ἀρ: -Ὁ αἷές 86) και εαν χρονισὼω (-σωμεν 
42) μιαν ἡμεραν λυπησω αντον (ασἐεὐτξ 52) καὶ ραγονηλ ὡὠμοσε 
μειναι με (μοι ἃ 44) δεκατεσσαρας (ροβὶ ἡμερας ἃ 44: ἐἰξίενι 88) 
μερας παρ αὐτω και οὗ δυνησομαι αθετησαι τὸν ορκον αντου 
ἀρ(44) 8 | εαν7]Ίαν σ [χρονισωμεν ε [ μεγα ΒΑ(Ύ 850ρ τὰ5 5) 
ΝΡῺὮ] οπῖ ε : μεγάλως ΤΕ ]] [οἵὴ λίαν ΚΙΠΠΟΥΒῸΧ 

5. και 1τ9---αὐτω 25] και ἐπορενθη ραφαηλ καὶ οιοικεται αὐτου 
εἰς ραγας καὶ λθον προς γαβαηὴλ και ηνλισθησαν εκει καὶ εδωκεν 
αὐτω ραφαὴλ τὸ χειρογραῴον και νπεδειξεν αὐυτω περι του νιου 
τωβια οτι ἐλαβε γυναικα τὴν θνγατερα ραγουὴλ και εστιν εκει 
καλων αὑτὸν εἰς Τὸν Ὕαμον και ἀνεστη γαβαηλ και εξηνεγκε τα 
θυλακια και εδειξε τας σφραγιδας και ηριθμησε τὸ αργυριον και 
ἐπεθηκεν επι τας καμηλους ἀρδ ἴοι οἰκεται αντου] 2 φιεαΐζτοτ' 
μγξ εὐ ὐπσ εαριοἰ2 δ 1 ραγαΞ] - Π7εαΐαε δ 1 ἡλθον] ἐπ δὰ] 
υπεδειξεν] εχξ δ | περι---οτι]ῇ ὴὶ 7 οὐδέ 38. 1 οτὴὰ καλων-- 
γαμον ἃ} [οἷ ραφαηλ και ηνλισθη ἢ | (και ηυλισε 4306)} παρα] 
περι οχ [ γαβαηλ ΒΕ) γαβαιλω 1: (γαβααλω 71): γαβαηλω 
ΑΝ ταὶ] | οἵὴ τον | 05] 9 Νόργηποβ--χ : ὡς σε κυ [ προηνεγκεν 


“ «] 


[3- 


Ἵ ὁ 


ΙΧ δ 


ὰ Ν , Ν 7, ᾽ . - κ᾿ ν 

ὃς δὲ προήνεγκεν τὰ θυλάκια ἐν ταῖς σφραγῖσιν καὶ ἔδωκεν αὐτῷ. δ καὶ ὠρθρευσαν κοινῶς 6 
ΟΝ 2 Ἀ 7 Ὰ 3 ὔ Ἄ Ὁ 

καὶ ἤλθοσαν εἰς τὸν γάμον, καὶ εὐλόγησεν Τωβείας τὴν γυναῖκα αὐτοῦ. 


ΤΩΒΕΙ͂Τ 


Ἀ Ἀ « Ἁ ἴω “ 
᾿ Καὶ Τωβεὶτ ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐλογίσατο ἑκάστης ἡμέρας" καὶ ὡς ἐπληρώθησαν αἱ ἡμέραι τῆς ι 


7 Ἀ 3 » 4 7 
πορείας καὶ οὐκ ἤρχετο,“ εἶπεν Μή ποτεκατήσχυνται; 93) ἢ μήποτε ἀπέθανεν Γαβαήλ, καὶ οὐδεὶς 2 
διὸ 3 ἰο 2 7 ΚΤ ὶ 2 - 7 4 4 δὲ 3 “ ξ 7» ’ Ὰ ὦ 3 
ἰϑώσιν αὐτῷ τὸ ἀργύριον ; β3καὶ ἐλυπεῖτο λίαν. {εἶπεν δὲ αὐτῷ ἡ γυνή ᾿Απώλετο τὸ παιδίον, 3 
ΝΘ ῃΨ ’ ΑΨ [α Ν “᾿ 
διότι κεχρόνικεν" καὶ ἤρξατο θρηνεῖν αὐτὸν καὶ εἶπεν 500 μέλει μοι, τέκνον, ὅτι ἀφῆκά σε ς 


Α “-“ - 4 ξ“- ᾿ ,ὔ “ . 
τὸ φῶς τῶν ὀφθαλμῶν μου; ὁ καὶ Τωβεὶτ λέγει αὐτῇ Σίγα, μὴ λόγον ἔχε, ὑγιαίνει. 7 καὶ εἶπεν ᾿ 
2 Ἅ 7 Ά 7 ᾽ 7 Ν Ὰ “ 
αὐτῷ Σίγα, μὴ πλάνα με' ἀπώλετο τὸ παιδίον μου. καὶ ἐπορεύετο καθ᾽ ἡμέραν εἰς τὴν ὁδὸν ἔξω 

"“ὔ ἘΑΗΣΘΕΣΣ οι ΚΑ ΡΣΕ ΧΡ 3 ᾿ δ , - λ 
οἷας ἀπῆλθεν, ἡμέρας τε ἄρτον οὐκ ἤσθιεν, τὰς δὲ νύκτας οὐ διελίμπανεν θρηνοῦσα Τωβείαν τὸν 
δ. 5. δα ἰὴ ζ μὲ θ ΄ δέ 7 δ τον κ᾿ ΄ ὰ Υ̓ “ : δ 
νιον αὑτῆς, εὡς οὐ συνετελέσθησαν αἱ δέκα τέσσαρες ἡμέραι τοῦ γάμου ἃς ὦμοσεν Ῥαγονὴλ 


“Ἅ 3 ἮΝ -“ 
ποιῆσαι αὐτὸν ἐκεῖ. 


3 Ν ’, “  ε 8] ν ν 
Εἶπεν δὲ Τωβείας τῷ ᾿Ραγονήλ ᾿Εξαπόστειλόν με, ὅτι ὁ πατήρ μου καὶ ἡ 


΄ » ) ! Ἶ 7, ΐ ᾿ - ᾿ 
μητηρ μου οὐκέτι ἐλπίζουσιν ὄψεσθαί με. δϑεῖπεν δὲ αὐτῷ ὁ πενθερός Μεῖνον παρ᾽ ἐμοί, κἀγὼ 8 
᾿ “ δ Ν ἤ Α “ Ἂ 

ἐξαποστελῶ πρὸς τὸν πατέρα σου καὶ δηλώσουσιν αὐτῷ τὰ κατὰ σέ. 9καὶ Τωβείας λέγει 9 


6 λθοσαν Βἦ Ὁ (-θαν Β8)  ηνλογησεν Α | τωβιας ΒΡ 


Χι τωβιτ Α | ποριας Α 3 λείαν Β" 


5. μέλι α 6 σειγα Βἢ" 


7 σειγα Β" Ἰ ησθιεν] ἡσθειεν Βἦ: ησθιε ΒΡ | διελίπανεν ΒἾ | τωβιαν ΒΡΑ | τωβιας ΒΡΑ | οπῖ τω Β8Ὁ 


8 μινον Α [|εξαποστελλω ΒΑ 
ΑΝ Αῤ)ε-ρτβι-- ΧΟ ΤΡ δ 


προσήνεγκε ΘΠ γνΧ: προσηνεγκεν αὐτω Κν: - εἰ (Κ᾽ | ταις] 
τοις 6 Ϊ οἵὴῃ και 45 Κα 

6 και τ5---αὐτου]ῇ καὶ ὡρθρισαν κοινως καὶ ἤλθοσαν εἰς τὸν 
γᾶμον πρὸς ραγονὴλ καὶ ευὐρον τωβιαν ανακειμενὸον καὶ εἰπε 
γαβαηλ εὐλογητος ΚΞ ος εἐδωκε σοι εἰρηνὴν οτι νιὸς εἰ ἀνδρος 
καλον καὶ ἀαγαθον καὶ εἐλεημόσνυνας ποίουντος εὐλογήημενος εἰ Και 
εὐλογήμενος ὁ πΉρ σον καὶ εὐλογημενὴ ἡ γυνὴ σοὺ και ὁ πΉρ Και 
ἡ μὴρ αντης ἀρϑ5 και ὠρθρισαν κοινως] οἵη ἃ : οἵη κοινως 86 
ΟἿή εἰς τὸν γαμον ἃ | ανακειμενο» -δί ἐχρε χε φγΚεχε οἱ 
οπετείαι ἐέρε 55. 1 γαβαηλ] ραγονηλ ἃ | καλον και] οἵη ἀ5: 
ομὴ καὶ Ρ" |[ οπὶ εὐλογημενος 29 ἃ | σον 157 - ἐΖ »ιαΐέν ἔα 86 1 
οἵη εὐλογημενὴ ἃ | οἱ καὶ ἡ μῆρ ἢ | οτι και ὡρθρευσαν κοινως 
«Γ(υ14}) [ ὠρθρευσαν Β] ὠρθευσαν α: ὡρθρισαν ΑΝ τΕ}}] [ ηλθοσαν 
ΒΒ 57] ηλθαν Β8ῃ : ηλθὸον ΑΝ τὲ] [ὁπ τὸν ἢ | εὐλογησε»] 
ὀερφαϊχεγμΐ ({ : ηυδοκησεν Νιόρτηβξῃ [ τωβειας] τωβιαν φ( 
την] Ρζ και ε(ὖ 

ΧΚῚ1 και 1τϑ-πήρχετο] καὶ τωβιτ ἡριθμει τας ἡμερᾶὰς α 
ης εξηλθε τωβιὰς ὁ νιὸς αὐτον καὶ επλεονᾶάσαν αἱ ἡμέραι 
ἀρ(44)32 [τωβιτ] τωβητ Ρὶ  ἡριθμησε 44. 85 ] επλεονασαν»] 
εἰερε εοηηβίοίας 6556} 45} || τωβειτ] τωβὴτ δρτηης. Ψ(ροβί 
αὐτου)  ελογισατο εκαστῆης Ἠμερας}] πρμογαόαί αἷς ἘἜ 
ελογισατο Β6] ελογιζετο ΑΝ τὰ} (Τ(α14) [ εκαστῆς ἡμερας] 
καθ εκαστὴν ἡμεραν Νρηβὰ: καθ ἡμεραν ἢν: Ἔ την πορειαν Ε| 
ηρχετο ΒΙ17 κογρΐ (Τ3Ξ,: ἤρχοντο ΑΝ τε]]} 

2, ειπεν---[3) λιαν] καὶ ελυπηθη τωβιας (71 85.:: οἵὰ ἃ) 
και εἰπεν μὴ ποτε τεθνηκε γαβαὴλ και οὅ (γέ: 35) διδωσι τω 
νίω μον το ἀργυριον ἀρ | εἰπεν] -- τωβιτ ΟἤΚΙΟΥΧχ (ει εχ η): 
Ἐτωβητ νν: Ἐτωβιας Α: Ἐῤαΐέν εἴς ( 1 κατησχυνται] 
καταισχυνται 6: καταισχυνεται ἔ ] ἡ] εἰ [«: καὶ δ: οχχ Η}]νν 
Οἵ μη ποτε 29 τὴ [ οὐδεις] οὅ τὴ [ διδωσιν ροβί αντω Ο"]ΚῪ 

3 ελνπηθη 133  λιαν] σῴφοδρα τὰ 

4 εἰπεν 1τὸ---εἰπεὲν 29] καὶ εἰπεν αννὰ ἀπωλετο ὁ νιὸς μον και 
ουὐκετι ζη και εθρηνει περι αντον καὶ εἰπεν ἀρ 33 [ΟἿ περι αὐτου 
ἃ | και εἰπεν 25] δὲ αἸεεόαί 38: λεγουσα 4} [ γυνὴ] τ αντου 
ΑΝρΙΩΒΟΘΙ͂Σ 1 παιδιον] παιδαριον Κιηποτανχ [οἵη διοτι 
κεχρονίκεν τῇ | διοτι] και οτι 6}1: οτι νΥ [ κεκρονικεν Α | αὐτον] 
αὐτο  | και εἰπεν] λεγων Τὴ 

5. ου---πμοῦυ] οἱμοι τεκρὸον τὸ ῴως των οφθαλμὼν μου προς τι 
αφηκα σε αἀπελθειν απ ἐμον ἀρ(4ᾳ4(αφηκε))ϑδ 1 ον μελει] οναι 
ἸΏΒ. : ποη ᾿ἰαπεὶ (ΓΤ | μελλει ΕἶἾν [οἵὴ μοι αὶ  αφηκα σε 
αφηκαττ 


9 τωβιας ΒΡΑ 


6 και---υγιαινειἿ καὶ παρεκαλεῖ αὐτὴν τωβειτ και εἰπε θαρσει 
αδελῴη παρεσται ὁ νιος ἡμων νυγιαινων περισπασμος τις αὐτω 
Ὑεγονεν μη λνπον οτι καὶ ὁ πορευύυθεις μετ αντοῦυ πιστος εστιν εκ 
των αδελῴων μων εστὶ μὴ θης ἐπι τὴν καρδιαν σοὺ κακον 
ἀρΞ8 (οἴ. 58) [τωβητ Ρ | και εἰπε] λεγων ἃ [ἡμῶν τό] ὑμων ρΡὅ | 
αὐτω] αντων ἢ [[οἵῃ εστι--κακοὸν 4} [ {(και-τ--αὐτὴ] και εἰπεν 
αὐτὴ Τωβὴγ 71)  Τωβὴ7 δἜρταηβτιν [λεγει] εἰπὲν σα | σιγα] 
σιωπα τὰ [ οἵὴ μη λογον εχε τη [ εχε] ἐκχεε ε | υγιαινοῖ ἢ 

“ καὶ τὸ---με 397] και εἰπεν αννα αἀπωλετὸ τὸ Τέκνον μον Καὶ 
εκπηδησασα ἐπὶ τῆς οδου περιεβλεπετο εἰ ερχεται ὁ νιὸς αὐτης 
εὡως ον εὃν ὁ ἥλιος και εἰσηλθεν εἰς τὸν οΟἰκὸν αὐτῆς καὶ Οὐκ 
εγευσατο οὐδενὸς καὶ οὐκ δυνατὸ νπνωσαι καὶ εγενετὸ ὡς 
συνετελεσθησαν αἱ δεκα τεσσαρες ἡμεραι του γάμου καθὼς ὠμοσε 
ραγονὴλ εἰπε τωβιας πορενσομαι πρὸς τον πρὰ μοὺ οτι ὁ πα Τρ 
μου και ἢ μΉΤΗρ μον αγωνιουσιν εἰ ετι οψονται τὸ προσωπὸν μου 
ἀρϑό [ἐκπηδησασα] -ἰ εχίτῖΐ εἰ δαὶ 35. ] περιεβλεπετο] ΡΥ εἴ 85 | 
ΟἿΉ εἰ 15---υτῆς τῷ δῷ | εἰσῆλθεν] ὈΥ τ 6712} οὐ δ 1 εἰς---αὐτῆς 25] 
ζρε εφεὀοιε 2,2 8ὅ5᾽: οὐὰ αυτὴης ἃ [ οἵη καὶ βό--συπνωσαι ἃ | οἵη 
εγενετο ἀδὸ 1 τεσσαρες---γαμου] αἴϊες 6. ] οἵή καθὼς ὡμοσε 
ραγονὴλ ἃ | πορευσομαι-- “μου 25] τεἦο δ ] αγωνιωσιν ἃ | οἵη 
ετι 47] 1] οἵῃ καὶ εἰπεν αὐτω ἢ | εἰπεὲν 19] λεγε οἸἰκίοννχ | 
οἵη σίγα---με το τὴ { οτὴ σίγα ο( | απωλετο---μον 19] τὸ παιδιον 
ἀπωλετὸ τῇ [οπὶ καθ ἡμεραν 'νΝ | εξω---τωβειαν] αρτον μὴ 
εσθιουσα καὶ τὴν νυκταν κλεων τὴ | (οπὴ εξω 71) |[ οἱας] οἱαν ρα: 
οιἱος 6 [ ἀπηλθεν] ἀπηλθαν ΑὮἢ: απηλθον Νδορ)ηβαν [ τε] δε 
ΟἸἸνν : οἵὴ πὶ [ νυκτας] -ολας Αδοἤη]γνν { αὐτηΞ] εαὐτης ἢ | οὗ 
29] αν 1 [ετελεσθησαν τὴ  α57] αἱ ν | οἵη εκεὶ τὴ οἵ τω 
ΒΆρβῃ [| αποστειίλον αὶ [ οἵῃ οτι Καὶ [οπὶ ὁ ἢ | οἵὴ μου 291| 
ΟἹ] καὶ 30- μον 39 ἢ | οἵη μοὺυ 35 ρ5 | ελπιζουσιν οψεσθαι 
Ροβί με 39 ἔ: ελπιζουν τοῦ ἰδεῖν τὴ 

8. εἰπεν--- σε] καὶ εἰπε ραγονὴλ εγω εξαποστελω αἀγγελοὺυς 
προς τωβιτ τὸν πατεραὰ σον και υποδειξουσιν αὐτω περι σοὺ σν δε 
μεῖνον ετὶ ολιγας ἡμέρας μετ ἐμὸν ἀρ(44)85 [εξαποστελλω ν | 
τωβιτ] τωβητ Ρ: οἵα ἐᾷ | νποδειξωσιν 44. [ οἵῃ μετ εμου ἃ 44] | 
{(ειπεν δε αὐυτω] και εἰπε 71) [ εἰπεν δε] εἰ δὲ τη [οὁπὶ αὐτῶ 19 
ἢ | (ο πενθερος] ραγονὴλ 71) πενθερὸς Β6]  αὑὐτον ΑΝ τε}} 
(73 | παρ] εν τὰ [ καγω] ἔγω ἢ [|εξαποστελω ΒΊΑ ΝΕ᾿[ἢτηγχΆ ἢ] 
εξαποστειλω Μ): εξαποστελλω ΒΆΝ Χἧ 1611 | και---σεῖ τα 
πράχθεντα τὸ | δηλωσουσιν] δηλουσιν (διλ- οχ) οΥχ [οἵη 
τα] 

9 και---μοῦ] καὶ εἰπε τωβιας μηδαμὼς ὦ περ αἀξιω σε 


ΙοΟ 


ΤΩΒΕΙ͂Τ 


ΧΙ 4 


4 ,ὔ 3 1 “ 
ιο Εξαπόστειλόν με πρὸς τὸν πατέρα μου. ᾿ϑἀναστὰς δὲ Ῥαγουὴλ ἔδωκεν αὐτῷ Σάρραν τὴν Β 


2 Ν κ΄ Γι , μ ΙΑ 
ι1 γυναῖκα αὐτοῦ καὶ τὰ ἥμισυ τῶν ὑπαρχόντων, σώματα καὶ κτήνη, ἀργύριον" 1 καὶ εὐλογήσας 


3 Ἀ 4 7 ͵7ὔ “ᾳ.Ἤ ͵ ς Ἁ “Ἢ ΓΩῚ [οὶ κι 
αὐτοὺς ἐξαπέστειλεν λέγων Ἐοδώσει ὑμᾶς, τέκνα, ὁ θεὸς τοῦ οὐρανοῦ πρὸ τοῦ μὲ ἀποθανεῖν. 


Χ 5 “ . Δ Ἂ “ “ 7 7 
(12,13) 12 Τκαὶ εἶπεν τῇ θυγατρὶ αὐτοῦ Τίμα τοὺς πενθερούς σου, αὐτοὶ νῦν γονεῖς σού εἰσιν" ἀκού- 
, 
-- σαυμί σου ἀκοήν καλήν. καὶ ἐφίλησεν αὐτήν. καὶ "Ἑδνα εἶπεν πρὸς Τωβείαν ᾿Αδελφὲ 
2 ,ὕ Ὰ ΤᾺ Ά ,Ὰ ᾽ 
ἀγαπητέ, ἀποκαταστήσει σε ὁ κύριος τοῦ οὐρανοῦ, καὶ δῴη μοι ἰδεῖν σου παιδία ἐκ Σάρρας 


“ θ μ σ΄ 2 θῷ τς τ “ “ ᾿ Ν δ Ἁ 0 “ Ἁ 
Τῆς υγᾶτρος μου, ννὰῷ εὐφραν (ὑ ἐΕἐνΝΩΊΓΙΟΨν Του Κυρίου κα ἰόου παρατιυ εμναν σοι ΤΉῊΡ 


θυγατέρα μου ἐν παρακαταθήκῃ, μὴ λυπήσῃς αὐτήν. 


Ἀ “ ΜᾺ ἅ Ν ἢ ,ὕ Α «Ὡ Ν “ Ἀ 
Ι Μετὰ ταῦτα ἐπορεύετο καὶ Τωβείας εὐλογῶν τὸν θεὸν ὅτι εὐόδωσεν τὴν ὁδὸν αὐτοῦ, καὶ 


’ ιν Α “ 3 “ 3 7 “ 7 Ἀ 
κατευλόγει ἱῬαγουὴλ καὶ "Ἔϊδναν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ" (2) καὶ ἐπορεύετο μέχρις οὗ ἐγγίσαι αὐτὸν εἰς 


Νινευή. 


2 5 Καὶ εἶπεν Ῥαφαὴλ, πρὸς Τωβείαν Οὐ γινώσκεις, ἀδελφέ, πῶς ἀφῆκες τὸν πατέρα σου; 
3 ϑπροδράμωμεν ἔμπροσθεν τῆς γυναικός σου καὶ ἑτοιμάσωμεν τὴν οἰκίαν, ἐλάβε δὲ παρὰ χεῖρα τὴν 


9 εἐξαποστειλονἾ ΡΥ ουχι ΒΒΡ 
ΝΙἼ 1 τωβιας ΒΡΑ | εὐωδωσεν ΒΒ8Ρ | αὐτον] αντους ΒΡ΄οἢ 


εξαποστειλον μὲ ινα μη λυπήσω τὸν πατερὰ μου ἀρ [οἷ ὦ 
πὲρ 35. | ινὰ μὴ λυπησω) 716 πεέχές δδ(14)}} [ καὶ] ο δὲ τὴ ἰ 
(τωβιας λεγει] εἰπε τωβιας 71) [ εξαποστειλον Β΄ 6] ρ᾽ ονχι 
ΒΕΡ; αποστειλον Τὴ : ΌΓ οὐχὶ αλλα ΑΝ τ6}] 335: ποῦι ῥοΐεγο 
ρ!α7167γ6 “6 (ΠΤ [ (ογὴ προς---μου 71)  οἵὴ μου ἃ 

10 αναστας----αργυριον] και ἀανεστη ραγονὴλ και ελαβε σαρραν 
τὴν θυγατερα αὐτου και παρεδωκεν αὐτὴν τωβια και εδωκεν αὐτω 
πάντων τῶν ὑπαρχόντων αὐτῶ το ἡμισν παιδας και παιδισκας βοᾶς 
καὶ προβατα καμηλους καὶ ονους καὶ ἀργυριον καὶ χρυσιον και 
ιμάτισμον πολὺυν σῴφοδρα ἀρ(44)85 ἴοπι σαρραν 88 Ϊ] παντων») 
παντα ἀρ | των---ἡμισυ) τα ἡμιῖσν (-ση 44) αὐτου ἃ 44 | οἵὴ 
και 59, 65, γο͵, 89, 95 ἃ 4. | βοας] ρζγ εὖ 86: οἵὰ 44. | καμηλου9) 
ΡΥ εἰ 556. 1 οἵὰ ονοὺς 44 | χρύσιον και ἀργυριον δ ] ποὰν ἃ 44| 
οἵη σῴφοδρα 34] | (αναστας δε] και αναστας 71) | σαρραν] σαραν 
ἔ: (σαρρα 236.) ] ταῇ το σφ! ηβα 0 : οχὴ ἢ | ἡμίση τνιν ] νπαρχ- 
οντων) αὐτὼ σ: Ξαὐτον ταηβαί | σώματα καὶ] ΟἷΉ τῇ : ΟἿΉ 
καὶ α |[ ἀργυριον Β] και ἀργνριον καὶ χρυσιον Νρτγηρηβα: και 
(οτι 6) ἀργυριον καὶ χρυσιον και ἱματισμὸν πολὺν σφοδρα εἶ: 
ΡΓ καὶ Α τεὶ} (Ὑ3Ξ: {ἘἘ χρυσιον 71) 

11 και---αποθανειν] και εξαπεστειλεν αὐτοὺς καὶ ἡσπασᾶντο 
αὐτὸν καὶ εἰπε ραγουνὴλ βαδιζετε τεκνα υγιαίνοντες καὶ 0 Κυρίος 
του ουρᾶνου εὐοδωσει υμιν και ἰδοιμι τεκνὰ ὑμων προ τον απο- 
θανειν με ἀρ(44)95 (εἴ, 8) {{και το---αὐτον] εξ οφεμἑαξης 65: ἐος εἴ 
γηῖοῖέ ἐος 856. | βαδιζετε] - ἦγε ῥάαξκέ 88. ] κυριος] θεὸς ἃ 44| 
υμιν] υμας 44 | ιἰδοιμε Ρ}ῇ [ εὐλογησεν ἴ | εξαπεστειλεν] ΡΥ και 
1: αἀπεστείλε τὴ: αὐτοὺς 6 [[εὐοδωσει} εὐοδωσοι {: ενοδωσαι 
ουδῖνχ: εὐλογήσει ΑΝρ᾿: ευὐλογησαι ᾿γαηβαΐ [ὑμᾶς] ρΡοβί τεκνα 
πὶ: ν ΟΧ (ΟΥΓ 5: ἡμᾶς ονἶνκ: τὸ θς ὕὑμων 6 [| τεκνὰ ρΡοβῖ 
ουρανου ἃ [θεος] κυριος (71}3Ξ, 1 οἵα τοὺ ουρανου οὗ [οἷὴ 
προ---αποθανειν ἔ | με] ροβῖ ἀποθανεῖν ε: οπὶ οὖ 

12 καὶ τὐπταυτὴν 295] καὶ εφιλησε σαρραν τὴν θυγατερα 
αὐτου καὶ τωβιαν καὶ εἰπεν αὐτὴ θνγατερ τιμα τὸν πενθερὸν σου 
και τὴν πενθεραν σοὺ οτι αὐτοι σοὺ γονεῖς ἀπὸ του νυν εἰσι καθὼς 
ἥμεθα ἡμεις βαδιζε νγιαινουσα καὶ εἰπεν εδνα προς τωβιαν ενωπιον 
του κνριον παραδιδωμι σοι τὴν θυγατερα μου επὶ παραθήκην ουτως 
μη σκυλὴης αὐτὴν πασᾶς τας ἡμερᾶς καὶ ἰδον εγὼ μῆρ σου και 
σαρρα ἡ αδελῴφη σον και κατεφίλησεν ἀμφοτερους και εξηλθοσαν 
ἀρ [οι καὶ 1τϑ--ουγιαινουσα ἃ | και 19] τ Καρμεί 86. } οχὴ 
την τὸ- -τωβιαν τὸ 85. | οἴῃ καὶ 50 Ὁ ενωπιον] ΌΓ ἐέγέ δ᾽ [ οπὶ 


12 γονις ἃ || τωβιαν ΒΡΑ 
2 τωβιαν ΒΡΑ 2 αιτοιμάασωμεν ἃ 


ΑΝεσ-ρυβα-χύΓιΆῈ κὸ 


του 29 4} οἷὴ επὶ παραθήκην 85. ] οἵὴ οὑτως αϑ6 | ἡμερας] 
τ μίας εἰς 85. 1 καὶ ιδου] φιία αὐποαρ 38 :: οτὴ ιδοὸν ἃ | κατε- 
φιλησαν 4}} [ αὐτου] εαὐτου ἢ: ὑμων χἴ | σον 197] οὐ 580 Γᾶβ 
(3ε4 γᾶ5 1 10} Α΄ | αὐτοι] (ρΥ καὶ χ36: οἵχὰ 71) [νυν] τοινυν 6: 
(οτε 71) | ακουσαιμι] ακουσωμαι κκχ: ακουσομαι Νρταηποβι: 
ακουσομεν Ε3ΞΗ, | κατεφιλησεν Καὶ προς τωβειαν] προς τον βειαν 
Ὦ: τω τωβια τχ(α!4) [ αποκαταστησει ΒΝδ58767 ακαταστησει Ν᾿: 
καταστησαι σα: αποκαταστησαι Α τ}}] (ἡ | οπὶ ο ᾿ςπιη ονχ | 
κυριο9}] θς 1: --οθς ν ] και δωη μοι] του τὰ [μοι] μου νν | σου 
49 φοξβῖ παιδιὰ τὴ Ϊ παιδα ονχ [σαρας  | οἵἷὰ ἐνα---μου 256 | 
Ομ τοῦ 29 σμ]πιποννχ [ κυριου] θὺ ἔ ] οπὶ παρατιθεμαι σοι τὰ ᾿ 
παρατιθεμαι] παρατιθημι ς | σοι] σε πὰ | την---αὐτὴν 29 [221-71 
ἰπ (Ὁ | οὶ εν παρακαταθήκη τὰ | μη] ΡΥ καὶ ο᾽ἱνν [λυπησήη5] 
Ροϑβί αὑτὴν 296: λυπησεις Ν᾽ Χ 

ΧΙ 1 μετα---νμινενη] και επορευθη τωβιας χαιρων και εὐλογων 
τον θεὸν του οὔνου καὶ τῆς γη3 καὶ προσηνξατο λέγων γενοιτο μοι 
τίμαν τὸν πένθερον μον ὡσπεὲρ τοὺυς ἐμαυτοῦ γονεις πασας τας 
Ἴμερας τῆς ζωης αὐτων και εἐπορευθησαν τὴν οδον αὐτων και 
λθον εἰς καισαρειαν ἡ ἐστιν ἀπέναντι νινευι ἀρ(4.4)55 [ οἵὴ καὶ κτὉ 
ἃ | οἵὴ και 29 44. [ οπὶ τῆς 19 4.4. | οἵὴ καὶ 45-οαυτων ᾿ο4 44| 
προσηυξατο λεγων»] οἰἶχὲξῤ δ 1 μου] Ἔδέ σοοῦ 7,2 τηέωηι 85} 
νινευι] ΡΥ τῆς 44} [| μετα--τωβειας] 7οόίας απέρηι ἐπε (ἴ ] 
μετα ταυτα] καὶ τὴ [ μετα] ΡΥ καὶ Νρὶποβυχῆξ: Ἐδε 1 [ οἵὴ 
καὶ τὸ Νριηποβυνχλ  οτι] καὶ ἣν [ οπὶ καὶ 29---’νινενὴ τὰ | 
(κατευλογει] εὐλογει τωβιας 71) [ ραγουηλ] ΡΥ τᾶϑ8 (1) Ν: ΡΥ 
τωβιας τὸν Ῥ,ΏΟΒΟΧ [οἵη καὶ 30 ΑΓ | εδναν--ταυτουν 29] Ξάηα 
ΧΟ εἶμς ἼΞ, 1 εὗνα ΘΟΥ [ επορευετο 29] επορευθὴ οἾνγ»: ΠΟΙ 
Ἰφαεὶ 1: επορενοντοὸ εἰ [ οπι ον ἔ [|[(εγγισαι αὐτον}] αὐτοὺς 
εγγισαι 71) [ αὐτὸν Β "(α14)] οπι δ: αὐτοὺς ΒΡΤΟΤΑΝ τγε]] (Γ᾽ | 
νινενη] νινενι ΝαρΊηννχ: νινεβιο: νινβεε 

2 οὐ] συν ἀερϑδ: οἵἷχ ο)]νν [οπι αδελῴε ἀρ [ πως] ὡς 1! 
αφηκες---σου) τον πάτερα σοὺ αφηκας { ] αφηκες Β] αφηκα τ: 
αφηκαμεν Υ: αφηκας Α(ς Δ50155)Ν γ6]] | τον] ρζ' εἰς ᾿ν 

3 προδραμωμεν--οικιαν] προσδραμωμεν ουν καὶ ετοιμασωμεν 
τὴν οἰκιαν ἢ δὲ γυνὴ σοῦ παάρεσται κατὰ σχολὴν οπισω ἡμὼν 
ἀρ(44)(55) [προδραμωμεν ἡ 44. | οἵη ουν ἃ 44. | ετοιμασομεν ἃ |} 
πάρεστι ἀρ Ϊ κατα---ἡμων] ἔγι ῥάεε ἔγε φεεϊεέε 38} ] προδραμωμεν] 
προσδραμωμεν Θ(ρΓ καὶ νυν) ΠΥ [οἵὰ τὴν ν ἰ οἰκιαν] οἰκονομίαν νΚ 

4 λαβε--- αὐτων] καὶ επορευθησαν αμῴοτεροι καὶ ὁ κνυων 


ΙΟΙ 


ΧΙ 4 


ΤΏΩΒΕΙΤ 


Ἀ Δ Σ - { ΄ , 2 “ Χ Δ Σ 3 
Β χολὴν τοῦ ἰχθύος. καὶ ἐπορεύθησαν, καὶ συνῆλθεν ὁ κύων ὄπισθεν αὐτῶν. 5 καὶ “Αννα ἐκάθητο 5 


’ 3 τ Ἄ Ν ἴω ΓΩῚ ͵ 2 , ᾽ 7 Ἔ 4 Ἂ Ἀ 
περιβλεπομένη εἰς τὴν ὁδὸν τὸν παῖδα αὐτῆς, θ καὶ προσενόησεν αὑτὸν ἐρχόμενον" εἶπεν τῷ πατρὶ ύ 


- τ » »" ν Κ ᾿ Φ 
αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ὁ υἱός μου ἔρχεται καὶ ὁ ἄνθρωπος ὁ πορευθεὶς μετ᾽ αὐτοῦ. 7καὶ Ῥαφαὴλ εἶπεν 1 


δ ᾽ ᾿ , Ἁ 
᾿Ἐπίσταμαι ἐγὼ ὅτι ἀνοίξει τοὺς ὀφθαλμοὺς ὁ πατήρ σου ϑσὺ ἔγχρισον τὴν χολὴν εἰς τοὺς 8 


(8) 


“ » “ Ἀ ἢ 7 
ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, καὶ δηχθεὶς διατρίψει καὶ ἀποβαλεῖται τὰ λευκώματα καὶ ὄψεταί σε. 


" ἴν κ᾿ .ς κα » κ᾿ ν 3 » κα 
9Καὶ προσδραμοῦσα Αννα ἐπέπεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλον τοῦ υἱοῦ αὐτῆς, καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ 


41. ἢ ΄- » κι 7 ΝΝ Α 
Εἶδόν σε, παιδίον, ἀπὸ τοῦ νῦν ἀποθανοῦμαι. (11) καὶ ἔκλαυσαν ἀμφότεροι. "5 καὶ Τωβεὶτ το (τι, 0) 


Ἡ 3 “ τ Σ Ζ 
ἐξήρχετο πρὸς τὴν θύραν καὶ προσέκοπτεν" ὁ δὲ υἱὸς προσέδραμεν αὐτῷ, 1" καὶ ἐπελάβετο τι 


(ι3) 


[οὶ Ν - Ἁ [ω] Ἁ ᾽ » ,ὔ 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ προσέπασεν τὴν χολὴν ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ λέγων 


ς [οἱ δ , 
Θάρσει, πάτερ. τ ὡς δὲ συνεδήχθησαν, διέτριψε τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, ᾿3καὶ ἐλεπίσθη 15 


(ῳ) 


}] Ν “ Ἄι ΩῚ “σι ,ι Ἅ Ν ΕΝ ᾽ ᾺἊ }] 7 
ἀπὸ τῶν κανθῶν τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ τὰ λευκώματα. καὶ ἰδὼν τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐπέπεσεν 


γἊΝ Ν Κα, Ϊι Α  ς- , Ὶ ᾿ ᾿ Ν 
ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ, τΤέκαὶ ἔκλαυσεν καὶ εἶπεν Εὐλογητὸς εἶ ὁ θεὸς, καὶ εὐλογητὸν τὸ τά 


8 εγχρισον] εγχρεισον Β΄ : ἐνχρισον ἃ 


ΑΝο-ριϑα- ΧΟ τυ3Ὲ δὲ 


προετρεχεν ἐμπροσθεν αὐτων και εἰπὲ ρᾳαφαὴλ προς τωβιαν λαβε 
Τὴν χολὴν του ἰχθνος εν τὴ χείρι σον καὶ ἐσται εν τω εγγίσαι τῶ 
πρι σου προσελενσεται σοι καὶ οἱ οῴφθαλμοι αὐτου ἠνεωγμενοι 
εμπαάσον τὴν χολὴν εἰς τοὺς οφθαλμους αντον καὶ ἀποστύψει τὸ 
φάρμακον καὶ απολεπίισεὶ τα λευκωμάατα απὸ των οφθαλμων 
αντον και αναβλεψει υ πῆρ σον καὶ οψεται το φως ἀρ [προσε- 
τρεχεν ἃ ] οπὴ εἐσται 35. [| οηὶ προσελεύσεται σοι καὶ ἃ 
αναβλεψει---οψεται) πἼαφότἑ ῥαΐεγ ἐτέες 88 }} ] (λαβε δε] και λαβε 
71) [ δε] δη οἸἰκίονννχ [παρα χειρα] εν τὴ χειρι σον ταῦ, [οἵα 
και ἐπορευθησαν τὰ  οπὶ καὶ συνηλθεν ἢ [| συνείσηλθεν εἴϊτα | 
οπισθεν} οπισὼω Ο}1}}}: εμπροσθεν Νερ]ιπποϑινχύ 

5. και---ΟΑἯΑὀΤη:) καὶ ἀννα εἰστήκει επιβλεπουσα επι τὴν οδον 
ἀρ [ αννα] αννὰ (ν 29 εχ α ρ8) ἡ μὴρ αντου σταηϑυ(74 (οπα η}) | 
περιβλεπομενὴ]) βλεπομενὴ ν: θεωρουσα τὰ | εἰς τὴν οδον] ροϑί 
αυτής ΟἸἸκΊοννΧ : Οτὴ εἰς ρστηῆδι [ τὸν παίδα] δια τον νιον σγλῆϑα 

Θ και τ9---(8) σε] καὶ εἰδε τον κυνὰ προτρεχοντα καὶ εδραμε 
καὶ εἰπεν ἰδου τωβιτ ὁ νιος σου ἐρχεται ἀρ(,4) 5 Ϊπροτρεχοντα] 
περιτρέεχοντα 44: -ἰ εἰ τερρεζεγείέηε δ (14) : οὐχ καὶ εδραμε ἃ 44 | 
ΤωβὴΤ Ρ σου] μου ἃ 447] [ προσενοησεν] οησεν ἴηΐ ἴῃ ΓΤ: 
προσεκυνησεν Ὡ: ἰδὸν τὰ : 2161} 35, ] εἰπεν ΒΤ] ρσ και δραμουσα 
ΘΏΒ.1: ΡΓ δραμουσα τὰ. ρὲ καὶ ΑΝ τΕ]] 55 | οπῖ ο τϑοχ [μου 
ΒΙΞ5Ὶ σου ΑΝ τε]] 6 [ οἱ ο 29 ἢ |πορενομενος Τὴ 

“ ραφαηλ ειπεν] εἰπε ραφαὴλ προς αντον τῇ : δὲ 35: -Ἐ προς 
τωβιαν σῆϑα [οπὶ ἐπίσταμαι εγω οτι πὶ [ εγω] τωβια (: 
Ἔτωβια ΑΝΟΙΠ ΚΙοῖνννχ [ οτι ὉΪ5 561 Α | ανοιξει---σου] ο πατὴρ 
σον ἀνοιξεὶ τους οφθαλμους αὐτου τὰ | ἅανοιξει] αἀνεξει οχ: 
ἀνοίγει Δ [ οφθαλμου:] ἕαντου τ [ὁ πατὴρ σου] αν (4) 
Ἔτ85 (5) Χ 

8 οπὶ συτ-αυτον ( | συ Β] ρΥ καὶ τὰ: Ἑουν ΑΝ τε]} | 
ΕΎὝΧΡρισον]) ευχρίσον 5. χρισον τῷ τὴν χολὴν ροβί αὐτου τὰ [ 
οφθαλμους) ΡΥ ὅὃνο τὰ [δηχθεις] δειχθεις οἴ Ὦχ: διχθεὶις ΝΑΤ]ς: 
δειχθης }: διχθης Ν᾿ οπὶ τὴ [ διατριψει] διατριψη {: τριψει 
αντοὺυς Ὠὶ: -αντοὺυς σῃϑα( : τοὺς οῤθαλμους ν [ οπῖ καὶ 25 τὰ 
αἀποβαλειται Β1] αποβαλλὴ 6: εὐθυς ἀποβαλει Καὶ: αἀποβαλει ΑΝ 
γ6}} : εααοηὲ ( 

Θ καὶ τ-μῴφοτεροι] και ἀνεστρεψεν αννα εἰς ἀπαντῆσιν 
του νιον αὑτῆς καὶ περιέλαβεν αὐτὸν καὶ εἐπεπεσεν επὶ τὸν 
τραχήῆλον αντον καὶ εἰπὲεν ἰδου εἰδον σε τεκνον ἀπὸ τὸν νὺυν 
αποθανουμαι καὶ ἡλθε προς τωβιτ ἀρᾷ [[ἀννα] οἱ ἐχίμεξ δ ] του 
νιον αντὴς:] αὐτου ἃ | οτἷὴ και περιελαβεν αὐτὸν ἃ | εἐπεσεν ἃ | 
οἵὴ δον “Ὁ [| απο---αὀποθανουμαι] μον αἰοίρο δὲ ηιογέαν ψιεΐα δεε 
μα ἐδ δ 1] οτὰ πρὸς ρ΄" | (και προσδραμουσα αννα] ἡ δὲ μητὴρ 
αὐτου προσδραμουσα 71) [ αννα] ἢ μῆρ σ: οΟπὶ ἢ5 [ἐπεσεν 
Αρβιγῆηοχ | ΟΠ καὶ εἰπὲν αὐτω ν' | εἰδον] ἰδων εὐ 


(ι)) 


9 δον ἁ [2 διετριψεν ἃ 


10 καὶ τ9---αὐτω] και αὐτος εἱστήκει πρὸ τὴς θυρας καὶ ὁτε 
ηκουσε τῆς φωνῆὴς τοῦ νιον αὐτον ηλθεν ἀπαντησαι ἀντω και ἀντος 
προσεκοπτε καὶ προσεδραμε τωβιας τω πρι αὐτου προ] ἐπι Ρ | 
ἡλθεν] ρὲ καὶ ἃ | προσεκοπτε] προσεκοπτον ἀἷ: προεκοπτε Ρ: 
ἘΦ εοοϊοϊέ 86. ] τω πατρι αντουῇ Μέες εἰες 34}  τωβειτ 
ἐξήρχετο ῥοΥΠ ἴῃ (Ὁ [ τωβειτ] τωβὴτ δρτηηθτν [ εξηρχετο] 
εξηλθε Κιξξ : -- προς τωβιαν ἢ | τὴν θυραν] τὴ (τὴν ἢ) θυρα Ὦκν 
οὔὴ καὶ 25 ἢ [|{(προσεκοπτεν] προσεπίπτεν 71) [ νιο9] - αντον 
ορ) το ΧΆ [ οπὶ προσεδραμεν---[τ 1) καὶ τὸ (7 [ προσεδραμεν] 
προεδραμεν Κιηονχ: προσδραμὼν αὶ [ αὐτω] αὐτὸν ΚοΥΧ: οΟΤὴ 
στηῈ, 

11 καὶ τ5--πατερ] καὶ ἢρε τωβιτ (τ 2αίΐίγεηι σέηιε οὐ τὲ 
τργγοχεΐ γασΐθς οἱ τς αεῤίεϊοῥαξ τ στὴι εἰ φιαοείμεῖξ 58) φιλησαι 
τὸν νιον αντον καὶ αμῴοτεροι οἱ οῴθαλμοι αντον ἠνεωγμενοι και 
ἐπεσε τοὺς οφθαλμους αὐτου τὴν χολὴν του ἰχθνος και ἐεκαμμυσε 
τους οφθαλμους αντον και εἰπε τί τουτο εποιησας Τέκνον Και εἰπε 
τωβιας φαρμακον ἰάσεως εστιν πατερ ἀρ ἴϊκαι 19] ργ εὐ αοἰῤγέ- 
ἀοραδέ 86. | τὸν νιον αντου] αὐτὸν ἃ | εἐπεσε] φ,έρετξ Ζοότας δὸ 
τους 19] ΡΥ Ζ7ι δὅ. | αντον 39] 7Ζοὐτξ ῥαΐγές σε δὸ 1 οτὴ τοῦτο δό | 
ἐποιησας] Ἐεῖλὶ 88. ] τεκνον] Ὁ 7οὐϊας 85. 1 φαρμακον---πατερ]) 
7» αγεΐτησ δείσ ῥαΐθγ οἱ ῥέγδόεγα ἀσε τ»ιθαϊεαγιθηένηι δε ΐ οἕ 
σοἰμίϊογοι γδεῖξ ἔϊόὲ οὐ εομοοίαξεδ δεΐ ῥαΐ ὴ: δη1472. δὲ ΚἼοϑὲ 
ζεγσγοῦ φέ7ὲ 35} [ και επελαβετο] περιελαβετὸ αὶ [Ϊ προσεπασεν] 
α 9ῈΡ τὰ Δᾶ;: προσεπασσε ΨΥ: εἐπᾶασσε τὴ Ϊ ΟΙὴῊὴ επὶ τοὺς 
οφθαλμους τὰ [ἐπι] εἰς ΑΝ ΘΠΙΣ [τοὺ πατρὸς 29] ροϑβί αντοῦυ 29 
ἢ: οπλ ἔπκοῖνχ [ οπὶ λεγων Ο}]}}} [πατερ] πῆρ ε: Ἐειπων Ν᾿: 
Ἥ τμὲ μεΐτεας ἘΠ 

12 οἵχὰ [οΐπτη σομηῖηᾶ ἀρϑὸ [ ωὡς---διετριψε] και διετρεψε τι: 
διετριψε δες | συνεδηχθησαν] συνεδειχθησαν [ἢ}] : συνεδιχθησαν 
Ναῆς: τρχεξ σηεγε 38, 

183 καὶ τ9---αὐτου 295] και απελεπισε τὸ φάρμακον τα λευκω- 
ματα και εἰδε τὸ φως και ηυλογῆσε τον θν και ἀνεβλεψεν εἰς τον 
υιον αντον και εφιληῆσεν αὐτον αρδό [}οὁτὴ καὶ 19 δ | εἰιδε] - Ζοὐϊέ 
Ὁ | τὸν νιον αὐτου] «αεέμενι 85. ] αντον]ῇ Μέΐτερ σρέρε Ὁ} 
ελεπισθη---λευκωματα]) εξηλθον τὰ λευκωματα εκ τῶν οφθαλμων 
αὐτου πὶ [ελεπισθὴ] ελεπισθησαν 6: εξελεπισθησαν ἱ [ (οπὶ 
αἀπο--ταντον 19 71) [ τῶν κανθων] των ἀκανθων οἴϑἾ (114}}: Οὐ 
6 [τῶν οφθαλμων) ροϑβὲ αὐτου 19 τ: οἵὰ οἷν [ καὶ ἐδων]} καὶ 
εἰδε 6: (ειδε 71) [ἐπεπεσεν] ΡΥ καὶ 6: ἐνέπεσεν Ν: ἔπεσεν 
ΑΡΙΠΊηΓ5 : (καὶ ἐπεσεν 71)  αντοὺυ 35] - καὶ κατεφιλησεν αὐτον τα 

14 και ικ5---ἰ[1 5) μου] καὶ εἰπεν εἰδοὸν σε τεκνὸον εὐλογήῆτος Κε 
οτι ἰδου βλεπω τον νιον μον εὐλογητον Το ονομᾶ κῦ τον θαυμαστα 
ποιουντὸς ἀ(οτη εὐλογητος---μου)ρδὸ [εἰπεν] ρύ 7Ζοὐϊῥ Οἵ, [ ον 
εἰ τὰ [ὁ θεος] ρχὲ κεῖ: {- μον 71) | εὐλογητον] εὐλογήμενον ἠἱ | 


[ΟΖ2 


ΤΩΒΕΙ͂Τ 


ΧΙ 4 


ψ' 7 » ᾿Ὶ 9. Δ Ἀ 7 
ι5 ὄνομά σου εἰς τοὺς αἰῶνας, καὶ εὐλογημένοι πάντες οἱ ἅγιοι ἄγγελοί σου, ᾿ι5ὅτι ἐμαστίγωσας Β 


(τ8) 
(19) 


ΑΝ ᾽; ἴον Ἄ Ἂ α 
ι6 9) καὶ ἀπήγγειλεν τῷ πατρὶ αὐτοῦ τὰ μεγαλεῖα ὃ τὰ γενόμενα αὐτῷ ἐν τῇ Μηδείᾳ. 


Ἀ 3 7 ,ὔ 3 Ἀ , ͵ὔ Ὰ ε᾽Ἅ [2] »ὉΝ 
καὶ ἠλέησάς με: ἰδοὺ βλέπω Τωβείαν τὸν υἱόν μου. (8 καὶ εἰσῆλθεν ὁ υἱὸς αὐτοῦ χαίρων, 


τό Καὶ 


γ ζω δὰ , 3 7 “- 7 ον Ὰ " Ἂ 
ἐξῆλθεν Τωβείας εἰς συνάντησιν τῇ νύμφῃ αὐτοῦ, χαίρων καὶ εὐλογῶν τὸν θεόν, πρὸς τῇ 

΄ ἡ β ; ἢ ᾽ ἐς [ο, ἌΞΙΑ Ἁ 
17 πύλῃ Νινευή. καὶ ἐθαύμαζον οἱ θεωροῦντες αὐτὸν πορευόμενον, ὅτι ἔβλεψεν" Ὁ καὶ Τωβεὶτ 
3 ἌᾺ Ἵ Ἷ . ΄ , 9 ᾿ [ Ἄ 
ἐξωμολογεῖτο ἐνώπιον αὐτοῦ ὅτι ἠλέησεν αὐτοὺς ὁ θεός. καὶ ὡς ἤγγισεν Τωβεὶτ Σάρρᾳ τῇ 


᾽; “- 
νύμφῃ αὐτοῦ, κατευλόγησεν αὐτὴν λέγων ΓἜλθοις ὑγιαίνουσα, θύγατερ" εὐλογητὸς ὁ θεος, 


(20) 


[ ν 7 Ἁ ξ ἴω κι « ᾽ Ἀν 7 (20) νι». νὴ - ω 
ὃς ηγᾶγεν σε ρος ἡμᾶς, καὶ ὁ ΠΑΤΉΡ σοῦ καὶ ἢ μηΤΉήρ σου. καὶ ἔγένετο χαρᾶ πΠπασὺ τοὺς 


ι8 ἐν Νινευὴ ἀδελφοῖς αὐτοῦ. 18 καὶ π᾿ιαρεγένετο ᾿Αχιάχαρος καὶ Νασβᾶς ὁ ἐξάδελφος αὐτοῦ, 


(11) 


ι9 9 καὺ ἤχθη ὁ γάμος Τωβεία μετ᾽ εὐφροσύνης ἑπτὰ ἡμέρας. 


Ἄν 7 Ἁ ; ν ΟΝ ᾿ ἴω “ Ν ο 
Ι Καὶ ἐκάλεσεν Τωβεὶτ Τωβείαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῷ Ορα, τέκνον, μισθὸν τῷ 


(:-) 


γ 7 “ 7 “ Ἂ 
ἀνθρώπῳ τῷ συνελθόντι σοι, καὶ προσθεῖναι αὐτῷ δεῖ, “καὶ εἶπεν Ἰ]άτερ, οὐ βλάπτομαι 


δου 2 Ἂ νι ῃ φ 2 ἤ ΕΝ 3 7 7 ς -" Ἁ ᾿ “ 7 0 7 
3 ὁοὺυς αὐτῷ Τὸ ἡμίισὺ ὧν ἐνηνοχᾶ, ὅῦτι με ἄγίοχεν σοὺ υγίη, Καὶ τὴν γυναικὰ μου ἐθεράπευσεν 


" ΤΡ »: 7 7 δ " ἂς 7 3 7 ας κα τ ᾽ Μ᾿ 
4 καὶ τὸ ἀργύριόν μου ἤνεγκεν, καὶ σὲ ὁμοίως ἐθεράπευσεν. καὶ εἶπεν ὁ πρεσβύτης Δικαιοῦται 


14 σον αγγελοι Β΄ 
1:7 τωβειτ 19] τωβειας Βἢ (-βιας ΒΡ) | εξομολογειτο ἃ 
ΝΙΠ τ τωβιαν ΒΡΑ 


εἰς τους αἰωναΞ] εἰς τὸν αἰωνα σῇχηηϑι : (οτ 71) [ οπὴ καὶ 45--- 
σου 29 τὰ [| καὶ εὐλογημενοι] καὶ εὐλογημενὴ ο: (οὶ 71): 
οὔ καὶ Ὦ [οἷ πᾶντες (ὕ΄ [ αγίοι ἀγγελοι σου] αἀγγελοι 
σον και οἱ αγιοι 1: οἵ αγιοι {7ε0Ὁ [ αἀγγελοι ροξί σον 29 
ΒΊΑΝοΟ- Ὠ)γϑὰν 

15 οπι καὶ ηλεησας Ὦ | οἵἷκπι μὲ ΜΞ, | ιδου] ΡΓ καὶ τα 3 : 
Ἔμτρς (Π: Ἐ γαρὶ | καὶ χ5---μηδεια] και εἰσῆλθεν τωβιτ και 
αννα ἢ γυνὴ αντον εἰς τὸν οἰκὸον και αντοι ἐχαιρον καὶ ηυλογουν 
τον θν περι παντων των γεγενημενων αὑτοῖς και υπεδειξε τωβιας 
τω πατρι αντον οτι εὐυοδωθη ἡ οδος αὐτου καὶ ενηνοχε τὸ ἀργυριον 
και οτι ελαβε σαρραν τὴν θνγατερα ραγονὴλ εαντω γυναικα και 
ιἰδον ἐστιν ἐγγυς της πυλης εἰσερχομενὴ και εχαρὴ τωβιτ και ανναὰ 
ἀρ(4ᾳ4)} 3 [πὶ τὸν θΡὺ 86  οὔἱ πάντων 8ό  οἵὴ και 5 ἀρ | ἢ 
οδος} ο νιος Ὁ [ ἐνηνοχε] ανηνεγκε 44 | καὶ 79] τ αὐχίΐ «6 ] 
εἰσερχομενὴ] γη471 86. ] τωβιτ 25] τωβητ ἡ  ἀννα] -Ἡ 2507) δἴ::5 
37 | τὰ 19] ρύ πάντα Κονχῇξ  μεγᾶλα εἴ | γενομενα] γενα- 
μενα ΝΥ: γίψομενα μα αὐτω] ΡΥ εν Κονχ: Οἠὶ Ο)]γν" [ ΟἿ] 
τὴ ΟἹ 

16 και τ9---εβλεψεν] και εξηλθοσαν εἰς ἀπάντησιν της νυμῴης 
αὐὑτων και εἰδοὸν οἱ γείτονες αυὐτων και παντες οἱ συναντωντες καὶ 
εθαυμαΐζον οτι διεβαινε τωβιτ ταχν παάση τη ἰσχνι αντοὺ και οὐυδεις 
οδηγει αὐτον ἀρ(44)35 [εξηλθοσαν] -Ὁ ογγες δῷ ] τῆς νυμφης 
αντων] δέ 35. | εἰδον] ἐαφέαϊξ σρΐ δ ] παντες οἱ συναντωντες]} 
χει ἔδαγεέ στέγη δὲς 86. 1 οτὴ καὶ 45.444 86 ] εδιεβενε ἃ  τωβητὰ 
ταχυ---αὐτου] τϑεζγ6 86.  οδηγει αὐτον] ἑεγεδαΐ »:αΊ2147)1 671:5. δὉ ] 
ὡδηγει 44} | τωβειας Β"] τωβητ Ἔρτηῆβθτν : Ζοδὲίλ 353: τωβειτ 
ΒαΡΑ(-βιΤ)Ν τεὶ] (Ὁ [ απαντησινὶ | τὴς νυμῴης οεἴα!) αν [ τὸν 
θεον τὸ κυρίον ΤΥ: τὸν ὉΪΒ 50Ὑ 6  οπὶ προΞ---ν»ινευὴ τὴ τῇ 
πυλη ΒοΙ τὴν πυλὴην ΑΝ(η 25 εχ σουτ) ΧΕ}} | νινενὴ] νινευι 
ΝΙρΙπονχ: εν νίνευιν [ εθαυμαΐζον] τ αὐτὸν ν Ϊ οπὶ πορευο- 
μενον {ΞΟ { εβλεψεν] εβλεπε σἰκγλησξιν: βλέπειν ΟΧ: ανε- 
βλεψεν ἢ 

17 και τὸ---αὐτου 39] και ηυλογει τωβιτ μεγαλὴ τὴ φωνὴ τον 
θ᾽ οτι ἤλεησεν αὐτὸν καὶ ἡνοίξε τους οφθαλμοὺυς αὐτου και οΤτε 
ηγγισεν τωβειτ σαρρα τὴ νυμῴη αὐτον εὐλογησεν αὐτὴν και εἰπεν 
αὐτὴ δευρο ελθοις υγιαινουσα θνγατερ ενλογητος α θεὸς ος ἡγᾶγεν 
σε προς με εὐλογήημενος Ο πατΤῊρ σοὺ καὶ ἢ μηΤηρ σοὺ και εὐλογη- 
μενος ὁ νιος μου τωβιας εὐλογημενὴ σὺ θυγατερ και εγενετὸ χᾶρα 
εν τη ἡμέρα εκεινὴ πασι τοῖς ιουδαίοις τοις κατοικουσιν εν νινευί 


ἀρ(44)5 [[πωβιτ] τωβητ Ὁ τον] ΡΥ αἰογείγειεηε δ6 1 οὐὰ ἡλεήσεν 


15 ἐμαστειγωσας Ὁ" | τωβιαν ΒΡΑᾺ 


3 αγῆοχε ΒΡ 


τι6 τωβειας] τωβειτ ΒδὉ 
19 τωβια ΒΡΑ 


4 δικαίουτε Α 


ΑΝο-ρυβυ--χ( Γ(ο 6 6 


αὐτὸν καὶ ὅδ. | σαρραν την νυμῴην 44. | οἵη εὐλογησεν αἀντὴν 
44.  |, και ,45--ελθοι9] αὐχίξ οἱ ζχερμῖρέϊ δ8. ] οτὴὰ ο θεὸς δᾺ | 
με] ἐμε ἃ || οὐχ εὐλογημένος 29 ἃ 44 | εὐλογημενὴ] ὈΓ δὲ Φ6: 
και ἃ 44 | νηνενι 4} | τωβειτ 19] τωβειας Βεὶϊ: τωβητ βτληβτν 
αυτον τῷ Β6.7 αὐτων ΑΝοί-τον οἢ) γ6}} (ΓΞ [αὐτου] αὐτὸν 
Δορ]]-ουβαν (οί), 1 τωβειτ 29] τωβητ δρταηβ-ν [ (σαρραν 
τὴν νυμῴην 71) ] σαρα ἔ | ννμφη] γυναικι 1" | κατευλογησεν] 
ΡΓκαιν: καὶ ηυλογησεν ΝΟΧ: εὐλογησεν τὴ αὐτὴν] αὐτὴ τὰ [| 
ελθοις] ελθοιε ἢ: φερε (Π 1 θυγατηὴρ εἰκ | οπὶ καὶ 35--σου 
29 ἢ [σον 19] σ δΕΧ οΘοἿΝ [σον 257 - ὀφγεαίοξί δτιεγι ( ] 
οὶ εν τπχ { νινενὴ] νινενι Νείϊπονν : νιββιρ 

18 και το---αυτου] και παρεγενοντο αχιάχαρος (-χαρ α) και 
ναβας οἱ εξαδελῴοι αὐτου προς τωβιτ (-βὴτ Ρ) χαίροντες ἀρ: 
οἵἷῃ Ν [| αχιαχαροΞ:] χίαχαρος σαὶ Ϊ νασβα5] ποη ἰἰχπεΐ 1: ναβας 
ἵἱκν: ασβας (Π : Ζαόαγι δ. 1 αντου] - εὐγι ἐο αα 7 τὲ δ 

19 ἡχθὴ] επετελεσθὴ ἀρξδό | οπὴ τωβεια---μερας ἀρ [ 
τωβεια] τωβιας 6: οἷὴ 35.332 | επτὰ ἡμερα2] ποη ἱππεῖ 1: 
ἡμερᾶς επταὰ ΟἹ : δἰ ααΐπεἐογιε7εξ Ὑ1 61 όγα τεεέα δό 

ΧΙΓῚ1 καὶ 1τ0---δει] καὶ εἰπε τωβιτ τωβια τω νιω αὕὑτον 
αἀποδωμὲεν τὸν μισθον τω ανθρωπὼ τω πορευθεντι μετὰ σον και 
ἐπιπροσθωμεν ἐπι τον μισθον αὐτου ἀρϑδ(αϊ4) [πὶ καὶ τ δ ] 
τωβητ Ὁ | οπὶ τωβια 6. ] αἀποδωμεν] ὅζ]᾽αε Αἰ αἰεηηηές 84} 1 
τωβειτΊ] τωβητ ἀρταηβτνν: οἵὴ οχ [ τωβειαν ροβί αὐτου ἴα [ ορα] 
ὡρα ἱ | μισθον] ρὲ δωσεις 1: ῬΓ ορισαι 1: -ααγέ (ἴ | δει] 
δικαιον 6 

2. και---ενηνοχα] καὶ εἰπε τωβιας πάτερ ποσὸν δὼ αυτω 
μισθον ου βλαπτομᾶι γὰρ εαν δω αντω Τὸ ἡμισυ πάντων ὡν ἨνεΎΚΕε 
μετ ἐμου ἀρ(44)35 [οπι γαρ..4 [ οἷ παντων 86. | ἡνεγκα “485}| 
εἰπεν Β6] τἕαυτω τωβιας Νν: ταυτω ΑΝ τὶ] (Ὁ; Ὁ 7δότας 
2αἰγὲ ἐποὸ ΞΞ, ] βλαπτομαι] βλαπτωμαι τ [ δους ΒΑΓ] διδως Ν: 
διδου σ': διδοὺς τε }] [ τὸ] τα Νείσκιηγποβανχ [ ἡμισυ] ἡμιση 
ρα ηΞῸν 

3 οτι---εθεραπευσεν 25] διοτι ἐμὲ ἐτηρησεν ἐν ΤΉ ὁδω και τὴν 
γυναικα μου εθεραπευσε καὶ τὸ ἀργύριον ἩνεΎκεν καὶ σε εθερα- 
πευσεν οὐ βλαπτομαι οσον εαν δὼ αὐτω ἀρξό [οῃὶ καὶ σε 
εθεραπευσεν 6. ] οἵὰ εαν 4} [ οὔ οτε μὲ ἢ | αγιοχεν σοι] 
ἐνηνοχε σοι 1: Ἠἤγήῆοχε ν: (ανηνεγκεν 71) [ σοι] σε τ: σν εἴ! 
τὴ γυναικι εὖ  οἵἷὴ καὶ 29--τεθεραπευσεν 20 τῇ | μου 297 μοι 
οἰ(Γ-() 


4 και---αὐτω] καὶ εἰπε τωβιτ δικαίιον δουναι αὐτω τὸ ἡμίσυ 


103 


8 (- 


Β 


ΧΙ 4 ΤΏΒΕΙΤ 

5 “ ἴω , γ , Ἁ 
αὐτῷ. 5καὶ ἐκάλεσεν τὸν ἄγγελον καὶ εἶπεν αὐτῷ Λάβε τὸ ἥμισυ πάντων ὧν ἐνηνόχατε. καὶ 

᾽ “ » [α] Ἁ Ἁ 3 ὩΛΥ “- 7 

καλέσας τοὺς δύο κρυπτῶς εἶπεν αὐτοῖς Ἐυλογεῖτε τὸν θεὸν καὶ αὐτῷ ἐξομολογεῖσθε, μεγαλωσύνην 

, ἊΝ ΤᾺ ἘΞ Ν 7 ,. φΦ ᾽ ᾿ »,,,ς᾿ 
δίδοτε αὐτῷ, καὶ ἐξομολογεῖσθε αὐτῷ ἐνώπιον πάντων τῶν ζώντων περὶ ὧν ἐποίησεν μεθ᾽ ὑμῶν. 
δ θὸ Ἀ ΠῚ - Ἀ Ἀ Ἀ ες ΄ι ν΄ 2 “- Ἀ ; " δ [ω θ “,ι..» ᾽ὔ 
ἀγαθὸν τὸ εὐλογεῖν τὸν θεὸν καὶ ὑψοῖν τὸ ὄνομα αὐτοῦ, τοὺς λόγους τῶν ἔργων τοῦ θεοῦ ἐντίμως 


σιωι 


Ἂ ΓῚ -" ΄ ΄ 7 ᾿, 7 Ἀ Ἂ 
ὑποδεικνύοντες" καὶ μὴ ὀκνεῖτε ἐξομολογεῖσθαι αὐτῷ. 7 μυστήριον βασιλέως καλὸν κρύψαι, τὰ δὲ 


» “ ΄- νἾ Ἀ . ξ 7 φ« ἴω 2 Χ 
ἔργα τοῦ θεοῦ ἀνακαλύπτειν ἐνδόξως. ἀγαθὸν ποιήσατε, καὶ κακὸν οὐχ εὑρήσει ὑμᾶς. ϑἀγαθὸν 8 


Ἁ Ἁ ) ΝΣ 7 » ὃ ᾽7 ΔῸΣ θὸ Ν λί Ἁ ὃ ’ Ἃ 

προσευχὴ μετὰ νηστείας καὶ ἐλεημοσύνης καὶ δικαιοσύνης" ἀγαθὸν τὸ ὀλίγον μετὰ δικαιοσύνης ἢ 
᾿ ἃ - “ , 7 7 

πολὺ μετὰ ἀδικίας" καλὸν ποιῆσαι ἔλεημοσύνην ἢ θησαυρίσαι χρυσίον. ϑέἔλεημοσύνη ἐκ θανάτου 


9 
μῊΝΣ ἐ Ν Ὁ ᾽ “- “κι ς 7 [ ων 3 δε ᾿ ὃ 7 
βύεται, καὶ αὕτη ἀποκαθαριεῖ πᾶσαν ἁμαρτίαν: οἱ ποιοῦντες ἐλεημοσύνας καὶ δικαιοσύνας 
7, ΟῚ, δ ἦ9 ΓΥΝΝ ν 6 7) ὔ , 7 - Ξ χ “ ΤΙ 3 Ν 7 51} τὸ 
πλησθήσονται ξωῆς" Ἰτοοἱ δὲ ἁμαρτάνοντες πολέμιοί εἰσιν τῆς ἑαυτῶν ζωῆς. Ἰτοὺ μὴ κρύψω ἀφ 1 
{ ἊΜ. - σι 7 7 ᾿ 2 [α “- Ὰ 
ὑμῶν πᾶν ῥῆμα: εἴρηκα δὴ Μυστήριον βασιλέως κρύψαι καλόν, τὰ δὲ ἔργα τοῦ θεοῦ ἀνακαλύπτειν 
ἢ ᾽ Ξ Ξ ῇ 
ἐνδόξως. τ2καὶ νῦν ὅτε προσηύξω σὺ καὶ ἡ νύμφη σου Σάρρα, ἐγὼ προσήγαγον τὸ μνημόσυνον τ2 
σι - - " “ 3 7 
τῆς προσευχῆς ὑμῶν ἐνώπιον τοῦ ἁγίου" καὶ ὅτε ἔθαπτες τοὺς νεκρούς, ὡσαύτως συμπαρήμην σοι" 
6 εξομολογεισθε ι95] εξομολογεισθαι Δ | υποδειγννοντες Α [οκνειται Α 7 οὐχ] οὐκ Β΄ 
8 νηστιας ἃ 12 συνπαρημὴην Α (μὴν 50Ρ τᾶϑ8 Αϑἢ 
ΑΝΟ-Ρυβα- ΧΟ Γοπιζε δὰ 
παντων ων ἢλθεν ἐχων μετὰ σου ἀρ [τωβητ ΡΗὶ [ ηλθεν εχων [[ἱοη-ρ- Ἐὰ5: ἐντίμως ἀρ. [ οπὶ αγαθον--(1ο) ζωης τὰῷἪ [ΠῚ 


σα εἰ 44}} ] οὐὰ τοΐπαπη σοχητηᾶ Κα [ ο πρεσβυτὴς] ο τωβητ ΤᾺ: 
2α,ε» οἰμς (ΤΞΞ, 1 δικαιουται] δικαιουνται ταὐΓ(α1 4) : δεδικαιωται 

5. καὶ το---ενηνοχατε] καὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν καὶ εἰπε λαβε τὸ 
ἡμίσνυ παντων ων εχὼων ηλθες εἰς τὸν μισθον σον και βαδιζε 
υγιαινων ἄρ(44) [ἐχων ἡλθες] ἐχω 44} | τὸν αὙγελον] δ2271 35] 
ΤΟ] τὰ 5 [ οὔχ πάντων ἱ | ενηνοχατε Β[] ενηνοχας Αὐγίζαι {-Ὁ {πε 
ὦ ας): ααὐἰξιεῖλ (-Ἐ »εδεέηε 84) οὐ (ἕξ (5) πιααΐε ἐγὶ ῥαεέ (5 : 
Ἔ καὶ νυπαγε υγιαινων Ν τοὶ] 35 (οἴ, 5) 

Θ καὶ το--αὐτω 9] τοτε ἐκάλεσε ρᾳαφαὴλ ομου τους δυο και 
ειἰπεν αὐτοῖς τον θεὸν εὐλογεῖτε καὶ αὐτον μεγαλυνατε ενωπίιον 
πάντων τῶν ἅνων α εποιησε μεθ υμων αγαθον γαρ τὸ εὐλογειν 
τον θεὸν και ὑψουν τὸ ονομα αὐτοὺυ καὶ τοὺς λογους του θεου 
ἀπαγγείλατε ἐντίμως ἀρ [πὶ των ἃ [ οἷχ αἀγαθον---αὐτου ἃ | 
οἵα καὶ 450 | τον θεου] αὐτου 47] [καὶ τὸ Β6] οτε ἢ: τότε ΑΝ 
γ6}1 (Ὁ: εὐ Δαῤῥαεξ ἐπεγις 353. ] καλοσας]} εκαλεσετ! {(-ο αἀγγελος 
γτ(α]4)) ] τοὺς δυο} ἐσς αηρείμες (Π [ κρυπτως] εἰ ἀπμιχὶξ δος 
“εογ γι Ἴ8,: φεογοίηι 36: - καὶ ουτως τ [ εἰπερ] ρυ ο ἀγγελος εΡ ] 
οἵὴ εὐλογειτε--ουμων ἰκ [ οἵὴ αὐτῶ 19 ρχτηῆβα [ εξομολογεισθε 15] 
εξομολογησθε οἱ: -ενωπιον αὐτου ] ] οἵὰ μεγαλωσυνην---ζωὠντων 
νν [ μεγαλωσυνην---αὐτω 39] δοτε αὐτὼ μεγαλωσυνὴν τὰ | Οπὶ 
μεγαλωσυνην---εξομολογείσθε χο Α(ἴπ ας 1 μεγαλωσυνὴν] ΗΓ και 
ΝΟΟΠΠ]ΟΥνΧβθ [ (διδοτε αὐτὼ] αὐτω δοτε 71) [ δοτε ρἴπϑβι | 
(οἵ καὶ 340---ζωντων 71) [ οπὶ καὶ εξομολογεισθε αὐτω (ἴς | 
εξομολογεισθε 25] εξομολογησθεο [ οἴπαυτω35 Α ΝοΟΙρΡΒΠποτῖβνχ | 
των ζωντων] 0» Ἴγειέγ,. δ : οἵα σιπ5 [ περι ὡὠν] Ξ᾽γοῤῥδγ Θ7717α 
πῶς 5.55. ] υμων] ἡμων ΑΝΕπιη οχ : - ὀορα 6 1 (οπι αγαθον-- 
θεον 25 71) [ αγαθον] αγαθων ξοχϑδίυϊ4) | το εὐλογεῖν] οπὶ Π: 
Οὔ τὸ πὶ [ θεὸν 25] κΡ  | (και ὑψοιν] ὑψειτε 71) [ υψοιν ΒΕ] 
υψουν ΑΝ ταὶ] | οπὶ τοὺς χο--ουποδεικνυοντες τὴ [ οἵῇ των ἐεργὼν 
ΠΠνν 8 ] τοῦ θεου] αυτου ἱ | ἐντιμως---αὐτω 45] αἸἰεΐίε τορι 67 ΦὉ ] 
ἐντίμους Υ [ οκνητε Ν᾿ εΚ [εξομολογεισθαι} εξομολογεισθε 
Ὠκητσνχ : εξομολογησθεο 

“ μυστηριον} Ρτ φρΐα 3Ξ.:38: μυστηρια ἀρ: -Ἐγαρ φησι ΤᾺ: 
Ἔγαρν Οτ-Ἶδί ᾧ | βασιλεωξς] ΡΥ του ε | οπὴ καλον---ενδοξως 46 | 
καλὸν κρυψαι] κρυψαι καλὸν εἴ Ὠιοη-Δρ- πὶ: κρυπτειν καλὸν 
᾿πποϑὰχ ΟΥ-ΡΥ Σ: καλὸν ({- ἐστιν Οτἅἶοργ Φ) κρυπτειν ΑΝάρκρτν 
Οὐτρτ ὁ Δίῆδη |. τοῦ] ργ κῦ ἀρ | ανακαλυπτειν] ΡΥ ὀογετέη: {6 ; 
αναγγελειν ἀρ: ανακηρυττειν πὶ [ενδοξως] ενδοξον δἰ ηοννΧ 


αἀγαθον---υμᾶς Αἀρ [| ποιησατε] ποιεῖτε ἐνν [ οὐχ ευρησει] ου μὴ 
ευρησὴ ἱ | ευρησει υμας] ευρησὴ υμας Υ: ευρησετε 6 (ε 29 6Χ 
ἢ) | υμας] ἡμᾶς 1: - τ2αἱ ὀογεα δῷ 

8 ἀαγαθον τ5---χρυσιον»} ἀγαθὸν προσευχὴ μετα νηστειᾶς και 
ἐλεημοσυνηὴ μετα δικαιοσυνηὴς ὑπὲρ ἀμφοτερα κρεισσον ποιειν 
ελεημοσυνὴν ἡ θησαυριζειν χρυσιον ἀρ: Ἰίθετε ποις δ: οἵ 
2ΟἸ]Θη.-Ἰὶ χνὶ καλὸν ουν ἐλεημοσυνὴ ὡς μετανοιὰ αμαρτιαξ κρεισσων 
νηστεια προσευχὴς ελεημοσυνὴ δε αμῴφοτερων | αγαθον---“ν»νηστειας]} 
ἀγαθὸν νηστεια μετὰ προσευχὴς ΟἸεπι [ προσενχὴς ο | νηστειᾶς 
καὶ ἐλεημοσυνὴς] ελεημοσυνὴς καὶ νηστείας ον [οπὶ ἀγαθὸν 
25--δικαιοσυνὴς 25 Εηοχ [ πολυ] ΡΥ τὸν [| αδικιας] κακιας ῥα | 
ποιῆσαι) ΡΥ τὸ Αἰτ [|θησαυριζειν Ἰῖνν [ χρυσιον] χρυσὸν Ὦ: 
χρύυσιον ἢ 

9 ελεημοσυνη---ζωὴς9] ἐλεημοσυνὴ γὰρ εκ θανατου ρνεταῖι και 
καθαριζει ἀπὸ πασὴς αμαρτιαξς οἱ ποιουντες ελεημοσυνὴν ἐμπλησ- 
θησονται ζωὴης ἀρ | ελεημοσυνὴ) - γὰρ ΑΝΟΘΙΚΙοΟΥν ΧΟΑ͂Σ | 
ρυσεται ἰκ [ οπι αυτη-αμαρτιαν 46 ] αποκαθαριει] ἀποκαθαρισει 
[ἢ : αἀποκαθαιίρει ἵν: τιπμααὲ ΟΕ, 1 ἐλεημοσυνας] ἐλεημοσυνὴν 
σηβυἝ ΓΦ 1 οἠὶ και δικαίοσυνας Θοχ | δικαιοσυνὴν ΡΟΤΞΕ, 

10 οπὴ ἰοΐμπτη σοϊηπιᾶ τόδ [ αμαρτανοντες] ποίουντες αμαρ- 
τιαν καὶ αδικιαν ἀρ | πολέμιοι ροβί εἰσιν ἀρ [εαὐυτων] μετ 
αυτων ν 

11 ου---ενδοξως] και νυν ἀαναγγελω ὑμιν πᾶσαν τὴν αληθειαν 
καὶ οὐ μὴ ἀποκρυψω αφ ὑμῶν ρημα ἀρφ | ου] ρζτ και εἰπεν 
αὐτοις ΝΟΘΊΩΠΒΕ: ΡΓ καὶ νυν ἀαναγγελω υμιν πᾶσαν τὴν αληθειαν 
καὶ ε | κρυψω] αποκρυψὼω ε  υμων] μων ΝΗπἶοχ | εἰρηκα] 
κεχ μᾺ ] δη Βε[]γαρῖ: δε ΑΝ τε}] (35 | κρυψαι---εν δοξω:] 
και εξης τὰ [ κρυψαι καλον] καλὸν κρυψαι Ν: καλον κρυπτειν 
ἢϑι  κρυψαι] κρυψειν ε: κρύπτειν ρίονχ [ οΠὶ τα---ενδοξως χ | 
οἵη δε ο [ ανακαλυπτειν] ανακηρνττειν ΘῪ [ ενδοξον ρίοννν 

12 καὶ 1τ5---σοι] οτε προσηυξω και ἡ νυμφὴ σου σαρρᾶ ειση- 
κουσθὴ ἢ φωνὴ ἀμφοτερων ενωπίιον του θῦ και ειἰσηκουσθὴ σου τα 
εργὰ και αι ἐλεημοσυναι σοὺ ας ἐποιησας επι τοὺς νεκρους ἀρ(44) ὦ 
[τε] ουτως ἃ 44.| προσηυξω] προσηνξατο ἀρ 44 εἰσηκουσθη 197 
ΡΥ και 44 Ϊ οἴπ αι | οἴῃ σου 39.441} [ οτεΊοτι Οτ-ρτ-ςοά | συ 
σοι ς Ϊ νυμφη] γυνὴ ἴ | σαρα  | τὴς προσευχή] ΡΓ σον καιοχ: 
και τὴν προσευχὴν Υ Ϊ υὑμων] ἡμῶν ἢ | αγιου] θυ υϑῇ [ ὡσαυτως] 
ὡς αὐτος Ο: οΠΊ Τ(Γ(α14) 


ΙΟ4 


ΧΙ 


ΤΏΒΕΙΤ 


13 
14 
15 
τό 
17 
18 
ἴο 
20 
21 
22 


ὡς ὦφθη αὐτοῖς ἄγγελος Κυρίου. 


τι ΤτΚαὶ Τωβεὶτ ἔγραψεν προσευχὴν εἰς ἀγαλλίασιν καὶ εἶπεν 

᾿ Ἀ ε θ Ὰ ἕξ φ Σ Ν δ δ ΞΕ ᾽ δ] “ Ἵ 

Βυλογητὸς ὁ θεὸς ὁ ζῶν εἰς τοὺς αἰῶνας καὶ ἡ βασιλεία αὐτοῦ, 
20 τοῖς - ὶ λ, Ἂ 7 2 Ὁ “ὃ Ξ.: 
2 ὅτι αὐτὸς μαστιγοῖ καὶ ἐλεᾷ, κατάγει εἰς ὥδην καὶ ἀνάγει, 
3 3 ἃ " ἌᾺ ἌᾺ 
καὶ οὐκ ἔστιν ὃς ἐκφεύξεται τὴν χεῖρα αὐτοῦ. 
Ἂ . Ἂ ἊἊ 

3 ϑέἐξομολογεῖσθε αὐτῷ, οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, ἐνώπιον τῶν ἐθνῶν, 


(4) 


17 φοβεισθαι Α | ευλογειται Α 


ι8 ευλογείιται Α 


(4) τὰ Ἵ Ν ὃ 7 φ ΤᾺ ᾿Ὶ " » 
Οτι αὐὑτος ἐεσήτείρεν ημῶς ἐν αυὅτοίς. 


190 εθεωρειται ἃ 20 εξομολογεισθαι ἃ 


22 εξωμολογουντο ἃ 


ΧΊΠΙ 2 μαστειγοι Β" | ελεει Β8Ρ 


19 και τὸ---ημὴην] καὶ οτε ανᾶστας περιεστειλας τὸν νεκρὸν 
καὶ ἢλθεν επι σε πειρασμος ἀρ [[περιεστειλας] τόεγείε εἰ σεδέη- 
Πεῖ 8. } και 49] μὐϊ 33] | οτε) ουτε 5 | οὐκ 15] ουν (αι) | 
καταλιπειν] καταλείπειν Α(-πιν})ὶΝ τ [ οἵὴ σου ν [περιστειλης]} 
περιστηλας ΟΧ: παρειστηκεις 8 1 αγαθοποιωνῚ αγαθον ποιων 
Αἵρ: αγαθα ποίων πὶ [ ἡμὴ»] ῬΓ εγὼ 6: ἜΖ272 ογερῖδμς φηαΕ 
Ζαεῖς 6- 

14 και 1τ5-- -σαρρων] και ο θεος ἀπεστειλε με ιασασθαι σε και 
την νυμῴφην σου ἀρϑ [οτὴ καὶ το 35. | ιασασθαι] ΡΥ ἠϊόεγαγε ἐξ εἰ 
37 [| απεστειλεν] ὈΥ οτε τὴ | ιασασθαι) εαἀσασθαι Ὡ ] σαραν ἴ 

15 εγω---αγιου] εγὼ εἰμι ραφαὴλ εἰς (- απρείογηεηε 92) τῶν 
παρεστωτων ενωπιὸν του θν ἀρῶ ἰ εγὼ] δε ε | οἵῃ εκ 
Νρτηηῖθα ΟΥΤΡΥ  ἐπτὰ ροβί ἀγίων 15 τὴπι [ αγίων ἀγγελων] 
αγγελὼων τῶν αγιὼν ΟΡ] νν : ἀγγελὼων τῶν αγιὼν τῶν παρεστωτῶν 
ενωπίον του θὺῦ ε: οὔ αἀγίων ρἈ {πα} [ οτὴ τας--ταγίων 4 (᾽ς 
Οτ-ρι- οοἀ-οτλῃ | τὰς προσευχαΞ) τας εὐχᾶς βτηηδἾδι: οὧὴ πὖ 
(οἵη τῶν αγίων 71) ἰ εἰσπορενονται) εἰσπορευεται ΝΑε(); 
ἐκπορευονται }]ν7 : πορενονταῖ τὴ | τον αγιου] αυτοὺυ εἱ 

16 και 19---εφοβηθησαν) καὶ ἐταραχθησαν ἀμφοτεροι καὶ 
ἐπεσον ἐπι προσωπον αντῶν επιὶ τὴν γὴν ἀρ(44)9Ὁ [εταραχθησαν 
ἐϊριμογιγι οἱ ἐγ θρε 467 4711 δ Ἰ ἐπεσον] ἐπεσαν Ὁ: - αμῴφοτεροι 
441  ἐπεσαν ΑἸ Νοξῃΐγν | οτι] και ἢ 

17 εἰπεν] - ἀγιρεέτς (εἴ } } ογὴ αὐτοῖς αὶ [ φοβησθε ε] 
εἰρηνὴ}] ῬΓ οτε ΑΝοΐκυνν: πο ᾿ίχαπεξ 1 1 υὑμιν Ῥοβί εσται 
Ατξῦς | τὸν τϑ--αἰωνα] εὐλογειτε τὸν θεον ἀρδδ [ οἵὴ δὲ 
ΘΙΊΛΠΟΒῸΧ | εἰς τὸν αἰωνα] ἈΓ αἴϊες ογεγιος (ἴς: 771. ΟἸΙγι6ς αἶέ5 
αξεγεεηε {πὶ : οτὴ ΝΟΡΉΪ--ος--ΧΆῈ 

18 οτι---Κἰ(10) εθεωώρειτε)] οτι οὐ ΤΉ ἐμὴ χάριτι ἀλλα τή 
θελησει του θεονυ ἐἔΎωΩ Ἠλθον καὶ οὐκ εφαγον οὐδὲ ἐπιὸν αλλα 
οράσεις εθεωρειτε ἀρ: [χαριτι] - 7 αεία σερέ ἄσές 5. } τὴ χ5-- 
λθον] ργαίϊΐα ἀεΐ δ᾽ ] ορασεις εθεωρειτε)] πος πἰαεόαϊής Τη6 
φαἰθγιε}1 εἰ ὀϊδεογείορε 55} [ οἵ οτιί τηποὺχ | τὴ ἐμαυτοῦ χαριτι] 
τω εμᾶάντου θεληματιν: Ὁ ρῸ σμετρ μοῤἧτειέγε (Ποπὰ 1 σῃ θελησει) 
τω ελεὴ καὶ χαριτι ν ] (του βθερν ὑμων] αὐτου 71)  υμων Β] 


5ΕΡΤ. ΥΟΙ.. 111. ΡΤ. 1, 


ΤΟΙ 


3 εξωμολογεισθαι Α(μ14) 


ΑΝο-ργβα- ΧΟ Γο(ο 35, δὸ 


ἤλθον Κν: ἡμων εγὼ ηλθον δ: ἡμων ηλθον Ν τὲ]]; οὐχ {ζτ ; 
τηλθον ΑΞΞ(α14) ] οθεν] (και 71}: οὐὰ ἢ | εὐλογειτε] ευὐλογητε 
ἢ | τὸν αἰωνα] τοὺς αἰωνας σεἴ -τηννν : - σασειέργιέηι τς 

19 ἡμερα5] υμων ε ] υμῳΨ} ἡμῖν χ [ (ουδε] καὶ οὐκ 71)}} 
ορασιν] τ μονον Υὶ Ἰ ὑμεῖς] υμιν ἢ | εθεωρειτε) θεωρειτε Ἰ]ννν 

20 και 1τ0---βιβλιον) και νυν ἀναστὴτε εκ τὴξ γη5 καὶ γραψατε 
ταυταὰα παντα εἰς βιβλιον καὶ τον θν εὐλογειτε ἔγω γαρ αναβαινω 
προς τον ἀποστείλαντα με θν ἀρᾷ [αναστητε] σεγρα δὰ. ] γρα- 
ψατεῖ ςεγίδε 35. 1 οὐχ παντα 5 ] οἷὰ θν 25 45] ] θεω] κω ἰτ 
διοτι] οτί ορΊκΚιανν : ποη ᾿ἰχπεὶ 1 1 γράψον ρτηποβιχ [πάντα] 
ταυταῖν ᾿ συντελεσθεντα) τελεσθεντα τὰ: -υμιν 1 

291 ἀνεστησαν καὶ] ἀνασταντες ἴὰῺἙ | οὐκ εἰδον αὐτὸν Β.7 
ποη ᾿ἰφααίὶ 1: οὐκέτι αὐτὸν εἰδον σῃΟΒαΧ: οὐκετὶ αὐτὸν εἰδομεν 
τὴ : οὐκ εἰδοσαν αὐτον οὐκετι ἀδ(ειδον)Ρ: οὐκετι εἰδὸν αὐτόν Εἂὧἃν 
το }} (Γ(υ14}3Ξ: φεαογεῤαρέ ἐτεη οἰ γεογὲ ἐδί δδ 

Ὁ και 15---κυριον] καὶ ηνλογουν τὸν θν καὶ εξομολογουντο 
ἐπι τὰ εργα αὐτου α εποιησεν αντοῖις ἀρόδ ] (θαυμαστα αὐτου] 
θαυμαστου του θεου 74)  θαυμαστα] ΡΥ τὰ πῃ | αὐτου ΒΕ] ποῃ 
Ἰίφιδε 1: τὸν θεον ΑΝ τοὶ] 35 [ ὡς ΒΕ] και τὴ : μΥ καὶ ΑΝ τὲ} 
33 1] οφθη χ | αἀγγελος ΒῊ] ΡΓ ὁ ΑΝ Γτ]] [ κυριου] του θὺ 
ἱ(Ὸ 

ΧΙ 1 τωβειτ] ρΡοβί εγραψεν ἀρ: τωβητ ἐρτηηβ-ιῖν | προ- 
σευχην] εὐχὴν 5: τὴν προσευχὴν ταυτὴν ἀρόδ(ι! 4) 1 εὐλογητος] 
Ἔε1 [ ὁ ζων] (ημων 71): οἱχ 1 | οἵα καὶ 30---αυτοῦ τὴ | και 
39] οτιὶ εἰς παντας τοὺς αἰωνας ἀρ: Ὁ 27: αρίεγηεηὲ 3Ε, ] αὐτου 
-ὀῤμεάζεία ἐπέ (ἴ 

2. ελεα] ἐλεει ΒϑΡείρτωπογα--χ  αδην] αδου ἵκονχ: Ἑκατωρ 
αναγει] αυτος ἀναγεὶ εκ Της ἀπωλείας εν τὴ μεγαλωσυνὴ αὐτου: 
εν τη μεγαλωσυνὴ αὐτον ἃ | οὐκ ἐστιν 05] οὐδεὶς τὴ [ φευξεται 
ἔκονχ | τὴν χειρα) γπαρτές (Ὁ 

9. εξομολογεισθεὶ ΡῬΓ καὶ ἢ : εἐξομολογεισθωσαν ον : εξομολο- 
γησασθωσαν Κχ | οἵη αὐτῶ τὴ  Οπὶ οἱ ἀθίμηγ [ ἐσραηλ] θὺ ἀρ | 
των εθνων] ογεμτφη: παξίογιες ΦΟΞ5,. 1 ἡμας} υμας εν | αντοις] 
τοις εθνεσιν ᾧ 


14 


ΧΙΠ 3 


ΙΘ Καὶ 


13 καὶ ὅτε οὐκ ὥκνησας ἀναστῆναι καὶ καταλιπεῖν τὸ ἄριστόν σου ὅπως ἀπελθὼν περιστείχῃς τὸν Β 
νεκρόν, οὐκ ἔλαθές με ἀγαθοποιῶν, ἀλλὰ σὺν σοὶ ἤμην. "4 καὶ νῦν ἀπέστειλέν με ὁ θεὸς ἰάσασθαί 

σε καὶ τὴν νύμφην σου Σάρραν. ᾿5ἐγώ εἰμι Ῥαφαήλ, εἷς ἐκ τῶν ἑπτὰ ἁγίων ἀγγέλων οἱ προσανα- 

φέρουσιν τὰς προσευχὰς τῶν ἁγίων καὶ εἰσπορεύονται ἐνώπιον τῆς δόξης τοῦ ἁγίου. 
ἐταράχθησαν οἱ δύο καὶ ἔπεσον ἐπὶ πρόσωπον, ὅτι ἐφοβήθησαν. 17 καὶ εἶπεν αὐτοῖς Μὴ φοβεῖσθε, 
εἰρήνη ὑμῖν ἔσται" τὸν δὲ θεὸν εὐλογεῖτε εἰς τὸν αἰῶνα, ᾿8ὅτι οὐ τῇ ἐμαυτοῦ χάριτι ἀλλὰ τῇ 
θελήσει τοῦ θεοῦ ὑμῶν" ὅθεν εὐλογεῖτε αὐτὸν εἰς τὸν αἰῶνα. ᾿9πάσας τὰς ἡμέρας ὠπτανομὴν ὑμῖν, 
καὶ οὐκ ἔφαγον οὐδὲ ἔπιον, ἀλλὰ ὅρασιν ὑμεῖς ἐθεωρεῖτε. 29 καὶ νῦν ἐξομολογεῖσθε τῷ θεῷ, διότι 
ἀναβαίνω πρὸς τὸν ἀποστείλαντά με, καὶ γράψατε πάντα τὰ συντελεσθέντα εἰς βιβλίον. 31 καὶ 
ἀνέστησαν, καὶ οὐκ εἶδον αὐτόν. ΞΞ καὶ ἐξομολογοῦντο τὰ ἔργα τὰ μεγάλα καὶ θαυμαστὰ αὐτοῦ, 


{ (γι 


ΧΠῚ 4 ΤΏΩΒΕΙΤ 


3 ΡΟ ἐᾷ ἃ ᾽ , [φ᾿ 
Ἡ ἐέκεῖ ὑποδείξατε τὴν μεγαλωσύνην αὐτοῦ, 
[οὶ 3. οἷς ᾽ Ἁ [φ] 
ὑψοῦτε αὐτὸν ἐνώπιον παντὸς ζῶντος" 
’ 3. [4 ς ΤᾺ 
καθότι αὐτὸς κύριος ἡμῶν, 
ΠΩ ᾽ ’ ᾿ 32. Ἃ 
καὶ θεὸς αὐτὸς πατὴρ ἡμῶν εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 
Ἂ “ 3 , ε ἰφὶ 
5 καὶ μαστιγώσει ἡμᾶς ἐν ταῖς ἀδικίαις ἡμῶν, 
ν 7, ᾽ 7ὔ Χ ἤ ς: κα 3 ᾽ Ἂν :θ Ἂ 
καὶ πάλιν ἐλεήσει καὶ συνάξει ἡμᾶς ἐκ πάντων τῶν ἐθνῶν, 
Ὄ Ν [2] ᾽ ΄“ 
οὗ ἐὰν σκορπισθῆτε ἐν αντοῖς. 
Χ Χ ,ὔ ς- κ . Ὑ Ψ ἿΝ ΝΥ 
ὁἐὰν ἐπιστρέψητε πρὸς αὐτὸν ἐν ὅλῃ καρδίᾳ ὑμῶν καὶ ἐν ὅλῃ τῇ Ψυχῆ 
“ 2 7 
ποιῆσαι ἐνώπιον αὐτοῦ ἀλήθειαν, 
ς Χ Ἅ 
τότε ἐπιστρέψει πρὸς ὑμᾶς 
Ἁ Ψ Ἀ 7 Ἁ “ ᾽ [2] 3 3. Ὁ “ 
καὶ οὐ μὴ κρύψῃ τὸ πρόσωπον αὐτοῦ αφ ὑμῶν. 
ῖ Ἄ ’ 2 ς “ 
(6) καὶ θεάσασθε ἃ ποιήσει μεθ᾽ ὑμῶν, 


(6) 


3 ο , ἴω ’ φ ω 
καὶ ἐξομολογήσασθε αὐτῷ ἐν ὅλῳ τῷ σώματι ὑμῶν" 


Ἂ 32 7 Ἀ , “ ’ 
καὶ εὐλογήσατε τὸν κύριον τῆς δικαιοσύνης, 
Ἂ 32.» 
καὶ ὑψώσατε τὸν βασιλέα τῶν αἰωνων. 
Ν Ἂ - ΝᾺ 7 ἴω ) -“ 
7) ἐγὼ ἐν τῇ γῇ τῆς αἰχμαλωσίας μου ἐξομολογοῦμαι αὐτῷ, (7) 
’ ᾽ ΝΟ ΚΜ ς Ἂ 
καὶ δεικνύω τὴν ἰσχὺν καὶ τὴν μεγαλωσύνην αὐτοῦ ἔθνη ἁμαρτωλῶν. 
(8) ᾽ ] φ λ , ᾿ 7] ὃ “ 32 7ὔ “᾿ [φ . (8) 
ἐπιστρέψατε, ἁμαρτωλοί, καὶ ποιήσατε δικαιοσύνην ἐνώπιον αὐτοῦ 
[ο 7 2 “ ς Ἄ 
τίς γινώσκει εἰ θελήσει ὑμᾶς καὶ ποιήσει ἐλεημοσύνην ὑμῖν; Ἷ 


7τὸν θεόν μου ὑψῶ, 


7 (9) 


“ αι Δ 3 “ὦ 
καὶ ἡ ψυχή μου τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ, 


3 [2] 
καὶ ἀγαλλιάσεται τὴν μεγαλωσύνην αὐτοῦ. 
᾽ [ο 3 Υ͂ 
βϑλεγέτωσαν πάντες καὶ ἐξομολογείσθωσαν αὐτῷ ἐν ᾿Ιεροσολύμοις Ἷ 8 (ιο) 


5. μαστειγωσει Βἢ 
ΑΝ-ο-(Κ)] πρύϑυ-- ΧΟΓο3Ὲ (ἃ 


4 οἵη εκεὶι αἰρᾷζ [| υποδειξατεῖῦ (ΡΥ καὶ 71): Ὀ15 50Γ δ: 
υπεδειξατε ΟΥ̓Χ: 075 απ 35, [ αὐτου] αὐτὴν ς [ οχἵὴ ὑψουτε--- 
ζωντος 'κ [οπὴ ὑψουτε αὐτὸν ἃ |[ υὑψουτεῖ ΡΥ και οἢ]ορν ΧΕ | 
παντὸς ζωντος] πάντων ζωντων ε( Ὁ [| καθοτι] διοτὶ ἀρΆξ 35 : 
ψιΐίαᾳ (Ὁ [ (οἵὴ κυριος ἡμὼων 71) | κυριος] χς οθς ονχ: -ο θς 
ΝΙσ: Ἐθς καὶ πῆρ ἃ: - καὶ θς ἡμῶν καὶ πατὴρ ἡμῶν Ὁ | οπὶ 
μῶν 10 τὴ [ (οπὶ καὶ θεὸς αὑτὸς 71) θεὸς αντος] ρτ ὁ οσεἰ-ἶνν: 
αυτος θεὸς ἀρ38: ὁ θς Αἰπποβανχ: οἷὴ αὐτὸς ΡΏΛΓ: αἶδηέδ 7:05 767. 
σὲ δῷ | θεὸς] -ἰ γη0ς{67Γ ( [ πατὴρ μων] ΡΥ ο ΑΠ᾿: μων πατήρ 
ν: οἵἷὴ ἄρ: οἱ ἡμῶν ( [οπὶ παντὰς ΚΟΙνΧ 

5. οἵὰ καὶ 15---(6) αἰώνων τῇ [οὶ καὶ μαστιγωσει ἡμας 85 ] 
και μαστιγώσει] ἐμαστιγωσεν ἀρ: οἵἷΎῆ καὶ εἱ ἡμᾶς 19] ὑμᾶς 
αρπηδΐ [ἐν 157] ἐπὶ ε  αδικιαις] ἀνομίαις ν [ μων] υμῶων οἔαϊηδῖ 
ἐλεήσει] ἡμᾶς ἀκρν( 3 8Ά : ἐλεησαι μας οχ [ ἡμᾶς 297] υμας 
Θἤπ [οπὶ εαν ΝΟΟΓῈ)ΚΙορτνιν 35. 6  σκορπισθητε Βεϊ(Γς(ι14)} 
διεσκορπισθητε Να : σκορπισθωμεν στβὰ: διεσκορπισθημεν ἀρ: 
διεσπειρεν ἡμᾶς Ἰἰν"3Ξ(υ] 4): εσκορπισθητε Α τε] ] εν αὐυτοις] 
ποητῇ (Ὁ 

Θ οπὶ πρὸς 1 ἢ [ οἵ ἐν τ--ψυχη 96 | καρδια] ῬΓ τή 
Ασπὶρυ [ (οτὴ καὶ τ0---(6) υμων 29 71) [ὑμων τ9] ἡμων ΧΈ 
τη ψνχὴ] ψυχὴ ἡμὼν Κον(υμ-)Χ: υμων ΑἸ Νοοίχυνθο: μων 
13Ξ. ] ποιησαι] και ποιησητε Νίρτηκι [εἐνωπιον αὐτου] ἐμπροσθεν 
αὐτου ἀρ: εν αὐτω {: “γερρμαῖο σογαΐο 556. [ οτὴ τοτε---υμων 29 5] 
τοτε] εἰ ἐῤτε (ᾧ 1] πρὸς ὑμαΞ] προς ἡμᾶς ἸΟΧΞΕ : οἵα ἃ [οἵη και 
,οιττυμὼν 259 (ἴς | κρυψει ἵν [|τοτπτυμων 29] αφ ἡμὼων τὸ 
προσωπὸν αὐτου ἱ  ὑμων 257 ἡμων οχᾺ, 

(6) οὔλ καὶ το---δικαιοσυνης ἃ [ οπλ καὶ το-τυμὼν 10 π| 


(6) θεασασθαι ἃ | εξομολογησασθαι ἃ 


(8) γιγνωσκει ἃ | εἰ] ἡ Βἢ" 


θεασασθε] θεασεσθε 915 0{35:: θεασησθε ἰδ: αἀσασθεχ | ποιησει) 
ποιησηὴ ο: γεεῖί 55: -ἰς Ὁ [ ὑμὼν 195] ν δΧ οοἵζΥ δ: ἡμῶν 
ΟΧΞΕ ὁ | οἵἷὴ καὶ 29 ἢ [ εξομολογησασθεῖ εξομολογησεσθε νᾷῇ : 
εξομολογεισθε (-σθαι α) Νρηξβι [αὐτω] αὑτὸν ο  ἐν--τ-υμων 25] 
ἔοίο τογοῖε μδεΐγο οἱ ἰοία αμῖρια τεεεέγα Ἐ, [ σωματι Β] στοματι 
ΑΝ το] {Ὁ : εργεδ 8. 1 ὑμὼν 295] εαὐτων ἔ: αὐτου 1 ] οπὶ καὶ 
35-δικαιοσυνης Καὶ [ εὐλογησατε 61] εὐλογείιτε ΔΑΝ ΤΕ]]} | 
κυριον] θν ἴονχ 

(7) οὔἢ εγω---αμαρτωλων 6. [ (τὴ γὙη] αὐτὴ 71) [ οὔ μου 
ἀρ || εξομολογουμαι] εξομολογησομαι ἀΐρ( | δεικννω] δειννων 
Χ | αὑὐτοῦῇ αὐτων 15: (μου 71)  εθνη] εθνει Νείρ] -Ὥθτν: 
εθνεσιν τ [ αμαρτωλων] ἀμαρτωλω ΘἸΠΟΒ-Χ 

(8) οὔ εἐπιστρεψατε--ὀυτου Ἰὶνν [ ἐπιστρεψατε] -᾿ ΓΟΉ 67 11- 
νη (Ὁ 1 οπὴ ἀμαρτωλοι ἀπὴρ [οἵὰ καὶ τῷ ἢ [οπὶ τις--ουμιν 
ἄτῃ | τις γινώσκει εἰ] εἰ ξ΄. | υμας] ἡμᾶς Κορῖνχ | ποιησει Ῥοβῖ 
ελεημοσυνὴν 1 | υμιν] ἡμῖν Κορνχ: εἰς ὑμας ἃ 

“ οὐ τον---ἰ 4) αἰωνα Ἰκ [οἵῆὴ ἰοΐατα σοτηπηηα τῇ [ τὸν θεον] 
Ῥτ φηΐα ϑεζέ 56 : ΤΥ εγὼ ἀρ: τω θεω 6 | υψω] υὑψων τ : ἐχαζίαδο 
(Φ | τω--αΟυτου] 2», αἴδο γιέο ἐαοίαὀέξο), δ. τω βασιλεῖ 6] Ὁτ 
ὀρρεφάϊεοξ ({: τὸν βασιλεα ΑἿἮΝ το] 3Ξ(14) [ οὔὴ καὶ 25 ἀθρ | 
αγαλλιάσεται] εχμαῤίξὲς {Π{ : ἀγαλλιάσομαι ἀρ3ξ | τὴν] ὈΓ 
και ἢ 

8 οὔὴ λεγετωσαν παντες ἸΞ:35 [ οἵη πάντες ἃ | καὶ] τ“: 
αμέθηξ 6 1 εξομολογεισθωσαν] εξομολογεισθε [3Ξ::- εξομολογη- 
σασθωσιν ΦΧ Ϊ αντω] αὐτὸν 1: οἵ ἃ: Ἐὲεν δικαιοσυνὴ τ 
ἱεροσολυμοις] 566. τὰϑ5 (2-2) Α: δικαιοσυνὴ ΟἸ] ον ΧΈΞ: -Ἐ πάντες 
ἃ: τ ροαρεία τεγόέ 35 


106 


ΤΏΒΕΙΤ 


9 Ἱεροσόλυμα πόλις ἁγίου" 


ΧΙΠΙ 16 


᾽ ΝΟ Ψ Ἂ [ω 
μαστιγώσει ἐπὶ τὰ ἔργα τῶν υἱῶν σου, 


Ν 7 3 7 Ἁ δι: - 7 
καὶ πάλιν ἐλεήσει τοὺς υἱοὺς τῶν δικαίων. 


- ' κι 
τὸ ἐξομολογοῦ τῷ κυρίῳ ἀγαθῶς, 


Ν Ἵ 7 ᾿ 7 -“ 2.» 
καὶ εὐλόγει τὸν βασιλέα τῶν αἰώνων, 


δ , φ Ἁ Υ ΄ 2  Ὰ Ἀ ΄-“" 
να παλιν ἡ σκηνὴ αὐτοῦ οἰκοδομηθῇ σοι μετὰ χαρᾶς" 
}] 2 ᾿ 
καὶ εὐφράναι ἐν σοὶ τοὺς αἰχμαλώτους 


ν 7 3 Ν λ ’ 
καὶ ἀγαπήσαι ἐν σοὶ τοὺς ταλαιπώρους 


Ἀ Ἀ ΤΩ ΄-“ 
εἰς πάσας τὰς γενεὰς τοῦ αἰῶνος. 


(14) 11 


᾽ 7 Ἧ 3 ΄“ ΄σ΄»"ὃΟ 
τ ἔθνη πολλὰ μακρόθεν ἥξει πρὸς τὸ ὄνομα Κυρίου τοῦ θεοῦ, 


Ἂἷ }Ὶ Ν " Ἁ “Ὁ “ - Δ 2 "Ἢ 
δῶρα ἐν χερσὶν ἔχοντες καὶ δῶρα τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ' 
Ν “ 7, 7 ,ὔ, 
γενεαὶ γενεῶν δώσουσίν σοι ἀγαλλίαμα. 


7 ξ ΄- ’ 
12 ἐπικατάρατοι πάντες οἱ μισοῦντές σε, 


Ω δ ’ὔ ΄ - “ 
εὐλογημένοι ἔσονται πάντες οὗ ἀγαπῶντές σε εἰς τὸν αἰῶνα. 


Ε] 7 Ἀ Ὁ ς» “ 
13Ξχώρηθι καὶ ἀγαλλίασαι ἐπὶ τοῖς υἱοῖς τῶν δικαίων, 


Ψ 7 ᾿ [ 7 ᾿ 7 - ΄, 
ὅτι συναχθήσονται καὶ εὐλογήσουσιν τὸν κύριον τῶν δικαίων. 


Υ 2 “- 7 
[4 τ4ᾧ μακάριοι οἱ ἀγαπῶντές σε" 


Ν “ 2 Υ 
χαρήσονται ἐπὶ τῇ εἰρήνῃ σου. 
. ’, Ν - 
μακάριοι ὅσοι ἐλυπήθησαν ἐπὶ ταῖς μάστιξίν σου, 


" Χ [4 ᾽ ἘΞ 
ὅτι ἐπὶ σοὶ χαρήσονται θεασάμενοι πᾶσαν τὴν δόξαν σου. 
Ν 2 ὔ Ε] Ν 2 δὰ 8 ς 7 
καὶ εὐφρανθήσεται εἰς τὸν αἰῶνα δ ἡ ψυχή μου. 


[5 

τό 
Ἀ χίθ 5 7 ἃ ί 

καὶ λίθῳ ἐντίμῳ τὰ τείχη σου, 


ἰ5εὐλόγει τὸν θεὸν τὸν βασιλέα τὸν μέγαν, 
ο “ » Ἁ 
τὸ ὅτι οἰκοδομηθήσεται ᾿ἱερουσαλὴμ σαπφείρῳ καὶ σμαράγδῳ, 


“ ον ω 
καὶ οἱ πύργοι καὶ οὗ προμαχῶνες χρυσίῳ καθαρῷ, 


9 μαστείγωσει Βἢ 


13 χαρητι ΒΊΑ 


[4 ταις] ρὲ πάσαις ΒΑ7Ὁ 


ι6 σαπφειρω] σαππειρω Β: σαπῴφιρω Α 


οὔ 9--18 

9 (ιεροσολυμα πολις αγιου] πολις αγιὰα ιερουσαλημ 71) | 
ιεροσολυμα] ἱιερωσολυμα 1: ἴλημ ΟἸἸ ταν [ πόλεις οΥχ  αγιου ΒΕ] 
αγιας Υ: αγιασματος ἀρ: τατιείογηε {ἴ : αγια ΑΝ τοὶ] 38. 
μαστιγωσοι τὰ [οπὶ τὰ ἀρ ἰ| νιων] οἰκετὼων ἀρ; χείρων τ] 
δικαιων]} νιων σὸν ἴ 

10 οι τοΐϊατῃ οομῦα ἄτῃ  οἷχ τω--ἰνρα ν [ κυριω] θῶ τ: 
οὔ Α [| αἀγαθως:] ΡΥ οτε ο: ἀγαθω Α: οτι ἀγαθὸς πνχ 
εὐλογει] ευλογειτε Ἱ(ΓΞΞ οι παλιν (535  οὰ ἡ Α | σκηνὴ] 
σπουδὴ Ἀ σοι τ Β(] οχχἱ: ρὲ εν ΑΝ τὶ] 35. | χαρας] Ἱ και 
ενφροσυνης Ορνχ Ϊ οἵἷΎὰ καὶ εὐῴραναι Ρ [ ενῴραναι}] ευφρανὴ 
ΑΟ]ν : εὐφρανθηναι 1035: ελευθερωση Νν Ϊ οἵὰ εν σοι 1 (᾿ 
(οι τοὺς τῦ---σοι 39 71) Ϊ τοὺς 15] τας α Ϊ αἰχμαλωτους] ΡΥ εν 
σοι ΟΧ: ρὲ ἐκεὶι ΑΝοείν : ταλαιπωροὺυς σ: Ἔσου ΨΥ Ϊ (οτχ και 
45- -ταλαιπωροὺς 236) ἰ καὶ 35--σοι 30] ἀγαπησαι καὶ ἢ 
αγαπησαι] ἀαγαπησὴ ν | εν σοι 25 ροβί ταλαιπώρους τι  ταλαι- 
πωρους] αἰχμαλωτους αὶ Ϊ εἰ5] εν ἢ Ϊ τοὺ αἰωνος] ὑμων ᾿ 

11 προς] εἰς τὴ ἰ κυριου] Μ{ϊ {Ὁ | καὶ] οὔὰ Αοοσννχ: ποῃ 
᾿ἰχαθὶ ] [ γενεαι] γενεὰ ΑὮ :; γενεᾶς ν  δωσουσιν σοι ἀγαλλιαμα] 
δεμοίεθμ οἱ ἡγε ἐχοωἑίαίίογε ἐγε {6 ( ] δωσουσιν} ΡΥ αἰνέσουσιν 
σε (σοι ΑΝΕ") καὶ ΑἸΝοΟ ΠΙ (αἱ ἀ)οῦν Χ3 Ὁ  οπὶ σοι Αςεϊοτνννχ | 
αγαλλίαμα Β] ἀαἀγαλλιασιν ΑΝ ταὶ] 

19, (μισουντες] ζητουντες 71)  ευὐλογήμενοι] ργ καὶ {{{3Ὲ | 


[Ο7 


ΑΝο--)(Κ)}} - ρυβα--χ ΓΟ Ὲ 


ΟΠ] ἐσονται τὴ [ ἀγάπωντες] εὐλογουντες ΟΥ̓Χ 

18 χαρηθι και ἀγαλλιασαι] ρακίείε οἱ ἐχτδαΐε (ἴ [ χαρηθι] 
ἢ εχ Τοῦ Ν: χαριθὴ ον" - χαριθι τνϑῖχ: χαρητι 1: χαριτι 
ἀεῆρ: χαρις ': ποῃ Ἰΐφαρε 1 | ἀγαλλίασαι] ἀαγαλλιασει 461: 
ἀγαλλιάσεται τα(αϊ 4) : ἀγαλλίασις εσται ἱ τοῖς νιοις] τοὺς 
υιους (Ε]]ονννχ : ΟΥῊ τοῖς τὰ  Οἵὴ τῶν 19 τῇ | οχὴ οτι---δικαίων 
29 Τ( | οἱχ οτι ε ἰ οἱπ τὸν τὰ τῶν δικαίων 29] τον δικαιον ΟΧ 

οἵὰ 14, 15 πὶ 

14 οχχ ὡ--σοὺυ 1 ἃ | ωἹ ὡς ρν: φηΐα 3Ξξ:: ογὐὰ δρὶποβαχίτ | 
χαρήσονται 10---σον 15] ευὐλογήμενοι ἐσονται παντες οἱ αγᾶάπωντες 
σε εἰς τον αἰωνα Ὁ χαρήσονται 15] - γαρ ε Ϊ οσοι] οἱ ρ' Ϊ επι 
29] εν τὶ [ ταις] ΡΥ πάσαις ΒΗΤΡΑΝΟος-)] ο5-χύζο; ρῚ πᾶσι ἡ 
ΟΠῚ οτιπσσου 30 Ν᾽ | επι σοι] ἐποισι ὁ | θεασαμενοι] επι {| 
οἵὰ πάσαν ἀξδρ ἰ εὐφρανθήσεται Β] εὐφρανθησονται ΑΝ τεῖὶ] (Π35 | 
(η-(15) εὐλογει] εὐλογείτω ἡ ψυχη μου 71) 

15 ευλογει ΒΕ(] εὐλογείτω ΑΝη(ει εχ σοττ) τοὶ] [ θεονῚ 
κν 6 Ϊ τὸν 25---μεγαν] ΤΩ ἼΉΣ γΈΡΈ: ἐαε ξ οἰ ἐθγγας {{ 

16 οἵῃ καὶ σμαραγδὼω {ζς | οῃχ και 19 ἃ Ϊ εντιμω] επιτιμω 
Α : ἐντιμωτατω ὨΡῚ | (οἴῃ τα---καθαρω 71) | τειχη] τει ἰηΐ Ἰπ σ ] 
πυργοι] - σον εἴ !αγύ [ οἱ καὶ οἱ προμάχωνες τὰ [ προμαχωνες] 
προμαχίωνες ἢ: προμᾶχιονες Ἀ: προμᾶάχοι ἀρ: προμαχίονες 
σου 6: ῥῤογίαε εἴς ἾΒ.: -ἰκὶ (ΠΤ ] χρυσιω ΒΝΕΒ] ΡΥ ἐν ἃ 
ΓΕ}] (Ὁ 


14--2 


δ Κ 


ΧΙΠΙ 17 


ΤΩΒΕΙ͂Τ 


17 καὶ αἱ πλατεῖαι ᾿Ιερουσαλὴμ βηρύλλῳ καὶ ἄνθρακι καὶ λίθῳ ἐκ Σουφεὶρ ψηφολογηθ- 171 (22) 


7 
ἤσονται. 


2 “ “ “Ἢ “ ς Ἁ Ἁ , 
18 καὶ ἐροῦσιν πᾶσαι αἱ ῥῦμαι αὐτῆς ἁλληλουιὰ καὶ αἴνεσιν, ι8 


λέγοντες (233) Εὐλογητὸς ὁ θεὸς ὃς ὕψωσεν πάντας τοὺς αἰῶνας. 
“ ᾿ “" ͵ 3 Ἀ ᾧὔ 2 ’ 
τ Καὶ ἐπαύσατο ἐξομολογούμενος Τωβείτ. “καὶ ἦν ἐτῶν πεντήκοντα ὀκτὼ ὅτε ἀπώλεσεν: 


(23) 


δὲ “ ᾽ Ν ͵ - 
τὰς ὄψεις, καὶ μετὰ ἔτη ὀκτὼ ἀνέβλεψεν" καὶ ἐποίει ἐλεημοσύνας, (ἢ καὶ προσέθετο φοβεῖσθαι (ς) 
»ᾳ “Ἢ "ἢ τὰ 2 [ο 
Κύριον τὸν θεὸν καὶ ἐξωμολογεῖτο αὐτῷ. ϑΞμεγάλως δὲ ἐγήρασεν" καὶ ἐκάλεσεν τὸν υἱὸν αὐτοῦ 3 (5) 
Ν Ἁ ΘΥΕΝ 3 “ " “, 3 [μ , , Ἀ ς΄ὕἵ]| 3 ᾿ ͵ Ἁ ᾿ 
καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, καὶ εἶπεν αὐτῷ Τέκνον, λάβε τοὺς υἱούς σου" ἰδοὺ γεγήρακα, καὶ πρὸς 
Ἁ 3 , - - 7 7 ;Ἤ 2 7 
τὸ ἀποτρέχειν ἐκ τοῦ ζῆν εἰμί. 4ἄπελθε εἰς τὴν Μηδείαν, τέκνον, ὅτι πέπεισμαι ὅσα ἐλάλησεν .. (6,7) 
Ἴ “ ἰ ς »“ ἢ 2 “ » 
Ιωνᾶς ὁ προφήτης περὶ Νινευὴ ὅτι καταστραφήσεται, ἐν δὲ τῇ Μηδείᾳ ἔσται εἰρήνη μᾶλλον 
μά [ο νι Δ τ 5 ς [ο 2 Ἂ - 7 2.ϑὃΘὃϑ6δᾺ “ 3 θῇ Ἂ ᾿ 
ἕως καιροῦ" καὶ ὅτι οἱ ἀδελφοὶ ἡμῶν ἐν τῇ γῇ σκορπισθήσονται ἀπὸ τῆς ἀγαθῆς γῆς, καὶ 
᾿] ’ ΝᾺ ΤΩ 3 ͵ 
Ἱεροσόλυμα ἔσται ἔρημος καὶ ὁ οἶκος τοῦ θεου ἐν αὐτῇ κατακαήσεται, καὶ ἔρημος ἔσται μέχρι 
' ς Ν 7 2 , 2 ᾿ ς θ Ν ΝΡΙΣ ΄ " Ἁ ΝΣ Ν “᾿ ε ᾽ ὃ ΝΣ 
χρόνου. 5καὶ πάλιν ἐλεήσει αὑτοὺς ὁ θεὸς καὶ ἐπιστρέψει αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν, καὶ οἰκοδομὴ- 5 
Ν Ψ 3 ς ’ Ψ [οἱ Ἀ »“ 2. δὰ ᾿ ὰ “ 
σουσιν τὸν οἶκον, οὐχ, οἷος ὁ πρότερος, ἕως πληρωθῶσιν καιροὶ τοῦ αἰῶνος. καὶ μετὰ ταῦτα 
2 ΄ ᾽ [ , - Ν 2 μ 2 ν 2 7 τ χε τὰ 
ἐπιστρέψουσιν ἐκ τῶν αἰχμαλωσιῶν καὶ οἰκοδομήσουσιν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐντίμως, καὶ ὁ οἶκος 
΄σ΄ ΄- - ͵ Ἀ 7 ; ἌΝ ε ΄-Ὁ ᾿ 
τοῦ θεοῦ ἐν αὐτῇ οἰκοδομηθήσεται ἐνδόξως, καθὼς ἐλάλησαν περὶ αὐτῆς οἱ προφῆται. ϑκαὶ 6 (8,9) 


17 πλατιαι ἃ 


ΧΙΝ ῶ,ἃ,ούψι ἃ 


4 μηδιαν Β'Α | πεπισμαι ἃ | μηδια 


5 οἰκοδομηθησεται] - εἰς πασας τας γενεᾶς του αἰωνος οἰκοδομὴ (366 τ45) ΒΑΡ [ εἐνδοξω ΒΡ 


ΑΝΟο-ρτβα- ΧΟ 35) 


17 αἱ πλατειαι ιερουσαλημ] ογία! ἑπκας εἰ με ἐπεῖ (Ὁ ] αἱ 
πλατειαι} πλατειὰ αρ3ξ || βηρυλλω] ΡΥ εν ρσὶ: βιρυλλω ἀρ: 
βυρίλλω {: βηρυλλίω εἴκονχ: βηριλω πὶ | {οχλ καὶ 30---ψηφολογη- 
θησονται 71) [ λιθω] - ογεμὲ ( 1 σουφειρ] σουφηρ ἃ: σαφιρί: 
του οφειρ Ε  ψηφολογηθησονται] ψηφολογισθησονται {1: ψηφο- 
λογησονταὶ ἦρ: ψηφω λογισονται ε 

18 ρυμαι] - τὰϑ (3}1 [ οἴη αντῆς Κονχ | αλλελουιτα υἷ | και 
αινεσιν Ἀεγοντες)] καὶ αἰνεσουσιν λέγοντες ἃ (σουσιν λεγον 500 
[85 48); οπὶ 4: οπὶ καὶ αἱνεσιν (Ὁ | αἱνεσιν ΒΗ αἰνεσουσιν  Ν 
γ61} 35. [ {θεος] κυριος 71) 1 ος υψωσεν] ΡΥ οὐψηλος σα: οὐὑψιστος 
Ε: Ἔσετ [ παντας] ΡΥ εἰς ΑΘΙΟΙ͂Σ [ οπὶ τοὺς οΧ 

ΧΙΝ 1 και---τωβειτ] εἰ ει βρη ῖσσοί πεγόα στα 172 “ΟΡ 55 20716 
7οῤτὲ τερμτ 17 ῥάεέ οὐ 1 Μ 5 ἐδ ΠΕΡ 1172 ἐἦ οΟἴ0 Ω710714721 δέ 
τεῤες ἐ5 ἐπ ρίογία παρα 1γηι ΝΜ έπεε δ (εἴ. 58) [ ἐπαυσατο] 
ΡΙ ὡς πὶ [εξομολογουμενος τωβειτ] τωβητ εξομολογουμενος 
σληδα [ τωβητ ΕΡνῪ 

2 καὶ Ἡν] ἣν δὲ ἢγ: Ἐ τωβητ σῆβι [ εἐτων ροβί ὀκτω 196 ] 
πεντήκοντα] ογδοηκοντὰα Αἰπτηγα [ ὁπὶ οκτω 19 ἀρ [ απωλεσεν--- 
αντω] εαεεφς ἡασίμς ἐξέ εὐ σοῤίερε ἀηῆος τεῤχῖΐξ ΤΣ ἐαεεῖγαΐε δέ ς14771 
γϑεμῤῥεγασσεί δέ ἰδαΐεδεί οὐ αἀδες ἰμεόηε οἱ αῤεγίξ ἐσδοηΐ οξ 61:5 
μχ αὐἦμς αἀρῆοὸς ἐγίρίμία τοῤίονε 267 ἐοέανι τ αὉλ δέ 
͵πείεηις »εϊφεγεογαϊαηε οἱ ἐμοέϊέαρε οὐ ργαίίας ἀρεῤαΐ ἐογαρε αἶδὸ 
δὰ (ἢ 8) | τὰς οψεις απωλεσεν τὰῦιι [ἐποίησεν δον ΧΞῈ,  ελεη- 
μοσυνας] ελεημοσνυνὴην ἵ{{: πολλὰς τχ [ καὶ προσεθετο]) καὶι 
προσ Ὀϊ 5. Αἴ: εἰϑεχετύτ [ {(φοβεισθαι ---θεον] δουλενειν τω 
θεω 71) } οπὶ κυριον ( ] οπὶ τὸν θεὸν ἔ [ εξωμολογειτο ΒΕ] 
εξωμολογεισθεο: εξομολογεισθε πὶ: εξομολογεισθαι ΑΙἿΝ τα ]]} 

3. μεγαλως --ειμι] εἰ ἐπ22 9107 γε 24:7. τοοαμῖ 7 οόϊαηε ΜἰΖ24771 
ΣΜΜ21 εἰ αἰἰχίξ οἱ δηΪ ἐὲηὲ Ῥιογίμμ: ἤμΈ7Ὸ φέ τεῤειογΣ η16 απεθ 
βίος ἐμὸς δ. δε] ρὲ ὡς ἀΐρ | οἵχ καὶ 15---καὶ 30 ἃ | οὔϊ και 19 
ἔρ || οπὰ καὶ 25---αὐτοῦυ 49 Τὴρ [οπὶ καὶ 29 μὔ | υἱους 197] ρζ εξ 
νιου 1: εξ νιους ΔΟΠΊΚοΙνννχῦ [ αντον 25] ΡΥ τοῦ υἱον ΝΟΠΊΚοΥ 
ν ΧΞΞ [ αὐτῶ] τω υἱω αντου ἃ: οὶ Κὶ [λαβε---εἰμι] ἐδον γεγη- 
ρᾶκα καὶ οὐκ εἰμι τον ζην λαβε τοὺς νιους σου τὰ | λαβε---σον 
Ροβὲ εἰμὲ ριιδὰ [ιδου] εγω γαρ ἂρ; φρῖα 15... τ ογεέρε (ἴ | προς--- 
εἰμι] οὐκετι ζην με ἃ || τοῇ τω ἵν: τι μοι ἡ [ εκ Βε1] οἵὰ ρ; 
απὸ ΑΝ τΕ}} [ζην] νυν ἢ | εἰμι] μὲ Ρ 

4 ὁπιὶ ἀπελθε--τεκνον ἃ | ἀπελθε] ΡῚ καὶ σιμηβιϑξ δ : (και 


πορενθητε 71}: Ἕουν ἵρ [ μηδειαν] μιδιαν ο [ οτὰ τεκνον σταηβαδ 
οτι 15---χρονου] φεΐα Μαρίθς σιερέ σόγφεοηεν ῥγοῤῥείαε φος ἐοσμζες 
ἐδ ἐγι πορεΐμο αογεέμὲ οἷς τιταν τώ: εἰ αἷδ Δηίγιδε6. Ἐ:6 9146 
μϑγόιρ: ἐχ εἰς αοἠεῖοί οὐ γπαρσὲς τογίας ογ1 ἐπι ἤ7εαϊα φηαη: ΤΉ 
Δηίρσιο οὐ ὑπασὶς φηαῦι παζκ:σο τώ ἐξ για ΦΊ,Ι 171 
Βαῤγέοκε εὐ αἶγες πορέγί φεὶ δαῤῖἼᾳαρέ {1 γα δὴ] ΟΡ» Ες 
αἰϊεῤεγιρεγεέμ, 247 ἐοέαηι ἔόγγαρε ὦ αογ1ο 757 εἰ δέ χοί ὄοσπα ἐε77γα 
αἰδεογία οὐ ἀοντς οἷδὲ σὲ εἰμίδας 55. [ οτι πεπεισμαι] πεπεισμαι 
γαρ (Ἐ οτι ρῃ5α) ἀρηρβα: οἵὴ πεπείσμαι τὴ [ οσα] οποσα ὶ ΟἿ] 
ο΄ο Νἥ | περι] πρὸς ονχ [[νινευη] νινευι Ναϊ ρα Ἶ σ]-ρννχ: 
νηνεύυὴ ἈλΊγΝ ; νηνευι ἮΝ |[ οτι 29] ρχ ἐσταιὶ | καταστραφησεται) 
κατασκαφησεται Αονχ | εν το---μηδεια] απελθε ουν εἰς μηδειαν 
εκει ἃ 1 δε ροβί μηδεια ᾧ | εσται εἰρηνὴ μαλλον] εσται μαλλον 
εἰρηνη Κοῖνχ: μαλλον εσται εἰρηνη σαν: παλιν ἐσται εἰρηνΉ Ἀ] 
εσται 19] ἐστιν πὶ [πὶ μαλλον τη, [ οπὶ καὶ 19 ἀρῃγηιηρβαυίᾷ ] 
οτι 290] τεονχ  ἡμων]ήυμὼν α [οἵὴ εν τὴ γὴ ἀ[ργίζ 1 σκορπισ- 
θησονται] ἐεσκορπισθησαν ΟΥΧ [ αγαθὴς Ὑη95] γης της ἀγαθης { 
ιεροσολυμα] ἱεροσωλυμα ο; ιλὴῆμ ἀϊταρ [| εσται εἐρημο:] ερημω- 
θησεται τὰ | οἰκος] Ο 19 6Χ ι ο8 | εν 329] ρύ ο ἀρ | κατακαησεται) 
κατακλησεται ἃ: κατακλείσεται Ρ!: κατακληθησεται εὖ: 
κλεισθησεται φϑἵ 

5. παλιν] 20:ἐ ἄαθε ξ6. ] οἵὰ αντοὺυς ὁ θεος δ | αντους 19] 
αὐτὴν σιτηηδαβῖῦς [ Ομ ὁ θεὸς ἀρ [αὐτοὺς 29] αντὴν ΘΊΛΗΒΕ: 
γεἐϊφμίας 7εγαεί δ6. -͵ὁὁ θς Ἢ | εἰς τὴν γην} εν τῆ γῆ 6: εἰς 
αντὴν τύ: οπὰ στηπϑιφό [ οἰκοδομησουσιν 15] ὡκοδομησουσι ἀρ: 
οἰκοδομησει ν( [ οἰκον] ἝἜτου θὺ ε | οἵὴ ουχ---αἰωνος δῷ | οὐχ 
οἱος} (ουχε ὡς 71): ὡς οὐζ(α!4): ουὐχε ος τε ν ον(ουχὴχ | προ- 
τερον ῥ( [ εὡς] ὡς Α : Ἔου ΕΓ | οηἱ του αἰωνος τὰ [ μετὰ ταντα] 
παλιν Τῇ: 07)17165 δ᾽ 1] αιχμαλωσιων)] αἰχμαλωτων εὖ | οικοδο- 
μησουσιν χ5---ενδοξως]) σε εα(ίην 7εγδαΐθηι οὐ οἰοηεές 171 σἱογία 
ογρεγεδ5 εορηπαζίορεῤτδ Ῥεκηαὶ δ6 1 ἱερουσαλημ] ΡΥ τὴν Νπιηβα | 
οτὰ και 69---προῴφηται ἰκ [ οἰκοδομηθησεται ΒἾ] - εἰς πασας τας 
γενεᾶς του αιἰωνος οἰκοδομὴ ΒΑΡΑΝ τεΕ}} (535 [{εἰ5] εν ἃ: ἐπιονχ 
οἰκοδομεῖ 6} [ ἐνδοξως Β΄ ε)Χ] ενδοξος ἄρνν : εγξυλω ρ;! εἐνδοξω 
ΒΌΑΝ τεῖϊ ΟΠ3Ε(αἸ4) : (οτὰ 74) [| καθως---προφηται] «4ετεγια 771 
φποῦ ῥγοῤὝείατόγμημέ φγοῤὝείαε φᾶς αἰὐχόρη {22 πιορεζμ αἰργεῖεΐ 
δ: οἵὰ 35 

Θ καὶ] ρΥ ἄργΗς Ζεγαθέ φό ] αληθινως] αληθως τὰ: οἷχ ἃ | 


κατα- 


τοῦ 


(1) ἋΣ 
τὴ ΧΙΝ 


ΤΩΒΕΙΤ 


ΧΙΝ 12 


ἢ ὔ ΤᾺΣ 
παντα τὰ ἔθνη ἐπιστρέψουσιν ἀληθινῶς φοβεῖσθαι Κύριον τὸν θεόν' κατορύξουσιν τὰ εἴδωλα Β 


ἈΕΕΡΥΕΝς 7 Ν ; , ᾽ ΝΟ» ’ Ν᾿ Ὁ Ν » Ὁ 
αὐτῶν" Τ7καὶ εὐλογήσουσιν πάντα τὰ ἔθνη Κύριον. καὶ ὁ λαὸς αὐτοῦ ἐξομολογήσεται τῷ θεῷ, 


᾿: δ - 7 7ὔ Ἀ Ἁ ᾿ Ὁ Ἁ , "Ὁ 
καὶ ὑψώσει Κύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ' καὶ χαρήσονται πάντες οἱ ἀγαπῶντες Κύριον τὸν θεὸν 


᾿ν 2 Σ , , ’ “" " “Ὁ Ἁ “Ὁ “Ὁ 
(1ο--τ3) 8 ἐν ἀληθείᾳ καὶ δικαιοσύνῃ, ποιοῦντες ἔλεος τοῖς ἀδελφοῖς ἡμῶν. 8 καὶ νῦν, τέκνον, ἄπελθε 


3 Ἀ ,ὔ [χὰ ,ὔ »᾽ Δ; 5» [4 τ "Ὁ 
ο ἀπὸ Νινευή, ὅτι πάντως ἔσται ἃ ἐλάλησεν ὁ προφήτης ᾿Ιωνᾶς. ϑσὺ δὲ τήρησον τὸν νόμον 
Ἀ Ἀ ,ὔ Ἀ ΄““ ἤ ᾽ ἴω] 
το καὶ τὰ προστάγματα, καὶ γενοῦ φιλελεήμων καὶ δίκαιος, ἵνα σοι καλῶς ἦν. 19 καὶ θάψον με 


" ἈΝ Ἁ ᾽ὔ 2.» ΄ᾳ Ἀ ἤ σ΄ 
καλῶς, καὶ τὴν μητέρα σου μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ μηκέτι αὐλισθῆτε εἰς Νινευή. τέκνον, ἴδε τί 


᾿ 7 ᾽ Ν ᾿ 7) - 7) 3. ἢ ς ε , 
ἐποίησεν ᾿Αδὰμ ᾿Αχιαχάρῳ τῷ θρέψαντι αὐτόν, ὡς ἐκ τοῦ φωτὸς ἤγαγεν αὐτὸν εἰς τὸ σκότος 


ἢ 2 ᾿ 2 ΝΣ ν,.ν ᾽ὔ Ἀ Ψ᾽ ᾽ 
καὶ ὅσα ἀνταπέδωκεν αὐτῷ" καὶ ᾿Αχιάχαρον μὲν ἔσωσεν, ἐκείνῳ δὲ τὸ ἀνταπόδομα ἀπεδόθη͵ 


᾿ ψν τ ΄ 2 Ἀ ἤ “Ἢ 
καὶ αὐτὸς κατέβη εἰς τὸ σκότος. Μανασσῆς ἐποίησεν ἐλεημοσύνην, καὶ ἐσώθη ἐκ παγίδος 


΄ φ ᾿Ψ .} ὌΥ ΝΣ ΝΣ 3, κ "ῷ 
ιι θανάτου ἧς ἔπηξεν αὐτῷ, ᾿Αδὰμ δὲ ἐνέπεσεν εἰς τὴν παγίδα καὶ ἀπώλετο. 11 καὶ νῦν, παιδία, 


» 7 ’ - ᾿ ’ ς- "Ὁ [ο ἴων 
ἴδετε τί ἐλεημοσύνη ποιεῖ καὶ δικαιοσύνη ῥύεται. καὶ ταῦτα αὐτοῦ λέγοντος ἐξέλιπεν αὐτοῦ 


ὃ {1 ι 


ς Ἁ 2 Ἃ Ὁ ; μὴ .Σ “ φ Ν 
ἡ ψυχὴ ἐπὶ τῆς κλίνης" ἦν δὲ ἐτῶν ἑκατὸν πεντήκοντα ὀκτώ" καὶ ἔθαψεν αὐτὸν ἐνδόξως. Ἷ Ἵ ὧν 


(4) 12 


ΤΩ κ ἁ' » ἕ Ω 3) ᾽ Ἀ Γο »“ "Ὁ 
Καὶ ὅτε ἀπέθανεν Αννα, ἔθαψεν αὐτὴν μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" ἀπῆλθεν δὲ Τωβίας μετὰ 


- Ν Σ ζω Ἁ -» ἐν» 7 “ 2 ἣν 
τῆς γυναικὸς αὐτοῦ καὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ εἰς ᾿Εκβάτανα πρὸς Ραγουὴλ τὸν πενθερὸν αὐτοῦ. 


6 αληθεινως Α 


ἡ ελαιος Α 


9 ἢν} ἢ ΒΡ 


11 κλεινῆης Β" 


κυριον τον θεον] τὸν κυριον καὶ θεὸν Υ: τὸν κυρίον ΟΡ: εἶδ27)1 
7Ζεγαθὶ 88.. (οτὰ τὸν 71) [ κατορυξουσιν---(0) ην] 5:6] γαεῖίο φηοαὶ 
δἰ ῥίαεεί οἱ »ιαπααίε Αἰΐς τρείγῖς μὲ ἡαείαγεί ἀεφμτίαίεηε ο 
ΤΙΣΙ 71 εἰ ῬιθΉ 1076 5 σε αἰογεῖημε οἱ ἰαναίδγεξ 210771671 6115 ΣΟΈ 7 
ἐχ ογρηγεΐ τεϊγέτείσ σία δ (εἴ, 5) 1 κατορυξουσιν Β] και κατορνξωσιν 
Α : ΡΥ και Νίου εχ σουυ)π(υ 4) γ6}} (Τ(α1}3Ὲ 

7 εθνη] εργα ἔ [| κυριον τὸ ΒΕ] τὸν θεὸν Υ: ΡΓτον ΑΝ τε]! | 
οπλ και χ9---θεω αἷκ [οπὶ ο ε [|[εξομολογησεται) ΡΥ ευφρανθησεται 
και ΟΥ̓Χ [ τω θεω] τον θν Ρ: τω κῷ {"(α1})1: -Ἡ δ ῥοῤηείπς εἴτ 
δεριφαϊξεοί εἰργείγενέρε (1 [ οτὰ πάντες ἢ [ κυριον τὸν θεὸν] τον 
κυριον θεὸν ΤΠ: κυριον Ρ: τὸν κύριον σ: αντον ἀκ | εν αληθεια] 
ἡγε »εἰξογίεογαϊία πὶ ] ογὴ καὶ 50---μῶων ἃ 1 ἡμῶν} υμων εϑἷ: 
6δογ»: (3, 

8 νινενη] νινευι Ναϊ  ρΊῬνχ [ οπὶ οτι--ίωνας α | οπὶ α 
Νὄ [ὁ προφητης ροβῖ ἑωνας Ὑ [ οπὶ ἑωνας (ἢ 

9 συ δε] και ἃ: Ἐπ 11] (Ὁ | τηρησον] επιτηρησον1 Ϊ νομον] 
Ὁ ἀδὲ (1, [ οπι καὶ 29 [ γενον ΒΕ] γίνου ΑΝ τεὶ] [ φιλελεημων] 
φιλοελεημων ονχ(αϊ4) : ελεημων ἀρστηηδβα [ οπὶ ἰνα--τὴν τῇ [ σοι] 
συ κ᾿] οπῖ ην---(1ο)ὴ καλως κα [ην Β᾽] εἰ ἐο: ἢ ΒΡΑΝ τοὶ] 
(1 

10 και το---Ἕ(τ 1) ρυεται] πηγις {δ σεηι σοῤοίζ6 7.15 7.6 δέ γα 7762} 
ἑμαρε ὁχὶ α Νέρομο χμΐα »εαὶὲ γε ἐγε αὶ τρί ΦΖΉΩ 1): δα 
πη Αελαό Αείεαγεο φεὶ Τοῤίανι τίν ογαΐ φέῖα Ἠ0) 
ἰριάμαίξ διεγε {2 ἐ6γγαηι δὲ ἐρέγατίξ Αεὐαό Ἷ» ἐσηοόγας εἰ ΑἸ εἴέαγ' 
αχέκζέ ἐπι ἔμσονε αὶ ἰαψηεο φρεθρι ῥοσηογαΐ εἰ (λαό οέ {ῤ56 ἐγέγ αἼ1} 
ἐγ ἐργγαπε 6. 1 οἵὰ καὶ τὸ τ [ σου] Ὁ σεῤοὶὶ ἐαγε (ᾧ 1 μηκετι] 
μὴ τῇ | αυλισθητε] αυλισθης ἀρ3Ξ,: ανλισθηση οδἷ; αὐλισθήσεται 
Οὔ | εἰς 1] ἐν ΑΝά-ππηρυβαί [ νινευὴ} ΡΓ τῇ Ὡ: νινεῦι 
ΝΑ’ ἀεα τ ρΊσρναχ { οὔλ ἰδὲ ἂρ [ αδαμ τὸ ΒΑΞΒΡ] ο αδαδ 1: 
446» (19: Αἀκας {ἴπι: αμαν ΑΝ τεὶϊ! ΞΞ (27 α»ι4)ὺ 1 αντον 19] 
σεχω Δ οὐ τὸ 19 ΑΝΟΓΗΣΚΙονχ [ οἷν καὶ 45---αὐτω τ (ζ ] 
αὐτω 19] Ἐο θὲ ε [οἱ καὶ 551. [ αχίαχαρον 56{({] αχιαχαρ 
4: αχιαχαρος ΑΝ τεῖ] 35 | ἐσωσεν Β6] ΡΥ αφες ({τ: ΡΥ ἴδιες 
»εἰσόγαίς σε {{πι: ἐσωθη ΑΝ τΕῖ] 35. [ εκεινω δε] ἐκεῖνος δὲ τῇ: 
εκεινον δεοχ: και εκεινων ἀρ: Ὁ εδοθὴ σ᾿ | οἵἷῆ τὸ 20---αὐτος τῇ 


ΑΝο-ρτβα- ΧΟ ΓΟ) δὰ 


το ανταποδομα] τι ανταπεδωμα οχΧ | τὸ 25] τί Υ: (οῦχ 236) | 
απεδοθη] ανταπεδοθὴ ε Ϊ οπὶ τὸ 309 Μῇὅ | μανασσης] -ἰ δε εἴπηχ 
ἐποιῆσεν ελεημοσυνην] εν (οτλ 1) ἐλεημοσυνὴ ν Ἡ]νν [ παγιδος] 
παντὸς ᾿Ϊνγ [ οπὶ ἧς ἐπηξεν ανυτω ἴτὰ [ η9] ἣν {: οὐ ἸνΥ  εἐπηξεν] 
ΡΙ 4ἀὰ [15: ρὲ «ας {{π|: ἐπηξαν Νορ)]ηγβανν [ αδαμ 29 
ΒάξςΠΡ] αδαδ ': αμαν ΑΝ τΕῖ! 5: “ας (7πι|, “ἐκ {{Ξ | δε 295] 
ΡΓ αντος ἴ: οὔλε: - 2256 38, | ἐνεπεσεν)] ανεπεσεν Ρ: ἐπέπεσεν 
ἴονχ: ἐπεσεν σιθῆβα [ τὴν 29] τὸν [(14}): οἷῖ 5 Ι (απωλετο]) 
απολυται 71) 

11 παιδια ΒΑΘΔΓ(ΓΕ] οὐ πι: παίδιον Ν᾿ τ6}} (0138, [ ἰδετε τι] 
εἰδοτι ἀρ: εἰδε τι Νοχ [ἰδετε] οἰδατε Ε: ἐδὲ εἰσι-]ϑαν  : 
εἰδὲες τὰ [ τι] ροβὶ ελεημοσυνη τὰ: τις 1: Ὡοη χαεί ἡ | 
ἐλεημοσυνὴ] ΡΓ ἡ ἵπονχ: μοβί ποίει ἔ: ελεημοσυνὴν αἷρ | 
ποιει] ποίειν ἀρ [οτὴ και δικαιοσυνὴ ρύεται Κ΄ | και 29] ἡ ἂρ: 
Ἔτι ΑΝΟΙΡΉ)Πηῖθ: ότι πὰ: Ἔπως Ψ δικαιοσυνη} {(ρ᾽ ἢ 
71): δικαιοσυνὴν 1: ελεημοσυνὴ Ν: πως ἢ ελεημοσυνὴ οΥΧ 
ρυεται] ΡΥ οὁπως ': ρχὲ φμῖα (15: ρυσεται Ν: (οτι ρυεταὶ εκ 
θανατου τον ανθρωπὸν 71): ἘεΚ θανατου (τον ανον ἀνὴ 
ἄσαιρα [οἱ καὶ 35 πὶ || ταυτα---εν δοξως} 4247) ηῖσεοί 7οὐτέ 
ἄαεε εἰογόα «να εθεΐαϊέ ἐπ ἐπεῤίσιεζιηε οἱ αμσέατεζέ σῥίγήξς δἶτπ5 
δἰ «οῤιείίης 65 γι σίογία 5. (οἵα ταυτὰ αὐτου λεγοντος 71)}}} 
οἵθ αὐτου τὸ τῇ [εξελειπεν ΑΝῊΣ [ αὐτου 25 Ροδί ψυχὴ 
ΟἸἸπλησνν [ἐπὶ τῆς Κλινὴ9)] ΡΓ ος ἣν Ὦ: ΟΠ Ε Ι της κλινης} τὴν 
κλινὴν Οὐκ: τὴν κλινὴν αὐτου οὐχ: τείης (Ὁ: ομὴ τῆς τῇ | 
(ην δὲ] ων 71) | πεντήκοντα) ξ΄ τῇ  οἷὰ οκτω ἀπιηιρύΓαιΆΕ, | 
εθαψαν ςἀ1}1-ρϑυνχΟΓΙΦ, [ αὐτον] Ἔτωβιας Γ 

12. οτε ἀπέθανεν αννα] αποθανουσα ἢ μρὰ αντον τὴ οὶ 
οτεὶ [| αἀννα] ἢ μὴρ αὐτου σηβαν(74 (οπι η)) [ εθαψεν] Ρ᾽ 
και ᾽: εθαψαν α)]ορνχ [μετα τῦ---ατὑυτου 190] μετ αὑτὸν ἀρ | 
μετα 19] 7οῤῖίας εμηὶ 7οδίέ 85. 1 απηλθεν δὲ] και απηλθεν 
Κονχϑ [οἷν τωβιας 96 | τηΞς---ουιων»}] των νιων αὐτοῦ καὶ τῆ 
γυναικὸς Ρ: τῶν νιων ἃ | (οῦχ αὐτοῦ 29 71} }} οπὶ αὐτου 35 
Αςρδη)νν {εἰς ἐκβατανα] εἰς εκβατανοὺς Ε: εἰς εκβασανα οἱ εν 
εἐκβατανοις ἀρ: (εις βαταν 7τ(υ14})}: 27 Βαίμπα Ὦ,: τ᾿ 27Ζεαζαηηε 
οἱ λαῤἠίαρεΐ ἐμ οεῤαΐαγεῖς δ (εἴ. 8) [ προ9] ΡΥ καὶ 8 


[ο9 


ΧΕΝ 13 


Ν 7 ΄- ͵ ἦ Α 
13 καὶ ἐγήρασεν ἐντίμως, καὶ ἔθαψεν τοὺς πενθεροὺς αὐτοῦ ἐνδόξως, καὶ ἐκληρονόμησεν τὴν 13 
ἤ “ κι - - « Ἁ ε Ἀ » 
οὐσίαν αὐτῶν καὶ Τωβεὶτ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. τὶ καὶ ἀπέθανεν ἐτῶν ἑκατὸν ἐπτὰ ἐν 14 


ΤΏΩΒΕΙΤ 


(15) 
(16) 


᾽ κι - Ἀ ι ἃ 
᾿ὐἰκβατάνοις τῆς Μηδείας. Ἰσκαὶ ἤκουσεν πρὶν ἢ ἀποθανεῖν αὐτὸν τὴν ἀπωλίαν Νινευὴ ἣν τ --ο 
δ 7ὔ ὃ ΝἾ »ν 7 3 ᾿ Ἀ ΝᾺ , θ ΄ι δ Ἀ Ν 7 , ᾽ 

ῃχμαλώτισεν Ναβουχοδονοσὸρ καὶ Ασύηρος": ἐχάρη πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν ἐπὶ Νινευή. ἀμὴν. 


[4 μηδιας ἃ 
ΑΝΟ-Ρυβα ΧΟ Γο3Ὲ δ 


18 οἵῃ καὶ 15---οαἀυτον τὸ ἢ | εγηρασεν] 2754 Ἠπίγ Ητέ δφηεδε- 
ἑμεέδηεὲε ΣΟΓ67Σ ΣΜμΣ δῷ (οἴ, 5. εγηροβοσκησεν): - τωβιας στάβαὰ | 
εθαψεν---αὐτου 19} θανοντας τοὺς πενθερους αντου εθαψεν Ἢ. 
σοβοίζεείἑ ἐος γι Ἐεῤαΐαρμες 45. (εἴ, 5) } εθαψεν] τεῤοἰτογιγ (7 ] 
ενδοξως} εντιμως 1: οΥὴ (γι) καὶ 30] - Ζοδίας 35. | την--- 
αὐτου 257 αὐτοὺς τῇ : αἰργιτέγε τοκεγὶ σιεΐ οἴ αἰργειηε ῥαΐγίς σε δ] 
οἵὴ καὶ 4ὅ---αυτου 296 [ τωβητ ρυ5- 

14 ον και ψν | ἀπεθανεν] Ἔτωβιας ρτηηβιῇεϑό: Ὁ δὲ και 
αὐτὸς ΨΥ: -τ 12:6 7Ζοῤῖΐας (Τ ] ετων] ΡΓ ὧν 1} εἐπτα ΒΕ(Γ321 ᾿Γ 
εἰκοσι ΑΝΕ(κΚ εχ σ [8] τε}] 3Ξ: (ργ τριάκοντα 71) | οπὶ εν-- 
μηδειας σϑό |, εκβατανοις] εκβετανοιῖς ] 

15 ηἠκουσεν] ρΡοβί αὐτον τὴ : {2αἸὲ δῷ (οἴ. 5) } οὔχ ἡ ἀδ ΕΠ Κορ 
νχ | νινενη 15] νιψνευι ΝΑΙ ρΊτηρννκ: νηνευηὴ ἢ: ενινευι ΟΣ 
πο ᾿Ιχαεΐ ἴῃ | ην---ασυηρος] δὲ εαῤῥϊετίέαΐενι σἦις σιέαηε αἀατεεέ- 
δαγιε τη “εάϊανε δ. (εἴ. 5) ] ηχμαλωτισεν ΒΗ(αιχ-}] ἡχμαλευ- 


15 αἀπωλειαν ΒΡ(ιϊ4) Α 


τευσεν ΑΝΚί(αιχ-) τ }}] | ναβουχοδονοσορ] ΡΥ ο βασιλεὺς ἀρ | 
οἵη καὶ ἀσνῆρος ἢ | ἀσνῆρος ΒΗ] ἀσονηρος ΑἸτηγ: αἀσοηρος 6: 
αἀσσονκρος Οἱ ἀσσνριος ἀρ : ασσονῆρος Ν ΥΕ]] | εχαρη---νινενὴ 25] 
τε6716714η1 αὐ έμέμε (ΠΤ 1] ἐχαρὴ ΒΊ] ΡΓ καὶ ΑΝ τε] ΞΕ. εἰ 
ἑαπαατείέ ἀφερι ῥγοῤίεγ ογμηέα ψίαθ γδεἐ εἰ Ζοῤίας ραπαφόαϊ 
σὴ» Λήθη δῷ. 1 οἵὰ πρὸ του ἀποθανεὶν τὴ ἰ προ του] πριν ἢ 
ἂρ: πριν οονχ | ἀποθανεῖν 29] αυτον ἀρκηρϑθανχ: τ αντον 
τωβιτ ο ] οτὴ ἐπι νινευνὴ κονχϑδ | ἐπι] εν δρ: πέρι στηηβὰ | 
νινευὴ 25] νινευι ΝΑψ᾽ 468} σ]τηη(α! α)ρνν [ ἀμὴν ΒΑΡ] ΡΓ τέλος 
βιβλου τωβιτ δοξα τω θεω τ: οἵὰ ΑΝ τεὶ] (3525 

ΦΌΒΟΥ τωβειτ ΒΑ: τωβιτ Νοίχ: τωβὴτ σ8ὰ: τελὸς τοῦ 
τωβιου 1: τέλος συν θῶ του τωβὴτ ν!: αἀντὴ ἱστορια τωβητ τὴ: 
τέλος πεῴφυκε τῆς παρουσὴς πυκτιδος τι : ταῦτα τὴς παλαιᾶς Τα 


διηγηματα ες 


110 


ΤΏΩΏΒΕΙΘ 


’ " - ᾿ς ΄᾿ “" -» 
ΓΒΙΒΛΟΣ λόγων Τωβεὶθ τοῦ Τωβιὴλ τοῦ ᾿Ανανιὴλ τοῦ ᾿Αδονὴλ τοῦ Γαβαὴλ τοῦ Ῥαφαὴλ 5: 
“ κ 7 ᾽ ον 7 ᾽ Ὰ ἃ 2 ᾽ν 
2 τοῦ Ραγουήλ, ἐκ τοῦ σπέρματος ᾿Ασιήλ, ἐκ φυλῆς Νεφθαλείμ, Ξὸς ἡἠχμαλωτεύθη ἐν ταῖς ἡμέραις 
2 ,, ων “ [ω ἊὉ [οὶ 
Ενεμεσσάρου τοῦ βασιλέως τῶν ᾿Ασσυρίων ἐκ Θίσβης, ἥ ἐστιν ἐκ δεξιῶν Κυδιὼς τῆς Νεφθαλεὶμ 
2 " κ' ΄ ς 4 Σ 7 [ω ἴω 
ἐν τῇ ἄνω Ἰ'αλειλαίᾳ ὑπεράνω ᾿Ασσήρ, ὀπίσω δυσμῶν ἡλίου, ἐξ ἀριστερῶν Φογώρ. 
᾽ Ἁ Ν ς " ᾽ Ὁ [οἱ 
3 Βγὼ Τωβεὶθ οδοῖς ἀληθείας ἐπορευόμην καὶ ἐν δικαιοσύναις πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς μου. 
δ} 09 7 ἈΝ 7 Ἂ χὰ - ἴα - οὶ 
καὶ ἐλεημοσύνας πολλᾶς ἐποίησα τοῖς ἀδελφοῖς μου καὶ τῷ ἔθνει μου τοῖς πορευθεῖσιν μετ᾽ ἐμοῦ 
“ 3 Ἅ ἴω δ ῃ ΜᾺ ΜᾺ 
ς« ἐν τῇ αἰχμαλωσίᾳ εἰς τὴν χώραν τῶν ᾿Ασσυρίων εἰς Νινευή. 4 καὶ ὅτε ἤμην ἐν τῇ χώρᾳ μου ἐν γῇ 
᾽ 7 κι ψ« ᾿, ἤ ΚᾺ ς Ἁ Α ΄ ᾽ 3 ΄ 2 Ἁ ω ἐ 
Ἰσραήλ, καὶ ὅτε ἤμην νέος, πᾶσα ἡ φυλὴ Νεφθαλεὶμ τοῦ πατρός μου ἀπέστησαν ἀπὸ τοῦ οἴκου 
Ν ΨᾺ 7 Ν Σ ι ΤᾺ ἌᾺ Ἵ 
Δαυεὶδ τοῦ πατρὸς μου καὶ ἀπὸ ᾿Ιερουσαλήμ, πόλεως τῆς ἐκ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραὴλ εἰς τὸ θυσιάζειν 
7 ὮΞΟΘ 3 Μμ Ἀ ΄' “Ὰ [οὶ ᾿ ἌᾺ 
πάσαις φυλαῖς Ἰσραήλ: καὶ ἡγιάσθη ὁ ναὸς τῆς κατασκηνώσεως τοῦ θεοῦ, καὶ ῳκοδομήθη ἐν αὐτῇ 
4 ,ὔ Ἅ Ἁ »" 3. Κ᾿ δ 7 ςος 1 7 Ἀ ς 2 ᾿ σι 7 
εἰς πάσας τὰς γενεᾶς τοῦ αἰῶνος. 5πάντες οἱ ἀδελφοί μου καὶ ὁ οἶκος Νεφθαλεὶμ τοῦ πατρός μου, 
ἐθυσίαζον ἐκεῖνοι τῷ μόσχῳ ὃν ἐποίησεν ᾿Ιεροβεὰμ ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν Δὰν ἐπὶ πάντων ὀρέων 
[ο Τ' ὔ 6 2 Ἀ 7 2 “ ὔ 2 , ἐ 4 ι ς Ὰ Ἁ 
6 τῆς Ταλευλαίας. ὃ κἀγω μονώτατος ἐπορευόμην πολλάκις εἰς ᾿Ιεροσόλυμα ἐν ταῖς ἑορταῖς, καθὼς 
γέγραπται ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ ἐν προστάγματι αἰωνίῳ. τὰς ἀπαρχὰς καὶ τὰ πρωτογενήματα καὶ τὰς 


ῳ. 


6ζχι 


δεκάτας τῶν κτηνῶν καὶ τὰς πρωτοκουρὰς τῶν προβάτων ἔχων ἀπέτρεχον εἰς ᾿Ιεροσόλυμα:" 7 καὶ 


-“ 


0. 7 2 ν “Ὰ ς [ον - ςφο;Ὶ] ᾿ Ἁ Ἁ Ζ Ν Ἁ 7 ῳ ν᾿ . 
ἐδίδουν αὐτὰ τοῖς ἱερεῦσιν τοῖς υνοῖς ᾿Ααρὼν πρὸς τὸ θυσιαστήριον, καὶ τὴν δεκάτην τοῦ οἴνου καὶ 
Ὁ ων Ἅ ἴω ων ἴω ᾽ὔ κι ἊὉ Ἀ ΚᾺ 
τοῦ σίτου καὶ ἐλαιῶν καὶ ῥοῶν καὶ τῶν λουπῶν ἀκροδρύων τοῖς υἱοῖς Λευεὶ τοῖς θεράπουσιν ἐν 
Ἀ Ἁ Ἀ 7ὔ ἴω ἃ Ρ] [ω] Ἀ ᾿ 
Ἰερουσαλήμ. καὶ τὴν δεκάτην τὴν δευτέραν ἀπεδεκάτιζον ἀργυρίῳ τῶν ἕξ ἐτῶν, καὶ ἐπορευόμην 
ΝΟ 2 ΄ ἄηθες ΤῸ ΒΡ ΕΝ τς, Χ , Ἶ 8 καὶ ἐδίδ 3. ὧχ “ι΄ 2 Ν 
8 καὶ ἐδαπάνων αὐτὰ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ καθ᾽ ἕκαστον ἐνιαυτὸν" ὃ καὶ ἐδίδουν αὐτὰ τοῖς ὀρφανοῖς καὶ 
"» 4 ΄Ὰ 7 ΨᾺ ς» Ἁ 2 7 νι 2} 2 ΤᾺ 
ταῖς χήραις, καὶ προσηλύτοις τοῖς προσκειμένοις τοῖς υἱοῖς ᾿σραὴλ εἰσέφερον καὶ ἐδίδουν αὐτοῖς 
ἘΝ ᾿ Ἁ 7 Ν 2 ων Σ 
ἐν τῷ τρίτῳ ἔτει καὶ ἠσθίομεν αὐτὰ κατὰ τὸ πρόσταγμα τὸ προστεταγμένον περὶ αὐτῶν ἐν τῷ 
 Ὰ Ἁ Ἁ Ἁ Δ , , μ ς Ν [ω Ἁ ς- κα 
νόμῳ Μωσῆ καὶ κατὰ τὰς ἐντολὰς ἃς ἐνετείλατο Δεββώρα ἡ μήτηρ ᾿Δναννὴλ, τοῦ πατρὸς ἡμῶν, 
“ Ἁ ἃ ὦ 7 2 7 , [α 2 
9 ὅτι ὀρφανὸν κατέλιπέν με ὁ πατὴρ καὶ ἀπέθανεν. 9καὶ ὅτε ἐγενήθην ἀνήρ, ἔλαβον γυναῖκα ἐκ τοῦ 
[ο [οὶ Ὰ ἌᾺ «" Ἁ 2 7 Α , ᾽ [οἷ 7 
σπέρματος τῆς πατριᾶς ἡμῶν, καὶ ἐγέννησα ἐξ αὐτῆς υἱὸν καὶ ἐκάλεσα τὸ ὄνομα αὐτοῦ Τωβίαν. 
ΤΟ , ἈΝ 3 θῇ 2 αὐ ἢ Η Δ ὦ 2 Χ , θ 3 ΧΝ ᾿ Σ ’ Ἀ Ἀ 
ιο ᾿Τομετὰ τὸ αἰχμαλωτισθῆναι εἰς ᾿Ασσυρίους καὶ ὅτε ἠχμαλωτίσθην, εἰς Νινευὴ ἐπορευόμην" καὶ 
ἌᾺ 3 ΄ 7 ἴων 5 ΤᾺ }] Ἁ ἈΝ 
ιι πάντες οἱ ἀδελφοί μου καὶ οἱ ἐκ τοῦ γένους μου ἤσθιον ἐκ τῶν ἄρτων τῶν ἐθνῶν, 11 ἐγὼ δὲ συνε- 
- ω Ψ ω 2 ἰω λον ὁ ᾽ 7 [ον [οἱ ᾽ 
ι: τήρησα τὴν ψυχήν μου μὴ φαγεῖν ἐκ τῶν ἄρτων τῶν ἐθνῶν τ᾿ καὶ ὅτε ἐμεμνήμην τοῦ θεοῦ μου ἐν 
εἴ ἊᾺ 13 Ν Κῶ “ ςῳ 7 Ν ν Ὁ ἯΙ σ ἤ 0 Ἀπ δι στα αἕ 
ι3 ὅλῃ ψυχῇ μου, 3καὶ ἔδωκέν μοι ὁ ὕψιστος χάριν καὶ μορφὴν ἐνώπιον Ὡνεμεσσάᾶρου καὶ ἡγόραζον 
ΓῚ ΤᾺ Ἀ “ 3 7 Ἅ 3 7 3 Ν. “ [4 
ι, αὐτῷ πάντα τὰ πρὸς τὴν χρῆσιν" τε καὶ ἐπορευόμην εἰς Μηδίαν καὶ ἠγόραζον αὐτῷ ἐκεῖθεν ἕως 
ω 7 Η 7 ΟΞ. “ κα » ᾽ αὶ ΄ ΤᾺ 
αὐτὸν ἀποθανεῖν. καὶ παρεθέμην Ταβήλῳ βαλλάντια τῷ ἀδελφῷ τῷ [᾿αβρεὶ ἐν τῇ χώρᾳ τῆς 
᾿] Ν χᾷ . , ἈΝ 
ις Μηδίας, ἀργυρίου τάλαντα δέκα. "5 Καὶ ὅτε ἀπέθανεν ᾿Βνεμασσὰρ καὶ ἐβασίλευσεν Σενναχηρεὶμ 
τᾺ ᾽ “ὦ ᾽ ᾽ - Ἀ ς “ὃ ᾿Ν “- Μ δ 7 2. ἡ Ν ,. "ὃ ᾽ὔ θ ν οΟ υθῆναι εἰ 
υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ, καὶ αἱ ὁδοὶ τῆς Μηδείας ἀπέστησαν καὶ οὔκετι ηδυνάσθην πορευθῆ ς 
΄ 7 Ἁ ᾿] 7 [αῚ Ψ ΄ὰ [ωῚ 
τό τὴν Μηδίαν. τδἐν ταῖς ἡμέραις Ἔνεμεσσάρου ἐλεημοσύνας πολλὰς ἐποίησα τοῖς ἀδελφοῖς μου τοῖς 
Ὁ ᾽; “Ὰ δ ἢ 7 [ο, “ ," ΨΥ 
ι7 ἐκ τοῦ γένους μου" Τ7 τοὺς ἄρτους μου ἐδίδουν τοῖς πεινῶσιν καὶ ἱμάτια τοῖς γυμνοῖς, καὶ εἰ τινα 
΄ [ων ’ 7 2 “ [ω 7ὔ 7 2 
τῶν ἐκ τοῦ ἔθνους μου ἐθεώρουν τεθνηκότα καὶ ἐρριμμένον ὀπίσω τοῦ τείχους Νινευή, ἔθαπτον 


ΤΙ 5 ορεων] οἰεων Θ(υ1α) 7 κροδρνων δ5 
[ηβοῦ τωβειθ 5 των σύκων καὶ 85:8 [τοῖς υἱοῖς 29] ΡΥ εδιδοὺυν 55:8 
2. ανω εχρυῦχιῖ 5. ὃ Θ εγενηθην 5] ἐγεθην Θ᾿ 
5. παντες---μου 19] πασαι αι φυλαι αἱ συναποστασαι εθυον τὴ 10 αιχμαλωτισθηναι]} - μὲ 5᾽ | εἰς νινευη Ροβί επορευομὴν 
βααλ τη δαμαλι 5:8 [μου 15] ου 5" (μου 57) ςοἃ 
θυσιαστήριον] Ἔπαντων των γενηματων ὅς [| οινου--- 14 γαβηλω] γαβαηλω 55: 
σιτου] σιτου και του οινου 5:8 Ι ελαιων] ελαιου 8::8 [καὶ 69] 16 εν] ρὲ καὶ 5: : 


Γ1Ὶ 


: 


ΒΡ 
8. 55 


Ἧ 


17 ΤΩΒΕΙΘ 


᾿ ΑΥ̓͂ ᾽ »" 7] ᾿] [αὶ 3 7 ’, [οἷ 
αὐτόν. 18 καὶ εἴ τινα ἀπέκτεινεν Σενναχηρείμ, ὅτε ἀπῆλθεν φεύγων ἐκ τῆς ᾿Ιουδαίας ἐν ἡμέραις τῆς 
»" ἌΝ Ἂ ἊΜ Ἂ Φ }] 7ὔ 
κρίσεως ἧς ἐποίησεν ἐξ αὐτοῦ ὁ βασιλεὺς τοῦ οὐρανοῦ περὶ τῶν βλασφημιῶν ὧν ἐβλασφήμησεν, 
2 Ἁ Ἁ . ᾽ 2 ἊΝ ἊΝ 3 ὩΣ [α᾿ 6. 3 ἦ Ἀ}» Ἀ ͵ 
ἔθαψα" πολλοὺς γὰρ ἀπέκτεινεν ἐν τῷ θυμῷ αὐτοῦ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἔκλεπτον τὰ σώματα 
"κα .ΙΜ ᾽ν. δ "» Σ ὶ Ν » Φ Ἅστὶ το ν 7θ Γ 
αὐτῶν καὶ ἔθαπτον. καὶ ἐζήτησεν αὐτὰ Σενναχηρεὶμ καὶ οὐχ εὗρεν αὐτά. 9 καὶ ἐπορεύθη εἷς τις 
“ 3 “ Ἢ ᾿ς 6 7 - »ι λΣ» Ὁ ιυτοτα θ 7 ᾽ Ἁ " » 7 Ν 
τῶν ἐκ τῆς Νινευὴ καὶ ὑπέδειξεν τῷ βασιλεῖ περὶ ἐμοῦ, ὅτι ἐγὼ θάπτω αὐτοὺς καὶ ἐκρύβην" καὶ 
τ ᾿ , [τ Ψ“ἷ 9 “ΝΙ ᾳ«{ ᾿ Ἀ ὦ Ἂ ΟΣ» θ - » 40 Ἁ 3 7ὕ 
ὅτε ἐπέγνων ὅτι ἔγνω περὶ ἐμοῦ ὁ βασιλεὺς καὶ ὅτι ξητοῦμαι τοῦ ἀποθανεῖν, ἐφοβήθην καὶ ἀπέ- 
Ἂ 7 
δρασα. 29καὶ ἡρπάγη πάντα ὅσα ὑπῆρχέν μοι, καὶ οὐ κατελείφθη μοι οὐδὲν ὃ οὐκ ἀνελήμφθη εἰς 
κ Με ᾽ὔ ω δι. “" 
τὸ βασιλικὸν πλὴν Αννας τῆς γυναικός μου καὶ Τωβία τοῦ υἱοῦ μου. 3) καὶ οὐ διῆλθον ἡμέραι 
’ Ψ Φ 3 7 ..Ν δ ΄ εν" :] -" λ Ψ» Σ ΟΟν» » 7 Ἁ 
τεσσεράκοντα ἕως οὗ ἀπέκτειναν αὐτὸν οἱ δύο υἱοὶ αὐτοῦ, καὶ ἔφυγον εἰς τὰ ὄρη Ἀραράτ' καὶ 
᾽ { ΝΝ ᾽ ’ὔ τ " “ ,Ὰ 
ἐβασίλευσεν Σαχερδονὸς υἱὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτόν, καὶ ἔταξεν ᾿Αχείχαρον τὸν Ἀναὴλ τὸν τοῦ ἀδελφοῦ 
μου υἱὸν ἐπὶ πᾶσαν τὴν ἐκλογιστίαν τῆς βασιλείας αὐτοῦ, καὶ αὐτὸς εἶχεν τὴν ἐξουσίαν ἐπὶ πᾶσαν 
Ἀ ᾽ὔ ΦΩ ΄ 3 7 ᾽ ᾽ὔ ἈΝ 3 ῪᾺ ᾿ »" θ 3 Ἁ  ὰ 3 ’ὔ 
τὴν διοίκησιν. 2ΖΞτότε ἠξίωσεν ᾿Αχείχαρος περὶ ἐμοῦ, καὶ κατῆλθον εἰς τὴν Νινευή. ᾿Αχείχαρος 
[ο Ἀ 
γὰρ ἦν ὁ ἀρχιοινοχόος καὶ ἐπὶ τοῦ δακτυλίου καὶ διοικητὴς καὶ ἐκλογιστὴς ἐπὶ Σενναχηρεὶμ 
7 ἾὮΒ 7, Ἀ ᾽ 5» δ Σ ὃ Ἁ 3 ὃ ᾽ δὰ δὲ ᾿ (ὃ ἤ 
βασιλέως ᾿Ασσυρίων, καὶ κατέστησεν αὐτὸν Σαχερδονὸς ἐκ δευτέρας. ἣν δὲ ἐξαδελφός μου 
ΝΕΙῸΣ - ᾿ 
καὶ ἐκ τῆς συγγενίας μου. 
κι » ᾽ 
τ Καὶ ἐπὶ Σαρχεδόνος βασιλέως κατῆλθον εἰς τὸν οἶκόν μου καὶ ἀπεδόθη μοι ἡ γυνή μου Αννα 
ἈΝ Τ' , ς τ΄, Ἀ...Ἅ4 [α ἊΝ [ἴω ςε [οὶ ε [φ ,. » ε ’ὔ ς ὃ ἀδ 3 ᾽ὔ 
καὶ Τωβίας ὁ υἱός μου, καὶ ἐν τῇ πεντηκοστῇ τῆς ἑορτῆς ἡμῶν, ἡ ἐστιν ἅγία ἑβδομάδων, ἐγενήθη 
μοι ἄριστον καλόν: καὶ ἀνέπεσα τοῦ ἀριστῆσαι. 5 καὶ παρετέθη μοι ἡ τράπεζα καὶ παρετέθη μοι 
᾽ ,ὔ 7 4 ΠῚ , μι 2) ὔ ,ὔ Ἁ ἁ Ἅ ἐ Ἁ ΠῚ 
ὀψάρια ἑ πλείονα, καὶ εἶπα τῷ Τωβείᾳ τῷ υἱῷ μου Ἰ]αιδίον, βάδιζε καὶ ὃν ἂν εὕρῃς πτωχὸν τῶν 
Ἰὼ Ἃ " [ ῬᾺ 8 3 Ν ἊᾺ 9 Ἄ 7 ΓΝ “ }] ἮΝ δί 3 [ο᾽ ΙΧ 3 ᾿ Ἀ 
ἀδελφῶν ἡμῶν "ἐκ Νινευητῶν αἰχμαλώτων ὃς μέμνηται ἐν ὅλῃ καρδίᾳ αὐτοῦ, καὶ ἄγαγε αὐτὸν καὶ 
φάγεται κοινῶς μετ᾽ ἐμοῦ" καὶ ἴδε προσμενῷ σε, παιδίον, μέχρι τοῦ σε ἐλθεῖν. 3καὶ ἐπορεύθη 
μ  Ὰ ’, " ἴω 3 Ὰ ς " 2 ’ ἐᾷ ᾽ λ 9 ᾽ ΚᾺ 
Τωβίας ξητῆσαί τινα πτωχὸν τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν καὶ ἐπιστρέψας λέγει Πάτερ. καὶ εἶπα αὐτῷ 
ὃ Ἁ 4 ,ὔ δέ Ἀ 3 Ν 4 Π ΄ δ Ἀ 1 2 “" 0 ς [με 7 Ἀ 
οὗ ἐγώ, παιδίον. καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν Πάτερ, ἰδοὺ εἷς ἐκ τοῦ ἔθνους ἡμῶν πεφόνευται καὶ 
“ "“" ΠῚ δ »“" 
ἔρριπται ἐν τῇ ἀγορᾷ, καὶ αὐτόθι νῦν ἐστραγγάληται. καὶ ἀναπηδήσας ἀφῆκα τὸ ἄριστον πρὶν 
’ 7 -" Ἂ “ ’ ἡ - ε 
ἢ γεύσασθαί με αὐτοῦ, καὶ ἀναιροῦμαι αὐτὸν ἐκ τῆς πλατείας καὶ εἰς ἕν τῶν οἰκιδίων ἔθηκα μέχρι 
Ἂ Ν [ὠ ὃ 7 " θ 7 "» ἢ) δ Σ , Ψ 2 ’ ΝΜ θ Ν γ Ἁ 
τοῦ τὸν ἥλιον δύειν καὶ θάψω αὐτόν. 5ἐπιστρέψας οὖν ἐλουσάμην καὶ ἤσθιον τὸν ἄρτον μετὰ 
6 καὶ ἐμνήσθην τοῦ ῥήματος τοῦ προφήτου ὅσα ἐλάλησεν ᾿Αμὼς ἐπὶ Βαιθὴλ λέγων 
Στραφήσονται ὑμῶν αἱ ἑορταὶ εἰς πένθος, 
καὶ πᾶσαι αἱ ὁδοὶ ὑμῶν εἰς θρῆνος. 
7 
7καὶ ἔκλαυσα. καὶ ὅτε ἔδυ ὁ ἥλιος, ὠχόμην καὶ ὀρύξας ἔθαψα αὐτόν. ϑ8καὶ οἱ πλησίον μου 
κατεγέλων λέγοντες Οὐ φοβεῖται οὐκέτι; ἤδη γὰρ ἐπεξζητήθην τοῦ φονευθῆναι περὶ τοῦ πράγματος 
’ ε ν ΣΝ ὃ λ 7 Υ Δ 47 θά Ἁ ΄ 9 " 5 »" Ἂ Ν 7 ἊΝ 
τούτου" καὶ ἀπέδρα, καὶ πάλιν ἰδοὺ Ἵ θάπτει τοὺς νεκρούς. 9καὶ αὐτῇ τῇ νυκτὶ ἐλουσάμην καὶ 
-" ᾽ " Χ Ἃ ξεν - [φ: 
εἰσῆλθον εἰς τὴν αὐλήν μου, καὶ ἐκοιμήθην παρὰ τὸν τοῖχον τῆς αὐλῆς, καὶ τὸ πρόσωπόν μου 
7 Ἁ Ἀ Ἂ“ Ἴ 7 - 
ἀνακεκαλυμμένον διὰ τὸ καῦμα. 19καὶ οὐκ ἥδειν ὅτι στρουθία ἐν τῷ τοίχῳ ἐπάνω μού εἰσιν, καὶ 
3 (θ Ἀ 3 ἠδ » [ 3 Ἃ 2 θ 7 θ Ἁ . 2 ΤΆ ; Ἀ 
ἐκάθισεν τὸ ἀφόδευμα αὐτῶν εἰς τοὺς ὀφθαλμούς μου θερμὸν καὶ ἐπήγαγεν λευκώματα. καὶ 
͵ ᾿ Ἁ [φ: , ἈΝ -“ 
ἐπορενόμην πρὸς τοὺς ἰατροὺς θεραπευθῆναι, καὶ ὅσῳ ἐνεχρίοσάν με τὰ φάρμακα, τοσούτῳ μᾶλλον 
ἐξετυφλοῦντο οἱ ὀφθαλμοί μου τοῖς λευκώμασιν μέχρι τοῦ ἀποτυφλωθῆναι. καὶ ἤμην ἀδύνατος 
. 3 θ Ἃ Ἂν Υ͂ “ λ ,ὔ [ Ἰὼ ’ 3 [ ν, 3 ἴω ΝΟ. 7 
τοῖς οφθαλμοῖς ἔτη τέσσερα. καὶ πάντες οἱ ἀδελφοί μου ἐλυποῦντο περὶ ἐμοῦ, καὶ ᾿Αχειάχαρος 
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ΤΩΒΕΙΘ ΠῚ 1 


τι ἔτρεφέν με ἔτη δύο πρὸ τοῦ αὐτὸν βαδίσαι εἰς τὴν Ελυμαίδα. τιϊζκαὶ ἐν τῷ χρόνῳ ἐκείνω“ Αννα 8 
ι2. ἡ γυνή μου ἠριθεύετο ἐν τοῖς ἔργοις τοῖς γυναικίοις" 12 καὶ ἀπέστελλε τοῖς κυρίοις αὐτῶν, καὶ 
ἀπεδίδουν αὐτῇ τὸν μισθόν. καὶ ἐν τῇ ἑβδόμῃ τοῦ Δύστρου ἐξέτεμε τὸν ἱστὸν καὶ ἀπέστειλεν 
αὐτὸν τοῖς κυρίοις, καὶ ἔδωκαν αὐτῇ τὸν μισθὸν πάντα καὶ ἔδωκαν αὐτῇ ἐφ᾽ ἑστίᾳ ἔριφον ἐξ αἰγῶν. 
ι3. 13 καὶ ὅτε εἰσῆλθεν πρὸς μέ, ὁ ἔριφος ἤρξατο κράζειν, καὶ ἐκάλεσα αὐτὴν καὶ εἶπα ἸΤόθεν τὸ ἐρίφιον 
τοῦτο; μήποτε κλεψιμαῖόν ἐστιν; ἀπόδος αὐτὸ τοῖς κυρίοις αὐτοῦ" οὐ γὰρ ἐξουσίαν ἔχομεν ἡμεῖς 
ι4 φαγεῖν οὐδὲν κλεψιμαῖον. τάκαὶ λέγει μοι αὐτή Δόσει δέδοταί μοι ἐπὶ τῷ μισθῴ. καὶ οὐκ ἐπί- 
στευον αὐτῇ, καὶ ἔλεγον ἀποδοῦναι τοῖς κυρίοις, καὶ προσηρυθρίων χάριν τούτου πρὸς αὐτήν. 
εἶτα ἀποκριθεῖσα λέγει μοι Κ αἱ ποῦ εἰσιν αἱ ἐλεημοσύναι σου; ποῦ εἰσιν αἱ δικαιοσύναι σου; ἴδε 
ΠῚ τ ταῦτα μετὰ σοῦ γνωστά ἐστιν. Καὶ περίλυπος γενόμενος τῇ ψυχῇ καὶ στενάξας ἔκλαυσα καὶ 
: ἠρξάμην προσεύχεσθαι μετὰ στεναγμῶν “Δίκαιος εἶ, Κύριε, καὶ πάντα τὰ ἔργα σου δίκαια καὶ 
3 πᾶσαι αἱ ὁδοί σου ἐλεημοσύνη καὶ ἀλήθεια" σὺ κρίνεις τὸν αἰῶνα. 3ϑκαὶ νῦν σύ, Κύριε, μνήσθητί 
μου καὶ ἐπίβλεψον, καὶ μή με ἐκδικήσῃς ταῖς ἁμαρτίαις μου καὶ ἐν τοῖς ἀγνοήμασίν μου καὶ τῶν 
ες πατέρων μου. ἥμαρτον ἐναντίον σου καὶ παρήκουσα τῶν ἐντολῶν σου, καὶ ἔδωκας ἡμᾶς εἰς 
ἁρπαγὴν καὶ αἰχμαλωσίαν καὶ θάνατον καὶ εἰς παραβολὴν καὶ λάλημα καὶ ὀνειδισμὸν ἐν πᾶσιν 
5. τοῖς ἔθνεσιν ἐν οἷς ἡμᾶς διεσκόρπισας. 5καὶ νῦν πολλαί σου αἱ κρίσεις ὑπάρχουσιν ἀληθιναί, 
ποιῆσαι ἐξ ἐμοῦ περὶ τῶν ἁμαρτιῶν μου, ὅτι οὐκ ἐποιήσαμεν τὰς ἐντολάς σου καὶ οὐκ ἐπορεύθημεν 
6 ἀληθινῶς ἐνώπιόν σου. δκαὶ νῦν κατὰ τὸ ἀρεστόν σου ποίησον μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ ἐπίταξον ἀναλαβεῖν 
τὸ πνεῦμά μου ἐξ ἐμοῦ, ὅπως ἀπολυθῶ ἀπὸ προσώπου τῆς γῆς καὶ γένωμαι γῇ" διὸ λυσιτελεῖ 
μοι ἀποθανεῖν μᾶλλον ἢ ζῇν, ὅτι ὀνειδισμοὺς ψευδεῖς ἤκουσα, καὶ λύπη πολλὴ μετ᾽ ἐμοῦ. Κύριε, 
ἐπίταξον ὅπως ἀπολυθῶ ἀπὸ τῆς ἀνάγκης ταύτης, ἀπόλυσόν με εἰς τὸν τόπον τὸν αἰώνιον, καὶ 
μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόσωπόν σου, Κύριε, ἀπ᾽ ἐμοῦ" διὸ λυσιτελεῖ μοι ἀποθανεῖν μᾶλλον ἢ 

βλέπειν ἀνάγκην πολλὴν ἐν τῇ ζωῇ μου, καὶ μὴ ἀκούειν ὀνειδισμούς. 

7 Τ᾽ ἣν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ συνέβη Σάρρᾳ τῇ θυγατρὶ Ραγουὴλ τοῦ ἐν ᾿Εκβατάνοις τῆς Μηδείας 
8 καὶ αὐτὴν ἀκοῦσαι ὀνειδισμοὺς ὑπὸ μιᾶς τῶν παιδισκῶν τοῦ πατρὸς ἑαυτῆς, δδιότι ἦν ἐκδεδομένη 
ἀνδράσιν ἑπτά, καὶ ᾿Ασμοδαῖος τὸ δαιμόνιον τὸ πονηρὸν ἀπέκτεννεν αὐτοὺς πρὶν ἢ γενέσθαι 
αὐτοὺς μετ᾽ αὐτῆς, καθάπερ ἀποδεδιγμένον ἐστὶν ταῖς γυναιξίν. καὶ εἶπεν αὐτῇ ἡ παιδίσκη Σὺ εἶ 
ἡ ἀποκτέννουσα τοὺς ἄνδρας σου" ἰδοὺ ἤδη ἀπεκδέδοσαι ἑπτὰ ἀνδράσιν, καὶ ἑνὸς αὐτῶν οὐκ 
3 7 , .86 ἊΝ -Ἢ " Ἂ 3 Ἂ [τ 3 “ 7 Σ᾽ : ἰφ Ἀ Ἁ 
9 ὠνομάσθης. 9τί ἡμᾶς μαστιγοῖς περὶ τῶν ἀνδρῶν σου ὅτι ἀπέθανον; βάδιζε μετ᾽ αὐτῶν καὶ μὴ 
το ἔδουμεν υἱὸν μηδὲ θυγατέρα εἰς τὸν αἰῶνα. Ἰοὲν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐλυπήθη ἐν τῇ ψυχῇ καὶ ἔκλαυσεν, 
καὶ ἀναβᾶσα εἰς τὸ ὑπερῷον τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἠθέλησεν ἀπάγξασθαι" καὶ πάλιν ἐλογίσατο καὶ 
λέγει Μή ποτε ὀνειδίσωσιν τὸν πατέρα μου καὶ ἐροῦσιν αὐτῷ Μία σοι ὑπῆρχεν θυγατὴρ ἀγαπητή, 
καὶ αὐτὴ ἀπήγξατο ἀπὸ τῶν κακῶν" καὶ κατάξω τὸ γῆρας τοῦ πατρός μου μετὰ λύπης εἰς ἄδου. 
χρησιμώτερόν μοί ἐστιν μὴ ἀπάγξασθαι, ἀλλὰ δεηθῆναι τοῦ κυρίου, ὅπως ἀποθάνω καὶ μηκέτι 
ιτ ὀνειδισμοὺς ἀκούσω ἐν τῇ ζωῇ μου. τϊ ἐν αὐτῷ τῷ καιρῷ διαπετάσασα τὰς χεῖρας πρὸς τὴν θυρίδα 
ἐδεήθη καὶ εἶπεν Εὐλογητὸς εἶ, θεὲ ἐλεήμων, καὶ εὐλογητὸν τὸ ὄνομά σου εἰς τοὺς αἰῶνας, καὶ 
ι2 εὐλογησάτωσάν σε πάντα τὰ ἔργα σου εἰς τὸν αἰῶνα. 12καὶ νῦν ἐπὶ σὲ τὸ πρόσωπόν μου καὶ τοὺς 
ι3 ὀφθαλμούς μου ἀνέβλεψα. "3εἰπὸν ἀπολυθῆναί με ἀπὸ τῆς γῆς καὶ μὴ ἀκούειν με μηκέτι ὀνει- 
τ δισμούς. ᾿τέσὺ γινώσκεις, δέσποτα, ὅτι καθαρά εἰμι ἀπὸ πάσης ἀκαθαρσίας ἀνδρός, ᾿Ξ καὶ οὐχὶ 
ἐμόλυνά μου τὸ ὄνομα καὶ οὐδὲ τὸ ὄνομα τοῦ πατρός μου ἐν τῇ γῆ τῆς αἰχμαλωσίας μου. μονογενής 
εἶμι τῷ πατρί μου, καὶ οὐχ ὑπάρχει αὐτῷ ἕτερον τέκνον ἵνα κληρονομήσῃ αὐτόν, οὐδὲ ἀδελφὸς 
αὐτῷ ἐγγὺς οὔτε συγγενὴς αὐτῷ ὑπάρχει ἵνα συντηρήσω ἐμαυτὴν αὐτῷ γυναῖκα. ἤδη ἀπώλοντό 
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ΠῚ 1 ΤΩΒΕΙΘ 


,Ἂ Ἀ » 7 ὋΣ ἴω “ 7 ἌᾺ ; μ 
58 μοι ἑπτά, καὶ ἵνα τί μοί ἐστιν ἔτι ζῇν; καὶ εἰ μή σοι δοκεῖ ἀποκτεῖναί με, Κύριε, νῦν εἰσάκουσον 
» 
ὀνειδισμόν μου. 
τ᾽ ᾿Ὶ ΄-“-ὦ» - - 3 7 ς ᾿ ; Υ 3 “4 ἌᾺ ἤ ἌᾺ -“ 1 Ἀ 
ἂν αὐτῷ τῷ καιρῷ εἰσηκούσθη ἡ προσευχὴ ἀμφοτέρων ἐνώπιον τῆς δοξης τοῦ θεοῦ, 17 καὶ 
Ν "ἀ 7 3 ἴω ᾿ 4 3 Ἁ ,Ὰ 3 [ω 
ἀπεστάλη Ραφαὴλ ἰάσασθαι τοὺς δύο: Τωβείν, ἀπολῦσαι τὰ λευκώματα ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν 
»“" Ὺ - Ἀ χὰ  Ὰ ΚᾺ ᾿ 7 ΩΝ « 7 ,Ὰ ᾿ .Ἁ 7 “ 
αὐτοῦ ἵνα ἴδῃ τοῖς ὀφθαλμοῖς τὸ φῶς τοῦ θεοῦ, καὶ Σάρρᾳ τῇ 'Ῥαγουήλ, δοῦναι αὐτὴν Τωβείᾳ τῷ 
..» -“ ,Ὰ 3 ἴω] Ἁ ἰέ Ἀ Ἁ 3 » » ἴω μ ’ 
υἱῷ Τωβεὶθ γυναῖκα, καὶ λῦσαι ᾿Ασμοδαῖον τὸ δαιμόνιον τὸ πονηρὸν ἀπ᾽ αὐτῆς, διότι Τωβίᾳ 
ΓᾺ Α ᾽ - 7 ᾽ ΚᾺ χω 
ἐπιβάλλει κληρονομῆσαι αὐτὴν παρὰ πάντας τοὺς θέλοντας λαβεῖν αὐτήν. ἐν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ 
» ͵ “- ,Ὰ ΝἾ 4 ἴω ," 7 6 ““᾿ι, φ( Ἀ ᾿ » ᾿ 7 
ἐπέστρεψεν Τωβεὶθ ἀπὸ τῆς αὐλῆς εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, καὶ Σάρρα ἡ τοῦ Ῥαγουὴλ καὶ αὐτὴ κατέβη 
» ,Ὰ 
ἐκ τοῦ ὑπερῴου. 
Σ λ [ο͵ 3 7 Δ “ , 3 ε 7 [ω] 
Τ᾿ Ἔν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐμνήσθη Τωβεὶθ τοῦ ἀργυρίου ὃ παρέθετο Τ᾿αβαήλῳ ἐν “Ῥάγοις τῆς 
“ 3 ἤ Ἁ ἊΜ 7 Ἁ 
Μηδίας. 2 καὶ εἶπεν ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἡτησάμην θάνατον" τί οὐχὶ καλῶ Τωβίαν τὸν 
τ’, λ φ 7 ᾿ Μ ἈΝ “3 ᾽ὔ 7 Ἁ » θ .Ὰ 8 ΔΑΝ 7 τ ὔ 
υἱὸν μου καὶ ὑποδείξω αὐτῷ περὶ τοῦ ἀργυρίου τούτου πρὶν ἀποθανεῖν με; 3 καὶ ἐκάλεσεν ωβείαν 
Ἀ εἈ , ,Ὰ 1.4 Ἀ }] ἦ Ν 4 Ρ] [ω ,ὕ ΄ ᾿ ’ Ἀ “ 
τὸν υἱὸν αὐτοῦ, καὶ ἦλθεν πρὸς αὐτόν" καὶ εἶπεν αὐτῷ Θάψον με καλῶς, καὶ τίμα τὴν μητέρα σου 
" Ἀ λῚ ᾿ Ὰ ΤᾺ ΚᾺ Χ ᾽7 ΝῸΣ Ἁ Στ » “Δ 
καὶ μὴ ἐγκαταλίπῃς αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτῆς, καὶ ποίει τὸ ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτῆς 
Ν Ἀ Ἁ - ᾽ ἤ 9. Δ ἵ , 7 
καὶ μὴ λυπήσῃς τὸ πνεῦμα αὐτῆς ἐν παντὶ πράγματι. ἐμνήσθητι αὐτῆς, παιδίον, ὅτι κινδύνους 
Ἀ ’ Σ Ν Ν }] ἰω ἤ. » [φ. ν, 4 2 7 7 3 Ἀ » 5 Ἀ 3 .κἙΝΜ 
πολλοὺς ἑώρακεν ἐπὶ σοὶ ἐν τῇ κοιλίᾳ αὐτῆς" καὶ ὅταν ἀποθάνῃ θάψον αὐτὴν παρ ἐμοὶ ἐν ἑνὶ 
7 “ ἴω , ἤ Α Ἁ μ ς " ᾿ 
τάφῳ. 5καὶ πάσας τὰς ἡμέρας σου, παιδίον, τοῦ κυρίου μνημόνευε, καὶ μὴ θελήσῃς ἁμαρτεῖν καὶ 
,Ὰ ᾽ὔ , ἤ Ἁ ) Ὰ Ὰ Ἁ Ἁ ΄Ὰ 
παραβῆναι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ. δικαιοσύνας ποίει πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου καὶ μὴ πορευθῆς 
“Ὁ ς - ω » , 6 ἤ ς .Ὰ » , » ὃ 7 » » » “ Ν 
ταῖς ὁδοῖς τῆς ἀδικίας" θ διότι οἱ ποιοῦντες ἀλήθειαν εὐοδωθήσονται ἐν τοῖς ἔργοις αὐτῶν. καὶ 
“ ,Ὰ  Ὰ 7 7 ΙᾺ Α 7 Ν ἃ Ἂ 7 7 
πᾶσιν τοῖς ποιοῦσιν δικαιοσύνην, 1θ δώσει Κύριος αὐτοῖς βουλὴν ἀγαθήν" καὶ ὃν ἂν θέλῃ Κύριος 
“"’,χσ [“ ᾽ Ν, “ δί ἤ Ν 5 Ἁ ’ὔ Ν ἡ». θ 7 
ταπεινοῖ ἕως ἅδου κατωτάτω. καὶ νῦν, παιδίον, μνημόνενε τὰς ἐντολὰς ταύτας, καὶ μὴ ἐξαλειφθή- 
ζω “ μ ’ὔ ο , 7 » 
τωσαν ἐκ τῆς καρδίας σου. 29καὶ νῦν, παιδίον, ὑποδεικνύω σοι ὅτι δέκα τάλαντα ἀργυρίου 
’ , “Ὰ ,Ὰ Ἁ Ν ,Ὰ ᾿ Ἁ Ἁ ἴφὶ , μή 
παρεθέμην Γαβαήλῳ τῷ τοῦ Γαβρεὶ ἐν ἔΑργοις τῆς Μηδείας. Ξ: καὶ μὴ φοβοῦ, παιδίον, ὅτι 
᾿᾽ , ς 7 ἈΝ » “ ἌΝ ἰω Ἁ Ἁ Ν 7ὔ δ ᾿ 7 ς 7ὔ 
ἐπτωχεύσαμεν" ὑπάρχει σοι πολλὰ ἀγαθά, ἐὰν φοβηθῇς τὸν θεὸν καὶ φύγῃς ἀπὸ πάσης ἁμαρτίας 
Ἁ 7 κὰ  Ὰ 
καὶ ποιήσῃς τὰ ἀγαθὰ ἐνώπιον Ἱζυρίον τοῦ θεοῦ σου. 
κι - 7 , ’ 
τότε ἀποκριθεὶς Τωβίας εἶπεν Τωβεὶθ τῷ πατρὶ αὐτοῦ Τ]άντα ὅσα ἐντέταλσαί μοι ποιήσω, 
ἴω Ἁ “ Ἁ ων 3 “ Ν 9 - » “4 Ἁ ,ὔ 
πάτερ. πῶς δὲ δυνήσομαι αὐτὸ λαβεῖν παρ᾽ αὐτοῦ, καὶ αὐτος οὐ γινώσκει με καὶ ἐγὼ οὐ γινώσκω 
͵ 7 ἕω .Ὰ “ “ 7 Ν ,Ὰ ΝΟ» 7 Ἶ ε 
αὐτόν; τί σημεῖον δῶ αὐτῷ καὶ ἐπιγνῷ με καὶ πιστεύσῃ μοι καὶ δῷ μοι τὸ ἀργύριον; καὶ τὰς ὁδοὺς 
ἈΝ Ὰ “ ἴω ’ Ἀ - ᾽ ἌᾺ ΄σ΄ὦ 
τὰς εἰς Μηδείαν οὐ γινώσκω τοῦ πορευθῆναι ἐκεῖ. 3τότε ἀποκριθεὶς Τωβεὶθ εἶπεν Τωβίᾳ τῷ υἱῷ 
3 “. ὔ }] ΜᾺ ἔδ 7 Ἁ “ ὮΝ }] ἌᾺ Ν ὃ “ 3 δύ Ἀ 
αὐτοῦ Χειρογραφον αὐτοῦ ἔδωκέν μοι καὶ χειρόγραφον ἔδωκα αὐτῷ, καὶ διεῖλον εἰς δύο καὶ 
᾿ 7) δ ΦῸΣ ἁ ΝΟ Μ Ν ΟΣ “ λ [ο᾽ 7 ν᾿ Ν » ΣΙ,» Φ , 
ἐλάβομεν ἑκάτερος ἕν καὶ ἔθηκα μετὰ τοῦ ἀργυρίου" καὶ νῦν ἰδοὺ ἔτη εἴκοσι ἀφ᾽ οὗ παρεθέμην 
Ἁ 3 7 [ο ’ Ν ἌᾺ ἤ ) ᾽ Ἁ [ 7 
τὸ ἀργύριον τοῦτο ἐγώ. καὶ νῦν, παιδίον, ζήτησον σεαυτῷ ἄνθρωπον πιστὸν ὃς πορεύσεται μετὰ 
Ἂ Ἁ ’ » Οὲ Ν Ψ τ μὲ Ν ’ » } “ 2 ’ “Ὰ γῷσ Ἃ 
σοῦ, καὶ δώσομεν αὐτῷ μισθὸν ἕως ὅτου ἔλθῃς, καὶ λάβε παρ᾽ αὐτοῦ τὸ ἀργύριον τοῦτο. 4ἐξῆλθεν 
δὲ Τ' ᾿ Ν », θ ἀ 7 ᾽ ᾽ Ν ἢ Μ ᾿ ὃ ᾿ Ν ΝΥ ς Ν Η 
ἐ Τωβίας ξητῆσαι ἄνθρωπον ὃς πορεύσεται μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Μηδίαν, ὃς ἐμπειρεῖ τῆς ὁδοῦ, καὶ 
δ.» Ν Φ ε Ν Ἀ Υ ς Σ᾽ ἤ 5 .Ὰ Ν 3} ΕΗ [τὰ »ἢ -“ 
ἐξῆλθεν καὶ εὗρεν Ῥαφαὴλ τὸν ἄγγελον ἑστηκότα ἀπέναντι αὐτοῦ. καὶ οὐκ ἔγνω ὅτι ἄγγελος τοῦ 
θεοῦ ἐστιν" 5καὶ εἶπεν αὐτῴ Πόθεν εἶ, νεανίσκε; καὶ εἶπεν αὐτῴ Ἔκ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ τῶν 
» ΄ ν. 23 7 Ὁ 7 4 “ΡὍ» 7ὔ Ν ΓῶᾺΣΝ [οὶ 
ἀδελφῶν σου, καὶ ἐλήλυθα ὧδε ἐργατεύεσθαι. καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ἐ“τίστῃ τὴν ὁδὸν πορευθῆναι εἰς 
7 Ν Ϊ., » “ ἣς 7 Ν ͵ " Ἁ » ἌᾺ Ν “ 
Μηδίαν; ϑκαὶ εἶπεν αὐτῷ Ναί, πολλάκις ἐγὼ ἐγενόμην ἐκεῖ, καὶ ἐμπειρῶὼ καὶ ἐπίσταμαι τὰς 
τ Ν 7 ὲ 7 » 7 2 ᾽ Ἀ 3 ͵ ,Ὶ 7 [ω᾿ ᾿ - ε “ 
ὁδοὺς πάσας" πλεονάκις ἐπορεύθην εἰς Μηδίαν καὶ ηὐλιζόμην παρὰ Τ᾿ αβαήλῳ τῷ ἀδελφῷ ἡμῶν 
ΔῸΣ ,Ὰ ὁ» Ἢ 7 ῆς Μηδεί Ν..3. ἡ τδὸν ἡ ἣν δύ ͵ ἑπὸ 2 
τῷ οἰκοῦντι ἐν Ἐκβατάνοις τῆς Μηδείας, καὶ ἀπέχει ὁδὸν ἡμερῶν δύο τεταγμένων ἀπὸ Εκβατάνων 
2 Γ “ Σ Ἂ Ν 2 ἊΨ Ὁ ὅν 7 Σ ’ “ δί 7 ᾿ 4 } φ. “΄᾿ 
εἰς Τ᾿ἄρρας" κεῖνται γὰρ ἐν τῷ ὄρει, ᾿ κβάτανα ἐν μέσῳ τῷ πεδίῳ. 7καὶ εἶπεν αὐτῷ Μεῖνόν με, 
ανίσκε, μέ ὅτου εἰσελθὼν ὑποδείξω τῷ ᾿ ; Ἵ .ρ ἔχω ἵνα βαδί ᾿ ἐμοῦ 
νεανίσκε, μέχρι ὅτου εἰσελθὼν ὑποδείξω τῷ πατρί μου" χρείαν γὰρ ἔχω ἵνα βαδίσῃς μετ᾽ ἐμοῦ, 
Υ , ᾿ , 8 "4 » ΝΡ» ΠΣ ΣΝ Ν ᾿ Ἢ ᾿ 
καὶ δώσω σοι τὸν μισθόν σου. ϑκαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ προσκαρτερῶ, μόνον μὴ χρονίσῃς. 
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ΤΩΒΕΙΘ ΝΙ 5 


Ἁ ν] ΄ ᾽ Ἀ ῪΝᾺ Ἀ »μιἃ - 
ο ϑΚαὶ εἰσελθὼν Τωβείας ὑπέδειξεν Τωβεὶθ τῷ πατρὶ αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἄνθρωπον εὗρον 8 
ἐ ἐ 
ἴων ) «-- «- "“" ἔν» 3 ͵ Ἀ 3 3 ἰω 
τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν τῶν υἱῶν Ισραὴλ. καὶ εἶπεν αὐτῷ Κάλεσόν μοι τὸν ἄνθρωπον, ὅπως ἐπυγνῶ 
͵ Ν 7 “" να ͵ - 3 ἈΝ }] ἤ - “κι 
τί τὸ γένος αὐτοῦ καὶ ἐκ ποίας φυλῆς ἐστιν, καὶ εἰ πιστός ἐστιν ἵνα πορευθῇ μετὰ σοῦ, παιδίον. 
Ν ρα 7 ἈΝ Σ 7 ᾿ 22 “ , σι 
ιο καὶ ἐξῆλθεν Τωβείας καὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν καὶ εἶπεν αὐτῷ Νεανίσκε, ὁ πατὴρ καλεῖ σε. Ἰϑκαὶ 
5 Ἂ Ν δύων ΝΞ} ’ ῴοωνΝ Ν κι ᾿ 
εἰσῆλθεν πρὸς αὐτὸν καὶ ἐχαιρέτισεν αὐτὸν Τωβεὶθ πρῶτος. καὶ εἶπεν αὐτῷ Χαίρειν σοι πολλὰ 
ή ΝΟ Ν Ὰ " 7 , Ω 
γένοιτο. καὶ ἀποκριθεὶς Γωβεὶθ εἶπεν αὐτῷ Τί μοι ἔτι ὑπάρχει χαίρειν ; καὶ ἐγὼ ἄνθρωπος ἀδύνατος 
ἴω 3 ΄σ΄ιὦ ἈΝ ᾿ ἥ Ἂ ΄Ὰ ΄Ὰ ΚᾺ . ΄ι 
τοῖς ὀφθαλμοῖς καὶ οὐ βλέπω τὸ φῶς τοῦ οὐρανοῦ, ἀλλ᾽ ἐν τῷ σκότει κεῖμαι ὥσπερ οἱ νεκροὶ οἱ 
7 σι ἈΝ "“" σι ᾿ Ν ᾿ - ᾿Ὶ Ν ᾽ 
μηκέτι θεωροῦντες τὸ φῶς: ζῶν ἐγὼ ἐν νεκροῖς εἰμι, φωνὴν ἀνθρώπων ἀκούω καὶ αὐτοὺς οὐ βλέπω. 
εν 4 ᾿ ΄- 7 Ἀ ἈΝ ΄ι ἊΣ ͵ ἌΓ 
καὶ εἶπεν αὐτῷ Θάρσει, ἐγγὺς παρὰ τῷ θεῷ ἰάσασθαί σε" θάρσει. καὶ εἶπεν αὐτῷ [Γωβείθ Τωβείας 
ε ἢ Ω σι 7 ᾿] ᾽; - ΄΄ιὦ ᾿] ΄ιὼ 
ὁ υἱός μου θέλει πορευθῆναι εἰς Μηδίαν" εἰ δυνήσῃ συνελθεῖν αὐτῷ καὶ ἀγαγεῖν αὐτόν; καὶ δώσω 
Ὰ 7 “ :Φ ἊὉἬ κ΄ “ 
σοι τὸν μισθόν σου, ἄδελφε. και ἐΐπεν αὐτῷ Δυνήσομαι πορευθῆναι μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐπίσταμαι 
3 ᾿Ὶ ἢ ε Ν 7 4 7 7 ᾿ ΄ 
ἐγὼ τὰς ὁδοὺς πάσας, καὶ πολλάκις ῳχόμην εἰς Μηδείαν καὶ διῆλθον πάντα τὰ πεδία αὐτῆς. καὶ 
ΝΜ’ Ὰ 7 Ν ὃ Ἀ 2. ὃ κ 3... Ν “4 ΤΙ Ν 3 3 “Ξ᾽} 7 ’ - 2 Ν 
ι1 τὰ ὄρη καὶ πάσας τὰς ὁδοὺς αὐτῆς ἐγὼ γινώσκω. Τὶ καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αδελφέ, ποίας πατριᾶς εἶ καὶ 
5 7 - ᾿ ΄ ε) » ζω - 
ι2 ἐκ ποίας φυλῆς; ὑπόδειξόν μοι, ἀδελφέ. τῷ καὶ εἶπεν Τί χρείαν ἔχεις φυλῆς; καὶ εἶπεν αὐτῷ 
μ) “ 
Β ’ὔ ἰω Ν Σ 7 “ ᾿ ὃ ͵ δ 7, ΝΟ χ, ΄ 13 " 4 » ἊΣ Ν 
. 2 9 
ι5 Βούλομαι γνῶναι τὰ κατ ἀλήθειαν τίνος εἶ, ἀδελφέ, καὶ τί τὸ ὄνομά σου. 13καὶ εἶπεν αὐτῷ Εὐγὼ 
2 7 ς ὔ “- ω Σ ΄Ὰ [ο 
τις ᾿Αζαρίας ᾿Ανανίου τοῦ μεγάλου, τῶν ἀδελφῶν σου. Τί καὶ εἶπεν αὐτῷ “Ὑγιαίνων ἔλθοις καὶ σωζό- 
7 Ν “ Ἂ ͵ ο᾽ ᾿ 7ὕ ων Α 
μενος, ἀδελφέ: καὶ μή μοι πικρανθῆς, ἀδελφέ, ὅτι τὴν ἀλήθειαν ἐβουλόμην γνῶναι καὶ τὴν 
ν “Ὁ ΄ Ὁ 
πατριάν σου. καὶ σὺ τυγχάνεις ἀδελφὸς ὦν, καὶ ἐκ γενεᾶς καλῆς καὶ ἀγαθῆς εἶ σύ. ἐγίνωσκον 
; ω) Ύ 
.Α , ᾿ Α ᾿ ΝΖ ον - , Ν 7 Ν ᾿ Ν ΄ , 5 
νανίαν καὶ Ναθὰν τοὺς δύο νιοὺς Σεμελίου τοῦ μεγάλου, καὶ αὐτοὶ συνεπορεύοντὸ μοι εἰς 
3 ᾿ Ν ᾽ὔ 3 ΥΣ ἊΣ - Ν . ) 7 ἘΠ.» ! " 
Ιερουσαλὴμ καὶ προσεκύνουν μετ᾽ ἐμοῦ ἐκεῖ καὶ οὐκ ἐπλανήθησαν. οἱ ἀδελφοί σου ἄνθρωποι 
Ἵ ,ὔ Σ ε͵ὔ]ἅ ) - 53 7 Ἀ , 2 15 νΝ ᾶ 3 [ον Ἔ ΄ δίὸ θὸ Α 
ι5 ἀγαθοί" ἐκ ῥίζης ἀγαθῆς εἶ σύ, καὶ χαίρων ἔλθοις. τ5καὶ εἶπεν αὐτῷ Ἰὡ γώ σοι δίδωμι μισθὸν τὴν 
{ . “ 7 Ἀ [οἷ ξςι.α 
ι6 ἡμέραν δραχμήν, καὶ τὰ δέοντά σοι ὁμοίως τῷ νἱῷ μον" καὶ πορεύθητι μετὰ τοῦ υἱοῦ μου, τὸ καὶ 
-“ ο 3 [οὶ ᾿) Ὡ Ὰ Ἁ ἴα 
ἔτι προσθήσω σοι τῷ μισθῷ. καὶ εἶπεν αὐτῷ ὅτι Ἰ]ορεύσομαι μετ᾽ αὐτοῦ καὶ μὴ φοβηθῆς" 
ε 7 , ͵ θ ν ἐς 7, ᾽ , , ἢ , ς δὰ ᾽ υν 17 Ν 
1) ὑγιαίνοντες ἀπελευσόμεθα καὶ ὑγιαίνοντες ἐπιστρέψομεν πρὸς σε, διότι ἡ οὐὸς ἀσφαλής. τ7καὶ 
4 2 “ }] 7 7 Ἰὼ Ν Ἕ 7 Ν ΕΝ 3 ω Ἂ 3 3 Ἂ Η δί 
εἶπεν αὐτῷ Βυλογία σον γένοιτο, ἄδελφε. καὶ ἐκάλεσεν τὸν νὸν αὑτοῦ καὶ εἴπεν αὐτῷ λϊαιθδίον, 
Ἀ ΄ΚᾺ - ΥΡΝ Ὑ ἡ Ἀ ς» Ὁ }] ΄Ὰ ἤ 
ἑτοίμασον τὰ πρὸς τὴν ὁδὸν καὶ ἔξελθε μετὰ τοῦ ἀδελφοῦ σου, καὶ ὁ θεὸς ὁ ἐν τῷ οὐρανῷ διασώσαι 
-“- - - 7ὔ - ς νὑἕἢ' ΄ι ᾿ ΄ι 
ὑμᾶς ἐκεῖ καὶ ἀποκαταστήσαι ὑμᾶς πρὸς ἐμὲ ὑγιαίνοντας, καὶ ὁ ἄγγελος αὐτοῦ συνοδεύσαι ὑμῖν 
Α 7ὔ δί ν" ἢ 5λθ θῃ ᾿ Ἰδὸ Σ ἴω ὦ τὰ Ἂ ἈΝ Ὡ Σ] ἴω 
μετὰ σωτηρίας, παιδίον. καὶ ἐξῆλθεν πορευθῆναι τὴν ὁδὸν αὐτοῦ καὶ ἐφίλησεν τὸν πατέρα αὐτοῦ 
Ν ᾿ 7 Ν 3 Σ “᾿ Τ θ Π ᾽ὔ ς Ψ 18 καὶ ΝΟ ΓΚ λ ς 7 . χω 
ι8 καὶ τὴν μητέρα, καὶ εἶπεν αὐτῷ Τωβείθ Ἰ]ορεύου ὑγιαίνων. αἱ ἔκλαυσεν ἡ μήτηρ αὐτοῦ, 
, ἰν Ἁ , 3 Ν 3.’ ΟΝ ἢ ἴω Ν ς ΄ιὦ 
καὶ εἶπεν πρὸς Τωβείθ Τί ὅτι ἀπέστειλας τὸ παιδίον μου; οὐχὶ αὐτὸς ῥάβδος τῆς χειρὸς ἡμῶν 
΄, , κι ᾿ ; ς΄ }7ὕ7 ΄, ᾿ 7) 
ι9 ἐστιν καὶ αὐτὸς εἰσπορεύεται καὶ ἐκπορεύεται ἐνώπιον ἡμῶν; ᾿ϑἀργύριον τῷ ἀργυρίῳ μὴ φθάσαι, 
ΩΝ σι -" γ “ Ν ΄Ὰ 7ὔ ἴω ε Ἀ 
29 ἀλλὰ περίψημα τοῦ παιδίου ἡμῶν γένοιτο. “ὡς δέδοται ζῆν ἡμῖν παρὰ τοῦ κυρίου, τοῦτο ἱκανὸν 
΄-“ ΄ι 7 Ἁ “ ς ων ν Ψ' Ἵ 7 
41 ἡμῖν. 5: καὶ εἶπεν αὐτῇ Μὴ λόγον ἔχε, ὑγιαίνων πορεύσεται τὸ παιδίον ἡμῶν καὶ ὑγιαίνων ἐλεύσεται 
“ 7 , 2 - ς 7 ᾿ς Χλ » ἈΝ ΝΑ ὁ 7) ᾿ ᾿ ἤ 
πρὸς ἡμᾶς, καὶ οἱ ὀφθαλμοί σον ὄψονται ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἧ ἂν ἔλθῃ πρὸς σε ὑγιαίνων" μὴ λογον 
Σ - - - Υ͂ Ἀ Ὰ “ ᾽ “ Ν ) ΄’ 
,5Ω ἔχε, μὴ φοβοῦ περὶ αὐτῶν, ἀδελφή" “ἄγγελος γὰρ ἀγαθὸς συνελεύσεται αὐτῳ, καὶ εὐοδωθήσεται 
“ ἈΝ “ μ 
ΨΙ τ ἡ ὁδὸς αὐτοῦ καὶ ὑποστρέψει ὑγιαίνων. " καὶ ἐσίγησεν κλαίουσα. 
Σπῖς » - ν- ἢ 7 ΣᾺ ᾽ Σ ο ΔῸΣ 7 
λ 5 Καὶ ἐξῆλθεν τὸ παιδίον καὶ ὁ ἄγγελος μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ὁ κύων ἐξῆλθεν μετ᾽ αὐτοῦ καὶ ἐπορεύθη 
» ΄ι' ᾿ " ) ἈΝ Ε ἴω Ν ͵ Ν 3 7 2 ᾿ ΄- ’ 
μετ᾽ αὐτῶν, καὶ ἐπορεύθησαν ἀμφότεροι καὶ ἔτυχεν αὐτοῖς νὺξ μία, καὶ ηὐλίσθησαν ἐπι τοῦ Τίγριδος 
κι , ᾿ ΄ ᾿ Ν , , ΝΟΌΣ 
3 ποταμοῦ. 3 καὶ κατέβη τὸ παιδίον περινίψασθαι τοὺς πόδας εἰς τὸν 'Γύγριν ποταμὸν, καὶ ἀναπη- 
δὴ ἡγθὺς μέ : 0 ὕδ βούλ ἣν τὸ ὃ υ δαρίου, καὶ ἔκραξεν. {καὶ 
, δήσας ἰχθὺς μέγας ἐκ τοῦ ὕδατος ἐβούλετο καταπεῖν τὸν ποὸα τοὺ παιδαρίου, ραξεν. ἐκα 
[ σι ΄ι ἈΝ ων Σ 7 Ἂ Ν Υ ὔ ᾿ 
ὁ ἄγγελος τῷ παιδαρίῳ εἶπεν ᾿Επιλαβοῦ καὶ ἐγκρατὴς τοῦ ἰχθύος γενοῦ. καὶ ἐκράτησεν τὸ 
᾿ -“ Ἀ Ἀ “Ὁ “4 ᾿] ΄ Ἂ » }] ΄ὔ 
5 παιδάριον τοῦ ἰχθύος καὶ ἀνήνεγκεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν γῆν. 5 καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος Ἀνάσχισον 
Ἀ Ἀ κ 2 3 [αῚ Ἀ 2 ,ὔ }] Ἀ ἈΝ ΎᾺ 
τὸν ἰχθύν, καὶ ἔξελε τὴν χολὴν καὶ τὴν καρδίαν καὶ τὸ ἧπαρ αὐτοῦ και ἀπόθες αὐτὰ μετὰ σαυτοῦ, 
᾿᾽ ᾿ ᾿ ᾽ 7 ς Ἀγ 7 Ν Ν 2 σι 
καὶ τὰ ἔγκατα ἔκβαλε" ἔστιν γὰρ εἰς φάρμακον χρήσιμον ἡ χολὴ καὶ ἡ καρδία καὶ τὸ ἧπαρ αὐτοῦ. 
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τ Σ ,ὔ Ν Ν ᾿ 7, Α Ἀ ΑΝ Ἀ ΄ Ν ν, 4 »" 
5 καὶ ἀνασχίσας τὸ παιδάριον τὸν ἰχθὺν συνήγαγεν τὴν χολὴν καὶ τὴν καρδίαν καὶ τὸ ἧπαρ, καὶ ὁ 
», ζω [4 ν᾽ -» 7 ᾿ » 2 7) 
ὠὦπτησεν τοῦ ἰχθύος καὶ ἔφαγεν, καὶ ἀφῆκεν ἐξ αὐτοῦ ἡλισμένον. καὶ ἐπορεύθησαν ἀμφότεροι 
΄-: ἐ Ἂ ἈΝ “ δ 5 3 ἊᾺ 
κοινῶς ἕως ἤγγισαν εἰς Μηδίαν. 7 καὶ τὸτε ἠρώτησεν τὸ παιδάριον τὸν ἄγγελον καὶ εἶπεν αὐτῷ ἢ 
3 7 7 ) Α - ,ὔ ““ῳ “2 7 Ὴ: ΄- ἴω Φ 
Αζαρία ἀδελφέ, τί τὸ φάρμακον ἐν τῇ καρδίᾳ καὶ τῷ ἥπατι τοῦ ἰχθύος καὶ ἐν τῇ χολῇ ; ϑκαὶ εἶπεν 8 
» πες ΄, 4 . Ρ ΝΥ , ͵ 7, Δ , ΦΟΣ ,ὕ 
αὐτῷ Ἢ καρδία καὶ τὸ ἧπαρ τοῦ ἰχθύος κάπνισον ἐνώπιον ἀνθρώπου ἢ γυναικὸς, ᾧ ἀπάντημα 
7ὔ Ἅ, 7 - 3 “ - Ἀ 7, » 
δαιμονίου ἢ πνεύματος πονηροῦ" καὶ φεύξεται ἀπ᾽ αὐτοῦ πᾶν ἀπάντημα καὶ οὐ μὴ μείνωσιν μετ 
» ΄ι 2 Ἀ 2 δὰ Ἀ « Ά ; ἊᾺ 2 ͵ 3 ,ὕ " ͵ 2 ͵ » ) 
αὐτοῦ εἰς τὸν αἰῶνα. ϑκαὶ ἡ χολὴ ἐνχρῖσαι ἀνθρώπου ὀφθαλμούς, οὗ λευκώματα ἀνέβησαν ἐπ᾿ 9 
᾿} [ω ) ΄“ » 3» Σ Ἀ ᾽ Ἀ ΓΑ 7 Ἀν ςε ,ὔ ΙΟΚ Ν ἢ » “ἃ θ 2 
αὑτῶν, ἐμφυσῆσαι ἐπ αὐτοὺς ἐπὶ τῶν λευκωμάτων, καὶ ὑγιαίνουσιν. αἱ ὅτε εἰσῆλθεν εἰς τὸ 
΄ ν ᾿ ᾿ 3 7 ξ Ἀ - 7ὔ ΄ὕ ) 7 " 4 
Μηδείαν καὶ ἤδη ἤγγιζεν εἰς ᾿Εκβάτανα, τ: λέγει Ραφαὴλ τῷ παιδαρίῳ Τωβεία ἀδελφέ. καὶ εἶπεν τι 
. 2. 1ὃ Ἂς 3 , ν 4. ᾽ Ἢ “- ῬἭ 7 Ἁ 7 7 δεῖ Ξ - ἫΝ θῇ ς Ἁ 
αὐτῷ ἰδοὺ ἐγώ. καὶ εἶπεν αὐτῷ Ἐν τοῖς Ραγουήλου τὴν νύκτα ταύτην δεῖ ἡμᾶς αὐλισθῆναν" καὶ 
ὁ ἄ θ , ,Σ ΙΝ ,» “Ὁ θ 7 Ἐ ΝΥ Σ ΄, 12 Ν [δι » ἡδὲ 
νθρωπος συγγενῆς σού ἐστιν, καὶ ἔστιν αὐτῷ θυγάτηρ ἡ ὄνομα Σιάρρα. τΖ2καὶ υἱὸς ἄρσην οὔδὲ τι 
, ς 7 }] Ὰ ᾿Ὶ 7 ὔ Ἀ .ΙΙ  Μ » “ με Ἁ ΄ 2 ’ 
θυγάτηρ ὑπάρχει αὐτῷ πλὴν Σάρρας μόνης, καὶ σὺ ἔγγιστα αὐτῆς εἶ παρὰ πάντας ἀνθρώπους 
“κι ᾿] 7 ," ΝΟ Ψ ΓῚ Ἀ 3 ΓωῚ Ν ΄Ὰ ΄-ιὦ Ξ Ἁ Ἁ 7 
κληρονομῆσαι αὐτὴν, καὶ τὰ ὄντα τῷ πατρὶ αὐτῆς σοὶ δικαιοῦται κληρονομῆσαι" καὶ τὸ κοράσιον 
ἤ ΝΣ “ Ἀ τ - ἤ 5 7 ,ὔ - 
φρόνιμον καὶ ἀνδρεῖον καὶ καλὸν λίαν καὶ ὁ πατὴρ αὐτῆς καλός. 13καὶ εἶπεν Δεδικαίωταί σοι λαβεῖν 13 
» 7 ΝΜ ὔ 2 7 »" 7 ἴω Ἀ " [ε᾽ 7 Ἀ 7, ’ Ψ 
αὐτήν" καὶ ἄκουσόν μου, ἀδελφέ, καὶ λαλήσω τῷ πατρὶ περὶ του κορασίου τὴν νύκτα ταύτην ἰνα 
΄ 7 3. -“( 7 χ Ἃ ) , 5... ς Ἀ “ ᾿ 7 Σ »“ 
λημψομεθά σοι αὐτὴν νύμφην" καὶ ὅταν ἐπιστρέψωμεν ἐκ ᾿Ῥαγουὴλ ποιήσομεν τὸν γάμον αὐτῆς. 
ἈΠῸ “ Ὁ Σ Α -.-ἐ Α “- Ε Ἀ » Ἁ “ΝΆ » ο ς.ς ἡ Σ ἤ 
καὶ ἐπίσταμαι ὅτι οὐ μὴ δυνηθῇ Ῥαγονὴλ κωλῦσαι αὐτὴν ἀπὸ σοῦ ἢ ἐγγυᾶσθαι ἑτέρῳ, ὀφειλήσειν 
7 ΄“ ’ 7 
θάνατον κατὰ τὴν κρίσιν τῆς βίβλου Μωυσέως, καὶ διὰ τὸ γινώσκειν ὅτι σοὶ κληρονομία καθήκει 
- Ἁ ᾽ 3 “ μ᾿ ΄ » Ἁ “ » ἐ 2 ’ Ν 7 
λαβεῖν τὴν θυγατέρα αὐτοῦ παρὰ πάντα ἄνθρωπον. καὶ νῦν ἄκουσόν μου, ἀδελφέ, καὶ λαλήσωμεν 
΄- μ 
περὶ τοῦ κορασίου τὴν νύκτα ταύτην καὶ μνηστευσόμεθά σοι αὐτήν" καὶ ὅταν ἐπιστρέψωμεν ἐκ 
Ῥ ’ , θ » ΄ ΝΟΣ 7 3 ΤῸΝ θ᾽ «ςκ« 3 Ἀ -.ϑ 14 , » θ " 
ἄγων λημψόμεθα αὐτὴν, καὶ ἀπάξωμεν αὐτὴν μεθ᾽ ἡμῶν εἰς τὸν οἶκόν σου. Ἰέτοτε ἀποκριθεὶς τὰ 
πὰ “ ,ὔ Ν Ὡς 2 , 
Τωβείας εἶπεν τῷ 'Ῥαφαήλ ᾿Αξαρία ἀδελφέ, ἤκουσα ὅτι ἑπτὰ ἤδη ἐδόθη ἀνδράσιν, καὶ ἀπέθανον ἐν 
“- “- Σ᾿ »“ Ἀ 7 ς ᾽ ,ὕ Ἀ 3: Ν Ν 
τοῖς νυμφῶσιν αὐτῶν’ τὴν νύκτα ὁπότε εἰσεπορεύοντο πρὸς αὐτὴν καὶ ἀπέθνησκον. καὶ ἤκουσα 
λ ᾿ ,. ὦ “ ὃ ΄ ) 7 :} ’, 15 Ν “ “- ὅι. οὐος Σὦ 3. Ἢ :}} ὃ “ 
εγόντων αὐτῶν ὅτι δαιμόνιον ἀποκτέννει αὐτούς. 15καὶ νῦν φοβοῦμαι ἐγώ" ὅτι αὐτὴν οὐκ ἀδικεῖ, τϑ 
Ἰλλ᾽ ἃ ΓΝ θ λ 7 3 7 2 ΄-- 2 Η 2 7 ,ὔ 2 “]Ἤ 7 ᾿ 2 θ ,ὔὕ 
ἀλλ᾽ ὃς ἂν θελήσῃ ἐγγίσαι αὐτῆς, ἀποκτέννει αὐτόν. μονογενῆς εἰμι τῷ πατρί μου, μὴ ἀποθάνω, 
Ν 7 Ἁ Ἁ “ 7 ΄““ ᾽ὔ » » 7 » Ἀ 
καὶ κατάξω τὴν ἕωὴν τοῦ πατρός μου καὶ τῆς μητρός μου μετ᾽ ὀδύνης ἐπ᾽ ἐμοὶ εἰς τὸν τάφον 
2 - Ἀ ΘᾺ [4 » ς ’ » ΄ χ ᾿ 3 ,ὕ τόθ Ν 7 ᾿] ΄- » 7 
αὐτῶν" καὶ υἱὸς ἕτερος οὐχ ὑπάρχει αὐτοῖς ἵνα θάψῃ αὐτούς. τὸ καὶ λέγει αὐτῷ Οὐ μέμνησαι τὰς τό 
» Ἀ ΄ 7 [τὰ , , -- ΄Ὰ ΄ῸἭ ΄ι 7 Ἂ 
ἐντολᾶς τοῦ πατρός σου, ὅτι ἐνετείλατό σοι λαβεῖν γυναῖκα ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός σου; καὶ νῦν 
Δ ’ Σὃ 7 Ἁ Ἀ 7 » ΄Ὰ ὃ ΄ ,ὕ Ἀ ,ὕ Ν ,ὔ .] Ν 6 Ἀ 
ἄκουσον μου, ἀδελφέ, καὶ μὴ λόγον ἔχε τοῦ δαιμονίου τούτου καὶ λάβε. καὶ γινώσκω ἐγὼ ὅτι τὴν 
7 ,ὕ ὃ θγ ,ὔ 7 17 4, εἦ 2 ᾿ θ 2 Ἁ “" 7 ΕΣ “,“ι΄Ἃ΄ᾳὁ[φ ΄ὰἃν 
νύκτα ταύτην δοθήσεταί σοι γυνή. 17 καὶ ὅταν εἰσέλθῃς εἰς τὸν νυμφῶνα, λάβε ἐκ τοῦ ἥπατος τοῦ τὶ 
3 θύ Ἀ Ἁ δί 3 (θ 2 Ἀ Ἁ ͵ “- ,7ὔ Δ Φ' 3 Ἀ 77 18 Ἀ 
ἰχθύος καὶ τὴν καρδίαν καὶ ἐπίθες ἐπὶ τὴν τέφραν τῶν θυμιαμάτων, καὶ ἡ ὀσμὴ πορεύσεται 18 καὶ τ8 
3 7 Ἀ Ἀ ’ὔ Ἁ ᾽ Ά Ὁ Α Ἶ Ἁ - 
ὀσφρανθήσεται τὸ δαιμόνιον καὶ φεύξεται, καὶ οὐκέτι μὴ φανῇ περὶ αὐτὴν τὸν πάντα αἰῶνα. καὶ 
“ 7 7 2 2 Γο 3 ’ - 2 ᾽ Ἀ 7 Ἁ ͵ Ἂ 
ὅταν μέλλῃς γίνεσθαι μετ᾽ αὐτῆς, ἐξεγέρθητε πρῶτον ἀμφότεροι καὶ προσεύξασθε καὶ δεήθητε τοῦ 
,) ἴω 2 “ςι ᾿ ᾿ ΄ Σ “ Ν Ν “ 
κυρίου τοῦ οὐρανοῦ ἵνα ἔλεος γένηται καὶ σωτηρία ἐφ᾽ ὑμᾶς. καὶ μὴ φοβοῦ, σοὶ γάρ ἐστιν μεμε- 
7 Ἁ ΄Ὰ Σ᾿. Ἀ Ἀ Α 7 Α Ἁ ΄ 7 
ρισμένη πρὸ τοῦ αἰῶνος, καὶ σὺ αὐτὴν σώσεις, καὶ μετὰ σοῦ πορεύσεται, καὶ ὑπολαμβάνω ὅτι 
3 ᾿ ᾽ ᾽ [ο] δί Ν 7 [ 3 ’ Α ᾽ » Ἀ τ »ἵ ᾽ 
ἔσονταί σοι ἐξ αὐτῆς παιδία καὶ ἔσονταί σοι ὡς ἀδελφοί" μὴ λόγον ἔχε. καὶ ὅτε ἤκουσεν Τωβείας 
- ΄ ς Α Ν τ, » 2 ΠΣ ν΄ Σ [οὶ 7 “- Υ “ Ν }} “ 
τῶν λόγων Ῥαφαὴλ καὶ ὅτι ἔστιν αὐτῷ ἀδελφὴ ἐκ τοῦ σπέρματος τοῦ οἴκου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, 
7} Σ 7 2 Ἁ ἜΣ: 7 2 "ἊΣ ᾽ 3 2 7 
λίαν ἠγάπησεν αὐτὴν καὶ ἡ καρδία αὐτοῦ ἐκολλήθη εἰς αὐτήν. 
᾿ τ 25. κα 2 2 7 ’, -»Σ» 7 7 - 
Καὶ ὅτε εἰσῆλθεν εἰς ᾿ακβάτανα λέγει αὐτῷ ᾿Αζαρία ἀδελφέ, ἀπάγωγέ με εὐθεῖαν πρὸς τ ΜΙ 
Ῥ Ν Ν ν δ : δα κι ἐλο; Τῇ »Ν ἢ ν Ξ « , Ἢ ᾿ δος 
αγουὴλ, τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν. καὶ ἀπήγαγεν αὐτὸν εἰς τὸν οἶκον Ραγουήλου, καὶ εὗρον αὐτὸν 
7 Ἁ Ἀ ᾿ ΄΄-: - ͵ Ἁ ΄ι “- Γ΄ 
καθήμενον παρὰ τὴν θύραν τῆς αὐλῆς καὶ ἐχαιρέτισαν αὐτὸν πρῶτοι" καὶ εἶπεν αὐτοῖς Χαίρετε 
, Σ ὃ “ Χ »»ὕ θ ς , ΝΟ »ἢἢ 2 ᾿ 3 Ν “- 2 “ Φῷ Ν 
πολλὰ, ἀδελφοί, καὶ καλῶς ἤλθατε ὑγιαίνοντες. καὶ ἤγωγεν αὑτοὺς εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. Ξκαὶ ἐ 


ΝΙ ο ἐνχρεισαι ὃ 12 λείαν 8 13 οφειλησιν ὃ [4 εδοθη] εδθη δ᾽ [5 οὐχ] οὐκ 8 [8 λείαν 5 
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3 εἶπεν "Εδνᾳ τῇ γυναικὶ αὐτοῦ Ὡς ὅμοιος ὁ νεανίσκος οὗτος Τωβείᾳ τῷ ἀδελφῷ μου. 3καὶ ἠρώτησεν 8 
αὐτοὺς ΣΝ καὶ εἶπεν αὐτοῖς ἸΤ]όθεν ἐστέ, ἀδελφοί; καὶ εἶπαν αὐτῇ Ἔκ τῶν υἱῶν Νεφθαλεὶμ 
ἡ εῖς τῶν αἰχμα χῶτισθευτῶν ἐν Νινευή. Ἵ καὶ εἶπεν αὐτοῖς Γινώσκετε “ΩΡεΙν τὸν ἀδελφὸν ἡ ἡμῶν; 
καὶ εἶπαν αὐτῇ Γινώσκομεν ἡμεῖς αὐτόν. καὶ εἶπεν αὐτοῖς “Ὑγιαίνει; 5 καὶ εἶπαν αὐτῇ “γγιαίνει 
καὶ ζῇ. καὶ εἶπεν Τωβείας .Ὃ πατήρ τ ἐστιν. θ καὶ ἀνεπήδησεν Ραγουήλ, καὶ κατεφίλησεν 
αὐτὸν καὶ ἔκλαυσεν" 7 καὶ ἐλάλησεν καὶ εἶπεν αὐτῷ Πυλοῦνα: σοι γένοιτο, παιδίον, ὁ τοῦ καλοῦ 
καὶ ἀγαθοῦ Ἴατθυν! ὦ ταλαυπώρων κακῶν, ὅτι ἐτυφλώθη ἀνὴρ δίκαιος καὶ ποιῶν ἐλεημδούνας: 
8 καὶ ἐπιπεσὼν ἐπὶ τὸν τράχηχον Τωβεία τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἔκλαυσεν. ϑκαὶ "Ἔ)δνα ἡ γυνὴ αὐτοῦ 
Ὁ ἔκλαυσεν αὐτόν, καὶ “Σάρρα ἡ ἡ θυγάτηρ αὐτῶν ἔκλαυσεν καὶ αὐ): 9 καὶ ἔθυσεν κριὸν ἐκ προβάτων 
καὶ ὑπεδέξατο αὐτοὺς προθύμως. Καὶ ὅτε ἐλούσαντο καὶ ἐνίψαντο καὶ ἀνέπεσαν δειπνῆσαι 
εἶπεν ἘΦ ΤΟΣ τῷ ᾿Ῥαφαήλ ᾿Αξαρία ἀδελφέ, εἰπὸν 'Ῥαγονὴλ, ὅπως δῷ ἼΩΝ τ οβΡαΥ τὴν ἀδελφήν 
Ιο μου. οκαὶ ἤκουσεν ᾿Ῥαγουὴλ τὸν λογ0:; καὶ εἶπεν τῷ παιδί Φάγε καὶ πίε καὶ ἡδέως γενοῦ τὴν 
νύκτα ταύτην, οὐ γάρ ἐστιν ἄνθρω πὸς ᾧ καθήκει λαβεῖν Σάρραν τὴν θυγατέρα μου πλὴν σοῦ, 
ἀδελφέ: ὡσαύτως δὲ καὶ ἐγὼ οὐκ ἔχω ἐξουσίαν δοῦναι αὐτὴν ἘΠ ὦ ἀνδρὶ πλὴν σοῦ, ὅτι σὺ 
ιι ἔγγιστά μου. καὶ μάλα τὴν ἀλήθειάν σοι ὑποδείξω, παιδίον. 1" ἔδωκα αὐτὴν ξ' ἀὐορασιν τῶν 
ἀδελφῶν ἡμῶν, καὶ πάντες ἀπέθανον τὴν νύκτα ὁπότε εἰσεπορεύοντο πρὸς αὐτήν. καὶ νῦν, 
παιδίον, φάγε καὶ πίε καὶ Κύριος ποιήσει ἐν ὑμῖν. καὶ εἶπεν Τωβείας Οὐ μὴ φάγω ἐντεῦθεν οὐδὲ 
μὴ πίω ἕως ἂν διαστήσῃς τὰ πρὸς ἐμέ. καὶ εἶπεν αὐτῷ Ραγουὴλ ὅτι Ποιῶ, καὶ αὐτὴ δίδοταί σοι 


φ σιν «ἡ 


κατὼ τὴν κρίσιν τῆς βίβλου Μωυσέως, καὶ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ κέκριταί σοι δοθῆναι" κομίζου τὴν 
ἀδελφήν σου. ἀπὸ τοῦ νῦν σὺ ἀδελφὸς εἶ αὐτῆς καὶ αὐτὴ ἀδελφή σου" δέδοταί σοι ἀπὸ τῆς 
σήμερον καὶ εἰς τὸν αἰῶνα. καὶ ὁ κύριος τοῦ οὐρανοῦ εὐοδώσει ὑμᾶς, παιδίον, τὴν νύκτα ταύτην 
ι2 καὶ ποιήσαι ἐφ᾽ ὑμᾶς ἔλεος καὶ εἰρήνην. 13 καὶ ἐκάλεσεν Ραγουὴλ, Σάρραν τὴν θυγατέρα αὐτοῦ, 
καὶ ἦλθεν πρὸς αὐτόν, καὶ λαβόμενος τῆς χειρὸς αὐτῆς παρέδωκεν αὐτὴν αὐτῷ καὶ εἶπεν Κόμισαι 
κατὰ τὸν νόμον καὶ κατὰ τὴν κρίσιν τὴν γεγραμμένην ἐν τῇ βίβλῳ Μωυσέως δοῦναί σοι τὴν 
γυναῖκα, ἔχε καὶ ἄπαγε πρὸς τὸν πατέρα σου ὑγιαίνων" καὶ ὁ θεὸς τοῦ οὐρανοῦ εὐοδώσαι ὑμῖν 
13 εἰρήνην. 13καὶ ἐκάλεσεν τὴν μητέρα αὐτῆς καὶ εἶπεν ἐνεγκεῖν βιβλίον, καὶ ἔγραψεν συνγραφὴν 
βιβλίου συνοικήσεως καὶ ὡς δίδωσιν αὐτὴν αὐτῷ γυναῖκα κατὰ τὴν κρίσιν τοῦ Μωυσέως νόμου. 
τς 14 ἀπ᾽ ἐκείνου ἤρξαντο φαγεῖν καὶ πεῖν. ᾿5καὶ ἐκάλεσεν Ραγουὴλ Ἔδναν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ 


τό καὶ βαδίσασα 


τό εἶπεν αὐτῇ ᾿Αδελφή, ἑτοίμασον τὸ ταμεῖον τὸ ἕτερον καὶ εἰσάγαγε αὐτὴν ἐκεῖ. 
ἔστρωσεν εἰς τὸ ταμεῖον ὡς εἶπεν αὐτῇ, καὶ ἤγαγεν αὐτὴν ἐκεῖ" καὶ ἔκλαυσεν περὶ αὐτῆς καὶ 
17 ἀπεμάξατο τὰ δάκρυα καὶ εἶπεν αὐτῇ 7 Θάρσει, θύγατερ, ὁ κύριος τοῦ οὐρανοῦ δῴη σοι χαρὰν 
ι ὠντὶ τῆς λύπης σον" θάρσει, θύγατερ. καὶ ἐξῆλθεν. 1 Καὶ ὅτε συνετέλεσαν τὸ φαγεῖν καὶ πεῖν, 
2 ἠθέλησαν κοιμηθῆναι καὶ ἀπήγαγον τὸν νεανίσκον καὶ εἰσήγαγον αὐτὸν εἰς τὸ ταμεῖον. Ἔκαι 
ἐμνήσθη Τωβείας τῶν λόγων Ῥαφαήλ, καὶ ἔλαβεν τὸ ἧπαρ τοῦ ἰχθύος καὶ τὴν καρδίαν ἐκ τοῦ 
3 βαλλαντίου οὗ εἶχεν καὶ ἐπέθηκεν ἐπὶ τὴν τέφραν τοῦ θυμιάματος. ϑΞκαὶ ἡ ὀσμὴ τοῦ ἰχθύος 
ἐκώλυσεν, καὶ ἀπέδραμεν τὸ δαιμόνιον ἄνω εἰς τὰ μέρη Αἰγύπτου" καὶ βαδίσας Ῥαφαὴλ συνεπό- 
4 δισεν αὐτὸν ἐκεῖ καὶ ἐπέδησεν παραχρῆμα. 4 καὶ ἐξῆλθον καὶ ἀπέκλεισαν τὴν θύραν τοῦ ταμείου. 
καὶ ἠγέρθη Τωβείας ἀπὸ τῆς κλίνης καὶ εἶπεν αὐτὴ ᾿Αδελφή, ἀνάστηθι, προσευξώμεθα καὶ 
5 δεηθῶμεν τοῦ κυρίου ἡμῶν ὅπως ποιήσῃ ἐφ᾽ ἡμᾶς ἔλεος καὶ σωτηρίαν. 5 καὶ ἀνέστη καὶ ἤρξαντο 
προσεύχεσθαι καὶ δεηθῆναι ὅπως γένηται αὐτοῖς σωτηρία, καὶ ἤρξατο λέγειν Εὐλογητὸς εἰ ὁ θεὸς 
τῶν πατέρων ἡμῶν καὶ εὐλογητὸν τὸ ὄνομά σου εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας τῆς γενεᾶς εὐλο ἢ Τ ΤΟ στε 
6 σε οἱ οὐρανοὶ καὶ πᾶσα ἡ κτίσις σου εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. θσὺ ἐποίησας τὸν Αδάμ, καὶ ἐποίησας 
αὐτῷ βοηθὸν στήριγμα Εὕὥαν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, καὶ ἐξ ἀμφοτέρων ἐγενήθη τὸ σπέρμα τῶν 
ἀνθρώπων" καὶ σὺ εἶπας ὅτι Οὐ καλὸν εἶναι τὸν ἄνθρωπον μόνον, ποιήσωμεν αὐτῷ βοηθὸν ὅμοιον 
; αὐτῷ. Τκαὶ νῦν οὐχὶ διὰ πορνίαν ἐγὼ λαμβάνω τὴν ἀδελφήν μου ταύτην, ἀλλ᾽ ἐπ ἀληθείας. 
8 ἐπίταξον ἐλεῆσαί με καὶ αὐτὴν καὶ συνκαταγηρᾶσαι κοινῶς. ϑκαὶ εἶπαν μεθ᾽ ἑαυτῶν ᾿Αμήν, 
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, , "ἢ ΕῚ 7 24 ἊᾺ 
Αμήν. ϑκαὶ ἐκοιμήθησαν τὴν νύκτας, Καὶ ἀναστὰς 'Ῥαγονὴλ ἐκάλεσεν τοὺς οἰκέτας μεθ᾽ ἑαυτοῦ 
ον ρῶν ᾿ ΨΗΣ ᾿ ἽΒΕΥΤ , ήμεθ τάγελως καὶ 
καὶ ῴχοντο καὶ ὠρνξαν τάφον" Ἰϑεἶῖπεν γάρ Μή ποτε ἀποθάνῃ καὶ γενώμεθα καταγελῶς 
μ 4. ε Ν 2 » 3 ᾿ 
ὀνειδισμός. τὶ καὶ ὅτε συνετέλεσαν ὀρύσσοντες τὸν τάφον, ἦλθεν Ῥαγονὴλ εἰς τὸν οἰκον καὶ 
ἰα᾿ “ [α᾽ ἊΝ Ἀ 7 Ἂ 20.2 
ἐκάλεσεν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ τΞκαὶ εἶπεν ᾿Απόστειλον μίαν τῶν παιδισκῶν καὶ εἰσελθοῦσα ἰδέτω 
7 - 7 Ἀ ΠῚ 2 7 ᾿ ᾽ 
εἰ ζῇ" καὶ εἰ τέθνηκεν, ὅπως ἂν θάψωμεν αὐτόν, ὅπως μηδεὶς γνῷ. 13καὶ ἀπέστειλαν τὴν παιδί- 
[οὶ Χ Φ 2 ᾿ 4 -" 
σκην καὶ ἧψαν τὸν λύχνον καὶ ἤνοιξαν τὴν θύραν, καὶ εἰσῆλθεν καὶ εὗρεν αὐτοὺς καθεύδοντας καὶ 
" “" - “-“ Ν᾽) [ΟῚ Ἀ 5 Ἀ 7 " 
ὑπνοῦντας κοινῶς. τάκαὶ ἐξελθοῦσα ἡ παιδίσκη ὑπέδειξεν αὐτοῖς ὅτι ξῇ καὶ οὐδὲν κακὸν ἐστιν. 
Ἂ “ Ἁ 53 “ 2 7 3 7 “ν 
15 Καὶ εὐλόγησαν τὸν θεὸν τοῦ οὐρανοῦ καὶ εἶπαν Εὐλογητὸς εἶ, θεέ, ἐν πάσῃ εὐλογίᾳ καθαρᾷ 
[ο Ἰὰ Υ͂ Ν 3 5. ἢ 
εὐλογείτωσάν σε εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 16 καὶ εὐλογητὸς εὖ ὅτι εὔφρανάς με, καὶ οὐκ ἐγένετο 
θὲ τ 7 2 Ν Ν Ἁ ἌΝ) 7 Ἵ ͵ θ᾽ ς οἷ 17 ν λ, Ἀ 3. ὦ 
καθὼς ὑπενόουν, ἀλλὰ κατὰ τὸ πολὺ ἐλεὸς σοῦν ἐποίησας μεῦ ἡμῶν. καὶ εὐλογητὸς εἰ ὅτι 
ἠλέησας δύο μονογενεῖς. ποίησον αὐτοῖς, δέσποτα, ἔλεος καὶ σωτηρίαν, καὶ συντέλεσον τὴν ζωὴν 
ἱηὲ ἴα Δ “ Ν ,ὔ Ἁ ἴω 
αὐτῶν μετ᾽ εὐφροσύνης καὶ ἐλέου. ᾿3τότε εἶπεν τοῖς οἰκέταις αὐτοῦ χῶσαι τὸν τάφον πρὸ τοῦ 
μῶν ΄-ςὡὦ ᾿Ἶ 2 Ἁ 7 
ὄρθρον γενέσθαι. το Καὶ τῇ γυναικὶ εἶπεν ποιῆσαι ἄρτους πολλούς. καὶ εἰς τὸ βουκολιον 
7ὔ  ] [ι] 3 7 Δ «7 
βαδίσας ἤγαγεν βόας δύο καὶ κριοὺς τέσσαρες καὶ εἶπεν συντελεῖν αὐτούς" καὶ ἤρξαντο παρα- 
᾽ὔ ΄ιὶ ς “ 3 Ἅ Ἂ 2 Ἂ 
σκευάζειν. 39 καὶ ἐκάλεσεν Τωβείαν καὶ εἶπεν αὐτῷ Δέκα τεσσάρων ἡμερῶν οὐ μὴ κινηθῇς ἐντεῦθεν, 
Το “ ΄΄ἃ Ἁ Ἅ [ω] μ“ ᾿ 
ἀλλ᾽ αὐτοῦ μενεῖς ἔσθων καὶ πίνων παρ᾽ ἐμοὶ καὶ εὐφρανεῖς τὴν ψυχὴν τῆς θυγατρὸς μον τὴν 
ς ᾿ « 7 Ἀ Ἀ 
κατωδυνωμένην. 531 καὶ ὅσα μοι ὑπάρχει, λάμβανε αὐτόθεν τὸ ἥμισυ καὶ ὕπαγε ὑγιαίνων πρὸς τὸν 
, { ͵ μ » ΄ 
πατέρα σου, καὶ τὸ ἄλλο ἥμισυ ὅταν ἀποθάνω ἐγώ τε καὶ ἡ γυνή μου ὑμέτερόν ἐστιν. θάρσει, 
- [ω Χ [ω] 3 
παιδίον, ἐγώ σου ὁ πατὴρ καὶ "Εδνα ἡ μήτηρ σου. καὶ παρὰ σοῦ ἐσμεν ἡμεῖς καὶ τῆς ἀδελφῆς σου" 
Ἀ ἴω - “ 
ἀπὸ τοῦ νῦν ἐσμεν εἰς τὸν αἰῶνα" θάρσει, παιδίον. 
- ᾽ ΄ ΄ Ἁ [οὶ 
Τότε ἐκάλεσεν Τωβείας Ῥαφαὴλ καὶ εἶπεν αὐτῷ “᾿Αξαρία ἀδελῴέ, παράλαβε μετὰ σεαντοῦ 
μ » ᾿ Ν 7 ΄ Ν , » τ “ Ν οἷ Α ͵ ἦλ, »" δὸ 
τέσσαρες οἰκέτας καὶ καμήλους δύο, καὶ πορεύθητι εἰς Ῥάγας καὶ ἧκε παρὰ Ἰ᾿αβαήλῳ, καὶ δὸς 
Ἂ “Ἂ 2 Χ [ή ᾿ 
αὐτῷ τὸ χειρόγραφον: κόμισαι τὸ ἀργύριον, καὶ παράλαβε αὐτὸν μετὰ σοῦ εἰς τοὺς γάμους. σὺ 
Ἁ {τ “ « Ἁ Ἀ μ ς 7 7 7 
γὰρ γινώσκεις ὅτι ἔσται ἀριθμῶν ὃ πατὴρ τὰς ἡμέρας, καὶ ἐὰν χρονίσω ἡμέραν μίαν, λυπήσω 
5. οὖν 7 4 ν ᾿ “ΜΞ ΞΕ τ , " 2 δύ Ὰ »" “ 2 ἴω 5 Ν 
αὐτὸν λίαν" 3καὶ θεωρεῖς τί ὥμοσεν Ραγουήλ, καὶ οὐ δύναμαι παραβῆναι τὸν ὅρκον αὐτοῦ. 5 καὶ 
Ἶ τ 7 Ἂ 7 »" 3. 7 
ἐπορεύθη Ῥαφαὴλ καὶ οἱ τέσσαρες οἰκέται καὶ αἱ δύο κάμηλοι εἰς Ῥάγας τῆς Μηδίας, καὶ ηὐλίσ- 
“ “" , 3 ἴα 
θησαν παρὰ Ταβαήλῳ, καὶ ἔδωκεν αὐτῷ τὸ χειρόγραφον αὐτοῦ, καὶ ὑπέδειξεν αὐτῷ περὶ Τ᾿ωβείουν 
“- “κα ΄ τ Υ - νι Δ "-" 3 ἃ » » ΄ ΝΟΌΣ Χ ’ 
τοῦ υἱοῦ Τωβείθ, ὅτι ἔλαβεν γυναῖκα καὶ ὅτι καλεῖ αὐτὸν εἰς τὸν γάμον. καὶ ἀναστὰς παρηρί- 
- ἴω ἴω " Ὡ “ Ἀ 
θμησεν αὐτῷ τὰ θυλάκια σὺν ταῖς σφραγῖσιν καὶ συνέθηκαν αὐτά. δ καὶ ὠὦρθρισαν κοινῶς καὶ 
2. ὃ κι Σ Ν 7 Ν 2. δὰ 5 κ « Ἁ ᾿ Φ Η 2 Η Ἀ 
εἰσῆλθον εἰς τὸν γάμον, καὶ εἰσῆλθον εἰς τὰ Ῥαγονὴλ καὶ εὗρον Τωβείαν ἀνακείμενον. καὶ 
2 7 ν » “ , ’ ΨΚ Χ 2 ’ Φιν τ " 3 » οἱ Α ἈΝ 
ἀνεπήδησεν καὶ ἠσπάσατο αὐτόν, καὶ ἔκλαυσεν καὶ εὐλόγησεν αὐτὸν καὶ εἶπεν αὐτῷ Καλὲ καὶ 
᾽ 7 ᾿Ν “- ν 2 ἮΝ , ν Ν , 7 2 7 ᾿ Ν ᾿ 
ἀγαθέ, ἀνδρὸς καλοῦ καὶ ἀγαθοῦ, δικαίου καὶ ἐλεημοποιοῦ" δῴη σοι Κύριος εὐλογίαν οὐρανοῦ καὶ 
ἌᾺ ᾽ ΄ΝΦὭΝ ΄ᾳ΄οΦοι ΓΟ Ἀ τ Ἁ , εν 
τῇ γυναικί σον καὶ τῷ πατρί σου καὶ τῇ μητρὶ τῆς γυναικός σου. εὐλογητὸς ὁ θεὸς ὅτι εἶδον 
Ἀ - 
Τωβεὶν τὸν ἀνεψιόν μου ὅμοιον αὐτῷ. 
ιἴ ’ δὲ ἐ , 5 ξ ἤ Σ 7 " , τ μ 7 μ “4 “““: 
Εκάστην δὲ ἡμέραν ἐξ ἡμέρας ἐλογίζετο Τωβεὶθ τὰς ἡμέρας ἐν πόσαις πορεύσεται καὶ ἐν 
πόσαις ἐπιστρέψει. καὶ ὅτε συνετελέσθησαν αἱ ἡμέραι καὶ ὁ υἱὸς αὐτοῦ οὐ παρῆν, Ξεἶπεν Μή ποτε 
΄ 7 αν Ἂ “ 3 7 « 7 Ν 3 " 5 ων ’, Ν 7 ᾽ Ἁ 
κατεσχέθη ἐκεῖ; ἢ μὴ ποτε ἀπέθανεν ὁ Ἰ'᾿αβαήλ, καὶ οὐδεὶς αὐτῷ διδωσιν τὸ ἀργύριον ; 3 καὶ 
ἤρξατο λυπεῖσθαι. καὶ Αννα ἡ γυνὴ αὐτοῦ λέγει ᾿Απώλετο τὸ παιδίον μον καὶ οὐκέτι ὑπάρχει 
ἐν τοῖς ζῶσιν: καὶ ἤρξατο κλαίειν καὶ θρηνεῖν περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς καὶ εἶπεν 5Οὐαί μοι, τέκνον, 
ὅτι ἀφῆκά σε πορευθῆναι, τὸ φῶς τῶν ὀφθαλμῶν μου. δκαὶ Τωβεὶθ ἔλεγεν αὐτῇ Σίγα, μὴ λόγον 
7ὔ “Ἂ αν « 
ἔχε, ἀδελφή, ὑγιαίνει" καὶ μάλα περισπασμὸς αὐτοῖς ἐγένετο ἐκεῖ, καὶ ὁ ἄνθρωπος ὁ πορευθεὶς 
2 }] Ὡ- ᾽; 2 Ἀ “ 3 ἰο ἐ “Ἁ Ἁ ἰο , δ] Δ ὃ  Γ' “4 
μετ᾽ αὐτοῦ πιστός ἐστιν καὶ εἷς τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν" μὴ λυποῦ περὶ αὐτοῦ, ἀδελφὴ, ἤδη παρέσται. 
᾿ 4 7 -“ ’ 3 ΄Ὰ Ἁ ΄ 
7καὶ εἶπεν αὐτῷ Σίγα ἀπ᾽ ἐμοῦ, καὶ μή με πλάνα' ἀπώλετο τὸ παιδίον μου. καὶ ἐκπηδήσασα 
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΄ » τῶν ς»ν ΟΣ ΕΝ 3 ᾽ , 
περιεβλέπετο τὴν ὁδὸν ἣ ὥχετο ὁ υἱὸς αὐτῆς καθ᾽ ἡμέραν καὶ οὐκ ἐπείθετο οὐδενί, καὶ ὅτε ἔδυ ὁ ἥλιος 5 
2 7 ἢ ΄, " ν , 
εἰσπορευομένη ἐθρήνει καὶ ἔκλαιεν τὴν νύκτα ὅλην καὶ οὐκ εἶχεν ὕπνον. Καὶ ὅτε συνετελέ- 
ξ 7 ᾽ τ φ ᾽ὔ Α ᾿ 4 ΓῚ “" Ἂ 
σθησαν αἱ δέκα τέσσαρες ἡμέραι τοῦ γάμου ἃς ὥμοσεν Ῥαγουὴλ ποιῆσαι τῇ θυγατρὶ αὐτοῦ, 
2 [4] Ἁ 2 ἃ ’ὔ Α - 3 ᾿ 7 
εἰσῆλθεν πρὸς αὐτὸν Τωβείας καὶ εἶπεν ᾿θξαπόστειλόν με, γινώσκω γὰρ ἐγὼ ὅτι ὁ πατήρ μου καὶ 
ς “ “ μή Ν ΄ 7 [φ 
ἢ μητήρ μου οὐ πιστεύουσιν ὅτι ὄψονταί με ἔτι" καὶ νῦν ἀξιῶ σε, πάτερ, ὅπως ἐξαποστείλῃς με 
ἈΝ “ ἈΝ Ἁ ᾽ , ἰς , “" -ο 
καὶ πορευθῶ πρὸς τὸν πατέρα μου" ἤδη ὑπέδειξά σοι ὡς ἀφῆκα αὐτόν. 8 καὶ εἶπεν “Ῥαγουὴλ τῷ 
,ὔ " , ο ,» " Ἁ 
Τωβείᾳ Μεῖνον, παιδίον, μεῖνον μετ᾽ ἐμοῦ καὶ ἐγὼ ἀποστέλλω ἀγγέλους πρὸς Τώβειν τὸν πατέρα 
Δ ἔ 7 » κα Ν “- ι κ« » ἡ “" Ψ , 
σου καὶ ὑποδείξουσιν αὐτῷ περὶ σοῦ. 9 καὶ εἶπεν αὐτῷ Μηδαμῶς, ἀξιῶ σε ὅπως ἐξαποστείλῃς με 
, “ Ἀ Ν 7 τ»ἦ ἢ [ἐ Ἁ 7 Ἁ “" 
ἐντεῦθεν πρὸς τὸν πατέρα μου. το καὶ ἀναστὰς Ραγουὴλ παρέδωκεν Τωβείᾳ Σάρραν τὴν γυναῖκα 
Ἂ ᾿ Ν τ 7 “" ἤ “ 
αὐτοῦ καὶ τὸ ἥμισυ πάντων τῶν ὑπαρχόντων αὐτῷ, παῖδας καὶ παιδίσκας, βόας καὶ πρόβατα, 
ν' Ἀ ὔ ἕ Ἁ ΝΟ Ν 7 
ὄνους καὶ καμήλους, ἱματισμὸν καὶ ἀργύριον καὶ σκεύη" τ' καὶ ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ὑγιαίνοντας 
" 2 ’, »Ν ᾿" :} ἐ 7 [οὶ “ 
καὶ ἡσπάσατο αὐτὸν καὶ εἶπεν αὐτῷ Ὕγίαινε, παιδίον, ὑγιαίνων ὕπαγε" ὁ κύριος τοῦ οὐρανοῦ 
᾽ 7 ξ Ὺ Ἁ 7ὔ Ἁ ἴω »᾿ ἊΜ. 
εὐοδώσαι ὑμᾶς καὶ Σάρραν τὴν γυναῖκά σου, καὶ ἴδοιμι ὑμῶν παιδία πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν με. 13 καὶ 
“ ’ “Ὁ Χ , “ ν Ν ; Χ “" “" ω 
εἶπεν Σάρρᾳ τῇ θυγατρὶ αὐτοῦ Ὕπαγε πρὸς τὸν πενθερόν σου, ὅτι ἀπὸ τοῦ νῦν αὐτοὶ γονεῖς σου, 
ξ ξ “ , ἵ ὃ 5 ᾽ “ θ 7 3 7 ͵ ᾽ θ Ἂ, 2 Ἀ [τ [ο Ἀ 
ὡς οἱ γεννήσαντές σε" βάδιζε εἰς εἰρήνην, θύγατερ, ἀκούσαιμί σου ἀγαθὴν ἀκοὴν ἕως ζῶ. καὶ 
, ᾽ 7 ᾿ ᾽ὔ  Ν 7 7 ᾽ὔ νι» ἈΠ ὧν ͵ 3 
ἀπασπασώμενος ἀπέλυσεν αὐτούς. καὶ "Βιδνα λέγει Τωβίᾳ Τέκνον καὶ ἀδελφὲ ἠγαπημένε, ἀποκα- 
“ “ Ἀ , 7 “Ἢ ᾿ [ο 
ταστήσαι σε Κύριος καὶ ἴδοιμί σου τέκνα ἕως ζῶ καὶ Σάρρας τῆς θυγατρός μου πρὸ τοῦ με 
᾽ “ ᾽ "Ὁ 7 
ἀποθανεῖν. ἐνώπιον τοῦ κυρίου παρατίθεμαί σοι τὴν θυγατέρα μου ἐν παραθήκῃ, μὴ λυπήσῃς 
φυτόν ΄’ Ἀ “ [ο “" Ἂ" “Ὁ “ 
αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου. παιδίον, εἰς εἰρήνην: ἀπὸ τοῦ νῦν ἐγώ σου μήτηρ καὶ 
π ὃ Ἀ ’ ) ὃ θ 7 , Η -» » “ 7 Ἁ Ἐπ Ύ, ἣ " κι ΤΟ" αἷδὲ " 
Σάρρα ἀδελφή. εὐοδωθείημεν πάντες ἐν τῷ αὐτῷ πάσας τὰς ἡμέρας ἐν τῇ ζωῇ ἡμῶν. καὶ κατε- 
, Σ ᾽ τ Σ , ἐ , 13 λΣ κ᾿ θ Τ' , ) Ὰ ῬἭ Ν ε ’,ὕ 
φίλησεν ἀμφοτέρους καὶ ἀπέστειλεν ὑγιαίνοντας. 13 καὶ ἀπῆλθεν Τωβίας ἀπὸ 'Ῥαγουὴλ ὑγιαίνων 
“ “ “ Ἂ ἊῸ [ᾳ] ἰωἡ Ἂ" [φ ᾽ “ 
καὶ χαίρων καὶ εὐλογῶν τῷ κυρίῳ τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, τῷ βασιλεῖ τῶν πάντων, ὅτι εὐόδωκεν 
δ Ἀ »“" ἊΝ - οΥ Ἀ 7 Ἂ ἴω ᾿ [4] 
τὴν ὁδὸν αὐτοῦ" καὶ εἶπεν αὐτῷ Εἰὐοδωθῇ σοι τιμᾷν αὐτοὺς πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτῶν. 
᾽ ἐ 7 Ἁ “ “ 
τ Καὶ ὡς ἤγγισαν εἰς ΚΚασερείν, ἥ ἐστιν κατέναντι Νινευή, Ξεἶπεν Ῥαφαήλ Σὺ γινώσκεις πῶς 
᾽ ἊΝ ,ὔ Ἁ φ Ἁ 2 }ὔἵ 2 4 
ἀφήκαμεν τὸν πατέρα σον" ϑπροδράμωμεν τῆς γυναικός σου καὶ ἑτοιμάσωμεν τὴν οἰκίαν ἐν ᾧ 


ἐ, 
ἈΝ 


7 “ Ἀ “» 7 ἈΝ “ ᾿ 7 
ἔρχονται. 4καὶ ἐπορεύθησαν ἀμφότεροι κοινῶς καὶ εἶπεν αὐτῷ Λάβε μετὰ χεῖρας τὴν χολήν. καὶ 
ΓΩῚ “" Ἂ “" ᾿ ἊΜ» Ἂ“" ξ » ᾽ ἣν ΝΥ : ᾽ὔ 
συνῆλθεν αὐτοῖς ὁ κύριος ἐκ τῶν. ὀπίσω αὐτοῦ καὶ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς. 5 καὶ “Αννα ἐκάθητο περι- 
»“" “ “ ͵ Ἁ , “ Ν " ων Ἀ Ε] “ 
βλεπομένη τὴν ὁδὸν τοῦ υἱοῦ αὐτῆς. 6 καὶ προσενόησεν αὐτὸν ἐρχόμενον καὶ εἶπεν τῷ πατρὶ αὐτοῦ 
κά ἤ ξ ᾿ 2 “ Ἰ Ἀ ς ἤ ᾿ 
᾿Ιδοὺ ὁ υἱός σου ἔρχεται καὶ ὁ ἄνθρωπος ὁ πορευθεὶς μετ᾽ αὐτοῦ. 7καὶ Ραφαὴλ εἶπεν Τωβείᾳ πρὸ 
“ιν ’ὔ Ψ-Ἃ Ν Ἀ ᾽ὔ δ 7 ὉΨ Ο» θ "ἢ Ἀ . ν᾿ Θ μ ᾿ 8" Ἃ 
τοῦ ἐγγίσαι αὐτὸν πρὸς τὸν πατέρα ᾽᾿'Ε7πίσταμαι ὅτι οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ἀνεῳχθήσονται" ϑἔνπλασον 
“" ᾽ »“" 7 ν 7 Ἁ 2 7 Ἂ 
τὴν χολὴν τοῦ ἰχθύος εἰς τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, καὶ ἀποστύψει τὸ φάρμακον καὶ ἀπολεπίσει τὰ 
ἊΜ, “ ᾽ ἴω ἤ ξ ,ὔ Ψ ἈΝ “" Ἀ 
λευκώματα ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ, καὶ ἀναβλέψει ὁ πατὴρ σου καὶ ὄψεται τὸ φῶς. 9 Καὶ 
“ ς» » κ᾿ Ἁ - 5 ἴω "πο.ὔ;Ἅ ’ }] Ν 
ἀνέδραμεν καὶ ἐπέπεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλον τοῦ υἱοῦ αὐτῆς, καὶ εἶπεν αὐτῷ ὐἰδὸν σε, παιδίον" ἀπὸ 
Ἂ “" “" 7 , Ἁ 7 -“ Α Ἁ 
τοῦ νῦν ἀποθανοῦμαι. καὶ ἔκλαυσεν. Ἰοκαὶ ἀνέστη Τωώβεις καὶ προσέκοπτεν τοῖς ποσὶν καὶ 
κι ἮΝ ᾿ᾷῷ , Ἁ  Χ Ἀ ξ Ἁ ΝΟΣ.» Υ̓ , »Ὁ 
ἐξῆλθεν τὴν θύραν τῆς αὐλῆς. καὶ ἐβάδισεν Τωβείας πρὸς αὐτὸν Ττ' καὶ ἡ χολὴ τοῦ ἰχθύος ἐν τῇ 
ἊἪ Ἀ ᾿ “ 6.5 4 2 ἰφω Ἀ 5" 7 ’ὔ 
χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἐνεφύσησεν εἰς τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ καὶ ἐλάβετο αὐτοῦ καὶ εἶπεν Θάρσει, πάτερ. 
Ἀ : 7 τ 7 κ“. Ἀ 
καὶ ἐπέβαλεν τὸ φάρμακον ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ ἐπέδωκεν" 12 13καὶ ἀπελέπισεν ἐκατέραις ταῖς χερσὶν 
ἜΣ ΕΣ ΟΣ ἰδεῖ ἐς τ ρθ5 ᾿ς ποτ ας εν τον  ἜΘΉΈΒΕΣ (γὴλ )τοῦ, ΤΊ καὶ ἔκλαυσε 
αὐτοῦ ἀπὸ τῶν κανθῶν τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ, ν 
ἷ τῴ Εἰἷδό Ἵ ὃ φῶς τῶν ὀφθαλμῶ Ἴ ὶ εἶπεν Εὐλογητὸς ὁ θεός, καὶ 
καὶ εἶπεν αὐτῷ Εἰδὸν σε, τέκνον, τὸ φῶς τῶν οφθαλμῶν μου. καὶ εὐπε γη Σ 
“" ᾿ 7 ’ ΌΥν {Ὁ " “ ͵ Ν 
εὐλογητὸν τὸ ὄνομα τὸ μέγα αὐτοῦ, καὶ εὐλογημένοι πάντες οἱ ἄγγελοι οἱ ἅγιοι αὐτοῦ. γένουτο τὸ 
ἰφ ᾽ν" ς , 2 7 Ἁ Σ κ᾿ . 1τὖῷ 
ὄνομα τὸ μέγα αὐτοῦ ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ εὐλογητοὶ πάντες οἱ ἄγγελοι εἰς πάντας τοὺς αἰωνας" "50τι 
ὙΞΟ ΤΕ. Ἷ ; ὙΣΩ ΞΘ) ί ὃν υἱό ὶ εἰσῆλθεν Τωβείας χαίρων καὶ 
αὐτὸς ἐμαστίγωσέν με, καὶ ἰδοὺ βλέπω Τωβείαν τὸν υἱὸν μου. καὶ εἰσῆ χαΐρ 
» »“" “" ᾽ ΄ ω Ἁ ᾽ ᾿ 6 " ἤ ξ 
εὐλογῶν τὸν θεὸν ἐν ὅλῳ τῷ σώματι αὐτοῦ, καὶ ἐπέδειξεν Τωβείας τῷ πατρὶ αὐτοῦ ὅτι εὐοδώθη ἡ 
“ μέ 7 Α ξ “7 7 ᾿ ᾽ ι ᾿ πὰ 
ὁδὸς αὐτοῦ καὶ ὅτι ἐνήνοχεν ἀργύριον, καὶ ὡς ἔλαβεν Σάρραν τὴν θυγατέρα Ῥαγουὴλ γυναῖκα, 
ἴω] 7 μ τό ν φ» ᾿ 3 7 
καὶ ὅτι ἰδοὺ παραγίνεται καί ἐστιν σύνεγγυς τῆς πύλης Νινευή. Καὶ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν 
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“" ᾽ 7 ΝΥ , ᾿ “- ν΄ 0 7 5. Ὡ». 
τῆς νύμφης αὐτοῦ χαίρων καὶ εὐλογῶν τὸν θεὸν πρὸς τὴν πύλην Νινευή. καὶ ἰδόντες αὑτὸν οἱ ἐν 
᾿ ἤ 7 », “-ὦ δ εἶ ΄ 
Νινευὴ πορευόμενον καὶ διαβαίνοντα αὐτὸν πάσῃ τῇ ἰσχύι αὐτοῦ καὶ ὑπὸ μηδενὸς χειραγωγούμενον 

᾿ 7, ἊΝ Ἄ ς Ν ιν ΝΜ 
ἐθαύμασαν 17καὶ Τωβεὶθ ἐξωμολογεῖτο ἐναντίον αὐτῶν, ὅτι ἠλέησεν αὐτὸν ὁ θεὸς καὶ ὅτι ἤνοιξεν 
Ἁ 3 »»Ν Ν᾿» “. - ς κ᾿" 9 “ ἕ 3 7 
τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ. καὶ ἤγγισεν Τωβεὶθ Σάρρᾳ τῇ γυναικὶ Τωβία τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ καὶ εὐλόγησεν 
2. ἈΝ ν. κα » ὦ 2. ἡ ε 7 7 " ᾽ νΝ ς , ἃ ΝΜ μ Ἀ 
αὐτὴν καὶ εἶπεν αὐτῇ Εϊσέλθοις ὑγιαίνουσα, θύγατερ, καὶ εὐλογητὸς ὁ θεός σου, ὃς ἤγαγεν σε πρὸς 
[ο 7 ε 7 ’ ς ε}Ὶ͵Ἱ δ 2 “ 
ἡμᾶς, θύγατερ' καὶ εὐλογημένος ὁ πατήρ σου, καὶ εὐλογημένος Τωβείας ὁ υἱός μου, καὶ εὐλογημένη 
“ ᾽ὔ " , “ 3 [ 
σύ, θύγατερ' εἴσελθε εἰς τὴν οἰκίαν σου ὑγιαίνουσα ἐν εὐλογίᾳ καὶ χαρᾷ, εἴσελθε, θύγατερ. ἐν τῇ 
ἊῪΝΝ ΄-“κ ἮΝ 7 Α ὔ 2 Ἁ 
ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐγένετο χαρὰ πᾶσιν τοῖς ᾿Τουδαίοις τοῖς οὖσιν ἐν Νινευή. ᾿ϑκαὶ παρεγένοντο Ἀχεικὰρ 
καὶ Ναβὰδ οἱ ἐξάδελφοι αὐτοῦ χαίροντες πρὸς Τώβειν. 
΄ ΌΝ 2 “ Ἁ Φ 2 Ἂ 
Καὶ ὅτε ἐπετελέσθη ὁ γάμος ἐκάλεσεν Τωβεὶθ Τωβείαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ καὶ εἶπεν αὐτῷ 
“Ὁ " »ν 7 Ἁ »"» »Ὁ 3 “ 2 Ἂ 
Παιδίον, ὅρα δοῦναι τὸν μισθὸν τῷ ἀνθρώπῳ τῷ πορευθέντι μετὰ σοῦ, προσθεῖναι αὐτῷ εἰς τὸν 
͵ “Ζ Ἁ “4 ᾽ ἊΝ ’ ἕ ᾽ ω 7 Ν ᾽ ᾽ 7 ὃ ὃ Α 2 [ω᾿ ᾿ 
μισθόν. “καὶ εἶπεν αὐτῷ Πάτερ, πόσον αὐτῷ δώσω τὸν μισθὸν; οὐ βλάπτομαι διδοὺς αὐτῷ τὸ 
[ο [ω] 7 ᾿ Ἁ ων ᾽ὔ 
ἥμισυ τῶν ὑπαρχόντων ὧν ἐνήνοχεν μετ᾽ ἐμοῦ. 3ἐμὲ ἀγίοχεν ὑγιαίνοντα, καὶ τὴν γυναῖκά μου 
Ν ν ΝΣ 7, , ». αὶ "ΚΓ, » ἢ 
ἐθεράπευσεν, καὶ τὸ ἀργύριον ἤνεγκεν μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ σὲ ἐθεράπευσεν" πόσον αὐτῷ ἔτι δῶ μισθόν; 
“4 -“ “ὦ “ “" κι ἢ 7 Φ ἢ . Ἁ 
4καὶ εἶπεν αὐτῷ Τώβεις Δικαιοῦται αὐτῷ, παιδίον, λαβεῖν τὸ ἥμισυ πάντων ὧν ἔχων ἦλθεν. 5 καὶ 
᾽ 7 2 Ἁ ἢ “4 7 Ν φῇ ᾿ Φ γ 9 θ ᾽ Ἁ θό Α ΓΑ 
ἐκάλεσεν αὐτὸν καὶ εἶπεν Λάβε τὸ ἥμισυ πάντων ὧν ἔχων ἦλθες εἰς τὸν μισθὸν σου, καὶ ὕπαγε 


6 ᾿ Σ μ Ἁ δύ " Ά “4 ᾽ » πὴ θ Ἀ 3 “ Ὶ Ρ] “" 
ΤΟΤΕ ἐκάλεσεν τους υὸο Κβυπτως Και ΕὐἰΤΕΡνΡ αὐτοῖς ον Εεον εὐλογεῖτε κα αὐτῷ 


ὑγιαίνων. 
᾿ - » 7 7 [οὶ ΄ ὯΔΟ» 7 ) ς [οὶ 2 7 φ 3 " νι φ " 
ἐξομολογεῖσθε ἐνώπιον πάντων τῶν ζώντων ἃ ἐποίησεν μεθ᾽ ὑμῶν ἀγαθά, τοῦ εὐλογεῖν καὶ ὑμνεῖν 
ἈΝ γι - - Ἂ ’ Ἁ Ἁ 3 ΄Ὃ 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ. τοὺς λόγους τοῦ θεοῦ ὑποδείκνυτε πᾶσιν ἀνθρώποις ἐντίμως, καὶ μὴ ὀκνεῖτε 
ἰοὺ , ᾿ Ἂ ἴω μῚ 
ἐξομολογεῖσθαι αὐτῴ. 7 μυστήριον βασιλέως κρύπτειν καλόν, τὰ δὲ ἔργα τοῦ θεοῦ ἐξομολογεῖσθαι 
" “ Ἀ ξς 7 ε “ 
καὶ ἀνακαλύπτειν. καὶ ἐξομολογεῖσθε ἐντίμως. τὸ ἀγαθὸν ποιεῖτε, καὶ κακὸν οὐχ εὑρήσει ὑμᾶς. 
8.» θὲ Ἁ , » ’ δ (9 ’ὔ ,} ὃ ΄ " Ἃ ν"" ,. 
ἄγαθον προσευχὴ μετὰ ἀληθείας καὶ ἐλεημοσύνη μετὰ δικαιοσύνης μᾶλλον ἢ πλοῦτος μετὰ 
κγὃ ͵ β "ἢ " }] 7 " Δ θ , 7 9 ΣᾺ, , } θ 7 
ἀδικίας" καλὸν ποιῆσαι ἐλεημοσύυνὴν μᾶλλον ἢ θησαυρίσαι χρυσίον. 9έἐλεημοσυνὴ εκ θανάτου 
Ἁ Ν 7) “ ,ὔ ἐ “ 7 , “ὦ 
ῥύεται, καὶ αὐτὴ ἀποκαθαίρει πᾶσαν ἁμαρτίαν" οἱ ποιοῦντες ἐλεημοσύνην χορτασθήσονται ζωῆς" 


10 ε [οἱ ς 7 ἢ κὃ , ᾽7 ᾽ὔ 3 »" ε [ω͵ » ΤΙ ἊΝ Ἁ }] 2θ 
οἱ ποιοῦντες ἁμαρτίαν καὶ ἀδικίαν πολέμιοί εἰσιν τῆς εαυτῶν ψυχῆς. ᾿' πᾶσαν τὴν ἀλήθειαν 1 


ς κα ς ὃ ΄ ν 2 Ἁ ’ »,» ς οὶ [ον ς{» "ὃ ς » ξ “ὃ Ν : Μ μ 
ὑμῖν ὑποδείξω καὶ οὐ μὴ κρύψω ἀφ᾽ ὑμῶν πᾶν ῥῆμα. ἤδη ὑμῖν ὑπέδειξα καὶ εἶπον Μυστήριον 
7 Ἀ 7 ." ΑΙ ΜΓ ἴω θ ἴω 3 ᾽ὔ 3 “ 12 Ἁ ἰω ε ͵ 
βασίλέως καλὸν κρύψαι, καὶ τὰ ἔργα τοῦ θεοῦ ἀνακαλύπτειν ἐνδόξως. τ καὶ νῦν ὅτε προσηύξω 
" - “ 7 [ο. , , 
καὶ Σάρρα, ἐγὼ προσήγαγον τὸ μνημόσυνον τῆς προσευχῆς ὑμῶν ἐνώπιον τῆς δόξης Κυρίου, καὶ 
ς »". »" ᾿ 
ὅτε ἔθαπτες τοὺς νεκροὺς ὡσαύτως" ᾿3καὶ ὅτε οὐκ ὥκνησας ἀναστῆναι καὶ καταλιπεῖν σου τὸ 
᾽ὖ᾽ “ ᾿ , , 7 
ἄριστον καὶ ῴχου καὶ περιέστειλες τὸν νεκρόν, “τότε ἀπέσταλμαι ἐπὶ σὲ πειράσαι σε, καὶ ἅμα 
7 ς Ἁ ’ 2 ς 7 ἊΝ ἌἍ 
ἀπέσταλκέν με ὁ θεὸς ἰάσασθαι καὶ Σάρραν τὴν νύμφην σου. 15 ἐγὼ εἰμι Ῥαφαὴήλ, εἷς τῶν ἑπτὰ 
᾽ ; Δ ΄, . ΄ ἽΕΙ ᾿ , , το Κῶ .νθ 
ἀγγέλων οἱ παρεστήκασιν καὶ εἰσπορεύονται ἐνώπιον τῆς δόξης ἸΚυρίου. αἱ ἐταράχθησαν 
ἰ 7 Ν “ [ω , ἴω Α » 
οἱ δύο καὶ ἔπεσαν ἐπὶ πρόσωπον αὐτῶν καὶ ἐφοβήθησαν. 17 καὶ εἶπεν αὐτοῖς Μὴ φοβεῖσθε, εἰρήνη 
»»Ἅ Ἁ Ἁ ων [ο Ἁ »» Ἁ [ω. ΄ι 
ὑμῖν' τὸν θεὸν εὐλογεῖτε εἰς πάντα τὸν αἰῶνα. ᾿δἐγὼ ὅτε ἤμην μεθ᾽ ὑμῶν οὐχὶ τῇ ἐμῇ χάριτι 
γ » ςε ίω 3 . ἊΝ 7 [οἱ ΄ι ᾽ Ἃ ᾽ ἊὉ Ἁ 7 Ἁ φ 7 ᾽ “ΝΕ ἊΝ 
ἤμην μεθ᾽ ὑμῶν, ἀλλὰ τῇ θελήσει τοῦ θεοῦ" αὐτὸν εὐλογεῖτε κατὰ πάσας τὰς ἡμέρας, αὐτῷ ὑμνεῖτε. 


ζω 4 " »" »-" ΄ἊὋ “Ἢ: 
τ τοκαὶ θεωρεῖτέ με ὅτι οὐκ ἔφαγον οὐθέν, ἀλλὰ ὅρασις ὑμῖν ἐθεωρεῖτο. 39 καὶ νῦν εὐλογεῖτε ἐπὶ τῆς 


-ν 7 ο ΄ - Ν Ἁ ᾽ 
γῆς Κύριον καὶ ἐξομολογεῖσθε τῷ θεῷ. ἰδοὺ ἐγὼ ἀναβαίνω πρὸς τὸν ἀποστείλαντά με" γράψατε 
ον Ἁ ’ Ἂ 7 “ -“ 
πάντα ταῦτα τὰ συμβάντα ὑμῖν. καὶ ἀνέβη. 5: καὶ ἀνέστησαν καὶ οὐκέτι ἠδύναντο ἰδεῖν αὐτόν. 
22 ν }} ᾽ νι Ψ«0' Ἁ Ἁ Ἀν. ἴω ᾽ ΣΟ Δ ΝΜ ἐ " Ἀ ΄ οὶ 
καὶ ηὐλόγουν καὶ ὕμνουν τὸν θεὸν καὶ ἐξωμολογοῦντο αὐτῷ ἐπὶ τὰ ἔργα αὐτοῦ τὰ μεγάλα ταῦτα, 
͵ 2 ἊᾳἝ Μ [] 
ὡς ὠφθὴη αὐτοῖς ἄγγελος θεοῦ. 
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ΧῚ τό ισχυει 5 ΧΙΙ 6 υποδικνυτε 5 
17 σου 295] - καὶ ἡ μὴρ σου 8--8 16 αυτων] ἐπι τὴν γην Τὶ' 
18 αχεικαρ] αχειάχαρος 55:8 | ο εξαδελῴος 5.-.38 [χαίροντες 17 υμι»]  εσται και Ὁ [| παντα τον] τον απαν[τα] 1 
ἜΧΡ ΧΙ οἱ ροβίθα γεϑαταϊς 5..Ὁ 18 οἵἷχὰ οτε ἡμὴν ἴ' | οὐχι] ουχ οτι {Π7(ι14}) | εμη] ἐμαυτου 
ΧΙΙ 14 ιασασθαι] [σα]σθαι σε ἴ' | οπι σαρραν Τὺ ὉΠ | οπὶ μεθ ὑυμων χ5 ὕ  αὐὑτον] ΡΥ καὶ ἴ || κατα] και Ὁ | 


15 των] ρΡύ εκ Ὁ | αγγελων] αγιων Τὶ [ παρεστηκασιν)λῤῪ αὐὑτω υμνειτε] ὡπτανομὴν ὑμὶν [7 (014) 
προσαναῴφερουσιν Τῇ ] κυριου] του θεου του μεγαλου Τὶ 19 εθεωρειτε ἴ | ουθεν] ουδὲ επιον ἴ7Ί 
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ΤΩΒΕΙΘ χιν ς 


τ Καὶ εἶπεν Εὐλογητὸς ὁ θεὸς ὁ ζῶν εἰς τὸν αἰῶνα καὶ ἡ βασιλεία αὐτοῦ, ὅτι αὐτὸς μαστιγοῖ 5 
καὶ ἐλεᾷ, κατάγει ἕως ὥδου κατωτάτω τῆς γῆς καὶ αὐτὸς ἀνάγει ἐκ τῆς ἀπωλείας τῆς μεγάλης, καὶ 
οὐκ ἔστιν οὐδὲν ὃ ἐκφεύξεται τὴν χεῖρα αὐτοῦ. 3ἐξομολογεῖσθε αὐτῷ, οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, ἐνώπιον τῶν 
ἐθνῶν, ὅτι αὐτὸς διέσπειρεν ὑμᾶς ἐν αὐτοῖς, καὶ ἐκεῖ ὑπέδειξεν ὑμῖν τὴν μεγαλωσύνην αὐτοῦ" καὶ 
ὑψοῦτε αὐτὸν ἐνώπιον παντὸς ζῶντος, καθότι αὐτὸς ἡμῶν κύριός ἐστιν, καὶ αὐτὸς θεὸς ἡμῶν καὶ 
αὐτὸς πατὴρ ἡμῶν καὶ αὐτὸς θεὸς εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 5μαστιγώσει ὑμᾶς ἐπὶ ταῖς ἀδικίαις 
ὑμῶν, καὶ πάντας ὑμᾶς ἐλεήσει ἐκ πάντων τῶν ἐθνῶν, ὅπου ἂν διασκορπισθῆτε ἐν αὐτοῖς. θὅταν 
ἐπιστρέψητε πρὸς αὐτὸν ἐν ὅλῃ τῇ καρδίᾳ ὑμῶν καὶ ἐν ὅλῃ τῇ ψυχῇ ὑμῶν ποιῆσαι ἐνώπιον αὐτοῦ 
ἀλήθειαν, τότε ἐπιστρέψει πρὸς ὑμᾶς καὶ οὐ μὴ κρύψη τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ἀφ᾽ ὑμῶν οὐκέτι. καὶ 
νῦν θεάσασθε ἃ ἐποίησεν μεθ᾽ ὑμῶν, καὶ ἐξομολογήσασθε αὐτῷ ἐν ὅλῳ τῷ στόματι ὑμῶν, καὶ 
εὐλογήσατε τὸν κύριον τῆς δικαιοσύνης καὶ ὑψώσατε τὸν βασιλέα τῶν αἰώνων. 

το αὶ πάλιν ἡ σκηνή σου οἰκοδομηθήσεταί σοι μετὰ χαρᾶς" καὶ εὐφράναι ἐν σοὶ πάντας τοὺς 
αἰχμαλώτους καὶ ἀγαπήσαι ἐν σοὶ πάντας τοὺς ταλαιπώρους καὶ πάσας τὰς γενεὰς τοῦ αἰῶνος. 
τὸ φῶς λαμπρὸν λάμψει εἰς πάντα τὰ πέρατα τῆς γῆς" ἔθνη πολλὰ μακρόθεν καὶ κατοικιεῖ πάντων 
τῶν ἐσχάτων τῆς γῆς πρὸς τὸ ὄνομα τὸ ἅγιόν σου, καὶ τὰ δῶρα αὐτῶν ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν 
ἔχοντες τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ. γενεαὶ γενεῶν δώσουσιν ἐν σοὶ ἀγαλλίαμα, καὶ ὄνομα τῆς 
ἐκλεκτῆς εἰς τὰς γενεὰς τοῦ αἰῶνος. ᾿Ξἐπικατάρατοι πάντες οἱ ἐροῦσιν λόγον σκληρόν, ἐπικατά- 
ρατοι ἔσονται πάντες οἱ καθαιροῦντές σε καὶ κατασπῶντες τὰ τείχη σου, καὶ πάντες οἱ ἀνατρέ- 
ποντες τοὺς πύργους σου καὶ ἐμπυρίζοντες τὰς οἰκήσεις σου" καὶ εὐλογητοὶ ἔσονται πάντες εἰς 
τὸν αἰῶνα οἱ φοβούμενοί σε. 13τότε πορεύθητι καὶ ἀγαλλίασαι πρὸς τοὺς υἱοὺς τῶν δικαίων, ὅτι 
πάντες ἐπισυναχθήσονται καὶ εὐλογήσουσιν τὸν κύριον τοῦ αἰῶνος. τ μακάριοι οἱ ἀγαπῶντές σε, 
καὶ μακάριοι οἱ χαρήσονται ἐπὶ τῇ εἰρήνῃ σου" καὶ μακάριοι πάντες οἱ ἄνθρωποι οἱ ἐπὶ σοὶ 
λυπηθήσονται, ἐπὶ πάσαις ταῖς μάστιξίν σου, ὅτι ἐν σοὶ χαρήσονται καὶ ὄψονται πᾶσαν τὴν 
χαράν σου εἰς τὸν αἰῶνα. ᾿ϑὴ ψυχή μου εὐλογεῖ τὸν κύριον τὸν βασιλέα τὸν μέγαν, εὐ 
Ἱερουσαλὴμ οἰκοδομηθήσεται τῇ πόλει οἶκος αὐτοῦ εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. μακάριος ἔσομαι ἂν 
γένηται τὸ κατάλιμμα τοῦ σπέρματός μου ἰδεῖν τὴν δόξαν σου καὶ ἐξομολογήσασθαι τῷ βασιλεῖ 
τοῦ οὐρανοῦ. καὶ αἱ θύραι Ἱερουσαλὴμ σαπφείρῳ καὶ σμαράγδῳ οἰκοδομηθήσονται, καὶ λίθῳ τιμίῳ 
πάντα τὰ τείχη σου" οἱ πύργοι ᾿Ιερουσαλὴμ χρυσίῳ οἰκοδομηθήσονται καὶ οἱ προμαχῶνες αὐτῶν 
χρυσίῳ καθαρῷ, 17αἱ πλατεῖαι ᾿Ιερουσαλὴμ ἄνθρακι ψηφολογηθήσονται καὶ λίθῳ Σουφείρ. 
τϑ καἱ αἱ θύραι ᾿Ιερουσαλὴμ ῳὠδὰς ἀγαλλιάματος ἐροῦσιν, καὶ πᾶσαι αἱ οἰκίαι αὐτῆς ἐροῦσιν 
᾿Αλληλουιά, εὐλογητὸς ὁ θεὸς τοῦ Ἰσραήλ καὶ εὐλογητοὶ εὐλογήσουσιν τὸ ὄνομα τὸ ἅγιον εἰς 
τὸν αἰῶνα καὶ ἔτι. ᾿ .Ν ὌΝΟΝ 

τ Καὶ συνετελέσθησαν οἱ λόγοι τῆς ἐξομολογήσεως Τωϑείθ' καὶ ἀπέθανεν ἐν εἰρήνῃ ετῶν 
ἑκατὸν δώδεκα καὶ ἐτάφη ἐνδόξως ἐν Νινευή. “καὶ ξβ΄ ἐτῶν ἦν ὅτε ἐγένετο ἀνάπειρος τοῖς 
ὀφθαλμοῖς, καὶ μετὰ τὸ ἀναβλέψαι αὐτὸν ἔζησεν ἐν ἀγαθοῖς καὶ ἐλεημοσύνας ἐποίησεν, καὶ ἔτι 
προσέθετο εὐλογεῖν τὸν θεὸν καὶ ἐξομολογεῖσθαι τὴν μεγαλωσύνην τοῦ θεοῦ. ϑκαὶ τε ἀπε υηϑ κεν, 
ἐκάλεσεν Τωβείαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ καὶ ἐνετείλατο αὐτῷ λέγων Ἰ]αιδίον, ἀπάγαγε τὰ παιδία σου 
4καὶ ἀπότρεχε εἰς Μηδείαν, ὅτι πιστεύω ἐγὼ τῷ ῥήματι τοῦ θεοῦ ἐπὶ Νινευή, ἃ ἐλάλησεν Ναούμ, 
ὅτι πάντα ἔσται καὶ ἀπαντήσει ἐπὶ Αθὴρ καὶ Νινευή, καὶ ὅσα ἐλάλησαν οἱ προφῆται τοῦ Ἰσραὴλ, 
οὺς ἀπέστειλεν ὁ θεός, πάντα ἀπαντήσει" καὶ οὐ μηθὲν ἐλαττονωθῇ ἐκ πάντων τῶν ῥημάτων, καὶ 
πάντα συμβήσεται τοῖς καιροῖς αὐτῶν. καὶ ἐν τῇ Μηδείᾳ ἐὐΤαν, σῶτηρία ἐαλλοῦ ἤπερ ἐν 
᾿Ασσυρίοις καὶ ἐν Βαβυλῶνι" διὸ γινώσκω ἐγὼ καὶ ΠΟ  ΕυῸ ὅτι, πάντα ὶ εἶπεν ὁ θεὸς συντελε- 
σθήσεται καὶ ἔσται καὶ οὐ μὴ διαπέσῃ ῥῆμα ἐκ τῶν λόγων. καὶ οἱ ἀδελφοὶ ἡμῶν οἱ κατοικοῦντες 
ἐν τῇ γῇ Ἰσραὴλ πάντων λογισθήσονται καὶ αἰχμαλωτισθήσονται ἐκ τῆς γῆς τῆς ἀγαθῆς, καὶ 


ΧΗ] 2 μαστειγοι 5 5 μαστειγωσει 8 


ΧΙΝ 4 μηθεν) μὴ ουθεν 55:3 
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Χινς ΤΩΒΕΙΘ 


μὲ [ο ς - “.»ὔἢ Ν μὲ » , ν᾽ Ἁ ᾿ Ψ, δ ἷἦ ΄-" 
ς ἔσται πᾶσα ἡ γῆ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἔρημος, καὶ Σαμαρία καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ ἔσται ἔρημος καὶ ὁ οἶκος τοῦ 
ο 7 ν᾿ 7 ΄ ’ ξ ὶ ’ ) 7 ᾽ Ἁ ς , 3 μι 
θεοῦ ἐν λύπη καὶ καυθήσεται μέχρι χρόνου. 55καὶ πάλιν ἐλεήσει αὐτοὺς ὁ θεὸς καὶ ἐπιστρέψει 
ἢ Υ ς Ν 3 Α - ΓΌΣΙ 7 . ΄, ᾽ ’ κ᾿ 3 Α ᾿ ς Ν 
αὐτοὺς ὁ θεὸς εἰς τὴν γῆν τοῦ Ἰσραήλ, καὶ πάλιν οἰκοδομήσουσιν τὸν οἶκον, καὶ οὐχ ὡς τὸν 
- - ; Ἅ ς ἐ ἴω [οὶ Ἀ Ν 7 3 
πρῶτον, ἕως τοῦ χρόνου οὗ ἂν πληρωθῇ ὁ χρόνος τῶν καιρῶν. καὶ μετὰ ταῦτα ἐπιστρέψουσιν ἐκ 
- [ον 2 “ 3 Ἀ 7 ςε ᾶ᾿ - ὩΣ: 
τῆς αἰχμαλωσίας αὐτῶν πάντες καὶ οἰκοδομήσουσιν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐντίμως, καὶ ὁ οἶκος τοῦ θεοῦ ἐν 
ΡῚ ΨᾺ 2 7 Ἀ » 7 Ἀ 2. “κι ς “ - ἽἼ 7 6 Ἶ ᾿ Ἀ 
αὐτῇ οἰκοδομηθήσεται, καθὼς ἐλάλησαν περὶ αὐτῆς οἱ προφῆται τοῦ Ἰσραήλ. ϑκαὶ πάντα τὰ 
“ , ᾽ Ἀ 7 Ἁ » ζω ν.; 2 7 
ἔθνη τὰ ἐν ὅλῃ τῇ γῆ, πάντες ἐπιστρέψουσιν καὶ φοβηθήσονται τὸν θεὸν ἀληθινῶς, καὶ ἀφήσουσιν 
ἤ Ἁ ἴδ 2 [ον Ἀ ων δῇ Ἀ λ ᾽ ) [ο 7 Ν 2 ᾽ Ἁ θ Ἀ 
πάντες τὰ εἴδωλα αὐτῶν, τοὺς πλανῶντας ψευδῆ τὴν πλάνησιν αὐτῶν, 7 καὶ εὐλογήσουσιν τὸν θεὸν 
΄“ 7 7 ς ς ἌΣ ᾿ ς ᾽ὔ ἴω 7 4 
τοῦ αἰῶνος ἐν δικαιοσύνη. πάντες οἱ υἱοὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ οἱ σωζόμενοι ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, 
7 ἴω “,,ὔ 93 7 ΡῚ , ἈΝ δ 8.0. τα 7 ἈΝ ᾿] 7 
μνημονεύοντες τοῦ θεοῦ ἐν ἀληθείᾳ, ἐπισυναχθήσονται καὶ ἥξουσιν εἰς ᾿ἱερουσαλήμ, καὶ οἰκήσουσιν 
Ἁ 32. κα ) - οἰ 5 ἈΝ Ἁ 2 [4 Ἂ ή .] ἴω) " ͵ ς 
τὸν αἰῶνα ἐν τῇ γῇ ΔΑβραὰμ μετὰ ἀσφαλείας, καὶ παραδοθήσεται αὐτοῖς" καὶ χαρήσονται οἱ 
2 [2] Ἁ Ν 2 3 .5 7 Ἁ ς “ ᾿ ς ᾿ Ν Ἁ 3 ἤ }] ’ 2 Ἀ 
ἀγαπῶντες τὸν θεὸν ἐπ᾽ ἀληθείας, καὶ οἱ ποιοῦντες τὴν ἁμαρτίαν καὶ τὴν ἀδικίαν ἐκλείψουσιν ἅπο 
΄ [φὶ ΓρῚ " ἴω. Μ ΟΝ Ε' ὧφπὰὶ 3 , “ ῬᾺ ἽΙΠ2 3 ᾿ Ἁ 
πάσης τῆς γῆς. ϑκαὶ νῦν, παιδία, ἐγὼ ὑμῖν ἐντέλλομαι, δουλεύσατε τῷ θεῷ ἐν ἀληθείᾳ καὶ 
ὔ Ἀ ᾽ Ἂ Ἀ ΤιῚ ᾽ὔ ΄ι ᾽ ΄ι 7 
ποιήσατε τὸ ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτοῦ" καὶ τοῖς παιδίοις ὑμῶν ἐνυποταγήσεται ποιεῖν δικαιοσύνην 
᾽ὔ - [ε᾿ - Ἀ -. ΄ὰ 
καὶ ἔλεημοσύνην, καὶ ἵνα ὦσιν μεμνημένοι τοῦ θεοῦ καὶ εὐλογῶσιν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐν παντὶ καιρῷ 
3 5, θ , Ν ὅλ, 2 7 2. κα 8 Ν ζο , δί 2 χθ ᾽ Ν ᾿ Ν Ὰ ’ δὸ 
ἐν ἀληθείᾳ καὶ ὅλῃ τὴ ἰσχύι αὐτῶν. ὅὃ καὶ νῦν σύ, παιδίον, ἔξελθε ἐκ Νινενὴ καὶ μὴ μείνῃς ὧδε. 
ΤΟ 2 δᾺ ς ἢ , ᾿ μ 5.3 ο 3 ΨᾺ Ἄς Ἁ 2 Ἂ ᾽ 2ι᾽ῬἪΎΆ ἦ » 2. κα 
ἐν ἧ ἂν ἡμέρᾳ θάψῃς τὴν μητέρα σου μετ᾽ ἐμοῦ, αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ μὴ αὐλισθῇς ἐν τοῖς ὁρίοις αὐτῆς" 
ἰἤ [4] Ἀ ΕΥ̓͂ Ὰ 5 [4 2 3 Ψ΄ Ἀ 7 Ὶ Ἂ 3 Ε] ἰφὶ Α 3 ᾿] ᾽ὔ ᾽ν 
ὁρῶ γὰρ ὅτι πολλὴ ἀδικία ἐν αὐτῇ καὶ δόλος πολὺς συντελεῖται ἐν αὐτῇ καὶ οὐκ αἰσχύνονται. ἴδε, 
δί [γ Ν δὰβ 2 ’ὔ ἾἊ. ’ὔ . 1 θ 7 3 ᾽ 3 Ἀ ζῶ 2 θ 3 Ἁ ἊΜ ᾿ 
παιδίον, ὅσα Ναδὰβ ἐποίησεν ᾿Αχεικάρῳ τῷ ἐκθρέψαντι αὐτόν, οὐχὶ ζῶν κατηνέχθη εἰς τὴν γῆν; 
Ἁ 3 7 ς Ἁ Ἀ 3 , Ἁ 7 9 - Α ῷα 9 Ἁ - 2 ’ Ἁ 
καὶ ἀπέδωκεν ὁ θεὸς τὴν ἀτιμίαν κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ" καὶ ἐξῆλθεν εἰς τὸ φῶς ᾿Αχίκαρος, καὶ 
Ὰ ΄ ἴω ἴω 7 “ 3 Ἄ “ 
Ναδὰβ εἰσῆλθεν εἰς τὸ σκότος τοῦ αἰῶνος ὅτι ἐζήτησεν ἀποκτεῖναι ᾿Αχείκαρον. ἐν τῷ ποιῆσαί με 
ζο Ἁ ͵ ζω , “Ὁ “ “ Ν 
ἐλεημοσύνην ἐξῆλθεν ἐκ τῆς παγίδος τοῦ θανάτου ἣν ἔπηξεν αὐτῷ Ναδάβ, καὶ Ναδὰβ ἔπεσεν εἰς 
᾿ ὃ [4] θ , Ἁ 3 ᾽7ὔ ς 11 Ἀ [ω δί ἴδ ὔ ἊὉΝἊἍ)ὕἵ 7 Ἀ 7 
τὴν παγίδα τοῦ θανάτου καὶ ἀπώλεσεν αὑτόν. Τὶ καὶ νῦν, παιδία, ἴδετε τί ποιεῖ ἐλεημοσύνη καὶ τί 
ἊΣ ᾽ Ω 2 ἤ ἈΠ 3 ἈΉΝΣ, ὁ ἤ 3 ’, ΧΥ 3 Ἁ ᾽ Ἀ Ἁ ͵ Ἀ 
ποιεῖ ἀδικία, ὅτι ἀποκτέννει. καὶ ἰδοὺ ἡ ψυχή μου ἐκλείπει. καὶ ἔθηκαν αὐτὸν ἐπὶ τὴν κλίνην καὶ 
» Ν 7 7 ᾿ ΠΝ. 7 ᾽ ον 2.ἊΝ ὔ 
ἀπέθανεν" καὶ ἐτάφη ἐνδόξως. 12 Καὶ ὅτε ἀπέθανεν ἡ μήτηρ αὐτοῦ ἔθαψεν αὐτὴν Τωβείας μετὰ 
ΓΟ Ἁ 3 - 3 δὰ 33." Ἀ ς Ἀ 3 ΄“ Ρ] ’ Ἄ 9") 3 3 ΥΤ 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ἀπῆλθεν αὐτὸς καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ εἰς Μηδείαν καὶ ῴκησεν ἐν ᾿Εἰκβατάνοις 
. Ῥ ῃ " θ ΡΤ , Ξ-. τὸ; ιν ,»νΝ 
μετὰ Ραγουήλου τοῦ πενθεροῦ αὐτοῦ. 13 καὶ ἐγηροβόσκησεν αὐτοὺς ἐντίμως " καὶ ἔθαψεν αὐτοὺς 
’ δὰ ’ ’ ς ἴω 
ἐν ᾿Εκβατάνοις τῆς Μηδείας, καὶ ἐκληρονόμησεν τὴν οἰκίαν Ῥαγονήλου καὶ ΤΤωβεὶθ τοῦ πατρὸς 
3 ΄ὰ 14 Ἀ ᾽ 40 3 “ ς Ἀ ὃ 7 « Ἁ Ἷ ὃ ὔ Ι5 Ἁ 7ὃ ΝΥ, Ἁ “ΝΟῸ}7ῇ Γι] 
αὐτοῦ. τι καὶ ἀπέθανεν ἐτῶν ἑκατὸν δέκα ἐπτὰ ἐνδόξως. 15 καὶ εἶδεν καὶ ἤκουσεν πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν 
ἥς ΟΝ ᾿ 2 ’ 7 Ν ᾿ Ὰ .] , 2). ἡ 3 7 3 , ὃ ᾿ 7 
αὐτὸν τὴν ἀπωλίαν Νινευή, καὶ εἶδεν τὴν αἰχμαλωσίαν αὐτῆς ἀγομένην εἰς Μηδείαν ἣν ἠχμαλώ- 
ἋΑ ’ὔ ἐ Ἂ ᾿Ὶ δὰ Μ δί Ἀ 3 ᾽ Ἁ θ Ἀ γ Ἁ 2 ᾽ 4 Α Ἀ 
τίσεν ᾿Αχιάχαρος ὁ βασιλεὺς τῆς Μηδίας. καὶ εὐλόγησεν τὸν θεὸν ἐν πᾶσιν οἷς ἐποίησεν ἐπὶ τοὺς 
ον ᾿ ι 2 7 ἀπο ᾿ “-}ὔ» ἮΝ 2. Ἂν , Ἀ "ν΄ ἢ ΄ . 
υἱοὺς Νινευὴ καὶ ᾿Αθουρείας: ἐχάρη πρὶν τοῦ ἀποθανεῖν ἐπὶ Νινευή, καὶ εὐλόγησεν Κύριον τὸν 
Ἁ Ἁ 3.κ ΄“ 2.32) 2 , 
θεὸν εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ἀμήν. 


Χ]ἼΝ γ εκλιψουσιν 5 0 ἰσχνει 8 ΙΟ συντελειτε 5 


μ᾿ 


2 


μι 


3 


14 
15 


10 προσωπον 5] ποσωπον οὗ | παγιδ᾽ς 5:8] πακιδος Θ᾽ | 15 αχιαχαροΞ] ναβουχοδονοσορ και ἀσουηρος 5...  αθουρειας] 


παγίδα Ὡ.ς.8] πακιδα ϑ᾽ ασνερος Ωο,8 


11 εκλιπει 8 ΘΌθβου τωβειθ 5 
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ΤΟΒΙΑΘ5 


Ι ΤΙ ΒΕ βεσσηοησπι Τ ΠΟΡῚ ΠπΠ Ἴ ΠΟΡΙΘΙ, 611 Απδηῖμεὶ, 41} (ἀἀθαμεὶ 411 ΑΞ ΠΕ] δχ {π0ὰ 
4 Νερίμα]τι. ὅ( υἱ σαρίϊαι5 αράποξας οϑὲ ἴῃ ἀΐερθυς5 58] πηδῆδβϑαῦ γαρὶ5 Αϑϑυτγίογιπι οχ ΒΙΠΕ]ὶ 
οἰυπαῖθ απᾶ8 δϑί ἰη ἀδθχίογα ραγίε (556. οἰυἱέαιῖβ Ναρίμα] τη ἰπ σαρεπογε (1166 8 βαρία 
3 Νδββοῇ ροϑβίία 4186 δϑί δά οοοϊἀεηίεπι 5016 πὶ δχ ϑἰηἰβίγα ρατίε δρῃδίτι. 3Ερο ΤΠΟΡΙΞ ἴῃ αἱὰ 
(2) υϑγιξας5. εἴ ἰπι5ε1|6. ἀγα Ρα]α τυ ομχπίρα5 ἀἸ6 5. υἱΐαα τηεδε (3) δὲ δἰδεηοβν ηαβ ἴδοι πλυ]ΐα5 
ἰγαίριι5 πεῖς οἴ παίίομι τῆδᾶεὲ εἴ οἠπηΐριις 4 ἤιθγαηξ πηθοιπὴ ἴῃ σαρίυἱαῖς πη ἔδτγα 
, Δερουγόσιῃ ἰη Νιηΐπθ. 6 ἘΠ οἰπὶ 6596 πὶ ἴῃ ἰούτα πηθᾶ [9Υ86] ᾿πίδυ ΟΠΊΠ65 ΠΟΥ, ΟΠΊΠἾ5. {{Ὶ᾿ 5 
Νερίἢ 4] πὶ ραίγ5. ΠΊ6Ὶ γθοθϑϑι ἀθ ἀοηηο αι, εἴ 40 ΗΘ βα]θπὴ οἰ δῖα, 486 6ϑί οἰθοΐα δ χ 
ΟΓΊΠΙΡι15 ὙΠ Ό Ριι5. [5Γ86], ΤΌῚ αἰΐαγα σοηϑιϊἀξατὴ δϑῖ πη! θὰ5 {τ Ρα 15 [5Γ846], φαοα βαποι ποδί πὶ 
δϑὲ ἴῃ ϑαθοιΐα. πῆς σὰπὶ [οι ρ] πὶ Πα [αἰ οηἶβ. Ἔχ Ο6]951 [261 δεαϊποαίμππι δϑὶ 1η ΗΘ 5416 Π|, 
5. υἱ 5δογιποαῦθί ἰπΠ 'ρ50 ΟπΊἢΪ5. ΡΥΓΟρΡΈΠΙ65 [ἢ δαίθγπι πη, 5 ΕΠ ΟΠΊΠ65 ἰΓαίγαϑ ΠΊΘῚ ΟΠ ΠΙ54 16 ἀΟΠΊ15 
Ναρίδ]ηὶ ρδίγις πΊδὶ βδογιποαρθαηΐ ἴῃ 12) 84η αἱζα]ο δυγθο, 46 πὶ ἔθος Η]Θγοροαπὶ γα χ [5 γδεαὶ, 
6 'ἴπη οπΠίΡιι5 4] {1551 Ππ|15 πιοπεϊθα5 (α81Π|4686. ΘΕ ρο δυΐζατη 5015 Ρ8πὶ 8] 4 οἵ!ε5 ᾿ῃ Ἡ! ΘΓ 54] 6 τὴ 
αἸθΡιι5 βϑίῖς, δίσαξ βογιρίαπι δϑί ἢ τοῖο ἴϑγϑαεὶ [ἢ ρύδεοερίο βεηρίζοηο : ᾿ΥΙ Π145 οἴ ἀθο  Πη85 
7 ατιηδηζογαπι δὲ ρβοούαπι εἰ ἱπιτία τοπϑιγαα ρεοογαπὶ πηδοῦα πη ἤᾶθο Πα ΌΘη5 πηδοιπὶ. 71) ΑΔ πΠὶ 


11 Π106γ βουοηαγῃ] οὐ ΟΜ [| ὙΠΟΌΙ] ΤοΡῖς ὦ: ΤΟ ΡΟ: 
ογὲ Μ [| ΤΒΟΌΪΕ]] ΤΟΌΡΙΕ] ( : Τόοῦῖε Μ | ΑπδηῖΠ6}1} Απδηῖε] α: 
Αμπδη1Ε] Μ: Νάηῖε] Ο [{ ἀαρθάῃ61] ΘΟ ΔὈ1ΠΕ] Ρ : Οδῦ16] ΟΜ] 
[111 ΑΞ1861] οὐ α [| Α51Π6}] Αβ1ε] Μ : 5161 Ο : - 1 (ὐδα416] 
ΠῚ Αταῦοὶ ΚΡ: -Ὁ ΠΙμ 404116] ΟΜ | Νερία!πῃ (Ὁ 

2 ἀυοίας ΟΜ | ϑαϊτηδηπαβθαῦ ΚΕ [ Αϑϑιπίοσαιη Μ | ΒΙΠΕ]] 
ΒΙΌ6] Ρ᾿ : ΙΕ] ἃ: Οεραεὶ Ὁ : ΟΙΌΪῈ] Μ΄: 510161 (εσ | ἴῃ 29] 
ἃ (Ο || (ἰαἴβθε Μ] Ογάϊβϑι ( : (ΟἹ ἀϊἸβθῖμι (ἐσ: Εα1556 ΚΡ: ον 
οἰαἰίαίο ἐκ Νερίδστη ( | ἴῃ βαρεσίοτε 6 411|868 6]}η 5 ρα οσ 5 
ΘΔ] Π]αθαε ΚΡ: αυδε εβὶ βᾷρει δ! ]αθαπ Ο [ (4111468] ρᾶτίε 
(4111686 Μ | Ξιρτα]βθαρεν Ο: οοπίτα ΕΡ | Ναδάβογς : Νδβοσα | 
Ροβιία πε 651] ροβὲ υἰᾶτὴ αὰᾶε ἄπο ΡῈ | δᾳ οςοϊάξηΐζεῃι 
5016}}} ἴῃ οςοϊάεηίεῃ ΡῈ | δά ἰπιβίταιη ραγίεη Μ | εχ 
214 ( | δρβαὶῃ Μ 

8 Τορῖας ΟΜ | υἱάηὶ ( | εἰ ᾿πϑεῖδε (] 2967 ἀτηθυϊαα ἈΡ: 
οἱ 1ϑ]4 Μ΄: οτὲ ἰαβειαε α [ διῃθα]αθα (Οὐ | εἰ 29] ογὲ 
( | υὑ]ὰ5 ίεοὶ ΟΜ | παίϊοῃ!] ρεπ ( ||ἰ εἰ 49--τηξου 1] 
41 πηεουπὶ ἰραηὶ ΟἽ [ οδρίἱτᾶἰ6 207] σαρδίρι ἘἈΡΜ: 
τεριοπεα 6 : οἰυαϊαίε Ο [-ἰεττα] εχ ( : τερίοημα Μ | ἴπ 
ΝΙηῖα6] ον ΓΕ 

4 οἰπὶ Θβ5561}] ἐρὸ εἴὰϊη ΟΜ | ἰείταῖὶ ἃ  Σ5ᾷ᾿π168] 
τερίοβ ΟΜ | ἰπίεσ. οπηηε8] 20εἦ ἰαηῖος ΟΜ: οὐ Ὁ 
ἱΠ107}] ἱππθηῖβ Ο [-οπιληῖβ {Π|0015] οπληϊθαβ {ΠΡαΡ5 Ρ: 1ῃ 
ἰπρὰ ΟΜ: ἰοία ἰτῖθι5 Ο [ τεοαββιι] 2, αὰτε Μ: εἰ γεςεββὶ 
α: τεέοεβὶ ΟΡ || 46] 4 (ΟΜ || δ80---οβὲ 19] οἰαϊίαίε 
Ηϊετυβαίεη Ο |4Ὁ] 'π ἃ || οἰυϊίαϊε---6] ες 41 ἴῃ ἰοϊαμῃ 
ΒρΙεηαϊ4α χυδάαπι ρᾶτίας ὁ | α146] αὶ Μ | οἴπηϊθιβ 
{ΠὈῸὰΌιι5. 197 οαπτὶ {τἰρα Ο : οὐμηῖρθιιβ ἰτῦπ5 Μ [Δ8ἃ]18γ6] ἃγὰ 
ΟΜ: εὔαπὶ 6 | οσοπρίαϊαπι 651] σοηῃβιιαία εοὶ Με: σοηβιῖ- 
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τὰδταπί ἃ: οὐὲ Ο [- ἰπραρὰβ 25] ἰΠρυ5 Με: παίιϊομῖθαβ Ὁ | 
151461] 20 ο»Υῦ α΄ὸὶ || σαιυοά-- 546 0]4] αἴθ βαποία εϑί [ἴῃ 
546 }15 Ὁ : αυοά (σγε () βαποιποαία ογαΐὶ ἴῃ βειηρίίεσπο ΟΜ 
ἴαης οατ}} ἰοΐαα Μ|: ογὲ ἴὰπο Ο [ Παθιιδίοη]5] ογὲ ΟΜ | 
ΘΧΟΕΪ5Ὶ 4461] βαποι ποδίοηῖβ α | εβὶ 40 (6] εββεῖ ΡΜ | ἴῃ 
Η]εσβα]6 πη] οὐ ΟΜ [|| υἱ---ἰρ50] ογε ἃ | 5δογιβοαγεπὶ ΟΜ 
1Ρ507] ἰρβα Ο |οἴηηῖβ ργόραη165] ἴῃ Οἵηηὶ ριίόρεηϊε ΟΜ: 
οτηπῖθα5 πδίϊομῖρθαβ α [ἴῃ Δδῖθγ 111] ἴῃ 586 1}}5 (α : 56 ηρ1- 
ἴθσθα ΟΜ 

5. ομληϊβη86] εἰ οἴὔπεβ δῖ: εἰ (α || Νεριία!1πηι} ολιὲ 
ΟΜ |[ Ξδοηβοαραηι] 5αρρ]οαῦθαηὶ Ὁ | ἴῃ 1)4}] 'ἰπ εο 6 | 
ἴῃ 207 27 εἰ Μ: 27 ἴῃ Πδη εἰ Ο: εἰ ΕΡ: οὐ 6 | οἴπηϊθας 
Δ] 15ϑῖτὴῖὶα τηοπιθ5] οτηπιθις ϑῸρεΠ ΟΡ 5 ρᾶτίθα5 ΟΜ: 
ΘΧΟΟΪ50 οπηπϊπ σεηίϊπιῃ 

Θ ερῸ] ἐπε ϑρες [ δυΐεπὶ 501.5] οὔὲ ὅρεο: ογὲ δαΐθεῃ ( | 
ΔΙ] οἱ 65] Δ] Ζαοίθηβ Μ: οὐὲ ϑὅρεο | Ηϊεσγοβοϊγιαῃ ( | 
ἀἸθθ5] 27. 'ὰ Ο ὅρες | 5ἴσαι---ϑεπιριζεγη.} βεγυδηβ αποα 
βου ρίαπι δϑὲ ΠΕ ορογίετα 80 οἵηπηὶ [5γΓ86] εἰ ουβίοα!θῃ8 
ΡΓδθοερίαπι βεπιρίϊεεπαση οοπβι πα ἃ ἄεο ὅρες | ἴῃ ἰοίο] 
ἴῃ οὐηπὶ Μ: οπιπῖρας Ο | [5186]] εἰ Ο | ργδεοερίο βεπηρί το η 0] 
Ρτδθοδρίμηι βειηριοσυπαπι Ο: ργδθοαρίο βεπῆοπε Ρ: πηδῃ- 
ἄδεῖς βειηρίίειτῖ5 Ο | ΡΠ Ε145---πχθοιτῃ] αἴ ἀεης ᾿μ1{14 ρεπιο- 
σεηϊία ρεοοσαπιὶ εἰ ΡΥΟβΟΙΒοΕ ΔΙ ἃ τὴε6 ἴπ Ηϊεγοβοίνπια ( | 
ΡΠΙΔΪ [145] ργἱμ οἰ εα5. Ρ᾿ : ρυϊταιαα Ο [ ἀγηχθηι α ὅ5ρες (άτρε- 
ςο44) | ρεοογιπι 19] ρεουάππηι α Μ { τπἴ1ὰ ἰοηβιτα 6] ἰοηβα5 ( | 
ρΡεοοσαη) τπθοσαη1} οὐϊατπι πιδάσαη ΟΜ ὅ0ρ6ς [ δες ΒαΌΕἢΒ]) 


Ροτίαθαπι ὅρες (27 εἰ οοα)ὴ: μαρεὴ. ΟΜ [| Σᾷἅαμλεουμῃ]) 
οὔ ἃ 
" ἀλῦθδτηι] 27 εἰ ϑὅρες: εἰ ἀάρδῖη ἀξομηδϑ ( | εἴ 19--εται] 
16--2 


ι7 ΤΟΒΙΑΒ 


ϑΘΟΘταοΕΡιι5 Ε11|5 Αδγοη, εἴ αποα τηοτὶβ Ἔεγαΐ 4Ὧ6 {ΓΠῚῚ σΟ, αΪη0 εἴ οἶθο, εἰ σαι, τηδ]οσιπὴ σταηδ- 
τογὰ ἡ εἴ σείδγογαπ ροτηογατῃ ἀπ] ἀοθδχῃ μαι 15 εἴ βασι εἰριι5 Τλογηϊηο, 41π| ργαθϑίο ογαηΐ 
ῖη Η!ΙΘγιβαίθιῃ; εὖ βεσιηάδχῃ ἀδοιγηδίϊ οηθτ σοπλπλιΐϑηβ 1 ρΘσπηΐα 56 Χ δηηογατη ρᾶπὶ εἴ 
σοηϑιτητηαθατη {Π84π| ἴῃ ἰοσο βϑησΐο πποάποαιε δῆηο. 8 0) ΕῸ ἐδγΕΠ δηη1 ἀδοϊπχαίϊο ΠΕ ΠῚ 
[γερατη ργοβαὶνεῖβ εἴ οὐρῆδηϊβ εἴ ὑ11115, ἔα ο θἢ5 οπγηα 486 ργδδοερία ϑιηΐ ἴῃ [ϑγ86]; εἴ 
ἄδβραχῃ [1115 1 ἐθγεῖο ἀηηο (8) δὲ τηδῃά πσαθατη 1Ππ4 βεσπηάπτῃ ργδθσαερέμππ α4ιοα βου ρίμπ δϑὲ 
ἀς εἰβ ἴη Ιεσρε Μονυϑι, εἴ βσπί ρύδεοθρι εΌΡούα, πηδίῖθυ ραΐγί5 πιεῖ ΓΠΟΡΙΠΕΙ, πηδίτὶ πδαα εἴ 
ρΡϑίγ τῆθο, 48| οὐΡβδημΠΊ Γ16 ΓΘ] 410 εἴ πηούέι15 οϑί. 9 ΕῈ ροβίαιδπ Πππ6 15 ἰασίι5 βιιπῇ ΔΟΟΕΡΙ 
ὈΧΟΥΘΙ ΠΟΙΊΪη6 Αῃηϑιη δχ ἡδίϊοηρ τηδϑ, εἴ σρεημὶ δχ {Π|4 ΠΙΙτ εἴ ποσϑὰ! ποπηθη 6.115 
ὙΠοΟΡΊδτγη. 19 (1 Ἐξ ροβίαπδτγῃ ἴῃ σαρ{πϊταΐϑπὶ ἀδεηὶ δα Αϑϑυτίοβ ἰηῃ Νίηϊπεῃ, (22) 6Ὲ ΟΠΊΠ 65 
[γαῖγεϑ τηδὶ 481 46 σεηοίε τῇξο δἵδηΐ τηδηάπσαραηΐς 46 ρϑηΐριι5 σεηζίαση; ΤΣ Εσοὸ δυςεπὶ 
σπϑίοα!α! δηϊπΠΊαπ ΠΊδατῇ, Π6. πηδησμσαύσιη (6 ὅ56015 Π]ούατη. 1213) ἘῈ 4αοηϊδιη ΠΊΘΠΊΟΥ 
δύατη [961 1ἴὶη τοῖο σογαξ τῇθο 131) 661 ΠῚ ΟΠ] Π115 Βα Γῆ γηι15 συϑίϊϑη)] ΡΘΕ η65 58] δῆ 558 Γ 
τεσεπ Αϑϑυτγίογιτη, 9 6 σοτηρδίαραπὶ 111 οπληΐα αυδθοιηάιθ ποϊθραΐῖ ἰῇ τ8ὰ 510; 
14 (16) Ἰρῃς 1ὴ τεριοηξεη Μεαΐαπη ἀϑαπε ἄπ τη τηογογείαγ, (17) ΕῈ σοτηπγεηάδα (δ Όε]ο ἔγδίγι 
τ6ο Η]ΐο αῦαῃεὶ ἴῃ Ἐδρδϑ, οἰαἰζαίε τερίοηῖ Μαεάογαγῃ, ἀδοθὴ αϊεηΐα αύρεηΐςι. 15.018) ΕῸ 
ροϑβίααυδτγῃ τηογέι5 οϑί Θ᾽ πηδήδϑϑαῦ τα χ Αιϑδυυσιτη γασηδιξ ΘεηΠΔΟΠ θυ τη Π]115. Εἴ115 Ῥ ΤῸ 
6δο; δἔ εἶδε ἰθύαα Μεάογαιπ ᾿Ἰποοηδβίδηξεβ ογϑηΐ, εἴ πα πο ροΐοτγαῖΐ ΠΠΠππ|ς τα ροϑίθα. 18 19) ΕρῸ 
δαΐδπι πλα} [85 οἸθεηοθνηδβ ἴδοὶ ἴῃ αἸεθιι5 58] Πα ϑ58. ΓΕΡῚ5. ΟΠ ι15 481 ούϑηΐ ἀε δίϊοης 


ιο (τ) 


ἀν) 
"  η 
(4) 


τὸ 
'4. ἐγ 


[5 (18) 
ι6 (.9) 


εἰ βεουημάμππι τηουθιὴ Ἰἱερὶβ ὅρεο: δά δίδίῃ ( | ἄς {τἰτἰςο] 
ἀφβοῖτηαβ (εἰ ἀδοϊπιατα Ὁ) πασηθηῖ ΟΜ | αἷπο εἴ ο]60] 2» εἴ 
5ρε6ς: εἵ (ογε (}) αἷηϊ εἰ οἹεὶ ΟΜ : εἴ αἰηατῃ εἴ οἰετ α | ἤρα] 
βεὶς ϑρθο: βεὶ Ο : ἄσυσῃι Μ:ι ἤοσυτα Ο | πιδ]ογαηὶ ρυαπαῖοιιτῃ] 
οὔ ϑὅῥρες [τηλ]οῦιτη] 27, εἰ Μ: εἰ τλὰ]1 (: εἴ τηδᾶῖὰ α | 
ΡΥδΠδῖουατ} ρτδηδίὶ Ο [ οείθγοσιῃ} οὲ Ο [ ρομλοσαμ] 
[γτασίααα ϑρες: ον ΟΜ || ἀϊυϊάξθδμ] ρυγιγαϊἰυἷ5 ἀοίθγοθαπὴ 
ϑρδο: ρτδηᾶὶβ ἀδθαγῃ Ο | 1,δυἱε5 61] Π]115 Γθαΐ Ο ] εἰ βασαϊ θη 
Ὠομλΐηο7 οἱ οὐμηῖθιβ φυοίαιοι τ πἰβιαθδηΐ ὅρεο: ρὲ ΟΜ: 
ογ εἰ ΟἽ | αυἱ ρτγαββϑίο εὐδη1) οηὲ Ο ὅρες | αα εἰ (ονε Μ) 
φιοάφυοᾷ ΟΜ | εἰ ὅο--δηπο] ἀογηῖμο εἰ βεουπάσηι Ἰθρειῃ 
ἀφοϊπηαιοηΐς (ἀοταϊηδ- οο44) ᾳφιοά σοητηυϊαπάπτῃ εγαΐ σοππλαΐα- 
Ρᾶπὶ εἴ σοηρτθραρατη ρσεί τη γοάἀδιηριογιπι ῬΘΙ βαχθηηΐατη οἱ 
Ροβίθα σα εἴ σοπραίαρδιῃ (οοτηραίαῖο σ044) τηλιϑουλ5βα 6 
δηηὶ ἐταοίαχῃ {(-τὰ οοἀ4) Δἀπυτηδταδηι ρεσπηίατη ἴῃ Ἰοςο 5δηοῖο 
ϑρες [||[5ϑουπάδιῃ ἀεοϊπιαί! οποιη] ἀδοίγηδην ( [ βεουπάστῃ ΟΝ ] 
σοιητηπῖδη5--Δ ΠΟΥ Π|} ἀδατη ρϑουπηίατη Ο ἱ σοπιηλιῖδηβ. ἴῃ 
Ρεοιπηἶ4} σοτητααία δηλ ρεοππίδιῃ ΟΜ | Ἰραπι] 2») εἰ ΟΜ! 
σοπϑαττα ὈΔΓ] ΟΠ ΞΙΠΊΘΌα πη) (ἃ : ἱπρεπάερθαπι ( [ ΠΙδτα (] 
πδῆς δαπάδιη ρεουηΐϊδη ΟΝ: - ἰὴ Ηἰογαβαίεη ΒΡ | ἴῃ 
30. - ΔΠ00] οἴ θὰ5 δηηἷβ Ο [ 5δηοίο Ιοοο ΟΜ | υὑποᾳυοαὰς 
8Πη0] 27 ἰὰ Μ: 2; αἰίεσο 

8. οἱ τοι δηη1] (γιατ {-ἰὰ Ο) δυΐοι ΟΔΙ; οε Ο || οἱ 19] 
ἴα αἱ ὅρεο { δῇῃὶ ϑρεο] δά ἈΡ | ἀβοϊπηδίίοπμθη] ἀδοϊῃπλδτη 
(πιὰ Ο) ΟΝ | {γερδῃ}}] ἀἄδθαπὶ ΟΟΜ : ἀδγειη ὅρες | ργοβε- 
Ἰγεῖς-ττοϑιιη1] οὐΡμδηΐβ οἱ ργοβαίνε5 δἀροβιις Ο [ ρτοβα] 15] -Ἐ εἱ 
δάἀπθηΐβ ϑρεοοοά [ [δοϊε 5] 27, 4ὰὶ ϑρες [ ἴῃ [5786]] ἃ ἀογηΐπο 
1546] ϑρες (ἐχϑῖῆ : - ἰπίδσθραπι ΟΜ | εἰ ἀδθδπηι---αϑὶ 295] οϑὲ 
6 [| πιαδπιάποαθαμι] σοηβυπιαθδι5. Δί 1 1114] οηὲ Ο [εἰ5] 1115 
Ὁ | οἱ 5ἰοαῖ-ραίγι τη60] βεοαηάαπι τη δἴα απ τηδηάδιιεγαι 
πὶ Ὠδηΐπεὶ Ο [Τοῦῖεὶ Μ [ 4}] φιοπίαια ( || τε] ᾳυϊί----οϑῖ 
29] ἀργοὶ ᾳαθγαὶ ρδίθυ τηθὶβ τ 6 η5 ( 

Θ ροβίᾳυδῃη] οἷς Ο [ ἰχαπιθη 15] ον βατα Ο [ δοςερι] σεῖ ( | 
ἀΧοΟΥδη ΠοΙΏΪη6 Απηδιη] Απηδπὶ ἀχοόύθῖ ( ; αχοόγεῖὴ α  ΠδίομΕ 
64] 5ειηἷπα ραίγαμπη ποϑίσοσαπὶ Ο [ ρϑμ}} σεηοίααὶ ΓΟΜ | 
οἰα57 ΠΠ|ὰ9 Ο 1 Το)ίη Μ (Τορίδιῃ (δὴ) 

10 εὐ 19] ονὲ ( | ροβίᾳφιδμῃ7] υθδὶ ΟΜ [ ἴῃ ι9---ΝἸ ἴθ] 


σδρίι5 Ἔββϑθῃηὶ Δ ΑΑΙββυ7}}5 οἴ ουτῃ οαρίίαα5 101 τηόσάτου ἴῃ Νίηϊα 6 
Ο | ἴῃ οαρεἰαϊαΐξη}} οαριίαϊταῖε Μ | δᾶ Αβϑυεῖοβ] ογὴὲ α | ἴῃ 
29] 27 εἴ υδὶ Μ: 2» δοὶϊ α | Νίηϊμ θη] -Ἐ οἰ αἴθοπι α | εἰ 29] 
ονὲ (α ] αυἱ--τουδηι] ὁτὲ ΟἽ | αὐ] 27 εἰ ΟΜ || 4ε 20] εχ ΟΜ | 
Ρδηΐθιι5 σεπεϊατη} ρας εἰ βηΐϊσογατα α 

11 ουβίοάϊῃ!] σοηβούθαμπὶ Ο [ ηθ ΟΜΟ6] υἱ πε ΒΕ: αἵ ποη 
ΡΊ ἀε εβοὶβ ΠΠογατ] ρδηθ5 σεπίαπαι Ο 

12. φιοπῖδτῃ] ον Ο [ ἀ61] “-πιεὶ Μ | ἰοΐο οογᾶβξ πγε0] ἰοΐὰ 
δηΐτηδ τηρὰ ( 

18 ἀεά:) 27 εἰ Ο [|ἀοπιίηιι5 βυτητηι5] ἀοιιΐηιιβ Ἔχοα βι5 
ἄδυὰβ (: βυπηὰβ ἄδὰ5 ΟΜ | ρσταιίδιῃ] - εἴ βρθοίθιῃ Ο᾽ [ ρθη65] 
δηΐθ σοηβρθοΐαιῃ Ο [ βαὶπιδηπαββαῦ ΒΡ | γαρῖθ Ο [ΑΞβυυουα Πὴ 
Εἴ ογὲ ἃ || σοτηραγαθδηι 1111] ετλθθδιῃ 1111 (Ὁ : 6ρὸ {Π1 δι θθδιη 
Μ | οπιηΐδ] οὔὲ Ο [ αυδεουηαιιε---βιο7] ον ΟΜ [ἴῃ υϑ05 
βιο5 

14 ἰ6η5] εἰ ἴθδγα ( | τερίοηθτη Μεάϊδηλ] γερίομοιη Μεάογαπι 
α: ΜεάϊΞ εἴ βπιερδηλ {11} ᾿π4 6 οἵμηΐδ αἰδθ ἰαρθεραὶ Ο [ Μεάϊ- 
οδπὶ δγ [ πιογθγδία] ποσί ἐδ α ] σοπιπηοάδυ Ρ [ (ΔΡε]0] 
Οβεῖὶο Μ | ἔγδίγι πι60] ἔγαίσε πῖθὸ Ρ: ἢ]ῖο Εδριδεὶ Μ΄: οὶ α: 
γε τῆεοὸ Ο [ ἢ]Ἰῖο αρδ}ε1] εἰ σαθῖη Ο [ Θαῦδ}}861] δῖε Μ: 
(8061: ( [ἴῃ 25---τεριοη 5] ἴῃ ἴθττα Ο | οἰαἰϊαἴεῃ ΡΜ [ τε- 
σἰοη 5] οὐ ΟΜ | ἄξδοθπι ἰδ] θη] ρεοπηΐαυ ἰα]θηία ἀξοθη Ο: 
Ἔ ρεουηΐδε Μ | δύρϑηῖ] ἰὴ δισο αὶ 

15. ροβίᾳυδτῃ τηοχίαιι5 651} οατη ἀθἤιηοίαβ εββεί ΓΟ [ ϑ]πια- 
ὨΔΒ5ΔΓ] ΘΑ ΠΠΔΏΏΔΘΒΑΙ ἘΡ: Βα] πηδηδβασ (ἃ [τὰ Χ ΑΑΒΘΥΥΪΟΓ ΠῚ] 
οι! ἃ: ογὲ Αβδυγίοσιθη Μ [ ϑεηηδοῃου τα} ϑθηδοποτ Ὁ: 
ΘΕΠΠΔΟΠΟ Μ: Νδομβοσυ ( | εἰμ5] {Π|5 ΟΜ | ρίο εο (οἴ. 
Ν6.}] ρῖο 11|ὸ ΟΜ: Ἰοοο εἴν 6 | εἰ 29] εχ Μ | τεῖγϑο] τα: 
βἱοηΐβ ΟΜ | ἱποοῃϑβίδηϊεβ Ἔσδ {7 σοηβίδητεβ οσδηΐ ΚΡ: ἰηαυϊεῖα- 
Ῥαδηῖαγ Μ: γεοδββεσδηῖ Ο [ δῖῆο ροίεταδι] ποη ροϊαὶ Ο [ {Πὰς 
ἴγ61 ἴτε {- ίατη () ἴῃ Μεβάϊαιῃη ΟΜ | ροβίβ] ὑϑαιε ἄνχτηῃ τηογα- 
γεῖυγ Μ : ἴῃ ἀϊθθὰβ 4α]ρὺ5 ἀείιποίυς οεὶ Ο : ογὲ α 

16 εροὸ δαΐθιῃ] ροβίεξα δαίεῃῃ Ο: εἰ ΕΡ | πιυϊίαᾶς ο]θοῖπο- 
5Υη85 ἰεοὶ ΟΜ] ἴδβοὶ β]θοιμοθυηδβ τηυ]ίαβ (ἃ : 20εἐ τερὶ ΒΡ | 
ἴῃ ---οὐη100}5] 2εέγῖεγ 6 ἐηι ΟἽ] ϑδ]ηιδηδββαῦ] 94] Π:ΔηΠαββαὶ ΒΡ: 
ΑἸοατπὶ α [ τερῖ5] ογε ΟΜ | φαϊ ετδηι] ον ἘΡΡΕ | ἀς παίίοῃθ 
Π164] ἴὰ σεηςε τὴθ8 ( : εχ ρέπειε ἴἴθο Μ 
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(20) 17 πιεᾶ. 17 29 Ῥαᾳῃεπὶ πιειπὶ αἰ 46 Π58 ἘϑΌ ΓΘ ΠΕΡ ι15 εἴ ππάος πρϑιίθηβ; εἴ 4] ρῥτοίθος δγαπΐ 
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Ροβὲ τηυγαπὶ Νίπει 6 εχ ΠδίΟΠΘ τηδ8 σηοῦία!, 5Ερ 6] δ τ 1105, 18 (01 ΒΕ 51 46 πὶ οσοί 556 
ΘΘΠΠΔΟ ΘΓ ΓΕΧ ὉΡῚ ὑδηϊ ἀς ἰπᾶάδξα [πρΡΊἘΠ5 ργορίεγ ἀεἰεηϑίοηθτι ιδγὴ [εοϊΐ Πογη πΠι5 
σ86 11 ἀς 111ὸ Οὐ ὈΪΔβρῇ θπιῖδ5 1115, εἴ οσοΙα [ἢ γα 58 πλα]ΐοβ εχ 1115 [5γαθὶ, ἘΕρΡῸ σογρογᾷ 
1ΠΟγ πὶ ᾿ἱππΟ]αΡαπὶ εἴ βεραιεῦατη εἴ πυδεορδαὶς 114 τὰχ εἴ ποη ἱπιεπίερας. 1952) Εΐ 
γαηθηςδίατη δϑί 111 “ΟΠ ΠῚ ἜρῸ ϑερε] ρα τη 11|ὸ5 εἴ πυδεγαραΐ πιὲ οσοίάεγα; (23) ἘΕρῸ 
δαΐοτη πρὶ. 29 Ε1 αἰτερία εϑί οπλη!5 δι ρϑίδηςια πηθα; εἴ πἰ 1] τ γαηδηϑς Ρ]ι5 4 υ8 πῃ 
ὈΧΟΙΓ πε πη εἴ ἽΠΟΡίδ5 ἢ]1π5 πιεβ. 2: (32 ΒΕ σοπίρις ἀαχῃ ἰδίθγεπι ροϑί 4165 συδατᾶ- 
σἰπία ΄υίπηῖπε οσοάθγαπέ γαραπὶ ΠΠππῚ ἀπὸ Η]11 581 εἰ Γπρούππί ἴῃ πηοπίθπι Ασαγαῖῃ. Εἰ 
τερηδαῖϊε ροϑί εὰπὶ Αὐομβαοηδβϑδυ ἢ]1π|5. Εἰπ5 ρύὸ 110. ΕΛ σοπϑβίξα! Α ΟΠ σαγαπὶ ΠΗ] 1π|π| 
[γδίγιϑ πιεῖ Δ ππδη1Π6] ΘΌΡΘΓ ΟΠ ΠΕΠῚ ΟἸΓδ ΠῚ ΓΕΡῺΪ; εἴ Ιρ56 με Ὀδί ροϊεβίδίε πη 51 ΡῈ Γ ΟΠ Π 6 ΠῚ 
τεριοηθπι. ΤΌΠΟ Ἰοσιίι5 αὶ Ασῃίοδτιβ ρῇῸ πα. πῆς ἀδβοεπαιὶ ἴῃ Νίπίπα οἱ εὐϑῦ 
ΔΓ ΪΟ 5. ΠΊΘ5 4π| εγδΐ ρΎϑεροϑιίθ ΘΌΡΕΥΓ ΔΏΠ1115 εἴ ργοσυγαδίοῦ ἀοπηβ εἴ εχϑοίου εἴ 
ϑι8511 ΓΕΘΡῚ Αϑϑγγίογασῃ εἴ ργϑαϑεςα! πὲ ταχ Ατὐομεαοποϑού ᾿ταγαστη εὐϑί επὶπὶ ΑΙ ΔΓι5 
σοσηρδίγαα 5. πιδὰ5 εἴ εχ σορσηϑίοης στηθᾶ εἴ εχ σορηδίοπμα ΓΕρ 5. 

1 (25) ἘΠ 510 ϑαγοθαοηδϑϑδύ Γεραπ ἀαΘϑοαπαϊὶ ἴῃ ἀοπηιπι τηθϑη, εἰ τεαατία δϑί τ] ὈΧΟΥ 
το Δηηδᾶ εἰ ΤΠοΡία5. ἤ]τπ5 τηθ5 {Π1η Ρεπίεοοβίθεη αἷς ἰεϑίο ποϑβίσγο, 411 εϑί βϑϑηοίι8 
ἃ. ϑερ{πιδηΐ5 εἴ δοΐζιπὶ δϑὲ τὶ ργϑπατιπι Ὀοπιπι εἴ αἀἰβοιθα! αὐ ργαπάεγεμι; ΕΠ ροϑιΐα 
δϑὲ πὶ πχδηϑ88, εἴ 164] ρα]πιθηΐδγια σοτηρ γα, (29 εὲ αἰχὶ ΤΠοΡρίδα ἤ]ο ππθοὸ ΚΝ άς εἴ δά άις 
Πυδπιοαπηπ6 ρϑυρείεπη ἱπιιθηθτ5. αΧ ἰγδίγιθι!5. ποβίγίβ, 4] δαπί σδρίϊα! ἱπ ΝΙπίαθ, 61] 
ἰἀγηθη ἰπ πιεπία παρεπὶ ειπὶ ἴῃ ἰοΐο οοτάς διο; ἢππο δάήάπς αἱ τπηδπάποείς ρϑγιίοῦ 


17 ρϑηβθβ τπεοβ ἀἰυ] 465] εἰ (σγὲ ΜῚὴ ρᾶπεβ τπξοὸ5 ἀδθδιη 
ΟΜ || πυᾶος παϑίϊθη5] ἀδρατῃ πιϑϑεϊπιεηῖα τἀ ἰβ. οὐρῃδηΐβ Ὁ | 
πεϑιίϊθραα Μ[ αυἷ--ταοτία] 51 ααεπὶ εχ ρϑηῖα πιθα ὑ]ἀε δτὴ 
ταοσγίαατῃ ρχοϊβοίαμη ροβὲ ππαγατη ΝΙααα (Ὁ : τποσίποβ αα] Ργοίς!ε- 
Ὀδηΐαχ ρεης5 τπθδ6 Μ | ροβὲ τσταπὶ Νίηϊιθ οϑὲ ἃ [ τηουίαο8 
Ρ [ 536ρε]θ απ] 5ερ εἰ εηβ ἃ [1105] οε ΑΜ: ἡπππὸ Ὁ 

18 εἰ 10.--χεχ 15] ογὲ ( | εἴ 51 φαετὰ ΟΜ] υοβ ἈΡ] 5εηπηᾶ- 
σμοῦ Μ [ υδὶ πεη11] ἐπε μὰς {-Ὁ ϑεμηδομοσίπη γαχ) : εἴ αὶ 
αδηϊξ ϑθηδομεσῖῦ (Νομαῆτη 6) ΜΕ: ἴπης ἴραι Ο: ον ἈΡ 
ἄς Ἰπᾶκε4] οι Ο [| 46] δῦ ἃ: ἃ Μ' | ριορίεγ ἀε!ξ5: Ώ 61] 
ΡΙορίοσ υαἱοπεῖι Με ἴῃ ἀϊεθηβ ἰαάϊοῖ! Ο [ αιᾶπ}] αυοά Ὁ ] 
ἀοταίμιι5---ἰ 107] εχ 1115. ἀουαίηυβ Μ Ίμας : {Π1 ἀδθι5 ( : ἀοπιῖηιβ 
Γαχ οδὲὶῖ Ο᾽ [- οὔ ὈΙΔΒΡΠΘΠΙΪ85] ΡΥῸ ὈΪΑΒρΡἤ μη ἃ: ἀς 
Ὀ]ΑΞΡΗΘμμ 5 Ο : βεουηάαηη ὈΪΑΒρ]λοιηΐατη Μ: Ρῥσγορίεν Ὀ]ΑΒΡἢ ἐ- 
τοῖαβ [μας |1ΠΠ105] ΠΠογατὰ Ὁ : χαΐθιι5 Ὀ]Αβρῃδιηδαῖ ( : ἘκαδΠὴ 
ίψφααε 1,10) ΒΙαβρῃμειπδαῖς Μ Ιμὰς | εἰ 29-]|βτᾶεὶ Μ]Ί πλα]τοβ 
δηἰτη ΑΠϊοσατα Ιβγαθὶ οοοϊαϊε ἰπ ἵγταὰ βὰὰ ἈΡ: πη]ῖος δηϊτη 
ἰαραϊαιῖ! ἴῃ ἴτα 58 εχ ἢ]1|5. Ιβγδϑὶ Ο | οοοί 1] Ἔ1|05 6 ] 
τ 1105] εἴ τα π!τοσασι 6  ερ0] εἴ ουχάθϑτῃ Ο : -᾿ δαΐετῃ ΜΊΜΙς | 
σογροσα ᾿Πογαπα} 2σεέ ἱπποϊαθατη Μ (πιο! δ θατὰ) | ΠΠΟγατΩ] 
ρὲ (ἃ | ἱπυοϊαραιη [.10}] ἱπαοϊααραθ Με ἱπαοιαερατα ἈΡ: 
οοοα]ία δυΐεσεθασῃ ἃ : ρὲ Ο | εἰ 49---οἰπαεηΐε Ὀ 41] ον ΟΜΊΩας | 
γταχ 25] 27), ϑεημδοβασῃ ὦ 

19 οἱ το---ἰὰρῚ] εἰ δοϊῖ φυϊάδιη εχ Νίπίαε πάσα τερὶ ἀἪ 
6 αυοά ἐρὸ 56ρ6]εδπηι τηοτίιοβ α0α ΟΠ γὙΘΟΘ551556Π) (ἐξ. 
Γαβοΐββθ ) Δρβοομάϊ! τὴς ααοηίατη το αΪΓ! τὴς ἰαββεσαί σταχ εἰ 
οοοίάετε εἴ εἰπιαὶ οἱ σοξαρὶ Ο {11} τερὶ ΟΜ μὰς | ερὸ 195] ογὲ ἃ 
Τα | 5Ξ6ρε]ῖο ΟΜ Τὰς | {Π105] δνὲ Ταὶς [δὲ 25] οηὲ ἃ | τὴξ 
οσοίάδτο7 οσοίάετα πιὸ Μ΄: εἷ οσοἰάετεῖ τὴς Τὰς 

20 εἰ τ5---πηεὰ5] εἰ ἀϊγερία σιηΐ οὐππία αυδθοσπαὰε ΠαΡαὶ 
ἴῃ ἤβοο γτερὶβ εἴ ποῃ δὶ ἀεγαϊοΐατη ταὶῃὶ 181] ΠΪδῚ ΑἼΏΔ ἸΧΟΥ 
τθα οἱ Τορίδϑβ Η]Ϊὰ5 παθὰβ Ο | οππηΐ5] οϑὲ ὁ | Ρ].5 ααδῖῃ] ηἰϑὶ 
ΟΜ [ υχογ τηε8] 20εἐ Αππὰ Μ Ϊ εἰ 39] ογὲ Τὰς  ΤΟΟΙ5 Μ 

21 ςοπερὶ!] ουε ΟΜ [ἄσπι Ἰαΐεγειη] αἱ Ε : Ἰαίυϊ ΟΜ : ον 
[κἀς | ροβὲ 4165] ἀϊερυβ ΟΜ | φαυϊπαμε] 27 εἰ ἃ | οοοἰάεγαηῖ-- 
5.1] ααουβααε οσοίάεγεπί γαρϑαι {ΠΠππὶ ἄπο Π]1| ᾿ρϑῖα8. Μ : αυο- 


ἀ54π6 4111 1Π1π|5 οσοἰίθβεπε Π]ὰτὼ Ο  ἀπ0] σγε ἃ Τὰς | 5181] 
ἰρβϑίῃβ (ἃ : εἶα {μὰς | οἱ χο--(22) ΓΕρῚ5] σὲ ἃ | εἰ 25-Αὐδυϑίῃ] 
ον Τιὶς [ Πιρεζαηι] διρίββεπε ΟΜ [| πιοηίεβ Μ | Ατδγαίῃ] 
Αταγταὶ ὕοσ : ϑαῖγαὶ Μ: Αὐδίῃ (Ὁ |ροβὲ ει} οὐ ΟΜ Τὰς | 
Ατομεάοηδϑϑαυ] Αγοδάοῃοββασ [κι : Ασοῃοάομοββου Μ: ἀςῃε- 
μοββαῦ Ο: Νδοῃοάα (εγ [|εἶμ5] {Π1|5 Ὁ [ 10] ἐο ΜΊΜςο | 
οἱ 40---ἰ[(22) τερΊ5} ΠΠ|ὸ ας | Β]ΤΙατὰ--- μηδ 61] Β] τὴ ΑΏΔΕ] 
(Απηῖεὶ Μ: Αππαηΐθὶ (εὰ) [τγαιγῖβ {-Ὁ ρϑίτ5 Μ) τβεῖὶ ΟΜ] 
[ταἰσῖβ. ταὶ] τρλίχβ τθαθ Ρ [ ομηποίη ΟἸΓ8Π1] Ἔχϑοιοποίῃ (: 
δοϊϊοποια Μ| 5 ρει. οὔηημδῖη ΤΕΡΊΟΠ6Π1] ΟΠΊΠ15. ΤαρΊοη5 Μ] 
ΒιρΡο] εχ 

22 Ἰοοσυίι5 εϑὲ ΟΜ] ρει ἈΡ | Δοϊήσαγιβ 19] Αὐτὰ Μ: 
Αςμβατιβ Ο: Ἔτερεῃ ΚΡ | ἴαης 29---ἰτεσατη (( Μ)] ογὲ ἈΡ] 
4.1] ας Μ || ργϑεροβί[5 5 ΡΕῚ Δῃ 0115] βαρεγαι(επαἰι5) Μ] 
ἄοταυβ οἱ δχδοίου] οϑὲ ( [ ργδϑϑβεῖία! 7 γαβειταϊ ΜΟῚ] Ασεάοποββαγ 
Ο |[ εἴα 39--ταρὶς (] συ Μ [δηΐπ] δαίεῃ Ο 1 ΑοΠΙςαταβ 
20-- γαρ᾽5] ΠΟ ΠΘΟΌΤΙΠ15 πεὰ5 ἈΡ | εἰ 695] ον» 

11 ςυῦ--τερεῖὰ 6] ονὲ ΟΕΡΜ Τὰς || ἀεβοθηά1] ἀεβοεηάι 
Μ: εἴ ουτὴ ρεγαθηίΐίββεῃ (ἃ : ουτὴ ἀδηϊββειη [ς: -ἴη Νίηϊαε 
ἘΡ | ἄοπιο πῖδὰ [μὰς | εβὶ πὴ 181] εβϑεί τη] [ὐὰς : ΤῊ] ΕΒ ΟΜ | 
ΠΧΟΥ τη68] 20:ἐ Αηπα ΟΜ | ὙΠοΙά5 Ὁ] 2οεὲ Β]ϊα5. πε ἈΡ 
[κἰ: ΤΟΙ Μ [ἴῃ 29] 2» εἰ ΟΜ | Ῥεμίεοοβίε [ὰς 1 αἷε [ἐϑίο 
ποβίχο] ον Ο [481] φα8ε Ο || 538ποῖίιι5] 5014 βδῃοία ( 1] εχ 
πιο : σηι ΟἽ | Ξερεπδηἰ5 Μ 1.0] 5ερ ΓΤ πάγαμη (ὁ : βερίεμη ΔΠΠ15 
ΒΡ [ εἰ 407] ρὲ ΟΜ Ίαις [ ἀϊβοαθα1] γεοαθαΐ Ο : ἀοοαῦη! ΑΜ] 
αἱ ριδηάεγε] ρυαπάσι Ὁ 

Ὡ εἰ 190] οὐῦ Ο | δάροβίία ΟΜ | εἰ 29---οοιρ] γα] ον» Ὁ ] 
οοτΩρ τα} ρίαχα Μ΄: ραγίτηα α : αυᾶτῃ Ρ] υσγῖτη8 ΕΠῚῸ:} εἰ 35] 
ἦης ΟΥρ | Τοῦϊ Μ | γι60] οϑὲ (Ὁ |: εἴ 45] ογὲ ΟΜ | Ρρδαρεγετη 
ἱπαθηθι5] ἱπαθηθγίβ ραυρεγετι (-τὰῦ Μ)ΟῸΜ | αυἱ τ0---ΝΊ 116] 
οηὲ ΟΥΡ {ἰπ Νίηϊαε οδρίϊα! ( [ τάτηβῃ ---880] γεμα!Ἰβοαῃἴαγ ἴῃ οῖο 
οοτάε σιὼ ἀοτηίΐθασῃ σαὰπὴ Ο | ἴῃ 25--ὄκὌἼδαπὶ ΟΜ Ογρ [0] 
μαδεῖ ἄδυπι ἴῃ πιρηῖς ΚΡ | Βαρεηὶ Ουρ- 04] μαρεαὶ υρ-εά: 
παδεὶ Ογρ-οοὐά | ἴῃ 30] εχ Ουρ-εἤ: οὐὲ α Ογρ-οοά [ ὰῃς 
αἀάις.] 27 Βοπιίπεῃ 6: ογὲ ΟΜ] 1] εἰ ἃ Ογρ-εἀ [ας | 
πιαπ ς6 1] πιαπάσοεηι Ο: τρληήποαθιε Ονρτ-οα [ ΡΑγΕΥ πο- 


[25 
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ΤΌΒΙΑΘΒ 


ὨΟΡΙ ΒΟ ΠῚ ργαηαϊαπη ἢοσ; εοσε ϑιιϑίηθο ἴδ, Ε]1, ἄοπες πξηΐα8. 3ΕΠ αὈΠῚ ἹΠοΟΡία5 αδαύεγε 3 
Δα 6 ΠῚ ΡΔαρετῖε τ σαρίϊππὶ εχ γαῖγ 5 ἡοϑβίγβ; εἴ τε υθύβϑαβ αἰχῖς ΠΠἱ Ῥαΐει, εἴ ἐρὸ 

Αἰχὶ μα εϑῖ, 811} εἰ αἷὲ ταδὶ Εσοβ πὰ οχ γα Π Ρ.5 Ποβίγ5 οσοίδιι5 [460 οἰγομπΊάαΐο 
Ρτοϊεοΐα5 ἰασεῖ ἴῃ ΡρυὈ]οο. 4ΕἘτ ἜΧϑΊΠ 1 τα]οῖο ρύδηάίο πλθοὸ δηΐϊθημδη απ] 4 8Π1 εχ {Π|0 6 
συβίαγαπι; ΓΘ εἴ δυσί! ΠΠ]Πὰγ ἀε ρῥ]αῖθα ἴῃ ἀοπλατ ρα μηδ, ἄοηδο 80] οσοϊάεγεῖ, αὐ ἢ (4) 


Ξε ρε γε. 5Ε1 γειθύθαβ ἰδ] εἴ τηδηάπσδαϊ ργαηάϊαπ) τε απ σαγὴ ᾿ποΐὰ, δ ΕΠ γα ηθλούδίαβ. 5 


511ΠῚ ΘΟΥΠΊΟΠΠΠῚ ΡΙΟρμεΐδε Ατηοβ, Ππὸς ἰοσαίι5. δϑὲ τη Βεῖῃεὶ ἀϊσεηβ (οηπεγίεηξζαγ Ομ 65 

αἴ65 [δ51 παϑϑίγι τη ᾿ἰποΐζϊὰατ δὲ οπηηΐα σαηίσα δϑίγα ἴῃ ἰατηθηϊζαςοηστη. 7 ΕΠ Ἰδογπηαΐαβ 7 

5 π|. 7) ἘΓ ροϑίᾳιδγη 801] οσοίαϊξ 4 0Π εἰ [οαἱ εἰ βερεὶίαὶ εαγ. 8 ΕΓ οπηηδβ Ργοχίγηὶ τηθὶ 8 (7) 
ας ἀερϑηΐ πηε, αἸσεηΐεβ. Οποτηοάο ποη {πλεῖ ἢϊΟ ὨΟΙΠΟΡ ἰ8ΠΊ ΕΠ] τῇ 164 1151{π8 6ϑὲ ἢ ΐπ5 ταὶ 

σαισα αἱ οσοϊαἀεγοίαγ, εἰ ἔαρὶ εὐ ρεγαά!α! ϑυρϑίδηςαμπη βαδηη, οἵ [γῇ 5 ρα γα σοερὶξ 
τηογίαοβ 9ΕἘΠ ᾿ταγὰπὶ ἰδιΐ εα όσα ροβίημδπ) 56ρε ἴα]. (170) Ες Ἰηΐγοῖαϊ [ἢ ἀΟπΊΠΊ Πηθ8 ΠῚ, 9 (το) 


εἴ ἀογίηα!: οἰγοα ρατγιθίεπ ίδοια πἀα ρτορίεγ δεϑίατη, 19 0 Ὁ ἸσΏΟΥΑ ὈΔ ΠῚ Π ΟΠ Δ ΠῚ ρΆ556 .Ὲ8 


ἴῃ ραγίεΐε βιρεῦ τὴς γοϑίερϑηΐ, φιογαπ ϑἴεγσογα ΟΟΠ}}15 πγε15. σα] 1484 εἴ ἱπααχεγαηΐ ]Ρα- 
σΊης65. Εὖ ΙΡ8π| σϑεοι5 δα τηξαϊοος αἱ συτζαγεύ, εἴ συδηΐο ΤΠ] τηβα!]σαπτεηΐα ᾿ροπερϑηΐ, 
ἰδηΐο τηλρὶς Ἐχοδθοδραηΐαῦ ΟΟὨΪ τηδὶ 1860 }}}15, ἄοηθο ρειεχοδεοδίι5 81Ππ|, εἴ ΕΓΔΠῚ 


᾿η {15 ΟΟ} 18 τεῖ5 δηηΐβ αυδίζιοῦ (15.681 Οπγηθ5. ἰγαΐγεβ εἴ διηηϊοὶ τηθὶ ἀο]εθαηΐ ρῥΥῸ [η6. 
Αοδίσαγαβ δυΐεπὶ ραϑοοραί πὲ ἀηηΐβ ἀποθ8 ρῥυ ϑ4] 8 τὴ ἰγεῖ τη Γι τηδι! ἄδγη. 1 (19) [ἡ 1110 


(15) 
τι (19) 


[ετροίε Αηπᾶ ὈΧΟΥ π|δα ἀεβογαϊθραΐ ὀρεῖθα5 ΠῚ ]Π|ΘΥὰ πῇ 121 Δ ηδηὴ ἰδοίϊθηβ εἴ σοηπσθη5 12 


ὈΙδοαγ} ῬΑΥΟῚ τηθοιπὶ {(τρὰτῃ Ουρ-ε4) ΟΥΡ [πιῸ: τηβουτὴ 
Ρατϊίεγ Μ | ρδγϊίευ] ραηθῃ (ἃ : ονὲ (Ο᾽ | ρναπηάϊυμ] 27 εἰ 6: 
20. ος χὰ [ ΠΟ6] ᾳυοά εβί Ὁ |; ξος6] ογὲ (᾽ | 16 η145] ἐχ2ὲ 
ΟΡ 

9. 4011] Ἔχ α Τὰς | Τορῖθ Μ | σύδεγεσα] ἱπαυίσοσα α 
Γὰς : αὐ ααδεγεγοὲ Γ(Μ) [ ραὰχρεγογατῃ Ο᾽ [σαρίϊαυμῃ] ον Ὁ | 
Ρδίευ] Ἐαυῖβ 65 ἴὰ Ὁ | ερ0] σγε ΟΜ [μι | ἀἰχ] ἘΠῚ! 
αὐ] 65] δοοα βὰμπῃ ( |[ δἷΐ τὴ] }1] αἰχῖς ταληΐ [κὰς : γεϑροπάθηβ 
αἰχῖξ Ὁ | εχ ἔγδεσθυ5 ποβίγίς 29} εχ βἜηθσα ποβίσο Μ: δ πδίϊοηθ 
ηἠοϑίχα α κι | Ιᾶαιθο οἰγουτηᾶαῖο] ονὲ Ο | ἴδοεῖ ἴῃ ρα ]1ς0] 
εἴ ᾿ρϑαπὶ αἱ4ϊ ααοτηοάο βυῇβοοσδίις εἐϑί Ο : δβδί μὰς [ ῥα ]]ς 0] 
ἔογο ΟΜ 

4. εχβ}]1}} ΡΓΟ51}} (- εἴ εχ Μ) ΟΜ: οδχῖ [κὶς [ τε]ϊοῖο 
ΡΓΆΠ4ΙΟ] εἰ τε] 4} ργαπάϊαπι Ο ] Ἰη60] ογὲ ΟΜ | ᾳυϊοαυδηιὶ εχ 
110 βιβίαγε } ριιβίατγεστη δ᾽ υἃ εχ εὸ Μ : ριυβίαγεῃ ἰρβαπῃ ( | 
αι αι} Δα 14 Τὰς | 5ιβία}17] [0110 Ο Τωὰς [ ἀοπημτ] ἀπάγῃ 
ἰοσὰῃὶ ἃ Τὰς  ἃρυα Π16] πῆθὰπη Μ: ονὲ Ο | ἀοηξο] ἀϑαι8 
ἄππ ( : εἴ Ῥοβὰϊ 11 πὶ ἢ ἀπαπὰ ἸΟσα ΠῚ ἀβαπ6 ἄστη Μ |[ 56 δ] γθῖη 
1] ΟΜ 

5. ΤΘῸΘΙ5115] - σὰ ( [ΙΔ] Ἰοία5 σὰπὰ (ἃ : Ἰοσαΐας σαι Μ : 
ουι 1 ῥγδῃάϊαμῃ] ραηθὰ ( 

Θ᾽ εἰ γΓεπιθιη σαίι5] οἱ ἰγειῆοσα Ὠθιηοσαῖαβ Ο [ βουπιοπιπι] 
ΒΕυΙ Θὰ [μὰς : ΒΕΥΠΊΟηἶΒ ( : πουθογαπὶ Ο [ Απη05] ογὲ (Ὁ | 
αιο5 6] αιοά ΟἈΡΜ: απεὰ ἴκὸ [ ἰπ ΒεΙΠΕ] [λι0] ἱπ 
ΒεΙΒΙεοα ἈΡΟΜάΑ-]οπ): δά Μογύϑβεη ἴῃ Βθίμεὶ Ο [ ομηη65] 
οὔ ΟΝ Τὰς | αἴ65 ἔδββιϊ ἀ 65.171] αἷδθ αδδίταε ΓΟ | Ἰποῖὰ ΟΜ | 
Ομ ηΪ8} ΟἸη65 (ἃ: οὐ! (Γ᾽ | σαηίίοα ποϑῖσγα] βϑπιῖϊΐαα (αἰαε Ο) 
ἀδϑίτας (Οὐ | Ιαπηθηι δίῃ 61] ρΙαποίμη ΟΜ : ρῥ]αποία α 

“ Ἰδογϊτηδίι5 512] Ρ]οσϑαὶ Ο: - ηἰπηῖας Μ | Ροβίααδιη 50] 
ΟΟΟΙ411] σὰτὴ Οσοἰἀἰ55εῖ 50] Ο [ δαμὰ] Πα ΟΜ [μὰς 

8. ΟΠΠη68] 21. ὅϑρεο: οϑὲ ( : -Ἐ δυΐδτη Ν | ῥτζοχίπη!] ῥσο- 
Ρίηαυ! Ὁ πιεῖ] οὶ ἃ | ἀεδγίθρδῃί] συ άεθαπε ΜΟ] χη6] οϑὲ 
Γ 1 φιοπιοάο] σγὲ Ο | Ηϊο] οϑὲ ( [Ποπμο] οπιηίπο ΟΜ: 
ον! ᾧ᾿ ϑρες | ἰὰπὶ 6ηϊπ}] ἴδῃ χαὶ Ο: αυὶ ἴδηι ϑΡες : ογε εηἷπῃ ( | 
[Πα 1515 65{] αι δεϑιαθ ε5ὲ ὅρεο: αυδογεραίασ Ο | Βυΐι5--- 
Οσοἰἀεγείαγ] αἴ οσοϊάδγβειν ᾿λα15-Γοὶ σϑιβα (ργορίθυ μα ης γε ΟἹ) 
Ο ὅΡες ] οοσοϊάθτείυτ] ἱπίεγβοθγείασ μὰς | ΠρῚ] ἑαρεταῖ Ὁ | 
εἰ 35- τηογί 5] γε Μ'] εἱ 35--ϑυδηῃ] ον ΟἿ [μὰς ὅρες | εἱ 


49] ασυοϊηοο 5060: ογὴὲ (ἃ | [γα 56 Ρ6 ]1γ6 ΠΟΘ ΡΙ 7] ᾿[δγατα 
σοερὶξ 56ρε γα ϑρβο: 6: ξοα 5ερβὶῖ ττἀγατῃ Ο | τηογίμ 5] 6122 
πο: - ἐρὸ δαίετῃ Ἰηξδηΐαϑ ἰῃ (97 604) πηΔη 4115 ἀδὶ ΠΟὴ {Ππ 6 θα πὴ 
αὐ14 Ἰοφαογείαγ ἤοσηο ὅρες (ἐχὲ) : οςἔ, 540. ποῖ. “Ἴὴ Μ. εβεἰδπὶ 
ΕἸογῖδο. ἱπίεσ αρτηβθηΐα ΠΟΠΉ.11Δ Ψεσβιοηΐβ δηααδα ἰδίυα 
Βαρβίαγ : ΟἸλη65 Ῥγόχίτηὶ πλδὶ ἀ δι ἀαυδηϊ τη6 ἀϊσθηΐεβ Οοτηοᾶο 
Οη {ἰπηθὶ Ὠἰς αυἷα αυδοβιίαβ δϑῖ αἱ οσοϊάοσθίαγ Ἠμυΐτ5 τοὶ σαυβα 
εἰ ἔαρὶε αοτηοᾶο ᾿ζεγαπη 5Ὲρε] γα οοδρὶξ πιουίαοϑ Ερὸ διιΐεπὶ 
ἰῃξθηῖαβ 1 τηδηδι1ι5 [6] ἤθη {πη ρᾶπὶ αὐἱά ἸΟοσαετείαγ 
Βοιλο.ἢ" 

Θ Ιαὰ εὰ Ποσα] ἴῃ 1114 ποσὰ Ἰοΐαβ σὰπι α : δᾷ ποσί Ἰοοσυΐις 
Βη (ὐ: Ἰοσυΐῃ5. σατη 1118 ποτα Μ [ 56ρ6] 1} 27. Π᾿ππὶ ΟΜ: 
ἘπΠπαὰ Ο] ᾿πίταυ! ΟΟΜ |[ἀογπῖι] οδάοτστγηϊαὶ ( : ἀογηιῖο- 
Ῥᾶτὰ Ο | οἶτοα)] ἰυχία Ο ] ραγίδίομ] - ἀοπηαβ δᾶ Ὁ | 
ἴδοϊθ πὰ64] εἰ [8οῖθπὶ πιβαπὶ πάλι Βαρερατὶ Ο | δβϑίιμ] 
σοβίαῃ Μ 

10 Ἰρπογαθαιη] πεβοίθδραηιν ΟΜ ἴῃ ραηεδίε] οὐ ΓΟ ] 
ΓΟΘΙ ἀΘΡδη{] εσαηΐ ΟΜ [ 5ἴδσγοογα]) -Ὁ γοϑίἀοσαηΐ Ο: - ἰηϑἀθγαηΐ 
α: ϑιάθσυηΐ Μ' | οου 15 πιεῖβ 641144] οα11844 1η Οοα}}5 πλϑὶ5 Ὁ | 
ἸΠἀυΧαγαπ 1} σοηξρη αἱ ᾿Ἰηἀπδτεπί ( : ἔεοοσαηὶ ( | ΔΙΡαρΊη65] 
ἸΔΟ] 5 (ἃ : δ] υρΊπθπὶ ΟΟᾺ] τη] ΟΜ | εἰ 39---ηθάϊοος] 
αυοίἴς δαΐετη ΑΡδιηδα πηθάϊουβ δάδγαΐ ( | οδθοι5] ον! ΟΜ | 
αἰ ΟΌΓΑΤΕΥ] ον! Ο | οἱ 45---ΠηροηΈΡΌ84η1] αυδηΐο (εΐ φαδηάο () 
ὈΠρΡΈΡΑΥ (ἸππρπΕΡαΥ (Ὁ) οὰπὶ πιβἀ!σατηθης 5 ΟΜ : εἰ ἡαδηζιτη 
ΤΏΙ τηβα!σδχηΐηᾶ ηροηθρδηΐ (α | τηδο}}}15] οἱ δ δίσαθαηὶ ΟΜ 
(-015-} 1 ἄοπεο ρεγεχοδβοϑίαβ βυ1} σποδάμπβαμα Ἔχοδθοδπδχιηΐ 
τε ΟΜ | εγδι}] εὐαΐ Μ' [ ἰππΕ1}15] ἀ6 1115 Ο | οσυ 5 πλεὶβ 297 οϑ 
ΟΜ: ογὲ τηβὶβ αὶ |δῃῃηϊ5] ΡῈὺ δῆῃπος ΟΜ | εἱ οἴῆηεβ ἔταί 65] 
ΟἸΔΏ65 Δαΐειῃ ἔγαίγεβ Μ | τηεὶ εἴ δηλοῖ ΟΜ | ἀο]εῬδηΐ ρτο τη6] 
ΠΟὨ ΙΒ ΡΔΉΙΥ ῬΥΟΡίου πὶ (ὁ : {τἰβίθδβ εἰδηΐ πῖθα οδιβα ΜΙ 
ΑΟΠΒσατι5--Ἰ ἰπηδ] 441}] οϑὲ ἃ [ Αοπίσατις δαίθ πη] οἱ Αοῃίοδγαβ 
ΟΜ ] δπηΐβ ἄπορα] εἰ ραυΐδξ πια δἱεπηϊο(-τὰ Ὁ) ΟΜ |: ρτίυϑ- 
αι 87} δηΐδαυαμη ΟΜ | ἱχεηῖ ( | 1 πιαϊ απ] Τγτηδίάδπι Μ: 
ΕἸ μαῖα αὶ 

11 12] 2» εἰ Ο || ἀφβουυΐεθαι] ορεγαθαίαγ Ο: πιεοθᾶθ 
βθυπεραῖ Ο : ππεσοεάς ἰδηδπὴ ἔβοῖεραί εἰ βεσαΐε ρας Μ΄ πιι] θα] 
τ Πθ5 Ο 

12. Ἰδῃδιλ--- 6] οηΣ ΟΜ | σοπάμποξβηῃβ ἴε]ας ἰαχθπάας ΟἹ] 
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ΓΟΒΙΑΘ ΠῚ 6 


[6145 [θαχϑηάδβ, εἴ εχ πηδίσβαϊθιιβ 515 ραβοαραξ πη6: 486 δοοίρίεθαϊ εἰ ἰεχεθαΐ οἴ οὰπη 

αἀδίεχιββαί γοτηϊοραξ ἀοπλίηο τούαπι εἰ 116 πηθύοδάρθγη ἐαβαΐ οἱ. ϑαρί πα δυΐεπ αΪ6 τπηθη 515 

1)ιβέγὶ σοπϑαπιπιααϊ ἰαχίαγαπ,, εἴ γε! ἀογηϊη 5 βαΐβ; οἱ ἀδάδγαπε {Π1| πθυοθάθ τη 5ΠΔΠῚ 

(2:9) ἰοΐαπη (ἤ) 6: ἰπβιιροῦ ἀδάσδγιπε εἱ ρῖὸ ἀείαεχίο δά πηαπάιιςδηήμτη Βαθάμππιὶ ἐδ σΔΡΓΊ5. 

(11) κτ5. 130 ἘῈ σαπὶ ἱπίγοϊββεὶ δά πηε μδβάϊι8, σοερίξ θαϊαγε; εἴ ὑἀοοϑαΐ δά πηὲ ἀχοόγθηὶ εἴ αἰχὶ ΠΠ| 

ὕπαε εβί ἢίς μαθάπβ αὶ θαᾳ]αῖ» Ψίάε πε ἴοτγίε ξαγέίαυιβ 5ιῖ; τεάάα ΠΠ]ὰπη ἀοτγηϊπὶ5 515: 

14 ΠΟΌῚ5. 6Π]ΠΊ πο ἰἰσθὲ πηδπάποαία ΠΪΠ1] Γαγείαπγ, ΤῊ ἘΞ τεβροπάϊε ταϊπὶ εἴ αἰχίς Μυπογο 

ΠΉΠΪ ἀδζιβ εδὲ βρύα πιείοεάθπ. ΕΓ ερὸ ἤοῇ ογβάθθαπι), 5ε εὸ πιαρὶβ ἀἰςεθαπὶ {Π] 

Εαγίίαι5 εϑί, γε 1Π]πὰπὶ ἀοπλ]Π15 5815; εἴ σοπίθπάσδθαγῃ οἵ ογαθεϑοθθαπ οούαγῃ {Π4. Βαϊ π5 

ΓΕ σαιι58. (22) Ὲ ᾿γαΐὰ εδὲ σιοηΐαπι πο οὐ α θη {ΠΠ; εἴ ταβροπάδξηβ αἰχίς γτΐμὶ [70] σαηΐ 
[π5{Π{{|6 τπ86} (23) Ἐίσοα 486 ραΐθγίβ, οπγηΐριιβ ποία βηΐ. 

1 ᾿Ε1 σοηίγίδίαϊι5 Δ π|Ὸ ἱΠΡΈΠΊᾺ] ἰΔογ πηδη5; οἴ ἱπίγοίαι ἴῃ αἰἴγια τη πηθαπη, εἴ σοερὶ οὔατα 

2 ΟΠΠῚ ΡΕΠΊζ Δη1ΠπΊ86 ΠΊ686, 5 ΕΓ ΑἸΧΙ [υδιι5 68, Ἰ)ογηΐπα, εἴ οπηηΐα ορεία ἴπ8 τπηᾶρηϑ 5ππῖ, 

εἴ ΟΠΊΠ65 υἷᾶ6 ἴμ86 Γ]Βογισογάίαε δὲ πού [8115 ρΙαπαα βαπί, δὲ πα! ο απ πϑγιτὴ ᾿ς α5 ἰη 

3 βαθοιία. 3ΕΠῚ πππηο, Τ)οπλΐηε, πιεπιοῦ δβϑίο πλαὶ εἴ γεϑρίσε ἰπ πια; πα υἱηάϊςοίαπη βαπΊα5 ἦε 

ΡΘοσαίβ πηεῖὶβ εἰ ἀε περ]σεηία τηδαὰ εἰ ραίθηΐζαπι τηθοῦπ 44 ρεσσϑιίπηι5 δηΐα [δ 

4 Ετ ργδϑοερία ἴμᾳ σοπίεπηρδίηγιβ εἴ {γα ! 511] ὯῸ5. 1ὶη αἰγερί[οπειη εἴ σαριαϊζαΐεπι αἱ 

τηογίθπ εἴ ἴῃ Ἐχαπιρίαπ εἴ ἰη ἐαθυΐατη εἴ ἴπΠ ᾿ΠΠργορθύμαπι οπηηἶθῈ1.5 Πδ. ΟΠ  Ρι15, ἰπ Πα Ῥιι5 

5. ΠΟΒ5 αΙΒρδυβιβέῖ, 5ΕΠ πὰπο, Ποπληα, πια]α βαπί πάτο πα εἴ πεύα, 4186 46 π|6 εχίρϑβ, 

αἱ 8 ρεοσβϑί!β πηεὶβ οἵ ραίεηζιπ) πΊθουπΊ, 418 ΠῸΠ ΘρΊΠλι15 βεσαηάιππι ργδδοδρία πᾶ εἴ 

6 ΠΟ Διηθ] δῦ Π1115 δἰ ησογίζεγ σούϑτῃ ἴα. 5 Εὲ ππης, Ἰ)οπηίπα, βεοππάππι 4αοα {Ὁ] ρίαςεί ἔας 

ΠΊΘΟΠΠΊ, εἴ ρύδεοιρα τΓεορὶ βρίγίταπι πηθπη, τἰ ἰᾶπὶ απ ταγΓ ἀδβιιραῦ ἴεγγα; ηπΐᾳ Ἔχρϑαϊ! 

ΓΑΪΠΐ ΠΊΟΥΙ πηᾶρὶβ ΖΔ ΠῚ αἴθε, σα οηΐαπὶ ἱπΊρΙΌρεγα ἴα 58 διιαΐο, εἴ ἰΠ τηᾶσπο 50π| ἰδ6α!ο. 


(2) 
(23) 


ἰεἰαὰ ἘΡ | ᾳιαε---ταγαπηὶ (] εἴ (ᾳπας ΜῈ) τϊτεθαηΐ εἰ δἀάποε- 
Ὀδαηΐ (ἀποεθαπὶ Ο) δαπὶ (1|8πὶ ἘΡῚ δᾶ ἰθχεπάυσπη ΕΡΟΜ΄ 
1116----οἰ (] ἀαθαπί δἱ τηϑγοδάρθτη βιδπὶ ἈΡῸᾺ: 6χ πιϑγοθαιθα5 
515 ραβοθῦαὶ πα Μ |βερίίπηα δπίθηι 416] εἰ {- ἴῃ Ο) βερίϊηιο 
(-πια Μ) ἄϊε (ΟΜ [ πιβηβὶ5] σγὲ Ὁ [ Ὀ᾿βῖγυ1] σε ΓΟΜ | οοη- 
ϑαμητ δ ἰαχίαγατ] ἀδίθχιμί [θ]ατὰ Ο [ γραα]α 1ι--ττςι 5] γα ϊβιί ( | 
ἀεάσγυηι] 27 111 ΓΟ |111] εἰ ΟΜ | 5ιιδιὴ] ογε Ο [ ρῥγὸ ἀείεχίο] 
τα]αἰίσατα ( : ογε ΟΜ [δά πιαπάιοδηάπη] γε ΟΜ [ 46 ΟΔΡ1|85] 
οὔ ( 

18 τπίγαβθεῖ ΟΜ [ ςοερὶς ποεάμβ ( [|Ὀαΐατε 6] Ὀεϊδγα 
ΟΜ: οεἰαίλαγε ἘΡ | δά τὰς πχοσθπ] {Π4τπὸ (Ο :  πιθα ΟΜ | 
1117 εἱ Μ: ογκ (ὰ [|| δοεάις δὶς ( | Ὀ4141] θεῖα (: 
οἰατῆαΐ ΟΜ |υἱά6] ον (Ο | ἔοτγί6] σὲ ( |τεάάς] 27 εἴ 6! 
{Πα} ααὰ ΟΜ [ ποῦἱ5---Ἰϊ ει] ποη Ἰἰιοεῖ πορὶβ Ο [π|}}Π 
ον ( 

14 τεβροπάϊι τὶ οἱ] 114 (|| εἰ 20--τταΐῃὶ 29] ον ΜΙ 
Γαι 6 16} σε (Ο | 5ῖργα πιϑγοθάθη}} 5ΌΡΟΥ πιεγοεάθιῃ ( : ΡῥΥῸ 
ταθτοθᾶθ παρα ( [εἴ 39] οὐἱ ΟΜ | εγρο] σγε Ο || 564---τε4 46] 
αὖ γοϑβιϊςαογεὶ Ο [ εο ΟΜ] ογε ἘΡ |1Π| διχτία 5 651] οὶ ΟΜ | 
1Π81}} αταὰ ΟΜ [εἰ σοπίθπάεθδμι] ογὲ ΟΜ | εἴ ἐγ βοθθ 811] 
Ὧ6 αὐ θοβοα Μ : σηγὲ ( [ σοτϑπι] σατὰ ( [1114] 1115 εἴ Ἄχοδη- 
ἀοϑοθθδαπη δάπογϑιις δαὶ ΠΠπππ Μ[ Βιυιῖπ5 ταὶ οδιι54] ρσορίου 
Ὠοεάπιῃ ( [| εἰ 6ο---1}}} 29] φὰς σομηηοία Μ: απ α: ὁ» (Ὁ | 
εἰ 79 --οταὶηι] 39] τεϑροηα!ξ τὶ (Π}}}ὶ γεβροπάϊι () ἀϊσθης ΟΜ | 
101] ἡμε ΟΥρ | 511] εβδὲ Μ [ 1πβ|{146] εἰεεπιοσγπας (ὦ | 
[186] Ἔα ἔβοίεραβ ἃ [ ᾳιᾶε ραίετ!5] εχ ᾿υρ: ογκ" ( | 
ΟἸΔΠΪ 115] ΟΠ ηἶᾶ Βροτ τὲ Ὁ 

11Π| 1 οοπιίποίαϊιι5] {γἰβι15 ἑδοίαβ σι ΟΜ [ἱπρεπλα! ἸΔΟΣ]- 
ΓΔ8Δ}η5] 27 εἱ Μ: εἴ βιιβρίγδηβ ρίογδαπὶ ( [ ᾿πίσααὶ (ἃ [| αἰσίιτὴ 
τα θιη1] δυϊδηι ται (Ο [Ὄγαγα]τόραγα α [ρει] 5αβρίσίο ( | 
γ6 86] σϑε ἃ 


2 τηᾶρηδ] ᾿αϑία ΟΜ | οτηπ65] σηε Ο [ υἱ͵ἱᾶα ἰχ86} ον ( | 
ΤῊ Ἰβου οογάϊαα δὲ πϑητδι15] πη]βουϊσογάϊαθ ἴὰδ6 πουιίας ( : πλίβοσὶ- 
σογάϊα οἱ πεηίαῖα Μ:Ἕ πεγϊϊαίϊς Ο [ ρ]εηαθε βιιη1] ον 6 
[τἀ ]οίατη.--- 586. 1}4}] τὰ ἱπα] Δ 15 βαθοαϊατα (Ο [54601}4] 586- 
σαϊατμ Ο : 566. }15 Μ 

8 εἰ 25-π|6] τέβϑρίοα τὲ ΟΜ: οδϑὲ (ἃ | πα υἱπαϊοίδπι 
51128.5}] οἵ ΠΟ] υἱπαϊοίαπη ίδοετε Με: οἵ πο] ἤοοεῖα της ( | 
ἂς ῥβθοοδίβ τηεἰ5] βεουηάθπτη ρϑοοαΐα τηθα ( | δ περ]ροθηῖία 
64] περ] ρεηῖία (ἃ: ἱρῃπούϑδηΐμδε ἴΐφαα Μ: βεϑοππάμπῃι 
Ἰρπογδηΐδπι τηξᾶτὶ (ὁ εἰ 45] ον α | ραγεπίυμῃ] ραΐγαπ) 
ΟΊ «ᾳ«υία ρεοοδαϊημυβ ΟΜ] απ (51 αυϊά (ἡ) ρεςοδιθγαπηί 
ἘΡΟ [ δῃΐε [6] δηΐε σοπβρθοίαπη {ὰπηὶ Ο: ἴῃ οοπδρθοία 
ἴᾳο Μ 

4 εἰ το--- οῃϊειηρϑίγαι5] φαΐα (φαοπίαπη ἘΡ) πο οὈϑάϊοσιηις 
(-απα- 6) ργδεοερβ τὰἰ5 ΡΟ [| ρτγβϑεσερία [4] 2σςἐ σοηίειῃρ- 
βίμιβ ( [τἀ ]4 1511] 27) Ιάᾶεο Μ: ἀςάϊδι Ο [ ἀϊτερίίοπε Ὁ | 
σδριαἰΐαῖε 6 | πιοτῖα ( [εἰ 59 (] ογὲ ἈΡΜ  | ἴῃ δχεηιρὶ πηι] 
ἴῃ Ραύάθοίαα Ο: σὲ Μ [ ἴῃ δ α]δπ] ἔαθα]ας ἈΡ [ἴπ 45] 
οὲ ἈΡΟ [| οππῖη σαί Μ | οπιῃϊθι5] 275 εἰ πῃ (Ὁ | 
πϑίϊοη!θ115] σοηθα5 Ο. [ αἰἸβροίβιβι!] αἸβραγθιϑ ἃ : ἀ15- 
Ρε βιβιῖβ Μ 

δ᾽ τιῦ]ῖα---ι6γ84] ᾿παϊοῖα ἰὰᾶ ἀθτα Μ: τὰ] θοπα 1πάϊοὶα 
βιροβαπί (Ο [ α186-- ΤΏ ΘΟ 1 }} πὶ ἔδοϊαβ π΄ Π6 ῬΓῸ ῥϑοῦσβίῖβ 
τηδῖὶς Ο || ραγεηπίαμ] 27 ἄἀε ΟΜ | ᾳυϊα---οεσυπάπιῃ} φαοηίδηι 
πο ἰδοίπηας Ο || εἰ 595 ΟΜΟ] ογεὲ ἘΡ | 5 ποευιίεσ οοσγϑῖὴ [6] 
πεῖα δηΐα σοῃβρεοίμπμῃ απ ( 

Θ ἀοπιῖπε 19] ογὲ (ΟΜ | ργβεοῖρθ] ἱπιρεσα ( [|τηθυτ] 
ἜΘχ ἢἰα ( | ἰαπὶ 15] ποὴ (Ο᾽ | ἀἰπηίαγ 19] αἸμ ας ΜΙ 
ἀδΒΌΡΕΥ ἴεγγα] ἀδβιροσ ἰθίγαιη (ἱ ἃ ἴδοϊε ἴοσταθ {Ἐπί ΒδΥ 
ἴεσγα Ο) ΟΜ [| «ᾳυῖα 195] φποπίαιη ΟΜ |[ πιαρὶβ ποτὶ Ο [ αυο- 
ὨΪΔΠ1] χα Μ[ διιάϊο] δυάτπιὶ ΟΜ [ἴῃ το---ἰ4 6410] {πβι 118 


127 


ΠΙῸ6 


ΤΟΡΙΘ 


Ρτγβθεοῖὶρα εἴρο, ᾿οιηίηθ, υἱ αἰπιίἐίαγ 40 ἤδο πεορϑϑίίαίθ, δὲ 8 ΠῚ γοίτσθγιαπλ ἰπ ἰΟΓΟ 
αϑίθγηο; εἴ ΠΟΙΪ δυθγίθγα ἃ πι|6 ἰβδοίθπι) ἰπ8Π], 48 ΘΧΡΕαΙ ΓᾺΪΏΙ ΠΊΟΙΙ ΤΠΔ5Ὶ15 418Π}Ὲ αἱ 6.6 
εί ρβίϊ ἰφῃΐαπὶ πϑοθϑϑιζαίθηι ἰῃ υἱΐα ΠΊ68, Π6 ἰ8ΠῈ ἱπηΡΙΌΡΘΥ ΠῚ δ 18π|Ὶ ὨοπγπιΠ). 7 8646 ΠῚ 
ἀϊς σοπεριε αἱ εἰ ϑαῖγα 8114 αρυθε]15, σας οὐαί ΕΟ δπίὶβ. οἰυἱαία Μεαούυπ, αἱ εἴ 
'Ρ58 δυάίγεξ πη ργορθυ πὶ 40 ἅπ8 6Χ 810 1}1Π|15. ρϑίγίβ 5ιϊ, ὅδ οη4Πὶ άπ ἐγ ἴα εγαΐ αἰγὶ 
ϑαρίθπι, οἱ Αϑβπιοάβδειβ ἀδοπηοπίπΊ) ΠΕ] βϑίπλπ Οσοίάεραΐ 605, θα ἤούαᾷ 48 δέΪ {Π|41| 
[ηἰγοί απ δὰ σοπουτθοπάατῃ βἰσαΐ δϑί βο απ τ]! 6 τ 15, (9 οἱ αΧΙς 1Π1 84η ο1114 σι Τὰ 65 
4865. ϑιῇοοαβ υἱγοβ ἴποβ; δόσε ᾿ἰ8ηῚ {τϑα πα 65. υἱγ]5 βερίεπι εἴ πὰ]]|Ὸὸ δογὰπῇ τα 65. 
θυ πο5 ἢδρε]δαϑβ, δας σαιι58. αἰγογα ΠΏ Γπὰογὰ ΠῚ 4αΪ πλογία! σαπίρ Ναε εἴ τὰ οσὰπῃ 1115, 
οἵ πα Π408Π1) 6Χ ἴα υἱά δαπλ5 ΕΠ πὶ πθαὰς Β]14Π} ἴῃ ρεΓρεία πη. το δάση ἤογα σοηἰτγβίδία 
αϑί δηϊπια ρὰ6 1146, εἴ ἰδοῦ πιϑη5. ἀβϑοθηαιῖ [ἢ ἸΟΟΙ ΠΊ ΒΌΡΘΓ ΓΕ ΡΔΕΓ5 511 οἵ ἀο]{ Ια αθῸ 
αἱΐατη Βηΐγα; οἵ οορσίίαι!ς Να ἰογίε ἱπηργορεήθηΐς ρϑίγι πηθδὸ εἴ αἀΐσαπί [Γπ|οαπὶ ἢδθυ δ: 
Π]1Δ πὶ σαγβϑπηαπ), εἴ ἤδθο σΟ]]πΔ 5101 ᾿ἰσϑι; οἵ ᾿πορίαπη ἀδάμποθγε βεπδοίζαζεπη ρϑίγΙ5 
ΓΘῚ σὰπὶ {γιϑει [4 Δ Π1|Π|1 86 ἰηΐδγοβ; ποη δϑί {116 απ πηδπὶ ἰααιθοὸ ἤπισαγα; (Ὁ αἱ θοπατη δϑί 
Ροί!5 ἀδργεοδγὶ Ἰ)οπλ πα πὶ αὐ πγογίϑῦ, δ 184ΠῈ ΠῸ]] Δ ἱπη ργο ρου ἢ δα 18Π1 1Π {8 Πη68, 
ΠΘ4.6 ἜρΡῸ π64ι6 ρϑίθγ πηεβ. 11 29) οάδηλ [ἘΠΊ Ρροῦα ΘΧρογγθοίβ πηι ῦ115 δα] ΓΕ ΠΘϑίγα Γῇ 
ἀερτεοαία οϑί Ποηλπαπὶ (13. 61 αἰχι Βεπεαϊσίαβ 65, Βθογηίης [265 πηϊβεγ σοσγα ἰασα π, εἴ 
Ρεηραϊοζαπι δϑί ποπιθη {10Π| βαποίαπ) εἴ ὨΟΠΟΥΘΌ1]6 [πη Οπληΐα βαθοιΐα. Βοηεαάϊσαηπί ΠῚ 
ΟἸηἶἷα ΟΡοΙᾷ ἴπ8 ἰπ δείθγησγη. 1204 ἘΠ ἤμπης, )οτηη6, 8)α ἴς βοϊθπὶ πγλθϑπῃ ἰθὰο εἴ οο]ο5 
πδο5 αἰτίσο. ᾿31ὰ}06 ἰδπὶ π|ὲ αἸ τ {1 ἀθϑιροῦ ἴογγα πὲ δα !δπὶ ἱπηργορογία Ὠοπλίη 1 Π1. 
τ4 16) ΤῺ) 95οῖβ, Ποπιίηδ, αἶα πα παα 58 ΠῚ 840 ΟΠΊΠΙ ἱπιπλυ πη {14 αἱτί. 15 ἘΠ ποη σοἰπααΐηϑα 
σούριι5 πηθαπῦ, πεαὰθ ἀεδῃοπδβίδυ! ποιηθη ρϑίγίβ πΊ6ὶ 1 ἰδττα σαρί 8115 πχθαθ. [ΠΤ ηίσᾷ 
5 ΠΊ ρϑίτγὶ πηθο, εἴ ποη ἤἢδρεί δ]π|πῈ ἢ] τ 6] Π]Ι4πΔ 4υἱ] ροσϑϑίάἀθαΐ μδογεαϊδίαγῃη {ΠΠ||π5; 


(9) 


Ιο 


(11) 


(13) 
12 (τ4) 


τ (6) 


πλα]τα οὶ εἴ ἴῃ τὴα ΓΟ || ργδβθοῖρε 29----εἴ 29] ἀουηΐϊης πρετα αἱ ( 
(ππρϑγαὰὶ -οοα) [ ἀοπιίηθ 297 ἰαπὶ ἃ [ αἀϊπλ ταν 2957 γεοϊρίασ Μ΄: 
τεαυΐδδοαση (Ο [|[προρββίίαί ε] - δηΐτηα τῆεα Μ | εἰ 49-τεῖτ- 
σαυαχ7} τα6 τὴς ( | Ιοοο δείθιπο 6] Ἰοσιπὶ δοίθσηθμη ἈΡ: 
Ιοσαπι βοιριτοσηατα ΓΟ [ 6---[ἀδτὴ] ἔδο6 πὶ ἰπ8πὶ ἃ τὴς ἀοιηηΐηθβ 
Ο: οτὲ ἃ τ8δ Μ΄ αηπἷα 29] αυοηΐατη (Ο | τηλᾶρὶβ 25] ογὲ α | 
αἰπογα οἱ Ρ811] αἴπετα Ο: ρα] ( | ἰδηΐδπὶ ἡθοββϑιίδίθ μη} ΟΌ ΠῚ 
πδορϑϑίϊαία ᾶρηὴᾶ (Ο | ἢξ ἰδ} 27 εἰ Μ: εἴ πὲ Ὁ || ἱπιρτο- 
Ροτίαηι δά 11} ᾿πργορετῖο δυδίδιῃ Ο : δυιάϊδπὶ ᾿πιργοροσία Ὁ | 
Ποαληαμ] ἰαᾶὰ Ὁ : ογὲ ΟΜ 

7 αἱ εἰ 19---114] ϑατγτδα δ]14ὲ Ο [ Ἀδρυἢε}15] ἈαρΌξ! 50 Μ: 
Καραεὶ α | αυδε (ε1] ααἱ Μ | 6ται] οὐὲ Ο | Ἐορδίδηϊβ Ὁ 
(-Ῥ41-}}] Εχραίΐαπὶβ ΕΡΟΑΜ | οἰαϊίαίες Μεάοπιῃ] 27 ἰπ ΟΜ: 
ἰὴ Μεάϊςα ( [ αἱ εἰ 25] εἰ αἱ α: αὐ ( || πργόρεῦα ΟΜ | 
αὯᾶ ΘΧ 8η611115] Δη61114 Ο [ραίσὶβ 581] 5815 ἃ 

8. χυοηίδιη] φαΐα ΟΜ | ἰδτῃ 15] σϑὲ ΓΟ | οὐαὶ] εββεὶ Μ || οἱ 19] 
Ἔ πο 5ίηεραίὶ ( | ἀδειηοηΐϊαπι ἡδααἰβϑίτη πη} ἀδθυλοη 6 4115- 
βἰ πιὰ Ο : τηᾶ]ὰ5 ἀδοιθοῃ 56 ( | οοοϊάϊε ἃ | εο05]1}Π|05 ΟΜ | 
68---σοπουτ ΘΠ ἀπτ] δηίθαιδπι ἤδγθηΐ σατὴ 1116 ἴῃ σοηϊπρίο ( | 
68 ἤοζᾷ 4118] 414 πογὰ (ἃ | ᾿ηἰσοϊθαπὶ δα ΠΠ]ατὰ Ὁ | 5Ἰσοαί--- 
ΤᾺ ]16Υ]Ρ5] 5ἰσαΐ γαἀαηΐαγ τηυ]!θγεβ Ο | 111] δά Πα (Ὁ | 
ΔΏΟΙΠα 5.4] στιν (ἃ : ογὲ σὰ ΟΜ | 65 ηιδὲ βιβοοδϑ) βυβοοαδβίῖ 
Γ || ξος6]7 275 οἱ (᾽ || ἰδ 257 εὐἰτη Μ | 65 29] εβί ἰᾶτὴ Μ | βΞβρίθιη 
αἰτία Ο [ πα]]0 δοσαγη] ΠΘΠΊ]Π)6ΠΊ 6Χ 1}}15 Μ: αηὐχὴ δχ 1115 Ποὴ 
σ | πα α | ἔπιία 657 [τα ε5. Μ: ε5 ἔτπιηϊα ( 

9 αὐυ4] φὰὶ Ο | διἰ---τὰοΥυ 1} ΡΓΟ αἰτῖ5 ἐὰ15 Ο | 41] ααϊᾶ 
Ο: φυοά Μ | ᾳδάε εἰ ἰὰ] εἰ τὰ αΔάς Ο: δαΐ ΔΌ1 α : Ὁ: ΜΙ 
εἴ ἢ παῦδη1] οδἵ ποῃ Ὁ : οϑῷ οἱ Ὁ || υἱάδαπιαβ οχ τε Ο | υἱάδδπὶ 
α | πδ6416] δῃς Ο | ρεγρείαυσιῃ] ρεγρείυο ΟΜ: βεμηρὶ- 
ἴσο Ο 

10 εβδάβπ] ἴῃ 114 ΓΟΜ [| Βοῖδ] ἀϊε Ο | οοηϊτβίαία 651] 
ἰαςία εβί ἰτιβιῖϊς Ο [ δηληᾶ Ρ.6]1467] ρας] ]α δηΐτηο Ὁ : δηϊπιᾶ 


εἷὰς Ο| Ἰδογίπη8η5] Ρ᾽οσασίί εἰ Ο | Ἰοσαπὶ βυρεγούθηι] 511- 
Ρετίοσα Ο;: τάοπιυβ Μ | αἰξαπὶ βηϊγ6] 56. βυβρεηάεσε ( | 
σοριίδα! 7] τεοορίδαϊ! Μ : ἰΐεσγαμπη σορίίαραι Ο | η6] 2» ἀϊσδηβ 
ΟΟΜ || υηΐοσαπὶ Παραΐδιεὶ ]ϊατ} ἀπὰ σαρογπαῖς (ἰδ] ἅΠ|ὰ Ὁ | 
ΟΔΥ ΒΒ τη8171} οηὲ ΟΟ [ ἢδε0] {14 Ο: Ἰρβα Μ| οοἸϊααι 510] 
᾿ραι}71 Ἰδαθοὸ 56 ϑυβρεηάίε [- (εα οοα) πι8]}5 (] ΟΜ Ὶ] 
ἱπορίαπὶ ἀεάμποοτε] δάδαοο (Ο | Ξεηξοίαίειη}] βϑηθοία 6 | 
ΔΏΪ171] ογὲ ΟΜ | δά [:πίεγοϑ] ουὲ ἃ [ εβὶ 29] Ἐεῦρο Μ | π{1]6] 
ἤος πὶ θοπαπὶ Ο | δηϊπηαπὶ ἰδ 60 ἤϊραγε] Δα π6 0 8 ΠῚ8ΠῚ 
ἴαρατο Μ΄: δηϊιηδπὶ ἰη ἰδηεοὸ ἤηϊτε α : αἱ Ἰδαθο βυβρεη Δ) 
ιπθ ( | αἱ] 5βεάᾶ ΟΜΟ |, Ῥοπυτὴ 651] σχὲ ΟΜ [| ρμοίζα5 ἀδργβοβδυ] 
ἄδργδοᾶσε ροίϊα5 Μ: ογᾶσε Ο: ἀξρύβοδροσ ροίϊα5. αὶ || ἰδιη--- 
δ ἀϊατ}] Ὠ.]] τὴ πὶ ἱπηργορεγίατη δυδίαιη Μ: πο δυάϊδί 
πηργορατα ( : ογὲ ἴατὴ α [ἴῃ αἰΐα τ684] ογὲ ΟΜ | πδβημὲ 
ΕρῸ π6616] ογὲ (ἡ : ογὲ Ὠδηὰς ἐρὸ Μ | π|61.5] - ἀπΊρ 5 Ὁ 

11 βοάβιῃ] ἱπ 110 (Ο᾽ | ἰβωρογε] ἰοοο ἃ | δχροσίβοιςβ 
τηδ 015] ἀρασι τηδηὰβ Ο [ ἀεργβοδία 651] εἰ ογδαὶ δᾶ ( | 
ἀοτλίηπαη (6] ογὲ ἈΡ: -τἀἄεξαπὶ Μ| εἰ ἀἰϊχὶι] ἀϊσεης ΜΙ 
Ὀεηρδαϊοίιβ-ττοι 20] οὔὲ ἃ | 65] σηὲ Ο | πιὶβοσ σογϊδυατη] 
ΤΙ ΒΘΙΟΟΒ ΟΜ | ϑαποίυμι εἴ ΠΟΠΟΥΔΌ116] συ Ο [ οπιηΐα 
58.661114] Οὐ Οτ15 Β6 6 6}15 βαθσα]ογατῃ Ο [ Ὀαηδάϊοδμ7 θοηθάϊοαϊ 
((ςοοά) [ {{Ὁ]] τὲ ΟΜῸ | δείεγηατῃ] βαθοῦ]α βαθουϊοσα αὶ 

12. ἀοπλῖη6] ορὲ Ο | ἰδοίβπὶ τηεδπῇ 160] εβί δοῖθβ τῆβα ( | 
Ιε 0] οσοπαθτίο Μι!ὃὋ πεοτίο ( | εἰ 25] ογὲ Μ | οσυΐος πηθος 
αἸτῖρ 0] οσυ]} πλεὶ δά ἴθ γεϑρίοίαηι Ὁ 

18. τὰῦ}ε---αἰτηῖ{1] αἰτίαν Ο | ἰΔπ}} σοὺ τηὲ Μ: οὕ α | 
ΑἀΘΞΌΡΘΥΙ ἰεσγα] 46 ἴειτ5 α: ἃ ἴεσσα ΟΜ | π6] αὐ πο ΟΜ 
(- ἴΔπ|} [ ἱπιρτοροθαῃ Μ | Πομηηστη] ἰᾶτὰ Ο: σὲ ΟΜ 

14 414] φαοηΐατη ( [αἰτ] ΟΜ 

15. σογριι5---ἀδῃοηεϑβίδι!] πούηθη πιθῦτῃ ἢες ΟΜ: σϑὲ α | 
Ὠαθοι--- ἢ] τ] βαρεγαϑβί 1111 Ε11ὰ5 4115 Ο | τε] Β]14 11] σνὲ ΓΟ | 
6] 190] δα Μ | πβαὰδ 25] ἢες ( | 658] οηρ Ο | αιυϊδαηιιαπι--- 


12ὃ 


(54) τό 


(55): } 


ἰ ΠῚ 


ΘᾺ 


Ιν 6 


ΤΟΒΙΑΒ5 


ἼΘ4ῈΕ ἰγαίεσ αϑί 111 φυϊϑααδπη, 6] ργοχίπη5 δ ργορίπααμϑ, αἱ ουϑίοα!ας πχα {ΠΠ1 ὩΧΟΓΘΠΊ. 
ΙΔπΔ ρεήθγαπε ΠῚ αἰγὶ βερίεπη, εἰ 40 τΠῚ δάμπας αἰπείε ΕἘ 51 ποῃ εἰδὶ υἱάδέξατ, 
Τ)οπηίπεα, ρεγάεγαε πλ6, ἀϑρίςε ἰη πΊὲ εἴ πλίβεγεγα πιαὶ, αὐ Πα] πὶ ἰᾶπι ἱπηργορογίαπι δια ίβπη. 
16 29 1 111Ὸ ἐεπηρούα εἼχϑιαϊίδε ϑὰπὲ ρύξοεϑ δηρούαιη 80 ἰρβθα οἱαγίίαξς ϑαπηπιὶ [) εἰ, 
17 (25) ἘΠῚ γηΐβ5ι15 εδὲ ΚαρἤΠ86] δηρσεὶ5 5ϑ8ηδύα ἄπο5, ἰ4 εϑὶ ΤΠΟΡΙη οὐγάτεα ἃ πη8οι}}5 ΟΟυ] ΟΥ̓ ΠῚ 
εἰ τεάάεία εἰ δϑρβοΐαπ) ᾿ἰπΠΊ1Π15, εἴ ϑαγγαπι Π] πὶ ρα Π6115 ἀατε ἘΠοΡίαε ἢ]ῖο ὙΠΟΡΙ5 
ὑΧΟΓΘΠΊ, δὲ σοΟἸ]]Πρατε Αϑπηοάδθιπι ἀδεπηοηϊα πὶ ΠΕ4αβϑί πα πὶ Ὁ 1114; συοηπίαπὶ ἜΠΟΡΙ 46 
ααϑείηδία εὐαξ πδεγεαίαβ εἰιι5, ΘῈ ΡῈ οπηηδ5 ααΐ {Π4π| σοποιιρίεγαπε. ἴηο ἱρσίζαγ [απ ροῦα 
ΓΕΌΘΥΒ5 εϑὲ ἜΠΟΡΙ αἐ δίγίο ἴῃ ἀοιπαπ σιδπὶ, εἴ ϑαγγα ἢ] σα 6 115 ἀθϑοθηαῖ εἰ ἰρϑα ἀε 
Ιοσο 5 ρει οσ!. 

᾿Βδάδπὶ αἴας γεπηεπιούδίι5 εϑί ἜΠΟΡΙ5 σοπηπιεηάδϑθθα 56. ρεουηϊαπὶ άΡεῖο ἴῃ Κδρεβ 
οἰ 416 Μεάογιμη: 5 Εἰ αἰχι τη οογάε 510 οορστίαη5 Εσοα ἐρὸ ροβεέιϊδι! πηογίετη. (αγ πο 
υοσο ῬΠοΡίδη ΠΙΙαπὶ πηδὰ πὶ εἰ ἱπαίσαθο {11 6 πᾶς ρεσπηΐα 418Π| σοΠπΊπηθη 81} ἀπε 18 Π| 
πλοῦ 385 ἀοσδαϊ Π]Τὰπῇ σασσῃ εἰ αἰχις 111 ΕἼΠ, εἴ 1116 γεβροπαϊε 14 εϑὲ ραίεγ Εἰ 
ἜΠΟΡΙ5 αἰχί, (3. ΕἼΤ, στη πηογίαα5 [ᾺΕτῸ 5Έ ΡῈ τὴς αἰ σεπέεγ, εἴ μοπούαπὶ 8806 τηδίτ! ἔπ86, 
εἴ πο]! ἀεγεϊπαιεγε 1Π184πὶ οπηηΐρυ5 αἰ ΘΡ5. υἱΐδε συ8α; εἴ αυοα 1ΠΠ] ρΙδοαῖ πος ίας ἴῃ 
οοηϑρεοία εἴι5, οἴ ΠΟΪῚ οσοπεγϑίαγα ϑριτ πὶ εἰιι5 πη 1114 τα. 4 Μεχηοῦ δϑίο, ΠῚ, φυδηΐα 
Ρεγσ]α ρᾶ558 δῖ ρτὸ ἴξ ἴῃ αἰεῖοῸ 500, (5) εἴ σὰπὶ ποία ΠΙΕΓΓΕ 56 Ρ6}1 1Π|8τ οἰγοα Π16 1 Π0Ὸ 
5αρυΐογο. 5460) 710} ογηηίρα5 ἀἸεΡ5 υἱέδα ἴὰ86, Η]1, Πεαπι ἴῃ πχεηξε μ8Ό6, εἴ ΠΟ] 6 116 ρεσοαγε 
16] ργδείεγίγε ργδεοθρία {ΠΠ|π5. Γυϑειτἰα πὴ ας οπηηῖριι5 ἀἸ ΘΕΌ 15 υἱΐδε ἔμ886 εἴ ΠΟΙΪΐ [ΓΕ [ἢ {{{8Π| 
᾿ηἸαατ8ε15; ΘΟ υοπίαπη ἀσεπίε ἴα εχ πεγϊδξε εὐ τγεϑρεοία5 ἴΠ ΟΡΟΓΙΡ5. {{|5 εἰ ΟΠΊΠΙΡι5 


ΡΓορίπηα 57 ἰαχία πραὰς σΟρΉδίι5 ΤὩ6 5 βαρογοϑὶ ( | υἱ 15--- 
ὈΧΟΥΘΙᾺ] 4αΐ σοπβαπιθὶ τὴ 111 εἱ ἰγαάδὶ ἴπ τηδἰγπηοπίαστα ( | 
ἴατη 19] βοςς ( | βερίϑῃ αἰτὶ ( [400] υὐ ᾳφυά ΟΜ | δάμῃο] 
οῦ Ὁ | υἱάρτς Μ-ςοά || εἰ 49] 27 5.64 Ο: 5ε4 Μ| ἀοπηῖμε] 
οὔὲ ΟΜ | ρεάρφχθ] οςοίάογε ( | δβϑρίοβ. [ἢ τπ6] ἱπιροία εἰ 
γοϑρίοα τὴς (: ογὲ ἴῃ τὴς ΟΜ] πιεὶ 25] - ἀοπλῖηπα Μ΄ πυ]}}π|-- 
δι ἰαγ] ᾿άτὰ ποη ἀυάϊαπὶ ἱταργοροείαμα ( 

16 111ο] 'ρ5ο ( [|εχδυάϊία δϑὶ ογαίϊο ( [ ἀια θογα μι] - ΤΟΡὶ 
εἰ ϑᾶῖα Μ | δῦ ἰρβα οἰατιαί6] δηΐθ οοπδρθοίαμη Ποποτῖβ ( | 
ΌΤΙ] ογὲ ( 

17 δῃρεῖὰς ΕάρἤΠΔΕ] ( [3 πᾶγ6] ουγατε α [ ἀπο5] Δ ΌθΟΞ Μ: 
εο5 Ὁ |[13}ἃ ε5ι ΤΒοθίη] Τορίαπι Μ: Τορὶ 6: Τορὶῃ ( | 
οὐγαγο---Οου]οπι 1} ἀδοαυδηηαγα (46 Ξη μα πιδπιαγῖβ () ΑΙ θα ΡῚΠΕ5 
(-πἷς. οο4) ἃ οσυ]ῖ5. 1Π|π|5 Ο [ σαγαγ6] βαπασα α | εἰ υβάδεγ] 
αἱ αἱάδαι ( | εἰ] ΠῚ Με ορ (ΓΟ | αβρεοΐαμῃ Ἰα μα]η]5] ᾿τηθη 
σϑϑΙοχαπι (ο861} Ο) ΟΜ | ϑαιτδη] 27 δά ( : ϑαγᾶπη Μ | Εδραεὶ 
(6 | ὙΠοΡ15] Τοῦϊ ΟΟ : Τορῖδς Μ΄ αἰ]έρατε ΟΜ ἀδειηοη πὴ 
πΘα αἰβδί τη 11] τη απὶ ἀδθιλοπθη Ο [ 4αοπίδη)--- 615] αα Θτὰ 
Τοῦίατη οοπίριί ροβδίάογε δα ( [ Ὑποθίαε 29] Τοῦ ΜΙ 
ΞΡ οΥ--- οοπουρΙ ύδη1] ργαείου οὐπηΐ 5. 4] ὑο]εαη! ΔοΟΙρ τα 
δα (Ο [ὑπὸ ἰριίαγ7] ἱπ Π1ο Ο [-εθἰ ὉΠΟΌ1] Τοῦιαβ ( ; δβὶ 
Τοῦΐβ Ὁ: εβὶ Γορίαβ Μ᾿ | ἀξ αἰγίο] ἂἃὉ δι] ( || ἴῃ ἀοπῖο 5808 
(4 ϑαῖα Μ΄ ἀδβοεπάϊ εἰ 'ρ584] οἱ 1ρ88 ἀδβοθπαάϊ ( : οϑδξ οἱ 
ἰρϑδα ΟΜ |ἰοοοὸ βιρογίου]} βυρεγίοσα ( : - ἀοπλιβ ρα 5 51 Μ 

ΙΓ 1 εαάβδῃ 416] εοάετῃ ἀϊες Μ: ἰπ ἰεπιροῦα "Π1ο ( [ ΤοΡία5 
ΟΜ [|[σοχπηπιδπόαβοα 56 ρεσυπίδηι)] ρίῸ ρϑσυηΐα ααᾶπ ΟΟΠ]- 
ταθηάδιπογαι ( [ οἰυαϊαίοτη Μ 

2. ςορ᾽[Δ 5] στε (Ο [ ροδβίυ δι! ῥεῖ! Ο ουγ] αὐ (6 
060] ποοᾶθο (ἡ | ἰοδὶπ Μ| ἱπάϊοδθο] ᾿ηάϊοο ΟΜ : ἀεδηηοηβίτο 
Ο| 4ε δας ρΡεουπία] πᾶπὸ ρεουπμίαπη Μ:ι ρῥῖὸ ρεουηΐα Ο: 
οὔ» πὰς Ὁ | απ σομητηδηᾶδα!}] αιᾶπὶ σοτημηοάδαϊ Ρ: ὁ» 
σμ 

8. ἀοοδα}] ἀγοαβϑία Μι ἀοοᾶὰ! ( [ δυυτη] ταεῦπὰ Ὁ | 
αἰχίι 1117 ἀϊχὶ ΟΣ 1 ΑἹ] 19---Οἰχὶς 29] ον ( | εἰ 35] ον» (Ὁ [ εἰ ΤΠΟΙ5 
αἀἰχὶι] ΤοΡίαβ αἰχίς Μ΄: εἰ ἀἰϊχὶ ( | ΠῚ 29--πη6] 56 ρΡ6}} πηα Π]Ϊ 
οὑπὶ πιοχίαι ποῖὸ Ο | ΑἸΐ 25] σγε Μ΄] ἀπιρεπίεγ] Ὀεπὲ ( | 


ΘΕΡΤ, νΟΙ,. 111. ΡΤ. 1. 


Βοποίξπι μ80 6] ὅ7ς ϑρεο: μοποῦϊῆοα ΟΜ | πηαδίτι 186} πγᾶί θη 
ἴψδπΔ ΟΜ [ ποὶϊ ἀετγειπηπθσθ] ποῦ ἀεξγεὶπααβ (το! παιᾶς 
ϑρεβο-οοα) ( ὅρεο || 1Π|41} δᾶτη 564- ΟΠ 50] α 6 - Θά πὶ (97: 604) 
ὅΡρες [ΟΠ] Ρ05] ονὲ αὶ [ 50}86] ἰυᾶα 5060: εἷὰβ ΟΜ | εἰ 
γο... οἷὰ5 190] γε ϑρες [ φυαοά---α0] ίας ᾳφυοά Ὀοπαπὶ δδὶ ΟΜ | 
4004] φυϊάφυϊα (Ο || ἰπ σοηβρθοία εἰ5] Δηΐ6 σοηβρθοίμηι) οἰὰ5 0 : 
ογε (ἃ | ποῖ 29---κτ6] ποῃ οοπίγβίεβ 16] ἰῃ τηοαΐοο 5ρι τ ἀτὰ οἰι5 
564 (εὲ οοἀαά) χυοά 111 ρΙάσεὶ μοο ἔδοϊίο ὅρες [ οοπίτγ βίδα] 
οσοηἰγβίασὶ ἘΡ : {τἰϑέθπι ίασογα ΟΜ | ἴῃ 114 16] ἴῃ 114 ρατγίε 
6: ἴὴ φυδουηααε 

4 τηδιηοῦ δϑίο] 27, ἰὰ ϑρεοτοοάά; δ σου οΎαΥΘ ΘΙ Τα 
ϑρβο-εα [ ᾳιαηῃία] φαοηίαπη πλα]ία (Ο [ μᾶβθδα 511] υἱάετ! ΟΜ 
ϑρθο: υἱάϊι Ο | ργο---580] σὰπὶ (Ε ράγογαί πούδτα (ἀθοεπ ο044) 
τ η5 005 ἴῃ αἴδγο ρογίδυϊξ ἰε εἰ (σγὲ 6044) σα μηἸτ5 {-[ὰτὰ 6044) 
Ραγτατί ἰοπἶ5 εἰὰ5. πα ΟὈΠ αἰβοαγῖβ ἢ ἶδπῈ ΠῚ ΡΕῈΓ 1114 πὸ ΠΟη 
[α15565 οἱ ἰάδο μοπούα 1Π14π| ἴῃ αἱΐα δα 5Ρες (4χ2ἐ) [ Ρῖὸ [6] δχ 
[6 Ὁ | εἰ]ορε( 1 6 Π1] Ἑ εἸρὸ Ὁ | οἰγοδ]ἰυχία Μ | ἴῃ 25] γε 

5. οπηηῖθυ5 157 πε ΟΥρ ἴς ὅΡεο: 27 ἰὰ δυΐθη ἴῃ 5Ρεο | 
αἰΐαθ ἰᾳαθ 1957 τὰἷ5 Ο: ογε ( [ἀδατη---ΠΔ 06] ἔἰπη6 ἀδυτη (4 Π 10 
οο44) ἕχαπι ϑρες [ ἀδυτα] ἀογηΐπαπι {- ταππὶ ) ΟΜ 1 Βαθε 
ΟΥρξᾷ -οοἋ4:] Βαδείο α Ογρ-εάξ [δἰ ποῖϊ 16}16] εἰ (ονὲ Ὁ) 
πα 6115 ΓΟ ϑρεο [06]16 ρθοσᾶτα 161] ονὲ ΟΥρ ξ [ Ρεθολγα π6}16 
Ταῖς {617 εἰ Ο: αἱ {{΄ )ι}) Μ: πες Ὁ | {Π|85] εἰὰβ.  Ουρ 
Θρες [{ἰπϑεἰἰατα---ἰα 46. 29] φαοπίδπι τη βου οογα δ εἰ ᾿γᾶ Ὁ 1050 
6βὶ, ἀΠρεπβ- δαΐοπι (ἀἰτίροπβ ἀυΐθιῃ δὰ ὁ -οοδά 2) ἰυβεΙάτα ἴῃ 
οπιηΐθας ἀϊοθαβ αἰΐαε ἰὰδ6 θεπα δοιϊίο σούϑιη ἰρ50 ὥ'Ρ6ο (σϑὲ 
φυοπίατη---ε ϑρεο 8): οϑὲ Ὁ 1 ἰγ6] διῆθυ ατα Μ Οὑρ ἴμις 
ϑρες: ἀβοεπάθε 6 [ ἰπ 25] ρεὺ ἵλκιο: οϑὲ ΟΜ Ουρ [ υἱᾶπι] 
αἷας Θρθοξ: υἷϊς Θρεοξ [ ἰρυ 4:15] ἐαρί ϑρεο 

6 ᾳυοηίαπι---ἰ 5014} Ἴαό 5ρεο ἰὰ δαυΐεπι 51 ὀρέγαία 5 
[ἀϑτῖς ἀοηϊταίοτι εὐἷἱξ γοϑρθοίαβ ἀδὶ ἴῃ Ορου 5. 15. ΘΓ ΟἿ ΠῚ 
ομηπῖθα5. χαΐ ἕδοίαπί ἰαδίαιθι Βογθά [8015 αἱίδτα Δϑίθγπδτη | 
ἀρεπίς ἰ6 ΟΥρ] ἰδείεπίε (-ἰεπὶ () ἰὲ ΟΜ Ι εχ υστίαίθ] ἴῃ 
αοιίαία Ρ: υεεϊϊαίεῃ ΟΜ Ουρ-οοάξ [ ετἰξ τοβρεοίυ5. ΟΥΡ 
Τὰς (-[10}} θδπα εἰδὶ εὐ ( | Ἰῃ---ἰ α5Ε 180} ΟΡπιτα ἔπουυτη 
ΟΥρΡ |, ἰη] ογε ἴκις ; Ἐ οπιηίθαβ ΟΜ [115] Ἔ1η Βα ϑίδηία τὰἃ 
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ιν 6 ΤΟΒΊΩΥ 5 

41 οί πηΐ ᾿πϑ{Π|4π|. 9) Εχ ϑαρϑίδηςα {πα, Π]1, ας. εἰβεπιοϑυ Π84πΠ|, εἴ ΠΟΪ1 διιδθγίείς [βοΙ 6 ΠῚ 
{π8π| Ὁ {11Ὸ ρᾶιρετε, εἰ ἴα δὶ αὐ πδς δυδγίδίαυγ ἃ ἰα ἔδοίεβ εὶ. (8 Οποπιοᾶο ὨδΌΙ 6.5, 
Η]1, 5ῖς ίδο βδἰβεπιοϑυ η8ΠπΊ. (9) 51 ἘΠ01] Ἰαγρίου {πεγ σα ρβιδηΐξία, ρ]15 6χ 1114 δος εἰβαπγοϑν Π8ΠῚ; 
5, εχίσιιιπὶ Παρυοτίθ, ἐκ ἤθους Ιρ80 δχίριιο σοπιπγιηΐίοα; εἴ ης {ἰπγιογίβ, Ε]1, σαπὶ [4 6168 
ΘΙεαπιοβν η8π|. (19) Ῥγϑαπη τ ΠΊ ὈΟΠιΠΊ γΓΕεροπθ5 {01 ἴῃ αἴθ πεοαϑβίζϑεβ ; (11 ΘΟ ποπΙ4πὶ εἰεξα- 
ΠΊΟΒγηΔ ἃ πιοῖίβ Πρεγαΐ, εἴ ποη ραζίζαγ ἰγα ἰη τε περύβ5. [125 Μαηῖ5 ὈοηλπΊ εϑὶ οδἰθαπηοϑνη 
οπληίριι5, 481 δοίη [Π1|4Π|, σογαπὶ βαπηπιο Π)6ο. (13,4 ἀἴβηας {{01, Η]Ϊ, αΌὮ οπτηὶ [ογηϊσδιίοηθ ; 
ἘΧΟΥΘΠῚ ΡῬΓΟΧΙΠΊΔΠΊῚ ΔΟΟΙρ6 ΘΧ βεπΠΊΪη6 ραγεηζαπι {πΟΥΛΠΊ, Εἴ ΠΟΪΪ 5 ΠΊΘΥΓΘ ἸΧΟΙΘΠῚ 816 Π8Π|, 
486 ποη αϑί εχ {Π0ὶ ραγεηζιπι ποῦ πὶ; συοηΐαπι ἢ1Π] ργορῃείδγιπι σα πλι5, 4] ἰη ποδία 
ΡΓορπείδιεπιηϊ ρήούε5. Νοα ργορπείδαϊ ρῥγίογ, εἰ ΑΡγδἤδπι εἰ ἰϑ8ᾶς εἰ ἰδοοῦ, ραγεηΐαβ 
ΠΟΘΙΓΙ ἃ ΡΥ ΠΟΙΡΙΟ 8β86οι]. ἘαπιαπΊούαγα, ΠῚ], αοη]ΠΊ ὯΪ οΟηη65 δοσαρεπιηΐ ἸΧΟΥΕ5. ΕΧ 
Θθησύα ραίτιπιὶ ϑιοσγιπΊ, εἰ Ὀαηραιϊοῖ! δπὶ ἴῃ ΗΠ1|5 ϑ15, εἰ βαπιθη Ποῦ πὶ ροβϑι δ] 
Παεδγααιαίεπι ἴεῦγαθ. (4 ΕἸ τὰ, Α]1, ἀΠΙΡῈ [ταϊγαϑ ἴπὰοϑ, εἴ ΠΟ]: βιροῦρθο σογάθ ΔΡΈΓΕ ΟἸΠΠῚ 
ΒΠΙΑΡιι5. Α]ΙΟγπὶ ΡΟΡῺ]: ἴὰὶ, αἰ πο δοοίρίαϑ ᾿Π8ΠΊ αχ 11Π|5: σαοηΐαπΊ συ ρεγθία ρεγαο εἴ 
ἰησοηδίδηίία πιᾶρηα εϑί; εἴ Ἰυχατγία αἰπηλίπαίίο εἰ ᾿πιριεΐα5 πηαρηδ αϑί. (15) Μεγοςαδπι ΟΠΊΏ] 
Ποπηῖηΐὶ, αα! σα πηι ρεηδ5 6 ορεζδίιϑ. [μετίί, γεαας εδαδπὶ αἷς, εἴ πο πιαηδαΐ ρ6η65 [θ 


τηθύοθς Ποπηηΐἶβ: οἷ ποη πη πογαδιττς πιούοθϑ ἴπ8, 51 Βα 6 τ15 Πδοὸ ἴῃ πογίαίθ. (06 Αἀίεπάςα 


Γ ξ οἰπηϊδα5] 27 απ ΟΜ | ααἱ [Ἀοϊαηι7 [Δο σμθα5 Ο [ Ἰα5Ε 181} 
ἐχίτιας: ἘΡεπης ἐπὶ ὦ 

" εκ---19 βουλὴν Β] σγὲ 5: λαδεΐ μεγεῖο απέίφα Ζαΐζΐα. 
Κα δαῤαΐίεν, δα φτ0 πτερεενὶ τεόγσπτηε [(7} σφ. δ έοΥϊ δε) 

(77) εχ ϑαρβίδηιςα ἰπ4] 27 εἴ Ὁ : οηὲ Ο | εχ] ποῃ ἰαγάεϑ δαςθη 
ἅε ϑὅρες Ϊ ΠῚ ἕδος δἰ βθπιοϑυπδσα] δἰ ολοϑυηδηὶ ρουτίρετε ὅρες | 
611] ογὲ ΟΜ Ουρ | ἰυδπλ] οτὲ Ογρτοοά! [ δὉ 110] ἃ πυ!ο 6: 
4 Ὁ οὐμηὶ Ὁ {εἰ 29--: ασγίαταγ] πος δηΣτὴ ἑδοϊθηΐα 6 ΠΟη δαεΥ- 
[δῖαν Θρβο-οοαα | εἰ 29] συνε  ΟΥρ | [ἴ8--- πεο] σηὲ ( | δαργίδίαγ ἃ 
[6] 4 (αὉ5. Μ) τε (- πο () δαογίαίαν ΟΜ ΟὙρ | αει] ἀοπληῖϊ ( : 
Ἔσαϊα ταβε ες απ᾿σαΐααθ ϑθουπάστη οροῖᾶ εἰὰβ ὅρες | 
λαδεί ϑρΡες Νξο δαρείας ἔβοϊθπὶ ἰπᾶπὶ δῸ δἱΐᾳθο (ογὲ ὅρες {) 
Θθθῆο εἴ ρᾶῦροῖθ σποηϊᾶπὶ δἰ επηοβυηα [ἰρογαί (- δῖ ὅρθεο 5) 
ἃ τογίε {Ὁ εἱ αἱάδθ 411 πὸ βθαυδυὶς πἴ85 (6 Γ ὅ'Ρ066 4) πῃ] φα Υ τη 
αἱ σλυϊπᾶο ραοσδηζ απ ΠΟῚ ϑυδάρξαί 6 αοπίδπὶ β(ρεπαϊα 
ΘΟΥΆΤ σΟΏΠι510 6ϑὲ Π15 ΘΟΓΕΠῚ ΠΔΟΥ5 δϑί 5060) 

(8) φαοπγοάο---5160] Π]1 βεουπά απ) ααοά Παρ65 ( : ἰὰ δαίθιηῃ 
βδεουπάμπτη αυοα παρπεσειῖ τηᾶπὰβ ἴὰα ϑρΡες [ φυαοπιοαο] ρῥχουΐ 
Ογρξ: Ἔδει 6 Ογρᾷ | 5:9] Ἔ ει Μ΄] [80] ροετῖρε ὅρες | εἶξε- 
ΤΟΒΥ ΠΆΤῊ] ΠΠᾶπ|ὶ ϑρεο; σή ΟΜ ΟΥρ 

(9) ογε ἐοέμηε εονώπα ΟἽ [ 51-͵ϊαρῦῖ] εἴ 51 ἔαθσπὶ ΓὈῚ 
ςορίοβα ὅϑὅ0ες ] ἸΙατσίου ἔπθγ 7 ἔαθτῖ ἀραπάς (-ἀει Μ) ΟΜ : Ππεπΐ 
σορίοβα Ουρ | ρυ5---ΕἸ δα Πιοϑυ Π8Πὶ 197 ἔδοι]6 {Πα θη 5 Ὀ6 πε [δο εἰ 
ἄϊπ65 δϑίο 'π ὀρευθὰβ ὈοηΪ5. ὅΡες | 51] δχίσρι τὴ Πα 6.5] 566 
εἰ 5ἱ δχῖίσυβ πιθυϊΐ βαρβίαπίια ἰὰ8 ϑρεςο | 51 295] - δυίθπι ΜΙ 
6χ--- αχῖίσαο] ἐκ μᾶς 1ρ88 5ῖπε {γι βϊ ἃ ὅρες [ 811] ρααρεγίαι 6 πὴ 
ὥρθβος: σὲ ΟὙρ: Ἔσαϊα Ρὶ  σαπὴὶ ἔδοϊ65] σαπὶ ἰαοῖϊβ ΟΜ Ουρ: 
[λοϊθ 5 ὅρες | δἰβεηιοβυπαη 297  αυ14 ᾿πἀοἤσίεη5. δϑί 1 5815 
ἄξδαβ ϑΡες 

(10) ργαβηϊ} 27. εἴ τὰ ϑὅρεο: τ εηϊὰ Μ | τεροῃβ5] 
ΓΘΡΟΩΪβΒ ΟΥΡ ἀ-οοὐα ἢ : ἰπμδβασγιχαί Ο [ {{01] 5101] ποῖῦο Ο: 
Ἔ Ργδθρδύδηβ Ὀγββϑι απ εἰὰβ ὅρες [ ἴῃ ἀεὶ ΟΜ ΟΥρ 
5Ρεο 

(11) χυοπίαῃλ} 4αϊα Ονρξ | « τιοτίς Π; εγαι] ογαεί ἃ πλογίε 
Ρες [ ραζὰὺ ἴγῈ] οἰπεῖ ἰηΐίτασε Ο [(θπθῦγαϑ] -Ὁ ἰβοϊθπίθη 
Ὅδη6 5066 

(12) πλιηιι5---οὐηπὶ 5] Ῥοηὰμη ἀοπαμῃ τεοϊρίαης ( | 
ΠῚ 1 Π115--- ΘΙ Θ ἸΟϑυ 8] δἰ θπλοβυπα Θηΐπὶ Δοσδρία 116 πιαηπ5 ἀεὶ 
εβί εἰ δᾶάφβϑί ὅρες | οπληϊθυ5] σγε Ο | {Π|Π4π|}] 116 (ὁ : βϑϊὴ 
ΟΜ (νρ ὅρες | δογδπὶ 5 Π0 ἄδεο Οὐρ (εχ 2ὴ)] δῃηΐβ Ἷοπ' 


ϑρεοίαμῃ ἀεὶ Ο : σογαπὶ ἀοηλΐηο ὅρες 

(18) αἰίεπάθ ( || 101] ογ»ε Ο  υχούεηη Ῥυοχιτηδηὴ ΔΟΟΙΡΕ6] 
ἑῃς Ογρ: δοοῖρε ρυπηαπι ἀχόγοῖὰ Ο  ΡῬΓΟΧΙΠΊΔΠ1}] ρυΐπηο α: 
οὶ Μ' Ουρ | εχ το] ἃ (᾽ |, ραγεπίαπι 19] ραίγσιπη ΟΜ | εἰ τ"-- 
ἰποσαπὶ 297] σηὲ ΟἽ [Δ] θμαπ ἀχούεπι ΟὙρ-οα [ΠΡ] 56 πη} ης 
Μ |τυοπαπὶ 29] ἐχΖὲ ΟΥρ | ααἱ---Ρ Ογ65]7 εἰ βεουηάατῃ που 6 1 
ΔΙ Ϊ πηα5 Ο: ον ΟΜ | Νοε]αᾳαΐα Ο | ργτορῃρίδα!] ργορῃεία 
τ ΟΜ | ρείογ εἰ] ρυίμααβ Ο  ρβγξηϊε5] ραίγεβ ( ἃ ριϊη- 
αἰρίο βᾶβοι 1 δὉ ἰπιῖο 56] Μι ἃ βϑαβοαϊο Ο᾽ | γΓεπηβ που 6] 
ΠΟΙ ΘοΥαα (ἃ : ΠΊΘΠΊΟΥ δϑίο (Ο᾽ [ Πὶ ΟΠΊΠ65] ΟΠΊΠ65 ἰδ: (Ὁ | 
Δοσθροίαηι] ἀπχεγαηι ( | οχ 30] ἀε Μ΄] ρεῆεγε] βελης ΟΜΟ | 
Ραίγαγη] χαίτη ΟΜ Ϊ| 5815] οὐὲ Ο 1 Β]οσγαπι] Πόσα ΟΟΜ | 
Ροββίβ 11] ροβϑίάθὶ Ο: ροββεάϊε Μ] παεγεαπαίεπι ἰεΥγϑ 6] 
ἴδστγατη Ο: ογὲ ἰοταθ ( [λαὸ δἀΐεπάς δυΐθταῃ {1Ὁ] 8Ὁ οὐληὶ 
ΓοΥπισϑί!οηθ ὅρεο 

(14) εἰ το] 2» ριορίεσ. ψφιοᾶά ὅρες (ἐγε) [1] πὰπο Ὁ | 
ΒΈΡΕΓΡΟ---Β] Ιου} [βία ιγε ἴῃ οοτάβ πο ἃ ἢ]115 εἴ ΠΑ Όα5 (ὁ | 
οὐτη---ἰα 1} ογὲ Ὁ | δ]᾽αταπὶ ϑρεο [ Α]Ιογαμ7 Ἔ χογαπὶ ὅρεο | 
αἴ ΠΟῊ δος [4517 πες δοοὶρίδ5 (-65 σοα 4) ὅρεο : δοοὶρε (  ὑπδπὶ 
6χ 1115] φαθπιαπδπ 6χ ἰδ 'ῃ ΘΙ ΘΟΙΙΟΠ6 σαυδ88 ἱπορ 86 εἴ πθορβϑί- 
ἰφτς 5. ΡῈ. 1 ΒΌΡΕΥΡΙ41] ἴῃ βαροσηϊα (τἀπὶ Μ) Μ ὅρεο: ἴῃ ἐββιαϊο 
Γ | ρεγάϊεο---οϑὲ 29] ἀμαπάδι ρεγάϊο οἱ ᾿ηβα 611145 ΠδῸ σοΟπ 5:51 
[ογου σαἱ σταάτις ἰη (Δ 08]15 ([4110 15 σοα α 3) Πρτταγ ααΐα [τποία8 
(ο» οσοὐ 1) 5(6]]Π]οπαία5 ἀδοοϊογαίιο εἰ-ἀθιπ πούαῖῖο (εἰ ἄς. 
γα Γ1Ο ἢ: οὐὲ οΟα 4) αἰΐδα εβἰ {-Ἐεὶῖ ἴῃ ἰετῆροῦε δηρυβίϊας 
σϑρίδιίο (εἰ Τςοαά) εχιρσιυ δεῖς πηαίθυ βϑί ἰοὐϊα5. ἡδααπ46 οἵ 
ΘΟ] απλεηςαμα {πΓΡῚ5 ἰὰοΥ] ἴῃ ἕατπα δα ]15110 δαί τηὶ ἰρῃῖβ οϑί 
ϑρεςο(Σ)] ὅρες [ρεϑγά!ι071 Ἔ 65 Ο | εὐ ᾿ποοηϑβίδηςα) εἰ α158- 
σοτάϊα ( : σνὲ α | 65: το---πί 297 εἴ Ἰυρα] 85 πιαΐθι δβί ᾿πορίδς 
Ο: δϑ δὲ ἴῃ β[ϑ Π]οηδία ἀθηλιπαίο εἴ παρδοιίᾶβ τλᾶρπηα τηδίθυ δϑί 
ἴατλθβ Μ: εβϑβί εἰ δᾶ ᾿πΐδγοβς ἀβάποι α 

(15) πιϑγοβάθῃι---α16] εἴ μδϑς ἀδυϊίδη5 τεα ας τηθγοθ θη 
ΟΠηΐ ΠΟμΪηΪ ἴῃ 416 Ορϑγαίϊοπ 5 ἰαούϑ τ] (ογὲ σΟα) ἀραά ἰε ὅϑρες | 
ΟΠΊ1-- ἔθ γ1{] ΠΟΙΆ 5. 481 [ΘΟ οῦ Ορὰβ ἀρὰ (ς ΠΟ] γρί ]ηεγα 564 
Γ | ρεπδβ ἴβ 19] 2σ [πϑττ Μ΄: ἀραά ἴε Ὁ  εδάβξῃ αἀΪ61 ὁπ Ὁ | 
οἱ το--οἀϑτὶίαί6] οἱ τηϑσθᾶθϑ ἴᾳ86 ΠΟ γο πο απίυγ ἃ ἀομληΟ 
ἅεο οαἱ 56 γα 15 ( ον ϑὅρεο [ ρεῆ8β8 29] ἀρυά ΟΜ | εἰ 257] Ἐ πλεῦοας 
ἴα Ο(-οἸ5)}Μ | πιϊπουδθίταγ] πιογαῖαγ α [ πιοσοθϑ 14} ἀραὰᾶ 
ἄξυμῃ Μ: οη»ι  | 460] «]ϊσὰὶ α 

(16) 611 δἀΐϊθπᾶβ ἰδ᾽ Ο | δᾶιβηάβ] - δαΐεπλ ὅρες | [101] 
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ΤΟΒΙΑΘ5 


ν. 


εἰδί, 11, ἰῃ οὐ αΐριι5. ορεγίριι5. 15, δ Ἔϑίο βδρίβηβ ἰῃ οπλη]θῈ15 βθυτ η]ΡῈ5. {π|5: εἰ αιοά 
οὐδεὶς αἱΐο πὸ ἴδοθγί5. ΝΟ ὈΙΡοσα αἱππηλ ἴῃ ΕΘ γιθίδαίθ, δὲ ποη σοπλϊτδίαγ ἔθου 118 


(.7) 


ῃΘαυΐεῖα ἴῃ οὐηηὶ αἱΐα ἔμα, (77,1)6 ρᾶπθ ἴμο σογηγη ηΐσα Θϑαγθηςθιι5 δὲ ἀδϑεπηθηΐῖς. ἔα ϑ 


πος ἀϑϑίϊ. Εχ οὐηηΐρας αυδδουσησαδ ΓΌΪ Δραπαδαδγπε, ἈΠ}, ἕας δἰ θοηγοθν πῃ; εἴ ἤθη 


(8) 
(19) 
(:ο) 


ἱπιιϊάδαξς οσα]5. ππι5 στὴ ἔδοϊ5. οἰβαεηοθδνυηδη. (18) πηἀ6 αἰπαπ ἐπππὶ δ ρϑηδι ἐπ τὴ 
ΞΙΡΕΓ 56ρυϊογα ἰυϑίογαπ), δὲ ΠΟ] Π|π4 ἀγα ρεσσδίογρα. 
βαρίβηΐε ἱπαιῖγα εἴ ΠΟ]1 σοηΐθιηηθγθ, 4 η τὴ ΟΠ η6 σοηϑ 1 ππῇ {16 αϑί. (56) Οτηηὶ ξειηροίε 


(9) (ΟΠ 31} ΠπιπΠ Ὁ ΠΟΙΏΙΠΘ 


Ῥοπβαίς Τ6ο, εἰ ροβέμ]α δ [1|ὸ πὲ αἰγιραπίυγ αἴδα ἴπ86, εἴ οΠπΊη65 βαπιδα ἔπε δὲ σορίϊα- 
ἰ[ἰοηθ5 Ῥδπε ἀϊθδροηδηΐζαυγ; συοηίαιη σδίθγαθ Ὡδίϊίοπαϑ ΠῸη ἤᾶρεηΐ Ὀομδπὶ σορὶ δι ΟΠ ΕΠ. 
το ᾿θΟυδπη ΕΓρΡῸ πο] ματε ρ586. δ]ἰθαδί, εἴ ααθιῃ πο]παγξ ἱρθα ἀδπιθγρις ἀϑάπ6 δα ἰηΐθγοϑ 
ἀδθογϑι. Ἐξ πὰης, Η]1 ΠΊϊ, ΠΊΘΟΥΣ δϑίο ργδεσερίογιπι τ ογαπ εἴ ποη ἀδἰδαπίαυγ 46 σογαάα 


(.1) 20 
(3) 21 


(πο. 329, Ν πῆς ἰρίειγ, ΗΠ, ηασο ΕἸΡῚ σοττ  η 8556 πη6 ἀθοαπΊ ἰδ] επία ἀύρϑηΐςὶ (θεῖο ἢ]Ϊο 
(αρδῃεὶ ἴθ Βδραϑ οἰααίε Μεάοχι. 21:(23.Ν0]1 εὔροὸ πεγεγὶ, ]1, αι ρα ρεγαπὶ υἰτὰ ΠῈ 


σαϑβίτηιϑ; παρε ἷ5. ταυ]α Ὀοηδ, 51 {τ 6γῖ5. [λει πὶ εἴ γα αβϑογβ. 0 ΟἸΠΏΙ ρεοσᾶίο εἴ ῬῈη6 


ΘΡΈΓΙ5. 


Ι τ Τπης ΤΠοΡία5 γοϑροησιίξ ρϑίγί 580 αἰσεης Οτηηΐα απδϑοιησιι8 ργδθοθριβί πΉΗϊ, ρδΐεγ, 


[9] 


οἷς [δοίδιη. ΞΟ υοιηοᾶο δαυΐεῃ ροΐείο ἤδης ΡεοιηἰδΠΊ γαοίραῦα Δ 10} πϑαῖιθ δηϊτὴ τὴ 


116 ποι, πδραὰθ δρὸ {ΠΠπππ|: 6] ποῦ βίσπαπι ἀδο 1111, ιἱ π16 σορποϑοδί εἰ ογεαδέ, εἰ ἀδὲ 
3 ΤῊΪΠΙ δῆς ρεοπηίατη 964 Π6αι6 185 ΓΕρΡΊΟΩΪΚ {ΠΠπ|8 ηοα]. 3 ΕΠ τεϑροησις ΠΟΙ Πἰΐο 580 
ἀΐσθη5 ΟΠγοργαρῆιπι σαπατὴ ἀδαϊς τ1Πἱϊ, εἴ πιαιιπὴ ϑἰ τ ΠΕ Γ δοσερὶξ εἰ ἀϊπ|51} ἴῃ α185 


ογὲ ὥρβοῖ | ἴῃ 15] ογὶ Ο | ορουῖθυβ ἰαἷ5. 6{] ον (ἃ : οϑηὴ [018 
ΟΜ [ 5Ξἀρίβῃβ8] ἀοοίαβ Ο | ἴῃ 25---ἰιῖβ 29] ογὲ  [ ογρη]θυ8 29] 
απϊπειοὶς ϑρθοξῖβ | 5θυηοη!θ05] ΤορὶαΠΠοπρα5. ΟΜ 1 εἰ 29] 
811 Ο | οἀευῖς] οὐϊβ βετὶ {δὴ Ὁ : ποϊαδγὶβ {ΠῚ βεγὶ ΘΡΘοῖ | 
41 πὸ [εοουὶβ] ποῦ ἰβοίαβ αἱΐο ( 1 8110] δ 6: οϑὲ ΜΙ] 
η011---ἰὰ4] εἰ πὸ σοτητηϊῖας Ὠϑαυϊ(α5. ἴῃ ο)οτὰθ ἴᾳο οὐλη! 8 
ἀϊεθας υἱΐϊᾶε ἴπθαθ ἂῷ εδρτιδείαίε ἀρβίιηε ἰς Με: εἴ ἤοῃ οογὴ- 
τα τε ἴθ πραυϊία ἰπ οπιηὶ υἱϊα ἴὰὰ ΘΟ: 840 οὑτϊείαίε 
ρβίηα ( ᾿ γε ΘΡΕς 

(17) 46] 2γ εἰ Ο ὅνρες | σοϊῃριπη!οα} ἀἃ Γ | δϑυγθηῖ 
ΟΜ ϑὅρες { υεβιϊπηθπε β5--τῖιθβι}} ἴερε παᾶοβ ἂς πϑβο πη 6 ΠΓ15 
ταῖ5 ὅΡες { πεϑιϊ γι 15] 27 ἀε Ο: 27 εχ ΟΜ Ι πυαάοβ ἀ6511] 
ἅς πυᾶῖς Ο | πιᾶοβ] πυάας Μ: πυάυπι Ο ] πεβ] (Μ] ἴερε 
ΚΡ (φ. Κα.) 1 εχ] 257 εἴ Ο ] οπιπίθι5] οὐαηὶ α ϑρες | 4086- 
σαμα4α61 ᾳαοάσαπαις ΟΜ: αυοα 5Ρε6: αὐδ8 Ο 1 Ὁ] δρυη- 
ἀδαοτῖμι] δὶ αδυπάαυθεῖι ΟΜ: ϑβαροίβαμε ΠῚ ΟΣ βαρεῖς 
Βαδυπάδπεττ τ] ϑρες | 811] Ξοσί δἸβευμοϑυπδπι 15 Ο: οη Ὁ 
ϑρες | εἴ 29---ΕἸεευμοϑυ δὴ 29] οτὲ ΡΟ : εἴ ποὴ ᾿ἰπυϊᾶδαι θοηδα 
ποϊαπΐαι ἴαδε. οουΐαβ ἴὰι5 ὅρες (6χ2) || εἰ 25] ον Ὁ | 
ἱπαϊᾶεαὶ ΟΟΜ] υἱάεαι ΚΕ | [Δε|5] ἔδει ἃ 

(18) ξιπάε--ἰαση 295] ἴταπρε (11 Ο) Ρᾶπεῖῃ [(ὑὰπὶ Εἴ 
(τ ἀπάς 6) υἱπαπὶ ἴασα (τ ἀϊδιτίρας. Ὁ) Οὐ Ι ταὐτὴ 19] 
οἤ! Μ| ἴαυμα 29] τ βῆρε Μ | ϑ0}ετ ββρυίοτβα Ἰαϑίοσαπ] οα τα 
᾿π8Π|5 Ὁ 5ᾶρτα Ο᾽ || ἰαβζογατα] βαποίοσατῃ ἃ Ι ποὶ] Π|ὰἀ ἀδΔγ6] 
ποὴ 4650 

(19) 40 Βοπιῖπα βαρίθπίε] Ὁ οἵηῆηε βαρίεπίς ( : 8Ρ ΟἸΔΏΙΡα8 
βαρ Ι δ Ρα5. ΟἽ ἱπαυϊγε] δοοῖρε Ὁ ] φαοῃίδηη---Ε5{] σΟη 51 ΠΠ 
Ὀοπυαα ( 

(20) 4ε0] ἀειπὶ Ο: ἀοπιπιιη ΟΜ ] Ροβίυ]4] ρείε Ὁ ! 
εἰ )0---ἰβροῃδπίαυ] σοῃ 5114 τὰα Ὅομδ 5ἰπὶ (ὦ Ι οἱ 25--εἴ 29] 
εἴ οὔῦθεβ Μ: εἰ 6 |, οορ ἰαοηε5] τἴαας ΟΜ | ἀϊδροπαηίαγ) 
αἰτίραπῖαν Μ (οἱ ΚΝ.) | οεἴεγαα] οὐημε5 ( | παίϊομεβϑ) ρεῃίεβ 
ΟΜ | Ῥοπᾶπὶ οορβιϊίοπαπι] θομᾶ σΟη 5118 (ςοπϑιϊ απ Ὀοπαηῖ () 
964. ἰἴρβε (ἀοπιῖπιβ Ὁ) 1Π4π|- οπδιη-οοπαοσαί, οπειη-ἀαὶ (ἀδί 
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ΠΟΡῚ5 οι Ο) ΟΜ 

19 αυςεπὶ ΕΓΡῸ πο] 671] ααδπισυηαας αὶ] Ο: φαξτησαηααε 
δπΐτα ποϊμ ει Μ [1056 41|16υ817] ἄξιι5 αἰϊεαδι ( : ἀογηϊηιβ οχα]ίαί 
ΟΜ {εἰ 40-ῖρβε 290] σπεησαηαιθ αὶ Ο [ ἀεξηλεγρὶ] 2» 
Βυτηι αὶ εἴ Μ΄ : ἀδρτίπηξι ( : δυσηταὶ εἰ ἀδροπεί Ο [ ἀξογβατῃ) 
5 ἰδτταπὶ Ο: ον α ||; δὲ πιπ6] παης ἰριίαγ ( : σὲ Ο [ πλ}] 
οῦε ΟΜ [ ργϑθοαρίογαη] τηδπἀδίογσα μι Ο [ ἀεϊδαπίατγ] ἀεἰ- 
οἰδπῖαγ Ο [|ἀ6]δ ῷ 

20 πυης ἰρίίαν 411] εοςα ἐρὸ Β]1 6 : ογὲ Ὁ | ἱπάϊςο] ἄϊοο Ὁ | 
σοτμϊηθπάδϑβα 116] χυοηΐαπι ρῬεοιπιαπὶ σοπιπιαπᾶάδαϊ Ο | ἃτ- 
ΡῈΠΊ] 2,7 Ρεϑουπίδαε Με: ἴῃ δυῖὸ α: ογε Ο [ δρδῇε}} σδδεὶϊ 
ΟΜ: Θαδρηη Ο || εἰυϊίαίριῃ α 

21 πο]] ΕΓΡῸ] εἴ πο} ( ὅρεο (ἐγ) [ ἀϑγαγ 1] σοτητηοαδτὶ 5Ρ6α | 
4υἷα] ᾳφαοά Νί ϑρεα: φαοπίβπι Ο [ ρϑαρδγατη 5 Ρες | ραβδί χη --- 
θοη8] στε Μ| ροηπηιβ Ο [ μαρϑΡὶ5 πιαϊῖα θΟΠ8] 566 πὰ] 
θοπα μαθεδιυβ Ο [ Π6Ρ06 015] Παρὲβ δηϊπὶ ὅρεο: ΒαΡ6Ὲ5 Ρ| 
Εἰταποσῖβ- τ ρ6 115] οσὐβιοάϊετῖβ μεγεάϊ αἴθηη ργϑεσερίοτ ἢ) τη οση 
Θρες (εχ 21) 1 ἀδυτπ] ἀοπηπατα ΟΝ] [ Ὀεης ἐρου!5] θεηε αἰρετ!β 
Μ: δοεθτῖβ πεηθ α 

Ψ 1 ΤΠΟΡ 45] 2οΣἐτοβροπά! ΟΜ (ΤΟΡ]5) γοβροηα 17 1- ΤΊΉΟΡΙ 
ΒΡ [ ἀϊοεμ5] οϑὲ Ο| ρυβεοβρίϑει τη 1}}} πλ]Πὶ Ῥγαθοθρίβιι Μ: 
τοδπᾶδϑεὶ τϊμὶ Ο | Ραΐου 5ἰς ἐβοϊατῃ] ἔβοϊατη ραῖον ΟΜα 

2, αυοτηοᾶο δυΐεια] 56ἃ αυοπιοᾶο Ο | Ροίετο] ον ΜΙ] 
Βαῆς 15---1 10] δοοίρεγε ρεσιυηίδιη ἃ ὅδραὶο (Ὁ ] τεοΐρετε 40 
1110] ἂαῷὸ 11ο τεοίρεγε ροββαπι Με: οϑὲ ΔΡ 110 Ὁ | πεαᾳὰς τ0-- 
ποι] 116 παβοῖξ τὰς Ο | 16 πὸ Μ΄ πεαὰε ερο] εἱ ερὸ 
πεβοῖο Ο 1 061] σγε ΟΜ | 11] σγὲ ΟΜ | υἱ---ογεάδι]} υἱ ογεάδι 
ταδὶ Ο: αἰ ςορποβοδί αἰ ογεάδε Μ΄: οϑὲ τὴς αὶ | ἀε{] ἀδι Μ: 
τεάδαι (|| παῖ ῃ}} ορὲ ΟἽ δῆς 2] οϑὲ ΟΟΜ | μεχὰς 39-- 
ποι] οἱ υἱᾶπὶ (υἱᾶ5 () αᾶε (ᾳιμα Μ)ὴ ἀποῖι (τοὐπὶ () ἴῃ Μεάϊδηι 
πεβοῖο ΟΜ 

3. εἰ 190] [απὸ ΟΜ | τεβρουάϊι---ἀϊ 6 5] τεϑροπάθηβ ΤΟ]ὰ5 
ἀϊχὶς Τορίας αἸῖο βὰο Ο [ ὙΒΟΡΙ] ΤοΟΡΙα5 Μ-: Τοῦῖβ α | χπ]ὶ 
ἀεάϊι Ο | πιϑαχη 5: 0 Ὑ] σὨϊτορταρημηι πιεμι Ο| εἰ 30-- 


17--2 


ν3 ΤΟΒΙΑΘ 

Ρᾶγίθβ: ὈΠῸΠῚ ΘΟΟΟρΙ ΘρῸ οἷ δ] πῈ ροϑαΐ οὰπΊ ἰρβα ρϑοιπία:; οἱ ἰδπὶ δηπὶ 56π| αἱρὶπί εχ 
απο ρ6π65 ΠΠπ|πὶ ἀδροϑὰϊ δῆς ρεσιπηίαγη. (9 Ναης ᾿ἴδαλα, ΑἸ], ἰπαῖϊγα δ] 4 απὶ ΠΟΠΊ 6 ΠῚ 
βά6]6πὶ, 411 δαὶ ἴδοὰπὶ δοςερία τηεύοθαθ; εἴ ἀππὶ δάπας υἱπο τγεοίρε ρεουηίαπι 80 1110. 
4(5 Εἰ εχ τς ὙΠΟΡΙ45 Παβθύθγα Βομπηηθ πὶ α] δαπὶ ἀπσεγεῖ ἰπ τερίοποση Μεάογαγῃ εἴ 4] 
τηαχίπηα μαρθγεῖ ποι ἀπῇ υἴ886 ΓΘΡΊΟΠΙ5 115; οἵ ᾿ππθηϊς ΒΔΡΠΔΠ6Ι δηρεϊατη ϑιαπίεχγη (86) εἱ 
ἱσποζϑη8 {Πππὶ δηρσαὶαπὶ 1261 6558 5 1Χι 111 [7π66 65 ᾿πὰπθηῖ5} 97) 61 1Π6 γεβροηαιϊξ ἡ] 68 
Εχ Β1115 [5γ86] ἰγαϊγιι πὶ τπογατῃ, 6 ΠῚ πὰς αἴ ορεῦοσ. Εἰ αἰχιῖ 111 ΤΟΙ 45 Νοβίὶ υἱδπὶ 486 
ἀποῖϊξ ἴῃ τερίοπεη Μεάοσγαγαρ δίδ)᾽ Εἰς 1116 αἰχιῖ Μυ]ζα Ἔρὸ ποιΐ, εἴ ἴβξπθο υ͵ἷᾶ5 οπῃπθ5, οἵ 
ΔΙ᾿] οἴ 65 αἱ πῃ 1Π|᾿ γῇ ταρίοπαπι; εἴ πηϑη81 ρα (θα απ ἐγαΐγεγη ποβίγαπ), ααΐ σογηπηογϑίαγ 
ἴῃ αρδβ οἰυϊαῖε Μεαογαχγῃ: εἴ δϑὶ τοὺ ὈΙΔα1 εχ Βδίμδηῖβ ἀϑαῖὶα δροϑ οἰα!αἴεπὶ ῬΠαρδτζ, 
4086 ροβίϊα εϑὲ ἴῃ πιοηΐθ, οἱ εοἱ Βαΐμαηι [π᾿ πιεαΐο σαπιρο. 7,9 Ἐπ αἰχι 111 ὙΤΠΟΡΙἃ5 
Θαϑ.η6, ᾿μπ6 15, ἀοπας ἱπίγατῃ εἴ ἤος ρϑπΠὶ ρ8 111 πΊθὸ παπίθτη; ΠΕΟΘβϑαΥ ΠῚ δϑί δηϊτῇ αὖ 
685 ΠηΘουπη, οἱ ἀαθο {0] τηδγοςάδθπ τπᾶτη. ὃ ἘΠ γτεϑροπάξηβ ΕδρΠΔΠ6Ὶ ἀπροὶπ5 αἰχις Εἰοσε 
ΘΙ5ΈΠ60 ἴα, τἀ πτατη ΠΟ]Ϊ τατάδγα. 9010) Εξ ᾿ηἰγοίας ὙΠΟΌΙ45 εἴ γεπαπίίδυϊ ΤΟΙ ρϑδίγὶ 5ὰο 
ἀἸσθη5 ΕσοΘ ᾿ΠΌ6ΠῚ ΠΟΛ Π6ΠΊ δχ ἔγαῖγιθιι5 ΠΟϑίσγβ 411 εαΐ πηδοῦγη. [1116 αἰχιῖ Κορ ΓΠῚ 
Βογηϊπηθῖῃ, ΗἸΪ, αὐ ϑοίατὴ δχΧ 48 {γριὰ 511, εἴ δὴ ἢα6]115 511 σὰϊ τὰ σοπηηηϊατ5. Εἰ δχηΐ 
ΤΠΟΡΙ45 εἴ υοσαυῖς {ΠππΔ αἀἰσθη5. [6 η18, ᾿πῖγα, ρϑῖθῦ πε τ6 τοσαῖ. Το ΤῊ ς ΟΠ 
ἰπίγαϑϑαῖ, ρυίογ ΤΠΟΌΙ5. ϑαϊαΐδαϊς αὐτῇ. ΕἾ 116 αἰχῖς (δπάϊατη ΓὈΪ ϑεγηροσ δἰΐ, ἰγαΐῖεσ. 
(12) τ ταϑροηαιϊς ὙΠΟΌΙ5 εἰ αἰνι ταμα πὶ σαπάϊυπιΡ Πογηο ϑπῇ ἱπιι8] 1415 οςμ]15, εἴ 
ΠΟΙ υἱᾶθδο ᾿υτηθη σϑα]ογατῃ, 5664 ἴῃ τ ΠΕ Ὀγ5 ροϑίζι5 50Π|, σας πιογίαιβ ᾿πίθυ αἰὰοϑ; ὈΟΟΘΕΠῚ 
Πποτγηϊηαπι δυο εἴ ᾿ρ805 ποῆ υἱάδο. (13).61 αἰχῖς 11] ΒΑΡ Θμ6Ὶ ἀπροϑὶβ Εὐτίϊ Δ ηΪΠΊΟ δϑίο, 
ἴῃ ρτοχίπηο δϑὶ υἱ ἃ [)60 ουγογ5. 9 ἘΦ γερο! 111 ΤΠΟΡΙ5 ΤΠΟΡΙ65 Ά]1π|5 πλθὶβ αὰ]1 [τὰ 
ἴῃ τϑρίοπεπὶ Μεαάοταπ). 51 ροΐεγί5. ἴγα οὰπὶ 110 εἰ ἀβδάμποθγε Π]ὰπ|, ἀαρο Π0Ὶ τηεγοεάδτη 


.« (}) 


7 (9) 


Ρεουμΐα] ἰπ απὸ ροβαΐ ρεοιηΐδτη ρα ΠΠ]ὰ πὶ εἰ δἰίθγαση μαῦεο 
( || ἀϊυϊπι1] ἐϑὶ οοηξογίριϊο χαϑηὶ ἀϊαϊδὶ ΜΙ [ ἀηδῖὴ Μ ]| αἰΐϊδιῃ 
Μ΄ [ ἰαπι] εχ ἴΠ 0 ἰθτηροσα Ο [51π| δῆπὶ ΟΜ | υἱρ!πε1 56 χ 
Ο || ρεϑμϑβ--ρεοιηϊαπὶ 19] σοτητηθπάβϑη ρεσιηΐατη ΠΠ|ατὰ (Ὁ | 
ἤδης ρεοππίαπ] οοΣ ΟΜ | ρεουπίαδτῃ 19] ρεσυηΐα Ρ [ 026] 
ουὶ ΝΙ | ᾿ἰίδαμ6}] οηὲ ΟἽ [ ἰπαυίγα ἃ]! ]αθτ}] χιδαυα τ Ο 
δοςερία τηδτοε8] εἰ ἀαθίτηαβ 11 τηδγοθάθῃ ΟΜ | εἰ 69] 
πδᾶθ 411 Ο | δἄμυς] οοὲ Ο | τροὶρ6] δοοῖρε Ο | δὴ 1}10] 
ΠἸδπὶ 

4 εἱ 19] ἰὰποὸ ΟΜ [| Τοῦϊβ Μ |[ απδογουθ] ἱπαιίγεσα ΔΙ: 
αἴ αυδοτεγεὶ Ο | 4ὶ 19--ἰ 115] ρΡαγίϊατη. 48] βοῖγες ἷγα 1η 
ΔΙράϊαηι Ο [ Μεάογυπη (Ὁ 1) Μεάϊαπη ἘΡ | Παῦογεῖ--- 1} 105] 
ἴῃ ποιιϊατη ἢαθογοῖ αἷδς τεριουῖα ΟΜ | Βδρἤδῆε}] ΚΑρΡμδῈ1 Ὁ: 
Βαίδεϊα μα Μ [ἰρποζδι5---6556] πεβοίεραὶ χαρὰ δηραὶις ἀεὶ 
δβϑεῖ ΟΜ 

5. ἀἰκὶὶ 19] 275 εἱ ΟΜ [ 111 19] εἱ Ο || εὐ τ9--ὠαΜἯἰσβη5] 48] 
αἷξ (᾽ [|| τεβροῃά!ι] - 1 ΜΟ| 6χΧ] ἀς α || ἐτγαίππιπη Τπογυ τὴ] ἀπὰ5 
ἂς παῖτιθυς αἰ Ο : ἐκ (ονε Μ) ἐγαίσι θὰ5 15 (- σατη ΛΠ) ΟΜ | 
πϑηὶ μι] 275. εἰ Μ΄: υὑεπὶ δυίεπι Ο [ υἱ ὀρεγευ] ορεέγαπ Ὁ | 
111 297 εἰ Ο || ὙΒΟΡΙ45] οὐ (Ο |υἱαπι--- Μεάοτγαμῃ} ἰτε ἴῃ 
Μεάϊαια Ο [Μεάοτγαπι (ἈΠ) ΔΙ εάϊαιῃ ἈΡ 

Θ᾽ 1116] ογε ( [πλαϊΐα ερῸ πΟ}1] πιαϊία συμΐ απδε 5οῖοὸ ὦ: 
τη]ῖαθ σορῃουῦὶ Μ : ᾿πυ]4 ἘΕρΡῸ σορηοι! Ο [ ἴθ ῆ60 185 ΟἸΏἢ 65] 
αἱᾶς ΟἸηθ5 ΠΟῸΪ (: 5610 υἱᾶβ οἵῆπβα Μ | εἱ 39--- τ δρΊ ΟΠ 1] 
εἴ ἴῃ Μεϑάϊδιη ἔπ ςδορὶὰς Οὐ: πᾶ εἰ ἴῃ Μεαϊαπὶ Δ] 65 
βιΐ Μ: εἴ αἰϊψιοίῖθβ ἰὰ] ἴῃ τεσίοηβ 116 Ο [πι8}51}] Ἀοβρ  βίιιβ 
φη ΟΝ | αρυᾶᾷ ΟΘΑθεϊα] ρεπεβ θεῖο Ὁ [ σοτητηοτγδίιγ) 
ποτα ΟΟΝ || Μεάοτγταμι] Μεάϊδε Ο [εἰ 39--- ΞΒαίΠ 8115] 
οἱ δεξί Ὀιάμαὶ ἰοῦ ἃ Βαίδηϊβ αἱ εἴ σοπεπεῖ Ἐοραΐδηϊς ἀϊἸθυα τη 
ἄπο 5ἰαάίογσαη ΟΝ (εχ Ἐρθαίαπα ἀϊδγατη ἀπογατη 5(βδα]8) ] 
ἀ54116--- ῬΠΑραγ] οτὲ Ο [ ἈΔρ65]) 275 δά Ὁ ||: οἰυἱϊϊαίετη ῬΠαρατ] 
οὴ! ΟΝ [οἰαϊζαία Ρ | 4186] Ἀδρεβ ( [|ὶ1ἢ 39---Βαιῃδημ] ἴῃ 


τιοηΐα ΒΟ αίπαπα ( : ἴῃ τηοπίς Ἑρθαίαπὶς Μ: ἴῃ πιοηίς ἃ | 
ΙΠη 49] 27 εἰ βαες (: 275 Ἐοδαίμαδηα δυΐεπῃ ( : 275 αρεϑ δαίΐεπη 
Ροβὶία εδὰι Μ 

“ 111 ὙΒΟΪ45] οὐὲ ( [5υ5[1η6] - εὶς Μ [ἀοηβο] α4πο- 
5486 Ο: αοδάμπβαας δ [Ἰπίγεπι---ρϑατῃ} οὐ ΟΜ | ρα 
ΙΏ6Ο ΠΕΠίΪ6͵] ΠῸΠΕΘτ (ΘΠ ὺ (ἡ) ραϊτὶ θεὸ ΟΜ [ πε- 
σαϑϑαγίαστη 651] ἀδϑιάσσο ( [π8πὲ|] ογὲ ( 

8. τεβροπάβηβ ΕδρμδΠῃ6}} γεϑροηάϊὶ 111] ἈΔΡΠΔἢ6] (ἃ: δηνὲ 
ΟΜ |[ δηρβϑὶὰ5] 116 ΔΙ: οὔὲ ( |ἀἰϊχ}1] ἀϊσεης ἘΡ: ορ":σ 
ταπίατῃη ΟΟΜ] σγὲ ἈΡ [π0]} ἰατάδτε] πὸ ἀθτιηοσοσῖβ 

9 δἀηπηιίδαϊ ( [ ΤΟΌ1]ο»ᾳ: ΟΜ [| ἀϊΐϊοεξης 19-οτηθοαγη7 ο7 
Ο || εχ τὸ] ἀε Ὁ || εἰ 20---οοτητη 8115] ονὲ Ο [ οχ 29] οϑὲ αὶ | 
αὰᾶ {0} 416 ρεῆεσα Μ: αὰοὸ ρσεηεγα Ο [τὰ σοτητη 4115] ἴα 
σομητηϊ 5 Μ [ 1111} δὴ (Ο [ἀϊσεπ5. 25--τοσαῖ} ογὲ ( 
τῆξας9 [6] ογὲ ΝΜ 

10 εἰ 19] αι] ΟΜ [ οὑπ:--- ΠΟὈΪ5 19] ᾿πίσγοὶαϊ δα δὐτὰ εἰ 
Ο | ἰμίτοϊῖββει Ο || δὐτ] ΠἸὰπὶ Μ | 1116] οϑὲ Ο [ρσαυάϊαπι 19--- 
511] Ρᾶχ βιιρεσ ἰεὲ ( | οἰῖϊ βεῆρεγ Μ | ἔγαΐίοσ 19] ογὲ ΟΜ !| 
ΤΕΒΡΟΒαΙ 19] ἀἰχὶ! Ο [ὙΠΟ ὶ5 29] Τοῦϊας ΟΔΙ | εἰ αἰχὶξ 19] ἀϊσθης 
ΟΜ: ον" Ο [ υἱᾳυ!ὰ -- σαπάϊαηλ 29] αυΐβ ΑἸΧΙΣ τὶ ραχ Ο | 
Ὠοτῆο 516} ἐερὸ ἤοτῆο ( [ἰπυδ]]άπς οοᾺ]15} ᾿πὰ 1115 οσα]ς Ο: 
1Π8{Π}15 Μ: ονὲ οσὰ 5 Ο [πο 19--σδϑ]ογαχη] ᾿ατηθη σΟΘ]Ϊ ΠΟ 
υἱάεο Ο ] 56ε4---οαἰι! 5] οηὲ Ο [ ροβὶ[ι5] οὔῦ 6 [ἰρβὸβ ΠΟἢ 
Ὁ1460] ᾿ΙρϑΠ) ΠΟῚ Ροββυῖη υαἱάδιε βεα ἴδοθοὸ ἰπ ἰβηθῃτὶς ( | 
11 χο- οΟΌΓΕΓΙ5] [8018 ἐδὲ ἀοτΉηο. αὐ βαηδὶ ἴῈ δδᾷπο δηϊ πιο 
εβίο (ὁ || [οτ}}] οσιῖὶα Ο | εβῖο δηῖταο ( || ἰῃ ρτοχίτῃηο] ἰᾶτὴ 
(ον! 6) ρσορε ΟΝ | σαυγετίβ ἃ ἄδο ἈΣ [ τεβροηάίι 29] ἀϊχὶε ΟΔΙ | 
{1 ὙΠΒΟΌΙΪ5 ΤΒΟΌΙ45] ΤΟΡας δά βατὴ ΤΟ ( [ἴτε 19] ρσοβείβοι 
Ο | τερίοπειηα Μεάογυμη τὸ ΜΊ τερίοῃεπθ)η Μεάϊαπη ΚΡ: 
Μεάϊαπι Ο | τερίοηβ Ο | 51] σὲ ΟΟ || ροϊετὶ5] ροίες ΟΜ] 
γα σπὶ 1110 19] σοπηΐατα εἱ (: ἵγὲ οὔτ δὸ (ὁ || οἱ ἀξάμπςεγε 
111} εἰ ἀπσεῦς δὰπὶ α : ονὲ Ο [ ἄαδο {101] εἰ ἄδθὶς ΠΡ ΕΟ: 
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ΤΟΒΙΑΘ5 


ν 20 


ἴμαπη, [γαΐθγ. (15) ΕῈ αἰχς ἈΑρΡἤΔἢ6] ΔηρΈ]5 Ροΐείο γα σὰ πὶ {1|0, 4υοη ἃ ΠΔ ΠΟλΪ Ομληθδ5 εἰ85 
εἴ δ] φιοίΐες. 01 ἴῃ γεριοπθση Μαάογιτῃ, εἴ ρογαγηθα]αι! οπγηθς5 σΑΠΡΟ5. 6115 δὲ πχοηΐθϑ, 
δἴ ΟΠΊΏ65 σοΟΠηΠΊΘαίι15 6115 Ρ6η6 ἴξηθο. 110 Ἐξ αἰχις Τοδὶς Ετσαΐου, εχ 40 σθηδγα 65, εἴ 
ΕΧ απ ἔγίθα} πᾶγγᾶ πΊΪῃϊ. 1217) ἘῈ ΠΙς αἰχίς Οὐ πξοαββα εϑὲ ἐδ βοίτε ρϑηιβ τηθαπὶ ΠΕ] 
γι θα πὶ πηεαπὶῦ Μαεγοθηδίμπιτη ἀδϑιάδίαβ, σθηϊ5 οἱ {γί θιιπὶ πηθᾶγη ΟὰΓ ΄ΠιδογιϑΡ 3018) ρα οἱ 
14146 ἜΧΙρΊ5, ΕρῸ δι πὶ ΑζΖαγίας Αππδηΐϊας ΓΛΑΘῺΙ ἢ]1π5 χ ἐγαίγιθιις ἐπί5. 14{19) ΕῈ αἰχΙΈ ΠῚ 
ΤΠΟΡΙ5 54] 15 εἴ 58η115 πθηϊα5 γαΐθγ. 564, ρεῖο, πε ἱγαβοαγίς 4Ζιοα ΠΟ] ΘΓ πὰ 6 γα ςοῖγα ἦθ 
σξαηθίε ἴπο, Τὺ Εγρὸ εχ ἰγαίγθιις. πιεῖ 65, 46 βϑεηθγα ῬοηΟ εἴ ορίϊπιο. Νοϑέὶ Απηδηΐαπη 
εἰ Ναίμαι, ἄποβ. Π]Ιο5. ϑεπιείαθ, πηαρηΐ αἰγὶ, 4πὶ δὲ ἱρϑὶ τηδο Γὴ Ιραηΐ τη ΗἸ 

Δαογαραηΐ [01 τηδοιπι, δὲ ἤθη ς ἀλον Κ ΠΑΝ ς Σ ἐμ [γαΐγϑ5. ποϑίγι Ἄδα τῆι - 
Ῥοηδ γαάϊςβ 65, ἔγαΐθγ, 58}ι5 δὰ5 εἴ 58] πι5 πθηΐας. 15 δάϊθοιξ αϊςθης Ερὸ 10] ἀδθρο 
ΓΛΘΓΟΘα 15. ΠΟΠΊΪη6 αἰαγαρπιαπιὶ ἀϊαγηᾶγη εἴ συδθοιπηιε προδϑϑαγία σπξ ΕΒῚ δὲ ἢ]Π1Ο πηθοὸ 
ΒΓΔ Πα γ: εἴ δας σἰπι [11ο, 16 ΕῈ δαϊοίαπη {0 Ὶ δα πηθγοθάδηι ἔπαπι. (20) ἘΠ αἰχτ ΠΙῚ Κάρἤδῆε] 
ΔΏΡΘΙα5. [Ρὸ οὐπὶ 1110, πῈ {ἰπλιδγίς; 5811 ἰθίπηας δἰ σα]α! γϑιδγξογηαν δα ξδ ΟΠΠῚ ρϑςθδ, 
4υοηίαπὶ α͵ἷὰ ἐαΐα ε5ί. 173) Ἐξ ὙΠΟ 5 αἰχίε Βεηα ἰΐεγ ἄρα, [γαΐευ, εἴ σομζίηρσαΐς {{0ι:. ἘΠ 
ἀοσδιῖ ἹΠοΡίΔτη ΠΙΐα πὶ βαπὶ δὲ ἀἰχις 111 Ῥταθραγα ἰα εἴ εχὶ οἰπὶ {ταῖγε πο; Πεδῖι5 ἀπ 6 ΠῚ 
411 ἴῃ σα 610 δϑὲ ρεγάποδί τος 16] οπὶ ρᾶςθ, εἴ γεά ποδί 58] πο5, εἴ δησε] 5 ΠΠ1π8 σογηϊοίαγ 
ὈΟΡΙΒΟΙ ΠῚ ΟἸΠΊ βϑηϊίαίθ, (23 ΕῈ ργαβράγαιξ 58 δά υἱάτὴ ΤΒορίας, δὲ Ἔχίϊξ αὐ ἰγεῖ; δὲ οβοι- 
ἰαΐιι5. δϑ ραΐγεπι 511Π}| δἰ τπηδίγαπῃ, εἰ αἰχις 111 ΤΟΙ 5 ραᾳΐεγ 5ιπ5 Ν ας, ΗἸΪ, σα! πὰς δὲ 5δπι5 
πξηΐ85. 18.433) ἘῈ Ἰαογίγηαία εϑί πιαίει {ΠΠ1Ππ|5, εἰ αἰχίς ραιγὶ εἴπας Οὐο τηϊϑίϑεὶ ΑἸΐα πὶ ποσίγαγη» 
ΝΟΠΠΘ ἰρ56 δϑὲ υἰγρὰ πηδηϊ5 ποβέγαθ, δ ἰρ56 ἰηΐγαΐ δὲ αχὶΐ σογαπὶ ποίςὉ 19 (24) Ν ΠΠ ΠΔ ΠῚ 
αϑϑεῖ ρου 1116, 5864 ρυγραπιξηΐο 51, 3925 Ομογηοάο ἄδίιπη οοὶ α Πογηϊηθο ποῦ ἤος 


εἰ ἀδῦϊηυς Ο [|αίευ 29] ορὲ ΓΟ [Βαρῆδῃεὶ δηρεὶιβ 297 07) 
( || ροΐετγο] ροββυπι α || ἴχε 25--᾿.ἰδ5. 61] σχὲ ΓΟ [ἴτε οὐτὴ 1110 
20] οὐτὰ 110 ἰζαᾶα Μ [πποηπίαη ΠΟᾺ1] Ποιὰ] δπίῃ Μ΄ | υἱᾶ5 
οσληθς. ΔΙ [δ] οι 165] 5σδαρῖι5 Ο [ δ}: ΟΜ] ἰυἱ ἘἈΡ | ἴῃ 
γτερίοηεη Μεάοχιπι 295] ἴῃ τερίοηθια Μεάϊδιη ΚΡΜ: ομ ( | 
ΓΟΡΊΟηθι 29] τεσίοηα Ο [ ρδχδιηθπ]811---[6 Π60] υ185 Ποὺ εἰ 
ΟΙΠΏ65 ΟΔΠΡΟΒ δἰ ΡδΥδ ὈΪδὰ εἰ τηοηΐδπα εἶι5 βοῖο ( | 
ΟΔΙΏΡΟΒ] 237 υἱᾶ5 εἰ Μ | εἰ πιοῃΐβ5] οὐὲ (ἃ | σοτηιηφαίιβ8 Μ] 
σοτηηθαίοβ ΚΡ: οὶ ἃ | δἰι15 29] ογὲ αΜ 

11 αἰχὶι] ἘΠ] Μ [ ΤΒΟΡΙ5] ὙΠοΡῖα5 Ο [[ταἴεχ---τη!} 1] 
οχ απ {Πθὰ 65 εἰ εχ 40}Ἢ8 ραίχία γαίεσ ( 

12. 1116] 111 Μ: σγε ΟΟ | ἀϊχιι] γεβροηάε ΟΜ | αὐἱά--- 
τθϑῖη 19] οὔὲ ΟἽ [.6}] (α)υῖϊ Μ[ πδγοθηδυατη ἀ6514 6785] 
Ραἰχίδηι ἡπδθιῖθ δὰΐ τπϑχοθπδηατη πὶ δαὶ οὰπὶ ἢ]1ιο ἔπο εἴ 
αἰχτὶ π'δίθυ βοῖγα 010 ποϊάθῃ τὰ πηὶ 6Χ παογίζαΐθ εἴ εχ απὸ ρσΘηΏΘΧα 
5ἷ5 τὰ Ο [|| ρξηιβ 29--απδοχῖ5] δὰ ρεπι5 δἰ {τυ Μ΄: δαϊΐ 
{ἸὈὰτὰ εἴ ραίσιατη πηθατῃ ὦ : οϑὲ αὶ 

13 ςε4---εχὶρ 5] δἱ ἀϊχιε Ο [| Αζαιᾷβ8 Μ'ὶ | Αηπδηϊδδ ΤΠ ΔΡῚΉΪ 
6115] 8115 Απδηΐαα ἄς ἄοῃϊο ϑ6]]επηταΐαα τηαρηΐ υἱτί (Ὁ | 
Απδηΐδε α 

14 1111] ορε Ο [| Τοθῖδ5 Ο [υδηϊ85 εἴ βϑαηπ5 Ο | υξδηϊᾶς 19] 
ορε ΟΜ [ ἴταϊει 5Ξεα ρείο] ρείο ἐταίεγσ Ο:: τ ἴγαϊεσ α | με] 
ἜΤΙ Ο [πυρά πο]πθιῖπ}} αποηϊδιη ἀο]ὰ] (Οὐ | πδχα---ίαο] 
βοίγα ποχϊϊίθηι ρΘηΘΥ5 (ἃ (Ο| 616] πρίὰτὰ ὅ: ρεηυβ ΜΙ 
ἔτ 6 15] 5684. δοὺς ἔαίθσ πες ( [ἰὺ] 27 εἰ ΟΜ [ εχ 19] 
ἄε Μ΄ 65] ει Μ: οϑὲ Ο | 48 25] 27 εἰ Μ: εχ (Ὁ || ορίϊμ0] 
Βεηίρηο 65 Ὁ [πόβ}] πο πδχοὸ ἔοάεγαβ Ο {)ογραϑ ἐδρεμαΐε)ε: ἴὰ 
Πουογα5 “4 Δ 6772}: ἴα ΟΔΙ [ Απδηΐδια {-η1 Ο) ΓΟ | Ναίῆδῃ 
((61}] Ν᾿ ιϊπαηίΐαπι (-δὴ Ὁ) ΟΜ: Αἰμδηΐδια  [ ἀυο5--ἰθ8η1] 
οῦε (ἃ | ϑεμιθῖαθ] ϑεηθὶαα Μ: 8358]] απ] 6 1] ἡοὰ] (Ο | υ1Π|]} 
ογὲ Μ΄ | αὐ] στρ ΟἽ [ ππδξουτῃ ἰθδη1}] σοτα!θαηΐαχ 181 Ὁ | 
Γ[ουβα]θι ( [ δάοσγδαθδηϊι] εἰ αἰχῖς 1111 δῆρθ]ι5 εἰ ἰρϑὶ οχαῦδηϊ 
6 [ ἰδ1] ρὲ Ο | εἰ γϑπτϑυηι}] ογὲ ΟἽ ποβί} - εἰ ὙΠΟ 5 
αἰχῖς 6 | ορίϊπηϊ βυη1] οπιπῖθπο ΟΜ | Ὀομα ταάϊς 6] 53ΕΠὙρῈὲ 


Ὀοπᾶ (ὁ 1 ἔτδίεσ 29---βα]αιβ 39] οαπὶ ρᾷοα Ο [645] 515 5 | οἱ 
5615 116 }145] οτϑὲ ὦ [ πρπίδβ 29] γειδχίατί5 Μ 

15 εἰ τ5--ὠΟὀἸἸἀταρτηδηι]} εἴ ερὸ ἄδθο {{0] τηθγοβάβπι ἰαδιῃ ( | 
Δά]6 011] δαάιαϊε Ο | ἄδ80ο] 2ο:Ζ ποιηΐπα Μ 4 ἀταριπαῃ ΟΜ | 
ἄϊιτηο α | εἰ 25---ϑ τα] 67] δὲ ααδα οριβ βαῃΐ ΕἸὈΪ δγαηΐὶ ΕἸ] 
ΒΙ ΠΆΠΠΟΥ δίσας 8110 πλθὸ ( : εἱ φυδδουῃημδ {{Ὀϊ ὨΘΟΘββαιῖιβ δϑί 
Π]1ο πηθοὸ Μ [51π||Π{617] ονὲ α || εἱ 45-- 1110] ογε Ὁ 

16 δἀϊοίαπ)---[ὰὰτὴ] δάῃπο δάδυραμη τηθγοθάθω ἴδ Ὁ: 
ΔαΠοίατα. ΕΠ0ῸῚ Ὠγεχοθάβῃ) (ὁ : σὲ πᾶ Μ [111] ογε (Ὁ | 
ἈΑρΡΏΔΠΕΙ δηρ6].3] σὲ Ο [1Ρο---ἰἰηχιι6χ15] ΠΟΙ {πθγα ἐρὸ 
ΡΓοδοῖβοδι οαπὶ 6δοὸ ( | 5411 15---651] δἱ 10᾽πια5 οἵ γα θυίθιμιχ 
ἴῃ Ρᾷοθ Ο | 5611 ἰδθίπιι5] σϑὲ α [οαπὶ ρΡᾶ06] οϑξ ΟΜ 
ἰὰα4] 4 ἈΡ 

1“) εἱ τ9---ι 01} γε Ο| ἄρεσε ΟΜ | ἔχαϊετ) σϑὲ ( | εἰ 29] 
ον ΟΜ [ {{01] οὶ Μ | ὙΒοΡιδι] Τοῖας Ο | Π]| 190] ΕΠ Ὁ: 
ον! (α [6χ]}] υδάς Μ |[ ἄξῃβ δυίβη] εἱ ἄξειβ8 ΟΜ | ἄξει] 
ἀοτηϊηιβ Ο | ο86]0]7 σοεῖβ ὦ [101] 5:01: Ο: ογὲ Μ᾿ | οσμπη] 
Ρ806] ἴθ ρος ΟΜ; οτὲ Ὁ | εὐ 095] δᾶ ποβ ( || χϑβάμποβδι] 
γευαοοεῖ (ἃ : ταυτὶ ΟΝ {-ἰ41-} [5611 05] 541π| ΟΜ (27 
Ἀ10) [ 1115] ρϑ115 ΟΜ : ἀομιίηϊ α | ουηὶ 5δηϊ4ι6] στε ( | 
ΡΓΔΕραγδαῖί---- γι] ρυδδρασαπθγπηΐ δα αὰᾶ6 1ἢ ᾿ἰηθτα Πα θασθηΐ 
δἰ δρῦθβϑι ϑιηΐ αἱ ρχοποϊβοθγθηΐαγ ( [πιαίχβηλ] Ὁ ϑυδῖη ΟΜ !| 
ἀϊχις 111 ὙΤΠΟΡΙ5] ἀϊκεπιπὲ οἱ Ο [ρδίβϑυ 5115] οϑὲ ( | υδᾶε] 
Ρεῖρα ΟΜ; οηὲ α | 611] ονὲ ΟἽ [5415] οσυτὴ βααΐς ΟΜ | εἰ 
58ΔΠ5 ἀ6ηΐ45] οὐ ΟΜ [τθη[45] 411 ἃ 

18 Ἰαοτγίπηαία 6581] ΡΙοσαὰι Ο [1115] εἰπὰ5 Μ: απ ( | 
Ρδίτὶ εἰι5] δά Τορῖη Μ: δὰ Το)ίδηι Ο | 400] αἱ ααἱά ΟΜ | 
αἰπηϊϑίβει Ο | δα ποβίχαμη] ραδσαθα (Ο [ ποηη6}] ποὴ ( 
ἱρβεὲ ΟΟΜ] ιρ54 ἘΡ || υἱτρα] Ὀδου]ι5 ΟΜ [εἰ 39] ορ (Ὁ | 
ἰηίχαί δἰ 6χ1] ἱπίχοιθραί εἰ ὀχίθραί ( : βρχβάϊαυχ εἴ ἱπρτθαϊ ταν 
(τερ- Μ) ΟΜ | οογᾷπη ΠΟ0015] δρᾷ ἢοβ8 ( : οοζᾶπι ἢο5 ΟΜ 

19 πιυμπηϊδτηη---51{] Οπληῖθ ρεοιηΐα ρΡυζραηιθηῖο ( [566] 
Ἔπιᾶρὶ5 Μ [511 - ἤ]1ο τηθοὸ ἃ 

20 αιοιηοάο --- ΠΟ} 15] 5ίους ἀδίαπι δϑὶ 05 αἱ 6 γα ἀοιηΐηο 


[32 


Ν 20 


ΤΟΒΙΑΒ 


ΒΌΠΠΟΙΕΡαῖ ΠΟὈῖ5. 2126 ῖ αἰχις 1Π| ΤΏΟΡΙ5. ΝΟΪΙ πεγεγί, βα]αια 011 Α]1ὰ5. ποϑβίεγ εἴ ϑϑ]αι5 
γαυδγίθξυγ δα ποβ, εἴ οοὰ]ἱ τὰϊ υἱάεραπε ΠΙῸΓη [114 ἀϊα αὰα πδπογίε. (22 Ν1811 εἰπηαεγῖ5. ἀἪ 
1110, ϑοῦογ, 22. Αηρϑὶὰβ. Ὀοηι5 οογηϊζδίαγ σππὶ 1110 εἴ θεηα ἀἰθροησέ αἱδπὶ 115 εἴ γευεγίεαγ 
58 Π115. 


128) ᾽Ε σαϑϑαις ρίογαγα, 2) ΕῸ ργοΐβοξιϑ δϑί ΕΠ 15 Π]Ογατη, εἴ δηρθὶαβ οαπὶ 111ο, δὲ σδη15 Σ 


βεουίι5 δὲ δοβ; δἵ ἰθϑηΐ ραγιζαύ, εἴ σοπι ργεμθηάι 1105 ργοχ πα ΠΟΧ, εἴ πηδηβεγαηΐ σα ρεῦ 
Πυπιεη ΤΙρτίγη. 309 ἘΠ ἀδθοεπαϊε Το δ5 ἰαιατα ρθάαβ 505 ἰη Πυπλίηε, εἴ Ἔχ δῆ! ρΊ5ο 5 ἀἋ 
Δαῖα Παρ Ὲ5 εἴ ΟἸΓΟῸΓΊΡΙΘΧα5 εϑδί ρεάδϑ εἴὰ5; ρθηθ ρασγαπιὶ ἀδπογαιαγαῖ (3,6 Ὁ Ἔχ οϊδαιδυμ 
ρασύ, Ἐπ αἰχι ΠῚ δῆραὶα5 (ογηργεπεηάε εἴ ἴδη6 ΠΠ]ππ|Δ. ΕΠ σοπιργε θη! ραεγ ρΊβοθπῖ εἴ 
ααυχιῖ {ΠππῚ ἴῃ ἴδγγάσγη. 5ΕΠ αἰχὶῖ δῆρεὶαβ ριθῦο Εἰ χίηΐαγα ἤὰης ρ᾽βοαπ, εἴ [0116 [6] εἴ σοῦ 
οἴ τϑοοῦ 1{11π8, εἴ γεροης εἴ ἤδῦε τεοὰυπὴ: δ ηΐ ΕηἰΠΊ ὩΘοθβϑαγία ἤδθο Δα πηδα!οαγηδηΐα α{1]|18 ; 
εἴ οσεΐεγα ἱπίεγαηθα ργοίςβ 6 Ελ εχ πίεγαιμξ ρα οΥΓ ῬΙβοα πὶ 1ΠΠππ|, εἴ ἀοϑία! [6] οἴ σοῦ οἵ 
ἴθεοοῦ εἴ ρᾶγίεπιὶ ρίϑοῖβ αβϑϑδιθγαηΐῖ δἴ τὰ] ογαηΐ [ἢ τ|4, σαΐεγα δα ΐεπη 5 θγαηΐ; οἵ σοερεγαηΐ 
[6 Γ ἄρέγαε ἄοπεο ρετπδηΐϊγεηΐ ἰη τεσιοηθπὶ Μααογαγ. 7 Εἴ πἰογγοσϑα! ρᾳδΥ δηρσαὶ πὶ α! δ ἢ 5 
ΑΖαγίαϑ γαΐεγ, σαοα γεπιθάϊα πὶ αϑὲ ἴῃ ἢοο {6116 εἴ σογάε εἴ ἰεοοῦα ρίϑοίϑῦ 8 ἘῈ δῆρϑὶὰβ 
αἰχιῖ (οΥγ εἴ ἰδοοῦ [ππλϊραζανῦ σογαπὴ πἰγὸ δἰ τ ]16 γα, 401 ᾿πσυγϑι πὶ ἀΔΕΓΊΟη 15 δ 5ΡΙ ΓΙ ΠῚ 
᾿γηπλ πα ππὶ Παρεῖ; εἴ ἐπρίοῖ Δ 1Π1Ὸὺ ΟΠΊΠΙ5. ᾿πουγϑαβ, εἴ ΠΟ ΘρΡΡρδΥΘΌΙΕ ἴῃ δαίθγπαπη,. 
9ΕἘῚ [6] βοιε δά ὑπρυιδηᾶοβ. οου]ος Ποπλΐηὶ οαἱ ἔμπα π δΙΡαρΊΠη65, 16] δὰ βδηαιπηὶ πη 0515 
ΟΟἸ]οΓα ΠῚ τηδοι}15, αὐ 86] βαηϊδίθπὶ ρεγαδηΐαίῖ,. 19 ΕΤ ροβίᾳιδπι ᾿πἰγαπθγαηΐ ῃ ΓΕΡΊΟΠΕΠῚΊ 
Μεαογαπὶ δαἀρτορίηπηπδιαγαπηΐξ οἰαδι1 ΕΘ 8Δη15. 11 Εἴ αἰχιῖ ἈΔΡἤΔΠ6] δηραὶι5 ἈδραΠεΕὶ, 
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(ν 28 Κ᾽ 
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() 
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δὶς αἱπαπιὰβ Ο [ 90 ΠΠο]6 ὈΔ4ι] βαβῆοϊαί Ρ 

21 111] εἰ Ο | ΤΏΟὈΪΒ8] Τοῦΐαβ Μ: ορὲ (Ο | ποῖ πρδεει]] 
θα ΔηΪΠ10 δϑίο (: ἘΙΉΌΠΕΥ Με Ἔβοσου ἃ [1011 ἁααάϊ 6 |} 
Π]15 ποϑίςυ] 2οσέ πὸ5 (Ο | εἰ 20--οὰθηδ γι] ογὲ Ο [ π1}1]---1]10] 
ΠΟ] {ἰπηδῖα ( : π6 {ΠῚ 6 115 Ρύὸ 110 Μ [ 5ξογοῦ] σγὲ Μ 

2.2 δηρϑὶι5] - ἀοχλιηὶ (Ο [ σοχτηϊίαταχ] σοπ ἰδίαν (Ο : ἀδάϊὶ 
Ο | 10] ἐο Ο || Ὀξπε ἀϊβροηξ] ὕεπςε (σηὲ 6) ἀϊτίρειαν ΟΜ | 
ὉΠ} 11}115] αἰ 6115 ΜῈ: [ΘΓ ἸρΡ51ὰ5 Ο | 538η115] Ξκαϊαυβ ΟΜ 

ΝΙ 1 ο»ι εογέσα (  Ρ]ογαι67 δου δης Μ : - οἱ σα Ὁ 

2. {]1ὰ5 ΠΠογα} ἰρίταγ ΤΟ] ὰ5. Με ραεγ Ὁ | εἰ 25] δἴᾳαε 
Ο | αὐτὴ 1110] σε Ο [ εβί 29] οηΣ ἃ | 605] εἰβ ( (οοά): 105 Μ: 
ο! ἃ | εἰ 45---ΤΊρτιπι] εἴ ἀδηδσαηΐ ἀβαὰδ δὰ ΤΊρτίπι βαχηδη οἵ 
ἀφιῃιογαῖϊ βαπί αὐ τπαπαύθηΐ ἰὉ] Ο || εἰ 40] σὲ α | ἴραὶῖ 6! 
Δάργυβιθηαι α [ Ργοχίπηα ΠΟΧ] ρυϊηιὰ ποχ Ο ; εἴ ποὸχ ρηπα ΜΙ 
ΤΙρτιβ α : Τ υρτ Μ 

3 ΤΟΌΙ ( | Ἰδιαγε] δᾶ ἤυσπηθη αἱ ἰαυθαγεὶ Ο | 5005 ἰπ 
Πα 16] οὐ Ο: ὁ} 5ᾷ05 ΟΜ | δχϑι αι} 27, Βαριῖο (Ο . Ἐχ] θη 
ΔΙ | ἀε--ϑὶ5] ορ Ο | ἀξ δῆηιὰ πηᾶρτι5] ἰῇ πλϑπὰβ. (Ρέδρ' 
Ἰητλ 8 158) ἀθ δαᾷὰα Μ | Σαἰγουμηρί χαβ--- 5] σὲ ΟΜ | ρεῆς 
ραθπιπὶ ἀδαογαῖδγαι] αἴ ρασγυϊῃ ἀδαογατγεί (: πο]εθαΐ ἀφαοταγε 
Ρυεπιηὶ Μ [ ἀξαοζαυϊ ( | ρᾳεγ] - ἀοιηϊης ρἱβοῖὶβ ἱπυδά!ϊι 
πες 

4 1}}}} εἱ Ο | δἀργειθηάβ (ὦ | ἴεπεῈ] δχβαρετα ΟΜῚ| 
ΗΠ απ 19] εαηὶ ( | εἰ 30---ρ᾿βοβι] ογὲ ( : 992 ΡᾳρΥ ρΡίβοειῃ Μ: 
ον οἱ ( || εἀυχιί {1} 12] αχίγαχις δαὶ Ο | ἴῃ] δὰ Μ: Ξξιρεγς | 
ἴεσγα Ρα 

5. εἰ 1Ὁ-ποριδγο] οἱ αἰχὶς 1111} ἀπροῖαθ Μ΄: σαἱ δηρεῖαβ. 5ὶς 
ἀἰχι ὦ | ριεῖο) δά ρυεααη (Ο [|[εδχιηίθυα] δχουίειτα Μ: 
ππάς (Ο | μαης ρ᾽βοειη] {ΠΠὰτ Μ΄: δα τηβάϊαπη ( |[οοΥ εἰ 
[ε] Ο | 1}105]7 δἰ5 Ο : σε Μ [ εἰ Βαὺς ἴβοαμλ] ογὲ Ο [ πδορββαγια 
8601] δος ἠξβοξββαπα Μ: υἱ]|ὸὼ Ο [ Πᾶ60] υαἱάς 6 | δά 
τη ἀ]οδιθη[8] ἴῃ τηβαϊσατη πές Ο | {{{118--Ρ τοῖς 6] ον Ὁ | εἰ 
σβίθσα] οϑείογα ἀεῖὸ α || Ἰηἰφδηθα] ἴῃ ἴθύτγατα Μ 

Θ εχϊηίεγαι Μ-: ἔβοὶϊξ εἰς Ο |; ριβοβπὶ---ἰθοοῦ] σϑὲ Ὁ; ο7 
πὶ ( | δἱνϑίμ}}1} τα ἈΠ | [61] τ Πὰς ΜΙ | εὐ Ραγί θη 


ΡἾ5615] Ρἰβοθὴλ ἀδῖὸ Οὐ | βϑαιθυπηι], αρβααϊ (Ο;; αββϑραὴ Μ' 
αἀξυχμηρίος ( || εἰ 69---α]α} δαβία]εγαπί ἴῃ πἰοία ( : Ξακίαϊοτι 
ἴῃ υἱδη] Μ: εἰ ᾿πδηαπυοδαθσιηὶ Ο [ σείετα δαΐςη1] εἰ σαξίθσα 
ΟΜ: τεϊψαστη δαΐθιῃ οἷα ( | 536]]1Ἔταης] ἴῃ αἰδτ τοεϊϊαᾳαῖϊς ( | 
εἰ γοπταρεῖα] εἴ δθιεσαηΐ αἴαὰς Ο᾽ [ ἄοηῃες ρεχυβηϊγθηί] 
φαοδάυσδαθμα ἀξηδχπης Ο | τεροηθι Μεάογα] Μεάϊαιῃ (Ὁ | 
γερίομβ ἃ 

" εἰ 190] τὰης Μ΄: -(ἀης Ο || ᾿πἰετγόορσϑαϊ ραε1] ἀϊχὶῖ ΤΟΌΪ 
δα (Ο |[ ἀϊοσεη5--- ΗὈΪ56015] φορά 65ΐ πηεἀϊσαμπηξηϊαηι ἴῃ ἢ15 ας ἄς 
Ρἶδος βεύπαγα 1ι|551511 ( (εἰ, νρ.) [{ Αζαῆα ἃ | ἴῃ [πος [6116 Μ] 
Βος [ε] ἈΡ: ογρὲ 'ος α | εἰ οοτάβς Μ]Ί εἰ οοσ ἃ: οογ ἈΡῚ| 
ἸΙδεοοῖα Μ]7 ΊΘοοΥ ἈΡ: Ἰοοίηξεία 

8. δηρδ]5] οηὲ Ο | ΑἸΧΙΓ]7) γεβροηάϊ ἀϊσεης Μ : εἰ Ο || ΘΟ] 
Ἔ εἰὰβ ( || εἰ 25] δίᾳφας ( | πιηϊραίαγ] δά ἱποεπάεηάαμῃ ( | 
οοτϑπη--- ὨᾺ Π16γ6 7 ἴῃ σοηβρεοία Βουληβ ( || εἰ 39] πε] ΟΜ | 
4817 51 ποῦς ἴα θὰ ( [ἱπουτβι 1} οσσυγβαχῃ ( : ᾿ησυγβιο Ὁ | 
ἀδϑηλοη 5] - βαρεῖ Μ: ἘΠπαῦεβηι Ὁ || δὰ1] πεὶ ΟΜ | βριπίστῃ 
πη] πη] 5ΡΙ τ ὰ5 ποαυϊβοίμὶ Μ: δορί ας τπαϊσπὰς Ὁ | 
ἐπηηλ απ 1} ΠΘαυϊδϑιμηα ἃ [ ὨΔὈΕ61] ονὲ ΓΟΜ | ΠΟ] εο 6 | 
οἱ 40--ρίθγηατῃ} δισαθϊξ ἂὉ δεὸ Ο || ᾿πουγ8.5] οσσυϑι5 Ὁ | 
ΔΡΡΑΙΘΌΙ] - εἰ Μ 

9 εἰ [εἰ ἔβοι:ι) 2» βεάὰ ΟΜ: ἀξ {εἰ Ο || δά ᾿Ἰηυηρεηάος 6 | 
ὨΟΙΊ1η1] Ὠοηλπῖ5 ΟΜ; ον ΟἽ | ουἱϊ--ορογαθηϊαι] 1ὴ ααϊθι5- 
σαημηὰς ἔπους Αἰ αρο βαηαθαηίαγ (ὶ (οβ Νρ.): συἱ ἰδ σαπθγαηί 
6] δαί ἴῃ ᾿Ρ515 τηϑοι}}5 ΟΟα]οΥτπΊ εἰ χὙϑοὶριθί οἱ υιταξε πὴ 
αἰδὺὰ Μ | [ἀϑῆηΐὶ αἰ αΡΊΩη65] οαπαϊοαθοπι α | ἢκσδπάπμῃι]) 
ποηάαπι ἃ 

10 εἰ-Εουϑίῃδη!β] εἰ πεηασαπὶ ἴθ ἘοΡαίμαπα ( | ἴη- 
ἰτοϊεσαης α | ταρίοηῃβ. ἃ | Μεάογυμη 6] Μεάϊδαιη ἈΡΜ 
Δαρτοριηαυδαδγαηί] 27 εἰ Μ: εἰ δαἀρτοριδαογαηΐ Ο | οἰυ αι] 
εἰαἰίαίοιι Ῥ: οἰαϊίϊαις Μ | Ἐδορδίμδη!9] Ἐρθαίμδηὶβ Μ: Ἐχ- 
"αι ῃδηὶβ ἃ : Βαιμαπὶ5 ἃ : Βείμδῃηϊβ Ρ 

11 εἰ 1] ον ΟΜ [| Ἰζαρῃδβεὶ] οωξ Ο ||: δῃρεὶι5] - δά 
ΤΟΌΪ Ο: ἙΤορΡῖδε (Τοῦϊας 6) ἐταίεσ εἰ (ογε 6) 1116 γεββροῃάϊε 
(αἰχῖι 6) ᾳυμά 6ϑβὶ εἰ (σαὶ 6) ἀϊχίς (-Ὁ δηρεῖας Βαρῆδεὶ Μ) ΟΝ! 


[34 


ΤΟΒΙΑΒ5 


ΝΙ 18 


ΡΕῈπΠΕῈ5 ηπεπῚ ἢδο ποοίξ ΠΊΔηΘΙΕ 205 ορογίεί, ἤοπΊο δϑί ριορίπαιβ ἔππ5 εἴ ἢαθεὶ ΗἸϊα πὴ 
12. ΒρΕΟΙοβα ΠῚ Πποπλΐη6 ϑαττϑιη. 566, ΠΘαΠ6 ΠπΊαϑοαἰαπη {1} πΠῚ ΘΑ 116 [ἘΠῚ ΠΑ ΠῚ 418Π| ρύδείευ 


(2) 


{Π184π μαρεὶ. “25 ΕῈ {τ ργοχίπηιβ 65. {Π|118 ϑ!ρευ ΟΠΊΠ65 Πογηϊηθ5. αὐ Ροϑϑίάθα5. δδπὶ εἴ 


Πασγεαιϊδίθαι 1ΠΠ1π8 εἴ ΟΠ ΠΘΠΊ 5 5[β [4 ΠῚ ᾿δίγ5 εἰπ8: δοσίρα {Π|Π4π| ἀχοόζεπι. Ἐπ δαϊε ΠῚ 
Ρ.6}14 μᾶδς βαρίθηβ [ογεἰϊ5 εἴ θοηδ πἰβ εἴ σοηϑβίδῃ14; εἰ ρϑίευ ἰρϑίας απ] στὶς {Π|4π|, εἴ 
ι3 αυδοοσηαπ6 ρΟϑ86 61 1ΠΠῚ ἐγααθί, ΤΊΌΙ οὐρὸ αδϑβιπαίΐα εϑὲ ἢδογθα 5 ραίγίβ εἰι5, 13Επ ἴα 


(13) 


οροτγίβί δοοίρεγε {Π|π4π|. (13. ἘῈ πὰης δα] πε, {ταΐεγ, ει ἰοσαετε 46 {Π|Π4 μᾶς ποοῖθ, δ δςςί- 


ὈΙαπλι5. ΕΌ1 1Π|4πὶ ἀχούθηι: δ σα πὶ γαρίαϑϑὶ ΠΙΘΥ ΠΊ5 εχ Καρδβ [οἰ θπλι5 παρ ϊα45. εἰμ8. 
ΘΟο δαῖεπὶ 4π|84 ἈΔΡΊΌΠ6] ΠΟ ΠΕρΔΡΙΈ {Π|Ὰπὶ {01 ; πουϊξ δηἰπὶ 48 δἱ ἀβάδγίξ {Π4π| αἰτὸ 
Δἰῖο πιούίε ρεγιθέ βθεουπηαππ πα! οἵ πὶ ΠΥ Μονϑὶ: εἴ ααΐα βοῖϊξ Εἰ Ρὲ πηαχίπιθ αρίαπι 6588 
Παογθαιδίαπη 1115. ΠΊΔΡῚ5. 418Π| 8]1σι1 Ποπλίη!. ΝΟ ΕΓΡῸ, [τΓαΐθι, 81] πΊε, εἴ Ἰοη 8 ΠΊΜΓ 
ἀβ δος ρ6114 εἴ ἀδβϑροηβεπλιβ 1Π|4π| {Π01: εἴ γεθύϑὶ αχ ΒαρῈβ ἀπσεπγι15 εαγ ΠΟ ΒΟ. 1ΠΊ ἰη 


τ4. ἀΟΠΊΠΠῚ ἐπ8πη.ἵ ΤΕ Τ ης Γεβροηαῖ ΤΠοΡί45 δρῃ δ 6] δηρεῖο εὐ αἰχίς Α ζατγίαϑ ἔγαΐογ, διά! ἽΟ 


ΑΔ ΠΔ ἰ8πὶ {δα αϑὲ α{15 ϑαρίεπι, εἴ πτογίαι! δα πί ἰη σαρίσαϊο ποςίθ, εα πούϑ 4118 ΟἸΙΠῚ 
114 Γαδγαπ; δυαία! βἰἰ8πὶ αι ο5684π| αἰσα πα ααοπίαιῃ δε πΊοηἰ πὶ δδὲ σαοά [1105 οςσοίαἰ. 


15. 5 Ε1 ΠπὰποῸ {ἰπ|60 ἤος αδΔεπλοπί πὶ, 4ποη απ) αἰ] ρτς {Πάᾶ πὰ: οἵ ἰρθ8πὶ φα! 46πὶ ποη παϑχϑί, 566 


ΘΕ ΠῚ 41] 11} Δα ρ] οἰξι5. Πιαυ ᾿ρϑαπὶ οσοία τ, [Ππίσι5 σα πὶ ρϑίγί πηθο: π6 ἰογία πχογίαγ, εἴ 
ἀβαμοδπὶ ρϑίγ5 ΠΊΘΙ 18 Π|Ὲ εἴ τηδίγ5 ΠΊ6 86 σα πῇ αοΙοῦα 86 ἰπΐδγοϑ : 566 π6ῆπῈ Βαθεηΐ 8|1π|Π| 
ι6 Β]Ππὶ 411 56 ρ 6] δὲ 111ὁ5 εἴ ροβϑίαδαί μαργεαϊαζαπι ΠΠ]Πογατη. τό Εὰ ἀἰϊκὶὶ ΠΑ ρη δ Π6] ΔηρῈ] 5 
Μαπηοῦ δϑίο πιδηαδίογιπ) ραίγ5. ἴα] 4 ΟΠ 4 ΠΊ ρύϑαοαδριῖ Εἰ ὈῚ δοοίρεγε 6 ἀἜθεγα ἀΧχούεπΊ (6 
αοπΊο ραίγ5 ἔπ]. ἘῚ ἥὰππς 886] πΊ16, [Γδίαδύ, Π011 σοπιραίαγε ἀδεπιοηίαπῃ 1Ππ4: 566 ροβία]α 


(.8) 17 


{Π4π| δἰ βοῖο φιοηίδπι ἀδὈϊζαγ Εἰδ1 ἢδς ποςίε κού. 17018) ἘῈ σαπὶ ἱπίγαεγβ5. ἰῃ οἰ] σα] ΠῚ 


18 [0116 ἰδοοῦ εἴ σοὺ ρίϑοῖβ {ΠπΠ|15, εἴ ροῆβ βιιρεῦ σαύθοηθβ: εἰ οάοῦ πηδηδθι. 18 ΕΛ οαογδθιζαγ 


(19) 


1Ππ4 ἀΔαπιοηΐαπὶ εἴ πιρίεῖ, εἴ πο ΔρραύαΙ  οἰγοα 1114 ΠΔῈ ΟΠΊΠΪΠΟ ἰη ρεγρείααπη. (19) ΕἾ σα ΠῚ 


σΟΘΡΘΓΙ5 6116 6558 σππὶ 1118, ϑαγρὶζε ργίπιο ἃπῆρο, εἰ ἀδργεοδγλῖη! οπλΠπ1Π| σ86}1, αἱ ἀδίατ 


() 
(ι) 


ἘΔρΌΠΕ] ρεηθ65 απ 6τὴ] ρεηεθ5 Ἀδρτοὶε ( : ἀοτηυβ 408 Μ΄: ἴῃ εἰβ 
απ8ε 5πηΐ Ἐδριεὶ Ο [Πδς ποοίε7 ποοίε μὰς Ο: μοάϊε ( (φῇ Β) 
ἸΏΔΏΕΙΕ. ὯῸ5 Οροτίοθι] ἤδοαϑδε εδί πΠοῸ5 πήδπετα Οὐ [ ΠΟΠΊΟ 6851] 
237 εἰ 6: εἰ βοιῖο Ὁ || 68 ρτορίπαιαβ 15] εχ ἤηθ5. ἴποβ 
(Ῥ κρ' αἴβηΐβ ὰπ5}) εβί Ο εἰ 29---δορεοίοβδτ] εἰ ἢαρεγεί Β]18τὴ 
Ῥοηδπὶ Μ: εἰ Η]ΐα ἀπῖσα εβί οἱ εἰ δες βρεοίοβα ἴοστηδ ( | 
ῃοτϊηΐης ϑαγγδπλ] σὲ Ο [ Θαύαπὶ Μ 

12. ςο- εἷς 29] εἰ δεαυϊίαβ εϑί εἰὰ5 αὐ ροββίἀεαϊ ἤδεγε- 
ἀϊταΐθτη ραίτίβ σαὶ Ο | 564] εἰ Μ | α{Πὰ1} οϑε Ο | 8118] 
0]18πὶ Με γε ΟΣ  Βαθεῖ ρτδείεσ [δὴ Μ | 1Π1π8 1571 ΜΊ 
ϑιρτα Μ| εδπὶ εἰ] σηὲ ΟΜ εβἰ δυίετη ΟΜ] εἰεηίτη ἈΡ| 
Βαθο ρᾳ 6116 Μ | ἴοτι!5] 27 εἰ ΟΜ]: ἰρβία51] {Π|π85 ΟΜ ] εἰ 79] 
ον Ο | ροξβίάει ΡΜ | {Π| ἐγβάει] ἀαδίε εἱ α  εἰὰ5. 29] 
1115 Μ 

13 εἱ το---ἰὰϑτὴ]} εἴ δὲ σοηαδηῖϊ ἀοοίρετε αι σοηϊυρειη. 
Ρεΐε ἰρίτυσ ἃ ραίγζε εἰὰ5. εἰ ἀδθῖξ εἰρδὶ απ ἀχότγθῖη Ο (οἰ ΚΕ.) ] 
δοοίρίθτηι5] δοοῖρε Μ| εἰ ὲ {Π8γᾺ] 1Π]ᾶτὰ {01 Μ ] εἰ 59] ἴπης 
Ο  τερυεββὶ] τεποτθὶ ΟΜ] ἰβοϊεηη5] Ὁ αοθὶς Μ: ἘΠῚ ΟῚ] 
εἶι.5] ογε ΟΜ | υΐα 19] αποηίαιη ΜΙ {Π᾿ππτὰ ἘὈῸῚ 191 εἰ} Ὶ 
{Πα Ὁ | πουῖε] 3εῖς Μ΄: σετίαβ βατπὶ (  δηΐπη 414] δαςε ηῚ 
αποηΐαπι (ἃ  Ρεῦθῖ] ρεγίεης ( : πιοτίδειγ Μ [ Μοβὶ 6 | 
50] οἷο Ο || πιαχίπιε ΠΕ: ΟΜ | πμαεγεαζίδϊεπι}] - δοοερία 
8116 ΟΜ] ἸΙοηυαγ Ῥ | ἄξβροηβα Ὁ | εἰ 957] ἰαης ἃ  τειετβὶ] 
οὑπὶ τοαουϑὶ {που τπὰ5 Μ [ ἀποίπηα5 Μ [ πορ βοαπι) οηὲ ἃ 

14 τυπο---οοοἰ 117] ““ Ψυϊραίαε ἔδει" Ὁ (540.) [ τεβροπάδηβ 
Μ΄ Βδρβδαβεὶ δηρε]ο] 2γ ἀΐοεηβ Ο: φσρέ αἰχὶε Μ (δῇβε]ο) | 
οἱ ἀϊχίι] ονε ὦ | Αζατγία Ο || φυοηίαπι 19] αποά Μ | ἰδτη] οϑὲ 


ὉΟΡῚ5 πλβου  σογάϊίαᾳ δὲ βαηϊίαϑ. (29) Ν ΟἿ: {ἰπιϑύθ, ΕἸὈΙ δηΐπὶ ἀθϑίιηδία θϑί δηΐθ ϑαθοιΐα; εἴ {ὰ 
1Π184π| 58η80 5, οἴ [δὲ0 ἴδουτῃ; Θθ) 6 σγεαο “ιοη 81, Πα ΌΘΡ15 Ἔχ 1114 Π]1ο5, εἰ αύαηΐ ΕῸῚ βισαΐ 


Ο | ποείε 684] ποοίὶβ ας | ἱπεγαη1] βεσεβϑοσαπί Μ : βεοεάπηξ [ 
δαάταὶ 6Ε181}}] 564 (-- εἰ Μ) δυάϊαὶ ΟΜ 

15. πυηο07 ογε ΟΜ | ἀϊιροῖ (  ΙρΡϑᾶτὴ] 1] Μ | 9ςεἀ 19] 
εἰ ΜΊΙ εὐ] σηὲ ΔΙ | ἰρϑαπ] ΠΠὰ τὰ ΟΜ | οοοἰάει ΟΜ] 
5ι τ} - αρὸ || 6] 2:7 ἔτηθεο Μ | ρϑίγβ τηεὶ αἰΐαηι] βεηδοΐας6 πὶ 
Ρδίτί5 τηθὶ Μ (φ΄ ἀρ) | δά ἱπέεσοβ (οὐ ΚΝ .}] ἴὰ βεραϊίαγαιῃ Ὁ | 
84] 82ὴ Μ-οοά Ϊ πε486] πες Ὁ [| 5εἘρε]ῖδι---]Ποσατη} 511 615 
Πδοῖοβ α | 1105 5βερεϊῖαὶ Μ | εἰ 59] 16] αυὐἱ Μ | {Πογατα] 
εἴ ἰΔτήδῃ ἔγαίεσ Αζαγία ΠΟ Δι ΤΟΥ (6 Παβοῖβθα Π6Ὸ δῸ 8]1Ί. 0 
διαϊσθε ἄς ἢος πραηι βϑίηο ἀδθηηοηῖϊο απο ΠΉΙΒΕΤΟΒ ΠΟΙΏΪΠΕ5 
τεάϊρίξ, σατὴ ἐδίθατίβ ἰ6 ποβϑὲ οἰ αἰίαίεβ ἰβίαϑ, εἴ χα] ἴῃ {1115 
σεταίαγ, εἰ 116 αἰχὶε ἘΠ ἐρὸ 5010 ρ]υβ αυδῖὶ ἰὰ δυΐ ααυϊ δὶς 
τηοτϑηίαγ Μ 

16 ἀϊχ11] -ἾΠ| ΟΜ | πιεπΊου 650} ἤθη 65 τηεηοσ ΟΜ] 
αυοπίδτη 1τ9---ἰαὶ 29] ον Ο [ αυοπίαπι 15] αὶ Μ| (ε ἀεθεγε] 
ο»! Μ ] ἄοπιο] βειηΐηα Μ [ η0]1] 27 εἰ Ο  οσοπιραΐατα] τηεγε 
ΟΜ] {Πι4] {Πα Ὁ | {Π4π1 Ἑ υχογεὴ ΜΘ οἱ ϑ8οῖο] 5οῖο 
δηΐτη Μ [ αυοηΐδπι 25] ααἷὰ Μ | υχοτ] σου: Μ 

17 ουνίοι]ο ΟΜ [ ἱεοου] ἄς ἴεοογε Με: ἐβ ἰοοϊμετα Ὁ | 
(οΥ] εοσάς Μ΄ | ἴηροπε Μ [ Ἴϑιθοῃα8] - Ἰρτιῖβ αγάβηεβ αὶ Ϊ εἰ 
ΟὝΟΥ πιϑηφὈ 17 ορὲ ἃ 

18 οἀοταθιτυγ] οἀοτϑθϊς Ὁ : ρετοποίε Μ[1Ππ4] Π]|ὲ 6: 
ογ Μ] ἔαρίε 6 ] οπιηίῃο] σὲ ἃ [ ρΡεγρείυαο αὶ  ρτίτηο 8Π1Ρ00] 
ΔΏθο Ρτΐϊπιατη (: Ρτϊμηατη ἀηρο Μ[ ἀείυη] ἀει Μ ] πιβετῖ- 
οοτάϊαπη εἰ βδηϊίαίθσιη Μ | 011] εἰ ποϊε α: τἕεῖρο ΜΙ 
{ππότ6] ἀϑτοῖὶ Μ|6βὲ 19] Ἐεὶ ἀϊδροβίία α ] εἰ ογεάο] οσεάε 
α | εἰ 99] σγὲ (ἡ | ἔτϑίτεβ] Ἔ ΠΟΙ: εὐρὸ (σηὲ () ἀθτεῖ ΟΜ | 
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[γαῖγεϑ. (22 τ οἵτπὶ πα !585εῖ 1 ΠΟΡΙ45 βαυπηοηα5 ἈΘρθΔΠ6] δηρε] σποηίαπι βογοῦ δϑί {ΠΠ1π5, 
εἵ ἀξ ἀοπῖο βεγηηΐ5 ραίγίβ {Π11π||5, ἤφθϑιῖ σογαὶϊ οἰ. 

ΤΕ σαπὶ πθηϊβϑθηΐ [ἢ οἰΠταΐοτη Εοραίαηδη αἰχίς ΤΟΡΙα5 ἀηραὶο ΑζΖαγίαβ γαῖα, ἀας 
6 υεἱᾶπὶ τεοΐαη δ) Καρυδπείεη. Εἰ πεηεγαηΐ εἰ ἱππδηθγαηΐς {ΠππΔ σθαδηΐζθπι ἰῃ δίγο, 
αἰγοα οβίιπι ἀοπλι5 51.486, εἴ βα]υϊδαθίιπης ΠῚ ΠῚ ργίογαβ. ΕΠ αἰχὶς δριΠ6] Βα πι8|6 (15, 
[γαΐγϑϑ, ἰηἰτγαῖθ 584}π| εἴ βϑαηϊ; δε πα πχίϊ ΠΠ1οῸὸς5 ἢ ἀοτηπτη σιαῖη. ΖΕ αἰχίς Απηβε πΧΟΥΪ 
5146 (Δ ΠῚ 51Π|1}15. δϑὲ ἢϊς ᾿ὰπ|θη]5 Τ ΠΟΌΙ σοη ΒΟ Γη0 πηθο, 31 ᾿παγγοσαι 1105 Αηπᾶ 
ἀϊσθηβ ἴ7π46 τιο5 εϑίϊ5, ἔγαίγαϑ ἡ ΒῈ 1 ἀἰ χεγαηι Εἰχ Π11Π15 Νερίῃδ]πηὶ ΠῸ5 βαπλι15, ΕΧ σαρί 5 
Νίηῖιθ. 4ΤπῸης 1114 αἰχιὶ Νοϑίῖὶθ Τ μοΟΡΙη ἰγαΐγεπη ποβίγιπιρ εἴ ἀιχούπηΐς Νοῦίπϑ; εἴ 1118 
αἰχὶς Εογεϊ5 εϑι 581 1} ἀϊχεγαηΐ Εογί5 δϑὶ δ αἰὰτ|, (5. Τπης Τ ΠΟΡ 45 αἰκίς Ῥαίθυ πηθιιϑ 
δϑί 4ε τὸ πιβετῖ5. ΘΕῈ δχϑη 1 ἘΑρΡΌΠΕΙ εἴ οβοιυϊαίι5. δϑί {ΠΠππὶ Ἰδογίπηδηβ. Ζ ΕΠ αἰχιΐ 
Βεπηραιοίίο {ἰδὲ 511, ΑἸ}, φιοηΐαπη ὈΟΩΪ εἴ ΟΡΤΠῚΙ πΠὉῚ Π]1ὰ5 65. τπ. Ο ἰηΐδ οἰΐας πηδίοσι ΠΊ, 
718 Ἔχοβθοβίιβ δϑῖ αἱγΓ [5115 εἴ ἰβοίθηβ βἰβαπηοθνηββ. ΕΓ ᾿ΠΟῸ ΠῚ ἸΔογ Πη8 5 ΘΌΡ ΘΙ ΠΟ] Π1ΠῚ 
ΤΠοΡίαα ἢΠΠ γαΐγι5 588ὲ|. δὅ8τ Απηῆβ τχΟΥ εἰιι5 εἴ ϑαίία ἢ]α δογαπὶ ᾿δογιπηαΐαε ϑαηΐ. 
9 ΕΠ οσοἰάεαπιηΐ αὐ θίεπι εἴ σαβοαραγαηΐ {{105 Προηΐθσ. Εἰ ροβίααδπι ἰαιιαγαηΐ ἀἰβουθδισγαηί 
δ σεπαπάπηι, (9) 6 αἰχὶς ὙΠΟΡία5 δὰ ΒαρῆδΠ6ὶ δηρσαὶυπὶ ΑΖαγίαβ ἰγαΐογ, αἷς ΒΑρΌΠΕΙ; 
αἰ ἀδὲ τ ϑδυγαπη Θογογ ΠῚ πηθαη. ΤΕ  δαάτα Βαρσιθεὶ πῆς ϑογιπόηθπ, οἱ αἰχις {ΠῚ 
Μαπηάιϊιοα εἰ ὈΓΡΕ, εἴ ϑυδιμίαγ ΕἸὈΪ 51 ἤαο ηοσΐε: ἤθη δϑί βηΪπΊ 811π|8 σὰ] οροτγίθαϊ δοςσίρεγα 
ΘαγγΑΠΊ Π]Ια ΠῚ ΠΠΕΔΠΊ 4 8ΠῚ τ ; 51Π|}ΠΠ|6Γ οἵ τ] ποη ]Ἰ]σϑί 1Πᾶπῇὶ ἀδγα 8110 τἰγὸ 4 [Ὁ]: 
[ἃ ΡΥΟΧίΠ,τ5. ΓΙ 65, εἴ ΕῸΙ ϑαγγα. {ἢ ει πὶ δΐαπη ἘὈ1 ἀ!σαπι, Π]Ϊ. 1. Τ Ύδα Ια! {116 πὶ δ πὶ 
{1158 5ερίεπΊ, ἰγαίγ 5 ΠΟβίγβ ; οἴ ΟΠΊΠ65 που! βηξ απ πΠ| οτπι 111ὁ σδεσθά ππί. Ναης ΕΓΡῸ, 
611, τηδηάϊιοα εἰ ὈΡῈ. Επ αἰχιῖ ὙΠοΟΡΙ45 Ηἰς ἐσὸ ποη βάδηὴ αι! σαπδηὶ ΠΈηπ6 ὈΓῬαπη ἄηθες 
ΓΠΘΟΙΠῚ ΓΕ σοηῆγηηεβ. (13. ἘΠ αραπεὶ αἰχιῖ Νε ἀυδ1ῖ65, Π]1, ἔβοίο χιοα πἷ5, ΕΤ ἢ15 αἰἸςτ5 
Δάϊεοῖϊῖ ἀἸσεηβ ΠΡ ΟῚ ϑαῦγα ἀδϑιπηδῖα δϑὶ βεσιησάιπι πα! σίγα ΡΥ] Μογϑὶ, εξ 46 σεῖο 
᾿αα!σαῖιπι δϑί ΤΌ 1Π|84πὶ ἀατ. Αὐοςῖὶρα βοζογδηι [8 πΠ|, ἀπ] Ο60 ἴπ {{Ππ|5 ἰΓϑίευ 65, οἵ ἤδες τὰ8 
ΒΟΙΌΥ δϑῖ: δία ΕΠ] δχ Ποα!ίθύηο εἴ [ἢ δεϊογηπηι. Εἰ Ἰοπηίητι5 σ86}} θῈ πα αἰβροηδί πο 5 
ἤδης ποοίεπι, εἴ αοϊαξς 0015 ΠῚ] 5ΘΥΙ σΟγ ἰ8Π| εἴ ραοεπι. 1215) ΕῈ δοσεϑία! Βαραδ] ϑδγγαγη 
β]Ια πὶ ϑθατη, εἰ δοοσδϑϑίί δα {ΠΠ]Ππη|; εἴ δά ργεδηβθα πηϑηιῖ τπἰγρίη!5 γα 10 δα 1111, δὲ αἰχιΐ 
Εοςα δοοίρε βεοιπάππηι Ιαρεπ εἴ ἱπαϊ οί πὶ αιιοα δογρτιπι δϑί ἰη ἰαρεὲ Μογϑί, ἀδγα {0 ἤδης 
ὈΧΟΙΘΠΊ. Ηδρε ἴημα εἰ ἀτις 1Π|4π| 86] ραίγεπη τὰὰπ|, ΑΪ1, 56] πι|5 οἵ βαηϊ5: εἴ Π ει5 ἀκα 
σΆ 610 ἀδξ ποῦὶβ θοπαγη ἰοΓ εἴ ρβοθηι. 1316} ποσαις πιαίγεπι εἰ ῬαΕ]]α πη, εἰ ργαθοθρίς 
ἃ αυσὶ οπαγίατῃ, αἱ ἰαοαγεῖ σοηϑογ (ΟΠ ἘπΊ σοη ΠρΡῚΪ, Πα δα πη οα τπΊ γα 1 1118 Δ ᾿ΚΟΥΘ ΤῊ 


(22) 


»-- 


᾿ 
4 
5. (9) 
6 
7 
8 
9 

(19) 
[ο 


[3 («6) 


ΒΘΙΙΔΟΙ165] ΒΘ Οηθη Μ:ι!Ὃ σηρ α [ Νδρῃδεὶ δηρεϊαὰ ἃ | 
Εαΐαοι 5 Μ| εβὶ βούοὸσ Μ΄] {Π||ὰ5 19] ᾿Ἰρϑίυβ. Μ᾿] οοτάε ΜΙ 
615] 1115 ὦ 

ΝΙΠ1 Ἐδοδαίμδηῖὶς ΟΜ 1 ἀἰϊχὶῖ] ἀἰσὶ ἈΡ | δηῆρεὶο] δά 
δησοίιη Μ [ Αζατῖα α | ἀδάυς ( ] υἱατὴ τβοίδιι] τεοίο ἃ: 
τεοίδε Μ ] δὰ αριυβεῖεμι] δα ἀοτηυτη αριια}15 Μ : ἴῃ ἀοπιαγῃ 
Εδριοὶ 6] οἱ 29] -"ὰϊ Μ| εἰ 39] ουὲ Μ [ 1Ππ|πὶ 19] δὰ ΜΊ] 
ἴῃ δἰπ0}] ογὲ ἃ [| εἶτοα οβἔϊατ] 205 σε Μ | ἀοϊηυβ 5186] 
ο7, ἃ | ἀϊχῖι δραΠΕ]7 16 αἰχὶ ΟΜ 

2. Απη86] Ηβεάηα Μ 1 ὙΠΟ] ΤΠΟΌΪ5 ἘΡ: Τοῦῖας ΔΙ | 
σΟΙΒΟΌΤΙΩΙ τ161 ΚΡ 

8 ΗδεάπαΜ ] 05] ογε ΚΡ] Νίηϊα 67 ΝΊηδας Ο: Νιηδαξ Μ 

4 Τορὶπ ΔΙ | εἰ 19] ἘΠῚ Μ 

5. εἰ το---εβί 19] οϑὲ Μ ] 111] ορὲ ἃ [ αἰχὶι] ον Μ | εϑῖ 29] 
Εἰπααὶ Μ [ ᾳ4υ86115] ἰηεῖγοραβ α 

“ τὰ] ογε ΟΜ 1] ἰπηξε]τοῖϊίαϑ τη] σα Πλ] [ἢ Π]1ΟἸ5511}15 τη 4]}15 Μ ] 
4014] φαοπϊδιη Μ | Ξυρτα δὶ 

8. Ηδεάπα Μ ] εἰυ5] Πἰὰ5 Μ[ ὅδγα Μ᾿] βογυτη) Π]οσαμ Μ 
ἰδουιτδίὶ Μ 


9 ᾿ΙὈδηΐεε] ἀπ ρεηΐογ ἃ [Ἰαπθύαηι7 Ιοἱἱ βαηὶ (ἃ : Ἰοσαι 
θη: Μ 1 ἀϊδουθαδταητ] δἀσαθασταηΐ Μ΄: ἕὰης δοσαδαθγαηι ( | 
δὰ ἈδρμΑΠΕῚ δηραθὶαμα}] Ἀδίδοϊο δῆροὶο ΟΜ Αζατία ΟΜ] 
ἘδΡΌΠ6}1] Καριοὶο ἃ | ϑαγα Μ 

10 ὈΠΌΕ] Ἐ ΙῚ Μ ] οα1] φαε ΟΜ | ϑαζαιη Μ |5ἰναητου--- 
1181} 51 χυϊάθη ποῦ τϊπὶ Π]Δπὰ ᾿ἰσεὶ (ἃ | {1147} βατὼ ΜΙ 
ϑατὰ Μ | δυΐδβη) ἰάθη Μ [ ἄϊοο {{Ὁ] Μ 

11 Ἰατλ}] οϑὲ (ἃ ] εἴθ01 σηὲ (ἃ | Ηἰο---αυϊσαιδηλ} πδάὰα 
εἄδτη (ἃ ] ΠΙΟ] ἰδὲ] Μ᾿] ποὴ εἄδπὶ ααϊσφαδιῃ] πῃ} πθαὰα 
εἄδτὴ ΔΙ | τηβουτη Γεὶπ σΟΠΠΓΙΠ 65] ἀεβηΐϊαβ τεσ Μ| πὸ 
ἀαθῖτε5. 81 οὐὲ σΜ | αυοά--ἰσεη5] σνε Μ [ ΕἸὀῸΪ ϑδιγα] 
Θαγὰ εηἴπη ΠῚ Μ'Ἢ| Μοβὶ αὶ ] βογοῦ ἴπὰ ΟΜ | εβὶ 39] σφε α ] 
ΠΟ ΙαγΠΟ] Ποάΐεγηα ἀἷἰα ἃ | υοδὶβ 19] υοδίβοιη Μ| ἢᾶς 
ποοίς ΟΜ [ πυορἱβ 25] υορίδοιτα ΟΜ 

12 ϑαίδὴι Μ | 1ΠΠπ||] 1Π]ὰὶ Μ ] ἐπὶ] ΠΠ|ᾶτὰ ΔΙ ] 1111] 
ΤοΡίδς Μ | εος6] σὲ ΟΜ | ᾿ἴθτο Μοβὶ (Μογϑβὶ Μὴ ἀατὶ σΜ ] 
᾿ἰϊδαι 6] οὐΣ ΟΜ | 54]105] Ἶε5 α | εἰ 79] ογὲ Μ | εἰ 809] 
ον! ἃ | ἀε σ86]07] ὁ46}}] ΟΜ | υοδ]5] ΕΌΪ 

18 εἰ ρυ 6} ]α 1} ρ.. 6116 ΟΜ | ΠΠ|πὶ ἐγαάἰάϊ Μ] Μογϑβε ΔΙ] 
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βαεοσυαηάπχῃ ἰπα!είαπι τὶ Μογϑι: δὲ δεΐα! πχαΐθγ {1115 σῃαγίδτῃ εἰ 1116 φογρϑίί εἰ ϑἰσηδαίί. 
1407  οχ {Π4 Βοίβ σοδρείππηί τηδηάποαύε εἰ ΡΙΡεγα. 15008) τ ποσϑαϊ αριμ6] ΑΠηδπΠῚ 
ὈΧΟΥΘ σδπὶ εἰ αἰχίς 11 Ῥγδαεραύα ουθδίσαϊαπη εἰ ᾿πιτοάμπο ΠΠπῸ ρα ε τη. 16 ἘΠῚ ΔΡΠ ἴῃ 
σας πὶ εἴ σίγασι σἱσας 11 αϊσίαπι εϑί. (179 Εἰ 1πἰγτοαπκχίί ἢ] τῇ σαδπι, εἰ ἰδογιπηαΐα δϑί 
σαιι58 {1Π{π|8: εἴ εχίούϑις ἰδογίπηας (0) 6 Ε αἰχι {Π1 17 ΕΓ δηίΐπιο δϑίο, 114; Ποπηη5 σ86]1 
ἀεί {0Ὶ σαπάϊαπι ρίοὸ ἰδεαϊο ἰὰᾳο. Εἰ εχῖ 1η66. 

ΤΕ ροβίηιπδπι σοηδβαγηγηδαεγιηΐ σσηδγὴ ποϊπεγαηΐ ἀογγηϊγε: οἱ ἀδαάπχούθης πὰ ΠΈΓὴ 
εἰ ἱπάπχαπιηΐ Πἰαστα ἴῃ σαδισαΐαμη, 5 ΕἘΠ τεπηδπιοζαία5 εδί ΠΟΙ 5 βεύπιοηππΊ δρἤδἢεὶ 
ΔΏΡΕΪ; εἴ δαί (6 ϑασσυαΐο ασαδπὶ ὨαΡεραΐ σού εἴ ΙΘσοοΥ͂ ΡὈΙ5ς615, εἴ ᾿πηροϑα  σαροῦ σα ΟΠ 65 


“-ω 


αἰτο5. 3ΕἘΛ οὐοΥ ρίβ5ς15 ρύοπιδαι ἀδαγηοηίαπσγη, εἴ ταίασιίί ἴῃ συρθήούεβ ραύίθς Δεργυρί!. 
Εἰ αριτ Καρῆδῃ6ὶ δηρεῖαβ εἰ σοηϊ] σαι! εαπῇ 10], Εἴ τεθύβιιβ αδί σοηΐζίηπο. ΕΠ αχιθύπηΐ 


εἴ οἰδιαβούπηΐς οϑίϊαση σαρισα]. ἘΠ σατίαχι ΤΠΟΡΙ45 ἀε ἰεοΐο εἰ αἰχίς ϑαύγδε ϑυγρε, δογού, 


ΣΝ 
σι 

“- 

ἐκ 


οἵ πηα5 εἰ ἀερίεοεπηαγ Ῥφαπῃ, αὐ ἰδοϊαξ πηϊβεσογά τη πορίβουτη. 506 ΕῈ δυγγαχαγαηΐ οἵ 


6.8 Τ. {δεῖς Ααδπὶ εἴ 


() σοεροίμπηξ οί εἴ ἀδρύεοδι Ποπηίηατῃ, αἱ ἀδτγείαγ {1115 ϑαη185. {75 Ε αἰ καύπηΐς Βεηβαϊοίαβ 
65, ᾿θοπιίπε ἤεῖβ ραΐγαμη ῃοπβίγογαπι, εἴ Ὀεηξαϊοίαση ποπιθὴ [ππΠῚ ἴῃ ΟπΊηΐα βϑθοιΐα 
(4) 6 5δεσουίΐίούγαση; εἰ Ὀεπεαϊοσαηΐς {{0Ὸ1] σϑϑῖ! εἰ οΟπΊη]5. ογθδίιγα ἴπ8. 


΄“΄.- 
Φ 
-., 
ἘΠ 


ἀβαϊϑε! 1 δαϊαξογίαπι Επαπη, εἰ εχ [5 στα  ἰρ] σαϑίϊ ϑασηεη Ποπιηαση. 79. ΕῈ ἤὰησ, 


Ποπηίηθ, ἔπ 5οἰβ αοηῖαπη ΠΟΙΩ͂ ἰαχιυγίαε σαιϑα δοορίο ΧΟΓΕΠῚ 5ΟΙΌΓΕΠΙ ΠΊΘΔΠΊ, 5664 ἰρβ8 


ε«..-. 
μι 
μι 

“7 

[»..] 


οἶοι ἀακ ποῦις αἰΐος τῇ Ὀοπδαιοίοηθδ. 


πατγαίε, (9. ὲὰ τη! βοθαῦβ Ποϑίτὶ, Πθοπηίηθ, εἴ σοηϑεηδϑοδηλι5 ρϑῇ ΕΓ 5871: οὰπὶ ΡᾶΟα; 
8: αἰϊχεαπὶ Απιεη. 9ΕΠΛ τεοδρεύμηξς 56. ΠΡ Ε1 


ϑασγεχὶς ΒδρΌΠΕΙ εἰ δοσαδγϑία!ε βαύιοβ 5805, εἴ δρίεγαης οὰπὶ 1Π|οὸ εἰ ἰοάδγαηξ ἔοπεαπῆ ΡεΥ 


(12) τὸ 
(1.3) τῖῷ 
(Ἢ 
(15). 
(16) κ4 


ποσίεπη. 1ϑί12) ςορθαΐῖ δπἰπὶ Νὰ [ογίε πιοίϊδίαγ. ΤὨΟΡία5, εἴ ογπηηρι5 Παπὶ ἀε βίο εἴ 
Ορριορτίαστη. 11.013) ἘῈ σοηδπαπητηδαθύαμηΐς [ββιγαπη. Ἀθαθίβθιιβ εδί Ἀδραθεὶ ἀοπηαπη, εἴ ὑο- 
οδαϊξ ἀχογθπὶ σπατῃ ΤΕ αἰχιῖ 4 Μιε ἀπᾶπὶ εχ δηο}}}1|5 δα σαί σαΐαπι, εἴ αἱάεδξ 51 ἀπα 
8 τηοτίαι5 δϑί, αὐ βερε απηι5. {Πππὶ πεπιίης βοϊεηία. 13(15) ἘῈ πηθς ἀη8ΠῚ ΕΧ 8η01]]|5.ἅ 
Εἰ δοσθῆβα [πσεϑύπᾶ ἀρογαΐε οβείαπι εἰ ἱπίγααϊε, εἴ ἰπαθηΐε 1105 ραγίτεν ἀογηεηίθβ, 1476) Ε 


τις Γδυθίβα παπίίδαϊ ΠΠ͵Ὸτ αἴπετα, εἴ 1 ΠΠ] πια]ΐ ραββαπι. 15ἘῈ Ῥεηθαιϊχις Ἀδραδμεὶ [θὰ πὶ σ86|1} 


(17) 4 ςθη5 Βοηραϊςίας ε5, Ποπιίηδ, οσπηὶ Ρεπδαϊοίίοπε βϑιςοΐα εἴ πηπηάδ: εἴ Ὀεπηςα!σδηΐ [10] 


ΟΠΊηΘς οἰδοῖ αὶ δὲ οπχηΐς οὐεαΐασγα ἴσα, θεπεαάϊοδε Εἰδὲ ἰῇ οπιηΐα βϑδουΐα σϑασα] Οὐ Πη. 


(18) τό 
(19) 17 


τό Βεπεαϊςία5. ε5 συοηίΐαπι δε σαβίϊ πια, εἴ ποη σοπίϊρις ΓΗ 5ίσας ραζαθατῃ; (18) ς6(ἡ 
Ξεουηἀπὶ ΠΙΑΡΊΉΔΓη πηΐβεγ σογά δ πὶ ἔπδ πη Θρ ϑιΐ πορίβοιπη. 1719) Βαηβα! σἴα5 65 418 Π]5Θ ΓΕΒ 


ὃς ἀπούα πὶ πηϊςοζαπι. Ες σαπὶ {{Π|5, Πογη!η6, πιβεσογαϊδπηι εἰ 48 σδηϊδίεπι, εἴ σοηΒι ΠΊΠη8 


(1:0) 18 


1105] οἰὰ5 ΝῚ | εἱ 40---ισπδυι} οὐ ἀρ 

14 τηδπάυςαγε---(νη}. 1.2) υἱά θαι] αἰδετερε ἐγ ΜΟ ("[Ο]10 ἀηο 
ἀερετσγάϊίο ἰῃ σοάϊςε ἢ) 

15. ουὐδίςυΐυτη 67 Ἑ αἰϊαὰ ἘΡ (ον ετερον ἀρ) | ἱπάυς ἃ 

16 οσὐδίοσαϊυπι] βεογείατῃ ἃ | ἱπάυχι α 

ΝΠΙ 1 εὐ 729-ιταπθηθη] οηὲ ἃ 

9, ΤΠΟΪ45] ογὲ ἃ { αἴπ05] ᾿ρη15 ἃ 

3. ““ροηοῖμ ( ἢ (540.) 

4 εἰ 30] οὔ ἃ [| εχϑυίγεχιὶ ἃ | 
ἀοπιίπαπι ἃ 

5. ἀοχαϊηυτα] οτὲ ἃ | ἀείαγ Ο | εἰ ἀϊχεγαηῇ] ο Ὁ 
οπιηΐδ] οτὲ Ο | εἰ 695] ογε ἃ 1 Ὀεπεάϊοδηιϊ {26 5Ρ60)7 Ὀεπεάϊοδί 
6 1 [1] τὲ ᾳ ὅϑρες | σδείυτα ( | ἴπ4] ογε ( : (οί. [εγίϑε 
αυΐα ἀἰχίβιϊ εἰ [δοία 5ιηΐ οταηΐα, οἰ σοπμβητηαβ υαηΐποεβα ὉΘΤΌΟ 
ἴὰο 5066 

Θ {1 εἱ ὅρες | Ἐπδπὶ] δα ὅρες | εἰ 29--Πποπλπαπι] 
ον ἃ 

Π ἀχογοπ] σηὲ ἃ | {] ονὲ ἃ | εἰ 20] αἱ (Ὁ | οὐπι--- 
δεηθάϊοίϊοπα] ογὲ ἃ 


46] ἃ ἃ || ἀευπι)] 


ΘΕΡΊΤ. νΝΟΙ,. 111. ΡΤ. Ὶ. 


αἰΐατη δουαπὶ οαπὶ πιίβετϊςογαάϊία εἰ ἰδθεία. τ8(20) Ἐξ ργδεοερίξ βεγαΐβ βαΐβ, αἴ τγερίεγεηΐ 


Θ᾽ εἰ δοορυβία 7 ἀοσαὰϊ 6 | ἰοάεγαηί---ποοίεμα} [Οὐ 
ἴοββα ἃ 

10 ἢαπι--- ορρυοῦτιι πη] ἀδυῖβιιβ ϑᾶπὶ α 

11 εἰ 15] αἱ 6 || ἔοββαπὶ α | ἀοπιμηι]} στε α 

12. δὰ οὐδίςα]α πη] ογὲ Ο ] εἰ 25] αἱ Ο { 51 αἴ81] δὴ αἷπαῖ 
Μ΄ δη] αἱ ἃ 

13 εἱ δοσθῆβ8] οὐπὶ Μ | ἀρεγι1] 2) εἰ Μ 

14 γεϑυθβ8] τερτεβδα ἃ | πυπίίδα!] τεππη δῖ Μ 

15 δεπεάϊχιίε Βδριθε]] Ὀεπεαϊχεγαηΐ Μ: οι Ἀδραδεὶ ( | 
ἄδυτα] ἀογαίπατα α || ἀϊσεη5] εἰ ἀϊκοσαμί Μ ] 65] 6βί Μ΄: ο» 
( | ἀοχηῖμε] ἄδυβ ΟΜ | 5δηπείε εἴ πιπηάς ΟΜ | εἰ 2.0] ἡ ΟΜ] 
ΕΌΣ 195] ἰῈὰ ΟΜ [εἰεςι] 5βδιςῖ Ο || εἰ .5-ἶἀὶπ] ον ΟΜ Ι Ὀεη6- 
ἀϊςαι ΠῸΪ] Ὀεπεάϊοαπὶ ἰῈὲ Μ: συνε α 1 ἰη---ϑϑεου]ογαπι} ἴῃ 
ογαηϊθαβ βαθου 5 βαεουίογατα Μ΄: ἴῃ βαθοαϊαπι βᾶεσα]} ἃ 

16 οοπίϊηρὶε Μ| πιᾶρπᾶπι] στε α 

1 Ὀεπεάϊοί5] 27 εἰ ΟΜ | 414] φιοηΐαπι ΟΜ | ἀυοῦυβ 
απἰοἰὶς ΟΜ | 44] ον 6 | δογιμι] Ποταπὶ Μ Ι πὐ!βεγιοογά!8] 
ον ἃ 

18 εἰ] ἴᾳπς ΟΜ | ἱπιρίεσεηὶ. α | [οββαπὶ] ἰοπεδη) α! 


[37 " 
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[οβϑατη απ8πῚ ἰδοογαπί ρυπ5α 4 πὶ ᾿ποεϑοεγεῖ. 19 ΕΓ ργαθοερὶξ ἀχοῦ! 5888 αἱ ἰαοογεῖ ρϑη68 
πλ]ο5. (22 Ἐπ ΔΌ1ΠῚ ἰρ5ε δὰ ργύερεπῖ, οἱ δἀάιυκχιξ πϑοσᾶ5 ἀπᾶ5 εἴ σπδίίζαον αγιεῖθϑ, εἴ ᾿π551 
ρΓϑερατγατίὶ. 2923) Ὁ πόσαι ΤὨΟΡΙΔΠΊ, εἴ ἰαγαῦτ 111 ἀἰσθη5. ΗῚ5 αἴθ ρα5 απαςξαογάδοϊ τα ἢϊης 
ΠΟη τοοράθο: δα ἢἰς εὐ τηδηάποδηβ οἵ δ θης τ Θαππὶ, εἴ ᾿αϑῦ ἤσα5 απ! πλαι ἢ]146 τη686, 
τ 15 δα ϊοΐατη ἀο]οσγρθι5. 2: (22) ΕΠ ἐκ εὸ αποα] ροϑϑιάθο δοοίρα ραγίεῃ απ! απ, εἴ πδ4ςε 
8 ]ὰπ5 οἴ 58Πι15 ΟΠ ρᾷ0ε δα ραΐγεπι ἐπππὶ; εἴ 4114 αἰτη!α 14 ΡδΥβ, σΠῈ τηογίμ! ΠΙΘΥΙΠῚῸ15 
ΕρῸ εἴ χοῦ τῆρᾶ, πεϑίγα οὐϊῖ, ΕΌΧΕ δηΐϊπιο δβίο, Π]1, βαρὸ ραΐδθυ ἔπι βιΠΊ, εἴ Αππα πηδίεϑυ 
[πα ; [π| 5. ΠῚ115 ΠΟ5, εἴ βογοῦα ἴπ86, ἀο60 εἴ ἴῃ ρεγρείαο. 

ΓΤΓαης αςοοίδιαιῦ ἹΒοΡΙα5 ἈΑρΡΏΔΠ6Ι] δηρσα]απὶ ἀϊσδη5 2.3. Ζατία5 ἔγαΐθγ, δάβυγης ἔθου ΠῈ 
Ηίης 5εύποβ σαδίίζαπον εἴ σαπηθ]ο5 ἄπιο5, εἴ ρα θη: Ιη οἱ ΐετη αρεϑ Δα (Ὀε]απη: εἴ τες 
111 σΒΙγοργαρῆστη δαππὶ εἴ γεοῖρε ρϑουπίαη εἴ ϑοσθύϑὶ ΠΠπ|πὶ δα πιρίία5. 456]5. ΕΠΙΠῚ 
ααοηπίατῃ πατησίαΐ ἀ165 ραίεγ τηει5; εἴ 51 ἰαγάδιδγο ππη8 ρἷτ5 416, σοπίγ βία θο δ ηἰΠΊΔ ΠῚ εἰἶτι5. 
3(9 644 υἱάδ5. σιοπΊοάο ἈΔρΡΪΠ6Ι ᾿πγδπαγι, Ο1Π15. Π5Γ ΓΘ Π411ΠῚ ΘΡΟΥΠΘΓΘ. ΠΟῚ ΡΟΒΒΕΠΊΙ5. 
5 (6) ΕῈ οι ΚΑρθαΠοὶ δηραὶαθ σὰπὶ απδίζαοΥῦ 56 γ15 εἴ ἀποι15 σα ΠΊΕ 115 ἴῃ αἰ! δΐοτη Ἀδραϑ: 
δὲ πιδηβοῦπηΐ ρεπθ5 αδρεϊαπι, εἰ ἀεαι 111 ΒΑΡ ΔΠΕΙ σΠΙγοργαρθαγῃ σαστῃ. σ) ΕῈ ᾿παάϊσαῦ 
111: ἀες ΤΠοΡρία ἅἰτο ΤΟΙ, αποηϊα πῇ δοσεριξ ἀχογθτ ἢ] πῇ σι 6] εἰ τορσαῦϊ Π]Ὸπὶ δὰ 
ππρίϊ45. ΕΞ σοπίϊππο ϑυγγοχῖ εἰ δαϑισηδα 1111 ΒΆΟΟΟ5 ΟΙΙΠῚ 51115 5151]}15, εἴ σοπιροβαθγαηΐ 
1105 σιιργα σαπλοῖοβ. 6 ΕΠ υἱρη]δαπεγιηΐ 5ιπα], εἰ πθηθγαηΐ δα παρίϊαϑ ; (8). Θὲ ἱπαθηϊ δΡοὶὰ5 
ΤΠΗΟΡίατα αἰπουτηθοηίΐίθγα: εἴ Ἔχϑι ας εἴ σαϊαΐδα! εἴ οδοι]δίι5 δὲ θπι: οἵ ἰδοῦ πηδίι5 οϑί 
(δὍε]5, εἰ Ρεπεβαϊκι Ἰεδαπῃ (9.4 ]Ί΄σεη5 Βεπααιϊοίι5 )οπηηι5. 481 ἀφβαϊς {{0| ρᾷσεπι, θοπς 
εἴ ορίϊπιε υἱγ, σαοηϊαπη ὈΟΠΙ εἴ ορίπηϊ εἴ ἰπ511 αἱγ], οἸθαπηοσυ πα [Δοθητ 5, Π] 15 65; εἴ 
Ρεπεαϊοίας τὸ, 811. (9 1) 6ὲ Ἐ|ΌῚ Ὀεπεαϊοίοηδπη [)οπΊηιϊι5 σδ6}} εἴ ὈΧΟΥ͂Ι ἴὰδ6 εἴ ραίτγὶ οἵ 
τδίγὶ ἀχογὶβ ἴὰ846: οἱ θεπεαϊοία5 δὰ σαοηΐαπὶ α16ὸ ΤΠΟΡΙ ΘΟ ΘΟΡΓΙΠΙ πιδὶ 51 ΠΏ 116 Π|. 

Σ Ἐπ ααοίία!ε σοπηραΐαραΐ ΤΏΟΡΙ5 4165 απ Ὲ5 ᾿γεΐ εἴ γειθγίαγείασ ἢ] 15 οἰπι5; εἴ ροβίαμπδπη 
σοηϑατητηδί! σαπί ἀ165 εἴ ἅ]Πι5 εἴα ποη πεηϊεραΐῖ, Ιχις Ναυπαμα ἀδίεπίιμς ἐσ ΤΠοΡίας ἢ 
αὶ [οστία (αΡρεὶιβ τηογίαιι5 εϑὲ εἴ πδπῖο 11}1} γα α1 610 ρεοπηίαπι. 3 ΕΛ σοπέγιβίαυι σοερίῖ; 
4Ἐτ Αππᾶ πχοῦ {Π15 ἀἸσερθαΐῖ Ῥεγ Π]Ππ5. τηειι5 εἴ ἰᾶπὶ ποη εβί ἱπίογ αἰποβ. Οὐδτε ἰαγάδί 
(Φ ΕῈ σοερῖξ ρίογαγε εὲ ἰυσεγε Α]μαπὶ σαππι, αἀἰσθη5. 5. ας γηϊῃὶ, ΕἸΣ, σαδςε ες αἰ πηϊδὶ ἱγα, 
Ιυτηθη οσα]ογατα τηξτη. θα ΤΠοΡῖς αἰσεραΐ Τασθ, ΠΟ]: σοπίγιϑίασι, βογου, βαᾶ]πι5. δϑί 
Π]15 ποσίεγ; 5εα δ᾽ίψυα [ογϑίίδη τόσα αἀδίπεί 1105: ΠΟπΊΟ δηϊτὴ 48| σαπὴ 111ὸ 1π| Π446115 


ἔεοοσδηι] ἐεορφύαηί α : ἰοαϊεγαηί Μ 
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19 ρῥυδεοερὶι] ἀἰχῖς (2οεέ 5086) Μ | αἱ ἔβοεγαί] ἕαςετε ( | 
βίερεβ ΟΜ | τδος85] 205 ἄπα5 Μ | ργϑεραγαι} 27 εα Μ: 
Ρᾶγατὶ ργδπαϊαμῃ α 

20 ἰαταυΐί 1111} δαϊασγαυλ ΠΠππὶ Μ [ Ὠϊης Ποη τεοε 65] θη 
τεςεάϊς Μ | πιεουτη] ροποϑ πι α δε] 4}15] σοτ δ δία 5 α | 
ΔΏΪΩΔ 1] - δαῖτ εἴ ἃ 

21 εχ--- αἰ ἀϊδιη] ἀπ! ἀϊατῃ δου! ααπηὶ τηθαγιτὴ ἀοο ΡῈ Μ] 
π446] ᾿ἷ5 Ο ] εἰ 35] ογὲ Μ | οὰπὶ ρᾶς6] οι ΑΜ | εἰ δ]14] 
ΑἸΐα ἀθτο ΔΙ | 951|} πιοάο α | Ηςξᾶπα Μ | ϑ5οσζοτῖ Ρ  ἃπιοᾶο] 
ἡαης (ἃ | ρΡειρείαυσμῃ Μ 

ΙΧ 1 δοςούβῖθ7] ποσδαϊ ΔΕ | ἀϊσεη5 ΟΜ] εἰ αἰχὶ 11 ΚΡ 

2. Αζατῖα ΟΜ | (δοὰυπι] (Ὁ] ἃ | ἀπο5] ἄπο 6 | Ρεγιβη]]} 
ρεῖρε αὶ || τεάᾶς ΟΜ] Δ ἘΡ |. δορεῖβ] ὑοοὰ ( : τορὰ Μ 

4 Ὠπμηλεγαί---ῆ 6115] ἀϊ65 Ραίευ πυσηεγαΐῖ α  εἶπ5] ΠΠ1|5 Μ 

3 564 υἱ465] υἱάδ5. θη ὦ | 564] εἰ Μ| αυοπιοᾶο] 
ααοηίατῃ ( | ἰυχαιηθεηίαη ΟΜ | Ροβδῦῃ Μ 

5. ΒδρΠδΠεῖ] 297 ορὲ ΟΜ | 110] αἰ Μ [ ἼΠΟΡ]] Τοδΐδε 
Μ΄ δ᾽ίαπη Ἐδραἢε1]7 ο»ε ΟΜ | τοραί ἈΡ |. βυττεχιίῖ--- 5191}}15} 
γϑϑίιταϊς 111 Ρεσαηίδηη οὐπὶ 580 1}}5 5115 εἴ 5101}}}5 Ο ] εἴ ρ5--- 
ΟΔΙΏ6]05] ογὲ ( : εἴ σογηροϑα 111ὁ5 Δ 

Θ εἰ υἱρ!]δυσγαηΐ βγη α]] ογὲ (α : ογηι βίη! Μ| ἀδρε]ὰβ 1} 


ον αΜ ] αἀἰβουπιθεηίε] τεουμηθεηίειη Μ : δοουιηρεηίεῃ 6 | 
ΘΧΒΙΠ1.11] Ἔχ! ες. Μ| εἰ βαϊαίδαϊς 61] συνε ἈΠ | εἰ 69--- 61] 
1Πππὶ α  ΟΘδΡεὶας 29] σδθὶεὶ Μ΄: ονὲ α | εἰ Βεημεάϊχις ἄδυτα] 
ον (α : οὐὲ ἄδιτη Μ | Ῥεηβάϊςιι5---Ῥϑοε] ογὲ ΟΜ | θοπε--- 
αποηϊδγη 157] ονὲ α 1 Ροη6] θη Μ [αἰτῇ αἰγὶ Μ | φιοπίδπῃ 197 ογὲ 
ΜΟΊ] εἰβειηοβυ 85] 27 εἰ ΟΜ | 65] ρὲ | εἱ 129--πΠ]7]ο ΟΜ] 
ἀεί {101} 20:ἐ Ὀεηεαϊοςἰοηθῖ ( : 20σέ σδ6]1] Μ | ραιτὶ--- τη 6] 
Ῥεηεάϊοαι ἄξει ΤΟΡῚ σοπβα τ παση τηεύσῃ αἱ  μρδιτ] τ τὰο ΜΙ 
εἰ 1657 ογὶ Μ [ Τορὶθς Μ || 5ἰπλ]] 6 πλ] οϑε ΟΜ 

ΧῚ εἰ το--ΤΠ 15] ΤΟΡῚ5. δαίθπ οοὐϊϊα σοτηραίαραί ΜΊ ] 
Εἰὰ5 197] 5βὰπ5 Μ' | εἰ 4.5---πδη]θ041} σὲ ἃ  οἷιβ 297 {15 Μ 

2. ἀἸχ11]) 2» εἰ Ραΐθυ 115 ( : σορἀραΐ ἄϊσεηβ Μ | πυη- 
α}4] πε ἰογτίε ἃ: -ἰοτῖς Μ | ὙΒΟΌΪ45] δὶ ΟΜ | ἔοτίε] 
Ὠπησια ΟΜ | ΟδρΡεὶ Μ |[ τεάάει ΟΜ (τῇ Νρ.) 

3. σοῃ βία! σοΈρ 1] σοςρὶς σοηίτιβίατὶ Τ᾽ οἷς Μ 

4 ἴᾶτη] ογὲ ἃ | ἰαγάδίαγ ( | Ρ᾽ογασε] ᾿δουυτηατὶ α 

5. οἵ ἐοίμέηε εορήηα Μ  απδε ες αἰμηἾ51}] χαὶ [6 ἀεχηϊ6- 
θα α 

Θ οι] εἰ Ο | οσοπιίχίβίαυ!} 5ἰς ἄρεῖε Με: ἐδβίίπατες 6 | 
ΒΟΓΟΓ 19] ογὲ (ἀμ | δ]|1ι5 ἠοβίθυ] οϑὲ ΟΜ | αἹίαυα ἐογϑὶδη] 
αἰΐαιια ἰογίαβθε (ἃ : δαὶ ἔοσίε Μ | ἀφίηςι] ἰεπεὶ ( : (τἰςαΐ 
Μ΄] Βοχῆο βηὶπι} ἤδγὴ (βεα () εἰ βοῆο ΟΜ | εἰ] ορὲ ΟΜ] 
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(8) 
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ΤΟΒΙΑΘΒ ΧΕ 


δϑξ, εἴ δχ {ταϊτίριι5 ποϑίγίβ. ΝΟΙΪ τ ϑαϊαγὶ ρτὸ 1110, βογοῦ; ἴᾶπῇ πεηϊῖ, 7 ΕἘῚ1114 ἀἴσςεραι Τάσε, 
πλοΙδοίης 65 τα ῃΐ; ΠΟ]Ϊ τὴς βεάποεγε, ρετ ΠΠΠ5 τηθ5. Εἰ Ἔχ 5 116π5 οἰγοι πηβρί οἰ ε ρας υἱϑΠ, 
48 Α]1Ππ|5 εἰὰ5 ργοΐεοξιβ. εὐϑί, εἴ Π1Π1] συβίαραϊς; εἴ σμπΊ οσοΙ α1558ΐ 50] ἱπίγοί ρα εἰ Ἰυρεραῖ 
Ἰαογίτηιϑης ἰοΐα ποςοίε εἴ ἤοη ἀογπηεραί. (8. ΕῸ τ σοηβαπητηδί! σαπί χυδιτπογάξοίτη αἴ 5 
ηπρίαγαπη ἀεὶ ααΠὈκ15 ἰυγαιαγαΐ Καρσαμαὶ, εχης 86 Π|π πὶ ΤΠΟΡΙ5 εἴ αἰχιίς {Π| ΠΙπ τε της, 
5010 Εηἰπὶ 484 ρϑίαυ πηθι5 εἴ τπηδίθυ πηθὰ ἤρθη ογθα πηΐ 56 υ]βτο5 ᾿η6. Ναηο ἰἴδαμε ρεΐο, 
Ρδΐθγ, ἀἰπη 85 πη αἱ δαπὶ δα ρϑίγεῃι ΓΘ πὴ : ἰ4π| {101 [πα σα πϊ! αποπΊοαο {ΠΠπ|ΠῈ γα] 4 ΘΎΙ 1. 
89) Εν αἰχιὶ Καρσαπεὶ ΤὨοῦΔ6 θσηβϑης ἢΐς ρεηθ5 πιαῈ; εἴ ἐρὸ παηίίοβς τη απ ραϑίγί ἔπ, 
εὐ ᾿παϊοδραηΐ 11 ἀε 6. 9Ετ 16 αἰχτῖ [ἡ τοΐατη, ρϑίεγ, ρεῖο αἱ αἰπηδ5 τηα ἢϊης δα ρϑίΓΕ ΠῚ 
τηειτη. 19 Ετ οοηΐίηπο δριπαὶ ἔγϑατατς Ὑ ΠοΡίαα ϑαγγαγη ἢΠ]ΙΔΠῈ ϑιδπὴ εἴ αἰ Πα ΠΔ ρᾶγί 6 ΠῚ 
ΘΙ  ρϑία πίίδα 586, ριθίοβ. εἴ ρι6]1145, οὐδ εἴ Ῥοιιθ5, αϑίποβ εἴ σδπΊ6]Οβ, πϑϑίθπὶ τ1458 εἴ 
Ρβοπηΐαπη. 1 ΕῈ αἸΠΊ1510 Π]ππ| 58] πὶ 58 ΠῈ1ΠῈ, εἴ τ1816 1111 [εοἱ, 13) Θὲ αἰχιῖ Ν8αε, Ε11, Θ4] π5 
584Π115; Π).οΠΊΙΏ 115 σ86}1 θΕης αἰβροηδὲ [{6ῚΓ τπππ|, εἴ ϑαῦγαα ΠΧΟΥΙ ἴπ86, εἴ 68 ΠῈ δχ ΠΟΌΙ5 
Β]1ο5 απίθδαμδπ) πλοταῖ. 12 ΕΛ δΔαργεῃεπαι 1Π|84πὶ εἴ σαὶ πΐδηβ οδοι]δίις εϑί ϑδυγδγη ἢ] 18 Πὴ 
σααπη, 13,61 αἰχις 111 ΕἾΠΑ, μὨοηογεη ἤᾶΡῈ ΘοσεῸ ἔμο εἴ β5οοτ ἴπ86: ἰρϑὶ δηηοῦο βαηΐ 
ραγεηΐαϑ ἐπὶ, ἰαπα 81 ρϑίθυ ἔπι|5 εἴ πηδίθυ ἰπ8 4] ἴ6 σεππθγαηί. Ν᾽ δας 58]18, ἢ]18, δι 18 ΠῚ 
ἀς6 εξ διά! τοπαπὶ ὈΟΠδΠΊ [ἢ υἱΐᾷ πηδᾶ εἴ σϑιαάϊαηι: εἴ οβοι]δίιβ εϑὲ πὶ εἰ αἰ πλ151} 1118 ΠΊ. 
Ἐπ Απη αἰχι ΤΠορίδε ΕΠῚ εἰ {τεῦ ἀΠδοῖθ, βαϊαα πῃ 6 ρεγαποδῖ Το πληϊ5. οδ6]1, εἰ ἀεῖ 
γα Ϊἰ αὐ υἱάδαπὶ ἅ]ο5 46 δαῖτα ἢ] δὰ δηΐϊθαμδπ) ΠΊΟΓΙΑΙ, αἱ ἀοἸδοίει σογαπλ [ΟΠ ΪηΟ 
ς8611. Ερο ἔτδάο {{01] ϑδίγαπ) ἢ ΙΔΠῈ πιεδπὶ ἰδηα8πὶ Ὀοημστη ἀδροβιία πη, εἴ ΠΟ ΠΕΧΘΕ5 68 ΠῚ 
οτηπίραβ αἀἰδθιι5 υἱΐαθ ἐπ86. Νδαάθ, Ε]1, σα] π8 δἰ 98 Πι15, ΕΡῸ πιδίευ ἴπ8 δΔπΊοαο, εἴ ὅϑαγγα 
βοῖοῦ ἴπ8. Πιγσαίς 6 Πθοπηίηι5 εἴ {Π4πῈ αὖ 51{15 [ἡ 1110 οΠῚ Ρᾷ66 εἴ βϑδηϊδίβ ΟΠΊΏ] 115 
ἀϊεθας5 υἱΐδε πεϑίταθ. Ετ οβουϊαΐία δϑὲ υἰόβημπα εἴ ΟἹ ΠΊ151} 1105 588ηο8. 13ΕΠ αἰβοθϑϑῖ 
ΤΠΟΡΙα5 ἃ ἰἐαριπε]α σαιάδπβ εἰ Ρεπεάϊσεηβ Π)ειπὶ 6861} εἴ ἴξγγαθ, γα ΠΊ ΟΠΊΠ τη, 418 
ἀἰταχιὶς αἰᾶτὴ εἰπ5: εἰ Ὀεηδαϊχι Ἐασαθοὶ εἰ Αππδα ὑΧΟΥΪ 1ΠΠΠπ5, οἱ αἰχις [ηϊππηοξατη δὶ 
γαἰδὶ 4 Πθοπλπο ΠΟΠΟΥΔΓῚ 05 οπληῖθι5 ἀἸΘΡιι5. υἱΐδα πϑϑίγϑα. 

ΤΕ ῥγοΐδοι ϑαηΐ εἴ ἰΡαπὶ ἄοηες πεηϊγαηΐ ἰη ΟΠδίγδη, 186 οἰ 85 65 σοηΐγα ΝΙηΙ θη. 
“Τυης αἰχὶξ ΒΑρμδΠΕ] δήσεις Τ Ποία Εγδίεσ, πα 505 Πα ΠΟ γα] 6 γ15 ρα ίγε ΠῚ ἔπ1Π0} 
3 Ργαδοθάβδῃχιβ ΠΧΟΥΘπῚ ἔπη, δὲ δηλ εἴ ρΥϑαρδΊ  ΠΊ15 ἀΟΠΊΠΠΊ, ἀππὶ ΡΓΟΒΕ ΠΤ ΠΟΒ 
Ρι16114. ἘΕῈ ρτϑβοδββαύπηξ ραγίτει, εὲ ἀἰχις 111 δηραὶ5. ΤῸ]16 ἔδοιμη ἀ6 [6116 10 εἰ Π8Ρ6. 
ἘΠῚ ΔΌΠἔῚ σαπὶ {Π1Φ δἰ σδηΐβ. 5ΕἘλὺ Αππᾶ ββάδθρϑδὲ ἰῇ υἱ͵ἱᾶ οἰγοπ τη βρίοΙθ η5. Δα πθηξζαχη ἢ} 581. 


ΠΟΙῚ 20---Ξοτου 29] πο]ζε δά ϊατῖβ (πη )τοῦ ργὸ 1110 Μ [ θη ΟΜ ἰε ρετάυοαι] Ρεγάποαί (ες βδ᾽αυσπὶ Μ΄: βασι ἀποδὶ ες Ὁ | 


Π οἱ 10] υἱὐ Μ [|| πιοϊεϑίαβ 65 1211] ΠΟ]1 τηῖῃὶ τη] εβϑίαβ ε858 
Μ: τιοϊεβίαβ τηϊῃὶ 6556 πο] Ὁ [ Π0]1] πες Ο | αἰτοιμηβρίο!ε041] 
Ρτοβριοἰεθαὶ 6 : - οσοιἀϊε ΜῈ | αἰδτι] υἱὰ ἃ | εἰ πΙ8}] ρυβίαθαὶ 
2οεἐ Ἰαρεῦαὶ Μ | εἰ 45---Ἰαρεῦαι) στε ἃ | τοῖα ποο(Ε] εἰ ποσὰ 
τοία 6 | εἰ 69] ογὲ ΟΜ || αἰδαταια. Μ [ ραΐεν ρείο Ὁ ] ἀϊ- 
ταϊι[85] 2γ. αἱ Μ: 27 εἰ ἈΡ || ἴδ] επί Ὁ | ἰμάϊοδα1) 
γεία] Μ᾿ [ αυοτποάο] φαετηλάτηοάσιῃ Μ | τεϊὶααεγο α 

8. πυηίίος. πλἰ8π|] ταϊτατθ ππποίαχ (-ἰ[ἰὰ5 Μ) ΟΜ | εἰ 
᾿μἀ]σα θα] ααὶ ἰημάϊςει α 

Θ 1Π6 ἀἰχῃ1] ἀϊχῖς 111 Τοθΐα5 ΜΟ| πιε ἀϊπηῖαβ Μ [ πιθαμῃ] 
οηὲ ἃ 

10 εοπίίηπιο ΟΜ] Ἐπαρεὴς ΚΡ | ΤΒοΡρίδῈ] οοὲ Μ΄! 
Θαγάτῃ Μ ] εἰ 39] ογὲ α 1 Ῥοχεβ εἴ οὔεβ Μ' | αϑβίποβ) 27 εἰ Ὁ | 
εἴ ἀδϑίθμ δἱ 8458 Μ 

11 Ξαῃυτη] 27, εἰ Μ] 111] ογὲ ΟΜ | εἰ ἀϊχὶι] ἀΐςεπβ Ο: 
ἜΠΗ Μ| 56]υ}5] οτὲ Ο 1 58η.8] οϑὲ Μ [ τὰ] ΠΡῚ ΜΙ] 
ΘΑῖτ86] ϑαγύβϑθ ἢ]146 τηεδε Μ | ἢ]105] ρίρποσγα 

12. ΠΠΑτὰ 15] ΠΠατὰ Ο | βα]αΐδῃ5] ὁτὲ ΟΜ | εβὶ 19] δι Ὁ | 
Θαγαῃ Μ| ἢ]1α] ΕἸίατα Μ.: ογὲ Ο |[ Ξοστὰπι ἰὰαπὴ Μ | υδάδ 19] 
δχὶ Ο || διιβίδιη] 27. εἰ Μ΄] ραυάϊδιη Μ' | εἄτὴ 15] Π|δτὴ Μ] 
1Πατὰ 29] ον ΟΜ | Αημα] Ἡεαάμα ΜἽ] ἀπ εςί6} ον (ἃ | βδ]υατῃ 


τ} }] ΠῚ Ο 1 ]ῖοβ αἰάδατῃ Ο [ αἰάδδηῃ] Ὁ ΠΌΙ ΜΊ] ὅατὰ Μ΄ 
ἀοχηίηο7 ἀοπιίπαπι α | ἐρὸ 19] 27, εἰ Ὁ | ἰγδάδτῃ ἃ  ϑαγγατὰ 29] 
Θφγατηῃ Μ : 20εΓ ταεδῖὰ Ο  ἰάπαιδπὶ θοηυτη ἀξροβιία τ] οηὲ ( | 
εἴ ποῆ 6Χ68] ἂἱ ποῦ {πρα]ε5. Μ | εἰ 120] αἱ 6  ἴχ8ε 2] 
φςι46 ΟΜ | εἰ 58η0.5] ογὲ Μ [ ἐρὸ τηδίδυ [8] 205 ἐ δυηοάο Μ | 
Θαγα Μ [ςοζον ΡΕΜ]) υχοῖ Καὶ | ἀϊγῖραι ΟΜ] ἀπιραὶ ΚΡ] ἴῃ 
110---Ξαπἰίαίθ Μ] ἴπ Ἰοσο βαποίαἰ5 ΡΟ || αἰΐαα ἀφβίγϑ 6] ἀρβίσιβ 
(Ὁ |ἰ οβου]αία] οδου!δία5. Μ [ αἰτοβαμε] α{-(τεηα86) Μ 

13 Εδραῃε]6] Εδραοὶ Ο(Δ1) [ ἀδυμ] ἀομαίπαια ( 1 4814] 
χαομίαηι Μ | εἰι5] 1118 Ὁ [ δράμε} 1) Κίαριε]) Μ [ Αῆπμδε 
αχοχ] Ηδάπατῃ ἀχόγεῖῃ Μ εἰ ἀἰϊχίε ἰπϊα ποΐαχῃ 651]... (σοπεἰπ)ρεί 
Μ΄ | δ ἀοπιῖηο] ἀοιηΐπαβ Μ [ ποποότᾶστε ΟΜ [ πεϑίγαθ] θα α 

ΧΙ] εἰ το--ἰΌ8πη1] εἰ ρτοίδοίαβ ἴθι Ὁ : εἱ ργοβοϊβοεθαίαι 
Μ΄ ἄοπες πεπίγεηῃ] ἀδ(με)ηίγεί Μ: στὲ α Ι ἴῃ Ομβδγγδαῃ Μ] 
Οβδταπι ΒΡ: Οδύδομα αὶ | εβί οἰαϊας α [ σομίτα ΝΜ 6Π)} ἴῃ 
Νίπεις α 

9. ταηο]͵ 27 εἰ ΟΜ | δηρεὶας Τορίδε ΟΜ] Ἱβορίας ἈΡ 

8. ριδεοθάδπιιβ]) 27 εἰ πῦὰς Μ| εἰ 25] ον Μ [ Ρῃ 6114] 
ο»ἡ ΟΜ 

4. ΔηρΕ]05] ον ΟΜ [εἰ μ406] οὐ ΟΜ 

5. εἱ Αππα] Δημᾷ δαίθιῃ ΟΜ 


130 ιὃ----2 


ΧΙ 6 ΤΟΒΙΑΒ 

ΘῈ σςορπουῖξ ΠΠ]ὰπὶ πδηϊεηΐθγη, εἰ αἰχιξς ρϑίτὶ εἰ Εοοα Π]ΐὰ5 ἴὰπι5 ἀθηϊξ εἴ μοπῖο αὶ Ομ ΠῚ 
110 δγαῖ. ΖΕ λαρῆδηβὶ αἰχιῖ ΤΠοΡιας Απίθαυδη) δάργοριηαιθηλι5. ῬΑΙΓΙ ἴα 5οῖο αα18 
ΟΟᾺ] εἰὰ5 ἀρεγίεηΐαγ, 8 Αάβρεῦρε εὐρὸ οσμ]15 δἰπι5. [6] ρίβοὶβ εἴ ᾿πϑιαδί πηβαϊ!οαπιεηΐαπῃ, εἴ 
ἀβοοτιδῦι αἱ αρίπατη δΌ οο}15 εἰπι8, εἴ γαϑρίοίεϊ ραῖθυ ἴὰπ5 εἴ 61 απ. 9 ΕΛ δάσαγτι 
ΘΙ πιαῖθγ 8.14 εἴ {σῦς σΟ]]ο Ε1Π 581, εἴ αἰχιῖ ΕἼΠ, υἱάδο ἴδ, διηοάο [δηΐου τηογίδγ, εἴ 
ἰδοτίπηαῖα δὶ. ΤΠοδίδ5 εἴδη ἰδογιπηδίι5 εϑί. 9 Ετ βϑυσγεχιῖ ΤΠΟὈΙ5 εἴ οἤεπάερδϊ ρεαϊθι5 
5115; δἴ δρύθβϑϑιβ εϑῖ δίσαπ, εἴ οσσαγτιί 111 ΤΠΟΌΙ45, 11 ΕΘγε 5. [6] ρ15615 1 πΊδηῖθ 118 5118. 
(13) ΕΞ Ἰηϑ δα ἴῃ Οολ} 18 ΤΉΟΡΙ5. ραΐγίϑ. 981, εἴ δάργεμεπαιϊ εὰπὶ εἴ αἰχι 111 ΕὈΓΕΪ δηϊ πιο 
Θβίο, ραῖεγ: εἴ ᾿η]εοὶῖ τηβα!σατηθηΐαπη 1ῃ ΟΟ1}15. οἰπ5, εἴ πηούβαπη 11 ργααρεραΐί. 12.134 ΕὉ 
ἀεξοοτγίδαϊ ἀπαθιι5 πηϑηῖριι5 ΔΙ ρΊηθ 8 οσα]ογ ΠῚ 1111π|8 (15) 61 α161| Β] πὶ σα πι, εἴ ἰγγαϊξ σο]]οῸ 
δἰι5. ΤΣ: Εἰ δου πιαΐ5 δϑί, (6) 6ὲ θβεηρδαιχι δαπ (17) 6 1 αἰχιῖ ΝΊάθο ἴθ, αἰ, θαπεά!ϊςῖας 68 
εἰ Ὀεηξαϊοϊαπι ΠοπΊθῃ 111π15 τηρηπη), εἴ ὈΘηβαΙοτΪ ΟΠ 65 58Π 01 ΔΗΡΕΪΙ 6115, 511 ΠΟπΊΘ ἢ 
1115 βαησίππὶ] 10 ΟΠΊΠΙ4 5ϑθοι]α ϑδοου]ογαπη. 15 (ὁ ποηϊαπὶ ἴρ588 ἤδρει δι πῆς εἴ ἴρ88 
γτηϊϑεγίαβ δϑὲ πεῖ; δοοα ἐρὸ πάβο ΤΠορίϑπι δ] απ τηδαγη. (18. ΕΞ τηἰγοια! ὙΠΟ 45 εἴ Αππα 
ὈΧΟΥ Ε[ὰ15 ἴῃ ἀοπλιπΊ, σα δηΐεβ εἴ Ὀεηξαϊ! βηΐεϑ 1)ειπὶ τοΐο οΥὔα 5110 ρΓῸ οπληϊρυ8. 4186 
5101 διδηδγαηΐ. (19) Ετ 1᾿ηάδίσαυσ! ραίτὶ 5ὰ8ὸ ὙΠοία5 αυοηΐαπὶ ρεγίεοϊᾳ δὶ αἱᾷ {Π1π|8 Ὀ6ηΕ 
ἃ Ιϑοπηπο Ὠδο, εἴ 4πἰᾷ δαάϊτα! ραοπηΐαηι; εἴ ααδηηδατηοαππι) δοσαρίς ϑαγγατη ἢ]]ΔΠῚ 
ἈΔΡΊΌΠ 6115 ὩΧοταπ, εἴ 4818 ἀδηϊΐ εἴ ἰρ88 εἴ ἰαπὶ Ὀγοχίπιο δϑί ρογίδε Νίηϊμθ. 16 Ε σδυῖβι 
ϑιηῖ ὙΠΟΌΙ5 εἴ Δηηδ8, εἴ Ἔχ θγαηΐ 2 ΟὈΪΔΠΊ ΓΙ 5086: εἴ ἀεῦδηΐ ΤΠΟΌΪη 4] Ἔγδηΐ ἴῃ 
ρογίᾳ Νίλα6 πεπηϊθηΐεηη εἴ δη  ]Δηΐ ΘΠ ΟἸΠῚ ΟΠΊΠΙ πἰγζαῖα 5118, Πα πη ἀδηΐε εἰ ΠΊΔΗΙΙΠῚ, 
εἴ πηϊγαραηζαγ. 175ΕΠ σοηξίεραίυγ ΤΏ ΟΡΙ5 εἴ θθηβαιϊσοραΐῖ πηᾶρηδᾶ πόσος 1) 6 απ, εἴ ἀρ α]αρδΐ 
ΟἸΠΊ σϑαᾶϊο σοταπὶ ΟτηΠΊΌι15, απ Οη απ τ ]βοῦζ 5. δῖ 1115 [65 εἴ ἀρθγυ οσα]οβ εἴπ. Εἰ 
αἱ δαἀργορίπααδα ὙΠΟ 45, δά ἀπσθηβ ϑΑΥΓΑ ΠῚ ὈΧΟΓΘΠῚ 5818ΠῚ, ὈΘηδα χη 11 ΤΠΟΌΙ5 ἀἸσ ἢ 8 
[ηἴτᾷ 884η8, ϑαῦγα ]1ὰ. βεηςξαϊοῖαβ 165 41 δα αχιϊ τς δα ηο8, εἴ Ὀεηξαϊοῖ5β ραΐθσυ ἴυ8 
εἴ πηδῖθυ ἴπα, εἴ θεπεάϊοϊαβ ΤΠ ΟΡ 45 ἢ]1Ππ|5 πηθ5, εἴ Ὀβηξαϊοῖα τὰ ἢ]14; ἰηἴγα ἴῃ ἀοτημ ΠῚ 
[ὰδπὶ 584η8 ἴῃ Ὀεηβαϊοίοηδ εἰ σαπάϊο. [πὶ 1114 αἀἴ6 δγαῖ σδυαϊπι ΠΟ ΠῚ ΟΠ 5 [π84615 
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βεδι, 
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(3) 
ἔτ) 
(9) 


(16) 
(17) 


(18) 
(9) 


Θ ἀαρ(πουϊ) Μ | εἰι5] εΠ1|5 ΜῈ [ ἀθη}1] αδπὶεὶ ἃ 

“ Ξοἷο 6] 5.15 Μ: -Ἐ δηΐπὰ ΚΡ | αυ4] (φιοπ)απὶ Μ' | εἰι5] 
1115 Μ | δἀαροπεπίυγ ΟΝ] 

8. ἀβρᾶῖρε ΟΜ | εἴρο] ᾿ΐδαᾳιε ἃ: οὐ Μ΄ | οὐυ]}5---Οἰϑοὶ5] 
(οὰαπὶ [)6116 Ρ]5οὶβ ἴθ οσα]]β εἰὰ8. Μ΄: {6]]δῆὶ ΡΙβοὶβ ἴῃ ΟΟᾺ]}ς 
1Π1ι5 ἃ | ἀεοουδθὶ αἰ θυρίπεα Μ] ἀξοουα] 5 δΙΡαρσίηες ΚΡ: 
ἀείγαῃδὶ δ] αρίηεπι α [εἴὰ5 25] ᾿ρϑῖι5 ΟΣ Ππ᾿|5 Μ 

9 δἀουγηϊ---8ὺ8] Αππᾶ οπουστι (οαττ Μ) ΟΜ | αἰϊχὶϊ 
ΟΜ] ἘΠῚ ἈΡ | υἱάδο ἴα ΑἸ ΟΜ [ δπιοάο] πὰαπς Μ [ ἰδοτὶ- 
τηδία 651] μ᾽ οσαθῖ Μ [ ὙΠΟΌΪΑ5 εἰϊδιῃ] εἰ ΤΠοθὶδς (ΤΟΙ 5 Μ) 
σμ 

10 δχϑιυνγεχὶὶ α [ ΤΠΟΡ]5] οϑὲ Μ [5115] ογκχ ΚΤ | αἰτίατῃ] 
οί ἢ δἰ11} { 581] Μ) ΟΜ 

11 ἰδγξὴβ [6] ῥἴβ015] εἰ σεβίαραι [6] ΟΜ | ἱπϑυβήίδυ 7] 
ἰηΐθοὶς (ἃ : ἀϑρειβϑὶὶ Μ |ἰπ 25] ουὲ ἃ | ΤΟΌΪ ἃ || εὐπὶ] {Πα τὰ 
ΔΙ [ Ἰπίθολ]} ἱπίτοϊαϊ Ο | εἰι5] Π|1ὰ5 ΟΜ | πιούβυμι 111 ργδθ- 
ὈΕΡΔ17 πιομλοτά!ϊε δα τὴ α [τηοΥβαπ] βου] πὶ Μ 

12, 18 ἀξδοουίδαῖ 7 ἀεροβαὶϊ α | ἀπαρυβ τηδη!θιι5] δ δἤιις 
τηϑηΐϊθιιβ 5αἷ5 Μ: σηὶ α | αἱ αρίπειη (ἃ [ οουϊογαμα 1115] ἂδὉ 
ΟΟᾺ]15 1Π1π5 (εἰὰ5 α) ΟΜ [εἰκ5] {115 Μ 

14 εἰ Ῥεπεάϊχὶε ἄδὰτὰ) οὐ; ΟΜ [υἱάδο (με 50Ρ660)] 27 
Ὀεμπεάϊοϊαβ ἀομλμυςβ ἀεὶ ΠΟβίΕΥ ααϊα δοσα ϑρες | Ὀεηδάϊοίας 
65] οϑὲ 5Ρες [Ὀεπεαϊοίαπι} -Ε ἴῃ. οτημῖθαβ Μ|{Π1ι5 19] 
εἰὰβ Μ | τηᾶρηυτῃ] 27. ααοά εβὲ ὅϑρες [ 938π01}} σὴ ΟΜ 
511] 27 εἰ 5ρΡέες |[ ποῃιδη---5Δ ΘΠ] 1} ΠΟΠΊΘΠ βαποίαμη οἷς 
ὈῬεπαϑαϊοΐα5 ἴῃ οτηπῖθα5 586 α}}5 Μ : βαποίατη ποπῖδη οἰ Ὀ6Π6- 
αἸοΐα πη ἴῃ ΟἸΏΠΙ 5. 5860 }}15. (ἃ [ϑαποίαμ} - εἰ Ὀεπράϊοξαμη 
ὥΡΕο 


15. 1ρ56 19] ον» α [ τὴ6] -Ἐ ἴῃ γεάδαγσυϊίοπε πιδα ὅρες [πλε]] 
ΤΠ] Μ [| εοοε-τηθαλ}] εἰ τραα!αϊξ Ἰασηθη οου] 5 πλϑὶβ αἱ 
ἰἀαύεπὶ Πα πηευση 506. (6.2) [ ὙΒοΡὶας 19] ΤΟ α | 
εἰ 39--ἁᾳὶοπλυ} οὐ ΟΜ | σαυάεηίες εἰ θεπϑαϊσθπίθ5] σπάθης 
εἴ Ὀεμεβάϊοθεηβ Μ: σαυάδῃβ εἴ θεπεαϊχῖς α | ἀξυτῃ] ἀοπιϊπατη 
Μ΄] τοῖο οτ6] ἴῃ ἰοΐο οογάβς Μ:ι οτὲ ( | ρτο---δυθηθύδῃι] δ 
ΟΜ |[ ἱπαάϊοαι!] ταῖς Μ[ ὙΠοΟΡΙαβ. 25] οϑὲ Μ | ρετίεξοια] 
Ρίοβρετα ἰδοία Μ | 1|ΠΠ|ι5] εἰὰβ. Μ᾿ [ Ὀ6π6] ορὲ ΟΜ | «ἃ ἀοηῃιῖπο 
460] δρῃᾷ ἀοχηϊπιη ἄθδαη ΟΜ | ϑαιδὰῆὶ Μ [|| Ἐαραἢε]}15] 
Ἀάριοὶ α | εἰ 109] ογὲ (ἃ | ἰδιὴ Ργοχίπηο 651] δϑὶ Ἰᾶτὴ ργοχὶ πᾶ 
Με: εϑἰ ἴάτὰ ἴῃ Ριοχίπιο (ἃ | ρμοτίδ6] ροτίῖα Μ | Νιἰηὶμε] 
Νίπειεη Μ 

16 εἱ 19---αἰμα] ον Μ᾿ | εἰ 29---ϑ086] οϑὲ Ο : οϑὲ ἴθ Μ | 
ΘΧΊΘΥΆΠΕ] εχ Τοῦὶς Μ [ ὙΒΟΌΪΠ] Τορίδιη (ἃ : {Ππτὰ ΜΙ 
411} 27, οἴζπθϑ Μ | εταηΐ---- ΝΊΏ167 ἴῃ ροτία ΝΙπίαθη ἐγαμὶ Μ] 
ἀδηϊεηίθπι εἰ δια] απ ει} σαπίθη) εἰ ἀϑοθηἀεπίετῃ (ἃ [προηϊ- 
ΘΠ[6Π}} δυπίθηι Μ [πειηΐπε--- απ} ποιϊπα ἀποοηίε Μ: 
εἰ ἃ πϑεηηϊπς ἀδάμποὶ ( | εἴ 65] ογὲ ἃ 

17 εἰ ςοπῆἤιίεραϊαγ ὙΠΟΡΙ9] Το]ἰς- δαΐθαι (εἰ ΤΟΌΪ5 Ο) 
οοπῆιίεθαίαγ ΟΜ | εἰ χ-- σαπάϊο 19] ονε ΟΜ [ ᾳαιοηίαμι] ααΐα 
ΟΜ |[: 1185] ἢΠ| ΟΜ | εἰ 45--εῖι9] στε Ο | αἴ] οὑπὶ 6 !| 
ἜΒΟΡΙα5 190) Τονὶς Μ [ ϑαζαη Μ | ὑχουθπὶ 5182] ΠΌΓΙΙΩ 
βυδπὶ Δ: δά εαπὶ ( | {117 ΠΠὰτὰ ΟΜ [ ὙΠοΌΪς 29] στρ ΟΜ 
βᾶηᾶ 19] οτὲ (ἃ [ 5418] σὲ Μ | Βεπεαϊοία5 19-τ--τῇ05] σου ( | 
εἰ 60-- [4] εἴ ἐρὸ ραΐευ ἴὰ35 θεπδάϊοίας Ὁ | εἰ γ9] - θδμο- 
ἀϊοία Μ΄] εἰ 89] ον Μ | ἤϊϊα 29] ἐξιιῖπα (ἃ | ἴῃ 19] ον ΜΙ 
εἰ σαυα]0] σαυάΐατι α [ 1118] 110 ΟΜ |[ ετδι] ἐδοίαῃ εβί ΜΊ] 
Νιπααεη Μ 


[40 


ΤΟΒΙΑ56 ΧΙ τό 


(29) τ8 ατΐ δγαηὲ ἴῃ Νίμπίϊαθ. 18.090 Ἐπ πδηϊξ Δομίοατγαβ, εἰ ΝΑ 4] δυμπησα]ις {Π|π8, σαιἀδηίες δά 


(1) 


“γι 


[ον] 


.. 


ΤΠορίη. (22) Εξ σοηῃϑαπιπιαίαε δ ηΐ Παρίϊαα οτπὶ σαθαίο ςερίεπι αἴεριις, εἰ ἀδία σαηί {Π| 
ΓΛ ηΘ γα πλἴ8. 

ΓΕ: ροβίαμδηι σΟΠϑιπηπΊαΐαε σαπηΐ πιιρίίαα, ποσϑι ΤΠ ΟΡῖ5 ΤΠοΡίαγη ΑἸ] πὶ σαπηι, εἴ 
ΑἸχις ΠΠ| Ἡοπλΐηι 1Π1 41 ἔδοιπὶ [αὶ τεάάαηλι5 Ποηούεπὶ πιπη, εἰ δαϊοίαπγι5 111] δά 
γηθοθάεμι. Ἐπ ΠΠς αἰχις Ραΐθγ, αιδηξιπι {Π1 ἀἀροΡ Νόοη δπἰπὶ ϑαι5 δϑί οἱ ἄδξάδγο {ΠΠ| ἐκ 
ἢ15 α86 πλεοιπὶ 86 {π|1 απ. Πα τι ραγίεπι. 3 ΧΙ δηϊ πὶ πὲ σαπαπηι εἰ τεάαχίς, εἴ ἸΧΟΓΕΠῚ 
ΠΟ Δ ΠῚ Ογαι{, Εἴ ΡΕοιηΙΔΠΊ πηθοῦπὶ αἰ], δὲ [6 σαγαιηί. (ὐπαηπίιπι 1ΠΠ1 ἀἀρο πιεγοεάδηι 
ἜΒῚ αἰχκι ΤΠοΡΙ5. {πιδέπὶ ἐϑὶ Π|Ὸπ πὰ, ἢ]1, αἰ! ἢ ππὶ ΠΟΙ ΠΏ, αιᾶ6 ἴξοιπὶ δαζα]1, Δοςίρετζα. 
5Ετ υοσαις Π]ὰ πὶ ἹΠΟΡΙα5, εἰ αἰχις εἰ Αςοίρε αἰπιάίαπι Πογαπὶ πᾶς ἐδοιπὶ δε] ϑε ; 
ἤδες ετιξ πηοῦοαβ πα, εἴ δας 58η15, ὁ Τιης ΚαρἤδΠ6] ποσδιξ δηλρος αρϑοοηαϊίξε, δὲ αἰχίξ 
1115. [δαπα Ὀεπεα!οῖίς εἴ 11} σοπἢϊαηλτηϊΐ, οἴ ἰρϑῖι5 πηαίθοίατὶ ἀδίε Ποποζεπι: εἰ σοηῆἑθηληὶ 
1111 σογ8 ΠΊ ΟΠΊΠΙ 115 πΠ|Θ6 ΠΈΠΡι15, αι δος πορίβοιηι θοηδ, αἱ θεπεαάϊοδεϊς Πθο, εἰ ἀδοδηίθεῖβ 
ὨΟΠΊΪΠΙ Εἰ5: δὲ ϑευοηθβ ἦα ορεγίθιι5. εἰ Ποπογίῆςε οβίεηαϊίε εἰ οοπμβέεπηηὶ 1]. 
7(δυοηϊαπΊ ϑϑογαηηθηΐΠ] ταρὶ5 Ὀοπι πὶ εϑὲ δρϑοοπήεξίε; ορεῖὰ διυΐεῃ δὶ ταυείαγε εἴ 
σοηδίεγι! Βοπογίβοι πη εϑί, ὃ Βοπα εϑὲ ογδίίο οππὶ ἰείμηΐο εἰ δἰδεπιοσνῃδ οἰπὶ ἐπε εἶα: 
ΘΙΡΕΓ αἰγαπηα 6 δι6 πὶ ΠΊΘ]Ππ|5 αϑὶ πηοα οι ΠΊ οἰπὶ ἐπιϑε εἶα 48 πὰ Ρ] ασί πλιπὶ σα πὶ ἐπ 4 τα :6, 
Βοπιπὶ ἐϑὶ δοθγα βἰβεπιοϑυ ΠδπΠὶ ΠῚΔΡῚ5 αἸ18π| {Παϑϑιγοβ Δα Γὶ σοπάθγα. 9 4 οἰθαπιοϑυ πᾶ 
ἃ πιογίᾳ ἰἰρεαγαὶ εἴ ἴρθα ρυγραΐ ρβοοαίαβ. (ὐἿἱ [δοϊπηξ εἰεαπηοσυηδπὶ δἰ πιϊϑογαίοη πὶ οἴ 
Ππϑι {14 πὶ βαϊαγαιπίιγ υ1{4. Ἰθζ1 ἰδοιπηΐ ρεσσδίμπι εἴ ἰπἰ αι ταΐε  Ποβίθϑ ϑπὲ Δηϊπιδε 
546. ΣΣΟΠΊΠΘΠῚΊ το .6 ΠῚ ΟΡ] 5 πηδη! δϑίαθο, δ ποη Δρϑοοηά δ ἃ τ᾿ 5 {Π1π|Π| ΘΟ ΠῚ ΟΠ ΘΕ ΠΊ, 
Ετ ἰᾶπὶ ποῦῖὶ5 “επηοηβίγαι}: εἴ ΟΕἸΧῚ 418 ϑϑογαπιεηΐι πὶ ΓΕρῚ5. ὈΟΠτΠΊ ἀρϑοοπάεσγε, ορεγᾶ 
αιεπὶ [261 γειείαγε εἰ σοηπίεγι Ποπογιἤοιπὶ δϑί. 125ῈῸ ἔπη ἀπ ηο ογαραβ πὰ εἰ 56Γγδ, 
ἘρΡῸ ΟὔἕΠ]Π1 πιεπλογίαπη ΟΥΔΙΙΟΠΙ5. ϑϑίγαβα ἰη σοηβρθοίι οἰαγιίαί5 1)6], δὲ ἰθσὶ: εἴ σμΠῚ 
ΞΕρΕ γε. πχογίιοϑβ, ϑΠΠογ; 13Επ 4π|ὰ Ποη ἴα ρίσι ἜΧϑυγρεγα δἰ γα] Πα Ἔ γα ργαη 110] 
τἀπππὰ, εἴ ΔὈ1Π511 δἰ ΘΘρα 5.1 πχογί πὶ. 16 ἘΠῸῚ Πγΐ55115 σα πὶ ἐθηΐαγα 6 δἰ ΠΊ511 Π16 1)ΟΠΊΪΠιΙ5 


- οὕτάγα (ε οἱ ϑδιγαπιὶ ΠΕΓΙΠῚ ἐπ Π|. 15 ΕΡῸ ΘΠΙΠῚ ϑιιπΠΔ ἈΑΡρἤΔΠΕΙ, ππιι5 46 ϑερίθπι ΔηρῈ]15 


φαηςείβ, 41| δας ϑείπλιθ εἴ σοη ΘΥβαΠΊΓ ἀηξε οἰαγίαίεπι [6]. 16 ΕἘλ σοπευγραίί βπξ αἰτίας, 


18 Αοπίςαιι5] Δομίδοασ α:: Αομίαγ Μ | εἰ ΝΑ} 4}] εἰ 
ΝΑΡΟΙ Οετ; εἴ Ναᾶάαρ ΔΝ: ἴθ πδὺῖβ Ὁ |, δαππου]α5] 5ΟΟΘΓΤῚ 
Ο: ςοπβουτίηὶ Μ | ραυάεπβ ὦ | Τορίαιη ΟΜ | ρϑυάα!ῖο] 
ὨἱΠατίδιε ΟΔΙ | ἀδία 5πηὶ 111] ἀδία5 δϑβὶ 1115. Μ 

ΧΙΙ 1 ροβιεδαυδπι Μ [111 19] σγὲ Μ| {| ἰεγαὶ ΟΜ] 
Βοπούθῖι 5απ1η} ον ΟΜ | δάϊοίϊδπιβ] δρροπαπὰβ Ο(δ4-)Μ | 
ἘΠ δα ππογοεάθπ] δᾶ τπογοεάθιῃ {Π|ι5 (εἰὰ5 ἃ) ΟΜ 

Ὁ ραίει] 20: ἄδρο (ὁ | 65] βυδιίου. Μ᾿] 4086] αὰἱ ΜΙ 
δάτα!ς Μ || ἀϊπιϊάϊα τη] τηξάϊατῃ Μ 

3. ἀαχιι- -τεάα κι] ππὲ επὶπὶ ἀδάπχιε εἰ τεάπχι βᾶπυ Μ: 
ρβε επὶπὶ πὲ ἀπχὶξ βαθαπὶ Ο [ πλξουτ} οϑὲ Μ [6] ον; Μ΄] 
πυδπηίιμ}] εἰ αυαπίαπι 6: ἀπαηία Μ Ι ἀ800] 2γ οὔ ἴιδθοὸ 
τηϑτῖία Μ 

4 ἀἰχὶι] ἘΠ ΜΟ 1 4ιἀε--(5) πογαπι] ον ΜΟ 1 ἀϊπηάϊατῃ Ρ ] 
Δα τ ]1511 ἃ 

5. ὙΒΟΡΙ45] σὲ Ο | εἴ] ογὴ Ὁ { ἰξοὰτ] 2095 δάτυ]ϊδίῖ Μ 
(πδουτὰ Π04) : ογε Ὁ 

Θ. δοβοομάϊε] αρβοοῦβα Μ: οϑὲ Ο [ ἀεαπι---1}}} 39] ον Ο ] 
ἀεατῃ] ἀοιηϊπαπι Μ[ 1Π| 19] ἰρϑὶ Μ΄ [ ἰρϑβίῃβ----Ποπογετι] {ΠΠΠ} 
Βοποιιβοαίς Μ | ἀθεο] ἄευαπιυ Μ΄ [ ἀεξοδηίει 5] ἰδ άδιϊς ΜΡ] 
ποχηἰπὶ εἰι5] ποσηεη {15 Μ [5εγπιόποῖῃ Μ | εἰμι 29] ΠΠ5 Μ ] 
οβίεπηαιίο] 27: εἰ Μ 

7 ογ»ι ἐοέμηι εογεγὲς 

Β. ονὲ ἐοέμηι εορα Ο  Ὀοπᾶ (πε Ογρ 5Ρ60)] αομῃπίδχη 


ΡεΠ οί ϑρεςο Ϊ δἰβεπλοβυῃδ] δχϑὲ Ογρ [ βᾷρεσ υἱτιτηηαδ διε τι] 
οἱ ἴῃ Πὶ5 οὐ θυ5 εἰίδηλ ὅρες : σϑὲ δαίετη Μ| τηρ] 5 651] 2οσΖ 
Ἰαβίια ϑρΡες [ Ὀοπυπι---σοπάθ16] εἰ ροίτα5. δϑὶ [6 {πεβαυγζαγε 
δ] οσυ 81 [ηἸβουισοσάϊαα “απ Δρυπάδηϊα ΡΟ. ΠΙΔΙΊΓῚ 
5ρες | εἸεπιοβυηδίη ἴασεγα Μ 

Θ ογὲ ἐοίξεψε εονμα ἃ  ηαῖϊα (ἦρε ΟΥρ)] αιοπίαηι ϑρεο 
Ογρ-οοὔ: ον: Μ [ εἰδειθοβυῃα)] Ἐδημη ΜΞ ἃ τηοτίε 1 Πεγαι] 
ἸΠρεσαὶ ὦ τποσίς εἰ ΠΟΠ ρδέϊίαν ἰγα ἰπ ἰεποῦταβ ὅ50Ρέες | 1058] 
Ἔδβι απαεὲ ὅρες [|ρεοοδίδ] ἐχΖὲ Ογρ | 4υ}] 237 εἰ ὅ5ρες | εἰ 
γοἰβογδιοηθη] σὲ Μ 8ὅρες | εἰ 39] ορετδηΐαν δ5ρες [υἱἱὰ Μ] 
ἴῃ αἰΐατη δϑίθγηδατῃ ὅρεο (6χ2) : - δείεγπα ἈΡ 

10 δ» ἐοέτεηε εογεεα 

11 ορὴ ἐοέμηιε εογρία Ο 4814] σὲ Μ΄] Ῥοπαη}] Ἐθθὶ ΜΙ 
ΤΟ 6]4167}7 πηδηϊ]εβίαγε Μ 

12. σμὲὶ ἐοένγ ἐούα α | εἰ 157 ἐμ 5ρες [ [πο] πὰπς Μ : 
ογὲ ϑρες [πυδπᾶο οτγᾶθα5] συ ΟΥατο5 5ρ6ς [ 58118} 5αᾶτὰ Μ: 
Ἔπυταβ πα ϑρεο-εα [πιρπλοσία]α 5ρες [ ἰη---αθὶ] δηΐα ἄοτηϊ- 
παπὶ ὅρεο (φτῤέ) [51 πλ}}1{6 0] βαρ οἴτεῦ Μ 

183 εἰ 10] ογὲ ἃ | πο [ες ρίραϊι 61] πο 65 ουποίδίυβ ἈΡῚ 
Ρδτϑίιβ {αϊξιὶ Μ [ δθὶϊβεὶ εἰ] ὕεπε ἃ 

14 εἰ 15] ἰάξεοφψυαε (ἃ {εἰ 25--ἰὸ 25 6] ον ἈΡ | εἰ 25- 
ἀοτηίπα5]7 τὲ δπίτη πλϊϑὶς ἀθεὰβ Μ | δαγᾶ Μ 

15 ἘδρῃδΠ}ῈΕ1] Ἐ δηρεὶυβ α ] ἀ6] εχ Μ 

16 αἰτίαμε6] υἴεγαια (απλρθοὸ ΜῸ) αἷπ Μ 
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ΧΙ τό ΤΟΒΙΑ56 


δὲ οξοϊασγαηΐς ἰῃ ἰδοϊθπὶ οἵ {ἰπιπαγαπί. 17 ΕῈ αἰχις 1115 Καρῆδῃεὶ Νο]ιῖε εἰπιθῦε, ρα χ ι7 
ποῦίβοιπι, δα πὶ θαπαϑαάϊοιϊ ἴῃ οπιηΐ δειο. 18 ΕἸ ΘΠ ΠΊ ΟἸ1ΠΊ 6556ΠῚ πο βοι ΠΊ, ΠΟἢ ΠΊΘ8 ι8 
στγαῖϊα εοἰδπΊ, 5866. ποϊπηΐαίε 1261: ἰρ51 εἴρὸ Ὀεπααϊοιία εἴ οπηηϊθι5 αἰθθιι5 ἀδοδηΐαίε εἰ. 
19 ΜΙ] Θ αι δηἰπὶ π|Ὲ αυ͵ᾶ πη η απ Δ 8ΠπΊ, 56 πἴϑιι πϑϑίγο υἱαθ δι 5, 9 Ὲ ἤὰπο βαγριίθ 19 
ἃ ἴεγγα εἴ σοηπίεπηηϊ! 1960. Εσοα ἐρὸ ἀβοθησο δα εἰιπὶ 611] Π16 ΠΊΪ511; 5ογ 116 ΕΥρΡῸ οπληΐα 
486 σοητσαγιηΐ ποὉ]5. (Ὁ) Επ αϑοαησιῖ: 3231: ἘΠῚ ϑυγγεχογαπί εἴ ποη ροζιδγιμ Π|ὰ πὶ τἀ] 66, κὩἱ 
2 8Ἐτ θαηεαϊοθρδηΐ εἰ ἀδοαπίαραηϊ 1)6ο, εἴ σοηπίθθαηπίαγ 1}}} 1ὴ ΟΠ Ριι5 Ορατιι5 Παρ 5. 22 
1115, 414 ἀρραγι 1115 δηραίι5 1)εὶ. 

Τὰς Ἰοσαίι5 αοί ΤΠΟΌΙ5, εἴ βογίρϑις ογαϊ οηθτ ἴῃ ᾿ἰδϑεῖα, εἴ αἰχὶς Βαηξαϊοίι5 65, 
Πειβ, αἰὰ πηᾶρητ5. 65, εἴ αἱπ]5. [π᾿ δεΐεγηα πη. Οὐ ΟὨΪΔΠΊ [ἢ ΟΠΊΠΙα 58 θοι]α ταρηϊ πῇ δϑί 
1115: 20. Ιρ856 ἤαρϑ]αΐ εἴ πιϊβούδίαγ: ἀδαάποι ᾿54π6 δα ᾿πίεγοβς ἀδούβιτγῃ οἵ γααποιῖ 

6 ρεγαϊτίοπα πηδίθϑίδία σα, εἴ πο δϑὶ πὶ δἤπιρίας πηαημπΊ 6115 Ἷ. 3( οη βίθμηι 11} Α}1Π 5 
[5γδ6], σογδπὶ πδιοηθιι5, (θ αι ἴρ586 αἰβρεύϑις το [ἢ 1115; 4 ΕΠ 1ἸΌΙ οβίθησιξς πηι βου σογα 8 ΠΊ 4 
Θἴτ15, εἰ αχαϊζαϊε 1Πππ| οογαπὶ ΟΠΊΩΪ τυἰπρηΐα : ΠΠΟΠ]4 ΠΊ ἸρΡ56 δϑί 1)οπηίηϊ5 ΤΠ 6ιι5 ἡοϑίθ, εἴ 
'ρ58 ραΐδεγ ποβίεγ εἴ Τ)ειι5 ἰὴ οπληΐα ϑϑδοι α βϑθοι!ογιπΊ. 5 ΕἸ ρ 141} τος ΟὉ ἰηἸ Ζυϊαῖ65 
παϑίγαβ, εἴ ΟΠΊΠ ΠῚ πη ]βεγθ τας παϑϑίγατ, δ οο] Πσαῖ ο5 Ὁ ΟΠΊΠΙΌι15 δι! οη θι15 πα] σα Π 4116 
ἀἰβρϑύϑι διθυῖβ, ΘΟ πὶ σοπιδίϑὶ Γαϑυ 5. δα 1ΠππῚ Ἔχ ἰοΐο οογας πϑϑίγο, εὐ (δοίαιϊβ σογα ΠῚ ὅ 
110 πεηϊαΐεπι, τὰης ταπεγζεϊαγ δα τιοβ, εἴ ἤθη διιθγίεὶ βοιθ ΠῚ ϑιαπὶ ἃ τ00]15 ΔΠΊρ] 15. 


(1) 


ὑπας 


ιω 


ῳ) 


σι 


(6) Ὁ πῆς ἀϑριοϊῖα ηπι86 ἰδοιε Τ)οπληιι5. πο 5, εἴ σοηπίθμηηι 111 εχ τοΐο οογας τιϑϑίγο, (6) 
αὐ ἰαοϊαῖ5 σοαπη 1Π|Ὸ τιογταΐθπι: οἱ Ὀεηδαϊοῖϊῖα Τ)οΠΊηΟ [ἢ 1π511Π{|4, εἴ ἐχαϊΐαΐῖε γαρ ΠῚ 

Ξδϑοπ]οίιπ. 9) Εσο ἴῃ τοεγα οδρίιζαις5 τηθας σοηπίθδον 111, εἰ οβδίθεπαο υἱγίπξαπη ἰρϑῖ5, (7) 
δὲ πιαιθϑϊδίεπι οἰπι5 σογαπὶ ἡδίίοπα ρθοοσδίγιοα. (8) (Οη ΓΕ πη], ρεσοδίογεαϑ, εἴ ἰδοϊα ἐπ 5Έ {8 τὴ (8) 


σοδπη {1|οΟ; 415. 5οἰξ δ᾽ πϑιξ πος αἱ ἔδοίας πον βοι πηι πη!βεσογαϊα πη Θ᾽ Ερσο εἴ δηϊπια πΠΊθᾶ 
ΓΕΡῚ σδαὶ! Ἰδείδεϊοηδη αἰοίπηι5, εἴ δηϊπια πιθὰ ἰδοϑίδιταγΓ ΟπΊηίθιι5. αἰθθιι5. αἰΐαε Πη686. 
(10) Βεαπβαϊοῖῖα Τ)οπιίηο ομηπδα εἱδοῖ, εἴ οπηηθθ5 ἰδαπάδαίΐε πηδίθϑίδίθη εἰιι5: ρὶῖε αἷ65 
Ἰαθει [46 εἰ σοηπίσπηϊηι 1111. (ἢ) ΗἸ ΘΓ σα] απ, οἰυΠα5 βαηοία, Παρο]ϊαις 6 ἴῃ Ορογθι5 (τι) 
ΠΊΔΠιμ1ΠΊ τπᾶιτη. (9. οηπίεγε Τθὸ͵οπηῖηο ἱΠ Ὀοπο, εἰ Ὀδθπααϊς θοπληο 5δαοι]οῦ 1. (12) 
10 Ὑ7Ὲ 116γ ΠΔ ΓΘ δοι]πΠΊ τπππὶ ρα βοδίαγ ἴῃ 6 οπΔ σαπαϊο, εἰ ἰδεῖος ἰβοϊαξ ἰῇ τὰ τὸ 

ΟΠΊΠ65 σδρίϊποβ, εἰ αἰΠρσαΐ οππα5 ΠΊϊβείοθ ἴῃ ΟΠΊΩΪ4 β58θοιϊα 5ϑαοι]οῦιπι. 1013} σ6 τὶ (13) 


(9) 
(το) 


17 πορὶς ἃ | ἀδυπι---ἀθιο] ον α ] ἀδαμλ] ἀοιαίπυπι Μ| 
Δ6 007 5θεοα]ο ΜΡ 

18 εἰεθηϊπι---6}}] ονὲ Ο {ογδηι---ηθὶ] Ξε υο]ιηΐαίε ἀοὶ 
εὐϑμ ποϊλβουπι Μ [ ποϊπηΐαῖ6] ρταίῖα Ρἢ | 1ρ51}] ἰρβαυ ΔΙ: 
ἄδιμι ( | εΓρῸ] οηὲ ἃ | εἴ 20: ἀἴε θα Ο || 61] 111 ἃ : ογὲ Μ 

19. υἱάο᾽γατι5. 19---5647 παι εἱ συδηᾶο πἰάεθαις τὸ τηαπάμ- 
ςαηΐθθ Μ | υἱάεθαῖῖβ εηη 6] εἰ υἱάεϊαιϊα ἘΡ ] αηυϊα--- 
Ὁϊα αι 20] οὐ ἈΡ (ρα! }]ὰ υἱάδηταγ 6556 5848.} ] αἶϑα 
πθδίτο αἱ] 46 [15] αἰσὰϊ πϑϑίγο αἱά δ θαι ς τὴ ααϊα ὈΙΡΕὈαη Μ 

20 5υνριία 4] Ὀεπεάϊοϊίε ἰὴ ΟΜ | ἀθο] ἀομῖπο ἃ | εἐσοε 
650] εἴ ἐρὸ α: εροὸ βεηΐὴ Μ | δϑβοβη4ο] - ἴα Μ | δά εὐ] 
δὰ ἄδιπὶ ὦ | εὐροὸ ομιηΐα] πᾶθς οτηπὶα δῖ: οππηῖϊα πμαες α ] 
4116] 41 ΔΙῚ | εἴ ἀβοβηά!] δὲ ἃ 

21 ο» ἑοΐμεϑι εορμα Ὁ] εὐ 19] 257. 11 διίθα Μ΄] οχ- 
βαχγεχογαηί ΜΝ | οἱ 295] -- ἴδηι Μ 

22 ογὴὲ ΤοίΏΗΣ: σού (ἃ 1 Π]ΔΡΏ15] ὁτὲ ΝῚ 1 ααϊα ἀρρᾶγαῃ] 
αιοά οραγποχῖς ΔΙ 

ἈΠ 1 τὰη0] 27. δηρσεῖι5 εἴτα ἀδὶ α | Τορὶ (Σ |[ εἰ 19] 
564 ΔΙ | Ἰαδιτίαπι α | 65 15] εβί ΑΜ ] αυἱ8] αὶ ( ] 65 25] 
δεῖ ΟΜ || εἴ αἱ015] ογὲε ΟΝ ] ἴῃ δεοίθυμαπι)] ἴῃ ἀρὰ α: ἰπ 
5Ά6Ο.]0 ΝῚ | ἴῃ 297 ογ ἃ 

2 αυἷὰ 1Ρ56] φὰ  | ἀεάπορι ἈΡ 1] γϑβάμποι] 27 ρὲ ΟΝ: 
τεάποει ἈΡ | α ρεγαμπίοηειῃ α | τπιαἰδϑίδιε σα Ρ' [ τηδηὶβ Μ 
οἰι.5] ΠΠἰὰ5. Μ᾿ ὁχ δὲ ἃ (εχρ οι Το]οὶ τϑ[5) 


[4 


9. 414] αποηΐϊδη Μ[ αἴβροϑιβιι] ἀἸσθοιαϊηδυ Μ 

4. οκίεηαϊ Μ]Ί δἀηπηιίαίε ἈΡ (οί Β) | εἰι5] {Π1ι ΜΙ 
ΟΙΉΠΕ5. αἱπεηΐε5. ΔΊ 1 αἀποῃίδιη]} απἰὰ Μ]| ἄξει 19] οὔ; Μ΄ 
ΠΟΘΙ 295] εβὶ Μ | ἄδιβ 295] -- ποβίου Μ 

5. εἰ 19] 5Ξεὰ Μ | 807] εχ Μ 

Θ ςοηυετγίείαχ Μ ] δπεγίει] αρϑοοηάθίὶ Μ| (δοϊεπι---ιο]ὶς 
19] ἃ ποῦς ἔδοίεηι βᾶδπι Μ | υο]}}5 29] ποθίβουη Μ| εχ 29] 
ἴῃ Μ | υἱ---πευϊαΐθη] οὐὲ Μ | ἀοηληο ἴῃ ἰπβε1{14} ἀοπλϊμ αι 
᾿πϑι δ Μ 

(1)---[12} ογε 5 : λαό Β 6 ([) εγω---10 αἰωνων 

(Π) ερο] ἦμις ΟΥρ | ἰρβίαβ εἴ πιαϊδδίδίθπι] ονὲ ΟΥρ | ἰρϑβίιι5] 
1Π|5. ΔῈ 1 εἰ.5] 1115. Μ | σοτατὴ πἡδίϊοηθ] ἴῃ ηδίίοης Μά-η]) 
Ογρ | ρεοσαίτϊςο] ὁχ2ὲ Ονρ 

(8) σοπιιο ΓΕ τα] 1] ἡγε ὅρες {(- ἰίαψα 6) [1110] ἰρβο ὅρες | 
415 Μ] αι ἈΡ; - εηἰπὶ ϑὅρες | 51] δὴ Μ ὅρες | 005] ογὲ ΚΡ | 
πο Ιβοπὶ που σογάμδιη ϑρες-ςοά 7] ῃτϊβευ σογάϊδιη Ὁ ]5 
Ξρες-οα (6χ2}) 

(9) τερὶ--τῆξα 29] ουὲ Μ' 

(10) ἀοχαίπυ Μ | εοἰι5] 1Π15 Μ 

(11) πιαπυτὴ Μ 

(12) οσοηπίριαϊηϊ Μ 1] ὈομΟ] Ἑορεῖε Μ| θεηδάϊοια ΔΙ | 
ἀοιηίηο 25] ἀδυσὴ γέρο Μ 

10 τεδεάιβοείυγ Μ | ἀἰ]ραι7 -ΕἸη τς Μ 

11. ἐης “" Βτενϊιατιαπι Μοζαγαϊϊσιιπη 5ὶς αα νἱρῖὶ]. ἘρΙρἈ. 


“ 


ΧΙ 


ΤΟΒΙΑ5 ΧΙΝν 4 


(ιω) 


(15) 
(16) 


ϑρ!επάιθα {]ρεραπέ ἴῃ οαηπηΐθιυς δηίθα5 ἴσγγαθ. (Ὁ Νιίίοηθβ τιϊαθ πεδηίθηΐς ΕἸὈΙ εχ 
ἰοησίηαμπο μαὈιΐατα ἃ ΠΟυ 55 π|ῖ5 ρατίριι5. ἰστήδε δὰ ποπηδη 1961 τσὶ; εἴ πηαηεσα 58 ἴῃ 
πηδηθα5 μαρεηΐεβ γαρὶ σ86}} εἰ ἔδγγαα ἰη ἰδείὰ οἤξγεηίεβ. (15. ἘῈῸ ποπηθδη τηδρηππ) οτὶΐ 
12 ἰη 5βαδϑουΐα βϑεοαίοτγιπι. 1216) Μ 4]! οΕ1 οπηη65 υΐ βρεγηπηξ ἔθ, εξ οπηηθβ ααΐ ὈΙαϑρ με πηδηΐ 
ἰτς : τηδ] ας οσαμξ οὔηηθ5 ααἱ οὐαϊπηΐ ες, εἴ οπηηδϑ σΖαϊ αἰ κογιηΐ πεγϑαπιὶ ἀπγατῃ, εἴ ομληθ5 
41 ἀεροπιηΐ ἐς εἰ ἀδβίσυηϊ πλιτοβ ἔπ05, εἰ ΟΠ] Π65 4] σα υαδγίπαηξ ἔὰγγα5 85 εἴ ΟΠΊΠ65 
αὶ ᾿ησεηάππίξ μαριβέϊοηεβ ἔπᾶ5; εἰ Ὀθηβα! οί! αγαηξ οπηηθ5 αἰ δραϊῆοαηξ ἐς ἰπ δααιτη. 
ις 1317) Τιης σαπάς εἰ ἰδείαγε [ἢ ἢ]1|5. ἰπδτοτατῃ, ΖαΟηΪα τ ΟΠΊη65. ΠΟ] ΠΙραπέαγ εἰ Ῥεηδαϊςθηΐξ 
ι4 Βουλίπο δείθγηο. 11{18) ἘῈ]Ισ65. χαΐ ἀΠΠραηξ ἔς, εξ 4ὰ1 σαπάεδπε ἰη ρᾶοα ἔπ. Βεδίΐ ΟΠ] Π65 
Ποπηη65 41 σοηϊίτγϑία απίασγ ἰῃ ΟΠΊΠΙΡιι5. ἤδρα]]5. ἔπ|5, σαοπίαιη ἰῃ (6 σαπάδραηΐξ, εἴ 
ι5. αἱάερυηΐς οπληα σϑιαϊπΊὶ ἔὰαππὶ [η δαίθγημπ). 1519) ηἰπιὰ πιεα, θεπηεαάϊς Τ)οπιίπο τερὶ 
ι6 τηᾶσπο; Ἰθ(Θυϊα ΠΙΡετγαὰ Η!Θγιβαίαμι; εἰ δεαϊβοδθίειγ ᾿ταγιπὶ ἀοπλβ {Π|π|8 πῃ οπγηΐα 
δ θοῦ α βϑθοπίοταση. (29) ΕΠ Ν ετὸ δἱ {πϑτίηξ τε! ααα ἄς βαιηϊης πΊθὸ δὰ υἱάδηάδπ, 
αἰατιἐϑέθπη ἰπᾶπὶ, εἰ σοηπίθηπ πὶ ΠΟΙΊΪΩΙ ταρὶβ σ86}1. (Ὁ Οβέία Ἡ!δταβαίθιη βαρρῆϊτο δ 
ζτηδταρσᾶο δεαϊποαραηΐαγ, εχ ἰαριθ ργθίίοβο οπηῆθβ πΊαΓΙ {π|, εὲ ἔπτγα5 Η ΙἜσ 586 ΠῚ Δ 1ΓῸ 
ι) ϑδαι:βοαραπέα, εἰ Ρτοραρσηδοιΐα εἰπ5 δατο πλαηάο. 17(22 ΕῸ ρ]αίθαε ΗἩ!Θσιβα] 6πὶ σατθίιησαο 
τι8 ἰαριε βίθεσγηεηΐζαγ: 18 ΕῈ οδέίαᾳ 1115 σαηίϊςαπι ἰδϑίι 86 ἀἰσεηΐ, εἰ οΠΊΠη65 το οἰτ15 Ιοααεπέμγ, 
ι 1933 Βαεηδαϊοία5 ᾿οπλη15. αὶ εχϑϊίαέ ἔς, εὲ Ῥεηδξαϊοξαβ ἴῃ οπγηΐα βαθοιΐα 5ϑασα] Οὐ ΠῚ: 
σαοηίαπι ἴῃ 6 θεηβαϊσεηξ πογηθη ϑαησίι πὶ 51πΠῚ ἰη δείεγη Πη. 
() ἃ Ἐ αἰ σοηϑαπιπΊδίί σα πΐ 5ουΓΟη65 σοηΐδβϑίοηϊβ Τ ΒΟΌΙ, (3 γηοτέαι5 δϑί ἰη ρ866, Δ ΠΟΓΙΠῚ 
2 σρηξαπὶ ἀποάεοίπι, δὲ βαρ! οϑὲ ργαθοίαγαε [η Νίηϊαθ. 2,3. (ὐυησαπαρτηία δυΐεγῃ εἴ οοΐο 
Δ ΠΟΥ ΠῚ οταΐ σαπὶ Οσα}15 σαρίι5 δϑί; εἴ συϊησααριηΐία ααδίίζιοῦ δηη15 ροβίαιδαμ ἰπσετῇ 
Γεσερίξ αἰχίξ, ἴῃ. οπηηίθα5. ἰδοίεηβ. βἰθαεπιοϑνηδβ. (Ὁ ἘῈ ργοροβυῖ πηᾶρὶβ [λει πὶ σο]αγα εἴ 
5 σοηῆίετί πιαρηϊςπἀϊηεπὶ εἰπ5. 35) ΕῈ σαπὶ τπηογογείαγ ΤΉΟΡΙ5. δοσαγβε ὙΠΟΡί τη ἢ] πὴ 
. 5π0π|ὶ εἴ βερίεπι ἢ]ΐοβ εἴπ5, εξ ργϑεσερίξ 1115 ἀϊσεηβ (6) ΕἾ] ἀΠ|ρῈ Π]ΠΙΟ5. ἕὰο5. 1 ἘῈ σεσυτγα 
ἴῃ τερίοπμεπη Μεάοσγιπι; αυοηΐαπΊ στε ἐρὸ ὑεύρο 1)εῖ, συοα ἰοσυζαβ εϑδὲ ἴῃ Νιηΐιδη: 
ααΐα οπιηΐα ἐτηξ εἴ πεηΐθηξ δάπις βαρεῦ Αϑϑὰγ εἰ Νίηϊπθη; απ86 ἸοσαΕ δυηξ Ρτορηῃείδα 
Ι5γδαὶ, 4105 πη! δι Τ)οπηΐπι5. Οπιηΐα δδηϊθηΐξ, ΠΙΒΠ4ὰ6 πη πδέασ εχ οὐπηῖθι15 πΘγΌ 5; 566 
οπιηΐᾳ οοπίίηρεηξ ει ροτΡὰ5. 5115, εἴ ᾿η Μεάΐα εὐιΐ 5888, τηΔρῚ5 συ8πΠὶ ἴῃ Αϑϑυτίΐβ, εἴ 
4π8πὶ ἰπ ΒαΡγίοηθ: 418 5610 ΕρῸ εἴ ογθάο συοηίαπι) οπηηΐα, 486 αἸΧΙς Τ)οπηίηι5, ἐγαηΐ 


Ρ-. 47. (840.):Ξ ΜοζΖ | 5ΡΙ6η4144] οαγα Μοζ | [α]ρεῖ5 Μ ΜοΖ 
ἀδηϊοηΐ---ἰοπρίπαι 91 ἀε Ιοηρίπαφιο πξηϊεηΐ δ Μ ΜοσΣ | 
Βαθίταγ6] ἱπμαθίταίοτεβ Μ: οἱ μαι δίογεβ ΜοΣΖ ἱ ἀεὶ π)617 27 
ἀοιίπὶ Μ: ἀοππὶ ἀεὶ Μοζ Ϊ οοεϊοπια Μὸζ | εἰ 25- 
οἤεγεπί85] οἤοσγαηι οὐ Δοἰἰἰα ΜοΣ [ ΠοπΊ6}] Ὁ ἀοιηῖπὶ ΜῸΣ | 
ἴῃ 5ᾶθο]47 ἴῃ οπηηῖθιι5 βάθου}}5 ΜῸΖ 

12. ἐπιπὶ 19] σὲ Μοζ [ οτηῃςβ 35] 27, εἰ Μ᾿] οἄεγιηί ΜοὸΣ | 
εἰ 297] ογι Μοζ ΐ ἀϊχεγυαηὶ Μ᾿ Μὸοζ (-- ἴῃ 16) ἰ εἰ 397 τρδ] βα!ο 
Μ Μοζ || 4εβίγαυηι 2»; οἴ πε5 4} ΜοΖ: 27 4 Μ | οπληθ685 79] 
ογε ΜΪ ϑυςοεπάμσπί Μοζ [ 6πιηΐ 9] ἰἶπ τς ΜοζΖ | δβειιὰη}]} 
αϑδίθσηαπι ΜΟΖ 

13 τὰπο] τὰ ΜΪ [8] σῷ Μὸοζ Ι Ὀξηεάϊοςξηίαγ εἰ οΟ]]1- 
σεηίαγ Μ [ ἀοχηῖμο ἀϑίθυπο] ἀουλμαη) ἴῃ ΔΕΓΕΓΠΙ 1 Μοζ: εἴ 
ἀοτηϊπιπα δοίδπιπῃ ΜΟΪ ἰπ δείθγηιμ Ρ (-πο ΡὈἢ 

14 [ε]1ς65] Βεατ! Μ ΐ εἰ 19] Ὀθδι Μ: [6]1ς65 Μοζ { Ὀ64{1] 
οἱ Ῥδαϊΐ δύῦπὲ ἈΓ: εἱ [β]ίοθς ΜοΖ | ἰπ [6] σγὲ ΜοΣ Ι οῃη6] 
οἴηηθα Μ |[ δείεγυυτῃ] βδαθοι]α ΜΟΖ 

15 θεποαϊο] θεπϑάϊοις Μ: θεπεαΐοε ΜοΖ Ι ἀοπλίπαπ) 
ταρεῖῃ τηᾶσπ Μ ΜοΣΖ 

16 κπεάιποαδίίαγ Μ ΜοΣΖ] δϑάϊβοδθϊ ΕΡ(-Ἅα10) | 1115] οἴα5 
Μίοζ ἱ ἰῃ οπιηίθυβ 5αθοι]}ς Μ ΜΟΣΖ Ι [εἸϊχ---εἰ 25] ορε ΜΟΖ 
αἰἀοηάμπηι ΜΊ οοπβίεμάαιη] σοπδίεθαπε Μ: οοπβιεθίιαγ ΜοΖ | 


σϑοϑϊοσιμη ΜοΖ [οβίϊα7 ροτίβ Μ' Ϊ βϑιηδγᾶράο εἰ βαρρῃϊτο Μοζ | 
Δεαιβοδθιυιηίαγ 197] (τ οα θαυμα ΜὸοΖ [ 6χ] εἰ Μοζ: ορ"Μ' ! 
Ια ρΡ᾽ 465 ργειίοβὶ ΜοζΖ | εἰ 49] οηνὲ ἵΜὸΖ 

17 εἰ] ορὲ Μ᾿ Μοχ | οσδήθυπουϊο---(τ8) 111105] σηὲ ΜΟΖ | 
βιευπηῖαγ Μ 

18. εἰ οβίία 1115] ρ]αίθαβ Η]Ἰδγαβαίεη Μ᾿ ΜοὸΣ Ϊ ἀϊΐοςπι] 
ἀϊοαηΐ Μ Μοζ: - (οπμη)}α ρορυ]ὰβ οἰὰβ δ] 6(1π|4} ῬΡΊ [ ΟἸηη 65 
αἱο}] οὐ πὶβ αἰοιβ ΜῸΖ : ΟΠγΠ65 τοὰ5 Μ : ΟΠληΐ5 ρορα]α5 Ρ (υ14) Ἰ 
Ιοφιδπηίαχ] 4116] Μ᾿ ΜοΣ 

19 ἀοπιπι--ἰ6 19] ἄφιβ οαἱ οχαϊίαῖα Δ [οπμ]005 586- 
οα]15 Μ Μοζ | θεηβάϊοθεηι ποθ Μ] Ὀεπεαϊοει ποιλθῃ ἈΡ: 
θεοηθάϊοείαγ οπῆς Μοζ | 5.ιπ|)] ογὲ Μ᾿ Μὸοζ | δείβθυπιῃι]) 
ἐχῤὲ Μοξ 

ΧΙΨΝ 1 οοηξοβϑίοπαη Τουίδε Μ [ἀπηογαπι]2 7 ἀρϑηβ δείαίς Δ] 

Ὁ. ε5|] εββεὶ Μ΄ |[ δῃῃηΐ5] δῆποβ Μ | οπηηὶρυ5] 27 θοηὶ5 Μ] 
[Δοϊθη5] 27 εἰ Μ | πιαρὶβ ργοροβιῖ Μ| εἶι.5] ἀεὶ Μ 

8. οἵ σι] οαπὶ δαΐεηι Μ | πτιοχϊγείαγ ΚΡ [ ὙΠΟΒΙ5] ον Μ] 
11115] 11} ΜΟ [ ἀΠἰρ6] ἀοιαῖπο Μ 

4 ἴῃ Νιίπίμθη] βαρεῦ Νίηθας Μ| ἀεξηϊεῖ ἈΡ | δάβυο] οϑὲ 
Μ΄] βαρτα Αβϑυὺ Μ΄ | εἰ Νίπίμθη]σηε Μ [ ἀοπηΐπις 19] ἄει5 ΜΊ 
δαδηΐθ πε] ἀδηΐοηὶ Μ Ϊ πἰΒ 1486] δὲ π|8}} ΔῚ [ ἀ6γ0]15] ἘἀδΙ ἍΤ] 
ἴῃ Αβϑγγ115] ἀραϊ Αβϑγγίοβ ΜΊ χυδιὴ ἰπ ΒΑ Υ]ΟΠΕ] ΒΑΡ] οπο5 ΔΙ 
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ΧΙΝ 4 ΤΟΒΙΑΒ 

εἴ ρεγβοϊεηζαγ; εἴ ἤθη δχοϊάδί πδγθαπὶ ἀε βαγπιοηΐθα5 εἰ. Εἰ {γαῖγαϑ ποϑίγὶ, 481 μα ϊδηΐ 
1 ἴθγγα [β5γδεὶ, οππηα5 αἰβρεγρεηζαγ, εἴ εχ 1Π15 σαρίίαϊ! ἀπσεηΐαγ ἃ ἴθεγα ορίίπηα, 7) 61 αὐτί 
ΟΠΊΏ15 ἰΘγγα [5γ86] ἀεβεγία εἴ ἀοπλι5 εἰ 4886 τη 1114 οϑί ἱποεηαείαγ; εἴ εὐ ἀδβϑαγία 5648 
ἴῃ ἰξεπῖριι5. 5 ΕΓ [τὰγα ΠΊ τα] βογαιεαγ ΠΠογὰπὶ Πδι5 ἰῃ ἴεγγα [5Γ86], εἴ ταῦ πὶ δααιΠοδθαηΐ 
ἀοπιαπη, 584 ποη αζ ρῥγα5; αυοδάμσϑαμα γαρ εαΐῖαν [επηριι5. πα] α! οἰΪοηατη. ἘΠ᾿ ροβίεα 
γαιαγίαηξαγ ἃ σαρίυἱέαῖα 508, εἰ οπΊη65 δεαϊ!βοαραηΐς ΗΙδγβαίθπι Ὠοηογῆςε, εἴ ἀοπλι5 [εἰ 
Δααιποδθιίαγ τη 68, εἴ [ἢ οὐηηΐϊα 586οι]α ϑδαου]οσι πὶ δεαϊβοαδθίξαγ, βίσαΐς Ἰοσα! ϑαηΐ ἐδ 1118 
ΟΠΊΠ65 Ριορπείδε [ϑγαρ6]. ΘΕῈ ἴὰης οπῇηθ5 Ὠδίίϊομθϑ ἴθύγαα σοηπογίεηζαγ δα {ΠηφηἋ πὴ 
Ἰεαπι ἀδ 6, (δ8᾽6ῖ τα]! ααδηΐ οπληΐα Ι4οΪ]α 5818, 4146 βαάππισαηΐ [1105 [4150 δγίογα ; 7 ΕἸ οπηηθ5 
θεηεαϊσεπέ 1)οπηϊηππη ἴῃ δαίθγπαπ, εἴ ἰῃ ἰυϑε|ἰ4Δ. ΕΛ οπτηθ5 Ε{Π| [5γΓ86] χὰϊ ΠΡαγαραπίαυγ 
1η αἸΘ 5 1115. πηθπΊογεβ αγυηΐ 61 [ἢ πεγιίδίε : εἴ σο] ]Πρεηξαγ εἴ ἀεηϊεηΐ ἴῃ Η] ΘΓ ϑα]ε πὶ εἰ 
μαΡιὰρης ἴῃ δεϊεγηαστη ἰὼ αἴ6 1114 σὰπὶ ΟΠ σεηΐζία, οἴ ΟΠΊΠ15. ἰ50Π{|4 ἴῃ 11115. γι: (9) 61 
σαπαθθυηΐ 41 αἀπΠραπὶ Τ)οὰπῚὶ πεγασα: 4αΐ δυΐεπὴ ἰδοίαηΐς παῖε πὶ εἴ ρεσσδίμπη 
ἀεἤοίσδηϊ 46 ἴθγγι5 οπηηιθι5. 9 ΕΠ παης, ἅ1Π|, ὰο 015 τηϑηάο ϑογαϊς Πογηίηο ἴῃ παγίξαΐα, εἴ 
[αο!ἴε σογαπὶ 110 αυοα ἰρϑὶ ρἰαςεῖ: {πὲ 81Π|5 παϑίγ5 τηδπαά δία αἱ [δοϊδηΐ ᾿ι5{{{|45 εἰ εἰδα- 
ΠΊΟΘγ 85, εἴ 51ηἴ πιεπιογαβ 1)61] εἴ Ῥεπεαϊσδηΐ ΠΟΠΊΪΠΙ ἱρΡ 55 1 ΟΠΊΠΪ [ΕΙΏΡΟΓΕ, ἴῃ πεῇδίβ, 
ῖη τοῖο οογάξ 500 εἰ ἴῃ τοΐα υἱγζυζα σὰ. 8(12 Ν ὰης τότο, α]Ϊ, Εχὶ 4 Νίηϊας εἴ ΠΟΪΪ πιδη γα 
ἢϊς. τ.5εα χσυοσιπησια αἰ6 βαρα ϊαγιθ πηδίγε ΠῚ [18Π| οἰἶγοα Π16, δοάθτη 16 ΠΟΪ1 πηδηθγε [η 
βΠηιΡα5 εἰὰ5: (13 1660 εηἰπὶ 4818 πγ]ΐα ᾿ηἰυ 45 δϑί ἴῃ 111, εἴ Ποιίο πια]ΐα ρεγβοιζαγ, εἴ ποη 
σοηπιηαπηΐαγ, Εσοα ἢϊππι5 ΝΑΡδα, αὐἱα [ποῖ ΔοΟπΙσπαγο 48] δαπὶ παζγιαῖ, 416 ΠῚ ὉΠᾺ1ΠῚ 
ἀφαπχιῖ ἴῃ τογγατὴ ἀδογϑιπ Θεα γα  εὰ5. πη] ἰαπὶ 1115 δηΐε ἰδοϊεπὶ ἱρϑίαβ: εἴ 
Δομίομαγ ἐχΐ δα ἰπσεπι, ΝαΡδα δαΐδπιὶ τηΐγαυς ἴῃ [απαῦγα5. δεΐθγηδϑ, 4114 αυδαϑίαϊ 
Ναραὰ Αοπίσαγιτη οςσοίάεγα. 1210 Ὲ ἀρ ὙΠοΟΡΙα5 ροβία]ιδηη 5εραϊταϊς ραγεηΐας 5ὰο5, εἴ 
ὈΧΟΓ Εἰκ15 εἴ ἢ1Π ἴῃ γεριοησεπὶ Μεαοχγαηι, εἴ Ππαριΐδα! ἴῃ οἱαΠαΐα ΕσΡαΐμδηδα σὰπῇ Κασι παῖε 
ΒΟΟΘΙῸ 5.0. 135(15) ΕΓ σαγαπη ΠαΡεΡαΐ βεηδοζαῖ5 δογαπὶ ποηογιῆσα: εἰ βαρείας Π1Ὸὸ5 Εσρα- 
{πδη15 ἴῃ γεσίοηε Μεαϊα: εἴ μαεεαϊδΐθετη ρεύσερι ἀοπη5 Καρσαπαὶ εἰ Τ ΠΟΡΙ5 ραΐτγ5 58]. 


14 {16} Ὁ τηογίαι5 δϑί ΔΠΠΟΓῸΙΠῚ σσηΐαπιὶ ἄἀδοθγῃ εἴ βερίαπι σαπὶ οἰαγιίαῖα. 15 (17) ΕῈ δηξε 8 Πὴ : 


πηιογαγεΐαγ δια α1Ὸ ρεγαοηαπὶ ΝΙΠη 65: δ υ161{ σαρ( αἴθ η1 1115 δα ἀποΐατῃ [ἢ σἰπ!ταΐζε ΠῚ 
Μεαογαπι, αὰδπὶ δα αχὶ Ασἤιοαῦ τὰκ Μεαογαπ; εἰ θαηβαιϊχὶ ΤΠ)οπη ΠῚ ἸΏ ΟΠ ΙΡι15 4186 
[ες ἴη 115 ΝΙηΐαθ εἰ Αϑϑαγ, εἴ σϑυΐδιι5 ἐδ δηίεηαδπ τηογαγείαγ ἢ ἰθύγα ΝΊηΪμα. 


{7 


6 

7 (8) 
(9) 

9 


αἰἰὰ 29] φυοηπίαηι Μ᾿ πιοπίαπιὶ 295] 416 Μί αἰχὶι] Ἰοσυζαβ 
εϑδί Μ [ ἀοιμίηιβ 29] ἄδιι Μ | ὄχοεαεὶ ἈΡ [ ᾿ηπαριίαηί Μ 
ἴῃ ἴεγγα] ἴδύσαση ΔῚ [| ἀπουμίγ Μ | δὰ ἰδθύγαπι οριϊπιδπὶ 
ΕΡ 

5. [πη] 257 γαυσϑηὶ Μ [δεαϊβοαυηΐ ἀοπιαμ} οἰ ὈΪ [ΟΣ 
ἀοτηιβ Μ | αἵ ρτίι5]7 51. (ἐδρ' 5161) ἰαπὶ ρῥυϊάθηι Μ | τεπεγίδίασ 
ΜΙ ἰπ δὰ 61] σηὲ Μ | δεαϊβοδθιῖίαγ 297 στε Μ 

Θ᾽ π676] ὑθσατῃ Μ 

“ ἀουῃλίπιπ}] ἄδαη Μ [ ἴῃ δείεγπαπι εἰ] σγὲ Μ | καὶ 19] 
414 ΜΊ] ἀδὶ εσυαπί Μ { Ἰππαθιαϊμιης Μ| 1114] 110 Δ] | α1]}- 
σϑηῖ14]7 (αἴ614 Μ | πϑταπι]} πεγα Μ | ρεοοσδίατῃ εἴ ἰπ]υϊαίοῃ Μ 

9 εἰ 19] σε Ογρ ὅρες | 6111] Π]1ΟἹ1 μος εβί συοά ὅρες | 
ππδηἄο πο ]85 Ογρ ὅρες | ϑ5επιϊε---ἰαοϊ [61 αὐ πὶ απο ἱηϑέϊτιο 
ἸΟ5 56 π|8 {15 460 εἴ ἰφοιδί]5 ϑρες [ 5εγιο Ογρ-οοαα [ἀοπιΐηο] 
ἄεο Μ ΟΥΡ | 1Ρ51] {1 Μ Οὐρ ὅρες (2οξέ ρ]δεεῦ | εἰ 39-- 
ἰπ:5{1{145] 564 εἴ τοβ πιαηάαίε {115 ποδί σὶβ αἴ Ορουθηίαν 150 {π|Δὴὶ 
5Ρες { [Δοἶδηι] ἰβοϊαπί Μ | ᾿υ5{1{145] ᾿πιβϑεϊἀηὶ ΟΥρ: εἰ6- 
πποβυηδῃ Μ | εἴ 45] Ὁ [ΔοἸδηῖε5. ρας [δ] δ που 88] 6] βη1ο- 
ΒΔ ὥΡΕΟ: ᾿πβετκαμι Μὸ| εἴ 51η{ πιξείμοσθ9}] ΠΊΘΟΥΣ 5. ϑἰηΐ 
ὅρες | εἰ κ5] Ἐὺπὶ Μ | ἀεὶ Μ Ουρ] σηε ἸὰΡ : - ἴῃ οπληΐθι 
Ὁ115 5.15. ρας [ ΠΟΠΊΪΗΙ ᾿ρ51.5] ποῃῖθῃ 1115 (εἰὰ5 ΟΥρ) Μ ΟΥρ 


5Ρδς [ἴῃ 295] ογὲ Μ Ογρ | ἰεπιροῦο] οαϑί Ουρ | ἴῃ 45---5380] 
εἴ ἴῃ οὔληὶ οοτάεξ 50 Μ : σηὲ ϑὅρες [| 518] 6χ2ί ϑὅρες 

8. πιης τπε10] εἴ ππης Μ | Νίπειε Μ 

10 ᾳυδουπαιε ἈΡ | εοάξπ] εο Μ΄ | 1114] ΠἸ|ὰπὶ Μ΄] εἰ 
Βεῖ01] δαἀβίοιϊο Μ | οοππιπάείαγ ΔΙ [ Π]1π5] 411 Μ | Ναθδά 
19 ((ς}] Νδάδ Μ| α]]} 27 εἰ Μ | εὐτὰ παίγι αι] 565. πας  οσῖ 
ΜΙ 5ε4 25] εἰ Μ | πιδι45 Μ 1 εὐ Αομιοῃ 47] Αὐπίοατις Μ 
Ναθδά δυίΐεῃ] εἰ Ναάαῦὺ Μ| ἱπίγουϊε ΜἪ || Ναρδά 35] ον Μ ! 
ΟςοΙά6γ67 ογὲ Μ 

12 ροβίηυδπ,---51105] σγὲ Μ' Ϊ ε1115] 1115 Μ | 61117 -Ἑ ΠΟΥ πὶ 
ΜΊ] Ἐμθαίμδηιβ Μ᾿] Ἀδριεὶ Μ 

18 ςεηθοίατ! Ποσὰ Μ 1 ἘρΡαίμδηῖϊβ Μ | ἴῃ τερίοπε 
Μεάϊ4] ονὲ Μ'ὶἪ | ΤῇΟΡΙ5] Ταρίας Μ 

14 ΔηΠοΥμΠ1] 27, οὑπὶ ἐβϑεὶ Μ [ βερίβῃ] οεἴο Μ 

15 πιοηγείατ () ΚΡ 1 ΝΙηἶμ 65] Νίπευς Μ | δάἀδαυροίδπι) 
δαάϊοὶ Μ| εἰυἰζαΐεπι}] τερίοπεπι Μ[ δἀάιυχίι] οοερὶς ΜΙ 
Μεάοτγιπι 29] Μεάϊε Μ | ἀοπιπιηι ἄευμι Μ [ Νίηϊας (2) 
Νίπειε Μ | εἰ Αββϑυγ] δάμυς Μ [ ἀπίεαιδηι 29] εο σιοά ποῃ 
10} ἴῃ τοσγαηὶ καὶ 

Ἔχρ]οῖ Τοῦ Μ | εἐχριτοῖς ἰθεγ ὙΠοδὶ (- βεσυπάτμῃι 
Ἡϊοτοηγηῖιπὶ Ρὴ) ΚΕΤ' 
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